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1. *7 pron. relal. nom. m. TO- f. TO nom. acc. n. *7 ? ; die übrigen Casus 

% r r 

regelmässig nach der pronom. Declination, gana TTRIT^ zu P. 1,1,27. 
Vop. 3,0. 3C. Am Anfänge eines comp. z. B. Spr. 

2277. K atu as. 18.71. [ 54,icg. TOTR, TOT<WT adjj. 

MBil. 1,3691.8302. *7c?W, McfTON- TOrT adjj- 5,2721. *7^" 

■^r~s 

q Ml TORTR: Ind. St. 10,90. M^HTO Harit. 9970. Einfluss auf den Ton 

^ ^ 

des rerbi finiti VS. Pavr.6,14. P. 8.1,r.r,. 1) i rer, welcher: R RTFR TOJ 
rjfv] TSJ RT TO: | TOT R ^TOT TOTO RV. 7, 33.6. 2,l2.o. 

7,6,6. 19,3. t. 8.3,23. AV. 6,81,1. 12,1,5. R^TRT To RT TOT RRT R- 
Tj-JjqVjH *o v. a. pro robore vestro RV. 1,37,12. 5PTRT TO ^FTHI 
RrRfTOTR^EFTOTR M. 5,3. R. 1,8,5. RTTOI TOR ^TOTSTS R 
AIBii. 3,2276. ■JTFTrTFTR TO:«TOJIr%uwa!i. l,io. 7 R 1 ^7 iHl 
TTOR JTOTOTfr? R: 31. 8, 1 7. R - RR R 2, kg. TTT RIR T 77T 

o 



FT FTFT TT TTfrarTT Spr. 3223. M. 2 , 1 67. 231 . FT^ ^7 FTTF F 
(FTTFIFFF I FIT FTF: MB«. 3,7090. F: — FT^T M. 4,170. Spr. 2438. 
H. 341. Sill. I). 216,2. Fj[ — Spr. 3417. FFF — ^rFMIBn. 3, 
1 5700. rj^ — 7 ^ R. 1,60,5. Spr. 2337. *7: — 17 ^7: MRu. 3,15707. 
TO - m R: 2430. fg. R7 - ?? R^ £U. 186. q^ - R%R 27. R: 
— R[£5T: Spr. 4908. 1186. RTOTTR TOT RTJT MBh. 1,5965. 7*7 ^7 — 
17: Taitt. Up. 2,3. ^TfT — 7J M. 9,257. — q^ Qiu.fi7.J3. ^T- 

TTFTTTFF-FF Katiia%. 96,31. mit Fehlen des erwarteten demonstr.: 
FFTÜT vTf'TTFFFT: FFTFT »7: | FlFfSTFM-T.FFnT FF7: FFT- 

g\ * O O ' o o 

TOT^TOT II M. 2,221. 3,191. 4,158. 8,313. 10, 8. MBtl. 3, 2656. 2778. 
3,7079. B. 1,33,17. Spr. 1696. 2416. 2692. 2973. 3699. 4617. TOT: 5T- 
RTOR JR^tT*. TITTOTOR R*p7 31. 8,93. 9 4. 9,9 1 . öfters fehlt auch das 
erwartete relat.: WWT\ RiTORI TO 4iSI# ^TTOTTTRR I TO7TO 
R TOT^ R cTOcTTT R^TRRT II Spr. 3491. 4071. 4333. 4333. BIBb.11, 
40. Biiag. P. 1,5,38. Zwei und mehr Reil, in demselben Satze: qffM- 
TOTR R^> flf'^UR CiSkii. <>.14,1,2. *7: RT^TTR TOT RF7 TT TOT- 
PpJfil^lr^H M. 2,143.1 «9. 17 (. 3,22. 193. FT MKlM^ FFT FFJ.oe. 
8, 1 38. q^F }TFF FFt FFFFFT F-^{F Spr. 683. 2392. 24 »2. FFF 
FTFFÜ TFWTFFFT TFT17SI FTFFT 2444. 2341. 2339.^ FTFFFFT 
FFT FFT F^ TFftf^rT: I TT ?F FrFF* F£ FFT FTF^TF ^ II 2303. 
*TT «TTF TFT F^T RTFR1W: ’TVÜHIrl^M 2332. "^T W PTflmT^ *7- 
'TFT MH'-Ti I TT rFfa F'jHrl'U: M. 8, i so. Ein oder mehrere Sub- 
jede durch das Rel. zu einem Satze erweitert und dadurch hervorge- 
hohen: ^7 TO^T ^TJR^TTqTc? trfa weisstdu Etwas? Ait. Br. 7, 

27.qr ^FTTrRFTfTTTF 'Vs.FB, rIjut. üe. 298. rTFT^rF^t >T- 
RFFTF M. 12,99. 5TFFTFT gqqiilf MBu.3,7300. 

l?T: Vl l fq i H'I Tf^7 TfpiTTF’T^F Spr. 2641. q=F(HI FT «TFT TFFTF: 
2646. Katbas. 17,46. FT >TrF FiT^T FrFT^F R. 2.83,9. FTTFF^ 

C\ ^ \ O 

HiFi TF l(^-U F^fFiFF I ^7T Spr. 4739. Buac. 6 , 21 . F^FFTFT^F fT- 
qjrF^^TFFTtFFF U. 268. 149. FTcFFf^rFTFUT q^lfsTrüFT ^Tüt 
rTFTTrrfFfT F FFrTF^ Hit. 13,12. fg. 30, 1 7. fg. 31, 8. neutr. sg. auch in 
Verbindung mit Wörtern auderu Geschlechts und anderer Zahl: *7^7- 


5TOTO TOTHIT ^TOTOTTO^TrT TOHrTO: Ait. Br. 7,3 i. TOT ^TT ^?T- 
?TTO7TOTT ^TOTOT: ehend. TO 3 ^ m ^7 ilcMd 26 . TOT- 

TO^T 7^7* TOTTOr?TTO7T 6,2. Qat. Br. 1,2,*, 5. 8,«,11. 3,3,*, 
25 . TTfroT^T^TOT^ TO* TOTR: Parrat. 196, 1 5 . Spr. 

«r “n a, 

2183. Buac. P. 6 . 1 . 1 . ^FrT5TFFfTTFT?T q^FFFFT^qT M. 9 , 222 . 
FTFTFF T^FT qSTTqFFI FFTF ^ ( s. qfFTm: FFF STTF: FTF f5T- 
FrqTFT: u. s. «•. ?FTT F^FFTTFTF TTFTF: Spr. 2279. q^FrF F T ^ - 
^wl^nTFFTTTTFFFF F^: TtFTF: u. s. w. F FTF FIF^TT TTJ- 
TTTO^iTT^TO FTTO: Spr. 4821. Ein solches lässt sich durch was — 
betrifft wiedergehen; eben so in den folgenden Stellen: 

O 

jrä q^rFTO «TOTO I 7^ rT WsHfrirfi ^TTOTTTH TO^TTfl II Da$.2, 
5 2. TOTTTOh ^T cTT^TTTOfT Ait. Br. 6, 2. Bisw eilen wird ein auf diese 
Weise erweitertes Subject andern Subjecten angereiht, ohne dass ein ho- 
sondererNachdruck auf ihm läge,aus rein metrischen Rücksichten: SptTT 
FT: FTSFTf FTTrFT FTR^TI q: I WFFTTFIFSI F ^FFT: FtTTF- 
rFTTFII M. 8,394. fffa: F^T r-FTHVJ FT FJT I FF1TFFF 

HI^^J R. 4,60, 14. Auffallender ist, dass sogar ein Object in einen sol- 
chen relativen Satz aufgelöst und andern Objecten ohne Weiteres an- 
gereiht wird: TOTTOTTOT%^ TOTOf ^7 TTOt: I *I\^mi FTTOT %7 

q tj qTTOT: || M. io,86. TOTTTOT^TF^TOTOTTTO u. s. w. g. 
TOTOIFTT^T TO7TTTOI q 'fHI4l(H?l Wkirr, Rabat. Up. 325. $F?T- 
FTTITT FFPINFTFIFTF^T F FF I qFFrWFTFTFTF Katiiop. 6, 6. 

L O'* ^ ^ «■ O \ 

ohne q so r. a. nämlich: flrJT ^TT 7^ I Ba. 1,1, 

f , 1 7. Das Rel. in Verbindung mit andern Pronomm.: t7Fl FT RV. 7, 
3,4. q 8,43,27. qj JTO^at. Bll. 1,7,«, 3. HBu.3,2568. fg. TOTTO^ 
RV. 10,86,4. q TTO TOq Spr. 483.5. ^TO^Katuas. 18, 69. P. 3,3,135, 

Sch. >7T^7 — ynn r- 1 , 59 , 4 . ^7 r tottot ^ 1^7 ^tto q- 

m MBu. 5,7374. mPTTOT 1,5980. q} JhI M. 1,7. MBll.3, 2906.16812. 
R. Gorr. 2, 49, 26 . Vft. in LA. (III) 7, 14. TOT R ^fFFTSTF? MB«. 3, 
15593. fg. 15595. fg. *7 Spr. 2317. TT G*t. Br. 14, 9,1, 1. TT 17 
^7: 3, 9,*, 7. ll,7,*,i. *7: TT: — R: Sab. D. 216,8. TO^ 31. 1,ii. Spr. 
4769. q 7*7: ^AT. Br. 11,7,1,1. MBu. 3, 15701. 1 571 1. fg. M. 1, 

71. 6 , 82 . 3!Bu. 1,6011. Spr. 2379. R 7^ 3» 200 * Bhag. 1,23. Beson- 

dere Beachtung verdienen folgende Verbindungen: a) mit dem relat. 
*7 «rar — , welcher — , was immer: TOT TOJä^lcf rTrTTOTFT C^t. Br. 
14,4,1,27. Katj. Qu. 24,4,26. Latj. 3,1,9. 5,11,15. 1J R SfirTTOTcT A«v. 
GlBI. 3,4,6. 1,14,8. M. 2,236. 3,231. 275. 8,(8. qft q^TF F- 

F^l^frT 9,io. MBu. 3 , 2202 . 11499 . 13, 126 . Buag. 10 , 41 . FFFT- 
FJFT qFTKHFTFJeJT R. 1,83 , 1 (34, 1 Go«».). Spr. 2318. 2387. 2318. 
4769. 4829. 4893. 3026. Ql«. 141. 130. Katbäs. 18,247. Qi?. 3, 16. Sab. 
D. 217 , 10 . Hit. 40,9. qT FT FTFFfF^FT F F rtW*ui: FFF: M - l»*o. 
FF FF F FRF FFT^TF FF^FT I FFFFF FTFF FTFTfF FfFFTF- 
cT: II 4,234. 12 , 53 . MBn. 13,346. Bhag. 7,21. — b) mit dem demonstr. 
?T beliebig , gleichviel wer, — welcher: M^Hlrt^HlrHTRM^lTOI. 4,191. 
TOT FTF7 (TO7T TOR ▼. 1.) TOR: Spr. 2429. TOTHTT TO FT%7 3878. 


VI. Thflil. 
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3 
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! TfT4FrTTT t T 7 T MSn. P. 128.31. fTfTT rTST M. 12 . 68 . q^T rTST 

\ f . r ' ^ 

— 7TR STT ITT^H 51-^4 Spr. 2396. q£T FTST HP7HR als Erkl. 

von Schol. zu (U. 23, 14. q?J cTwTFrT Dhirtas. in LA. 75, 9. 

— c) mit dem interrog. q? und einer nachfolgenden Partikel: a) q: 

qH3 wer — , welcher immer, der erste beste , gleichviel wer , — welcher, 
beliebig: ^TT $7$ q^TFT RV. 8, 49, 7. q>- 

Ffr Cat. Br. 1,6,1,19. *1 ^ cj 1,4,13. 4,6,e,5. qTq^ — 

qq q 1,8, 1 , 9 . q SR q U1rlt[: Canku. C R * 15,26,1. ^ qq qf^ TT\ 

q Cat. Br. 14,4,1,25. 3, 3, 1,3. *TTc=fi 7,89,5 (vgl. 31. 11,252, 

wo eben so zu lesen ist). qiH q iH^IUll ^irT^UTH STdlM q 
Spr. 2472. ^Trl: qf q <(I *TFfr qi^t q Panrar. 2 , 1 , 16 . qi*SI qilSI 
M. 12 , 95 . qGJlc«fi q Äcv.Grhj. 1,22,15.— ß)q: qq JTq dass.: 

O ^ 

qq didl^NI'H 3IBo.3,3038.Spr,2501. — y) q: qf| SJrj^dass. 31.2,7.8,69. 
i93. q q;fqH 2,123. 8,62. 9 , 271 . q q qqqrqr^T^qT: 201 . q g qq 
MMHrhl: qiqTcqjq^MtfdT: MBh. 3, 2552 . qiqmT qq ^rfR^Spr. 
4893. M. 8,279. cj&fTÜ qq%qfqr^H.GoRR. 2, 100,3. ^[flTRT qFT qj- 
FTTqq Kath Ls. 96, 3 1 . q^T qTF^fqrl Hit. 11,5. qFr^iWH CaSku.Qr. * 5, 

N N \ ^ ^ 

20,2. M. 1 , 100 . 3,273. 4, 117. 8,405. 9, 1 I 5. H. 1,3,38. q^fri MiMcj^ 

— cTfqqq^M. 3 , 191 . 7, 94 . fg. qq RTTRsrq nrfqq9,i 14 . q’zn qfsr- 

isTR Hrrär Hrl cR KatuG. 3, so. 

1 , 45 . qr^rq i diHrMHiHM 2 , 4 . — <$, q; qu^j^rq 

dass. Spr. 4734. qirqqilfqrq^n u. 3,35,48. qTrqjrq^Tq qTiq- 

qqiqqqqT Spr. 4766. 31.7,137. im comp.: IHjpsgou- 

über qfsfrl^W«=licrqif^Vcrz. d. Oxf. II. 232, 6, 3 2 . — e) qi5R dass.: 
sRI q rR %qq MBh. 3,2522. im comp.: qrrdiddUrllfqq^ R. 4, 17, 
4. - 0 q: qq qT dass.: qTTqRHTqRI ?^T) Tqqqq M. 2,24. 

FTrfSTI qq qR qT Bll AG. P. 4,31, 19. — d) mit (vgl. u. 3. q’,: 
5CTFc4*«4ltelc^o</er sonst wen Cat. Br. 5,3,1, 2. rd\lH<^M 
3,4,6. 13,8,1,5. 1 , 1 . — 2) qi ;^q^u. s. w.) der ich (du u. s. w.) 
so v. a. da ich : fqrqj:iqq^ 5Tqq qqT ?^qq: q^q I qT q^- 

^aiqi-HRFq^aiTq >jqd II MBu. 1,5909. 3 , 2570 . ^Fqqiqq^ qFJ 
F^PT rT^T - 5T^TRJ: 5T(7T TTrT: R. 1,89,3. SRfa 

^TT^— >7: 5T^uWh=i 4l ^i4u^3l--t.rU>M;. 2, so. 5TR ST^T- 

5?f g# i ni 4 rac^TO cnmum^w ?i MBu. 3 , 3037 . 3- 

g Fr^7FWr7: I *7 v. I.) $HWIfcWH*T Ci«. 9. 1 2 . f K . K- 
q|f! ^ fte7: FFlrTT fR | ?7F7 4 (4 ^77^51 ÄRrT- 

qqTRJH: II 3IBu. 2, 1229. R. 1,47,22. V'ikr. 33. Hit. 99,12. 

das, ich 84,3. - 3) wenn 
Jemund: M ^Hlfrl RRT f^7 ^rü f^7: RV. 2, 34, 9. 
T7R F75T^iT *7: F7?T qT TOU I 7 { FT {' F'TRR FR FR^lt 
RrFII M. 8,358. Jraq^RgRrT- FlrFR^-^RTT^R R.i,39, 

8. 17: 4iWHIMMIrM4wSlHI'^rilFr'7Üf^l «imilrt<4*MMHI »7- 

f^RWI RRRH II Spr.4736. qTg ^7HT ITT^7 iRiq I 

JR1 H«[.|(H4^KJN-7.mfer5I^H II 4843. ?7F7 so t. a. si cujus , 
qjq so v. a. si quam: yiqcJHIc^q öjTsT TFT W(l^iq I qfqqT- 
^q q^hrq 3i. 9 , 54 . qr (qqiq; qq^ t c^flir f 4id qrfqrfqqq 
>?qq 8,235. fg. Dass q: in Wirklichkeit nicht wennJmd bedeutet, dass 
vielmehr in allen angeführten Beispielen eine Anakoluthie anzunehmen 


ist, braucht wohl kaum bemerkt zu werden. — 4) m. Synonym von 

q^T T att vas. 19 . — Vgl. qqq, qq^, qqq, 1. qTq, qq, qqi, q^, 
q^T, qr<, qr%, TFTTrj^ i. qrq* qnqq» qiq?L qq. 

2. q 1) m. = qTq, qqq Mid. j. l. = qiq, qtqq, qTJT, qTq, 

qiq^f Cabdar. im CRHr. fame y celebrity; barleg; light , luslre; aban- 
doning; Jama (vgl. Verz. d. Oxf. II. 189, a, No. 431) Anruartuak. bei 
Wilson. - 2) f. <7T qRITH’Älf'JR'7, qi* UNIi|tH^IMH|j Mbd. 
going y proceeding; a car, carriage; prohibiting y restraining , checking; 
religious meditalion; getting y obtaining Wilson nach ders. Aul.; ptiden - 
dum muliebre ders. nach Anekartiiak. 

qqr prou. rel. so v. a. t. q. Md ^isfl ^TäFTTT ^717? qqi 
F= 7 fflR^ uv. 8,21,18. ?rqi: VS. 23 , 23 . TTTT 22. P. 7,3,2 5. Vop. 4 , 6 . 

qqrq s. qqrrj^ 

qqil( m. der Buchstabe q: qqil^ll^q^ n. ein mit q anlautendes 
Wort eupliomisliscb Air eine Form von qq Kayjad. 1,65. 

3 ^ 

qqiq^u. L GO VAL. zu Lradis. 4, 58. Siddu. K. 231, a, 8. Trik. 3,5, 8. 
qqrq neben qqfcT in einigen Casus P. 6, 1, 63. Vop. 3, 39. 165. Leber 
AK. 2,6,1,17. 11. 604.Ualaj. 3,13. qWTR KV. 10, 163,3. q^TVS. 39,8. 
qqir^tuom. sg. und am Auf. ciues comp.) 19,85. AV. 9,7,11.10,9,16. 
Cat. Br. 10,6,4,1. 12,9,1,3. 15. Katj. C r . 6,7,0. Suva. 1,43,12.77,15. 
jqiHlldt-q F7TR MdiCfdi^l^T 79,9. 2,313,16. Vorz.d. Oxf. U. 316,6,3. 
qqi^qiTqqfq Fqiq ^nqrq^rqq cahng. saSu. 1 , 5 , 21 . qqFq^q^n. 
sg. Leber und Fett qqiSIT^ zu P. 2,4, 11. qq;^ Sl^r. 1,41,3. 259,6. 
qqqa 276,9. qqiqq 2 , 340 , 2 . qq*fTH Nm. 4,3. - Vgl. ilJWTu 

qqi^TTfqqiT ( von qqicj^-*- f- ttine Art Schabe (dd^Uq^il) 

, C iD1> ak. im CRHb« 

{X iqqir^-4- 3 °) n. Leberanschwellung Wisb 357. 

qq.^IrU u. dass. ScgR. 1,360,17. 2,89,19. 

qqi^TFÜ^ (qqrq-^Tfeq-4-3 0 ) n. dass. SfgR. 1,276,9. 360,17 
nach der Berliner lldschr. 

qq^qtq^FH-^ °) m.ilfMlerionia Hohitaka Roxb. Cabdar. imCKDn. 

qqTSTiq qqrcj^- dTqq/ gana qd^tJlf^ zu p. 4 , 2 , 110 . ui. pi. x. 
pr. eines Volkes MBu. 4,144. °rITqq^6,353 (VP. 188; vgl. 11,166). — 
Vgl. qiqi^TTq. 

qq» qqfq wohl mit der Grundbedeutung sich regen , sich rühren; 
auf diese Wurzel geben zurück qi=T, qqT, jqqT; vgl. 1. qq. Das simpl. 
qqiqR R. 7,4, 12 . fg. zur Erklärung des Namens qqT; nach dem Scbol. 
ehren , welche Bed. Duatup. 33,19 der Form qqTqfJ crtbcilt wird. 

— ^ vorwärts eilen, — streben: fR rf|F7rT 5T'-7F<77: 57 
57=7P7?7: RV. 1,132, s. nachttrehen einer Sache, erstreben, erreichen 
(mit acc.j: Vt<4«7t iFTI 5R 2,3, 1 . ^QFT'T^Paüap., 57757 57715771 
SG. ^| 4 hi 4: 577|f 3,7,1. ^ 4 Fm 57^7 31,3. — Vgl. 57^57. 

1. q^f (von qqT) 1) ii. ein lebendes oder übernatürliches Wesen; eine 
unkörper liehe, geisterhafte Erscheinung, Ding , Spukgestalt : qqiffFTq 
' ^ r j| q qqTq unter denen nicht Gestalt und Wesen sichtbar ist d. h. 
welche unsichtbar sind RV. 7, 61, 5. q^T^Tcq- 

^TtTq ^^1 Tqj: das lebendige Ding AV. 10,2,32. 8,43. q^iJqT 
qqqfq qcG 7,38. 8 , 15 . 8 , 9 , 25 . 11,6, 10 . q^qq MdHd: VS. 




qs? mmrz 



34,2. FF77 ^ 77 TB*. 3,12,1,1. £at. B*. 11,2,1,5. 14, 

8, *, i. q^TTqq KPTT S77 HMIHR Gobu. 3,4, 24. q^lllm 6\itM 

» O ff\ % ' 

:: WT7T JqiqR: T^q^RIRTH K*u C . 93. ^ sgsfHtl fe- 



faf Kuor. 13. fg. qT R^q q^T R-JR^T RT RT %TFR ST- 

iHltil RTR: Gttpentt einen Verstorbenen RV. 4,3, l 3. RT RTFRTgrRK^ 

RcT RtTRT rRTR: 5,70,«. gg. coli, die Wesen u. 8. w.: RT^I 5RR 
o - ^ • 

t-teWsilrl AV. 8,9,8. fFl q?T mW-H 11,2,24. q^Hiluld: 

Agni VaicvAnara RV. 10,88, 13. [cJ?J CRT MSI Hff RHcJ *7^ TS. 3, 

11, i, 1. Die Commentatoren erklären das Wort durch q$f, q^T!» q- 

cs cs 

Rlrf, q*q und ähnlich. — 2) m. a) Bez. besonderer Genien itn Gefolge 

cs 

Kuhora's AK. 1,1,«, 6. H. 194. an. 2,569. Mbd. sh. 22. Ualaj. 1,87. 
Act. Gruj. 3,4,1. £anku. Gruj. 4,9. Maitrj. Up. 1,4. M. 1,37. 3,196. 

•S-V *N 

11,95. 12,47. Ino*. 5,25. Sund. 2,7. Hid. 2,36. q *T T5TI cTTTTT- 

' o o cs 

q^rTl eJiNr^N. i,«9. MBn. 3,7«7G. NrJ?|| IH^dHIRjsagt Krghna 
von sich) Buag. 10 , 23 . 11, 23. 17,«. RcTTfTRT Md'-iTci tR5T ^TTrf ^ 
RTR^lfu^FrR: Ha.it. 13132. M egu. 1. 6j. \ ah au. Bau. 5. 13,8. 46, 
92. 48,25. 54,11 1. Katuas. 2,18. Raga-Tar. 1,1 59. cJE^TTTCJS^T 
(vgl. q^Tc?^, tMMIH; Vbt. in LA. (II) 21,11. °r\W\ R. 3,47,11. °c[- 
c<J|c£ Katuas. 13,170. 172. 177. °^T?T Uggval. zu 

t haois. 4 , 123 . tiiMhjlrl t\ 77 q^TT; (vgl. qqM«£} MBb. 3 , 14507 . qflT- 
^RT Meob. (19. °RFEP7TOF4R Verz. d. Oxf. U. 88, a, 1 7. R^q^TCTRR?!^ 
Kuhera) R. 4,1 1,1 2. Söhne Pulastja's MBh. 1,2571. Pulaha's 2572. 
der KhavA (KhasA) Hahiv. 234.VP. 150 (nach dem Vaju.-P. ebend. ist 
Jaks ha ein Sohn der KhasA und Urvater der Jaksha). der KrodhA 
Hariv. 11555 (wo die neuere Ausg. q^JIUHSJ «t. liest). 

K a v j a p a’s 11850. entstehen aus Brahma n’s Füssen 1 1794. im Dienste 
Vishnu’s Verz. d. Oxf. U. 18,6,35. hei den Buddhisten Laut. cd. Calc. 
8 , 20 . 75, 12 (°H*iiqHM:). 81,9. Buhn. Intr. 600. Lot. de la b. I. 54. 
Wahsiubw 164. bei den Ga Ina eine Unlerablheilung der Vjantara 

H. 91. Herloituug des Namens von q^R. 7, 4, 1 3. r^iq ^Tq ^ ^IT^Fr? 
q^TT q^nnq (= ^TTIIH?) Mark. P. 48,20. — 6) Bein. Kubera’s AK. 

I, 1,1,65. H. 189. II. an. Mbd. IIalaj. 1,79. — c) N. pr. eines Muni 
R. 6,82, 162. — rf) Indras Palast Sabasvata ini (KI>*. — 3) f. ^ a) 
ein weiblicher Jaksha MBu. 1,3895. 3,2 519. R. 1,27,8 (28,8. 1 1 Gohr.). 
3,38,15. 52,35. 7,5, 41. Katbas. 26,220. 49,166. 169. 121,20. 216. 227. 
CraTHil (»o <*»e neuere Ausg.) USWI q5T7 (= 4r4(Hlr1l SchoL) wird 
DurgA genannt Hariv. 3282. Vgl. qfclUll. — 6) Kubera’s Gattin 
Cabdar. im (KI)r. — Vgl. qq 0 , i|«Jl 

2. q?T am Ende eines comp, aus q^TcHaor. von I. q3T): q 

Cf*lrl4^i q C*" KU - C B - 7,1,5. 8,4. 
qsrei m. = 1. q?T 2) a ) R. 7,14,20. 

(1. q?T -p- qj°) m. eine aus Kampher , Agallochum , Moschus 
und Kakkola zusammengesetzte Salbe AK. 2,6,3,34. nach 11.639 auch 
Sandei enthaltend, so auch nach Duantantabi im £KDr., aber Safran 
st. Kakkola. Schol. zu KXtj. Cr. 25,8,2. 

q?Tqrq m. der Jaksha -Teich, N. pr. einer Oertlichkeit Verz. d. Oxf. 
H. 76,6,41. 

m. das Besessensein durch Jaksha, Bez. einer best . Tobsucht 


MBu. 3,1 «507. °qf^41firt Sc?». 2,332,18. Verz. d. B. H. No. 933. 

R5TUI n. Mia». P. 48, 20 wohl = slq-|U|. in R"RIJT° Verz. d. 

Oxf. H. 109,a, «o fehlerhaft für 

IJcIclJi iu- der Baum der Jaksha, Ficus indica Raoan. im £KD*.; 
vgl. Vbt. in LA. (II) 21,11. 
q^TFTT f. der Zustand eines Jaksha Katuas. 63,88. 

MsM n. dass. R. 3,17,3t. 

(!• q5T-«-^X) N. pr. einer Gegend Raga-Tar. 5,87. 

(1. q5T-fr-^T°) f. N. pr. einer Gattin (üdraka's Dacak. 118^3. 
q4«(«. adj. tri« eine lebende Erscheinung aussehend, 

wesenhaft , leibhaftig RV. 7,56,16. = 3cTMfq ?T?I Saj. 
q?TUq (1. q?T -fr- yq) m. das Uarz der Shorea robusta AK. 2,6,1, 

cs* c\ 

29. U. 647. 


q^*OlA**. P. 51,121 wohl fehlerhaft für q^FI. 
q^HTqqr (1. q^T-*-*?! 0 ) m. N. pr. des Dieners des 4ten Arhant's 
der gegenwärtigen Avasarpinl H. 41. 

q^TTTrf m. ein Jaksha -Fürst Katbas. 26,213. Bein. Kubera’s 
Hariv. 13132. Buag. P. 4,1,37. 

(!• q?T -♦-qid) m. N. pr. eines Fürsten Wassiubw 55. 
q5THfT (1. q?T-fr->TrT) adj. die Wesen tragend , — erhaltend (?): Slr^IT 

i. • % s 

q qTFJ^TT^qrTT: RV. 4,190,4. 

q^FIST (1- q?T -«-RSr) m. bei den Buddhisten N. pr. eines der fünf 
Loke^vara Wilson, Sei. Works 2,23. 


q^T^H (1- “*-^7) ein best, berauschendes Getränk Tri*. 2,10,1 5. 

57 m. i) der Fürst der Jaksha, Bein. Kuhora’s AK. 1,1,1,63. 
Mbd. g. 35. R. 4, 44,30. Rhag. P. 8, 18, 17. Manihhadra's 51 Bu. 3,2529. 

f. Kuhora's Stadt AlakA Gatadu. im C^^a. — 2) ein« Pa - 
laestra Mbd. 


q*T^ 



l»l ni. der Fürst der Jaksha, Bein. Kuhora's Cabdar. im £KDr. 
MBu. 5,7538. 

q^T^Tra f- die Nacht der Jaksha, Bez. eines best. Festtages (= ^T- 
qidl) Tbik. 1,1,108. 

qaspfari.qsr -+-^ 0 ) m. N. pr. eines Commontators des CAkatA- 
jana Or. und Occ. 2,692,8. 

qqTT=7fr adj. dessen Besitz dem der Jaksha gleicht so v. a. eine 
Hube bloss hütend , nicht benutzend Buag. P. 11,23,9. 24. 

™ (1. q^-«-RRTj m. N. pr. eines Fürsten Wassiljbw 55. 

(MtI -4 - FcJrTy m« (*»c) N. pr. einer Oertlichkeit Verz. d. Oxf. 

H. 76,6,41. 

^ 

q^l^-T (von 1. qiJT 3. 57^) f. N. pr. eines Flusses Cat*. 1 ,54. 
q^ITOT (1. q^T-fr-q 0 ) m. der Fürst der Jaksha, Bein. Vai^ra- 
Tana’s (Kubera’s) MBh. 3,2554. 

qcTTTUqTfT (4. qc7 m. dass. Shadv. Br. 5,6. 

(1. q^T-*- m 3 ) n. die Frucht der Pindak hargüra ge- 
nannten Dattelart Cabdax. im C^4)a. 

q^MW (i. q^T + 57°) m. der Aufenthaltsort der Jaksha d. i. Ficus 
Indica Ragan. im C^Ob.; vgl. LA. (II) 21,11. 

q7ETUfM n. der Zustand einer Jaksbinl Katuas. 73,4 30. 


MpqlR (von 1. q^T) 1) adj. lebendig , wesenhaft : Varuna RV. 7,88,6. 

= tRpTPT Saj. — 2) f. qHUII ein weiblicher Jaks ha (= q^ft) MBh. 

3,5093. 8083. fg. R. 1,26,25 (27,24 Goaa.). Katbas. 10,178. 28,65. 34, 

79. 37,58. fgg. 49,164. fgg. 66,27. 73,25. fgg. Gacdap. zu Samkhjak. 4. 

Verz. d. B. H. No. 904. Kubera’s Gattin Cabdar. im (KDa. 

MqflpJ n. der Zustand einer Jakshl Kathas. 26,22 5. 

*75T (ron q?T) m. N. pr. eines Volksstammes, sg. RV. 7,18,6. pl. 19. 
o S 

(!• q?T J~?T) in. ein Fürst der Jaksha R. 7, 14, 20 . Mare. 
P. 53,9. Bein. Kubora’s MBa. 5,7536. R. 5,5,8. 

»v r 

EJ5TEH1. q?T -*-2. JEU m. N. pr. der Diener des Ilten und 18ten 
Arhant’s der gegenwärtigen Avasarpin! H. 42. fg. 

(1. qff -+■ J°) m. ein Fürst der Jaksha Megu. 7. Trik. 3,3, 
297. Bein. Kubora’s II. 190. Hit. 101,4. 

(l. ^+3°) n. die Frucht der Ficus religiosa Trie. 2,4,6. 
q^q U na dis. 1,139. m. Krankheit überh. oder Bez. einer ganzen 
Klasse von Krankheiten , etwa der mit Abmagerung verbundenen: Fqq 

fq qq RV. 1,122,9. 10,88,3». 97,11.13. 137,«. 163, 
»—6. AV. 2,10,5.6. 3,31,1. 5,1,9. 30,8. qqirl 6.127,3. 8.7,2. 9,8,3. 
7. q^nrrr fpfäl fqq ^7'o.qT inq q?q: q?q: 

12,2,1.3. 4,8. 19,36,1. 38,1. SFTFq q^TTITT qpTrT^TO VS. 

12, 97. fg. Später Auszehrung TS. 2, 3, S, 2 . 5, «, 5. Kath. 11, 3. 13, 6. 
Cat. Br. 4,1,*, 9. Mark. P. 34,101. — Vgl. $Url°, ^FT 0 ! JT$° 

und 

;q?qq -H ip adj. von der Auszehrung heimgesucht Agr. 
Gruj. 1,23,20. 3,6,3. 

(M'rH^-fr- m. Auszehrung: °W£\T%c\ (J^) Buag. 

P. 6,6,23. 

MvHifl 3TT) f. Weintraube £abdam. im £KDr. 

gfSpl m. Auszehrung (welche gewöhnlich 5TFT und qq heisst) Ucgval. 
zu Uradis. 1,139. 4,150. AK. 2,6,*, 2 . H. 463. Süqr. 1, 121, 6. 159, 20 . 

2,449,5. Vorz. d. B. II. No. 929. 966. 996. I M 7*1011 Rgtidh. 4,16 
(nach Aufrecht). Katbas. 73,259. Buag. P. 9,22,23. Schol. zu Katj. C.r. 
295, 16. q^HUil qqq^jJcT MBh. l, 4142 . 9, 2011 . M 7 HU 1 I t» 

4 696. 5, 4 981 nach der Lesart der ed. Bomb. q° ed. Calc.). 

MvHull (3TJ T7^ 9 , 2009 . q^MUTT qf^TTTIcT: Mark. p. 15, 

35 . M^HUlirq qT^rnn: Ragu. 19,50 (MttHUII^-MI^ 0 ed. Calc.). q^qT- 
«JF? MBo. 13,1 58 4. Hariv. 1358. q^JUFfl Buag. P. 6,13,1 2. 

q° adj. die Auszehrung habend MBa. 3,10721. — Vgl. qiq°, ^TtT°. 

UiTHIIWH <q?q -+-qT°) 1) adj. Krankheit vertreibend AV. 3,12,9. — 
2) m. angeblicher Verfasser von RV. 10,161, mit dem patron. Prä- 
g Apa tja. 

qf?qqjvon q^qq; adj.dicAurrcArMn /7 habend M. 3,1 54. MBu. 13,4275. 
q^lIOT Padap.) f. eine best. Krankheit AV. 9,8,9. 

adj. so t. a. q^öJJ nach Saj.: ^TJ qffqqqT dfa ?£TrTT 
q?ü: RV. 8,49,3. Könnte zu q^gezogen w'erden und rührig bedeuten. 

q^ in der Gramm. Bez. der Silbe q als Charakter des Intensivum, 
q^F der Ausfall dieser Silbe Tf ; vgl. P. 2,4,7 4. q^pTHTCT^iqfilT Titel 
einer Abhandlung über das Intensivum ohne^ Colebr. Mise. Ess. 11,43. 



qE^F^T (1. q^ -+- adj. welches (rel.) Metrum habend Caneb. 

Gruj. 2,7. 

q^s. qq. 

l. q^L qsTTF?, °H DhItup. 23,33 qqTFTqhPn^Rq). Vop. 8, 

133 (^nqi^Hq^qirTT). qsT&H^= P. 7,1,43. jMl^jmsiy, 

JMS- qwq. Schol. zu P. 6,1, 1 7. 7,2,62. fg. Vop. 8,1 24. 1 33. fg. 

£ir, lfdj; q?nf?T- °fl; q^T Schol. zu P. 7,2,62. 8,2,36. 

KAr. 2 aus Siddh. K. zu P. 7,2,10. q^T Fq<£ TBr. ^M? Schol. zu P. 
1,2,11. qfq 2. sg., qSTFT, qrIrR^3. du., qqdTRJL du., qR l. sg. RV. 

3.33.2. 10.52.5. qqqq, qq^TT^f, rqT,q?rq, q?q, £PTTq2. sg. rv. 3, 
29,16. 9,82,5. qTS2. sg. 10,61,21. qqi£3. sg. VS. 7, 1 5. 21, 47. 

q^TR RV. 8,25,1 wohl 1. sg., nach Saj. 2. sg. JsqTFRTR, JiqTRR, 

q5Tl^7 q^ftyq^Schol. zu P. 3,4,104. 1,2, 1 1. 8,3,78. pass. JSqR, 

H, neben JsqqiR Pat.zu P. 6,1,108. if^T, 
jr^MBu. 2,1230. J^,^P. 7,1,48. 1) einen Gott verehren , 
huldigen , auch mit Gebet und Darbringung , daher treiAen, opfern. In 
der alten Sprache in der Regel act., wenn Agni oder ein anderer 
Mittler handelt, und mcd., wenn der Mensch für sich verehrt und 
darbringt; später act. vom Opferpriester, med. vom Veranstalter dos 
Opfers Hz \ frl qteHil:, q^miRT q^Tc? Schol. zu P. 1,3,72. Vop. 23,58). 
Ausnahmen sind jedoch haußg. a) mit acc. des Gottes, dal. der Person 
oder des Zweckes, für welchen, und instr. der Sache oder des Werk- 
zeuges, w*omit die Handlung vollzogen wird. 

RV. 7,17,3. %ch R JTOI qsTIR 39, 1.4^^ 5, 

21,1. I W ici} sHRU q^q Rl^TrTM: 1,45, 10. 75, 5. q^T RT- 

rrrf! ^t?ft^,42,ii. q^tfq r qq^ntqi Tcnq^7,42,8.^ qshR^ 

I, 26,6. R qi qrqTTR RRRT M^lilri 77, 2. RqT dsTTR «4,i8. qnJ 

- •* 

^qqqi FT^l PT^T 2,2,1. 4,24, 5. 5,3,8. 77,2. 7,73,2. 8,23,1. qiqi q- 
FT^RRRT MrUil 3,4,1. 7,2, 10. RT MRlfFT q^TR Jr^trer für Andere 
oder für sich einen Gott ehrt 8,31,1. qyiMR ^THRT 

rT^t RRTtT 10,7,6. Rc^ljj fTjqRRR qqrjR^6,29, 1 . AV. 1,31,3. 3,10,9. 
7,5,3.4.18,3,25. Ait. Br. 4,27.RR rTT qRT 7, 1 4. 8,22. qiqrqRRR 
C*r. Br. 1,8, f, 7. 10,2,*, 1. Pasrav. Br. 14,6,8. Äct. Gruj. 1,7,13. 4, 
8, *o. fÄÜRB. Br. 23, 5. Latj. 8, 1,19. 27. 3, 7. 13. RV. 4, 16, 1 ». 
q^TRPT auch bes.) RV. 1,51,8. 7,16,6. 8,86,2. AV. 2,34,1.2. 4, 

14.5. VS. 6,6. J5TTR RV. 1,125,4. 7,59,2. AV. 9,5,8. 18,4,1. Katiiop. 

3,2. C* T - Br. 4,4,*, 4. ERTtTTR 2,4,*, 13. Ait. Br. 1,4. M^ÖhIUI BV. 
1, 113, 9. 125, 4. TS. 1,6,*, 3. Katj. C r - 23, 4, 4. Kausu. Up. 1,1. 
derjenige , welchem geopfert worden ist , und geopfert Katj. 25, 10,22. 
Caäku. £a- 4,9,7. qqTr? Cat. Br. 13, 2,», 2. qr^T q- 

^ RV. 3,1,». 4,3. 6.12. ». 2. 7,2,7. 8.39,1. 1,13,6. 

4,37,7. AV. 9,6, «o. Mit gen. partit. der Sache P. 2,3,63. RfIfT 
pTF ^ITtT RV. 3,53,2. n um qilrT^C»'*'. n «. 2,4,*, »o. MHVq 4,4,*.*. 
Kätj. Cr. 10, 1,2«. - Buic. P. 1, 

12,35. 3, 13, 11. 10,70, <1. Mars. P. 16,39. Varah. Brii. S. 46,59. 

ö 

p: qilH Schol. zu P. 1.4.32, V4rtt. ^ I 

(^FT R. 2,32,83. 55,20. M. 8, »os. 11,1 »8. qffrFfafaH fepT 

^ *s ^ • 

MBu. 13,3317. Buag. P. 1,5,38. 3THPT^np^Tf|5I 3,32,2. 4,12, 



I I UU / 


17 *TtT^T - 

Um, ST. 3,70. — °=T4 Gild. Bibi. 118. fgg. — Vgl. UljHffT. 

M^tHi ni. Hypokoristikon von q^ri P. 5,3,7«, Sch. 
r 1 

5^fI5PRm. N. pr. beispielsweise gebraucht wio Gajus Schol. zu 
Katj. Cr. 158,3. 286,17. 396, 20. 

tTST^tSTT (mr *♦- ^°) r- Weihe zu einem Opfer M. 2, IG9. R. Goaa. 
1,22,7. 7,37,10. 

q$T?y 'Q y ^Ti m. N. pr. eines Mannes Katuas. 114,91. 
q $1 o (T5T -+-?TcJ]j n. ein zum Opfer erforderlicher Gegenstand R. 


Goaa. 1,61,7. = qiyfq Trik. 2,7,9. 

(My vn. ein Feind der Opfer , ein RAkshasa Wilson. 

q | qy adj. das Opfer tragend; in. Hein. Vithnu's II. g. 67. 
q^yT^ m 2. WJ) adj. der Götterverehrung kundig RV. 7,87,3. 
qTTqTTTTTTT CT5T -*-q7°) m. N. pr. eines Mannes Colrbh. Mise. Ess. 
2, 49. °^TrarT Hall 172. 

qyH^’lir^'yy -♦-FT 0 ) adj. den Gottesdienst ordnend RV. 10,66,8. 
q*H I (qy-f-2. qt) adj. den Gottesdienst leitend RV. 1,13,12. 10, 


88,17. 107,6. VS. 2,6. 

“s 

q?Fnq (qrr -♦- q°) adj. von Opfern rings umgeben , Beiw. Krshna's 
Pank ar. 4,8,26. 

q^fqTrf (q?T q°) ni. 1) Herr des Gottesdienstes , so heisst derjenige , 
welcher eine Cerimonie anstellen lässt und bestreitet^ RV. 10,170, 1. AV. 
2,35,2. 4,11,5. VS. 1,2. 12.2,6. 12. 3,3. 6, io. 1 1. 18,59. Ait. Bh. 5,27. 
TS. 3, 1,1, 4. 6,6,*, 3. Cat. Br. 1,8, f, 28. (Irkb. £a. 10,15,13. VP. bei 
Mim, ST. 1,62. derjenige , welchem sw Ehren ein Opfer dargebracht 
wird , Bein. Sonia's (nach MauIdii.) VS. 8,25. Vishnu's Buag. P. 2,4, 
20. 9, 1 4. 4,19,3. 20,1. 21,26. 8,17,7. Verz. d. Oxf. U. 9, 6,1. — 2) N. 
pr. eines Autors Hall 30. — Vgl. qT5TTFT- 

q H q (M I (q^T -*-q°) f* die am Opfer theilnehmende Gattin des Ver- 
anstalters eines Opfers MB». 1, 7353. 12, 9816 (die ed. Bomb. 0 M (M | - 
pWIHtHT • B11 io. P. n.12,0. 

qy qy yy -4- m. Pfad der Verehrung oder des Opfers £at. Br. 
5,1,S,6. 3,1,4. 7,3,1,22. 12,4,4,1. 

M oder °q|^, adj. f. °q^ [ etwa im Opfer fassend AV. 10,10,6. 

qyqrjyiyi f« Titel eines SOtra des A pasta in ba Mcia, ST. 2, 181, 
1 v. u. 3,41,7. °^5llfu| Z. d. d. m. G. 9 ,xliii. 



q^rqiq ;qy -f- q°) n. Fuge des Opfers: qy 

TBa. 3,7,1, 5. 12,4,12. 1, 1,9,5. TS. 5,2,*, l. 6. 6, 1,4, 3. 

q^m (qy -♦* !• q^l; m. Opferthier Biiaü. P. 4 , 19, 11. 28, 26. Pferd 
o o 

£abdam. im CKDr. 

qyw (T5T^qr^) n. opfergeräth £at. Br. 1,1,S,12. 4,17. 12,3, 
1,7. Agr. Gruj. 4.2,1. Kau«. 81. K\tj. fa. 25,7,31. AV. Pariq. in Verz. 
d. B. II. 90. M. 5,1 16. 167. R. Gorr. 2,83,32. 34. 3,76, 23. Buaü. P. 4 , 
5,15. P. 1,3,64. 8,1,15. Vop. 23,51. 

iryqr^Tq (von qyqrsr) adj. sk einem Opfergeräth geeignet £at. 
Ba. 2,2,4,10. 

q^FirEI (qy qT5I; n. Titel einer Schrift Ind. St. 3, 269. Weber, 
Gjot. 49. Müller, SL. 236. Hall 192. Verz. d. B. II. No. 261. Verz. d. 
Oxf. H. 270,6,32. 277, a, 12. 279, a, 21. 292, a, 51. Nach Aufrecht m. N. 
VI. Theil. 


o 


pr. eines Autors. 

qyq^ qiT -+- q^> n « Schwanz d. h. Endstück des Opfers Ägv. £r. 
6,11,2. Latj. 9,5,4. £at. Br. 11,5,*, 1 1. 
q^FFFI r ,qy -f-q°) m. die Seele des Opfers , Bein. Vishnu’s Biiag. 

O \ O 

P. 4,23,29. Pank ab. 4,3,36 (S. 248). 
qyq^Sipn (T5T -*-q D ) n. Titel einer Schrift Ind. St. 1,170. 
qyq^y (qy-^q°) m. = qyqqq h. 214. verz. d. Oxf. h. 183,6, 
36. VP. bei Mi la, ST. 1,63. Biiag. P. 1,5,38. 2,7,11. 3, 13, 23. 22, 31. 
4,14,2 5. 5,3,1. 8,17,8. 9,18,4 8. °q^7J 4,13,4. 14,18. 

I (qy 2. adj. am Opfer sich vergnügend: Ml 

OTcinH qrrnrq q^qiqiq gy ^ t rv. 10,122,6. vs. 27,31. 

qy'Ji~F t 'qy-qFT-*- 1.^) adj. Opfer belohnend , Bein. Vishriu s 
Pank ar. 4,3,35 (S. 248). 

q^hry ;T5T -*-y°) m. Opfergenosse RV. 4,1,9. 
o * 

qyyT^ (q$r -♦- yis^"/ IU. des Opfers Arm, ein N. des Feuers und 
zugleich N. pr. eines Sohnes dos Prijavrata Biiag. P. 5, 1, 25.34. 20, 9. 

1. q^PTUT (qy -*-*TPT) ni. Antheil am Opfer Hariv. 8002. 8006. Ku- 
li aras. 1,17 . bbao. p. 9,17,1 5. m uiK. p. io3, i. °^rqfirq io5,2o. °yy 
einen Opferantheil geniessend; m. ein Gott Buao. P. 8, 14, 6. Mark. P. 
103,6. Kcmaras. 6,72. 

2. qvPTUT wie eben) adj. einen Antheil am Opfer habend: fT^T; Mark. 
P. 118,7. m. ein Gott: q m. Bein. Indra's ^ak. 186. 

qyyiqq (qy -4-^1°) n. Opfergeräth Gatadii. im (KDr. 

C r T5T ■+■ ^TT 0 ) n- «las*- R. 1.4, 21. 

qyqiyq (qy -r ; TI 0 ) adj. Opfer fördernd , Beiw. Vishnu's Biiag. P. 
3, 13, 33. 4,7, 48. Pankar. 4,3,35 (S. 248). q$tHTc3Jr! Gomm. 

zu Buag. P. 

qyyy (qy-*-4. >Ty> adj. Opfer geniessend; m. ein Gott y insbes. 

o % o 

Vislinu MBii 13,705«. Buio. P. 4,13,82. 9,17,«. Miau. P. 73,6. 10», 
12. Pank.b. 4,3,35 (S. 248). 

flcT'TFT f- Op/erilälle B. 1,11,1« (19 Go»*.). 73,1« (75, 

15 Gour.). R. Gorr. 1,13,1. Katuas. 31, 1 05. 
qyyqqi (qy-^- ; T°) ra. weisses Darbha-Groi Rag an. im ^KI)r. 
qy>H yy -♦- m. der Veranstalter eines Opfers Varau. Bru. S. 
13,11. Beiw. Vishnu's MBu. 13,7054. 

—v 

qTPlFTTX (qy-^HT^) n>- Geniesser der Opfer , Beiw. Krshna’s 
Pa.nkar. 4,1,34. 

q y q ni y qy-^q°) n. Opferrund , Opferstätte R. 3,4, 12. 
qyqqq (qy-+-q°) adj. auf das Opfer merkend Agv. fa. 1,12,30. 

"TsT *T 3 ) adj. opferwillig KV. 7,61,«. 
qyqq (von q^T) adj. das Opfer in sich enthaltend Hariv. 11365. — 

vgi. y^qyqq. 

qyq%iryy (qy -♦-q 3 ) ni. eine grosse Opferfeier Biiag. P. 4,19,2. 
qyqTTFT qy qT°) pr. eines Mannes Verz. d. Oxf. H. 11, a, 
6. Verz. d. B. H. 130. 

-4-2^) n. Mund und Eingang des Opfers Ait. Br. 1, 8. 
fgg. tbr.i,i, 9,4. 2,*, 8. ynjy qyyiy^6,«,8. n. qyyiq yT tirii- 
y^nriT c^ji^HqT qyyiy ^y sfjt qr^yTs.i,6,«a,2. 3,1,*, i. 
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fAT. Br. 1, 1,9,3. 2,3,1,20. 12,7,1,12. 

q $jqqjq$j 4- 2. adj. dai Opfer raubend; m. ein dem Opfer nach- 
stellender Dämon TS. 3,3, 1, 1. Kätu. 32, 6. MBu. 3,14165. fg. Varau. 
Brh. S. 19, 13. — Vgl. 

TjFp in der Stelle M^%T ^tTTH Hl yVlNIIMIUPtl Ciä«. 
Br. 12,1. 

q'JFTTrl (q^T -4- q°) m. N. pr. eines Mannes Hall 54. 

cs tf\ 

q^felH s. u. qft. 

(^TT -4- *75TH/ n. Anmuth des Opfers TS. 5, 1,1, 3. 6,5,1 ,4. 
JTsPTPTJ (T?T CfTnjy adj. zum Opfer geeignet; in. Ficus glomerata 
Ragas, im £KDr. 

qjl^TT (q$l4-^r?T; m. Opfernass d. i. der Soma Harit. 2389. — 

vgi. qq^m 

(q^r-f-^TsT) m. König des Opfers , der Mond H. $.11. wohl 
fehlerhaft für vgl. qsqqT qfrT: u. Msq*}. 

q^I^fq (q^| 4-^7°) m. N. pr. eines 1) Anava Kathas. 47,25. 
q^rlff fl* 4-^*°) n. der Same des Opfers d. i. der Soma Buag. 
1>. 4.24,38. - Vgl. q*fH. 

TtTcT (q^T 4- ?PT) adj. elwa opfergerecht AV. 8,10,4. 

1. EH^cI^Fnq^T 4- q°) n. Opferwort AV. 11,3,19. 

2. q^ltlHjwie eben) in. N. pr. eines Lehrers mit dem patron. RA- 
gaslambAjana £at. Bh. 10,0,4,9. pl. Phataradbj. in Verz.d. B. 11.55,1 3. 

q ^Hfl q^T 4-q°) adj. Opfer liebend RV. 10,30,5. 
q^qt^(voii q*) adj. verehrend RV. 3,27,6. 

fl* 4- q°; m. V i sh n u als Eber Wilsos. — Vgl. qy*jqi{. 
q*qqfl (q* 4- q°) adj. Opfer fördernd AV. 10,6,3 4. 
qTTqqq fl* 4- q°) m. N. pr. eines Fürsten Z. f. d. K. d. M. 3,168. 
q^rq^qr m. N. pr. eines Mannes: q*FI q^TT q*7T *- 

Fm qrsrq^: g^MK. 

. ^ ^ ^ ^ i j ^ ® 

fTiRjrU ['T5T -+■ =1°) f. = RFT^STT Coccului cordifoliut DC. Rio**. 

im gkDa. 

TO fl*4-qT?;) m. Opferstätte Har. 123. gAiSAKA bei Mullrr, 
SL. 236, 5. MBu. 3, 9910. 15290.7,2173. 12,9468. 14,90. 282 . IIariv. 
1418. 8010. R. 1,44,35. 50,1 (31,1 Gorr.). 62, 23. R. Gorr. 1,4,23. 7, 
91,15. Mrkku. 174,19. Buag. P. 10,23,33. 
q*qFT fl* 4-cfiq; m. N. pr. eines Mannes Vajc-P. in VP. I, 133. 
qrrqTFrJ fl*4-qT°) n. Stätte des Gottesdienstes , Opferplatz An. 
Ba. 2,1. 13. TS. 2, 6, 1, 2 . 3,1,«, 5. 4,10,2. gAT. Br. 12,3,1, 1. gAÄKu. Br. 
10,2. KAtg.67. Kurzer Ausdruck für q*qifrjl5tiMl (vgl. Grbjasaägr. 
2,12) Gobu. 1,8,2C. 31. 

fl*^ fl* 4- qTs£) l) adj. das Opfer geleitend , — zu den Göttern 
befördernd MBu. 1,8354. 2, 304. 13, 625. Verz. d. Oxf. H. 54,5, 12. — 
2) in. N. pr. eines Wesens im Gefolge Skanda's MBu. 9,2 572. 

qsrqi^q fl* 4-qi°) adj. l) das Opfer geleiterid so v. a. voll führend: 
fq^TT: MBu. 12,9721. — 2) dessen Vehikel das Opfer ist , Bein. Vish- 
nu's MBu. 13,7053. giva’s giv. 

4-qT 0 ) adj. 1) Verehrung bringend; ap-fr *T q**T- 
KV. 3,8,3. 24,l.^f foq Ä-JT VS. 4,n. 


— 2) Verehrung empfangend, yon Göttern: Hui H 1*4 l*Tl 

mq’TTftqq I %T3hTHT^ ^TPf-T: RV. *, 12 , 20 . 1 , 5 , 11 . 86 , 2 . 4,47,*. 
AV. 8,114,2. TS. 1,8,*, 1 . 

q$iqi|i£^fl* 4-*!°) adj. das Opfer geleitend , — zu den Göttern 
befördernd : *° MBu. 13, 1318. 

q*TqFT fl*4-I*7£) adj. opferkundig gAT. Br. 14, 6, 9, 4. Varab. 
Bru. S. 16,8. 

q*!**»* fl* 4 - fei 0 ) f. Opferkunde Prab. 107,5. 108,1 1 . 

u. 1. aUT^mit Tfl 3). 

adj. dessen Macht auf dem Opfer beruht , Boiw. 
Vishnu's Buag. P. 6,9,30. 

q*q* (T* 4- q*) m. Opferbaum d. i. Ficus indica R vg\x. im gKDa. 
q^Jö|ä fl*4-q*, adj. durch Opfer ergötzt: Indra RV. 6,21,2. 

M dqq fl* 4 - **) adj. opferfroh oder opferreich AV. 4,23,3. 
q*q*q fl* 4-*°) n. Einbruch in den Gottesdienst , ( tyferstörung , 
Entweihung Ait. Br. 2,1 1. 31. 3,4 6. c[qT ^ rllffMHR- 

FTfT ;<q5IfRMT JTrT 6,4. fl qqqSTff ^737 ^ H^l 

Hpfefferq?! TS. 2,4,11,1. 3,1,1. 3, 4, 1,8. to.4. 5,1,*, 3. 6,3,1, 9. gAT. 
Br. 1,6, *,8. 12,7,1,1. 8,1,1. 13,2,1,3. giünu. Br. 7>8. 

*N ^ ^ 

(q?T 4 - qT°, dal. von cII6 und inlin. zu q^) um die Opfer zu 
geleiten , — zu den Göttern zu befördern Nidaxas. 1,6, 1 4 in Ind.St.8,1 14. 
qq?lrl (q^T 4- ?rq) adj. in der Observan z des Opfers stehend TS. 6,1 ,1,4 . 
q^M fqxT4-5Tq , / m. Feind des Opfers; N. pr. eines Kdksbasa 
R. 3,29,30. 6,19,22. 

q^5Hd 5iqrT. 

q^rq^ni !T5T 4- 5T°) n. Opferschu^en Malat. 70,21, 
q;l5IMI (T5T 4- 5TT°) f. Opferhalle Buag. P. 4,4,21. Saj. zu RV. 1,1, 
8. 13,6 (bei Rosen qd^llHläl(ITni, bei Müller qqfq 5TT°). 3,53,17. 
= qrii5i(ui Schoi. zu gu. 48,4. 
qqtJTTH (qn 4- 5ITfS; «• die Lehre vom Opfer M. 4,22. 
q ;|0fl~1 q^T 4- Uli rl; l) adj. an Opfer gewöhnt , häufig Opfer voll- 
bringend M. 11, 20 . Spr. 4420. Buag. P. 5, 4, 12 . — 2) m. N. pr. eines 
Brahmanen Verz. d. Oxf. H. 76,5,23. 
qqtqq q^T 4-mq, l'eberbleibsel von einem Opfer II. 834. M. 3,285. 
q^TSTT ;q^T 4-^fe) 1) adj. das Opfer fördernd RV. 1,4, 7. — 2) m. 
N. pr. eines Fürsten VP. 473. Buag. P. 12,1,2 5. 
q ^ M y 1 (q5T 4- f. Cocculus cordifolius DC. Raoan. im gKDa. 
qTTFTT5TcT fq^T 4- a°) adj. com Opfer getrieben AV. 10,3,31. 
q^FTFqT (q^4-H 0 ) f. Opfergrundform gANku. Gruj. 1,1. 21 . 
q (qq4-H°) n. Opferhalle MBu. 2,18 56. Buag. P. 9,6,27. 

q;W^H (TST 4- fl 0 ) n. Opferversammlung Buag. P. 4,4,9. 
qqqiq ;q^I - 4 - fTTq, adj. Gottesdienst vollfährend RV. 1,96,3. 114,4. 
qTFTTqq 4- tTT 3 ) adj. dass. RV. 1,145,3. 9,72,4. als Beiw. Vish- 
nu's Opfer zu Wege bringend, — veranlassend MBu. 13,7054. 

q^TflT^ (q^T 4- Hl<) m. l) das Beste beim Opfer , als Bein. Vishnu’s 
Paxi\r. 4,3,50. — 2) Ficus glomerata gABUAi. in Verz. d. Oxf. H. 193, 
5,4 5. Rag an. im gKDa. 

q*5T^l(f3 ;qn 4- HT°)N. eines Säman lud. St. 3,230,a. L.;tj.1,6,40. 
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m. = Buag. P. 3, tt), 9. 

^TfTfnr (TT5I -f- n. die beim Opfer über die linke Schulter hän - 

C\ 

/ 

gende heilige Schnur Gatadu., VrdduaditjasaSuita und Kalki-P. 4 im 
£KDr. R. 1,4,19. AK. 2,7,49. H. 845. 

*TTTTR (*T5T -+- fHT) m. N. pr. eines Mannes TS. 5, 3, 0,1. Kath. 21, 
4. Bein. Drupada’s MBh. 1,5174. 6351. 2,126. 5,7461. ein Fürst von 
Vidarhha Malav. 89,17. ein DAnava Katiias. 47, 1 7. unter den Bei- 
namen Vishnu’s MBu. 12,1510. — Vgl. qUlH'i» MIsIHH- 

fTSTHFT (^T5T 4- HFT) m. N. pr. verschiedener Brahmanen Kathas. 10, 
6. 61,300. 97,8. 114,83. Verz. d. Oxf. H. 133, a, 9. 

M (q$T -4- n. 1) Opferstätte Verz. d. Oxf. H. 138,6,18. — 

2j N. pr. eines AgrahAra Katiias. 28, 1 56. 97,7. 114,83. eines GrAma 
96,8. einer Stadl Verz. d. Oxf. H. 133, a, 8. 

s. fSIIUI. 

o 

(q^T f8JW) n. Opferstätte Hab. 123. (vatadii. im £KDr. 
^JsTfcJIUW (q*T FcJT 3 ) m. N’.pr. eines Brahmanen Katiias. 123,239. 

3 ^ 

f^T5T 4- adj- Gottesdienst — , Opfer störend , — verderbend 
TS. 3,5,4, l. Kath. 32,6. Pank'av. Bb. 13,6,9. Buag. P. 4,19,15. (ira 
6,53. MBii. 3, 1 5855*. 

(T51 ^T. adj. dass.; m. N. pr. eines RAkshasa R. 5,79,12. 

q sl (T5T 4- c^°) adj. bei dem das Opfer das Herz ist , der das 

Opfer über Alles gern hat Buag. P. 4,9,24. 

(*TvT 4- ^T°) m. 1) Opferet im Gottesdienst RV. 8,9,17. — 
2) N. pr. eines Sohnes des Manu Ultania: Bäte. P. 8,1,23. 

°«JT5T Birxoup. 

44 ci IM mit 4- £fäT) in. Opferantheil : Gott Kcmaras. 3,14. 

q 5J|J|I| (0^4 5° oder £TT°) n. Opferschuppen £anku. £r. 5,14,1. 
18,24,14. MBii. 2,832. 

^T5T 4- ) 1 ) n. Glied — d. h. Theil, Mittel , Werkzeug des Opfers 
Latj. 1,2,15. Katj. £a. 24,6,1. Kauc- 1.2. Nib. 7,4. 14,1. Kumaras. 1, 
17. — 2) m. a) Ficus glomerata AK. 2,4,9, 2 . Acacia Catechu Willd. 
Räoax. im £K1 )h. Clerodendrum Siphonanthus R. Br. £abi»ak ebend. 
— b) Bein. Vishnu’s oder Krshna’s MBu. 13,7053. Pasrar. 4,3,59. 
8 , 26 . fiva’s C IV - — 3) f. 5JT Cocculus cordifolius DC. Rag A3, im £KI)r. 


q $1 lCH*1^q$T 4- ?7T D ) m. die Seele des Opfers , Bein. Vishtyu’s Buag. 
P. 4,7,33. 

PTSTTc^FM- TRET, m. N. pr. eines Mannes Hall 171. fgg. 
(T5T 4- 5P) adj. Opfer beschauend TBr. 1,1,4, 4. = *J- 
;IH?IVHilsaHfl^ Comm. 

q ;(|fl (^T5T 4-5JH) *n. Beschluss eines Opfers H. 831. Halaj. 2,262. 
c^f^unter den Beinamen Vishnu’s MBu. 13,7054. 

q;( R (von partic. Gottesdienst thätig RV. 5,41,1. 

Msl MT" tfq n. N. oines nach dem Verse ?T5TT M ;l 1 0 (RV. 1,168,1) be- 
nannten SA man, welches als letztes Glied des Agnishtoma auch 
Agnishtoma -SA man heisst, AV. 8,10,13. 15. 17. 15,2,2. 3, 5. 4, 2. 
VS. 12,4. TS. 5,4,10,2. 3,0,1. TBb. 2,2, 0,3. Cat. Bb. 9,1,9,39. 4,4, 
10. 13. Paskav. Bb. 15, 9, 1 2. Katj. £r. 4 , 10, 1. 22,6, 5. Latj. S, 12, 6. 
Ägv. £r. 6 . 8 , 12 . 7,3,7. 9,6,4. Kua.nd. Up. 2,19,1. 2 . N. verschiedener 



SÄman Ind. St. 3,230, a. 31J iT5JTR£FT *1° 201, a. 202,6. 

IJtTFT *7° 227, a. 

MrfWrH (^5l4-?n o ) n. Opferstätte MBu. 1,861. 3, 10376. R. 1,12, 
35. 4,37,33. 

(*T5T4-?n o ) n. Opfergeräthe AV. 12,3,23. 18,4,2. Ait. Bb. 
o 

7,19. zehn sind aufgezählt TS. 1,6, 0 , 2 . 3. TBb. 3, 2, 5, 9. £at. Br. 1,6, 
0,2. K\tu. 32,7. die ßez. scheint übertragen zu sein auf eine gewisse, 
mit rf endigende Litanei TS. 5, 4, 0,3. • 

(von q*jN'cJ, adj. mit den Opfergeräthen versehen £at. Bb. 

O “S o 

12.3. *, s. 

f. N. pr. einer Stadt Rotu in der Einl. zu Nib. l. wohl 
fehlerhaft für *TST^°. 

Q;HTf (^4-^^) m. Feind des Opfers , Bein. Qiva’s Duanamgaja 
im ^)KDb. 

4- 1) adj. Opfer verdienend , XKm Opfer geeignet H. 

« r 

830. — 2} m. du. Bez. der A c v i n ILy. 35, wo wohl zu lesen ist. 

C^T5T 4-^J 3 ) adj. dessen Glieder aus Opfern bestehen , Bein. 
Vishnu’s Buag. P. 3,18,20. 

McllSW 4- 2. m. Opferverzehrer , ein Gott 11. 88, Sch. 
q^TRT^ 4-H|f£») adj. da# Opfers mächtig: 0 Hl^H^cc. RV. 10,20,7. 
mmi 1) (ron Butea frondosa Gatadu. im £KDh. — 2) oxyt. 

= p. 5,3,78, Sch. - Vgl.%*. 

IjflpT (von adj. opferreich: Vishnu MBu. 13,7054. ^l^liqUiq- 

f5R^. u. ^RTPTnPTST. 

qT:l'^(wie eben), partic. °tJt^zur Erkl. von mRrT^CAT. Br. 9,2.3,10. 
MfVfo (wie eben) 1) adj. P. 5,1,71 nebst VArtt. Vop. 7,15. a) ver- 
ehrungsicürdig , opfencürdig , am Opfer Theil habend , heilig , göttlich; 
gow. Beiw. der Götter und dessen was ihnen gehört; m. Gott. Nib. 7. 
27.2«. qnpTT:, rüTTT: RV. 4 , 1 , 20 . 43, 1 . 5JI^rt T^öm: WlfäeiTHI 
TTl^HrTT 3rl Q ^1 7,33,n.q , ^HT MI;|^T 

15.T FTnrRI^Ml: 10,30, 10 . ^nfsTdTFTT WWZ 1,161,*. 
6. OT QnT'jRR 6.41,1.~^T: 1,139,7. 188,3. 2, 41, 21. 

3.6.3. 40,33,*. S? »Isf «TTsT^-TIT f^TT »I 'J : 5,32,5. 

F7T^=IT TS. 2,3,*, c. Ru*o. I». 4,7,41. IUmv. 1328. rrf^TTT- 

517^3-1 f%'4 R 2266. 12639. HUT RV. 2,23,2. 3.60, l. 

10.124.3. Hariv. 2803 (q*5fFT die neuere Ausg.). qlMH^HV. 1,72,3. 6, 

48.21.1.4. Ait. Br. 5,23. AV. 2. 12,2. Wagon derAcvin RV. 1,119,1. 

Flüsse 3, 33, 1 1 . >RI 41 ! 10, 50, 4. AV. 6, 108, 1 . 7, 

80.4. JTR: MBu. 13, 38 ( 8. — 6) im Gottesdienst thätig , — kundig , dazu 
fähig u. s. W.J andächtig , fromm: Vf qfsRq STcffTT *T^TfT RV. 7,57, 1. 

1.148.3. 6,3,2. quf'Q'T Rcfe: H »TTTTTTRI 8,39,7. 10,11, i. 

- O -O- 

18,2. AV. 7,28, i.^I^T irfW* 12,2,13. TS. 3,2, 4,1. £at. Ba. 
3, 1,1,9. IIariv. 11363. — c) zur Verehrung — , zum Gottesdienst — , 

■S 

zum Opfer gehörig , — passend u. s. w.; heilig AK. 2,7,27. H. 830. FrlFT 
RV. 3,60,7. 5Tp# 7,42,3. 10.44.ß. 66.9. 101, 9. R ITHFIT 

ITtTH Ml Ml fH^I0,ll,l. ^,4^ Opferhandlung JIgn. 3,28. AV. 

6.116.1. 122.5. 10.9.3. 11,1,16. #UI=i I M 1^4 1 1 -=4 MI'$H 'TIU‘-lltM 

TBb. 1,1,9, 3. 2,1,2. 8. 9 . TS. 2.6,9, 1. cffi ^at. Br. 1. 

- - A 
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MfNwfön MtK. p. 123,32. q^T rTST M. 12.68. q£T FTST 

— TTF TT JlF«cd =TT — TiT Spr. 2396. qgT rlil HNrllT^ als Erkl. 

von Scbol. zu (U. 23,14. Mäl FTcJFrT Dhuetas. in LA. 73, 9. 

— c) mil dem intorrog. gj und einer nachfolgenden Partikel: a) Cf: 

7T5I teer — , t reicher immer , der erste beste , gleichviel teer , — t reicher, 
beliebig: ^TT m =ti 3 ^4 t H ?V. gf- 

F) ^ cT^TflT^ Cat. Br. 1,6,1,19. g ^TcJ ^,y 1,4,13. 4, 6, 0,5. — 

£RT g 1 , 8 ,*, 9. g gi STrT^: FEI C iÄKU - C M - 15,26,1. ^ fFT gf^ fgj 

tJ Cat. Br. 44,4,*, 25. 3, 3,*, 3. gTRJ ifc[g RV. 7,89,5 (vgl. M. 11,252, 
wo oben so zu lesen ist). mR +IH ^ 5IHIH q 

Spr. 2472. 5R: g^ g ^Trl^J <TF^ q Paskar. 2,1, 1 6. gi*J giT5I 
gii : M. 12,95. g^Jlr4i g Act.Grbj. 1,22,1 5. — ß) ^7: ^TTT dass.: 
^TiTFTITTqT MBu.3,3038.Spr.2301.— y) 17: Tiranas«. 31.2,7.8,69. 
193. q TiftlF 2,123. 8,62. 9,271. q T cliMMI ( l-<'4T: 201. q ^ FTU 

; MBa. 3, 2552. ef,^ UIT TH TiTMH^Spr. 



farrta: 

^3 __ 

1893. M. 8,279. rT-TfcT qTTHHr^R.GoBR.2, 100,3. 5TIIUMTTFT Ti- 
FTFTrT Katiüs. 96,3i. qFf ’+i^MrMIiT. 11,5. qirTiHHCÄSiiii.ga. * 6 . 
20,2. M. 1,100. 3, 273. 4, 1 1 7. 8, 105. 9,115. R. 1,3,38. Ti-'Ji'i ITFH 
— fTfTTTM. 3,i9i.7,#*.r B . TU fTTTR5TT I --iiHr^9, 1 1 4. q’SJT qfeT- 




T?3rT T'ilNrHr*! FTF^Katiiäs. 3, so. 

1,4 5. M J JI« (rl iTiHHrlrTiMFl — 6, T: TiTTd^IT 

dass. Spr.4734. qifq TilHM^I'7 K. 3, 33, 18 . qirTiM^lH TTIT- 

FTTTTTTqT Spr. -1766. 31.7,137. im comp.: qifTiTT^TTHTir 'llrjjjegon- 
über TT^TTTTiFTTf^Verit. d. Oxf.U.232,6.32. — e) T: Ti5FT dass.: 
sFTT 4 FTU Ti*H MBa. 3,2522. im comp.: Tlr'-Tr-HMHITTT^ R. 4, 17, 
4. - 0 q: T7T TT dass.: FTF] qffT-TfFT'TI (^T, FFTTT M. 2,24. 
qT Tri TT Baio. P. 4,31,19. — d) mit pf^ (vgl- u. 3. pT,: 57- 
Oder sonst icen g*T. Ba. 5, 3, 2,2. a=t» (T 7 UW^4, 

3,2,6. 13,8,2,5. »,t. — 2) TT -r^in^T^u. S. VY.) der ich (du u. s. w.) 
so V. a. da ich : f^fr T JiJTrTii' SITT TTT T^Tri: T(TJ TT T[- 

3JTUFTHFTT?TTTT II MBu. 1,5909. 3,2570. ^FH^TTTT^ TFJ 
FFT (FT - TFrT TiTT5TTiTlTFq 5TJTJ7J: 5TfllT Urf: R- *,»,»• T^T 
iTF£ TTT^— T: Jt^ulTiT^ TT fTTTnTTJTTTiT^l)*«- 2, so. TFT TTT- 
Trf TiTT I TT T fTFT^TT TmiHfu^TT T MBu.3,3o57. TTTT^ff 
IT fTsPFJMilWT: I T ;T^ v. I.) JÄITTISTTTT HT^ gu. 9, 1 2 . fg. TT- 
tW TT5T TtTiFT: FTTrTT TT I TFT T (T ^TTTütT TTF7TT- 

TTTTTrT: II MBu. 2, 1229. R. 1,47,22. Vua. 33. Hit. 99,12. qf^rTTT 
TTT^T FTiT^T^— Ml^ ^FP^ItT T$(iTT dass ich 34,3. — 3) tetnn 
Jemund: TT TT =['-TirllW TFTT I { 'T^T ^TTT ^rlT f^T: RV. 2, 34, 9 . 
TW7 F75T^T T: F7%T TT TTTTTI I T^FT^TTTTTT TT TF^Tlt 

FTrTT II M. 8,358. TS7 TSTT 5PTTT- FlrTTT - TTTTTTT R. 1,39, 
s. T: Ti ITTTTTTTrT^lFIilTI'^T-IFFTT^ I TTTTHTtTTTITTTTT T- 
f{rTIJTT F7T5T-TT II Spr. 4736. TFFJ Ä TT^H T%T TTTT sFR I 
IFTT H^I(WT3il r JI=TTilfIT5IS[PTH II 4843. TFT so r. a. si cujus , 
gR SO V. a. si quam: €TTggTc?T^r? TFT ^ I sTT^37- 

riälsi^M. 9 , 54 . m im) ggn <£~uic4M grfgiTc^n 

8,235. fg. Dass g: in Wirklichkeit nicht wennJmd bedeutet, dass 
vielmehr in allen angeführten Beispielen eine Anakoluthio anzunehmen 


ist, braucht wohl kaum bemerkt zu werden. — 4) m. Synonym von 

t attvas. 19. — vgl. ggq, gg^, ggg, 1. gig, gg, ggi, g^, 

g^T, g^, gf%, tfütj. i. gT g, gifg^L gign. gg. 

2. g i) m. = xirTT, mg, ggg mbd. j. 1. = gig, gmg, gpr, gig, 

a -J O | N 

girl^ C 4 BD ah. im CKDr. fame y celebrity; barleg ; light , lustre ; aban- 
doning; Jama (vgl. Verz. d. Oxf. II. 189, a, No. 431) Anbkartoak. bei 

wilsoh. - 2) f. gi qigrfHufqgrqigg, m^gmqggiMHg mbd. 

going , proceeding ; a car, carriage; prohibiting , restraining , checking ; 
religious meditation; getting , obtaining Wilson nach ders. Aut.; puden - 
dum muliebre ders. nach Anekartuak. 

ggr pron. rel. so v. a. 1. g. FR ^UT\ C ITT gf- 

FggTg^ rv. 8,21,18. gg;: vs. 23,23. ggg 22. p. 7,3,45 . vop. 4,g. 
ggrg^s. ggfrj. 

ggiFf m. der Buchstabe g: ggjT^TT^g?’ n. ein mit g anlautendes 
Wort euphemistisch fiir eine Form txm g>T Kavjad. 1,65. 

ggig li. Ugotal. zu Lnadis. 4,5». Siddu. K. 251, a, 8. Trik. 3,5,8. 
ggrg neben ggrg in eiuigen Casus P. 6, 1, 63. Vop. 3, 39. 165. Leber 
AK. 2,6,2,17. U. 604. Halaj. 3. 13. T#TT KV. 10,163,3. q^T VS. 39,8. 
gg,f^(nom. sg. und am Auf. eines comp.) 19,85. AV. 9,7,11.10,9,16. 
Cat. Br. 10,6,4,1. 12,9,*, 3. 15. KXtj. C*. 6,7,6. Su«a. 1,43,12.77,15. 
5 nfmgFg Fmg ggirsTnjT^i ^9,9. 2,313,16. verz. j. oxf. 11. 310,6,3. 
gg.^^^fggfg fift ^^igrg^rgg c^g. saöu. 1,3,21. ggrg^g^n. 
sg. Leber und Fett zu P. 2,4,1 1. ggT£T]T Sega. 1,41,3.259,6. 

ggrfg 270,9. gmgg 2,340,2. ggrfm Nu. 4,3. - vgi. zm ? m . 

gq^TT?qgiT (von ggjf^-4- gTfgg^ f. eine Art Schabe (nldqlHigil) 
Caddak. im 

(gg,^3°) n. Leberanschtrellung Wise 337. 
ggi^Trfl «• dass. Sega. 1,360,17. 2,89,19. 

ggi^TFü^ ;ggrg-^TTFig-f-3 o ) u. dass. Sega. 1,270,9. 300,17 

nach dor Berliner Hdschr. 

gg^f(^(gg,n^-^ °) ni .Andersonia Hohitaka Roxb. Cabdak. im^KDa. 

ggisnq ggic^-»- 5ngg> ga»a zu p. 4,2,110. m. pi. n. 

pr. eiues Volkes MBu. 4,144. °rTTqg^,353 (VP. 188; vgl. 11,166).— 

vgi. gigrsng. 

g5T» g^TTg wohl mit der Grundbedeutung sich regen , sich rühren; 
auf diese Wurzel gehen zurück gg, gg, ^FfT; vgl. 1. gg. Das simpl. 
ggiggR. 7,4, 12. fg. zur Erklärung des Namens gg; nach dom Scbol. 


ehren , welche Bed. Duatüp. 33, i 9 der Form gggg ertheilt wird. 

— g vorwärts eilen , — streben: gg g^TH W\m&\ ^ 
5FIFgcf: RV. 1, 132, 5. nachstreben einer Suche , erstreben , erreichen 

(mil acc.): ggg zFU gg 2,3,1. gviggg^padap., ggg ygigui g^g*^ 
s.u. ^i p 4gi4: gg?f 3,7,1. g^rggT g^grg ggg 31,3. — vgi. ggg. 

l.gsf (von gg) 1) u. ein lebendes oder übernatürliches Wesen; eine 
unkörperliche, geisterhafte Erscheinung, Ding, Spukgestalt: ggi^FR 
g g?PT unter denen nicht Gestalt und Wesen sichtbar ist d. h. 
welche unsichtbar sind RV. 7, 61, 5. TFFF^TTTT TTI5T WF^TfT- 
"Mrtu M^l das lebendige Ding AV. 10,2,32. 8,43. T^piFT 
T=fTF7 T^ 7,38. 8,15. 8,9,25. 11,6,10. T^T TFTF: a a i jl^ VS. 


I 



?Tc? 


qi<HOIN 


(> 




34,2. cPTT ^ H 'T'F? TB». 3,12,3,1. fvr. B». 11,2,3,5. 14, 

8, s, i. T^rq: IUmI %T ^TMUW Gobu. 3,4, 24 . q-Hllui 

O CS. 

rPatrFTO: wi^T ^FTO: J^qiqfqm Kau C . 93. cT*T c^THrT % 

n^TT^TTrT Kbnop. 13. fg. ITT cfcfq q^T I HT ITT qSTF^ j ä- 

FRrTT qTT: Gespenst eines Verstorbenen RV. 4,3,13. qT 

q*T H shTI rpnH: 5,70,4. sg. coli. dt« JVeien u. s. w.: q£t|| ^rT 
o - «s - - 

AV. 8,9,8. öt 4 35T W «,2,2*. iMFTTcZfe: 

Agni V aicvAnara RV. 10,88, 13. TcJVJ q^f Icjg HcT RHcFT TS. 3, 

- £■ Ol' \ 

11, «, 1 . Die Commontatoren erklären das Wort durch q$T, qö|I, q^ 

fSTrT, *7Sq und ähnlich. — 2) m. a ) Bez. besonderer Genien im Gefolge 

cs 

Kubera’s AK. 1,1,«, 6. H. 194. an. 2,561). Med. sh. 22. Ualaj. 1,87. 
A$v. Gbuj. 3,4,1. £arku. Grhj. 4,9. Maitiu. Up. 1,4. M. 1,37. 3,196. 
11,95. 12,4 7. lüDR. 3, 25. SüNü. 2,7. Hip. 2,3G. q (T^TT *T *T5PT rn^TI- 

^ ^ -s-^ V ° ° ^ 

^Trft eliNr^N. 1, » 3. MBu. 5,7*76. T5TfT!7TI IRT^RT^'sagl Erahn, 
von sich) Bbag. 10, 23. 11, 22. 17,*. Md'-if rl 

5TTfTTI^ira^FRT: Habit. 13132. Mbgu. 1. 07. Vabäu. Bru. S. 13,8. 46, 
92. 48,25. 34, «l l. KatuIs. 2,18. Rä«a-Tar. 1,159. 

(▼gl. UdNIfT, Vkt. in LA. (II) 21,11. °RRI B. 3,47,11. °^- 

c(3T^ KATnl». 13,170. CRTmrR 172. <77. C ^T?T Lggval. zu 

LVadis. 4 , 123 . miN'j.IH y QdT: (»gl. MBn. 3,1*507. q5TT- 

*pn Mbgu. 69. Verz. d. Oif. II. 88.a, 1 7. 

(Kuhera) R. 4,1 1,1 2 . Söhne Pulastja’s MBu.1,2571. Pulaha’s 2572. 
der K h a v A (KhasA) IIariv. 234. VP. 130 (nach dem VajlvP. ebend. ist 
Jaksha ein Sohn der K bas A und Urvater der Jaksha). der KrodhA 
IIariv. 11333 (wo die neuere Ausg. IUI 151 st. TTcTTTWSI liest). 
Katja pa’s 11830. entstehen aus Brahman's Füssen 11794. im Dieusto 
Vishnu's Verz. d. Oxf. H. 18,6,35. hei den Buddhisten Laut. cd. Calc. 
8, 20 . 73, 12 81,9. Blrn. Intr. 600. Lot. de la b. 1. 34. 

Wassiubw 164. bei den Gaina eine Unterabtheilung der Vjantara 

H. 91. Herloitung des Namen» von q^R. 7,4,1 3. ^TcT ^ ^I^FrT 

q^TT q'HÜIH '= sFHTITTrJ?) Mai». P. 48, 20 . — b) Bein. Kubera’s AK. 

I, l,t,65. U. 189. II. an. aMkd. HalLi. 1,79. — c) N. pr. eines Muni 

R. 6,82, 162. — d) Indra s Palast Sabastata im fKDa. — 3) f. ^ a ) 
ein weiblicher Jaksha MBu. 1,3895. 3,25 1 9. R. 1,27,8 (28,8. II Gorr.). 
3,38,15. 32,35. 7,3,11. KatBaS. 26,220. 49,16C. 169. 121,20. 216. 227. 
d^TTlITT (so die neuere Ausg.) yy*TI qSTf (= ^r4(HlHl Schol.) wird 
HurgA genannt IIariv. 3282. Vgl. — &) Kubera’s Gattin 

Qaddab. im ^KDa. — Vgl. qq°, R^T 0 - 

2. q?T am Ende eines comp, aus q^Tft (aor. vou I. qsU: 
cf'Irl^^T q £aäku. C R# 7,1,5. 8,4. 
q^ m. = 1. q?T 2) a ) R. 7,14,20. 

q?T'4i^*T (1. *T?T •+* eR°) m. fine ans Kampher , Agallochum y Moschus 
und Kakkola zusammengesetzte Salbe AK. 2,6,S,34. nach II. 6.39 auch 
Sandei enthaltend, so auch nach Duanvantari im £KDr., aber Safran 
st. Kakkola. Schol. zu K&tj. (r. 25,8,2. 

qSTqiq m. der Jaksha-JeicA, N. pr. einer Oertlichkeit Verz. d. Oxf. 
H. 76,6,41. 

q^HI^ m. das Besessensein durch Jaksha, Bez. einer best. Tobsucht 


MBu. 3,14 507. °4I {'-Thiel Sut». 2,332,18. Verz. d. B. H. No. 953. 

q?TTIT n. Mark. P. 48, 20 wohl = sfclUL MduD in fPTUT 0 Verz. d. 
Oxf. H. 109, a , 40 fehlerhaft für qf^nfl. 

qSTcT^ ni. der Baum der Jaksha, Ficus indica R1«av. im (KDa.; 
vgl. Vet. in LA. (II) 21,11. 
q^TfTT !*• «fer Zustand eines Jaksha KatuIs. 63,88. 
q^ST n. dass. R. 3,17,3t. 

q^T^ (1. *TET-*-^) N. pr. einer Gegend Raoa-Ta». 3,87. 
q^T^Tfft (1. qST-f-^T 0 ) f. N. pr. einer Gattin (üdraka’s Daqak. 118,3. 
^^51^(1. q5T-*-£5T) adj. teie eine lebende Erscheinung aussehend , 
wesenhaft , leibhaftig KV. 7,36,16. = 3rf^IFT 9^T S1 j. 

qST^TT (1. q?T - 4 - OT) m. das Uarz der Shorea robusta AK. 2,6,», 
29. II. 647. 

q?R^MA»K. P. 31,121 wohl fehlerhaft für MvM'T» 
q^HI'T^h (1. q?T -+- ; TT- ) ) ni. N. pr. dos Dieners des 4ten Arhant’s 
der gegenwärtigen Avasarpint H. 41. 

q^TTTH rn* ein Jaksha-Funl KatuIs. 26,213. Bein. Kubera's 
Haut. 13132. Buac. P. 4,1,37. 

(1- 1J5T qi(rl) m « N. pr. eines Fürsten Wassiubw 35. 
q5TH?T^(l. *7»rT Wesen tragend , — erhaltend (?): 

'T qh'U^^TRtjrfi: RV. 1,190,4. 

q^rq^T (1. 1T?T -H^TST) m. bei den Buddhisten N. pr. eines der fünf 
Lokovvara Wilson, Sei. Works 2,23. 

q<iT{5T (I - 1T3 -f-{TT) m. ein best, berauschendes Getränk Trik. 2,10,1 5 . 
q^T^ET m. 1)^ der Fürst der Jaksha, Bein. K ubora’s AK. 1,1,1,63. 
Med. g. 33. R. 4,44,30. Biiaü. P. 8, 18, 1 7. Manibhadra’s MBu. 3,2529. 
q^{l^(l f. Kubora’s Stadt AlakA Gatädu. im £KDr. — 2) eine 
laestra Med. 


Pa - 


KI m. der Fürst der Jaksha, Bein. Kubera's £abdar. im I^KDn. 
MBu. 3,7538. 

f« die IS'acht der Jaksha, Bez. einei best. Festtages (= ^T- 
qT^TT) Trik. 1,1,108. 

q^TcJI^T (1. q?T -4-q°) m. N. pr. eiuos Commentators des (AkatA- 
ja na Or. und Occ. 2,692,8. 

q^nq^f adj. dessen Besitz dem der Jaksha gleicht so v. a. eine 
Habe bloss hütend , nicht benutzend Biiag. P. 11.23,9. 24. 

“N •N 

q^TFFT (1. q?T -»-fHT/ m. N. pr. eines Fürsten Wassiubw 33. 

!T5TF3rT ?T5T F^IrT) ni. (sic) N. pr. einer Oertlichkeit Verz. d. Oxf. 
H. 76,6,41. 

q^TT^fT (von 1. q?T ■+■ 3. f. N. pr. eines Flusses £atr. 1,54. 

q^TTTTTT (l.qqT-f-q°) m. der Fürst der Jaksha, Bein. Vai^ra- 
vana's (Kubera’s) MBu. 3,2554. 

M Fimmel (^- m. dass. Suadt. Br. 5,6. 

q’HMrH» (l. qrT-*-?n 0 ) n - die Frucht der Pindakhargüra ge- 
nannten Dattelart £abdax. im (KDa. 

q?n^T?T (1- q^T -i- ^TT 0 ) m. der Aufenthaltsort der Jaksha d. i. Ficus 
indica Ragan. im £KDa.; vgl. LA. (II) 21,11. 

qltfUTl^ n - der Zustand einer Jakshinl Katuas. 73,430. 


I IUU/ jUj 






Gedruckt auf Verfügung der Kaiserlichen Akademie der Wissenschaften. 
Den 8. December 1871. 



K. Vesselofsky. beständiger Secretair. 



1 


q 


BAYERISCHE 
STAATS - 
BII3UOTHEK 
v MUENCHEN 
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1. q pron. relat. nom. m. qq. f. 1JJ, nom. acc. n. qe£; die übrigen Casus 
regelmassig nach der pronom. Declination, gana qqil-J zu P. 1,1,27 . 
Vop. 3,0. 5G. Am Anfänge eines comp. z. B. Spr. 

2277. q^-pj Kathas. 18.71. qFTITSTT 34,166. q?TTq, 1^1*1 adjj. 
MBu. 1,3691.8302. TrTFT, MCrl adjj- 5,272 4. q^T- 


•sr-N 


T^TT ^FIHl Ind. St. 4 0,00. qpjiqq Harit. 9970. Einfluss auf den Ton 


% 


des verbi fluiti VS. Prat. 6,1 i. P. 8,1,66. 1) irer, tcelcher: q qTFq q^J 
T^TT T57 TT^R TT TT: I TTT T ^FTT TTTTTlt KV. 7,33.6. 2.12.9. 
7,6,6. 49,3.4. 8.3,23. AV.6,8l,i. 12,1,5. T^TT To TT TR TTT T- 

«■t ~ . »S* *N *\ 

*WJMl cH v - a - P*o rnbnre vest ro KV. 1,37,12. SPTrTT qq TiqUl 
TFTfTTTT TTTTTTT M. S, s. R. 1,8,3 . TTTtT TST ?^JTTTW T 

* *vr 

TT:JTT^Br1u»ian.1,io. ^ Tc^gTl 
TTTT JRRTTTT T: M. 8, 17 . T — TT T 2. hg. TT TTTT TT CTR^tTT 


c o 

q?m MBu. 3,2276. 5 


RT qni 'TT TTrl^TrlT Spr. 5225. M. 2, 1 67. 23 4. TTFI TTPT q 

tT’HTST'ITIFIT ^ ^TTfT: MBu. 5, 7090 . T: — ^T M. 4,i7o. Spr. 2138. 
II. 314. S.vh. I). 21«, a. T^ — qrq Spr. 3117. TFT — ^FTT MB». 3, 
1 5700. T^ — TFT^ K. 1, «0, 5. Spr. 2337. T: — T ^T: MBu. 3, 1 5707. 
TT - Wi T: 2430. fg. T^ - & cT^ CU. 18«. - rTT”T 27. T: 

— rlK C[: Spr. 4908. 4186. PT Fjqi 'h\\ MBii. 1,5965. ^q ^q — 
q: Taitt. Up. 2,3. ^TFl — q M. 9,257. ^ FI^T — ^ak. 67,23. ^7’- 

— *N 

TTcTrTPFI — qq Kathav 96,3 1 . mit Fehlen des erwarteten demonstr. : 
r > 

IHT 

Cs 


TRITT vTf-TTTTT7: 5TTTTT i^lRrtSI T: I TTTrSTTTTiTTlTTT TTT: FR- 

Cs ^ o o ' o o 

II M. 2,221. 3,191. 4,158. 8,313. 10, 8. MBu. 3, 2656. 2778. 
5,7079. R. 1.33,17. Spr. 1696.2416. 2692. 2975. 3699. 4617. 5FSJ: 51- 
"5PIPT HT^Ufl^rT M. 8,93. 94. 9,91. öfters fehlt auch das 

erwartete relat.: 5FTTT Tr^TTi TT Ti W I !; 5TTTTTTTTTT I TTT^T 

r . 0 . ~ % 

T »TTT^ T FTTrFTT T^TTcTT II Spr. 3494. 4071. 4333. 4333. MBu. 11, 
40. IlnÄo. P. 1.3,38. Zwei und mehr Reil, in demselben Satze: TTFT- 
««t*H T^: yU’VUT C*Skh. (>. 14.1,2. T: TT^TTrT TTT TFT T TFT- 
Falliert M> 2 > ,<3 ' ,<9> ,7 ‘- 3 > 22 - ,93 - TT TTTTTT TFT Tr]^7,96. 
8,158. T^T {TTT TFt TTTTFT T^T Spr. «83. 2392. 2442. TFT 
TTTT5I TTSITFTFTFT TTf^T rTTTrft 2444. 2341. 2339 . TT TTTFUTT 
TTT TTH^tT: I FT ^T rTrTFT ^ rTTT rlN^TT ^ II 2303. 

TT 7 TT TFT TTT TTFTTW: TTTIrTTr^T 2332. TT TTT HRM^FT T- 
TT TFT TRT: I FT f#T FT^TtTTJ: M. 8,180. Ein oder mehrere Sub- 
jecte durch das Rel. zu einem Satze erweitert und dadurch herrorge- 
hohen: wie tceisttdu Ehcas? Ait. Bb. 7, 

27. T7 ^IMtrWWllf'lf^WMRR, r;-at. Up. 298. rFRT^rTr^t *FU *1- 

12,99. rT M^7>^MBu.5,7 30 °. 

7rT:5imn^Tf^7 Spr. 2641. q^^HI in SW mim: 

2646 . Katuas. 17,4 6. qT HrH ^Irll qc r ASH R. 2,83,9. 

cs \ o 

FTTTi Tri %T T^rHlTT I ^T Spr. 4739. Bu»o. 6,2t. TSMITT-H ?T- 
TJrT^R^TTT^TTT II. 268. 149. TTrTT^TTTtnT T^rfsTTTTT 
rTmRfrfT T TTrTT Hit. 15,t2.fg. 30,17. fg. 31,8. neutr. sg. auch in 
Verbindung mit Wörtern andern Geschlechts und anderer Zahl: q^T- 



qcSHM: Air. Bb. 7 , 31 . 5T^ qT ^?I- 

smFTfTPn n*mm: ebend. qrr 3 ^ m ^q q?^n 26 . qm- 

qqm 7 m ^rqT qsrqfqrmqT 6 . 2 . ^at. bh. 1 , 2 ,*, 5 . 8,«,i 1 . 3 , 3 , 4 , 
25 . 4|fHMI(l9iril»«4 *FU q^HII ^ H’qiB: Pawat. 196, 15 . Spr. 
2183. Bu»g. P. 6 , 1 , 1 . TTrTSTTTrTTFTR T\TTFTTT^TT M. 9, 222 . 
FTTTHTT^TT TtTTTFTT TTR ^ ( s. TrFTTfrT: TTT TH: T5TT f5T- 
TFTTTT: u. s. w. TTT FRTfTiTTT TTTIH: Spr. 2279. TTrTr 

O O \ 




Ö^IH: u. s. w. q qm qiP^qi TTJ- 
qqfl: Spr. 4821. Ein solches q^ lässt sich durch \ ras — 
betri/fl wiedergehen; eben so in den folgenden Stellen: q 

q^qmq mqqq i ^ q^itmiq iw~hw qifpqm n dac. 2 , 

52. q rT^TTr^qq Ait. Bh. 6 , 2 . Bisweilen wird ein auf diese 

Weise erweitertes Subjecl andern Subjecten angereiht, ohne dassein be- 
sonderer Nachdruck auf ihm läge, aus rein metrischen Rücksichten: q^JT 
TT: TRTTf TTTRT FTRfFI T: I 5nT>TTTT?T5I T ^TTJT: %TR- 
r'ti(»MI M- 8 , 39 t. FTTT J-llMW TTT^T | TTTTTT7T 

TH^FI R. 4,60, 14 . Auffallender Ist, da*s sogar ein Object in einen sol- 
chen relativen Salz aufgelöst und andern Objecten ohne Weiteres an- 
gerciht wird. TTTTTTTTT^T TiTl4 T TrFt: T^ I TTJTTT rNUl %T 
T5TTT T T TTTTT: II M. to.sc. TT5TT--U nJTTFT r 4JT Ir HHM u. s. w. T- 

O \ 

qqqqFI qiqiTq^J q Wimr, rImat. Up.325.^F?^- 

qmT qqnnqqTqm^T q qq 1 qqjFmqqiqTqm ka ?UO p. 6, g. 

f. ^ ^ t o \ 

ohne q so y. a. nämlich: r\r { T ^<=11 Tr\ qq W: I q^q: Cat. Br. 1,1, 
t, 1 7. Das Rel. in Verbindung mit andern Pronomm.: qf4 FT BV. 7, 
3,4. q’ qi 8,43,27. qT ^qq^C AT - P R - 1,7»«»3e MBu.3,25C8. fg. qfqqr^ 
RV. 10.86,4. q f&T\ Spr. 4833. qqq^KATUAS. 18, G9. P. 3,3,135, 
Sch. T^T - TTT R. I, 3 ». 4 . 7T T TTiTTT TT^- TffTT T- 
TT MBu. 3.7.774. TTHTTT 1, 5980. TT -f^T M. 1,7. Sinn.3,29oc. icsta. 

R. Gorr. 2,49, 26 . Vbt. in LA. (III) 7, 14. 5TTT T TfFctölrt MBn. 3, 

ö 

15593. fg. 15595. fg. ^ Spr. 2317. R q*. C^t. Br. 14, 9, S, 1. R q 
^q; 3,9, 4, 7. 11,7,4,1. q: q: — H: Sah. D. 216,8. qfT^ M. 1,11. Spr. 
4769. q^q: Cat. Br. 11, 7 , 4 , 1 . MBu. 3, 15701. 157H.fg. q^q^ M. 1, 
71. 6 , 82 . MBu. 1,Goil. Spr. 2379. q ^FT M. 3, 200 . Buag. 1,23. Beson- 
dere Beachtung verdienen folgende Verbindungen: a ) mit dem relat. 
q teer — , tcelcher — , t cas immer : qqT cTrT^qTq C AT * Br - 

14,4,4,27. Katj. C r - 24,4,26. Latj. 3,1,9. 5,11,15. q q 5RqqqTq Agv. 

• o 

GRHJ. 3,4,G. 1,14,8. M. 2,236. 3,231. 275. 8,4 8. 3HIT TT^T TefHt cT- 
(T^T y|l^frT 9,40- MBu. 3, 2202 . 1J499. 13, 126 . Bhag. 10,41. THTT- 
TJFT TFTTTTTTT3TT R. 1,53 , 1 (34 , 1 Gorr.). Spr. 2318. 2387. 2518. 
4769. 4829. 4893. 5026. QU. 141. 150. Katuäs. 18,247. Qi«. 3, 16. Sab. 
D. 217, 10 . Hit. 40 , 9 . TT R TRITTST! T T rTWSUI: FTT: M. 1 , 20 . 
TT TT T TTTT W^TT I TTTTT TTTT TTTTTT TfTTH- 

Fl: II 4,234. 12,53. MBn. 13,346. Bhag. 7,21. — b ) mit dem demonstr. 
Fl beliebig , gleichviel trer, — tcelcher: MtHITttHlC^ lqy*(»lFIM. 4,191. 

qrq FTF7 (qmT flFn l.) TO: Spr. 2429. qmmi qq qqq 3878. 


VI. Tbeil. 


1 


3 


q?T 


i 


fttn: 

o 



«ifNfrllRH Mark. p. 125,32. q£T FT£T 12.68. q^] FT£T 

— RR RT qf^ci m — Spr. 2396. q?TT R5T HT F 4rlTM^als Erkl. 

von ^chol. zu C* Ki 23,14. Mal FRTTFFT Diiirtas. in LA. 75,9. 

— c) mit dem interrog. W\ und einer nachfolgenden Partikel: a) R: 

qHJJ teer — , welcher immer , der erefe 6e*fe, gleichviel tver, — welcher , 
beliebig: «TT 1 efiSJ ^4Tr? RV. 8, 49, 7. q^) ^1- 

p) q fRFIT^ C AT - Br. 1,6,*, 19. q ^7 qT5J 1,4,18. 4, 6, ft, 5. qTR^— 
4rT q 1,8,«, 9. q q; q yi c\\: FR Canru. Cr. 15,26,i. ^ fT^T RI 
tJ Cat. Br. 14,4,8,25. 3, 3, 8, 3. y^^HV. 7,89,5 (vgl. M. 11,252, 

wo oben so zu lesen ist). mR ^IH q fH^lPUl ^icI^JIR 5IrilH q 
Spr. 2472. SR: q£ q <^Irl— U q^t '4iH q Paskar. 2 , 1 , 16 . qi5J qTT5J 
^^7; M. 12,95. rpiTTR» q Ägv.Giuij. 1,22,1 5. — j3) qi qfT 'IR dass.: 

sä ^ 

M Bo. 3,3038. Spr. 2501. — y) TT: ^ra^daw. M.2,7.8,69. 
193. q qqqfl 2,123. 8,62. 9,271. ^ ^ qqqT^TTXF?qTT: 201. q ^ FTq 

•''•Du- 3, 2552. ^iHüiT qq qiqrqq^pr. 
4893. m. 8,279. rpqrcq qq qrqFTr^u. (Jobk. 2, 100,3. ^ifiiHi qpr qi- 

Frfqq Katiias. 96, 3 1 . qFq qTF^Tqq Hit. 11,5. qir4iNrl CÄSüu.ta.16, 
2 0,2. M. 1, 1 00. 3,273. 4,117. 8,4U5. 9, 1 1 5. R. 1,3,3». qT'.qiq f diqF^ 

— dr u4 t n*. 3,191.7 ,'ji. fg. Tfl TTTTqSTq I --iih2r^9, m. q’ZTT qfST- 
Tsljq P'lPdrHrM HWq qqK.iTu.ls. 3, 50. qUFqfrd.Pd^T^^M. 
1,45. qqri% qr^q rqifqqfTrqiTqFT qf^qq 2,1. - 8, q: qira^T'q 
dass.Spr.4734.qnqqTTTqfq^fqu.3,33,4 8. qTRlf^fq ^Tq=?j qnq- 
qqnqqqr spr.4700. .w.7,137. im comp.: qRqiTq^rqqqiqqTqgogoi.- 

über qfcfrr^FTfRKRIr^Verz. d. Oxf. H. 232, 6, 82 . — t) q: qiJR dass.: 
5RT q FR qiqq MBh. 3,252-2. im comp.: R. 4, 17, 

4 . - o q\ qq m ^ss.: 5^3 mRRrfRRT maq m. 2 , 24 . 
qq qR m Buag. P. 4,31,19. — d) mit WZ (Vgl. 11 . 3. W>: 51- 

•V . ^ 

?TT^C^MlVdf^ Oder sonst wen C*t. Br. 5,3,8, 2. W ^ IWr ^ 4, 

5,4,6. 13,8,«, 5. 8,1. — 2) m s. w.) der ich [du u. s. w.) 

so v. a. da ich : Rf q ^cR^ W ?T^R: q<TM q^*- 

^mmRHFRJTTq >TFR II MBu. 1,5909. 3,2570. ^FFRITR^ *FU 
RJT FR — q $ W % I PSHim^RT ST^TR: ST^HT JR: R. 1,59,5. SR^q 

qT^- q: STfnrqrrq qr qqqnqiTqqqiq i>*g. 2,50. ifrq sht- 

qq qiqt 1 qi q fqq^fq qrriTTqqryTq q mb». . 3, 3037. qqrq^ff q- 
?I Fr^RTRTRT7: I q v. l.) ^TTqRqyq RT^ C **• ^ • *• H- 
^T5T ffalRI: Wläü FRFTT I <TF7 q W ^TRf5I mTFRFT- 
rpTTRFT'. II MBn. 2, 1229. R. 1,47,22 . Vikr. 35 . Hit. 99,12. MI|rMrlil 
mfn?*? FTR^q^— Rr^^PTT dass ich 34,3. — 3) wenn 

Jemand: qi qT qfqT f^J 4q4l ^tqi f^T: RV. 2, 34, 9. 

frn Fqqf^t q: ft%t qr qqqqqi i q^q^qnqd qq qq^ni 

W r\q II M. 8,358. q^J sP7TF[ — FlrfR^I — R. 1,59, 

h. q: q, iqrq iqq ipqqiqiy qi'diqriTTrqq?^ i qTqwq^qqqTqT q- 
fprMiqi iqTürqq u spr.4736. qrg ^tut fq^q q%q fqqq qrqq^i 

qqi H<^l(HHrt»i<«ji=Hilnlf,iki r ^n II 1843. qFT so r. a. ti cujut, 

qiq SO t. a. si quam: tjlti'MIrll'y FT 41 7| qFT 5Tq TT^T^Tq I FTTqqi- 

Äq ftsh^m. 9,5 «. ttt (qqiqj MH'^d qqn ^qjirqrrT qirqifqqq 

8,235. fg. Dass q; in Wirklichkeit nicht i cennJmd bedeutet, dass 
vielmehr in alleu angeführten Beispielen eine Anakolulhie anzunehmen 



ist, braucht wohl kaum bemerkt zu werden. — 4) m. Synonym von 

qf»q t*ttv*s. i9. — vgl. qqq, qq(. qqq, i. qiq, qq, qqr, q^, 
q^T, qr<, qr%, tfitf^ i. qiq. qnqq mntt. qq. 

2. q i) m. = JTHT, qiq, qqq Meu. j. l. = qiq, qqq, qiq, qiq, 

^ o O ^ N 

mFTt C ABUAß * > m C K ^«- fonte f celebrily ; barley; light , lustre ; aban - 
doning; Jama (vgl. Verz. d. Oxf. II. 189, a, No. 431) Anrkartuak. bei 

w.lsom. - 2) r. qi qrqTfTrqpTqrqm, qqtnqTqqqqiqnq med. 

going, proceeding; a car 9 carriage; prohibiting 9 restraining , checking; 
religious meditalion; getting, obtaining Wilson nach ders. Aut.; puden- 
dum muliebre ders. nach Anekartuak. 

qqr pron. rei. so v. a. i. q. rqq ^äi4i frqqiT qq? qf- 

FqfPiq4 RV. 8,2i,t8. qq;: VS. 23,23. qqq 22. p. 7,3,4 5. Vop. 4,o. 

• o « - 

IT^R^s. 

mTiT^ m. der Buchstabe ?7: n. ein mit q anlautendes 

Wort euphemistisch für eine Form von Kavjao. 1,65. 

j 

q^TIfT^n. U G« val. zu L’naüis. 4, 58. Siddii. K. 251,0, 8. Trik. 3,5, 8. 
tRrTjiebeu M r 4iri^ in einigen Casus P. 6, 1, 63. Vor. 3,39. 165. Leber 
AK. 2,«,*, 17. U. 004. Halaj. 3,13. q^TH RV. 10, 103,3. q#q VS. 39,8. 
Ipj.r^uom. sg. und am Auf. eiues comp.) 19,85. AV. 9,7,11.10,9,16. 
Cat. Br. 10,6,4,1. 12,9,«, 3. 15. Kätj. C«. 6,7,6. Sl^h. 1,43,12.77,15. 

snnnFHR fsjr 79,9. 2,313,16. verz. d. oxf. u. 310,6,3. 

mr?T5I^ir7rIF7 Tq\q SAfiu. 1,5,21. 11. 

sg. Leber und Fett JRIWT^ xu P. 2,4, 11 . Slvh. 1,41,3. 259,6. 

M^ilH 276,9. q^IFR^2,340,2. q^rTC^NiH. 4,3. — Vgl. 
mTI^TTF^RTT ( Von q^pJ^-4- yicH^; *’• eine Art Schabe 
, Cabi»ak. im CRHr. 

xX 3°) n. Leberanschwellung Wise 357. 

qqicjril u. das«- Sl^r. 1,360,17. 2,89,19. 

;m?R-^TRR-f-3 0 ) U. dass. SfSR. 1,276,9. 360, 17 
nach der Berliner Ildschr. 

I ( ^(qcJR-4-^ m..4nder«onia Rohitaka Roxb. CABDAK.imCKDa. 
M^ie^R qq!c^-+- ^?FR/ gana zu P. 4,2,110. Ul. pl. N. 

pr. eines Volkes MBu. 4,14 4. °FTFR 6,353 (VP. 188; vgl. 11,166).— 

Vgl. qi=TT&iiq. 



qcrUrl wohl mit der Grundbedeutung sich regen , sich rühren; 

auf diese Wurzel geben zuruck q?=T, q$T, vgl. 1. fR. Das simpl. 

qFTFR^B- 7,4, 1 2. fg. zur Erklärung des Namens q^T; nach dem Scbol. 

e/iren, welche Bed. Duatup. 33,19 der Form q^T'TF? ortbeilt wird. 

— q vorwärts eilen , — streben: IR T^F? F^RtT WA^A'. 57 4^R 

srqpr^: RV. 1,132,5. nachstreben einer Sache , erstreben , erreichen 

(mit acc.): Wfä zFU ^ 2.5, l. STJq^R Pada p., 

Saj. w 3,7,1. 31,3. - Vgl. SRF T. 

1- q^ (von q^T) 1) n. ein lebendes oder übernatürliches Wesen ; eine 

unkörperliche, geisterhafte Erscheinung , Ding, Spukgestalt: q qT^j TtR 

Ztt] q q?R unter denen nicht Gestalt und Wesen sichtbar ist d. h. 

^ • • % 

welche unsichtbar sind RV. 7, 01, 5. qTFrff^WT qTT5T 

'Ctrla 4^yi =T$I N^: das lebendige Ding AV. 10,2,32. 8,43. q^IcT 

q^qtq qsx{ 7,38. 8,15. 8,9,25. 11,0, 10. q^pqqqH: TTilFh^vs. 




— - qirlUn 



34,2. RCJT q?T wt TT TBr. 3,12,1,1. £at. Br. 11,2,1,5. 14, 
8 ,*, i. T|^fc|: KPTT %T ^TTTTPT Gobu. 3,4, 24 . CRTTTUI 

rPatfTOE: =TWH: Kac C . 93. ?m cUcTHrT T%- 

frrt tTsTFTTFT K**op. 13. Tg . qT qTR W<fa^l HT qT qSTF^ !7- 
IM*ifil *TI^: Gespenst eines Verstorbenen RV. 4,3, 1 3. *TT 
fT5T ÄT rRTH: 5,70, <. sg. coli, dis Wesen u. s. w. : qfj| sTH 'JVJef 

O • • • 

q^rcdff? av. 8 , 9 , 8 . ?TcJ qä km ^rj.w: 11 , 2 , 24 . ^TFir^i 

Agni VaigvAnara RV. 10,88, 13. |cJW q$T HS Mrf TIHrFT TS. 3, 

- C' 02* N 

11, f, 1. Die Common tatoren erklären das Wort durch q$T » Msl!» ^T- 

Cs c\ 

Mrt, q*M und ähnlich. — 2) m. a) Bez. besonderer Genien im Gefolge 

Cs 

Kubera’s AK. 1,1,«,G. H. 194. an. 2,569. Mbd. sh. 22. Ualaj. 1,87. 
Agr. Gruj. 3,4,1. (anku. Gruj. 4,9. Maitrj. Up. 1,4. M. 1,37. 3,196. 
11,95. 12,47. Indr. 5,25. Sund. 2,7. Hip. 2,36. q 2^7 q q5T7 HI^U- 

»<^*“S-S ' o O Cs 

q^Trft 1,13. MBu. 5,7476. IcTfTCfTI q^sHl^Hsagl Krshna 

von sich) Buag. 10,23. 11,22. 17,4. qSTTrRT M^fri (sIM ^ 
^Tfm^Tra^Frn: Habit. 13132. Megu. 1. 67. Varau. Brh. S. 13,8. 46, 
92. 48,25. 54,11 1. Katuas. 2, 18. Raga-Tar. 1,1 59. cJ^jrlllUe^H qcTHl 
(▼gl. qFTrT^, ^STTcHH; Vet. in LA. (II) 21,11. -RFfi R. 3,47,11. °^- 
ciJJcJ Katbas. 13,170. q^TTOFFT 172. °^T? 177. C ^V?I Uggval. zu 
U ijinis. 4 , 123 . MIH^IVtT *7 q^TT: (tgi. q5TO^; MBu. 3 , 14507 . q5TT- 
^qr Mfuu. 69. oqrU-TTTHiqq Verz. d. Oxf. H. 88,a, I 7. 

(Kuhera) R. 4,1 1,1 2. Sohne Pulastja’s MBu. 1,2571. Pulaha's 2572. 
der KhagA (K has 4) Hariv. 234. VP. 150 (nach dem VajlvP. ebend. ist 
Jaks ha ein Sohn der KhasA und Urvater der Jaksha). der KrodhA 
II amt. 11555 (wo die ueuere Ausg. qdlIUII5J $t. liest). 

Kagjapa's 11850. entstehen aus Brahmau’s Füssen 11794. im Dienste 
Vishnu's Verz. d. Oxf. II. 18,6,35. bei den Buddhisten Laut. cd. Calc. 
8, 20 . 75, 12 ( 0 THFTrF7:). 81,9. Burm. Intr. 600. Lot. de la b. 1. 54. 
Wassiljbw 164. bei den Gaina eine Unlerablheilung der Vjantara 

H. 91. Herleitung des Namens Ton q?T R. 7,4,13. ^Tq q tJRFr? 

q^TT Mt1UHc^(= tRÜTR?) Mark. P. 48,20. — b) Bein. Kubera's AK. 

I, 1, t,65. H. 189. H. an. Mio. Halaj. 1,79. — c) N. pr. eines Muni 
R. 6,82, 162. — d) Indra’s Palast Sarasvata im £KDh. — 3) f. | u) 
ein weiblicher Jaksha MBii. 1,3895. 3,2519. R. 1,27,8 (28,8. 1 1 Gorr.J. 
3,38,15. 52,35. 7,5,11. Katbas. 26,220. 49,166. 169. 121,20. 216. 227. 
Mdiuil (so die neuere Ausg.) W^Wl qfTT (= ^r-4(Hlril Schol.) wird 
I)urgA genannt Hariv. 3282. Vgl. qRTIlft. — b) Kubera’s Gattin 

Cabdar. im CKDr. — Vgl. qSf°, fpfT 0 . 

— . ____ ^ « 

2. q^T am Endo eines comp, aus qjJTcf^aor. von 1. q^T): «^IciNsT 

[5f tl £anku. (r. 7,1,5. 8,4. 

q^fq» m. = 1- q?f 2) a) R. 7,14,20. 

tprPfJ^XT (1. q?T qj°i in. eine aus Kampher , Agallochum , Moschus 
und Ka k k ola zusammengesetzte Salbe AK. 2,6,8,34. nach U. 639 auch 
Sandei enthaltend, so auch nach Dhastattari im £KDr., aber Safran 
st. Kakkola. Schol. zu KXtj. £r. 25,8,2. 

q^iqrq m- der Ja ksba-JeicA, N. pr. einer Oertlichkeit Verz. d. Oxf. 
H. 76,6,41. 

m. das Besessensein durch Jaksha, Bez. einer best. Tobsucht 



MBu. 3,14 507. °qf^qllir1 Stet. 2,532,18. Verz. d. B. H. No. 955. 

q^TOI n. Mark. P. 48, 20 wohl == sjqinl. q^THTT in fPTJJJo Verz. d. 
Oxf. H. 109, a, 40 fehlerhaft für qfoufT. 


q^TcT^ m- der Baum der Jaksha, Ficus indica RIgan. im (KD*.; 
vgl. Vet. in LA. (II) 21,11. 
q^TcTT f. der Zustand eines Jaksha Katuas. 63,88. 
u. dass. R. 3,17,31. 


(1. q?f-*-^) N. pr. einer Gegend Raga-Tar. 5,87. 
q^T^THt (1. q5T-f-^T°) f. N. pr. einer Gattin (üdraka's Dacak. 118;3. 
q^KSUl. I75T-*-^5T) adj. wie eine lebende Erscheinung aussehend, 
wesenhaft , leibhaftig RV. 7,56,16. = 3r7RF7 ?^?T Saj. 
q^TUq (1. q^T-4-Uq) m. das Uarz der Shorea robusta AK. 2,6,1, 


29. U. 647. 


q5R Mark. P. 51,121 wohl fehlerhaft für qfTR. 
qSHTqqr (1. q5T-*-^n°) N. pr. dos Dieners des 4ten Arhant’s 
der gegenwärtigen Avasarpinl H. 41. 

q^qirl ni. ein Jaksha -Fürst Katbas. 26,213. Bein. Kubera's 
Hariv. 13132. Bbag. P. 4,1,37. 

q^qTFT (1- q5T m. N. pr. eines Fürsten Wassiljbw 55. 

q^Hr^tl. q»fT ■+- adj. die Wesen trageml , — erhaltend (?): ?7fqi 
q qR^Tf^fn: RV. 1,190,4. 

q^TRST (!• q?T -+■ m. bei den Buddhisten N. pr. eines der fünf 
Lokogvara Wilsox^SoI. Works 2,23. 

(1. q?1 m. ein best, berauschendes Getränk Trik. 2,10,1 5. 


q*rty|^m. 1 ) der Fürst der Jaksha, Bein. Kuhora’s AK. 1,1,1,63. 
Mbd. g. 35. R. 4,44,30. Buag. P. 8, 18, 17. Ma nibhadra’s 5IBu. 3,2529. 
q^T^Tj^T f- Kubera’s Stadt Alakd Gatadu. im (KDr. — 2) eine Pa - 
laestra 3Ied. 


m. der Fürst dar Jaksha, Bein. Kubera’s £abdar. im ^KDr. 
MBu. 5,7538. 

f. die Nacht der Jaksha, Bez. eines best . Festtages (= ^T- 
qT^TT) Trik. 1,1,108. 

’i.qqT m. N. pr. eines Commentators dos (äkatä- 

jana Or. und Occ. 2,692,8. 

q^TTqrf adj. dessen Besitz dem der Jaksha gleicht so v. a. eine 
Hube bloss hütend , nicAl benutzend Buag. P. 11,23,9. 24. 

q*HH-4 (1. q?7 -i-fHTi m. N. pr. eines Fürsten Wassiljbw 55. 
q^TF^rT m. (sie) N. pr. einer Oertlichkeit Verz. d. Oxf. 

H. 76,6,41. 

q<rfl£T (von 1. q?f -4- 3. f. N. pr. eines Flusses Catr. 1,54. 
qiTTTqq (1. q*5T-*-q°) m. der Fürst der Jaksha, Bein. Vaigra- 
vana’s (Kubera's) MBu. 3,2554. 

q^lfuqfrl (1« qc7 -f-FI 0 ) m. dass. Soadt. Br. 5,6. 

(1. q^T-»-^n ü ) n. die Frucht der Pindakhargüra ge- 
nannten Dattelart (abdax. im (KDr. 

MtINW (1- q?7 5TT°) m* der Aufenthaltsort der Jaksha d. i. Ficus 

indica Ragas, im £KDr.; vgl. LA. (II) 21,11. 
qiSrnTTFr n. der Zustand einer Jakshin! Katuas. 73,430. 


7 — 

( von l.q^T) 1) adj. lebendig , wesenhaft: Var u na RV. 7,88,6. 

= SIj. — 2) f. ^Ufl ein weiblicher Jaksha (= q^ft) MB«. 

3,5093. 8083. fg. R. 1,26,25 (27,24 Gorb.). Kathas. 10,178. 28,65. 34, 

79. 37,58. fgg. 49,164. fgg. 66,27. 73,25. fgg. Galdap. zu Samkhjak. 4. 

Verz. d. B. H. No. 904. Kubera’s Gattin Qabdar. im (KDa. 

q^flöT n. der Zustand einer Jakshl Kathas. 26,22 5. 

iffJT (ron q^T) m. N. pr. eines Volksstammes, sg. RV. 7,18,6. pl. 19. 
O S 

(1. q^T -+-^?T) ni. **n Fürst der Jaksha R. 7,14,20. Mark. 
P. 53,9. Bein. Kubora’s MBu. 5,7536. R. 5,5,8. 

___ r 

q^T -f-2. ^51) m. N. pr. der Diener des Ilten und 18ten 
Arhant's der gegenwärtigen Avasarpint H. 42. fg. 

q^TO^ (1. q^T m. ein Fürst der Jaksha Megii. 7. Trik. 3,3, 
297. Bein. Kubora's 11. 190. 11it. 101,4. 
q^Tjrgrqj (1. q^f-p-T 0 ) n. die Frucht der Ficus religiosa Trik. 2,4,6. 
q^q Unadis. 1,139. m. Krankheit überh. oder Bez. einer ganzen 
Klasse von Krankheiten , etwa der mit Abmagerung verbundenen: f3fq 
flqfr} ^7 fq tft RV. 1,122,9. 10,88,31. 97, 11.12. 137,1. 163, 
1—6. AV. 2,10,5.6. 3,31,1. 5,1,9. 30,8. STsTTrT 6.127,3. 8,7,2. 9,8,3. 

7. q^infT qqqT ftq ^rT »o.qi TTiq '7?4: 

12,2,1.2. 4,8. 19,36,1. 38,1. 5TqF7 qkmTT qrk^ft qisHT VS. 
12, 97. fg. Später Auszehrung TS. 2, 3, *, 2. 5, •, 5. Katii. 11, 3. 13, 6. 
Cat. Br. 4 , 1,1, 9. Mark. P. 34,101. - Vgl. 5PJO, qTq°, 
und qifqq^ 

q?qjpftrT (q?qq JT°) adj. von der Auszehrung heimgesucht Agr. 
Gruj. 4,23,20. 3,6,3. 

q^qiT^ -l- m. Auszehrung: (^5") Boag. 

P. 6,6,23. 

(MvHH £TT) f« Weintraube Cabdam. im (KDr. 
q^qq m. Am szehrung (welche gewöhnlich STTq und iffq heisst) Ucqval. 
zu UfjADis. 1,139. 4,150. AK. 2,6,1, 2. H. 463. SugR. 1, 121,6. 159, 20. 

2,449,5. Verz. d. B. II. No. 929. 966. 996. Jp^trTT q^qilll Rgvidh. 4,16 
(nach Aufrecht). Kathas. 73,259. Buag. P. 9,22,23. Schol. zu Katj. Cb- 
295, i6. q^HUll qqq^lcl MBu. i, 4142. 9, 2011. m^huiI i» 

4 696. 5, 4 981 nach der Lesart der ed. Bomb. (q^qilll q° ed. Calc.). 
qf^mn fph'VUMH: (3ZJTO »,aoo9. q^mn Märe. p. 13, 

35. Ragu. 19,50 (M?quil.£-qii 0 ed. Calc.). q^qT- 

^C? MBu. 13, 1 584. q^qT^PJcT Hariv. 1358. q^qq^H Buag. p. 6,13,1 2. 
q° adj. die Auszehrung habend MBn. 3,10721. — Vgl. qiq°, ^TtT°. 

q?qqT5R (M^q *+-qT°) 1) adj. Krankheit vertreibend AV. 3,12,9. — 

# 

2) m. angeblicher Verfasser von RV. 10,161, mit dem patron. Prä- 
gApatja. 

qf?qq (von q^qq) adj. dt« Auszehrung habend M. 3,1 5 4 . MBh. 1 3,4 27 5. 
q^qifcJT (q?qrfm Padap.) f. eine best . Krankheit AV. 9,8,9. 

adj. so v. a. q^cJJ nach Saj.: 4ife<c|UT sfö? ^TrTT qTqqT 

q^i: RV. 8,49,3. Könnte zu q^gezogen Werden und rührig bedeuten. 

q^ in der Gramm. Bez. der Silbe als Charakter des Intensivum , 
q^pR der Ausfall dieser Silbe TJ; vgl. P. 2,4,7 4. M^JIrttal^inFui Titel 
einer Abhandlung über das Intensivum ohne q Colebr. Mise. Ess. 11,43. 


r» r 


- qq 8 

qF^p^qjl. q^ adj. t Deichet (rel.) Metrum habend £anku. 

Grhj. 2,7. 

q^s. qcr 

i. qq. kft, °q dbä™.. 23,33 v 0P . s, 

i33(^i4i<h«^hi). qqiftq = qqgkqp.7,i,*3.OT^ftq, 

jq?, qfqq, Schol. zu p. 6,1,17. 7,2,62. fg.Vop. 8,124. 133. fg. 

2[sT, ; q?qTrT7 G cT; *T5J Schol. zu p. 7,2,62. 8,2,36. 

KAr. 2 aus Siddu. K. zu P. 7,2,10. qgl Fq<£ TBa. Fiq^ Schol. zu P. 
1,2,11. qfq 2. sg., qqcT. qqrTR^3. du., du., qT5T 1. sg. RV. 

3.33.2. 10.52.5. Ejq^TcT, m<pi» *wih 2. s &* ? v * s» 

29,16. 9,82,5. qT^2. sg. 10,61,21. gqi^3. sg. VS. 7,1 5. 21, 4 7. 
qqq RV. 8,25,1 wohl 1. sg., nach Sa 4. 2. sg. ^qirT, ^TTFcTFIi 

q?ftyq Schol. zu p. 3,4,104. 1,2,11. 8,3,78. pass, ^sqq, ^q- 
rT, q^qqpT neben ^qqiq Pat. zu p. 6, 1, 1 os. yg; q^q, q^TcT*, 
^MBU. 2,1230. ^T, ^^qq^P. 7, 1,4 8. 1) einen Gott verehren , 
huldigen , auch mit Gebet und Darbringung , daher weihen , opfern . In 
der alten Sprache in der Regel act., wenn Agni oder ein anderer 
Mittler handelt, und med., wenn der Monsch für sich verehrt und 
darbringt; später act. vom Opferpriester, med. vom Veranstalter des 
Opfers 'qqTH qhMihi qqqTqT qqq Schol. zu P. 1,3,72. Vop. 23,58). 
Ausnahmen sind jedoch häufig, a) mit acc. des Gottes, dat. der Person 
oder des Zweckes, fiir welchen, und instr. der Sache oder des Werk- 
zeuges, womit die Handlung vollzogen wird. qTH£ c^TqqT qT^t 

^qn rv. r, 17.3. ?r %Trfr q ^fqqi crttth 39, 1 . ^TT^qqq »k 5, 

2i,i. 1 7ö?j qqqq q^q qj^fqrq: 1,43,10. 75,5. q^T ht- 

qqqqf ^^5,42,1 1. q^ity q kirifai ?qTq^7,42,3.^ci qiiiq% 

1,26,6. q qi knfq q^T qqifq 77, a. RqT qik «1, ' «• Hfit klf 

ffkr ki m^r 2,2,1. 4,24,5. 5,3,8. 77,2. 7,73,2. 1,23,1. qiqr q- 
dl-HH'Jl q?qn 3 , 4 , 1 . 7 , 2 , 10 . ITT qiiliq qiiiq ^icer fUr Andere 
oder fiir sich einen Goll ehrt 1 , 31 , 1 . qqi'jq ^TTqqT 4 sTF=T 

rFof qqiq io, 7 ,e. q^i 4 (TRqqq qinjq^ 6 , 29 , i. av. 1,31,3. 3,10,0. 
7 , 5 , 3 .*. 18 , 3,2 5 . Ait. B*. 4 , 27 . nq qsTT ^ 7 , 11 . 8 , 22 . 

C*t. Br. 1,8,«, 7. 10,2,S,1. Panrav. Bh. 14,6, 8. Ä«v. Gnuj. 1,7,13. 4, 
8, to. giSüii. Br. 23, 5. Lätj. 8, 1,19. 27. 3, 7. 13. tbffi RV. 4, 16, 11. 
qqqrq (». auch bes.) RV. 1,31,8. 7,16,6. 8,86,2. AV. 2,34,1.2. 4, 

14.5. VS. 6,6. ^nq RV. i, 125,4. 7,59,2. AV. 9,5,8. 18,4,1. Katiiop. 
3,2. R r - 4,4 ,a, 4. qqtqiq 2, 4, 1, 13 . Ait. Br. 1,4. q^Him 

1, 113, 9. 125, 4. TS. 1,6, 1, 3. Katj. ^r. 23, 4, 4. Kausd. Up. 1,1. 
derjenige , welchem geopfert worden ist , und geopfert Katj. £r. 25,10,22. 
giüKu. £r. 4 , 9 , 7 . iftqqq qqtq C*t. Br. 13 , 2, »,2. qp«yr q- 

qqc§ RV. 3,1,1. 4,3. 1,12,1. 2. 7,2,7.8,39,1. q^ 1,13,6. 


4,37,7. AV. 9,6, 40. Mit gen. parlit. der Sache P. 2,3,63. qFfcq 
(TT qt^T RV. 3,53,2. gnq^q qqq Cat. Br. 2,4 ,*, io. qqPT 4,4,*,4. 


kwj. Cr. io, 1,24. - qnqqqr^iq: — 


Buag. P. 1, 


Titel 


12,35. 3,13,11.10,70,41 . Mark. P. 16,39 . Varah. Brb. S. 46,59. q&H( 

o 

p; qqq Schol. zu P. 1,4,32, VArlL qTqkT^T q I 

qk c^Tq R. 2,32. 83. 33, 20. M. 8,105. 11,118. qf^Flkq fq?|q 
MBu. 13,3317 . Buag. P. 1,5,38. qqq ^qPT^qTpqf|5I 3,32,2. 4,12, 


• i • • I 


• • 
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Mci«, ST. 3.70. - Gild. Bibi. 118. fgg. — Vgl. IH 5 HW. 

'«Vl^rWi ni. Hypokoristikon von qsJ^ri P. 5,3,7», Sch. 
r 1 

ni. N. pr. beispielsweise gebraucht wie Gajus Scbol. zu 

Katj . £r. 138,3. 288,17. 396,20. 

(*T5T -fr- <^°) f. Weihe zu einem Opfer M. 2, 1G9. R. Gohr. 

1,22,7. 7,37,10. 

— " s . 

M d'i 'J 'T5T fr-^T; ni. N. pr. eines Mannes Katuas. 114,91. 

(*T5T n. ein zum Opfer erforderlicher Gegenstand R. 

Gork. 1,61,7. = qnfpj Tmk. 2,7,9. 

MrlScJ (TfT -fr-^jj) m - ein Fein** der Opfer , ein RAkshasa Wilson. 
q^HJ^ q^f-fr-U^) ailj. das Opfer trarjend ; m. Rein. V i sh n u's II. g.67. 
CTsfyT^ ^TTT -fr- 2. fcfTJ, a<ij. der Götterverehrung kundig KV. 7,87,3. 

(T5T -fr-qi 0 ) m. N. pr. eiues Mannes Coi.kbh. Mise. Ess. 
2,49. °^TRTrT Hall 172. 

TTsT -♦"PT 0 ) adj. den Gottesdienst ordnend RV. 10,66,8. 
q ;i*1 I (?T5T -f- 2. adj. den Gottesdienst leitend KV. 1,13,12. 10, 
88,17. 107,6. VS. 2,6. 

_____ *s 

q$HPI (Msl -fr- q 3 ) adj. von Opfern rings umgeben , Reiw. Krsbna's 
Paska*. 4,8, 2G. 

q*fqTc? (TST -fr- *T°) m. 1) Herr des Gottesdienstes , so heisst derjenige , 
welcher eine Cerimonie anstellen lässt und bestreitet , KV. 10,170, 1 . AV. 
2,33,2. 4,11,5. VS. 1,2. 12.2,6. 12.3,3. 6,10. II. 18,59. Ait. 0*. 3,27. 
TS. 3,1, 8, 4. 6, 6, 1,3. £at. Rr. 1,8,1,28. (akku. £r. 10,13,13. VP. bei 
Mein, ST. 1,62. derjenige , welchem zu Ehren ein Opfer dargebracht 
wird , Rein. Soiua’s (nach Mau! du.) VS. 8,25. Vis hn u's Biiag. P. 2,4, 
20 . 9,14. 4,19,3. 20,1. 21,26. 8,17,7. Verz. d. Oxf. H. 9, 6,1. — 2) X. 
pr. eines Autors Hall 30. — Vgl. qisTMcf- 

I (JT?T -fr- q°) f. die am Opfer theilnehmende Gattin des Ver- 
anstalters eines Opfers MDa. 1, 7353. 12, 9816 (die ed. Ronib. |- 

pJfr|l*ilr|I:. Rhao. P. 11,12,6. 

q \\'W T5T -fr-^Rf; m. Pfad der Verehrung oder des Opfers £at. Rr. 
1, 1,8,6. 3,1,4. 7,3,1,22. 12,4,1,1. 

q oder °qT^, adj. f. °q^ 1 etwa im Opfer fassend AV. 10,10,6. 
qmfpmT f. Titel eines Sötra dos A pasta raba Mur, ST. 2,181, 
1 t. u. 3,41,7. °H3||fu| Z. d. d. m. G. 9 ,xlhi. 

CS 

«nnfra :Tii+q 5 ; n. tn ge <u, opfere : m pJi 7 ^rT^T^7H 

TBa. 3,7,1, 5. 12,8.12. 1,1,«, 5. TS. 5,2,8, 1. 6. 6, 1,8, 5. 

flTn^T (*T5T -fr- l. q^T/ in. Opferthier Biiag. P. 4, 19, 1 1. 28, 26 . Pferd 
o o 

£abdam. im (KDr. 

q*| r lH (T5T ^TTST) n. Opfergeräth £at. R*. 1,1,8,12. 8,17. 12,3, 
8,7. Agr. Gruj. 4,2,1. Kau$. 81. Katj. fa. 25,7,31. AV. PARig. in Verz. 
d. R. II. 90. M. 3,116. 167. R. Gorr. 2,83,32. 34. 3,76.23. Rul«. P. 4, 
3,15. P. 1,3,64. 8,1,15. Vor. 23,51. 

(von ) adj. zm einem Opfergeräth geeignet Cat. 

Ba. 2,2,8,10. 

M;imy msT ■+■ qrST, n. Titel einer Schrift Ind. St. 3, 269. Wma, 
(jjot. 49. Mülleb, SL. 236. Hall 192. Verz. d. B. U. No. 261. Verz. d. 
Oxf. H. 270,6,32. 277, a, 12 . 279, a, 21 . 292, a, 51. Nach Aufrecht m. X. 
VI. Theil. 


pr. eines Aulors. 

'*T5T -fr- 2^' n# Schwanz d. b. Endstück des Opfers Agr. £r. 
6,11,2. Latj. 9,3,4. Cat. Br. 11,3,8,1 1. 


q’sTPnr (^TST -fr-q°) m. die Seele des Opfert , Rein. Vishnu's Biiag. 
o \ o 

P. 4,23,29. Pankar. 4,3,36 (S. 248). 

(T5T -fr-^ 3 ) n. Titel einer Schrift Ind. St. 1,470. 
(q^-4-q°) m. = q^qq^ H. 214. Verz. d. Oxf. II. 183,6, 
36. VP. bei Mur, ST. 1,63. Biiag. P. 1,3,38. 2,7,11. 3, 13,23. 22, 31. 
4,14,25. 5,3,1. 8,17,8. 9,18,48. °q^TJ 4, 13,4. 14,18. 

q^h q^T -fr- *2. 5ft) adj. am Opfer sich vergnügend: 

WVjyiMei qTTTTT7 q&THTO H^iHI RV. 10,122,6. VS. 27,31. 

q^TTFr^ qTf - qirT -fr- 1.^) adj. Opfer belohnend, Beiu. Vishnu’s 
Paskar. 4,3,35 (S. 248). 

q*5P7^7 (TsT -fr-^°) m- Opfergenosse RV. 4,1,9. 
q JJJf cfT^T) m. des Opfers Arm, ein N. des Feuers und 

zugleich X. pr. eiues Sohnes des Prijarrata Riiag. P. 5,1,25.3 4.20,9. 

1. q^PTTTT (q^T -fr- qPT) m. Antheil am Opfer Habit. 8002. 8006. Ki- 
maras. 1,17. Biiag. P. 9,17, 1 5. Mark. P. 103,4. °^{H^T # ^103,20. 
einen Opferantheil geniessend; ni. ein Gott Riiag. P. 8, 14,6. Makr. P. 
103,6. Kim aras. 6,72. 

2. q^THTTT w * e e 6en) adj. einen Antheil am Opfer habend: fT^Tl .Mark. 
P. 118,7. m. ein Gott: q^PTUI3( m. Rein. Indra's (jXu . 186. 

q^PTHH (q^T -fr-^n 0 ) n. Opfergeräth Gatadii. im C^Dr. 

(qSI-fr-^TI 0 ) n. dass. R. 1,4,21. 

q^pTiqq (Cf5T -fr- ; TT°) adj. Opfer fördernd, Reiw. Vishnu's Riiag. P. 
3, 13, 33. 4,7, 48. Pa.>kar. 4,3,35 (S. 248). q^tHTcJJrl üll»hqrf Conim. 
zu Ru AG. P. 

q^PPT (T5T 4. >TtI) adj. Opfer geniessend; m. ein Gott, insbes. 

ON O 

Vishnu M Hu 13,7us*. Buio. P. 4,13,82. 9,17,1. Mau. P. 73, 6. 104, 
n. Pa>eah. 4,3,35 (S. 248). 

q^T'TR [TST-hH 3 ) f- Opfer »tat te R. 1,11,1« (19 Goan.). 73,1« (75, 

CS Cx 

15 Gorr.). R. Gorr. 1,13,1. Katiias. 31, 1 05. 
qjTWTT (q^T-fr-qP) m. weisses Darb ha -Gras Raga*, im CKDr. 
q^Piq m - der Veranstalter eines Opfers Vaiiau. Rru. S. 

13,1 1 . Reiw. Vishnu's MBh. 13,7054. 

q^PH^f (q5T-fr-HT 3 ) iu. Geniester der Opfer, Beiw. Krsbna's 
Pankar. 4, 1,34. 

MdHUi' 7 ? q^T-fr-q°) n. Opferrund, Opferstätte R. 3,4,12. 
qrrqqq rlJTJ-fr-rp) adj. auf das Opfer merkend Agv. C*- 1,12,30. 

'q?T q D ) adj- opferwillig RV. 7,61,«. 
qqqq (von q^fj adj. das Opfer in sich enthaltend Habit. 11363. — 
Vgl. ÜRpTsiqq. 

|f flq q°) m. eine grosse Opferfeier Buag. P. 4,19,2. 

qyqilrl q^T qT°) di. N. pr. eines Mannes Verz. d. Oxf. II. ll,a, 
6. Verz. d. B. H. 130. 

q 'q^T -fr-qi3) n. Mund und Eingang des Opfers Ait. B*. 1, h. 

0 ^ e» A/ | - 

fgg. TB«. 1, !,*,«. 2,«, ». OTnq q^TTi^ 6,*,8. n. cJT 

5^31 vrH qr srji ts. «,6,«»,a. s,i,», i. 

2 
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Br. 1,1,*, 3. 2, 3,f, 20. 12, 7, *,12. 

'1 (’TJT -+- 2. Wl, adj. das Opfer raubend; m. ein dem Opfer nach- 
stellender Dämon TS. 3,3, 4, t. K*tu. 32, 6. MBu. 3,1*165. lg. Varäu. 
Brii. S. 19, 13. — Vgl. 

qq^FJ in der Stelle q^T M’^% I ^TTH nT^H! AWIMlrT C^eh. 
Br. 12,1. 

M ;TmJ r| (*T5T -4- fl^ 0 ) ni. N. pr. eines Mannes Hall 54. 

1TSPTH s. u. qiq. 

qqqSlä (*HT -4- q5Tfl) n. ,4nm»<fA des Opfers TS. 5,1,«, 3. 6,5,1, 4. 
qqqPTI (T5T -4- qTXZJ) adj. zum Opfer geeignet; m. Ficus glomerala 
Rag an. im gkDit. 

qq^’fl (qq m. Opfernass d. i. der Soma Uariv. 2389. — 

vgi. qqjm 

q 'qq -4- ^TtT) m. König des Opfers , der Mond II. g. 11. wohl 

fehlerhaft für I zU vgl. q^HT qfrft u. q£=|*J. 

q^T^Tq ;qq m. N. pr. eines DAnava k atii as. 47,2 5. 

"V “N 

q^T^rTfl m -4-^°) n. der Same des Opfers d. i. der Soma Biiag. 

P. 4,24,38. - Vgl. qq^fl. 

q#T ;qq f!rf; adj. etwa opfergerecht AV. 8,10,4. 

1. q$w4fljqTT ^ 0 ) n * Opferwort AV. 11,3,19. 

2. q ;lqqfl (wie oben) m. N. pr. eines Lehrers mit dem patron. RA- 
gasta mhAjana ^at. Bh. 10,6,*,9. pl. Phavahaduj. in Verz.d.B.U.55,1 3. 

q^qqfl^tq^T-^q 0 } adj. Opfer liebend RV. 10,50,5. 
tr^Tfr (von qq, adj. verehrend RV. 3,27,6. 

q^rq^Tc (TST q°j m. Vif hg u als Eber Wilson. — Vgl. qqRqi{. 
q'STqiH (T5T -4- q°) adj. Opfer fördernd AV. 10,6,84. 

.qTT •+“ q°) ni. N‘. pr. eines Fürsten Z. f. d. K. d. M. 3,168. 
q^rq-^qi »»• N- pr. eines Mannes: M ;| f q q^Hi! q^TT qqqqqi: cT" 
Fqiqrq quwe^a: C*»«. zu Bru. Ar. Up. 1,4,3. 

qqqgft ;qq q°j f. = AFTq^ft Coccm/wj cordifoiius nc. Ragan. 
im gkDu. 

q ;[qT^ (qq qijj m. Opferstätte Har. 125. (aoraia bei Müllrr, 
SL. 236,5. MBu. 3,9910. 15290.7,2173. 12,9468. 14, 90. 282 . HaRIV. 
1418. 8010. R. 1,44,35. 50,1 (31,1 Gohr.). 62, 23. R. Gohr. 1,4,23. 7, 
91,15. Mrerii. 174,19. Biiag. P. 10,23,33. 
q^Tqifl qq -4-qTfl; m. N. pr. eines Mannes Vaju-P. in VP. I, 133. 
q^qifrj (qq-*-qT°) n. Stätte des Gottesdienstes , Opferplatz Ait. 
Bh. 2,1. 13. TS. 2,6,1, 2. 3, 1,9, 5. 4, «0,2. £at. Br. 12,3,4,1. Carkh. Br. 
10,2. kAug.67. kurzer Ausdruck für q^Hltcjiqiqi (vgl. Ghujasamgr. 
2,12) Gobu. 1,8,26. 31. 

qrrqT^ q -f- 1) adj. das Opfer geleitend , — zu den Göttern 

befördernd MBu. 1,8354. 2, 304. 13, 62 5. Verz. d. Oxf. H. 54, 6, 12 . — 
2) m. N. pr. eines Wesens im Gefolge Skanda’s .MBu. 9,2572. 

% 

q^qi^fl (qq -4- qi°) adj. l) das Opfer geleiterid so v. a. voll führend: 
fqqft MBu. 12,9721. — 2) dessen Vehikel das Opfer ist , Bein. Vish- 
nu's MBh. 13,7053. gira’s fiv. 

qqqi^fl qq -+-qT J ) adj. l) Verehrung bringend: zfcl m Mqqi- 
?v. 3,8,3. 24,i.*^qT Tqq qqrqT qqqi^flfl VS. 4, 1 1. 


— 2) Verehrung empfangend , von Göttern: 

flFmctflfl i qiqq: rv. 8 , 12 , 20 . 1 , 3 , 11 . 86 , 2 . 4 , 47 , 4 . 

^ 1 

AV. 6,114,2. TS. 1,8, *, 1 . 

q^cjil^q -*-qi°) adj. das Opfer geleitend , — zu den Göttern 
befördernd : 5° MBu. 13, 1318. 

adj. opferkundig (at. Br. 14, 6, 3, 4. Varad. 

Bru. S. 16,8. 

qtf|c 4 *dl (q^f fq°) f. Opferkunde Prab. 107,5. 108,1 1. 

5- u. 1 . mit Tq 3). 

tT^rta (tra ^5) adj. dessen Macht auf dem Opfer beruht , Boiw. 
Vishnu's Biiag. P. 6,9,30. 

qTTqq (qq -4- q5Tj m. Opferbaum d. i. Ficus indica Ragan. im (RDr. 

t t . 

q^qg !qq-4-q^j adj. durch Opfer ergötzt: Indra RV. 6,21,2. 
qqqq 'qq -4-qU/ adj. opferfroh oder opferreich AV. 4,23,3. 
qqq5Ifl (qq -#-q°) n. Einbruch in den Gottesdienst , Opfer Störung , 
Entweihung Ait. Br. 2,1 1. 31. 3,4 6. ^qT % qslHd^fl rllfrt'^l'TTq- 

gri ^f?T «,*■ fl ^5TfT ^TTfT^T 

FtF^N^TS. 2.4,ft, I. 5,*,i. 3, 4,*, 8. to.*. 5,1,«, 3. 6, 3,*, 9. C*t. 

Bh. 12,7,«, 1. 8,S, I. 13,2.1,3. gtÜKu. Bh. 7,8. 

qqqisq (qq qT°» dal. von qi5 und infln. zu q^) um die Opfer zu 
geleiten , — sm den Göttern zu befördern Nidanas. 1,6 , 1 4 in Ind.Sl. 8,1 14. 
qqqq(qq-4-qH) adj. fn der Observanz des Opfers stehendTS. 6, 1,1, 4. 

qqtJTq ;qq 5iq) m. Feind des Opfers; N. pr. eines RAkshasa 

o o 

R. 3,29,30. 6,19,ü. 

M s. üFTtT. 

M Ul (T5T ■+■ 5T°) n. Opftrtchuppen 70,21. 

*T5T5IlrlI ;TsT -+■ 5TT n ) f. Opferhall « Bbäg. P. 4,4,2 1 . Säj. zu RV. 1,1, 
8. 13, C (bei Roskn '*dvlldlil(ITnT! bei Müllkh tTSTflf 5TT°). 3,53,17. 
= grnm^ai schoi. zu gu. 48,«. 

U ;ii!TW (M ;l -+- VII H, U. die Lehre vom Opfer M. 4,22. 

M;I5U"I r TTT -*• 5Tt~Tj 1) adj. an Opfer gewöhnt, häufig Opfer voll- 
bringend M. 11, 20 . Spr. 4420. BuÄo. P. 5, 4, 12 . — 2) m. Pi. pr. eine» 
Brahmanen Verz. d. Oxf. II. 76,6,23. 

qqqq fqq - 4 - sjq, Veberbleibsel von einem Opfer II. 834. M. 3,285. 
qqSTT tqq -4-511; 1) adj. das Opfer fördernd RV. 1,4, 7. — 2) m. 
N. pr. eines Fürsten VP. 473. Buag. P. 12,1,2 5. 

qqWT (qq-4- f. Cocculus cordifoiius 1)C. RUan. im gkDa. 
IT^ffftHrT adj. vom Opfer getrieben AV. 10,5,31. 

M;lfifyi ; , T5T-*-H 0 ) f- Opfergrundform gXÜHU. Gruj. 1,1. 21 . 
qsTfT^l -4- ff °) n. Opferhalle MBu. 2,1856. Buic. P. 9,0,27. 
(TIT -+- fl°) n. Opfervertammlung Buic. P. 4,4,9. 

■+■ fTHJ, adj. Gottesdienst vollführend RV. 1,90,3. 114,«. 
qqqrqq ;qq -4- qi J ) adj. dass. RV. 1, 145,3. 9,72, 4 . als Beiw. V is h- 
nu*s Opfer zu Wege bringend , — veranlassend MBu. 13,7054. 

qqflT( qq -«-Hli) *«• l) das beste beim Opfer , als Bein. Vishnu’s 
Panrar. 4,3,50. — 2) Ficnj glomerala gABDAi. in Verz. d. Oxf. II. 193, 
6,4 5. Ragan. im gkl)H. 

qqflT^Tq [qq ■+■ flT°) N. eines SAman Ind. St. 3,230,a. Latj.1,6,40. 


t 
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(«TsT -+- m. = qy^(l*5 Bulo. P. 3, *0, 9. 

M UH (Hy -+- H y ; n. die beim Opfer über die linke Schüller hän- 

c\ ffs 

/ 

gende heilige Schnur Gatadu., Vrdduaditjasa5uita und Kalki-P. 4 im 
gKDa. R. 1,4,10. AK. 2,7,49. H. 845. 

qfc (MsT $HI) m. N. pr. eines Mannes TS. 5, 3, 8,1. Kato. 21, 
4. Boin. Drupada’s MBb. 1,5174. 6351. 2,126. 5,7461. ein Fürst von 
Vidarhha Malat. 69,17. ein Ddnava Katuas. 47, 1 7. unter den Bei- 
namen Vishnu’s MBu. 12,1510. - Vgl. qTTTHW. 

“S “V 

(^T5T HIRj m. N. pr. vcrscliiedencr ßrahmancn Katuas. 10, 
6 . 61,300. 97,8. 114,83. Verz. d. Oxf. H. 153, er, 9. 

q FSFT) n. 1) Opferstätte Verz. d. Oxf. II. 138,6,1 8. — 

2) N. pr. eines Agrah Ara Katuas. 28, 1 56. 97,7. 114,83. eines Grdma 
96,8. einer Stadt Verz. d. Oxf. U. 153, a, 8. 

tr^nrn s. &m. 

o 

M S f 5JH (q^T WlM) n. Opferstätte Hab. 125. Gatadii. im gKDn. 
qiT^ITFH (q$T -+■ PcJT 0 ) m.N.pr. eines Brahmanon Katuas. 123,239. 


q$T -+• adj. Gottesdienst — , Opfer störend , — verderbend 
TS. 3,5,4, 1. Kath. 32,6. Paniat. Br. 13,6,9. Buag. P. 4,19,15. giva 
6,53. MBu. 3, 1 58 55-, 

^q) adj. dass.; m. N. pr. eines RAkshasa R. 5 , 79 , 12 . 
(q*5T «J? 0 ) adj. bei dem das Opfer das Herz ist , der das 
Opfer über Alles gern hat Buag. P. 4,9,21. 

(q^T^^T 0 ) ni. 1) Opfer er im Gottesdienst RV. 8,9,17. — 
2) N. pr. eines Sohnes des Manu üttama: °^T^7^q: Buag. P. 8,1,23. 
sijrrar bcr*ouf. 

qTTT5T (q*5T“Hq5T) m. Opferantheil: °*pT^efn Gott Kcmaras. 3,14. 
q^TmTf (qn -*-5i 0 oder 51°) n. Opferschuppen giättu. ga. 5,14,1. 
18,24,14. Mßu. 2,832. 

qTTT^f qq 1 ) n. Glied — d. b. Theil, Mittel , Werkzeug des Opfers 

Latj. 1,2,15. K\tj. g«. 24,6,1. KAig. 1.2. Nie. 7,4. 14,1. Kumiras. 1, 
17. — 2) m. a) Ficus glomerata AK. 2 , 4, 9 , 2. Acacia Catechu Willd . 
Raga*. im gKI)h. Clerodendrum Siphonanthus R. Br. gABDAi ebend. 
— 6) Bein. Vishnu’s oder Krshna’s MBu. 13,7053. Pa*rar. 4,3,59. 
8,26. gira’s giv. — 3) f. Cocculus cordifolius DC . Riga*, im gKDa. 

qwqq ^IT 3 ) ni. die Seele des Opfers , Bein. Vishtyu’s Buag. 

P. 4,7,33. 

qrncqFTST (q$TTc*FJj+- TOST; n». N. pr. eines Mannes Hall 171. fgg. 
M;ll j^ill =q°) adj. Opfer beschauend T Br. 1, 1,4,4. = q» 

*1rl?9vHil!iHtW<f Comm. 

q^TTtT (q^T ^TrT ; n». Beschluss eines Opfers H. 831. Halaj. 2,262. 

cqjr^unter don Beinamen Vishnu’s MBu. 13,7054. 

q;JP7 (von q^f), partic. Gottesdienst thätig RV. 5,41,1. 

MCHNT ;Iq n. N- eines nach dem Verse M5il M;ll 0 (RV. 1,168,1) be- 
nannten SAman, welches als letztes Glied des Agnishtoma auch 
Agnishtoma -S Aman heisst, AV. 8,10,13. 15. 17. 15,2,2. 3, 5. 4, 2 . 
VS. 12,4. TS. 5,4,40,2. 5,8,1. TBr. 2,2, 8, 3. gAT. Br. 9,1,9,39. 4,4, 
10 . 13. Pa*kav. Br. 15, 9, 12 . Katj. g.a. 4, 10, 1. 22,6 , 5. Latj. 6, 12, 6. 
Agv. ga. 6,8,12. 7, 5,7. 9,6,4 . Kua*d. Up. 2,19,1. 2. N. verschiedener 


SAman Ind. St. 3,230, a. *T° 201 ,a. 202,6. 

STilFT q° 227 ,a. 

q^iqrR (Q5T -4- ?n°) n. Opferstätte MBu. 1,861. 3,10376. R. 1,12, 
35. 4,37,33. 

q^TTq^f (qu-+-^n°) n. Opfergeräthe AV. 12,3,23. 18,4,2. Ait. Br. 
o 

7,19. zehn sind aufgezählt TS. 1,6, 8, 2. 3. TBr. 3,2,S,9. gAT. Br. 1,6, 
8,2. Kath. 32,7. die Bez. scheint übertragen zu sein auf eine gewisse, 
mit q q endigende Litanei TS. 5, 4, 8, 3. • 

q§fTqftJq (von qqTqrjy adj. mit den Opfergeräthen versehen gAT. Br. 

o *s o 

12,5,s,8. 

f. N. pr. einer Stadt Rotu in der Eiul. zu Nia. l. wohl 
fehlerhaR für q5T7°. 

qyiTf (q*5T-+-^T°) m. Feind des Opfers , Bein, giva’s Duanamoaja 
im gKI)a. 

r r 

qqi«^ (qq l) adj. Opfer verdienend , zum Opfer geeignet II. 

*■ r 

830. — 2; m. du. Bez. der Agr in II. g. 35, wo wohl q*(|c£.7 zu lesen ist. 

qqjqqq (qq -4- q 3 ) adj. dessen Glieder aus Opfern bestehen , Bein. 
Vishnu's Buag. P. 3,18,20. 

qrrnqq (qq 2. q 3 ) m. Opferverzehrer , ein Gott II. 88, Sch. 
qqiqi<J (qTT-+-RT^) adj. des Opfers mächtig: 0 H acc. R V. 1 0,20,7. 

mWTi 1} (von q$Tj Butea frondosa Gatadu. im gKDH. — 2) ox3’t. 
= p. 5,3,78, Sch. - Vgl.^rT 3 . 

qnFT (von qq ; adj. opferreich: Vishnu MBu. 13,7054. ^IqllMUiq- 

fqq s. u. 

q^pT (wie eben), partic. °q^zur Erkl. von qirf^gAT. Br. 9,2,4,10. 
qf^q (wie eben) 1) adj. P. 5,1,71 nebst Vlrtt. Vop. 7,15. a) ver- 
ehrungsxeürdig , opferteürdig , am Opfer Th eil habend , heilig, göttlich ; 
gew. Beiw. der Götter und dessen was ihnen gehört; in. Gott. Nia. 7, 
27.2'j.l7nrTT:, rTTW: RV. 4,1,20. 43, ». f^cUT: 'TTf^TTHT 

ilEhrlT 3rl ^ 7,33,1*. q^cTR'l 

1 5. q rRpH^T: 10,36, 10. 1,161,2. 

6. ifn I '■d y M I 8.41,1. 1,139,7. 188, 3. 2,41,21. 

3.6.3. 10,33,2. 5T M UWi-TTT T^T ‘l (> 'J : 5,32,5. 

fqT ^=TT TS. 2, 3, •, C. Ruic. P. 4,7, *1 . IIariv. 1528. ql;p4l- 

M l'V-l 1 1^2266. 12639. >TTIT RV. 2,23,2. 3.60,1. 

10.124.3. IIariv. 2803 (q$ftq die neuere Ausg.). 'llM^RV. 1,72,3. 6, 

48,21. 1,4. Ait. Br. 5,23. AV. 2, 12,2. Wagen der Agvin RV. 1,119,1. 
Flüsse 3, 33, 1 1. qqi fysjq qi^J: 10, 50, 4. AV. 6, 108, 1. 7. 

80,4. JTTq: MBu. 13,38*8. — 6) im Gottesdienst thätig , — kundig , dazu 
fähig u. s. w.; andächtig , fromm: q Ml q^TrT RV. 7,57, 1. 

1.148.3. 8,3,2. yiUTyq fT^T: fT f^T qnTTTF^T 8,39,7. 10,11,1. 

- ^ -«J O -O - 

18,2. AV. 7,28,1. spfr 5TST: 12,2, 13. TS. 3,2,«, f. C»t. Bh. 

o. - 's! 

3, 1,4,9. Hiriv. 11363. — c) zur Verehrung — , zum Gottesdienst — , 
zum Opfer gehörig , — passend u. s. w.; heilig AK. 2,7,27. II. 830. fcliq 
RV. 3.60,7. ?rpn?T 7,42,3. 10,44,6. sTFT 06,9- UT 101, 9. H qf^TT 
q^IH qnrqr ?FFM0,11,I. et^^Op/erAand/Hnj Jlo>. 3,28. AV. 

6.116.1. 122.5. 10.9.3. 11,1,16. qjr^TqT^T^ qi%q -rnFmiw 

TBr. 1,1,4, 3. 2,«,2. qHTcPT: 8. ^irH: 3- TS. 2,6,9, i. q^T C AT - Br * 

. - c 
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STIFT 


3, *,20. 10,2,*, 1. Act. Gboj. 3,8,3. MBh. 13,4 700. Utu. P. 49,70. AK. 
3, 4, «*,99. qT7: A«v. Gbuj. 4,7,13. Habit. 2161. q^T, SHE, ITT 
R. 1,40,7.61,1«. R. Gohr. 1,41,7. 8. MBu. 13,3848. 14,2224. — R.Gohb. 
1,12,28. = %E?J ^aSh. zu Bijii. Ar. Up. S. 37. T^T^Äct. Gbhj. 4,8.11. 
Gobii. 1,9, IS.^TT M. 2,23. rTFTTftRT =T qfqqi MBh. 12,9828. qf%- 
qqq Qat. Bh. 1,1,4,12. — 2) m. Bez. des dritten Zeitalters Tbik. 1,1, 
112. — Vgl. q°, qiT° (unler mPTTT) und^q°. 

^?% ; 7 g ITrTT ( ? 7 0 -4-5n 0 ) f« Opferhalle (SatXdu. im ^KDr. 

R jfVl (von *T5T) 1) adj. zum Ojtfer passend: 3,10376. 

<[5T 13,1320. 1700. RPT Opferantheil Habit. 2803 (die ältere 
Ausg. RT$PP« = REÜ C^ 1 * 7U Hau. Äh. Up. S. 18. An den drei ersten 
Stellen durch das Metrum bedingt. — 2) in. Ficus ylomerata Raga*. 

Im CKDa. 

(R° R°) in. eine best. Pflanze, = Ragan. 

im fKI)a. 

qyiTI (RR -4-^5T) m. Herr der Verehrung , — des Opfers, Bein. Vi- 
shnu's Buio. P. 1,3,7. 12,35. 4 ,7,47. 12,10. 23,2.5. 5 ,4,7. 6,0,22. 8, 
17,8. 9,1 1 ,47. Panicar. 4,3,35 (S. 218). der Sonuo Mark. P. 101,38. 111,2. 

q ;( m ^ l) m. (RR ^ °) a) Herr der Verehrung , — des Opfers, Bein. 
Vishnu’s VP. bei Mur, ST. 1,02. Buag. P. 1,17,33. 3,13,29. 4,7,25. 
20,36. 8,13,2. — b) N. pr. eines Autors Ind. St. 1,107. — 2) f. ^ (RR 
Bez. eines best. Zauberspruches : °|c4*JhI<£Ic^M Verz. d. Oxf. 
H. 45,0,29. 

(M 51 { -#-RT°) m. N. pr. eines Mannes Roth in der Eiul. 

zu Nir. l. 

R^R RR ■+■ m. N. pr. eines Mannes ■fh*. l,»,*, i. 

- ° ^ f-s 
RR^7 (RR ■+" 1« ^5) H« best, i cohlriechendes Gras, = ^TR“^TF£RRJ 

Ragan. im (!KDr. 

m. = Ficus ylomerata (abdar. im £KDr. 

(R5T-*-3°) n. Opferzubehör Ind. St. 1,02. MBa. 7,2366. 
RRTRRTrf (RR 3°) n. die für das Opfer übliche Behängung mit 
der heiligen Schnur über die linke Schulter ; später auch Bez. der heili- 
gen Schnur selbst. Trik. 2 ,7,12. Stbnzi.hr zu Ägv. Griij. S. 117. TBr. 3, 
10,9,12. Latj. 1,2,14. 5,2,1. C‘vnku. Uriij. 2,2. 13. 4,12. C cftr? RiRl 
Kaisij. Up. 2,7. — Ind. St. 2, 171. 178. Mrkku. 48,1. Varad. Bru. S. 18, 
33 . Verz. d. B. H. No. 1021. fg. Verz. d. Oxf. II. 209, a,l r. u. 281,6,1 
v. u. 280, a, So. 070. c|i!il4 ;{IR^TcPTR^K atiias. 94,69. 99, 11. adj. 

MBu. 7,94 56. Harit. 10592. — Vgl. unter 3'P.rM und 51 h’M IrWi« 

M;in4Tr1-7H von qqTTqTq) ndj. mit der heiligen Schnur behängt: 
^R° mit einer goldenen Opferschnurbeh.Ekt(\r.30iH.ihnt\ ° MBu.1,5330. 

RRTRRtTFFHwio eben) adj. dass. Gobh. 1,1,2. 2,2. 2,1,19. £ankh. 
Griij. 4,9. Harit. 11205. Verz. d. Oxf. H. 148, n, 31. HfR 0 MBu. 5,1 557. 



RTR° 10,219. Harit. 3179. — Vgl. unter iZ-IcJÜcH« 

J-lsll’TlflRi (R5T -4-3°) ni. ein Verehrer der Opfer Kap. 4,21. 

TFT partic. ful. pass, ron 1 .<T?^Vop. 20, 12. n. und f. RT nom. abstr.; 
s. <[R°. — Vgl. ^R, RER. 

RsR (von l.RR) ved., RsR Unadis. 3, 20 . adj. 1) verehrend, huldigend . 

° I — I. “v »v 

fromm RV. 1,31,13. 55,6. RTR RvTRT 2,14,8. q- 


?TrT 
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araT 3,19r4. 4,23,2. 5,31,1.3. 41,3. 8,52,5. HsilM fUR-H- 

qyiH MWR 9,80, 26 . = Uggval. = ^hH Unadivr. im Sam- 


ksuiptas. £KDr. — 2) der Verehrung theilhaftig RV. 9,61,12. IcpT 

■ - cs 

10,61,15. - Vgl. 

MsR*jJwie eben) adj. P. 3, 2, 1 03. f. Ted. (angeblich auch RsRR^ 

P. 4,1,7, V Artt. 2, Schul.) Verehrer, Gläubiger, Frommer ; Opferer AK. 

2.7. 8. H. 818. Halaj. 2, 265. Tqi^T »Tif Jp£ RV. 

1,13,12. 33,5. q^rfcqTfq ^sTTTq qT^qq 2,26,1. 3,14,1. ^T q?qq 

tJ T5I-HH 5,28,j. 4. T=T5T: 10,41, a. 96, s. 151,3. Agni 6,15,44. 

— M. 11 , 1 1 . 12 , 49 . MBu. 1 , 8099 . 3 , 1729 . Hariv. 11007 . R. 1 , 0 , 2 . Ragu. 
1,4 4 . 3 , 39 . 0 , 46 . 18,1 1 . Kuh Aras. 2 , 46 . Var ah. Bru. S. 08 , 16 . 47 . Spr. 
1435 . 4118 . 5363 . Buag. P. 1 , 12 , 20 . 5, 1 . 5 , 7 . Mark. P. 121 , 2 . Katiias. 
82 , 3 . Vop. 3,6. *7^PTT TTrT: Bez. des Mondes Trik. 1 , 1 , 86 . sacri/icalis : 

rv. l,3,i. - vgl. qFrpT 0 .^?^ 0 , ^°, 

'4TW^a«lj. = .MBu. 7,2466. VP. hoi .Mcir, ST. 1, 188. Buag. P. 

5,14,39. Mark. P. 111,2. 16. 130,10. 133,8. 15. — Vgl. TP. 

mpl n. N. eines Säman Ind. St. 3,230,a. Pankat. Bh. 13,3,6. Latj. 
7,3, 11. 13. 10,5,7. H. desgl. Ind. St. 3,230, a. TTPTP7Rm^ 

n. dosgl. ehend. 

MrlTrl und McH (nur dieses nach Duatop. 2,29), ffrPTHi PrIH 
und r 4rJH; mrP7fIi ^qfrlS; 1) act. anschliessen , aneinander - 

fügen: verbinden: ^ FT^T 5FTTTTT: ? v - 7,. 30, 2 . 5T5T- 

q fqfqiTi: 8, 35, 1 2 . »rq fqqq q=r q?}q: q ^ qqq: s, es, c. 

- *«Ä 

48.5. — 2) med. sich anschliessen , — anreihen : in Reihen ziehen: 

^T ^miÖTT TtTHT: RV. 3,8,9 (rgl. 1,I63 ,io;. qqP7% q T^qTR qfq^ 

1.85.8. 5, 33, io. 59, 2 . |cJ5Tl ^ q^fTT ^rTH 7,79, 2 . 10, 13, 2 . 5 . 
qqTqqriqTqT: 18, 6. 77, 2 . 8, 13, 4. Auch act. elwa so t. a. in einer 

~' m ' u ^1 «vr^ 1 r -v — 

Reihe — . auf einer Stufe stehen: 6,67, 10. 

— 3) med. sich verbinden, — vereinigen , Zusammentreffen mit (instr.): 

^VJH^I ^TTTT RV. 1,98, 1 . C&m:) ^rtFHT ^f^IFT: R^P7 123, 
12. 5,4,4.10,02,11. qff I^Tf pff^HrfFHT: 3,58,8.10, 

113,7. sMuiltJ F^TFT: R T^PJPT 4rlfc| (P. 5,4,36, 

Värtt. 3, Sch.) VS. 27,5. 7,4 5. 10,29. flcpf sfrjPTqfTH'. trfa ein 
Sohn des Vaters Willen sich fügend RV. 9, 97, 30. — 4) med. sich zu 
vereinigen suchen mit (loc.), zu erreichen suchen (einen Ort), zustreben, 
auf Etwas zuhalten: F^FTT ^r?C? RV. 10,75,3. cj 

^r^^ 1. 109,6. TBr. 1,1,6, 2 . TS. 2,2,6, 1 . t\rU \ 5,6, «, 4. 

^4T. Br. 12, 2, S, 1. — 5) med. (aus metrischen Rücksichten auch act.) 
streben nach, sich bemühen um, bedacht sein auf sich ganz einer Sache 
hingeben: a) mit loc.: fRÜ •TrFIPTTII MBu. 3,2727. T«£cFH^M B. 5, 
70,22. Buag. P. 3,2.3,26. 7|1 Spr. 1140. T577RT RR U. 3,71, 

ic. R. Gorr. 2,20,46. Buatt. 5,29. Buag. 6 , 43 . 

spnrntT rr TTrTRR^FT r« gorr. 2,20,11 . mrb. 4, eso. Tn«r 'Ptj- 

•VT “V «S 

qrq q qqq rbag. p. 2 , 2 , 3 . qrTFnq’iq qq sibu. 3 , 2722 . sur*. p. 

69 , 26 . 126,3. 132 . 1 0. qfq^qfq q^Tqq R A, 14,29. Fqrsq q 5 qfq- 
qrq^ f inipers.) Spr. 793 . — 6) mit dal.: qqq rlf 'A l!-il JÄS8. 1 , 351 . q- 
fqsq q: qTqKTrqTqqqTq Vihh. 5. 1 6 . M alat. 9 . 5 . rTFT qüTTTq Spr. 93 . 
qprraftist 1901 . Buag. 7 , 3 . Hahiv. 13636 . UIHI^TTq Buag. 7 , 29 . 
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10 . rfl '-hqfqfcjy I 14.28. MUER ^MMtR R. 7, 85, st. 

Uslf^WMIV]^MlBa. 2 , 1325 . Hariv. 2806 . FTTH qqTTHT ^rTTH) 
qraiw ffiyFüiqfRTH q » 2 , 8 «. 5 . 33 . 1 8 . Bbag. P. 3 . 32 , 1 7 . $qfqT- 
Buatt. 14 , 90 . M^lrl ^ ^=Hl! Bhag. 4 . 12. 9 , 23. MBh. 3 , 
8390 . R. 2 , 52,79 (19 Gorr.). 7 , 83 , 20 . Bbag. P. 5 , 3 , 1 . Buatt. 1 , 2 . 

4iqqi^ru smqfT i= qqkiq ify wiri^Hiq^schoi.) qcyiq^ qqq 
R. 2, 56, 18 . 21 . ^TTFq^KATUAS. 2", 1 1 s. 5T5fiFq q^q yq $*qq 
Hariy. 3790 R!THr^HT^3830. qTTqqTTX TW q^TFUrl- 

q^: q^T m. 4,24. qqjfq q qTöyTqT: - fTqqqraqqift: eqqpT: 

mbu. 1 , 6098 . 7CG4. qqiy ymrqyq fqrqq q qw^q r. 1 , 8 , 2 . 11 , 

8. Mark. P. 36,2. ^TTif q 37,2. Ihl'-lM R. Gorr. 

1.44.6. qitrl {kll qrqfqrqTq^: M. 7,79. 5,53. 8,306. 11,74. MBh. 
9,2885. 13,3331. 14,22. Mark. P. 26,39. q^y 22,9. Hahiy. 11088. q?y- 
qnn BiiXg. P. 1,12,33. 7,13,10. pff q q^Tqft: qfqqT: MBu. l, 
2473. 3120. 3,2235. 3067. 8385. 8523. 1 1000 (S. 369). 12745. 14864. R. 

Gorr. 1,1,92. q^l 5Rqfqf^qHI qjrT: MBh. 1,3712. 3, 10526. 
TsIH ^Tqqqq 2, 1 230. q STTqTrTT qft: M. 6, 3G. 37. 4,27. MBu. 3, 
241 4. 13,328. R. 1,1,91. Bhäg. P. 4,3,3. Vjqqq R. 1,14,7. JTg 

F7Firgf>TRq JIgn. 1,358. AK. 2, 8, 1,3. frfqiyiqqyqi qqq M. 11, 

*o. qfqqT yqpfsrrq qqiNr q qrqqq^MBu. 4, isss. r. 1,57, n. 

59 . 3 . 2 , 32 , 41 . 36,8. buag. p. 10,72,14. qjqr q ak. 2, 

7,8. qy^fq ^iv-iuiT q^rq qiqqq qqq q mbu. 4,1538. 12,23«. 14 =41- 
qqq yqT -rtq 3,1009s. q^q qqq r. i, 13,1 4. 2,56,24. qTFtsi qq- 

qjq MBh. 1,4687. 3,2238. 8331. R. 1,61,6. R. Gorr. 1,13,3. M. 11,24. 
£t«. 31,|. qjfy Bhag. 16,15. R. 1,11,20. MTUHI'il 31- 11,1- 87. 

q| qqqqqjq R. 1,39,25. 61,5. M. 4,236. R. 2,72,25. — 6) mit 
dem acc. des Opfers, Liedos u. s. w., worin sich dio Cultushandlung 
vollzieht: qi} qj SJUf 4q RV. 1,26,1. 8,32,12. qq qi MSTHliq^ql, 

142.8. 188.7. 10.130.6. qqjqqi ^nqrfn qfilSQi: 3,17,2. mqqqt q 

ifaq AV. 9,4,18. qqqT4qqF% 7,34,1. 5^1 qgqqijm: VS. 18,56. 

ff'jNUMiqi TS. 2,5,«, 1 . Klw.gR. 4,6,10. qisqqiTtT 19,4,3. SNTqiq 

' «s \ 

QVnkii. £r. 5,13,13. tMMilf-qq qqq MBu. 2,1228. R. Gorr. 1,41,7. 
2,74,28. ^fT^TTlTqTq q MBh. 9,2884. qfqqrfqf^q R. 1,13,3 (2 Gorr.). 
TTqqqq ll. 691. qqfqnqni qqiq^qiq 819. qT qqqT: q?qq Harit. 

' Cs N ' \ 0_ N 

um. qflT q^r qq qqqiq r- 1,31,5 (32,3 gorr.).4o,-. qqq^ 

MBu. 13,3333. R. 2,72,27. 7,90,13. q^qTFTT q^Tqqq 1,37,17. qqi 

firm^T q ^qq ruao. 17,11. qyqyrfqT qqirqq^i: mu«. p. 13, 

54. qq%T: qqqWTqTJT: q^Fq^nn: AK. 2,7,9. - C) mit dat. 
der Person und acc. der Sache: q^I qqrj (AV. qq^R, qq Mil q ^ - 
EUT BV. 10,128,4. mit loc. der Person Maitrjup. 6,9. die Person im 
acc. mit ^TTrT B- 2, 107, 11. — cf) opfern so v. a. hingeben: UsJtflpTl 

Buatt. 8,4 9 . — e) med. verehren , opfern um Etwas (acc.): 
ff£Ejrf RV. 7 , 36 , 5 . — 2 ) im Ritual durch die J Agj h- Strophe zum Opfer 
einladen: tJHRI ^/TfTT C AT * Br. 1,9,*, 6. 4, 4, *, 16. (lüuu. fa. 

7 . 4 . 3 . 10 , 7 , 9 . — Vgl. 2 . und 2 . 

— caus. qRPTTrT» WWsfH Jmd (acc.) zum Opfer verhelfen , für Jmd 
als Opferpriester thätig sein , mit instr. der Feier TS. 2,2,10,2. 6,2,0, 

2. MhlMrl ^TT Ait. Br. 4 , 2 5. 8 , 1 1 . mPTJITTH WZmW 

VI. TheU. 



^q*MI qiiqq: Tqqq 1,222 (s. 9 ,. 


~ ^ 

^4hlM^22. Cat. Br. 13,3,4,1. Agr. Groj. 3,6,8. 1, 

23,4. 1 9.^?T 'T^T ; l^rT^TT^P7TrT ÄgT.Ca.4,1,7. KAüg. 46. Kitsu.L T p.l,l. 
Ind. St. 3,461. 4,330. W%rW£ ^F^TTPT MhlMM: sie sollen den Asthi- 
jagna anstellen Katj. Cr. 25,13,36. Canku. C*- 13, 11, 9. *T% ; TsTT?T Cf 

tf l&sll: MBu. 1,7664. 4, 1 558 (acl. und med.). 12,234. 
rmnm ^ ^ tom. 3 , 151 . cjtfpt p. 3 , 3 , 145 , sch. 

^TtFT: MBu. 1, 3121. 6377. 14, 125. 127. R. 1, 10, 26 (27 Gorr.). 57,19 
(59,17 Gorr.). Verz. d. Oxf. II. 59,6,22. TWt qT5T MBu. 

1,8123. 14, 127. fmfei 
rTrT: H MhlMIMlH RI^TTi f^FT tTtRT 3 , 10492 . FfT^R Buag. 

P. 9,3,24. nTXVT&JWwTcW 1,8, 6. 6,13,6.10,74,16. 79,30. ^TTETCf- 

. >s“\ CV 

J]YT(Jz\ TS^TFTh: er hiess ihn opfern vermittelst ausgezeich- 
neter Brahmanen 3,2,32. 1,12,36. mit zwei acc.: fl rf rT 

qfTq^R. 7 , 37 , 10 . 

— desid. TqqqTq m opfern verlangen Schul, zu P. 1,2,10. qUJi I- 
FTF7 mqqq: R. Gorh. 1,61, 1 4. fqqqqini MBu. 2, 59. 

— intens. MIMsMrl, M IM'fl Tri Schol. zu P. 7,4,83. 

— qfq mit dem Opfer übergehen: q: pqi CMrJlMHMilrl TS. 2, 3,4,4. 

r n - " ' 

— nachher verehren: HMIUW Schol. zu Katj. Ch. 16, 

° f ^ 

1,4 (ungedr.). Pankar. 3,7,17 ist zu schreiben. — Vgl. ?pf 

irm, 

— EN mit einem Opfer vertreiben , xcegopfern' cfTFfT M 

q^iqqqqiqfq kau«. 97 . 

— mH Opfer ehren: ^PiMsJc^Gobh. 4,7,16. 

^*W F 4I MMMTWHlTlfT 1,3,6. Pankar. 3,7,12. Hierher zieht Saj. >TJ- 
k 171 1411^1 ^JVlJrrg (= q’TTPIrT) BV. 6,47,2 5. ein Opfer (acc.) dar - 

• - CS N 

bringen: 5I3H ^PtTtTtU^MBu. 12,13217. 

— durch Opfer oder Gebete abwenden , vertreiben , durch Gaben 
abfinden: W--IH! T% ClfT WrW T^: RV. 1, 133,7. Spf ^ Sf- 

^xn ^ini: 4 , 1 , 5 . 7 , 60 , 9 . ^ ^1^1 qn av. 19 , 3 , 4 . tbr. 

1 . 4 . 9 . 3 . Msipi MiM'ii h4ii4m7|ri^ mtJTH; 3 , 10 , », 2 . ts. 

2.3, **, 1. preTFFT 5,2, 9, 3. 6 , 1 , 1 . ^=T: 6,6,*, l. Cat. Ra. 12, 9,*, 4. 13, 

3,«, 5. Katu. 21,6. 36,6. — Vgl. SPPJPT. ^ 1 8- 

— abfinden gegenüber von (abl.): f?^TI Pl(cJMslri 

Katu. 21,6. 

— qT 1) huldigend darbringen, weihen: qV7JJ 

(vgl. zu P. 6,4,120) qq: RV. 10, 63, 7. 61,1 1. 1, 121, 5. AV. 

19,4,1. Partie. Die unter 3. ^mit 1J] aufgeführten Stellen sind 
rielleicht hierher zu ziehen, da sonst mit dieser Praep. nicht vor- 
kommt; und zwar RV. 1, 184,2 so v. a. Huldigungen Saj.), 

Ait. Br. 1,26 und VS. 5,7 so v. a. eropfert, durch Verehrung gewonnen ; 
s. unten 3}. Mau. zu VS. theill diese Auffassung, während Saj. zu Ait. 
Br. und als nom. ag. zu ^Tannimmt, ähnlich auch im Comm. 
zu TS. 1,2, «1,1. — 2) verehren , mit acc.: qi q ^TrTT M^lIcT H04l- 
fq RV. 7,7, 5. q^iqPN^qTq# 3, 4, 2. qq N^f^q q^TTW: 
VS. 23,4 9. — 3) er opfern; überh. verschaffen (dem Menschen von den 
Göttern), zuwenden ; med. auch sich verschaffen : qi ft- 

qi qitfq rv. i,26,3. 40 , 4 . qn qr% sNniqT 3 , 1 , 22 . q^q- 



I IUU/ 


11 


tR 


qsHHslI^rm 


12 


»twsIh h ? 3rmm 1,94,2. y ^tt ^ $■. 10.2,6. 

-0,7.80,7. qN^n 3 x 4 nim 4 ;t?tr 12s, 3. yyr yFTnffRRki, 


10. y^ - 9,69,3. 10.11^8. 99,1 1. 5,67,1. Weh ei tl-U'iJ'Iri rT ?FZJ- 

l64sW Mlf I^IITTI 6,58,1. SR 7,8,1. — 2) m. a) — «IpJsT 


•VI 


188,9. 8,11,10. WWU q^TeT 19,1. STT qT 10,52,5. 4 , Uggval. — b ) der Mond H. 10. - c) Bein, giva’s H. $. 45. - d) N. 


42,8. 3^7 ^PT ^TT MslH VS. 7,1. 14,4. Cat. Br. 1,7,*, 14. — Vgl. 
qiqhl fgg* und cnqpT. 

— fPTT verschaffen: ?T qi'lsItT ^»fqUI TPImT RV. 10,82,4. 

— 3^7 daxu opfern: 3^7 7 T^Vt TS. 6,4.1, l. C AT * R fl * 3, 8, 4,9. 10 . Katj. 
Cr. 6,9, io. T^qy™?[|H^PiR. Gruj. 2,17. — Vgl. 3TO, 3qq^\ 
3qqET. 

— y^qq weiter dazu opfern Qat. Br. 3,8,*, 18. s, f. 

— *7T^ 1) er opfern, erlangen , verschaffen: qqT qq^TJ: ^4*11 qTöt- 

UV. 9,82,5. — 2) im Ritual vor und nach Jmd opfern, — ver- 
ehren, eine Oj)f er Handlung durch andere gleichsam unterstützen: E7T- 

FnpPT TTqTTTT qf^öTr^AiT. Br. 3, 4 7. qgTTT 4- 

f^ETWTfl: qfp7#T TBr. 3,9, IO, l. Cat. Br. 4,4,*, 6. 13,2, ««,3. Katj. 
Cr. 10,0,8. Agv. C®* 5,19,2. Latj. 8,11,12. 9,4,1. 2. 

• v I “V 

— ü I] verehren , huldigen, Jmd (acc.) Opfer bringen: qT 

rTrtfHT qf^: Q y -lyrTFJFTRT RV. 6, 15, 1 3. y^T -tM RTR rö- 

6,11,3. y <T: yyRT y-TR 'TitlrT 7, 100,1. y ff •TT^T y rt J'TTy 

10.4,1. FR y 4 rT H#T 6,16,8. %rg:; rTFTR ’jy y 3,17, 

5. TS. 3, 2,*, I. Paxkar. 3,6, 13. 1 3.8,5. 10,9. mcd.8,l. — 2) ein best. Opfer 
(MMIsl) darbringen: *TRRy ySTFft y-talrT TS. 6,3,2, 5. — Vgl. yT- 


m O 


5T^ fg., WT, ünT5T. 

— STUFT dagegen opfern : ^TISTHrl^ STIrlM^lff ^TTTTrT C AT - B®- .4, 0, n , 1 9. 

— W{^*nsammen (den Göttern) huldigen , — opfern: flz T 

4 tTcT: fFjqi RV. 2,3,7. qäl<<V| Uli: HqöTrT T7^Tq: 10,71,8. fq?J ^TT: 
«4M5lrf TBr. 1,4, «0,3 . C^T. Br. 4,2,«, 33. C%® KI1 * C R - 14,29, 6. 39, 7. 
opfern: WFg (qg TT die neuere Ausg.) cTTERU^T Ha- 

bit. 11087. TtiejUT: TPTTq Biiag. P. 9,24,05. Jmd huldigen: r ] äq TSJ TT- 
q5TfJ Spr. 4114, v. I. zusammen darbringen: Uq^TMT fqTTTT TFTtTTFT 
TBr. 3,7,0,21. weihen: HMM^lN**IUirl^BiiATT. 15,96. — caus. zu- 




summen opfern lassen , die Pa tu lsamj Aga machen Ait. Br. 1,1 1. 3,45 . 
TBr. 1,1, «0,5 . C*t. Br. 1,3,«, 21. 9, *, l. 3, t, *, c. 2, a, 23. 4,2, «,3I. 
Katu. 23,9. für Jmd (acc.) als Opferpriester thätig sein MBu. 1, 0375. 

12,12372. — Vgl. nq Tq, TTqpq, TITq^RTTT. 

O N 

2. q^(= 1. q?T; nom. ag. (noni. 3? nach P. 8,2,36) am Endo eines 
comp, huldigend , opfernd; s. T^lcJ °, ^cj°. 

qq (von 1. qq) m. zur Etymologie gebildet: qqT 
Cat. Br. 4,6,2,13. Am Endo eines comp.: «{• Irl I M tI iqq q I : (aus dem 
imperat. q^T) F5TTq Agr. C«. 5,4,5. — q:|| s. bes. 

qSpq (von 1. qsTi tfjAms. 3, 1 10. 1) adj. verehrungswiirdig , dem man 
huldigen muss so v. a. heilig , göttlich (vgl. jazata im Zend) Nir. 12, 
i7.\qT^qpfen qq^: RV. 7,75,7. 4,56,2. q^T fqtr Wijlk- 
^UT q^TrPTI: 2,5,8. Agni 3 , 5 , 3 . 4 , 1 , 2 . 5 , 8 , 1 . Indra 2 , 14 , 1 o. 16 , 4 . 

21 . 1. Savitar 1,35,3. 6, 50, 8. 71, 4. von andern Göttern 5,67,7.6, 

50.2. AV. 2,2,2. vom Wagen der Agvin RV. 1,181,3. ^TT ^T T^q q- 

fw q?T ikrTT 10,101,9. Lebcrh. trat 

Ehrfurcht oder Staunen einflösst, hehr: RV. 4,15,8. H^c|i 2,33, 



^qH 1 . 19, 5. 5,1, 2. 11, 2. 7, 10, 5. 


pr. eines R sb i mit dem patron. A Ire ja, Lied Verfassers von RV.5,67.68. 

qsTTrT (3. »g. praes. von 1. q^) m. die mit q5T^(nicht ; vgl. sp^TTFT) 
ausgedruckte Handlung Katj. C r . 1,2,4. fgg. 4,3,1. Schol. zu 23,2, 2. 
z. d. d. m. G. 9, L\l. q%fr|qqHhhqi: M. 2,8 4. °>5T und °FqR 
der Stand südlich von der Vodi Scbol. zu Katj. C r -3,5,G. 13. 4,4, IG. 

qS^T (von 1. q^p I radis. 3, 105.. adj. dem göttliche Verehrung und 
Opfer gebühren: rj M'l^l T ^ZTTFrT rT IM'-I'H hl^^l RV. 1,14,8. 65, 
2. 3.31,i7.7 , yTlyf'Tq7lH 4.56,2. 6,21,11.50,15.^^1^111- 

TTTTT y^Tr^T: 7,35,15. RrTT y^FintsT: 52,3. 10, 

70,11. Agni 1,76,4. 3,22,2. VS. 11,70. Varuna und die Äditja RV. 
2,27,16. 29,0. 7,88,1. AV. 6, 114, 2. Himmel und Erde RV. 7,53,1. ^ 
^ yroi yiyy IT^TT yq^TR Tra: (= »7Trt: MauIoh.) VS. 6,io. 
AV.13,2, 1 1. uv. 10, 119,3. n. = qftr^T5T Lbgvai.. 

m. = yii4cj.||^^CKl)R. nach L'napik. 

qqq (wie eben) Verehrung (der Götter), das Huldigen, Opfern; nur 
im dal. und construirt wie ein iiifin. RV. 2,28,1. yT TqHjqsjiq 
qf^T 3,4,1. 

10,7,1. 12,1. 

qqq wie eben) n. 1) das Opfern M. 1,88. 10,75. 3IBu. 12,6733. (q- 

qro qqq q c, tt sj itl 1 13,7774 . mark. p. 99,00. fg. qqqiq MBu.7,2173. 
Habiv. 3873. qq?TT Spr. 2657. rPT q^TTq um dir zu opfern Bbag. P. 
4,7,33. — 2) Opferplatz II. Gohr. 1,64,23. Buag. P. 4,4,0. — 3) N. pr. 
eines Tlrlba MBii. 3, 5048. — Vgl. ^q°. » 

qqHTq (voll qqq y adj. mit und ohne y«^q Weihetag, Opfertag d. i. 

^ 

der erste eines Monats: mqiq^iq^iq I M so v. a. am ersten des PhAI- 
guna Katj. C«. 15,1,0. 3,49. 24,6,3. 26. Latj. 8,8,45. 9,3,7. Gobu. 4, 
5,8. 6,3. 8, IG. 

qq^lq adj. wobei die Aufforderung 'Sfa) mildem Worte 1Jz[ geschieht 
Katj. C 11 * 15,4, 4. 18.6,20. 

qqqpT (von 1. qq» P. 3,2,128. 1) adj. s. u. 1. q^J. — 2) m. a ) der 
Opferer d.h .derjenige, welcher ein Opfer für sich veranstaltet und bestrei- 
tet AK. 2.7, 7. 11.817. Halaj. 2, 265. C^v. Ra. 4,6,«, 20. 2,3,*, 0. 3,7,4,10. 
Kvtj. C®. l,io,t2. 3,1,0. 2,7. l,3o. Ävv. Grhj. 1,11,9. qq*THT ^TrT- 
•nfqTq Tq^rrniftq ait. br. 2,3 . kua.nd. up. 1,11,1 . r. gorr. 1,11,8. 

Vabau. Bru. S. 10,5. Biiag. P. 4,5,7. 24. 13, 26. Vrdi>iu-Kan. 8,23. P. 
1,3,72, Sch. c qT7T C AT * Br. 2,4,*, 24. 11,4,1,11. °qq?T Ait. Br. 7,33. 
fg. Latj. 9,2, 4. IST^q der Schüler eines auf seine Kosten ein Opfer be- 
streitenden Brahmunen Cak. 31, 1, v. 1. Biiag. P. 3,16,8. 0 jqTqT 

TS. 5,2,2, 3. Ragu. 18, 1 i. qqqnt f. die Frau des Jag am Ana BnAG. P. 
4,7,36. — b) ein Mann, der auf seine Kosten Opfer zu veranstalten im 
Stande ist, ein wohlhabender Mann Pankat. 169. 7. 8 . 182, 12. — Vgl. 

q^RH. 

qsTMH'Ti m. = qqqH 2) <i) Vbddua-Kaw. 2, 18. 

qqqiqq^ n. nom. abstr. von qöHH 2; a) C'S«. zu Kuaxd. Up. S.81. 

3 

n. das BrAbmana des Darbringenden AV. 9,6,18. 


v 


II ■ 
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Sita 


U'ln^fTon 1. qifi II. Verehrung: 5IV13g I lil I ^sIHT UT^T 

RV. 8,40, «. = tTUT Sw. 

% 

^T^TT (wie eben) f. N. pr. einer neben SltA, (amA, Bhüti genann- 
ten Genie Pa*. Gruj. 2, 17. 

^TsTT^TT (wie eben) adj. = Spender Uradie. im £KI)r. 

WZ (wie eben) Ugoval. zu Uradis. 4,117. 1) das Opfern: 
qisf: M. 10,79. — 2) die Wurzel qq^C**JP- 60. Schul, zu Katj. Qu 101, 
3, v. 1. — 3) uoni. ag. verehrend , opfernd in ^cj 3 . 

qislH (wie eben) nom. ag. Verehrer, Opferer MRu. 12,10380. 
m^rS’ (wio ebeirmit dem sufT. des superl.) adj. am besten — , am 
meisten verehrend oder opfernd KV. 1,36,10. ^TcTf Agni 58,7. 127, 

2 . 149,1. 3,10,7. rRHT qRT 14,5. 4,2, i. 5,14,2. ^TT- 

4iqq ST q^THT qiW: q 5T qqqqjqrqi 6,15,13. - Vgl. qifriq. 

qislSiJ (Ton i.q$I) adj. der denGöttern huldigt, — opfert MBu. 13,51 48. 

*?sll^{j^(wie oben mit dem sufT. des compar.) adj. besser — , mehr 

verehrend oder opfernd, ausgezeichnet verehrend: *Xi\ M-l t*q «^Mqi 

qq^qR RV. 2,9, 4 . 3,4,3. 13,5. 19,1. 5,l,s. q rT^THT q% qn qq7- 

3,5. 6 , 11 , 1 . ^F?TT «rHT HF7T ^NT q^qqi^lO, 12,2. 

IRT (Ton 1. qq; m. N. eines der zehn Kusse des Mondes Vjadi beim 
O % * 

Schol. zu U. 104. 

?r 

qqqq adj. ans Jagus bestehend Air. Kr. 1 , 22 . C*t. Kr. 4,3, 1 , 5 . 10, 

3, «, 5 . Kalsii. Up. 2, 6 . MRu. 13,(085 (ed. Komb, besser qqpTTfT st. 
*V&F1 r Mark. P.78,12. 102,10. 19. 

qq^fqT (q^^?f 0 ) f. Kez. eines best. Spruches Ind. St. 10,78. 
101. 101. - Vgl. FTTqtqqq. 

ijsjl (qq^-*- Tq^ ( adj. II. 819. der Opferspriiche — , H eihspriiche 
kundig AV. 12,1,38. M. 12,112. 

<-»r «~. 

;q5RT rq°) n. Titel eines Werkes Verz.d. K. II. No. 1 173. 
° ^ 

m. der Veda der Jagus TKr. 3,12,9,1. Ait. Kr. 3, 28 . ^at. 
Kr. 11.5, m. 3. fgg. 12,3,4,9. Ägv. Qu 10,7,2. (ankii. (i. 3,21,3. Gruj. 
1,2 5. Ind. St. 3, 266. M. 4, 1 2 4. VP. 276. 279. fgg. Katbas. 19, 1 57. Verz. 
d. Oxf. II. 54,6,5. 8. 13. 33,«, C. 88,6,30. 263,6,2 5. 11.219. Weber, Lit. 
83. fgg. °ETl£ o. Titel einer Schrift Verz. d. Oxf. H. 381,6, No. 176. 

•sr 9 

»KNß H adj. mit dem Jagurveda vertrant Kcll. zu M. 3, 145. q~ 
sl Verz. d. Oxf. II. 290,«, No. 697. q^qT^TTSrlW 
291,6, No. 706. 

q^T’.StlTnSR^adj. mit einer (AkhA des Jagurveda vertraut Verz. d. 
K. II. No. 1278. 

q^iq in t*J Uiiq n. sg. der Kg- und der Jagurveda P. 5,4,77. 
o «• 

q^T^FT am Ende eines adj. comp, von qq?T in q°. 

3° ° ^ 

q^.rl TicT) adj. einem Opferspruch geweiht IS. 5,2,», 

2. ^at. Br. 1, 2,1,0. 3,8,9,18. 6,5,1, 0.7. q c obend. und Latj. 9, 12,1 2. 
4d&4lfcf(33H -t- ®ff°) Weihe mit einem Spruch TKr. 3, 8,1, 2 . TS. 

w •- o t 

5, 1,1,1. Cat. Br. 13,1,1,1. 

qslI-sfiMl ;q5ITT -t-Tsfi 0 ) f. eine mit Jagus verbundene Handlung 

O o N 

Katj. Ql 1,10,13. 

n. superl. von qöTH Kig. zu P. 8,3, 101 . 

O J N 

M5iy| n. compar. von q^I^Schol. zu AV.Prat. 2,83 und zu P. 8,3,1 01 . 


qsTRT 


•o 

•vr^r -s 


o - 


— qq n 

M 7 ]y^(T°n MsIfU adv. ton Seiten des Jagus, in Beziehung auf das 
J., im Gebiete des J. Qt. Br. 4,1,1, 7. 4,1,11. 6,1,1. 5,1, fl, 10. M I 3 q 
Ä qT q^T^T qT qi q%T ^H^ll, 3 ,», 5 . o. Agv. Qu 1, 12, 

32. Ko and. Up. 4,17,5. 

MsIWI f. nom. abstr. von Klg. zu P. 8 , 3, 101 . MslW n. dass. 

o O *S 3 

ebend. Vop. 7,25. 

Msj-'lld q^TR^-q 0 ) m. der flerr der Opferspriiche , Kez. Vishnus 
Kilag. P. 4,19,11. 

:q 7 Tq-^qTq; n. gana qrRrTTT zu p. 8 , 3 , u. 

o o N 

M7l^lrl ( v o** qq^/ adj. von einem Weihespruch begleitet: TTO Nil. 

O ^ O “N N 

H, *3. Bez. gewisser Backsteine beim Agni k a j a n a Ait. Kn. 3,28. 

Cat. Kr. 6,1,1,25. 7, 3, fl, 25. 8,7,1,«. 10,4,1,5. 1 1. 

qöl-q (wie eben, adj. zum Cult gehörig AV. 10,3,15. 

O 

qqq (von 1. qq) Unadis. 2 , 11 8 . l) n. «) heilige Scheu , Verehrung: 
'qf^T ('1 q^'-ll ^qinTT KV. 5,62,5. H q^q 8, 41, s. 

q^Jj: 10,12,3. — 6 ) Verehrung so v. a. Opferhandlung: 

\ OO 

qqjT JTiq^T KV. 10,106,3. qq.RrT (= q sHn nach Dcrga) Nir. 11 , 4 . 
-W v “V * o J o 

— c) Weihespruch , Opferspruch , als technische Kez. der von den Hym- 
nen und Gesängen (HJ^H) unterschiedenen liturgischen Worte. 

KV. 10,90,9. qqFI q^T RFW: FTT%T AV. 5,26, 1 . 9,6, ». VS. 1 , 30 . 4. 

I. 19,28. Ait. Kr. 1,29. 8,13. fg* TS. 5,5,1, 1. 3T(4 q^TcFI q^" 

m ^nqTrq^qnTT 9 , 4 . i^q fl^nq^q^T kr . 

2, 1 , 1 , 8 . s,9. qq qvfHT rl ; Jq: Cat. Kr. 2 , 3 , 1 , 17 . cjc^T^ qq- 

-UT 51 I: 1 , 2 .«, 7 . 6 , 5 , «, 2 . qqTTTqqqfq: 4 , 6 , 9 , 20 . W r J\ I^T^FTT ^T- 

o o 

jT’IT qqn ►uttT'T 6 , 3 , 1 , 4. 10 , 2 , 4 , 6 . in 14 , 9, 1 , 33 . Latj. 1,1,5. 

2 5. 8,1. Katj. Cr. 1,3,1. unter Aufsagung eines Spruchs ge - 

co 

schirrt 14,3,16. Kalo. 68. Kalsii. Up. 1, 5. VS. Prat. 1,132. 4, 70. KV. 
phat. 11 , 37 . i6, c. s. 41 'T+um qq^q kuag. 9, i7. fmjqqt m. 4 , 12 s. 
HiqqqqT ak. l, 1 , 1 , 4 . qqfq p. 6 , 1 , 1 17 . qqfq qilä'IT 7,4,3«. flTPT- 

o 00 

eHtT'T: ?nqr'T(^Tf^(fq Hi.iv. 1323. M. 11,26«. SfBJiS. 12.17. 

V»»*u. IIhii. S. 48, 3 1 . OT 13, 9 1 5. Verz.d. Oxf. II. 

31,6,3. 10.36.«, 1 1. q^rlT T5rTT^33,«,7. M. 11,262. »II »u. P. 1,4,21. 

rnr^T THT: 3, « s. 4, 1, 6. qiT:STT^ Verz- d. Oxf. H. 289, 6, No. «93. 
o o 

— 2; in. N. pr. eines Mannes Katuas. 73,103. — Vgl. XZ°* H- 

qqF5TTn^(von qqiT adv. Schol. zu AV. Prat. 2,83. 
qq^- adj . die Jagus zum Bauche habend Kacsii.Up. 1,7. 

q^J von 1. qq, in. P. 3,3,90. Vor. 26, 180. Gottesverehrung im wei- 
testen Sinne; sowohl a) Verehrung in Morten der Andacht, Preis, Hul- 
digung (so in der allen Sprache gebraucht, vgl. jag na im Zond), als 
6) Gottesdienst, Weihehandlung, Opfer; diese Bed. wird herrschend. 
Naigh. 3,17. AK. 2,7,13. II. 820. au. 2,78. Haläj. 2,259. a, 3^ F^T- 
RV. 7,2,2. Uo,i. qiT- qqqyi.to. 131,2. 13«.I. 

2.33.12. 5,12.6. iJ5T nifl sIT^g: Ff^frT *1 io. ? H Twfcfil 

TT^T q^T: 32 , 5. 5TT|g: qqT fsiana ifR: 3, »2,2. 6,2,2. 

3^2. 6,1. q=fn7TiTqqF7 qft: 18,15. 20, io. 21,«. 34,2. 48, i. 
«.ßo,io. 78,6. qrq, ^rfqq, OFT 10, 14, 1 3. jjH qq 3. 

32 .1 2 . vs. o, 26 . — 6 ) q IWJq RV. 7 , 37 , 2 . 70 , 6 . 1 . 13 , 12 . 34. 
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3 . 9. 81 , a. tlsT'l ^Tiun (JlQtiqi«*.*. HTrTPT^I 

4,29,8. Tsf 7RT SIT *7TT 3t<H} yIHHi si^>H <£l=r-^ i*i^i,io, 6 . 
14,2. AV. 1,15,1. 4,23,8. 7,20,1. *. 5. 12,1,83. VS. 2,6. 4,9. £*t. B». 
1,1, *, 3. 3 , 1 , 2 . TTTTT: M. 2,3. Mtfiyj'HHrq K. 1,6, i*. 

q'siF^ITT^rainT: 33,2*. CRFS^rairr: Spr. 809. Ragh. 1,26. 
Va*äu. Bbu. S. 13, 1 1. 43, 5. q^T qg RV. 1, 142, 8. 13, 8. R. 2, 72, 27. 

5 % qipj MPtl^RV. 6,16,*. vs. 17,53. q^r n^giSnu.gR. 18, 10,1 ». 

M. 6,36. fg. 8,306. 11,39. MBu. 13,328. Bhag. 9,20. R. 1,38, 20. Bhag. 
P. 3,13,11. KItj. C«. 25,14,29. RV. 1,122,1. 2,3,8. 

q^ 3*7,10,2. AV. 4,14,*. Ait. Br. 2, ii. M. 4,205. q* HrJH^3,28. 
Ca*. 193. Bii ag. P. 3,24,2*. °HdH 1,33. °?TrTT* 4,7, u. q^f qq 1 
RV. 4,34,3. g 4lTT q$!*^7,21,*. 44,2. 4,39,5. q* J|c{^t qR*: 31. 
4,57. q*qq 3qrq*^C* T - B R - 3,2,t,i8. qfj q* T* *1^' ?'• 
36,7. qiiqqtqiqT: C*t. Br. 14 , 6 ,*, 1. gqTHqir RV.3,29,ie. 6,10,1. 
5P7: niTiyfl qjT: M. 5, 98. h4sJI **77 *71: 2, 15. c fqqTrT 4, 23. 
“fäfs - 1,23.11,12. MBu. 12,791. °^TqH Verz. d. Oxf. H. 343, 

6,31. -qq% ebond. °vq- 138,6, No.272. T^q^qFrTrftq qTTT iJTT?^ 
C-aSku. C«- 3,20,*. qTTFT tuet *4^ RV. 1, 1, 1. 44, 11. qgrq qr*: *• u - 
g i^T lH 0 Kit*. C«. 13,1,1. psT° 20,1,1. ^U° 22,11,7. ITTTT 0 12. 
£qp 25,13,30. TZ J 22,11,1*. VarIu. Bbu. S. 

69, .38. PTT^° ein zu Ehren eines Berges veranstaltetes Opfer Habit. 
3850. CT£° eine als Opfer gedachte Schlacht 13213. fg. P^rTrf 

Kumahas. 7,47. Kbac. 0,15. 3 Spr. 3273. ^TqT- 

UTT: LWj. 2,8,30. cj|> 4 51 t-N iu {yd I{: Kaco. 127. °^rnjl Parrat. 
Bu. 11,11,2. 13,6,2. Cat. Br. 5,3,s,20. 12,8,1,15. Katj. Cr. 15, 
5,11. Miro. Up. 1,2,7. 0 el f 4U'^ Pawi'ar. 4,8,26. °H^ Buag. P. 3, 13, 
13. °cfTlfH Ind. St. 3,459,9. °fPTT7T: Bhag. P. 2,6,22. °3TP3J: (°JTT- 
*^1: ed. Bomb.) R. 2,71,37. °T5T?T5H M. 3,1I8. fünf Opfer :"^cJ°,HcT°, 
farp, *Fpi 0 Ägv. Gruj. 3,1,1 — 4. 31. 3,70. 73. 5,1G9. MBu. 

3,5025. 10662. ^tJ 151*1 {Ml« tMcJIRj 

fJtTSl: II 3 4 9. fg. Personiflci rl Harit. 11674. 14 187. VP.67.fg. 

Buag. P. 8,16,31. mit dem patron. PrAgdpatja, angeblicher Verfasser 
Ton RV. 10,130. JTT<n ^T5PftrTT (▼gl. MsUIISJIj MBu. 12,791. 2316. eine 
Form Vishnu’s 1 510. Buag. P. 3,13,22. 3,1,18. 14,3. Parkar. 4,3,1 19. 

H. an. ein Sohn Ruki’s von der Äküti VP. 54. Indra unter Manu 
Sv Aj am bhu va Buag. P. 4,1,8. Nach H. an. noch ein Name des Feuers 

und = SUFF?. - vgi. sp, smi°, «nr°, in 0 , 

qrq 0 , q°, qfr°, q5T°, qrq; 0 , nm 0 , q=p5sr nnn 3 , sfrsp, crar°, 

b ' O (. O ^ 

m^nn >m°, *r°, *rs*i°, n^r°, nr^°, m°, rara°,^°, 

qrwifn, qnw 

M $Hi MBu. 13,4818 fehlerhaft für Mhl'li, wie die ed. Bomb, liest. 

1 . ^T°) n - Opferhandlung Katj. fa. 1 , 8 , 19 . Wkbfr, 
Gjot. 94. M. 2,208. 3,120. 5,116. P. 1,2,34. R. 1,12, 8. 39,25. R. Gorr. 

I, 12,5. 39,25. Vgl. M^IHI *4 Verx. d. Oxf. H. 30,6,3. 

r 

2. (wie eben) adj. mit einem Opfer beschäftigt: sTT^PIT R» 
Gorr. 1,13,26. 28. 

qsRIFn m °) «dj. opferähnUck Buäg. P. 6, 8, 1 3. q^qqg^: 
qic^?JrT llck^fl Comm. 


- Msl^H 

qnqri f. Hypokoristikon tod qn^tTT P- 7, 3, *5, Viril. 5, Schol. 

M (1T5T -4- cjnq ; adj. nach Gottesdienst begierig RV. 10,51,5. 

TS. 3,2,*, 3. AV. 7,28,1. 103,1. Ait. Br. 1,5. CaSkh. £r. 5,2,2. 16,29,7. 

(nTT-*-l«^rr^) adj. mit einem Opfer beschäftigt MBu. 13,1874. 
(TST -*-2.^15?) m. 1) Opferzeit Latj. 3,1,1. — 2) Boz. des 
letzten Tages in einem Halbmonate H. 148. 

Msr^rirl^ti m. Opferpfosten II. 824. 

•+■ ^ici) 1) adj. Gottesdienst verrichtend , mit einem Opfer 
beschäftigt TS. 3,2,4, 1. ft, 3. Buag. P. 4,4,7. Opfer veranlassend , Beiw. 
Vishnu’s MBu. 13,7054. — 2) m. N. pr. eines Fürsten VP. 412. 

M s. u. ^IrT^ und die Nachträge u. d. W. 

^‘2) ni - Kenntniss des Gottesdienstes habend (etwa 
sov.a. RV. 4,51,1 1. = ^: Saj. — 2) N. pr. eines 

RAkshasa R. 6,18,14. wohl fehlerhaR für M 
M;l^im (TST-*“ ni. N. pr. eines RAkshasa R. 5,80,1. 6,69,11. 
7, 5, 36. 

^3 -4- m * 1) cinc gottesdienstliche Handlung , Ritus; 

das Ganze einer Feier , Haupthandlung Ait. Br. 1, 22 . ^T^IT 

ngt wirqi ^ wi qnmriqi « 3, 39 . nm qnnrg: 

* 0. < 3. 6,31. ^JslHq ",«5. TBn. 4,3,*, l. 4,*, 8. 3,*, 1. 7,*, 2 . 2,2,*, t. 
gra%T3T 3,«,l. 3,8,«*, «. 10. *.2. TS. S,t,*,3. 6,4,*,*. C*t- B«- 2,3, 
*,io. 3, 9,*, 33. 5,2,*,9. 40,4,*,*.^miqmTt42,8,»,i.?ngqm3,4,«,i. 
(ankii. (r. 15,1,3. 16,23,6. 29,8. Buag. P. 3,20, 11 . Porsonif. eine Form 
Vishnifs 4,7,46. 5,18,35. — 2) pl. die Jag na und Kratu genannten 
Opfer Ind. St. 2,96. fg. Wkbfr, Ramat. Up. 354. — Vgl. °. 

C^TST T^r°) f- Opferhandlung Katuas. 82,9. P. 1,2,34, 
Sch. Verx. d. Oxf. H. 339,6,4. 

qyjllfcll (T5T 3TT°) 7- ritueller Gedenkvers Ait. Br. 3,43. Ägv. (r. 
2, 12,6. Gruj. 1,3, io. (Inku. fa. 16,8,26. 9,6. Vgl. JTRIT q^PTTrlT 
MBu. 12,791. 2316. 

cm-*-fn o ) m. N. pr. eines Berges Harit. 5327. 

q"HU (TST-fr-Wi adj. Opfer störend; m. ein Opfer störender Dämon 

R. 1,11,16 (21 Gorr.). 12;3. Buag. P. 3,22,30. 4,4,32. 6,6,34. 

M^l 51 (T5T 5f) adj. des Gottesdienstes kundig Nib. 11,18. 

ITSTrTTrT 2. fT°) 7- Opferdarbringung AV. Prat. 4, 104. 

q?IrTi m rR) f. eine Form — , Species des Gottesdienstes Kal*c. 

c\ 

138. Bei. gewisser Vjihrti C AT - B*. 4,3,*, 3. gewisser Isblaki TS. 

5, 4, *, 2. 

MsH'i-WUlHItJ Titel eines Werkes lud. Sl. 1,470. Culbbb. Mise. 
Ess. 1,81. 

qnff^nn n. Titel eines SOtra Ind. St. 4,470. 

ra * Beschützer des Opfers , Bein. Vishnu’s 

Pank ar. 4.3,36 (S. 248). 

(^TST ^°) f- ein den dienstthuenden Priestern verabfolg- 
tes Opfergeschenk R. 2,75,2 4. 

-4-^tT) in. ein häufig Torkommender Mannsname R. Gorr. 
2. 66,6. Katuas. 2t, 109. 28, 162 . Pa.nkat. 199, 8. ed. orn. 63, 17. bei- 
spielsweise gebraucht wie Gajus Kar. 3,2,6.10. Weber, Nax. 2,319. 



MBu. 5,5957. Katu*s. 27, «o. 3^7TT R»gb. 9,7. qqqqqTq Baio. P. 5, 
19, 25. (Conj.) Spr. 3413. q^frq 4121. FTFnq K»m. NItis. 1,17. 

^ *S 

ST'TO C*s. 113,3. — e) mit gen.: rlHtl^Hl (N1 i*k. ergänzt ^Tqj MBo. 

i,8os5. — d) mit qq, yyiu, y J jq. ^hih. Tqqiy qHjqiq q 

qi^HI-iHri FT^T Spr. 2205. qqFf *jHMqTq qqMH: R. 5,73, x. rl^H^ 
Spr. 2382. ^TtTRIT MBh. 1,1591. Fqj||q q qM’Jjfq Habit. 7273. 

in qTfqär (Ho* mHÖTi '-Miyq mu«. p. 121,39. twra qqqrq 

v - >J \ % 

(gen. P I.) Spr. 4238. 5TTqTrT%qTFqFqT q fqT qq KathÄs. 121, 1 53. qtf 
qfrT^f J TTq^ qfq 92,29. — e) mit acc. : qqq !4l FUr-Tl Habit. 
11603. ^TtTHT i^HMI % qqq lqfqiqi qq R. 3,49,50. qHFqFOriq 
^UlM so ▼. a. mache dich gefasst auf 35,60. Vgl. u. h) a) am Endo. — f) 
mit iufln. M. 9,6. MBu. 1, 6360. 3, 2637. R. Gohr. 2,13,14. 3,23,22. 
Hach. 3,17.25. Kumaras. 2,59. Katiias. 3,128.19,51. Raga-Tab. 1,1 59. 
3,282. 6,334. Ru ag. P. 3,24, 28. Biiatt. 13,58. — g) ohne Ergänzung 
sich anstrengen , alle seine Kräfte anwenden , Sorge tragen , auf seiner 
ilut sein , sich vorsehen: UrlMHI ^TrTTT^T MB«. 1, 

5877. 3,8814. R. 1,63,22. 3,34,21. 26. 44,27. SugR. 2,23,8. rWT Hc*J 
— TOT •? M. 9,1 02 . Da^ak. in Bkrp. Chr. 185 , 1 2 . Pbab. 91,4. 
Biutt. 12,*. acL: qqHT qqraTH 

tft qq*! qq: bu*c. 2 , 00 . 7 , 3 . 9 , 1 *. mbu. 3 , 3313 . h*ut. 13037 . buIg. 

P. 1,6,21. 4,8,32. 23,10. 5,18,27. 6,2,35.10,30,20. Kalbap. 30. — h) 
partic. a) qq bedacht auf: qqqTFT so t. a. kampfbereit MBu. 3, *010. 
3,7139. 6,1738. tfqq R. 7,29,13. frJrl NslM Buag. P. 7,13,30. q- 
fqsq 6,3,5. qWT (q^T dio neuere Ausg.) -iq?T5fT qirT Habit. 
9118. mit infin. MBh. 3,1 4944. zu Allem vorbereitet , der seine Maass- 
regeln getroffen hat , auf seiner Hut seiend , sich vorsehend: 5THT 'rf?T 
TO T^TIT qib TO q^fq^ MBb. 1,1976. 3, 790 . 4, 1282 . 1291 . R. 1, 
32,6. 7. 2,55,18. 93, 24 (102,26 Gorr.). 97,13 (106, 9 Gorr.). Buag. P. 
4,10,22. 8,7,2. 10,1. 9,2,3. mit pass. Bed. besorgt — , gelenkt von: ^ 
MBu. 2, 2011 . 5, 1703. 3,12111. Wbstrrgaard stellt dieses qfT 

zu TO; an der ersten und dritten Stelle würde q?T nicht zum Metrum 
passen; vgl. unter — H MTO- — pj Mlrlrl niit einem infin. derjenige , 
den zu — man sich bemüht hat (vgl. 5IHirR: 

TO dMI MBu. 1 , 5570 . rl qfcHT R TO STT^rTT TOI 6015 . 
impers.: qfqq ^qqjqqqfq sll^fui qqqT I qHFHHI JTrjq 
ich t rar darauf bedacht 6128 . — 6) med. feindlich zusammengerathen: 
q 3xnnr q^m Tcr^qr qf%r*j qfrix greifen »ich nicht unter 
einander selbst an KV. 8,20, 12 . ff sfpTr? *7 bcltT fTOFFT 7,76, 5. im 
Kampfe liegen Ait. Br. 1,14. 8 , 10 . | qfTT SJIH^Kath. 37,11. 

— caus. qT^TlH Duatup. 33,62 (TTOiT^TTOTT^TT:, nach Andern 
fq^iqilf und ^ st. fqqrrj). l) verbünden, vereinigen: ST iFtT qirT- 
iMrrfkq RV. 9,86, * 2 . fqqT sFbqjrqqTH qqTOT: 3,59,1; Tgl. qT- 

qqiqq. mod. »ich verbünden: *A‘A lrl*-< rl fslriMI RV. 1,33, 6. 

• • 

— 2) anfügen , anbringen: TO7FFT ^8IH qTTOTFT Pasiat. Br. 13,10, 

1 6 ; vgl. fb caus. — 3) Jmd (gen.) Etwas (acc.) an's Herz legen : q^t- 
W 7 MIlat. 74 , i o. 

~ I I 

— 4) vergelten ( lohnen oder strafen): (^cjl ]cj M IrlMTi 

^fT ^Ullf4 RV. 5 , 32 ,i 2 .iRTq qiH'Tffjq: I qf$ T^T: qf^ 

VI. Tbeil. 


Rq 9,39,2. q^T ^qfqqhqnq 5,3,9. 3T/Rqr^qTqq 10,127,7; vgl. 

quiqiH- qr ■iqyiq qqq qiqqrq (= ^w^comm.) ts. 2 ,o,«*, 2 . 

Tqqqqq q qT qTqqrqrq damit man es nicht ah Fehler rüge Ait. Bb. 
1, 1 3. qT q qrqqq 'ergehen, erwiedern MBii. 3, 1383. qqiqfqqT 
%TTin 1382.^ q Mllrfci ('-I1HH ed. Bomb.) qqT 13, 5C7. qqrqFTT 
'TTrRTtT 4 8 58. med. den 1<ohn für Etwas empfangen: 

^TFrR TTrTPT^T so v. a. dort werde ich dir den Elephanten ab treten 
4856. 4858. 4860 u. s. w. FT *R^T ^U-nH 

qTrTTRT 4880. — 5) sich bemühen lassen (nach Saj.) Ait. Br. 1,14. — 
— 6) kämpfen lassen TBr. 1,3,1, 4, wo mit dem Comm. qi^qfj^(= 

»t. qirlMcj^zu lesen ist. — 7) Jmd peinigen , quälen (vgl. 

qTrTTT v act Bnlo. P. 5,26,3l.fg. 6,1,22. med.: ^TFTH 5,26, 

% 

18 . qirqqi*H pass. 8. 

— aufreihen: BV. 1,64,4. — 

caus. med. sich vereinigen mit: yqt-fl TPcRT R ^fTTcT 

MW HH erreichend RV. 6,6,4. 

— med. zustreben , reichen zu (acc.): 5R sRRJrTFT TO ^TT^T: 
RV. 9,92,3. 

— 3EIT anlangen , erreichen , Fuss fassen, wohnen in (loc.) : SfifFJRT 
q?RT sR RV. 5,47,2. q HSIMI HRFTT *7FR 6,1, 10 . q^T 

5,66,6. ^TFT TOH RRJR TOf? 10,29,8. 91 , 7 . RTUTT 
TO7T 4rTrTR AV. 17,1,30. ^ RT RT 5Tft 3FT ^HTT- 

T^bleiben RV. 3,16,4. partic.: FRTlT Cat. Br. 9.3,4,13. ?I- 

rlHNrll 14,4,3. 10 . Das partic. RTqrT hat noch folgende Bedd. 1) ab- 
hängig von, beruhend auf zu Jrndes Verfügung stehend (die Ergänzung 
im loc., gen. oder im comp, vorangehend) AK. 3, 1, 16 . SRTR 

qrqqT 1 ^qfqqft Tqrqr i qq^T q.iq|i^ q qfyfqq^i n 

M. 7,65. 205. Spr. 5274. MBu. 14, 2084. 2351. Uariv. 5021. R. 1,53,14. 

fg. (34, 15. fg. Gorr.). 2,43,28. Mrgd. 16. Katiias. 46,180. FRTTOT: ST- 

sTrSRT: R. Gorh. 2,2,26. ^MHi^riM^VARAu. Brh. S. 21, 1 . 

Katiias. 46, 1 9. Mark. P. 72,21. 126,3.4. 7. Uit. 84, 5. R^I| FTRRrf 

f^R £R*T^ stellte es zu seiner Verfügung Raga-Tar. 5, 83. 

Maitrjlp.6,6. R. 1,4,29. 5,86, 12 . (ak.92. Spr. 1431.2263.5384. Vrddua- 

Kar. 13,14. Kam. NItis. 5,77. 18, 20 (FRFR zu losen). Dacar. 2,40. 

Mark. P. 126, 5. LA. (II) 90,13. Kathas. 18,136. 20,151. 52,211. 53,7. 

Raga-Tar. 4,491. Ind. St. 2,303,1. Parrat. 85,1 7. Uit. 52,9.130,3. ed. 

Jours. 1086. Dacak. in Bbrp. Chr. 197,19. H. 918. Vop. 7,85. 

rTril «Ilrll Katuas. 32, 171 . ^R^^TqTR Sartadarcaras. 79, 14. ohne 

Ergänzung R. 7,38,9. Daqar. 2,22. RRrThTiFT Raga-Tar. 4,680. Vgl. 

SRTTO» RRtT- — 2) sich anstrengend , sich bemühend r q|l||- 

qfTT: Buag. P. 8 , 7 , 5 . auf seiner nut seiend , sich vorsehend R. 7,19,10. 

tWJ MTlHrlHH^so v. a. bereit stehend 109,7. — Vgl. RTqcR, RTqfb. — 

caus. acL anlangen machen in: fcIJl RFR C^t. Br. 11,5,9, 1 0. Ait. Br. 2, 

34. irrig als Erklärung von Mlrl^TrT Nir. 10,22. = <^4u Dlrga. 

o 

— 5IfTn med. sich sehr '^TFT adv ) bemühen um (loc.), sehr bedacht 
sein auf Dacak. 64,7. 

— partic. °qfT betheiligt bei, verbunden mit , in Beziehung ste- 
hend zu, abhängig von , beruhend auf, sich erstreckend auf \ vorhanden 

2 * 
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^ - 

in oder bei; mit loc. oder acc.: W VJ R RRT J^Trh W^RI'Jrll: TBb. 3,8, 
*,3. RRR ^^i4tTTS 9, iS, I. TS. 1,6, «fl, 1. £at. Br. 1,6, 

*,41. 7,*, 7. 13,1,*, 9. HRcH( RT TTM?FM2,7,*,i9. 14,5,*, 

3. fRR^T vf^Wf IT: 6 ,*, 9. KhUd. Up. 1,10,9. fgg. 11,4. fgg. 2,9, 

•2. ^RT (T^5T:) <£IRRiT t^lMrlTi Ägv. fa. 10, 10, io. — caus. an- 
reihen, folgen lassen; in Verbindung bringen, sich beiheiligen lassen; 
mit loc. oder acc.: ^R?}t ^Rl l^£i*Rl4lrlMTcl TBr. 3,8,*, 3. £at. Br. 
13,1,*, 9. ^ira RWRTRT cTRH 3, 4, f, 23. Camku. Br. 12 ,7. 24,5. 
Ägv. Cr. 4 ,11,5. '?<T^T5ig ^t^TPTTrl^: 9,2,2*. C**«u. C*. «,9, 
8 . 13,20,9. 14,3,1. 5,5. 

— HRT, partic. C R7T beruhend auf, abhängig von (loc.): WIRT R1U1I: 
HHTRrTT RR RTRRITSffi MBu. 3, 10484. 7,5458. R. 7,35,30. 

, r* . *n 

— 3R med. betreffen: T^T^T H Ml'-Hl RTRRRR C AT * Br. «,5,1,7. 

— TR mod. anlangen bei: TR RT ^RR RRR c^h M: UV. 1,186,1 1. 

— TRR^caus. 1) forlreissen, fort schaffen , weg führen: RRvTRTRTTR 
TR5T^T FTTRI HRlcRRTHTTR (= TRRT3JRHIH Mla«.) R HTmRTTH 
MBu. 12,13789. R%T THRTTTTR: sfilUlfl (so dio neuere Ausg., es ist 

*n N v r -v -v 

aber wohl ^tililcj^zu lesen) IIariv. 4857. TRRTRRR R RRTR^MBh. 15, 

«io. RRRT RT^RT^R TRRTrTRcf R R^Tc^Hariv. 11245. RRT RRTR- 

FTF7 TRRTRR1R 3 -RicIRJ TtRFT: RTRHTcft RF7 FpJTR II 

Spr. 2401. herausholen , herbeischaffen: R^TR^U. 6,96,5. — 2) heraus- 

geben, schenken , ausliefern , zurückgeben: TRRTTR R RRR TRRTcR RR“ 

t o o 

RT RtTR^IIariv. 4013. H'JlcM RRT^R FTF7 KathU. 62,2*4. Saddu. P. 

4,25,6. M. 11,164. ^RTRR MB». 3,16596. 5, 3979. fg. 4021. fg. ÜAR1V. 

% $ 

2770. 4061. 6778. R. Gorr. 1,71,23. 2,117,7. 5,37,8. 66,24.20.89,56. 
6,16,09. 94,21. 7,30,26. 98,6.8. med. 5,76,18. 7,59,10. Mrkku. 25,9. 
E?^R^e«ne Feindschaft erwiedern, Rache nehmen: ^TRrTrRRlRTR^ FRR 
TR^IRRlfR R U. 6,33,4. 3,60,33. MBu. 2, 2660 . — 3) verbringen , ver - 
leben: tR-ST fRI 0^ ÖR K. 6,101,26. - Vgl. H- 

’TTrffi fg- und H'lIrM. 

— RTRTRRoaus. wieder ausliefern, zurückgebenyilUi.3,i 3 1 83. — Vgl. 

TTTHFPfrH. 

— RT^ med. umstellen, umringen Parrav. Br. 7,5,6.15,3,7. ^ I5I|N 

Mrjnfin rv. 7 , 8 . 1 ,». a.t. iu. 2 , 31 . ^ ^ sf jnai 

TS. 2,2,*,J. 

— ZJ med. einwirken: TX ^T'.H i*F? rlSHl! TIIr. 2, 8,», 2. sich heitre- 
ben, sich bemühen um, bedacht sein auf sich befleissigen ; med. und act. 
(aus metrischen Rücksichten) mit loc. A^v. C R - 4 , 12,3. Latj. 8 .8 , I. 
RR IIariv. 2870. R. 1,58,21 f60, 2 4 Gohr.). 2,82, 1 0 (88, 1 0 Gohr.). Sich. 
1,127,1 4. CU. 113,3, t. I. RRrTRFT MBa. 14,1186. 3,2726. 14417 
(wo mit der ed. Bomb. R“^ RRTcT'TTrT zu lesen ist). IIariv. 5281. RRT 

- RSJlSnTRT WRR Verz. d. Oxf. H. 264,«, *o. RR: STRTFTcT ^TiR 

— RRT RR MBu. 1,5508. mit dat.: RRRRTRTFTSR M. 7, 215 . {IsmIM 
MBu. 1,373t. RTtTTR 3, 1 494 4. mit RR, RRR, J^RTR R. 2,39,7. 3,57, 
3t. MBu. 4,1205. IIariv. 1503 (act.). Prab. 19,9. Bulc. P. 1,5,18. mit 
acc.: R^TRRTTTFRRRTR (so die ed. Bomb.) MBu. 5,64 9. RIRT^TfRTR | 
RRRrT 14, 4G. RTRTrTR (Rt, RRRFR^R IIariv. 8022. mit infin.: TR- 
RR RRRRT[TR Spr. 3242. MBu. 14,343. fgg. Racu. 8 , 2 . Dacae. in Bbxp. 


RRR 



Chr. 196,13. Buatt. 19,15. RfRT^ RRRT^R^R B. 3,68, 56. ohne Er- 
gänzung Varau. Bru.S. 106,2. RRRFR RRTTRTR MBu. 1, 47 54. MW Mir?) 
R. 3,35,17. STMTR&M RRT (Isl-UWI WXl MN^MTR MBu. 1,2085. Stga. 
2,32, 1 8. CU. 18, 1 4. RRfTRl^R^TR 5TRRR RR: Sich bestrebend , ganz 
bei der Sache seiend Spr. 4591. — Vgl. STRTRRgR fgg. 

— l&fn\cd.sichbemühenum,bedachtseinauf: TRaR Kam. NItis. 10,4 1. 

— RTR med. 1) entgegenwirken: ^RTTH C AT * Br. 9, 2,», 3. RI^RMIil 

RRT R RTR^TfR RRT 7WT^PTR% (v. I. für RRTR 0 ) CU. 18 , 1 4. - 

caus. zurückgeben , erwiedern ; { || Ul. ^^R^so v. a. Rache nehmen MBu. 

3,14728. 9,3256. — Vgl. RTHRTRR. 

— TR med. etwa in verschiedene Reihen bringen AV. 18, 1, 17. — 

caus. 1) anreihen , anbringen: I3TRRRR TRMTRRfR TS. 5,1,«, 

3 . 3,*, 2 . 3 . ~ 2) büssen: R^TrR^T RRRT TR7TTRT TR ^IRMRIR AV. 
5,29,G. — 3) peinigen, quälen: R RR: RIRMi^lUI TRRTRRTR Spr.2405. 

— RTRTR caus. anreihen, anbringen Katu. 24,8. 26, 1 0 . 29,9. 37 , 1 6. 

— RR^l) act. vereinigen: R ^RTRRf^IRRT RTR^TT BV. 6.67, 3. 
— 2) med. sich aneinander reihen: R TTpTTTRT T^oRTRT RrRI: I «^RT 

iHiniftT KV. 1,163,1». H \ WbMI 3tmr rr^IrR 5,30,8. - 

3) med. sich vereinigen , Zusammentreffen, sich verbinden mit: R RT- 

w rv. 5 , 3 -, 1 . n ^rni-iriR 9 , 111 , 3 . - 

— 1 >- 

4) med. an einander gerathen, in Streit kommen: R T RWRI 

FRRRTR rlH^v-ll ^TjTTTRT RRR BV. 7, 93, 5. Ait. Br. 1, 1 4 . 28. TB*. 1, 
5,*,3. ^RTCJ(T: fHfTT RTRR TS.1,5 ,«,i. RRRRH CUku. C R - 14,23,1. 
Cat. Br. 1,5,*, 17. 3,5,1,21. Katu. 24,10. 25,6. KbUd. Up. 1,2,1. RRIR 
HR TR 'RR nn: Air. B*. 8, 1 0 . HRTH HRR TS. 2, 2, », 2 . - 5) HRrT eor- 
ber eitet, ganz bei der Sache seiend, der seine Maassregeln getroffen hat , 

•N »v . 

auf der Hut seiend, sich vorsehend: HR^ - MBu. 7, 51 79. RRT R£RR 
RRT (v. I. für HRRT; TRRRrT T^RRTRT M. 7 , 200 . Hariv. 8067. Boao. P. 
10,41,4 1. R Hariv. 15389 HHR^T die neuere Ausg.). Buag. P. 8,7,2 
(nach der Lesart dor ed. Bomb.). R° 6 , 28 . — Vgl. RHRfT- 

— RTRHR» partic. °RrT besorgt, gelenkt von: ^RTfTRT: MBu. 7,5173. 
RTRHMR ed. Bomb.; °HRrT würde nicht zum Metrum passen; vgl. 
simpl. 5) h) a) am Ende. 

— yirlHH^nicd. bekämpfen C a t. Br. 11,4,1,3. partic. c RfT i>o//Aom- 
men vorbereitet, — gerüstet MBu. 7,3534. 

RR 1) partic. adj. s. u. RR- — 2) n. die Fussbewegungen des Führers 
beim Lenken eines Flephanten II. 1231. Halaj. 2,67. 


RRRIR^m. N. pr. eines Mannes Verz. d. Oxf. II. 55,6,28. falsche, 
gegen das Metrum verstossende Form. 

MriUI^ (RR TRIt ; ad j- = RrTRTR Bach. 9, 1 7. 

M ci Ri 7 m - nac l 1 SU. = RRRRIR^* ; wenn zu RrT^gehörig, etwa Ver- 
gelter: 5T # iRI MciRi<: BV. 5,34,4. 

RRRlM n. partic. fut. pass, impers. von R^: RRRTRHJ ^TT 

man soll bedacht sein auf Sarvadarvanas. 98,7. 

MR^ (superL zu I. R) pron. rel.; acc. sg. neutr. °H^, nom. pl. m. 
-R; welcher von Mehreren P. 5,3,93. Vop. 7.96. RRR: RT 

RV. 10,87,8. AV. 4, 11,5. 5,29,2. 5. FPTP7- 

sthpT 'Tr^TT =T%fT?T 6 , 35 , 1 . 8.9, 17 . 3RT MH4IF3 Efnfra rTTF^ 
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HM tfll # {iMMIlH 11,1,10. 13. 26. 2,12. C*T. Bb. 1,6,1,26. S, 2,*, 15. 

TrRT JRrTT 375: I rTrFT P., Sch. MrW<3 

welches immer £at. Bb. 8,4,4,12. Shadv. Br. 1,5. 

i 

^rl^SII (von qqq; adv. rel. auf welche unter mehreren treuen; 
# 4rHy I -lilHMfi rRT 'JiqicJ^C AT - Ba. 2,1,4,27. 6,l,*,i i. qqqqT ^TTrT- 
H«J! immer Suadv. Br. 3,1. 

qq^ (compar. von 1. q) pron. rel. welcher von Zweien P. 5,3,92. 
Vop. 7,96. PRRcflc 7 ? KV. 7,104,12. AV. 10,7,43. Ait.Bb. 

3.9. 4 3. ?TrT^T=E?T ^qRcHlTH rT $ ^M^rTlM TS. 6,2, »,i. Qat. 
Bb. 1,5.*, 6. 'TtT^t’^T MOH 3, 6,*, 6. 11,2, *,33. TrT^l^T 
Pi?iiAV. Br. 14,6,6. qq^ nom. pl. m. Kuand. Up. 8,8,4, wo qq^ - st. qq 
zu lesen ist. 

'TrTf^T (von qq^) adv. rel. auf welche von zwei Weisen C at. Br. 1,7, 
*, 27. 2,3,*, 1 7. 13,4,*, 4. ^TrTpIT q?q^qT Suadv. Br. 3,1. 

3 __ 

WH adj. mit angespannten Strängen oder Zügeln: 

TTi IT: KV. 5,62,4. 

MHy W qq qTq) adj. die Bede hemmend , schweigend Maitrjup. 
6.9. Biiag. P. 4,8,56. 23,7. 28,19. 10,81,8. Davon noin. abslr. 
n. Schol. zu Katj. C*- 334, 14. — Vgl. cfTJTJrT- 

( v <>n qq; adj.: qq TS. 2,3,«*, 1. = vHeHtl Comm. qiH^Q 

O tfS % 

(von mcfj st. dessen Katii. 11,11. 

qqsfq (Tri ^r?) adj. f. 5IT an seinem VorncAmen fest haltend 

MBu. 1,6936. 3,9996. 13,2038. Mark. P. 74,7. 

4r|S (von t« q) «dv. rel. und conj. P. 5,3,7. 8. H. an. 7,4 9. fg. 1) aus 

welchem , woher, woraus , wovor, von wo an, in Folge wovon KV. 1,22, 

16. 3,4,9. 13,1.29,10. Tr} 3 ^n 7 pTT< : T3F^ ! ^2,24,6. TT^J fffi! 

T3T T^TTrT 4,18,1. 5,48,5. Tct ^ 33R% <#h 3T TTO 8. 

50, 13. 0,29. r TrTT *7 jMt TOT H^cW: 10,31,7.87,2. VS. 11, 1 9. TBb. 

• c • • o 

2.7,*, 6. Latj. 9,2, 7. Kau*;. 34. AV. 2,2,3. 10,1,19. 8, 16. Katuop. 4,9. 

-S -S -V 

Taitt. Up. 3.1. ^VETlgv. Up. 4,4. HHI ^ oder von irgend 

einem Andern C*t. Br. 4,2,4, 1. — = MUMlc^M. 2, 1 17. B.Gorr. 2, 13, 
20 . 119, 23. T5J (U. 62. Var\h. Bru. S. 48,1. Spr. 

2387. Biiag. P. 1,1,1. 3,8. 13,11. 3,26, 24. 4,2,3. Inschr. in Journ. of 
the Am. Or. S. 7, 4, CI. 2. Vop. 3, 20 . = TFTT^K. 6, 108, 84. = q» 
'-Tjq Biiag. P. 1,13,21. = q 7 ? 2,3,2. 6,4,22. Prab. 93,17. qq5J WT- 
Ol^-H^iroÄer, ron welcher Seite her 31. 7, 188. fg. 11, 17. qq?)q qq- 

MBu. 1 , 6118 . Spr. 2276. Vahab. Bru. S. 33,30. Biiag. 

N ^ N 

P. 1,13,44. aus welchem Grunde , in Folge wovon 8, 3, 1 1 . K. 4,8, 25. 

ron wann an, seitdem MBb. 13, 223 1 . qq*. ^TTR dass. Spr. 1780. Katuas. 

23,2. qqT Irl I so v. a. von ihrer Geburt an MBu. 4,76. B. 2,7,1. qqT 
% 

qq; je von welchem , je woher , je woraus Spr. 4762. C*t. Br. 14,3,1,12. 
Kai* 4. — McHrdrtt vom ersten Besten, von diesem oder jenem M. 4, 
15. 10,104. 11,261. Katuas. 124,206. woher es auch sei, woher immer , 
irgendwoher M.10,l 12. qq HJMHI ^ETHq MdtTtrU MBu.3,7029. 
Spr. 227. Katuas. 43, 130. — qq qjf|5I von diesem oder jenem, wo - 
her immer Ait. Br. 7,2. — 2) wo: MHI FTTtF?: IcfcfiOfM 

. t o' 

y Ait. Br. 2 , 23 . 7 , 30 . qqT ^3 'Trü qTq Hrl H 

Nyq AV. 7,36,3. Cat. Br. 1,1,*, 8. ?7rl: rTrT* TRiqT: MBu.l,i 126 . 


1148. N.2,25. qq qflFHfn MBu. 1, 6128. 3,16776. Da* 1,42. 

o-v 

R. 1,26,28. 2,21,57. 113 , 10 . SJSIc! qqT qq: 3,30, 1 . 5,73, 8. Spr. 
4761. Ragh. 11, 69. Varau. Bru. S. 11, 62. 47, 16. 34,100. Katuas. 23, 
176. 28,147. Buag. P. 3,22,31. — 3) wohin R. 1,44,34 (43,30 Gorr.). 
4,27,8. Varaii. Bru. S. 39,5. Buag. P. 4,30,20. Rfll IJRl'wohin immer 
Buag. 6 , 26 . Cas. 23. C^Tif. in Catakay. S. 40. MrifdH: wohin es auch 
sei , irgendtcohin Katuas. 44, 1 55. 106,95. — 4) sobald als : SITTf gKjH 
% W(J qqT HV. 3,10,6. - 3) da , weil AK. 3,3,3. H. 1537. AV. 

1,13,2. JUr. 1,81. 212. R. 2,44,22. 5,14,66. Spr. 35. 149. 1637. 1630. 
3031. Ragu. 8,75. 16,74. ed. Calc. 3,44. q qtrH ^ q?T 
qR Klmaras. 3,75. Katuas. 11,40. 13,65. 20,19. 23,210. 32,21.32,255. 
Raga-Tar. 4,240. Biiag. P. 4,3,20. Mark. P. 14,85. 37,36. fg. Hit. 27, 
5. 127,10. Dacak. in Bhnp. Chr. 194, 4. Prab. 22,3. 59,13. Sau. D. 44, 
10 . Häufig wird mit qfR^ein Vers angeknüpft, der einen ausgespro- 
cbonen Gedanken begründen soll, z. B. C**- 37, 5 . Hit. 6,1. 10. 7,16. 
8,1. LA. (II) 13,7. 33, 16 . — *6) dass : qiqqjTq qq q^ira rqäTR qi- 
RFT ’TcT: V««. 1 18. ^ I ^TT- 

iTfT ^ RcJHR II Spr. 935. Buag. P. 3.15,33. wie oti vor einer 


oralio «lirecta : ’R: fTRTT^I ^ R. 3. 

49 , 57 . — 7 ) auf dass mit folg, potent. Buag. P. 2 , 1 , 12 . 2 . 34 . 

qqRrl qq Rrl) adj. der die Opferschale ausstreckt , — bereit hüll , 


o 


— darbietet Naigi;. 3,18. RV. 1,83,3. 108,4. £JT ^1^* ^*qT 
142,1.5.2,34,1 1.3,2,5.8,7.27,6.4,2,9.12, 1.8,23,20. — Vgl. jMriWq- 

o “S 

qrTTrTH 'MH ^TT°) adj. sieh zügelnd , — beherrschend M. 11,215. 
R. 1,5,21. R. Gorr. 1,44,11. Kam. NItis. 2,44. Klmaras. 1,55. 3,16. 

1. ^TcT l y on 1. q] pron. rel. tpwt, wie viele Vop. 7,94. nom. und 
acc. flexionslos, qiHTqq, qtrMJq, q hIhI^i MIHN 3 ,54. P. 1.1,23. 25. 

% ^ .-si 

4 , 1 , 10 . 7,1,22. 55 . 6 , 1,179 — 181 . pT cjfq qlH q ?V. 10,15, 13. qq- 

qq qdqiqi qTq W 1S,6. 63,6. »n> oft AV. 10,3,6, wofern hier nicht 
- 

vielmehr qT^ zu lesen ist. 

2. qTH ( T on qq; m. 1) N. eines mit den Bhrgu zusammenhängen- 

den alten Geschlechts; pl. RV. 8,3,9. 6,18. Ind. St. 3,465, N. C'kta^v. 
Up. 3,3. Es scheint ihnen eine Thätigkeit bei der Bildung der Welt 
zugeschrieben zu werden: q^cJT 'lei MT q^TT BV. 10, 

72,7. Die Brlhraana haben eine Legende, nach der Indra die Jati 
dem Wilde zum Krass hinwirft, was als Frevel bezeichnet wird. Ait. 
Br. 7,28. TS. 2 , 4 , 9 ,!. 6 , 2,*, 5. C^äru. C*h* 14,50,2. Katii. 8,5. 11,10. 
23,6. 36,7. Parray. Br. 8,1,4. 13,4,16. Kacsu. Up. 3,1. Die Cornmen- 
tatorou sehen darin entweder wirkliche Asketen oder in solche ver- 
wandelte Asura. sg.: qjqq, Agv. C»- 6,3, 1 ; vgl. AV. 2.3,3. ein 
Sohn Brahma n’s Buag. P. 4,8,1. Nahusha’s MBii. 1,3155. Hariv. 
1600. fgg. VP. 413. Buag. P. 9,18,1. 2. Vicvlmitra’« MBu. 13,257. — 
2) ein Asket , ein Mann , der der Welt entsagt hat (zur Festsetzung die- 
ser Bedeutung mag ein mit qq^ angenommener Zusammenhang bei- 
getragen haben) AK. 2,7,43. Trik. 3,3, 178. 11.75. 809. an. 2, 188. 
Med. t. 47. Halaj. 2,189. 238. fg. Uggval. zu Ubadis. 4, 1 17. qqq*. qT- 

Mcap. Up. 3,1,5. Praketas bei Colebr. Mise. Ess. 1,117. 

qqrq, qTq m. 5 , 137 . 6 , 54 . fgg. 58. 69. 86.Tg. 12 , 4 s. biug. 
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4, ‘28. 5,26. R. 1,5,21. R. Gorb. 2,16,25. 33,2. 3,53,26. Ind. St. 2,10. 
172. 9,121. giK. 179. Ragu. 8,16. Malat. 13. Spr. 782. 2064. 4263. Va- 
raq. Bru. S. 31,5. Buao. P. 2,2,15. 7,28. Verz. d. Oxf. H. 8,a,39. 282, 
6, 21 . Weber, Ramat. Up. 362. Dhörtas. in LA. 76, 12 . 83, 3. Pankat. 
34, 2. Mark. P. 41, 22. LA. (II) 87, 19. Verz. d. 

Oxf. H.210,6, No. 497. Buag. 6, 37. Jati bei den daina Colrbr. 

Mise. Ess. 2,193. Wilson, Sei. Works 1,317. fgg. 342. fg. Bein, fiya’s 

MBh. 14,196. mrmiTi n. fünf über die Jati handelnde Strophen Haeb. 

\ 

Anth. 487. fg.' - 3) = II. an. Mfd. 

3. 4 fff (von qq; f. P. 6,4,37, Sch. 1) Festhaltung, Leitung TBr. 3, 
2,«,t. 4,6. fqqT mq TO I f^TCTT 3 ,«, io. TS. 5,4, 

«*,3. Panbav. Bb. 12,10,1. — 2) Pause (in der Musik); Cäsur (im Verse) 
Ta«. 3,3,178. II. an. 2,188. Med. t. 47. RV. 9,71,7(7). °qq Miau. P. 
23,5*. Panbat. V,44. gauT. 18. 33. 39. Ind. St. 8,303. 303. 363. fg. 464. 
kivj.iu. 3,152. Nagäs«. 8,8. = JT7T und | g»BiuR. im gKDa. — 3) 
ITTH und qfft WUlwa ebond.; vgl. MH 'fl- — Vgl. '4(Wfd- 

qlH^IKWni (2. qm qP) n. Bcz. einer best. Busse M. 3, 20 . 

HqvftqrfcqUJFTOi n>q fTOH I H'-WlfMI q-' 

M*IKiqilf q^qjl 11 , 218 . - Vgl. gfdfiWMH. 

(von qm partic. fut. pass, impers. connitendum, laboran- 


von qjj) 

mW 


dum; mit loc.: Paniat. 240,2. Connn. zu Kap. 

1 , 5 . qqT — H q FhI5T: FUHR. 3,46,2. 

(von 2. mH) n. der Stand eines Asketen , eines Mannes , der 
der Welt entsagt hat , Verz. d. Oxf. H. 129,«, 30. 
qfdd (von 1. mH) adj.f. ^ der wievielste: HHT Cat. Br. 1,8, 1,5.14,9,1 ,3. 
MIH^f (2- q° -4- Lpf) m. die Pflichten eines Asketen MBu. 12,1 1 821 . 
Verz. d. Oxf. H. 83,a,32. 85,6,37. Wilson, Sol. Works 1,311. 

o 

ni. Titel einer Schrift Hall 141. 

(2. q° -4- H °) m. N. pr. eines Sohnes des Cvaphalka Ha- 
riv. 1918. °HnH s die neuere Ausg. 2084 haben beide Ausgg. st. dessen 
einfach 

(von 1. qfH) adv. in wie vielen (rel.) Theilen , — Arten AV. 3, 
9,7. H HTrH qfcUJT 10,1,20. 

qfHH^l) m. = mH Asket AK. 2,7,23. H. 76. Pankar. 1,10,80. — 
2) mItHI L Wittwe C abd ar. im CKDr. 

(2.q°-f-J^°)n. das unkeusche Leben der Asketen Trik.2,7,28. 

O 

qJriqy (3. q° ”4" m?) adj. der geforderten Cäsur ermangelnd Katjad. 
3,152. Pratapar. 64, a, 8. Verz. d. Oxf. H. 207, a, 15 . 
qforf(2.q°-«-crf) ra. N. pr. eines Autors Hall 34. 
qfHfcJHTH (2. q°-4-fH°) m. N. pr. eines Mannes Verz. d. Oxf. H. 
231, a, 13. 

mHfTTrm (2.q°-4-HT°) n. Bez. einer best. Busse, dreitägiges Panka- 
gavja Praj aqkittbnd. 9,6,1. — Vgl. mc?^F9jmn. 
qHTmr (?) n. Silber H. <?. 161. 

qg 8 * 

und qfiqrT f* eine 6eif. Pflanze , = i$Hi und sTpft Cabdar. 
im CKDr. - Vgl. sTH^H und Hgqq. 
q^H adj. RV. 5,44,8 nach den Comm. von qH* = UrTJ“ Saj., = q» 



cHUIH Dcrga zu Nir. 6, 1 5. 

qr?im (qflH + SD adj. woraus (rel.) entstanden VS. 23,60. 
qnrcq (^-4-3**) adj. dass. Hariv. 11333. 
qHTRH (HHH -t- MH) adj. worin (rel.) wurzelnd R. 2, 18, 16. 92, 26. 
Spr. 2400. 

qrqrt (q^ -4- 1. q^T) adj. was (rel.) thuend , — vomehmend P. 3,2, 21 . 
f. HTVÄrtt. 

Ur4iTM (q^-4-qqq) adj. was (rel.) wünschend: qf^TTHRH 
FHUT mH ?V. 10,121,10. VS. 4,2. Cat. Br. l,6,t,7. 4, 6,*, 23. 

qc^KF-m (q^ -4- qq°) adv. in welcher (rel.) Absicht Cat. Br. 1,1, 9,1 9. 
3,9,9, 2. 4, 6, 5, 5. 

(von q^ -4- 1. qq^TII) adv. 1) aus welchem (rel.) Grunde , 
in Folge wovon, weshalb Mark. P. 71,25. 119,2. — 2) da, weil Pankat. 

30.2 5. 34,3. ed. orn. 44,23; vgl. { UI If^PANKAT. 233, 16. 

HIH od. orn. 46,18 ist q?J^efil{Uiq^«re/cAer Grund . 

qR;rffq (qq-f-qn°) adj. was (rel.) vornehmend TBr. 1,5,9, 1 . 
qfqnqq (von q^-»-qjTq) adv. in welcher (rel.) Absicht Mark. P. 123,53. 
McHiCi fH) adv. rel. wessentwegen MBu. 3,2287. 2622. 5,7373. 

Katuas. 71,121. 

qc^g (q^-i-^irP adj. welchen Entschluss fassend Bru. Ar. Up. 
4,4,5. qqiHIH C^. Br. 

q^ (von q?J) m. P. 3,3,90. Vop. 26,1 80 . Willens thätigkeit, Bestrebung 
Kan. 5,13. Colrbr. Mise. Ess. 1,285. Biiasuap. 4. 33. Kusu». 3,8. Jaon. 
3,175 (wo wohl HHm q<m zu losen ist). Verrichtung , Arbeit Bhar. Natj. 

34.2 2. Bemühung, Mühe, Anstrengung AK. 3,4,9,27. MBu. 3,2807. Jogas. 

1 . 1 3 . H^q q^t qrq^rq bhag. p. 5 , 19 , 1 2 . su^° spr. 05 . fn- 

=TTf^T q^T 1509. VarXu. Bau. S. 44,17. mit loc. : 14^1 

wenn man sich nicht bemüht Andern Gefälligkeiten zu erweisen Spr. 2791. 

iqq HH^I^rl^q der Bösewicht kümmert sich gar sehr um 

Fehler 3872. Ragu. 2,56. 3,29. Buao. P. 3, 

13,21. Die Ergänzung im comp, vorangehend: Mbgu. 

55. ^.MNUH 0 Kral**«. 7,66. Katiüs. »3, *3. Spr. 

2958. »ich Mühe geben, Mühe auf Eticas (loc.) wenden, sich 

Etwas angelegen sein lassen : qpl SfjfT 'T lH'-y Irl 471. ITT Pl'-1 1^ 
ITRT qm fTc R. 3,68,5. Schol. zu RV. Pbat. 3,15. %- 

qm vl qm fm: - qm R. 1,00,7. ctiifyujqH MtSRiqiMW 
Ti M. 2,191. MBh. 1,1116. 3,7*09. Habiv. 4428. R. 1,9,12. 3,68,9. 4, 
6,19.41,3*. 5,77,9. Spr. 4023. 4193. 5061. Pbab. 93,7. H ^TiTTq ^ q- 
^qqr^TH MBu. 3,2077. qmj MhtlMrj qrq: 43 , 13 . q- 

giqiv g n dass. R. 1,44,11. Spr. 5353. zu P. 6,1, 

26 . ^qmil qqq q'tSqriH^M. 2,ss. 8 , 302 . 9 , 252 . 333 . R. Gorb. 

1 . 69 . 1 3 . qpt q^qTTqWrq^qr qm M. 9,1 6 . q( q^ qqTfFqrT: 
mbh. 3,2823. qmqTqqrmqrTT qw: gi«. 3,13. q^qipqj mb u . 

з, 2175. qqq sorgfältig, eifrig: q^TipT^so 

v. a. er lasse es sich angelegen sein zu speisen M. 3,125. 232. cl^tl (4*1 
cjsiqf^4, 159. 7,29. 10,83. R. 2,75,26. Spr. 439. Pankat. 192,12. q^- 

aller Anstrengung Katbas. 51,36. Hq^H (»• auch 

и. HqW) ohne Mühe R. 4,44,78. Varau. Bru. S. 73,6. Pankat. 201,12. 
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q^= qqq mBb. iS, i sc. 3qqqrT ?t Hr^t q^T M. 7, 

«7 5. q qiFJ 5T^tJ s P r - 14 ”°- bei aller An- 

strengung 2281. 2905. sorgfältig, eifrig Soga. 1, 102,12. Varau. Bru. S. 

% 

53,66. Sarvadarcanas. 39,13. Hc^I q^Irf^nif grosser Anstrengung R. 
6,81,26. auch u. SPI?Tj ohne Anstrengung Panicat. 176,8, 

wo 'fM l^ci zu lesen ist. M (^riR sorgfältig , eifrig 31. 3,135. 9,15. R. 
1,8,19. 2,91,7.4,8,53. 6,1,15. Spr. 379.813.1897. 2661. Katuas. 26,4. 
52, 376. 53,7. Sarvadarcanas. 39,10. (5. auch u. CPTeT) ohne 

Muhe Vid. 282. Vkdantas. (Allah.) No. 148. H. 1481. mit 

Muhe, nicht leicht KXg. zu P. 1,2,53. — Vgl. 9 J , T*|4 J X°, HIH 9°. 


?I7^9?Tjvon ffcT) adj. sich Muhe gebend , sieh Etwas ungelegen sein 
lassend MBu. 1,1042. 13,1932. Spr. 5353. Uariv. 4694. R. Gohr. 1,79, 
47. 2,31,28. die Ergänzung im loc.: ^TqpJrlFT T^FTTcT MBu. 3,13804. 
31. 9,222. 12,92. R. 1,67, 1 4 (69,1 5 Gorh.). Katuas. 61,1 17. Kisim. 1,6. 
1 1^4(3 R« 4,47,18. Wille ns thätigkeit besitzend; davon nom. abslr. EJ- 
Wm Schol. zu Ktsra. 5,4. 

-f-?IT 0 ) m. in der Rhetorik eine Erklärung , dass man 
mit Etwas nicht einverstanden sei , trotz des Bestrebens es sein zu 
wollen , Kavjad. 2,148. Beispiel Spr. 4003. 

tJfEf partic. fut. pass, impers. von ETF^Pat. zu P. 3,1,97. Vop. 26, 12. 

(2. q#T-5R° -4- q°) f. TUel einer Abhandlung 

Uall 141. 

(von 1. CT) adv. rel. und conj. VS. Prat. 6,27. P. 5,3, 10 . Einfluss 
auf den Ton des vorbi fluiti 8, 1,30. q*5fT VS. Prat. 3,120. 1) tro, teoAin; 
häufig auch = EjfFR, MKlIH^u. s. w. RV. 1,83,6. 115,2. Ef^ URI 
q*fq flat 133,7. 7,1,*. u.83,5. qq q^^T^T R^ftT 97, l. 

VS. 4,1. 32. AV. 9,3,5. qgsqif qq qr Oder sonst ICO A?t. G»bj. 4,6,3. 
— qq (= qfFFT) qTFq ppqq: m. 2, 223 . 3 , *7. r. 1, 4, 5 . 2 , 33 , 27 . 
gl*. 22, 2«. Spr. 746. 1039. 2292. 2294. Mkgii. 13. Ruic. P. 1, 18, 22. 
qq qqq Bn*o. 8 , 23 . q^j^qt R. l,4o,* (4t,* Go*«.). Spr. 2287. qq 
AK. 3, 3, 33 . = qq s P r. 2773. qq q qfrfrlHT: qq rTFq^FfT- 
qqT^Frfq MV»«, p. 19, 19. qq in einem Couditionalsatze: 

WFfr ÜiJJ qq' TqifRRTTlf^: II C»"- 1- «« M. 2 , 23 . 3, « 03 . 

MBu. 1,59*1. 3,2181. 225*. 2689. 2956. qqTfTT Tq ^ JT^T: {dahin) wo 
R. 1,9,11. 52. 2,32,31. 4, 3,29. 3,25. QU. 170. Mica. 49. Spr. 1768. 
2291. Vid. 3. Mi»«. P. 30,78. «S. Üa. (II) 7,3. wohin: qq Ef'fMH 
qqi Fqq qiqq MBb. 3, 67. r. 2, 38, i o. fqtf qT qrqfq- 

sqnq qq qT {iq q?qq 40,1 1 . JFqqi qq q#^qq Mi*«. p. 106,9. 
Spr. 2289. Bemerkeusworth sind folgende Verbindungen: a ) q^T 

wo immer, tco es auch sei: q^ q^ Kai*«. 6. MBu. 3, 

12163 m rT^T ed. Calc.). 12,8198. Spr. 2286, v. I. 4305* BeU. P. 5, 
16,1. wohin immer, wohin es auch sei MBu. 5,2396. Hariv. 15056. R. 
2, 96, 46. Buag. P. 4, 17, 1 5. — 6) q^ cT^ «w« *ich gerade trifft , an 
jedem beliebigen Orte , am ersten besten Orte MBu. 12,13092. 13,2518. 
Spr. 2286. Katuas. 64,99. 107,36. JTFF2JTFT q^T rTZ an den ersten 
besten Ort, weiss Gott wohin MBu. 5,5997. cTTTSFT wel- 

chem Lebensstadium es auch sei M. 3,50. 12,102. Spr. 1225. q^T FT? 
an einem beliebigen Tage Pankar. 2,7,33. — c) q^ Jftl 

VI. Theil. V 


fn welchem Lebensstadium es auch sei , in jedem beliebigen L. Tattvas. 

19. Spr. 1225, v. I. Ef5f qr? überall R. 7,20,10. q75fTFT iro es sich 

o o 

gerade trifft Prasangabu. 16,6. in welcher Geburt 

o 

es auch sei Katuas. 80,41. — d) q^ 97 q wo — , wohin immer KV. 6, 
16,17 (P. 8,1,30, Sch.). Agv. Grhj. 1,3,1. Latj. 10,5,11. so oft , jedes - 
mal wenn Kuand. Up. 6,2,3. — e) q^f 97^FT an einem beliebigen Orte 

P. 8,1,66, Vlrlt, Sch. weiss Gott wohin: °if llH*H MBu. 1,6192. 12, 



13023. irgendwann, wann es auch sei M. 9,283. — f q^T eJHTH irgend- 
wohin, hierhin oder dorthin Buag. P. 10,47,68. — </) Ef5f 97 qT wo es 
auch sei Buag. P. 1,5,17. 17,36. 10,4,12. — 2) wann, als ; trenn RV. 
1,113,16. 121,9. 7,63,2. qq q q^Tqqi4rTq 83,6. qq qi q^THAV. 

3.28. 1. qq qTf tfqqqfq Q". B« 13,3,*, 2 . qq qqT qrq qq FqTq: 

o O 'O 

8 , 1 , 2 . 1, l,«, 2 l. -l, 13. 16 . 4 , 1 , 19. 14, 4, i, 30. 5, l, 16 . Khand. Up. 6, 

8.1. Canku. C«- 10,1,20. 14,62,2. Latj. 9,2,6. 

9 FqirJ^ M. 2 , 14 . 8 , 104 . 336 . MBu. 3, 1256. Spr. 2288. 
4775. 9TTT q?TT yqrtl 9T ^%T q^ll'^l^lrl M. 3,34. 131 . 4 , 206 . 8 , 12 . 
1 4. 19. 348. 9 , 34 . MBu. 3,2227. fg. 13238. R. 5,77,14. Spr. 63. 104.4773. 
ad Car. 8,20. 51,16. Ka^. zu P. 1,1,50. P. 1,1,3, Sch. ohne vorbum fiui- 
lum Jagn. 2,83. MBu. 3,2188. Spr. 2295. 2298.2577.2740. — 3) damit: 

rq^T q^ qgs# kv. 9 , 29 , 5 . neben qqi, q^qr qq frqpij^T q: 3 , 

32,14. — 4) da, guum N. 8 , 17 (beide Ausgg. dos MBu. fjrj st. dessen). 

qiqnn fqf^qr qrqqrqTqTq - qq qqqi q^qfq qr- 

qfq MBb. 3,2368. R. 2,37,20. «,82,9. Spr. 1332. 5240. K*tiüs. 78,76. 

— 5) mit potent, dass nach nicht glauben , nicht zugeben , tadeln, sich 

toundern p. 3,3,« *8. fgg. q 5I^q q qq r q qq qqqqr^qq^T qrqqf^, 

qq Ffq^iqFq^: q^qqrf q^ nq*HM'4ri qiqq^T- 

Wqqr^Scbol. Vop. 23, l*. dass mit praes.: fqi q I 

^iqqqjqT qrmr qq^r (▼. l für qq^T, q fqqqq n s P r. 933 . 

Saddu. P. 4,1 4, a. 

ITSRITqq ( T en Tm c4iH) adv. wohin das Verlangen geht AV. 9,3, 
24. Cat. Br. 14,7,1,13. 

+ q^.E^q-^^ 0 ) die Zauberkraft sich dahin zu 

versetzen , wohin man gerade Lust hat , Verz. d. Oxf. II. 231, 6, 13. 

q3W.iqN9lfq^ (EJ3T - 9iTq 5°) adj. dfe Zauberkraß besitzend 
sich dahin zu versetzen , wohin man gerade Lust hat; davon nom. abstr. 
0 9riqrn f. und oqTfqcT n. = mZR qiqqiq Verz. d. Oxf. H. 51, a, 19. 
Gaidap. zu Samkujak. 23. Mark. P. 40, 30 (°5lllMd). 33 5TlTQrTI)- H. 
202. Vgl. qnqiqqTTqrll Pa«ar. 2,8,2. ^iqmiTqcU 1,1,49 mit vor- 
angehendem 9m» wofür vielleicht EJ91 *u lesen ist. 

ET5TrT5nfP7 (q^T - -+■ 5PD adj. sich hinlegend , tro es sich gerade 

trifß , dem es einerlei ist wo er schläß MBu. 5,3560. 

ETSFq ( v on q^f) adj. tro (rel.) seiend , tro wohnend MalatIm. 144,17. 
Buag. P. 5,2,12. 6,14. 

ET5THTqq«5 (q3| - qTqq -+• q^) adj. dort seine Wohnung aufschla- 
gend, wo Einen der Abend ereilt , MBu. 1, 1 031. 1 81 3. 3,471. Spr. 44 10. 

— Vgl. fTTqq^. 

qqartqfiraq (qq-mqq-*-q°) *dj. r. d ass . mb... 3 , 2587 . 

q^TFq m -t-^D adj. wo (rel.) sieh aufhaltend MBb. 9,2252. 

3 
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(R"5I + ?n°) n. das beabsichtigte Ziel TS. 5,4,10,1. 

c\ 

(*PIT -+- ?JPT) adv. je nach dem Rshi Ait. Br. 2,4. 4, 26. Agr. 
Ca. 3,2,7. - Vgl. *PTPT. 

M9^5fl( v onrr?n-#-3FTg ( ady.j> nach der Hk Latj. 7, 1 1,9. Drauj. 7,10,26. 
R2PT (*PIT 4M) adr. der jedesmaligen Zeit entsprechend Ait. Br. 

O O 

5,9. Katj. Cr. 22,7, 15. Kau?. 74. Par. Gruj. 1,11. Taitt. Ar. 1,9,2. 

9^TT: R. 5,73,59. 

° f ° 

qjj^qi (wie eben) adj. der Jahreszeit entsprechend MBu. 1,5005. 
qqftf adr. = mvr . 7 KÄw. £r. 4,9,1. 

TJfä\ (von 1. R) rel. adv. und conj. Einfluss auf den Ton dos vorbi 
liuiti P. 8,1,36. fgg. Kig. zu 36. 1) wie (einem FPIT» ^T> rläH^ 

entsprechend); tonlos nachgesetzt am Endo eines Päda {Ist. 4,17. 
z. B. FPTT *PIT RV. 4,25, 1. 50,3. 2,43,3. 3,43,8. 8,29,6. 64,5. £at. Br. 
11, 3, S, 13. AV. 6,14,2. 3 . doch auch betont: FTrH T^TJT 'pfl RV. 7, 


32,26. 8,46,14. — ^PIT WMRV. 4,23,13. FPIT cl^rj — *PIT 30, 

12. RR *ph R^T 39,7. *PJ* r^j 7,33,6. PPRT 

170,3. *ph ^RTRT RFRRTR 3,4, io. 7, 3, 7. 5F^TT 7RT R3lF^8,53, 

R^TRT 'PP T RlstfT 7,37,3. Tapfen 104,21. AV. 4, 

11,6. 3,9,1. Ait. Br. 1,28. C 4T - B *- 4,3,1,26. R3* TRirT FP?RTR MR^R 

«IcRR Qarko. ^r. 45, 16, 13. 'ir'^'/TRT RT T^TT FRFRRT RT oder me 

sonst Cat. Br. 4,3,i, 2 i. RRI R TRT RTRcI Ci"«»* C R - 15, 18,«. 'iRi 

o • v 

11V. 8,24,9. T*|t far^Ms. 46,21. 49,7. 5,56,2. Y&\ 4,12,6. — q- 

fjgFT pTFR: FSPWc|j}q*lTT I ^TTFT FTHT WFH 

?fqrq: || M. 1,30. 1 1 9. qqT HIAFriBta H: 2, 1 26. qqT ^rPTTT fRT R. 

x r . 1^° 

4,1,90. ^rlcflR RRI RrT FIRT (so die od. Bomb.) RTRFRR RR | RTR- 

SfR 31 Bu. 8,47. *PIT HIRR^U FPIT RRfJ Hit. 18,15. *PJT RR FPIf RR 

Katuas. 4,33. iH5^1 r 4'R!5I TOT tf-TTT: 5T- 

fÜMi^pjnii: rt. i,i2. nm räm qrq^ r^ift <>. 132. 

Ml^ 'Y'N q^TH RTHNfrl'JI ri ‘I T h 123. qqTH q q^TT q'jfirMslrh 

Rffl - - 5 TTfJ PnqqqTFTfi SPl^TH ’TFTT YU qqq: Spr. 

\ O 

886. *PII — ^RJJ^2318. H. 1,6, 19. *PIT — FTSc^Saäkujak. 41. 38. Spr. 
2301. fg. 2316. fg. 2326. *PI I RtOTR RRR FTfR7Tp7TR% RRR K. 4, 
69,u. RTR RRT MifMTTR FTR R MBu. 3,6052. RRTito 

c||SJ||?| cf f 4U|I^RzH R3I m*«« Parnädas W orfa waren 3,2898. 5TTTT 

Tnri^lrTm ^'TFT TSIT r T(I I W 3 7, 6027. ^TiT 5TT- 

cJ^FUSn (= NH Comm.) wie es sich verhielt HuVt. P. 7,8,2. ‘TPI- 

H RT ^qq MBH. 4,32. WTS^TRFFll‘ ^HPT^TIFT rR T%- 

>TNfTT Kl« la as. 4,34. T^T^T HilHI'JIPT MfMI'-fTrll'UHl (rgl. -lyT'-HH) 



R. 4,33,1. Bisweilen zum Ueberfluss mit verbunden: FT^T ^P-ITPPT! 

ira- gVD(i(tf(HiT i mnilrM^i #n swuiHWsiifaqHii mbh. 

2,1311. ^7T -rn R^IrT: TW HiHi-mH fl^TTU^Spr. 4234. fTT( fTHT 
UI-ÖFNIT'1 ] #tWt a^f q a i Fgqmi^ BB. q5H - f?2TT oder q- 
57T — fpl Hr r7 7 7 T hei Betheuerungen und festen Behauptungen so ge- 
wiss — so wahr N. 11, 36 (MBu. 2,2899 st. ^TT). MBu. 3,16,867. 
16871. fg. 2207. fgg. 2981. DaC. 2,39. R. Gorr. 2,71,23 (wo «T^TT ^P7 
zu trennen ist), mit Verstellung der beiden advv.: q^JT SITP^TFI *iP(i 
SOTTTm =f; tT ^ I (37*TH M^tUISI fRT qWTqTrPT II MBu. 5, 
5991. qn am, wie als Ausruf der Verwunderung: ftfj] 51MH^P. 


8,1,37, Sch. tr«e, zum Beispiel Nn. 1,14. 7,7. (ÜBa. £a. 42,13,5. Gobb. 
4,4, 1 8. qin IfrJrl^'cas das betriffl [dass) Sm. 1,14. 7, 7. H^FIrJ^AiT. 
Br. 7,25. Bemerkenswerth sind folgende Verbindungen: a) ?727T l|£J| 
(einem ^Jcj, FPIT rl3l entsprechend) je nachdem , in welchem Maasse y 
je mehr: <7^ YU MHMri I ^T HNH: H RV. 4, 

54,5. YY H.'TUUfH *,39.i. qeTT T^TT RrTT: HTft HWT 10,111, 

t • • • i *S 

1. 100,4. TJÄ\ 7J7JIPJ 57 "int FPh FRT TBr. 3,6,«, 4. M. 4, 20. 8,285. 

^73T ^TJT ^iMlriyi FPTT 286. 10,128. 11,228. fg. 12,73. 

MBu. 3,2285. 16798. Spr. 2319. fg. 4788. fg. 3397. Suga. 2,442,1. Varau. 

Bru. S. 1 1,33. Katuas. 14,63. Biiag. P. 2,2, 13. Tfä T Tfä\ FP7T 

ET^WTTH ^fFI FRI FJWO^ ^FTH Vet. in LA. (II) 20, 2 . 

Vgl. *\'c\\t\eM. — b) *7211 FPIT wie immer, wie es auch sei , auf irgend 

eine Weise, auf beliebige Weise M. 4,17. MBu. 2,2139. 3,3038. 13,2748. 

Uakiv. 4238. R. Gohr. 2,116,4 8. 4, 17,38. 5,90,30. Vakaii. Bau. S. 24, 

28. 77,25. KatiiIs. 34,150. 62,36. 117,26. RUa-Tab. 3, 276. 772IT rPTT 

FIOTJi auf keine W eise R. Gorr. 2, 21,1 0 . Katuas. 43,108. 61,169. 

?7TTFI JTII ^TFFTrl: RI RITFFI 7 T^7T FPIT »o v. a. aber auch der 

-o 

1«/ genau genommen nicht da MBu. 1,1830. 7\<J] MB11. 3,1168 so 

v. a. *7<7TFPIR« wie Im»r. 3,52 gelesen wird. — c) *7511 ^TiäT^Ir^ um/ 1 
irgend eine Weise , wie es sich gerade macht M. 1 1,220. MBu. 11,772. 
.Malat. 41,3. lUgAK. in Bfrf. Chr. 182,6. S ARVAUAhgANAS. 167, 18. fg. — 
d) FI^T dieses wie so v. a. niimlich , so zum Beispiel Kaisii. Lp. .3,8. 


C‘*k. 21,7. Buio. P. 5,3,9. Panrat. 3,lo. 7, 15. 136,16. H^TcI ^7 TR^PTT* 

O 6S 

T^T ^TTH rFTOT ^TWT WTf^TST% qfüTH *J^T ?PT: Utta- 
hah *11 ak. 27,7 (33,17). SARVAUARgANAS. 123,8. 166,17. — 2) = 
es sich gehört , richtig Hu vg. P. 6,1,1. €7° 3,31,1 4. 5,3,7. 18,3. 8,5,1 9. 40, 
87,1 5. Vgl. *PIPTrT. — 3; iif, auf dass, damit, [so) dass ; mit opt.und conj., 
spater auch fut., pracs., iniperL, porf. und aor. ; gern dem ersten Worte 

■V -s -*N 

des Satzes nachgeflellt in der älteren Sprache. RT R5T R^FT^J 
dq RV. 1.89,1. 173,9. RW q^T^tm 2,26,2. q^T qT FI^T ÄT7^ 

3. 4, c. Tc TT >T^T 7. 97. a. q^TT =7: 100, 2. VS. 2, 33. AV. 2, 28, *. 
3,8,2. q WTq q^yj-q rTqjqi fq?j qqq qT^qfrl RV. 4 , 54, 
4. C^t. Br. 4,7,J,5. 6,1,7. TBr. 3, 1,1,2. 11. «PIT *T {l^IfTPAB. Gruj. 

4.5. ^lfRRIi*| HIGHrlTPT Lätj. 4,7,9. Gobu. 3,7,12. *PIT 

O 

fTR: Agv. Gruj. 2,10,6. — FPIT ?TM (HRITF7&M<7 IrRH R 7, 

68. 128. 177.180.200.9,102. MBu.1,7699. 3,191 1.2212.2506.2733. 2739. 
2759. 4,519. 3,6035. H. 4,2,8. 8,14. 37, 19. 69,5. 2,38,16. fg. 46.31. 3, 
60,23. 34. 4,43,67. 33,26. Spr. 2113. Katuas. 13,55. Buao. P. 6,1,64. 
Pat. zu P. 4,1,62. KXg. zu P. 4,l,5o. 56. rpü *f^l 5lNfä rlr^ifi^U- 
M^rl^l Spr. 4790. RI Hr^crllrMMi M^I H. 7,107,3. ^RRrTTRTTRI c?T 

qiqfq^qTFT i qsn q qr qrqfq qr^fqq n mbu. 

3,2092. qisrqqfii qqr q qfq^Tq l Tqfq r. lj qsn qqfqsmq^ 
tiii. 18,13. qq FTTq (q^qTq od. Bomb.) qTqfq^qiR qqr Miwiri q 

cimm^mbu. 4,35. R. 1.60.3. 4 , 6 ,«. 5. qqr q Tqq: TcTiTH R- 1» 12, 3. 
2.93,19. R. Gorr. 2,6,28.5,37,13.76.22. Jlöii. t.3<3. fÄR. 24.7. Ragu. 
1,72 . 3,66. KathIs. 18,2(3. Prab. 91, s. TTiqUT q <^T qq qqrq q rT- 

qr qqT i qjftqq q qiqTFT ^TTqqjqq qq^r 11 kath»s. 25,1 20.02,267. 


3(8. 54,222. 35,23. qqrqqi 



: 1 rqpur- 



I I UU/ 


qm 


Mlül’fl qqq *7511 || 16,83. 18,81. 54, 2*1. Raol-Tar. 6, 277. 

?HT rimfifrm W05I W FI: I ^TT <f^^ T q^- 

drt I 5lf42 II Katuas. 52, 380. ohne verbum finitum Ragh. 14, 66. — 4) 
da*j nach wissen , glauben , weinen, sagen , melden , antreteen, hören, be - 

I 

tannr werden , zweifeln u. s. w. Tor einer oratio direcla mit oder ohne 
nachfolgendem q?n RT ^TT qpq: qtyejjyi ^Tf? Piachop. 6, 6. 

*W.rarlT -f ft TOT ^ MyiMHWIilWqWHWW tt«. 7, 23. 3mq 

q^l Kuand. Up. 5,3,7. Midhar. 18, 9. 21, 2 . 112, 8. 115, 4. Pankat. ed. 
orn. 4,18. tTHTO rf M^l f T5TT fF^TcJfT: h^I 3Tq MBu. 3, 2284. 
iMl 7* qiW I isosi. Icjf^rt FT M<4 1 R. Gorr. 1,72, 

14. 4, 9,10. Kimaras. 4, 36. Panrat. od. orn. 4, 22. u. s. w. c?^T 

rp-firtlTH’ P RAB - 20,*. fgg.'dMltft *T KatuIs. 31,8i. £tlrt<^q qq T 

Ci«. 112,15 . jtfr qsn vikr. 37,7 . ratnat. 103,16 . katuas. 

56 , 48 . Prab. 19 , 4 . 67 , 16 . 91 , 2 . turtN^rll ^TFT q^JT Mudbar. 

1,3 v. u. 141 , 6 . ^V 7 J: 5 Tqq q^T Katuas. 6 , 74 . q^} U'JhKtlril ITrlT 

•rqqjsh qm mld.ab. s,io. ^im q q^im hi Th qm pfi FT?qi- 

rprm R. 3. 33, 25. — 5) da: fqiTTCPT TOWF7TFH qm qt 

mb«. 1,7m. r g . qmm ^hmi'-i: q<qraq qf^frq i qqi- 

äo. HrT q^FITH: n 3,9B5 o. f g . 6 , 2850 . r. 3,30,8. qq q 


rTTFT: TqqqrqiH mu sirFq m i qm qi qnqqTqnq rqqi qrs qm 

O fs 

cj'TfP' I II Jaösadattav. 1,35. ^ak. 85. Spr. 4794. — 6) trfe trenn, mit 

potent.: qf^ q «rqFrqTtf ^fsr j:tq FH-kfiq i qqi^if^ mqq 

qqi FH 1 5. WH mq II D*C- 1,11. C»K. 190. — 7) sobald Mecu. 9. — 
Zuni Schluss verzeichnen wir die von den vedischen Lexicographen 
angegebenen Bedeutungen: q?J| H|tq AK. 3,5,9. qSJI 
T7T THTOTTTO: l%qqq^T q II. an. 7,29. qm Hrrm^HHqT: II 


T7T H^HITO: I ^TTHT q H. an. 7,29. qm HtHJiyHMqi: II 
smiFRqrq M«o. avj. 3«. r g . qm qi-i^UHiraqq'lcqiHpJurH^ri 

J »dava bei Malus, zu Megii. 9. HU UHN l , 'Hri^l«JniriHlrlHl^\*UlH 

qmm: Schot. ZU P. 2,1,6. 

^ 

THFTTPr^q ^4- cJiHÖ) adv. dem Aller nach vom Jüngsten zum 
Aeltesten hinauf PIr. Griij. 3,2. — Vgl. <48||sM^*j. 

qyiHiHqq q° qr°) adj. was in einem betreffenden Falle zu thun 
ist: cf^qqq qqF?T^q (*o i#t zu schreiben) 87,16. 114, 

4. - Vgl. qmqqq. 

qg7qiq (q° -f- adv. je nach der betreffenden Thätigkeit , je nach 

den Handlungen Cat. Br. 14,4,1,30. qmqrf qTf5TT: Ä?r. ?«. 1, 12, 1 3. 
Canru. C R - 4,6,17.5,10,13. Katiiop. 5,7. Kausu. Up. 1,2. M. 1,41. Bbag. 
P. 4,29,27. 5,25,14. 26,6. 11,14,9. 

q<JMiHqmq ^T° -+- qrqq - qni) adv. je nach den Handlungen und 

O *S N O 

je nach den (drei) Qualitäten Buag. P. 4,29,29. 

q^fiqipqq (q° j adv. dem Ritus gemäss R. 1,11,14. 60,9. 

qsnqnuiq q° qilUii adv. je nach den Abschnitten Ind. St. 3,391. 
qyiqiTq qo^-qqq) adj .je welches Verlangen habend Br. 14,7,9,7. 
qyi4n4qj w *o eben) adv. nach Wunsch, nach Belieben HV. 10,146, 

5. (at. Br 14,5,1,20. Katj. t R - 22, 5,1. Kauq. 57. 60. MBu. 3, 1816. 
2 291. 2232. 2903. 3qPFIcT^0 v. a. gemächlich 4,735. 5,7472. R. 1,52, 
23. 2, 58, 25. 97, 20. R. Gorr. 1, 48, 9. Ragu. 4, 51. 16,73. Car. 80, 22. 
Katbas. 16, 29. 17, 146. 27,135. 29,35. 52,199. 54,177. 55,44. Raga- 


Tar. 3,499. Buag. P. 4,18,13. Rrauma-P. in LA. (11) 57,9. Ara Anfänge 
eines comp, ohne Flexionszeichen: 0 5POQJ, °iqq, 0 cJHJ Ait. Br. 7, 
29. °gT^ K ii and. Up. 7,1,5. ° l^ll^üil MBu. 5,7352. R. 3,25,2. q^l- 
qqqrfqqTf^q Ragu. 1,6. 

qmqiTTqq n° + qq°J adj. nach Belieben verfahrend H. 358. Haläj. 
2,224. £anku. fa. 1,3,7. 6,6,40. Par. Gruj. 1,11. Ja4b. 1,81. 

qenqrTPT (von qqiqirqq; n. Belieben P. 8,1,66, VArtt. wohl fehler- 
haft für qp. 

q^Tqqqq (q°-4-qnq) adv. je nach dem Umfange (des Jöpa) Katj. 
Qr. 6,1,35. 

qSJ|ctil^ij^(Ton q°-4- l.qq 1 ) adv. auf welche (rol.) Weise P. 3,4,28. 
qfctNilI (q° qn°) adj. wie frei.) handelnd Cat. Br. 14,7, *, 6. 
qeTiqnq (IJO + adj. = qgiqi^cll Hit. 132, 13. ed. Jouxs. 1843. 
2326. Vbt. in LA. (II) 22,11. 

qyi-LH (q°-4-2.qn?T) m. ein entsprechender Zeitpunkt: fij- 

rfiq qsnro so a. Essenszeit MBu. 3,15422. °cfiH^ adv. 

je zur Zeit , zur richtigen Zeit Katj. C r * 4,12,16. 16,7,7. 25,2,4. 6,7. 

« 

Mund. Up. 1,2,5. M. 2,39. 66. 4,147. 7,221. 22 5. 8,4 06. MBu. 1,1894. 
3,15425. 5, 7401. 6, 4403 (° ^FTTFr ed. Calc.). Harit. 6817. R. 2,58,15. 
65,8. R. Gorr. 1,13,4. 3,12,2. Siga. 1,128,5. Ragr. 17,51. Kam. NItis. 
5,17. Varau. Bru. S. 2, S. 6,8. Buag. P. 4,22,50. 7,14,3. 9,11,36. qSTf- 
c^j Irl W'M I WH R Aon. 1,6. Inschr. in Journ. of the Am. Or. S. 6,539,1 6. 

qy adv. je nach Familienbrauch Aqv. 
Griij. 1,17,1. 18 . Kai^. 82. Verz. d. Oxf. H. 268,6,20. 

qy Wifi (q° -f-qirT) at ^j* verabredet Jagn. 2,200. nicht regelrecht 
— , falsch gemacht, — vollbracht Spr. 892. MBu. 5, 1226 . Varau. Bru. 
S. 101, 59; vgl. tjyT 2). q^THJrfx^ adv. etwa trie gewöhnlich, t ne her- 
kömmlich: q qcTRT^TFTT qyi^irtRW PT? WrtlJs ? v « 7 * 18 ’ 

10. je nach der Anfertigung Katj. C r - 16,4,10. in verabredeter Weite 
M. 8,183. in der Weise , wie es geschah: qSJ p-ficl UI5ti Tlfi^-liyrtrM 
thas. 24, 1 59. 16, 1 52. 19, 82. 51, 1 51. 64,83. 75, 1 61 . 79,26. 

qyirtiöy ‘q°-4-qr^) adj. Furche um Furche Katj. C* 4 - 17,3,3. 

• % t 

qyirtifn *• u« ij- 

M^l^ti j (q°-i'5Trrt) adj. welchen Entschluss fassend Cat. Br. 14,7, 
*>7. B r u* Ar. Up. 4,4,5. 

qyi^lrtM (q°-v- 5FFT) adv. der Reihe nach , successive, respective M. 
2,66. 3,2. 7,50. 9, 295. R. 1,4,39. 17,4 1. 34,49. 70,17 (72,15 Gorr.). 
Suga. 1,134,7. 2,60,12. Vikr. 66,21. Ragh. 3,10. 9,26. Varau. Bru. S. 
9,9. 86,5«. Katuas. 28,187. AK. 2,1,12. 7,54. H. 169. 595. Am Anf. 
eines comp, ohne Flexionszeichen Katuas. 23,17. 45,226. 

qyi^flHÜI adv. dass. Maitrjcp. 6,26. 31. Var ah. Bru. S. 8,31.96,11. 
103,7. C r adduat. im CKDr. 

q^n%T7FT'q°-*-^n5T> adv. nach der Zahl der K ro f a K atj.C«-22.3,38. 
MSiWHH^W 0 5TR) adv. nach Möglichkeit, so viel als möglich Ka- 
thas. 28,165. 62,11. 


io 


nr^ 1 


Ka- 


qyiTlHUI (instr. von ^ 0 -+-FTq) adv. in aller Ruhe, — Behaglichkeit 
R. 2,54,4. 

qyiWIriq (3° -+- Wirt) adv. je nachdem gegraben ist Cat. Br. 3,5, B, 
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10. Katj. Cr* 8,5,8. 13. 8,18. 

J72IF£EF]^(*72n -4- yFsJJI) adv. den Benennungen entsprechend Katj. 
C«. 1,7,23. 

q2J|i$Ulc1 (qSTT + 5I°) adj. früher erzählt , — enoähnt, — angegeben 
R. 3,8,24. 15,40. Da(. 2, 13. Mark. P. 113,1 7. Ueber die Bed. des Wor- 
tes bei den Gaina 8. Wil 90*, Sei. Works 1,312. 

yHsUHj adv. dem Bericht — , der Angabe gemäss 

Kathas. 29,33. 

MüJUIrl (qETT 51°) adj. 1) auf dem man vorher gekommen ist: 
EIlJIrT^M RIJJUI — £mT£?JFPFH des Weges , auf welchem sie gekom- 
men waren , R. 2,47,15. R. Gorb. 1,29,22. Habit. 14137. Katuas. 58, 
131. 77,31. 81,15. IJIdH^ad?. des Weges, auf dem man gekommen 
ist: JTfTT: MBb. 1,1 187. 3,2230. 5,5447. 12,4261. R. 1,17,1. 23,3. 60, 
33. 65,24. 2,91,75. Ragu. 3,67. Katuas. 8,16. 12, 105. 34,20. 51, 225. 
52,167. 56,168. MMlilrH das9. Mßu.3, 1712. Vgl. Braiima- 

p. in LA. (II) 53, 1 8. *TTOTT: Hq qqTMlH R. 6, 1 12, 1 07 . 

O 

— 2) wie zur Welt gekommen , dumm , einfältig H. 352, Sch.; rgl. IJ- 

yislld» qsjrSrl- 

-4- qnPT) adr. der Ueberlieferung gemäss MBu. 14,2699. 

R. 7,88,4. Pankar. 1,2,26. 30. 

-+-irr5Tj adT. Glied wm Glied Kaüc. 81. 

MB||jJUI*Jjq o m\) adr. den Qualitäten — , den Vorzügen gemäss 
Caäk. zu Kuand. Up. S. 53. Raga-Tab. 3,137. 

-4- Jp£) adv. in sein respectives Haus: ^1^1 qTItT q- 
STTJI^MBe. 4,696. 

q2J|JI^C?R^(q° -4- adv. je nach der Reihe des Fassens : qfq- 

qT vT^TH^TTtT q° wer gerade ein Scheit in die Band bekömmt Ägv. £r. 
3,6,27. C^t. Bb. 12,4,4,7. Katj. ?b. 9,7,9. nach 

der Reihe des Aufführens RV. Prat. 2,39. 

[J|M - adv. je nach dem 

Brauch der Familie oder des Geschlechts Gobu. 2,9, 20 . 

(M2J| - 4 - y °) adv. nach der Grösse des Feuers Katj. £r.1 6 , 8 , 26 . 
MM lU^UIH (q° -4- adv. der Angabe gemäss Aqt. Qh. 5,10,20. 

-4- y^*) adv. Glied um Glied: cfacTT Spli AV. 6, 

101,1. Cat. Br. 13,8,4,5. Katj. Qr. 21,4,8. C^äku. C*- 17,12,7. Ä^v. 
Gruj. 4,3,2 5. 

adv. Kamasa um Kamasa C AT * ® R * ^4,1, 

10. C*Nkh. Cr. 8,2,14. 9,3. 

-4- yiMI^) adv. dem Brauche gemäss, wie üblich R. 4, 
40,8. Prajogar. 2,6,6. 3,a,1. SaIsk. K. 221, a, 8. 

iraraiTf^fl? 0 -t-^T°) adj. wie (rel.) zu Werke gehend , wie verfah- 
rend Cat. Br. 14,7,4,6. 

MSJI Mittel (q°-+-Tq°) adj. vorher bedacht , beabsichtigt Varau. Brh. 

S. 88,41. Kathas. 19,2. 

qaMIT<r1 r n»T 0 -+-*nf^T) adj. je nach der Aufforderung Ä^v. C*. 
1,5,24. Cahkb. C r - 2,5,18. 

-4- adv. ein Metrum um's andere Ait. Br. 2, 

18. 4,29. 6,12. Cankb. Cr* 9,20,6. 


qSIsilrl (q° -4- sTTrT) adj. trie ein zur Welt Gekommener , dumm, ein- 
fältig AK. 3,1,4 8. H. 352. - Vgl. MS JPM 2) und q^T. 

M3l7llrl^(wie eben) adv. Geschlecht um Geschlecht Cat. Br. 9,1,«, 19. 
qSJHlId (q°-4-sn°) adv. Art um Art Latj. 2,7,15. 6,5,25. 8,2,17. 

q&I Wl r 4H (q°-4-snq) adv. nach Herzenslust MBu. 3, 11054 (S. 571, 
•s N 

°qTqq od. Calc.). 12,1520. 14,112. 

(qqT - 4 -yT 0 ) adj. vorhin befohlen , anbefohlen R. Gorb. 1,11, 
24. 2,87,18. 

MM M HM^(q° -4- $tH) adv. nacfi Wissen , so gut man es weiss Gobh. 
3,9,18. Pankar. 1,2,26. 45. 4,5,33. 

“N 

qyisM9^;q° - 4 - sq^7) adv. dem Alter nach , vom Aeltesten zum Jüng- 
sten hinab Latj. 1,3,19. 2,11,3. Gobu. 2,8, 23.3,9,13. Pankat. 198, 1 o. 
- Vgl. qSTFKH^q. 

qyirl^M (q° adv. der Wahrheit gemäss , wie es sich wirklich 

verhält , genau MBu. 3,2891. 5,7004. R. 2,72,35. 41. 97,11. 3,38,4. 4, 
51,28. 5,32,4. 6,109,4. Katuas. 5,104. 11,50. 31,52. 42,96. 49,42. 52, 


166. 110,40. 123,114. 



^MBb. 12 , 11608 . 


q^ürm (q° fiqT) ad v « «>«« «« sich in Wirklichkeit verhält , genau 
(Etwas berichten), wie es sich gebührt , wie es sich gehört AK. 3,5,15. 
H. 264. Har. 199. Ualaj. 1,144. MBu. 1,286. 5566. 3,2136. 2693. 2879. 
5,5444. 13,464. 3628. 14,757. 986. IftDR. 5,52. R. 2,72,46. 3,7,19. Ka- 
thas. 57,28. 70,93. Bii ag. P. 6,1,41. Mark. P. 56,19. 100,25. 135,12. 
Verz. d. Oxf. H. 36, a, No. 78. — Vgl. yo, qT^rfKI. 

% 

qyirifeiJH^(q o -+- cTEJJy adv. der Wahrheit gemäss MBu. 13,5205. R. 
3,75,22. 4,61,38. 7,83,3. 

qyirl^MH (wie eben, instr.) adv. dass. Hariv. 9104. R. 6,13,11. 
qyirHMi (von r^IT -+- yirM'J) adj. welche (rel.) Natur immer habend 
Pabkar. 2,1,30. 

qyi^rl (q°-^^fT) adj. wie immer gegeben: q^TT^rT ^TNT 

fq^TT R. Gorr. 2,110,22. 

M2|T^q^(q o -4- f^SH) adv. bei jedem Vorkommen , in jedem einzel 
nen Falle Sah. D. 36,16. cTHRIT MSII^HHcJffqi Küsum. 49,13. 

MM (q°-H 2. ^Tq) ad J.je nach dem Erbtheil Biiag. P. 5,1,39.7,8. 
MM (q°-+-2.T^T) adv. nach den verschiedenen Himmelsgegen- 
den, nach der entsprechenden 17. Agv. Gruj. 2,8,9. Varau. Brh. S. 55,6. 

qEnT^Uqjwio eben) adv. dass. MBu. 5,1753. Varau. Bru. S. 59,7. 
Bhag. P. 5,16,30. 

-f- 5IT 0 ) adj. der Angabe — , der Anweisung entsprechend 
R. 2,100,32. K»th»s. 40,88. 71,10. Myif^^ad?. der Angabe der 
Anweisung gemäss Cat. Br. 1, 3,«, 21. Kauq. 1. RV. Prat. 4, 1a. 7, 1. 
Kathas. 49,80. qgiT^^; 36,20 ist q^T 

Myi-^l'dH^tq 0 -4- adv. den übernommenen religiösen Observan- 

zen gemäss MBh. 14,1270. 

qSTT^qjq 0 adv. wie man Etwas gesehen hat M. 8, 76. 101. 

Katuas. 12,119. 33,179. 35,89. 56,211. 

qyi^fs (q°-*-£°) adv. dass. Verz. d. Oxf. H. 155,6,16. 

(*T° -+-"^rTTi adT. Gottheit Hin Gottheit Ait. Bb. 4,29. 
TS. 2 , 2 ,««, 3 . 3,1,«,«. TBr.1,1,4,8. 3,3,«*,«. Qat. Bb. 1,4,1,17. 4,2,*,11. 


il 
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I^QI' : M?rf^«^>Mt-ü4l , iN5(mH adv. je nach der Verschiedenheit (T^- 

“S -v *\ 

SFTj des Ortes '^3J), der Zeit PfTTH) und der Körpergestalt £ <^.|c| 0 ) 
BbIg. P. 6,9, 41. 

“N 

1. MS|I^31M ad v. je nach dem Platze , — Orte (ankii. £k. 

13,24,16. Katj. £r. 20,5,15. Latj. 10,15,10. Al. 8,406. Buag. P. 4,22, 
50. 7,11,10. 

2. QZJ I^ÖlH (T^TT -4- JJT^ST) adv. j ß nach der Weitung , nach Vorschrift 
Agr. Griij. 1,23,18. Katj. (u. 4.15,3. Buag. P. 4,31,4. 

*mi&U FT°-*-?:°) adj. : o; 


a -m v-i ~ r ~ a / a'-m M*IH i« nachdem die Besitz- 

gegenstände des Stammes sind , frei welchem er opfert , Katj. £r. 22 , 2 , 22 . 

NfcllMMR (TT° -4- 3^) adv. in richtiger Ordnung , nacA /fec/il und Ge- 
setz £at. Bk. 11,1,0, 24. R. 1,70,17 (72, n Gohk.). Buag. P. 3,20, IC. 
Inschr. in Journ. of tho Am. Or. S. 6,539,18. 

-4 ^nTTTHT’) adv - d ^ r Berechtigung gemäss; am 
Auf. oines comp, ohne Flexionszeichcn Buag. P. 4,21,32. 

M ^4 1 1 yTfZJR adv. nach der Heihe der D h i sh n j a £at. Bk. 4, 6, n, 7.1 7. 9,1 6. 
IJZJIUlfl (*I21T-4£T 0 ) adj. und °Hfl^adv. ine gelernt , ine der Text 
lautet , d. b. in der Grundform ohne wesentliche Abänderung Latj. 2, 
9,13. 11,11. 3,7,4. 5,12,16. 17. 7,0,26. Buag. P. 1,3,44. 

tJEnZUFföFI (*72JT -*--^4ciJ|4efj; adv. in Vebereinstimmung mit dem 
Lehrer P. 2,1,7, Scli. 

M&IHlH m° -4- adv. Name um Name A V. 4,30,7. 

!*7° -4*TT°- >TT °) adj. genau so seiend wie eiNarada 
verkündet hat: IcPüT Buag. P. 6,16,27. der Coium. zieht TJeJ], welches 
er durch Md Nd umschreibt, zum verbum (initum des Satzes. 

M^lPl^jHR m° Pl^H) adv. wie hingeworfen Äqv. Griij. 1,10,7. 
Kaüq. 88. 

(*?° H°) adj. vorhin angegeben £1*. 21,2. 102,1. Pkab. 

19,11. Duf'HTAS. in LA. 71,1. 

(*1° -4- MrFJ) adv. in sein entsprechendes Nest, in seine 
entsprechende Wohnstätte R. 2,16,3. 

(Cr°-4-Pi 0 ) »adj. iro gerade wohnend R. 7,10,31. 

k 

MSJ I H °-4H :HTT) ad V. wie hinausgegangenQ\unu.QH.7,U,12. 

JFJ T-4EWM, adv. der Reihe nach,respective Buag.P.5,1,34. 

o^ r -N ocs f 

'*131-4 31 W'U adv. dass.: °q^iWI)U| Katj. £a. 25, 

Offs “S Offs «S v 

5,18. 10,20. 

(instr. von -4 adv. dass. Varaii. Bru. S. 68,94. 

- oes 



injFPFpT JJZn -+- EFPTFT) adv. icie man es erfahren hat , wie man es 

oc< \ oc\ 

erlebt hat R. 3,1,4. Biug. P. 1,13,1 1. 5,1,16. 

l|y [Tfä] adv. regelrecht, genau entsprechend Var au. 

Bru. S. 21,27. 53,69. Kathas. 16,104. 

-Utrt; adv. in der Weise , wie es deponirt war, 

M. 8,183. 

MeJKUIMd (*1° -4- ^ZJFT) adv. nach der Regel, nach Gebühr Acv. Griij. 
3,5,16. Katj. fa. 14,2,22. M. 1,1. 3,135. 190.5,35.7,2. MBu. 1,6134. 
3,1734. 24 68. 2896. R. 1,52,3. 2,56,13 ,g. 58,18. 82,2. Buag. P. 8,9,7. 
Mark. P. 16,90. 

t\U\'U r (] (^° -f- adj. wie je hingeworfen M. 3,218. 

VI. Theil. 


adv. Wurf um Wurf Tür. 3,11,9,3. Katj. £r. 9,7,6. 10,0.14. 

J -4- 1. mjUj adv. je nach der Waare , für jede Waare 

M. 8,398. 


*7° "4* *7?) adv. wie das Wort ist RV. PrIt. 11, 12. 
^T3r7^T-PT (M5II adv. je nach dem Vergehen Buag. P. 6, 

9,39. J4<ir-t(lc4^U£ je nach dem Vergehen strafend Ragh. 1,6. 

(*I ; -4- 4^') adv. Gelenk um Gelenk , Glied um Glied AV. 9, 
5,4. 18,1,52. Kalo. 01. 85. fg. 

^7° -4 adv. Wie ehemals R. 2,111,9. Verz. d. Oxf. 1J. 
236,a,20. — Vgl. 9°. 

tTSim:»7 0 -»-röj i) adj. wie ehemals seiend : l't'-t N'.'ll'ä l-T : 

r r ^ 

Ragh. 12, «8. TOITI: 88. Bhag. P. 1, 11, 23. qjJIWT adv. wie ehe- 

ffs ffs N 

mals, wie sonst R. 4, 18,31. Pankat. 23,11. 36,18. ed. orn. 55,5. Buag. 
P. 3,9, 43. 32, 1 4. Getrennt zu schreiben MBh.3,1754. Varau. Bru. S. 43, 

Zr 

11. — 2) adv. tuich einander, der Reihe nach RV. 10,190,3. Ait. 

Br.2,33. TS.1,7,Ä,4. 5,2,1, 1. 7,2,1, 1. TBr. l,1,0,9.gAT. Ba. 1,1,1,19. 
3, 5, 4, 8. 6.2,1,18. Katj. g». 3,5,24. 5,9,2. VI. 11,187. Jagis. 1,35. 


MSJPd (^° -4 !TnT; adv. nach bester Einsicht, so gut man es ver- 
N % 

steht Verz. d. Oxf. II. 170, a, 6. 

^° “ jnil] “»• instr. pl. je nach den Eigenschaf 
ten , — Vorzügen so v. a. so gut man es vermag Hariv. 1 1929. 


(*I° -4 f* instr. pl. tefe man übereingekom- 

men war MBh. 1,177. 324. 

Myiyirlcl'l^ '^I 0 -4 fl dv. wie es passend ist £at. Br. 9,5,1,54. 

*. u. 

(^° -H U\'^, adT. der Vorschrift gemäss, wie es sich 
gehört R. Gohr. 2,116,49. 

(tT°-4 5T^5T) adv. 1) an der entsprechenden , richtigen 
Stelle, an die richtige Stelle Ragu. 6,14, v. 1. 83. KcmUas. 1,50. 7,34. 
nacA allen Seiten hin R. 2,56,32. — 2) der Vorschrift gemäss , wie es 
sich gehört: *TT ^THTT?T MBu. 3, 1 271 9. mVX>X]W\- 

m Ä (qmyli Habit. 278 = 1620. 


WRTJFTrm adv. = Habit. 9983. 


( T 0 -4 MUH) adv. je nach dem Vorzug, — Vorrang 
gARRU. Gruj. 6,3. Kcmaras. 7,46. R\ga-Tar. 3,233. 

P7°-4 WJT; adv. je nach dem Gebrauch Tkitt. Prat. 

2,6 in Ind. St. 4,167. 

T (^T° -4 ^T¥I; adv. den Fragen gemäss Buag. P. 5,25,15. 
qemnnPT ^°-4 l.^TTtn; adv. aus Leibeskräften MBu. 1,761. 

(*T 3 -45TTH) adj. aus den Verhältnissen — , aus den Vm- 

•s 

ständen sich ergebend, den Verhältnissen entsprechend , angemessen: 
g fPUT: - qyiyiH =T R. h S9, *, 3«. 4, »3, 3. 

SFUyr^ MüHMlHl (°^nfH ed. Scdl. und Lass. 100, 5) TffrT 
Hit. ed. Jouss. 2113. °^=T^ ein Accent, wie er sich ans einer Regel er- 
giebl, Ind. St. 10,427. °y IHM adv. der Regel gemäss, regelmässig P. 3, 
3,110, Sch. 

OTim ». u. yyiyiH. 




W^fT] «dv- nach Wunsch Ragu. 14,2 5. 


3 * 
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qyiytfn 
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Q6Jiy)V(1 adj. nach Herzenslust MBo. 13,864. 

My (IJ 0 -4- eJ£T) adv. 1) nach Kräften AV. 3,20,9. MBa. 1,7023. 

' i 

R. 3,47,5. 5,29,21. Sog». 2,51,2. Kam. NItis. 13,17. Buag. P. 4,22,48. 
7,2, 1 3. y cpJTIH 7TR ^ryiyiM ^yMrlH tn Bezugs auf seine Kraft 

c\ o ' 'S 

R. 3,41,2. R. ed. Scul. 1,31, 1 6 ist M2JI zu schreiben. — 2) je nach 
dem Bestände des Heeres M. 7,182. Kam. NItis. 15,39. 

qy NIsIH (CT°-+-^ h\) adv .je nach dem Samen M. 9,39. Buag. P. 6,1,54. 

m° + ^°) adr. nach bestem Wissen R. 4,32,5. Verz. d. 
Oxf. H. 37,6, No. 92. 

(instr. Ton y° -f- HTrtt) adv. ***** voller Hingebung Buag. 

P. 7,1,29. 

yyiM ldciH^W 0 -4- ^Tf^TFT) adj. gegessen Katj. Qr. 19,3,14. 
^yUFT scheinbar adj. Buag. P. 4,27, 1 1, wo aber TfZ(\ HcJI^ wie du 
zu lesen ist. 



W^H^PT 0 -4- >T^F7) adv. Haus für Haus Varau. Brii. S. 33,70. 
^51 WNIM^W 0 -4- >TUT) adv. 1} je nach dem Antheil: y J «pcU^TTcT 
jimuii: AV. 7,109,2. VS. 2,81. TS. 1,8,5, 1. Ait. Br. 3, 38. y° 
oQHTU: KAug. 6. R. 2,101,26 (110,21 Gorr.). R. Gorr. 1,13,38.4,25, 
27. Buag. P. 4,16,5. 5,2,20. 20,14. In der Inschr. in Jouru. of the Am. 
Or. S. 6,339, 1 9 ist TJ7[] q|Jjl zu schreiben. — 2) je an ihrem Platze 
MBii. 4,1771. Buag. 1,11. am rechten Platze Ragu. 6,19. 

yy MIsMM^y 0 -4- HT5FT) adv. J e an richtiger Stelle flyiVyH^T Saj.) 
Ait. Br. 1,2. 

1. yy Ml^l w°4- H|c|; m. das Schicksal Spr. 4388. 

2. MyiHM (wie eben) adj. welche (rel.) Natur habend Buag. P. 2,9,31. 
yyrf^rTTFPT (^TyT ^T^MiIR) adv. nach Wunsch Buag. P. 10 ,88,20. 

;yyT-f-5J° absol.) adv. je wie man erkannte TBa. 1,3, *,2. 

% 

'TWTOfT (W + 5 0 ) adj. erwünscht: I’. 3,4,59. 

°3fJ l j^adv. nach eigenem Gefallen, wie man es will Pamkat. 57,24. Hit. 
21,7, t. L 34,1J. 129,13. Mia«. P. 21,78. 

mi -*■ £T°) adj. erwünscht, wonach man Verlangen trägt: 
MyiiHMrHIJ|*T5T Katuas. 44,188. Vfö 5TR: fR QyiUHrteVI 3TFTT: je- 

O 'S A 

der an den Platz , der ihm behagte , Hit. 2 1,7. beliebig: °£HFI Jogas. 1, 
39. °yciy adv. nach eigenem Gefallen , wohin Einen das Verlangen zieht , 
nach Lust Katuas. 37,51. Pa*kat. 167,24. Hit. 36,17. 

yymi^ltlri (yyi -4-5T 0 ) adj. woran man Gefallen hat , beliebt Ka- 
tuas. 99,30. 

yymiaWM adv * = 

yyiMHiyH [yyT-H^T 0 ) adj. erwünscht R. 2,115,7 (126,7 Gorr.). 
R. Gorr. 1,13,47. Kam. NItis. 17,24. Buag. P. 5,4,4. Mark. P. 110,31. 
Pankat. ed. orn. 4,20. 

yyiTyirtfMrt (yyi -4-ET°) adj. auf die angegebene Weise gemahlt 
Varau. Bru. S. 48,29. 

(yyT -4- adv. nach der .Menge des gefallenen Re- 

gens Varau. Bijn. S. 23,4. 

adj. erwünscht Katuas. 34,233. 90, 88 . °f^5I 
sTTTJ: wohin es Jedem von ihnen beliebte Pankat. 63,2. 



ymjy p. 2,1,7, sch. 


- HTOR gen. von RRR, -t- in. eine allgemeine 
Regel Latj. 4,10,15. 10,7,7. 10,2. 4. 

qy^aryn (M y I -h 9 °) adj . wo™ m man vorher gebeten hat (ak.103,19. 


-4- adv. nach der Sitte Par. Gruj. 2,1. 

W° -+- *1°) adv. 1) nach Gutdünken: rTPTT'. '4\ ^ y° R.2,78, 
9. cimsrra *T° wenn es dir gut dünkt 5,90,29. — 2) nach bestem Ver- 
stände Buag. P. 1,3,44. 3,6,36. 4,7,24. Vbdantas. (Allah.) No. 2. Verz. 
d. Oxf. H. 133,6, No. 233’. 136, a, No. 239. 151, a, 32. 238, a, No. 374. 
239, 6, No. 580. 

yymfrWTj*! 0 - 4 - qytolcTj adv. nach Wunsch Hariv. 14138. 
y^FTT^FT (y o -*-yr3T) adv. nach Quantität: SP RV. Prat. 14,4. 


yyRHM^(y° -+- 2. RH) adv. je nach dem Maasse , je nach dem Um- 
fange MBu. 4,1771 nach der Lesart der ed. Bonib. st. yyTHPIM der 
ed. Calc. 


My (y° -4- yi5i) adv. von ^n^e-ficAf zu Angesicht P. 5,2,6. 

yyiHiä H (▼oni vorherg.) adj. Jmd (gen.) ins Gesicht sehend , mit 
o 

dem Gesicht gerichtet auf P. 5,2,6. (RJ]:) RSTFMN: RTtTTTT: 'TSR 

t o oo 

sprang gerade auf SM k los Buatt. 3,48. 

yyiH^M (y° -4- adv. was die Hauptpersonen betrifft , soweit 

von diesen die Rede ist MBu. 13,672. 

yy (instr. von y° ybrij) adv. vorzugsweise , vor Allem 

o o 

MBu. 15,233. 

yyTHTcm (W - 4 - ^TTETTtT) adv. nach dem Wortlaut des Textes Katj. 
£r. 1,8,16. 6,7, 24. 19,5,6. der heiligen Ueberlieferung gemäss Buag. 
P. 10,84,52. 

yyryr 7 ?^ 'Tyni MIH IM) adv. den heiligen Ueberlieferungen gemäss , 
nach dem Wortlaut des Textes Latj. 2, 1,3. 5,26. 11,7. Buag. P.10,74 , 1 2 . 

yyiy^^;y o -f-y°) adv.ye nach dem Jagus TS. 1,7,11,4. 5. 2,3,11, 
3. 3, 3, 4,2. TBr. 3, 3, o,2. 

yyiycHHjyyi -4- ?TFTrFD adv. je auf der Stelle , je an seiner Stelle 
TS. 7,5, e, 4. £at. Br. 11,5,8,11. 13,5,*, 16. Kausu. Up. 3,3. 4,20. OJ TTn^ 
je von der Stelle aus TS. 7,3,«, 4. TBr. 1,2,*, 2. 

yyTyyy :q°-4-qyT) adv. wie es sich gebührt , richtig , in der Ord- 
nung , nac6 und nach , allmählich P. 8,1,14. AK. 3,5,14. AV. 10,8,33. 

?ry yirf ^ o 9 , 4 . ait. br. 2 , 26 . 5 , 9 . 23 . ts. 1 , 5 , 10 , 1 . 2 , 2 , 11 , 3 . tbu. 
1,7,1, 1. Ägv. ^r. 2,5,10. Cat. Br. 1,9,*, 27. 4,2, S, 1 4. KAug. 119. R. 5, 
10,20. 11,12. 12,41. Bd. IV, S. xviii. Sega. 1,364,6. DxgAR. 1,4 4 (Sau. 
D. 337). Tarkas. 59. KatuIs. 26, 59. 50,169. Buag. P. 10,18,19. Mark. 
P. 26,2. Pankar. 4,3,2. Siddii. K. zu P. 4,4,110. — Vgl. Sf°. 


yypTrpr 

6N N 


^FT) adv. der Wahrheit gemäss MBu. 3,12070. 


yyW?t»H PT° -4- y rff) adj. den Umständen entsprechend Katuas. 32,8. 
o 'S o 

qyiyirti (y o -*-y o ) adv. nach Umständeny nach Bewandtniss Va- 
o o 

rau. Bru. S. 44,18. °cTfT dass. 84,2. 

qyiyyq (y 0 -»- 1 ^) adv. je nach den Heerden Hariv. 3949. 

\ cs. 

yyiMUH^y^yiJl) adv. nach Umständeny nach Bewandtnissy nach 
Bedürfniss Katj. Cr. 17,6,3 (= Comm.). M. 3,92. MBu. 4, 

157. 6, 28 . Hariv. 15632. R. Gorr. 1,9,6.31,9. 2,67,7.7,93,9. Sega. 1, 
24, 1 7. 25, 1 4. Kam. NItis. 11,71. Varau. Bru. S. 48, 1 7. Sah. D. 559. Verz. 
d. Oxf. II. 266,6,42. Schol. zu Kap. 1,96. lud. St. 10,290. 
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(instr. von *T°-f-mJT) adv. dass. Kam. NItis. 17,50. 
i4^m° -*-mU U) adv. nach Gebühr , i de es sich schickt Spr. 
443. Verz. d. Oxf. H. 82,a,31. 

tRFTTFT + adj. je nach dem Mutterleibe Buag. P. 6,1,54. 

(5211 -f- ?IT 3 ) adj. früher begonnen Vaju-P. bei Mlir, ST. 1,31. 
"+-^IT7 r H) adv. der Reihe nach Katj. £a. 10,2,25. 
5211^^ (TT° 2. adv. nach Gefallen Buag. P. 2,4,21. 
EIErr^Ttl adv. dass. Katuas. 49,167. 56,291.89,33. 98,26. 

Buig. P. 3,24,15. 11,14,9. Verz. d. Oxf. H. 122, a, 8. 154,6, N. 1. 231, a, 
46. je nach Geschmack Sau. D. 286,1. 

fl 0 -+-%$) adj. f. m wie beschaffen: 531^41: HWll({l M 
MOjcJ Latj. 3,10,6. 9,4,26. ein entsprechendes Aussehen ha- 

bend , überaus schön: fftrTT R- 7,98,9. MBu. 4,832. ausserordentlich 
gross: tflfrl R- 2,91,4. 

M<4I^^(wio eben) adv. 1) in passender Weise , angemessen , rieh - 

Hg: *7° TORT J7RT: ^Tf?T Cat. Bb.G, 2,«,9. IN q 

7,1,«, io. 12, 8,1,11.26. 13,6,1,10. giÄKU. Gruj. 2,14. Buag. P. 5,16, 

30. — 2) dem Aussehen nach, desselben Aussehens Buag. P. 10,89,62. 
r r 

(T?II mH) adj. f. 5JT entsprechend , angemessen , richtig , wahr: 

Spr. 2066. richtig Tarkas. 19. Sarva- 

darcanas. 114,1. Kusim. 34,19. 43,8. c^ictj K. 3,60,39. 5,90,24. Klma- 

ras. 2, 1 6. Katuas. 17,49. ein Traum , der in Erfüllung geht , 46, 147. 

-MW-b: (^r?:) Spr. 467 . Pakbat. 161, 1 9. °HWTKach. 

14*44. Tarkas. 49. im Gegens. zu Ironie P. 1, 

4, 1 06, Sch. 5F*T 5yiy r? HN'-4Ir? ein Leben im wahren Sinne des 

Wortes K. 6,92,37. «1« zutreffender Name Ragu. 15,6. Katuas. 6, 

69. 29,69.78,60. 36,10. °5KHj»dj. Ragu. 6, 21. Malav. 47, 22. 

Davak. in Bk.vf. Chr. 181,13. 186,22 . Katuas. 54,220. adj. 53, 

140. 60,233. adj. Vikr. 1. M allin. zu Kir. 8,49. ^ 

. «r -n 

WT( *77*7 v. a. einen zutreffenden Namen führend 

Katuas. 24,82. 52,92. IFISn^f: FrUcHTr?: ein Fürst , der seinen Namen 
(«Herr des Landes)}) mit Unrecht führt , Spr. 4513. unrichtig , falsch 

MBu. 12,11904. £ak. 54. 

(voll TJSJIJ'ij adj. richtig , traAr: £cT5T ein Traum , der in £>- 
füllung geht , Katuas. 46,148. 

qsnferi <W - rTW, adr. der Wahrheit gemäss , jo teie ex 
«cä in Wirklichkeit verhält MBu. 12,11497. 

(von adv. der MaArAeii gemäss Uariv. 4579. 

R. 7,37,1,59. Asutav. 1,15. 

M£JI£4dl (von yyRJ, f. da* Zutreffen: : Katuas. 35,4 9. 55,185. 

102,70. so v. a. Kir. 8,49. 

r7^7T^FT (5217 -+- £7^f) adv. je nach Ziel, — Geschäft, — Zweck, — 2?e 

^ *s 

dürfniss, passend; nach Belieben Nir. 2,1. 7. JcFTRH Cat. Br. 2,3,1, 
6. Katj. C r - 22,6,17. 24,6,13. Ägv. Gruj. 1,23,24. 31^: Katj. Cr-4,3, 
20. 5,3,32. 11,1,11. Ägv. C R - 1*9,3. 3,2,11. HIWImIcJ^Latj. 5,1,11. 
T rJL\ Vf° PTT^Godu. 1,5,18. ^icTT 5515 F7: sind sie fertig , so mögen 
sie machen was sie wollen, Latj. 4,3,22. 1,2,22. 3,1 4. in diesem Sinne 
hauüg ohne Beifügung von SF^oder einem andern Zeilworle, z. B. 577- 



317(51 52712^ Katj. C». 16,6,18. Gobu. 1, 3,14. 2,3,20. 4,10. 

Ägv. Cr. 5,12,12. %\r\WS\ 5° RV. PrIt. 15,13. Cf- 
araWrMWM Latj. 9,7,6. I)aiuj. 9, 13, a. qjm 

= M^I(i^4H^trie es sich in Wirklichkeit verhält, genau , gehörig AK. 3, 
5,15. Har. 199. MBu. 13, 322. R. 4,39,43. Vbt. in LA. (UI) 22,11. 5- 
SnEFTIrFTT 1 ?^ z u treffend benannt R. 3,22,9. 

II irl | ?I 0 ) adj. vorher erbeten Katuas. 73,247. 

Ijy || -i- u\ yH J adv. je nach der Absicht Sau. D. 286,1. 

MyU '-Irl M'4\ adj. wie übergeben Jagr. 2,164. 

(Myi -f- ±1%) 1 ) adj. je welche Würde habend : 50^1*11^111 5- 
f^T feraiül: so v. a. je nach ihrem Verdienst MBu. 15, 
35. dem Verdienst entsprechend , angemessen: M UlcH T^TF^FI R. 6, 
111,31. EfTCFFT yyf«^^ Katuas. 50,108. ^y|c£: 80,21. — 

2) yyi^adv. nach Werth , nach Würde , nach Verdienst, nach Gebühr 
Kai*. 111.127. Par. Gruj. 2,9. M. 5,114. 8,391. 11,4. MBu. 3,2115. 
301 1. 1 1924. 16706. 4,330. R. 1,12,34 (32 Gorr.). 20,13. 52,13.2,50, 
5. 76,19. 103,47 (111,52 Gorr.). Ragu. 16,40. Verz. d. Oxf. U. 9,6,26. 
ETyT^TicTFiT Katuas. 45,5. 51,215. 

qyK-UFmyi adv. nach Verdienst, nach Gebühr Buag. P. 

3,21,4 7. nach dem Comrn. wie einen kostbaren Edelstein (2 Worte). 

(«bi. von Jiy|«£>; adv. nach Würde, nach Verdienst, nach 
Gebühr, wie es sich gehört M. 7,16. 9,193. 10, 124. MBu. 2,198.2031.5, 
3020. 13, 6445. 15, 674. R. 1,13,9 (19 Gorr.). 36,10. 20,14. Spr. 473. 
Varau. Bru. S. 48,80. Buag. P. 4 , 18,30. 21,14. 7,11,10. 

m. Späher (ein den Umständen entsprechendes 
Aeusseres annehmend ) AK. 2,8,1,13. U. 733. Ualaj. 2,270. 

My adj. was man gerade findet R. 2,28,17. Ka- 

tuas. 74,1 5. 

♦jyiHFFT m -4- H Mi adv. wie man es gerade hat, wie es sich gerade 
trifft Jagr. 1, 304. Varau. Bru. S. 12,18. 48,41. Da^ar. 3,24. 61. Saii. 
D. 294. 433. 

MfcJ lhr1£^ (5°"+-IH^*/ adv. nach den unterscheidenden Zeichen Katj. 

Cr. 3,3,7. 5,4,11. 9,8,8. 10,6. 11,22. Kal*. 16. 60. 63. 

Hl5i) adv. je nach Raum, — Platz AV. 11,9,26. 
Air. Br. 3,42. Kal*. 88. Latj. 10,4,9. 

yyN5il^H (Myi adv. l) wie eben Raum ist TBa. 3, 12, 

*,5. Agv. Gruj. 2,3,8. C^ürb. Gruj. 4,8. RV. Prat. 15,2. — 2) an sei- 
nen Ort, an die richtige Stelle Ragu. 6,14. — 3) bei erster Gelegenheit 
Hit. 102, 1 1. 

scheinbar R. 4 ? 63, 6, wo aber wohl SPTF7U ^737 cfrlj zu 

lesen ist. 

yyMr^ (von qen) adv. wie es sich gebührt, regelmässig , gehörig , rich- 
tig , genau RV. Prat. 11,31. M. 1,2. 2,89. 5,57. 6,1. 8,21 4. Jagr. 1,346. 
MBu. 1,7162. 3,2246. 2287. 11914. 16729. 5,7549. 7,4337. R. 1,3,4. 8, 
28. 62,25. 2,21,59. Sega. 1,60,1 4. 126, 14. 160,19. Ragu. 3,28.5,19. Spr. 
657. Katuas. 51,124.54,169. 188. 215. Raga-Tar. 1,118. 3,149. Sarva- 
üAHg a> as. 176,21. yyiyä^UI richtige Auffassung 63,10. ^y Nr1?3l*i- 
80,1. fg. Buag. 18,31. OTIcT = qqr wie Marx. 
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P. 37, i. 
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-4- cj°) adv. dem Alter nach MBu. 2,3031. 5,1806.%. 
15,870. Habit. 6317. R. 2,35,9. Buag. P. 10,65,4. so r. a. desselben 
Alters 89, 62. 

(wie eben) adv. dem Alter nach Latj. 8,12,3. Gobu. 2,4,10. 
PT° ^Q|) adv. nach den Kasten Buag. P. 1,9,26. 
^yNHll c 1MHH^( J I 0 -+-^n-I c iyH) adv. nach den Regeln der Kasten 


Buag. P. 5,19,19. 

qq|ö|$fa :q=>H-cI5T) adv. nach Belieben RV. 2,24. U. IJ° fT^ rjsfi 
3,48,4. q° 4*7% ^TTRTq: 5,34,6.7,101,3.10,13,1«. 168,4. AV. 
3,13,4. 7,104,1. 


qSTRFTTq qSTT adv. bei jeder Gelegenheit Hit. 62,9. 

PI 0 -4- cj°) adj. nach dem Sachverhalt, genau Katuas. 16,57. 
18,367. 27,194. 29,64. 161. 34,72. 44,123. 45,98. 56,256.335. 60, 65. 
Pbab. 70,18. 

( J&n MMVyij adv. dem Zustande — , der Lage gemäss 

Katuas. 87,26. je unter denselben Verhältnissen Sau. I). 637. 

adv. je zu ihrer Wohnung: fJHT flSJÜlrll: 

qq^fl^T R. 6,112,107. 7,6,22. 

o 

qfclMItcj PI 0 -*- gr°) adv. dem Boden — , dem Platze gemäss Buag. 

o 

P. 10,50,51. 

ilWUrW PI°-*-T^IlT) adv. 1) kraft des Rechts der Enterbung Ait. 
Bh. 3,28. — 2) nach dem Vermögen, im Verhältniss zum Besitz Buag. 
P. 4,22,50. 7,14,19. 10,53,35. 

qEllH^d^PT 0 H51I) adv. Je nach dem Wissen Kausu. Up. 1 ,2. 
q y I fei PT ° -f-T^TTj adj. qualis M B u. 8, 1 962.2987.9,1 289. Ragii. 13,1 9. 

+ adv. nach Vorschrift Pa^kar. 3,11,7. 

MyiHUH 7 ! adv. dass. Ja». 3, 1 12 . 

yyifdföl PT 0 -*-ÜT°) adv. l)nacA Vorschrift Kau?. 68. M. 2,48.142. 
222. 3,4. 67. 81. 4, 95 U. S. W. MBe. 3,1734. 3012. R. 1,2,23. 60, 9. 2, 
23, 44. 56, 28. 65, 8. Pankat. III, 162. Ragu. 1, 6. 3, 70. 15, 31. Varab. 
Brii. S. 43,16. Katuas. 14, C. 31, 70. 52,387. 408. Halaj. 2, 243. — 2) 
entsprechend, übereinstimmend P. 3,4,4 4. TTjTTJTFIT Ef° verfahre mit 
ihr, wie sie es verdient hat, R. Gohb. 2,77,9. 

qyiwm (aus metrischen Rücksichten) adv. = qyilqifcl 1) Ha- 
aiv. 7138. 

qSJTT^W^FT PI°-4- fc|HcJ) adv. nach dem Vermögen, im Verhältniss 
zum Besitz Mark. P. 28,22. tJlcMq: 29,37. yyiHqyqiclM r Iil( Pahiat. 
ed. orn. 49,19. 

<q°-i-sfh5) adv. im Verhältniss zur Mannheit, in Betreff 
des Ileldenmuthes Biiag. P. 10,53,35. R. 3,41,2. 
yßJWfl PI° -4- cffT) 1) adj. a) wie sich benehmend , — betragend: ^T- 

q^Nrll Wl: M.7,l.MBB.5,ll*.fg. — b) wie ge- 
schehen, wie erfolgt R. 7,71,16. n. eine frühere — , vorangegangene Be- 

gebenheit: q^TRrT R. 7,71,18. 7TTTT - 

t C -s. r c o 

tmr^fT 3R raif: q7T I sIM+W MBB. 1, 5567. FTrT: qETRff 

L O V O (. 

^WUT ^FTFI 5 I 3, 3002 . WT MybM Ka- 


thas. 101,359. qqNr^l in Verbindung mit einem Verbum des Erzäh- 


lens, Fragens oder Hörens so v. a. die näheren Umstände einer Bege- 
benheit (nom. oder acc.) oder wie Ettcas sich ereignet, — begeben hat 
(adv.) MBu. 1,7619. 3,1869. 2190. 2393. 2927. 5 , 6012 . 6043. 7117. 7340. 
74 26. 7497. R. 1,42.2 1. 48,6 (49,7 Gorr.). 51, 1 6. 70, 7. R. Gobi«. 1,52,6. 

2.6, 6. 5,56, 6. Katuas. 7, 67. 8, 16. 12,188. 13,140. 192. 18,195. 198. 
25, 1 1 1.29,26.32,1 51.46,4.51,91.1 48. 54,112. Pbab. 83, 8. — 2) °cjfl^ 
adv. je nach dem Metrum: l|2JNrltfHlfH lud. St. 8,286. 

TrT (*T°-4-^°) Erlebnisse , Abenteuer: 

M2J NnitlrlllM Uli Katuas. 80,49. 

^yidfrl PT° -4- cf 0 ) adv. in Bezug auf die Art und Weise des Lebens- 
unterhaltes MBu. 13,2593. 

MyNr^PI 0 -4- cHa) adv. dem Alter nach, so dass der Aeltere stets 
vorangeht, R. 5,60,6. qqH^q^ :?T^T Kümaras. 6,4 9. 

qgJNl u PT°-#-cJ^) adv. dem Wachsthum (dos Mondes, gemäss R. 
8, 16, io. 

-4- adv. dem Brauche gemäss Hit. 87,1 5. 

yy|r.qny (*I° -+- 531 °) adv. der Krankheit gemäss: ftJNJrHflJ 
richtig behandelt Malamasat. im £KI)r. u. qqikll^W. 

^lyi^ryffJ PI° cEJ°) adv. je nach der Denkungsart, — Anschau- 
ungsweise Sah. D. 286,1. 

qyi5Hfti W 0 + 5I 0 ) adv. nach Vermögen, nach Kräften P. 2, 1,6, 
Sch. Vor. ß,6i. Katj. C«- 22,10,8.24,5,13. Gobu. 1,1,6. Ägv. Gruj. 1, 

21.6, Kau* 139. Jag*. 1,1 15. MBu. 5,7334. Spr. 2531. 3801.4793. R. 2, 
111,10. 3,35,17. 5,90,33. ?ak. 113,3. Katuas. 51,208. Buag. P. 6,12,16. 
Brahma- P. in LA. (II) 57,15. Pankat. 117,5. ed. orn. 63,20, wo JillHi 
cfilj 0 zu trennen ist. 

qyiVIrleJI (instr.) adv. dass. MBu. 5,828. 7328. 13,6287. IIariv. 7330. 
Spr. 745 (der Comm. zu Kam. NItis. liest qy ftlrtdiq °). Mark. P. S. 
659, fl. 9. Verz. d. Oxf. U. 31,0,18. 

qyrJjqH ’WU tlütPI) adv. 1) wie es Jmd am TJerzen liegt Raga- 
Tar. 4,66. Biiag. P. 6,4,34. — 2) je nach den Bedingungen, Voraus- 
setzungen (= tjyjqim Comm.) Buag. P. 10,85,2 5. 

qqi7TfT<q adv. Leib für Leib TBh. 1,2.*, 9. 

yyiSHÜT^T PT° ”4“ 51TH; adv. nach Vorschrift , nach den vorgeschriebe- 
nen Hegeln AV. Prat. 4,122. M. 2,70. 4,97. 6,88. 10,50. R. 1,12,3 (2 
Gorr.). 2,52,73.76,18. Kam. NItis. 2 , 18 . Buag. P. 1,17,16. am Anfänge 
eines comp, ohne Flexionszeichen M. 7,31. £amk. zu Kha.nd. Up. S. 8. 
qyi^Rrld PI° STTFT) adv. dem Charakter gemäss Buag. P. 3,24,1 5. 

"T ^ 

PT 0 -4“5RiT) a( *v. nach Neigung TBr. 3,12,5,11. £at. Br. 

2,2,9, 5. 13,8,9,10. Katj. Cr. 4,10,13. MBu. 3,2160. 

qyi^JM^T (*75n-4-^l2W) adv. nach dem LebensstadiumllHKG.VA,$,2G. 
\ « 

qqiyM^I (CRTT -+- yi5T'7) adv. in Bezug auf die Art und Weise des 
Anschlusses, — der Verbindung MBh. 13,2593. Katuas. 70,90. 

q^n^IfT PI° ^TrD 1) adj. übereinstimmend mit dem, was man da- 
t?on gehört fvit: WJ VI iHI ^ Katuas. 65,168. u. 

eine bezügliche l'eberlieferuny £aBk. zu Kuänd. Up. S. 36. °8IrJ^ adv. 
wie man es gehört hat M. 8, 7 C. 101. Kathas. 9, 52. 117,121. Buag. P. 

1.6, 16 . 3,6,36. 7,13, 22 . Mark. P. 116,29. — 2) adv. den 
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qmSTfl 

o 


Kenntnissen gemäss Katiiop. 5,7. Buag. P. 6,1,62. — b ) nach den Vor- 
schriften der heiligen Bücher £ ak. 152, t. I. 

adv. nacA tfen Vorschriften der heiligen Bücher 
£W. 152. Vorz. d. Oxf. H. 31,6, N. 3. 

&H^PT° ^ y ] adv. «n dar da« der Beste vorangeht, 

£at. Br. 6,2,«, 1«. Hariv. 3949. 

-+- tit&Jl) adv. nach Umständen BnU. P. 11,5,11. 
“♦“HT^rTT) adv. der Sa nihil A gemäss HV. Prat. 10,5. 
MSJIR^y^PT 0 adv. Im Verhältniss zur Freundschaft Buag. 

P. 10,65,4. 

ItWilrMd PT°-*-H°) adj. den Wünschen entsprechend PRAgsop. 
3,10. M. 2,3. 


MSI IH^H^PT 0 adv. Zahl für Zahl d. i. in der Weise , dass 

in zwei /leihen mit Gliedern von gleicher Anzahl die einzelnen Glieder 
der Reihe nach sich entsprechen , VS. Prat. 1,14 3. AV. Prat. 1,09. P. 
1,3, 1 o. Katj. £r. 1,3,23. 2,3,5. 3,3,3. Jags. 1,21. ScgR. 1,135, 13. 169, 

14. 311,1. AK. 2,9,3. Varau. Bru. S. 68,24. 79,9. 97,16. 104,4 9. 105, 

15. Buag. P. 3,5,36. 5,1,33. 16,9. Paskah. 2,8,11. Sau. I). 27,10. 

(instr.) adv. dass. Biiag. P. 5,1,34. P. 8,3,32, Sch. 
q9IW**^PT° -+- adv. fiacA Bedarf entsprechend MBu. 3,2930. 
qfSTTflr^I PT 0 -*-???*!) adv. der Wahrheit gemäss MBh. 3,2990. R. 
3,56,24. 5,3,1 1. 

yy ItHR (*79! -f- l.^nn 7 ?) adv. je auf dem gehörigen Platze £ahku. 
Cr. 6,13,7. 7,14,12. Latj. 2,4,8. 7,6. 8,16. 

nrn\J^3\m° ■+■ adv. dem Aufträge gemäss R. Gorr. 2,89,4. 

Katha*. 16,65. 

yyiHiy adv. je nach dem Sa nid hi RV. Prat. 3,10. 

(*7° H4M) adv. der Zeit gemäss , zu rechter Zeit 31 Bo. 
1,5332. Prab. 68,2. 

TOTHR mTcF (a°^fWraT(T) adv. der Aufführung -, der Erxcäh- 
nung gemässVS. Prat. 4, 194. A V. Prat. 4,1 03 ist | ftm° zu schreiben. 
P7° ti°) adv. wie es sich trifft KAcg. 111. 127. 

adv. nach der Uebereinkunft MBb. 1,5841. 
PT° -4- adv. nach der U eberlief erung Siddu. K. 


ZU P. 1,2,36. 


PT° adv. nach der Verwandtschaft Buag. P. 

10 , 65 , 4 . 

pT°-4-fT°) l) adj. nach Möglichkeit entsprechend Sau. D. 
96. — 2) °^T^^adj. wie sich Etwas zu etwas Anderem fügt, je nach 
der v orkommemten Verbindung Schol. zu VS. Prat. in lud. St. 4, 168. 
256. Sau. D. 259, 17. Schot, zu P. 3,2,46. 6,2,72. 8,4,2. respective Va- 
rah. Bru. S. 18, 1. 93, 14. £amk. zu Bru. Ar. üp. S. 22. SARVADARgA- 
HAS. 78,20. 

(FT° fT°) adj. entsprechend Kathas. 24,171. 94,131. 
qy WM IW FT (tr 0 -t- ?t°) adj. dass. Maie. P. 33,6. 

My -+• adv. nach der Folge der Sara na Katj. £r. 

9,9,8. 24,3,13. Latj. 1,11,10. 2,5,5. der Zeit gemäss (= 

Comm.J Buag. P. 5,21,3. 

VI. Theil. * 


yyiHlH PT° -+- HIMh) adv. nach der Folge der SA man Ait. Br. 4,2 9. 

qyiHI(^PT 0 -+~ adv. je nach der Qualität Hariv. 3949. 

yyiWä P7°-4-ffT5; adj. wie gerade fertig: HRR R. 7,103, 13. fg. 

P7° HüH) adv. nach Bequemlichkeit , nach Behagen , tiacA 

Lust, nach Belieben £aäkh. Gruj. 4,18. 31. 4,43. N. 23,26. MBu. 1,5997. 

3,2030.3052. 4,403.5,5429. Hariv. 3948. fg. R. 1,65, 1 9. 2,25, 38. 38,6. 

40,7. R. Gorr. 1,37,6. 2,39,12. 100,56. 3,7, 22. 15.18. 24,17. 44,18. 

6,100,22. ScgR. 2,334,5. Kam. NItm. 1.5,40. (U. 69. Rago. 9,« 8. Katuas. 

12,90. 194. 17,132. 28,151. 184. 49,215. 52,34 4. 56,137. 58,23. Buag. 

P. 4,18,32. Pa» ar. 1,3,7. Pa»at. 57,18. Hit. 44,6.78,2. Duirtas. in 

LA. 84,16. WRPqqFl 31. 4,51. 

*7yFrTrT^(J7 D -*-FfJrT« adv. Stut für Stul Katj. £r. 22,5,3. 

TOTFfTrW PT 3 adv. nach der Folge der Stoma Agv. £r. 5, 

o \ o 

15,14. 6,5,9. £anku. £r. 11,3,2. 

M'JItHM^PT 0 MR) adv. dass. Ait. Br. 4,29. £a*kh. £r. 12,8,1 1. 
14,19,2. Latj. 10,14,7. 

1. M^l^y M PT° f 5JH) n. die betreffende Stelle , die richtige — : 
°F2TH an seinem Platze Pajrar. 1,14,38. °^y HfJ R. Gorr. 2,83,33. 

2. (wie eben) adj. je an seiner Stelle befindlich ££» 11 . £r. 
14,10,12. 

lfyi4fl^(wie eben) adv. je an der [die] betreffenden [betreffende) 
Stelle , am gehörigen Platze , an den gehörigen Platz TS. 5,2,9, 6 . 6,4, 
«,4. TTTOTFR ffaTFTH TBr. 1,3,9, 4. Cat. Br. 14,9,9,5. 

Katj. £r. 15,4,15. Agv. £r. 3,8,8.4,15,7. 11,6,9. 3!Bu. 3, 12005. R. 2, 
103, 36 (= My IWrtR Comni.). 6, 96, 1 1. 1 4. (U. ed. Cu. 61, 7. Varau. 
Bru. S. 48,25. Katuas. 20, 1 46. Biiag. P. 4, 23, 16. 5,23,2.7,12,27. Par- 
rat. in Ind. St. 3,37.7,4. od. orn. 57,15. 

PT°-*-FyFH) adv. dass. AV. 7,67,1. 
rmrzm (Tjo | adv. 1) je nach dem Standorte Katj. £*• 24, 
6,1. — 2) sicher, gexciss II. 265. Kathas. 15,56. Biiag. P. 1,12,17. 

Myiltyicl PT° •+■ TT5°) adv. der Gewohnheit gemäss, »He sonst Ka- 
thas. 53,4 3. 

qyiF^TcJ PT 0 -»-? 1 ! 0 ) adv. 1) nach dem Gedächtniss , teie man sich 
einer Sache erinnert 3IBu. 6,34 5. — 2) nach den Vorschriften der Ge- 
setzbücher C%*- 1*52, v. I. 

(von ^T^IFTTcT) adj. »He dem Gedächtniss ein geprägt 


) 1) adj. f. «ETT je sein, je ihr, je der gehörige: T|ffT 


Hariv. 12944. 

yyiH PT° FT) 1) adj. f. «ETT je sein, je 
STTCFTTH — MBh. 3,«g 87. 4,i696. 


3,1550. 12,1516. 


o t 


3, 17474. 



^TT^rT ScgR.2,4,19; vgl. 6,13. — 2) °F3PT adv./ede — Jeden 
jedem für sich, — besonderste auf seine Weise P. 8,1,14. AK. 3,3,14. 
qyrF3HTCH Agv. £h. 9,3,16. Latj. 9,9,17. Katj. £«• 6,3,18. 10,5,11. 
qSTTFq 8,7. 25,i4,as. qgiRfu&T A?r. Cb. 4,11,8; 

Tgl. 5,3,28. 5TTW^75R Sc C i. 2,60,n. 289, <. 33«, 3. 1,127, 

13. 191,6. MBu. 4,1015. 1019. Ragh. 13,22. 17,65. Kir. 14,43. Varau. 
Brh. S. 48,27. Katuas. 30,85. 34,213. 43,241. 364. 70,111. 

PT°-*-F^°) adv. frei, ungehemmt, nach Herzenslust MBu. 



I I UU / 




13,3408. 



12,1783. 


4fe||^|( men -*• yT°) adj. rite eri/e beste Nahrung zu sich nehmend , 
essend ira* itcA e6en tri/ft R. ed. Bomb. 2,28,17. ed. Scol. 

TWTHT 'T5H ^Tr?) adv. wie man es mit eigenen Augen sah 
Katuas. 117,30. 

(*T2IT ^r^lj adj. den Wünschen entsprechend Parkar. 4,8,52. 
adr. nach Wunsch , nach Belieben , nach Herzenslust MBb. 6, 
4 867. Katuas. 20, 229. 51,187. Raga-Tar. 2, 106. I)acak. in Bbsf. Cbr. 
189,21. Pankat. 192,13. 

ySJE^sfifl^von yy^flj adv. nach Wunsch , nach Belieben , nach Her- 
zenslust MBu. 3,5825. 8,50. 11,31 1. 13,216. 

(yST[-4-^ 0 ) f. ein entsprechender Wunsch; inslr. 
nach Wunsch , nach Belieben, nach Herzenslust Katuas. 54,131. Pan rat. 

38.5. 110,25. 109,23. am Anfänge eines comp, ohne Flexionszeichen : 

yy^TrTTH Panrar. 4,8,52. 

7 T^IrT J T^ (^T -4 -^tT) adv. wie gekommen : M^Jrl Ägv. £r. 2,5, 

3. 5,20,1. Latj. 1,7,19. 2,0,13. 3,2,11. Cat. Br. 13,5,1,9. 14,9.*, 4. 
Katj. £»• 2,2,23. C*** 11 - C K « 17,17,9. 

T^rTPTT (instr. von TyT -4- *,£flT, adv. nach Wunsch , nach Belieben 
MBu. 3,1 16. 7,21(7. 

(MSII -4- ^°) adj. den Wünschen entsprechend , gewünscht: 

TTFIH R. Gorr. 1,13,43. 'TiRFIHdl TOfalFIH MBu. 3,i6i.^%rT 
■x *s ' O 

1,7715. Panrat. 108,3. Varau. Brii. S. 93,29. 41. Yen. d. Oxf. H. 
251,6,4 1. M£J)Cflrl^adv. nach Wunsch , nach Herzenslust AK. 2,9,57. 

H. 1503. MBb. 1,5588. R. 2,90,57. 4,44,129. Katuas. 10,60. 33,84.33, 

71. Panrah. 1,4,26. Buatt. 2,28. 

(M5JI -4- 1.^) adj. den Wünschen entsprechend, gewünscht , be- 
liebig: Tfärg} M. 12,126. Varau. Brh. Sv 83,8. Ra*a-Tar. 

0 % 

I, 132. adv. nach W unsch, nach Belieben Katj. Ca- 14,4, 1 8. Par. 

Gruj. 3 , 2 . MBu. 5,5984. 7331». R. 1,30,12. Spr. 1581. 3073. Katuas. 32, 
181.93,65. Kahr ap. 3. Vop. 24, 1 3. Sarvadar^anas. 130, 1 7. Am Anfänge 
eines comp. adj. und adv. (ohne Flexiouszeichen) Varau. Brh. S. 11,20. 
61, 19. 81,36. y MyfelfHl *FTF^er sitze nicht, wie es ihm gerade beliebt 
[bequem ist), M.2, 1 98. °JJTrT Ragh. 17,20. °flvnfp?^Spr. 844. Katuas. 
24,156. 23,296. 37,52. Pakhat. 126, 1 1 . Zwei getrennte Wörter bildend 
in TW TTTWTT M. 9,118. 

1 • Hy öfl^-4- rj] 3 ) adj. nach Belieben sich beteegend, ge- 
bend wohin man will; m. Vogel C^bdar. im CKDr. 

MySfJfl (von adv. nach Wunsch , nach Herzenslust MBu. 1, 

5938. R. 2,43,5 (42,5 Gorr.). Mlak. 27. 

1. *4- l.^S/ adv. s. u. 

2. rieTS\m T-4-2.^, adv. = Katj. C». 5,12,16. 

T?faiT s. u. MiirlM- 

Mfel lr=fi (^yT -+- 3^7) adj. wie angegeben, oben angegeben, früher er- 
wähnt, — genannt, — besprochen : qfl Irtil ^TtT^TIT K iug. 68. M. 5,2. 

72. 8,217. 10,81. 11,71. 12,92. MBu. 1,7643. 3,2214. R AGB. 2,70. C**- 

9.5. 33,5. Varau. Brii. S. 9,22. 48,23. 50,19. 67,3. Sau. Ü. 403. Buag. 
P. 7,10,22. 8,16,4 5. Mark. P. 126,9. Pankat. 5,12. M^JIrJifl^adv. nach 


Angabe Katj. C*- 2,6,30. 6,8,9. 10,4. 8,3,19. 10,1,21. R. 2,34,43. 36, 
20. 57,23. R. Gorr. 1,12,16. 4,27, 22. Kam. NItis. 12, 8. 7, 3. 37, 

12. 66,7. 86,21. 108,5. Katuas. 12,171. M. 6 , 88 . qÜld)'- 

cTTT^f^FT; Spr. 3953. R. Gorr. 2,109,44. IcfH auf die angegebene, 
vorgeschriebene Weise M. 8,2 57 . 

M^lNrl (yyT - 4 - 3°) adj. angemessen, entsprechend , geziemend R. 
Gorr. 2,00,8. 109,41. Kathas. 17,61. 25,69. Mark. P. 10,38. Hit. 27,2. 

42.3. OTT T^mirna AK. 2,8,1,23. H. 1317. Spr. 

2898. adv. wie es sich geziemt R. 4,39,41. Spr. 1029, v. 1. 

Katuas. 12,63. 14,84.29,27.51,198. 212. Buag. P. 4,22,50. Pankar. 1,2, 
4 5. II. 12. am Anfänge eines comp, ohne Flexiouszeichen Katuas. 43,2 4 9. 

(TyT -4- 3°) adj. je der /leihe nach folgend Varau. Brii. S. 8, 

29. yyirl^fl adv. Eins ums Andere, der I leihe nach 80,15. 18 . 102,7. 
M. 12,38, v. I. für MgJläftflfl. Scg*. 1,123,14. 109,6. 184,13. AK. 2,8, 
*,48. H. 661. 873. Raga-Tar. 6,70. Sin. D. 729. Verz. d. Oxf. H. 200, 

6.3. Siddu. K. zu P. 7,3,59. 

Myirfll^fl 3f fll«£j adv. nach Kräften Katj. Ca- 6,10,13.22, 

2 , 22 . 3,5. Latj. 4,9,7. 8,4,13. 9,8. 11,6. M. 5,86. MBu. 5,7334. 

r M<4\ -4- 3°) 1) adj. wie gerade folgend RV. Prat. 8,8. — 2) 
c yfl adv. nach den Vermögensverhältnissen Buag. P. 11,17,49. 

yyTT^cJ (yyT -4- 3T<£r? von adj. ine angegeben, wie angeführt, 
früher besprochen RV. Prit. 16,21. M. 3,187. 4,100.5,1.7,203.8,215. 
9, 180. 240. 12, 107. BbIg. P. 6,13, 21 . adv. wie angegeben, 

nach der Angabe M. 9,113. Katuas. 43,92. 50,369. Buag. P. 3,24,21. 
7,12,4. Mark. P. 114,5. 

MyiSfl ( 7 TyT-^-3°> adj. wie zur Welt gekommen, dumm, einfältig 
Halaj. 2,181. — Vgl. MyiflcJ 2) und MyhllcL 
yyiT^S 7 ^yT -4-3°) adj. wie angegeben M. 3, 182 . R. Gorh. 2, 108, 

30. 4,17,21. 49,5. 20. 7,52,8. C*^. 49,7. yyiT^7?T 

JTflT^JTfl me angewiesen von Sugr. R. 4,48,1. (iie <in ‘ 

gegebene Weise R. Gorr. 2,81,32. 4,41,74. 

»V -V 

Tyr^i/FT ;yyT -4-3^5T) adv. der Anweisung gemäss Hariv. 9020. fg. 
(die neuere Ausg. liest 9026 y 511^1 tJ st. MSjr^tlH)« R. 2,99,1. 

yyT^Tfl (yyT -4-33^) adv. je nach der Entstehung Buag. P. 4,23, 

0 

17. 7,12,25. 

yynsTTyfl (yyi -*- 3 y 7 Tmj adv. nach Gefallen, nach Behagen MBu. 
1,7332. 3,10036. 1 1394. 1 (855. 17054. R. 2,89,23 (98,2 4 GoRR.). BuaG. 
P. 3,23,21. 5,22,3. 7,4,19. 8,9,15. 9,18,46. 10,25,20. 

WTT^S (Tyi- 4 - 3 0 ) adj. wie —, vorher angegeben: c SH 
R. 3, 17,3. 19,27. adv. auf die angegebene, vorgeschriebene 

Weise 1,4, 1 2 . 

yyrr^Tfl ;yyT - 4 - 3T^5I) adv. der Anweisung — , der Angabe — , der 
Lehre — , der Vorschrift gemäss Katj. Ca. 24,1,3. MBu. 3, 87 io. Biiag. 
P. 3,23,1 1. 4,10,3. 5,4,16. 5,14. 9,4. 19,31. 23,14. 11,18,13. 
yymm yyi-+-3°J adv. wie es sich tri/fl Ägv. C »• 2,20, 2. 4,1,2. 

■V 

l^y 1 -4-3 adj. ine gerade sich machend, ungesucht, un- 
gezwungen: fl r 4y | Buag. P. 10,86,41. 

yymT^T (yyT -4-3° absol.) adv. wie es sich tri/ft C^nru. Br. 10 , 4 . 
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25,10. Gobu. 1,4,22. Gruj. 4,19. Verz. d. Oxf. H. 216, a, 21 . 

3WJT) adv. je nach dem Gebrauch , je nach Be- 
darf, je nach den Umständen Raga-Tar. 4, 306. Mark. P. 23, 1 1 B. am 
Anfiuge eines comp, ohne Flexionszeichen Katuas. 49,180. 

'qqT-*-3°absol.)adv.trie e * Einem bei fällt £at. Br. 5, 2, 1, 2. 
QsfMm (qqi-*-3°) adv. je nach den Bedingungen , — Voraus- 
setzungen Comra. zu Bhag. P. 10,85,25. 
q^ITTT ?7qT -+-3TT) adj. wie gesäet , der Saat entsprechend M. 9, 247. 

(TOT adv. je an seinem besondern Wohnsitz 

\ N 

AV. 12,1,45. 

Mfellftlr'J JTSTT n. eine entsprechende Weise: 

entsprechender Weise Sau D. 158. adv. nach Gebühr Spr. 

1420. Katuas. 110,119. 

»T^ (von 1. qj 1) nom. und acc. sg. neutr. von q und als Thema am 
Auf. von compp.; s. u. 1. q. — 2) indocl. Einfluss auf den Ton des 
\erbi finiti P. 8,1,30. BC. a) dass: y qFT qF7F7 q^cj: qf^- 

KV. 1,131, t. 7,61,2. ^ ^ sTTg RTCR: | 

M-'UFT W5TR 'HpUFT ^TTFT II M.9,99. CTFTn ^ FR 

MBu. 3,2753. R*ou. 1,63. r-Hl T'r R 'A& TiFPT — 7 T^- 
Hq^TTiq SftERq MBu. 3,2763. 2935. 2937. 2967. fg. Pat. zu p. 
7. 4,77. Spr. 435. 1811. 2338. 2346. 4676. £U. 35. 38. 99. 136. 163. 
65,3. Raou. 1,27. 2,40. 12, 43. Katuas. 3,64. Uit. 12,10. 19,4. 24,11. 
LA. (Hl) 6, 1 9. fgg. q?Tq qq^MBu. 3 , 2371 . Zd qrq qqTT^ — 
sltJH qrJ^i37CH. ^q q qqq: qic^TT qq^mit folg, potent. R. 2,52, bs. 
^q q q^q: qiTqT qR mit folg, potent. 6,97,13. eben so nach qiTrT, 

qqq, qFTT p.3,3,i 68. qq^und qq?T7 q^R.4,16,49 W*jq qr^KATUAs. 
17, 2 m. q^qT FT^TT qq^RAGA-TAH. 4, «4. TqqT q qq q^ffl q- 

qrffq q diWrj^KATUAs.3,57. nqqq r?qr — qqnfq fq- 

qq qqq^R. 2 , 34 , 35 . mbh. 3,2673. pti Hqiqq»n qqT q^ riifjq- 
rqqT dac. i,36. qqrq fq» q^c? sftTqqqq i q^oim 

(Tqq 2,64. MBu. 1,5878. 5903. 6196. fg. FqHIH TTi 

qFTi qqTH qrqTqqTqq^rqqz^qr qjsqr: Spr. 807. fqqqT qn q^ 

??qmq q sht qrrqqqqq 243. nfi qq qicq qq »«> kommt es, dass 

N 

du es nicht weis st ? KatiiIs. 52,281. q FT7FT q^l^TJT q^C**- 78, 

i8. sHifrddaq^nfn ^ qlsqqiq^RACA-TAR. 3 , 45 «. qraiqr- 
fn ~%^T=[rT ’Tf^qr^mFT P. 3, 2, 1 i 3 , Sch. FqfffT^rT Tr^TT- 
^rfMinFrl%T'^ >lMJlH<£ ' • ». Sch. I *7^ 'TSTCTRR 
Rrqhl’Jllfq iflfqcinüic.2,58. 5RT3J *IT^: W ^rn ERTÖT U«üb. 
167, 1 2 . ^F? MItIiII ^T =T^TtT I (teil T^T» TFT I 

fMlUiNTn P»«»t. 175,13. 227,7. Hit. 110,3. 120,12, y. 1. LA. 

(III) 8, 2 . 38,2. so dass BbIg. P. 1, 1, 1. — b) was das betrifft , dass: 

7 %r jc^HiHirHH qw qi^unn fpna i Rrq freirrFR 3 - 

rjarTIWrTT qH: II Spr. 563. q^lQJIRTFPT - 5ÜF7- 

O N 

CRTTTR qqiFlH ^TTPRR 51Bu. 1 , 3996 . FPU^q 3^FfJIcR- 
rhin^T^I: C»t. Bb. l,i,«j.6. 2 , 1 , 22 . qfesJWR SrWIfR 10,6, 
*,». - c) weshalb: RRüt W qrTnRTt HHimra RV. 7,86,«. 
qqT qrffq «51 ( UIT q^rHqil5i ^fqq: Cak. 95,1. wessentwegen MBu. 
3.2571. fg. — d) wann , als: qrfliqi: fTlHMI V. 1,10,2. q^ qT- 



TrT q^q: 5Rq 'Tq^TT 37,13. 39,3. 7,3,6. 5,3. 19, 2. 25,1. 30, 3. 

53.2. q^mi'q^M 66,u. 103,3. «. q^T TW ^T?R: RTF? qT^T 

m^Rwas übrig blieb . als Indra getrunken hatte , Ait. Br. 7,33. — 
- e) wenn, wofern : RV. 7,32, 1 8. 

40, i . 1 , 38, « . I, io,« . 5, c. rlFI SRH^JNI q^TRTRRq^5T: a ? y. Gruj. 
3, 4, 7 . A V. 6 , 120, 1 . 1 2, 4, 9. H qf# q^T qRTTT qR ^ r . Br. 

1.1. 4.9. 14.3.4.2. Kausb. Up. 3,8. fqFT ^TsTT RqTrRrTTqiT^- 

RT •TqiFT ^^qi^liq^tAT. Rr. 14,4,2,26. qyi^ 

RqpRI qiJTRR: Khäsd. Up. 5,12,2. 13,2. - () weil, da AK. 3,5,3. 
II. 1537. Med. avj. 39. M. 1,10. 17. 2, 14 7. Spr. 4492. MBu. 1,5589. 3, 
2221. 2244. 1 5784. R. 1,55,27. 59, 1 7. 64, 1 2. 2,55, 1 1 . 68,2. 74,25. Da*;. 
1,39. 2,7. 51. Spr. 2336. 2398. Ragu. 1,87. CU. 21. 138. 182. 9,13, v. I. 

107.2. Katuas. 18,173. 52,76. Hit. 6,3. 40,22. Naisu. 22, 46. — g) auf 

dass, damit: qq q^UHnfni^Ffi Tqqnrnrq i qqrqFTT ^i{- 

q^OTiq n^iqq: ll R. 6,97, 1 0. fqj q 5133 qqi qig q^ q^qq 
qq: MBa. 1,5921. — h) q^Tq obgleich Mf.gu. 28. — fj q^" wie — ^cjq^ 
so tvRTAVV. Up. 5,4. — 4; q^ dass mit potent, nach nicht für möglich 
halten, nicht glauben [hoffen), nicht leiden , tadeln , Wunder P. 3,3,147. 
fSK. Vop. 25, H. q 3^ R wq, U#l%. qil fT^'T- 

qraqq p., Sch. Vgl. Mhd. avj. 39. — /) *1%] a) oder Trik. 3, 
4,4. Spr. 289. RIga-Tar. 4,59. 5,441 und überaus häufig bei den Com- 
mentatoron. — ßj entweder dass: q ^qTd*iT: q!rTJ^JI q^Tqi q?TT 5T- 

qq qn’ qT qi ^prq: buag. 2,6. 

3 ^ o ^ 

q^ am Ende eines adv. comp. (°q^q =q^ = 1. q gana 51^11^ 

zu P. 5,4,107. Vop. 6,62. 

;q^ -f- adj. welches (rel.) Ziel vor Augen habend, was be- 
zweckend BiiIg. P. 3,6,14. 

q^q (Wie eben) adv. 1) weshalb , weswegen , wessentwillen (rel.) u. 
s. w. M Bii. 1,61 49. 3,5944. Huuv. 3790. R. 1,15,14. 66,7. 2,52,35. 3, 
48,lo. 4,16,4 7. fg. Cak. 95,1, v. 1. Rag\-Tak. 6,167. Buag. P. 4,7,27. 

23.2. 3,5,1 1.24,2. 29. MIrk. P. 18,3. — 2) da, gunm: q 5?q<J 

f^qr^qmii^qr cirjq i q^i q^nqqq («o die ed. Bomb.) q fw m- 

5TqT HTHT II MBu. 13,1932. 

adv. = q^fcn) Spr. 2343. fg. 

q^T (von 1. qj adv. wann, als (P. 5,3,15. Vop. 7,101); wenn; folgt 
q^T, qqfli ?ITT^, qr^ (Buag. P. 5,8, 1 1) oder einfacher Nach- 
satz. RV. 1,82,1. q^bl'JT: 103,8. 115,4. 163,7. 4,33,2.24,8. 

q^T q^: qq(uiraT2l!q^7,3, 2. 42,4. 3,12,20. 10,23,3 . 68,6. av. 3, 
13,6. q^fqr^qT Jfftq 6,111,1. 11,4,5. 8, 1 1. 12,4,29. 14,2,20 . ait. 

Br. 7,14. 29. 8,5. Cat. Br. 1,1,1,22. 4,22. 8,«, 3. 13,1,4,4. 14,1,2,24. 
a,l. 4,1, 2 5. 6,9,2 2. Kuasd. Up. 6,15,2. Taitt. Up. 2,7. q^T qq- 

?qq 'Tgiryiqq^tA"»»«* t R - 13,29,21. q^ftjq^F^GoBu. 1,9,20. q^T- 
Fq '4 ihi^ qTqqTq^TT^q 2,7, 17. Agv. Griu. 1,14, 2 . Kacc. 51. — q^T 
q 5TTqfq q^ q^q qqq^M. 1,52. 54. 56. q^T qrqq qqfq qq- 
qrqq Tq:F^: 1 q^T qgqqwriq qrq q srraqq 11 6,so. mbh. 

3,15612. R. 1,41,15. (ak. 132. Spr. 403. 2354. fg. 2338. 3902- 4805— 
4809. Uir. 98, 1 8. LA. (III) 7, 2. 24,8. q^: 51^ qr^TTq (= qiff^lfq) 
FT^T qqrqiq q^qqqf(cqfq h.t. 23,8. q^T q qfqq^Tqqi: q- 
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rfl^ (statt dos praot.) ?T ^ | H^utl fT^T fällst H 'TJ^fT- 

fä=I II MBe. 1,7713. 763*. 3,1196«. R. 1,34,1. S, 113, 25. 4,9,21. K*- 

rnls. 18, 26«. Mark. P. 17,22. ^ThFT iTHT ÄT1 STTr^T I 

q^T MBU. 3, 2842. q^rf4rf^| T^7 ^7 rTTFy: TFMqq Spr. 

2347. 2330. fg. 2337. Katuäs. 18,138. 24,76. RÄÖa-Tar. 6,217. qP-U- 

iW-U^I CT5T HUTTO R- l,«o,n. Kathäs. 20,73 . Räoa-Tar. 

3, 23. RiMUR I JRT R clcUtel RIR: R. Gorr. 1, 55, i . Ka- 

tua8. 18,295. Hit. 58,12. R^T R Hi^+fdrl ^T^JTHrTftPTTrT Buao. 

2,52. lg. «MBu. 3, 2629. 15656 (R7R ?T^TFR^R ed. Bomb.). R. 1,8, 18. 

' o 

48,32. 2,70,15. R. Gohr. 2,10,6. R. cd. Bomb. 3,4,17. Katuas. 1,61. 
18,3*1. 22,1 «1.34,37. Hit. 1,32. q^T ÜTJHtffarlT FNIffa rT^T IRTH 
%FRRR^MBi..3,1 5657.KATUAS. 1,60. 

RTJ5RIFTTTIF7 M. 4, 104. 6, 2. 7, 1 69. fgg. 181. 183. 8,9. 130. MBu. 3, 
2631.5,1832 (nach der Lesart der ed. Bomb., rf^T mit condit. im Nach- 
satz). R. Gorr. 1,64,19. 2,8, 16. g rct. 30. Biiag. P. 5,8, 1 1. R^T 
5Tf3p7 =7 WJIFT p. 3, 3, l«7, Vflrtt., Sch. Vop. 

25, 13. R?T R Rpn RRTff^I RT HrWIH^R? Hariv. 14673. Häufig ist 
die Copula zu ergänzen, insbes. nach einem partic. praet. auf R R. 1, 
4.8. n^T ?PT JTrt TR rT^T RW: - 51^^43, «7. 3,66,2. 

*T^T aq^l^HI •IFTRTRr?: MBh.8,i 7 «3 (vgl. dagegon 

►M(lH 'PT T?T — PPTT: Tq ITTTP(; I7«5). Spr. 2332. q^T FT m4o|tT- 

M FT^T 'TPPPPWt^i: fl«. 71,3. Katbä*. 31, 139. 
rPTr^RFPTFFPTT T^T OTFTT FT^FTTOTF^Sl, 76. ^=T »T^T 

fäjq ^RT qTTtTFT fai^Spr. 1688. 2349. 2333. 4810. Naisu. 22, 55. 
R^T FTRT^5TT RRT FTTt^Pat. zu P. 8,2, «o. Schol. zu P. 6, 

1,196. Siddh.-K. zu P. 7,1,68. gacT. 14. R^T in Verbindung mit andern 
Relativen: RT TRITT ^ HI'Ti^ü # ilHl(’^Jrl M. 12, 2 5. RI JTrT 
RFR R^T RTRRRRT: '^URlt^R Spr. 2532. R^T mit R>f(fT{d- 
RTRI RzJtRRcRP^FT: fTTRT RFR RV. 7, 98, 5. 10, 88, 1 1. R^R — 
r^R gu. 111,3. R^R IRFT — FT^T STRcR^I 79,14. R^T 1 RRTrT — FT^T 
RRTR R. 3, 1,20. R^TR^T gnandocungue , so oft — FT^TFI^I oder einfach 
FT^T Biiag. 4,7. Katiias. 25,216. 54,154. Hit. 58, 9. das einfache R^T 
mit verdoppeltem verbum finituni dass. Spr. 2356. R^T RT^T rj R^c]|R 
oft RV. 3,53.4. R^T Ri^l fRFTyerferreif Kau«. 94. — R^T «MBu. 

I, 5598 in beiden Ausgg. fehlerhaft für R^T. 

R^TcRRT (R^ tllcH*j) adj. messen (rel.) W«en habend Bhao. P. 9, 
6,36. gAMK. zu Kuaxd. Up. S. 72. 

R^TRTR^TRR m. N. eines Sä man Ind. St. 3.230, a. — Vgl. RIsl^NR. 
R7^ (von 1. R) conj. oft gedehut im Veda; vgl. VS. Prat. 3,128. 
Einfluss auf den Ton des verbi finiti P. 8,1,30. 1) t renn AK. 3,5,12. 

II. 1542. mit ind., conj., pot und fuL in der älteren Sprache; ge- 

wöhnlich einfacher Nachsatz ohne Partikel: R^tlR ^RFRT"^ 5lsh4lH 
RV. 1,27,13. RT RT TTRRJFf ST^fjJ*0,8. 178,3. 3,31,6. RT^ R trlö |F h 
R f^ R itlMIH Ait. Br. 2,2. AV. 10,3,6. RT^ FTRR «pTR RV. 1,101,8. 
RT^ H^rlT 7,56,15. 104, 1 4. R?RT ^TR RT^ RIjUHl 

RTF4 15. gAT. Br. 1,1,1, 9. 6,1, 1 5. AV. 1,16,4. 5,8,6. 6,124,2. KbXnd. 
Up. 6,16,1. 2 . RTRRFT^R: C*t. Rr. 13, 8,1,2 . RTI^^ Katj. g R . 2,6 , 
34. RT^ R^RFT Caäru. gn. 14,14,4. Agv. Gbiu. 1,9,3. RT^ R T^F^rl 3, 


8 . 2 . Taitt. Up. 1 , 11 , 3 . RT^ fRRT^RFT C^ ÄKB - C a -^» 29, 2 . 40,4. 50,5. 
RI<£ TRFT^AV. 5,2,4. RT^ ^ ^ Ait. Ba. 2,2. R^t^AV. 4,27,6. RTR ^ 
Gobu. 1,8,3. 4,1,13. In den nachvedischen Schriften a ) mit praos.; im 
Nachsatz a) praes. 51. 5,102. 8,233. 12, 20. fg. R. 1,61,13. 65,11. gl*. 
67. Spr. 1673, v. 1.2366. 2368. Katiias. 54,96. mit RR RV. Prat. 11,23. 
mit FT^ -MBu. 3,2328. Katiias. 22,111. 30,9. mit HHH^Spr. 2365. mit 
FT^T 2367. LA. (II) 6,5. 7,18. mit FTP£27,12. — 3) fut. MB 11 . 3,2861. 
fgg. 15715. 5,7362. R. 2, 63, 4. 78, 23. 5,9, 43. mit FTFT^Ragu. 3,65. 
mit FT^T Hit. 40,17. mit Flf^* LA. (II) 4,3. — y) Participialfut. MBu. 
7,2606. — <*) imperat. ÄIBll. 3,2171. 2435. 2688 . 2714. 2982. fg. 4812. 
5,7125. R. 1,9,33. R. Gorr. 1,22,16. Spr. 237.3. 4819. mit FT^ Katuas. 
11,58. 18 , 161 . mit FTT^ 113,5, v. 1. — e) potent.: RTSRHRT RT- 
rTTRT R R 1^ TRT S RRTRFT I RRFrTR TRRTTT: F7TR M. 9, 1 34 . 

FTR: RFTR RTRFT RRH3TRM I Rf^ 5 T^T^r sRT frj^R T | R ftqjR 
(= ^TOJFT) II Spr. 3743. 3891. 4816 . Katuas. 16,72. 18,189 . GIt. 4,19. 
RT^ R RTRR Rhag. P. 6, 10, 6. mit FTFRTF^Spr. 1597. — 5) kein 
verbum flnitum: RT^JTRcR R FTtTF^ R^pT.Rf^ R^TR M. 11,17. 
Spr. 4811 . Raca-Tar. 4,538. RfR FTTFRiTFRR TRRR RT^ TRI- 
fRRRR MBh. 13,36. RTT ^FRRHT vTR fRIR^RR Spr. 2360. 3713. 
gu. 123. gKUT. 18 (RRTR Rf^ RT — RT). mit FTRR^Rat. zu P. 6,4,159. 
mit rjf cf Schol. zu P. 6,4, 1 1 . Prab. 18,4 . Sarvadarcanas. 92,20. mit FT^T 

133.2. Hit. 21,22. mit FT^TRTR gRUT. 22. — b) mit fut.; im Nachsatz et) fut. 

MBll. 3, 2163.2488.2845.5, 7362. R. Gorr. 2,10,7. Biiag. P. 4,14,12. mit FT- 
FTR^Hauiv. 7294. 9978. mitFT^ Pankat.229,1 3. — ß) praes. R. 2,61,11. mit 
FTFTR^ Pa.sk at. 5,6. — y) kein verbum flnitum: FIT^ RT^ ^iTRFTJT 
R^RTRRT^RlrT R. 2, 51, 15. RT^ — RR: Spr. 4833. - c) mit 

dom Participialfut., im Nachsatz das andere fut. MRii. 3,2827. — d) 
mit potent.; im Nachsatz a) potent. 51. 2,223. 243. 3,61. 1 08. 1 1 1 . 7, 1 08 . 
8,90. 184. 5! Rll. 3,2099. 2559.5,7034. fg. 6,5825. 12,430. 13,43. 14,244. 
Hariv. 9714. Buag. 1,46. 11,12. Üaq.2,60. R. 2,78,22. 4,46,13.57,17. 
5,1,67. 31,39. 43,17. 6,23,29. 7,35,10. 5Ibgu. 62.95. Spr. 2656.2853. 
3026. 3254. 4820. Katiias. 103,166. Biiag. P. 4,26,15. mit FTFTR R- 4, 
9,99. Spr. 2361.2840. Katiias. 18,18. 22,83. 51,121. mit FT^ 4,15. 5, 
89. Spr. 2372. 2393. mit FT^T 2364. Schol. zu P. 7,1,24. mit RR Spr. 
2760. mit FTP^ Sarvadarcakas. 66, 6. 120, 1 1 . — ß) condit. mit potent, 
abwechselnd Spr. 4813. fg. — y) praes. R. 4,20,9. 7,94,14. Spr. 1364. 
K atu as. 52, 101 . Buag. P. 1 0,77, 1 8. Prab. 89, 3. mit R^ Spr. 237 1. — 5) 
imperat. 5Ibgo. 61. — c) fut. R. 3, 65, 9. — £) Participialfut. 5IBii. 7, 
2605. — tj) kein verbum flnitum MBu. 3,2737. R. 1,11,15. gKUT. 13. 
Spr. 135, v. 1. 2386. 3082. Katiias. 39,135. U. 1240. fg. mit FI<[ Katuas. 
22,81. 30, 5. 53, 131. mit FT^T R. 4, 62, 7. mit FTFIR^Mark. P. 18,43. 
mit rll Sarvadarcakas. 79,8. fg. — e) mit condit.; im Nachsatz a) 
condit. MBu. 7,6579. R. 4,12,37. Katuas. 7.12. 34,26. 33,75. mit R R 
MBu. 13,4797. mit FT^ Katiias. 49, 120. 63,77. mit RR^P. 3,3,1 40, Sch. 
— ß) potent. 5IBu. 7,3069. mit R^ Katiias. 63,62. mit FTRR^Mark. P. 
119, 11. — y) aor. 51 Ru. 13, 12 . — f) mit imperf.; im Nachsatz a) condit. 
MBu. 8, 3384. — ß) potent.: RTtJFT^pT ^l4 R FR R ^RIRR: FRRR^I 

FR R ^TsFfFR: SflRFI^RT II Dao. 2,21. — g) mit aor.; im 
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Nachsatz a) condit. Pracnop. 6, 1. — ß) potent. Spr. 3662. — h) im 
perf. (SIT«?); im Nachsatz clfTH ohne verbum flnitum R. 1,63,21. — 

1) ohne verbum flnitum; im Nachsatz a) praes. MBu. 3,2331. R. 7,94, 

ii. Spr. 2363.2370.4112. %qq qT^ 1=15110 !tlWI^-0G1MM=lrt ri 
gU. 33,21. mit Kathas. 63,80. mit rl^l Pat. zu P. 7, 1,30. — ß) fut. 
MBh. 3, 15757. 16735. mit ^ Katuas. 55,20. — y) imporat. MBii. 3, 
2434. 2768. 16847. R. 1, 55, 1 6. 65,2 1 . Ragu. 3 51. Spr. 855. 3713. 4818. 
Katuas. 17,23. mit (▼• !• rMfl) 3,6. Kathas. 24,193. mit rl^I 
GIt. 1,3. RT (= iniperat.) im Nachsatz Kathas. 18, 272. — 6) 

potent. Spr. 4032. 5213. Buag. P. 0,10,32. %qq - q^FI^hjpr Vor. 
23,15. — e) perf. (SIT«?; Buag. P. 6,10,6. — J) kein verbum flnitum 
M. 9,149.204. gu. 16. Spr. 1139.2359.2362.2369. 4817. Katuas. 40, 
22. Klg. zu P. 1,2,35. mit Kathas. 26,97. mit fTrTFT Spr. 2360. mit 
flTI II it. 18,19. mit cTP? Panrat. 24,9. mit cl^l RV. Pmat. 11,35. — 

2 ) trenn so v. a. so wahr bei Betheucrungen : M*t4«? (MSI!«? N. 11,36) 

‘'HFlim q %qq I mvj 'TrTrTT q?T: q<lflf|JlsfTqq: II MBu. 
3, *300. fg. qf^ q -rmr cTTFTTf ^ s£rf qf^ I 
qq qüüTTq 5Tqft II tcstt. q F?q SV1 qqTqqi 

rTTrTpl q^q: qT^K.Tu**. 31, st. — 3) ob: q q qn q sTHTq? qfi[ 
^Tcj: T^rqq: mbu. i,5879. q^q qf^ q^ FTFqq- 

cqrrq rqqq^spr. 711. rcUas. s, **. qi qqTq^q qiFTJTnff qT^ 

qTqqt MBu. 3,i5Ci5. Tqqf4rTT qf^ — Fqif^QU. 90, 21 . 

qrqt% qT^ %qnq qr qq^r q qT katuI*. 24 , 51 . q%qr qf^ 

qrjsq: %qqq qict FT qqqT qrqjq VabXu. Bau. s. 11,C. Zum uober- 
flus« noch %q^hinzugofiigl: «£>i£l M'.'UM riarll Ml^ MmIs^HI^cII q- 
^MT fqr '11(01 iMauMHMHslfd: p«a«. 27, 1 1 . fg. — 

4) tcenn so v. a. dass nach nicht glauben, nicht für möglich halten, nicht 

dulden: qrufq qT? sftqfrT qq q mq^Tqqrq r. 2,31,1*. q%q 
qf^ q qq iftqq-. qqfrtqqrq^s«, « 5. qf^; qqfsq: qfql qTqqq qT- 

cNiy ' -iq ifq, q qqqrfq P. 3 , 3 , 1«7, vorn., Sch. Vor. 25,13. 3 ^ 

q|T mit praes. oder potent, io t. a. schwerlich MBu. 3, 3650. fg. R. 2, 
73,7. R. Goaa. 2,75,30. H'^WIUH '£FT MdI Mid sfidlH Mt nur 

kaum 3,73,3. — 3) ob nicht vielleicht , vielleicht dass: H^l 

qrrqT ■imqqq i qwrq qf| >f%mifqq hft^t ii 


O 




5IBn. 3,6095. rl HHMlUJ 


13,2888. 




fT ed. Bomb.) 


r. 2,32,30. qraqT q^; qT pr: qq: 5 i=<mT^TH 39,7. qrq 

i^q^i FT^qq qf^- qqi q^rf^ 11 q%r q^qq qqqT q- 

rjH^qMrWMii i qqT FT?qa%HT q*T pqnn ^ 11 3,50,23. f g . 

3 fTfrq qxqq^r spn-aw^nnfq q 1 qqiq qf^ (Hvq qqqiTTq qT- 

qqfr || 00,6. fg. ^qqq^q: qqi ^Tq (SO die ed. Bomb. st. qqj- 

cnqn der ed. Calc.) 7% iFTr^MBu. 3, 8075 = 8305 = 13, <253; Tgl. 
R. 2,107,13 (115,13 Gore.). Mich. 106. (= 

qrqiqT qq qilqfqq J^-3,io*.^qp7qnqgfq 

RHlqq (so zu leson) qf^ (so die Hdschrr.) eti^||ttr e lirj FTTrJ^ 

Hit. 27, 7. qf^ Hiq^d Ic+iMdl^so »• »de, tcenn man nun etiea so 
thäte ? QU. 71, 8. qf^ qiq^FT IVli*.ll4Hd qiq^ q^T% 104, 21. — 
6; zum L'eberüuss mit q^ Terbunden :%q^3JT qf^ t|7,|sM FTT^q 1 ^?- 


t qqr i qf^ qT- wird 


- qj 58 

qraqqj qf^ qj sftfqqq%: R. 2,48,19. — 7) überflüssig nach q^T 
bevor, ehe: q^T qiq: fqqqT% qr| q^nrfq fqfqqq^i q qt%q mb... 

3,1 68 4 6. fg. — 8)WFT auch wenn , obgleich , et st ^at. Br. 14,4,9.2 3. M.8, 
164.9,1 54.319. 31 Bu. 1 , 6118 . Buag. 1,38. R. 2,37,30. 61,2. gU. 30. Spr. 
1931.2390.4832. gig. 16,82. cT^TF? im Nachsatze R. 2,23, 1 6. 3,3,3. Ragu. 
4,7. Spr.2389.4830. Katuas. 52, 375. Hit. 69, 22 . 73 , 16 . 92, 16 . 120,5. Duur- 
tas. 76,17 . Präs. 97,3 . Saj. zu RV. 1,125,1. Sartadarcanas. 90,8. 172,22. fl- 
Spr. 2388. 4831. Katuas. 56,80 . 1 1 4. Uit. 55,8. tf — 

Spr. 4817. tfPJ TJJT — cFITFT P«ab. 7, 1 3. %. Uebor st. 

^fq s. u. 5). — 9; qf| — qf^ qT, qf^ qr — qf^ qT, qf^ qT - qf^, 
qT^ qT — qT, qT — qf^ qT wenn — oder wenn, ob — oder: MMI 
qT%^T%: AV. 1,25,2. 2,14,5.4,12,7. qf| qqqdTrTT>Tq%TT^Tq 
qT%q i qqT fiq qq^rr qf^ - qT si^yirq q u r. Goaa. i, 22, 1 c. 
qf^ - qr - qf^ qT s P r. 2372. qf( qr q% qr q rv. 10,120,7. 

AV. 7,38,5. Tjfr ^nFT qqPT ft (t. 1. qqP7TTTT ^qqT qf^ qrcq^T: I 
qrqFT MBu. 1 , 6010 . qf^ qi^T qqS: FTT^ qFqjqqT >%q I qf^ 

qTqrqqq; FTTsqqqFT fqqfrf%rq II 3 , 27 * 0 . q^ qTTfi qq?q^ qf^ 
qrqqqöriq av. 4 . 9 , io. m qr q%qqT% qqjqsjTfq qnfqfqq i 

J ^ " o f es o x 

qqT qiqi'WiiHii qT% ^ qqq^H n mb«. 3 , 3021 . qrqFT q^ 
qT 41 h 1 qq h qr qqHH r- 4 , 3 , 5 . qq t^ qs^ ft% 
qT q cfr ts. s,i,«,i. qq qrqTiq qrwr qf^ qrqfq qT q qr mbh. 7, 

*217. r. 3.65,10. 4.40,9. 5,9,30. qfTq^f qr qf| qi^rMH: I qq^MI{ 
qf^qTflUNTq I qqrn 51 Bh. 4, *28. R. 2.30,10. M. 3,2*2. 4,1 17. MBh. 
3,3036. 5,7080. R. Goaa. 2,30,17. 3,46,21. 4,43,9. 30.18. Spr. 2181. 
2348. 3001. fg. BaAH»A-P. in LA. (II) 32, l *. q qq%TT: nfl MI 

Mil SIMM qf^ qT % sImm: Buas. 2, 6. Ml^ qr allein oder wenn, oder 
(Taia. 3,4,*) R. Goaa. 2,7,28. 20,12. IIit. 19,7. RT qj" q^ qT^ - qT q 

q^Rv. io, 129.7. qqqrfq ^qqr qf%^T: qqqm qff qr qq 

q^jt: AV. 13,2.6. £at. Ba. 1,1,*, 2 . Kulnn. Lr. 7,24,1. qirMMI qf^ 

qidjqiq^M. n,n«. qr qrqrq s P r. 3396 . r. 1 . 2 , 37 . 40 , 

13. MH Hl qr^ qiqrTT (SO ist zu losen) 3,65,8. Da«. 2,8. 1%^ HIlH- 
fqqim qf^ qr FqqrT Spr. 1581. 5268. V»alu. Bau. S. 18 , 1 . 43,3*. 54, 
9t. qrqrjTrWT 5 pT qr qr^ (= qr^ qT) Spr. 4733. qT^ qT = 
cfT (s. u. yy 7, 6, ß) Katuas. 26, 2 4. 90. 233. — Nach Mrd. avj. 39 
wird JT^TTcFTk^FTT: gebraucht, nach Trik. 3,4.5 ist (?)• 

Ausführlich hat über gehandelt Lasse?« in seiner Ausg. des GIt. 
S. 106. fgg. 

^ 

in 0 ^TT5 FT^Katuas. 121 , 100 wohl fehlerhaft für 

(von 1. IJ) adj. cujus (relat.) P. 1,4,74, Sch. Kha:«dom. 42. Ra«a- 

Tar. 4,48. Bhac. P. 10,59,44. 61,5. Küll. zu 51. 5,15. 9,170. Inschr. 

in Journ. of tho Am. Or. S. 6,508, gi. 34. 7,12, gi. 44. 

3 

ra * N. pr. eines Stammes und Stammhelden, gewöhnlich neben 
Turvaga (Turvasu) genannt; auf einem Zuge aus der Ferne her und 
beimL’ebergangc über einen Strom von Indra beschützt RV. 1,54,6. ^TT- 

7% gqsr qt FqTTcT 174, 9. 3H qr *-T^HT[T 51#?%: I 

^T %|t ^qrprq 4,30,t7. 5,31,8. q qiHMrM(iqH: q# 

q^TT 0,43,1. 2,4,7.7,18.10,49,8.1,36,18.1,9,1*. 10,5.43,27. 9,61,2. 
pl. 1, 108, 8 . MBh. 1,46. Buag. P. 1,12,37. 3, 2, 8 . 12, 1,34. gig. 9,38. 


ffqs i 


VI. ThcÜ. 



I I UU / 3UO 


% 


°jism MBu. 1, 7012. q^cf: = ^ll<£l* Trik. 2, 1, 10. °cRT Vorz. d. 
Oxf. H. 8, a, 27. 12,6,17. sg. 40, a, 37. ein Sohn Jajflti’s und Bruder 
Turvasu’s MBo. 1,3162. 3432. 5,5043.7,6030. Hariv. 1604. 1618. fgg. 
1829. 1842. fg. VP. 413. fgg. Buag. P. 1,10,26. 9,18,33. ein Sohn Vasu’s, 
Fürsten der Kedi, MBu. 1,2364. Hariv. 1806. ein Sohn Harjagva’s 
5175. fgg. In Jadu’s Familie wird Krshna geboren und heisst dem- 
zufolge MBu. 1,7013. ^Trl Viiddba-Kan. 10,7. 

H. 219. qjw Paskab. 3,8, 7. 4,1,24. 3, 1 30. i I^qT: 

wie auch andere Stammnamen unter den Namen für Nachkommenschaft 
aufgeführt Naioh. 2,3. — Vgl. 
qi^ (qj* Sß ,n> N. pr. eines Rshi Hariv. 435. 14152. 

(T^-4-f! 0 von 1. ^ f. gana zu P. 2,1,72. 

= F^TTT, WIE^d, AK. 3,3,2 (Vgl. v. I.). H. 33«. HalU. 

4,8 9. Zufall fvBTAgv. Up. 1,2. Such. 1,311,20. instr. zu fällig , 

non ungefähr, ganz non selbst , ohne besondere Veranlassung , unerwar~ 
teter Weise M. 7,165. Buag. 2,32. MBu. 1,5930. fg. 3,17155. 10,83. 12, 
6676. 13,2659. K. 1, 1,74 (79 Gorr.). 48,4. 2,7,1.59,22. 3,23,12. 4,50, 
25. 5,16,50. SugR. 2,299,1. Kcmaras. 1,14. Ragii. 3,40. Vier. 10. Spr. 
2260. Kathas. 14,76. 21,76. 28,55. 29,20. 37,204.38,93. RIga Tar. 3, 
122. Buag. P. 1,19,25. 2,8,7. 3,4,9. 26, 4. 4,25,20. 5,5,35. 9,15, 23. 
18,l8.M4^HH^dass. 11,7,63. Kull. zu M. 2,245. Am Anf. eines comp. 
M<i^l in adv. Bed.: q^qjpqqcT RV. Prat. 11, 18. Buag. P. 7, 13, 36. 
ofer Katiias. 2«, 9. = üttababama«. 97, C (117,11). 


Buag. 4,22. 



so ist zu lesen) nur ganz zufällig Kathas. 


121,100. c !fF^ das erste beste Wort Spr. 281. mit Kürzung dos Aus- 
lauts: Kxug. 135. 

fT^Tr? (0^ •+■ aHj. welche (rel.) Gottheit habend £aüku. £r. 13, 

20,8. dass. £at. Br. 3,8,S, 1. Latj. 6,9,4. 

-f- 1&) n. N. eines SA man Latj. 3,9,18. 

-N -N — N — N •*. 

MärflW abl. von c^q) adv. weshalb , wessentwegen (rel.) 

Buag. P. 3,29,4. 

q^H^R ^7^-4-H 0 ) adj. der da sagt «toas kommt das kommt», m. 
Fatalist 11. 383. Haläj. 2,222. zugleich N. pr. eines Fisches Katu\s. 
60,180. 184. Spr. 92, v. I. Pa.nkat. 77,9. Hir. 110,16. 

qf S^3^(von 1. q) adj. in welcher (rel.) Richtung sich bewegend: q~ 
TS. S, 3,«, 1 . TJ3T5T Schol. zu P. 8,3, 92. 8, 1, 66. fälschlich 
q?^I, *4 ^^Katu. 19,8. 26,9. 

q?R (von q<£) adv. tote (rel.; es entsprechen cjgf^und ^qq, MBa. 7, 
3941. Spr. 362. 1937. 2140. 2465. 3512. .3986. Varau. Bru. S. 75,2. Ka- 
tiias. 45,56. (a8k. zu Bru. Ar. Up. S. 24. 38. Buag. P. 1,15,25. 7,8,26. 
Mark. P. 11,6. Parkat. II, 62. Nach II. an. 7,25 und Mbd. a v j. 31 5T5T 
und NcHl- 

q^ ;q^ 4- adj. ins Blaue schwatzend , Ungereimtes redend U. 
347. Hai.aj. 2,222. 

q^I f. = ^KDr. nach Uwadivrtti im Samksuiptas. 
q^TT^^q (von womit RV. 5,25,7 beginnt) n. N. eines 


q# 


201, a. 


60 



230, a. 


Sämau Pankav. Br. 15,5,25. Lätj. 6,1,3. 



Ind. St. 3, 


qTS^I (q^ T^IT; adj. qualis (reL) R. 2,87,14. 

Mär! (q^-4-^fT) n. 1) Begebenheit , Ereigniss , Erlebniss , Abenteuer 
(vgl. q2| Nrlj Hariv. 1181. R. 1,51, 6. Kathas. 5,108. — 2) eine Form 
von 1. q VS. Prat. 6,14. P. 8,1,66. 

qtT (partic. praes. von 3. ^) adj. laufend : qTcT fw» laufenden 

Jahre, heuer AK. 3,5,20. 

( von uom. ag. 1) Lenker (der Rosse, dos Wagens): 

RV. 1, 162,19. 10,22, 5. Katj. £r. 15,6, 29. 27 (HMttei)« Wagenlenker 

AK. 2,8,1,27. 3,4,14,62. H. 760. an. 2,188. Med. t. 47. MBa. 3, 761. 

2825. 4,1172. 1183. 7,6383 (FT° adj.). Hariv. 6575. R. 6,69,40. fg. 7,7, 

o 

29.*Spr. 2453. 3746. 3823. R agu. 1, 54. 12, 1 03. Buag. P. 8, 1 1, 1 7. Braoma- 
P. in LA. (II) 52,12. Elephantentreiber AK. 3,4,14,62. II. 762. H. an. 
Med. Spr. 5143. Ragii. 4, 39. 7, 34. Kathas. 115, 65. Lenker, Regierer: 
qÖ: («1er Wind) Hariv. 2480. tftqT^RV. 3,3,8. 13,3. 2,23,19. qWT^T 
q qqqpTT tT4h1M^7, 16,7. — 2) befestigend , aufrichtend: TJT qrTTTFT 
q^qq RV. 8,68,3. AV. 6,81,1. VS. 9,22. 30. 18,7. 37. 22, 3. TS. 2,2, 
11,4. fe f. VS. 14,22; vgl. VS. Prat. 2,37. — 3) gebend: q qqT SJ- 
sirfif^: RV. 1,27,7. qrTT 10,46, l. — MTil(: Wird Naiou. 3, 

19 unter den Hl£jl4)4l<ll: aufgeführt. 

qrT^Ttwie eben) adj. zu lenken, im Zaum zu halten: q^T: ((|${l) 
51 Bu. 12,34 4 6. 

qTH f* nom. act von qq^P. 6,4,39, Sch. 

qtT^ m. Bez. des Agni RV. 3,27,1 1. 8, 19, 2. scheint eine Neben- 
form von qrT^ zu sein, = Saj. 

q# von qq Unadis. 4,166. n. (scheinbar f. MBu. 6,2659, wo aber mit 
der ed. Bomb. qft zu lesen ist) Siddh.K.249,6,2. 1) Mittel 

tum Halten , Stutze , Befestigung ; Sehranke: HRrjl q^j t J-| ^*-UI Iri 
RV. 1,149,1. rp^: VS. 4,1 8. qr^^HT 18,37 (st. dessen qf^Tq 9, 30). q- 
qTHJ qr-I I^qq qTfhr: Mittel zu halten RV. 1,34,1. FRT: TS. 1, 1, 
11,2. cd^Hiq, fiHHR u. s. w. 0,1,2 . TBr. 3,7,e,7.. qq qq- 

\ *s o 

fq q^I ^ q^?^ ed. Bomb., in der Bed. eines infln. = qf^Qll^jq NI- 
i.ak.) MBu. 5,3764. ^5T D mit zehn Bändern oder Streifen versehen: qT- 
■qT ^iyi( ^q^qr?tq RV. 6,44,24. zehnfach eingespannt: Vjfcftx 10, 
94,8. Stränge am Wagen u. s. w. M. 8, 292. MBh. 7, 3204. 6383. — 2) 
Werkzeug zum Halten , so heissen in der Chirurgie alle stumpfen In- 
strumente , wie Zangen, Haken , Röhren und dergl. im Gegensatz zu den 
Messern 'üFiT;; die Lehre davon qqf^pJ Sega. 1,23,12. fgg. 

25,15. 100,17. 358,19.359,5. 2,16,7. 313,4. Vagbu. 25,1. fgg. Vorz. d. 
Oxf. H. 305, a, 9. fg. 311,6,18. 321,6,1 v. u. Zange , Zwinge u. s. w.: RT 
q^qtlTTq: qt2If7 qqrq^*: Mark. p. 14,71. q^TTqqtzq 88. 

MBu. 1,1123. lief R.4, 10,31. — 3) eine zusammengesetzte 

o 

oder künstliche Vorrichtung uberh., Maschine AK. 3, 4, 9 , 39. q^T7?T 
cJTfi[ Grujas. 1,100. Halaj. 2,308. 307. H. 774. ÄIa- 

ducs. in Ind. St. 1.21,16. 18. MBu. 1, 1 498. 6954. 6978 (vgl. Jagn.3,83). 
3,905. 16128. 1 6332. 14,2246. H »riv. 2656.4515. 12538. R. 2,80,2. R. 
Gorr. 2, 101, 39. 5, 9, 51. 6,38,35. 72,24. 7, 23,*, 8. q^nN^rf: 5T^: 
Katuas. 18,92. q^TTOTT qq^q (ist Civa) 5IBu. 12,10404. qTT^TJZ 0 Ra- 


tum 


: Mark. P. 14,71. 


88 . 


MBu. 1, 1 1 23. q? 


i i ii 


i 



<;i 


62 






oa-Tab. S,io«. MtflfräHNrll R- 5,64,2«. RIga-Tab. 1,365. f^- 
R5TTOUH Jtfi. 3, 2«o. fa{: fT^fTHFT, 3TO- 

5TFT HIMMI Bu»a. 18, CI. HT5PJR) MBa. 3,17158. H. 

1006. MtWäi 2^ 3sfS (Tgl. üsPlf?) MBa. 7,3332. B. Gou. 2,84,3. 17- 

^ “v »s 

tld:l R. Scul. 2,77,9. Kümaras. 6,4I.°£?o TOTTJ so t. a. 


Sekloss Mrrku. 48,5. qR mit Rudern, Segeln u.s.tc. MBh. 

O N 


1,5639. TOT° Brunnenrad Raga-Tar. 1,284. Mario. 178» 

7. Mark. P. 39,43. q^SJ 'TT^TtÄTH f^qifui) MBu. 2,170. 1,5003. 3, 
640. 12,2640. M. 7,75. Harit. 8936. R. 1,5,17. R. Gorr. 2,87,22. 109, 
52. 4,33,5. 5,9,19. 72,8. 13. fg. Spr. 4191. Kam. NItis. 4,60. 13,65. g« 
Uariv. 5008. ein künstlicher Garuda, der sich be- 

wegt , Paseat. ed. orn. 52,18. qgJT^TT dass. 53,14. °^FT Kathas. 43, 
33 . °«£Ttrf*1^12,4. «w Wagen , der von selbst geht, 43,134. 38. 

c HRHqi 201. 79, 1 6. RT° die Kunstpuppe Weib Spr. 392. 

— St'RJAS. 13, 19. 20 . 23. Varau. Uro. S. 43,29. 58. Katuas. 29,42. fgg. 
49. 63. 30,19. 35. 31,5. 43,14. 26.60,28.61,104. Raoa-Tar. 3,350. 4 54. 
Pasbat. oil. orn. 3, 6. Schot, zu KItj. C«. 363, l«. qitOrft *4?Wlfil: 
Prab. 26,6. q^T° M. 11,03. MBh. 5,5184. — 4) Amulet, ein dazu die- 
nendes Diagramm Wilson, Sei. Works 2,33. Weber, Ramat. Up. 288. 320. 
329. Kathas.22,12. Parrar. 1,1,70. Verz.d.Oxf.U. 94, a,1 7.6,8. fgg. i 3. 95, 
Mo. 98 6,1 2. 100, a, 20. 102,a,32. 105,6,23. 106, a, 38. — Nach H. a n. 2,4 4 8 
hat q^T die Bedd.^«|TQfilWM, TOR?’ und VWWll - Vgl. go, 

TOT 0 , 3TT?T 0 fauch Söiuas. 13,17), qTJ° (u. QUS) 2) a), 

tRtT 3 . rTTrT 0 ,^T°. ^TT°. ^Ä°. 5Tf °, UTfllT 0 , qTJT°, UsT®, 

qm 3 . HP7W°, to°, q?r 0 , q^T°, te 0 , q^r®. 

Mr-T'-Tt (von q^T und q^TT, 1) m. a) Bändiger , f. qift^fil Parrat.Bh. 
16,1,7. — 2) m. Maschinist R. 2,80, 1 (87,1 Gohr.). — 3) f. qi^Hil 
schlechte Lesart für M^Ull U. 555. — 4) n. a) Batutage Sega. 2,23,1 «• 

— 6) Drechselrad II. 909. — Vgl. sfH°* 

q^TTr^TTJTTO (q^T-*-qr°) f. Zauber korb Kathas. 29,21. 
qrd'-hH'-IHjq 0 - TOJ! iu. Maschinist R. Gorr. 2,90,12. 

q*TJl^ IU Oetmühle Kl. 997. 

q^UrT (q° -+■ JTTrT) m. eine Art Erbsen £abdar. ira £KDa. 
q^qr^H (q° -4- q D ) n. Zauberwerk Kathas. 29,41. * 

qtTOI (von q?TO 1) u. das Anlegen eines l'erbundes Such. 1, 66 , 5. 

°STTRT 358,15. ofqfq 20 . f. gj dass. 67,21. gq?4UI( 2,229,6. q^üT 
n. == q-m H. au. 3.220. Med. n. 72. — 2) n. Beschränkung : g]cj.|| ° 
Sota. 2,447, l (°q^PIJTc^zu lesen), f. gi Zwang R. Gorr. 1,1,79. qR- 
qrft Da^ar. in Bmf. Chr. 185, 5. Kathas. 47,120. in 

comp, mit dem, woher der Zwang , die Gine herrührt: H<£cMl («41- 
l^q^miqT (so »st 1U lesen, wie schon Bejipet bemerkt hat) Ind. St. 3, 
372,4 v. u. Raoh. 7,20(= Kimaras. 7,75). Sah. D. 40, io. ° 

Malav. 46,3. ^RTT^° Kathas. 27,19. 5Tlj4*«raUI Spr. 5146. Ara 
Ende oines adj. comp. (f. gT; : Naish. 4,10. TO 

O ^ ^ V 

fiM^UII: (HJq:) sich Zwang anlegend Katuas. 61,294. g q Tqq JJT- 
q^TOTq der sich keinen Zwang anzuleyen braucht 49,15. efty krllMHM- 
^JTTTR^m ru/es trunken 34,81. q^UT n. = HMM» H. an. Mid. q* 

flllll = Tqqq Tbik. 3,3,299. — 3j n. das ScAüfsen, Buten i ?|im, 


gUT, H. an. Mrd. — 4) C der Frau jüngere Schwester H. 555. — 

vgi. Pwwi, R&mm. 

(q°^ q°) m. Maschinenbauer, Verfertiger von Zauber- 
werken Kathas. 43,223. 

M^yi(|J|^. n. = qi|U|«J eine Badstube mit Wassencerk; daroii 
Dom. abstr. c g n. Mbgu. 62. 


qgqqqf (q°-f-q°) m. Gliederpuppe Raoa-Tar. 6,160. ® 
o o 



f. 


Katuas. 29,1. 18. 

q?pjMuit f. Bandmühle (jatadh. im (KDr. 

q^nq.151 q° q°) m. Titel einer Schrill Verz. d.Oxf.H. 276,0, |1. 
q^TTOT^ fq 0 -«"^ 0 ) m. ein künstlicher Wasserstrom , Wasserwerk 
Rauh. 16,49. 

qgqq (ron q^T; adj. künstlich nachgebildet: JjPT Ruag. P. 6,12,10. 
JT5T KatuIs. 12,5. 20. qg 29,38. qq 43,58. ^fiiy 0 aus Bois 10, 
q^qicJTO f. Bez. einrfr der 64 Kal A Verz. d.Oxf. H.217,a,l6 (vgl. 
u. TOTT li). Comra. zu Bei«. P. 10, 45, 3C fasst qqqiFfTH qi(Qiqifj- 
TO als eine Kal3. 

qwnq (q°-*-qT^; m. VPaJfer/tfftimy Pbab. 26,6. 
q^M (tou TO^q^TH Duatlp. 32,3 'T^TO^Hy. in Binden — , Schie- 
nen n. s. w. legen Sega. 1,15,7. 358,8. 2,58,7. 343,1 4. nqf^TrT 20,6. 337, 

o 

10. qhaJrt gebunden , gefesselt; in der Gewalt stehend von 11. 438. an. 

3,282. gqT^H^qrsqi jmmr) r. 2,88,19. ggror g^igriii qqr 
TOR Mhdci: 4,10,22. qTTITH^TO J MBa. 8,408 2. °FTTqqi ein Selbstge- 
schoss befestigt hubend (vgl. Katuas. 61,101. 5Jrjrll ^T q^|q* 

TpTrTT: BaU. P. 5,17,38. c^ur-tl!<l 0 5,22,1«. IMT 'TRI ^ ^R- 

ITTW: 4, ll, 27. qPT ETRT ^TiTT: FRT ’TmfTT: 3, 13, s. »T- 

TWTT B.7,3,ii. 5TT5PTT tlHTl K*Tn»8.72,835. Buls. 

p. 6,3,5. 7|i^n*aiwT: 4,22, «.TtT^nRRTrrrR; r. go»». 1,77,33. 

Bald. P. 10,29, 33. Pmj)|(cJ 0 MBh. 1, 5*2«. 7, 6*90. B. 1,76, 1. R. 
Goa«. 2,73,19. 4,8,56. Ö*fc'-»il^UU 3 »lüu. 3,33. FT^JrR® R. 1,40, 
17. B. Goa«. 1,22,6. 80,10 . 2,13,36. 30,19. 5TTT 0 Raou. 10, *8. KatuIU. 
32,51. Buio. P. 4,20,16. 5,4,18. 4,1,26. 11,20. 7,2,52, 13,19. 3,7,1*. 
17,12. g° ungebunden , frei, sich keinen Zwang anthuend Katiias. 66, 
43. M. 2, II 8. ?J° der sich Zügel anlegt, sich ganz in der Gewalt hat 
obend. Bbao. P. 7,12,3. 10,84,28. qt^fT der sich anspannt, — zusum- 
mennimmt , — eifrig bemüht: ^rTOT q TO fR Mptffll: K. 7,9,9. q^- 
q° 1,77,23. yqifJIcifi n. das Festgebundensein Pahrat. 146,25. 

— 3q, °qTWn M. 11,177 fehlerhaft für o qTtTOT. 

— H zügeln, itn Zaum halten: HTOcT^rTT ^V : ^ 

5R: Spr. 1621. HqH4rf gebunden . gefesselt IJttararamar. 82,9 (106, 
1). qi5! 3 Pasrat. 142,13. Verz. d. Oxf. H. 91, a, 2. eingedämmt Raga- 
Tar. 5,103. beschränkt, abhängig von , in der Gewalt stehend von Ve- 
da st a*. (Allah.) No. 74. Sah. D. 25. Raga-Tar. 4,54. ^|° Katuas. 61, 
167. 5TT^g 3 spr. 129. g^> Sau. 1). 18, io. — Vgl. Rq^Rl. 

— l&^unhalten: Rqf^cTI ^RT ^T: Car. 100,21. 

(von q^) adj. mit, einer künstlichen Vorrichtung versehen 
Kam. NItis. 16,13. 
q^ s. oben u. q^ 1). 


' 
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^*1* — 

(*T° SJ^) m. Selbstgeschoss Katbas. 61,10«. 

% 

C^T° -fr- **• 1) die Schnur einer Gliederpuppe Raaa-Tar. 
5,223. — 2) ein über (Kriegs-) Maschinen handelndes SOtra MBu. 2, 
256. — Vgl. 

Maltyl l( (q^q -4-qT 0 ) Titel einer Schrift Ind. St. 2,252. 

ty^l und q^ty) 1) adj. mit Geschirr versehen: ein Ross 
Katj. £r. 14,3,9. — 2) adj. mit einem Amulet versehen Yen. d. Oxf. 
H. 98, 6, 23. — 3) nom. ag. Peiniger , Quäler R. 1, 1, 74. — 4) f. qT^f- 
UTT = Mt-IUD H. 533, Sch. 

cnwr *• u- !)• 

ty^lil^ (q?q *4-3°) m. Titel einer Schrift Mack. Coli. 1, 137. 
WJ? I ?ra + 3 0 ) pl. Mühle LA. (III) 91,19. qfqilhlHndl: R. 
5,01,24 sind mit einer Schleuder geworfene Steine. 

tyls|K{H^(q^ HWrl) adv. wessentwegen (rel.), in Folge wovon 
R. 2,69,7. 97,23. Spr. 2400. MIrk. P. 119,7. 

n. N- eines SÄ man Ind. St. 3,201,0. 

q~qq (von q<£) adj. aus welchem (rel.) hervorgegangen , — gebildet , 
— bestehend u. s. w. Bhvg. P. 3,10,16.7,14,34. 10,23,10. 47. Mark. P. 
103,2. Kavjad. 1,34. 

(tj^ MMI) adj. welches (rel.) Maass habend , eon welchem 
Umfange u. s. w. MBii. 11,114. Varau. Bru. S. 69,28. 
qnj (?) Buar. Natjac. 20,22. 

Wf?? üniTtjp. 23 , 11 . MLWfn (Tgl. K*r. 5 aus Siddu. K. zu P. 

7,2,10); futuere (die entsprechende slavischo Wurzel verzeichnet bei 

Miklosicii, Vgl. Gr. III, S. VIII und Wurzeln des Altslov. S. 15): CM 

qFT spricht ein Weib AV. 20,136, 1 1. q 4l qtyf?T tylSH TS. 7,4,19,2. 
\ - - 

qr (= yranfri) qfwOT bu; g . p. 10,83,47. v g i. 

Kavjad. 1,65 und qM- — desid.: fqqcq-TcT ^q q qq; C^ KU ‘ C*- 16, 
4,6. TqCPTCMHT quae futui cupit 12,23,16. 

— futuere: WfCFn& TBr. 2,4,9, 5. Äcv. Cr. 2,10,14. 

— 5TIH dass.: y FR ! Comm. zu TBr. 2,368,10. 

(ton ?7H) n. fututio Vor. zu Dbatcp. 23,1 1. 

IHTI (wieebon) adj. non futuenda AV. 20, 128,8. QtTVTJj bene 

futuenda 9. 

UH, ’T^TH Duatup. 23,15 'jM(H)- P- 7,3,77. fg. Vop. 8,70. qc^rl, 
vod. gjrf?r, MMr), (P> M,t»3, Sch.), ITH, HH- 

*T^2. du.; <Tnn^3. ag.; MMN, m4h, *TH, MH M ; aor. 

P. 7,2,73. vod. »THrJ, IHR, IWH 3. sg., HHTTH, HTTtT, RH 

1 • 8g.. RR, RTHH : HFTTH (Tgl. K 4 r. 3 au8 Siddu. K. zu P. 7,2, 1 0); pass. 
R7R, HHTTH; absol. HHT, °HcH und °RH p. 8,4,37. fg.; infln. RR, 
4 hH, 4m 4=T, ITHHjMRrl^RioA-TAB. 1,231): Partie, praet. pass.HH- 
1) halten, festhalten; tragen, sustentare: FHHR 5RT JMlH'ÜM-y RV. 1, 
59 , 1 . 3, 38, 3 . SRT^IO, 134,6. HcHT H M 1 : 1, 190,«. 1 19, 3 . H- 

cl HT HHH#T Cat.Br. S,7,a,i.l,l,*,i 6. fj 

Panrw. Br. 25, 10,1 1. Kuand.Up.8,3,5. med. sich stützen auf sustentari: 
^ ^ TqJETT H*4qiH qfq^ BV. 8, 3, 6; vgl. 9, 86, 30. — 2) erheben , 
schiringen [in der Hand): KV. 1,52,8. cjyi^5,34,2. 10,49.3. qi- 

tu it den Waffen auslangend 7,36, 1 3. in die Uöhe treiben 


~ n 

(die andere Wagschale): so v. a. welches von beiden ziehen 

wird £at. Br. 11,2,1, 33. ^^71 ^TTFT q^fo ebend. - 3) auf- 
richten , errichten , über Jmd halten (ein Obdach, einen Schirm u. s. w.): 
5H RV. 1,46,15. 4,23,4. 7,5,9. 101,2. AV. 1,26,3. RV. 4,53,1. 
6,15,3. 46,9. RraiHM^2, 33,15. eJ^J^7,3o,4. 88,6. !jpf SM ^T^[- 
Fq^TJ qfM 1,114,5. M^llui 3,60,6. ausbreiten: stylte]: 7,78,3.79, 
2 . 3 ^ UTT tyFU qTtyTT 8,57,12. aufstellen , zu Stande bringen: 

4,2, 1 4. 23, 1 0. 44,3. 7,66, 1 o. — 4) Zusammenhalten , cohibere; 

zügeln , bändigen; anhalten: H ty^TlrT ^ iJrllVjH^RV. 1,100,9. 

q^ TOI ^TRTrrlqqT 28,4. qi q4m sf4- 

qt ui, 1 1 . qp^qqn qi^rqi aa*<«Aan mbu. 3 , 

2822 . 5r? 4 qTRRT qqq rv. 2 , 5 , 1 . 1 , 73 , 10 . q 

äibu. 3 , 1782 . 751 . qq (qff mbu. 3 , 12023 ) qirTTFHT gelenkt 

Aai. 4,32. q5 ff RV. 5,73,3. ^TqfqqrqqTtyq (^cqqHq die 

neuere Ausg.) q Hariv. 4423. qC^T ^IPMliqf^qq: 

rv. 9, 28, 4. 107 , i e. 109 , 8. 1 8. 8, 13, 3. 24, 22 . JT^RT qi qish q?T: 

TS. 5,4,11,3. Cvr. Bh. 7,2,«, 10. qqq 3,2,4,18. 13,3,1,5. zurückhal- 
ten: JfT qqR TTX qrTqntq^RV. 4,1,15. 8,21, 4. an sich halten (den 
Athem, die Stimme): Ait. Br. 2,21. cfTqj^ebend. 23. 5,24. £at. 

Br. 1,1,9, 2 . 4,8. 2, 4,1, 6. 3,2,1,36. Pah. Grhj. 2, 3. qq^TT^RfTT zü- 
geln katuop. 3, 1 3. Tqq^ q^ qq^^ qqT i j I(^mbu. 12 , 

3894. qqT q^q^BHAG. P. 2,1,17. 20 . qiF} q^r? ^fqFT*] 6 , 4 , 1 1 . tf- 
sgq 14 . qq*RJ 7, 9 , 51 . tydNriF^tyH^f 6 , 2 , 35 . tydHI^Hiqfe 
10 , 12 . qPT spr. 5394 . qqqiqq 3 Iark. p. 31 , 35 . qqfq- 

fTTrqq Bhao. 4 , 21 . qqqqq R. Gorr. 1,44, 1 1 . tyqi^l^ (v. l. qqT^qr 
ed. Bomb.) so v. a. beschränkt , massig , wenig R. Scul. 2,28,17. Vgl. q» 
FTPTf . qqqiq» mHIcHHi qiTqq. — 5) med. stille halten, sich fügen , 
gehorchen, treu bleiben: Jl} q^TTtcTq ^TT ^Tri qity( RV. 1,135, 

i.mqiqq^qfq^q^T: 3 , 39 , 8 . 8,43,i8."|qTF?i ^ qfq^ 

78,2. 87,3. 9,86,30. sich darbieten: ^ilty qq 5,32,10. 

Stand halten: fq:ty«j»tylull HltyH 1» 127, 3. — 6) med. festhalten 
so v. a. Feuer fangen (Comm.) : fqr^cTT qiT | ^^Itrl^Jlu: TBn.2, 

1,19, 1 . — 7) Jmd(loc. odor dat.)darr*icAen, darbieten, verleihen , gewähren, 
hergeben: h’hT #^4 H^tTH^H RV. 4,32,7. I^HTFTT^ 31,10. 
5f R: 12,5. ?Ft HHiT «l'TIR H 2,41, a. 20 . ^H^5,07,2. H- 

^FTRHI^FHT?R^?^10,98,7. AV. 7,34,1.10,5,37. TBa. l,4,a,1. 
ERT H *7^ CaSkh. g H . 7, 10, 15 . Hlljl ?RHH (pass.) 

RV. 1,133,6. HH ^TfHT ^ ^IR RHH K*osu. Up. 4, 1 5. sTlflHHR 
- ’T^HTH HHT^t THiTHH: - TÜTTHTTH Spr. 967. cTT^RT: fTTSH- 
CTR 1996. Pa«at. IV, 27. H^VarIb. Bau. S. 

12,11. qq: (die Wolken) 28,14. 43,13. 13. 88 , 28 . typlrf 

5 H Hrty q?Tqq q q^TrT M. 2, 55 . Bhag. p. 3,5,4. 24 , 22 . 5,12, 13 . 
6,14,20. 9, 10,22. Mark. P. 18, 52. qqqqTqq^ Hit. 59,2 ed. 

Johns.). ty|i|l«J»fty q ^ qTXT q M^Itl © d - Calc.) so v. a. aus 

dem Wege gehen MBh. 13, 6700. hinstrecken: ty^HI qH^H trenn du 
die Zähne zeigst KV. 7, 55, 2 . Jmd beschenken mit (instr.): fl s}: q» 


•sr 1 


Uiq q^g AV. 7, 17, 1 (jedoch TS. v. 1.). — 8) ( darbringend ) erheben 
(eineu Ruf, Gesang u. s. w .): qöjllty RV. 7,23,2. FrTT^V: 64>5. q- 
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qq 
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5^3=1^39,7. 

— caus. tjqqfrl (nach Andorn qmqirf) Dhatcp. 19,71. 32,81 (qT£- 
ejfc|U| und gqrpPTOI). in Schranken halten £at. Bb. 14,1,*, 4. 6,1,3. 8. 
Raga-Tar. 4,670. in Ordnung bringen: 4|^rl FTT^TC d^MHMd (so die 
ed. Bomb.) MBa. 7,1260. q&rHPOTTO MBa. 9,1876. 

tfs. ff\ “s 

35*5. wmH q&TT: Ci*. 29. WWd- 

nicht in Ordnung gehalten, vernachlässigt Mbgu. 89. einhalten (die 

% 

Stimme) Latj. 5,5,5. 12,5. 

— intens. qquj^f, MMHllrl R* 7,4,85, VArtt. Schol. zu 83. 

— 3T3 1) aufrichten , ausbreiten Uber: qi cf! D1H RTrf ^I^iq 

rllUt RV. 1,85,12. — 2) erheben zu: q STRI ^TFTT (pass.) 

RV. 10,64,2. 

— 33 lenken, richten: q^/: q^JT^j M^ltl (5JH<J: RV. 6,75,6. ?J- 
cTFc/ jf^Hq^HHI 1, 1 23, 1 3. mrfT qqri q^q 4, 57, 7. qHq4q?T 
qq^: auf welchen die Geschosse gezückt sind 5, 41,13. r? 

qg: etwa anordnen, aneinanderreihen 6,21,6. med. sich richten 
nach, nachfolgen: IMf|ll[| SI^^q^RHI: 1, 109, 3. ?l4 
T3rTT mH Ici 4,48,3. 

— 3tTf anhalten, Einhalt thun; drinnen halfen: klMlHdl 

crai^RV. 10,102,3. 3rW*$ q^F^IT^ fqqq VS. 7,4. TS. 2,2,19,4. 

q qq: Ägv. Gruj. 3,6,8. 

— 31 i) anspanneti, aufziehen (ein Gewebe u. dgl.), dehnen, ziehen 
(eino Linie u. s. w.), verlängern RV. 10,130,1. 3*3 fqq AV. 6,38,4. 

65,1. 137,3. 9,3,3. q^TqKATU. 24,9. die Zügel Latj. 2,8,12. Katj. 
C*. 3,3,12. 16,8,7. fgg. — Sega. 1,286, 19. *JlM^ld ausstrecke n 

Vop. 23, 1 9. 3IM^Jd ^ I H ^ h ina ufz iehen P. 1, 3, 28, Sch. (Bogen 
und Pfoil) spannen und anlegen, zielen: AV. 6,66, 2. 3Tct- 

r^fj iq i4q Tq ^gq? n,i f «. ki?«. 34,is. qüq^TqfnqrdT Cat. bb. 3, 

7,9,2. Mcijp. ÜP. 2,2,3. qq^rqtq MB«. 1,1 48. 6460. 7040. 3,8665. R. 

1,66,9. 3,50,9. MIMdHrhH *° v - a - von einem gespannten Dogen 
abgeschossen R. 5,31,30. 5T^: qHTTqdlcH^: 7,7,7. Habit. 13413. cTT 3 
!jjf=f^q — ^T^TqTq^q — SO t. a. ausholend 5IBu. 7, 4028. 31- 

mq/JHHIMqrq SO y. a. zog zurück H^dHId Comm.) 

Bbatt. 6,119. hinziehen, den Ton Suady. Br. 2,2. anhalten, den Athcm 
Gobh.4, 5, 5. Kiug.47.M. 3, 21 7. 11,1 49. Ja«n.1, 24. Buac.P.3, 14,31. zügeln: 
yirHHIrHiqq 10,49,25. raod. eingespannt sein (am Wagen) RV. 3,6,8. 
sich strecken P. 1,3,28. Vop. 23,17. Spr. 3759. ausstrecken (ein Glied 
des eigenen Körpers) P. 1,3,28, VArtt. Vop. 23,17. 3lM^d 
P., Sch. qid l i^fo ^f^T: *d Ci«. 78. q^FTJT- 

macht grosse Schritte Spr. 3762. M«HIM^>C| wohl lang herab- 
hängen lassen P. 1,3,75, Sch. ausbreiten, an den Tag legen :?TFT) Vop. 
23, 19. — fjHMHIM^HMlFT: — UHHHiHjiBATT. 8, *6. 

= WN^IUIIM: Comm. 6 I71<Um4|M<H I 1MI(M I nach Südost gezo- 

° ^ 4V. - 

gen, — sieh avsdehnend Katj. C*- 25,8,3. qj j lM^fc/JlcM^,Hl A ü I- 

qqiTT Kau«. 437. 3^TimrTT, MUlWHI CT3T) Ä«r. G«dj. 1,3,1. Bnis.P. 

5,16,8. M^JTCrT qü31 £FT ^ nach links geschoben (NIla*. 

trennt R cUI° und erklärt c^lMr} Mpl MiPtl) MBa. 4,809. 

SJTOf? gestreckt, gedehnt, lang AK. 3,2,18. U. 784. 1428. Halaj. 4,66. 


♦MlMrPrilHMI MBa. 3,2217. 2388. 2tG6. 267*. 3000. R. 1,9,24. 2,24,29. 

59.10. Spr. 568. 1231. Bbauma-P. in LA. (II) 55,3. oqTsWUirl: Rt. 1, 
17. — MBa. 1,1779. R. 1,5,7. 2,80,9. R. Go**. 2,8,42.4,40,55. So««. 

1.15.10. 123,1. Ragu. 9,59. CoLbbr. Alg. 74. Spr. 997. Kia. NItu. 16, 

4. 16. KatbI*. 26,259. 54,32. BaiG. P. 4,6,32. länglich vier- 
eckig A«r. Gbbj 2,8,10. Colebb. Alg.271. 293. CT. 

58. qiqrllll 308. lang (in der Zeit) So«*. 1,242,7. 8. °%5T 
Spr. 4609. FfifTT AK. 3, 4, «»,218 . Rach. 19,20. Baia. P. 2,7, 33. Zfif 
f’TTfnqrR KAtais. 34,199. q^ 4 mri^Tumq 
103,1 29. tJI'lri^ngejpannl so r. a. gewaltsam, plötzlich Cat. Rb. 14,7,9, 


1 5. — 2) herbeiziehen, — bringen; hinbringen; m pfT qc&ri «?•"! 4 rll 'l 

ir nj *vi O - 

^jq^RV. 1,130,2. 8,4,2. ?n q qrtü *RT WT 1 1,7. 21, 4. 32.23. 34,2. 

4,22,8.32.15.6,23,8. fl fÜqr’^raT 4^ 9,44,5. q^rT«. 

^ r i " - ^ ' 

81, 3. qiyiHdH hingezogen zu, gerichtet auf 7. — 3) so y. a. qq 3): 

r . ^ ^ 

jqqq^TFqr mm (▼. l. y IMIIH j icA habe mich wie ein Schirm vor ihn 

ausgebreitet , stehe wie ein Schild vor ihm Ait. Ba. 2, to. — 4) HPjq 

m. t. I. für »Jhfri Zukunft AK. 2,8,9,29. — Vgl. MHIMrt, STFIFL ^TI- 

fgg.. yiMR. --ticWiMfi. — caus. 1) hinbringen 

zu, versetzen in: 5H 4: qFFT (T7T7 Padap.) RV. 8,3,2. ftM 

<4yi 4 IHM ln (qq 3 Padap.) 162,16.-2) strecken Si«b. 2,28, IG. — 

3) entfallen, an den Tag legen; t4IMllMrtH'<H<=fl4 (Hl^lMUl) *IBu. 12, 

24 02. — 4) med. caus. zu tllM^d P- 1,3,89. Vop. 23,58. 

— y^TJT 1) dehnen, hinziehen , den Ton Ait. Ba. 5,3. ziehen, beim 

Saugen: 3U! Kat«. 10, II. — 2) inod. anziehen , an sich nehmen: 
HHIi W q^ yT [verleihe Comm.) VS. 3,38. — 3) zielen 

auf: qT ^ I^5T: mm qqq^RV. 8,81,31 . hH^QImcmi- 

Ic^cQd^er zielte auf ihn und traf Ait. Br. 3,33. (at. Br. 1,7,1, 1.4,3. 

3,3,4,10. — 4) verwechselt mit ?WJ|i|H^in der Stelle: q y-.IIMIrt 
mX7F7JF7^^:= qfqiqrjqw Comm.) rFTiTTTH qFUFfc^- 

fTTTH Ci»*“- B“- «»*• - Vgl. SFTjrqqqj. 

— 3^T 1) hcrausheben, — holen: HMHMI 
AV. 5,30,15. — 2) med. in der Bod. Ton 3pUq P. 1,2,15, Sch. 

— 3^1 zeigen , an den Tag legen: HIHIm 4 (oder zu 31) qqq 

Buatt. 7,101. 

• • 

— Tq^T 1) a**strecken: fd(tMd'^MM»lM Cak. 8. — 2) herauskriegen: 

ft vnrnstT. br. 13,5,1,2 . av. 20,133,3. 

— qtfr, qqiq?T (= yi°) adj. überaus lang R. 5,28, 1 4. 

r 

— cyi 1) act. au seinander ziehen, — zerren: ^q Laij. 4,3,7. med. 
sieh mw Etwas (loc.) zerren, — abmühen, — streiten , kämpfen TBa. 1, 
2,*,6 .tJhMiH ^JI^FT 7.5,«,3. 2,1,«, 2. TS. 3,t,i,2. JT^SnTq^FT 
q HÜ 1 h HM I tl 4 , ä, 3. 7,5,9, 3. 1,4,5. (Iat. Ba. 13, 1,9, 3. Katj. ^)r. 13, 



3,7. Mita. 1,7015. ^ 5 iq: qjq qFqqiqT cJjrq^rT qqq: 3, 12740. 
5, 825. SFqKRJFqyqT — cZnqt^rT q^T^TT: 6, ioei. cfnq^qiq 
Jl^qi q4iq 6,2773. 16,90. R. 6,91,23. Spr. 3058. Bbatt. 6 , f 1 9. 
Sad*h. P. 4,27,0.6 (°mH«I). auch act. MBu. 4, 1960 (wo mit der 
ed. Bomb. c4jlM^rltrH *u lesen ist). Hariy. 5112. cQiq^dl 
^rMd H<^ld^M ^qqq^(^> ist zu le^hn) Mbiku. 102,7. HIm c.^|M^rfS 
schäkern Sega. 1,328,7. — 2) cqiMd «) auseinander gerissen, getrennt: 


VI. ThcU. 


5 
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H° RV. Prat. 14, 19. = tJTdJ *W Comm. — b) lang AK. 3,2, 62. H. 

* t 

an. 3,294. Med. t. 151. Ragu. 3,34. qicl<^JlMflMllclHi 

(fj(J||:) weit laufend Spr. 5155. o mH^adY. Kumaras. 3,54. J|^|cll|<4- 
aus der Entfernung kämpfend Ragh. 7,49. — c) kräftig , Ton 
Personen R. 1,67,4 (69,4 Gorr.). Kam. NItis. 18,31. 9JPJ35f (JllzftM) 
(Ix. 37. cZJPTcT = Trik. 3,3, 1 86 . H. an. Med. = über das 

•s 

gewöhnliche M dass hinausgehend , gesteigert H. an. Med. cUPIrfFiPT 
Hariy. 4211. cJJPTrFT^ Überaus , in hohem Grade R. 5, 5, 27. — d) == 
c?JlTJF[ beschäftigt H. an. Med. — Vgl. c|J|qm. — caus. sich abmiihen: 
3JFTFH (cUTT^T?) M. 7, 21 6. 

— wu anziehen (die Stränge): 3HT ^ HHI^: RV. 10, 

94, C. zusammenziehen : fff^T HtlVll TS. 6, 2,*, 7. dHMrflH 

HT ^HHdcfWiqe^CAT. Br. 3,3,1,19. fPTmH in der Stelle T5HTH- 
HHMIMrlll MBu. 1,2164 ist wohl in HR HT° gleich lang , so lang wie 
zu zerlegen. 

— TOTTOT befestigen an: qEJT TOrfö RTOT Pl TOHT- 

TBa. 1,2,*, I. 

— 3^ 1) erheben, in die IKhe strecken (die Arme, Waffen u. s. w.) 

RV. 5,32,7. 6,71,1. 5 . AV. 4, 24,6. 12,3,1 8. Ait. 

TS. 2,4,19,2. Katu. 36,8. 



Bu. 2,31. 4,2. 18. 2,1. 

Cat. Br. 1,1,1,17. Buag. P. 8,11,2. 27. 4,164. 

8, 280. Car. 81,15. ZRJftFTf Bhag. 1,20. R. Gorr. 1, 

29,5. 68,17. 69, 8. qchH MBu. 1, 8325. lä^J^Spr. 1348. Prab. 53,8. 
RTHR^Biiatt. 4,31. RJJ[TmT?F7R 17,92. Maskat. 249,7. RcTR^R. 

4,9,2c. FEIR Cat. Br. 1,2,*,20. RRR^R« 1,60,12 ( 62,12 Gorr.). sTF- 
HTsH^3,4,49. RT7JT: Latj. 1,9,1 1.10,13,1 5. 1,28,1 2. 

2,47, 1 2 . ()ak. 7,7. H5W R. 2,42,30 (41,26 Gorr.). 50, 4. Raoa-Tar. 

4,296. c££(iR^AK. 6,18. qilUI^M. 8,2. 280. ^TtTUI ^Tt Ragh. 15,23. 
FlT^mBHAG. P. 4,16,23. med. tHTHTHSTTO fSFIRTRHi P. 1,3,75. Vop. 
23,58. P., Sch. 3JcJrl erhoben AK. 3,2,39. HTT Katuop. 6, 

2. M. 3,98. Spr. 467. 5F£J<Ui: R. 1,56,19. M. 

7,102. fg. Dacak. in Bk.yp. Chr. 193,16. ^Jdrllbl MBu. 7,8210 (H^J- 
JÄTHItH ed. Bomb. st. H H'dcil^ der ed. Calc.). R. 1,36,5. 

ffs O 

MBu. 3,15777. R. 2,07,31. Katuas. 29,117. 52,119. 

Hakiv. 12372. "jcJI^fTOIrTTTOT: Bha«. P. «,10,3. 3MHI T U 1,17,35. 

' O O 

Katuas. 23,107. °IF 50,82. MBu. 3,5942. 7077. 7359. 3^- 

* o 

HPjTp-tlfe Ragu. 11, 17. >i*dcll$tM R. 2, 13, 14. 3,44, 9. Buag. P. 3, 
14> 1. (H^t) Spr. 477. Häufig 

isl 3?TO im comp. Yorstellt: (foj) = 3^11085»- 

^TTI Habit. 10485.*^: TONTOd^: 12573. R. 7,27,35. 28,3*. TO 
TO7TOTO Katuas. 40,199. qfc R- 7,27,26. 5T^- 

sfiKdcHi^ so v. a. eine Muschel und einen Discus in der Hand haltend 
Hariy. 12570. 5814. 10804. HHFTSTOcT^ 13111. 

11009 ( s. 790). 14293. q^JcT^ 14028. 

6300. C a äk. zu Katuop. 6,2. = ^dtfH- 

WPl Bhag. P. 4,3,3. Vgl. TOPT^TH^FH Hariy. 12744 

und HTfTFnj3Tf^»TcTH^HT Pamkat.*226 9 90. — 2) aufrichten, auf stellen; 
erhöhen , höherlegen; hinaufbringen: RV. 4,33,1. Slld^UiH^AV. 


- 

% 

8,8,12. fl 5T *^{4 Hlc« fTTH 6, 1,9,4. ^1*11111- 

Sl^M Cat. Br. 5, 4, 9, 6 . 9. durch eine Unterlage erhöhen und stützen , 
Ton den Vorgängen dos Heraufhebens auf dem Opferheerde, nament- 
lich dem Anbringen der sog. TWft (»• n. d. W.) und dgl. TBr. 1, 
2,«, 21. 3, 8, «f,l. TS. 5,1,10,5. Caäkh. £r. 5,10,12. C^t. Br. 3, 
5,9,2. 4, 6, 3,7. 11,6,9,4 . 14,9,9,10. Katj. fR. 12,2,1. 18,3,16. H5JT- 
ä^dHri( hinten höher Kacc. 137. — 3) Jmd Etwas hinhalten , antra- 
gen , darbieten , anbieten: MBu. 1,1053. Buag. P. 10,56,43. Mark. 

P. 16,77. 3 7 drT dargeboten , angeboten MBu. 1, 1054. 1853. R. 1,32,14 
(53,14 Gorr.). 73,28. R. Gorr. 1,13,14.30,8. 10. 3,63,18. 4,9,3. Spr. 
3788. Buag. P. 3,22,13. fTcTT ^ ?T^ (IRId f^T — HIMrdH^ddl ^T- 
rfH^R. 3,4,49. — 4) Opfergaben, Anrufungen u. 8. w r. erheben , dar - 
bringen: RV. 7,43,2. 10,8,2. AV. 5,11,9. RV. 1,80,9. 

^=yjlH 8,63,3. 8,68,1. 9,86, *6. 10,50,6. HTO^TS. 8,5,», 2. — 5) 
die Stimme erheben RV. 8,90,7. in die Höhe tragen , hinaufbefördem : 
(MfU:) 3^“ HI HfTr? 1, 143, 7. erheben so y. a. aufgehen lassen 

(Strahlen, Licht): 3^ «HTTrTfHTrT 8,25,19. 7,38,1. 

10,139, 1. — 6) Etwas (acc.) auf sich nehmen , sich aufladen, unter- 
nehmen, beginnen : cjlöcqi HHcTT Bomb, und Gorr.) HT^T 

MsflÜHMrl: (CTsIF? TOTO: od. Boiub.) R. 1,12,* (13,* ed. Bomb.). 2, 

22,*. 5TOTO! TOFTO 26,22. SRFT Ho«*- 1,10, 22. 

er macht sich an das Studium des Veda P. 1,3,75, 
Sch. Vop. 23,58. med. iutrans. sich anschicken , sich rüsten , an Etwas 
gehen: 3W^MHI 37HHTH Ragu. 16,29. HrWd^HHTPT: FT^fl- 
Bhatt. 8, 47. auch act.: HFtTTH^lfH 

T57^T werden sich nicht bemühen um Hariy. 7271. H 

gehe uns IFerA: Verz. d. Oxf. H. 31, b, 38. 35FHT- 
(3^T^n? ed. Calc., 3*TOT = 3r^7 NIlau.) q TTO- 
so y. a. mit der grössten Anstrengung MBu. 12,6596. 
(^rTTOT) Kär. zu P. 3,2,188. sich anschickend, gerüstet zu, im 
Begriff stehend zu, begriffen in, bedacht auf, entschlossen zu , bereit zu, 
beschäftigt mit, sich befleissigend ; die Ergänzung a) im iufiu. Buag. 1, 
45. MBu. 1,1274. 5,3848. R. Gorr. 2,27, 7d 3,56,24. 4,17,37. Malay. 
10,19. Ragu. 3,48. 9,29. 11,74. Spr. 4689. Kathas. 3,40. 12,139. 20, 
158. 24,147. 00,171. fg. Raga-Tar. 1,61.290. 3,180. 333.4,593. 5,246. 
429. 6,201. Prab. 10,7. Buag. P. 4,17,31. Mark. P. 15,47. Par rar. 1, 
3,58. 5,32. Parkat. 108,10. Hit. 19,4. 81,4. — b) im dat: HFNl cTH- 

fnrHH tj^i^drii r. gorr. 2,9,39 . hsto 3,30,9 . hthtth^ift 

Katiias. 92,70. Buic. P. 2,7,1. qjTO 4,4,30. 

Hm Pracsottaram.- 2 (Monatsbor. der Berl. Ak. 1868, S. 98). 
f^rilMPUrl sH 5. — c) im loc.: MBu. 1,4405. Hi4fl AK. 3, 

1,18. H. 353. Jagk. 1,321. IUI Sl«r. 1,106, 

1. I Ul Bhag. P. 6,4,49. R. Gorr. 1,80,16. — 

d) mit HH^verbunden: (UdMIKlJ^R. Gorr. 2,18,11. Raga-Tar. 2, 
17. 43<^l(l4H^Spr. 4748. — c) im comp, vorangehend: 

Klm aras. 6,71. Ragu. 4,40. 10,50. 

(UllMH 11,4. Spr. 794. 2954, v. 1. Katuas. 4,63. 19,5. 56. 28,70. 161. 
47,92. Raga-Tar. 1,139. 3,92.393. 5,237. 6,237. Mark. P. 64,12. H. 
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372. — Ohne Ergänzung fritch an’s Werk gehend , ganz bei einer Sache 
» elend , Etwas angelegentlich betreibend, gerüstet, zu handeln bereit: 

MBu. 3, 2357. Hi»iT. 1109t (S. 
792). R. 2,27, 15. R. Go*a. 1,65,21. 2,16, 22. Spr. 471, t. L Kathas. 12, 
39. 45,29. Räua-Tah. 3,11. Belo. P. 3,3,15.23,3. — 7) aufrütteln, auf- 
sehülteln; auftreiben: 5T cjlcll ^ 3^1 'ftHT RV. 10, 

119,2. STcTsTO qfrq- 1,10, 1. Scft^TOTO- 

fttr? ^rmt: 50,1. AV. 14,1,59. — 8) zügeln, lenken: 

MBu. 5,7235. 3*jn7Tfq7TOTrTOT 3, 302 . = 37^77 \^Mlak. - 
9, droben halten, aufhalten: TBa. 3, 3,«, 3. TS. 6,3,4, 6. — 10) 

rerwechsclt iuit 3?^ (vgl. u. TO^, 31 und ft): 

FTTTOTOT5TF7 JTO^JrTTOIrT: (lies 3?ö£T°) MBu. 1 , 127 *. 3^Jt^rt 
(d. i. 3^rf) (37JH IWt m die □euere Ausg.) Hariv. 

8719. d. i. Raqa-Tar. 4,380. — Vgl. 3TO, 3- 

TJrTr fgg- und Ittm. — intens, auss trecken: 3*tftjqjftcl 


fgg. und S^JFT. — intens, auss trecken: «iJJWMHIin 
RV. 1,95,7. 

— V3?. P art * c - 5^33 1) erhoben: tjsfr IIariv. 10804. 

UIT: 12744. R. 6,36,104. 5TW Mreeu. 171,21. R. 

•o o p ^ o ^ 

Gobu. 2,83,38. SFT^T: Hände 3,77,23. TOT FT JtffiftTTOWFTT 

'S y UH’ MBh. 1 ,4744. — 2) dargeboten , angeboten M. 4,247. fg. — 3) 

im Begriff stehend zu, gerüstet , bereit , beschäftigt mit , begriffen in; die 

Ergänzung im infln. Hariv. 14586. Kimaras. 3,70. Malat. 56. Varau. 

Brh. S. 24,3. im dat.: 12,6. im loc.: 

»I. 9,302. (SFU'dlrtl cd. Calc.) ^TIT MBh. 6,5217. 

HRTHfl: dessen Geist mit dem Hier beschäftigt ist , — sich hierher sehnt 

R. 5,56, 108 . im comp, vorangehend: TcJ^TT: 

o 

Mrgu. 58. — 4) fehlerhaft für £F-7J£r? (▼gl- u- 3?, 3^ 

und H): WWiTcll (tJTHqQqUIcd HcdicU Comm.J ehrfurchtsvoll 6c- 
urillkommnet Eule. P. 10,63,5t. WffTTOlTOTfTO 

- r ^ O O cs 

frwp? (3vsFqd st. SPTPtF? cd. Calc.) aufgetreten, erschienen Ragu. 
8 , 15 . EP-TFUrT = I^slftTc? Trir. 3,3, i 85. 

O t 

— 3ft? aufstellen mittelst einer Unterlage oder dgl. Ägv. ?r. 5,6, 
12. TiqflW 13. CaSku. Cr. 7,5,9. 

— STT? 1) erheben: ^S^Bbatt. 15,66. ^TT WWV3 Rab- 

iat. 105,19. die Stimme erheben: ^ H 1*1 IM qq 3 7 tfcFT^RV. 9,103,1. 
— 2) y im Begriff stehend zu (infln.) Hariy. 7305. = 3Tr3cT AK. 
3,4,141,88. 

— VI 1) darbieten , anbieten: Bhag. P. 1,10,36. — 

2) Jmd (acc.) das Gleichgewicht halten , aufwiegen: rlH^l^fitldll 

H I rVIrMg J ^W Parbay. Br. 20,2,4. - 3) STcWcT fehlerhaft für 
(vgl. u. 3?, ^3^» 3^ und ft): qTjq? 15I(W 

fiq yfWHT Buag. p. 9, 10 ,33. - Vgl. TOI fgg. und 5T- 

rwrm 

— Hg? t) erheben, aufheben: N^T MBh. 1, 6278. 2, 

2464. 3, 15779. 4,148. 733. 10,624. R. 1,56,2. 2,73,14. 3,8,21. 4,13,2. 
15,21. Malat. 57. Mark. P. 77,27. 118, 48. 133,20. — 2) darbieten , 
anbieten R. Gorr. 2, 37, 9. ctMl ^IcJRJMare. P. 69, 51. — 3) 

sich tu Etwas (acc.) anschicken , beabsichtigen: PT^ Unheil (= 3q- 


micTT NIlae.) qqTOjqFlT 5TUT qq q MBh. 3 , 1 6787. SR qqSJH: 

•S rs t '«5 ^ ^ <0 

5IFTT lärflm so t. a. die zweite Verwünschung , welche ich auszuspre- 

chen beabsichtigte , Mare. P. 112,24. HHMd im Begriff stehend , #<cA 

o 

anschickend; mit infln. R. 1,14,8. R. Gorr. 2,39,34. Kathas. 65,152. 
Raoa-Tar. 2,89. 97. 153. 3,50. Hit. 113,14, v. L Buag. P. 9,9,23. Pan- 
ear. 1,4,41. 12,66. 15,30. mit dat.: Bhag. P. 9,9,37. mit : 

3^ITO 3,22,1*. mit loc. begriffen in: 

3, *53. mit y H im Begriff stehend auf Jmd loszugehen: 

HTTO ^TTH HH'Udl MBh. 0, 5166. ohne Ergänzung gerüstet , im 
handeln bereit R. 3,1,33. Bhag. P. 7,8,23. — 4) zügeln , lenhen: 
Pt%THMBh. 3,756. 2793. 4,1445. — 5) HHMd wohl fehlerhaft für 
HHin (vgl. u. 75 , 3^, ft) in der Stelle: f?FJ r?T cpTIT 

fftr HgTdcTR 1 - harit. 10704. 

— 3^ 1) aufstellen oder darbieten : 3^1 ?T H^iiHMlVM RV. 7, 

92,1. — 2) ergreifen , fassen RV. 8,35,21. £at. Br. 14,4,1,31. Canmii. 
Ca. 1 6, 17, 1 0 . 3^ WJ^AV. 12, 3 , 1 9 . q^FT P. 1, 

3,56, Sch. med.: 3qFIFcT Buatt. 15,21. annehmen: cft|C||- 

RTTrafry^: yrtHHWHrl ^rm^T^Ö, 33. sich aneigneny sich vertraut 
machen mit: (pass.) 1,16. — 3) stützen y als Unterlage 

einschieben y unterfassen y unterlegen Cat. Br. 3, 5,1,2. 6,8,9.14,2,1,17. 
Katj. C*- 4, 9, 10 . 5, 4, 2 . 18,3, 16. Kau?. 14. 42. fg. — 4) ium !Vcf6c 
nehmen y heirathen; med. P. 1,3,56. 34IMH oder 341dW 2,16. Vop. 
23,19. 4 8. Nie. 3,5. Agv. Gruj. 1,5,3. 6,4. fgg. ÄI. 3, 

II. MBh. 1,1047. 3765. 3791. 5181. 2,692. 3,13154. Ragu. 14,87. Ku- 
maras. 1, 18. Car- 65,3. 110,15. Kathas. 14,69. 15,44. 33,161. 36,49. 
42,142. 49,249. 51,52. 156. 67,51. 87. 69,121. 108,117. Buag.P.1,16, 
2. 4,1,47. 10,1. 24,11. 30,48. 9,15,7. Mare. P. 52, 1 4. 63,61. 69,6. 76, 
47. Dacae. in Busp. Chr. 188,7. 193,23. Buatt. 4, 20 . 28 . 7, 101. act. 
Gobu. 2,1,5. Kathas. 14,67. — 5) zeigen, an den Tag legen: •il'IMfel 
(kann auch zu 3^T gezogen werden) Buatt. 7, 101. — 6) inire 

(feminam) fälschlich für 3dJ|MJvgl. u. 3?, FJ?, H): 

Hl4l9 (t. 1 . qTqq^cT) ^TS^TH M. 11 , 172 . 

- Vgl. zqqrq, 3qqq fg. und 3WF- 

— H 1) anhalten (den Wagon u. s. w.) bei Jmd (loc.), festhalten; zum 

Stehen bringen: ftq RV. 7,74,2. 1,30,19. 4,47,4. 8,35,22. FF 

ft ffTO 3,51,1 1 . 10,19,2. qT rTT%ftfk tftF^ ^ ein- 

fangen 3,43, 1 . 7,09,6. ^TT *jft^|C^2,38,3. ^TTOTftftf 

gqH AV. 1,1,3. ftF 2,20,1. 3. ft*TO irer hat sie bei sich 
festgehalten RV. 10,40, 14. med. sich aufhalten RV. 8,2, 26. bleiben: 

IMäl g^HI F? qW( 10,56,5. In der klassischen Sprache im- 
rückhalten , zügeln , bändigen , lenken: ^mItIHM^MBu. 4,1953. Harit. 
6610. ^qft^dic Zügel anziehen MBu. 4,1647. HfTT 5141 ldi FT- 

qFWqT r^abhalten von Kcmaras. 5,5. 

gewaltsam zurückhalten Raga-Tar. 1,2 51. q 
q ftq^TrT 5IIHn: R- 3,45,6. 4,17,37. Spr. 4070. qqr qq: 
fy^’5ll 5TTH TOft ftq^ft,TOT ^T?n ftqUäRI: ^TsTT: 2321. 

ftq^aR. 3,43, * 2 . ftqft\ pass. Buatt. 14, 89. TOkTO ftTOTi F^- 
m Bhac. 7, 20 . dio Sinne, den Geist u. s. w. zügeln: il^MlIm RTOT 
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Mqtq 3,7. MBu. 12,389«. 5Tfr^%7 =TFi g ^Ik'FHIM ^ I FT- 
qnr M. 2,192. Mbitbjcp. ß, 1 9. Bhag. P. 2,2,16. PuHl^T M.ß,*.14, 
7 5. 106. 109. MBu. 12,4 256. R. 1,7,4. RaGU. 9,18. H^dlcHH M. 3,188. 
fl, 86. 11,218. R. 1,1,10. 2,28,12. Bhag. P. 8, lfl, 59. fcUdNrllcHd^Spr. 
1291. — 2) befestigen — , festbinden an (loc.): R^dT *tT! RV. 10, 

27,22. qSRT T5FT3 r-i ml wq FFFT FFT R. 1,13,33. Wq«T — 

<TV CS O ' t 

2,87,23 (95,27). MNrWf FT TO FFF^fFT Kimis. 90, 75. 

(so die ed. Bomb.) die Haare aufbindend MBu. 9,3586. R- 
Mrliy k'l (▼gl- eT3TRTrT) die Hände zusammengelegt habend R. 3, 18, 
1 5. mzjjfa Mddl! Hd verbunden mit , abhängend von M. 4, 256. 

trlrnl: 5FTT FFT JTTFFTBfr JTFT d*Ti I ^r)H T-jMrt FFT rT Rl 

II altes dieses ist in dir verbunden R. 3,70,5. Mark. P. 41,2*2. — 
3) a nhalten, unterdrücken , hemmen: TOd Kauc. 18. RITT RTO^RT- 
dTTT Biiag. P. 2,2,15. TOR M. 2,185. 4,49. MBu. 3,15689. P. 1,4,76, 
Sch. H!T^ äiltWI(3H: MBB. 1 ,«sss. ^m^RITWFR: 3,28*s. 
FFF^ q=TJ^Bnio. P. 7,3,28. HTO Kathäs. 33, go. Ka- 

tuop. 3,1 3. 'Tist =T ^^FT: M'Jil ri FTT FPF^TFT unterdrücken so 
t. a. verleugnen M. 10, 59. MBu. 13,2604. Hdrll 

schaffend und unterdrückend d. i. zu Nichte machend Bhag. P. 10,70, 
38; vgl. 2,4,6. 6,38. 10,43. ^ ^ f {JI TOT R4cf*|SH: den fleisch- 

lichen Umgang einstellend R. Gohr. 2,5.4. fdQ^ddl TdHdlUm Raga- 
Tar. 4,59. bei sich behalten , versagen : d dT dHI ^ 4dd ^Td TO{R 
ill^lrts BV^ 6,45,23. 7,27,4. 37,3. ^RH dTOT f d qHrJ^10,42, 
8. d d dR R 4dd dein Donnerkeil versage nicht 1, 80, 3. beschrän- 
ken: seine Nahrung beschränkend M. 11,77. Biiag. 4,30. R. 

2.24.27. Mark. P. 23,29. TddcRTdd R* 2,109,26. massig 

essend Jag*. 3,249. y^RHMdl^l^ seine Nahrung auf Hundefleisch 

^ 

beschränkend, nur nundefleisch geniessend R. 1,59,19. Tddd sich be- 
schränkend , ein einziges bestimmtes Ziel verfolgend , nur mit einer Sache 
beschäftigt , ganz bei einer Sache seiend M. 2,104. 107. 115. 3,258. 4, 
98. 5,158. 6,1. 52. 93. 7, 2J 8. 11,1 II. 128. 217. JaQ*. 3,12. 249. MBu. 3, 
2462. 16695. 16724. 5,7397. 12,4256. R. 2,21,24. 24,27.56,25.74,10.* 

3.13.27. 5,18,11. Spr. 4419. Bhag. P. 1,17,37. fdddd dddT 4,8, 51. 

die Ergänzung im loc.: dcd d fdddl H<(l MBu. 1,5267. — 4) fest- 
setzen, bestimmen Sarvadar^axas. 123, 7. JJTd 90 steht es fest 

Buag. P. 4,26,6.* fadR Katuas. 119,64. dTOT HdRTTOd TO: 
25,213. Rdd bestimmt , festgestellt, sicher — , fest stehend , constant , 
regelmässig, unveränderlich Katj. £r. 1,1,10. 2,14. 4,2. 5,14. 7,1,27. 
10, 9, 24. 12, 1, 20. £ankii. Cr. 3, 4, 2. Griij. 1, 3. Kacc. 55. RMcHMI 
JTffWT M'JdHTOJI dd R Nm. 1,15. M. 5,44. 8,164. 227. 419. MBu. 
5,1 1 59. 4548. Bhag. 3,8. 18,7. 9. Such. 1,312,8. £ak. 179. Mica. 44. Spr. 
1297. 1372. Varah. Bru. S. 5,4. Uttararamak. 38, 19 (52, 1 2). Kap. 1,57. 
Sa£kujak. 39. fg. Kumarila bei Müller, SL. 227. Buasuap. 15. CaSk. zu 
Bru. Ah. Up. S. 35. Biiag. P. 2,2,6. 4,26,7. Matsja-P. bei Mcir, ST. 1, 
55, N. 49. Schol. zu P. 1,2,4 4.4,44. 3,21, Värtt. 5 und zu Kap. 1,25. 
dRIJ J p. 6,2,65, Scb. Ild4° Kathas. 19,28. £cjw4° Spr. 5093. d- 

(^FT) Katuäs. 54, 2 1 5. 55, 1 66. qj 'll riH- 
dd d* M so r. a. zur Zeit des Weitendes R. 4,60, 16. °3Td MBu. 3, 


— TO 
% 

16636. R. 1,62,28. Kathas. 35,26. Rddrfd *ls Synonym von 
m Tattvas. 15. MHdd nicht bestimmt u. s. w. Varaii. Bru. S. 5,5. 11, 
1 5. Schol. zu P. 4, 1, 1 31 . so v. a. absonder- 

lich, ungewöhnlich MBh. 3,15416. fd^dH^adv. bestimmt, gewiss, ganz 
sicher, constant , regelmässig Ualaj. 4,25. Buag. 1,44. R. Gorr. 1,11, 1 5. 
32, 7. 2, 18, 1 5. 3, 3, 3. 4, 23, 6. 5,1,83. Rt. 6,20. Spr. 1801. 2032. 2386, 
▼. L 5173. Vahau. Bru. S. 103,2. Pariat. II, 199. Kl*. NItis.3,37. 10, 
28. 14,68. 15,35. 18,69. KathaS. 25, 32. Ra0A-Tab. 1, 1 09. 4,270. 5, 200. 
Pr ab. 8,10. 84,4. Dacak. in Bsnf. Chr. 189,20.193,3. Z. d. d. m. G. 14, 
574,4. 575,7. Inschr. in Journ. of tho Am. Or. S. 7,6, QL 17. Schol. zu 
P. 4,4,66. — 5) festhalt en, herbei ziehen ; dauernd verleihen , einpflan- 
zen: Cat. Bb. 1,8, 1,14. TBa. 3, 3,«, 3. TS. 6,4,«, 4. Ait. Br. 5, 

24. R RV. 4,50,10. 7,82,8. •dJlWdl dil^ll 

qrfTFT 1 o, 40, u. TTOrf ^ -dq I fa Fl4: 6,34,*. VS. 9,2*. AV. 3, 
20,*. 4,25,6. 7,24,1. HstwfiRfclWW FT r^cTF »2, t . 115,8. 10,3, 
17. Bb. 4 , 6 ,», 2. FT ^TTFT ^FTT «It-Mlfll TS. 2, 1, «, 2. 

4,3,««,5.SRTST: JFT FFTFTTFT FFF^TrT regelmäßig darbrtngen QXk. 
152. — ß) über Jmd halten (Tgl. u. simpl. 3): 5FT AV. 7, ß, *. 12, 3, 8. 
— 7) nach unten kehren (dio Hand) TS. 2,6,S,4. — 8) iu dor Gramm. 
niedrig halten im Ton so v. a. mit dem AnudAtla sprechen RV. Prat. 

з, 9. 12. 11,2 5. — 9) HTO heisst der Saiudhi von illH vor Tönen- 
den RV. Prat. 4, 8. 9. — 10) fdd^ld fehlerhaft für Rd^R (vgl. 

и. 3^7 TO^ und HidHId Rd^R Jaom. 3, 

115. dRT HM^Id MBu. 13,1878; vgL u. dR 5). Eine Menge 
anderer Belege findet man in den Nachträgen u. JR^mit R» woselbst 
aber dio Stelle MBu. 13, 2604 zu streichen ist, da hier 
richtig ist; vgl. obon u. 2). — Vgl. «JM'Jrt* RdTfT fgg-» RTO fg.» 
RdR, RRTOT fgg. — caus. 1) zurüchhalten, festhalten , anhalten, 
zügeln, bändigen, fesseln : RTOTOT TTOTTOTRrTHTrT^lJIl C***l (, 3- 
Kam. NItis. 2, 4 4. Spr. 440. Qkük. zu Bru. Ar. Up. S. 243. fR R- 
TOR TO 241. 253. Cak. 77. TOT ^dRT^TOR: Hariv. 9898. W&3 
TOT TOR TOR RTOR TO TOTR TOR an den gekettet Spr. 9.56. 

o 

641. 711. 1994. HTOH - y4iyTO:TOId^RdH{TTO 
^TITOdd fesselte sie ans Haus Buag. P. 5,4,13. RRTTTOTTO durch 
Geschäfte zurück gehalten MBu. 13,3014. dä4l (TO^TJ) PPTRcTTl 
fTRTJJTO angebunden Ragu. 5, 73. ^dUlHdlTO am Ohr befestigt , 
ans Ohr gebunden C*C. 7, 56. IHdH (id^ eingeschlossen in 

Prab. 1,10. — 2) hemmen, unterdrücken: fa^lddUlUT Visa. 1. Spr. 
784. lindem: ^TR^RTOTdTTOTOdTd: (TOdt) C^. 86- RdiTO- 
i^Kdid lT I TO: Ragu. 17,81. RTORRX%T df^(y^RI>: Kcma- 
ras. 1,61. — 3) bestimmen: dic^UIUl^^l^T I d^l WMHdl fd- 
RTO TOT TOT Raga-Tar. 4,461. JTd fdTOTd TOR Panbar. 1,15,1. 

beschränken: TORT ^RTTTORTdTO RdTOR Küll. zu M. 2,5. 

c\ 

P. 8,4, 17, Sch. — TOÜ ebend. und 1,1,20, Sch. 

— vlldld» partic. °dd A* r jsden einzelnen Fall besonders bestimmt , 
je anders bestimmt* je ein anderer Spr. 1431. Dacak. in Br*f. Chr. 187, 
22. Küll. zu M. 1,118. 2,237. 8, 41. 11,59. fgg. S. 358. Z. 13. fg. Ku- 
süm. 9,16.18,20. Sabvadab^abas. 131,14. fg. 146,16. 177,4. Müller, SL. 





170. — Vgl. tfrFTTWT. 

— T^TT^T t) zügeln, bändigen, im Zuum kalten M. 9, 2 «9. HHttal»'*,- 

TOFf Buag. 6, 2i. fHTHTrf RfR i s. P. 

101.38. — 2) zHTiickziehen , einziehen: M«J I qFT ^T^TFT VJHI'4 l'-JH- 
'T^H I qfe W$\ HT^TTI || MHu. 12,8987. - 3) 

"N . gN£S> r» 

hemmen , unterdrücken , von sich fern halten: yq|<£ TcJpPT^$TrT MBu. 

13,1012; vgl. jedoch 14,1086. — 4) beschränken : massige 

Nahrung zu sich nehmend R. 3,6,7. — 5) felWMrjq^Bu \g. P. 1, 15,38 

bei Burxoup wohl nur Druckfehler für IcHKWq» wie dio ed. Bomb. 

N 

liest — Vgl. RfTO. 

— firH festhalten , anziehen: qqfaq die Zügel MBu. 7,8180. Jmd 

zurückhalten 14, 22 5. zügeln , bündigen , im Zaum halten: ^I^MllUI 
Spr. 3718. M. 2,96. 175. Biuo. 12,4. MBo. 15,535. ÖHM^T 

Htaiv. 6742. HHM^^IcH-llrHH^Bu vg. P. 4,8,24. unterdrücken: ^7- 
JTR^Sl-cb. 2,371, 1 8. i(q ^q%FjqT: Spr. 3160. ifiTO^B. 5,24,3. 6, 

7. 1 4. *Rjq Buag. P. 4, 18, 2. ij^TFT MBa. 6, 58 1 6. f^TTPP7r7 

R. 2,30,23. unterdrücken so v. a. zu Nichte machen (Gegens. f^T) Buag. 
P. 2,10,43; vgl. 2,4,6. 6,38. 10,70,38. — Vgl. t gg. 

— Q|^ zielen , schiessen: ql*^ - MäiUll H I q *\ nachdem er mit dem 
Donnerkeile geschossen hat RV. 1,61,11. — caus. ministrare: qi|qq« 
qf?? Sn^niPT Sajawa nach West. 

— q 1) strecken , vorstreken: q4(ll RV.1,166,4. r^lg, 190,3. 

^fFT Ait. Br. 3,31. vWHI^IH R. 3,68,23. Wirf langgestreckt: ^ 
<[Tq Wirf fftJkgjq^RV. 1,154,3. weitreichend: AV. 5,20,5. 

13,2,31. — 2) über Jmd halten: q qT RV. 1,48,15. 

8,9,1; vgl. u. simpl. 3). — 3) darreichen , anbieten ; darbringen , geben , 
übergeben , dahingeben , verleihen; mit acc. der Sache und dat, gen. oder 
loc. der Person. CTTnj qf4 V mz RV. 1,42,9. 01,2. SHqSTT'y'l- 
rTFfFil >21^120,2. 3,1,22. «5FflitT^^ 3 ,3»,io. F^TTTO- 

iTTrTT^ TB«. 3, l,i, c. RV. 3,36,2.9. io. fn: 4,2,20. 
HUlf'l 5,30,12. 36,4. 8,17,10. STrTT ^TfPT y'idlfa auf die 

Streu gesetzt 10,15,11. AV. 8,8, 10. 12,3,31. 5,57. Ait. Br. 1,4. 

3,40. £at. Bh. 1,3,», 3. ffHq^!4,9,«,28. 3-^,1 Mrfi-mrli^Mi*-TI: ^T- 
C*" Kn - C»- 50, 2 . Kausu. Up. 3, 1. H5TMH TS. 2,2,11,3. 5T- 

ffFT Katj. £r. 6,4,13. Q«mkh. Gnnj. 2,12. Maitrjup. 6,33. P. 4,4,30. fg. 
M. 3,249. 4,192. 234. 11,15. 25. MBu. 1, 5704. 2,1350 (^F^IWfcnl 
darbringen ). 3,8544. 12018. 12277. 5,623. 13,6699 (mit der od. Bomb. 

* u lesen). Buao. 9,26. R. 2,20, 29. 30,43. 32,8. 39,16. 53, 
17. 98,18. 112,22. R. Gohr. 2,124,12. 3,63,7. 4,24,25. 51,20. Mree'u. 
105,10. Qa«. 73,14. Vier. 96. Spr. 1112. 3970. 4046. Varäu. Brr. S. 12, 
15. Kam. NItis. 17,21. fg. Katuas. 13,185. 19,58. 23,18.33,25. 39,112. 
54,158. Raba-Tar. 4,191. 2 57. Dacae. in Bbsp. Chr. 196, 1 1. Buag. P. 4, 
1,20. Mark. P. 32,18.63,24. Parkat. 96,20. Hit. 63,15. mod. M. 3,223. 
Habit. 10263. R. Gorr. 2,123,21. Pareat. IV, 27. fFJHl 'T'-tl FTTa WJ- 
^?^Sc?R. 1,101,18. IT: TUT! VJ'T^ilrl abliefern 

Jag*. 2,254. *T hergeben Kathas.41,37. 5I^T^Pase'at. 

88.14. tilr4HI sfi^trl^T0,3. rl7.l-M^l c Hi‘£HlrHH 43,6. g- 

übergeben so t. a. lehren Jage. 1,34. Jmd Gift geben Pareat. 
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34,16. qnf: geben , bringen (vom Regenbogen) Varau. Bru. S. 35,3. 

verleihen , bringen Bote. P. 6,6,9. Mark. P. 18,48. 5TPTO 

Varau. Bru. S. 42,9. Hfjq^Siu. D. 37,7. 1,6657. cTHTq 

8084. R. 1,62,11. *TTIT RW qq Katuas. 32,16. cfl * |i| Varaii. Bnu. S. 

•s • ^ 

53, 58. qqq Spr. 892. MBu. 3, 1 226 (wo die ed. Bomb, richtig Wf^Trf 

liest). qqqq Buag. P. 3,5,4 2. qH‘4e4taH^HiT. od. Jouxs. 1234. HTNTi- 

mq Spr. 2513. qHqrqq 2612. qfeq 4748. qprqq 2423. 

Katuas. 32, 92. 4H~diq 33,154. MBu. 1,5919. Kf \%\ |q Biiatt. 17,27. 

o *\ \ ’ ' 

51 einen Fluch über Jmd (gen.) aussprechen Katuas. 41,23. Mark. P. 
74,30. qq VlM^» SO v. a. kämpfe mit mir R. 4, 9, 3.8. 7,18,7. IIariv. 
8361 (med.). wiedergeben M. 8, 18 t MBu. 3,15131. Biiag. P. 9, 14,8. 
qqirT q (so ist wohl zu losen) qNnl^q qrq q^T: eine }Vohl- 

that erwiedern Mark. P. 14, 72. fJTITq eine Schuld bezahlen M. 8, 158. 
S&m verkaufen Raga-Tar. l,397.%q^ rj ^rTFH qTrFTTq W1- 
absenden R. 6,82,14 0. 5F7^F? 

so v. a. vorführen Sämkujak. 36. qb^JI r lri\ 



VI. Theil. 


"N 

rTTqq richten auf Spr. 1423. — 4) in die Ehe geben , vom Vater, der 
dio Tochter verheirathet: SHITTTcT: ÖiqiM ( W^r^^Xir. Br. 

4,7. Agv. Gruj. 1,3,2. (auraka in Z. f. vgl. Spr. 1,442. M. 8,224.9,71. 
89. R. 1,8,16. Katuas. 45,196. Buag. P. 4, 1,11. Mark. P. 14,68. — 5) 
VlMci eine dem Ernst des .Iwj/enb/icA-s entsprechende Stimmung und Hal- 
tung zeigend , innerlich und äusserlich zu einer ernsten Handlung gehörig 
vorbereitet; = qfq^, qq AK. 2, 7, 44. = Hub. 2, 247. = 

sjft, ^TT?TW, iTp^TtT, WpFTTF, UT7, Rq q HrM( Comm. q qpi 

q^i 5nqqs^qqqT^ i qqq: katuop. 3 , 17 . vs. prat. 1 , 20 . m. 2 , iss. 

185. 222. 3,216. 226. 228. 4,49. 5,86. 145. 8,258. 11,258. MBu. 3,3010. 

i 

11931. 5,426 (qqfTT q mit der ed. Bomb, zu losen). 12, 9058. 13, 382 
(iqqrlT: mit dor ed. Bomb, zu lesen). 2669. 7101. R. 1,2,27. 30,16. 2, 
31,19. 52,83. 104,28. R. Gorr. 1,12,27. 27,9. 33,39. 2,17,6.98,21. 4, 

27.11. 5,93,2. 7,83,8. Kuxaras. 1,59. 3,16. Ragh. 1, 35. 90. 95. 3, 28. 

8.11. 13,70. Varau. Bru. S. 46,64. 48,19. 88,40. Buag. P. 1,3,29. 2,2, 

14. 5,7. 4,7,25. 8,71. 12,47. 5,23,8. 6,13,27. 8,4,24. 16,62. Mark. P. 
»1,51.90,12. u4-Tiqq MBu. 13,7100. JTTT 3,12237. 3 R»r.n. 

3, tl.es. 9,IS. STmq; 0 14,82. qTtnjo Vier. 43. STCPTrT M. 

3,112. 11,153. R. 3,42,8. Spr. 4210. Varau. Bru. S. 30,6. Katuas. 33, 
65. Buäg. P. 6,18,19. IrHHI MBii. 2,128. g UfW F I^ M. 

115. fg. R. 4,8, 39. Spr. 3323. Buag. P. 7, 10,28. yMHIr'H'-Tr!^ R. ed. 
Bomb. 6,100,28. 7,3,22. IHrlHMU 3IBu. 3,5001. UMrl ^5T an einem 
reinen , einer heiligen Handlung entsprechenden Orte R. 6,96,7. st. qq- 
qqinTqi Haut. 12283 liest dio neuere Ausg. — Vgl. 

stotT. ^th. wik{, m 

— qiqq hinüberreichen, weitergeben TS.2,4,f *,7 .TBr. 1,1, 1,9. 2.*, 5. 

— qqq reichen, geben TS. 2,2,1, 5. 

— SIET darreichen: OT ^T VS. und TS.) 'f^TITI^lfl 

HöTHrT AV. 7,26,8. 

— 3qq dazu reichen Qat. Br. 5,4,*, 13. 

— wieder ausliefern , zurückgeben; weitergeben TS. 6,5,«, 3. 
®,4. Agr. fa. 5,12,1 3. Gauj. 1,8,9. Latj.5^,7. Da^ak. in Bexp. Chr.193,14. 

5* 
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— TTST {zusammen) übergeben , hingeben , darbringen , verleihen 

RV. 10,98,11. AV. 10,5, 4 5. Kausu. Up. 2,15. Ait. Br. 2,7.41. STsTTO- 

Hy IRL^c^5,32. gAT. Br. 1,5,*, 10. £abkb. Grhj. 2,10. 
Nir. 2,4. ^n??:H'M # iH^Kul!<D. Up. 2,24,C. Jagn. 1,266. m 'THT- 

sjvüt JaHi^TR frnprj: HyR^fn m. 11,29 . mbb. i,8o»7. 3,14024. 

4,132. 12,4010. (ÜHcf st. mit der ed. Bomb, zu lesen). 13,676. 

R. 2,7,7. R. Gorr. 2,109,33. Spr. 4893. Varah. Bru. S. 90,1 1. Mari. 
P. 18, <9. srf^T qqT iT^I=qq qT fl: I qT^TT 

abtreten für MBu. 1, 6664. (eine Tochter) in die Ehe geben 3, 16661 
(= Sav. 2,4 mit falscher Lesart). R. Gorr. 1,74,6. wiedergeben 6,6,13. 
med. sich gegenseitig darreichen £at. Br. 5,4, <i, 19. HlflllRcl^I 

f5T: HUR^d Kauc. 54. mit instr. dor Person (st. dat. oder gen.) und 
acc. der Sache Jmd Etwas geben Buatt. 8,32; vgl. P. 1,3,55. 

— yiH 1) «Jwt d das Gleichgewicht halten , aufwiegen: ^ yfd 

q5H| qt^TFT TS. 5,2,*, 2; rgl. u. McN^- — 2) dauernd ver- 
leihen: qJi yfMwd tfq rqqqjr q ferere rv. mm. 

wiedergeben Buag. P. 3,1,11. 9,6,19. 

— TR 1) aufrichten , ausbreiten: RV. 6,51, 5. 1,85,12. 5,55,9. 

8,47,2. AV. 1,20,3. RV. 8,27,20. 42,2. 1,189,6.-2) 

ausspreizen: fsf Hd'ZJIH RJt RV. 5,61,3. ausgreifen (von Rossen 
im Lauf) 9. auseinanderhalten: MrHMHI *1 IR tfa: AV. 4,3,7. 

REH Rr?4fn HR1H{ RV. 4,34,5. fdRcl ausgestreckt , ausgebreitet: H- 

f^HIRW ^ AV. 10,8,18.13,3,14. RV. 4,19,3. TS. 4,4, 
1,1. fdRrtH adv. auseinandergehalten , in Absätzen: fspjcf R^l TR- 
51HTcT Caäku. fa. 7,19,23. 8,7,19. Ägv. fa. 5,20,6. — caus. aus- 
dehnen: fR HUÖ qr^TRR AV. 6,137,3; vgl. AV. Prat. 4,93. 

— HR 1) Zusammenhalten , — ziehen , anziehen , festhalten , zügeln , 

in der Gewalt haben RV. 9,69,3. ^Toö^^ (^41*h4r H HI^IRl 1» 
iw,3. q m ^qc| qqrj'J fö^T 5T iRT qÄ ^PT: 6, 67, i. 

av. 4,3,7. qqq^qjq n«. »,8. qqs^ qrfqqr ^^mIh^r. 2,10,22. ?i- 
qqmr^; jv q^T g«. 100,15. tfq^ qTqqnqinq^«»*«" mbb. 1, 
1212. UTHFqqqq (so beide Ausgg.) 11,177. ^jqi: qtfqqT HlrildMl 
3,12110. qqt^ qrfqq: qq 5 I^m i i r. Goa». 2,39,26. 14,12 (46, n 
Seat.), qq: q'qqqrq^miAG. 10,29. Bnis. p. U,l6,is. q"rt fdSqifill 

ftqrq Spr. 3218. Buag. 2,61. Mia«. P. 43,81. qqqT'Sq MBu. 3,2075 . 
2163. 16676. Brauma-P. in LA. (III) 48, 18. Wirt IST Bhäg. P. 9,2, 12. 

qqqqqn (= TtqqFsq; s,i6,ie. qinn $q qtfqqT: io,68,*. tfqnq- 
rqiqqirqrtl käm. ni™. 1,S6. qrfqT qqqT qqtfqm: Spr. 641. tfq- 

dlrH"Mf. 11,236. R. Gorr. 1,1,12. Buag. P. 7,4,23. t4^MrllrH r l^ BüAG - 
6, 36. HR^R HdlH MBn. 4, 133. UJciHRc^HH^R- Gorr. 2, 16, 43. 
HR^-R tJ rpf; M. 2,ioo. Buag. P. 4,1,19. H HHHHRdH^P aA C*oTTARA»i. 
14 in Monatsb. d. B. Akad. 1868, S. 99. RFT «£tdl R R HhSjR 
HHWT Prab. 26, 1 . Rrafaf qftt HRnra n«r. 14, 6. R RT ^TR R- 
RV. 8,25,6. — TBb. 2, 1,1,8. 5,2,«*, 6. Cat. Br. 14,1, fl, 6. ftRc? 

O # 

(RrIRTR; KÄr. zu P. 3,2,188. der sich zügelt , — beherrscht , — in der 
Gewalt hat Halaj. 2, 189. MBu. 11, 177. Spr. 3100. 3152. Buag. P. 3, 
21,49. 4,24.15. Pariar. 1,2,4. H° 7,94. Katuas. 49,234. Mark. P. 34, 

115. Spr. 4979. qqqT MrtMfc*im.m Ji«. 1,225. TüTTq Su t a. 


ifq 


2.147.9. MrtlrtlJ^qqqi M. 3 , 1 es. fg. 9,29. qrtMlsfiiqTtqqT R. 2, 

94, 1 8. e4|JeHg>^(HMc4 M. 4, 1 7 5. HRRRrT dass. Hariv. 1 5456. hemmen , 
unterdrücken: fjT^R 51 Bh. 12,3894. <4ilHshKh Spr. 3899. M. 12,11. 
RimH MBu. 3,2841. ^TRR R. Gorr. 2,77,28.30. Buag. P. 4,11,31. rpTJ- 
RpTR8,ll,45. HRrTRHRR R. 2,97,28 (106,25 Gorr.). cJJHHIW 3, 
13,5. MBu. 13,3321. unterdrücken so v. a. aufheben , zu Nichte 

machen (Gegens. Buag. P. 2,4,6 (med.). 6,38; vgl. 2,10,43. 10,70, 
88. 4JHW trar eingeschränkt RV. 1,136,2. zu- 

sammenbinden, aufbinden , binden , anbinden y fesseln : R!5IP?tR^R MBn. 
3,16848. TOTT: HRcIT: AK. 3,4,t*, 195 . H. 570. HRcTT: RIRT: AK. 2, 

6, *,*8. qqqqqr s P r. os-. qq^q (qfq) qqr ^t% ^51 qj%q^ 

MBu. 1,4315. R. 4,8,22. RRFRRfSRTR^ K atuas. 11,4. 12,156.27,204. 
37,40. 42,42. 34,141. 88,32. 123,130. RTRf RI R HRHT: Buatt. 9,50. 

Katbas. 71,143. ffRR gebunden , angebunden , gefesselt , ge- 
fangen AK. 3 , 1,4 2 . H. 439. Halaj. 2,18 5. M. 8,365. MBu. 3,1694. 12786. 
Hariv. 9390. 10868. 14370. R. 1, 1,23 (26 Gorh.). Ragh. 3, 20 . 42. Ma- 
lat. 7. Katbas. 14,4. 51,5. 56,25. 61,126. 65,51. 118,146. 149. zusam- 
menthun , aufhäufen ; med. für sich: fcl P- 1 , 3 , 75 , Sch. 
schliss sen : h46I{I1UI Buag. 8 , 12 . RHRHRIRTS R. 2,71,34. ffRcl 

im Gegens. zu c?JTfI AV. 6,56, 1 . 10,4,8. cHTrT HR^R 
drückend Sega. 2, 352, 6 . — 2) Zusammenhalten so v. a. in Ordnung 
halten: HRcTTRFTI^T JUs. 1,83. — 3) Jmd beschenken; med. und iustr. 
der Person, wenn es eine unerlaubte, act. und dal. der Person, wenn 
os eine erlaubte Handlung ist, P. 1,3, 55 und Siddii. K. zu P. 2,3, 27. 
^IFTT tfR^FT dilHRi:, HR^Iri- — 4) HR?T = 3 7 Rrl <m Be- 

griff stehend , gerüstet , bereit ; mit infin. Hariv. 14645. fg. — Vgl. 

RcT» RRH fgg- — caus. bezwingen: HRTHrüT^ Ragh. ed. Calc. 1,62. 
aufbinden: HRHRIfH rlFTd - RTHTHT TOOl J:5ITFRT^r$ ^ST- 

VfijIs. in Sab. D. 161, 19. HRtHd gebunden , gefesselt M^iku. 

N -s -r , ^ 

98,12. Katbas. 64,55. ^TVTJT HMFHH' umfangen , umschlossen GIt. 12, 

H. «{HIVlRfHn (W(HstiH) wohl unterbrochen Mrmu. 44,16. ^R)HH 
gesammelt , fromm gestimmt R. Gorr. 2 , 3 , 34 . 

— partic. °^TrT eingezwängt in (loc.) SugR. 1,101,7. 

1. (von tJJT) m. Vop. 26,170. 1) Zügel: HHI'Wl RV* 5, 

61,2. — 2) Lenker: RV. 8,92, 10 . — 3) das Hemmen , Unter- 

drücken: cJ|t|ih Schweigsamkeit Buag. P. 5,5,12. = tjRR AK. 3,3,18. 
Trik. 3,3,302. H. an. 2,332. fg. Mkd. m. 23. = H. an. — 4) in 
der Phil. Selbstbezwingung , das Verbot der Beschädigung Anderer durch 
Wort oder That und der l'eppigkeit , ein allgemeines Sittengesetz AK. 2, 

7, < 8 . Mrd. Jogas. 2,29. qq: 30. NI- 

LAK. 28. TaTTVAS. 19. SARTADARgAXAS. 155,10. 161,2. 173,16. fgg. Maduis. 
in Ind. St. 1,22,22. Vedaxtas. (AUah.) No. 128. VP. 288. 653. Buag. P. 

I, 6, 36. 4, 22, 2 t. H. 81. H. an. qqT^qqq qqf} q Tqp? fqqqF^J: 

M. 4,20*. MBu. 12,891 3. ptr fqqqrrq qqqrtt qqTTkqTfqH Pa ab. 

•£ ^ 

8 . 9 . fg. ^TT^T: Vorz. d. Oxf. H. 233, 6, 6 . 5TT- 

ftl^H (st. dessen fälschlich LÜH Garlda-P. 105 im (KDr.) HrRH^i- 

FfiqT i yf^qTT^qqiy^qiyirt qqr: FqqT: ii jig^. 3 , 313 . q r H gi fq 
qqT qfqqf^qr ^q Ärq I qr%: qrqq qrfq q qqT ^5T II 
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Spr. 350. Obtervanx überh. Pi«. Gbhj. 2,7. — 5) festgesetzte Ordnung, 

*. qm°. — vgi. mnr o , cn^°, g°. 

4. q7? 1) *dj. (f.5JTund^) geminus, von Geburt doppelt, gepaart; m. Zwil- 
ling Taik. 3.3,302. H.1424. II. an. 2, 232. fg. MBD.m.23.HiLij.4,1 5. HH^j- 
I 7T§r^isT qPdb'UHi: RV. 1,164,15 (vgl. AV.10,8,5). J,39,2. rjTTT ft- 
^ 3,39,3. WMüIH: 5,57,*. *,59,2. 40,117,9. 

1,66,*. q^^fTrtrTH^rh 10,13,2. qmmfr ihm q^T sRq^ 
Ait. B«. 7, 9. CR ^q TS. 3, 3, S, 3. qift CTCTT 2, 1 , •, 5. q%T 

Mm ^TT^rR: NidXju 10,2. Mpl TRJ^T Zwillinge verschiedenen Ge- 
schlechte Katu. 13,4. Nia. 12,10. — Pakkay. Ba. 16,4,10. Katj. £a. 25, 
4,35. qqj IdJIUllfaeJ Act. £h. 11,5, 4. (ackaka in Z. f. 

»gl. Spr. 1,442. q^T qrfo BhXg. P. 3,17,2. 9,11,h. q!ft Z'dl- 

Unge M. 9,126. MBu. 1,12*. 3818. 1569*. 7, 68. Sug«. 4,318,7. Va.ab. 
Ban. S. 78,2«. Katuas. 21, *9. Buio. P. 1,10,9. 3,16,35. IRPTjT 
ITMTR^TPTTR Ha»iv. 3451 (nach der Lesart der neueren Ausg.). 
Buag. P. 10,10,26. n. Paar Vakad. Ban. S. 77,88. RtT heissen die 
Agrin H. 182. 3CJ ±cft 4m Ä Ü RRTpRT TRTT^T du 
Agni gehst voran jeder Morgenröthe , du strahltest für die Zwillinge 
(nämlich, wenn »io zum Frühopfer kommen) RV. 10,8,4. thou wast 
(he divider of the t wo twins (, e. of day and night M. Mülleb, Lect. II, 
511. *7*7 als Boz. der Zahl stoei SOrjas. 1, 32. fg. 2, 19. — 2) m. N. des 
Gotte», der im Himmel über die Seligen herrscht, deshalb 

auch König heisst, ein Sohn VirasTanfs. Die nacbrediscbo Zeit sieht 
in ihm den Beherrscher der Todten in der Unterwelt und fasst seinen 
Namen als Bändiger (schon £at. Bh. 7,2,1, io. auch Ton J abgeleitet 
TS. 2,1,41,3). Die wirkliche Bed. ist Zwilling: Jama und Jamt sind 
das erste Menschenpaar. Wie diese nach der Legende Nia. 12, io Ton 
ViTasrant mit der SaranjA erzeugt sind, so zeugt derselbe mit dem 
Abbildc der SaranjA den Manu, eine andere Form des Erstlings der 
Menschheit, lieber den ganzen Mythus Tgl. Roth in Z. d. d. m. G. 4, 
425. fgg. und J. Mina in Journ. R. As. S. new ser. 1,287. — AK. 1,1, 
1,34. 3,4,1,33. Taiü. 1,1,71. 3,3,302. H. 169.184. H. an. Mio. Hab. 
57. Halaj. 1, 72. 100. 5, 70.83. RV. 10,14,1. fgg. 15,8. 18,13. 17rt *T4 


*W1 mA ^(^1^57,7.00,10. ftTT- 

^r7 135 ,i.HFH WT *RT MW ^rM*4 163,4. Mltcl 3*T 

^cJF^A V. 4, 34, 3. 4. qqp) sHcHWj qW \ % RV. 1, 83, 5. qj wf 
Z&qi qf^RT *7: Wrvi SÄ ^RjqcT^I PR 5T#fT ^ 

( IsliH II AV. 18,3, 1 3. 6,28, 3. HMi^RV. 1,35,6. 

qffsm 10,97, 16 . qjfa: 123,6. §TT=fi: AV. 6, 118 , 2 . 19,56, i. 

2, 12,7. 18, 2, 56. 3, 70. JJ^T 6, 29, 3. (Isq^lf, 4, 31. fg. Ross 5, 5,8. 
Boten 30,6. VJT^T 8,1,9. .Mutter RV. 10,17,4. König Jama AV. 8, 
10,23. 15,14,7. 18,3,69. 1,14,2. Ait. Ba. 8,7. £at. Br. 2,3,t, 1. Kusu. 

üp. 4 ,i s. r 4 ht ^ rt mf^r qftqrq ts. 5,1,«, 2. 

— Jama und Jamt (JamunA) Hahiv. 552. VP. 266. Bhag. P. 6,6,38. 
8,13,9. Mari. P. 77,7. 106,4. Verz. d. Oxf. H. 82,6,41. fg. ein jüngerer 
Bruder Manu's MBh. 1,3136. fg. Habit. 552. Mark. P. 108, 15. fgg. 

I Ui=±T<l N I * IN R7: 1 mg: ^ HHTRFtT RrT: RR- 

^rTtHrllr^ll Buag. P. 3,5,20. JR: K r sh ? a Bha8 - ,0 > 


39. TMrlUlRfyq: MBb. 14, 1 176. Haut. 260. VP. 153. — 207. 286. Ver*. 
d. Oxf. H. 61,a,i. fgg. einer der 8 Welthüter M. 5,96. im Süden MBu. 
8 , 2102 . R. 4,51,3». qrn RT: W RTR Spr. 2321. 

?T^TrR^T RIIR MBu. 3 , 213 ». CRT Rrl^I ^ 

felrT: Spr. 2406. FRrPTI - SRq^T q*R Rago. 9,6. qm^qrf m- 
^T?R 3 M(Hl mrifR MBh. 3, 2228 . RTRt cmm^CcB. in 

LA. (III) 34,17. fT^sR^ Spr. 803; vgl. Haut. 565. fgg. und l/DdP-ll^. 
qmq Buag. p. 9, 6, i 7 . qqpi H^R^Das. 2, 3 5. qqr 
Vabab. Bau. S. 58, 57. °HrlM c l , £ , JI Von. d. Oxf. H. 250, b, 37. als Gott- 
heit (Beherrscher) des Nakshatra Apabharant (Bharanl) Weber 
(jjot. 94. fg. Nax.2,300. 376. Varau. Bau. S. 98,4. dor 4ten Tithi 99,1. 
eines Karana 4. Liodverfasser yon RV. 10,10. 14. Verfasser einer 
Hymne auf Vishnu Verz. d. Oxf. H. 82,6,39. eines Gesetzbuchs Jagn. 

1.4. Verz. d. B. H. No. 140. 322. 1017. 1166. Verz. d. Oxf. H. 14, o, N. 1. 

266,a,4l. 268,0,6.12.270,6,32.279,0,22. Maduls. in Ind. St. 1,20,21. 
°ä%1[ Gild. Bibi. 450. Vgl. TOTM d , ^RT, q^T°, R- 
C^7°. — 3) m. der Planet Saturn H. 14. Med. Varau. Bau. S. 4,21. 
20, 7. 28, 21 . 98, 13. Ind. St. 2,278. fg. 283. Verz. d. B. H. No. 1249. 
auch Saturn gilt für einen Sohn ViTasvant's, aber Ton der KhAjA; 
Tgl. Habit. 564. Buag. P. 8, 13, 10. — 4) m. N. pr. eines Wesens im 
Gefolge Skanda's (neben Atijama) MBu. 9,2 54 7. — 5) m. pl. N. pr. 
einer Klasse Ton Göttern bei den Buddhisten Laut. ed. Calc. 58, 4. 
fehlerhaft für tJJR. — 6) m. Krähe H. an. Med. Vgl. — 7) n. 

in dor Gramm, a) Zwillingslaut ; so heissen gewisse Ton den Gramma- 
tikern angenommene nasale Zwischenlaute zwischen Mutis und folgen- 
den Nasalen ; Tgl. Whitnit in AV. Prat. S. 63. Weber in Ind. St. 4, 123. 
RV. Prat. 1,10. 49. 6, 8. fgg. 14, 10. 22. VS. Prat. 1, 41. 74. 82. 103. 4, 
111. 161. 8,29. AV. Prat. 1,99. TS. Prat. 21,8. 22,12. Pat. zu P. 
1,1,8. — 6) Tonlage: HhH° AV. Prat. 1,14. (= Comm.) 

TS. Prat. 15, 9. fe° (= Comm.) 19, 3. 23, 1 6. 1 8. 

RV. Prat. 13,17. — 8) f. tjlft N. pr. der Zwillingsschwostor Jama's, 
die in dor nachvedischen Zeit der JamunA gleichgosetzt wird, Naigii. 

5.5. Nia. 11,33. Trie. 1,2,31. H. 1083. RV. 10,10,7.9. Cat. Br. 7,2, 
i, 10. VS. 12, 63. Katu. 7, 10. Paniat. Br. 11, 10, 23. (auhaea in Z. f. 
Tgl. Spr. 1,442. Harit. 609. fg. VP. 26 fl. Buag. P. 6,6,38. 8,13,9. Mark. 
P. 106,4. Verz. d. Oxf. H. 82,6,4l.fg. 

1. (ron Hemmung u. s. w.; = HMM, m. Med. k. 141. n. 
Trik. 3,3,38. m. = ?TrI H. an. 3,84. 

2. (von 2.*FT) 1) adj. doppelt , zweifach: MljJdlH HHHllul 

qrPTRtrqifüT ^ (MMMilH = H^TTH M«-*«.) I ^ M^T- 

fm <HUIIH g II - pRI: MBb. 3 , 757. 7 , *926. 

9 , 3267 . qmrr (= stTmin n^iy4i nila«.) qim 

4,1821. = ZJTIsT von Geburt doppelt Trie. 3,3, 38. H. an. 3, 84. 

Med. k. 14t. — 2) m. (sc. £f^[) zwei verbundene Fettstoffe: Oel und 
Ghrta (arng. Saäu. 3, 1, 3. Suca. 2, 440, 8. — 3) n. a ) Doppelverband 
Suca. 1,65,17. 66,1. — 6) Wiederkehr gleichlautender Silben , 
nofto, Paronomasie Trik. H. an. Mbd. Kayjad. 1, 61. 3, l.fgg. Sah. D. 
640. Pratapar. 72,6,3. Verz. d. Oxf. H. 207, a, 33. 208, a, No. 489. 210, o, 
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N. 1. Gbat. 22. Arten derselben: Buatt. 10,2. PB- 

qrqqT^ 0 ) io. Wdr\° 21. <TT^° i. m^TEU 3 5. m^TrT° s. qT^T- 
f^TcU 0 15. IMrf ° H. tr^JTrl 0 17. TOt° «. JPT° «». rJcfTO 
6. CfEtjo u. q^jo 20 . ftEHOu. £TrT° 13 . f^R° 16 . H 1 ^ 0 7- FR 

O ''OL O 

19. MH^NrO 9. °^ilc^4 heisst da9 dem Ghatakarpara zugeschrie- 
bene künstliche Gedicht Habe. Anth. S. 124. MH'-ficf n. nom. abstr. Schol. 
zu Katjad. 1,61. — c) ein best . Metrum: 4 Mal Colebb. Mise. 

Ess. 11,138 (V,3). 

MH'+i I (2. qq-*-qTT°) f- Bein, der SamguA, der Mutter Ja- 
ma’s, Trik. 1,1, 1 00. 

qHl m. Jama’s Söherge (fqf 3 ) Mark. P. 14,70. Pankat. 104, 
15. 247,8. 

(2. qq m. Flolzwurm Trik. 2,5,28. 

TOfcT (2. qq 37fa) m. Bein. Vishnu’s 11. g. 74. 

•s *N 

(2. qq •+* qjrp m. eine Fahne Jama's so v. a. ein Todeszeichen 
Buag. P. 11,30,5. 

M^WiIR und °ej,|»0 (2. qq -»-ein 0 ) f. N. pr. einer mythischen Stadt, 
die nach den Astronomen 90° östlich von Lank A liegen soll, Svrjas. 
12,38. Siddiiantacir. 3,28. 4 4. 46. Verz. d. B. U. No. 1240. Reinald, 
Mem. sur l’Indo 341. fg. 347. 350. 

NMdM m. Jama’s Behausung MBn. 12, 11128. R. Gorr. 2,18, 13. 
Buag. P. 2,8,6. 9,20,22. — Vgl. u. 1. qq. 

f. ein über Jama handelnder Vers oder ein solches Lied TS. 
5,1,*, 2 . Katii. 20,8. Par. Gruj. 3,10; vgl. Jaön. 3,2, wo zu J||gJ( aus 
qq zu ergänzen ist. 

qqijlrT U. der über Jama handelnde Gesang , Boz. dos 7ton Kapitels 
im 3ton Buche dos VP. 

MH *4 Ui m. Bez. eines astr. Joga Verz. d. Oxf. 11. 86,0,41. 
qqq adj. Jama (den Tod) vernichtend , Boiw. Vishnu’s Pra^notta- 
ram. in Monatsb. d. Berl. Ak. 1868, S. 110. 

qqq (2. qq -i- 1. 51) adj. von Geburt doppelt , m. du. Zwillinge MBn. 
1, 5271. 3,10858. 15608. Hariv. 552. Katuas. 23,91. 63,7. Uttarara- 
mak. 87,7 (112,3). 

MHslIfl dass. R. 7,97,5. °sllrl4i dass. 66,9. 96,17. 
q7|r5TrJ^ni. Jama’s Besieger, Bein. Civa’s 11. 200, Sch. 

I f- Jama’s Zunge, N. pr. einer Kupplerin Katuas. 57,59. 
MHcfl^ u* N. pr. eines Ttrtha Verz. d. Oxf. 11. 73,6,17. 

n. das Jama-SeinTS. 2, 1,4, 4. MBu. 3,1 6781. Pankar. 1,8,23. 
(2. qq -*-^?T) m. N. pr. eines Asura Katuas. 9,16. eines 
RAkshasa 18,336.42,12 5. eines Kriegers auf Seiten der Götter 48,17. 

MM^8I (wie oben) f. Jama’s Spitzzahn: MH<{^U?i( JlrTi so v * a * dem 
Tode verfallen MBn. 7,4152. 

MH^IU falsche Schreibart für slH^IU Buar., Dvirupak. nach (!KDr. 
qq^TJT m. Jama’s Keule R.1,56,19.R.Gorr.1,36,28.Kathas.18,281. 

1) m. J a m a’s Bote AV. 8, 2, 1 1 . 8, 1 1 . Par. Gruj. 3, 1 5. Spr. 
1261. Pankar. 1,3,32. Kacrap. 31. — 2) f. ^ N. einer der neun Samid h 
Grujas. 1,28. 

qq^rjqj 1) m. a) Jama’s Bote. — 6) Krähe (abdar. im £KDr. — 2 ) 



f. ogJrHiT die indische Tamarinde Wilson nach (abdar., (KDr. an- 
geblich nach AK. 

MH^Mcll f- Bez. des unter Jama stehenden Nakshatra Bharant 
H. 108. 

qj^qq adj. Jama zum Beherrscher habend Varau. Bru. S. 81,8. 

qq?Tq m. Jama’s Baum, Bombax heptaphyllum Ragan. im £KDr. 
o 

MUläfiKlI (2. qq Zwilling f- Bez. des 2ten Tages in der lich- 

ten Ilälfle des KArttika Verz. d. Oxf. H. 284,a,4 5. °tTcT 34,a,23. 
qqsrq m. N. pr. einer Insel VP. 173, N. 3. - Vgl. qcJäfa. 
MMMUl f- Jama’s Behausung Spr. 779. 

(2. qq -+- 2. tjl^l) m. eine best, zweischneidige Waffe CKDa. 
qm (von qq) 1) adj. f. ^ bändigend, lenkend VS. 9,22. 14,22. — 2) 
m. der Gott Jama Med. n. 109. — 3) n. das Bändigen , Zügeln H. an. 
3,401. qqqpqrfT^qq Uariv. 14933. cfilTHMP-l Raga-Tar. 3,114. 
das Binden 11. an. Med. das Aufhören Med. 

qqq^T^ n. Jama’s Sternbild TBr. 1,3, 9,7. Weber, Nax. 1,323. 
2, 309. fg. 384. 

qqfqqn f. falsche Schreibart für qqfqqiT CKDr. nach Rama^rama 
zu AK. 2, 6,3, 22. 

qifq^ adj. Jama zum Führer habend VS. 9,35. TS. 1,8,9, 1. 
qq^qq^m. oder qq^qT f. eine durch Vrddhi gesteigerte IS'ominal - 
form Cant. 2, 1 8. 

qqq^rq m. Jama’s Scherge Ägv. Gruj. 1,2, 5. Verz. d. B. H. No. 324. 
Buag. P. 5,26,8. 

qqqrqq^ n. N. pr. einer Stadt Verz. d. Oxf. II. 250,6,37. 

f A*A adj. dem Jama lieb; m. Ficus indica £abdar. im (KDa. 
qqqTqqt f. Jama’s Schwester d. i. der Fluss JamunA U. 1083. 
qqqTq m. Jama’s Pfad: °qqq das Betreten dieses Pfades so v. a. 
das Empfangen des Lohnes für seine Thaten Verz. d. Oxf. H. 10,6,17. 
qqqq als Bciw. C*v a *s Hariv. 14894 fehlerhaft für fsRSR (= 3- 
x,l4k -)> wie die neuero Ausg. liost. 
qqqT N. der 4len Constellation (qTTT; Ind. St. 2,269. 

WW adj. fchlorbaflo Lesart dos SV. (1,5,1,*, 3) für HMRjy dosRV. 

m. Jama’s Vehikel d. i. ein Bü/fel U. 1281, Sch. 
qq^m. (nom. König Jama AK. 1,1,*, 5«. II. 185, Sch. 
qq^hl m. dass. H. 183. N. pr. eines Arztes Verz. d. Oxf. U. 22, 6,6. 

1. qqjrqq^m. König Jama Buag. P. 6,2,21. 

2. MH(l7lH^adj. Jama zum König habend, Jama’s Unterthan RV. 
10,16,9. AV. 18,2,25. 46. TS. 5,5,«, 4. Canku. Cr. 4,21,9. Kau?. 62. 

qq^Tsq n. Jama’s Herrschaft AV. 12,3,1. 3. 4,36. VS. 19,45. Cat. 
Br. 12, 8,«, 19. Canku. Gruj. 5,9. Maitrjlp. 6,36. 

qqjTO n. Jama’s Reich ScgR. 1,116,15. Raga-Tar. 4,292. 
qqq n. ein unter J am a [Saturn) stehendes Sternbild, — astrol. Haus 
(JJJT = q^) V arau. Bru. S. 96,6. 

qq^T (von 2. qq) 1) adj. verzwilUngt, gepaart, doppelt (n. Paar Trik. 
2,3,38. H. 1425. Med. 1. 123. Halaj. 4,15) SugR. 1,66,1. f^T: 2,247, 
ii. qq^Nrq: 495, i. qq^TT q?q^I: Varau. Bru. s. 103,2. qq^ sTTrf 
q qrqqq^q 46,33. qq^TT^q Geburt von Zwillingen 46,53. °5lTTrT 
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«ne Sühnnngshandlung nach der Geburt von Zwillingen Samsk. K. 91, 
a. M*lrl I Zwillinge Mark. P. 106,4. MHrll^JJR^Ml^Ul^^in Paar Ar- 
guua-tfäume (die Krshna im Wege standen und von ihm entwurzelt 
wurden) Harit. 3431 dRIMJIR die neuere Ausg.). MMrll-l Ml personi- 

N O 

ftcirt als Feinde Krshna’s und später als Verwandlungen Xalakuba- 

ra’s und Manigrlva’s, zweier Söhne desKubora, angesehen, U. 219. 

R. 7,6,35.7,23,1,42. Ru ag. P. 10,10, 23. fgg. IRrlhlMMil IIariv. 3876. 

»Rrl Rein. Vishnu’s oder Krshna’s II. 221, Sch. Paxbar. 
o # 

4,1,23. 3,132. MMrJ ni. als Rez. der Zahl zwei Sirjas. 8,3. 7. — 2) f. 
R a ) eine best . Form des Schluchzens (I^TJal) Sega. 2,491,15. 495,2. 
— 6) N. pr. einer Tantra -Gottheit Verz. d. Oxf. II. 109, a, 27. Vgl. 

r 

— c) N. pr. eines Flusses (atr. 1,54. — 3) f. ^ ein Paar Stöcke Mbd. 
M*lrl Hi *>*• Jama's I Veit Panmav. Rr. 9,8,4. MRu. 7, 3002. Spr. 2093. 
Passah. 1,3,31. Verz. d. R. II. 146,0,9. 

(2. *R -+-RR] adj. Zwillingskälber werfend Kac$. 93. 


(2. *R -4-5°) ui. X\ eines 49lägigen Sattra Paskav. Rr. 
24,12,3. Äg v. ^r. 11,3,4. M A g. 9,10. 

f. Rez. eines best . loten Tages: °sTc? Verz. d. 0x1. 

11. 34,6,21 (Verz. d. R. H. J33,6,28). 

m - ^ ne best. Form der Sonne Verz. d. Oxf. II. 

70,6,8.35. * 

MHIM'JiI f. Ptychotis Ajowan Dec. Rat.nam. 97. — Vgl. rr|>f 3 und 

^TTPTTn. 

; RHT f. dass. Ratsam. 97. g ibdar. im gKDa. Sega. 2,220, 12. 224, 

12. 306,8. — Vgl. 

'RH^T (2. *R -*-?!*) adj. in Jam a s Gefolge seiend : ein Scherge 

Jama's Mark. P. 14, 7G. 

(2. *R -4-SJ 3 ) m. ein Scherge Jama’s Ruag. P. 5,26,13. 
TFUWTi (2. ^1°) Ul. Jama als Todesgott: °?R: RR MRu. 2, 

G9o. 5, 4GG4. R. 6,79,55. Bur*. Iotr. 331. Wassiijew 186. Rein, giva’s 
(abdar. im gKDa. du. Jama und der Todesgott Mark. P. 43,34. — Vgl. 
Mi Irl I ti li und MildlrWi'R. 

JRPL 07 Tr? den Todesgott Jama darstellen G!t. 4,10. 

M fr lll( ui. Jama's Feind (R^), Reiw. Vishnu’s Pank ah. 4,3,70. 
*RM'J ui. Jama’s Behausung {MM'G Ruag. P. 5,26,37. 
ffR^I n.: RTtRPT N. eines Sä man lud. St. 3,237,6. 

1. (von 1. CR) adj. der sich zügelt gia. 47, v. I. Spr. 3143. 
4089. Prab. 1,12. 

2. MI*R (von 2. *R) adj. °^\ Zwillinge werfend AV. 3,28,1. 

7 ^ __ 

?7H c? (von TR^mit der Endung des superl.) adj. am besten zügelnd 
RV. 1,53,7. 6,67,1. 

M*jMl (RHT t’fjADis. 3, Ci) f. i) N. pr. eines Flusses AK. 1, 2, 1 , 31. 
Trik. 1,2,31. II. 1083. Halaj. 3, 52. LIA. I, 47. fg. RV. 5,52,17. WH- 
T^T 7 FRT clrfhra 7,18,19. 10,73,5. Ait. Rr. 8,23 (vgl. gAT. Rr.13, 
3, 4, 1 1 ). Qähii. V«. 13,29,15.83. P akk i v. Bh. 9,4,11. 25,10, 2(. 13, *. 
KItj. ^b. 24,6, io. 39. LItj. 10,19,9. 10 . Ägv. Qi. 42,6,28. MBu. 3,8217. 
5,7310. 6,322. lltHiT. 3620. 3768. fgg. 9306. R. 2,71,6. Mrgii. 52. V*- 
kln. Brii. S. 5, 37. 16, 2. 69, 26. VP. 572. Verz. d. 0*r. H. 46, b, N. 3. 
0 fJ|^»|l'£lr*-M Verz. d. ß. H. 144, 1 *. mit der Zwillingsschwostcr 
Jama's, identiOcirt IIariv. 532.6784. Mark. P. 77,7. 78,30. 106,3. 108, 
19. °Rc? Reiu. Vishnu’s Parkar. 4,3,147. — 2) N. pr. einer Tochter 
des Muni Matauga Katuas. 67,7 4. fgg. 101,151. 

ni. der Vater (sHTT) der Jamunä, Bein, des Sonnen- 
gottes H. 93. 

PT 0 -4-?fT] ui. N. pr. eines Frosches PajIkat. 212,25. 

o ^ '■ 

MMmIcTR m. X. pr. einer Oertlichkeit Scuirpxkr, Lebonsb. 308 (78). 
o 

;*T 0 -*-5T 3 ) m. die Quelle der Jamunä (oin Wallfahrts- 
ort) MBu. 3,8022. 

R°-*“R1£) ni. Bein. Baladeva’s II. 224. 

ui. der Bruder der Jamunä d. i. Jama AK. 1,1,1,54. 
/HMl -*-SI 0 ) n. acht Strophen zu Ehren der Jamunä, 
Titel eines Gedichtes Hall 147. 

!WH -*• *X°) f. Titel einer Schrift Hall 132. 

6 


MHMdJvon 1- *R; adj. der sich bändigt , «eine Leidenschuften in der 
Gewalt hat Ragii. 9,1. modestus Stbnzi.br. 

ui. Jama’s Beitthier d. i. ein Büffel Trik. 2,3,4. II. 1281. 
MmMMM ui. Jama's Reich Maitujup. 4,2. R. 3,54,28. 

n. eine dem Jama gellende Observanz KAug. 82. Jama's Ver- 
fahren , — H’eixe Spr. 2321. N. eines Sä man Ind. Sl. 3,230,a. 

7RT5F3 (2. *R ui. X. pr. eines Vetäla Kathas. 121,29. 

adj. deren Erster Jama ist: AV. 11,6,11. 

in. Jama’s Hund (?PT, Katu. 37,14. 

n. Jama's Sitz, — Behausung Spr. 743. 1928. Ruag. P. 5, 
26,31.- Vgl. TTRT^T. 

7R?R n. Jama’s Gericht (fPTT) P- 4,3,88. °F^TI f. da«»- Katuas. 72, 
319. Davon adj. °fP^*R darüber handelnd P. 4,3,88. 

7RHR 'von 2. ^R) adv. in Verbindung mit^f dem Todesgotte über- 
geben, — zu führen Riiatt. 3,3. 

u. = AV. 12, 5, Gl. Taitt. Ar. 6,7,6. MBu. 1,5990. 

6276. R. Gohr. 2,37, 24.77,12. 3,28,4. Mark. P. S. 637, Z. 11. Vbt. in 
LA. (III) 13,18. 

'Hi-IH (Ton ITO adj. Zügel — , Gebiss rührend: 

5THI RV. 6,3,4. 

qqH 1) adj. Zicillinge (2. ^7?) gebärend RV. 3,39,3. VS. 30,1 5. CIRkb. 

ffs 

Griij. 3, 1 0. Kitg. 109. — 2) m. Jama's Erzeuger d. i. der Sonnen- 
gott II. 93, Sch. 

tRHrh n. die Jama-/7ymne Par. Griij. 3,10. JXoi. 3,2. 

u. ein Gebäude mit zwei Hallen, von denen die eine nach H’e- 
sten . die andere nach Korden gerichtet ist , Varaii. Bru. S. 33,39. fg. 
qqT^R ra. N. eines Ekäha g \Skii. ga. 15,9,1. 2 . 

^ J aiua s Schwester, Rez. 1) der Jamunä Mbd. s. 39. Ha- 

-S 

riv. 6784. — 2) der Durgä Trik. 1,1, 52. H. c. 56. Mbd.; vgl. I 
qqPT HUiqT Uariv. 3271. 

f- X*. pr. eines Wesens im Gefolge der Devl Wilso.v, 
Sei. Works 2,39. 

n. N. pr. eines Tlrtha Verz. d. Oxf. H. 66,6,5. 

Yl. Theil. 
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in. N. pr. eines Mannes P. 4,1,149, Sch. — Vgl. 

Dez. einer Art Zeug Raga-Tar. 1,299. 
qAj^dhl f. eine Art Pauke , auf der die Stunden angeschlagen werden , 
Trik. 1,1,121. 

qH5| (2. rpT -4- ^51) adj. Jama zum Beherrscher habend ; n. das 
Nakshatra Bharanl Varau. Bau. S. 7,5. 

qq^ri' (2. n. N. eines Linga Von. d. Oxf. H. 77,6,15. 

1. EF 7 ! partic. ful. pass, von *F^P« 3,1,100. Vop. 26,15. 

2. (von 2. *FT) adj. verzwillingt : tJ^TcT RV. 

mm — C\ 

3,55, M. Dagegen scheint zu (f. von EFT) zu gehören RV. 5, 
44,4 und *F4l HMcft 9,68,3 und auf die letztere Stelle dürfte die 
Aufnahme von £jU|I (sollte wohl M^4l betont sein) unter den Namen 
für IVacht Naigu. 1,7 (vgl. £at. Br. 8, 5,*, 5) zu beziehen sein. 

ytfllcf (vielleicht von rjrT) N. pr. eines Stammhaupts der Vorzeit, 
eines Sohnes dos Nahusha, Trik. 2,8,8. LIA. 1,713.726. EFTTcFT 4- 

R V.l 0,63, l . wmnßci} ,31,17. — RV.Anuuu 
Maitrjl-p. 1,4. MBb. 1,47. 222 (S. 9). 3155. 2,319. 3, 2 235. 16G75. 4,1768. 
5,3903. 3918. 7,2292. 6029. 12,987. fgg. 13,324. ÜARIV. 1599. fgg. R. 1, 
70,41 (72,30 Gorr.). 2,21,46.61.77,10 (84, 9 Gohr.). R. Gorr. 2,116,32. 
3,71,8. 4,16,8. (ak. 82. Katuas. 27, 67. Verz. d. Oxf. II. 13, a, 4. 40,a,35. 
73,6,11.345,6, IC. fg. VP. 413. Buag. P. 1,12,24. 6,6,31. 9,18,1.23,18. 

^NllcHl^rl n. JajAti's Geschichte Verz. d. Oxf. U. 13, a, 3. 44,6,30. 
Titel eines Schauspiels 144,6, No. 301. fg. 

M^lfcl4rl r i n. JajAti’s Fall (*TcFT)» N. pr. eines Wallfahrtsortes 
MBB. 3,4089. 

m. JajAti's Sieg y Titel eines Werkes Sau. I). 176,1. 
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qqiqf (t. 1. qt°) m.: rTFTF^TT^: fPTFTJT W 

r '-ü4 Hl Tf? TS. 5, 2,«, 7. 

TT'f und qq“fr (von l.qi) UrIdis. 3,1 59. adj. laufend, eilend: 3TTT qfq 
fq^: Ülfjuiflslc^dio Wolke RV. 1, 51, 1 1. q^fchj qfqq^ 

87,9. 3UI cTT 'TIM: 5TIjq MMM hHH: 5,73, 7.5J ^ul MTM-Il 

qfö ttrM: io, 92,5. m^T q qfW: 78,?. q^räqqj qoi 

q?nyi^2,37,5. uJotm. qqT (qfqq gKüa.) £iva Unadik. 

bei Wilson. 

W\ (wie eben) Pat. zu P. 6,1, 1 2. adj. dass. Bez. des Rosses VS. 22,1 9. 
^ (U na dis. 1,22) steht AV. 4,24,2, die Stelle ist aber verdorben. Nach 
AK. 2,8,», 13. Trik. 3,3,318. II. 1243. an. 2, 377 und Mkd. j. 46 ein 
zum Rossopfer bestimmtes [frei umherlaufendes) Ross; nach Trik. U. an. 
und Mkd. auch Pferd übcrh. 

, 4 (von 1. conj. wann P. 5,3,21. Vop. 7, 101. H. q. 203. mit 
ind. und potent., es entsprechen cTT?c und {^IlH <TT cT- 

R sIPTfT 7 TT^ sTFTcT Ait. Br. 1,ig.27.TS. 1,7, «, 2. 
qft %ht q^qmm qm qfiqmf«? w», 3. 3,1, *,3. *,1. 5,1, 
S, 4. 4,1,1. 7, 2,1, 1. », 5. Das Wort erscheint erst wieder im Bhac. P. 
und iwar in der Bed. toann, als, wenn (es entsprechen fT^T» Ff^T» ERT, 
FTc^TTcT» gewöhnlich fehlt aber das correl.); mit perf. 1,11, 9. 18,6. 
imperf. 5,1,6.3,10. aor. 10,29,36. praes. 3,27,2. 32,9. 7,9,20. potent. 
2, 7, 38. 9, 3. ohne verbum flnitum 1, 8, 38. 3, 15, 46. 4, 25, 55. 28, 1 5. 


=7FT 


*. Spr. 1416. 


5,5,32. 6,2,42. 10,8,24. da , weil 3,21,20. 4,20,3. 5,18,3. 

3 

1. EfcT m. 1) Getraide, in frühester Zeit vcrmuthlich mehlgebende Kör- 

nerfrucht überh., Korn; in der Folge Gerste , pl. Gerstenkörner (AK. 
2, 9, 15. 24. H. 401. 1170. 1181. an. 2, 534. Halaj. 2, 430. P. 4, 3, 166, 
VArtt. l,Sch.). Im AV. und namentlich in den Braumana sind ERT und 
51 !1<£ die llauptarten der Korner, während im RV. der Reis nicht 
genannt wird. RV. 1,23, 1 5. 66,3. ffcf cj^^l 117,21. EJcT: es reift 
die Frucht 135,8. qq q 176,2. qqi qi^T 2,5,6. 14, 

11. 5,85,3. 7,3, *. 8,2, 3. 22, 6. 52, 9. 67, 10. 9,55, 1. 68,*. 10,27, 8. 
q£R 42, 10. 68, 3. 131, 2. AV. 2, 8, 3. 6, 30, 1. 50,1. 2. 91,1. 

qq, qm, mn 140,2. 142,1. 2. 8,7,20. 9,1,22.6,1*. cfn^q^T 

• m — 

12.1, *2. VS. 5,26. 18,12.23,30. TS 6,2,50,3. 4, 50, 5. 7,2,10,2. TBr. 

1.8.4. 1. Qkt. Bu. 1,1,1,20. 2,5,*, 1. 3, 6,*, 9. lo. 4,2,5,11. 12,7,», 9. 

u,9,*,22. kitj. g«. 1,4,1«. 9,1. 

eTFTTrT reife Fruchlfelder 22,3,42. Ägv. ga. 6,9,1. Kiug. 8.24.34. 69. 
qqq 28. 86. oq^nm gisn«. ga. u, io, 17. 15 . °%tt l*tj. 8, 

3,7. °qiy Gobu.3,7, 5. Katuäs. 71, 20C. °S|t^ giSku.g«.4,15,3l. 

H. 402. — M. 3, 267. 5, 29. 9, 39. q^IFq^^l 1,1 08. 1 52. 1 98. J*GR. 1,230. 

q^TfnTT qqrarfq mrmtqra ümm: mi»u. 6,87. qmyrqr qm-. (3rr- 

qi:) 14,1220. Bu ac. P. 11, 16, 2 1 . R. 3,22, 7. 1 6. Sega. 1, 73, 6. 1 43, 1 8. 1 64,2. 
189,9.198,i9.qqTsl2,131,*.133,5.Vorz.d.Oxf.U.30,6,38.qqT|r£RiGH. 
9,42. KimIhas. 7,1 7.82. qcH: q »mm !<TTHq: Spr. 1416. 

1713. 1908. öfH^qSf^2282. fgg. Vabah. Bau. S. 8,30. 15,6. 16,7. 19,6. 
29,*. 41,2. 46,33. 35,16. °ijm Katba». 33,111. Pargat. 224,*. Mark. 

, p. 13,7. 49,67. P. 1,4,27, Sch. 4,2, 16, Sch. 1,4, 52, VÄrtU 7, Sch. 

qm mm vi ^ 1 0 w, mui' 4 srfqqra qr^q schoi. * u 

Njajas. 2, 5C (ed. Calc. 1828). Am Endo eines adj. comp. f. SJT P. 4,1, 

5*, sch. vgl. qqqp, t,°, fqqpmi, qqqqq^ ^qnqq^ q?:- 

— 2) ein Gerstenkorn als Maass = 7 / 6 Angula Katj. Paddu. 356, 
16. 26. 357,10. Trik. 2,2,2. = ! / g Angula Varau. Brii. S. 58,2.79,«. 
als Gewicht = 6 Senfkörner M. 8,134. Jaon. 1, 362. Wisb 125. = 12 
Senfkörner = } / t GungA f aräg. SaAh. 1,1,30. tfcTT: f TH f^PTFT Jagn. 
2,98. Vgl. T^ 3 . — 3) in der Chiromantie eine dem Gerstenkorn ähn- 
liche Figur an der Hand Varau. Brii. S. 68, 4 2. 70,2. Samcdraka im 
£KDr. — 4) Bez. einer best. Constellation , trenn nämlich die günstigen 
Planeten in den Häusern 4 und \0 , die ungünstigen in i und 7 stehen , 
Varau. Brii. 12,5. 1 4. 

2. tfcj m. pl. nach den Comm. so v.a. ^TT^TTs die ersten Monats hälften 

Cs. 

VS. 14,26. 31. Cat. Br. 8,4,», I. ^ HcfT: Katu. 21,2. Mad. zu VS. 
12,74. Schoi. zu Latj. 1,11, 27. 2,2,6. Andere Texte haben 

die Form MN. 

3. (von P« 3,3,57, Sch. 23, Sch. nach gana 33^TT^ zu P. 6, 

I, 160 im Veda T^; adj. fernhaltend , abwehrend: 

qiqi q^: i qqqT^Hi^qT 4 mq#q^Av. 9,2,13. qqr ^ra (Anfang 

eines Mantra) Jagn. 1,230. 

(von 1. ra. Trik. 3,5,3. P. 5,2,3. Gerste Rama^r. zu AK. 
£KDr. Varau. Bru. S. 29, 3. Vagbh. 6, 5. 25. qcjch = gana 

zu P. 5,4,3. 
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adj. mit Javaka beiäet P. 5,2,3. AK. 2,9,7. H. 967. 
WTm. = qqifrt, qqsffa MBh. 3, 1 0733. qqcfTTq st. qOT 
ed. Bomb. 

qöjifjt m. = qölcfilrt MBo. 3, 1 070*. 1 0706. 1 07S8. gen. °%^i 0759. 
Deel. Vop. 3, 58. fg. 

(*• ^ -+- ^Tlrf) m. N. pr. eines Sohnes des BharadvAga 

[für Gerste gekauft) MBh. 3, 1 0700. fgg. 5, 3789. 12, 7 592. 13, 1763. 7108. 

7663. Habit. 9571. R. 7,1,2. Varau. Bru. S. 48,65. 

f. N. pr. eines Flusses MBu. 6,338 (VP. 184). 

ni. Aetzkali (5TT^)j.ömi der Asche von Gerstenstroh (l.qcf) 6e- 

reitet y AK. 2,9,109. Trik. 2,9,36. H. 943. Ratsam. 86. Suqr. 1,132, 1 6. 

227, 10. 2,89, 11. 125, 15. 508,11. £arng. Samu. 2,6,18. The Vytians 

know how to preparo an alkalino salt from the asbos of burnt vegel- 

ables, which thoy usually distinguish by tbo namo of the plaut from 

which it is obtained, Ainslie 1,327. 

(1. gana zu P. 5,2,116. Davon adj. (q- 

t&l) ebond. 

TcPTTTI m. = nZUJTJZ Cabdar. im gKDa. 

o 

rpmiTq adj. dessen Hals (IjlcJf) einem Gerstenkorne (1. qq; gleicht , 
von einem Haliue Varau. Bru. S. 63, 2. nach dem Comni. wird ein sol- 
cher Hahn gewöhnlich McJHI^^gouannt. 

f. Bez. eines best. Spiels am 4ten Tage (vlrJQI) in der lichten 
Hälfte des Vaig.dk ha, bei dem man sich gegenseitig mit Gerstenmehl 
(I. rief) bestreut , Verz. d. Oxf. II. 217,6,4 5. 

qqq (1. qq -t- l.sT) m. 1) = Ratsam. 86. — 2) = 

Ragas, im (KDr. 

McJIcJHJ f- eine best. Pflanze , = vulgo (nach Nigu. 

Pr. qcllr^t) Ragas, im £KDa. Sega. 1,183,20. 

qqSTq m. die Insel J a v a R. ed. Bomb. 4, 40, 30. fg. ed. Gorr. 

— Vgl. MMäR und Kbrs in der Vorrede zu Varau. Bru. S. 40. 

m. so v. a. 2. qq. q qT^HlHinlcH fH ^TT 

m JqqT qf^ qqqq Qxr. Br. l,7,s,25. fg. 

1. qqq Usadis. 2,7 4. m. 1) ein Grieche , ein Fürst der Griechen (gana 
cIiMItTIH’ zu P. 4,1,175, Vir tt.); pl. die Griechen , die griechischen 

s % 

Astrologen Mbd. n. 109. AV. Par. in Verz. d. B. II. 93. P. 4,1,49. M. 
10,44. *TT^TT sllHlfc]4Hi4<M"iI: FTcIT: MBu. 1,3533. 5535. qT- 

(der Kuh Vasishtha's) 6683. 2,578. 6,373 

(VP. 194]. 7,899. qqsTT q^RT: — fsTCTqrT: 8,2107. 12,2m. 

13, 9103. 2159 . Hak.t. 760. 768.776. qqqiH? q4q guifqai) 
780.2362. 4969. R. 4,34,20 (53,20 Gorr.}. 53,3 (36,3 Gorr.). 4,43,20. 

44, 1 3. u^uiwHi qrczrfwq pat. bot Gold. mi». 230, a. qqnqi- 

U-ilH^IHqrflfq ^iHn Sega. 1,41,6. VarIu. Bru. S. 2,15 (Cit.au* 
Garga). 4, 22. 3, 78. 80. 9,21. 35. 10,6. 15. 18. 13, 9. 14,18. 16,1. 18,6. 
Bru. 7,1. 8,9. 11,1. 12,1. 21,3. 27,2. 19. 21. Bhattotp. zu 7,9. q4lvj|- 

^qfqmqq i q ^ qrqq: peGa««*- 

terd. 20, a, 2. qqqqt^qiqqFnqqqiiH 57,0,1. VP. 173.374. Bbäg. 
P. 2,4,18. 4,27,23. fg. 9,8,5.12,1,28. Mare. P. 38, 52. Da(ae. 111, 8. 
148, 15. 149, 1. 2. Verz. d. B. H. 287. No. 837. 862. 863. 1403. Verz. d. 


Oxf. H. 74,6,15. 134,5,9. 329, a, No. 780. 338, a,U. Ind. St 2,231.fg. 
qiUiMHI q^SJ (lies q^R 3) gftf^TFrTN < Hti f>T: I ^%I qqq: 
q%T q qtqT II Vrudua-kär. 8, 5. McHHI %fq: P. 4,1, 

«9, Sch. qqqiqi'J Colbbr. Mise. Es*. 2, 363. 367. 411. Ind. St. 1, 467. 
2,247.258. Verz. d. B. H. No. 881. ( Verfasser eines GAtaka 

* ^ 5 * 7,9. zu Bru. S. 104. Verz. d. Oxf. H. 329, ci, 
No. 781. 336,6,16. 338,a,l5. Z. f. d. K. d. M. 4,342. fgg. Ind. 

St. 2,247. q^qqHsllrH 1,467. qqqqqw^nn Hau. in der Eint zu 
Vasavad. 12. qHRT: eine Dynastie VP. 474. 477, N. 66. Bbag.P.12,1, 
28 . qqnl f. eine Griechin Ragu. 4,61. 93, 1 7. Vier. 77,5. f^lrll 

qiq^Ul^qcHl -q^WIHIin Cit. beim Schot zu gig. 20, 1 6. qqqt 
M a'tilcl (U(l ^llri obend. qqRJ: als Erklärung von qH=lllH- 
SFTI5 rtäjqs Vorz. d. Oxf. U. 217,6, 20 . fg. Heutigen Tages bezeichne! 
qqq nach Molbsw. einen Muhammedaner und iiberh. einen Mann frem- 
den Stammes. Vgl. 4ikrl°« — 2) IFaixen. — 3) Möhre. — 4) Olibanum 
Ra^as. im (KDr. 

2. qqq nom. ag. von q gana zu P. 3,1,134. 

3. qqq adj. falscho Schreibart für 1. sTcjq rasch , schnell Mbd. n. 109. 
H m IdV-fi Mala v. 71,2. eine Ja y an*- Reiterschaar nach Wkbf.r. m. ein 
schnell laufendes Pferdy Renner 51 bd. 

4. qqq M. 7,41 und Kam. NItis. 1,14 fehlerhaft Air 

qqqqi 1) m. eine best. Getraideart (= d. i. 

Rats ab. in Nigu. Pa. — 2)i-ldl r idil f- = MdHl (»*u. l.Mdd 1 )Qak.93,1 7, v.I. 

Styrax oder Benzoin (fm Lande der Java na wachsend) 
Buavapr. in Nigu. Pr. 

UdHläö m * Bdellion ( den Javana verhasst) Ragas, im (KDa. 
WVi n. die Stadt der Javana, wohl Alexandrien Kbrs in der 
Vorrede zu Varau. Bru. S. 54. 


McIH T5M n. Pfeffer [den Javana lieb) H. 420. 

qqqqtJZ’ m. ein kahl geschorener Javana gana qq^cIjqqjTT^ zu 
P. 2, 1,72; vgl. Uariv. 780 oben u. 1. MdH !)• 
qqqqq (I. q°-*-qqTj m. N. pr. eines Mannes Katuas. 36,73. 
qcRTTT (von 1. qcRj f. P. 4, 1, 49. Vop. 4, 26 . die Schrift der Ja- 
vana P., Schol. 

MdHll{ ni. der Feind (Ml|j der Javana: 1) Bein. Krshna’s oder 
Vishnu's Trik. 1, 1,81. H. g. 73. — 2) N. pr. eines Fürsten Verz. d. 
Oxf. H. 121,6,2 v. u. 122, a,5. 

qqqi^I m. Andropogon bicolor Roxb . H. 1178. Sega. 2,279,5.335,9. 
- Vgl. m=RFT. 

IJcHkiil Aetzkali aus der Asche von Javandla H. 944. 

1. wmi s. «. qqqqr. 

2. f. = qqfqqiT Vorhang Schot zu AK. 2,6,4,22. Trik. 2, 
6,35. DxgAR. 1,55. Spr. 779. (ig. 4,54. Bhag. P. 1,8, 19 (ed. Bomb. 51°). 
Schol. zu Cak. 46, 1 8. 

1. s. u. i. qqq i). 

2. qqqt f. = s|cid) Vorhang H. 680 (fälschlich 

Cfcfq^ adj. den Javana Heb (1. $^7;; 1) m. a) eine Art Zwiebel oder 
Knoblauch ^HJ^, (Ul4dlU^)* — b) Azadirachta indica Just . 
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— 2) f. m der wilde Dattelbaum Rag an. im CKDr. — 3) n. a) Blei H. 

1 041. — b) Zwiebel, Knoblauch. — c) Pfeffer R ag an. im CKDr. 

t^cHTcT -f- MM) m. P- 6,2,78. 

(1. n. Gerstenmehl Gobu. 3,5,*. ScgR. 2,348,11. 

(1- *JcT -+• y WJli adj. gerstenähnlich; f. SJT Bez. ein** 6e*f. 

Ausschlages Buavapr. im CKDr. 

(1. r -lr'l ) in« 1) Bambusrohr AK. 2, 4, S, 26. H. 1153. 

an. 4,297. Med. 1. 162. Har. 176. — 2) Nardostachys Jatamansi (5TET- 

rfTtft) Dec. — 3) Wrightia antidysenterica R. Br. U.au. Med. —4) Ficus 

infectoria Willd. (JJ5T) f iBDAR. im CKDr. Zwiebel Wilsox nach dors.Aut. 

TjZ pjfj (i. Gerstenspreu P. 4,3,48. Davon adj. qcHtHi 

o o 

zur Zeit der Gerstenspreu abzutragen: fTTJT ebend. 

(1. 1) adj. f. m dessen Mitte der eines Gersten- 

korns gleicht d. i. in der Mitte am stärksten und nach den Enden ab- 
nehmend tAT. Br. 13,6,«, 9. Socr. 1,293,7. 2,17,13. eine Kuh Varau. 
Bru. S. 61,3. ITmt (7 -fr- 10 -f- 7 Silben) RV. PrIt. 16, 1 7. f^T(8 -f- 
H -f- 12 8 -t- 8) *7. Vorz. d. B. H. 100 , 16 . Ind.Sl. 8,234. — 2) m. eine 

Art Tamburin 11. 293, Sch. — 3) n. eine Art KAndrljana Pr aj a^kittat. 
iiu CKDr. Kcll.zu M. 1 1,2 1 7. — 4) n. ein best. Längenmaass Mark.P.49,38. 
O. = 3) M. 11,217. 

4c|l|^;von i.ljej) P. 8,2,9. 1) adj. getraidereich; n. Kornreichthum ; 

8,82,3. 9, 69,8. 10,42,7. ^ 

Kornbauer 131,2. Gerste enthaltend , mit 

. - v c* - ^ 

Gerste vermengt TS. 6,2,10,3. «fl, 2. Katii. 23,10. 26,5. C AT * Br. 3,6, 
l, 7. 7,1,3. Ägv. Gruj. 1,11,3. 2,8, 15. 4,8,7. — 2) m. N. pr. eines 
Gandharva Cat. Br. 11, 2, 1,9. Verfassers von VS. 2, 1 9 VS. Axukr. — 

3) °7Trfr f- ein best. Metrum, 2 Mal — — ^ 

-w-o Colebr. Mise. Ess. 11,163 (VI, 11). Ind. St. 8,302. 

Mcfl*PT (wio eben) adj. «ms Gerste bestehend, — bereitet P. 4,3, 1*9. 

TS. 1,8,3, 1. 2,4,11,5. G*r. r r . 2,2,*, 1 3. 3,«, l C. 5,2,4, 1 1. 5,*, 9. 
qcp||^ (l.^^RI^T) adj. io gross t eie ein Gerstenkorn Katj.^r. 3,4,1. 
JJcPT, tlcfald donom. von *7£pT Wbst. 

N O “S 

«• N. pr. eines Vars ha im Plakshadvtpa Biiag. P. 5,20,3. 

NM4R^(von'J/adj.a6ire/irend:M^Ml'4l # il ^TT 'JNHrdH^AV.9,2,1 3. 

M cj4 (von 1. adj. Korn wünschend RV. 8,67,9. 
o 

qcjcl^ (1. rjcj adj. ffiO einer dem Gerstenkorne ähnlichen 

Spitze versehen : fjrfr Sega. 2,103,13. STrTFTiT 343,1*. 

rj^ITT^TT adj. dessen Kopf die Gestalt eines Gerstenkorns hat; s. n. 

rjcJTpp m. = Trik. 2,9,36. Ratxam. 86. 

m. dass. Ragax. im CKDr. 

ifcJH n. (nt. AK. 2,4,5,33. Haläj. 2,3G, die t. I. aber n.) Gras, Fut- 
ter, Weide H. 1195. RV. 1,38,5. 3,45,3. 4,41,5. 42.10. j'jJINI Ff 0=}- 
fnfjTFTT: 7,18,10. 87,2. TM 93,2. fj 

102.1. tnfctam TTTTTT 2,16,8. Ä T 7 ^ 

10,11,5. 23,1. 99,8. 100,10. 115, 2. ITM ^ MSM«! 1,91,13. °qT^ 

- — O 

QaSkii. £r. 3,20,1. Ägv. Grhj. 2,4,8. Futter und Wasser K1tj. 

fn. 26,6, 23. Pab. Gruj. 3,14. M. 7,75. 195. 11,196. Jas». 3,300. ^ 


fFTTHTM MBh. 3,2534. 15043. 12,8393. Hariv. 4429. R. 2,46,1 2 (44, 

12 Gorr.). 91,72. R. Gorr. 2, 47,1*. Sog*. 1,122,7. Kam. NItis. 11,16 

(lies 15,* 1. 19,6. Katuas. 18,11*. 75,92. Varau. Bru. S. 

93,5. Buag. P. 1,17,3. 4,17,23. 18,23. Paxrat. 47,10. 182,13. ed. oru. 

4,18. - Vgl. *T°, ,no. 

, o cs 


M^H^H adj. VS. 21, *3 nach Mab. unter den Speisen (JJ°) die erste 
C5T°) Stelle einnehmend ; eher mit der Weide beginnend d. h. auf guter 
Weide beruhend, wohlgenährt. 

(M<=lH 2. adj. Gras verzehrend RV. 1,94, 1 1 . weidend 

10,27, 9. 



fPTTTR und TJrJ pr g. Ro. 

*s o o 

n. ein aus Gerste (1. bereitetet berauschendes Getränk 
(HTT) CKDr. nach Siddh. K. 

° 3 

rprnj^t’NADis. 3,81. f. Siddu. K. 248,a,8. Reisbrühe (Wasser mit we- 
nigen Reiskörnern gekocht; nach einigen Angaben 6 Theilc Wasser 
auf einen Theil Reis); auch dünne Abkochungen von andern Körnern 
und Stoffen. AK. 2,9,50. II. 397. Halaj. 2,165. TS. 6,2,s,2. Taitt. An. 

2,8,m. 5TT(fe °, JFfhTTi 0 TS. 5,4,x, 2 . TBr. 2, 1,5,6. Qat. Br. 1,7,*, io. 

o 

2.5, *, 1 c. Katj. ^r. 4,2, 1 7. 15,22. 5,1 1, io. 7,4,27. Schol. 308,21 . Gobu. 

1,3,9. C%nku. Cr. 2,7,9. 3,12,15. Ägv. C«. 2,3,2. M. 6 , 20 . 11,106. TH- 

^IflÜi^l 0 Sega. 1,158,13. 159, 18 . 128,8. ITP^Tq^T^IT 

qiJI: M 1 1 f^FTTT FMl^Ujr4{d^sn II 

229,15. 2,22,5. 56,16. W^fJUIrll 229,18. gin»G. Saüh. 2,2,112. 3, 

o 

1 , 20 . Varau. Bru. S. 51,31. Mark. P. ,39,5*. fg. P. 7,3,69, V Ar 1 1., Sch. 

P. 4,2,20, Sch. Nach Carno. Samii. 2,2, 101. fg. ein Decoct, für 
welches 4 Theilc eines Stoffes in 64 Theilen Wasser gesotten und der 

Abguss auf die Hälfte eingekocht wird. 

# 

adj. (f. § Ton fM^P. 5,4,21, Sch. 

'-Niq-U (i. qq-qq-Hi.sr) m. i) = ak. 2,9,109. h. 943. 

Med. n. 15 (sta|i|?|). Ratnam. 86. — 2) = Ragax. im CKDr. 

T&mm (!• ^ -*-^I°) n. Gerstenerstlinge Schol. zu Katj. <>• 1* 

8.6. 4,6, 1. 

(1. ■+■ ^TT°) adj. mit Gerste (Korn) beladen TS. 1,8, IM, 1 . 

Cat. Br.5,4,S,22. Paxkat. Br. 18,9, 1 7. Katj. C*. 15, 8, 2 7. Ägv. C«- 9,4,1 x. 
m4|'4 (^« - 4 - 2. adj. Gerste essend RV. 10,27,9. 

adj. rasch, schnell Med. n. 110 fehlerhafte Schreibart für 5T- 
partic. vou 1. sf; vgl. 1 . sNH- 

qqiH^n r. = qqRT ak. 2,4,5,10. 

qcJTTt (Ton 1. JTcJ) f. P. 4,1,4 9. Vop. 4, 26 . Plychotis Ajoican Dec. 
AK. 3.4,«, 11 . Mid. n. 110. So?«. 2,50,2. 222,12. 410, 8 . 453,12. 439, 
13. Cia«c« Saüu. 2,6, * 2 . Schol. zu Katj. C r - 946,1 v. u. = ^ y | 

P., Sch. — Vgl. MH Hl- 

MMFlrM (1. n. = Hagax. im CKDr. 

(1. -t- 1. sT) n. saurer Gerstenbrei Ragax. 

im CKDr. 

(1. ^ ■+* ^TT°) adj. mit Getraide vermengt, gemalzt: Soma 
RV. 1,187,9. 2,22,1. 3,42,7. 8,81,*. 


i ii in 

i ii ii i 
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RRlfaRI adj. von RRTR gana 1. ^!T< *u P. 4,2,80. 
RRlN^desgl. gana yrrlli^ zu P. 4,2,80. 

RRTR Unadis. 4,2. 1) m. Alhagi Maurorum Tourn ., Mannapflanze 

AK. 2,4,1,10. Ratnam. 119. eine Art Khadira £abdam. im £KDr. = 

mR, T^RnrnRTT u. s. w. Raqa*. ebond. — gana zu P. 5,2, 

135. — 2) f. RT «n best . Gras, = JHJJTRpft Ragas. im £KDr. — 

o 

Vgl. q=q°. 

m. Alh>' i Maurorum Tournef. Qabdar. im QKDr. Suga. 1, 
165,3. 2,418,4. 

(q°-e 51°) f. Mannasucker RlcAK.imQKOa. Sega. 1,188,6. 
Mcjll H*il f- eine mit Javdsa bestandene Gegend gana zu 

P. 5,2,133. 

INI.-J (1. qq qr^TT) m. = qq«rf|{ imgKDa. Sega. 2, 1 19, 6. 

qfqqi, trf 4-i und MN tri aüjj. (ITqqj von 1. qq gana r^lf^ zu 
P. 5, 2, 11 7. 

M I M 'o 1 (superl. zu JNH, 1) adj. der jüngste (m. ein jüngerer Bruder 
H. 552) P. 5,3,6«. 6,4,156. Vop. 7,56. T3TC W: f^i qfeför ^ ?TT 
sfap^RV. 1,161,1. 10,143,2. Buäc. P. 3,1,6. 6,7,33. 9,4,1. 10,82,16. 
Paskar. 4, 8, 68. Sehr häufig heisst so das jüngste d. h. eben aus den 
Hölzern geborene oder auf den Altar gesetzte Feuer, RV. 1,22, IQ. 147, 
2. 189, 4. 2,8, 6. 3, 15,3. 19, 4. 4,2,10. 13. 4,6. II. fRR?| 

qf%: 12,3. 4. cf: Tjj TT#T qTqf>fTf%q 6, 

5, 1.0,2. 7,3,5. qqi Mp'-lyi »Tig: 4,2. 7.3. 12,1.10,20,2. Cat. 

Br. 7,5,1,38. Daher Bein. Agni’s TS. 2,2,1, l. Agni Javishtha an- 
geblicher Liedverfassor zu RV. 8,91 und Kath. 16,16. fg. — 2) m. N. 
pr. eines Brahmanen Verz. d. Oxf. U. 18,6, 10 . pl. seine Nachkommen 
19,a,26. — Vgl. McTlMR* 

M I M W ^ Tl^adj. das Wort RTcJ^J en/6a/fentf £at.Br. 7,5,?,38.10, 1,1,1 1« 
adj. = RiR^f VS. Prat. 4, 153. stots am Endo eines PAda 
als Dijambu» RV. 5,26,7. 1,36,6. 3,9,6. 28,2. 5,8,6. MN«i nach P. 5, 
4,36, VArtl. und Ka^. zu P_. 5,4,30. 

RRTR^ m. N. pr. eines Sohnes des Aga ml ei ha Hariy. 1075. des 
Dvimldha VP. 453. Buag. P. 9,21,27. des BharmjAcva 32. dos 
VAhj ÄQva Hariv. 1779. 

4 41 MR (compar. zu JRR) adj. jünger: m - ein jüngerer Bruder , f. 
°RHT eine jüngere Schwester P. 5,3,64. 6,4,156. Vop. 7, 56. AK. 2,6, 
«,4 3. H. 552. Mrd. s. 60. Kauq. 82. 84. M. 2,128. 130. 8,116. 9,57. fg. 
11,185. Jagn. 1,52. MBa. 5,5044. RRTRR: uom. pl. KIariy. 6481. R. 1, 
31,15. 70,2. RRTRfj mrl^R 105,39. 3,24, io. 4,3,12.17,31.56,24. fg. 
Buag. P. 4,13,11. 24,1. 5,9,1. 9,15,13. 40,54,52. Mark. P.50,22. RT- 
STRRT* mMI eine jüngere Stiefmutter R. 2, 22, 30 (19, 2 2 Goan.). 
52,56. 58 (51,23. 2 5 Gorr.). der füdra im Gegensatz zu den drei übri- 
gen Kasten Mßii. 1,6487 (nom. pl. in Verbindung mit RR im 

Gegens. zu m£TRR 12,8977. — Vgl. M Mg. 

Cs 

RgOrR (von Re|)R(|) m. N. pr. eines Lehrers Verz. d. Oxf. H. 55,6,24. 
RRt^tnvom intens, von 1. RR) adj. kriegerisch , streitbar RV. 8,4,6. 
10,61,9. RcJJL^Catar. in Ind. St. 2,47. 

RRTc^I (1. RR -+- 3cR) n. = RRTHR Rägak. im f KDr. 

VI. Theil. 


(1. RR + 3 3 ) n. der Leib — , die dicke Stelle eines Gersten- 
korns als best. Längenmaass Ind. St. 8,437. Mark. P. 49,37. 

RRTR^T ( 1 . RR + 3°)f. Gerstenacker (aüku.^r. 14,40 , 1 4. Laim. 8, 3,4. 

1. Rc?J (von 1. RR) 1) adj. zu Gerste geeignet P. 5, 1, 7. mit Gerste 
besäet , — bestanden 2,3. AK. 2,9,7. H. 967. Halaj. 2,8. — 2) m. nach 
Mau. Gersten Fruchtvorrath VS. 23,8; vgl. VS. Prat. 2, 20. — 3) m. 
pl. Bez. eines Rshi-Geschlochls: RTRRT RcJJT: (RTRRTRcRT: cd. Bomb.) 
MBu. 12,6143. 

2. RcTJ (wie eben) n. Bez. gewisser Homamantra (neben TfcJJ) 

TBr. 3,8,11,3. 

3. RcTJ (von 2. RR) adj. etwa die Java enthaltend; m. Monat Cat. 
Br. 1,7,1,4 6. Gangamaii. im Prajackittat. im £KI)r. 

RRJT nach Naiob. f. so v. a. Fluss; wohl aus der Stolle RTTjf R- 
<3JTPTRRTFT 5TJ s^lllui RV. 8,87,8 gefolgert. Hier wie in den fol- 
genden Stellen konnte der adverbial gebrauchte inslr. sg. in Menge 
(also etwa auch in Strömen) bedeuten. R^T £TRT RRTRT RcJJT 
ÜOR R^RT TRTRR: RV. i, 167, 4. R^f Ri 353^1 R3JT ^fR- 
^RcTT R^cTT R^rl jft*. 173,12. Die Comm. leiten das Wort bald von 
1. RR, bald von R ab; das Metrum erfordert RR^RT zu sprechen. 

RoRTRcTT f- N. pr. eines Flusses oder einer Oertlichkoit RV. 6,27,6. 
Pankav. Rr. 25,7,2. Im ersten Fall zu RcJJT, im andern etwa zu RcTJ 
= 1. R^R mit Dehnung des Auslauts. 

RcTJR^s. RRtq^L 

R5T am Endo eines adj. comp. = RRTR in RTR° und R°. n. RITIR 
(Bfspry vermuthet R5TR) N. eines SA man Ind. St. 3,230,a; vgl. RiTR 0 . 

R!JT:RI^ (R5IHj-#- Ri^) m. N. pr. zweier Fürsten Iuscbr. in Journ. 
of tho Am. Or. S. 6,504, (I. 14. 7,5, £1. 7. 

R5I:RiR (R5IR^-+- Ric^ m * Nb P r * verschiedener Fürsten Verz. d. Oxf. 
H. 152,6,2 5. Katuas. 80,4. 86,4. 89,3. 

R5T:R£«5 (R5TR^-+-R°) m. Pauke AK. 1,1,?, 6. H. 293. 

R5T:RTrT (R5TRj*-RT?T) m.N.pr. eines Fürsten Colkdr. Mise. Ess. 2,278. 
R5I^ n. ein best. Mineral, vulgo ^FRT CKDr. nach Biiavapr. ^RI 
ist nach Haugiiton sine, lapis calaminaris , pexeter, tutenag. 

R7TSF?T m. N. pr. eines Fürsten Inschr. in Journ. of 

tho Am. Or. S. 7,5, £1. 7. 

• »s. 

R5T:5TR (R5TR -4- 5TR) adj. von dem nur der Ruhm übriggeblieben ist 
d. i. todt H. 374. °5TRTRR verstorben Ind. St. 8,393. °5IRRT RRT so 

cs* ^ 

v. a. sterben Katuas. 91,4 4. °!*|Rr|| Rt tödten Raoa-Tar. 4,1 12 . 

1. 45IR 1) n. Uh % dis. 4, 190. a ) -4nee/ien, schöne oder stattliche Er - 
^ • 

tcheinung; Schönheit, Würde, Uerrlichkeil : (iuHmVIHI ITT: 

RV. 4,1, 16 . 1,25, 15. 5TFT eprg q$TT qFT 7, 104, n. 5,4,1 o. 6,2, i. 
79,7. 9,20,«. cft^Tr^4,32,i3. 7,15,12. 8,23,21. 9,61,36. ?J=T 7,74,5. 
qmqq 8, 19, 6. T-Hrn, 32, 6. AV. 3, 22, i. 6, 39, i. 2. ITTT 

qW: 69, i. (TT^) q^fiTT NMT^IO, 2, 33. qqr 

^ 3,18. NAljL ’ 4 8.9. q?T: ^T3T »75TT qFTTfi qT^ 11,5,25. 12,5,8. 19, 
37,1.58,3. VS. 18,8.20,3. 32,3. q!<ra, STT C* T - B». 11,8,», s. 13,1,*, 8. 
14, 9,*, 6. 7. TS. 5,7,*, «. qmjTTTJTPÄa. Grhj. 2,6. K*cg.70. — 6) An- 
sehen, Ehre, Lob, Ruhm AK. 1,1, s, 12. II. 273. HalIj. 1,153. AV. 9,6, 

6* 
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35. 10,6,27. 13,4,1*. ^ ^rlrjiy ^lrJI( *7511 ^cTT: A«t. 

Bk. 2,20. 33 Ml} *75TT JUT?^:». >f iJT^TUFT^TH *T^tT *7^7 5,23. 6, 

34. 7,18. 32. SINM'JI *75TT ^rFT M. 2, 121 . 3,263. 

<0 \ 

*T5TT JP7 5FR 11,15. H*riy. 8391. RTtTTTH 7 FTT BFK M. 7,33. tf- 
TcTnjr? *75IT d Ni 34. Mi'} Irl V *7^351: 3, gg. q57: 577*7^8, 343 . F- 
I^Htr Vbddua-KIh. 13, 19. Spr. 2364. cTcR >75777: R- 2,74, 

26 . dhiMlNitlrt *757: Bhao. P. 3, 14, 11 . *751: FFTrT MMW L 21, 7. 
TST: 4 Mm Spr. 2160. q!JT: (vUh^Racu. 3, 43 . *I5T:5TfT7 2 ’ 57 - Katuas. 
34,11. rj5T:^TFT Spr. 940. Wf^TT5T Vier. 11,17. M5INH angesehen , 
berühmt Var au. Bau. S. 16,5. 451 ! Mi4^4IU4(H Spr. 3070. IIakb. Anth. 
483, fl. 1. 3^Ff° Buag. P. 4,12,43. fc| |e4J° Katuas. 18,205. — MBu. 
3,2081. 2410. Sega. 1,123,3. Ragu. 1,3.7.27. Mrgu. 38. Spr. 2627. 
Varau. Brü. S. 13,16. 48,82. 63,3. 63,11. Buag. P. 3,28,18. pl. Ragu. 

2. 3. 4, 1 9. 45TTTTT ^^FTT T^T 5TrF=ITH =T: Spr. 1078. 2137. 3282. Prab. 
3,14. 451^ neben M?l I ri M. 4,94. 11,4 0. Spr. 3108. Der personiflcirte 
Huhm als Sohn KAma’s von der Rati Hariv. 12482. Dharma’s von 
der Klrli VP. 33. Mark. P. 30, 58. — e) Gegenstand der Ehre , Iie- 
spectsperson: q5TT T NdHIJrT Cat. Br. 2,2, S,f. 4, 2, 4, 9. 

5. 3. *, 3. 5TT^T0t fFTFFH *757: 777^77^7577 {lilH-M *75T: 

4,2,7. 3,S,16. 45Tl FTFI 14,1,1,3. — d) gefälliges oder angenehmes 
Wesen, Gunst : ZQTJ *75TT *7f7T*7 RV. 9, 94, 3. FT^T ^7 *TT 5H5TT 

-N i 1Ä - C\ *S M ^ - 

*75ra^7I 3*F*TT 10,22,2. 1,23, « 5. grl rU'dyi *7=f FTT ffR *7^: 
TTf^h-TJ: 3,62,1. — e) N. eines Sä man Pankat. Bk. 15,3,33. 19,8,4. 

9.3. Läti. 3,4,8. Ind. S1. 3,230, a. qJFr*7FI 200, o. 208,6. — 

f) = 3^4! Naigu. 1,12. = tis\ 2,7. = Sjq 10. — 2) m. N. pr. eines 
Mannes Buna. Inlr. 373. fg. 397. Wasshjbw 28. 47. 36. Scuirpxfr, Lo- 
bensb. 247 (17). 308 (78). - Vgl. *7°, 57777°, 571°, ^hf°, JT5T77. F^- 
5TH, ^*7°, q§°, 3^T 3 , *F£T°, *TF°, FF°. 

2. 1) ansehnlich, schön, würdig, herrlich: RV. 3,1,19. 

10,39,2. FFT 1,1,3. 31,8. 60,1. cTUT 2,3,5. 3,1,11. ^T7 6,8,5. 7,75,2. 
77 *7571 5ÜT7 8,79,5. Agni 5,13,1. 32,11. — 2,8,1. 7,16,4 (*75T- 
FrFT)- 8,2,22. 10,70,6. AV. 3,21,5. 6,39,2.3. 13,1,38. VS. 20,44. — 
2) angesehen, geehrt: >FT RV. 8,80,5. *75T7TR^tf^: 6,3,2. TITPl: SJFT 
*75TFT ÖR5IT 10, 64, 1 1 . *T5F?Tji?R 71, i o. 9, 97, 3. sj<^|ll|- 

FF7 *757?!: 7777 Hl-u AV. 2,6, 2. — 3) angenehm, werth : FF 7^7*7 *751777 
5RTJRV. 4,51,11. 3^7^^5777^=7: 7,42,5. 8,48,5. 23, 10. 9, 
61,28. ^FJ beliebt 10,81,1. AV. 6,58,2. — RV. 5,8,4 scheint >757777 
irrig für '75T7T7 (Bcd. l,c) betont zu sein. 

>75777 am Endo eines comp. = 1. >75T7T^in STT*T5TTTTH Cat. Bk. 12, 
8, *, 1 . — Vgl. 57^7°, >757°, ^T7 tT°- 
y l5l^ti( (1. *7°-*- 4. cfT^) 2) adj. f. ^ Ruhm verleihend , ruhmvoll P. 
3,2,20, Sch. Vor. 26, 47. M. 8,387. MBu. 1,61 47. 6396. R. 1,2, 45. 3, 
10, 2 5. 5,33,4 7. Spr. 760. Mark. P. 77,19. TOJRTrT 0 Buag. P. 4,27,7. 
3,28,18. 4, 17, 36. ?J° Parka*. 1,1,25. — 2) m. N. pr. verschiedener 
Männer Katuas. 104,19. Raga-Tab. 5,472. 6,53. 84. 119. 138. 8,2698. 
0 WIlHM^Bez. eines von einem Jagaskara errichteten Heiligthums 
6,140. 

(1. *7° ■+• cfim} 1) adj. ehrbegierig TS. 2,3,1, 1. Ait. Br. 1,5. 


Katj. fa- 4,4,1. 11,2. 15,8. Latj. 3,5,22. — 2) m. N. pr. eines Bodhi- 
sattva Lot. de la b. 1. 14. 


«75TFR1*7 s. u. SRTöT. 

, ^ ^ 

M5U“Mir^(l. 1J 0 -*“ adj. Ansehen verleihend TS. 1, 3, 4, 4 

FTh^VS.). 

?75TPT (von 1. rRHfl) 1) adj. gana P. 5, 1, 111, VArtt. 2. 

Schol. zu P. 5,1,39. Ansehen gebend , ruhmvoll: 

(^5TF7 VS.) Himmel uiid Erde TS. 1,2,13,2. Agv. Gruj. 4,8, 

35. VS. PraT. 8,38. M. 1,106. 2,52. 3,106. 4,13. MBu. 1,2309. 2, 236. 
R. 1,44,63. Sega. 1,3,15. geehrt: M^lWI ^-Ul flMM- 

feTrTT R. Gohr. 2,38,33. Vgl. £T°(auch R. 2,27,3). — 2) f. N. zw-eier 
Pflanzen: = und fU^ Ragax. im C^^R- 

(wie eben) adj. Gunst suchend AV. 4,11,6. 

3 ° 

TT5TF^?^(wio eben) 1) adj. Schol. zu P. 5,2, 121. 8,2,9. Vop. 7,28. 

a) ansehnlich , schön } herrlich , würdig RV. 1, 9, 6. *T 

Hfm: 79,1. JW 3,16,8. 8,23,27. Agni 91,8.10,11,3.20,9. TS. 1,5, 
*,4. 4,4,13,2. — b) rühmlich , ehrenvoll: r 4cfll(1 RV. 10,38,1. — c) an- 
genehm, werth: >^S1 

AV. 6,58,2.— 2) f. °cjffr N. pr. eines Frauenzimmers Katuas. 73,257. 

M3R*MM^(wio eben) adj. Sch. zu P. 5,2,121 und 1,4,19. 1) ansehn- 
lich , schön , herrlich , würdig AV. 6,39,2. 19,56,6. Agni TS. 5, 7, 3 , 3 . ST?J: 
qSTTFTffa* TBr. 3,8, 3, 2. c^5T Agv. Gruj. 2,6,9. Cat. Bn. 4,2,3, 

£- C ^ ^ 

10. 10,4,1, 1 1. 11,2,3, 1 1. 14,9,3,7. c^TH^CaRRu. Gruj. 2, 2. 

Kal«. 133. mTcJ JI R. 2,71,19. JT^T 1,44,34 (45,30 Goua.). rfl 

PFT^rq J]7*n q5IR^Hlq^4,41,26. — b) hoch angesehen , berühmt ; 
von Personen Kuaxd. Up. 3, 13,2. M. 3,40. 9, 334. MBu. 1, 5888. 3,23 4 6. 
2471. 2513. 2719. 15578. 3,7055. R. 1,2,45. 4,3. 8,10. 2,23,24. 29,17. 
74,16. R. Gorh. 2,38,33. Spr. 1791. Katuas. 16, 22. 21,108. 51,70. q- 
von einom Bogen und einer Person Kalsu. Up. 2,6. — 2) f. 

1 a) Bez. einer best, Arterie Verz. d. Oxf. 11. 236, a, 2 v. u. 6,8. — 

b) Bez. verschiedener Pflanzen: = C* b| >ar., = M^Uirtil 

und q^l^illcl^rll Raoak. im C^^R* — c) N. pr. einer der Mütter 
im Gefolge Skanda’s MBu. 9,2628. 

M5IUIim m. N. pr. oiuos Scholiaslcn des Katj. C r -J s- EinL S. VII. 
q^TITT Weber, LiU 137. 

M 511 54 (1. M5I^-h 3) adj. f. ^ das Ansehen — , die Schönheit vernich- 
tend Par. Griij.1, 11,1. den Ruhm vernichtend M. 8, 127. Buag.P.4,2, 1 0. 

M511^ (1- M5IH^-+- 1*^) 1) adj. Ansehen — , Ruhm verleihend. — 2) m. 
Quecksilber Raga*, im CKDr. — 3) f. ETT N. pr. a ) der goistigcu Toch- 
ter einer Klasse von Manen Hariv. 989. Verz. d. Oxf. H. 39, 6, 1 v. u. 
— 6) der Frau des Kuhhirten Xanda, der Krshna gleich nach seiner 
Geburt als Kind untergeschoben wurde, und die daher als seino Mut- 
ter angesehen wird u. s. w. Bez. Krshna's), Hariv. 3316. 

fgg. 8391. Spr. 4897. VP. 303. Paxkar. 1,7,78. 3,7,32. 4, 1,18. 3,115. 
8,14. Verz. d. B. H. No. 376. 1194. Verz. d. Oxf. H. 25, a, 14. 27,a,4 5. 
68,6, 24. °Jp5tHcll alsBeiw. der Durgä MBu. 4, 179. — c) der Gattin 
Mahdvlra’s und Tochter Samaravira's Wilson, Sei. Works 1,293. 

(1. Q5IH^-4- ^fl) m. N. pr. oinosMannes Laut. od. Calc. 201,1 3. 
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(i- 2. ^T) adj. Ansehen gebend TS. 4, 4, •, 2. Bez. ge- 

wisser IshtakA 5,3,10,4. 

1) m. (1. 45TCT^-*- ^4) N. pr. eines buddhistischen Bhikshu 
Lalit. od. Calc. 1,9. eines Sohnes des R&makandra Verz. d. Oxf. II. 
280,6, 12 . — 2] f. ^ (1. 351^-4- N. pr. einer Tochter Vainateja’s 
und Gattin des Brhanmanas Hariv. 1706. fg. 

45TI44 (1- 05TR^-f- 44) 1) adj. dessen Reichthum im Ruhm besteht , 
reich an Ruhtn , berühmt; von Personen Ragu. 2, 1.3, 4 8. 14,35. Buaravi 
bei Udo val. zu Unadis. 4,190. Inschr. in Journ. of tho Am. Or. S. 7,8, 
CI- 27. ~\ Ml 45TT44 l^iWrlJHBn. 1, 6486. — 2) m. N. pr. eines Für- 
sten Katuas. 91,4. Verz. d. Oxf. U. 132,6,38. 

*751 (1. 1) adj. Jmdes Ruhm erhaltend Buag. P. 1,17, 

31. 9,2,36. — 2) m. a) Bez. des Sten Tages im bürgerlichen Monat lud. 
SL 10,296. — 6) N. pr. verschiedener Männer Katuas. 63,7. Raga-Tar. 
6,21 9. 228. 250. 253. 8 , 2455. des 18ton Arhant's dor vergangenen 
und des 19ten der zukünftigen Utsarpinl H. 32. 53. eines Sohnes des 
Krshna von der Ruk mini MBu. 13 , 621 nach der Lesart der ed.Bomb. 
(45IH( cd. Calc.). — 3) f. 4T d) Bez. der 4ten Nacht im bürgerlichen 
Monat Ind. St. 10,296. — 6) N. pr. verschiedener Frauen MBu. 1,3788. 
VP. 83, N. 6. Katuas. 33,28. der Mutter Rdhula’s Burs. Intr. 278. Lot. 
de Ja b. I. 2. 164. ScuiersKR, Lcbensb. 236 (6). 

■s -V -s 

05Trrp7 ni. Trik. 1,1,12 fehlerhaft für 41511°. 

451 pJT (1. M5 Ih+- 2. 4T) adj. Ansehen — , Ruhtn verleihend TBr. 3, 
6,3,2. Buag. P. 3,1,38. 

45TT4T44 (1.4$TfT^+- 1. VT°) n. eine Stätte des Ruhmes Buag. P. 8,4,1. 

(1. 45T4-»- 4°) m. N. pr. eines Fürsten Buag. P. 12,1,31. 

451141 J|4^(von 1. 45lfl^-+- 44) adj. ruhmreich VS. 2,20. 

45II4J| l4 und 45II4TCJ ved. adjj. von 1. 45IH+-4TI P. 4,4,131. fg. 

45TT4?^ (I. 45Ih^-*-^T 9D m. N. pr. oinos der 6 (rutakevalin bei 
den fiaina H. 33. Wilsos, Sei. Works 1,336. 338. — Vgl. 415TH5T. 

M5II^(1. 40H- 44) adj. Ruhm besitzendy berühmt oder Ruhm 
bringend MBu. 1,561. 

45IIRfil (f- von 451 mH und dieses von 1. 45T4) f. N. der ölen lu- 
naren Nacht Ind. St. 10,297. — Vgl. 45TI4cfi- 

4ö1l4c4 m. pl. N. pr. eines Volkes Mark. P. 38,4 6. 


*4^114144 (!• 4514^-*- OT°) ni. eine Form Vishnu’s Verz. d. Oxf. 
H. 148,6,29. 

45III44 (1. 45l^-»- f44) m. N. pr. eines buddh. Autors Bums. Intr. 
312. 363. fg. 366. 371. 374. Scuirpsrr, Lobensb. 310 (80). 

aOTT^TsT (1- 451^-*“ (Isl4) m. N. pr. eines Mannes Raga-Tab. 8,536. 
561. 1119. 2842. 2846. 2908. 

Midldöl (1- 45T4^-+- FT°) f. N. pr. einer Fürstin Katuas. 34,232. 234. 

451 Mfd *- u. 45IM4T 2). 

M^lNcTl ( f - TOn 451 14 und dieses von 1. 45I4j f. N. pr. 1) ver- 
schiedener Frauen Raga-Tar. 1,70. Hall in der Einl. zu Vasatad. 12. 
= 45114(1 Lalit. ed. Calc. 109,2. <l5NrO 270,17. — 6) einer Gegend 
(urspr. eines Flusses) Var ah. Bru. S. 14,28 (verkürzt °ci|fj). — 3) einer 
mythischen Stadt auf dem Meru Comm. zu Bhag. P. 5,16,30. — VgL 


451 14 ( (1 - 4314 -4- 4?) m. N. pr. eines Sohnes des K r s h n a von der 
Rukminl MBu. 13,621. 45114^ cd. Bomb. 

451 Nni (1- 4513 -4- 3°) ni. N. pr. verschiedener Männer Katuas. 
54, 153. fgg. Raga-Tar. 4, 134. 137. fg. 705. Colrbr. Mise. Ess. 2,299. 
307. 309. 312. 314. Journ. of tho Am. Or. S. 7,26, £1. 11; vgl. S. 36. 
eines Dichters Verz. d. Oxf. II. 124,6, 11 . Am Endo eines adj. comp. 
°cj44i Katuas. 54,198. 

4511^4^(1. 4513^-»- «£*1) adj Jmdes Ruhm vernichtend Buag. P. 6,3,38. 

43ll^( (1. M3lH 1) adj. den Ruhm raubend , Schande berei- 

tend , schändend MBu. 1 , 5987. R. Gorh. 2, 110, 5. *Jlc4 ü R- Scuu 2, 
101,7. — 2) N. pr. einer Oertlichkeit KsuitIc. 17,10.30,15.17. °T5T4^ 
Bein. Kakuräja’s 17,11. 

und ( v <>n 1. 4sT nom. ag. Verehrer , Opferer (= 444T4 
AK. 2,7,7. H. 817. HalLi. 2,265): q^T^IH^RV. 2,9,6. qfflPTTiTFi 
WS\ 6,32,1. 10,61,17. TS. 1, l,t«, i. T»b.3,3,»,6. 

ohne Object MBu. 3, 511. 2451. IIahiv. 298. Verz. d. Oxf. H. 33,6, 12 . 


59,6,21. 


MBu. 5,3918. Hahiv. 13060. Mark. P. 120, 2. 


127,32. Hariv. 12990. 13768. 4g4£ Nir. 8,8. 

4g^7J (wie eben) adj. P. 8,2,36, Sch. derjenige y welchem geopfert 

werden muss , Maitrjup. 6, 34. MBu. 3, 511. 7, 9488. Katuas. 41, 18 . n. 

impers. zu opfern Nie. 8, 12. Maitrjup. 6,36. Buag. t7, 1 1. MBu. 13,51 07. 

Hariv. 297. 8003. Buag. P. 3, 29,10. 4 , 14, 6. Mark. P. 33, 56. 123,58. 

Pankat.167, 1. Buag. P. 10,71,3. HHT94I 41 c} 4i(4I Og^ZI zu opfern 

o c 

R. 1,8,3. — Vgl. fP. 

1. 4Tg (von 44, 4^} ümval zu Unadis. 4 , 179 . m. (dieses nicht zu 
belegen) und f. AK. 3, 6, ft, 38. Siduu. K. 251,a,12. auch 4§1 f. gana 

4 c ö 11^ zu P. 4,1,45. 1) Stab, Stock y heule , Flaggenstock AK. 2,8,1,38. 

% 

U. 783. 774. an. 2,96. Mkd. I. 23. Halaj. 4,41.2,308.321. ^at. Br. 14, 
9,^,7. Kausu. Up. 4,19. cJTII 0 C AT - Ba - 2,6,1,17. Katj. 5,10,21. 4- 
cTCH 0 Kai«. 18. 39. 47. ijjP Cäk. 100. M. 4,36. MBu. 1,2350. 


?TT5P Kau«. 18. 39. 47. giu. 100. ^HT^TT M. 4,36. MBu. 1,2350. 

14,1253. M. 8,99. MBu. 1,5464. 3,16836. 8,572. 5184.6,2776.7,6482. 

a^fajrRl^Spr. 1618. JTf^fr rRT ufvsil^oil 4968. SÜR4A9. 13,20. 

Schol. zu 7,10. Varau. Bru. S. 103,13. Katuas. 3,47. 60, 173. fg. £ic. 9, 

39. Da£ak. in Bi5P. Chr. 187,4. Parkat. III, 179. 105,19.261,12. Verz. 

d. Oxf. H. 129,6,4. USTRnjig ofgj Hariv. 4019. Varau. Bru. S. 43, 

8. 21 . 24. 28 . 72,4. — 2) Stengel : 3R^4Tg?TrTT 4^IT Hariv. 4493. R. 7, 
^ f ^ 

37, f, 28. 4il Ul'4il( ^ 3, 79, 30. Vikr. 44. Kumaras. 6, 2. 4T^^° 

Uttararamak. 63,7 (81,5). — 3) 4tT° (4Tg m. = 4 tT^TJI4I Mrd.) ein 
schlanker Arm Ragu. 11,17. ein schlanker Leib MBu. 2, 222 8. Ha- 
riv. 8387. Ragu. 14,27. KuuUas. 1,31. Spr. 991. 1654. Kaurap. 6. JTT5I J 
(s. auch bes.) dass. Hariv. 8432. 5T(I(° dass. Ragii. 6,65. — 4) 5ITf? 0 
Klinge eines Schwertes Varau. Bru. S. 50,6. — 5) Perlenschnur H. 66t. 
H. an. = (woraus Wilsos zwei Bedd. macht) Mud. = f?tl 

Schnur (abdam. im (KDr. Hrti IH^Tl Ragu. 13,54. 4T4T° Vikr. 51. Ki- 

o 

maras. 5,8. Halaj. 2,408. Vgl. ^T^°- — 6) ein bes. Perlenschmuck Va- 
rau. Bru. S. 81,36. — 7) = 4^J4T1 Siissholz Mrd. Ratsam. 

57. Sucr. 2,21,14. = 4y4Tg H- an. = OPlf* Clerodendrum Siphonan- 
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thus R. Br. H. an. Mbd. BuIv.pr. Im (KDb. — Vgl. 

“s fs 

qrg°, qrT°, jtt^°, *m°, g^TT 0 , rsp, qq°, qq°, =rnT°, q^r°, qT- 
Wmtf (u. f^TT), wjvvd, qra 0 , ^°. 

2. TJVS f* nom. act. von 1. qqP. 3,3,1 1 0, Sch. wohl fehlerhaft für ^T^* 
qf^T (von 1. qT^) 1) m. ein best. Wasservogel , = £ab- 

dar. im £KDr.; vgl. c|,|qf^. — 2) f. qT^TTT a) Stab (abdar. im £KDr. 
SügR. 1,171,21. qqi-Mfqi-yqfy^l R- Gorr. 2,66,23. - 6) ein best. 
Perlenschmuck Gatadu. im QKDr. — c) ein länglicher Teich Trik. 1,2, 
28. — d) Siissholz Cabdar. im £KDr. Ratkam. 37. Sega. 2,47,10. 54,16. 

324 , 8 . — vgi. =fTFT°, in^nn o . 

(1. q° ij«5) n. N. pr. einer Oertlichkeit Hall in der Einl. 
zu Vasavad. 13. 

qf^TT^ (1. q°-f-H^») adj. einen Stab tragend P. 3,2,9, VÄrtt. 1. 

(u o +h o , 

m. ein aus aufgerichteten Stangen beste- 
hendes Taubenhaus Ragii. 16,14. — Vgl. qTHqf^J. 

UiyUIUI (1- CJ° !TTTIT) adj. dessen Kraft im Stabe liegt , ohne Stab 
Nichts vermögend MBu. 1,5419. 

Ml (1. q°-#-qq; n. Süssholz Ualaj. 2,4 60. 

*0 o 

qfcqqqTT f. dass. AK. 2,4,*, 28. 

qfOTtJJvon 1. qf^) adj. mit einem Stocke (Flaggcnstocke) versehen: 
STqfHfiqqp (das sufT. gehört zum ganzen comp.) von einem Wagen 
gesagt MBu. 13, 2784. 

qrjq^T (1. q° -t- q^T) n. ein best, astronomisches Instrument Schol. 
zu Sirjas. 13,20. Weber, Nax. 1,314. 
qqT ». u. 1. qfe. 

q^fcfi n. = qr^qq Siissholz Raoak. im £KDr. 

o 

q^Tq^q (q 0 qcqj m. Putranjiva Roxburghii Wall. 

o o o 

Biiavapr. im £KDr. 

q ylq’cj und °qqqi n. = qT^qq Siissholz Ratkam. 57. SugR. 1,18, 
16. 60,15. 158,7. 2,157,13. 

M r dl<o (1- ffF3 + tilc^i) und qqjT^q (1. qfe -4- qT°) m. dass. 
Ratkam. 57. Sega. 1,38,1. 94,7. 2,126,9. 222,6. 
q^FTT (?) m. pl. N. pr. eines Volkes Trik. 2,1,9. 

qq, qpTTq cqq?r duatup. 26,101) und qqfq p. 3,1,71 . vop.8,67. 

11,5. 1) sprudeln (von siedender Flüssigkeit), Schaum auswerfen (vgl. 
qq): crWqFFJ q^TUqT RV. 7, 104, 2. — 2) sich's heiss werden 
lassen , sich abmühen; mit dat. eines nom. act.: fSF*n3^ , qqTFRT 
mrfo HFTTFT (T. L für =Tk^) Spr. 4330. 

— qq, davon qqTTR m. etwa Abspannung TS. l,4,*s,l. 

— qi, qTqfqTc? Sich's heiss werden lassen , sich anstrengen: ^TqT- 

PIM'J.l4 WsfcN'Wfa ^rfWTITsf ed. Bomb.) R. 2, 14, 62. FFTTiTefaT- 

'TFTrT: (Conj. für tlWFMrl:} Spr. 4073. tllHI^INH Hlu. P. 34, 1 2. 

ermüden: •TRFTTH rlMHtO Bbatt. 6,69. 'lIM'llfT 14,10t. 

H rJlMHrl IS, 5*. — MlMf-rl = FTTiTr?, WH Taut. 3,3, i <9. II. an. 3, 
^ - - 

248. Mbd. t. 93. = ^\T5lc?> sfpj ^FTr?)» ^rT H. an. Med. 1 ) angefacht: 
qq^T: qqqTqFrl: Hariv. 5522. — 2) angestrengt , sich anstrengend MBu. 
7,1360 (ed. Bomb. qiqFtJ st. q IM Fell)* Mark. P. 109,52. q^qPTFr? R- 
Gor*. 1,55, 19. WJTcFFFl (= %iyq«lf(cHq NIlae.) so v. a. die 


Augen aufreissend Hariv. 4736. FHIqrc1l*1*1l so ▼- a- das Gesicht nicht 

% 

verziehend Mark. P. 82, 4 9. qqTqFq wobei man sich nicht anstrengt 
Buag. P. 11,23,28. qqWFHM adv. ruhig (= qq^felT^q NIlae.) Ha- 
riv. 16160. — 3) ermüdet , erschlafft; niedergeschlagen: qqqiqFft^T- 
Spr. 767. Kuakd. Up. 5 ,3,4 . Hariv. 4761. 15218. R. 2,20,8.30,22. 
qpnqfrT 37,16 (qpTTqq ed. Bomb.). 3,40,11.6,19,65.87,28. 7,99,4. 
qiqffTqqq^2,114, 34. Hc^lMtr! für immer erschlafft so v. a. todt MBu. 
13,26. - Vgl. 5TTTTH, snmffR. — caus. angeblich stets med. P. 1,3, 
89. Vop. 23,58. anstrengen , ermüden , quälen , peinigen: q qTqiqq^^- 
^p^Suca. 1,367,3. HIMIHmIIh MBu. 13,5876. ^TT- 

fdHMMFrHHHIMIHMIH Hariv. 7084. Katuas. 117,93. im PrAkrit Vikr. 
16,16. Malav. 32,7. 'fi&HWITUrJl HÜT^R. 2,06, 39 (105,38 Gorr.). 
pass, sich abhärmen , sich quälen: HTTTPTrf ^ IM 1 ^: I ETc?H- 

HTmPTrl ^I l ll N^i.l R. 5,33,36. einen Bogcu anstrengen so v. a. häu- 
fig in Beicegung setzen: Wl WrHil4'li Spr. 912. so v. a. verküm- 

mern, schmälern : HTTTR'Tfl (= ^TTTliMH FT) ?IrPT 

Bll ATT. 8,61. 

— qqT, partic. o qFrI hart bedrängt: 5T^Tq° R. 6,36,48. 

— 3^ s. 37JTq. 

— Tq, fqq?q MBu. 9,3586 fehlerhaft für fqqPJ (so die ed. Bomb.). 

— fqq^s. hmih. 

— q“* o qFqTrT P- S,l, 71 ,Sch. Vop. 8 , 67 . 11 , 5 . 1) partic. ^TFr? über- 
wallend: zm qqnt q^FcTT qrjqprfq rv. 3,53,22. q?frq- 

tft, iJqWl Ms Wallen gerathend , im Wallen befindlich AV. 12,5,31. 
Mm Fr! = qqF^TrT schmackhaft xubereitet ( gut gekocht) AK. 2,9,4 5. H. 
411. — 2) sich bemühen: ^q? JT* q: Naisu. 1,125. q- 

qfc? sich bemühend , eifrig £ak. 75. — Vgl. qqRT, M IMlH- — caus. partic. 
qqTfqq n « Anstrengungy Bemühung MalatIm. 153,6. 

— rq S. Tqqrq. 

— qqitfqfqfq und qqq% p.3,1,72. vop. 8 , 67 . 11,5.— vgi.Ffqiq. 

qFTI (von qq) m. N. pr. eines Mannes, pl. seine Nachkommen P. 2, 
4,63. Vop. 7,14. Ägv. £r. 12,10. Samsk. K. 185, a, 10. q f'-fi | 

N. einer .Schule Katu. in Ind. St. 3,453. 475. fg. 8,245. fg. 

MHIriJabl. von l.q) conj. weil, da; mit entsprechendem clHlrj^M. 
3,78. 102. 7,5. 199. 9,138. 10,72. Spr. 1372. 2418. R. Gorr. 1,46, 22. 
ÖAg. 2, 53. SaSkdjak. 35. H Ci M ark. P. 16,87. Duortas. in LA. 
77 ,4. fR MBu. 5,6093. DAg. 2,24. qqq R. Gorr. 1 ,1,22 . Ragu. 1,77. 

I ^ 

16,74. Katuas. 55,178. ohne correlativo Partikel Jagn. 1 ,334. R. 1,20, 
19. 48, 27. 66,10 . Samkujak. 37. Spr. 1491.3328. Katuas. 34,26.53.83. 
56,7. 61,312. Raga-Tar. 4, 3 C3 . Vrt. in LA. (Hl) 3,15. da so v. a. dass: 
faf ^f(MT yMI^- HT HmTT R. 1,54,8. 

ST f^Orf TTH cTtHHI HRIH I =T H WTH TO qW l ffiftfrl H- 
CTT II R. 3,51 ,ii. 

qvq (von q?L adj. = qqj (Schol.) sm tödten, dem Tode verfallen ; 
davon nom. abstr. n. Bhatt. 6,4 9. 

q^ m. oder q^F^n. Wasser Naigu. 1 ,12. Kraft 2,9. 
q^ adj. = tF^r^gross nach Saj.: fqijf q ^ MrHPiqi q^I fq 
^TT ^q qTM( RV. 8, 4, 5. m. = qqfq Kind Naigu. 2 , 2. Agni heisst 
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fnjTTT q^: RV. 8,49, 1 3. sonst stets im voc. 1,26,1 o. 74,5. 79,4. 8,73,5. 

ai *j« W* liac h Naigu. 3, 3 so v. a. etwa in fort - 

wahrender Bewegung oder Thätigkeit befindlich , rastlos; continuus , 6e- 
sländig; von Gewässern u. dgl. beständig fliessend , jMgt*. So heisst 
A*ni RV. 1,36,1. 3,1,13. 2,9. 3,8. qift TTTOT 3, 5. 28,«. 

4.3,2. 7,1 1. 5,16,4. 7,6,5. 8,2. 10,92,2. 110,3. R udra 8,13,24. Soma: 
3M rawifui ^ ^ITT^RT ^TH 9,73 ,i. cj- 

tfl inr^* 10, 11, i. q^T ^q q qqiqfeT- 

«JhI: q HHq*. IHWrl qMi*!^ 5,1, i. qqq^8, 13, *o. 4,3,6. PT^: 1, 
39 ,4. gq PITT 4,13,3. qT7: 5,29,2. qq-fl: 10,99,4. 

1,71,7. viiqq: 4,58,7. q^ZT: 9,92,4. — f. pl. fliessendes 
Wasser Naigh. 1,15. q <£, I M I ^ Jtq PT5J 7,56,22. 70,3. fTTT 1,72,8. 3, 


- o 



Bez. 



* mm (P. 3,4,9). 1 ) fahren 


1.4. 6, 9. 2, 33, 9. 1 4 ; vgl. 9, 33, 5. — du. : q^T 

ron Tag und Nacht , Himmel und Erde RV. 1,142,7. 5,3,6. 41,7. — 
S,17,7. 10,39,8 (vgl. 93, 1 ); viollciclil die beiden Winde 9,102,7. — 4^7 
l'SADIS. 1,154. m. = qsIPH Uggval. 

f- *7%frT so ». a. *T<o- J TT7: RV. 1,105,11. 9.113,8. 

1. m, TTTH Diiatup. 24, «l. partic. TOT. gen. MlrKl; TO*?: TOI 

_ . 5, v ^ ° ^ 

und ?RH P. 3,4,111, Sch.; TOT. MMlZl, MITO 6, 1, 196, Sch. 7,2, 61 , 

Sch., vcd. TO 2. pl.; TOTO: TOTO P. 7,2,73. TOTO- TOfl. TO 

^ T N N vi-N N 

MlpTlS 2. pl.; qiwicls TTrTT P- 7,2, 61 , Sch.; aus metrischen 

“S. 

Rücksichten auch nied.; infln. 

(in weiterem Sinne), gehen , ziehen , marschiren ; uberh. sich in Bewegung 
setzen , reisen; fortgehen: q“=7 qiffl *T^q: RV. 1,37, 13. qq SfTfTT q?T- 
f {TO »TO 161,1*. TOTOpSITO 2, 38, 3. fsfr 6,62,io.5T^TO 
r i'Ai MlrMi: 10, 83, 12 . H f«c! Wp™ MTrRTTcl einspännig ist nicht 
ordentlich gefahren 131,3. TO-T'-T MI?iM^3,32, 1 *. 33,2. IR fj- 

60, *. TO£ {TOtoI'MI 4,4, 1 . TOT -IeHtoPT ^TtIt des 
Reisigen und des Rastenden 1, 32, 1 5. 4, 23, 8. fvFTTTT Mltll *4 -J | 8, 

72.6. ETI%T =1 TON 10,12, 5 . 5rf (^T TOT Wl: nWi*H_ 5,31, 1 . 

61,2. TOT TO 64,3. *TTO TOR TOR 8,7,8. AV. 13, 1 , 21 . 

2. 28 . 12, 1, *7. *£|(rjl TO^ J^l l 4 t crTl(Mrti 13,2, 8. Ait. Ba. 4, 27. 
^TOSlifiTrr TOTfn^?T7^3,30.gAT. Ilu. 13, 3.*, 9. RTR TOtTOihi 
*77^1,3,1,12. 5, 3,*, 3. Kätj. t«. 7,9, 18. 1S,6,1C. — TTrTT^TOTPTTH 
TO^MBu. 3,2239. R. 1,3,2.2,33,6. 38, 6. TOTOTTOT M^T 3, 30, s. 
q-cPlfh R»«u. 2, 16. (g. 3, 25. TORT rTvTOT: TO: R. 2, 39, *. TO 
'7 IW HM J ll MlrJ Hl l M Biiag. P. 9,18,28. 'J^l Vrt. in LA. 

(III) 23,8. TOT TOT (inipers.) TO TTOFTOPJ^ÄTOT 33. 1- 

•TTF7 Rd(T TOTT TOT TOT: TTOTFT^jT: ITOT TOTTcTOTTTOR M.4,178. 
.irMrM TORT TOfr Katuas. 18,iC5. ^TOT P. 8,1,60, Sch. M Hl 
R. 2.69, 1 8. TOT (TTOTTTOT) RR TTO^TOTT 3,34,6. TOTTO^?TO 

^TO 51^: 51^: 2,40,22. 39. 70,29. ST^HT TTTRü R'U WIRT 

|S-Ii=4 4)|2|(il: Spr. 4699. JTOTRT TO=T^T Katuas. 52,329. i|J=|i 5T- 

TTTTfT Spr. 2345. ^7 Milrl TTO: TOTT: MBh. 3, 282 «. T5T^T Ml l’rl 

% 

die Adern laufen Varau. Brii. S. 54, 62. von der Bewegung der Ge- 
stirne (qTfT gegangen , stehend ) 4, 5. 18, 1. 2 . 24,29. T\JU3 TTrlT (3c^fil) 
33, 29. hingehen Hariv. 10067 (med.). kommen: qT MIItT iH^ll Ul q 
Spr. 5381. marschiren , gegen den Feind ziehen M. 7, 183. gehen , auf - 
TI ‘ n#a ‘ 

IIKGIA 

v:i*v\q;aSI.s 


brechen , fortgehen , sich entfernen MBn. 3,2760. 2793. 5,7337. R. 1,17. 
32. g; K . 81. rn qiMIK* qrf^f Spr. 1579. qTrTT: fq? q W5 TIH 2463. 
qirj qiq nnqqq Tq^qT 2464. aMrkeh.33,io. ragu. 3 , 07 . katuas. n, 

28. 18,35. Buäg. P. 3,1,16. 16,29. H75TTOJTOTR R. 3,48,6. ^TO: 

Spr. 405. Kathä*. 32,229. TOMT 'Teff'T MlfFT *7 41, 18 . STTTOR u. 

^ - ° . ^ ^ ^ 

S. w. I qr ^ ’TTTfT Spr. 3601. qq STfTfgrfpi - T^TTOt ?IT- 

^jqT M I irl M. 4,241. qiq gegangen , fortgegungen MBu. 3,2297. R. 4, 

54,21. 5,89,16. Biiag. P. 9,20,38. q~Tiaj qT fliehen Katuas. 12,114. 

48,87. 90.qqq qiq: qqi entschlüpfte (eine Schlange) Spr. 2012. ^Tq- 

5]q q qTFTTPI lebendig entkommen R. 3,56, II. 6,85 , 1 1 (med.). SjqHT 

*sr - *-> f - 

qnqi: m TTHT qiPMlrl qTTrT q zu Grunde gehen Spr. 1303. 2070. 

pi q ^ic^i ; i^tt qTr^rq q r»ag. p. 7 , 7 , 43 . qrHiqFq 

HIPM: entfliehen Katuas. 25, 1 4 3. qq TTTTTTT q llfr\ q 36, 1 56. Panbat. 
70, 6. qq^ZJ qiqT^T^T^q^qrqqTTq lqqqi; Von dannen gehen Spr. 
243. qqTTq qqTrT qifrT 3129. 1399. 5lf&lql PF£ Milrl ^TFITT 2970. 



(qq:; qqjqTpqrtl Ulol: PT^ TTFqirl Parbat. 97, 1 4. - ri -ti\ 

R- 2,69,21. TO TOra Katiüs. 18. 

120 . 29,167. qifTTqqqj Sarvadab^nas. 101,4. qfc^PI hinausgehen Ka- 
tuas. 28,1 43. Spr.5337. Biiag. P. 4,29,8. qqq^/iinMnterj/e//en, sinken 3,30, 
1 1 . Spr. 2163. W Itq mit heiler Haut davonkomfnen Biiag. P.3,18,3.qTqm 
dass. Spr. 754. l^TJTSIFMn Stucke gehen , entzweigehen Katiias. 57,46. 
77,92. ^qCdfl^dass. 19,109. 5Tqqi in hundert Stücke gehen 61,315. q» 
c^TTqT in tausend Stücke gehen MBu. 7, 2534. TTqFI einen Marsch 
unternehmen , aufbrechen AI. 7, 182. R. 2,72,27. JJ Tri kleinen Weg gehen, 
— einschlagen : qi TTT7T qiTrl s o v. a. wohin sic gelungen I)Ag. 2, 
*o. ITfcT TOTTPT Bbäg. P. 6 . 11 , 21 . TO: HMgMHblril ITTHq^Rn^TT- 
4,6. tTpü qfr?q M. 6 , 93 . q(T qfri‘M». Einl. 2. TOTTTI7R M. 3, 17 . 52 . 

rf TO TOTr^ marschire M. 7, 1 87. M^T qTJ^ Ragu. 
2 , 72 . totot r. 2,19.16. Toto 36,«. q totototcft to: to 

— «V r 'S rs ^ -vr ° 

qqr 53,9. q^rqqiq gewandelt 60 , 22 . qqqiquqcUHT qTq 

cifqiqqrq^ mbo. i,? 246. q^rtq buac. p. 7 , 14 , 1 . qq qrm 

qniTqqHT qqT: Vier. 4. qTq n. Gang , incessus: qrf qjq- 

q^qfqFT TFT AV. 3,8,6. 10 , 8 , 8 . Vabab. Bru. S. 68, 1 15.86,6 (oft mit 
0 " ^ 

qiq verwechselt), der Ort, wo Jmd gegangen ist: qiq Vop. 

26,1 30. — 2) verstreichen, vergehen , verlaufen, verfliessen (von dor Zeit): 

rR^T T^ TOfin - 5TRTOTH TOTTTT R. 2,32, 52 . 3,22, 1 2 . 7,99, 1 9 . 
Spr. 309. 421. 1138. 2432. Katuäs. 1, 63. 34, 173. 46, 29. Räga-Tab. 1, 
193 . 2i«. 3,3G*. kacbap. 37 . qrqi MirTfR TOrqq spr.sii.triMMiiri 
T^q T^q 4958. qnTTFqq qqT qqT Raga-Tar. 4,131. qrq verstrichen 
u. s. w. II ari v. 7711. R. 2,53,2. 4,49,7. Spr. 193.2070. Varah. Bru. S. 

77,3. Katuas. 18, 206. 20, 72. 22, 98. 24, 170. 45,317. 51, 185. 52, 30. 
Kaga-Tar. 1,52. Mare. P. 110,30. Buatt. 7,89. qiq qq: Verz. d. Oxf. 
II. 130,6,6. qqqT der 9te Act ist zu Ende 143,6, No. 295. qiqq- 
qiqq q das Vergangene und das Zukünftige Vabau. Bru. 8. 68,1. — 
3) gehen so v. a. auf eine best. Entfernung (acc.) reichen , sich erstrecken: 

(MItHIHj q^HT qfqq Mlfq 51^: Varau. Bru. S. 30,32. für 
eine best. Zeit (acc.) hinreichen: HIHH'TiI q^I N Uri qiHT 
Hit. 1,158. — 4) gehen so v. a. von Statten gehen , gelingen , zu Stande 
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kommen: ^RfTTRT H mir? H *<sUMl Pl<Nmill7>^l6l Bbag. P. 5,12,12. 
— ö) verfahren, sich benehmen: ffHMl MlM MBb. 4,77. — 

6) gehen — , kommen — , sich begeben — , fahren — , reisen — , gelangen 
su, nach, in; marschiren gegen; die Ergänzung oder nähere Bestim- 
mung a) im acc.: * RV. 1,39,1. JÄT^T f^+FIT 3,33,9. 
cTffr 7,40,5. 5,6,3. 81,«. OTW 6,40,4. 7,28, 

2. *4lfa^V*LA*ii. 5,8. AV. 2, 12, 7. — MBu - 3 > 229 °- 2a93 - 

«71«. ^MUrUI: F^pic^-q 2772 . 2827. fg. 3,3<m. 

3,5977. 7090. 12,6352 (med.). Hariy. 7396 (raed.). R. 1,1,85. 2,5,21. 
34,35. 50,1. 5,89,27 (med.). ^ HTFT JUITTsT^6,34, 16 . fRTcTH AK. 
2,6,«, 10. 84. Mrgii. 34. Spr. 4-406. 4344. Katuas. 18,80. 

40,89. cflölM 52,239. Biiao. P. 5,13,1. Mark. P. 109,30 (act. und med.). 
Pankar. 1,2,75. SXpTTT Ulrll! Hariy. 8929. Spr. 2462. Buag. P. 6,1,58. 
vH<£uH TT: — Katuas. 18,306. MTFI ^ H’^T- 

^ Jj R. 5,1,83. Varab. Bau. S. 104,60. T^cJX^M. 11,240 R. 1,55,18. 
38,18. 00,24. fsrf^cFT M. 9,253. R. 7,30,48 (med.). qTFT 
BuaG. P. 4, 12, 31. 7,89. 53. H(Hi^3, 172. 249. 4, 87. 

^ITrFTR. JpR Ruao. P. 9,9,«. 5. 10,49,19 (med.). u4h|R5H MBb. 
3,2658. TCT^TTT ?! M*£l so t. a. verneigt» »ich bis zur Erde R. 1,9, 
67 (65 Goa«.). fl UFT RUTH: Habiv. 4814. qJUTFlfäl R- 1, 
34, 9 . fTTr^r TOI qnih TOpT^Spr. 3426. mfrT q*T FT FT- 

fJflSMUR. Gorr. 2,63,40. SHtWi MIR: Katuas. 18,223. MT MT MIIH*^ 
M. 12,53. Bbag. P. 6,17,15. 7,1,37. ** Gesicht kommen Va- 

rau. Brh. 8. 54,20. eiMlMHH Spr* 4246. unsichtbar teer - 

-s 'r r 

den MBu. 3,1744. ^TJTR^T^Raoa-Tar. 6,320. «£c|H MTTcT ilM(HSpr. 
3346. HMHMT: den Augen entschtcinden Vier. 72. 

marschire gegen M. 7, 181 . 185. HMM M( W Kam. NItis. 13,4. 
gegen den Feind 1. 11,3. 10. fflHeJ Mlf'o TCTMTq^ gehe zu Spr. 688. H. 
529. Buao. P. 5,12,6. 5,9. Slfti qPT: R. 2,78,15. 3, 

35,4 8 . Buag. P. 9,7,7. MBu. 3,2845. STST^FFR 4» die Hand des Fein - 
des gerathen Bhatt. 5,60. Mim? :u Ohren kommen Spr. 4007. auf Jmd 
stossen 3882. Ton der Bewegung der Gestirne nach einer best. Richtung 
hin: l'd I4dM — MlrH Räsa-Tab. 1,55. STFFT MlfMl- 

•s O O 

A?r. Gbuj. 2,6,1«. M. 4,37. Vabäu. Bau. S. 39,«. 

qfF^Twrqiq gl«. 77 . mq raniiT^ra vabä«. bbd. s. 24 , 33 . 

28,1. 104,36. «3. stehend in 10,19. — an'» Ende sh 

stehen kommen RV. Pbät. 12,1. zu Ende kommen £äk. 139, y. L Racu. 

3, 2 1. wnz PT femqff W qTFTTm gTTFTif^so y. a. fertig werden mit 

Bhatt. 9, «7. — b) im loc.: TOi[=T Mif«£ ^T$T: TRH5T R. 2,52,12. Midi 

JT^FTR Buio. P. 9,16,2. ^ Vbt. in LA. (III) 4,«. SRTfdSI 'T^rTT 

MIFMfrl MBu. 13, 1937 . FTFTT FTF7 — *T TOTT 
J 0 . 

Katuas. 32, 14 8. MIcM in die Uand gelangt Hariy. 8905. 

MB». 1,6194.4,444. R. 1,33,6. KathVs. 52,232. eff MBb. 3,2240. 

2530 . TCTMT HI^JI M 'Jfrfhd MT3T HT*TJ eTT rt'JMHjw) 

v. a. was ist daraus geworden ? wie steht es damit ? Hariy. 7121. — c) 
im dal.: *mcf: FcTFRSTRPT 35T Katbas. 47,92. R ^ R5TR ^ 

Z&Jm R Tj| r H*i I ^RHTF7 ^ mfr? so ▼. a. zu Gute kommen Spr 

O L 

1399. qT5RQ: nach Früchten gehen P. 2,3,14, Sch. (MdtrHUHlHM 


sum Verderben von R. 3,56,23. Ra 6H. 14,70. cRff um 

sich zu kasteien R. 1,46,7. — d) im acc. mit 5rf?T : 

mb h . 3 , 2359 . mvjv mm m 

ell-4|lcf 5,1803. Katbas. 24,252. ??^T MIMITS4 ^TlrT M. 7,1 71. e ) im 

infin.: ?^7 Vop. 26, 200 . Bhatt. 3,39. da- 
neben noch ein acc. des Ortes: 3^] Ml TH — HTTtT 

TTFf: Spr. 4406. Raga-Tar. 5,48.6,186. Bhatt. 7, 53. — 7) an eine Be- 
schäftigung gehen , in einen Zustand, eine Lage , ein Verhältnis s kommen, 

r 

— gerathen; theUhaft werden , erlangen; mit acc.: Kuma- 

ras. 2,54. HJRih^R. 4,17,18. Buag. P. 9,20,6. 44?*Ul J5TR^ PajIkat. 
70,5. I^Mbgh. 18. die Gewalt Jtnds 

(gen.) kommen R. 3,62, 14. Varab. Bru. S. 34, 17. iHilclH^ zu seiner 
Natur zurückkehren Spr. 3144. MBh. 3,8826. H S einschlafen Spr. 
2475. Katbas. 12,109. 18,191. TcTR^Bbag. P. 10,51,23. 

Tod finden Spr. 3310. Varah. Brh. S. 24,33. f^n^TRR^Spr. 3266. ^öFh^ 
sichtbar werden Varau. Bru. S. 11,42. 58, 1. BbaO. P. 1,6,34. ETTRRR^ 
dass. Varab. Brii. S. 47,10. J|<^UIlH^M. 2,80. HHTPT^ll, 1 81 . 

Vier. 13. auf gehen (von Gestirnen) Varaii. Bru. S. 8,27. 11,17. 

MRM^MBu. 3,2795. R. 1,2,1. Buag. 4,35. yHI^PARKAT. 

67,8. 37,20. Katbas. 52,209. 343 WAT Varab. Bru. S. 

10,12. 14. qRiq 32,23. fraWR^78,25. R^RIga-Tar. 4,691. q^T- 
HcR Spr. 4871. 5R^MBu. 3,8840. R. 1,64,20. 3,62,14. Varau. Brh. 
S. 10,11.14,32.46,78.93,2. Katbas. 18,269. fäniSP^R. 2,44,13. fq- 
Rqq Spr. 1371. Ti 6 , 90 . ü^TTHRJUBh. 3,8273. 

R. 3,71,7. HH^IriH^Spr. 3107. Bau. S. 8, 13. t)lt&q 

Katuas. 14,63. fTTH^ Mark. P. 61, 30. cJfiH^Vop. 2, 11. Varau. Bru. 

S. 4,32, jL^l^Botendienst thun KV. 1,74,7. 6,58,3. 7,9,5. Hi II 6^^ 

Varau. Brb. S. 21, 34. Katuas. 19, 95. Buag. 2, 35. 

Cbl-t. (Bb.) 4. 3^mgfrIHl^RV. Pbat. 3,u.y4idHIM M.3,63. 5 ,sö. 
50. 11,25. 12,9. 40. 68. 70. MBu. 3,3066. 5,7148. H. GORR. 2,33,24. 3, 
61,44. Rt. 1,2. 9. Mrgu. 94. Ragu. 3,26. 5,71. 9,32. 12,11. Spr. 689. 
1979. 2042, y. 1. 2795. Varau. Brh. S. 5, 1. 12, 17. 42, 10. 75, 4. 78, 20. 
79,39. 104,57. Katuas. 18,262. 53,35. Raga-Tar. 3,818. 6,180. Prab. 
70,3. ITTFJHJIl&jjl H^FT CiH- l‘J2. TOHiiüM^Spr. 2807. 5RJr^(so 
dio v. I.) fntrigT. Up. 6,«. RJ^Wqj^Bui«. p. 1,12,28. qT «THRTin- 
WJTmUcijmpfangen — , lernen von 9,9,17. Fest 

nach dem andern erleben Katuas. 39,218. — 8) inire (feminam), mit 
acc.: T^RMBb. 13,4518. WFIrFWI WHRT NrqTfftf^PRAB. 8,3. 

— 9) angehen, anflehen; mit dopp. acc. RV. 1,24,11. 58,7. cJgT MUH 

SlciuiH^5,54, 15. qiPRlTI MITrl (^Jh^ 7, 38,7. 1,3,9. 27, i. M^T 
MTW FI^: 10, 47, 8. 8, 50, 6. 62, 6. — 10) hinter Etwas kommen , 
erkennen : rfyifq TtTrf H H UTTH fTWrT: 

MBu. 4, 234. — 11) mg so y. a. dem sei wie ihm wolle Hit. 101,18. 
128,9. — 12) MIH fehlerhaft für sTTrT in MlrlH^H MBu. 15,509. 5TcT° 
ed. Bomb. — Vgl. 3. ^ und JpT. 

— caus. MIMMTrf 1) gehen heissen , aufbrechen lassen , entlassen 
Bbag. P. 10,58,52. 84,68. zu einem Marsche veranlassen Kam. NItis. 
11,25. £TgH den Blick gehen lassen, — richten: MIH Hi 2 9T MFT- 
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(▼. 1. fiir MlrflMfJ) Spr. 491. vertreiben, verscheuchen: 

BTT Raab. 9,27. lindem (eine Krankheit) Scca. 1,30,21. — • 2) verstrei- 
chen lassen; subringen (eine Zeit): qjq qmiMfJ (so die ed. Bomb.) cfiT- 

?n l^Jd HIU3 MBu. 6, 4334 . (|INh) 4^711-iri^- 

Meoh. 87. Malat. 28,15. Pahkat. 183, 2 4. — 3) gelangen 
lassen zu , theilhafl werden lassen; mit dopp. acc.: MIlMril qq 7TFTH- 
MH1 'TiTTTSmiT Varah. Brh. 8. 12,3. — 4) qiNcU^I: Dacak. 

83,9 (Brnp. Chr. 194,4) wohl fehlerhaft für QIHlrliqi: (caus. ron 1. CfJ). 

— vgi. f g g. 

— desid. ftiqlHlrl ** gehen — , zu reisen — , zu marschiren — , fort- 

zugehen — , zu gelangen beabsichtigen , — sich anschicken , — im Begriff 
stehen MBu. 7,1226. Varau. Brh. S. 88,30. 89,14. Kathas. 121,160. cfqq^ 
MBh. 3,47. qf fyHM^7,5908. ^Jiq^Spr. 1883. 

K atuas. 18,292. HUIil'4^36,80. qFFT q^fcjf STC7 fqqTFTfq f^qi- 
qF^: so r. a. ist im Begriff unterzugehen MBu. 7,6257. — Vgl. fi-JQiq. 

— intens. ^ IMrl sich bewegen: Pravrop. 4,2. nach demComra. 

intens, ron 3. — Vgl. 

— herbei — , nahekommen; mit acc. RV. 1,31, 17. 44, 4. qq 

2,18,7. 3,33,2. 3. 6,16,44. qqqTc^ qtfq hI«£hi*1- 

q^TPTT^ mf?r TS . Mt®.«. 

— qfq 1) vorübergehen: qTTrPTTfft: Biiatt. 2,51. (einen Ort) passh 

«w, vorüber kommen an, überholen; superare : (JET:) ^T^- 

FTTR FT?h RV. 5,77,3. AV. 13,2,5. qqT OT qifr^RV. 

6,62.2. «,13,6. HHTH - röqqifq qqTH q I $Tfa ÜT^- 

f^cj ^TTrPfc II R. 2,49,3. 8. 37, 4. 71, 4. 8. °qiq mit acl. Bed. Bh*g. 
P. 1, 6, 1 4. Hierher gehört wohl auch qfq qq (ron qq nach 

8aj.) RV. 2,27,16. — 2) Übergaben: ^FTT RV. 

1,133,7. übertreten: P^b|q Bhag. P. 10,70,27. 

— cOTF? 1) durchdringen: S ITfqSÖ WFHTc{ RV. 9,97,56. 

— 2) verstreichen, verfliessen: I^HI: RH^TT: qjJulMI(HT ^TrlMI- 
T?T q: R. 3,22,io. °qiq Uarit. 3787 . 

— tWfrl verstreichen , verfliessen: JRcRT «R. 1,19, 1. 

n o ^ ^ 

— entkommen : ^RT sfj^ - H^rT^R RWR: 

Biutt. 8, 90. 

— 5R hingehen zu, hinfahren; nachgehen, nachfolgen: 

R^T fmh RV. 3,1,17. tfFT ^7: 5,81,3. q: 3- 

MR *,ß,2. 17,5. C*t. Ba. 10,6,*, 7. Htj. 8.5, 21 . <R- 

— 5r • . ^ r -s ‘ 

RrT ETr*TR*TR^ nachwandeln HBn. 1,72(4. tRM 11^ 

qmrjTcnq Spr. 1051. JTfllRRRPTR: sich hinbegeben zu 31 Rn. 1, 


Spr. 1051. 


4999. 



hingegangen zh GIt. 


11 , 2 . qqqqfpjqq giengen von Haus zu Uaus Habit. 3431. 

'TCJJ^ITlrT q: nachgehen, folgen Spr. 316. ?TTqqqTFqT- 
iq MBu. 1,3355. 2,1606. 3,11920. 15684. 4,537. 655. 1029. 7,71. Ha- 

rit. 4860 . n. 9,7 (y^qqrq mbh. 3, 2303). r. 1,2,21. 24,6. 60,3». 73, 
37. 2,30,39. 31,3. 33,6. 37,24. 38,6. 70,29.83,3.91,8. R. Gorr. 1,73, 
80. Mirih. 131,22. (1k. 28. Ragii. 9,34. 10,50. Kimaras. 4,21. Kathas.' 
82,52. Raqa-Tar. 3,230. Bhag. P. 1,4,5. 3,31,31. 9,6,53. med. MBu. 
3,37 (nach der Lesart der ed. Bomb.). 7,163. 10,142. 


Mark. P. 


o o\ 


ist Tielloicht 


TrT qTrf MTlrl IO ergänzen) fpfrsfiq: Mai. P.18,24« qqmq mit 

O ' o 

acl. Bed., tecutue: ifT tJHWT RsR fRFTR R. 2, 54, 18. R. Goa.. 

o “V 

2,62,6. 4,9,11. Katuas. 31,44. mit pass. Bed., begleitet von MBa. 11, 
1184. Habit. 2453. 4988. Ragh. 12,104. 14,29. Kathas. 10,208. 14,11. 
18,11. 46,248. RUa-Tar. 5,358. mTcT3r\ Da- 

O 

C*«. In B«r. Chr. 190,17. ^RqTrf So C a. 2,361,15. IRT^RR »o r. 

а. dem Gatten im Tode folgen , sich mit ihm verbrennen leasen Spr. 3483. 
Raga-Tar. 3,225. q?$rpFyTTFTT MIäk. P. 22,34. folgen so t. a. gleichen 
Schritt mit Jmd halten , Jmd nachkommen R. 3,44,30. nachthun , nach- 
ahmen, erreichen, gleichkommen: fT^T 4»Vil(r1 Vl Fh ^4 IfiM^ Ä1 ark. P. 
133,9. =T RHR^TFrTP7 ^RRT ^%^T5T: R^n. 1 , 27 . 

18,71. fRrRT — SRTTffr WT 9,6. ?RTR: W^T4ui cfT^R MBu. 

3, 10890. mit gen. dor Person: rräl 4l«^lrH'il {TWF ^TI f^RFIR 

HTäU: Mlaa. P. 120,7. nachgehtn *0 r. a. befolgen: STsfit^'^TRRI 

1,89. erreichen, erlangen: ^4 Iri I MB». 14,223. — In 

der Stelle WORT f^RR I5«|e^r5lf0! ^1 ^^RTr^MBu. 4,1727 

ist Tielloicht ab zu lesen. NIlak. fasst als »hl., 

indem er SR^qTR erklärt. — Vgl. qjTT, yHnlfi^ — caa«. Jmd 

theilhafl werden lassen, mit dopp. acc.: Mlrl'il^HMlI^HJ Bhag. P. 8,22,29. 

o 

— qqq folgen MBu. 2,1608. Varau. Brh. 8. 104,54. o qTrT mit pass. 
Bed. MBu. 7,3261. 

— ?TrT£ »• STtRTTlffrT. 

— qq fortgehen, sich entfernen, sich zurückziehen, fliehen , weichen 

von (abl.) AV. 6,73,3. 19,56,6. MBh. 3,248. 674. ^U||f^15214. 15730. 
^PTFSIR 3, 7219. >ftRr^7,5S06. 6307. H*air. 568». 10698. 14013. 
qqqiq 7| lc^*q I ! schert euch Mrrku. 174, 4. Kathas. 52,24 9. 55,72. qT- 
^JUiriMlfq W q q^T wich nicht von meiner Seite 124, 197. (i^. 9, 
83. Ba»«. P. 4,29,76. P»«*r. 129, u. 232,7. J 

MBn. 3,7 -ao. qqqTpqTr? ^Tq 5TF?tf (1 k. 96, t. I. Spr. 42. 5TTTT 'TqqTq 
q Kathas. 36,159. "^TqT qqqiftl Sartadarcaras. 116, 

б. 5T} qqTFq flHHHIMMllH Bhao. p. 7,6,8. «ibh. 12 , 3470 . 

q qqq Rqqr^T^qqTTrT lässt nicht ab eon 9 , 2310 . qrq- 

qjfq 5,7486 fehlerhaR für qTTqTTrT* wie die ed. Bomb. liest. — Vgl. 
qqqTrl^n fg. — caus. entführen, rauben Bhag. P. 9,10,11. 

— q^TTT scheinbar in dor Stelle RT MBu. 4, 1669, wo 

•v 

aber mit dor ed. Bomb, qi 'TQiqqi 0 iu lesen ist. 

— *tch zurückziehen, heimwärts fliehen MBu. 8,4840. ^EITtT- 
JTf seinen Wagen verlassen und einen andern besteigen 7,8670. 8, 1003. 

— cZjq fbrtgehen, sich entfernen , jicA zurückziehen: q qT c?jq- 

qT: qq: MBu. 3,739. 773 (wo £U r 4 Im Irl mit der ed. Bomb, zu lesen ist). 

0 K ^ pk 

12165. 4,1900. 5,7200. ^HIiq 7302. mOW H^jq 7, 2478. 

8, 404 3 (med.). Harit. 6427. q?q^J — cqqqjTH weichen R. ed. Bomb. 

».66,6 (STRPTTTtT Goaa. 71,5). T5RT 

verstrich R. Scdl. 2,49,2. 

— cZJTq scheinbar MBh. 3,775, wo aber mit der ed. Bomb. cZjqi- 
qTrT^ia lesen ist. 

— qiq, AV. 4,37,3 lesen die Hdscbr. MIW, was keinen Sinn 
giebt (Tgl. 3. ^ mit qfq>; die Ausg. hat dafür Mlft gesetzt. 
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— Tjf^f 1) adire, sugehen auf, hingehen — , treten —, kommen — , 
sieh hinbegeben zu, sich drohend wenden gegen , begegnen: 5JTH f MUT 

RV. 1,174,5. AV. 4,29,7. ^ *RJ: 

6,40,2. 10,1,15. *TTPT 4lHM^H,2,i. K*uc. 14. — r1%T *4111(1: 
FR HrUi^Uir^'TFH^T MBh. 2, 952. 3, 2259 . uus. 5, 6099 . 7, 2C30. 
Habit. 11031. Kathäs. 30,15. 36,16. 84, 25. BnU. P. 4,23, 36 (5FRT- 
Tri od. Bomb.), | I^THM (pass.) Bagu. 5,30. 5T3F^MBu.2, 
191. 4,2142.5,7447. 7483. q q — ^TPT 7 TTrTT EHsPTO 6,5542. 

TmTrT (mit pass. Bed.) 12, 4729. \VJ rTF 7 TTPT 7 TTF7T*T: 4, 978. fPT3FT^ 
IIariv. 322. nif^yy^6935. B. 2,50,16. JT^B. Gorr. 2,3,28. 47,6. 
73,7. 8. 4,25,7. 41,8. 5,73,2. 6,16,13. Kir. 5,1. Buag. P. 3,24,9. 5,13, 
6 . qqq; fsjq*T Bagii. 9,30. zum Himmel gehen so v. a. sterben 

Cs \ N 

I)a(. 2,55. einem Stelldichein Vrt. in LA. (III) 20, 1 4. ohne 

Object herbeikommen MBu. 5,7133. 12, 4264. IIariv. 4993. B. 1,25,10. 
2,71,21. B. Gorr. 1,21,1. Bhag. P. 1,9, 37. 3,22,18. 8,11,13. 9,6,17. 
8. i - STWTRTH MBu. 3,1763. einen Angriff machen 

Kam. Mtis. 15,2. 13. kommen , von dor Zeit: ^TTRrTT 

(gonaucr wäre qirMIcti verstrichen) Buag. P. 9,3,33. 

o 

— 2) an Etwas gehen , sich hingeben: cTTfPT^ so v. a. sich niederlassen 
B. 7,66,15. mmTT^T sich der Ketzerei hingeben Buag. P. 5,14,13. — 
3) theilhafl werden, mit acc. MBu. 5, 1699. 13,5851. q FT cT^tTTcT M-U- 
Fr^TJIT TTrT^TT ■TPFTTTH BuÄo. P. 5, 13, i s.^RUI-TTr?: R. S, 88, 
.u. - Vgl. qmTrTJ %g- — caus. herbeikommen lassen , hinsenden 
Buag. P. 5,2,3. 

— STrTR auf Jmd (acc.) losgehen Buag. P. 10,17,6. 

— H^IPT (zusammen) zugehen auf \ hingehen zu (acc.); herbeikommen 
MBu. 1,1338. 7,3974. 8,3078. 9,1547. Hariv. 10509. Mark. P. 105,22. 

— qq 1) herbeikommen : VJEf TS^T qT qq: RV. 1, 168, 

• o \ t o 

1 . ^ t^TT^R (infin.) %TW 3rT 8.47, 12 . - 2) abbitlen, 
abwenden : £TIT U^UIFU ^3cT ^4 HTTFIFn^T: (VS. Pbat.3,82. P. 

3,1,31, VArtt.) BV. 4,1,1. ^RirFnT^»TTFrpTH 6,60,5. 

'TTTTFPR VS. 3,l8.5rTTTrTR RV. 1,94 , 12 halten wir für 
fehlorhaft st. qqTTcTT nom. ag. — Vgl. OT, ^TTTTtTJ’ 

— qi 1) herankommen , kommen nach, in, zu (acc.): ETT q*lf'<| HM rj I 

qT^T qUpT^RV. 1,13.3,7. 168,6. JJFf inlin. 2,18,3.4,16,1. qFFiq 10 . 
20,1. 5,61,1. qfq: 8,22,17.10,130,1. qi - 1,167,2.4,20,2.44, 

5 . AV. 3,8,1. q^T qiq Heit qT ^ TTrT 19,3,14. ?at. Br. 14, 7, «, 43. 
yirlHIHHMiqiri ^UIF^M. 8 , 350 . MBu. 1 , 717 . 3 , 2182 . 2239 . 5,6065. 
B. 1,9,53. 2,34,16. 39,10. 40,4 2 (^TPTIrft mit der cd. Bomb, zu lesen). 

91.9. B. Gorr. 1,66,1 1. 3,62,29. Kam. Mtis. 15,56. Bagit. 12,64. Spr. 

371. fg. 374. 1579. Katiias. 12,65. 13,29. 15, 46. 18,167. 275. 356. 25, 

204. Baga-Tar. 5,31. 341. Buag. P. 1,11,17. 14,2. 7. 3,21,26. UlT.9,6. 

• 

18.10. fgg. Cuk. in LA. (III) 33,3. 7. FR *KMIMIrHH (impers.) Vbt. 8, 

o 

6. UmiH^P. 1,4,24, Sch. cJHlH^B. Gorr. 2,100,4 4. Kathas. 18,280. 26, 

4. Baga-Tar. 1, 330. qjqT MBu. 4, soo. 

Katuas. 13,32. tlHlsiq entgegenkommen Baga-Tar. 5,146. 

o *v» o 

JT^MBu. 5,5964. ^ak. 14,1. Katuas. 18,120.52,25.55,182. Baga-Tar. 
2,114. Nalod. 3,2. qqq B. Gorr. 1,43,23. 4,17,24. 


qSZPT B. Schl. 2,55,19. Vikr. 121. Katbas. 42,107. qfdH 

^ % r ^ 

untergehen und sterben Baga-Tar. 3, 122 . 4,366. zu Ohren 

kommen ^ak. 79,12. ^FF^Buatt. 5,57. qq 5 I^UI^Buag. P. 7, 10, 52. 

8,8,36. Pa^kat. 214,4. FTfqT^rqqFT jfa =TFTlffT 

Katuas. 53,32. sprlNI ^TvIHIMmI 12,111. q^q q q Hüll 

qraäqqi: 51,28. qyqimt s pr . 3713. ^ jhj qrmq 

Buag. P. 8,13,1 1. qFT q^Tiq^HIFq r^qi-niqTTTI mm q Spr. 2432. 
qnirU^H 4379. mR iqirjq Var AH. Bru. S. 46, 44. 

qq^TTT t ciederkommen B. 1,1,75 (80 Gorr.). 42,23. 2,40,4 8. qjT 
qT q^Tinn FT^ntT 5Tf5H: qiHT: I qTUTTH qH^Tqifrl ^TqqTH r \- 

II Katuas. 55,1 10. so v. a. wiedergeboren werden Buag. P. 3,32, 

<5. qqFTTrT ( zuriiekkommend ) r4«jl^ IrW^H (vom Klystier) Such. 2, 

21 1,1 9. P^qFFTTqqTqTFI 20 . sich bei Jmd (acc.) einstellen: Fiq FTFmq- 

H?TT Katuas. 29, 1 67. H^I^O — qFT 'il^Ml 45, 183. zu Jmd (acc.) 

^ 

kommen so v. a. Jmd treffen, Jmd zu Theil werden: dlHmilri T5I5TT- 
qiqT: (bienen und Pfeile) FT^mqTTFriqT qrqTq Spr. 2579. qqTqq- 
fRu. s. w. 5R^T: RTRFTTfrT 3166. rfFR %TRJFTlfH 
Katuas. 53,63. eingehen — , aufgehen in (acc.) Buag. P. 9,20,27. — 2) 
in einen Zustand , eine J*age, ein Verhältnis kommen, — gerathen ; 
theilhaft werden , erlangen ; mit acc.: cJ51h Suqr.1, 149 , 1 4. cpqqq^Spr. 
844. m^sichtbar werden Var au. Brii. S. 11,4 0. 4 8. 14,33. q- 

FTRK.CU, 19.50. HlWiMI^Spr. 3234. 3314. HEJTq Mord. Up. 4,2,1 a. 
FTTqq Spr. 383. qqnqq^3258. qqpTiqq^ K atuas. 14,63. qqn^T^Spr. 
3818. ilcjiqq £ak. Cu. 91,11. Spr. 2292. Baga-Tar. 3,4 03. 

Varvu. Brii. S. 5,26. yUH*^76. ^qi5F{^46, 4 1. yHcJ^21,7. 

10. 106,4. fqqn»q 33,84.qf^q 29, 13. Bagu.17,41. Katuas. 

52,366. mIHH 21,9. Bagu. 3,3. >3sHc1Hi q^UIfrlH Spr.3299. 

1 ^ ^ ^ r ^ 

SARVAn\RCA8AS. 90,2. qTccTFI Baga-Tar. 4, 712. Varaii. Bru. S. 

o ' \ ^ 

11,33. qTSI v üq^73,6. 85,7. ^ipJH^Hariv. 10674. 

FTTq Spr. 337. 3372. q^rT^ K atuas. 31,20. 41, 1 2. Baga-Tar. 3,376. — 
3) hervorgehen, resulliren Sarvadarcanas. 23,4. 79,9. — 4)angehen,sich für 
Jmd (gen.) schicken; mit infin.: »llqllrt ( hl^S I 

qqTT^rTqTr^MBu. 2,83i. — Vgl. *A\»Ur\ feg-, ^fiMlMlrl* — 

caus. s. qTqnq. 

[; BV. 3, 35,5. 5,73,2. 



— tlrMl vorübergehen an (acc.): V\ 

— qVTJT herbeikommen , kommen nach, zu MBu. 2, 1 21 3.3,24 6. 1 2 3« 5. 
qrq B. Gorr. 1,68, 16. 2, 73, 1 4. Mark. P. 125,4 7. zu Jmd MBu. 1,562. 

o'* “s 

— 3^T sich kinaufbegeben zu: fPTTq^KAUC. 17. 

— 3qT 1) herbeikommen, kommen nach , zu RV. 1,171,2. 4,21,1. 5, 

53,3. TTT% 7,14,3. jqi'JlH 

U^.tn71, a.72, 1.8, 81,10. MBu. 3, 738.4, 231 . Habit. 

^ o o 

6200. B. Gorr. 1,12,32. 4,33,22. Katuas. 25, 268. 30,54. Buag. P. 10, 
23, 18. {TqqUM MBu. 1, 5451. {KiqRR^B. 1,9,66 (64 Gorr.). B. 
Gorr. 1,2,22. Katiias. 16,87. 33, 89. Buag. P. 3,21,48. qqiJ^R. 1, 73, 7 
(73,8 Gorr.). Katuas. 10, 102.13, 1 2. ^fH^unferge/i^n u °d 

auch sterben 10 , 1 29. Baga-Tar. 4, 6. 5, 1 26 . tJIM MBu. 7, 28 1 4. Katuas. 16, 
17. 18,231. 20,181. 22,193. 35,13. 14 3. 45,209. 54,169. 56,406. Mark. 
P. 72,17. Buatt. 4,4 4. — 2) in einen Zustand, eine Ixige, ein Verhält - 
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MT 


mt 


will kommen; mit acc.: cTTTT^T Mark. P. 31, 8. TMFTTMFTTMFTTM Kia. 8, 

t \ 


45 . — Vgl. 3MTMTFT. 

— SF1JMT hinzukommen , herankommen Katuas. 18,132. 

— FFT7T dass.: q^q HTTTW KathÄs. 12, 102 . 17,139. fq^ftq 

° ^ 

gehen zu MBii. 4,280. cfFTrT MMMIMIH (jekommen Spr. 623. 

— MMI herkommen von (ahl.) RV. 8,8,3. FJ7 MT MTcT T^TFMr^ 4. £JT 

mfjft m fmt^t htmfm mtftm 34 , io. 

r \ " 

— tpiMMI, so Agr. Gruj. 3, 12, 1 3 hei Strxzlkr; 8. jedoch u. 5TMMT7. 

o *J ' 

— !TT herbeikommen: cTMT ST RV. 7,24,1. ^TT FT MTF£ 29,1. 
3,30, 2. 8,2,19. 

— 3TTT dass.: 3M V ^ 3JJH SITWT RV. 7,70,6. 

— yirfUI dass.: RIM R ^Tflf MfMI sMTM RV. 7,70,5. 

— McMI zurückkommen , zurückkehren MBb. 4, 1698. Raca-Tab. 6, 
103. 5FPMMM R4gh. 2,67. Katuas. 13,194. 53,22. 

— MMT 1) zusammen herbeikommen , Zusammenkommen , hinzukom- 

— N 

wen, herantreten, kommen, kommen nach, zit: 

*1 ;fPTT HP cd. Calc.) T^tPT: MBu. 3,2 139 (X. 3, 5). R. 1,3», 
n. 2,01,1«. 4,37,23. Mark. P. 10», 37. 128,27. LA. (III) »1,1. tIrTT<T 
RJT: MMTCTcTT: 13, i.*^I HMIMIcVT Paukat. 243,2. MMIMM MBu. 

“N 

4, 1107 . R. Gönn. 2,33,6. VW IM TFT Mi Irl Spr. 3178. Katiias. 101,50. 
Kaoa-Tar. 6,246. Pahat. 34,17.46,6. Hit. 14,22. M»£r4 Mi FT*. MMTM1FT: 

O 

40,21. 8.3,2. Vkt. in LA. (III) 7,1 1 . 9,13. Verz. d. Oxf. II. 14,6,40. MI- 
FTT M^tM Hpc-TrlTMJ MMTM^T Mi^ I TMI S-yjMTTTTMTM^ er 

ginn Katuas. 2,2. MR 7 !'. MM 7MFT FM FM M*M RMIMM: Habit. 14494. 

C ^ w 

H. 2,71, 10 . Verz. d. Oxf. II. 149, a, 29. cFT^M HMIMIM: gekommen Pa.x- 
kat. 199,2. MFMTTMFM MT7FT Katiias. 11,1. HMi£ FTFM 43,279. HMI- 
MTFMTrT FT ^ l rT M.M ^R»- 12,7213. Mark. p. s. «30, z. 12 . RM F1RT- 
Katiias. 31, 14?. IIit. 27 , 1 4. Vkt. in LA. (III) 3,2 2 . MiFTT ^TM FMT- 
qiq - TTTFt'TFTT fFIRTrl: 2,3. HUHH3W 5, io. rTR ging auf sie 
sm Katuas. 9, 62 . MiTFTMM: HMFFJT zog auf 32, 323. 5INi HMIMIrff 
herangeflogen kommend MRu. 5,7206. MMTMTTcT H^T rl7MHII{MirT- 
MIHF^MF^ Spr. 3177. TMM^WMMTMTTFT MTM: 1034. FTFMT TRT ^CTT 
fTMFTTFTT kam über sie Z. d. d. in. G. 14,574,3. MM MrüTM^TT MMTCTcTT 
Pa.nkat. 27, io. MTMtMTuTTtT: MMIMTTFT Vef. in LA. (III) 8,3. 7T5TMIFMT- 
MFTf: FTMFTTFT: Paxkat. 53,4. — 2) verstreichen , ver /Hessen: MTMT 
fTMTMM: MRu. 4,373. — 3) in einen Zustand, eine Lage, ein Verhält- 
nis* kommen; mit acc.: Spr. 3237. Mark. P. 25,13. 

Raga-Tar. 4,625. 

— MTMMMT zusammen herbeikommen MBu. 3, 197 4. 

— 3$[ 1) hinausgehen, Weggehen: $-£| MIcJ^Cat. Br. 14,5,4, 1. abflie- 
gen: •MTM5TFH :5T^T:) MMFclFM MTMTFHMTMMFMM: Racu. 12,47. - 2) 
sich erheben: MclFTCITTcT GIt. 4,19. TCM Katuas. 26,231. fejM 28,92. 
107,39. — 3) sich erheben so v. a. entstehen: TM^TMT 

Raga-Tab. 4, 087. ^ qiH^'-UHfr^ x AISU« 2,109. — 4) überragen , 
übertre/fen: d Mark. P. 69, 60. — Vgl. 3 7 MR- — caus. 

s. 37JTMM- 

— 5P-’0$’ sich gegen Jmd erheben MBu. 6, 5217. ^VjpMFTT S L 
Midi ed. Bomb. 

VI. Thcil. 


— HrM^ »ich erheben und Jmd (acc.) entgegen gehen (in freundlicher 

oder feindlicher Absicht) MBu.4,1666. 1834.2185.2187.5,2255.6,1690. 
2392. 14,176. 2106. 2222. 16,129. B. GoRR. 1,21,7 (20,8 ScUL.). 2,46, 
20. Klmaras. 6,50. Katuas. 16,73. 121,271. Kaga-Tar. 3, 226. Buag. P. 
1,11,3. HrMMIrl mit pass. Bed. Hagu. 1,49. Mbgh. 23. auch mit gen. 
der Person: MI^Ul^^TMIT^MI !MrWTTFT Ted. Cit. hoi 

Mallix. zu Ragh. 1,4 9. — Vgl. SlrWTrT^/ 

— MM^ sich gegen Jmd (acc.) erheben MBu. 8, 1 31 6. M: 

FT^T I £Mi MMWT: 6,4456. 

— 37 1) herbeikommen , besuchen , hingehen — , kommen nach , zu, 
sich Jmd nähern: TMVIT TMr^gMMTffT MT? TM RV. 7,1,12. 28,1. TBr. 

tF?J fhf?! fT'TTn RV. 8, 4, 9. tTFTPT^I. 82, 5. 135, i. 

Wil { yd'J LRIrTd 101 , 7 . FdWT 3,00,7. TTr? 4,35, i.H- 
^TiMM^ 9,86,32. AV. 13,2,37. 18,4,8. MM^M^ÄgT. Griij. 2,6,11. Gobii. 
3,4,j«.-^ JT^T^IWh R. 2,82,27. PT^^RTTm^R. Goa*. 2, 125, 
i. 4,37,37. Glr. », 8. Hu äg. P. 3,31, «o. d;FqiW%I r -('lHI •im R. 2,ttl, 
5. 6. 5,27, 13. B. Gorb. 1,73,6. 2, 100,6. 3,42,31. MBu. 3, 1 1903. Katuas. 
52,231. 53,14 2 . Bua«. P. 1,19,15 (um Schutz zu suchen). 3,31,20. M- 
■MT77TTFT ^f(W: MTMMTMTM^MBu. 13,4 896. 3TTMT MTFTM^ Katuas. ui, 
72. F777M MBu. 2, 49. 3, 618 . 637. 2764. 5, 7106. 7486 (wo dlMMIlfl 
mit der ed. Bomb, zu lesen ist). FT^MMTTTFTT ^«^MTTc-UTM^R. 1,73, 4. 
2,30,15. 37,16. 71,9. 5,65,13. Bt. 1,23. Biiag. P. 3,21,37. 4, .30, 18. 5, 

21 . 1 0 . TTMMTTTFTTMTM Spr. i 137. ?TFrT7 Katuas. 30, »4 4 .MMIT5 IM Bu%g. 

a O N N N 

P. 3,16,26. 5TIM7^MTM^Verz. d. Oxf. II. 38,6, 4. MTMrll^ M77M77TFT 
VAR AU. Bru. S.42, « 2 . 31 MMMMM1M7 IFTFM MRT: 104 , 61 . jf^T77Trl Ruio. 
P. 4 , 20 , 15 . (M^T) OTMcTT MT77TFTT t besucht ) M JpUM: MBu. 3 , 10903 . 
3771rTJMFT5n M rIIM^i72.4, 1 149 . 7,6406. M^FJFT M^JTMMTTTFT: 
STMT^Mi: R. 2,90, 17. 4,35,31. Spr. 2300. Katiias. 81, 25. Buag. P. 1.2, 

3 . 3. 10 , JO. 5, 1 M 0 . ?rm 5Tplt PTrWTWq Hakiv. 2U18. 12350. 

77THT MvT ^TMTMMTTTTFT eingehen in Buag. P. 3,32,10. TfVf: (= MM- 

o ^ o 

rT:) iM'PlI Ragii. cd. Calc. 9, 21 . 'TT^q^TWrTFTTq R. 4.29,1. 7l|T ^T- 

(qTm^qqqTrTR katii»«..io,2ig. jqrain qjqwrä q qT^qi: 

so v. a. begegnen Spr. 1195. — 2) fr» einen Zustand, eine Lage, ein Ver- 
hältnis s kommen, — geralhen; theilhaftig irerden, erlangen, finden: 
q^rq Vabäu. Rru. S. 09.30. SjqT qqT dl^lTTTrlT: Uabit. 8785. q- 
^Spr. 3529. ^r^GlT. 5,4. STTTT'THq Spr. 1322 (= MBu. 1, 654). 
^Piq Jlllii. 1,763«. qT5Tq^MiKK.P.49,25. ^STOI^R.2,48,22. 1«. Gohb. 
2,09,7. VabIh. Brii. S. 17,21. 54,61. 40,7. 51. 5iqq 5,62. 

qeq 7,19. SHil’jq 38.3. q^nq 17,14. mT^.Spr. 1292 . 

Prab. 08,12. SHTTSTq II \ h 1 v. 5224. q^Tq Roag. P. 5,26,8. qtnq VA- 

■S ^ “X 

RAU. Bru. S. 5,35. qfvT 25,2. tqfrFT MIlu. 1,763«. kjjllriq IIarit. 
6497. qf^q Mark. P. 10,71. ÖT qT OT^q Buag. P. 1,19,16. qTrT ^1- 
WTT rTP7 qr^qq q^nq: MBu. 3,2296. MIMiqq^M. 12,69. mx- 
^q Spr. 1322. cTqqFT Ragh. 9,37. qqqqiq Spr. 2051. qjq^MÄHK. 
p.68,32. 102 , 10 . q^TqTcqTtjqrqTqT HiHiqjqMBu.i3.4i73. 

qi li d-qq Va*a". Bru. S. 21,3«. qwfr^Spr. 4966. HFT HT^IOjq^ 
Katuas. 32,35. W\ VI UIH MM I fiH rT? ^qi: VarJu. Bru. S. 5,88. 

nq buäg. p. 5 , 13 , 7 . P4iN t.qq 14,35. «idi^^diriqfq mTqqqT- 
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MMlid wird zur Freude Spr. 2012. — 3) inire (feminam): tHMNl*-'-llri: 
spr. 636, T. I. rTFTTrH M^hIH'ÖT HT^iFTig'qqTFMfH R- 7,26,55. SR- 
tTrTWTTTrTT MBu. Mosi. - Vgl. 3TO, 3WFR. 

— 1) herbeikommen, hingehen zu, losgehen auf R. 1,73, 5. 4, 

62,12. fH^«MIWgqWR[S] MBu. 7,1967. H^ar^qPTl- 

4^IFIT R. 2,29,33. — 2) in einen Zustand u. s. w. 
kommen: 5lH4 s ZMr Ruhe gelangen Mark. P. 131,19. 

— 3414 gelangen tu , antreten: f? S47SI <M^H4l44lctl (wohl so zu 

•s c -r ° 

losen) cjq 4i(c(: MBu. 3, 1 2358. 

— Slr'44 zurückkehren MBu. 4,2356. V|rM4lMI 4*iJ|<?»4 (so die ed. 

° -s o t ^ -s 

Bomb. st. JJcJj der ed. Calc.) 1,8393. McM'-IN W Icf 13,1883. ^TT^T- 
F44 «c444lfa ^5tl J4TO4T ™iTO 8,i99i. 

— HM 4 1) zusammen herbeikommen : §1^14: FTM^TFcf? HH4l4lrW- 

HrWl R. Gorr. 2,82,12. hingehen — , sich begeben zu: M«J»l(iHHMUBu. 
3,1912. MH^Ih^Varau. Brh.S. 47,25. 11,34. tintal 5I(QU- 

5I( HI H444 HI: 43, 1. — 2) tn einen Zustand u. s. w. kommen: H^$[- 


Zfä^sichtbar werden Vauau. Brh. S. 87,26. 


— f^T 1) über fahren (mit einem Wagen): ft Mli<£ 

R V. 5, 33, 5. q^Wfi 4^T ft chrT 42, 1 0. 54, 5’ - 2) herab- 

kommen zu: ftftvU--}Hqf*!HI ft RR RV. 5,75, 5. — 3) gerathen 
in: ftR^Ä«T. Gniu. 1,13,7. — Vgl. HMIMH, HmH- 

— qfjfm p. 8,4,17, sch. 

— VUUI P. 8, 4, 1 7, Sch. Vop. 8, 22. 9, 16 . gerathen in: ^I^Buatt.OJOO. 

— ftn^l) hinautgehen, — fahren, — ziehen, das Haus verlassen, 

hervorkommen aus MBu. 1,1912. 2,951. 4,987. RTq !<fht 

H'TlfJ R. 1,69,3. 2,47,11. 37, 19. fg. 68,7. 70,3. ftftHT RRRqT 
R 71,20. R. Gorr. 1,71,2. 3,28,27.4,35,29. 6, 11,6. Spr. 1084. Katuas. 
12,67. 15«. 15,90. 18,108. 186. 23,53. 28, 14«. 32. 308. fg. 53,37. 
qRTR Raga-Tab. 3,78. 121. 3,53. 254. 257. 259. Buio. P. 8,16,7.9,13, 
27. Vbt. iu LA. (III) 20,19. Buatt. 8,5. 13,95. I^^Katuäs. 18,182. 
33,18. RT^Tr^MBu. 1,5001. 5152. R. 2,76, 19. Spr. 1230. Raou. 

10,38. Katuas. 13, 95. 27, 151. Raga-Tab. 5,101. Buio. P. 1, 10, 11. 4, 
30,11. Buatt. 2, 1. q$,|q MBu. 8, 1260 . Habit. 10732. Raou. 12,83. Ka- 
tua». 49,87. f^TiTITT Raga-Tab. 4, 103. 37ftftcTT3q Pa*«at. 238, 1 9. 
RTqrq ««/ die Jagd MBu. 13,516. HRq HH^lUliq^ Habit. 9603. 

- qp fH'OrUfUUlH Spr. 4423. Buag. P. 2,2,26. q H ftft- 
fft TTHITT q Katuä». 25, 1 3 1 . Spr. 5337. ft^ljqMlft rT^T ft- 

ftffi qnjZH: Katuä». 33, 61.53,68. MEIlfq R >m: HRrjlRHM I ft- 
’TTm Buio. P. 8,3,23. RrlftftRjq 10,71,33. H-q^HMH T5T: 4, 
31,21. - 2) vergehen, verstreichen: ^RRTR l>R4ft j^RT ER ft- 
tft: Spr. 5401. — 3) bereinigen (ein Feld) MBu. 12,3586; rgl. R'llrl^' 
(auch iu den Nachtragen). — 4) bei Seile legen: Rq^y tj R^TfT (= 
^ NIlak.) SR HM'ti Mr^ (so dio ed. Bomb. sl. ^RT 1 ^ R- 
*^rl dor ed. Calc.) MBu. 12, 3283. — Vgl. H'Jl fg. und RRR. — caus. 
1) hinausgehen — , hinausziehen lassen: HRq MBu. 5,5702. R. 7,64, 
18. hinausjagen: I5IR{lr^Bulo. P. 1,7,56. FqqR: 3,1,11.— 2) t ceg- 
schaffen, aufheben: R^TPR^gq Buio. P. 3,21,17. — 3) beginnen, 
unternehmen: ftRTqR q«£lr*W: Buio. P. 4,3,8. — Vgl. T-TRRII. 




— dosid. s. mqq|H. 

— 4PTH7T hinausgehen , — ziehen MBu. 3,654. 4, 1 033. 1252. Buag. 
P. 10,63,5. qj^cl MBu. 14,2177. R. 2, 71,1. 7,23,1,89. 4^14 6,27, 
19. 44T4TF4 3,28,16. - VgL ^Rqim. 

— herauskommen: (44T) 4 sfl 4*57 Tri h4UcJ H^jrU 

^WK3^2ilci^MBu. 6 , 5155 . 441 STMHMUcJ 44T4 

Mark. P. 42, 6. 


— T^T^fä^hinaus gehen, — fahren , — ziehen MBu. 1, 4 913. 2, 2592. 
4,985. 5,7436. Katuas. 12,62. 24,51. 32,75. 34,125. 88,14. Raga-Taii. 


5,59. 327. 4 4 8. cW«£h^3, 1 60. KaTHa 8.23, 52. f?^T: 26,208. F4T- 

4Tn^RACA-TAR. 5,218. 2,164. ^1sTm4JT: 256. 4?TI4 Katuas. 58,6. T^- 
TiRiq Räca-Tab. 3,27.4,513. FTRTR Habit. 10626. MIUIIWtMl R- 
R%: KatuIs. 13,90. tri%: JSfq^EWUl pR ^ RR^k: R. Gobb. 

1,40,17. RqnsrnfTRR^R: ^^njqR: ratbäs. 112,153 . hh4i- 

rft RR räoa-Tak. 4,218. quaiHfqHM Ml I qRRr^ 

585. IRT qRT qRTFrTFqT^ (^TR) 3^1 RRfR: KatuIs. 12,81. 
pTR^TR (im Gegen», zu fRFTTR; rlVHl^MftiMifMrUqr^Spr. 
3177. - Vgl. RRMTHI. 

— q^T Weggehen, hingehen: q^T HM^^I 4 Rf^ RV. 3,33, 5. 
AV. 18,3,14. — caus. Kau^. 88. 

— 4T^’ umherwandeln y umtcandeln , umfahren , durchwandern; her - 

beikommen: 4TT4: 44 41(414: 4((4ffT RV. l,ii2,i3.4jftriT44T4T- 
ERT qff 5,55,7. 10,49,7. 3,58,8. 4,15,2. 7,69, 5. qf^^RTR qff 

qRqFqq 8,20,1«. 5,75,7.10,85,18. AV. 13,2,1.6. Kac«. 10. Lata. 3, 
io,«, mbu. 12,8019 . si^FcT^t qfpq^T yrjiay q^ei: 14,2135. q- 
qRIrRjqRT -ITH R. Gobb. 2,100,19. HR Mir^H^MBu. 5,5701. q- 
^41^12,2527. 4(I4^R. 6,31,3. abrinnen , vom Soma RV. 9,82,2. 5. 
83,5. durchlaufen: I 3771 9,111,1. umringen, umgeben: 

1, 121, 9. umgehen so v. a. hüten: qf^ ^ f4äl C14I4I 1J4: 6, 63, 2. 
^Tnj : 4F( 4TTr? 4HFM0, 80, 5. umgehen so v. a. vermeiden: 

4^h 4F[41F7^: 6,37,4. — Vgl. 4I(4IUI fgg. — caus. Jmd umher- 
wandeln — , die Hunde machen lassen: M(ll<£c1 fT 41(41^4 (= M(4I- 
03 NIlak.) 51Bu. 1,7205. — 4l(4l4MHIUI Ka^. zu P. 8,4,29. 

— U W I ( rings durchfahren: ?^JT ^41(4141^ Agv. Gruj. 

3,12,15. Diese Losart halten wir für dio richtige. 

-RI) sich auf den Weg machen , aufbrechen , eine Fahrt antreten ; 
gehen — , sich hinbegeben — , fahren zu (acc.): 51 4 44^4iIHI ^4 
RV. 7,74,6. 92,3. 95,1. q RR q^R q%TR 1, 180,9. q 4?- 

?R Hcnq: 165, 13. 2,16,7. Rrifq^ q 3,53,6. 4,19, 

5. 8,27,8. 9,69,9. 86,16.97,8. q Ri^RR 4PTF 10,1,7.8,1. VS. 
12,32. 28,1«. TBa. 3,7,«, l. Cat. Bb. 6, 7,*, 9. 8,«, 3. 5. Miwp. ür. 1, 
2,11. Der inf. qq (Tgl. P. 3,4,10) flndcl »ich RV. 10,104,3 (in anderer 
Verbindung beim Schol. zu P.), wo übrigen» q^ zu Tcrmuthen ist. fR: 
irq rRfq^n qrR q^iXR: i qqq: mbu. 1,6011.3,263«. 15690. 

16908. Habit. 3525. R. 1,69,5. 2,46,30. R. Gobb. 1,9,10. 58,32.92,35. 

Mbkku. 11, 18. 120,1 (MMlH 5fhr zu trennen). RHIR: qRTR Spr. 

o 

3034. 4390. Vauau. Bru. S. 28,15. Katuas. 12, 43. 105. 14,64. 18,34 6. 
26,133. 32,48. 31,193. 32,90.276. Raga-Tau. 5,292. Buag. P. 1,13,28. 
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4,3,13. Miau. P. 01,29. Dacak. in Bb.ip. Chr. 187,(5. Pasrat. 221,13. 

{ yn i — RF^T si=A^ : MBu. 3 > 28 * 8 * cRtvIimIh^ FR FT^RT 

13068. R. Gorb. 2,44,35. pR^FFTF ilMIrtl R. Scul. 

2,69,15. %R: MMIrli: 1,9, 1 1 (9 Gohr.). MBu. 1,558G. HFT HMIrtl R. 

2,92, 36. 3,34, 9. Racu. 2, 6. 10, 28 . Katuas. 31,173. 34, 1 50. Varau. Bau. 

S. 33,30. 88,24. RaOa-Tar. 1,301. Prab. 88,4. Parbat. 108,22. 5RR- 

fTR (3. sg. imper. pass, impors.) MBu. 12, 12077. FRTF: V|FM (pass. 

- ° 

impers.j fig. 9,70. ^rTT 'TFJFTt MMIfJH^Spr. 2369. JT^TFJ^Katuas. 16,88. 
3ss'IRF3F: 18,86. 24,89. 23,37. 30,73. ^TUTr^SO, 16. Si'was. 7, 
24. Rära-Tar. 3,147. g^VlMICl 4,410. Hit. 42,14. ?T- 

FTTgnFiT^F dNi RFTFTT: Maitrjcp. 1,4. ^TFRTT I^I^SlBu. 1,5876. 
3, 240. 2616. 3058. 8, 5079 (niod.). 7106. 7342. 7508. 13, 4889. UariT. 
8122. R. 4,1,93. 2,40,18. 49,9. 80,4. 96,28. R. Gorr.4,26,5. 5,27,16. 
Rauu. 12,2 5. SCraas. 12,73. tlMilul H-jdM^Spr. 2083. 3928. Kathäs. 
10,8. 13,132. 18,145. 21,23. 32,258. 36,56. Bhac. P. 1,10,33. 2,2,24. 
3,4,4. Mark. P. 43,15. Buatt. 3,36. Prab. 21,2. fcT^ETJFTTH- 

Katuas. 54, ICO. ziehen gegen Hariv. 13161. ET MT 

RFTFTTH ('TPTFTrFTnT cd. Bomb.) FTF«£TRFTTF MBu. 7 , 7159 . 5T- 
FT RFTFTT ^ Mark. P. 36, 1 7 . i)4rl F^FT: 

RFTFTTF MBu. 3,10900. FTTF FTTF FTTFRTFTTTF Mark. P. 14,95. rTR 
31 Bu. 13,4890. Hit. 84,10. Katuas. 26,14. FT RTF? MBu. 3,15081. Ka- 

O'' 

TilAS. 18,392. rTT HTFT 289. MlJUHMlM Buatt. 1 , 25 . SHHTHTM R. 

2.45,1. MBu. 3,785. C925. R. Gohr. 2,25, 24 (wo «£»tt 

zu lesen ist). Katuas. 18,86. *4 HM: HMlftT entfliehen GIt. 10,11. 

r A I Ul I : SFTTrT Katuas. 18,187. sich auf den Weg machen so v. a. sterben 
o 

Bu ag. 8,5. SpTFrT gestorben 23. verfliessen, vergehen : SPTTcTT: HTT HT- 
Katuas. 4,23. vergehen , verschwinden; von Krankhoiten Verz. d. 
Oxf. U. 234,6,5. rl<HKH£ll H TT: Hm 1 Tri Spr. 4948. Balab. 17. ans - 

O 

einanderfliegen : RH MMlIti FFTTtT RRTRR FTrTFiT: Spr. 4787. 

HtfihlMWF RFTTFT F7TETFT RJR^T: 3003. — 2) = R trun- 
deln , gehen, eich bexcegen, fahren: F F^FHFTRFF MMlIrl F*J§t¥T£! 

R. 5,81,22. yslW FT: FiF RTT RFTTFT £*«■ 153. (TTT^:) TRFTH ctg>- 

FTt HITflyjI RFFFT 7. JFFF^: RFTTFT 101. ^ FpT5R: 

RFTtT R^T: Spr. 431. RRFTtT eich nicht bewegend MBu. 3, 7 178. RFTF?. 

O ffN 

(sich in Bewegung gesetzt habend) = H mH^Aend, eich bewegend , flie- 
gen*!: HM Irl ?J JQ MBu. 3,2809. RT HM Irl JPTHT HT3T 

Katuas. 3, 27. — 3) sich benehmen: HT^THRFTT^ WH ^T TT HM I Irl 
Spr. 1926, 1. I. — 4) in einen Zustand , eine luige, ein Verhältnis ge - 
rathen „ theUhaftig werden : HMI JTffPT Katuas. 52,409. 

3346. MHr|FTJ:I3q 2931. feiqilT. 4, 14. ^FTF7 H5TH Varau. Bru. 

S. 68, 1 1 0 . H 5 Hariv. 8464. fg. Mark. P. 74, 4 5. Spr. 618. ^ 

-N r . >, ^ 0 ^ 

MlH5lrlH Jagn. 3, 131 . iI^Rt. 4,3. 6,6. M^IM^I^MBu. 4 , 902 . Spr. 
3241. 3^1 5PT^3783. Mark. P. 112, 10. TM^Tqq Spr. 2585. 

Varäu. Bru. S. 84, 1. RTITH^Spr. 2460. tTptT R%F^3763. ftTRR^ 
1391. Rt. 6,4. RjRF Katuas. 27,71. R^TCR Buäg. P. 2,2,22. 
T^R MUk. P. 21,56. Maitrjlp. 3,2. RRT(R^3,2. qHH- 

PcTT-yN^HTF Jiiii. 3, 1 31. WmTRTTF Spr. 167.^RRT 171. 300. Kin. 
NItis. 13,9. Räoa-Tak. 1,283. Mark. P. 23,65. Buatt. 6, 49. Sarvadar- 



6 abas. 170,9. — Vgl. 5RT, FRTTIT fgg-, FRFF^fgg-, HIRT, i|U|!(IFsf- 
IRRFT, RT3R^°, RfJT°. — caus. ^TRWTTIIT Kig. zu P. 1,4, 29 . 

A O 

HmiUihIUI und HMlUlHIM Schol. zu P. 8, 4, 30. aufbrechen heissen 

Cat. Br. 11,8,1,3. VgL HmIMui fgg. — desid. sich auf den Weg machen 

wollen: ^TsTH HIMMWtlM Cat. Br. 14,7,1, 44. — caus. vom desid.: 

^ 

veranlassen , duss Jmd sich auf den Weg machen will: HImMIHMTIJ 
Buatt. 3,25. 

— 9MH auf dem Wege nachfolgen TBr. 3,7,1, 1. den Weg einschla - 

ö ^ 

gen nach: 4| RRR3 H A M IR !<l ITH M&UUH 1^ -JsT: M»««. 161 , 

1 2 . nach Jmd (acc.) aufbrechen, Jmd begleiten: fj RTTtFRETTRcT^MBu. 

3,2949. R. Gorr. 2,33,7. RJHT «HMMWIH (mit acL Bod.) 43,23 (43, 

t o 

22 Scul.J. tlMHMlH begleitet von Klxaras. 3,23. 52. 

— SITHH herbeikommen zu: HPTT R^rTT ^TT MT M*uj| ^cJJT 

RV. 8,27,6. aufbrechen MBu. 4, 1650. R. 5,73, 15. 1^51 
^TRRSIRF Katuas. 101,174. RR R. 2,31,37. RWTTrTFT Rt 
F 23, 43. angreifen: RHRTTR H-UlH 
4, isst, RTHRTTFIFT ^ rTFT I HN^TTH ^|y friert 

FFTft II 1,2983. — Vgl. STHRTTRJ. R^TRTTTRT- 

— 3FT? herbeikommen, — fahren; sich auf machen zu RV. 1,82,6. ft- 
UTFF TS. 2, 2,«, 2. 3. CiÜKU. Br. 22,9. 

— FT^T herbeikommen sh: RT ^FTR RH: 

RV. 4,31, 5. 

— HIHH heimkehren RV. 1,169,6. MBu. 3, 1 0287. FcfJJ«^T^lTiu. bei 
Saj. zu RV. 1,125,1. H TH HM Id MBu. 12, 8330. R. 3,1,1. 6,105,1. 7, 
64, 18 . Ragu. 14, 19. Verz. d. Oxf. U. 117, a, 5 (hier vielleicht °MTtt 
zu lesen), zurückfliessen Suadv. Br. 5,10. — Vgl. HlrlHMlul. 

— TMH auseinander gehen , — laufen: NHMIri(^HlM)l: MBu. 6, 
2131. 7,3760. 9,1055. An der ersten Stelle die ed. Bomb. IMHJFT 0 - 

— fTH 1) (ztaammen) aufbrechen , hingehen zu C^ku. C*- 2, 16, 1 . 

MBu. 1,4645. 2, 2517. FT^fNi FTfEFT FFF - FFFTrt (= UFFTR; 
FFFTFT cd. Bomb., fT-T ( d. i. h(1tIc^= HftRTTHTF. 

JRT F^F 4, 1034. 3,3463. 5154. Hariv. 4461.10911. 11071. R. Gorh. 
2,101,40. 5,33,27. 7,14,2. FFFTFFTFT Fp^MBu. 3,15082. R 

^RIT: H^FF^l3,i85i. RTFFtrTF R. 3,60, i. 5,33, 1 3. 7,18,19. rTHT T^- 
RFr^T FR-ITTH F FiFilF^Vcrz. d. Oxf. H. 46,a,42. R^T) FR- 
FTrF?T^T=F^F MBu. 6,278. fTRTFT^TSTFF RTFT 3, 16857. sich bewe- 
gen (von Gestirnen): (FRT / FRFTFTTFT SiIrjas. 6, 1 6. *4*54^ : FR- 

Mld! Xiigeln zu Werke gehend , sich der Nägel bedienend MBu. 12, 
8863. — 2) (zMiammifi) in ein Verhältnisse ein e lMge y einen Zustand 
gerathen: HHfiH VarIu. Bru. S. 17,2. 3 T^H I : Mark. P. 121,28. 

— MHMH hingehen AV. 14,1,36. 

o 

— MPTfTH hingehen , sich nähern MBu. 6,3762. 
ftpTT ed. Bomb. st. FTFT^TRFRTFFRFTF der ed. Calc. 

— 3FFR hingehen VS. 13,53. 

— R1H 4) herkommen zu: 3FI dlff RTrf ^TJTTfI RV. 8,90, 

7. hingehen zu: FRTRrt RTHMIH F^P-IF MBu. 3,7216. FFTFR^R 
HTd I HTrPTTrT 1 ^ (MFTTtf 5 Bomb.) 7,7844. losgehen auf Jmd (acc.) 
üajuv. 5608. (Hl IM MT^: HpHMIrlHI ti: gerichtet auf E. 5,43,14. — 2) 
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heimkehren , wiederkehren MB». 3,1712. 3,74 93. 7518. IIarit. 3938. R. 

1.66.0. 3,4, 36. ll,i 7. ä 3 59 , 1 o. S, 12, 1 3. 7, 18, 1 3. 

Ragu. 3,18. lUgAK. in Binf. Chr. 181,17. R£T: Rach. 8,90. 

qfrfqqFr MBe. 1,6780. S,608». 16, 171 . H. 2,32, 37 (31,3 Goa».). 5, 
33,27. 73,50. MBn. 4, »253. Buio. P. 10,29,27. 4,8,82. 

fqrnqTfR R. 3,46,19. 3qiq Ragii. 1,75. fcRHRH MBa. 9, 12 * 1 . 

^ . r Z ' 

MllJiMR 3, 643. qjR r T 7 R: STTrTTTFTr? Buag. P. 10,39,24. wieder von 

r» ° ^ ^ - f 

dannen gehen: MtjsM RTTTTT RMI: MMMTdl: R. 4,29, 9. Mil Old RMRl- 
I ^'RrMpWldelNi 5THH MR MI ITT (cQMMITfl ed. Bomb.) q || 
3,71,5. MTrlMIdHS so v. a. erwacht Buag. P. 5,1, IC. — 3) Jmd (acc.) 
milfahren: qT^T^TT MMMIFM fr? R.2,m,i4.HWH5T?fldirM qfqqT- 
FTfWQJT^Comm. in der ed. Bomb., MIMd MIcTMItMIcl Goaa. (2, 
120,14). — 4) Jmd (acc.) gleichkommen: Rq qR: RI: MTciRTTcT 
Buag. P. 5,13,7. — 3) vergolten werden Buag. P. 10,32,22. — Vgl. M- 
fdMH fg. — caus. heimkehren lassen nach (acc.) Buag. P. 10,73,28. 

— fq 1) Weggehen , sich abwenden: MUR^HI £RTR % q RMITrT 
5HJR Bule. P. 5,2,16. — 2) durchfahren, mit dem Wagen — , mit den 
It ädern durchschneiden: TR ijl^H MHM*. MI^cJJI cd M | qqqHIR 

. L - - N 

RV. 1,39,3. FT qiq fq^fqmR 80,io. fqpj^MI fqq Tq T^cTT 4- 
MISRJ 10,20. H7,i6. 3,31,9. 5^4 t: 6,12,6.02,7. FfI: 63,2. TR cpf 
cjcfoll 4*7: 8,7,23. — 3) durchlaufen , durchschneiden: RTf- 

TR4lTFTTqq4: RV. 1,140,9. fq^T^^iqimnrcN 6,00,7. 8, 
02,13. 9,91,3. 10,32,2. zwischen durch gehen , — fahren £at. Br. 

12,4,1,2. 3. — 4) TirTTcT dreist, unverschämt AK. 3, 1,25. 11.432. IIa- 
laj. 2 , 2 1 6. fq^M qTcT RRq q^T qF7 R TqqTrTT Kau. zu p. 

7,2,19. urspr. wohl aus der Art geschlagen; vgl. c}M (cd- — A V. 3,31, 

5 scheint der Text entstellt zu sein. 

— herbei fahren:^ JTIT'TJTIJ Tq 4TcRTH RIHMIH^KV. 1,48,7. 

— RR^l) zusammen gehen , — fahren , gehen, wandeln , fahren TS. 5, 

3.10.1. TBn. 2, 4, 1,3. Cat. Ba. 8, 3,4,7. 7,1,13. sFTt| 7£ 

qprqifqPT: I qp: RRTTTT R^TTT RTfRHJifl: II Spr. 4431. TiT 
$*7 ^q HMlfq R. 7,23,1,5. Buag. 13,8. Zusam- 

menkommen , sich vereinigen : MMI MM H fl TTTTTTT HTrTTqXR qmqU: 

o 

Spr. 4787. Buag. P. 8,3,23. mit Jmd (acc.) feindlich zusammenstossen , 
kämpfen MBu. 0,2143. hingehen: RTTT<£ CfcTT RI Uli IT^cT: Harit. 

10783. qqq qt?rj fftttt wvmw'i sriq mb u .7,6oc5. w^hhabit. 

5636. qqq BuXg. P. 5,19,23. kommen B. 6,33,31. qq^fq c}T- 

qqirT: Vrt. in LA. (111) 28. l 5. fcTqÄTTFI^ (so die ed. Donib.) ff- 
MldlH^Mild^MBu. 7,8881. — 2) in einen Zustand , eine J.age , ein Ver - 

^ C 

hältniss treten , theilhaftig werden: THRIUIM^Buag. P. 11, 11,46. 

cTTRJU 4,33,26. MlMFRRT^T'MI. 12,52. rT^JT 5T^ I ^ I IUI iq^lM sIlUIl- 

^J-UIH qqTR MM I H Buag. 2, 22. ^pfl^TTTTPT^ MBu. 3,6013. 

WqnMcH Buag. P. 3,9, 1 5. — 3) sich richten nach (acc.): Jl^IHR 

RiCiH'-d R7R (acc.) HMlfr 1 ^qq^(nom.) MBu. 13,341. — Rqq? Uarit. 

15892 fehlerhaft für iq qq:, wie die neuere Ausg. liest. — Vgl. fjMH. 

— qqq*T auf-und abgehen: ifdUlÜMHMlH MIM R- 2,79,13. hin - 
o -s ' ^ o o 

gehen zu, nach , besuchen: I MBu. 12,8222. 

rqrRffmni R. 4,88, 5. qqFT ET^IItq tj I WTT- 



=7jqffqrfq MBu. 1 , 3072 . rfhfRRTRjqffqTT^ 3,ioo9*. - Vgl. q- 
o o 

qffqR. 

o 

— qPTH^^MMcAen, kommen zu: ^JcTT TMS! H MTTd qq?f: RV. 
9,86, 1 5. d N li Mil^ IdflMTld Kath. 22,6. losgehen auf Jmd (acc.): 

Hwqrqfqqqi^i mbu. 8, 1 828. 

— 3Mqq reretnr kommen zu: qFT TWTWTWhcl Rq RV. 6,73,1. 

— MMR4 s aM ^ Jmd tos 0 ehen i Jmd angreifen: RT vfsR RTcIRMIrlJ 
(qFcT könnte auch mit qöTR verbunden worden) MBu. 0,2697. RT vTsT- 

ö O 

R!JR% qTHR ed. Bomb. 

2. RT (= l.qT) am Ende eines comp, gehend; s. ?IHT°, ^q°i J * 

3. qT f. zu l. q. 

4. qi f. zu 2. q; nacbzubolcn wäre die Bed. H. 220. 

MIMir^ adj. von qqif^P. 7,3,5l,Sch. 

qTqrSTTR adj. von MMitrllM gana zu P. 4,2,110. 

qid ! v un l.qfT) adj. den Jaksba eigen: FRIR Gaupap.zuSa6Ikujak. 44. 
qTTT (von 1. qöT) m. Opfer AK. 2,7, 4.9. 13. 4 7. 3, 4,9,41. 6,1,11. 
Tkik. 2,7,9. II. 820. Halaj. 2,259. Jagn. 3,251. Colrdh. Mise. Ess. 
1,318. Ragu. 8,30. qnTHUTir| qPTH‘1 RaGA-Tar. 1, 1 85.334. 

RTFTTTTqTRTqqifqq 0, 1 1 . 143. Verz. d. üxf. II. 79, a, 24. Buasuap. 
100. Schul, zu Katj. g«. 250,7. 254, 16 . 271,9. 502,2. 5. °RM^H ^RrTl 
Ka\;. zu P. 4, 2, 21. Weber, Gjot. 111. °qilTT 49. 53. 08. 72. fg. 75. 88. 
109. gegenüber %TR lud. St. 2,90. — Vgl. RUI D , RTrJ 0 , 

Rt3T°* RTR°. 

qRTqiRR^iqTR -4-qi°) n. Opferhandlung Mark. P. 10,71. Wkdkr, 
Gjot. 111. 

qTJTRTJjq (qTJT R°) Opfer halle, Tempel Verz. d. Oxf. II. 103,a, 20 . 
MIRRflH (MIR -4-R 3 ) m. ein anderer Namo Gajanta’s (Sohnes des 
Indra) II. c. 33. 

qTRRq (MIR -H RR) n. Opferschnur , neben M;llM^lrl St. 2, 

cs cs 

174. 178. 

mq. qiqfq, c q DuXtup. 21,3. qqrq,- qqttW], qiH'Irf, 
miq’-'lIFT, qiN'-'l; qirqHT; MIH^K Partie, prael. pass, qriqq. 1) 
flehen, heischen , betteln , bittend ungchen (mit dopp. acc.; vgl. P. 1,4,51, 
Scb. Vup. 3,6), anflehen: R^I IR(T ? v - 8,1,20. 5J5FH RUftlf 

MIMrl 2,10. RR qTT^rTRJTTqqTR^ (danebon auch TmmINmIH^ «ach 
P. 6,1,8, V «4 r 1 1. 3. Sch.) 56, 1 . RTRH RR qqRHRl^fcTR^9,78,3. MTR 
^fq-iRTR^I qiRfnq 80, 41. 10,9, 5. 22, 7. 48, 5 . AV. 5 , 7 , 5 . 12, 4, 
l.fgg. ^at. Br. 2, 3, 1,3. fgg. 3,9,1,24. fg. 9,4,1,17. 13,8,1,12. TS. 1, 
5,9,6. ^TFqSRRTUT: df^iM MiqTR Ait. Br. 7 , 20 . Katj. fa. 10, 

2,35. 22,1,31. Ägv. fh. 2,10,6. R M^'Rdd zurückfordern , t rie- 
derhaben wollen TDa. 1,3,19, l. TS. 2, 1,1, 1 . 3,1,1. £ AT * Ba. 11,4,1,4. 
R qrqq Kaush. Up. 2 , 1 . MBu. 3,2924. q > VH q M WM; 4 , 474 . 5 , 71 20 . 
7,2104. 13,3047. Spr. 4330. R. 1,10,24. 5,91,8. Riiag. P. 3,1,8. Rq7- 
MMH Kaush. Up. 2, l.qTqfT M. 8, 191.qiqRiq Spr. 4348. MBu.3,15761. 
R. 2,31, 9. 43,29. 32, 4 5. 54. füT^RT qiq 02, 12 . 3,33, 11 . Spr. 2439. 
qqTqrr T^q ^qT qqi^H qRT q^T Mark. p. ig, so. Dacak. iu Bbaf. 
Chr. 193,1. qrF*}fq*RTqq ( da t- Partie.) RRR^M. 8 , 212 . Mßu. 13,2435. 
Buvg. P. 6,9,50. Mark. P. 29,35. Buatt. 14,105. tlMNd MBu. 
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3,8708. IIarit. 4470. R. 1,1,22. 3,53,6. Mreeb. 107,15. Vier. 41. Ragu. 
2,6*. 8,12. 9,81. Katuas. 25,1**. 55,170. Buäg. P. 4,9,31. Mark. P. 
16,70. Panbat. 231,1 5. f i;k. in LA. rill) 37,7. Vbt. obcnd. 24,2. q£ TT- 
R. Gorr. 2,37,16. qiRidl iFiq Katuäs. 23 , 202 . qTTCIT- 

MrlMfi: qt q ÜFT rlrT^^RTTW^R Qi*. 92, v. 1. TTRrT erbeten, 

' o o 

gefordert AK. 2,9,3. II. 866. Jagn. 2,67 (so v. a. geborgt ; vgl. MltarHi)« 
238. R. 1,33,12. Spr. 1373. 2618. Kimaras. 4,17. Katuas. 27,162. 32, 
157. Panbat. 182,13. UMlftH AK. 2,9,3. H. 806. M. 4,5. 11,21 1. Jäon. 

I, 215. Buäg. P. 7,11,10. qfTTtj 3,7063. 7,2106. qT 

^12. 101 *. 13,291. R. 1,1,35. qqiqMBu. 

13.300. R. 1,37,18. 2,100,33. Megu. 3. Spr. 514. K tm äs. 22. 19. 

qre7 TCTfqT r. 6, 33 , 37 . qqq^r qRfq qraiq q s pr . 4330 . katuäs. 

34,15*. MiyjqR MBu. 1,6120.3,5995. 7396. R. 2,43,*.qiTqq gebeten 

II. 4,228. JÄGN. 1,203. 2,256. R. 1,46,15. 2,43,27. 90,19. qi- 

FFTT qqi 101,13. MIut. 33. Mrgh. 112. Kimaras. 4,35. Katuäs. 12, 
1 * 0 . Rb ag. P. 4,3,1*. 6,9, 53. Mark. P. 61,61. Panbat. 169,8. IV, 7. 

nnqiwq s pr . 1939 . qi s^t tr qqrprR. gorr. 2 , 8 , 17 . 5 , 36 , 100 . 

MWrIMM|lf-qr|^M. 3, 258. MRb. 1.3961. R. 1,63,5. 2,107,5. 111, 
2 5. R. Goiir. 1,1,2 5. Rach. 12,17. Klmaras. 7,52. Spr. 444. Katiias. 1, 
31. 22,07. 18 3. 27, 1 1 1. 32,59. 46,220. 228. 56,97. 174. 101,205. RaCa- 
Tar. 3, 4 22. 6, 30. Buag. P. 4, 9, 34. Biiatt. 6, 8. 7, 1 1. 

O 

qTRrpT MBu. i4,so. Rqq qRjqiq: M. 8, i s i . qiqq ^RT q qi^T- 
räga-tar. i.iea. pankat. 212 , 15 . qqiw qrTTqqvop. 24 , 
13 . q ifq q TFi fqqT ^qq inqrq q fqqTqqq^ r. 2,72.*s. rach. h,i. 
Klmaras. 6,27. Katuas. 4,103. 14,04.27,142. Riiag. P. 9,15,9. Hit. 64, 
19. Dio Person sieht häufig auch im ahl., seltener im gen.: 

ZW sli^lUI: vi^I^JI^H^Kixl. zu M. 11 , 24 . ^T^- 

?W MBu. 1,0197. Katuas. 8,31. 56, 4 4. 63, t 59. 113,38. Buag. P. 8,15,1. 

q^nrnq katuas. 4, 9 1 . 27 , ho. qrqT «rfq ?TT7 qrfqqT 
Panbat. 174,1*. -fHI^TT TTHrl MII^Kathä*. 25,137. |TiTTTTF7 
fqq STÖRT N^ilVJ^t | irr RR^T! >nqqq Rä£a-T*h. 1. ist. 

^ *\r r .r -s 

Die Sache in comp, mit Zl<J ZW*!): ed. Bomb.) M Ul 

MlV^rl: MBu. 5, 21 98. rl^I ^TTWrl! H. 6, 10,27. im acc. mit y 1 rj : 

FT ?T TT^IrT JFFT ^TTTT 2,29,21. MHPri ^TH *7IhH: Klmaras. 6,27. im 
dat.: SHU'TRVIFT ^FTT HlffHTlÄ TO TTOFTT M^likls Vier. 37, 
7. «. rf 4 mW er forderte ihn auf zu essen Buag. P. 9,4, 

3C. FFT rl^c-G^lFT RRcT: Saj. zu RV. 1,125, 1 . 3rZTT Ml r ^ um ein 
Mädchen werben, ein Mädchen zur Ehe verlangen von Jmd (ahl., sellc- 

_ -s *vr 

ner acc.) für Jmd ZW) Katuas. 17, 75. 52,94. 55,80. 90. 105,22 

t RoJ I ^R q . Buag. P. 9,6, «o. 13, s. q=q qRJT FqqRJR qi^l'ai- 

r^H--in fq MB«- 5,7*33. qrfqq rfr q qi^TT q qfrqq: - qqRjr 

s? ^ ^ O 

qTR'UHTqq katuäs. 9 , 37 . FqqqqqRqfq qrq 13 , 09 . 14 , 78 . 32 , ns. 

^ cs “s ° 

56,84. 66,81. 88,8. 104, G3. EPTFU^TFTT vj Sät. 1,28. Katuas. 52, 
400 . MlI^HT 401.35 (fTO:)- Vbt. in LA. (III) 16. 10 . RTOT FTT* 

tJMlvJrl Katuas. 281 83 . FFTT R TFZFTFT 82. rfT *FTI 7 TF'FTT FTFFT 
112, 1 73. — 2) Jmd (dat.) Etwas (acc.) anbieten: ^cJrllMl *tl- 

tiIIh AV. 15, 13, 8. 9, 6, 4.4 8. MIvJlcT FTfT RR: Dibgad. hei West. 
— 3) vielleicht so v. a. versprechen AV. 6,118,3. 119,3. 7,57,1. 

VI. Tbcil. 


— caus. MNMIrli 7,4,2. werben lassen: RrPTTrT 

FTpT MBu. 13,2438. Pankat. 25,15 fehlerhaft für RTefc^T. 

— desid. oben u. simpl. Z. 5. 

— ZW Jmd (acc.) «n Bezug auf Etwas anflehen , act. MBu. 10, 011 . 
R. Gorr. 2, 120,20. med. Katuas. 92,48. 

— W rj W Jmd (acc.) anflehen , act. R. 2,105,11. 

_ ^ 

— caus. wofern Z(W zum Verbum zu ziehen ist, etwa nicht haben 

vollen, verwerfen: Sjqfrq qi^MH AV.12,4,38. 

— R*T flehen, heischen , anflehen % bittend angehen (mit dopp. acc.): 
qiqqrqq fdat. partic.) Buag. P. 5,18,6. Mark. P. 38.20. ftT(Tn (qW- 

qrq qr^q qi(»'rn qfq r. 2 . 106, 29. frqp^qTTqqrqq ^iq^isq 

'Tf'Tqqqq R. Gohr. 2,1,*o. fq^ry qr 'ifqqiq 1,33,27. 5,27,30. 

qr-qqiqq qq qnrqq: irqqT: mbu. 3,8«9o. iosso. r. 1 , 14 , 6 . 9. 7, 

46, 18 . Riiag. P. 3,22,13. qrH'lllrH: angefleht, gebeten Spr. 4717. IIiiäo. 
p. 3.2,25. q^q qrrsisi^qni: qqq^qqpTqiqq^jiRii. 1 , 679 . .m»rk. p. 
72,20. ^Tiq ^rqiTqqifqq: R. Gorr. 2,17,19. Buäg. P. 5,3,17. - Vgl. 

qrqqrqq. 

— qqPT anflehen: q^T qqi J IMI*HI IIarit. 3336. 

— 5JT flehen: qiMUrf) R. 2.33,25. flehen um: qiqjq qH i q - ^T- 

qfq q Tqrqqq^f q 5 , 21 , 22 . qnqfqq n. Gebet r. 

Gorr. 2 , 1 , «o. 

— 3q um Etwas bitten: qqj q^r|li'-lMl|r|qT q: qi q7; Ragu. 

53 - qTWrTfqrqq^Tqr Tqrqqj^qqTrqqq^ ;subst.) sarvadarcana«. 

92,8. fg. qq^T^T^Fq Vahäii. Bru. S. 2, 19. — 

vgi. zqqrqq, zqqqqq (rgi. noch katuas. 11,13. panbat. 213,1*). 

— Tqq losbitten, sich ausbitten: qqpi AV. 8, 133, 

3. TS. 3.1,», 2 . ^q^ q Jyt; »TTTTT q Fl^in’4l: ®. i. 5,1,*,*. qqqq“^- 

q'h'iqq^ fqqiqjirqq ^rn n^iq nachdem er bei Jania einen Fleck 
----- o 

der Erde zur Cultusstätte sich auserbeten halte 2 ,*, 1 . 

— ÜT flehen, bitten um, heischen, anflehen, bittend angehen (mit dopp. 

acc.): ^T: RTFIrTFT^(gen. pl. partic.) M Bu. 1,1259. 12,9213. 13, 

*629. qqiH'.q 3 , 711 «. q^q^q qqiqq 7,<*i. r. 2 . 43 , 3 1 . jttift q 
qqrfqqq mrii. 3.109*8. qqrqfq q^tq 9950. q qif^nq qf| q q- 

^TF7f?I RTRFTTR IIarit. 7210. TOTTFfR RTTT^FFT R. 5,81, 


o 


42 . EImNNI ^n^MRu. 3. 8780. st. WtWrl 13,1 1 4 liest die od. 


Bomb, besser iHMrl- — Vgl. fg. 

— dass.: FT TW T fTT^rTT: H^TTTtJFT MBh. 3,8C9C. 

— TW dass., med. Katuas. 105, 1 0. FT TOBT MBu. 1,8837. 

^ -N- . -s ° 

Bu‘\g. P. 9,1,14. JT^TTCFT TWIWX 7 ! 10,72,17. 

TJWTi (von Tjjrl nom. ag. ein Bittender, Bettler AK. 3, 1, 49 . Trik. 
2.8,50. H. 387 . Halaj. 2, 204 . Jag 8. 3,139. MBll. 1, 2330. 2, 493. B. 7, 
92. 1 1. Spr. 80. 1018. 1301, v. I. 49.57 . Katuas. 38,35. 39. 58.24. Vcrz. 
d. Oxf. II. 123.a,21. 165, a, 1. Buag. P. 4,2. 20. Inschr. in Journ. of (he 
Am. Or. S. 7,9, Qi. 33. iHM-fi: qiqt MBu. 12, 3*2. qR-qt f. 

Bettlerin 1,3289. 

WIR (wie eben) 1) n. das Bitten , Betteln: >JT?f 
HT Spr. 2079. ZFW HHT'Tfl da * Bitten nm Sau. 

D. 332, 11. das Werben um: 3 0 Vbt. in LA. (III) 16,9. — 2) f. 

8 
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HT a) das Bitten, Betteln, Bitte AK. 2,7,32. H. 388. Halaj. 2,205. MT- 
MMT MFHT5TTM Kar. 91 in Habb. Anlh. 320. MTMMT 
HWiNfrl Spr. 4870. da* Bitten um Ragh. 11, 

78. 4 (M NH IW: das Anbetteln eines Andern Spr. 1256. MT- 

MMT T^er fülle die Bitte R. 2, 27, 22 . 37, 1 9. 112, 1 0 . 43, 1 5. — b) schlechte 
v. I. für MIrHI AK. 1,2,9, 3. 

qiW (von M1MH) m. Bettler AK. 3, 1, 4 9. H. 388. Har. 38. M. 3, 
165. MBii. 12,3325. Hariv. 11152. 

(von MTO) adj. zu fordern, zu verlangen Paxiat. 88,11. n. 

impers.: MIM^M 3^^3^^ man mHSS e * ne ^ itte an l,m ricflten MB«. 
3, 15510. 

4lMcWi (von MTTMcI» pari, praet. pass, von M1H, n. eine geborgte 
Summe P. 4,4,21. AK. 2,9,4. II. 881. Mit. 260,4. 

MIHrt^ (von MIM; noni. ag. Förderer Kill, zu M. 8, 190. ein Bit - 
tender, Bettler R. 1,31,7. MHFT: «fi^lTri MlfMHI( M Spr. 

39*20. Werber (um eine Jungfrau) Kumaras. 1,53. 6 , 82 . 

MIIMri'Hj (wie e,,en ) aJ j- * u bitten: M MMIVHcI'U: ^ifWr^r 
MBn. 12,3317. rlFTF^ <pil»räirar|£Zl: «r tollt für 
uns bei ihm um sie werben Kimaras. 6,29. 

MTT^Hjwie oben) adj. heischend: cfT^J 0 Nir. 2 , 12 . 

M1WW (wie ehon) adj. bittend , Bittsteller: HHQII ^ UM xflrH (hIH: 
HU cT I qifäüMl f THsW^t-rtH MBu. l,G8os. Buag. P. 10.81,34. 
Davon nora. ahstr. °?TT Bettelei M. 12,33. 

(1. Mlrj^-9- 4(8) adj. bestmöglich: 3?TM: RV. 3,33,21. — 

Vgl. 

MT#T (wie oben) f. das Heischen , Bitten , Betteln; Bitte , Gesuch P. 3, 
3, 90. Voi*. 26,180. AK. 2,7,32. 3,3,6. H. 388. HalXj. 2, 205. TS. 1,3, 
9,4. °UTTT AK. 2,9,4. Spr. 2492. Hrt cj HcMMIjJI PTTt^Biug. P. 7, 
11,19. °sf)Mrt Hit. 31,8. c cJUTTH Spr. 1894. UTtTFITHM 0 Katuas. 19, 
91. Ml jJlHrT ohne zu bitten Buag. P. 2,7, 17. U H3h" erfüllte 

nicht die Bitte 4, 14,29. Mark. P. 37, 13. Ml jJI HIUI HTUU 

rlc-M'-filHl Mrgii.6. Bba«, P. 4,27,22. HITTMT HctJMIäfl- 

MTR 14,80. MUMljJ adj. 5,18,21. c *T*f Fehlbitte Spr. 1163. Werbung 
(um ein Mädchen): UirTMTST Katuas. 17,76. In der Dramatik: Mls4l ^ 
äilTM Ml 3TT MT (80 ist zu losen) TUM g^rt^rirt UT Sau. D. 496. 471. 

m. dass.: qHT ^ H5TT qäzH'J 3PIH itf: AV. 12,4, 

30. Ait. Br. 7,20. Ml»4l f. Cat. Br. 2, 3, 9, 4. 

MIHJ (von MltJ, adj. P. 7,3,66. zu Etwas aufzufordern, anzugehen, 
um ein Almosen anzusprechen M. 8,181. 10,1 13. H «£» 1 1 'A U MI^U: Uf- 
5TUU! Spr. 1922. 3233. Ragh. ed. Calc. 1,87. zu fordern, zu verlangen, 
worum man bitten muss oder kann: MTU?T H HMI^UlH Hariv. 1023. 
UmIHJhN <[M C-kH TMlcJ^ auch worum man nicht gebeten wird MBu. 
3,1727. n. das Betteln 13,3047. TTÜMT UT^TtT so v. a. um 

Weiber braucht man nicht tu werben 12,9516. 

MR (von 1. m T) nom. ag. Opferet: «^MH'c^lrttM MTT^Buag. P. 9,23, 
32. J 1,18,46. gpfqy° 9,22,36. 

Mtel (wio eben) m. 1) Opfer in Hirt 0 (hier vielleicht nom. ag. Opferet ), 
34T5T 0 (3. u. 6UM 1, a), UT U° 5 5TcT°. — 2) gekochter Reis oder 


t.o. 


Speise überh. H. 393. — 3) N. pr. eines Brahinarshi (nebon 3UMTU) 
MBii. 1,6362. 2,662. LIA. I, 641. — 4) MhWlsW: 3IBu. 7, 804 fehler- 

■ s ___ 

halt Air ?IUUT 5TMJ, wie die ed. Bomb, liest. 

MIslHi (vom caus. von 1. M5T m. 1) Opferpriester AK. 2,7, 17. H. 817 
(= MsTMR!). an. 3,85. Mrd. k. 142. 31.3,172. Spr. 3068. 31 Bu. 1,2032. 
8113. 2, 179 (= R. Gorr. 2, 109, 36). 3,10494. 7, 3027. 13, 4818 (nach 
der Lesart der ed. Bomb.). 14, 260. 13, 516. R. 1, 13,3. 59,13 (61,14 
Gorr.). 60,8.2,76,13. R. Gorr. 1,13,2.38. Varau. Bru. S. 10, 5. 48, 1 8. 
Katuas. 41,18. Buag. P. 10,74,16. P. 1,3,72, Sch. Vop. 23, 58. JTdTHT^ 
31. 3, 164. in Comp, mit dem Veranstalter des Opfers (das comp, ein 
Oxytonon) P. 2,2,9. 6,2,151. rtl^lUI 0 , dl^M ° Sch. 5T?T 0 31. 3,178. 
tTTPr 0 Ji«. 3,289. MBu. 1,25t s.'^fTT °Bbao. P. 7,8,8. (TTHr|o 

Mahk. P. 15,1. diejenigen, welche den Gestirnen Opfer 

darbringen und für eine ganze Gemeinde als Opferpriester fungiren, 
MBu. 12,2874. ^TtT° der einen Fürsten ( Krieger ) zum Opferpriester er- 
wählt (vgl. R. 1,59,13) 8,1846. 2095. fg. Davon nom. ahstr. MldrtiH n. 
Verz. d. Oxf. H. 267, a, 28. 30. Vgl. STFf°, — 2) ein königlicher 

Elephant II. an. Mkd. °TT^T Har. 49. ein brünstiger Elephant Gatadu. 
im (KDa. 

MIsH (wie eben) n. das Versehen des Opfers für Andere (gen. oder 
im comp, vorangehend) £anku. Gruj. 4,11. Drauj. 9,13,27. 29.31. 1,88. 
8, 340. 10, 75. fgg. 103. 109. fgg. 11,180. Jag.V. 1,118. 3IBu. 1,8113. 3, 
5048. 12,6733. 14,127. 170. R. Gorb. 1,60,6. Kam. Mtis. 2, 1 9. Verz. d. 
Oxf. II. 266,6,33. 267, a, 7. fgg. Mark. P. 14,83. ^IrMTHF^M. 11,197. 
60. Jagn. 3, 237. R. 1,38, 5. HMTiM 0 31. 3,65. P. 2, 1, 53, Sch. Jag.n. 3, 238. 

miKP7 (wio eben) adj. für den man als Opferpriester thätig sein 
darf Klll. zu M. 9, 238. 

MlsWlrt (von MrtMHj n. die Handlung, welche der Veranstalter eines 
Opfers selbst vollzieht , gana Hl^Jlf^ xu P* 4,4,4 8 und MH 11^ xu 5, 
1,130. Katj. Cr. 1,8,19. 4,12,16. 12,1,9. 25,13,42. gtÄRu. Qr. 2,11,1. 
Latj. 2,3,17. Ind. SL 3,888. 5,13. 

MIHMIHMi (wie eben) adj. den Veranstalter eines Opfers betreffend 
(aSk. zu Rrii. Ar. L’p. S. 84. 

MhllMrt^ (vom caus. von 1. MtT) uom. ag. der fungirende Opferprie- 
ster Verz. d. Oxf. II. 267, a, 24. fg. 

MTET (von MsT) Lradis. 4, 124. f. Opfer ( V4 WM ll) : MTT MT- 

hiq-TH’-Tf: I nrniHTil^P. 3,3, 1 10 , Sch. nacb ümtal. m. = H- 
nach L'rauivr. im Samksuiptas. aber = M^T 
MTEPTM !*• dass. P. 3,3,1 10 , Sch. 

MTnTMJvon 1. MtT nom. ag. Opferet Jag.n. 1, 220 . Inschr. in Journ. 
of Iho Am. Or. S. 6, 539, 9. gewöhnlich am Endo eines comp. ßJFf) P. 
3,2,85. STiuWM 0 Sch. \ On UM lH 0 TS. 2,2,*, 1 . J Cat. B*. 14, 

^ ^ -S 

6,*, 2. Kathas. 44, 183. fTTH 0 Katj. Qh. 4.2,15. H. 817. HHTH 0 Cat. Bb. 
1,6, *, io. fg. qq^PTsT 0 MBu.3,15U3. 0 7, «an. 

13,3*58. ificTCTHJ 0 R. s,16,n. fM 3 Hariv. 2780: rpjTliR^BuAC. 9, 
25. 31. fndlbH Maitrjup. 6, 30. HrM ° Hariv. 6763. — Vgl. tllrM 0 
(auch Maitrjlp. 6, 1 o. Bulo. P. 7,13, 55), mH 0 (auch Jas». 1, 1 68), 

£|^° (auch Verz. d. Oxf. H. 267,a,29), 
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(wie oben) adj. am Ende einos comp, 'gewöhnlich) opfernd: J- 
_ J ^ 
T^° Qlt. Da. 14,4,1,3. 

* ^ , 

MhN K * adj. zum Jagurvedatn Beziehung ziehend Scbol. zu Katj. 
C*. 1055, 6. Müller, SL. 170. qRTqr^f» 178. Schol. xu Katj. Cr. 172, 9. 1 1. 

adj. (f. zw den Jagus in Beziehung stehend TBa. 3, 12,1>,< . 
Ind. St. 1,83,5. 10,436. JTR5H 9,103. 5TTX5TT Vera. d. Oxf.H. 257,6,8. 
264, a, 1 5. 

MhMrt adj. f. ^ in Verbindung mit ^ef,J = — £am*. xu 

1 


Bau. Ah. Up. S. 278. 

*TT5T fT on adj. zum Opfer gehörig: *TR Nuu 7,8. 4. 
m$TrJ^ (?on 1) m. patron. des Rsbabha Cat. Br. 12,8, 

»,7. 13,5,4,15. Cakku. Ch. 16,9, 8. 10 . — 2) n. N. eines SÄ man Ind. 
St. 3, 230, 6. 

adj. von M^rl gana zu P. 4,2,80. 

*41 $1^1 71 n». patron. von M 51^71 P. 4,1,157, Sch. 
rrrST^cI m. N. pr. eines Autors Colbbb. Mise. Ess. I, 61. My'cj im 
Index; Beides fehlerhaft für 

a<lj- von T^TTT?? gana t4*jMcMll^ «* P. 4,1,84. 

1) adj. von JAguavalkja herriihrend: Schol. 

zu P. 4,2,66. 3,105. wohl fehlerhaft in der neueren Ausg. 

an beiden Stellen, in der alten an der ersten. — 2) m. pl. der entspre- 
chende pl. zu Ml^crc*d 1) gana zu P. 4,2,111. 

MlSlMc^MilM adj. zu JAgnavalkja in Beziehung stehend , von ihm 
herriihrend: eJilUi Vera. d. B. H. No. 211. ^4^11 Hl Ja«*. in der Un- 
terschr. n. mit Ergänzung yoii ^4'jIiN Kull. zu M. 4,212. 

MlsHc^W 1) ni. (Yon M$WcMi) patron. qT° gana TT7 xu P. 4,1, 


105. N. pr. eines besonders im Cat. Bh. als Autorität riel angeführten 
Lehrers, z. B. 1,3,1,21.26. 2, 4, 4,2. 5,t,2. 3,1,«, 4. t, 2 l. 4,10. Jag*, 
1, 4. MBu. 2, 107. 13, 250. Hariy. 1466 (sein Geschlecht). 2368. 7993. 
Uttararamak. 76,7 (98, 4). VP. 279. fgg. Buao. P. 6,13,13. 9,12,4. 22, 
37. Verz. d. Oxf. U. 54,6, 22 u. s. w. Parkat. 188, 14 (M$UN 0 godr.). 

s 

°fmr1 (Yorschieden von der uns bekannten) Saryaoaroaras. 138, 17. 

itl TTimTTHTT Verz. d. Oxf. II. 14, a, N. °JTTrTT 87,6,35. Mall 14. 3 H(T- 

' o 

5TT Ind. St. 10,433. Zfä 0 Verz. d. B. II. No. 1166; vgl. cJ^dlsP. — 
2} adj. zm JAgoavalkja in Beziehung stehend , von ihm herruhrend: 
U4l: Vera. d. Oxf. II. 266,6,18. n. Titel einer Upanishad Ind. St. 3, 
325. qm§FT°(?) Verz. d. Oxf. H. 56,a,l7; vgl. 1). 

RRR (von M^^H) patron. 1) m. dos Ci^ ai^in Kusu. Br. 7,4. 
— 2) f. f der Draupadl Trik. 2,8, 18. U. 7 11. MBu. 1,6322. 7131. 3, 
15682. 4, 138. 9,3318. 

M 151 HIM (wie eben) m. patron. des C»h band in MBu. 5,725.6,3216. 
7,216. 9,3161. 

MldlMH m. patron. von gana ffT^RTT^ xu P. 4,1,154. 
qik (von ?T5T) 1) adj. (f. Jj zum Opfer gehörig , darauf bezüglich 
u. 8. w.: JJ[?? Caäkh. Cä. 1,2,3. 7,4, 1 5. 3, 9, 4. Kacc. 73. 

foRT R. 1,30,19. sRR Buag. P. 4,31, 10. Ind. St. 2,79.208. 

3,386. Verz. d. B. H. No. 152. — 2) m. a) ein Kenner des Opfers , Li - 
turgiker gana 3^nT^ xu P. 4,2,60. c= L|lsl=fi Trik. 3,3,39. Mbd. k. 


142. EfTsRf und C ABDAIL im CKD*- C*T. Br. 14, 6, «,2. 

4. C'8ku. Gr ui. 1,14. Par. Gruj. 2, 6. Nidanas. 2, 1. Nir. 5,14. 7, 4, 23. 
11,29.42. 13,9. AV. Prat.4,103, P. 4,3,129. Uariv.11450 («411 ^1 ; -1 die 
neuere Ausg.). 11363. CaR*. zu Ban. Ar. Up. 6. 60. Kumarila bei Müller, 
SL. 187. Verz. d, B. II. No. 246, Vera. d. Oxf. II. 216,6,95. BuU. P.ll, 
10, 23. Vop. 5, 5. Kusch. 3,15. Kcll. zu M. 3,271. ° WicW P- 2,4, 53, 
Sch. *7TTW3I 6,2, 65, Sch. U l f i Him untor den Beiww. Vishnu’» 
Paseab. 4,3,61. Vgl."^ 0 und ^TTqTfl 0 al» N. pr. Vor*. d. B. U. No. 
246. — 6) Bez. verschiedener beim Opfer zur Anwendung kommender 
Pflanzen: Kuga-Gras Trik. Mbd. eine Art Kupa -Gras (^t^T^) C 411 “ 
dar. im CKDa. Ficus religiosa / Butea frondosa; rothblühender Khadira 
Raga*, im CRH* 1 « 

Mil (m°*4- ^T) m. N. pr. eines Schol. des Katj. C®- Verz. d. 

Oxf. II. 382, a, No. 450. Wkbfr in Katj. C*. S. X. — VgL^qjfijcfj. 
MlldM.=4^^TT (m°-*-=T 0 ) f* Titel einer Schrift Verz. d. B. II. No. 246. 
ITTHrfTHrT m. N. pr. eines Autors Verz. d. Oxf. H. 

364, 6, N, 1. 

4li*tcfcj (von Mlfai,; n. die Regeln der Uturgiker P. 4,3,129. 
MlldM 1) adj. = MldM Opfer gehörig , — geeignet: MBu. 

10, 787 (MltfM ed. Bomb.). cJiT?T Buag. P. 40,74, 6. — 2) m. y. I. für 

in dor Bed. 2) a) Ha«it. 11430. ^ MIMMI: 

NIlak. 

MI;flM adj. wohl nur fehlerhaft für M ;0M Caä®* xu Kua.nd. Up. S. 
46 (°^T^T). 

mR (vom caus. Yon 1. mU 7,3,66. Vop, 26, 8. 9. 12. 1) adj. der- 
jenige , zm dessen Gunsten das Opfer darzubringen ist oder dargebracht 
wird; m. Opferherr Ait. Br. 4,25. MUlM^lllM MIRI^MBu. 5,831. ß- 
T?TT0TRT M. 3, 148. 4,38. 8,317. 388. Jlo*. 1,180. MBu. 1,747. 6386. 
MIs’lW 3,10791. 8,i»i6. i09G. »T^niTI cTI^TT 

Mls'll: 13, 2905. 4A22. 14, 99 (wo mil dor ed. Bomb. «U TSR zu 

•v - - ^ ^ ° ^ 

lesen ist). 124. 162 . 178. Hariv. 3880 (t|sq| st. TTRT die neuere Ausg.). 
R. 7,23,1,81. Ragu. 1,86. der viele Opferherren hat , für Viele 

opfert Vas. bei Kull. zu M. 3,151. für den man nicht opfern darf 
Cat. Br. 14,Ö,te,3. Katj. C». 25,8, 16. M. 11,69. Jag*. 3,237. MBu. 13, 
4 527. P. 2, 1, 53, Sch. — 2) f. Mls4l Vop. 26, 1 1. (sc. ?r?7) die Worte , 
welche im Augenblick der Hingabe des Opfers gesprochen werden } Be- 
gleitspruch Z. d. d. m. G. IX, uii. lxii. VS. 19,20. 20,12. Ait. Br. 1,4. 

1 1. 2,13. 26 . MUmmI MslTd 5Tlff=l MIRI *o. ^7° 3,32. TS. 1,5,«, i. 6, 

«•,5. TIsTT MSI 1(1 t 4T - 1,4,1,1g. 7,1,7. 11. 3,4,4, 2. A«t. 

g«. 1,3, i. fgg. 0,1. 3,7,2. 3. 9,3.5,18,13. 19,1. KItj. Qa. 1,2, C. £aSku. 
Qa. 1,17,1. fgg. 7,3,*: 7,6. P. i,2,90. gana TiTH%TiITI- 

XU P. 6,2,37. f=T=TrTT MIRRqimn HRf? P. 6,1, 1 76, VÄrt t. 2, Sch. 
mRHmmn: Ind. St. 1,09. 72 (hier auch °qimi^T:). SWbiqiWlJ 73. 

MIRril (von MIR) f. der Stand eines Opferherrn MBu. 14,126. m- 
R5f n. dass. 168 . 

Mls'-]cjr^ adj. mit einem Begleitspruch (RRT) versehen Cat. Br. 4,1, 
«,26. 9, 3,«, 16. 11,2,«, 6. 

MIsMM (von m. der Sohn eines Opferers Vop. 7,1. 10. 
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1. EfTcf (abl. von 1. TJ) adv. conj. in soweit als , so viel als ; so lange 

als, seit: soviel wir verstehen RV. 1,80,15. 5HTTHTH 

firv TT cTTWT ^T^TfFT (vgl. Siddh. K. zu P. 7,1,39) 6,21,6. MN 7 tTT^- 
WHH-UliMlÜ: 7, 88,4. mrÄTTHT TOT 3^TrT: 10, 68,10. IJSI#- 
q^qmf Ml^ll<M AV. 12,1,57. - Vgl. qvZTJ]. 

2. EHcf adj. von MrTJn üiJIMIrjN 

MTcT 1) adj. gegangen u. 8. w.; n. Gang s. u. 1. MT. — 2) n. das Len- 
ken eines Elephanten mit dem Ilaken H. 1231. Halaj. 2, 67; vgl. EJH 2). 

qlrH (vom caus. von Efff) 1) n. das Vergelten: e^fEJ HTrFFf das 
Racheüben MBu. 9,258. — 2) f. ^TT a) dass.: MTrl'il es Jmd vergel- 
ten MBu. l,1997.^t^° Rache 12,5150. Hariv. 11232. Pa>kat. 111,9. 
188,3. — b ) Qual , Pein; insbes. Höllenqual AK. l,2,t,3. 3, 4, fl, 15. H. 
1338. IIalaj.3, 4.3,80. R. 5,19,9. 20,16. Spr. 1973. Katuas. 38,1 11 . 
GIt. 9,10. Raoa-Tah. 6 , 332 . MTrFTT Hc^ciM Buag. P. 7, 1, 

<1. MlrWMH'jlf-Irl: 8.22,29. TR 3 PaiUar. 2,2, CC. 4, 3, 204 . Vorz. d. 
Oxf. U. 28, < 1 , No. 71. MMtTM M. 6 , 61 . 12, ic. Hifi: !tfHlfrT TORT: 2 t. 
fg. MBu. 14,113. Buag. P. 3,30,21.25. 29. 35. 5, 26, 7. fgg. 30 . ’PH- 
rHT: 32. 6,2,29. °Jp£T: 3,9. f^7° Paria*. 4,4,1. Vorz. d. B. 11. 143, 
9. Kusum. 03,7. Personificirt als Tochter von Rha ja Furcht und Mrtju 
Tod Du ag. P. 4,8,4. 

mFTT^R MTrPTtT partic. vom caus. von EftT,-f-5R) adj. die Leute 
verbündend , vereinigend : Mitra RV. 1,13G,3. 3,39,5. 5,72,2. 

*4 MMR s - u. M1HMIMM- 

rnrlMkH ( 7 TTrT -+-MT 0 ) und °MlM adj. traj seinen Gang gemacht — , 
seine Arbeit gethan hat d. i. erschöpft , ausgenützt , verbraucht: überh. 
untauglich, unbrauchbar geworden (AK. 3,4,tS, 147. II. an. 4,218. Med. 
m. 62), ein im Ritual oll gebrauchter technischer Ausdruck, z. B. H ^T- 

^TTfT I g^JTrM TOFfon 

MöTr? man soll nicht in ein Holzgeschirr melken , denn in dem- 
selben (im IIolzo) steckt Agni (welcher also die Milch unmittelbar em- 
pfangt); melkt man ins Holzgeschirr , jo opfert man nachher eine ver- 
brauchte ( schon ein Mal vergebene) Opfergabe TBr. 3, 2, 1,9. 3,4,1. TS. 

5, l,s,2. TFlh 6,3,«, 3. Atri 7,1,®, 1. TTT C*t. Br. 1,3,1,23. 9,1,1,24. 

°MFT TS. 2,0,1, i. ^4lcRrMFJTrlMIMI^-aif4 ^TT^TflMT^n- 
weshalb werden andere Opfer Stoffe unbrauchbar, während das 
Opferschmalz brauchbar bleibt? 3,4,9, 4. 5,1,», 3. £at. Br. 4, 3, 1,5. 6, 
3, fl, 23. HIHI: 9,3, 1,4. H MTrFTFt*. 3TFI M.MN Ca neu. 

Griij. 4,11. Paiskav. Br. 13,10,1. Müller, SL. 227. ^7? 

^ I TOHHTH"^7TH 3RH II MBu. 

12,2299. fg. TOR Buag. 17,10. R. 2,61,07 (62,20 Gorr.). iHMI- 
FTTOTTH Buag. P. 4,13,27. yMIrWMH^: 19, 2«. iWIfWWIWFqT- 
fHJFTT U^lTl^'il'-Hi: unnütz verstrichen 3,22,35. cfiMI MIcIMTMl: 
schal 4,28,9. HSIcil 0 ergraut, alt geworden bei (nach dem Comm. der 
seine Zeit zugebracht hat mit) 30,19. alt an Jahren AK. H. 340. H. an. 
Mbd. Halaj. 2,34 8. 

MlciMIHcM n. nom. abstr. davon Gobii. 1,8,14. — Vgl. EpTTcFTR. 

1. MTcrj" (von 1. m) nom. ag. gehend, fahrend, auf der Reise — , auf 
einem Marsche befindlich Sirjas. 12,72. Varau. Brh. S. 33, 13. 86,51. 54. 



87,5.88,19.22.35.89,1. 93,25. Jatra 4,42. Wagenfahrer RV. 1,70, 11. 

vJ Wagenführer M. 8,290. vor- 
angehend R. 7,21,28. ° reitend auf Hariv. 2443. ^cJMIci.^ xum 

nimmel gehend , sterbend MBh. 3,4341. Als fut. z. B. MIHl(N MMM- 
EPT^Sucr. 1,116, 61. • 

2. Mlci^ nom. ag. scheint Rächer zu bedeuten in der Stelle: 5^71- 

rTTX *7^7 sNmI HI(M^r^RV. 1, 32, 1 4. = 

Saj.; vgl. flUWI. 

3. Mlrl^ Ujjadis. 2,98. acc. Mlcl(M » nom. acc. du. MTci^l, nom. pl. 
MM^ Vop . 3, 63. die Frau des Bruders des Gatten AK. 2,0, fl, 30. H. 
314. Halaj. 2,353. Sau. D. 43,8. mMm*!P*^ I P. 6,3,25, Sch. 

MlrfcH) IM ni. N. pr. eines Fürsten Verz. d. B. H. 368,31. 

1. Ml rhu (von 1. EH) 1) n. impers. eundum , proficiscendum, zu mar - 
schiren MBu. 3,13304.4,21 18. 13,1402. 2789. Hariv. 10321. Spr. 3027. 


Kam. Mn«. 13,2. EHrl^T 7 ! tfl^rnMl^FFT swr Abreise 12,1. TFFmW- 
Ci -Uri I 13,18. — 2) adj. petendus, impugnandus Kam. NItis. 18, 1 1. 

2. Mlci^ii (von 1. qlfj) adj. gegen Spuk — , gegen Hexerei dienend P. 
4,4,121. cT^Katii. 11,11. 

MIFIRM (von MrlriM) n. =*^IrtiH r 4 N. eines SA man lud. St. 3,230,6. 

O o 'S O J 

N. pr. einer Oertlichkeil; davon adj. MTrlHvJtMM» P. 4 , 
2,104, V Ar tt. 33, Sch. 

MTrlHMTrJ (MTr?-+“^H°) wohl n. das Gehen und Folgen gana 5IPTI- 
^ o o 

zu p. 2 ,i,g9. 

Mir! IM Irl PTTrT -f- ^TF °) n. das Gehen und Kommen Biiag. P. 12,13,2. 
MTTrT *• angeblich nom. act. vom intens, von 1. Eft P. 1, 1, 58, Sch. 
- Vgl. ^ . 

MTlrRI ni. Wanderer , Reisender 'Cabdar. im C k Dr. wohl fehlerhaft 
für MINMi. 

1. EHR ÜHADIS. 1,73. m. 1) etwa Spuk, Hexerei: *T 

flr? TO: RV. 5, 12, a. qT % ^ ^n^Tsfr^TT TOpT- 

rpTT7fn^8, 49,20. auch wohl AV. 2,24,1. Katii. 37,'l 7. Cat. Br. 10,3, 
*,20. — 2) Bez. einer Gattung von Dämonen, die in allerhand spukhaf- 
ten Formen erscheinen, RV. 7,21,5. 104, 21 . AV. 4,9,9. 5,29,8.10,7,18. 
13, 4,27. Kauc. 106. neutr. = ^qiH^nach AK. 1,1, fl, 56. H. 187. Halaj. 
1,73. — Vgl. 51°, 3FRI°, TiTTI 0 , JTU°, 2^?°, a^T°, 51(7°, W'vIdMi 0 , 
51°, fTTT^ 0 und MlriyH- 

o o 

2. EJTrT (von 1. EH) m. 1) ein Reisender Trik. 2, 8,29. Uggval. zu Una- 

o 

dis. 1,73. — 2) Wind Uijadivr. im SaSksuirtas. CKHa- — 3) Uggval. 

EJJcHJ (1. EJTR -fl- ST) adj. die JAtu vernichtend; m. Bdellion Ragan. 
im C^Dr. 

MTRMTrl 7 ! (1. MTrI-+-^n o ) adj. die JAtu verscheuchend AV. 1,16,2. 

qTrl^H (1. TOT-*- 51°) adj. die JÄtu verschlingend AV. 4,9,3. 

° 3 J 

vgl. RV. 7,21,5) adj. von Jälu getrieben, beses- 
sen RV. 4,4,5. 10.116,5. 

CTTrjyPT (1. -t- 2. UH) m. = 1. 2) AK. 1, 1, «, 50. H. 187. 

Halaj. 1,73. RV. 1,33, io. W1 ^T7 MIrjUHl ^TH- 

FHtH T_|j r 4FI 7,104.1 5. ic. 21. 10,87,2. 3. 7. io. 120, j. VS. 13,7. AV. 

1,7, 1. fgg. 4,3,1. 6,32,2. 13,3. 7,70,2. 19,46,2. £at. Br. 7,4,4,29. KÄtn. 
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37,1*. MBb. 3,8*38. 122*8. 5, 3571. *851. 13,18*. 14,185. R. 3,30,27. 
5,10,16. 6,33,3. 7,39,20. R*ou. 12, *5. Ind. SU 10,175. Varau. Bbh. S. 
46,so. Bii äg. P. 2,10,39. 5,21,18.6,6,28. Pbab. 3,12. fern. § RV. 1,191, 
8. 10.118,8. VS. 16,5. AV. 1,28,2. *. 2,14,3.4,9.9. 18, 1 7. 20; 6. 19,39, 
8. MBh. 13, *«53. Buäg. P. 3,19,20. 8,10, *7. 10.6,3. 

MlrlHTIJvoii 1. ?TH) adj. Spuk treibend , hexend RV. 1,133,2. 7,104, 
20. 25. AV. 1,7,*. 

adj. dass. AV. Pbat. 4,8. RV. 1, 36, 20. Pf MNI 
MFTmmM 7,1,5. qT MT f?TT ^TMSTIMMT'-IcMM 104,23. MT MT m 
MT§MTMM4rTTM 8,49,20. 

(1. mff adj. des Spuks kundig C*t. Br. 10, 5, t, 20. 

(1. MIM ^M) adj. Spuk vertreibend AV. 1,10,1. 

MTFTM) ro.fTam/erer, /feilender Cabdar. im CK Da. fehlerhaft fiirMII ?IMi. 

MTFTTMMTFI 'MTFT -*-3M 0 ) n. das Geben und Kommen; davon adj. MT- 

MTMMTTFTMT (in der Bed. FTM TMMMM. gana zu P. 4,4,19. 

^ 

M (von M(M) ni. pl. N. einer buddhistischen Schule Blrn. Intr. 

i % 

44t. 413. fg. 

MTcM (vom caus. von Mcjl m. Bewohner der FTölte ( Qualen unterlie- 
gend) li. 1338. Halaj. 3,3. 

MT5TT (von I. MT) Uijadis. 4, IC7. 1) Gang , Aufbruch , Fahrt , Reise, 
Marsch, Kriegszug AK. 2,8,9,03. 3,4,95,177. Trik. 3,'3,367. 11.790. 
an. 2.4 49. ÄIbd. r. 79. IIalaj. 2, 297. Hariv. 3284. ?IT Ml?H U. 1,08, 17. 
MI^TTMmiMMMjc'* machte mich auf die Reise 2.72,27.78,1. 82, 19. 21. 
Sc$a. 1,108,20. Rach. 10,25. M TM^ FITMTM FR MMI MTMmTFT Spr. 
1376. 4727. 4818. Slrjas. 14, 1 3. Varau. Bru. S. 72, 6. 79, 23. 80, 1 o. 87, 5. 

6. 27. 89,12. 14 93, 1 1. 13. 94,13. 93,25. Biiag. P. 11,2,4. Mark. P. 31, 
59. Ml(UlWrl ° Gang nach MBii. 1,143 in der Unterschr. MM?T° Hariv. 
8304. qTJTCTPT CRT TO MNIWsjl CT#T% J einen Feldzug unterneh- 
men M.7,1 82.207. Mita. 2,192. 12, 2662. fg. R. 2,82,23. °MMM 21. 3,22, 

7. 4,30,3. 6,1,7. MTMTMM7 StgR. 1,122,5. Biiar.Natj. 34,68. Kam. Mtis. 

ll.i. 5. 15,43. Ragu. 4, 24. 0,54. STMaTIMTMMMITMT FTFT 5 TTfT7- 

MFT: MM*. 17, so. Spr. 4231. Katbas. 19, 60 . 69.42,81.83. 54,212. Raga- 
Tar. 1,67. 113. 4,131. 282 . 405. 3, 326. MI^I <[T einen Feldzug unter- 
nehmen 0,230. 3,214. Hit. 94,9. 10 . Verz. d. 0\f. 11. 332,6,1 4.fg. 

Ausfahrt (des Viehes) KrsiiisaSgr. 8,18.21. FTrFM^TMTF? M(rl WiMl- 
z\ M der Gang in die andere Wett Ragb. 18, 1 5. U milTtHil so v. a. Tod 
Hariv. 47 1 3. dass. 4.803. — 2) ein festlicher Zug , Procession; 
= 3cHM Trik. II. an. Mkd. Katuas. 10,87. 34, 174. hM 30,90. 

123, Iso. Tirzvnmr mtmtmtm iuga-tar. i, iss. 220. mx^T 0 207. 

Verz. d. B. H. No. 1236. Sah. D. 109. Hit. 85, 1 a/^P Verz. d. Oxf. H. 
200, a , 15. Trik. 2,7,8. — 3) Tebens unterhalt , = MTMM ( passing axcay 
time Colfbr. und Wilson), MTM AK. 3,4,95,177. Mfd. H. an. Halaj. 
5, 33 (= smfo'.’). M. 4, 3. JÄcii. 3,5*. 59. rTTFTF^ MBu. 

5,3027. 13,2089. 14,1281. Spr. 4872. Biiag. P. 7,13,15. 10,80,15. 5J- 
Unterhalt des Körpers Biiag. 3, 8. Katiias. 32,101. 0 (s. auch 

bes.) dass. NIlak. 32. — 4) Verkehr: ^iRrlil M. 11, 184. öTJFtIRT 
Biiag. P. 8,14,3. — 3) Mittel Vi^va im (KDr. — 0) Bez. einer gewissen 
Gattung astrologischer Werke Varau. Bru. S. 2, S. 0, Z. 4. von Vabaüa- 
VI. Theil. 


123, 159. 


madira verfasst i, 10. 43,31. 44, 1*. 18. 48, 22. Der vollständige Titel 
dieses Werkes ist I vgl. Kern in der Vorrede zu Varau. Brh. 

S. 23. fgg. und Ind. St. 10,101. fgg. — 7) a sort of dramatic entertain - 
ment Wilson. — Vgl. JT"*T°> (auch Katuas. 33,28. 39,34. 38. 32, 
242. Diiürtas. 83,12), MMMT^, MTO 0 , 

m^t 0 , mtm°, ^y°, fttmp. 

MNN.I* m° + l. MiT^) in. der Verfasser eines Werkes von der Art 
der JätrA Varau. Bru. S. 80,3; s. MTMT 0). 

MTMTM^TcTTM (MT° -fr- M°) m. ein grosser festlicher Aufzug Baga-Tar. 
1,222. Pankit. 43,3. — Vgl. qiiflrfR. 

p* 

MTT3RI (von Ml ^1 lj 1) adj. a) zu einem Marsche , einem Feldzuge in 
Beziehung stehend M. 7,184. — 6) zum Unterhalt erforderlich M. 0,27. 
— 2) n. a) Marsch , Feldzug MBb. 12, 3833. — 6) Titel einer gewissen 
Gattung astrologischer Werke (vgl. MT^T) Verz. d. B. H. 230,9. Ind. St. 

lo.iei. 164. 193. - vgl. mrerrn^, tttcri, 

t, 

Mil (wie eben) adj. auf einem Zuge befindlich Kam. NItis. 12,19. 
MMlCtR (MRT 3°) m. ein festlicher Aufzug, Procession Spr. 3373. 
Katiias. 12,177. 20,4. 73,3 27. 74, 208. 89,6. 

MTcHW (M TtT* Partie, von 1. MT, FT°) n. fahrende Feier , Bez. ge- 
wisser langdauernder Feiern , welche SAra s vata heissen , Katj. £r. 25,3, 
25; vgl. Ägv. fR. 12,0,1. fgg. 

MIM (von 1. MT) ». ^hl 0 . 

MTMIMiMl4 (von Mm MTMT M) n. ein Stattfinden unter allen Umstän- 
den P. 5,1,98. 

MIMi^IhI (von MMT MiTM) das Handeln nach Gutdünken Katj. 
Cr. 1,2,10. £ankii. fR. 1,3,6. 6,0,40. Latj. 2,3,1 C. 10,20,14. Kac^. 00. 73. 

MTMTMTF7J n. dass. CInkii. ^r. 2,1,6.10,13,5. Schol. zu Katj. Cr. 30,1 
▼. n. - Vgl. MmMTFM. 

MIMIH'&U (von MMIrlMM; O. ein richtiges lerAä7/m\»j, die gebührliche 
Art , Wahrheit Tattvas. 2. MTMTrT^H iM^TlMlH) Spr. 2076, 

v. I. MIMIrtc^W adv. der Wahrheit gemäss MBb. 3,174 04. 13,6312. °FT- 
SJM dass. 2,1501. 13,3005. 7153. 14,36. 530. R. Goür. 2,13, 2 5. 4, 3,1 6. 
7,12,13. nach Gebühr Buag. P. 11,10,2. °FT?T^adv. dass. VS. 40,8. 

MIMIc^U (von MMT tllrMH) n. die wahre Katur, das wahre Wesen 
Hariv. 14918. fgg. Ragii. 10,25. Buag. P. 1, 12, 28. 7, 10, 42. C*2k. zu 
Bru. Ar. Up. S. 70. 283. zu Kuand. Up. S. 22. Schol. zu Naisu. 22,55. 
Sauvai>ar£anas. 36, 3. 

mSUHRI adj. = WimoM. 

(von tRIISi} n. die t cahre Bedeutung Kimäris. 3, 77. Sin. D. 

323, 1 7. 

T0 » fT^TT -+- ) adj. den Teppich in seiner ur- 

sprünglichen Lage belassend Bcrn. Intr. 310. 

tJT7, nur im partic. praes. med. eng verbunden — , im Verein mit: 

RV. 3,36, i. wfcm TH^T 'TT^flRT: 7. ft 


ciT fsh zimi m^Hi h^Vt t, c», 3. 


o - 


: "6,5. 


m. das Meer H. 1073. 

Cn?:’Tfd m. 1J das*. AK. 1,2,*, 2. H. 1073, Sch. - 2) 



I UU/ DUO 
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Bein. Varuna's H. 188. 

i)adj. (f.^; zu J a d u in Beziehung stehend, von ihm herstammend : 

3v?T Buag. P. 11,1,3. qg Habit. 5164. 5253. qft 6987. 9595. 3RJT 

o o' 

MBu. 1,4367. ^TtFT^ Raga-Tar. 1,63. m. ein Nachkomme Jadu's (= 

Mbd. v. 48. £abdar. im £KDr.) Vop. 7,1.9. Bhag. 11, 41. MBe. 7,6031. 
Hariv. 4238. Nalod. 1, 1 Ml^tl £ MBh. 1,3766. Uariy. 770. 

11069. Raga-Tar. 1,60. °T5f MBu. 12, 2660. °Hlc1«{ adj. 15,89. m- 
unter den Namen der DurgA Trir. 1,1,53. H. g. 48. pl. Ml^lt 
Jadu's Nachkommen MBu. 1,3333. 5,4896. 14,2479. Uarit. 1898. 5180. 
VP. 418. 441.609.fgg. = rTTW:, 31% = PT^T Tru. 3, 3, 1 38) 

BuÄo. P. 9, 23, 29. qi^5n-|;5T = qTST MBh. 13,1021. qi^** desgl. 
PAi«AR.4,l,2i. (vgl.H^T; q^T qüfoßuU. P. 10,50,3. - 

2) m. N. pr. eines Lexicographen Colrbr. Mise. Ess. 11,49. Journ. of tho 
Am. Or. S. 6,524. Verz. d. Oxf. H. 113,6,3. 126, a, 17. 164, a, 4. 182,6,43. 
194, a, 13. 162,6,21. eines Astronomen Ind. St. 2,251.256.270. fg. 

ni. N. pr. eines Lehrers Hall 203. °q|ljid (= 
eines Autors 105. — 3) u. Reich thum an Bausvieh AK. 2, 9, 58, r.L Mbd., 
wo st. zu losen ist. — Vgl. m?*. 

ui. pl. Jadu's Nachkommen Uarit. 15795. 15823. 

pr. eines Laudos Wilson, Sei. Works 1,37. 
m. N. pr. eines Fürsten Inschr. in Journ. of tke Am. Or. 
S. 7,4, £1.2. 

m. N. pr. einos Autors Hall 25. 27. = 105. 

PTl^T -T- 5T°) m. Titel eines Werkes Mack. Coli. 1, 113. 

- vgi. 

(Ml^ -+-^?T) m. 1) Bein. Krshna's Parkar. 4,1,24. — 2) 
N. pr. oines Autors Verz. d. Oxf. H. 280, a, N. 2. I Verz. 


d. Tüb. II. 13. 


(m^-^3 0 ) m. das Aufsteigen der JAdara, Titel eines 
KAvja genannten Schauspiels, Sab. D. 203, 5. — Vgl. M 

Siddii. K. 247,6,11. 1) so t. a. Flüssigkeit (3^oRj Naigii. 1, 
12. = Fluss Siddii. K. 247,6,12. Samenerguss Dlrga zu Nir. 5, 
15. im Wasser lebend Comm. zu TBr. 3,4,1,15; aus der Zusammen- 
stellung hier und VS. 30,20 ist eher Lust, Wollust ( urspr. enge, fleisch- 
liche Verbindung; rgl. m^) zu folgern. — 2) ein im Wasser lebendes 
Ungeheuer, ein grosses Wasserthier AK. 1,2,1,20. H. 1348. Halaj. 3,34. 
cJ^Ull »agt Krshna Buag. 10,29. R. Gohr. 1,42,7. 5,74, 

27. Ragb. 1,16. Katuas. 81,42. Kir. 5,29. Raga-Tar. 1,40. Buag. P. 1, 
8,30. 2,6,43. 3,17,25. 8,10,15. qr^TTT Bein. Varuna’s Halaj. 1, 
74. m^HT 5PJ: desgl. R^oa-Tar. 3,62. ITT^TT ^TTc?: a) desgl. AK. 1,1, 
t, 56. Trik. 3, 3, 1 7 9. U. a n. 3, 2 1 . Mbd. t 234. Mark. P. 22, 1 1 . — 6) 
das Meer AK. Trik. U. an. Mbd. 

Rif m - so t. a. Flüssigkeit Naigh. 1, 1 2. 

(Ton MI^) adj. (f. nach Saj. reichliche Flüssigkeit [beim coitus) 
ergiessend KV. 1, 126, 6. eher t collüstig umarmend oder dergl.; vgl. 
CTT^l). 

qT^5T (1- *7 -fr- £5T) adj. teie aussehend , qualis (rel.) P. 6,3,90, Sch. 

(Ton a<lj. (f. zufällig MBu. 12,3769. Da^ak. 153, 


7. Mallin. zu £ig. 3,58. Saryadarcanas. 5,17. unerwartet zugefallen: 

MBu. 12,3872. dem Zufall Alles anheimstellend, kein bestimmtes 
Ziel verfolgend Ind. St. 2,175. Bbag. P. 1,6,38. 

(1. TJ adj. trie aussehend, qualis (rel.) Nir. 6,15. P. 6, 

3,91. 7, 1, 83 (nom. im Veda). IJT£TR ?V. 5, 

44,6. loc. Nir. 1,15. — MBu. 2,1 366. 7,4787. 5279. 13,3558. 

Bbag. 13,3. R. Gohr. 2,117,21. Spr. 497. 1432. 3719. 4873. Varab. Brb. 
S. 104,30. Katuas. 20,204. 46,216. Buag. P. 4,29,64. Mark. P. 39,27. 
102,3. 120,4. ^TcTcZPT quäle tale TBr. 1,4,8, 4. 


102,3. 120,4. quäle tale TBr. 1,4,8, 4. 

(1. *7 £5T) adj. (f. dass. P. 3,2,60. 6,3,91. 4,1,15. £at. Br. 

1,3,8,12. 7,4,«, 1. 13,2,8,11. M. 1,42. 4,254. 5,34. 8, 6 I. 9,9. 1 61. 12, 
81. Sund. 3,7. R. 2,71,33. 93,6. 106,2. 3,69,22.4,5,23.43,44. ScgR. 1, 
215,17. Spr. 2422. 2468. fgg. 3732.4374.4874. Varab. Brb. S. 104,56. 
Prab. 99, 1 2. 3^5TT rlliy sH dem ersten Besten Spr. 

488. Ind. St. 2,254. 4id IM I^Stlrl I^STIN^ Katuas. 24,152. 

m ' ** oin# Varuna's U. 188, Sch. Ragan. im 

, (KÜr. Ragu. 17,81. 

m. das Meer H. 1069. 

adj. nach Saj. für die Gehenden parlic. von l.TJT) d« h. 
Lebendigen erreichbar (^TcJJy; wir vermuthen Mlcl-fr- ^1°) 

adv. so weit es sich thun lässt, so gut oder so schnell als möglich: MISI- 

ö? 1 srjrnn rnnq^f^iri fafqfa mfm: «v. 2,38,8. 

7TTS adj. patron.. zwm Jad u- Geschlecht gehörig: rj4y f 7 ! *715131- 

?v. 7,19,8. m SHTcT *757: 8,1,31 . ^Im((h M^HI^6,46. 
Ucberall dreisilbig zu sprechen. 

tTT 7 ? (von 1 . ITT) m. n. g a n a zu P. 2, 4, 3 1 . Siddii. K. 249, a, 9. 

1) m. Bahn, neben Wegbahn, gebahnter Weg: 7JrTF7 

fw^Rv. 40 ,iio,2. # rforf to 

den Göllern röhrend 73,7. qT|^T q^TB.. 3,1,«, 10. — 

2) f. MHI (MH'I gana zu P. 4,1,11) in einer Formel TS. 4, 

4,8,2. Katu. 22,5. — 3) n. a) das Gehen, Fahren, Reiten, Marschiren 
(gegen den Feind) Trik. 3,3,254. fg. U. an. 2,280. Mbd. n. 16. *TR5T- 
QJTfHTCH M. 7,220. 11,180. Sega. 1,244,8. 277,9 (neben c4|fJ»H). Va- 
rab. Brb. S. 43,3 4.86,47.98,9. 5T^T° MBu. 3,2638. 2749 (pl.). WH° 
das auf die-Jagd- Gehen Kam. NItis. 14,41. Seefahrt M. 8, 157. 

das Gehen in ein fremdes Llaus Jagn. 1,84. MV.(N|c|H c hl 0 R* 
1,3,29. Inschr. in Journ. of the Am. Or. S. 7,27,13. JT^TT *1 

m 7 ? das Reiten auf M. 4,72. ÖIHR Prasaägabu. 14,6. ^ 


^ r- l( 


tJHR Prasaägabu. 14,6. ^ 

S 


FRn qn sn i Hifnun m qn m\ q^iqqtn 

q || Pa«at. 111,248. JTtT 3 MBu. 3, 1 5733. ITT 0 , 31?°, I!T£ 0 Hariv. 7781. 
fefqqn 0 , R. Gobh. 2,34,13. TqqHqHI adj. f. fahrend auf Buag. 
p. 4, 3, g. - 4U£HKJrMHirltq qiqqAK. 2,8,«,6i.«,is. H.791. 
735. M. 7, ICO. fgg. 165. q^r q qHqifH^fUTg mÄ m. Jlea. 1, 
346. Kam. NItis. 11,1. fgg. Ind. SL 10,166. Spr. 4231. 4619. — 6) Fuhr- 
werk, Wagen, Vehikel überb. AK. 2.8,8,26. 3,4,8,25. Trik. 2,8,48. 3 
3,254. fg. U. 89. 759. U. an. Mbd. Halaj. 2,294. tTTcR 7 ? AK. 2,8,8,19. 
H.731. rv. 4,43,6. q^FT qH qqf?T qi C«-. Br. 5,3,«, 7. 

giÄKu. ^r. 15,3,15. Latj. 8,4,13. 5,6. 11,16. Agv. Gruj. 1,8,1. Sbadt. 
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Ba. 6,3. 10. P.U. Gioj. 1,10. Kaü 5 . 14.42. Kbakd. Cp. 8,12, 3. M. 2,203. 
3,64. 4, 120. 202 . 232. 8, 290. fg. 404. fg. Jiex. 1, 151. 2, 299. MBu. 1, 
7205. 3,939. 2262. 4,96. 13,352. R. 1,5,16. 17,14. 8,30,45. 32,16. 19. 
40,40. 69,18. 113,20. 4,38,30. 8,99,8. Set». 

1,68,1 5. 98,3. Ragu. 13, 69. Kcmäias. 6, 76. Kam. NItis. 7, 30. Vabäh. 
Bau. S. 46,60. 52,7. 68,116. 88,12. Buag. P. 1,10,16. Pasaa». 1,3,24. 
4,68. JTK?JT^ 0 gezogen von M. 2,204. 11,201. Jag*. 3,291. MBb. 13, 
2 585. Sec«. 1,106,19. Spr. 5053. 1 OT^T Sänfte 

MBu. 3,27 1 6. 2714. tJrJ^HmH^RAGH. 6, i o. Buag. P. 5,10, 

2. 15. Spr ‘ 8000> PUH Buag. P. 3,24,20. ljq° 5. 

I, 9. Am Ende eines adj. comp. H.9. — c) bei den Buddhisten das zur Er- 
kenntnis s führende Vehikel , das Mittel zur Erlösung von der Wiedergeburt 
Birk. Intr. 63, N. 2 . Lot. do la b. 1. 315. - Vgl. 53*°, M%T°, MT°, MH 

^°» : TT^7 0 ,^T° (auch 5cAi^R.l,9,65 = 63G0Ha.),q^T o ,ftTfJ o , 

$ 3 , 'p 0 , h?t o , qsqq 0 , q^r° ^t°, ^wt- 

MH, , 

iih'-ti (von MH) n. Fuhrwerk, Wagen Buag. P. 9,10,2t. 
yWi| (MH ■+■ l.SRJ) m. Wagner Varau. Bau. S. 10,17. 

MHMRI (MH-*- MH) n. Schiff, Boot AK. 3, 4, 14,62. H. 873. Hariy. 
8363. Katuas. 18, 293. Tg. 23, 40. 26, 133. 36, 83. 100. 51,175. 52, 322. 
324. 56,37. Pakiat. 262,3. 

MMMII zHil (von mHMN) n. ein kleines Schiff Boot Katuas. 101,1 87. 
MHM# (MH -+- M^f) in. Schiffbruch Rat.nay. 4,5. — Vgl. 

MHHtl WH n. der Vordertheil eines Wagens AK. 2,8,9,23. 

II. 737. 

MHMH (MH 3) b) -+- MH 3) a) n. das Fahren oder Reiten Suga. 1, 


69,19.267,3. 

MHWfT (von MH) adj. tnit einem Wagen versehen , zu Wagen fahrend 
MBu. 3 , 10895 . 5HT HMT MFHfTT Spr. 4073. Kam. NItis. 14,19. 
MH5TMI (MH -*-5TT°) f. Wagenschauer R. 3,39,3. 4. 

MTT^HT (von MH) adj. 1) von den stumpfen chirurgischen Instrumenten 
handelnd Sega. 1,8,7. — 2) künstlich geläutert oder dergl., Bei. einer 
Art Zucker Suga. 1,187,11. 

MTM (Tom caus. von 1. MT); m. nom. acL; s. MTTH°. 

MTMMT (wie eben) adj. bringend , verleihend : cTMmTHMT MIM4i dUllM^ 
Buag. P. 3,23,23. 


MTMM (wie oben) 1) adj. a) verstreichen lassend , zu Ende bringend: 
MHT: FTHX^TTMMT: Buag. P. 3,22,35. — b) erleichternd , lindernd; so 
heisst ein gewöhnlich aus Honig und Ool bereitetes Klystier (daher 
HlUdlrHi genannt) Sega. 2, 198,3. — c) das J^ben fristend , unterhalb 
fern/; MfMIäPJ MTMMM^MBh. 12,7719. — 2) f. (WT) und n. a) n. das 
Verjagen Trik. 3,3,2 54. H. an. 3,401. Med. n. 110. — b) das Verstrei- 
chenlassen der Zeit , Aufschieben , Versäumen , Veriäumniu; n. = MTT- 
cT3M, MilHTMita Tri*. H. an. Mid. P. 5,4,60. Vor. 7,90. MTMMT Nalod. 


2,18. MITrTMTMM (*• auch bes.) dass. Kam. NItis. 17,31. MITHMTHT Spr. 
1949. — c ) das Lindern (einer Krankheit): MIMMIMM^ Sega. 2,78,11. 
343, 8. — d) das Fristen , Erhalten: ^»MTMM MTjf MBu. 3 , 1 54 1 o. TWMT 
MM W cTTMMT: 5nHIMTMM^l2,447.fg. WMMM FMTMM 5T- 


iriWl P- 1,1,146, Sch. MTMM = Wr?M* MHT Lebensunterhalt AK. 3,4, 
99,177. Trik. H. an. Med. n. 110. r. 79. — e) das Ausüben, lieben: 

tpftnw mbh. 12,4836. = siqrq^tT nila«. 

MTMMTM (wie eben) adj. als Erkl. von MHT Med. j. 47. 

MIHI £ = 5TET Flechte Buvripr. im (KDa. 

MI Ul (Yom caus. von 1. MT) adj. = MTMM^M Med. j. 47. 1) im lindem , 
sich lindern lassend; Yon Krankheiten Sega. 1,30,21.87,5.127,7.253, 
20 . 2,305,4. 319,17. (arng. SaIu. 1,5,31. n. ebend. — 2) gering , 
unbedeutend AK. 3,2,3. H. 1442. Mbd. P. 5,3,47. Sch. qH 

Vabäb. Bau. S. 4,21. 19,22. 86 , 61 . 

MIUWH (ITT 0 -+- *TFT) n. Sanfte AK. 2, 8,*, 21. H. 758. Ula. 158. 
Halaj. 2,295. 

MH (▼on MM) m. fututio Vop. 21,5. Buag. P. 9,19,5. Comm. zu 
Katjad. 1,66. 

MHWtT^ (von MH) adj. fututor , bene futuens: MHMfT* (zugleich MT 
MMcT'.) TOMT Kayjad. 1,66. 

MTHTT^ (inslr. pl. f. von 1. M) adv. damit: WTFM WTMWMWcT MHT- 
?j4: ^TT^TH^ MlnäiU damit er komme 

RV. 1,1,8. 

1. MH (von M^J) m. nom. acl. Vop. 26, 170.= MM, ?tMM u. w. AK. 

з, 3,18. H. an. 2,333. Mbd. m. 24. — Vgl. WH^H- 

2. MF? (von 2. MM) 1) adj. (f. ^ Jama betreffend , von ihm kommend 

и. s. w. Ait. Ba. 3,37. Taitt. Br. 1,4,0, 6. Kaug. 83. Kath. 22,11. 
rTTH Suady. Ba. in Ind. St. 1,36. fg. MTrHT: M. 12, 17. 21 . fg. — 2) n. 
N. verschiedener SAman Ind. Sl. 3,230,6. TBa. 3,9,10,1. (ankh. fa. 
15,12,20. Parray. Ba. 9,8,4. Katj. fa. 22,6,15; vgL M^ 0 - 

3. MH (von 1. MT) 1) m. UrIdis. 1,139. flnT. 2,15. ga na MMlf^ zu 

P. 6,1,203. a ) Fahrt , Lauf; Bahn; Fortgang RV. 1,39,6. 48,1. 87,3. 
qt'-lMin: ^ 100,2. migr qTq: «66,4. qr 

qtfT^FTT^i tTTI^TT q: 3,53,19. qüta 4,32, 23. f K . 5,53,! 2 . 
qr qr qfqq q^qrat TOT: 7,56,6. 69,2. qwf qi- 

fri qiqiH: 8,7,4. s. 2u,5. 3W MWFT-iw 85, i. AV.10,2, 

6 « MIM, «Id y I f*T. Ba. 3 , 7 , 9 , 4 . 5 . TS. 6,3,1, 6 . 6 , 0 , 2 . MIM, 5TM Katb. 
19, 12 . 31,2. TBk. 3, 2, 9, 9. MdMIM *n fünf Gängen verlaufend: MST RV. 
10,52, 4 . 124, 1 . — 6 ) Wagen: MMMT MMI MT MHT M^- 

MH RV. 4,51,4. 6,66,7. 10,20,9. — c) Nachtwache (Periode), ein Zeit 
raum von drei Stunden AK. 1, 1,9, 6. H. 145. an. 2,333. Mbd. m. 24. 
HalXj. 1 , 106 . 37MTM MT5IM MTM M. 7,i4 5.*|j SR^ll MFtT ^T3[: MBu. 
2 , 219 . M^RMTMMHMr (^Ht) 7,8376. MTMMHHWMT MTFFÖ1 H- 
fMW^TJFT 12, 1896. R. Gorr. 2,5, 5. Sega. 1,111,12. 242, 6. 2,264,21. 

O ♦ 

Mrgh. 95. Ragh. 17, 1. Vabah. Ban. S. 2, S. 4, Z. 3. 11,4 4. 39, 4* Katuas. 
4, 46. 13, 149 17, 101. 24,1 12. Raga-Tar. 3, 178. Buag. P. 3,11,8. 10. 
22 , 35 . 5,8,28. Am Ende eines adj. comp. (f. IJT): tWMTMT MBu. 
7,8375. ^TMMTMT UMlHl Megu. 107. Vier. 43. 5HMIMM ^HM 5l4|T 
R. Gorr. 2,81,33. Katuas. 29,4. 85,33. 109,107. — d) wohl Wandel- 
stern, Planet: MIMT M*t M^TITT M^T AV. 6 , 21 , 2 . — e) 

pl. Boz. einer Klasse von Göttern MBu. 3, 15446. 9,2482. Hariy. 414. 
VP. 54. Buag. P. 1,3,12. 8,1,18. Mark. P. 50,18. Burk. Intr. 202.605. 
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Laut. ed. Calc. 71,5. 170,20. 268, G. fälschlich CflTT: »8,*. Vgl. H7TFT- 
r Ä ° 

— f) mqFT (oder ^?TF7) y^fil N. eines Sä man Ind. Sl. 3,230,6. 

— 2) f. ^ a ) N. pr. einer Tochter Daksha’s und Gattin Dharma's 
(Manu’ä) Habit. 143. 12449. VP. 119. mfq (ed. Bomb. sTTT^T) Bhag. P. 
6,6,«.Hmrat?rmmT (aus metrischen Rücksichten verkürzt) Ha- 
bit. 148. HiJbfiaT q sirfen (SO beide Ausgg.) 12480. — 6) N. pr. einer 
Apsaras Habit. 14102. s|IMT die neuere Ausg. — Vgl. ^Hl4m,qr^T°, 

fq°, irq°, ?ur o , q^°, qq 0 , *n?p und 1. qiqq. 

3 ^ c ^ 

MI^Ni (von qq) P. 7,3,34, Sch, 1) m. du. Bez. des Nakshatra Pu- 
na rvasu H. 110. — 2) der voc. vom f. qTqqTT als Schimpfwort 

in der Stelle : qT qqi^q 7 7FTT^T ^FOT 5FH q ^TTTcT (i"™. R«. 27, 1 . 
gRFrft f. = 1. mm Har. 139. 

(3. mq -+- c|il5T) nach Saj. adj. den Weg sperrend ; vermuth- 
lieh in. Wagenkasten (vgl. 3IT5T 1) «): ^ ?MpT^RV. 

3,30,15. 

-v 

MMMI4 (3. qiq qF7) 1) m. Hahn (abdam. im ( KDr. — 2) eine 
metallene Platte oder eine Pauke , an der die Nachtwachen angeschlagen 
werden ; in. Trik. 1, 1,121.; (KDr. und Wilson f. qi nach derselben 
Autorität. 


mqqq (3. qiq 3. gqj n. = mihmim 2 ) ragu. o,sc. 
qwrg r q (3. qiq-4-J 0 ) m. dass. R. 2,81,2. 
mq^rT (von qq^TT) m. pl. N. pr. eines Geschlechts Habit. 1463. 
1771. an der ersten Stelle liest die neuere Ausg. cf sl * 

FTTT^rll TTH^cira. 

1. qiqq (von 1. qT) n. 1) Gang , Lauf, Fahrt , Flug; das Kommen: 

fErsh RV. 7,38,2. 3,34, H. 4,27,«. MHUMlH 

^TlTri 1.181,7. 131,7. mfj y täiqqRT m^fpT: 5,30,«. 1,37, 

1 1 . 3rT T^Tl >131 TH <TRT>T: 5, 81,5. 377HT MkUNi'I: 6,38,«. 3,30, 
13. 9,43, «.STIFT 10,77,«. 92,13. H FT beideinem Kom- 

men 10,127,«. Namentlich J Marsch , Kriegszug RV. 4,24,2. 9,64,10. rj- 
^TOFTT H J7T%T 10,78, c. n jfÜ =TJT TT#T cTTFJ- 
HTft: (oder zu 2) 80, 5. 7, 66, 5. fTT 4. 83, 1. — 2) 

das Angehen (mit Bitten u. s. w.), Anrufen , ühorh. das Nahen zu den 
Göttern (= qq Comm.): q mIhH TTTrf STTcI RV. 1.23,20. q: VcTTFpTJT 

^£n sttft jtfh^ 33,2. M-dni’ rnfFr^dw m jfIft pfri srh 

6.38,1. H mfIs-IU trHH =TTT HT: 10,46, 10. mm <^HI 3IFT- 
HF7 H^TtT HFf SJUMrtl 4=71^ 6 M- fTF^ni^ d'hhi: 

77,8. TOFTT HTT HFTR 7, 32, 26. 1, 112, i. 

Agni AV. 4,23,2. ^T m^Fiffi TT: TS. 3,2,*, 
4 . — Es lässt sich übrigens/ nicht verkennen, dass in vielen dieser 
Stellen eine adverbiale Bed. des loc. etwa hac vice, dieses Mal oder 
ähnlich besser befriedigen würde. — qqqiqq adj. wieder brauchbar 

O N 

(vgl. qTcFTiqq; Katb. 12,8 . (ameb. Br. 19,7. — VgL 

V5 J . 3TT°, pTFR. W'-MimT. HTFT J , H° und 3. <TR. 

2. HFH = 7TR7 in ^rT^FFT- 

NN % ^ 

qiqq scheinbar Hip. 1,38, wo aber mit ÄlBu. 1,5912 qTiq% st. q T- 
q^I zu lesen isL 

qiqqTHT f. = qiqqm 2) Tbie. 1,1,121. 


qTqqTq m. Bein. Indra's Tbie. 1,1,57. H. q. 31. 
qiqqq (3. qiq qqj m. eine für jede Stunde bestimmte Beschäfti- 
gung Buag. P. 10,13,23. 

qiq^q n. (sc. Bez. einer best, zu Jama in Beziehung stehenden 
Observanz Habiv. 7941. 7943. — Vgl. qqjq. 

qiHcf n - 1) = qqd Paar Trik. 2, 3, 38. II. 1424. — 2) Bez. einer 
Klasse von Tantra-Schriften Vorz. d. Oxf. U. 7,6,2. 88, a, 5. fgg. 90, a, 
N. 1. 97, a, No. 131. 101,6, 44. 103,6,9. 104,a,l7. 109, a, 1 . °qT f. 29. 
Häufig fälschlich öIRcl geschrieben; vgl. (u. 

fq^T 3 . 

qTqcTTqq adj. von qq^I gana qqn^ zu P. 4,2,80. 
qFFftH (von qTqcT) n. Titel einer Schrift oder Bez. einer Gattung 
von Schriften Vorz. d. Oxf. .11. 93,6,9. , 

qTqqqT (von 3. qTq> f. Nacht H. 142, Sch. (wo so zu ändern ist) und 
Ra« an. im (KI)r. - Vgl. qTFTH | . 
qrqqTrT (3. qiq 4-q°) f. das Wachestehen Kam. NItis. 16,9. 
qTq^TrT adj. nach Saj. durch raschen La uf (3. q iq ) berühmt RV.5,52,1 5. 
qiH^» (1. qTqq^-4- ^) adj. der durch Bitten sich rufen lässt, hilfs- 
bereit; nach Saj. zum Kommen — oder zur Zeit zu rufen; die A^viu: 
cH R-tann^rRT 'TFpn R^TrRT RV. 5, 73, 9. 5Tra4l qR^fTHI 
iTRTTOk 8,62,6. 

4w&irl (»• 'TR 7 T^-+- I#T, f. Hilferuf: ^T^rTT^'J^ 1 Ul 1^1 fd H I m4- 
RV. 8,8,18. qj-HFi) ^TFT RH^T 40,117,3. 
qTqTcTf *U. = sIlHIcf^ Tochtermann Verz. d. Oxf. H.189,a,f. (ab- 
dar. und Udvahat. im (KDr. 
qiqiqqi m. dass. Vet. in LA. (III) 19,22. 

qTqiqq (von 2. qq) m. patron. der Liedverfasscr Ordhvakrcana, 
K uni Ara, Damaua, Deva^ra vas, Mathita, (ankha und Samka- 
suka RV. Anler. 

1. qrrq f. = srnq lggval. zu unadis. 4 , 43. = qicqqt und fqq^ 

Med. m. 24. qiqq; M. 4,183. Mark. P. 14, 59. 30, 04. qTqtPTt M. 4, 
i8o; vgl. qqq 2) a). 

2. qqq = qTqt; ». u. 3. qiq 2) a). 

qifqqj (von 3. qiq] adj. auf der Wache stehend: q^q so v. a. Nacht- 
wächter Katuas. 3, 03. °>l6 (KDr. mit einem Cilat der PrAklna. m. 
Nachtwächter, ein auf der Wache stehender Mann Katiias. 122, 30. fg. 
RaGA-Tar. 3,173. 4,515. 0,77. 

qqqqiT f. = qnqqT Nacht Wilson nach (abdartiiae. 

# 

qiiq z\ m. = sITTqq (KDr. nach dem Jamitravbdua und Gjotistat- 
tta; Varaii. Bru. 1 , 18 . 

mm (von HIJ) in WH - IJtM 8. bcs. 

(von mmt;, °mfT als Nacht erscheinen: TTTTOfH f^TT- 
fH Kätjapr. 139 , 1 «. 

qiFRI (von 3. tTTH 1,0) f. 1) Nacht AK. 1,1,*,«. H. 142. 1, 

107. 31 Bu. 12,1890. R. 6,14,24. SugR. 2,134,1. RAcn. 13,13. 17,1. 19, 
39. Spr. 1928. 2473. 3713. Kir. 3,44. GIt. 7, G. 8,1. Katuas. 3,07. 23, 
92. 34,200. 53,193. 36,31. Raga-Tab. 3,178. 4,379.6,77. Buag. P. 6,5, 
33. Da^ae. in Benf. Chr. 188,8. Vgl. ^51°. — 2) N. pr. a) einer Toch- 



129 


130 


#RT 


TO 


tor Prahläda's Katoas. 46,22. — 6) der Gattin Tärksha's und Mut- 
ter der £a)abha Buag. P. 6 , 6 , 21 . 

MlKHlMFM (*7° -t- m??) m. der Gatte der IS'acht, der Mond C*bdar. 
ini fK Da. Riiag. P. 10,35,25. 

Mini s. u. 3. qrq 2) und 1. *7TTO- 

TFTT^ 1) m - d er Mond. — 2} f. *J] Facht C*bdartuak. bei Wiläok. 

Ml*M 1) adj. zur JanmnA in Beziehung stehend , von ihr kommend, 

an ihr wachsend u. s. w.: H Irl Ml MIMmMM 'so die ed. Ronib.) MRb. 7, 

o 

9 2 . sFM IIariv. 14747. Spr. 829. ed. Ronib.) MIMM: R. 2, 

53,8. — 2) m. a) metron. P. 4,1,1 13, Sch. Vorz. d. Oxf. LI. 127,«, No. 
227. — 6 ) pl. Rez. eines Volkes MRh. 6,358 (VP. 190). Var au. Rhu: S. 
14,2.25. Rn ag. P. 1,10,34. Mark. P. 38, \ 2. — c ) N. eines Berges MBu. 
3,12353. 3,coo. JT^FT^FFTFF-ä MFHFI PT^J: 13,3397. R. 4,40, 
19. — d) N. pr. eines Autors Saryadarcakas. 60, 2 . MI^HMIM Hall 

O 

203. 1t".- 3; n. a) (*c. Spieuglan » AK. 2, 

O “S 

9,10 1 . II. 1031. AV. 4,9, io. — b) N. pr. eines Tlrtha MBu. 3,8022. 
MW r cHI n. Blei (Satadu. im CKDr.; vgl. 

MF1H i IMH m. patrou. von MM-^ gana TrHüTT^ zu P. 4,1, 1 5 4 . Scbol. 


o 

ZU 1 49. 


niiV'FJH-Ji m. Gcringachtung ausdrückcndes patron. von 

o ' o ' 

MH Scbol. zu P. 4,1,14 9. 

Im m. desgl. ebend. 

1- PFFT (von 1. rm, m. der Schwester Sohn CK Da. und Wilsos. 

2. MWM metron. von 2. Ml IM Buag. P. 6,6, G. 

(2. MlM + 3°) □. N. eines SA man lud. St. 3,230,6. 

MIM Kac. ZU P. 4,1,85) 1 ) adj. zu J a m a in Beziehung stehend, 

ihm gehörend, ihm eigen u. s. w.: Mi I Mil: Agv. Gruj. bei Stirzlsr S. 46. 

%FT Kaü«. 81. qfq M. 8,173. MBu. 2, 2577. 

(T. I. T TJOJ Scgt. 1,333,12. R>TT MBu. 2,310. fg. 13,3795. UMTTTjoti. 
RTMTTM 2,2027. MM(t Mill rt 'li'lfM 9,2G54. VarVh. Bru. S. 5,23. 80,8. 
CT^ Riiag. P. 5,21,7. 10. Mark. P. 10, 7G. 13,54. RTPT "«.29 RMIM 
zu lesen). 108,18. °TT!7T Riiag. P. 6,2,20. ^cjl: 21. *1^1: Mark. P. 12, 
38. rnrFIT: Kusu». 63,7. Verz. d. R. II. No. 912. sTf? Kcll. zu 

M. 9,307. flrT das von Jama beherrschte Naksbatra B ha ran! Si^R. 
2,261,12. VarIh. Rrh. S. 7,9. 9,2. G. 35. 10, 3. 13,27. Mark. P. 38,53. 
rjT*7JT f- dass. II. an. 2,378. Med. j. 47. Insbes. südlich; io Verbindung mit 
T^T und 7JT5TT oder MI^MI f. mit Ergänzung des subst. der Süden II. 169, 
Sch. Halo. 1,101. (MF^TT = ’A l41 ’• H. an. Med.). TS. 4, 4.19,4. Hariv. 
4857. R. 2, 103, 26 (111, 32 Gorr.). 3,29, 6. 54, io. 4,60,1G. 5,27,17. 
Weber, Gjot. 33. Mark. P. 29,18. Slrjas. 2, 7. Verz. d. Oxf. H. 51,6,24. 
Varau. Brr. S. 2, S. 7, Z. 13. 3, 4. 11, 12. 19. 33. 35. 37. 33,38. 54, G5. 

9,4. fgg. MT^TM 14, 15. 26,7. 34,4 0. 4 4. 60,2. 

•v 

86,30. 87, G. 90,7. Slrjas. 2,G3. 3,15. Bo ATT. 14,15. MFM im 

Süden, in südlicher Richtung Weber, Ramat. Up. 300. Varau. Bru. S. 
8,13. 31,3. 54,33. 48.68.70. 78. 87,43. 93,21. MF^q dass. 4, 5. 5.33. 
11, 34. 18, 1 . 53, 73. 54, 18 . 4 1 . 87,4. ton Süden her 86,21. 

MKMlTl^ südlich und nördlich Slrjas. 3, 4. Va*ah. Bru. S. 5,15. von 
Süden nach Worden gehend 4, 1 2. 54, 1 1 8. — 2) m. a) (sc. M^Ef, 
VI. Tbeii. 


^7?} ein Scherge Jama’s: qqj MMTM MF^VTJSJ Caneu. Gruj. 2, 14. 
S ii adv. Br. 5,1. Mark. P. 11, 30. 12, 35. 14, G4. — 6) Bein. Agastja’s 
Med. — c) Bein. Civa’s Ind. St. 2,39. MBu. 7,9521 (= MFFTirTT MTTrT: 
NIlak.}. 14, 193. — d) Bein. Visbnu’s (neben £F£I°) MBu. 12,12864 (= 
MhMUI NIlak.). — e) Sandelbaum Med. 

MI^Mrltö n. N. pr. eines Tlrtha Verz. d. Oxf. U. 66,6,37. 

MF^TT (von 3. FFT 1, c) f. = MTTTRT Nacht Trik. 1,i,io4. II. <?. 18. 
- <1 Fm Süden s. u. MFM 1). 

MF r MFR n. der Gang der Sonne nach Süden, = Mala- 

masat. im CKDr. 

(MFMl m. im Süden entstanden, wachsend ; in. ein 

best. Baum , = STTrTTrT Rasar. im C^Dr. 

(vom intens, von 1. MtT adj. fleissig opfernd P. 3,2,1 CG. Vop. 
26,153. AK. 2,7,8. II. 818. IIalaj. 2,2G5. Cat. Hr. 1,7,», 14. 4,1,1,15. 
51 Bu. 13,3072. IIariv. 11381.12390. R. 2,72, 1 5. 102,5.5,36. 83. KacIku. 
3,95. 10,27. 32,35. 80,17 (nach Alfreciit). Biiatt. 2,20. 

MFTTr? adj. Jajäti betreffend, ihm gehörend u. s. w.: eJMfJ MRh. 1, 
3170. rfl^ 9, 23 4 9. cJTT IIariv. 3164. n. JajAli’s Geschichte , Titel des 
18ten Kapitels im 9lon Ruclio des Riiag. P. — Vgl. WTT 0 , ^4°. 

T ^ ^ 

MIMW( (vom intens, von 1. MT) 1) adj. P. 3,2,176. 1,1,58, Sch. Vop. 
26,1 5G. umherwandernd , /reinen festen Wohnsitz habend: r|f4lMNN£: 

rTFril^qi'^: TS. 5. 2,«, 7. k»th. 19 , 12 . 

3 Ml«. P. 41,8. Biutt. 2,ao. - 2) m. 
a) ein zum Bossopfer bestimmtes {frei umherwanderndes) Boss Trik. 2, 
8,43. — 6) pl. Name eines Rrabmanengescblecbls, zu welchem Garat- 
k Ar u gehört, MBu. 1,1030. 1036. 1633. 1828 . MIM IFFTt I fTTt- 
TTTR i2.89oa. JTHR<T ^IFT iTFjnTTT 'IUrTmFTm%WT^- 

^Ruaradvaga bei NIlak. zu MRh. 1,1030. sg. = M(cMil(i Trik. 2,8, 
20. — 3) u. das Leben eines umherziehenden Bettlers Ruag. P. 7, 11, IG. 

MTFFT (von 1. MTi adj- gehend, reisend , marschir&nd, laufend , fah- 
rend. /liegend, sich bewegend: IJTFFÜT R. 2,93,1 (102,1 Gorr.). 

Vahui. Rrh. S. 89, 1. 12 . 93, 27. 51. MTF7PT: 51 Ru. 8,3160. MT- 

fq^r =r rai aitf^n: s pr .345. qfxnr rnmi 

MBu. 2,50. fJM'MIM 3 'Ji 51/ Varaii. Rrii. S. 93, 1 4. flrlrlMlTM- 

H M.1.5». >n^TW'FF7: ä^TrTT: aT^TTFR: MBu.5,«78. ^TET- 
TH: STTaqiHFT: R. 2,57,8. HaR 3 MBu. 3, i <87 i. 8,3358. FiaaiTR 0 
3, 2898. 0 reitend — , fahrend auf 6,3738. «£M 

R. 5,12.31. H»«IV.U300. Pan««. 1,3,25. fiXTT*T° 

ziehend in Ragu. 17,8. gehend nach Katiias. 25,39. ^TT- 

i UIIMH Slrjas. 7,2.3. T^tRi'/TTIMH MfMH Uttararamar. 11,7 (15, 

"X ex 

io), lusbes. ins Feld ziehend Hariv. 6606. Varau. Bru. S. 9,33. 17,13. 

18,2. 5. 34,22. 39,5. von Planeten im Grahajuddha 16,5. 17,6. fgg. 

20, G. Jogaj. 1,14. fg. AV. Par. in Ind. St. 10,318. — Vgl. 5TET 3 (auch 

Katuas. 21, 46. 46, 86. 51, 4), ^1°, MMI J (auch Braiihat.-P. 1, 40, wo 

MMIMIIM ^RT 0 zu trennen ist), 
r 

MIMiIMQI m. patron.; pl. Saäsk. K. 184, a, 2 . 

1. MTM m. = 2. TS. 4, 3, 9, 2 . so, 3. 4,1, 2 . 5, 3,», 5. 

2. MTcJ (vou 1. IJqf) = MIM'^I P- 5,4,29. adj. aus Gerste bestehend , 

9 • 
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— bereitet Katj. C r * 4,11,8. 5,12,5. ra. eine best, aus Gerstenkör- 

nern bereitete Speise II. an. 2,535. 

3. tm m. Lackfarbe AK. 2,6,1,26. U. 686. an. 2,535. Verz. d. Oxf. H. 
98, a, 4. Naisu. 22,46. 

1. mcjcfi m. n. = 2. qicj P. 5, 4, 29. eine best, aus Gerstenkörnern 

bereitete Speise 4 , 3, 1 4 9, Sch. 2,92, Sch. AK. 2,9,18. II. 1175. 

cs 

M. 11,125. MBu. 12, 7815. 1 1080. 12092. 13,3841. 6228. Spr. 4845. 
Hariv. 7855. 7872. 7885. Sega. 2,72, 19. 163, 8. Varaii. Bru. S. 44, 11. 

51.30. Bnlc. P. 9,10,3 4. Mark. P. 41,11. Raga-Tar. 3,41 5 (zugleich = 

2. mmi). Bi. eine best. Askese: RmjflHT HH JTZ 

HüT Hin HT HT5IH q^Hi^i^: Praj AgKiTTBRD. 9,<i,7. 

2. m. = 3. qicj II. 686, Sch. Halaj. 2,400. (abdar. im CKDr. 
Kir. 5,40. GIt. 7,27. Katuas. 37,4 4. Raga-Tar. 3,145 (zugleich = 1. 
q|cjcfi). Schol. zu Naisu. 22,46. 

MWSillcWi m. ein Kenner der Geschichte des Jayakrlta P. 4,2,60, 
VArtt. 5, Sch. 

5133) adv. nach Möglichkeit Hit. 15,11. 

(von qiqW) adv. wie (rel.) vielfach Vop. 7,69. TS. 1,5, 9,1. 
Qat. Br'. 2,2,1, 4. 

ad y. wie weit das £astra reicht (anku. 

Cr. 18,21,1. 

5F7) adv. wie viel übrig ist Katj. Cr. 12,6,17. 
W3) adj. bestmöglich AV. 7,31,1. 

(MNrl -t-WHI) adv. der Zahl der Clo ka entsprechend 

Vor. 6,61. 

qFT^pTf qT^rT-f- $FW) adv. das ganze Leben AfnrfurcA Mark. P.l 4,7 2 . 

(q|cjfj^-*- sOcJM^absol.) adv. das ganze Leben hindurch , 
auf Lebenszeit P. 3,4,30. Cvr. Br. 5,2,1, 4 . 5,1, 6. 9,3, 1,4 . Katj. C r - 18, 

6.30. CInku. C«. 3,1,8. R. 2,36,24. Spr. 35.901. Raoa-Tar. 2,90. Buag. 

9 

P. 5, 16, 26. Mark. P. 21, 40. Parkat. 221, 17. fg. Sarvadarcaras. 1,17. 
Vkt. in LA. (III) 35, 3. qmSTTqq dass. Spr. 5470. qT^T^dH'Vl 
Verz. d. Oxf. H. 282,6, 28 . 

HfassOlcHi (von adj. lebenslänglich Ägv. C R . 3, 14, 22 . 

Davon nom. abstr. °fn Schol. zu Katj. C r . 32,4. 

MMrl^indecl. s. u. 

m^TIrTSr (von MNfl) adj. der wievielte (rel.) P. 5,2,53. Vop. 7,4 2 . M. 
1,20. P. 1,3,11, VArlt. 1. 

qm?T) adv. nach dem Umfange der Schalen 

Katj. Ca. 2,5,20. 

efilH) adv. wie viel — , wie lang man mag Ait. 

Br. 6 , 33. 

r 7iM) adv. wie lange es dauert Cankd. Gruj. 6, 
1. eine Zeit lang Katuas. 32,19. 57,97. 

M Mr 'h d (4 N Ti °) adv. wie (rel.) oft Kac$. 80. 

adv. nach Vermögen (= tJHZrFl T 
enairtu Taitt. Ar. 2,13,3. qT^fTfTTH^accentuirt, also nicht als comp, 
gefasst. 

(q|cJfJ^-f-r^rlJ adv. wie weit mit Fett getränkt TS. 6, 1,8, 4. 


AMcHHIUl EP) adj. wie (rel.) gross: Boag. 

P. 5,20,2. 

qT^TrHW^ (qi^Tf^-+- HW) adv. so weit der Verstand reicht , nach 
bestem Verstände Buag. P. 6,1,62. fTW = Ejq Comm. 

(qicJrl + H°) adv. wie weit die Verwandtschaft reicht , 

O 

mit Inbegriff aller Verwandten RV. 18,4,37. 

F?) adv. so viele man besitzt Katj. Ca- 4,2, 28. 
(von MMH-f- , adj. ein wie (rel.) grosses Glied bildend 

AV. 6,72,3. 

('4Mr^-+- WH) adv. bis zum Ende Buag. P. 8,14,6. q|cj^- 
HF7 dass. Grujasamgr. 2,54. fg. 

CfN^HlvUlH^ (qi=lcP*- W°) adv. für die Dauer eines Augenblicks 
Nir. 2, 25. 

2. WH?, adv. den Krügen entsprechend , in der 
Anzahl , als Krüge da sind , P. 2,1,8, Sch. 

adj. 1) so viel wie nöthig y dem Bedarf entspre- 
chend M. 2,51. 182. Buio. P. 5,5,3. °3T{HRc 3,28, 4. 8,19, 

17. qi^ä^adr. Spr. 220. Buag. P. 4,26,0. 7,12,6. 13. 14, 5. 
qTrT 12, 9. — 2) nicht mehr als nölhigan Etwas (loc.) hängend Buag. P. 2,2,3. 

HTHrT-1- 2. n. der wievielte (rel.) Tay C*t. Br. 3,3,1, 
19. Katj. C r - 7,9,20. Latj. 1,3,1. 

2. WT -+- - HWH) adv. bis zum Untergange 

der Geschöpfe , bis zum Ende der Welt Spr. 2199. 2834. — Vgl. 

WH und qFT^fTHJ^TH. 

qFT^TqHH^fqTHH^-*- 2. MljJtj) adv. so lange die Lebenszeit währt 9 
das ganze Men hindurch , für's ganze Leben Kuard. Up. 5,9,2. 8,13. 

qR^WH (Wio eben) adv. dass. Vikr. 87,3. Raoa-Tar. 2, 68. Spr. 2888. 
qra^TqtHHnil adj. lebenslänglich 4880. 

qrq^T^rlHJT^TH Jagn. 3,188 und Brbahkarad. im Aomkat. fehlerhaft 
für qTH^FraJTHH. = HI^H^TqqqrR Mir., H^TI^Tq 
Ragboh. 

qNl^cyMjqiqc^ ^°) adv. JO viel wie nöthig Spr. 220, v. 1. 
qi^TCfldH ^T^H?T) adv. so Hel Einem beliebt R. Gorr. 

2, 100, 4 9. 

qH^^i -+-3W7) adj. so viel wie angegeben ist- Katj. C». 9, 

13,23. 10,6,12. °^7^adv. 15,9,33. 

qi ^3 rlH^(qTqf^-+- 3TTH) adv. bis zur äusserslen Grenze: HWlfsl 
qT° MBll. 5,4509. 

MNftHHjqTqrr-H HH) adv. so schnell man gehen kann: 
so v. a. so schnell als möglich Buag. P. 1,7,18. 

qTH^rTH^PTTHH^-^FT) adv. nachKräften Comm. zu Taitt. Ar. 2,1 5,3. 
qW5UMrl H?°) adj. so viel wie gesprochen worden ist: 

Sab. D. 88. 

adv. für die ganze Regierungszeit Raga- 

Tar. 3,256. 

qTHo^H (qTHH^-+- H 0 absol.) adv. so viel man bekommt P. 3,4,80. 
HWillfH flW^-4-SnT 0 ) adv. wie weit Etwas reicht Nir. 3,15. 
i.jfcFT(«>n 1 . qii nom. ag. Reisiger oder Angreifer (vgl. mH J) : 
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•T 4 UNI rl| M JTWTToTH RV. 7,1, 5. gehend, fahrend am Endo eines 
comp.; s. STrUT 0 , EPd 0 , ^Ti 0 , ^=T°,^=T°, q^T°, ^4°, HIHMM'U 5T- 

h°, 5 p 0 , ?t o , *m°. 

2. QlcH in RITT 0 nach Saj. von 3. q; s. daselbst. 

S o 

3. qw so v. a. 2. qq in RCfT^TT^TS. 5,6,4, 1 . 

1- qiq*i (von 1. qqqj 1) adj. im Lande der Java na geboren Pra- 
jackittend. 20, a, 3.37,a,l. — 2; m. Weihrauch AK. 2,6,4,30. H. 648, Sch. 

t 

2. qFFT (vom caus. von 2. *7) n. das Verbinden , Fermenten; R 3 (= 
MHSTUI Corara.) RV. Prat. 11,12. 

3. QHn (vom caus. von 3. 17) n. das Entfernen: qqRTq Nia. 4, 21. 
- Vgl. 5m 3 . 

M 1*^*4 IH 1) ni. = qq*ilcrl Raga*. im (IKDr. Schol. zu Katj. (Ir. 422, 
12 . Vgl. T*7T*7°, 3^T°’ —2) f. ^ aus Ja van Ala gewonnener 

Zucker Rag an. im (IKDh. 

MM-llrlHq ni. eine dem J Ava n Ala ähnliche (Tqq> Rohrart Rägan. 
im ckdr. u. qrqqFrcrjv • 
m^TFT^ ni. = qTcRTrTFPT RUan. im (IKDa. 

M|c|tl (von 1. q) 1) adj. ine (rel.) gross , wie weit reichend , wie lange 
dauernd , wie viel P. 5,2,39. 6,3,91. Vop. 7,94. qM^Ul^IsH 

ciinn SlJlWT: RV. 1,33,1 2. 7, 91,1. qf^T qT^FqqrTI'J'^llifiM 
32, 1 8. 79. 1. raWFfi 1, 108,2. AV.3,22,«. qi^ctf qiT- 

ciiq%'/l 4fpnm 4,0,2. 6,72,2. qr^rT: HTelwiM 7,13,2. 12,1,33. 3, 
36. 14,2,19. qFIrT: — rP-TJ: TTqFJ: Ait. Bb. i,b. 4M^rflU&rt rTTq- 
rqf^IFpT 2,u. 6,9. £at. U«. 1,2,*, 13. 13,2,9,11. 14,1,1,13. K*tj. 
Ca. 3, 2, 8. Liw. 1, 8, 2. Act. Gbuj. 2, 4, 6. 4, 1, 9. 6, t. qTqT'OTUfR 
Buao. 18,55. Bino. P. 2,9,31. qTSTrft M - 

8, 1 55. j 91. [ejl|q (hl-UNltcH cRT IFIH: MBn. 14,s«9. BdIg. 

P. 3,23,13.7,14,38. qT^Fqf^TTTtlT: R. 3,33,19. 4,19,5. qi^iqq: Bims. 
2 , ic. qrq^>F7 2 , ici. MNy ^Ml^ul JFT 

JW rTH: Spr. 3843. FÄlTSR q^rTT Bnlo. P. 6,l,d. FTF?^ 5T- 

qiqrir ymiui^nq hah.v. 1204 . spter qpr ft qraFff fttf^ 

Verz. d. Oxf. II. 193, o, 3. qTqTc? -Mark. P. 43,41. qFTrTT 5TTTFT 

Raga-Tar. 3 , 1 1 0 . qirHNJHI qiqM Buag. p. 1,18,23. qTq?T: quot 

»1. 3,124. 133. 176. 178. 4,168. 5,38. MB». 2,603. R. Gorr. 2,33,7. Spr. 

2480. 4883. Ragu. 12, 45. Bhag. P. 3,30, 33. 4,23, 12. qT^Hq T^7: 

Omi wie vielen Theilen bestehend , wie vielfach Ait. Br. 6,29. TS. 5,1,6, 

1. TBr. 1, 1,4,3. Biiag. P. 2,8,8. RV. Prat. 18,21. ^ 

ifq^; wie viele Jahre zählend AV. 12,3,1. qi^^W rTT^^TTI^T tri« 

oft sich wiederholend Spr. 4876. TTT q q MHcTl C^T^TT fT- 

•r t o 

FIT qualis Mark. P. 127,29. iJISjq qHr^SADDu. P. 4, 14,a. 
stftft: snpq qT^q jo viel als Saktadabcanas. 133,10. 180,10. 
Schol. zu Gaim. 1,1,5. 2,16. A H qW^FT %TJ\ q nichts als 
Flaut und Holz Panbat. ed. oru. I, 89. q|ci^|^^tne viel immer , Boz. 
einer unbestimmten Zahl Colfbr. Alg. 139. 228. *7FTH: teie 

viele immer: 

2,7,4, 1 . qFTtT am Anfänge eines comp.: qHe^cJ C 4T * Bb. 1,2,4,22. 
^FT^TTtF^Latj. 3,2,6. Kusix. 26,9. — 2) qNöMndecl. Einfluss auf 
den Ton des verbi finiti P. 8,1,36. fgg. HTqrFTI RH 






^ -iC in cTTfTT R^IHl HMci TBr. 

- v . C\ 


SZWTfTn AK. 3,4,Mf«»),8. H. an. 7,23. q^Tr^J 1^01^ II rätöT 
qft% HHimi|HiÄ I q?TTrT7 ^ Man. a vj. 31. fg. a) wie weit , wie 
sehr , tne viel , in welcher Menge , — Anzahl: RH^JNiqiRql cTFTT^- 
rR RV. 10,114,8. AV. 3,22, 5. 5,22,5. qFJ7?q qiJT: FTIfT^ C* T - 
Bb. 1,3,*, II. 5,1,*, 13. Ait. Bb. 1,13. MM^tq NMIHI =4’=tiHrf cTT- 
^WN.^6, 15. tBb. 2,1,k,i. qiqrq^q 3^J^TrTT?T^raTWT: 
Kiug. 83. qiqsliyi JTr?q KuI.nd. Up. 7,1,5. qjq?;cq 3Trt ^IT MBn. 3, 
i6767.qTcjfSn!jaH 13,1287. qf^ffiqm qRrHq^l^fMTH R. 
2,32,25. R. Goa«. 2,34,31. qicjr^'5 3^TH FT qFT?I ’A fd lrP5frT «o 


v. a. von da , iro die Sonne aufgeht , bis dahin , tro sie untergeht , Biiag. 

P. 9,6,37. 5,16,1. 24,5. 8,21,30. iftq 5T^T Kathop. 1,23. 

qrqf^t^TR ((MiH T^TJU sjt rlN^^iUl rTTT^R.l,S3,2i.R.GoaR. 

2,32,18. ii. qN r HdWHlc-i4IU-H Spr. 2181. qT qicTFT^qifligq in 

welchem Betrage M. 8,59. wie oft Biiag. 13,26. WF in 

Cn o 

welchem 3/aojje Raga-Tar. 3,4 53. qicj^q^ril ÜTFFFT^als Aus- 

ruf P. 8, 1,37, Sch. Kaq. zu 36. — b) wie lange x während: q|q& rri^Hil 

qqiq: c^t. b«. i, 8,t , 3 . ^Hchmt av. 6 , 73 , 3 . 5 , 19 , 4 . tbr. 3 , 3 , 

•|5. qiq^ITTq ^(1 ( ^TTIITT qfTTfT Kausb. Up. 3,2. M. 3 , 237 . 4, 1 1 1 . 
R. 1,51,8. 2,42,2. 3,73,4. Spr. 1024. 4877. 4879. Raga-Tar. 5,36. qT- 
sfrqq: M. 2 , 235 . Bhag. p. 1,13,47. T}VT^l q yT(^lrl ^TUTT: 
MBU. 3,2222. 16835. R. 1,2,39. 60,28. qj^ H'^fcTPI 

2,42,1. KaTIIaS. 3,63. 4,54. Raga-Tar. 5, 253. 340. qH^q ^ ff- 

HHli R. 2,46,21. qiq^uqqqq m. 2 , 241 . qiqtr<I r HqTq^T Sp r « 1028 . 
2182. 2483. 4878. 4882. qHl^^ltdr^> 41 (so ist zu lesen) Mark. P.100, 

44 . qTq^rariTTqqq^TH toh qi^qqq ^rqq: biug. p. 5 , 21 , 6 . 

7,12,10. — c) mittlerweile , inzwischen; mit der ltcn Person praes. als 

AnLündigiing eines Vorhabens Biiag. 1,22. MBu. 3,12213. 4,1641. 5, 
^ • *r ^ ^ 

7°i6. HM J qFT^— qFT ^7 q qrqrs' qnqqTTq 3(lrq*i: so v. a. ich 

gedenke zu IVichte zu machen R. Gorr. 1,53, 1 6. 5,9,30. (U. 8, 1 0 . 1 6. 22. 

9,4.31,6.32,13. 33,1.39,5. 61,1. Vikr. 3,12. 38,5. 78,1 1. Katiias. 3,8 4. 

33,36. 124,98. potent, st. praos. (IU. 18,22 (v. I. praes.). 104,22, v. 1. Bei 

% 

der 3ten Person stebt der imper.: «jqi^— qT^T'qT MH^rJ 

q qTTTHqcTTTq^ MBu. 3,2811. Ratbas. 39,61. — d) sobald a/j, im 
Augenblick als; mit praes. (U. 139. Mbgb. 103. KatbaS. 18,363. 39, 1 19. 
53,126. Paniat. 48,24. 173,18. 1, 123. Hit. 12,1. 43, 21 . 83, 9. Vkt. in 
LA. (III) 3,15.18,4.20,8.28,8. (Ick. ebend. 36,4. mit potent. Spr. 2908. 
mit porf. Katbas. 18,149. 172. 182. mit aor. 13,105. ohne verbum flni- 
tum: qTqrc4il T 4SrlT HNfn^ol fTT 4,36. 52,4 6. Paneat. 63, i. 

sTTcTT qTcqiTrTqq FcT^T q FTTr^T U. S. w. q^TTT qiq^Siqiqqi I %- 

■VP», “s 

mi — q « war noch keine Sehnsucht da , der Busen wogte 

noch nicht , als jener Bösewicht , nur erblickt, mir plötzlich schon das 
Herz entwandte , Spr. 962. qH^niit q^T sobald als: qH Icfrh 
i TFT JT^qT HiqiqilrTqT I ?%qi qfsrfn RTtT cT^T II R. 

Gorr. 1,43,20. — e) bis dass; mit praes. st. fut. P. 3,3,4. Von. 25,3. 
R. 2,32,16. 3,26,4. 49,13. ÄIegu. 33. f U. 8,13.101,11. Vikr. 13. Spr. 
1338. 4123. Katu%s. 16, 22 . 38. 18,167. Paneat. 76,22. Vbt. in LA. (III) 
8, 3. mit potent.: qHsijiq Cll ^ H ^TcT Latj. 9,11,2. M. 8, 27. 
11, 233. R. Gorr. 2,8,58. Spr. 4140. Dacak. in Benf. Cbr. 193,1. mit 
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FTHH^ 


fth 

o 


fut.: fcH T ^ T u. ».W. 5TF ^ W Tg ^ l r n q' ! TOHT ffirWTFlfa R-2.ni, 
14. Da(ak. in Bkxp. Chr. 181 , 16 . qi<M^ FH: ^ilr^ | ^rTT FHT T^> 
MBu. 3,2613. mit aor.: Fl^Slt^TTHi =1 Fll«cd: I MNHHlM y«{|( 
tjnTFMH^IFHHJI Katbas. 4, 58. 18,122. mit imperf.: MI'-lTl=1IFril 
JFHc^ 4,61. mit Ergänzung der copula: (it^'-lUI FJ fllriy^TMT&yi 
fHUKIrTT: M. 3,265. Jägn. 2, 141. R. 1,61, io. 3,33,19. Varab. Bru. S. 

53.25. Katuäs. 7,28. MlHrFiTHFT c TTf7: MBo. 1,5729. Spr. 2764. FT- 
c^J^Tf^TrfRUT: Vier. 38,12. FlHnfUHFFHF: Mi«. P. 110,26. 
Bbag. P. 11,24,19. WlMHlFH FTH^ÜTFH FH MB... 1,2876. B. 2,32, 
24. R. Goir. 2,26,26. 31, 13. 5,3,74. Mark. P. 22.14. 

R. 1, 40, 14 (41, 15. 17 Gorr.). 49, 18 (30, 17 Gurr.). FI'-KfFHIFFH^ 
Bbag. P. 8,16,4 5. ^f-HUiiaiTF FiyidHIM^lMH) F^T (HFTJHHT 
F7TH?) MB». 1,5513; vgL h) ß). — f] MNrl mit einer Negation so 
lange nicht, bevor, ehe, bis dass; mit praes.: 5J*,iJI T^f HFtrlM'dfaä^ 
F -TTFH M. 2,172. 5,126. 11,153. HHHT JHFTF F^R FTHH THHT 
r^TF MBb. 3,iü 076. 3,7486. F ^|-H ed. Cale.) '-hlrrJjH FT- 

HRrFFFFH f fthf 8 , 304 . 13 , 4558 . r. 1 , 6 . 3 , 1 s. r. gorr. 1 , 41 , 29 . 67 , 
8 . 3, 1,28.30. 68,37 . Kcmaras. 4 ,20 . Vikr. 61 , 10 . CU. 139, V. I. Spr. 
333. 1026. fg. 1030. 1861. 1916. 2483. 2601. 3168. Katbas. 13, 42. 32, 
206. 53, 4. 6. Mark. P. 109,37. Panr'at. 21,3. 61,3. Hit. 13,10. 43,12. 
Vrt. in LA. (III) 21, 15. M^IUMI RrTrT F«£ FRn Mi r -^TH: H(rlMi 
FF[FT MBu. 13,4556. mit potent. AV. 12,4,27. Spr. 2479. Bbag. P. 3, 

18.25. rtWffqi^lRr^TMWrlrWI^H^T^M.3,79. mit Bit. KbUd. 

Lp. 6, 14,2. MBu. 3,2628. 13, 4558. R. 2,99, 5. fgg. R. Gorr. 2,16,19. 
mit imperf. Raga-Tar. 4, 579. ohne verhum Bnitum: MNF FiFFHTFH 
- HMc^ q ftF TFH M Bn. 1 , 7 4 2 6. FNcHfU^HlUI: IIF^JHFHT: 
7703. 3,15340. R. 2,1)9, 8. KatiiW. 10, iio. VRrffi 7RJT T$5T: Spr. 634. 
2482. TPT^TT^FTTTTcPT^ 1029. 2481. qiqq bedeutet auch falls nicht: 
FTHH HIHI-qra FFF HFH pT7 RIF: FFTH^ 

Panrat. 62, l . ob nicht ■ bl iJIFFM ^7 cT FFT FNsll- 

: Ml^rMFlitr-HT JF II Katuas. 3,i3C. — g )* T und F 

^Tr-kW — so v. a. nicht nur — sondern sogar: SJtTHI q q^ q~ 

q*. nfwwqraqq i qrq?^q qiqqfq Fqqqn<qqji kathw. 

27,14. qqfyHicFqqH: q-sTOTFcIFq ffq I q q| q qT- 
qqrncqqTq^T 28 x i co. 29 , 1 23 . fg. cMrjiiFqiw4i qqi qrq q q^ qq 

qHFiq I Brocriiaus als comp, gefasst) qpjqT H:- 

^nq 11 «mo. q qrq^rq 1 ‘terq^n qiqrFq- 

rrraiTiq II 52,217. 53,125. Parkat. 31,17. — h) praep'a) während, mit 

■v 

acc.: FmT^qq qiqq r. 1 , 10,20 (21 gorr., qwr^qqiqTqr ed. 

Bomb.). MiclH^cir» Jahr lang Spr. 1441. FFfirTT (IM qi^c^PAXKAT. 
117, .8. qiH^qi M MH Hit. 42,2. qiqäqlUll StgR. 1,167,U. — 
ß; bis (räumlich und zeitlich), mit acc.: q(lflT TqPTT: stiSG FHT qT- 
■M^HlcIcT^ R- Gorr. 1,41,23. TrTHI q^qq FJill^Uqi 2, 

8,4» (9,4 3 Schl.). qiq^dqqi^qq^4,60, 8. 

mqq Katbas. 51,47. 4J6( qFTrT^ Pank at. 98,22. Hit. 111,18. q- 

ft qTq^Tqq\u. 952. ^Rrtri qT^TITTli qiqq Schoi. zu KW i. g R . 
5,4,9. qi'TTJl mqq Varau. Br«i. S. 58,46. qqq: qf^TFüI qT qT- 
qqi^q mbu. 3 , 15311 . qR^M qi^fö Bu ic. p. 8,16,4s. 


qiqrMi5iHHiiHH^Schol. zu KWj. ^r. 9,7,4. qqqqqTH MNr^6,8, 

3- ^q qiqq R. 2 , 63, II. qftmqq qiqq DW. 166 , 1 4. qTTRq qr- 

qq^KATuls. 93 , 71 . RyjUiM qiqq^PANBAT. 87,20. qqq^iqq 
Duirtas. 92,3. Statt des acc. der nom. mit folgendem ^Tq : 
5rqTU^il(l ?Tq qiqq^Schol. zu P. 6,2,137. 3,3,19. Siddii. K. zu 
4,1,8 2 . qq ^ g H I r A CH I ( ^ 1 1 mqHrFt H In I ( Tq allmähliche Abnahme 
bis man siebenzig zählt Sega. 1,129,6. | qi^r}^ Varaii. Bru. 
S. 50, 19. fg. qy qT^T^rq 53, 10 . q?ij bis heute Hit. 20, 19. 

qq: qqra qi^l zwanzig , Wi tum zwanzig- 

sten (adv. comp.) R. 7,94,16; vgl. oben u. e) am Endo, qiq^l mit abl. 
dass.: qiq^l F^qFiqqTq Sc C R. 1,18,10. Rqq allein mit abl.: qiq^l- 

fqqqiqra qiq^PTTqqqqiq i qqq: qfqqTqqfq qTqfqx u 

MBu. 3.1205. — 3) qTqqi (instr.) wie weit , wie lange: qiqqi (= 

Comm.) Tqqq^PT qr: ^TSTTjqqqq r. 2 , 54 , 29 . qiqqi qtqq bhag. 

^ 

P. 1,2,10. 5,22,5. 6. bis dass: qTqqi TT^q^I-Wj. 9,2,4. mit einer 
Negation so lange nicht , bevor: qUFFJTqqT Biiag. P. 9,13,3. qT- 

qqi quirii qq: 5 , 23 . qw^q qiri^ii'IrqqT qifuiu^ui q qrqRfq 

Z. d. d. m. G. 14,570,19. Miq^i sobald als , tn dem Augenblick als: fTT- 
qqT JTzU T^UH qT^qT u. s. w. 571, 23 . qiqqi qq vTR 

q dlrqi PTPIrf Rq qqTfqiq^Verz. d. Oxf. H. 150 , 0 , 27 . — 4) qr- 
qiq (loc.) wie weit ^at. Br. 8,6,», 8. to*e lange: qi4rq qq q 7 !! q^^c^ 
tbr. l,3,t, 1 . — vgi. qrqq. 

qrqRTq (qiqq^-^- qiqT) adj. (f. qT) l) welches Maass habend , tefe 
gross , wie weit sich erstreckend: qM^MHcMUl qT^ä^l^^ qiqq qi 
u. s. w. (ankii. Br. 26,5 bei Mui.lkr, SL. 406. q^ qiqqqqJFq qqiTq 

1 m^n%m ii kubaras. 2 , 33 . 

— 2) massig % unbedeutend , winzig: 0i IM*^adv. ein tremV/, einiger - 
maassen: Miq^MUi q qqi q^qqq MBu. 7 , 7274 . qTqRTqm R- 
T^RT Spr. 3123. FR^rfTOTTOf^CAT. Br. 1,7,», 9. rTF7 

IRIRTT^TH: *,!,». 8. |TT: fTTO- 

io,3,*, 1 2 . =T?r mR ait. b b . 4, 5 . ijTm 

^INH'W! R STrfHl HWTT^ TO KV. 10,88, 1 9. 

- -jk - O - - - 

qrqqcFT^ (qiqqq» Partie, praes. vom caus. von 1. q, FTT^T) m. 
ein abwendender d. b. vertheidigender , schützender Gefährte: flR: q 
FT FRf^dT T^tPT FFRriTR: RV. 10,26,5. 

FTFT^FTT (FTFFrl -+- S°) adj. Feinde fernhaltend RV. 1,113,12. 
4, 32, 1. 

mqtqqr m. =qqqTC Ratsam, im CKDn- Suga. 2,7,12. (arng. Samiu 
2,2,63. °q Such. 1,227,13. 2,127,7. Vagbu. 6,151. 

qiqq (von qqq) Uijadis. 3, i i o. m. = qmqqTq üogtau — qiqqifq 

Hit. 111,53 unnöthigo Aenderung Lassrn's; vgl. Spr. 5028. 

Miqiq und qiqiq adj. von (fq^TT^, qqqqj gana MdlltTIT^ 
zu P. 4,3,1 41. 

qioij partic. fut. pass, von q P. 3, 1, 126 . Vop. 26, 7 (von q,^lfcD. 

o o 

= qiC3 unbedeutend H. 1442, Sch. 

R^T n. nach Saj. Umarmung , coitus ; nach den Zusammensetzungeu 
eher die beim coitus stattfindende Ergiessnng (auch des Weibes): ^7- 
TH FTitT FT^HT F15TT RHT RV, 1, 120, 6. - Vgl. H^°, 
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*TT5T 


»7 

O 


fl 3 . Konnte zu qq gehören. 

° \ • 

(▼on qOliq^l) m. metron. des Rähula Tbik. 1,1,12, wo 

■N 

fälschlich T5TT 0 gedruckt ist ; CK Dr. und Wilson haben die richtige Form. 

qi5IPT3T (▼on M5IIHÄ, m. Boz, des 4ten Tages im Karma nid sa Ind. 
SL 10,296. 

(von qfe adj. mit einem Stocke — , mit einer Keule bewaff- 
net P. 4,4,59. Vop. 7,15. AK. 2,8,1,38. 11.771. Raga-Tab. 6, 203. 21 5. 
217. 237. f. ^ Pat. ZU P. 4,1,13. 

qTR I) m. = qqiH Alhagi Maurorum Toumef. AK. 2,4,1, 1 0 . Ratsam. 
119. Vgl. Spq 3 . — 2) f. m eine Drossela rt % Turdus Salica f a bd am. im £K I>r. 

mF=TT (▼on mM») m. patron. g a na 171^11^ zu P. 4, 1, 1 1 2. N. pr. eines 
Lehrers, Verfassers des Nirukta, (at. Bh. 14,5,1,21.7,1,27. KV. Phat. 
17,2 5. MBu. 12,13230. Ind. St. 1, 17. 103. 3,396. 8,243. Verz. d. Oxf. 
H. 113,6,3. 162,6,21. pl. qiMil: Jaska’s Kachkommen (fehlerhaft für 
IJF5F7T: nach P. 2,4,63) Pbatabadoj. in Verz. d. B. II. 60, 26. Samsk.K. 
183, 6, 8. f. *TTPTft und pl. *7TTeU: P. 2,4,63, Sch. MIMiI: die Schüler 
J aska's ebend. 

rjTFTIPTPT m. patron. von Ml Mi P« 4,1,91, Sch. 

ni. pl. die Schüler Jdskdjani's ebend. 

MlMiI'l ni. pl. dosgl. ebend. 

Mc'J m. N. pr. eines Mannes Raga-Tar. 7,27 4. 

fcpRT 'vom desid. von l.qq) adj. kn opfern im Begriff stehend MBu. 
o n . 

2,533. 7,2172. 12,4483. 13,3326. RaGII. 13,3. 

fqqtcTO (vom desid. von 2. q) a< Ü- Jmri (acc.) mit Etwas (instr.) zu 

bedecken — , zu überschütten im Begriff stehend Biiatt. 9,35. 

fqqiR (vom desid. von 1. qTj adj. zu gehen — , aufzubrechen — , ins 
o 

Feld sk ziehen im Begriff stehend MBu. 1,844.7,697.8,3386. Kam. Nl- 
tis. 11,21. Mark. P. 99, 11. Varau. Brii. S. 88,23. 93,4 9. Jogajatha 1,5. 
MUIMMR Spr. 2:110. NrhHlfl: Räu*-t*r. 1, ics. qrRT^qR MBu. 


r ^ 


1,6276. Katiias. 86,7 5. rJMH Mark. P. 36,4. 109,38. 


42. 119,15. 129,19. 21. MB«. 7,3002. 3985. ??- 

Fjqiq Katuas. 34,148. TqFFTT qfq R. 1,33 , 15 (34 , 13 Gorr.). fqqi 
^ITrT Katiias. 71,107. qV-HH auf Bhlshma loszugehen beabsichtigend 


r^r 


MB«. 6,3761. «7Tqp7qTRPI: im Begriff stehend davonzufliegen Mrkkii. 

o 

76,«. FTOFR: ^TTHTT: Räö*-Tab. 4, 230. 

1. q pronom. Stamm der 21en Person in den Formen: 1) du. 

o V» 

nom. RV. 1,13,6. 93,5. 112,3. 117,13. 119.10. C*t. Bb. 1,6,*, 1 3. »TcfR 

• O N 

acc. RV. 1,109,5. 7,83,1. nom. und acc. in der klassischen Sprache; 
qq-UR RV. 1,108,2. 109 , 2 . 117,25. T^TVTJFT 109,«. 8,5,3. 26,16 und 
in der klass. Spr.; RV. 1,109,1. Mcjl^l 12, 2 . 1 17, 1 3. 119,3. 5. 
7,72,2. qqqiTT Cat. Br. 1,6,1, 13. 18 und in der klass. Spr.; vgl. qq- 

O N j 

’rqpr, qqr^qr, qqTqq, qqq, q^TTT, q^PTTrT, q^iq. qqi- 

ITT. qqiq?T. — 2) pl. WT RV. 1,13,2. 86,9. 4, 11, 3- jq q ITT: = qq 

ONO N «NN* ^ 3 OV cs. 

q Kac. zu P. 1,2, 59. qcqH RV. 8,7, 6. qsqTq^falscher) acc. 

pl. r. VS. 11,17, wofür qRR TS.: qsfrPR. RV. 1,88,3. q- 

r T O N O 3 NO N O 

afo 7,60,10. 93,5. IPRWTT R- 7,8,7. IT^TTTR RV. 1,39,2. 110,7.17- 

N O N O N O 

Ait. Br. 2,6. Cat. Br. 11,3,«, 12 . öfters mit Elision des End- 
consonanlen: U'-Äfft RV. 7,59,9. ipr^TT: Cat. Ba. 3,2,1,39. 5, 


2,*. 15. loc. (angeblich nom. P. 7,1,39, Sch.) RV. 8,47,8. 

37,19.; vgl. fptffa, qRq^. iprpT?. 2^rT v MWHlrf, qRRW, 
q^lH; am Anf. eines comp. q in der klass. Sprache 

° r ^ ° ^ 

gana qqil^ zu P. 1,1,27. AK. 3,6,14,46. 

2. q, qTTFI Duatlp. 24,23 ;TqSTTIT und qfqjqni; vgl. 3. q;. P. 7,3, 

89, Sch. qqirc?, qqtr? Dhatup. 31,9 (q^Tiq). erhält den Bindevocal T 
o o *< 

K 4 r. 1. 9 aus Siddh. K. zu P. 7,2, io. Vop. 8,60. qq|qq p. 6,4,126, Sch. 
qF??TT Vop. 9, 1 1. McU P. 7,2, 1 1, Sch. In der klassischen Sprache ha 
ben wir keine Form des verbi (initi angetroffen; in der älteren Sprache 
erscheinen folgende Formen: qTTq, rpfff, q?7TH. ?T7?7rT. ’TH, 

- - ^ °! ° r ° „ ° 

T3FT 3 pl., THTiT 3. sg., ^Tq^. qqq, qF7rTT ftiL; 'R,qq, 

o O N O NO N OO O <N 

partic. qq. 1) anziehen, anspannen; anbinden , festhalten: qi^JT qq 

TBb. 3. 3. *, 3. q~qT ^ q^ qr?h '7RT RV. 8, 26, 20. 

öriqr CTcf JcftTITT q^TF7 qT^IUTFT 4, 18, 5. q^T TW q RqqT qqjq 

6, 33, 3. qT33Tqq nr5iq*7^^c/cv%K an Spr. 36. — 2) an sich ziehen , 

in Besitz nehmen , in die Gewalt bekommen: qTqT Eft ^q qPTJ^q q 

qiqqT weil sie ihn nicht an sich ziehen — d. h. nicht an sich heran- 
o 

kommen lassen will C*t. Br. 3,2,1,22. ^ qqT ^TTqTH I^M* qtqqqqq 

TS. 2,1, *.3. 2, *.2. 6, 6, *.s. q^ iTR ^ TRqqqq fTFTFJR^: ^r. 

Rb. 7, .3, *,38. TT^T: 3,6,«, io. 1.7, *,25. fg. 8,4,*,i I. 

13.6.1,9. ri-7rr|(Hq 'IPpqjPgqq Kirn. .36, 2. ff ^T ^TR SF^TTTT 

TrR festhalten AV. 2,2,1. JRTqifqF7 q^R K. zwinge 

ihn auf den Weg der JVt m merwiederkeh r 11, 10, 16. — 3) Jmd in die 

Gewalt geben: (TM ^nTHTq RV. 6, 6, 7. — 4) 

verbinden , vermengen: qq qiq: Nia. 4,24. qq hinzugefügt SCrjas. 8, 1. 

o 

verbunden, vereinigt Trik. 3,2,1. H. an. 2, 188 . Med. 1. 48. qTnilf^fi- 

q: qqqrqi qriiqyfvi: ak. 2,6 ,*, so. h. 396. -inj 436.%^ q. 

qqT^qq ehelich Verbundene 320. in Conjunction stehend mit: 

TTTTqq: 5T5TT Varau. Brh. S. 24, 12 . 3G. RFqqqi qtfq% vTjq qj 

O «N _ ^O 

40,13. 42,14. 69,4. jrmi srHqfqT qr qm-riifui qqTqjN buIg. p. 

7, 14,22. Verbunden mit , vermehrt um (d. i. »ros« hinzugefügt worden ist), 
versehen mit , im Besitz seiend von Scrjas. 1,67. qqi qT£?qq 71^711^- 
4 8. 5J5IJ J 2,59. 3,23. 9,5. 10, 2. Var\u. Brii. S. 8,20. 53,6. 1 0. 


r rs • ^ 


13. qqqqT I qsirq: vierundzwanzig 58, 1 7. 23. 81,82. qTTqiq^TSqq: 

S 0 


•w 

VI. ThcU. 


STqrTTTrTFqFT SO v. a. 2526 Jahre vor der £aka -Aera 13,3 

(= r»«*-Tab. 1,56). BhIshIp. 31. ^qqqq^: q.rR'-'-iyjjJrTI 
(qqT) versehen mit MBu. 2,354. 3, 2402. qqqT q^THT If^cMI 

gq^qT q?n ^rf 2 * 10 . 1200 «. ^ y (qj^fj r. 1 , 3 , 1 «. 

Buatt. 1, 7. FTT?7U qq: qq: q ^51 qfill'h SO v. a. der Kaufmann 

mit seiner Frau Katiias. 13, 17G. UlrF7JT mit seinen beiden 

Brüdern und mit II an. Buag. P. 9,10,32. qq? Tiq^qT qqq Varau. Bru. 

aon * 

S. 30,25. 31,5. Qlifyq)qrTir>TfclrW 34, 122 . 36,20. 27. q^T (konnte 

auch q^ qprq sein) MBu. 5,G0G1. 72 2G. ^|q 3 M. 6,76. qq° Sü^r. 

2,162,13. 57T° r. Einl. TT^TTTTT ^TTqRTRTR 1,1,90. jjFTqjqq 

. - * ° ° ^ 

2 ,49.1«. qirll zusammengefügt ans , bestehend aus 3, 

52,26. qirTTfq qqqnijiqq TH mir LA. (III) 59,4. qqq qqi- 

^ to t 

J'fqqqq Spr. 2853. AK. 2,6,t,34. VarIu. Bru. S. 12,16. 20,6. 30,21. 
30. 46, 32. 48, 31. 53,68. 125. beschmiert mit 55, 19. 

9 * 
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^7rirf 78,17. >HTO = JTTPH 68,18. f^PT 0 = (RTTTR m. 5RT° 
= 3T"H 69, 1 . 81, 9. 1 2. 13, 1 o. 13, 21. 54, 1 06. cjfqjqq (qR, 46, 60. 

N O 

q^nrnf^rm qRT 93, 6. qqtTqpRT\qT ^njr zugleich mit Katuas. 
10,14. 23, 224. 123, 262. Qlk. in LA. (III) 33, 13. HHI^° im Besitz 
seiend von Vkt. ebeud. 1, 17. MMlll^n4ri: so t. a. der Opfer u. 

s . w. vollbringt AK. 2,7,4. (RUIT UUU. UrnHUTUpHcPHn Verbin- 
dung stehend mit , betreffend Bhag. P. 7,11,2. RT r? 'X I & 

H3rl4 R- 3,61,35. — 3j qTTH = SM lrt=fi4qNN*icu. 3,u; rgl. oben 
u. 2) AV. 2,2,1. - Vgl. qqq. TTPTrl- 

O O 

— caus. MlUMIcL UMTMUrT^P. 7,4,80, Sch. 

— desid. TMMTUUTrT und MM '-4TrT P* 7,2,49. 4,80, Sch. Vop. 10,8. an 

o c\ ^ ^ 

sich ziehen — , festhalten t vollen: JTO: RUMR7 KV. 1,144,3. 

zügeln: +I5JI UlU U JTclj Mj^MU^lÖ, 1 1. — Vgl. IMMJcJU. 

— desid. vom caus. HMMTmMH P- 7,4,80, Sch. 

— intens. MTMTIrT P« 7,3,89, Sch. MTUUPT M» 87 * Sch. 

— RJTrT unter einander mengen , vermengen: FR 

McT: (2. du.) $I^M^5I^Frj HTTTHTR^Bhatt. 8,6. 

— UH. partic. °UrT enthalten in (acc.), eingefasst in: htl mIMh- 

fRMcTT J TR: Nia. 2,19. 

— UT 1) an sich ziehen , erfassen KV. 2,37,2. R RU UT MUrT 9. "7,2. 

STT qqq'FT: 1,88,2. m prr 4qq qffR sieht in ihre Arme 103, 

2. qj { jq W jq qqq RRi: die Zügel TB«. 2,7, le, 2. qqifq FRR 
f^TUTMUHTH McTTU indem sie die Flügel anziehen £at. Bh. 4,1,9,26. 
UIMUHT $U P£ UUU 9,4,1, 8. MUT: TH: UH: RRRTMU ctai Zny/Aier 
xie/it tnif a//en Füssen zugleich an 13,2.9,6. 11,5,9,8. — 2) sich einer 
Sache bemächtigen , einnehmen: mvfrq qT q4 ynqq RV. 1,138,1. - 

•s * J 

3) Jmd Etwas verschaffen : TfIfUTU dRtR*TJ RUT UiTPR ÜIIUH UTm- 

' - - * **i ■ • O 

UtU TS. 2,4,S,2. — 4) UTUU am Ende eines comp, verbunden — , ver- 
sehen mit: (UU) MBlU 3,2439. 2464. 

q^Ulf-tRiRFT 120*1. 14,25*8. R. 1,30,5. 33,5. 2,31,3. 33,33. 39, 

O 

31. 04,23. 90,3. II. Gohr. 2,37,5. 3,79,40. 5,14,43. Biiag. P. 11,11,41. 
Leberall am Endo eines £ loka durch das Metrum bedingt für das ein- 
fache UFT. — Vgl. UTUUR ( Geräth zum Mengen ). — intens, etwa sich 
zusammenziehen , sich hineinschmiegen: UIMIUUHI UU^TF^ UlRö KV. 
4,1,11. 

— gVTJT (n»it Flügelschlag) zustreben auf: UT^PUTRU T 

Ui^P-TJTR rif^x 151(1 ^UTMUcl Ait. Ba. 4,13. 

— 3^T aufstören , aufrühren: RtPIFT l?1 ^IhITU Kaüc.2. Gobh. 

1,7,7. 4,1,5. 2,11. 

— RRL partic. °UcT zusammengebracht , — getrieben Niiu 4,24. RT- 

. -v 

FTT U^TTFMFTRRTMcTTR zusammengefügt — , bestehend aus MBu. 4,1778. 
UÜT verbunden mit Sich. 1,179,14. 5^ STTRRT- 

RcTR MBu. 13,744 5. 

— 3^ in die Höhe ziehen: 3cUURT UUTR<£ RljjSJ: RV. 

6.37.6. SRJjQlR TS. 2, 6,5, 5. qr£ FT qq 35jqq i-erruc*t 

AV. 6,111,2. - Vgl. 37inq. 

— R 1) anbinden, festmachen: ^5HMI |qq4 RV. 10.70,10. TBn. 

3.6, fi,2. ri^ Rqq qFH^Tfnq RV. 1, 121, 3. H qwq FPTrl: 


180,6. 7,91,5. — 2) Jmd Etwas in die Gewalt geben , verschaffen: JTTf 
H sqq 5Tfq qqfq RV. 7,3,9. 40,2. 92,3. qiiH M qqirF 68,5. 

• C v3 • O *\ 

FÜR 5T=rm P7^FüqR ^Trt 10, 42, 3. {JlrNjiR q^TTTOfl 
er bringt in seine Gewalt TS. 2, 0,9,3. TUTT U vll PT tPTFTPT 

-ai O - N 

RV. 8,19,33. — Vgl. PP7U, I) ist zu setzen: Verleihung y Ge- 

r ^ 

Währung: 3) die Bed. Zugthier ergiebt sich unmittelbar), HM cP — in- 
tens. anbinden: T UUHTMt (PJR U*MTMU RV. 10,93,9. 

— Ml(, partic. °MU rings umfassend: MlH: Ml^TFIT HMH Nia. 2,8. 

° j -s ^ ° 

— u umrühren, mengen : MI^üM UHT^PI UMTTcT TS. 6,3,««, 1. auch 

Cat. Br. 3,8,9,24, wo damit in Verbindung gesetzt ist u4r? 2^}: VS. 

0,18; etwa durch verstört wiederzugeben. Hierher das adj. Spff^in U“ 

MfTT U (irrig betont) Menger oder Verstörer (dos Soma), nicht 

Trinker , von den Steinen gesagt. SFTUcfT U^TcT mengend Nir. 9,26. 

MMI U^lTr? MiMIPIl vermengt , stört 4, 19. qqqqrfqq q^qqlfqqq^ 

zerstörend 10,29. — Vgl. yMfl- 

o 

— qfrm *. qwfqni. 

— qR anbinden, hemmen: U|l||M^M-4 UrlN: qTrf^TFcT TS. 3,4, 

»,5. qfrlqrll qi5T: 6,6,*, 5. 

— TU s. u. 3. M mit TU- 

o 

— UTU partic. °M?T vollgestopft: UjUf UTUFTT JT^rfTTrT UI U- 

fuUr? (= UdWrlHU ?qT\: Durga) UT Nia. 9 , 26. 

— TPT^l) med. an sich bringen , in sich auf nehmen ; aufzehren: U MT 

q4r qqq Tjf^q uv. 7, 4, 2. q qi q^T qqq HFtqT ^ttt io, 113, 2. 

191,1. qqTJTTWgqw 6,47, i«. - 2) Etwas mit Jmd ver- 

: BV. 5,32,10. — 

3) verbinden , vermengen VS. 1,22. R^C AT - 9.3,«, 3. TS. 2,4 ,0,2. 

5, 1,9,5. KWi. Cr. 2,3,14. U U MIT U M M MTTM: ftl- 

Tc-HT I5IUMHT Feuer in Verbindung bringen so v. a. in 

Flammen setzen Bhatt. 10,5. ^I ViMl^* UTIMirTUU^so v. a. in Freude 

versetzen 20,16. t<M(T gebunden: 7TFMMT5H R. 2,34,30. U5J (£J(I\ li T- 

TPTFIM Ragd. 3,42. UTU: TIHMrll! gut zusammengefügt. — gezimmert R. 
o \ o o 

Gorr.2,97,17 89, * 2 Schl.). UUMrT nicht zusammengefügt, — zu- 

sammengesetzt Bhag.P.3,1 1,1. TPTrT und VJ° verbunden und Mneerl/wn^ön 

O 

(Hände) Verz. d. Üxf. H. 80,a,24. lgg. 201,&,3u.3l .36. 202, a, 1. 1 5. 

Varai«. Bru. s. 54,76. Wfä] 79,16. HHHPÜMc^lUT- 

5T rm T5THJU (v. 1. HMFI 0 ) gehäuft, allerhand 09, 1 5. uduT TTMcT 

■ J c ° - ° * 

qö(U verbunden mit AV. 6,30,1. Gobu. 4,7.21. HWU Carng. Samu. 1, 

3,lo. TFT^J^c 7 ! Balab. 10. MÜMiJ STMcIT Sechsundsechzig Raga- 

Tab. 1,54. UTHT r cRI UP R UUfTS Bhag. P. 4,8,64. UUU 

^IMT^MUI TPTrPT^I UUPTI HUM UU UUFU bestehend aus R. 1,32,24. 

MTUUi (UTUÜr die neuere Ausg.) U UH UiMT^TUUT (^STI U die neuere 

Ausg.) UMrH Hariv. 7833. UTM UTTJJTFTFPTU Kal C . 141.^51 UT- 

Uiqqqq MBu. 4,938. spr. 4118. qf^-M TS. 1,5,«, «. rRTHqqH- 

q?n: (l^qi'Tiq:) MBu. 1,1 108. 5,7*79. CtlHHMrll tqTriqT) 13,17. qi^- 

qrjtj° Spr. 372. HTnjqqrTR 3963. IUgu. 9,5*. Vabaii. 

o *\ 

Bbu. S. 13,21. 21,81. 24,36. 33,20. 68,112. 77,16. 31. 86, 7*. Katuas. 
44,163. Buäg. P. 1,1,3. 2,1,25. 3.33,17. 4,20,13. fqqj|fqq,q J r;«a- 
Ta«. 4, 530. Bbauua-P. in LA. (III) 49, i*. irlFlMri 5IfTq hundert 


binden so v. a. mittheilen: H M2TUI MUU 

'«2 
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und achtzig Varau, Bbii. S. 32,31. 7,13. 53,13. 54,85. SCrjas. 1,52. 2, 
58. 3,19. Sjq 0 in Conjunction stehend mit Varau. Bru. S. 21,31. 105,6. 
1 1 H so v. a. enthaltend R. Gorr. 1,64,19. ?fcq o RT- 

O N 

qq) so v. a. Bezug habend auf M. 2,32. q^T 7,58. sJTT- 

UH icH H fPTrFT (FTT5FPT ed. Scul.) so v. a. gerichtet gegen R. Gorr. 

2,9,7. Ffqq Sa?. 5,33 fehlerhaft für qqq, wie MBu. 3,16781 gelesen 
o 

wird. — Vgl. HTTeT. — dosid. fl. 

3. fj, Mm I I rl, angeblich TFTFT neben tJMHtT P. 3,4,88, Scb. 

2 ° °a r- 00 -v 0 - 3 ^ ^ 

MM'-lcl. (fa)jT^, JFJrf, (T^,^rT, ^FTTrJ, m- 


cTTJT- WT JTFTFT, 

N cs N *S 





\>TT?TJ2. sg.; infin. fTTrFT, 



> 

vor- 


o o 

— caus. 


*s3 "s 

“TTTcTTFT. 1) fernhalten , trennen von; bewahren vor (abl.); verwehren, 
enthalten; abwehren (mit acc.): qqT^TIVH'^llH RV. 2,6, 4.29, 2. qqT- 

Ea V 4te j^f Iu i^ : 189,». JTHT: 3,54,1 

T'7H fPIT^rÜ 6,59,8. 7, 34,13. 50,9.71,1.2. 8,18,5.8. ?FTTrfcrT % 
#FT: io. ii.3t,i6. 00,15. q qqij ^TPRT qq qqH JN: 4. qpj q 
^F^TrTT: 6,l8,n. FTsh s4TrTT ^RTT WFT 2,33,3 .C*t. IIr. 
8, ft,*, 9. ined.: qT q: qqfq qö&ll qqi9T: RV. 2, 33, i. qnVi^? ^TIH- 
qTOT rfTTTr? 8, 00,8. sMmFUWI ?^TTTO vs.28,15; vgl. TBa. 3.6,«*, 

O _ - “ 

I. Nir. 9,42. sliMI qq?T 10,39. qq getrennt, = mTT\ H. an. 2,188. = 

v Cs O t N 

U3J J HH (so ist zu lesen st. 'S^ 0 ) 3Ied. t. 48. Kan. 7,2.13. ff UcHI 34 

t Cs L * - 

HWrU'iiSnqiUlT qqT (konnte auch zu 2. q gehören) 7!jf AV. 13,4,6. 

^ -n o ^ 

Dieses ist das q mq^TTTT Diiatüp. 24,23. — 2) sich femhalten, getrennt 
bleiben , — werden: JFIrfT TÖTET q FT MlErT RV. 8,1,27. 33,9. qT r/ 
qqFT AV. 7,68,3. FT TflFHT 6,123,4. q q?q TEOTT 

q qi ‘Tqq J^TTfl f anku. ^Ir. 15,16, 1 7. 

4'lTrl und fTI^nTr? (Vgl. AV. Prät. 4, 92) trennen, fern- 
halten u. s. w.: IFTTTTT cTH'Ti ^RV. 8,37,1. 1,5,10. »TFt4t 

f^qvTI: 6.40,9. 12. 3=T qi HMIU'-Wr^'^T: 8,48,». 10,1 02, s. 127, 
c. 152,5. cJ^lfe'T: TFTTCJFFTF=T 5,42,9. AV. 1,2,3. 5,22,6. 7,05,1. 
VS. 5,26. Cat. I1r. 13,8,*, 13. 1TFF1N (sUl^KTFT) Dbatüp. 33,36. 

OO N 

— intens, sich zuriiekziehen, zurückweichen; klaffen: ITltiä W Rta 1 
HHI^ilMUTltqFTT qi ^ q R v. 1,52, i o. q* q qi ^ 

Ml'iqqHTq I qfq ET U&QHT qqqirqqyjTR aestuantium , receden - 
tium 8,38,2. q TT^T: TT^ q MI^UcT kein Ende — , keine Lücke 
habend AV. 19,47,2. — Vgl. qqqjqq. 

— qq beseitigen: W] FRqTqTm RV. 1, 92, 1 1. 5, 87, 8. 8, 

II, 3. 9. 104,6. 

— qq abtrennen: qqqqfft Nir. 4,11. — caus. femhalten Nir. 9,42. 

— fqq beseitigen: fqqqnm q^Fcft: RV. 4,48,2. 

— q beseitigen: qfqr? q tJlMd RV. 8,31,17. partic. 

qqq nach den Conim. getrennt , zerstreut; wohl besser abwesend, zer - 
o 

streut so ?. a. achtlos, sorglos qqFTT SMrlO- Mah. zu VS. 11,73 er- 
klart qqqTqq durch und für qqqq RV. 7,100,2 würde 

N \ O 

achtsam passen. Man rgl. ausserdem r A 'A M H *i und q^ mit q. 

qq rif^f q^TÄTT^Rv. 3,57,1.55,4. qf^ qqq 5Fhqq 5,32,2. 
- vgi. qqrqj. 

— Tq 1) sich trennen , — scheiden: q q ^^TTT FT^CT Tq RV. 

2, 18,8. qT Tq q 1 feq 10,85,42. AV. 3,30,5. 9,3,27. — 2) getrennt wer- 


den von, beraubt werden, einer Sache (instr.) verlustig gehen: q q ^]qT 
danHI fq*qTqq RV. 4,2,9. qqT q qTT^Tfqfq fcn\ (vgl. P. 3, 1, 
85, K4r., Sch.) 7,104,15. 10,61,12. ^TqFTiqUI VS. 4,22. qTqi qf^- 
fcäijqi: RV. 5,30,10. Fqs^rqqq: Varau. Bru. S. 104,39. qj||^ *^rl- 
Tqqq Kathas. 75,18. MilrilHCl^l Tqqq privatus Ragu. 16, 20. |cjqq 

O C O O 

vermindert, wovon abgezogen worden ist Surjas. 2, 58. nicht in Con- 
junction stehend mit — (im comp, vorangehend) Varau. Bru. S. 100, 2. 
Dieses zu qq und FTTq verbunden im Gegensatz stehende Tq^jq könnte 
eben so gut zu 2. q gezogen werden. — 3) ablösen von, bringen um 
(instr.): ^ ^T: HW fa«JJ^RV. 4,16,21. qT % ÜT W ?T- 

w 8,75,1. rn^l m*dT: fTCTT ctä ^T: 2,32,2. rnNrl 

r> \| “ “ 

Wim iq MlM: 10,23,7. In sänimtlichen Stellen könnte FT^TJT mit den 
- o 

Conim. als acc. pl. gefasst werden, jedoch spricht qvq 2, 32, 2 für sg. 
^ TO FT thTH JITtM: 5,2,5. fa cT 5FTHT c^Tital FT q- 
^l4lll*ia.fctl4: 1,39,8. — 4) scheiden, auseinanderbringen: SfTT ^4- 
r?7 FT M|TI(^RV. 10,95,12. spreiten, zerstreuen: l^TT FT- 

^ (Vgl. P. 6,4,58) 10,131,2. q flr&j H4MlrMW(H TS. 2,0,*, *. 
öffnen: FT ^TiT5T 4=T RV. 9,108,9. 

4. q (von 1. qi) adj. fahrend: q ^JTjq ^iF7 qT5R I 

q^H qifi ^c^Jq RV. 1,74,7. nach Saj. flüchtig oder ins Unglück 
rennend: TT fwqfe 3^4: 8, 18, i 3, wo wir S^t 4: vormu- 

then nach 1 s und 15. Etwa so ?. a. Zugthier : SJ q Cat. Br. 3,7,*, 10 

Cs 

entsprechend dem 

qqi 1) partic. adj. s. u. 1. qq. — 2) m. N. pr. eines Sohnes des Manu 
o o % 

Raivala Uarit. 433. eine» der 7 Weisen unter Manu B hau tja 492. 

— 3) f. qT eine best. Pflanze , vulgo Ratnam. im (KI)r.; vgl. 

JpTT^FTT. — 4) n. a) Gespann f at. Br. 6,7,*, 8. 12,4,1,2. — 6) a meusure 

of four cubits Wilson nach 31 ed.; fehlerhaft für qq. 

^ 

qqrTmrq :qWT-*-qn o ) adj. Angemessenes thuend. auf passende 
o 'So 

Heue sii Werke gehend Kam. NI ns. 4,21. Nagan. 12,14. 
qqrrr^adi. dass. Du ag. P. 3,12,51. 

qqiTTTqq qqr -*- ITT 0 ) adj. der die Soma -Steine zur Hand genom- 
o S o 

men — , in Thätigkeit gesetzt hat RV. 2,12,6. 3,4,9. 5,37,2. AV. 9, 6, 
27. TS. 5,3,«, 1. 


qqrq (von qq7) u. l)doe Verwendetsein : q|?|IU!M Katj Cr. 25, 13, 
o o S 

4 5. das Beschäftigtsein 4,9, 9. 12, 1,9. — 2) Angemessenheit : q D Ve- 
danta*. (Allah.) No. 103. 

qq TTXJ3’ (q^T ■+- 7°) adj. Strafe anwendend; gerecht strafend R. 3,70, 

o ' o '• 

12. Kam. NItis. 14,12. 16. Spr.474. Davon nom. abstr. °qT Ragu. 4,8. 


qqiqqFT (McH ■+• q°) adj. angespannten Geistes , aufmerksam Cat. 
o s o 

Br. 11,5,*, 1. 

qWTpT (q^T ^T) l) m. Bez. eines reinigenden Klystiers Sega. 2, 
198,4. seine Zusammensetzung 227,16. angeblich so genannt, weil es 
noch zulässig ist, wenn der Wagen schon bespannt oder das Ilcitlhier 
gesattelt ist 228,20. — 2) n. Bez. eines Wutiderelixirs Slqr. 2,162,16. 
18. 163,3. 

qqT|TTT |[FI; f. eine best. Pflanze , vulgo AK. 2,4,*, 

5 ; vgl. qqq. 

w 
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^ rti öU-i (*R7 -f- 3?}) ad J- idoneus, geeignet , angemessen , entsprechend , 
o o 

passend; mit loc. und gen. MBu. 2,2001. 3, 1 5700. 5,909. 6,25G5. 5761. 
Hariv. 15717. R. 5,36,2. £ak. 12. 49. 55,2. Comm. zu RV. Prat.4,18. 

51° MBu. 4,381. Kumaras. 5,69. MrhiCMM adv. MBu. 3,4026. 

* ° % 

IRJcftf adj.doi Zeitwort Zfä enthaltend Ait.Br.4, 2 9. Cat.Br. 7, 5,«, 33. 

° -s ^ -N ° ^ 

MrlifTH (^T3T -+* fPTT) adj. dessen Heer zum Ausmarsch bereit ist Sega, 
o o 

1,122,3. Davon adj. °vHW über einen solchen handelnd 2 . 

MrhlMHJ’T^T -f- °) n. a sort of wooden spade or shovel Wilson 

nach ^ABDAHTUAK. 

M fr 1(1^:^ -^^TT°) ad j- p * ß»2,8i. 

Mrt»R adj. sinnreich , sinnvoll , vernünftig: cjMM R. 

Gohr. 2,86,21. 5,81,2. off JJ] 2,78,18. 

M^TST (^TpfT ad j- geschirrte Rosse habend : ^TM M ?R I *] 

H^UM^so v. a. in geladenem Wagen RV. 5,41,5. 

(von 1. f. 1) das Einspannen, Answerksetzen (Gegons. R- 
Jjftff) Ait. Bh. 6, 23. Pankav. Br. 11,1,6. Ml Ft» r 4i«( mit loc. eines 
nom. act. Anstalten treffen R. 6,82,37. LuHmI rti H^Tlf^TrTTS = U4H 

O 

fjqi 0 Vorz. d. Oxf. U. 52,6,1. Anwendung, Gebrauch, Praxis Such. 1, 
26,6. 151,20. ^Tcj 'TtIt FTi Kitiü*. 17,122. 

fy. 9,81. 17,121. HMIMlMMlrtiM 41,11. 35, 82 . fg. 90. fg. Mittel, auch 
Zaubermittel, ein fein ausgedachtes Mittel, Kunstgriff \ Kniff Kcvalaj. 

150,«. TT^flPT 1 3TR NsllMrl MTWR wt- 

fgffF7 3iT tj ^ || Spr. 3416.^TH^it KatmIs. 45,79. 31, so. IUoa- 
Tau. 3.68. Ml fjrH 

^ W I P M F T M rT T Fm ( l ' U M I I (TT MtImmFmi 39, so. fT- 

^iqT^TT »pTTn - TT MMTTfTRH: TPTT 1TFT 12,50. M- 

frMrllH 12,59. 31,98. 96,49. 16,1.29,149.171.30,130.40.47. 43, 
141. 57,140. 65,192. 108,170. Mr ?f 1 ein Mittel erfinden, eine List 

antcenden 15,82. 18,243. 56,365. 60,98. 124,39 (wo wohl 3FFT st. 
f%IT ZU losen ist). r)M IN cllMNI r4) FT 'TiF^T ein Mittel angeben 
72,333. 123, 44. °Mrt(J I vermittelst, vermöge 30,127. 37,241. 43,253. 
43,290. Panbat. 183, 22. MiMMrTJJT ^PR tTTMH H ^ Ka- 

tuas. 33, 129. °^ISirlH s da8S - 43, 57. 60 - ,27 ‘ °Mrrt)H: dass. 19,81. 
Raga-Tab. 5,163. im comp, ohne Floxionszeicheu: M^Tf^Rf^JTfh 
Katuas. 43, 34. ^fldl au f elne feine , schlaue , versteckte Weise , durch 
— , mit List, vermittelst einer List , unter irgend einem Vorwände Spr. 
1189. KatuaS. 4, 120. 5, 64. 7, 67. 10,51. 105. 142. 11, 10. 12, 3. 13, 
85. 94. 15, 119. 18, 160. 238. 19,43. 21, 52. 24, 86. 23, 204. 27, 38. 28, 
134. 30, 99. 118. 32, 24. 33. 161. 188. 33, 112. 175. 34, 185. 209. 38, 
129. 39,32. 39. 232. 40, 67. 107. 49,31. 64. 50,18. 32,357. 33,25. 56, 
257. 313. 358. 400. 60,66. 61,103. 65,228. 82,36. 86,26. Raga-Tab. 4, 


[cJ5T Katuas. 45,79. 31, 50. Raga- 


Tau. 3,68. *T T3T 

O 

-v r* c -s 

7üTTT?RTFTc?R 


14fr 


fgg- 3 SARVADARgANAS. 97, 20. 62,21. Mr*Ul in 

angemessener Weise , in richtigem Maasse , wie es sich gehört: 

Mrfdl I 'fR ^IMcJIH^Spr. 1766. Kam. NItis. 1,4 9. Sega. 1, 

242, 1 9. 2, 149,4. Spr. 5058. Sega. 1,102, 8. 2,120,1 o. 

275,4. *T ^ MfFJI Katuas. 93, 25. c^T Mrf/Jl gR- 

MlrHl fra PR: (W*H:) H. 2,91,24 (100 , 21 Gorr.). HTM MtHTT 

-V ° ^ ^OO 

Katuas. 48,14. JTRJrR^dass. MBh. 3,6090. Suga. 1,24,3. 
2,131,15. 341,5. — 3) Argument , Beweisgrund; Argumentation , ratio- 
cinatio Kap. 1,60. Jagn. 2, 92. 2 1 2. Sega. 1, 1 1, 1 9. 2, 356, 4. fgg. Varau. Brii. 
4,22. LA. (III) 90, 1 . °c 4 |cfj (amk. bei Wind. 94. °c?i?R Spr. 246. 



: 683. MtR 



Pankat. III, 163. Buag. 


P. 9 , 8 , 21 . VP. bei Mcir, ST. 1, 147. NIlak. 53. 161. Vkdantas. (Allah.) 

No. 90. Schol. zu Kap. 1, 4. 36. 123. 131. zu Gaim. 1,1,3. zu Bru. Ar. 

Up. S. 204. zu KXtj. C«- 498, 12 . zu P. 8 , 2 , 94 . SARVADARgANAS. 26,4. 123, 

19. WU TWT Spr. 886 . FTM^TMl Verz. d. Oxf. II. 244, b , No. 609. In der 
o 00 

Dramatik eine verständige Betrachtung , Erwägung der Umstände: ft- 
WpFRRT jrmr: Da V ar. 1,26. Sau. D. 313. JT^pTmT^IR 501. 
471. = 'M'f7lH-^dHy5H5RliHHMI{: PaATÄPAR.21,a,4. - 4) Grund, 
Motiv: MrtMI 7TMT Buag. P. 3,31, 15. Mark. P. 99, 24. — 3) Summe 
Slrjas. 7,14. — 9 ) Alliage , Legirung Varau. Brii. 8,15. — 7) Verbin- 
dung von Worten , Satz Nir. 1,15. — 8 ) in der Astr. Conjunction Wfber, 
Gjot. 34. — Unlor den £abddlamkdra Verz. d. Oxf. II. 208, a, No. 

•s 

489. — Nach den indischen Loxicographen hat MF?}) die ßedd. IRT oder 

-v ° 

Mim (AK. 3. 4,», 23. Trik. 3,3,179. II. an. 2,189. Mkd. t. 47) und 
(Trik. II. an. Mfd.). — Vgl. (auch MBu. 12, 5056. Spr. 3592. 4431), 


o c\ 




7 I MMI °, °. 

O 


T 

(M J 1 . ^TT^) adj. passend, angemessen oder begründet: 


cH^ITH R. 2, 109, 23. 


MMI HIH Schol. 


M I Ft» ^ (M° -t-^T J ) m. Titel einer Schrift Verz. d. Oxf. H. 312, 
a, No. 800. 

J^frt» H R 0 ^T; adj. 1) sich auf Mischungen verstehend, wohl = JJ- 
•^Mfrti^T Varau. Brii. S. 19,12. — 2) die rechten Mittel kennend Kam. 

ö 

NItis. 10,6. 

(M°-*-HT°) f. Titel einer SchriR Gild. Bibi. 515. 

*o o 

mPfIxH« (von MTWTJ adj. 1) verbunden, verknüpft: 
o \ o ^ ^ v - 

R. Gorr. 2,100,24. fRT ^FTFRT^f?! Scul. 91,27. — 2) geschickt, mit 

infin.: Katuas. 62,34. — 3) mit Argumenten versehen, begründet; 

davon nom. abstr. mSfIHpI Bhag. P. 11,22,2 5. 

MfrtiMrti (*T°-+-MfI 7) adj. 1) erfahren: (^5J) Sega. 1,94, 16. — 

o o o o 

2) passend , angemessen oder begründet: Spr. 2491. fg. 

Mtrhkl lN (M° Sn^iT/ n. die Lehre von dem was sich schickt, — 


261. 293. 5,90.6,86. 139. DRSUTANTAg. 51 in Haeb. Anth. 221. MlrhrlH passt MBu. 13,5103. 
dass. K\tuas. 3,109. 33,21 4. 66,4 4. Mich I^IH^dass. 38,37. am Anf. eines Ml rtiR^yM^UlT I 


f. Tilol einer Schrift Hall 173. 


comp, ohne Flexionszeichen: 


o o 


17,32. 36,24 3. — 2) das Zu- 


treffen, Passen, Angemessenheit, Richtigkeit: f^rl^l- 

fTTMTfTR 1 ed. Bomb.) cRH R. 2, 1, 1 3. i3Rc|M 

MI fL: SO v. a. ein treffendes Wort 3Ialat. 3, 1 1. cJIMI AK. 3,1, 

o o o 

35. II. 346. *il lci°, Sq°, HM{1° u- s. w. Verz. d. Oxf. H. 342,6, 21. 


(von 1. gana zu P. 6,1,1 60 . 1) n. m. Joch AK. 3,4, 

*,25 (m.). II. 756. an. 2, 43. Mfd. g. 17 (m.). MMl^l^I r\ MI&I(I MHI" 

AK. 2,9,64. H. 1261. RV. 2,39,4. R MJt R $frf^ 3,53, 
17. 1,11.3, 2. 184. 3. 8,80,7. 10,60,8. 101, 3. wH FHIr^iM^HllI 
Tlla. 1,5,*, 3. AY. 4,1,40. £at. Br. 3, 5, fl, 24. 34. KAug. 20,37. 
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76. qJH (= mUM = Comm.) TBr. 3,7,40,1. HUMJ| M. 8,291. 

0 ° 

°*T*7 Katuas. 60,12. Parkat. ed. orn. 4,13. EFIFPT ( so die cd. Bomb., 
raUTSTT NIlak.) tjt\ riiq^lteü NIlab.) ^ t f^T^TTFrPT MBu. 2, 1932 . 3, 
14009. ^IT: 4,1707. 5,7214. 6,3879. 

°4Trfrj 7, 3 397. 8783. fg. Hariv. 2636. 12338. R. 3,34, 32.6, 18, 54. Jag*. 

O 

2, 2 99. Varah. Bru. S. 11,37. 46,9. Katuas. 97, f». fig.3,68. ^TPTJT: Bhag. 
P. 5,21,13. ° cUWrW \$ Ragii. 3,34. o^TTT^TTH: 10,87. »STl^PZI: 
K cm ar as. 2,18. — 2) n. Paar AK. 2,5,38. 3, 4,3,25. Trik. 2, 5,38. H. 
1424. H. an. Mbd. Halaj. 4,15. cj ^ 0 Agv. Grhj. 3,8,1. £\nku. Griu. 
3,1. MBo. 3,2632. AK. 2,6,3,14. H. 668. Varah. Bru. S. 48,72. KathIs. 
24,124. Küll. zu M. 7,126. Schol. zu P. 8,4, 13. FrFf° £ak. 18. Spr. 
1233. J?T^ 0 2318. AK. 1,1,3,20.2,1,18. Varah. Bru. S. 47, 1 1. 51,43. 
52,5. 54,61. 68,44< Katuas. 26,285. £tg. 9,72. Raga-Tar. 1,209. Duia- 
tas. 83,9. Am Endo eines adj. comp. f. Katuas. 66, 1 57. Prab.67,2. 
In der Stelle T -l r ! c £»tc1 Mark. P. 49,39 konnte 

man auch J7° trennen und beide Worte als Synonyme von tj- 

cl^VH fassen; vgl. 7). — 3) n. Doppel-^ loka, ztrei£loka, durch 1 reiche 
ein und derselbe Satz durchgeht , Raga-Tar. S. 3. 4. 6. 14. — 4) n. Ge - 

schlecht (von Menschen, daher gewöhnlich mit MH F J, mu| u. a. ver- 

o o 

hundert, yevo; av^pwTtuv), sowohl Generation, als der durch Abstammung 
zusammengehörige Stamm : cJ T'ffl fad sensura) fjHVT «T^Trl 

• O 

FHTT qflRtJ: RV. 8,46,12. JR^TT wH 1,92, n. 103,«. 

rn^TTT TJITT 144,*. 2,2,2. H RI jR! TR r TTTH RrR 

^7: 5,82,4. 6, 16, 23. 8,51,9. 9,12,7. 10. 140,6. qfajT RRT 

H I ^ *1 1 1 R 5,73, 3. 7,9. *. 10, 2i,l9. ^|J| |i J I 1, 139,8. 3,26, 3. 

5,8,*. 13,8.36,5.10,94,12. M. 10,42. Uhao.4,8. tq- RV. 1,166,13.3- 
tT^ 3,33,8. 10,72,1. -3'4| 7,87,4. RER RR 10,72,1. RHT4: R" 

erste Geschlecht 9. ^1^4*71 HIHrlMI 4- 
HR 1 5TTO 'Trft^T iT^TT RRTR HI^R: in der zehnten Ge- 
neration entweder von einer wunderbaren Langlebigkeit oder von 
einer, sonst unbekannten Genealogie zu verstehen, 1,158,6. f5p7TT n. 
eine Periode von drei Generationen: qj yi^JT: r TTT sTTrTT ^PTJRir- 
qj T jn RV. 10,97,1. Nir. 9,28. m RRqraJTH M. 10,64. Jag*. 1,96. 

Ra r -ft a hr 2323. mbu. 2, 72. strhVujM'R- 

RIRm 5,1873. TO 14,2776. RIlRrlNTTRrTH CU. 193. R- 

s9 ^ O ^ O r "v ' N O 

JTWPTfT cfilr! Spr. 3619. q^pTTT Hariv. 1013. y IslNcU (so die ed. 

cs o 

Bomb.) MBh. 12,4176. 5T5TPI Zeitalter der Br., der Ksh. Ha- 
riv. 11808. =}'LU4c4 W 7 7TT (RWq*J die neuere 

O v O <• OO >30 

Ausg.) so v. a. unter den Menschen 2379. 0 m. Generation Mauopa*. 

in Ind. St. 2,8, N. 2. — 5) n. eine Periode von fünf Jahren (T5p|) HTf 

o 

Paskav.Br. 17, 13, 1 7), insbes. ein Lustrum im 60jährigen Jupitercyklus : 

ERJ mmMBii. 2,455. ScgR. 1,19,3. 19. Wfbfb, Gjot. 23.26. 
88. 93. Na x. 2,351. VP. 224. fFRT dc^lFd^T I ^HITT q^dl?d 

MBu. 13, 627. Varau. Bru. S. 2, S. 4. 8, 21. 26, 31 . 
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33. 35. 37. fgg. — 6) n. Weltperiode, Weltalter , Cyklus , deren vier 
(nämlich Krta oder Satja, Tretä, DvApara und Kali) ein Welt- 
lebeu bilden; s. Rotu, Ueber den Mythus von den Mcnschengeschlech- 


dH ui ddil ( 3 iTJR: AV. 8,2,21. M. 1,68. 85 . 9,301. JÄsN.3,173. 

ÄlBn. 6,387. fgg. IIabiv. 515. fg. 12322. Sirjas. 1,8. 9. 17. 18. 20. 22. fg. 
29. 33. fg. 37.46. 56. 3, 9. 13,18. VP. 23. BhU. P. 1,6,31. 3,11,20. 22. 
22,36. tlrPpT D. die vier Weltalter gana fTTdir^ zu P. 2,4,17, Värtt. 
4. Vop. 6,53. AK. 3,6,4,3.51. 1,71. MBu. 12,11227. IIariv. 516. Sürjas. 
1,15. fg. Vera. d. Oxf. U. 21,6, N. 2 . 44,6, 25. Buio. P. 3,11,18. q- 

t o 

1,69. 81 . 9,302. 51Bu. 3, 1 1234. fgg. 12831. Hariv. 511.11304. 
StRJA*. 1,23. Varah. Bru. S. 4, 26. WT Bhag. P. 6, 10, 1 6. STTT^" 3 Ri*A- 
Tar. 1,3*1. drll^II errt R. 7,70,36. gTFTt M. 9 , 302 . ^7 W7- 

« ° -V ° ^ 1 o 

Hariv. 11316. qi] 11321. M. 1,86. WT^Vrt. in LA. (III) 
30,2. ofTq^T Nir. 14,4 = Buag. 8, 1 7.*^cJMIM M. l,71.*^fei 72.79. 

AK. 1,1, *,21. H. 160. ]{cJJ ebend. MBu. 12,7575. AK. 1,1,3,22. 
— 7) n. als Längenmaass = vier Uasta II. an. (wo st. 

zu lesen ist) und Mbd.; vgl. oben u. 2) am Ende. — 8) n. Bez. der Zahl 
vier fairr. 35. 42. SCrjas. 8, 3. der Zahl zwölf Ind. St. 8,166. — 9) n. 
Bez. eines best. Standes — , einer best. Configuration des Mondes Varau. 
Bru. S. 4, 1 2 . fg. — 10) n. Bez. einer best. Ndbhasa-Constet/ation (von 
dor Klasse Sdmkhjajoga), trenn nämlich alle Planeten in zwei Häu- 
sern stehen , Varau. Bru. 12, 10. 19. — 11) eine best. Arzeneipßanze, = 
qfe H. an. Mbd. — Vgl. tH’dJIM, (unter ^JT), T£°, 3ifo°, 

JTPi drT'|JT zjqqril MBu. 1,73*3 fehlerhaft für Tirj'Jdl. wie die ed. 
Bomb, liest), ]% 0 (adj. auch Buag. P. 3,10,22. 8,17,25), ^cTT° (unter 
^1),*^° (auch Nir. 12,41), Sj4°, TO 3 , IR \ q^T°, Hrl7 3 . 

T7RrT?T=Ti (’R -+- ^7t 0 ) m. P/lock am Joche AK. 2,9, 1 4. H. 757. Ha- 
o o 

lIj. 2, 4 20. 

3*5*1 (JI7T 2. tFT) m. Ende eines Juga, Weitende R. 3,30,37. 
Verz. d. Oxf. H. 117, a, 4. Buta. P. 8,24,31. 

o^l ^ 3CC * Ton ™ (f- ^TT) äas Joch tragend (?) 

MBu. 13, 3833. rlT: NIue. — 2) ni. n. Deichsel 

AK. 3,6,4,35. 2,8,1,25. H. 756. Halaj. 2,292. Fiq: 3 adj. MBu. 6,1956. 

ed. Bomb. — 3) m. Bez. eines best. Uber Waffen gesprochenen 
Zauberspruches R.Gorr.1,31,8. — 4) m. N.pr.P.4,2,1 30. pl. N. pr. eines 
Volkes MBu. 4, 12. Varau. Bru. S. 32, 19. VP. 187, N.; vgl. P. 4, 1,1 73, Sch. 
sg. N. pr. eines Fürsten Hariv. 9207. 1935 (wo nach tllrMt'li: »n der 
älteren Ausg. ausgefallen ist: W4HF7 I ^FFTfl- 

^ 'JO CN. O * Cs O 

3^ 51H 55T: fRT^Jc? II). VP. 435. Buag. P. 9,24,14. eines Ber- 
ges P. 3,2, 46, Sch. £\bdar. im (KDr. Burnoif in Lot. de la b. I. 812. 

M I MBo. 3,10521. 8,2062. eines Waldos Paricar. 1,10, 
8 . - Vgl. S ^TXnr<, 5 ^TTrapT7,^IJltJ<TLITn,7h3Ttlf^. 


o 

4 


TJin (^TTT -t-^2. t?) m. N. pr. eines Gandbarva MBu. 1,4812. Ha- 

o o 

riv. 14157. 


i. 


torn, S. 24. fgg. AK. 3,4,1,25. 44,71. H. an. Mbd. S fTcT fT 
71. Tbeil. 


f MJj Blatt) m. Bauhinia variegata H. 1152. 0T TpPfi 

o o 

m. dass. AK. 2, 4, 3, 3. ° MPH '-hl f* Dalbergia Sissoo Boxb. Trik. 2,4,22. 
— Vgl. wrmfö. 

nach Andern 2. adv. gana ||^ zu P. 

1,1,37. gleichzeitig , zugleich (urspr. in demselben Joch stehend , neben 
einander ); Gegens. stH'-dH, AK. 3,5,22. Nir. 1,2. 

oq^TSr Katj. £r. 1,5,1. 7,1. 2,4,25. 5,19. 3,6,17. °q - r^H^LATj. 1, 

10 
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9,1. oqrnifn Acv. Ganz. 4,4,5. qw SeiMrt HlHHI^IrHH 
M.1,54. Buag. 11,12. MBu. 3,11956. Hariv. 11763. 11768. R. 2,72,41. 
R. Gorr. 2,68,29. 4,21,4. 5,23, 5G. 6,94,23. Kan. 2,2,6. Samkiliak. 30. 
giK. 77. ad 69,2. Ragu. 4,15.3,68. Kumaras. 2, 18. £ig. 9,41. Varau. 
Bru.S. 11,37. 40,4. 88,37. 95,43. Katuas. 21,43. 117. 26,278. 34,256. 
42,70. Bhag. P. 2,4,9. 3,6,2. 11,24. 4,10,8. lod. St. 8,311,1 v.u. Schol. 
zu Öaim. 1,1,1 5. zu Naisu. 22,4 6. Tjifjül q7jqq^== Schol. zu P. 

2,1,6. Vop. 6,61. q 3 Samkujak. 18. — \g\.%JVFU. 

*WTT3]TT JUJ - Mivl -+- 1. JT) adj. zur Seite des Joches gehend (von 
einem jungen Sliere) AK. 2,9,63. H. 1260. v. 1. 

qjpT^TTTf n “ oinos Abschnittes in der Gargasam- 

hit A lud. St. 9,173. 


1. MJHM h- n. die Länge eines Joches: 
o o 


MBu. 3,16723. = NIlak. °^T5FT Vjutp. 197. 

2. MJKllH (wie eben) adj. (f. J) Joch-gross Cat. Br. 3,5,1,3 4. 7,3,1, 
o » 

27. Katj. Cr. 5,3,33. 17,3,14. 

Milcrl u. 1) Paar AK. 2,5,38. Trik. 2.3,38. H. 1423. Halaj. 4,15. 
o 

Spr. 1233. J 1970. Varau. Bru. S. 69,10. 13.24. 

Katiias. 3,27. 11,51. Bu ag. P. 4,26,20. 5,2,13. Mark. P. 63,63. Kaurap. 
3. ^ 1 £J 0 Pankat. 29,16. 184,16. 226,18. Auch m. Sega. 1,22,14. Spr. 
999. MMHT tnit einem Andern bei Seite gehen Verz. d. Ott II. 61,6, 

O 

No. 108, Z. 9. Am Endo eines adj. comp. f. qj Pankat. 226,19. — 2) 
Doppelgcbet , Boz. einer best. Gebetes an Lakshml und X Ar Aja na 
Padmottaraku. 23 im £KDk. Uierhor wohl als Boz. einer Un- 

terabteilung der Kaitanja Vaishnava Wilson, S ei. Works 1,169. 

(von JpT?T) n. 1) Paar: q^THT^^T 0 Katuas. 43, 266. — 2) 
Doppel -C 1 o k a , zwei £ I o k a , durch welche ein und derselbe Satz durch- 
geht, Schol. zu Kavjad. 1,13. Raga-Tar. S. 2. 22. 133. 212. 

*Wk'II^U qiuqi) ni. eine best. Pflanze , = q^7 Rag an. im 

O O Cs', 

£KDr. u. d. letzten Worte nach derselben Aut. 

MHHW (von ^TXfrT) ein Paar darstellen: ein Paar 

o -s o o 

Schlingen darstellend Spr. 999, v. I.; s. Th. 3, S. 367. 

oder °^T ;qiT -+-3°) gana zu P. 4,2, «5. — 


•s -N •'T 


Vjutp. 197. 


ein Paar 


o O 


d. i.TTT-cUFTcT- 

o 


7 erklärt der Comm. 


zu RAGB.od.Calc. 3,54 durch MFT R:. 

(?) Kath. 12,10 in Ind. 3,464,11. 

nTJBnqr (MTf Lustrum -+• 1. q$IMi Theil) m. Jahr Trik. 1,1,109. H. 
o o 

g. 24. 7U\mT\ Har. 28. 
o 

MITTPf (TJT -+-qT°) m. der Anfang eines Juga, Weltanfang Verz. d. 
o ' o 

Oxf. U. 87,a, 43. o qTrJ^Bez. Civa’s £iv. 

™. der erste (qTT^)Gina des Juga: 5TT° Bez. Rshabha’s 

(atr. S. 18. 

1JJIM5T m. der erste (911^; Herr '<5T, des Juga, Bez. R s h a b h a’s ebend. 
qJTTTJT (MTf -§-qi°) f. der erste Tag eines Juga Colebk. Mise. Ess. I, 
186. Wilson, Sei. Works 2,207. fg. 210. Verz. d. Oxf. II. 87, o, 16. 

TTTTSTjq (TTT-^-q 0 ) m. Aufseher über ein J uga, Beiw. Prag Apati’s 
Weber, Gjot. 20. Civa’s £ iv. 


TO (MJT -4-^rD m- 1) Ende des Joches: UMJ|lrMr=it R. 5,42,16. 

— 2) Meridian: so v. a. es ist Mittagszeit £ak. 

o 

57,2, v. 1. nach einigen Erklären! ist hier M7T = , nach andern 

= <<*FrT^IH^? 7 T ; Vgl. 2). — 3) Ende einer Generation MBu. 3, 

1873. — 4) Ende einer Weltperiode , Weitende U. 161. Halaj. 1,117. 

Hariv. 3662. 5003. 11322. R. 2,61,21. 4,8,2. 60,16. Ragu. 13,6. Spr. 

517. Buag. P. 2,7, 12. 38. 3,33,4. 5,18,6. Verz. d. Oxf. U. 87,a,4 3. °^fil 

R. 4,14,28. mTTHTTII MBu. 1,5475. R. 3,30,35. Spr.2335. EPTTHTHTq 
o o 

Bhag. P. 5,18,28. Varau. Bru. S. 11,15. 

fHTTtRI m. = MJTTH 4) Verz. d. Oxf. H. 32,a,24. 42. 
o o 

(qJT -4- q°) n. 1) eine Art Joch , ein besonderes Joch II. 757. 

— 2) die zweite Hälfte des durch den Meridian durchschnittenen Bo- 
gens , den die Sonne am Himmel beschreibt: fTTTcIT so 

v. a. es ist Mittag vorbei £ak. 37,2; vgl. 2). — 3) eine andere — , 

i o 

eine folgende Generation Spr. 1381. 

MJ|M (von qil), ° ^IrT lang wie ein Juga — , wie eine Ewigkeit er - 

° ^ -s 

scheinen: sU^IIMcT pJIMMVUfiR Buio. P. 10,31,15. 

O O “s 

MWH in «4H 0 ( v °n adj. mit einem h' leider- Paare versehen 

^ N O 

P. 8,4, 1 3, Sch. 

MM5T m. der Beherrscher eines Lustrum Varau. Bru.S.8,23. 

MMI( VM (MM -4-3°) in. Bez. einer best. Truppenaufstellung Kam. XI- 
TIS. 19,49. 

y4 (von I. JpU Unadis. 1, 14 5. 1) adj. (f. qT) paarig , geradzahlig 
Katj. £'<’ 16,7, 24. Agv. Griij. 1, 14, 4. 13,7. 2,5, 13. fg. Gobu. 4,3,34. 
5,17. RV. Prat. 1,3. 2,7. 3,10. 16,38. M. 3,48. Jagn. 1, 79. 227. Sega. 
1,321, 14. Ind. St. 8,313. 343. Varau. Bru. S. 78, 23. 83, 2. Mark. P. 
30,7. 31,37. 34, so. fg. Kull. zu M. 3, 277. — 2) n. Siddu. K. 249, a , 
13. a) Paar AK. 2,3,38. 3, 4, tl , 214. Trik. 2,5,38. H. 1424. Halaj. 4, 
13. Canku. Griij. 5, 2. Jagn. 1, 291. Katiias. 24, 1 13. 43,75. fg. 

m^hiPi r. 2,91,69 (100,70 gorr.). (öhi j sugn. 2,310,7. 

Ff?q ü Spr. 303. 364. Scrjas. 2, 30. 34. fgg. 88. 11,8. Va- 

bau. Bru. S. 51,9. 40. 34,60.70,9. 105,1. Katuas. 6,40. 20,27. Pank ab. 
1,14,57. °qTT^HTT: paarweise Uttararam. 27,13 (36,4). 

so v. a. Sug«. 2,311,18. FIT MJ H Zwillinge 1,325,12. q« 

O O cs O 

«THIMcMI eine Mutter von Zwillingen Katuas. 21,48. Am Endo eines 
adj. comp. f. qT £rüt. 8. Rt. 4,14. Kairap. 46. — 6 ) die Zwillinge im 
Thierkreise Ind. St.' 2, 259. — c) Doppel -(^.l oka, zwei (loka, durch 
welche ein und derselbe Satz durchgeht , Coi.ebr. Mise. Ess. 2,71. Raga- 
Tar. S. 14. 131. 134. fg. 193. 203.222.226.249. — d) Vereinigung —, 
Zusammenfluss zweier Flusse (= FPFT Comm.). R. 2,71,5. — e) häufig 
fehlerhaft für qrq, z. B. M. 8,293 ed. Lois. MBu. 3, 14 922. R. 2,89,1« 
(die Bomb. Ausgg. haben die richtige Lesart). — Vgl. 

qrrpr l) adj. =qrq l) Ind. SL 8,313. - 2) n. a) = qnr 2) n) Vbt. 
in LA. (III) 13, H. am Ende eines adj. comp. f. 5JT Katbäs. 23,2.26. — 
6) = qrq2)c) Sin. D. 538. Schol. zu Kävjäd. 1,13. RioA-TAn. S. 112. 
Mi *1:1 (MJH 1. 51) m. du. Ztcillinge Tbik. 3,3,302. 

(q=> ■+- y°) adj. Catr. 3,5. 

^i H'l adj. = 1): gAT. Ba. 9, 3,*, i. 
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crnfrT 

o N 

adj. dass. TS. 5, 4,», 5. TBa. 2,7, «8 ,«. Cat. Ba. 9,3,*, 5. Pli- 

o % 

KAY. Da. 16,14,6. 19,8,5. 

im. = Bauhinia variegata Ratsam. 157. 

Mi = UWMeM Dalbergia Sissoo Roxb. C abdar. im CKDa. 

MiHHUI (H°-^ 4 ul) m. Bauhinia variegata und Alstonia scholaris 
o *0 

Raois. im (KDa. 

(H° Hir?) f. N. verschiedener Pflanzen, = *F?TT^IPTSt 

und HraHTTRT Ragas, im (^KDu. = JTFqHTT Ratsam, ebend. 

WMHktIItH MJM - Ui^l - 3°) m. Asclepias rosea Ratsam. bei Wilsos. 
o o 

wrm^n ?J 0 -4-TcJ 0 ) f. ein best . Metrum Ind. St. 8,345. 
mH (vbn MJ H) adj. (atr. 3,4. 

jpu (von HHjgana J|cf|[^ zu P. 5,1,2. = HTTF 7 ! 7TUT P. 4,4,76. AK. 
2,9,64. il. 1261. HTIJ = fr? gana ^TJZTT^ zu P. 5,1,66. ffjTJ 

(angeblich parlic. fut. pass, von 1. 77) = 7{j? P. 3,1,121. Vop. 26,20. 

O \ 

AK. 2,8,1,26. 11.759. Halaj. 2,294. n. 1) flauen 51. 8,293*fg. 
UJUTHH MBu. 10,129. R. Gohr. 1,71,3. 2,73,6. Raga-Tar. 5,33. — 2) 

O 

Jochthier Jags. 2,898. 5?lt?° MBu. 1,3292. Kam. NItis. 15,23. Ragii. 5, 
49. 12,R4. »TFFT37FT Wagen und Pferde MH 11 . 3,2262. 14922. R. 1,69, 

O N 

3 »p^R^ed. Romb.). 2,89,18. HR (collect.) dass. 51 Ba. 4, 

535. R.Gorr. 2,97,23. Mi Uq?|ffcKJi*T MBu. 13,2793. Hier und da falsch- 

o ’S 

lieh 77 TTJ geschrieben. — 3) iPRTT^fT Mi UM (*• I. HsHM) X. eines SA- 

O ' \ j ^ 

man Ind. St 3,217,a. — Vgl. ^RTHTT 0 , J . 

*U 7J° -+- cjl^) ni. Wagenlenker Raga-Tar. 6,264. 7,482. 

1?, Diutup. 5,50 (cfcj 1). 


O** 8. n^j^| • 


M I ni. Bez. einer best . Mischlingskaste : i\ ^ HFUTHT 

TTH ‘cJMUlH'n: I q-FT %Wft ^ TOTTTfr. II Bkau»at. P. 

iui tjKDn. mfjT^st. dessen Verz. d. Oxf. II. 22, a, 7. 

^ H^Tr? Duatcp. 7,35) weichen , sich wegmachen 

von («bl.): q T^TFf W’-MI$ ^ T^T: RV. 5,34, « 3. 5?n 1^ : 

8,39,3. — Vgl. 3. q. 

— Zf abwesend sein (H*lHl wi4I der Aufmerksamkeit): sodann auch 
ohne diesen Zusatz gleichgiltig — , achtlos sein: HT HM Kll HHHl 7 Zf- 
RV. 10,63,5. q^rTT q T ^T: I V?1^rlF7 l,23,c. 
qq q H 4rR äRHt VIi-akh. 4,7. - Vgl. STW-^rl. 

1. HtT, Diiatlp. 29,7 (HR). Haut. 3057. 7 TWf 

3. sg. CvETAgv. L t p. 2, 6. *51 Bu. 13, 750. 5, 7291. H5R = M'fi’ 

1,798a. Ted. ^ItT. RäT. TTtFT, TTtR und tyJIsR (RV. 8, 3«, 7) 

3. stf.; WtT. q'jf. TTH . ^PRrT, qqnT, *F7Iiq. •TäTrT. Um dH 3. pl.; 
M ItU : Ms 4 rl, MMIhl; MiHil, VS. 11,3; MlrtiM. Tt? infln. RV. 

8,41,6. 1) schirren, anspannen; Ross und Wagen: Uv<'| ^sh RV. 4, 
13,1. spn ^T7vnR4 5,40, i. 3«,6. jpfR 


74,3. 



T^rT 5TH 1.87,3. (3TTI:) 


1 r. 



o - 


fahrend 


mit 5,80,3. 2.18,3. 3,26,4. 7,lß,a. 23,3. UTF«TT?r' FWfl 
78,*. AV. 19.13,1. VS. 4,33. 33,2. 3^T WiTH RV. 8,39,7. R- 

^rnr qmi m-?im ?at. bb. i,»,*,33. uüi^i Mam c*»*“- o?nj. i, 
13,8. MjFJil c^qpT^MBn. 1, 192.79*8 (wo mit der ed. Bomb. UM< 1 M^zu 
lesen ist;. Spr.2631. M^til P®*®-" 8 »'«- U IvU I x\ 


RT 

o -v 





UH-Jil: MBu. 3, 13035. (HrUMMH:) UTf so t. a. wird an 

die Spitze gestellt Spr.3263. Habit. 4461. qTTälTH: R. Goaa. 

2. 38, i o. fg. HtUril qnjq 1 ,71 , 3. R. Scul. 2,70, i a. 3, 39, * . M Bn. 3 , i 1 7 6 i . 

O O \ 

n^T7 angeschirrty angespannt RV. 1,116,18. T2I TFfJTH MI5l4l 118,4. 

° -V r ^ 

5, 27, 2. £cTün 7,63,2. 4, 48, 4. Wagon 69, 2. AV. 13, 3, 9. 

MB ii. 3,2791. R. 2,46,27. R. Gorr. 2,38, 12. 

Biiag. 1.14. 31 Ru. 3,11921. Uarit. 2459. R. 2,39,13. R. Goau. 1,17,3. 
^TT^^TRR. Sem.. 2,92,31. 2,69,15. 18. cJIKH: 

MBh. 3,15672. HR: fTW^TcTpT: $1*. 101. ^F5Rlfni Spr. 5099. T^f- 
2^7 mit Dreien bespannt Katj. fa. 15,1,22. 22.4,15. TjrJjJrh MBu. 5. 
304 5. — 2) anspannen in verschiedenen l'cberlragungen so v. a. in 
Thiitigkeit setzen , in Gebrauch nehmen , zurüsten , verrichten u. dgl.: 
*T^17IT '{sMfi m^RrlT RV. 5,1,3. die Soma -Steine (vgl. 10,94,6. 
7) 40,8. 4.3,4. 3,41,2. 57,4. 7,42,1. Latj. 1,10,1. den Mörsor RV. 1, 
28,5. qiMIHIl Cat. Rr. 4,4,«. 17. HJHT 4 #s \ c ^ : ? v# ^»46,8. MMj 

fR fti q qnrqiqq i m s, »i, 3. vs. u, s. ait. bb. «. 

äs. qnqq^Zrrj^mtf: rv. 7,27,1. vs. 11.1. r g g. (1,3 

= gTKTÄgv. l>. 2, 3 mit Varianten). iKMIHH ^ q^HR^ Rl- 

fR: I qq| ^3?% »JFR q^T II MBu. 11, i *a c. qqi T 1 ?- 

R - ^TÖIT T5TTH Bhao. p. 3.28.7. RV. 10, 13,i. q?q rjl RR- 

%, O ^ * i • 

fT? ^TT: 51. *. 27,*. 3Tj ^"Rq qqqiq »«, ia. Rm rl 7 7- 

f'iiqid^l: AV. 12,1,3«. TS. 3,l,<o.a. fTiiq^CAT. Bb. 1,9, *, 3a. R? 
(RF7T; RTRHRTH I T5TR: q WJ' ^FT Vera. d. 

Oxf. H. 54,6,15. ^Ttiq Lin. 1.8,9. qT R >TqT -JqjFRTn FFR (sc. 
qiq:) Ä«t. g B . 2.7,6. tFFT: T> 3 fifr Rfl^T. ^TTTIT: qq>: Kfsov. 

^ ^ O A o o 

1. HRrfT H't'dl HHT werde gerüstet R. 2,79, 9 (86, 13 Gorh.J. 92, 30 
(101,33 Goru.). Mare. P. 12.5,4. HRR^HHRT HR^IHT^Hariv.8065. 

Spr. 6; vgl. *pRTR. mrTRT THtT: — ^ITT^nTFI »o 
v. a. sprachen Segenswünsche Bhag. P. 4, 19,4 I. 9, 1 1,29. T5TR: 

^ * B C ^ ^ 

T5T?! 1 3. fTTTcTnr brachten unsere Verehrung dar 4 f 

30,26. flSItTf Hifi I Ul cRT HR HRcT ««‘rcl gebraucht , — an- 

V ' o 

gccandl Bba«. 17, *6. qi^Hqfy-'4H^ ^ ÜT'HiI^'Tq I qqTfcq- 
HHiq^Hl RTFT qFTFTrl II angewandt M. 7,ao*. f} H MM HRT 

o 

— fFFRfVRII^ I HTFHFJHTtT (so die ed. Bomb.) HI^WJ anstellen 
bei .MBu. 8, 1 365. (rfH) MM Kl H HHTTTTRRHiTTH 2, 1 289. HITH H7TR 
J5IR: 12,3498. qiruHqrfHMiNN HW? KatuU. 34,194. ?? HtTT- 
— HHHT THH ^^3151 Biiag. P. 4,30,si. 

HRT^TTqsR 10,72,12. HFT^T Stf ^fJWS HRr?T 
R. 5,94, 1 5. Spr. 3307. H^lri HRTUI *KMhH: beschäftigt mit Riiag. P. 
6,3,2 5. pass, sich rüsten zu (dat): H^TH HRFH Biiag. 2,38. HTJTTH 50. 

5fT7R HI^UT gerüstet zu MBu. 7, 881. HMIQch Sl^r. 1, 122, 5. 

c\ x o o 

HHT On’z IVerX- gesetzt , anges teilt , beschäftigt , obliegend , sich befleissi- 
o 

gendy bedacht auf ( die Ergänzung i in loc. oder im comp, vorangehend) 
RV. 10,27,9. Hsfr Mrtil ^llrlM \\ H *51,7. Katj. C«- 3,4,22. P. 

6,2, C6. (Tj^l:) H ^1 ^7^ HHT MBu. 5,75«9. R- 3,37,7. io. 

My Mi HpfT: MBu. 3, 2635. i, 315. HHPT R- Gohr. 2,109, 

8. nfPTTH Spr. 763. M. 1,108. HiH IUI .3,75. 127. 

FFTHiPTT^JTHq 213. 4,35. 6,8. 7, 125. 9,324. 326. XlBu. 3,1786.^1- 
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Ulinfiferi R» 1,39,22. 77,10. R. Gorr. 2,100,3. 3,69,8. 6,106,3. R. cd. 
Bomb. 6,87,22. Spr. 4491. Bhag. P. 1,19,17. 6,10,1. cUtHUMrh* Spr. 
460, t. 1. q^HMIf 0 M. 4, 1 4 5. fg. 9,259. rTTT 0 MBn. 1,7626.5,6016. 
T(%JSOI^WRSpr. 2004. JRfTT Verz. d. Ozf. H. 

33,o, 12. geübt, geschickt, erfahren R. 5,33,7. EJhiüJ Mlslll MBh. 5,1 10*. 
5TT^T%f=Hq%TqWTTc<|^NihH|^R. 2 , 1 , 20 . SFT7- 

R. Go»«. 1,7,7. i o. 3,37, 23 . (= SJ- 

Comm.) Biiäg. P. 10,73, 1 1. — 3) auflegen Geschosse (auf den 
Bogon): qqisT MBu. 1,7025. 'PpF^ 7 ? 

5.7291. qr 3,12309.5,7265. befestigen: rJ7 

- ^ . -s - -s - -s.-v 

q F^qm^T qqrq ^ 3, 1 2278 . qm^rmiq spr. 3307 . qqnj; q*q- 

TOT/Wyenan^BHAG. p.6,8,8. qrTTFTTH setzen 

aM^LlTJ.6,8, 1 8. QpJl ^rTT qqf?f7 /u'(/en ,n » thun in Cat. Br. 7,5,1, 33. 

in s Herz schliessend Buag. P. 3,24,3 4. mod. und pass, sich 

^ ^ r. r. -s 

hängen an (eig. und übertr.) : qy HIW HHIM( (so dio neuere Ausg.) | 

t|| TO N IIariy. 11767. q^IrTST q qTTJJrT: Spr. 100. — 4) eine Zunei- 

o o 

gung u. s. w. Jmd (loc.) zuwenden: RTq qj qfqq £J<£I | 57 |T- 

sqqFT Mirkb. 155,17. Msqqiqqi q?fdl 'PNIct Bhag. P. 3,25, 1 9. 5TT- 

% o 

fHMM. *R:, rTFTCn. %?:, HfW, HrlIM s rfen Gei,t i den Sinn > die 

Gedanken auf einen Punkt richten; act. und med. Maitrjlp.6, 3. Bhag. 

6,1 5 . 10. 28. 9,31. Biiag. P. 2,1,19. 2,7. 4, 1,26. die Ergänzung im loc. 

3,9,23. 24,43.27,26. 4,28,38. 6,2,40.7,5,41. 9,6,51. 54. Ohne SHrqT- 

qq u. s. w. sich vertiefen ; mod. MBu. 13,750. Mark. P. 43,40. JJ5TH 

51 Bii. 14,562 (in beiden Ausgg. fälschlich qy H). Biiasiiap. 64. act. MBu. 

o * 

~N % -** 

14,546. Bhag. P. 7,1,25. Mark. P. 111,2. qT?|T f|qqq^}»q MBu. 12, 

12580. mit beigofiiglom mUIM dass.; act. Buag. 6,12. MIrk. P. 39,27. 

med. 28 . q$qq ffFTTClT) Dbatup. 26,68. Siddii. K. zu P. 7,1,7«. nzm 
o o 

cI^Ttnfr qTJTq^P. 3,1,87, Värtt. 5, Sch. q^T gesammelt , aufmerksam , 
vertieft , ganz bei der Sache seiend: qi q r VA I ^FtHI- 

PI 5lj|TTm 3TOTFT (sc. IHTTT Slj.) RV. 5,27,3. fRT 3TT fRIrl 

rPIT q%T 'TUPITfl ^I^JN^Äct. G»hj. 3,2,2. Cvrrigr. Up. 2,2. Taitt. 
Up. 1,11,4. Mukd. Up. 3,2,5. RV. Prat. 14,28. M. 2,223. 243. 4,95. 100. 
6,31.7,142. 206. 9,312. 11,259. Buag. 2,61. 6,8. 1 4. 8, 1 4. MBh. 1,2339. 
12,4142. 14,563. Habit. 3236. fg. K. Gorr. 2,8,39. 3,72,7. 7, 106,16. 
Spr. 3488. 4093. 4378. 4620. «3010. 5261. Biiasiiap. 64. £T° Maitrjup. 4,4. 
Uf° Bhag. 18 , 28 . st^l^ NI ^rllSJ fn den versenkt (Itb- 

TAgv.Up.4,1 5. m^rq^TH VT% q qFTrrrTT gar sehr auf seiner Hut 

O o ' % 

seiend M.7, 1 8G. HfUcR Bhag. 6, 4 7. — 5) rerWnrfen, zusammenbringen , 
aneinander fügen; anreihen RV. 1,165, 5. Füll STqRT SJrW VS. 18, 

5 1 . Fqiqq^ Latj. 1,12,2. 2,5,20. Cat. Br. 14, 8, *1,2 (Kausb. Up. 2,6). 
Maitrjip. 6, 21 (med.). qq ifa ^ Buag. P. 

C\ o o 

10 , 82 ,( 2 . h f% ^q-qqqrfqqi k;?. zu p. 1 , 2 , 5 *. 

— loi>I*‘HNliq wurde zusammengeführt mit RVga-Tar. 3, 366. pass. 

sich verbinden mit: q cTTT t II ^pT ver- 

band sich ehelich MBu. 1,4 4 20. fg. m^-Jiqq^4s| qilclN5ll(^: er umgab 
sich mit Ragii. 8,17. Jmd (acc.) mit Etwas (instr.) verbinden so y. a. 
versehen , beschenken mit, Jmd einer Sache theilhuflig machen : qi^jqi- 
qT^m^Tirf^qfkr *MBu. 2,474. R. 1,9,68 (67 Gorr.). cT*q rl^Tq mT(: 


- m 

O -V 

fTq: hi^ 4J Mlv^y 3,62, 33. qq MHI^q qTT3R Bhatt. 6, 37. Mütfl- 

o o > 

nT^WrPRfso die ed. Bomb.) MBu. 1,7982. 5PTHT Ml^U 

3,2489. 7,696. TJ vTqTTTHT WlfcrqqHT Bhag. P. 3,16,25. 

q qT qqqq^q qr^q^fq Habit. 10963. R. Gorr. 2,30,34. 35,34. qT 
3^:9 qirt^iq^lH Spr. 4524. Kumaras. 6,79. pass, einer Sache (instr.) 
theilhaftig werden: cf^qijü 7 ! M. 2,78. 7,128. 144. MBh. 

3,2629. 1 0862. Efifiqqqilll R. Gorr. 1,43,27. Spr. 1601. 3477, t. 1. 3798. 
4025. 4433. 4840. 4914. 5098. £ak. 64,16. Ragü. 3,65. Kümaras. 4,44. 
Katuas. 22,92. 30,34. Buag. P. 1,11,39. 3,7,5. mit dopp. instr. durch 
Jmd einer Sache theilhaftig werden MBh. 3, 2 58. Buag. P. 1,11,24. statt 
des einfachen instr. der Sache auch der instr. mit MBu. 13,7101. 
Mrfj verbunden , vereinigt , hinzugefügt , an einander gereiht , regelmässig 
auf einander folgend Varau. Brh. S. 77,36. Buag. P. 3,26, 51. 4, 1,48. 
T35TT q 3MHI TrlrT KV. 7,79,2.1,23,15. giSnu. ^r. 13,19,17. 
q^q adT. in Schaaren Cat. Bh. 12,4,1,3. q^R* verbunden — , versehen 
mit , im Besitz von (instr. oder im comp, vorangehend) RV. Prat. 1,19. 
q^qqqT M. 2, 221. 6, 70. 9, « 69. 11, 53. MBu. 1, 7982. 3, 1807. 2076. 
2802. 12,3496. so t. a. zu schaffen beabsichtigend Harit. 534. 

Buag. 8,10 . R. 1,1,3. 9. 20. 4,7. 7,18. 52, 11. 53,7. 55, 19. Ragu. 7,1. 
Spr. 790. Slrjas. 1,4 8. fg. Varau. Bru. S. 8,21. 15, 19. 65, 11. 77,6. 22 . 
Katiias. 14,61. 18,229. 23,1. Bhag. P. 1,2,15. 9,16. AK. 3,1,27. Vop. 
3,143. Mrhl q^Ht q?iq in Berührung gekommen mit R. 3,53, 

6t» qirT° verbunden mit Katj. C b » l»t»2. AV. Prat. 3,89. 4,3. P. 2,3, 

# 

4. 8. 19. M. 9,310. 12,4. Bhag. 2,50. MBu. 1,734 5. 3,2677. R. 2,26, 2 5. 

qqqqr (q^u 39,17. 54,19. 55,9 . äirgu. 25. spr. 2734. 3198. 3287, 

o 

v. 1 . SaSkujak. 2 . Surjas. 2 , 63 . Varau. Brii. S. 16 , 27 . 17,1 0. 43 , 46 . 50 , 8 . 

# 

53,97. 55,20. 5G, 2 1 . 80,15. 103, 11. KatuIs. 5, 129. 35, 12*. AK. 1,1, 
1, 5. 2,8,«, 86. H. 527. LA. (III) 4, 6. 35, 1 7. 55, 1 3. fqSlfäiliTMrin vfer- 

o o 



undzwanzig Varau. Brh. S. 21,30. 23,7. 48,47. «dT. (s. auch 

O N 

bes.) R. 1,13,10 nach dem Comm. hiorher zu ziehen (5TqT Tqcjjq^l- 
q&T ffqr r?qT Ufh^auf diese Weise verbun- 

den RV. Prat. 2, 15. q^T q^T: in solchem Zustande befindlich MBu. 3, 
2958. so verfahrend Spr. 4715. verbunden mit so y. a. bezüglich auf: 

w qq^q^qn: k; T j. c«. 20,2,7. s. qnf^r 0 ka^.o. qiqqiqifm q- 

N O O 

MBn. 5.7*07. 5IRR R. 5.32,37. Kam. 

NI ns. 14,12. qq pass, in Conjunction treten mit (instr.): q- 

•j S ' v o 

<qqui q^qT q^qq par. grhj. i, 1 4. iqyiMifq qqqTTjürqfqqTffrfq 

q^Trl Varau. Brh. s. 4, 7. 3qjT qiqTpfJ ¥I 7 c\ ^Ff?q qi^QH 

r. 5 , 73 , 1 5. q^i qqi q^rqm q^?rqT qqr: ftth^ a?t. gruj. i, 14 , 2 . 

W'fbfr, Gjot. 70. Varau. BRn. S. 98, 12 . 104,56. H 5 l|cfj| 48, 

4 5. 69,3. 98, 16 . FPJ qi«('>qq: ylqi^Urfi*. Gpim (SO die ed. Bomb.; 

rq; q qi^Fqqi qnn ^W\• gorr.) r. 2,26,9 (1 1 gorr.). qqqm 

o c o 

q^T: qTTFT: p» 4,2, 3. q^: qipqq q^I q so t. a. teer nicht die rechte 

ö O 

Zeit benutzt Spr. 4631. ^ilcHrti qiqjq zeitgemäss R. 1,32,1. 

r ^ ^ 

^TTqq?f7 Buag. P. 1,15,27. qnqTII qüTqi q?f^: so t. a. beschäftigt mit f 

o o 

begriffen in MBu. 5,5*27. FT) qiFPTSTI: 

gebunden an , abhängig von Spr. 4309. — 6) mit sich verbinden; mit 
acc.: (q^q:) 3q 4q?T (= qisiqfrl Saj.) RV. 6,66,6. 8,20,4. 
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(5T5TT, {Tl<£ml 7T^ 77fy7 in Conyunction treten mit Var in. Brb. S. 
24, 28. 47, 18. rnq^pnrn^TT 7^ ^RWtr vJ qifelq (?) We- 
ber, (f jot. 113. so v. n. theilhaftig werden: 7 cFTT «T ilUll-U 73 

O O ö° 

Buic. P. 7,9,32. — 7} Jmd (loc. gen.) Etwas (acc.) zu Theil wer- 
den lassen , zukommen lassen, verleihen: tHUIHM 'JisH Buag. P. 
l,17,i«. qq - q q#I 4,26.2t. qqTTTH qüTT Mark. P. 

51,m. 7T7: Bhag. P. 8,9,29. 5TWrRH 3^TrT 

sich zu Theil werden lassen , selbst gemessen M. 6, 12 . — 8) sich verge - 
genwärtigen y — ins Gedächtniss zurückrufen: rT 5HIT TrTT I^H 

77 hl (= £Hlv4ltlcI , 7'l) NIlak.) MBii. 3, 16753. — 9) auftragen , be - 
o o 

fehlen , injungere: yTF7T7 7T7: Buag. P. 5,1,15. — 10) 

pass, passen , .ttc/i schicken , gemäss sein , ji'c/j ziemen , siiÄommcn, rccAf 

— N 

tein • 7s7c? *o frf e$ rec/if Cak. 88, 10 . Katiias. 11,29. TsTTc? IIariv. 

° -v ° 

'004. y 5TnTrT5f 7 T^ 7 TrT R. 1,21,7. Spr. 3307. Katuas. 24,203. RioA- 

o 

Tar.4,101. IIit.83,19. Buag. P. 4,19,27. Sarvadahcanas. 81,20. 1 13,1. 121, 

2 . Iß 1,6 (so v. n. logisch richtig sein in Sartadarcanas.). FT F^TT^ft 7s7d 

o 

der eignet sich zum Herrn der Erde Spr. 2201. VjVlI'j.Hvi 1(11*1- 
fotF^Tr^I T^TcT ist es nicht ganz in der Ordnung , dass das , was 

0 0 «N -S 

duz Feuer vertritt , brennt ? 3579. 7MH TTTr? FTFTT m*cm zu einander 
passt 2392. q^TTFRpq qrf fqifq^T rflf^RHTfT schickt sich für 
ihn. kommt ihm s u M. 2, 171. MB». 3, 1G700 (y«Trl)- 5I^T 
JTFT - rTT^FÜTjir ■IN R*gu. 18,« i. Hit. 16, 12 . q^qiqiF-^ 

qtq: q^rn qn^ } 'P r - 213fi - q^vi-q q qviri k*tb*». 30 , 9 . la. 
(III) 37,8. qpj qqqq: - q^UiqillH JJTTTT: Tq?7T: Bhäg. p. 3,7,2. 
FFTT 7 TvTrT diSJM wie käme mir zu ? so v. a. ich kann nicht haben 

w O *\ ^ ^ ^ 

9,23,36. Pankat. 40, 21. ^7 71777 MvTTd TTTTT FTrfT FTT^T 

-s _____ *S 

Spr. 580. Ffc I 7T TsTcT ähülHUjrlc^ Pankat. 113, io. 7^77 

FyirW Mrkkii. 33, 21. Pank VT. 57,3. 7<£T7 STITT TF^: Fyicj 

7 rwm Maii AN. 235. 717717 ^TI^FT 7T77T?7 7?T7 R. 4,17,4 7. 7 
7 7 7vJrf Katuas. 37, 1 57. fFITFT 7*i77 ^7 ' kann nicht 

gegeben werden 159. 12, 166. 43,196. fen y#y mpircuiri 
77 Pankat. 21, i. 01, 4. 90, 4. *^c1*»h7H 7 7177 21 1, 5. 77 

“S ^ ^ ^ ^ o o \ 

^qrnqFmfq j nq 7q?Trqq q?q qiqq 01 , 22 . qq; passend, an (je- 

cn ' 00 c 

»nei.fcn, sich schickend , sich ziemend , recht , richtig AK. 2,8,1,21. 3.1, 
14,80.83. 13, 14 1. Trik. 3,1,7 (= H. 713. IIalaj. 4,61. 5,94. 

m. 8,3i.2^rT^iTf^^irH 1 mn 

; m?T II Bhag. 0,17. MBii. 1,5943. 61 53. 3,1 6720. 5,1295. IIa- 

riv. 4011. R. 2,80,15. 3,21,1. 07,24. Sl\r. 1,121,1. Malat. 49. 34,3. 
Vier. 12,6. 87,6. Spr. 970. 1013, v.l. 1904. 3340. Katiivs. 25,164. 51, 
207. Raga-Tar. 4,412.0, 208. Bhag. P. 3,5, 2.21, 23. 33, 24. 4,27,12. 
Mark. P. 83,76. Pankat. 09,10. IIit. 18,3. LA. (III) 31,3. 30,11. 

^Tm von. d. oxf. h. i8i,a,24. 30 . sr°spr. 

3540. (amk. zu Bru. Ar. L’p. S. 232. Sartadar^anas. 29, 2. 34,22. 79,1 6. 
R- 2.00,23. 82,28. 5,29,4. d^tiH adv. auf passende HeijeSpr. 3915. 

O o % 

TStPTFTFTFFT Riy 7 T^T7 rdsllld so V. a. es ist angemessen, dass ich 

>3 o 

verlasse 4340. ^ dHrl ss ist nicht angemessen , dass ihr wohnt Ua- 
riv. 0017. ^FtiHIHrl gehörig fleischig Varab. Brii. S. 70,9. ^rti^llrllM 
nicht zu kalt und nicht zu heiss R. 2,44,9. d^Jci günstig 


•sr 


M. 7,197. R. 1,73,8 (73,9 Gorr.). 5,73,14. *p£rR 'S 

72,20. passend u. s. w. für; mit gen.: ^FT^TT ^751 cf 

?mn rl 31 Bii. 3, 16702. 14, 2308. R. 3, 52, 40. 5,24,6. Malav. 09, 1. 

Vrddoa-Kaü. 15,7. Raga-Tar. 4,62. Prab. 21, 1 4. MhI^I 

II it. 30,17. mit loc.: F^TFIWFT MBu. 2,4. 5,6089. R. 2,90,20 (99,33 

o ^ ^ 

Gönn.). 101, 11 . y^JlFldö) H ^?TFT so v. a. für euch sehenswerth Ua- 

o ' o S 

riv. 6009. rrn" 7m ^TWTFTTH [pf7 (dUI ^ ^iHIhMBu. 5 , 7401 . 
^^7 (^FT?f7) ^TFT es ist passend (unpassend) dass R. 4,10,49. 6,103, 11. 

o O N 

Katiias. 14,3. 32,72. Pankat. 170,8. J77J7 und SPTW7 mil einem infln.: 

^ „ 0 0 

drtiRclI 'y^TIc?: WmiHH Spr. 2309. Mcdh AR. 103,5. Katuas. 32, 48. Hit. 
o o % 

41,1. Prab. 35,12. Spr. 583. Mu- 

o o o ^ \ 

drar. 14,4. Ratnav. 40,8. Katuas. 28, 104 . JTrPT Cak. 

ä o o “s 

50,9. Prab. 13, 14. JT^T^flr^I^^VARAa. Bru. S. 47, 

2 . Buatt. 3,86. ^FT?f7 Hy^T yTFT T^F'7 TRrt 77T R. 6,09,17. y 17^7 

O 00 o 

qqqiqqqfq ^wt ’Ätft ^Tqq^siBii. i,7»i\ qq; qrqnTqqrq qt- 

3,2078. 14,838. lein. qqf7 q. 



qq^qqr qqi 1 qqr 
srar qq Fqq qmqqqqq 2c. HFqfcqfqfq.qT qqq qinfTq 

cT7 3,6094. cFyTrTTTcITWTT 7IFJ HffTT rTF^t 5T7FFT " 022 . 7057 . ^ 1 - 

7JHTH - frt r. 3 , 52 , 39 . kathIb. 22 , 109 . y 7^7 7 - 

( rlH ÄIBu. 1,769; vgl. Hokffr, Vom Infinitiv S. 87. 

121 und Zoitsclir. f. d. W. d. Spr. 2,182. fetf. — 11) q^H (Spr. 4330) 

o 

und 77f7 (R* 6,109,3) dem es wohlgeht , sich in guten Verhältnissen be- 
o 

findend. — 12) j TfT 7 » n ‘*e r Gramm, primitiv (Gcgens. abgeleitet) P. 4, 
2,51. — s. auch bes. Vgl. ^FT^7, 9 lclM^7. 


— caus. TTsFTTrT» °cl (aus metrischen Rücksichten), yfj M7lrT 1) 
xcAirrcn, anspannen Kau?. 1 i. 15. THTTTJ MBh. 1, 7947. |TIT- 

'Iliqqq 7918. 4, 1025. R. 1,09,5. 2,39, 10 . 12 . 70, 29. FF^q Fp^qT- 
fFt: I qi7lPjqi 46,20. !JUTqq(qqifblri pm Bulo. P. 1,16, 12 . 5TCJT- 
%qfqq7 mrh. 3,2290. 2788. fg. *790. 13030. 4,1017. r. 2,37,3 
(2 Gorr.). 7,40,2. Varaii. Bru. S. 01,9. Bhag. P. 5,21,15. EFPTtFTC?- 

CnO Oh 

tl(Hyi5I FTTTTFc^TTSI R. 2,82,31 (89,13 Gorr.). — 2) ein Heer rü- 
sten : y^FFTR 3!Bu. 4,985. R. 1.31,21. Gorr. 4,32,21. 

78,5. Netze, Schlingen stellen , auswerfen: £TF?T C? TTtITTTTFI: 

^ *s "V p 

MBu. 13,2654. 7T5II 7inTr?: Hit. 21,10, v. I. — 3) gebrauchen , anwen- 
den , verrichten: ^SyT ^ITT^iyTrlTy 


itTtTT! so v. a. dargebracht , ge- 
sprochen MBu.7,718. FTiyi^TTT ^ FcR ynTrHy^BiiAG. P. 4.15,22. 

qTTTTqrqq-qq^i ^if% 13,22. ^IFjqiHMHlfq MTUIHlft UtItF}: 

angewandt 27. 7171777 hl I’. 7171*. Morfe wechselnd, sich 

unterhaltend Habit. 5743. 7^F7 T^T: nTFTT TFTTy^: M. 8, 

354. ft^t 1 y tttt yrnnyiy yrFiyy y pflegte 

“v ^ 

R. Gorr. 2,1,6. unternehmen, beginnen: 7fTF7fT J 7TTsTcTT 

Jagn. 2,32. zu Ende bringen: yyH^lfl cläyd^Ml^lMci Rvga-Tar. 3, 

^ *N *S 

403. — 4) Jmd (acc.) zu Etwas (dat.) antreiben: H3iyic7rH 5FT^7T- 
({i-dhl'JR: Pr\b. 18. io. qiq-lrl f^rlN Spr. 1771. 

Jmd verhelfen zu (loc.): 7( cT?T Sarvadar^anas. 88, 10. Jmd einsetzen, 
anstellen bei , beauftragen mit (loc.): ^Oid(I (hll 7T- 

nry: bhu. p. 4 , 21 , 21 . y^yimfyy^ry mbu. 2 , 

1290. yy TTTTm 3,7016. Kam. NItis. 19,8. Bhag. P. 5,5,15. Mark. P. 


VI. Tbeil. 


10 * 
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95, 1 KatuIs.22, i 6o.^TcT[M RÜa-Ta». 3,» 29.M1m. 
P. 118 , 21 . FT FT FFFT 30,35. fg. FTTFTTTsTrT Bnic. P. 3,13,t7. - 3) 
au/leyen Ägv. Gruj. 4,3, 1. 0.1 (3^ R. 1,75, 29. cTtTI 

i^cyhUBnuuMi5PW mbu. 3 , 12232 . 12313 . 5 , 7202 . 

Hariy. 16071). fg. Ni*|4h^ 3 3T33T3 richten auf R. 5, 36, 48. 

68 , 18 . anfiigen , befestigen: JbfMlsiM+H ^TlUIlH Katuas. 26, 1C8. 

'WIM* HE ^Tt TTOFTO Siu. D. 42, 2 i . q?JFT HFET JjUN.H'f- 
JTTH: giw74rH ^7 mfrrTT: «ul«. P. S, 1, u. HHHlfui HikHWH \- 
y^MlhlrilH 22, 1 1 . hinstellen: ‘T^TTT-FT: 'TRWitQ 'TFT- 

lT(^Spr. 4498. hineinthun, versetzen in: MhlM&liT <TTT Slbjas. 13, 20. 
'T‘liniT TTFIFTtm HHIMIH'T fTTFTrT: BAic. P. 7,13,23. =TPT ST^T 

^ *N ^O 

FtIHT 3IT3 ci7l^ci7lfM # ^7lrM,23, 1 5. rp^TFT FT? cTT qhlMIW 

R. Gohr. 2,38,7. Bhag. P. 1, 18, 50. 3,25, 10. 3TtT3c3FZIT 

^ oo o 

F1?3T3 3TtT3c^ I ÖJKR ^TTtFT^^T Spr. 5235. U. 16. Balab. 3. an- 
fiigen: i^^ilH^KAug. 8. hinzu fügen P. 8, 1,73, Sch. — 6) 33:, *Jlc3l- 
33 den Geist richten auf, sich vertiefen in (loc.) Hariy. 14555. Buag. P. 
4,31,3. Mark. P. 48,4. h\ lr3H Ml *3 sich sammelnd , sich zusammen- 
nehmend MBu. 6,5816. — 7) verbinden , vereinigen , zusammenfügen , zu- 
sammenbringen Var ah. Brii. S. 54, 1 14. 55, 1 9. Raga-Tar. 5, 1 01 . Paniat. 
244,5 (in clor Ausg. von Buiilrr besser MMvMlq H^I^MlcU* 3 Ml*^ 
OTE TF™ Kimaras. 7, 66 (= K AGII. 7, 1 4). SFT3T 3T^ f^T^f =T qr- 

■n *\ "A »S . 

Katuas. 22,83 Prad. 41, l i. 33 33^33^33^1*^8. 6, 
50. 3 1 R I H - Td IT I { FHM IHTrlR R. Cor*. 1,9,37. 7T3TITT 3TtT3- 
^MSpr. 2941. (<MlH SniHlfHT 3 Var ah. Bru. S. 104,1. 333 3T- 
TöTrTT 3TrT: verfasst Koto, Zur L. u. G. d. \V. 60. so y. a. in Ordnung 
bringen Spr. 2512. Etwas (acc.) mit Etwas (instr.) versehen , ausstatten , 
theilhaftig machen , beschenken : (SJ3:) MRMRItl 5TRT R- Gour. 1,77, 
32. TTtFTRR 333T 3l r -UI )HUZH^MBh. 4,1910. R. 1,49,11. RR- 

&P^5ttft fffearfin w^ji. 7,2is. t^mviwn: 

f^PT: TFTT: 1,26. rT'TTTT TWT’^F MBu. 1,3582. 3,8m. TTTF7: 
6477. 31333131 JTTR^T Hariy. 4022. R. 2,61,20. R. Gorr. 1,32, 9. 
2,26,33. 35,50. 3,2,8. 17,26. 5,2,42.6,98,26.7,20,25. Spr. 442. 1607. 
5235. Rago. 10,57. 12,40. Malay. 34. Raga-Tar. 1,281. Mark. P. 113, 
7. Sah. I). 289. Da^ak. in BB.tr. dir. 185,12. Parkat. ed. orn. 2, 5. (33) 
3T33T3T3 MI^TJT 3^7 ^5HMI SRI so y. a. umfangen , umschlingen 
MBh. 4,771. MRMtf 3 clNJWNUl 3113*113 so v. a. nur Worte mit 

"N *v ^ 

ihr wechselnd Hariy. 7392. MIMcl versehen mit (instr. odor im comp. 

vorangehend) Varau. Bru. S. 2,20. Raga Tau. 3, 163 (st. des verb. fln.). 

Bhag. P. 10,79,17 (desgl.). TI HlMlfclrf: Spr. 1920. MBu. 

3,53 2 ('flliH die ed. Bomb.). IIariy. 4632. — 8) Jmd (loc.) Etwas (acc.) 

zu Theil werden lassen: TTFT 33Tc? Hariy. 2386. Mlhf- 

rll«<;3l3 Buag. P. 1, 8, 37. — 9) mit dom iustr. eines Sternbildes die 

Conjunction desselben mit dem Monde angeben können P. 3, 1,26, Vär tt. 

7. — 10) med. geringachten Vop. in Duatcp. 33,36. 

— desid. MM diel 1) Jmd (acc.) anzus teilen — , an ein Geschäft zu 

setzen Willens sein: ^ ^TFT ^ ^ FIFT TT *TT TOTTFT MBu. 4, 

248. 251. — 2) aufzulegen (Pfeile auf dou Rogen) Willens sein: 3l0ll- 

f^ll — 3iT^t M SJtIW Bhag. P. 5,2,8. — 3) med. sich zu vertiefen ge - 

o o 


fFT 

O N 


sonnen sein Buatt. 3,41. 

— auf! egen , aufladen Bhag. P. 10,71,16. 

— ?R med. P. 1,3,64, VArtt. 1) wieder einholen , — an sich ziehen 

o 

Ait. Br. 4,26. ^at. Br. 5,4, 2,3. — 2) Jmd (acc.) befragen , fragen nach 
(acc.) M. 8 , 79 . 259. MBh. 4, 2 G. 105. 12, 1932. 1934 (mit dopp. acc.). 
10995. 14,145. Hariy. 3037. R. Gorr. 2,110,4. Ragu. 5,18.11,62. fig. 
13,68. Dacak. 58,15. 82, 5 . Prab. 111, 13. P. 8,2,94, Sch. — 3) eine 
Lehre erlheilen Agv. fa. 8,14,1. 51 7] RaÄa-Ta*. 6,61. 

37 AlBn. 13,1588 nach NIlak. = HcJTlcQrlT von einem bezahlten Leh- 
rer unterrichtet werdend. — 4) sich bedanken: ff 3T^TT5T?T (= ETTI5I- 
m TTtT: Coroni.) Bhag. P. 10,7,16. — 5) sich Jmd (acc.) unschliessen , 

vOO r*> ^ ^ 

in Jmdes Dienste treten Spr. 4350. — 6 ) ^TT^TT Spr. 

3472 fehlerhaft für 5TR° 5TT°, tJHqsljqR: Spr. 280 fehler- 

haft für cjf^ rj FR 0 . — Vgl. f 8 S- — caus * 4 ) av/fe^en (ein 

Geschoss) R. 5,68, II. — 2) anfügen , anreihen Kacg. 44. 53. 106. 136. — 

desid. zu fragen nach (acc.) ir«7/eru sein: ^-RHTTTtTtT! MBu. 12,1957. 

coo 

— 5F-7FT befragen : °qsq MBu. 12, 5667. 

- c ^ ^ 

— TR dass.: Katuas. 27,162. 

— fFT*7 1) fragen nach: Verz. d. Oxf. H. 170,6,39. — 2) Jmd 

(acc.) anweisen, Jmd einen Befehl erlheilen: 3 tj y MIMrII 

R 5,1,68. - Vgl. WFU1W1. 
oo o 

— med. sich lösen von (abl.) £at. Ra. 5,5,2, 4. 

— £IFT med. P. 1,3,64, V’ Ar tt. 1) med. sich den Wagen anspannen 
für, zu (acc.): 4 t JlTcHFN^ fTI TTfcT W IrlFIT iMH sdrl C AT * Bu « 

2, 27. — 2) act. wiederholt doppelt anspannen (±kt. Bu. 9,4,2, 11. — 
3) med. Jmd (acc.) zu Etwas (dal.) au/fordern: 351 rTTFTMiUcT 
R. 7,61,9. — 4) Jmd (acc.) angreifen; med. MBu.5,1975. 1982. 12,3502. 
R. 6,2,2. Kam. Ni tis. 8,79. act. Varau. Jogaj. 3,1. °3i3 Hariy. 12151. 

•N ° 

Dasak. in Rrnf. Chr. 200,23. °3RR K \m. N'Itis. 15,61. Katuas. 18,86. 

25,277. 38,9. 49,86. pass. Kam. NItis. 8, 39 (wo mit dem Comm. rRI- 

^TIT 3TFI 3 zu lesen isl). 9,76. Katuas. 15,97. Prab. 9,3. °33T ange- 

o 

griffen AK. 3,4,12,86. 11. an. 4,95. Med. t. 182. R. 2,10,27 (= 3IFT- 

\ C 

T[FR Comm.). 5,80, 9 . 6, 11, 1 3. Spr. 191. 207, v. 1. 1273, v. 1. 1330. 
1949. 3348. Katuas. 15,11. 34 , 212 . Prab. 8 , 10 . 84,1. °3IR (»• auch 
bos.) anzugreifen Varau. Rnu. S. 3,84. Jogaj. 3 , 1 . ICÜFT 

TTTT^ITFFTRrl trinl nicht heimgesucht Mark. P. 137,3. — 5) ankla - 

^ O 

gen, mit dom acc. der Person und der Sache: M« 8,1 83. 

Spr. 5386. °33T angeklagt, verklagt Jaon. 2,9. 28. 100. Mrkkii. 143,8. 
o 

— 6 ) Etwas fordern , begehren , Ansprüche auf Etwas machen: 

= Uli Trik. 3,3, 170. Hariy. 12190 M H^rtV neuere Ausg.). — 

7) act. Jmd (acc.) an Etwas (loc.) stellen , mit Etwas beauftragen: HTT- 

d MBu. 14, 2637. — 8 ) act. sich an Etwas 

(acc.) machen , an Etwas gehen: 313 H3f^ M Itt IrlMTHT^FT '= ^FTTcT- 

r % r ^ ^5 

^3 Comm.) Buag. P. 5,4,8. M I U|3r-li3 1 U(41 I^Fh I M (= ?RT- 
drllH Comm.) 9,6. med. sich anschicken, mit inf. Da^ak. in Benp. 
Chr. 190,2. behandeln (ärztlich) mit (instr.): ijl SugR. 1,94,16. — 

r /- — s 

9) med. seine Thätigkeit entfalten , wirksam sein: 313333133^3 (= 



Comm.) fvETAgv. Up. 2,6. — 10) °3fT7 9 ^z bei 

o 
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einer Sache seiend, hingegeben; = rlrM( H. an. 4,95. Med. 1. 182. Buag. 

9 , 22 . r. s, 9, 1 9 . $ firo qqm ütta*a». »o, i 5 

(73,8). BuIg. P. 1, 19, 24. 4il'3U|i} F7T<^ fcedacAl auf Kam. 

Nim 3,77. ?nröqTTTO7 MB u. 13,285. AlHWmWi Da C ak. in 

co o 

Benp. Chr. 190,5. — 11) °tT?f7 bewandert in (loc.), eine Sache verste - 

o 

hend , ein Sachkenner: T^TTIT^T vp-lUld Katuas. 32,126. ^TPTT^T^- 

^ ( so ist zu losen) Mallix. zu Kcmaras. 3,44. Sau. D. 84, io. Vh- 

o lirr as. (Allah.) No. 124. Kaij. zu P. 3,3,122. Saj. zu £at. Br. 2,6,S,7. 

5,2. 1,8. S in vadah^anas. 147, 2. fg. 137,17. 173,12. — 12) 0 M rh I Boz. 

o 

der den Vaicja entsprechenden Bewohner von Kugadvlpa Buag. P. 
5, 20, 1 6. — Vgl. fgg. — caus. Jmd oder Etwas (acc.) mit 

O “S 


Etwas (instr.) versehen , einer Sache theilhaftig machen: MBh. 

7,2577. Paxiar. 3,9,10. Prab. 109,15. Pankat. 163,15. 

— tlcMpT einen Gegenangriff auf Jmd (acc.) machen: ff WrdfHdrtV" 

TH^Katuas. 107,99. angreifen: tlcM Wm^RMI^Prab. 86,18, r. I. 

— Vgl. — caus. eine Gegenklage gegen Jmd (acc.) vor- 

bringen Jaox. 2, 9. 

— 1) anschirren RV. 3,50, 2 (act.). »MIH id P{'{TT 5,38,7. 
10,44,7 . MBh. 1,7948 felilerhafl für 5JT3FT, wie die ed. Bomb. 

O \ o -S 



hat. — 2) raod. anlegen , befestigen: trieft |(H IM *1 Irl C* K - Cu. 80,2. — 

3) Jmd (loc.) Etwas (acc.) zu Theil werden lassen: crä^JH — JJQJPI- 

“S o 

BuXg. P. 3,14,10. — Vgl. ETFTfTT fg. ( ganz bei einer Sache 
seiend Taitt. Up. 1 , 11,4). — caus. 1) fügen — , thun auf [ loc.) Paxkar. 

3.2.17. R1~IT: — yiMINHl! Rt. 2,21. befestigen an (loc.) Buag. 

P. 5,23,3. — i 2)zHsammenfügen, bilden: efitlHIMlIsIrNilH'^i Kimahas.4,24. 

— 3TT act. anschirren RV. 3,35,2. 

— TFT TI, °2?TT versehen mit y erfüllt von: TFf 

MBh. 3, 10099. 

— c?JT sich trennen , auseinandergehen : °*F*7 Mark. P. 32,20. 

o 

— ?FTT 1) -tcAirrcn, rüsten , zurechtmachen: sTTTFT^TFT^TFTFIFTtfT 

o 

TT BuIg. P. 10,11,29. TFTFpTTT^K. 7,4 7, 1 . - 2) 

Jmd Etwas au ftragen, anvertrauen: ?J vlSU: TüTT tWMrlil: Spr.4896. 

— 3) (feindlich) susammenstossen mit (acc.): M2JI *TF7 TWlMiUül^- 

i lyH (so die od. Bomb.) MBu. 4, 1603. — 4) verbinden — , zusammen- 
* ^ ^ 

bringen mit (instr.): UC||^m Hdl^Ft)'« (feindlich) zusummengestossen 
mit R. 6,18, 20 . SHIRT in Berührung gekommen mit MBu. 15,1072. ver- 
bunden — , versehen — , ausgerüstet — , ausgestattet mit (instr. oder im 
comp, vorangehend) 3,3017. Hariv. 10197. R. 5,93,8. Spr. 2822. Sirjas. 

13.17. Varah. Brii. S. 79,13. M. 12,28. Buag. 15,14. MBu. 3,2783. 13, 

5232. IIariv. 4595. R. 1,62,18. 2,91,22 (100, 1 9 Gorr.). 3,27,17. 42,18. 
5,14,31. 6,93, 23. Mrkku. 34,16. Spr. 4622. 4782. Varau. Brii. S. 54, 
121 . Mark. P. 32,35. Verz. d. Oxf. H. 40,6, 37. Paskar. 1,7,2. 65. — 
Vgl. ♦FTPTFT* — caus. versehen mit: q **-) 1*^11 H- 

RTRRcFT MBu. 1 , 7200 . 

g. **> r 

— WART» °*R7 verbunden — , versehen mit (instr.): SRTTcMT 
MBu. 12,3478. 

— 3^ med. P. 1,3,64, Värtt. Vop. 23,51. 1) sich rüsten , Anstalten 
treffen Verz. d. Oxf. U. 257, a, 1 . JtR Da^ak. 32, 1 5. 3 7 tR7 gerüstet , 


schlagfertig , zur That bereit , ans Werk gehend , mit allem Eifer sich an 
Etwas machend MBu. 7,4 268. R. 1,1,4 5.4,12,7. 

o 

Spr. 1093. Kam. NItis. 8,50. 13,59. 15,60. 18,43. Varau. Bru. 
S. 4,2 4. 15,20. Katuas. 45,35. 134. Raga-Tar. 5,331. Mark. P. 99,12. 

Buvrr. 5 , 16 . qnrrwT katuIs. 101 , 352 . mu*. p. 

50, 7 5. UIri MBu. 1,5231. l'did'TlMl'dFR Raga-Tar. 2, 1 9. 3,1. 

Spr. 2573. AK. 3,1,9. — 2) sich auf und dai'on machen: fl f[ff ^ 
SFTTr? 3TO tAT. Br. 4, 1,5, 7. fT^cT^TTfrqr^T 
Latj. 10,16,6. 7 . Tf%\ ^TFfRJT: TJ/T etwa so v. a. auf 

Schritt und Tritt nacheilt AV. 6,70,2; die Stelle ist demnach u. ^ 8) 
zu streichen und u. 1) zu stellen. — Vgl. 3 MIM fg. — caus. aufregen y 
unfeuem , zur That antreiben: JT^TFI Hariv. 5133. R. 5,48,13. MBu. 3, 
1367. 5,70. Hariv. 6579. R. 6,27,22. 31, 22. t4lcHUi?llMlNr|l^kJ2- 
«UiMcU*!: erregt , zusammengetrieben Prab. 81,8. 

— TFHT caus. anfeuern: TFT^PT Prab. 85,18. Malat. 9,17. 

— 3^ med. P. 1,3,64. Vop. 23, RI. ausnahmsweise auch acl. 1) an- 
schirren RV. 1,39,6. 140,4. JJT q U'Tl d st R 151,4. 3^J "Ff 

• •«io o - CL" o 

8,4, 1 1. 10,102,7 (act.). AV. 4,23,3. dazu schirren f at. 
Rr. 5, 1,1, 1 1. — 2) sich anschliessen: Rc^TlM^cU 3^ RV. 1,165, 
5. — 3) sich an Etwas (loc.) machen , sich kümmern um: »llH'4^1 »^1- 

-S ^ L ° 

tVTjß v. I.) Spr. 3995. — 4) sich an Jmd anschliessen , 

in Jmdes IHenste treten: ^TT^TT JTrl^fPTI 'TrlT^WSlc? Spr. 4350. 

— 5) sich aneignen , für sich nehmen: >||frj MBu. 

13,7375.^^^71 IpF^M. 8,4 0 . annehmen Hariv. 14546. — 6) ver - 
wenden , amrenden, gebrauchen: 7 TTrT Ait. Br. 

6 , 21 . den Soma Cat. Br. 14,3,1,30. (fFFT, i '4dl Ft) 13 tTP3FTJ: (»o 



o- c 


dio ed. Bomb.) tJ MBh. 2,1223. 14,2068. nUT^FrFTriFT 

’A i d Rach. 8,21. Buag. P. 7,13,8. •TT I T 7 7 

?rt Rrfr 1 wmf qmaw 11 Malav. 87. geniesten 

O 

■ 

(auch von Speisen), verzehren: TüFFTTJTfHT: Hariv. 2872. (hdHd- 
MvJrllR Mui'b. 173,8. liuÄu. P. 5,20,9. 10,70,13. Z&- 

q^ü. s. W. Ä?v. Gbuj. 4,7,27. Latj. 1,6,3. MBu. 1,709.715. 734. 3637. 
6862. 3,57. 10064. 14860 (i| 15364.13,236. Hariv.1198. 
3794. R. Gorr. 2, 56, 30. 95,1 5. ScgR.1,20,6. 1 13,9. 128,5. 2,75,2. Mbgu. 
13. TFTFTnT 7 !^ TI Ragu. 18,4 5. Katuas. 37,93. 95. 39, 1 3. 

40,50. 1)a£ak. in Bwr, Chr. 199,17. fg. Verz. d. Oxf. H. 269, a y 25. 313, 
fl, 12. Buag. P. 1,15, 1 1. 5,16,2 4. 20,22. 24,16. 6,2, »9. Buatt. 8,39. 3- 
dMlTQW !3 7 7HTTOTr? ed. Bomb.) MBh. 1,6221. 3, 12140. q | 

(mH: ) verzehrt Spr. 3384. Buag. P. 10,29,35. 

9 , 2 ,n. cfMuneqmura ^ mbb. i 1,173. 

00 o '• 

5FTT verbraucht R. Gorr. 2,125, 12. — 7) pass, sur Anwendung kom - 

mcn y tauglich — , nützlich — , erforderlich scin y sich eignen , am Platze 

sein MBu. 3,12739. 3WTq cMWJsMH q 3,1598. 

qm?rfq Win b*mt. 11023 . r. 5,73, 22. ^imiwiriw 

1 - qqrmsqq ri«*-t*b. 1, 21. siiunqqn- 
pq*>%T qrwTq s P r. 2363. w huivh^ui 

3331. 3034. ^ qi^T^TsTH 1913. 1902. 4ltUkSRi!(l- 

ähN'-i^cl rl Kath*s. 41, «3. qPTOTpqrl P»«. 110,10. 
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Sau. Ü. 83,2. Pakkat. 133, 8. Vbdartas. (Allah.) No. 112. Kill, zu M. 
10,5. P. 3,1,56, Sch. RFT^nWTcT eignet sich für ihn , ist für ihn be- 
stimmt Buag. P. 9,23,37. PPPPFTPR zu IS'ichts nützend Uttarah.73, 

o o 

IC (93,1). zur Anwendung kommend , n'öthig , erforderlich, am 

o 

Platze seiend: P PPTT: Katuas. 36,65. 38,71. 61, 11. 

123,31. Raoa-Tar. 4, 525. PPTTTTP 38». IP Katuas. 33, 

o o o o 

140.22,38. Prau. 110,6. 9. ^UIH^ri^rfih FPIPPPcPT: P. 1,1, 9, Sch. 
Paskaii. 1,11,4. 2,28. (lim Katuas. 72,173. Madhos. 

in Ind. St. 1, 16, i o. H$fr Ic'UJMM'Mil PT so 

v. a. es verdienend IIit. 98, 14. tH4MrttTH'dlcHH PPP"P unwürdig 

-V o O 

^AK. 97,3. — Vgl. (fM gemessen) fgg. — caus. 1) berühren, 

zusammenstossen mit (acc.) Buag. P. 5,16,25. — 2) anwenden Sega. 1, 
113,10. — desid. s. 

— c^q = 3P 3) Spr. 3993, v. I. 

— PPP gemessen, verzehren: qTTI rh^l 1*1^ MBu. 3, 1538. — 

caus. dass.: PUPPHPIPP^cP PpqqTPqc^P:) MBu. 12,5233. 

— PT gewöhnlich med. 1) anbinden, fesseln an (loc.), bes. das Opfer- 

Ihier an den Pfosten : JTffi H J^HT^AV. 2.12,2. VS. 

6,9. t*Skii. <>• *,14,7. g.vT. Br. 3,7,*, 3. 9,«, 22 . qf^ÜT FPpTTH 
Ägv. Ca. 9,2,4. P7T M i 1 PP i 5HI*il PT TPPPTfT7 4,8,15. Ait. 
Br. 7, i c (HTPUTP perf.). P^cIIH TPU^PtT H'>HI PcTTP ^^PT Cil. hei 
Galdai*. zu Saäeujak. 2. MBu. 14,2635. H. 1,13,31. (THHTttl TT^HO 
5TFI^Wa PPpfT: Hit. 8i,i3.PP?q Jp PPpPTT^H. 5,92,17. qfj[ 
an die Deichsel spannen: cp^rT TP? Cj^IP PT TPPsP PT B. Scul. 
2,36, 14. so v. a. vorn an stellen 5,2,3. so v. a. die schwerste Arbeit 

-s -V 

aufbürden Spr. 280, v. 1. verbinden, zusammenfügen : Pfllrtl {eine best. 
Stellung der Hände) PTcTT u. s. w. TPUiPP (▼gl- Hl y, PsTT^T P~P) 
Cit. hoi f amk. zu Cak. 78,9. — 2) an Jmd binden so v. a. von Jmd ab- 
hängig machen: cf PT M IJ"cJ AV. 8,3 , 1 1 (v. 1. RV.). 
ppPPTT P^JP^Ägv. Gbuj. 1,21,7. PIcP-Ih TOPP Cat. Br. 5, 3,*. 6. 
PST TPUPiTcTFIT T«J» an gekettet R. 5,20,6. — 3) den Blick, 

don Geist, die Gedanken richten auf{ loc. dal.): TP PT ^ I fei MBu. 

1,7694. FTP! TPPT5TTP STTP (TPT PPT TPTj? Küll.zu M.7,i2. *4lHI 
Tpq Spr. 2723. stellen an (loc.) : P^TTPH P PT Pl^ Pld I 

MBu.3,1858. bringen auf: Pi<JThhT TPFTHUUc PUT HPTPr 
1,6156. Jmd anhalten — , anweisen zu, anstellen bei , zu, 


r -r 


•vT ^ 


betrauen — , beauftragen mit: PTPPTTq P FTPTi ^TFP^FP FP PP TP- 




PPPTcT R- 1. 1? 92. MBu. 3, 1561. f AK. 9,13.T^rT Spr. 2171. P p PiPUIT 

qfFFH WT 5PJ: M. 1, 28. 7, 02 . qn4<5?H 8, 9 

(act.). qifP MBu. 2,1228. PPP Kcmabas. 3,13. 

Ragh. 3,38. qTTIITvTcqq^rf^TI Katuas. 43,70. FT*PFP rüPP 267. 71,82. 

^ *N -S 

Biiag. P. 10,73, 24. Hit. 41, 22 . 62, 20 . 90, 18 . fl | Ul q p PPP p Spr. 

2360. PPPTPT ^PPTTP R. 2, 37,1 6. SRRq M. 9, 231. MBu. 4, 131. W7 
o o o 

317. R. 2,66,7(68,17 Gohr.). 4,9,7. P. 6,2,75. (ak. 13,23. Ragu. 3,29. 
6,26. 31. Parkar. 1,7,76. Malav. 11. Spr. 1383. 2372. 3472 (Conj.). 
Katuas. 14,35. P. 4,4,70, Sch. Buag. P. 5,21,16. 8,14,1. Hit. 91,11, 
V. I. 97, 1 7. Bll ATT. 3,5. fr JpTPPT (TvTFT qpTPPT TPUiP R. 1,33, 1 1 (H 

j 5 Tpqr ^TiPTp pppp pt^pptp gorr. 36 , 1 1 ). ^^ppTPinipfPiT- 


7PT PPPP C‘^E. 7, 1 5. ^ PP Katuas. 1,40. 1^511 fpPPTT PPPT- 

N O O 6\ o 

HF7 R.*,4, 5. Buag. P. 5,21,t 7. fFTFHFI g%TmT 71 FR ^TTRrT 
KATBÄs.li,3«. HT 'jfr r^cti^l FFT Hftl 

HP 3,70. 34,68. (TsppT^PPPfT betraut — , beauftragt mit R.1,27, 1 8 . 5, 
70, 9. Spr. 884. ^7 ^TiTT ^TRTFTN^f7: alt 

Ileerführer eingesetzt Hit. 38, 17. ^rlt-MIrHslT — =l4Mrfi FFT?7 Buio. 
P. 5,20,31. M'lilrlt-r4 I l'lMl 7 < 4 lH anhalten, dazu treiben Biiag. 18,59. 
MBu. 3, 27 58. 3,608t (act.). Hariv. 11161 (act.). B. 1,34, 1 C ( 33,1 G Gorr.). 
R. Gorr. 2 , 20 , 12 . 5,78,23. Spr. 4014. FRRFIR Hit. 88,17. FRR- 

^ O *N O 

PTP Spr. 3344. MBu. 1,6943. PTPPT^P 4862. 3,6084. M. 9,64. Jaon. 

2,3. PTPPT angehalten , angewiesen, angestellt, beauftragt, aufgefordert 
o 

M. 3, 173. 3,27. 35. 9,58. fgg. 63. 1 44. 167. R. 1,14,35 (31 GOBR.). 2,34, 

15 (17 Gorr.). 90,12. 101,7. 103,36. fg. (114,24. fg. Gorr.). 107,6.7. 

Ragh. 16,38. Katuas. 14,54. 18,276. 20,88. 24,222. 28,93. Biiag. P. 2, 

6,31. 5, 10,4. Brauma-P. in LA. (III, 37, 1 C. qpTPPT M. 9 , 1 43. 147. Jag.n. 

o 

3, 288. Hariv. 7338. R. Gorr. 2,62, 2. 93 , 1 6. Katuas. 60. 1 1 2. PPTWi m. 

o 

ein Angestellter , Beamter Spr. 1009. — 4) Jmd zur Rechenschaft ziehen: 
P P 7TPT PTPfT^PT P fpPP^I P^T: M. 8 , i kg. - 3) Jmd (loc.) 

' o o 

Etwas (acc.) au/Jaden, auftragen: P^dilMlIUI PPTTÜT fpP^T PiRI^il- 
rPP R. 1,24,22. PPITPTqpPTP Biiag. P. 10,41,48. — 6) eertoenden: 

O 

JTTPTP Par. Gruj. 1, 1 5. Gobii. 1, 4, 34. PTP: 3, 1, 9. — 7) TPPPT be- 

% O 

stimmt, vorgeschrieben: qTjtp^TUtlfPTPT^T TPPWP M. 

3,16. TPPPTP adv. durchaus , auf jeden Fall , nothwendig RV. Prat. 3, 

O . N * 

12. 11,23. P. 4,4,66. — 8) PrpPpTHPPiTTP Hariv. 323 fehlerhaft 

• I» O 

für prpPrTTTTPPTTTP, wie die neuere Ausg. liest. — Vgl. TPPfpT, fp- 

C O 

PTPuf Tgg. — caus. 1) anspannen: PP^T PTf TPPTsPIIit. 46, 13. an- 
binden, befestigen: FPPTÜ5 PT5T TPPUP Parbat. 133,4. PTPfP7(- 
TppTTPpP^yp/hMr in Spr. 3020. — 2) hinstellen, aufstellen: PIüTTFcTP 
TPPTfppT: IIit. 2l,io. STPSJ^T P^ÜITT p TTPT fpPTTPP: MXn«. 
P. 78,33. legen — , auftragen auf Verz. d. Oxf. H. 103,6,8. hinbringen 
zu: ÄJFpi PT JTjtJ qF5IUi F j HPTPP Phab. 41, 17- richten auf: 
p^JTPPTTPPTrPP Kimaras. 3,15. Jmd versetzen — , bringen in, zu: 

“s » sr 

^TVP MRu. 1,1237. R. Gorr. 2,10,12. 78,3. 3*J^IPTP Spr. 

233. Parbat. 8 , 21 . anhalten — , zwingen zu: T^*PP M. 9,324. 

•vT r- •• fr ° 

PP MBu. 1,6191. Ippq Kam. Nflns. 1 , 64 . PTP11JT PTf Biiag. 3,1. PPI- 
fPP Spr. 2689. an ein Amt, eine Beschäftigung stellen , in eine Würde 
einsetzen : Katiiä«. 22, 58. Pbab. 37,8. "Til 

(sc. qTT'TO ^ I FFRJT51 FFRjq ) Tc 7 TTFFTTFT 

r-tMlNdl: II R- Go««- 2,109, 20 . R. Scul. 2,26,23. i| 5 

Katuas. 6, 70. 23, 276. Mark. P. 78, 31. SAnvADARgANAS. 86, 9. Parrat. 
25,5. Miccllia Harit. 2098. FT^^iIcHiqirl^.q'nn Katuas. 45,295. m- 
Pavkat. 31, 6 (27, 15 ed orn.). PPFT PP«^ ^TIP P M. 9,11. 
{ (HihT PT^PPPTH I TTPTITTPT P P ^TP MBu. 2, 1292 . PTpqT^^PPT- 
5TF^T ilUWirM WT HMTFTF7T KuhÄras. 4, i s. R. 2,36, t. mt, W 

O t» O d\ 

FTWFTFT Spr. 1887. fg. rßrlTW fTT^TTT^: ^TTTFFTT RWIR 
Hit. 102,2. Jmd anweisen antreiben zu, auffordern (dat.): pqpTpTP 


R. Gorr. 2,1 7, 20. 



Katuas. 13 , 82 . IHP^TPPP PTP 61 , 32 . 


M.9,C8. R. 1,38,10. Passat. 97,1. ^qT FI3| 



101 


162 


3* - 

NHy *T H'-l INrJ: R. 4,16,47. Buag. 3,36. MBn. 4,102. Hariv. 9693. 
R. Gorb. 2,16,m. 3,33,2. 5,28, lo. 36,30. Mark. P. 51,26. fg. Kcsm. 
23,8. — 3) hingeben: T^TrT H'-llsl *71 H'l IsNn^Spr. 1862. r ll 5 
^lc‘lR H ; 11'.T'7T'-T Pank'at. 70,3. übertragen : 3rl»MU»l»l ! '-7JTR 

=TS7 "TTT^TÜII I TTTTOTOpin TiTOT RTTOR || Mätsja-P. 

o o'- J -s _ 

HD im (JKDr. u. *pJtJ adj. — 4) amtenden , ins Werk setzen: 

-R CS. ' 


sc- =lilM) HmI.NtI M. 3,204. cJTiM ( len Verstand anwenden Spr. 179. 

\ o \ 

— 3) Jmd mit Ltiras (iustr.) versehen , einer Sache theilhaftig machen: 

FFTHTFT^TT^ KimUas. 4, 12 . Paskat. 4,25. 

^UTJTflf^^TT H7, 12 . 5n^: so v. a. beschwören Varau. Bru. S. 88, 
l*. ^.IrMlFR belegen — , bestrafen mit (unter FFTTsTPTcT^EI ungenau 
übersetzt) Pankat. 261,6. 

— £HH so v. a. P7 2), mit loc. oder dat.: d 

•o ^ 00 

\it. Bll. 2 , 3 a. Pankav. Bn. 18,1,14. 19,16,6. Katu. 29,9. 

— 3 7 TT 7 T med. ketten an (loc.) K \th. 29,9. 

— T^TP? med. P. 1,3,64, V Artt. selten act. 1) lösen , abtrennen: c£- 


ET7 HH^il vom Wagen abgelöst MBn. 1,5491. pass, auseinander 

O \3 ^ ^ ^ 

fallen: iJJ^TTTTT. r^fTH) RFFRTtT 11,91. — 2) ubschiessen: 

RFFITrUTnrä (TdUMIvUllM Scul.) ^MT^TRIFFFR B. ed. Bomb. 

^ ^ ^ O 

2,23,37. richten auf: STFFTi RTFI/ti Ir Ml Klmaras. 2,31. — 3) Jmd 

stellen an , anweisen zu, bestimmen zu, anstellen , beauftragen: 5Tn 

^TT TT&ZUl Hariv. 8054. * 7 sR K j q ^TtH ^ lT RH^I 

8033. 7048. ^77R cTT f^TMd T t^tTm MBu. 1,«152. ^T7F7 

^ o 

fTR R. 5,2,6. RM'I^Ürl JWJ ?TFT MBu. 9,233. R. 4,9,4. 7,92, 

^ ^ ^ " **- *N . *’ *s 

J. T^TPPT? TR: Sartadar^anas. 88 , ir,. tjtjj iTCITZ^ITFFTrU- 

o o o ^ c 

TRFFT-ü? Phavnop. 3 , 4 . RFFTj? nFT^MBii. 14 , 1650 . B. 2 , 59 , 20 . 4 , 

63,23. 7,13,3. fl^O FFTvTrfPT er werde in die Freundschaft ein * 

gesetzt so v. a. er werde zum Freunde gemacht Hariv. 4031. — 4) Etwas 

anwenden , verwenden , gebrauchen Uttarar. 109,14 ( 118 , 10 ). Katiias. 

22,29. 53,97. 90,23. zu Brb. Ar. Up. S.271 ^Rl^FRR;. 303. 

o 

zu Kiiasd. Up. S. 31. Kull. zu M. 8,30. 212 . 11,25. Sarv adarcaxas. 121, 

17. r 4i l^lr/H^l tJ Etwas davon genicsscnd Dbi rtas. 95,9; eben so 

o 

und zwar mit kleiner Schrift als scenischo Bemerkung ist zu lesen 90, 
10 . — Vgl. RFFTFT f©* — caus. 1) Jmd an Etwas stellen , anweisen 
zu, beauftragen mit: RTFFF: TTRITTHäFI RFFTTHTc?: JUi. 1,270. 


FPTFTFTFFTFTFI ^FTT rf RmTRcT: Hariv. 3003. 9393. R- 

o ' o 

FF7FT R. 3, 60 , 38. m JT3T ^TTIFT: MiN cf cT? FTT-Nld'H 

"s O \ 

Spr. 2336. Kam. Mtis. 3,76. tJSpT 11 sum Opferthier 

erkoren R. Gohr. 1,63,7. TJ^TTTTHnTrPT MVrk. P. 108,20. ^FTT^ P7- 
HMlhlrJ: 132,37. R. 4,20,1 fl. — 2) Jmd Etwas übertragen: Hd HH*1 
•Tf*F7 RFHItFR -M. 7, 226 . — 3) Jmd (dat.) Etwas (acc.) anbieten , 
darreichen Pabkar. 3,7,25. — 1) anwenden, gebrauchen fvir^T. Up. 5, 
5. 6,4. Sl*6b. 1,38,12. — 5) verrichten: sJHlH^l^iH Pariar. 3,7,19. 

— fTH 1) bringen — , versetzen in: FHT *IT TdMM '?FJ ö£FR ff- 
MMMJId Mark. P. 99,20. — 2) Jmd antceisen: ri^A HUmItUI H 
fFTFF? MBo. 1,2500. — Vgl. flTH*"inT. — caus. 1) bringen 

auf, in, versetzen in: FFF7 RUI 5RtT: HH'4l7lM M ak. P. 26,27. 

H^tlMhlMr^HARiv. 2140. — 2) stellen an. 



— m 

o \ 

anweisen zu , betrauen mit, beauftragen: fTPFTTEIR: Spr. 2348. 

^TTTT 2 5TTfl^5nEf fT^FT ä-QMhlMc^MBu. 2 ,1291 . R. Gorr. 1,39,23. 
dl(dHi^l<4iq ^.Trl'4.1: ^aMTSMrj^R. Scul. 1,38,23. 
sFTr?^ 1 wji'A :*c. «VI P4R) MBu. 1,6912. rR FH: ti fw m Bhaiima- 
P. in LA. (III; 50,22. MB11. 4,462. — 3) zuweisen, bestimmen: ST>TT£T>i 
■RW 5 TT fTPFTTnTrR^Spr. 10. 

— porlic. HJpTT IIarit. 3438. 4645. 11783. 12338; statt dessen 
die neuere Ausg. H^rfV. st. HT^THMri, 4330 hat die neuere Ausg. FTT- 
ypF^ und st. tn^PFpn 4633 ^FTrirrT. 4328 liest die neuere 
Ausg. ^bHMrfi 81. “q-pTT der älteren. — Vgl. RRIT. 

— RRH ubschiessen : RRqTvüT 17 ^ [ RRRüTTR ed. Bomb.) 
^IHR-7lhU|-.IMMfI R. 2,23,37. wohl nur Druckfohler. 

- Zf med., ausnahmsweise auch act. P. 1,3,64. Voe. 23,51. 1) an- 
schirren, anspannen: TTcft: KV. 1,83,5. 5,32,8. wohl auch 10,33,1. 
^7W f^7 fm 5. 17, 1. !77qq 7T7P7: Wl- TO H. 1. L7, . 4. 3TT- 

so V. a. TOFRvTTqTH MBh. 13,3534. ^TOITOT^TnR 
B.Äum-P.in LA. '111)32, 12. — 2) in Bewegung setzen, werfen, schleudern, 
ubschiessen: ^rTTR A1NIMII, R^R^R ^7?7?T MItii.3, 1 2309. 1 2017 
(act.). 3,7173.7291 (acl. und mod.).R*cii.7,58.KATii*s.30,58.30,63.BH*c. 
P. 3,10,22. q fronen — ^7: q JT^6.1 1,12. 

MIlii. 1,21 1.3,7282. Spr. 1913 . Ragu.2,34. 12,99. Märk.P. 131,4 4. FTO7- 
**• ” 72 - STR: — l'jlWMrti: geschwungen Bnlc. P. 6,8,24. SRI- 

■s ^ 

Würfel werfen MBu. 1,22 4. q^TpR ^RrfrTT: bewegt 
Rir.ii. 2,io. 5TFT: MMfIi I Xq qFT cNI geschleudert MBn. 1,6734. FSJR 
TR: ^TpTT: ausgelassen 68 4 5. 37T *T ?T Zf CRR Tiiq *R: richten 

•s ■ “ 0*25- 

auf R\ . 1,48,4. 5n^rTF7^FTW7UT Raca-Tar. 4, 525. Worte u. s. w. 
richten an, Vorbringen, hersagen, aussprechen: ^TrlTTT FrTpr? ^7^ 

Km- ",i. HPjiHn r - 1.13,3s (33 Gohr.;. ^iq-TTvqrnatrnqTq 

2,32,11 (acl.). 53.7. | MlM R. Gorr. 2,32,10. 4,8,37 (acl.). IUcii. 3,35. 
11,5. 13,8. Buag. P. 4,9,39. 7.10,33. 9,3,19. I». 8,2,83, Sch. Zf ff eff- 
RT TOrWR^lUGu. 2,70. M. 3,152. q^rMH K. 3,6,12. R q 5JT- 

hrTi ?tr ^rq'ifR q q r. Gönn. 2,79,1 ». tott ^cmnfTPT- 

SiMI 4,63,11. KÄu. NItis. 17, l 5. Biüg. P. 6,10,28. Biiatt. 8,39. ^Zf- 
=R: Katiias, 31,195. ’frfpRTOTR ^^TR JR^T Habit. 

7233. R. 3. 38, 27. (71^ IH^ R tcn. 5,74. RCJ7 

MfJHrM : I: ausgesprochen Pra( 80 p. 5, 6. j|T: qrqc^yi^,), 

s P r - * 034 - siu - D - 1J8- HW T^T: TOTTFIT cJT fqsqi 

r 

fljrhl R ein unvollständiger oder ein nach Betonung oder 

Laut falsch hergesagter Spruch Ciksua 32. JTP77FI ♦TTWn 

r ^ o ^ 

i". ^ 5tTIT: Wim&J] Hl^m»i 21.Schol.zuGAiM.l,l,5. 

M'jifrai 7WHFT ntr^R kathIs. 6 , 54 . ft sr^rrtf?? t?rt 

HMnrl gesprochen wird Cit. beimSchol. zu f .U.31,7, — 3) Jmd an- 
treiben, anweisen , heissen Biiatt. 8,96. U^T^TFI ^FISMMHI Kmi- 

RAS.7,85. K\tii \S. 33, 9 5. JFTF'IIrM \t*i 26,1 91. Uarit. 1031 1. ^ Wi- 
vf?l TUJ WiLSOü, S imkbjak. S. 183. Biiatt. 3, 54. 

TOI ^TT MN^' (1^ ^FT 3 ( rTFT^si. ^FTFFTR als Erkl. von 
W1W1 [der angewiesen wird neben 5FTEFR der da anweist; unter d. 
Ww. unrichtig erklärt) Z. d. d. m. G. 7, 168, N. 1. ^ 5F7%T 


VI. Theil. 
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- 

o -S 

qF? tT^Tfr Bbag. 3,36. Gobb. 3, 1,17. R. 3, 51, 27. 4, 8, 

23. 57, 14. Kam. NItis. 8,12. Ragb. 7,22. 12,46. Kumaras. 1,2 1. Katbas. 

3,41.13,141.17,50. Raga-Tar. 4,116. Buag. P. 3,2,30. 9,7,2. Hit. 112, 

io. DtgAit. in Bbnp. Clir. 192, 20. Buatt. 6, 133. qT^TTT ?^cT M I M ^ 

erkor MAruti zum Boten 88. Kumabas. 3, 6. — 4) stellen an (loc.), 

setzen Buag. P. 5,23,6. h\ yp+yq?^ Schol. 

zu gl«. 13,8. fFTTH Schol.zu P. 2,2,30. 

r ^ ^ ^ 

Vor. 3,1. 8, 1 . legen auf : HP4IMIW Buag. P. 4, 11, 3. 

o o ^ 

— 5) Jmd hinfuhren zu, auf, bringen in (acc.): y-J-MMH *TP7 c?T bj4l 
qiJTOFTT cf^Buio. P. 1,6,29. JTTOqtJörtq 3, 23, 36. qq: (acc.) 
3FIR (nora.) HPTI TOjf? 5,5,G. — 6) verbinden mit: Mr4l-H 4nkl 

inf; AV. 19,36,1. — 7) in Thiitiykeit setzen, anwenden, gebrauchen; 
anstellen, vollziehen; feiern (ein Opfer u. s. vT.): <^ej||bi: ^RrTT^n 

TBa. 1,6, *, 2 . 5T#rff ^T'Tt TS. 2,6,», 3. 2,4,5. 

H5P-U: qiTTO-ilT TOT: SFfcro’l, ««, 2. 3, », i. qi^lftn (MSW^lfui 3- 

- - o 

act. P. 1, 3, 64. 8, 1, 15, Sch.; WF\ Vop. 23, 51.) 6,5, 

° -N . rN o O -S 

flfl, 1. rPtTST aus dem Opfer nimmt er was er zum Opfer 

verwendet TBa. 3,2,s,C. 3,®, 12. 7,4,1. tllrjMIfqiH AgY. fa. 2,15,1. 
9,2,3. Cat. Br. 1,8,3, 27. 6,0, *,15. Kiug.7.8. Latj.6,2,9. 15. 10. 

-v -v * ^ 

TO MH^TOJMTO Kil't. 63. TOTTO ‘.dMrtifiHI ’RTO am meisten 

'*■' *s -r *sr >■> “ 

gebraucht Ait. Br. 2, 8. 37T^PTT3f ( C 5I cd. Bomb.) yq^Ud 

MBu. 13,3660. ciTT^nq Ragu. 11 , 5 . Buag. p. 1 , 10 , 32 . mqqq^ qT- 

qq» frmq, 7 , 101 . 8 , 130 . htr, 

^Uiq Jao.n. 1,345. 355 . MBu. 4,690. 5,301. R. Goaa. 2,6, 25. 89, 1. Ka- 
tuas. 34, 200 . qtfqq 5,44. 16,55. 46,133. IH^ einen Zauberspruch 
33,99. 42,35. 46, 1 1 1 . fg. 120,50. Buag. P. 9,24,32. qTqFM,10,29. M. 
7,104. R. 6,7,8. tsi^Suga. 1,94,15. 134,15. Uariv. 8437. Qrut. 6. 
23. Spr. 1522.4932. Katuas. 30,99 (act.). Buag. P. 4,18,3. Mark. P. 41, 
12 (act.). Schol. zu Kap. 1,62. tjycMM 51«^ I 'TT^4 c f»l^I5j : VJ^sMcl Sar- 
VADAagANAS. 133,9. 13. JTTTITTfT^RW ^ VF&W ist nicht im Ge- 
brauch Pat. zu p. 1,3,51. HäM HHjqTq q Hi^cMrtcyMsqcT Buag. 17, 

26. fqjqT: fFqq^rqqTI: vollzogen PiAg*OP. 5,6. */r\\ yTFT?» (so ed. 

o o ^ 

Bomb.jMBu.2,1 38*.5,7*G6. J^J^^ 3 ’ 1835 - 13, 49ol. Vabäu. Bbh. S.13, 

» l. 48,73. HHföfil^MBu. 3, 220 G. flffcfRT^KcjilHAS. 5,32. 39. 6,52. 
qi^TOTO: Bulo. p. 4,8,58. gfnWTR M.2 ,j*s. TOTq^isz.qRTHq 
5iBii.i3,367o.^^nraii^nw^iuuH.7,8G. rrrm: sptotofttt^: 

з, »8. SITTO^Vabah. Bau. S. 46,3. 17. 48,82. MUR-MH^IIabiy. 13373. 

Hl4llHMlfpT7q Räsa-Tab. 6,121. Rach. 17,12. H\&\- 

5TfIl(NUIH^7,25. ^RR^Vabäu. Bru. S. 39, 1 1. 5FTOJ (Mtf: fR> I 5- 
Tq begonnen, unternommen R. 3, 67, 12. Phab. 55,11. q 03 HM I 5T- 
M^il‘1^1 nicht ich habe es ja angestellt Mälay. 19. STm^TTRRT^: 
TOTOTFT 47111 zugefügt Slu. D. 93. q (TOS TOTOTO gl«. 107,1. 

O ' o \ 

qyq?T7Fq ^TFT «coA/ ausgeführt Spr. 3271. auffuhren (ein Schauspiel 

и. s. w.): q^$qriCq» dlM y4i(Ul y'llr^q Mrkku. 1 , 1 1 . bewirken, her- 


!R 


Vorbringen SARTADAagA^AS. 126,15. 127,1. 132,22. 

qiq Bulo. p. 8,i3,23.q!^fRRTqq7qqi%qi^qfqq SFpRKc- 

*äbas. 5, 33. qq^Rqq qnqp7 qrnqfqq i, 39. 

handeln, verfahren: SR Hlö^i RH (Hld=il v. 1.) HMril l'-liHM 5TJ- 


C-ak. 95,13. — 8) autleihen, borgen [zum Yortheil anwenden) 31. 8, 

49. 1 46. Jagn. 2,4 4. tjyqsqHH (das folgende yqisHrMSi als Glosse zu 

streichen) Panbat. ed. orn. 3,17. — 9) pass, entsprechen , am Platze sein: 

qi^TMiqrqi qdRRrqq: qR Pa«at. 224,2*. 

ed. orn. 60, *. HtW iVM I (TOR:) Spr. 143. STOPFT TORTOT 

o -o o 

ffT^q so v. a. führe zum Ziele Malav. 43, 10. — Vgl. yq|^ , yqq, 

-n ^ ° ° ^ 

RMlrh^ fgg., yqTTqq, yqirq fgg., WfWl- — caus. l) werfen, schleu- 
dern , abschiessen: SFiPT^MBii. 3, 1 1988. qfq 5, 7171. 7292. yU5iq: 
Segenswünsche hersagen R. Gorr. 2,17,13. f’-JrtJ NdM q^41 q ^ 61 iq 

*s g 

yqlhlrl: ausgelassen Buag. P. 7,4,46. qq: den Geistauf einen Punkt 

richten ^vbtaov. Up. 2,1 o. — 2) Jmd antreiben , anweisen, absenden Buag. 

P. 5,5,17. Sadwi. P. 4, 18 ,a. *‘w den Wald weisen VP. bei Muia, 

ST. 1,147,4. Jmd an ein Geschäft stellen: qT FT qi^T5I ^TTT- 

■vr ° ^ 

qTqq yq MsT: MBu. 12, 2722. — 3) amrenden, gebrauchen MBu. 18, 

116. Suga. 2,363,20. gauT. 14. Kam. NItis. 7,54. 17,60. 19,35. Sau. D. 

295. 432. Verz. d. Oxf. II. 103,6,25. Sadüu. P. 4, 18 , a. Sau VAOA iigAXAS. 

100,17. üben, erweisen: yR^Fq^ M. 3,1 12. qqqrq HT^TMITT: 3%- 

fy?T: Buag. p. 1,2,7. 3,32,23. qiyiqqriqT'qq qqipqifqfyqraq^ 

Spr. 1322. unternehmen , beginnen: ^dfrlÖrHHl^qqHl^q 

q?T Kam. NItis. 11,57. Zinsen nehmen M. 10,117. yqTTTq Geld 

auf Zinsen geben Saudu. P. 4,35,6. 36, a, au/führen, darstellen Hariv. 

8436. fg. qym^: f?q yMhlMTrT Sau. l). 129, 1 7. 163, 1 2. dar- 

stellen lassen von (inslr.) Uttauah. 86,18 (111,7). — 4) bezwecken P. 6, 

3,62, Sch. — 5) zur Anwendung kommen gana 1. qTWTT^ zu P. 8,4,39. 

- 6) Jmd (dat.) Etwas (acc.) übertragen: RT^cITq rT^T fclCfTr^H ^T- 

^ yqTyqq MBu. 3,1256. — dosid. anzuwenden Willens sein: 51^1- 

»V1M MqlHIUU Pat. in MauXbh. S. 52. - 

O o 

— yiqy abschliessen von (instr.): q^T WRIT^h ^RJTqTH 

TS. 4,3,11,*. q^^rqrRMUllH 7,2,»,*. . 

— yqy nied. 1) hinten anfügen, anfügen nach (abl.) P. 3,1,40.1,3, 

o 

03, Sch. Vop. 8,56. — 2) verfolgen, einholen: FR AV. 11, 

2,13. TBb. 1,8,«, l. 3,9,*, I. g*T. IJb. 13,1,4,1. 2,*,l. sich anschlies 



qpro: AV.12,l,*ü.- Vgl. 


_ 

jeu, nach folgen: qjj| 

yqyqiq. 

o ^ 

— yfqy med. anfassen, angreifen , bemustern : 

ryTrTtqyqqTqyTq^rT giÄKu. br. 14, 5. (qq^iH) ^qraigqi^Tq- 

TBb. 1,5, 4,3. TOfjfqT RI 3^TO qÄf>TOq% TS. 6, l, *, ». 

— yiriy 1) acl. an fügen statt eines andern, subslituiren Pankay. 
Br. 7,10,8. — 2) nied. abtragen (eine Schuld): flHT yici^M^H: MBu. 
9,282. fjrft rTfymq^H: Cd. Bomb. 



— Tqy trennen von (instr.) so y. a. berauben: q yiHTI ejyMsq MBu. 

o 

1,6735. pass, getrennt werden von (instr.) R. 2,53, 20 (22 Gohr.). Tqy~ 
q?T7 nicht in Conjunction stehend mit Varaii. Bru. S. 47,17 (v. 1. TSf- 
yq^'J. getrennt 3IBu. 3,2647. ^TqUT R. 1,22,8. 4,19,19. Varau. Bru. 
S. 104, 42. yddl D Mbgu. 2. y^cR° frei von Mrkru. 143, 5. qftj 0 
ohne — seiend Varau. Bru. S. 81,36. HcJcT! entblösst von Allem ÄlBu. 

=N r 

1, 3631. 5TTqr(rqyq37TqTJ keine Reichthümer aus Minen beziehend 
Hariv. 2873 ;qRil(° die neuere Ausg.; NIlak. hat I 4 ° gelesen: 
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H^4SnWrl: HM Mül SROTT:) Hab». 2873. qq^qq*!: 

(falsche Lesart) Pracxop. 5,6 wird erklärt: q qT- 

NWcbl WTmPJWJ:- - Vgl. TOUl. — caus. trennen von (instr.), 

O O 

berauben: MqWq qjTFFZJT MMT q HSWlfSTFn R. Goaa. 2,76,15. q- 
T77 Mlull «MWMUM "3,3. befreien von: ^HU| — Tq:F)H'-{HI 5TTq- 
^fqHMlEMI Habiv. 2946. 

— fftT 1) anschirren , bespannen: 3, 

1 1903. JT( fiqq^R. 2,46, 33. = qrqjjHtq vor gerührt 

^ *s ^ r 

Comni. — 2) pass, verbunden werden , aicA verbinden: qTq Hh^MIcI. 


3qp"7JT hMMsMcI Nir. 1,4. 11. 12. 5, 1 6. hinzugefügt werden , aicA (aus- 
»erlich) anschliessen: qrSTT^TFH MVUiIH RHü H^'lsMcl Uabit.7093. 

OO 

n’cA fleischlich vermischen mit: HT HM H ITH UM Raga-Tar. 3,4 97. 

FfMMrfi verbunden, vermischt: J: Mark. P. 51,44. 

o o ' o 

verbunden — , vereinigt mit MBh. 1,4474. ^v^THTT RV. Prat. 1,12. ?TT- 
arä qiRT7rFi^3?fn^SLga. 1,246, 9. imm ÜWl^lRlWJeindlich 
an einander gekommen MBu. 7, 5694. MTq^j HMMrtih in Berührung ge- 
kommen mit 51. 11,179. HM'Jchl gebunden unabhängig von MBu. 
7,1047. rmTHMq?T7 beschäftigt mit Kam. NItis. 18 , 62 . - 3) Jmd mit 
Etwas (instr.) verbinden so v.a. veranlassen zu: frfvHsM 

r\ HI'WIH R. 3,1,22. pass, theilhaftig werden , aicA schuldig machen Jag*. 
3, 1 29. cJ^c| c|i4uil HMMsMcT Spr. 4070. — 4) Jmd antreiben: ^IcJUI- 
qm^Trf (H die neuere Ausg.) Harit. 

8873. <jqqT MBu.3, 15692. — 3) in Thätigkeit setzen , 

freien Lauf lassen: ^hM^^H*. (= Hmc^cG Comni.) MIÜII^Biiag. P. 
11,26,23. — 6) ausführen, vortragen (einen Gosang) Verz. d. Oxf. U. 
199,6, No. 472. — 7) H MMrti der seine ganze Aufmerksamkeit auf einen 
Gegenstand gerichtet hat .MBu. 14,551. — Vgl. hMMMI* — caus. l)aua- 
rüsten fertig machen: ^FT^Uariv. 9284. — 2) vereinigen , verbinden 
MBb. 3 , 1 1 53. H H“4i HWRcIl verbunden mit Sin. D. 

278. — 3) Vorbringen: HMmIIMcIT MBu. 18,155. — 4) 

anwenden , gebrauchen Sau. D. 432. 

— Mir? 1) befestigen: 3H Mir! & MHrti RV. 10,101,10. — 

2) abtrayen (eine Schuld): Jim CicM MBu. 9 , 28 2 nach der Les- 
art der ed. Bomb., füif ed. Calc. - Vgl. MWm - caus. 

au/legen (den Pfeil auf den Bogen) MBu. 8, 4051. — Vgl. 

— TR *) ublösen: cHjI q^J I 4^HIrh ^HItJh^AV. 8,9, 3. trennen : 
rira FPprf^ (!) Buic. P. 10,39, 19. qq HrTTf^T HIHFgq% Hü- 

q 82,42. qmq?i qm qn^qq spr.4787. 

getrennt 31. 7,214. Kimaras. 5,26. Mbgu. 99. Buag. P. 3,5,47. Mark. P. 

125,2 4. (Jeu. in LA. (III) 33,9. faMrhl uneins M. 9,102. *4NMcti nicht 

getrennt Kam. NItis. 13, 69. 83. Ragu. 13,31. pass, getrennt werden von 

(instr.): & q rFTT 5WH MBd. 3,96*6. R. Goaa. 2, 

38,*. Spr. 4810. Kl*. NItis. 12, *9. Mia«. P. 21,102. Bulo. P. 5,8,3. 
^ ^ 

FTT HrH H«? lcPJ57fITq Comni. zu Nalod. 3,5. act. med. befreien von, 

° ^ ^ r 

bringen um (instr., selten abl.) : Buag. 

P. 10,70, 2 9. FIT ^<£IH^MBh.3, 10924 . q qTulf4- 

*p7ITf7 Sega. 1,94,19. 116,11. pass.: qn HMI RJTtTT dMlH«^- 

cR1U1M5I:H^^H: R- 2,23,41 (20,45 Gorr.). verlustig gehen, kommen 


- m 

o % 

um (instr.): ^ tj MlUlT^M^rl 1,32,19. 6,36,68. Spr. 306. Kathas. 31, 
64. 33,73. Buag. P. 1,13,19. 3Iark. P. 16,79. M. 5,91. 

^TTFRT 7,46. R. 5,76,22. (Iak. 150. Spr. 4025. Raoa-Tar. 4,479. 
6,14 8. act. in derselben Bed.: 3HRTM Rm^UR*. R. Gorr. 2, 

66.37. 51 (\ (m TcRR sich vom Körper befreit habend fAfi«. zu Bru. 
Ar. Up. S. 279. T^TRT getrennt von (instr. oder im comp, vorangehend), 

° ^ ^ -s 

ermangelnd, frei von , — los: T=FT?R MIVHI ?R R* ^»2, 15. 2,27, 22 . 

o 

R»gb. 13,63. Viaa. 78,19. fg. K.tuas. 48,358. Bulo. P. 9,10,11. effä- 
q^TT: Katuäs. 10,197. TqqqTT R- Goaa. 2,124,15. 

5.74.37. Vabäb. Ban. S. 33, 37. qR 46,60. 77,28. 81,3. 

- 2) med. und, pass, sich lösen, erschlaffen, nachlassen, weichen: 

M^rfqq^ Buic. P. 3,28,3*. qifqfqW: FT^RT: J^q- 

qf^r%q qr^qw^TOq rwü: fh ^qr^i- 

FR^5,8,s. C^TqqiqfT FT^R R. 1,33, 16 . — 3) in dor Stollo vlrlFUI 
q qf^ qFT HMI'rUH AIBm. 3, 7362 fehlerhaft für HH 17 U- 

TFT* wie die ed. Bomb, liest und wio schon Bbsprt rermuthot hat. — 
Vgl. IcWIJJ. — caus. 1) trennen MBu. 3, 1 1 53. Katuas. 69, 1 29. pAaKAT. 
42,22. RTTRcTT I qRI yTc?PTp^5I getrennt von Mark. P. 70,6. yT- 
cRTrTRqiRcn 5. Jmd befreien von (abl.): cRT^WT^Tf^TR ^TFÜ- 
RMlhlHi Pa.nrat. 31,6 (27,15 ed. orn.). Jmd bringen um (instr.): 

O 

qwq: qlff^^qnrTr^AIB.i. 1,2923. R. 2 , 33 , 19 . R. Goaa. 2,34. 

12. mfr^TIT Habit. 2333. ifriqqq R. Goaa. 2,22,*. »TTü}: AIBu. 8,* 178 

(med.). R. Gorr. 1,33,17. 3,56,48. Pahat. 90,6. Da^ak. in Buxr. 

Chr. 196,12. fg. qm 5TTRT RmHRT Mrkku. 63,23. R. 6,94, 

13. HHHH Parkat. 30,10. IUgu. 9,66. ^HRRmRcl MBu. 3,28 51. 

- 2) rauben: qT^ÜITFTTO^q F=TR yiUHFqqTqjH MBu. 1 , 0225 . 

— Heilet, l) verbinden, in Zusammenhang bringen; zusammenbrin- 
gen, vereinigen: cHM JTRT q WK T RV. 8,41,6. TS. 2,5,9,5.*^T*^T cJJFtT 
Cat. Br. 9,3, 1,6. CaRku. ^h. 1,16,7. Latj. 2,9,12. 10,2, 10. 6,9. ^*t(Hl 
Paxkav. Bä. 4,4,2. HMsMri RqRrT FRT ^ilrH Spr.4787. pass, 

mit (rMi *ich fleischlich verbinden PaAgxop. 1,13. XTT- 

zu Khaxd. Up. S. 18. fT'TFfT zusammenge- 
fügt: Hariv. 4528. °HIccQIH R. 5,14,52. verbunden im Gegcns. zu 

getrennt M. 7,214. Katuas. 25,222. von unmittelbar auf einander 
folgenden Consonauten P. 6,3, 59, Sch. Crvt. 2. Verz. d. Oxf. il. 181,6, No. 
4 1 3. q^q q q ^f-^FiqHjq Comni.) alle 

insyesammt d. i. ich kann weder hören, noch fühlen, noch schmecken R. 
2,64,67. cU?tilcHJr4iH^d. i. sowohl vergänglich als 

auch unvergänglich £vbtav** Up. 1, 8. HH^rftl: 9 ut verbunden d. i. in 

# % 

richtigem Zahlenverhältnisse zu einander stehend R. 2,70,22. H^rh = 
verwandt Par. Gruj. 3, lo. Kai^. 92. Etwas mit Etwas (instr.) 
verbinden; pass, sich verbinden mit: HlNjI'T-UH qciJHI: F7t?h: 
sTO q 5Wif{ai*pi: KV. Pair. 12 , 2 . q^TTTÜR Wt FRRrT q- 
qirmU sich ehelich verbinden M. 9,22. pass. Zusammenkommen mit — , 
Zusammentreffen mit: ^ MM 

qi Ragu. 15,54. act. Jmd mit Eitcas versehen, ausrüsten mit, theilhaf- 
tig werden lassen; pass, theilhaftig werden: H qT cjdll ^pmi HMHrtl 
^VBTvgY. Up. 3,4 =4, I. mq^lsqq FHTT^R. ^>1 j21 (24 Goaa.). 
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FWpirT rfmrn STTTR MBb. 1.0289.>T£P7 TOT<Jm4<W 3,i597i. 
TTTT R. 7,76, 15. HMItUH fcH cj'jH Rago. 5 , 55 . HrTH- 

TI >T?% H ; J-TcI TT: Spr. 1976, ▼. 1. fFFF verbunden — , eer- 

' t o t o 

ve/ien — , ausgestaltet mit (instr. oder im comp, vorangehend): SFT- 
ITRFTT TFT^TTT ehelich verbunden mit M. 9,23. ?*TT c? TU PT- 

^FT II. 833. M^rtiT TTcF mAh ungefüllt mit R. 1, 3, 

18. Buatt. 8,30. SFUT R. 4, 17,7. ^Ml^lu M. 1,109. 

MBu. 3, 1 6868. UqrÄni IIariv. 2307 . FTTWT MHM'rf,': R. 6, 18, 17. 

^ ^ *J O 

CT1I. 3,21. f?TT qTrTFTiTpTT: MBu. 3,1715. W'TXHI 3 

1,5975. R. 2.32,5. 80,19. Siicb.1, 120,7. Vabäu. Bru. S. 21,31. 50, 30. 

Kath.vs. 1,17. 13,112. 21,39. Buag. P. 9,1,33. 18, C. LA. (111) 38,7.34, 

2 . II. 832. TFT 3 Katj. C-r- 1,3, 1 6. sJv;IH'l° M. 2,1 io. 3T7RTJ 3 1 1, 

los. 237 . ’TTTfT 3 ‘J-" 58 - 12,27. 29 . 5Il(fy THfFpfi ^U 3 qM>, 286 . 7TT- 

^51 i-rjrrW'1%: MBu. 1,7718. Uq 3 3,16762. 13,335. R. 1,4,5. 5,1. 

2,36,15. 56, 13,0. 01,3. 3,62,15. 21 . 4,17,50. Spr. 5380. 11. 433. Paskat. 

185,1 1. verbunden mit so v. a. in Verbindung — , in Ueziehung stehend 

zu, betreffend : 5 Katj. £r. 1.3,30. (TITTT^L UTTTtTTT 

51. 2, 31. Tg. rKlrJIMTrT ; tTTTU; 7,163. FFTTSF5FTTT7T*. MBu. 3,1 2000 . 

> 00 

5,7508. HJ'Wl * 0 'TtJ.' so v. a. der Kampf der Götter mit den Asura 
Hariv. 2307. Sau. I>. 11,2. — 2) sich verbunden: T ^T T 

mm mm C • 

ijvJJT TTFPTJ TJ} RV. 8,51, 1 1. — 3) stecken — , versetzen in (loc.): TT 
qsta MTHi! £TTT T IpT TT: TT: MBu. 12,8198. richten auf: 

o ^ 00 ^ 

FPpTIT^^f WRctl TTT: Buag. P. 3, 28 , 20 . — Vgl. FTpFT **• »• w., TT- 

TppfV- — enus. 1) schirren , bespannen , anspannen: R. 3,39,5. 

JFTT: MBu. 3,11762. FF^TF^Biiag. P. 11,6,39. TOT KatuIs. 56, 

372. 20,27. — 2) ausrüsten: TTTTT MBu. 1,1008. — 3) 

\ ^ ^ ^ ^ 

befestigen an (loc.): tTTTTTT TITT JTTTJ3TT HTTTTTc^MBn. 3,12067. 
TTT HbHcPT TfcfiTBNi/N: Irl ^ITT^TrTT: BuUI P. 5,23,2. hinzufügen 
zu (loc.) SriuAS. 2,33. heften richten auf (loc.): PTFT TTFF^TT?T 
MBu. 15,700. MTMTcTRTTcTH Buag. P. 4,23,13. 1,13,52. $F?77T- 
TTlFi’TFT die Sinne nicht richtend (auf die Ausseuwell) Maitrjup. 6 , 21 . 


MBu. 3,12000. 

O 


MBu. 13,700. 


v. I. ^MlWI fT'TFT die Sinne bändigend. Geschoss aufle - 

gen , abschiessen MBu. 3, 816. H MTI^IrT = ^'-fll^ci AK. 3,2,41. II. 
1483. — 1) Jmd anstellen (an ein Ami) MB». -4,31. — 3) verbinden , 
zusammen fügen, zusammenbringen , zusammenführen: H 
TFT Passat. 230,19. pm TTMItT'IPTITT Buag. P. 3,6,3. pcTT ad Megu. 
1 13. Bhag. P.10,82, 13. verbinden, zusammenbringen mit (instr.) MBu. 13, 
2302. PTTTTFT rf TTTTT F£ TSTTtFF^Mark. P. 69,65. Katuas. 73, 
332. versehen — , beschenken mit , theilhaftig machen , ausstatten : tFT- 

•s ’S r« “V ° 

\U .IT 5T(TTT TTTTTTT Hariv. 12237. rlhlll^l^nT Kam. NItis. 7, 52. 
Vahau. Bru. S. 81,36. TTTFI TrH T Jagn. 3, 1 2 1 . fg. MBu. 1,4951. 6474. 
3,8434 (med.). Ragh. 16,80. (aIk. zu Bru. Ar. Up. S. 81. Kathas. 51, 
18. Raga-Tar. 4,46. Buag. P. 4,27,8. Paniat. 30,12.211,5. Saj.zuRV. 
1,100.6. — 6) Etwas (acc.) Jmd (gen.) übergeben , einhändigen R. 2,115, 
18. Pa.arat. cd. orn. 26,20 (besser wäre — 7) ver- 


18. Parkat. cd. orn. 26,20 (besser wäre • — 0 ver- 

unslallen: FI FT^TT ^5TT ^ Tttf FFP7TWT Habit. 13393. ^TTUIF 

O *S. L 

TTTrrrnnn TtTTPT 4079. thun , vollbringen Bhag. P. 3,21,23. 

— 8) med. sich vertiefen MBu. 3,7260. 


— EFPFT. partic. °'7^F7 am Ende eines comp, begleitet von Mark. P. 

20 , 1 1 , wo T oder ?til zu lesen ist. 

o o 

— parlic. °^?tA versehen — , behaftet mit (inslr.): ^FFFT R- 

■\ o 

5.24,28. — caus. verbinden — , in Verbindung bringen mit (instr.) 11 a- 
riv. 16314. 

— 3T7FT^gl. — caus. Jmd (acc.) mit Etwas (instr.) ver- 

sehen: ?IFFFT MBu. 13,5870. 

^ 

— ^TTrFFT» partic. 07 FT7 mit einem Andern verbunden, an etwas 

N O 

Anderes gebunden: TFT MBu. 12,7973 nach der Lesart der ed. Bomb.; 
vgl. u. FT^FT mit vilrtUH. 

— FTfFT, parlic. °TT7 getrennt v on, ermangelnd , entbehrend , sich 

fernhaltend von so v. a. nicht beobachtend, vernachlässigend: I 

RPTq?TT: TO ST FfiW TWT\ M. 2 , so. 

o 

2. JJ^(= 1- JFT; P. 3.2,59. 61. Docl. 7,1,71. Vop. 3, 1 33. fg. 1) adj. 
subsl. verbunden , zusammengespannt , das an demselben Wagen mit- 
ziehende Thier ; Genosse, Verbündeter HV. 1,7,5. FrTFtFFT ^[4 
TJT 'j7|I?<J'(rl(^10.9. TT 33 , io. SR tPPT pPTT 

TtTT cPT 1 ^102,4. 129.1. TTTf ^TTitHT du. 2,24,13. T T -TtT THIT-T iT- 
^tnrrTrrt: 23 ,i.4.28,i.2.32,g. PTT TTT fi'-PTT{: 7,43,5 (vgl. 5,20, 
i). 93,1. -J^IlUkHII TiTT #TTqq: 8.17,3. 51, c. ^ FTHTtT: TT- 
^T T^TÜn FT%T srfar 72,2. 9 , 7 , 3 . 10 , 33 , 9 . 89, 8. AV. 4,23,5. 6.51, i. 
2. TS. 7, 3, «®, l. VS 23,27. »RSI ^ ^T ^T^TTT 
^at. Br. 1,4,4, 1/8, S, 27. Su adv. Ru. 3,7. Nasalirte Formen (nach den 
Grammatikern sollen alle starken Casus des nicht componirlen 
nasalirt sein): JT rT f ^I ^FFTFT RV. 10, 102, 9. cT T^TI 

rfr THTFT 1,162,21. — TPT^^FTT TTT versehen — , behaftet mit Biiag. 
% o *\ 

P. 11, 1 1,7. TT^FT: Furcht erregend Biiatt. 6, 1 1 8. Ilauflg am Endo eines 

comp, bespannt mit: ^T^FT MBu. 3, 12023. Hariv.8879. VJ 0 

MBu. 3,16510. Ragu. 12,103. «JmHH 0 MBii. 5,8341. T^- 

cüiy ° 7130. 14,2612. i?FT 0 8,1751. verbunden — , versehen mit : 

TcT° Hariv. 11110. fiTR. 1,298. TfJTJT: TilHMTI [Wünsche gewährend) 

r ° 

vT?7T: Hariv. 11119 fTTTFF7rTT?77: die neuere Ausg.). ?HTT 0 13302. 
tTTIT 0 R. 4,10,31. Varäm. Bru. S. 31, 31. 76, 7. TTTp Buag. P. 3, 33. 


13. 5 



0 7,14,23. 5TTS 0 , ^TTFT 0 Pasrar. 3.2,7. TsTJTHTflrT 0 

o O o 


7,6. 15,12. IWF 0 »• 563. 1107. 


FFFT: = T 



M*^?l Buag. P. 5, 23, 1 . 3^ 3 3, 21, 4 3 nach dem Conim. = 3TTT TFTT 

O ON 


PÜTT TFT. es könnte aber 3TT auch als nom. abstr. gefasst worden. — 
2) adj. paarig . geradzahlig (5J° nicht paarig) Latj. 6,3, 1 6. 27. RV. Prat. 
13,16. M. 3,277. MBu. 3.1358. Ind. St. 8,307. 309. 312. 337. 339. Va- 
bau. Bru. 1,7. Mark. P. 30, 14. — 3) Paar, Zweizahl £ardak. im £KDr. 
rTTTnftTFT Panbar. 3, 12, 1 4. 2, 1 8. die Zwillinge im Thierkreise Ind. St. 

'"«V 

2,239. TTT die beiden A^vin Trik. 1,1,65. — Vgl. Ef°, °, t|5TI 

T5I flrT \ TTTT (auch MBu. 1, 73 43, wo mit der ed. Bomb. °TTT 
r « 00 ^ c f p - r ° 

st. °T7tI zu lesen ist , TmT, ^Jh°* HPT ü , T°, TTtT'FT (hier auch mit 

ad. Bed.), 5Fjr^, T°, TTT 3 , m°, TTT , ^TT°, TTT°, fT°, 

TT°,FT°. 

o 

TT = 2. TT 2) in TTTFT7 Par. Gruj. 1,17. 

*3 O N O ' 

TsT (von 1. TT; 1) adj. a ) verbunden, verbündet ; verwandt RV. 1, 
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i43,*. nft qqrq qiqwpq 4qTHf44qq Ä: 165. 7 . qr q jm- 

qT qi3T ^T m? WTT^ 2,28, io. 8,3,8. UFTmT% q?TTqq‘|t: 
7, 39, 6. 10,99,4. AV. 5,11,9. — 6) angemessen , passend, geeignet ; 
gleichartig , zusammengehörig: flr-11 RV. 1,22,19. SJcJ: 52,7. 156,2. 6, 

21.7. qjJ: 32, to. qTH q^yr^fFrl 7,22,2. 8,88,1. JTq: 7,36.7. 

37,5. 8,4,12. 46, 19. VS. 19, 3. — 2) n. Bund; Zusammengehörigkeit , 
Verwandtschaft : TT T Tfa Ts*fTT ^TT: HV. 2,28, 3. TsTi fj- 
fe-, >JT=? 4,23, 2.7,1 9, 9. 8, 4, 1 5. qiqi (d. i. q*qqT; chlTT- 

_ ^ r > ' ^ ° ° - 

rp£ 79, 2 . 9,66,18. - 3) iiq^JWrT qFPH». >• <ur qJTjqj N. eines S4- 
man Ind. St. 3,217,a. 

5^ s - "• 2- 

U (von l.TT) adj. vollziehend, übend: ETFT 0 Verz.d.Oxf.II.53,a,9. 

O O N 

N. pr. einer Oertlichkeit Verz. d. Oxf. II. 338,6.4 4. T° v. I. 
o ^ o 

ni. N. pr. eines Berges Mark. P. 130 , 12 fohlerhaft fiir J?°. 
o % o 

Hy H 1) partic. adj. s. u. 1. — 2) m. a) Wagenlenker. — 6) ein 

O O N 

Brahmane (TTST) Mbd. n. 111. eher ein im Joga befindlicher Brahmane , 
wie Wn. 80 * angiebt. 

H'4i adj.c/u* Wort T5TFT enthaltend gan a J|l p 4^ll^' zu P. 5,2,62. 

1- TFT (von 3. T) a«lj. fernhaltend , abwendend; s. STT°* 

° V.3 ^ ° 

2. TrJ* Mldrt = spj^glänzen Dhatup. 2,30. 

1. Tr| 1) partic. adj. von 2. *7; s. das. — 2) n. ein best. Längenmaass: 
vier Handlangen («JJTFcT; Mbd. t. 48. 

2. TFT partic. adj. von 3. T; *• das. 

o o 

1. Jjri'T» (von 1. T?|) 1) adj. = TT7 verbunden H. an. 3,8 5. fg. Mbd. k. 

142. fg. — 2) n. a) eine Art Gewand (T?5IT^) Trik. 3, 3, 18. eine Art 
Frauenyewand (FiTfTFiiPT?) H- an. Saum eines Gewandes (Til^H ) 
ebend. Sa u m eines Frauengewandes Mbd. — 6) = rj- 

ri*iK4 H. a n. Mbd. = STTTT NXnartiiarat* am. ira (KDr. — c) = H5IT 

cs 

Zweifel Trik. II. an. Mbd. = FW 7 ? Zuflucht Mnartiiaratxam. — d) = 
Zfl T, qn? Paar II. an. Mbd. — e) = H sflMi) Hl das Sichbefreunden 

O O ' 

£abdar. im £KI)a. 

2. TrTTT (von 2. TFT) n. = *^lHTi Trik. 3,3, 18 . H. an. 3, 85. Mbd. 
k. 142. fg. 

'2. q?! -+-~k°) «di. von Feinden befreit RV. 1,33.«. 

s5^ N O 

TTFT (von 2. T) f. 1) das Zusammentreffen, Zusammenkommen Sirjas. 
3, 41. 6, 15. 21. tnit Freunden Varau. Bru. S. 71, 10. 95,4 2 . 

99.7. — 2) das Versehenwerden mit (instr. oder im comp, vorangehend), 

das in-den-Besitz-Gelangen von: VarXh. Bru. S. 71,7. 12. — 

3) Summe Sirjas. 3,8. 20 . 4,20. 10,6. 8. — Vgl. JRJ°, TTFT. 

TcTilf (2. TT+-TiTp adj. kämpfend RV. 10,103,2. 

T^ (partic. praet. pass, von 1. JT) 1) adj. bekämpft R. 5,78, 10 . — 

2; n. Kampf, Schlacht AK. 2,8,5,72. II. 796. Halaj. 2,298. HV. 10,54, 

2 . Hlfra-li FT TBa. 1, 3, •, i . Zft qffeWHA'r. 

Ba. 3, 39. 3H3 q%qppl qrqqT 6,36. g*T. Ba. 13,1,*,G. KItj. ga. 20, 

o 

2,8. Kalsii. Up. 3,1. M. 7, 1 90. 1 98. fg. R. 2,75,25. Varau. Brii. S. 4, 12. 
SHMIUII F^TTTT^n TTT Maduus. in Ind. St. 1,22, 1 . TT 
qqfq q^rRTlFTTTn Spr. 2493. RRMR MBu. 1, 1 176. q£ 

3, 17 39. q^lfq^frH H. 793. qt TClÜrT Spr. 2494. q% 5TT 

O % O O O N O Cs' 

71. Theil. 


sTPnqTfT 332. 'J^T qPj'ji qTÜTFTmiq: I rTq=T qn=t >p^q 

^T^TfT MHTfqqi: II 2293. 2493. q MiqiriJHIMFq q^lfq 

R- 1,22,2. Paniat. 87,1 s. q^T rl^T FTTR^R. 4,9 ,*o. rapTiT- 
dlF«lri q ( IM'-UJI 8,34,22. rlMN^I H*jH^R*cu- 3, 37. 

pT MT.iMiiqi-i'ill'c TTqPT R. 8, 27, 19. qgiq PH j IIIä ’^im Kathäs. 

34,217. ^ q^ qqr ^rt qq: qq: i q^rjUinö mi^r. s, 

72,20. qi JqT MiM^4,9,*9. 38. *o. HPTi M IH ; V*'1 =1- 

nmn katbäs. 17, is. .mbh. 5,7*69. rT=nfq MH i q^ M. 

7,176. rFqg^ R. 1,37,7. Spr. 939. cffTq^T (H) Katuäs. 60, 37. 

^ o CO c\ 

°!UIrU Verz. d. Oxf. H. 24,6,32. fg. In der Aslr. Planetenkampf, Oppo- 
sition Sirjas. 7,1. 19. fg. Varau. Bru. S. 17,1. fgg. 18,8. 47,1. — Vgl. 
FT^°, tz°, mq°, (auch MB«. 3, 1 1 973), fq^ 3 , jfe 0 , 

pi 0 , qT^°. 


n. = TS 1 K atu as. 49 , 71 . 
o o 


M7» + IUi Mir ^?n o ) n. das Buch von der Schlacht, Titel des 6ten 
<0 o 

Buches in VAlmlki's R8m6jana und im Adhj AlmarAmAjana R. 
Gorr. 1,4,95. Verz. d. Oxf. H. 29,6,18. 

'TT -*-TiI 0 ) adj. kämpfend; davon nom. abstr. 

Spr. 4585. 

MTMÜl (1 TT-^-Tit 0 ) m. N. pr. eines Schülers (aiilkar Ak Arja’s 
o o 

Verz. d. Oxf. H. 248, a, 2 . 

TTtTTTHTT TT - tTT ^THTT) m. Titel eines Abschnittes im djo- 
o o 

tihfAstra Verz. d. Oxf. H. 7,a,3 v. u. 292, a, 1 r. u. 


TTTTTTTT (TT-sTT-+"3°) m. Titel einerSchrifl Verz.d.B.U.No.910. 
o o • 

TT^iTrT s. u. 5JfT. 
o c\ 


q^qf^ q^ q°) f. N. pr. einer Stadt: °qmf*q Mac«. Coli. 1,81. 

o o ' o O N “ 

JTT 'TT + 2.JP) f. Kampfplatz Katuas. 48 , 1 . 

TTTTT (TT-^-T°) f- dass. 5IBu. 8, 763. 2899. IIabiv. 13817. Kam. 

O Cs o cs 

Mns. 18 , 33 . Katuas. 25 , 125 . 43 , 122 . 

TTTT (von TT) adj. aus dem Kampf hervorgegangen , darauf beru- 
hend: ^5 «MBu. 5,7090. 

TTTT? (TT P r * e * n08 ^ ohnes ( * es Ugrasona VP. 436. 

q?, M l^Ht ;q^-*-qo) f. Kampfplatz Hahiv. 13669 = R. 8,19,16. 

1 . M'ä(^ (TT -+■ m - Kampfbühne, Kampfplatz MBu. 7 , 3590 . 
IIariv. 5583. 16023. 

2. ( wi ° eben) adj. dessen Bühne die Schlacht ist; m. Bein. 
KArttikeja’s (abdak. im £KDr. 

qfcTH adj. Ton q^ gana ci^lP. zu P. 5,2,136. 

s5 N O v 

TT^TTcI (TT cIM) n. Kriegsgeräthe Kam. NItis. 19 , 34 . 

TTTT^ :TT ■+■ cTT7) ni. ein Held in der Schlacht , neben 
q4° und ^qr 3 Verz. d. Ozf. II. 166,6, 28 . fg. Sau. D. 89, 3. 12 . //«- 
roiimHJ als ^FT 233. 

q^unpqq q^-*-5n°) adj. tapfer r. s,w,is. 

o % o 

TSFfT^ TT m. Pferd Qabdab. im (KDa. 

TT 1 T TT 'TT-4- ^TT°) m. Fechtlehrer 51. 3,162. 

TTTTsT fTT-+“^T°) m - N. pr. eines Mannes mit dem patron. Angi- 
Ind. Sl. 3,208,6. — Vgl. für qmTqq müsste aber eine 


O 

rasa 


Form TyTHT angenommen werden. 


11 
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R^TTIR 

O > 


l.RSJ. 

O N 


172 


RRTR. R'RR; 

o o o 



MSI'UH ! 7 T?T -+-q°) adj. sich in die Schlacht begebend, sich in einen 

° -s -V -s 

Kampf einlassend: ^älUHl q 5TF7H \h\H\ Katuas. 

27, 14 6. 

EH"^? adj. von qj gana ^rTTlT zu P« 5,2,136. 

O “S W ' ’ 

M (2^"*”3’°) 1) adj. kampfberauscht . — 2) m. N. pr. eines 

RAkshasa K. 5,12,14. Buatt. 15,75. 

ET^PT^rpiI (q^T ■+■ 3°) n. Kriegsgeräthe Nih. 9, 1 1 . 

IJ3 (2. EHJ 2. qj f. Kampfplatz H. an. 2, 45. 

1. Ejq, tfyjHI Diiatup. 20,64. TJjm (JllcHi4*4) Nawo. 2,14. qcq, 
o *s o o S o 

göWH; qqTqfa\ qq^s MllrH 2. sg., Eqq^j, (^TH/Tmpf* JcFTf^*; 

. K A r. 4 aus Siddh. K. zii P. 7, 2 , 1 o), MIcW • 
in der nachvedischou Sprache act. nur aus metrischen Kücksichten; 
kämpfen, bekämpfen (mit acc.J; zuweilen im Kampfe uberwinden : ^^51 
ETiJyjTrT *A I «£• KV. 1,32,13. 63,7. 132, 4. q q^TjqTqT qqq «^rT 
2,12,9. Tcqqqqqqq^ 4, 18,2. qq^TT qT^qiqT ^ q- 
: 4,30,3. 6,23,5. ^5T H^IH q 'fq^: R 3,7. 8,2, 1 2 . qEj}- 

ai^tT 83,14. 9,70,io. qT q^OT^N AV. 7,52, 2 . 12, 1 , 41 . 

Air. Br. 0,1 5. t*T. Br. 2,6, 4 , 2 . qss|«X|qT? q TT 3,4,4,21. 22. 

*>i — f C ^ 

11, 1, o, 10 . Katii. 29, 5. ÜJclTM^FEJ Srqq^JTr? ved. Cit. P. 3, 1, 85, 
KAr., Sch. — uied. ohne Ergänzung M. 4, 167. 7,89. fg. 92. *97. 200 . 
Bhao. 1,23. 11,34. qiqi qicFT q^EJRH rTF? MBu. 1 , 177 . 7096 . 3,7i4o. 
7204. Hariv. 10306. 10572. 10652. R. 3,37,12. Spr. 2290. 3171. 3532, 

v. 1. 4786. Katuas. 13,7. Biiag. P. 6,12,23. Pa.hkat 36,8. Biiatt. 3, 1 0 1 . 



15,34.1g. act. M. 7,192. MBu. 1,2887 (qEUfTT: zu losen). 7119. 2,616. 
905. 3,797.4,1020. 5,7077. Hariv. 16023. K. 4,10,35. 17,19. Spr. 3332. 

**N - 

4360. Maur. P. 82,52. Epqq pass, impers. Spr. 4786, v. I. q-qmq q^- 
FI^R. 3,36,35. q'qUSI q^F^p^BnAo. P. 3, 17 , 1 4 . qqiqj^fqqrqr- 
TOJfT qqTrqqj: MBu. 1, 541 1. 5590. 3, 62 4. 3, 7041. 707 5. 7127. 
Hariv. 5093. R. 1,22, 3. 2, 22, 21 . Hui«. P. 8, 10, 28 . so. Mlas. P. 
82,40. fgg. RlrRRIrl RTU RsfFR SraiRFrR MBu. 3. ism. 5 , 7235 . 
liiiÄo. P. 8,10,27. Märr. P. 82, *7. 5T=Tf>T: R?£ RTrF7FT MBb. 5, 5796. 
Hariv. 10480. 13173. H. Goa«. 1,73, 17. 4, 10. 39. Katuas. 48, 12. RR 
HUIrHIRä So, 87. R£QrJ: R^ ^frl 57R HRR R^TR MBu. 1 , 1372 . 
RP-RHT R^r RI RIrRT: 5, 7IU. 7138. 7305 . Mark. P. 82 , <5. cJR RT- 
FF7TR% RfTR MBll. 1, 7085. 3, 1218t. 15175. 5, 2 489. 6, 5035. HaRIV. 
8143. 13174. R. 5,48,10. 6,18,21. Ragu. 12, 50. Kam. Nlns. 13,73. fgg. 
Katuas. 48,7. RJR R MB«. 4,1255. RRatIR i\. 5TRRT 

^ M l4 { 1*1: R. 4,8,lo. bekämpft 5,78, io. Mil loc. kämpfen für oder 
um: Rrf ^ RrU'-PRI RR RRTRTR^IR IpZ^RV. 5, 33, 4. cRl 

^ Rl'^l RFJ RE^6,2«,a. 

— caus. act. P. 1,3,86. Vop. 22, 2 . 1) in Kampf verwickeln , zum 
Kampfe fuhren, kämpfen lassen: ^RrTT^rlT sldcliJNTqqT {dH 

KV. 1, 33, 7. q qjqq q qqqT q q^Tq 3, 46, 2 . q^rqqT q^qj 
q-dqHR 7,98, 4 . q^rTPqTqq^TT^M. 7 , 1 9 1 . 1 93. ^q q qfq qT- 
yqiqm MBu. 4,34 3. qi^qq q N(IH rq«^: 366. 562. qftq^A-äm- 
pfen lassen so v. a. verthei di gen 3,639. — 2) bekämpfen, glücklich be- 
kämpfen: ^rqj: iqq qruqrq yNJ^yi qqq^: spr. 529 . mbu. 7 , 194 . 
1 , 3*90 (iucd.}. 4980 . 7103 . 8276. 2 , 1016 . qi qqqT qi7q qnnqqH 

Cso ' *v 


2120. 3,12162. 8,4010. Hariv. 8483. R. 1,43,45. 5,37,17. 6,18,21. Ka- 
tuas. 12,2*. 13,29. 20,9». 47,73. Pankar. 4,6,8. Buatt. 16,28. 

— desid. act. (in der klass. Sprache nur aus metrischen Rücksichten) 
und med. zu bekämpfen Willens sein , sich zur Wehr setzen, bekämpfen 
wollen KV. 1,33,6. q^JrWtl q4fq «T^T qT: 5,32,5. 10,48, io. q ^TT 


o o 


^pfRTRT^HRmWr % TRrRH AV. 11.20, 26. T%RR R -TRrRR 
MBu. 4,1252. Buatt. 15,73. 16,35. P. 8,4,55, Sch. qrfMHI ^ qqf H|- 


o o 


qrq MBu. 4,1478. 7,8287. R. 5,82,14. Varau. Bnu. S. 47,25. Buag. P. 
5,12.7.^ TRrRR RT MB». 8, 1797. Katuas. 42, 4 5. R fTRöRTH 


o o 



o o 


I 


■s 


597. 7,4320. 10,640. 


qnjz^: MBll. 5,2069. qqrqqiqT: 

— caus. vom desid. Jtnd kampflustig machen: ^ZJ HqfrjqqMrqMfj^ 
Buatt. 17,50. 

— intens, vgl. EJcqqq^ 


— qq Jmd (acc.) im Kampfe beistehen MBu. 6, 5045 qqqTFqTTq ed. 

° ^ -v ° 

Bomb.). 3,24 89 ist qTT q EJcZjq zu schreiben. 

— qrq bekämpfen, besiegen: erkämpfen: qi4 qT ^jqT qPIMiq 
HV. 1,91,23. ^WIRI^qfR RTRH 3rfh 121,8. RTT RR^RH RTR- 




-RIRT: 4,38,8. 6,31,3. Rafl4 'WTf*Tpi RTRf^^: 39, a. RT: «0,2. 7,98, 
4. 10,8,8. 120,3. RTtim 5füRI 5TRRTR ^RRT R?n RTcTTTH RiR^ 8, 
77,4. luiinpfen: RiRJRcRrl Hariv. 13480. RRTRcRI ^4 Ml Buäg. P. 10. 
46, 9. qqqiVTjqaj?^83, » o. 

— qf bekämpfen: q: s+iiHl^IrHiq MBu. 3, » 564 5. st. 

o o 

Hariv. 7939 liest die neuere Ausg. qq H’JHI. — Vgl. qiqq, qiMlcJH. 
— caus. bekämpfen Suadv. Br. 4,4. q ^fqq: qi^qi^MlMiqqfH Utta- 

rar. 98, »o. fg. ( 130 , 4 . 5). qjqirqq mbu. 3 , 15054 . 

— qi kämpfen: qq^T?t: ^Tq^qH 18,32. 

— 3^ streitig oder zornig sich gegen Jmd setzen, auffahren: f^||:) 
qfqT 3^TTqrciFqiqi q^nq^T^qiTTr^ Pankat. Br. 7, 3, 2 . uueig. vom 
wallenden Wasser u. s. w.: TRTTRrRPI RrRfTT cTHT: RiRRFRfR R- 
^rIT5i f^^R^AV. 12,3,39. 

— H kämpfen: R tj RiiRfRRTrTRfH RRTRR TRRTRRTT: MBu.4,34. 
TRRWJRT^ITRH 'i RT : Bulo. P. 8,2, 28 . RsJ TRRIrFRR ^1 
Ha«iv. 4212. duNTi'l R RRT RTR7RR TRR&Rrl Katuas. 38, 132. — Vgl. 

TqqfqT* Hqä (auch Kam. Mtis. 18,32. Varau. Bru. S. 13,23. Katuas. 

0 ^ 

49,25), fg. 

— q den Kampf beginnen, angreifen, kämpfen: 5^1 jq qqq: ^Ziq 

. - -s- ^ ^ 

qqu: itv. 5 , 39 , 5 . qqi qqyjqiqq qnjiqqq mbu. 7,goi5. qqiqi- 

■o 00 00 o 

^PTFT-RfR RIRRI: 0 , 2434 . R^ ITTR^RtR RTRtTR die 

allere, RyZRrl die neuere Ausg.) Habit. 104«7. RRT: R^ZIfTT: RltR 

5031. R. 7,28,48. RR - TRTRcUH MBu. Il,6u6. R’PpJJ^RT^TR^HAHiv. 

10487. 5TR^ im Kampfe begriffen . kämpfend MBu. 0, 1 668. Uahiv.7842. 
0 — . ^ 

10928. R^ RI RR 13181. R. 4, 13,26. 7,27,23. 28,36. fg. Katius. 47,55. 
50,31. n. Kampf, Schlacht 72,403. 101,180. — Vgl. 5TRS^ — eaus. I) 
den Kampf eröffnen lasten: I f' r'-l RRTRR RTRRRTR RRTRRr^m der 
Aufslellnng des Adilja oder des U t a 11 a s beginne er die Schlacht A^v. 
G,uj. 3,12,16. — 2) angreifen, bekämpfen: yiRTURR^ IJRR^ Hamiv. 
1108. — desid. kämpfen uxtUen: R: RTTJIRT-ljl RRRfRR ^R^MUu. 3 , 


1564 6. RTUTRI 


OO 


6,676. Vgl. qqfq. 

N O O 
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2. RI 

o -V 


Oo 
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— HVT den Kampf beginnen, kämpfen: °R2JrT Habit. 10408. 

i_ m WWjjyjH ^miJTrT: R. 6,65,31 . sqjR: 87,6. 

TTOTO in Kampfe begriffen, kämpfend MBh.7, 4066. 5357. Uarjv. 13074. 
R. 6,91,3. 

— y Id bekämpfen , siegreich bekämpfen , es mit Jmd im Kampfe auf - 
nehmen , kämpfen: TO TOTO^TOT MB«. 1, 7102. 3, 1995. IIariv. 4350. 

R. 3,51,16. 6,13,21. SITfFTTrFTTR Bh(g. 

2,t. MBa. 1,6(1 1. 2,36(7. 4,1553. R. 1,70,38.4,15,11. 7,19,33. “R- 

f^MBa. 4,13(1. Habit. 8270. OTFFTlt 5T5&T HRT 

MBa. 13,6900. TOTJ bekämpft R. 5,40, u. STcRTS-TR MBa. 1,7093. 

° ^ 

3,15171. R. C.obb. 1,23,36.4, 17,19. oqETJ R. Gohr. 2, 1 19, 1 7. °m^T 
51 Bii. 14, 3507. — Vgl. y IrlMlti^ fgg. — caus. bekämpfen, siegreich 
bekämpfen , et mit Jmd im Kampfe aufnehmen: SRI TO JÖHH 5TTO: ST- 
TTOft4TMrJ MBu. 1,7116. Varao. Brii. S. 43,1. 

• *v r'f 

— TOT zusammen kämpfen , kämpfen mit , bekämpfen: TjMURII di- 

■s -v ° ' 

^7T: Buag. P. 10,72,37. ^HT TOPTTOrT die neuere Ausg.) | 

tost aron^-TO haut. 13177.4. R.i«ift,i*.nqrom ^njsjq mb«. 

-V . -> ~ ,-s ° ^ 

1,54 77. FR *TT«£ 5TTOT 'fITR H 1,22,22. — caus. 1) zusam- 

men ins Gefecht bringen: TO£5f cT 4 TO5TPT r -Ajll| TO1MITO: KV. 1,80, 
13. — 2) bekämpfen: WB 11. 1, 7098. 4, 561. 1875. 0, 231 1. — dosid. zu 
kämpfen Willens sein: tfMMrHlrt MBe. 8,382. 

O J 

— yTrlH^wiem Angriff gemeinschaftlich widerstehen : yiddMM^J: 
Bu ui. P. 8,10,4. 

2. TOT (= 1. TO; 1) nom. ag. Kämpfer: TOT 3TT7l MBu. 1,71 05. 2, 
1231. 4. 597. R}T cf^: Habit. 5583. 10947. — 2) f. Kampf, Schlacht 
AK. 2,8,a,7(. 11.790. Halaj. 2,398. RTT >TWT T^FT UV. 1,53,7. 59, 
• • 5,25,6. 6,40, 1 1. *T 31 =1 ^ rl WISMUT?! 7,21,6. RjRTT 82, (. 

R »TO: 8,27, 17. 10,103, 2.3. AV. 1,24, 1. 4,24,7. RFR7- 

fHTORIMFUFMI^ß, 00, 1. 103,3. 10,lO,2(. Cat. Bb. 5,2,4,16. RfT TO 
AV. 7,81,3. Müh. 2,1 168. 1 198. 5,3131. BaÄe. P. 6,12,23. TOT 3111a. 
1,1 171. 3,17(8. Biiao. 1, (. R. 2. 51, 10. 80, 8. Raoo. 3, 21. Spr. 2825. 

3166. Varau. Brii. S. 19,3. TOT TO?! MBh. 5,7389. 14,2403. TOR Ka- 

° - r° ■C' 

tb \s. 48, 26. im comp. Panbar. 3,2,5. — Vgl. TOHTO J , 

3^T°. TOT 0 . 

TOT^Tf^ in. N. pr. oinos Mannes Ait. Rh. 8,21. 

TOTO vgl. T^TO und ^TTOPT- 
o ^ o 

2^JTTsR (MUT* inslr- von Idrli 1) adj. durch Kampf siegend 

P.151 KAT. Br. 7,5,14. MBu. 3,12705. — 2) m. N. pr. eines Sobnos des 

Kroshtu von einer MAdrl KIariv. 1907. 2011. eines Forsten der Ko- 

kaja und mütterlichen Oheims von B hara ta H. 1,73, 1. 2 (75, l Gorr.). 

2,70,28.72,0.7, 100, 1. Hagii. 15,87. eines Sohnes Vrshni’s VP. 424. 

Bu\g.P. 9,24,1 I. Vorz. d. Oxf. II. 49,a,34. Königs von Uggajint 81,5,8. 

TOJTtTR M'ölsfM?) in. N. pr. eines Mannes Ind. St. 3,208,6. 
o o 

TOR (von 1. TOI) Uhadis. 2,90. m. Feind Uggval. 

TOTOFU (TOT, inslr. von 2. TOJ, -+- rjO) m. N. pr. eines Kriegers auf 
Seiten der Pdndava Buag. 1,6. MBu. 5,2203. 18,27. Buag. P. 10,82,25. 
TOIR^ 'MlaW^ ?) m. Bein, eines Fürsten N'anda Z. f.d.K.d.M.3, 108. 
JJTO, nur im dat. TOR a * 8 iuGu - zu 5,30,9. 10,27,2. 38, 


3. 84,4. 113,3. — Vgl. 75PTf TOT? 7 ! u. «. w. und TniTR. 

o 

TOTOTT (von 1. TO^ adj. kämpfend , streitend £KDa. wohl oine falsche 
Form. 

MT (TOTOT , acc. von MFI, -+- TOT) adj. in den Streit ziehend 
o o *\ o 

AV. 20,128,11. 

mTmTW { (TOI, loc. von 2. TO, If3() m. N. pr. P. 8, 3,95. ga na 
ll^ zu P. 4,1,96. Schol. zu 6,3,9. pl. die Nachkommen des Judh. 
P. 2, 4,66, Sch. 1 ) dos altesteu im Ehebette P A n d u’s uud der K u u 1 1 und 
zwar vom Gotte Dharma erzeugten Sohnes Tuik. 2,8,1 4. 11. 707. MBu. 1, 
24 4 3. fg. 3814. Harit. 1933. 4055. Buag. 1,16. Laut. ed. Calc. 24,8. VP. 


437. 439. TOSTTFT TOTrF<Tn yiTTT WM' Spr. 1824. 

TSrTPTTO-Tf^ T^TT: TTrTMTTOI Ksuirlg.2ö, 19. ü £Rqq 42,3. %]- 
TORR TOT: 5TRH ^TEeff TOTT^ TOrlT I *TT|^nTRTO: 5Ri- 

TOrTTrRT ^T5T5I II Varvii. Brii. S. 13, 3 = RIga-Tab. 1,56. — 2) eines 
Sohnes des Krshna Hahiv. 9190. — 3) zweier Fürsten von KAgmlra 
R Ua-Tab. 1, 352 (auch ^TTO° genannt). 3, 379. — 4) eines Töpfers 
Pakkat. 217, 20. Spr. 3341. — 5) eines Lehrers Vorz. d. B. 11. No. 778. 

- vgi. ‘JhfuTwn;. 

(von 1. fpj) adj. zu bekämpfen RV. 10,120,5. 

T ° ^ 

(wie eben) Uw a dis. 1,144. adj. streitbar , Kämpfer ; = 

Schol. zu Un. 1,143. RV. 1,55,2. 5. 2,21,3. 3,40,1. TOT5TT 
TOTI: 4,24, 4. H TOT: TFfr 6,18,2.8,1,7. 81,8. m. = 5T7 Pfeil Uoev al. 

^ * -s . 

Schlacht; Dogen Mkd. m. 24. = 5ITOZTR und STpT L’nadivr. im 
SaSkshiptas. im (KI)r. 

(wie eben) adj. zu bekämpfen / s. ?T 0 . 

McTTRr^J ui. N. pr. eines Mannes (nach Saj.) RV. 7 , 18 , 24 . 

MIR (von 1. TO) adj. streitbar , Kämpfer: *TTIT f} RV. 9, 


J TOR Spr. 1824. 


o - • 


bar sein : TOTT 


71. 80. TO 


r' I 


MU^fvon 1. |TO) adj. streitbar , Kämpfer: JT^JT fl ^ITs^fTO^ RV. 9, 

00,16. 88,5. fish 10,75, (. — Vgl. 

n^JIrl v. 1. für Diiatüp. 3,7. 
o vo _ o % ^ ^ 

TO. TOJR Duatüp. 20,124 fTM i 7T«7R; nach den ErkLnrern 

O "S o ^ o 

^rfjcTt^ Ul, !J) Ml 1^1 Ul» TR Ni ( Ul j. 1) verwischen (Erhabenheiten und Yer- 

M 1 1 

Gefangen ausgleichen ); glätten , schlichten: TOTO ^TI MIMrlMriT |tI 

AV. 4,23,2. — 2) verwischen so v. a. zerstören , verwirren: yT^rfi 

MfR TOT TOTTTO RV. 7,89,5. — 3) nach Säj. verwischt — , unsicht - 
^ ^ 

bar sein: TOT? TOPT^T^TTOTTJ RV. 1,104, (. 

— caus. ve rwi sehen, dio Spur: IJfTO TOT^tT: RV.10,18,2. Kaui;. 
71. 80. TO MTOrarTTO^AiT. Br. 2,1. TS. 6,3, 4,7. 5,1, 1 . ^Ut. Br. 1,0, 
*,i. T^5T: Katu. 20 , 6 . 

— iutens. TOTQJ^ glatt streichen , schlichten: yfn^H^TS. 2,0,4, 5. 
6. ^at. Br. 1,8,1,18. c4l i^TS. 2, 0,4, 4. 

— m cau». tnrbare: FRTRTT tT^- 

HT^TRrä RV. 10,134,7. 

— fR^ caus. vertrischen , glätten: ff 3 l^rtlH f=H*Jl R v - 

10,105,5. 

TO m. Pferd Halaj. 2, 281 wohl fehlerhaft für TO, wio Acprbcut 

oo o 

vermuthet. 

TO^TO^ - m. = »H^c£[|5T Cabdab. im ^KDr. Hyäne Wilson. 
MTOTTOTH (M 0 von 1. TO TT°) adj. mit Kossen fahrend RV. 6.02,4. 


— TO caus. turbare: 


oo 


o 
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fTTFTTT 

O O 


Jp^CHI (vom desid. ron 1. tjtj) f. Kampflust, Streitlust: 

MBb. 1,283. 644. 2,898. 3,12078. 16480. 3,7099. 7,1550. Hariv. 2430. 
R. 1,32,3. 

UMrH (w io eben) 1) adj. kampflustig , zu kämpfen verlangend mit (HT- 
Ejq u. s. w. oder blosser instr.) Biug. 1,1. MBb. 1,7090. 8202 . 3,12230. 
3, 7132. 7552. Hariv. 3384. 9292. R. Gohr. 1,77,15. 4 , 9, 49. 5,37, 43. 
40,15. 6,18,18. 90, 8. Ragb. 11,70. Varab. Bru. S. 47,25. Katbas. 60, 
201.113,25. Bhag. P. 3,17,20. 9,6,15. — 2) m. N. pr. eines der vielen 
Söhne dos DhrtarAshtra MBb. 1, 2446. 2448. 2728. 4521. 5449. 11, 
315. 13,7715. Bbag. P. 1,10,9. 13,3. 

EJMtW (von 1 . rnj, m - N. pr. eines Fürsten von M i t h i 1 A Bn ag. P. 9, 1 3, 2 5. 

OO *N. O 'S 

CPTTJMf (wie eben) LVvnis. 2,91. m. N. pr. eines Sohnes dosSat»- 

Trik. 1, 1,35. Bbag. 1,4. MBb. 2, 129. 3,611. 2009. 11, 315. 13,7715. 

Hariv. 1933.3083.6633.9206. VP.433. Bbag. P. 1,7,50. 3,1,31. 9,24,13. 

ein Kshatrija und Bein. Indra's Uradivr. im SaSksbiptas. nach (KDr. 

(wie eben) adj. streitbar RV. 1,83,8. 113,4. q° 149,4. 
oo * ^ 

wm s. mm. 

OO C^o 

qq Pronominalstamm 8. u. 1. *J. 

qq^fi m. = TFF^Jüngling (KDr. — Vgl. Hfrl °- 

adj. als junger Mann schon kahlköpfig P. 2, 
1,67. f. ^ als junges Mädchen schon kahlköpfig Schol. 

(qqq J[°) m. Ausschlag auf dem Gesicht junger Leute 

o o N 

Trik. 2,6,17. 

rÜ (McH -4-7T 0 ) f. als junge Frau schon alt erscheinend P. 2, 
o ' o \ 

1,67. nach dem Schol. auch m. qqq^rl^ als Jüngling schon alt er - 
scheinend. 

M^ilH qqq^-*- 5TTH = sIIMIJ adj. ein junges Weib habend P. 5,4, 
134, Sch. RV. 3,2,19. 

Mq| fT (fom. zu U'-W 1) adj. f. und subst. jung y Jungfrau , junges 
o o \ 

Weib P. 4,1,77. AK. 2,ß,f,s. H. 511. Hal*j. 2,3i7. RV. 1,118,5. fPT- 
fpTrfTT q^fr-T qff ThM: 2,35,«. 4,18,«. q r^TTT 

M'-JriMI sTT^HtT: 3,51,h. 5,2,1. a. qq 'WlrlM: HMMM 9, 86, «6. 

O - ' O- 

10,30,5. AV. 14,2,61. C*T. Rr. 13,1,*,6.4,*,8.TBr. 3, 1,1,9. *,«. Act. 
Griu. 4,6,«. 11. H. 2,31 a. 316. 11,36. Spr. 2639. 2696. 1621. Mich. 31. 
80. gilt. »3. Varäii. Bru. S. 33, 18. 51, 18. 52, 6. 70, 10. 71,20. 95,21. 
104,27. °sH Spr. 1891. Am Ende eines adj. comp, im fern, als Stell- 
vertreter von QcW Jüngling: HqT?qq^qqfq: qA mit Knaben, Grei - 
sen und Jünglingen Hariv. 4934 fTT ^q die neuere 

Ausg.). In comp, mit einem Gattungsnamen P. 2,1,65. ^q° ein junges 
Elephantenrceibchen Sch. qqffl heisst üshas RV. 1,113,7. 123,2. 10 . 
die Finger 95, 2. 2,33,11. du. Nacht und Morgeu, Himmel und Erde 1, 

62,8. 183,5. AV. 10,7,6. 19 , 49 , 1 . RV. 10,3,7. 18,10. Zu der Stelle q 

ir 

q 5TMiq RV. 10,178,3. Nir. 10,29 wird qqf zu ver- 

N o 

gleichen sein. — q^Jcft = qqiH Siddu. K. zu P. 4,1,77. H. 511, Sch. 
MBu. 3, 1661. 1,1075. R. 6,99, 12. Spr. 1. 1191. 3612. V.RÄn. Bru. S. 
75,«. Hit. 12, 2 . °sFf MBh. 11, 2685. Pariat. 158, 3. die Jungfrau im 
Tbierkreise Ind. St. 2,260. Vgl. cJTf Rf 0 . — 2) f. Gelbxcurz g abdah. 
im gK Dr. 



O . 



- 

q^rfl^T q^fn +■ 1 -V3, f. gelber Jasmin 'FTITqfsiqiT) R agar. im gKDa. 

o ^ O ' cs 

qqq abl. du. der 2ten Person; s. u. 1. q 1). 

° -5, ° 

qq^qfq (von q^rJ^-4- ^qqi) adj. euch beide zur Gottheit habend 
(at. Br. 9,2,1,12. 

(von qq) adj. nach euch beiden gerichtet RV. 4,43,4. 
qqT^JrT ;q^ Tqq adj. von euch beiden gesetzt , — geordnet RV. 6,67,9. 
(von 2. q; vgl. RT STTqT dqR MPrl^ RV. 1, 105, 2 ) Urädis. 1, 

O "S o ^ - o - 

1 56. qqi, qqq, qq u. 8. w. P. 6,4, 1 33. Vop. 3, 1 1 7. das q geht nie in 

O CS. % Cs 

UI über 30. 6,9 Anf. 1) adj. jung , m. Jüngling, ein junger Mann AK. 
2 , 6,1, «2. H. 339 . Mrd. n. 111 (= R^tn, W. HRWTCTTfoq). Ua- 
Uj. 2,318. qcjHT rwi qqrsFTFi rv. 1,20,«. 63,3. 112,21. m,«. n- 

, 0 ” “ 0 1 0 

qTJTUT: 87,4. 5,61,13. qq Tqjqi^: 1, 133, 6. 2,4,5. 33,4. 5,60,5. 74, s. 
VS. 22,22. AV. 7,2,1. 9,4,24. 10,8, 44. qR7T$ *pfrq fq^H ^fw^ 
11,3,18. fAT. Br. 7,2,1,15. Ägv. Gr in. 1,23,2. 2,7,11. Kaüo. 9. q4l 
(du.) ^ Hrft mrf fq sfarj: R v. 9, 68, 5. qqq heissen Indra, Agni, 
Marut und andere Götter 2,20,3. 3,32,7. 46,1. 5,1,1. 6,3,1. 62,4. 7, 
67,10. - 1,163,2. 186 , 1 . 3,31,7. 5,37,8. 7,20, 1. qqq, M. 2, 

i 2 o. 2i6. qqFqfqjqidi: MBh. 3 , 2522 . 15595 . r. 2,84,8. Nrs. Tap. 
Up. in Ind. St. 9,1 12. Racii. 3,70. 6,81. Rt. 6 , 20 . Spr. 1392. 1968. 3373. 
Varau. Brb. S. 76,3. 12. Katbas. 3,64. 18,110. 365. Bbag. P. 4,29,72. 
qqi Vrt. in LA. (III) 1^, 6. von Thieren Katj. ^r. 4,9,13. 25, 

12,9. MBb. 1,5570. 13,3518. H. 1276. qTcFU 0 Spr. 661. 2936. f. q^ft 

cs 

Vop. 4,27. Cabdar. im gKi>R. Vgl. qqqqq, qR^, qqTq^ qqfq. - 
2) m. in der Gramm, ein jüngerer Nachkomme eines Mannes bei Leb- 
zeiten eines älteren P. 1,2,65. 2,4,58. 4,1,90. 94. 1 63; vgl. u. JTTpf 1) 6). 
— 3) m. Bez. des Oten Jahres im 60jährigen Jupitercyclus Varab. Brb. 
S. 8,31. Wrber, Öjot. 98. Vorz. d. Oxf. H. 331,6, No. 782. 


qqq m. der Mond H. g. 12 wohl fehlerhaft, 
o 


qqqTO m. N. pr. verschiedener Männer, unter andorn des Vaters 

O 

von MAndhAtar, Pravaradbj. in Verz. d. B. II. 56,9. MBu. 1,226. 3, 
10427. 13517. 7, 2274. 12, 975. 5924. 8599. 13, 5663. Hariv. 670. 711. 
R. 1,70, 24. fg. (72,22 Gorr.). 2,110,13 (116,31. 119,13 Gorr.). 7,67,5. 
VP. 361. fg. 369. Bbag. P. 9,6,20. 25. Verz. d. Oxf. H. 33,6,11.76,6,12. 
q^Hlüil m. Sohn des Jut. = H. 700. - Vgl. ^TcFfTH, 

TfcFTTTO. 

ifq^adj. = ^'{Jugendlich: qqs4: RV. 10,39,8. 
qöpg (von adj. jugendlich sich gebärdend : FrTFTT M I 

5TJT f RV. 5,42, 1 5. 

qqqiHcl (qqH^-4- q°) adj. als junger Mann schon grauhaarig P. 2, 
1,67. f. m als junge Frau schon grauh. Schol. 


qq^Tcqq qqq-4-q D ) m. ein Suffix , welches sogenannte Juvan- 

*J O -s 

Patronymica bildet , Schol. zu P. 2,4,59. fgg. 
qqqnrq (qqq qT°) adj. als Jüngling — , in der Jugend sterbend: 

O ' NO N 

51° Ait. Br. 8,23. 

qqq (von qq) adj. nach euch beiden verlangend RV. 4,41,8. 6,63,3. 
o o o • 

7,70,7. — Vgl. qqiq. 

o o 

qq^TÜ (qqq^-f- ^iq = ^ IsiH) m. Kronprinz und Mitregent AK. 1, 
1,3, 1 2. U. 332. R. 2,63, 13. R. Gorr. 2, 1,27. 41. Ragb. 3,35. Kam. NItis. 
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q^TT 
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17, 2 5. fg. Varaii. Brh. S. 30.19. 34,10. 20. 36,1. 43,62. 49,2. 5. 53,7. 
fgg. 73, 4. Katuas. 22, 52. Pankat. 156, 16. Colebr. Mise. Ess. II, 286. 
Journ. of the Am. Or. S. 6,500. 517. Bein. Maitreja’s, des zukünfti- 
gen Buddha, Tkie. 1,1,24 

qq^TsTcT (von n. die Würde eines Kronprinzen und J/if- 

rwgenten R. Gobk. 2,7,8. Katuas. 44,26. Raga-Tab. 3, 102. 

Haut. 5247. 

^ hM n. non), abstr. von und = Katuas. 52,366. 

Pankat. 130,18. Ragb. 3 in der Unterschr. — Vgl. q|c^|s*J. 

q^FT sj°) adj. schon als Jüngling Runzeln habend P. 2, 
o O 

1,67. f. ?IT schon als junge Frau R. h. Scliol. 

(von adj .jugendlich RV. 1,161,3.7. 8,35,5. 

CFTT f. heisst ein Pfeil A g n i's : qi r? RTR rpil *TT TS.5,5,»,1 . 

U4N| (von qRi adj. euch beiden angehörig , — ergeben: qe|T^f- 

5J: grlT: RV. 1,3, 3. 120.3. £fT^RT qqqrÜll qqpj: FTTOFri ^TtT*? 3, 
ss. 9. qirfnq fjT5TT=r^nn h qi qqq qfqqnq 7,00,3. 07, 

t. fjfjT 'KI inFTTUTT RRIRIT: «8, i . 7. Eigeuthümlich ist der Gebrauch 
dieses adj. ohne Casuszeichen: M3IRI Ü|r4"MT iji (statt gen.) RRrTT- 
RTR RV. 1, 17,4. T^T'IFRKf'inPT RKTRi (statt <lat.} 120, 9. ähnlich 

\ * - - O 

mag auch 7, 60,3 ursprünglich t|e| |=t| als n. pl.zu^l^ln gestanden haben. 

o o 

CRT^rT (qR + ^tT. adj. euch beiden gegeben RV. 8,26,12. 

/j4lHTc7 ('FT ^TTr?) adj. euch beiden gebracht RV. 8,26,12. 
o o 

(T^TFT N. pr. einer Stadl Hall in der Einl. zu Vasatad. S. 46. 

qcTTO (von qcj; adj. nach euch beiden verlangend: RTlfr: RV. 1,135, 
o o o 

6. - Vgl. qqq. 

3 ° ° 

2. adj. für euch beide oder durch euch beide ge- 
schirrt RV. 1,119,5. 

IJdNrl (von HR) adj. euch beiden zugehörig RV. 3,62.1. 

O ^ “x o 

ZTcTpT fl. ^T) jung werden: °Hr? Katiias. 97,4 1. 

o fs O \ ffs ^ 

m. N. pr. eines Dorfes Raga-Tam. 3,8. 
o 

q^R. ipFM. u. 1. q 2;. 

q^qF f q (von adj. euer P. 4,3, 1 . 7,2,98. Katuas. 7,15. 24,115. 

(M^Rrl TRUT; adj. einer von eures Gleichen Buag. P. 3, 
18.10. 10. 45, 47. 

q^f^tT (von q^R) adj. euch suchend: ft|^: RV. 2,39,7. 

(wie eben) adj. euer: M&Hl4»IT*leUrlF4i KV. 1,39,8. 166,14. 

o *«J • 

— Vgl. q^^TTR unter fl. q 2j. 

5 ° X ° 

qcn^fT (q^T -4 -^tT/ adj. euch gegeben RV. 5.51,13. 8,17,6. 

(qtR adj. einer von eures Gleichen Katuas. 28,94. 

O \ J "*x 

Dbirta*. in LA. 76,4. 

q r -J IT75I adj. dass. Katuas. 21,138. 35,76. 109,75. 
ö 

JjUjHTd ?FR -+-RTcT, adj. Ton euch geleitel RV. 2,27,11. 

(von q*R) adj. euch gehörig RV. 2,29,4. 
v o 

q^nFTr? q*-R S' J ) adj. von euch gesandt RV. 1,39,8. 

^•x3 ° 

qTillfl (qGR -+-3JrI; adj. von et ich geschützt , — geliebt RV. 7, 58, 4. 
o o 

q m. (nach dem Scliol.) = qq Brühe H. 104. — Vgl. qfl. 

es Cs Cs*\ 

in. und fcfiT r. (dieses häufiger) In*uis.3,47. Iau* H. 1208.1330. 

Cs CS 

II. 1,4 0. 4 5. SU£B. 1,116,20.2,158.8. ^AUNO. SaIu. 1,7,1 0. Katuas. 60, 


127. Spr. 301. Buag. P. 5,26,17. Pankat. 60,24. Vbdavtas. (Allah.) No. 
71. qquqqq RR* 4»5INMi<HnT FTTcT Crägarat. hei Lggval. qqTTTFT- 

Cs ^ % es 

5TR Lggval. als Langenmaass Varaii. Brix. S. 58,2. Mark. P. 49, 37. 
Hiolen-tusang 1,60. 

qq^TT f. N. pr. einer Fürstin Raga-Tar. 3,11. 
qqjT gana qi5TraTT^ zu P. 4,2,80. 

qf?T (von 2. q) f. nom. act. P. 3,3,97. Vor. 26, 185. Ferbindnno, Ver- 
c\ ^ 

einigung: cTT^qtr? adj. so v. a. vor die Thür gesetzt Buatt. 7,69. — 
Vgl. TTTTTrT, JF?. 

qq (wie eben) Uradis. 2, 12. 1) m. n. (in der älteren Sprache nur n.) 
gana zu P. 2,4,31. Siddu. K. 249,0,7. Schaar , Heerde Nir. 4, 

. * K,.. 2,5,41. H. 1412. an. 2,219. Mkd. th. 11. Halaj. 4,1. RV.1,10, 
2. JTKTq 81,7.3,33,17.4,2,(8. qOJiH 38, s. qTrlT K1K7I- 

•s. ^ “S. ^ | ^ ^ ^ • ' 

5.41,19. 6,10,3. 20,5. fT 77T qqq '.ifqqiH q? 7, 00,3. 3%^ q- 
qT qf^qq^FTTr? 9,71,9. AV. 5,20,3. TS. 5,7,1, 1. A«v. Gruj. 4,8,3. 
fqqifnRiq R. 3,31,32. gu. 102 . Virr. 110 . Varah. Bru.s. 46,55.61, 
6. 17.65,5. ^TTmq Bhag. P. 3,12,16. H<t*l('<4MI MSJtq qTf?: Katuas. 
47,23. Buag. P. 8,10,19. q^TTl qqqT: R. 2,93, 1 (102,1 Gohr.). 

es es o 

qRT RRT 6,23,31. Fqqq?q fcRHqR Kam. NItis. 1.5,26. Buag. P. 8,2, 
23. qqFTF^T (qqfqFtlT die neuere Ausg.) als Boin. der ÜurgA Ha- 

es es 

mit. i02it. qyxjiTi'ni: k*tbXs. oo, 206. 0 mbu. 3,2537. 

rpr J U. 2,34,39 («0 Gomh.). 93,18. 07,9. R. Gomh. 2,100,3. fi«. 
32. Hit. 82,12. tß. c|^|<£>° Rtcs. 2,17. Rt. 1, 17. e|h| ° Pamkmt. 10,6. 
93,1. 233,13. qqi 0 Riiic. P. 4,29,54.^JTq J R. 2,100,33. Menge 

iiberh. . 3 Hamit. 3301. »TTK 3 13204. 5T^° Racu. 13, 13. ^T^TJT' 

BiiIg. P. 7,8,31. Vgl. Hq=4. qqiqqq. - 2) qqi f. gana itmi? ZU 

«x. cv ^ es ^ ^ s 

P. 4.1,41. eine Jasminart , = q^RtfT Trik. 2,4,23. = Mkd. = 

RTTTTT» M-qW5iq und qnTRTTi II. an. = qiSFTTT tABDAR. im ^KDr.; 

o f ° v ^ ^ 

vgl. qTrTTqTs Fqni 0 und qjqqiT. 

qqqi am Endo eines adj. comp. = T T7\ 1): J I fd ^ • 


Buag. P. 12,8,22. = 



; Com m. 


qqiT qq 1 - Xf) iu. N. eiuer GöltericAaur unter M a u u K A k s h u s h a 

Cv Cx 


M auk. P. 76, 51. 

qq^l f. nom. abstr. von qq 1) Kau«. 21. AV. Paric- 18. 

cs ^ 

qqntq (JTq ■+• RTq^ m. Beschützer — , Haupt einer Schaar , — einer 

es cs ^ p, 

Heerde AK. 2, 8,*, 3. 11. 1220. Hit. 83,1. R. 4,22,38. T^7° Buiu. 

P. 3,3,1. 8,17,ic. 

nzm rfä _H 2. qj ni. Hüter — , Haupt einer Schaar, — Heerde (insbes. 

CS cx, 

eines Elcpbauton trupp*) AK. 2, 8, t, 3. R. 1, 10,20 (20, 1 8. fg. Goa«.), qi- 
1TIIK fqR’^nqqq'TT: 2,03,20. qEPTI: ITqqT: 93,1 (102,1 

Gumm.). 4,1,9. 3,18. 5,18,13. Buag. P. 8.12,27. y-cIUI^rl J^HTT q7T- 
^ qqqq 9.13,28. qTiqT ^.H'jqqT MBB. 7,27. qwfqq Buag. p. 
3.18,12. RJT° -MR«- 1.5509. R. 3,74,19. 1,10,27. 6,2,2t. q;- 

Sb 

2,86,22. 97,6. Vikk. 109. Buag. P. 8,2,19. Pa>bat. 253, 16. Hit. 
82.13, t.I. qj 3 MB11. 0.552t. 4,971. lin.'^rTTqT fWI: Ha- 
mit. 12999. Bhag. P. 1,13,15. 3,1,38. KTTT^q 0 Kathäs. 47,20. 

PT7° Bhag.P. 6,4,39. j 8,I2. 33. 7,7, t. 2,7,13.^?$- 


sr=>7,io,to. r. 4,39,32. xqqqq 3 sibu. 1,5272. 

es v cs 


es cs 


\ 1. Theil. 
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cs 

MW JM M^MM: »,5783. MnjpiMMM 0 BuXg. P. 3,4,28. ^W7° R. 
4, 13, 4.* — Vgl. 

MMMTM (MM -*-M°) m. //err — , Haupt einer Schaar , — Ileerde (insbes. 

^ ^ *N ^ *N *« S\ *S 

eines Elephanten(ruppj) H. 1220. MS M9MHI MM 

R. (iohr. 2,39,36. Spr. 2837. Hit. 82,12. Buag. P. 2,7,15. 6,11,8. 8,2, 
27. cfq-° 5,2, IS. qjFFRFT5nq o 16,16. FTifin 0 12,8,22. 

qSjqf^T£ (q5 I -+- q°) adj. aus der Heerde verlaufen : °2J^T ^ift R. 

5,26,9. — Vgl. nWtTS, 

ff\ C\ 

MMM5I (MM-+-M5T) m. Bez. einer best. Abgabe MITT/ P. 6,3, 10 , Sch. 

CS O CS O V 

M2JMM (MM -*-MT?T) ra. = MMM R. 4,28,30. MTM^ 3 1,16,33 (20,22 


MM 


180 


Gorr.). 


TJZ&rg adj. = ^ilfjyrs Trik. 3,3, 362. MBu. 3, 2 1 2 4 . Bu ag. P. 4,28, 4 6. 
(MM M°) n». Haupt einer Schaar: M&. *1lH Hariv. 4204. 

tfs O 6N O ^ N N 

MM^ adj. Ton MM gana zu P. 4,2,80. 

45J5IR (von MM) adv. schaarenweise , heerdentceise MBu. 3,2 4 09. Buag. 
P. 4,10,26. 10,73,10. 

qq^c? (TO ^rT) adj. = Tjwfjyrs R. 2,85, 1 9. 

qenuon (TO-+-SP) m. Haupt einer Schaar : qTT 3 Buäg. P. 9,22,1 9. 

«s cs v 

(von ME I) f. Jasminum auriculatum AK. 2,4,9,52. Tau. 3,3, 

105. 221. H. 1148. Mfd. k. 143. Halaj. 2,50. Vikr. 109. Rt. 2,25. Mbgb. 
27. Spr. 821. Guat. 19. Buag. P. 10, 30,8. Pankar. 1,3, 59 (neben MUlMt). 
h’ugelamaranth Mio. Clypea hernandifolia W. et A. R ag an. im £KDr. 

(ME I 1. MI^) im einer Heerde machen , in eine Heerde ver- 

einigen: °MIcM W'MrtWil^BuAG. P. 10,12,3. 

q ®4 (von MM, adj. gana T^IfTT^ zu P. 4,3,5« (M^M nach 6, 1,213). 
zur Heerde gehörig: MMH RV.9, 15,4. HVjlMlHM MwJ|M^Valakb. 8,4. 
RT TTO sjf^bUßiqT RV. 10, 23, 4. ME2J am Endo eines comp. 
zur Schaar — , zur Heerde von — gehörig gana cJJTJTT^ zu P. 6,2,131. 
SJMWJh so v. a. ein Rudel Hunde MBu. 8,4604. 
gegen die Seinigen 12,4 360. — Vgl. ^ 0 . 

MM, M^ft s. U.^pj. 

MM (von 2. M) n. Rand, Schnur Katj. fa. 1,3,14. 15. 21 . 5,8,29. 
o 

in der Stelle: MT MT qMMT ^MOTT^cMT^ MTM^ MMMT Pan- 
kav. Br. 6,4,8. Latj. 1,7,5. 

mH (von 2. M) f. Verbindung , Vereinigung £KDr. nach Siddh. K. 
4m (von MM) U Radis. 3,27. m. AK. 3,6,9,19 (3,6,4,35 ist wohl MM 

cs ON • CS 

die richtige Lesart). 1) geschlichteter Pfosten , Säule , namentlich der 
Pfosten , an welchen das Opferthier gebunden wird , H.824. T^TT M M^: 
RV.l,31,l 4. fRT qqq STRITT SF^HT truncus 4,33,3. ST^fir^^q fq. 
f^rt : 5,2,7. VS. 19, 17 . AV. 9,6,22. rjqr qFqT TTOT- 

TO 12,1,38. 13, 1, <7. Cat. Hn. 3,3,*, 1. 6,», 5. 12 . 4,1. 11,7,*, 1 . fgg. 
*,l. Pabbiv. Bb. 9,10,2. TS. 6, 3, 4,1. 7,2,«, 3. Kad?. 93. 123. Katj. Ca. 
7,1,31. MBu. 3, 10295. fg.7,22GG. 3947. fgg. 12,968. R. 1, 13, 33. 62, 1 9. 
2,30,8. 61,17. StGB. 1,110, IG. Ragu. 1,14. Vabaii. Bau. S. 70, 1 0. 97,1 1. 
Buic. P. 4,19,19. ^fiqq TS. 5,5,*, I. Kätj. Ca. 8,8,27. fq° 15,10,8. 

C*»“"- Ra- 10.2. Cat. Bb. 3,7,1,22. Kätj. Ca. 8,8,6. MBh. 
3, 10G68. einundzwanzig C*t. Bb. 13. 4,4, 5. R. 1, 13, 27. 28. 

MBu. 3, 1 0665. MrM 0 Gobu. 3, 3, 27. Agt. Gbuj. 3, 6, 8. .iH'iclN'-lH 


Kätj. C». 9.11,1. 7,1,3«. c iqqT AK. 3,4,*S,IG9. TOTO 2.7, 

1 8. II. 823. fq^ P. 6,2, 1 3, Sch. Ind. Sl. 1,73. Titel 

eines Pabig. des Kätjäjaba Verz. d. Oxf. H.386,6, No. 510. HHI° C*äwn. 
Ca. 6 , 9 . 3 . 3 . nqqqi ak.3,«,»,i9. totot Ä gt. c«- 9 , 2 , 3 . qqq kätj. 
Cb. 22,7,3. qq = qqfrFq Unädik. im CKD*. qqrHR s. u. qqj, qq- 

u. Vgl. M '*} °, fqr°. — 2) Bez. einer best. Constellation 

cv 

von der Gattung Akrtijoga, wenn nämlich alle Planeten in den Häu- 
sern /, 3 und 4 stehen , Varah. Bru. 12,7. 15. 

MMMiiMi (MM -4- MI °) ni. als Erklärung von MMT^T AK. 2,7,1 8. H. 825. 

cs* CS 

UMMiUI MM -f- MIMT] m. die mit G hrta bestrichene Stelle eines Opfer- 


pfostens H. 825. 

MMMIcT (MM ■+■ MIM) ni. Bein, dos Bhäricra vas MBu. 6,32 52.7,1 118 ; 
vgl. 3947. fgg. 

MM?T MM •+• 4.?T) m. Acacia Catechu Willd. Trik. 2,4,15. 
o o 

MM^M (MM ^1/ m. dass. (ardar. im fK 1)r. = R an. ebend. 

MMUM (MM UM) adj. den Opferpfosten zur Fahne habend , Beiw. 
der personif. Opfer Hariv. 9671. 

MMHvU MM-*-rT D ) ni. Vogel (iBDAM. im (KDr. 

es» cs 

MMMrf (von MM) adj. mit einem Opferpfosten versehen, wobei ein O. 

cs» *S Cs» 

sich befindet: feftMJHIM Ragu. 11,37. 

MMMT^ (MM -+~ cjl?) adj. den Pfosten herbeifiihrend RV. 1,162,6. 

^ t ^ 

MM5TFMI MM -4- ?T°) adj. den Pfosten behauend ebond. 

qqTrT qq-^qrT Auge) tu. N. pr. eines Käkshasa R. 6,33,9. qqj- 

CS Cs ^ 

5, 4t, 2. 29. 

MMT^J (MM -4- MT^JT) m. s. u. MMTM- 

MMT^TM MM MT°) f. Opfer bei Errichtung des Opferpfostens Katj. 
£h. 6,1,4. 10,10. 8,8,9. 

(von MM; adj. su einem Pfosten geeignet gana MMMTT7 zu P. 5,1,«. 

^ Cs Cs S 

(wio oben) adj. dass, ebond. P. 5,1,67, Sch. Cankii- Br. 10,2. 
MMM s. u. 1. M 2). 

Cs» “S O 

grqRi *. qqfu. 

t^ 0 Padap., »on 3. q) adj. beseitigend: *JI| T'-iVf ’-ly TS- 

qi qqrg q^fq: rv. 5,30,3. 

^q, qqfq Duätup. 17,29. — Vgl. qq. 

qq 1) m. n. gana zu P. 2,4,31. AK. 3,6,4,35. Siuou. K. 

249,6,6. Fleischbrühe , Brühe überh., jus II. 404. £anku.£u.4,(8,1 3. Gobu. 
4,1,7. Kaus. 64. TBr. Comm. 11,668. StyR. 1, 161, 1 9. 231,17.241,3. 2, 


26,15. MRJ 34,«. 48,9. 64,2. 366,7. 


0 Katuas. 


63,106. MJT ^mMI 0 Laut. ed. Calc. 331, I. mediciniscbo Vor- 
schriften darüber (arng. Samh. 2,2, 103. fTTT^T^MI 104. 3, I, 18. Vgl. 

MMM> MM- — 2) m. der indische Maulbeerbaum Cabdar. im CKDh. 

e>» \ cs% 

MMH^-Nohenform von MM in dou schwachen Casus P. 6, 1,63. Vop. 3, 
39. qTshftl q^T qrqrhlH RV. 1,162,13. VS. 23,9. TS. 6,3, ff, I. 4. 
qq = qq 1) u. 404. TRT qi qq toHT qqj: TS. 6,3,«*,1. 1 . Der 

cs *s cs ' - \ fi' cs 

Comm. zu H. führt den nom. MM auf M zurück. 


MM (instr. von 1. M) rel. adv. und conj. 1) nach welcher Richtung , 
»coAin: M*MTPT MM MTMT fMrTTfTMT MBh. 1, 7707 . R. 2, 33, 

O 

1 6. 22. 6, 16, 1 9. JT^ M MT M^IM MM MIT^MM Saddu. P. 4, 1 7,a. — 2) 
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tco: cH^MBb. 3,15772. «57*8. 14,2510. R. 2,73, 8. 1h 

Ff ^T£?7 T^'-T WH^Säuuu. p. 4, 17, a. UFlUfrW FT: P. 2,1, 
• t, Sch. sJJ HMMM FTT irjTR so v. a.FT FTT 3T^T R. 2,32,10. — 3) auf 
welche Weise: — FFT Pah. Gruj. 2,2. M. 4,178. wie in Bezug auf , 

mit acc.: tW$| IHltrf FFT Vop. 5, 7. — 4) woher , warum , weswe- 

gen, wodurch , in Folge westen : ETTTT ff R^FFIFT q ^TJUFT 
MBu. 3,2123. STUFT FT FFF rffsFTH R. 4,39,3. fi* FF UFF 
*RR^FQJT Ragh. 14,74. Katiiaä. 16,6«. 18,179.236. — 3) dass , guod: 
TT\ cTTFT^RT *PT *7*7 *7*7 Spr. 2498. q cTTT FTRR Wl *7- 

O 6\ \ t 

FT: MBa - 3,3051. — 6) weil, da H. 1337, Sch. UT^ rF 

f^?FT^U|l UF F FT FF FFT fFFH: RV. 3,62,1. R. 4,1», 
18. Spr. 1148. 1212. 1238. 1392. 1316. 2978. 4266. 4433. giu. 23,1. I«. 
g«CT. 1. Katuä». 18,20*. 36,121. Phab. 72,9. Miu. P. 18,25. LA. (III) 
29,3.57,1*. — 7) auf dass, damit: FTFFtTT FF£FFR J-lf FINri 
F^HI^TF IF FT F7T U FTtilFTIFF II Kathäs. 18 , 271 . 32, 312 . 
cT^T ^ItTFTT sFTF UU FTOT FTTFT P*«*t. 

33,7. 5TTSTFFFTT F|»TTüt FT qi^qqi^tnFT F^TTU 40, 15 . 84, 17 . 
206,8. — 8) 11 /, dass (einem so, talis entsprechend): dH ITH 9 THT 
FT *7*7 5TTETT *7*1 I *o v - a. (P eb dir Muhe, dass Al Du. 3, 2639. 
3 T TPTf W FTT ^ PT^TFTT I FT^FT U UFF FT * i 7«. ?T- 
27T ^TTFT^T *7*T mit poteot. Mark. P. 43,67. FTtT^IT *FT mit potent. 
Kathas. 3,18. 12,100. 17, 54. mit praes. 32,124. 61, 267. ^FT 



ä’nTFT^TVT F^FFTF^RFT ^ 

Uir. 11,5. 

^FFT n. = tFFT H. 424, Sch. 

m * 80 heisst der Spruch *7 7FTFTs£, auf welchen die JAgjA 

folgt, VS. 19, 24. Caäku. Br. 3,5. fn.l, 1,39. fg. 2,2. 19. 20 . 3,16,15. AlBu. 

3 , 12483 . 

* <3 

'FTPT m. N. eines schädlichen kleinen Thieres, Insecls odef dergl. A V. 
5, 2.3, 7. 8. Dafür *7dP7 in der Stelle: rTT ^FF&FFTFTT rlFHIrll 
cJM^ ^T^TFTT 'JTdF 4 ^ «^cTT Katu. 30, 1. ^FTFT Steht auch im gana 1. 
und i,n G a 9 a ^FTTT^ zu P. 4,2,80. 

Sp^r^TTcT wallen, sprudeln: 3FTT RV. 3,53,22. AV. 4,7, 

1. *7*7, *P7cT V. I. für WJ ({ 4*4 tfj Biiatip. 16,14. — Vgl. 1FJ. 

"*** *v >*• | *\ *v 

— T*{$\^heruus(iuellen, aus schwitzen : 5J2JI c4rl ^ ^T ^TTT^FTT qi 
FW^FTTPFTH FTFT F^lfr TS. 2,5,«,«. - Vgl. FTFH- 

r 

MT9^* adj. als Beiwort von tJgiH Kacsu. L'p. 1,8. 4. 

N3 

•Tg (von 1. m mit dem suiT. des superl.) adj. am meisten — , am 

. *N I 

schnellsten gehend oder fahrend RV. 5,41,3. 74,8. fJFI 'T^T 1 7,36,6. 

indecl. neben iMld) gana Fd(TT^ zu P. 1,1,37. = ?IFF Par. 
Gruj. 2,1 '^TFTI st. dessen in Z. d. d. m. G. 7,533,2). 

^ i N 

( Ton T. *FT) nom. ag. Anschirrer , Anspanner , Wagenlenker 
MBh. 8,4901. der anschirrt oder in Thätigkeit setzt VS. 30,14. 

(wie eben) adj. 1) ins Werk zu setzen , anzuwenden, woran 
man zu gehen hat : FFTFT TS. 3,1, «9,2. FTT ^TJT! AlBu. 5, 2883. TfJJ\ 
Bhag. 6,23. — 2) anzustellen (an ein Geschäft): cfiRTtn MBu. 1,65u9. 
— 3) zu versehen — , auszustatten mit, theilhaftig zu machen ; mit instr. 
der Ergänzung: Uariv. 5263. IHrl NUI .MBu.5, 


3758. — 4 ) zu sammeln, auf einen Punkt zu richten: vTIfTI J 

I i^lrtiil % ^TT^tTT TpT MBu. 12,8915. 

* s3 ^ 

fTT^T (wie eben) n. P. 3,2, 182 . Vor. 26,68. Strick, Seil, Gurt AK. 2, 
9,13. H. 893. HalSj. 2, *20. RV. 3,33,13. 5,33,2. FFTR FÜi TT^ F 
FTTF AV. 3,30,0. 7,78,1. TS. 1,6,«, 3. Tüa. 3, 3,*, 3. Cat. Rh. 1,3,«, 
13. 6,4.*, 7. Kätj. g«. 2,7,1. 3,8,2. 7,4,6. 8,1,7.16,3,6. Kau«. 33. 
76. M. 8 , 292 . FnFT^FTT^TT: (^F:) -MRu. 4,1663. 5 , 301 «. 6 , 2293 . 
3968. 7, «389. Habit. 9285. 9319. K. 1,45,19. 20. das Band am Besen 
(d^j Agv. Qr. 1,11,3. 8. ^AÜtkii. f r. 1, 15,11. ^T^T° die umschlingenden 
Arme als Schlinge gedacht (vgl. di^'TISI u. MBu. 7, 5922. ^S\° 

mit zehn Gurten versehen (von den Findern umspannt) RV. 10,19,7 
und nach dieser Stelle Naigh. 2,5 Ml<5h als Boz. der Finger . 

Ml?slr4i n. = *TF3fT Varau. Brii. 27,28. 

(von *TT^T, G7 7TFT umbinden, umschlingen: (FFft ^TTWTFTFT 
dl^iil ^T^T ^5Fim *Fn MBu. 3,4 4 6. 4,771 (nach der Lesart der ed. 
Bomb.). 1,6038. 

J^TJI (von 1. ^TtT) 1) m., ausnahmsweise n. MBu. 13,1132. am Ende 

O ’s 

eines adj. comp. f. *XT MBii. 17,49. P. 2,2,8, V Ar tt. 1. £ak. 42. a) das 
Anschirren: FTFTT ^TFTFT RV. 1,34,9. ^FTTFFUT »Tpm FTR 
F HH H^HI pn J I Irl fn einer und derselben Fahrt 7,67,8. F- 
F FTT ^f?T ^T^T: F(y lFFF^FT^an<Kip«iinf/ ungespannt! MBu. 
5, 5958. — b ) Gespann: ^ FT^f ^TT *7 pFTUTT ^F^JT-TT Hd I H Cat. Br. 
14, 7,«, ii. pTFTTT^MBii.3, 12086. TT^^ Kau?. 27. F^TFjf 

(AV. PuXt. 3,2) Sechs-, Achtgespann AV. 6,91,1. h ! \ 14 A4 UIM R*tj. 
ga. 5, II, 12 . Vgl. tiu |. — c) das Husten (eines Heeres): ^fT P(| FF! 
FTFF: ^TTTFF: MBh. 12,3693. FTT° 3691.2,2*66. =FTTFn 

R. 2 , 82,29 (89,i 1 4f obr.). FFTTFTFFFTSF V FTFfa: MBu. 8, 

OO O 

10 . mJT = FTH^H, FFTT^ AK. 3,4,s,23. Thik. 3,3,66. fg. Mrd. g. 18. fg. 
— d) das Auflegen (eines Pfoils): HNIHN II Ul JT^TH (*o *l*o ed. Bomb.) 
«MBii. 6,5202. 4,47. — e) das Anstellen , Inswerksetzen, Ausfüh 

ren, Anwendung, Gebrauch: FJFTF^f RV.3,27,1 1. 10,30,1 1. möllllM^33, 
9. ^^FTFT^iO,H4,9. cHtl: TS. 2,5,^, i. ^TT ^ J 7TF ^Tt4fT hHT4i 
1,6, m, 4 (vgi. av. 19,13,1). m. 9,10. qiqnrnr (Gegens. 

R^JTFTJ Buag. Ö, 1 . 2 , 49 . sraqT 0 MBb. 4 , 1560 . 1563 . qTqr° R. 

1,31,8. Bhag. P. 2,9,26. «^51 Fd^TlFT^ H. 2,69,20. FTWTH° 5,90, 
io* T5RTTT 0 (*. auch bes.) Biiag. P. 1,5,34. 3 , 21 , 7 . ^^iIHuUmI: Vier. 
23 . Ragu. 10,87. K ir. 5,52. Raoa-Tar. 2 , 1 7 1 . H^FT: Bhag. 

P. 1,18.1 8. FFTTFJ 0 3,5,46.8,21. jilFTFT 0 2,l,37.Hnr° Raoa-Tar. 1,65. 
278. 3,298. 4,371. Parkar. 3 , 1 , 6 . Anwendung eines Mcdicamenls, Mittel , 
Kur Such. 1,147,12. 161,1*. 183,19.2,33,6. 49, 17.69,*. 153, 

1 6. 338, 1 9. glHÜc. SaBii. 3,2, 1 7. UUI = M'4 Ul Mm>- = FFJ Trik. = 
UFT JIkd. — f) Mittel überh., schlaues Mittel, Kniff: rTFTT FFlf^T- 
^rT: MBu. l.5i 32. F^ FIT H'TSJFF FT ci27. F^F 

F FTTTF F FF UT ^ft FTFH 2,1953. UTTR unf«r Anwendung 

■N -S 

eines Mittels , auf eine schlaue Weise 3,10777. 7, 677. FRFTT *TPF7 ^T“ 

o - 

^FTTTT U FT FF: Spr. 49. ; U^FFn l f: MBu. 13,2655. Uariv. 4147. 
4131. B. 2,73,15. R. Gorb. 1 , 32 , 16 . 2,78,18. Ragu. 9, 23. Buic. P. 3, 
14, *5. r£T RsTFT FTT FUF TT FFPra 4,3, 2 *. ^FFWT 18,3. 7, 
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rtr 


7,21. ein übernatürliches Mittel , Zauber: RUM MBu. 

1,910. FT RTR qq q^TRT J Spr. 1212. KatbIs. 1,50. 8,34. STT- 

qripiiHI-UiqTFq^n Hi!iH¥qi\i2,42. C3.M|]iq^a>^^5Tqrq i5, 

78. 13, 20. 16,10. 17,104. 32,37. 143. 33, 104. 1 7 1. 37, -2 7. 43, 57. 60. 72, 

38 0 . Raga-Tar. 1,199. 2,105. so v. a. Betrug: 'RRI^H*! M1R- 

c(H^ Irm^ M. 8,165. RTRR^ (Gegen*. HcRq^J der falsche Nanda 

KatuaS. 4,103. 111 . RTR = >2 4 IR AK. Trik. Med. = Ril4ui O. an. 2, 

41. Med. — g) Gelegenheit: RTRiq^R RRPT RiTR RTR: Kam. 

v o 

N«ns. 11,72. yUUM^WntT Mim. P. 31,59. — h) Lnlernehmen, 

o o o 

TVerA*, Geschäft, Thal • 5ficIRTrt HTcTRT RTR KV. 4.24,4. 1,3,3. RIR 
R1R rPTFr^t RT^i RIR 30,7. RH: 2,8, i. AV. 10,3, i. TS. 1,3, 

3,3. 5,3,3, 2 . - i) das Erwerben , Gewinnen (neben »RR Besitz ; vgl. 
RTR^q, KV. 7,34,3. 86,8. 10,89, 10. VS. 30,14. AV. 19,8,2. R1R J^UT- 
RI ÜtTHT qq: JdJT^Tq TS. 5,2,«, 7. Kai*. 36. MBa. 13,3081 (die, 

ed. Bomb. tTR^J sl. 5TR R 6«?r ed. Calc.). = tM^dlR, 

ff, 

Trik. 11. an. Mbd.<— k) Verbindung , Vereinigung, das 

^ ry 

Zusammentreffen, Berührung: TdUlR RTR RIRR MBa. 

7,793. Hariv. 5429. SJMUll £ y ° Maitrjup. 6,22. 30. R. 5.33,25. Ragu. 

o 

3,26. 6,05. KuMARtft. 5,67. (\i. 42 Spr. 2034, v. 1. 4373. 4810. AK. 3, 
4 , •*(*»), I.Varaii.Bro.S. 34, 18.79, 19.27. 88, 14. 93,21.104,24. K%tuas. 
17,122. 31,58. Sah. I). 30, 1. Bhag. P. 5.3,6. Mark. P. 16,0. Weber, Ri- 
mat. Lp. 291. Ruashap. 36. NIlak. 33. «FRT 3T:iqqiR Kap. 

19. Schol. zu P.8, 1,2 4.4,40. Vor. 2, 2 5. R^T R ♦frTqfqT^RTR mIIIH^ai'cä 
einigen, nachgeben , sich fügen R. 6,112,110. Verbindung verschiedener 
Stoffe, Mischung, Gemisch AK. 2,7,22. Varau. Bru. S. 34, 121. 33, 30. 
37,8.76,9.77,19.25. fqqqiqiFqqr RR fqf^TT: 5raRI51Rls MBa. 2, 

i 

2 57. R. 5,14,14. bei den Gaiua Berührung mit der Aussenwelt Sarva- 
d au^ an as. 36 , 1 7. fgg. 37 , 1 o. 20 . 38. 22. im Sameiija einer der zehn qid- 
RRR TaTTVAS. 43. Verbindung mit (inslr.) so v. a. das Theilhuftwerden: 

siiirqqsiRT Ritf qqqq^ harit. 7200 . my 0 prab. 74 , 1 1 . rrrrrr 

%T J-.I3TTJT 5ljTTpnT*TJM. 6,6«. =FT fttot ^ifFT TFTFFT: s?*- 

FR cR so v. a. hat keine Früchte getragen R. 2, 63, 39. RTR = RTTTrT 
AK. Trik. 11. an. Med. — 1] in der Aslr. Conjunction: Rd^° (*. auch 
bes.) Lätj. 8, 1,5. Sirjas. 7, 1 1. 14,1 5. 17. Var\b. Bru. S. 24, 5. 9. 11. 29. 
23,4. 26,12. 27,1.2.107,3. MBu. 1,7383. 3,15959. 3, 125. 13, 1732. 3278. 
Hariv. 2476. R. Gorr. 2, 12, 3. 26, 1 1. 5,33, 23. 6, 112, 59. P. 3, 1, 20, 
VArtl. 7. fU. 181. Vikr. 38,12. Ragu. 1,46. Kumara«. 7,6. Spr. 4377. 
Hu au. P. 3,18,27. 7, 14,2 3. — m) Summation , Summe Colebr. Alg. 3. 
Sirjas. 4,10. fg. 20 . 7, 4. 9, io. RniTrTFTTR RTRFR qiq RRcRT 5TR: 

-S -S -n - * ° 

Hariv. 272. rffRIR RTTtHIRPfRI RTTTRTRT TqTTFT RTR so v. a. alle Vor - 
züge Spr. 2370. — n) Zusammenstellung, Reihenfolge, Anordnung : 

rtriKt r irm?i ; Ägv. cr.h,i,i. giäim.ga. 13 , 21 , 

4 0 . FRIR Latj. 2,1,1. 9,7. cTTRR Kal^. 6. RvJTR (oder zu e) Katu. 

° ^ -s 

31,13. — o) Zusammenhang , Beziehung , Relation: RIRRTTTT^I sTTdTqi- 
fldWWflfl RR5T: 31. 9,330. S^QITlil FqTqqTqT: die respectiven Stand- 
orte 332.^rtqqqTqq:=qqnTqq Km.) 1 , 1 1 4.qq rqjqifq qqTqTqi- 
ITTs^T 'FTfnmFcTmrT SR OTT Sf^TT Uahit. 1 1805. ^ -TFTTf?T 

mf?RTTt K. Gohh. 1,78,15. Kap. 1,31. P. 1,2,54. qR|i££J|$] 






hUMlR: R^ (vgl. tfyilj) AK. 3, 6, S, 87. 1^641 3 adj. 31 Bh. $ x 1065. RR 3 
neunfach 10666. MlJllr^am Endo eines comp, vermittelst, in Folge von, 
gemäss Katj. fa. 1,2,16. 4,17. 5, io. Jjul 0 13. q^T° 6,9. 

r -v O rs O 

RIR° 12. 8,29. 4,4,2. 12,1,8. 22,2,14. 15. 25,4,42. 

4.1. RV. Prat. 13,4. M. 1,41. R. 1,60, 20 (62,20 Gokr.). £au. 47. Kap. 
1 , 12 . fg. 3,52. Sa&khjak.42. Ragii. 7,3. 13,29. Kimahas. 7,55. Kam. Nlns. 

3.39. Spr. 1362.4273. Varab. Brh. S. 75,2. Katbas. 18,274. Rara-Tar. 
6,4 8. Naisii. 22,46. Sau. D. 7, 1. AK. 2,10,2 4. °M|J|HR dass. Ragii. 17, 
78. Katiias. 46,230.59,38. Bhag. P. 1,9,27. 3,3,34. 0 qiqq dass. M. 9, 
298. R. 5,81,10. Slhjas. 13,16. Varau. Brh. S. 26,2. Spr. 2036. Buao. 
P. 3,3,32. 16,30.24,17. — p) in der Aslr. Constellation Varau. Bru. S. 

40.1. 1 1.78,25. Brh. 3,13. Constellationen mit dem Monde heissen RT- 
R^RPTT: 13 passim; Constellationen ohne den Mond heissen 

oder qPTRRlRT: und werden cingellioilt in RTRIIrPTTTTTt» R^RIRTRI:, 

RI5RqqmT:) und ^dMlRI: 12 passim; ausserdem wer- 

p "V 

den noch aufgefuhrl TtTR^RTRI'. 14 passim. Auf einem andern Prin- 
cipe beruht die Einlheilung in ^EPTTTTTlt STrTqPTTRT: u. 

s. w. 4,13. 6,12. 7,8. 13,4. 23,12. sechszehn Constellationen Ind. Sl. 2, 
263. fgg. — g) in der Aslr. Boz. einer best. Zeiteinteilung ; es werden 
27 RTq^7TP£; und auch 28 solcher Joga mit .Namen auf- 

gefubrt Colebr. Mise. Ess. II, 363. Scujas. 2, 65 (vgl. dio «Note dazu S. 
432). VarIb. Bru.S. 103, i 3 Schol. sl. 5TFF^TT^). — r) Etymo- 

logie, Ableitung der Bedeutung eines Wortes aus «einer Wurzel, die aus 
der Etymologie sich ergebende Bedeutung eines Wortes (Gegens. 

Saj. zii KV. I, S. 72, 16. Schol. zu Katj. ^r. 4, 14,3 1 . 15, 1, 1 . RRIH 

* f'FTJT^T^ q T7T7ft P?: -Nih. 1,i«. PH»riPAB.»,a,3.«. H. 2. - t) 
Abhängigkeit eines Wortes von einem andern, Rection,Construction: SJTRT- 
RIRT RTR: 5l«^WIR^(nach Dlrga Zusammensetzung , Bau ; c s wäre auch 
dio vorangehende Bed. möglich) Nir. 1,2. g^FRIRIRTq 

RTR; Such- 2,537,4. |J|| I ein von einem Krdanla abhän- 

giger Genetiv P. 2,2,8, VArtt. 1. — t) in der Gramm. Regel (urspr. ein 
abgeschlossener Satz) P. 1,3, 1 1, V Artt. 1. Pat. zu P. 1,1,62. Kau. zii P. 

8.4.39. Siodr. K. zu P. 7,2,63. 2>TrI RTRT fqq^TrT Schol. zu P. 1,3,46. 

RRTRIRRI^ÜT Schol. zu VS. PrIt. 3, 1 0 1 . 4, 1 1 6. 1 3 1 . 167; vgl. R1RIR- 
RTR. RTR = JT? Trik. — m) das Passen zu einander, Angemessenheit: 
SRI'TTR q R^Jlfq FTRHl ^tTHIFR R MBu. 5,5433. q RIRT ^ Rrl fR- 
RFR ^TTq^TR R R. 5,83.23. q^iqP-UI^— Rfq^T^: H^IUJmH^IRTT 
'HTR Lttarar. 27,2.3 (33,12. fg.). ° Kap. 1,76. 120 . q 0 logische 

Unmöglichkeit: TR^FR RITRFRTRTR: Schol. zu Kap. 1,39. RTSTTRIR 5. 
Vedantas. (Allah.) N’o. 84. Sarvadarvanas. 141,15. fg. 143, 17. 150,14 
fgg. 180,5. RIRqq^irie e* sich gebührt, auf die richtige Weise M. 6,9. 
RTRR dass. R. 5,90,31. RRTRR Spr. 3811. R1R = RTR7 AK. Trik. H. 

o 

an. Med. — v) Anspannung der Kräfte , Remühutuj, Fleiss, Eifer, Auf- 
merksamkeit: RfR q R^q RTRq 'RTTriyH; MBu. 1 , 5230 . 5244 . 

RTTfTT qq RIlMTH^f^qifq^M. 7 , 44 . q fTqifqy R1R q Rq 5TT- 

RT ^RT RR I qqR: MBu.. 3, 2639. RpTT ^TJRIRqi RTRq R^qHT 1, 
5245. fqqjT Rütq Spr. 3134. 4994. R. 5,18,18. RqicRRR^ > 

Bu\a. P. 3,16,26. Rnq^JR^nT RTRR: R. 1,33, 1 . RRF 

O L 
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UM-tjU Irl T-rH*T M. 2, «oo. — wj 1WJ MUH oder slelMUR MUH so 

O \ ^ cs 

T.a. zum Ueber/Jiessen, aus vollem Herzen , aus unwiderstehlichem Drange 
Hariv. 5425. 5196. fohl erhall sFfqqTTl st. 5151 ° 5429. — x) Sammlung 
— , Concentration der ( ieistesthätigkeit , feste Richtung der Erkenntniss 
auf einen Punkt, Meditation , Contemplation ; die zur Kunstfertigkeit er - 
hohene Contemplation ; die systematische Begründung derselben , der 
Joga als ein best, philosophisches System (als Grtiuder desselben gilt 

spater Patangali); = P.7JFT AK. Thik. H an. Med. Hl ^T- 

r •v ^ * 

JF7 UFTt Sarvadargan as. 15,1 1. Taitt. Up. 2, 1. Taitt. Ah. 8, 

4. RrRrTT qFqq^rl WH f T^TTr*FT: q RRPTT^TrF^Tm 

tJ || M. 6, i>5. qUFT MBn. 13,1 132. y^MNll 17,4 9. Hauiv. 

5006. rTTFlUI^HR K. 1,3,«. °STCJcH qqH K. Gore. 1, 15,*J4. FTFTT- 
r+TOPH WirFfcR 4,29,24. Ragu. 1,8. 18,32. Spr. 757. Varaii. Ban. 

•s r*. 'S r*» 

S.69,38. q|JlIijTHMM{ I^Jt Jogas. 1,2. Sakvadihcana*. 160,7. fgg. Kan. 

5 ,2 ,ig. q ^ t rrcnqfwfl TTHTR ^FRT I ^f?TSJ q Rtlfefri rTT- 
UT^: U^UT UHU II FTT UUTUTTfT f^T(imF?^WI^ITm I K*- 
thop. fl. « o. fj,'. UTnUTUTTT^ U^H Ir HM -HMiUT I MMT^7 M^sH ^TTTM 
cFmI^JI-H $TrT F*Hi II Maitwup. 6,2«. ^vbta^v. Up. 2,1 1. MBii. 1,48. 
q* fj i jjUFTTc RRHIR Bhao. 6, 12. FTW WT 33CT 2, 4 «. ^UTTrT^T- 
qf: Pr ab. « 1,17. MlJINHifr: 88,13. qivtrTFTT qUTT tTRM 

FT: H. 77. qi7TT?I3 Nr». Tap. Up. in Ind. St. 40, 143. Buao. P. 3,18, 
15. RIt5?J Nu. 14,6. ^tbtaqv. Up. 6, 1 3. Buao. 2,39. MBa. 

12,7157. 1 1037. fg. 14,546. fgg. Laut. ed. Calc. 179,5. Lot. de la b. 1. 
4. Bu ag. P. 2, 1,6. Eine verkehrte Auffassung des Worte», nämlich als 
Verbindung der Einzelseele mit Gott oder der Allseele findet man z. II. 
bei den PAcupata: TrHSI^TfllrH WT: Sarvadaroasas. 77, 
«;. U UWUHT MUn U UU1TUR}T=TTTTU I ^ 7TU?IFHT{TtfRnt 
qiJ|W5IT(^T: II KclXrravat. in Verz. d. Oxf. II. 92, (i, 7.8. Bei den P In- 
ka r Air a ist qfTf Andacht , andächtiges Suchen Gottes: qnü HFT ^T- 
S\rvadarcanas. 53,22. i«. yiUHMFI: vlr^i 1^1(1 mW UT- 
pTTT rpf?: UUTTU: UT-7 JrUtlH MUT: M*itww.6,i*. Am»ta*.-Up. in 
Ind. SU 9.25. Vorz. d. Oxf. 11.8,0,86. H.85. UT^TSJ 

rRT MTTUMT -ITM U | R^7m: TTTUUTU MTMNfMl: M^trlrl!: II 
Verz. d. Oxf. 11.235,6,24. fg. Auch eine einzelne Handlung, welche dem 
Joga förderlich ist , wird als Joga bezeichnet: FIT q cn^^iyjPTSIt - 
yniMWIFMTiT HHT HqTIFH'TTFJTTT 5R Sarvadar^anas. 172,5.6. 
Hierher wohl qUT = Meii. — y) der personif. Joga ist ein 

Sohn Dharma’s von der KrijA Buag. P. 4, 1,31. — z) ein Anhänger des 
Joga -Systems MBu. 3,1274 1. 12, 1 1038. fg. 1 1550. Schol. zu Kap. 5,57. 
Verz. d. B. II. No. 616. — aa) der das Vertrauen missbraucht , Verrä- 
ther Thik. II. an. Med. — 66) Späher Thik. — cc) N. pr. eines Au- 
tors Verz. d. Oxf. H. 238,6, 30. 239, a, 24. —2) f. SJT a ) Bein, der Pl- 
varl, einer Tochter der Manen Bnrhishad, Hauiv. 977. 1244. — 
6) Bez. einer Cakti Weber. RaMat. Up. 3*26. Pankar. 3, 20, 30. — Vgl. 

qjqT J (vgl. noch 3qfqt?s WWm W7FTFH 

O 

MBu. 3, 16658. T^JFJTTR cfTFTFT Kam. NItis. 4. 

36;,qrq° (auch in den Nachträgen; efiH qUITc^und MlflH^ ,fl Folge 
vorangegangener Handlungen , — des Schicksals Katuas. 43, 193. 181), 

M Iheil. 


Ti Irl 0 [Zeitpunkt Katbas. 41, 1 4. TTIrFTFFI bedeutet nach einiger Zeit , 
einige Zeit darauf; vgl. MBu. 12, 4 290. K. 1,34,4 1 . 7»lrl7MlMM|2|q 
dass. 7,65, 17), qFI° ^77 auch MBu. 3, 8848), 

( auch Buao. 3,3), T7IJ1 [Vergehen Uttarah. 

109,3 = 1 47,1 4 der neueren Ausg.),*^c| 0 (°q|JTIrf^Spr. 2366. °q]TTrTFT 
Kathas. 39,5. Raga-Tar. 6,15. °mJH Buag. P. 3,20, 1 4), 'Ulif, cJJH * 
(auch Jabn. 3,64. MBu. 3,16726), HSI° (auch Hariv. 523), 7- 

ifi J , MUJTJUT, MRI J , UTtTTU 3 , (auch Vor. 3,9), JTTWT J 

(auc h ItiiÄo. I*. 1,2,7. -io. 2.2, H. 3,25. *<. 32,33), JT?T 0 , FISJJT 0 , 

MUTM UFT v. NrMMUT. UTM°, FUH j , ^TX j . 

^ , N_ 

miFF von »|!J| m. Bein. des Agui als//ocAset7f/i*HerjGRiiJASAMGR.l,5. 


MUNitIT (TUT -4-qf°) f. = qnri7 Buag. P. 4,6,39. 

•V _______ N 

qTTFTrTJI (TUT -^-TT 0 ) f. ein N. der zur Göttin erhobenen Tochter 
der JavodA, die Kamsa in der Meinung, dass sie ein Kind der De- 
vakl sei, um's Lehen gebracht hatte. Hariv. 3351. 9071. 

qPT77<TjrF (qUl -t“ 7?°) 1) in. N. pr. eines Ministers des Bra h ina- 
datla Katiias. 19, 80. — 2) f. °ftji7TT N. pr. einer PravrAgikA 
KatiiIs. 13,8 8. 

qFHiUIIrFTT qfTT -p- qi°) f. Titel einer upanishad Ind. St. 3,325. 

o o 

^ ^ 5 ^ ^ 

qiTRTq (7 UI -4- 5FT) m. Besitz des Erworbenen , Erhaltung des Ver- 
mögens; Vermögen , Subsistenz; Sicherheit, Wohlfahrt VS. 22,22. qTIT- 

• • 

^ qTTTTT^ 4qfFFFFI: KV. 11,166,5. Ait. Br. 8,6. TBa. 3,3,*,4. 
Cat. Br. 11,5, •, 4. 12,1,1,10. 13,1,1,3. Suadt. Br. 2,8. 9. Kauc. 114. 
W TF^T qUl^lISniTrf Kathop. 2,2. Taitt. Up. 3,10,2. M. 7,127. 8, 
230.9,219. Jaon. 1,100. I) aj. 103,9. Buag. 9, 22. MBh. 1, 2608. 3, 1 «851 . 
5, 4209. 12, 2688. 3327. 13, 31 46. H. 2, 48, 17. 53, 3. 76, 8. 1 12, 2 1 . K. 
Gohr. 2,45,20. 123,20. 124,12. Spr. 4900. Kam. NItis. 2,2. Katiias. 34, 
200 . 49,78. Buag. I». 1,6,7. Verz. d. Oxf. H. 70,6, 12. Verz. d. B. II. No. 
1022. °qq MBii. 1, 334 1 . K. 2,113,12. Gohr. 127,7. Scuu 115, 
14. 0 FFlT7crf MBu. 13,1921. & C it. Br. 11, 4, 2, 2. Ait. Br. 1, 1 4. 
Wird gewöhnlich erklärt als Erwerb und Erhaltung des Besitzes , was 
aber das m. sg. und pl. nicht bedeuten kann und dieses erscheint doch 
auch in der späteren Sprache, z. B. MBu. 12, 51 8 iqiTJ: cFISJ ed. Bomb.). 
2808. °5FTT: 2677.13,314 4. Das n.sg. und das m. du. müssen entschieden 
als Dvamdva gefasst werden, bedeuten aber auch geradezu Wohlfahrt; 
da» n. Spr. 4352. 4121 (v. I. masc.). Vamaii. Buh. S. 8 , 1 l. qiJRFIl Baoa- 

-- -v 

Tar. 6, 210 . FiqiqqUFFT a *o Endo eines adj. comp, so v. n. gleichen 
Werth mit — hubend , Nichts mehr seiend als: qFIFfiqFiqH'lUH^- 
rTT^ S ah vadarc anas. 47,13. 1 2. TqqTTRFI 

adj. sich nicht um Erwerb und Besitz kümmernd Biiag. 2,4 5. 

qUTJTF? f. der ursprüngliche Zustand: MN'F: 77*41^51 5TMI(H4- 

HM: M7T I uraTrüTTMTJrMfTT: MMMUUTfrT (= MIU-M Comm.j UrTT: ll 
Bb\g. P. 4,24,4. 

qUiq?FT adj. bei dem die Meditation das Auge vertritt, Beiw. Brali- 

O ^ 

man'» AIark. P. 97,9. 

qTJfqj m. Bein. HanumanUs Thik. 2,8,6. 
qFTqF^rFI f- Titel einer Schrift Hall 17. 

M Ul |vj tI Kl I Ul m. desgl. Hall 12. 17. \erz. d. B. II. No. 648. 

12 * 
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MUH U| 
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n. magisches Pulver (piff, Da^aä. 71,2. 

-s ^ ^ 

PU hl 1) adj. durch Meditation — , durch Joga hervorgerufen Buasuap. 
62. — 2) n. Agallochum Biiavapr. im (^KDr. 

PUIrTrJ □. das Wesen des Joga lud. St. 2,1. Titel einer Upaoishad 
19. fg. G SPUTET und °TOI Titel einer Schrift Hall 18. 

PUIrl^f n. Joga -Lehre, ein über den Joga handelndes Buch Hariv. 
1*2139. Bii ag. P. 9,21,26. Bez. einer Klasse von Schrillen bei den 
Buddhisten Birx. Intr. 1,357. 638. Sciiiepxkr, Lebonsb. 244 (14). 
PUH(P m. Titel einer Schrift Hall 12. 

PUIcfc^P n. Joga-Z.a^er so v. a. 'lUIH^ I Buag. P. 2,10,13. 
PUIc|l(Pil f- der Hauptstern eines Nakshatra Surjas. 8, 1 9. Var au. 
Bau. S. 24, 34. 

-N __ 

TTTJTrnTT f. dass. Scrjas. 8, 16. fg. Colebr. Mise. Ess. II, 323. 
PTTTcTT^TTrTT (PUT -*-r?T°) f- Titel einer Schrift IIall 18. 119. 
PUT*T «»• das Joga-Sem Sarvadar^axas. 163,9. 161,4. fg. 
PUFTTPprT f. Titel einer Schrift Hall 18. 


PIP^P m. N. pr. eines (iaina-Aiilors Sahvadarcaxas. 31 , 15 . 

PUIPI H^adj. der Meditation — , dem Joga huldigend MBh. 17,49. 
Hauiv. 6103. H. 7,23,1,43. Biiag. P. 3,16,1. 

"v 

PUH~J m. der falsche Nanda (gegenüber HrP*hd : , Katiias. 4,108. 
ill u. s. w. fälschlich PUIW^ Hall in der Einl. zu Vasavad. 53. 

PUIPTP ni. Herr des Joga, Beiw. fiva’s Verz. d. Oxf. H. 89, a, 3. 
Datta’s Biiag. P. 6.8, l 4. 

PUHIhHi m. ein best. Fisch , = JjJHJ Hai. 186. 

— x . , I, m 

PUIH^I f. halb Contemplation , halb Schlaf ; ein Zustand zwischen 

Schlaf und Wachen , leichter Schlaf; insbes. Vishnu's Schlaf am Ende 

eines Juga (auch personiflcirl) Spr. 808. 3080. pifFT PTUT WPPUIM- 

o 

?TT J T Kam. NItis. 13,4 4. Ragh. 10, 1 4. Paxkat. 27,5. 29,24. 123,25. MBu. 

I, 121«. Raou. 13,6 (Sau. I). 340,21). VP. 498. 500. 302. Buag. P. 1,3, 

2 . 3,9,21. 11,31. 10,2,15. Mark. P. 81,49. 52. Verz. d. Oxf. II. 16,6, N. 

4. — Vgl. fenm und FPfi HSIPP PUT 5TT^n?P Hariv. 2834. 

PU IWÄ1' 7 T m. Bein. Vishnu’s II. <?• 67, wo fälschlich PTTP 0 go- 

o 

lesen wird. 

PUITpHP m. unter den Beinn. (ira's £iv. 

PUjfcJ£ (MUlPi acc. von PUT, EJ^") in. 1) Bez. eines best, über Waf- 
fen gesprochenen Spruches H. 1,30,6. — 2) N. pr. eines Ministers des 
tat Anika Katiias. 9,14. 4 3. des Pindola Sciiip.pxbr, Lebeusb. 276 (46). 

— Vgi.^nfa^Tqui. 

umr und °P^Pi n. das bei der Contemplation um Bücken und Knie 
geschlungene Tuch Paoma-P., Karttikam. 2 im £KI)r. 

# JU|PM m. Herr des Joga, Bein. Vishnu's Paxkar. 4,3,18. 
PUTPTPT f. Gattin des Joga, Bein, der Plvarl, die auch JogA und 
JogamAtar genannt wird, Hariv. 977. 1244. an der ersten Stelle PT- 
TPPcTT die neuere Ausg. 

PUTPP ni. der zum Joga führende Weg Buag. P. 1.6, 36. 4, 1,24. 6,35. 

II, 20,24. 

PUTP^ n. der Zustand der Contemplation DhjanabixdOp. in Ind.St. 2,4. 
PUTPTPi n. Bez. eines best, bei der Contemplation umgeworfenen Ge - 


wundes £KI)a. nach Sidduaxtac. in VIramitrodwa. Wohl fehlerhaft für 

PUTPTP^P m. ein Anhänger des Patangali als J oga- Lehrers 
Madiils. in Ind. St. 1,23,20. 

q|i|p|^i| m. unter den Beinn. fiva’s £iv. 

•jl q , 

PU1PTS *»• Bez. einer best. Art zu sitzen bei der Contemplation Pax- 
rar. 3,2,27. Kalika-P. 56 im £KI)r. 

q7Jr=fnT n. Tilel einer Schrift Hall 14. 18. 

PUTPhHI f. composition b\j the sum of the products Colkbk. Alg. 171. 
PUT'TT^P n. Titel eines C nmmentars des VjAsa Verz. d. Oxf. H. 247,6,4. 
PUTHIfPU Titel einer Schrift Hall 18. 

PUmTHl^PTT f. Tilel eines Commentars zu den Jogas ütra Hall 12. 

— n — v r 

PUTPP (von PUT) adj. (f. aus der Contemplation — , aus dem Joga 

____ -v 

hervor gegangen: ° $TH (so die neuere Ausg.) Haiuv. 1 1601. PT^PT Biiag. 
P. 4.13,18. Vislinu Paxkar. 4,3,20. EJPT p| üMUMP: (d. i. 
PUIPP5J) MBu. 3, 13773. 

PUTPT«£PP m. Titel einer Schrift Hall 13. 

PTJRTrTf f* Mutter des Joga Mark. P. 23,65. Verz. d. Oxf. II. 89,6, 
14. Bein, der Plvarl IIariv. 977. 1244 (an der ersten Stelle PTDTPT- 
die neuero Ausg.). 

PrWPTf.dieM A j A des Joga Bu ag. P. 3. 1 3, 4 4 . 5, 4, 3. 6, 18, 60. 1 0, 3,4 8. 
PUWIfHJi ni. Titel einer Schrift Hall 119. 

-V 

PfflPT^PT f- ein Kranz ron Kuren Verz. d. B. H. No. 947. Zauber - 
kranZy Titel eines Werkes über Zauberei 903. 

MONpiMrfi f- Titel einer Schrift Verz. d. Oxf. H. 316,6,21. 

m. pl. Bez. einer Klasse von Manen {den Joga als Ge- 
stalt tragend) Mark. P.*97, 10. 

PUIPI$T=FP3 n. Titel einor Schrift Hall 18. Verz. d. B. U. No. 648. 

•N 

PUTPT3TT f- 1) der Gang zur Versenkung des Geistes , — rum Joga 
Spr. 2310. — 2) Titel einer Schrift des VarAhamihira Ind. St. 10, 
161. fgg. 

*N 

PUTPP7 adj. in tiefes Nachdenken versunken , dem Joga obliegend 
o 

Spr. 1273. 

PUTPTÜTP adj. dass. MBu. 12,9106. 

PUl^F m. = PT^ Orangenbaum Häg an. im (KDr. — Vgl. PTPT^’. 
PUTT^ n * 1) Zauberjuwel Verz. d. B. II. No. 903. — 2) Titel eiuos 
medic. Werkes (ein Juice/ von Arzneimitteln ) Verz. d. Oxf. U. 316,6, 22 . 


f. Tilel eines Werkes über Zauber Verz. d. Oxf. II. 


322, a, No. 764. 



f. Titel eines medic. Werkes Verz. d. Oxf. II. 316,6, 


22. 338,0,12. 


FT7T ni. Titel eines Werkes Verz. d. B. U. No. 974. 


PUI| (H Nd! !*• desgl. Vorz. d. Oxf. II. 93,6,5. 

m. der Joga als Wagen Buag. P. 8,3,29. 

PÜT^fTIPP n. Titel einer Schrift Verz. d. Oxf. H. 125, a, 37. 
PTP^FP n. desgl. H all 17. 

MUI(hl m. 1) ein Fürst unter den Arzneimitteln , Bez. eines best, 
medicinischen Präparats BuIvapr. im £KDr. — 2) ein Fürst — , ein 
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Meister itn Joga Vers. <1. Oxf. H. 239«a,2l. 
fTTTl^tnHq^ f. Titel einer U p a n i s h a d Verz. d. Oxf. H.390,6,No.33. 

■N 

MUI^ro adj. von Wörtern, die neben ihrer etymologischen weiteren 
Bedeutung noch eine engere haben , z. B. itn Schlamme gewachsen 

und speciell Lotusblume Conim. zu Buasuap. S. 83. Davon nom abstr. 
°?IT f. Conim. zu Samkujapr. S. 8,4. 

qiJTJTrHT f- Bcz. einer best . Zaubersalbe Mrkku. 47,22. 
MUN?j^(von MUT) adj. 1; verbunden , vereinigt Mark. P. 23,31. — 2) 
dem Joga obliegend Hariv. 3056. 11331. 

Wfiffl f. ein magisches Licht , Zauberlaterne Da^xk. 71,3. 

adj. vermittelnd, fördernd : cjil$ ° MBu. 3,261 7. 0 8,1 4 1 5. 

n. Titel einer Schrift Verz. d. Oxf. H. 178, o, 34. 


7 n. Titel einos Conunentars, = 


Hall 


10. Verz. d. Oxf. H. 232, o, No. 362. Colbbr. Mine. Ess. I, 231. 233. 333. 

^TJT^TTTHW «. Titel eines Werkes, = cJTTTI^^Fmni Verz. d. Oxf. H. 
333,6, No. 840. d. Tüb. II. 23. Colkbr. Mise. Ess. 1,327. 11,1 02 (hier fälschlich 
°^Th8 geschrieben). Hall 121. °5IT^ lud. St. 1, 468. °cMcq4£Hil5I 
Hall 121. flÜq 0 Verz.d. B.II. No.643. 640. fg. Verz. d. Oxf. 11.232, 

6, No. 363. 233, a, No. 564. Hall 122. Verz. d. B. No. 640 

Hall 122. °flT^7F^Tn, ebeud. Davon qmmTH^Tq adj. 

su jenem Werke gehörig Verz. d. B. II. No. 642. 

1) *n. Bez. der secunddren /Mute Visargantja, GihvA- 
mullja, UpadhmAnlja undNäsikja VS. Prat. 8,23. Der Schol. zu 
Phatigras. 22 und Kamacarma* zu VS. Prat. haben vgl. auch Ma- 
u abii. S. 166. — 2) f. ^ a ) Alkali 11.943. — b, Honig (vgl. u. q|J]^||<J.^2.) 
Mad. iu Nigu. Pr. — c) Quecksilber Wilson und ^KDr. 

moNU^^I) adj. a) oQcjim q TqqiTftT FTTtHtR 
mIhm ^TcT (°c<l^lHrf 1.) Carüg. SaAh. 

1,4,22. — b) vielleicht Hanke schmiedend: q^ficq ?TT- 

‘f'MTrHI Raga-Tar. 4,671. — 2) n. Menstruum: qHT^c?JTcqqi^l*r 

qmmf^ qg scg R . i, 183,20. 

adj. 1) die rechten Mittel — , die rechte Weise kennend , wis- 
send, was sich schickt , — sich gebührt Hariv. 4022. 12483. H. 5, 33, 7. 
Sega. 2,349,1. Hagh. 13, 95. Raga-Tar. 2,91. Buag. P. 9, 19, io. — 2) 
mit dem Joga vertraut MBu. 12,13060. 14,554. Verz. d. Oxf. H. 233, b, 
1 2. Buag. P. 4, 1,33. Sau v ai> aro an as. 177, 1 5. unter deuBeiww. £iva's fiv. 

MMlN'Tin m. Spaltung einer Regel , indem man aus dem, was zu 
einander gehört und in einer Regel gesagt werden könnte, zwei Regeln 
macht, Schol. zu P. 6,2, 59. Buamaua zu Varar. 3,49. — Vgl. 


•r-s 





7 m. Titel einer Schrift Hall 11 . 


qT7T5T?I u. Titel eines medic. Werkes Verz. d. B. U. No. 939. fgg. 
Verz. d. Oxf. H. 316,6, No. 752. 404,6, No. 33. 
qTJ’RTcTTTT&JFI n. Titel einer Schrift Hall 19 . 
qTJTCT 5 ^ m - 1) das Wort qTTT Sarvadaroanas. 160 , 19 . — 2) ein Wort, 
dessen Bedeutung sich aus der Etymologie von selbst ergiebt, Kig. zu 


P. 1,2,53. 


qmSTTTq^adj. halb schlafend , halb in Gedanken versunken Raga- 
Tar. 5,100. — Vgl. quiH^I. 

M1JI5IIN n. Joga -Lehre (unter andern die des Patangali) Jagn.3, 
lio. MBu. 14, 546. 549. Verz. d. B. H. 14,5. Verz. d. Oxf. H. 17, u, 4 
v. u. 71,a,35. 89,0,1. 237,a, No. 368. 302,6,6. Pankar. 1,10,4.2,8,32. 
Maducs. in lod. St. 1,22, 1 8. Sarvadaroanas. 134,2. fgg. Hall 18. 

mjjvm f. Titel einer Upanishad Colebr. Mise. Ess. I, 93. Ind. St. 
1,249. 231. 302. 2,47. wohl fehlerhaft fiir q|i||$|i3l» 

qU|[5iyi f Titel einer Upanishad Ind. St. 3,323. Hall 18. Verz. 
d. Oxf. II. 349,6,20. — Vgl. qTJTRRTT- 

qnm von 1. q^T) U ra dis. 4,215. n. = HRTTy und *-||W U'cgval. 

■s . _J\ - 

m. Titel einer Schrift Verz. d. B. 11. No. 938. Hall 17. 

qUIflRini ni. die dem Joga eigentümliche Versenkung des Geistes 
Ragu. 8,24. 

qiJIfll^ 1) Universalheilmittel Garlda-P. 173 im £KDa. — 2) 
Titel einos Werkes über Joga Hall 18. 19.200. Verz. d. Oxf. II. 183, 
6,36. 232,o, No. 362. Hall 12. 17. 

•s ' 

qiJIIfTS- 1) adj. durch Joga im Zustande der Vollkommenheit seiend 
Biiag. P. 9,12,6. sffa (bei den Gaina) Colbbr. Mise. Ess. 1,381. — 2) 
f. 5JT N. pr. einer Schwester VAkaspati's VP. 120. 


•N r- 


*N 


f. Titel einos Werkes Hall 11 . 


MNIIHI f. desgl. Verz. d. Oxf. U. 110,6,8. 

qTJIWÜHtl (von qiTI TTTTa; adj. in der Zauberkunst erfahren 
KaTüaS. 4,99. 

qmmjTiqfU in. Titel eines Werkes Ind. St. 2,232. 
o 

». das dein Patangali zugeschriebone Sütra über Joga 
Hall 7. 9. Verz. d. Oxf. II. 229, o, No. 561. 247,o,19. 270,6,34. 


°c£J|£ 0 H 237 , 6 , No. 369 . 

11. 




F7T Hall 11. °EJT?T io. tTTJTH^ 



(TT1JT -I- ST^j adj. dessen Leib Joga ist MBu. 2,3*0. 


qiTI^V 7 n * e * nor Schrill Hall 18. 

qUIHUMq (von qm-4-mn) adj. durch' s Feuer des Joga hindurch- 
gegangen fvETAgv. Up. 2,12. 

*v «s _____ 

quil^ 7 (qm -4-^) n- ein Bestandtheil des Joga, deren acht und 
auch sechs angenommen werden: q^J, PtMH, ^IfH, UlUliqmi Vlr'qi- 

cTJH und Jogas. 2, 28. fg. SARVADARgARAS. 178,8. 

Verz. d. Oxf H. 233, 2. fgg. IHT I 

mim qmrjiH ^ n 236, o, no. 307. rnrn^TH- 

qTH 94, 6, a. 

1. quil^n ;qm m°) m. 1) die obserxyanz des J oga Verz. d. Oxf. 
H. 45,a, 2. — 2) Titel einer Schrift über den J oga aMallir.zu Klmaras.3,47. 

2. qmm^ (Wie eben) m. pl. N. einer best, buddhistischen Schule, 
sg. ein Anhänger dieser Schule Colbbr. Mise. Ess. I, 391. Blrr. Intr. 1, 
443. fgg. 310. Lol. de la b. L 313. Maduls. in Ind. St. 1,13,19. Vbdaü- 
tas. Conim. S. 93,10. SAKVADARgAN as. 9,2. 13,15. fg. 24,11. 

(wohl qmmiX 3 m lesen) Hiocbs-tosarg 1 , 269 . fehlerhaft qT- 
JTTmq LIA. II, 460 . Z. f. d. K. d. M. 4 , 493 . 

qmmTq (qm-*-5n°) ”»• I) cin Lehrer der Zauberkunst Mrkkh.47,2 1 . 
— 2j ein Lehrer des Joga MBu. l,2607.HARiT.931.fg.980.BuAG.P.9,12,3. 
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— 3) fehlerhaft für MMIWlt : s. u. 2. q|J|MI^. , 

fTTUTIH ;THT-+-5I 0 J n. 1) Beil salbe Sega. 2,326,8. — 2) der Joga 
als Salbe Prab. 53,9. 

-v *N n 

MlJlIrR^T (TT^T ) adj. denen Wesen der Joga ist, dem Joga 

obliegend MBu. 6,2944. 43,352. Von. d. Oxf. H. 52,6,41. 

WTJT + 51°) m. die Wonne des J oga Verz. d. Oxf. H. 222, 
6 , 34 . 4 2 . fehlerhaft für Hall in der Eiiil. zu Vasatad. S. 55. 

•N 

qiJIHSTIFF? («TTTT + 9°) n. Joga-/.e 6 re Madhls. in lud. Sl. 1,22,18. 
o 

fg. Patangali’s Lehrbuch Verz. d. Oxf. H. 108, a, No. 1G8. Hall 

«. 11 . 

-s ^ c -v 

MOIltt (TfJT £Jrl) Bez. einer der sieben Theile, in welche nach Pa- 
rAgara die Bahn Mercur' s getheilt wird , Varaii. Brii. S. 7,8. MOHltl" 
effj f. (sc. JTTrT) dass., umfasst Müla und die beiden AshAdhA 11 . 

MOlnlrl (^TTJT ^TT°) f. Modification des Gebrauchs , — der Anwen- 
dung Agr. £r. 1 , 1 , 1 . 

MUllWf 'ffUT -f- 5 °J m. N. einer buddhistischen Gottheit Wilson, 
Sol. Works 1.21. 

-V -s 

QWIPJJvon *TPT)i °*JcT Joga werden: H 0|1 (so ist zu lesen) IJT- 
JTPT^f Verz. d. Oxf. H. 91,0,21. 
rTPTFH (?) Ind. St. 3,201. 

m. = Ra« an, im £KI)r. 

M I J| IHH (fTTH -f- 1.51°) n. eine dein Joga entsprechende Art zu sitzen 
Amrtan. Up. in Ind. St. 9,30. Verz. d. B. U. No. 616. Bhatt. 7 , 77 . Kull. 
zu M. 6 , 49 . ÖIT^TJTRR s^fFR AK. 2 , 7 , 39 . H. 838. 

fTTHT, gon. pl. MimW aus metrischen Rücksichten st. fTTUHl^ 
NBo. 13,916. Mark. P. 111,2. Verz. d. Oxf. H. 236, a, N’o. 567 (hier 
hätte auch 'JlDHT^gopasst). 

MlfiW (von *TPT) adj. toll ( bezaubert ): ^TT AK. 2 . 10 , 22 . II. 222. IJT- 
JTFJTTT^rT st. dessen Mrd. k.4i. ^TTJTFI H- 1280. H. an. 3 , 5 . 

MltJirfl (von ITTPFn f. am Endo eines comp, das Zusammenhängen 
mit , das in-Beziehung-Stehen zu Biiasiiap. 23. 

(von ?7TPT 5 |) n. 1) am Ende eines comp. dass. Sah. D. 70,9.96, 
16. — 2) der Zustand eines Jogin Mark. P. 18,8. 42, 17. 

*TTTTTTU7 m* «ne best. ÄoArart, =cpf rUaii. im f KD*. 

mft^(Ton Q1JT) P. 3 , 2,1 4 2 (von 1. *7 tT). 1) adj. am Endo eines comp. 
in Conjunction stehend mit: Mark. P. 75,55. 0 63. verbun- 
den mit: 64. F^TT3’° so v. a - siitt MBe. 3,12845. 

zusammenhängend mit , in Beziehung stehend zu: Katj. (r. 1,7, 

c » ° 

2 1 . Schol. zu 9,13,23. MBe. 3, 1 1244. II auiv. 12439. 

12443. Biiashap. 27. Kcscm. 14,6. 46.18. — 2) adj. dem Joga obliegend , 
m. ein Jogin H. 76, Sch. Wilson, Sei. Works 1,205. fgg. Maitrjip. 6 , 
10. Bua«. 3, 3 . 6 , 10 . Ddjanabindlp. in Ind. St. 2.2. 4. Jooac. ehend. 48. 
Amrtan. Up. ebend. 9.34. N’rs. Up. ebend. 109. 122. Wfber, Ramat. Up. 
286. 359. 362. Sega. 1,9,12. Lalit. ed. Calc. 212 . 7 . Lot. de la b. I. 4. 
Spr. 1435. wmfil ^TPHTTOIIPT: 2042. 2257. Vrt. in 

LA. (III) 24,19. 2 , 3 . Spr. 4679. Racii. 6,38. 8,17. 10,24. Katiias. 1,55. 
25,82. Raga-Tab. 1. 357. 6,1 10 . VP. 155. 652. Biiag. P. 1,5,23. 9.29. 
19,37. 3,16,19. 8 , 21 , 1 . Mark. P. 39.1. Verz. d. Oxf. U. 95 , 0 , 11 . Sar- 


II. a n. 3, 5, 


den mit: Tö 


F7: 2042. 2237. Vrt. in 


VADAagANAS. 45,11. 95, 4 . fgg. 166,1.169,8.177,3. 178, 19. fgg. Bez.JA- 
gna valkja’s Verz. d. Oxf. H. 266,6,2. A rguna’s U. g. 137. Vishnu’s 
MBh. 13,901. £iva‘s H. g. 45. eines Buddha 79. Spr. 3740. 

Mark. P. 23,65. 52,31. Prab. 31,6. Bez. der DurgA 11. g. 51. — 3) m. 
Bez. einer best. Mischlingskaste Verz. d. Oxf. H.22,a, 7. *TT^p? v. 1. — 
4) f. °^TT o) ein best, mit Zauberkraft ausgestattetes weibliches Wesen , Fee, 
Hexe (im Gefolge fiva’s und der DurgA) Uariv. 10002. Wilson, Sei. 
Works 1.235. 257. 2,33. fg. 39. Katuas. 37,109. 150. 1 55. 191. 48,1 22. 
124. 56.107. 75, 173. fg. 108,25. 33. 123,212. Raga-Tar. 2, 1 00. fgg. Vrt. 
in LA.(III) 10 , 20 . Verz. d. B. H. No. 910. 1313 (64 an der Zahl). Verz. 
d. Oxf. H. 70,0,37. 88 , 0 , 17 . 89,6,13.91,6, 25.94,0, 16 . 109, o, 40. Pan- 
kar. 4,3,74. — 6 ) Bez. einer best, fakti bei den TAntrika Verz. d. 
Oxf. H. 89,a,l7. — c) bei den Buddhisten ein Frauenzimmer , welches 
die von Jmd verehrte Göttin darstellt , Burn. Inlr. 538. — Vgl. 

(auch Harit. 2587), IJcTJ 0 , (in der ltcn Bed. auch 

MBh. 9,2207. 13,752. Biiag. P. 1,4,4. 8, 9), mJ]°, FfcJH 0 . 

MlNMhlMidMf n. Titel eines Tantra Verz. d. Oxf. H. 108,6, 30. 
109,a,l8. 

m. Titel einer Schrift ebend. 95,6,6. 
mTJRTrT^ i*. Titel eines Tantra ebeod. 95,6,6. 97, a, No. 151. 100, 
6 , N’o. 156. 279,o,23. 

miph'Vjt » N. pr. einer Stadt ehend. 340, a, 4. 

^TTPHTT^f n. Titel eines Tantra ebend. 108,*6,33. 109. a, 22. 

n. Tilel oiuer Schrift ehend. 95,6. 6 . C. 104,a,«8. 108, 

а, 32. 311, a, 38. 

H1PTCWI f. Gattin der Jogin Hi«iv. 977, t. I. für MUT-feTT. 
STTPFTTcTif f- Mutterder Jogin Harit. 977, ▼. I. für 
mnTTT^ni. ein Fürst unter den Jogin Verz. d. Oxf. II. 89,6,12. 

m. dass. Wrbfr, Hamat. Up. 359. 361. Kathas. 45, so. Pankar. 

1.1.9. 66. Pankat. 240,12. Bez. JAgnavalkja's Ja«n. 1,2. 

MUH'f (von miT), ' für Joga halten Verz. d.Oxf. H. 236, o, N’o.567. 
QIJII5I m. ein Fürst ($5T; unter den Jogin Mark. P. 17,24. Verz. d. 

0 

Oxf. II. 92,o,12. Bez. JAgna valkja's II. 851, Sch. 

mrfrar l) m. sin Fürst unter den Jogin Spr. 397. 2046. 

Kam. NItis. 14,63. Mark. P. 17,25.96,28. 109,65. Verz. d. Oxf. H. 89, 

б, 7. Bez. J Aguavalkja's JUn. 1,1. Ind. St. 1,58. Verz. d. Oxf. H. 263, 
6 , N’o. 635. — 2) f. J N. pr. einer Göttin Verz. d. Oxf. H. 76,6,35. 

5-^) m. ein Meister im Joga Wilson, S ei. Worksl, 163. 
£||J|5I (UT3T 551; m. 1) dass. Bhag. P. 4,19,6. 6, 18, Co. 8 , 3,2 7. Bez. 
J Aguaval kja's 11. 851. — 2) Bez. der Stadt Brahman's (abdahtuak. 
bei Wilson. 

*TPn5I^ ,J TI7T -4- 5°) 1) m. a) ein Meister im Joga Biiag. 18,75. MBh. 
13,920. Hariv. 13209. Spr. 397, v. 1. Buag. P. 1,1,23. 8 , 1 4 . 43 . 18,14. 

2.2.10. 23. 8,20. 3,3,23. 16,36. 32,12. 4,7,38. 5,4,3. 10,9. 21. 9,2,32. 
Mark. P. 97,8. Pankar. 4.3.38. Pankat. 34,23 (ed. orn. 31,1). Verz. d. 
Oxf. II. 8 ,a,l v. u. ein VelAla als Meister in der Zauberei so ange- 
redet Katuas. 83, 3 5 . wohl Bez. J Agnaval kja's Verz. d. Tüb. H. 13. 
— 6 ) N. pr. a) eines Sohnes des Devahotra Buag. P. 8,13.33. — ß. 
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einen Brahmarükshasa Kathas. 12, 49. 32, 25. 33,96. — 2) f. ^ a) 
eine Meisterin im Joga Kathas. 65,218. — b) eine Fee Kathas. 31,16. 
RUa-Tar. 1,333. 2,108. — c) N. pr. einer Göttin Von. d. Oxf. H. 19, 
6,4. einer VidjAdhart Kathas. 18,231.378. — d ) eine best. Pflanze , 
= Buatapr. im £KI)n. - Vgl. M^IMNISIf. 

UNiy(rllu n. N. pr. eines Ttrtha Verz. d. Oxf. H. 66,a,l0. 

(von MNIW() n. Meisterschaft im Joga MBu. 1,510. 
Bu %G. P. 9,13,19. 

MUffe* -ft- 1. n. Zinn AK. 2,9,106. Blei H. 1041. 

MN*!^ n. = Buao. P. 5,3,35. 16,14. 9,8,17. 

f. Titel einer Upanishad Verz. d. Oxf. H. 76,a,l3. 
~m ttj (von T7JT) 1) adj. P f . 5,1,102. Schol. zu P. 3,1,121 (von 1.R3Q. 
a) zum Zug tauglich; m. Zugthier AV. 8,9,7. £at. Br. 1,3,1, 1 3. 3, 5, ft, 
24. 9,4,1,10. 1,12. — b) zu einer best, hur gehörig Cahng. SaSh. 1,1, 
27. — c) brauchbar , ungemessen , entsprechend , zukommend, geeignet , 
passend , zu Gute kommend ; geschickt, fähig; von Personen und Sachen; 
= RTR AK. 3, 4, is, 181. = 3UTPH (fälschlich 34 IM Mrd.), 


5T7R, II. an. 2,378. Mrd. j. 48. — Katj. ^r. 22,4, 1 1 . Jag*. 2,235. 

Kar. 3,2, 18. Gaim. 1,22. MBu. 4,125. Kathas. 27,1 45. R. Gohr. 

• Cs. o 

2,3,37. 5,56,83.- Ragii. 6,29. Rt. 6,6. ad ^ar. 54. Spr. 272. 1169.3803. 

Kathas. 5,1 16. 16,4 0. 22,111.31,71. 34,194. 49,194. Sau. D. 721. Raga- 

Tar. 1,236. 4,242. 253. 5,249 (^Nil Th.,"mIJÜ ed. Calc.). Verz. d. Oxf. 

H. 311, a, 37. VP. bei Muia,ST. I, 63. Bhag. P. 7,13,28 (Rnt: ed. Bvrn., 

Mul): ed. Bomb.). 11,20,24. Mark. P. 100,17 (zn lesen 0 ^J4^H4I 0 ). 

109,24. 113,9. Paxkat. 19.20. Z. d. d. m. G. 14,373,6. Kusch. 23,5. 7. 

die Ergänzung a) im gen.; UNUI RR Harit. 10001. R Ulfll 

RT M|j JJ; so r. a. gewachsen R. 1,22,7. R^FTf (so die ed. Bomb.) 

WUT cJlHI R RtTR RR 2,52,61. fix. 187. Varaii. Bhb.S.9,7. Raga- 

Tar. 5,33. Paxkat. 185,19. Vrt. in LA. (III) 9,11. 28,4. ^(RF? Schol. 

zu P. 2,1,6. Vop. 6,6i.R^RRFJRTJTJT R. 2,38,4. R^T RR 

R MN Ul TRRRIRUTTR^Mark. P. 71,10. — ß) im loc.: FTR R UN Ul R 

RS77 MBu. 7, 5787. 8,1663. 5TRTFT fTTTER 1668. R. Gohr. 1, 

o o ' 

23,7. 3,40,5. 5,83,17. 7,59,1,21. Sega. 1,29,1. Raga-Tar. 6 , 181 . Sar- 
▼iDAifANAS. 101 , 2 . — y) im dal.; RcRTRRTR Kathas. 46,197. — 6) im 
comp, vorangehend: ^TR° Jagx. 2,261. MBu. 3,15577. Varaii. Bru. S. 
77,5. K atu as. 21,78. Raga-Tar. 2,1 51. Pa.sk at. 215, 1 1. Vrt. in LA. (III) 
12,20. 29,14. Z. d. d. m. G. 14,373,7. ° Wilsox, SaSkhjak. S. 27. 

FT FR^T RWT MBh. 4,392. Hariv. 4370. RRT° R. 3, 
3.15. RcRT TrT° Spr. 3270. RRT° (RTR) 4124. RR3RT 0 AK. 2,9,62. JJ- 
Raga-Tar. 4,714. Mark. P. 16,88. Vop. 8,97. Sartadaroaras. 83, 1 9. 
fg. MI««. P. 70, »3. T5RV1 ° R*su. 5,«o. Pawat. 188, 20 , 

Hit. 72,8. RathIs. 20,23. HfrTCPTUT 3 45,88«. P«a». 110,5. H5TTTrT- 
cl 3 Kathas. 18, 1 06. 3rRTR j ^ak. 38. Kam. NItis. 15, 50. 16, 1 0. <^ci|- 
RFRTR 3 Malat. 63,16. ° Schol. zu Naisii. 22,48. RTFTcRT^- 

T^TR 3 Spr. 205. Paxkat. 252,20. R RRRR^R ^TRRmjT: verdie- 
nend gegeben zu werden Sau. D. 49,21. Ausnahmsweise in comp, mit 

•s 

dem, was geeignet u. s. w. macht, Da^ak. 62, 11. — e) im infln. : 
5IJ7:) qU7JT Rl,22,t. 3>*T IR7 ^RTr| 

VI. Theil. 


qTFRTq 4,2,n. 35,18. « T TT OW I- 

3TRR dazu bist du gut, stets bei der /fand MBu. 7,5790. £TRJ 

-V “v «N «S 

FfTRT: (durch den infln. pass, zu übersetzen) RURT R RTRR: R. 

7,20,8. MI£5H^ 3TÜI mnj Tjg I FTT^JT RFJ ^ ^rT^MBu. 

14,1612. fg. P. 6, 1,81, Sch. — 2) m. das Sternbild Pushja Mrd. — 3) 
f. 5IT a) oxyL Veranstaltung , Werk: SRF4 RT RTT5t4t RTHnPhlf^ 
fÜB RV. 3,6,6. RWRT «^1^7,70,4. R 

MN Ul ^RPT TTPTTFTT^^RR ^TsRTRR 10,33, • i . — 6) praktische 
üebung , Praxis Sega. 1,28,20. 29,1. 10 . °^flMl 'TyjTR: 28,19. aIhj- 
Übung , exercitatio : STTÜTRH 0 Ragii. 8, 19. RTR° Katj ad. 2,24 3. insbes. 
Leibesübung , Gymnastik , kriegerische l’ebung Trir. 3, 2, 20 . 3, 442. H. 
788. H. an. Mrd. Halaj. 2,315. RTRT7RT sftRH MUITIM T^RTfR- 
5TR Kam. NItis. 14,27. HR^, RR, RT7TJTR MBh. 1,4986. H^nTmT Rf- 
HUnDt 5350. RTT7JT RRT RRRT 5235. RFR° R. 2, 1, 9. ^FfRWTFRT- 
f^uNuilR! Kathas. 94,41. H. 752. Halaj. 2,29«. — c ) N. pr. der 
Gattin des Sonnengottes H. an. Mrd. — 4) n. a) eine best. Pflanze , =r 
fJT£ AK. 2,4,S,31. H. an. Med. Sandei ^abdIrthak. bei Wilso*. — b) 
Vehikel (ardartiiak. — c) Kuchen (ardartuak. — d) Milch II. g. 98. — 
Vgl. RRFTTTUR (auch MBh. 13, 471 o). 

— V 

RTJTIRT (von RTJR; f. Angemessenheit , das Geeignetsein, Befähigung 
T«I«. 3,3,328. ^ q^MUUrllMW MVUITm JT5T&: R. 1,22,8 (23, a 
Gohr.). Jogas. 2,53. Kathas. 46,104. 74,265. RIga-Tar. 2,39. 60 . 3,1 17. 
5,253. 6, 362. Spr. 2178. 2887. Bhag. P. 3,31,45. fg. Mark. P. 113, 9. 
Tattvas. 50. Schol. zu Katj. ^r. S. 22,4. Biiasuap. 81. SXh. I). 6. 27,8. 
Hvlaj. 2,109. Vop. 25, 17. Paskat. 241, 6. .Schol. zu Kap. 1,102. zu P. 

2.1.6. Kcscm. 26,9. °RT^ m. Titel einer Schrift Hall 57. 

RTTTTeT (wie eben) n. dass. Jogas. 2,41. Vrdabtas. (Allah.) .No. 59. 
Schol. zu Katj. fa. S. 22,9. Vop. 6,58, Anf. 

RTRRT (von 1. RR) nom. ag. 1) /InscAirrer, Anspanner: RlfR° MBn. 

o % 

4,320. 9,819. Buag. P. 12, 11,48. — 2) Veraiu/a//er, Aus führ er • 

R^° so t. a. kampflustig MBh. 3,2114. = Mo I' iNTJIR^NIlak. 

*^]RR (wie eben) n. AK. 3,6.8, so. 1) n. das Anschirren , Anspannen: 

PU. Gauj. 2, 13. MIRHUf RHTRTR^ H arit. 8393. — 2) n. 

Gf spann, Gefährt , Geschirr: RV. 6,62,6. 3RT ^^TR %lT“ 

RRtMr ^TRT 7^M i'/A 8. 61, c. ^IfTRTRR (daher = Rgfrl 

Naigu. 2,5)1 0,94, 7. — 3) n. Fahrt so t. a. Wegstrecke , welche in einer An- 
spannung durchlaufen wird , Station; weiterhin ein best. Wegemaass von 
vier Kroga (etwa zwei geogr. Meilen; nach anderen Rechnungen eine 
kleinere Strecke, z. B. 2 } / 2 enpl. Meilen, Utcful Tables 122), W arrr*,Kala 
Saxk. 394.Trik. 2,1,1 7.2,4. 3,3,2 54. H. 888. a n. 3,402. Mrd. n. 111. fg. H U. 
197. Hiolkx-turaxg 1,39 (= 8 K roga). 60. Laut. ed. Calc. 170,5. Mark. 
P. 49, 40 (= 4 Ga vjüti d. i. 8 K roga). M<(l>lfR: RRTO MIsIhI R^ RV. 
2,16,3. 1,123,8. 10,86, io. R^T^RT R RTRRTFT 78,7. Rr4RT ^TT- 
RRTH AV.4,26, 1. r^5T^FRT tTRR RT^RTTR ihrpudendum ist dreissig 

” -S 

MHIen lang TBn. J,4,*,7. qnRM P.iT. 1,2«. M. 11,75. qi- 

sR qiUHl 132. MBu. 1,111«. qiqnRHJIR-J 6965. 3, 2812 . R. 

1.5.7. 2.1>2,I0. 98,30. Spr. »61. 1410. 2534. Ind. St. 1,432. Sinj»s. 1, 

59. 65. 4, I. 12, 60. 68. 65. 80. 83. B*U. S. 21, 35. 23, «. 30, 32. 

13 
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Katuas. 18,102. Panrat. 226,9. Ybt. in LA. (III) 4,1. masc. Dujanabix- 
düp. in Ind. Sl. 2, 1. I sIMlsHM , M^5IMTsFT*T u. s. w. eine Strecke von 

' ' ^ -s 

drei, fünf u. s. w. Joga na AV. 6,131,3. R. 1,1,63. 2,91,29. 7JTT?MTT- 
TT eine Strecke von sechzig Jog. Katuas. 18, 319. 94,11. Raga-Tar. 3, 
395. 3, 103. Am Endo eines adj. f. FfT MBu. 2, 312. 3,10535. R. Gorr. 
2,28, 1«. 3,39,32. 47, 13. 5,6,18. 20. fg. 56,21. fg. Varah. Bru. S. 30,33. 
— FT3TTM TT I TTM rlrlH FPTT M MTstTM^tfAr* so v. a. 

ßa/.n Hv.5,34,5.g?rm ^r|V^HT m 

^r\: 1,92,3 (vgl. 30,18). 191,10. vielleicht auch 88, 5, wo So. das Wort 
durcli FfTT5T erklärt. Drei Bahnen oder Stationen ähnlich zu Torslehen 
wie die drei Fuss tupfen Vishnu’s: EpT Ml?iMI fTTT TTF^fc? 35,8. 

- tfs-s 

164,9. — 4) n. (bisweilen auch TT f.) .Inordnun^, Zurüstung; Veran- 
staltung: ^TT TMFT MTTM^ MT FT SFFMT^ RV. 8,79,3. f^RT TFT 
Ml >1*14 9.7,1. Irl TFT MTsiMT 102,3. MT5 1° Katj. £r. 9,2, i. 14,2. 

% -S ■ ^ 

26,2, * 8. FclR° Schol. zu Latj. 2,5,23. TTO° Katj. £r. 18,6, 1 6. 5TFT- 
*mT% 0 das Zurüsten , Zurechtmachen Sah. I). 171. 0 Speisebe- 

reitung MBu. 12, 2187. HMM1MITT und iT|c4( NTiMTTMT (v. 1. °METM 
beim Schol. zu Biiag. P. 10,43,36) unter den 64 KalA Verz. d. Oxf. II. 
217,a,6. 5. fälrllTITT^ 0 dos Aufltauen , Erbauen Raga-Tar. 4,190. das 
Herstellen , in-Ordnung- Bringen: ^RT TiMIMHHlM cTFTJTMI^TrMM: 

Verz. <1. Oxf.H. 142,6,27. Riä-T»«. 1,lo. qq- 
ÜTrTFT T^Tiqq £jlrUs4Hl TTiFPT i »7. mq •T^iqFT 

"TItFR «.353. q.lcJJMfq tl TTtHT Katu;». 1, n. - 3) n. da, An - 
weiten, An treiben: FTTJcTn^TJT(T SiHlft qHRq Sin. D. 

491. — 6; f. TT Vereinigung, Verbindung : Ivlcll Sah. I). 112,16. 

T^MTTT^MITf 0 Kuli., zu 31. 1,16. — 7) f. TT Construction (in gramm. 
Sinne) Wilson, Samkiijak. S. 107. CaBk. zu Kiianü. Up. S. 61. NIlak. zu 
Harit. 6373. Schol. zu Maitrjup. 1,1. — 8) n. Sammlung — , Concen - 
tration der Geistesthätigkeit , feste Bichtung der Erkenntniss auf einen 
Punkt £vrt\$v. Up. 1,18. Amrtan. Up. in Ind. St. 9, 32. = TUT (das aber 
hier auch schlechtwog Verbindung bedeuten kann) Trik. 3,3,254. II. 
an. .Mb n. — 9) n. die Weltseele (M^MTrM^ H. an. .Mkd. — Vgl. TTIJ- 

^TtR. fa^qTsFTT. 

1) adj. dessen Geruch sich ein Joga na weit verbreitet . — 
2) f. 3ETT a) Moschus Trik. 3, 3, 222. H. au. 5, 22. fg. Mkd. d h. 48. — b) 
Bein, a) der Sa tja rat!, der Mutter Vj A sa’s, Trik. H. 848. II. an. Mkd. 
MBh. 1,2112. — ß) der SltA Trik. II. an. Mkd. 

MItHMKMMiI f. Bein, der Satjaratl Trik. 2,8, 1 1. 

MfcHMUpt’ (MT° -*■ MUI, f. Rubia Munjista (MT^TL Roxb., indischer 
Krapp Ratna.ii. im £KI)h. 

MTTMTTSTMIT f. dass. RU**, im °cj^ll AK. 2, 4,1, 9. 

Ml^lfMMT am Endo eines adj. comp, nach einem Zahlwort so und so 
viel Jogana lang, — messend R. 5,6,19.20. 56,20. fgg. f. TT 19. — MTT- 
TMMiT in M^° ist das f. zu MTTMMT vou MTTM- 


MHHlM (von 1. MT) adj. 1) anzutcenden: 




O N 



irM Spr. 1314. Verz. d. Oxf. H. 264,6,31. — 2) zu verbinden mit 


instr.): 



MTtHTnM so v. a. ins Werk zu setzen 


Schol. zu Maitrjup. 1 , 4 . 

MTsFT (von MTTM> am Ende eines adj. comp. : TTJ7 5 sechzig Jogana 
entfernt Kithas. 28,188. 

TTsTTTcTT (vom caus. von 1. TtT, noni. ag. Fässer (eines Edelsteins) 

\ o \ 

Spr. 595. 

( w <° eben) adj. 1) zu gebrauchen , auszuwählen Varaii. 
Bru. S. 48,17. — 2) auszustatten, zu versehen mit (instr.) Galüap. zu 
S %8kiij ak. 56. 

■N 

TTTtTcTJ“ (von 1. TsT) nom. ag. Vereiniger , Vertinder, Zusammenfii- 

ger: ° Varah. Bru. S. 51,12. 

TTsT (wie eben) adj. 1) zu richten auf: MRTT Spr. 2382. 

w o 

— 2) anzustellen, ungestellt zu werden verdienend (an ein Amt u. s. w.): 
TFTTTfTRT^TTRTT^ Pankat. 16, 20 . anzuhalten zu: UR° R. Gohr. 2, 
114,17. — 3) anzuwenden, in Anwendung zu bringen Jagn. 1,366. Spr. 
644. Varah. Bru. S. 59,11. 84,2. 88,10. 98, 8. Pankah. 3,13,7. Sah. D. 
294. 298. CaBr. zu Bru. Ar. Up. S. 326. Sarvadarvanas. 35, 1 1. 42, 1 3. H. 
12. Schol. zu Kai*. 1,18. SJTSTTp'EIT T cl MHMI so v. a. herzusagen £ak. 
187, v. 1. — 4) hinzu zu fügenfök (loc.) Sihjas. 2,32.5,17. 10 ,7 . Kau. Mtis. 


igenz 

vjfeh'e 


TT^T FTTT^so v. a. ich möchte 


2151. H ariv. 14453. 


Kau. NItis. 13,95. — 3) grammatisch zu verbinden, zu construiren 


8,38. 19,23. — 5 ) zu vpjfeh'en mit (instr.), theilhaftig zu machen MBu. 
15,1 97. R. 2,46,23 ;t4,23 Gorr.). Galdap. zu Samkiijak. 56. — 6 ) auf den 
die Geistesthätigkeit fest zu richten ist , der Gegenstand des Joga MBu. 
13, 1 1 53 . = TTTT 5FJTnn srrasnMHTT: NIlak. 

TTZ^fl 111 . Constellation: TcJ=n^ ^TT5TM 
MTSTiT !FI T ICTIT 3T T TgfTOT MIST!: tKOn. nach der ^rIpa- 
tisaSuita. — Vgl. qlj. 

MIT *n. = Uraüik. im (KI)r. 

•v3 ° 

MI3J (von 2. M, n. P. 3,2, 182 . Vop. 26, 68. Strick , Seil AK. 2,9, 13. 

11. 393. R. Gohr. 2,43,29. 

m. Tilol eines Workos Verz. d. Ozf. H. 107,6, No. 106. 

•s 

MT^T (von 1. Myj m. Kämpfer, Streiter, Kriegsmann, Soldat AK. 2, 

° ^ ^ . -V 

8 , *, 29 . II. 763. P. 4,2, 56. TMI^QT^UII^ MT^T FMTM so v. a. ich möchte 

kämpfen R. 1,22, 2 5. MT^M MP7 UTTMt für den — kämpft MBh. 3,1918. 
2*51. ll.Hir. 1443.3. ^HMMI^I^Spr. 1270. Malhv. 08, 

9. Raga-Tar. 1,61. Panrat. 47,15. 218,7. 

MT^öiJ 'wie eben) adj. zu bekämpfen MBu. 5,7 567. 12,3511. n. impers. 
zu kämpfen, pugnandum :*^4MI Ml Biiag. 1 , 22 . MBu. 1, 5129. 

3, 17278. 4,1187. 1581. 14, 326. 328. R. GORR. 2,9.5,21. 5,41,5. 82,21. 
Katuas. 22,11.46,202. Pankat. 48,1. Hit. 105,19. MIu^U SrH^M ed. 

m C 

Bomb.) »ro es zu kämpfen gilt [galt) MBu. 6,1516. 

MTCj (wie eben) m. n. (!) gana zu P. 2,4,81. 1) m. Krieger , 

Streiter , Kriegsmann , Soldat AK. 2,8,8,29. II. 763. RV. 1,143,5. 3,39,1. 
^ pfr qfqr cFäqRT qqiy 6 , 23 , 5 . qmm: io,78,s. g;s K n. 

- o - - 

Griij. 2, 2 . M. 7,97. fg. MBu. 1,6687. 3,157 53. 4,1161.8,2557 (wo mit 

der ed. lluinb. MFJ WTT 0 zu losen ist). R. 1,5,20. 6 , 20 . 2,41,18. 81, 

12. 82, 21 . fg. (89,6 fg. Gorr.). R. Gorr. 2,100,56. 5,48,15. 6,107,7. Spr. 

2120.4527. Varah. Bru. S. 15, 1 9. 39,2. 51,21. Katuas. 12,22. Raga-Tar. 
6,250. Puab. 87, 9. Pankat. 175, 7. Verz. d. Oxf. II. 190,6, 16. °H^7T 
AK. 2,8,8,76. ^T5J 3 sw Wagen MBu. 6,5506. zu Wagen , zu 
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Boss Buag. P. 9, 10, 20 . ° der Frühling als Kriegsmann Rt. 6,1. 

“N — v 

*7TrJ vom Wagen KV. 6,26,4. öfTjT 4TcJ: ein zum Kampf abgerichteter 
oder geeigneter Stier Vauau. Brh. S. 18,4 4. Am Ende eines adj. comp, 
f. ETT MBh. 3,11279. 9,1795. R. Gorr. 2,9!, 16. 5, 13,20. 6,1, 46. Vgl. 

— 2) m. Kampf in und nT^PTHJ. — 3) ein best. 

Metrum, 4 Mal — Colbbr. Mise. Ess. II, 139 (I, 6). 

(wie eben) m. = TfR I) .MBh. 3, 91 3. 13,1586. R. Gorr. 2,32,2 4. 
WR (wie oben) n. Kampf Buag. P. 8,13,7. Mark. P. 133,17. 

MBh. 4,1365. Kam. NItis. 18,58. — Vgl. 'PW'R- 

n. N. pr. eines T Irl ha Vorz. d. Oxf. II. 66, a, 9. 
n. N. pr. einer Stadt ebend. 66,6, 4 1 . 67, a, N. 4. Vgl. 
Tchen-tchou-koue und Tchen-wang-koue royaume du maitre (rof) des 
combats Hioihn-tiisa.vg 1,377. 

m. Wohnhaus der Kriegsleute , Kaserne MBu. 

12, 2649. 

mTy^(von 1. adj. am Ende eines comp, kämpfend , streitend : 

Harit. 12931. Katuas. 120,57. MBh. 3,1 1756. R. 1,16,22 (20, 
1 3 Gorr.). 2,64, 39. qPTT J MBii.2, 575. £FqM° auf ehrliche 1 reise Ragu. 

I"»69. cM 1 l«=4rf J MBu. 3,21 20 . cfl 7 Ul ° 3,7383. 4i ^ Spr. 6. c£J- 

c\ 

^nr° KatiiaS.48, 19. zu Ross MBu. 6, 5505. ZR3 3,5959. 6,2279. 
Harit. 13314. bekämpfend , Dekämpfer: ^H4° R. Gorr. 2,88,25. — 

vgl. qu°, etptcT 0 , m£°, tz°, 

n. N. pr. einer Oerllichkeil R. 2,68,17. 
myTOT^fconipar. zu EfTO) adj. streitbarer RV. 1,173,5. 

ITF-J 7 ? ni. 1) = JJR Krieger, Streiter fKBa. und Wilsoü. — 2) pl. N. 
pr. oines Geschlechts Harit. 1678 nach der Losart der neueren Ausg., 
tJTCPT dio ältere; vgl. JJTLTJ. 


•*n3 


I7TWI (von 1. IJIJ) 1) adj. zu bekämpfen RV. 9, 9, 7. MBu. 3, 2209. 6, 
30. 12,3541. Vgl. (adj. auch Hariv. 3063). — 2) m. pl. N. pr. eines 
Volkes MBii. 3, 1 5244. 

MHrl ni. = 44HM H. 1178. 

’^Tffl (von 2. JJ) t’»ADis. 4,51. m. und f. (dieses in der alten Sprache 
selten; aus metrischen Rücksichten bisweilen auch MH 0 Tkik. 3,3,16. 
Siddu. K. 247,6, 1.1) Schooss ; Geburtsort , Mutterleib , vulva Nir. 2,8.19. 
AK. 2,6,1,27. Trik. 3.3,255. II. 609. an. 2,280. Mkd. n. 16. Halaj. 2, 
359. 5,76. RV. 1,164,32. fg. 2,9,3. flfl fl qifflfifcMI flflT flTflT flfl- 
flflT: 3,29,io. ffl f^TTfl flflFflfl ATM: FT-4rUI ^fl 5,78,5. qsfr ^ 
q^JflrflT: flTfl ATT^A 10 > 4o - n - 63, 15 . 162,«. AV. 1,11,8. 5. 3,23, a. 
5. IMAM^T^ 'll-Ulfl 5,25,8. Ml-Ul ^fl IM: 6, 121, «.VS. 8 . 29 . 

tnr*? ^ti^wt^p?p7^i9,76.ait.br. i,3.iTcn mihuai 3 , 35 . 3 , 1 5 . ts. 6, 
1,*,6. qfll ATflT Tffl: PFI iM C»t. Bk. 1,7,«, i«. 6,4,*,i9. FTflPfl fl FM 

HTMIHFHfl 



rfT lejrj H IflTflflTqfl M.2,i« 7. TflTW 
flTfliflr^lM*. fg. 37 . ci1su<UlfH4|ilMFfr 52. 56. St-««. 1,290,15. 2,93, 
17. 396,2. fgg. Du*e. P. 4 , 6, «2. MIM: A Mi fl I füMi: MB«. 13,2227. 
Spr. 5268. 3276 qjflTflTflTflflflfl^VsKÄii. Bru. S. 46,56. AGATHA 7J- 

86,66. flflfl° adj. f. M. 9,176. 10,5. ATTflfaT fl 
ATflT^fl flflyjfl Baic. P. 9,24,33. ITT: R- 1,33,3. UAlfflfllfui^em 


tceibliches Uesen AK. 3, 6 . 1 . 2 . 0 lflJflirFII Vera. d. B. H. No. 949. 
MImHicHI 972. ° cij 14 ^ Verz. d. Oxf. H. 3 1 6, 6, 1 6. — 2) Heimat h, Haus ; 
Lager, Nest , Stall u. s. w.: sfPH 4HT KV. 1,66,5. 2,38,8. HT^T 
H-JMFA ART 3.29,8. flflTfl ATTflflfl FTfl^rTT 3,33,3. sTTA^Tfl flflfl- 
rflj HTPadap.) flTffl: 33,«. 4,16,10. flT MAW fl fl^AT 

FTfl 5,67,2.9,71,6.82.1. flflffl flTfll fl^ioilfl 10, 10 , 7 . qqpt 

123.6. flfl qrHKHirT: FR?T 123,7. AV. 13, 1 , 1 7 . flcqqrfMl flTO: 

FflMflfl qiffl JTflflTfl TS. 5,2,«,«. 3,2, e. 3. g*r. Bh. 13,2,*, 1 o. flflT 
fl^fl ATfllMT: FflTflflrTflfl I FTfl irTflT g flFflT fl MBu. 3, 

5026. — 3) Stätte des Entstehens oder des Bleibens , daher Ursprung , 
Quelle , (zum Empfang zubereiteter) Raum, Behälter , Sitz u. s. w.; = 

AK. 3,4,11,75. = 3r4ln^H Trik. = 4i I ^ 6| II. 1313. II. au. 
= Med. ^ hat Platz gemacht RV. 1,113, I. 

124,8. qif'lg Tflflf flfljnj lo4,i. flfllfl flTflT fflflflT HflTfliFIT 
141,*. 2,3,n. 3,1,7. 5,7. 63,13. 18 . 4,1,12. 5,21,«. 9,8,3. VS. 

2.6. flfl flTffl 5igiMI q flflfl RV. 4,3,2. 6,13,16. 7,3,5.8,29,2. flflT- 

^rl 9, 1,2. M-flM VS. 11,59. 12,61. dio Sfätlen des Feuers: Tfl 4^T 
flTfflfl fflfl RV.2,36, «. flrra fllfflfl^flS Tfl VS. 13,3. ^q fll q- 
Ffl FM FM flTTfl:, FTTfl q^T FTT^qifl t» T - Bh - 10,«,*,i '^flT 

FfflFq qTTflq t^T 14, 4,«, 23. gv«Ti«T. L>. 4, ll. 5,2. die Rk ist flT- 
H d. h. Ausgangspunkt , Grundform des Sä man Ait. Br. 3,35. (Ianku. 
R«. 24,6. 8. t«. 7,21,2. 5 . fl^fll qTMJTflFq flTTTfl fflfl 0 

fvETigv. t>. 1 , 1 3 . mrmmjmjm: Buio. p. 3 , 27 , 23 . m. 9 , 821 . spr. 

1668. Ml Hl Maro. Up. 6. Nrs. Tap. Up. in Ind. St. 9, 126. 

k r »r 

ein Geschlecht , um.t dem Brahmanen und Krie- 
ger hervorgegangen sind , Biiag. P. 9,22,43. ?|l|HT 
Ffl^'I^IMsll: MBu. 6, 16*. U.1337. flfljST^T^FTq^qTf flfflT qiffl: iflq- 
flFT, 229. flflfl'T qiTflfl Miu. P. 103,25. 99,33. T^ül^tliflTflq: H*- 
»iv. 6003. FTfl° R*ou. 10,21. flSTflpTflvq flPMMpnHSJl^^TSI flT- 
flfl: KtuUiS.4,43. 31.2,25. ^flfl yilMIMfll MBu.3,8761. Tfl- 

^<§ 4 H 4 *. Kam. Mtis. 10,5. ftl^MlHMH* 3,4,241, 68. Am Endo 
eines adj. comp, entstanden — , hervorgegangen aus 11. 6. RV. Prat. 
2,11. 11,2. Buag. 5,22. 7,6. «MBii. 15, 235. Ragu. 6,8. Kimvras. 6,30. 
Vikr. 28. Verz. d. Oxf. H. 179, a, No. 410. — 4) Geburtsstätte so v. a. 
Familie , Geschlecht , Stamm , die durch die Geburt bestimmte Daseins - 
form (als Mensch, Brahmane u. s. w., Thier u. s. w.): 
fflfliT qrffl fl flTfl fl MBu. 13,2 « 06 . TfliflTflTMflflflJ p. 6 , 3 , 28 . flFT- 
flFJT fl qTfflfl: 31. 2 , 1 29. f^RT: Ftfl^HT flT^ flf^JII^UIrMlMfl: 
V ak % u. B«u. S. 86,70. 96,8. (fl^ Ffl^TTflflfflfl^rT MiHMflil: ^T^TjqT: 



Spr. 4309. mHTHMMRI R- 7,59,2,21. <J»44lM5l 90 v - a * R° ce 

MBh. 3,5253. flT qr qiffl gfltflT jqqflqfl^ fllflün I flpRTT qrffl 

?TT% -TfFflfl M. 12,53.7*. 6,63. fl^fftg FTTflTTFflTflTflTqflTfl: flfl: flfl: 

MBh. 13,1923. 5T>TflTfl 5I>WTflTfl qTqfl^qTqflTfflfl (flflTqfl; 3, 13872. 

o c -so t o ^ 

Buag. P. 3,11,4 2. 4F7 HHFT R cTr^rppTTrT 80 v * a - Hn ~ 

ter seines Gleichen R. 5,14,62. RI MTHRTtTT 7 !! 7,18,20. 

o 

M. 10, 57. fg. MBu. 3,15674. ^FT° Buag. P. 8,23,7. tRJÜH- 

MlHM^lrl M. 12,55. cJ^U'TT^T sITrll Mark. P. 1 1 5, 2 o. - 
5TT5Rl^nf^ adj. so v. a. smt Kaste der Brahmanen , Krieger oder 
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MlrT 


RTT'CFRR 
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Vaicja gehörig M. 2, so. 8,62. 9,229. adj. 8,415. SlllldMIl H 

STlMfT 5,1 64.9,30. 1»d.St. 1,265. Paniat. 1 88,5. 6. — 5) als Synonym ron 
RTffdas missverstanden wurde) der Regent des NakshatraPürraphal- 
g u n I Varäu. Bbu.S. 98,4 ; Tgl.' MIH^oJrlT. — 6) Wasser Naiob. 1,1 2. U. a n. 
— 7) mystische Bet. des Diphthongen ^ Wbbbr,Ra»iat.Up. 318. Ind.St.2, 

3ifi. - vgi.g 0 ,gnR o ,grn°,^T°. r^ttr°. r^t j , ^r°, rtot°. 

R^T 3 , RrrT°,Rrer o ,RrT 0 ,TRTT 3 , sTTOR, TO 0 , fHW, 
m, m° (vgi. mrwtm r. gobr. 2 , 102 , 1 «), q- 

^T°, qrq°, q^T°, qf?T 0 , ^rniT 0 i5l^T 0 (ron Brahman stammend auch 
MBu. 3,16187. R. 1,34,1), qH° (auch Mund. Up. 1,1,6), rRT°, J > 

RT5T 3 , TR 3 , 5H°, 77°, teR°, TTcR 3 , 7R°. 

"^THqiTTT n. Bez. efner best . myr/trcAan Figur Vorz. d. Oxf. H. 96,6,1 3. 
_ o 

MlH£I~3 ni. = Colbbb. Mise. Ess. I, 308. 

qTRsT (qTH •+■ l.sf) adj. aus einem Mutterleibe hervor ge gangen, im 
Gegen*. zu (*• «och bos.) Kan. 4,2,5. MBu. 2, 296. R. 3,4,23. 

Katuas. 27,71. 34,41.fg.81. von der niedrigsten Herkunft M.9,23. 

MlMd (von MIM) n. das Ursprungs ein, Quellesein Nrs. Tap. Up. 2, 
6 in Ind. St. 9,162. q^n^ 0 Kcmaba». 1,17. Am Ende eines comp, das 
Entstandensein aus , das Gegründetsein auf: UFU 0 (eigentlich nom. 
abstr. vom adj. comp. EJFZjqifq) Sü^e. 1,192,18. 236,15. 286,1. 5(1 W 0 
Saetadaeqamas. 60,13. 

f» da * NakshatraPArTaphÄlgunIH.Ill; vgl. MIM 5)* 
qrf^TSTT n> 1) Muttermund Sega. 1,278,8. — 2)N. pr. eines heiligen 
Badeplatzes MBu. 3, 8078. 

qif*M = MIM am Ende eine* adj. comp.: MBo. 13, 

112 5. 5T5^nf^^(°qTHqq die neuere Ausg.) II aeit.2481. — Vgl. 

MIM'ilHl f. Ihe upper pari of the vulva , or the union of the labiae 
Wilson nach (abdIrtuae. 

MiPMST ni. Vorfall der Gebärmutter Scqe. 1,278,13. 

"qiMqrf (von MlfH) adj. mit seinem Mutterschooss u. s. w. verbunden 
TBe. 1,1,8, 7. 3, 9, 8«, 2. Katu. 26,3. 

MIMEST adj. ron der Wiedergeburt befreit fvETAgv. Up. t,7. 

qifqqiq n. Muttermund Slqe. 1,277,20. 278,2. 6. 

qiMHST f- Be^ einer best. Stellung der Finger (KDr. nach der 

4 ^ 

(AETANANDATAEAioiEl. 

qlM| -$H n* 16 e menstrual exeretion Wilson nach (abdarthae. 
qilH^iq n>- Krankheit der weiblichen Geschlechts theile Su^R. 1, 175, 
7. 290,15. 2,296,5. Verz. d. B. H. No. 963. 

^ n. the clitoris Wilson nach (abdabtuai. 

RTRR5T in dor Stelle: flMqMIMRUIltd MUh. 6,374. st. dessen 
5TT5Fnqp?q5IT5I ed. Bomb.; noch andere Lesarten verzeichnet in VP. 
194. fg., N. 152. 

qiH^lTl f. contraction or closure of ihe vagina Wilson. 

•s— • ** 

ni. fleischliche Vermischung xwischen verschiedenen Kasten , 
Missheirath M. 10,60. R. 1,6,17 (21 Gobr.). 

MIMMqq und 5° adj. = MIHsI und tyqlHsI Verx. d. Oxf. 11.25, 6,1 4. 
qw3(vonMIM; adj. einen Schooss — , einen Behälter bildend R V. 1,45,30. 
qpH^TR (MlH -+■ ^°) n. eine best. Krankheit der weiblichen Ge- 


schlechts theile, = efF^ Teie. 2,6,14. 

•K ^ 

Ml'-H (von qq) s. sH° (wo störend st. hemmend zu lesen ist), 51 1 H- 

ff J , q^° (wo zu verbessern ist 1) womit man die Fussspur verwischt. 

— 2) das Verwischen der Fussspur oder ein dazu dienendes Werkzeug ). 

qTqnn (wohl von 2. q wie McM) f. Mädchen , junges ll r ei6 , Gattin 

o o % _ _ 


RV. 3,52,3. 56, s. 62, s. 7,95,3. «, 8, 10 . R rMuTTR 9,101,14. 

10,39,7. 14. 40,6. qmm l^cü Morgen und Nacht 7,2,6. 10,110,6. 
qjT 11,2. HMTrim Buag. P. 3,12,14. RV. 8, 46, 30, nach SU. ebenfalls 
Mädchen, könnte es Stute bedeuten, parox.: <^HI F*H ^ R MI^Ull 5,52, 
1 4 (nach Sa 4. so t. a. FrTTfl). 

dass.; pl. RV. 4,5,5. so heissen die Finger 9,1,7.6,5.56,3. 
68, 7. filrTFj 32, 2. 38,2. 

<4 ml ('4 1 4 1 Uggtal. zu Uradis. 3, 62) f. dass. Nir. 3, 4. AK. 2, 6, 4, 2 . 
H. 504. Halaj. 2,326. R V. 1,48, 5. 02,11. ^l^FI 104,3. sTHTT 

s? teE : ^prpj ^7^117,2°. tncnTO ^13,33,10. 

38. 8. 48, 2. w 'T MT^FTPTR'lj^TH: 4,20, 5. 774^7 »7FTT 8, 

IT " ^1 C 

75,4. 7,69,4. Morgenröthe 1, 123, 9. 75, 5. 3qT 

07^7 77,1. WsliNrft 9,46,2. qqjT 10,10,4. 27, 12. 123,5.qfe £- 
qf^r^n tn av. 12,3,29. u,i,56. 2,37. vs. 22,22. m «- 
W7 qim fTiT^TTJUT Air. Br. 6,3. TBr. 3, 3,*, 2. £at. Br. 1,2,*, 15. 16. 
7,a,l2. 3, 8,S, 6. 7, 1,4, 44. equa (nach Sls.) RV. 1, 56,1. die mittlere 
VAk (nach Saj.) 101,7. — Jlaii. 2,293. MBu. 1,7285. fg. 6,560. 
qmr R. 5,28,2. Varau. Bru. S. 12,8. 19,16. 74,2. Brb. 18,16. Kathäs. 
47,106. fic. 4,42. Duag. P. 3,25,30. 4,17,19. 54**H Jies. 

3,268. 31Bu. 11,441. ^ qPTT K- Gorr. 2, 

30.8. ^ I «’n» hölzerne Gliederpuppe MBu. 2,1 139. 5, 951. 1446. 
Buag. P. 1,0,7. — Vgl. Tpl - '» 

RTHT^Uijlms. 1,99. f. dass. AK. 2, 6, 4, 2 . 3,4,44,76. H. 504. HalU. 
2,326. JT^ STTfr R RTfq^RV. 9,38,«. q^JTf 

FTTRSh^ AV.6, 101, 1.11, 1,4. Überträgen auf weibliche Sachen 1,17,1. 
8,122,5. 11,1,17. 27. — Cat. Dr. 1,4,*, 14. 8,4,7. 3,2,4, 40. 

4,3. 9,4,30. 13,1,9,6. — M. 2,132. 4,213. 5, 90. 153. 8, 404. 9,10. 24. 
56. 77. 85. 11,174. 188. R|F7 4.133. 12,60. 9,41. JT^° 2,210. 

MBu. 1,7690. 3,2124. 2467. R. 1,9,7. Sl{r. 2,344,1. Vibr. 40. CU. 68, 
13, v. I. Rt. 1, 9. Mrgu. 38. 40. Spr. 194. 7^ R I TI Mil Uri: 018. 

1583. ^TrPTT R^TfRI ^7 ST£T7 GlftcTT 4624. Katuas. 3,55. 18, 

o c 

357. VaeIh. Reu. S. 16,34 (firm 0 ). 33,26. 70,6. 11.18. 104,24. Wehre, 
Ramat. Up. 356. qRTiq fqfqai Beadma-P. in LA. (III) 

56, 22. Weibchen (eines Vogels) AK. 2,5,25. H. 1331. MIHmI H'iM*. 
tceibliche Zauber spräche Verx. d. Oxf. H. 97,6, N. 2. — Vgl. ^5T°> 

qun°, 

Mil Mril f- dass. UflGYAL. zu Unadis. 1,99. AK. 2, 6, f,2. Teie. 2,6,1. 
H. 501, Sch. Mund. Up. 2,1,5. 

MlNcII absol. eines denom. von qtMl oder Mllqc^ in der Stelle: 

qmrar qiqqifqwq buag.p.io, 6,4. = qq^T qp 

(cfMlq Comm. 

qTTq^qq (von qTTqrT/ «dj. (f. y als Weib geformt , ein Weib darstel- 
Und: RFn Buag. P. 3,31,37. 6,2,37. 


1583. girTTT qT RT 

O L 
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*TTTT - 
•s 

J llfl indecl. Heil, B'oAl in der Verbindung: 5T IJT: und Eit tT TT5J. ijrf 
5T T7: KV. 1,93,7. 8,60,15. *7^ 4, 12,5. >TR 1,189,2. 3,17, 
s. y H 5,47,7. 5f '« Im n H’jl 'tM 1, io«, 5. fJJFT:) EIT RFfPT 

*farT =1: 10, 9, «. Zf<H R: 5t (RTF? 1», «. 37, n. SlfiM I H Tifr 

g%rTF7 Eit TT: 7, 3», 1. ST RlfTR ifR^iwT 5, 33, u. ^ RT- 
'WJ FFFTFJ 5t RT: 5. 69, 3. f?R R: üT RT^W RT&T ^TORT R^R 
ß yfFR 7,69,5. 51 C»r. B«.l,9,’*,i». 5t RTfWSHrlN (rgl. 
Oben RV. 10,9,«) MBu. 13,901 «51 M IM :i HI£lliHi=UI ^RRWI : Nln«.). 

r Rra rrtfüt tot rv. i, in, 2. fh st w rts! 

2,33,13. 5T R RT3J W 8,39,«. 

“V 

Ml^rl m. N. pr. eines Mannes Pravahadiu. in Verz. d. B. H. 57,23; 
vgl. SaSsk. K. 185,6,2. 

^)Wi* n adj. von qq?7 gana -VjIUJiT^ zu P. 4,2,80. 
^JlF?iW*J(vonTFT7 -*-5P?) n.. N. einesS Ä man Ind.SU 3, 230 . LItj. 6, 1 1,4. 

sk o o o 

(von qpnlS) n. desgl. Ind. St. 3,230. Pankav. Bh. 11,8,7. 
Latj. 6,11,4. 3.*^T?t)l*m'd n. und MlrUlSIrl^ n. desgl. Ind. St. 3, 230. 

(von •i\rhi 1) adj. zutreffend , richtig ; s. q°. — 2) m. der 
Ge führte eine m Fürsten , der diesen durch Scherze und Spässe auf heitert, 

= t ADDAR * * n| C^Dr- 

m. ein Anhänger der Joga -J.ehre H. 802. 
adj. von tJIXf LKIIr. nach Simm. K. — Vgl.^TÜTT?. 
und IjfWJH JMJugamdharam Beziehung stehend P.4,2,l 30. 
^Tityrrrnt (»on «ptaf und iroraf) 111. patron. gana qjTT^ zu P. 
4,1,99. Phavarxdijj. in Verz. d. B. H. 59,17 'TUTSIFTUl). Minister Uda- 
jana's Mrkkii. 67,20. Katuas. 9,4 3. 11,2. 15,61. 

qiJjU^l'lllfM adj. r»c Ja ugnmdhar Ajana in Beziehung stehend , 
ihm eigen Katuas. 17,163. 

^TTTTTX m. ein Fürst der Jugamdhara P. 4, 1,173, Sch. 
n. = qHTTO Biiao. P. 4,1,20. 

(von JTTTT^) n. Gleichzeitigkeit £akkii. £a. 13,11,2. tiAi«. 1, 
9.15. P. 2.1,6. Vop. 6, 5H, Auf. Kam. NItis. 11,66. Sah. D. 245,4.7. Paa- 
tapaa. 100,a,7. S arvadar^aüas. 12,12. 62, instr. = qTP7r[ 

MBH. 1, 7858. 2, 995. 3, 12142. 15574. 11, 148. KaJJ. 3,2,3. 1,1, ff. 
Bhasuap. 81. 

‘^TTTqpr n. = niFT^TTTiT fFPJ: gana auil^ll< ™ P. 4,2, 4 5. 
^IUNi adj. (f. |) = qTITFT üqqTc? P- 5, 1,102. 1) zur Kur gehörig 
Sc(i. 2,16, 19. q° 18. — 2/ zur Anwendung kommend: 1J° K\m. NItis. 
13,86. — 3) der Etymologie genau entsprechend , aus der Etymologie 
»*>n selbst sich ergebend , die der Etymologie genau entsprechende Be- 
deutung habend AK. 2,10,47. II. 1. 18. Schol. zu 11.76. Pratapaa. 9,a, 

5. Schol. zu Katj. £r. 189,14. 596,10. 708,12. Sarvadar^axas. 172,17. 
Verz. d. Oxf. II. 177, a, 36. 21», 6. « r. u. ’ifrpJMiä.ti heisst ein Wort. 
welches eine etymologisch klare , daneben aber auch eine aus der Ety- 
mologie sich nicht ergebende Bedeutung hat, Biiasuap. S. 81.^||J|-Url 
n. nom. abstr. Schol. zu II. 87 u. s. w. — 1) zum Joga in Beziehung 
stehend , aus ihm her vor gegangen ; Paxiaa. 1,1,48. 2,7,53. 

«JhHSITcRT (von qjsH 5TFIJ adj. 1) der hundert Joga na geht P. 

5, 1,7 4, V Art t. 1. — 2) zu dem man aus einer Entfernung von hundert 
VI. Theil. 


*TH 



Jogana kommt P. 5,1,74, VArtt.2. 


MIslHofl (von ITTtR/ adj. ein Jogana gehend P. 5,1,74. 


*-.3 ^ 


Dbatcp. 9,2. — Vgl. 

TTitrT v. I. für m?: Dbatvp. 9,2. 

^TfTT? von 2. adj. eigenthurnlich Jmd gehörend MBh. 13,3595 

(= 3520). n. Privatvermögen , Privatbesitz , inubcs. die Mitgift der Frau 
AK. 2,8,«, »8. Trik. 3,3,142. H. 520. an. 3,85. M. 9,131 (= MBu. 13, 
2472).5|tII^i TTTq^TJT ^ Qi ^ Irl^i^a 1 4 {= M Bh. 1 3,5 i 2 2 ). 

71 ^Tr^T: JX«z.2,i49. ^ RFW5TH FWTrH: | 

7 7^? MVM '^1. ffT MBu.. 12, 12090. Haua-Tah. 6,103. 



A 

•v 




qTFTT-Ti in. patron. gana zu P. 4,1, so. f.%rF7JT obend. 

n. =%?T^ AK. 2.9,85. II. 883, v. I. 

^H7i U. -= t fTTrT7i Tal*. 3,3,38. MBu. 13,a«73 (dio ed. Romb.^IrPT) 
= M. 9,131 P*!>k*h. 1,4, «9. 

Ri (toii TR, adj. im einer Schaar — , zw einer lleerde gehörig; 
m. Gefährte , Kamerad Buau. P. 5,8,6. 

adj. von gana tHi|ö|||^ zu P. 4,2,80. 
tTO (von rjni; adj. kriegerisch: ?TTrn^RT T5f\\ Latj. 8,5,1. 
^ranPT n. N. verschiedener SA man Ind. St. 3,230,6. Ait. Bh. 3,17. 
Pask'av. Br. 7,5,12. Latj. 6,11,4. 7,8,5. lud. St. 3,204, 

6. 208,6. - Vgl. T° und q^IFT. 

(von qFIi adj. als Bez. einer best. Art zu fechten Hauiv. 
15980. MITu4) die neuere Ausg. 

( 1) adj. (f. zu Judhishthira in Beziehung stehend , ihm 
gehörig u. s. w.:^T, MBu. 1,302. 520. 3,15854. 5,575. 5, 471 5. 


15,469. 5IRI 1,569. Sau. I). 117,15. BUa-Tah. 1,120.2,14 4. — 2) m. 
patron. MBa. 6, 1732.7,3640 TT^r?TJ at.^Tmfy ed - 

ßomh.). f. § IIariv. 9196. 

^IiraiW ni - patron. von gana zu P. 4,1,96. 

MBu. 7,4061. 

M *S -v 

qFJ 7 ! (wohl von qm. m. pl. N. pr. eines Kriegerstammes P. 4, 1,178. 
5,3,117. Ind. St. 1,50. MBa. 2, 1870. 7,768. 6950. IIariv. 1678 (qT° die 
neuere Ausg.). Varab. Bau. S. 4,25. 5,40. 67. 75. 11,28. 16,22. 17,19. 
Maar. P. 58, 47. Z. f. d. K. d. M.4,171. 171. fg.LlA. 1,614. 11,792. sg. 
ein Fürst der Jaudheja, f. J P. a. a. O. ein Sohn Judhishthira's 
heisst Jaudheja MBa. 1,3828. nach SiiiDn. K. im ^Kl)a. ist^FTI m. 
= *11 i.( Kämpfer . 

= ^m 7 ! Var tu. Bau. S. 9,11. 11,59. 

1. ^FI (von qnq) adj. 1) auf iieirath beruhend, durch FFeirath ent- 

standen , — verwandt ; n. eheliche Verbindung , Iieirath , Verwandtschaft 
durch iieirath: M. 2, 40.3, 1 57. MBh. 1,40 4 2. Spr.4923. 

mbh. 9 , 3358 . 12,314 c. qqnrpn qqfq i qraqrau- 

FI M. 11. «so. 5J?T- 

RFT Haut. 6997. BuU. P. 10, 61. 25. 68, 25. 82. 30. — 2) am Endo eines 

N » «N p f ^ p 

comp, hervorgegangen aus: MlU 3 neben und MBb. 

13, 4867. 

2. qH m. pl. N. pr. eines Volkes, wohl = qqq und auch daraus 

13* 
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entstanden, MBu. 12,7560. 

*^P7 (von rp^j adj. (f. Jj xum Opferpfosten in Beziehung stehend Bbh. 

c\ ' 

Dbt. in Ind. St. 1,111. 

(wie eben) adj. gana zu P. 4,2,80. 

mgmf 5 ! m. Patron, von MBo. 16,247. 

(▼on tH)f{) n. eine Schaar junger Mädchen oder Frauen 
o 

P. 4,2,38 (oxyt.). Siddh. K. zu P. 4,2,38 (proparox.). AK. 2,6,«, 22 . H. 
1415, ▼. I. GIt. 10, 15. 

2. ^löfrf n. = ^T?R Buar. zu AK. 2,9,85. 

(von M^Td) m. der Sohn einer jungen Frau Vop. 7,1. 5. 

(ron *pFT) m. (I) n. gana zu P. 2,4,31. 1) n. Jugend - 

alter , Jugendkraft , Jugendblüthe P. 5,1,130. Vop. 7, 19. AK. 2,6,1,40. 
H. 339. qjcH RT cR die Hdschrr.) sfapfcnTOcft sTTT AV. 18, 4, 50. 

K ^ - . o t - 

qw ÜT^T Buag. 2, 13. MBu. 3,7421. R. 1,9,7. 39 , 1 8. 4,63, 1 4. 
Such. 1,129,4. 5 (vom 30ten bis zum 40ten Jahre). 343,1. ?|!P,^I5R, 
Ragii. 1,8. 3,32. Vma. 26. Kam. NItis. 14, 58. Spr. 683. 813. ^TT- 

1774. TOI, 1969. 2377. 2637. 3433. 4178 

(^T^T ▼. 1.). Varau. Brii. S. 74, 1 8. 78, 1 3. 96, 1. 7. CITcRRJoT Ka- 

thas. 18,261. 277. Buag. P. 9,22,13. Pabkat. 128,2. Hit. 10,19. 28,14. 

LA. (III) 16, 1 5.32, 9. efiTcTW: Htyn^33,22. SARVADARgA^AS. 
145,1 4. °F9 MBu. 3,1664 l. Spr. 4924. Kathas. 43,1 51. Pakkat. 183,25. 
PL: H^mFh nrnrjTFTcT 5^5 R: Kau* 46. Mrgii. 26. Spr. 

194. 2897. ^TcR TOTO: Habit. 4078. am Ende eines adj. comp, 
f. m- 5TIRMNHI MBa. 3,1111. Käthäs. 73, 423. H^TTTT 3 MBu. 1,3207. 
5,7*11. 375° Pabbab. 3,7,37. Racb. 9,7. Rt. 4,12. Vorz. d. Oif. 

H. 25,a,lo. Spr. 19Ö0. STfTO' Kathas. 27,201. JTcT° Spr. 975. Pbab. 
16,3. tfWf 0 Kathas. 47,110. mr? J Habit. 6977. Vikb. 109. Pabbab. 

I, 10,89. ftlBBBB. 18,19. Pf° Rt. 1,7. Sah. D. 100. RIoa-Tab. 3, *33. qT- 

cTflHrjl Vabäh. Bbh. S. 27,8. — 2) n. ein« Schaar jun- 
ger Leute, insbos. Mädchen zu P. 4,2, 38. H. 1415. — 3) n. Bez. det 
dritten Gradei in den Myiterien der gtkta Vorz. d. Ozf. H. 91,6, * 1 . 
- Vgl. 


n.=lfrSR l)gana£H|^J|f^ zu P. 5,1,1 33. V Artt.zuP.6,4,1 51. 
^N'l=tiU<!. e h «n. n. = f ^T^TTRZ 7 7iT Cabdam. in » CKDa. 

f. Jugendausschlag, dai Erscheinen von Eruptionen im 
Gesicht junger Leute Such. 1,292,11; vgl. 295,19. 

1 ) adj. vor Jugend ausgelassen. — 2) f. STT ein best. Metrum, 


4 Mal — , Colbbb. Mise. Ess. II, 162 

(XI, 16). 

qT^HFraUl ein Zeichen der Jugend: 1) Anmuth. — 2) der wei bliche 
Busen H. an. 6,4. Mbd. n. 118. 

^IcReltMvon t}|cR) adj. in der Jugendblüthe stehend ; f. Vbt. in LA. 
(III) 19,1. Hit. 28,4. in Schönheit und Jugend prangend 

115,5, v. I. K atu as. 35,126. 

mWHIH ( y on m. patron.de« MAndhätar Trik. 2,8,3. RV. 

Am kn. Agv. £r. 12,12. Maitrjup. 1,4. Pratabaduj. in Vorz. d. B. 11. 56, 
9. MBu. 2,1929. 3, 10423. 7,2272. 2279. 12,974. 13,860. 3689. Verz. d. 
B. U. No. 434. 1127. Buag. P. 9,6,3 4.37. patron. eines Grosssobnes des 
MAndbAtar 7,1. nacb dem Scbol. zu P. 6,2,107 parox. und in iJlcR 
-4- ET0 zu zerlegen. 

m. patron. dos MAndbAtar (iatadu. im £KDr. 
m. desgl. MBu. 2,649. R. Gorb. 2,116,32. 
m* (I) = 1) U. 339, Sch. 

7JrR^(toii lifteR) adj. im Jugendalter stehend Habit. 14594. Mark. 
P. 65,9. 75,27. 

+3°) ni. Geschlechtsliebe; der Liebesgott H. g. 77. 
adj. (f. und von gana zu P. 4 , 2, 1 1 6. 

(von n. die Würde eines Thronerben und Mitregen- 

ten MBll. 3,16912. 5,4182. R. 4,1,21. 2,26,3.35,32. 52,32. 64,60. VlKR. 
161. Kathas. 10,212.22,25. 30,57. Raga-Tar. 5,22. 129. Da^ak. in Bbnp. 
Chr. 197, 1 5. Prab. 97,9. am Ende eines adj. comp. f. 5JT Katuas.26,94. 
^TRllO n. Weiblichkeit Buag. P. 5,1,29. — Vgl.^TFR u. s. w. 

(von adj. eurig P.4,3,1. 2. Vop. 7, 22. Katuas. 112,205. 

qRTRftni(wie eben)adj.dass.P.4,3,1. 2 . Vop. 7, 22 . Durga zuNir.5,4 . 



^ 1) m. = und (M fcHi) H. an. I, II. Mbd. r. 1. love, 

desire ; speed Wilson nach Ekaksuarak. — 2) f. a) JJ = TcREJ und ^Ff 
Erarsuarak. im (KDr. = c*,T*H ^abdar. e bei ul. — b) f. ^7 = JTTrT C ab “ 

- * N 

dar. im ^KDr. — 3) n. = fT^T ^ Glanz : ^ (so ist zu lesen) rFT: fTFT- 

g*ra ^TcTri qwrmr i ?r a qm ii ve«. 

d. Oxf. U. 74,0,25. 

(von ^iTIT, Padap.; auf ^Tzurückgeführt Nit. 6, 17) adj. 

erfreulich , ergötzlich; adv.: H T^lll TtJRTr? ^Tl >TTHT KV. 2,4, 5. = 
{Htflfarj Saj. Zur Bildung des Wortes vgl. und cRJ (von <*7J) bren 
nend RV. 2,4,4. 10,115,4; vgl. KV. Prat. 4,41. 

\ Hl sl (^TJ h|c§|) adj. der eine angenehme Zunge ( Stimme ) hat 
(▼Kl- KV. 5,26,1. 6,16,2 ); tob Agni:%TrTT ? v - 

4,1,8. = SU. 

^TrT (J|f}l) DuXtup. 17,83. Nugb. 2,k. Nu. 9,1t. «(•‘-nlci: Q- 
TTW t^m: ITÄ? fTT^T: W# P*t. io Htilu. S.62. 

° ° t» r[ c T I. 

rinnen machen; mcd. rinnen , rennen: cFTfTU TFIPN^UHT 

TOFT qfcR KV. 5, 32, 2. H pT* 9,97, 9. 

rtn^T) (4 H|U|1 =n't wrafä) 100,4. 110,3. q- 

l«iTPT: 4di«iil'M0, 102, 7. act. iu der Bed. des med.: q 
PJ^Bhatt. 14,98. 

— caus. = simpl.: cfFT ^rk ? V ' MM* rTFT^TrTT \ 

TO *I5T^: 8,19,6. 10,113,6. TOPT Kai*. 49. 

^^rfcT (▼■ I- cJ^pTTFI) sprechen oder leuchten Duatup. 33,123. 

— intens, partic. Ul eilend , eilig RV. 1,134,1. *T 

IUI1: 148,3. ^THF7 10,139,4. 

p£ = Wl' lQ 

(von JT£) Unadis. 4, 213. n. Schnelle , Geschwindigkeit AK. 1,1, 
i,59. 11. 494. Ualaj. 2,28». q q MBu. 

1,6484. («jUI Raga-Tab. 5,84. Boic. P. 5,14,29 (nach dem 

Comm. adj. = Sf^T). 7,8,33. (<^HI 4,5,5 3 19,27. EITcT- 

pm?TX 0 5,17,9. sra° 6,11,21. qT^cirq Ragh. 2,34. fRfn qnqßftl 
fJ^räJJUI^F KuoIras. 2,63. =fiT5T0 Bhag. P. 4,27,3. cfiTdH|c{Jrh- 


(«5^1 1,4,16. 5,23,2. efi'HH 1,5,18. (il^UWl^rt 0 MBu. 1, 

5886. Jl^ZIHfH 0 7,1605. R. 5,1,32. qqiqT^H 0 MBu. 1,897. 3,12027. 
HH1 3 Hariv. 8895. HHhI Kumaras. 6,36. so v. a. impetus , 

Heftigkeit , Feuer: I H3UI Buag. P. 

1,15,29. $TFTFrpJT° 4,22,26. 10,82,14. so v. i. 

TJvM (nach dem Comm.) 4,24,28. als Beiw. fiva's ( die personificirte 
Geschwindigkeit) MBh. 14,195. 212. Vishnu's IIariv. 14141. — Vgl. 

9Tc?°,qTrT°. 

am Ende eines adj. comp. = 
riv. 6198. 

^|<J« (von JJfi) f. 1) das Rinnen, der rinnende Strom: qcjfcj ^cj)- 

(TrJ ^ H ^ HIR RV. 9,2,1. 6,8. 106, 1 3. QHm^4 RRtTI M?tJ f- 

«Jjlf: 86,4 7. — 2) dat Rennen , Jagen y Eile y Flug Nir. 10,29. 

OT ¥?(h\ R ptf] RV. 10,96,4. 95,3. 178,3. RT^T sTT- 

ri^T RlfR^UlTTH f^Rrirt^TR AV. 18, 2, 9. TOT ^ VS. 6, 1 8. 
Cat. Br. 3,8,4,22. 

^WJTcT Duatüp.33,63. (IcfiMTfT Dur- 

CAD. im CKDr. — Vgl. PL 7*1* 5T5R* 

gana IU P- 4,3,92. m. the aun gern; crystal; a hard 

shower Wilson nach Caboartuak. 

pTFTT f. eine Gattung des leichteren Aussatzes auch zu den 

^?TfTJTgezahlt,SugR.l,268, 4.269,1 3.292,1 0.294,1 S.CÄRÄc.SAfiu. 1,7,65. 
m. der Laut ^ R. 3,43,35. Verz. d. Oxf. H. 99,a,l6. 
m. N. pr. eines 31annes Raga-Tar. 5,423. 6,170. 197. 204. 283. 
324. °siqT Bez. einer von ihm errichteten Bildsäule der 5,425. An 
zwei Stellen bei Troyer gedruckt. 

f partic. von ^“ST, 1) adj. a) gefärbt AK. 3,4,14, 82. 6, S,4 5. H. 
an. 2,189. Mbd. t. 48. yR°CAT. Br. 6,3,1,26. ^ihh^Act. Gruj. 1,19,1 1. 
Carbo. Griu. 1,11. M. 10,87. 12,66. FTRTT 0 Kac«. 76. °qFH 84. °qiTO 
Shadv. Br. 5,2. fR ^^P- 4,2,1. — 6) rolh AK. 1,1,4,24. H. 1395.49. M. 
an. Mbd. Halaj. 4,4 8.2,282.3, 58.°^! ^khuh. Grhj. 1,12. UT^" 

T^TIR MBu. 1,1172. 5229. My ^ X^\l 5,7 1 54. 
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T^T - 

* 

STSIiT: R. 3,79,36. °rTF7JFT^R i,62,i 9. 2,69, 1 5. Verz. d.B. H. No. 1209. 

rs ° • -v —v 

o^RT^IH 144,4. °cJTRq adj. M. 8,256. Mark. P. 34,54. T5T p 
37T% R- 3,52,34. 35,11. MBu. 1,7705. 3,2966. R. 4,40,39. 5,12,34. ^?T?T 
pfTTpIT^ Hariv. 4402. c|fcfllclM(rtidH Rach. 6 , 60 . Vikr. 136. Suga. 

I, 1 13,7. 233, 1 1. 2,290,3. 297, 1 6. Rt. 6, 1 9. Mbgb. 37. Spr. 4925. Varah. 

Brii. S. 3,26. 34. 8,3. 34,9. Buag. P. 3,13,28. 28,21. Mark. P. 109,65. 
fünf (sieben) Körpertheile müssen roth sein: ^ Fti I (rfiM MBu. 4, 

2 53. pfH q (so die ed. Bomb.) 5,3939. ^7: Va1 * b - ®? n * s - 

68, 84. ^iti 'a rh{r\ pm ^ »?. 

roth und zugleich zugethan , liebend , verliebt Spr. 231. 2379. 2381. 3630. 

(»• auch bes.) röthlich Katuas. 21,8. Pankat. 61,1 5. — c) nasalirt 
RV. Prat. 1,7. 19. 6,6. 11, 6 . 18. 13,6. 14, 9. 20. 22. 24. — d) lieblich , 
reizend (von der Stimme, Sprache): R * 3,5,2- 

>TT R^fITTT Spr. 232. tllft - WTPJfTW R. 1,4, 29. g- 

^fTTT cIIUII 2 , 71 , 24 . Ragh. 16,64. Vgl. (Ftr4iU6 fe- — *) au fyc- 
regt , mil Leidenschaft an Etwas oder Jmd hängend, zugethan , liebend, 
verliebt; = SHpTT H. an. Mbd. qq |fKI 4,64. Jf^° 

Spr. 4683. F^THT^T 0 von Katar leidenschaftlich Biiag. P. 1,3,1 5. pTTFFT- 

qra pm f? gi^ pm ^pgp: i pn: smi pn; hari«. 8769. qnq° 

hängend an Spr. 3788. 3803. TqpfTT pTFTr]^ Biiag. P. 7, 14, 5. ^afV- 
H^rh «nter den Beiww. (ira’s MBn. 12, 1 0374. { FfiH 

R. 2,112,11. Spr. 2002. 4882 Katuas. 11,16. Raga-Tar. 3,3. pftcip 
fa> F7FTT: Tr^FT: !>*?»«. in Bn>r. Chr. 490, io. £F-2JFn 

HllMR Spr. 4224. ^ Fti'7 RI -+i I Kf HT 2554. ITT tTFUrR^Trl iH 17 
iHT 2461, r. I. 1549. 5313. l)*?.2,2l V*»»n. Bau. S. 78,2. Ka- 

tuas. 24, 56. slNrll'-til M^l *7 '71 ^fITT ( von R. Goaa. 
2,9,41. zugethan, verliebt und zugleich roth Spr. 231. 2379. 2581. 3630. 

— f) = sTiTiTpf an Spielen seine Freude habend Diiar. im £KDr. — 

2) m. a) Safflor (qjqnf). — b) Barringtonia acutungula Raga*, im T.KDr. 

o o 

— 3) f. EfT a) Lack (?IT5TT; Rag an. im £KI)r. Sog*. 2,275; 8. 276, i. — 6) 
Abrus precatorius. — c) Rubia Munjista (Ml^tyl). — d) = 

Rag an. — e) Bez. einer der sieben Zungen des Feuers H. 1099, Sch. 
Halaj. 1,68. — 4) n. a) Blut AK. 2,6,«, 15. 3,1, «*,67. II. 621. II. an. 
Mbd. IIalaj. 3, io. M. 4,132. ^ (so die neuere Ausg.) q H5f } 

Hariv. 8898. p^rlTHsMI Hm: STppir^ I q^jnqi: 

Fjifa ISifarM Profan II Sc ««- L 43, 1 5. 127, 3. 253, 6. 2. 474, s. 

sflnWWHgrW^Ci»»«. S»Bb. 1,6,7. V*a»u. Brh. S.3,25. 
10,20. 12,6. 30,27. Raga-Tar. 3,325. Biiag. P. 6, 12,26. 9,2,7. Prab. 81, 

II. Pankat. 60,25. — b) Kupfer H. 1039. .Mrd. Har. 111. — c) Saffran 
AK. 2,6,1,26. H. 615. 11. an. Mrd. — d) die Frucht der Flacourtia ca - 
taphracta Roxb. H. an. Mrd. HaR. 102. — e) Mennig. — f) Zinnober . 

— 0) = RR7T n. Ragas, im gKDa. - Vgl. iffa 3 , R7T°, 'TTrT°, R^7°, 

rt 3 , ifa 0 . 

Cs 

JWT\ (von pf7) 1) adj. roth Varah. Brh. S. 8,4 6. — b) mit Leiden- 
schaft an Etwas oder Jmd hängend Mrd. k. 144. — c) angenehm unter- 
haltend (TmTTpT C*BDAR. imfKDR. — d) blutig ; £aräg. SaSh. i, 

/,4 3. — 2) m. a ) ein rothes hleid Mrd. — 6) Bez. verschiedener roth 
blühender Pflanzen: Pentapetes phoenicea AK. 2,4,8,53. Mbd. Kugel- 


pfT?p 


amaranth Mrd. = und Ragan. im (KDr. 

m. Panicum italicum Nigo. Pr. 

eine Species von Celastrus Niob. Pr. 
pfFTTÜS ad .j. (f. ^) eine reizende Stimme habend: °\$i\ Boag. P. 4, 
6,29. 10,33,9. m. = tfiltad (Comm.) 4,6,12. 

( adj- dass.: TTPFTiT: MBh. 7,2913. R. 7,37,3. 
pfFRpq m. roth blühender Kadamba Vikr. 124. 

(rtrJipff f- eine Species von Musa Nigh. Pr. 

m. 1) Koralle II. 1066. — 2) Bez. zweier Knollengewächse: 
pFHFT und ^Isr-lrllUi Ragan. im £KDr. 

ni. Koralle Trik. 2,9,30. 
n. eine rothe Lotusblüthe Ragan. im ( # .KDr. 
n. dass. Padmottarakh. 13 im £KDr. 

^TTpTp m. roth blühender Oleander, Xerium odorum rubro-sim- 
plex Ragan. in Nigh. Pr. °cfi (KDu. nach derselben Aut. 

( rtr4il m. Bauhinia variegata Ratnam. 137. 

pTT^TTTm f- eine roth blühende PunarnavA Ragan. im ^KDr. 

(ctrfiiy n. Caesalpina Sappan Lin. Ragan. im (KDa. 

n. die Bliithe der Xymphaea rubra Gatadu. im ^KDr. 

( L Lack Nigh. Pr. 

m. 1) Rottleria tinctoria Roxb . Ratnam. im £KDa. — 2) der 
Korallenbaum Ragan. im £KI)r. 

n. die Blüthe der Xymphaea rubra Ratnam. 130. 
n - ei* 16 ™the Lotusblüthe Gatadii. im (KI)r. 

pfmrp in. roth blühender Khadira Ragan. im £KI)r. 

{rliHI jq m. eine ausländische Dattelart Nigu. Pr. 

n. Myrrhe Ragan. im (KDr. 
pfTJPTT f- Lawsonia alba, die Hennapflanze Nigh. Pr. 

^JJTF*T in. eine best. Form der Gulma genannten Krankheit Gä- 
rig a-P. 196 im fKI)R. ° ^TTr^^T^Tt adj. f. daran leidend Stga. 2,432,8. 

n. eine Art Ocker Nigh. Pr. 



m - eine Mimosenart Nigh. Pr. 
in. 1) eine Taubenart Nigh. Pr. — 2) ein RAkshasa II. g. 37. 
I) adj. dem Blut entgegemcirkend. — 2) m. Andersonia Rohi- 
taka Roxb . (Satadu. im ()KDr. — 3} f. | eine -4r( DürvA -Gras Cabdak. 
im (K1 )r. 

n. rother Sandei und Caesalpina Sappan AK. 2.6,8,33. 9, 
111. H. 642. Ratnam. 142. Jacn. 1,296. R. 2,33,9. 91,56. 5,3,29. 6,82, 
61 . SugR. 2,420,13. 433,15. Mrkkii. 157,18. 

^ m. ein best. Strauch , = Ragan. im ^)KDr. 

7. eine Art Chenopodium ( Spinat ) Nigh. Pr. 

PfFHIT n. Mennig Har. 44. 

f. Blutspeien £arng. SaHh. 3.3,22. 

1.5T) adj. aus dem Blute stammend Wisf 197. Sega. 

1.281,20. 

m. eine Art Schnecke flRHIy Ragan. im (!KDr. 

1) adj. rothziingig. — 2) m. Löwe H. g. 183. f ABDAM.imfKI>R. 
(r4\r1( (»*>u n. = Nigh. Pr. 
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^iHT (von T^T) f- 1) ÄÖM« MBa. 3, 1 1 24 7. — 2) die Natur des Bluts: 
(^TT’.) |T5TrT: TTfPTFTTTcT SaBh. 1,6, 6. — 

Vgl. OTF? 3 unter SITrT^T. 

^TrJTTT m - Papagei H. 1333. 

m. eine Art Schnecke ^HUT' Raga», im £KDa. 

| rf^jUlI f. eine best. Grasart (J||4 Raga», im £KDa. 

{rtjri^n. Fleisch II. 622. 

^ ftl I eine roth blühende Tr irrt Raga», im £KDa. 

\ ri (voll Jrfi, n. Ruthe : T»M?lHl^Spr. 2378. 
pTi^TtTTiT f. die Rothztihnige , Rein, der DurgA .Miau. P. 91,(0. 
rTT Wilso» nach ^abdartii ak. 

^rfi^rlT f. N. zweier Pflanzen: und ^TTFFTiT R \ga». im ^KDa. 

^ adj. dem Blut entgegenwirkend Suva. 1,177,5. 

■pTT^ST m. Taube ( rot hängig ) £abdaithak. bei Wilso». 
pfrJH m. I ) Röthel, rubrica Trik. 2, 3, 6. — 2) Kupfer K aga». im^KDH. 
7^FT ; n 7 T l)adj. rothäugig. — 2) m. Perdix rufa £abdahtuak. bei Wilso». 
pfrlTlT f. eine vom Blut herrührende 7. ahnfistel £aiirg. SaBu. 1,7,76. 
( rtHT' 7 ! 1) = slfclrfl. — 2) eine Lotusart Nigu. Pr. 

( «»• Fule {einen rothen Schnabel habend) (abdak. im (^KDa. 

adj. rothäugig Suva. 1,120,4. Panbat. 83,3. Davon nom. abstr. 
rTT ^ f. Suva. 1,366,1. c 73T »• Ca r ng. SaBu. 1,7,73. 

1) adj. Blut trinkend. — 2) m. ein RAkshasa II. an. 3, ((5. 
Mau. p. 22. — 2) f. ^TT o) Blutegel AK. 1,2,8,32. H. an. Mao. — b) eine 

DA kinl Mau. 

# 

\ ?m5T in. Bein. Garud # a’s [rothe Flügel habend) (±k*o\uT\\k*.be\ Wils. 

adj. ein rothes Gewand tragend ; m. eine Art Bettler (= HT- 

E7JT>TH Com in.) Var aii. in Ind. Sl. 2,287. in einen solchen 

o - 

Bettler verwandelt Spr. 3303, v. I. 

T^TTTpIT Boerhavia erecta rosea Nigb. Pr. 

^ n. eine Art rothen Sandeis Rat» am. 143. 

^TTTWTiT f. N. zweier Pflanzen: und ^TFFFTT Raga». 

im £KDh. 

| r \?\ f. eine best. P/lanze Gatadh. im £KI)a. 

^TJTTST ii. eine rothe Lotusblüthe Varau. Bau. S. 46,87. 

r c , • 

( rtl^Ul = { Nigu. I*h. 

{ ?tiT£rH m. Jonesia Asoca Roxb. Raga», im (,!KDa. 

pfTTTTiT f. die Eierpflanze Rat»am. 12. 

^^TTT^TT f« Blutegel Qabdar. im £KI)r. — Vgl. f rhM! unter 

(rfiTT^ 1/ adj. rothfussig; in. ein Vogel mit rothen Füssen MBa. 3, 

4858. J agn. 1,175. R. 7,6,57. Papagei II. 1333, v. 1. — 2) m. Elephant 

und W7i0en(F7*^jH. an.4,1 ( 0 . — 3; f. $Mimnsa pudica Raga». im(KDa. 

pTTUFT^t) adj Blut trinkend. — 2) m. Wanze Raga», bei Wilso». 

— 3) f. °Tt Blutegel Raga», bei Wilso» und im £KDr. 

t 

pJTTT^T n. Zinnober Trik. 2,9,35. Hab. 153. m. Gatadh. im fKI)a. 
^TfTTTTinT f. eine rothe oder Blutbeule ^arno. Saäu. 1,7,63. 

P-Uji ,n * Hibiscus rosa sinensis Trik. 2,4, 25. n. die Bliithe £ab- 
DAa. im (^KI)r. Nach Wilso» noch: a spontaneous discharge of blood 
from the nose and mouth; a red pimple or boil ; a climhing plant (len- 


tilago madraspatana ). 

m. = (rfcM Raga», im £KDa. 
n. Blutsturz (einer Störung des Bluts durch die Galle zu- 
geschrieben) Wisf 272. Sega. 2, 470, 4. (arkg. Samii. 1,7, 1 3. Suva. 

I, 173,4. 2,369,17. 437,3. 1,192,10. Vorz. d. B. H. No. 933. -967. 

973. 977. 996. Vorz. d. Oxf. H. 306,6,19. 312,6,17. 316, a, 7 v. u. 357, a, 
25 v. u. °TTTR 303,6,23. 

rhT f -Jrl -f- c^J) f. eine Art Ddr yä-Gras Cabdak. im 
CKDr. — VgL (rfiUi unter 

^TfTrTTrT^fvon adj. zum Blutsturz geneigt , daran leidend 

Snt«. 1,31, 20 . pfifarTT HW5I STTftlTrT ?T 111,8. 121, i«. 

2, 140, 6. 

^ adj. (f. 0 rothschwiinzig ; f. eine Art Eidechse 

II. 1299. 

prwfrr f. eine roth blühende PunarnavA Raga», im £KDa. 

1 . n. eine rothe Blume Vbt. in LA. (III) 10, 20 . 

2. TTTTT^T 1) adj. rothe Blüthen habend Varau. Bru. S. 13,14. — 2) 


m. N. verschiedener Pflanzen: Bauhinia variegata purpurascens Rat- 


nam. 137. = Gatadii. im ^KDr. = (TT^rT t ABÜAM * cbond. = 

^TTFT und Rat» am. obend. = und MHU| Raga», ebend. — 

3) f. m Bombax heptuphyllum (jatadu. im (KDh. — 4) f. ^ N. vorschie- 

^ 9 

dotier Pflanzen: Grisleu tomentosu Ratsam. 164. = 4l£M Gatadu. im 
CKDr. = 4i(\Ull und Raga». obond. 

I) ui. N. verschiedener Pflanzen: = I5T und^lf^fT^i 
(jatadu. im ^KDa. = und DII^MIrT Raga», ebend. — 2) f. 
m Mimosa pudica ^abuak. im ()KDu. = und HTIJTrT R^- 

6a». im ^KDr. 

pfitrq N. einer Hölle Verz. d. Oxf. II. 16,6,25. 

{ n. die getrocknete Schale der Mangos tane Raga», im £KDa. 

adj. von ^TTTrf: Suva. 2,474,8. 

adj. dosgl.: Suva. 1,179,8. 

»u- Mutterblutfluss (akng. Samu. 1,7,101. 

} ui. N. zweier Pflanzen: und R'aga». 

im tKDa. 

{ rliTI?! *) »6j. rothe Früchte habend Varau. Brh. S. 13,14. — 2) m. 
der indische Feigenbaum (jatadu. im ^KDr. — 3) f. SIT Momordica mo - 
nadelpha Roxb. AK. 2,1.*.«. H. 1183. = R*«*n. im fKD*. 

\ ni. Lunge H. 603. 

imteg m. 1) a red spot forming a flaw in a gern Wilso» nach £ab- 
dnrthak. — 2) Blutstropfen Mark. P. 88,40. 53. 

iu. 1) Granalbaum Raga», im fKl)R. — 2) N. pr. eines 
Asura Mark. P. 88,39.fgg. 

PFT^TtTTTT f. eine best. Pflanze , = r^T Raga», im ^KDr. 

JW+TZ n. Fleisch H. 622. 

} 3^113 adj. (f. ^T; verliebt Hariv. 8394. 

| rtl^l ui. Barringtonia acutangula Thik. 2,4,17. 

7 rtiMUJ^T I) adj. eine rothe Scheibe habend (vom Monde) und zu- 
gleich ergebene Vnterthanen habend Spr. 3630. — 2) m. eine rothge- 


VI. Theil. 
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m. = 


ringelte — , rothgefleckte Schlangenart ScgR. 2,265,11. — 3) f. £IT ein 
best, giftiges Thier Sega. 2,289,21. — 4) n. eine rothe Lotusblüthe £ab- 
dahthak. bei Wilson. 

{ *t»HUi?1dl f. durch das Blut hervorgebrachte Erscheinung rother 
Flecken am Körper £ahno. Samu. 1,7,73. 

I chMH adj. bluttmnken , toiü Blutegel Vagbu. 26,39. 4 5. 

( rhHcH m. ein best, rother Fisch Rag an. im £KDa. 

1) adj. rothköpfig. — 2) eine Reiherart , Ardea sibirica 

H. g. 193. 

I f- sine best. Frauenkrankheit ; s. u. 2). 

^cfi *-1 rl adj. ein« rothe Schnauze habend; m. N. pr. eines Affen Pan- 
rat. 203,6. 

^fFT^FTT (von ^7 IJ?/ f. Bluthamen (arAo. SaAh. 1,7,73. 

( rtiMrWi ni. eine Art Senf Ragan. im £KDr. 

(rhMHI f* Mimosa pudica Rag an. im ^KDa. 

{ rhH«?* m. Blutharnen ^ahng. SaSii. 1,7,4 3. — Vgl. klllUldHs£- 
. { *. u. 2) d). 

f. Rubia Munjiita (MPy^l) Roxb. (iiTiun. im gKDa. °^TT 
f. dass. Ratnam. 28. Ragan. im ^KDa. 

m. = R^picWFI Raoan. im ^KDa. 

(toii nom. ag. Färber H. an. 2,281. Mrd. n. 115 (wo 

5FTT 3 iu losen ist). Die richtige Form wäre 
(rti^lKI 1) ni. ein best, giftiges Insect Sega. 2,287,16. f- dasg. 

238,4. 289,21. — 2) eine best. Augenkrankheit Sega. 2,357,6. — 3) °^T- 
sft f. = m^ldbUf Lepidium sativum , Kresse Niob. Pr. 

m. 1) Mennig. — 2) eine Knospe der Butea frondosa H. an. 
4,86. JVIbd. n. 106. — 3) Rot Her iu tinctoria Roxb. Rio an. im £KI)a. — 
4) a sort of cloth. — 3) an angry man Wilson nach £abdartuak. 

■s 

UH! I f* sine Knospe der Butea frondosa ^abuam. im £KDa. 

{ n. ein best. Fruchtbaum , = R^FTT^cJrT Raoan. im ^)KDb. 

| ni. Knoblauch Ragan. im £KDa. 

(4r'lT f. = efiMiHO-il Kaoan. im fKDa. 

1) adj. rothäugig. — 2) m. Taube H. 1339. 
f. Blattern Taia. 2,6,15. 
f. dass, (i ataüh. im ^KDr. 

^ rf»^44 1 in. 1) Lack. — 2) N. verschiedener Pflanzen: Granatbaum ; 
Butea frondosa; Pentapetes phoenicea; zwei Arten Gelbwurt 
Rubia Munjista (HI3SD Roxb.; Safflor Ragan. im ^KDa. 

r 

1. jwm m. die rothe Farbe oder die Farbe des Blutes Verx. d. Oxf. 
II. 98, a, 6. 

2. 1) adj. roth farbig Suga. 1,199,7. °*TTTTI Amrtan. Up. in Ind. 

St. 9,37. — 2) m. Coccinelle Ragan. im ^KDa. — 3) n. Gold 

H. g. 162. 

I) adj. Blut vermehrend. — 2) m. Solanum Melongena Cab- 
dar. im £KDa. 

f. = im CKDr. 

adj. roth gekleidet; m. ein Bruhmane im 4ten Stadium als 
frommer Bettler U. 809. 


m- sine best. Krankheit GXrcda-P. 193 im £KDa. 

\ rh^lrfdi n..Wenni^TaiR.2,9,33.HAB.44. f. 5T dass. CabdarJoiCKDr. 
J3I3TRFI adj. in ein rothes Gewand gehüllt R. 2,69,16. 

\rt\ WAU m. Blutgeschwür Sega. 1,280,14. 281,18. 2,124,17. 

n». ein best. Baum Sega. 1,223,12. 

^rftcftll f- Nyctanthes arbor tristis £abdar. im £K1 )r. 

( Fti^lllH ui. rother Reis , Oryza sativa H. 1169. IIalXj. 2, 425. Suga. 
1,73,4. Vahah. Bau. S. 29,2. 

{WR n. Mennig Har. 175. 

(rlVl5lij *n. roth blühender figru Ragan. im £KI)a. 

m. 1) eine Reiherart Nigu. Pb.; vgl. ^fR^TFcRi. — 2) Pi - 
nwj longifolia (oder ihr Harz ) Ratnam. 41. 

(von ^37 '>1^1- f- blutige Beschaffenheit des Samens 

Sega. 1,366,8. 

n. Gift Ragan. im ()KDa. 

adj. dunkelroth II. 1398. Ualaj.4,52. Vahau. in Ind. St. 2,280. 
I f- Blutspeien (ming. Saäu. 1,7,63. 

(rti&lMl f. dass. Verz. d. Oxf. II. 319, a, 7. 6, No. 758. 
i ni. Safflor (abdXbtuak. bei Wilson. 

{rfiH '4ilvHi n. eine rothe Lotusblüthe £abdartuab. bei Wilson. 

(^F7-*-R^n) n. Saffran Tau. 2,6,35. 

\ Tti^ritNil f« Blutegel IUgan. in Nigu. Pa. 

^ rftH ’e^J'-ti »• die Blüthe der Nymphaeu rubra AK. 1,2,*, 35. H. 1164. 
{ I n. eine rothe Lotusblüthe AK. 1,2,1,4 0. II. 1162. 
^fTR^T m. Sinapis ramosa Roxb. Ragan. im ^KDa. 

( f* rother Kugelamarant h Ragan. im ^KDa. 

( 1) adj. bei dem das Blut vorwaltet , von sanguinischem Tem- 
perament Vahau. Bau. S. 68,97. — 2) m. eine best. Pflanze Sega. 2,69, 
21 . = MfcHclH und Ragan. im ^KDa. — 3) n. rother Sandei 

uud Caesulpina Sappan Lin. R\gan. im ^)KDa. 

^?|)Fj4l^( von WTj, °ITc^ eine rothe Sonne dar stellen, ihr glei- 

chen IIahiv. 4749. 

( u. eine rothe Lotusblüthe (( 1^) 6iTADu.im(K0R. 

1. ni. Fliessen von Blut Vahau. Bau. S. 87,35. 

2. ( rGWN m. eine Art Sauerampfer Gatauu. im (KDa. 

( f.Bez.einer RAgin I Wilson und (KDa. angeblich nach Hai. J u. 

| rfi f'-ti I ^ m 3 ) ni. Koralle Ragan. im (KDr. 

^ rhlrt) (| rh -4- ^=41 ; n. rother Sandei oder Caesalpina Sappan (»a- 

taou. im ^KDa. 

(rhld (1 rt\ -fr- 3. £I5Tj 1) adj. rothäugig H. an. 3,741. R. 2,77,26.88, 

1 4. 3,55,4. 5,45, 5. Verz. d. Oxf. II. 10,6, N. 6. Buag. P. 4, 14, 4 t. £ua. in 
LA. (III) 34, 1 7. = furchtbar , Grausen erregend II. a n. Mhd. sh. 44. 

— 2) m. a ) Büffel H. 1283. H. an. Mrd. Har. 80. Halaj. 2,72. — b) 
P erd ix rufa. — c) Taube H. an. Mrd. — d) der indische Kranich Ragan. 
im £KDh. — e) N. pr. eines Zauberers Bcrn. Intr. 172. Sciiirpnbr, Le- 
bensb. 260 (30). — f) N. pr. eines Ministers eines Eulenkönigs Katuas. 
62,102. Panrat. 173,20. — 3) n. N. des 58ten Jahres im 60jährigen Ju- 
pitercyclus Vahau. Brh. S. 8,51. 
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J rhlfd m. = 3) Verz. d. Oxf. H. 332, a, 7. ( rfilM^AiPRBCHT. 

{ cW^»* m. Koralle H. 1066. 

f ijyt\ -fr- 3. y .£• ) 1) in. a) ein 6eif. Pope/ R. 4,50,1 3. — 6) Wanze 
RUan. im (KDh. — c) eine best . Pflanze , = AK. 

2, 1,5,12. Mkd. g. 45. fg. Ratnam. 163. — d) der Planet Mars Trik. 3, 
3,6«. H. an. 3, 130. Mkd. lud. St. 2,261. — e) Tonnen- oder Mondscheibe 
(HUi^l) C ABÜAR « im CKDr. — f) N. pr. eines Schlangondamons MBu. 
1,2159. — 2) f. a) eine best . Pflanze , = sfMtfl Mbd. (ohne Angabe 
der Form). | rhl^ l H. an. ^ rtil-jH Wilson und CKDr. { Ft» I $1 Bnbia 
Munjista (4| Hl Öl) Roxb. Biiavapr. im CKDh. — b) ^ Koralle H 1066, v. 1. 
— 3) n. a) Koralle II. an. AIbd. — b) Saffran AIbd. — c) eine best. Pflanze , 
= cfifrTJTTf h. an. 

m. blutiger Durchfall C*hng. Samii. 2,1,9. 
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Verz. d. B. H. No. 949. 



Wilson. 


( I (f Fh-fr-mif) f. eine Kininart (nach Wilson) Dacak. 171,13. 

Jimil Blut-*- m. die Haut Ragan. im CKI)a. 

i (( Fti -fr- ^T°) m. inflamtnation of the eyes , ophthalmia 

trith sponginess of the vessels so us to discharye blood on beiny touched 
Wilson; vgl. Sog*. 2,314,2. fgg. 

{ + 9°) n. Myrrhe Ragan. im CKDr. 
(WTTqi^'Twr-*-^ 0 ) m. roth blühender A p «1 m A r g a R aq an. im CK Du. 
{ fhl'T rh -+-5TPTT) adj. ein röthliches Aussehen habend R. 2,60,18. 
{ (^fT? ■+■ *7°) ni. von Blut herrührende Ophthalmie Sega. 

2,326,1 5. 

adj. Blut und Heisch essend: 5^ 

R. 1,29,17. 

1. -fr- 5°) n. ein rothes Getcand: AIBii. 2, 221 . 

R. 3,55,5. 13. 

2. ( chlM( (wie eben) adj. in ein rothes Getcand gehüllt; f. £J7 N. 

pr. oiuer Göttin Verz. d. Oxl*. H. 19, a, 8. i n. das Tragen eines 


rothen Gewandes (bei den huddh. Mönchen) Sahvadarcanas. 24,16. 
T^fTTT^T^» n. eine rothe Lolusblüthe R. 7,R, 9. 


^ rtllM m^T m. eine best. Pflanze , = Ragan. im CKI) r. 

f * \J\W [jyfi *7°) adj. (f. ?H) blutroth KatuIs. 21,14. 

\ (^3J-fr-^°) m. Blutyeschwulst AIalamasat. im CKDr. — 

Vgl. unter 4). 

\ -fr- 5°) n. eine best. Augenkrankheit Maduavakara im 

CKDh.; vgl. dll^tU^^unter 

f FhüÄFl (f3FI fr-*7°) n - eine Form der Hämorrhoiden bu ata pr. im fK Di. 

m^) m. Dioscorea purpur ea Ragan. im CKDr. °efi 
m. dass. Stifn. 1,225,3. 

| (^TTT-fr-m 0 ) m. viscus in which the blood is contained or 

secreted, viz. the heart , the liver , and the spieen Wilson. 

^ rhMMi m. roth blühender A foka Mbgu. 76. Spr. 2580. Vak ah. Bru. 
S. 29, 2. 43,42. K atu AS. 71,248. 

f (von f. 1) Reiz, Lieblichkeit; s. — 2) das Hängen 

an. Zugethansein £abdarthar. bei Wilson. Schol. zu Cand. 50. 

— 3) = ^TTfrTTT Colkbr. Alg. 2. 


— 2) das Hängen 


\ I I (von ^1 rh oder | Ff>) f. Abrus precatorius Ratnam. 33. das 
Korn als Gewicht = ! / e , */ 7 oder 2 /, s AI Ashaka Carno. Samu. 1, 1,15. 
6,1 1. Colkbr. Alg. 2. das wirkliche Gewicht desselben wird nach Durch- 
schnitten auf 1,6 bis 1,8 Gran Troy-Gcwicht bestimmt, J. As. 8. Lond. 
N. 8.2,153. Schol. zu Katj. C»- 4,4,28.15,6,80.20,1,6. Prajavrittbnd. 
7,a,4. Born. Intr. 597. Wrbbr, Krsunag. 307. 

|lFhH*!jvon in. Rothe Kutalaj. 117,6, ö. 138,6,2. Schol. zu 
Naisu. 22,52. Sauvadar^anas. 25,12. 

ft FtiH? 1 ^(von | T rti adj. reizend , lieblich: JTTrT Katiias. 86,7. 

^ rfi’H rh -♦- 5^) m. rothes Zuckerrohr Ragan. im (, K1)h. 

(( Th “fr" J^°) m. rother Ricinus Buavaph. und Ragan. imCKDa. 
\ rh m. eine Gurkenart . = j R agan. im CK Dr. 

( ^ fr 3°)m.eme6eel.AM(/en/fcr£inA:/iei7C AK " G ' J ' A U ,l ^»7,87. 

{ rtilrMrl -fr- 3°) 1) m. Bombax heptaphyllurn Ragan. im CKDr. 
— 2) n. die Bliithe der Nymphaea rubra AK. 1,2,5,41. Trik. 1, 2, 33. H. 
1163. Ratnam. 150. R. 4,44,89. Varah. Bru. S. 29,9. f adj. 

die Farbe der Mymphaeu rubra habend Gatadii. im CKDr. 

-fr- 3°) n. Höthel , rubrica Har. 155. 
i. f^rfn iqiFR; dhXt« p . n,c. ^r, y {T tTtr. 

5TT^(in der spateren Spraclie), ^'T^T^TTrl; in der älteren Sprache, des- 
gleichen in der spatoron, aber hier nur aus metrischen Rücksichten, 
auch mod.; partic. : bewachen, bewahren, beschützen, hüten, be- 

hüten, in Acht nehmen, erhalten, erretten, tervare: F[ ^TT | FtI '-J ^ I ^ - 
HHKV. 7,12,3. 15,3. 13. 'II ^*(1^1,34,8. 41,1. 

^rTT JcTtT ttH'il: H%TPT: «2, 10 . M^r|rlH^96,r.. t. 

'TTPT 1,100,2. rj grrTTT TcTTO 2,23,5. 5If7 m ^ «IM Hl ^-^1,27,1. 
AV.11,5,8. 12,1,18. C»t. Bi. 2,1,4,15. «Ijr^i3, 7,«, 3. Miqr^K*Tj. f«. 
8,9,35. qr^T Pastsoa. 2,13. qq ?R (ST^UI) fT 

C»itI(t. Lp. 5,io. entweder passivisch oder 

Fehler Tur ^?u4ltlli: AV. 18,4,7«. — (^TvTT) ^5TcTT tl'.ll: M. 7, 88. 
8, 307. 10, 118. fg. tl, 33. Spr. 1830. 3204. 4920. V*k1b. Bau. S. 27, 
s. srt r. 7,59,«, i8. Hi'Ji'ii ^jqran^T tnn (i«rini i 

srftt ^qqiinniqif-qi qqrq t%ft: ii mb... 3 , 53 a. «Tirt q- 

q^nh I (?R 3350. 1,6153. 3,3519. 3711. qT 10563. 

M«J|^|R Bhatt. 3,13. 9,79- 15,87. 5IBu.3, 1 tat*. 5, 5131. 7330 . 
7334 . R. 1,32,6. 2,51,6. 8.80,7 (94,8 Goa«.). 112,27. R. Gobh. 2,30,33. 
3,51,37. qr (irllrl « T^sTq^ti«. 135. R*«h.2, 

so. f? ^rfq tw qpfRTn s pr . 2720. qsn 5 iwTm qfqq 1 j- 
JF TOT qqq^ FRT K*ruis. 13 , 103 . ^5TFq^ 5T^t 8 rT- 

jqp 18,115. 02.83. BhIü. P. 1,16,22. 18,43. 10,73,21. ^RT 

RT5I ^FTRfRq^T Wache haltend Katiias. 88,1 4. ^TqqR^ÄIBn. 
1,3196.6309. 3,10 570. 11816. 4,1292. 5, 7068. 7256.7 4 84. HahIV. 10011. 

R. 1,61,18. s,36,18. Kathas. 26, 145. Mark. P. 32, 2 o. Wrll 

fqqr qiq: q^TFI 5üi% I «qrq qiqqvnq'T q H IH?üi d.Nrr'FiJ- 

o <o ^ 

m; II Spr. 4928. 1774. 41 83. M. 9,6. 9. MBu. 1 3,222 1 (wo fTU?T mit der ed. 

Bomb, zu lesen ist). CJ5H das Vieh hüten M. 9,328. MBu. 1,698 (mod.). 

699. 718. R. Gorr. 2,32,41. tjlf ll^frTJ: ^TtTT m?: (d^Balc. P. 4,14, 

17. Spr. 4943. MRu. 4,2104. R. 1,48, 21. Vkt. in LA. (III) 10,2. 
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5i^r q q^qT w^mbb. 3 , »762. bhatt. 3,«g. f*fN- 
qTq R. 2,106,2» (113,22 Gönn.). HUB: R*gii. ll,2t. öjjqqq: Bhäg. 

I». 1,13,32. RRTTT 7^7 '"TT RFJ^Uahiv. 7113. Biug. P. 8,22,35. 

5JFqqT , T^T7TfT s lUa<». 14687. ^PTTFTT f==Oq Mi»*- P- 

93,17. RRRTR. TdldR* rd lH du* Land — , das Reich beschützen so r. 
a. regiren MBu. 3,2238. Ragi-Tar. 1,99. 192. 3,97. 6,190. ^ l^d^Spr. 
4803. sTTRra UWSUI q ^TrlTTq CU. 13. qqfq, jsTTq, q^fq 
Nb». Täp. Up. in lud. St. 9.98. I iftl^rT Hrj: MBu. l,6t»G. R. S, 

3.1. r=TF7 qTHqq i6,c9. qft otuiühh qnjzri: s pr . 

v N o 

119. 1319. RIT^^RTR^n 75 T^RUa-Tah. 3,408. RTRRT RTTR MdI 
$R T^RcI d*l‘ RTR: H. r.oHa. 1,41,12. Buatt. 2, 27. RR 

TRR^Spr. 333. FFR TR^RRRT 234. 233. [Mq R. 2,2.3, 29. 31, 20 
(med.). 73, 12. 1 12,1 l. R^ro^TR TR^TRT : 7TrT Rl-U R [dTR Spr. 4803. 
2719. Kaibap. 33. 7RTäR(dlcdR: Spr. 1369. RRTRFR ^ ffd T^T RIR^ 
M. 2, 1 1 4. MBu. 1,5573 . IUga-Tab. 2,97. 5TR R7FRTTR 7RTR Spr. 2384. 

qf-iT^qqn qra ^q Twnniq 3010. »254. fq^fqqrn'«- 

wahrt Katuas. 45,50. MRlMdl RlrHiIri ^dd ventahre (1k. 90,2. R- 
TR {TOR ; TRRT T'cTRTRRR: Vikr. 18,6. ^rllM^ul^iI — 7R^R 
Bhvg. P. 9,14,21. IUoa-Tab. 3,220. RFT RR R { dtll Mrkru. 174,18. 
RR FR 7RRTTTTR MBu. 3,8886. RRT RT RT^ 77RR R. 5,81, 15 . Buag. 

P. 3,16,18. FRT RRFR RT 7 R R R^RRTcRTRRR R I FR R RR RTOR 
RTRT TrTT^ T^TrT II M. 9,7. STPRRRRI 77^T Kathas. 13,133. FRT- 

R1T7 7RR s ,>4! '^ t - 23 ,i 1. tTFRTR^TIRRT^R 7^R‘« l'-lrlHMui: R^oa- 

Taii. 1,78. TrhriRT RRTRR 7^RTHI: sorgfältig achtend auf RV. 7,61, 

3. 9,87, 2 . 1, 146, 4. *hHM e l 6 , 8 , 2 . 8,56,13. RIRT R|R|R (mit 

loc. j T^TRÜTTT: 1,72,5. FRHRR — RTTRRTRRRRTR 7 R R so v - a « sichre 
mir Ra«; 11. 11,87. TRHT RTTR RlRUTtlT RU UFRR Katuas. 20,19. T^T- 
rTFcTRTR RR R FTTRTTTFTT: Kih. 3, 50. in Acht nehmen so v. a. nicht 
antasten: RT cRiiJ TR^TRRTph RRf R T^FT VS. 19, 10. sich hüten 
vor , verhüten: RFRRRFR FT^RRJ ^TTFR 7 ^' K4TI1 *'*' 20,65. RcR*. 
STRJT R 7RT^R 72,333. RTR^TTTIT RRT: TTRg RTR7T Spr. 4183. 

med. sich hüten <1. h. sich flüchten: 37RRT R RRT T^RTTIITJ KV. 10, 68, 

l. vielleicht verstecken : TST^: 9,68,4. — parlic. 7TRFT (R?$RTR) 

KAr. 7.11 P. 3,2,188. rrr II. S. w. AK. 3,2, 55. II. 1497. geschützt , 
bewacht , bewahrt , erhalten; von Personen M. 11,23. MBu. 3,529. Spr. 
2009. 7HH r -UHRVRSJ TRRR^383. gehütet: 7RT M. 9,15. Spr. 3303. 
RR7T5TRT Katuas. 18, 137. 3qf Kagh. 2,gc. ^FUrrTiTT - fcTTJ^- 
qifnrq Pa>k»t. 44,12. Tvld (Genens.^d^rt Spr. 208. 

rymq: i m?r 233. r««. fth wiiih, H 7i?n ft q ^ 1 - 

5Trn fq; q \ farw 1310. qn fqü^Nrq'^ifs jrqq: gi- 

hütet , gepflegt Hariv. 7874. verwahrt Vbt. in LA. (III; 14,3. Hit. 86, 18. 

RT7TFTR aufbewahrt für P. 2,1,36. THTRR^dv. wohl verirahrt Katiias. 

53,64. RR beobachtet, aufrechterhalten Spr. 4217. Mark. P. 72,2. 4. 

RfT’RR *n gehütet M. 9. 1 2. Spr. 3283. fRTFTR^R j frMR 208. 

R^I nicht geheim gehalten 199. R7TRR wohl gehütet , gut bewacht M. 

^ o 

9,12. Katua». 30,113. cj^qq MBu. 3,2 it«. il55. qf^Tq^q^fT f^q- 
77H so». 'UM UH ^wi qjRTqq k;oa-Tab. 2.159. q^f q^Rqqi 
Ji'Ur^ er stelle die Beratung sehr geheim an Spr. 4692. Vgl. *^T(- 


- 

Md» R?!" 0 , R^I 3 , ^RR°. 

— caus. TtTRTR, tt^dr^P. 7, 4, 93, Sch. schützen: R7T ^FRTRR RR 

TRTR’RTR Pankat. 70,13. bewahren : FRIdiI{ R RFRT 

R^T'TRTR Spr. 1367. 

^ ^ ^ 

— «lesid. T77TRRTR SM beschützen beabsichtigen vor (abl.) : MR“ 

Ht MBu. 5, 2368. 6,3760 (T^T 0 zu lesen). 4695. 

— intens.: 75 h ÄTI RU RR T^TRT 7T(dlTIT: RRIR RTHTR: der 
fleissig gehütet — , beobachtet wird UV. 4,3,14. fleissig hütend Saj. 

— RF7 bewachen, behüten: sTrTTRU RT S TU ( d I d Hahiv. 15811. bes- 
ser RT |dld die neuere Aus^. 

— RR hütend nachgehen ^unkii. ^a. 16, 10, 11. RT R^7RT vT'-cJ^dH 
*\ y ri y I-R RRR od. Bomb.) MBu. 7, 7330. behüten , beschützen; med. 

R. 6,103,2. 

— RTR bewahren, behüten , beschützen UV. 1, 136, 5. 103, 5. 4,33, 5. 

q^lf^pq ^UT 8.47,1. 9,114,3. 10, 86, t. 137, t. AV. 10,0, 

i j. 7 , 13 . 12,3,11. Tqq^35nqfq^qqif?qq v 2,i3,i. 3 , 12 ,«. ^at. b«. 

2,3,1,40. Agr. !>. 2,3,2. 12 . KAtg. 133. Khaxd. Lp. 4, 17, 10 . RT^RR- 
RTTRTRrT Buag. l, i i. ^TJZ: RTTITrl RRT: RRT 7 TJI ^RTf'TTRTR Spr. 
4162. 4920. MBu. 4, 1533. 3,711. 6 , 543 . Hariv. 2471. 7113. K. 2,23,3. 
fgi?« RTRT FRRRRr^RFT R'R^FdFU(dd MBu. 3, 14305 . 6 , 544 . 13, 
2263. 3RRH:R7 RT 'RrRRTTj R (RRcdTRT^I^ Katuas. 3, 58. 78, 
131. cfrR RT^RTTR7TRRR so v * a * befehligt Buag. 1,10. MBu. 4, 4 2 5. K. 
2,2,1. 25, G. 32,77. H. Uobb. 1,35, 30. 2,27,21. 5,43, t. 73,:u. qqqT- 
fTUT^q qi^ MBu. 7,2081. rrq U:7'Ur'qiM<MrI : 

Katuas. 33, 1 30. Bii\«;. P. 1,18,24. RPTI: TTRRT ^FT(7UT! Varau. Brii. 

S. 78,10. RR eft 7 • RJfTRRR^UTRr^MBu. 4,161. R: RTnRTRCRTRrTT 
RRrTFRT 'TfR^’^FT Kituas. 29,135. 113, io. FRIH^* rf RITFT FIT ^^TJ- 
\ dd MBu. 13,2306. Hahiv. 8999. RRTJTTR.^““ R I ^ 1 RTT^M d FMt . 
2 , 88 . 18 . ^RRRT: — TRRRTRTrR ( fdR : 3,76,28. Katuas. 39, 28 . R3- 
FF?R ^TRTR^ Slvh. 1.17,5. RTÜTTR^R ^PTTTRcTT: Biug. P. 9,3, i 7. 
R ^^(R^^IddT RFR ^RFR RT^R MBu. 13, 1375 . RT ^RTRR- 
TH(dlfi B 11 U. P. 5,26,36. £R RIFRfT^: RTFR RTR oRTRT ^TR^vRR 
gehegt — , gepflegt werden Katuas. 90, 21 . RRT RTRT^7: ^VR- RT^^I 
'TTRTTRrTt ^pr- 2316. RIRil^R IR 7 RR bewahre MBu. 1, 5616. 2, 2 183. 
RTRIT 7 RFT 7 RHT RTrTRT RRRT^fTTR 4, 472. tldlf^ beobachten IlV. 
4,33, 4. 7,83,9. 9 ,/ 3, 3. — V^l. ^TTr^ iTlrl^ • 

— RR scheinbar in der Stelle: 7 RR RTR^IRR T^TRT: R^S I 
qqjT^qjqq(?THTl5T>5t q'rtqqf: ll MB». 8 , 211 5, wo aber wohl RR- 

-N 

d(rll begiessend, besudelnd (mit Samen) zu lesen ist. Der bei der Um- 
stellung erscheinende seltene Fiiss — ^ mag zur Erhaltung des 

einfachen Schreibfehlers beigetragen haben. 

— RT behüten, beschützen , bewahren , bewachen: RT RT T*RRTR7TnT»r 

|qqq rv. 7 , 30 . 1 . ^rnn q%[i(fqqrfq mbu. is.isg. qrqidvTri 

R^7TsRR^K. 2,52,58. — Vgl. Rl|d 

— 3R s. 3R^dUI: RIR, °^dlR Vop. 8 , 73 . 

— RT7 bewachen , bewahren , beschützen , hüten, behüten, in Acht neh- 
men , erhalten , erretten, servare: RR ^drl RT“( TR^IRT R^R^BV. 5,44, 
7 . TRRtRVt} JR R RF7 AV. 8 , 2 , 20 . RTTXRT^RT: RRT: 7^TT; M. 
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7,i < 2 . MBh. 3,52«. 1 570«. R. Gohr. 2,50, 5 . qT 7 T-UI qiqfq,: q*fy^q 
5! Bll. 1,164-2. 194 0 . 29 4 8 . 3, 14 366. 7, 3G61. II AM IT. 9085. 9590. qf^*- 
rUHlUI Bhag. P. 5, 9, 21 . qi^Tdci 24, 28. 9, 9, 40. MBh. 5, 6035. qT- 
mq: M. 9, 1 0 . wm q qqqj: St-CR. 4, 17, 

2. riTit ^ r V. Kim ARA». 4,4 4. MBh. 1,6195. 

VlduF'i'iHMH'i T(7 ^FT qi^ ( n ö erettet werden Spr. 

2129. qf^T^T ^Fq^TOinTH Pamhat. cd. orn. 38,12. 5UFTH qfff- 
dW 77T *4RT JT^TrTfTT^ R- 5,88,2 4. 23, 1 7. fOdl q ^JT^lddl (jerei- 
tet 30. 1 4 4. Mrkkii. 110. 17. tiqicTJT qi^l’dTrf so t. a. beherrscht R. 
Gohr. 2,109, 49. Hariv. 733. 3714. Spr. 5003. Bhag. P. 5, 4,17. q^- 
TTXTrän JTTq^R P*NKiT. 30, n. 213,7. q^T7 {T3 qP-lfq iTT^Irf 
qfjr^TTq schont R. 8.1.27. q rq qnqiq% qjFTCJ: TUTTl^f} ^5TM 
31 Bii. 6, 4062. schonen, vor Berührung behüten Si^h. 1,98, 16. fl/| ^ qT- 
tTT^— TT^TrT aufbewahren R. 2, 90, 38 (105, 37 Gokh.). 

qiMfair^UI rpTT q’lf^rad: 5.37,7. q %>: - gTWT q?q qff- 
T^TTrT MBu. 13,4886. Fqqq qf^drll treu bewahrend R. 4,24,10.5,51, 
13. WRK. Goiiu. 2,30 ,h. TTrRT qf^T^VT qi*W 

so v. a. bedacht auf Hariv. 081 f. vermeiden Sl«;r. 2. 13, 1 2. nied. mit gen. 
Jmd vermeiden , machen , dass man nicht mit Jmd zusmnmenkommt R. 
5,73,20. — Vgl. qf^ddi fgg. 

— eTTT^ beschützen: rUdil*^'^ J Idd^HG 7,104,3. 

— ^T bewahren , schützen vor (8 bl.), erretten von : qpfTEq TScTPTq 
q r frr£TT 7 q: ^TTrTr7 : Spr. I i7. Bühi.kr*» Ausg. des Passat. liest dl Mrl 

st. TOR: SP. - Vgl. fg: 

— ^IFT I) behüten , beschützen: ^ frl^l dq dq ed. Bomb.) 

srintd'arai >fj mb.i. 12 , 359 $. ftot ^tt5tt: srfq av. 10 . 8 , 

86. fJr tl (80 die ed. Bomb.) Hlrf ;il r?T qi5W Ulrtyd'il treu haltend 
MBu. 8,3542. — 2) fürchten , sich retten vor: VS. 8,2 4. 

— Tq behüten , beschützen . bewahren: qq AV. 10,0 , 1 8. 13,2,4 I. 

JFfr FT 11.3, 17. 5F%T*TJ q^TTWrU TqprTTH pTTTFTf 

q PFTjrH ( ul iM (q ed. Bomb.) MB h. 7,4 4 1 o. ?TT T TT q % ^<4(dn “‘<*29. 

— qq bewachen . bewahren . beschützen , hüten, behüten , erhalten , er- 
re//en. lerwe : qjqqT qfwmmn% fT5TRT'T?q R. 3,10,25. 7,108. 
27. Spr. 1828. Verz. d. Oxf. H. 257, o, N. 3. M^tUMIIÜT ^TiTT M. 7,186. 
.MBh. 7,230. 6059. R. 5.111,33. K atiiäs. 20,87. Räg*-T»r. 3.39. Rief 
Hariv. 9072. Mnsitii. 103,13. 110,15. Ragii. 4,35. 13,65. Katiias. 9,80. 
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M. 7, 1 35. P-Jdl W{ldn Sldiirl 
Buatt. 8,8. di^TfR - qjTd(F?!f^7J: 

B»i ag. P. 5,9. 14. qTnt: Ff7T5^: qq qqT qqTFT tfFTqq Spr. 3103. 
•Ti'.-Ji H ( tU Raga-Tar. 5,218. ^T qi M TT FTfrF^pT: dirlM 

R. Gönn. l,33,r*. MUdHI H^d 5,03,27. ^Ui^rl^JqiST 

'.IHIT-jq | fl | dHf MBii. 12,426. q?t fl(d^Spr. 5030. 
qT^RT^^nm k;.m. Mti». 11 . 53 . 64. ^TrqT: qfFTqim- 

^qq bewahren Spr. 330. M q dl d Rfd sichre MBii. 13. 

3080 . aufbewahren , verwahren • q F^II^q qqT 

Katha». 43,50. — Vgl. flf^TTI fgg. 

2. (= 1. adj, am Ende eines comp, bewachend, hütend u. s. w. 

Vor». 3,136. — Vgl. 7TT°. 

\l. Th« il. 


(dqi 

3. (eigentlich beschädigen , verletzen: qj qj 

{dl^Wun qMiqrq AV. 5,7,1. — Davon JcTTT. 

^5T >011 1. ^=Tj 1) nom. ag. (f. Wächter. Hüter: qqFT ^TPTf^- 
•cT^ 1 ! J^n v - !•) 31 r*su. 55,23. 58 , 18 (s.d. Aunini. . am Kudo eines comp. 
be \ rächend , beschützend , hütend, erhaltend ■ fqpq) .Spr. 783, v. I. %- 

r- ^ *■ L 

ThonrachteHn R*«ii.fl.20. q^T^T R. 2, 81.7. qq'J|7o MBu 
4,2092. 5T7T?T^T H »aiv. 15086. qMl UH'ti ^ t) I Ul IM bewahrend, beobachtend 

R.2.73.1 9. Vgi.ir^ J ,iTT a .q^J ^qpT 0 ,^ ^ 3 , CRT^. 

HJM°. — 2) ^vTT a ) Schutz, Erhaltung, Bewahrung H. a n. 2.569. Mkd. s h. 23. 
Ni«. 5,23. PTETTiTI f^nqijq 2, 82. 4,1 53. MBn. 3,12772. 

C‘ k - 47 . rqqqq f-HiNta k»thu. 34 , 72 . bhXo. p. 2 , 3 , 8 . 10 , 82 , 6 . 

qH(7T dem Schutz gewährt ist Si\». 1,17,21. Raou.2,40. 

das «bj. im gen. MBu. 3.262 t. TifTg qqq q^qi'-Fq qqsi: 5, 
5«29. R. 3,14.2t. Ragh. 2.8. Much. 44. Bii.au. P. 1,8.13. Ml«a. P. 9ß. 
<3 . Pan« A«. 1,3.15. fg. Pankat. 5i. u. 157,7. qqrq pqjq- 

qqqnqq: m. 7,3. qqq : bhu. p. 4,8,7. qm q%r% ^Tqnqr 

T^qTFqqFqqT Ku*aha*.2.28. qfy(dlFHIö|^|: (»o ist 7.11 lesen) Ha* 

hm. 1 4932 . itu äg. p. 12 . 7 . 9 . 1 1 . Tnfqw^qiqqT ^q i q - qqVl i q rq 

3,24.3. qqF7 r. 5 .«o,2o. qqp7 l,2o,t. qflFq Scvn.1, lo.to. das obj. 
im comp, vorangehend Accent eines solchen comp, gana qrqi|J zu P. 
3.2,85): Hr 7 ! 0 Rui.,. P. 9.1. t«. Katiias. 10. 1 64.23,2. Raga-Tab. 2, tos. 
Bhag. P. 3.13,1 >. w^lHq 0 4,30,51 . FTFTT 3 MBu.i,i i js.qqrqqq^^f;«. 
17,20. yiqiq^PAN.AT. 184,s. JT^° Hit. 50,6. ClfPf J Ragh. 2,t.*^ 

la. iiij 91 , 6 . %fq 0 C»«. 179. qqqqq j rbIg. p. 5 . i. 5 . qqr j Hit. 115 , 
'• q^TTFTqqFTftfq J R‘a«a-Tah. 3.22. -fH^qo MR||.12.<274.^T- 
TqnTFqq 1 Katiias. 1. 1 1 . 1/flrl 0 Schutz vor der Kälte Panbat. 93,7. «fff- 
f^eoF*m qq^rrntir«;. p. 3 , 8 . t ... qq° (am Endo eines adj. comp., 
f. 5TT; Schutz auf der Heise Katiias. 43, 238. Vgl. 0 — b) Wache 
(concretj: q^FT ^TT '-11^^ IUI Mnaiiii. 55,23, v. I. fqTJFT 75TTq Kam. 
NItis. 15,44. Vgl. q J 3 . — C) was zum Schutze dient , eine zum Schutz 
einer Person vorgenommene Handlung ; Amulet , nit/-T/i.fcAe Zeichen; 

^qr fqjrqnTq R. i,«2, 1 «. q^i qqrqqf am.tan. ue. in 

Ind. sl 9. 30. qsil^li^inVzfT qT: qq qi^rpr qqq: l ^1 T^fnir 

f: ii irrqqTn snrnr qqjfi^iHiqqri^i jftt 

q^iTl 5IT1H I a i^5ll qiRPT: II BuU. P. 10,6, 19. fg. Such. 1,1«, 12. 
13. 71. 1.3. 0 IdUH 2,10,1 1. fl4^ diqqT-clrl Wihbh, K»siiijag. 209. 283. 
qrnt qTn m^iqT fq^TFqqrfnff qqr I qTTT pqi q% 

fqqqn q II R. 2.2S, 3S. Verz. d. 11. H. I30 ,o, 132. (Verz. d. Oxf. 

H. 33, a, 13). VP. 506. ^diy qq fl? H^JIl Mark. P. 51, 37. — d ) 
Schutzgottheit ; vgl. Tq ü . q«fl — c) Asche (als Schutzmittel) H. 828. 
II. an. Halaj. 1,69. £ari>ar. im (KDn. Verz. d. 0\f. II. 181, n, 31. 

(!• in. Bein. RAvana’s H. 706. 

jqq» 'von 1. 1) nom. ag. Wächter , Hüter K athas. 43,3 2. fg. 40. 1 4 4. 

208 . 03 . 1 46 . qqqr<$ q qqr^^rq (d4i: oo, 126 . pankar. 1 . 7 , o». 

Pasrat. 8, 2 5. Hit. 42,5. qFTTqTq^ P as* ah. 4,8. 62. Hit. 128,9. qdll^- 
^dqjl: Katbä». 30.95. Hi ° Hariv. 14940. qftqqrqq 0 Katuas. 40, 
106 . L»|fM 0 Hit. 8t, 15. JTtFTTT Wtichterin , Hüterin Katha». 74, 1 67. 

qq:qp tos,M. qqqP7 l 

o v c *\ 

14 * 



qqmwq29. 47 . vgl. 
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(7ll'47l=ti 


ITT 0 . £R°, ^fa 0 , qTTP, fTT^ 0 . - 2) X^FFTT f. = ^7 2) c): 

5R=T fTOI ^ H FF^F77%T: 

qHcjJI Haribhabtivilasa 51 im (KDr. 

(d r ^lMl ((ddi -*-^T 3 ) f. X. pr. eines Frauenzimmers Hall 203. 
|dUI (von l.pT) 1) nom. a g. Beschützer, Hüter: Vishnu MBu. 13, 
704 8. — 2) f. qT das Beschützen , Hüten: hImH (dHllW: fii. 105, v.l. 
HlcH 0 Panear. 1,14, 107. — 3) f. ^ Zügel Vaig. bei Mallin. zu (ig. 5,56. 
— 4) n. proparox. das Bewachen , Schützen , Behüten , Bewahren , Schutz: 
X^+T HTTSlTIrR PT: R V. 4, 3,1 * . sg. M. 8 , 39 . 8 o 5. 1 o, 8 o. 1 1 , 2 3 5. J »«a. 
3,297. MBh. »,5*33. R. 2,30.28. gu. 103. Spr. 1828. BnÄo. P. 5,24,3. 
Panear. 1,2,84. Hit. 114,7. M. 1,89. H. Gorr. 2,43,28. Ragu. 

1,24. Spr. 1830. s* 172. qi%qTqFjMJ, 253 . ^TPTFTT: 

MBu. 1,1870. 6150. R. 2,46,9. WWctim R- 1,1,5. Ragu. 11,5. (1k. 
27,5. Panear. 1.7,72. IIit. 15,13. q^Hiq^da.? Hüten des Viehes M. 1,90. 

8, 4 10. 9, 326. MIP-lflR I«. 2^X1^7,152. FcTFSIFT Srt*. 1,3,6. 
122,4. Pflege der Pferde Varaii. Brii. S. 86,33. das obj. im 

ioc.: cjarpuH ihr Fn^ni H’^R'ira ^ 1 7fTFi«Rm tj m. s, 
28 . im comp, vorangehend: *M ttrlell‘4» " Buag. P. 4,20, 13. drd J R. 2, 
68,22. Ragu. 14,67. LA. (III) 88,9. ^JIT^IrT 0 SugR. 1,124,4. 

JllfcHJ' 5 Buag. P. 7,11,24. «pq^pT 0 Ragu. 3,38. sflMcl ° Katuas. 
61,7 5. — FTFl pl pTITq^Spr. 499. ^qpT T^* 

MIUlifM 1503. qn° R. 6,100,13. eine prophy- 

laktischeC erimonie Mare. P. 51,38. — Vgl.qfn 0 ,^ 0 , jpf W°- 
pTUTTpfi m. Harnverhaltung (abiiar. im (KI)r. |dUlT('Ji v. I. 
pTDIT (voll l. pj) f. eine best. Pflanze , = dlMMIUIl Rag an. im (KDr. 
X5TTITk (wie oben) adj. su beschützen , tu behüten: HrjoiJl (TlUllMI q 
qTqqTq^T MB 11 . 3,2734. Hariy. 10931. Malat. 53, 13. Spr. 2420. 
Katuas. 18,337. 28,134. IIit. 107,9. pTHlT^T m^TTT q^p q^TH- 
qFT^ R. 3,36,14. q qPT qcTJT q q pnrifa: Buag. P. 8,5,22. Paneat. 
83,7. 211 , 20 . q^T vjq qqqT HJ.HI^qrmq: 238,18. ^ p^q Katuas. 
12 , 39 . qqq^RAGii. 14,61. qF^TT Paneat. 34,23. ^dui |i4idp£ lUIIM^— 
qrTUTFlTq^rcrdienend beherrscht zu werden R. 2,50,10. zu vermeiden , 
tcoror man sich zu hüten hat: ^qt^P^ K atuas. 15,134. H~ 

qTq^pTTritqTqqT 27,4 4. 

piuft^q? 8. pnilTpTi. 

prqTFT ni. Hüter, Wächter Paneat. 217,4. 232,2. o qj m. dass. We- 
ber, Krsunag. 269. 

pFTp? Paneat. ed. orn. 4, 18 fehlerhaft für pTTT^T. 
pWIddl f. = snnqTpqcTT Burn. intr. 51. 462. fg. pTT q° Lot. 
de la b. I. 533. 

1. pTqjvon 1 . pT^ adj. hütend in qT5J°. 

2. pTfJJvon 3. Jrft n. Beschädigung: qT qT pTT qfq qZTTqqi^- 
r?R KV. 7,104,23. qi ^ sfeftstn RrjRgrrNrtl^MMo. - 
2) concrot Beschädiger , Bez. nächtlicher Unholde, welche das Opfer stö- 
ren und den Frommen schädigen , Nir. 4, 1 8. gana qfqil^ zu P. 3,4,74. 
L'ggval. zu Unadis. 4, 188. AK. 1, 1, «, 6. 56. H. 187. Halaj. 1, 73. 5, 4. 
coli. RV. 1,21,5. 133,5. f&ISTIH 5j^ X^H RTR 5,2,9. 6,18, io. 7, 
104,1. *. 13. 22. AV. 4,17,5. 7,70,2. 8,2,12. 3^ XtTHFTTX 6,111,3. 


qTHT pT: qqqqif^AiT. Bh. 2, 7. plur. RV. 7, 13, 1 0. 38, 7. VS. 2, 23. 
29. 577^ X&TT ^TT ^rfq TirTTR »,22. AV. 1,3»,2. 2,4,4. 12,1,50. 
14,2,2«. ^ X^fTT *T5T: Air. Bb. 2,7. 

(v 8'- R - 7 > 4 ’ 13 ^ ^ AT - nB - ß,«,".8,*, 

16. qT^T pTTTq 1,4,21. 2,«, 6 (so in Buch 1—5, in den späteren pTT- 

Tq qiBi:). Ä?v. grhj. 3,4,1. qqpptnq shadt. b«. i, 2. ts. 2,4,«, 1 . 
1,3, 9,2. 6,9, 1. Cat. Br. 13,4,9, 1 o. pTT^qT: Gobii. 1,4, 1 8. pTT^qfq 
KAüg. 4. C^ KU - t R - 16»2, 19. pfTiq XI. 1,43. 3,170.204.280. 

238. 4,199. 7,23. 38. 12, 4 4. Buag. U,3G. R. 1,9,4 9. SuQR. 1,71,2. 117, 
9. g; K . 28,13. qdpTifqSTiqT: M. 1,37. 11,95. q^iqrpprqTq^3,i96. 
i^qsn qdpTRTq Buag. 10,23. 17, 4. MBh. 3,13484. 8, 2104. R. 1, 1, 
42. 35,17. Suqr. 1,114,8. Varaii. Brii. S. 13,11.46,14. 92. 51,6. 68,108. 
PTTJTTITT: R. 4,40,37. pqipq Vbt. in LA. (III) 4,9. Kinder dorKhasä 
Hariv. 234. sg. von einem einzelnen Räkshasa: SI 4 ^ pfl 
Paneav. Br. 15,5,20. MBh. 1,5993. 7632. R. 1,1,45. Vier. 54, 5. KatuJU. 
18,282. (diqq 25,274. qqi pT: R^H5I H^N^t R- 7,23, 

6.55. qT ^ pTT q%^T qqTqqfFT^Fqq^q Paneav. Br.13, 

6, 9. pTH =• rq^Tq Wfbkr, Ramat. Up. 302. 303. 3*J^° ein B a k s b a s 
von einem boshaften Könige Raga-Tar. 5,4 16. Nach gana qTtTTT^ zu P. 
5,3,117 sind die Rakslias ein — *VgL q°, 3^^°’ 

q^T°, rq°, pqq. 

3. ^H^(wie eben) m. Beschädiger , Bez. der Rakshas, nächtlicher 

Unholde : rv. 4,4,i. 5,42,10. 2,23,1*. emte* 

f|TT X^HT ?t4>7T: 3,15,i. 7,1, 3.1 9.^1 4t X^TT: 1 04, 

16. 8,23, 1 «. 4«, 1 0. 1 9. H^TTR 9,91,«. AV. 2,3,6. 

4,l9,s. 14,2,7. — Vgl. XPFnT- 

pTFq (von 2. oder 3. pTR) n. Schadenfreude oder dämonische A r a- 

fHr: ITT X^? ? v - 8,1». »3. 

pTPT adj. anfi-rakschasisch : 4,4,121. TS. 2,3,19,1. nach 

dom Schol. zu P. 4,4,128 qqq. 

pnrqq^adj. unhold, rakschasisch RV. 1 , 12, 5. 36, 20. 5in 
3T^STH ^dl WrJ 1^7,94,12. 8,22,18. 47, 12. 49,8. 20. fpJT sll^ 
X^fp^H'l: AV. 6,2,2. 7,114,2. 

PT:qqq(2. pTfW-qqT) n. eine Menge von Räkshasa AK. 3,6, 9,27. 

1. pTT (von 1. pT) f. s. u. pT. 

2. pTT f. = pdT, <rlld( La ck 3Ibd. sh. 23. 

pTTqipjTqi (1. -+-q[ 0 ) n. ein Amulet in Form eines Körbchens 

£ak. 103,12 (im PrAkrit). 

pTÜF^ (1. ^°-^q^) n. das Gemach einer Wöchnerin ( Schutzge- 
mach gegen Unholde u. s. w.) Ragii. 10,69. 

pnmqFT (1. pTT-4-q°) adj. mit dem Schutz (des Landes, des Or- 
tes) betraut: HrTTTJ Spr. 4943. m. Polizeibeamter M. 9,272. 
pnfqqTq (1. pTT q°) m. Polizeidirector (antik. 24. 
pTFTTrT (1* -♦-q 0 ) m. dass. Varau. Bru. 18,17. 

pnqq (1. ^^^-t-qq) m. eine Art Birke, = q^ Rag an. im (KDu. 

(1. p-*-q°) m. Wächter, Hüter Paneat. 8,24. 44, 1 2. 192, 
12. fälschlich pT? 0 cd. orn. 4,18. 

pnqqq; in* U doorkeeper or porter; a guard of the womens apart 
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ments; a catamite; an actor , a mime Wilson nach £abd abthae. 

^JTTST^fcr (t. 5T°) m. eine zum Schutz gegen Unholde bren- 

nende Lampe Katuas. 28,4. 

{dl H^Jdl (1. ^ ° -+- 4J°) n. ein zum Schutz gegen Unholde u . i. tr. 
dienender Schmuck Sega. 1,54,13. 

^TP-Tjnj^Tr? adj. subst. = (dlftWiH MBu. 12,3278. 

(1. -+■ q°) n. eine zum Schutz gegen Unholde u. s. er. 

vorgenommene Cerimonie Sega. 1,368,2. 

^TFffnT (1. -+- *T°) oi. ein zwm Schutz gegen Unholde u. s. tr. die- 

nendes Juwel Whbbb, Krsiisag. 269. fg. dJKdlHUI: ^TT: eines Fürsten, 
der als ein solches Juwel die Erde hütet , Katuas. 78,46. 

{TllHcd (1. -4- £J°) ra. N. pr. oines Fürsten Colbbr. Mise. Ess. 

II, 274. fg. 

(1. ^°-f-JT°) f. ein zum Schutz gegen Unholde u. s . tr. 
dienendes Wunderkraut Katuas. 108,47. 

(H (!• f 0 n. ein zum Schutz gegen Unholde u. s. tr. die- 

nendes Juwel Katuas. 94,112. Raga-Tar. 4, 584. 

(l. X°) m. eine vor Unholden u. s. tr. schützende 

Lampe, die mit ihren Edelsteinen leuchtet, Katuas. 32,89. 

(von 1. {5TT) adj. des Schutzes geniessend, geschützt: y IH I“ 
<5TRcft FTR ; TTR: Hach. 18,47. Prab. 2,13. 

(I. ^°-+-R°) m. vor Unholden u. s. tr. schützender Senf 
r 

Kaoa-Tar. 3,338. °$TqT7 beido Ausgg. 

(von 1. adj. am Endo oines comp, im Voda hütend , schützend 
p. 3,2,a7. - Vgl. rrfgo > qsjo, fTFT°. 

(von m. Wächter , Hüter: Dacak.75,2. 92, 12. 

1) Partie, adj. s. u. 1. — 2) m. N. pr. a ) eines Lehrers 

der Medicin Sega. 1,1,8. — b) eines Grammatikers Colbbr. Mise. Ess. 
II, 40. Verz. d. Oxf. H. 161, a, 14. 162,6,22. Siddu. K. zu P. 2,2, 14. — 
3) f. y] N. pr. einer Apsaras MBu. 1,2558. 

^ldcH! (von ^TdcTy 1) in adj. auf den Schutz der Frau oder 

Frauen bezüglich Verz. d. Oxf. H. 216,0, 2. — 2} f. {Idlcl^hl N. pr. 
einos Frauenzimmers Katuas. 112,116. 

(von 1. nom. ag. Hüter, Beschützer , Wächter AK. 3,4, 
«a,55. KV. l,89,i. 5. 2,39,6. yJ®cJT TTI^I ydrlfM ^'fddT 6,7,7. *UHI 
10,14,11. 67,6. 83,5. AV. 3,27,1. 12,3,55. 19,13,3. Cat. Br. 

13,4,9,5. Spr. 1372. MBu. 3, 1809. 2075. 2444. 1 1468. 4,2104. R. 1,1, 
15. 7,8. Kam. Mtis. 7,4. £1*. 63, 1 6. 111. Rach. 1,27.3,20. 51. Paseat. 
I, 391. Katuas. 46, 1 58. Uttarar. 30,1 (39,11). Raga-Tar. 1,182. Buag. 
P. 4,21,21. 7,2,38. Mark. P. 69,28. R. Gohr. 2,31,14. Spr. 

656. 3066. M. 8,309. R. 1,61,7. 2,73, 23. (fd^H Raga-Tar. 3,108. 

6,193. jfacfl «1« fut 3. sg. Buag. P. 4,9,51. 2. sg. 22. 

7T?TrRrT (von {Idd; adj. den Begriffjr^enthaltend Ägv. fR.2,10,5. 

(von 1. adj. zu hüten, zu schützen , zu bewahren MBu. 
1,4884. 7,5869. Spr. 3724. 4938. { idd^Jl 

^Tn^fTcTFT MBu. 13, 30. Vieh M. 9,328. STUnT: R. 5,80,14. 

HdUIHlUi^T Mrebii. 26,9. wovor man sich hüten muss, zur Erklärung 

O N 

von 4,18. 


(ld*1 (wie eben) nom. ag. Hüter, Beschützer, Bewacher, Wächter 
Ägv. fa. 10,6,7. Katj. 20,2,11. MBu. 1,4309. fg. 3,2992. 1 1 425. 4, 
110. 6,724. 9,1632. 13,7719. R. 2,79,13. 5,49,14. 33. Mreeu. 26, 7. 47, 

23. Cak. 73,1. Ragh. 3,39. 13,62. Kam. Mtis. 14,37. Katuas. 3,69. 5, 

66. 16,17. 19. 23,82 (5P). 33,57. 75, 26. RaGA-Tar. 4, 527. 545. 579. T- 
^ f o ' 

TfRTT m. Leibwache AK. 2,8,f,6. U. 722. Halaj. 2,278. In comp, mit 
dem obj.: yijcl 0 MBu. 1, 14 26. dfidUll( 0 4,7 88. 2069. l^dldi 0 

Vier. 3. f*fF3W° Katuas. 13,24. 25,249. TUT 0 43,35. 5,60. 

Paneat. ed. orn. 53,16. JTT^° Raga-Tar. 1,92. 

(so ist zu lesen) 6,166. in comp, mit dem im abl. gedachten Begriffe: 
H IM *1 dd(MUl( (der Conim. fasst ffej als Object) R. 7,109,8. 
Katuas. 29,107. 13,12. cJJtH ° 33, 63. vermeidend, sich 

scheuend vor: 39,238. — Vgl. Ml-TISI J , 'TiTCT J , 5T^°, 3 , *T- 

nfp, «lg«, 

^dWIUHldd m. N. einer Hölle, in der man den Rakshaszur Speise 
dient, Buag. P. 5,26,7. 

(2. |dd -4- TI) 1) adj. (f. ^ Rakshas zurückschlagend oder 
tödtend: Kiug. 126. SJTJ Sega. 1, 16,9. 172,21. 180, 13. Räma 

Weber, Ramat. Up. 296. d R. Gorr. 2,23,20. Ndi NfS. Tap. 
Up. in Ind. St. 9,113. Lampe Colbbr. Mise. Ess. 1, 191. Maduus. zu 
Biiag. 11,36 im ^KDr. Katuas. 20,138. subst. mit Ergänzung von 
in 62,97. — 2) m. a) Semecarpus Anacardium Trik. 2,4, 

13. — b) weisser Senf Ratsam. 150. — 3) f. ^ ,4 cor nt calamus Ratsam. 

24. — 4) n. a) saurer Beisschleitn Trie. 2,9,10. U. 416. — b) Asa foe- 
tida Ragas, im £KDr. — Vgl. 

f. i\acht (Rakshas erzeugend) Trie. 1,1,104. 
^n^m^Tcn f. die an der Spitze der Rakshas stehende Göttin 
Katuas. 23,100. 

^twf^s. u. 2. qiy. 

ni. N. pr. eines Mannes; pl. seine Nachkommen gana 
zu P. 2,4,63. 

7%iq^adj. Gerührte des Rakshas RV. 6,62,8. 

1^ ni. pl. N. pr. eines Volksslammes MBu. 7,2 4 36. 
täiWdiPrnfr r. n. pr. einer Göttin (die Rakshas in Aufregung 
versetzend) Verz. d. Oxf. H. 19,«, 2 9. 

adj. = gana xu P. 5,2,02. Davon ^TT^j- 

-s ^ *~s 

UFTT adj. das Wort |dlc^UI enthaltend obend. 

d n. das Schlagen der Rakshas RV. 6,45,18. 

1) adj. die Rakshas schlagend RV. 2,23,3. 7,8,C. 73,*. 9, 
1,2. 37,3.10,87,1.97,6. 103,«. VS. 3,2*. fg. C*t. Br. 1,6,«, II. 7,-i,«, 
37. — 2) ni. a J angeblich N. pr. dos Liedverfassers von RV. 10,162. — 
6) Bdellion Rio»», im £KDr. 

^^TII [von 1. J5T) ni. Sc/m/s P. 3, 3,9o. V op. 26,180.AK.3, 3, 8. 11.1323. 
[wie eben) adj.sn hüten, zu schützen, zu bewahren, in Acht zu neh- 
men: >1^ T5RWTT MBu. 3, 1863. 14, *90. R. 2,96,51. R. Gokh. 

1,63,21. 79,13. 4,17 38. 5,23,5. £**. 133. Kam. Mtis. 15,17. Spr. 907, 
v. L 1314. KatbIä. 13,112. 62,82 fö°). Raoa-Tar. 4,358. Bha«. P. 10, 
48,29. SIÄRK. P. 69,35. fg. 132,31. Mir Ml Hc 
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Kathas. 


^TT Spr. 1293. p?J: R'*oa-Ta«. 3, «3. SHc^T q 

jyjj- fHri HTtHTT^T MBh. i»,t*7. f^7: zh hüten Jam. 1,1*«. Spr. 
502. Vaeao. Brh. S. 78,11. H^T (tüI 

r;m.NItis. 7,29. JF7 WH^TT. l'tsWl Spr. 5285. 

r ^ 

hüten vor, abzuhalten van Kathas. 5,74. c4H'^UIrlsh- 
qTr^H3,14. TTtlil'. in Acht zu nehmen Jagn.2,193. 

MBb. 13 , 18 4 2. zu hüten , zu bewachen Kathas. 61.79. 5T- 

%m JrU Ragh. 2,40. 50 . q iJolH^ JÜTT^RT ^?0: ffa- 

r.Hfa3I Spr. 614. qsiF^ JJU *Tpn qifaA: Ragh. 3,48. qqq MBu. 
1,55*27. vor dem oder wovor man sich hüten muti, zu vermeiden Ka- 
TUAK.2S.t85. 34, 386. m q ^3: MT^I?: R.2,3S. 

30. HrtlNI^W HrM'-J: KÄ*.Nms.16,89. yHII'WJMMlUIrlT Kathäk. 
15,94. 32,96. 50,115. RJsa-Tah. 4,345. (rtlrH vor Altem z m hüten: 
fTP7 q ^WT^MBa. 3, 1 0285. R. Gobi. 2,52,6. M. 8.359. 

MnKiii.58, 18 fehlerhaft für pT, wie schon Stbnzlh« bemerkt hat. 

_ Vgi.JTT 0 ,^ 0 - 

TT?fr) DbWup. 5,43. — Vgl. Jjg. fjI5. 
p{, füTH ST^fFIFT Dhatup. 19,23. 4Jpftr]J>. 7,2,5.Schol. - pi, 
pi f-l ff ? = pfi Dhatup. 33,63, t. 1. 

prpsfrfrl r yiWI^) = pfi Dhatup. 33,63, t. 1. 

{ s. u. IM* 

TO (von I) adj. a) rennend , dahinschiessend ; m. Renner: *JcMT 
q ^ft pjpqrfrq: RV. 5,30,14. 4,5,l8.deslndralO,49,2.fcm.l,52,5. 
4,41,9. 6.63,9. —^fFR 5,45,9; auch AV. 8.7,24, wo pjp 

«tobt, wäro p^IT (= UUHI:; gan» passend, compar. ^1'tH TS. 7,4.*, 
1 . — 6) leicht y wandelbar: effrj RV. 8, 33, 17. — Vgl. und rR. 

— 2) m. N. pr. a) eines allen Königs und Vorfahren RAma’s, dessen 
Genealogie verschieden angegeben wird; im Haut, erscheinen sogar 
zwei Raghu unter den Vorältern Rdma’s. Iggval. zu Unadis. 1,30. 
Uarit. 819. fgg. R. 1.70,38 (72.27 Go«a.). 2,110,28 '119,25 Go«».), f* - - 
^TTTtj : JHr4 c HT^p(rgl. pg\ qTTTT }TT*jlr*jH*T- 

qq Rach. 3,21. Uttaba«. 74,1 1 (9«,3). VP. 383. 116 (ein Sohn Jadu'*). 
RIoa-Tah. 1,191. KshitI?. 58,12. Verz. d. Oxf. H 13,o,tl.°q- 

TpT 42. pl. die Nachkommen Raghu's Ragh. 1,9. 13.7. Raga- 

Tar. 1,191. RAma führt die Buinamon f v 4Hh R. 4. 63,5. 3,50, 6. vj- 
49,57. R- i*n CKF)k. Qabdar. im £KI)r. Ragh. ed. 

Calc. 12, 69 . Verz. d. Oxf. H. 136,6, No. 262. Vgl. — 6) 

eines Sohnes des fäkj amuni, = { I^H Ind. St. 3, 149. — c) eines 
Autors Verz. d. Oxf. H. 121,6,12. — 3) m. so v. a. TO^$| 2) Uggval. 
zu U n a dis. 1,150; vgl. 

m. der Verfasser des Raghuvamca, Bein. KAIidAsa's 
Tai«. 2,7,26. 

^ adj. vom Renner stammend RV. 9,86,1. 

f- «n Commentar zum R a g h u v a m v a Verz. d. B. H. No. 508. 
^ y*(cl 1) m. N. pr. eines Autors Verz. d. Oxf. H. 133, o, No. 241. 


oder 


215,6, No. 617. 525, c. Verz. d. B. 


adj. rasch — , trfa ein Renner laufend RV. 1,140,1. 5,6,2. 8,1, 
9. 10,61,16. 

m. 1) Raghu’s Nachkomme, Bein. R A ma's^ABDAR.im^KDR. 
R. 1,52,12. 56,12. 61,11. Weber, Rabat. Up. 300. — 2) N. pr. eines 
neueren Autors, des Verfassers der 28 T attvAni, Wilson, Sei. Works 


2,60. üild. Bibi. 463. fgg. ° 


Hall 4. 



Verz. d. B. U. No. 1403. 0 


Colebr. Mise. Ess. 11,43. 


JTmjeJ m. 1) Bein. RArna’s Cabüar. im ^KDr. Ragu. 13,54. Verz. d. 

Oxf. H. 13,6,2. 4. 14,0,11. Weber, Rabat. Up. 362. Wilson, Sei. Works 

1.99. 1 m. Titel eines Gedichts Verz. d. B. H. No. 533. — 

^ o o ^ 

2) N. pr. verschiederer Männer Inschr. in Journ. ofthe Am. Or. S. 7,4, 
£1. 3. Wilson, Sei. Works 1, 56. 39. 133. Verz. d. B. U. No. 118. 722. 
823. Verz. d. Tüb. H. 13. Verz. d. Oxf. H. 148, a, No. 318. 292, a, 52. 


323, c. Hall 30. 132. 



UoLRBH. Mise. Ess. 11,37. 0 


H. No. 685 -Hali. 30. 40. fgg. 51. fg. 59. 61. 68. 80. - 2) f. J Titel eine» zn P. 8.2. 18 . Vflrtt. 2. 
von Raghudeva vorfassten Comnientars Hali. 30. .Mach. Coll. I. 18. s. u. Pp 7 ?^. 


gT M^RW Hall 7. Wilson, Sei. Works 1,156. 158. fg. 167. Verz. 
d. Tiih. H. 13. 0 pfSTrT Verz. d. Ozf. H. 150. a, No. 319. Hall 158. 
175. fg. 179. Wilson, Sei. Works 1,158. fg. J >?£It|W Verz. d. B. U. No. 
650. i r-lWi f g^ iq fO T Hall 82. RHIl 80. Verz. 

d. Oxf. II. 241,a, No. 587. J füfj RfHT^RF7 Hall 31. 66. 72. °Rp^- 
203. gHrTH^tq^Tfr? 134. 

ppf?T m. 1) Bein. Rima’« Ragh. 12,104. Mbou. 12. Kathas. 72,92. 
Du iii. P. 9, 10,20. 11 20 . Ind. St. 8, 423. 4. Verz. d. Oxf. H. 132,b,lo. 
139,a, No. 276. 181,6,8. — 2, N. pr. dos Vater» des Lexicographen 
GatÄdhara Verz. d. Ozr. H. 189,6, No. 434. Hall 40. ^1- 

fTTlcOTJT Verz. d. Tub. H. 13. 

pJ - sf °) adj. leichtbeschwingt: qq 

qrlfcfrp: RV. 6.3,5. 

^qqqq^adj. schnell fliegend: qrfa: RV. 1,85.0. 
fimTTH 10.6.4. 

P7TRJ adj. raschen Eifers voll RV. 1,122,1. 

j y 0 

^JqrT (parlic. von TqT^iind dieses von adj. rasch dahineilend 
RV. 4,5,9. dal. TBr 3,7,11,4. 

|TF^I (von adv. rasch, leichthin * *T (^ ; TT Hl 
2,28,4. 

adj. ra*cA fahrend RV, 9.39.4. 
m. *N\ pr. eines Mannes KhhitIq. 52,1» u. *. w. 

^q" 4 ST *n. 1) Raghu’s Stamm R. Gohr. Einl.2. 2, 104,20 (93, 1 9 Schl.). 
— 2) Titel dos bekannten von KAIidAsa verfassten, Raghu's Stamm 
verherrlichenden Kunstgedichls. MHT Titel von M all in Athas 
Commentar zum Raghnvampa Verz. d. Oxf. H. tt3,a,26. 126, a, 5. 

T^PTtTT*? adj. leicht hinrollend , von einem Wagen RV. 8,9,8. über- 
trugen auf ein Ross 9.81,2. 

ni. 1) Bein. RAma’s Weber, Ramat. Up. 296. — 2) N. pr. 
eines ,\utors. = ^ Verz. d. B. H. No. 683. 

'JQ adj. ei Hfl RV. 1,64,7. 85,6. 140, 4. 3,26, 2. 4,5,9. 
5,23,6.73.5. 8.31,17. AV. 3,7,1.43,3,16. ^tjp^(sic) = Kig. 
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Hibit. 121t. 4532. 


Sah. D. 


| ^F7rT s. u. {ETMH. 

{ m. Hungerleider, Bettler; adj. = 'TTTTTT. f^Tj^T H. an.) H. an. 
2,1*. Kid. k. 30. VigvA bei Uggval. zu Unadis. 3,*o. Gegen». ^ |iH Spr. 
718. 2582. Vrodua-Kajj. 10,5. ° so t. a. ein ausgehungerter Reiher 

Pba». 87,12. $rT° MälatI.v. 78,1 7." — Vgl. sTrT° ITrFT 0 , ^T 0 , 

4 m. 1) eine Art Antilope AK. 2,5,10. H. 1293. HalIj. 2,7 5. — 2) 

N. pr. einer Ocrtlichkoil P. 4,2, 100 . gana zu 4,2, 133. — 

Vgl. 5R°, {TO 0 , 

^ 

( N. pr. eine» VidjAdhara Katuas. 09, «9. 

iik'-l *• T^T - 

N. pr. eines Flusses Mark. P. .57, 18 . wohl fehlerhaft für cj^. 
73% OTrtü DuXtup. 5,23. — Vgl. {T^ 

(4‘H Bu atup. 5,36. 

73F ( Ton T^$l ^ m * a ) Farbe Trik. 3,3,67. H. an. 2 , * 5 . fg. Med. g. 19. 
^ >nfrT ^TTFTm fern? Si'ta. 2, 137. 8. Ä W T^TCt 

TOI MBi.,3, 1269. — 6) nasale Färbung eines Vocals £iksiia 26. 30; 
▼gl. lud. St. 4,209. 302 und {TfT. — c) Theater , Schaubühne , Schauplatz , 
Arena P. 6,4,27, Sch. H. 282. Halaj. 1,97. = HPlJJtMI: («*X wohl 
TcTO und H. an. = Tr 7 ! {UlTdclT Med. = *icM, {HT, t^rT Trik. 
— MBu. 1,1 52. *115.4*17.53*7.3,2193.2198.4,3*1.8*5.0,8528.7,3932. 
Hahit. 1211. 4332. W^TTT^H TlfWft Buab. Natja«. 31, 

» 2 . i Ä|gJV*PFT Pu ar. beim Schol. zu (U. 3,6. ° vHijl Mrkkb. 

17,11.82,23. Katiias. 49,1*. Raga-Tar. 1,223. («fNuiMäilirTl SXh. D. 
281. Verz. d. 0*r. H. 141, Ma. «l.flcT 0 Bui«. P. 10,36,2«. 12,33. ocftj 
DAtAK 77, 1 1. 5t~PJFM=T ( l*M ( £ •ri^H^rJ|rtUJ(*^RÄÖA-TAB. 2, 
156. dl(\UU<,V'll( lfT° Cbit.34. Theater so T.a. die Zuschauer SäSkimak. 
3». q%l TM fTM T?1 7 TTFT fTMrl $7 FT^T T$: #«• *<'*■ '«• T$ 

HFtl'»4 ST^7: I>a?ab. 3,* = Sah. D. 284. °yFII>M pSTFITy^T »edr.) 
Pk at vp ah. 25, o, 9. — d) Borax . — e) der aus der Acacia Catechu ge- 
wonnene Catechu-Extract Ragas, im (KDr. — f) N. pr. eines Mannes 
Raga-Tar. 5, 353. 396. fgg. — 2) n. (m. n. Mbd.) = Zinn AK. 2, 
9,106. Trik. 2,9,3*. 3,3,61.67. H. 1042. 11. an. Med. — Vgl. ETTJ 0 , 

TOFT, 7 KU' ^ ^°> *1^° ( un,or 

°T^i, gx°, rn°> t 1 ^ 0 - *9°» u°* 5°- 

T^TITT 'T? ■*■ I-5RTT) m. Färber : T^RT ^-^^^BhIs. P. 10,11, 
32. °c|r dass. Harit. 4470. 

n « Caesalpina Sappan Lin. RXgas. im £K1 )r. — Vgl. 

(- 7 t n * P r * einor Oerllichkeit Hall 203. 

m. Schauspieler , Gladiator u. s. w. Var ah. Brii. 19,6. 

{^•fsT '7 t? -»- 1.5T) n. Mennig Ratsam. im £KDr. 

T^tTTcTI; m. 1) Färber. — 2) Schauspieler (abdar. bei Wilsor. 

n.: JTPTt^n *• nir Vielleicht das Tanzen 

(ron 7^?) P*5 Kar. 1,7,72. 

7^7 '7¥ ■*" 6« 7) 6) m. a) Borax. — b ) der aus der Acacia Catechu 
gewonnene Catechu- Extract. — 2) f. 5JT ein best, tceisser Farbestoff, = 
^ ^ ( t< I Bacar. im ^KD®* 

{ ^rl (wohl n.) Titel eines Schauspiels Sau. D. 191,12. 

VI. Tbeil. 


Da^ak 77, I I. 5TF 


156. 


-770 
7t » 


n. eine best. Erdart , = Raoan. im £KDr. 

f. = Ragar. im (KDr. 

T^oTf f - Thür — , der Eingang zu einem Theater , — zu einer 
Schaubühne IIarit. 9116. Buag. P. 10,36,25. 

( -5’ ä I ( n. der Prolog in einem Schauspiel Sah. D. 279. 128 , 1 6 . fgg. 

1) m. N. pr. Terschiedenor Personen Coi.rbr. Misc. Ess. I. 
334. 337. 11,324. 396. 421. 452. 454. Verz. d. Oxf. H. 13.5,6, No. 255. 
130, n, No. 202. 151, a. 27. Hall 31. 50. 180. eines Scholiaston des SOr- 
jasiddhänta. — 2) N. pr. einor Oerllichkeit Vorz. d. Oxf. H. 148,6,* 1 
(73TO5T). 

f* N. pr. eines Frauenzimmers Da^ak. 118,5. 

T^TWT f. die Indigopflanze Rag AR. im (Kür. 
f. desgl. obend. 

n. Silber Trik. 2,9,32. (abdar. im (KDr. 

T^HTfT die Vollmondsnacht im Monat Acrina C*»dar. im ^KDr. 
T^TFI f- Schauplatz , Kampfplatz £abdar. im ^K1 )r. ÄlBu. 1,582?. 
Parkat. 35,3. 

T^I^rT n. eine Feierlichkeit auf der Bühne SXu. D. 138,9. 
T^RXjn Schauspielhaus Kathas. 71,75. Verz. d. Oxf. 11. 72, a, 2 *. 
{^TST 1) N. eines Älannos Verz. d. B. II. No. 873. — 2) f. ^ 
die indische Laute (ardar. im ^KDr. 

T^rnftlT^I n. = MlfUIMJ Rubin RX6ab. im CKDr. 

T^TTrTT f- 1) back H. 888. an. 4,i it. Mbd. t. 210. HU. 2t». — 2) 
Kupplerin Mbd. — 3) = H. an. 

f. Lxick Trik. 2,0,36. 

m. N. pr. oinos Fünfen Verz. d. Oxf. H. 130, a, 13. eines 
Gelehrten, der auch 

W'jfte; genannt wird, 113,6,37. 213, a, No. 505. Colrbr. Misc. Ess. 
1,337. Verz. d. B. II. No. 632. Hall 114. 153. 192. 194. °FrR m. Titel 
einer SchriO 19. 

4 i rillH'il f- Kyctanthes arbor tristis (ardak. im £KI)r. 


T^fft (r. Ton 


und dieses ron {^) ?• N. pr. einer Frau, die 


ihren Gatten RantideTa umbrachle, Hill in der Einl. zu VXsatad. 53. 

f* Bez. einer best, beim Opfer gebrauchten Pflanze SaAsk. 
K. 19,a,1. 5. Prajogir. 2,6,3. 75^STT f- dass. Wbbbm, Krsubag. 279. 
n. Farbestoff Pankar. 1,7,38. 

ein eingehegter Schuuplutz für Kämpfe , Spiele , Tänze MBu. 
3,803. Hariv. 4534. 9113. 

(yt ’^ l( 14*^1 ^ e * ne Bajadere Spr. 1233. 

T^f^mr m. ein Meister in der Schauspielkunst Verz. d. Oxf. H. 
141,6,36. 39. 

( 4^1 H I f- Schauspielhaus , Tanzsaal (abdar. im £KI)r. 

( 7 l'l'S | ll fT¥ “*■ ^°) n - Schauplatz , Arena MBu. 1,53 52. 

{^T^T ( 5 ? 3.t* ( f. ein best, »reiner Stoff, = Raga-i. im f KDa. 

T^m !T^-h 5TT°) m. 1) Maler AK. 2,10,7. H.921. IUlaj. 2,136. 
— 2) Schauspieler H. 328. 

( 1 1 ( (Tr? -^^7; m. wohlriechender Oleander Ratbam. im QKDr. 

(7? 9°) n - da * Betreten der Bühne , die Beschäftigung 
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eines Schauspielers MBu. 12 , 10795 . Kull. zu M. 4 , 215 . 

J *7°) m. Schauspieler H. 328. M. 4, 215. 

ni. dass. Gatadu. im f KD r. Jagn. 1 , 161 . 2 , 70 . 

}TT«pT (von J~Zj) 1) adj. a) hängend — , Genuss findend an : rTpPTTcT 0 
^ath. 1, 165. — 6) die Bühne betretend : \ l^UITt Biiag. P. 10, 

72, 3 5. — 2) f. °Ilft Asparagus racemosus Willd. Gatadu. im £KDa. 
= %qf rfol R ag an. obend. 

[J~*j -4- ^fT; m. N. pr. eines Fiirj/en Verz. d. Oxf.H. 130, a, No. 235. 

^°) T. wohl N. pr. oder Bein, der Gamahlin Ran- 

geca's ebend. 

n * ** ne '* rt Zwiebel Tain. 2,4,34 [\ 3 gedr.}. im Index 

^ ihl m. N. pr. eines Mannes Vcrz. d. Oxf. II. 177, a, No. 402. ^7- 
TR£ Hall 78. fg. fälschlich Verz. d. I«. H. No. 764. 

-4- 3 J ) m. Schauspieler R. Goaa. 2,00, 1 5. Verz. d. 

exf. U. 120,6,5. 

ifVA^oU -4-3°) m. dass. Varäh. Brii. S. 9, 43. 

F^ 1 TIF^ TT^T) Dhatup. 4,33. acl. eilen , rennen: 

Buatt. 14,15. auf diese Wurzel spielt Kälidäsa an in der Stolle: (T^- 
tmi, qq?a *77*17 ^qqiFTHW^RAcu. 3, 

21 . Vgl. — caus. | ^-«TTtT sprechen oder leuchten Diiatlp. 33, 120. 

s. u . 2j. 

Elle Duar. im Dviripak. £KÜr. Sirjac. 71 in Hahb. 
Anth. 211, wo st. JcJ»: zu losen ist; vgl. Ugqval. zu L na dis. 4,21 8. 
verfertigen: ^RRTFT die noucro Ausg.) Huit. 6373. 

TTcFTTi V. I- SRT und STTr^TT^T; Doatlp. 33, 1 2 . 1) verferti- 
gen, bilden , errichten , bereiten, zurechtrnuchen, hervorbringen, zu Stande 
bringen, bewirken: JJJRf^RcT verfertigt aus Varaii. Bru. S. 79,13. 14. 
n. 39. rnqTfEN^far}: FI~^: R*ou. 13, 7s. Spr. 49o. 

^JTt rTNT^raFiq K.tuU. 3,78. qnft Hl^i ^7F7<^7 qfdqqrd FT 
Z.ü.d.m. G. 14,373, 19. qpm ^rI-7Tm fdrTTq^ Katuas. 53, 1 57. FT=7 
m q frär n: K. 3, 16,8. qq q 5FFt 

^qRrqq: R> Gohr. 2,33,5. GtT.3,io. fRT: — Biiag. P. 

3, 21, 54. 23, 91. qqjqqjqqq ST^TT 31, u. TpFT STTtH d^Nd 
RJldnnn AK. 2,7,93. qiMl-qiltqiqT: Idljl: — i IdrT cqidl*d*'-Ti|Ul»C 
katuä*. 21,184. ^rn7i»TTH FTTfrfrqnr 7751 ^ 90 , 73 . 

^qfqrqT (V. 1 . für q^TTi Vft. in la. (iii) io, 20 . q ;c7HPT7:, qqfqq 
qi^UTT }qqqT Hquilf^dl l qqqi qTFTTn 'J^nr^qi: RWR mrw- 

q»: II II. 283. :qq:, FT' Jf WRT(HH'7Td ’TSTfT fl q : M.mu. 76, s. lin*o. 
P. 3,28,39. 30,9. 4,7,39. 12,15. 16.19. 5,1,38. 11,12. 6,16,41. 8,3,4 4. 

8 , 8 , 95 . 9 , 47 . Muk. 138 . T:qnm qqr^: TFrqq jqqqT qi qi^qifqi- 

f^T: Spr. 1168. (Tqq 2083. Pme. 12,1. q^TTrff (rjq 40, 

1 1 . qq7'7 (hHI •I^TrT: R. 2.13,19. 62,7. Kathäs. 26,287. 27.49. 33, 
153. Biiag. P. 4,20,21. 6,3,30. ^RRlrl'e^J Katuas. 28,8t. 33.87. 41, 
27. J FMIrtR 23, 170. rl 20,27.26,271.43,235. ^WrlHUlrl 
70. ^TqqRR 18, 347. }RqRJT IRTITrFR, 66 . 24, m. 

Rin Bulc. P. 3,2,2. 13.4 7. pTFtg tTT- 

T^JJT^R Spr. 2920. WU 1* für ^T(^- 



TrTR dargebracht £ak. 9 ß. ^rjrnrT Varau. Bau. S. 32,5. Trf- 

rTT*T, T^JtTI: sich Sorgen machen Prab. 90,20. 43,13. ^IrfrlT^I = 
der sein Ziel erreicht hat Katuas. 67, 112 . verfassen: tJ^lH 
Cak. 63. H^IUU r lIH ([tITM rJ I Pankat. ö, 11. Varah. Bau. S. 21,2. 
Verz. d. Oxf. II. 129, a, 30. rpT ^rPTTfl ^^Tj^crrfenAr einen Vers 
und zugleich bereitet sich eine Stellung Spr. 1213. { IrJrf rjTJT ausge- 
dacht , erfunden Katuas. 49,14 0. machen zu: ^T^IrT5I ^TtTT I R- 

eTTcRTTT: Buatt. 12,37. — 2) anbringen, thun an, in (loc.): 5TfT- 

^JT 5TriyjI |»HhT JTUI: B. 5,72, y. 'IW* 

36,3 4. rUU Kimaras. 4, 18. Jr\- 

*im fajt Glr. 7, 28. 

Sau. D. 71, 2. ^ cft MUIIFHT? FrRTH^ (auf einem Gemälde) 

gu. 143. ^IP7RTR rR FRR^I Kcmaras. 4,34. R5TI (TR q 
\ VjrlR befestige Katuas. 13,98. fRT qi^T: 5?TRT:) ^RrlT: ««- 

Q ^ 

gebracht gutT. (Ba.) 40. ^RfRT dessen Gedanken gerichtet sind auf 
(loc.) Biiag. P. 4,7,29. 6,16,39. — 3) ^Rf? versehen mit (instr. oder im 
comp, vorangehend): UHM P4il(( iWlT Hariv. 10010. 

13896. ^R^TR^RfRRR: (v. I. fiirI5iRr?) Mbou. 36. 
PTTPF^Tqiqqq^WdfH 67. O^rßtrT:) ^Rqf5iq(: q5Ftf^- 
d7?T: :^Hri = <dNd Lomni.) 73. qi*-d--i HT INdlTH^FTq: 

Rach. 4,4 9. FFTITT qf^fqfTFqifiqR 13,69. HJTTFTFq^iqq qq ^51 
Suvr. 1,241,8. RltTTrRTO^FRqT Buar. Nvtjav. 18,95. — 4) uiit 
caus. Bed. bewirken, dass Jmd Etwas thut, bringen zu; mit dopp. acc.: 

^qqqqrq ^rrd uttah*«. 97 , 9 ( 127 , 1 4). -3) in der 
Stelle ^rJFrJ^Frl iq^'TIRq :) TPR: MBu. 7,3o9G so 

v. a. tummelnd, also = t||^R 'tj^qq^wäre eine ungewöhnliche Form), 
welches nicht zum Metrum passt. 

— 5IT caus. 1; bereiten • Itiu. hei Saj. zu RV. 1,123,1. 

verfassen Madiius. iu lud. St. 1,16,1 v. u. — 2) sich aufsetzen: 
RrTqUiRTFI Da^ar. in Bb.sp. Chr. 183, C. — 3) versehen mit: JcTT^- 
qsa T7pn5RirTrT Panrau. 3,i, 24. HR JTRqiRfn R- 

njiRq 0 , 2 . 

— 3T caus. bilden , hervorbringen: R'l I ( q N \ Hrl U k- 
^+ 1 1 1 W» H^Wi frl^i Irl'-ii-l r A IH^ Spr. 1307. R t\ | r ^| -yq (RR 1 1 f '\ (z\ $ - 
RrRR Biiao. P. 12,12,67. 

— R caus. 1) verfertigen, bilden: qR RJT7 (zugleich verfassen) 

\ I q^UIiq qntqqi^Verz. d. Oxf. II. 100,6, No. 133. errichten (eine 
Statue) Rvga-Tar. 1, 175 (R^tIR mit dor ed. Calc. zu lesen). 4,512. 
6, 3oC. 7151 R(TqRR FR7T verfertigte aus Katuas. 80, 42. 95,31. 
104,71. T5TRTT7Rq^T?73 zurechtgemacht Klmaras. 7,94. vollbringen : 
(qR TRITT R^FRT^%qr Biiag. P. 5,7,6. ^TR R^RTRTRT R- 
^ Wdl gebildet, hervorgebracht, bewirkt Spr. 1108. ad 


gU. 193 Mrl J zu lesen). Kia. 5, 31. Buag. P. 1,3,30. 3 , 13,4 2. 

31,4 8. 4,1,55. 5,3,6. 20,41. 8,12,10. 9,19,27. verfassen: MlTil R^“ 
RrT Kcvalaj. 3, ci. Var au. Bru. S. 56,31. GIt. 4 , 10 (zugleich verrich- 
ten). Madhcs. in Ind. St. 1,16,2 v. u. Verz. d. Oxf. II. 138, 6, No. 273. 
cU^T(R^200,a, 13. Insclir. in Journ. of tho Am. Or. S. 7,13, 

gi. 30. Pankat. 103,4. LA. (III) 12,13. LA. (1) 67,12. 68,16. erfinden, er - 
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n. - 

linnen: JTrJ fc^HrNIU ;könnte einfach auch bedeuten diese 

J - — ■ 

Horte gesprochen habend) Ragu. 3, 75. |cj^ JRM Mbgu. 84. 101. 

Malat. 77. q ER Katuas. 24,7*. TOT R^TOrR 43, 

jog. FR *RT rTtqRty TORR Pab«»t. 8«, 1 8. — 2) an- 

legen, Ihun an, in: qi'j M fq ^ I t|rl M TO Ragb. 5,76. 1-4M-4ilM'4il • 
TORTOT TOT R’ T^TO: Spr. 2792. HrfnillH R}TO]TOFR Mrgu. 
9i. totr r^hrt ^iw: buäg. p. 5 , 24 , 31 . qfRmf t^toft 
5?JTTOq sTR^RTH: 9,18, *9. R^l^l^rR k*thäs. 19, »7. - 
3) TcT^ItJcT versehen mit (instr.) Mrgu. 19. 61. 

(rH (von 1) n. das Ordnen , Anordnen , Einrichten , Vorbereiten, 
Composition: JTFTT Mbbmh. 50, 17. JFrTT^FT 

Verz. d. Oxf. II. 101, a, 9. ?I?T^R 0 129,6,1. Gewöhn- 
lich f. ?IT Ordnuny , Anordnung, Einrichtung , Vorbereitung , Betreibung, 
Bewerkstelligung ; Erzeugnisse Werk , eine literarische Composition: cZJ- 
^F7 MBh. 8,2132. RJ^TTOT RUR P a8kat. 9, 23. Mfep-HlTOT: EtR 
HUIHpRI TFTT Ha.IT. 3431. TRIUiTRIRRRTTOT Sau. D. 138. >RT- 
tmq^RT 149. TORIFFTT qRRUH^UqT so v. a. die Kleider sind 
noch nicht oft getragen worden Mbkkii. 111,5. H MHI eine 

gedrängte Anordnung Sau. D. 422. ^fTFTT^MAi.AV. 19,1. 

adj. Pankat. 148,7. 51 I Ul I das Einsetzen der 

Federn in die Pfeile Ham. 116. U^fiß 0 das Hunzeln der Brauen Spr. 

r 

732. Mrgu. 51. Anordnung lliun. N a tj a g. 19,48. Da^ar. 1,49. 

Sui. D. 407. Vm° Uavar. 1,4. 0 das Betreiben feiner Suche, Ver- 

o 

folgung seines Ziels y Bemühung Buag. P. 3,9, 10. 23,8. 
^ipTOFI 0 Sau. D. 64, 1 1. ^T^T[ tR^HTFI ^RT^so v. a. 
begannen das Werkern. 1, 1 74. Verz. d. Oxf. H. 121,6, No. 21 4. 

rur Rfa: so v. a. das Ausfindigmachen , Er - 
denken KatuIs. 43,456. 0 Verz. d. Oxf. H. 

187,6,33. HMlM(*HT so *• «• ein grosses Gebäude Mbkmii. 52,4. 

CJFPTR^RT! künstlich hergestellte Trinkplätze Ragh. 19,11. 

Bildnisse 18,52. Pasbat. 132,2 4. ° Gold- 

sachen Katiias. 46,283. J|TTH : Gesangstück Raga-Tar. 5, 380. cjtjq ° 
geschickte Heden , Beredtsamkeit Pasbat. 68,5. 161,2. :P3qT^° Ge- 

bilde Spr. 664. ItRR^Pra^ 0 Composition Verz. d. Oxf. H. 167, a, 33. 

CS 

UUR*1 ^RTJTT^: Her*, Thal Bu»g. P. 3,13,23. 23,26. 5Rf 0 l.A. 

83.«. TOTS-RRr-npiR fori^UTORFnuGu. 10,78. fTOTTTOTOT- 

TR Raga-Tar. 3,95. HpI { |TH*T^adv. schnell , eiligst GIt. 5, 14. {vMl: 

künstliche Gebilde Gaim. 1,24. qTTck'l U H ^ I W: eine literärische 

Composition Vahaii. Bru. S. 1,2. so v. a. Stil Sau. D. 

189,5. Nach den Lexicographen ist AK. 2,6,1, 38. 

= f AlW& Trim. 2,6,4 1 . = IRR, JTRI u. s. w. II. 653. IIalaj. 4,4 5. 

o 

= H. 747. Haläj. 3,9. = fqTO. TFUW U. 1499. = TOT, >TT}\ 
3^7. ^fr?, TtI u. s. w. in comp, mit einem Worte, das Haupthaar 
bedeutet, II. 568. Vgl. (auch Katiias. 37,115), (auch P. 

2,3.4 4, Sch.), ^rT°, UcF 0 , 5 tT°. — 2) f. porsonif. als Gattin T vas li- 
la r’s Bu I g. P. 6,6,42. 

t wio eben J l,om - a K- Verfasser: Verz. d. Oxf. 

H. 142,a, No. 290. 
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|Hcl 1) partic. adj. s. u. — 2) m. N. pr. eines Mannes gana 
zu P. 4,1,104. 

(von n. das Verfasstsein Sab vaü ar^a5as. 129, G. 

(Rrl-d Hahiv. 8234 fehlerhaft für ^ {71^0^4. wie die neuore Ausg. liest. 

^Ij^a) f^Trl ^51; Duatcp. 23,30. P. 6,4,26. Vop. 8,133. 

^HTlTTrT R. 7,99, 11 aus metrischen Rücksichten. — 6) ^fr|, |sQr| 

(^7H) Duatcp. 26, 58. P. 3, 1, 90. Vop. 24, 9. — ^ ^IrlR^und 

Vop. 8,133. erhält keinen Riudevocal KAr. 2 aus Siudu. K. zu P. 7,2, 

10. (^TT uud P. 6,4,32. — l; ^sTR und °rl sich färben , sich rö - 

then , roth sein: ^TTrT (und °c?) TWFm P. 3,1,90, Sch. TT^TrT 

etwa färbte sich AV. 45,8, 1. sMfi 0, 7. FRTU^l ^TR Naisu. 

3,120. 7,60. 22,52. 55. R 7 ! ^R: Uttarar. 102,18 (138,2). 

vRR FR f^rT Spr- 4036. — 2) ^£7R und °r? in Aufregung gerathen . 

OMf seiner Gemüthsruhe kommen , sich hinreissen lassen , enlziickt sein 

von, seine Freude haben an (instr.) Naisu. 7, CO (act.). cJiHHyi 

^TFRT cTJWx jrm Spr. 2961. cRRTnR ^rTMR - 

sl^T: fR: MBh. 4,355 . ^kITPT: Spr. 5035. (v|rl 

fR M Bu. 11,1059. RRF M'frfil ^W7 ftWIJroh werden, 

— sein Katuas. 43,358. cJRi ^TTFTRiR (acc. du.) Rrtl IR: 

112,88. (ig. 9, 7. Gewöhnlich mit einem loc. verbunden in der Bed. 

Gefallen finden an, sich hingezogen fühlen su, sich verlieben in: 

HT' # R 7?TR ^TRR NIlak. 16. UPRTTniT JVlr \ Spr. 

3723. cR Katiias. 18,34 0. 5TiII^lMlUl RNR ; TR 

Trl RrRT: DRSUTAXTAg. 39 in Hakb. Anth. S. 222. ^TTR £R RTJ7UT 

JsTOT K»Tuia. 38,39. 5TT& WH[TR7 Hr7 ^TTTT 

Spr. 3239. fTwR iR: 1203.701. fR ^IT: MBb. 12,5908. ^FT 

JUrJ (lios q JR: Verz. d. Oxf. II. 16ß,6, 17. K»tiu». 43, 165. 

FTFTRTqjsra {RTF? 31, »3. TTRT^ RTI^ ^ ^TTTT jf^T: 

64,12*. T TO M l RH q 5T? q T1TOT Jim^R S»u. D. 111. TWTT R 
-n -v ^ ° . x 

qR ^RrT RTRrT tI FTT: 3=7: MBh. 13,223*. Spr. 967. - 3} ^TTr? = 

2,1*. — partic. s. bc». 

— caus. 1) färben, rot hen: ^tTR fli'.'llri TOTO ^T q^AV. 
1,23,1. qiHF7 cTTTTTTFT pTqiR II*aiT. 4472. I*. 6,4,2*, VÄrtt. 3, 
Sch. q^ntT f^q^FTraiRfilRfrfqR: Kiaiin. 6, bi. 7,i9. f5R- 
f^5T; 31 Bu. 12,9998. ad gU. 78. GIt. 10,6. Bulo. P. 1,8,8. ^TOFTFR 
q^cT I qTOT (iTMMW iröjRTTO HTRT(: MBh. l, 6772. TOTOTTT 
r^RrT tR^so v. a. erhellt, erleuchtet 14, 1101. 

7RTOT: (= 5TRTTrRR TORR: Comm.) Bu*o. P. 4,7,2 1. (I ge- 
färbt , gerbthel 11. an. 2,189. Mfo. I. 48. cIRqT I $H 

MBb. 8,2528. Suva. 1,14,1. 43,1*. Ht. 1,5, v. I. 6, 1 3. KatuI*. 37,25. 
71,213. 124,22. Spr. 3443. Paxbat. 132,2*. Verz. d. Oxf. II. 222, fc, 18. 
TORTTfT T^R^: rranTRni }fiR: Habit. 4839. MBu. 8,2170. ifiT- 

Habit. 13770 . r. 6,20,28. qnnqqT^T FRTOqq 

^f^qi:93,6.RAGB.3,6*. Vikb.60. Vabäu.Bbb.S.24,1 *.B(b. 12, 17. Katuas. 
40,3. 36,322.PA8«AB.4,l,3«.Inschr.inJourn. of the Am. Or.S. 6,303, £1. 
18. qq ^TTORT^T^TO erleuchtet, erhellt Buio. P. 10,29, 21. cWHI 
(Tliq: K. 5,87.1 1. qR q?4'JrT<^T (raTOrTTOI I RTOTT 
qqRTRTfq^%q qf^rlq MBB. 12, 9999. g^T¥fT geschickt gefärbt 
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KatuIs.24, 184. fPT^T^rT gleich gefärbt Harit. 1 1 960. 1 1 997. 12 180. - 2) 

für Freude stimmen, erfreuen.beglücken, entzücken, zufriedene teilen: 

q-qq: Buar. Natjac. 19,52. Verz. d. Oxf. II. 200,6, 6. Pahkat. 51,22. 

TOrf «TFT TW Baio. P. 11,13, 12. rfTFrTTFTH FrTTH Mutrjip. 6,7. 

■" - - s 

MBu. 7,2187. ^FTFTTrT FrTT^FFFnrFFFTT^rT: Baio. P. 4,16,15. 
S|j|ltl Verz. (1. Oxf. 11. 236,6, 19. Hill: 31. 7,19. MBa. 3,223«. R. Goa«. 

I, 19,28. 53,7 (32,7 Scau;. Spr. 1829. KatbIs. 31,19. GIt. 10,5. RIga- 

Ta«. 2,11. BuIg. P. 1,12,«. Mark. P. 120, 1. JTg *T ppTFTTTT FYH 
.MB«. l,«oo9.^T^TFrTfT5J { IMFF R.2. 1 12, 1 1 (122, 1 1 Gorh.). 
Dacar. 2,21. ;(HrlM3 1 4<(J 4 iT^TTFT Fj F ^IFTTF Spr. 39- Katuas. 
6,5«. 12,77. 13,117. 14,59. 39,2«8. 47, IOC. 50,162. RÄGA-Tar. 5, 1 18. 
Pa>rat. 44, 20 . w fiFTF MBa. 1,626«. 13,7700. TPTTFTtiST^HF 
fSTFFF R. 7,64,5. FTFF^FFFT sftcFT JsFFTF: TT rTfölFTF Ka™äs. 
34,167. JTWI erfreut, beglückt , zufriedengestellt Say. 5,40 ?TT: 

sl. q ^T5=TrTT: MBu. 3,IG7»8). R. Gorr. 2,1,33. 4,28,9. 7,109,14. q^- 
fydW qi£ll ^Tq tr^r. er nicht befriedigt wird Ka- 

tuas. 14,36. 19,78. 37,25. 52,2. Raga Tab. 3,145. 5, 437. Verz. d. Oxf. 

II. 120, a , 31. Pankat. 113,24. Katuas. 45,337. — 3) 

und unter den qrj Iri^iHTtTT: Naicu. 3, 14. — 4) ^sPTTf? *J- 

7IH = ^qqf?T fHTR p. 8,4,24, VArlt. 3. Vor. 8,133. 18,22. 

— intens, in freudiger Aufregung — , ausgelassen sein: 

RV. 9,5,2. 





HIHIMI *-4 f -4lCl I 

— ^3 ^ ,,C ^ enla P rec hend färben, — röthen: q*cj I ^ | : fig. 
9, 7. qUJH| 3T Vak All. Bru. S. 24, 1 8. — 2) sich hinreissen lassen , 
entzückt sein, Gefallen finden: qq sOlr qBmo. 

11,36. RqF?T%T <q*H 4*4*111 R. 2,58,28. Spr. 972. ^4- 

(«ft:) 3421, y. 1. qiq^qq (lies qH- 

^41 s4) tTTFc? Raoa-Tab. cd. Calc. 3, 146. sich hingezogen fühlen zu Jmd , 
Jmd treu anhängen, Jmd lieben; mit acc. der Person: ER^^ftT R. 7, 
99,11. FT Spr. 3814. MBu. 12,3496. 4R^Jrl q VFZJ: 

14,71.74. R. 3,55,15. 4,54,10. 6,10,22. qqtqqq^<rl TWFq c*l- 
sTTH q (FWM.) B. ed. Bomb. 3,13,5. mit loc. der Person: 

O L 

^THT iTFrTT 'TREFFT P*«at. 1,333. tTTgtfrTTF FTFF7T FT JFJFTF 

M. 3, 173. cJTJJJTCI Katuas. 57, 53. qq^rh «) geliebt: 

^TTTHSI 2,1,10. fwn Biug. P. 3,2.3,38. — 6) 

treu anhängend, zugethan , ergeben . liebend M. 7, 04. 209. MBii. 3,2275. 

2730.2907. 12,4262. R. 1.7,2. 2,27,22 ( 0 %?TR). 51,16. 4.9,98. SRT- 
. rx r ' ^ 

qq qq jjnt: ,n * ol y c von * 20 - hwih <q 

v. I.) Spr. 2134, y. 1. 1034. 2209. 3543. Kam. NItis. 1, 24. 5, 46. 8, 74. 
Vikb. 59,21. KathU. 12,38. Dacak. 93, 18. Raga-Tar. 3,465. 4,373. 473. 
Bulc. P. 1,5,29. 10,33. 3,4,10. 4,9,66. 20,15. Verz. d. Oxf. H. 129,6, 
No. 234. Jmd zugethan , hängend an; mit acc. der Person MBu. 3.2343. 
R. 2,21,16. 43,1.46,5. 22. ^JTOpTpTiTFT 3,53,20. Mrhu.1I,«. 
Cab. 140. mit loc. der Person MBa. 2,1259. R. 2,40,4 Fq^TpfT). 70.6. 
Spr. 5151. Ruag. P. 1,18.22. ^1 cjlfq qTq FqiqT IIit. 

53,18. 3 Im JTFoqqpTTT fTT Stark verliebt Vft. in LA. (III) 9, 16. mit 
loc. der Sache Gefallen findend an: m l^il ^ I Tvi M ^ J qT- 
qpfTT pITTT Spr. 4897. die Ergänzung im comp. Yorangehend: qfq- 


1 <£HH(q*HlH^R. 3,28.20. | SO Y. a. unter dem Einfluss 

stehend von Spr. 3901. rli Paniat. 32 , 9 . q* 

?T: an d* r Geliebten hängend Katbas. 9,50. 18, 237. rh Buag. P. 

4,9, 1 8. — 3) daran hängend , — befestigt: pqq? Schol. zu Katj. 

Cb. 16,5,2. — Vgl. qqpqj, qqpir. — caus. 1) entsprechend färben, 

— röthen: R. Gorb. 1,39,20. IIariy. 3624. Varau. 

Bru. S. 44, 25. GIt. 2, 3. Raga-Tab. 4, 196. Riiag. P. 10,42, 5. gefärbt 
so y. a. verklärt , gehoben: t4 M ( T^rl q { kl Hel ( I^HrlT- 

cIHWi 8»9, 40. — 2) für sich gettinnen , an sich (acc.) ziehen , — fesseln; 
mit acc.: qqUI q q^T: qqTq^q^qq MBh. 1, 3504. R. 1,7 , 16 

(17 Gorb.). 2,1,10. 107,15. 4,7, io. Kam. NItis. 8, 69. fg. rf fMNIcHI- 

Katuas. 22 , 86 . cIFTTfq ^^q 179 . 

50,160. 50 , 2 . 98,4 8 . Dacak. 63,17. 87,7. Katuas. 40,73. qq> 

(!) 124,193. MBa. 2, 101«. FT^TT^FTFrFF FFTFFFR^rarTT: 
Hakiy. 321. R. Gohr. 2 , 2 , 26 . 14,9. 33,13. Katuas. 55,101. ^>| -pj i | QU- 
3^r-yriqHfI^PA5iiAT. 34,25 (ed. orn. 31,3). 49,2. — Vgl. fg. 

— qq 1) sich entfärben: rl* 14^ entfärbt , bleich (unter qq« 

^37 ralscblich in qq zerlegt) Cak. 133. — 2) abwendig werden: 

FF FTYTTFIT F TTTFFFfpTFTjfT I FF^FF^FIH MBa. 13,5889. 
qq^qr abgeneigt: q^THTqqqTp^q^qTI pTrTT: Vahau. Bru. S. 46,3. 

— Vgl. qqpq. — caus. sich abgeneigt machen, J indes Liebe verscher- 
zen; mit acc. der Person: miqjfoHTFHW f^fU: Ha- 

ut. 321. 

— qTH I) entzückt sein , grosse Freude haben an: (q) qiqiT^T7PI) v W 
Spr. 4128. qrq^qr ergeben, zugethan MBu. 4, 16. hängend an: qftUH- 
^qr R. 7,10,32. — 2) qTH^qr entzückend, reizend: (iflHR) 

pfT q qp7T F^pTq^T K. Gohr. 1,3,61. — caus. färben: 

raq h. 4,50,12. qqriqpqp^qq 1,38.21. 

— HqTq roth erscheinen , funkeln: %T *Tq q%: qqPTpqq MBu. 
12,12592. 

— 3^ intens, in Aufregung gerathen: q^rfcq qq 3T^q ^I^^TTTrT 
AV. 6,71,2. 

-V -s 

— 3q 1) sich färben, — röthen: 34(rh gefärbt, geröthet: qiiqiqp 

qqfq toth siu. d. 337,7. ?nqn^qnq^ schlechte y. 1. für snqTq- 
pTiTrJ^ Cak. 133. ^P-J^Cat. Br. 11,4, 4, 5. — 2) verfinsternd über Etwas 
(loc.) sich legen: qq TR - BuXe. P. 4,29, 

7 verfinstert (von Sonne und Mond) AK. 1,1, S, i o.H.a n.4, 1 00. 


69. 

fg. Mfd. t. 190. R. 1,55,9 (56,9 Gorb.). 2,34,3. 4,14,3. Varab. Bru. S. 
5,28. m. Boz. RAhu’s II. au. — 3) 3q^qi gefärbt so v. a. stehend un- 
ter dem Einflüsse eon (instr. oder im comp. Yorangehend): pTHT Buag. 
p. 3, 8, 33. FFFJTFTTWTFT^^FTn 5, 14, 5. FTWT^fi H, ». 
SARYADARgANAS. 102,4.7.8. — 4) ^ ’ 4 ^ niedergedrückt , niedergebeugt 
AK. 3,1,43. Tr«. 3,3, 150. H. 381. H. an. Mfd. — Vgl. 3qpq. — 
caus. 1) färben : I^ÜIT qR^ÜTiq^racTT: Kati.Xs.24, 

178. Buag. P. 5,17,1. — 2) afficiren , Einfluss 

üben auf (acc.) SARYADARgiXA*. 102, 16. 34(1 unter den Einfluss 
von — gebracht , wnfer dem Einfluss von — stehend Gaidap. zu SaS- 
■bjak. 40. — Vgl. 3qpRT fg. 
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— Mir! caos. entsprechend färben, — röthen: HMIwy fri( 1^1(1 MB«. 

4, m*.FTm IFIWIrW: R. 6,14,24. 

— f^T 1) »ich entfärben , f«'rw ursprüngliche Farbe verlieren: rj^il| - 

FT TZ\4M RRR m^5RR (vgLStgR. 2,210. 2 ) Kam. Nim. 7, 1 2 . RtfTT 
4IIM fsfsR^T: Spr.2983. act. Varau. Ria.S. 78,19. 

4il r 4&l Ragu. 13,64. — 2) gleichgiltig werden, das Interesse für Personen 
und Sachen aufgeben , erkalten: T3H[FTrT MB«. 3,13891. Biiag. P. 3,13, 
4 9. 30,4. 7,0, 1 3. 11,3 4. Spr. 1000, v. I. Schol. zu Buag. P. 4,4, 

12 . IH^IUIi Sh adv. Br. 5,6. Spr. 2983. FI^T 

m h^h tft: 4»o». c*a«. zu b«h. ä«. u«. 

5. 323. FR: -4i H I R^TRFT MBu. l,74ii. R^TTH R TH^-TJ: 42, 

. -v A r — ^ -v 

62 8 5. RRT^ R^T Kull. zu M. 4, 1 4 9. Kap. 3,66. TT5FTT RT R77 
RfFR R FIT: RR: MBu. 13,2234. 2608. rlFTTR^IRR^R Katua». 
32.32. 37,14 4. 38,40. 39 , 202 . «^TRR FT^TTT TR^RTtT TFR7T: 
Biiatt. 18,22. R^?TT oj gleichgiltig geworden d. i. kein Interesse mehr 
für Personen oder Sachen habend, erkaltet, abhold MBu. 12,1037 4. Kap. 
2,2. 4,23. Katua». 28,18. Riiag. P. 4,13,24. 3,lß,7. 32,30.7,14,5.9,6, 
»3. RRT^R T^TpTFT TRRTRFT^K'*. Mti». 5,46. 8,74. ;pfj 

R7% WrMW FRTTRTR Spr. 4224. FtRTRFFTRT { ?lil R| ?fil TRRR- 
Rfr (»c. Wt) 1349. 1634. 2134. °RRITFT 3138. 4629. Katua». 33,185. 
37, 213. Pank at. 00,5. Hit. 27, 17. Verz. d. Oxf. II. 210, a, 5. °>TR Spr. 
3413. Pabrat. 33,16. Katua». 5,105. 30,126. R° ergeben, ge- 
neigt Spr. 3352. CaSk. zu Brh. Ar. Up. S. 13. RR RT 

RpfTT Spr. 2461. 5018. Hit. 33,19. Katua». 3, 45. RRHRT^ 

17,92. sflRrl RTF? «*78. (JRI^H 0 Spr. 2043. RRT° Hit. 27,16. — 6) 
gleichgiltig geworden d. i. kein Interesse mehr erregend, für den man 
erkaltet ist: R^?R Trik. 2,0,4. R aga-Tar. 2, 1 55. — Vgl. R^TRT, R- 
(UI. — cau». 1) färben so v. a. fleckig machen: FT^IFR R5IRTH UZJ- 
RT R R^IRFI^Si^r. 4,313, 10 . — 2} machen , dass Jmd gleichgiltig 
icird, — erkaltet: RRFR: RTITRTRTTS^TRFTT: s <> a* alsbald erkaltend 
Spr. 3042. 

— RR 1) sich färben , sich röthen: RFTTRRR R^TtT R RT^- 

RT: MBu. 12, 5777. R^RFT RUIT 4,6028. 6443. äpfi geröthet: 
%TRRpTTRRR 1701. 5,273. 7066. R. 4,39,15. fg. 2,33,2. R. Gohr. 4, 
4,99. 3,22,20. 33,18. 31,24. 53,12. 56,39. 4,9,1. 5,2,21. 83, i. 7,8,2. 
Verz. d. Oxf. II. 256,6,40. — 2) H( Hi entzückend , reizend ; vom Ge- 
sänge R. Gohr. 4,3,61. r9Pl{Hr'R R FTRRFRTR^R. Schl. 4,4, 
17. hinreissend (im Gesänge): RTRR RrTTTTR: 


Mich. 37; vgl. J’RRFJS* — cau ** 4) färben, röthen: RTFTR^TST- 

FTT5TFT Hariv. 11800. — 2) erfreuen, beglücken: R^RRRT: Biiag. 
P. 4,22,55. 

— Hrll(H^H(rhl ergeben, zugethan R.4,17, 1 6 f!7, 5 Gorr.). 

— RPTRRt parlic. prael. pass, hängend an, ergeben : RITRRTRTFTR- 
T%T^IRRHrR5Rq R. 7,20,41. 

^7? gana RRTT^ P. 3,1, 1 34. m. 1) = ^tTR^ a) Staub Mfd. g. 13. 
Agajak. bei Uggval. zu Uüadis. 4,216. (abuah. irn (KI)r. Hierher wird 
gezogen m\: Spr. 217, wo aber ^TtTFTR eine auch sonsl 

verkommende Contractiou von ^R3RR ist. — 6) Blüthenstaub Mid. 


Agajae. und £tBDAR. RT^R^tTFJTRR Prasabgabh. 13, a. dagegen 
ist in RTTR^R^RTFRU K. 3,79,29 eine unregelmässige Contraction 
anzunehmen. — c) Mens tru alb lut Mfd. Agajak. £abdar. auch n. nach 
(abdar. — d) Leidenschaft Mfd. Agajak. £abdar. — 2) N. pr. n) eines 
Wesens im Gefolge Skanda's MBu. 9,2 575. — 6) eines Fürsten, eine» 
Sohnes des Viraga, VP. 103. — Vgl. RTR 3 , RT°, R^, FT°, R°. 
^T3STR adj. (f. RTj = RRTCTRR Kaüc. 35. 

m. ein Sohn der Leidenschaft , der Lust so v. a. ein sonst ganz 
unbekannter Mann Verz. d. Oxf. H. 154,a,36. 4 5. Wohl mit beabsich- 
tigtem Anklange an ^TRT^; vgl. 

(iRi (von ^T) n». 1) Wäscher (der sich auch mit dem Färben der 

Kleider beschäftigt) P. 3,1,14 5, VArtt. 8,4,2 4, VArtl. 3. Vop. 20,38. 

Uggval. zu Ubadis. 2,32. AK. 2,10,10. Trik. 2,10,4. H. 914. an. 3,86. 

Halaj. 2, 438. (sRi ^JRn^RTR Hariv. 4170. fgg. Riiag. P. 40, 41,32. 

Pabkat. 62,24. RT R RTRlfrT RRTTTTTT (-.Hil (HiHI RT 

Miufqrj TJ7J] ^TTfFrT r?^T R: II MB". 12, 3*o*. ^-RFT 5pf7 

^TRTR RTTpIIT Matsja-P. 179, 31 (nach Aifrfciit). Jagb. 1,164 (neben 

tJrlRIR • R- 2,83,15 (90,15 Gorr.). Varah. Brh. S. 10,5. 13,22. 87,17. 

41. RTTFrRTFr ??I ^FTi: TRI RH’^RfFT Spr. 066. RH ^TFIT ^tTTTT ^7- 

TFT RRR RTHR^ta’I Hf?T 3015. SXh. I). 33, 1 1. Vop. 5, 32. JWKUJ 

R^R; Katua». 03, 132. fg Pabrat. 214,25. Hit. 50,1. 1 7. 81, 12 . fg. Vers. 

d. Oxf. II. 13,6,29. 281,6, 28 . 282,6,4 8. ^TR^TtFTFTR^ P. 2,4,10, Sch. 

eine verachtete Klasse von Menschen Colrrh. Mise. Es». II, 181. fg. 

rRRRT yTR^TcR^T ^PFT ^tTRI: FTFI: Verz. d. Oxf. H. 22, a, 1 2. 

Wäscherin (nach Pat. zu P. 3, 1 , 1 1 5 die Frau eines Wäschers) P. 3, 1, l ( 5, 

VArtl. Vop. 20,38. Saii. I). 01,3. ^IcJdT FllM( I tJr TTTFftTF? RRR 

Verz. d. Oxf. II. 22,0, 1 2. Boz. eines Frauenzimmers am 3ten Tage der 

Menses Vft. in LA. (III) 8, 1 1. unter den 8 A Icula hei den £Akta Verz. 

d. Oxf. 11. 91,6,36. ^HTRIT Wäscherin Pat. zu P. 3,1,115. Varaii. Brii. 

S. 78,9. — 2) Papagei (SPTT II. an. st. dessen clothes (d. i. SfTFTT, Wii.- 

o o 

»ob nach derselben Aut. und ^KDr. nach Viqva. — 3) angeblich N. pr. 

eines Fiirslen VP. 406, N. 5 und darnach LIA. I, Anh. xxxm; fehler- 

% 

haR für ^TtTRI. 

(von ^tT = 5. U^wie U^T und ^tTTT Ubadis. 3, 1 1 1. 1) adj. 
weisslich, silberfarbig (AK. 3.4,14,82. II. an. 3,287. Mfd. t. 113); sil- 
bern: «djfTOPW ^FT ^TTFI I TR FWtfm RV. 8. 

23, 22. (TpT; A,T - Br. 1,23. VS. 23,37. TtIR T^- 

IJIIR weisslichcs Gold d. h. Silber TS. 4, 5, 1,2. £at. Br. 42,4,4,7. 43. 
4,9,10. 44.1, S, 14. Katu. 10,4. q^UI(7tril ^*^1 C^t. Br. 42,8,9, 1 1. 
TBh. 4,3,1#, 1. 7. 8,«,1. 773 2,2,#, 7. 3,9,#, 5. HWi Pankav. Br. 47, 

I, 14. Agv. f.R. 2,3,15. Kiiabd. Up. 3,19,1. — 2) m. n. gana tJ | J / 
zu P. 2,4, 31. zu belegen nur das n. a) Silber AK. 2,9,97. II. 1043. 

II. an. Mfd. Halaj. 2,17. 3,5. AV. 5.28,1. 43,4, 51. Ait. Br. 7, 12 . 

Katj. Cr. 40.2, 37. 26,2.20. Kau?. 16. Kiiabd. Up. 4,17,7. Suaov. Br. 
6,6. M. 8,321. 11,57. 167. U. 1,53,11. 2, 32. t<. 94.5. So«». 

1,3.2. VahU. Biju. S. 64. 1. Km. 5, < 1 . Naimi. 22, 52. Verz. ü. Osf. H. 
282,a,2S. — 6) Gold 11. 1043. AK. 3.4,f*,s2 soll KshUastamu' nach 
Acpbccut 41 sl. «Ji|^ lesen. — c) PeTlcnschmttck AK. 3, 4, «*,82. 

13* 


VI. The». 
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H. an. Mio. Halaj. 5,5. — d) Blut. — e) Elfenbein . — f ) ein best . Berg 

(als neuir.l vgl. u. s. w.). — g) ein best. See (als neutr.l) M. an. 

— h ) Sternbild (abdabtuak. bei Wilson. — Vgl. *4^1 

N. pr. einer Kuppe im Malaja - Gebirge Kathas. 68,68. 

C£° +-^?T) m. N. pr. eines Sohnes des Vagrada uishtra, 
eines Fürsten der VidjAdhara, Kathas. 65,73. 

m. Bein. Hanumant’s (abdab. im gKDa. 

{slrHW !“• N. pr. eines mythologischen Wesens Habit. 382. 385. 
cTfTHTH an der ersten Stelle die neuere Ausg. — Vgl. ^sTcRTR« 

1) adj. einen weisslichen Kabel habend VS. 29, 59. — 2) m. 
N. pr. eines Abkömmlings des Kubera AV. 8, 10,2 5; vgl. (slcHM- 

m. ein ßer 9 von Silber: R- 4,40,4 5. J <£H Vera, 

d. Oxf. H. 4t,a,23. N. pr. eines best. Berges (aber nicht des KailAsa) 
Hakiv. 9736. 

n. Silber ge fass AV. 8,10,23. Raga-Tab. 5,4 82. 

(tHciy Wl m. Bein, des KailAsa Tbik. 2,3,1. 

u. Silbergefäss Sega. 1,170,4. 

(roll J9FT) adj. (f. \) silbern V.aiii. Bau. S. 60,5. «1,26. K*- 
tuXs. 73,119. Schol. iu Naisu. 22,53. 

m. N. pr. eines Mannes; pl. seine Nachkommen SaSsi. K. 

184, a, 4. 

N. pr. einer Oertlichkoit Vera. d. Oxf. U. 339,6,8. 

(7(rll (^sTfT STT5T) m. der Berg von Silber , Bein, dos KailAsa 
11. 1028. Spr. 681. 

(von J$J) Unadis. 2,79. P. 6,4,24, Viril. 5. 1) m. N. pr. eines 
Mannes mit dem patron. Kaugcja TS. 2, 3,#, 1. P anbat. Bb. 13,4,11. 
Vgl. — 2) Strahl gilBO. Bh.7,4. — 3) u. Safflor Iggval.; Tgl. 

MB«. 8,2528). 

m. N. pr. = Ind. St. 3, 460. 

(Ugcval. zu Unadis. 2,103) und (gana ll<^ zu P. 4, 

I, 41) f. desselben Ursprungs wie ^TfJ. I) Nacht , ^sTR (überall nur aus 

metrischen Rücksichten gebraucht) AK. 3,5,6. Spr. 2294. 3178. GIt. 
8,2. Katuas. 18,145. 42,225. 47,96. Abuinanda bei Iggval. zu Unadis. 
2,103. JWtf AK. 4, 1,0, 4. Tbib. 3,3,257. U. 142. 144. an. 3,403. Mbd. 
n. 114. Halaj. I,l06.fg. VigvA boi Uggval. zu Unadis. 2, 103. AV. 4, 
23,1. Jagn. 1,248. MBu. 3,2721. 14765. 16821. R. 4,9,51. 13,36. 2,34, 
33. 48,26. 63,3. 83,14. Sega. 4,242,10. £1*. 46,8. Malat. 84. Ragu. 9, 
37. Kumaoas. 4,1 1. Spr. 3317.4184. Var au. Bau. S. 38,5. 7. Katuas. 4, 
9. 18, 213. Bii ag. P. 5, 14, 9. Paniat. 128, 11. 248, 5. Hit. 9, 5. Vbt. in 
LA. (III) 3,21. Naisu. 22, 4 9. Vera. d. B. H. No. 340. unter 

den Beinn. der Durgl Habiv. 3277. — 2) eine best. Pflanze Va- 

rau. Bau. S. 44,9.*= sHT, slrjjhl» slrl^ir^AK. 2,4,0, 19. Mbd. Curcuma 
longa (wie alle Wörter mit der Bed. Nacht ) Trik. H. an. Mbd. VigvA a. 
a. 0. Ratnam. 58. Sega. 4,42, 2 . 2,24, 2 . 62, 1 1. 419, 1. Naisu. 22, 49. 
°?R und ^1*^1 Curcuma longa und aromatica (= ^T^?TT und 
tySI) Sega. 4, 133,7. 2,284, 21. 337, 1. ^sHT die Indigopflanze H. an. 
Mbd. VigvA. Die Bedd. Weintraube bei VigvA und Lack in H. an. be- 
ruhen wohl auf einer Verwechselung Ton ?TRTI mit rTRT und von 


sR, (= 5TRTT) mit 5T^)T. — 3) N. pr. eines Flusses Bhag. 
P. 5,20,lo. im Index zu VP. und |s{MI im Text 183 fohlerhaR 

für (T-pft. - Vgl. HfcHtsHl. 

m. der Nachtmacher , der Mond Halaj. 1,4 3. 

m. Nachtwandler d. i. ein RAkshasa MBu. 7,2607. R. 5, 
76,23. Bhatt. 12,86. 

adj. für Nacht geltend , — angesehen: Buatt. 7, 13. 

{•AHi u. 

jiRfcq- m. der Nachtmacher , der Mond H. 105, Sch. gABDAB. im 
gKDa. GIt. 7, 22. 12, 22. Buag. P. 4,28,34. °qR schlechte v. 1. für 

Spr. 2383. 

^sRTJRJ m. Polianthes tuberosa Wilson; f. ?TT eine best. Pflanze 
mit weisser Blut he gKDa. 

schlechte v.l.für (s.u. ^IHl^l() Spr. 2383. 

adj. in der Nacht wandelnd , Boiw. des Mondes Habit. 1 1802. 
°qR der Schutzherr der Nachtwandler oder der Oberste der Nacht- 
wandler als Bez. des Mondes Spr. 2383. m. ein RAkshasa 

gABDAB. im gKDa. R. 3,31,4. 38. 33,61 . 6,28, 1 2 . 30,4. 7,5,4. Nach Wil- 
son und gKDa. auch Nachtwächter und Dieb. 

n. Sehne e, Reiflich. 67. 

m .der Herr — , der Gatte der Nacht, der Mond Katuas. 25,1 4 0. 
m. Eintritt der Nacht, Abend AK. 4, 1,0,6. H. 144, T. I. 
Halaj. 1,109. Raga-Tab. 4,433. 

JsRR (von ^sj) adj. woran man seine Freude hat, entzückend: 
°qRq MBu. 2,2088. q ^ Hlq 0 od. Bomb. — Vgl. 

m. der Gatte der Nacht , der Mond Kathas. 106,50. 
^RT^THT f. Nyctanthes arbor tristis gABDAR. im gKDa. 

T.(vom caus. Ton ^sT) f. Färberin VS. 30,12. 

73:5Tq adj. (f. m) so T. a. ^rm (= ^tTc?) TIrf Mao. silbern VS. 3,8. 
Saj. zu Ait. Bk. 1,23 citirt dafür ^sTT5R, wie auch und ^T- 

5F7; vgl. Ind. St. 40,364. 

• 

f. richtige Beschaffenheit der menses ; so heisst ein Kapitel 
im girlra Sega. 4,9,7; vgl. 313,16. 

^5R^(von 5. wie und ^R) 1) n. Unadis. 4,216. P. 6, 

4,24, VlrlL 5. Vop. 26,68. a) Dunstkreis , Luftkreis , sofern darin Ne- 
bel, Wolken u. a. sich bewegen; \d. die Lüfte; jenseits ist der Lichtraum 
des Himmels ({JtHI T^fr), wie jenseits dos cir.p. RV. 4,56, 5. 

T^T ^ «2,5. iTFN^rft: HT^T ^TrfTT 

32,u.s?rf ^ifTTfT 7,21,6. MlrMI fT -MIHI :: /=fr- 

9Tf^87, i. ^9: FT9T 9 (9TWf^, 1, 84, i. qRl 124, 5. ^ 

9, 68, 9. 7, 66, 15. OT ^TFlfSHT 19- 

«,62,i3. tnsft trir4- 

9T99 1, 168, 6. 187, *. NHM ^*^2, 40, 3. 9 ^ ^T'lMMrjyi 

!elior abl. als gen., wie S*j. erklärt) FT9T 
6,02, 9. CTFÖT fÜTT AV. 4, 25, 2. 9T 9flf^ %- 

JTFt: RV. 10, 121, 5. 9=tiUlcHni (d 9(1 MI sTT9H 9T (iflfH 

6,66,5. 9(1 rl RTT (si W H9 t 1 10,82, i. AV. 7,25,1.41,1.10,3,9. 13, 
2,8. *3. VS. 13,1«. Suidv. Bu. 1,2. Cat. Ba. 14,8,**,«. TS. 3,3,4, 2. — 
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Im Besondern a) eines der Weltgebiete : l^qi m qiTEHl^l 4 I *7^1 qT 

fsfct: R V. 1 ,6, i o. 14», «. T^Tq wm fifa: qfäcUiqj.ei, i . qTTWT, 

^1:, 1^=4: W^liq VS. 34,31. l^qi ^sfn: M VIlakh. 9,3. qT q- 
?tttt TstHT^ra^mfiiT^rqi mrfcm rv. s, 69,<. 34,«. 1,7,7. 

tiimiH fsfim 3i,a. qiffca^ fth qqf(qq«,ii. 4^ m- 

m f^nHTT^ 32, 1. 149,3. AV.13,1, 7.4,1, 

4. — ß) irdischer und himmlischer Dunstkreis; in manchen der folgenden 
Stollen kann aber tTTI tM als subst. gefasst werden: Erdenraum; Tgl. die 

Stellen unter a}. m qrfqq fin sreirfi^n rv. i .si,#. 90,7. 

i, i-2, «. =r #t fqyjw qifqqq «, 77, 5. i, 134, 1. s, 49,3. q 
mfiR ^TP7T H^tTT: 10,13,3. 5TÜTT {stTTq %OTH qifqqi 4,33, 
3. fPRT cf 




[: 1,110,6. — y) drei Dunstkreise : 

?PT. 4t (sIllH, =0 IUI ^ItHT RV. 4,33,5. jo drei ^|«|*il, JJIq:, (sillH 
5 , 69 , I. AV. 13,3,31. rjqVqptfq RV. 10,43,3. 123,3.9,74,6. AV. 13, 
1,11. sechs RV. 1, 164,6. — ä) du. die untere und die obere Region (über 
der Erde) Naicu. 3,30. RV. 1, 160,«. fqqqqtffr ^slwi H^ltl 7,80,1. 3H 
f fqqt jitm 99,1. q^ir fitqr fqqf=^q 9 ,o«, 3 . q^?i ^r- 

q Pt ^ T^tfr qsnfq: «,9,i.|^"^qHi|4»frqq4- 

qq 13,9. 4,42,3. 6 . jcff ifqr^ ( 7 <hi tjq^i qqqr qfr^: 5 ietn 

56, 8. — t) die obere und untere Grenze des Dunstkreises (Ml| uud 

für. pimhihj qqiyqi f 4 q 5^: qjp rv. 1,33,7. q^rrrnq ^ 4 h: 

qpqr 7,100,5. qr qfq qff fsiqT f 444 10,27,7. !^J PTHT^T 
^i 4 .(q v 49 , 6 . qr fiuJrt ^4tt: qf^ qriq: vähku. 11,3. qqT 

fqqr qyqistq^Rv. 1,32,0. q^qr sjä ^tq: q*qq ^Mra^it- 
jfq : qr77 2,2,3.4,1,11.17,1«. qqi 5,47,3. Tq qq 1,92,7.124,5. 

— C) ^sTHFTTcT: BV. 7,35,5 nach Saj. Indra. — b) Dust y Nebel; 
Düsterkeit , Dunkel (vgl. arip); == Naigu. 1,7. U(\ ^7T?R 

3clMWI *Tf*T *T RV. 1, 35, 2 . 4. sjl^ f 4 

(ällW: im Dunkel 116 , 20 . 6,62,6. HTJ ^ITPT: t. ^sfTfFfT 
rni JTI: AV. 8, 2, i. <37 (zIh 3^1 9. 

jwfn Fivh stttt ra 4 tw 13,2, 28. mpi 

^ ^i^pTFjfR r v. i, i 64 , u. g^i ?T ^ fzim iroiw 5, 39, 3. 

<T3jrrl Irjra rlrlHI 10,111,4. rfrt vom 

Dunst zum Licht 53,6. ^HIUI ^älHI Ni*- 12,26.— c) Dunst , 

Staub (AK. 2,8,9,66. 3,4,9,22. 11. 970. Mkd. s. 30. fg. KIalaj. 2,288); 
Unreinigkeit , kleine Partikeln irgend eines Stoffes : efty 1 ^jllH ^TfTTrTJ 
Wm sTTH^: RV. 8,43,6. rfPTT TOT TOTfipfä ^TTTO ^ITTO 
AV. 12,1,51. ST?f ^cT T^r rfT S-Ir 57.10,1,32. Jz\: FT5T ff- 

cqq^si. 5,i33. 11 , 110 . qifqq ^T: 3iBu. i,6oai. R. 1,28, i«. 2, 33, 19 . 
5TJWM q^T^T: 40, 33 . 72, 3 1 . 3, 76, 33 . 4, 39, 9. ^TOFtlfHT f^T: 
St'(k 1,22,2. 118,5. ^7l:qnil Rach. 1,85. Vahäu. Rhu. S. 3,9. 38. 9,«1. 
16,40. 30,2. EJrjlu) z\w adj. Katuas. 18,1 13. 244. Pmab. 77,9. Bhag. P. 

^ rs -S 

3,17,5. 4,5,7. Ragu. 1,42. 4,29. 6,33. 12 f 82. gu. 

8. Spr. 2700. 2816. Pa.nbam. 1,14,100. ?ni° Kaüc. 8. ° Spr. 3268. 

Staubkörnchen : slvi I rl ^ <i I ci McMy 1 } ^ttft Jsl: I rtrUHI- 

ütrt qq^m yqqq n m. 8,132. jäm. i,s«i. v*aiu. b» u . s. 38,1.2. 

lud. si. 8,436. q: qifqqRJTq qrfqfqqq {5TTtq Bhäg. p. 2,7, «o. 
8,23,19. Vgl. <rll<£°. — d) Blüthenstaub 51bü. fffRT 3 AK. 2,4,9,17. 


R. 3,79,29. Megu. 34 66. CIk. 86. 131. Vier. 26. Malat. 44. 
o 

Bu\g. P. 4,24,22. SHTTcT 0 adj- Spr. 135. — e) das Staubige d. i. das 
aufgerissene und bebaute Land: 35Tr< 



•vi 



TTOT ^T 

qro4: RV. 1,166,3. ^JTögmq^rj ffUT 3,62,16. 

äMllH H^ff ^tTTTO eie fahrt über die Flächen , die Felder 10,73,7. — 
f) die menses (eig. Unreinigkeil) Nie. 4,19. AK. 2,6,9,21. 3, 4, I#, 283. 
U. 336. Mbd. M(all|c4r1f I Kaiq. 37. GrujasaSgr. 2,31. Sü^r. 1, 

3o,i6. fq^q ftim griffst qq^q 43 , 16 . 44,18. ^TqTTqqqT 
qTfr^SI. 4, «i. ^qqi fnftgRPL». 3,66. los. ^qqifq- 

q%qT 5i nu. 3,523. qqqTH^n rlift qm s pr . 282. 

2907. Varau. Brh. S. 74,9. adj. Spr. 135. Halaj. 2,329. 

— g) in der Philosophie die mittlere der drei Qualitäten (TT?J» 
oder rf^f^und rlHfJ), die den (ieist verdüsternde Leidenschaft (wobei 
an JUJ angekuüpR wird) AK. 1, 1, 9, 7. 3, 4, IO, 233. Mrd. 

Maithjlp. 5,2. M. 12,2«. ^sT: Fqqq 26 . qq J:iqqqiq?fiq- 

qtfqqrptrfqq: i q^n rqw^is. qqm Ftqni qnm ^t- 
qqqq 3tqq l qwm FTFUI qq: 38. qqq l^q ifnq ^q ^iTIJTHiqq- 

^T: 3,37. SvfiKUiAK. 13. 54. Madhus. in Ind. St. 1,23, 17. Sl^jr. 1,8t, 7. 
2,537,18. Varau. Brh. S. 66,9. Bru. 2,7. Weber, Ramat. Up. 289.324. 
Bhag. P. 3,8,13. ^sTKTy=Ti la dem das Ragas vorherrscht Varau. Bru. 
S. 69,8. Leidenschaft tiberh. MBu. 3,1086. STTtT 3 adj. Biiag. 6,27. ^sTT- 

5PTTH Ragu. 14, 85. ^ ^F? ^ cR: 

Kimaras. 6 , 60 . Katuas. 20, 1 28 . Biiag. P. 3,15,20. ^TT^sTTTHl (xugleich 
Staub) Spr. 2816. — h) Zinn Kl. q. 159 (kein Fehler st. da diosos 
im Text sich flndet). — i) = 3^T, &TWu 9^*1 Nir. 4,19. — 

2) m. N. pr. eines Sohnes des Vasishtha VP. 83. — Vgl. 5f°, ^tT°» 

3^t°, q^t°, m 3 , fi 3 , 

^sfT? (ron adj. trube y dunkel: HQH AV. 8,2,10. etwa unrein, 

schmutzig 11,2,25. — Am Endo eines adj. comp. = 

^tTHT die menses noch nicht habend GrujasaSgr. 2 , 28 . 

m. 1) Wolke. — 2) Geist y Uerz (TtffT; Uijadie. im ^KDr. 
am Ende eines adj. comp, ron ^sTFT^in ^ft° und f^f°. 
^TFrFTV^TT adj. von den Qualitäten fzf^und ^Unbeherrscht : 

Biiag. P. 7,1,11. 

(-ItriHIHM adj. die Natur der Qualitäten und habend 
Mark. P. 68,28. 41. 

adj. durch den Dunstkreis kommend , die Lüfte durcheilend 
RV. 1,64,12. 6,2,2. 66,7. 9,48,4. 108,7. 

“N -N 

^TFrfFTi m. n. das Kind (cfFTf) der J^idenschaft d. i. die Habsucht 
Buag. P. 12,8,16. 25. — Vgl. 

(slHMTon (slH), ^ITPTTfT 2 M Staub werden , zerstieben Gararatnam. 
im gana TOTTT^ xu P. 3,1,27. 

( wio eben) adj. dunstig oder staubig VS. 16,4 5. 

(wie eben) P. 5,2, 1 12 . Vop. 7,32. 1) adj. (f. ?JT) a) bestäubt y 
mit Staub erfüllt MBu. 7,14 54 . 8896. 9,1370. Bhag. P. 7,13,12. ^TFT- 
^IT5T 5,13,4. 14,9. — b) f. die menses habend , eine Frau während der 
menses Vop. 7, 33. AK. 2,6, 9 , 20 . H. 334. Mbd. 1. 162. HalU. 2,333. 
Goru. 3 , 3 , 3 . CImku. Gruj. 2 , 12 . 6 , 1 . M. 3,239. 3,66. Jagr. 3,229. MBu. 


/ 
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2,2228. 4, 1 5G6. 12,1575. So?«. 1,290,13. 2, 147,12. 537,18. R*CÜ. 11, 
60 . Spr. 3031 (so v. a. mannbar). Katdas. 73, 113. Verz. d. Oxf. H. 33, 
6, IC. 39.6.U. 83,6,33. C JFR 87,6,24. 283.0,3.5.6. 294,6,16. 311, a, 
35. Vkt. in LA. (III) 8,9. — c) eon der Qualität Ragas erfüllt , voller 
Leidenschaft M. 0,77. RtT Bbäg. P. 11,19,26. qfrtJ/ilHJrMTH 5,14,9. 

— d ) als Erklärung; von ^ 1 z\ S Nu. 8, 19 nach Durga so v. a. 

- 2) m. Büffel Tbie. 2,5,4. H. 1282. aMed. 

(wie oben) adj. voller Bliithenstaub und zugleich von der 
Qualität Raga $ erfüllt: Verz. d. Oxf. II. 140, a, No. 282. 

^T'.FT^adj. den Staub — , die Erde berührend : H 
TT|t HIHI Katuas. 28,61. 

^TT5F7 s. ^T:5F7. 

1. JTX m. 1) N. pr. eines von Indra bezwungenen Dämons oder 
Fürsten: pf 5T3JT Rrjl^RV. 8, 

20,6. nach Saj. N. eines Mädchens oder so v. a. Reich. Vgl. die Ver- 
muthung zu AV. 20, 128, 1 3. N. pr. eines Sohnes dos Äju (MDb. 1,3150 
nach der Lesart der ed. Domb., ^Ih) ed. Calc.). Habit. 1476. VP. 406, 
411. fg. Dil ag. P. 9,17,1. 12. fg. Verz. d. Oxf. H. 40, a, 33 und N. 3. — 
2) unbekannt ist die Ded. des Wortes in folgender Stolle: 3HT H 
HilüHl TlYlS H RV. 10,105,2. nach Saj. Himmel und Erde oder Sonne 


HilÖHl 




und Mond. 


2. f HT f. etwa Richtung (vgl. JTsIgHl TO ?IT JTTFH^TTrT 
JTO7: RV. 10,100,12. 

*. u. 5R5T. 

('II ^*4, { T^l^ ,n S (aH b verwandeln Vop. 7 , 84 . 

u. TRT. 

fsTTTO Padap.) adj.: MfeflMri ^THFIr? STT^T 

3 MM 8 - nach s ^j. ^tT?T = 3? oder JT^T und ^FlfT 

= WTcL 

^HUlM 3TT5T) m. N pr. eines Sohnes des Vasishtha Mabe. 

P. 52,26. 

ad J- die Qualität Ragas habend Mare. P. 68,24. 

ET°) adj. Vop. 26,4 8. 

n. die Erscheinung der ersten menses (|slH; SaSse. K. 1,o. 
^HIHvl n. Finsterniss Trik. 1,2,1. II. q. 19. Vielleicht richtiger ^sll- 
TO- - Vgl. (5TFTO. 

ni. Staubwolke MRu. 9, 12 43. R. 1,28,14. 

•s 

m. Finsferniu (abdar. im ^KDr. 

(3 Mn s. (HHd. 

m * Wäscher C*bdam. im (KI)r. 

m. = ^nrTH^HALAj. 2, 189. 

|ssicj (von (stf) n. Seilzeug Cat. Br. 6,7,1,28. Katj. Cb. 17,2,9. 26,2,7. 
Jvi[ (vielleicht von FR^5 vgl. FHT; Ubädis. 1,16. f. P. 4, 1,66, VA rtt. 
Vop. 4,29. Siddii. K. 248,6, 1 1 . in comp, auch m. und 

HT; vgl. Dacak. 71,2; ^TH vermuthet AV. 20, 133,3) ebeud.; in der 
alteren Sprache auch ^s5N acc. {roRvcd., gen. 11,168) 

un<l ^TT^(P. 6,2,9, Scb.). 1) Strick, Seil AK. 2,10,27. H. 928. Mud. 

g. i4. haläj. 2,44a. qr snwh ^5 ht kv. 1 , 102 , 8 . av. 6, 


(so ist zu 


121,2. 3, 11, 8 . cTjTTJUI Cat. Br. 1,3,1, 14. (SjT T^ x v * *•) d 

TS. 2, 5, 1,7. Cat. Br. 10,2,1,8. 11,3,1,1. 14,1,1,11. 

Cabeu. Cb. 17,3,7. ^rTT die Schlange AV. 4,3,2. 19,47,8. Cat. Br. 4, 

4,*,3. 6,7,*, 15 . Katj. Cb. 16,5,2. J7I3T° Agv. Gruj. 4,8,1 5 . 

r . 0 

Kal?. 15. ^H°39. o UR4i.0F^H Cat. Br. 14,3,1, 22. Katj. 

Cb. 7 , 6 , 1 4 . wsm T rf^rTr7 21 , 3,2 2 . paar 1 5 , 7 , 1 . — m. 

8 , 319 . ll,i68.rTT2TT: cJT 8 , 299 . 9 , 230 . ^ssIhiHIH 

so v. a. ich werde mich erhängen MBu. 3,2163. R. 2,74,29.78,7. 5,56, 
132. Si’cr. 1,25,10. 63,15. 161,21. 3 Mrekii. 84,14. flcjlj 0 86,8. 

Spr. 1957. 2369. 3342. 3856. 4469. tfq (so ist zu 

trennen) 4607. Varab. Bru. S. 43, 58. 66. 95,40. °5|lcrl c h 31, 1 4. cHH- 
Fft Katuas. 18,300. 305. 43,36. 64,100. 107. °MTT<4HjI 

73,121. 43, 25. Biiag. P. 1,7,34. l^HilUil Vop. 6,55. Paneat. 76, 

17.135,3. Vrt. in LA. (III) 8, 1 3. Vrdantas. (Allah.) No. 91.°fe^[P. 3, 
2,61, Sch. °cJ^H 3,3,89, Sch. L’ggval. zu Ubadis. 1,16. 

Hiiy J ein Strick zum Zusammenbinden der Holzscheite R. 1,4. 20 . Am 
Ende eines adj. comp, im f. °^sHHil Katuas. 73, 1 19. — 2) in der Med. 
Sehnen , die von der Wirbelsäule ausgehen , Sugi. 1, 337, 12. 338,15. 
Verz. d. Oxf. II. 311,«, 2 v. u. — 3) Flechte (cJUTT) Mbd. — 4) Bez. einer 
best. Constellation Varah. Brii. 12,2. 11 . — Vgl. TOT°> 

JT?T 3 , ^t°, ^TrT°. 

CS. v ~ 

( U 6 m - pr. eines Lehrers gana *l<lHHilR[ zu P. 4,3, 106 . — 
Vgl. ( isHHikiiöH- 

m * ein b** 1 ' B aum Cat. Br. 13,4,1,6. — Vgl. ^is^ld- 
in- das wilde Huhn Jaqn. 1,17 4. 

«>• N. pr. eines Lehrers gana SIHHilT^ zu P. 4,3, 106 . — 

Vgl. 

ni. = M. 5,12. 

(^o^H t 30 e ^ en vom S tr * c te kommend , so eben geschöpft : Wasser 
P. 6 , 2 , 9 , Sch. 

{sHH 7 | in. Seiler VS. 30,7. 

^3^ s. und vgl. tri I5R 

8 . sld(^. 

(vom caus. von ^“5|) 1 ) adj. = ^ yH H. an. 3,4 03. a) färbend 
Carbg. Samh. 1 , 5 , 10 . Vagbii. 12, 13. Schol. zu Kap. 1,19. Nagr^a in Ma- 
uabu. S. 10. m. Färber M. 4, 2 1 6. f. Färberin unter den 8 A k u I a 

bei den C^kta Verz. d. Oxf. II. 91,6,36. — 6 ) angenehm erregend , enf- 
sückend , erfreuend Verz. d. Oxf. H. 138,6, No. 273. 199,6, No. 472. 200, 
6 , No. 476. 21 1,6, No. 499 (f. - 2) m. eine best. Pflanze, = 

— 3) n. Mennig Raoab. im CKDh. 

(wie eben) 1) adj. = II. an. 3,4 03. = ^UbHH Mrd. n. 

113. a) färbend: °^ci| Mallin. zu Klmaras. 1,82. 11 . uom. abstr. 

S ar v ad ar ^ an as. 132,5. — 6 ) angenehm erregend , entzückend , erfreuend: 

^ GIt. 10 , 7 . Verz. d. Oxf. II. 141,6,21. 200, a, 5 v. u. sFT° 199, 
6 , No. 472. GIt. 1,19. I f- Bez. einer best. Gebetsformel Pan- 

ear. 3,15,32. — 2) ni. Saccharum Munja ^ox 6 . IVagan. im CRBb. 

— 3) f. ^ a) wohl so v. a. freundliche liegrüssung Blrn. Intr. 402, N. 2 . 
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— b) Bez. verschiedener Pflanzen: die Indigopflanze AK. 2,4,*, 13. 

Nyctanthes arbor tristis (abdak. im (KDb. Gelbwurz Raoax. im (KDb. 
ein best. t wohlriechender Stoff ebond. ( KDr. und Wilson lassen das Wort 
nach Med. noch andere Pflanzen bezeichnen, die aber iif der gedr. 
Mrd. unter , in ü. an. unter verzeichnet werden. — 

4) u. a ) daa Färben Vagbh. 12, 1 3.^51° Verz. d. Oxf. H. 122,6,24. Farbe: 

MBu. 12,3689. ^HSpr. 5036. 

— 6) daa Naaaliren: 3^17° (it. beim Schol. zu VS. Pbat. 3, 135. — 

e) das Entzücken , Erfreuen , Beglücken , Zufriedene teilen MBu. 12, 1998. 
2057. Hariv. 3069. R. 1,3,37 (33 Gohr.}. Spr. 1215. Ragu. 4,12. 6,21. 
RXga-Tae. 3, 1 02 . 5, 430. Mallin. zu Kumaras. 4,9. Verz. d. Oxf. II. 138, 
6, No. 273. Mare. P.27,4. — d) rother Sandei AK. 2,6,1,33. H 612. H. 
an. Mrd. — Vgl. 3FJ5T° (*. auch oben u. 4) a), TT- 

q» \ qqT°, qTR°, httsr 

^ ni. ein best . Baum , = TIE"?T Ra*aü. im (KDr. — Vgl. 

iu. ein best. Baum, = (?), vulgo (KI)r. 

(vom caus. von | ^und von norn. act.) adj. 1) gut zu 

stimmen, zu erfreuen, zu friedenzua teilen Katuas. 14, 37. 35,43. — 2) 
troran man seine Freude bat: ^VJT Ci ^iI'-hIm^ TI^ETlc! Nl- 

lak. 16. Sabvadarcanas. 177,4. — Vgl. ^SFTfa. 

f. Bez. verschiedener Pflanzeu: die Indigopflanze; Kubia 
Munjista ?rfWT) Roxb. und = RTJIT^TtlHTiT Med. n. 113. Wilson 
uud (KDr. nach derselben Aut. H. an. 

(TfpTrom, Vop.cjlfo) DuItup.9,1 0 . A«/en,6rii//in,icAfflrfen, 
krächzen, laut wehklagen: TTTrT 
81 . Verz. d. Oxf. H. 257, a, 1 6. ZfiJZl ( = 3^TJ) JQ Buatt.14,5. 

T77£ T5FTT: 15,27. TFTCTT: Meieo. 137,10. TTfE JE Spr. 2813. 
JZr\: TiJET: TIE K1 v1kh. 68 53 (nach Aufrecht). JEJTT TcTT^IT: VarIh. 
Bau. S. 19,7. Katiias. 18,109. vom Lauto eines fallondeii Beils: °T^- 
(»ach einem Schol. TJJ-5IE 0 ) P» AB * 10 . vom 

Laut einer Glocke: T£ JEr?T TUET Malat1*.74,2o. rauschen, rauschend 

reden.- qra qm? pmF7: fJifJgvgnjd 1 qiqiFt 

eff UcTtT II Wilson, Sei. Works 2,183. laut verkünden: JZ’ 

rÜ<£ T^MIIIH Weber, Kbshnag. 221. zujauchzen , mit acc.: 'H*iJ|Ul|- 
Inschr. in Jouru. of the Am. Or. S. 7,9, fl. 30. JTEFT n * 
schrei : JTE^I SKTTJET: RUa-Tae. 2,168. UTfraicH. f^fi TTTMf- 
Spr. 3503. = H. an. 4,104. — |E?fl ». bes. Vgl. JJ. 

— caus. dass. Klg. zu Duatup. 35,65. 

— intens, schreien , krächzen : %T0T HMlrlllH^l JTJEtTTU^R. Gore. 
2,77,3 ». TIJET JTJETcUTi Ka<;Ibii. 56,26 (nach Aufebcht). 

— 1J\ schreien, kreischen Katuas. 23,36. 70,94. Buatt. 3,38, v. 1. — 

Vgl. TTJTE- 

— UTJ vgl. ^14* fg. 

JEU (von JE) n. Beifallsruf: UFT 5TPTJ 

Raga-Tab. 6, I 58. 

JCtTT f. Bez. des 44ten Tages in der dunkelen Hälfte des Monats 
Mdg ha, so genannt nach den bei diesem Feste gesprochenen Worten: 

UTO UTTO (irUI'41 (s. oben u. JE;, Wilson, Sei. Works 2,183. fg. Ja- 
TI. Theil. 



JJTETUUUTJU Buatt. 14 , 

■s V 



«a in Titujadkt., MatsjasCkta 55, Beü axnIl atantea 1, Kalika-P. und 
Ketjatattvaerava im (KDb. 

J^T f. N. pr. einer Fürstin Raga-Tab. 4, 1 52. 

JQ f5TcT TfprroiT) Duatup. 9,50. — Vgl. J^ 

J-g 1) m. N. pr. eines Mannes Räoa-Tae. 8,28 1. 299. 34 5. 34 8. — 2) 
f. Z(J N. pr. einer Fürstin ebend. 8,3342. 3402. 3472. 3483. 3500. 

(Ton VlrtL 3 zu P. 3,3,58. gana zu P. S, l,aos. 

1) m. Behage n, Ergötzen, Lust, Freudigkeit RV. 1,116,2«. I JfZ 

qqqT fntiq frt q^iq 3 , 47 , 1 . qq ^nhq q gq: 3 , 17 , 12 . 

fxfnq 1,108,9. 3,34,*. qq sttt fro- 

gq (UilM 8,41,*. 7,20,5. S,85,i6. rTT 4 3^ ^llrll q% (UliM qqq 
10,9,1. {-tii qrfil 112,«o. VS. 14,3. (l4lMd IM ^iq 

AV. 2,4,1. 5,*. pl. RV. 8,27 , 1 (= So.). — 2) m. n. gana 

zu P. 2, 4, 31. Teie. 3, 5, 14. Siddu. K. 249, a, 5. ( Kampflust ) 
Kampf Naicu. 2,17. Nie. 4,8. 10, 47. AK. 2, 8,», 73. Teik. 3,3,137. H. 
796. an. 2,151. Med. n. 25. Halaj. 2, 298. RV. 1, 119, 3. 

qfq qrnj pit^10,H3,*. qrqi pT^T Hdili {Tltiq 1 , 61 , 6 . 9 . q- 

qqqT 74,3. s, ie, « 5. av. 5,2,* ^ rv.j. rv. 8,67,1«. 

^rrhq ^q^rqiq 10 , 95 , 7 . 8 , 33 , 9 . ql shsrc^ Tniq 10 , 120 , 5 . 
^ni: qqqq FT^ HlM: qqq^rqiq^ r*oh. 12,72. va>ah. Bau. s. 40, 

« 9. qqisftTqqqi} ifftr^iHiq^qi jnii s P r. 4348 .^qr«|i qrq pn: 

Buio. p. 8,10,5. Raoa-Tar. 4,703. fsq r Tl*5l(8l pH: 6 , 2 * 3.97 

^ 51 H 9T T ^fll^R* 3,13,2 4. fin M. 7,90. 98. 9,323. MB*. 1,1 181. 
2,1375. 3,11964. 7,5916. R. 1,1, 46. ^ TTT | 22, 

14. Spr. 2826. AK. 2, 8,9,45. 64. 71. Paneat. 218, 1 6. IIalaj. 5,32. ^TJI- 
FI vl TT5FT HTTJ 41. ^TTIT R. 5,89,14. Jlilh Kathas. 10 , 24 . 

qqqqmq^iinic. p. 3,17,20. : fqt<n^; mb u . 3,2*85. j qqqiq b H a U .i, 
22 . ^uil^UI Varäh. Brh. S. 46,25. > TT1UM 8.17. ^qpq RUa-Tar. 5, 
33*. 3 fil^fq f*«- 157. 185. Spr. 1314. Katuä». 47,78. oJTTq^ 

im Kampfe begriffen, kämpfend Mare. P. 134, 54. 0 F5J MB«. 3, 10270. 
JTlIPFT Verz. d. Oxf. II. 117,a,37. °HmI in den verschiedenen 

Arten des Kampfes erfahren Bhag. P. 3,17,30. cTHT° Vaeah. Brh. S. 47, 
11. JTrT° GIt. 7,19. I 0 Kampf um R. 5,89,13. — 3) m. ImuI, 

Ton AK. 3,3,8. 3, 4,11,51. Trie. II. 1400. H. an. Med. — 4) m. = 

•s 

I Ul H. an. 5 Ibd. the quill or bow of a lute, etc. Wilson. — 3) m. Gang 
gABDAE. im (KDr. — Vgl. ^c£^l]|, T^T°, S ^°. 

(UNi (von oder JMf) m. N. pr. eines Fürsten Biiag. P-9,12, 14. 

Kampf R. 3,60,38. 4,14,19. 7,2.1,32. 29,33.36. Mark. 

P. 113,37. 

piFTTFT. oa TTrT Kampf wünschen Buatt. 5,44. 18,24. 

| UlFill (H^adj. Kampf verursachend Varaii. Bru. S. 3,35. 

^TJFTirTadj. 1 ) Freude machend R V. 1 0,1 12,1 0. — 2) kämpfend, Kämpfer: 
J7TI (in^HI MRo. 2,1375. 7,5916. 

(Ullcild f- Kampfstätte, Schlachtfeld MBn. 6, 2390. Hamit. 5598. 
Ragu. 7,46. 


ii. dass. MBu. 3,7106. 
f. dass. Prab. 3,5. ^IIÜI v. I. 
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(tftslU ((UI 4 , acc. vou ^m, -*■ 3P7) m. N. pr. eines Fürsten VP. 463. 
Buag. P. 9,12,13. 

(Ulrt4 n. Kriegstrommel Trik. 4,1,122. 

(TUr'-fity in. Geklingel , Gerassel: Ul ° Prab. 40, C. MalatJm. 15, 

14.74, 22 . 86,15. Gesumme (der Bienon) Raga-Tar. 3, 4o5. — Vgl. ("*! 
und jmjm Mücke. 

(TJT?J m. N. pr. eines Mannes Verz. d. Oxf. U. 148, a, 7. 

1*T m. Kriegstrommel Spr. 1130. 

(Ul^ JITyi(UlU^ n. Bez. eines best. Amulets Verz. d. Oxf. U. 06,6,9. 
(UI f 4 J FT IRR m. Boz. einer best. Statue des Sonnengottes Raga- 


Tar. 3,4C2. 


CUTTCPT 0 adj. kampflustig Kim. NI ns. 17,33. — 2) m. Falke. — 3) n. 
die wohlriechende Wurzel von Andropogon muricutus Hetz. Ra«ax. im 
CK Du. 

(UWE ni. N. pr. eines Mannes Kathas. 121,27 6. 

f. Kampfplatz , Schlachtfeld Buag. P. 3, 1, 37. 4,10,19. Vorz. d. 
Oxf. H. 193, a, 4. 

imm f* dass. MBu. 14,2360. Ragu. 10,45. 

(WTrT 1) adj. rasend im Kampfe. — 2) m. Elephant im£KDu. 

^nrnr^f u. 1) der Mund des Kampfes (und zugleich Vorder treffen): 
rTT 5THIIH MBu. 13,4841. — 2) Vorder treffen Buag. P. 9,10,23. 

JW^VS ni. eine best. Pflanze , = Hagax. im £KDu. 

m. die Gegend zwischen den Fangzähnen eines Etephanten 

HU. 204. 


(HT(^ m. Schlachtbühne , Schlachtplatz, Kampffeld : 

rUa-Tah. 8, 3<8. ° Buic. P. 6,11,8. = HriqrnT. HTsTW 

Colebh. Mise. Ess. 1,235. vielleicht ist so zu lesen auch iu der Inschr. 
ehend. II, 143. fgg. 

JTTqrri 1) m. Mücke Trik. 2,5,36. Vgl. (^T, \ Ulc'Ji I ( . — 2) n. Sehn- 
sucht Trik. 1,1, 13o. 

(UI(UHi 1, m. n. Sehnsucht , sehnsüchtige Gedanken um einen gelieb- 
ten Gegenstand II. 314. Halaj. 4,57. JHhUdl TTrlNT (UI(Ul'4il sTUT^- 
FrHTFH^T I WTT pTF7 *TJFTT*RT ^ H SarasvatIk. 

3,7 (nach Aufrecht). MalatIm. 24,19. Ittarar. 19,2 (25,11). — 2) der 
Liebesgott Trik. 1,1,39. 

(UlrlTHT r. Kriegsglück , Schlachtgöttin Katuas. 18 , 99 . 

IWTgtlvI Colf.br. Mise. Ess. 11, 113. fgg. vielleicht fehlerhaft für 

TUl^Herl; •. u. JW(^. 

in. N. pr. eines Fürsten Mark. P. 101,6. 

(TIFTTfT adj. dessen Handwerk der Kampf ist: ^TTnfclT: Hariv. 5648. 
(UIUTHI f- Kriegskunst MBu. 1,5238. 

(U|5|( ni. Kriegsheld R. 5,45,10. 

(H1H JrT n. Schlachtgetümmel AK. 2,8,1,75. U. 799. au. 3,654. 
Med. 1. 98. 

7UTFTW n. die als Opferhandlung gedachte Schlacht MBu. 3,15313. 
CUTFcFH m. 1) Kriegsdenkmal. — 2) N. pr. oiuer Oertlichkoit Verz. 
d. Oxf. H. 339,6,10. VP. 186, N. 1 1. 

(URZJT'T n. Kampfstätte , Kampfplatz MBu. 6,2523. 


(UlMIlHH^ni. eine Statue des fiva, als Herrn der Schlacht , Raga- 
Tar. 3,454. 457. 5,394. 

fmiRI (TJT -+-5I 0 ) in. die als Feuer gedachte Schlacht: ifl(l( 

(Ul IUI MBu. 13,484 0 . 

^UIT^ ((TU -t- 3. STjf, n. ein Werkzeug der Schlacht , Schwert u. s. w. 
BlliTT. 14,98. 

(Ull^ (^11 ■+■ ET°j u. Kampfplatz , Schlachtfeld MBu. 6, 2797. 7,624 2 
(ed. Calc. (UII^UI,. RaOa-Tar. 1,63. 5,333. 

(TÜTTtT ((Ul m J ) m. N. pr. eines SAdbja Hariv. 13601. — Vgl. 

oim* 

o 

(Ullkl^ 51°) n. Kampfplatt , Schlachtfeld MBu. 1, 530. ! 184. 

8,718. 5813. 14,2398. 15,810. R. 3,35,90. 5,79, u. 83,10. 7,32,4 8. Spr. 

8079. Katiüs. 30,8. 103,7. Buag. P. 4,10,20. 9,13,32. 

^ 

(TTTTrTT 7 «! (TIT-i-En j ) n. Schlachttrommel Katuäs. 47,4 4. 

( UIIT^cM ((*UT CfT 3 ) m. N. pr. eines Fürsten von Käcmlra Raga- 
Tau. 3,386. 431. 434. 473. eines andern Maunes 7,232. 234. 

+ 5°) adj. dem Kampfe ein Ende machend , Beiw. 
Vishnu's R. 6,102,16. 

(UII(k*TT ((Ul -4- Ml (*■*?/ f. N. pr. der Gattin RnnAditja’s Raga- 
Tar. 3,391. 431. 454. C F^TTM^<=1 Boz. oiuer von ihr errichteten Statue 

•N “s 

4 6o, wo wohl °<^TT zu lesen ist. 

(Ul 1^1(01 !(TIT V\°) in. Heiher Rag an. im (KDa. 

(UIHW (^U! f. Schlachtfeld Hariv. 5583. 

{ UIIVJ [JJO m. N. pr. eines Fürsten VP. 362, N. 18 . 

(von (^T, norn. ag. sich ergötzend: FTFJ^ RV. 8,85,19. 

(UIM( ^UT, loc. von JJU, -+- g() adj. auf dem Schlachtfelde wandelnd, 
von Vishnu Pank ah. 4,3,99. 

(UI5T ((TU -*-§5T) m. = (TrrRFT^RAGA-TAR. 3,463. 

(TT15IC m - dö*gl- ehend. 3,453. 457. 6,71. 

(Ulfc<^ m. Hahn H. c- 190. Wenn die Form richtig sein sollte, in 
(TIT, loc. von (TITi -*■ ZU zerlegen. 

(‘Ullr^ii ((TII -+-3°j 1) adj. rasend im Kampfe R. 3,32,36. — 2) m. 
N. pr. eines Wesens im Gefolge Skauda s MBu. 9 , 2 570. eines Daitja 


Hariv. 12936. 


r 


(Ui 4 ) ad j- = ?T : J N 1^-1 1 r A i m und = Cwadivr. im SiSüsuiF- 

tas. ^KI>r. fehlerhaft für cjlji verkrüppelt , verstümmelt: 

5ll*älrti 5TU5ll(U2'. F SO V. a. ein Verräther an seiner fÄk hA 

Vasishtha iui Comm. zu Par. Gruj. bei Müller, SL. 51. Häufiger 
ist das f. (U3I als verächtliche Bez. oiues Weibes, etwa so v. a. Vettel 
Pr ab. 41,17 (Scliol. 1: (IJTT = Schol.* 2: ( U ir M 

57 , 8 (Schol. 1: (Uil ^^FTT H(tl(3(ti^H[s» Schol. 2: 
(TUT RW:). Raoa-Tar. 6,26o. Panrat. I, 437. (TJIT FT7i4- 

(vgl. P. 1,4,3 4) IrU^: SaSkshiptas. im ^)KDr. 

“s 

? 7T T T^1JJ voc. MaiiavIrak. 05 , 1 5. Nach Trik. 3,3 , 1 1 6. H. an. 2 , 1 27. Med. 
d. 23 und I ggval. zu Uradis. 1,113 bedeutet (TJ^l Wittwe; diese Bed. 
kann das Wort iu ^lrl(Uil {junge Wittwe) Vorz. d. Oxf. H. 235, a, 
32 haben. (TJJT Med. d. 24 fehlerhaft für cjfjil («JUil)* — 2) f. ^TT a) 
Salvinia cucullata Hoxb. AK. 2, 4,S, 6 . Thik. 3,3,116. H. an. 2, 127. 
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Med. d. 23. Uggval. zu UrIdis. 1,113. — b) ein best. Metrum Colbbr. 
Mise. Ess. II, 134, a. - Vgl. sFT^JJ, HH!{Uir, 

{ OiH) ni. ein unfruchtbarer Buuin (^ibdak. iw £RDr. — Vgl. e|(J£, 
^TUTSTl^FTj^TJT ■+• 9T5Tqj adj. nacA dem 48sten Jahre sein Weib 
verlierend: HfHIl ^l6rH(lUiT ^ I T^TTT FTTs^rT HI- 

TUfH q { Ui WhI J 7rT # . II Buayishja-P. im Udvabat. (,'KDk. 

1 . ^UU ( von pT/ 1) adj. ergötzlich , erfreulich: ^IH flFTT ^HOT R- 

M KV. 9,96,#. 7r377 TT!#! 7: snnnrT AV. 12,1, *3. - 6 ) 

* t • ' c o 

kainpflüchtig : 37T f} 71 1731 77771(71 KV. 1,66,1. — 2) u. a) Er- 

götzlichkeil, Freude: 7 (#1 (TH77R1 KV. 3,55,7. — 6) 
Kampf: 7^ 7i4f7 JWR TTÖF^ KV. 1,83, tu. 7T7 5räf7T77I ^ 
CHTTTTTJirTl uril 771^1 1 0, 1 12, 5. 

2. JTjd n. von unorruiltolter Bedeutung und Herkunft: 5IH q 
^rT: fin^Fniig: JTjrfPT AV. 9,3,6. 

^TJEJIsTfj^adj. im Kampfe siegend KV. 9,59,1. 

^ UU'^l r 4^adj. erfreulich redend KV. 3,35,7. 

JJJrJ^ergötzen nur in der Stelle: 9^*F7T7tFrTT Rtl (iJHH TS. 1,2, 
*• = Comm., ^UIH «U dossou VS. ^Tjq^ ^TJ9Tq (JT^T) Dua- 

TJF. 13,87. — Vgl. JTTjqq. 

V& (von ^*J) adj. (f. 91) behaglich , erfreulich , lieblich ; fröhlich , lu- 
stig: KV. 1,63,5. 2,4,4. 6. 24,11. 9THf 1,66,3. H^T JTTHT J- 

“pfn 69,4. ^xj9: q^yi faqqi ^9 q^f: 1,144,7.10,04,1 1. 3,20,1. q^i 
f l'M 99r7 4,1,8. 7,5. 37, i. 5,7,2. ^TJ9: H^lH SHi 6»2, 
7. 3,3. 29,1. 7,54,3. q ^TJ9T: FTsf“q R^rT: 59,7. 10,11,5. 33,6. 
6i,io. 9T 99991 q f}qq Uri ^Itf 113,4. 

^rrqq in der Stelle: 9 HcFU|f 4 FTHTHTq ^TJ^fq: 5lf4ö T9- 
T^t fq^7jq^Kv. 5,44,io. pinftmpiraTHfq: s;j. 

(IWR^TT^adj. lieblich anzuschuuen KV. 3,61,5. 6,16.37. 7,1,21. 
^Ttjqq adj. in der Stelle: 9^99 ^ftj9H KV. 2,3,6. 

nach Saj. 5TT^f|, FrJ9 odor 

^q (von lj partic. adj. 8. u. ^q. — ■ 2j f. 91 N. pr. der .Mutter 
de« Tage» MBu. 1, 2584. — 3) n. a) l.iebeslust , Liebesyenuss , enitus 
AK. 2,7,56. 3, 4, «»,124. Trik. 2,7,31. H. 272. 336. Mkd. t. 50. 9T^I- 

qp-uwt 777 fern frrqsaq i ^TiÄTTs^rm^Tmi 

fsrflU q^q qi^mniq^ni Hiirnqqj vatsjajira bei malu*. zu 
K m. 9,47. Verz. d. Oxf. II. 213,6,26. T99i[qTR 29. {rTT^TiqqTTq- 
979 und °T95T9T: si. ^919^99977 K. 5,14, i*. Megh. 87. 5F99c9- 
T^qqi^qr^qq Ragh. 19,23. 25. 27. Spr. 1883. 2092, v. I. 3339. Va- 
baii. Bbu. S. 19,5 (pl.J. ^qiq Katuas. 19,30. TqT^tq Raga-Tab. 5,372. 

k aürap. 12 . vbt. 1 1,9. °qrnrq trw. 3,2, 1 4. 11. 1408 . halaj. 2,4 1 4. vgi. 

Cs 

q°. — 6) die Schamtheile , = i|«JJ Mrd. 
o o 

[Jrl coitus qftrl) ln. Bund H. 1280. 

^qXT^ ^?T coitus jpT Lehrer ) m. Gatte Trik. 2,6, 10. 
fq*q- (^q coitus s9^) in. Krähe Trir. 2,3,19. 

^qqTTRq^m. Wollüstling (abdam. im ^)KDr. 

^qqirfi ^ Kupplerin Trik. 2,6,6. 

^qqTTR m. II. an. 5, 11 in den drei letzten Bedd. von {cW 1(1^1; 
»t. mntT i»t wohi ^fhm v 5fir4.ni zu losen. 


pTqqrTq m. l) Wollüstling £abdam. iiu (KDr. — 2) Bund Trik. 3, 
3,78. Med. k. 21. — 3) der Liebesgott Mrd. — 4) sonus y quem midier 
in coitu edity Trik. Mrd. — Vgl. (cHlji fa. 

JdHItf v^fT coitus Tq°) m. Bachstelze Trik. 2,5,16. 

iqq^9 m. coitus H. au. 2,355. 

trtU4i [i[r? -+• ?!T^i n. 1) Tag. — 2) ein Bad zum Vergnügen. — 3) 
eine Gruppe von acht glückbringenden Dingen H. an. 4,28. Med. k. 209. 

Jr^mtvon p?) adj. eine Bildung aus der Wurzel JJ^enthaltend: 
q^qqTJfqqvqq^ Ait. Ba.5,1 bezieht sich auf die Worte Hl 4?. Fj^T- 
qT JQ qqrq q ^T^qq^ KV. 7,32,10. Das Braumara und Saj. ziehen 
qqrq zu 2. qq, wir stellen es zu 1. 9FJ. 

jjrm (^q coi/iu -f- W'imd«) Ui. Bund Trik. 2,10,6. II. 1280. 

(HSTiraqj^q coitus 5IT 0 j Ul. dass. II. 1280. 

TqT^tJiqr in. Weiberverführer Trik. 2,10,8. II. an. 5,10. Med. g. 38. 

1*3 Hi v^Ff coitus -f- 9*3 Hi '0 ni. Bund U. 1280. 
f- Nebel Trik. 1,1,88. 

fqiqf '^rl 91°) m. Bund (abdam. im ^KDr. Wasoa nach 

der». Aut. 


^qirqq; (?) n. du. die beiden Vertiefungen unmittelbar über den Büf- 
ten U. v« 126. 

^rTIHHl [fft -+- 9HH) f* Bure Cabdam. im (KDr. 
frTTT^q (^9 -f 9 J ) adj. geily brünstig Ualaj. 2,330. 

^Tq (von f. 1) Rasty Ruhe: ^ ^FfITT*C 8,51. (viKU. 

Gruj. 4,9. — 2j Lusty Behagen y Gefallen an (loc.J; = |iq H. an. 2, 1 90. 
Med. l. 49. -IR !T4linfTfI^Siu. Ü. 207. 206. 

II. 72. 293. Ualaj. 1,91. Katiiop. 1, 28. ^Iaitrjup. 3, 5. 5, 1. 31. 1,25. 
3rFTT 9.is. ^7 ^fnn4l{«4i! 71 (PrlViKirt: '«3. MBu. 14,38#. 

Habit. 6733 (wo die neuere Ausg. q9T ( Tri NH l5IH*Hicst). K. 2,49, 1 5 
(46,17 Gohr.). 94, 26. 93, 5. H. Gohr. 1,9, 29. 2, 28, 27. fg. 4, 44, 1 05. 

s^t sirrpTrm: mm fTrmfemprcu. 22.34.spr. noo. 48»4. 

m r^Mr^l (lrlH'-jrll ^7 K*th*s. 10, 123 . Buio. P. 1 , 8 , 12 . H7 7m 
MBu. 1,6130. 9,1792. V IKK. 105. Spr. 688. 755. gHf77 «^9- »322. 

2279. F77Tr7m 2773. 4275. STTTI »Tf pfipO 3091. V»«iu. Uru. S. 69, 
25. Kiruis. 2,9. Iiu io. P. 1,2,8. 5,26. 9,35. 2,2,3*. 4,22,25. fg. Hiu. 
P. 70,19. Vrodha-Kan. 6 , 1 *. r44»7*l(IH ailj. K. 2,75,37. >T7° Spr. 
571. Buio. P. 1,9,36. 3,5,11. 8,io. 28,3. H177I5T7 ffr? 

7HTT Spr. 2256. (IrlHl'-Hltf 7 T'F? (»o *»<o ueuoro Ausg.) Harit. 3173. 
F77 ^fff TTTtW K. 5,22,30. 7 ^frl rPT KatuIs. 33,65. 38,92. 

^frT F7%7 ^7 TT 177^1 m R 3, 53, 33. ^Trf 7 M-^cl 
77^7 5,32,38. Harit. 9217. 7 5I 5 7JR7 i Tm7^frf In^ld TiT^TTr^ 
51Bu. 3,ilo7. Mark. P. 20,21. 717 ^TT! 77 7177: find, keinen Gefallen 
an Spr. 1051. 1995. 3085. %T 7 T^TTfTiTT^HT^Kui-. P. 1,2, 1 5. ^Tft 

«anra 77 7 spr. 4823, r. 1. 7m 7717^ i^u 7 7 efiWr^ 

KituXs. 3,29. 57,103. 51ark. P. 62,9. 9lcH 0 adj. leine LmiI Aalend — , 
Gefallen findend an Kiiasd. Up. 7,25,2. 51lnd. Up. 3,1,4. Buac. 3, 17. 
9'cUlcM 3 adj. M. 6,49. qpJl 0 adj. JÄo.-i. 1,12 1. 9^° a( ^j- Kagu. 1,23. 
qqiqqTR 0 adj. Spr. 631. 0 adj. Varah. Bbii. 18, 2 . qf- 

ad j. Sau. D. 79. FHIrH^R adj. Buag. P. 3,4, 16. — 3) insbos. 
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Wollust , Liebeslust, liebes genuss, coitus H. 337. H. an. Med. HalIj. 2, 
*n- 3,42. R f^RT Jcm äRsRR Prac^op. 1,13. ^TcT 

Kalsu. Up. 1,7. M. 3,45. 11,5. MBb. 13,2229. R. 5,14,2C. Da^ar. 1,30. 
Vikb. 83. qna^l ü 51 Bo ii. 2«. Spr. 20. °5TTWT 2077. 2939. 3439. 4862. 
fig. 4,66. Varaii. Bru. S. 74,18. C HNI 104,29. Raga-Tar. 3,508.5,383. 

bb*g. p. 4,6,23. 5,11. io. 7,i2,26. 9,14, i9. q 

Pasbat. 226, 1 . qr q gm JT^T qm grj^mil { MefiH»? Vir. in LA. (III) 
16,20. °?Fq7: Verz. d. B. H. No. 1006. Spr. 833. - 4) die Seham- 
theile 51ed. — 3) elliptisch lur ^ SrNI^ Luithaut Vabau. Bbh. S. 33, 9. 

— 6J dio porsonif. Liebeslust als Gemablin Käma's H. 229. H. an. 

Med. Halaj. 1,34. Vorz. d. Oxf. H. 190,6,35. MBh. 1,2597. Hariy.4600. 
9333. 12482. R. 3,32,27. Kumaras. 2,64. Ragh. 6,2. 7,15. Kathas. 16, 
7 5. 18, 27. 21,32. 22,3. 104. Prab. 6.3. Pa*ear. 1,10,92. Weber, Rabat. 
Up. 303. Verz. d. Oxf. H. 2 1,6, 2. 101,6,7. Jrft MBh. 3,2665. Hariy. 10064 
(die neuere Ausg. RR). R- 3,4,9. 5, 18, 26 . MIre. P. 21, 16. — 7) 
Bez. der Gten K a I A des Mondes Verz. d. Oxf. H. 18,6,25. — 8) N. pr. 
einer Apsaras MBu. 13, 1425. — 9} N. pr. der Gattin Vibhu’s und 
Mutter Prthushena’s Buag. P. 5,13,5. — 10) Bez. eines best, über 
Waffen gesprochenen Zauberspruches R. 1,30,7 (31,8 Gore.). — 11) 
mystische Bez. des Buchstabens R Weber, R\mat. Up. 318. 320. — 12) 
ein best. Metrum , 4 Mal — ^ Coirbr. Mise. Ess. II, 138(11,2). — Vgl. 
3. R ü ( Trauer auch MBu. 13,897), fR^IOI 0 « rf Irl I °. 

^ r ^ 

adj. (f. ^) 1) Lust — , Freude bereitend R. 1, 19, 1 6 (27 Gorr.). 
R. Gorr. 1,73,29. 2,1,4. Bn\c. P. 3,23,45. Bez. eines SamAdhi Vjctp. 
17. — 2) der Liebe pflegend (= efillR^Comm.) Var ab. Bru. S. 16,8. 

m. N. pr. eines Commentators des Mugdba- 
bodba Colbbr. Mise. Ess. 11,46. 

[ n. pudendum muliebre Trir. 2,6.22. 

(IriBhMl f. Beischlaf Trir. 3,2,19. Kl*. Ntns. 2,25. 

^IrUMIl m. N. pr. eines De ragandhar ra MBu. 1,2555. 

^TRR^! n. 1) Lusthaus Varaii. Bru. S. 53, IC. — 2) pudendum mu- 
liebre Trir. 2,6,21. 

m.N.pr. einesFürsten der Gandharva Vjütp.88. 
ffaRRRi m. N. pr. eines Fürsten Verz. d. Oxf. H. 141,6,33. 

^ Irl7l«£ m. Bez. eines Sam Ad hi Vjctp. 18. 

^fcT^R Say. 2, 1 7 fehlerhaft für 

{tHHUT m. quidam coeundi modus: RfrfRRt 

q^T I {HHÜI: HmmilrT: =4ilf^IHTHT rRTpT: II Rahm, im gKD.. - 
Vgl. flHMISI- 

TfaqfFT m. der Gatte der Rati, der Liebesgott AK. 4,1,1, *1. H. 
229, Sch. Halaj. 1,39. Verz. d. Oxf. H. 190,6,33. GIt. 5,7. fi?. 9,66. 
B uao. P. 10,29,4 6. 

^fgqm ni. quidam coeundi modus : HM Ih*i I qf^ 

i TmqmFrrar (wohi ft^t *u lesen: mjirT; qmmmiT mm- 

R«J»S || SmaradIpira im £KDr. — Vgl. |lrfllJ|. * 

p. r 

^Irinqin ni. N. eines Kalpa (einer Weltperiode ) Lot. de la b. I. 94. 

1) m. der Geliebte der Rati, der Liebesgott Cabdar. im £KDr. 

— 2j f. RT ein Name der DAkshAjant Verz. d. Oxf. H. 39,6,1 3. ^TR- 




ftrm v - 1. 

n. Lusthaus Varah. Bbh. S. 53,14. 

(I f- Titel eines im £KDr. öfters citirten Werkes über Erotik. 
f. eine Apsaras Trir. 1,1,64. 

(TrlRtT (ton fld) adj. lustig , froh , seine Lust habend an: RR?J Ka- 
TUAS. 122,34. 

n * *) Tustgemach, Liebesgemach Paxear. 1,7,61. Rasam. 

9 

im £KDr. — 2) pudendum muliebre Gatadu. im £KDr. 

^TRTRR m. quidam coeundi modus: R 

RITRRTI I ^mFrT^T WR: #HHT R01R^: II Rati*. imCKDa. 
^lrl(4UI m. der Geliebte der Rati, der Liebesgott Trir. 1,1,3 9. 

1. ^Trl^R m. Liebes genus s : c r5fTTR Spr. 2629. 

2. ^TR|R adj. tn'e Liebesgenuss schmeckend , süss wie Liebesgenuss : 

RU Mbgu. 67, wo RU 7TR° getrennt zu lesen ist. 

o o 

( n. die Geheimnisse des IAebesgenusses , Titel eines Wer- 

kes über Erotik Verz. d. Oxf. U. 113,6,37. 126, a, 1 7. von Kakkvoka 
218,a,l0. 

# 

n. Beischlaf Hab. 50. 

^ “S 

ni. N. pr. eines Dämons Laut. ed. Calc. 394,1. 

^ der Gdteble der Rati, der Liebesgott H. 229, Sch. — 2) 
ein der Rati gewährtes Gnadengeschenk: °^PT Verz. d. Oxf. II. 75,6,21. 

adj. die Liebeslust befriedigend (oig. mehrend): ff 'isi^- 

f: Buag. P. 9,19,6. 

llrf'Mdl f« die als Liane gedachte Liebeslust Katbas. 14,27. 

^ 

^ ni. ein Held im Liebesgenuss , ein Mann von ausserordent- 

licher Zeugungskraft Pa.nrar. 1,14,81. 88 . 

(frlHMUl m. coitus R. 2,71,33. 

I f- Trigonelia corniculata Qabdak. im (KDr. 

□. der Inbegriff der Liebeslust , Titel eines Werkes über 
Erotik Verz. d. Oxf. H. 126, a, 17. 

m - q*tdam coeundi modus: ^iIHI 

q^ i qqqiüjr ptrqmft n r*tm. und s-.a.ni- 

pirI im (KDr. 

^TrltH '^‘°“*-R ; 7T) m.N.pr. einesFürsten der Kola Raoa-Tar.3,432. 
Um a dis. 1,94. f. der Götter fluss Uggval. auch eine wahre Hede 
Schol. zu Un. 1,92. 

(^r? -+-3°) m. ein Fest des IAebesgenusses £ Ir. 147. 
JrTTS^f 3°) m. der indische Kuckuck £abdam. Im £KDr. ^1- 

gTJ H. g. 188. 

Ur\dis. 3,1 4. wohl von ^7 wie ^T7) 1) n. Trir. 3,5,7. Siddu.K. 
249,0,9. m. MBu. 3,13182. a) Gabe; Habe, Besitz , Gut RV. 1,20,7. 33,8. 

MrMl RR T Hl+Mrl rH^ll I R^T RR5cRTc|rT: 41,6. 125, i. 
140,1 1. 141,io. 2,38, i. RR ^TRT ^RRTRT TR ^T^f 3, 2, 1 1. 3, 1. RffR 
\ IR R^TRTR 18,5. 26,3. y*>il^r^8,6. 54,3. ^hf?T TRRrT 4,12,3 . 
^R ^R RR ^ItR: 5, 1 , 5. RI RT ^IH fRRrl 5, 73, 3. 8, 56, 7. 
AV. 5,1,7. 7,14,4. Cat. Br. 5, 3,1,1. — 6) Kleinod , Juwel, Edelstein, 
Perle AK. 2,9,94 . Trir. 2,9,27. H. 1063. an. 2,280. Med. n. 17. Halaj. 
2,21.409. 3,64. M. 7,203. 218. 8,100. 323. 11,4. 12,61. MBb. 1,7630. 
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7692. 3,2193.12083. nq^Tqq {pTTCI^R. 1,3,7. ^ pTHTT 

S,l«. 33,21. 3,49,21. 37. Sec». 1,6,15. 13,6. 21,17. 107,7. 119, 2. q 
{ 'A H W -M I n qnjq FFT^ Klmabas. iS, <5. ad £**. 62. Ragu. 1, 16. 

Hna. 13. 36. gU. 27. Vikb. 144. Spr. 2383. lg. 2693. 3302. Vabab. Bbii. 
S. 12,1. Kathas. 18,72. Vkt. in LA. (III) 1,17. 2,8. pTRT STTCRqTJ'- 
m^Vorz. d. B. II. No. 958. °qq 168. Verz. d. Oxf. H. 35,a,33. 43,a,t9. 

4l,a,23.^ntFI^H 33,6,30. Verz. d. B. H. No. 468.^qf^T 
Mack. Coli. 1, 132 (als Titel eines Werkes). Verz. d. Oxf. H. 86, a, 15. 

123,0,23. %q W3 Tq^PHrMfi^^Spr. 1904. 

30*23. qfen ^ftnn jww qrc m qqTTWT^ i q^; qiqiuraijtq 

( Tqqfac? II 4371 .^ c| 3 f*j n. bei den Gaiua ist 

J tlH und ^ Sarvadakcanas. 31,1 3 . fgg. 

q qTnk: I cIFTF^t R. 1,33,9. das Jnwel Ge- 

lehrsamkeit Spr. 983. ST T llt r l qiftUlFT^MBu. 3,2 1 01 . ° eine Perle 
t *on Weib H. 3,33,1 3. 5,22,1 1. Spr. 3031. fg. Vikk. 1 10. Var \u. Bau. S. 74, 17. 
7.8,13. Pankat. 40,24. TTTT?^ MBu. 3,2 4 67. Buao.P. 4,10,2. ^FJJT 0 MBu. 
3,2079. Katuas. 18,71. Mark. P. 21,80. q° Spr. 2706. Katuas. 

9, 08. q?J° l’iiOVAL. zu UnIms. 3, 14. ^ VJ^"^T MBu. 3, 13182 . 

qqf^R. 1,33,7. fqqH° Hacu. 12 , 104 . qHR° 4,65. qTr?° Varah. 
Bau. S. 48,12. Da^ak. in Brnp. Chr. 189,2. 191,16. Born. Intr. 67. ^ 

= FFlTfrlW AK. 3,4, i», 129. II. an. Mbd. Wie qHIT bezeichnet 
auch den Magnet Sc hol. zu Kap. 1,97. Am Ende eines adj. comp, 
f. qT MBh. 1,7346. 3,3037. 9,1787. 1795. 13,589. RiOll. 4,65. Buag. P. 
3,23,32. — c) verkürzt für ( (H^Pi^Cat. Br. 5,3, 2, 1. — 2) m. N. 
pr. oinos Mannes Ragi-Tar. 4,710. q^° Verz. d. B. II. No. 238. — Vgl. 

qnn°, q^°, g°. 

(von ^7q ; in. N. pr. eines Mannes Burn. Intr. 178. 

( -4r<(??T ni. Koralle (abdar. im ^KDa. 

| m. Bein. Kubora’s H. 189. 

{ Titel eines buddh. Werkes Vjütp. 43. 

J f?'TTrl 5 T ni. N. pr. eines Mannes Raga-Tar. 7 , 600. 

p^lFTT f- N. pr. eines Frauenzimmers Verz. d. Oxf. U. 318, a, 9. 

T?Rrmr m. N. pr. eines Buddha Laut. ed. Calc. 3,17. 

IVM'F, 1) m. N. pr. eines Berges (;abdar. im (KDa. — 2) n. N. pr. 
einer Insel Katuas. 26,3. 36,9. — 3) m. N. pr. eines Bodhisattva 
Vjütp. 21. °fT5T Titel eines buddh. SO tra Born. Intr. 362. Hkolr.v-tbba.vq 

I, 388. Vjütp. 41. 

m. N. pr. eines Buddha Bürn. Intr. 330. eines Bodhisattva 
Vjütp. 21. der gemeinschaftliche Name von 2000 künftigen Buddha 
LoL de la b. 1. 133. ° j( ItI 134. 

Bez. eines Sam Ad hi Vjütp. 17. 

l^RilST ( o qTTO "i. Titel verschiedener Werke Colfbr. Mise. Ess. 

II, 20. 59. Verz. d. Oxf. II. 1 13,6,4. 182,6,44. 243, a, No. 613. 279 ,<j,24. 

292,6,1. 333,6, No. 783. 352, a, No. 834. Verz. d. B. H. No. 1176. Hall 
81. 202. 8l.°öMfj*lf^nr Verz. d. Oxf. H. 243,0, No. 613. 


81. 202. c 


- Vgl. qTETP. 


81. ° 



m. N. pr. eines Bodhisattva Lalit. ed. Calc. 364,1. 


( f* eine Fundgrube für Edelsteine £atr. 10,112. 

r 

1) adj. Edelsteine bergend , mit Edelsteinen besetzt: °3T^ 
MBa. 3,2669. qTHTTH R. 4,44,98. — 2) m. a) das Meer Ragan. im £KI)a. 
— 6) Bein. Kubora’s Trik. 1,1,78. H. q. 39. — c) N. pr. a) eines 
Bodhisattva Laut. ed. Calc. 368,6. Wilso.v, Sol. Works 11,13. — j5) 
eines Commentators des VishnupurAna Wilson in VP. lxxiv. Verz. 
d. Oxf. H. 63, a, No. 111. Verz. d. B. H. No. 487. — 3) f. qi die Erde 
Trik. 2,1,2. H. 937. Halaj. 2,2. 

n. N. pr. eines Wallfahrtsortes Verz. d. Oxf. II. 13,6,1 2 . 
ni. N. pr. 1^ eimjs eine Edels feiner ube hütenden Gottes 
C*tr. 10,12 4. — 2) eines Bodhisattva Lot. de la h. 1. 2. — 3) eines 
Sohnes des BimbisAra, Scuibfnkr, Lebensb. 254 (24). 

m. N. pr. eines Mannes Katuas. 72,93. 

^ m. N. pr. eines Bodhisattva Vjütp. 21. eines mythischen 
Fürsten Wilson, Sei. Works II, 16. 1,283. \ q- 

gs 

Tq ebend. 

f- Titel eines Werkes IUrn. Intr. 561. 



{eraj »• u. ((HxJi. 

n. ein Sonnenschirm aus Edelsteinen Pankar. 1,11,31. 

( c4 '\\ \ hl m. N. pr. eines Bodhisattva Lalit. 280. ^5T5T- 



0 Focc. 


VI. TheU. 


51 w.° Cd. Calc. 

m. N.pr. eines Buddha Lalit. cd. Calc. 367,1 3. 
m. desgl. Lot. de la b. I. 276. 
f. Titel einer Abhandlung Hall 113. 

^ el^rl m. N. pr. verschiedener Personen Lot. de la h. I. 2. 303. Ka- 
tuIs. 27,16. 37,6. 88,5. 123,165. Verz. d. Oxf. H. 132,6,39. 133, a, 14. 

m. 1) ein aus Edelsteinen bestehender Spiegel Pankar. 1,7, 
4 8. 12, 19. — 2) Titel eines Coinmeutars Verz. d. Oxf. II. 209, «, No. 490. 

^ m. eine Latnpe y in der Edelsteine die Stelle des Feuers rer- 

treten , Spr. 165. 5320. Kathas. 101,4 2. Biiag. P. 10,81,31. 

{df li l-T i! f. Titel einer Schrift Verz. d. B. H. No. 9*1. 

^ wohl Koralle (vgl. davon adj. °qq aus Korallen be- 
stehend MBu. 3,12198, wo mit der ed. Bomb. zu lesen ist. 

( «1 f A die Insel der Edelsteine oder Perlen , Boz. einer best. Insel 
Hariv. 3238. R ag a-Tar. 4,462. Tantras, im ^KDr.; vgl. ile des joyaux 
Lot. de la b. 1. 115. — Vgl. qiUlfil^- 

m. N. pr. des Vaters eines Gagaddhara Verz. d. Oxf. H. 136, 
a, No. 239. Verz. d. B. 11. No. 334. Hall in der Einl. zu Vasavad. 46. 

a< lj* Gaben — , Güter verschaffend , — spendend RV. 1,1, 1 . 
13.3. FFTTq 20,i. 164,49. 2,1,7. 4,34,6. 33,7. 5,8,3. pq *TsfaT- 
qn fzpn qfH 7,I6,6. 10,33,7. AV. 7,14,1. £at. Br. 

14,9, J, 28. 

pnh n. das Güter spenden RV. 4,1 3,1 . 34,1 . 4. 33,1 . 2. 5,42,7. 10,/ 8,8. 
m. N. pr. eines Bodhisattva Vjütp. 21. 
f. N. pr. eines Flusses Kathas. 123,228. 

^qiq adj. im Kabel einen Edelstein habend , unter den Beiww. 
Vishnu’s MBa. 13,7034. 

^fq f q ra. 1) eine Fundgrube für Edelsteine oder Perlen , als Bez. 

16* 
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des Meeres und des Moru MBu. 1,2329. unter den Beiww. Vishnu's 
Panbar. 4, 3, 95. — 2) Bachstelze (KDr. nach Trib. 2, 5, 16, wo aber 
zu leseii ist. 

ni. ein Berg , der Edelsteine birgt, R. 4, 43, 4 0. 44, 85. Bez. 
des Meru Habit. 2905. 

| (sT-11 HII m. N. pr. eines Bddhisattva Birn. Intr. 117. Lot. de la 
b. 1. 2. eines Grammatikers Verz. d. B. II. N. 762. Verz. d. Pet. II. No.91. 
{ m* N. pr. eines Fürsten Verz. d. Oxf. H. 275, 6, No. 653. 

n. N. pr. einer Stadt Ratuas. 24, «2. 123,204. 

^ (^U4iI 5I m. Titol eines Wörterbuchs Mallin. zu fig. 12,16. 

^ m. = Megu. 69. Bit au. P. 3,33, 17. Panbar. 1,7,48. 

3 , 15 , 5 . am Ende eines adj. comp. Ratuas. 73,338. 

1) m. a) N. eiuer Klasse ron Göttern Lot. de la b. 1. 2. — b) 
N. pr. eines Fürsteu Ratuas. 46,31. — 2) f. a) Bez. der Erde Ind. 
SL 10,312. — b) Name einor Hollo bei den Ga Ina H. 1360. — c ) N. 
pr. verschiedener Personen Raga-Tar. 3,379. Hit. 110,17. Ratuas. 35, 
120. fgg. 65,216. einer Nlgl 55, 146. 151. — d) Name des 7ten Lam- 
baka im Ratiias., so benannt nach einor Fürstin, deren Geschichte 35, 
120 . fgg. erzählt wird, 1,6. 

m. Bein. Vishnu’s H. 71. * 
adj. 1) Gaben austheilend RV. 7,81,4. — 2) im Besitze von 
Kleinodien seiend R. 3,49,4 2. 

f- N* P r - einer VidhjAdharl Hit. 63,19. 

^TTTfT in. N. pr« oinos Mannes Lot. de la b. L 12. 

{'(MHM (ton adj. (f. aus Edelsteinen gebildet , daraus bestehend , 
damit reichlich versehen R. 4,33, 5. Spr. 2211. Ratuas. 45,136. H. 61. 
TsTT HUr-Tar. 1,148. - Vgl. fpfc 

cs 

( PlHkfll f« 1) ein Halsband aus Juwelen , Perlenschmuck Panbar. 1, 
4, Bl. 11,33. Pancat. 255,19.25. — 2) vollständiger und abgekürzter 
Titel verschiedener Werke Coi.kbr. Mise. Ess. II, 47. 323. 363. Mbd. 
Anh. 3. Verz. d. Tüb. H. 17. Ind. St. 5,297. Verz. d. Oxf. H. 182,6,44. 
190,u,22. 279,0, 24. 283,(1,34. 292,6,1. 336, a, No. 790. = ^JFT° 220, 
b, No. 5-27. — VgL J . STPTOR 0 , snm^ j (unter Ä, 

l^mrlMTPron 1) adj. mit einem Perlenschmuck verse- 

hen. — 2) f. 0 ^r^\ f. N. pr. eines Wesens im Gefolge der RidhA Pan- 
bar. 2,4,4 3 

f. demin. von *• J^T°« 

{cHlIrl^adj. mit einem Halsband aus Juwelen geschmückt Weber, 
Kamat. üp. 29i. 

m. N. pr. oinos Bodhisattva Vjütp. 21. 

^ (Mh^J n. Diamant H. 1063. 
i I f. Bez. eines Sam Ad hi Vjütp. 16. 

^ o 

^cpT?TI^Fr? m. N. pr. eines Bodhisattva Vjütp. 21. 

n. Titel eines buddh. SiUra Hiocbn-tusang I, 456. 

| m. N. pr. eines Buddha Laut. ed. Calc. 366,10. 

( n. N. pr. eines Tlrtba Verz. d. Oxf. H. 73,6,30. 

m. N. pr. eines der beiden L'ebersetzer desKarandavjöha 


in’s Tibetische Birn. Intr. 230. 

\ Rubin Rag an. im (KDa. 

( ^ (llsl f- Perlenschnur Raga-Tar. 3,432. 

m. 1) ein Haufen Edelsteine MBu. 3, 2548. (1 b. 27,5. — 2) 
das Meer H. 1074, Sch. 

\ (^(131 f. N. pr. eiuer Fürstin Rathas. 66,137. 

m. bei den Buddhisten Svajambhü in seiner sichtba 
ron Form Wilson, Sei. Works 2, 15. 

^<^eiTj^(von 1) adj. a) von Gaben begleitet RV. 3,28,5. — 6) 
reich an Edelsteinen oder Perlen , damit verziert MBu. 6,2078. 8,3135. 
14, 2558. R. 4,40, 33. 43,9. 5,50,10. Rach. 6,4. Panbar. 1,3,38. — 2) 
m. N. pr. eines Berges Mähe. P. 53,7. — 3) f. °ef^T a) die Erde (abdam. 
im (KDr. — b) N. pr. verschiedener Frauenzimmer Hall in der EinL 
zu Vasavad. 53. Dacab. 158,4. fgg. Ratuas. 88,6. — Vgl. ^ <^I^?rTT- 

m. N. pr. eines Mannes Raga-Tar. 5,40. 128 . 162. errichtet 

eine nach ihm | bonannto Statue dos (iva 162 . 

r 

N. pr. eines Kaufmanns Ratuas. 37,55. 

| m. N. pr. eines Fürsten der Jaksha Ratuas. 26,213. 

n. Bez. des Juwelen regnenden mylhischeu Wagens Push- 
pak a (abdak. im (KDr. 

| m. N. einer Welt Lot. de la b. 1. 146. 

( VI 1^4 n. Titel eines Werkes des Agastja Vorz.d.Oxf.H. 113 6 , 1 1 . 
( in. N. pr. eines Bodhisattva Vjütp. 21. 

{ $141 IW m. N. pr. oinos Buddha Vjitp. 3. Lalit. ed. Calc. 201,9. 
m. N. pr. eines Mannes Vorz. d. Oxf. U. 397, a, 3. 

,u * Titel °* ne5 Werkes Verz. d. Oxf. U. 279, a, 2 5. 

\ ni. eine Menge von Juwelen; davon °fP7 adj. (f. aus einer 

Menge von Juwelen gebildet, — bestehend MBu. 1,7692. 

^ Bez. eines Sam Ad hi Vjütp. 23. 

{ $ HH'4 m. 1) N. pr. eines DhjAuibuddha Bürn. Intr. 117. Wilson, 

Sol. Works 2,12. 14. 35. Scuiepnbr, Lebensb. 244 (14). cinos Buddha 

# 

Birn. Intr. 533. eines Bodhisattva Lalit. ed. Calc. 366,10. — 2) N. 
pr. dos Gebietes, indem der Buddha (aeike tu erscheinen wird, Lot. 
de la b. I. 92. 

m. Titol eines Werkes Verz. d. Oxf. H. 279, a, 26. 
ni. Bein, dos Berges Meru AK. 1,1, 1,4 5. H.1032 .Halaj.1, 136. 

^ r^H^adj. Edelsteine erzeugend: nfc^T Ragu. 1,65. Raga-Tar. 1,4 3. 
3,300. subst. f. die Erde U. 937. 

^5TtTTc? L die Erde Raga-Tar. 3,108. 

in. N. pr. eiuos Fursteu Iuschr. in Journ. of tho Am. Or. S. 

% 

7,3, g. 8. 

N. eines von Ratna errichteten Ueiligthums Raga- 

Tar. 4,710. 

n. Bez. einer Opforhandlung im R6gasOja 9 betreffend 
diejenigen Personeu, welche als kostbare Besitztümer eines Fürsten 
gelteu, Katj. (r. 15,3,1. 

\ (( (4 -♦-57 0 ) m. 1) eine Futidgrube für Juwelen Buag. P. 7, 

4,17. P*>S»R. 1,10, <7. 2,2,53. 'IMU ( r TT7 7 fl') V*BAB. B«U. 
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S. 48, 34. — 2) das Meer AK. 4,2,1, 2 . H. 1074. HalIj. 3, 30. Spr. 
2584. 3573. 3763. 4534. Katuas. 59,59. 8«, 82. Na «In. 26,17. 

Hit. 27,6. am Endo eines adj. comp. f. $7T Inschr. in Journ. of the Am. 
Or. S. 7,7, Ql. 20. — 3) N. pr. eines Buddha Burn. Intr. 102. Hiocbn- 
tusakg I, 385. eines Bodhisattva Scmifpnpr, Lebensb. 268(38). eines 
Dichters und verschiedener anderer Personen Kaga-Tah. 5, 34. Verz. 
d. Oxf. H. 124, 6, 21. 100, a, 4 2. 285, a, No. 665. fgg. Lol. de la b. 1. 2. 
303. Hioubn-trsang I, 385. 388. — 4) N. pr. eines Bosses, eines Sohnes 
des Ulckaihcra vas, Katuas. 123, 11 . — 5) Titel verschiedener Werke 
Verz. d. Oxf. II. 113,6,5. 126, a, 17. 273, a, No. 646. fg. 6,43. 279, a, 26 . 
288,6, No. 688. 292,6, 2 . 295, a, No. 713. Verz. d. B. H. No. 941. 1403. 
Hall 174. des Kojadeva Nigu. Pa. Vgl. r -if( Ur^lH^lfl ° (un- 

ter STFTEI 0 , *TTTT°, HjftrT 0 . PTTH 0 . — 6) N. pr. 

einer Stadt (wohl n. in dieser Bed.) Katuas. 59,59. 66,136. 

(<Ml4i( ni. Titel eines Wörterbuchs Ind. St. 8,351. 

ra * N. P r - des Wagens von Vishnu Qabdar. 

im QKDa. 

( IM^i ((7^ ^1°) n. ein Fingerring mit Edelsteinen Panrar. 

1,11,10. Katuas. 18,361. 

((Ml^cfl f. N. pr. einer Fürstin Raoa-Tar. 8,243 4. 

{ <MlK m. N. pr. eines mythischen Berges Wrbbr,R amat.Up. 277.324. 
((Mlftl^l(1 ((7d EI°) m. 1) Oberherr der Kostbarkeiten. — 2) N. 
pr. eines Fürsten Katuas. 36, io. 

^<M n. N. pr. einer Stadt Raoa-Tah. 8,2435. 

^ (Ml? 4-5°) m. N. pr. eines Buddha Lalit. od. Calc. 364,1. 
^RrlT (von 7^) f. N. pr. einer Stahlt Verz. d. Oif. H. 152,6, 40. 
- Vgl. pRH. 

\ (M iddld (^*5T 51°) m. N. eines Knlpa Lot. de la b. I. 92. 12*4. 

pTFFTT ((TM* •+• ?IT 0 ) f. 1) Perlenschnur Mricbu. 55,1. 12. 1 4. Katuas. 
50,138. Hit. 29, II. — 2) Bez. einer best, rhetorischen Figur: 
q- T f TT ^H T =TJ1R { eTHrTT VZJ : : Beispiel : tRJTPT: 
gfrf du bist , o Fürst, ßrahman, Vishnu, Qiva Kutalaj. 

138, a . — 3) N. pr. verschiedener Frauenzimmer Kathas. 77,22. Raga- 
Tai. 3,4 76. Verz. d. Oxf. II. 71,6, 5. Scuibpnkr, Lebensb. 275 (45). — 
4) Titel verschiedener Werke, unter andern auch des bekannten Schau- 
spiels, lud. St. 8,196. Verz. d. Oxf. H. 144,6, No. 303. 203, a, No. 484. 
208,6,38. — 95,6,7. 211,6, No. 499. 279, a, 27. 292,6,3. Ind. St. 2, 252. 
Hali, in der Einl. zu Vasavad. 46. — Vgl. dTcJ 0 , 351 IW °» °, d- 

( (M MrflTH^d m. Titel eines Werkes Verz.d.Oxf.U.274,a,No.649. 

( (Mid*! (J75T -f- dT °) n. ein mit Juwelen versierter Thronsessel Wa- 
rn, Ramat. Up. 321. 323. 

(f4 (verstümmelt aus <4 ^ I <M ) Uraois. 4,2. m. f. 1) Ellbogen Agv .Qa. 
1,5,4. — 2) Eile H. 599. Halaj. 2, 381. I'ggval. Shadv. Br. 4, 4. FT3° 
adj. MBii. 8 , 8628 . 

(1(^H (von Jl%) adj. 1) Gaben habend , — empfangend: cJ|t| cj|d 

TTtTC KV. 1.182,«. PTT^TF? TT^rT RWT 7,40,1. — 2) 
Bez. derjenigen Personen , in deren Wohnung von Fürsten das Ratna- 


havis dargebracht trlrd, nämlich: Br&hmana, Rägauja, Mabishl, 
Parivrkll, Senänl, Süta, Grämanl, Kshattar, Sa mg r a hl ta r, 
Bhägadugüa und Akshäväpa TBr. 1,7,1, 1. Qat. Br. 5,3,1,12. Da- 
von nom. abstr. (f(Mfl n. TBr. ebend. 

n. Ellbogen II. g. 122. 

^ (M-A (((4 m. ein Fürst unter den Edelsteinen , ein überaus 

kostbarer Edelstein Panbar. 1,4,56. °dT7 7,54. 11,13. 2,4,37. 

((M^J( (|(M -v- ^ D ) 1) m. N. verschiedener Männer Verz. d. Oxf. 11. 
209,0, No. 490. 378,a, No. 376. 382,o, No. 450. — 2) n. N. eines Linga 
Verz. d. B. H. 146,6 (67). °T^ Verz. d. Oxf. H. 71,6,3. 

( (MiTlMI f. N. pr. einer Ta n tra -Gottheit Vjutp. 105. 

( (Mlä*M -f-3°) m. N. pr. eines buddh. Heiligen Wilson, Sei. 
Works 2, 36. 

JeHcRd f. N. pr. einer Tantra-Gottheit Vjitp. 105. 

V* **• u% 9*&**& nm muliebre Qabdar. im QKDr. 

1. (von VTf) Nu. 9 , 1 1 (von (tj). L’naius. 2, 2 (von (d/. 1) ra. o) 
Wagen , namentlich der zweirädrige Streitwagen (auch Fahrzeug der Göt- 
ter) AK. 2,8,1, 1. 19. 21 . fg. II. 751. an. 2,330. Mfd. th. 12. Halaj.2,289. 
Vicva bei Uggval. zu Uradis. 2,2. rlddlvIc^l^lJT Ml 
RV. 1,20,1. (ilT d dT^Td 4% cllsfq 3,15,5. 01^^4,4,10. 

36 . 2 . sf^trrrd 16,20. 43,2. 5. jetfj ins 5,1,1 1. 

jjilfi M (iris s. 6, 4 4 , 2 7. 7,32, 10 . ddl7ldd^68, 3 . 

78, 4. WJ] qfr ^(T^idT f^R 3,33,9. 8,80,7. Ait. Br. 4,6. 7, 
12. AV. 5,14,5. 10,1,8. Qat. Br. 5, 1,4,7. 1, 10. 4,1, 3. Qaäkh. Qr. 12, 

14.2. M. 8, 209. 295. 342. 9, 280 . MBh. 3, 21 14. 2294. 2790 (mit vier 

Pferden bespannt). R. 2,39,10. 46, 25. Sega. 1,104,6. 107,9. 

Ragh. 1,5. Vrt. in LA. (III) 30,14. Brhadd. in Ind. St. 1,1 18. 

(yiH (MfllH ed. Bomb.) MBu. 6,1894. d5T 0 , d^H° mit Bossen — , 
Eseln bespannter Wagen Ait. Br. 4,9. Katj. Qr. 15,1,22. 0 22, 

2,25. Ku and. Up. 4,2,1. Vehikel überh.: (d 1(^11^ Katuas. 18, 388. 

47, 48. Am Ende eines adj. comp. f. 9T AK. 2,8,1, 
48. 11.748. — 6) Wagenfahrer (vom Gespann und Lenker ): dddT Ürdl 
phr KV. 5,03.7. ^ 3 PI ^TTT ^1 I 

JT^ITsT 9. 38. «. Mr'iilM: e +i(=^4I 

d'MdTH 94,3.3,49,4. — c) Kämpfer , Kriegsheld MBh. 2,633. 3, 

^ 

15608. 15697.5,5792. KaTUaS. 48,18. °cf( MBo. 5, 5793. 5852. 

5883. °dfTd 4,1058. 1091. °W1 IIII.Uariv. 12999. KatuIs. 

48. *7. BllMi. P. 3,1,38. pi, srjo MBu. 5, 5850. 5899. 

öfih 5«53. -nnrit: Vicos. j , cnfr°, fennr. 

u. s. w. Katuas. 47,13. fgg. — d) Körper Tw«. 3,3,199. H. an. 
o 

Viova a. a. O. — e) Fuss H. au. Vicva. — f) Glied , Th eil Mbd. — g) 
Calamus Rötung AK. 2,4,1,10. U. 1137. II. an. Mio. Vicva. Dalbergin 
ougeinensis Roxb. Ragas, im QKDr. — h) = Trir. 3,3, 199. — 

2) f. ^ ein kleiner Wagen Tau. 2,8,49. — Vgl. dlrT°, ^°i 

pn, sRTfj^R. j , ?ir o . pra j , st^t ät- 

ät°, ^<t 0 » to 0 . 'ixr. to j . 3 

q^jo, qrqj, qsqo, qfqpj. fqq-. ü- 

^r°, y%°, quTT°, qT^ c , qT=a 3 , »ttr * 1301 °, *rt°, ^ 
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{ IT^T, rr^T 0 , rfR J , TO°, WT°, TT°, TTT^ °, g°, 5£T?°. 

“N ^ 

2. JZf (von ^Tf) m. Behagen , Ergötzen , £njf in H^l^y und 2. ^SJhlrJ- 

^y=fi m. ein 6 mI. des Hauses (HT*^ ( i^M^lM^N) nach ^KDr. 
in der Siollo : *IV>4 iI^TH JPTFT pTTiRT ?T fWT: I TTJUijimiTJH f- 
41-iilWsT ^'-iMr^ll rlrjrfl'H 'TT yiMl^yMiHI R H^HHJ 
fyi'T'il'i FI^T II CAlUAaiBUAKTITILASA 20. 

JWKZTf f. eine Menge von Wagen P. 4,2,51. 

JWKZU f. dass. Vop. 7,35. AK. 2,8,*, 23. H. 1422. 
m. = JTFTXj; Cabdar. im (KDr. 

m. Zurüster von Wagen , Wagenmeister MBu. 7,4 337. 

pi^rr^Tj °chl t ^trf nach dem Wagen verlangen , angespannt sein 
wollen: ^TSJ : Katu. 7,5. 

^ y ^ IM (collect, von ^yj ro. die Abtheilung der Wagen (in einem 
Heere), die Wagen Hioibvthsasg I, 82. 

ni. Wagner , Zimmermann AK. 2, 10,9. II. 917, Sch. H. an. 
4,276. Mfd. r. 293. Halaj. 2,432. AV. 3,3,6. VS. 10,17. 30,6. TBr. 1, 
1,4,8. (at. Br. 13.4,*, 1 7. Katj. (,h. 1,1,9. 20,2, 1 6. Pankat. 43, 1. 183, 
io. 228,8. Hit. 80,4. Im System der Sohn eines MAhishja von einer 
Karanl Jagn. 1,95. AK.2, 10,4. H. an. Med. — Vgl. {W7I1 f(3i, (TySfiUJ. 

(WfiUV m. = H. 899. 

(yy,l(rl n. das Handwerk des Wagners , — Zimmermanns Pas- 
sat. 228, 1 2. 

m - Wagenlenker II. 700. 
dass. AK. 2,8,*, 28 . 

»• "• 

ni. 1) Hafner, Zimmermann II. 917. Katj. £r. 4,7,7. 9,5. 
im System der Sohn eines MAhishja und einer Karanl II. 893. — 
2) N. pr. eines Jaksba VP. 233. 

|y^irj m. Wagenbanner R. 6,80,37. 

([SRfflrT m * Bez. eines best. Tactes (neben y^JsfTTH, fcjy °, yyo und 
TeP-J°) Sa3g!tAR AT8AKAR A 1*111 ^)KDr. 

° 3 3 

^y^TJTrl adj. um den Preis eines Wagens erkauft AV. 11,0,23. 

adj. im Wagen verweilend: =7^1 SPjj’ 

'H-M Z7S so v. a. wann werden die Priester es dahin brin- 



gen wie Fürsten im Wagen zu fahren? RV. 6,33,1. 

{WIRT adj. viell. der das Amt hat die Wagen zu überzählen gana 
zu P. 5, 1, 129. mit einem im gen. gedachten Worte comp, 
gana m^TTiTT^ zu P. 2,2,9. Accent eines solchen comp, gana UTsT- 
=7 iTT^ zu P. 6,2,151. — Vgl. ^iyj|m^i und MlrtillJl'-fi. 

^yilH'li ui. ein Miniaturwagen d. i. Sänfte II. 733. — Vgl. 
pmTH f. eine am Wagen zum Schutz desselben angebrachte Vor- 
richtung AK. 2, 8 , *,2 5. U. 738. 

(yj|c4 ni. ein gewandter Wagenlenker , Leibkutscher Ait. Br. 3,48. 
VS. 13,15. 

PPTFH n. = ^JTm Halaj. 2,294. 

n». Wagenknopf Hariv. 13200. 

^y^4i n. Wagenrad Ait. Br. 3,43. TBr. 4, 1,6, 8. £at. Br. 2,3,6,12. 
5, 1,», 2 . 11,8,«, 1 1. Kacc. 14. 13. MBu. 3,12093. 12169. 0,1894 'PItI- 
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still Ul ed. Bomb. st. °Tjstiiy der ed. Calc.). R. 4,00,9. Kam. XItis. 8,2. 
Varah. Bru. S. 43,4 6. °MrJ in Form eines Wagenrades geschichtet Q.kr. 
Br. 6,7,*, 8. TS. 5,4,«t,2. 

(yr^tn m. 1) Wagenfuss d. i. Wagenrad Buag. P. 1,9, 37. 5, 1, 31. 

8.6. 10.2. Vgl. jyr^^—2)Anas Casarca Gm. (s.Tj^^fij ^ABDAR.im^KDR. 

f. (häufig im pl.) das Fahren zu Wagen MBu. 1,5340. 0,2077. 

9,4 70. 13,5101. R. 1,19,19 ((yy4lfl zu lesen). 2,32,4 7 (31,13 Gohr.). 

^yvfam ein best. Theil des Wagens , Behälter oder dgl.: m ^ 

ITTHT ^mfTT^rn ^rrnr I FR: rnFFTHRT RV. 8,5, 1 3. nach Sli. 

auf einer sichtbaren Stelle in der Mitte des Wagens. 

(WTfm adj. so v. a. ’pITFPT nach Durga zu Xir. 5,12 in dem Citat: 

TTFTT: ^ m tJI a ^fr TJT^TT 3q TEfH HT- 

STFTR I 5TT ^TT’TnT TTT^T. Es steht Nichts im Wogo die Form als 
% r 

loc. von (yyyui anzusehen. 

pn^TT f. X. pr. eines Flusses MBu. 0,33 4 (VP. 183). 

f« etn best. Theil des Wagens , Iiintertheil Latj. 1,9,26. 

1- ^yr^fl. adj. Wagen gewinnend RV. 9,78,4. 

2. ^Tp3fJ^(2. RTcJ) adj. Zuneigung gewinnend , liebreizend: 

1: AV. 6,130,1. - Vgl. ^TyRTffa. 
ty^m adj. rasch zu Wagen fahrend oder m. N. pr. AV. 19,44,3. 

(y n. die Kenntniss des Wagenlenkens Katuas. 30,371. — Vgl. 

^SlRlWR. 

{y adj. mit der Kunst des Wagenlenkens vertraut Katdas. 

50, 368. 

adj. den Wagen befördernd: Hlf^T ? v - 

1.88.2. C? -TT {yrj^HTyi^lO, 77,8, wo der nom. sg. mit fT zu 
verbinden ist; vgl. u. ^P7 und r\ «^pTTfTRT: I 

.MBu. 3,2794. 

zwm Ban von Wagen sich eignendes Holz P. 6,2,4 3, Sch. 
m. Dalbergia ougeinensis Roxb. AK. 2,4,*, 7. 

(y^H m. dass. II. 1142. 

^yU|' f. Wagendeichsel MBu. 1,5367. 

^RTp| f. Nabe am Wagen VS. 34,5. ^at. Br. 14, 3,», 5. 

(y*i(i ». u. ytj 3). 

(y-ilH 8. u. yTR. 

^yVl( acc. von ^y, -f- fTp P- 3, 2, 4 6, Sch. Vop. 24, 60 (m.). 

1) n. X. verschiedener SAman Ind. St. 3,231,a. RV. 1, 104, 25. 10, 
187,1. AV. 8,10,3. 11,3,16. VS. 10, 10. 11,8. TBr. 2,1,s,7. 7,1,1. Ait. 
Br. 8,1. f iT. Br. 1,7,*, 17. 8,1,19. Cahku. Cr. 10,9,20. 11,12,2. Kiiaxd. 
Up. 2,12,1.2. Kausu. Up. 1,5. Külikop. in Ind. St. 9,14. MBh. 2,4 47^ 
3, 14162. 5,171 1. 12,1633. 101 18. 13,87 5. 986. 4 896. 7369. 14,311. Ha- 
riv. 10300. gana 3rHTT^ zu P. 4, 1,86. VP. 42. Mark, P. 48, 31. Väju- 
P. bei Muir, ST. 4,317, X. 281 . Verz. d. Oxf. U. 50,6,30. °q^ Ca**“- 
Cr. 7,20,8. 10,2,1. 11, 30. °yiqy 13,29, 14. Pankav. Br. 8,8, 12. — 
2/ m. das Rathamtara als eine Form Agni's und zwar als Sohnes 
des T a p a s gefasst MBu. 3, 1 4 1 7 4. — 3) f. ^ X. pr. einer Gattin T a m s u's 
MBu. 1,3707. — Vgl. y^T° (auch AV. Prat. 2,51) und ^’iyrl^. 

^yyy m. Bahn des Wagens Latj. 3,10,11. auch in einer übortra- 
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«enon Bod. (UfrHrtT *hllMlH) gana"^WT^ *u P. 5,3,100. 

ni. Calamus Rotaruj ( ein Synonym von ^y) Cabdar. im (KDr. 
m. Wagenfuss d. i. Wagenrad H. 735. — Vgl. |'2jt|^i||. 

1) adj. nach Saj. den W’agen füllend RV. 6,49,4. 8,63,10. — 
2) f. N. pr. eines Flusses Verz. d. Oxf. H. 73, a, No. 129. 6, 3. 4; ?gl. 

(Vm\> JWU- 

adj. in den Wagen fest gefügt , Personification in einer for- 
melhaften Aufzählung VS. 13,17. 

(yÜl’o 1 m. N. pr.; pl. RV. 10,60,5. - Vgl. fTOW- 
^y^fTT f. N. pr. eines Flusses Cabdar. im ^KDa. — Vgl. ^yyi, 

.WT, VWX- 

ni. Fesselung — , Festhaltung des Wagens , Wagenfessel MBu. 

8, 1583. 



ni. ein grosses Wagenfest , die feierliche Procession eines 
Idols zu Wagen Verz. d. B. H No. 1181. — Vgl. {ÜlcfFI. 

n. Vordertheil des Wagens AV. 8,8,23. TS. 3, 4, 9, 2. 5,4,9, 8. 

— vgi. 

{0MI (von ^Jj f. Luit nach Wagen RV. 8,46,10. — Vgl. ^T7* 
XW^n f« die feierliche Procession eines Idols zu Wagen Wilsoü, 
Sei. Works 1,128. 153. Verz. d. Oxf. H. 31, o, 5. 6,14. 17. 62,6, 12 . 85, 
0,14. Vorz. d. B. H. 136,a (129). 

(34h n. das Fahren zu 1 Vagen AV. 4,34,4. R. Gorr. 2,31,13. 
{y4l^*i^adj. zu Wagen fahrend RV. 8,38,2. 

(von ^y)^adj. nach Wagen begehrend Nir. 6,31. RV. 1,31, 1 4. in 
den folgenden Stellen ist der nom. sg. mit einem nom. und acc. pl. zu 
▼crbinden (vgl. u. }WJ): 35frTt^T^t J# pTWl^QU^lO, 70, 5. 

fi 7, 2 , s. - vgi. prn. 

J3^4^1) adj. den Wagen schirrend , an den Wagen geschirrt RV. 1, 
139,4. 8,33,14. cJIM 10,64,7. — 2) m. Wagenlenker Rach. 9,25. 

& n. ein Kampf zu Wagen UlBu. 1, 351. 

JWm s. u. qTIT 1 ) 6 ). 

m. N. pr. eines Ahnen (Akjamuni's LIA. II, Anh. 2. 

r ir ^ 

ivon ^T), °nTTrF im Wagen fahren Naigu. 2,14. 4,3. Nir. 6, 
^7^1 ^rq-rn kv. 9,3,5. q^SiW: f- 

«T'i'fn 10,37.3. 8,ttu,a. 

^cifadj. oder »übst. f. Boz. einer Schlange: t}lJT ^5QT: ft 

T^T^ 73 * 71 AV 1M ’ S - 

^ycJ!JT m. eine Menge von Wagen MBu. 3, 15720. 4,1153. 1648. 

(von ^y) adj. 1) ton Wagen begleitet , Wagen habend RV. 1, 
122,11. ^IUH 5,37,7.7,27,5.76,5. — 2) das Wort JTJ enthalten d Ait. 
Br. 4,29. 

n. P. 8.2,151, Sch. Weg für Wagen , Fahrstrasse R. 2,42, 
12. Ragh. 4,82. 

1J a< Ü- (f- \j einen Wagen ziehend: t^VJI C AT « Br. 5, 5, -1,35. 
Katj. C** 15,10,20. — 2) ni. a) Wagenpferd , ein an einen Wagen ge - 
spanntes Pferd MBh. 4, 2043. 7,1012. — 6) Wagenlenker Katuas. 36, 
394. Verz. d. Oxf. H. 190,6,16. 

m. Wagenlenker MBu. 3,2890. 

VI. Tbeil. 


1) m. N. pr. eines Mannes MBu. 7, 7012 . — 2) n. proparox. 
ein bewegliches Gestell , auf welches der Wagen gesetzt wird , Untersatz 
(vgl. ß»|&oc-bei Homer) RV. 6,73,8. VS. 12,71. AV. 3,17,2. TBh. 1,7, 
9 , 6 . Katu. 21,10. C*t- Br. 5,4,8,23. fg. Mau. zu VS. 10,25. die Schrei- 
bung °^m Katj. fa. 15,6,27. 30. VS. Prat. 3,85. Mau. zu VS. 10, 
21. °cTT% TS. 1,8,«*, 1„TBb.1, 8,4,3 KItb. 15,9. TS. Comm. II, 193. 

n. die Kenntnis s des Wagenletikens Katuas. 56,355. 394. 
— Vgl. pT5TH- 

jyFFJT f. dass. Katuas. 56,357. 

n. das Abschirren vom Wagen ; davon adj. 0 fcmiv|*t (q 
darauf bezüglich TBr. 1,3,9, 6. 7,9,5. 

|y<q||r? m. N. pr. eines Mannes RV. 5,61,18. fg. 

10N13I f- Weg für Wagen , Fahrslrasse Buag. P. 4,13,20. 

JSJcFl m. = AK. 2,8,8,23. MBh. 4,1056. 6, 5441. 

\ Irl m. dass. MBu. 4,1070. 5, 5960. 

f- der Fahnenslock auf einem Streitwagen Hariv. 9363. 

pJ5TTrTT f- Wagenschuppen MBh. 2,2694. 3,2888. 12,10453. 

(9191dl t die Theorie des Wagenlenkens R. Gorr. 1,80,28. 

so v. a. Katj. Cr. 18,5,17.20. Latj. 2,8,1. 

n. dass. C AT * Br. 9,4,2,13. 





| TIT f. Wagenreihe C 4T * Br. 10,6,2,7. 

«»>• feindliches Zusammentreffen von Wagen RV. 9,53,2. 
f- Boz. des 7ten Tages in der lichten Hälfte des Apviua 
Verz. d. Oxf. H. 284,6,4 8. Wilsoh, Sei. Works 2, 196. 

3 n. eine Vorschrift über Wagenbau MBh. 2, 255. Schol. zu Katj. 
C*. 16,9. 10 uud Anm. 

^yty 1) adj. s. u. F2J- — 2) f. m N. pr. eines Flusses MBu. 1,6455; 
vgi. (y Wl. 

{arilrl (^Jtf^lTcT Padap.) m. der Genius des Behagens , des Er - 
giitzens (oder des Streitwagens ); ft *F7T (= *IT- 

Saj.) ?} p7: RV. 5, 30,5. R-pTT cH%T 10.04,1 o. 

^qiflT ^JFTfrWJT: I IPpTTst: u3 ’ 7- Gebl,del wie u. ». w., wo 

die Endung Modern Ohr als gen. erscheint. 

^tfit 2 . u. jvm. 

\ y adj. den Wagen berührend (und dadurch scheu gewordeu): 
5Tgtr: RV. 10.93,8. 

pIFqT f. N. pr. eines Flusses gana qT^FTT^TI^ zu P. 6,1,157. Da 
das Wort ein eingeschobenes fl enthalten soll, so wird wohl 
die richtige Lesart sein; vgl. |yfyi. 

1. ^y^lH m. Wagengerassel ; am Ende eines adj. comp. f. m Ra- 
th AS. 56,391. 

2. ^yfcjy adj. wohl so v. a. fcH^y ; personificirt in der formel- 
haften Aufzählung VS. 13, 16 . N. pr. eines Jaks ha Buag. P. 12. 11,35. 

1. ^yis? -f- 2. y?T; m. Wagenachse TS. 6,6, 9, 1. KIth. 29, 8. 

Caäih. Gruj. 1, 15. MBu. 7, 6090. als Längenniaass (= 104 Angula 
nach dem Schol. zu Katj. (i.): Katj. C h - ®»8, 6. 

MBu. 7,6829. R. 3,67,18. 

2. pira (pI-4-3. Auge) m. N. pr. eines Wesens im Gefolge 

17 
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Skanda's MBu. 9,2565. 

MBo. 5,1832 fehlerhaft für der beste Kämpfer, wie die 

ed. Bomb, liest. 


4 f. v. I. für | Varah. Bhh. S. 16,16. 

(JBT 3. 1) n. a) Wag ent heil H. 738. Halaj. 2, 293 (in.). 

Agr. Gbhj. 2,6,7. £aneu. Grhj. 1,1 5. MBu. 1,6.488. 14, 24 <7. — b) Wa- 
genrad AK. 2,8, 9,24. Trie. 3,3,68. H. 755. an. 3, 130. fg. Med. g. 46. 
Halaj. 2, 292. £ab. 98,22. c qTP7: *69- Vier. 100. °UH Ragu. 7,38. 
Sau. D. 18,2. — c) IKschs, insbes. der Krshna’s odcrVishnu's MBh. 
6,2594. Harit. 7329. Buag. P. 2,2,8. 3,19,7. 9,4,50. 10,38,36. 66,21. 
orm\ Bein. Krshna’s oder Vishnu’s Halaj. 1,22. Habit. 8434. £ig. 
1,21. Buag. P. 1,3,38. 11,2,39. — d) die Scheibe eines Töpfers MBu. 7, 
594 0. ifs?) ?T die od. Bomb. st. der ed. Calc. — 2) m. Anas Ca- 

sarca Gm . (s. Trie. H. 1330, Sch. H. an. Med. Halaj. 2,80. 

\ 

Vier. 100. — 3) f. JETT v. 1. für I Var au. Bru. S. 16, 16. — 4) f. ^ eine 
best. Pflanze , = JJTS’ RUan. im £KI)r. 

m. der mit dem Wagenrade gleichen Kamen tra- 
gende Vogel d. i. Anas Casarca Gm. Harit. 8794. 

m. dass. AK. 2,5,22. 

dass. Ragu. 3,24. 13,31. Kumaras. 3,37. MIlat. 84. 
Katuas. 101,112, wo zu losen ist. 

¥tWT) m- das*- R- Go»«. 2,111,(9. 
piT^n^i m. dass. MBh. 3, 1 1 1 1 3. 

(^1^* -f- |) m. dass. II. 1330. R. 2,103,42. 

m. dass. AK. 2,3,22. 

adj. n<*ch dem Rade benannt: f^TT: = R. 

2,93,11 (104,11 Gorh.). 

-f-EI 0 ) n. ein Heer von Streitwagen Draup. 7,21 (IJSJI- 
MBu. 3,15715). 6,1760. 

m. N- pr. eines Lehrers (fehlerhaft für pftcT^) VP. 277, N. 
7. Nach Agni-P. im £KDr. Bez. eines Kalpa. 

(JEJ -f- in. Calamus Rotang (abdar. im £KDr. m. 

dass. AK. 2,4,9,10. 

(ron -4-^Bf) adT. Wagen gegen Wagen MBu. 4,1056. — 
Vgl. ef)tm^|T|, ^Fi5TFTT7T, itlMlci u. s. w. und P. 5,4,127. 

X%T(T% -4-?IT 0 ) 1) adj. subst. tu Wagen sitzend , ein Kämpfer 
im Wagen MBu. 6, 1897. — 2) m. das Besteigen des Wagens (ak.96,3, 
t. 1. für pri) U£U|. 

== V H 76i - 

(y -4- S7 3 ) m. ein kleiner Wagen Wilson. — Vgl. T2U|4efi. 

^EjNi m. N. pr. eines Mannes Raga-Tar. 7,1493. 

(EJblrT (^3T -*■ 5TT°) m. N. pr. eines Wallfahrtsortes MBh. 3,8001. 

1. (^BT -+-S75J) m. Wagenpferd Katuas. 113,53. 

2. ^yiy (wie eben) n. sg. Wagen und Pferd M. 7,96. °^H Verz.d. 
Oxf. H. 33,6,8. 

adj. dem Wagen gewachsen , ihn zu ziehen tüch- 
tig RV. 8,26,20. 

(31^ und (73 51°) Tagereise zu Wagen Latj. 1, 11, 12. 




Katj. g R . 25,14,15. 7^7 n. dass. £at. Br. 12,2,9,12. 

^ y I «g I (T^T 5fT°) f. N. pr. eines Flusses Varah. Bru. S. 16 , 1 6. t. 1. 

7 ai ^ : i und 

^TER) (tod T^T) adj. (f. und subst. zu Wagen fahrend , Besitzer 
eines Wagens gana qTTjfjr zu P. 4,4,10. AK. 2,8,9,4 4. H. 761. Varah. 
Bru. 8. 13,11. 86,73. P. 1,3, 25, VArtt. 1, Schol. (iy4,|y?^r^P. 
2, 4, 2, Sch. 

7 fsjrl (wie eben) adj. in den Besitz eines Wagens gelangt Maitrjup. 4,4. 
(wie eben) 1) adj. a) einen Wagen besitzend , im Wagen fah- 
rend; Besitzer eines Wagens , Kämpfer zu Wagen AK. 2,8,9,28. 44. H. 
761 (bis). 2,235. RV. 5,83, 3. iPJrT M7, 

3i. sreft 7*n dp ott r m\ i, 4,9. 10,40,5. 51,6. 1,122, 
8. AV. 4,34,*. 7,62, 1. 73,1. $ q ^TTT: 11, 10, 2«. VS. 16, 26. 

dTtffsi TS. 5, 2,*, 3. Cat. B». 8,7,», 7 (superl.). Katuop. 3,3. MBo. 1, 
*08*. 2,2079. 3, 72*. fg. 279*. 15598. 4, 67*. 1639. 8,1620. fg. 16,210. 

ä 

Harit. 1954. 9733. Spr. 2587. R. 2,46,27. 63,19. R. Gorr. 2,73,17.3, 
49,18. 5,83,2. FFT: Buarata beim Schol. zu Cak. 

5,2. Kam. Nlns. 8,2. Ragu. 7, 34. 49. 15, 8. Vier. 100. Uttarar. 98,10 
(130,4). Buag. P. 1,15,17. 3,1,30. {TER: FH^T Spr. 1560. — b) 

— s I 

aus — , in Wagen bestehend: fRT MBu. 5,5703. Wagenlasten bil- 
dend oder auf Wagen gefahren RV. 1,9, 8. — c) zum Wagen gehörig , 

— geübt: Rosse RV. 6,27,8. 9,97,50. — 2) {TEHl f- eine Menge von 
Wagen gana I3FTTT7 zu P- 4*2,51, VArtt. 

^TER (wie ebon) adj. einen Wagen besitzend u. s. w. Vop. 7, 32. fg. 
AK. 2,8,9,44, t. 1. 

7TBI7 (wie eben) adj. einen Wagen besitzend , im Wagen fahrend (P. 
5,2,109, VArtt. 3. Vop. 7,32. fg. AK. 2,8,9,44. H. 761); auch so t. a. 
eilig: fTTCH RV. 3,1,17. 26, 1. 31, 20. 7,7,4. die 

Agvin 69,5. ]Qt\ 9,76,2.97,46.^^77:10,76, 

7. 9,97,37. Valaeb. 2,8. 

(r«4(l ; 7^(^on partic. ^\i\r[^her beieilend : 

RV. 9,93,4. 

(ron P. 5,2,109, VArtt. 2. adj. subst. acc. pl. 

R; nach VS. Prat. 3,110 Dehnung dos ^ Ton ^IBR Tor fT und q; vgl. 
P. 8,2,17, VArtt. 1. 1) zu Wagen fahrend , Wagcnlenker , Kämpfer 
xh Wagen KV. 1,25.3. 2,39,2. 3,3,6. 5,87,8. 7,39,1. 8,25,2. qf^ - ÜlT 
sninOTT jitthA ot ott 47,5 . 64, 1 . 84, 1. Tpr^r 9, «4, 

10. U# 10.102,2. ^.flUil rill I*T 23, 

i.78,5. 130,7. 4,56,*. qf^ l,84,e.»u- 

perl. 1,22, 2. 6, 56,2. 3. (EHrlnl -11^8,45, 7. TS. 4,7,«*, 3. 

— 2) Lenker. Leiter überh.; Herr, Gebieter: **y l-ll^RV. 8,44,27. 10, 
92, i. STU ^'11111^1,44, 2. 6,7,2. 8,11,2. Ait. B». 2, 3*. ^FT: RV. 2,24, 
15. 5,54,13. 7,5,5. c(h|ll||i^6,3, 3. ^T^FTFT 1,77,3. ^FT 9,16,2. 

»7 ^JT HFrH-lN 6,51,6. RFF) 9. 55, i. 7,66,12. 8,19,35. - 

3) Wagenlasten bildend oder auf Wagen gefahren: ^P7 RV. 6,49, 15. 
$\z\h 1, 121,14. JT7T (vgl. 1,9,8) 3,30, 1 1. — 4) zum Wagen gehö- 
rig : M^Ih: RV. 1,148,3. 8,92,7. 

m. N. pr. eines Mannes Ven. d. Oxf. H. 122, o, 4. 
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1) compar. zu ^qt; s. das. — 2} m. N. pr. eines Lehrers 
Bruidd. 1,5. 3,8. Verz. d. Oxf. U. 54,6, 28 . 36. 55, a, 2 . Buag. P. 9,6,1. 
2. pl. seine Nachkommen 3. Prayaraduj. in Verz. d. B. H. 56,18.60,36. 
- Vgl. 

m. N. pr. VP. 359 fehlerhaft für 

(ßftljjvon ^J), partic. praes. fahrend: q HT^Tr? qi4- 

TO: als wollle es mitfahren fliegt das Kraut dahin RV. 1,166,5. 




qq adj. eom Fahrenden erwählt: | q MT Mrf 

rRTrT cM*1t etwa Lieblings wagen RV. 10,176,3. 




adj. auf dem Wagen prangend ; personif. VS. 15,16. 

■pJ5T (^q -*■ ^5Tj ra. Besitzer eines Wagens , Kämpfer zuWagen R agu. 7,3 4. 
Tqqq *. u. 5TH. 

^o-s -n 

^TTT (^q *4- ^qT) f. Wagendeichsel MBu. 5,72 1 4 (wo 1 1 \ H | st. 

•N _ 

der od. Bomb, und ^q HT der cd. Calc. zu lesen ist, wie schon Bbnpry 
gesehen hat). 6,1761. 2170. 7,8781. Hariy. 6682 (^2J31I ed. Calc.). 

| y F 4 m. Bez. einer Art von Pfeilen Hariy. 7490. 8149. 

vielleicht so y. a. ’pn^TRTSf; *• u. ^qRT. 

fy??l adj. au f dem Wagen stehend (T^TT)» s« Wagen fahrend , Kämpfer 
sh Wagen RV. 1,173,4. 5. 2,17,3. 6,21,1. 22,5. qT [<£ ^ Ijijij ^q* 
FT:*»,«. 8,4,18. m {ETOsT: 33, u' 9,07,4 9. 

VS. 22, 32. 

f&, -4- 3ü) adj. auf einem Wagen ge/aAren RV.l 0,1 48,3. 

*~N 

^yicW^l (pi4-3 0 ) m. Wagenfest , die feierliche Procession eines 

Idols zu Wagen Verz. d. Oxf. H. 77, a, 12. — Vgl. ^qq^lrtlej* 

^ 

l'ad (^q -4-3°) 1) adj. stolz auf seinen Wagen (mit Anspielung 
auf 2) a) Varah. Bru. S. 104,31. — 2) f. qT a) ein best. Metrum , 4 Mal 

£rut. 25. Colebr. Mise. Ess. II, 160 (VI, 8). Ind. 

St. 2,375. — 6) Titel eines Werkes Verz. d. B. H. No. 874. 

(^16«^ ». u. (tll&<£. 

^ 1 ^ f^q -4-3°) ni. Schooss [Fond) des Wagens AV. 8,3,23. Ait. 
Br. 8,10 (= ^[qT&TPT Sli.). Cat. Br. 2,3,S,12. Latj. 1,9,25. Buag. 1, 
4 7. Mßll. 1,179. 193. 3,84 3 (= ^THTJ 84 4). 2 870. 2884. 2890. 4,1 106. 
1401. 2006. 5,7219. R. 2,40,16 (39,20 Gorr.). 6,68,19. 

(y||i| (’jq -*-3°) m. pl. N. pr. eines Volkes MBh. 6,362; Ygl. VP. 
(II) 2,175. 

$|^T -4- 3^^H^oder 3°) f- N. pr. eines Flusses Hariy. 9507. 

|y '“^q -f- qTq,' ni. eine Menge von Wagen Var au. Bru. S. 68, 95. 
jq-*-qT°) adj. Wagen-mächtig; personif. VS. 15,15. 

(ron ^q) 1) adj. a) parox. zum Wagen gehörig , an den Wagen 
yeicöhnt u. s. w.; m. Wagenpferd (am Streitwagen ) P. 4,3, 121 . 4,7 G. AK. 
2,8,*, 14. H. 1234. an. 2,379. Med. j. 50. RTH RV. 2,31,7. MrM 4,4. 
4.41,10. 5,41,3. 9,36,1. 4,1,3. 10,10,7. 89,2.1,53,9. 180,4. Cat. 

Br. 5,4,*, 16 . qTTTJT RV. 1,35,6. qTH TVa^enrennen 9,91,1. ^ HrU- 
qT JW: Wagenpferde Car. 8. Verz. 

d. Oxf. H. 47,6, 1 6. Nach H. a n. ist m. auch = (d. i. ^TOT) 

Theil eines Wagens. — 6) perisp. dass.: q?J|: R. 6. 37, 8. 9, 86, 2 . der 
acc. sg. z. B. 6,46,2 kann hierher oder zu J7R gezogen werden. 

— c) riell. an den Landstrassen seine Freude habend: 


als Boiw. CiYa’s neben MBu. 12, 10389. NIlae.: 

N(2J: — 2) f. qT a) parox. Fahr- 

strasse P. 5,1,6* VArtL AK. 2,2,2. H. 981. H. an. (= qqT?ft, qqund 
yd Med. (= jmm\ und qrHl). Har. 122. Halaj. 2, 134. Gobh. 1, 
2,36. CaNku. Gruj. 4,7. Kauc. 141. Jage. 1,196. MBu. 1,5605. 13,4993. 
16,37. ?nT 0 Hariy. 4079. qm ° 4425. R. 2,6,11 (5,11 Gorr.). 33,4. R. 
Gorr. 2,59,13. 5,15,9. 13. 49,16. 6,11,38. Ragh. 15,38. oqfgq Spr. 
920. JZUm 1004. 2045. 2152. ^ «JIrT: 2588. VarIu. Bru. S. 28,5. 53, 
77. KatbaS. 20,126. 65,132. Raga-Tar. 2,29. 5,74. 241. Buag. P. 1,11, 
15. 4,9, 5 7. 21, 2. 25,16. Mare. P. 35, 13. 20 . 24. am Endo eines adj. 
comp. f. qj R. Gorr. 2,4, 18. 73,31. 4,41,52. Katuas. 44,74. — 6) oxyt. 
eine Menge von Wagen P. 4,2,50. AK. 2,8, *,23. H. 1422. II. an. Med. 

— 3) n. a) parox. Wugenzeug, Wagenge schirr , Bad u. s. w.: JPpf 
^ ^flrTT %rWfl£3T KV. 9,21,6. 2, 4, 6. LÄtj. 2, 8, 2. 20 . = 

Conim. — 6) perisp. etwa das Wagenrennen , Wagenkampf; vielt, auch 
Fuhncerk: 5Rl4uMI !7TT?T ÜMt 4t^T RV. 

7,95,1. 10,102,11. - Vgl. 

R. 1,19,19 fehlerhaft für 

T?’ (Wri*2li; Huatüp. 3,16; ^TrH; Partie. 1) kratzen , 

ritzen; hacken , nagen Nir. 2,26. q? h T^^^TrT ?V. 1,160,6. qT- 
qi^T qqT: qnriq ^rTFT AV. 11,10,8. St«R. 2,263,8. — 2) (eine Bahn) 
schürfen , — vorzeichnen , — öffnen: qq: RV. 2,30,2. 5,80,3. 7,87,1. 
qijq? 60,4. J|lcJ^47,4. — 3) in eine Bahn leiten: W^ci^RV. 10,89, 
7. 3, 33, 6. 7,49,1. — 4) Jmd Etwas zuleiten , zuführen RV. 1, 116, 7. 
qTsf Hy Im H7,n. 169,8. qq^ q: frfq^6,6i,6. 9,93,4. 

qqTTjq^PABR'AY. Br. 16,6,6. TBr. 2, 3, o,9. ^f^rT ffä etwa auf 
deine Vorbereitung hin AV. 11,9,7. 

— q einritzen , schürfen: q RV. 4, 19,2. q- 

PT 5,10,1. 10,75,2. 

— fq zertrennen: JTPT q4 Tq H|VJ I RV. 1,61,12. eröffnen 

oder zuführen: fq 4: 7,62,3. 

^ (Y°n 1) adj. aufritzend , nagend an: 
cRTf^: (iu»T. 1. — 2) ra. a) Zahn AK. 2.6.M2. H. 583. 296. an. 2, 
233. Med. d. 14. Halaj. 2,372. GIt. 10,3. Varah. Bru. S. 51,42. 

Bru. 17,9. Fangzahn eines ElephuntenSki. 00 . 2,8. VarIu. Bbu.S. 94,1 1.13. 
°qnq 81,21. — b) Bez. der Zahl zweiunddreissig Weber, Nax. 2,382. 

— c) nom. act. das Kratzen , Ritzen u. s. w. H. an. Mbd. — Vgl. qqf \ 

T5i^i 0 ,fe 0 ,^nT 0 ,qq 0 . 

ni. Lippe ( Zahndecke ) H. 581. — Vgl. 

(ron m. Zahn AK. 2,6,*, 42. 11.584. Halaj. 2, 372. Si^R. 1, 
259,5. Fangzahn eines Elephanten Hariy. 7542 (pl. st. du.). Ragu. 4,59. 

m. Lippe AK. 2,6,*, 41. MBu. 3,11522.6,1798. R. 5,25,15 
gedr.). Spr. 3562. Katuas. 4,7. 

^Tqqfl (von ^q; f. N. pr. eines Frauenzimmers Mrrru. 6, 15. 
^fqq (von m. Elephant Ragab. im (RHa. 

'^fqqpadap.jadj. Güter eröffnend, — zu führend RV.7,32,1 8. 
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(von p“; m. Elephant HalXj. 2,59. 

P^ m. Bez. des Ilten Joga Ind. St. 2,271. 

(▼oo pj, nom. ag. Bezwinger, Unterdrücker, PMniger , Quäler : 
Biiatt. 9,29. 

p7, pijTH (^TCJ) Gahaäatnah. ira gana ^FTTTTTT^ zu P. 3,1,27. 

pj, py, piTTy (t^HIHpSH:) DbItv». 26,84. psy, ppyy p. 
7,1,61.1g. pFU7 und fcJr, ypy?^ Vop. 11,4. vod. ^ I ppT» 
pjT7, ^Fy, 'pyTO; JZJ und pUdl P. 7,2,4 5 .Vop. 8,46.11, 4. Par- 
tie. 1) in die Gewalt kornrnen , Jmd (dat.) unterthan — , dienstbar 
werden Nin. 6,34. 10, 4 0. Td75J 7^1 pllj TT vJI<£* flaTy piT^AV. 

17.1.6. KV. 1,50, 13. 10,128,5. 5H?tHT SryyT ppf$ 7, 18,is. 
VS. 10, 2«. yTrHpTJT pTJTTT 7F77T fyfST7I FT: TS. 6,2,«, i. J7, 
^5f7 unterworfen KV. 10.113.8. — 2) in die Gewalt geben: 7T 7T 

y yfe iqi ^T^Tsin rv. 7,31,5. 1,174,2. 4,16,13. yFF# ^pTT 

fl^Tfy pFJ 22,9. — 3) in seine Gewalt bringen , bezwingen, unter- 
drücken, peinigen, quälen: tW ffyRRlpT Buatt. 9,29. 

— caus. ptjqfy P. 7,1,61. pyyFy. f UrJ; l) in die Gewalt ge- 

ben, dahingeben , dienstbar machen: TT TT RRT 7 ! 

ppj: rv. 1,23, 2. 50, 13. yr$ r 4y pym srrdpHH 31,8.9.130,8. 

132,4. 2,11,19. 71 ^ yTV-yT ffpjT 32,2. 3,16,5. 1,49,8. 

py?}yy 10,87,8. 28,9. yä*j4n ftpjT y^iyry 30,1. 
AV. 6,6,1. 54,3. 12,1,14. ph yyyW^yrfvy rv. 3,30,16. - 2> 
quälen, peinigen: Tpt 5TT7iH7Tt 77: 511^1 (pMMrl^R. 2,81,3; Tgl. p 
FJ7 u. 2. pj^caus. — 3) xt< Nichte machen: qf7T5T7TyFJ7 Buag. P. 
5,18,8. ty ; i HPcftqq py aray 2,2,1 9. yypFyyy;4y 8, 3, *7. yT- 
ymRT f 4 1* 21,2. — 4) kochen, Speisen zubereiten: p 

Fy?T CKDa. 

— inten*, in die Gewalt geben: f?y7$ F7 flpT yprT: 

RV. 5,54,13. py 7: FFT: 777T ^FITfFFt ppFJ 6, 

23,9. überlassen, lassen in der Stelle Py y: Tjjfpq TpTjt 80 v. a. 
lass uns die Sonne schauen 10,39, 5; so nach >'ia. 10,40, aber wegen 
des loc. besser auf 1. pT zurück Zufuhren. 

— 37 enti*. quälen, peinigen: (R^T) TTTTTp: cTHrpl 3- 

ypyym b««Xg. p. 5,26 , is. ttft^ yT 37: y^yiynn yT ymiyT 
(partic. nach dem Comm.) 3 T 7py7T7 ebend. 

— Ty caus. in die Gewalt geben KV. 7,19,2. 

— 7TJ caus. zu Nichte machen: r T 1 FMcWi 7 lM 1517 Buag. P. 5,1,23. 
p!} (von pj^ = in» Zend aredraj adj. nach Saj. so v. a. 

oder pyyf, yTpyyr begütert oder derjenige , welcher es (den Göttern) 
recht macht, rechtschaffen ; der sich in Gunst zu setzen weist: TT ) U*-4 
7Tp7T 7: KV. 2,12,6. 10,24,3. pjp!r F7T 7$fr? RF7 7Tb 2, 

30.6. qm pj yipryTcT^: 34. i s. 37 pj nfcypn yym yfy fy- 

?yyT yyyT s|7tl 7,36,20. — Vgl. ypl, wo hiernach zu vermuthen 
wäre nicht in rechter Verfassung sich befindend oder nicht genehm. 
pFTp adj. etwa den Rechtschaffenen fordernd: Indra KV. 2.21,4. 
pj4lpt adj. dass.: Indra KV. 6.44.10. 8.69.3. 10.38.5. 
pjy^ '7J von 1. yp adj. etwa so v. a. piTT^- PITp F- 

77 RV. 6, 18,4. nach Saj. °7^ l eberwinder der zu Unterwerfenden 


PF 


(PT von pj, py). 

!• T\ipn^ pmy ( 5 is^) duatcp. 13,2. pny, pny, pniTy; \\( m 

(pHI Padap.): ptll^H, ypTHTyy* l) sich gütlich thun, sich behagen 
lassen, sich vergnügen an oder 6ei; mit loc., selten acc.: rTFqfp?TI 5- 
Hfrirj TTTCjiTT KV.l,83,c. iTJfq 5THH ^TTTTTT 3,7, 5. gH 5,51, 

s. 8,12,17.18. 13,9. 5TT# 33,16. qT^ta^lfn 16,2. 

2,36,3. ^ UNI NI =r *7# 5,53,16. 10,23,1. 1, 
38,2. ( ui : fOTfl: 4,33,7. 8,81,20. 82,20. fn4l X' 

9 , 107,1 8 . rT^IT^ fTT^T (l^UI 1 9 . ^TrT 1^=1 ^UrT 7 , 

gTrTT: 9, 111,2. 



57,5. cr^T ^Utm yTrT7: 9, 111, 2. ^TII es in 

mir nicht wohl ohne 10,86,12. 7iF7 pjyy: 5,74,3. qT ^cTJT 

TTRJiTT 18, 1. — 2) ergötzen : ^ <f N''4rflf4 il! ^ifuN: RV. 
8 , 13, IG. — 3) klingen , «örien: C'?- 1,10. 

K*tii*«. 74,235. Spr. 2833. 691. 2207. Z. d. d. in. 

G. 14,569,15. (Ulr-tiiyHH llHic. P. 3,17,21. ^HTkoi 2,29. ^fuirj 
a) adj. klingend , tönend: Uly "7 1 1 GIt.2,1 6. 11, 1. Katiias. 

25,150. 26, 212. Vbt. in LA. 21,1. ||tJIH = pifT H^TlcI: gana 
yTpTTTp zu P. 5,2,36. — b) n. Geklinge , Getön: y?7q o Spr. 23. qH" 
*fwfkll° 2934. yqi'-tldrlHpUl^: PaAB. 3,1 3. yilj 0 RXga-Tar. 2,167. 
Buag. P. 10,21,11. Gesumme: 0 GIt. 2,20. yyqiydl ° 

Prab. 79,15. — pl^3) ist wohl eine besondere Wurzel, da die Bedeu- 
tungen sieb nicht vermitteln lassen. 

— caus. ftnqm, °a, a0rn^ UBd p at. in Siddu. K. zu 

P. 7,4,3. Vop. 18,3. ved. P^ür^lpUIr^Padap.), yppTIT^ pp^J, 

Tpmy 2. pl. KV. 1,171,1. 1) sich gütlich thun, sich ergötzen 
an, gern sein bei, sich' s wohl sein lassen bei (loc.): 7: f}t7 

ppny rv. 1 , 91 , 14 . i 47 , i. yyy 10 , 5 . 8 , 32 , 6 . 3 y^i 4 pnyT ^ 

34, 11. 3,41,4. f(l4 PPFJ TT sei gern in uns 1, 91,13. 3, 42, 8. 

yfmyitTyyT: wsu yvq 10,88,2. y?y^T y pitth y^T 6,1,4. 8,4, 

21. 3.57.2. 4.7.7. y^-y w pnfew 6,28,1 . ts. 2, 4, *,1.-2) 

Jmd ergötzen mit oder bei: (yqy yT) 3y^nJ pTT7TyTO RV. 8,87,12. 

1.100.7. y FTTy 7 piP^F FTFy: 10,148,3. hierher auch 59,5; vgl. oben 
u. pj^ intens. — 3) ertönen lassen: eff UH pnqy^BuXG. P. 1,6,38. — 
4) JWm (^Ti DuXtcp. 19,33. 56. 

— H in der Stolle: r RTIT RV. 1,112,18. 

scheint verdorben zu sein, auch die Betonung weicht ab. 

— Ty caus. ertönen lassen: yiJJ TypiTTy Buag. P. 10,18,8. 19,15. 
2. pT in der Stelle: qy *PTFcT H^T pT RV. 1, 120,7 nach Saj. par- 
tic. praes. von p und zwar sg. st. du., also so v. a. ^IcTl^f. 

frTT (von 77) noin. ag. FertcetTer, der gern bleibt: yyfs^h? TiT- 

•sj ^ ^ 

cTjy pTT RV. 9,92,3. könnte auch auf 1. pT zurückgeführt werden. 
pTcTJ (wie eben) adj. mit dem man der Liebe pflegen soll: pfFT 

pr^jT fypryiyT y ^Ty^jr s pr . 5313. 

1. py (von 1. pT) m. vielleicht Kämpfer (vgl. pH Kampf): 

T^rf^r (= ^qqTun: s«o rv. 7,18,10. x^- 

*IT 5PTrT 'TH 9.102.5. 

2. prT (von pj) 1) f. a) das gsrn-Ver weilen: cTTT HHH1 yPt prl- 
AV. 3.10,6. ^ pfl: VS. 22, 19 (st. dessen p?T: 8,51). TS. 4, 4, 
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19,4. 5. — b) als Schmeichelname der Kuh (iu einer häufigen Formel) 
etwa so t. a. Ergötzen (weshalb es auch zu 1. gezogen werden 
könnte): TS. 1,6,1 , 1 (vgl. JrfT *£{f\ SV. 

11,8,1,11,1). VS. 8,43. Pankav. Br. 20,15,15. — 2) m. N. pr. Vop. 2«, 
43. eines Lexicographen, = Mallin. zu fig. 1,20. Schol. zu 

Vasavad. 19. 

jTtf^ (2. m. 1) Bein. Vishnu's Trik. 1,1,31. H. c* 70. 

Mrd. t. 63. — 2) N. pr. eines Fürsten, eines Sohnes des Samkrti, 
JIbd. MBu. 1,224. 2099. 3,4096. 13809. 16674.7,2356. fgg. 12,1013.fgg. 
«391. 10753. 13,3351. 5544. 14,2787. Mrgh. 46. VP. 450. Bhag. P. 1, 
12, 2 4. 2,7,4 4. 9,21,2. 10,72,21. Hall in der Einl. zu Vasavad. 53. Ver- 
fasser von Mantra bei den £Akta Verz. d. Oxf. H. 101, a, 35. — 3) N. 
pr. eines Lexicographen, = Mid. Anh. 1. Verz. d. Oxf. H. 182,6,4 4. 
JJWni m. N. pr. eines Fürsten VP. 447. Varianten: 9- 

m. =r ^TfFIT^ Bhag. P. 9,20,6. 

^"tT f. 1) Weg. — 2) Flues Mrd. t. 50 (JtT: *1. ^7^ zu lesen). 

(von 1. adj. belustigend , behaglich: ^ (HJI 

KV. 10,29, 3. ^r73 AV. 6,33, i. cFTtT ^ {Fli: SV. 

Naigrja 4,2. 

f. Bein, der SaiugnA, der Gattin des Sonnengottes, Verz. d. 
Oxf. H. 74,0,26. 
py s.^J. 

(vom caus. von nom. ag. P. 7,1,61, Sch. 

(wie eben) 1) nom. ag. Vernichter: ?PT?T 0 Bhag. P. 4,30,2«. 
— 2) n. nom. act. P. 7,1,61, Sch. a ) das Vernichten: 3 

Huag. P. 5,19,20. — b) das Kochen , Zubereiten von Speisen: 

Fyi^fr P. 2, 1,36, Sch. 0 di4n^Verz. d. Oxf. H. 85,6,31. 

(von ^FJ*T), ^nmTFT = caus. von die Gewalt 

geben KV. 1,53,10. 

JTfcFT oder N. pr. eines Mannes aus dem Geschlecht der 

Andhaka; vgl. 

^TF^I (von f. 1) Unterwerfung KV. 7,18,1«. — 2) das Gartcer - 
den : HUJ5NW° »mag. P. 5,10,2 3. 

(wohl von n. Siddu. K. 249,6, 1. im Bhag. P. bisweilen 
auch m. 1) Oeffhung, Spalte^ Höhlung AK. 1,2, 1 , 2 . 3,4,11, 1 50. U. 1363. 
an. 2,422. .Mrd. r. 79. Halaj. 3,2. 5,4 9. 33HI dr^Tdfi SvHIT 
rrilrR I etwa Ohrhöhle oder Luftröhre des Ochsen , 

auf einen Mythus oder eine Oertlichkeit bezüglich, KV. 8,7,26 (= Ef- 
Saj.). 3?5lTpSI Paniav, Br. 13,9,13 ist N. pr. — cRTFT MBh. 3, 
15995. JS: Ragu. 15,82. SÜ^T 0 10,36. Katuas. 19,112. 53,110. Mrgh. 
58. Ragu. 18,19. 6,19. WR Sah. 

Ü. 64, 11. Kima.as. I, 5. 

Bh; s . P. 9,3,3. 5nrTnra° 10,41,23. 5TTH° 60, t. 5. qqnJTT 0 Vor*, d. 

o oo 

Oif. II. 104,6, 38. STRl 0 Mrgh. 43. Ragu. 9,63. Bhag. P. 

10,32,8. TCT^TRfFrTJR: qplilil f^FF^fw sTrTCT=n^H Ragu. 13, 
io. Raga-Tab. 2,86. £?■ 4,61. qxn° 

P»«AI. 3,5, 1 6. pyFÄ Buäg. P. 10,21, 5. r^TCT FT^T m \ 

VL Theil. 


- 

ptfT FTp KatbI*. 3,59. p^HT ^ 1 1-^ % 

Spr.3285. Es werden zehn Oeffnungen am menschlichen Leibe angenom- 
men: je zwei an Nase, Augen und Ohren, dann Harnröhre, After, Mund 
und eine vermeintliche am Schädel (s. Carng. Samh. 1,5, 20. 

3,8,7. Verz. d. Oxf. H. 311,a,3 v. n. JFT^FJ Luftröhre NIlak. zu MBh. 
12,10262. Wohl = *TTFT in der Stelle 

Coram.) Bh\g. P. 3,31,21. — 2) Bez. eines best . Theils am Kopfe 
des Pferdes (vgl. Vaäah. Bau. S. 66,4. — 3) Fehler , Mangel 

H. an. Mrd. SRnSTpOTTTIT pTTH Sni^lHlI tT VauIu. Rrh. S. 104,«. 
Blosse , Schwäche: Jagn. l f S10. MBu. 1,4573. 6,4949. 13, 

132.15,210. ^ K. 5,90, 1 1. Spr. 1751. 4391. 4818. Bhar. 

Natjac. 34,67. fg. Mrrru. 125,1«. Kau. NItis. 13,95. 15,15. °JTFT 29. 
19,29. Bach. 12,11. 15,17. 17,61. Varaii. Brh. S. 16,39. 69,21. 
zu Brh. Ar. Up. S. 81. Raga-Tar. 4,519. ?T STcfforT Bhag. P. 

10,61,20 . paniat. 182,2. ^mmrrcHT sw (vgi. ^ 

rftnyirl Spr. 533. 2334) das Unglück trifft immer die schwache Stelle , 
das Unglück kommt nie allein ^ak. 81,8. — 4) Bez. des Sten astrologi- 
schen Hauses Varah. Bru. 6,7. 1 1. 9,6. 25,6. — Vgl. (auch Kam. 

NItis. 15,4 5. Katiias. 29, 1 4 6), (adv. ununterbrochen 

Uttarar. 105,10 = 143,2 der neueren Ausg.), ^TTXIT °, 5T- 

(auch prar. 1,10), >fr^T o , ^t°, und n^. 

m - ein6 best. Pflanze , = sfl^ö|4^( r fi Ragan. ini ^KI)r. 
ni. Hatte Tiir. 2,5,10. Har. 217. 
m. hohler Bambus Ragan. im ^KDr. 

(^y-+-^IT 0 ) n. Bez. eines best . Uebels der Pferde , vielt. 
der Dampf MBu. 12,10363. = ^SUFIpUJTri N1 l*r. 

p, pTTrT ;=ilrhl^l =(IH) Dhatup. 11,7. ichtvalten (leirblhin oder 
unbedaebl), flüttern: 3rT FTT cjl r^JM-Hltrl^il^r^RV. 1,119,9. pt- 
174,7. pFTT 5T^fIT ?r|rT pi 1 ? 10,lo,«.^TF^rTT rl^Miln 

11. ^ 11,2. — vgi. 

— inlens.: H ^'pTT R ^TTft 5FrT 3RT: OTIH'Jl ppfttrT 
RV. 8,3,6. 

— zufliiitern, antagen: f?rTFT ^ l*|-H ? H I ? dtil VS. 22,3. 

— qf? ». { 1^ 

— y ichwatzen: *4HMI ^§1 pTTrT ^ 'M'i'j^RV. 10,61,18. 

— wr Z* flattern: 3rT^ Ml cT^HT 

RV. 5,61,9. 

piTT n. Gebrechen, körperlicher Schaden, Verletzung : »ft pTTTR 
cTrR RV. 1,34,H. WFTT p^RT^cdFI 2,33,7. 7, 34,13. 10, 

97,10. AV. 5,40,10. 8.91,1. qi qi pfol H?fH RV. 7,50, 1. 
8, 18, s. «6. ETqT pTT qprT ?TT^F7 q p^TirTT f=l^*rl 20,36.56,31. 
10,59,8. 1.37,2. 3. VS. 35,11. nach Saj. so v. a. Raksbas KV. 1.69,8. 
8,31,3. — Vgl. 5°. 

nur mit und Icf- — 5T med. hinausreichen: 

KV. 8, 18, 12. der gebräuchliche Aus- 
druck ist Vf und könnte auch hier gestanden haben. 

— fij med. zum Ueberschwang oder zwm Platzen voll sein , strotzen: 
pqquqT R fnJH RV. 4, 43, 1. 10, 113, 3. qq^RT R p3R AV. 

17* 
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20,128, 5. übergenug haben an (instr.): >TT fTHTTH*! 

•T ^97! RV. 4,20,5. — Vgl. T^|L$|*[. 

Jlh\ partic. praes. von ^T5T, -4-3°) adj. ein strotzen- 
des Euter habend RV. 2,34,5. 

so v. a. 57? nach MauIdu. za VS. 33,19; vgl. CQ;, W^l 

Naigh. 3,7. 

du.: JTTc? T^T^TcTT^rf RV. 8, 61, 12 . Sij. 

und MahIuii. haben werthlose Erklärungen. — Vgl. 

^TT, {^frl » nach Vop. auch f^RFTTR) Dbatüp. 11, 19. ^ 
{WJl)y TTfiTFI I 28, 30 . (5n^^R^Tf%RT^R^) 23 , v. L f- 

etwa her ab gekommen , elend RV. 10,117,2. — Vgl. Jl\- 
m. und f. nom. ag. von ^^MahIdu. zu VS. 21,4 6. 

f^T? ({WW) Diiatup. 23,5. P. 7,1,68. Vop. 11,4. o pTIcT 

^ N “V “s ^ 

(meist aus metrischeu Rücksichten); °y ; 0 (vgl. Kär. 

3 aus Siddh. K. zu P. 7, 2,1«); °^3 JJhT; fassen: 

RFc? AV. 11,1,14. umfassen: (!) ^=? *yi^|R: Buag. P. 10,73,6. 

*3jy[r{^begann Hariv. 8106 fehlerhaR für STTpTfJ, w, ° di© neuere Ausg. 
liest. — Vgl. und EPJ. 

— caus. pHTTfl P. 7,1,63. Vop. 18, 1 . 

— desid. T^Rr? P- 7,4,54. Vop. 19,9. 12 . 

— 5TTH umfassen , umarmen: p - ^>^,4. 21,6. 82, 

15. — caus. 1) dass.: BaXo. P. 10,38,7. — 2) Jmd Etwas 

zu Theil werden lassen , versetzen in; mit dopp. acc.: 

^f^rT: Buag. P. 5 , 8 , 12 . 

— ^TT 1) erfassen , anfassen; sich festhalten an , sich klammern , sich 
stützen auf: i? fip-TJ qjiqffl RV. 1,37,4. rjljpi 

182.7. fR^T 3,53,2. RT R T^TT jjvq 1 , 43 , 20 . 9,73, 1 . 10, 

8» 3» 133,6. 133,3. fs| 'I I 87,2. RT^lT 8. A V. l,/,6. 5,8,9. 

8,1,8. 10,3,1. RT ^TTFT ^ftfTTT sTTcT4TpT 1,28,3.6,76,2. 

VS. 4,9. Cat. Br. 6,2,8,21. 39. Agv. G|oj. 2,6, 1. RIU( Feuer, das 

gefangen hat A V.5, 18, 4. Cat. Br. 6, 2,«, 20 . sich an Jmd machen , sich mit 
Jmd messen: RTpTTTRRRTpT^MBii. 13,2127. llrMHl^UT 

RTRft «o v. a. kämpfte mit R. 6,18, 1 0 . — 2) Fuss fassen , betreten ; errei- 
chen: l(\j] ^^‘T^^myi^R^RV. 9,73.3. Jgjn JV1: 1,24,5. f^T 

,62,9. snpfanm f^I 128,«. — 3, sich an Etwas ma- 

chen, unternehmen, anfangen , beginnen, incipere VS. 4,6. TBh. 3,3, », 3. 
Ait. Bh. 2,g. 4, i o. 'H *i- 6,7. 1 5. TS.l,6,»,i. 

6, g*T. Br. 1,7,4,20. 3,2, f, 37. 7,4,5. 6,2,4,18. =TRT 
q^q^TpitT 12,2,4,1. STTpU MiHll'UI Cvrtäct. Up. 6, s. qTpiq qq: 

»,299. fg. MBh. 3,13900. 5,5973. R. 1,12,37. 2,30,44. 5,33, 
30 . g*K. 44,5. Spr. 3715. 5367. Buag. P. 3,20,9. 4,29,58.60. 5,4.13. 

7.7, « 7 . ^rrTFif^ R*r.u. 10, i. qrpra 'irwnsn: s pr . 

381. 476. 3538. qjfä '7^1^77 MB*. 3,2175. 

78, 1 6. 33 , i a. qnq f^qrq Kam. Mtis. 6,5. c(- 

JT^Spr. 2948. qi^^KATHAS. 23,124. 42, 8. t&fcT 

Bul«. P. 4,18,5. 5T?R6,19,‘2. FTpR 9,13,1. 3 . qTp^JT ^friUiU^ 
Buatt. 3,38. S^17,33. so v. a. sie begannen das 

*S -N 

Meer zu quirlen Buag. P. 8,7,2. ?IT(HcI ohne obj. im Gegen*. zu 
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Bdac. 3,7. act.: 8,23. qiqi^TOT qT^T- 

fqqq-qMB B . 5 ,ii 8 o. 13,3943. qipiHifHrefr- 

Tqq BhIg. P. 7,13, 8. ^n^qrpTfT^rfen Veda beginnen nämlich zu lesen 
A C t. Grhj. 3, 3, 12. yi^U^nvgyJiq Hariv. 6193. 

Bhag. 18,25. SfBil. 1,3983. 3,1416. rfisl ^T^CflTcT HT: 15,992. 
JII^UMlUi 1% TTFfr^Spr. 5189. ^FT Wf r7- 

?FT beginnt Pa-Uat. 6,1. ^rMMMfrl^HI ^Tp-TTrT K*g. zu P. 1,1,56. q- 
SIT ? TIT 7 I riyi^U^IR^impers. Hit. 39,8. beginnen zu mit fioflii. P. 3,4, 
65. yiqrWrjqi|H R. 2,113, 18. R. Gohr. 1,40,23. 2, 109,1 4. 3,52,12. 
Ragh. 8,45. Katbas. 22,224. 26,237. 34,71. Buag. P. 4,27,15. Da«ak. 
in Br.nf. Chr. 182,2. Buatt. 9,29. 15,78. act. Hariv. 8106 (JJTpTcT die 
neuere Ausg. st. ETppT^der alteren). R. 5,68,39. 

R. Schu 1,63,5. 3,31,36. Panicat. 64, 5. 7F>FTniH (impers.) 

Bhah- 15.58. qnjrFFT qgqfe: qrr^T: mip-uq spr. 2215. absol. 
^TpT3 non — an; mit abl. Vop. 5,21. Ic^l Katiias. 

10,177. Kac. zu P. 4,1,163. R\ga-Tau. 1,53. 138. Buag. P. 5,1,26.7,3. 
Paniat. 49,1. Hit. 111 , 18 . ETTipTJ (bei Bcrn. zu lesen 


i 
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o qTfnST°J Bhäg. P. 3,31,to. 7,1,17. mit acc.: FTm^'JRT^U von Son- 
nenaufguny an Sarvaoarcanas. 175,2. 5TTRqi'^*iH ll*U Bulo. P. 8,16, 
4«. qirlRrMMI^TJ 11,3, io. Vorz. d. Ozf. U. 102, a, No. 158. 
fpTTrpTrpTI Vop. 7,113. ^Ji^TI von heute an Hit. 42,2. 91,21. 126, 

16. ^f'Tip-TJ P. 1,2,1, Scb. partic. H 1 ( a) woran man 

sich gemacht hat , unternommen , angefangen, begonnen: d ^ 1T - R r « 

1,1. qTP7 q^q^MBu. 1,1141. qqf^rT- 

qi^q qqT 3, 22iu. I6718. R. 2, 22, 2l. 36, 14. 63,28. 73,21. Kam. Nl- 

tis. 1 1, 57. p£Tq — qT q^Tsrrnft qrqT viw. 51. katha». h, 

17. 18, 359. 22, 234. 26, 57. 32, 41. Raga-Tar. 5,165. Buac. P. 1,6,29. 
qirTTqT ^HHNHI^yiMI Tq: Fq: 3, 30, 12 . 4,11,8. 15, 11 . 18,5. 

htfr 21 , 1 1 . 5,1,16.19.19. jqnfqqqqq ■» 

Bksf. Cbr. 183,6. Veuänta«. (Allah.) No. 144. Icti^lfq: 

-s 

?Ttm: so v. a. tu curiren begonnen Stet. 1, 104, 11 . q — 

5ut qrn^ q"rqT r. 4 , ss, 6. qq ,rq qrwnn^jqq- 

fplMI Katbäs. 41,16. qq qrr^Tq^qTi^I: Hit. 49, io. qi- 

qnq ^mqq qgqT^jq^ p^^at. io, 4. ^qrftqf^qq 

^q^izq 'TktI Jl^Hl qTriqgqiX^Uq^'impers.) Vrt. in LA. (III) 2, 

7. 8. qFTT ^I==rqR q%^|f;gqi^qq 14,8. 21, 1 s. - b) seinen An- 
fang nehmend, beginnend: qqq (^rl{ (RTF^Fq hIHt!:) R. 

5,95,41. Htniqqiq 'iqqff'q bhäg. p. 3 , 11 , 23 . 

qq q(HiqiqT^: 5, 14, 38. — c) = qi^öqqq, mit acc.: 

Fqqq qqf qrp^I Hariv. 5310 . mit iniin.: q q^PlrjMl^qi: sie fin- 
gen an zu MBu. l,in»8. R%T 766o. 3, 2019 . R. 3,23, 

16 . 5,36,86. Mark. P. 106,57. Prnkat. 10,9. 33,11. 62, 23. 69, 7. mit 
loc.: 4Jl^s/cT Ruag. P. 4,23,4. — 4) machen , bilden, zusatn- 

menfugen: qBl^l^Ud Spr. 1957, v. 1. ^ 

BuIg. P. 3,31,30. qTqqjTqnqqrffq: I (qqq:) 4,20,5. q- 

(=^RqTqq^n qfpn^:) 11 , 15 . qqiqTqqi^sqqT^W- 

q^T^qq^ qr^q = qiNtqiH Comm.) 3, 16, 15 . — Vgl. qT^q fgg., 
qrpqnftq, q I ( F-qq, qqrpu. — caus. an fangen, beginnen: qi^Fq. 


< 



269 


270 


n 


PL 


Verz. d. Osf. H. 249,6,9. — desid. '-H'i P. 8,4,55, Sch.; 
▼gl. — intens, sich festhallen, befestigt sein, hängen: 

(FHuftq fl^T RV. 1,168,3. 

— EpofT von hinten an fassen, — berühren , sich an oder zh Jmd hal- 

ten , sich von Jmd nachziehen lassen : HvJ <JeJ|R| RR ITT pTRR so v. a. 
stellet euch auf meine Seite AV. 2,12,5. 1,48,1. 122,2. 12,3,20. ^iTT 
2, 47. fg. wi 3rT}TfrJ^3, 17 . ^FRFRTpr} WTS] ?TT- 

RFTfR TS. 2, 2, 5,5. 6,3,0, i. Cat. Bb. 3,4,fl,C. 6,1,2. ETRRI RRRTRT 
'S^TT^TA 4,2,*,«. 13,2,1,1. qtf ^U^FqTpHÄ t T.gB.1.3,25.%TcT- 
qrmq giSsu. g B . 7,5, 10 . qf^ rfr HFWIi Hq^TTpirT I TFT 

qj (sc. FPTcT) vftqqfqfH q TOT: II R. 2,64, eo. q=qTp£EJ 
mit pass. Red. K\tj. ga. 8,1,2. 8,28. Äg r. Grbj. 3,5,1 o. mit act. Red.: 
q^TT^ij TpTtr RLUtj. 1,3,1. AiT. Br. 8,te. pTTOTTp^JTOj 

%tRga. Br. 9,3,1,15.13,2,1,1. Katj. gR. 4,2, 23. 8, 16. Vgl. 
SpcJT^VJJ |gg. — caus. ron hinten anfassen lassen , nach Jmd (loc.) 
stellen : ST^f^R TS. 2, 6, 1,5. 

— cJPRT (nach verschiedenen Seiten) berühren: RRT R cTpcTT- 
pFTFTT T RFf R rTTRTR^Air. Bb. 6,«. 

— RR~RT i ich anfassen (von Mehreren gesagt), Etwas gemeinschaft- 
lich anfassen Ait. Br. 3,22. fiT. Bb. 4, 6, 0,8. 12,8, fl, 

20. qyjfrpn: RR^RTp^JT: RRTR Ägv. (r. 8 , 13 , 23. FT fR^IRiRnn 
RR^rpTf? RefaTTT R (at. Kr. ^,7, l, 3 . °^R sich haltend an Ägv. 
Gbiij. 1,7,3. 8,9. 14,3. 20, 2. 

— R*-TJT anfassen , berühren, beschreiten ; sich an Etwas machen, an- 
fangen : FT^T TOTO ^TOTJIpTJ ^TTTT Air. Br. 5, l n. y uM qp 
jJTT '■! (*•!«{: (4 TO ö. *• rt I-Ü m FT^PTh 45HI TOTPUTpimUll: 20 . Qat. 
Br. 13, 4, fl, 2 . 3. RFJR^UTpTR^ er begann zu bauen MBu. 3,1072 4. — 

vgi. spijrpR. 

— HW anfangen, beginnen : fqiFp TOTT^^T TO£ ÜTITOW 
n^TR MBu. 5,3083. 

— STT I) anfutien: rtT TO: ^MPci ^ ^TFT TT TOlftl'-T I 

£ O - • 1 • • ' 

RT ^RTR^f KV. 6,37,5. — 2) anfangen , unternehmen , beginnen: 

RTpTR Rp Ru4G - 1R * * 5 * RH (RR T^f TRRs£R Spr. 
3694. RTpTJFT R IRFT 1OTH R^f: RTpU N^lfrl 


REUT: 191.3. FTRT RTpFH (iropers.) RFJ^GIt. 12, » 2 . TRRrT RTJR cR- 
^TFJ^ Katuas. 7, 46. 11, 63. 13, 127. 18, 10G. 333. 37, 13. 124. 42, 104. 
TRR T 3Tp I 1 §tT RTp^RRTRTFJ 6 , 1 56. HI(^J 1) mit pass. Bed.: °RT- 
RR NIlak. 30. Kam. NItis. 11,37. Ragu. 14,7. RT^®RFTTHRRRR^Spr. 
97. RTpERRRRRRT R 'RpqRlR 1913. 3293. MUk. P. 133,21. Pab- 
■ 4 t. 200. 21 . ed. orn. 59,23. Vrt. in LA. (III) 12,16. RT^®RT 

MTRrj R^: Katuas. 22,186. — 2; mil act. Bed.: RTp^RT Rp^T RRT R- 
RfRRFTTsTT FTRT RT&J^Spr. 3244. RUa-Tab. 5, 349. - Vgl. RTp 
T^U fgg. — desid. partic. RTf^TOTrT tcas man zu beginnen beabsichtigt 
Sau. D. 1,4. Verz. d. Oxf. H. 37,6, No. 91. SaSsk. K. 22,6,7. Sartadab- 
Ca* as. 137, 13. fg. 

- RrRT s. RrRT^TR. 

— cIJT, von verschiedenen Seiten erfasst , — festgehalten: IT- 

TWlir qqw5q TTTWTq cTTT^qT 5TT^ TO >T^T 


Ait. Br. 3, 33. 

— RRT sich an Etwas machen , anfangen , unternehmen , beginnen TS. 

I, l, fli, i. FT RTFRRT ^Tif RRT^TrT MBu. 3, 10260 . R. Gobb. 2,116,4. 
5,43,11. Mbbkh. 48,7. Ruag. P. 4,3, 3. Pasbar. 1, 1, 1 1 . Verz. d. Oxf. H. 
2 , 6 , 1 . Bu4tt. 12 , 43 . FTrT: ^TR RRT^Tr^M. 7, 59 . FPTT 
RH^TTRT RRTpFJ^MBu. 1,2238. m^IIRR RRTpT 3, 10728 . 13 , 3942 . 
R. 7,70,8. RTWg FTrRRT^R K. Schl. 1,45,13. Buag. P. 10,89, 5. Pan- 
bab. 1,2, 54. TrTR RrTTRpy RRT^FRFRRTRFTi ich will mich an 
ihn machen so v. a. ich will ihm beizukommen suchen (= 

TR NIlak.) 3IBh. 3, 16298. RRTp-7J mil voraugehendein acc. von — an 
Verz. d. Oxf. H. 102, 6, No. 138. RRT^R angefangen , unternommen , be- 
gonnen: MBu. 13, 3«3. qm^7 Rrnq^T »• Mm. 

qfiqHu fmT^qq 2 , 58, 20 . qqfawaqrf^qq^ k**. Mm. 11 , 57 . 

qTFP7: KtUH. 12,69. 0 qqit2llH qiüTHHllirllH/ Z" bauen angefan- 
gen 13,22. TtTsTTHT Hit. 2», 13. ed. Jouss. 1512. FFTTJ^qrTJ NidIras. 
4,8 in lud. St. 10, 93. RR ^FTrRRT^R begonnen , eingetreten R. 3, 
42, 14. FTrTT T^RRrR 1 ? RRT^®RT R^*l5lrTR^ ich begann MBu. 2, 
4 28 . <TJTJ RRT^RT: sie fingen an Feuer anzulegen 1,3823. — Vgl. R- 

RTp-U RRipR. 

— ^RRRRT sich an Jmd (acc.) hängen , — reihen TS. 2, 4, t, 1. TB«. 

o 

3, 3,2,8. — caus. med. sich (loc.) Jmd (acc.) anreihen: FTT RTrR^R 
RRT^trrfT TS. 2, 4, t,2. 

— 3RRRT med. sich in eine Reihe stellen Kauc. 139. 

— RT^ umfangen , umfassen , umarmen • RT ( ( f RT tTR^Buao. P. 1, 

II, 33. ^f4tR^ 4,9,4 3. 10,38,36. °^TPTFT ( s< > Äst lesen) 20 . Sabvadabva- 
NAS.124,1 1. °J7TJ MBu. 1,5258.6288.4,514.813. 6,5824. R. 2,96,23 (105, 
22 Gorh.). R. Gobb. 2,39,4. 52,9. 53,41. 5,14,26. Ragh. 11,92. Kimabas. 3, 
3. Glr. 1,39. 48.2,13.(10. 9,72. Katuas. 25,66. 257.70,83. Bu\ 0 . P.10,71, 
27. 3Iark. P. 12,11. Prab. 113,14. Verz. d. Oxf. H. 201, 6, No. 483. RTR- 
RTRR R«JrTT RT^pTJ R^tfRRTR^ 31B»i. 3 , 13558 . 13,6865. °^R*I s K« 
4,22,19. Vikr. 147. Ragh. 13,22 (s. d. Corigg.j. Buag. P. 10,89,5. 

mit pass. Bed. Bmao. P. 4,27,3. 10,90,7. mit act. Bed. R. 2,96,23 (vgl. 
105,22 Gobb.). Vgl. fgg- — caus. dass.: 0 ^PRfT Verz. d. Oxf. 

H. 68,6,33. Buag. P. 1,17,8. 6, 1,61. »o v. a. ganz von ihm in 

Beschlag genommen 7,4,38. — desid. zu umfangen im Begriff stehen : 
qfWmqH R*«»- ‘3,3a, t. L qfTT^TOH P«*»- 71, 10 . 

— TTTT^ zusammen umfangen, — umfassen : Tl’-I ( *-U 

PT: K. 6,74, <a. 

— RR 1) anfassen , packen; zugreifen; sich gegenseitig fassen (zum 
Tanz. Kampf u. s. w.): RTRRT ^RRT^ habhaft werden RV. 1,53, 4. 5. 

I, 32,9. rrtnfnj FRR R pW AV. 2,6,4. VS. 27,5. FTRtN: 

Tf ? v - i0i»3,8. tifyu T RTp 94,4. 

über einen Frass her fallen AV. 11,10,8. R^TTTR^^: R ^TFR siehe 
an dich 19,3,2. 1,3. TS. 4, 4, 3, 2 . 5,3,flfl,s. Ff ^T ^FrfFRpn^^T 
licA an den Händen haltend 6,2, 4, 2 . (at. Bh. 2, 3, 4, 8. 
pTFT RR RTR Ji^ris wenn zwei sich packen 14,1, fl, 3. 9,4,19. qT- 
RrRT: RpTfT zerren sich um Kaü^. 76. Hand in Hand , eng 

verbunden mit: FTTTRt R^®RR^fTcT^R AV. 13,1,4. Latj. 10,9,5. Kuami. 
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Up. 1,12,4. MBu. 3,254 5. — 2) med. pass, in Eifer — , in Aufregung ge- 
rathen (i innerlich erfasst werden): HpRRIKl (▼• 1- R^UMW) MBh. 5, 
37. tfpij Bulo. P. 4,27,2 2. in Eifer gerathen , angeregt: pi- 

n ftqi^ray rq i^ m»h 4 i r^>si^ i yiqqiqra ft- 

I7HUI! II R. 2,55,30. 4,50, 3. aufgeregt, aufgebracht, tcüthend; Ton Men - 
schon und Thieren SIBh. 1,3*9. 6005 (c||^u||). 3,15693.4,593.5,7183. 
7376. 7,363 (wo mit der ed. Bomb. ^ ^c*JT zu lesen ist). 3168. 13,4 831. 
flk.iv. 312. 3052. Ragh. 16,16 Daqa». 1,43. Bhac. P. 3,18,18. 

6,12,4. •,ll,3.21,l8.%T^F5lf?T MBu. 4,887. 1790.7,7117. R. Go»». 
2,21,1. 6,4,30. 5,63,*. MBh. 3,3033. 5,7183. R. 3, 

26,11. 4,8,38. Spr. 5274. Passat. 238,34. H( s MH'1^Rhäg. P. 1,10,6. 

WH 10.74,46. ^ rorniff Da«a«. 1,37. Sah. D. 374. tff- 
R. 3,54,1. 1 , 54, 1 8 (53, 16 Schl.). 

— 3) X'eretärkt , vermehrt, geiteigert: 0 MH (= NIlas.) 

mbh. 5,37 , t. i. rUa-ta«. 5,344. - 4) 

schwellend , geschwollen: °R R. Gorr. 2,76,32. s4UI Suca. 2,6,11. 
RTR° 313,12. — 5) Rpffr Harit. 9120 fehlerhaft für ff^T» wie die 
neuere Ausg. liest. — Vgl. RpH. 

— EFTRR anfassen , sich halten an: H^NI EIR R pFJR RV. 

10.103.6. sich gegenseitig halten: 1 ^ fasset euch 

und haltet einander (an den Händen] AV. 6,122,3. 

— ERRRR^l) anfassen , festhalten: ^fT HVlip QhIR rflHRW R 

rv. 3,29,13. 10,131,7. - 2) 

in Eifer gerathen , aufgeregt , aufgebracht , wüthend: 

T>1H |G>hJT (°R(Hlr1 die neuere Ausg.) RJJTRl Harit. 12170. R. 6,3, 17. 
MBu. 4,1047. 752. R. S,76,32. — Vgl. Mpltfp-R. 

— 1) Jmd packen , angreifen: TJJ R: FR WT( RTR HMRpTrT 
(°RRpT od. Bomb.) MBu. 7,3169. vJIrltlpfcJT: einander haltend (an 
den Händen) 3764. — 2) RTHRpR aufgeregt , wüthend MBu. 5,5606. 
R. 4,31,10; rgl. u. RR 3). 

pT (ton pi m. N. pr. eines Affen R. 4,33,14. 
pTR (wie eben) n. Ungestüm, Gewalt : ß|iM| l^rl R pf: RV. 1,143,3. 
pTRT mit Ungestüm MBu. 7,7701 (ed. Bomb. Bhag. P. 4,28,2. 

so t. a. unsanft Itiu. bei Säj. zu RV. 1, 123,1. leiden- 
schaftlich Mark. P. 72,19. wr 1 Vuth Biiag. P. 7,2,30. 

pjel (von PTR] Uij adis. 3, 1 1 7. 1 ) adj. (f. ER, a) wild , ungestüm; überh. 
gewaltig Naigh. 3,3. Biiar. zu AK. 3.6,9,21. von den Commentatoren 
gewöhnlich durch RJTRrT. RFUR u. a. w. erklärt, R?T RTRTR 

PTRP7 $1*^1 H (RpFITR/ RV. 1, 166, 1. 5,34.3. RRI^: stark , scharf 1, 

82.6. 9,7.3, 6. ERR R^TT PJRTRT ERR: 10,93,14. VS. 21,38. RV. 3,31, 

12. 6,61,1. pTR: Rp tef/d, ungestüm MBu. 3,2027. 6,28 4 6. 

3857. 13, 2154. cf piT pTRR 7, 4 033. RRTR° 6, 34 50. ^IRVR " 0 BuXc. 
P. 3,17,11. RfRRTrTpTRPT Rf^*RFR mif Ungestüm verlangend nach 
Ragh. 9,61. Ir1 r 4il-^ Mfgh. 22. piRRT 

SEHT Kir. 3,1. Spr. 2994. 0 Fäft: Biug. P. 12,4,12. RTRp 

{*£^5,17,9. — 6) von lebhafter , stechender Farbe: SJshl 

t^RT 3RTR RV. 3.1,8. 55TTR pRRT fRRTftl ET?p{: 1,166 ,io.E!TRTRT 
pTRTTR pT 9,96,1. pTFf ^OIH^ fRTTIR 2,10,4. — 2) m. a ) 
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nom. abslr. AK. 3,6,2,21. Ungestüm , Gewaltigkeit , Heftigkeit; = RR ^ 
und Trik. 3,3,449. H. an. 3,753. Mbd. s. 30. Vaig. bei Mallin. zu ' 
Kir. 5,1. = RRRfffpI Trik. 3,2,18. = Kaliäga im £KDa. 

pTRramFTTTTRI MBu. 6,5850. GIt.5,6. Biiag. P. 3,15,28. pTRTc^mü 
Ungestüm , in aller Eile , in Hast , schnell Spr. 1140. 2322. 5119. Katuas. 
32,93. 38,6.72. 46,12. 48,85.92,63. Raga-Tar. 1,371. Mark. P.69,52. 
prirq d*ss. Spr. 315 (». I. pmirj). 1010 . f^rfTT PTHNIHIM^ 3834. 
pTOTfhlrTT Ci«. 9,72. I>A(,Ak. in Best. Chr. 194,8. 

4,4 mi^ Spr. 843. pWIHM 524. piqR^UI Katuas. 18, « 06 . 4ITrT: 
q^TrTpm: Bhäg. P. 5, 8, 25 . (nPJ; RIga-Ta«. 3 , 126 . 

rpiq^HTpp Gewaltigkeit, Heftigkeit GIt. 1,29. 2,11. Bhag. P. 

5,9,19. 14,11. 7,9,15. (SF^TRRpiTpTRR UNI heftigem Verlangen nach 
GIt. 6,3. R° adj. ungestüm, leidenschaftlich : cfT ^iUd RpTRT 
Kathäs. 101,335. OIRTT 17,171. «{HHdrhl Bhag. P. 3,30,20. HpTH- 
R^RHTR Spr. 229. RpTRR adY. mit Ungestüm , in aller Hast, plötzlich, 
stracks Miikkh. 67,24. Spr. 589. Uttarar. 106,12 (144,11). KatuIs. 9, 

90. Biiag. P. 5,26,27. Vbt. in LA. (III) 20,13. R^.|y 
^Spr. 330. Nach Arura im £KDr. ist pTR auch = 

(eher hätte man erwartet). — 6) Bez. eines best . über 

Waffen gesprochenen Zauberspruches R. 1,30,4 (31,5 Gorr.). — c) N. 
pr. a) eines DAnara Hariy. 129.37. RHR Largi., p^RR die neuere 
Auag. — eines Pursten, eines Sohnes des Rambha, Biiag. P. 9, 
17,10. — y) eines Lexicographen Colbbii. Mise. Eas. 11,53.39. Verz.d. 
Oxf. U. 182,6, 4 4. C RRR 162,6, 22; Ygl. u. RIR^ 7) und pTRRT^T- - 
9) eines RAkshasa R. 5,80, 1. — e) eines Affen (Ygl. pj) R. 4,39,7. 

— 3) f. ER = pTR 2) a) Trik. 3,3,18. — Vgl. RT Q u»d pRFI. 
piRRT^I m. N. pr. eines Lexicographen Mbd. Anh. 2; vgl. pTR2)c)y). 
piRI^ adj. etwa so y. a. piR 1)6): (RTR:) 3 Rh 4 rTRT ^RRFTT E^thc^ 
RV. 6,3,8. 

pTFRrT^ (Yon pnj) adj. ungestüm : ETFRTFR rT^ JVJ P^- 

I jklw* T^tF^rT: RV. 1,9,6. P+F^Ift ^ it- 

ERT: 10,3,7. 

pR f. ein best. Theil des Wagens (etwa Zugscheit): fsjpjipft ER 
{MOm Mell f^pjüR: KV. 8,5,29. 

(•) patron.; pl. SaBsk. K. 185,6,4. 

^ von PT m K dem auff. des auperl.) adj. ü6erat<* ungestüm: qw: 
T5Ö iqqiqi Frh qPTT q^q: q fafq«T: KV. 5,58,5. über- 

aus stark: pjTRl VS. 21,16. 

pfiqR (von pi mit dem auff. des compar.) adj. dass. VS. 21,4 6. A^v. 
^h. 3,4,14. 6,10 Corum. ^ärku. fa. 6,1,12. — Vgl. p-ijR. 
piURi m. N. pr. eines Schlangendäraona MBu. 1,2149. 

^7JR adj. = pfHR. ^Tc? ^ R#T JR R pTJRT R: RV. 1,120,4. 
piip (piR -4- 2. p) adj. ungestüme Kraft verleihend RV. 6,22,5. 

PT, pirl Duatup. 20,23. prf?l (in tranait. Bed. und aus 

metrischen Rücksichten); S^TPRcITR^Hariy. 1.5233. ved. °p 

7Tq,^q; p - 7,2>73 Vor.8,7l.^FTq.iFTmK4r.5 

aus Siddh. K. zu P. 7,2, 1 o. pRT [\ fdl KathU. 64, 46), und °p : R 

P. 6, 4, 37. fg. ; pp?* °PRRRJMBh. 1,4 183); p?. 1) act. imi« Still - 
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itehen bringen , festmachen Naigu. 2,19 ^c|ychH*J)« Nir. 10,9. 32. UH- 
q-rllTT^H »V. 2.1», s. 12 , 2 . 5,32, qiWiqjnniqiO, 
119,1. VS. 4,2t.^4 el^W T^«- 7 - - 2 > 

act. med. Jmd (acc.) ergötzen MBb. 3,1820 ' {RfU*! ed. Bomb., {*- 
RRrfN? Indh. 5, *). {RR R R ^ <^RT {RR1DH TRp RRTR Hariy. 


1376. FTFR 



futuere (n. in LA. (III) 37, 3. — 3) 


raod. stillt lehen , ruhen; bleiben , gern bleiben bei (loc.) : FH 'Wrl’ 

RV. 2,11,7. Riqf^FRl R{RrT^RT: 3,36,*. 8,90,*. 10, 
lil,9.^^TFRqRH 5TR 145,*. AV. 1,17,3. 5,22,9. RTR RT {RRTR 7 !: 
7,12,4. 60, 1. 113, *. 8,1, i. efiSj RTRT HFiRTH RIR *7 {RR R*|: 10,7,37. 
{pfel R RtIr Aa/fff «07/ meiner Hede KV. 3,33,5. VS. 3,21. 5,17. 8,51. 
13,35. Ait. Bk. 2,8. R ^ RTRRT RRT {RR 3,39. TS. 3,4, S, 5. 5,2, 
P*,3. Cat. Br. 6,2,1,12.14.7,4,1,16. H l r^i7< R5TRT R {RtT PA-iKAT. 
Br. 17,7,2. RR RTRFR RvTtT {RH RH ^cJrll: Spr. 4772. Varau. Bru. 
S. 56,8. {RH RR Spr. 173. HTRRT (^HclIR (impers.) M. 3,251. 
— 4) med. (act. nur aus metrischen Kucksichten) stehen bleiben bei so 
▼. a. sieh genügen lassen an; sich ergötzen — , Gefallen finden an; a) 
mit loc.: TRH {UR R*i)rW: KV. 10,34,18. ^TFT IRR 
“^RT H{HT: Ait. Bu. 3,*8. Wimr, RImat. Lp. 286. TR ^R RTRHR- 
RTRTR Bbao. P. 2,9, ic. 4,1 *. FR ^R Hl% {RRT R«£TRR: 4, 4, 19 . 5, 
19» 5. R RRTTFRHRFRRT: R{TR MBb. 13, 2 * 00 . FRR i U U I *- # 4r|I*T 
(impers.) R. 5,23,5. RTR RT {Rrl C*t. Br. 1»*» ,5 - R RR (RTRR) 

^ _____ *\r . 0 

{RR RR: Biiag. 3,22. 18, 3C. RTRR {TRR RR: MBb. 1,4756. 13,580. 

R. 2,35,27. {RR RHFRRlfFRFRTj 96,5. 3,33,20. Sega. 1,112, 

18. Spr. 836. 2903. 2972. 3179.5193. Varau. Bnu.S. 33,95. KatbU.21, 

80. 47,99. 104,55. Biiag. P. 2, 1,7.9, 2. 9,9,44. 20,12. MIrk. P. 62,21. 

H{RFO RTR RR RRFR {RR 125,82. Piub. 107, is. Bhatt. 1 , 2 . ^RRT 

“{H Vop. 7,98. ?T5f RTFR {R~RR: M. 2, 223. 4,175, y. I. Spr. 903. Biiag. 

P. 5, 14, 82 . TRRRTR FRRR RRoRRR {MHHINI Dacak. in Brhp. Chr. 

181 , 5. fRER {RR (RT RT{T Vbt. in LA. (III) 20, 12 . {R sich genügen 

lassend , sich ergötzend, Gefallen findend an, einer Sache ganz ergeben, 

als gedröhnter Beschäftigung obliegend: RTTII C AT * Br. 14,8,11,3. R*J- 

fRTR 7,1,13. TRRT^r? M. 2, 235. 11,78. Buag. 12,4. MB 11 . 3, 16611. 

R. 1,7,4. 2,34,22. 38,28. 3,33, 12. 4, 16, 12 . Spr. 4839. Draiima-P. in 

LA. (III) 18,i5. RRT HTRHT) RTR^RT M. 3,163. RfRgRNUl R. 1,1, 

88. 2,24,27. Varau. Bru. S. 43,15. RTTRRT {HUI 86,33. 

Raoa-Tar. 3. 503. Pankar. 1,7,87. RRR MB 11 . 3,2222. cRTRi{*nT 13,4303. 

rTRTFT R- 1.9,3. 2, 100 , 14 . 4, 9, 70 . TRRTH Bhatt. 1 , 25 . RH RHPRR 

Spr. 1225. rTSntm^F^ TOJ TO ^rTT HTr'HH frTT: 303». qfjm 

{TTT 2 , 280 . THfeUT MRhlci R. 5,24,5. R{THR Spr. 1027. FRF 

cTO (loc.; Bii io. P. 8,14,27. Tfa 25 , 1 5. TOTO Vbt . in LA. (III) 30,9. 
- J ° 

R^T {rlRMHI: Verx. d. Oxf. H. 9, a, 3 r. u. Die Ergänzung mit ^7T 

covnponirt: R^RT^R Buag. 2,42. 5JsfHU^ ° B. 1,1,5. 2,24,20. T^- 

fTT° Spr. 3439. Ragb. 9,4. Spr. 807. 1313.2899. Varau. Bru. S. 13,4.10. 

1 5. 16,19. 39. RrfR° (= RTRTcTFT) 33,2. 68,71. Buag. P. 1,5,13. Bruima- 

P. in LA. (III) 54,16. Panrat. 27,9.203,2. IIit. 19,2. UTRRT^° = RH- 

*c 

^■RTRR^Trik. 3,3,235. RTRT R^rTTR^«o y. a. mit Andern buhlend Spr. 
2890. 5TT^7: wohl so y. a. auf Kosten der Vaicja lebend , 

VI. Theil. 



94,18. R. (jorh. 2,27,13. rjq TR 



diese ausbeutend Verz. d. Ozf. H. 134,6,10. — 6) mit instr.: ^RRTIH: 

FRTTRRT RHRI RTTcTTRRT Kbard. Up. 8, 12,s. RTRTFT: MBb. 3,ss 

ist ad».). qyi^cUNniy: 12,3*7«. r. 2,3«, 19. >TT^: 7,59.2. cty |^. 

HHI tHH'l: Mw. 2S. KatuIs. 44. 53. Biiag. P. 3,31,32. 9,18,39. Bhatt. 

6, 67. miFo|l^4r^HWIWH«lil4^i: I ^ pTH R q i wUl 

f^T: XWT\ II Spr. 912. R. 2,3ß,«. MUt. P. 23,78. pjH q^ q if^ rl ! 

so r. a. pflegen der Liebe mit Spr. 704. pTrT STTrpT: RfTT: MBu. 6 . 08 . 

Kathäs. 50,292. Vor. 5,30. B>ihma-P. in LA. (III) 55,11. flT tj UTq- 

ÜTTsÜR (so ist zu losen) JTTPTFT^R rtr^UI ü i7*T pTH Hit. 00, 7. 
• ^ ^ ^ 

RT 7FRT RTTRrTR R: «O y. a. spiele nicht mit unserem lieben Buatt. 6 , 
15. FRRiR^tR fcT*. Gefallen findend an, zufrieden mit Panicat. 228, Io. 
— c) mit infin. : R^cT RF£ RFR R FRR ^TR (Rrl RR: R. Gohr. 2,21, 
15. — d) mit R«£, RTRR, RTRTR^«tc4 mit Jmd vergnügen und in8bes. 
mit Jmd der Liebe pflegen; med. .MBu. 3, 2253. 2640. R. 2,27,3. 31,27. 

RRRTR m t^RR 31, 21 . 

KatuaS. 18,405. Buag. P. 9,1,25. Mark. P. 20,6. 61,55. MBb. 1,3907. 
3 , 2233 . 13, 14 66. Katuas. 37,1 05. 42, 1 59. 45,841. Brauma-P. in LA. (III) 
54,9. Pankar. 4,10,37. Hit. 6.3, 22 . 86, 1 0 . 1 10, 1 8. cd. Johns. 1394. Saj. 
zu BV. 1, 125,1. ^R?T RTR^TRR treiben Unzucht mit 

einander MBu. 8, 2115. act. R. Gorr. 1,65, 12. 3, 61, 34. 38. 

Scbl. 2,96,9. 7,31,9. ^RT Kathas. 64,4 6. ^Rfc/ Rf^RT RRT MBu. 13, 
1 4 65. — e) ohno weiteren Beisatz vergnügt sein , sich ergötzen: ’^RTT- 
Rft R {RH C AT * Br. 14,4,1,4. Kuand. Lp. 3,12,5. Maitrjup. 2,6. IIBb. 
1,981. 3905. 8061. 3,1795. 4, 264. 403. R. 2,55,31. 91,74. 3,73,17. 7, 
108,29. Ragii. 9,71. 14,30. RR RRT {"RR Vikr. 70,21. R TRRT RT^RT- 
“^R {RR J^RT RR: Spr. 1458. 2883, y. I. Katiias. 34, 164. 52, 64. 
Prab. 90, 13 . Bu\o. P. 3,23, 4 4. 4, 27, 1 . 9, 19,6. RTRTFT R {RTTT R 
Buag. 10,9. MBu. 12,7755. 13,1276. {RTTR RIRRFITTFR rCR^B. 3, .3,8. 
15,28. Mark. P. 51,99. Wrbkr, Rabat. Up. 354. pRRTR^impors. Mßii. 

1,7649. Vikr. 19,1. Spr. 4341. 7TTR Mark. P. 20,7. C^k- * n LA. (III) 

'ö \ 

33,3. {TT vergnügt, froh Biiag. P. 3,23, *0.10,47, 8. Häufig in Verbindung 
mit einem loc. des Ortes: {RRIUI: MBu. 1,64 1 2.3,1 877. 13,1 427. 

3861. Hariy. 1576. R. 2,31,50.54,2 5.56, 1 1. 60,9.94,1 1. Ragu. 8,94. GIt. 
7,22. RR {RFR^MBu. 1,6449. R. 3,79,45. Buag. P. 5,13,18. {TT* 
RTRTFR R. 2,94,16. 7rT RRT^ 5RFR?TTFRFfrR Ragb.6,04. sich er - 

0 . -v ^ 

götzen so y. a. der Liebe pflegen: ^RrRT: {RRTÜIRT: BuXg. P. 3,23,4 6. 

^ RTRRTR 31 Bh. 13,2236. (HM IUI RRf- 



^RT T^ 

cITRTRIT .Mark. P. 62,10. RRT {^RR begatten sich P. 3,1,26, VArtL 4, 
scb. fRT cii nr h: kst«;.. » 8 , 90. g?n- 

da?a«. 32 ,i 5 . to: renra pro: b**o. p. 10,00,38. — v g i. 
T^rT. HMim^fl, 5 ^?- 

— caus. {RRTR und {TRRTfT Vop. 18,23. {HMIRHiJ v <>d. 

P. 3,1,42. 1) zum Stillstehen bringen: SIR: RV. 5,31,8. 1,165,2. ^JT 

TO 120,13. 5,52,13. y^ 'l|q<riqiH ^"^T: 2,38,3. f- 
sjp7,32,i o. :ifl, 1 9. (jüTOTO+T TS. 2,4, *,i. qtTO^0,3,*,2. STsTTp 
Katj. Ch. 4,14,33. Pa«a». B«. 1,7, 18. — 2) fqqfrl ergötzen, durch 
Befriedigung der Liebeslust ergötzen MBu. 1, 3905. 6064. 6071. 2,133. 
305. 3,1859. 4,25. 12,8812. 14,2642. 15, 54 1 . Hariy. 9904. R. 2,48,11 

18 
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'45 , 1 2 Go*».). ^TqT pm?n 51^: 53, 1. 61,1. 5,74,15. R. Gor*. 1,1,22. 
78,13. 53,1. 3,3,20. 15, 18. Megu. 110. S[>r. 1157. 3194. 3770. VarIu. 
Bru. S. 19,5. 76,3. Katuas. 1,66. GIt. 1,4*. 2, 8. 11. BuÄo. P. 1,6,39. 
3,2,29. 3,21. 4,7,21.27,1. 5,18,16. 9,14,24.24,63.10,29,42. Bhauma- 
P. iu LA. (III) 54,14. Kusu». 1,10. mod. MBa. 4,5*5. Harit. 8342. Buag. 
P. 4,25,38. pfT ^qqraf^qifui JWJH ergötzt seine Sinne 5, 18, 16 . 
^IRcT MBu. 13,580 (nach dor Lesart der ed. Bomb.). GIt. 7, 12 . — 3) 

die Gazellen sich begatten lassen so v. a. melden , dass die 
Gazellen sich begatten , P. 3,1,26, V&rtt. 4, Sch. Vop. 18, 22. — 4) sich 
ergötzen: TW?T {WH H MBu. 3,11371. Harit. 3739. Spr. 1917. 

— desid. s. T^HI. 

— intens. P. 7,4,85. Vop. 2,31. das vod. 

wird auch hierher gezogen P. 6,4,103, Sch.; Tgl. u. ^TJ^und ^q. 

— ^TTrT höchst entzückt sein: °|Hrt L für qiq^qfj Spr. 633. st. 
°^C? B. 1,70,31 lesen die ed. Bomb, und auch Scul. 2,110, 18 rich- 
tig STNJfT. 

— 1) act. inne halten: q|^]c| (anku. gn. 17,17,12. — 2) mod. 

seine Freude an Etwas haben Spr. 2883, v. I. EFT^rT Gefallen findend 
an (loc. oder im comp, vorangehend): cU B. 3,4,6. 

qrig qHTcT: va*; h . beu. s. 60,37. yqpprr 13,10. 

Bhatt. 8,39. crTldNrll(H(ci Buag. P. 1,2,34. verliebt 10, 
33,26. — Vgl. 

— qq, partic. ^TT(rT 1) sich nicht aufhaltend: ^TT^rTT *4fqi^iqqq: 
Nie. 9,8. — 2) ruhend, feiernd, sich jeglicher Thätigkeit enthaltend Biiag. 
P. 10,21,10. 

— I) inod. sich aufhalten: Ägv. Gbuj.4, 

6,16. ruhen (ankii. Giiuj. 4,2. ETR *TT ^MclIR^M. 3,251, v. I. ?TPT£- 
r '7rIIUifrf 'TFcf ^PT^rlT: ^ Jag*. 1,2 51. moget ihr befriedigt 

sein und wir sind befriedigt Stbnzlrr. — 2) sich ergötzen , Gefallen fin- 
den an: Hahiv. 11321. T^FZTTH OTR HT 

Bhatt. 1,9. B. 1,25,20 (26, 21 Goke.). qfq^Tq 

<aftcT 2,27,18. Mreeu. 83, 1 1 . STTflTm 

Spr. 635. 2976. T^r>3JTrWH^ffvl MBa. 3,1878. 

r?<n rl^MI lUI'rll’TFni. 2,96,21 (105 , 20 Gorr.). 3,19,19. SfPTJrl »ich 
genügen lassend, sich ergötzend, Gefallen findend an, einer Sache ganz 
ergeben, — als gewohnter Beschäftigung obliegend: R R cfinHll Buag. 
18 , 4 5. rPTTH MBu. 1,674. (3TPI 4681. 5,6078. 13,5299. 

Hahiv. 4846. ^^71^11306. Rfqq B. 2, 36, 29. 36,15. 3,15,40. 
71,13. Kam. NItis. 6, 8. Buag. P. 3, 32, 1 7. 4, 20, 28. 9, 6,48. 10,60,34. 

Hahiv. 3107. 3613. Spr. 4230. Varau. Bru. S. 13,5. 7. 21. 
Buag. P. 3,8,7. 25,34. 32,41. 5,19,1. aMark. P. 51,118. Verz. d.Oxf.H. 
54,6, 2 1 . R. 3,49,39. 13151 frT^H I 

R- Gorr. 4,62,32.2,119,19 (110,19 Schl.). — 
3) T Märe. P. 61,21 fehlerhaft für I — 

Vgl. ETPT^TrT, — caus. ergötzen: HFFT *nPTpP7TrT (l=FUI, 

spr. 2174 . (ttt^mmh ed. 

Bomb.) MBu. 13,476. Buag. P. 10,29,36. 

— 5R aufhören, nachlassen; nur im partic. mit der Negation zu be- 



legen; vgl. £R^cT und füge noch hinzu Spr. 429. Varah. Bru. S. 38, 
5. Katuas. 20,34. 22,259. üulrtas. in LA. 67,7. Buag. P. 5,1, 23. 24, 
29. Vbdantas. (Allah.) No. 122. — Vgl. 

— sich behaglich finden: t\¥j: UtT^UI 3qTq^q?T 

Paneav. Br. 6,7, 18. 

— 9T act. P. 1,3,83. Vop. 22,1. 1) einhalten (zu reden); 

Ait. Bh. 6, 30. Latj. 1,11,26. Ägv. Qr. 2,16,2. 

Schol. zu KXtj. Qh. 5,3,18. ^Tp^M. 2, 73. abste- 

hen: yi^Mdl^impers.) MBu. 1,4181. aufgehört: °Tq;FqqKi*. 
5,G. a^TT^rf (S. auch bes.) adj. uud °fP^adv. unaufhörlich, ohne Unter- 
lass AK. 3,5,11. MBu. 12,12417. Spr. 3814. Katuas. 38,82. Raga-Tar. 
4,169. Pahear. 3,15,4. Verz. d. Oxf. H. 117,6,6. — 2) sich ergötzen , 
Gefallen finden an: WcMMH StR 

1.) M. 4,175. qT| qri qt ÖUA TT- 8 , 52 . ^qT^qglHdMH Spr. 
2745. (so ist zu schreiben) jicä geschlechtlich er- 
götzen Üacak. 93,3. cTTTHSI qq I(HcJ^Katuas. 44,50. 

qfFRTfq Bhatt. 3,38. — Vgl. ETT^T??, ?IT^Tq. 

— 3qT 1) ruhen, ausruhen: 3qi^q MBa. 1,6035. 6818 . 3qT- 

^rT ruhend, sich jeglicher Thätigkeit enthüllend Bhag. P. 3,22,1. 3qT- 

dessen Geist ruht, — fest gerichtet ist auf 6,2, 42. zur 
Ruhe kommen, aufhören, nachlassen: 3qT^cF7Tq^cTT[ 10,7,2 5. ^Tfl- 
ctfqqi^q 23,2 5. — 2) abstehen von (abl.): cjqqi ^Wjl^Ml^q B. 
Gorr. 1,67, 1 1. qTJTTrT^KuMARAS. 3,58. Icj^c^ir^BuAG. P. 8, 11,4 4. 3qT- 
^quqmqTr^MBu. 6,574 4. 7270. grarRTigqpTI: Buag. 1>. 11,28,23. 
cFTT Bach. 16,3. TUTI^qT^riq^BHAG. P. 8,12, 4 4. 

so V. a. frei von 1,18,26. 3qT^T stehe ab davon MBu. 13, 
1893. (so die ed. Bomb.) 3qT^iqgq^TH 1,4183. 

— S7TTT act. abstehen von Etwas , ablassen Hahiv. 5118. 

— qqj dass.: c\ qqT^cTT: sie Hessen davon ab Kuand. Up. 1,10,1 1. 

— 3<[ act. einhalten (zu roden) ^at. Br. 7,4,1,39. 

— 3q act. und med. in inlransit., act. iu transit. Bed. P. 1,3,84. fg. 

Vop. 22,1. 1) stillhalten (im Lauf), am Orte bleiben TB*. 2,1,9, 1 . TS. 
7,1,19, i. 3TT^ |qd t AT * B*. 11,4, t, 3. 3,t,6. ^ankii. fü. 16,22, 
21. N ir. 2, 21 . — 2) zur Ruhe kommen, aufhören thätiy zu sein , sich 
dem Quietismus ergeben: q^iq^Hri NtI^Buag. 6,20. 3q^TffT, 
RW: Vop. 22,1. qpIFcjq^qr^ Buag. P. 2,2,19. 5,6,6.20,2. 9,20, 
33. 3q^rT lar Ruhe gekommen Samkiijak. 66. Buag. P. 1,11,35. 3,1,38 
(3^[fnft). Vop. 2,19. Prab. 37,6. PF^R^TflTq^r? so v. a. gleichgiltiy 
gegen MBu. 3, 1 4 03. zur Ruhe gekommen so v. a. gestorben (anku. Gruj. 
4,7. Hahiv. 3179. B. Gohr. 2,88,19. 4,8,34. 5,22,13. Buag. P. 1,13,32. 
4,14,39. 28,4 5. 5,9,8. 9,6,1 1 . 17,14. 20,23. Pankat. 93,18. 98,3. ruhig 
so v. a. geduldig ^at. Br. 14,7,9, 28. — 3) innehalten (mit Bede, Hand- 
lung u. s. w.), aufhören £at. Br. 14,6,1,12. 9,14. qR E7R- 

qfcf; t A "Ku. C«. 17,17,7. 12,13,4. q%T^T5FTq^q qrajqqq^GRUj. 4, 
G. ^FTTq3%iq^JTq BuIg. p. 1,6,2C. 9,43. RW qq^FTTf 5RHIT- 
q^rlT: TWf: B. 2,51,13. 86, U. Bhag. P. 7,5,33. LA. (111)87,13. IJ7T- 
5T5I '41 I I ’A ( ( w Pa«*t. 33 , 1 9 . ?r sie Hessen nicht 

nach Hahiv. 8433. 15346. 3q(M?cJ MBu. 13,1471. Buatt. 8,55. 
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• — 3T(JTH MBu. 1,2174. 3, 85 3. 7, 3633. cj Katuas. 

2,70. 16 , 120 . 3M(rty Agr. Gruj. 4,6,7. MBu. 1, 119. 2, 2276. 

R. 2,3,5.91,28 (100,25 Gohr.), MBu. 5,7162. 

Fh^^Hlrl, °C? P* i , 3, 8 5, Sch. JM(fl auf gehört , vtffJcAtrunden, nicAl 
m«Ar da seiend: >i^(c1^IÜUldl Gobu. 2, 5,6. Pia. Gruj. 2,1 1 . M. 5,66. 
R. 6 , 2 1 , 2 . Spr. 393. 3q^c? 966. Siu.I>.63, 1 5. Bhag.P.4 ,3,34.3, 

21,21. 4,7,26. S,5, 28 . 6,6. 10,1 5. 6,9,35. unaufhörlich (Iat. Br. 

1,3,9, 6. Buio. P. 5, 17, 3. 7. — 4) abstehen von, entsagen; mit abl.: *j£Ig- 
qT^HH^MBu. 7,3633. Hariv. 15233. fiidUlIrj^CAfiii. zu Bau. Ar. Up. S. 
52. Bhag. P. 1,13,2. RH??: 15,33. 4,28,42. 5,1,22. Buatt. 8, 54. 9,51. 

R. 7,97,23. £amk. zu Bru. Ar. Up. S. 319. Buic. P. 




5,5, 1 4. 4(^1 Da^ak. in Bbnp. Chr. 181, 1 2. 

Biiag. 2,35. fc|cl||q|{lg^!f^gAfiK. zu Bau. Äa. Up. S. 315. HFHIgTT- 
HR Buic. P. 3,4,3 ü. fcKÄT(H (TOR. 2,53,29. mi- 
qiTT^rT 51,13. - 5) abuarten: IJRfR WRRTRTT{HT?T t*r. Bb. 
2,2, fl, 2 . 3, 8,», 29. - 6, beruhig** = 3HJTRR P. 1, 

3,84, Sch. — Vgl. fg., 3^IH. — caus. °^HQTf? sur Kühe brin - 

gen, beruhigen Nir. 2,18. P. 1,3, 8 4, Sch. 

— cTjq verschiedentlich pausiren: absol. Agr. £a. 7,11,20. 

sj ' \ 

zur Ruhe gelangen, aufhören: ^J-)("q ^RT *7T^ MBu. 

12,9897. - cgqrpir^U, 1 94 5. c^J||Hrf Haht.5102. 

511*1 M*keb.1,2. abstehen von (abL): qTCJT 7» lr^ 

MBu. 7,5745. c Ul\ui r?^T J^Tr^ß,57i8. — VgL cH^q. 

— PT 1) niod. sich zur Ruhe begeben, aufhören: MW iMMtll TH PTH 

^rpjH^AV. 5,13,5. •'illlflil ^\\A\ fl("flrT bv.) 14, 2, ß. 

— 2) PT^rT sich genügen lassend, sich ergötzend , Gefallen findend an, 

einer Sache oder einer Person ganz ergeben, sich gern mit Etwas be- 

•sr 

schäftigend , treu an Etwas hängend; die Ergänzung im loc.: PPJH 
MBb. 3, 1 5604. 1 5640. ^ ^ 13,91. R. 1,19, 1 9. PT^ST FlrJ: 

4,14,18. 5,77,13. PHJimgqniTPSiqiH Varau. Bru. S. 69,20. Uttarar. 
43,7 (57,5). im inslr.: eJ-lH HidHrW R- 7, «4 , 20 
= Comm.;. im comp, vorangehend: 0 M. 3, *5. R. 1, 

O, 1 2. FcJ=f$° 1«. 2,80,1. Biiag. 18, *3. MBu. 3,2218. rH:- 

HIUIIM° R. 1,1,1. HTHTRTTFT 0 30,21. u4 J 2,01,23. HRR - 3,48, 
18. Mbbeu. 70, 19. ^IMctTl i I 0 Meuu. 34. Spr. 229. 1320. 2080. 2923. 
4653. Vrddha-Kaij. 11, 12. Varau. Bru. S. 68,72. 103, 9. Kathas. 27, 
208. Bhag. P. 3,23,7. Prab. 20,14. (1c[=TtH(rl yunz an ihm hangend 
Kathas. 23, 93. Sah. I). 73. — Vgl. H(W» 2. H(qül , — 

eins. 1) aufhalten, festhalten, hemmen: qi 5TT UW Id 

RV. 7,32,1. 2,18,3. 4,17,1*. 5,33,9. 10.100,1. R |FR sT- 
TTrf: HR 42,i. ^i4h 1,80,3. R JRH HF2R f^rRN«. io, 
18 . — 2) geschlechtlich ergötzen: fl{HlcH‘4il4J (IHI PJ^FP^ Bhag. 

P. 3,23,44. 

— CflJ act P. 1,3, 83. Vor. 22,1. Gefallen finden an, erfreut sein 

über (abl.) : ?HTT ^HIcJ^Bhatt. 8,53. — caus. geschlechtlich 

ergötzen: °^PTrH Ku a.ndom. 25. 

— H caus. in einen angenehmen Zustand versetzen : ( 1 M 41 Ml fl 
HflTfq Hd^ITO Nir. 2, 1 8. 


- ^ 

— 41 TcTfl °(7T Gefallen findend an (loc.), gern obliegend: ^iqj ^ 
Hd^iqpq ypT^TT: H^T R. 6,104,37. 

— PI act. P. 1,3,83. Vop. 22,1. ausnahmsweise und namentlich aus 

metrischen Rücksichten auch med. 1) einhalten (zu reden u. s. w.), pau- 
siren , aufhören £anru. £r. 5, 19,16. Latj. 1, 3, 6. Kac£. 141. PI^HrH- 
TcTnrf {TT5R M. 4,97. ^FTRJ^FiT £RH R^R H MBa. 1, 

81 12. 2,1401. 3,16721. 4,60. 12,6238. R. 1,21,20. 50,24. 59,22. 2,12, 
27. 44,24. 105,39. 7, 108, 7. gi K. 15, 3. 67,5. 107,8. Katuas. 1,62. 18, 
316. 28,12 5. Raga-Tar. 6, 2 4. Buag. P. 3,9, 26. 4,4,1. PT^I Katuas. 
22,59. &\\ Id{rl 4Jp£ Ragu. 2,5«. Katuas. 14,88. 15,95. 16, 

119. 17,31. Raga-Tar. 3,319. 4,97. 256. H(fl (impors.) dldl 

Katuas. 23,75. 52,65. MPTTT^I fT^T ^TiJT HWIPTtTT^I ^PT 

q PT^TH HrTPIfT: it MBu. 1,8475. dillidl H(ri (MI R- 
5,14,7. qmT HHR FT ^To.HR^r ^ qRRc^FRFHpnFT 
Paiikat. 93, i c. H iN’c^TFT rTT^R H'R=T TS. 2, 

4, fl», I. Cat. Bb. 6,7,*, 9. FT^R H H^FTTT l^(HTFT lötsl nicht nach 
Spr. 429. Hipu RHR^FTT Rprfn *T3H: 1913. 1900. Bulo. P. 4, 
20,10. Paccar. 1,2, 7. MBh. 13, U96. Uahiv. 0240. 

Katua*. 72, 320. T%p^nRTRf^THR: er Kicken BuÄo. P. 7,12,31. 
R^R so v. a. er entsagte allem Andern 4,28, io. FT MBu. 

1,2135. 2138. Spr. 2691. 2700. 5173. ^if^cT öU^HTFJjP«» 5“ Mule 
Uttarar. 12,13 (17,6). N^HfrRIR »ulo. P. 7,9,33. 12, 1 0 . 10,73, 1 3. 
Vor. 23,27. N^hPtT H Km. 5,2*. Milrll^dl N(*Trl 

Buic. P. 3,15,18. 4,19,35. RR^J 5I^T RJFT: R- 2,71,26. 80, I*. R. 
«obb. 2,74,13. Mrbku. 44,16. C*u. 90. Racu. 4,78. 8, 5*. 65. 

f fs , — » * 

Siu. D. 23. cRHTH^FT HFT^ nnaufhörlich , ununterbrochen Mbkku. 73, 
6. Vas ui. Bbh. S. 19,5. Räca-Tab. 0,3 1 7. Buic. P. 3,30,8. 31, *8. 4,31, 
20. MiBK. P. 51,36. 110,35. — 2) abstehen von, entsagen, aufgeben; 
mil abl. P. 1,4,2*, Viril. W’RRlTipR: Kirj. C*>- 22,4,27. MBu. 
3,1*250. Habit. 3033. 11208. R. Gobb. 2,00,23. Ragu. 8, 22 . Spr. 571. 
2383. 2833. 2800. Vut. 39. KatuIs. 43,29. 43,96. *11. 49,52. 95 (R- 
4'-yHIHHTFT:>- RVga-Tab. 1,210.2,51.4,631. Buic. P. 6,1,03.10,59. 7, 
9, *9. MiBK. P. 70, *5. Pabbab. 1,2, *6. Pabbat. 101,1.213,2. Buatt. 3, 
21.8,53. med. Buic. P.1,11,3*. 2,2,16. MiBK. P. 113, 29. HR^FTTJ- 
5jf^7 TTF^ K atiiop. 2,2*. Kiw. C». 22,4,23. RJFT: HRT^MBu. 3, 1382. 
R. 1,0, I*. 5, 10,21. Racu. 14,71. Katuas. 41,5*. C*™- 10» Ruio. 
P. 8,10,2. Vop. 3,20. t^TRT^f^rT R- 1,7,6- RIoa-Tab. 1,1SS (wo 
mil der ed. Calc. °fijHTR(rT: le*«“ »*!)• sldHMllijy dTyHl^PT- 

ym'T FTü'j’jyiynra ••i-nmiqT r^ftttr^so v. a. aufgehört 

hat zu Siu. ü. 19,9. FT?JR^%HR(FTRT dcTinWT: H*,«. Slall abl. 
ausnahmsweise loc.: (Hltl H5I W^HTrl ^ItJiHlJ VP. beim 

Schol. zu Prab. 96, fl. 30. TdtflFI M(Hq^R- Gorr. 2,53,31. — 3) Pl- 

Malat. 24,11 fehlerhalt; Wim rermutbet dldr^st. H- 
— Vgl. Td^frl u- 8- w. — caus. 1) zur Ruhe bringen : IHM (fl 

Nbs. Tip. Up. in Ind. SU 9,93. R^RFR^HTFr^T Buic. P. 5,1,29. — 
2) zu Ende bringen: ^sHI FT^T'TR^I e +iüHlHil(.' : 5g>H4 , t;lrHI f^^T“ 
HRHIH R. 7,00, 17. 

— HP? abstehen von, unterlassen ; mit abl.: (idl ^11^1(^(1111^ 
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-r>T^RiBA-TAB. 4, C38. 

— RR sich ergötzen , Gefallen finden an (loc-): RTR^TI: RTRTRRkT 
r o v o t 

RcRfö Bbatt. 19,30. tf[RH RRT RTRIR^WcÄ fleischlich ergötzen Bhag. 
P. 9,14,19. 21. 

p? (ron JTJ) 1 ) adj. ergötzend, erfreuend gana s^cRlf| zu P. 3,1, 
UO. Rv'.WillUR 0 Kir. 5,20. Vgl. RRT 0 . — 2) m. a) Geliebter , Gatte. 

— 6) der Liebesgott. — c) rothblühender Acoka H. an. 2,333. Med. m. 
25. — 3) f. ETT a) ein N. der La k sh ml, der Glücksgöttin; auch in ap- 
pollat. Bed. Glück , Reichthum AK. 1,1,1, 23. Trik. 1,1,41. H. 226. H. 
an. Med. Verz. d. Oxf. H. 190,6,23. Spr. 920. 4817. 5403. Weber, Ra- 
mat. L t p. 296. 307. fgg. 312. 328. BhXg. P. 3,9,23. 4,25,28. 5,18,i6.fg. 
7,9,26. 8,5,5. 8, .8. 23. 9,20,8. Vop. 5,7. Verz. d. Oxf. H. 80,6,30. = 
51IRT Pracht, Schönheit Raga*, im (IKDr. — 6) Bez. des Uten Tages in 
der dunklen Hälfte des KArttika Verz. d. B. H. 341,3. — c) N. pr. 
einerTochler Q, agidhvaga's und Gattin Kalki’s Kalbi-P. 25 im £KDr. 

— d) schlechte Variante von [7RT Colebr. und Lois. zu AK. 2,6,1, 4. 

— 'pi^fRcT Padma-P. 16,144 fehlerhaft für [TR^TRcT; in Betreff 
von Pasbat. I, 369 s. Spr. 4700. 

^Refi (wie eben) Unadis. 2,33. adj. = TR^TlfRR^WcÄ ergötzend , spie- 
lend , scherzend Uggval. 

JW. *• JR3- 

1) m. pl. N. pr. eines Volkes im Westen Varau. Bbii. S. 14,21. 
16,21. Mßu. 3,1991 (JRE ed. Calc., (lH<i ed. Bomb.). 12, 2430. — 2) 
n. = [TR3 Asa foetida UrXdie. im £KDr. 

[R4 V JH m. Asa foetida Cabdak. im (KDr. 

^RTTl (von [7J) 1) adj. (f. |) ergötzend , erfreuend gana R^RTT^ zu 
P. 3,1, 131. Bii ag. P. 4,6,11. 5,7,11. 8,8,7. 10,21,5. Verz. d. Oxf. H. 
37,6, No. 92. 129,a,30. Biiatt. 6,72. — 2) m. a) Geliebter , Gatte H. 517. 
8. an. 3,220. Med. n. 73. Ualaj. 2,342. MBu. 12,6516. R. Gorr. 2,30, 
15. 5,13,44. Mbüu. 38. 85. Vikr. 89. Ragu. 14,27. Kumaras. 4,21. Spr. 
902. 1555. 1896. 2162. 2254.2667. 3161.4729. Crngararas. 3 bei Habb. 
513. Cig. 9,60. GIt. 3,10. 10,9. Buag. P. 4, 6,11. Pasbar. 4,3,129. H. 
701. 5TRT 0 der Gatte der Nacht, der Mond Raoa-Tar. 3,269. — 6) der 
Liebesgott Med. — c) Esel H. an. — d) Testikel (abdab. im £KDr. — 
e) ein best. Daum, = R«^»IT[Ö Raga*, im £KDa. — f) N. pr. o) einer 
mythischen Porson, eines Sohnes der ManoharA, MBo. 1,2586. Hariv. 
155. — ß) Boin. Aruna’s, des Wagenlenkors der Sonne, Trih. 1,1,1 02 . 

— y) eines Mannes Pravaradiij. in Verz. d. B. H. 56,12. — d) pl. eines 
Volkes (vgl. ^RJ) MBii. 6,374 (VP. 194). — 3) f. RT a) ein junges rei- 
zendes Weib Schol. zu AK. 2,6,1, 4. — 6) ein best. Metrum, 4 Mal 
Colebr. Mise. Ess. II, 158 (III, 4). — c) N. dor DAkshAjant in RA- 
matlrtha Verz. d. Oxf. II. 39,6,16. — 4) f. $ a) ein junges reizendes 
Weib, Geliebte, Gattin AK. 2,6,1, 4. H. 505. Med. Halaj. 2, 327. R. 3, 
43,35. Spr. 531. Katuas. 52,214. Raga-Tar. 6,301. RTR: RR [RUIT Ff- 
RT Prasakgabh. 7,6,2. Biiag. P. 10,14,31. Nalod. 2,14. Klvalaj. 167, a. 

— 6) .4/oe indica Royle, = c|I~H Cabdab. * ra £KDr. — c) ein best. Me- 
trum, 4 Mal ww — Ind. St. 8,366. 4 Mal ww — Colebr. Mise. Ess. 
II, 158 (111,4). — d) N. pr. eines woiblichen Schlangendämons Raga- 


Tar. 1,263. TRÜEP/^rt 265. — 5) n. a) sinnliches Vergnügen, Beischlaf \ 
Begattung C*bdar. im £KDs. Nnu 6,17. pTHTTTOTH ^ 12, 1 3. 

Verz. d. Ozf. H. 24,fc,*7. IPT 0 P. 6,4,2«, VÄrtt. 3. 3,1,26, Värtt. 4, 

• C ^ 

Sch. Vop. 8,133. — 6) das Ergötzen, Erfreuen: FTTRP Buag. P. 10,2,13. 
das Ergötzen durch Befriedigung der Sinneslust ; mit acc. des Mannes 
Que. in LA. (III) 36,4. — c) Hinterbacke , Schamgegend (5TRR) H. an. — 
d) die Wurzel von Trichosanthes dioeca Roxb. H. an. Med. — e) N. pr. 
eines Waldes Hariv. 8955. — Vgl. 3RT°, R^°, ^f?T 0 , fft?- 

prniRT 1) n. N. eines Varsha MBo. 6, 288 . Buag. P. 5,20,9 (als m. 
N. pr. des Regenten dieses Varsha, eines Sohnes des Jn£nabAhu). 
m. N. pr. eines Dvtpa 19, 30. 10,16,63. 17,1. VP. 175, N. 3. — 2) in. 
N. pr. eines Sohnes des Vltihotra Biiag. P. 5,20,31. 

pnfn (von [RUlL °RcT Jmdes (gen.) Geliebte — , Gattin darstel- 
len: RR R^T [RüffalR sfh Sah. D. 271,21. 

(von ^R} adj. x'ergniiglich, ergötzlich, anmuthig , schön H. 
1445, Sch. Nir. 1,20. 7, 15.9,27. 10,47. °R[’TTT (Gogens. RTTR) KhXnd. 
Up. 5,7,10. MBu. 1,5896. RR 3,2236. JTg 4,10. R. 1,2,6. 2, 

30, 4 4. 55, 30. 56, 9. 80, 1 5. Vier. 37, 1 0.65, 1 8. T^RRT: ^f^ffllR^’ROfiqi: 
Car. 3. cT7R^57. ^ ^ Ul ( H Uli •H vJ \WA W 176. 11,19, v. 1.12,1.13, 

10 . 99,13. Spr. 361. 2629. 3179. 3576. RIRT Katuas. 40,115. BnXo. P. 
4,8,46. Mark. P. 23,96. Sau. D. 66 , 1 . *0 Pa*bat. 123,20. srfR 0 Spr. 
3409. Prab. 52,15. — Vgl. JT^. 

[TTTnTRR; n. Anmuth, Schönheit £Xb. 11, 19, v. 1. fehlorhafl fiir [TR- 

uim, 

{RUlTqRT (von [RUffa) f. dass. Spr. 24. Uttarar. 70,3(90,3). R^PT- 
FRTTR5TTR RTUR [RffTTRcTT Sah. I). 132. 

[RTJJTRRr (wie eben) n. dass. R. 7,2,1 1. Qak. 80,7. Sau. D. 479. 
[4ua u*Xdis. 3 , 101 . wohl = 

1. [RH ( v on [TT) f. Ort des angenehmen Aufenthalts: Rpt RRTrTT 
[Rfcj RT ^IFR AV. 6,73,2. TBr. 3,7,1, 1. 

2. [RTR (wie eben) Uijadis. 4,63. 1) gern bleibend, anhänglich ; von 

der Kuh, die sich nicht verläuft: R^RT Tel AV. 7,75,2. TS. 1, 

6,1,1. 7,1,19,1. — 2) m. a) Liebhaber. — 6) Himmel Med. t. 144. — 
c) Krähe f abdar. im £KDr. — d) Zeit. — e) der Liebesgott Uogval. 

[RTRHrT m. der Geliebte der Rami d. i. Vishnu Paisiat. 46,8. 
[RIUcJ m. der Gatte der Rami d. i. Vishnu (iagadIca im (KDr. 
[Rlf^JR »u- der Gebieter der RamA d. i. Vishnu Verz. d. Oxf. 
H. 104,6,13. 

[■RTRTR m. 1 ) der Gebieter der RamAd. i. Vishnu oder K r s h n a MBu. 
2,2292. — 2) N. pr. eines Dichters Verz. d. B. H. No. 536. eines Com- 
montators des Amara koga Wilso* in der Einl. zur lten Ausg. des 
Wörterbuchs S. XXV. 

{TO m. der Gatte der RamA d. i. Vishnu oder Krshna Katuas. 
71,200. Buag. P. 8,17,7. 10,59,44. Pa*bar. 4,1,8. Vop. 26,180. 

[H ll vl # 4 n. Lotus ( der RamA lieb) (abdab. im (KDr. 

[RNS Terpentin Raga*, im £KDa. 

[Rl^M m. die Zuflucht der RamA d. i. Vishnu Bhag. P. 1,12,23. 
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m. N. pr. P. 3,2,47, Sch. 

P5I m. der Gebieter der Ramld. i. V i s h n u oder K r s h n a Pa AgsoT- 
taram. in Monatsber. der Berl. Ak. 1868, S. 111, fl. 32. Catr. 13,2. 
rm m. dass. KacIkh., Hariiiarastotra nach fKDii. 

( ^ T7 7TTrT (H^li nach Vop. auch | «fHIMlH) Dhatup. 11,20. pTR 
FT (I 4^l^lH) 28 » 30 - p - 7,1,59, VArtl. — Vgl. jr^ 

1 - pH, f^H [schlaff) herabhängen : H H5T HFT p'Jrl 'S tT^T H- 
ch'|cj^RV. 10,86,16. — Vgl. 

— dass.: RV. 0,1,34. 

— sn *. mp^im. 

2. pH, (hi (5T^) DuItüp. 10,14. (Jl^I) 13,87. 

1. PH». PJ. 

2. pH, pHFf (5THp Bhatup. 10,2 4. brüllen: p*HIUI Bhag. P. 10, 
36, 2. — Vgl. FFH- 

— 3H mH Schall erfüllen , erschallen lassen: *?' cHTTpTTIT 

HTrFpf 3HpHTF? THVJH Ruto. P. 10, 33, 12 . 

1« PH (▼on 1. p^J) 1) m. a) Stab , 5fiifs0 Naigu. 3,29. Nia. 3,21. H. 

an. 2,31 1. Mfd. bh. 7 (= cJTJT Bambusrohr ). Halaj. 4, 41. HT rfl PH 

^ RTsTTT TP-TTT HV. 8, 48, ao. - 6) N. de* 5tcn Kalpa 

( Weltperiode ) Vorz. d. Oxf. II. 31,6,42. — c) N. pr. a) eines Sohnes des 

Aju Hariv. 1476. VP. 406. 412. Buag. P. 9,17,1. 10 . — ß) eines Sohnes 

des V i v i in g a t i Bu ao. P. 9, 2, 2 5. — y) eines Fürsten von VagrarAtra 

Kathas. 44, 56. 82 . fgg. — 6) des Vaters des Asura Mahisha und 

Bruders dos Karaiubha, Verz. d. Oxf. H. 46, 6, 11. — c) eines Alton 

Man. (wo cTRprTf »*• zu losen ist). R. 4,39,20. 37. 5, 1, 39. 

73, 44. 6,22, 3. — 2) f. HT a ) Musa sapientum , Pisang AK. 2, 4, 4, 1 . 

Taia. 3,3,156. 289. 11. 1136. H. an. Mbd. Har. 103. Halaj. 2,37. Bala 

beim Schol. zu Naisii. 2,37. Kathas. 32,105. Buag. P. 3,14,9. 9,2,13. 

9,11,2«. 10, 34, 57. 60, 24. Verz. d. Oxf. II. 72, a, 24. Pasear. 1,7, 34. 

Dhcrtas. in LA. 79,16. ° HHTpTTpHH Sau. D. 133,12 

r r __ . % 

(= Rattuv. 67,7, wo pHPTHTHH gelesen wird). fauT. 44. Naisii. 2, 
3 7. 22, « 3. 10, 1 s. adj. f. 

Vop. 4,30 (vgl. P. 4,1,69). fig. 8,19. °p voc. R. Goaa. 1,66,7. 3,61,43. 
Ragu. 6,35. £ae. Cu. 36,1. Vier. 39. Malat. 43. Buag. P. 3,20,34. cJJ- 

hjt pHTpr mbh. 1,2401. pnr^ ^h^kwjad. 2, 337. vgi. — 

6) eine Art Reis Bala a. a. O. — c) ein best. Metrum , 4 Mal 

Colkbr. Mise. Es«. 11,139(111,12). — d) N. der DAkshljant 

im 31 alaja- Gebirge Verz. d. Oxf. H. 39, a, 35. =» T|ljl ^abdar. im 
CKDr. — e) N. pr. einer Apsaras, der Gattin Nalakübara's, die 
Riva via entführte, Trik. 3,3,289. Vjadi zu H. 183. H. an. Mfd. Halaj. 
1,88. Bala a. a. O. MBh. 1, 2558. 4818. 3,16152. 3,3975. 13,191. Ha- 
bit. 7226. 8431. 8694. fgg. 11230. 12472. 12691. 14163. R. 1,63,28 (63, 
33 Gorr.]. R. Gorr. 2,100,15. 6,92,71. R. ed. Bomb. 6,60,1 1.7,26,14. 
fgg. Vier. 87, 10. fgg. Spr. 424. Kathas. 17,20. fgg. 28,55. fgg. 101,374. 
Mare. P. 106.59 'pHT HT 3 zu lesen). Yen. d. Oxf. H. 228, 6, No. 339. 
Brahma-P. in LA. (III) 30, 17. Naish. 2,37. — f) Flure Diiar. im £KDa. 
2. pH (von 2. pH^ 1) adj. brüllend- in J \]°. — 2) f. ^IT Gebrüll 11.1406. 
pHHJ m. N. pr. eines Mannes Burs. Intr. 181. 

71. Theil. 


37. 


pHTrpttHT f. Bez. eines best. 3ten Tages Verz. d. Oxf. U. 34, a, 25. 
pHTTHFTT^ m. der Angriff auf RambhA, Titel eines Schauspiels 
Hariv. 8694. 

pH Irl SugB. 2,14,2 vielleicht fehlerhaft für pTTrT. 

PHMH n. Bez. einer best. Begehung Verz. d. Oxf. H. 34,6,23. 284,6,6. 
(ron 1. ^T) 1) adj. einen Strick tragend d. i. Greif [Thür- 
hüter nach S»j .): I^UÜ^RV. 2,15,9. — 2) f. J- 

fnmTT wohl ein best. Geräthe oder Schmuck: ^T- 

p* RV. 1,168,3. 

F^ (von p?) Vop. 26, 12 . 1) adj. ergötzlich , angenehm , anmuthig , 
schön AK. 3,4,«*, 104. H. 1443. an. 2,379. Mfd. j. 49. FH Cat. Br. 7, 

Cs. 

4,1,16. 8,7, 4, 8. M. 7, 69. MBu. 3, 1756. 2486. 2508. 251 1. 2534. 2660. 
15572. 4,1 1. 12,4662. 13390. R. 1,1,31. 3,12. 19. 9,54. 2,32,3. 43,1 1. 
46,1. 3, 48,7. Sega. 1,241,7. Rt. 1,1. 6, 2.33. Ragu. 11,93. Mbgu. 79. 
£ae. 13. 19. 86. 132. Vier. 73. Spr. 1494, v. I. 1970. 2589. fg. 2832. 3246. 
fg. 3318. 3980. 3991. 4930. fg. Varau. Bau. S. 48,8. 15. 104,63. Kia. 3, 
11. Kathas. 1, 23. 18, 64. 352.23, 140. 28, 64. Raga-Tar. 1,4.3,175. 
Bhag. P. 1,16,35. 3,33,18. Mare. P. 21,2. Brahma-P. in LA. (III) 32,3. 
Dacae. in Best. Chr. 182,22. Passat. 74,21. Vft. in LA. (III) 1,18.5,6. 
5° Malat. 10. R D R. 2,34,41. pM = GatXüu. im CKDr. Vgl. 

piUTH. — 2) m. a) Michelia Champaka /in. H. an. Mfd. = 

(abdae. im CKB^. — 6) N. pr. eines Sohnes des Agnldbra 
VP. 162. fg. — 3) f. 5TT u) Nacht Naigu. 1,7, v. I. U. an. (hier fälschlich 
n.). Mfd. Vgl. pnjl. — 6) Fiibiscus mutabilis Ragas, im CKOr. — c) 
Bez. der weiblichen Personiflcation einer best, musikalischen Weise 
As. Ros. 9,431. — d) N. pr. einer Tochter Meru's uud Gattin Ram- 
ja's Biiag. P. 5, 2, 22 . — 4) n. a) die Wurzel von Trichosanthes dioeca 
Roxb. Mfd. — 6) der männliche Same Gatadh. im CKD*' 

ptHJ (von pH) 1) ui. Melia sempertnrens Ragas, in Nigh. Pr. n. die 
Wurzel ron Trichosanthes dioeca Roxb. Trie. 2,4, 22 . — Sega. 1,144,17. 
138, 11 . 2,35,13. — 2) Bez. einer der acht Vollkommenheiten im 
SAmkhja, f. (sc. UJ1£) Tattvas. 41. n. Gaidap. zu SifiüUJAE. 51. — 
3) in. N. pr. eines Sohnes dos Agnldbra Buag. P. 5,2,19. n. N. eines 
nach ihm benannten Varsha 20 . 16,8. 18,24. VP. 168. Mare. P. 60, 
11. C*tb. 1, 293. Schol. zu II. 946. fg. (947 fälschlich p*T^F). N. pr. 
eines Waldes Pasear. 1,10,4 4. 

pHlTTH ni. N. pr. eines Dorfes MBh. 2, 1118 nach der Lesart der 

ed. Bomb., H5HTH ed. Calc. 
o 

pHHT (von pH) f. Anmuth , Sc6ön6eif Pratapar. 86, a, 2 . 

(wie eben) n. dass. R. 4,44,111. 7,2,10. 
pHH^H m. Bombax heptaphyllum Ragas, im CKD** 
pHHH «ue best. Pflanze y = HTTpHTf Ragas, im £KDr. 

m. Rein. Vishnu's Pasear. 4,3,30. 
pmf5T ui. N. pr. eines Mannes Prayaradhj. in Verz. d. B. H. 59,14. 
pj m. 1) = gpiT (vgl. pHT). - 2) = 5TTHT Uradib. im CRD». 

Pi pH r H^T) Dhatup. 14, 10. 

pt (von m. 1) Strömung, Strom H. 1087. Halaj. 3,47. Raga-Tar. 
1,40. Hp° »g. und pl. MBu. 2,681. R. 2,64,69. Spr. 2142. R. 

18* 
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2,63, (3. gniftTRAK. 3, 4, ss, 38. PTOTTI 0 »«,335. slMNUiUH«£- 
3FW Mbgh. 20. schnelle Bewegung, Geschwindigkeit AK. 1,1,1, 
59. ü. 494. Halaj. 2,288. JTFT^R Spr. 2899. 

Ragu. ed. Calc. 2,72. ^qTinT^jqTn 3 Buag. P. 5,8,6. JIT^WR- 

13, 3. Pakkah. 3, 1 4, 1 9. stracks ^atb. 14, 1 30. ^nj 

dass. Verz. d. Oxf. U. 280,6, 5. lauf io uberlr. Red. ° Buag. P. 

4,29,18. y|5T^: «3. heftiger Drang* Heftigkeit , Innigkeit: R- 

5,3, i Spr. 4074. HqtiqH^qi BuU. P. 5, 

7.7. — 2) X. pr. eines Sohnes des Purürayas Buag. P. 9,15,1. 2. eines 
andern Fürsten Verz. d. Oxf. II. 280,6,5. — Vgl. qq] °, 

c\ 

m. s. JWTu 

(10 »ni Ind., ^T'7° im Text) Titel einer Schrift Wil- 
son, Sei. Works 1,282. 

JT?} (yon ^[T) in., selten f.; die gewöhnlichen Formen sind 

|qluTlH» ein Mal (iqHFh man tindot aber auch ^73JT KV. 10, 

19.7. VS. 12,7. AV. 3, 14, 1. (VS. Prat. 4,150) VS. 9,22. 14, 22. 
fcUR TS. 7, 1,3, 2. Habe , Besitz , auch wohl Werthgegenstand, Kleinod: 
nfffaff RV.i,73,i.cjgqH 15»,«. 33^3.1,«». cTTpm 2,11, 13. 

30,ii. 5 HNtM,.“»i, io. X[FTt^5,4, h. 41.5. 

^ 8,6, 9 . qro ^txm^ 2 , 2 i, 6 . HfRgwspn 4 , 2 , 7 . 

34 , 10 . ^ ?isnfq^ ^fq j$m - 3tt ’ 3 - •»«.*■ ^qqfi r T {qhmq 31 , 1 . 
^fr't }fq rlnrq nxrf^ «s, «. ^fq (tft gqTqr^«,23, 13 . 

qifqq jfq 4qpq m^TI 9, 20, 6. 1,64, 10. 

Kuand. Up. 5, 16, 1. Stoff Pravnop. 1,4. 9. Als fein. KV. 1,60,1. 68, 7. 
4,34, 3. ^TT 5,33, 6. 10, 19,3. 167,1. AV. 1, 15, 3. 6,33,8. 7,80, 3. 
VS. 27,6. ^at. Br. 9,2,8,82. 10,6,1,5. (anru. ^)r. 18,15,4. — Porsoni- 
fleirt: SR qqT ffWT: qi4: qqHI sMtR RV. 9, 101,7. PTT £- 
Twl: FgfFfT rffolrfa: 8.31,1 1 ; rgL 10, 66, 10. fqflT^mq STfqiq: 
X. eines SA in an lud. Sl. 3,231, a. — Vgl. SpJtfTO. 

^iMeil ni. X. pr. =*^efi lud. Sl. 1,261. lg. 

adj. Besitz gebend : FHT HT FTTHTTH RV. 3,54,1 6. 

g 3 ^ r* 

(luperl. zu oinem nicht vorhaiideneu ^jq^Yon ^]TJ) adj. 
»OeraHj viel besitzend: qi ^FFqT jPItImI qi qj^j^rW: KV. 6, 


44,1. Zur Form des Wortes ygl. P. 8,2,17. 


ir ^ 


^PTTTrT m. Herr des Besitzes : QUJqq*, I^McTT {4lUll^KV. 1,60,4. 
72, i. 2,9,4. jfq HTqT {FTCfcl^cJTH 40,6. 6,31, i. 9,97,24. 

im^Afon |iq, adj. P. 6,1,37, VArtt. 2. 1) mit Besitz verbunden; 
wohlhubend , reich: RV. 10,36, lu. HT *1 ^FRrf: HIHI 

74,1. Agni VS. 12,59. Katj. C»* 4, 14,23. Cat. Br. 7,2,8, 1 1. 10,6,1,5. 
14,1,8,22. K u and. Up. 5,16,1. — ■ 2) das Wort ^Tq enthaltend Cat. Br. 
13,4,8,13. 


flTORfwie eben) adj. reich RV. 6,3.7. 44,1. 68,5. — Vgl. |^t|. 

«dj. Habe findend , — besitzend RV. 2, 1,3. qrqrSJTqiHT- 




^rqmqTnTTq 3,7,3. 

^Tqgq^adj. am besitz sich erfreuend RV. 7,91,3. VS. PaÄT. 3,136. 
^■fTT^ |fq -+- Firq. adj. Besitzes Iheilhaft: qTifrqT p^Pcf: FTTq 
RV. 1,180,9. 


^|> 4 &(|c£ (JPT -+- qi'rO adj. über Besitz gebietend RV. 1,58,3. 9,68,8. 
( PTW n. N. verschiedener Sftman Pa8>it. Bh. 14,11,30. fg. Latj. 
7,5, 1 3. Ind. St. 3,231,a. ^^208, a. ?|lHRTq [TWR 215,6. 

^ IM (-fei Ij adj. (im Besitz befindlich) begütert, ein reicher 


Besitzer: SH W tfWT FSllMMIW AV. 7,39,1. 


I 


^ IM 8 11^40, 3. fT^ {Tqgiqq H TBa. l,4,*,io. TS. 3,4,*,3. 

3! aii an lu. L p. in Ind. St. 2,99,1. 

adj. dass.: ^fq^IHT ^fq^FTI^ RV. 6,47,6. 

(partic. eines denoni. ron JTqj adj. Besitz wünschend RV. 

3,62,3. 


^itTTI^adj. scheint eine falsche Form zu sein SV. 1, 5,2,1, 5. Schatze 
begehrend Bb.npry. 

m. X. pr. eines .Mannes Raga-Tar. 8, 325. Wohl identisch 
mit 

^|li 1) n. parox. = FT5TH Vorderkopf, Stirn VS. 3, 21. 24,1. H 
JTITJ^S er icischte sich (den Schweiss) von der Stirne TBr. 2, 1,8,1. 
KItu. l i,6. Par. Gruj. 3,6. f. ^ | Kl dass. Buag. P. 2,1,28. — 2) f. ^T- 
^T?"t Gewinde von Gras, welches am östlichen Eingänge des Schuppens 
für die sogenannten liaYirdhlna angebracht wird, Ait. Br. 1,29. Cat. 
Br. 3,3.8, 9. 24. Katj. C*- 9,3,19. Agy. C*. 4,9,4. 13,4. 

1) adj. zur Stirn in Beziehung stehend: cTH^Par. Gruj. 3,13. 
— 2) f. a) = \^\Ll 2) Katj. (±r. 8, 3, 26 . 4, 18. Latj. 1, 9, 9. 

Canru. Rh. 9,3. — b) Horizont Canbu. Rr. 18,4. 

|{W^( v on ^T) adj. spendend, freigebig: HHT (^NI H^JaIiHcI 

rv.i o,4o,7. =otrgt rtrsrm mh cwi «(irTi^Hi *,39,3. 

^7i- l’fiTfT Dhatcp. 11,18, ». L 

^WHISJ “»• X. pr. eines Dichters Verz. d. B. U. Xo. 336. 

f« ein best. Vogel Var au. Brii. S. 86,37. = 88,6. 

m. AK. 3,6,8, 1 7. 1) ein wollenes Tuch, eine wollene Decke AK. 
2,6,8,18. II. 670. an. 3, 87. Ualaj. 2, 396. Vaig. bei Mallin. zu C*C« 4« 
61. Carng. S\mu. 3,2,15. — 2) eine Hirschart II. an. Vaig. a. a. 0. Mi- 
kita zu AK. nach CKDa. HvHrl 0 C*C* 4,61. — 3) die Augenwimpern 
SlbuCti zu AK. CKDa. 

(yoii m. P. 3, 3, 22 . Gebrüll , Gedröhne, Geschrei, Gesumme, 
Gesang; Laut, Ton überh. AK. 4,1,«, I. 3,4,18,51. H. 1400. Ualaj. 1, 
138 . fg. H KV. 1,94, 10 . 3,31,6. 7,79,4. AV. 5,13,3. 

RV. 1,62,4. 71,2. 4 , 30 , 1 . 10,67,6. H^rTT 

HI^?T ^TH 7,33,4. 9.72,3. 10,94,12. Donner: TrT“ 

J 3^l T ^1h^ 5, 63,3. — STItU^i: HWHi(HMi: Varau. Brii. S. 21,16. 

adj. 33,166. qi5Iri*i 0 adj. 63,2. TH^* 0 8pr. 1672. MBu. 3,1 1333. 
1 0 7 ^ 6ti - ^ 1 ^ 1 , 6002 . 3J 1 1334 . R. 7,7,16. 

Raoa-Tar. 5, 408. | Wrl^flilSTUHs Spr. 4007. ^T° Ka- 

th VS. 36,127. TTHUTTH^MRu. 13,1816. %T- 

^7 R. 1,2,32. %TT^T° C^. 52,ii. ^Rfichlilchd^d 0 Spr. 421. 
2610. Ragh. 9,32. Katuas. 69,95. JTTfT 0 Varaii. Bau. S. 44, 

7. 46,62. cJrllWqi 0 Kathäs. 44, 18 5. qifUiqi^ 0 Hariy. 13240. H<^IHM° 
MB«. 1 , 1 130. 7934 . 3,1716. Mrrkii. 83,2. Sl^ZqT: R. 4,27,12. Büag. P. 
6 , 9 , 23 . Hrm51§*° MBu. 7,466. R. 7,7,16. Uariv. 9024. Va- 


7. 46,62. 
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■ tu. Bau. S. 43,24. 97,9. 0 Halaj. 3,55. Ra4a-Tai. 1,868. 

4,537. 3,3 4 6. 3,400. AK. 3,4,*s,170. mju° Pankat. 229,15. 

H17° Katoa». 14,90. 17, 107. Pakkat. 81,20. J R. 4,13,21. 1,9, 

C\ 

17. T^ 3 Spr. 573, v. I. 511^-rJW 0 R. 7,7,16. Ragu. 9,5«. WUMWI- 



erz. d. Oxf. 11. 104,6, 1 4. Am Endo 


eines adj. comp. f. EU MBu. 9,581. Malat. 79, 19. Katuas. 90,42. Bbag. 
p. 10,77,1 J. - Vgl. sfiTJSt 3 , 3FT°, ^TOT°, qtB°, iR°, rpft 0 , 
»ft 0 , qq°, °, rj^T 0 (adj. auch MBu. 3, 12278. BuU. 

P. 8, 10, 23), qq°, FTRJo, sfhnT 0 , 5 Tt£°. 

Jett in. Bez. eines Dharana-GetricAf* von Perlen , »renn deren 50 
auf ein Dharana gehen , Var ah. Bru. S. 81,17. T^FTT !• 

(cJUl (ron J\) (JnIdis. 2,74. 1) adj. nom. ag. P. 3,2, 1 48, Sch. brüllend , 
schreiend , singend u. 8. w.; = 9|5^t AK. 3,1,38. H. 348. £abdar. im 
CKDr. '4idlM Buatt. 7, 1 4. = cTfirüT» ( jesting , ajester 


Wilson), ^abdar. a. a. O. — 2) m. a) Kameel tt. 1234. Halaj. 2, 

125. fig. 12,9. — 6) der imlische Kuckuck Uggtal. zu Unadis.; hier 
könnle pnn aber aueb als adj. zu '--filfaid gefasst wordon. — c) 
pr. eines Mannes g a n a nTfcJTT^ zu P. 4 , 1 , 1 1 2 . eines N A g a r 5 g a Vjitp. 
85; Tgl. ( MU|. — 3) n. Messing H. 1049. 

(cjuidl ein Seihgefnss mit einer Rühre Vjitp. 209. 

(ieRf (von ^7) Unadis. 3,113. ni. 1) = ^ KV. 1,100,13. 

3,80, 1 . ^at. Br. 1,1,41, 14. Latj. 5, 1, 13. — 2) der indische 

Kuckuck Uggval. 


(Td m. I) eine best. Form der Sonne (vgl. Ind. St. 10.101. 192. fgg.); 
Äonne überh.; der Sonnengott Igovai. zu Unadis. 4, 1 38. AK. 1,1,1,32. 
3,4,1-1,73. 11,169. Tri*. 1,1,98. H. 93. Halaj. 1,38. 3,34. 53. Wrbrr, 
Gjot. 34. fg. 70. 91. 101. Nax. 2,287. M. 1,23. 4, 75. MBu. 3,2132. 
12184 . R. 1,33,2. 2,03,14. 6,4,36. 38. Rt. 1,13.17. Ragh. 1,18. 9,25. 
gu. 37. 102. Spr. 2391. Varah. Bin. S. 58,46. VP. bei Mut, ST. 1,01. 
B 11 ag. P. 9,24,31. Mar*. P. 77, I. LA. (III) 92, 16 . Verz. d. Oxf. H. 40, 
a,4 6. Paniat. 189, 23. °rJ]J Vcrz. d. B. II. No. 878. Verz. d. Oxf. 
II. 88, a, 4 6. °U^*UI 327, a, No. 773. unter den 12 A di tja Hariv. 11349. 
Wrbrr, Ramat. Up. 304. 313. ^o|| so v. a. an einem Sonntage 

Inschr. in iourn. of the Am. Or. S. 6,308, ult. — 2) Berg Halaj. 3, 53. 
— 3) N. pr. oines Sauvtraka MB 11 . 3, 1 5598. eines Sohnos des Dhrta- 
rAshtra 9,1404. 

^ M'7i( m. N. pr. eines Scholiasten Verz. d. Oxf. H. 197, a , No. 457. 
4 N4il« ni. eine Art Kryslall , = fl4^ilrl Ragan. im CKDr. 

m. N. pr. eiues Dichters Verz. d. Oxf. U. 124,6, 14. Vjütp. 
91. Spr. I, ix. 

n. eine best, astrol. Figur: die Sonne als Monn, auf dessen 
Glieder Sterne aufgetragen werden , Garcoa-P. 00 im £KI)r. 

m. Kind der Sonne: 1) Bez. bestimmter Kotu Varau. Bru. S. 
11,10. — 2) der Planet Saturn Varah. Hrh. S. 5,61. 10, 20 . 17,6. 103, 

1. 39. Brh. 4,8. 9,1. — Verz. d. Oxf. H. 79,a,4. 

m. der Sohn der Sonne , der Planet Saturn Varau. Bru. S. 
34,12. Brh. 13,8. 23,17. 


P^cTf (*on ^7) nom. ag. Schreier Ait. Br. 2,7. 

n. N. pr. eines Tlrtha Verz. d. OxL H. 66, a, 82. 67, a, 8. 

m. N. pr. eines Priesters Verz. d. Oxf. H. 134,a,27. eines 
Dichters 124,6,14. 

n. Sonntag Inschr. in Journ. of the Aiu. Or. S. 6,542. 

adj. als Auguralausdruck von der Sonne beschienen , der 
Sonne sugekehrt Varau. Brh. S. 53,106. 

\ m. N. pr. eines Dichters Verz. d. B. II. No. 580. 

m. Sohn der Sonne: 1) Manu Vaivasvata BhIg. P. 9,1, 
19. — 2) der AfTo Sugrlva Trii. 2,8,7. 

JT^r n# = ^ 1^4*^ Lotusblüthe Duar. im (KDr. 

m. ein best. Strauch , = Ragan. im £KDr. 

JTVT5 m. der Sohn der Sonne , der Planet Saturn Varau. Brh. 8. 47,1 3. 

f J Creticus fsj °) (.ein best. Metrum Colbbr. Mise. Ess. II, 158. 

1) ni. N. verschiedener Pflanzen: = d^i*J gABDAH.in»gKDR. 
= und jTfttjjrj R^an. im CKDr. - 2) f. m N. der 

DAkshAjanl in Gang8dv6ra Verz. d. Oxf. H. 39,6,13. ▼. I. 

— 3) n. a ) eine rothe Lotusblüthe. — 6) Kupfer R\gan. im £KDr. 

| lei) n. Sonnenscheibe Varaii. Bru. S. 3,20. 
n - da8H - Biiag. P. 1,4,15. 

n. = Raga-Tar. 6,294. 

( n. Rubin Ragan. im £KDr. 

^ “S 

| JcJdT r H adj. sonnenäugig. Beiw. Vishnu's und giva's ^KDu. u.^iv. 
(|cj|^|cf n. Kupfer Ragan. im £KDr. 

JttUJ m. Sonntag Wilson, Sol. Works 2,199. 

ni. n. dass. Verz. d. Oxf. H. 70,6,13. 

( f- der Eintritt der Sonne in ein Zeichen des Thierkreises 

Mark. P. 31,21. 

(von jm ; n. Kupfer Cabdai. im CKDr. 

| m. der Wagenlenker der Sonne , Aruna H. 102, Sch. 

m. Sohn der Sonne: 1) der Planet Saturn Varah. Brh. S. 13, 
31. 23,10. Brh. 22,6. — 2) der Affe Sugrlva Ragu. 12,104. 
i i i H m. Bez. eines best. Elirirs Verz. d. B. II. No. 993. 


i MH H m. der Sohn der Sonne, der Planet Saturn Navagrahastotra 

* CsO 

im CKl>a* 

(4t ^7 Habit. 4946 schlechte Lesart für wie die 

neuere Ausg. liest. 

JZflTI m. der Liebesgott Trik. 4,1,38. CKDr. und Wilson wie 

der gedr. Text, vgl. jedoch die Corr. 

(!<|4hWH r^5R = pHT *«lj- *0 lang wie da* SeU (am Jöpa) 

TS. 6,0,*,«. 

1. ^'JHI wohl do.solben l'rsprungn wie (1^! f. r..ini*.2,7B, Strick, 
Riemen; Zügel , Gurt; Gürtel; insb«*. Franengiirtel (AK. 2,6,S,<0. H. 
664. Halo. 2,«ü5). ^HTTW4: KV. 2,28,5. »0,53,7. 

VS. 21, *6. 22,2. 28,33. TS. 1,6,*, 3 ( Bauchgurt dei Rottet nach dom 
Comm.). »TT ^<RT RV. 1,162,8. 163,3. 5. 4,1,9. 10, 

18,««. f^n «7lllH*TT T5HTf*frpftrTR 79,7. 9, 

c^- oo • v • > 

87, «. AV. 7,78,«. 10,9, i. Beim Thieropfer werden zwei Seile ge- 
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braucht, das eine als Gurt um den Pfeiler gelegt, am andern das Thier 
gebunden. TS. 6,0, 4,3. £at. Br. 3,6,1,10. 7,1, 25. Ägv. Grgj. 4,8,15. 
Katj. £r. 6,3,15. 27. ^TOIrTT^TIT (3HT: Gobh. 2, 10,7. Latj. 3, 
11,23. (FFT, tTWTFrra STT^TTT Ttf ^tHTT TOT MBn. 3,446. 4, 77«. 
R. 7, 23, *,40. BhXg. P. 1,7,33. 56. 5,9, 1 5. (OTT) 4,19,19. 

FT^t TOT: T^OTTT TTJOT an die Zeit gebunden 3,11,8. flft- 

TT^UMTHM^^HI^VHI 10,48,27.-fqqF7{5TOT^TOT MBa. 
13,161 1. Varau. Bau. S. 43, 42. Pankar. 3,11,20. Mark. P. 68,18. °^T- 

rprf^TrT (^H) MBu. 3,1826. R. Gorr. 2,8,42. MBu. 11,C93. R. 2, 32,7. 5, 

cs 

13,35. Ragu. 7, 10.8, 57. 19,27. Mbc.ii. 36. Malat. 41, 1 3. GIt.10,6. Bhag. P. 
5,2,6. Bildlich Ton den Fingern Naigh. 2,5. Nu. 3*1 4. 8,19.20. ^7- 

- C* 

RV. 10,4,6. das Meer als 





T 



• C" 


Gürtel der Erdo gedacht: Tl4T Habit. 12902. fi*. 68, v. 1. 

Spr. 4666. VaiIh. Bin. S. 12, >7. 43, 32. FpHH'eMy fill(!<HI (M^t) 
Viia. 113. F7?T^FTT3?3ftp^qT%: Vabäu. Bin. S. 24, 1 3. - f^TJU- 
(SH (° ©d. Burn.) Buag. P. 4,7,20 wohl fehlerhaft für 

Das Wort wird häufig fälschlich ^THT geschrieben; die Bomb. Ausgg. 
dos MBu. (mit Ausnahme von 11,693), R. und BuXg. P. aber haben re- 
gelmässig 51. — Vgl. •itytH (lies -ifySH) uud cfTcT 0 . 

2. (SHI f. Zunge (abdar. im ^KDr. falsche Schreibart für {IH1- 
{SMMkHN ni. ein aHt mehreren Schnuren gedrehter Frauengürtel 
Mrkku. 11,16. Ragu. 16,65. Varah. Brh. S. 70, 4. Rt. 3,20. am Endo 
eines adj. comp. f. 3. 

(SHNirl (1- (SHI -4- 5ETT 0 ) adj. mit dem Zügel hergelenkt Kauc. 127. 
W bbbr, Omina 397. 

JSHIflUI m. Gürtelschnur : ^SHTJTHTTFT^ der Sits der Gürtelschnur , 
Taille Kumaras. 5, 1 0. 

^SHFT^TOn 1. (5HI), partic. med. dem Zügel folgend (?): r j4wi^- 

STOTTERT AV. 14,2, 74. . 

(SHI^MI (1. ($Hl +3°) f. Gürtelgleichniss: ein Gleichnissen wel- 
chem mit dem, was zuerst verglichen wurde , ein Anderes verglichen 
wird , mit diesem ein drittes und so fort , Slu. D. 064. Beispiel Spr. 899. 

= jf^q 1); nur instr. in der Stelle: q tJT ^M-4 T- 
qg»7nteT iFTHRV. 8,67,t. 

(wohl desselben Ursprung* wie l.^STOT; Uninis. 4,46. m.(f. Kulan. 
Up. 8,6, 2j. 1) Strang, Riemen; Leitteil, Zügel; Mettichnur AK. 3,4, 
•*,140. **, 239. Tau. 2,8,46 (= TOT? Stachelt lock). H. 1252. an. 2, 
334. Mbd. m. 23. HalIj. 2,287. 420. Uggtal. (= JnJ,. RV. 1,28,4. q- 

TOTT ITT: 4,22,8. qf^ TT T" 

T^Fh f^qT ^ri MM S, 25, is. TIFTFi W^MT^-MHI 1, 

123,13. 5‘, 7, 3. 1,141,11. 5,33,3. 6,29,2. q^: T5JT^ 

73,6. ff^rrimr 8,7,8. 10,130,7. fq*q m^iim {ttot ft 7- 

TS. 1,6, *,3. TBa.1,2,4,2. 5Tr^7 ^OT ?OTT Air. Ba. 2,37.4. 
1 9. qn?TOT TT^HT {OT h P ü'irl i ^TyMMI ^7: VS. 23, 1 4. £at. Ba. 2,3, 
*, 7. 13,3,*, 5. Ä e r. Gbuj. 2,6,4. ifeo fünfsträngig, vom Wagen des 
Soma-Püshan RV. 2,40,8. qjf^TTI adj. ohne Zügel Ä<;y. Gbuj. 2.6. 
*• - OTT: strick r. 4, 16, 2. qqr^ jr?qfcqT zugei m. 5, 

99. !TTe*1<y*dl: 8,292. MBu. 6, 3968. ^.MI'ÜM T (fyMfq: 3,1732. 7^- 


OTOT ^ 1 > 1 UTSI MM^^M 2793. q THrTOTH OTTMTT (P»MT 
Spr. 2433. TTOT^ qrfTOT ^OT^R. 2, 40, 22 . {I^Py^lM Ragh. 2, 
28. q?J Tq^qFTTFFT 3,42. qqrq gin. 8. °qqqq3,i2. q- 

\<X, Brauma-P. in LA. (III) 52,13. (^ET) Buag. P. 4, 

26,9. ^RT^rqT TOT ^TTH: MBu. 13 , 2302 . *T- 

rH*4l J Amrtan. Up. in Ind. St. 9, 25. Bei. der Finger (wie |TJI- 
MT;: q ^qpi?5TPTqnX q4 RV. 9,97,23. — 2) Strahl AK. 3,4,«*, 
92. **,140. H. 99. H. an. Mbd. IIalaj. 1,38. 65. TiqqT TTT ^"fijq^"FTT 
fIfTTM RV. 1,33,7. 4,32,7. qqpi 1,133,9. 4,14,2. fq TFFT 

^7T JTT: 7,36, i. 3T7T (l'^TpMdjMM 77,3. 7FTFW M 

8,43,32. AV. 2,32,1. 12,1,15. ^f^lf-IMUid TT5T Cat. Bb. 9,2,*, 14. 
10,5^4,1. TBh. 3, 1,1,1. Kuand. Up. 8 , 6 , 2 . 5. AV. Pari^. in Ind. St. 10, 
318. RT^IM: M. 3, ns. ^T MIMT^UTIT^rMHIM ^TFT ^f^qPT: 
Spr. 3640. R. 2,34,8. q^^P^MjMfM'T: 62,19. Sc t B. 1,20,14. tF 5F7 
R. 2,44, io. LA. (111)88, 4. Pa«at. 162, 1 1. ^TTTT R. 2,64,68. dlTHMIM^ 
^ak. 165. Varau. Brh. S. 12, 15. 13,9.47,20. 50,4. Naisu. 22,56. sieben 
RV. 1,105,9. 2 , 5 , 2 . AV. 7,107,1. Agni wird angeredet: chlclb^l 
^T: RV. 5,19,5. die Sonne: Sn?T VS. 2,26 (nach 

51auIdu. wäre derjenige der sieben Strahlen gemeint, der die Sonnen- 
schoibo selbst ist; vgl. zur Stelle TS. 3,2,10,2). Glans 

Kam. NItis. 5,92. — 3) angeblich so v. a. VS. 15,6; vgl. £at. Br. 
8,5,S,3. — 4) = Mbd., = Wilson und (KDu. nach derselben 

Aut. - Vgl. .nj a, 3^T°, TFT 0 , WM 0 , FTf^M 0 , TFT°, STMTM 0 , 1q°, 

' O O ^ 1*0 

cT7 0 , 5ftrT °, RH°, g°, PW°. 

m. ein aus 54 (nach Andern 56 H. 661, Sch.) Schnüren 
bestehender Perlenschmuck H. 659. Varau. Brii. S. 81,32. 

^ -S 

1. m. Bez. eines best. Kometen Varau. Brii. S. 11,4 0 . 

2. adj. Strahlen im Banner führend ; in. N. pr. eines R4- 
kshasa R. 5,80,2. 6,18,13. 69,13. 

m. N. pr. eines Räkshasa R. 5,12,11. 
i 1 Endo eines adj. comp. st. des einfachen Zügel : U- 

Buag. P. 1,9,39. 

^T^rpTTrT n>- lfm best. Pflanzey = Raoan. im (KDr. 

adj. durch Strahlen gereinigt TBr. 3,7,4, 1 . 

( ui. N. pr. eines Buddha Lot. de la b. 1. 89. fg. 

n. Strahlenkranz AV. Paris, in Ind. St. 10,318. 

(T^MHt^(^on 1) adj. strahlig , Beiw. der Sonne R. 5,41,20. R. 

ed. Bomb. 6, 106, 6. — 2) m. a) die Sonne MBu. 3,14326. R. 5, 12, 42. 
— b) N. pr. eines Mannes Katuas. 59,98. fgg. — Vgl. 

^qqr (wie eben) adj. aus Strahlen gebildet , — bestehend: 

Buag. P. 4,15,18. ejf&° durch die Strahlen des Verstandes leuchtend 
R. 5,82,2. 

^T^mTrT^adj. strahlenbekränzt R. 4,58,5. 5,41,20. 

i 1 m. der Strahlenentsender , die Sonne MBu. 7,6639. 

JT^JTZ m. N. pr. eines Mannes Lalit. ed. Calc. 202, 3. 

(von ||!^) 1) adj. strahlig TBr. 2, 8, 9,1. Nir. 12,32. T%- 
MFTTTqqT^rT: MB«. 5, 5289 . pHMrlMli^rM ^FTtT M TFFTq I 
T: TyMM^Verz. d. Oxf. H. 51, 0 , 29 . AV. Pabi«. in Ind. St. 10,318. qq* 
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JTf?° so r. a. WTrTJ% adj. ebend. ^4krfl (VS. Pair. 3, 96) VS. 
15.63. — 2) ni. die Sonne Mßu. 3, 8270. 4, 550. 6,792 (an deu beiden 
letzten Stollen ed. Bomb.). Uabit. 3379. R. 4, 8, 2. — Vgl. 

{ fyMHTT- 

^ I r\k \ r £ tl '4 1 ( r jill 14 sl m. N. pr. eines Buddha Lol. de la b. I. 164. 
m. N. pr. eines DAnava Habiv. 12937 nach der Lesart der 
neueren Ausg., ppT die ältere Ausg., Langl. 

^TT^m «. u. fT^cfrU). 

1. (ITTrT (5I<^) Dhatup. 17,63. Nir. 9,11. 11,25. Naigh. 3,14 

hier und da auch med. brüllen . t Hebern, 
heulen, schreien , dröhnen , ertönen: Ffä 'T^^Cat. 

Br. 6,1,1,11. 3,1,28. IJW ^ ^ MBh. 2,119«. 

IIMHI: fq7£T FRRT RT^T: Hl.it. 3936. 5332. 

7^: MBh. 7,9*19. Habit. 4671. IJIR-Rl) ^JTHII: - »W^TTO?: 
Blatt. 3. 26. ifilgqfH: 6,5. }JTq fETR qqT R. 7, 

7,28. 32, «3. Buatt. 11,9. ^I^lfh q 33. l«la qqqj- 

15, 1 22. 7TPTRR7TI Cc- «, 75. Nalod. 1,22. TTTRiH JT\- 

TrT Ck. 6 , 70 . ;'-l4rilrH:: }JTq I ♦i«£iPi«frti *q TtR: R- 5.4, 

h. 54,11. — ^ThfN £HJ: TJ77 ({IH Bagh. 16,78. 'FR HI^H) J- 

JW 3]TR i(^ MBh. 1, 8289. ^fR { JII6^3, 

11603. Hariv. 2393. 9020. Mrkeii. 83,16. 3^ ^TTcTT Bt. 2, 

io. AK. 3, 4, «t,i«8. ((Ih r?^H7TR MBh.3,i«3«o.6,57oi. 

h, 1707. ^TI r? <Jrf ^TrfNr *1 JPT5T: 6, 520 «. Wf JW{ *F[T- 
Vahaii. Bru. 8 . 28,18. ST^^P — 77 m H. 7,7,10. Katuas. 

88 . 26 . |HH ^TT-TT GIt. 10,6. ^TTFIT JTTTTJT^FT MB«. 7, 10 s. ^rtVIHH- 
< Kathas. 108, 106 . ^rHrl *dj- unarticulirte Laute ron sich 

gebend GIt. 7, 17. n. Gebrüll, Geschrei, Getön 11. an. 3,288. .Mbd. t. 144. 

Haga-Tah. 2,168. ( 111^^3 *Tt Spr. 1130. Donner AK. 1, 
1 ,«, 10 . II. 1406. H. an. Mbd. Kayjad.3,35. ^RcR 0 Spr.3012. Raga-Tab. 
4,800. Ghat. 14. — Vgl. ^Tff. 

— intens, laut schreien: 3^ Buatt. 3,96. 

— ^R mit Geschrei u. s. w. begleiten , einen iMHt erwiedern; mit 

o 

acc. : qRT{Fq Malat. 20, r. I. ?R^TOfT n. Wie- 

derhall Uttabar. 33,20 (43,2) = MalatIm. 143,15. 

— tuwiehem, mit acc. Katj. £r. 20,3,«. 

— *TT brüllen, schreien: Nalod. 3, 1 «. Iä r «cil TT"^- 

1 *• Sü^lTIrT adj. schreiend : FTT^TI Malav. 41. d. Gebrüll, 
Geheul: fTR^RPRR Habiv. 3550. 5T7Ilr1I(WHW^ 5663. 

— R schreien Habiv. 3540. Buatt. 15,12. 

2. ITT, JT&1, JFm und jwm (9T^TT^?#^nT2 DhItlp. 3.3,77) 
schmecken: ^TRT JWU ^TTH^MBu. 12, 1050«. ^ ^FTR 1 1383. ^TI- 
MH t AT * ® R - 14,7,1,25 f^TPR Bru. Ar. L’p. 4,3.25). 1,18. Maitrjcp. 
6.7. cfRRrJ^ Kathas. 9, Einl. ^TfR^rTT ^RR^Civ. 10/27. schmecken 
so v. a. empfinden: ^FTrT ^ff? ^TT: Sah. I). 6, 22. ^T'TRHrJI 24, 2. — 
^HIH MBh. 14,571 fehlerhaft fur ^TR\ wie die ed. Bomb, liest. 

ist wohl als denom. von JTT* ^TTR und ^"FTTrT ab ^r als spätere 
Bildungen aufzufassen. 

— desid. sw schmecken verlangen: t^TTFR^? ^F7! 51^R 11,1 1 . 

VI. Theil. 



JT\ (vgl. 2.^7^ I) ra. parox. am Ende eines adj. comp. f. ^T. a) Saft, 
aus Pflanzen und insbes. Früchten gewonnener wohlschmeckender Saft ; 
bildlich das Beste , Feinste, Kräftigste, /los; Flüssigkeit überh., Naigh. 
1,12. 2,7. Nir. 2, 20 . 12, 1 . AK. 3, 4, *•, 229 . II. 404 (= tjtj Brühe; 
T gl- AM j )- H. an. 2,587. 3Ibd. s. 8. Halaj. 3,7 5 . Vaig. boi Malli.n. zu 
Cu. 13, 18. ^ ^'IT'T 'TTTF7 fFh qyqTT RV. 6,44, 

ai.qUTTFt: 5,43,«. 4,187,*. s. HFT ^T^MI TfI: 8 . 3 , 20 . 8,23,5. 47, 
S. Ff RR ^T: 113,3.5. W 65, 1 5 . 74,n. fjfj-ffq ST FTP7 
n M f \ 4llU| Valabh. 1,2. 5,3. qT *J'HI y AV. 4,33, 

3 . r {Fi fw qr grnqi r qR qrqqqR^Rv. 7 , 

101 , 10 . 1,23,23. 37,5. 71,5. (?m:i tq 4: fqqqqT ^TlfqFq 

10,9,2. irr JtIfJ ^fvm RFfrtiPT AV. 1,28,3. qfwTR qr4rl: 
qiRT qRI fqvq: 2,4,5. 26 «. 5 . 3,13,5. R^u'HR 31, 10 . 4,4,5. 5, 
13,2. 3. Ait. Br. 3, 27.7,31.8,7. 20. TS. 2,1,«, 1. TBr. 1,3,10,8. 

Cat. Br. 1,6,«, 1. 2,4,0, 1. *JNI cJT ^PWNt 3, 6, 1,7. JTU cRT- 

^1^1^14,6,0,21. tRTT: Katj. ^r. 25,11,21. Nir. 3, 1 6. 7, 1 0. 1 1. 
Sich. 1,210,10. 212,20.213,15. $FRnOT > B. 2,91,15. cRFR^T^n- 
R qk-llfn 5TRHIR q: I R RHIM Spr. 2714. fg. 5RFMlf-l 

7FR 3362. 3433. ' niilo. P. 5, 1. 5. 6,3,28. 

Fnr^FT 3 Baga-Tar. 4,155. l f M Varad. Brii. S. 

48,7. Spr. 3036. H. 5,3,12. TO!°, RT- 

qTT° 2,60,18 (16 Gorr.). C*C- 9,16. Bt. 1,5. C* K * SO. Var ah. Brii. S. 43, 
«8. Katuas. 9,17. H. 686. XR H^qqif^T^rl^X^Spr. 94. V\c}° Ku- 
makas. 1,7. FIT5RR 0 Baoa-Tar. 4, 61 1. FTF^TR^nR 0 Katuas. 70, 
ß- 39,20. JRT ^7: (vgl. ift^TT) Milch MBn. 1.3.3535. jtlSETTT- 

9TR M. 11,91. T^RFTcJ qi3I Gifttrank MBn. 3,1371. flR 0 

Spr. 318. R. 2,63,1«. B- Gork. 2,63,13. tH^rt 

JJi ^I^od. Calc.) Kagii. 1, 18 . 4,66. XJTfl ^ JF7J 

Xllril ^TTTRR 7 ?: Fruchlsäfte u. s. w. M. 2,177. 7,131. 9, 329. 10,86. 
9«. 12,62. JaGS. 3,36. 215. Mßu. 13,353. 2772. 14,2683. VaRah. Brii. S. 
41,1. 48,«l. Ruag. P. 5,16,18. 20 . 21 . Mark. P. 120, 17 . °UFT Verz. d. 

O 

Oxf. II. 3.3,6,11. 39,a, 22 . Blut { h)H^ genossen Kacq. 11. 22. fg. T5- 

*o T - a. Essen und Trinken Z. d. d. m. G. 14,369,19. 
FF^jin^mn r. 1 , 32 , 2 «. r.gorr. 

1, 53. 23. qj^RFT q^RFq q^RFq q q^qi: I RW^RTUli-M 
qTFT: mR FT?Rq ll Spr. 337. ^rq ffil qfqqt ^TI: qfqsOT qfqT 

^q: 1 qqimUR ^q qqqfR I jpi ^q: JpFq qrqqr qrq q- 
qq qq: Fqq ^q: «iu 3Thq khäsu. u». 1 , 1 , 2 . qqqqR buäo. 

P. 3,9.2.4,13,8 — a) poetische Bez. dos Wassers Trii. 3,3, «18. H. an. 
Mao. JT? qqqÄpimq R. 4.27,3. qqjqf^rqqfq qq?^T: qiqq- 
Fü^Tqq^spr. 4581 . » 028 . mbgu. 29 . 3Miq|qqrqqii qtRq^Tqgfi 

Kathas. 33,85. Spr. 4064. — ß) Saft des Zuckerrohrs Sega. 2,149, 
5. 221,20.211,9. — y) Myrrhe AK. 2,9,105. H. 1063, Sch. H. an. Mbd. 
Ratnam. 12; vgl. — 6) Samenfeuchtigkeit AK. 3,4,S9.229. H. 

an. Mbd. Halaj. 3,75. Vaig. a. a. O. RV. 1,103,2. — e) Chylus (aus 
Speise entstehend und durch die Galle in Blut umgewandelt) AK. 3, 

4, «4, 67. Trir. H. 619. fg. H. an. Mbd. Halaj. 3,71. 75. Vaig. a. a. O. (wo 
SJT^T sL m*7 zu losen ist). Wisb 49. £arrg. Samh. 1,6,1. 6. Stga. 1,96, 


19 
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13. Nib. 14,6. — C) Milch H. c- 98 (wohl fälschlich neutr.). — tj) ge- 
schmolzene Butter Halaj. 5, 7 5. — $) Mixtur Verz. d. B. H. No. 963. 
Lebenselixir , Zaubertrank; = £JRcT Vaig. a. a. 0.: dl 
J"R HK-W1R Rsf efr R. 1,45,18. 33 (46, 22. 26 Goaa.}. cfiR° Buag. P. 7, 
10,58. ^TT-OTTRc! 59. fR3»lRcT° 61. Raga-Tab. 1,110. — t) Gifttrank 
AK. 3,4,30,229. U. 1193. H. an. Med. Halaj. 3,24. 3,75. Vaig. Da^ak. 
185,3. TOT^m Raga-Tab. 6,72. °^TR 322. 8,4 4 8. — x) Quecksilber AK. 
2,9,100. Thik. H. 1050. U. au. Med. Halaj. 3,75. Vaig. (wo, wie schon 
Stknzlkb gesehen, zu lesen ist). Sabvadabcanas. 97, 13. fgg. my- 

slisch als Quintessenz des menschlichen Körpers betrachtet 99,11. 
RFT R|kT|RJ03,9. als giva’s Same gedacht 98,18. — X) Mi- 

neral oder ein metallisches Salz; aufgezählt in Verz. d. Oxf. H. 321,a, 
No. 761 ; vgl. 3R°, R^T°. = ^R^Go/d Vaig. a. a. O.; vgl. 2. ^TRc?. 
— b) Geschmack (als Haupteigenschaft des Flüssigen ) AK. 1,1,4, 16. 

3, 4, *•,229 {TTUT). Tb«. II. 1389. II. an. Med. Halaj. 3,75. Vaig. a. a. O. 
o 

HW JHHT T5l%qnqHH g*r. B«- 14,5,*,n. 6,*, 3. *,s. 7,*, as. 

JTHTT Tabbas. 13. Buäu. P. 2,2, a». fW3 *RJ- 

(HMIrHH: MBa. l,««o«. HFTT ^TPjnTT: M. 1,78. »,«28. 12,98. 
H stl^tqlJ^HIH^ K. 2, «4, G7. Kauu. 3, «. t-yiri: «4(Hhl T^j 
?WltT 3rTH: Spr. 804. HIHIHI J J adj. R. 1,53,4 154, « Gob«.). 
fT?TH adj. Spr. 3522. HTW^TTT Megb. 50. ° adj. Spr. 728. 

rj| Buag. P. 3,3,28. Die Bedd. Geschmack uud schmeckender Stoff 

oder Saft worden häufig nicht auseinaudorgehalten, Sc ca. 1, 147. fgg. 


130, 1 2. fgg. {MOTTrlT 4, 1 4. tjjr 43, 

3. M Bll. 1,6658. 3,138. 9,2354. R. 1,52,23 (53,22 Goub.). R. Gobb. 1, 
34,4. Katiias. 43, 230. 82, 19. Die sechs Hauptartcn des Geschmacks 
sind: RTJ^, rJcJUl» ffTWT und cf, R |R MBu. 12,6851. fg. Sega. 

1,153,17. fgg. 73, 5. fgg. Davon giebt es 63 mögliche Verbindungen 2, 
343,9. fgg. cf, mm rpjfTFcJ^T: (also mit Weglassung von 

I ^TTH-THT fWT^tn fH ^IT faTTOH II Buäg. P. 3,26, 
42. Pabbat. 61,1 1. dem Geschmucke nach MBu. 13,5681.5686. 

— a) Bez. der Zahl sechs 29. 39. Vabah. Bau. S. 98, l. Ind. St. 8, 

167. — ß) Geschmack so v. a. Geschmacksorgan , Zunge Buag. P. 4,29, 
1 I, 8,20, 27. — y) Geschmack — , Genius an, Neigung zu , Verlangen 
nach , Liebe zu und das, worauf der Geschmack , die Neigung , das Ver- 
langen gerichtet sind, Alles tcas Genuss gewährt und reizt; = AK. 
3,4,30,229. 11. an. (wo fälschlich ^TTT gedruckt ist). Med. Halaj. 3,75. 
T^ljn ^ÖR^ ParaxauaSsopan. in Verz. d. Tub. H. 7, 29. fgg. 

5TRR RR (HlrJ^MBu. 12, 1351 6. Spr. 1836. 2921. 

Katuas. 3, 37. 94, l 2. ^WI^cl V ikb. 40. yirlfHrlW^KATUAS. 47, 1 20. R^- 
fHFTT JÜ dldl vermuthet Liebe bei Spr. 2633. 

° mr * raou. 9,35. megu. 29. r^r£ithrt*? 5 iir. m m i 

HT qPHWSPII II Spr. 4265 . HFW'TTW 
JHT: Megu. 111 . Uttahab. 19,5 ( 26 , a). 

Katiias. 106 , 18 . Spr. 2845. Katuäs. 12,19. 44, 

«85. HJIMI^HIff, 6,93. 21,16. 30. 32,«06.35,37.°7HTRHq V«r. 
in LA. (III) 5 , a. «£( 1 tH(HIc^ Katuäs. 86, 137. 27, 

«36. 10 , 2 . 22, « 5 «. ^HT 5 T[HTH 86, 1 69. 67 ,««. G 1 t. 1,36. Räga-Tab. 


3, 118. Dbcbtas. in LA. 74,16. ((fl'+i ^HH Hi'5lävl durch das, woran 
er hängt, Spr. 2197. WTF7 ^TT ^WT Genuss Habit. 7111. qjTMH: 
HTH: qfw Spr. 4513. HfcfolfltH WH 

K tu au as. 1,29. |g{Rm?I^RI: die aus der Sinnenwelt hervorgehenden Ge- 
nässe Spr. 3035. %HT: WfrT^TT: 421. Pm».3, 

i«. H^TTTWfT Spr. 23. ^nJTRTHmHTH 1412.JTWH^HT- 



Wrh Katuas. 12,6. ffJT*T° * n t ATAK ^ T - 

Spr. 1490. nur an — Geschmack fin- 

dend Vikb. 9. Kcmabas. 3,82. Katuas. 21,3. fT^T vld^dl U 
fmjHT OTT: gleichen Genuss gewährend Raco. 4, 1 8. cTTf9R 5TT^T^i2n- 
Ducbtas. in LA. 83,15. cfi^I ^TTOTiTcTT^ Spr. 730. Inden folgen- 
den Beispielen bat das Wort sowohl die Bod. Genuss , Beiz als auch 
Saft: l]B t H H & f ( UIT (3^; Kathäs. 17,7. 

HWT 11, *9. fqj HT Hl^: HT HHT Spr. 

3868. 3274. — 6) der Geschmack eines Kunstwerks 

ist sein Charakter t sein Grundton , seine Grundstimmung ; es werden 
acht, neun und auch zehn Basa angenommen: 1 , cf)^, 

^TF7, OTTOTJ, 4i^ül, STTrT und mrHc^I (bei neuu fallt 
das letzte fort, bei acht die beiden letzten). AK. 1,1,2,17. 3,4,10,229. 
H. 293. 304. 327. Gaida beim Schol. zu H. 294. H. an. Med. Halaj. 1, 
90. 92. 3,75. Dacab. 1,11. 3,27. 29. fg. 4,1. Sah. D. 45. fg. 60. 209. fgg. 
247. 577. Verz. d. Oxf. H. 86,6,50. fg. 87,a,l4. 211, 6, No. 499. 214, a, 
21. fgg. 263,6,25. R. 1,4,7 (3,46 Gokh.). Panbat. V,44. Vikb. 36. Buag. 
P. 10,70,19. q^n^FMlALAV. 20,20. Auch vom Grundton im Charak- 
ter eines Menschen: 5TTtT R aga-Tab. 1,23. cft^UI 0 Uttabab. 37,7 (50 
7). 107,17 (146,1). Mall«, zu Kimabas. 7,95. fiiuf 

Rasa (oder Hali) Gemüthsstimmungen (5lllrl, ^TF7, ^IrWc^U 

und bilden die fünf Stufen in der Bhakti der Vaishnava 

O 

Wilsos, Sol. Works 1,163. — c) ein Metrum von 4 Mal 70 Silben Ind. 
St. 8,107. 111. — d) = 5T^ (1) V aig. a. a. O. — 2) f. a) Feuchtigkeit: 
ftpy ^ m jwh ftra^RR V. 4, 43,6. }TTT 6 1 , 1 3. - 6) 
N. pr. eines Flusses: qpH {RT %T^RTS: RV. 1,112,12. 

RT cfT (RlHrlRT ^iHT H ^I^MH^5,3.3,9. 10,75,6. — c) ein mythischer 
Strom , der die Erde und Luft umfliesst , Nib. 11,2 5. = I 

Coium. qft m: srfqfui rnfm am T^rarf: i at 1 r rv. 

9,41,6. qrR (RIM1 RRTTTT 10,iO8,i. 2 . R^S (H4l R^T^: 
121,4. TRli^r RTrTT R^T ^TfT A: 5,41, 15. — d) die Unterwelt (vgl. 
aTcT^T;: (^1 (so die ed. Bomb.) R^I^Jl MBu. 

12, 13479. 13503. fg. 13511 (|RTRTRFP7). Buag. P. 3, 13, 17.30. 42. 4 , 
7,46. 5,18,39. 25,13. 6.11,22. 8,16,27. 21,25. 9,20, 31. 10, 6, 12 (pl.). 
47,15. 70,4 4. — e) die Erde , Land AK. 2,1,2. Tbik. 3,3,4 4 8. H. 937. 
H. an. Med. Halaj. 2, 1. Spr. 2642. Nalod. 2, 10 . — f) Zunge Thik. H. 
V. 122. H. an. Med. — g) N. verschiedener Pflanzen: Clypea hernan- 
difolia B’. et A. AK. 2,4,*, 3. H. au. Med. Boswellia thurifera Hoxb. 
AK. 2,4, A, II. Thik. U. an. Med. Panicum italicum Lin. H. an. Med. 
Weinstock und = ef)l4iU?0 t ABDAB - im — 3) n. a) Myrrhe Ragan. 

im ^KDa.; vgl. oben u. 1) a) y). — 6) Milch; s. oben u. 1) a) £). — c) Ge- 
schmack V ab \u. Bbu. S. 51,31. in diesem wahrscheinlich unächten Kapi- 
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tol sind Verstösse gegen das Genus nicht selten. — d) in der Stelle ^TTT- 
PT rTPg^TPTtiH Nuu 11,25 ist wohl {TTTPTrWT fHT TTPT (RV. 5,33, 
9) zu lesen. — Vgl. SJ°, 5R°, £J?T 0 , 5Rc?° (m. auch R. 2,30,15. R. 

O L 

Gorr. 4,15, 1 1. Spr. 2840. Kathas. 22,201. adj. wie Nectar schmeckend 
Pankat. 248, 1 2), ?RT 0 , ^5° (in der lsten Bed. auch Buag. P. 5, 16, 1 4), 
3*T°, (adj. nur einen Geschmack habend Ragu. 10,17. MH'+'HclI 

^ O tfS 

nur an Einem Geschmack findend , nur Einem geltend Uttarar. 79,6 = 

^ 

102,3 der neueren Ausg.; so v. a. nach dem Comm.; Tgl. auch 

oben 1) b) y), SRFP, 5T?T 0 , (lies Mixtur st Recept ), 

IPT°, PT 0 , TOT 0 (Co nun. zu R. 2,94,6: TOpfqPT {H: r n^H:>. 
H R (könnte Pankat. IV, 62 auch keine Zuneigung ha- 
bend bedeuten), FT^°, T^T°, ^N'-lTfi 0 , ^T^°, 5p*T° (cpST- 

^TITFR der Nectar des Brahman Buag. P. 4,4, 15), HTfFT 0 (auch Ka- 
thas. 25, 230), HT^°, SR 0 , (auch Wohlgeschmack R. 3, 62, 37), 

*tm°, rpi^TIT, ^TT^TT, fpT°, {TO, {T?T 0 , PT 3 , PTT°, H°, TT- 
4°,PT^ 3 ,TT 0 ,TPJT 0 ,PT o . 

O O 

{Fpfi (rou {fl) m. Brühe, FleitchbrUhe H. 413. rpqT^: HPTOTH 
^H^ItIHH^RatiiXs. 39,9. 12. neutr. 16. — Vgl. F5l 0 . 

n. Quecksilbersublimat Bhayapr. im £KDr. 

o. Behandlung des Quecksilbers, ein mit dem Q . vorgenom- 
mener Process Sarvadarcanas. 100,7. Verz. d. B. II. No. 906. 

f. dass. Verz. d. B. H. 284,4. 

TUR leid n. Bez. einer best. Begehung Verz. d. Oxf. U. 34, 
a,30. 41, a, 3. 

f. N. pr. eines Flusses in Kugadvlpa Buag. P. 5,20,16. 

m. N. pr. eines Prinzen £rrgabu. 4. 
u. Kampher Har. 104. 

|M°hM5T n. ein best. Mineral (H^»1|H) Verz. d. Oxf. H. 321, a, No. 761. 

f. Anwendung von Bähmitteln Sega. 2, 124, 14. 18. 241, 20. 
330,13. 331,6. 7. 334,2. 

Myrrhe , m. Trir. 2,9,36. n. Rag an. im £KDr. — Vgl. 
m. 1) dass. ^ADUAR.im^KDR. — 2; Schwefel Ragan. im^KDa. 

n. 1) ein Collyrium aus dem Safte der Curcuma xanihorrhiza 
AK. 2,9,102. H. 1053. — 2) Mennig Ragan. im ^RDr. 

adj. 1) den Geschmack empfindend ; ni. das Organ des Ge- 
schmacks Buag. P. 3,26, 41. — 2) Sinn habend für das , was wahren 
Genuss gewährt , BuXg. P. 1,5,19. 

adj. den Geschmack empfitulend Tarkas. 7. 
adj. ganz aus Saft bestehend £at. Bh. 14,7,1,13. 

1^’jJ m. Borax Ragan. im £KDr. 

f- Titel von (Jamkara’s Commentar zum Abhignä- 
nagakuntala Verz. d. Oxf. il. 135, a, No. 254. 

(WfclflRfin m - Titel eines niedicinischen Werkes Verz. d. B. H. 
No. 941. 

1) adj. a) in Flüssigkeiten entstehend H. 1356. JA. 11,143. - b) 
vom Chylus herrührend Wisi 196. — 2) m. Zucker Ragan. im £KDa. 
— 3) n. Blut (aus Chylus entstanden) £abdak. im £KDr. 

l)adj.(f.^T) wissend wie Etwas schmeckt (eig.und übertr.), erken- 


nend welchen wahren Genuss Etwas gewährt; mit Etwas vertraut: 

Ragu. 2, 36. 7I5TF7 Malat. 59.^1RFI R. 2,33,7. OTcTrT: =R5IW1: Buag. P. 

3.15.48. RTHTfRiTT Uttarar. 34,10 (45,12). R. 4,37,25. 

c y c -^ ° ° ^ 

Mt! SM ° 2,33,8. 5TT^° 3,35,66. yn^|J|° Katuas. 28,75. dhne Ergän- 
zung Spr. 3055. Buag. P. 1,1,19. 3,20,6. 4,31,21. 6, 3, 28. fiva fiv. 
— 2) f. 5JT Zunge AK. 2,6,9,4 2. Trik. 3,3, 2 5 5. H. 585. Halaj. 2, 366. 
Spr. 4897. — 3) n. dass. BhXg. P. 4,25,4 9. 

(HslHI (von f. die Kenntniss des Geschmacks einer Sache , 

das Yertrautsein mit Etwas: 5TW5J Md IM Hl 

Katuas. 5,102. TOTTOftPTFTTHHT *7TF7RT *1 {TTsTTO 24,86. IT- 

7,16. TOT m^JTPTT TO TTT HTO 
U{TT?TrTT^ 1 3, a 5. Ragu. 3,26. T=PTi^r{TppTT Kam. Nlns. 11,32. 

(H;lH n. die Kenntniss der Geschmäcke , ein Kapitel der Medicin 
Sega. 1,8,20; vgl. 153,12. 

m. der süsse Geschmack H. 1388. 

n. der Cr Stoff des Geschmacks Tattvas. 12. — VgL 
(von ^H) m. der Saft aller Säfte , die Quintessenz aller Quint- 
essenzen £at. Br. 9,1,9,36. Kuand. Up. 1,1,3. 

^TrltWt f. Titel zweier Werke Verz. d. Oxf. H. 213, a, No. 506 
(Verz. d. B. H. No. 824). Gild. Bibi. 268. 

^TTrTT f« nom. abstr. von 1) 6) SXu. D. 33. 240. 

Blut H. 621. 

{Hc? n. nom. abstr. von 1) a) t ): cflSJ (so die od. Bomb.) 

WsTTrT ^TTnXTrra- Tiy TT: MBh. 14, 571. 

^?T^ 1) adj. Säfte von sich gebend, Harz aus schwitzend: *011: Nalod. 
3,14. — 2) m. Arzt (Säfte — , Mixturen reichend) MBu. 12,4 4 53. 

*u- Titel eines medicinischen Werkes Verz. d. B. II. No. 941. 
f eine .4ri Zuckerrohr Ragan. im (KDr. 

f- Titel eines medicinischen Werkes Verz. d. Oxf. H. 

316,6,24. 

aine Citronenart , = Ragan. im (KDr. 

m. Quecksilber Rag an. im ^KDa. 

1. ITH (von 1. ^TT) n. das Brüllen , Schreien, Dröhnen u. s. w. Trib. 

* ^ -N 

3,3,255. H. an. 3,402. Mbd. n. 112. T5Tf?J das Dröhnen der Erde Va- 
rau. Brii. S. 46,88. mj TJiFU^das Quaken der Frösche 28,4. 

2. ^[TR (von ^TPT; 1) m. das Phlegma sofern es in der Zunge 

den Geschmack bewirkt, £arng. Samii. 4,5, II. Wisb 46. — 2) f. ^TT u) 
Zunge AK. 2,6,9,42. Trik. 3, 3, 255. 5,21. II. 585. an. 3,402. Mbd. n. 
112. Halaj. 2,366. Maitrjlp. 6,20. MBu. 14,1111. Sega. 2,402, 1 0. Ka- 
tuas. 14,90. 50,5. MHR JTRT *TP7 Buag. P. 9,4,19. Buasuap. 

100. Sarvadarcanas. 148,7. °^\ Har. 195. — 6) N. zweier Pflanzen, 
= Trik. 3,3,255. U. an. Mbd. = JpIR^TT Cabdak. im ^KDr. — 

3) n. das Schmecken, Geschmack; Geschmacksorgan Trik. 3,3,2 55. 5,21. 
H. an. Mbd. Jagn. 3,77. Buag. 15,9. MBh. 12,6835. 8983. Sega. 1,243, 

7. s. 30,73. Mi... p. 39,57. {fNri {TPTT^i ftr^TT- 

TTTOT Tabkas. 7. 13. SlfiKUAK. 26. BuasuXp. 39. Baio. P. 2,2,29. 3,26, 

13. 48. 8,7,26. 11,8,20. fg. das Empfinden, Fühlen Sau. D.244. 271. 24, 
11. 70,8. — Vgl. ^IRT. 
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m. Quecksilber Raga*, im ^KDr. 

^TFTFT^fi ra. Bein, fira’s (ibdar. im £KDa. — Vgl. , JT\“ 

*hSJ(. 

^TPTTJ^ Zunge- *~JQ m. Vogel H. g. 186. 

{fHllcrhJ m. ffünd ( mit der Zunge leckend) Trik. 2,10,5. H. 1280. 
(von ^TT7) adj. icas geschmeckt teird MBh. 12,137 57. 

f- Realgar , rother Arsenik H. 1060. 

= JTTrR und nasalirt um einen Anklang an zu ge- 

winnen, Cat. Br. 9,1,9,36. 

^TTToTrT f- Titel eines medicinischen Werkes Verz. d. B. II. No. 970. 
^TTTR^T ni. Zucker Rag an. im CKD*' 
m. Roch MBh. 4,1371. 

IH'-Hlfsllcl Titel eines medicinischen Werkes Verx. d. B. II. No. 968. 

n. ein best. Quecksilberpräparat Wilson. 

m. 1) Titel eines medicinischen Werkes Verz. d. Oxf. H. 
311,6,36. Hall 18. — 2) Titel eiues rhetorischen Werkes Verz. d. B. 
H. No. 823. 

m. ein dichterisches Product , insbes. ein Drama; am Sode 
eines adj. comp. f. 5JT Vikh. 3,7. 

^TFTIrT m. Cocosnussbaum Cabdar. im £KDa. 

n. wohl ein best . Theil der Eingeweide R. 5,25,46. 
n. Blut ( aus Chylus entstehend ) H. 621. 

m. MBh. 5,1705 nach NIlak. ein best. Quecksilberpräparat 

m?. ’i i {{ [f^5t^rarnrrffnHirr amasiF^:). 

adj. von Flüssigkeiten sich nährend VarIh. Brü. S. 68,109. 
(HM-y ( I f. Titel eines rhetorischen, über die Rasa handelnden Wer- 
kes Colrbr. Mise. Ess. II, 95. Verz. d. B. H. No. 597. fgg. 1383. Verz. 
d. Oxf. H. 213,6, No. 507. °SFTiT5T 508. 

(von ^TT) adj. (f. 1) aus Saft — , Flüssigkeit gebildet, — 6a- 

stehend : CpIUFFT'T Milch aus je einem besondern Saft gebildet 
Baio. P. 4, 18,25. ’J: aus dem Wasser « Spiel a 

bestehend Katuas. 28,99. — 2) aus Quecksilber [Quintessenz) bestehend: 
PJ*T Sarvadarcanas. 99,6. — 3) dessen Wesen Geschmack ist : 

Du ag. P. 3,5,34. — 4) geschmackvoll , voller Reise: f7TIJ" Verz. d. Oxf. 
H. 147,6, No. 315. ^JiTfiTTJITII Mark. P. 137,7. 

|HHH der Unrath des Körpers Kap. 2,28. — Vgl. (H4HI* 

ni. Titel eines Werkes Verz. d. B. II. 246, a, No. 619. 
(HHIrWil f- Zunge [Mutter des Geschmacks) U. g. 121. 

jmrz n. = bhu. p. 3,20,11. 44. 

{fWrll f- oin PrAkrit -Metrum von 4 Mal Z4 Moren Coi.hbr. Mise. 
Ess. II, 157 (III, 51). im Text ini Index wie bei uns. 

JTPT s. u. 2. ^TT. 

(Wjfrl (▼on f. das Schmecken Bbb. Ar. üp. 4,3,25. (Hlf^st. 
[J Cat. Br. 14,7,1,2 5. 

(HMlHrl n. Titel eines medicinischen Werkes Verz. d. Oxf. H.316,6, 23. 

^ ^ ___ 

( von nom. ag. Schmecker Qkt. Br. 14, 7, 1, 2 5. 9,18. 

»Iaitrjüp. 6,7. 11. 

(wio oben) adj. schmeckbar , traa geschmeckt wird Pra^nop. 4,8. 



TTFTPT m. pl- künstlich gemischte — , präparirte Säfte MBh. 13,5681. 

n. Titel eines medicinischen Werkes Verz. d. B. II. No. 971. 
JTqyrpV&n f. Titel eines rhetorischen, über die Rasa handeln- 
den Werkes Verz. d. Oxf. H. 213,6,8. 

( H { 'A ^ I A m. Titel eines medicinischen Werkes Verz. d. B. H. No. 
972. 941. Verz. d. Oxf. H. 311,6,36. 

Titel eines rhetorischen, über die Rasa handelnden 
Werkes Hall in der Einl. zu VIsatad. 44. 

^ m. Titel eines Werkes Verz. d. Oxf. H. 126, a, 18. eines 
medicinischen Verz. d. B. H. No. 963. 

'MNrO f. Titel eines medicinischeu Werkes Verz.d.B.H.No.94t. 
n. desgl. ebend. 

m. 1) Quecksilber Ragan. im CK1 >r. SxRVADARgANAS. 102,7. 
Verz. d. Oxf. H. 320, a, 33. — 2) = Ragan. im C^Hr. 

f- Titel eines medicinischen Werkes Verz. d. Oxf. U. 

321, a, No. 761. 

m. desgl. Verz. d. B. H. No. 965. 

141151$« m. desgl. ebend. No. 941. 

m. Quecksilber Ragan. im CKDr. 

(von ( M^vT, f. Saftigkeit , Schmackhaftigkeit , die Eigenschaft 
des Geschmackvollen Sah. D. 6,10 . Vasavad. 7,3. 

(von JTf) 1) adj. P. 5,2,95. saftig, schmackhaft , kräftig : tPTfJ 
RV. 5,44,13. rfte: NiHN JrRM«^(RT*Ts) 6,47, t. AV. 11,4, as. 
g»T. Br. I,»,*, 7. 3, 9,*, 5. HFMIH MBh. 1,2808. 4338. 14lcFnfH *339. 
4,932. R. 7,84,7. Hariv. 3709. 12667. R. 6,112,83. Kam. NItis. 11,73. 
Spr. 3079, v. I. Mark. P. 61,32. 120,16. R. 5,60,9. Ragii. 8,67. 
IT^THTSJ T^SJ MBn. l.soes. *TR7,<3«5. RF7 14,1622. R. 

3,22,24. Ragu. 11,11. t^iil^y HrfTB pT^IWlTR^r^^T^Spr. 

5374. y:S!rgg H^H^rTpT 2381. als EigenschaA eines 

Ools SogR. 1, 184, 4. mit Saft gefüllt KAug. 20. ^ die gehörige 

Feuchtigkeit habend Mßii.5,2823. über/liessend vor Freude 

Panrar. 1, 14,69. Bein, des Agni TS. 2,2, 9, 4. mit Reizen versehen, rei- 
send, geschmackvoll: Hariv. 12664. Sah. D. 4,7. tRJ 6, 

9. g^-Ti!7 753. Utt»r*r. 80,15 (111,8). — 2) f. 3rft a) Küche AK. 2, 
9,27. H. 998. Halaj. 2, 140. — 6) Tilol eines erotischen Gedichts Verz. 
d. B. H. No. 596. einer Ergänzung zum Sainkshipta6ära Verz. d. 
Oxf. H. 174,6,6. 

adj. Saft führend Sega. 4,324,3. 6. 

m. Verkäufer von Säften, — Flüssigkeiten Var ah. Bau. 
S. 10,8. ^TTT^ 3 M. 3,159. 

jHl^ adj. den Geschmack kennend , — empfindend , einen feinen 
Geschmack (in übertr. Bed.) habend Bhag. P. 4,29,11. 1,18,14. 
n. Alchemie SARVADAagANAS. 100,11. 

{Hflrh *• u. 51^?. 

o o 

1) in- Borax H. 944. — 2) n. das Reinigen des Quecksilbers 
Verz. d. Oxf. H. 321, No. 761. 

Titel eines medicinischen Werkes Verz. d. B. 

H. No. 969. 
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m. Titel 1) eines mcdicinischen Werkes Verz. d. Oxf. H. 
321, a, No. 761. — 2) eines rhetorischen ebend. 327,6. 

Titel oines Commentars Hall 67. 

{HIHsi adj. der durch Quecksilber Vollkommenheit erlangt hat , mit 
der Alchemie vertraut Raga-Tar. 4,246. Sarvadarcanas. 98, l 4. in dieser 
Bed. und zugleich mit den poetischen Rasa vertraut Spr. 940. 


m. Titel eines niedicinischen Werkes Verz. d. Oxf. 11. 


320,6,2 v. u. 


{ HTh M f- durch Quecksilber erlangte Vollkommenheit , das Vertraut - 
sein mit der Alchemie Ragi-Tar. 4,363. 

prfFFy Titel eines niedicinischen Werkes Verz. d. R. H. No. 941. 
{HHyFTF^ in. Titel eines rhetorischen Werkes Verz. d. Oxf. H. 327,6. 

n». Titel eines niedicinischen Werkes Verz. d. Oxf. 11. 

321, a, No. 701. 

{HHMH n. Mennig C.abdak. im QKDr. 

{H c £j^l n. Titel eines alchemistischen Werkes Sauyadar^anas. 98, 

1 1. fg. 100,20. 

{Hl4i{ JH ”4- 5TT°) m. Titel eines rhetorischen Werkes Verz. d. 
Oxf. II. 126,a,l8. 

{Hlc-H ^TTT-fr-FH) tn.Hahn [in der Erde scharrend)^ abdaiJ in £K Da. 

fTTTCTC n. = {HT1R H-aoan. im <;kdr. 

^TTiT 7 ! (^H-4-2. ?T5FT; n. Kupfervitriol (vielleicht auch andere Salze) 
und ein daraus unter Zusatz von Curcuma bereitetes Kollgrium AK. 2, 
9,102. Sega. 1,46,13. 52,21. 59,13. 376,9. 2,13,9. 02, 8. 224, 20. 320, 
7. 33.3,19. 333,4. 368,1. 

^||nf l^7T-4-S7T°) 1) adj. saftreich . — 2) m. Spondias mangifera 
Rag A3, im ^KI)h. 

{H l cK TT :7°-+-fFTj n. 1) Unterwelt , Hölle AK. 1,2,«, 1. Kl. 1363. 
1323. Halaj. 3,1. MRu. 12,13506. {Hlrk'lcH JTcI: 13,328. R. 1,1,64 
(67 Gorr.). 40,13. R. Gohr. 1,4,142. 3,31,25. 5,54,19. 78,9. Ragh. 12, 
70. 13,3. Kcm aras. 6, 68. Spr. 963. 1240.4233. Katuas. 22,253. LA. (III) 
90, 6. Raga-Tau. 3, 55. 4,302. Buag. P. 1,3,7. 3,18,1. Mark. P. 71,15. 
100,4 6. xlrljüj Katii Xs. 45,282. fjyR 325 . Hl^HT H^HTcFFTTH 99, 4 1 . X. 
einer der 7 Unterwelten: {Hlrl tri HTH HHH 31 Bu. 5, 3602. 

fgg. Arlw. Up. in lud. St. 2,178. Buag. P. 2,5,41. 5,21,7. 30. VP. 204, 
N. 1 . Verz. d. Oxf. II. 74, ci, 46. Paricar. 2,2,45. Vbuantas. (Allah.) No. 
70. Vgl. 5^131° und UM M. — 2) Roz. des 4 ten astrologischen Hauses 
Vauau. Brii. 23,8. 10. 

^HlrHdl (von MIcHHb I) adj. dessen ITeien Saft , Flüssigkeit , 

Kectur ist: ZT'TTcT Kimaras. 5,22. — 2) dessen Wesen Geschmack ist: 
nTHTT Bii».;. I\ 2.3,2»; vgl. T*HT TOTOTRTO Verz. d. Oxf. H. 101, 


SjnT^Bn».;. I-. 2.3,2»; vgl. JTR] JWTrTOTT Verz. d. Oxf. H. 101, 
a, 6. — 3) dessen Wesen Schmackhaftigkeit ist , geschmackvoll: dMd 
HlcHdi dil-dd^SAii. I). 3. 

JTf - 4 - 1. Mi n. das Ansichziehen der Flüssigkeiten, das 
Austrocknen , Ausdörren II. 394. 

{HlUlf [J^ 9 3T°) m. die Sonne ( Behälter der Flüssigkeiten ) £ab- 

dar. im ^KDr. 

(Hliy^ (^TT-4-?J 0 ) 1) adj. geschmackvoll oder reich an Genüssen: 

VI. Theil. 


H4HM {H 11^4« 4 C* K - 179. — 2) m. Borax Rag an. im £KDr. — 3) f. 
U(\ eine best. Pflanze, = 4ibtilrfUl7ll ebend. 

{HIlMdrM ({Hi SJT°) n. die Herrschaft über die Unterwelt Buag. 
P. 8,11,25. 10,16,37. 11,14,14. 

{HI^JH r yJT\ -4-y°) m. ein Aufseher über die Säfte , — Flüssigkeiten 
Schol. zu R. bei Gorr. VII, S. 341. 

{Hltl^ [JT\ -4- 51°) n. 1) ein anderer Geschmack , ein anderer Genuss: 

^TTT {s4SHI?f{ KatbI«. 18,346. — 2) eine ver- 
schiedene Gemüthsstimmung , Wechsel der Stimmung Kimaras. 7,91. 
Sau. I). 220. 

TTTTTTFT^ni. Hund f mit der Zunge trinkend ) H. g. 180. 

(HIH1H (^H 3T°) ni. der blosse Schein einer Gemüthsstimmung, 

die Uebertragung einer Gemüthsstimmung auf nicht- fühlende Wesen ; 
das Erscheinenlassen einer Gemüthsstimmung an unpassender Stelle 
Verz. d. Oxf. H. 211, 6, No. 499. Sah. D. 7,13; vgl. 247. fg. 
^TTTTM~UliHil f- Titel eines Commentars Hai.l 102. 

{HlHd n. Titel eines niedicinischen Werkes Verz. d. Oxf. 11.31 1,6,37. 
{HFMTCRJ Titel eines Werkes, = Hall 144. Wilson, Sei. 

Works 1,167. 

{Hl^HITU -4- EP) Hl. Titel eines mcdiciuischen Werkes Verz. d. 
Oxf. H. 321, a, No. 761. 

^WHTFmi f{TT -4- 5J°) m desgl. Verz. d. B. H. No. 940. 

{Hl£l -4-5151; 1) ni. eine Art Sauerampfer, = Hagau. 

im £KI)r. — 2) n. Fruchtessig, eine saure Brühe (insbes. aus der Tama- 
rindenfrucht); = EJfllSI Raoan. = Biiavapr. im £KI)r. 

t o 

^HN4i ni. eine best. Grusart (aboak. im ^KDh. 

{Hldd (^H-4-?P) 1) ni. a) eine best, gegen Würmer angewandte 
Arzenei , = Wi# Mid. n. 202. |cjc£j|q Vogel st. HZ-* U. an. 4,187. 

— b)ein Alchemist Wilson. — c) Boin. Garuda's II. an. Mid. — 2) f. | 

a) Kanal der Flüssigkeiten (im Körper) Such. 2,81,3. — 6 ) N. verschie- 
dener Pflanzen: Hidl, UI, *TIH r ^I 

R vg an. Im £KI)r. — 3) n. eine Klasse von Mitteln , die den Organismus 
kräftigen, erneuern und langes Leben verleihen sollen , z. R. Soma; 
Alterativum, Elixir, tebenselixir II. an. Mkd. Wirr 133. Such. 2,137. fgg. 
I,t03,i. Il9.il. TOT 139,3. 213,3. ^TTT- 

TO *T rT#T q^TTT^ITfTOTtnTO «;»*»e.S.Sii 1,4,13. Verz. d. Oxf. 11. 
309, a, 23. fgg. 310, 6, «9. 337,6,3. Verz. d. IUI. -No. 929 'S. 278, gi. 48). 938. 
966. °cTvT heisst der betrelTende Abschnitt in der Medicin SugR. 1,2,2. 17. 

— 31 Bu. 1,6658. Haaiv. 9220. R. 5,75, 12 . Spr. 2950. fg. 4932. Vahaii. Bru. 

5. 16,20.34.76,1. Kath as. 40, 52.72. TTO° adj. 41,1 1.33.70,43 . Buag. P.5, 

24,1 3. Mari. P. 40,3. Verz. d. Oxf. II. 26,6,1 2 . Wilson, Samiiijak.S. 1 1. Sar- 
v adar^an as. 98.5. Schul. ZU K \TJ. Cr. 1 10,1 9.1 11,18. ^t^TT 

MBu. 13, 775. cliuil^HIW |HPHIR Uttarar. 17 , 12 (24,2). 

qpNiUit* TI «H T H Verz. d. Oxf. 11.213,«, No.31 i. TOT^TTTTOPTicT 146, 

6 , t. ^FTTTTTTO TOTOT: Spr. 2200. vom ersten befruchtenden 


6, 4. T*T3f /TTTrl^Hm HdHMIt Spr. 2200. vom ersten befruchtenden 
Regen in Beginn der Regenzeit : tl^lHUH W\ jPTTFrfPT! I 

a4g« nnfl ^ 7FTTOF ll «. 4,27,3. Richtet »ich Hier und 
da (vgl. SP4R, nach dem Geschlecht des Nomens, auf welches es be- 

19* 
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zogen wird: ^TT: Buag. P. S,25,is. TöRTtfcH *T£T- 

FRT 4TlUI=lil/i(HIMHT Spr. 2411. Nach den Lexicographen ausserdem: 
Buttermilch H. 409. Gift Mbd. = SfiTJ ( langer Pfeffer?) Raga*, im f KDa. 

- vgi. c?ra°, nrar°, to°. 

^RFFTTIrTT f- Terminalia Chebula oder citrina Trik. 2,4,15. 
m. Quecksilber Raga*, im £KDa. 

(you ^TTT , Ti einem denomin. Ton JTD adj. saftig, schmackhaft: 

Xmq-. cpfcn (RRo rv. 1,97,1 4. 

|R|ll|cJ (JT\ m. Tilel eines alchemistischen Werkes Sarya- 

daroabas. 97,16. 100,12. 102,9. Verz. d. B. 11. No. 941. 967. 

^TTTrT (▼on ^TI) 1) m. a ) Bez. verschiedener Pflanzen: der Mango- 
baum AK. 2,4, t, 14. Trik. 3,3, 406. H. an. 3, 679. Mrd. 1. 126. Spr. 
2782. 3529. G!t. 1, 47. 4, 22 . PaiUar. 1, 10, 51. Verz. d. Oxf. H. 17,6, 
No. 63, fl. 5. 72,a,20. 257, a, N. 3. Zuckerrohr AK. 2,4,4,29. Trik. H. 
1194. H. an. Mbd. eine Art Zuckerrohr Raga*, im (KDr. Brod- 

fruchlbaum £abdam. im £KDa. Weisen und eine Grasart 

* sl Maus, Ratze: Ygl. 6). — 6) eine Mausart Verz. d. Oxf. 11. 309, 
a,20. — 2) f. m a) gekäste Milch mit Zucker und Getriirz AK. 2,9,4 4. 

II. 403. II. an. (hier fehlerhaft Ml 4 ; JiI »t- M II slrfl)- Mbd. Hia. 194. 

o 

227. j£^I: RJlfr (RlrllRI ^cTFT R. Gorr. 2, 100,67. ^TTT- 
^nTOTfin^MBa. 13, 2771. Statt FT^T JTTFTTSI qg5 SPRINT: ^TT: 
Uariv. 8447 liest die neuere Ausg. Hyi(RMIÜ eT^^TiT^FT^:. — 
b) Zunge U. an. klsu. Har. 227. — c) Dörr 4- Gras U. an. Mbd. Soga. 
1,233,9. Vagbii. 6,35. Desmodium gangeticum Dec . H. an. Mio. H’ein- 
stock £abdar. im ^)KDr. — 3) f. $ eine Art Zuckerrohr Raga*. 

im — 4) n. Weihrauch und Myrrhe U. an. Mbd. R. 6,96,3. — 

Vgl. 5TC°. 

^TTTrt^il^ m. Titel eines mcdicinischen Werkes Verz.d.B.H.No.941. 
(HMR (^TT ^TT°) ni. t) ein Sitz der Reize , — alles dessen \ cas 
entzückt Verz. d. Oxf. ll.72,a,2u. — 2) pl. N. pr. eines Volkes Mama. 
P. 58,42. 

(HIHRI f- sin Flüssigkeit führendes Gefäss des Körpers , Ader u. s. w. 
(abdar. im ^KDr. 

^Hd^l f- Hemionitis cordifolia Roxb. (abdak. im £KI)a. 

m * Titel eines medicinischen Werkes Verz.d.B.II. No. 941. 
^TTT5T [JT\ -4- *m) m. der Genuss von Flüssigkeiten: KAtg. 141. 

'JT\ 4-5IT 0 ) adj. Flüssigkeiten geniessend: 1 ^1(1 
KAtg. 42. 57. 82; Tgl. 78. 139. 

^TnT5TJ" (^TT-*-5JT 0 ) adj. mit Saft (Milch nach Saj.) gemischt RY. 3,48,1. 

f. eine best. Schlingpflanze R'Ga*. im ^KDr. 

^TTTFn^ (^TT-t-^TT 0 ) m. das Schlürfen von Saft; das Gefühl des Ge- 
nusses Vbdaxtas. (Allah.) No. 135. 139. 

^H-f-STT 0 ) adj. Saft kostend ; m. Biene (abdam. im £KDr. 
-4- Ij m. das Harz der Pinus longifolia Ratbam. im 

^KDr. 

(von ^TT) 1) adj. f. 5J7 = WfT\ Mrd. k. 144. a) Geschmack — , 
Gefallet! an — , Sinn — , das richtige Verständnis für Etwas habend; 
versessen auf; die Ergäuzuug im loc. oder im comp. Yorangehend: 


3%t jimn rani: k*tu* s . 100,10*. wm° s P r. 

254. 1690. tRTRT3° 1693. 2543. FTCP 3179. fcHTCrt- 

irqrpr 3 3755. mxuti>. 102, s. pr^nm jr: kathi». 

20, 46. 27, 56. 51,227. 71, 18. fg. Sab. D. 45, 10. Raga-Tar. 3, 110 (wo 
??5llT5pfcTr[fff^: zu schreiben ist). 6, 183. Hrr. 103, 3. Verz. d. Oxf. 
H. 13, b, 42. 14, ö, No. 57. RläJ 0 sich verstehend auf 201,6, No. 483. 

0 Crut. i3. Ohne Ergänzung einen richtigen Geschmack habend , 
Sinn für das Schöne habend: RJ Pat. zu P. 5,2,95. GIt. 6,9. Kathas. 
8,10. Bhag. P. 1, 1, 3. eine besondere faidenschuft — , ein Steckenpferd 
habend: diMläy Spr. 2197. ein leidenschaft- 

liches Weib zur Frau habend Vop. 6,14. { P^*- 

, ^ “*s 

rar. 4,8,39 aus metrischen Rücksichten st. |TtHiJ]T°. — 6) geschmack- 
voll: Htyrt! Spr. 2658. — 2) m. a) Ardea sibirica Raga*, im 

(KDr. — 6) Pferd. — c) Elephant Sahasvata im ^KDu. — 3) f. a) 
Zuckerrohrsaft. — 6) gekäste Milch mit Zucker und Gewürz Mbd. — c) 
Zunge H. g. 121. V igY a im £KDh. — d ) Gürtel (Ygl. ^HI) VigYA ebend. 

— Vgl. ^TT*T°, qP7T°, 5ITcT 0 . 

( ? ou ^ f* Geschmack an, Sinn für (loc.): SR Spr. 411. 

Jim 4262. 

-4- ^°) f. Titel eines Commentars Hall 118. 

(^° -4-^°) n. Titel eines Gedichts Verz. d. Oxf. H. 148, 

ö, No. 318. 

^TTTTrEr^ (wohl ein leidenschaftliches Weib ^°) m. Beiw. 

Krshna’s Brabmayaiy. P. 32 im ^KDa. 



4- ^TRr? y on 1. s. das. 

2. ^TflcT ( T0U * d j* mit u * w. überzogen , — angelegt Trik. 
3,3,181. II. an. 3,288. Mbd. t. 144. 

1« t FHH^ (von 1. norn. ag. Brüller, Toser: 
qiqiTRiq siu. d. öh,4. 

2. ^ ThcI^ nom. ag. = ^TTPTcT^ Schmecker MBu. 12,18757. 

\T HH (you adj. 1) saftig, kräftig: HFT RV. 8,1,26. 3,1. 9,1 13, 
5. VS. 19,35. — 2) einen richtigen Geschmack habend , Sinn für das 
Schöne habend Nalod. 2,39. 

^TpT m. == Cardar. im fKDa. 

m. Quecksilber Raga*, im ^KDa. Verz. d. Oxf. H. 
320.ci,26. Saryadaroabas. 102,6. 

*“• Titel eines insbes. über Quecksilber handelnden 
Werkes Verz. d. Oxf. H. 321,6, No. 763. Vorz. d. B. H. No. 966. 

m. desgl. Verz. d. Oxf. H. 321, 6, No. 762. 311,6,37. 
Vorz. d. B. H. No. 967. 

ni. = Quecksilber : die fahre der Alchemisten 

SAHYADAagABAS. 97. fgg. 0 T?TSTtT ni- Titel eines dieser Lehre huldigen- 
den Werkes 98,21. fg. 101,9. 

{HlflR (^H-4-3°) 1 ; m. Phaseolus Mungo (^?Jj Lin. Raga*, im (KDu. 

— 2) n. (!) Milch [die schönste Flüssigkeit) H. g. 98. 

^RT^FLf (JT\ 4-3°) m. Titel eiues rhetorischen, über die Rasa han- 
delnden Werkes Verz. d. Oxf. H. 143, a, No. 292. 

[JT\ + 3°) u. Perle U. 1068. - Vgl. {HFT*?. 
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^Hn m. = {TFT Allium ascalonicum , Schalottenzwiebel H.1I86. Har. 
223. Such. 1,219, l o. m. dass. AR. 2,4,*, 14. Tu 1.2,4,35. 3,3,236. 
JTtmi {TT-*- 3°) o. Perle Trik. 2,9,33. - Vgl. {TTT^T- 
{WTTTT ({TT-*- 3°) m. 1) Bez. einer der acht Vollkommenheiten: 
das spontane Erscheinen der Säfte im Körper VP. (II) 4,91. { HHj VMM ^T- 

MfrT^ W: Fqif^H m I HT TFHtfcjqi 5TO R{: II 

Conim. ohend. Wilson, Hall und Mlir (ST. 1,22) nehmeu die Form 
{TTTgTTfTT an. — 2) das Erwachen des Verlangens nach : v4|UIHHIHHI~ 

Glr. 1, 36. Conini.: ?PTT fRHFIFT 
oder - ^TTJcTTOT #T^7T^: I 0 (HISTlWHj«dj . ein Erwachen des 
Verlangens nach — empfindend Vorz. d. OxL U. 209, 6, No. 492. 

1. ({Hl -*-ETT°) n. pl. die Wohnungen der Unterwelt Bhag. 
P. 5,20,4 5. 9,20,31. 

2. {TtnTfFT (wie eben) adj. die Unterwelt bewohnend , m. Bewohner der 
Unt . Bu ag. P. 3, 18,3. II. 

{ L'nadis. 3,12. 1) Ding , Gegenstand Uggval. — 2) f. 5JT = {TFTT 
% Zunge II. 12t. 

{PJ (toii {TFT^und {?T) 1) adj. schmeckbar MBu. 14,1398. schmack- 
haft Bhag. 17,8. — 2) f. ?TT N. zweier Pflanzeu: = und qT3T 
Raga*. im £RDr. — 3) n. Blut (am Chylus entstanden ) £abdak. im (RDa. 

{3^?, und ^ | verlassen , aufgeben Duatup. 17,82. 32, 83. 

33,6. p£fcT und 511 4i fcft{: Durgad. im (KDr. (h^ri 

verlassen , einsam; von einem Orte MBu. 0,5824. cfä R. 3,32,53. 60,2. 

*s 

{Tt£cT an einem einsamen Orte, im Geheimen MBii. 1, 3407. 5,7249. 
7445. R. 3,52,6. 21. 54, 23. 59,7. 4,9, 70. {T^cFJ (Gegens. 5TRFHT) 
dass. 3,43,34. verlassen — , getrennt — , frei von, ohne — seiend , 

— los; die Ergänzung im inslr. Vop. 3, io. ^T^fTT HlW|l *T 

^TöjfTT *T Spr. 2393. {T^rT PT^iTTFT Ja®*. 3, 59. MBe. 3, 

2673. R. 1,70,35. 2,27,20. 41,13. 42,25. 47,17. 3,32,5. 4,40,67. Spr. 
202«. HHifcHS ^Silt ^ifr'J’T’OrTT 2817. BhIg. P. 1,16,31. 

3.9.33. 7,1,37. Prab. 43,11. Halaj. 2,33». im comp, vorangehend: £?- 

Maitrjcp. 6,34. Hcl'-l 3 MBu. 12, 4270. H^rl° R« 
Gohr. 1, 6, 13. Sega. 1, 230, 5. Crut. 18. Spr. 157, v. 1. 368. 729. 1138. 
2336. 4733. Varah. Brii. S. 43, 59. 34, 6. 68, 4. 56. 1 1 5. 70, 2. 103, 10. 
Rath as. 4, 4 5. Raga-Tar. 3, 186. Duirtas. in LA. 70, 10. BuIg. P. 10, 
38,11. Vrdantas. (Allah.) No. 123. Sau. D. 2, 80. Hit. 30,2. Bhatt. 2, 
14. 10,58. II. 2. 1120. verlassen , aufgegeben , fehlend , nicht da seiend 
am Anf. eines adj. comp.: = ^PpT^T) Buag. P. 7 f 

4.33. ISMIäMT^KiR. 3,10. 

— TM verlassen: HIcW^» cfl 5, 51, 17. 5? 

Gbuj. 4,ii. ^:j ed. 

Calc. 9, 36. N^<LU Balo. P. 8, 11, 35. eiligst 

den Sili verlassend Qi(.9,7 5. |c<( l«£rl = Ta«. 3,1,1 9. Hai. 206. 

getrennt , allein stehend R. 3,59,3. 



TFcTFT^wnye- 

trennt Viir. 86, II. getrennt — , frei v on, ohne — seiend , — los; die 
Ergänzung im inslr. MBu. 3,2355. R. Gorr. 2,33,31. fg. 3,32,7. Sega. 

1,229,14. virr. 114. qirrsnm 7 T^m s P r. 1019. 2021, v. l 

Varah. Bru. S. 15,23. Ria. 5,6. Buag. P. 4,12,6. MTM{F£fT- 


^FRrTT^TTsn T^FT Ki*. 3,52. im gen.: 5? cT^TFcT TMMT (überflüssig) 
"^T MH IM ( l^rl ^*{ Hariy. 14966. im comp, vorangehend: 5T^7° 
(M$T) Bhag. 17, 13. SUUbjai. 72. Spr. 1091. 1138, v. L Varah. B(H. S. 
68,2. — Vgl. 

{<C m. = {«^H^Comm. zu AR. 2,8,0,22. *** Geheimen 

Bhag. P. 10,55,40. 

{«£UI (von ^) n. Trennung Nalod. 2,14. 

{T^TTTtT ni. Hariv. 1638 fehlerhaft für die neuere Ausg. 

hat eine ganz andere Lesart. 

1. ={^fT Schnelle, Geschwindigkeit: Bhao. 

P. 2,7,40. 

2. (von JT^, Unadis. 4, 214. n. Einsamkeit , ein einsamer Ort: 
(v. I. für F3H) MITfrl Spr. 3308. Varah. Bru. S. 76, 2 . Buag. P. 

7,9,4 6 (= IMTMrhMIU Conim.). Geheimniss: 5J2JMI Raou. 

8,57.F=nrR D Buag. p. 3,4,18. ^JfTT ^T ^ 9,9,19. faTFpT- 

RÄfll «Jl: (adj.) 3, 13, 4 6. der sich seines geheimen Auftrags erle- 

digt hat Ratuas. 101,358. = Tclf^37 AR. 2,8,1,22. = Trik. 3, 
3,449. H. an. 2,588. Mid. s. 30. MIMTT5T: UalIj. 5, 51. r= 

fTW (d. L H. an. Mid. = Jcl Beischlaf Trik. H. 537. H. 

an. Mid. Ualaj. 2,414. Gewöhnlich wird als adv. gebraucht in 

der Bed. an einsamem Orte , im Geheimen , heimlich (Gegens. ^ Mi 151^) 
AR. 2,8,«, 23. 3.4,14,185. II. 741. Ualaj. 4,23. M. 3,34. 6,59. 8,354. 
363. 9,172. JaON. 2,168. MBu. 3,1800. 2757. 2866 . 5,7430. R. 1,2,37. 

77.13. R. Gorr. 1,2,35. fg. fii. 119. fg. Varah. Brii. S. 74,16. 19. 

KatuIs. 12,91. 28, 161. 37, 151.42, 159. 46,225. Raga-Tar. 3, 501. 
4,223. 525. 6,169. 321. Spr. 3833. 4184. Buag. P. 1,11,40. 3,4,12. 19, 
28. 30,9. 4,25, 28. 7, 12, 9. 9, 14, 13. 18, 17. Mark. P. 16, 16. Paniat. 
192.23. a^j. an einem ganz einsamen Orte gelegen Pankar. 

1.6.13. loc. = {«JH^Nir. 4, 1 8. Buag. 6, 10. 31Bu. 5, 5971. R. 1, 

9,9 (6 Gorr.). 3,61,9. Rauu. 3,3. £ak. 79,15. Vier. 51. Varah. Brii. S. 
12,6. Rathas. 3,61. 17,98. 18,232. 20,1. 33, 41. BuIg. P. 1,17,6. 2,9, 
21. 3,14,30. 6,17,8. 9,6,51. 18,31. Bkausa-P. in LA. (III) 54,13. Da- 
Cak. in Bbnp. Chr. 181,23. Pankat. 253,25. Hit. 63,22. TTpJTH Pankar. 
1,10,38. dass. Hariv. 8357. R. 6,101,27. 

= ^T°> fTTT 3 . 

N. pr. eines Grammatikers Colebr. Mise. Bss. II, 45. 

|^HI° im Index. 

{^rq^;°hno Trennung imPadap.) a^j. nach Saj. heimlich gebärend: 

mi i ^rn|c|ut: RV. 2,29,1. 

ad J* (gou-) geheimen Auftrag ausfuhrend Buag. P. 

10,47,28. 

(von gana T^TTT^ iu P. 4,3,5 4. 1) adj. geheim; n. Ge- 
heimniss , geheime Lehre , Mysterium AR. 2,8,1,23. 3,4,t4, 1 56. U. 742. 
an. 3,502. Mid. j. 101. Halaj. 1,9. 4,23.^IHlfüI (so v. a. die an den 
geheimen Stellen befindlichen) M. 4,144. 1 1,247. Verz. d. Oxf. 

H. 283,0,9. cTH Ja«. 3,301. cJfT R- 1, 2,36. FgH «2,26. 2,9«, 

3 (105, 3 Go««.). (jgHJHKH «• «1. 

U. 7,223. MBu. 3,16893. 4,95. 
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alle Weiber betreffendes Geheimniss 13, 2227. Dacar. 1,59. Kam. NItis. 
5,36. gl«. 22. Spr. 636. 1530. 3019. 4168. Katuas. 21,32. 27,159. 45, 
4 8. Pankat. 43,12. Hit. 56,19. LA. 20,19. °£j|[^Rjm Besitz eines Ge- 
heimnisses seiend , in ein Geheimniss eingeweiht Katuas. 13,22.58,123« 
©H^STTII Pankat. 129,2. Spr. 2392. Kam. Mtis. 14,56. Ka- 

tu A3. 37,230. 32,U0. cfr V. a. Upa- 

nishad) M. 2,140. 165. 11,262. 12,107. (akku. Gruj. 2,11. Buag. 4,3. 
€T^Tfin jnWOT^PTTR MBu. 1,5131. 13,345. Uariv. 14074. R. 1,33, 
IC (36,16 Gohr.). Ind. St. 1,20.61.106.2,22.3,276. 8,131. 9,159. Va- 
r au. Bnu. S. 26,10. 46,99. Uttaiiar. 7,9 (11,4). Weber, Ramat. Up. 320. 
Verz. d. B. II. No. 484. 944. Bur*. Intr. 207. Buag. P. 1,6,37. 7,44. 3, 


1,31. Mark. P. 63,29. IIit. 37,3. Sarvadarcanas. 171,12. adv. 

im Geheimen MBii. 4,2327. Verz. d. Oxf. II. 109, a, 33. Accent eines auf 
ausgehenden comp, gana zu P. 6,2,131. — 2) f. SJT a) 

N. pr. eines Flusses II. an. Mkü. MBii. 6, 32C (VP. 182). — b) N. zweier 
Pflanzen; und CfT^T Raga*, im ^!KI>r. — Vgl. ^cf 0 , 

rTT°, wf, *m°, Msjwisra 0 (u. d. wo, 

Titel eines Werkes Hall 112. 

^FT (vou m. N. pr. eines Mauncs Pakrav. Br. 14,4,7. 

FST) adj. f. m an einem einsamen Orte — , bei Seite 
stehend , allein seiend Katiias. 12,154. Pankat. 43,24. euphem. so v. a. 
frn Liebesgenuss begriffen Varau. Bru. S. 78,14. Katuas. 28,143. 

m. 1) a ) connselloTy a minister . — 2) a ghost , a spirit . — 3) 
spring Wilso* nach Cabdautuak. j u den beiden ersten Bedd. würde 
vTJ am Platz sein. . 

(dcnom. von ^IMrl gana >|51 1 I> zu P. 3,1,12. 

und und ^ VoP ‘ 7 ’ 84, ^TR- 

FIRT frnfi einen einsamen Ort zurückgezogen , ab- 

seits gegangen Buatt. 8,55. 

^TTTIT ui. pl. N. pr. oinoszuden Ängirasa gezählten Geschlechts 
RV. 1,78,5. Agr. £a. 12,1 1. Samsk. K. 186,0,9. sg. N. pr. des Liedvor- 
fassers von RV. 9,37.1g. rH^U^NI^TIrl Buag. P. 5,10,1. 2 . 

^•Ulrl JTfT) adj. an einem einsamen Orte — , allein seiend 

M. 7,147. MBu. 3, 2089. Kam. NItis. 7,52. Buag. P. 1,11,34. geheim: 

MBb. 1,886. 

1. ^T, (iM (^H) DhItup. 24,«9. TS. |l^cT VS. PbIt. 4, Mi. 
fjrT 3. sg. {(IH, Hilm RV. 5,83,7. perr. 

^T^TiT. ^THT; ( 1*41*4 ; ^TcFT; ^Trl; von der Form 

3,ao. ; verleihen, gewähren, über- 

lassen; übergeben, geben: qq fl SFü ^i^TT ^iMh^RV. 3,14,5. Ff- 
'7T FTR { P(H I rT q^P7 32, i. ^TTTI sPT ^TTTT T*T^IFT 2, ll, i«. 

7^7,39, 6. 40,6. 59,5. |TTFr !71ih^95,6. 

q 4l’-HI'l I l-rf l'-t 32,18. Hshrll (fnn: 3,1,21. i, 

2,io. 8,19,26. TO*jH 1,114.9. 117,2«. 106,3. 

=T: AV. 7,20,2. 68, 1. 12, 1,4 (. q qT ^ ?nq qFf RV. 10, 1 19,3. 

VS. 4,16. ^Tff TS. 3, 4,«,i. RV. 6,39,5. gqVf jfq 4- 

f tfl % Gö, 6. 9,11,9. sqnp FF7 91,6. f^in*=h 


SJTFJ 4(ldbl5T ((IU|: TT^T H HIM JTT^7n^iFF?r lost Mn» den Kuchen, 
du aber trinke den Stoma (nach Saj. beachte erfreut den Kuchen) 6,23, 
7. — Ait. Bm. 7, 1 7 £at. Br. 1, 9,f , 1 9. 3,9,4, 4. Kalc. 71. 106. £anku. £r. 
7,18,9. frö 7Fn5T ^FTR Bulc. P. 3,2l,n.q^T^5TT#mr?^^T- 
TFI 7 rTT^^TrT 4,27,25. 5, 18, 21. R ^TTrl ^IfTIOTT >rqs} ^TTö^fn 'ITq 
THMrli'»?: 6,9,19. 11,22. 7,10,4.6. 8 , 3,19. P*bk»r. 2,3,38. 

^TFTFT, |7ffT Vop. 23,«. Wnu, Rabat. Up. 280. ^TrTT Bul«. P. 10, 14, 
35. | IH<=4 dilll ^lHiq 4, 17,1 1 . ^-7, im F??IT FI^qTFT ^T- 

fnfq FIH RV. 1,131,1. 162,11. 7,67,7. 8,5,14 . 32,21. 10, 110,7. TS. 
3,5,», I. Habiv. 1472. Buag. P. 1,12,16. 9,16,32. Vgl. -Mfil^lfT, qft- 

T77 G , qrm°, ^t°, ftct 0 . 

— ^JTrl» °^TcT Siddu. K. 163, a, 13. P. 6,4,64, Sch. 

— H^eer/efÄen, gewähren: 3c? Al rT^^TT H^TOIT ^11 
RV. 8,32,8. 6,70,6. VS. 17,1. 19,81. 

ft: srirl^iR^g A»rte.7 lassend RV. 10, 15, 8. FI^MT 

■JlcJini Habe summt Kindern AV. 7, 17,4. VS. 8,17. L'nricliligo 

Nachbildungen solcher Slclleu scheinen zu sein AV. 2,31, 3. 4. (HTcJ- 
v.l.derTS.).VS 8,36.32,5. Einmal derimpor. H 1 ( ( 1 1 «J* RV.6,46,8. 

2. (= 1. (T) nom. ag. am Ende eines comp, verleihend, gewährend 
Buag. P. 5,7,13. 

3. ^FTTH Duatup. 22, 1 3. bellen: ^T^cl: 5j4i RV. 1,182, 

4. VcFI \ IM anbellen 7,55,3. 

— anbellen: TS^TtI^Taitt. Ar. 4,30,1. 

4. f. s. u. ^ 2). 

m. N. pr. eines Mannes Verz. d. B. II. No. 964. 

JT3TT f« Unadis. 3,40. Schol. zu P. 7,3,4 4.4,13. 1) die Genie des wirk- 
lichen Vollmonds tages (nebon Anumati der Genie des vorangehenden 
Tages; s. Näheres Z. d. d. m. G. 9, lvii. Ind. St. 5,229. Weber, (jjot. 
60. fgg.*’); Vollmondstag , Vollmond Naigh. 5, 5. Nir. 11,30. AK. 1,1,S,8. 
Trik. 3,3,39. 11. 149. an. 2, 14.fg. Mm», k. 31. Hai.aj. 1,112. VigvA hei 
Uggval. RV. 2,32,4. 5,12,12. Ait. Br. 3, 37. 47. 7,1 1. TS. 1,8,9, 1. 3, 
4,9, 1.6. TBr. 1,7,1, 1. £at. Br. 9, 5,«, 38. Suadv. Br. 4,6. Katu. 12,8. 
Caäkh. (>. 1,15,3. MBu. 8,14 86. Weder, Krsiinag. 250. 268. VP. 225. 

Buäg. P. 7, 14, 22. 15, 54. °*T5T Panrav. Bn. 16,13,1, 
Sch. oino Tochler dos Augiras (vgl. ^|J||) und der Snirli VP. 83. 
Mark. P. 52, 21. dos Augiras und der £raddhA Buag. P. 4, 1, 34. 
Gattin Dhätar's und Mutter PrAtar’s 6,18,3. Die Brdhmana und 
Comm. führen das Wort auf 1. zurück. — 2) N. pr. einer R A kshasl, 
der Mutter Khara's und der (ürpanakhä MBu. 3, 15893. 15896. einer 
Tochter des Sumälin R. 7,5,40. — 3) N. pr. einos Flusses U. an. 31 bd. 
VigVA a. a. 0. Buag. P. 5,20,10. — 4) Krätze Trik. U. au. Med. VigvA. 
— 5) ein eben mannbar gewordenes Mädchen Trik. H. 536. H. an. Med. 
Har. 130. Halaj. 2,333. VigVA. 

^ Nil*!“*» m. Vollmond Katuäs. 101,368. 113,25. 

^|cfilH5II L Vollmondsnacht Katuas. 75,129. 


— * ^ 

*) 59,13 ist, wio Weber später erkannt hat, TcJcJIqTc? 'T zu trennen; 



\ 10,98,10. 169,3. Hierher ziehen wir auch: f? RT demnach sind 62,4 die Worte «bei Somakära und» zu streichen. 
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(HiWfcl - 

\ ni. Vollmond Ruag. P. 4,12,19. 8,22,12. 

jmjm m. dass. Katuas. 43 , 204 . 

Jl'+lW*T?Hi(‘T f. Vollmondsnacht: °HTFI m. Vollmond Sie. D. 323,19. 
\ |-4ilVI , -»ll^- m. Vollmond Katiias. 119,192. 

( Nildll^l^m. dass. Spr. 2477. 




f. N. einer Tantra-Gottheit Veri. d. Oxf. H. 89,6,3; vgl. 
FTTTHFTf 2 5. 35. e| rieft *ii 5 und i lieft 41. 

\ i 'sJ-'J r | Hü m. Vollmond Verz. d. Oxf. H. 128, a, 7. 

\ WiöT dass. Buag. P. 10,29,2«. unter den Deinn. 

tira’s g«v. 

J lefej adj. aus Raka stammend gana zu P. 4,3,92. 

} ItÜH ( v «n 2. MH) 1) adj. ff. J den Rakshas eigen, rakschasisch : 
^lv| Ait. Ita. 2,7. f^ll*?» (^PT, Ägv. Gniu. 1,6,8. M. 3,21. 13. fg. 

26. 33. MUl. P. 113,23. 131,27. fg. Tfä Katj. £r. 1,10,11. f^FJ M. 

5.31. ^TTTfrT Biiao. 9, 12. Harit. 10010. R. Gohr. 1,30,17. JJH 3, 
48,11. -liH^rT! Si gn. 1,330,2. FHT, ^FT R. 3, 30, 15. 7,23,9,15. 

5.9.31. JTFTT 7,13,30. rm^T KatbXs. 42, 206 . öfl^T 06, 1 6. et. in 

LA. (111)14,12. J]^] STT «! 1 H HrffH TiTFFTT Fr FT M. 3,280. 

— 2 m. a) = 2. 2) = 3. T^FTjjana zu P. 5,4,38. AK. 

1,1,«, 55. H. 187. Mid. s. 31. Halaj. 1,73. 87. KAug. 100. Maitrjup. 1, 
l. MBu. 1,5927. R. 1,1,4 0 . 15. StgR. 1,10,16. 112,3. Ragii. 12 , 68 . Va- 
r tu. Bnii. S. 10,37. Katiias. 18, 280 . fg. Wfrrr , RImat. Up. 280. 355. 
Lot. de la b. I. 8. Paskat. 182, 22 . Vft. in LA. (III) 31, 1 1. fgg. im H- 
fFFRTT neben und ffWF Verz. d. Oxf. II. 90, a. 

TTFTOTFF? >TH?T H: R. 7,4, 1 8. VP. 41. R. 5,80, 16 . TTtFFTThie. 
2,8,3. MBu. 1,5979. R. 3,55,35. JT=TiT5T n. 700, Sch. 31 Bo. 

1,5962. R. 7,15,30. entstellen aus Brahman's Füssen Hariv. 11791. 
Kinder Pu lastja’s 31B»i. 1,2571. VP. 3, N. 1 3. der K ha s A Harit. 1 1552. 
VP. 150. der SurasA Bäte. P. in VP. 119, N. 15. Am Ende eines adj. 
comp. f. U] R. 3.11,m. 5,20,37. 34,3. 80,16. 2 8. fg. 88,2 4. ^ (fehlerhaR) 
20,39. 7^1° so v. a. ein Teufel von König Raga-Tar. 3, 277. Nach gana 
Tsrrir zu P. 5,3, 117 ist ^FFT ein Fürst der Rakshas; nach H. 91 
bilden die RAkshasa bei den Gaina eine Unterablheilung der Vjan- 
tara. — 6) Bez. des J Oten Muhörta Ind. St. 10,290. — c) m. one of 
the ustronomical Jogas or divisions of the moon's path As. Res. 9,330. 

— d) N. pr. eines Ministers Nanda's Mcdrar. 34, 2 . fgg. 133,5. eines 
Dichters Verz. d. Oxf. II. 121,6,14. — 3) m. n. Bez. des 49ten Jahres 
irn 60jährigen Jupitercyclus Var’wi. Bru. S. 8, 4 5. 47. Verz. d. Oxf. II. 
332,a,3. — 1) f. ^ a) ein weibliches Rakshas Trik. 3,3,247. H. an. 3, 
7 53. MBB. 1,59 4 0. 3,2519. R. 1,1,4 4. 3.30. 28,7. 2,74,8. 3,23,12.02, 
34 . 4,41,38. 5,27,9. 6,108,35. Mrkkii. 12 1, 1 . Ragii. 12,61. Katuas. 29, 
l 28 . fgg. Wiisor, Sei. Works 2,231. fgg. Insel der R Akshasl Lot. de la 
b. I. 128. { IdMIrW = rl I Sirjas. 1,62. ^IH 0 die Macht als nächt- 
liche Unholdin Katiias. 98, 1. ^ |»HhI auch Bez. einer best. Unholdin , 
welche in einer der 4 Ecken eines Hauses sich aufhält, Varab. Bru. S. 


53, 83 . — b) Macht H. g. 18; vgl. oben unter 1) am Endo und hN1«j>- 
TT^T^T: FTTH^STT^ H J HM HF? HT HFTT TTT^TT 

£F5HFF? II Titbjadit. im gKDn. — c) eine Art Purfum AK. 2,4, 


o 

M. Theil. 


fm 


4, 16 . Mid. — d) Spitzzahn , Fangzahn II. an. — Vgl. ItIhJ, 

ä? sfp, w\°y >m o , hftt 3 - 

IO o 

TTtFTHTT^H n. Titel eines Gedichts Verz. d. B. II. No. 580. 

( m. der Dämon der RAkshasa, Bez. eines best. Krankheits- 

geistes MBh. 3,1 4 504. 

TFFTcTT L der Zustand eines RAkshasa R. Gorr. 1,28,8. 4,3,14. 
TTtFTH’ n. dass. R. 1,27,1 1. KathIs. 25,256. 272. 

(IslMNiJUl m. das Verwandeln in einen RAkshasa Verz. d. Oxf. II. 
321, o, No. 761. 

4 MhIH »» einen RAkshasa verwandelt werden: °*jF? Katuas. 11,55. 
JJ^n f. = rlRH Tack Umtal. zu Uhadis. 3,62. AK. 2,0,9,26. H. 085. 
\ aüj. (f. J) = |»Hiy P« 5, 1, 36, VArlt. 5. vom Schläger des 

Rakshas handelnd: Ait. Br. 1,16. 19. TS. 5,1, « 0 , 2 . Qkt. Br. 

3, 4,1,1 6. 7,4, fl, 33. SFFcHTH I hHllFJ^N. eines SA man Ind. St. 3,200, a. 

Jl° desgl. 201, a. HF??HT^r?rFnFft HIFIu-U! >Rf?7 

Katu. 10,5. Wfbfr, Krsiisag. 303. f*®* WHMHy V r erz. d. 

Oxf. H. 398,a,l v. u. 

TraTJCp- adj. ff. J) sh den Rakshas und den Asura in Beziehung 
Stehend , über diese handelnd , sie betreffend .* Zp<J u. s. w. gana 
FTT zu P. 4 , 3, 88, V A r 1 1. gana ^FpTT^ zu P. 4 , 3, 1 2 5, V A r 1 1. 

die Worte tnMaltond gana zu P. 5,2,61. 

MIS) DuItcp. 5,8. — Vgl. ^TTrft 

TFT und (von T^Ti 1) m. P. 6, 4, 27. 1, 216 . 159, Sch. Vop. 
8, 133. 26, 174. am Ende eines adj. comp. f. £J7 Spr. 3180. Ragu. 17, 
4 4. Rt. 5,11. gts. 175. Var'b. Brii. S. 78, 1 5. KaThIs. 21, 76. 38, 1 21 . 
Pa8rat. 203, 5. “J gana ^ 4 1 1 ^ zu P. 4, 1, 4 5. a) das Färben: 

Varab. Bru. S. 77,1. HfMr|(lflM^KciiXRAS. 4,19. Bez. eines best. 
Processes , dem das Quecksilber unterworfen irird , Verz. d. Oxf. II. 320, 
a, l 4. SARTADARgARAS. 100,6. — 6) Farbe Tri«. 3,3,68. II. an. 2,46. Mbd. 
g. 20. Hariv. 4472. R. Gorr. 1,76,4. Sog«. 2,317,14. fg. 318,5. Ragh. 
2,15. 5,72. 7,7. 10,19. 10,59. Kcmaras. 3,30. Rt. 1,5. 6,5. Mrgu. 33. 
103. CU. 20. 175. ad 14. Spr. 1920. VarU. Brii. S. 12,19. 77,36. Ka- 
tuas. 23,78. 24,178. Mark. P. 51,36. Farbe und zugleich I^idenschaft 

•s ___ 

Spr. 3810. — c) Höthe AK. 1,1,4,25. Trik. ^FT 0 MBb. 3,15639. ScgR. 
1,3t, Iß. 37,2. 38,n. jrft ^IJin^TfT wird rolh 43,13. «9,16. 2,304.7. 
Spr. 622. 2673. 3555. 4933. Kcmaras. 5,1 1. Vikr. 26. Röthe und zugleich 
Leidenschaft , Zuneigung Spr. 472. 2831. 3180. 3807. Pariat. 203, 5. 

I 

Naish. 22,55. — d) Masalirung RV. PrIt. 11,19. 14, 24. Nlrll 

4. — e) Reiz, Lieblichkeit (der Stimme, des Gesanges): Car. 5. 

4,11. l FT^f^^Tf^HT jftFT: 59, 1 1 . FTFTFHpn Piwat. 213, i. 

H. 66. — f] eine musikalische Weise , deren 6 
angenommen worden (Bhairava, Kaugika, Hindu la, Dtpaka, 
CrlrAga und Megha, oder £rlrAga, Va santa. Pan kama, Bhai- 
rava, Mogha und NatanArAjana, oder MAIava, Mall Ara, £rl- 
rAga, Va santa, Hillola und Karn Ata); sie worden personificirt und 
jedem worden 5 oder 6 RAginl und 8 Söhne zugetheilt, £KDr. Verz. 
d. Oxf. H. 199,6. No. 471. 200, o, 4 v. u. 6, 1 4. fg. 201, 6, No. 481. Verx. 
d. B. H. No. 1384. Raga Tar. 5, 362. Parrar. 1, 11,3. Panrat. 248, 6. 
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(uk. in LA. (III) 33, 5. 57FI7WT: fTH Mark. P. 23,51. Pankar. 3,5,36. 

^UTT: (so BiioLER st. SnnT:) ^f|7lfrT: Panrat. V,44 (55 Bübler). Nach 

H. an. und Med. eine musikalische Not« (J||'MI( 11^,- — g) Leidentchaft, 

heftiges Verlangen nach Etwas , Sympathie , Zuneigung , Liebe , Freude 

an; = ^3111^ (»• weiter unten) Trik. ü. an. Mbd. = II. 296. 

H. an. Mbi>. = ^TT AK. 3,4, se, 229. Halaj. 5,7 5. = » McH£ 

Trik. H. an. Mbd. = JlSTr? F Tau*. 1, 1, 131. Gegens. 

Kap. 2,9. SaSkhjak. 45. Buag. P. 1,9,26. W 1 JV ] Spr. 4934. Kam. NItis. 

12, 8. M. 6,6o. 12,26. Buag. 3,34. f and. 6. Spr. 4603. Raga-Tar. 1, 

7. 3,329. Buag. P. 5,14,27. H. 73. Sarvadarvaras. 1 15, 1 1. 167,13. 15. 

Mau..*, m gi«. 4,55. ^T- 

Spr. 1314. — Mond. Up. 1,2,9. Maitrjup. 3,5. Jagr. 2,4. ^TFT- 

Bhag. 7, 1 1. Hariv. 4474. Kap. 3, 30. 4, 9. 25. 27. Kar. 6, 

2, 1 o. Card. 57. Ragu. 16, 60. 17, 4 4. Kt. 5, 1 1 . 6, 23. Spr. 2594. fgg. 2717. 

2881.3729. 3961.4452.5110. Varau. Brii. S. 78,15. 106,5. Katuas. 21, 

76. 27,22. 37,28. 38,121. Raga-Tar. 1,271. Ü^T {P'IHJIT: 3,513.518. 

4,26. fg. 5,369. 6,74. 83. 297. 333. Buag. P. 5,18,14. Prab. 13,10. Par- 

iat. 29, 17. Dacak. in Bbrp. Chr. 197, 5. ^TTJ, , r?W Spr. 

2596. Kam. NItis. 17,8. (TJTFU Maitrjup. 4, 2. Spr. 778. 

Raga-Tar. 1,2 55.5,386. 4,676. 5TTXII 0 AK. 3,4,«S,90. JJTJZ’ 

Spr. 812. Pan- 

eat. 58,13. rT^TT ?WTF7 ^ 7 ^JrT JVJJ HTT MBu. 3,2285. JJlIiq 

Spr. 8.59. Buag. P. 6, 17, 22. MBu. 3, 2213. 14125. Mark. P. 

o 

62,14. R. 2,60,19. 5,51,10. Mi||J]lr^HARiy. 5056. 

JTTTI Spr. 2448. fä^MnHIJ|(|JUrT^ Kam. NItis. 7,35. 

Augenlust Raga-Tar. 5,382. °5ITTH: 5P7TJTF7 [increase of the 
interest of the performance Ball.) Sin. D. 407. Kumaras. 7,91. Leiden - 
Schaft , Zuneigung und zugleich Farbe , Rothe Spr. 472. 2831. 3807. 3810. 
— h) Fürst , König II. an.«MRD. — i) die Sonne ; der Mond £abdar. im 
tKDa. — 2) f. ?IT a) Eleusine coracana Pers . Ragar. bei Wilson. — 
b) N. pr. der 2ten Tochter des A ngiras (vgl. ^Tcfff) MBu. 3, 1 4125. — 
Vgl. (auch Prab. 49,1), 3THT° (auch Katuas. 12,25), HlfT 0 , 

a^°, ft°, =fteft o , qnq°, tr 0 , qsq°, hrt 0 , qfwr°, ri- 
nn 0 , r^ u , HftrT°, H°, ifojT 0 , 

s. u. 

n. eine Art Zuckerwerk MBu. 7, 2267. 

ÜtT 2?^7: ^ T {IJldUJiS (?PT: *3T° gedr.) 

NIlak. zu MBu. 14,2684, wo der Text hat; vgl. ^TJTqiSq. 

m. ein Verfertiger von solchem Zuckerwerk MBu. 15,1 9. 
JTWIT m. 1) Acacia Catechu Willd. H. an. 4,86. Mbd. n. 106. — 2) 
•in rothes Pulver , mit dem man sich beim Feste llollkd bestreut , £ab- 
dar. im (KDr.; in dieser Bed. hallo man neutr. erwartet. — 3) Lack 
:5TRTT^Tf) Ragar. im (KDr. — 4) der Liebesgott U. an. Mbd. 

{ 1^1^^ m. der Liebesgott ^abdar. im (KDr. Bein. Rl- 

ma's Wilson. 


1) m. ein« best. Staude , = cTpilt Ra£ar. im gKDa. — 2) f. 
Kry stall ( verschiedene Farben erzeugend) Cabd;rthak. bei Wilsor. 
m. Linsen (^H^) Ragar. im gKDa. 


JVJSWr. 1. für [TOCRDi. 
lilS^Ü n. Farbestoff P. 4,2, 1, Sch. 

eine Art Edelstein Weber, Krshrag. 275, N. 2. fehlerhaft Air 

TÜTT^T 1) m. Pentapetes phoenicea und rother Kugelamaranth. — 2) 
o 

f. $ die chinesische Rose Ragar. im gKDa. 

JTJTCTFT^ m. Pentapetes phoenicea und rother Kugelamaranth Ra- 
gar. im gKDa. 

m. Aeusserung der Zuneigung , Zuneigung Ragd. 18, 51. Ma- 
lat. 29 (= Vikramak. 21). 

TTWIH m. N. pr. eines Vidjddhara Katuas. 37,207. 

f. demin. von Davar. in Bbrp. Chr. 194,21. 

TTJFrafi f. N. pr. eiues F raueuzimmers Dacak. in Bbrp. Chr. 1 90, 7. fgg. 
(Um (von ^ |J|) adj. roth und zugleich verliebt Kavjad. 2,7 5. 
JWmi f. der Kranz der musikalischen R&ga, ein Kapitel über d . 
m. R. Verz. d. Oxf. H. 86, «,36. Titel eines Werkes über diesen Gegen- 
stand 201,6, No. 481. fg. 374,a, No. 301. 

(WM«. Rubin Ragar. im (KDh. ^IJI^5I^v. 1. 

^TTT^ssT m. der Liebesgott Trik. 1,1,88. U. f. 77. 

^PT?Tr?T f. Rati, die Gattin des Liebesgottes , Trik. 1, 1, 39. Gatadh. 
in Verz. d. Oxf. H. 190,6,35. 

f. Farbenstrich Malat. 46. 

(liNHjTon JUl) adj. roth GIt. 3,14. 

m. Titel eiues Werkes über die musikalischen R Aga Verz. 
d. Oxf. U. 200, a, No. 475. 

m. der Liebesgott ^)abdam. im (KDr. 

^TJTTTJcJ m. ein Zuckerwerk aus Granatäpfeln und Weintrauben mit 
einer Brühe von Phaseolus Mungo Raoav. im ^KDk. SugR. 1,231, 18. 
233,8.240, 17.241,4. R. 5,14,44. Nach Andern halbreife Mango- 

früchte in Syrup eingemacht mit Ingwer , Kardamomen , Butter m. s . ir. 
Nigh Pr., wo gedruckt ist; vgl. die richtige Form 

n. = und ein seidener Faden und der 5fricA 

an einer Wage H. an. 4,276. Mbd. r. 294. 

\ NI 1^*1 f. Rubia Munjista (qTidöl, Roxb. Ragar. im ^)KDr. 

||i|l^4l f. dass, ebend. 

^UIHJIlNcjrFT f. Titel eines Buches Verz. d. Tüb. 11. 17. 

adj. der in Bezug auf eine Gabe Hoffnungen erweckt , sie aber 

nicht erfüllt , £abdam. im £KDa. ^|i||c^. Wilsor. 

_____ f 

(UITHT^ m. Titel eines über die musikalischen RAga handelnden 
Werkes Verz. d. Oxf. U. 201,«, No. 479. 

ni. ein Buddha Trik. 1,1,8. 

jmfU (von yiTJM; f. das Verlangen nach (loc. oder im comp, 
vorangehend): HfqcyPJ V ^TTTTrTT Ki«- NIti*. 14,ts. 

Katuas. 86,116. 

(von ^^und ^UT) 1) adj. P. 3,2,1 42. 6,4,24, VArtt. 4. 
«) gefärbt Trik. 3, 3, 256. AK. 3,4,14,82. JTfcfJärbig heisst 

die Amaurosis wenn sie die zweite Membran des Auges afB- 

ein, ^JJTTJH^in der ersten Su«*. 2,343, 5. 6. 341 , 1 5. — 6) färbend H. 
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an. 2,281. Med. n. 115 (wo ^TT° zu lesen ist). — e) roth Spr. 

2597. Katuas. 21,9. roth und zugleich verliebt: £|fi|niT ^OT 

=T ,2 ’ 93 - ^yJHr^m^niUU: ffiTT: 37,143.52,385. 

— d) von Leidenschaften ergriffen , in der Gewalt der Liebe stehend , 
verliebt , mit Leidenschaß an Etwas oder Jmd (loc. oder im comp, vor- 
angehend) hängend , grossen Geschmack an Etwas findend Trii. H. an. 
Mbd. Buag. 18,27. Habit. 11916. Spr. 2352. 2414.2717.2881.3268.3842. 
4500. GJt.9,10. Katuas. 11,24. 37,85. 147. 52,402. RIga-Tar. 4,396.5, 
231. 6,154. 163. Paria». 1,4, 1 6. Dacai. in Berp. Chr. 180, 23. Gaidap. 
zu SaBkujak. 12. Verz. d. Oxf. H. 80,6, 10 . Sau. D. 26, 4. Vbt. in LA. 
(111)20,5. 5J° Spr. 1538.qtq 3 M. 2, i. JJHT JTrft Spr. 4527. R*«a- 

T.m. 4,660. gTCUFIT Iflfq Mark. P. 21, 4t. fi«. 9, 38. Ka- 

tu äs. 22,17. FRTTl^lfjT qq: Balc. P. 1,1 , ib. qiPHI 1111^(1 RUIT g- 

f??: Katuäs. 14,30. q-nf^M^ : 'l^ll|IU|im qm^P*«*«. *,4, 3. - 
e) ergötzend , erfreuend: WTT% T Jd^lMIUU: MIlatIm. 19, 1 1 . — 2) m. 
eine best. Kornart , = Rag an. im £KD». — 3) f. 7TUIUIT 

a) eine Modification der R Aga genannten Weisen , dreissig oder sechs - 
unddreissig an der Zahl d. i. fünf oder sechs auf jeden RAga; personif. 
sind sie die Gemahlinnen der R Aga, As. Res. 3,73. Verz. d. Oxf. H. 200, 
6,15. 201,6, No. 481. Paria». 1, 1 1,3. (ok. in LA. (III) .33, 5. — 6) N. pr. 
der ältesten Tochter der MenakA Vamara-P. 48 im ^KD». — c) eine 
Form der Lakshml £KDi. nach einem Plraha. — Vgl. 

(fTTOSJj DuXtlp. 4,38. — Vgl. 5TTO- 
(N-4 m. 1) ein Nachkomme Raghu's H. an. 3,709. fg. (lies §L 
RUslj. Mbd. v. 49. patron. Aga’s Ragu.8,16. Dacaratha’s R. 2,63, 41. 
64,1. RAma’s 1,1,52. 3,22. 2,110,28 (119,25 Go»».). 3,48,8. Ragh. 12, 
31. 44. Webrh, R ämat. Up. 298. 327. fg. Bez. RAma's und L a- 

kshmana's R. 5,63,28. 6,110,17. fg. Ragu. 12, 53. pl. R. 2,64,24.66, 

^ m 

6- Bez. RAma's R. 1,3,24. — 2) N. pr. eines neueren Fürsten 

KsHiTlg. 23, l.fgg. des Verfassers der IlastaratnArall Verz. d. Oxf. 
II. 201,6, No. 483. der Ganecastuli 358, a, No. 853. 

Hall 48. — 3) N. pr. eines Schlangcndämons Vjutp. 85. — 4) Meer H. 
an. Mbd. (wo zu lesen ist). — 5) ein best . grosser Fisch diess. 

{ m. N. pr. eines Dichters Verz. d. Oxf. II. 124,6,1 5. 

1 m. N. pr. eines Dichters ebend. 124,6, 16. des Vaters von 
DAraodora und Grossvaters des ^Arugadhara 122,6,6. Verfassers 
des Laghukiutana Hali. 185. 

|l < J^^IUi c TlM n. Titel eines künstlichen Gedichts, welches als Ge- 
schichte sowohl der RAghava als auch der PAndava gedeutet wer- 
den kann, Colebr. Mise. Ess. II, 98. Ind. St. 3,481. Verz. d. Oxf. U. 
121, a, No. 212. Verz. d. B. H. No. 531. 

m. N. pr. eines Autors Verz. d. Oxf. H. 95,6, 8. 279, a, 28 . 
292,6,3. 341,a,38. Hall 26. 

m- Titel eines Werkes Sau. D. 208, 1 4. 

^ m. N. pr. eines Schillers des Harinanda Wilsor, Sei. 
Works 1,47. eines Autors Sau. D. 277, 19. Hall 188. des Verfassers 
der Nj Aj Avalldldhiti Colbbr. Mise. Ess. I, 300. eines Commentars 
zum MAna vadharma^Astra Gild. Bibi. 430. °^H Hall 105. °R^- 




FTrft 6. 91. 107. 182. 

m. RAma's Aufschwung , Titel eines Schauspiels, Sau. 

D. 187,16. 

(IVMIMUI n. die Geschichte RAma's, = (iHIMUI Agri-P. im (KDr. 
^ IMcj Im n. das von R Aghava verfasste Werk Verz.d.Oxf.H. 104, a, 1 8. 
m. N. pr. verschiedener Männer Verz. d. Oxf. H. 260,6, No. 
629. 385, a, No. 484. Hall 99. Verz. d. B. U. 139,4. °qfq No. 684. 

N. eines nach RAghava benanuteu Liuga des fiva Ksui- 

Tlg. 26, 1 1 . 

{ m. Dorn Har. 91. 

adj. 1) der Ranku genannten Antilope gehörig: ^ ^T3c|: 
mit Ranku-6e«tc6fern MBu. 9,24 7 5. aus dem Haare des Ranku ver- 
fertigt^ wollen; ra. eine wollene Decke AK. 2,6,S, 13. II. 669. fg. MBii. 2, 
«847. 12,6387. ^qini! q qwq R. 4,50,34. (5TCIJT:) 
qtqSTI: R. Go*». 2,30,14. 0 4.üillf'l^MI»u. 3 , 14749 . ^T^qTTqqsn- 
FR 5,314 1 . qq^ R. Go»«. 2,13,6. fl^qiFrl^nT 32,8. 

62,19. 3,49,15. R. ed. Bomb. 6, 113, 12 . MBu. 1, 131. 4 4 59. — 3) aus 
Ranku stammend (aber nicht von Menschen) P. 4,2,100. gana cfj 
zu 133. 

ad J # au * Hanku stammend (von Menschen) P. 4,2,100. 

gana ^Ti^TT^ zu 134. 

I r . 

adj. (f. $) aus Ranku stammend ;aber nicht von Men- 
schen) P. 4,2,100. 

Dhurtas. in LA. 67,2 vielleicht fehlerhaft für cJTJ. 
jrjfUI n. eine best. Blume , vulgo tKD». nach dem Dratjaocra* 

flFIrl m. patron. von {Nri gana zu P. 4,1,104. 

ni. patron. von (IHrl v. 1. im g a n a *u P- *|1»1 <*«• 

1. ^TtT, °a (fr^I) Dmatl«*. 19, 74 . ved. auch f\VS 9 

^TtT, lilrl^und (slrjH, und und P. 6, 4, 

125. Vop. 8,127. (^1, in der alteren Sprache nur act.; ^T- 

infin. RV. 3,86, io. 9,86,36. 1) walten , herrschen; Fürst — , König 
— , überh. der Erste sein; mit gen. gebieten über; mit acc. regieren , 
lenken Naigii.2, 21 . flT ^Ttl ^TtITTT ^1 ^l^^hlc^RV. 1,188, 
i. 3,49,15. 19 , 22 . ^1(1: 3, 56, 8. ^U1 

IJTöra: 4,56,6. 8,15,3. ^rn ^IstrT T^a4 5TTf^piT (Agni heisst oR 
^TsH) 3,2,4. 3^TfIFTTfI T^TT: 5TTT 8,19,31. 

^T^TrT: AV. 7,54,1. f^ra Trrsi RV. 1, 25, 20. 36,12. 45, 4. tj 

fMt?? 143,4. 144,6. 3,62, 17. 4,42, 1 . 53,4. 

8,70,2. ^TR5IP7 10,167,1. — 2) *ic6 auszeichnen, ein Ansehen 

'«i 

haben, besonders in die Augen fallen , prangen, glänzen; erscheinen wie; 

■ct.: im&T ni^T:; r?im R qi AV. 10, 

io,38. qqriqi (ify RV. 1,104,4. quq ^rh (lül q- 

r%qr (Accent missTerstandlich) S, 12,«. 

qqqr qrqT qqr ^rqfq qsiqF^q mb«. 1 , 2109 . ^TqfW'Äq 

M i qit-q i TH T FHT R. 2,114,14. R. Go««. 2,53, 36. 

mqT q nqi i MwquwMi4tq ^rwr n 6o,«3. 

f?Trn : 5tdFT ^Tqm - 103 , 20 . Va«; h . b*u. s. 13, 

«. GIt. 5, « 2 . qFT ^iqfq qPdNH^q: Vi»*r*D. 3. Siu. D. 49,«. 
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»th ui w (I m m humuh (i^ihi MBa.3,i83i. 4 , 190 . qTRqt- 

f m Trfo: R. 2,93,4. 3,42,43. (PTT^T) 

% 5^: 4,41,40. gl ^rig f S J J^iq ( 1 3 § 33 j g*! P*"«**. 3, n, *«. 12, 
12 . 13,4. Pbab. 81,4. ((iq qTRJT H 1=1.4 1 q qiUJ: qq M(MJ ^T£- 

ÜMlfp? RcTJFg: qlqpqitf^ XRT: II MBh. 1,4477. 2,695. 3,7. Habit. 
3968. R. 1 , 1 , 32 . JJT5{ fPpT qq: l( r -4i P^c) : R. Gobb. 1,13, 

27. q JJT$ 51 5Tf qTFT 2,40,16. 5,3,26. Ragu. 3,7. 6 ,6. (mNTH: — 
(■(PT qc"t}Tf(q ^HMR: 7,46. 12 , 100 . Kimabas. 1 , 3 «. KathIs. 18, 404 . 
27, 13. Buag. P. 8,13,9. Bbatt. 9, 61. FHFT M WPÜ-ilMilH 
qÄ I 5tr? STT?? ^PJITül SUIHH^ra^HFIW: II MB«. 4, 1703 . 
17 05. R. Gobb. 2,00,16. 31,18. 6,70,1 1 . Ragh. 10, 60. 11,7. Katbab. 22, 
3. Buag. P. 4, 10, 19. 8, 10, 15. Bhatt. 2, 2 . 14, 7. med.: qq Fq 

^ft H^T>Tpn^mr7T I FrafasSj JHBnn?0 TOT II 

MBh. 3. 2083 . ^TTT FFHRUT fliR io«ai. jMjfl'-HHI fT- 
äH^nnJ: 11606. R. 2,60,21. qwm fnT?T =TTO 7IIUTPT ^ 
FIÜTT 71,37. 76.9. R. Go»«. 2,107,14. Mbaeh. 1,7. Vm. 160. 

^ 7151% RITT: Spr. 3120. qaiffifrOT in der Ges lall 

i'on 3132. 3842. STTFT5T5TT tT rjr\ T^R Vabäo. B«h. S. 28 , n. Ka- 

thv». 27 , i so. v'.qe T r^ r n q fr?R 47 , 1 1 1 . =trt qiifq^qq 1 1 3 . w«.««, 

IU.*T. Up. 28« rliq^aiR T^TTTTTH FTrTT qm I MI^ITRrT 

^TSPIH Buag. p. 12 , 1 . 3 , 1 «. Miu. p. 31 , 65 . pka». 41 , 10 . qiq>q q. 
STT - ürTg^T MBe. 0 , 4542 . imqq 3 , 

1827. KomUa». 6,4 9. Tprrm trHHTfni qm?F?mT HTF^cIT I üftsi^T- 

J-ÖT TT^P-T7T~f?T II Spr. 865. 2211. RT’^pTFR rT?R 

qTp£ rTrTS Kathas. 14,21. 21,14. 27,8.39,160. Raga-Tab. 4,51 4. Buag. 

• ^ 

P. 3,19,3. 8,13,35. — parlic. ("INcf (könnte auch rum caus. gezogen 

•v 

werden) eich auszeichnend , prangend , glänzend , verschönert : ^^1(1- 
ETF^TFgq Habit. 13778. (Tjq:) fqf M qq Ul HMH^q*Ttftq ^THrT: 
Katbäb. 81,33. I q^TTST^r? T(q (IhlcW^ q^FT) 

71,1.95. Buag. P. 4,6.18. Katjad. 3, 10. Biiatt. 17,101. qitJT: — JTTU- 
} iTsfrl: (Tgl. u. qiyqmfrT, auch in den Nachträgen) IIBb. 3,12280. 
qT^° (q^FcTTsTcT die neuere Ansg.) Habit. 9318. Km. 3.9. Ka- 

tiiIs. 12.154. ^r(q?4^° 26, 232. 33, 211. 43,9. Tqqfnnqirl Ä fl ( I15f- 
MBb. 13,522. q^:) sltill A(el{lfslcPT Catb. 1,60. 3STR- 
^qTicfil|ct*HI(N(li7id qrjctW Katha*. 33,5. 

— caus. walten, herrschen: yfujhll } hlH (idMIr^ (°T?T TS.) 
AV. 6,98,1. 

— mq hinfahren über: fFJT q: tM^I TqnTqT UcJ'TMI^lUII q qT- 

q^mq^r^Rv. 6 , 12 , 5 . 

— qq nachahmen : 3^t qiqi q^Tq qiqiii jq JTTTq q qTq 
^TsTTFr rv. 2 , 43 , 1 . qrm iq^ hin4 { hin ^7 9 , 90 , 18 . 

— qfq roed. prangen : ^FTT^fq FpjqT MBh. 

3, 10960. 

— 3q an zwei Tordorbenen Stellen, nämlich MBh. 9,3608 und PatJ- 
■ at. V, 12; an der ersten Stelle ist mit der cd. Bomb, zu lesen; q fcj- 
qfq qnmnrqT q M( Ihlcft» a« der zweiten mit Hüui.rb: qT 5pqq: 

Fq^ic r 4ru qpRqT^TFRq. 

— T'W c»us. 1 ) prangend machen, erglänzen lasten: 



-Ws 

fTTqfnrqfrmfq: i Hi(RqfrT q^n: 'q^^irr^mq^ii p«»*. 

23,6.7. yq^tl'Rqq^’Jiiq FmQ MIRTXThHIM Irim l<{ SMP^TsT 81, a. 
2,3. f^nNF’4.Uq{lRHraiaH^ Ihlrl^j qq: UrrA»*». 111. «4 
(130.12). — 2) die Ht ( iqq genannte Cerimonie vollziehen an (acc.): qt- 

fGriraifolTR Wm fqfsqfm: (^feft#TrT:) Hahv.3840. 
qtfTRrT: V»«1 b. B,u. S.44,aa. >fl(ITslH^Mfgq Ki«. NItia. 4,66. 

— nach allen Seiten hin Glanz verbreiten: yqMI ^l(( 

(ippT) R. 3, 49, 8. qqT: Ml((^ hlni qqT q^FMfJNWSlMT 

STH: 2,112,33. qq-qi ^qqfqqf: Wr\~'W((TW | 

jqHRf^rnU^.q: II 5,32,7. 

— yiq tii seinem Glanze erscheinen wie f^q): qqqPiq^J ohltls 

qrrrTT qqqn^qT i nai^qn ^Tf^r rt yp^iqq n Habit. 0343. 

— Tq 1) — simpi. i): 3pq4T Tq fiqq RV. 5,05,2. i, 



188.4. 3 . 10 . 7 . ^ i^qFq qJqT fq fTqftT 10,iio,4. q^rd 139,6.^- 
qMTq^AV. 1,10,1. 19,42,4. fq q q^T q^llsIM: bemeisterten dich 8, 
i4,io. q-^Hl qFq qr^qi Tq ^Tqfq 13,4. 13 , 5 . pjqr iqyi Tq ^T- 
qrq 1,3,12. qqTTqqi H^HI Tq bemustern 5,8,5. fqsj 

63.7. “prr q qqf^qqT fq fiqfq 3,71,7. 10, 170 , 1 . fqsrerq 189,3. 

fq qq-qq TTqq 1,7, 1 . qfü: fqqq m4q qq?7%T fq fTqfq vs. 12 , 

117 . AV. 2,36,3. 3.4,1. 3FTf Ni hlq'i M J 5l^q 12,6.11,1,22. 5,16. 
14,1,64. qT qTq qqTTT T^T Tq^iqfq 3 ^q TqFTqirT Cat. Bb. 8 , 3 ,«, 
5. FTiq? Ait. Bb. 1 , 5 . qqqiqT (FTR:, Jor auch (Isiqjst) ^ (l7lfq R V. 
9,3, 1 . ^IMTq fTqir? ^jjqTq^a. 61, 1 8. — 2) = simpl. 2); act.: foTpq- 

fq qqqT q^q^qqqTKu;Bo.t>. 2 , 16 , 2 . ou^w^ifkaHfa^r qqi- 
^pfq^fqqT: MBn. 1 , 1412 . fq^iqfq qqr rrt 3,aioo.8i48. 

^qT MN II (Ml — qrqr(qi qqi%q fqfTsTTc! qqFq^T «t»46. n. 2,97, 

19. R. Gobb. 2,103,6. 100,16. 3,32,31. ^JiqMW^T q^T ^T 

(Wq^T) Tq(Tqq: 32,25. 4,44.56. 5,67,13. R. ed. Itomb. 4,40, 5 5. Spr. 
2277. sffaq ^fTq qiM^ilduu qqjqT qR qR I q Tq(iqirT T^ F?q 

q^qFq II 2992. C«c* ^ Hi’jiI^q^T'qnT qiqqTrqr^- 

qT((nii i qna^Fqq ?FTqT fqcrqqT u mbb. 3 , 1322 . 2137 . 

1 2068. qrq qq^^qT fq(iqfq Habit. 43.30. m fqciqfq 4897. R. 5, 

ti,i. 43 , 2 . 9,84,27. M.HiqHM(iqcFqrqqi pamab. 3 , 8 , 2 . bu^tt. ö, 

1 43 . TT^ HlrlMI I N((iq q^TqT^T5iqqq H^IHi(S B« 3,23, 1 1 . 

Ragh. 2, 20 . 13, 10 . Raga-Tab. 6,279. rTS qqi^T^T fq^- 

qq: M Ru. 1,7125. R. 1,19,12. 2,104,30. 3,36.32. Kathas. 18,6. 19,68. 
o 

34,32. Buatt. 11 , 21 . — med.: qHHMrH( qTRT qiq q qT(7TTrPTT: I 
qTTJTqqT crrpqtT q^ q*MrH(l ^q ll erschienen wie MBn. 1, 4 85G. 
^rmr-Tn^lllT^- T^ItR I ^lim^Ö^U: Überra- 

gen 2,196. RTTHfin N l IsH 3,8138. rTFTTm^T: ^nOT Ff 
R ( ItR 10310. fc|*4l ft N(I'.IH 4,18 9. 238. 1043. 

MÜIMI «3,1707. TTTTTT: 5898. R. 1,13,29. 2,65,17. 80,21.94,6. R. Gobb. 

o 

2 , 8 , 43 . 26.1 2 . 59, 17. 3,52,30. 4,2, 1 5. 8,92,8 3. Kam. NIti*. 8 , 2 . *7. Spr. 
1271. 3347. 4163. 4409. gi3R) fw ^1^7 5n ^ flffT- 

qq so v. a. am Platze sein 4600. 319.3. Kib. 5, 16 . Katims. 23, 173. 
Raga-Tab. 4,401. Biiag. P. 2,9,12. 3.13,39.9,5,8. Vorz. d. Oxf. H. 148, 

b,*. quiivj qr 7 q^(ihiN(iqqHi: spr. 291 6. raga-tab. 6 , 317 . buäo. 

P. 8, 15, 5. Pbab. 2«, 18. ^Rir£|WcJ,f^ ^ Spr. 3248. 
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Räga-Tar. 4,105. 5,**9. Buag. P. 4,15,13. — partic. ilslrl (könnte 
auch zum caus. gezogen werden) = TTRFT : rll^ilM f^TRTrT TIF^ 
MBu. 3,2193. qqU|5J*jrFrj T^TTfiTrTRT TRW 13,2952. Uahit. 2422. 
6880. 11790. R. 2,100,21 (108, 20 Gohr.). 5,13,29. VARÄn. Bau. S. 12,2. 

Katuas. 20,117. 22,251. 23, 15. Bhäg. P. 3.23, 
15. 8, 18, 3 . Verz. d. Oxf. H. 151, a , 7. Pasear. 1,6,15. 7,29. JT^ 

MB«. 4 , 7 1 1 . 7 , 1 567 . trt TW^n^RTTmrW 7063. 
12,12316. Habiv. 11861. R. 5,13,11. Kia. 3,«. Kathäs. 106, < 6 . <=TFH 
f=tyl'li=l(l|7lrl'l Buäg. P. 5,5,13. Parear. 1,3,77. fg. 4,57. (atr. 1,296. 
— Vgl. fcl^lsf. — caus. prangen machen, mit Glanz er/iillen, Glanz 
verleihen, erhellen; mit acc.: f4(htMlrl FT MBu. 13, 

3699. { IsIMuIm R. 2,26, 2 . R. Gore. 2,38, 1 7. 3,73, 55. 

grTTm FRTTTIT RTTtWtTR cnlril'^n) 5,11,1. Hu ag. P. 5,20,13. SJI 7 T 
iPTFT ^ (IrHMMWFT* 1 3WFTT -TSFR: ^FT PT WT FR- 
FTrT: II R. 2,39,18. 

— ylrtfa '5TTFT Rj in hohem Grade prangen, — glänzen; med. MBa. 
3,2700. lisit. 1 1860.1 1863.Harit.7078.R.Gorr.2,2,.22.Käm.Mtis.3,14. 

— 5lfufiT vorherr tchen, sich anszeichnen vor (acc.): •JIRt 

fwu RV. 1,188,6. mH 7WT jmF\ 9,75. 3. 

— £HTcJ nachlenken : | hllfi der Bahn der Mor- 

genröthe zieht er nach RV. 5,81,2. 

— 1) ala Umschreibung Yon TcJ - 4 - Nir. 11,27 wohl re- 

gieren. — 2) prangen , einen Glanz um sich verbreiten; med.: MtyFI- 
ÜIFTFR) HWMW^FTTR gWRTTHRTRF? MBu. 3, iisei. 7,39*5. 
q FHT ^Trnfrt *7 RR ■tPtRTTtR 12, 1 3362. Haut. 6413. R. 2, 26, 
10 . Biiäg. P. 8,3,5. partic. o^HsTtf (könnte auch caus. sein) pran- 
gend, in vollem Glanze stehend: Ft4cTI ’TPTM^I- 

RFW (RWMR MBu. 3,11012. 12,1516. 

_ Ftfä prangen : SJ^FFJ T^ TTtFüRTFFFUTRFT MBb. 6,5173. 

— FR "alten über: Fjti I sItRU* iulw_ RV. 1,27,1. FT^Rg^ P. 8, 
3,25, Sch. — Vgl. FRR. 

2. 7RJ= 1. TR), nom. TT3 P. 3,2,61. 8,2,36. Vop. 3, 77. fg. 18 *. 
1) m. Fürst, König AK. 2,8,«, 1. U. 689. Halaj. 2,266. am Ende eines 
comp.: gJTT° MB "- 4 ’ 1 573 - 3, ssa*. ^*7° Bhäg. P. 3, 17, 23. 

rR^J MBu. 1,5885. Ft4° 2,530. cTTTT 0 Paseae. 3, 14,75. ^ 3 so t. a. 
die Muschel der Muscheln MBu. 7,1 1 70. * 171. — 2, m. N. eines EkÄha 
Katj. Cb. 22,10,7. Äqt. Ca. 8,8,21. Parrat. Br. 19,1,1. Latj. 9,4,1. 
Ma^aka 5,1. — 3) m. ein Metrum von 4 Mal 22 Silben Ind. Sl. 9,107. 
111. — 4) f. N. einer Göttin: U-UVW'ft ^T^RV. 5,46,8. Nir. 

12,46. nach Saj. = (IsIHHI* Ausserdem in den Formeln: ^ r? 

(= TTR Mau.) VS. 9,22. 18,28. RJlfFT JJZj= (»slHHI Mau.) 14,21. 
TtHh TBr. 3, ll, «, i o. — Vgl. 5T^°, RfR°. R°. U { Ull D » 

37°, ^=77°, 5fjg°, fTlft 0 , IpI J ,sR°,RF 0 , FpT 0 ,^q°,9|4 0 ,RJT 0 
(auch MBu. 1 , 1125 ), ^TH 0 , q4cT°, Hg°,rig o ,RT o ,iR 0 ,TR o ,SR o , 

fära°, TR°. 

Tt 4 m. am Endo eines comp. = Fürst, König, der Erste unter 

seines Gleichen P. 5,4,91. Vop. 6,37. f^T 0 MBu. 3,2332. 2*33. 269*. 
STTcR 0 5,7017. WJ° R. 1,73,2. 77,17. itf ^ 0 £ 15 . 20,6. TRH° R. 


9,36,6. ^TTRTTTRR: Raga-Tar. 3,7*. JRj4° Vier. 11,13. R^ 0 
R. 1,1,60. ^TiRrT 3 Hit. 9, 1 5. ST^PC«. in LA. (III) 36 , 1 o. firff °UBb. 
3, 2441. c^jc£° so y. a. die beste der Schlachtordnungen 6,3062. Am 
Ende eines adj. comp. f. m P. 4,1,28, Sch. — Vgl. 5RT 3 , ETT?T 0 , Sjfsj J , 

^RT°, RT^ 3 , TR°, R£°, RP, FT^°, T5°, fei 3 , RT°, 

=TT°, RTT°, q^FT 3 , fFT 0 , fWT 3 , 2^7°, iTEgt 0 ,^ 0 , RFT 3 , 
^T°, ^FT°, =^R, 5T^T°, OT 3 , qniT 0 , RrFT 0 , q- 

^T°, r RR°, Tm 0 ,TR 0 ,R^T 0 ,iTR o ,RT0,qq 3 WT 0 ,rRT°,2cl -, 
RTT°, T7RT°, RH°, 5trT 3 , Ft 4°, ftRJ 0 , FT^ 3 , FTT° “• »• w. 

V r> r c o O O ^ 

m. = \\z\] M Buag. P. 8,24,10. 

1. (▼on ^TtH) m. 1) regulus: ^It|| JTtPTTT i 

FTTFrM RV. 8 , 21 , 18 . Habit. 15181. 15185. 16099. Aus metrischen 
Rücksichten auch schlechtweg für Fürst , König gebraucht: 5J- 
rad(l71^iMl2lciir^ Kathas. 18,403. 116,91. Buag. P. 12, 

1,3. AK. 3,6, S, 27. Häufig am Ende eines adj. comp. (= ^TsH): m3ÜT 0 
MBu. 1,332. Kam. NItis. 8,22. RTHrllfeci J Katuas. 44,133. 171. ^ 
MBu. 9,1184. 14,2248. Spr. 519. Katuas. 12,185. 33,74. 56,131. Vgl. 

SJTrJ 0 , \ H«£l 3 . — 2) N. pr. verschiedener Männer Laut. od. 
Calc. 295,5. Raga-Tab. 7,26. 8,2842. 2846. 

3 

2. ^h|efi (wie eben) n. eine Menge von Fürsten , — Königen P. 4,2, 
39. Vop. 7, 1 9. AK. 2,8,i,3. U. 1417. Kia. 2,47. BIabk. P. 109,6. KayjId. 
3,25. Buatt. 2,52. 

(l.^ISR- cJI°) f. Geschichte der Fürsten, — Könige Raoa- 
Tab. 1,11. 14. 

m. angeblich = c|,^cj H. 1138, Sch. nach (jatadu. im 
(KDb. eine K ada m ba-.4r/. 

{ m. Titel eines Werkes Verz. d. Oxf. H. 113,6,38. 

JlsHriWil Fürstentochier , Prinzessin Katuas. 25,2. 28,111. 36, 

20. Raga-Tab. 2,148. 

f. dass. R. 1,77,29. 5,31,7. Katuas. 7,74. 16,19.24,81.30, 
36. 31,8. Bhäg. P. 9,6, *3. IRJ^TFWTf ( ° Kiurap. 45. 

^ m. der dem König darzubringende Tribut Wilson. 

(teJcfr-tlil U «na Gurkenart , = t|H|cfi4|<3 Ragan. im (KDk. 
{hHiüI m. Wbbbh, Na x. 2,391. nach Colbbrookb Mise. Ess. 11,322 
Tafel Elephantenzahn. 

m. Königsmacher; pl. diejenigen * Personen , welche den 
König auf den Thron setzen (nach Saj. Vater, Brüder u. s. w.), Ait. Bb. 
8,17. R. 2,79, 1. auch 67,1 ist mit der od. Bomb, so zu lesen st. ^T9T° 
bei Scul. — Vgl. ^s^TcL 

{ IsWi 4^ n. 1) ein dem Fürsten zu leistender Dienst M. 7,12 5. 

IRq (hl*4lWHi4rlT Spr. 673. - 2) S oma - Handlung Kau^. 3. 

m. N. pr. eines Mannes Raga-Tab. 7, 20 . fgg. 

^TtRFTT f. der 16 te Theil der Mondscheibe , Mondsichel Sau. D. 18,21. 
( isl^b IH «• 1- % 1) «)• 

m. (wenigstens nicht n.) Cyperus rotundus Hab. 183. n. die 
Wurzel von Cyperus pertenuis Roxb. AK. 3,4,95, 190. 

n. eine Obliegenheit des Fürsten , Staatsgeschäfl MBu. 4,2263. 
Katuas. 18,81. R. 1,7,2. Hit. 87,17. 
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m. metron. von JsRft Vop. 7,7. 

(von ^T5Rf) adj. fürstlich, königlich P. 4,2,140. °H(W^Ka- 

tuas. 62,228. Sah. D. 13,12. ‘HIM'O'bt. in LA. (III) 10,18. ^TT- 

^h) ( M { 1*1 4)1 M (so ist zu lesen) Raga-Tar. ed. Calc. auf 

dem Titelbl. m. so t. a. Diener einet Fürsten 

Vbt. in LA. (III) 20,21 (wo ^ *T° zu lesen ist). 23,21. 

^ und m. Prim P. 6,2,59. Sah. D. 14,7. fgg. Vbt. 

in LA. (III) 3,15. Lot. de la b. L 107. 109. 113. 

f. Prinzessin KatuXs. 28,4 3. 

\ Tslcfirf n. 4) «n fürstliches Geschlecht , die Familie eines Fürsten: 
JETFT TTFK&W sfrHcFT R. 2,87,9. oSTtTTcTT 5,11,21. BuIg. P. 1,16, 
22. 4,21,36. 5,14,16. Prab. {>9,5. pl. so t. a. Fürsten Spr. 1362.3793. 
Vrddiia-Kaij. 14, 12. ° Suadt. Rh. in Ind. St. 39,8 v. u. 
rlHMtJcil Inschr. in Journ. of the Am. Or. S. 6, 539, 16. — 2) der Palast 
eines Fürsten (wo auch Recht gesprochen wird) Suadt. Br. in Ind. St. 
1,40, 1 ▼. u. 31 Bu. 4,93. 3,7426. R. 2,63,5. R. Gork. 2.4,21. Spr. 4801. 
Katuas. 4,102. 9,84. 12,53. 14,46. 23, 155. 30,114.31,74.41,5. 43,139. 
49,129. I'amk. zu Khand. Up. S. 53. Da^ak. in Dinp. Chr. 183,18. Pan- 
kat. 29,24. 40,13. 96,20. 100,22. Hit. 88,18. Vbt. in LA. (III) 22,7. 

m. wohl ein itn fürstlichen Palast anyestellter Doctor 
RaQA-Tar. 6,2 4 6. 2 4 9. 

^hlJrl^T^ scheinbar R. 2,67,30, wo aber ^bll mit der ed. 
Bomb, (nach dem Comm. ^TrT°) zu losen ist. 

\ IsiV'HlUi ,u - Solanum Melongena Gatadii. im CKDr. 

- m. so v. a. ^TTtTJ AV. 3,5,7. Cat. Br. 3, 4,«, 7. 13, 2, t, 1 8. 
^EFTicf adj. vom König gemacht AV. 10,1,3. 

| te!4iCM n. eine Obliegenheit des Fürsten, Staatsgeschäft Katuas. 33, 
26. Pankat. 30, 1 1. 

R« 3,2,95. = JTFmf , mit acc. Buatt. 6, 130. 
TTtFFTSTTcFTT n. eine best. Frucht Varau. Brii. S. 54,121. 

(hlshM m. So m e-Kauf Agr. C*- 4,2,18. 8,13. Latj. 9,9,5. 
(hlGfiWlft f. so r. a. HFRfpTUft Latj. 5,5,7. 

^IWTT f. das Geschäft eines Fürsten Paneat. 63,2 5. 

9 

m. eine Art Senf Sega. 1,222,17. Vagbh. 6,73. fg. 

• <• eine Art Dattelbaum Ragan. im CKDr. 

. f. Bos grunniens Nigh. Pa. nach dem Schol. zu Taitt. Ar. 

6.1,8. 12,1 hellfarbig an Schnauze utid Hintertheil, sonst schwarz. 
^TtTPTI^ m. 1) Königsberg , N. pr. oiner Oertlichkeit I>Ag ak. 32,11. 

— 2) eine best. Gemüsepflanze, = (hfl In Raga*. im CKDr. 

T^JP m * liatfl ü eber “t Minister eines Fürsten R. Gohr. 2,4,1 2.69,1. 

n. 1) die Wohnung eines Königs , Palast Katuas. 12,54. 14, 
21. 18,326. 20,47. 30,111.36,44. Kaurap. 31. Verz. d. Oxf. H. 78,6,29. 
342,6,22. — 2) N. pr. der Hauptstadt von Magadha LIA. 1,133. gana 
umfr zu P. 4,2,127. MBu. 1,7 4 76. 2,832. 3,8082. Harit. 4933.5132. 

CS ' 

R. 2,67,6. 68,2. 6.70,1. R. Gorr. 1,4,36. 79,35. 43. 2,70,6. Laut. ed. 
Calc. 20,6. 297, 6. 298, 2. 306, 3. 309, 3. Burs. Intr. 100. Katbas. 3, 7. 
112,112. £atr. 10,321. Wilson, Sei. Works 1,291. 293.293.299.303. 
neun Jogana von PAtaliputra entfernt Ind. St. 10,312. 


mit Gold 


Mack. Coli. 1,81. Verz. d. PeL H. No. 41. (wohl ein davon ab- 

geleitetes adj.) cj-jq Vaju-P. in der EiuL zu Vasavad. 13. 

(Iclil^^ti adj. von 2) gana U^TTT^ zu P. 4,2,127. 

n. = 1) Pankar. 2,6,22. 

m. ein best. Fisch Trik. 1,2,17. 

P. 3,2,55, V Artt. Naisii. 1,1 o nach dem Comm. entweder 
flcMI ?! -il ^HcJIH^oder nach Trik. 3,1,14 = 

n. die Geschlechtstheile Cabdak. im CKDr. 

^hhlrHH^ni. fehlerhafte Schreibart fiir Bhar. zu AK. 2, 

6,9,2 (CKDk.). 

i f. eine Art GambA und eine Art Dattelbaum 7 ) 

\ c\ 

H. an. 4,212. Mbd. b. 15. — Vikr. 90. 

^TtTtT (von 1) adj. (f. silbern P. 4,3, 154. Agv. C R - 9,4, 13. 
Katj. fh. 19, 4, io. 20,2, 6. Latj. 9, *2, 13. M. 3, 202. 5, 112. 8, 136. lg. 
220. JaGN. 1, 182. MBu. 1, 7215. 5, 7101. 6, 1806. 7, 1030. 1034. 3638. 
Harit. 3931. R. 1, 13, 18 (10 Gorr.). 3,21, 14. 17 (SITrPJ:). 4, 40, 46. 5, 
12,20. SugR. 1,99,5. 170,9. 240,9. Camk. zu Bru. Ar. Up. S. 23. Raga- 
Tar. 4,198.205. Spr. 5322. Mark. P. 31,64. Wbbbr, Krsiin ao. 273. 278. fg. 
^MclII^r! mit Silber ausgelegt M. 3,202. klcIH^I ul mit Gold 
und Silber ausyelegt R. 4,33,25. — 2) n. Silber Schol. zu Katj. Cr. 51, 

1) m. Fürstensohn, Prinz Katuas. 28, 1 50. — 2) f. UTT Für - 
stentochter , Prinzessin Katuas. 10,120. 16,2 4. 

^HrTpTmT f- Strom d. i. fortlaufende Geschichte der Könige , Titel 
verschiedener Chroniken von KAgratra Raga-Tar. 1,2 4. Gild. Bibi. 
241. fgg. LIA. I, 473. fgg. II, 18. fgg. Verz. d. Oxf. U. 147. 

hfrl^T m. Cathartocarpus ( Cassia ) fistula und Pterospermum aceri- 
folium Willd. Ragan. im CKDr. — SugR. 2,522,18. 

JTsTcT^in f» Kugelamaranth Ragan. im CKDr. 

^ IsIrlT (von ^ lsl*l) f. Königthum , königliche Würde R. 2,79,7. Kam. 
NItis. 19, 16. Spr. 2290. Katuas. 36,68. 42,4 5. 51° Königlosiykeit Ait. 
Br. 1,14. 

1) in. Betelnussbaum Trik. 2,4,40. C^doar. im CKBa. ü cJMl 
L dass. Ragu.4,56. — 2) m. Bez. eines best.Tuctes Verz.d.Oxf.H.87,a, 1 1. 
(IsdrllM’T «n. Cucumis sativns Lin. Hah. 181. — Vgl. 

(I7lrllc4 n. N. pr. eines Tlrtha Wilson, Sei. Works II, 19. fg. 

TI ^3 4t *“• pr. eines Maunes Raga-Tar. 7,358. 

m. = Ta«. 2,4,36. 

u. = ^TsTcTT Hariv. 7316. R. 2,72,51. R. Gorr. 1,1,38. Ka- 
tuas. 20,191. 22,211. 30,62. 52,372. Raga-Tar. 4,177. Ka- 


tuas. 26,2 4 2. 


MBu. 13,1 134. 


m. königliche Gewalt , eine vom König verhängte Strafe: 

FTHT =W1{FTTF1 =TTT^ri>T ^ I ^ ^ITP7 ^TTT- 

T5M ^ II U FM l\l fl rl ^ U H I W ^ CKDa. °H?7T^T 

Räqa-Tab. 5,2<o. = 3|IUti Schol. zu Un. 4, 1 81 . 

^hl^TlI f- N. pr. eines Frauenzimmors Katuas. 36,4 8. 

ni. 1) Uauptzahn , Yorderzahn P. 2,2,31. (Isi^TIIHj 
i(5HM'l ’Tf: ftejril: Tb«. 2 , 6,29 (s. dio Corrigg.j. |TsF^rFT: P7: 
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TT*F - 

T^TFT *T Bala beim Schol. za Naish. 7, 4 6. Efcij > rit 

Vaig. beim Schol. zu H. 584. J1W^\ ?J qfcZJF'IT- 
^r^IUWI dll’^r^U. 584. vier Zähne gemeint Naish. 7,46. — 2) N. 
pr. eines Mannes; s. 

(hl^W m. patron. tou ^TsT^tT P. 4,1,160, Sch. 

{ n. das Zugesichtkommen eines Fürsten, Audienz bei einem 
Fürsten: ifl so t. a. führe mich zum Fürsten Hit. 98,8. 

9. Titel eines künstlichen Gedichts Ven. d. Oxf. II. 211,6,6. 

^ 1*1^1^ m * pl« eine Gemahlin und die Gemahlinnen des Königs R. 
2, 89, 1 5. 

f. Fürstentochter , Prinzessin P. 6,3,70, Vir tt. 10. Ka- 
tii as. 10,96. Pakkat. od. oru. 50, l. Davon °3T^cPT J 7 adj. (f. ^): FfcfT T^- 
3TT SO v. a. überall glaubte er die Prinzessin zu sehen 

ebend. 3. 

eine lange Art von Dör rh-Gras Pbajogab. 93,6.5. 

^I5|^ r 4^ f- P- 6,1,2 23, Sch. wohl Bes. des grösseren unteren Mühl- 
steins. 


JT& 




||7|^ m. N. pr. eines Lexicographen (= Hlsl^hl^ nach Aupbrcut) 
Verz. d. Oxf. H. 182,6,4 4. 

m. wohl = ^TRTcFtT Such. 2,258,17. 521,14. 
f. das Thor eines fürstlichen Palastes Hit. 98,7. 

{ lsldl( n. dass. Habit. 3284. 8pr. 458. Mark. P. 126,18 (°ä!(M^acc. 
könnte auch zu °gTTIJ" gehören). Hit. 88, j 8, v. I. 

( hlä II( r 4i m. Thürsteher an einem fürstlichen Palaste Spr. 2553. 

( m. eine Art Stechapfel Raoan. im £KDr. u. °®fi 

m. nach ders. Aut. in der alphabetischen Ordnung. 

^TtI^FT m. die Pflicht eines Fürsten ; pl. die für einen Fürsten gelten- 
den Bestimmungen M. 7, 1.9,324. R. 2,26,1. 102,1. MBa. 12,2089. Verz. 
d. Oxf. H. 7, 6, 4. 13,0,30.85,6,42.268,6,5. n. Titel des 

Iten Abschnittes im 12ten Buche des MBu. °^ITFF1H bildet einen Thoil 

o 

des Smrtikaustubha Verz. d. Oxf. H. 272, 6, No. 645. 

m. N. pr. eines Reihers, eines Sohnes des Kagjapa, MBu. 
12,6337. fgg. — Vgl. UR^T^3). 

\ klUH'+i n. = IfcTUHl ?*■»*■• im CKD». 

JTWmi f. die Residenz eines Fürsten H. 973. HalXj. 2,131. MBu. 
3,15887. 4, 147. fg. 7,2972 R- 1,4,14 (3,65 Gorr.).9,66. 2,46, 

4. 52,50.88,19. 4,41,66. 6,16,105. 107,16. Ragu. 2,70. 5,40. ^ak. 112, 
19. Mmi. 25. Katiias. 15,63. 25,269. 32,121. 34,14. Raga-Tab. 4,24. 
7o. 5,256. 6, 1 25. Verz. d. Oxf. H. 13,6,3. Prab. 25,7. Ragh. 16,36. 

^ W|i4l*U n. Panicum frumentaceum Roxb. Riga*. im (KDr. eine 
Reisart (Raga*. ebend. u. d. W. ^TsTTpT). Vabau. Bru. S. 15,12. 

{ n. Palast — , Residenz eines Fürsten Raga-Tab. 5,483. 

° (kann in -fr- UlR^mit dem Comm. zerlegt worden) Buag. 

P. 10,71,33. 

| !5T5^[ m. N. pr. eines Mannes Ksurrl* 49,3. 

'715F? -fr- Sqp m. das Joch , an dem ein Fürst zu ziehen hat, 
die Last der Regierung P. 5,4,74, Sch. °ST£T f. Vop. 6,73. 

m. eine Dattelart Rag an. im £KDr. 


m. dass, ebend. 

1. füFnTon 1. JTZ) Unadis. 1,156. m. 1) König, Fürst AK. 2,8,1, 1. 
3,4,«», lU. Tarn. 2,8, 1 . II. 689. an. 2, 280.fg. (= TTTCR und T>|;. 
Med. n. 115 (= TTTF? und STT). HalXj. 2, JC6. 3^ cTT 4^Tr| 

stfH: RV. 1,40,8. 126, 2,i4,n.|TT^T JTPTT3ifRiFjP7^- 

N?;hiH^3,43,5. 4,3,i. 50,7. «TT TT T ^TsTR TT R^7T: 

5, 54, 7. 7, 97, 3. ^TsTTWf ^RTfIr AV. 4, 22, 5. 

THtT JV3 TT ^vTTrT H,5,i7. m TT5TT TT77Tri^3 4,22,3. ST- 
^THI ^TTT TTTTTrl: i,7,i6. T7JJ ^TsTT -TTTT^T C»t. Bb. 3,3,«, u. 
TF^ MMI ^HTT J TTTrT 5,4,*, 3. ^7U TM* ^7^11,2,«, i*.%T- 
(cU 12.9,*, 3. ^Tl=4i CtiiH. £a. 15,17,1. A?v. Gruj. 3,12,1. Kacq. 15. 
M. l,iu. 4,33 no. ^liTR: TTTTTSJ 12, *6. MBu. 3, 3072 . 

>TT ^TtTT TT^äT 9,1891. R. 1, 1,33. (ab. 27, 18. 31,3. Rauh. 1, 

1 1 . TT TTT £T7T: FlfrT I rRT Tlirfr? ^RTF? ^1- 

|| MBh. 7,2396. 12,1032. VP. 101. fg. RT 
^TtTT ^HlrJ^II Ragu. 4, 12. in etym. Zusammenhang mit 

gebracht £ak. 111. 64,21. Unter den Göttorn führen als Herrscher je 
in ihrem Gebiet den Königsnenusn: Varuna und die übrigen Ä di tja 
RV. 1,24,7. 4,1,2. 5,85,3. 7,64,1. AV. 3,3,3. Cat. Bb. 2,2,», 1. RV. 1, 
20,5.41,3. 3,56,7. 62,6 7,66,1 1 . AV. 3,12,4. Kau* 71. Indra H. an. 
Med. RV. 1,178,2. 5,40,4. 6,36,4. 7,27,3. 8,53,3. 59,1. TS. 5,5,11,1. 
Agni RV. 5,4,1. 6,1, 13.8,5. 6,43,2*. 10,87,3. Jima 10,14,1.7. AV. 
4,116,1. 8,10,23. 18,3,69. TS. 5,5,««, 1. £at. Br. 2,3,», l. Soma d. i. 
Mond (AK. 3,4,«», II*. Trik. 1,1,85. 3,3,256. H. 105.11. an. Mro. Uär. 
13. Haläj. 1,43) und Soma RV. 1,23,1*. 6,75,18. VS. 6,26. AV.2,36, 
3. 5,21, H. 6, 104,3. 8,7, so. 14,1, *9. Kau«. 128. ^iqT ^TiTT 
C*t. Br. 10,4,»,i. 1,6,*, 5. i*. 14,5,«, 3. TS. 2.3, *,i. ^TtTPT rTl- 
l'ff? 100. hHIU (1^ M. 9. 129. ^hlH^.Wond und zuglolch 

König Kvtjad. 2,31 l.fg. 322. Auch der Soma -Saft und die Pflanse 
werden geradezu König genanut: | lilMH'llcl^^ M: Ait. Br. 1,14. f^T- 
^ ^TtTT h^MI rHi | ^ 6,1. 7,32. RIMfM ^TsTT V»t. Br. 1,1,*, 

7. 3,3,*, 1.4,*, ii. TT^TFt 5ROFT 4,5,«,2. pq^2,l,5. Am 

Ende eines comp, steht in der Regel jedoch flndot man nicht selten 
auch i B. MBil. 3,2124. £fflT5[ 0 5, 6040. J R. 1, 

12,23. N<SJlf{ 0 4.36, 78. Pa8«at. 63, 30; vgl. ^4°, ^TUT 0 , 

^TITT 5 » TFT 0 , TFRJ RTT FT Am Ende eine» 

adj. comp. f. ^TsH^oder ^TSTT P. 4, 1,28, Sch. — 2) = ein Mann 

aus der Kriegerkaste AK. 3,4,18,114. H. 863. H. an. Med. | 

Ä^t. fa. 1,3,3. Kuand. Up. 8,14,1. 511^1 Hl, ^T5R, cJ^J, ^ M. 2,3 2. 
36. fg. 4 4. 4 6. 3, 13. — 3) ein Jaksha Thik. 3, 3, 2 56. U. 194. H. an. 
Mbd. wohl aus als Bein. Kubera’s geschlossen. — 4) N. pr. 

eines der 18 Diener des Sonnengottes und zwar einer Form Guha s 
Vjädi beim Schol. zu H. 103. 

2. (wio eben) Lenkung, regimen : ^ ich 

bin unter der teitung d. h. ich folge dem Willen des Frommen RV. 10,49,4. 

(Ton 1) adj. aus fürstlichem Geschlecht stammend, aber 

nicht zur Kriegerkaste gehörig Siddh. K. zu P. 4,1, 137. — 2) f. ^ N. pr. 
eines Flusses MBh. 6.329 (VP. II, 148 y . — 3) n. oxyt. N. eines Slmaa 
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Ind. St. 3,231, a. TS. 7,5,», 3. LItj. 1,6,35. 3,12,7. £1nkb. fa. 16, 14,8. 
Ku«md. Up. 2,20, 1. 2. Buio. P. 11,27,31. ^ls|'H{ll«5UI,^il«£U|- 

PR pRIJ^Ind. St. 3,208,6. 

pH*T m. Staatsklugheit , Politik R. 6,11,10. — Vgl. pRTR- 
(hHIP4cl m. ein fürstlicher Barlscheerer und ein Bartscheerer ersten 
Hanges P. 6,2,63, Sch. (Accent dos Wortes). 

m. Trichosanthes dioeca Hoxb . Rag an. im CKDr. — Vgl. 

^ hl H ui- patron. von Taitt. Ab. 5,4,12. Pankat. Bb. 14,3, 17. 
23,16,11. 

^TsTFTOTJE m. Titel eines medicinischen Wörterbuchs von Ilara- 
haripandita (Harasiuiha-KAcmtrapandita CKDr. VII, Einl.) 
Nioh. Pb. Vorz. d. Oxf. H. 286, a, 8. im CKDa. stets in der Form p$T- 
Rnfa citirt; pTRW Coleb«. Mise. Ess. 11,20. — Vgl. mU^pT. 

n. der Palast eines Fürsten R. 2,51,13.78,18. R. Gobb. 

2.4.12. 12,24. 

^TtTTHt? f. Staatsklugheit , Politik MBu. 15,978. Katuas. 34, 1 89. 42, 
93. Biiag. P. 10, 45,34. Pankat. 188,4. Verz. d. B. 11. No. 495. 

1018. Verz. d. Oxf. 11. 85,6, 44. 86, a, 6. 123, a, 24. 125, a, 38. °5TT^ 131, 
6, No. 238. . 

ni. Smaragd (abdab. im CKDr. 

(von Cant. 4,8. 1) adj. fürstlich , königlich; m. ein An - 

gehöriger fürstlichen Stammes , Adelicher , älteste Bez. der zuzeiten Kaste 
P. 4, 1,1 37. AK. 2, 8,1,1. II. 863. IIalXj. 2,266. c||g> ^TsFli: RV. 

10.90.12. ^RI p qM AV. 5,17,9. 18,2. 6,38, 

4. 10,10,18. 12,4,32. fg. 15, 8,1. 19,32,8. VS. 22,22. 30,5. Ait. Bb. 3, 
48. 7,19. 31. 8,6. TS. 2,4,««, 1. 5,4,4. «•,!. 5,1, «0,3. TBb. 1,7,«, 6. 
5T^ C^T. Bb. 5,1,«, 1 1. *,28. 4,«, 17. 4,9. 13,4,9,5. ( |tH 4I TeRI: 

17. Epppf: 5,*, 6. Katj. Ca. 4,9,2. 5. 11,1,17. 22,10,7. Agv. C». 2, 

1,3. 4,13,5. M. 2,4 9.190. 3,1 10. 4,84.10,12.22.95.11,83.87.93.127. Jagn. 
1,92. P. 6,2,34. MBu. 1,181 1. 5,7249. 13,161 1 . 1905. 14,2581. 

R. 2,82,31 (89, 13 Gobb.). Ragu. 3, 4 8. 4, 87. 7, 32. Mkgu. 49. VarIh. 
Bbu. S. 4,24. 80,11. üttabab. 112, 17 (132,4). Buag. P. 1,7,48. 8, 43. 
4,28,29. f- MBu. 5,4 497. IIabiv. 8309. m. pl. Bez. eines best. 

kriegerischen Stammes (vgl. p^Ppf) Vabau. Bbu. S. 14, 28 . Mark. P. 
38,4 7. Nach Unadis. 3,100 nach Uggval. mit dieser Betonung 

Bein. Agni's. — 2) m. eine Art Dattelbaum (^TTT^TIL Rag an. im CKDr. 

f'ETFH, 1) adj. von Kriegern bewohnt P. 4,2,53. — 2) n. eine Schaar 
von Kriegern P. 4,2,39. 6,4, 1 51, VArtt. AK. 2,8,«, 4. II. 1417. Ragu. 
7, 53. Dacak. 57, 1 2. 

psFücT (von n. das Kriegersein , das zur-Kriegerkaste-Gehö - 

ren SXj. zu RV. 1,125,1. 

m. Fürstengenosse (gewöhnlich geringschätzig gebraucht) 
Cat. Bb. 1,1,4, 1 2. 2, 4,2. 8, 1,4, 1 o. 10,5,«, 1 0. 11,6,«, 5. 14, 9,«, 5. LXtj. 
8,2,10. == JJzFU, sITWl M. 2,65. 

mit einem Fürstlichen verbunden TS. 5,1, «0,3. 

adj. von einem guten Fürsten beherrscht P. 8,2,14. AK. 2, 
1,13. Ragu. 6,22. KXtjXd. 3,6. — Vgl. 


^TsPTJTtfT 1} ni. Trichosanthes dioeca Hoxb. Ratnam. im CKDr. °c|; 
m. dass. Hab. 103. — 2) f. ^ (fohlt in den Wörterbüchern) 

Ragan. im CKDr. 

(IsT 4£ m. eine Art Edelstein , ein Diamant von geringerer Güte Tbik. 
2,9,30. H. 1066. Vjutp. 137. üttabab. 97,16 (129,1). MalatIm. 130,7. 
P^TTTpRT f. = TnrT^TTT5T^C KI) a. angeblich nach Hab.; vgl. pST- 



psPTTH m - Fürstenherr Cat. Bb. 11,4,S,9. Katj. Ca. 5,13,1. 

{ f. Gemahlin eines Fürsten R. 2,104,2. Vabau. Brh. S. 5, 76. 

Spr. 4933. * 

m. tlauptstrasse IIabiv. 6341. R. Gobb. 2,4, 1 8. 5,10, 1 4. Ragu. 
14,30. 16,12. Klmaras. 7,63. Raga-Tab. 1,201. Biiag. P. 10,42,1. am 
Ende eines adj. comp. f. 5IT R. 1,77,7 (78,6 Gobb.). R. Gobb. 2,6,2. 
Nach gana zu P. 5,3,100 flfcHicll 

^hnypj^(von eine tlauptstrasse darstellen Verz. d. 

Oxf. H. 233, a, 15. 

f. tlauptstrasse: ^ fTT 1011^1 f?I^I 1 

Sahvadahvanas. 147,8. 

^TsTTRIlf f. Paederia foetida Lin . R vgan. im CKDr. 

(hlMHKli m. eine best . Art Zwiebel ebend. 

^TsFTRrT m. N. pr. eines Fürsten Coi.rbb. Mise. Ess. 11,280. Rrinaud, 
Mem. sur Finde 263 v. 1.). eiuos fürstlichen Geschlechts Vorz. 

d. Oxf. H. 352,6,5. 

psTFTfTf ni. Königsvater Ait. Br. 8, 1 2. 1 7. 

^TtTTTtT m. ein best. Baum , = Ragan. im CKDa. 

^ IU ‘ Prinz; f. ^ Königstochter , Prinzessin: 

RV. 10,40, 3. Ait. Bb. 7, 17. Cat. 

Br. 13,4,«, 5. 5,«, 5. Agv. Ca. 10,8,11. Pankat. Br. 19,1,4. TBr. 3,8, 

4,1. Katu. 14,8. 28,1. LItj. 9,10,1. Pracnop. 6, 1. pSTHT (IsT-MISl 

MBu. 3, 2125. 2767. 2876. 4,92. R. 1,4,3. 38,15. 2,26,4. 27,3. MaLAV. 

70,23. Katuas. 28, 1 1 1. fgg. Raga-Tab. 2, 1 4 4. Hit. 7, 21. 44, 7. 45, 1. 

P. 6,3,70, VArtt. 10. MBu. 3,2443. 15602. 4,75. R. 1,72, 12. 2, 
o 

38,6. R. Gobb. 2,26,4. 4, 42,12. Buar. NXtjac. 34, 22. Katuas. 7,104. 
11,54. 16,21. 18,165. 388. 33,7. Verz. d. Oxf. U. 216,6,39. Pankat. 44, 
21 . — 6) ein Radschput, im System eine Mischlingskaste: der Sohn 
eines Vaicja von einer AmbashthA (Pabaqara im CKDr. Colbbr. 
Mise. Ess. 11,180) oder oines Kshatrija von einer Karanl (Verz. d. 
Oxf. H. 22, a, 1 0) Katuas. 24,90. 115. 38,74. 74,59. 111,29. RXga-Tar. 
7,234. Hit. 39,18. Vbt. in LA. (UI) 23, 1 7. f. ^ Vorz. d. Oxf. H. 22,a,l o. 
— c) der Planet Mer cur ( Sohn des Mondes ) Tbik. 1, 1, 93. Cabdab. im 
CKDr. — d) eine Mangoart Ragan. im CKDr. — 2) f. ^ a) 

Königstochter und ein Frauenzimmer aus der Kaste der R adsh put; 
s. u. 1) a) b). — 6) Bez. verschiedener Pflanzen: = und sTTcft 

Ragan. im CKDr = 4ktfrjl GatXdh. im CKDr. — c) eine Art Parfüm 
(( UK)I/ Ragan. im CKDr. — d) eine Art Metall ( ^ Isl (1 frl ) ebend. — 
e) Moschusratte ebend. 

(von P^PpT) n. eine Menge von Königssöhnen P. 4, 2, 39. 

H. 1417. 
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fßFT^I - 

( hl'^l f. Mutter von Königen ( Könige zu Söhnen hubend) RV. 2,27,7. 
| I3^c|n f. 1) Königstochter , Prinzessin Hamit. 1336. — 2) ein best . 
Vogel :5I{ IT{; Gatadh. im £KI)r. 

Tilel eines Werkes Verz. d. Oxf. H. 113,6,28. 

{ hl'^ u. Königsstadt, N. pr. einer Stadt LIA. 1,362. MBb. 7,119. 
12,110. Verz. d. Oxf. H. 86,6, 23. Hiolkm-thamg I, 188. 0 *T^T f« dosgl. 
B \GA-Tar. 6, 286. 3 48. fg. 7, 1153. 1 155. 8, 1 168. 1272. 

m . IKener — , Beamter eines Fürsten P. 6,1, 223, Sch. Nim. 
2,3. Verz. d. Oxf. II. 177,6,3. AIBii. 1,4314. AIrkku. 131, II. fg. fis. 
17.6. Spr. 3229. Vahaii. Rrh. S. 33, 8. 14. 93,20. Katuas. 9,84. 24,62. 
R \ga-Tar. 3, 156. 3, 435. 467. 6, 98. Bhag. P. 5,26,16. 22. Pamkat. 40, 
21 . 97,24. Hit. 63,8. Vbt. in LA. (III) 22,7. Z. d. d. m. G. 14,372,8. 

\ hlV*'4 1) m. Mesua Roxburghii Wight . (amdak. im £KDh. — 2) f. 
^ eine best . Pflanze , = rj, ^ilft Baoan. im £KDr. 

{ hWJ| m. eine Art Betelpalme Buao. P. 4,6, 17. 
jrmjn m. = TTzUTfR Katuas. 24, 5 j. 

(wohl von adj. im IKenste eines Fürsten 

stehend AIBii. 13,6028. 

fT^rpT n- nom. ahstr. ron(|?W^M ga n a *-H5lfrl*^iII^ zu P. 7,3, 20 . 
pT^rrnfT f- Minister eines Fürsten R. Gobb. 2,88,3. 
rrnTTr^W m. Accent des Wortes P. 6,2,60. 

TTXTWJ I) = ^nrFTTTJJ Ra« am. im gKDa. u. d. letzten Worte. 
— 2) f. ^TT eine best. Pflanze, = eii^Ulf Rio am. 

{ hl 1) m. Diener eines Fürsten MBii. 3,2882. 12,2359 nach der 
Lesart der ed. Bomb. (UlMST-JJ od. Calc.). — 2) n. Fürstendienst (die 
richtigere Form wäre MBn. 12,2338. 

{ 171^1 Öls th'4» in. Orangenbaum £abda». im ^KDr. 

1. ^I*;l4r r l u. die Frucht von Trichosanthes dioeca Roxb. Trib. 2,4, 22 . 

2. { hl'Jirl 1) m. ein best. Baum, = pITpT RioA.M. im £KDr. u. d. 
letzten Worte. — 2) f. Eugenia Jumbolana Lin. (s|t-c|j Rio am. im fK Db. 

\ l'iH'i ( 1) m. eine Art Judendom Rio am. im (KD*. — 2) n. fMI£l- 
| ^ TT vj Mfd. r. 307. a plant (a sort of Justicia ); 

"S 

satt Wilsom nach ders. Aut.; vgl. hHTiHMUI, welches eine Art Salz 
bezeichnet. 

^ isMHI f- Paederia foetida Lin. AK. 2,4,5,18. — Vgl. 

*S *N 

^ m- N. pr. eines Mannes Bubm. Intr. 332. 

w r * 

m. f. (*£) Verwandter [Verwandte) des Fürsten A$v. Grhj. 
2,3,3 (des Königs Varuna). ^iÜRU. Grhj. 4,18. PiR. Grhj. 2,4. RÜa- 
Tam. 6,252 Tr.). 

pT^TnRfldj. von fürstlicher Abstammung AK. 2,7,2. II. 713. Rioi- 
TaB. 4,353. 6,98. 8,2801. 2954. 

und m. P. 6.2,59. 

{ m. Söldling eines Fürsten, Soldat R. 1,54,3 (55,3 Gobb.). m. 
Katuas. 90, 1 17. Dacak. 25,3. Biiag. P. 3,30,21. 5,26,27. — Vgl. \ IsWrT- 

f. ein best. Wasservogel Har. 84. 

^ ItIH /»'-♦» m - Costus speciosus oder arabicus und Azadirachta indica 

^ 

Juss. Rio am. im (K I)n. Die richtige Lesart soll nach £KDr. TTrpT?TTi sein. 

n. Gefahr von Seiten eines Fürsten Varah. Brh. 8. 53,102. 93, 


TT&m 


19. Furcht vor einem Fürsten Pamkat. 218,5. 

pWT*? n. der Palast eines Fürsten R. 1,20,7. R. Gobb. 2,3,8. Ka- 
Tuis. 14,20. 18,120.26,111.42,128. Raga-Tab. 4, 1 3. Bhag. P. 9, 10, 4 5. 
pPJT n. = pTrTT Cabdamtbab. bei Wilsom. 
pPT^gana *u P. 4,2,73. 

(\iH m. = pro; MBii. 13, 4276. R. Gorr. 1,53,8. 

Var iu. Rhu. S. 10,18. pPJr? auch adj. von ^TsJVR^gana zu 

P. 4,2,73. 

{TsWrT ni. IKener eines Fürsten R. Gorr. 1,55,6. RUa-Tar. 6, 1 oi . 
3 *s ^ 

pPTT^TR adj. einem Fürsten zum Genuss gereichend , — heilsam 
P. 5,1,9, VArtL 3. 

-V 

pTHTUI IJ/u. Buchananiu latifolia. — 2) n. Muskatnuss ^abdak. im 
£KDr. — Im P A 1 i ist |hHITTT .Minister oder hoher Beamter. 

^ 3 

TTtPTTtT 7 ? adj. von Fürsten genossen : 5TI?P7S P- 6,2, 150, Sch. 
{HTtHrKf m. Königsbruder Air. Br. 1,13. Bh. 5, 4, <t, 6. Katj. 
t«. 15,7,12. Pammav. Bb. 19,1,4. 

jrmim W. eine -4rf Edelstein Varau. Brh. S. 80,4. 

{ hlHIji^tl ni. eine grosse Froschart RioAM. im £KI)r. 

n. 1) der Palast eines Fürsten Kiii. NItis. 16,5. Katuas. 
15,122. 18, 399, 26, 43. 32,182. 43,9. 47. 35,100. IIaOa-Tam. 6,9, 212. 
— 2; N. pr. der Hauptstadt der Kalinga LIA. I, 563, N. 

( l7lHtH n. ein fürstlicher Ringer Trib. 3,2,17. 

^ hlHIsfrl N« pr« einer Stadt Ind. St. 2,245. 

n. N. pr. eines Tlrtha Verz. d. Oxf. H. 148,6,34. 
pmTrTt f« des Königs Mutter Spr. 2607. 

^TsFIR n- Jeder der auf den Kamen ^l^l^dinspmcA hat (Ünbu. Bb. 
27,6. ^r. 17,5,3. 4. 15,3. 

n. nom. abstr. von ^ IsIMH (8. 1. pL prangend, glänzend 
Vrdamtas. (Allah.) No. 72. 


^ IsFIPni w. ein königlicher Beamter Jaom. 2,2 4 2. 

{TtJRUT *n- 1) Ilauptstrasse AI. 9,282. MBu. 3,3015.4,2183. 14,2049. 

Hamit. 4467. 3779. R. 1,5,8. 2,26,2. 33,8. 41,14. 43.13. 57,16. 70,26. 

R. Gobb. 1,79,38. 2,1,37. 4,16.74, 13. 3,29,2. 4,33,10. 5,10,20. 52,12. 

6,9,24. Spr. 4416. AIrkbu. 26,7. Ragh. 6, 1 o. 7,4. Kam. NItis. 7,39. Buao. 

P. 1,11,25. Marm. P. 16,20.26. Park ab. 1,4,58. Parkat. 129,16. Vbt. 

in LA. (III; 19,5. die grosse Strasse in übertr. Bed. Samvadam^aivas. 111, 

21. — 2) der Fürsten Art und Weise, — Verfahren so v. a. Kampf: 

°ra5TT^ Hamit. 13989. 
r 

(WHlrlUs Titel eines astr. Werkes und eines Commentars zu Pa- 
tangali's Jogasötra Coirbr. Mise. Ess. I, 235. 11,463. Verz. d. Oxf. 
H. 229,a, No. 361.279,0, 28 . 292, 6,3. 316. 0 , 12 . 336, o. No. 790. Verz. 
d. B. H. No. 1176. Hall 10. Wrmrm, Kisui^ao. 233. 293. — Vgl. ^ - 

pPTT? m. Dolichos Catjang Trib. 2,9, 5. Hin. 182. AIBu. 13,3282 
(faNchlich ° ed. Calc.). C armg. SaSii. 3, 9, 7. V agbii. 6, 1 9. AI ark. P. 32,1 1 . 

(bMI'-M adj. zum Anbau vou ^IsIRKJ geeignet, damit bestanden (ein 
Feld) P. 5,1,20, VArlt. 1, Sch. 

JT^m AIBu. 13,3282 fehlerhaft für (isHiq. 


VI. Tbeil. 
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^ m. ein« Bohnenart H. 1174. 

^hiqH ra. = ^TsTN Ci«- 47. 

( I) Bez. eines best, medieinischen Präparats Verz. d. B. H. 
No. 997. — 2) Titel eines astr. Werkes Verz. d. B. H. 113,6,39. 

^ 1'i'lVM , später or 7frp7^ ui. ein« best, lebensgefährliche Krankheit; 
bei Spätem Lungenschicindsnchl (ein Wortspiel leitet die Benennung 
vom Mond ab) H. 463. Halm. 2,*«7. RV. 1,161,1. AV. 11,3,39. 12,3, 
32. TS. 2,3,*, 2 . Kauc. 13. Kath. 11,3. 27,3. 

HirlIHM: I rIFTTrf I^HHT VA Ul: II Sega. 2, 443, 7 . 20 . 

306,21. Hamv. 1338. 1.360. fig. 2,96. Verz. d. Oxf. 11. 305,6,33. 306,6, 
2 4. 312,6,22. 316, a, .No. 731. 337, a, No. 849. fg. Verz. d. B. U. No. 953. 
967. 973. fgg. ^Idd^HHIH^ni. Bez. eines besl. allegorisch-mythischen 
Wesens, dem auf dem Baugrund eines Klauses eine best. Stelle zuge- 
wiesen wird, Varau. Bru. S. 53,4 7. 

^TsFTT’fR^adj. die Schwindsucht habend Sec*. 2,75,4. 

m. Königsopfer Katj.Cr.20, 1,1.22, 10,29. 11,1 5. Malat. 70, 23. 
(IdMld “• ein fürstliches Vehikel , Palanquin Buag. P. 5,10,15. 
(T5FTU*T m. Bekamp fer eines Fürsten P. 3,2,95. 

m - 1) eine t’onstellation, unter welcher Fürsten geboren wer- 
den, Varau. Bru. S. 2, S. 6. Bru. 11 (passim). Ind. St. 2,273. Verz. d. 
B. H. No. 878. — 2) Bez. einer best. Stufe der Meditation (^THT) Verz. 
d. Oxf. H. 224,6,9. 233. fgg., No. 366; vgl. Aufrecht in der Note auf S. 
233, a . — Was bedeutet aber das Wort in Verbindung mit und 

5PTqPT Vor*- Oxf. H. 123,0,18? 

^TsffiTPTc^f. die Gemahlin eines Fürsten R. 2,89,14. 104,3. 

tt n - Silber Cabdar. im ^KDr. 

(Id(2( m. ein fürstlicher Wagen MBh. 2,2064. 

^'ig^TiT m. Obtrfürsl: Buio. P. 4,18,29. 5RJRT rpTTWT wird 

der iu den Wald ziehende Rima R. 2,107,17 (113,17 Gorr.). Bez. des 
Mondes IIabit. 1331. 

(TsTTTd m. l) Oberkönig , Ober für st II. a n. 4,57. .Med. g. 36. R. 2,92,1 4. 
7 Id (131 'JTFR H K. Gorr. 2,9, 13. 33^TTT- 
TeJ 0 G1t. 11 ,21. Bez. Kubora’s AK. l,l,«,64. H. an. Med. Halaj. 1,79. 
MBu.3,1 5891 . Habit. 2468. R. 2 ,93,4 (104,4 Gorr.). 6,4,29. Mbgii. 3. Kir. 
3,51. Da^ak. 133,1 2. Buag. P. 4,12,8. Mark. P. 126,9. des Mondes H. q. 10. 
H. a n. Med. Statt ^Tld( 1*1 R. 1,74, 1 7 liest die ed. Bomb, bes 

ser 7T3T (Tdf^T 0 . — 2) N. pr. zweier Männer RUa-Tar. 7,186.8,1993. 
(ld(ldf|I f- die Würde eines Oberkönigs Kathas. 14,31. 

(ld(ldtf n. dass.: MBu. 3 , 15888 . 

(Id(ld| n. die Herrschaft über alle Fürsten Harit. 1331. 4033. 
(l2t(IH*lJ|( o- N. pr. einer Stadt Verz. d. Oxf. H. 122, a, 21 . 
(ld(Tfcl f« eine Art Glockengut Ragar. im CKDr. 

(Idf '5 ((Td^-4- f!T7 m. ein Rshi fürstlicher Abkunft (wie Manu, 
Purflravas, VicvAmitra u. s. w.) Trik. 2,7, 17. 8, 20. H. 712. A^t. 
C R - 1,3,4. Katj. fa. 20,3,2. 8. M. 9,67. Bhag. 4,2. 9,33. MBu. 1,7661. 
3,1748. 1841. 3,6037. R. 1,4,10. 6,2. 8,26. 32,2 2. 37,5.61,12. 2,21,46. 
49,15. 94,19. 107,14.4,20,7. Such. 1, 16, 20. Cab. 71. 104,18. Laut. ed. 
Calc. 313,12. VP. 284. Buag. P, 3,13,3. 4,27,20. 9,6,19. Mark. P. 19, 


37. Parkat. 76,9. °FTI^r R« Gobb. 1,59,2. 

(Idl4d^ni. = gen. pl. (Idf ^Ulldjaus metrischen Rück- 

sichten) Harit. 11326. 

(Idrldlll n. ein fürstliches Abzeichen , ein Merkmal , dessen Besitz 
einen künftigen Fürsten anzeigt , Dacak. 10,1. 

1. (IdH^MH^n. ein königliches Abzeichen: 1J 0 adj. Spr. 539. 

2 (hlH’TH'i ni. Bein. J udhishthira’s Duaramgaja im C&D*- 

f- 1) der Glanz — , die Herrlichkeit eines Fürsten Ragu. 2, 
7. Vier. 160. Raga-Tar. 6,86. Buag. P. 4,8,70. Vgl. — 2) N. pr. 

einer Prinzessin Raga-Tar. 8,34 81. 

(isllrl-ä* n. ein königliches Abzeichen AK. 3,4,1 *,94. Trik. 3,3,204. 
( IdrflrlHl^H n. pl. Titel einer Sammlung Ton Beinamen Krsh- 
ga’s die auf seine Belustigungen als König Bezug haben , Hall 146. 

( Idrlldi m. eine Gesellschaft von Fürsten MBu. 2, 4 79. Katuas. 14, 
59. 18,26. 42,195 (hier fälschlich Mark. P. 109,11. 

( !§ram m. ein fürstliches Geschlecht R. Gönn. 2,7,21. Katuas. 42,55. 
Verz. d. B. H. 128, a, 18 . Verz. d. Oxf. H. 8, a, 23. 25. 352,6,2. (Idd51l- 
Genealogie der Fürsten[ Ton V i d o h a und A j o d h j A) M ack. Coli. 1,98. 
(Id^Ü adj. aus fürstlichem Geschlecht stammend AK. 2,7,2. H.713. 
(lddcHvou (Idd) adv. = (idd SugR. 1,244,1. = (IsHId H. 2,38, 
1 7. Spr. 2607. 

(ld^*t ni. N. pr. eines Mannes Raga-Tar. 8,2799 u. s. w. 

(Idcld m. Königswa/fe AV. 6,13,1. 

(IddH (von (Idd 1) adj. einen Fürsten habend , reich an Fürsten 
P. 8,2, 14, Sch. AK. 2,1,13. HHT MBu. 3,7. — 2) m. N. pr. eines Soh- 
nes des Djutimant VP. 82. — 3) f. °drU N. pr. der Gattin des 
Gandharva Deraprabha Katuas. 36,114. — Vgl. (id^rj- 

m. N. pr. eines Mannes Katuas. 53,38. 

n. königliche Würde P. 5,4,78, VArtt. 

Vof. 6,78. 

Hauptstrasse H. 987. 

(Tdd^T m. N. pr. Hiouer-thsarg I, 247 fehlerhaft für (IsdcjtH. 

( iddcTld ni. 1) Liebling eines Fürsten Mark. P. 49,49. DaTon Dom. 
abstr. °fll f.: ü c?FTTcl er wird ein Liebling des Fürsten Panik*. 4,6,17. 
— 2) Bez. verschiedener Pflanzen: = (Id^ (’ und (Idffi 

RIgar. im CKHr. — 3) Bez. einer Art von Bäucherwerk Verz. d. B. U. 
No. 967. — 4) Titel eines Werkes Verz. d. Oxf. H. 336, a, No. 790. der 
•2lo Cloka lautet nach CK Da.: Vfaffl I 

Jriadrawd -m fisrasw: n 

(IsWcfi f- Momordica Charantia Lin. Ratnam. im CKDa. 

(Idddld f- das Leben am Hofe eines Fürsten MBu. 4,92. fT ^|dd- 
dT r\ fg. 109. 120 . 126 . fgg. Spr. 239, wo eben so zu lesen ist. 

{ IddlU^ZJ m. patron. Pravaraduj. in Verz. d. B. H. 53,13. vielleicht 
fehlerhaft für (Iddl^U (von 

(Idcll) rl^i n. Titel einer Schrift über SAmkhja Colbbh. Mise. Ess. 
I, 234. Hall 8. Verz. d. Oxf. H. 237,6, No. 570. — Vgl. HIsT°. 

(Iddl«£ m. Pferd Cabdak. im (K1 )r. 

(Iddl^d *n. N. pr. eines Sohnes des Königs RAgahamsa Dacak. 
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9,19. fgg. 

^TiT^I^I m. ein königlicher EIephatttT.it. 2, 8, 3 5. H. 1222. Halaj. 2, 69. 
JTm (^TsR f%j m. der blaue Holzheher £abdUthak. bei Wilson. 
^TTcPtJT f. Fürstenlehre , Staatslehre Kam. NItis. 1,7. 8. 

m. Bez. eines best. Tactes Vorz. d. Oxf. H. 87, a, 12. 
(M m. Bin königliches Kloster Raga-Tar. 4,200. 

f- Hauptstrasse Ragh. 18,38. 

m. Cathartocarpus [Cassia) fistula AK. 2,4,9, 4. H. an. 4,321. 
fg. Mki». sh. 56. Buchanania latifolia Roxb. H. an. Mku. Euphorbia Ti - 
rucalli £abdak. im £K1 )h. — SugR. 1,133,4. 2,25,9. 66,16. 367,6. 415,12. 

|ls|«4Tl n. das Verfahren — , der Berufeines Fürsten R. 2,21,7. R. 
Gobb. 2,111,1. 4,16,25. fg. Spr. 1659. 

der Palast eines Fürsten MBu. 3, 2660 . R. 2,34, 1 9. 57, 
17. 91, 33. R. Goaa. 1,21, 5. 70, 2 . 2,4,14. Katuas. 18, 2 4. 42,184. 43, 
12. 124,74. 

*s 

(IsHM m. eine fürstliche Kleidung Ragu. 19,30. 

^lsI5IUI m. = (abdam. im (KDb. vulgo tJTC ( Corchorus olitorius 
Lin.) f.KDii. °5H Wilson nach ders. Aut. 

JTz\ Wfil m. ein best. Fisch , = Hab. 189. 

( königliches Ruhebett H. 716. 

m. eine best. Gemüsepflanze , = cTnFcpTI Ra4an. im (KDr. 
(Isi^MiM'iil f.desgl., = ^W|J|I( Ragan. im £KD r. u.d. letzten Worto. 
| f. dass, ebend. 

(ItHSIltH n. ein königlicher Befehl M. 10,55. 

(IsISIIH n. Fürstenlehre , Staatslehre MBh. 12, 12211. 

m. eine Papageienart, = Ragan. im £KDr. 

1) m. ein best. Fisch , Macropteronatus Magur (H^() Ham. 
H. 1347. — 2) n. ein fürstlicher Sonnenschirm mit goldenem Griffe 
Tarn. 2,8,32. 

m. N. pr. eines Autors Verz. d. Oxf. H. 124,6,16. 140. a, 
No. 282. fg. 140,6, No. 284. 146, 6, No. 313. 182,6, 45. 209, a, 11 . 254, 6, 
36. 255, a, 39. 258, a, 4. Hall in der Ein!, zu Vasatad. 20. 

{ fclSlrT ni. N. pr. eines Berges Mark. P. 55,7. 

m. pl. N. einer Seele Verz. d. Oxf. U. 250, a, 14. 


m. Bi'ne best. Körnerfrucht Mark. P. 32,9. 

^T~pZn f. der Glanz — , die Herrlichkeit eines Fürsten Habit. 4344. 
4952. R. 2,81,6. R. Gorr. 2,25,38. 96,10. Raga-Tab. 1,281. 5,19. 449. 
466. 6,279. — 1,144 ist nicht, wie Troyhr annimmt, ein Dichter die- 
ses Namens gemeint, sondern ^1^4 lei ( hi als Beiwort von ^TH^PJTrT 
aufzufassen. 

^TsTR 1) adj. (**• äer Qualität angehörig , zu ihr in Beziehung 

stehend Maitrjup. 3,5. 5, 2 . M. 12,32. 36. 40. 4 5. fgg. Bhag. 7,12. 14,18. 
17,2. Spr. 4770. Samkiijak. 45. Sl*cr. 1,130,4. 192,6. Tatttas. 20. Buag. 
P. 3,29,9. Mark. P. 40,7. Verz. d. Oxf. H. 14, a, N. I. 56,6,10. 80,a,25. 
81,a,l t. u. Wilson, Sei. Works 1,12. fg. 252. Sartadar^anas. 154,22. 
— 2) f. ^ Bein, der DurgA (abdar. im £KDr. 

m. Bine vom König ab gehaltene GerichtssitzungKsTUks. 13,1 68. 

n. Königsopfer , ein von einem Fürsten veranstaltetes Opfer 


Kathas. 33,54. 

n. nom. abstr. von (|^H 1) Ragu. 11,90. 
n. ein fürstlicher Palast AK. 2,2,9. 

|hm<M-i^n. dass. Katuas. 43,13. 101,116. 

^hlH*TT f- eine vom König abgehaltene Gerichtssitzung AK. 3, 6, 9 . 
Vbt. in LA. (HI) 2,3. 

TV3 wi m. BinB Schlangenart H. 1304. Halaj. 3,21. — Vgl. ^TsTT% 

ni. schwarzer Senf Sinapis ramosa Roxb. II. 418. HU. 181. 
Halaj. 2,426. Ratnam. 114. Bin Korn dieser Senfart als Gewicht = 3 
LikshA = */, Gaurasarshapa M. 8,133. Jagn. 1,361. fg. 

^TsTRT^ N- pr. eines Landes KsiiitIc. 52,17. 

^T5mT^(Ton adv.: fällt dem Fürsten zu Vop. 7,8 5. 

(IslHIMsM n. Königthum £abdartuae. nach Wilson. 

^TsTRT^TT m. Pfau (abdam. im £KDr. 

in. 1) ein Löwe von Fürst , ein ausgezeichneter König MBu. 
5,7229. 7297. 7418. R. 1,12,22. fg. (21. fg. Gorr.). Spr. 2262. — 2) N. pr. 
zweier Fürsten Iuschr. in Journ. of the Am. Or. S. 7, 5, fl. 13. Hall 71. 

adj. = 1) Panrar. 1,1,55. 

n. die Freude — , das Glück eines Fürsten Kaurap. 26. 
^TsTRcT 1) m. Königssohn , Prinz R. 2,26,2. 72,42. 100,38. R. Gorr. 
2,98,2 4. Ragu. 3,38. Katuas. 74,123. — 2) f. Königstochter, Prin- 
zessin Ragu. 6,26. Katuas. 7,71. 16,17. 24,78. 28,107. 

m. N. pr. eines Lehrers Verz. d. Oxf. H. 186, a, 5. 

R) adj. xum König machend VS. 10,1. 6. 
thlHW ni. Königssohn , Prinz R. 1,27,16 (28,15 Gorr.). Katuas. 34, 
217. 39,160. Mark. P. 21,11. 

J üHH^T ni. (sc. sficT, nnd n. (AK. 3, 6, 9, 31) Bez. der religiösen 
Feier der Königsweihe P. 3,1, 1 1 4. Vop. 26, 1 1 . MHS (HwW RU3FT- 
Cf: I 5TffTrI TOTTFTT ^T$T: FT FTFTTC II AK. 2, 8, «, a. II. 691. 
Halaj. 2.267. ^TinÄl RU[I Tkik. 2,7,8. AV. 4,8,«. 11,7,7. TS. 5,6, 
*,«. TB». 2,7,*,«. •,«. Ait. B». 7, 1 5. Ägv. g». 9,3,«. 4,1. ^TsTT ^ ^T- 
sTFTGR^T »T^ftT C*t. B». 5,1,«, «2. 2,*, 9. KItj. C«. 14,1,7. Kau?. 92. 
MB||.3,I728. 2 4(5. Ha»it. 1333. Vorz. d. Oif. II. 266,6,11. Bhao. P. 1, 
9,1«. Mark. P. 7,39. Sa»tada»«a!ias. 122,9. 10 . P. 2,4,1, Sch. 

Cat. B». 5,8,«, 2. *,5. ( [7T«q MB u. 2, 5« (. ^li|HMI(*-Hq4^hei»»en 
die AdhjAja 12 — 18 im 2ten Buche des MBu. RW* e,n Mm 

R Agasöja herzusagender Spruch P. 4,3,66, VArtL 2, Sch. Nach (aboar- 
tuak. bei Wilson bedeutet das Wort noch: Lotus ; eine Art Reis ; Berg. 

(hlWPNi adj. (f. zum RAgasüja in Beziehung stehend, davon 
handelnd u. s. w. Scbol. zu Katj. £r. 18,5, 3. 1 5. ^IqiHIT P. 5, 1,9 5, Sch. 
Mark. P. 7,25. 36. 39. (fö^MBu. 1,318. so heissen die AdhjAja 32— 
34 im 2ten Buche des MBu. 

JV&mm m. Diener eines Fürsten Spr. 3183, t. L Katuas. 20,166. 
111,24. Bhag. P. 7,5,15. Bin Radschput Pankat. 217,25. 

f. Fürstendienst £Ud. 51. Spr. 2609. Ka- 

tuas. 73,2 57. 

ni. Fürstendiener Spr. 2947. 4939. 
m. Ross Trik. 2,8,4«. 
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m. N. pr. oines Mannes; s. ^TtHtF^FR und °Vrl^- 
^ItTFcF^FH m. palron. ^at. I$r. 10,4,»,«. proparox. 6,S,9. 

^I»l m. desgl. Pravaradüj. in Yen. d. B. H. 55,33. 

f. Gattin eines Fürsten R. 2 , 57 , 21 . 

adj. von gana CRTT^ zu P. 4,2,127. 

^TsTFÜcTT f- >'• P« - - einer Oertlichkeil gana UHlT^ zu P. 4,2,127. 

n. Eigenthum eines Fürsten M. 8,149. 

X l iTF^ ni rn. eine Art Stechapfel , = }TtT7JFRJ3T Räoam. im £KDr. 
^hlF'7 TFH m. Fürstenherr , als Beiw. Vishnu's Räsa-Tab. 8,182*. 
m. 1) Flamingo AK. 2,5,2*. H. 132«. Haläj. 2,97. = 3irT- 
^ und H. au. 4,331, Med. s. 61. — Uarit. 12670. R.4,40,*7. 

Raou. 5 , 75 . Kumäras. 1,3*. Rt. 3 , 21 . Mtsii. 11. Vier. 93. Spr. 626. Ka- 
tuas. 39,160. 42,22«. 50,6. Du äg. P. 3, 28, »7. 4,7,21. 5,17,13. Panear. 
1,7,30. Hit. 79,7. Vorz. d. Oxf. H. 132,6, No. 243. am Ende oines adj. 
comp. f. SH (r. I. fehlerhaft $ Spr. 573. °^?ft Flamingoweibchen Ragu. 
6,26. Vier. 19. Katuas. «9,7. 112, 96. Kaurap. 5. 25. - 2) ein ausge- 
zeichneter Fürst Trie. 3, 3,« * 8 . H. an. Mid. - 3) N. pr. eines Fürsten 
Ton Magadha Da?ae. 2,7. eines Autors Vorz. d. B. H. No. 941. eines 
Dieners Katuas. 6,124. 

f n. der Palast eines Fürsten Kam. NItis. 16,6. 

n. die Dlüthe von Tahernaemontana coronaria R. Br. R- 
JT^TCqj Ragan. im £KDr. Stadt Wilson nach £lbdUtuae. (eine Ver- 
wechselung von rRf und Hilf). 

f hl^lTrR m. ein stattlicher Elephant P. 6,2,63, Sch. Har. 49. 
m. Bringer des Soma Kath. 34,3. 

m- ein best. Fisch , Cyprinus Catla MilcltfJj Ham. Qabdar. 

im £KDr. 

f hlTjrn (f KW n. der Hofraum in einem fürstlichen Palaste 

Katuas. 35, 41. 4 7. 

fKITfH m - Uoctal. zu Unadis. 2, 78. Buchanania latifolia Roxb. 
(abdam. im (KDb. VigvA bei Uguval. Butea frondosa Roxb. und Mnw- 
sops Kauki VigvA. — Vgl. f KlbJH- 

thllr*RiTcR m. Bez. eines best. Lobspruches auf Rima Weber, 
R A*tAT. Up. 363. 

f l^llrHNr^Hi m. = \\ z \ Ragan. im QKDr. u. d. 1. W. 

) IHI^H ni. Buchanania latifolia (n. die Kuss) AK. 2,4,3, 1 5. H. II 12. 
an. 4,18«. Med. n. 203. Mimusops Kauki oder hexandra (n. die Frucht) 
AK. 2,4,3,26. Butea frondosa Med. Ratnam. 44. = H. an. — 

Sucr. 1,157,1. 211,19. 228,15. 2,15,7. 79,1. 131,12. 490, 3. Vacbh. 6, 
12 ü. Schol. zu Katj. t«. 176,17. \ oder (vgl. die 

Ausleger zu AK. 2,4,3, 26 ) n. £ant. 3, 12, Sch. f- ein best. Baum , 

= SfTTT^, u. s. w. Ragas, im (KDr. ^atr. 1,270. 279. 

ffcl ifö m. eine best. Gemüsepflanze ,= f teil J 1 1 ( R kq AN.im£KDB.u.d.l.W . 

| IsnTU^fTTpT m. Richter Katuvs. 60,222. 

fT5TII&HiH ni. dass. Varau. Brh. S. 10, 1 6. Katr\s. 60,22 8 . 

Hariv. 2032 fehlerhaft für fEITT^T. 
f hl 11*4^1 1) m. Bein, (ftra’s Hariv. 2032. fg. ed. Calc.). 

5085. 6628. — 2) f. \ N. pr. einer Tochter füras Hariv. 1928. VP. 


- TTtIt 

437. Buio. P. 9,24,30. 38. 

m. Oberkönig Taitt. Ar. 1,31,6. 

PWR s. u. qTWH 1). 

$hliyHj(hM + 5°) m. Hauptstrasse Raga-Tab. 1,370. 
f IsfH, denom. von fKW^SiDDH. K. zu P. 6,4,15. 

\ löIR'Ti -fr- *Z°) m. regulus, kleiner Prinz Raga-Tar. 6,261. 8, 

2969. Hall in der Einl. zu Vasatad. 16. °| IM Vorz. d. Oxf. H. 239,u,i i . 

ein Diener des Fürsten Matsja-P. im ^KDu. 
f TtTT^ fTsR n. 1) von einem Fürsten oder Krieger empfan- 
gene Speise M. 4, 218 . Verz. d. Oxf. 11. 59,6, 38. 2) eine 

Art Reis ( Fürstenspeise)) der in Andhra gebaut wird , Ragan. im (KDr. 

fHTRFT Sl°, nom. abslr. von SRI, n. Thronwechsel Varau. 

Brh. S. 3,18. 

(h l lfH^H ; m. Königsweihe Vorz. d. Oxf. H. 332,6,12. 3.35,6,19. °<T- 
f. Titel einer Abhandlung über diesen Gegenstand Mack. Coli. 1,34. 
jliira m. eine Art'A mra Ragan. im CKDa. 
f hllS m. = Ragan. im £KDr. 

^nrr^'von JTiR,, P. l,4,«6,Scb. 8,2,2, Sch. sich wie ein Kö- 
nig gebühren, lieh dafür halten Spr. 894. 

}TiTI=fi m. = fJT\ Calotropii gigantea Räoan. im ^KDr. 

^RFT% *) a(| j- einem Fünten zukommend, ihm gebüh- 

rend, »einer würdig Mid. h. 23. R. 3, 49, *2. — 2) f. *7T Eugenia Jam- 
bolana Lam. Kägim. im ^KÜr. — 3) n. a ) Agallochum AK. 2,6, S, 28 . 
11. 640. Mid. — b) eine Reisart, = (IsIM Ragan. im ^KDr. u. d. 1. W. 
^I t TT ^ III % °)n.einfüntlichei Ehrengeichenk R. Gorr.2,72,1 o . 

^lilIrTl^ (■ «'*e Gurkenart Madanatinoda im QKDl. 

JT'TFFTi m. ein best. Knollengewächs, = Häb. 101. 

^TtTT^ m. eine Art Diamant 11. 1066. ^IsTT^ciNcrl^tllH Katuas. 73, 
339. unter den aufgeführt Verz. d. Oxf. II. 321, a, No. 761. 

IfclMH und °rfr f. Königireihe, Titel einer Fürstenchronik Vorz. 
d. Oxf. H. 147,a,36. Verz. d. B. H. No. 50«. °qi?7?i Titel einer anderen 
Chronik Räga-Tar. ed. Calc. auf dem Titelbl., (welches Acp- 

rrciit in °’-1rlHil verbessert) Verz. d. Oxf. U. 147,a,37. 

^l5Tld ui. ein starker Hengst AV. 6,102,2. P. 8.2,2, Sch. 

^ETIÄR n. Königssitz, Thron MBii. 4,2266. Hariv. 4344. R. 2,91,37 
(100,36 Gorr.). R. Gorr. 2,4,23. 

^nTTTT^T f. ein Schemel , auf den der Soma gesetzt wird, VS. 19 , 1 6 . 
Cat. Br. 3,3,1,26. 14,1,1,8. Kätj. Cb. 26,2,17. 

m - N. pr. eines Mannes Inschr. in Journ. of tho Am. 
Or. S. 7,29,2. nach Hcll verderbt aus ^lUddUI. 

l IsTT fi g m. eine Art Schlange (51^) Trie. 1,2,3. — Vgl. (It1«>4. 

1. 7THT m. N. pr. eines Sohnes dos Aju MBii. 1,31 50. ^Tsf ed. Bomb. 

2. fmr (ünädis. 4,12«) und (UggVau) f. Vop. 4,17. Siddu. K. 

248.a,2. 1) Streifen AK. 2,4,*,*. H. 1123. an. 2, 17*. Mrd. 

g. 14. Hala». 4,36. HfTT°. A ? v. ^R. 3,10,15. Cat. Br. 14,5,1,3. 

Kät». Cr. 25,3,7. Lätj. 8,8,33. J MBu.7,1009. 9,2609. =ft- 

5JO Varäu. Bru. S.64.1. Socr. 1,113,5. 269,8. 286,6. 2,247,9. 258,12. 
261, « 6. 263, 1 «. 264, 7. Käm.Mtu.7, 19. SHTR^rTTR 0 (^7^) 
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2,7. Spr. 291«. Vier. 78. R. 5,13,39. ^TtTFTJTtFT: Dh^rtas. in LA. 80. 

M. ^Tfir^rr^TTH adv. Spr. 2343. mftl 0 'tflfUMlfH ed. Bomb.) 

MBu. 7, 510. Pankar. 1,7,30. Spr. 2629. fig. 4,9. WTz$ 0 Vorz. 

d. Oxf. H. 1 17,a, 38. rT^T° 1,3,78. Tr^^hfrtH 

R R*cn. 13,25. Kvrai«. 1 0 , 2 1 1 . SJTp Habit. 12807. PJTrT° Spr. 4871. 

IR 0 R. 2,93,1« (102,12 Gobb.). R. Gobb. 2,01,19. 5,5,81. Malat. 56. 

1^ 0 Kim abas. 7, 39. R. 7,4,23. in Schlangennamen: 

3°, f^F? -0 Sl-vb. 2,205, 16. 206,2.*. JTTItHH in langen Rei- 

hen Vahau. Brh. S. 12,2. Vgl. TfTffo 0 , cföK #T°* pj? 0 * JT- 

*T 3 , cpTo. Wohl wio StT von T^T = 4. £J?T. — 2) § = 1 lH4il schicar- 

o ' \ \ ' ' 

zer Sen^ Ragan. im (KDh. — 3) Katuas. 41,58 fehlerhaft für 

fTTTm 

^TRPTT 1) adj. von ^TsFTJn r -JIiOJ 0 von sechssehn Königen handelnd 
MBn. 7,24 5l; vgl. die Unterschriften in den AdhjAja .33—71 dessel- 
ben Buches. — 2) m. a) = (nicht König) Trik. 3,3,359. — 6) N. 

pr. eines Muni Verz. d. Oxf. H. 33,6,23. — 3) f- ^TT «) Streifen 

= Tim II. an. 3,88. Mio. k. 143. — 6) Feld II. an. Mid. — c) 
schwarzer Senf \ Sinapis ramosa Roxb . (vgl. { IdH'-Wi AK. 2,9, «9. Trii. 
3,3,413. II. 418. II. an. Mkd. IIalaj. 2, 4 20. Ratnam. 114. Sega. 1,217, 
5. Pankat. 184, 18. ein Korn dieser Senfart als Gewicht = 6 Marlki 
= 1 3 Sarshapa (arng. Stfiu. 1,1,14. — d) N. eines zu den NI 
gezählten Ausschlages £ahng. Samu. 1,7,65. — Vgl. 

7ThNil'4iH *n. tref.».ter Senf \ Sinapis glauca Roxb. Rar an. im (KDr. 

adj. buntgestreift , Bez. einer Art Schlange Sega. 2,263,16. 




TTTTTTFn f. eine Gurkenart (mit gestreiften Früchten ), = TfFl|efr+)- 
jft Rag an. im £KI)r. 

TlfsPTtT (von 2. ^TItT] adj. gestreift Sega. 2, .343, 11 . Hariv. 10291 '^T- 
tT^TTtT 8t. ^lid^Frl die neuere Ausg.; vgl. R. 5,28, 13. Ragh. 13,25. 
Kathas. 10,21 1). Bez. einer Gattung von Schlangen Sega. 2,264,8. 263, 
3. 16. 266,4. 267,5. ( IHI 3l4cl( Hariv. 2902. — Vgl. ^T^TVT. 

JT^IrT (wio eben) adj. gestreift; m. Bez. einer Gattung txm Schlan- 
gen AK. 1,2, 1,6. H. 1303. Halaj. 3 21. Suga. 2,266,3. Ragh. 11, 27. 
Kathas. 22.202. 

s. u. 2. ^lÜT. 

^ H |cfj m. pl. N. pr. eines Volkes R. 4,44,13, v. I.; s. S. 326. 

\ hll'fifT (2. -+-5fTr?) adj. gestreift , Streifen bildend R. 5,28,13; 

vgl. Hariv. 10291. Ragu. 13,25. Katuas. 10,2 11. 

{ |;l | r _h~| m. Trichosanthes dioeca Roxb. R'G.an. im (KDr. 

adj. = ^ihlMrl gestreift Suga. 2,429, 12 . Schlangen Verz. 
d. Olf. H. 309,0,12. 

°^frj denomin. ton ^ isH Schol. zu P.1,4, 1 5. 8,2,2. Vop.21,3. 

^T5fT4 (ron P. 5,2, 109, Sch. 1) adj. (f. 5JT) gestreift : °(TTSI 
(nach dem Schol. lotusfarbige Flecken habend) Katj. £a. 22,9,13. ^ teft- 
yidMfrT ?Än?nT: Paneav. Br. 21, 1 4, 8. nach Ag aja im £KDr. = 
^T5TFRfH^(also von | abgeleitet) von einem Fürsten seinen Le- 
bensunterhalt habend . — 2) ra. a) ein best. Fisch AK. 1,2, 0, 19. Tau. 
3,3,420. H. an. 3,710. Med. ▼. 48. Halaj. 3,37. M. 5,16. JÜn. 1,178. 

71. Thcil. 


Sega. 1,206,6. 18 . sein Laich ist giftig 2.237,17. — 6) eine Anti- 
lopenart Trie. H. an. Med. — c) Elephant Trie. 2,8,33. — 3) n. 
eine blaue Lotusblüthe AK. 1,2,0,40. H. 1161. H. an. Mkd. Halaj. 
3,58. gana T’^TJTT^ zu P. 5,2,135. Jagn. 3,317. Kcsiaras. 3, 45. Spr. 
2629. fig. 4,9. adj. so v. a. blauäugig MBh. 3,3253. °FJhH adj. 
(f. gr, 3,1754. 3,7399. 13,102. Hariv. 11071. R. 2,72.7. 93,2. 3,68, 22. 
°5TH^T^H 5,31,30. 

f. Nelumbium speciosum (die Pflanze, die Blütbe ist 

ST), eine Gruppe von IS'el. spec. gana ( I \<[ zu P. 5,2,135. 

( kl*^ + m. 1) ein ausgezeichneter Fürst , Oberkönig , 

Kaiser MBu. 3, 5948. 5952. 7052. 71 18 . 7294. R. Gohr. 2,110,21. (q. 

IBH w* IH j THT ^r T Md : B.* B M*T*,T.-P.i m 

QKDr. Vgl. auch u. t) 6). — 2) N. pr. eines Dichters Verz. d. Oxf. 

H. 150,6,3'.. eines Sohnes des KAgtnMha 261, o, 13. 

^N^|i|.| m. N. pr. eines Mannes Wilson, Sei. Works 1,239. 

adj. von Ragi abstammend: nT^f Hariv. 1477. 

2 hIM m. N. pr. v. I. für fH*! VP. 147, N. 7. 

r ° 

( 1*1 , (l7|-i^-t-^ 0 ) m. Oberkönig , N. pr. eines Mannes Räga- 

Tar. 7,223. 

( I7l S Jld^-t-l.^) 1) m. = JhHrlllli Ragan. im (KI)r. n.d. I. W. 
— 2) n. eine Art Reit y = {Islin Ragan. im ^KDr. u. d. I. W. 


{ m. eine best. Pflanze , = HrJT^SI Ragan. im ()KDr. 

f I ^ 1 1 M ^ Ul ^ ^°) n. pl. die Insignien eines Fürsten Var ah. 

Bri. S. 3,18. Katuas. 43,4 7. — Vgl. ^TTT^TTI. 

^IsINhcJI f. tfö.nigsdienst M. 3,64. 

m. ein königlicher Diener Varah. Brh. 8. 39,3. 
{I*7Mifll6^m. pl. die Schule des Raggukantha gana 
zu P. 4,3, 106 . 

\ Kd' Irt adj. von TBr. 3,8,«#, 1 . 2#,1. (Iat. Br. 13,4,0,5. 

Katj. £*. 20,4,17. 

Pi* d* e Schule des Ragguhhlra gana zu 

P. 4,3,106. 

(von ^I^H) f. 1) Königin , Fürstin Vop. 4,12. Med. n. 2. VS. 14, 
13. 13,10. TBr. 2,2,41,2. 3,11,0,1. Ait. Br. 5,23. MBu. 3,2682. 5,7027. 
7451. Ragh. 1,57. 76. Kathas. 13,64. 18,87. Raga-Tar. 3, 225. Varah. 
Brh. S. 3,86. die Würde — , die Stellung einer Königin70, 1 0. Vgl. 
*T*?iT 0 i fF?°. — 2) Bez. der nach Westen gerichteten Seils des Gehäuses 
der Wettseele Kimnd. Up. 3,15,2. — 3) ©in N. der Gemahlin des Son- 
nengottes Med. Matsja-P. tl im £KDr.; vgl. VP. 266, N. 1. — 4) gelb- 
rothes Messing II. 1018. 

TTSj (wio eben) 1) adj.'*wr Herrschaft berufen , königlich TBr. 1,4, 

0. 4. — 2) n. (auch fwj und AV.) Herrschaft, Königthum; Reich 

(▼gl. 8: a 9 a zu p - i > ,28 - 8*9® 9<i^IullI^ zu 124 

(vgl. Siddh. K. 92, a). Vop. 7,19. AK. S,4,tO,8L eft foßtl cfUtfil 
s^FT AV. 3. i.a. TTfTT RF7: 12,3,31. q# ^T- 

^iriT 11 , «.15. qiFq ^Ml*,4,8i. Pf 7T#T q=lIrTTTO?*M,8. 

1 . TBb. 1.4,*,*. TS. 2,1,*,*. «,•, s. 7,3, »,3. g*T. Bb. 2,2.*, i. 4,»,6. 

gT^nm 5. i,«,«*.^ frsf qt 3,*,u. 

21 * 
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9 

cH ui Irl (Im Ul HMHuih (klHI MBu. 3, i 831.4, ioo. (iRrftH^— Hlrl'ft* 
T*H RRR: R. 2,95,4. (IRcR’UiHHFIT 3,42,43. (HT^R) (klrHU^- 
•R: : 4,41,40. Pa«ah. 3, ii, si. 12, 

12. 15,4. Prab. 81,4. ((lH HirUI H I^J I 7 R1UJ: R^f RR M(HJ RT£- 
URTT|R RcRFR: *W: II MBH. 1,4477. 2,695. 5,7. Hariv. 

3968. R. 1,1,32. {(kl TH5T *TR: l(^ I k^rl: R. C.ORR. 1,13, 

27. fl JJT3 5I5ft RTTR 2,40,16. 5,5,26. Rach. 3,7. 6,6. ^IITHTR: — 
XTV$ Rc"RTf(R RHHTR: 7,46. 12, ioo. Kimäras. 1,38. KatuIs. 18,404. 
27,13. Biiäg. P. 8,15,9. Buatt. 9,61. RIH U WkU^riMilH ( »1(2^* 
XTTXT^t: I 5t?T 7TR RFTH1TTIT ^TTTpfNT^f^M: II MBu. 4, 1703 . 
1705. R. Gorr. 2,60,16. 31,18. 6,70,11. Rach. 10,60. 11,7. Katuäs. 22, 
3. Buäg. P. 4, 10, 19. 8, 10 , 1 5. Buatt. 2, 2 . 14, 7. med.: R^ FR (RRR 

^fft qqrq^TiiqrqqT 1 qjsfrrcii •sqq^ir-ft Tq^ifq^iqqr qqr 11 

MBh. 3.2083. ^TT JTjfT aTrfq^T Jl'Irf «osa«. j'-tJil'-HiHi JT* 

ÜH q q ^T W neue. R. 2, «6, 22. qi^Oiqiliq JW qP<J MUU1H ^ 

qqi 71,37. 76,9. R. Gohb. 2,107,1«. Mitia. 1,7. Vua. 160. q% ^fq 
q fiqrr ^f^RrT? xnm: Spr. 3120. q^nq^riqT in rfer Gestalt 
ron 3132. 3842. W5T5TT q q^T T^Tq Jiqq V*«iu. Bbh. S. 28, 1 1. Ka- 
th » s.27, 1 30. • 1 I .H c <r'^il iq JTiTq 47, «I«. HrH qilNililrl • « 3. Wbbbb, 
kämat. Up. 286 [I# HN^OIH q^roTTTq RcTT Um I MNtSUT^H 
^q ^rqq Biiäg. p. 12,13,««. m*bk. p. 31,65. Pr*b. 41,10. qiqi q q. 

cs x o 

rn - {WIRT UIHi^<l MBu. 6 , « b« 2 . qyqqfH^t 3 > 

1827. Kuala««. 6, «9. TT^TTTTT FqqqT^IT qtqq^TIT qiRrTT I 5T^5T[T- 
vm TT^P-TTT ^1T H^qqtq II Spr. 863. 2211. HHMMÄ IHM rl*7l ^T- 
sPT^ cTcTt Katiia*. 14,21. 21,14. 27,8.39, 160. Räga-Tar. 4,51 4. Bhao. 
P. 3,19,3. 8,15,35. — partic. ^THR (könnte auch zum caus. gezogen 
werden) »ich auszeichnend , prangend , glänzend , verschönert : c|tf |(|- 
Hf&TFRH Harit. 15778. (Ü5T:) fTTRR: 

Katuas.81,33. 1 M^l^l(rl ^tlR (ITslRH /MHH) 

71,195. Biiäg. P. 4,6,18. Kätjad. 3,10. Buatt. 17,101. cfTllt: — JTTCJ- 
( ifsfrf: (▼gl- u. RIÖRTTsIR» auch in den Nachträgen) MBu. 8, 12280. 
RTjJ7° (Mi^-RHR die neuere Ansg.) IIariv. 9318. Kir. 5,9. ^(?T 0 Ka- 
tiiÄä. 12,154. «J»|(c|iMj j 20, 232. 33, 211. 43,9. TMMilül^cl^R(lfsT- 
RTR H<(1r «MBh. 13,522. (W(:) RF7irH(^(lk(f?R^CATR. i,eo. 3gIR- 
*HrHilMid!( M( llslcf RUrFH Katuäs. 35,5. 

— caus. walten, herrschen: RTyfHT { klH (islHIc) (°f?T TS.) 
AV. 6,98,1. 

— RTR hinfahren Uber: R7RT R: FR^T fafWU RR%T^TIT R ff- 
Rff?? R^T^RV. 6,12,5. 

— 5R nachahmen : 3^T RTRT R^f?? fl IHR I H7TR R RH 

RV. 2,43,1. flTHT H7TRfl4 ^TRH ^7 9,96,18. 

— RH med. prangen : ^r?FRT|Tfl flcRRT Ml<=lrHHH(hlrl MBu. 
3, 10960. 

— 37 an zwei verdorbenen Stellen, nämlich MBh. 9,3608 und Pam- 
■ at. V, 12; an der ersten Stelle ist mit der ed. Bomb, zu lesen: R fcj- 
nfn RTTTR^TRRT R H(lhlrl:, an der zweiten mit Büulrr: RT sHH: 

T*i} Ir Hrt l qTqfHiq^IHHq. 

— THfl^caus. 1) prangend machen , erglänzen lassen: RFT^R^UTI 




- 

qnqffnqfifqM: i q'i^rnm qT^TT^nnq^rni pb*«. 

23, 6. 7- qq < q 1 qq q ^ qjT q nTT5T nTHTJI Kf r| H T -r | q 1 ^ FHTq 81, 3. 

2,s. fr^ui m * q» ( | y {1 fqfqnq^TqTTTfqq^q qq: uttab*«. hi.«« 

(150.12). — 2) die Hl(lMq genannte Cerimonie vollziehen an (acc.): qt- 
(iqfqqi ^qjTH qqifq rafqjfrqq: (qfqqt%qo Habiv.384o. ^rqr 
Hl f ihlri: Vabäh. Bbu. S. 44,22. Hl( IIMH^MTäq K*"- NItis. 4,66. 

— 7^ nach allen Seiten hin Glanz verbreiten: RRRT 7l(( l^iriH^ 

!WT) R. 3, 49, 8. qqi: qff^WT qqT q^q^fq^RI 

^qq: 2,112,33. qq% ^qqjqqi: qqq-qf^iqq | ^Miqil 5 T 

iMIdWI^nqrfM.H: II 5,32,7. 

— mq m «einem Glanze erscheinen wie f^M) : qMMIMcpii =4ilt^: 

Milrll tTHHhT^HT I 


IIHariv.6545. 

— Hl)— Simpl. 1): ^^IrT 3TRRT H flRR RV. 5,55,2. 1, 
188,4. 3,10,7. n ^RFR R^RT H tTRH 10,140,4. 159,6.^- 

rMtH^AV. 1,10,1. 19,42,4. H R fl^T R(lklM: bemeisterten dich 8, 
14,io. fl-^IHI RFR RI H ^TRH 13,4. 15,5. TRRT fRlTT H ^T- 
RTR 1,3,12. 7RTTRRT fl%RT TR (TRTH bemeistern 5 ,8,5. fR?j HRHfl^ 
ö3,7.*pTTR RRf(TRRT TRtTRfR 9,71,7.10,170,1. H3RTR 189,3. 
TR RRRR ^TRR 8,7,1 . RTR: HTRR Ut4r RRIJ%T H VS. 12, 
117. AV. 2,36,3. 3,4,1. 3Rf HTTRR^ R3* 5I^H 12,6.11,1,22.5,16. 

•v f ^ ^ Cv*S ^ 

14,1,64. H7 RH yytfl TR 7 TRTR fl ^R TR7HTR ^at. Br. 8 , 5 ,«, 
5. HIRT AiT. Br. 1, 5 . RRflHT RTTfl:, der auch (IRRJsl) fR RV. 

9.5.1. ^IRFR ^TRTR TiJHTR^a. 61 , 1 8. — 2) = simpl. 2); act.: 

TR RRRT RTpTR^HRRflT Kuänd. Up. 2, 16,2. 
wvIlrl(I^HI: MBu. 1 , 1412 . TR^IRTR RRT flTHT Henrik 3,«io6.8i48. 
^RT HUfr^TT - RTRIJRT RRTRR H^TRIR R>T FRH «o<6. R. 2,97, 
19. R. Gohr. 2,103,6. 106,16. 3,32,31. «^TJHRfä^T R^T 
(RRTR^T) fR^TRR: 52, 2 5. 4,44,56. 5,67, 13. R. ed. Bomb. 4,40,55. Spr. 

2277. 5ft?R 5tTR RTIrl^ildUU flRJRT RH RH I R TR^TRfrT FH 
TRfT^TRFR R^RFR II 2992. gig. 9, 62. flJRffgR^TRtn M.HHTrRif- 

yrrpm i rist^frr fhht rrthtr tr^irrt ii mbh. 3 , 1822 . 2137 . 

12068 . AH H^#T TR(TRTR Hariv. 4356. RR H^TRTR 4897. R. 5, 

11 . 1 . 45,2. 6,84,27. Hl ( R iHH IR ( IR rFRTMRT Panrah. 3,8,2. Buatt. 6, 
143. flTRRT I H^JTR H^IRI^HdRHR fR5TTRT^: R. 3,23, ii. 
Rach. 2,20. 15,10. Räga-Tar. 6,279. RreHTRF^T RR RRI^T^T FR(- 
RR: MBu. 1,7125. R. 4,19,12. 2,104,80.3,56,32. Kathäs. 18,6.19,68. 

O ^ ^ 

34,32. Buatt. 11 , 21 . — med.: RhhMcH( RTRT RH R RT^FTtHT: I 
RTFITRR7 cR(7RrT R^ TTRrfl^T II erschienen wie Mßii. 1, 4856. 
^HFHIrRTTTUIH^- ^f{FF^T H^TRR I R^RT (Hfl^TJ: überra- 
gen 2,496. HHTRFRT HfHR 3,8138. T^rj RFRT5TH: RÜRT ^ ^RT 
H(HR 10510 . R^TTRFRnHT^H fl§RR N(klfl 4, 189. 238. 1043 . 
R5TRT 13,1707. JTXITT: 5898. R. 1,13,29. 2,65,17. 80,21.94,6. R. Gorr. 

O 

2 , 8 , 43 . 26.1 2 . 59, 17. 3, 52, .30. 4,2 , 1 5. 6,92,83. Kam. NItis. 8 , 2 . 87. Spr. 
1271. 3317. 1165. 1109. 'qi^) TW qi q^T qT g Fqjtq^q fq^T- 
RR so t. a. am Platze sein 4600. 5195. Kir. 5, 16 . Katuäs. 25, 173. 
Räoa-Tar. 4,401. Biiäg. P. 2,9,12. 3,13,39. 9,5,8. Verz. d. Oxf. H. 148, 
5,8. Hlfliy HT7H < i^IT7llM( ItIHHI: Spr. 2916. Räga-Tar. 6,3 1 7. Buäg. 
P. «, 13, 5. Pbab. 2t, 18. qTHUilM^.MM qpq q( Tq^q Spr. 3218. 
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RIoa-Tab. 4, 195. 5,119. Bois. P. 4, IS, 13. — parlic. f%7!sTfl (könnte 
auch zum caus. gezogen werden) = (“Ihlrt : fll|ilH TflfTTTO 7^fl 
MBd. 3,2193. flTO15j|Trj %{lblHHI TOTfl 13,2952. Habiv. 2422. 
6880. 11790. R. 2,100,21 (108,20 Gobb.). 5,13,29. Vabäu. Bau. S. 12,2. 
sftrp? f c J(llsirl^ L 1JJUi: Kathas. 20,117. 22,251. 23, 15 . Bille. P. 3,23, 
15. 8,18,3. Vorz. d. Oxf. II. 151, a, 7. Pasb'ab. 1,6,15. 7,29. fl^f cfft- 
3H|ffl%(ITs|flM MBu. 4,7ti. 7 , 1 567. flt 7ocs. 

12,12316. Hariv. 11861. R. 5,13,11. Km. 5,4. Kathas. 106,46. 
fcT5rFTT^TCTrR BhIg. P. 5,5,13. Panbah. 1,3,77. fg. 4,57. Cata.1,296. 
— Vgl. — caus. prangen machen , mit Glanz erfüllen. Glanz 

verleihen , erhellen; mit acc.: fJIMirM C? MBu. 13, 

2699. f5nrT5ra^T5T^T ^TsRTTpT R. 2,26, 2. R. Gobb. 2,38, 1 7. 3,75, 53 . 
gcTTH H^lfui 5,11,4. Bhag. P. 5,20,13. 

TOrT fl$fl flcnfTOTO* I 3TOT •Tflflfl: TO ® TO TO- 
FTO: II R- 2,39,18. 

— TOTfl (51% %) in hohem Grade prangen , — glänzen; med. MBu. 
3,2700. 1 1844. 1 1860. 1 1 863. Uabit.7078.R. Gobb. 2, 2,22. Kam.Mtis.3, 14. 

— vorherrschen , sich auszeichnen vor (acc.): fJ^JePT «Jltsf 

ftPn%fT5frr: HV. 1,188,6. smf 3TOT fmF{ 9,75,3. 

— «gft nachlenken : fe? ^TtTTc? der Bahn der Mor- 

genrot he zieht er nach RV. 5,81,2. 

— tlftlN 1) als Umschreibung von T^T -4 -^TsT^Nib. 11, 27 wohl re- 
gieren . — 2) prangen , einen Glanz um sich verbreiten; med.: 

oirarw) aptottto^ism mb». 3 , 11801 . 7 , 3915 . 

q (T5T fl^ATO fl flTR TOTAJTO 12,13362. Habit. 6413. R.2,26, 
10 . Bhag. P. 8, 3, 5. partic. °^Tfflfl (könnte auch caus. sein) pran- 
gen d, in vollem Glanze stehend: kJ dl 'TTHN^I- 

f5TfT^(?n5T*TO MBu. 3,11012. 12,1516. 

_ fl% prangen : ^ Md MBu. 6, 5172. 

— flfl t "iHen über: dln7|rRU{|ull^ RV. 1,27,1. fl^THTrJfl^. 8, 
3,25, Sch. - Vgl. flflTfl. 

2. |T=TJ= 1. nora. {TJ P. 3,2,61. 8,2,36. Vop. 3,77. fg. 181. 
1) m. Fürst , König AK. 2,8,t,l. II. 689. Halaj. 2,266. am Ende eines 
comp.: ° MBu. 4, 1 573. T^I^T 3 3, 2524. ^cM° Bhag. P. 3, 17, 23. 

flfl^o MBu. 1,5885. fl4°2,530. Pabbab. 3,14,75. 51^ 3 so T. a. 

die Muschel der Muscheln MBu. 7,1170. 1172. — 2) m. N. eines Ekftha 
Kätj. £b. 22,10,7. Ä«t. Ca. 9,8,21. Pasbav. Bb. 19,1,1. Lätj. 9,4,1. 
Macaka 5,1. — 3) m. ein Metrum von 4 Mal t2 Silben Ind. St. 3,107. 
111. - 4) f. N. einer Göttin: ^ I lüjfspft fl^RV. S,46,8. Nib. 
12,16. nach Saj. = (IsIMHI- Ausserdem in den Formeln: fl 

(= ^Tsfl Mab.) VS. 9,22. 18,28. J|SJTffl fTsPIHT Mab.) 14,21. 

TBb. 3, 11,«, 10. - Vgl. qfü°, flTO, STPHP» 

sfi§ 3 , RJ^TO^TO 0 , rfn 3 %°.q4 3 ,TTJT° 

(auch MBu. 1,1125), q^fl°, to 3 , Jjfl 3 , fl^ 3 , flfl 3 , qfl°, TO°, 

%ra 3 , Ffl°. 

m. am Endo eines comp. = {19^ Fürst, König, der Erste unter 
seines Gleichen P. 5,4,91. Vop. 6,37. MBe. 3,2332. 2133. 2691. 

5TFfl° 5,70i7.flTO° R. 1,73,2. 77,17. ijf^ 3 Qig. 20,6. {Tflfl 0 R. 



8,36,6. HttMUllsßl: Raga-Tab. 3,71. flfljfl 3 Yibb. 11.13. flTflf° 
R. 1,1,60. <4,4 Irl 3 Hit. 9,15. 5Tfl? 3 f«. in LA. (III) 36, io. fflf^ 3 MBu. 
3, 2441. C^*° so t. a. die beste der Schlachtordnungen 6, 3062. Am 
Ende eines adj. comp. f. P. 4,1,28, Sch. — Vgl. 35*°, Srf?T 0 , qfäo 

sm^°, «tto, jt^°, Ai 3 , fl^o, qur°,^*°, %°, fer°,flfl°, 
= T5TW°, fl*' 0 , flTfl°, 4flfl 3 , q^jo, fflfl 3 , q^7 3 ,^prt°, ST%°,qfl 3 , 
3tT°, TO°, ^r°, TO 3 , * 5 °, rrrai 0 , TO7°, fl- 

°, TO7 °, rm °, IR °, TO °, qrr °, 3 , qq °, q$n o, flfl 3 , 

TO°, ^TiT 0 , TO 3 , 5trT °, fl^°, ftFU°, Rfl 3 , H7° u. s. w. 

- r-r ° ° 

rn. = |hll q Buag. P. 8,24,10. 

1. JlW\ (ron JT5R) m. 1) regulus : *W\ 

RV. 8,21,18. IIabiv. 15181. 15183. 10099. Aus metrischen 
Rücksichten auch schlechtweg für Fürst , König gebraucht: 
r*4d ( liWiMWrlll K athas. 18,105. %7TO^° 116,91. Biüc. P. 12, 
1,3. AK. 3,6,1,27. Häufig am Ende eines adj. comp. (= ^RFTJ: ^T35I° 
MBu. 1,332. Kam. NItis. 8,22. qTfflflliroo KatuIs. 44,183. 171. fl- 
»IBu. 9,1181. 14,2218. Spr. 519. KatuIs. 12,185. 33,71. 56,131. Vgl. 
% D , MIj°9 H^l°. — 2) N. pr. verschiedener iMänner Laut. ed. 
Calc. 295,5. Raga-Tab. 7,26. 8,2842. 2846. 

2. (wie eben) n. eine Menge von Fürsten , — Königen P. 4,2, 
39. Vop. 7, 19. AK. 2,8,i,3. H. 1417. Km. 2,4 7. Mare. P. 109,6. KavjId. 
3,25. Bu 4TT. 2,52. 

|h1«=j|ßll (1. (IsM ^?°) f. Geschichte der Fürsten , — Könige Raoa- 
Tab. 1,11. 14. 

( m. angoblich = H. 1138, Sch. nach (jatadu. im 

£KDb. eine Kada n\b a-Art. 

( hl ^1*^4 m. Titel eines Werkes Von. d. Oxf. II. 113,6,38. 

!*• Fürstentochter , Prinzessin Katuas. 25,2. 28,111. 36, 
20. Raga-Tab. 2,148. 

(IS-4rUl f. dass. R. 1,77,29. 5,31,7. Kathas. 7,74. 16,19.24,81. 30, 
36. 31,8. Bhag. P. 9,6,43. 4i*i( ° Kacbap. 45. 

m. der dem König darzubringende Tribut Wilson. 
f. eine Gurkenart , = Ragan. ira (KDb. 

{IsNiüI m. Wrbkr, Nax. 2,391. nach Colbbaooeb Mise. Ess. 11,322 
Tafel Elephantenzahn. 

m. Königsmacher ; pl. diejenigen * Personen , welche den 
König auf den Thron setzen (nach Saj. Vater, Brüder u. s. w.), Ait. Bb. 
8,17. R. 2,79, 1. auch 67,1 ist mit der od. Bomb, so zu lesen st. ^Ts*T° 
hei Scul. — Vgl. ^TsT^frJ. 

( n - i) ein dem Fürsten zu leistender Dienst M. 7, 12 5. 
flflfl TOTO ^TTOflTTTOTOT Spr. 673. - 2) S o m a -Handlung K au$. 3. 
(IsHiHSI ra« N. pr. eines Mannes Raga-Tab. 7,20. fgg. 

^ Isl efirU f- der 16 te Theil der Mondscheibe , Mondsichel Sah. D. 18,21. 
»• u. 1. 1) e). 

(wenigstens nicht n.) Cyperus rotundus Har. 183. n. die 
Wurzel von Cyperus pertenuis Roxb . AK. 3,4,11,190. 

^TsPTTPT n- eine Obliegenheit des Fürsten , Staatsgeschäft MBu. 4,2263. 
Kathas. 18,81. R. 1,7,2. Hit. 87,17. 


VI Theil. 


20 * 
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J'TsTTdrTq m. metron. von Vop. 7,7. 

(von adj. fürstlich , königlich P. 4,2,140. o^^Ka- 

tuas. 62,228. q^7 Sah. D. 13,12. °dFR Vbt. in LA. (III) 10,18. 3FTT- 

( fi o ist zu lesen) Raga-Tar. ed. Calc. auf 

dem Titelbl. m. so v. a. (hl'-lTlU: Diener eines Fürsten 

Vit. in LA. (III) 20,21 (wo (iddTld H° zu lesen ist). 23,21. 

{ kldiHTT und m. Prinx P. 1,2,59. Sah. D. 14,7. fgg. Vbt. 


mit der ed. 


in LA. (III) 3,15. Lot. de la b. L 107. 109. 113. 
TWmWJU f- Prinzessin KatuIs. 28,43. 


\ HHi<d n. 1) ein fürstliches Geschlecht , die Familie eines Fürsten : 
5TF7I THRiFTFT iTT^rF R. 2,87,9. °STsTTcTT 5,11,21. Buio. P. 1,16, 

' ^ “S 

22. 4,21,36. 5,14,16. Prab. §9,5. pl. so r. a. Fürsten Spr. 1362.3793. 
Vrddiia-Kan. 14, 12. Siiadv. Ba. in lud. St. 39,3 r. u. 

rll Inschr. in Journ. of the Am. Or. S. 6, 339, 1 6. — 2) der Palast 

eines Fürsten (wo auch Recht gesprochen wird) Sual>v. Br. in Ind. St. 
1,40,1 v. u. MBh. 4,93. 3,7426. R. 2,63,5. R. Gorh. 2,4,21 . Spr. 4801. 
Katuas. 4,102. 9,84. 12,53. 14,4 6. 23, 155. 30,114. 31,74. 41,5. 43,139. 
49,129. £amk. zu Kiiand. Up. S. 33. Dacak. in Benp. Chr. 183,18. Pax- 
■ at. 29,24. 40,13. 96,20. 100,22. Hit. 88, 1 8. Vbt. in LA. (III) 22,7. 

m. wohl ein im fürstlichen Palast anyestellter Doctor 
Raga-Tar. 6,2 4 6. 24 9. 

( kl dir! 54 d scheinbar R. 2,67,30, wo aber ( isIldiH^cll mit der ed. 
Bomb, (nach dem Coram. d»?T 0 ) zu lesen ist. 

| IsNi^dlUi m. Solanum Melongena Gatadu. im (KDr. 

in. so t. a. AV. 3,8,7. g»T. B». 3,4,«, 7. 13,2,1,18. 

(hHid adj. vom König gemacht AV. 10,1,3. 

( IsldirM n. eine Obliegenheit des Fürsten , Staatsgeschäft Katuas. 33, 
26. Pankat. 30, 1 1. 

^kldifTd P. 3,2,95. = "»*1 acc. Bhatt. 6, 130. 

n. eine best . Frucht Varau. Bru. S. 34,121. 
m. Soma -Kauf Agr. fa. 4,2,18. 8,13. Latj. 9,9,5. 
^T5TSRqtriT f. «o t. a. RTq^mft Urs. 5,5,7. 

f. das Geschäft eines Fürsten Pam&T. 63,2 5. 

J m. eine Art Senf Sega. 1,222,17. Vagbh. 6,73. fg. 

eine Art Dattelbaum 'ddrCFTT) Ragan. im (KDr. 

• {IsUNI f. Kos gr unniens Nigh. Pr. nach dem Schol. zu Taitt. Ar. 
6,1,8. 12,1 hellfarbig an Schnauze utid Hintertheil, sonst schwarz. 

m. 1) Königsberg , N. pr. einer Oertlichkeit Dacak. 32,11. 
— 2) eine best. Gemüsepflanze, = (kill*, Ragan. im (KDr. 

\ m * Kathgeber — , Minister eines Fürsten R. Gorr. 2,4,1 2.69,1. 
{ n. 1) die Wohnung eines Königs, Palast Katuas. 12,54. 14, 
21 . 18,326. 20,47. 30,1 11.36,4 4. Kai rap. 31. Verz. d. Oxf. H. 78, b, 29. 
342,6,22. — 2) N. pr. der Hauptstadt von Magadha LIA. 1,133. gana 
umq zu P. 4,2,127. MBh. 1,7 4 76. 2,832. 3,8082. Hariy. 4933.5132. 
R. 2,67,6. 68 , 2 . 6.70,1. R. Gorr. 1,4,36. 79,35. 43 . 2,70,6. Laut. ed. 
Calc. 20,6. 297, 6. 298, 2. 306, 3. 309, 3. Bum. Intr. 100. Katuas. 3, 7. 
112,112. £atr. 10,321. Wilson, Sei. Works 1,291. 293.293.299.303. 
neun Jogana von PAtaliputra entfernt Ind. St. 10,312. 


Mack. Coli. 1,81. Verz. d. PeL H. No. 41. (wohl ein davon ab- 

geleitetes adj.) Vaju-P. in der Einl. zu Vasatad. 13. 

adj. vou 2) gana zu P. 4,2,127. 

n. = *) Pa ** aB - 2,6,22. 

m. ein best. Fisch Trik. 1,2,17. 

P. 3,2,55, V4rtt. Naish. 1 , 1 o nach dem Comm. entweder 
HrMpSHI ^TT^oder ^TsTW: nach Tbib. 3,1,1« = fftrOI. 

u. die Geschlechtstheile (^4f5J) C ABDAB - »m C^D®* 

\ fehlerhaRe Schreibart für ÖHAH * zu AK. 2, 

6,9,2 (CKI)r.J. 

i kldM f- eine Art Ga mb A und eine Art Dattelbaum 

" CS. 

U. an. 4,212. Mid. b. 15. — Vikr. 90. 

^TsTFT (von ^sTcT) lj adj. (f. ^) silbern P. 4,3, 154. Agv. C®- 9,4, 13. 
K atj. fa. 19, 4, io. 20,2, 6. Latj. 9, i, 13. M. 3, 202. 5, 112. 8, 136. fg. 
220. JaGN. 1,182. MBu. 1, 7215. 5, 7101. 6, 1806. 7, 1030.1034. 3638. 
Hariv. 3931. R. 1, 13, 18 (io Gorr.). 3,21, 14. 17 (LTTcl^:)* 4,40, 46. 5, 
12,20. Sega. 1,99,5. 170,9. 240,9. £*iK. zu Bru. Ar. Up. S. 23. Rag 4- 
Tar. 4,1 98.205. Spr. 5322. Mark. P. 31,64. Wkbrr, Krsiirag. 273.278. fg. 

mit Silber ausgelegt M. 3, 202 . MrlddilHI mit Gold 
und Silber ausgelegt R. 4,33,25. — 2) n. Silber Schol. zu Katj. Cr. 51, 

1) ni. Fürstensohn , Prinz Katuas. 28, 1 50. — 2) f. Für- 
stentochter, Prinzessin Katuas. 10,120. 16,2 4. 

| kIrt(WlUlT f. Strom d. i. fortlaufende Geschichte der Könige, Titel 
verschiedener Chroniken von K&gmtra Raga-Tar. 1,24. Gild. Bibi. 
241. fgg. LIA. I, 473. fgg. II, 18. fgg. Verz. d. Oxf. U. 147. 

m. Cathartocarpus ( Cassia ) fistula und Pterospermum aceri- 
folium Willd. Ragan. im C^Dr. — SigR. 2,522,18. 

f. Kugelamarant h Ragan. im C^H R - 
|lddT (von ^|sH) f. Königthum , königliche Würde R. 2,79,7. Kam. 
Mtis. 19,16. Spr. 2290. Katuas. 36,68. 42,45. Königlosiykeit Ait. 
Br. 1,14. 

(Iddlrl 1) in. Ketelnussbaum Trik. 2,4,40. C*bdar. im CKDa. °HMT 
L dass. Ragu. 4,56. — 2) m. Bez. eines best.Tuctes Verz.d.Oxf.H.87,a, 1 1. 

m. Cucumis sativus Lin. Har. 181. — Vgl. (IdciPm* 
(Idrfiy n. N. pr. eines Tlrtha Wilson, Sei. Works II, 19. fg. 
T kH* m. N. pr. eines Mannes Raga-Tar. 7,358. 

n.. = t»«. 2 , 4 , 36 . 

n. = ^IdrlT Hariv. 7316. R. 2,72,51. R. Gorr. 1,1,38. Ka- 
thas. 20,191. 22,211. 30,62. 52,372. Raga-Tar. 4,177. TSRJT^ 0 Ka- 
tuas. 26,242. MBu. 13,1134. 

* n - königliche Gexcalt, eine vom König verhängte Strafe: 
rTrTT -Qdrl^WIW dTT(TOT d I d dlfM ^Tq MfM- 

fsjrt d II « Idfy CKD r. °dqiJFT 

Raga-Tar. 5,240. = 51 1 1 tri Schol. zu Un. 4,181. 

{Isl^TlI f- N. pr. eines Frauenzimmers Katuas. 36,4 8. 
m. 1) Hauptsahn , Vorderzahn P. 2,2,31. 

TTSTrTT: Thi*. 2 , 6,29 (s. die Corrigg.). ^TsT^rTT: Td: 


.MBu. 13,1134. 
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TT^rT - 

TTT^J ^ b ^ la bo * m Schol. za Naisb. 7, 4 6. (hl^ril 

f^RcRWMläR: V aig. beim Scbol. zu H. 584. ?J tWJ&JJ- 

älUtr^H. 584. vier Zähne gemeint Naisb. 7,46. — 2} N. 
pr. eines Mannes; s. 

^RI^TrT ni. patrou. von ^R^fT P. 4,1,160, Sch. 

(R^*1 n. das Zugesichtkommen eines Fürsten, Audienz bei einem 
Fürsten: Jfl ^R^JR so v. a. führe mich zum Fürsten Uit. 98,8. 
9. Titel eines künstlichen Gedichts Verz. d. Oxf. II. 211,6,6. 

ni. pl. eine Gemahlin und die Gemahlinnen des Königs R. 

2, 89, 1 5. 

^1*13 f- Fürstentochter , Prinzessin P. 8,3,70, VArtt. 10. Ka- 

thas. 10,96. Paskat. ed. orn. 50, 1. Davon °3l^dH , 4 adj. (f- %)' TRT T<£- 
5TT 0 HmI so v. a. überall glaubte er die Prinzessin zu sehen 

ebend. 3. 

eine lange Art von Dür ih-Gras Prajogar. 93,6.5. 
^R£T^ f. P. 6,1,223, Sch. wohl Rez. des grösseren unteren Mühl- 
steins. 

ni. N. pr. eines Lexicographen (= Hlsfy Rc^ nach Altrrcut) 
Verz. d. Oxf. H. 182,6,4 4. 

m. wohl = Suga. 2,258,17. 521,14. 

f. das Thor eines fürstlichen Palastes Hit. 98,7. 

{ n. dass. Hariv. 3284. Spr. 438. Marx. P. 126 , 18 acc. 

könnte auch zu gehören). Hit. 88, J 8, v. I. 

ni. Thür Steher an einem fürstlichen Palaste Spr. 2553. 

( Rfclrl ( m. eine Art Stechapfel Raoan. im (KDh. u. °^T 

m. nach dcrs. Aut. in der alphabetischen Ordnung. 

( RMH in- die Pflicht eines Fürsten; pl. die für einen Fürsten gelten - 
den Bestimmungen M. 7,1. 9,324. R. 2,26,1. 102,1. MBb. 12,2089. Verz. 
d. Oxf. H. 7,6,4. 13,a, 30. 83,6, 4 2 . 268,6,5. ^TITURHTlIfH n. Titel des 
Iten Abschnittes im 12ten Ruche des MB 11 . 0 *^lfrf*T bildet einen Theil 
des Smrtikaustubha Verz. d. Oxf. H. 272, 6, No. 643. 

N. pr. eines Reihers, eines Sohnes dos Kagjapa, MBu. 
12,0337. fgg. - Vgl. uq^r^3). 

| n. = (KIUI'Ü Cabdar. im ()KDr. 

| hlMHI f. die Residenz eines Fürsten H. 973. HalXj. 2,131. MBu. 

3,15887. 4, 1 4 7. fg. 7,2972 {MHHz- R- 1,4,24 (3,65 Gorr.).9,66. 2,46, 

4. 32,50.88,19. 4,41,66. 6,16,105. 107,16. Ragu. 2,70. 3,4 0. 112, 

19. Mkgh. 23. Kathas. 15,63. 23, 269. 32,121. 34,14. Raga-Tar. 4.24. 

7o. 5,256. 6, 125. Verz. d. Oxf. H. 13,6,3. Prar. 23,7. '4iri ° Ragb. 16,36. 

o 

\ RURJ n. Panicum frumentaceum Roxb . Kxgan. im (KDr. eine 
Reisart (R vgan. ebend. u. d. VV. ^T5TR)- Varah. Bru. S. 13,12. 

{ RfcJ W*1 n. Palast — , Residenz eines Fürsten Raga-Tar. 5, 483. 
(kann in 171 -f- ^ im mit dem Comm. zerlegt worden) Bhag. 
P. 10,71,33. 

m. N. pr. eines Mannes Ksurrtg. 49,3. 

Tragt Trag^gi) m. das Joch , an dem ein Fürst zu ziehen hat , 
die Last der Regierung P. 5,4,74, Sch. °5JJ7 f. Vop. 6,73. 

^TsRFrTpfi m. «n« Dattelart Raga*, im £KDr. 


- JT > R 

fRUcT m. dass, ebend. 

1. fVsH (von 1. ^R) Umadis. 1,156. m. 1) König. Fürst AK. 2,8,«, 1. 

3,4,«», 114. Trik. 2,8, 1 . II. 689. an. 2, 280 . fg. (= mjTfa und 5R). 
Mbü. n. 115 (= *T7R nnd SRj- HalXj. 2, 2 66. 3^ 5R 4^TTf? <£l?l 
sfm: RV. 1,40,8. 126,1.^: 2,14,11. IfFTT 

T^RRHR 3,43,5. tpjJTÜ 4,3,1. 50,7. RR q ^TR ^ wfai 
5, 34, 7. S^hllT ^RRFI 7, 97, 3. J7$TFTrR AV. 4, 22, 5. 

JTitT JTS R JsTR 11,3,17. 5P7 R5TT R^lri^rj 4,22,3. 5T- 
^hfRT JViU 8,7,16. CRI ^T$TT Cat. Br. 3,3,», u. 

R7TT ^RT >RR 5, 4,t,3. I ^[^ll,2,e,i4.%T- 

12,9,», 3. CXükii. C*- 15,17,1. Ägv. Gruj. 3,12,1. Kiug. 13. 

M. l, 1 14. 4 , 33 (JTsRTT). ho. (I3H: fTTSPTTSI 12, te. MBu. 3, 2072 . 
^RT 9, 1891. R. 1, 1,33. Car. 27, 18. 31,3. ^R*5" Ragu. 1, 

1 2. ^ SHTT FqfrT I rT% 71%frT 'TT I TTF 7 7 ^1- 

II MBu. 7 , 239 c. 12,1032. VP. 101 . fg. tjlfa ni 
^TtTT Vl'tilrl^ y-llr^ll K*gu. 4, 12 . in elym. Zusammonhang mit 
gebracht £*«. 111. 64, ai. Unter den Göttern rühren als Herricher je 
in ihrem Gebiet den /üonigsnamen : Varuna und die übrigon A di tja 
KV. 1.24,7. 4,l,a. 5.8S.3. 7,64, t. AV. 3,3,3. C*t. Br. 2,2,1, 1. RV.l, 
20,s.41,3. 3,36,7.62,0 7,66,11. AV. 3,12,t. Kacq. 71. Indra U.au. 
Mrü. KV. 1,178,2. 5,40, t. 6,36,4. 7,27,3. i,33,3. 59,1. TS. 5,5,tl,t. 
Agni KV. 5,4,1. 6,1,13.8,5. 1,43,34. 10,87,3. Jama 10,14,1.7. AV. 
6,116,1. 8,10,33. 18,3,69. TS. 5,5,tt, 1. Cat. Ba. 2,3,», 1. Soma d. i. 
Mond (AK. 3,4, IN, 1 1 4. Tai«. 1,1, «5. 3,3,356. H. 103. H. an. Mkd. Ha«. 

13. Haläj. 1,43) und Soma RV. 1,23,14. 6,73,18. VS. 6,30. AV. 2,36, 

3. 5,21, n. 6, 104,3. 8,7, au. 14,1,49. Kac C . 128. ^TilT *F£RI: 
Cat. B«. 10, 4,*, i. 1,6,*, 5. 14. 14. 3,«, 3. TS. 2, 3, s, i. ^TiTT'f rH- 

7f?T t| j H^Kacq. 100. hMIM ^T5T M. 9. 139. Xm^Mond und zugleich 
König Kätjäd. 2,31 l.fg. 333. Auch der Soma - Saft und die Pflame 
werden geradezu König genannt: { UIHH’ll'M«^ M! Ait. Br. 1,14. rTT- 
^ { Ml »T^tl rH, | ^ 6 , 1 . 7,32. fTTRFt (ifll H-d'llfl C* T - 

7. 3, 3, *,1.4,*, II. {klM ^37^4,3,1,2. »71^ 2,»,5. Am 

Ende eines comp, steht in der Kegel ^Isf, jedoch llndct man nicht selten 
auch |1 tH . *• B. T=7^H° MBu. 3,2124. ^üT5l 0 5, G040. =fr-V7 J R. 1, 
12, 38. flr^TTTX 0 6, 36, 7». P asiat. 63,20; vgl. irf 0 . =TTTT°, 

STR 3 * 3irT°* °, RI 3 , RT°, TTRJ°,TTR 0 ,R°. Am Ende eines 

adj. comp. f. ^TRT^oder ^ Ul I P. 4, 1,2 8, Sch. — 2) = ein Mann 

aus der Kriegerkaste AK. 3,4,«», 114. H. 863. H. an. Mbd. ^RR5Tl 
Agv. C»- 1,3,3. Kn am>. Up. t,!4,l. 5T?T M. 2,32. 

36. fg. 44. 46. 3, 13. — 3) ein Jaksha Trik. 3, 3, 256. H. 194. H. ao. 
Mbd. wohl aus |R^R als Bein. Kubera’s geschlossen. — 4) N. pr. 
eines der 18 Diener des Sonnengottes und zwar einer Form Guha's 
Vjadi beim Scbol. zu H. 103. 

2. (wie eben) Lenkung, regimen : >f=T Rt^THFT (RT^ ich 

bin unter der Leitung d. h. ich folge dem Willen des Frommen RV.l 0,49,4. 

i ld*1 (von 1) adj. aus fürstlichem Geschlecht stammend , aber 

N r 

nicht zur Kriegerkaste gehörig Siddu. K. zu P. 4,1, 1 37. — 2) f. ^ N. pr. 

eines Flusses MBu. 6,329 (VP. II, 148,. — 3) n. oxyt. N. eines SA man 
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Ind. St. 3,23l,a. TS. 7,3,*, 3. Lin. 1,6,85. 3,12,7. C*S«h. Ca. 16, 14,8. 
% 

Kuand. Up. 2,20,1.2. Buag. P. 14,27,31. 

"pm { hHR^Ind. St. 3,208,6. 

m. Staatsklugheit , Politik R. 6,11,10. — Vgl. (Isl-iilrl. 
ni. ein fürstlicher Bartscheerer und ein Bartscheerer ersten 
Ranges P. 6,2,63, Sch. (Accont des Wortes). 

m. Trichosanthes dioeca Roxü. Raga*, im (KDb. — Vgl. 

JTiTR m. patron. von Taitt. Ab. 5,4,12. Panbat. Br. 14,3,17. 
23,16,11. 

ni. Titel eines medicinischen Wörterbuchs von Ilara- 
haripandita (Ilarasiuiba-KAcmtrapandita CKDr. VII, Einl.) 
Nioh. Pb. Vorz. d. Oxf. U. 286, a, 8. im CKDr. stets in der Form ^T5T- 
FT&E citirt; {TsTHW Colbrb. Mise. Ess. 11,20. — Vgl. 

n. der Palast eines Fürsten R. 2,51,13.78,18. R. Gobb. 

2,4,12. 12,24. 

^TsHtfc! f. Staatsklugheit , Politik MBu. 15,978. Katuas. 34, 1 89. 42, 
93. qrpj ] Buag. P. 10, 45,34. PaÄbat. 188,4. Verz. d. B. H. No. 495. 
1018. Verz. d. Oxf. II. 85,6,44. 86,a,6.123,a,i4. 125,a,38. 0 5IRT 131, 
6, No. 238. . 

m. Smaragd (abdab. im CKDr. 

(Ton Camt. 4,8. 1) adj. fürstlich , königlich ; m. ein An - 

gehöriger fürstlichen Stammes , Adelicher , älteste Bez. der zxreiten Kaste 
P. 4,1,137. AK. 2, 8,«, 1. II. 863. HalXj. 2,266. (hl-J: ^TrT: RV. 

10.90.13. AV. 5,17,9. 18, a. 6,38, 
4. 10,10,18. 12,4,32. fg. 15,8,1. 19,32,8. VS. 22,22. 30,5. Ait. Ba. 3, 
48. 7,19. 31. 8,6. TS. 2,4,«S,1. 5,4,4. «0,1. 5,l,«o,3. TBr. l,7,t, 6. 

JTzFü: C**- Br. 5,1,«, i i. *, 28 . 4,«,i7. 4 , 9 . 13, 4,«, 5. ^TtRJT R5I: 
17.^T5RJT 5,*, 6. Katj.(r. 4. 9,2. 5. 16,1,17. 22,10,7. Agr. fa. 2, 

1,3. 4,15,5. M. 2,4 9. 190. 3,1 10. 4,8 4.10,12.22.95.11,83.87.93.127. JaGN. 
1,92. P. 6,2,34. MBu. 1,181 1. 5,7249. 13,161 1. 1905. HRf° 14, 2581. 
R. 2,82,31 (89, 13 Gobb.). Ragu. 3, 4 8. 4, 87. 7, 32. Mbgu. 49. Varah. 
Bru. S. 4,24. 80,11. Uttarar. 112, 17 (152, 4). Buag. P. 1,7,48. 8, 43. 
4,28,29. tlsHJI f. MBh. 5,4 4 97. Habit. 8309. m. pl. Bez. eines best. 
kriegerischen Stammes (vgl. ^TtTT^) Vabau. Bru. S. 14,28. Marr. P. 
58,4 7. Nach Unadis. 3,100 nach ücgval. mit dieser Betonung 

Bein. Agni’s. — 2) m. eine Art Dattelbaum Ragan. im CKDr. 

1) adj. von Kriegern beicohnt P. 4,2,53. — 2) n. eine Schaar 
von Kriegern P. 4,2,39. 6,4,1 51, V Ar tl. AK. 2,8,t,4. H. 1417. Ragu. 
7,53. Dacab. 57,12. 

^TsFZJpT (von n. das Kriegersein , das zur-Kriegerkaste-Gehö- 

ren Saj. zu RV. 1,125,1. 

ni. Fürjfem/enoejefgewöhnlich geringschätzig gebraucht) 
Cat. Br. 1,1,4, 1 2 . 2, 1, 2 . 8, 1,«, 1 o. 10, 5, t, 1 0. 11,6,1, 5. 14,9,1,5. Latj. 
8,2,10. = tfTW! M. 2,65. 

mir einem Fürstlichen verbunden TS. 5,1,10,3. 

7 adj. von einem guten Fürsten beherrscht P. 8,2,14. AK. 2, 

1.13. Ragu. 6,22. Kavjad. 3,6. - Vgl. JlsRrJ. 


1) ni. Trichosanthes dtoeca Roxb. Ratnam. im CKDr. °cR 
m. dass. Har. 105. — 2) f. ^ = SR (’-tilrll (fehlt in den Wörterbüchern) 
Ragan. im CKDr. 

(IsT-IJ. m. eine Art Edelstein , ein Diamant von geringerer Güte Trib. 
2,9,30. H. 1066. Vjutp. 137. Uttarar. 97,16 (129,1). MalatIm. 150,7. 
^TsTTT^TTT f. = ^TfT^TIqT^CKDa. angeblich nach Hab.; vgl. ^TsJ- 



\ hf'-llr? m. Fürstenherr Cat. Ba. 11,4, S, 9. Katj. C*- 5,13,1. 

( Isl4(?rt (• Gemahlin eines Fürsten R. 2,104,2. Vabau. Brh. S. 5,76. 
Spr. 4935. 

{ I5ITO m. Flauptstrasse Habit. 6541. R. Gobb. 2,4, 1 8 . 5,10,1 4. Ragu. 
14,30. 16,12. Kimaras. 7,63. Raga-Tar. 1 , 201 . Buag. P. 10,42,1. am 
Endo eines adj. comp. f. ?%] R. 1,77,7 (78,6 Gork.}. R. Gobb. 2,6,2. 
Nach gana ^c«t|S||T^ zu P. 5,3,100 RTcWicll fT^FTFT- 

^mF^tvon °*Tc? sine Uauptstrasse darstellen Verz. d. 

Oxf. II. 233,a,l5. 

ITsnxirl f- Haupt, traue: fTJ | 

Sabtadarcanas. 147,8. 

^TTinff. Paederia foetida Lin . Riga*, im CKDr. 

(kNHIUi m. eine best. Art Zwiebel cbend. 

m. N. pr. eines Fürsten Coi.bbr. Mise. Ess. 11,280. Rrinaud, 
M6m. sur Hilde 263 ▼- !.)• eines fürstlichen Geschlechts Verz. 

d. Oxf. H. 352,6,5. 

ra. Königsvater Ait. Bb. 8 , 1 2 . 1 7. 

^hl'-fld m. ein best. Baum, = Raüan. im CKDr. 

| i) m. a) Königssohn , Prinz; f. ^ Königstochter , Prinzessin : 

^ ^ 13 % JTt^gr: RV. 10,40, 3. Ait. Bh. 7, 17. C*t. 

Bb. 13,4, t, 3. 5,«, 5. Agr. Qa. 10 , 8 , 11 . Pabiat. Bh. 19,1,4. TBr. 3,8, 
0 , 1 . Katu. 14,8. 28,1. Latj. 9,10,1. Praqnop. 6 , 1 . ^TsTHT (IsHHISI 
MBu. 3, 2125. 2767. 2876. 4,92. R. 1,4,3. 58,15. 2,26,4. 27,3. Malat. 
70, 23. Katuas. 28, lll.fgg. Raga-Tar. 2, 1 4 4. Hit. 7, 21. 44, 7. 45, 1. 
otpffr P. 6,3,70, VÄrtt. 10. MBh. 3,2443. 13602. 4 , 75 . R. 1,72,12. 2, 
38,6. R. Gohr. 2,26,4. 4,42,12. Buar. Natjaq. 34, 22 . Katuas. 7,104. 
11,54. 16,21. 18,165. 388. 33,7. Verz. d. Oxf. U. 216,6,39. Panbat. 44, 
21 . — 6 ) ein Radschput, im System eiuo Mischlingskaste: der Sohn 
eines Vaicja von einer AmbashthA (Paracara im CKDr. Colbbr. 
Mise. Ess. 11,180) odor eines Kshatrija von einer Karanl (Verz. d. 
Oxf. H. 22, a, 1 0 ) Katuas. 24,90. 115. 38,74. 74,59. 111,29. R1ga-Tab. 
7,234. Hit. 39,18. Vbt. in LA. (III) 23,17. f. ^ Von. d. Oxf. II. 22, a, 10 . 
— c) der Planet Mercur (Sohn des Mondes) Trib. 1,1, 93. C abdar. im 
CKDr. — d) eine Mangoart Rag an. im C^Da. — 2) f. ^ a) 

Königstochter und ein Frauenzimmer aus der Kaste der Radshput; 
s. u. 1) a) 6 ). — 6 ) Bez. verschiedener Pflanzen: = und sUfft 

Rag AN. im CKDr = (jatadu. im C^Oa. — c) eine Art Parfüm 

(^OI^I; Rag an. im CKDr. — d) eine Art Metall (^Isl^lfrl) ebeud. — 
e) Moschusratte ebend. 

(von ^TäTT^j n. eine Menge von Königssöhnen P. 4, 2, 39 . 


H. 1417. 
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f. Mutter von Königen [Könige zu Söhnen hubend RV. 2,27,7. 
^IsnnRTT f- 1) Königstochter , Prinzessin IIariv. 1356. — 2) cm 6eif. 
Vogel ;5J| II J ; (i atado. im gKDa. # 

^TTTpft 7 ? Titel eines Werkes Verx. d. Oxf. H. 113,6,28. 

u * Königsstadt , N. pr. einer Stadt LIA. 1,362. MBh. 7,119. 
12,110. Verz. d. Oxf. H. 86,6,23. Hiouen-tuang I, 188. °T^T f. desgl. 
Raga-Tab. 6, 286. 34 8. fg. 7,1153. 1 155. 8,1168. 12 72. 

( m ‘ Mener — , Beamter eines Fürsten I». 6,1,223, Sch. Nib. 

2,3. Verz. d. Oxf. 11. 177,6,3. MBh. 1,4814. Mrbhh. 134, 11. fg. Cab. 
17,6. Spr. 3229. Varah. Brh. S. 33, 8. 14. 93,20. Katuas. 9,81. 24,62. 
R\«a-Tar. 3, 156. 3, 435. 467. 6, 98. Biiag. P. 5,26,16. 22. Pahat. 40, 
21. 97,24. Hit. 63,8. Vbt. in LA. (III) 22,7. Z. d. d. m. G. 14,372,8. 

{ W4-4 1) m. Mesua Roxburghii Wight, £abdar. im £KI)h. — 2) f. 
^ eine best. Pflanze , = ; ?i^UlT Ragan* im £KDr. 

{ IsI'HI m. eine Art Betelpalme Bhag. P. 4,6, 17. 
m. = Katiias. 24,82. 

n-fären-T (wohi von i 1 adj. im IKenste eines Fürsten 


stehend MBh. 13.6028. 


{ n. iiom. abstr. von ga n a ERSTT'FTiTT^ zu P. 7,3, 20. 

^EnTTTTrl f. Minister eines Fürsten R. Gobb. 2,88,3. 
i teliJrlHRjn. Accent des Worten P. 6,2,60. 
i h! f ÜM 1) !»• = (isHrllUi Raoa». im £KDr. u. d. letzten Worte. 
— 2) f. m eine best. Pflanze , = ^i|i'UI( Rag an. 

1) m. Diener eines Fürsten MBn. 3,2882. 12.2359 nach der 
Lesart der ed. Bomb. od. Calc.). — 2) n. Fürstendienst (die 

richtigere Form wäre °?fa7, MB». 12,2358. 

{ hWilms^lrJ) in. Orangenbaum ^abdam. im ^KDr. 

1. ^ItTTPI n. die Frucht von Trichosanthes dioeca Roxb. Trib. 2,4,22. 

2. TTtFTFT 1) n». ein best. Baum , = | kll' Hl Raga*. im £KI)r. u. d. 
letzten Worte. — 2) f. C(] Eugenia Jambolana Lin. (sl^i Rag an. im £K Da. 

1) m. eine Art Judendom R'agan. im (KDi. — 2) n. PTT?TT- 

Mfd. r. 307. a plant ( a soriof Jus Heia); 
satt Wils 03 nach ders. Aut.; vgl. McrHirWüT, welches eine Art Salz 
bezeichnet. 

^ isl^rll f- Paederia foetida Lin. AK. 2,4,S, 18. — Vgl. HA'H'HI- 

ni. N. pr. oines Mannes Bub*. Intr. 332. 

r * 

^IsNl^cJ m. f. '^) Verwandter [Verwandte] des Fürsten Agr. Grhj. 
2,3,3 (dos Königs Var u na), (inru. Grhj. 4,18. Par. Grhj. 2, 4. Raga- 
Tab. 6,252 (°>TF^r: Tr.). 

adj. von fürstlicher Abstammung AK. 2,7,2. U.713. RIga- 


TaR. 4,353. 6,98. 8,2801. 2954. 


und 


m. P. 6,2,59. 


in. Söldling eines Fürsten , Soldat R. 1,34,3 (33, 3 Gorr.). 8. 
Katuas. 90, 1 17. Dacar. 23,3. Bhag. P. 3,30,21. 5,26,27. — Vgl. { 
{teWI£'?il e * n best. Wasservogel Har. 84. 

m- Cos tue speciosus oder arabicus und Azadirachta indica 
Juss. Ragan. im ^KD r. Die richtige Lesart soll nach£KI)R. sein. 

n. Gefahr von Seiten eines Fürsten Varah. Brh. S. 59,102. 95, 
VI. Tbeil. 


19. Furcht vor einem Fürsten Panbat. 218,5. 

n. der Palast eines Fürsten R. 1,20,7. R. Gorr. 2,3,8. Ka- 
thas. 14,20. 18,120.26,1 11.42,128. Raga-Tab. 4, 13. Bhag. P. 9,10,4 5. 
n. = |k|fll (abdartuab. bei Wilson. 

^T5PJrJgana zu P. 4,2,75. 

{ItH ^TcT) ni. = JViPK MBh. 13, 4276. R. Gorr. 1,53,8. 
Varah. Bru. S. 10,18. ^PTf? auch adj. von ^TsPTrT^gana ||<* zu 

P. 4.2,7 5. 

{ hWrM in. IKmer eines Fürsten R. Gorr. 1,55,6. R aga-Tar. 6, 1 01 . 

adj. einem Fürsten zum Genuss gereichend , — heilsam 
P. 5,1,9, VärtL 3. 

^"nTHPTJ 1)^n. Buchanania latifolia. — 2) n. Muskatnuss (abdab, im 

- V 

^KDr. — Im Päli ist ||7|'?ITTf Minister oder hoher Beamter. 

adj. von Fürsten genossen : 5TFFT: P. 6,2,150, Sch. 
(HdW J m. Königsbruder Ait. Br. 1, 13. ^at. Br. 5, 4, X, 6. Katj. 
g»i. 15,7,12. Panbat. Br. 19,1,4. 

jvmm in. eine Art Edelstein Var au. Brh. S. 80,4. 

{ ftHUiHi m. eine grosse Froschart Rag an. im £KI)r. 

n. 1) der Palast eines Fürsten Kam. NItis. 16,5. Katuas. 
15,122. 18, 399, 26, 43. 32,182. 43,9. 47. 33,100. IIaGa-Tar. 6,9. 212. 
— 2) N. pr. der Hauptstadt der Kalinga LIA. I, 563, N. 

«n. ein fürstlicher Ringer Tbib. 3,2,17. 

N. pr. einer Stadt Ind. St. 2,245. 


r 


n. N. pr. eines Tlrtha Verz. d. Oxf. H. 148,6,34. 


( des Königs Mutter Spr. 2607. 

n. Jeder der auf den Kamen \ l^^^nipmcÄ hat (anrh. Br. 
27,6. fa. 17,5,3. 4. 15,3. 

n. nom. abstr. von \ "lifflM (8. 1 . prangend , glanzend 

Vrdantas. (Allah.) No. 72. 

ni. ein königlicher Beamter Jaon. 2,242. 

( Wm ni. 1) Hauptstrasse M. 9,282. MBu. 3,3016.4,2188. 14,2049* 

Habit* 4467. 3779. R. 1,3,8. 2,26, 2. 33,8. 41,14. 43,13. 37,16. 70,26. 

R. Gohr. 1,79,38. 2, 1,37. 4, 1 6. 74, 1 3. 3,29, 2. 4,33, 1 o. 5,10,20. 32, 12. 

6,9,2 4. Spr. 4416. Mrkrh. 26,7. Ragii. 6. Io. 7,4. K am. NItis. 7,39. Bhag. 

P. 1,11,25. Mahr. P. 16,20.26. Panbar. 1,4, 58. Panrat. 129, 16. Vrt. 

in LA. (III; 19,5. die grosse Strasse in übertr. Bed. Sarvadar^anas. 111, 

21. — 2) der Fürsten Art und Weise , — Verfahren so t. a. Kampf: 

°ra3TT^ Habit. 13989. 

r 

(IslHlcHJJ Titel eines astr. Werkes und eines Commentars zu Pa- 
tangali's Jogas Atra Coi.ebh. Mise. Ess. I, 235. II, 163. Verz. d. Oxf. 
H. 229,a, No. 361. 279, ö, 28. 292, 6,3. 316, o,l 2 . 336, o, No. 71K). Verz. 
d. B. II. No. 1176. Hall 10. Wrbrb, Kbshnag. 233. 293. — Vgl. gJ^>- 


^TiTRn m. Dolichos Catjang Tbib. 2,9. 5. Har. 182. MBh. 13,8282 
(fälschlich ° RTH ed. Calc.). gAhüc. SaAb. 3, 9, 7. Vagbh. 6. 1 9. M abb. P. 32,1 1 . 

adj. »m Anbau vou | klMIM geeignet, damit bestanden (ein 
Feld) P. 5,1,20, Värtt. 1, Sch. 

MBu- 13,3282 fehlerhaft für 
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^lsH5 m. eine Bohnenart H. 1174. 

{OTH m. = CU. 47. 

^ 1) D ez * *«nex 6es/. medicinischen Präparats Verz. d. B. 11. 

No. 997. — 2) Titel eines astr. Werkes Verz. d. B. H. 113,6,39. 

lisw*4, später °Mv4 # i m. eine best, lebensgefährliche Krankheit; 
bei Spätem Lungenschunndsucht (ein Wortspiel leitet die Benennung 
vom Mond ab; H. 463. Halaj. 2,4t7. KV. 1,161,1. AV. 41,3,39. 12,5, 
32. TS. 2,3,s,i. Kadc. 13. Katu. 11 ,3. 27,3. 

fern: I cfFTTrf II Su«>. 2,445,7.20. 

306,21. Hahit. 1338. 1360. gig. 2,96. Verz. d. Oxf. H. 305,6,33. 306,6, 
24. 312,6,22. 316,a, No. 731. 337, a, No. 849. fg. Verz.d. B. U. No. 955. 
967. 973. fgg. ^RPTT^I^n^T^ni. Bez. eines best, allegorisch-mythischen 
Wesens, dem auf dem Baugrund eines Uausos eine best. Stelle zuge- 
wiesen wird, Vakaii. Bru. S. 53,47. 

adj. die Schwindsucht habend Sega. 2,75,4. 

^TsPT5T »>• Königsopfer Katj^r. 20, 1, 1 . 22, 10,29. 1 1,1 5.Malav.70, 23. 
^TtPTFT n. ein fürstliches Vehikel , Palanquin Bulu. P. 5,10,15. 
^TsPTU'T n.. Bekämpfer eines Fürsten P. 3,2,95. 

m. 1) ein* Konstellation , unter welcher Fürsten geboren wer- 
den , Varau. Bru. S. 2, S. 6. Bru. 11 (passim). Ind. St. 2,275. Verz. d. 
B. H. No. 878. — 2) Bez. einer best. Stufe der Meditation (tJUT) Verz. 
d. Oxf. 11. 224,6,9. 233. fgg., No. 566; vgl. Acprbcut in der Note auf S. 
235, a. — Was bedeutet aber das Wort in Verbindung mit tJ^sRlJf und 
^qqur Verz. d. Oxf. 11. 123,0,18? 

^TsPTTRc^f* die ( iemahlin eines Fürsten R. 2,89,14. 104,3. 

{ hl | £ n. Silber gABDAR. im gKDa. 

ni. ein fürstlicher Wagen MBii. 2,2064. 

<[TsT^TsT^m. Oberfürst: Buag. P. 4,18,29. epQpfT wird 

der in den Wald ziehende Rima R. 2,107,17 (115,17 Gorr.). Bez. des 
Mondes Hauiv. 1331. 

m. 1) Oberkönig , Oberfürst II. an. 4,57. Mbd. g. 36. R. 2,92,14. 
7hl|l2lT JTF*| R. Gorr. 2,9, 13. 

R 3 G1t. 11,21. Bez. Rubora's AK. 1,1,1,64. 11. au. Mbd. Halaj. 1,79. 
MBu.3,1 5891. Uarit. 2468. R. 2,95,4 (101,4 Gorr.). 6,4,29. Mbgu. 3. Kir. 
5,51. DAgAR. 133,1 2 . Buag. P. 4,12,8. Mark. P. 126,9. des Mondes H. g. 10. 
H.an. Mbd. Statt R. 1,74, 1 7 liest die ed. Bomb, bes 

ser JTztt (IslTcJ 0 . — 2) N. pr. zweier Männer Raga-Tar. 7,186.8,1993. 
^ l'Ü^I.IHl f- die Würde eines Oberkönigs Katuas. 14,31. 

n. dass.: MBh. 3,15888. 

^TsT^T^T n. die Herrschaft über alle Fürsten Habit. 1331. 1033. 

n. N. pr. einer Stadt Verz. d. Oxf. H. 122,0,21. 
^Isj(lfr7 f« eine Art Glockengut Ragas, im gKDa. 

^ 1*1 f r 5 42 W: in. ein Rshi fürstlicher Abkunft (wie Manu, 

Purftravas, Vigvämilra u. s. w.) Trik. 2,7,17. 8, 20. H. 712. Agr. 
gR. 1,3,4. Katj. ga. 20,3,2. 8. M. 9,67. Bhag. 4,2. 9,33. Mßu. 1,7661. 
3,1748. 1841. 5,6037. R. 1,4,10.6,2.8,26.52,22.57,5.61,12.2,21,46. 
49,15. 94,19. 107,14.4,20,7. Suga. 1,16,20. gU.71. 104,18. Lalit. ed. 
Calc. 313,12. VP. 284. Buag. P. 3,13,3. 4,27,20. 9,6,19. Mark. P. 19, 


H.an. Mbd. Statt 


ser 


37. Paskat. 76,9. R- Gorr. 1,59,2. 

(Isll = ^TtTHT, gen. pl. ^|sj| ^UIRjaus metrischen Rück- 

sichten) Hariv. 11326. 

^TsTr?5Tni u. ein fürstliches Abzeichen , ein Merkmal , dessen Besitz 
einen künftigen Fürsten anzeigt y 1) Ag ak. 10,1. 

1. ein königliches Abzeichen: adj. Spr. 539. 

2 m. Bein. J udhisb thira’s Duasamgaja im gRDa. 

(IsMvHI f. 1) der Glanz — , die Herrlichkeit eines Fürsten Ragu. 2, 
7. Vikr. 160. Raga-Tar. 6,86. Buag. P. 4,8,70. Vgl. — 2) N. pr. 

einer Prinzessin Raga-Tar. 8,34 81. 

^I7llr14f n. sin königliches Abzeichen AK. 3,4,1#, 94. Trik. 3,3, 204. 

^ Islrl IrlHFFT^ n.. pl. Titel einer Sammlung von Beinamen Krsh- 
ga’s die auf seine Belustigungen als König Bezug haben , Hall 146. 

ni * sine Gesellschaft von Fürsten MBu. 2, 4 79. Katuas. 14, 
59. 18,26. 42,195 (liier fälschlich Mark. P. 109,11. 

( hl^!)| m. ein fürstliches Geschlecht R. Gorr. 2,7,21. Katuas. 42,55. 
Verz. d. B. 11. 128, o, 18 . Verz. d. Oxf. H. 8, a, 23. 25. 352,6,2. ^ I^|*=45TT- 
c<r?f| Genealogie der Fürsten[r on V ideha und Ajod hj A) Mack. Coli. 1,98. 

adj. om j fürstlichem Geschlecht stammend AK. 2,7,2. H.713. 

|"lsWrn*on £TsFT / adv. = JVfä Sega. 1,244,1. = R. 2,58, 

1 7. Spr. 2607. 

m. N. pr. eines Mannes Raga-Tar. 8,2799 u. s. w. 
m. Königswaffe AV. 6,13,1. 

(IsHtl (von 1) adj. einen Fürsten habend , reich an Fürsten 

P. 3,2, 1 4, Sch. AK. 2,1,13. fpTT MBu. 5, 7. — 2) m. N. pr. eines Soh- 
nes des Djutimant VP. 82. — 3) f. °cJcft N. pr. der Gattin des 
Gandharva Deraprabha Katuas. 36,114. — Vgl. 

m. N. pr. eines Mannes Katuas. 53,38. 

^TsTcpfo (^TsT^-*- ^I?J) n. königliche Würde P. 5,4,78, VÄrtt. 
Vop. 6, 78. 

n. Hauptstrasse U. 987. 

«n. N. pr. Hioubn-tosang I, 247 fehlerhaft für 
m. 1) Liebling eines Fürsten Mark. P. 49,49. Davon noin. 
abstr. °f|I f.: ^rilRTrT sr wird ein Liebling des FürstenVkiik r. 4,6,17. 
— 2) Bez. verschiedener Pflanzen: = und 

Raoaiv. im gKDa. — 3) Bez. einer Art von flauerer tcerA Verz. d. B. U. 
No. 967. - 4) Titel eines Werkes Verz. d. Oxf. H. 336, o, No. 790. der 
2te gioka lautet nach gKDa.: sftarTT I 

HIHÜK-chMrt II 

f. Momordica Charantia Lin. Ratsam. im gKHa. 

{KRAM f- das Leben am Hofe eines Fürsten MBu. 4,92. fl 
fTTrl fg. 109. 120 . 126 . fgg. Spr. 239, wo eben so zu lesen ist. 

| m. palron. Pravaraduj. in Verz. d. B. H. 55,13. vielleicht 

fehlerhaft für (von °cjl**ycl). 

pr m 

«[TsIMIl rl^Ti n. Titel einer Schrift über Sämkhja Colbbh. Mise. Ess. 
I, 234. Hall 8. Verz. d. Oxf. H. 237,6, No. 570. - Vgl. HIsT°. 

JTWWZ m * Pfad gABDAK. im gKDa. 

in. N. pr. eines Sohnes des Königs Rägahamsa DxgAK. 
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9, 1 9. fgg. 

m. ein königlicher ElephantTuw. 2, 8, 3 5 . H. 1222.H*l1j. 2,69. 
flsrfsr (^ER -+- T=T) ni. der blaue Holzheher CabdUthak. bei Wilson. 
^nrfinn f. Fürstenlehre , Staatslehre Kam. NItis. 1,7. 8 . 
lisiNii^rikri m. Boz. eines best . 7Vicfej Verz. d. Oxf. H. 87, a, 12 . 
(klkj^>l{ m. ein königliches Kloster Raga-Tar. 4,200. 
f. Hauptstrasse Ragu. 18,38. 

^I5T^5T m. Cathartocarpus (Cassia) fistula AK. S, 4,9, 4. H. an. 4,321. 
fg. Mbd. sh. 56. Buchanania latifolia Roxb. H. an. Mao. Euphorbia Ti - 
rucalli £abdak. im £KDn. — Sega. 1,133,4. 2,25,9. 66 , 16 . 367,6. 415,12. 

^TsIcJrT n. das Verfahren — , der Beruf eines Fürsten R. 2,21, 7. R. 
Goaa. 2 , 111 , 1 . 4,16,25. fg. Spr. 1659. 

n. der Palast eines Fürsten MBu. 3,2660. R. 2,34,19. 57, 
17. 91,33. R. Goaa. 1,21, 5. 70, 2. 2,4,14. Katuas. 18,24. 42,184. 43, 
12. 124,74. 

*s 

(kHM m. eine fürstliche Kleidung Ragu. 19,30. 

(kl3IU| in. = gABDAM. im ^KDa. vulgo ( Corchorus olitorius 
Lin.) g.KDa. °5H Wilson nach ders. Aut. 

in. ein best. Fisch , = HU. 189. 

(!sJ3l<UJl f- ein königliches Ruhebett H. 716. 

JT&mi m. eine best. Gemüsepflanze y = eJIFH^ RaOan. im (KDa. 
pa51HW^If.de*gl., = psinifi RAGAN.im gKDa. u.d. letzten Worte. 

f. dass, ebend. 

^T5I5n?Fl n. ein königlicher Befehl M. 10,55. 

^TsTTTTRT «. Fürstenlehre y Staatslehre MBu. 12,12211. 

m. eine Papageienart , = CfTST Ragan. im gKDa. 

^1^5 ) $ 1) *n. ein best. Fisch , Macropteronatus Magur Harn. 

H. 1347. — 2) n. ein fürstlicher Sonnenschirm mit goldenem Griffe 
Trik. 2,8,32. 

\ m. N. pr. eines Autors Verz. d. Oxf. H. 124,6,16. 140. a, 

No. 282. fg. 140,6, No. 284. 146, 6 , No. 313. 182,6, 15. 209, a, 11 . 254, 6 , 
36. 255, a, 39. 258,a,4. Hall in der Einl. zu Vasatad. 20. 

{Ercter «u. n. pr. eines Berges Mark. P. 55,7. 

ni. pl. N. einer Seele Verz. d. Oxf. II. 250, a, 14. 
m. eine best. Körnerfrucht Mark. P. 32,9. 

^TtPZTT f. der Glanz — , die Herrlichkeit eines Fürsten IIabiv. 4344. 
4952. R. 2,81,6. R. Gorr. 2,25,38. 96,10. Raga-Tab. 1,281. 5, 19. 449. 
466. 6,279. — 4,144 ist nicht, wie Troybr annimmt, ein Dichter die- 
ses Namens gemeint, sondern ^I^TTfT^TsT als Beiwort von ^fTH^JTrT 
aufzufassen. 

^TsTfT 1) adj. (f. der Qualität ^$1*^ ungehörig , tu ihr in Beziehung 
stehend Maitrjup. 3 , 5 . 5, 2 . M. 12,32. 36. 40. 4 5. fgg. Buag. 7, 1 2 . 14,1 8. 
17,2. Spr. 4770. SUUbjak. 45. Sega. 1,130,4. 192,6. Tatttas. 20. Buag. 
P. 3,29,9. MUa. P. 40,7. Verz. d. Oxf. H. 14,a,N. l. 56,6 , 1 o. 80,a,25. 
81,a,l v. u. Wilson, Sei. Works 1,12. fg. 252. Sabtadar^anas. 154,22. 
— 2) f. ^ Bein, der DurgA Cab dar. im £KDa. 

} klWH^ m.eme vom König abgehaltene GerichtssitzungKkTUA s. 1 3,1 68. 

n. Königsopfer , ein von einem Fürsten veranstaltetes Opfer 


Katuas. 33,54. 

u. nom. abstr. von ^ idH I) Ragu. 11,90. 

(lsiH^*1 n. ein rürstlicher Palast AK. 2,2,9. 

dass. Katuas. 43,13. 101,116. 
f. eine vom König abgehaltene Gerichtssitzung AK. 3, 6 , 9 . 
Vbt. in LA. (III) 2 , 3 . 

J kl ti'A m. eine Schlangenart H. 1304. Halaj. 3,21. — Vgl. ^T$TTT%. 
{klH'V-l ni. schwarzer Senf Sinapis ramosa Roxb. H. 418. HU. 181. 
Halaj. 2,426. Ratnam. 114. ein Korn dieser Senfart als Gewicht = 3 
LiksbA = Vj Gaurasarshapa M. 8,133. Jagn. 1,361. fg. 

N. pr. eines Landes KshitIc. 52,17. 

{Isimcj^von adv.: ^q/JcT /ö//l dem Fürsten zu Vop. 7,85. 

^ HHIMsM n. Königthum gABDARTUAK. nach Wilson. 
m. Pfau g a b d a m . im gKDa. 

«n. 1) ein Ijiwe von Fürst y ein ausgezeichneter König MBh. 
5,7-229. 7297. 741 8. R. 1, 12 , 22 . fg. ( 21 . fg. Gorr.). Spr. 2262. — 2) N. pr. 
zweier Fürsten Inschr. in Journ. of the Am. Or. S. 7,5, gi. 13. Hall 71. 
adj. = (IllH 1) Panrab. 1,1,55. 

(ISHy n. die Freude — , das Glück eines Fürsten Kacrap. 26. 
JTsTHcT 1) ni. Königssohn , Prinz R. 2,26,2. 72,4 2 . 100,38. R. Gorr. 
2,98,24. Ragu. 3,38. Katuas. 74,123. — 2) f. SJT Königstochter , Prin- 
zessin Ragu. 6 , 26 . Katuas. 7,71. 16,17. 24,78. 28,107. 


^ETHj^EFP 


m. N. pr. eines Lehrers Verz. d. Oxf. II. 186, a, 5 . 


+ R) adj. zum König machend VS. 10,1. 6 . 

TTöTR^T m. Königssohn y Prinz R. 1,27,16 (28,15 Gorr.). Katuas. 34, 

' ffvO 

217. 39,160. Mark. P. 21,11. 

TTsTHfT ni. (sc. 5ficT, und n. (AK. 3, 6 , 9, 31) Bez. der religiösen 

■ °. N-s t «y ___ 

Feier der Königsweihe P. 3,1, 1 1 4. Vop. 26, 1 1. MHg (ItJhmH HUiH- 
CT: I 5TT7Tr? TOTT ^T: fTfWTC II AK. 2 , 8 ,t, 3 . U. 691. 
Halaj. 2,267. Trik. 2,7,5. AV. 4,8, 1 . 11,7,7. TS. 5,6, 

9,1. TBa. 2,7,4, 1. 4.1. Ait. Ba. 7 , 1 5 . Agr. gR. 9,3,1. 4,1. ^TUTI ^ ^T- 

Cat. Br. 5,1,9,12. 2,9,9. Katj. ga. 14,1,7. Kal«. 92. 
MBu. 3,1728. 2445. Hariv. 1333. Verz. d. Oxf. II. 266,6,41. BhU. P. 1, 
9,41. Mark. P. 7,39. Sarvadarcanas. 122,9. 10 . P. 2,4,4, Sch. °MlfslH^ 
gAT. Br. 5,5,9, 2 . 1,5. MBu. 2, 51 4. ^ isihM I ( beissen 

die Adhjlja 12—18 im 2ten Buche des MBu. ein beim 

Rlgasüja herzusagender Spruch P. 4,3,66, VArtt. 2, Sch. Nach gABüU- 
tuak. bei Wilson bedeutet das Wort noch: Lotus; eine Art Reis; Berg. 

adj. (f. zum RAgasüja in Beziehung stehend , davon 
handelnd u. s. w. Schol. zu Katj. ga. 18, 5, 3. 1 5 . P. 5, 1,9 5 , Sch. 

Mark. P. 7,25. 36. 39. CJ^^MBu. 1,318. so heissen die AdhjAja 32— 
34 im 2ten Buche des MBu. 

m. Diener eines Fürsten Spr. 3183, v. 1. Katuas. 20,166. 
111,24. Buag. P. 7,5,15. ein Radschput Pankat. 217,25. 

f. Fürstendienst £»■». 51. Spr. 2609. 
tuas. 73,257. 

m. Fürstendiener Spr. 2947. 4939. 

^Isi m. Ross Trik. 2,8,41. 
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[RTFrF^ n| - N. pr. eines Mannes; s. [|s| "“<1 °FrTT T ^- 
^TtTFtF^TFT^ m. patron. ?at. B*. 10,4,t,t. proparox. fl,S,9. 

( I»Ifr|T t '^ m. desgl. Prayaraduj. in Yen. d. B. H. 55,33. 

^ | f. Gattin eines Fürsten H. 2,57,21. 

adj. vou gana UM’IT^' zu P. 4,2,127. 

f. N. pr. einer Oertlicbkeit gana URlf^ zu P. 4,2,127. 
(JslW n. Eigenthum eines Fürsten M. 8,149. 

^ WfcJU! m. eine Art Stechapfel , = Ragan. ioi ^KDr. 

^TFTTrTH m. Fürstenherr , als Beiw. Vishnu’s Raga-Tar. 8,182 4 . 
m. 1) Flamingo AK. 2,5,24. H. 132«. Halaj. 2,97. = 
und II. an. 4,331, Msd. 8.61. — Uariy. 12670. R. 4,40,47. 

Ragu. 5 , 75 . KumIras. 1 , 34 . Rt. 3,21. Mbgii. 11. Vikr. 93. Spr. 626. Ka- 
th as. 39 , 1 r»o. 42,224. 50,6. Buag. P. 3,28,27.4,7,21. 5,17,13. Pankar. 
1,7,30. Hit. 79,7. Verz. d. Oxf. H. 132,6, No. 243. am Ende eines adj. 
comp. f. m (y. I. fohlerhafl Spr. 573. Flamingoweibchen Ragu. 

6,26. Vikr. 19. Katuas. «9,7. 112,96. Kairap. 5. 25. — 2) ein ausge- 
zeichneter Fürst Trir. 3,3,448. II. an. Med. — 3) N. pr. eines Fürsten 
von Magadha Da^ak. 2,7. eines Autors Verz. d. B. H. No. 941. eiuos 
Dieners Katiias. 6,121. 

^ Ist *-4 n. der Palast eines Fürsten Kam. NItis. 16,6. 

{hl<f MHT n. die Dlüthe von Tabernaemontana coronaria U. Br. (ff* 
^agaii. * m (KDr. Stadt Wilson nach Qardartuak. (eine Ver- 
wechselung Yon rfTI^ und 

ni. at'n stattlicher Elephant P. 6,2,63, Sch. Har. 49. 
m. Bringer des Soma Kath. 34,3. 

( m. ein best. Fisch , Cyprinus Catla (TTTcTtfT/ Ham. (abdar. 

im CKDr. 

^hll^UI TU D ) n. der Hofraum in einem fürstlichen Palaste 

Katuas. 35,41. 4 7. 

{HHrW ®. Uggyal. zu Uradis. 2, 78. Buchanania latifolia Boxb. 
£abdam. im ()KDr. VigvA bei Uggyal. Butea frondosa Roxb. uud Mimu- 
sops Kauki VigvA. — Vgl. ^TtTT^T. 

^"hllr^Hit-cH m - eines best. Lobspruches auf Rima Weber, 
R asiat. Up. 363. 

JW’TFIrfar m. = Kasai. im £KI)r. u. d. L W. 

^TiTT^T ni. Buchanania latifolia (n. die Kuss) AK. 2,4,9,15. II. 1142. 
an. 4,188. Med. n. 203. Mimusops Kauki oder hexandra (u. die Frucht ) 
AK. 2,4,9,26. Butea frondosa Med. Ratsam. 44. = TWVfcR H. an. — 
Sugii. 1,157,1. 211,19. 228,15. 2.13,7. 79, 1 . 131,12. 490, 5. Vagbu. 6, 
120. Schul, zu KXrj.ga. 176.17. oder 'Tgl. die 

Ausleger zu AK. 2,4,9, 26 } n. Cant. 3, 12 , Sch. <[T£H^T f. ein best. Baum , 
= ^TT 1 ?, HP-Hlsl u. s. w. Ragan. im CKDh. C*tr. 1,270. 279. 

7T^nT?T ni . ei ne bes t. Gern üsepfla n z e,— R U AN.imCK Di.u.d.1. W. 

| Richter Katuas. 60.222. 

\ hllP<J'4iCi m. dass. Varau. Brb. S. 10, IG. Katuas. 60,228. 
i hIHcJ<£M Uariv. 2032 fehlerhaft für ^ 

lj m. Bein. Cüra’s Habit. 2032, fg. Jlsllfu^J cd. Calc.). 
5085. 6628. — 2) f. ^ N. pr. einer Tochter C^ra’s Uariy. 1928. VP. 


437. Buag. P. 9,24,30. 38. 

( l.llly \ hl m. Oberkönig Taitt. Ar. 1,31,6. 

pro ». u. i). 

{ ^ KH El J ) m. Hauptstrasse Raga-Tar. 1,370. 

\ IrfH, c denom. von ^TtF^Siddh. K. zu P. 6,4,15. 

| h!H'4i (?ER-4- EJ°) m. regulus , kleiner Prinz Raga-Tar. 6, 261. 8, 
2969. Hall in der Einl. zu Vasayad. 16. °^F? Verz. d. Oxf. II. 239,a,l 2 . 
[MFRm. ein Diener des Fürsten Matsja-P. im CKD**« 

ET*?) n. 1) iwn einem Fürsten oder Krieger empfan- 
gene Speise M. 4, 218 . °y NUürf Verz. d. Oxf. II. 59,6, 38. — 2) eine 
Art Reis [ Fürstenspeise ), der in Andhra gebaut wird , Ragan. im CKI)r. 

fhlT'-Q"? ^T°, nom. ahstr. von EFU, »• Thronwechsel Varau. 

Bru. 8. 3,18. 

«»• Königsweihe Verz. d. Oxf. H. 332,6,12. 335,6,19. °C[- 
f. Titel einer Ahhandluiig über diesen Gegenstand Mack. Coli. 1,34. 
J Isllfcl in. eine Art ‘Amt* Ragan. im C&D** 

«u. = ytNflSf Ragan. im CRHr. 

[T-TTT von [TR, ajjfl P. 1,4, 18 , Sch. 8,2,2, Sch. »ich me ein Kö- 
nig gebühren , sich dafür halten Spr. 894. 

m. = Calotropis gigantea Ragan. im CR Ha. 

(l7ll«J» 1) adj. einem Fürsten zukommend , ihm gebüh- 

rend , seiner würdig Med. h. 23. R. 3,49,4 2. — 2) f. m Eugenia Jam • 
bolana iMtn. Ragan. im CRDr. — 3) n. a) Agallochum AK. 2,6,9, 28 . 
U. «40. Med. — 6 ) eine Reisart , = Ragan. im CKDh. u. d. I. W. 

°) n. ein fürstliches Ehrengeschenk R. Gohr. 2, 72, 2 o. 
^ Ist KM 1^1 f« tine Gurkenart Madanavinoda im CRHa* • 

»*. rin best. Knollengewächs , = II ln. 101. 

^ iTlNrl ni - «wo Art Diamant II. 1066. Katuas. 73, 

339. unter den aufgeführt Verz. d. Oxf. H. 321, a, No. 761. 

| hl NH und °rTT C Königsreihe , Titel einer Fürstenchronik Verz. 
d. Oxf. II. 147,a,36. Verz. d. B. II. No. 566. Titel oinor anderen 

Chronik Raga-Tar. ed. Calc. auf dem Titelbl., (welches Auf- 

recht in c 4rfWil Yerbosserl) Verz. d. Oxf. U. 147, o, 37. 


| KIIVJ iii. ein starker Hengst AV. 6,102,2. P. 8.2, 2 , Sch. 

^ IsIlHH n. Königssitz , Thron MBu. 4,2266. Hariy. 4344. R. 2,91,37 

(100,36 Gorr.). R. Gore. 2,4,28. 

( hllH^ I !*• M8 Schemel , auf den der Soma gesetzt wird , VS. 19, 1 6. 
Cat. Br. 3,3, 9.26. 14,1,9,8. Katj. C«- 26,2,17. 

in. N. pr. eines Mannes Inschr. in Journ. of tho Am. 
Or. S. 7,29,2. nach Hall verderbt aus (hlHrMllI. 

n»* tinc Art Schlange Trik. 1,2,3. — Vgl. 

1. ^TTtT m. N. pr. eines Sohnes des Aju MBu. 1,31 50. ^Isf ed. Bomb. 

2. ^TT5T (Uh % dis. 4, 1 24) und { K|I (Uggyal.) f. Vop. 4,17. Siddu. K. 

248,0,2. 1} Streifen AK. 2, 4,1, 4. H. 1423. an. 2, 1 74. Med. 

g. 14. Halaj. 4,36. Agv. C». 3,10,15. Cat. Bn. 14,5,9,3. 

Katj. C r * 25,3,7. Latj. 8,8,33. yrjdll^ri 0 MBu. 7, 1009. 9,2609. 

Varau. Bru. S.64,l. SugR. 1,113,5. 269,8. 286,6. 2,247,9.258,19. 
261, 1 6. 263, 1 4. 264, 7. Kam. NItis. 7, 1 9. 0 Ragu. 
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2,7. Spr. 291 fl. Vier. 7fl. R. 5,13,89. ^itH( IH'G Dhi’rtas. in LA. 80. 
U. gTT^FT^TT% adr. Spr. 2543. 5Trftl° 'HlfUNlfit ed. Bomb.) 
MBo. 7, 510. Paskar. 1,7,30. 3 Spr. 2629. C*C* 4,9. Verz. 

d. Oxf. H. 1 17, a, 38. rpfTT 0 1,3,78. 3?^* IsOft T5FTFHT- 

F? Rach. 13,25. Kathas. 10,21 I.SJJ? 0 Hariv. 12807. UTrT° Spr. 4871. 
R. 2,93,11 (102,12 Gorr.). R. Gorr. 2,61,19. 5,5,31. Malat. 56. 
Kdmaras. 7, 39. ?R 0 R. 7,4,23. in Schlangennamen: 

5T°i ° Suga. 2,265, 1 6. fyjy° 266,2.4. ^ I fsfrlH fn langen Rei- 
hen Varah. Bru. S. 12,2. Vgl. f?T[f5I 0 , cfa°, JW\°, Jl- 

q 3 , cR 3 . Wohl wie fR von — 2) ^ = (iItMiI schwar- 
zer Senf Rag an. im fKDa. — 3) Katiias. 41, 58 fehlerhaft für 

TTTOm. 

(llsHi 1) adj. von ^1351° von sechszehn Königen handelnd 

MBn. 7,2451; vgl. die Unterschriften in den AdhjAja 55—71 dessel- 

•s 

hen Ruches. — 2) m. a) = (nicht König ) Trik. 3,3,359. — b) N. 

pr. eines Muni Verz. d. Oxf. H. 55,6,23. — 3) f. ITT a) Streifen 

= 77f%T H. an. 3.88. Mfd. k. 145. — 6) Feld H. an. Mbd. — c) 
schwarzer Senf Sinapis ratnosa Roxb. (vgl. ^T5fH^P7) AK. 2,9, 19. Trik. 
3,3,413. II. 418. H. an. Mfd. IIalaj. 2, 426. Ratsam. 114. Sega. 1,217, 
5. Paskat. 184, 18 . ein Korn dieser Senfart als Gewicht = 6 Marlki 
= % Sarshapa (arng. SaSii. 1,1, 14. — d) N. eines zu den Ul 
gezählten Ausschlages (arng. SaSu. 1,7,65. — Vgl. TJJ^TTsT«TiT. 

TTFPTTm^T m. weisser Senf Sinapis glauca Roxb. Ragas. im CKDr. 

adj. buntgestreift , Bez. einor Art Schlange Sega. 2,265,16. 

TT^RT 8. TVfrft. 

4 I id'-hHI f- eine Gurkenart ( mit gestreiften Fruchten ), = 

Rigas, im £KDa. 

(von 2. ^ifd) adj. gestreift Sega. 2,343,11. Hariv. 10291 '^"T- 
sT*7TtT 8t. TTRHTrT die neuere Ausg.; vgl. R. 5,28, 13 . Ragh. 13,2 5. 
Katiias. 10,211). Bez. einor Gattung von Schlangen Sega. 2,264,8. 263, 
3. 16. 2ßfl, *. 2fl7, 5.“\ IMI y if^iqf^Hiaiv. 2902. - Vgl. {hflHrT. 

j iT^Irl (wie eben) adj. gestreift; m. Bez. einer Gattung von .Schlan- 
gen AK. 1.2. «.6 . H. 1305. Hai.äj. 3 21. Su«a. 2,268,3. R*eu. 11,27. 
Katiias. 22,202. 

8. u. 2. ^IßT. 

m. pl. N. pr. eines Volkes R. 4,44,13, v. |«; s. S. 526. 
7T#TR (2. -f-^TrT) adj. gestreift , Streifen bildend R. 5,28, 13; 
vgl. Hariv. 10291. Ragu. 13,25. Katiias. 10,211. 

{ (»fl'-TH m. Trichosanthes dioeca Roxb . Ragas, im CKDr. 

adj. = ^TT5nT r^gestreift Suga. 2, 429, 12 . Schlangen Verz. 
d. Olf. H. 309, a, 1 2. 

{Isfi'U 0 4 Tt? denomin. von ^ Id^Schol. zu P.1,4,1 5. 8,2,2. Vop.21,3. 
}TsTT 4 (von P. 5,2, 109, Sch. 1) adj. (f. £TT) gestreift: °<ITW 
(nach dem Schol. lotusfarbige Flecken habend) Katj. 22,9,13. 

^1 SCTWtT Cl Ifcld Yrrui: Paskat. Br. 21,11,8. nach Agaja im CKDr. = 
i Qn^fl fsR (also von ^idH abgeleitet) von einem Fürsten seinen Le- 
bensunterhalt habend . — 2) m. a) ein best . Fisch AK. 1,2,1, 19. Trik. 
3,3,420. II. an. 3,710. Mbd. v. 48. Halaj. 3,37. M. 5,16. Kgs. 1,178. 



Sega. 1,206.6. 18 . sein Laich ist giftig 2,237. 17. - b) eine Anti- 
lopenart Trik. H. an. Mbd. — c) Elephant Trik. 2,8,33. — 3) n. 
eine blaue Lotusblüthe AK. 1,2,», 40. H. 1161. H. an. Mbd. Halaj. 
3,58. gana \ \\\ zu P. 5,2,135. Jaos. 3,317. Kcmaras. 3, 45. Spr. 
2629. £ig. 4,9. adj. so v. a. blauäugig MBh. 5,3233. 0 ?T7^T adj. 
(f- 5JT) 3,1754. 5,7399. 13,102. Hariv. 11071. R. 2,72. 7. 95, 2. 3,68,22. 
5,31,30. 

\ f. JVelumbium speciotum (die Pflanze, die Bliitbe ist 

3f), «ne Gruppe von AVI. spec. gana zu P. 5,2,135. 

7 m. 1) ein ausgezeichneter Fürst , Oberkönig. 

Kaiser MB«. 5, 59*8. 5952. 7052. 7118. 729*. R. Gorr. 2,110,21. (IT- 
ÜT-Wj IrL rl^n^MJjnil 77-77 q f^r i PHn : BatnaATAiv.-p.ini 

CK Da. Vgl. auch u. 1) 6). — 2) N. pr. eines Dichters Verz. d. Oxf. 

H. 150,6,8t. eines Sohnes dos KAgtnAtha 261, n, 13. 

e- 

} m. N. pr. eines Mannes Wilsos, Sei. Works 1,239. 

\ I^M adj. von Ragi abstammend: ER Hariv. 1477. 

7HR m. N. pr. v. 1. für VP. 147, N. 7. 

r ° 

i WJi 5°) ra - Oberkönig , N. pr. eines Mannes RaGa- 

Tar. 7,223. 

i kl 8 (ld^-1.^ 1) ni. = TTtTTtTTTII Ragas, im CKDr. n.d. I.W. 
— 2) n. eine Art Reis, = Ragas, im CKDr. u. d. I. W. 

4 tn. eine best . Pflanze , = Ragas, im CKDr. 

^ 3^1°) n. pl. die Insignien eines Fürsten X arah. 

Bau. S.3,18. Katbas. 43,4 7. - Vgl. ^TTJ^UI. 

\ I*:! I v 4H^41 f. Ip nigsdienst M. 3,64. 

m. ein königlicher Diener Varah. Bau. S. 39,3. 
m. pl. die Schule des Raggukantha gana 

zu P. 4,3, 106 . 

\ isd-^ H adj. von TBa. 3,8,«», 1. t»,1. Cat. Br. 13,4,«, 5. 

Katj. C«. 20,4,17. 

^TsEDTTT^T m. pl. die Schule des RaggiibhAra gana zu 

P. 4,3,106. 

J|$ft (von ^TsTT) f- 1) Königin , Fürstin Vor. 4,12. Mbd. n. 2. VS. 14, 
13. 13,10. TBr. 2,2,», 2. 3, 11,», 1. Ait. Br. 5,23. MBu. 3,2682. 5,7027. 
7451. Bagii. 1,57. 76. KatbaS. 13,64. 18,87. RaGa-Tar. 5, 225. Varak. 
Bru. S. 5,86. die Würde — , die Stellung einer Königin 70,10, Vgl. 

— 2) Bez. der nach Westen gerichteten Seite des Gehäuses 
der Weltseele Khasd. Up. 3,15,2. — 3) ein N. der Gemahlin des Son- 
nengottes Mbd. MItsja-P. tl im CKDr.; vgl. VP. 266, N. 1. — 4) gelb- 
rothes Messing H. 1018. 

(wie eben) 1) adj.'fsr Herrschaft berufen , königlich TBr. 1,4, 

I, 4. — 2) n. (auch und ^7^ AV.) Herrschaft , Königthum; Reich 

(rgl. gana tpTT^rTTT^ zu P. 5, 1, 128. gana Wl<£l Olll< zu 12* 

(rgl. Siddb. K. 92, n). Vor. 7,19. AK. S,4,«*,81 . ^T fopfl ^TITfTT fT- 
sfrr av. 3.1.2. rrnrT rft: Twr ^4 12 , 3 , 31 . tra iismiW ^t- 

11, fl. 1 5. 7T^ 13,4,81. fT T^h 7757174 

1. TBr. 1,4,*.*. TS. 2,1,*,*. 8,*, 5. 7,5,»,3. Qsr. Br. 2,2, *,1. 4,41,6. 

^ ^T^nitT (Miq i r l ^ 5,i,i, 1 2 . mf JTZi ^ 3 - Ml« *. 

21 * 


VI. Theil. 
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qR! ^ I riq i ^ rT 11, 4, *. 3. Ait. Bh. 7, 28. 8, c. 1 2. s^3J ^Tv7*TT- 
R T 7r 7 7 r I KniND. L'p. 5,2,6. Gogens. yil Spr. 3676. fg. 582. T V^- 

TOTR TM '• R* GU - *>»»• v *“ iu - B ? u - 

S. 48, S7. 49,7. 68,6. 70,12. 74,1. 77, «.^TT Uber MB». 1,4160. 

nn ^fiq'iV 5910. 7?IF7 T^HmiäIsM MIJRHJU. 7,42. R. 1,1, «6. 7T- 

?7TH RMTrSTTFrifft Spr. 4621. Raoh. 4,1. °FTT'T Verz. d. Oxf. H. 

334,0,17. 0(71171 78,6,2. 3. -ff llU T TI: R. 2, 

32,24. 4,8,35. M. 9,66. Hariv. 5243. ^IRIR FT^'- ^ 

CTTfTrT MBe. 3,24«9. 7M T^3^ R ' 2 ’ 73 ’ 12 - °^R s P r - 1206.7157 

>T7rl RrftrM^q R- 2,79,5 . Rägv-Tar. 3,282. H U M 

-T : 7IXT?rT^T-T »0 v. a. regierte R. 1, 1, 38. 1 3Tj|fÄMH«cHTTnT 7M -fisll 

42,27. 7,59,19. Katuäs. 30,39. 62,167. Mim. P. 18,2. 114,18. fg. 133, 

s. fsfo TgMR^ E n nn twttht^r. 1,13,9. 31,20. TMMrra- 

-n 1,93. 7197 fllRIT T^U Räga-Tar. 5,242. 7M H*TT*7- 

97 M. 9,323. 7M FFT =7137 MUi. P. 109,87. TSRll 7MR IFTHFl 

T-PTF7 R. 1,33,1 1. TM ►P7N M IHM I 3 ,23. 1,68. 5TT 71*1(1:3, MH 

TMTf^ M. 7,m. y5lfqGqifq ri 7MH MBu. 3, 2253. 7MM77: R. 

2,97,23. 5M7FTT fMTr^S, 33, 22. TTMrMTMTTnH: 1,8,20. 7MT- 

fe-7 l f q q q 2,81,4. of^R Katuäs. 18,405. °PRrF7: Buäg. P. 6,15,22. 

, -r -v ^ d L l , . 

TrTrTT^TFlliq 71311*1 <7 Katuäs. 29, 164. 175. 18, 402. Mf-JMrl Spr. 
1692. fq«£rHi UWt Paxbat. 202, 19. C HT=T^' Spr. 2230. TMIRTli 
Verz. d. B. II. No. 897. TMlPR^ifTryT?! Verz. d. Oxf. II. 272, b, No. 
643. TMlfaraFT We.br, Räuat. Lp. 320. RRl^ M. 9,294. 296. Kä.m. 
NItis. 4,1. TTs’W AK. 2,8,«,is. H. 714. ?tl?77 7MH( wVIJt. I. 71- 

Spr. 269. FTlfq 7I S HIH nt-UIH fTJTR R- 7, 39, 7. 7 T- 
97M-7i5HiT 71%: Spr. 1196. 2931, v. I. f 197 Herrschaft des , ein von 
— beherrschtes Reich P. 6, 2, 1 30. sTI^THI 0 , •rfTM J Soll. ( ’7| MlTH'7'fi 
Raoh. 3 in der Untorschr. >|f rjlf iVlrl PTiTrI l'HHJt- 2, 32, 58. q 
51?^M fqqnqFJTfqqMTiqq M. 4, 61. 570 Herrschaft Uber R. 4, 
7,3. ' »"*«• 1,35. '75^77° Katuäs. 18,178. TTTTO J R. 7,39,19. 

^PFI^T^Hit. *41, i. WIIW'4^ 1 P kiikT. 158, 

18. VJWJ} *T SRI TO Haut. 1630. - Vgl. 7RRT 0 , 

q^T°, nyO' T^fo y ^o f fgp. 

1. JWJ ■+■ adj. regierend MBu. 1,1732. 

2. r^TFT -4- 1. in. der Tribut eines tributären Fürsten 
KsiiiTlg. 7» 3. 

R> 2,67, i fehlerhafl für TT^HIrTJ’, wie die ed. Bomb, liest. 
^ IsM'Jirl adj* regierend Spr. 2343 (Conj.). 

n. s g- und pl- Regierungssystem , Regierung H. 2,112.35. H. 
Gohr. 2,7,19. Räga-Tar. 4,719. Mark. P. 28,2. 

~v Q 

^ IsN^cJT f- N. pr. der Mutter Ddna's Hall* in der Einl. zu Vasavad. 
12. v. I. 50. 

n. ein zur Herrschaft, insbes. zur Königsweihe erforderlicher 
liegenstand ; davon adj. °SP7 dazu gehörend R. 2,22,28. 

J[hMU7 ra# R e 9 en *y N* P r - eiues Mannes Katuäs. 43,23. 59. 

^T^TTTrf m. N. pr. eines Fürsten Rbiraud, Mein, snr I Indo *263. ‘J’T- 
TFTIrT L 

(UMrlTHl f. Glanz der Regierung R. Gohr. 2,91,6. — Vgl. (IsMthI- 


Ragii. 3 in der Unterschr. 


7,3. 


| h'lrlTfTn (▼on ^7 -+- ?TT??T) König spielen; davon °rn^lHMrl 
n. Königs spiel : rRTH \%7Tiqn (isMdlHlfMri 7MU7T 

qTR RÄRifTH II Katuäs. 43,59. 

-v 

Katuäs. 42,195 felilerliafl für ^TsTrTFTi. 

N. pr. zweier Forsten: lj eines Sohnes des Üama VP. 

353. Buäg. P. 9,2,29. Mark. P. 109,4. fgg. — 2) eines Sohnes des Pr a- 

% 

tApaylla oder PrabhAk ara va rdhana Hall in der Einl. zu Vasavad. 
12. 31. Journ. of the Am. ür. S. 6,529,2. 3. Hiolen-tiisa.ng 1,247 (hier 
fälschlich ^ °). 

f. N. pr. einer Tochter PratApavIla’s Hall in der Einl. zu 
VÄSAVAD. 51. fg. 

J’lsqfH m. N. pr. eines Fürsten von Nandlpura Verz. d. Oxf. H. 
153,6,32. 

( a< *j- regierend, die llerrschuft führend Hahiv. 5243 (^Ts^ 

^ ^TT dio neuere Ausg.). R. 1,39,30. 2,53,18. Mark. P. 7,81. 
c 

7 17M 1 N*l adj. dass. Paskah. 4 , 3, 135. 

TMlVyfrt f. Regierung Räoa-Tab. 1,301. 

TMITTiTTTI n. pl'. Reichsinsignien .MBu. 9,3494. — Vgl. f 1^1 IM'-Ii f Hl- 
7TT? [von 7^ f. Schlacht, Kampf II. 798. in. = STT^T C KDa - 
AK. 2,3,25; liier ist aber 57ITJ gemeint. 

7TT7777T (Tielleicht von 7& I. s. qij 0 (etwa die Gazellen zum Schreien 
veranlassend). 

7T7I in. N. pr. eines Lehrers Verz. d. Oxl. II. 55,6,21. 

Tlfj m. = 5T7Tf7 tKl)R. nach AK. 2.5,2 5; liier ist aber 5TTTI gemeint. 
7TIST r. 1) Schönheit, Pracht Tu«. 3,3,118. H. 1312. an. 2, 131. Mm>. 
dh. 3. Haläj. 2,4io. — 2) N. pr. einer Landschaft iiu westlichen Ren- 

*N 

galon und der Hauptstadt darin; = H. an. Mbd. = ^ Trik. — As. 
Res. 5,36. 64. fg. Katiiäs. 74,29. Z. d. d. m. G. 3,163. ^ibllRyiHlI 5T- 
RRT: Prar. 68, 1 6. j|ri R^TRT rT^TTR (161 777 22, i ». 

7%1II° 2 o,5. 23,11. °R7 Verz. d. Oxf. H. 261, a , 5. 7T7T Coi kbr. Mise. 
Kss. II, 188. fg. Tfi=TÄH7T77 189. cs kommt auch dio Form 7TT0 vor. 
z. B. Verz. d. Oxf. 11.338,6,22. Colrhr. Mise. Ess, 11, 179; vgl. u. 2. q 
iR 2) c) und J||H^ 8; 6). 

77751 q adj. von 7TT5T 2) Schot, zu Prar. 22,13. Wuaon, Sei. Works 
I. 156. | Colbbr. Mise. Ess. II, 189. 

J]T[\ n. 1) Blatt. — 2) Pfauenschtceif Qabdärtiuk. bei Wilson. 
^inT^TT 1) Titel eines Conimenlars zum TantravArttika Hall 170. 
183. 207. Verz. d. Oxf. 11. 279, a, 29. — 2) f. (irUHil Zügel Vaiq. hei 
Mallin. zu fig. 5,56. 

jmZI m. Bein. DAmodara’s Verz. d. B. H. No. 934. 

m. patron. von ^TTI gana ^TZTT^ zu P* 4,1,99. 
in. N. pr. eines Lehrers Lätj. 6,9. 16. ^TfflFT^TTST Nihänas. 9, l in 
Ind. ,St. 1,45. *» einem SV. Gäna (Tüb. Hdschr.). 

"i^l m. pl. die Schule des R An Aja na Ind. St. 1,43. 47. 53. 61. 
63. 3.273. fg. Colbbr. Mise. Ess. I, 18. 326. n. sg. das Sülra des RA- 
n Aja na Ind. St. 1,50. in. N. pr. eines Lehrers Verz. d. Oxf. H. 55,6,6. 
(Hl HTTP} v. I. 

7Tün 7 7 7 ?TP7 m. N. pr. eines Lehrers Verz. d. Oxf. U. 55,6,1 1. 
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fTTO m. patron. von 7 TIT gana^TTT^ zu P. 2,4,59. 


^TTUPT in. N. pr. eines Mannes Verz. d. B. H. No. 873. Verz. d. Oxf. 
II. 34V, 6, 1 3. 20 . 

3 ___ 

^TtTZT adj. so losen alle von uns und A. Wbbrr verglichenen Ildschrr. 
in der Stolle: RR HFT HRRT: 5Tr^H 71W1 RJIS1W RFfrlTTFT R?t: 
KV. 6,23, 6. Müller und Auprbcut haben ^RJI, Su. erklärt das Wort 
durch 

J"Tr? 1 ) partic. adj. s. u. 1 . ^T. — 2; m. N. pr. eines Lchres Ind. St. 8,406. fgg. 
fTrFTRR^adj. bereitwillig: ^RRRRT «rTRRjjr IH t 4T - Kr. 1,1,1,12. 

3, 6, 1 , 7 . riffrtr 7, *, s. 6. ?r jtfhrt ^htr 

4,3,1, 14. 

adj. = JW&Z1 1) a): RRR T5T^ FR^R TR^FT 
KV. 2,34,8. 

“ ? N 

adj- a) der die Opfergabe (den Göttern) willig überlässt , 
ein freigebiger Opfer er KV. 1,31, 18. 34,7. c^FHTHT {H^U: 

5T5JrRFh 3^1 R^T tl«,i 1. 153,3.2,25,». 4,44.3. RFHT WU Hih- 
FTTH fTR^RJTR R 47: 5,53, » a. 7, l V, 6. 8, »2. » 3. Häufig RHRT fTR^- 
cZJ: 5,43, 1 4. 6 , 11,4 ; vgl. AV. 3,3, l. — h ) derjenige welchem die Opfer- 
gabe überlassen wird , — gehört KV. 7,33, l. (iükb. 3 ,6,3. RRRT 

fT J KV. 4,7,7. 5,43,6. 6,60,6. — 2) m. N. pr. eines Mannes mit dem 
\ 

patron. Atreja, Verfassers von KV. 5.63.66 (vgl. Vers 8 ). 

^Il f| (von ^T) P. 3, 3, litt (angeblich nur im KV. oxytonirt); f. auch 
(~H"T gana zu P. 4,1,4 5. 1) adj. bereitwillig, günstig ; zu geben 

i rillig (Gegen». STEIFT KV. 1,29. ». AV. 11 , 8 , 21 . ifllT 7 IFt4tRF)T 
TtT H ^rr KV. 10, ß«, 10 . HIRTFTTRFFTfajTj fFR: m^T *|j|: AV. 
1.28,2. HTRT 7TH: r llRR- ^|'4rU*^3,8,2. 7,17, «. VS. 22. 1 3. Ml R I R 
flfrj *W-H FIFRT 7*^ 57*^ Ait. Br. 8 , 8 . t*T. Ba. 

14.6,o , 34 . — 2) f. Verleihung , dunst, Gnadenbezeugung; Gabe, Opfer- 
gabe KV. 1,60,1. RRTFJ, ||fc| 89,2. 10,143,4. cJP£'4rfr ^*Tf??:l,ll7, 
i. 122 , 7. 132, 2 . JJMtcII 162, * 2 . VrlWU] «TpJ: 2,1, 

if». MilfM 3,62, 1 1 . R ^TT R^I 7TTrT RfRTR 4. 5, 2 . 34, 10 . 

FTTR^ R 6,30, o. 7, 1 , 20 . 23,4. RT Jj\l RR RRRFR 7 IRT 

37, h. AV. 6, 39, 2 . !R TTFTJIFT 7jfniTT SJc?Trfr KV. 6, 63, 4. 7, 23, 3. 
8,9. 16 . rt m^mi TTfcT? ^i^Trl FpRrT: 8, 13 , 4 . RTTFRRTR (T* 
fM zwihvwit 34, i8.'gfR-RT RTH JT^fTR^TRT ^TRR 
68,5.3^ R7 7TTH: RRIrTF^ friSW 10. 95, 17 . AV. 19,3,4. vs. 38, 13 . 
(±\t. Ha. 14,2,1, 26. ^\naii. ^h. 9,6,6. *r M ^TTtT'- N. eines SAman 

Ind. St. 3. 208, b. - Vgl. Sp. SROP, 3 , FTR 3 , RR°, 

öF^T°, HT^°, TRTT^°, FP. R°. 

TTTrTRTH -+■ R1H, adj. (iun.it verleihend, über Gaben verfügend , 
freigebig: auch Bez. vou spendenden Genien: cTT \ HrlMlMl *T- 

fslj RV. 2,1,13. RT RT j IH^TTrT-JMI MhI'I 7,34,12. 23. 35, 1 1 . Hit 
TTTFTTrä 7XTHH :w,a. ^lf?t f^T timFT: TW^JT: 38.5. 
TFIP7TTT znbp RÄlFnizja fl?t^40, 6. 10, 65, 1 «. r^T^iT- 

THpT fTHRTRT HJJ: ^mN=Rc| ^ JT1 6, 49, 1 1. *T#TT ?Tf^RT 
'l4 J ’A I JfelMrll TTFTTTRT ^tlRT: AV. 18, 3 , 20 . (iHau.fa. 8.21. 21 . — 


- ' O 


RT RTT: r; 

- - o 


i-r* ^ 


Vgl. 




r -s 


acc. einige Mächte hindurch 


TT^R ni. N. pr. eines .Sohnes des ^uddhodana VP. 463. — Vgl. 


7TR n. = TTRT Macht ; selbständig nur in der Stelle RTTTTI {TRITTT! 
.MKü. 13,6230 und bei der künstlichen Erklärung von Passah. 

1 ,1,««: rj STH TifRH FRcTH I FRf R W\- 

RRTTRHI: II Am Ende eines comp, isl der regelmässige Ver- 
Ireter von P. 5,4.87. Vop. fi,»o. 5». 57. RR -Uj M am Ende der 
Nacht 31 Bii. 3, 1 U795. i «750. RRT^TiT so v. a. RR 71 FR Conim.) 3RTHR 
K. 7.ßl, io. 4,26,2«. RRI(M in. Vop. 6 , «6. 51. ^I-TTyrR MB... 1,00» «. 
R^TFtüTFTfTR' acc.) RT RTiT RT 4. 1 1 73 . TR(TR^acc. drei Tuge hin- 
durch 14,2195. P*N«AT. 8,»9. IRjl^lfnT MBu. 3, «060. ^OT^IRin sehn 
Mächte hindurch R. 1,21,18. 'Tilrl’TM| IRM acc. einige Nächte hindurch 
CU. 28, i ». RTT-THTTR: P. 3,3, »37, Srh. RRT HTRFJrl R^T TTR^TR 
FIRT R7T: nicht Tug noch Nacht 31 Bii. 3, hi 6. f^RTJ IR^ adv. am Tage 
und in der Nacht M. 5,80. Miln. 3,2617. 12510. 16.38. R. 1,58,12. Nach 
P. isl ein auf ^TR ausgehendes comp, stets niasc., nach Andorn aber 
nur dann, wenn kein Zahlwort vorhergeht, P. 2,4,29. Siddü. K. zu d. 
St. AK. 3,8,2.12. a,25. - Vgl. RTR \ TFpTRR. RR^JTR. 5T7 a , R- 
%T HHl J , FT< 3 , TÜR 3 , RR°, RTR<TRR. R'T*7# M. iTJT°, RTTJ 3 , 
RF-TR R^T°,RR J ,^Ri 3 , u. s. w. 

^TRRI I) adj. f. ^irRRTT a) nächtlich K\ga-Tar. 5,4 82 , wo °rTT ^T- 
M fil 5JT: zu trennen ist. RTT^TRRI fünf Mächte ( Tage ) während Pa.si- 
kat. od. orn. 4, 17. — bj ein Jahr lang im Hause einer lluhldirne woh- 
nend II. an. 3,87. lg. Mrd. k. 143. — 2; n. = 2. 3) II. au. Mbd. 

ein Zeitraum von fünf Mächten Wilson. 

^TfR s. u. ^TRT. 

7TT3P7; adj. am Ende eines comp, nach einem Zahlwort so und so 
viele Mächte ( Tage ) verweilend: RR^ TR^TTRITT RTR 
MKii. 12, 7005. mRRT^TTRRi: 14, 1284 könnte eine unregelmässige 

-N 

Contraction von Zf TR (d- i- RTR) »ein. Auch für so und so viele 
Mächte {Tage) ausreichend ; vgl.^Rp.^ 3 in zwei Mächten {Tagen) voll- 
bracht u. s. w. P. 5,1,87, Sch. — Vgl. T5J°. 

^TrRRTy m. der Machtmacher d. i. der Mmut Inschr. in Journ. of tho 
/im. Or. S. 6.503, 

7lfRR( = (TfRR( P. 6.3,72, Sch. Vop. 26,31. m. Machtwandler 
d. i. 1 Dieb II. q. 93. — 2) Mach t Wächter Wilson. — 3) ein KAkshasa 
AK. 1,1, ft, 55. II. 1.87. f. ^ Biiatt. 2,23. 

^TTRRRT f- I) da« l'mher streichen in der Macht: \ ^ \ M Bii. 8, 
2099. — 2) eine bei Macht vor sich gehende Verrichtung KathaS. 20, 
161. 71,282. fg. 94,72. 

^TTRR 1) adj. zur Macht erscheinend. — 2) n. Stern (abdartbak. bei 
Wilson. 

^TTRR'R u. Mcbel £abi>am. (Qabdar. hei Wilson) im ^.KI)a. 

1. ^TfpTRnTT ni. Macht wachen Spr. 688. 

2. ^Tr^RRT7 I) adj. in der Macht wachend. — 2) m. Hutul II. 1279. 

^ IM »IUI 7*^ 1) adj. Machtwachen verursachend. — 2) m. Mosquito 

Kagan. im ^KDa. 

^TTRR( = (TTRR7 P. 6,3,72, Sch. Vop. 26,31. m. ein KAksbasa 
AK. 1,1, ft, 55. II. 187. K. 7,3,16. 
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(von TTHT mit dem sufT. des compar.) f. tiefe Nacht: °ft- 
IPTPT P- 6. 3, 1 7, Sch. 

^TTrira f- «’w« lunare Nacht Ind. St. 10,297. 
ftrai^m^KATuls. 76,26 wohl fehlerhaft für (iHll^ciq. 

m. Vernichter der Nacht d. i. die Sonne H. q. 7. 

Tag und Nacht P. 5,4,77. AK. 1,1,*,«. 

3 Kuaiits. 2, 8. °N*|UI7 R»gb. 17, «9. fT- 

Ol T ^H I"d- St. 10,274. 9,463. 10,263. fg. °T^1R adv. 

bet Tag und bei Nacht P. 5,4,77, Sch. R. 1,44,2. Kam. Nim. 16,9. Spr. 
2037. 0 f^cTT dass. 4733. 

m. Titel eines Werkes Hall 47. 

^rsT^Wiy n. = ^ iPsHJfK Ind. St. 2,193. 206. 

m. die drei Kehrsätze in der Recitation der AtirAtra- 
Nacht Caäkü. Hb. 17,8. C*. 6,13,5. 7,26,13. 9,7,1. Latj. 3,4,7. 5, 1 1,3. 

n. die Blume der Nacht d. i. eine in der Nacht sich öffnende 
Lotusblüthe Raqan. im £K1 )b. 

JlXWm f. nächtliche Verehrung einer Gottheit Wilsok, Sei. Works 
1,148. 

adj. in der Nacht seine Kraft offenbarend ; m. ein R A k sh a sa 
H. c- 37. — Vgl. 

^Tf^PTTTpT n. das Essen zur Nachtzeit: m. Titel eines Wer- 

kes Wn.so.v, Sei. Works 1,282. 

(pnpj, acc. von (IM, W.) m. = ^PJJJ Vop. 26,3!. m. 
Nachtwandler, ein RAkshasa Tarn. 1,1,7«. 

flfsTqftl m. das Juwel der Nacht d. i. der Mond Har. 13. 
JTf^PTT^Tn n * Mord in der Nacht , ein an einem Schlafenden ver- 
übter Mord Tbik. 2,8,59. 

adj. für Nacht geltend , — angesehen werdend: P. 8, 

3,72, Sch. 

m. Nachtwächter Katha*. 88,13. 
m. die Farbe der Nacht d. i. Dunkel , Finsterniss H. q. 19 
(zu lesen °^1J|1). 

n. Titel einer dem KAIidAsa zugeschriebenen Ab- 
handlung, citirt im £KDr. u. r 4HcJ^. 

$ n. 1) Nachtgewand Tastrasara und LaksumIkaritra im 

(KDb. — 2) das Kleid der Nacht d.i. Dunkel , Fimterniu^ABDAM.im £KDh. 

m. Ausgang der Nacht , Tagesanbruch (aboau. im £KDr. 
pTfVfirarW^P^ 1) adj. zur Nacht der Trennung entgegengehend . 
— 2) m. Anas Casarca Gm. (s. TtshcJicj,) Raga*. im CKDr. 

m. Kenner der Nacht d. i. Hahn (abdar. im CKDr. 
pm%T m. dass. Tbik. 2,3,18. 

<lfa|'4l4'^'ind ofTHH^n. ein mr A t i rä t r a -Nacht gehöriges Simm 
Cat. Br. 11, 3,*, 6. 7. Pasbav. Bh. 9,2,20. Latj. 9,7,10. 

n. Nachtfeier Kätj.Cr-24,1,i. C »Rau. C*. 13,1 4,9. Lätj. 8,2,1 ß. 

(iPlHrti n. Bez. der nach RV. 10,127 eingeschalteten Hymne an 
die Nacht Ind. St. 7,419. Vera. d. Oxf. H. 268,a,26. 33. 298, 6, No. 723 
398, a, No. 144. 


JTT^Tc^J m - t reisser Lotus (in der Nacht lachend d. i. sich öffnend) 
£abüar. im £KDr. 

^ ll^i I <(* U i m- «n Wächter im Gynaeceum Cabi»ah. im CKDr. 
^T3TT (P. 4,1,31. AV. PrXt. 3,8. H. 141, Sch. Uggval. zu Una- 

dis. 4,67) und später ^TT5f Uijadis. 4,67. f. 1) Nacht (vgl. ||Jd dunkel- 
farbig f, schwarz) Naigh. 1,7. Nir. 2,18. AK. 1,1,S,4. 3, 4, €4, 69l Tbik. 
1,1,105. H. 141. Ualaj. 1,108. fg. personif. Naigh. 5,3. Nir. 9, 28. RV. 
10, 127, l. 5TJTFTT müHk 1. 33. i. ^T=7JT SRI: 94, 7. 
cRTST^J: 10.68,ii. {NJ'W 1,113,1. 

MR 5,81,«. 3i r -6rHl 7TRT Ml (H^UI MT 5,30,1«. ( Isflfa:. 
10,10,9. VS. 3,io. AV. 5,3,1. WfT 17,18. 

RMTMTFft 1,16, i.^^MIfTt TS. 2,3,«,«. Gobb. 4,3,22. RTfl pRJT 
MRT T^T AV. 11,2,16. Ait. Bb. 3, ««. 4,5. ^ ^l"4l J&IWH 

MT^M yiH^TS. 2,3,*, «. C*T. Br. 2, 3, 4, 23. FW'-tl-MlRH« p- 
RM: 9,1,«, «3. 10,4,*,i2. 



so v. a. heute über ein 
Jahr 11, 5,«, 11. 14, 9,«, 19. ^I^Jl^Agv. Grhj. 1,17,13. 4,4 , 1 4. 

Latj. 2,3,24. 3,1,26. f T^T (1^: 10,13,7. °3TO Ägv. Grhj. 3,7,1. 

2,4,12. JT^JJ TT^jl cafTTflK-IT^Spr. 4944. R. 1,58,9. Varau. Rru. S. 
78, 1 1. |IM: FFTHT^M. 1,65. Q’lirlUrtT ^TT^T^4,97. 3,«i. MBu. 

з, 3009. JJflT R. 1,43,6. »7^(31 \ |J^^3Ikgii. 33, ?. I. 39. 

87. ^ l“Ul M. 3,64. 6,69. gana zu P. 1,1,37. M. 3,280. 

4,50. MBa. 3, 16834. Mkgh. 86. VarIh. Bru. S. 8 , 18 . 21,8. 32,25. Ka- 
tuas. 18,322. Vrt. in LA. (III) 3,18. 8 , 18 . M. 1,66. fg. R. 1, 

63,2 5. Spr. 2767. Selten am Ende oines comp. (s. ^T5T) : 1^1*1 l?l- 

Ärl I ('4«ISilüjaRi° ed. Bomb.) MBa. 1.3,2796. 

0 Gorr., «4 tj ^ | zi 0 ed. Bomb.) R. 1,3, 24. jjifij als einer 
der vier Körper Brahman’s VP. 40. ^Tf^f mit dem patron. 
als Verfasserin von RV. 10,127. — 2) abgekürzte Bez. u) für 
^at. Br. 5,1,S,2. 5,B,3. — b) für Cat. Br. 13,3,t,lo. Pan- 

■at. Br. 20,1,1. Ait. Br. 4, 5. 6. CXrku. Cr. 7, 14, 8. — c) für 
*JF^Latj. 6.10, 11 . — 3) ^TT3t wie alle Wörter für Nacht = 

Ratsam. 58. MBh. 13,6243. Suga. 2,66, 7. 323, 1 8. — 4) MBu 14, 

2668 fehlerhaft für TTSft:, wie die ed. Bomb, liest. — Vgl. EFII°, 

FT°4 *ffa° (unter qj^°, ^°, f$Tc?°, 5T^°. 

JT^m nach einem Zahlwort in so und so vielen Nächten vollbracht 

и. s. w. P. 5,1,87. Latj. 8,4,3. 11 . 

PaT^I^IH n- N. eines Sännn Ind. St. 3.231 ,a. »• I- 

«. irnrH*. 




= {imi Vop. 26,31. m. ein RAkshasa Cabdartiiak. bei 

Wilsox. 

( adj. nachtblind Svgn. 2,339,7. Parrat. 167,21. — Vgl. 
JTZFWU f Nachtblindheit Garcua-P. 189 im CKI>r. 

^ n. N. eines SA man Ind. St. 3,204,a. 

{I^UI^cTI n. = TT^P^ItTT Cä*äg. Samu. 1,7,94. — Vgl. 

adj. (f. ^) von gana 2. zu P. 4,2,80. 

m. patron. von I ^ gana zu P. 4,1,151. 

JT&JWfi u. die Beschäftigung — , das Amt des gana 3^T- 
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iJU^' ZU P. 5, 1,1 29. 

^ ^ 3 r ^ 

(TUHTFFT metron. (f. ^) Ableitung von (3J|s(ri; so heissen Apsaras 
AV. 6,130,1. 

(1UcT( 1) adj. (f. § von (UH( gana zu P. 4,1,86. Indra 

TS. 2, 3, 9, 2. 7,2,», 2. TBa. 1, 1,9,1. VS. 29,60. Au. Ba. 4,10. 29. 5,30. 

8,1. (at. Ba. 1,7,1,17. 5,5,1, 4. Pankav. Ba. 10,2,5. — 2) m. patron. 
gana zu P. 4,1,104. f. ^ N. pr. einer Lehrerin Bruadd. 5,28 

in Ind. St. 1,105. 

(IUrl(lMnt m. patron. von gana zu P. 4,1,100. 

(TUTTTCy ni. patron. des AsamAti Mui.leh in Journ. R. As. S. II, 
432. fgg. (1866). Ind. St. 10,33,1. 

(IUlr|( m. patron. von (2flcl{ gana H^lf^ zu P. 4,1,104. des 
Satjavakas Taitt. Lp. 1,9,1. 1 m. N. pr. eines Lehrers 
(at. Ba. 14,9,4,32. 

(FjtFT(Fnif m. patron. von (iulrl( gana zu P. 4,l,ioo. 

t. fiaj KV. 1, 137,6. adj. Dehnung für nach Padap. und RV. 
PaAT. 9,27. 

2. (IBfJ (von (U) adj. zum Wagen tauglich: cJUU^VS. 23,13. 

(TS *. (FJ. 

(TSTrT ni. = TTTSTfT Schlusssatz, conclusio, ein bewiesener Satz AK. 

I, 1,4,13. H. 242. Halaj. 1, 1 o. Sahv ai)ah£an as. 126,13. 127, 13.fg. Buag. 
P. 12,11,1. Paniab. 1,2,54. 

(ISlftTd (ton 1 1^ Irl) adj. als Schlusssatz sich ergebend , logisch be- 
wiesen Schol. zu Paniay. Ba. 12,7,1. 

(von (TU^ f. P. 3,3,94, VArtt. l,Sch. Vop. 26, 190. richtiges 
Zu treffen, Gelingen, Glück: ^|f&: -U fi: AV. 10,2,10. 11,7,22. 

TBk. 1,2, 9, 7. Cat. Ba. 4,6,9,11.3,6,1,2. Latj. 3,11,3. 4,1,6. 2,10. 
A<;v. Ca. 12,10. 

(F(Jvgl. UU)* (TU Irl , (TUFJi 'HlMoT/ Dhatup. 27, 

1 6. ( Ifcijfrf (^17» nach Andern RlH^»I) 27,71 und ^IcQrJ in intransit. 
Bod.; (^TU, |(IUr1^ un <l (UrlfJ« ((ITUU und (TUST (die contrabirlen 
Formen nur in der Bed. von 1 «(.MI) P. 6,4,123. Vop. 8, 52. 11,3. U(l- 
cUTF T, U(WT, ^WT; (TcFTTFT. (FaT KA r. 4 aus Siddii. K. zu P. 
7,2,10. Schol. zu P. 7,2,62. (TETJTUU; (FT)(TTUfu. U(I?U; partic. 
(TS- 1) gerathen, gelingen: rl^l (löJrll^VS. 1,5. TS. 1,5,19,3. FT^- 
5FfT rFU ^(TTU VS. 2,28. fertig werden • (TEZpTFT: AV. 11,3, 

I I . sich passend fügen: tjTSTUt UUFtl (TElfrTT U 12,1,2. Jmd (dat.) 

zu Theil werden : U(TE7jnTT I ^cfa ^plFTT 

U | iFUT U^T (lUJH Taitt. Up. 3,10 ; 1. (TS *9 Stande gekommen: 
UFFT u. s. w. (TS TUiWH ^FTFTBuag. P. 3 , 9, 4 1 . efi ^ H 4, 29, 6 2 . fertig , 
= TUS* Taus. 2,7,11. H. 412. U^fr^FT Katj. C«. 4,8,9. vollendet , 
vollkommen geworden: U5TUT Buag. P. 3,11,17. zu Theil ge- 
worden , zu ge fallen : 2,3,13. UFTSTSU(T ^57(2 3,18,23. (TS- 

UrTWTU 23,10. (TS: so v. a. zu Gesicht gekommen 15,46. — 

2) Gelingen haben, den Zweck erreichen, zurecht kommen, Glück haben 
mit (iustr.): 17: <kiuwi «,107,6. VS. 22,*. AV. 5, 

6,5. TOJ7T H,3,*i. MsH Ait. Ba. 2,2*. 3,15. yynH (l||l TB«. 

3,9,*,i. y|lr'Hr{H *7sf*TFTT: TS. 7, 4,», 3 . 5,«,i. g*r. Ba. 1 , 9 , 1 , 12 . 
VI. Theil. 


3.1, *,5.6,», 2*. 4,3,s,ii.m^^TTJTT 1,1,», 1 3. Agv. Grbj. 4, 

4.2, >FTFTT (TUfTT (TSU (impers.) Buag. P. 4,24,33. (TS derjenige dem 

es gelungen ist, glücklich: f^T UlJUT (TST: TBa. 2, 1,1, 6. H tfr *FT- 

^IMT (TS: UUST Hufrl C**- Ba. 14,7, 1,32. Kauc.56. — 3) reif werden 
für Etwas so v.a. theilhaftig werden, gelangen in, nach; mit dat. und loc.: 
•TpTTFT (TE7JTF? Äpaitama bei Müixia, SL. 105. (TEUFT TU5JTFT UFT- 
UFUUTFT nach Taitt. Up. 3,10,6. — 4) Jmd (dat.) günstig sein, sich 
für Jmd interessiren P. 1,4,39. Vop. 5, 15. ^U^rTIU (TE2jfFT = 

5FTT^pf U 7 TTFTFmfFT P*» Sch. — 5) richtig oder glücklich 
durchführen, zu Stande bringen, fertig machen, zurecht machen; mit 
acc.. UFTT (TUTU FFTTU FT^FT RV. 1,41,7. 59, 1 3 . UTT U: 

TFTTU (TUTFT U tTUTUU 10,63,6. UliTFU TSTf: VS. 37,3. flfsU Au. Ba. 

ir -s 

5,25. UTTUU^C^t. Ba. 1,3,1,10. 9,«, 4. 8 , 6 , 1 , 1 . UU fT (TETJTTFT richtig 
treffen TS. 1,1,1, 1. — 6) Jmd zurecht bringen so v. a. geicinnen, befrie - 
digen : -TH KV. 1, 120,1. JET^tRi %Trh 10,53,2. 1, 

70,8. ^TR^Ait. Ba. 1,1. — 7) beichädigen =H7) P- 8,4,123. 

Vop. 8,52. Bu»tt. 14,19. = 3^TrTF^TtT: enlicur- 

zelten Comm. 

— caus. (TUUTFT 1) ZH Stande — , zu Wege bringen: rTTTU r4sT- 
|7Wm AV. U,1,io. rTTWeTH^rTT [mB (»o liest die ed. 

Bomb. st. der ed. Calc.) MBh. 5,1086. T-7i"THy U'l - 

113,1*. — 2) befriedigen: ä ^hrTTHT {TVT77 TS. 8,6,*. 
8. 2,6,», 3. ^Ty4rM-Ü 'T TBa. 2,1,», 9. 

— 57^ glücklich fertig werden mit (gon.): TBa. 1,5, 

1 , 8 ; auch AV. 5,6,5 ist wohl UU st. U zu leson. 5R(TS Theil ge- 
worden, zugefallen: fc)It]l r TULUT(TII^H(l Buag. P. 7,8,46. — 
Vgl. UU(TU, ?RJIU» 

— U7 1) fehlen , verfehlen (z. B. das Ziel) AV.2,35,2. UTTWTU^Ait. Ba. 

4,9. WU\ FTFTTU^TBa. 3, 9, 1,3. U v J|(IU1hM UfJuFT: icA habe gefehlt 
(ein Unrecht begangen Comm.) 1,6,1, 4. ^TFT Hl4< TS. 6,4,1«, 

3. C*t. Ba. 4, 6 , 1 , 2 . 5, 3,1, 29. 11, 1, i, 4. rTUI UTST ^TFFT UFT(TUT: 
mögest du uns nicht fehlen , — entstehen (dich nicht verfehlen gegen 
Comm.) 14,9,1, 11. UtTTUT mittelst des TBa. 

3.2, «#.3. AV. 5,6,7. £FTI(TS UST? 4c4^5: C* T - B *- l,i,i9. 

fUTUfTT^T(TSU: dessen Pfeil das Ziel verfehlt hut C »0* 2,27; vgl. UU- 
(TSUUrUi, UU(TSU. — 2) Schuld haben — , tragen , — sein an (loc.), 
sich Etwas zu Schulden (haben) kommen lassen, sich vergehen gegen 
Etwas (loc.) oder Jmd (gen.), Etwas verbrochen haben gegen Jmd (gen.): 
^7 HT HiqpyiffT ^ ^N^IWjfH »«»“• 12,9518. Riq^nf*! 13, 
2169. 3,1 1761. R. (ioaa. 2, 38, *7. 66, *9. qrT5MFT^Tc.7jRr 5,64,6. ed. 
Bomb. 8,115,(1. KiTuis. 27.68. MÄaa. P. 17,8.*^*^ IUJH R. Ooaa. 
2,117,20. 7,102,*. VMIMI rl^lMfiyMlr^BanASPATi 

in ViTADAa. 49,2 r. u.^ rl?ir-i< lk7JTf7 R- ®, 101, 9. 

=1 T^TjfFT 99,3*.!}HH^3m{re7jfrT =7 Maaau. 145, 

21. ^5^ ^xT5T fH^f^TTn KatbI». 96, *6. 

>yq^FJ T T: MBH. 4,1611. 12,2715. $F3JTCFT *T ^ 

3,i7oo5. 37% HIHliqflVjqi^l,«»«». 3,mi5. 4,i*79. ^ q -7=01 
'Tq^Tc.Tjfq es hat mir ja kein Anderer Etwas tu Leide gethun 1,*322. 5988. 

22 
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12, 5 i 82. r? J^qq^raniq qrqnn qqqirq ^tt i tjt \ ^tt h. gorr. 2,30, 

9. 3, 86, 2 1 . 7,36,28.Spr. 1965.%T cfi SRPTiq^IEOT Mit«. P. 118,1 7. =TTC- 
(Ic-Uim I 4iH^*cÄ lasse mir Nichts zu Schulden kommen MBh. 1,667.3, 
1 4058. 14,2 4 05.ffcn TT qhj IUJIHI na* hat sie verbrochen? Kathas.21, 



so. qqqiT: 

(pass. impers.) Prab. 20,18. efii^R'TT 51 Hl*tH u. s. w. R. 2, 

18.11. Katuas.14,74. c^cPT MBh. 1,666. 

^SOT^Sin^lt fl KtTuis. 17, «s. rJF7 ^ 

qf?: MBh. 3,2962. R. Gohr. 2,13,15. 38, 4 8. Vier. 5,8. Kaiuvs. 37,18. 
«!5!Mrtl4tr5 FT 94,7 5. TVfmtt »o v. a. tcas ist 

daran auszusetzen , dass es Ursache ist? Saryadahvanas. 133, 2. 5TT^T3» 
q q N fcA habe Nichts verbrochen Mark. P. 01,50. q rj qqq* 

T^TcHI so Y. a. die Hitze greift die jungen Mädchen nicht in 
so reizender Weise an (U. 37. ^TT^TS’ der sich Etwas hat zu Schulden 
kommen lassen , schuldig , der sich vergangen hat an Jmd (gen., selten 
loc.) R. Gorr. 2, 1 19, 26 . Kam. NItis. 17, 50. Racii. 8, 47. 9,79. Mai.ay. 39, 
17 14). Katuas. 17,49. Hit. ed. Johns. 1430. M l r 4.( 1*^1: MBh. 

3,15705. 14,2406. C*\K. 110,16. KaTHAS. 43, 255. MUl. P. 132,5. W\- 
SOI q^Hl gfq -m die ueuere Ausg.) 

IIariv. 7492. TO - -rfFT M?mh. 24, 1 2. - VgL STJ^TO, 

STTflTTO. ^FTT^TSR. — caus. s. uU ( I tjq. 

— STTH* partic. C ^TS‘ befriedigt , gewonnen: ^cJrll C*C- 1»71. — caus. 
zufriedenstellen . befriedigen £at. Br. 2, 2, 1,5. 6. Suadv. Br. 2,10. 

qqq straq Ai grfq^raq mbh.i2,89«9. tz*%t 

R. 2,30,33. fg. — Vgl. in den Nachträgen. — desid. des caus. 

befriedigen wollen: CTPTI^iqHJqM Cat. Br. 2, 3, 1,6. 

— missrathen : McJo3 {TW 11(1 R Tj^\l Ait. Br. 3,7. einen 

Fehler machen AV. 5,6,6. 

— EJT caus. 1) befriedigen , zufriedenstellen, sich geneigt machen , zu 
gewinnen suchen , Jmd dienen; mit acc. dor Person Nir. 3,17. Bf. 10, 
121. fg. MBh. 1, 569. 4371. 6368. 3, 7097. 11939 (EH^TTtTcTTT FT <*. i. 
^TT). 4,262. 326. 5,4483. 7395. 8,1592. 13,620. 1000. R. 1, 17, 31. 2, 
107,4 (115,4 Gorr.). R. Gorr. 1,40,6. 2,3,40.25,13. Rach. 1,77. 81. 10, 
86. 18, 23. Mich. 46. Car. 4, 12 . Vikr. 35, 4. Spr. 39. 383. 2413. 2487. 
3717. Katuas. 7, 105. 11, 36. 16,43. 18,110. 315. 19,4. 21,33. 26, 214. 
27,105. 142. 31,11. 38,34. 42,56. 44,140. 49,23 4. 32,165. Prab. 99,8. 
Buag. P. 2,2,32. 3,1,28. 4,20. 9, 12. 15,14. 17, 30. 30, 6. 4, 11,11. 24, 
55. 5,2,2. 18,19.20,32. 9,13,17. Wbbbr, Ramat. Lp. 327. 337. Mark. P. 

18. 12.56. 1 1. Brahma-P. inLA. (111)48,17. Panmar.1, 2,6. 2,6,31. Pankat. 

125,12. 203,3. Vbdantas. (Allah.) No. 2. ^FITTTT Spr. 1726. q FT 

2661. Fqi^rmFT 2977. - 2) Etwas 
gewinnen, theilhaftig werden: FTT^TcjqTFT TTTfl FWHI~4m: R. 

2,60,6. — 3) yitlUjcl Dacak. 88, 18 (Bbnf. Chr. 197,16) wohl fehler- 
haft für ^TpUFT- — Vgl. yi(iqq fgg., T^TcTJ. — desid. 
rRTFT P- 7,4,54, V ärtt., Sch. — desid. vom caus. s. IWp-Tl. 

— 3TT caus. Jmd (acc.) dienen BL 10,121. 

— HHT caus. = m 1) MBh. 3, 10344 (med.). Biiag. P. 8,19,19. 10, 

48.11. Mark. P. 74,52. Paniar. 4,2,5. — Vgl. 


— 3^ caus. s. 3-T(iqq. 

— 5T s. qjraH. — caus. s. W{le2J. 

— TTTFT s- STlFT^PT. — caus. Jm(l (acc.) entgegen wirken Ait. Br. 6, 
33. — desid. WH(li(cHlf1 P. 7, 4,54, V Art t., Sch. 

— m 1) Mm Etwas (instr.) kommen: q STFt4 X 7T ^FR PT 

^TTOPT AV. 1,1,4. qi WW'll PT ^TPTPT 3,29,8. qqi^ q- 

Fqq qT PT^lfy m g^um KhInd. Up.3,11,2. - 2) Jmd zu nahe tre- 
ten , ein Leid anthun: PT^PTJrT cRc? Ti* Spr. 2111. 

— Vgl. PT^PI. — caus. uneins werden: IUmItT (= 

PTPFJt? Comm.) Parrav. Br. 15,12,7. gPr^PPTtTT nicht uneins wer- 
dend mit qfqT) AV. 2,36,4 (unter £JP4^PJ*T?]^ anders aufgefasst). 

— qq» partic. li zu Theil geworden Biiag. P. 8, 13,20. — caus. 
1) eins werden über , sich einigen auf [loc.) TS. 2, 1,9, 4. Katii. 23,3. Pan- 
kay. Br. 9, 1,34. q^PFTrl: q^TTSJ^rTl einträchtig AV. 3,30,5. — 2) 
befriedigen , zufriedenstellen ; mit acc. der Person Buag. P. 3,5,4. 

— giqqq^s. mqq^PPT iu den Nachtragen. 

IW 1) m. oder n. (von so a. ^IUHT ^FT (Indra) 

RV. 1,30, 5. 3,51, io; vgL ^PJFTTq. Auch wohl in: |p?rnT ^Tqq 
TCJT q yiill^ Kaov. 100. — 2; Dl. (von ^PTT) (i) Bez. eines best. 
Monats, =lfcjTTiq AK. 1,1,*, 16. U. 133. an. 2,246. Mbd. dh. 13. Raga- 
Tar. 8,2782. — b) Mannsnaiuo Birn. Intr. 377, N. 4. ’^PIT ^Iwqt K- 
pr. zweier Lehrer Ind. St. 4,373. fg. — 3) f. 5IT Vor. 26,191. a) N. eines 
Nakshatra, = Nillt-tl AK. 1, 1, *, 23. II. 113. H. an. Med. ein spä- 
terer, aus iqT gebildeter Name. — b) Blitz H. an. Med. — c) Bez. 
einer best. Stellung beim Bogenschiessen H. an. BIbd.; vgl. ^PTTHfipT, 


^rmgpjq- — d) = q^TS’ schoi. zu naisu. 3 , 50 ; vgi. ^ptt^h* — e) 

Bez. zweier Pflanzcu: Myrobalanenbaum und Clitoriu Ternatea Lin. U. 
0 

an. Mbd. — f) N. pr. a) der Gattin Adhiralha's und Pflegemutter 

Karna's MBu. 1, 277 5. 4 4 03. 3, 171 54. fgg. 3 qFI d. i. Kar na 1,7115. 

o 

8,4351. ü cPPT H. 711. — ß) einer Hirtin, die als Geliebte Krshna's 

spater göttlich verehrt wurde, II. an. Mbd. GIt. 1,1. Pankah. 1,1,75. 

2,3, 18. fgg. 36. Von. d. Oxf. U. 21, 6,4. 22,6,38. 23, «, 27. 6, 1 o. 24, 6, 

% 

4. 25,0,30. 26,6,36. 48. fg. 27, a, 3. 10. 20. fg. 27. 33.40. 4 4. fg. 39,6, 1 4 (mit 
DAkfhBjanl identifleirt). 68,6,25. fgg. 145,0,3«. fg. Panrat. 45,2. Co- 
lfbr. Mise. Ess. I, 197. Wilson, Sei. Works I, 12 u. s. w. 11,66. 70. fgg. 
94. 100. Burnolp in Bu‘\g. P. 1, cvi. fgg. Hall 146. 152. °q^T Verz. d. 
B. H. No. 1164. o qTTrT in. Boin. Krshna's Braumavaiv. P., Braumakh. 
17 im CKDr. °^qrn m. desgl. Verz. d. Oxf. 11. 246,0, No. 618. Wilson, 
Sei. Wprks 1, 159 (vgl. 169). JTZN und JVTW( desgl. Pankah. 1,5,13. 
JTtnqTqqi Verz. d. B. II. 160. — y) einer Sclavin Lalit. ed. Calc. 332, 
12. Scuibpnbr, Lehensb. 277 (47). — Vgl. 

(^PTT 3TH; vgl. P. 6,3,63) m. N. pr. eines Ministers des 
A^oka Bcrn. Intr. 360. 399. 421. 427. Scuibpnbr, Lehensb. 310 (80). 

^Tqq (von ^pj) n. = qPFT, Ulfn. FTPT u. an. 3, 404. - RPH, 
SillH Mbd. ii. 114. x als Erkl. von qpIFT H. an. 3,662. fg. Mbd. I. 
108 . |iyqi f. = Hiqui m«d. n. 114 . 

ni. = Hl ( » qTpP und Mbd. k.210. a plough ; thin 

rain; huil Wilson. — Vgl. das folg. Wort. 
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= Hl{, ',fk< und s|?rl^l'-M H. an. 4,29. 

{ lUM^fron ^T^I) n. [das womit man Andere günstig stimmt, befrie- 
digt) 1) Erweisung des Wohlwollens, Wohlthat, Liebesgabe; überh. Ge- 
schenk, Gabe Naigh. 2,10. Nia. 4,<. fyq häufig, t. B. RV. 1,17,7. 
5,13,0. qtöqFT ^ r? qqsyq 2,13, ia. 

^Tpi: F^qq ^>7 qq 22,3. yrqT *TSTF? {TOTO 4,32,21. 3JI^ 
^TOHT T^TT fTT?T: 5,38,1. JF77. ZW S-2,n. {sjq^7,77, 5. q 
^TfTyTFTT^ 13, ii. r%T fPTT fF-FTT 28,5. 1,79,2. ^7 q^ 

^JHT 9,81,3. 10,189,5. AV. 5,ll,n. 19,7,3. 20,133,9. 
Btt. 3,7,4, 11. — 2) fVohlthätigkeit, Freigebigkeit RV. 3,51, 1 2. 4,24, 

'• 8, 10 , 5.^ flUT qqiHIM 7,9«, 2 . q*q qqTTFFT I qf^rdw 

r?TTT WI 8, 14, 4. 24,22. 4«, 1 1 . 10,7,2. AV. 7,4ß,2. 3) fni Balc. 

nb - 'S 

P., wo das Wort wieder kunstlicli toii den Todton auferweckt wird, 
können folgende Bodd. angenommen werden: das Gelingen, Zustande- 
kommen: pUH 4,24,18. | f < 3 adj. dem es gelungen 

ist , der sein Ziel erreicht hat 7, 57. adj. dem wenig gelingt so t. a. 

unglücklich 10,53,23. das Streben , Ringen nach: SFFZJ 0 nach nichts 
Anderem strebend 9,21,17. 10,65,6. Macht 2,4,14. 4,24, 

33. yqrq 0 7,3,22. 4,31,11. — Vgl. q°, qqqq°, «T5I 0 , q- 

rep, fyq°, qfy D , *7%°. fto 0 , ytrq°. q?*? 0 , q°, ftt%°. 

f lUf^frT ({TO ^TTfT : vgl. pTFTFT; m. Herr der Gaben: pf ^7- 

ufto {toto yqrmfrr rroq: r v. g, so, i <. 

^FJTTPrff m. N. pr. des Verfassers der HhAturatnA vali Colrbr. 
Mise. Ess. I, 47. 

( IM |s|*Hl f. Bez. eines best. Sten Tages , des Geburtstages der 
RAdhi, Verz. d. Oxf. II. 14,6,28. — Vgl. ^nF^TT^fT. 

^TJTfT^T **• Titel oines Tantra Verz. d. Oxf. H. 141,6,45. 

( m. N. pr. oines Mannes Hall 103. 

f- N. pr. einer Stadt in der Nahe von L'ggajinl Rrixacd, 
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Mein, sur ITndo 113. 

IUIM adj. zu den Nakshatra RAdhA und AuurAdhA in 
Beziehung stehend: ^|j^, *J*tJ P. 4,2,6, Sch. 

pUFTT^T ni. Beiu. Arguna's Buihipr. im ^KDb. — Vgl. ptj|c)- 
TcHuod p£J 3 ; c). 

I m. N. pr. eines Autors Wilsor, Sei. Works I, 168. 

{TORl^HSPfo m. dosgl. Ven. d. Oxf. II. 263, 6, >o. 633. 

{ m. Titel eines Werkes Verz. d. Oxf. H. 131,6, No. 

239. {TOJIjVlfaTO Wiuon, Sei. Work* I, 177. 

(von p£JT) adj. reich Nalod. 3,50. 

m. I) der Geliebte der RAdhA, Bez. Krshoa's Wilsos, 
Sei. Works I, 177. — 2) N. pr. verschiedener Männer Verz. d. Oxf. II. 
289,6, No. 694. 290, a, 1 o. 291, a, No. 705. °^T7 KshftIc. 44, 1 2 . 
psjTTSRT^ in. Titel eines Gedichts .Verz. d. B. H. No. 577. — Vgl. 

pTOTORT^. 

\ lUWra^m. Bein. Arguna’s II. 709. — Vgl. pSJTHf^H. 
pyiWHra m. s. u . pyipwyiHfa. 

JTRJ und pil^ f. gana zu P. 4,1,45. — Vgl. (||fcj. 

1) m. N. pr. eines Fürsten, eines Sohnes des (iajasena 


Bhag. P. 9,22,10. — 2) f. 5TT Hypokorislikon von pTJ 3) f) ß) GIt. 1, 
37. P ask ah. 1, 1,2. Verz. d. Oxf. H. 20, 6, 22. 23, 0,2. 27,a,42. Wibih, 
Kbsurag. 322. 

^TnTTiIFRT^ m. = ^T-TTFRI^ Verz. d. B. H. No. 377. 

•s 

P^ (von THIT) Dl. metron. Karna's Trik. 2,8, 1 8. 3,3, 1 24. H. 711, 
Sch. MBu. 1, 5221. 7051. 7095. 3,14822. 4,1300. 6, 5826. 8,4 355. R. 7. 
6,35. Raga-Tar. 5,379. 

JlUIflH ad j- durch Wohlthun angenehm , — beliebt VS. 6,34. 

o. Erweisung von Gunst , das Geben von Geschenken HV. 4, 

51.3. 8,4,4. 

(von ^IrJ) adj. 1) durchzu fuhren, was man recht machen soll.: 
FflRT qjTSI ^TTT ^FT^rTT RV. 1, 136, i. iTTTH 

4.1 1.3. — 2) im gewinnen, in befriedigen: rUTT 5TF7 ^Tclj qTTH- 

T^qymrMi rv.i,h6,h. y^v’-iri: yfenm tftJt 2, 24, 

. _> -sr ^ ° ‘ 

10 . ^71 q JTJ7 qq: 8,81,28. qq fy im verehren Ait.Bb.7,18. 

- Vgl. tJlZKU. 

\ HwR m. patron. Sa8sk. K. 184,6,4. wohl eine falsche Form. 
J"F*J s. JTTJZl. 

i I U 4 m. patron. (aus dem Geschlecht der Andhaka) P. 4, 1,1 4 4, Sch. 

partic. fut. pass, von J 7 ! P. 3,1,126. Vop. 26,12. 

^PTFI (von piTT, n. Lug tal. zu I'nadis. 3, 1 17. als Bed. von 
Duatup. 23,5. 

I. (wohl desselben Ursprungs wie p*)) 1) adj. (f. ^TTj dunkel - 
farbig , schwarz Nir. 12,13. AK. 3,4,9S, 14 3. H. 1397. an. 2,334. Mrd. 
m. 26. fg. HilIj. 4,4 9. c^P5f AV. 1,23,1. Schaf 12,2. 1 9. 

*TTF7 pR (= pnifPT: Comm.) 37^^ TM^r^TAiTT. Ai. 5,8, i 3. 

piTT eine Dunkle d. i. ein Hei6 gemeiner Herkunft: «ilTü f^T3TT p^TT- 
gqmr^TS. 5,6 , m, 3. Taitt. Ar. 5,8, 13. Schol. zu Katj. t*. 18,6,27. 
Auch die Bedeutung 2. p*T 2) c) a) wäre indessen hier möglich. Nach 
AK. H. an. und Mrd. auch wetss. — 2J in. a) eine Hirschart AK. 2,5, 

11. Trir. 3,3, 302. H. an. Mrd. — 6) Pferd Mrd. — c) N. pr. eines 

Mannes RV. 10,93,14. mit dem patron. MArgaveja Ait. Br. 7, 27. 
34. A u patasviui (at. Br. 4,6, *,7. GAmadagnja, Verfassers von RV. 
10, 1 10. Im Epos und später erscheinen drei RAma (daher pi| als Bez. 
der Zahl drei Varah. Brii. S. 8, 20 ), von denen die beiden ersten für 
Incarnationen Vishiius gelten: a) mit dom patron. dAmadagnja 
oder BhArgava, ein Sohn der Ronuk A, auch ^pTp^I genannt, Trik. 
3,3,302. II. 818. II. an. Mrd. (wo ^Ul^q st.^TII%»I zu lesen ist), ptf: 
5T75H r 1IR^^ (vgl. Hariv. 3869; sagt Krshna Buag. 10,31. MBh. 1,272. 
2612. 3, 8658. 8,1584. 12, 1715. fgg. 1 294-8. HaRIV. 2313. fgg. 5809. fg. 
pqpqfi^IT^ R. 1,3,11 (5 Gorb.). 74, 22. fg. 76,1. R. Gorr. 1,77, 23. 
37. Ragu. 11,68. — ß) mit dem patron. RAghava oder DAgaralhi 
Trik. 2,8, 3. 3,3,802. H. 703. H. an. Mrd. MBh. 3.11197. 15933. 12, 
12949. Hariv. 822. 2324. fgg. 3065. fgg. 6871. 7373. R. 1, 1,10. 17. 20. 
^M{iqiqqi' 3,1 1 (5 Go*«.). q qui^r^qqT: W: I q- 

Fqr^qr ^Tq ^TH ÄTtTF 7 Tq^rT^II R. Go««. 1,1,S2. 8,102. Ragii. 
ll,Gä. Vabah. Brii. S. 58, 30. VP. 38i. Buio. P. 9, 10. fgg. Spr. 2630. 
JTTT %qqri q qfq 2631. qimqi -Jqq N^IFIH I 
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$TH (W^THT sFJTTTWTcT II Weber, RXmat. Up. 286. — Y) = 
BalarAma, Hai Ajudha, ein allerer Bruder Krshna's AK. 8. 

3,4,9t, 1 43. H. 224. H. an. Med. Halaj. 1,29. Buag. P. 1,11,17. 10,1, 
8. Wbbbr, Krshbag. 268. 281. 284. 289. erscheint bei den Gaina unter 
den 9 w eisten (s. oben u. 1) Bala’s H. 698. — RAma unter den sie- 
ben Weison eines Manu Hamit. 433. Mark. P. 80,4. RAma ist ein 
auch später häufig Torkommender Name: so heisst z. B. ein Sohn 
TArAvaloka’s und einer MAdrtund Zwillingsbruder Lakshmana's 
Katuas. 113,32. rerschiedene Lehrer, Autoren u. s. w. Born. Intr. 567 
(neben *T^rT°). Colbrr. Mise. Ess. II, 49. Verz. d. B. II. No. 109. 833. 
Ipd. St. 1,389. Hall 84. 119. Verz. d. Oxf. U. 126,6, No. 220. 129,6, No. 
234. 148, a, 9. 131, 6, No. 321. fgg. 333, 6, No. 788. 341,6, N. 358, a, No. 
853. 386, a, No. 503. ein Fürst ron Mallapura 148,6,15.18. von 
£rngavera 163, a,7. 178, a, 1 6. — Raga-Tar. 8,785. KsuitIc. 10, 7. fgg. 

— d) Bein. Varuna’s Mbd. — e ) pl. N. pr. eines Volkes VP. 177. — 

3) f. ?TT a) ein Weib niedriger Herkunft; s. u. 1). — 6) = 1«^^ Asa 
foetida H. an. Mbd. = Mennig £abdar. im (KDr. — 4) f. ^ 

Dunkel, Macht: 3m =7 |IHf| KV. 2,34,1«. — 8) n. a) Dun- 
kel: mf Viqqrm^Rv. i 0 , 3 , 8 . - b) = mrgqr <che- 

nopodiurn album ) und (in welcher Bed.?) H. an. Mbd. = 

o 

Ri«**. iin gKD«. - Vgl. rnJT°, ^T°, q^rT°, qfnp, qqfTT 0 . 

2. (*on 1) nom. act. Lust, Freude: ° a dj- P« 

7,6,1 4. — 2) oxyt. nom. ag. gana ^FTTT^ zu P. 3,1,140. a) adj. (f. ^T) 
erfreuend , entzückend , lieblich , reizend AK. 3,4,91,143. II. an. 2,334. 
Mbd. m. 26. fg. JiqFl R. 1, 19, 20 . >TFR JT*U MBu. l,i 8 1 2 . 

R. 2,44,24. K atu as. 65,27. qjft Mark. P. 63,22. jmKW 
JWJ y^llnlfi lieblicher alt lieblich MBu. 7,2246. Bhatt. 10,2. Nalod. 

I, 5. — 6) m. Liebhaber Varah. Brh. S. 19,5. — c) f. ^TT <*) eine Schöne , 
ein junget reizendes Weib 9 Geliebte , Frau AK. 2, 6, 1,4. Trik. 2,6,1. 
H. 303. II. an. Mbd. Halaj. 2,326. Kathop. 1,25. MBu. 1,3039. R. 5, 

II , 20 . Ragh. 3,49. 12,23. 16,15. Vikr. 114. Spr. 24. 691. 1456. 2629. 

2631.4817.4931.5274. Varau. Brh. S. 19,5. GIt.1,44. Katuas. 18, 1 2. 

56, <25. rUa-Ta«. 1,370. H??Ht g 3 THHItWI Vorz. 

d. Oxf. II. 39,6,36. Bäte. P. 3,23, <o. <4. 4,26,14. 28,39. Pimu. 2,3, 

•s 

32. 4,5. 4 8. DiiC'rtas. 87,15. — ß) Bez. verschiedener Pflanzen: = VJ- 

M l< IHUHrirrl I, Wll=li Raian. im ^KDr. — y) ein 
best. Pigment Rag ab. — 6) Röthel 9 rubrica Cabdak. im £KDr. 

— t) Fluss Mbd. auch in H. an. ist wohl H^ll zu lesen. — 

?) ein best. Metrum : w— w ww — w , ^ ^ ; 


\ ein best, wohlriechendes Gros, = ^ H. an. 2,4 34. Mbd. 
r. 33. m. Wilsos nach Qabdar., m. QKDr. nach derselben Aut. 
i m. Titel eines Werkes Hall 183. 



n. RAma's Zauberspruch Verz. d. Oxf. H. 14, a, 16. 99, a, 

No. 153. 

m. 1) eine Art Zuckerrohr Ragas, im £KDr. unter 
— 2) N. pr. eines Scholiasten Colbbr. Misc. Ess. 11,47. 

^rareifr und * iq+l(i r. *. u . ^iq^fr. 

j n. Titel eines Werkes Verz. d. Oxf. H. 198, 6, No. 467. 


o * 


- vgi. 

JW m. N. pr. eines Mannes Verz. d. Oxf. H. 260, a, No. 627. 
°fq3T Hall 100. 168. 

ni. N. pr. verschiedener Männer Colbbr. Misc. Ess. 1, 230. 
234. 11,433. Ind. St. 4,27. 59. 3,2.50. Verz. d. B. U. No. 166.267.330. 
630. 673. 963. 1019. Verz. d. Oxf. H. 141, o, 20 . 223, o, No. 541. fg. 277, o, 
No. 654. 289, 6, No. 694. 291,0, No. 703. 321,6, No. 763. 394, a, No. 103. 
Hall 25. 27. 98. 181. °rfTq Gild. Bibi. 421. fg. Hall 100. Co- 

lkbb. Misc. Ess. I, 336. II, 454. o qTTJ7rT Hall 105. 173. fgg. 

181. 183. Verz. d. B. H. No. 140. 906. 1223. oqpTFt Hall 8. °q£T- 
«rW^sticjfirl'^ÖO. °P S. * 7 T KshitIv. 33,5. 48,1. { IH'-fiWIcllM Verz. d. B. 
H. No. 540. pTgiWJTpUlALL 100. 136. 189. 

n. oder n. Titel eine# künstlichen , 

von vorn und hinten zu lesenden , R Ami und Krshna besingenden Ge- 
dichtes Verz. d. Oxf. H. 132, a, No. 240. Uabb. Anthol. 463. fgg. 
{W.WMSM f. Titel einer Schrift Verz. d. Oxf. H. 338,«, 16. 

( f- Bez. einer Higinl gKDa. u. ^TJT- — Vgl. (1. 

n. N. pr. eines Tlrlha Verz. d. Oxf. H. 66,6,4 2 . 
i Ih7iH'4i n. Titel eine» Werkes Vorz. d. B. H. No. 1170. — Vgl. 


136. 189. 



n. N. pr. einer Gegend Prajackittbnd. 12, a, 2. 

{ lH^I-5f~I f* N. pr. eines Flusses LIA. 1,56. 11,524. 

{ WmA f. Bez. einer best. Hymne auf Rima Wbbbr,Ramat.Up.313. 

ni. N. pr. eines Herges Mbgu. 1. 99. VP. 180, N. 3. Vgl. 
Wbbrr, Krshbag. 330, N. 1. 

^TrpftrPTTI^ 7 ^ Titel eines Gedichts Mack. Coli. 1,103. 

(IHJÜrtl f. (sc. sg. und pl. Titel eines Abschnittes im 

Adhj AtmarAmAjana Verz. d. B. H. No. 464. Verz. d. Oxf. H. 29,6, 23. 
299, 6, No. 731. Verz. d. Pet. H. 11. Weber, Ramat. Up. 283. fg. 341. 349. 
yiqUiürerftar m. N. pr. eines Lehrers Verz. d. Oxf. H. 237, 6, No. 


Journ. of tho Am. Or. 569. Hall 7. 11. 109. 143. 


S. $,314. — n) N. pr. einer Apsaras Vjaoi beim Schol. zu H. 183. 
einer Tochter KumbhAnda’s Habit. 9973. 11026. fg. der Mutter des 
9ten Arhant’s der gegenwärtigen Avasarpinl H. 39. — Vgl. go. 

flH^i 1) nom. ag. vom caus. von P^P. 7,3,34. = JTtfi Vop. 7,22. 
— 2) m. N. pr. eines Berges MBu. 2,1172. 

<n. N. pr. eines Autors Sarvadar^axas. 87,14. 
f. Bez. einer RAginl Wilsob und (KDr. angeblich nach 
Halaj.; ^TqN,(l und ^Tqqjtft fKDa. unter fTq. 


m. N. pr. eines Reiches Hiocbm-tusang 1,325. Burn. Intr. 372. 

1) Bez. RAma’s, des göttlich verehrten Sohnes dos Da{?a- 
ratha, Weber, Ramat. Up. 338. 344. fg. 334. 339. 362. Verz. d. Oxf. H. 
14, a, 1 4. 26. 29, a, 1. 94, a, 36. fg. 129, a, 20. Colbbr. Misc. Ess. 1, 197. 
Wilsor, Sei. Works 1,46. 34. 102. — 2) N. pr. verschiedener späterer 
Fürsten, Autoren, Lehrer u. s. w. VP. 477. Burrouf in der Einl. zu 
Bu ag. P. I, ci. Inschr. in Journ. of the Am. Or. S. 7, 5, £1. 3. 8. 7, 28, 1 4. 
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KsiiiTt«. 7, t3 u. s. w. Verz. d. Oif. II. 37, b, No. 92. 38,6,3. 119,6, No. 
206. 130,6, JO. 150,6,35. 161,a,No. 353. 6,20. 280,6,11. 321. 6, No. 762. 
311, 6, N. 330, 6, No. 821. 336, a. So. 813. 6, 9. Verz. d. B. II. No. 377. 
Colkbh. Mise. Ess. II, 10. fgg. 17. 379. lud. St. 1,167. H*ll 183. ders. 
in der Einl. zu Vasavad. 16. °^|c^ |i| Wii.sos, Sei. Works 1.168. °7T^ 
Verz. d. B. H. No. 967. Verz. d. Tüb. H. 13. Hall 11. 

18. 171. Verz. d. B. II. No. 1169. OHTfrqWI Wilsos, Sei. Works 

1.201. “Slfo Verz. d. B. II. No. 633. 727. Hall 101. 117. 

133. fg. 203. 187. Verz. d. B. H. No. 731. Colk.b, Mise. 


Ess. 11,11. 


Hall 121. 

^ f. Titel eines Werkes Verz. d. Oxf. H. 211, 6, No. 499. 

n. desgl. ebend. 121, 6, No. 213. 
f^lTT^T ni. Titel eines Abschnittes der SanatkumAra- 


samhitA ebend. 106,6, No. 161. 

{ 1) m. N. pr. eines Autors Verz. d. Oxf. II. 173, a, No. 
386. — 2) n. N. pr. eines Tlrtha ebend. 77,6,34. 


m. Titel einer Schrift Verz. d. Oxf. II. 201, a, No. 480. 
m. = H. an. 2,4 43. 

\\W\ Ul m. N. pr. eines Scholiasten des SAhitjadarpana Vorz. d. 
Oxf. H. 214,6, No. 5t 1. 

TVFJTJTl n. RAma's (des Sohnes des Da^arathaj 7 haten Verz. d. 
Oxf. II. 13,«, 4 5. 27,«, 18 . Verz. d. B. H. No. 826. Ind. St. 1,216. 

( m. eine best . P/lanxe Bhatapa. im^KDa. ^FTT^^ 7 T^i ▼. I. 
m. N. pr. eines Mannes Raga-Tar. 5, 29. 

in. N. pr. eines Sohnes des RudrarAja KsiiitIc. 33, 4. 

(l4d Uw \ dis. 1*1 08. 1) in. pl. N. pr. eines Volkes MBu. 2,1194. 3, 
1991 (nach der Lesart der ed. Bomb.). 8,3052 'RTSJ ed. Bomb.). Va- 
hau. Bau. S. 10,5. LIA. 1,569. fg. 836. 11,191. — 2) m. n. Ata foelida 
AK. 2,9, 40. 3,4,9, 9. II. 422. Hai.aj. 2, 402. Suc*. 2,246,12. 498,9. — 
3) ni. Alangium hexapetalum Ratsam, im £KI)a. — 4) f. . ^ I W'^’ 

Ragas, im gKDa. - Vgl. 

^iqH| (vom caus. von p?) 1) m. N. zweier Pflanzen: Diospyros em- 
bryopteris Pers . und = |J||( HM Ragas, im ^KDa. — - 2) f. ?TT N. pr. 
einer Apsaras R. 2,91,45. ed. Bomb. 

^TqfriT m. patron. Pbavaradbj. in Verz. d. B. H. 57,38. 

(von IMOIKT l) n. Lieblichkeit, Schönheit P. 5, 1,1 32, Sch. 
£as. Cii. 120,8. MalatIm. 14,1. Kia. 1,39. Nagas. 5,12. angeblich auch 
adj. =^rjurPT Comm.zu AK. 3,2,2. — 2)N.pr.eines D vlpa MBu. 1,1303. 

^TTIrrpTTt f. eine best . Blume , = Ragas, im (KDi. 

^ HrHr-JUIIST *u- N. pr. eiues Grammatikers Verz. d. Oxf. H. 175, 
o,31. 176.6,1. Mut, ST. 11,56. 64. fg. 

(TWWI n. Titel der bekannten, 1864 von A. Wfbbr horausge- 
gebenen (Jpanishad. ^iqcfiqqT Ind. St. 3,326,1. 2 . 

TITFTra 1) n. N. pr. eines Tlrtha MBu. 3,8051. 8159. 9,2885. Ha- 


bit. 9320. R. 6, 109, 49. Verz. d. Oxf. H. 39,6,17. 67,6,13. Verz. d. B. 

H. 143, 2 . — 2; m. N. pr. verschiedener Personen Coifbh. Mise. Ess. 

I, 333. 337. Ind. St. 1,470. 9,13. 137. Verz. d. Oxf. U. 38,«, N. Verz. d. 
B. H. No. 616 Hall 91. 99. 110. 189. °qf?T 101. 

VI. Tbeil. 


JMd n. das Rima -Sein Habit. 7373. R. 6,81, 21 . Sau. D. 114,0. 

{ H^n in. N. pr. eines Autors Verz. d. Oxf. H. 292,6,4. 

^FT^TH m. N. pr. verschiedener Personen Verz. d. B. H. No. 1333. 

Verz. d. Oxf. H. 141,«. «. Coi.rbh. Mise. Ess. 11,43. 

1) m. RAma's Bote , Rein. Hanumaut's Tarn. 2,8,7. — 2) 
r 

f. ^ eine Art Basilienkraut (abdar. im ^KDa. 

^Tq^T m. 1) Bez. RAma’s, des Sohnes dos Dacaratha, Wrbrr, 

Ramat. Up. 279. — 2) N. pr. verschiedener Männer Raoa-Tar. 3,238. 

240. 6,91. 7,070. Verz. d. Oxf. H. 126,6, 1 . 150,6,35. 260, 6, .No. 629. 

261.6,3. 318,«, 25. 341,6, N. 365,«,N<j.72. 378,«, No. 376. Hall in der 

Einl. zu Vasavad. 7. °iq5( Colbbb. Mise. Ess. 11,49. Hall 83. 

(Häl^Öll f- Bei- des Uten Tages in der — Hälfte des Monats 

Gjaisbtha Verz. d. Oxf. II. 58,a,30. 

{ m. N. pr. eines Mannes Hall in der Einl. zu Vasavad. 46. 

qT^ J Habit. 13991 fehlerhaft für ^|{|HN wie die neuere 

Ausg. liest. — Vgl. H°. 

*0 

n. N. pr. eiuer Stadt Verz. d. Oxf. II. 122,«, 20 . 

L Bez. des Uten Tages in der lichten Hälfte des Kaitra, 
des Geburtstages R Amak and ras, Verz. d. Oxf. H. 285,«, 1 4 . 287, a, 10 . 
Wkbfr, Ramat. Up. 281. 339. fg. Krsusag. 304. 310. °Hlf|M m. Titel 
einer Schritt Hall 131. 

(IM'liy m. 1) Bcz. des göttlich verehrten Rima, dos Sohnes des 
Dacaratha, Wilsos, Sei. Works 1,39. Verz. d. Oxf. II. 238, a, 22 . — 
2) N. pr. Tcrscbiedener Männer Verz. d. Oxf. 11. 123,6, No. 218. 280,«, 
N. 1. Hall 111. 

n. Bez. einer best. Begehung Verz. d. Oxf. H. 283,«, 14. 

m. N. pr. eines Grammatikers Colbbr. Mise. Ess. II, 48. 
Verz. d. Oxf. II. 530, a. °5TT^T N. pr. eines Fürsten 92,«, 87. 

^ PFmßl m. N. pr. oiuos Fürsten Verz. d. B. H. No. 833. 

m. N*. pr. eines Gelehrten Colfbr. Mise. Ess. 11,47. 
( m. N. pr. eines Gelehrten Verz. d. Oxf. U. 295,6, No. 7 17. 
{FT7FT in. N. pr. eines Mannes Riga Tab. 8, 1087. 

n. N. pr. eines Dorfes ;dPI); s. u. 2) c). 

JWTJl m. Areca triandra Ho.rb. Tbik. 2,4,4 1. 

^FT^TT^fm f. Titel eines Werkes, = fiqTSfrT Verz. d. B. H. No. 
1324. Wfbkr, Ramat. Up. 277. 282. 301. fgg. 

n. der erste Theil des RAmatApantja Verz. d. Oxf. 
H. 394,6.20. - Vgl. 

( H VHilM ni. Titel eines Commenlars Verz. d. Oxf. H. 261,«, 28 . 
i m. N. pr. eines Gelehrten Colrbr.Misc. Ess. 11,40» 

rn. desgl. ebend. 57. 

^ iq^lUI m. RAma’s Pfeil: 1) Bez. einer Art Zuckerrohr Raga*, im 
£KDr. u. — 2) Bez. einei best. medicini.fc6en Präparats Ra- 

Sbkdrabiwtamawi im £KDr. 

^Tqq^I m. 1) ein Verehrer RAma's Wbbbr, Ramat. Up. 362. — 2) N. 
pr. eines Mannes Verz. d. Oxf. H. 100, a, 4 v. u. 

^Tq^ in. N. pr. verschiedener Männer Verz. d. Oxf. II. 127, 6, No. 
229. Hall 26. 173. ders. in der Einl. zu Vasavad. 22. 

22 * 
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m. Ij Bez. R dina's, des Sohnes des Dataratba, H. 703, Sch. 
Cabdah. im £KDa. Uttarar. 29, I (38, 9). Katuas. 34, 936. 51, 58. 103, 
939. 105,70. Verz. d. Oxf. H. 12,6, 99. 138, a, No. 270. Wibrr, Räkat. 
Up. 290. 338. 350. Conim. zu Qtnp. 55. — 2) N. pr. rerscbiedener Per- 
sonen Colbbr. Mise. Ess. II, 10. Verz. d. B. II. 106. 533 
Verz. d. Oxf. H. 295, 6, No. 710. Hau. 139. 09. 81. 201. 

mH 100. 107. J HTHHFPipHT'7 07. 80. (imh<,i*W 138. 

Yen. d. Oxf. II. 183, a, 25. 

(FIRvl m . ein an RAma gerichteter Spruch Wribi, Rajiat. Up. 332. 
333. fg. 362. Verz. d. Oxf. II. 93,6,7. 99, o, No. 133 (neulr.!). □. 

Tilel einer Sammlung solcher Sprüche 299,6, No. 732. 

m. N. pr. eines Mannes Verz. d. Oxf. H. 122, a, 8. 
m. desgl. Ind. St. 1,473, N. 

!>• Bei. eiiMf best. Diagramms Weber, RXmit. Up. 316. fg. 

( t-M n. Titel einer Upanishad Ind. St. 3,326,1. 

r.i m. N. pr. eines Autors Verz. d. Oxf. II. 316,6,23. Boi We- 
ber, Krsunao. 218, N. ist TTFT^TtT st. zu l esen * 

^R{FT ui. N. pr. eines Lehrers Verz. d. Oxf. II. 177,6, No. 403. 

\ ni. N. pr. eines Autors Hall 41. f. $ Titel der von ihm 


vorfasston Schrift ebond. 

m. N. pr. eines Mannes Raga-Tab. 8,217. 

\ Rr?^inT n. eine Art Salz (^FFfi, Ratna*. im £KDt. 

*»• N*. pr. eines Autors Colrbr. Mise. Ess. 1,263. 
(FteFsH f- N. pr. einer Fürstin Raga-Tab. 7,256. 

(FFI^FT m. N. pr. eines Mannes RXga-Tar. 6,126. 

^IRePFT m. N. pr. eines Scholiasten Verz. d. Oxf. H. 29, 6, No. 73. 

{ IH«lcW n. Cassia- Rinde (JdMj RXgan. im ^KDb. 

m. N. pr. eines Autors Verz. d. Oxf. 11. 279, a, 30. 311, 
a,39. { iq^ \WW Verz. d. B. II. No. 1086. 

^F?f^FTTH m. Titel eines Gedichts Verz. d. Oxf. H. 214, 6, No. 311. 

n. Titel eines andern Gedichts 132, a, No. 241. 

{IH<41UII f. Bez. einer Art Laute (abdab. im gKba. 

(lM^Ura^TTT n. Titel einer Grammatik des Vopadova Colrbr. Mise. 
Ess. 11,49. Verz. d. Oxf. H. 161,6,17. 

^FT -+■ *»• pl* N. pr. einer Secte Vjltp. 91. 

^FT5T^ m. eine Art Zuckerrohr Rag ab. im ^KDr. 

( IHüKH m. N. pr. eines Autors Verz. d. Oxf. H. 176, a, So. 399. 198, 
a, No. 465. Ind. St. 10, 433. 435. fg. 


FTT f. 


Räg an. im ^KDr. 


^ m. N. pr. eines Lehrers H all 108. 

( m. Bez. eines best, sechssilbigen an RAma gerich- 
teten Spruches Verz. d. Oxf. H. 99, a, No. 133. 

N. pr. eines Autors Hall 110. 

^FIHH m - Rlma's Freund , Bez. Sugrlva’s £abdab. im ^KDr. 

n. N. pr. eines heiligen Sees Verz. d. Oxf. II. 46, 6, N. — 

v «i- 

{ ^H'iHtrll^I n. Preis der tausend Kamen RAiua's, Titel 
eines Ahse .illos im BrahmajAmalatantra, Verz. d. Oxf. U. 98,6, 


No. 132. 

(FIHII«£ m. N. pr. eines Fürsten Inschr. in Journ. of the Am. Or. 
S. 7,5, gi. 11. 

^FITTT^ n». N. pr. eines Mannes Verz. der Oxf. II. 285,6,3. 

209, a, No. 490. Verz. d. B. EL No. 513. 

^F?3^T “• Bez. einer best. Hymne Verz. d. Tüb. H. 17. 
f FIH^J in. RAma's Brückc y N. pr. eines Ortes Verz. d. Oxf. H. 257,6,4 0. 
m. Gentiana Cherayta Roxb . RXgan. im ^KDr. 
m. N. pr. eines Mannes Verz. d. Oxf. H. 178, a, No. 404. 

( IHfHIrl f. Titel eines Werkes Hall 94. 

^ n. Titel eines Werkes Verz. d. B. II. No. 826. 

m. N. einer Bildsäule des RAma IUga-Tar. 4,275. 327. 

334. fg. 

f n * BAma’s //er:, Bez. eines Abschnitts im AdlijAtmarA- 

m Aja na, Verz. d. Oxf. H. 29,6,21. Weber, Ramat. Up. 283.287. 341. 359. 

\ m * BAina’s See, N. pr. eines heiligen Badeplalzes MBu. 3, 
7355. 13,1733. Hariv. 9520. deren fünf MBu. 3, 5096. fg. 9,3032. 12,1 705. 
Buag. P. 10,82,10. IL 930. 

{ n. Bez. eines best, mystischen Kreises Verz. d. Oxf. H. 88, 
a,34. im Ind. 

TFTTvJFi m. N. pr. verschiedener Lehrer Verz. d. Oxf. H.38,6, N. 3. 


161,a, No. 353. Verz. d. B. H. No. 738. Hall 113. 188. 



^TTTJTT^ m. N. pr. eines Autors Verz. d. Oxf. II. 279,0,80. fg. Hall 192. 
1 IMIrli'4-jy^iira^l f. Tilel einer Abhandlung über die Identität 


RAma's und der Weltseele Hall 136. 

f. N. pr. der Mutter Gajadeva's Glt. 12,30. 

(^FT -♦- ^Tf°) m. N. pr. verschiedener Personen Colbbr. 
Mise. Ess. 11,46.57. Wilson, Sol. Works 1,17 u. s. w. 11,72. Ind. St. 1, 
466. Weber, RX*at. Up. 282. 284. Verz. d. B. II. No. 400. 489. fgg. Verz. 
d. Oxf. H. 72,o, tt. 175,a,3o. 302, o, No. 736. Hall 93. 130. °rftö 89. 
°qfn 107. °FT(THHT 89. 107. 127. 139. 202. J FHTFT']^ Verfasser dos 
VaidjabhAsbaua Nigu. Pr. Einl. Verz. d. Tüb. Hdachr. 13. 

^FT 51°) «n. N. pr. eines berühmten Ved An t a-Philo- 
sophen und Vaishnava Wilson, Sei. Works 1,31. fgg. Verz. d. Tüb. 
H. 13. Hall 92.93. 112. 116. 118. 172.203. Weber, Ramat. Up. 281. fg. 
284. Sarvadar^anas. 45,21. 31,19. 36,10.61,9. Verz. d. Oxf. II. 220, a, 
No. 327. 221,6, No. 3.36. 243,6, No. 604. 299,6, No. 732. 300, o, No. 733. 
wohl adj. sm R AmAnuga in Beziehung stehend 283, 6, No. 669. 

^FTH^K. Bez. eines best, an RAma gerichteten Spruches Weber, 
RXmat. Up. 313. 

TOlfipP? in. Titel eines Schauspiels Saii. D. 138,1. 

(FIFU^M m. desgl. ebend. 171,4. 

(IHlMftT 1) adj. (f. RAma betreffend: Nlrrifj 4,:) |lHIMlnl 
Spr. 3883. Verz. d. Oxf. H. 120,0,27. n. ein odor das die Schicksale RAma's 
besingendes Epos Trik. 3,2, 1 4. MBu. 3,1 1 1 77. IIariv. 8672. 16232. ° JTFT 
Verz d. Oxf. 11. 13,6,34. R. Einl. ein AkhjAna 1,1,95. 

R. Gorr. 1,1,105. STFTrFm^T Ragu. 15,63. Uttarar. 86,3 (110, 
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9). Rioi-T*». 1,166. o q i^T r PT Veri. d. Oxf. H. 30,a,ii. Hit 7FJW- 

titf 7 — wn grfiraiH mrF 121AN0.213. v g i. stsft 0 , ^rairc*? 0 , 

r ^ ° 

r^l"| °, — 2) f. ^ oxyl. Enkelin der oder des Schirarzen '^H) 

AV. 6,83,3; vgl. 

adj. zum RA m Aja na in Beziehung stehend Verz. d. Oxf. 
U. 121, a, No. 213. 

PTFHvTF?HTT f. Titel einer Schrilt Verz. d. Oxf. U. 95,6,8. 279, a, 
31. fg. 292,6,5. Vorz. d. Tiib. H. 17. 

tlMI'J n». N. pr. eine» Lehrers Hall 180. 

adj. nach der (’marmung einer Schonen sich sehnend; 

m. Boz. des rothbliihenden Kugelamaranths Kasan. im ^KDr. 

*N — » 

l IM adj. den Brüsten einer Schönen gleichend (die sich nicht 

trennen); nt. Bez. der .Iriaj Casarca Gm. Bau an. im £KDr. 
gedr. 

JVMR m. N. pr. eine» Gelehrten Colrbr. Mise. Ess. 11,36. fg. Wil- 
son in der Einl. zur lten Ausg. d. Wort. Will. fg. Verz. d. Oxf. II. 
38, (j, No. 93. 173, (j, No. 386. 

pREFH m. RAma’s Bossopfer , Titel eines Abschnitt» im Padma- 
purAna Verz. d. Oxf. II. 81, o, No. 112. 7 miSlHlH'li adj. auf RAma’s 
Bnssopfer bezüglich 13,6,35. 

pFT m. patron. von ^FT gana ellcj, ||^ zu P. 4, 1,96. pl. Pravahaduj. 
in Verz. d. B. II. 56,12. 

^ 

7TFH nom. ag. von p in der Bed. geschlechtlich ergötzend in 5THT°. 

(Ton pT) m. 1) Geliebter, Gatte . — 2) der Liebesgott H. an. 3, 
6ho. Med. I. 127. — 3) N. pr. eines Dichter» Verz. d. Oxf. II. 121,6,18. 
22. Hall in der Einl. zu Vasavad. 15. 20. 

N. pr. einer Oerllichkoit Raga-Tab. 2,5 5. 
pF?7Tf?T m. N. pr. eine» Autors Hall 98. 

PF^H nt. N. pr. eines Lehrer» Verz. d. Oxf. H. 72, a, 4 r. u. Verz. 
d. B. H. No. 189. 

piST ^$f) 1) m. N. pr. eine» Mannes: °>T£ Hall 175. — 2) 

n. N. eine» Linga Verz. d. Oxf. II. 61, ci, 9. Wilson, Sei. Work» 1,223. 

____ r 

p?VJ^ pi \ 3 ) 1) m. N. pr. verschiedener Personen Diiurtas. 
67,9. IIall 181. Verz. d. Oxf. II. 136, a, No. 239. 110, a, No. 281. 192, 
6, No. 138. 198,6, No. 167. 278,6, N. Hall in der Einl. zu Vasavad. 16. 
^ Vorz. d. B. H. No. 138. 823. 1223. 1233. Verz. d. Oxf. H. 130, 

6, 35. 277, a, No. 654. 321, a, No. 761. Hall 13. 173. fg. 178. c *T£Tp? 
Sartadarcana». 100 , 8 . °p7 KsuitIc. 23,1.3. °5FpT^Verz. <j. Oxf. II. 
192,6, No. 137. — 2) n. N. eine» Linga Weber, Ramat.Up. 280. Verz. 
d. B. H. No. 1212. Verz. d. Oxf. H. 61,6, 2 . N. pr. eine» heiligen 

Badeplatze» 81, a, 4. 218, a, 5. °rjfa 66, a, <2. 6,31. 38. 77,6,20; vgl. LIA. 
I, 36. 137. 

^ m f^Ff-f ^7} m. RAma’s Pfeil: I) Bez. einer Art Zuckerrohr 
Ra« ab. im ^KDr. u. p|51|. — 2fm. N. pr. eines Mannes Da^ar. 118,15. 

PlIrl^rll^HM n. der zweite Theil des RAiuatApanlja Verz. d. 
Oxf. H. 394,6,21. - Vgl. TTITT^TFRk. 

“N Q 

PTT? m N. pr. eines Mannes gana STVITF[ zu P. 4, 1, 110 . Davon 
patron. J IHK PH ebend. 


f. N. einer Upanishad Verz. d. Oxf. II. 390, 6, No. 35. 
jmnicJJN + 3°) m. N. pr. eines tehrers Schol. in der Einl. 

e 

zu Kaurap. 

PTT7FH; [{W 3 n ) m. ein Anbeter RAma's (Sohnes des Daga- 

ralha) Verz. d. B. H. 160. 

P’H [von pH, m. Bambusstock AK. 2,7,4 5. U. 813. 

PHT (vgl. und 1. ^FT) f. Sacht Naioh. 1,17. RV. 2,2,8. 3,31, 

^T^qmliq 7,9,2. AV. 19,49,7. 

| IM m. am Anfänge und am Endo von Personennamen = ||sH 
Fürst; vgl. ^TFF^°, £JFTT°, XfTFFP* ^R°, HHIFEI J , 

\ HTrFP, R^T°. Nach Wilson in VP. 398, N. 1 ist JVJ im 
Buag. P. ein Sohn des PurOravas; die gedruckten Ausgg. (9,13,1) 
haben aber p. Im Iudex dos Verz. d. Oxf. II. wird p7 als ein Sohn 
Vicokadeva's aufgefuhrt, der Text 280,6,5 hat aber p. 

\Vm n. = f fiil CKDa. nach einer Hdschr. der (abdar. 
pP^pFHT m * P r ’ e * ,IOÄ Scholiaalen Verz. d. Oxf. H. 366, a, 
No. 91. 

f. Strömung eines Flusses (abdar. im (KDr. — Vgl. p. 
pH r V. oder vollständiger °l)tUI n>- N. pr. eines Erklären dos 
Amarakoca Colebh. Mise. Ess. II, 18. Kl. Verz. d. Oxf. H. 182,6, 20 . 
Verfassers eines juridischen Werkes 292,6,6. 
pjpH in. N. pr. eines Autors Verz. d. Oxf. U. 201,6, No. 483. 
^FTTFI ;^TTq, «en. ron'Y *4- ^FFT) adj. besitzlustig, reich zu wer- 
den wünschend RV. 1,78,2. 7,32,2. 42.6. 

^TTFTFT '^FR^-4- R^) 1) m. Vermehrung des Reichthums, Zunahme 
des Wohlstandes VS. PrIt. 2, 42. 3, 24. AV. Prat. 2,80. gana l<£- 
HITT^ zu P. 4,2 ,mo; vgl. u. CJF7 1). — 2) adj. Reichthümer vermehrend: 
Krshna MBii. 13,7368. 

fnFIFRi adj. von ^F7F7F7 1) gana M(|cJ.i||||^ zu P. 4,2.80. 
^RFTPT^T adj. Wachsthum des Besitzes schenkend, dal. VS. 5,1. 
6,32. VS. Prat. 3,6. 

^nFTR^FR^adj. dass. TS. 6.2, i, 3. 

^TTRFRF? adj. wachsenden Reichthum verschaffend VS. 5,1 2.27.6,3. 
^FjnTFTFT m. N. pr. eines Lehrers Verz. d. Oxf. H. 33, 6, 7. ^|U|I- 
IftVJ v. L 

(*ic) m. N. pr. eines Hirten Verz. d. Oxf. II. 23, a, 8. 10 . 1 4. 18 
(PH). N. 1. 

pjHH pH, gen. von*^ cTH) m. N. pr. eines Mannes Panrat. 
Br. 1,1,4.13,1,17. Davon p7HT#T n. N. eines SA man Ind. Sl. 3, 
231,a. Paniav. Br. 13,4,16. 18. 24,1,7. LItj. 7,2,1. 10,2,13. 
und s. u. und p^7. 

pT ui. = 1^1 das fiarz der Shorea robusta H. 617. dass. 

Varau. Brii. S. 41,2. 

m. Shorea robusta R\«an. im £KDr. 
p7 (von Jij m. Gebrüll, Geschrei, Getöse , Gesumme, Schall, Laut H. 
1400, Sch. £abdar. im ^)KDr. eines Stiers Panrat. 9,12. ipTp Varaii. 
Brii. S. 33, 108. 90, 10. pHT PrTT pl! R. ^>7, 41. Kathas. 11, 71. 
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Wkbkr , Ramat. Up. 297. Vbt. in LA. (III) 4.9. tllc<(rlsH(l=lH^ adv. 
Vabäu. Uhu. S. 43,89. sTtT^ 0 MBh. 1,1 292. 13,7*2. Hit. 111,20, t. I. 
q{iFTFTJ° Mälav. 21.q{qo adj. (?TFFT, VarIu. Bau. S. 30,6. {TqfH 


{ M l = q E J { '| - q ?:? , |: MBu. l, 2855. piWWrlf rT{TUI l7HHT^HJ7yT^T- 
cjq Gesang G1t. 11,«. q^T° laules Gebrüll Hit. 92,18. adj. (f. %], laut 
schreiend (qT^TWT) Mia«. P.91,18. — Vgl. {i^M, qq 3 

und ^Tc(. 

l) adj. (vom caus. von J\) schreien — , wehklagen machend: 

F N d l 'OH FT R- 3,36,25. RFTi 0 MBh. 3, 11212 . Hariv. 14318. R. 1,14, 

37 (19 Gorr.). R. Gorr. 1,23,19. 3,36.3. *,22,7. 7,16,38. Bhag. P. 9, 

10,26. 5T5T J Rin. NItis. 11,18. slri ld<4 Harit. 2338 (die allere Ausg. 
o 

Bhag. P. 9, 10, 15. Ueberall zur Erklärung de* Eigen- 
nanions ^TcJTII gebrauchl. — 2) m. a) oxyt. patrou. von ^TÜI gana 
f5[c|T^ zu P. 4,1,112. — 6) N. pr. des zebnköpfigen Fürsten der R A- 
k sh asa, jüngeren Bruders des K ubora und Beherrschers von La iik A, 
der von R Ama besiegt wird, l aus. 2,8, 5. H. 706. MBu. 3, 15881. fgg. 

(f«l.u. I.) 1 5928 . Hariv. 2337. 
fgg. 5871. 7373.8601. 8606 (an den beiden letzten Stellen liest die ed. 
Calc. fälschlich cnpij. 10409. R. 1, 1, 47. fg. 71. 79. 14, 1 3. fgg. 22, 1 7. 
3,23,38. 6,05,3. Ragu. 12,52. Bum. Intr. 514. Raga-Tar. 3, 44C. fg. VP. 
385. 417. Bhag. P. 4, 1,37. 7, 1, 43. Spr. 54. 1^ IrM'A 

ÖTTTT^ JWtt'. 1334. {Tqwif SJ'TF^T q: F=IFFJfü^qT^ I H {HUT 
$f?T HIHT q?H {HT3 {HHT: II Wrber, Rähat. Up. 297. gräbl die 
Worte PAnini**, KAtjAjana's und Palangali's in Stein lud. St. 5, 

0 

161. Verfasser eines Couimentars zum SAmavoda 10,176. zum Rg- 
voda Hall 119. Verfasser der ArkakikilsA Verz. d. B. H. No. 943. 
— c) N. pr. eines Fürsten von KAcmlra (neben Indragit und V i- 
bhlshana) Raga-Tar. 1, 193. fg. 196; vgl. LIA. I, 475, N. 4. — 3) n. 
Bez. eines Muhürta (neben fcMT^H!) Verz. d. B. U. .No. 912. 

^TcHIUT^T f. N. pr. eines nach dem RAkshasa R Ava na benannten 
Flusses auf LankA Garida-P. 70 im £KDr. 

^ ein best. Saiteninstrument 11. 286, Sch. 

in. RAvana’s See, N. pr. eines Sees, aus dem die fatadru 
entspringt, LIA. 1, 34. 45. Bur*. Intr. 171, 1. 

mnnft RAvana’s Feind , Bein. RAma's, Gatadu. im (KD». 
fr=TTTn m. patrou. von gana*^IUV tu P. 2, 4,59 und r]lc^- 

crQIT^ zu 61. Bez. Indragit's, des ältesten Sohnes des RAkshasa 
RAvana, 11.706. MBh. 3,164 4 9.7,4 065. 5888. R. 6.67,1. 7,28,22. Ver- 
fasser eines BAIatantra Verz. d. B. KJ. No. 958. pl. die Söhne RAva- 
ua’s Buatt. 15,79. 

^M*Tjvon l.JT) adj. spendend VS. 6,30 fUN^TS.). — Vgl. 5°, J^ 0 * 
^||c|q (von "^) adj. brüllend , tosend , schreiend: öTrl^I ’ r 4l^ I ^l?c(TTT! 
MBh. 3,12885. ( ll^Ull slcrl^li Vae\h. Bru. S. 32,21. |*T- 

(IHUlT (TIT> wie R. 1,54, 7. UT^ " Schol. zu P.3, 2,79.6,2,80. °, 

0 den Laut ffl. SIT in seinem Schrei hören lassend Varau. Bru. S. 
88.33. - Vgl. sjifo facT°, 

N. pr. eines fürstlichen Geschlechts Verz. d. Oxf. H. 352,6,4. 
(Ni \l5Irl (51®^; v. I. für DbItcf. 16, 25. oH4il4diUi(i5irl 


MBu. 7,6658. ed. Bomb.; die richtige Lesart wird wohl 5RT- 

5TrT Odor 4f(lHrT sein. 

Mark. P. 48,26 fehlerhafte Schreibart für 
{rnf Uradis. 4,132. m. Siddh. K. 249,6,3 v. u. m. f. (das f. nicht zu 
belegen) Trik. 3,5,17. 1) Haufe , .Menge, 1 Masse , Schaar, Gruppe, Quan- 
tität, Zahl AK. 2,5,42. 3, 4, 9», 216. H. 1411. au. 2, 552. Mbd. q. 11. 

“N 

Halaj. 4,1. Colbbr. Alg. 17. 131. mit ^?T u. s. w. componirl gana 51- 
TjriTf{ zu P. 2,1,59. c^T {wtFHrTTm >jf^KV. 4,20,8. *,35,3. 
von Gclraide AV. 6,142,3. Kti)(.6l. > 21. R. 4,53,3. 

2,32,36. 3,10,8. Varau. Bru. S. 33,5. Bhag. P. 5,10,10. HFT 3 

St t R. 1,101, 19. qFq{T5TFpT R. 1,41, so. ?JFT 0 gu. 10. f^FT 0 Pankat. 
121,11. X®U 3 203,7. JtHtT^RV. 9, 87,9. (nach CaI«. {TT3T = JT- 
friTcT) Kuam>.Up. 7, 1,2.1. q^T {ITSHWT: qriJI^IFHSJI Hariv. 

22. qpr qrt q sTcHm qFHT *?«(;< I {7T5TqqqqH FT^T WT 

Spr. 4859. •i^iv|71: R. Gorr. 2,20,38. ^f|j| ° Hariv. 
10199. Ragu. 13, 1 5. Wkbkr, Gjot. 47. 109. R^T 0 Müllfr, SL. 121. cjni 0 
R V. Pmat. Einl. Saev au ar^ana s. 124,1 4. MBu. 3,13917. Hariv. 

2181. Ind. St. 8,326. RrT 0 Grundzahl 329. und FPI 0 adjj. Colrbu. 

Aig. 33. ^qnnqsRj, ü> TnTmi^ is. j 5qq^T{ 103. qqqr {ifci q- 

JHFÖ T^THT{^M*»rr. P. 104,17. MBu. 3,99oo. FTqRTqq>TFfT q^T 

{T5ft «8,93. qnqHFH? 0 Bhao. P. 3,21,13. Slu. D. 14Ö,«. q$n° 

Ragu. 4,80. Vier. 1 1, 1 7. Spr. 3671. mjU° R Ua-Tau. 5,1 1 5. Pankar. 1, 

^ ^ 

7,6. qrr 0 Wnn, Räuat. Up. 338. Vgl. SHU ’ (auch Pankah. 1,3, in), 

5RrT’,^3r°, sTH° (auch Kir. 3, IO), (auch Bhag. 11,17), qTRJ >, 

o 

gr^T° (von einer Person gesagt MBu. 5,7215), °. — 

2) als Maass so v. a. Drona ^aiing. Samu. 4,1,21. — 3) ( Sterngruppe ) 
ein Zodiukalbild , ein Zwölftel der Ekliptik, ein astrologisches Haus AK. 
1,1,9,29. 3,4,9*1,2 16. 11. 116. 11. an. Mbd. Wbbku, Gjot. 21. 106. MBu. 
3,13099. Varau. Bru. S. 5,1ü. 9, 37. 28,1. 19. 40, 3. 8. 41,1. 42, 2. 98, 


17. 100,2. 103,7. 104,29. >T3R d. i. 

die Wörter ^Tt5T, IJ^, UtT, ^ und sind gleichbedeutend Beii. 
1,4 (vgl. Z. f. d. K. d. M. 4,343). 3,1. fgg. 17,2. 24,8. Bhag. P. 5,21 3. 
4. 22,1. 2. 3. 12,2,24. Mark. P. 58,76. Wkbbh, Ramat. Up. 31 3. fg. Ind. 
St. 2.278. fgg. Klsum. 22,19. Verz. d. Oxf. H. 46, a, 42. 86,6,3. 5. 93,6, 
2 5. 333, a, 1 6. 336,6, No. 792. 337, a, 3. der Uegent eines astrol. 

Hauses 86,6,3. ^TT'Jj r ^ dass. Varau. Bru. 1,12. °?T|cW|J] Vertheilung 
der lt Zodiukulbilder (unter die 28 Nakshatra), Titel des 102len 
Adbj. in VarIu. Bru. S. Theil eines Zodiakalbildes , — eines astrol. 

Hauses Varau. Bru. S. 69,3. ^II5T = ^JTST Bau. 1,2. Vgl. 51^-, 

51^1 3 . — 4) N. eines EkAha Ägv. t»* 8,8,22 . (\nkii. fa. 14,39,1. 

JUWTi am Ende eines comp, nach einem Zahlwort aus so und so 
vielen Quantitäten , Zahlen bestehend Colbbr. Alg. 35. 

n. 1) der Zodiakus As. Res. 2,291. — 2) Boz. eines best . 
mystischen Kreises Verz. d. Oxf. H.88,a,33. 93,a,31.- 95,6,4 3. 

JW5FT n. Hegel de Tri Ind. St. 10.264. 

adj. in Haufen stehend , aufgehäuft Kathas. 39,116. l 19. 

{ ^IKT -t- auf einen Haufen bringen, zusammen häufen : 

Katuas. 39,122. °^irl 124. R. 2,96,34. 


: d. i. 
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in einen Tlaufen Asche vencandelt R. 1,41,80. Gorr. 43,12. 

( ISfi-fiJ Ml n. das Zusammenhäufen P. 3,3,41, Sch.. * 

{ 151 Mi| UlHI&ti n. Titel eines Werkes der Pdgupata Sartadarcasas. 
in Verx. d. Oxf. H.247,a,36. Hall 163. | l5fl=|^qT5q die gedr. Ausg. 
78, 1 9. fg. 

1. q) sieh anhäufen : der Schätze angehäuft 

hat Spr. 1140. °RR: Mbgu. 59. y^TI- 

JTrPT^TrT werden zu einer Fülle von Zuneigung 111. 

\ ( v on 1. fish Uggtal. zu Ünadis. 4, 1 58) 1) m. n. gana *zRJ- 
^ zu P. 2,4,31. Tum. 3,3, 13. das m. nur durch MBu. 13,3050 zu 
belegen. Reich, Herrschaft; Gebiet , Land; Vnterthanen , Volk AK. 3,4, 
ts, 184. 186. U. 947. an. 2, 449. Mio. r. 79. qq TSrH 
HV. 4,42, 1. 10,109,3. 124,*. Jlgiul 1^7,34, 1 1. 84, a. RT <&&>- 

qni asm 10,173,1. niukiy rstr ts. 5,7,4,*. ashi 

q ^Rr^AV. 10,3,12. 13,1,8#. 12,1,8. VS. 9,23. 20,8. RFT 
1^1 Id \ lyiHM y-U RHR ‘eine Nachkommenschaft toar ein ganzes 
Volk Ait. Br. 3,30. f"TCp^7,22. 31. 8,7. 9. cMIfJ, f7- 

ßlrji Tc|5l: 24. TS. 3, 4, », 1.3. ^Igq, m$U iMnd , Leute 1,6,«*, 3. 3, 
5.8,3. 5,7,4,!. IT qRT RTPTtfqTR: in sein Land 

einfallen TB*. 1,2,1,18. £at. Bb. 2, 4,4,5. 8,1,8,25. 11,2,8,17. 4,8,3. 

20. RR 77R yirIHSH 12,8,1,20. TT? rTWf^T 

9,8,2. - JJ] R ^ R ^TRT R M. 7,29.^,1511 65. 

«‘3. fi ^ISIkMlHMr^s.aio. Rqifq, JTg. jtf. 513, ^TT? 7,157. FRT- 
n T r TT^TT Tf 71$ fl^riyi I RTT yRirW I #HT: 9, 291. AK. 

2,8,«, 17. II. 714. fcj 3 M. 7,32. 111. MBu. 1,6109. 3,2729. lfi|| JJ- 
fTyifrn 2742. R. 1,1,90. 3,3. 7,14. fg. 8,24. 9,21. fl^qj fcMi^Spr. 
2328. zqo, FRo 41. q^niTrnfq «12. Vab«u. Bbh. S. 19, 19. 

33,1 1. 20. 36,3. 46, 3. °qq dem Reiche drohende Gefahr 39. 60. qPI 

(iw»i. 9,25«. rrcrö TRyqR t^uh io,gi. fiyiwyf?: 

7.109. = TRRT% Vabaii. Bru. S. 44,21. °RiRTIT M. 7, 1 1 2. TT^FR 
113. fg. mbh. 12,8261. fg. qqrj^lH 0 m. 7,1 ia. W^'-ir^lrH 
1,3*1. QJTfy MBu. 12,3261. fg. OJT^ Ducrtas. 76, 18. °f%R Spr. 
458. v. 1. Verz. d. Oxf. H. 13,a,so. RRT R^- 

H M. 7, 13*. R TTRIFI RRTRR7: I R^5HH1 TR^R 
r?q^|| Katiias. 21, 142. Am Ende eines adj. comp. f. m Haut. 4017. 
6344. R. 2,34, 41. 62,42. 110,37 (119, 34). R. Gobi. 2,33, 47. 46, 13. 
VgL SJrl 0 * qTR°»q^T°, qq°, q°. — 2) m. n. Calamität , Elend , A ’olh 
AK. 3, 4, ts, 186. H. an. Mkd. — 3) m. N. pr. eines Fürsten, eines Soh- 
nes des KAci Buag. P. 9,17,4. 

1) ani Endo eines adj. comp. = f Reich u. s. w.: fTs*f ^ 
♦TfT^qiq MBh. 1,5209. — 2) adj. im Reiche — , im Luinde t rohnend: 
5HT qiUffT^TT: Bnio. P. 10, 43, 20. - 3) f. eine Art Sola- 
num. = AK. 2,4,8,12. Ratsam. 12. — Vgl. 

fT§4iiq adj. nach dem Reich verlangend TS. 3,4,11,1. 
i m. pl. N. pr. eines Volksstammes Z. f. d. K. d. M. 3, 168. 
f l^i|N in- nüter des Reiches Ait. Br. 8,25. 

^iyr1T4 n. Regierungs System, Regierung R. 3,61,28. — Vgl. f Is4d^< 
f lfe|l adj. Herrschaft gebend VS. 10,2. 

VI. Tbeil. 



a< ^J- Land oder Leute beschädigen wollend , — bedrohend 

AV. 10.3,16. 

{ N. pr. der Gattin KitrahhAnu's Hall in der Einl. zu 
Vasatad. 30. 

7^?yR adj. TOD TT^yTR gag* ZU P. 4,1,8«. 

m. Herr des Reiches, König gana *u P. 4,1,8*. 

Cat. Br. 11,4,8,1*. MBu. 3,938. 4,218. 

1) ni. o) Hüter des Reiches, Herrscher, König: W 

A A 

(d. i. q?Tl? “*■ flld) Bhag. P. 10,86,16. — b) N. pr. eines Afannos Buri. 
Intr. 138, N. 2 . Schiepnbr, Lebonsb. 269 (39). eines Sohnes des ügra- 
sena Habit. 2028. VP. 436. Buag. P. 9,24, 23. Titel eine« 

Worko* Vjutp. 41. — 2j f. ^ N. pr. einer Tochter Ugrasena's Habiv. 
2029. VP. 436. Bhag. P. 9,24, *1. 

TTWlfcHil = 7TFR# (*• U. TTFRrT) Buio. P. 9,24,2*. 
f Iö4rj^l) adj. die Herrschaft pflegend , — erhaltend : q ^cJT ^T^qqi 
mm h^av. 13 , 1 , 35 . ^Trt ti^T^T qffn unterthan 

10,8,15. Wassor (bei der Königssalbung) Ait. Br. 8,7. Katii. 37,10.11. 
21,12. — 2) f. N. einer Apsaras AV. 6,118,1. Taitt. Ar. 2,4. Daron 
— 3) m. Bez. von Würfeln AV. 7, 109,6. — 4) Boz. gewisser Sprüche 
(VS. 18,38) und Opferungen TS. 3,4,«, 2. 5,4,9, 3. 7,4, 4. Qat. Br. 9,4, 
•fl - Katj. fa. 18,5, IG. Pah. Grbj. 1, 5. — 3) in. N. pr. eines Sohnes 
des Bbarata Buag. P. 5,7,3. 

\ l?HM f- Aufrechthaltung der Herrschaß: f (d* i* °q<^ 

RiMRiy TS. 5,7,*,*. 

TT^rR n. da»». AV. 19,37,3. 

fT^cfljq 1) adj. das Reich wachsen machend , — in die Höhe brin- 
gend H. 1,5,1 1 . 2,36,20. — 2) m. N. pr. eines Ministers Dacaratba's 
und RAma’s R. 7,59,1,26. Wedkm, Ramat. Up. 302. 305. 

TT^qTTqq Bewohner eines Reiches , Unterthan Trie. 3,2,16. 

' A “S 

^ m. Hüter der Grenzen des Reiches Kam. NItis. 15,21. 

{ 11^ f. = Herrscherin: f iffeff IR Gorii. 4,10,10. 

1) Bewohner eines Reiches, Unterthan M. 10,61. — 2) Be- 
herrscher eines Reiches Hariv. 10894. — Vgl. 

adj. Inhaber eines Reiches i^ki. Br. 13,1,6,8. 2,*,G. 

(▼on 1) adj. im Reich geboren , zum Reich gehörig P. 4, 

2,93. Schol. zu P. 4,3,25. ERJ° (von ibHJf l§) Katu. 37,11. — 2) m. 
Schwager des Königs in der Bulinenspracbe AK. 1,1,1, 14. U. 333. KW. 
zu Ci«. 73,1. Mrbbb. 66,23. 154,11. 175,5. °^JT£T d»! 1 »- 138,18. 

im Pr#kril Ci*. 79,2. — Vgl. 

1- m. Naiou. 2,22. Rigq ( l^irtirM^h-I^RV. 8,4,5. = 

Saj.; eiu Thema fTTTp? anzunehmon erlaubt die Betonung nicht. 

2. fl^ (ron 1. nom. ag. f. Lenkerin , Herrscherin , Führerin 
Naigh. 2, 22 . (£117) TT^TlRT^hR RV. 9,89,10. 7 ^ RRiNt 

RTR 10,125,3. Ait. Bb. 1,19; TgLAV.fl, *. CXübh. 

C®. 5,9,10. nach Saj. die V8k. 

f (ron 1) adj. am Endo eines comp, zu dem und dem Reich 
gehörig : K^u in M. 7,111. RRJ 3 Cat. Bb. 5, 3,*, 9. - 

2) m. Schwager des Königs U. 333, r. L MBu. 12, 3205. 3269. — Vgl. 

23 
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t-TTH, flHH (51^) Dbvtlp. 16 , 25 . hexten, schreien: KlrH{ 

(w^: ; spr. 1603. f^nrfr =pmq jrqq qrfprr q^qg tt^tcTT: r.*,h, 

«2. act.: ^TTFTn JliqiqqT IpJT (IHIH q fft^qq 36. Hl(UHI q ^TfT- 
rmT 3,76,u. qTPTi qiHiTH OTTrR ed. Bomb.) MBu. 8,i9*t. 

fTIXFI ^ {7^: ^IWrü: ed. Bomb.) 11,532. - Vgl. 1. ^ 

— intens, laut schreien , — wehklagen: ^ fl RcT^t — (l(lHHI- 
^nTFcT^TtT H NI>J£HHT£T^od. Bomb.) MBu. 12,389. 

— mit Geschrei begleiten: ^fT 
WFmr\ ed. Bomb.) ^HWT: MBu. 16, 19, 

2 . verleihen u. s. w. 8. u. 1. ^ 

JT^ in. 1) ein best. Hirtenspiel , ein Tanz , den Krsh^a mit seinen 
Hirtinnen uuffiihrte , Tau. 3,3, 149. H. an. 2,589. Mbu. s. 10. Har. 176. 
Habit. 8412. GIt. 1,43. 48. VP. 533. fg. Buag. P. 2,7,33. 3,2,14. FIFT- 
sy^mT: Chitin: 10,47,38. Pabbab. 1,12,55. 62. 2,3,36. 39. 3,12,2. 
Verx. d. Oxf. H. 75,6,28. 128,6, 21. 145, 6, No. 306. °5Ffm 26,6, 47. 

27.0. 11. Bulo. P. 10,33,2. Panbar. 2,3, 6 C. 1,10,67. 11,1. 

Bhag. P. 10,33,3. 0 JTT^t 16. 47,*«. Pamar. 3,12,3. °qqj- 
rl^ Habit. 8406. Verx. d. Oxf. H. 21, a, 39. Pamab. 

1,12,61. 2,3,65. 4, *8. 3, so ({1$T° gedr.). fTUT ^1 h 4U<1 
(= {THTOTfr Braumavait. P. 17 im ^Kür. fTTT- 

f qg l jfi Panbar. 2,3,65. oqisfT Wilson, Sei. Work» 1,128. 130. V1 »a- 
ke^ v ah at antra 54 und Utkalakalua im ^KDr. °fHJ3FT Krshna's Spiel- 
platz Buag. P. 10,33,6. Parkar. 1,7,60. 2,3, 21. 66. 5,18. Vorz. d. Oxf. 

H. 21, ci, 39. 6,4. 24,6,4 5 . Pankar. 2,4, 4 9. — 2) Spiel überb. 

Buag. P. 3,9,14. 5,2,12. 8,19.13,17. — 3) Geschrei von verschiedenen 
Seiten (^til?1l«{*r1) und Laut, Ton uberh. (UH; H. an. Med. — 4) = *TT- 
U\V\£X'W\ Tau. H. an. Med.; nach (KDa. enthält das zusammenge- 
setzte Wort zwei Bedeutungen; Bede und Fessel Wilson. — 

Uttarar. 44,5 (nouore Ausg.) zerlegt Bbnfrt in W ^ und jenes in 
V H | H disagreeable speech; es ist aber mit der älteren Ausg. 33,1 1 

zu lesou. 

^TfTTI m. n. einer Art von Schauspielen Sau. D. 548. Schol. zu Dacab. 

I, 8; vgl. Einl. S. 6. 7. und Hläf 0 . 

1. (IfH (von |fHI Zicn^e) adj. zur Zunge «n Beziehung stehend , 

schmeckbar: P. 4,2,92, Sch. 

2 . fehlerhaft oder v. I. für cfT5H in SJT^°. 

(von 1. L’baüis. 3, 125. m. Esel y Eselhengst Naigu. 1,15. 
AK. 2,9,78. U. 1236. Haläj. 2, 12 5. qiqT ^TT5RT der 

Agrin KV. 1,34,9. 116,2. 8,74,7. qihHT ^TftHFq des Indra 

3,33,5. 3^T?qr^sfl qix 1,162,21. TB*. 5,1,*, 7. giÄBH. ßa. 

18. 1. g*T. Ba. 8, 1,2,1 1. 3,2,23. »,8. 4,*, 3. Käti. g*. 16,2,*. Par. Gbu*. 

3,15. fiqqiflcT MBh. 1, « 508. 7, 1001. 14,2239. 15,210. 

(rT^) c'qq^TClrT od. Bomb.) ^rqqi: 16, «9. ^q^i jq- r. G obr. 

2.71,15. 19. Verx. d. Oxf. H. 51,6,27. Si?r. 1,133,9. q: FqTT^TTTHq — 
q^rT rit-q Spr. 2437. Buio. P. 3, 17, 1 2. JIÄbk. 

P. 48,26 (^T5W,. Weber, Krsunac. 284,3. ^TFPft f- ttelin ^abdab. im 
gKÜa. MBu. 13, 1879. fg. Pamat. 213,9. - Vgl. ?iqq, cfipj, q^PT, 


JT^q, dqq. qqq, Sipi, 5FPT- 

m. N. pr. eines Fürsten LIA. 11,760. 

(lUiqq adj. von (HlMH Si<;b. 2,137,7. 

^rfqq Fehler oder t. I. für ciiiü.M^iu qi^ °. 

!|m, loc. Ton JT\) m. (W(qT ^HIH-o^ril 5T^- 

^nqqr: i qyV.imiq; ^Tiraiq u. an. 4,332. itnsjr fit- 

Fi *JF7 vj | Med. s. ÖO.fg. 



11 

= 3cTT^T Caddae. im ^KDa. = Gatädu. im (KDb. 

(^T L-aiois. 3, 15) f. 1) Gurt (vgl. ^5HT, |f^T) VS. 1,30. 
11,59. 38,1. Cat. Br. 6,2,1,25. 5,1,11.13. — 2) Bez. zweier Pflanzen; 
= Tru. 3,3,2 55. ci) Mimosa octandra Hoxb. y ein dorniger Schling- 
strauch AK. 2,4,S,5. II. an. 2,281. Med. n. 17. — 6) die Ichneumon - 
pflanze AK. 2,4, 1,2. H. an. Med. Katüax. 49. Sl^h. 1,131,14. 146,3. 
2,38,8. 93,20. 130,3. 416.8. Carng. SaAu. 2,2,81. JV5R 57. fg. 

f. Bändchen: crRTT^TttTT KWh. 25,9. 

(von (IHU «dj. mH einem Gurt versehen: fl&lcFfcfäVl' 
Cat. Br. 4,1,*, 19. Katj. C»*- 0,2,5. 

^TIFT'T adj. nach Comm. rauschend , geräuschvoll Nim. 6,21. 51 cJI 

qrmü v qr?^ ^TffqHFqTqT: rv. 1,122,«. 

pfqrf adj.: qirj'-q> q^q Cpq qTTTnmiqi ^fPT^TOT qxqq^ 
RV. 5,43,14. nach Säj. die Stotärah Uotar u. s. w. 
in ITT 0 adj. Beiw. Krshna's Pani ab. 4,8,16. 
fT^TTrT m. patrou. gana^llf^ zu P. 2,4,59. 

I»V 

ni. patron. von ^13*) ebend. 

(von ^T^rf) n. am Endo eines comp, das ohne-Etwas-Sein y 
A'icAl6a6an Sah. Ü. 243,6. 282,18. Sarvadaucanas. 144,22. 
m. N. pr. eines Maniies Raga-Tar. 8,1306. 

(wohl vonpj) Gggval.zuLnadis.1,1. der Ergreifer (vgl. Zf*£) y Bez. 
dos Dämons, der Sonne uud Mond packt und dadurch die Verfinsterung 
derselben bewirkt; er ist nach dem Epos ein Sohn Viprakitti’s ( V i- 
prakit's) und der Simhikä. Bei der Quirlung des Oceans mischte er 
sich unter die Götter, trank von dom L’nsterblichkoitstrank, ward aber 
von Sonne und Mond dem Vishnu vorrathcn, der ihm dafür den Kopf 
abschlug. Der unsterblich gewordene Kopf rächt sich nun an Sonne 
und AMoud, indem er sie zu Zeiten verschlingt. RA hu wird auch zu 
den Planeten gezahlt. Leber das Verhältnis des Mythus zu der wissen- 
schaftlichen Theorie von den Eklipsen wird Vabab. Bau. S. 5, 1. fgg. 
gehandelt; vgl. Siddhantacib., GolIduj. 8, 9. fg. und den Conunentar 
dazu. Als Ursache der Finsternisse ist RA hu — der Drachenkopf , der 
aufsteigende Knoten des Mondes oder, was dasselbo ist, die Abweichung 

r- “N 

in Breite (T^5T7) der Mondbahn von der Ekliptik; vgl. SChjas. 2,6. 
Vabau. Bau. S. 5,5. Auch die Eklipse selbst (z. B. 20,6. 34,15) und na- 
mentlich der Moment des Eintritts der Finsterniss (z. B. 103,1) wird 
durch RAbu bezeichnet. AK. 1,1,9,28. 3,4,10,233. Taia. 1,1,94. H. 121. 
220. Halaj. 1,49. AV. 19,9,10. rTT^tcT F^rR Kal*c. 100. 

°vlT( AV.PAaig.in Ind.St.l,87.MBu. 1,1 1 61. fgg. 12 66. fgg. 2539.3,1 34 7 7. 
Hariv. 216. 12188. fg. 12464. fg. 12503. fg. 13226. 14291. VP. 140. 148. 
240. Bui«. P. 5,23,7. 6,6,35. 18,12. STcPtfhS H*riy. 13052. fg. 13188. 
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ft 


Fürst) — UFFTT 


: so v. a. ver- 


1 3657 . ^I^'4i^qyi4il!<l 3l"^r} I 5PTrT: cT' 7 MBn. 8, i tct. ^T^TSJ 
(»gl- f l5iWK1=t)J M. 4, 1 1 o. ^ Kuasd. Up. 8, 13. 

r. 5 , 6 , 27 . frynwM * r^Hd 6-, 25 . 

cj^T 7%: MBn. 12 , 1 04 4 8. -I7TH 1*41*1 3,7062.^mwiHIHjy Hkll 

2667. R. 5,21,14. Mrkiu. 148, IC. Spr. 990. 3227. 
AK. 1, 1, S, 9. cjyMR: [der Mond der Unterthanen d. i. der 

Fürst) — T7FFTT HMIcl(lg>UII (so t. a. starb ) Raga-Tar. 6,292. JTZfl- 
4j|4iHMIUHc^MBh. 2,2693. KatbIs. 18, 

169. °t4lrl AV. Pari?, in lud. St. 10,319. fT q^TT HhI 4 *1- 
=^77T: R. 8,79,4 5. m 31 Bu. 6,78. rRTT- 

*88. qsjuTTq fTH5fT5T JT^‘. m WSTRi^iqhqTH) siso. rTT- 
-Mlri ( gegen die andern Planeten ) ^T^T'T IMF? Spr. 3159. IclUMty- 

ÜTT 3713. Wbbfr, Bämat. Up. 286. °*5R Eklipse Va«ab. 

Brh. S. 3,11. °JTF? verfinstert 3,67. R^T%T: 5IT5TH4mI: so y. a. ver- 
finstert Buao. P. 3, 17,8. Regent von Südwosten Varau. Lagucg. 2, f. 
°qin Vorz. d. B. II. No. 1261. ° 1^5] IM Verz. d. Oif. H. 86,6, 4 4. 
0 *IrTFT H^ITR 231,0, 35. y-I°, qöf 0 Ind. St. 10.313.fg. cTTRH- 
e hlrl*HSll MirHHMlbMrO’AaÄu. n*n. S. 3,7. 11,22. Violo 

Asura RA hu Blrn. Lot. de la b. 1. 3. Nach Unadiyr. im SaAsksuiptas. 
soll nach (KDa. JTTfi (von J7£ abgeleitet) = rWI »ein. 

n. das von RAhu kommende Verschlingen d. i. Verfinstern 
der Sonne oder des Mondes Drsutantac. 79 in Habb. Anth. 224. 

^ l^a^UI n. das von RA hu kommende Ergreifen d. i. Verfinstern 
der Sonne oder des Mondes R. Gorr. 2,33,16. 

m. Sonnen - oder Mondfinsterniss II. 125. 

m. dass. II. 123, y. I. 

n. frischer Ingwer Ragan. im (KDr. 

Spalter R A h u’s, Boz. V i s h n u’s Gatadu. in Verz. d. Oxf. 

H. 190,6,12. 

I m. der RAbu den Kopf spaltete, Bez. Vishnu’s Trik. 


°*FTT Verz. d. B. U. No. 1264. ° 

6\ 

^ f 


1, 1, 31. 

t m * Töpfer R Ah u’s, Bez. Vishnu’s II. 221, Sch. 

•s *s 

^5rpr n. RAhu’s Juwel, Boz. einer Art von Edelstein , = JTFT^ 
Räqan. im (KDr. 

m. N. pr. eines Mannes Prayaradoj. in Verz. d. B. H. 57,23. 
Sohnes des (Akj amuni Laut. ed. Calc. 2, 1. Blrn. Intr. 446. 535 
(°*T?T)' Lot de la b. 1. 2. 130. 164. Scuibfnbr, Lebensb. 245 (15; hier 
°^,. 283 (53). eines Sohnes dos Cuddhodana VP. 463, N. 20 (y. I. 
für | I^H). eines Ministers Hiocbn-tusang 1,43. fg. °F^RAbulas Vater 
d. i. (Akjamuni U. 237. 

m. N. pr. eines Dichters Verz. d. Oxf. H. 124,6,23. 

(?) m- N.pr. eines buddhistischen Patriarchen LIA.II, Anh. yi. 
m. eine Berührung mit R A h u so y. a. eine Sonnen- oder 
Mondfinsterniss Halaj. 1,41. 

(T^JTTcT^ n. R A h u’s Geburt so y. a. R A h u’s Erscheinen , eine Son- 
nen- oder Mondfinsterniss Jagn. 1,146; YgL M. 4,110. 

(von ^JTUIj m. patron. Gotama’s RV. Ancer. Qat. Br. 1, 
4,*,io. 18 . 11,4, •, 20 . Äct-Cr- 12,11. pl. zu (l§*ii|lJU gana 
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°hU<4lR[ zu P. 4,2,111. 

(Ig^lUU m. patron. Yon (g$)|W gana 3]l\\T$ zu P. 4,1,105. fehler- 
haft JTg&FQ Prayaraduj. in Verz. d. B. II. 55,20. 

( n# dlliutn ascalonicum, Schalottenzwiebel (von RAhu lie- 
gen gelassen d. i. verschmäht) Trik. 2,4,35. 


7 W 3 n. dass. Har. 223. 


4- T(\ ^T, T(Mlr1 PT^T) Du atup. 28, 1 1 1 . f^ulilri Naigh. 2, 1 4 (JT^I). 
DiItlp. 31,30 (J|fri(qUIMT:); f^nil^, f^TT^ 3.pl.;^JH (Rsräl) Dul- 
top. 26,39. 8,2,78, VÄrtt. l.SchoI. partic. ^TII. 1) freilas- 

sen, freimachen ; laufen lassen: 5T7: RV. 1,56,6. 2,22,4. 8,7,28.32,2. 
9,109,22. 138,1. ^fTT dl(UII TfF^^4,19,5. 42,7. 2,12,3. 15, 
6 . HMi^4, 30,6. — 2) losmachen, ablösen, abtrennen: tjrft Him JTF?- 
r^üTTr? KV. 3,60,2. T^UllSr) (= Durga) TO: R- 

^Th 1,166,6. Fraglich bleibt: ^ ^ f( - 

Ull-4i: F^rTF^T cfiW: 3,3,11. = VlIillrJ^TS. Comm. — 3j entlassen 
so y. a. verleihen: & \ 5FT f(UII: AV. 20,133, 11. — 4) med. in 
Stücke gehen, sich auflosen ; ins Fliessen gerathen: 5TT^^ MMI Tif- 

m zrtm rv. 5 , 38 , 6 . fvm ^ft^i, 133,7. g^Trft r 

OT^l 0,53,8. partic. fhn in Fluss gerathen, fliessend AK. 3,2,42. U. 1496. 
Vgl. ?ft. 


— caus. 


P. 7,3,36. 86. Vop. 18,8. 


— 5FI nuchfliessen: 



- o 


[ (Im ri RV. 1, 83, 3. n\ 


; VS. 10,19. 


— 1) laufen lassen: I (Pllrl *=41 |5TM RT(1 RV. 9,71,6. 

— 2) laufen: ffTO TfF^T: 10,40,9. ^ ^ 

fjr| 1,30,2. 

— Fl 1) auflosen, trennen, zerstören: F^mifcl 5I^1^RV. 1,61, 

13.10,116,3. 120,1. n^TT^#Ti,i27,4. ^mt Fi r(mim 

sFH: 148,4. AV. 5,13,1. WfH. H f^ni73 FR KV. 

9,71,2. H q I(iHrul^l JTRT ^ elwa * errei$sen 5 »36,4. 

— 2) sich frei machen, entrinnen: FH(UIHI UimItI RV. 9, 14, 4 . 

3q7 r{uilr? etwa freimachen so y. a. enthüllen 1,124, 

7. 5,80,6. 

— H^l) ablösen: R5JTOT i|l^lf(nitrl RV. 1,161,7. - 

2) anlocken oder verführen: ^ F Juj qt P (uilfrl KV. 1,179,4. 

— ST abtrennen, austreiben: q^cRT ^r^TTT STTT^TTT Mfl^KV. 2, 

22,4. Dunkel ist: 5TFf: OJ qfWr^T RFJrTR fVJH 5,7,8. 

— R zertrennen ? yF«$ Ff I (illl ^M^*^KV. 4 , 19,3. 

— tfä^zusammen fügen, her stellen, einrichten: ft rf [ (ufiyi Hsjrt 

^TW; KV. 1,ll7,4.ii. TTFT^i9. H F(mTTFT 5,31, 1 1. 

Katj. Cr. 22,6, II. Latj. 8, 8, 11. hat dich 

zusammengespult VS. 6,18. 

2. TC =*(’ am Endo eines adj. comp.; Ygl. illrlffi un( ^ K* 5, 

1,48. 2,47. 

3. als Bez. der zweiten Kote eine Abkürzung Yon TTTH Verz. d. 
Oxf. H. 200,6,8. 

(aus £«pr)) n. Bez. des 12ten astrologischen Hauses Varau. Bru. 
1,18. 20,3. 10. 23,6. Ind. SU 2,234. 276. 281. — Vgl. f^fi. 


Wasser hat dich 



| , . M 
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ff^Tboi ÜC6T4U zu UrIbu. 4,198 fehlerhaft fur^c^IIlH, wie Bomb.) Bnis. P. 2,7,27. kriechen so y. a. langsam von Stallen gehen: 


^ r ^ 


auch Auprfcht annimmt. 

5. u. Tra 

fj?Jv7» adj. leer AK . 3,2,6. H. 1446.qiTTq>*n Mann ohne Gepäck 

n. Leertöpfigkeii vielleicht so v. a. hohler Schall , leeres Ge - 
schwätz: Wim AV. 19,8,4. 

rti'4ir^adj. leer machend , eine Leere bewirkend Var ah. Bru. S. 45,3. 

I und P. Mt**- 

f^Ftici 1 f. teere: qiT5TT£cT *T cRFHT ^TT5J •! An- 

</erer a/a dfa Schatzkammer erfuhr eine Leere so v. a. Jedermann hatte 
vollauf \ nur der Schatz ward leer KiTnls. 23,81. 

f^TTfm adj. leere Hände habend d. i. kein Geschenk bringend: 
rirVn%4 q^UrT ^TsTH cTFjnii fePTO MBe. 7,7886. Spr. 2632. fg. «r- 
l(ri4luH im Präkrit Malat. 43,15. — Vgl. n>«£trl- 

adj. leere flände habend so v. a. kein Geschenk mitbrin - 
aend Kathas. 80,25. kein Geschenk erhalten habend Spr. 4214. — VgL 



\{ m. ein auf einen genannten Tag fallender Sonntag Vera, 

d. Oxf. II. 97,6,27. 

I (FiTNi^ forträumen , fortschaffen: Paneat. 89,2. Comm. 

zu Biutt. 0,36. 

• • * 

(von f^t|) Ubadis. 2, 7. n. Siddo. K. 249, a, 6. Nachlass , fc'rbe 
Nahm. 2,10. Nir. 3,5. AK. 2,9,90. H. 191. Tg. Halaj. 3,58. q sliqq 
% RV.S,31, J. einet 

doppelten Erbes Ait. Br. 7,18. M. 8,27. 9,104. 132. 141. 144. 152. 162. 
165 (FfrJ°). 184. 190. 192. JaGN. 2,117. (ak. 91,2. Bhag. P. 5,7,8. 0 fo- 
WT Vorz. d. Oxf. II. 263, a, 19. Vermögen, Besitz überh. M. 8,30. Buag. 
P. 8,22,29. Häufig geschrieben. — Vgl. JTT5T °. 
r^cfy^üHc^ adj. erbend , m. Erbe Jag .4. 2,51. 
rpT^TTnT^dass. M. 9,188. 

T^RPTTäT dass. M. 9,155. Schol. zu £abrii. Groj. 4,16,1. 

• dass. M. 9,18 5. 

dass. Buag. P. 4,27, 10. 8,22,9 (bei Blrboip fälschlich 


r7^mjqdass. 31 it. im (KDr. 

dass.; m. so v. a. Sohn Bhag. P. 2, 9, 4 0.5,20,20. 
(von adj. erbend, m. Erbe J agn. 2, 29. 4 5 . 127.Dajabh. 

123,3 v. u. — Vgl. 

fprsfta (wie oben) adj. q° keinen Anspruch auf das Erbe habend 
M. 9,147. 

TJ3R m. = FrFT Naigö. 3,24. 
f(*HI = THtIi H. 1208. 

if I \= tkL^BT, ips'lxw, fpfx^“- pfätt Vor. in 

Dhatup. 3,33; vgl. fra?. 

— qi anritzen , aufreis sen: tj] qTITtqT qR 

KV. 6,33,7. 

i Vop. in Dhatup. 5,33. kriechen (von Kin- 

dorn gebraucht, die noch nicht zu geben verstehen): f^'Hl (sodieed. 


: Vorz. d. Oxf. H. 


258, a, 1 9. fp^JFT D crg ad. im CKDr. — Vgl. 

f{ ^Jrm (von fTiS?) n. das Kriechen der Kinder H. 1322 (= 

rrarra ft^nikn) m^^qui^q: I qiqTf: q^RTTH fc- 

uTF?r?r ii c^tr. 14 , 137 . — vgl. r^m. 

f^I (wie eben) f. 1) Bez. eines best . Ganges der Pferde . — 2) das 
Tanzen. — 3) Carpopogon pruriens Roxb . Mbd. kh. 5. — Wilson, der 
das f. eben so wonig wie (KDr. kennt, giebt dem m. nach (abdartoak. 
die Bedd.: disappointing , deceiving; a horte* s hoof; one of a horse's 
paces : dancing; ausserdem ohne Angabe einer Aut. sliding , slipping. 

T (TT^T) Dhatup. 5,47. kriechen (von Kindern gebraucht, 

die noch nicht zu gehen verstehen), sich mit Muhe fortbewegen Bhag. 
P. 2,7, 27. I 1 1 Vorz. d. Oxf. H.246,a, No. 619. sTT^TJT 

1 ^^qitlll |*^5l5f ej: Bhag. P. 10,8, st. Vera. d. Oxf. H. 242, 
o, No. 593. fgg. Tf^qTOmTFT PanbaR. 4,8,12. f^ ä^rl(J| Inschr. in 
Journ. of the Am. Or. S. 6,502, fl. 2. Durgad. im (KDr. 

n. das Wogen: Khandom. 22. — Vgl. | ^ 

— caus. kriechen lassen Bhag. P. 10,30,16. 
f^III >on T7^) n. = I^ UI AK. 1,1,1,36. 

(wio eben) f. Gang , Bewegung Buag. P. 5,7,13. 
fi Dm (wie eben) adj. kriechend (von kleinen Kindern gesagt) Ha- 


ri v. 3436. 


firnTmr, ff^ f T^tRj DiiItup. 29,4. fÄR«i,. B«. 27,1. 

(?n^) Pf^T?T (rawr^FFTT:, Duimr. 31, io. fpf- 

1X17%, HPtü tL gf^T, f^TrT, fj- 

tpJIH. *j\hJ;*(TUrr 1 . ( T 8 | - KAr - 2 au * S,D0U * K - zu p - 7 »2,io); 

I und |{U 4 rf; räumen, leeren; freilatten, überlasten, preisgeben; 

hinterlasten : Mil V. 1,113, 1. H^HIlM 2. M'^ll^l 6. 2,13,5. 7,71, 
l. 1.124,». huiüliftm -jhlAlUIUMI^ 2,15,8. 3,31,2. W 

rft? 28 , 5 . io, 

10,7. zpi \{ ukJh fiRh 1 . 89 , 12 . ft qiffj- 

rHH hingeben, feil haben (»gl. licet ) 4,24,9. ^ { Ido 1^1 1J- 

T^JJT^etwa hinter sich lassen *o v. a. auf das Gekochte folgt das Ce- 
backene, eine Darbringung drängt die andere 5. AV. 5, 1, 3. ^ \ 1 1^- 

«nii ^q^iH isiry^it ts. z, i,», i. tbr. i,i,*o, i. ^at. br. 

3,8,«, 2. 9,1.2. 4, 4, «.7. IJ^hRT q%T M T JVin TS. 1,7,*, 

i. I^Zlr? ^ T qT ^7 q: RTqq q^FT Cat. Br. 12,8,«,i. Ait. Br. 3,7. 
Kath. 28,1. r 4)U c|H preis gebend RV. 4,24,3. 1, 

72,5. TTTTIT^T TTFFJFrUqq^ ich schaffe das Wasser aus dem Meere fort y 
ich entleere das Meer Bbatt. 6,36. pass, kommen um (instr.), verlustig 
gehen , befreit werden von: MTr^if^TiqH ^TTtF? F|^Jrl ^ qqFT^ 
Buag. P. 8, 19, 41. ÜTTSTR rRHT IjtÜHm JTT%1 Vier. 8. 

^ *NT r» "S 

sh Nichte — , sm Schanden werden: flP7 q^TTRIT *1 K. 5,1,1 7. 

partic. TT^T und P. 6,1,208. 1) adj. leer ÄIbd. t 50. Halaj. 4,92. 
Ait. Br. 3,7. Bhag. P. 8,19,40. 3^1 Katj. (b. 17,1,20. (at. Br. 7,1, 

B, 40. qnjl M. 8,405. Varah. Brh. &. 51,28* Paneat. 96,18. flcjqWRJ 

o 

134, U. w: z. f. d. K. d. M. 2,389. jnj 4,347. sTr?^ Spr. 400. 1903. 


345 


346 


fK 




55FT 2783. AIegh. 2. 5&9I|4J 57(7 so t. a. hohl Yen. d. 

Oxf. H. 202,6, 18 . °5T5 so v. a. an Nicht» denkend Buag. P. 4, 22, 39. 
y*ll ( ?ti 'Jirl besitzlo» MBu. 13,6696. |"sTTT^5755fT^ Ragu. 14,85. 5T- 

Spr. 3303. Katuas. 16, 83. Buag. P. 1, 13, 21 . 

HlUl von keinem Ge»chenk begleitet Kam. NItis. 17,62. leer so v. a. arm, 
Nicht» besitzend MBu. 1,3289. Buag. P. 9, 10, 23 . 'arm und zugleich leer 
AIbgu. 20. so ▼. a. eitel, hohl, werthlos: 5 P. 8, 1,8, 

Sch. nicht leer Katj. fa. 5,6,31. Ff UI Buag. P. 8,13,6. nicht mit 

leerer Hand (ahrr. Grhj. 3. 5. im Leber fluss vorhanden: %jf(5)lf^t- 
; Buag. P. 4,22, 11. — 2) Bez. einer der vier ominösen Bachstel- 
zen Vauau. Bau. S. 48,3. — 3) Boz. bestimmter lunarer Tage (des 4ten, 
9ten und 14ten) Varah. Bau. S. 98,13. l^Fhl (Sc. T5T5; 99, 2. 100,2. 
F(5 )ImI H^mT fc/Sll Kull. zu AI. 11,182; vgl. — 4) n. Wald 

( Einöde ) Tbik. 3, 3, 180 . AIrd. — Nach dem Schol. zu P. 8, 1, 208 soll 
fT^TFTTO paroxytonirt sein. 

— caus. t4<4frl Duatup.34,10. leer machen: 57T- 

yUM^Ilui Da^ak. 187,5. entlassen (den Athem): H P asrar. 3,2, 
26. mit Ergauzung von Hl ^~rt5 u. s. w. dass. Amrtax. Up. in Ind. St. 9, 
31. Verz. d. Oxf. U. 89,6,40. verlassen , aufgeben: ( Ncr^'-H'Tl iS (T?7- 

Ragu. 6, 7. (Hd gehöhlt Boz. einer best. Stellung der Hände 
beim Tarn (rgl. 3fTH^RrT) Von. d. Oif. H. 202, a,U. - 

VgL 

— ?ITH med. pass, hinter sich lassen . hinausreichen über , überragen ; 

übrigbleiben, überschüssig sein: 5'MJ T^Hffi R «?• I ^T^T^JTl 4^1^ 
f^l RV. 6,21,2. =7 rUffMOfd (der Soma) geht 

nicht über deine Kraft , deine Capacilät 6,81,22. 1 i. 10,00,5. RT 31 fT- 
^PTT 313^33 C*t. Da. 4,3,«, <8. AV. «,9,26. Ait. Ba.7,26. ?»t. Bb. 
3.1, fl, 3. 3, fl, 13. FFRT blieb übrig 4,8,*, 11. Cmicr. La. 2,6. 

55T 5T snJTFTTX^Jr? N.a. 13,9. 5 5T T$ \-üTrif(rZH 5Tc5T5- 

*o *• Mb Mnd Glieder fallen zusammen , der Leib 
ist nicht ohne die Glieder u. s. w. £at. Ba. 12,2,9,6. sft- 

UiJr^ölrT I 5 pjl Uö^555^dref Metren waren zu lang, drei reichten 
nicht zu (an Zahl der Silben) TBh. 1,3,19,1. ^cTF} 55T fefF T 

CTPj TS. 8,4,1, 1. HlfrlU^Orl 55T auf dass es nicht 

mehr sei Ra«a-Tar. 4,347. 5 walM vor AI. 9,296.12, 

Spr. 30. fcWI5 ^cn^rfcTt^Ir? 1404. 

515 JT555 grPTT «HH1B55 I 5r5T^J5 ^TT^J JpTT- 

T5575 II wog schwerer Spr. 3676. R. Gohr. 2,61,10. Kam. NItis. 5, 48. 

5T 5155 hundert Mal überlegener an R. 
5,36, 24. ^|ctnn5^Ull^Wff«lIfJ tot <* r 9 er <**• der Tod 

Buag. 2,34. R. 4,13,3. Spr. 1028. Ht' l(^4d 

ist besser als 378. Vabau. Bau. S. 48,84. ?J55T 5T55T5T 5T^T- 

mi^irlf^^Jn Verz. d. Oxf. II. 91, a, 26 . AIBu. 3,175. mit acc. übertref- 
fen: 5; 55; STT55T55 ^f^T5TRfm^I5 3,9489.^c||^|HV4l^l|. 

vJrl ^TSünT: so v. a. die Opfergeschenke über trafen die der 
Götter u.s. w. 12,916. ^5 § 4004.Spr. 

1119. 3804. 55HT 55TRT 5T55T5 cd. Bomb.) 

R. 1,16,14. 55 5F% ^5Ttn5 Kusch. 36, 8. partic. 5TH- 


1) überschüssig, ti6ermäTit^, zu gross , zu viel (Gegens. 315 und 
^T5, AK. 3,2,25. U. 1449. 5T5 5T 5rT5T AV. 1,9, 17 . 

Ait. Br. 1,17. 3Hllrtl(Fh ^»4- R^tj. Qh. 8,6,24. ^at. Ba. 3,9,9,15. 13, 
Mldl< 7t\\$ Suadv. Ba. 6,11. AI. 3,2 4 2 . 4,141. Jack. 1,222. 3, 
211. fWiMl 5T Suga. 1 , 1 27,20 . Kam. N I ns. 7,1 9. Bu asuap. 1 9. 

SH früh oder zu spät Vabau. Bau. S. 46,52. ^5151 T^T- 
wm eine übersteigend Pasbay.Br.1G,3,7. einen Leberschuss 

von (gehl im comp, voran) habend , xu viel von Etwas habend: mPfisTT- 

c\ 

T5TpfT f5F^rT) Vabau. Bau. S. 77,36. 5lrl«h^)lfef((5il 78,17. 

rPTJ TT\ 5TT5T^r noch darüber , noch mehr AIrrbh. 178,3. FT5Tf?T- 
rt»Hl(UI Alto übertreffend Ragu. 1, 1 — 2) verschieden von (abl. oder 
im comp, vorangehend) Sie. D. 31, 5. AIadiics. in Ind. St. 1,13,23. 3- 

;; P. 5, 1,47, Schol. 8,1,41, Schol. R5T5T- 
Schol. zu Kap. 1, 41. NIlak. 60. Saryadarcaras. 46, 7. 91, 
22. 116,20. 133,5. 10. 12. 14. 16. 140,16. 141,1. 




fahi: es lässt sich nicht behaupten, dass f^vara einen besondern Leib 
habe , NIlar. 111. — Vgl. 5fc?^5i- — caus. überschüssig machen , xm 
viel thun: hIM *Tlirt (1 ^ : ? AT - B *- MH ^ 5T- 

Fg>TTR 0,*,I7. 6,2,», 28. g m qFTf^ft^m^WI^H.2,1,7.9. 
13,1,3,3. 14,9,4,34. Ait. Ba. 5,3«. TS. 2,8,«*,«. 6, 6, fl«, 5. fTTJ- 

TBb. 3,2,*,«. 

— pass, bedeutend überragen, — mehr tein: filMMIUl: 

■s , r» “s 

5TcTF5 5T55Tr5TcTT^J5 wiegt bedeutend mehr als das Fleisch AIBu. 

3,10588. 

— cTJTrT 1) hinausreichen über , überragen , vorzüglicher sein, 
übertreffen; mit abl. und acc.: 55F7T5T 5 tffaWl 5 

f^5J5 Ha9it. 3376. cnT5T7^If? gQ.UI 5TJ5TT5 5 Racu. 

10,31. 3 T TF-7JP7F^7T T55T cT^ ^7T5Tp^J5 Spr. 1110. £Qlrif(m 
überschüssig , übermässig AIBu. 14, 1 062. fg. 3?!5?° 1062 . 5rHlli4*‘-lilM- 
c?JT5rpT755I5^»V6ny geblieben von v. I. beim Schol. zu Ragu. ed. Calc. 
2,66. — 2) sich trennen von: 'HIHHHO 5$ Balo. P. 5, 

22,13. sich unterscheiden von: 5 5fTT C 4 ÄR. io Bau. Aa. 

L>. S. 112. BhIg. P. 6, 10, 56. fq^l^TTri R c?J- 

T5TJ^ItT halten sich innerhalb, fallen zusammen mit Sega. 1,90,6. 7. 
cUlrll( ri\ unterschieden , verschieden , ein anderer als Hakiv. 11799 
(NIlar. liest c^JIcTFT^T, welches er durch f5P55 erklärt). Buag. P. 4, 
9,15. 5,11,6. 18,5. 10.47,32. 



71. Tbeil. 


; Pbab. 27,3 . Buag. P. 
4,7,31. 7,3,33. 12,5,3. 31. 8, 153. 51^1^5013^: ist 

etwas Anderes als der Leib u. i. tc. Kap. 1,140 . Kumaras: 1,31. 3,22. 
Schol. zu P. 2,3,50. 3,4,77 . (aSr. zu Brr. Äa. Up. S. 139 . Brag. P. 4, 
22,21 . VbdXstas. (Allah.) No. 12 . Sary adarc a?i as. 48,1. 49,8.32,9.141 , 
8.10. Katuas. 33, 70. 5T5 

SARVADAagA!fAS.lll,20. H IMH |U4M I^UTnr( Ft) ^ frfcT 113,1 l.^mcTTTcT- 
r^fti\lW frei von 113,14. — Vgl. cQld(^. 

— 55 med. nach Jmd sich entleeren: ^ I^c^JhHI 55TT 

T^J5 5*^ 5^515: TS. l,7,s,i. 

— 5H5 med. pass, zu Gunsten Jmds (acc.) übrigbleiben , Jmd zu Gute 

kommen : 5^T5T^i5 TS. 7,1, ft, 6. 2,3,ft, 1 . 

23* 
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qfqq tbr. i, 2, *, s. 4, *, i. g*T. b«. i, 9,«, i s. 

fJsTRHFT TSTTq 8, 9,», 3*. 11,1,*, 5 . Katu. 26 ,*. Katj. £r. 25,13,17. 

— JJT über lotsen: fl Fpqq FFFTT ^=TT l(ui-41rMI'4 F^TR^ 

RV. 2,19,5. AV. 11,3, *1. — Vgl. »JH+. — caus. 1) den Athen ent- 
laßen : qf{^a Ven. d. Oif. H. 234,6, 35. — 2) in Verbindung 

mit a SO v. a. verzogen (= ^Ri5TT M=TI cHl Malus.) Kcmaras. 3,5. 
MalatIu. 68,9. Daqak. 78,3. 

— 3^ med. pass, hintiutreichen über, hervorragen, vorzüglicher sein 

als: JiVS^ 5H: KV. 1,102,7. 3T^P7 «fc 

7,32,12. sT^T - cPT sFR: MB«. l,307o. 3rT(lTT^R- 

*TJT Jjni: 6,234. 3T?»WT hinausreichend über[ acc.): 

Jäl^l 114^1 ! K. Gohm. 2,103,4. überschüssig , übermässig , im l'eber- 
maass vorhanden, überflüssig, übrig TS. 7, 3, t#, 1. Ä^v. £b. 2,7, 21. 
MBu. 14, 1 o64. fg. Sivr. 1,81, G. 2,373, 1 8. °q^qqi Katuas. 94, 52. Mark. 
P. 48,5. Kcll. zu M. 2,177. Da cak. 132,1. 

Mark. P. 46,5. 5RT?T3J = 51(1 () nirgends ein Vebermaass 
zeigend MBu. 14,387. rFIHTT9T3FVt im Vebermaass versehen mit Mark. 

P. 17,io. (slHIKrfcl: VP. bei M tu«, ST. 1, 22. ^HITSfÜ überlegen an, 

% ^ 

reichlicher versehen mit MBu. 1, 5543. IT^ch fm Vebermaass versehen 
mit Raga-Ta*. 3,34 3. VP. bei Mur, ST. 1,22. Mark. P. 17,6.43,4 8. H^T- 

Panbau. 1,6, 12. rTSJHTRr^PTT HtHIT gesteigert durch 
Buag.P. 1,13,47. SFtt^JcWtochsinnig K athas. 32,7 3. i I Hfl hoch - 
müthig 91,55. 3RTWT das®- MBu. 5, 704 4. Spr. 3246, t. L — Vgl. 3?I=TT. 
— caus. steigern: !*» faci I H ^JH^adv. RXga-Tar. 5,365. — Vgl. 

3OT?- 

partic. im Vebermaass versehen mit (instr.) VP. bei 

Muh, ST. I, 22. 

— TR *. H(4i* 

— Vf med. pass, hinaus reichen, hervorragen über: l^lfcjrl q 
qf^cTR^RV. 1,39,5. 61,9. 109,6. 164,25.^ cTFH R r ^Frl RTHT RiR- 

qra a q"|q T^oq 2,1,15. 22,2. 3,6,2. q qr^pfr r^ir^qR: 

46,3. 6,24,3. 30,1. 7,42,3. ST T ( Qrl mIsIhi T^qi 8, 

77.5. 10.32.5. TS. 7,3,*«, t. — Vgl. STTpfiq, ST^I fg. — caus. übrig- 
Uisten: FFTT -i 1 1 ( (Yllir4i 51 RV. 6,20,*. lassen: TSPtl MHH- 
ScH ^1^^1^10,13,*. 

— fq med. pass. 1) hinausreichen: Hl^Hl (N RV. 

4.16.5. — 2) Durchfall bekommen: q: TTiq mIcN j^qq T=TT^c7JrT qT 

Lata. 8,10,9. der Meinen Leib entleert hat M. 5, « **. Sich. 2,326, 

“N 

•20. — Vgl. — caus. leeren, leer machen: qHSFTFT 31 Bu. 

12,8920, laxiren, ausputzen Sega. 1,44,13. 130,19. 2,174,13. f 5T^: 16. 

als Erkl. Ton m4|cM von sich gegeben habend Mlak.su Uahit. 
4013. — Vgl. fg. 

f^sTT^TcT (Hsfa) Vop. in DbXttp. 6,19. 

f^TE vgl. u. qi^°. Wilso.v nach (abdXrtbak.: the crackling or roaring 
of flame; a musical Instrument; black satt . 

T^T#T7qr n. N. pr. einer Stadt Verz. d. Oxf. H. 11 4, a, No. 177. 

fTTFTTrT DaiTÜF * IM«- 

l(r^ adj. etwa entrinnend (von 1. T^S nach Saj. = TffSft ) : 


I rsNI 




yqqKHi q^n ^ntm: rv. 6,37,«. 

I f & adj. rei/(Roru) H. 1183. — Vgl. 

T^Tjq m. 1) Frühling . — 2) Liebe Vi^ya im (RDh. 

1- (= TrTI) 1) schmieren, kleben: IJ5T t'4 \ I T^TTOTTct 

N ^ " / -V 'S A*l ^ f 

RV. 1, 162,8. — 2) anschmieren so v. a. betriegen: T^irHltll 
RV. 5,83,8. 

— t|W , partic. °TJTT verklebt so y. a erblimlet: 

HTXTTTq qa: STraW^RV. 1,118,7. qq^hq HRrRFiT^TTiq 
^ I Vl^^rTl<VIWy: 8,3,23. 

2. T*TJ= 1. T^T) f. 1) Betrug , Kniff; concrel Betrieger: qi R IT- 
f^q ÄT^qq rv. 2,32,2. q ^rm ff 7, 32,1 2. qq aff 
%T#mrq%q f^q: 60, 9. q aT f^qT ^ 104, 1 8. Vgl. qfrT- 

f^T, welches demnach den Gatten täuschend bedeutet. — 2) nach Naigu. 
1, » (T^q:) und Comm. so t. a. Erde: qTl'rl NM I^I q: qi- 

fcf q^y^nf qqF7 iiv.3,3,5. qrf q qsr^Tq^q^ fp 

3q*^ qtT: 10,79,3. 

rjn} (»on 1. f^qj L'ij'vdis. 1,27. 1) adj. Letrüglich, xerrätherisch ; m. 
Betrieger, Schelm; später Widersacher, Feind Naigii. 3,24 (= FfT^T)* AK. 
2,8,«, 10 . H. 728. IIalaj. 2,3uo. RV. 1,36, 16. 

147,3. 148. 5. 2,23,16. qT5TT TJWf 27,16.34, 9. qT 

qT^ifq falscher Freund 4,3,13. ^qT ti^STiqqqT sRTq: 5,3, lt. q- 
31 FtH q^h ffVliq qfqqT "9,9. 7,104,10. 6,31,7. iS. 
rh f^qq qfqiq 7,63,3. 8,11,«. 22,1«. 23,15. 10,183,2 . av.io,49, 
9. q ^^FF^iRqqyiqTqT pn f^qq ^ Feinde m. 7, 90. 98. m. iss. 

186. 200. °H f 4lH^MBu. 3,2492. 12,4275. °H^ T I B. 1,32,8. StgB. 1, 
t08,io. T^T qj m Spr. 309. ^IHJT >nTri F£- 

q: qracznq 1137. q?R rii tsi irq^r ^TUcT i3oi.q qnsifqrPTra- 

O t N ^ 

fcrq q qirafqiFnqRq: i q^m^q sttto fqqrnn f^qq^yi n 

1344. opfi -2634. qi^q qqirqqT mqTr^q f^Fqq: 3703. qqT- 
r^l(M Ragu. 2,23. °qq Gefahr von Seiten des Feindet Varau. Brd. 
S. 33,86. 119. °qrT »in feindliches I7eer 74,3. °g 79,12. 

MBu. 10,620) 101,18. 104,23. 79,2«. °qUN,rllr|-4i Räoa-Tar. 

1,89. !(| ?fi 0 MBu. 3,11912. ^il^l 0 Spr. 64; Ygl. U. 10 (wo die y. I. 
f('A st. 5TT£ hat) und q^q J , qq°. In der Astrol. «in feindlicher Planet 
Vauaii. Bro. S. 69,6. — 2) m. Bez. des 6ten astrologischen Hauses: 
f|4J|cT VabXu. Bru. 8.104, 28. B^ii. 7,14. 9,4. Laguuo. 1,15. °q- 
ciq n. dass. VarIb. B^n. S. 104,15. °qTcT m. dass. Verz. d. B. H. Na 
878. °F5ITq n. dass. Verz. d. Oxf. 11. 330, a, 2 y. u. — 3) m. N. pr. eines 
Sohnes dos flishli Harit. 68. fg. VP. 98. dos Jadu Buag. P. 9,23,20. 

U^lH t l) adj. den Feind schlagend . — 2) f. eine best . 

Schlingpflanze £abdab. im £KDb. Abrus precatorius Wilso.y. 

1TWT 1) adj. den Feind besiegend: cj^i RWHT WmVW X \- 
471^: Spr. 4623. Buag. P. 6, 13, 23. — 2) m. N. pr. verschie- 

dener Fürsten, = T^T^TTT Verz. d. Oxf. H. 70,a,21. ein Sohn flishtis 
Hariv. 68. VP. 98. Suvlri’s Bbag. P. 9,21,29. Vicvagit’s und letz- 
ter Fürst der BÄrhadratha 22,47. VP. 465. 

IjqrTT f. das Feindsein : T^^cTT^TcT unrd zum Feinde Spr. 383. 
T^qqjq n». N. pr. eines Fürsten Catr. 1 ,222. 2,660. 
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fpTfT5T£T *n- H. pr. eines Elephanten Katbas. 121,276. 
fptf (toii l.fpj) Uw adw. 5,55 (JTrflrTj. 1) n. Schmutz , Unreinigkeit, 
auch uneigoutlich: til-4l RV. 178,1. fijvf 

fpt 5 R%TtT (SITO:) 10,17,io. AV. 10,5,24. 12,2, n. 13. TpnnWrÖ 

5 i 4 nra qra: 3 ,a. i 6 ,i,io. 10,3,17. = qn n«. 4,21. vgi. _ 2) 

in. N. pr. eines Sohnes des (lishti IIaeiv. 68. TcfST t. I. 
adj. das Unreine entführend RV. 10,16,9. 
fpq adj. vom desid. von pf Vop. 26, 190 . * 

c«JH »L ^FT; Duatop. 
28,23. ^75TT0T Saj. zu Ait. Be. 5,4. piq^TT P. 1,2, 23, Sch. Vop. 26,206. 1) 
knurren : q?| f?T q^fMuilW Tpfirft JZÄfft *i • 

schädigt das Vieh knurrend, mürrisch AV. 3,28,1. — 2) Tp73c? geschnarrt 
werden, die Aussprache des r haben oder bekommen: RcMtI- 

jmj die gedr. Ausg.) TpSJcT Agv. £u 1,5, 10. parlic. fp 

geschnarrt, als r ausgesprochen ^ankii. fm. 1,2, 9. 10 . VS. 1,33. 
160 . 4,18. 192. nicht geschnarrt (Visarga nach Ef, m) 7,6. RV. 
PeXt. 1,17. 2,9. 4,14. Aehnlich FTTpFTicT der r- Aus spräche verlustig: 

EfTTÖ *T: FMMiWFpcl ^^IFTT^r MM H^lrl T^ripfqirl f%- 
f^PJiflW fPTO^I q^FTT^T aTF^AiT. Be. 5, 4. nach Saj. 

so ▼. a. sehr mühsam (mit dom Njünkha) ausgesprochen; die Box. be- 
liebt sich aber in Wirklichkeit darauf, dass in dem betreffenden Liede 
des Vimada RV. 10,21, 1 . fgg. der Refrain Jcf eff gesprochen wird, 
wahrend 5J: nach H sonst als TpFTIrT betrachtet wird, wie die Regel 
des KV. Peat. 1,23 (vgl. auch den Comm.) es aussprichL — Vgl. pqj 
and fpqj. 

— VH. ttdl pJirll ^TrTpiPf q(]qinl^K^T n - 27 ,s. 

— U(\ schnarchen ; t4l^4iri« 5FftpT^CAÄKu. Be. 17,9. 

fp? (P. 7,2, 18, Sch.; f '^Hfc? DuXtcp. 10,22) Naiob. 3, 14 

Tp^H; knarren , knistern; murmeln (von Fliessendem); 
plaudern , schwatzen; laut reden, jubeln, bejauehsen (mit acc.): cTFTT- 
^|4MmI SWJrH pürT deshalb knarrt das Holz (am Wagen), trenn 
ei nicht geschmiert ist , TS. 7, 1,1, 3. *4^©14 W MUMcii ^CfH4 pifTl 
R^T Tom knisternden Feuer RV. 8,44, 20. 10,3,6. qi^MMc^M 
pH 9,96,6. i7. 97 , 7 . 47 . q^prra r inhj 57 . 106 , 14 . srcfr- 

FTFf inf^FTFT rfTMd CfHlHM pHH sein Gesicht sieht ver- 
gnügt aus und er scheint zu plaudern Ait. Re. 1,25. tlMMH 

Hil schwatzend, laut mit einamler redend 6,32. fld i|iq- 

5T HTC ffpTTnRT qT^RV.1,120,6.7,18,22. TqT 3- 

VSpft 76,7. 8,37,7. 10,61,24. 92,15. — R 4lfndl4 

THmmRV. 1,105,9. 

— RR anAniirren, anbellen: $qRHprf?T Bei«. P. 

1, 14, 1 2 . Ml ed. Bomb. 

— H, °fp*J iVT() p. 7,2,18. Vop. 26,111. °f^TnT und °pH 
in anderer Bed. P., Schol. 

fp=H rn. = FfR Naim. 3,24. — Vgl. 
m. = JqfpjT RXoan. im (KDe. 

f^vq;. duatcp. 28 , 30 , ▼. i. fpqrin und fpm 

Vop. 13,4. 


- Txsft 

Tp^TI n. der Thierkreis Wilsos. 

Y\**Th L für Tpjq^ D hatcp. 15,88. 

T^piT (▼om desid. von pi) f. das Verlangen sich zu ergötzen^ insbes. 
geschlechtlich , Geilheit Bhag. P. 9,14,20. Nalod. 1,41. I 





MBu. 1 , 2859 . KatbIs. 58 , 95 . 64 , 106 . Ra«a- 





Tae. 3,503. Dacak. 152,2. C|fr| 0 Bua«. P. 3,23,11. 

TPTJ (wie oben) adj. das Verlangen habend sich zu ergötzen, insbes. 
geschlechtlich , geü: H-Jhd’J Tf^IrTT qq qTFT T^pHqi Habit. 6727. 
Bdag. P. 7,1,10. Scgb. 2,153,13. 447,16. Spr. 3881. 

TppTT f- ungrammatische Form für IppSTTT; in comp, mit dem obj. 
Boag. P. 4,15,6. 10,63,20. 90,49. — VgL fp(3. 

^ ^4 

(vom desid. von 1. ^5T) L das Verlangen zu betcachen, zu 
hüten, zu betcahren, zu schützen, aufrechtzuerhalten: SPlT?»p5FFTT 
Bhag. P. 5,15,*. 

(wie oben) adj. das Verlangen habend zu bewachen, zu hüten , 
sm betcahren, sn schützen, aufrechtzuerhalten MBu. 8,3022. Biiag. P. 3, 
22,5. 10,3,21. S^TT: 4,17,35. 

a4j. dass.: BaU, P. 2,7,32. — Vgl. TppTT. 

(vom desid. dos caus. von pT «dj. das Verlangen habend 
zu ergötzen* insbes. geschlechtlich ; init acc. Mau. St. 22 bei L’güval. zu 
U ylow. 1,99. 

{vom desid. von 1. Tpi; adj. w rsehren wollend RV. 1,189,6. 

Tp^ f. gelbes Messing H. 1048. — Vgl. pp, pllcl- 

J^^UI m. X. pr. eines Mannes Raga-Tae. 7,938. 1055. 8,1007,10 59. 
1268.1406.1626.1838. 1986.2098 u. s. w. Ooftors auch 6©üruckt. 

«. pqqr. 

fpT^uud T5^T* Tp^lr? (r^TTqiq DbItcp. 28,126) und 1H5TTH (TT^T 
Duatip. 28,127), Duatlp. 26,70. fclTrlVI; 

«dßlpq: pvOIfT und WfOW, pgr und^T, 8,2,36. KAr. 5 

aus Siddu. K. zu P. 7,2,1 o. rupfen; abreissen; daher abweiden , IftTZTopu: 

KIT1 i: RV. 6,28,7. fps gezerrt, aus der Lage gebracht, zer- 
ritten : rT5TT PI#fl «V. 9, 112, i. ^ HT^ 

jAffrl* ein Bruch am Wagen 1,131,7. ^ wtF ?r 

fJIfqH trenn dir ein Knochen im Leibe verrenkt oder gebrochen ist 
AV. 4,12,2. Dio beiden ersten Stollen liosson sich auch zu fpqziohen. 

- rn abweiden: 3^T f(51f1I^RV. 1», 16». I. 

m^ihi^uIht 1,187,8. q qym sngq q5i=r 

«lidfdwt C* T - B *- M,*»*. 

— fEf med. sich ausrecken, aus der Lage gezerrt werden, brechen (am 

Körper), zerrissen werden : qpfqpf *1 T^T^F^AV. 7,57, I. 

1,53,3. 




q^VS. 2,24.23,14. 



m 


Eiidßrf'4 i qfq TB«, i, 5, i«, a. qqFf 

FT^n^TTF? TS. 2,6,1,6. q^T qTptr^ Tq ^ q 

der geht aus den Fugen, bricht zusammen 6, 2, 6,1. JjFfc ^THTcT 
EIT fstm Cat. Da. 4,4,1,13. 6,4,1, 1 . ST^TT h\m!TtI «r 

richtet ein, was ata den Fugen ist, KItj. Qr. 25,14,36. q^TFT FTTP? 
ffpjTTc? Khoid. Lp. 4,17,4. 

fpm (von fpi) f. die Rupfende, Zerrende: qH:qT%"pf^cff fp* 
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adj. von unbekannter Bed.; ira Padap. nicht zerlegt, voir 
den Conimentatoren erklärt durcb^SIM<( iff’R Verletzer zerr eis send 

oder nach der r. 1. o^TTCH (von 1. ^5T 4.) Nia. 6, 11. zerlegt in f^tl 
und q^q (von q^), T^m und ^7, und q*Tu. »■ w. Sii. zu den 

Stellen und MauIdh. zu VS. 3,4*. Bez. namentlich der Marut und 
anderer Götter RV. 1, 26, 4. 39, 4. 64, 5. 77, 4. 186, 8. 5, 60, 7. 61, 1 6. 
«4,1. 66,1. 67,2. 71,1. 7,59,9. 66,7. 1,8,17. 27,1. 10. 30,2. 72,5. 

SlT^rn q W qwJq: 10,77,8. q RP&TqT TJTTT^H: s. (WIM:) 

p. 9,69,10. VS. 3,11. 33,72. 





ra. = Trik. 2,5,6. 

1 . DbItcp. 17, 13. P^UrT (f%m^T) 26, 

120, V. i. und fpTH; fTO: W?, ft^R- f^R ; {Tqqr 

und"|^T P. 7,2,18. Vor. 8,79. (vgl. 51 3 ). 1) versehrt werden, Scha- 
rten nehmen; vertagen, misslingen, :u Schanden werden : q I 
FTl^T RV. 1,91,8. TTGÖ RT ffWT q*T r?4 94, 1. 162, 21. qsh q 
fpft: 10,31,7. ^f57rH‘MiRT : T*t t Ir^7,20,6. 33, i. q f 
q4qq 5,44,9. ^racTJ q r «,»4,3. 8,92,13. 10,48,3. AV. 2, 
13,1. 11, 1,25. 13,2, 37. qr ^ PTf^T RT g f^; VS. 11,68. Air. Ba. 
1,13. £at. Ba. 6,1, *,1.6,*, 8. 9, 3, *,13. 14,6, *.2». Bau. Ab. Up. 3,9, 

io. Än fprrWTR wr fpnH 

Kiünd. Up. 4,16,3. *T5TF7 T T3 M<5T(rR Cat. Ba. 12, 4,«, 5. giäau. 
Gauj. 3,7. Kac«. 123. infln. RV.5,41,16.7,34,17. qTTO qf# f^7: 

1 . 4 1 , 2. 98, 2. 2,26, 1 . 6, 63, 2. 2, 33, 6. P(<lHlp£ (VS. Palr. 

3,-27) VS. 3,48. Liosso »ich meistens auch concret fassen. In der nach- 
vedischon Literatur erscheint das med. T^TcT, im Buag. P. aber auch 
P^Jjf r ( . qq (ITTTTTTTj J|t^l 51. 4,178. MB*. 13,7iG2.fg. FTF^- 

j^rqr q s, mo. qferqnitq rrrwi q P^-qh 12, 

12171. Ht-MRH P^cqq 13,1992. 5021. fg. T^T q r^lH qiiqi qqr 

qrqq ttqq; b*io. p. 4,8 , gi. q Tynifi sig 81^^1,12,16. 

qqiqT fq: fqR q Pf'^Pi 4,27,21. 7, 3,3s. qqfcq q 

T^tqfq 8,1,11.16,12. 10,84,32. — 2) beschädigen: fTTT^j (14rJ (über 
die Dehnung a. RV. Pbät. 9 ,21. 2 5 . 29. AV. Pbät. 4,86) 3rf qT TsT^TT- 
qq: rv. 1,36,11. 189,5. 2,30,9. 5,3,12. 7,13,13. qf?f cq TjqqT ^ 
1 , 12, 5. 8,44,11. tn qr q fpiq 48, 10. q4 qiqr q fpjfa AV. 14, 
I.Sü.^^T^^^T^Biutt. 9,31. Hierher zieht Brspby MBo. 3,13111, wo 
aber gelesen wird efiicrefiklf^^fct fyß n * = (urspr. 

das Unfehlbare) Unheil , Unglück: cl^ l(ßHI45l4IUM fRTCTO: 
Mark. P. 50,89. ( lg>T( 05111^1^1(1^ Verz. d. Oxf. H. 86,6,44. 

f^imm (die lithogr. Ausg. ?IT^1 0 ) 328,6, No. 779. ungünstiges Vor- 
zeichen Such. 1, i02, 19. = AK. 3,4,®, 38. Mbd. t. 26. Halaj. 5, 

O 

18. = AK. Mbd. = ^Y1 Halaj. = 5T*T AK. H. an. 2,97. = W\ 

H. an. unheilvoll auch Buag. P. 1,14,5. 

- cau 9 .*^qq%, ftf^R, f^° und plP^l? RV. Pair. 9, 

2 5. 27. fg. versehren, Schaden thun , beschädigen , versagen — , fehlen 
machen: q q fpW q f ^1^1 TR Rrf "^ITT RV. 1,148, 

5. 3,53,20. 7,46,3. qT qi-q-qi|Hqr\q fiTpT: 89,5. qT q: Tq^fT |q- 
T^TH TBb. 3,1,*, 3. qr qiqf^qTT^qq (SO die ed. Bomb.) 


169. Tqq pqFq^ ? v - *> ö1 ’ 7 - 

sich Schaden thun 8,18,13. 1,114,7. 8. VS. 16,15. »j4H 

^JTFT qq^lWTTq^AV. 11,1,20. qi*qi TOJT rlls 

bringt uns nicht, mittendrinn, um Erreichung unserer ( vollen ) Lebens- 
zeit RV. 1,89, 9. mil der intransitiven Bed. misslingen, tu 

Schanden werden in der Stelle: (qqj qi ( 1 1 ( 41 fe H44 VM Ol^I fq- 
vnl: Bhag. P. 3,9,24. 

— desid. beschädigen wollen: 51 *TT f^FTTTcf RV. 7, 

36,i.^t q: q,PyKpjqfq fdfqq qfq: *,i8As. - v g i. 

— nach einem (acc.) Andern versehrt werden , — Schaden neh- 

O 

men: fprft q^TRHI «HfpiW KbInd. Uf. 4,16,8. 

— 5TPI misslingen : (^T^R:) qTFTTqTFn T^hcT^TTH^T^AV. 4,35,1. 

— SH caus. schädigen: R5TRT ?V. 1,104,6. 

2. 1. f^J <*• Schaden oder concret Beschädiger s. u. 1. f^l). 

fjTf (von T^q; adj. in Rqi J . 

l^qun, f(qudfn P. 7,4,36. = fjTJ^fehlen, versagen , unzuverlässig 
werden , fallere : ^qq q4qi qT PjquuPj vuqiq&T qqjqiqT Tqqr- 
qfq RV. 2,23,t2. qr PjqrjU: es nicht fehlen 2,11, 

1. qä i^q^, qr ffqqii: 7,9,5. qr ^Tqq qi^üqTqT 

P(qqqq machet keinen Fehler 8,1,1.20,1. lÜeJl TqqT*^-?T HW 
qr P(qiJU : 10,22, 1 5. Hiernach ist unter trfjqijü und qf^TTTJUr^zu 
verbessern: nicht fehlend, sicher, zuverlässig. 

adj. unzuverlässig, trügerisch RV. 1,148,5. 
f^fq m. = T?fq Conim. zu AK. 2,7,12. 

P^ qlqi , r^ql-Tiimiqqqq «I» Beiw. giva’s Habiv. 7423. f^tf) Ul N- 
qqq die neuere Ausg.; f^qi4il^Qn (sic) T^WItÄT 1^1 1«{1 -i I^NI z-ak. 
1) adj. und n. a. u. f^, 1. f^q, qf^ und q^T°. — 2) m. a) = 

2. Schwert H. an. 2,97. 51au. t. 26. — b) Sapindus detergens 
Boxb. <q»Hd) 51 kd. — c) N. pr. oinea Fürsten »IBu. 2, 326. eines 
Daitja Habiv. 3112. eines Sohnes eines Manu Miau. P. 111,1. — 3) 
f. qT N. pr. der Mutter der Apsaras Miau. P. 104,7. 

m. Sapindus detergens Boxb. (abdab. im £KDa. 

Pjgq if q adj- = ^qqip H. 489. Haläj. 2,185. 

1. (von 1. fpTT) r. Schaden; das Fehlschlagen; = qSPT Mbd. t. 

26. qifq4 tbb. 2 ,i,*«,i. qqqr ait. bb. 3, 33. qpr ^ q qq- 

qq f^T^qqfq dem misslingt Nichts 7,20. Qat. Bb. 12,4,«, 3.*, 6. TT^jT 
P^Pjqq qq: SaBskUat. im CKDb. u. fqRn. ^q° Fehlgehen des Pfeils 
als N. eines Stman Kätj. C*. 22,10,23. qfpHTTqq eine nicht durch 
ÖK^iere Verletzung entstandene Krankheit 20,3,16. 

m. = Schwert AK. 2, 8, *,57. H. 782. Mbd. I. 26. Ha- 
laj. 2,317. = 5TT3q^ Cabdab. ira £KDb. 

f(^q (von oqfq = Tpqqq P- M,36, Sch. 
fpXR n. = f^:q> Ind. St. 2,276. 281. 
fpq m. = TTR- Cabdab. im QKDb. 

•fi^qqq; m. = Trqqqr vab* u . b ? h. s. 14,1s. 

(von f^q; Uwadis. 1,153. adj. = fVjW Uggval. 

N'aigu. 3,1 4.1 9?| | oc^i f^^^3.pl.,f^^nÄ 
( rr^IUI VS. 2,1 6); lecken, belecken ; liebkosen: 3cl R ^ RrlRT ^ J MUT!: 
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TT? 


* 



quqr-UsIrt 

- O - 



T5T5T *1 JmTrT^Xn RV. 1, 186, 7. 146,2. 2,33, 13. JTTqg SRI 

Mlr|^ I T^TOI 3,33,1. 41,5. 33, 13. 8,20,21. 5tirl 
9,86.4s. 46. 97,57. 100,1.7. TT^ 3373 37T: 10,79,3. 114, 

*• T5M q T^T rTTFm T^TTT 123, i. rTOTT^riqrW f^TT T^HT 
OTTfTTH: « blecken 1, 22,14. AV. 5, 1, 4. Schol. zu Pakkat. Br. 6,3, 14. 

^ N3 ^ *S ^ ^ 

(FF) Kavikalpadrima im (KD a. — Vgl. f* ( | oo«** und 

— intens. wiederholt belecken , küssen: \T J^IÜIT 

RV. 3,53,14.1,140,9.4,38,6. 6,27,7.^^ TF^TFT: FF *0» 

4, 4. aPTTTT^Sl^: FFT5PM8, 4. f^Tiq AV. 

11,9,15. '-Isl-Ul (f(«^*nHTT HTRI^T (*t. Br. 6,7,S,2. — Vgl. 

— m belecken ( benagen ): tTTTR OT RV. 10, 162, 4. - 

Vgl. 

— Crf^- dass. : FFfaTH ?rf FT^f^F% RV. 1,140,9. 

— «Id dass.: FT J'hUFtM «rQISI r^rfl AV. 7,73,3. 

— fT^gemeftwam belecken: FrFI*je| Fld ( I FT^Ull RV. 3,33,3. 

«dv. wenig Naigh. 3,2, v. I. 
ra. = FTF Naigb. 3,24. 

s. T^m. 

q^ui. = T^WHNaigu. 3 , 24 , v. I. — Vgl. 

1. ^ Verbalwurzol s. u. 1. f^. 

= J in FF?fh 
3. f\ (. s. u. I 2) b ). 

f. = FIIJI1 Vakasp. im(KDa. = rUsll Kaliäoa ebcud. — Vgl. ^f. 
(l<JI f- und m. eine Karanga-Spaciej Ragas. ini(KDa. 

^IGFT ro. Rückgrat H. 601. 

jflSI f- Geringachtung AK. 1,1,9,23. H. 1479- Ualaj. 4,30. FIFTTF- 
(\bVl\(\ P am^t ANAT iiAk. 5, 67. H|15 Klglau. 76, 4 9 (beide 

Stollen bei AufaacuT, Ualaj. lud.). — Vgl. FdrflbL 

^TTc? (von 1. f. 1) Strom; Lauf , Strich , Linie: Rtj|4 flfcG 5T4- 

HR7f^h?i RV. 2,24,14. c|fcMT5J»h fTRJcft ’TR- 

qqRi 39, 5. r?l4p7 fTm ^(3 Hrfl^Wltäiq 5, 48, 4 . T^TT f - 
ferrih frffRTw 6 , 13, i . 9 , 108, i o. ffrfTf^riqiqm «iiiyHiVHti- 
5FTT: Ströme — , Striche von Gold u. s. w. Hariy. 3931 = 5527. cfHdi- 
fTTFTTF: 8301. ^“fFlTFFT in einer Reihe stehend Pia. G|BJ. 3,10. ^TH- 
UTIrl^TlF Schol. zu Katj. (r. 916 , 1 v. u. = FT 7 ^ AK. 3, 4, 14,71. 
Mid. t. 50 (hier fälschlich FT 7 ^ gedr.). = RFUI H. an. 2, 190. = FT- 
FF^ Grenze H. an. — 2) [Lauf der Dinge ) , Art, Weise; = «t|!( AK. 
M*d. = 3F, FI^TUI u. s. w. H. 1376. = JJJrf H. an. FF^'-iT Nitril 
^TTrT* s P r - 3589. ^fFT ^fhr?: «(IcHT Verz. d. Oxf. II. 86,a,23. Td5Ild 
i Fi I 0 1 H «5^1 TTIFIF: Katuas. 14,62. ^FFTT ^TrFT auf diese 
Weise Vbt. in LA. (111)2,6. ^TcFT Saryadahcajias. 102,20. 

Schol. ZU P. 1,1,69. ZU Kap. 1,71. 153. Mlak. 

169. cl 7 iWlUl(tr^l Slu. D. 23, 1 3. — 3) Stil , Diction U. a n. Sau. D. 5. 
624. fgg. 4,14. 6, 13. fg. Pbatapab. 11,0,9. 67, a, 9. Verz. d. Oxf. II. 199, 
a, 4. 206,6 und 207, a, No. 487. 208, a, No. 489. 210, a, 1 . Es werden 
drei , vier und auch sechs Stile angenommen: ^tlil und «UdUrfl I 

dieselben und sllfeliT; die vorhergehenden vier und überdies FTF- 
M. Ibeil. 


TvFTTT und FTFFt. — 4) Glockengut , gelbes Messing AK. 2,9,97 . Trik. 
3, 3, 1 80. H. 1048. II. a n. Med. Halo. 2, 1 5. Katuas. 24, 178. 1 93. Raga- 
Tar. 4,203.6,1 72. ite Rvga-Tar. 12. Eisenrost Tarn. II. an. Med. =^HJ- 
^IlilRnd Du*R. im (Kür.; TgL c^T^, ^7,^. 

fTIrTTi 1) n- Vitriol als Kollyrium Ragas, im (KDu. — 2) f. = 
^tTr? Glockengut y gelbes Messing Varau. Bau. S.57,8. Vitriol als Kolli/- 
rium (abdar. im (KDa. 

{ I IrR'-M n. Vitriol alt Kollyrium AK. 2,9,103. H. 1034. 
trU'^adj- Wüter ttrömend: ^TfqRT Mitra und Va- 

runa RV. 5,68,5. (.r. Br. 1,B,«,6. ^[ö<J|c 4| ^Tfqi7; (roc.) 

RV. 9,106,9. 

m. Bein, (ira’s GatIdb. in Verz. d. Ozf. H. 191, a, 6. 

TT^ f- = TTTT- fTT^T Glockengut. gelbes Messing II. 1018. 
fRrfl^rrT und (44 1 ^ Hh< 4 (UIMII) Du atup. il , 1 5 , y. I. — Vgl. gfa. 

1- *fl^T Nawb. 3,i4 (WTrRiiR). Dhätl». 24, 24 ;5TS^) und J- 
qTfr? P. 7,3 ,95. Vor. 9,53. red. ^4rj^3. sg.; partic. 

MBu. 1,6293), prFTHT (R. 7,34,23), ^nil (Agr. (a. 2,18,10); 
7TF, Vop. 9,53. }\}W4{; F^TTFFF, FfFF; ^TF- 

C7JTF und ^TFFT KAr. 1 aus Siddii. K. zu P. 7,2, io. auch^TrF Vof. 
9,53. brüllen , heulen^ laut schreien , toben, quaken , summen , dröhnen: 

(! RV. 4,173,3. 40,94.6. iftqj ^TFrlf^R^ 9.70,7. 71, 

9. 5,42,14. ITT ^Trq'? 'idfdl'Ti rHM ^IRrTT ^TrT Air. Br. 2,7. ^%T- 
ryi^ÜHHI 7.27. TBr. 4, 3,», 9. (at. Br. 2.3,*, i». Kätu.30,1. 

Pa«at. Br. 7, 3, 1 1 . Law. 5,1,14. «fcüpy V ^H?T M. 4, 1 1 5. ^THHT- 

rj g MBu. 1,450«. iTRP7^I FRRT 

^TURTrT 4, 1463. gÜN ?IT^'4lc'^TT: KatuI». 116, 3. Ruatt. 12,72. 
14, 21. fK5T: — ^TrT T=T^ MBu - G6»®>- ■^RrT?! *f^Tp|R (JT- 
5THT:) 3.M716. R. 4,9,64. 7,7,41. 34,23. 3?(FlfFI ^TTFr HfM R Buio. 
P. 7,7,34. 4,13,40. Buatt. 3,17. g iakrcj^rij^ iq^^T^T 

fqi g crährä g mb«. 1,30*2 . toirt ^rfFT hrttt (imui 

Varau. Bru. S. 63,1. 86,62. 88,34. 89,4. 90,13 {^cJrfrj. 9t, I. 
93, 16. 20. 96,5. fgg. 


Tprb: 



q^T WI^HI ÜR^TTJUT: »iBn. 1,5898. 

qtjzqiq t2,54oo. -^mr i,****. qm 

q?Ri:, RR:; Spr. 1884. mit Geschrei u. s. 
w. erfüllen , das Geschrei richten gegen: FFFTTIFTF^FT: (F 7 ?!) MBu. 

3 , 1535 . ^n^iiARiv. 3343. r. 3,7,3. 4,41,1 1. fg^qqji^- 

FIT '.FcJJT/ Varau. Bau. S. 30,7. 34, 8. 39,1. 86,72. Kam. a\1tis. 16, 25. 
^JFT n - Gebrüll , Geschrei , Gesang (der Vogel) u. s. w. AK. 1,1,#, 4 . H. 
1107. ^FT F^TTF Katj. (a. 5,6,38. FTFTF^TFITTF Spr. 1814. FI5FT 

R. 2,78,12. Sl«r. 2,281,19. SiftrRTqg TtT- 

RTRq =H T^ 1 «rfsT^JIrW: 77TT: ^RRrTT: II Spr. 

2759. F^FiTTFiHTFTF (AK. 131. MBu. 4,386. R. Goaa. 2,56, 

o ' \ N o 

iS. ofFFFHTXHT: 3,22,23. feil HIF 2,98,16. Brahma-P, in LA. (III) 
51, 1 5. Sega. 1, 107,1 1. Kt. 1,5. Varau. Bru. S. 3,39. 47,28. 86,6. 

41. fg. 88, io. 26 . 34. 37. 89, 15. Verz. d. B. H. H. No. 896, fg. ^FFH 
F^TFTF Rhatt- 2,10. (ig. 9,3 4. {TFTF: FFFWTFTF^so T. a. die Sprache 
aller Thiere kennend MBu. 12,4269. 13,5204. Hariy. 1234. R. 2.35,17. 
^fFFT^rnfFF Katuas. 13,17. FTF 49. FTOT F 

24 
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^TFTTFT HcfHrl^riTTH rl I wfermOTTfl Mi««. P. 64, 3. 
H=Is1tHT (TqqrTT Veri. d. Oif. H. 40,o,26. 230, a, 9. ^rTsT duyur Va- 
h in. Bru. S. 96,1. Zu MsIdHI-^HMI Bbic. P. 4,30,7 ergänxt der 
Conim. cJTrJT und erklärt durch Klang. — Vgl. IT^TT^cT* ^TT^vFT» 
pT» u- »• w. 

— caus. P. 7,4,80, Sch. brüllen lassen , zum 

Schreien bringen Agr. £r. 2, 18,12. d WildjH t-HI^I^RT 3- 

EZJr? MBb. 3, 1 592«. «TFTTSTI^r^T HtRlrf ^T- 

cHITT -TFT 'TTTTT ^ra^HT^TTO II K. 7, iß, 37. u - Laut, Schall 

7, 12. mit Geschrei w. s. ir. erfüllen: 5TTtTM 1 M i I ^ T I ^ Ci I l'^SIS Varau. 
Brii.S. 24,12. die Form Buag. P. 10,70,2 in der Bed. 

dos intens. 

— desid. P- 7,2,12, Sch. 

— desid. vom caus. T^NWMIrJ P. 7,4,80, Sch. 

— intens. P- 7,3,94, Sch. Comm. zu Agv. Q*. 2, 

18, 1 2r^|^cjq^parlic.; }7sFTrT, (leid Irl heftig brüllen , — schreien, — 
tosen , — dröhnen: cj£lcj ^T^IrT RV. 1,140,6. 3,55,17. 

4,58,3. 5,30,11. 7, 101,1. 10,8, 2 . 28,2. 75,3. TBr. 3, 1,«,8. 

10. ^ ^ ? v - 2,lt,io. ^717^8,6,4°. ein 

Fluss 6,01,8. Soma 9,65, 19. 74, 5. AV. 11,10,26. (IJcJTIH cJFT^: 

m B 11. 4, 1633. ^rrn tt^tt dtfWiWi buac. p. 10,90, io. rt 

STpHI^P-'OFl ( I^TUI tj ^'.HaclT MBu. 1, 7806. 2,2308. 

~V 

?JT V a h 4ii. Brh. S. 89, 8. ^T^Tc? q^MIWrlHI MBe. 11,616. Bhag. P. 
9,6,31. FT qqqTTFT qir[fq f TT^: ü4Nq7IJ|<^H 

51 Bll. 1,663. fg. 61 12. 7752. 8446. 2,2361. Hariv. 5781. Varau. Bru. S. 
19, 19. Verx. d. Oxf. II. 97, a, No. 131. q^q I UU I N UM laLM f FI FT^- 
R5T: MBu. 9,391*. Bnio. P. 3,31,2*. ^ läL'-Irl 

■^TtJSJTJ^V. 1.) MBu. 1,6182. 

— Jmdes facc.) Geschrei m . s. tr. nachahmen: 

r£HI(ähilSJ I ^R^TTF? F*T Bhag. P. 10,15,13. Jmdes (acc.) 


— JcJ heulen , laut schreien u. s. w.: 3 Ulfe^ll MBu. 

3 , 16823 . ^tott q RfTra t$rt katuäs. 124 , io«, qqrqc^ Rjrq- 
rnp’OqR cpTFT:) Paneat. 64,*. 3tN^FRT: Varau. Brh. s. 30, 

з. cildHu^lIrl 4", 2«- 33, iog. 86, 35. 93, 27. Mrkkii. 144, 2. Vikr. 
102. Katuäs. 62,7*. fq(7fq J Tq^:i*S1rll MBu. 3,336. 4,770. R^RtTT 

I ^ |^4H^7, 1323. Rt. 6 , 26 . Spr. 3813. Biiatt. 5 , 54 . T^T^TFI SFU 18» 
29. H^ri^SADüii. P. 4, 1 5,6. ^rn 3r?T T^TTcT 5HI cJH*^(*I5T- 
3)‘.» 2) summen Spr. 1884, v. I. H fj (Hl Ul:) fef^TIcl klingt 595. sft- 

tn?n?7T<T f4^11H knarrt Mrkkii. 48,16. anschreien , anrufen : 

f«^(N ^ d^MUlM Buatt. 14, 62 . 5TTrT: (5FpT:) FT^rT: 

Varau. Brii. S. 86 , 71. I 4^rtl FP2JT 30, 5. mit Geschrei 

и. s. w. erfüllen , ertönen machen: | & ( H\'\ Hl I Nid I W W l-H: I 

5nm.üd 48,7. jpjjfcqjfnH (^wh) r. 3, 12 , 1 5 . 

cppTTrPTT Bhag. P. 3,15,4 0 . 1<M^H *»• Geheul , Geschrei , Gesumme u. s. 
w.: TTFTN 0 M. 4,115. R. 2,35,18. ^f^HTTR Hariv. 4583. R. Gorr. 2, 
43,34. Rt. 3,8. 6 » 33. Ragh. 9,42. ^ak. 83. 

^uiT^n j4iuii: ^ wr$\ s pr . 363. rmq° 

Gesumme 1719. Kcmaras. 4, 1 5 . T^fgTTiT HHrlrl: 

Gezirpe R. 2,96, 11 (105,10 Gorr.). H^t)h Geheul der Winde 
Nalod. 3,4 5. 5ld Getöse R. 3,58,4 0 . — caus. laut schreien: 

*•> r- *\ 

'T ^ T^FPFtT M. 4,64. mit Geschrei erfüllen , ertönen machen: 
sW5l^^(ll^clll'IH^adv. Varau. Bru. S. 19,17. 

— FPT gemeinschaftlich schreien: Buatt. 17,71. 

2. ^ (= 1. m. Laut Ekaksuarak. im (KDr. fear , alarm; tcar, 
battle Wilson nach (abdarthak. 

3. ■$», föTr? JTcWT. (IM Ul »i. (7^’ Du *- 

tüp. 22,63. ^(if^M, q(Hiy, Voi-. 8, ns. zu belegen nur 

AV. 19,29,3 (nach Hdschrr.), und partic.'^; zerschlagen , 

zerschmettern: vOf] ^F7 RV. 10,86,5. PPT^T ^C?f4 

39,3. f^mi^TcT 9,112,1. AV. 5,5,6. VS. 16,4 9. Hierher ziehen 


Geschrei u. s. to. ertriedern Varau. Bnu. S. 90,7. mit Geschrei u. s. t c. 


erfüllen , ertönen machen: 24,1. 

— SHH anbrüllen , anheulen , anschreien : 5IJH “^Jcl AV. 5,20,3. f5T- 

Bhag. P. 1,14,12. mit Geschrei u. s. tr. erfüllen , 
ertönen machen: FTTTFnfHTTrTT FlTt) »IBu. 3, 1535. 1 1 595. 14 861. 7, 



6670. Hariv. 12671. R. 2,49,11. R. Gohr. 2,46,12. 96,6. 3,21,13. 6, 
15,11. 12 . Mark. P. 61,21 (wo fdiH| IlH^rilH zu lesen ist). 5I1^5T- 
5TS^!W^cT Hariv. 3.391. fFTJHr-li I P m (W Bhag. P. 4,6,12. ^fFT^T- 
I R. 5,12,23. 9FT^rT n. Geschrei , Gesang: R- 6» 

70,29. ^ilMidTFT^rT 1,9,15 (17 Sem..). 


— IR her — , hinbrüllen , — dröhnen RV. 1, 10,4. anbrüllen: rJFd»- 
^FTTyTrZJ: (JTW:) Varaii. Brh. S. 92, 1. auf sehr eien: ^1^7 

Biiatt. 17,24. Saddh. P. 4,15,6. n. Geschrei: 

R. Gorr. 2,62,1*. 5,9,59. — Vgl. qT^q, qT(Tq, qi- 
(ifqq. — inteus.: qi’^fft RV. 6,73,1. 10,8,1. 

— 37 s. 3M^T, 37(17. 

— qifT Jmdes (acc.) Geschrei erxciedem : °^TTrT Varau. Bru. S. 88, 

37. 90,7. — Vgl. qfcT(q. 


wir auch k\ ^UlcJ^fviolleicht nur Fehler für fl^UITcl) i“ dor Stelle: cl- 

r^l Ul f ^d ^rll vT^TTTfn^TPjm ^^rFTTI zerschlug die 

Zähne TS. 2,6,14,5. Vgl. t4 

— intens.: RV. 1,84,1. 5. 

4. ^ (= 3. ^) m. emting, dividing Wilsom nach (abdärtuak. 

(PJ. ^5inr und (HIMlMl 1 ^ Diiatup. 33, 1 1 5. Vgl. j^T, 

^'4i adj. freigebig £abdam. im (KDr. 

(jUllH (2. ^T^-+-^|P7) adj. nach Glanz begierig TS. 2, 2,*, 3. Kath. 
13,8. 34,9. 

irlfWlMl (2. ^T°) f. Behandlung einer Krankheit , ärztliche 

Praxis AK. 2,6,1, 1. H. 473. 

\\^H (von 1. Lnadis. 1,14 5. 1) m. Schmuck von Gold (vielleicht 
auch von Edelsteinen); in den Bräumaija Goldscheibe, Goldplättchen 
zum Anhängen: ’^TT: RV. 1, 166, 10. TTOT 

p|: 5,36, i. fq ^TiTW (iTTTHT qfq qTSilj 8,20, 11. fqq q 
: ^Tqq 4 ,io, 5. 5,33,*. fq item (qqi I ^qq ^T7T( 61, ia. 6, 
31,1. 7,57,3. I^qi ^qq J (id’H I 3^7fT die Sonne als goldene Scheibe 
63,«. 10, 43,8 1, 88 a. qjTqi qr4l ^tTf^ ^TTH 96, 5. ^ q 



357 


358 


* 






117, 5. VS. 13,4 0. TS. 2, 3, t, 3. 5,1,«#, 3. TBh. 1,8,9, 3. 
•*«. "Jv^R r >icH HcJjj*J^2,2, « 0 , 3 . Cat. Br. 3, 5,«, 20 . 5,2,«, 
21. SHrlHrjUl 4,1,13. 8,7, 1,1. fgg. Ishtakä 1,»,30. 10,4,*,13. 

12,8,3,11. Kath. 11,1. 4. Katj. Cr.. 15, 8,24. 16,5,1. 
19,4, io. 22,2,1 1. Agr. £r. 9,4,16. neutr. AV. 9,5,25. fg. 

▼ielleicht aus dem späteren Gebrauch fehlerhaft in den Text gebracht. 

— 2) n. Siddh. K, 249, a, 13. Gold Naigu. 1,12. AK. 2,9,96. Trie. 3,3, 
302. H. 1043. an. 2, 335. Mfd. m. 28. Halaj. 2, 18. VigTA bei I'ogtal. 
zu Unadis. 1,14 5. Ratsam. 87. °FcFT M. 11,57. MBh. 2,12 56. 

tj rpT^TFTT so v * a. Go/d ,n f^c,, bergend (u. JT^ Mim falsch auf- 

gefasst) 13,1846. 14,1686. Habit. 5807. 0580. R. 2,70,20. Buag. P. 3, 
14,24.°^: 51^: MBn. 1,4563. R. 6,31,24. Sucr. 1,328, 1 8. 

Mc.-jp. Up. 3,1,3 = Maitrjup. 0,18. l*T M. 12,122. °fTF7JW Kam. 
NItis. 14,51. °HHHT Hariv. 0717. Eisen Trie. II. an. Mbd. und 

Vig?A. — 3) m. wie alle Wörter ftir Gold Bez. der Mesua Roxburghii 
Wight, (vgl. AK. 2,4,3,4 5) und des Stechapfels (vgl. AK. 2,4,«,58)£KDr. 

— 4) m. N. pr. eines Sohnes des Ruliaka Buag. P. 9,23, 33. — Vgl. 

g°. 

|\**H ^1^4*4 m.N. pr. eines Enkels des Uganas Harit. 1977. fgg.VP.420. 

ni. Goldarbeiter AK. 2,10,8. 

m. N. pr. eines Sohnes des Bhtshmaka Buag. P. 10,52,22. 
■jjeRtJ (von 2 .^tJ) adj. glänzend , Bein. Agni's TS. 2,2, 1,3.— Vgl.fif 
m. die Schnur, an welcher die goldenen Anhängsel getragen 
werden , ^at. Br. 6,7,1,7.27. 1,8. 7,2,1,15. Katj. £a. 17,2,4. 

n. Goldstadt , Boz. der ron Garuda bewohnten Stadt, Pan- 

eat. 84,7. 

adj. einen mit Goldschmuck verzierten l'eberwurf ha- 
bend AV. 14,2,30. 

m. N. pr. eines Sohnes des Bhtshmaka Buag. P. 10.52,22. 
(von ^cR) adj. aus Gold verfertigt , golden Hariv. 7903. 
qrp^PTTfm silbern und golden MBu. 13,32 4 7. 3 508. 

{vW Ml Irl *i^ni.N.pr. eines Sohnes des Bhlshmaka Buag. P. 1 0.52,22. 

1. m. ein goldener Wagen , der Wagen Rukmaratha’s d. i. 
Drona's MBu. 7,279. 

2. adj. einen goldenen Wagen habend ; m. Bein. Drona’s 
MBu. 1,699 4. 4, 1 82 4. 5,78 4. 7,2 53. 256. N. pr. eines Sohnes des falja 
1811 . 1816. dos Mahant Hariv. 1078. fg. des Bhtshmaka Buic.P.10, 
52,22. pl.: ^ ^R^TT ^tTT^T: MBu. 7,43io. 

adj. dessen Brust mit Goldbehängen geschmückt ist: die 
Marut RV. 2,34,2. 8. 5,55,1. 57,5. 8,20,22. 10,78,2. AV. 6,22,2. 
^RcTtT ( v on ^Rj 1) adj. mit Gold geschmückt . — 2) m. N. pr. = 
Hariv. 5948. — 3) f. a) ein best. Metrum , 4 Mal 

Colkbr. Mise. Ess. II, 159 (V,6). lud. St. 8,309. - b) N. 

pr. einer Enkelin Rukmin's und Gattin Aniruddha’s Hariv. 6717,. 
wo mit der neueren Ausg. st. (\|cRUll lesen ist. 

adj. einen goldenen Wagen habend ; m. Bein. Drona’s 
MBh. 7,8943. — Vgl. 2. ’^eR^J. 

■^RT^ adj. ein goldenes Geschmeide am Oberarm tragend; m. N. 


pr. verschiedener Fürsten MBh. 1,6994. Verz. d. Oxf. H. 83,6,24. 153, 
6,38. Hrr. 39,4. 

m. N. pr. = aus metrischen Rücksichten st. 

^f^TTIFT Hariv. 8100. 8111. 

(von ) 1) adj. Goldschmuck tragend , damit verziert: 

RV. 1,00.6. Rosse 9,15,5. fvr. Br. 13,5,1,2. Air. Br. 8,21. — 2) m. 
a) N. pr. des ältesten Sohnes des Bhlshmaka und Gegners K rshna's, 
der seine Schwester Rukminl geraubt hatte; wird von Baladeva 
getödtet. MBu. 1, 2698. 2, 1166. 1351. 5,79.5351. Hariv. 4905. 5010. 
5090. fgg. 5490. 5805. 0592. fgg. 0061. fgg. 0707. fgg. 8019. 8009. 9134. 
Kam. Mn*. 11,23. 14,51. VP. 573. fg. 580. Buag. P. 2,7,34. 10,52,22. 
61,19. ^TFRRTH 7 ? unter den Beinamen Visbnu's Panear. 4, 3, 1 37. 
Baladeva fuhrt die ßeinn.: ^IqH^'4 Cabdar. bei Wilsos, ^TTcR^T- 
f^T Trie. 1, 1, 36. H. 224. jilcR^Ul (so ist zu lesen) II. 

224, Sch. — 6) N. pr. eines Gebirges II. 947, Sch. — 3) f. 
a) N. pr. einer Tochter Bhlshmaka's, die Krshna mit Gewalt ent- 
führte und ehelichte; sie ist die Mutter Pradjumna's und wird spater 
mit Lakshml identifleirt (vgl. (jatIdh. in Verz. d. Oxf. II. 109,6, 24). 
MBu. 1,2790. 2,57. 3,575. 708 ( Ulll^l). 5,1881. 3976. 5360. 13. 
508. 620. Hariv. 5095. 5805. fgg. 0091. fgg. 6187. 6580. fgg. 0694. 6759. 
7351. 7726. fgg. 8977. 9038. 9135. 9179. fg. 9209. fgg. 9458. fgg. Malat. 
77. Cig. 2,38. VP. 573. fg. 613. BhIg. P. 3,1,28. 10,52,22. Wrbir, Ra- 
mat. Up. 340. Verz. d. Oxf. H. 14, a, 19. 27,a,32.fg. Panear. 3,7,30. 4, 
1*43 Boz. der Däkshäjanl in Dväravatl Verz. d. Oxf. 

H. 39,6,14. °rTf^ 66,6,42. °Sci^ 73,a,17. °RrT n. Bez. einer best. Be- 
gehung , so heisst nach £KDr. ein Abschnitt im Kalei-P. — 6) einer 
Tochter des £reshthin Sulokana Z. d. d. m. G. 14,509,7. 

^ Gold-s-^J Pfeil) m.N. pr. eines Fürsten Harit. 1980. 

fg. VP. 420. Buag. P. 9,23,33. 

1. (Ton 1. adj. glänzend , strahlend: cjüj| ^ 

^RV. 8,3,7. 

2 . adj. ranh u. 8 . w. 8 . 3 ^. 

Kisx-TiR. 8,133 foblorhaft für gjiH. 

(2. ^i7T-i-fT 0 ) n. Kolh , ETCTctncntc ^a.därtbak. bei Wilsor. 
■^TTPcIrT (2- -+- 5| 0 ; adj. von Schmer x begleitet, schmerzhaft 8t«a. 

I , 120 , 10 . 2 , 433 , 2 . 

■^TTIT .^11) 8. u. 1. ^ 3 . 

(2. '^-1- m. eine Art Fieber Vor x. d. Oxf. H. 319,6, No. 
758. 318,6,« t. u. 

’^TH »4Ü (2.^TtT n. Arzneimittel, Heilkraut Varah. Bbu. S. 19,«. 

^n=IH5]y ">• Titel oines modic. Werkes Verz. d. Oxf. U. 312, a, 
No. 745. 357,6, No. 851. Verz. d. B. O. No. 941. 

|,4)rT adj. dat Wort ^enthaltend f*T. Bb. J,4,*,12. fg. 

1. Naigu. 1,16 DhXtup. 18,5 (^fHT und q- 

fWIHT^ ved. <? 

Ted. in transit. (caus.) Bed.; und 91. iKl? 

TTT^H: aus metrischen -Rucksicblon hier und da auch act.; 

ffam und'flfqqT p. 4,2,26.^?fqgq; der Auslaut der Wurzel goht 
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nia in Sfi über P. 7,3,59, Viril. 1 (vgl. jedoch 4(1 (tfi, 

1) mod. scheinen , leuchten, hell sein (von Sonne, Feuer, Sternen 
u. s. w.): { ÜRT RV. 1,6, 1. Cfi idsti fFTT l«(*(UylH c J 

*^Mq 43,5. (Km qfr: 4,1,17. 5TTH: IM'4 (MHI *7 (l^icl 3TRi 4, 
10, 5» 7,3, 9. (WT 8,43,8. 8,2,3. 3qrt: wstiUrlHPT: 5TvpTI 

(MH!: 4,51,9. "^q iRtT R7R snm Scheinen 9,23,2. 

AV. 10,2,16. -^M^Ur^RV. 3,85,11. =IWl^q- 

4i4}ira 7,10,2. 77,2. ph (mm: 69,i.t^t^ ctttt q"( w?i 

Valaku. 7,2. 8,5, VS. 8,19. AV. 5,20, 6. 17,1,21. Cat. .Ba. 11, 3,*, 7. 
H7T 7^ÜHRV. 1,140,3. HTT^Ti TOJTMHtfT 

mV! MlrlMrfl T^ri^HTT II MBu. i,oei3.‘|WHWI *- 
«£l(läl HtddMi q Jir^rrT 3, 7013. HT 

(£f?|q dio nouoro Ausg.) qd: Hariv. 2659. R. 5,10,2. Buag. P. 11,2,27. 
(\Md glänzend , blank: ^n4lMUl P. 1 , 2, 2 1 , Sch. Tfö T ^fad: FTT- 
rRIT £7Nr|e£l: leuchtend d. h. von der Gluth bestrahlt C*t. Da. 

14,1,», 33. Katj. t“- 26,4,4. Caäru. Q*. 5,9,29. — 2) act. scheinen — , 
leuchten lassen: qr^ ?nfrt rv. 4,16,«. »q-Ärg- 

^tfr 6,35,4. (<JhI HR 6,62,2. — 3) leuchten so v. a. 

in vollem Glanz erscheinen , prangen : I (l5}H*ll VlH^clT 'TIM 1 ?? 

JTtJH Cat.Bu. 13,2,»,9.?7^IT7U (l*ld MTT ^tlFF^HIRT Farbe , 

die es schmückt , AV. 11, 8, 1 C. qT JUT MdT q (Md TS. 5, 3, «o, 3. 
Katii. 9,16. C4T. Ba. 7,5,»,i2. TWTT 

rkv^m fH^I rTFtT c-f( W^HIMI HTO II M. 3,62. 61. dfW 

{TsR ^TRf^iTRÄT XTWI I cjl Ul 1 l<(H 5l HH l-y I 'fiTtTT «f| H" 
qq || Katuas. 47, 1 13. fl s£dI5II f -qUIM)ld: VT<(IM ^7 dl (\t^r;üa- 
Tar. 4,374. 5I^T (7 r 4HH TWT\ IMMI Bhac. P. 6, io, 1 8. trPTTI (Md 
^frar^ft^Tfr m\ 5PTT 9,15,40. q 

4,20,14. H$TH qTF7 (FTd M. 4, 20. qn*KMsddM<( diUKltf q q 
*75T: MBu. 12,3350. — 4) schön — , gut erscheinen , gefallen; mit daL 
(P. 1,4,83. Vop. 5,15) und gen.; med.: tPtJ?TMrT FTCFII: M. 3,231. 
MBu. 1,4243. (Mnl JFFT FFTTFT mir und dir 14,392. R. 2,46, 
lu. (ak. 24,6. 71,15. Malat. 12, 6. Kam. NItis. 8,3. Spr. 683. KaTuas. 
19, 4 5. 24, 141. Raoa-Tar. 6, 51. 65. cJIHT *7 (Md .MBu. 1, 33 27. 
74 4 1. 7550. 2, 268 1 . 3, 1 6687. 4, 1 3. 5, 74 I 5. 1.3, 770. 14, 1 88 1 (wo mit der 
ed. Bomb, q st. qT zu losen ist). R. 1,9,33. 68, IC. 2,21, 2. 29,15. 30, 
42. 46,24. 82,19. 3,13,1 1. 4,18,14. Spr. 1 147. 2326. Buag. P. 3,24,31. 
4.30,37. 8,6,31. Maie. P. 48,40. Pareat. 189,22. 190,2. d|-?TVq cPT- 
(M ST^lS Hakiv. 5136. T(Mld?dlHI fl (IMfe MBu. 2,19C2. F7id^ FT 
-^HAirawrH ^1: R. 5,92,18. act.: FT^TWT qiqjq 4, 

53, ac. q=T7T q mqü FTlcI |IHr|»M//en yefallen MRh. 12, 

9353. mit einem infin.: ^iqjq ^|cj^|stj q ' R. Goaa. 2, 

2,4. Häufig ohne Hinzufügung der Person: (Mel MBu. 1,647. 

5582. R. 3,21,7. Varaii. Bau. S. 104,3. cjj Mr» Mrl was (dir) gefallt 
PA5KAT. 70,10. ^TrTd R. 2,21,21. Buag. P. 9,20,14. Mark. P. 16, 
75. pAREAR. 1,9,4. (Mnld gefallendy erwünscht Buatt. 8, 73. 1J° Spr. 
2310. (MdMr*l^lldMd^ «rsc einen lieben Gast MBu. 7,32. 

Laims. 4, 185. dass.: ?7=0 Fq^fTFlPTq STT^j 3W g TOrR I ?tq- 

II 41^25«. rri\q31Bu.3, 16828. 


Habit. 10217. MBu. 5,462. 13,774. 1 476. R. Gorr. 1,74,6. 2,30,36, 6, 
93,13. Raga-Tar. 6,66. q^F7 ^Md did^MBu. 1 , 7952 . 3qqfTT "^1- 
trenn es beiderseits gefällt (anku. Gruj. 1, 6. lecker Uggtal. zu 
Lnadis. 4, 185. — 5) Gefullen finden : q (M MBu. 1, 74 4 4. mit acc.: 

Mn FT^R. 5,92, 15. mit dal.: fjc| cfj- 

fna so t. a. verlangen nach Hariy. 5384. 

. ^ ^ "S 

— caus. (MM Id 9 °fTi y ol^n ; 1) scheinen — , leuchten lassen: 
^feq&iqq: qq RV. 3,44,2. 8,3,6.29,10. 9,37,4.63,7. 

83 ' 3 - 49,5. — 2) beleuchten, erhellen: O^Trl- 
3q RV. 3,2,2. S,39,i. 9,9,3. Buio. P. 2,5,11. 8,2,2. 




1 1, 26. Fqq RM IrqqFq qRrTTq^fq C*r. Bb. 13, 2, *, 1 1. - 3) 
gefallen — , angenehm machen: 5l^| Ul L'-Irl 4l rlH^ AV. 14,1,31. 

wr qii" TTwqq q qnqqq qq ait. b b . 3 , so. q^ T%qf?:: wii 

fT^IT qqirqq |Tqfqq qqFq KlmIh.s. 3, 1 6. q pT( Nmci ir H Hh^Bu4tt. 
8,64. — 4) bewirken , dass Jmd (acc.) Gefallen findet , — Verlangen fühlt 
nach (dal.): FT^qjqiiTq qq q^qq^qi^iq'lTH FTiqqqqq^ 
GIt. 10,2. — 5) (sich Etwas schön — , gut erscheinen lassen) Gefallen 
finden an, belieben , gutheissen y für gut finden, erwählen; med. P. 1,3, 
89. Vop. 23,58. mit acc,: 5T?fT ^ 7 0 d (MM MBu. 1, 5578. q cfM ^1- 
qq?I 11,240. B. 2.82, 1 4. 3, 61,80. W?m JIRd (MMt^t 13, 46. 

HlrMldni dIH (MMd TTfl: M. 2 , 243 . R. 2, 51, 24 (26 Gorr.). 

^ Spr. 3261. mit infin.: q qg qT- 

FTcT: R. Gorr. 2,29, 22 . Mare. P. 8 , 21 5 . Häufiger act.: i|Hdd( MMn^MBu. 
1,3822. R. 1,36,3 (37, 8 # Gorr.), qTGTFT 51%T (MMIdld Hariv. 
3960. H fTFJ qridM ^fTT dIRqdq (MM MBu.4,8.15,580. Hariv. 6416. 

r. 2 , 56 , 13 , f 3 , 2 , 1 . q (iMMFriq ypn ^TFTpm^ ^ 

5,44,18. d(*il (MMfrt q 7, 17, 10 . Md4^H(IdMd^3IBu. 9 , 1351 . qi^ 
qiqqqiqTfqr^iqfqcqfq qTTjiq: 1 , 5741 . q^qq^T qqqqfTrM- 
lq(T; 3,8 4 92. Spr. 4331. Buag. P. 5,1.3, 1 7. 14,30. ffqf I 
(MM MBu. 4 , 10 . R. 3,21,8. TMd^ (TMMFIlH «(51(5} q T FT^r erwählte 
sich zum Vater R. 1,13,2 (1 Gorr.). (TsIFT (Mqldld(51drlH^43, 1 (4*4, 
1 Gorr.). beabsichtigen , fm 5inne haben: 
dHiq Hariv. 243. 233. Von. d. Oxf. II. 54,6,1 2 . pass, (jefallen , erwünscht 
sein: ntdlcd (l^Jnl d^ll VI H 5,77,6. — 6) = simpl. gefal - 
/en;^lc1*MMn H'jJH R. Gorr. 2,117,10. 

— *JTfT 1) u»ed. durchleuchten , hinleuchten über Nie. 3,11. RV.1,94, 
7. 10,51,3. q^fll d ^MfT 187, 2. AV. 13, 1, 3G. Ait. Br. 4,18. 

h4i: vnn: Cat. Br. 7,4,*, io. 14,5,1,9. didrq(M — HIMiln^BuAG. 
P. 1,16,34. — 2) med. act. heller leuchten als , überstrahlen; mit acc.. 

- 'TtffI fqq qqqr mb»«. 3,4«c. q ffttsi- 

<£\\ r -4J1UIH7l^ld'M(MfT Buag. P. 3, 18,1 8. qfq^lMd (*o die ed. Bomb.) 

qqiqqTq sibu. 7 , 1 028 . qsn qr qifri^iqrq (qnH- 

qi° ed. Bomb., = q TH^ld Comm.) Buag. P. 3,14,21. — caus. 1) 
unangenehm empfinden : (ififM v - I- der ed. Bomb, für 

dd ld(l*{|Mn^der ed. Calc. MBu. 3,7 4 27. — 2) di^UIl Etwas ins Werk 
zu setzen suchen: qqqT fqWFMIM IKW dlff^iq’M 
ed. Calc.) | q qiSlfd dFT qjFlM^MBu. 5,3314 nach der Lesart der 
ed. Bomb. • 





361 


362 






— 5FT caus. Gefallen finden an, für gut finden, erwählen: fl 

-v ° -s -v 

cH4^M(M4?^MBil. 3,12679. 

— ?TPT *) mod. leuchten , in vollem Glanze erscheinen, prangen: ftT- 

fTR: R. 6,86,25. w *RR: 

MUk. P. 108,16. — 2) gefallen: M' l^rl HRH Vier. 21,1 1 . gpf^TTgR 
gefallend, erwünscht, genehm : HlU ^ ^ — R R 

R. 6,93, «8. RgR Vihb. 21,ii,t. 1. rF*T 

ftrr nFPTFTTrTPT Spr. 583. sRTcTTiITPT^RFT ITO Gefallen 

findend an (vgl. Hariv. 12333) Mßa. 3, 15829. Sk*15til.il'llHIH^I*lR 
UllR^tM NIlak. Vgl. nyiR^Hrl und — raus. 1) act. be- 

wirken, dass Jmd Gefallen findet , angenehm unterhalten; mit acc. der 
Person: ^PT^7jHl>TT ^TJ^PTfT (^7T^WTr7 ed. Calc.) 

MBu. 13, 4 76 nach dor Lesart der ed. Bomb. — 2) Gefallen finden an, 
belieben , für gut finden, gern haben; mod.: sffTljFTTFT 5T(1( *4 T^TT- 
Tw\W{ \m R. 2,2,6. 4 vqjf43JI4(N4 30,27. ^ qr^T 4FT 

H. Gore. 2,88,14. 3, 42,1«. 5, 31, 6. WUTR 73, 1 4. 
WHI^H 4FT 4T 4^4 warum willst du nicht? R. Schl. 2, 

29, 19. act.: Harit. 3713. R. 7,26, 59. 

mnrm 4iHI4(4IW: HT JT4(l*JMr^5,39,3. mit dal.: JT44T- 
mT^T^T^TT entschliesse dich zu 1, 37, 2 (36, 2 Scul.). 444T 

M4c1 Hllc1(M44 ed. Bomb.) so ▼. a. nicht in's Werk zu 



setzen sucht MBn. 3,3314. 

— med. herabglänzen AV. 3,7,3. — Vgl. 

— m med. herglänzen: r? (vgl. 444a SfiTJTT) (14)1: 

RV. 3,6,7. Vgl. *41(14», — caus. med. Gefallen finden an, bil- 

ltgen, gut heiuen: FR JI'IHHsIIM — mfT NM 'T^TJÜ H. 

NN 

2,30,2«. wohl fehlerhaft für 4 ^P7, wie die ed. Bomb, liest. 

— 3^ med. erglänzen AV. 13,3,23. 

— 3*7 med. strahlend nahen: (3*71?) 3^TI Ml^l 

RV. 7,77,1. 

— act. durch Glanz vertreiben : f4(U4l (^T- 

%J) RV. 8,3,20. 

— med. ringsum leuchten: °(M4H Biiag. P. 3,21,22. 

— 5T med. 1) hervorleuchten: 5T (IüJFIT 37TOI 4 RV. 1, 121, 
6. 3,29, 1 4. ST (l*HI \}\)^ (IHhV{i 61, 5. — 2) einleuchten, gefallen : 

V<(Nrl C^t. Br. 1,6, 9, 3. 4. 3, 2,», 8. q«J| H^T'4 T5T: MI(I44 
11,2,9.7. — caus. 1) erleuchten, erhellen: ^ >«JI4I 51114: t] (I- 

tTTtT RV. 1,143,2. 9,73,4. H 83,12. leuchten lassen: !7T- 

4irJ41}J4 3, 34, 4. - 2) scheinbar — , stattlich -, gefällig 
machen : HT RI f^lUüFMSf fpftf AV. 12, 1 , 1 8. g ^JT 

erst nf^ra^CAT. Br. 1,6,9, 5. 3,9,9,28. TS. 2,3,1«, 7. Ait. Br. 3,9. 
empfehlen, anpreisen : fei 1 ^ 1 1^44^4 l(( r 4 ( ll^rl Hf-IHI tHc1H-U^4- 
Rgfa Cil. bei Sil. zu Bacdu. bei Müller, SL. 170. — 3) Gefallen 
finden an (acc.), gut befinden: 441 cT T^T J 4iHII^ 4IH: W ^ ll4rf: 
MBn. 3,1574. — Vgl. ^TtR. 

— VTTT med. gefallen, gut scheinen: 4-U 4U14*^ 41^51 44(1- 

tJFT MBh. 8,14 00. 

— OTA, 5Tr4(14rT MBn. 7 , 1028 fehlerhaft für ^r%4cT, wie die 

VI TheiJ. 


ed. Bomb, liest. — caus. act. Gefallen finden an (acc.), belieben , be- 
schlossen: STFEIFF^MBu. 3,11546. 

— f^T 1) scheinen, erglänzen, glänzen, hell sein; erscheinen , sichtbar 
werden, — sein; einen Glanz um sich verbreiten in übertr. Bod., an- 
sehnlich werden, ein Ansehen haben, prangen; med. RV. 1,93, 2 . £TIJ 

I ^ 2 ’ 7 > 4 - 3,29, 6. 5, 44,2. 7,3,6. 8 , 4 . fij 

OTAT ^ ^f^rr ^4HT: 56,13. T4^T4r?Tq^4l HTW 10,43, 
9. c(j"(I44 die Sonne schien nicht TS. 2, 1, 9, 4. ^at. 

Br. 5,3,9, 2. 4 41^151 4Tä(I44 erscheint, sichtbar ist AV. 4,23, 
7. 28,1. 13,1,55. ff! STT^rnn ^ kein Ansehen ge- 
winnt TS. 2, 1 , 9 , 8. — Hqr^I MBn. 6 , 82 . 

FTS^ 4-144-1 5I(Ml(RI 4^44 I ^J(I44 1, 2844. ^T^pmPTT ^ 

ft4“^ ^J(wh ww:) 3719 . ^ 44 3 , 

967. c(J(I 4H 4^IT ^4 4FUTcTI < 754. FTJJFcIFTT cQ(Nr1 2704 . 4, 
1792. 3.953. 13,4809. 14,2062. 21 1 1 . Uariy. 4314. Spr. 1282. 3437. R. 

I, 31, 24. 44, 18. 27. 2,1,22. 98, 31 (107, 20 Gour.). R. Gorh. 2,67, 24. 
3,9,35. 7,37,23. Ragii. 9,51. 17,14. 18,50. Bhag. P. 1,9,3. 19,30. 2,2, 

II. 5,7,7.10,82,8. Mark. P. 123,19. ^ R ,U TT- *3,56. 

fl^TTIOTr? Tl-UIH Hl(6hll ^4(l4r1 überstrahlte MBu. 7, 1028 . 
act.: HlT^sHrl^HI-llcl erschienen irie MBn.7,8551. 

Der Grammatik gemäss ist der aor. act. Ragii. 6, 5. Katuas. 66, 

192. Buatt. 8,66. — 2) act. scheinen lassen, erhellen: fif ^4: RV. 4, 
7,1. 10,122,5. — 3) mod. einleuchten, gefallen: ^c?fS4i^UMI?fiH — 
7WTF7 R. 5,92, 1 1. - Vgl. Rpn u. *. w. — caus. 1) schei- 

nen lassen, erhellen: sMIcH 14 RV. 9,36,3. 3TJf|j 86,21. 

^T*fT^n 83,9. 5PP7T N) MMrff Buio. P. 10, 2, so. - 2) Ge- 

fallen finden an: 4544 ^4( Wnh^R. 5,56, 1 28 . WT44 41 c^7(|tiMr^ 
so ▼. a. wurde geil Harit. 4383. 

med. mit zum Ueberfluss wiederholten 54cT überstrahlen : 
H^TWfRTTR ftfn R JIR^RR MBh. 6,1069. vTTHö^TrJrl 
ed. Bomb.; rgL «4llJMlR RH-UIH Hl(6l5ll 7,1028. 

— MH W med. glanzen, strahlen; a. u. MIR IR. 

— H»l med. gleichzeitig — , »n die Wette scheinen: RI RITTT RT- 

RRT H rPTHl'rRR RV. 8,«,I8. 9,2,6. VS. 37,li.fg. ^at. Ra. 14,1,4, 
4. glänzen , strahlen Bhag. P. 3,13,30. — caus. act. Gefallen finden an 
(acc.), belieben, für gut befinden, beschlossen: H~Ü144^ MBu. 1,627. FT4 
PRTH^Haht. 363. 4F4T4^R. 4, 38, 7. 5,39,7. encählen: M r M441- 
CHl'^n( HH(l44cHS dessen Sohn er zu seinem Vater anserkor Verz. 
d. Oxf. H. 233, a, 5. 

2. * a f* *) Belle, Licht, Glanz AK. 1,1,9,35. II. 100. an. 

1,7. Meu. h. 9. Ualai. 1,38. 65. RV. 4,36,1. 9,9,8. 

<^1 ci^dtirMI 64,28. 96, 2 *. URI ^t|i ^r^TJFJT (WIR: lll,i. 10. 
188,3. VS. 12,16. 13,22. fg. 39. TS. 2, 1,*, i. >TTFR^ 0 Cif. 9,23. 
Rach. 9,6. 5TT5T° Mecu. 43. Spr. 899. 2813. ^UIIHIUm^B^q^ic. 
9,25. Kia. 5, *3. Baic. P. 3,18,2. 4,12,35. 30.A. 11,2,27. q^° Sinita. K. 
zu P. 6,3,116. infin. s. u. 1. 1). — 2) Ansehen, Pracht H. an. 

med. h frag gm jtr rv. 9 , 103 , 5 . io,i«6.*. m g- 

u. s. w. VS. 18,48. Ait. Br. 1,21. £at. Br. 5, 3,1«, 3. 1,4, 

24 # 
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*,12. fg. KItu. 8,9. firaT 77TT: fiTOq^nqTiJT^RT?^^ ad C*s. 14. 
VarIii. Bru. S. 12,4. Spr. 2322 (zugleich Gefallen,, 
schön gemacht fig. 4,66. — 3) Farbe: H-J 8, 52. 
rira^TT ^i(Ul Kimabas. 3,65. Malat. 47. Kia. 5,4 5. Varab. Brh. S. 24, 
18. 44,2 5. TFTr?qr?HTV7 0 Spr. 346. ^Tf^rI 0 Pa*B. 

112,10. Buag. P. 4,7,33. RR 3 5,3. — 4) Aussehen; am Ende eines adj. 
comp.: RS? gRT: Buag. P. 10,73,24. KXyjad. 2,71. - 5) Ge- 

fallen an , Gutfinden , Verlangen nach H. an. Mbd. t \ (U I ^\ r 4l rT^ 
VS. 11,19. BTT» Hj^I^MBu. 13,5907. Spr. 2322 (zu- 
gleich Pracht). — Vgl. U[ 3 , 9517(1 ° cTR°, TflTR 0 , T^n 3 , fa- 

R7°, RT°, T£ 3 , RS: 0 , 3^T°, R^T 

(von 1. adj. licht VS. 31,20. fg. 

^\9 r 7i (wie eben) Uggyal. zu Unadis. 2, 37. 1) n. eine der fünf Arten 
von Knochen des menschlichen Leibes: die Zähne Sega. 1,302, 4. 339, 
14. 16. H. an. 3,89. m. Mbd. k. 146. 0 und ^IT^? 3 dass.: ^T- 

9^18^9-4, adj. R. 4,33,4 0. adj. von Vishnu in der 

Gestalt eines Ebers Habit. 2233. 12366. NIlak. erklärt RT^^TTi durch 

9 1 8 t-M H9UIR- — 2) n. ein best. Goldschmuck , = WKfi H. au. Mbd. 

^ S 

(\fiu.zu Brh. Ab. Up. S. 29. Sartadabcamas. 151,12. Hulsschmuck (nach 
dem Comm.) Dacak. 91,1 .eW'Ti godr.). Ring (nach dem Comm.) in der 
Stelle R9»0 RrT ^FT^FRIIT Vagbu. 25,4. Pferdeschmuck, n. U. an. 
rnasc. Mbd. — 3) ein best. Glück bringender Stoff , n. = H^fVl^^J H. 
an., m. = RT^FTK^R Mbd. Sega. 2, 388, 17. ^tTTTT 

FrlRT ( od. Bomb.; Citrone nach NIlak.) MBu. 7,2931. 
7RRT JFFföm Habit. 9384. R. Gobb. 2,12,8. *£- 

?HR ^ Buag. P. 3,23,82. — 4) m. Bez. einer viereckigen Säule: 

R4^cj(tal (sc. FcFR:) Varah. Brh. S. 53,28. — 5) m. Bez. eines 

der fünf Wundermenschen, welche unter best. Constellationen geboren 
werden, Varah. Brh. S. 69,2. 7. 28 . 30. 37. — 6) u. Bez. eines Gebäudes , 
das von drei Seiten Terrassen hat und nur von der Kordseite geschlos- 
sen ist , Varab. Bau. S. 53,35. — 7) N. pr. a) eines Berges VP. 169. 
B11 ag. P. 5,16,27. £atr. 1, 34 3. — b) eines Sohnes dos Uganas Buag. 
P. 9,23,33. — Die Lexicographen geben noch folgende ßedd.: Citrone, 
m. AK. 2,4,9,59. Mbd. Ricinus communis, m. AK. 2,4,9,31. n. H. an.; 
in. Taube Mbd.; n. Kranz II. an. Mbd.; Sochalsalz und Ki- 

tron, Alkali AK. 2,9,4 3. 1 10 . Kl. 943. H. an. Mfd. (= und afä- 

Har- 135. 73 (= SRIH- Haiti. 2, « 62 ; = und 

H. an.; = RTrTTE H. an.; = 3r3IE Mbd.; = F^Fü^R (?) Cabdar. im 
£KDr.; a sort of tetnple (s. u. 6.) Wilson nach dors. Aut.; Tgl. Colfbr. 
und Lois. zu AK. 2,2, 1 0. Nach Wilson ohne Angabe einer Aut. noch adj. 
agreeable, pleasing; sharp, acrid; tonic, stomachic (n. a stomachic). 

(wie eben) f. Gefallen, Gutfinden: RF*t R ^9lH*7TTT(7 das 

gefällt ihm nicht MBu. 3, 2 52. = <[TTH, 5TTHT» 

(addah. im £KDr. 

(wie eben) Uggyal. zu Unadis. 4, 1 19. 1) f. Sionn. K. 247,6, 1 y.u. 
a) Licht, Glanz AK. 1, 1. 9, 35. 3, 4, S, 30. II. 99. an. 2, 59. Mfd. k. 8 . 
Halaj. 1,38. Vais. beim Schol. zu Kir. 10,62 (lies •lilltl ^9lHirH). AV. 
13,2,80. 17,1,21. ^T^iqgT Uarit- 7088. TlTOT: Raga-Tab. 1,29. 
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Prab. 13,7. R?T:) STl^^NHI: R- 19, 9. — 6) Pracht, 

Schönheit H. an. Med. Vaig. Ragü. 5,67. ad £ak. 49. — c) 

Farbe: 149, 15. Mrgu. 13. 

JrTFR Spr. 3823. 3937. Var tu. Lagulg. 1,6 in Ind. St. 2,278. £ig. 9,19. 
GIt. 7, 24. Bhasuap. 1. — d) Gefallen — , Geschmack an, Lust; Appe- 
tit AK. 3, 4, X, 30. H. 393. H. g. 103. H. an. Mbd. Halaj. 4,25. Vaig. 

hih^t ^utr av. 3 , 13 , 10 . fütr qR rrt 12 , 1 , 25 . 

5TS7 q 13,4,23. P. 1,4,33. V op. 5 , 15 . R ^TT^T: qUIrTrJ^ 

MBu. 5,3601. R cU5^ ^PTFT Spr. 3363. Raga-Tar. 5,1. Buag. P. 
1,5,25. 12,3,27. Mark. P. 1,33. Pankar. 1,8, 27. 30. Sartadari;anas. 31, 
19. RTFR^R^: adj. Buag. P. 1,5,27. y 5TIr7 Jagn. 1,218. !J- 
cfP7° Lust, Gefallen an Spr. 2936. c4tj^c|ch&J| 0 Buag. P. 1,2, 16. 4, 
22,23. FcT^cPTTt 7 ! 0 10,13,10. Sah y ad Aug an as. 118,12. Hrftl Wider- 

wille gegen Speisen Sega. 1,62,3. mit infln. Ragh. 6,3 5. RFZT^TSI^fFq 
H5T HcU-tlfüT »OT.a. gefielen ihm MBu. 3, 10041. 

rT^TTJ — R T5T??T5n ^TH'7 »o t. a. gefiel ihr nicht Ragii. 6,4 4. 

RcII VZtfFi macht Lust zu Vikr. 48. ^j^ül nach Gefallen , 
nach Belieben, nach Wunsch Jagn. 2,9G. Verz. d. Oxf. H. 200, a, 6 Y. u. 
*7: TlMIri: R R(FT^ Jagn. 2,84. Küll. zu M. 3, 

222. Häufig am Endo eines adj. comp.: Gefallen findend an 

R. 3,46,4. 3 MBu. 1, 4341. 3,487. 8489. Bhag. P. 11,7, 5. %TJZ° 

ÄIBu. 3,13043. Pankat. 91,18. Hl(4i|«£ 0 M. 4,190. Jagn. 1,1 12. MBu. 
14, 2781. 15, 198. Harit. 3108. 4848. 12355. R. 2, 1, 13. 5, 3,72. 30,3. 
Spr. 772. 954. 1069. 1553. 3159. ÄIalatIm. 84, 14. Varau. Brh. S. 2, 9. 
12,11. 17,3. 19,5. RTR° begierig nach Hit. 19,19. 
so t. a. Jeder hat seinen eigenen Geschmack Ragu. 6,30. Malat. 4. ?FT- 
für nichts Anderes Sinn habend 54. THI^^, r +i II. 859. FR 0 
adj. seiner Lust fröhnend Mark. P. 63,5. — e ) Bez. einer Art von Um- 
armung: rT^rnt m\ i RTfwm hvrrq rrö 
^TtITh RtTT ^WT 1 ^TfT ^TTRSTTTÜR I CKDr. — f) eine Art 

gelbes Pigment, = Ra« an. im ^KDu. — g) N. pr. a) einer 

Apsaras MBu. 13, 1424. — ß) der Gattin DoYagarman’s MBu. 13, 
2263. fgg. — 2) m. N. pr. a) eines PragApati, Gatten der Aküti und 


Vaters Jagna’s oder Sujagua’s (einer Manifestation Vishnu’s) und 
des Manu Raukja VP. 49, N. 2. 54. Buag. P. 1,3,12. 2,7, 2. 3,12,55. 
21,5. 4,1.2. fgg. Verz. d. Oxf. H. 48, a, 16. Mark. P. 50,16, 93,1. fgg. 
— 6) eines Sohnes des VigvAmitra MBu. 13,251 st. 

^T: ed. Bomb.). — c) eines Fürstou VP. 462, N. 1 1 . — 3) adj. = 
gefällig, reizend .‘^T R. 3,21, 7. - Vgl. 9 ^ %TÖ J , Uq Mni 0 , 

qrqq 0 » h^h°, j i?t rt 3 , q$r°, rrt 0 (auch jxgn. 2,55. kuh, 

zu M. 3 , 222 ), cl^o, cjgo, f?TO 3 , RO. 

1) adj. Lust machend , das Verlangen erregend Kir. 10,62. 


Appetit erregend SigR. 1,183, 13. 209,10. — 2) m. N. pr. eines Mannes 
Verz. d. Oxf. H. 212,6, No. 502. Hall 206. 


I) partic. adj. s. u. 1. ^rj. — 2) f. FR ein best. Metrum Wil- 
son; fehlerhaft für 

adj. den Begriff des ^H(i (<f«e Wurzel ^T) enthaltend 
An. Br. 1, 21. 
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am Ende eines comp, das G e fallen finden an: 

(eig. nom. abstr. von adj.) die Lust Vieles zu unternehmen 

M. 12,32. HHH 0 (nom. abslr. von adj. an Gleichem Gefallen 

findend ) gleicher Geschmack Raga-Tab. 1, 31 o. VjNhW 0 Such. 1,312,18. 
Rlfä MBn. 13, 5628 fehlerhaft für > wie die ed. 

Bomb, liest. — Vgl. 

n. = ^TtJ^T ani Endo eines comp.: nom. abstr. von 

r^TT^TT^I a dj. Gefallen findend an R. 5,20,2 5. 

m. N. pr. eines Commentators Verz. d. Oxf. H. 243, a, No. 601. 
531, c. Verz. d. B. II. No. 678. Hall 83. °PP*T 30. 

■^T^ci m. N. pr. eines Mannes Katuas. 110,123. 

die Stätte des IJchtes d. i. die Sonne fig. 9,13. 

m. N. pr. eines Autors Verz. d. B. H. No. 823. 

■^rcra m. N. pr. eines Commentators des AnarghjarAghava 

Verz. d. Oxf. H. 137,6, No. 267. 

^Irne^ni. N. pr. eines Mannes MBu. 7,1 177. 

adj. Appetit machend Sega. 1,177,8. 178,11. 198,8. 199,3. 
m. N. pr. eines Da i tja MBu. 12,8264. 

n. eine best. Frucht , = ^FTcTPJT Hag ab. im (KDr. 
l JRf%PTf5^ m. der Herr des Lichtes d. i. die Sonne und zugleich der 

Herr der Lust d. i. Gatte fig. 9,17. 

(von 1. Ln ad! s. 1,52. 1) adj. (f. FR) a) Ae//, glänzend , präch- 

tig , schön AK. 3,2,1. II. 1444. Halaj. 4,4. °W\ R. 7,22,7. Ulhnjf 
g Vabau. Bei«. S. 81,28. 84,2. 103,10. Vier. 

76. Spr. 739. SfRcftfrPT 0 (J^) MBu. 3, 21 93. ^7^ T^rFTr^ 
AxfTAN. Up. in Ind. St. 9, 26. Katuas. 33, 38. 

Kackap. 13. Bkahma-P. in LA. (III) 31, 10. Mark. P. 63, 38. 

J<1 MBu. 1,4098. 5TFR 3,2187. 2209. 12042. 16969. 

cJH 4,2117. Hariv. 6926. 8707. 9462. R. 1,5,13(11 Gorr.). 64, 6. 

2,52, 6. 91, 52. 96,18. R. Gorr. 2,32, 18. 100,51. 3,6, 4. 21,9. 49,33. 
32,16. 24. 4,13,5. Kam. Nim. 7,49. Ragii. 9,67. 14,48. Spr. 999. 3288. 
3639. Var.« n. Bru. S. 6, 13. 12, 1. 43, 25. 44, 24. 47,7. 56,27. 63,2. 3. 
68,2. 69,10. 70,7. 104,21. cJRT KatbU. 55,239. 59,179. IT^TrT Buag. 
P. 1,15,18. 16,36. 19,28. TTT^ 3,15,11. 23,36. 25, 35. 4,24, 41. 27, 2. 
5,2,5. 8. 11. 17,13. 18,16. 24,10. 6,10,31. 7,6,1 1. 9,13. 9,1,24. Panear. 
1,11,4. Kacrap. 24. IcHTrfl Verz. d. Oxf. H. 139,6,8 v. u. g° MBu. 5, 
1794. R. 1,63,2 (65,2 Gorh.). 2,72, 19. — 6) gefallend , genehm , znia- 
gend , ansprechend MBu. 5,3582. qTJVq ^TTTTcJ FR *T FIF7 FJ- 

*RT% JTq Spr. 2391. Raga-Tar. 2,40. Panear. 1,11,12. cJRTcRJx- 
tWM( Panbat. 170,6. appetitlich (arng. Samii. 1,2,4. lecker L’na- 
uik. im £KDr. — 2) m. N. pr. eines Sohnes des Sen agit Hariv. 1058. 
fg.; vgl. — 3) f. FR a) ein best, gelbes Pigment , = 

Rag an. im £KDh. — 6) N. zweier Metra: a) 4 Mal 50 Moren Colbbr. 
Mise. Ess. 11,157 (111,43). — ß) 4 Mal ^ ^ - — w — w — Co- 

lbbb. Mise. Ess. II, 161 (VIII, 2). Ind. St. 8,384. — c) N. pr. eines Flusses 
R. 4,40,20. — 4) n. a) Safran. — 2) Rettig. — 3) Gewürznelken Rag an. 
im £KI)r. 

^T^Tiri m. N. pr. eines Bodhisattva Blrn. Intr. 530. 533. 


m. N. pr. eines Prinzen Katuas. 67,6. fg g. 

■^TT^rpfT m. N. pr. eines Fürsten VP. 450. 

ni. N. pr. eines Schlangeudämons Vjctp. 89. 
^T^rfSTtJTH m. N. pr. eines Bodhisattva DAgtBuiM. 2. 

^TTvpTSH m. = gjTHTSR Uyperanthera Moringa Rio an. im £KDr. 

m. N. pr. eines Sohnes des Sen agil VP. 452. Buag. P. 9, 
21,23. fg. - Vgl.^m^2). 

m * melron * P61ak4pja’s Trie. 2,7,22. 

JRVJ& eines SA man Ind. St. 3,231,6. 

adj. Licht bringend P. 6,3,121, VArtt. 

(von 1. ^JvJ) L’nadis. 4, 17 8. adj. 1) gefallend , genehm y erwünscht 

UcsvAt. q qsqt 37FFT 4 ir W i 'TTFR I • 

CCfT q Hariv. 14265. — 2) Appetit machend Sega. 1,224,16. 231, 
19. lecker Unidie. im £KDa. 

adj. Sega. 1,219, 15 fehlerhaft für Appetit machend. 

JirR f. = JRrf Eeartuasamgraua im (KDa. 

(von 1. 1) adj. P. 3,1,1 14. Vop. 26,20. a ) gefallend , präch- 

tig , schön P., Sch. AK. 3,2,2. H. 1444. — 6) Appetit machend Sega. 1, 
178,7. 180,4. 210, 1 2. 226, 1 5. Vagbu. 6,114. Buayapb.; s. u. 

3) 6). — 2) m. a) Geliebter , Gatte II. 517. Halaj. 2,342. — 6) Boz. ver- 
schiedener Pflanzen: Strgchnos potatorum Lin. (s. qfqqj) und Reis Ra- 
gan. im (KDr. Aegle Marmelos Corr. U. 815, Schol.; vgl.^TtZJ =.^rcj. 
— 3) n. = Ragan. im (KDr. 

m. Arutn campanulatum Roxb. Ragan. im (KDa. 

Hariv. Laxgl. 1,41 fehlerhaft für 

1- ^iTd (H^) Du atup. 28,123. Naigu. 4,8. red. 

2. sg.; (vgl. KAr. 2 aus Siddh. K. zu P. 7,2, 1 o); hier und 

da auch med.; partic. Ul (hier und da fehlerhaft |\UjI erbrechen , 
zerbrechen , zertrümmern : 1 RV. 1,71,2. 

3,32,16. 4,2,15. 4,n. 3TT31 16,8. ^TTTT *AV£ ^7lln 18i 8. 

6,6,3. qf: 16,39. 18,10. -^T qR-afcl 9,53,3. 91,4. 10,89,6. 7. 

^nnq^s 3,31,6. AV. 16,1,2. Fljym Hariv. 12231. 

FTTH ^TTF? P. 2,3,54, Sch. |i^W5iqraifin Bo ao. P. 4,5,15. T^T- 
qfÜPT - JT^TT ^ 10,77,3. Ru att. 14,78. q^T WIR- 

sI^T [zerpflückend) qi?fiq^l 5TMMRT i\ MBu. 5,660. Ul zer- 
brochen Vop. 26,88. fg. AK. 3,2,40. H. 1483. cfTcI 0 MBu. 3, 

678. Ragu. 9,63. KatuvS. 5,101. 95,75. Buag. P. 2,7,25. Biiatt.4,42. 5trT° 
zerschmettert Ragu. 12,73. R. 2,114,6 (wo die ed. Bomb. U|J|sNI- 

Best). mp:) mbu. 1,1170. pirq- 

m: (cTTFIT) 12, 12408. qT W (>TR von PT^, 

nicht von qT, wie MauIdu. annimmt) ||4p|I z( r4l mache 

Keinem Wunden noch Gebreste VS. 16,4 7. Jmd (acc.) Schmerzen berei - 
ten: 5T|T|"lfin *^TTTT: STT^qFTHT: I OTMT ^ rOfHITOT: 

Spr. 4945. ^UTT ^sMfl 5TH: MBu. 7,2118. ?7T^ HrM (fl- 

Riq-TTTH Spr. 4112. Katuas. 62, 233. mit dem 

gen. des obj. bei unpersönlicher Ausdruckswoiso P. 2,3,54. ^TFT^- 
sTTH Sch. falsch angewandt in der Stelle: ^I^UlW^» (KÜlft 

qjqqj die Affen werden RAvana Pein verursachen Buatt. 8,120. SfT- 
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VU4+I 


— caus. 





^Tm vor Kummer gebrochen R. 2,102,9. — Vgl. JTJJ und li|. 

PTR) Duatup. 33, 129. schlagen: HWil (qT- 
gWÜ) ^TFTl^TfT Buio. P. 10,07,23. 

— dosid. 8. ^ ^71 1 Ul* 

— abbrechen: JTcRFMIBo. 1,5884. c 4 $jme 4 |cj jy UIMI 

•PTRPT Hair. 3565, statt qq^jlF]^ MBu. 7,134 5 liest die ed. Bomb, 
richtiger qqRRq. 

— R erbrechen , zerbrechen , abbrechen , ambrecAen, xerAa*en : 4oo<£| 
fr^l^T ^4 BV. 4,31,2. qp 32, io. 8,62,18. 10,81,1. q~R^AV. 4, 

MBe. 1,7178. 3,423. 1 1508. 5,3002. 7, 

Vahah. Brh. 


21 , 2 . 

1123. 12,12408 '^tHTT Jylcfl ed. Bomb.). 

S. 19, in. yi^]-'^c|imPn IIamy. 6961. 5T*-q R. 5,93,25. fg. 

MBu. 3, <503. — J|MIUUl(i'inl zerfleischend 

R. 3,72, 20 . HHHI^I 3694. STT^T- 

fH^IT^FT: f^FWTT WTO 13279. qq ^TFTT^TH W eRH- 
■jir TsT R (»c. MBb. 3,s < 33 . itlcrcWlH'jyi^J Ul 7,i63t. qq 5IT- 

mHr^TfrT 6, 5829. jnqi: y imni^HR q i 

^FqTT^qjTT q^TRq II R. Gouu 2,60,6a. qüTTHT^q sich die Ifaare 
ausraufend Hariv. 1832. med.: FT ^T: sti IWil ^*TFM 297. 4282. 
mini %% q^rwrrpq «fr*, mbu. 2 , 2113 .- v g i.sn^ 
fgg., +1\(\ JJ. 

— fFIT zerbrechen, abbrechen: q^T MBb. 1,1082. 

— 3^ med. sich von einem Schlage erholen (wenn die Lesung rich- 
tig ist): Hcfrl SJ frl q fl Suadt. Br. 3,1. = STrTcTr^ 

Comm. — Vgl. 

— fjq r 4 oder FFFTT einhauen auf , hart bedrängen: ^5fT R3 (als be- 
lebtes Wesen gedacht) HMMI^ylr^HARiv. 12221. 

— qi | rings aufbrechen AV. 16,1,2. 

— ST zerbrechen: q^: RV. 1,51,5. cj^ji 102,4. 5,2,10. m^?4~yl^r 

5FHyf^^fN?rrqqf^q^MBu. 7 , 1123 . qqFFrfa buu. p. 8 , 2 , 1 9 . 
- vgl. spjq. 

— FT zerbrechen, zerschmettern , zerreissen: fq SpTpJ HH # 4l qi^ll- 

■^T: rv. 1 , 50 . 6 . 3, 30, iß. fq ^q 41 u * *»*** 6 * ^T^niT 

fq q~TFq Hl4q^39,2. FT 5fq U«=4!/1T ^1^8,6, 13 . qqq Wil(H^53, 
5 . 10,87,25. 152,3. q^FT Ait. Br. 6,24. AV. 9,8,13. q^fq 18 . SJTllft 
C%T. Br. 4.5, 1 , 3 . Rqiq 11, l,*,s. Katj. Cr. 22,3,22. cTFT 5TR7 fT- 
«tfPT Tq^TvT MBu. 8 , 4223 . ^4l(Ut4 FT^tTTc? qq: £U. 32, ▼. 1. fir^- 
^MHVahah. Brh. S. 32,9. Ul Buatt. 5,25. 12,7 5. 

— nq^xertrec/ien: FJ ^qq <^IH qq^T^FR^RV. 10,19,6. RjqFT^\- 
mpfRTFT zerschmettert Raga-Taa. 1,4 78. 

2. ^FT^(= 1. 1) adj. zerbrechend , zerschmetternd: M{41( 0 MBh. 

5,2993. — 2) f. Schmerz , Krankheit AK. 2, 6, 1,2. 3,4,1,10. 9«, 199. H. 
162. HalVj. 2, 4 45. qT^rnTFT Jft: q?cR M. 11,67. Rp 
Hariv. 10856. fg. Sega. 1.58 , 1 5. 70, 1 . 163,4.2,2,1.5,1. Katüas. 27,186. 
Buag. P. 1,11,44. Varab. Brh. S. 71,3. 81,30. ^J7R 21,36. 13,9. 53, 

60 . Ragu. 19 , 52 . ^iqi^qifri fERd iq^acr. (Bk.) 3. 5TTH* ^iTT^Spr. 
773 . q^tqiqwqfq i katui«. 29, 1 c*. ^ntr g^r^iT srrg 

BniG. P. 2,7,21. -^T (fqqqr) 6,1,8. qpqft Seelen- 


schmers Vies. 30. qfwrfq qqrf^qqqqT {rTqrq^H ad g«. 54. 
4U »I Augenschmerzen, Augenkrankheit AK. 3,1,*, 29. Varau. Brh. 8. 
101,5. y|ci° 51,1 1 . 101,16. 3t«y° 5,86. ^ Seelenschmerz Bbag. P. 
4,6,4 7. *RRq° Liebesschmerz Vier. 51. 3 ^ 1 1 r 4rl Hl ^ 0 Bhag. P. 2,7, 
33. JRIFq^TTqqT^qT Mbgh. 27 wohl fehlerhaft für 0, ^|qT aus Verlan- 
gen , in Folge des eifrigen Bemühens. — Vgl. q°, qt°, qq°, 

t n^ 3 » ^ J , qTqq°, 

1. (von 1. ^5T) 1) adj. zerbrechend in q^T^R. — 2) f. R Vop. 20, 

192. a ) Bruch (q^f) T rik. 3,3,87. H. an. 2,74. ÄIrd. g. 11. — 6) Schmerz 
AK. 2, 6, f, 2 . Trie. H. 462. 60. H. an. Med. Halaj. 2, 4 4 5. ^TqTrTTfTq 
5RTTTITT qR^TR MBh. 8 , i6oo. ^TT: R. 3,43,27. ^FTTSI R- 
^T: 63,19. Hdii q ^TT qq 29, 1 5. MBh. 3, i 6816. Sucr. 1,3, 

20. 121,10. 2,346,8. 439, 17. ^qSRTFRT Malav. 37. HpTT^q- 

^qFq^: Katuas. 18,83. am Endo einos adj. comp.: 3TT° 
Sega. 2,4,18. H^^tl 308, 19. — c) = ^3 Castus speciosus oder ara - 
bicus Ragas, im (KDr. — Vgl. ST^FT, 41^71, TCTp^qT, fT^T- 

2. m. Ton unbekannter Bedeutung in der Stolle: ^qsl R q^lfil 

qr^riwiq av. 16, 3 . 2 . 

^qpTi^ acc * pl- Ton 2. ^q -4- 1. qi^) adj. Schmerzen bereitend 

MBa. 3,14144. 

1. ^Tqi Bruch; Schmerz s. u. 1. *^q. 

2. f. in der Anrede an den Pfeil f^T) VS. 10,8. 

3. ^IT f. Schafmutter II. 1277. 

■^qTqiX (!• ^ST !• =T^) 1) ad j- (f- Schmerzen bereitend Spr. 1865. 
— 2) m. Krankheit H. 312. — 3) u. die Frucht der Averrhoa Caram - 
bola Lin. £ardae. jm CKDr. 

^TTq^ (1. ^FTT -f-q°) adj. Schmerzen vertreibend Sega. 1,165,8. 
^TiHr^fvon 1. ^FTT; adj. schmerzhaft Sega. 2,5,16. 308,11. 

(wie eben) red. adj. P. 5.2, 122 , VArtt. 1. wohl schmerzhaft. 

) 

■^FTRcj^ m. ein best. Fruchtbaum , = IFqq Ragas, im (KDr. 
fTCq (RrRTc?, Duatlp. 18 , 7 . C[R) !• Wr 

32 , 1 s 1 . qiqT^) 33, 1 1 o. 

^Tfrsm (3wq ) dbItc». 9 , 51 . 




18, 9, v. L quälen , 

peinigen: (I 4 HHHJ qTqiq ETTTOFT R- 5 , 6 «, 30 ; vgl. TO- 

HIHIZrqHI rfiq 2 , 103,39 HiHH^lUjqMI rüq^Ofi, <0 Schl.). 

f. eine Kuh, die sich leicht melken lässt, (abdae. im (KDr. 
^<I|I f. N. pr. eines in die Sarasvatt sich ergiessondon Flusses 
MBu. 3,7022. 

piCR TcFT; Dbatvp. 9 , 4 1 . 

i^üSfq R^T) Duatlp. 9 , 61 . (ETRPT, RfRIfT, I^T Z ) » 8 » *• 

(pqq) 41 , T. L . 

|\Uiln (FrFT; Duatip. 9,41, t. 1. 

adj. verstümmelt ; m. ein t >erslümmelter Mensch, ein blosser 
Rumpf (qFRJ) D* 365. HU. 137 (neulr.). Halaj. 3,8. q^: TT 3 “ 

i fqfüT^FrT^n q^T rtht ^irq wm- n Kmu 

63 ,ii. rOT qq ^uiq ^q is. <i.q‘T ^^uiiq^*°. rir Myiab^ui- 

qqq 32 . lim»«, 93 , 12 (121,6). 

f. 1) Schlachtfeld. — 2) Liebesbotin . — 3) Thürschtcclle Med. 
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k. 147. - 4) = fsp# f abdar. im £KDr. 

cs. 

m. N. pr. eines Mannes Mark. P. 76,24. 

1. ^TT^TrT Duatup.24,59. P. 7,2, 76. Vop. 9,26. ved. 

auch ^Ici; (iT^MIri und ^TrFTTH (Cat. Br.); g|]^r7 und ^T^rT P. 
7,3,98. fg.Vop. 8, 34.9, 27. i) jammern, heulen , weinen: cHrfl^rfl 5Tn- 
ÄWT 1,33,7. ^ AV.ll, 9, U. 

14,2, 60.TS. 1, 5,1,1 *TBa. 2.2,11, 4 . Cat. Br. 9, 1,1,6. Shadv. Br. 5, 7.1 0 . Agr. 
Grhj. 1, 6,8. Gobii. 3,3,22. u.s.w. MBu. 3, 331. 2375. R. 5,34, 21 . Rt. 

6 , 26 . Vikr. 83, 1 2 . Spr. 28. Katuas. 11,63. Buag. P. 1,7 , 4 7. Mark. P.52, 4. 
Pariat. 51,11. 98,13. Hit. 99,4. Vrt. in LA. flll) 25,20. 
JTR:,*^rTT^ BbU. P. 1, 14, 19 . faferqn " 

HTcT R. 2,96,11. Spr. 575. Hariv. 10282. ^rl Spr. 

5396. R. 1,46,20. 2,64,59. 5,60,17. Rago. 8,84. m^T^cT: Buag. P. 

l, 14,13. Ägv. Gruj. 1,8, 4. M. 3,33. MBu. 3,2107. 2374. 2376. 

2424. 2687. 5,3986. 6000 . 7025. R. 1,54,2. 7 (mit der ed. Bomb. 

zu lesen). 4,18,4. 19,6. Mkgu. 110. fig. 9 , 34 . Katuas. 13,130. 25,141. 
29,90. 31,8. Vkt. in LA. (III) 17,19. 21,20. ^tTT MBu. 3,2686. R. 2, 
40,29. 3,51,42. 5,26,42. £ak. 54,13(1). Katuas. 25,139. Hit. 99,3 [J\- 
^rft od. Jours. 2090).^T^fft Hariv. 11035. P. 6,4, 101, Sch. Ka- 

tuas. 11, 59. qi T^TrTT (^F^ MBu. 1, 6201 ed. Calc., aber od. 
Bomb.) Braumar. 3,22. Ragii. 13,59. Katuas. 30,27. 

qT R. 4, 46, 20 . rn ^ |^f: MBu. 3, 593 . R. Gorr. 1, 47, 20 
gedr.). Mark. P. 52,5. Biiag. P. 1,7,47. ^ Buatt. 15,71. 17,48. 
^I^T^r^ebond. ^Il^ r -4(f^BiiAG. P. 10,62,35. MBu. 3,2352. 2685. 

R. 1,2, 1 4. Mark. P.52, 3. Parkat. 50, 10 . MBu.2,2616. R. 2,41,7. 

57,31.81,8. ^Tf^rm Spr.28. P.1,2,8. Vop. 19,16. 26,207.Blßu. 

3,2750. R. 2,72, 26. (ai. 53,22. Buatt. 3,50. MBu. 13,5410."^7- 

f'flMC* K '126,v. I. KatuIs. 11,63. 13, 127. 129. Vrt. in LA. (111)14,8. 21, 
18 . mod.: ^xT MBu. 13, 748. Uariy.11072 (S. 792). 4817. 

Spr. 5492.^n^rTFT MBu. 5 , 7095 .^TTqH y. (Brück) 11,4. 

Mark. P. 25,10. R. 2,52,19. pass, iinpers.: 

Parkat. 98,13. wenn geweint tcird M. 4,108. ^TtPTH Mari. 

51,80 fehlerhaft für ^TT^cI n. das Jammern , Heulen , Weinen 

AK. 1,1,9,35. 3, 4,««, 93. H. 1402. Halaj. 3, 17. Hariv. 4817. fqf fT 
RÄ =Wti ^ R. 2,4i, 2. 105, 35 ed. 

Bomb.). R. Gorr. 2,66,14. °5I^ 4,20,21. Sega. 1,108,17. Ragu. 14, 
69. fg. Mbgu. 82. Spr. 3991. Varau. Bru. S. 46,25. 49. 51,29.68,73.86, 
21.97,6. {TT^c? SFRBraumata^. P. im (KDr. (u. ^?T). Ka- 

tiias. 17,4 7. ÖAgAK. in Bbrp. Chr. 181,10. pl. R. 5,26,39. Spr. 186. Sah. 
D. 103. 5qTJU 0 n * unt ^ ein W' einen * n den Wald hinein so v. a. 
— vor tauben Ohren Spr. 2770. 98. — 2) bejammern , berceinen: qi 
pliy \y x \ AV. 8,1,19. sfM ^ItI RV. 10, 40, 10. ^at. Br. 12,4, 
1,4.», 8. 5,1,17. 14,4,9,19. fRpT *7 (1^1^ Par. Grhj. 1,5. 

Einschiebsel nach Ägv. Griu. 1,13. qi<£ ^H^Kaüsu. Up. 2,8; 

Tgl. q Kiiard. Up. 3, 15, 2 . ff 

MBu. 5, 1 547. ITT *TrT ^ril R. 2,74,2. 6,82, 1 1. Buatt. 5,5. ^TT^rl 
von Thränen benetzt MB 11 . 13,1577; vgl. u. ^cj. 

— caus. jammern — , heulen — , weinen machen : QlUlM^RV. 

VI. Thcil. 


10,67,6. 99, 5. CiT. Br. 11,6,1,7. 14,6,®, 5. 

Khard. Up. 3,16,3. MBu. 13,748. Kcmaras. 5,56. Uttarar. 66,3(85,3). 

— dosid. P. 1,2,8. Vop. 19,16. - Vgl. 

-S “S 

— intens, heftig jammern u. s. w.: { l^*t4<4IH MBu. 1,6182 (nach 
der Lesart der ed. Bomb.). Braumar. 1,4 '(l^lHlUI MBu. 
1,6112). Buatt. 3,29.^|^cfl MBu. 3,1 1092 (S. 572). Hariv. 4818. — 

— £FT 1) hinterdrein weinen Nalod. 3,32. — 2) weinen um, Uber: 

o 

mit acc. ad Cak. 135. — 3) Jmd (acc.) nachjammern y in Jmdes Jammern 
einstimmen: JJTSFTTgf: — j\rl: 

^(1) Ml^ Kcmaras. 4,1 5. — flere R. 2,55,21 ed. Seramp. nach Wkster- 
gaard und Bopp. 

— *TPT jammernd einen Laut ausstossen: H-^ ^KIll^r^^rnJ — *T- 

g^cJ^T; R. 3,79,13. — Vgl. ?TPT^T^. 

— Thränen fallen lassen auf: worauf Thränen gefallen 

sind MBu. 13,4367. 

— 3m bejammern , beweinen; mit acc. Buatt. 2,4. 

— ST zu jammern — , zu heulen — , zu weinen anfangen; laut jam- 
mern, heulen £ankh. Grhj. 4,15,2. VTH: Ti ^ Varau. Brii. S. 46, 

68 . ST^rPT^R. Gorr. 1,47,20. ^ 5,60,17. 

MBh. 1,5218. 6199. 3,2724. 2919. 2947. R. 5,36,25. Katuas. 97,43. WJ- 
Buatt. 17,71. m^Trj^KATHAS. 61,22. W ^'<4 97, 33 . Verz. d. 
Oxf. H. 257, a, N. 3 . q^TT^IrJ ScgR. 4,319,20. sPTR qT^: !T- 

tyiH^ weinend Buag. P. 4,8,14. ST^fft MBu. 2,2626. Katuas. 
13,128. Buag. P. 9,10,24. fPTI mm 5^7- 

Katuas. 10,36. ^ti U^ltl »<> «. weinen mit dem Weinen- 
den Spr. 5396. W der angefangen hat zu weinen d. i. weinend 

Bl B 11 . 1,6200. R. Gorr. 4,17,11 (22 Scul.). 2,83,18. 123,5. 6. 7,49,5. 
Vikr. 153. Katuas. 72,8. 101,209. 

— 1c? laut jammern, — heulen, — weinen: BiBn. 

4,494. Buag. P. 1,18,40. I W 3,17,1 3. u. lautes 

Jammern, — Weinen Uttarar. 56,18 (73,11). 

2 . (= 1 . adj. jammernd, heulend , treinend; s. 5FT°, *TcJ 0 . 

(von 1. ^ 5 ) Un. 3,114. m. Kind Comm.; Hund ^ ) Ura- 

dik. im (KDr. H. an. 3,319 (?FJ). Hahn ebend. — Vgl. 

■^q (wie eben) n. das Jammern, Weinen Hariv. 7583. st. des gram- 



malischen wegen des näheren Anklangs an gebraucht. 

^ItWiI und ?lT f. die Weinende, Bez. eines best, kleinen Strau- 
ches, der Saft träufelt , = Ragav. im (KDr. 

1) adj. partic. s. u. 2. — 2) N. pr. einer Stadt Verz. d. Oxf. 

H. 231,6,15. 

n. Citrone NIlak. zu Hariv. 84 13. vielleicht fehlerhaft für ^4. 

®dj. an Harnverhaltung leidend SugR. 1 , 120 , 10 . 

Uradis. 2 , 22 . 1) adj. nach den Comm. von oder mit oder 

ohno (= 9T) u. s. w. heulend , heulen machend , mir Gebrüll laufend , 
o 

schrecklich; oder Vebel vertreibend, zu preisen u. s. w. Nach unserer 
Ansicht hängt das Wort wurzelhaft zusammen nicht bloss mit 

* »3 

das die Comm. selbst als fern, zu kennen, sondern auch mit ^1^- 

23 
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m du. Schon deshalb sind jene Ableitungen unbrauchbar; die wirkliche 
Bedeutung, für welche ausserdem nur in einiger Anhalt 

liegt, ist noch zu ermitteln. Auch an einen Zusammenhang mit 
Hesse sich denken. Agni RV. 1,27,10. 3,2,5. 

I: 4,3, 1.AV. 7,87,1. die A^Tin RV. 1,158,1.2,41,7. 
5,73,8.75,3. 8,22,14.26,5. Indra 13,20.61,3. 31 itra-Varuna 5,70, 

f: 9,73,7. = mTfq; Naich. 3,16. 




2.3. 

= u. s. w. Halaj. 4,U. angeblich furchtbar , schrecklich (= 3T7 

° r. -n ^ 

Comm.) in der Stelle: I \U Ul vJT^ITcHT 

Pa ab. 4,12.; vgl. jedoch =tilrllU4^. — 2) m. a) N. des Beherrschers 
der Marut, des Sturmgottes ; vgl. die Lieder RV. 2,33. 7,46. 8,49,10. 
Rudra wirft mit seinem Bogen lödlliche Geschosse auf die Erde, ver- 
leiht aber auch Heilmittel und hat eine besondere Gewalt über das 
Vieh. Schon in den Bbaiimana wird Rudra zuweilen Uls eine Form dos 
Agni aufgofassl; in der Folge wird £iva mit ibm idontiflcirt. Naigu. 
8,*. Nia. 10,5. 11,14. AK. 1,1,1,30. H. 193. IIaläj. 1,100. 5,2. f|T"^ cH 

RV. 6,28,7. ri-illH 10,123,6. fl- 

33,4. 5,42,11. STT (ivj «5«^ IH«J 10,64, 

8. AV. 1,1», 8. 6,20,2. 32,2. 59,3. qi fl ^MMluifl 90, 1. 11,2,7. 
17. VS. 3,57. fg. 4,20. 3,1 1. 9,39. iffe^RV. 1,122,1. 5,41,2. <rNeTl( 
io,»2,9. ftafy ^7,46,1. av. 11,2 , u. hihihi rv. 6, 

74,1; »gl. P. 6,2,142. TBa. 1,6,1, 2. *,1,1,3. flT | *, 

1. TS. 6,3, s,i. Cat. Br. 5,2,1,13. 6,l,*,io. 9, 1,1,1. flSTflT flflt ^7 
«rfn: 1,7,1, 8. flT -rrf üIFTtTHt ^?T: 5TH4fu{fystiy-cil q- 

fflf ^fl i m nlvwinn ^ th^h *, 1,1,6. flfw-r%T ^ 

6,1,6. qSTflffl 5,3, 1,6. 12,7,1,20.13,3,1,3. Pa*rat. Br. 7,9,18. ÄgT. 
o 

Grhj. 4,8,9. 24. KnÄND. Up. 3, 7, I. fgg. 16,3. 4. MBu. 1, 569. 

ÄTTTOfTOffl ^?T: 7,735. 787. 12, 2792. fgg. 14,192. 

flflT ^ItoTcTO^Harit. 43. MU>. P. 80,6. Ety- 

mologio dos Namens Hariv. 7583. VP. 58. Buag. P. 3,12,10. Mark. P. 
»2,5. - ^^Ir^UARiT. 10686. R. 1,36, 20. 44, 10. 2,31,29. 

3.70.2. 4,5,30. 44,52. 9» 35,3. Kimaras. 3,76. R*gb. 2,54. II, 

47. VP. 51. Spr. 1994. Parrat. Pr. 1. Varah. Brh. S. 46,6. 10. 

53,4 8. Verz. d. Oxf. H. 50,a,37. 53,6,4 3. fgg. 58,a,l8. 6,16. fgg. 80, a, 
25. Laut. ed. Calc. 313,8. 148,16. Rudra als eine der 

acht Formen fiva's VP. 58. Ra®a-Tar. 1, 124. 4, 190. 

si(l5ltTlMH, fPFT:,*^TrT: ^TtT:, Ullöt ^ : Namen ron S4- 

man Ind. St. 3, $31,6. — 6) pl. Rudra’s heisst eine bes . Schaar von 
Winden , oder die Marut, Söhne Rudra’s. AK. 1,1,«, 5. RV. 1,39,4. 

2.34.9. 3.32.2. ^7?TPi 5,59,8. ^*1 fsfa 60,2. qcjl 

pTcTT F^T )j\i\ ^TFT 5. 6,66,11. 1,13,28. Die Götterscbaaren theilen 
sich in Ädi tja, Vasa und Rudra; häufig werden nur die zwei letz- 
ten genannt, RV. 1,45,1. Indra mit den Vasu, Varuna mit den 
Aditja, Rudra mit den Rudra 7,35,6. 10,66,3. 125,1. 150,1. 2,31, 
1. 3,20,5. VIlakh. 6,3. RV. 0,90,15. AV. 6,68,1. 8,8,12. 10,7,22. 11, 
6, 1 3. VS. ll,54.fg. In bestimmten Zahlen gedacht: eilf dreiunddreissig: 

ffogldM JjfilHT ^T: töpf $ TO I 5T- 

*Tfl sjMtH^TS. 1,4,««,1. 3, 4,*, 7. C*t. Br. 4, 5, 1,2. 6,1, 


- 

»,7. TS. 4, 5, f,2. tti^lriHNjl ^T EFU «£l«4HI*ll 5,5,*, 8. 
#,6. TBr. 1,5,11,3. 2,1,1*,1. Ait. Br. 8,12. Qat. Br. 11,6,*, 7. ^1- 
IslHI HtIMH C*» k “- Cr. 4,21,11; vgl. Agr. Grhj. 1,24,16. flH- 

' O 

i mqHiq^iFH^if^rqi^M. 3,234, 

11,221. MBu. 3,1840. 2356. Hariv. 441. Kumaras. 2, 26. Varah. Brh. S. 
46,31. 48,26. 56. yflFT pTT MB"- 12,75*0. 

Kinder Kagjapa’i Harit. 11849. der Surabbi 12477. VP. ISO, N. 19. 
T^TTSI Rfl -r^mU^FTT: Harit. 13149. ^XU 

rn^rn tot i hh^iicji^h^i: tot: tot n 

16273. (XFIcTi =4 1 M öi m : Buic. p. 2,3,3. fFT- 

tTTSWHI sUTr^*, 12, 1 e. ^TT^T W ^TtTT (3rT:) MB*. 

3,1*782. ^IUil sagt Krsbna Buag. 10,23. UlrlHrlrWÖI- 

HTrt ÜTfT^,' HiflrmWMBu. 13,7092. Harit. 168. VP. 121. 

mm ^T5I Bhäo. P. 6,6, 17 . Vop. 8,8*. 

MBu. 3,10668. Hariv. 9497. VP. 58. die stark variirenden Namen der 
eilf Rudra aufgcfiihrt MBh. 1,2565. fgg. 4825. fg. 13,7090. lg. Hariv. 
165. fgg. 11531. fg. VP. 121. Buag. P. 6,6, 17. fg. Wbbrr, Ramat. üp. 
304. 312. fg. Verz. d. Oxf. H. 82,6, 22. fgg. 190, a, 36. fgg. 

■^9^: ist Vishnu R. 6,102,19. — c) Bez. der Zahl eilf Varah. Brh. S. 
8,20. 98,1. Brh. 7,1. »g. so v. a. der eilfte Verz. d. Oxf. H. 102, a, No. 
159. 320,«, 12. — d) pl. abgekürzte Bez. der an Rudra gerichteten 
Sprüche Par. Grhj. 3,8. 9; vgl. u. s. w. — e) mystische Bez. 

des Buchstabens ^ Wbbbr, Ramat. üp. 317. fgg. — f) N. pr. verschie- 
dener Männer Kathas. 54,86. Verz. d. Oxf. U. 135, a, No. 254. 296, a, 
No. 719. fgg. 318,a,4 4. Ind. St. 1,472, N. 1. Verz. d. Tüb. H. 13. RXga- 
Tar. 8,475. eines Lexicographen Mbd. Anh. 2. Verz. d. Oxf. H. 126, a, 
19. 196,a,22. Bein, eines Fürsten Pradjota Sciiibpnfr, Lobensb. 269 
(39). — g) Calo Ir opis gigantea Ragas, im (KDr. — h) N. pr. eines zu 
den Vipve Dev Ah gezählten göttlichen Wesens Hariv. Largl. II, 311, 
fehlerhaft für wie beide Ausgg. dos Textes lesen. — 3) f. EH N. 
pr. a ) einer Gattin Vasudeva’s Vaju-P. in VP. 439, N. 2. — b) einer 
Tochter RaudrA^va’s Hariv. 1661. 1663. >T?^T die neuere Ausg. und 
Lasglois. — c) = Ragan. im £KDr. u. d. letzten W. — 4) f. 

^ eine Art Laute (vgl. ^*cfimi) ^abdar. im ^KDr. — Vgl. 

m. N. pr. eines Mannes Laut. ed. Calc. 306, 6. fgg. Foccaux 
376. Bcjrn. Inlr. 154, N. 1. 386, N. 8. Hiolkn-thsa>g I, 367. Scdibpbbh, 
tebensb. 263 (13). 293 (63). v. I. 3?3f. 

n. Rudra’s Topf Bez. eines best, beim Planotenopfer ge- 
brauchten Topfes Verz. d. B. H. No. 1253. fg. 

m. = Hall 26. 

Jvt&nfl Verz. d. Oxf. H. 39, 6, 4 fehlerhaft für 
f. eine Form der DurgA VP. 66. 

“V ^ 

f. N. pr. eines Wallfahrtsortes MBu. 3,5060. 6047. 
r^I ÄIack. Coli. I, 8t. - Vgl. ^^TT£. 

m. Rudra’s Wörterbuch Verz. d. Oxf. H. 182,6,4 v. u. 

* ^4J|QT m - Rudra’s Schaar d. i. die Rudra's Varah. Brh. S. 48,71. 
m. Rudra’s Spross , Bein. Agni’s MBh. 2,1148. 
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■^iftrT n. das Lied von Rudra BhIg. P. 4,30,1. io. f« sg- 

Wbbbr, R Asiat. (Jp. 332. pL Verz. d. Oxf. H. 58, 6,1 7. Verz.d.B.H.No.485. 

Bei. eines best. Spruches Verz. d. Oxf. H. 90,a,l5. 
f- eine Form der DurgA; Bez. eines Abschnittes im Ru- 
drajAmala Gild. Bibi. 503. 

m. N. pr. eines Fürsten Hall 185. 
m. N. pr. eines Mannes Verz. d. Oxf. H. 148, a, 4. 
m. Quecksilber (giva’s .Soma) Ra« an. im £Kl)a. neutr. Wilson 
nach ders. Aut. 




^\^5TCT f. Rudra's Fleckte , Bet. einer best. Schlingpflanze Rio an. 
im £KDa. 

Hin BL Be*, best, an Rudra gerichteter Gebete Wbbkb in der 
Einl. zu VS. VIII. Varau. Bau. S. 40,31. Verz. d. B. H. No. 1279. Verz. 
d. Oxf. H. 296,6, No. 723. Ind. St. 9,59. 

n. das leise Hersagen des Rudragapa Verz.d.B.H.No.1253. 
adj. der den Rudragapa leise hersagt Nrs. Tap. Up. in 
lad. St. 9,121. 

dass. Jagr. 3,804. Nrs. Tap. Up. in Ind. St. 9,121. 
n. Bez. best, an Rudra gerichteter Gebete Verz. d. Oxf. H. 
74,6,33. 296,6, No. 724. Ind. St. 1,471. 

m. N. pr. = und auch daraus entstanden Verz. d. Oxf. 

H. 209,6, No. 491. 210, a, No. 495. 211,6, No. 499. Sie. D. 163,2. 254,1 1. 

^ÄCPI 1 ! Rudra’s Sohn , Bez. 1) des 3ten schwarzen VAsudeva 
bei den Gaina H. 695. — 2) der Strafe MBa. 12, 4430. des Schwertes 
H. c* 144. 

n. das Rudra-Siin Kathaea in Nia. 10, 5. Maithjup. 6,26. 
Mark. P. 46, IS. Ind. St. 3,453. 5,54. 

■^yJ^rT 1) ra. N. pr. eines Autors Hall 192. °c|f?T Verz. d. Oxf. H. 
279,a,32. — 2) Titel eines medic. Werkes Verz. d. B. H. No. 973. 
m. N. pr. eines Fürsten Z f. d. K. d. M. 4,152. fgg. 
m. N. pr. verschiedener Männer Verz. d. Oxf. H. 141, a, No. 
288. 144, 6, No. 301. Hall 180. Inschr. in Journ. of the Am. Or. S. 7, 
4, g. 3. LIA. II, 952. 

m. N. pr. eines Autors Verz. d. Oxf. H. 279,0,33.292,6,6. 

m. N. pr. eines Autors Verz. d. Oxf. H. 
246, a, No. 618. Abgekürzt wird er auch und 

f?T genannt 

m- N. pr. eines Gelehrten^ = Verz. d.B.H. 211, N. 2 . 

f- 1) Rudra’s Gattin UrIdik. im £KDa. — 2) Linum usi- 
tatissimum Ratrax. im (KDa. 

^R^TTcT 7. Titel eines Werkes des Para^urAma Verz. d. Oxf. H. 
278.6,22. Verz. d. B. H. No. 1283. 1288. 

m. N. pr. eines Mannes Ra£a-Tar. 7, 144. fgg. iGS.fgg. 8,1 f 51. 
m. Rudra’s Sohn , patron. des 12ten Manu Mark. P. 94,22; 

rgl. VP. 268 und ^TlJTfift. 

n. N. pr. eines Staates Wilsor, Sei. Works I, 24. 

n. Rudra's Verehrung , Titel einer Schrift Verz. d. B. H. 


(jvisil f. dosgl. obend. 1281. 

^TTcTT7 m. N. pr. eines Fürsten, = STcTTT^T Verz. d. Oxf. 11.148,6,8. 
^T?TSrTm m. Bez. des Zusammenflusses der MandAkini mit der 
GangA LIA. I, 50. Verz. d. Oxf. H. 149,a,85. 

f. Rud ra’s Geliebte , Bez. der Terminalia Chebula £abdar. 

im £KDr. 

m. N. pr. eines Mannes, = Hall 26. Verfassers des 

CrugAratilaka Pratapar. 2,6,3. Verz. d. Oxf. H. 124,6,23. 209,6, No. 
491. 212,a, No. 500. Hall 34. 

49. 58. 66. 74. 84. 184. - Vgl. Jy£Z. 

n. Titel einer Schrift Verz. d. Oxf. H. 131,6,8. 

R udra’s Stätte d.i. eine Leichenstätte £abd arthak. bei W^ ii.sor. 
^TTTrT m. N. pr. eines Lehrers mit dem patron. DrAhjAjani Ind. 
St. 4, 372. 

■^7^^ f. eine Form der DurgA Verz. d. Oxf. H. 93,6,16. °^TT‘ 
96,0,7. 

TyZW T adj. Rudra’s Wesen habend: ^ ?RT JyZ- 

WTJ ^T^Hariv. 10664. 

/. N. pr. einer Fürstin Verz. d. Oxf. H. 157, 6, No. 339. 
m. ein dem Rudra geltendes Opfer KatbXs. 45,18. 27. 
n * N. eines Tantra Verz. d. Oxf. H. 88, a, No. 145. 90,6, 
No. 146. 95,6,9. 101,6,45. 104, a, 19. 108, a, 32. 109, o, 1 . 28. 110,6,8. 
252,a,l3. 279,a,34. 299, a, No. 729. 6,1. Verz. d. B. H. No. 1176. 1311. 
1327. fgg. 1335. Verz. d. Pet. H. No. 46. Gild. Bibi. 503. 
m. N. pr. eines Fürsten KsbitIc. 26,10. fgg. 

}\^( ifal ra - N. pr. eines Mannes Inschr. in Journ. of the Am. Or. S. 
«,508, g. 31. 

n- Rudra's Thronend, i. Gold BiiXg. P. 8,24,4 8. IJ^T^tT- 

[5 Comm. 





C\ 

No. 1280. 


N. pr. einer der Mütter im Gefolge S k a n d a’s MBn. 9, 262 5. 
f* = Raoar. im £KDa. u. d. letzten Worte. 

^yAdl'h m. R u d ra's Welt H amt. 7991. VP.213, N. 8. — Vgl. 

N. pr. eines Tlrtha MBu. 3,4092. Verz. d. Oxf. H. 53,6,18. 
adj. die aus Rudra's bestehende Schaar um sich sammelnd: 
Soma TS. 3,2,s,2. 

^T^IrT adj. Rudra oder die Rudra mit sich habend: Indra Ait. 
Br. 2,20. VS. 6,32. 38,8. Agni Katb. 10,6. TS. 2,2,8, 8. Paneat. Br. 
21,14,13. Katj. £r. 22,3,14. 

adj. als Beiwort der Agv in RV. 8,22,1.1 4.10,39,1 1. VS. 19, 82 . 
\ ci^ifri f. Bez. der letzten 20 Jahre im 60jährigen Jupitercyclus 
£KDr. 

n. Titel einer Schrift Ind. St. 1,469. Verz. d. B. H. No. 
1278. °q?tfcT 1284. 

^£cfmil f. Bez. einer best. Laute SaBgItanarajana im £KDa. 

n. Bez. einer best. Begehung Verz. d. Oxf. H. 12,6,18. 
ro. N. pr. eines Brahmanen Katbas. 14,87. 

^HV^llM^m. pl. N. einer Secte Wilsor, Sei. Works 1, 119. 
n. N. pr. eines Sees Verz. d. Oxf. H. 70,6,39. 
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«n. die von R udra ausgehende Schöpfung Vabaha-P. im (KD*. 
die Schöpfung der Rudra (obj.) Verz. d. Oxf. H. 82,6,18. fgg.; Tgl.VP. 

38, N. 1 3. - Vgl. 

Bez. eines best. SAman SaSse. K. 67,6,10. 70, a, 9. 

I ilT m. Bez. des 12ten Manu Buag. P. 8,13,28. — Vgl. 
r 

^UNTHTT; adj. dem RudrasAvarni gehörig, unter ihm stehend: • 
EF=TtT( Mark. P. 100,38. 

m. N. pr. rerschiedener Männer LIA. II, 737, N. Verz. d. 

B. H. 133, N. 

n. pr. einer Göttin Verz. d. Oxf. II. 39,6,10. 
eine Mutter von eilf Kindern £abdar. im £KDa. 

^HFti «• Bez. einer best. Hymne Verz. d. Oxf. H. 398, a, No. 144. 
Verz. d. B. II. No. 1283. Samsk. K. 70, a, 9. pl. 67,6,9. 

m - N* P r * eines Autors, = lljiri Verz. d. B. H. No. 728. 
f. die Schöpfung Kudra’s oder der Rudra (obj.) Verz. d. 

U. H. 128, a (10). - Vgl. 

m. N. pr. eines Kriegers MB». 7,7009. 

*^RFT m. N. pr. eines Brahmanen Katiias. 64,110. 

^\?TFTr^ m. N. pr. eines Scholiaston Verz. d. Oxf. H. 379,6, No. 398. 
380, a, No. 403. 

m. R u d r a’s IJimmel Verz. d. Oxf. II. 1 3, a, 1 7. — Vgl. 
^FRFFT^ni. N. pr. eines Mannes Inschr. in Journ. of tbe Am. Or. 

S. 6,339,12. 

m. N. pr. eines Gipfels des HimAlaja LIA. I, 49, N. 1. 
adj. nach MaiiIdii. die Anrufung der Lobsänger habend: 
VS. 38, 1 6. 



n. Titel einer. Up anisbad Ind. St. 3,323. 
m. Rudra's Spielplatz d. i. eine Leichenstätte Trih. 2,8,61. 
Buatt. 17,69. 

• 9 9 

1) m. Elaeocarpus Ganitrus Roxb. (abdar. im gKDa. n. die 
Deere , die zu Rosenkränzen verwandt wird, Ragax. im £KI)r. Wilsox, 
Sei. Works I, 224. 236. 262. II, 217. Verz. d. Oxf. H. 64, a, 2 . *^T5T 
so v. a. ^^ItIHIHI Rosenkranz Raga-Tar. 2, 127. 170. °^|^m Verz. 
d. B. II. No. 1301. Verz. d. Oxf. H. 83,6,8. 9. °qi 91,6,1. Verz. 
d. Pot. II. No. 43. Wbbbr, Krshxag. 341. °Hlld4il Verz. d. B. 

H. No. 1288. — 2) N. einer Upanishad Ind. St. 3,323. 

ni. N. pr. eines Mannes Verz. d. Oxf. II. 101,6,18. 

^|(U I f. Rudra’s Gattin P. 4,1,49. Vop. 4,23. AK. 1,1,1,32. H. 
203. Halaj. 1,15. fiNKii. ga.4,19,5. Colbbr. Mise. Ess. I, 179. MBo. 5, 
3969. 13, 3992. 4004. Harit. 9332. 10273. Buag. P. 3, 12,13. 6,17,26. 
12,10,3. Verz. d. Oxf. II. 39,6,4. Wfbeb, Krsux\o. 291. Bez. eines 41- 
jährigen nicht menstruirenden Mädchens , t celches bei der D urgA -Feier 
diese Güttin darstellt, Axxadakalpa im £KDr. u. 

m. Bez. bestimmter an Rudra gerichteter Gebete Verz. d. 
Ozf. 11. 74, 6, 32. Ind. Sl. i, 383. Verz. d. B. H. No. 143. 
adj. diese Gebete hersagend 1283. Ind. St. 2,23. 

^?TFITIT m. N. pr. eines Fürsten von Roruka Burx. Intr. 143. 340. 
Sciiiepxbr, Lebensb. 274 (44). 


- R 

m. Rudra’s Feind oder adj. Rudra zum Feinde habend ; m. 
Bez. des Liebesgottes (abd arthae. bei Wilsox. 

r 

N. pr. eines Wallfahrtsortes MBo. 3,8015. 
adj. von Rudra abgeschossen TS. 3, 3,6, 2. 
m. Rudra’s Wohnstätte d. i. KA$i (Be na res) gABDARTOAK. 

bei Wilsox. 

1 ) adj. dem Rudra oder den Rudra’s gehörig u. s. w. (zugleich 
mit Beziehung auf die appellative Bed.): FcTFT RV. 2,11,3 (nach Saj. 
so v. a. HlfNiCl ; eher von den Rudra's kommend ). *T- 

7, 40, 5. ^ 10,64,8. PT^fTO^T 

^r%HT: 17 ^T?rfT irm^ 1,72,1. 3,26,5. 8,20,3. in Stellen wie 
1,38,7. 2,34,10. 5,37,7. 7,33,22, wo das Wort am Ende eines PAda 
steht, ist der Vocal ^ wohl nur metrische Einschiebung (cijcllM) und 
wäre folgerichtiger zu schreiben. Dieses ist ganz entschieden der 
Fall in folgenden Stellen: 6*62,8. 10,48,11. 

sg. m., nach Saj. coli, die Schaar der Marut, ist wohl zu erklären wie 
eben. gAT. Br. 1,7, S, 21. *,9. 16. ^ ^TH: 12, 3,«, 6. ?T^ 

giiBH. ga. 3,6,3. — 2) n. Rudra’s Macht gAT. Br. 1,7,S,21. 
f^TTr^JTFT 2, 6,*, 2 . 1 8. so r. a. Sij. zu RV. 2, 1 1, 3. - Vgl. 5Tr? 

^,-4il^lkl'fi f. die eilf Rudra- Hymnen Jioi. 3,309. Verz. d. B. H. 
No. 1284. Ind. St. 2,23. 

f. Titel zweier Upanishad Ind. St. 2,13.22.33. 9,107. 
Verz. d. Oxf. H. 394,6,22. 

m. Rudra’s Glied, Bez. eines best. Borges Harit. 12834. 

1. ^TUTcT 80 T « a. Hierher ziehen wir 5Tr4 ***** 

auf dem Boden sprosst RV. 8,43,6. indem wir eine Störung der Vers- 
abtheilung hier und in r. 7 annehmen, dessen letzter PAda mit v. 8 
zu verbinden ist. Saj. erklärt 1*1 und denkt einen acc. hinzu. — 

Vgl. JVJ in FJÜTR. 

— 5R 8 - 1. und 1. 

— 3 ^ ». 

— ST «. 

— R sprossen , wachsen: f|f 1J] ^T^RT^TTrT U$\\ 3cT 5T- 

FRrT: ?v. 1,67,9. — Vgl. 

2. ^J, ■pnrs, Duatup. 29, 1 . ved. partic. 

episch ^FSJTcT, (TMIcl ; ST^Jc^und ^TfTTTrT^ 

Vop. 14,1. ved. ^IcJ, {W1) ^TfrH; 

(IcWTfT, KAr. 4 aus Siddr. K. zu P. 7,2,10. pass, 
reflex. P- 3,1,64. Vop. 24,11. (l^^'^lfUH^MBu. 2,926), 

1) zuriickhalten . aufhalten, anhalten, in seiner Bewegung hem- 
men: ‘jrnniT mfRVAiid. Bru. s. 78, 8. ^ ^Illliä RT ^CR^Vikr. 

103 . wr?T nfiT%rrpT i TTTsrnfqr jmz ft cpftaFTR kathas. 

4,38.48,62.73,292. ERjfq ^«IlTc-q cT^f^ Ö6,114. 

fn Hariv. 11933. MBu. 7,3534. Buag. P. 3,13,31. tys- 

9,82. rtT H fTTTTu R. 1,28,22.3,34,10. Ragh. 7,32. 12, 80. 

13,17. Katiias. 10,187. 13, 118 . MBn. 1,8074. 

=TT: 12,610. Habit. 7313. Kathäs. 23,20. JE^IfHIt^MBn. 8,2t*. 

HcT g*C* 9,72. Malav. 32,6. R. 2,111,17. 3,3,20. Spr. 2920. 
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Katbas. 62,22«. RJTJ RTR5TR^TZTT?T: RR ( (r-QR Raga-Tab.3,4 51 . 
Katiias. 18,392. ^7?T Gobu. 2,3,9. B. 1,28, 23.7,36,4 2. Viki. 121. Spr. 
4818. Katiias. 42, 4 6. 43,2 40 ('JT’oT: zu lösen). cL|c£.^cf!/|ci: 48,29. Baqa- 

•S 

Tab. 3,19. 51. 4,248. 6,44. 49. Vet. in LA. (III) 17,22 ,t.1. ^TIJ 

Hariv. 9199 nach der Lesart clor neueren Ausg.*^?^ ^75 £R RT- 
QJT: im Beischlaf gehemmt , dem der Beischlaf gewehrt war Biiag. P. 9, 
22, 26. (WH IR) Bhatt. 13, so. R^T ijlctiHnf IRT(: I 

^TffftrT MBh. 1,2367. Harit. 11207. R. 7,32,15. 18. Buag. P. 9,13,20. 
zuruckstossen Bhatt. 8 , 80 . h \ hl ^ 7» MBu. 3,7205. H. 3,33,48. 5TR<JR 
tR ri4' R RiRR 7 ^! r JRT RRT fHc|Aü|i|) ich kann das Schiff nicht zu - 

' w O N ^ ^ 

ruckhallen Katiias. 26, 14. RIRRTRRRif RI^HRS 6 ^RIR^iTRR RiR- 
18,294. 298. 303 . m^RTRTR RTTRRR I RTR^PRT JpS FTfTT- 
FRTRRRTc^RT 230. zurückhaltend fes (halten, vor einem Falle bewah - 
ren : ^TÜTTFT^: W77TI TO:<Jlf?T tfTTTPT ^7 

Um. 10. ^-tn ^?TT <m +5T4T5T: Kagb. 7,6. 

«*il N (RRR) 0, 7 5. — 2) hemmen, unterdrücken, verhindern, 

wehren: RWIH^AV. 11, 3, 55. Ragb. 2. 32. Buag. P. 3, 

8,11.4,22.39. ■pu^rnfw 5TR: 9,11,10. ■piöRTTFR Varab.Bru. 
8. 33,02. ’^rnnf’ Buto. P. 10, 82, 14. 60,23. Spr. 2083. ^T?T ^RRR^ 
2084..^irW!pigi5O (d. i. ^-f-(TCP, nicht ^-RJ + RT 0 ) 2386. 
RRRTRRRRTR (*ubj.) ^TTTTür RR RWTR. 5,38,7. vjJyZ R R^FF- 
*TR Buatt. 13,63. {\7»k*ilRi R^R^RRR Migb. 38. ^75TT Dasak. 73, 
5. FT ?n RRRRFR^TTFRI l JyZ MRi IWR Mbgu. 88. 93. 

rhihrhrrt buag. 4 , 29 . irmtr r«£ht R^nrrfn rrt^tr prab. 

51,13. T^RTTRT R IFtT^T^KatuIs. 33,188. ^TpJ^RFI 5TR5TR 18, 
107 . 46 , 201 . FTFPT^FfTFT Raga-Tau. 2,3s. TRR*RT 4, 

703. £ ( IHR Nil ^FTOIinra ^TST: Varau. Bau. s. 40, 1 7. ^ttt^ttri ^7- 
J\\'A l ^ry^tn W^TäRTR der Staub wurde gebunden Rach. 9,21. feji 
R RR15TRR habe ich dir das Essen versagt? Katiias. 27,35. RRT- 
cj ^-hFTT »:-U!rü HrlTy^n^ (so ist zu schreiben) die oberste 

Stelle der tugendhaften Frauen (anderen Frauen) versagend d. i. selbst an 
der Spitze der tugendhaften Frauen stehend 80 . gehemmt, nicht 

wirkend Sarvadakcanas. 171,10. — 3) zurückhalten so v. a. bei sich be- 
halten: snj ^RFFFTflR^ AV. 10, 4, 26 . so ▼. a. sparen , kargen mit 
(acc.) : 7% rbw R RRT ^ IFFT RV. 1, 102, io. rTF^T «JiUIIIM q q^T 
^TTT^R 10,34,12. R {N'JiIRI R RR T JZWZ 12,9. — 4) einschliessen, 
einsperren in (loc.) : TRRFT RT R. 7,21,2. tri 

Mark. P. 122,14. ^TRTTTTrT:^ R. 4,38,25. 6,10,1 1. M. 9, 12. Bbag. 
P. 1,8,23. 4,28,co. 7, 1, 27. RR: — 7p? 13,33. 

^TpT: R. 4,34,2. qTFT^TFT (^RRfuRTRlFT; Buag. P. 4,17,24. mit 
doppeltem acc.: 7fvfT-T JTFft: Vop. 3,0. einen Weg versperren: 

■^T 3,36,8. Msgii. 100 . ■pr[F>T HFRqTTRBiiATT. 6 , 35 . 

einen Feind, einen Ort einschliessen, belagern , besetzen: F3- 

FTT: RHT |T^T: t^TT ^^T 5T3nTT Katiias. 49,70. trpiWF I: WW 
r qrajfqSRR Pat. in Ind. St. 5,131. R^TTT 3?^ 51^R. 
6,16,25. -^TJ q 3T^ cTFT Katiias 17,81. 43, 104. 88, 2 G. fg. 112,163. 
HrHUfrl 3F^TTT 7] SF^mTRI mpn Jy&^besetzt Pahrat. 227,21. 

I r T7FT MBu. 3, 638. 15237. R.Gorr.1,68, 19 . 21.6,16,55 (med.). 


o 

VI. The». 


Varau. Brh. S. 7,19. Biiag. P. 3,3,10. 4,28, 2 . 8, 13, 23 (med.). Bhatt. 
13, 10. yT^JRTTpITT 3 Iark. P. 37, 18. Bhatt. 14, 29. Kathas. 31, 
105. Biiag. P. 9,10,17. verschliessen : yTT^TTpT B. 4,9,00. Raga-Tab. 
3,431. F^T: FTFT Spr. 4033. (qiM:) TFFFTTFT yTTHIT 
qTfFT! B. 7,33,50. 58. — 3) verhüllen, verdecken: 1^*: B. 

3, 33,10. 4,27, 9. 37,29. Bagu. 14, 82. Katiias. 108,7. Raga-Tar. 3, 60. 
5T^TTT}3T (s>c) R« 5^90, 17. 31 rkku. 76,0. Baga-Tar. 2, 139. 

Hrf (rm Wesen) tft 51^1 (Ul Varah. Brh. S. 33,2. (1^ die 

neuere Ausg.) >FT^T JpVl '^•‘U , 4^ed. Calc.) Habit. 303. eFüTtT^- 
■^q^TT: Mrkku. 159,18. qqf?TW^% tj Wtt Spr. 1613. 5TTTr^I- 
3P-q^jÜ'*5T: Varah. Brh. S. 3, 14. Katiias. 11, 24. Spr. 2277. Buag. P. 
1,13,30. 4,30,44. MBu. 3,7195. q^TITTy H U so v. a. mit 

dem halben Fusse den Erdboden berührend Spr. 1246. = fFT^rTi 

yHrf AK. 3,2,40. H. 1470. — 6) verstopfen, erfüllen, anfüllen: 

Kathas. 17,81. ^P37T ^611% *T R. 4, 60,1. «JjFrl^ä^l: 

32, 2 5. 53,1. WTWc^T XRH (yT^FFTT ed. Calc., qTFFJ- 

mdyii-UT ed. Bomb.) rTTiy^FT MBu. 13,6482. q^TTF? ^ 

ulFT 14,1741. ■^SyyyFPc^TT^TTFT Raga-Tab. 1,115. s^TtTT^t 
^ f^FTT(J|^B. 4,33,4 1. TTFT^cT^y (yTFFT, Varaii. Brh. S. 93, 7. — 
7) peinigen, hart mitnehmen: qq R HTUItlS I ^Ulli (= RTJRTrT 
Comm.) 7ß RT TRU rllfR^^RT W II K. 2, 63, 43 . - 8) ^ = q- 
cT^ erhalten Buag. P. 2,7,21. 

— caus. 1) zurückhalten, aufhalten =JjlI|T ^TCPTcT 

MBu. 8,2903. — 2. Jmd durch Jmd einsperren lassen , mit dopp. acc.: 

^TyRTRTRTn? RT RRTPJRTR Pasi AH. 1, 14, 105 . belagern lassen durch 

(instr.): ?T^T ^T'FTTRIR RTR^: Bagii. 12,71. — 3) Macht ausüben auf, 

fesseln: mit acc.: R ^FFTFT RT RIRT R RT^ RR Jp R Buag. P. 11, 

12,1. — 4) quälen , peinigen : ^FIFTT ^^RT RR RT R |IURRT RölR^B. 

4 ,5,22. in dieser Bcd. auch ^FRRTR in der Verbindung: 5TTRiT RT |T- 

JRJRrRRR MBu. 3,999. 12,191. 733; Tgl. T7J caus. 2). 

^ c V> r 

— RR 1) versperren: T515TTPT: u. s. w.: R RTRRR^FyTrT MBu. 13, 

164 9. einschliessen, umzingeln: R^TR^— £FR^i£7JR Bhao. 

P. 4.3,13. fesseln, in seine Gewalt bringen , beherrschen: RTSpRRT ^tT- 
RTRJRF7RWR RT RRRT RTR^JR 5,1 1,4. RRIRRRR^RFT Cak. 
18, 10 , V. |. für RRFFTRT^RTrT «n Verwirrung bringen . — 2) pass, 
oder Klasse 4. sich einschliessen in, sich hängen an (acc.): 

^TIR RV. 8,13,9; Tgl. P. 6,1, 134, Sch. — 3) kleben an (acc.): qR{T- 
RF£R so v, a. während dreier Tage wird er der Sünde nicht los 
M. 5,03. so ▼. a. Jmd auf dem Fusse folgen: qRRR^cIJRTRFRIRRT- 
^aiH^lri^rU RTrT: tU- Ch. 131,2 RRRcTIRTR: die andere Ree.). 

O 

RRTRRR^FU RTRT SO v. a. unmittelbar nach P. 3,2, 100 , Sch. an Jmd 
oder Etwas Idingen, Jmd zugethan sein . einer Sache sich hingeben , ob- 
liegen, sich angelegen sein lassen; med. und acl.: ^4i RRR7»^RTRT TTT- 
RR: RRRTRR B««ag. P. 10.2,4. RFTTFUFT ÜlRHRTRRRRR Baga- 

O o'- #. O “s 

Tau. 3,95. W HI’WIRFJ f?«nfrFFJ'pUrI: (^fFT) BuXo. P. 10. 

r ^ -v° ^ C -v 

7,3. RRTT^ RT 'TFRTR'^TUTT^ 4, 17, 8 3. gewöhnlich RR^FTIR RiTR Dba- 

top. 26,65) und °TR in dieser Bcd.: McRH^Ull \ — 7TRRRTR7F7IR MBh. 

o 

3,1619«. Tlr^f cIT ITF 1 ! ^ 12,93*9. 13,966. H- 

23 * 
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HtyHiJiUJfl N'-Mt-y rM^lrJ C-nl'-lrt:) R. 3, 19, 6. HrTTpR^ZTrl: 
j ah^llfl MB«. 4, *32. J|rWN?T\- mdlflT dH«£TH 

3, i 5632. (rH^i beide Ausgg.) lul'^l ^TtTT FI^TIFT^ri^T fl- 

JTT dem ich zugelhan bin 8, 1308. ^fUTT^PT: HJ 

seine Zuneigung zu erkennen gebend Uttarar. 55,3 (71,1). 
r^Tt qTTR RrT^n^Tra daran hängst du Spr. 3594. WJ, TfWl 

Nir. 14,6. MBh. 5,4156. Spr. 4275.^1^ M Be. 3,13891. 
Riqfqq 5,950. yrTjgqqTTiq 12,6676 (qjpij st. qq^q od. Bomb.), 
gftflfl *390.' Hu u Irl ;l WH (»ciwH I HHI(»Tfl haltend 

an Spr. 216. JPT^TR^TTH MBu. 3, 2169. 51^ 1 *678. flIjiftFT 3, 
6*8 (^nflTr^»l. efilHl*^ ed. Bomb.). qnqMy ^•'UJHI (lies 
Mark. P. 73,16. 5TT5PT cTPPPT^U Gefallen findend an R. 7,48,5. — 
4) gutheissen, billigen; nicd.: Jllly-'^lslIT Ft» 

Kill, zu M.4,7. 11,180. 'Ir4i4 ^iH'-ll-if« Hufa I 

WJl4% st^lf=ig{T^UaHIU-afl^ 3JTTFSR: ed. Bomb.) II wir billigen 
es , dass du R. 1,70,2. n%Hraiten wir 
H IH Buag. P. 4,14,21. — 5) sich richten nach , Hucksicht nehmen auf: 
CRT >Tfl: MB». 13,< 497. £T|et|J|iy lH*i S artadarcana». 

2,1. qTR^TcFT Tlil^ql^BiuTT. 16,23. ^rT TrTT%I JTO RT^qqRR- 
Tpx m Uttarar. 51,8 (60,8). qffi fltq W l<51^73, 1 % 

( 97 , 7 ). snrargmw'« ?ni von. d. oxr. h. i«2,*,n.7. 

qf^R 198,6, No. 467. q RTFIT 

qq Klm«. bei aMai.lix. zu Kumaras. 7, 94. qP7 RIPT RH? 

JpfJ: FTT^mig^l RUTH er verdient nicht , dass ich in Bezug 
auf sein Leben Hucksicht auf ihn nehme IIBh. 2,936. so 

v. a. den Himmel irn Auge habend Spr. 4673, v. 1. — Vgl. %•* 

— qq abhalten , ahwehren; verstössen , ausschliessen , namentlich von 

Herrschaft oder Besitz vertreiben: q^ 7|!Ml4 ^IHR^R V.10,34,2. 3. q~ 
rqtqq Ait. Br. 3 , 30 . q^qqq R^tTR^av. 3,3,4. 12 , 3 , 43 . q- 
qq sftqT 18,2, 27. Ait. Br. 8 , 10 . Cat. Br. 12,9, 

*. i. TS. 2, 2, », 5. 3,«,i. RT ^4qci: HT Jq^JeZiqT RT ^ M ^ a t RI J^PT- 

6,Ö,s,3. K atu. 27,5. TR^UM^U ^sMWR Br.12, 

12,6. 15,3,25. 18,5,5. Katj. C*- 19,1,3. 22,9,16. WTftt Kam. Nim. 
13,73 fehlerhaft für 3T^ (vgl. 67). Vgl. qq(T^;$\ qq^TU. - dosid. 
qq^T^icFTRTR den man abschaffen will Katii. 37,11. 

— öqq intens. Jmd verstössen, der Herrschaft berauben R. ed. Bomb. 
2,58,20; vgl. u. t*q intens. 

— qpi l) abwehren , abhalten MBu. 8, 4 308. — 2) in Verwirrung 

bringen: Car. Cu. 24,10. 33,3. 3q^UTR 

die andere Recension. 


— qq 1) Jmd abhalten , zurückhalten : q 5T5TiqiT 



R- 


R5JRR R. 3,1,33. RT TJT ^cRq^TST (U. 35. Sau. D. 48,8. versperren, 
hemmen: RTcTRT qcRTRjq^ütT RHRJ Sü«r. 1,328,8. festhalten, ein - 

i i ___ 

schlossen (nach dem Comra.); qq ^R$|l ^äl: RV. 10,105,1. abson- 
dern, zurückstellen, einsperren ; beseitigen: JjqT R c cH^C AT - Br. 11,6, 
*, 1.14,6,«, 2. STTcTT^R 13,2,*, 2. RH qTqöqR 14,5,1,1.6,1,2. Caärh. 

^ *\ r» Cy sf -v 

Br. 12,8. Suadv. Br. 4,2. qqT^TTH wurde eingesperrt , qqT- 


- R 

\\& xfls Fqqqq sperrte sich selbst ein P. 3,1,64, Sch. mit doppeltem 
acc. P. 1,4,51. qq^uri% RT srqq Schol.inqi Tqqqqr^Jr^er schloss 
seinen Kummer ins Herz ein Buatt. 6,9. gewöhnlicher mit acc. und 
loc.: wqRqicq-uq^cH Buag. p. 2,2,10. R7RT ^jq^jjq 
qrTHHT: 5T5PTPT: 1 , 1 , 2 . Tq^iqaifqqHTT^q — 3, 

9,19. yq^.TR ^TRtq eingeschlossen Jaon. 2,290. qqrfqqiT: eingehegt 
M. 8,236. qic^HI qFJ ^qrqq ^ gleichsam einge- 

sperrt Raga-Tar. 0 , 286 . qiqq^T^qqqtr^so v. a. sperrte sie in sei- 
nen Harem ein (vgl. qq^TH) 4,677. qqiHlHI^I: WTqnTT^R^qpl- 

0 f 

^Tjqpl; (= Rqq; RcJjqTq: Co mm.) umlagert, umgeben Buaq. P. 5, 
17,16. belagern: q | qq l^lllf^DAgAK. 93,20. qR^RT RTbrl^lcl 
qHTHT zugezogen, zusammengebunden Spr. 630. med. bei sich behalten, 
zurückhalten so v. a. nicht gewähren: qq HqTrTfTT HR^FtT 
WU I Fqq^Tt ^ ^ qqTRIRq^TrFR II MBu. 12 , 939 c. in sich 

schliessen, enthalten Buag. P. 8,12,11. qq^j^ = verstos - 

sen , ausschliessen, vertreiben: RFR HTH vTq^UJR R. 2,30,9. ^T- 
Kau«. 16. ^ankh. fa. 14,50,8. qi^FR ^RRT q^fq (d. i. 
wie schon Wkbrr vermulhet hat) Katu. Asukr. in lud. St. 3, 
460. «ö|^, I «Tfl^TiraT ^^fni f^^TTH V MBu. 4,Uoi 1 . be- 
deckt, verhüllt: (51 1^1 M4 *£*!=* (jÄ =11«?;! I *T- 

T5P%t gPT^R Vakau. Biu. S. 24, 20 . «ner- 

kannt, incoynito Da«ak. 101, 15. — 2) act. verleihen, verschaffen 'Jur 
Jmd abfordern): HT R (v. 1. qq^aTq erlange 

für mich) Kausu. Up. 2, 3 . med. erhalten, erlangen, erreichen Jür sich 
absondern , als sein Theil %'erwahren) : q^TTTRH ^Hi"q4 AV. 9, 


5,22. 6,9. 40. W^TTsh^iS.n.s. q*Jfh=»l 13,2,15.^^ fl 

rlRI^U TS. 2,8,*, 2. dhl 5,-,«*, 

2. MsnM=l^UTfl% 7,2,*, I. Air. Bk. 1,6. U. 2,17. 3,9. STFPT Katu. 
33,1. Cat. Bk. 4,6,», 20. 5Rq 5, 2,*, 3. 10,6,*, 8. ?R%JTF7 rl^THfl- 


^r^qmfqqR ii,2,*,i. 12,7,1,7. 14, 4, *,31 (qqr^qc^Biiii. a*. Up. 

1,5,21). Suadv. Br. 3,7. Kuaxd. Up. 2,15,2. Buag. P. 2,7,21 (wo die 
ed. Bomb. qqHTR^qTq^Fq qiqsi liest; das erste qq erklärt der 
Comm. qqRH Pq^c^:). 3,25,27.4,13,9 (qq^FHTR: = qiHqq, sTT- 
qq^Comm.). 5,1,15.2,21. 4,4. 14,1. 22. 33 (der Comm. ergänzt R^J:- 
QII^, Burxouf übersetzt qq^HTR durch s'arr Alant). 39 (qq^UfT 
sl. wqfk). 10,68,28. 11, 12, 2. act.: qjl WW^T^FFira 3, 

33.10. qq qiTRT qq^STT: TR: Caär. iu Kuand. Up. s. 10 . Buag. p. 3, 
23,7. 10, 15, 22. Mahr. P. 49,58 (?). — 3) an Jmd hängen, Jmd zuge- 
than sein (vgl. qq): qqqqiq^qfft Buag. P. 4,15,5. — Vgl. 2. qq- 
liq fg-y 2. qq^Tqq. — caus. qqiq^TTqrT wohl verstopft Su«r. 2,239, 

"S 

3. — desid. med. qq^^rRq zu erlangen wünschen, einzuholen su- 
chen TS. 1,5,1, 1 . TBr. 1,3,*, 1. 2,1,9, 1 . Ait. Br. 1,12. qqcTcF^C AT - 
Br. 10,4,1,6. Katu. 12,5. qiqq A«v. g H . 11,2,18. Buag. P. 3,9,18. 9, 

CSN 

13.10. act. 4,8,30. — intens, aus der Herrschaft vertreiben , der Herr- 

schuft berauben : 5IM^IrPI'II ^TtTT flT 5CT7JT- 

■p: ed. Bomb.) l^iqi^HM sfm^I c^TsTT qfl flfl l ^ ll R. 2,38,20. 

— W7 s. qqsqiy. 

— MrM=< 1) hemmen, unterdrücken : MrMy Buag. P. 1,10, 
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Fi - 

1. = fr^TTOcPTPT oder Comm. — 2) wiedererlangen: Wirt 

STcRR^U Buio. P. 2,2,1. - Vgl. V(rQ^(KR. 

— RRR 1) einsperren , einsehliessen: RfTSIRTTJl MdlcHH RRJ: RR- 

cf^Mlrl (= ° (\Ull <} MBu. 12,11266. pass, enthalten sein: ^RITFR- 
-USlsflHl Pankay. Bä. 16, 13,9. 19,9,5. — 2) erlangen , er- 
halten: Bu ag. P. 10,87, 1 4. — 3) pass, ausgeschlossen werden , 

einer SacAe verlustig gehen: im Gegens. zu Hariy. 

11778 nach der Lesart der neueren Ausg. (NIlak. macht auf die über- 
schüssige Silbe aufmerksam). 

— RT 1) einsehliessen, einsperren : ö|f Hldl(Vc3J !<Här1 Bhag. P. 10, 

13,7. umzingeln , belagern • cT7 5Iiyqi^3JRT Hamit. 

5013. — 2) abwehren , verscheuchen : eHUdT 5T*IMlhUld Buatt. 17,4 9. 

° i ^ i 

— 3) festhalten, herholen, beitreiben : k\ I (»•‘Midi JpJ£JT HMrH KV. 4, 38, 
«. m pW ^FT: AV. 3,20,io. qT TOTR Kau«. 127. 

fRR C*t- Bm. 3,9,8,13. 1 5. 2 «. — 4) med. sich enthüllen/ sieh ent- 
wickeln (?): tW ( i (r*JR 1 STTRRT 0 , ^TTTTT RP Kacsh. Up. 2,2. 
y. I. — Vgl. yqTRR. — caus. 1) versperren: d^Hllldd^ll/lM^MBa. 
1,4188. belagern: dTSW STTRRT^TRRrT Hamiy. 3013. — 2) 

belästigen : ^HidT^lUHIdl K. 2,96,40; Ygl. □. TZ. 

-r 

— RRT versperren: RFT RRT RRT^J K- '»32,41. 

— 3<£ hinaus treiben, verdrängen aus: RTTRT ^TsTT RR*TJT qirWJ 
3^Irfftf^gAT. Bm. 14, 7,«, 41. 

— 3^ 1) einsperren, einsehliessen, eintreiben: fafcl- 

dfT TBa. 3, 8, »t, 3 . Cat. Bh. 1 3, 2, S, 2 . 3,7, l, 4. JTT: K 11 aho. L'p.4,6, 

m CS"\ 

». toi iS torr himv. ihm. 3qfiqx^ib»oi. in 

Verbindung mit einem loc. oder instr. P. 3,4,4 9. JTT: FRT- 

TTTFT, ^T 3 T T^TRR^und ^^^N^iy^Schol. 3 T T(7?r ein Gefangener 
Ragu. 18, 17. einen Feind, eino Stadt einsehliessen, umzingeln , belagern: 
3Tlp-TJTT^RTRiR M. 7, 195. 37^J (<=M) Kam. NItis. 13,67.73 (hier 
WTJya gedruckt). tHrll^^Si RiRRR(R^ Mudrar. 41, 15. Pam- 
■ at. ed. orn. 33, 16 . qqHPr^WrH Bhag. P. 4,28, 13. RVTJ ^ fif- 
ftJTR: V1H^ld(yä ; Q, ^I?;?TFTrF7 eingeschlossen , umringt Kathas. 34, 

2 59. — 2) zurückhalten , behalten , nicht aus den Händen geben: (IRR 

C\ 

qfflEtT ^WRÄrpyrTT^I f^lSFflQIrfl W fsri^HT ^TJI 3rTTOTI- 

^T; || Ja«*. 2, 230. — 3j belästigen, plagen , beunruhigen, behelligen: 
RT RTR(TcRT: Katuop. 1 , 21 . 3T(FRTtT (kl Hl HrllH HsHlfWR: 
MBu. 12,358 4. Ragu. 4,83. 3RfFlfR K. 7,74,6. 3'T^UHI: (3R(T- 
^IdlR die neuere Ausg., = y'-J(lMddlH^ NIlak.) Hamiy. 6038. 

R. r,73, 1 ». r T«l<H^- Hl^l^fq^l^ra S, 47, 
16. Ragu. 5, iS. Mia.. P. 19,5. 3Tp-IRR Buio. P. 5,14,5. ^T^- 
i |l' 4^ l f qq R. r.oaa. 2, 38, 25. 3, 43, i. BbXg. P. 4, 28, »5. 

21. 5,26,16. ymiM'l^UllrW q so r. a. bedrohen, in Gefahr brin- 
gen R. 2, 73, 1 1 . R. (>oaa. 2, 63, 1 1 . 79, 26. J ftT q ^TTHTT: 3, 73, 
U. %(T bringen in Verwirrung £1«. 

18,10. 24,8. — 4) Jmd aufhalten , zurückhalten: JTT JTT ^rQ r 4(»il 
▼. I. für qr\ C* K - 33. Etwas hemmen , unterbrechen , stören: y^ff 
^TT^JrT MBu. 12,7817. STR feiTTTFTPTlTT^t UR 

* 1 M IN M. 4,318. Oacak. in Bksf. Cbr. 182,17. T=fi 


Fi 


^ R * 2*36, 1 4. 3 T T^c7JrT rTTT^^^H^T C' 1 * 57, 1 3. 3Uf\- 

SyiH yi-^T JC 90. ^r?irqT&71 cn^T R. Gorr. 2, 60, 4. — 5) ver- 
hüllen, verdecken :~fm: — F[^q Rauh. 7,36. 3T^tT V sUT- 

cTT rFTTOI qqHfim R. 2,69, H. — 6) = verflossen , von der 

Regierung ausschliessen : flJl^T ( 1 ^?^ R- 2,34,16. (7^: 

FTP 



36, 26. — Vgl. fgg. — caus. ver- 

’ f r«»» • *s. 

kurzen, verringern, Einbusse erleiden lassen: THI&J [c4/cJ|efil?lH*1^(I~ 

uq^nqphi >r#frri v e «. d. o.r. 11. 216,6,29. 

— STOFT verstopfen: ^ 

Bhag. P. 11,29,35. 

— hemmen , unterbrechen, stören: T^^i4cf« ®U*f ^4' R- 

RT^-TIcT MBu. 13,2148. 

— TR 1) zurückhalten , fes (halten, aufhatten, anhalten , in «einer Be- 
wegung hemmen: 1 ^TRT: TTJ: RT^ R- 

HB RV. 1,122,7. H B^TTT q^T q%T 

f7: H^IW: 7,6,5. '5(ioHl cT TTTrT: MUliq^MBu. 4, 199 . 

^riraifq BfiFFqTR qqrpqqq 3,2281. 7 , 5335 . ha.iv. »sio. 

gu. 16,16. m^qiTq ^irqta vcn. d. o»r. h. 239,«, 20. w 

JT^m qq: q^i t%| ^q: s pr . 3020. qiwqqqiTqj h- 

Ir^mi qqq^3U6. H^l qid'4ilH: Va«ah. Bau. S. 92,2. Ka- 
thas. 4,36. 42,127. RiflA-TAa. 1,322. 1 4i iBFI H 4, 82. Miaa. 

P. 102,3. Buatt. 16,2o. qf^Rri q^R H^IJiq so y. a. ein- 

ho/en Mrkku. 10, 20. RTR: hemmen Sl^r. 1,102,2. 262,8. 
RHRFFHraTRHTR(TU: den Ausfluss hemmend 64,13. TfRRTtTtTRR“ 
CTR^SR RT^nn Spr. 1720. mit Ergänzung von (SJR so y. a. lenken 
£ak. 169. abhalten, abwehren: TR^FRTRT y4( rl J(II R: RV. 1,53,4. 5[- 
5TT 8, 2. Ait. Br. 1, 1 o. 3, 36. TRMI^Rilr^CAT. Br. 13, 4, a, 1 7. — 2) 
hemmen, unterdrücken, verhindern, wehren: ^^'Td^rlfil^T^BulG. 

P. 1,10,14. 11,33. 3,23,50. qfrf^T JTTfFTRT R •'d (\UJH (»o ist 
zu lesen) MBu. 4, 1053. Hariy. 11770. 11781. fdslTjlUy 
Spr. 1756. |R V^\ Mi IR I h\J\rJ] Miaa. P. 39, 23. f^TSTT RT- 

fTRT: RR R%ga-Tam. 3, 424. Sakyadahcahas. 164,5. Buatt. 3,39. 

H(»niT*o RTRTR Varaii. Bmii. S. 89, 1 4. 86, 56. — 3) einsehliessen, 
einsperren: rW: RHIRR JTT^: KV. 1,32,11. 

TR^IO, 28, 1 0. RTTRRT einschliessend, nicht 

heraus gebend AV. 12,4, 3G. 5,17,12. Cat. Bh. 3,7,a,8. H^^^l TTiTt 
RRf M. 11,176. KatuXs. 34, 184. fjtfpra fR(T- 

^TRl (TRT TO RTRtnq MBu. 1,409. R. 5,16,51. fq^SRTR RRT^T- 
RR> 93, II. Bu vg. P. 5,26,34. qRT TR^TJ Bhag. 8, 12. einen 
Weg versperren: TR^RTRT: RRT qiRR^ Kam. NItis. 4,12. qjJ| H(T- 
^M>mu. 85,23. ^J^yHTFJ q^RTRq^BuATT. 17,4 9. einen Ort ein- 
schliessen, belagern: - q^qqqp^q Rio *-T ab. 1,368. ^T- 

RyTRT TR^ädH 6,125. Bhag. P. 9,6,16.10,50,4.76,9. verschliessen , 
Schlüssen: qf^TT KATtiis. 1, <6. 50,188. 

Rt. 5,2. R^T qqT Spr. 996. dio Sinuc, das Herz (gegen 

die Aussen well, verschliessen: Pi^cIJ Tll'^MiJiq^MBu. 3,13633. R- 
^RqqT 75TTTTn R^FUTOFTFUfq Spr. 1604. qqT M^t|lc^2867. 
sit Fi^inqq Buio. p. 4,8,su. fq-^qi^nraq 1,13,53. q^T Rft 
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M^>W4R Sarvadarcanas. 177,12. 164.4. fgg. BoiG. 6 , 20 . — 4) ver- 
hüllen, verdecken: 7» RRR RR RRHR: MBn. 13, 2069. 

Hariv. 8782. H. 5,8,2t. SigR. 1,23,2. Var^u. Brh. S. 24,15. 28,6. 47, 
26. Raga-Tar. 1,369. Biiag. P. 2,9,37. Biiatt. 7,70. — 3) erfüllen , an - 
fUllen: «• Go«. 2,123,21. Bh'vg. P. 6,11,50. tfqJT- 

:Fqrq; mb... i4,i 921 . Grifft: ? q- 

q*T) R. Gohr. 2,98,5, cllh|0IHI: — M{«&T qi^frjq Uäca-T*r. 4, 
165. Biiag. P. 3, 17, 17. — 6) unterdrücken so v. a. verseht rinden machen 
g.g. 4, 5 5. FJT FTT qqRiq fiq =T7T: I ’FT^T »nd 

verschwinden wieder Hiaiv. 112 = VP. bei Mur, ST. I, 27, N. 4 5. R<5*»T 

RiIrH ^ ^T: hUKG ' p * 9 ’ 3 ’ 32 ‘ ” 7 ) so 

v. a. t \’\ verstossen Pankav. Br. 9,1,9. Kath. 13,5. — 8) 1 •A ^ >TJ 
MBh. 3,962 fehlerhaft für TR^T^R (wio schon Wkstkrgaard vermutbot 
halte), TR^TURR 13,4 530 fehlerhaft für IR j/cRR; die Bomb. Ausg. hat 
au beiden Stellen die richtige Lesart. M R %ga-Tar. 2,165 
wird wohl auch unrichtig sein. — Vgl. H q tfc*» fR![T3»^R fgg. — 
caus. 1) einschliessen : RTR Hf IMMH Verz. d. Oxf. H. 234, a, 31. 33. — 
2) verschliessen lassen: IRW Raga-Tar. 3,4 28 . 

— einsperren , einschliessen , eintreiben • R5TR Cat. Br. 3,7, S, 3. 

C\N 

— RTR I) zurückhalten , fesihalten: °^T?T MB». 3, 1613. 6,1964 (R 

fq^Vj ed - Bomb.). 7, M8. 4433. fq-THTHMH'-J 13,2956 

= 3, 12728, wo fälschlich ^RRiR gelesen wird. — 2) 

hemmen y unterdrücken , au [heben: 5TTR5J RTR^TJR R^T RR^j MBu. 
12, 12082 . '-hMRiIRFT FTTRFT die altere Ausg.) RTR^TtTFR 

Rem H 4iiiv. 11696. R7JJPT R RH {i^UrT 3*;IRR Wilson, Samkiijak. S. 

io. mmiqft: qpqnTTpT: b u *g. p. 4 , 23 , 8 . ymiNHT qfq'p-.TjHj, 

13,32. — 3) einschliessen , gefangen halten ^vsTAgr. Up. 4,9. Harit. 
10230. Biiag. P. 9,13,22. Vorz.<l. Oxf. H. 236, a, 2. RT7T%TR RH'^ST- 
TII so v. a. zusammengeschürt R. 7,24,10. 36,5. (vor der Aussenwelt) 
verschliessen: RTR^^^ 7 ^^R J T^ s P r - 3161. TRF^TRFT RTRFR RR- 
ST^FT - RTR^TtTFR H ARir. 11696. — 4) erfüllen , anfüllen , voll ma- 
chen: ^R RFT RSTFR — RTR^TTT R strTRR FTvRR Ha- 

riv. 4733-^FmT: Fl'H^I^MBu. 12, 87. - Vgl. OTT£^J7\ °"^T- 
'Ä-U, 

— qf)T 1} einschliessen : TBr. 3,9, 

*a,3. — 2) Jmd zurückhalten Spr. 971. — 3) anfüllen: RI^-p-iP^- 
3TR R. Gorr. 2,16.38. 7,24,26. — Vgl. RT^TR. 

— RI) Jmd zurückhalten : RTcTT R ST^TTf?: R^TTITTT* Sat. 3,82) 
RIR^MBii. 3,16830. — 2) hemmen , sperren: RRtRR RRRRtJ^J- 
^RT: nf( TrRIRCiT.BR.il, 4, »,i t. UlinlHM2,4,*,6. Panbat.Br.I3, 4, 1 1 

— R^ pass, ausgeschlossen werden , einer Sache verlustig gehen: OTJ 

^ "S # — N ' 

£<TR im Gegens. zu RR7R Hariv. 1 1778. RRR^cRR die neuere Ausg 

— MPri 1) abhallen, surückhalten, hemmend entgegentreten, sich tei 

derselxen: ff q: y H FT rl Hm !?f I k ^ Air. Br 

0,3*. TS. 6,4,*. 2. y 1 *' R8 - MBu. 3,71*«. 

^TrM^-tlrll*^ Biiag. P. 10,44,«. yTfl^-J R. 4,00,3.*^ T^qqil^UT 
yirm^q R. Gorr. 2,20,9. tiylrl VI;|I'M ungehemmt Riiäg. P. 

4 , 16 , 27 . q^rar^T?!^: q^R: 



unterbrochen , gestört M. 11,1 1. — 2) einschliessen, einsperren : RITTST- 
MBu. 3,i2i*.STrTt ^ q: I S^mT: 5Trq\lrHlr^-TO 

R. 4,33,3. absperren: l A H (Ulll^l^H^ MBu. 3,7320. die Sinne u. 

s- w - (gegen die Aussenwelt): Ul 823. SRR^T3TF377- 

Buag. P. 1,18,26. — 3) verhüllen , verdecken: ff f^JTT 
RR RTfr^3J R^Tr[nT: MB«- 3, 12114. Hariv. 13611. — Vgl. 
RTRtrq; fgg. 

— TR 1) nied. Widerstand finden: R^TrTTORTRT RIRRT IR^RR I 
RTRRR TR^TJ U|| RRTRT^RR durch S. finden sie Widerstand 
vor dem Getraide , durch das Br. nehmen sie es in Besitz TBa. 1,8, 4,1. 
— 2) TR^yRJR und °TR a) streiten , in Feindschaft leben , Feindschaft 
beginnen , kämpfen mit (instr., instr. mit R^, gen., loc., acc. mit Rf?T): 
RTR^Ü fR^cB RT R%TR R R RiTRR MBh. 12,9349. MMIRifRTTS- 
^\cQR 627 5. Spr. 3276. R^RT'TRJ [R^y£lrT (fR^t^RrT ed. Bomb.) MBu. 
1, 1357. 7 {FR{R^Vaju-P. bei Mur, ST. I,31,N. 56. RT^T- 

5t¥T TR^vRJR 31 Bu. 3,1063. Hariv. 7313. Spr. 2836. 4288. 4922. Biiag. 
P. 10,1,68. Mare. P. 27,10. SFRTR5I lR^UW r fR^° ed. Calc.) MBu. 
13 , 4530 . 4572 . 4577 . R. 7,61,8. RTRTR RHRTR TR^Rr?: Varau. Bru. 

S. 88 , 24 . RfR^RFR 'S 7 ?! RRT TR^R R. 3, 44, 31 . RRT R^ TR^cRtT 

ÄIBu. 2, 227 . RrRIR TRRT^ FR^RRR^ B- Gorr. 2, 23, 17. fg. R- 
rRRRTR^Tt RR^RR 4, 14, 19 . R R R ^ TR^^RTTR RTFRFRT 
^'rHHTVq io, 19. yiPHRI^ Buäg. p. 2, 7, 

23. — RFRFRTR (*o trennen wir) TR^cRRT R- 5,41,8. bekäm- 
pfen : 5njR (acc.) STR (nom.) R*R TR^r-RR^» MRu. 12, 2782. im 

Streite liegend , in Feindschaft lebend , feindselig gestimmt , verfeindet 

R. 2, 1,13. 4,33,9. Kam. Nim. 13,55. Spr. 123 (zugleich eingeschlouen). 

6 

233. Varau. Brii. S. 93,46. 97,12. Katuas. 39,229. 43,306. TR“ 

^ 7 a MT (TRRT RRr?T RR; 46, 158. 74, 101 . Raoa-Tar. 3, 4 52. Hit. ed. 
Johns. 2126. R^FT^UTTTR'^«T: R. 1,7, 8 (11 Gorr.). ^TRRtlT TR^TSFR 
RR 3,41,31. 4,37,18. 5,48,13. Spr. 1679. RSFTR TR^IM dem , der 
sich meiner Macht widersetzt , R. 2,23,25. RRU^TTITT RJTfrRSTTTcFFlT 
R^l TR(TS RT^ (lRUI^5, 89, 33. RTR^T^FRRTRFR 5THTR HH'Vdrl 
MBu. 12,4271. Katuas. 60,142. C|( Wf ifR^äl: Ragu. 10,81. |h||R- 
■^TaTRTR^ Spr. 4871. Ra«\-Tar. 4, 165. von Planeten Vorz. d. Oxf. H. 
86,n,l v. u. feindselig so v. a. unerwünscht , widerwärtig , gehässig u. s. 
w.: rTROI R. 5,27,32. RlgR Katuas. 74,161. °5TRR = RTf?T H. 272. 
TR^TSRRi^FRTR Katuas. 20,129. 3,4. 41,123. RT FRTTRRRIRT TRifR- 
fi^R 19, 132. R 3 7l, 2 io. pR^STR^ RRTRTT7R R^R^T R^TR RI- 
RJTRTFR R^tTTR PiNiAT. 130, i. 39, 25 . RT^ RT RTR TR^tüRTR^TTR 
213, 20. RRJRT TR^Tt R RifrTRFT (RRJRT R fR^ RkR RTR^RTR 
v. I.) Hit. 38,18. TR^FoR^ Feindseliges im Sinne habend , schadenfroh 
Raga-Tar. 1,303. RFRTS^T^ Katuas. 43, 1 67. R^JR^tTR RTtFT“ 

R^T5TRT: 17, 1 49. R^ RW.PR^iR R. 3,33, 4.-6) in Wider- 
spruch stehen mit Etwas, einen Widerspruch bilden: ^RTST^TIrT 
MBh. 13,5595. C*Ä K - *u Brii. Ar. Up. S. 39.94. NIlak. 137. Müir, ST. 

-S - r 

4,221. R R RTR R RRHT (so die cd. Bomb., Mlak. erwähnt aber auch 
die Lesart der ed. Calc.) IR^Ujtl RRT ^RT: MBu. 8,2074 (vgl. R. 4,17, 

33 ). qq qrqT q^qq b u ;g. p. 3 , 7 , 9 . qfFqqiin fq- 
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K. 

^UrT 10,77,30. fcf in Widerspruch stehend , einen Widerspruch ent- 
haltend , t ciderstreitend, widersprechend , entgegengesetzt , logisch einan- 
der aus schlies send (die Ergänzung im gen., instr. oder im comp, vor- 
angehend) Katj. ga. 5, li, 25 . fofaf cJFTTT *T?T fl r. 

7.17.4. Gore. 2,58,29. ri Irf I *1 IH fel- 

^ M. 8,46. R. 4, 17,33. 5,47,17. 48, 4. 

Buis. 7,11. 7,1SJ. qPFT Jas*. 2,14. 

Kap. 1,23. Mbuh. 13,12. Ql«. 177. ist das Entgegen- 

gesetzte davon AK. 3,3,13. Qif. 9,62. Spr. 1927. Kathas. 28,183. Sin. 
D. 205. 574. 214, 2. Pbab. 20,17. 52,14. Sabtadabcakas. 12,2. 3. 22,13. 
26,2.44,12.45,2.49,17.50,6. 9. 11. 18.61,11. 130,18.163,19. Pabh'at. 

131.11. 199.4. Tau. 3,3,463. Schol. zu P. 1,3,80.2,4.13. Siddu. K. zu 

P. 3,1,96. BhIo. P. 4,9,16. 6,4,32. 10,88,2. Vani^A*. 'Allah.) No. 99. 
Schol. zu Kap. 1,188. NIla*. 4. Vorz. d. Ozf. H. 241,6,13. Verz. d. B. 
H. No. 973. = RSRTT H. 276. TH TH Tatttas. 41. Bui- 

8uap. 70. 73. SARVADARgAüA». 119,16. 43,20. 166,14. 

— 3) dem Gesetze u. §. w. widersprechend , verboten , unerlaubt : 

4,15. Maitrjup. 6,34. Ja«m. 1,129. MBu. 3,9995. R. 2,58,26. 

— 4) misslich , bedenklich , gefährlich: flfpj R. 5,77,19. 

üln fl N ^ «f^UcT MBb. 13, 1920. — An den Schluss stellen 
wir diejenigen Bedeutungen, die der Wurzel eigentlich in Verbindung 
mit andern Präpositionen zukommen: 5) festhallen: 

R. 4,10, 21 . — 6) hemmen , unterdrücken : F3T^5I die Stimme 

versagte ihm R. 2, 36, 1 o. CPT — JTIrT: I ffTST^HT 

Kathas. 43,85. tjfcj jvä ungehemmt Vikr. 49, II. — 7) einschliessen: 
f^r^To’ eingeschlossen Spr. 123 (zugleich feindselig gestimmt ). belagern: 
UA ^P-J^ed. Bomb.) 1,66,21. verschliessen, zu- 
halten: qw züjrn io ?t. 6 , 2 6. - v g i. 

"V — - 

u. s. w., — caus. 1) verfeinden , entzweien : SR- 

5ftRT^ rHTTn yirJPT: I f%TOMBu. 11 , 70 s. tfW- 

ffarTcT fttfft 12,2030. tw ratf 5 t- 

*1 R. Goaa. 1,77,18. cl M^l 

M Bki. 3,360. — 2) gegen Jmd feindlich auftreten , befeinden , bekämpfen: 
FT U(\rU R. 3, 62, 9. Miy|l WJ] T-m ^ ifUrl: Mrr'rh. 33, 

*o. fl 5Ttra m^TTJTrlFI Spr. 1463. mit 

gen.: f M I f M H5P7 ^Harit. 4194. — 3) Eltcas bestreiten , 

Einwendungen machen gegen : l«£J ^ fl" 

CFtJ^MBh. 10,180. 9TcJ^m7c7 so v. a. nicht ungern gesehen £ig. 10,69. 

^RT ^RTTHR^mRT: I ^cFTWW »o r. «. 

weil Ort und Zeit ihnen ungünstig sind Spr. 467 1. — desid. Feindschaft 
zu beginnen trachten : |cj ^i^rH Id MBu. 5,3265. 

— ^TTrlf^T scheinbar R. 5,41,8, wo aber flFTFSTffl N^ v -ildl *u 
trennen ist. 

— aufhalten , zurückhalten: fl flfl TTfl (Sjfl 

M. 8 , 295 . flTcTT ^ RTR^Sat. 5, » 2 . rTr?2 (so die 

neuere Ausg.) ^Tflffl: Hariv. 9120. RXoa-Tar. 5, 4 53. 

R. 4,34,2. durch Thränen gehindert 2,24, I. rJUTTRR FR 

R fq T R-4 resthalten, fesseln Spr. 82. ?TrW5fa #- 

VI. TheiL 


# 

*T R. Goaa. 2, 50, 1 8. ffr RltRlrT q^Täfa'' 

KathU. 18,296. in feindlicher Absicht Jmd festhalten , angreifen: 

Ff tfif^ ri«* -tab. i,«i. süiWi rr^r m. s, 

238. zurückhalten, abtcehren: ° f-| — tTTÜTT ff^F-J MBu. 7, 
ss9. fcJvIrMi HF^T: - 5R=UF<7 7708 . rer- 

halten, vorenthalten, versagen: Ni«. 5,2. 

rTT^ ^ MBu.2, 226 .^^^ gehemmt Rach. 

2, 4 3.— 2) eintreiben, einschliessen , ffinjperren, absperren, gefangen halten 
Cat. Ba. 1,2, *, 1 1 . fgg. Nia.6,16. MB». 

13,6839. Habit. 6910. R. 4,9,23. fftrTT 

Hlr^®,94,23. H ^|J M»ll^ 1*?^ MNcJ^KatuI*. 63, 188. 

FtTT^MDu. 1 , 093 . ^T- 

üft eingeschlossen, belagert R. 6,17,2. ff^iMIUIUI EfFTTlHIHT su- 
gehalten Katua«. 82, 30. IcfctiH! schloss sich gleichsam ein 

Buatt. 6,34. eine Stadl einschliessen, belagern Habit. 4973. R. 6,17,2. 
Ra«a-Tab. 1,89. Bu*6. P. 10,50,3. einen Wog versperren : tflj'l 
MBh. 3, 2 541. 4i^rllt'4IJ'lH^%'1un'1IHIr1*1 eingeschlossen von Bulo. 
P. 4,6,21. q^T: r erschlossen MBu. 3, 13633. R. 

Goaa. 2,30,26. — 3) verhüllen, bedecken: JJTR 

cT^: MBu. 13,6870. |^C 4 |-^|(: R. 3,33,12. — 4) verstopfen Ka- 

tba8. 53,110. Bulo. P. 3,30, 17. R- 

15,30. angefUllt mit 19,30. S,33, 16 . — Vgl. — 

cau*. absperren lassen : 4HlN^»T: ff^F5J Räoa-Tab. 5,106. 

— M«?;"^miiclH(iSI *0 t. a. vor Freude über/liessend R. 
6,98,11. 

— ^iHHH^l) hindrängen zu, halten bei: C*T. 

Br. S, 6, 1, 28 . — 2) zurückhalten y abhalten: FT ST^T^IT: (so die ed. 
Bomb.) — SJ (*3^ R* 2, 14. 4 2. — .3) verhüllen , verdecken: 

R ^RfTT5T^ R. 6,31,88. 

— sSMHH^Äin drängen zu, halten bei £at. Br. 1,2,4, 11. fg. 

— • ich einschlieuen , einliehen ? VjIrlH Bhao. 
P. 3,11,27. 

3. ^TJf^(= 2. ^1) adj. zurückhaltend , hemmend Mroh. 40. 
(von 2. adj. dass, in STJTT^T- 

Padap.) m. N. pr. eines von Indra besiegten 

Dämons RV. 2, 14,5. 

wf Uhadis. 1, 52. 1) adj. roth , blutig: 

5TT% AV. 5,29,10, — 2) m. a) der blutrothe Planet d. i. Man 
H. an. 3,597. Mbd. r. 208. Spr. 2649. Varah. Brh. 2, 1 3. 4, i 8. 22, 6. — 
b) ein best. Edelstein ; s. — 3) n. AK. 3,6,4,22. a) Blut AK. 

2,6,4,15. H. 621. U. an. Mrd. Halaj. 3,10. 3,4 4. Cat. Br. 14, 6, #, 31 
(proparoz.). JNI FrHV R^TTFT Shadt. Br. 6, 9. 

M. 4 , 122 . ^TrTT MBh. 1 , ii7o. CfTHrT »936. °FTTFT?T 12, 

4273 . °rllMRT R. 2,30,4. 64, 26 . 3lBu. 1 , 7730 . 

Vbt. in LA. (III) 21,14. Sega. 1,5, 2 . 46,20. 118, 13. 
259,8. VarIh. Brh. S. 3,2 4. 30. 28,12. 47,16. °f^3" Pasbat. 123, 14. 
0 ^^ Shadt. Br. 6, 8. Varah. Brh. S. 21,26. °ftl^ bei dem das Blut 
vorwaltet Varah. Lagu. 2,14. plur. Spr. 756. Parkat. 171,11. am Ende 

26 
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eines adj. comp. f. £TT MBu. 7,4645. Varau. Brb. S. 27,5. Katbas. 26, 
144. ^Typ-^TTT Tilel eines Abschnitls im Kalika-P. Verz. d. Oxf. H. 
78, a, No. 122. — 6) Saffran Tiu. 3,3,867. H. an. Mbd. Har. 260. — 
c) N. pr. einor Stadt Hariv. 9823; vgl. 5Iimicl^(. 

8 . 

jmjWU adj. blutbenannt , subst. Bez. eines best . Edelsteins Varäu. 
Bru. S. 80,4. Garlda-P. 181 im £KDr. RatnapaüIksua 35. Verz. 

d. Oxf. 11. 86, a, 1 4. 

n. Bez. einer der fünf rückläufigen Bewegungen des Mars 
Varab. Bru. S. 6,4. 

^Tc*(RJ N. einer Hollo VP. 207. 209. so in beiden Ausgg., obgleich 
gesagt wird, dass der Name whose wells are of blood bedeute; dieses 
wäre aber 

JWJWt m. = Blutsturz Sega. 2,473,4. 

adj. von Blut sich nährend , Boiw. der Iläkshasa R. 1, 
32,20. von Pfeilen R. Gohr. 2,20,41. 

^Ty(l 7 »!l(H^adj« Blut ausspeiend; m. Bez. des Ö7sten Jahres im 
60jährigen Jupitercyklus Verz. d. Oxf. II. 332, a, 7. — Vgl. 3?»TT^T in 
den Nachträgen. 

1. ^77, Du ATI p. 26, 125. Reissen (im Leibe) ha - 

ben: fÄ 5TnjT ^hIc^TBh. 2, i,«,a. FTFJ FTCFJ 3T3HTOH 
^ mmu Katu. 25,4. — Vgl. FT7, rumpere. 

— caus. ^PWIlTT, Reissen verursachen: (ETO ^TFhR^I 

•*n^r7: AV. 4,6,3. (»o zu vermuthen) 7,3. 5. 6; vgl. 

AV. Prat. 4,86. — 2) abbrechen: MssmRT JeJ'd STOrHilxItJ TS. 2, 
^TTFI TBr. 3,7,*, 6. — Vgl. l.^TTOT. 

2. ^q^nach dem Comm. so v. a. Erde : SJU ^Nrl RV. 

4,5,7. qilcj 15JM ^TTT TO r J^IH 10,13,3. 

^TTI f. Nebel) Dampf (abdIrthak. bei Wilsox.. 

1) m. parox. N. pr. eines Mannes RV. 8,4, 2. — 2) f. £J7 N. pr. 
a) einer Salzgrubo II. 941. an. 2,335. Mkd. m. 27. Halaj. 2,14. LIA. 

I, 249, N. 3. °>R adj. dort gewonnen H. 942. — b) einer 

Frau dos AlTen Sugrl va II. au. Mbd. II. 4,17,28. 33,37. 4 3. 35,5. 55,1 4. 

^UJdv^P- 8,2,12. m. N. pr. 1) eines Mannes: ^TFT^TTJI *^T- 

4Jq||^Ih RTRr?t MBu. 3,1 1080 (S. 572). eiues Sohnes Supratlka's Ka- 
THAS. 9,44. 10,213. 12,37. 14,34. 15,4. 34,1 14. adj. 14,58. 

15,1 09 (wo FT^° zu verbinden ist). 21,3. — 6) eines Berges P. 8,2,1 2 , Sch. 
^X? Uwadis. 2,14. adj. = und 5IPR Lsgval. 

Ujjadis. 4,103. m. 1) eine Hirschart AK. 2,5,10. Trik. 3,3,368. 

II. 1293. an. 2, 449. Mbd. r. 80. Halaj. 2,75. VS. 24, 27. 39. MBu. 2, 

2 520. 3,1961. 2402. 15629. 5,2314.7,3792. 8, 3337. 12,7978. Spr. 3775. 
R. 2,93,2. R. Gorr. 2,114,33. Sega. 4,204,10. 21. Ragu. 9,51.72. Va 
rau. Bru. S. 48,76. 86,38. 48. Buag. P. 3,10,20. 4,6,20. Verz. d. 
Oxf. H. 98, a, 4. °H^c4lf^H^(Krshna) Paxkar. 4,8,35. ^^ 4qrl^P. 
2,4,12, VArtL 1, Sch. (Äkjamuni als ^7 Vjadi zu H. 233. ^7 am 
Eude eines comp, nach dom verglichenen Wesen gana ciJIfcJTT^ zu 
P. 2,1, 56. — 2) ein best . reissendes Thier , eine zur Erkl. von^l^cj 
wohl nur erfundene Bed. Buag. P. 5,26, II. fg. Hund H. g. 180. — 


3) ein best. Fruchtbaum gana SFTTT^’ za P. 4,3,164. — 4) N. pr. 

a) eiues Sohnes dos Rshi Pramati und der Ghrtäk! (einer Ap- 

saras) MBu. 1,871. fg. 94 0. fgg. 13,2004. Katbas. 14,76. 28,88. 

eines unter den Vigvo Dev Äs aufgefiihrten göttlichen Wesens, wel- 

chos den Beinamen fimT5T führt, Hariv. 11543. eines der 7 Weisen 

o 

unter Manu Sävarni, mit dem patron. KÄgjapa, 454. — b) eines 
von der DurgÄ getödteten DÄnava Trik. H. an. Med. Katbas. 26, 
144.53,171.78,90. 109,101. Verz. d. Oxf. H. 59, ei, 1 3. — c) einer Form 
Bhairava's Verz. d. Oxf. H. 25,6, N. 5. 250, a, 18. — Vgl. 


* I 


m. N. pr. eines Fürsten Hariv. 759. fg. VP. 373. — Vgl.^T^f^R. 

^ ^71 1 Ul (Tom desid. von 1. ^sT) adj. zu zerstören fähig: 5TrT 
RV. 9,48,2. 

(vom desid. von 1. ^7$[) adj* sit tceinen im Begriff stehend , 
weinerlich gestimmt Weber, Ramat. Up. 336. Buatt. 7,99. 

s. u. ^ 4) c). 

m* N. pr. eines Berges, v. 1. für T^TTJi Blrx. Intr. 378, N. 3. 

■^^fnj^adj. das Haupt vom JjJj genannten Hirsche (d. h. eine 
nornspitze) habend , von einem Pleilo RV. 6,75,15. 

■^^U^von einem nicht vorhandenen ^ydlR, nom. act. von ^7), °ITTr? 
grobe oder kreischende Töne von sich geben: 3^/ *F7 sTI^Cl^T ^TTJUl 
ST^TTT KV. 1, 83, 1 2. 

(von {r-J Ijtr adj. kreischend : SH ^MUUHlRlUII 

TO SröÄFI T5T KV. 1,122,5. 

^4^ (tou Ualois. 3, 1 1 6. m. 1) das Brüllen des Stieres Katu. 30, 
9. — 2) Hund Uggval. 

Jy% in. Ricinus communis Ratxam. 3. Carrg. Samu. 1,4,18. 

= Raga*, im £KDa. 

m. Ricinus communis Ratsam, im £KDr. = Ragar. 

eboud. — Vgl. 

■^ySR; m. Ricinus communis Ratxam. im £KDr. auch “^^^ (!) ebend. 

^T^s. 1. ^T^und l.^rtj. 

^51 £ m. N. pr. eines Rshi Verz. d. Oxf. H. 345, a, 32. v. 1. — 
Vgi. ^ 515 . 

■^5Ir^J «dj. weisses Vieh — , weisse Ileerden habend RV. 5,75,9. 

^ adj. weisswogig , lichtwogig RV. 1,58,4. 

1) adj. weisse Rinder habend RV. 5,64,7. — 2) m. N. pr. einos 
Mannes; so ist nämlich wohl für '^5» ^4^*» 3^, 

WEi, zu lesen. 

1) adj. einen lichtfarbigen Wagen habend . — 2) m. N. pr. einos 
Fürsten Buag. P. 9,23,3. 

^.IdcH adj. weisskalbig RV. 1,113,2. 

f. N. pr. einer der Gattinnen Rudra’s: yfcfrft ^Hl a. s. w. 
Buag. P. 3,12,13. ^l4fn ^Hl cd. Bomb., was richtiger ist, da nur 
11 Namen erwartet werden. 

1- ^PTtT^dj. (pflegt als partic. von ^^betrachtet zu werden) licht , 
lichtfarbig, hell, weist (vgl. Xtuxs«), Gegons. ^T, ^UT=T- 
tü RV. 1,62,8. 113,2.4,7,9. 1,48,13.92,5. »TT^ 2. 
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W ~ 

^ VUi4im Schwarzen eine Weine 117,8. cpff; 62,9. 

4,3,9.6,72,1.8,82,13. *TTsT: 3,29,3.4,11,1.31,9. 3,is. cfRT: 

7,77, a. tilu 6,1,3. 6,i. v 3>44: 04, i. JlM: 3. 3^mt: 8,1,33. 61, 

». 3TOH 10,31,11. ?T^83,30. 10,75,7. 

2. ^5TrT S. u. 1. ^»7. 

(iklH 1) m. proparox. N. pr. eines Mannes RV. 8,3, 1 3. 4,2. Valabh. 
3,9. pl. ^jMt: RV. 5,30,12. 15. AV. 20,127,1. — 2) f. N. pr. Ru- 
QamÄ weitet mit Indra, wer schneller die Erde (HIT?) umlaufe; Indra 
umkreist die Erde, Rugamä das Land Kurukshetra und gewinnt, 
Pamkat. Bb. 25,13,3. 

^y.1^1 m. N. pr. eines Fürsten Buag. P. 9,23,30. Andere Bücher losen 
3T7£, 7F7^ u. s. w. 

1. ’JTT» "^T, ^sUfcl Duatup. 28,126. und J\'A?U 

(f^HWIM) Duatup. 17,12. r. 1. f%TFTR, 26, 

120. ^SJ^erhält keinen Bindevocal KAr. 5 aus Siddu. K. zu P. 7,2,10. 

und (ITHcIT P.7,2,48. Vop. 8,79. partic. Jpg und ^)qrf 
P. 7,2,28. Vop. 26, 113. 1) unwirsch — , missmuthig — , widerwärtig 
sein, zürnen: 



(°^l* die Ausg., 

Comni.) iT^TTr^Ägv. fa. 9,7,12. RT TOfMlKIlfri T^RrTT AV. 

3,28,1. HI HHT ^'-ilcM Irl das Jahr , das sich übel anlässt , Kauc. 102. 
*T >7T^FT% ^ ITH^Ait. Da. 4 , io. JTIT OFT tJ ■^'^TTTR rp^FT R R sft- 
crfF? R. 3,35,27. 7,39,1,21. ^TII ^-MFU 4,43,20. ^JfO 5,36,39. 
y dio eine, ^i|li||Hi die andere Ausg. 

des mbu.) R^rt i sjihhi *ptT ■ p^FRiwr^ 

^ || Spr. 3380. <=TrTT ^ Buatt. 17 »*°- =#iH Ul I ^RHT efTF? cTT- 

*IT Marit. 7796. RT MBn. 7,2051. Buatt. 13,16. 

52. absol. R. 2,98,12. partic. Jpg (Gegens. cl^, ergrimmt , aufge- 

bracht , erzürnt , zornig KAr. zu P. 3,2,188. Haiht. 8121. R. 3,30,37. 

Spr. 022. äiMrjWl *&' 5TUT 5TÜT 773. 4851. Raga-Tab. 

6,3 42. Buag. P. 4,28,19. 9,10,21. 10,51,12. Mark. P. 91,27. Pabiab. 

2,8,22. Pankat. 223, 9. Kull. zu M. 9,313. Buatt. 8,113. 9,20. H5TFJ 

* * Ö 

Hlnlfacl^l MW Zürnend auf MBa. 13,5457. ^THT ^f*7 

jpg: Rull, zu M.8,193. HHT JTrT^H Ruag. P. 4, 19, 34. <4H = ^ 

KAr. zu P. 3,2, 188 . M. 9,83. MBu. 5,2178.7297. Habit. 250. 4305. 7047. 
8009. R. 2,97,17. R. Gobb. 1,57,6. 2,20,3. 36,22. 3,53,42.71,7.4,32, 
22 . Buag. P. 10,41,34. Buatt. 5,56. 9,20. JJTcJ H ( VSJ\° ed. 

Bomb.) MBu.7,6993. Vabau. Bru. S. 21,24. HTcPTTT STTcT H HT ^P7ÜT 
^PHr? (beide Ausgg. fälschlich ^°) HHt RaÄa-Tai. 3,282. — 2) Etwas 
übel aufixehmen: HT HTTH Tc?HrTT H ^717? RV.8,88,4. — 3) miss- 
fallen, zum Ueberdruss sein: H ^IHT ^ iHIH der Schmaus ist ihm 
nicht zuwider RV. 3,4,8. WH rtM^f^H'-ll^lfn AV. 14, 

1,38. HT5h: missfällig (den Menschen) 4,10,6. MHI- 

HT m cH cT *-Ull s\c£I)H die widerliche schwarze 12,3,54. 

HrTt (HFI) missliebig , verletzend MBh.5,274 4. t. 1. für 3*TrTT Spr. 1554. 
4380. 4698. ^üflrft 1554, t. 1. H. 273. Buag. P. 6,10,28. f -1 | eine 

verletzende Zunge 4,4,17. HTH: missliebig , gefährlich 9,9,24. — }\\'Aci 
Tbik. 3,1,27 fehlerhaft für 

*s 3 rs *SJN 

— caus. ^THHTrl (^F7) Duatup. 32,131. Jmd unmuthig machen , er- 


— 

zürnen. aufbringen7\Ym qFTR.5,36,36.*^P7 »fttR 6,13,28. 

MBh. 1,58*6. 7,3983. 8,31 91. Habit. 11260. R. Gorr. 1,62, 6. 
2,20,2 (23,2 Schl.). 4,3,16. Rach. 9,51. 11,71. 9,18. fefr t ' lfiW - 

FrTTrTT pImI HlM Kathäs. 14, so. Dacak. 71,8. Parkat. 163,1. 

— ?ITH» partic. °^rHc? ergrimmt , aufgebracht MBu. 8,1747. 

— £IT, caus. partic. °^ll tJrl dass.: Habit. 3936. 

— HST, partic. c jpg dass. MBu. 12,4868. 

— ra heftig zürnen auf (gen.): (fH^°die 

neuere Ausg.) y Wl5lMt*M Habit. 7043. \^Jpg heftig zürnend , sehr auf - 
gebracht Kaubap. 40. 

— fFJj partic. 0 ^TTTTrT ergrimmt y aufgebracht: rR MBu.7,6993 nach 

der Lesart der ed. Bomb. — caus. Jmd erzürnen , in Zorn versetzen : 

Spr. 4509. — {f^TWT Sucb. 2, 334, 12 und ifjTFTfT 13 
• 

gehört zu 

2. ^T^(= !• (nom. *^) Siddu. K. 247,6,15. Ingrimm , Zorn y 

Wulh AK. 1,1,2,26. II. 299. fqjg RTftH Spr. 1963. ^TJTMBa. 
1,575. 3, 2399. R. 4,5,29. Vikr. 80. Raou. 3, 21. Spr. 2237. 3736. Ka- 
tuas. 12,95.43,107. 45,238. RIga-Tar. 1,319. 6,258. Sah. D. 103. Biiao. 
P. 1,18,30. 3,1,11. 4,1,63. 4,26. 18,1. Mark. P. 18,36. Vop. 3,18. •£- 
Ml^il AK. 3,3,18. tllci ^1 MBh. 4,159. '^| tJ^T^Spr. 901. Räoa- 
Tar. 3,28t. Rach. 9,19. Katuas.21 ,9. am Endo eines 

adj. comp.: (jMl HrT : Ragu. 16,80. STsHTrT^TT: 

19,20. FT^P7 HH Spr. 3196. — Vgl. qo, ETTFT°, qqo. 

m. N. pr. eines Brahmancn MBa. 9, 2270. fgg. — Vgl. 
m. N. pr. eines Fürsten VP. 420. — Vgl. ^Vl^. 
f. = 2. ^ H. 299. 

Jpg 1) partic. adj. s. u. 1. —2) m. N. pr. eines Muni Vorz. 

d. Oxf. II. 53,6,3 4. 

£ a 9 a HUTT^ zu P. 4,2,86. Daron adj. °HrT ebend. 
gana H^JTT^ zu P. 4,2,86. Daron adj. °Ht^f*bend. 

i. ^rji^in dbItup. 20, 29. '^i^, 

; tl^rj^und u ^<^r^(Ted. und episch P. 3,1,59), ^IT- 

JpgZU H (MBu. 3,1 2776), (MBu.9,277), (Habit. 

6306), ^TOI; ^TvUTc? und ^flol KAr. 6 aus Siddu. K. zu P. 7,2,10. 
MBu. 13, 539; 3.61 , 

3,4,10.375; mod. aus metrischen Rücksichten. 1) ersteigen, erklimmen: 

RV. 6,41,8. 61,«: 1,110,6. T^*^r%TFT^pfeni: 
6,71,5. 7TT%T: AV. 13,3, 26. VS. 12,103. Ait. Br. 1, 5. 

qqij Cat. Br. 5,1,*, 2. 5RT^9,3,*,6. Äcr. Cr. 11,3,7. 
so T. a. aufgeladen Buag. P. 10,11,29. erklimmen so t. a. erreichen; 
SRTHH Cat. Br. 2, 1,1,7. HHT , ^%TIITT : etwa ihren Willen erreichend RV. 
1,32,8. — 2) (in die Höhe) wachsen: HHT ^7 RV. 

6,7,6. 10,16,13. wn AV. 10,6,33. 8,7,i7.fWM: 

=MUiHl-Wi1lH^r^l2,3,i2. Cat. Br. 14, ^*,33. m\ FFTTH*^T- 
^-UUllfrn q^trFT MBh. 13.3U9. f^T FT^: Spr. 

923. 3808. FTrT: MBh. 1, 6623. "^FT - ^ 

^rT^Spr. 2617. iTFr^VARÄB. Brh. S. 34,95. ^ gif? tl^lsn- 

a^-IUl^frT 31 Bu. 3, 12855. 5,386. mÜ|^{ ^TiFTH ^ 



op. , Tlf^ vod. P. 
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4314. Spr. 2469. 4378. Bbag. P. 8,16,39. Bulc. P. 2,10, 

34 . q^T 35. qJTT: ^HSTHII 4,6,51. a&l -J MM ‘>i*i i=i«^: — 

R‘«4-Ta«. 4,26. Kim. Mtis. 13,13. !*J (UU, H«it. 

3643. Ragh. 16,18. aTÖFFUT q^ljq: R. 2,105, 

c. ^b^UUNId (iRraiTiT^) Mälat. 59. Mbgh - *»• SRC- 

(oRH d Malat. 8. 3.(0 R - 7,23,1,13. — 3) verwachsen , heilen: 

gqon qraq^T 0 av. 4 , 12 , i. wmm rqpnp^- 

fR Sega. 1,37,6. Spr. 2647 (med.). Katbas. 28,160. 179. ^betm R. 6, 
105, 15. Sega. 1,37,6. 60,18.88,15. fg. 18. Rach. 13,73. Kathas. 10,197. 
63, 1 5. 101, 348. Raoa-Tab. 4,281. H. 465. Vgl. j^^b- — 4) wachsen so 
t. a. sich entwickeln , iich bilden, hervorgehen; gedeihen , an Umfang ge • 
trennen, xunehmen : <^»T Raga-Tab. 1,1 58. qjTSFq- 

IHNMMIh^Mii^i ^ (l«£I H 3, 4i. 4, 236 . ehinNMfH I m ^T^TrTT R q- 
^T^TfT BeXo. P. 6,16,39. RrT^T eJkW R ^T^TR so ▼. «. trägt keine 
Frucht, ist unnütz MBu. 12, 11944. 511 cf R ib!4 6,581. Spr. 
2338. Raga-Tab. 3,4 8. Buag. P. 1,8,4 8. 9.9,47. 0 ^)lcH bei dem sich das 
Jünglingsalter eingestellt hat 10,55,9. Paseab. 3,7,37. Katbas. 27,187. 

hervor gegangen aut Ragu.6,41. 1,81. gTijTJ SPT 

RTTFJTr? R JJRt gewachsen so ▼. a. sich Anhang verschafft habend R. 
2, 9,27. älbTl I ^ 'x bei dem die Freundschaft Wurzeln geschlagen hat 
Vi«a. 10. mIWHi ä.bMlJ|l: Bhao. P. 3,21,1 3. fjqqi ^JoRRTR: 4, 14, 34. 
5,12,6. 8,22,6. 10,47,59. fg. 53, 40. %75 = RTR Mid. 4h. 3. — 3) %T5 
gewachsen so ▼. a. verbreitet , allgemein bekannt , offenkundig ; = 5 |h& 
Med. RR FFRf?f TRW)q clbR § M RT^RRjSpr. 4112. RRTFRiFT 5TT- 
RR jcm««: RRFT 5T®^T RMHR R4C0 - 2 > 53 - siH - 13,3. DAgAE. 
82, 3. Verz. d. Oxf. H. 177,6, 17. Galdap. zu StfUHjAE. 61. Schol. zu 
Buatt. 5,18. FpJ73 $I(R| Vabah. Bau. S. 2,3. 5eC5> unbekannt, uner- 
hört (und nicht %T5 oder RI^S) i*t wohl anzunehraen Katiias. 61, 
251. Raga-Tab. 4,12t. 5,173. — 6) ^5 überliefert, allgemein bekannt 
von Wörtern, deren Bedeutung etymologisch sich nicht erklären lässt; 
eine specielle, von der Etymologie unabhängige (nach indischer An- 
schauung) Bedeutung habend H. 1. cürMln( Pfeil: $I®^T 5J5T RT- 
2. ;d. i. °5TniT) 

^CR HTjo q5IT JTTT^TT^q Comm. tu BbXsuap. s. 83. Schol. tu 
P- 2,2,26. 7cT:TWRT^J 8 , 23 . 3,1, 129 . 4 , 3 , 99 . 5, 

1,«8. 39 . 3,27. 8,2, 8. Siddb. K. zu P. 8,3,3«. Vop. 7,1«. SrUT g.gqUi 
U cU-i’41^ C'C- 10,28. °llHMIrll Von. d. Oxf. H. 210,6,« r. u.; rgl. 
MNIsl.6 und unler tJ||«|eR. — MHu. 1,5337 ist nicht 

wie Joussox und nach ihm Beitet annehmen, sondern gemeint. 

Vgl. 1. 

— caus. und »pitor*)|tfqH P. 7, 3, «3. Vop. 18,13. 1) in 

die Höhe bringen, auftteigen machen: q RV. 10,62,3. 

63.11. AV. 13,1,13. TB«. 1,2, *, i. q yqqiit l rj ^F H T? TC rc a i q^I- 
fi< I "I lH^ fl uffiihren Raga-Tab. 4,199. — 2) legen auf, bringen »n, stecken 
an, in: TirRrTSl ^ ^FtTT: dHHNi’-IIHyi ^ 7^ I M R. 

^ ^ V C V - 

Goa». 1 , 9 , 8 . ^ rTPTT: KatbXs. 61, 1 6. rTn^T- 

PlHült Spr. 2289. ^TTFTrT: ^RS^miH^UI qfül: geratet in 2206. 
MI'CrTfliHrlHu’iui gerichtet auf Ragh. 9,22. ^ 


-V •V «N «N 

Versetzung in 3IBo. 4,271. rf ^ d. i. fl ^ ©<*• 

Bomb, übergeben, übertragen : JTUNr5H(lt f 4(ik^lM: — T<£??fa=fäl$TT: 

Ragb. 8,1 1. — 3) pflanzen, säen: clt-Hlädlü ( MBh. 13, 2995. 

6072. R.2,80, 7 (87, 8 Goaa.). Spr. 2349. Vabah. Bbh. S. 35,8.fg.20. Raga- 

Tab. 2, 1 5. 1 30. 5TTI3T ^TPTrTI ^T5TrTT Mil tk die Erde gesteckt Kull. 

zu M. 1,46. MBu. 13,3002. vlnfrl 

RTOTTH ^3,13116. bildlich: TimidVHl 5W 

, -v -s «r ^ ° 

Raoa-Tab. 5,149. klrlMN^I: (SO die neuere Ausg.) 



Miy^l ^ lIM^TT W Habit. 3007. — 4) wachsen — , verwachsen ma- 
chen, heilen lassen, heilen (Irans.): ^Pjq^Jsc. 5RSJ AV. 4, 

12, 1 . ^Ull^lMMr^ScgB. 2, 10, 1 1 . 4. K atuIs. 28, 1 63. 1 69. fg. 1 77. fg. 

— desid. Bbag. P. 4, 8, 67 ist (dosid. von 

zu schreiben. 

— yfa I) hinaussteigen über: ?ft rfiq illilH 1^- 

^q RV. 9,17,5. — 2) grösser wachsen: q^^qnH^T%TrT RV. 10,90,2 
= fvETigT. Up. 3, 15 = Tattvas. 20 (t. 1. EFEH)« — 3) ^Srlib5 all- 
gemeine Verbreitung , allgemeines Bekanntsein , Landkundigkeit Raga- 
Tab. 6,272. 

— öulrl erlangen, theilhaftig werden; mit acc.: R^T 

cUTH^T^TR mTrTR: MB«. 3,13929. stätt dessen R^T 31- 

qFüqT 6, 18t. — caus. vertreiben , der Herrschaft berauben: 

ft MBu. 3,601. 



IPV 


— 1) ersteigen, besteigen: P|f( R RRT 3Hi HtIrT BV. 

1,56,2. 8,42,3. ^TUTR AV. 3,12,6. WT^1S,3,26. ^TOIT 

•1i4>ht1mh^VS. 11,22. H ffFHTni { l^rj RIUI: Sj'äJl'l RUH: AV. 
10,6,31. 11,1,13. f^cTF? RRR=? FHJWyj^r^R. 2,64, «8. gi«. 98, 
1«- 3<9 98J - R- Goaa. 1,43,5. 5,54,9. £ig. 9,1. 

viaa. i4. 6, iS. i,272. h h* 

FR Nil NI: M^M Mir! MBu. ,3, 1 4 506. 89 17. R. 5,73,28. Spr. 

4001. Katuas. 12, 135. 1.3,28. cJ^M Bu. 3,1 1019 (S. 570, med.). 1 1021 
gebend., act.). R^q^R. 3,76,28. fgRTq Habit. 771 (med.). 
gq MBu. 3,4095. 14943 (med.). R. 2.83,2. 7,75, 8 (med.). KatuXs. 45, 
364. Buao. P. 4, 12,27. Mabe. P. 125, 16. Buatt. 5, 1 08. qq^T^MBu. 5, 
1188. gmqq R. 1,70,9 (med.). 5iqqq^2, 42, 29. besteigen (zur Begat- 
tung): qgi qir?^ FqqT^ qiIM|l^frl Ait. Ba. 7,13. treten auf: qnfTT- 
<1 ^IN<I^Kijll.iu M.4,78. Sega. 1,110,17 (zugleich besteigen ). qT^T- 
^R qjrRTq mJHqfM|l^l(1 — *^n: Sich setzen auf Spr. 1762. 

<5iq MI^I*7jT qrrqi tritt mit den Füssen in die Schuhe R. 2,1 12,2 1 .fg.aicA 
in die Luft erheben, aufsteigen: TS^TT: I 95,1 1. 

Bh ao. P.3,23,20.gfy^f>eriO>pfn — , bestiegen habend, sitzend auf: |i| | 
q^mj 0 Raga-Tab. 5,317. mUHR, JIRRIrT^q^CAB. 57,2 T. L RJRqTT- 
TU 3 Vbt. in LA. (III) 21,11. C'*«97,1. Ragh. 12, lOt.^H^Mil- 

SIN J Pa^bat. 76,18. qilMib: R. 5,73,27 . Vop. 26,129. ^pTT- 
fq° Ragh. 7,34. fgRWrUTni 0 R. 2,45,21 (43,22 Goaa.). BuXg. P. 2,7, 
16. SABVADARgANAS. 153,1 1. Katiias. 18, 382. 

hinaufgestiegen R. 3,57,23. °i|Nlil Katbas. 20, 145. 

Raga-Tab. 6,52. Parbat. 128,19. q4RHJlfu^6 VdxiR^oben gelegen P. 
5,2,34, Sch. — 2) erklimmen so v. a. erreichen, gelangen zu: ^qiqicj- 
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TTWSHT ^ q^Buic. P. 4,3,21. ^Fq^qHKjfl^HI \ erlan- 

gen gegenseitige Aehnlichkeil Ragu. 5,G8. Vj Irl^ WUJ( l«£H so v. a. ge- 



langte zu dem , was er gelobt batte , löste sein Wort R. 7,67,8. 

a) mit pass. Bed.: q^ Buag. P. 4,12,42. 3,28,38. — 6) mit 

acl. Bed.: *11! Spr. 916. MIJTUU 0 Ragu. 13,52. — Vgl. 

— caus. 1) besteigen machen , hinaufgehen las- 
sen, setzen auf: *iWi nTh! VS. 12,63. AV. 

1 , 9 , 2 . 18 , 3 , 4 . itt TTTiirrT ’4 ( 1 ^^ 1 ^ 14 , 2 , 37 . tr 

n?rTT: M Bll. 13,4890. qwj !Trai^iy\imH. Katuas. 20, 170. cm- 
|TT 1,22. 5T^T7 an^7,95. 56,330. cJT^R 26,123. 52,328. 5TT 

88, 4 2. 26,2 4 1 . Raga-Tab. 4,2 59. TTTJ1 TTIcT !EITHr() Bu ag. 

P. 2,2,20. fcRRTf^im Katuas. 47, 39. VJvfllV* 18, 148. q^TTfi- 
iynu 0 73,2 4 8. ^äTrl'TilrJHT TTTTTIT 1 1 F4 rl T so v. a. an die Spitze 
von — gestellt Raga-Tar. 6,74. — 2) hineinstecken , einsaen: ETF-J^TO 
VabXu. Brii. S. 55,23. unlegen , anthun: yiy ( l r 4JI4 Tl^KUIKH y 

^ >■ JN -• 

R. Gohr. 2,123,20. fg. einsetzen in: Katuas. 70, 21 . 

vtr.ef.en in: cJHFTT ^TTlräwqT^mTqTq Ragu. 16,4 2 . schliessen 
in: HtIRHW qqfq^UTT 'IcUTTFT t ATK - 14 , 328 . — 3) *pann*n: 

r -s *n 

Ragii. 11,81. — 4) übergeben , übertragen: TcpTO^nj^m 5TT- 
fFPT — EHTrl^iT^TiFJ Katuas. 20,225. beilegen . ertheUen: 

5 m mRFnmm^T fTmTi davak. 72 , 4 . 5 . - vgi. mirm\. 

— y^4IU nach Jmd hinaufsteigen Latj. 3, 18,8. 

— 3 T TTFJ zu Jmd hinaufsteigen £at. Br. 3,2,t,s. 6,8, 1,7. 



— fjljm 1) besteigen , hinaufsteigen Ait. Br. 4 ,20 . Hariv. 6333 nach 

der Lesart der neueren Ausg. — 2) auf Etwas — , hinter Etwas kommen , 
sich überzeugen von: f R q cffq zj fR TI MBu. 5,2283. 

— ER 1) besteigen: q«i q^lfq (\'4l ( I^^Mt V. 10,13,3. — 2) 

mcd. erwuchsen: 3PTT sTT4 {1 ^*cT RV. 2,5,4. 8,13,6. 

— TR caus. 1) ablegen , ausziehen: E|lM( |Lil cfi ^114 ( |144 q R. 

Gorr. 2, 123,21. — 2) Jmd um Etwas (abl. instr.) bringen: jlsMIrJ^MBu. 
3,10246. STTRfn^ 1579. 14,2160. 

— E|fq verwachsen, Zuwachsen : tJRcJ) 0lflql'4 (I«£lr1 TS. 2,3, 1,3. 

— URFT dass.: ?RTajf4 AV. 4, 12,5. 

— EIFT hinsteigen zu, besteigen ^at. Br. 12,2,8,1 o. EFTR?* 



\f\gtl RV. 5,7,5. T^IRrll 5I^H. 1,14,5. Vikh. 14, v. 1. 
snni^ttJifnr fqqHnn^irar q r. 2,33,3. prmb h . 5,7233. tr- 
TRT Katuas. 25 , 40 . q q qFTFTTT^q: hinauf steigen zu Habit. 12031 . 

^ — S ^ ^ 

— zusammen hinaufsteigen , besteigen Hariv. 6333 (fRUJTT- 

die neuere Ausg.). 51^,1 TOI 12793. — caus. aufladen : HITJi ^R- 
PT( ICOfTR Hariv. 3322. 


— ER hinabsteigen ; beschreiten , betreten: 



KV. 5, 


r 


78,4. ^at. Br. 5,1,*. 4. t|a| |iji Kvtj.^r. 14.5,15. Agv. Gruj. 2,6,12. TI- 

3,9,6. 2,3,6.^! TsrifflriJ herbeigekom- 

men av. 6,140,1. — qRTR^Rii^^qci^I IW M. 2,202 q%- 
5 J 3RT^Tf^(vgl. I 1 « 5,4,4 5, wo gesagt wird, dass slalt der Kudung des abl. 
hier nicht clH stehen könne j MBu.3,1 1906.1 1 922. 6 , 222 1 . 9,34 68. fg. 34 70 
(med.). ^TTHT^Tq Hariv. 11022(8.790;. II. 2,7, II (med.). 5RTXTR^98.27. 
R. Gorr. 1,79, 28 . 4,49,25 (med.). 5,74,14. Ragu. 1,54.4,80. 167. 

VI. Theil. 


Katuas. 17,1 «6. 21,71. 42,1 1. Bhag. P. 4,6,25. 9,42. 5,10,16. Parkar. 1, 

# 

4,62. Bhatt. 8,104. in einen Brunnen Raga-Tar. 6,52. 

EFT^J q Fiqfqq R. 4 , 49 , 26 . ER5B31 f^TTST^T ^RTFR: so v. a. 
abgenommen, abgeladen Katuas. 27,98. hinabsteigen von der 

Herrschaft so v. a. darum kommen Bhag. P. 4,14, 1 6. Vgl. E{cJ(|c^ fgg. 
— caus. 1) hinabsteigen — , betreten lassen Kauc. 61. 80. 0 ( mj < * 01111 . 2, 

4,6. lasset sie absteigen MBu. 3 , 1 5609. 

|9I^Ragh. 1,54 (ERI^T^qrT^ed. Calc.). Hariv. 9721. aussteigen lassen 
(aus einem Schiffe) R. 2,89,19. herabnehmen: eJ'Hlt4l£*jl f 4 MBu. 4, 

t 

1318. XnrjTFR^vom Wagen) 9, 3468. HrUll’^N'TilH^ R. 4,24,31. 
Buag. P. 8,6,39. — 2) pflanzen: E)c 4 ||UJ MBu. 1,7063; vgl. EJ- 

— 3) Jmd entsetzen , bringen um: llMr?: MBu. 4, 

2101 . R. 4 , 8 , 20 . Mark. P. % 8,212. 9,6. — 4) herabsetzen, vermindern : 

IF4rI: (y^!) M. 1,82. MBu. 12,8501. — 3) herunterbringen, 
sm Nichte machen: ^IgllUI Buag. P. 1,16, 23. 

8, 22, 1 9. 


— EJrJETT herabtreten*auf : 1«{»(1I14 H^TBr. 1,3, 2, 7. 

— nach Jmd betreten : TTP7 T JpEJ^T: u. s. w. 

^TTTTPT T^iIT JTiH^MBu. 12,8 4 53. 

— EJV1TT herabtreten auf ^at. Br. 5,2,1,20. fg. I IRni- 

m WITf K. 5,52,15. 

— 3 7 7TT herabsteigen auf, zu (acc.), heraustreten aus (abl.): 34l4- 

TT^inrf^: ^RTaiTTB«. 2,3,».«. RFt ^HTT 3qN~^ 

VS. 6,26. TS. 7,3,10,1. Paniav. Br. 18,10,10. {at. Br. 5,2,9,19. 10, 
3,9,5. — caus. heraustreten lassen aus (abl.), technischer Ausdruck für 
das Wieder hervorholen des durch eine symbolische Handlung in den 
Reibhölzern u. s. w. geborgenen Feuers, ^anku. (i. 2,17,8. Gruj. 5,1. 
Kacc. 40. Ind. St. 9,3t 1. — Vgl. u. J?m. 

— SIrJFI I) wieder heruntersteigen zu (acc.), herabsteigen auf Ait 
B a. 4,ai. Qat. Ba. $,1,«,5. S,7.«.c. FTJ1I#?T^I^12. 4, ».6. jq 

TBa. 1.8. ».5. UrM'-H I^H 1,*,8. 1^ iü- 

r?q?: **• TqpT) Agv. (i. 3, 10,8. TS. 1,7, 0,2. 5,6,0, 1. — 2) vor 

Jmd (acc.) ehrerbietig absteigen (vom Sitz, Wagon): LJ5J I ^FTPTTqTrl qT- 

qwi-sifq^ii^tAT. br. 4, 1,9,9. mr^t q qi gq 
5, 3,9,3. ETT^q fq5T: C^ T - ij r. 3,9,9, 7. pTTr^MBu. 8,3302. — 3) die 
Prnlja varohana genannte Feier begehen, hoziohungsw r eisc das Lager 
aus der ttettstelle wieder auf den Erdboden verlegen (vgl. Strvzlrr zu 
Agv. Gruj. S. 69) ^ä9kh. Gruj. 4,17. — Vgl. fgg. 

— caus. Jmd herabbringen von , Jmd (acc.) um Etwas (abl. inslr.) Itrin- 
gen: ^qifj^MBu. 8,2769. qRTf? 12. 4 I 59. FZTTT 4,536. 

— EITH^cMM herabsteigen auf: <2S VI 11*^1^ Ait. Ba. 8,9. 

— besteigen: 5Tqqq Al Rai. 13,1458 (med.). — caus. Jmd ent- 
setzen: qTTFiq '•-IHl^J: qR: TiIrM cü^IRri: Verz.d.Oxf. H. 216, 

6,6. Jmd um Etwas (abl.)6Wegen; ??JTqi^Spr. 4920. HI?HlfI.M Bu. 5,3688. 

— EIT 1) besteigen , ersteigen ; sich erheben zu, einsteigen in; sich auf- 
schwingen — , sich setzen auf; mit acc. und loc. : flHI: Hl4^ RV.1,10,2. 

iTFT «,5. ITHq 5, 62. »• 7,88,3. nnfc? 3, 2, 12. Frif "IT^qi- 

— ^ ^ ^ ^ 

^<7q ved. CiL P. 3, 1,86, sch. qi q^SIT'SR^Irl: 

26 * 
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^ - 

<314. Spr. 2469. 4378. Bhag. P. 6,16,39. BhXg. P. 2,10, 

34. q^T '^^TrT 25. TOT: ^TSTTHT 4,6,si. gjJI — 

R»«a-Tab. 4, 26. Kam. Nlns. 13,13. 3T35TTSH !^UU, Haut. 
3643. '^TO) Ragh. 16, 1 8. fToFTF^JT R. 2,105, 

c. (TRfeTf^) Malat. 59. Mbgu. 21. q^- 

CbMrHd Malat. 8 . R- 7,23,1,13. — 3) verwachsen , heilen: 

srenn qrf^g. qrtf av. 4 , 12 , 4 . tom repir^- 

f?T Sega. 1,37,C. Spr. 2647 (med.). Kathas. 28, 160 . 179. 5SSTTIT R* 9, 
105, 1 5. Sega. 4,37,6. 60, 1 8. 88, 1 5. fg. 1 8. Ragh. 13,73. Kathas. 10, 1 97. 
65,15. 101,348. Raga-Tab. 4,281. H. 465. Vgl. g^efb. — 4) wachsen so 
t. a. sich entwickeln , sich bilden , hervorgehen ; gedeihen , an Umfang ge- 
winnen^ zunehmen: Ty^T^Tr^^T! Raga-Tab. 1,1 58. ^fTSI^T- 

refo^W-liR l 




3 , 42 . 4,236. ^rerere^rm nqqT q q- 

P? IT^TrT BhIg. P. 1,16,39. rlfl^l MI4J *T »o t. a. trägt keine 

Frucht , ist unnütz 51 Du. 12, 11944. 5TTrT *7 «^M 6,581. Spr. 

2358. Raga-Tab. 3,48. Bhag. P. 1,8,48. 9, 9, 47. bei dem sich das 

Jünglingsalter eingestellt hat 10,55,9. Pasbab. 3,7,37. Kathas. 27, 1 87. 

hervor gegangen aus Ragh. 6, 4 1 . 1,31. MiClHrlfcJ 51^ 

t ^ 

PÜFTTr? FT gewachsen so ▼. a. #icA Anhang verschafft habend R. 
2,9,27. ejljoTl I ^ bei dem die Freundschaft Wurzeln geschlagen hat 
Visa. 10. mnpn e(foMlJ|h Bhag. P. 3,21,13. 4,14,34. 

5,12,6. 3,22,6. 10.47,59. fg. 55, 40 . ^To = sTTrT M«d. dh. 3. — 5) 
gewachsen so t. a. verbreitet , allgemein bekannt , offenkundig; = fllH « 

mrd. rre FRrfif rnraN re^cre^spr. 4112 . 5n- 

tTFf 5T5TF7 5T®^7 375: Ragh. 2 , 53 . Sah. D. 13,3. DAgAK. 

82, 3. Verz. d. Oxf. H. 177,6, 17. Galdap. zu SaSkhj ak. 61. Schol. zu 
Bhatt. 5,18. <£I(T2J Vaeah. Bau. S. 2,3. unbekannt , uner- 
hört (und nicht oder i*t wohl anzunohmen Katuas. 61, 

251. Raga-Tae. 4,124. 5,173. — 6) 375 überliefert , allgemein bekannt 
von Wörtern, deren Bedeutung etymologisch sich nicht erklären lässt; 
eine specielle , von der Etymologie unabhängige (nach indischer An- 
schauung) Bedeutung habend H. 1. c4jrMlrl( 51®^ I 3J5T SJT- 

2. (d. i. °?OTT) «q^l^ i r^HMÜ l 

FT7Ü q^TT Jm^7üT^7^7^ Comm. zu BhIshIp. S. 83. Schol. zu 
P. 2 , 2 , 26 . %J5: 4 , 23 . 3 , 1 , 129 . 4 , 3 , 99 . 5, 

1,4 8. 59. 3,27. 6.2, 8. Siddh. K. zu P. 0,3,34. Vor. 7,14. ^FT 
tJ £ig. 10,23. Verz. d. Oxf. H. 210,6,4 v. u.; vgL 

qTXI3^ und^lHi^iclS unter T}ii7|cf|. — MBh. 1,5337 ist nicht ^«£4rl, 

“N 

wie Joussos und nach ihm Bbnfby annohmen, sondern gemeint. 

Vgl. 1. JF1. 

— • und spater P. 7,3,4 3. Vor. 18,13. 1) in 

t aufsteigen machen : IJ R V. 1 0, 62, 3. 

TBb. 1,2,4, 1. 



q^T- 

g\-Tae. 4,199. — 2) legen auf \ bringen in, stecken 

=*re: HTHH^iwyi rremi r. 

re 1 JT^nrn q^? rrrei: kathäs. et.ic. qn^T- 

{ INH: Hi ui: gefasst in 2206 . 

Met auf Ragb. 9,22. R TO fTT^- 


- ^ ' 

^q^dein« Versetzung in 5IBn. 4,271. rf ^ d. i. FT ^ ©<*• 

Bomb, übergeben , übertragen: — T^fHäniRTTt 

Ragh. 8,1 1. — 3) pflanzen , säen: (4<rHlä«rlI3 ^® u * 2995. 

6072. R.2,80, 7 (87, 8 Gohr.). Spr.2349. Vaeah. Beh. S. 55,8.fg.20. Raoa- 
Tae.2, 1 5. 1 30 . 5TMT ^TPTrTT ^T5TrTT Mil tl In die Erde gesteckt Kcll. 
iu si. i,46. miiqra^nqf^MBu. 13 , 3002 . nnm nrotrere^Tre- 

qnmre ^ 3 , < sn 6. bildlich : 3wqre — ti ui i eHcm r sre 

^ f -N , - -s .r ^ 0 

^TMTq^WTH^RAOA-TAE. 5,149. fT^T stin*lN5I: (»O die neuere Ausg.) 

^TTTqr qMT Haeit. 3007. — 4) wachsen — , vartoacAacn ma- 
chen, heilen lassen , heilen (trans.): p^T^^fsc. fejpTO AV. 4, 

12 , 1 . «rairar-iqf^Sfga. 2, 10, 1 1 . 4. K ATHls. 28, 1 63. 1 69. fg. 1 77. fg. 

— desid. ^dlri; Bhag. P. 4 , 8, 67 ist (dosid. von 

€JI - zu schreiben. 

— 1 ) hinaussteigen über: Sllr? ^ f^FT (NmI (1^^ T^- 

cFT RV. 9,17,5. — 2) grösser wachsen: q^^nTcT£T%Tr? RV. 10,90,2 
= fvKTAgv. Up. 3, l 5 = Tatttas. 20 (v. 1. 4MJH)« — 3) tlSr13Lbrl all- 
gemeine Verbreitung , allgemeines Bekanntsein , Landkundigkeit Raga- 
Tae. 6,272. 

— cTJTr? erlangen , theilhaftig trerden; mit acc.: rT^T 
^lrl(l<5in 4ilrrfri: 5IBu. 3, 13929 . sUtt dessen rT^T 

— s ^ 

HFU3I 6,184. — caus. vertreiben, der Herrschaft berauben: 
FT^radq^ <IMId}MdiqiUirHITTO: MB«. 3,eoi. 

— ?TO 1) ersteigen, besteigen: PTT ( q 5RT J XT^i dilwi RV. 

1 , 56 , 2 . qr^i,42,3. t-ymi^AV. 3 , 12 , 6 . ih^13, 3 , 26 . ^c] 1 ■^rniTT 

?TO 11 , 22 . q nnreni qfni: ^yire toft: av. 

10,6,81. 11,1,13. f^R fqqfqq FTWZT^^R. 2,64,48. gu. 98, 
«4. nir^rtGli^rJ^MB«. 3,9982. R. Goaa. 1,45,5. 5,54,9. gi?. 9,1. 
Visa. 14. 6,13. fRSGi^HJU*. 1,172. q fq- 

FT TTOrei: qfq »IBu. 3, 14506. ^qre^7,89i7. R. 5,73,28. Spr. 

4001. Katbä«. 12, 133. 13,28. q^q^MBu. 3,1 1019 (S. 570, mod.). 11021 
(ebond., acl.). q^q^R. 3,76,28. Tqqre Habit. 771 (mod.). iqqiqi^ 
ere MBB. 3,4095. 14943 (mod.). R. 2.83,2. 7,75, 8 (mod.). KathI». 45, 
364. Bbaq. P. 4,12,27. Min. P. 125, 16. Buatt. 5,108. qq^q MBh. 5, 
1188 . qreqq R. 1,70,9 (mod.). Uln<^2, 42, 29. besteigen (rur Begat- 
tung): qqr qrqj - Ait. Bb. 7 , 1 3. treten auf: q^HT- 

(fldlhll l^.rj^KiLL.zuM.4,78. St«a. 1,1 10, 17 (zugleich besteigen). qf^T- 
qjrqiq TOHHIU(l«^lcl — "^BT: Sich selten auf Spr. 1762. qfy}|- 
^l4 qi3=h tritt mit denFiissen in die Schuhe R. 2, 112,21. Ig.eicA 

in die Luft erheben, aufsteigen: ^qi^l^M'll felT: I 95,1 1. 

v Bh ic. P.3,23,20.*J lU^o erstiegen — , bestiegen habend, sitsendauf: fl| 
5T5TTq° RIga-Tab. 5,217. qJTIrre, TOHm^gU. 57 , 2 T. L etedd l- 
fq 3 V«t. in LA. (III) 21,11. pnfq^ gU.97,1. Ragu. 12,104.^^1- 
yiiq J Patiat. 76,18. qTOITo: R. 5,73,27. Vop. 26,129. gpn- 
fq^ Ragu. 7,34. felWrUTm 3 R. 2,45,21 (43,22 Goaa.). Biiäg. P. 2,7, 
16. Sabvadabcaxas. 153,1 1. f^TT-^Tq 0 Kathas. 18, 382. qfq^% 
hinauf ges t iegen R. 3,57,23. Katuas. 20, 145. Ud 

Raga-Tab. 6,52. Pasbat. 128,19. q4dWlfM5,b oben gelegen P. 

5,2,34, Sch. — 2) er*/immen so t. a. erreichen, gelangen zu: 
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{ItoMilHI ^ qpr^Biüo. P. 4,3,21. l«fril £ erlan- 

gen gegenseitige Aehnlichkeil Hagu. 5,68. so v. a. ge - 

langte zu dem , was er gelobt halte , löste sein Wort R. 7,67,8. 
a) mit pass. Red.: R? Buag. P. 4,12,42. °RRTFJRT7T 3,28,38.-6) mit 
act. Red.: H^Iih IM^bMIM Ri: Spr. 916. RUTIUI 0 Ragh. 13,52. — Vgl. 

Rl^lfRäS. — caus. 1) besteigen machen , hinaufgehen las- 
sen, setzen auf: RT% ^ f4 fl^H^VS. 12,63. ( I^WH^AV. 

1,9,2. 18,3,4. RR RIRMI 4 (l<£^RIR^ 14,2,37. RTR tjiUiTR^T- 
T^rTT: MBe. 13,4390. TtfJTf !JTFn?RT%^. Katius. 20, 170. RTR- 
^fR 1,22. 51^7 W 7,05. 56,336. RTc^R 26,123. 52,328. 7RR 

88, 42. F^FU 26,241. Raga-Tah. 4, 2 59. RT>TJ1 TFRR c^TT? BhU. 

P. 2,2,20. IRRTRTTR^TTRrT Katuas. 17, 39. 5TFnTR° 18, 148. R^FRI- 
^JTTCJ° 73,2 4 8. 5V£TtTRTTFTTRT ^JHRTR|lfRHl so V. a. an die Spitze 
von — gestellt Raga-Tar. 6,74. — 2) hineinstecken , einsäen: 

V»«Xu. B|ii. S. »5,23. anlegen , anthun : ^fujTqi'7 
M I 1 Ri R. Gorh. 2,123,20. fg. einsetzen in: (M -U ^T?7 Katuas. 70, 21. 
versalzen in : cJHrTT ^}7in5II>TFlf^ IHIH 1*4 1^ Rvgu. 16,4 2. schliessen 
in: HRRlTR R?T RRfR^TRT 'TUJ^ITR C ATM - 14,328. — 3) spannen: 
^RRaoi, 11,81. — 4) übergeben , übertragen: IRRMyrU^KRJ 3TT- 

IR^ Katiias. 20,225. beilegen , erlheilen: 3 ^ 1 1 Ri 
JTR OTR^RTRiTFJrjR TRRRTRT Ravak. 72,4. 5. — Vgl. yiU^lMUl. 

— y^m nach Jmd hinaufsteigen Latj. 3, 18,8. 

— 34IM zu Jmd hinaufsteigen £at. Br. 3, 2, ft, 8. 6,8, ft, 7. 

p4 

— RRFJ 1) besteigen , hinaufsteigen Ait. Ra. 4,20. IIariv. 6333 nach 
der Losart der neueren Ausg. — 2) auf Etwas — , hinter Etwas kommen, 
sich überzeugen von: RR R RTR R RR hRTr^6i: FR MBh. 5,2283. 

— RR 1) besteigen: R^ R^TFR W^TJT^ RV. 10, 13,3. - 2) 
med. erwachsen: RRT JRT^ f ItV. 2,5,4. 3,13,6. 

— caus. 1) ab legen, aus ziehen: k\ IUJ Ml 5 Mi ^UM{ I^U R R. 
Gohr. 2, 123,21. — 2) Jmd um Etwas (abl. instr.) bringen : ^ URIrj^MBH. 

3,10246. sftfsifnfj 1 579. ^rnh: 14,2100. 

— RTR verwachten , Zuwachsen : IRIcFII (I^Trl TS. 2,5,ft,3. 

— RRTR dass.: RRFERT^ (l^rj AV. 4, 12,5. 

— yiR hinsteigen zu, besteigen £at. Rr. 12,2,9,10. £PTTR«7* FR^TJ 

RV. 5.7,5. T^RRR: fl§R^R. 1,44,5. Virr. 14, v. I. 

’TTRT^rRTFTT TRRTRTCTIRJ'TrTTT R R. 2,33,3. JRR MR.«. 5,7233. RTR- 
RT5TR KathvS. 25,40. R R RTRFT^T^R: hinaufsteigen zu IIariv. 12031. 

— RRFT zusammen hinaufsteigen , besteigen IIariv. 6333 (RRFl^l- 

^TR die neuere Ausg.). ST^TTnT 12793. — caus. aufladen: RHJJ RR- 

• • • 

TR$ FRRTR IIariv. 3322. 
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— RR hinabsteigen : beschreiten, betreten: 



RV. 5, 


r 


78,4. Cat. Rr. 5,1,*, 4. RR7TTT KWj. ^r. 14.3, 1 3. Agv. Grhj. 2,6. 1 2. RI- 

c\ 

T*T 3,9,6. cp^IPlR c«. 2. ”>, 6. ^TT hl’4r»lH: herbeiyekotn- 

tuen A V. 6. 1 40.1 . - M. 2,*0 * 

^TRT^Trl (vgl. P. 5.4,4 5, wo gesagt wird, dass statt der Endung des abl. 
hier nicht RR stehen könne) MBii. 3,1 1906.1 1 922.6,222 1.9,3468. fg. 3470 
(med.). ^TIRI^IR Hahiv. 1 10*22 (S. 790,. R.2,7 , 1 1 (med.j. ^^11111^98. 27. 
R. Gorh. 1,79,28. 4,49,25 (med.). 5,74,14. Ragh. 1,54.4,80. ^äa. 107. 


Kathas. 17, 1 1 6. 21,71 . 42, 11 . Bhag. P. 4,6, 25. 9, 42. 5, 10, 1 6. Pamkar. 1, 
4,62. Bbatt. 8,104. in einen Brunnen Raga-Tar. 6,52. 

IRRRRR r. 4,49, 26 . RR^o51 FTR^T RRTrRR: so v. a. 
abgenommen, abgeladen Katuas. 27,98. hinabsteigen von der 

Herrschaft so v. a. darum kommen Biiag. P. 4,14, 1 6. Vgl. y<^ |c£. fgg. 

* s 

— caus. 1) hinabsteigen — , betreten lassen Kauq. 61. 80. 0 { |Ly Gobu. 2, 

4.6. FTR^T^RilR lasset sie abs teigen MBh. 3, 1 5609. RTRRTfTRRr^FRf 

^RIR^Ragii. 1,54 (ycJl^qRod. Calc.). Hahiv. 9721. aussteigen lassen 
(aus einem SchifTe) R. 2,89,19. herabnehmen: RRFTr^RTR *MRh. 4, 
1318. JTnjJTRR^fvom Wagen) 9, 3468. FRFRTT^FRITR^ R. 4,24,31. 
Riiag. P. 8,6,39. — 2) pflanzen: lUl RtTR MBh. 1,7063; vgl. 1J- 

*S ^ 

${Vm. — 3) Jmd entsetzen , bringen um: ^TsRT^^TTRfT: MBu. 4, 
2101 . R. 4 , 8 , 20 . Mark. P.* 8 , 2 I 2 . 9,6. — 4) herabsetzen , vermindern: 
4l<!/|fcl4}ir-M: OTi; M. l ,8 2 . MR 11 . 12,8501. — 5) herunterbringen, 
zu Mehle machen: ^iftl Bai«. P. 1,16,23. 

8, 22, 1 9. 

— yUJR herabtreteruauf: I^»(IiUh^TBr. 1,3, 9, 7. 

— nach Jmd betreten: RTFR R u. s. w. R^R^R- 

!TTTTPT R^RT RfRR MBu. 12,8458. 

— herabtreten auf £ at . Br. 5, 2, ft, 20 . fg. ^rTT^Rl I Wf|l5|- 
TRR tRRTFTIR^TdRTR R. 5,32,15. 

— 3RTR herabsteigen auf, zu (acc.), heraustreten aus (abl.): 3Ml4- 

TT^inrT^: TB«. 2,3 ,».h. OTIcR 

VS. 6,26. TS. 7,3,ftO, 1. Pasrat. Br. 18,10,10. ^at. IIr. 5,2,9,19. 10, 
3,9,5. — caus. heraustreten lassen aus (abl.), technischer Ausdruck für 
das Wiederherx'orholen des durch eine symbolische Handlung in den 
Reibhölzern u. s. w. geborgenen Feuers, (anku. £r. 2,17,8. Gruj. 5,1. 
Kacc. 40. Ind. St. 9,311. — Vgl. u. RRT- 

— SFRR 1) wieder herunter steigen zu (acc.), herabsteigen auf Ait 
Br. 4,21. i\v. Or. 5,1,«, 5. 6, 7,*, 6. FRRT^TRTTR^ 12, 4,9,6. JR 

tb«. 1,8.n, 3. STfqcpfW 5Trq=i|l^ 5Ü- 

RR?: (vgl. u. 3 MIR) Ägv. fn. 3,10,8, TS. 1,7, *, 2 . 5,6,9, 1. — 2) vor 
Jmd (acc.) ehrerbietig ubs teigen (vom Sitz, Wagen): RRT ^PTPTTRTR RT- 

b«. *, ä^fFTi; q ^ qq ^ts. 

5,!4.4.3. T^üT: g*T. B». 3,9,*, 7. T^Tr^MBu. 8,3302. — 3) die 

Pratjavarohana genannte Feier begehen , beziehungsweise das Lager 
aus der Ifettstelle wieder auf den Erdboden verlegen (vgl. Str*zlrr zu 
A gv. Grhj. S. 69) ^ÄäüH. Grhj. 4, 1 7. — Vgl. STrRRsCTTS, VlcMR(l«^ i'gg. 

— caus. Jmd herabbringen von, Jmd (acc.) um Etwas (abl. instr.) brin- 
gen: ?R!R MBu. 8,2769. RTRTR 12.4 159. T5JMT 4,536. 

— ypFTrRR herabsteigen uuf: 3^ M^Ih^ I^Ait. Br. 8,9. 

— cTJR besteigen: SFTRR 51 Bn. 13,1458 (med.). — caus. Jmd ent- 
setzen: RTTFTR RFRrp^T: RTRi RiIrlR ^RJR| ifRri: Verz. d.Oxf. H. 216, 

6.6. Jmd um Etwas [ubl, )brin gen: F3IRIrJSpr.4920.HhHlcT2MBu.5,3688. 

— RT 1) besteigen , ersteigen; sich erheben Jti, einsteigen in; sich auf- 
schwingen sich setzen uuf; mit acc. und loc.: RTRT: RT^R^R V.l, 10,2. 
JWI 34,5. Jiaq 5, r»2. 8. qrqq 7,88,3. qFkq 3, 2 , « 2. FTTT %fiq|- 

-S N , ^ 

vcd. Cit. P. 3, 1 , 86 , Sch. RT R^VIT-'RR^^R: ^'qMI c c 

26* 


VI. Theil. 
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SlTO fWTT (^fe) R. 3, 19, 6. HfTTpR^3JrT: 
mbu. V92. 

3, 1 5632. beide Ausgg.) |£t|lRI (IRI TRfcUlRRI^HT R- 

TIT dem ich zu gethan bin 5, 13u8. ^rUII^PT: RI~RIR^ 

seine Zuneigung zu erkennen gebend Uttarar. 55,3 (71,1). 

ERR cftlR fiTi^IR^C'ÜR daran hängst du Spr. 3594. RRJJ, 3 HR» 

N». 14,6. MBu. 3,4156. Spr.4273.\iqi^MBB. 3,13891. 
RI3TRM 3,950. qrqgq>{TJTR^12,667C (RJp-R st. RR^FUR ed. Bomb.). 
StllRR^ 8390.’ MSI R ir\ H WH^yjR Wl R^IMhI: HHI(RtT haltend 

un Spr. 21Ö. RR 31 Bu. 3,2169. R^TR^ 12678. fJl^TCTR 3, 
c*« (RTTRTr^st. RTTRTR^ cd. Bomb.). RftRRR^p£RcTT (lies ° {yRJrtT) 
Mark. P. 75,16. 5IRR RTRRR^JUR Gefallen findend an R. 7,48,5. — 
4) gutheissen, billigen; nied.: ^RTRRrTT RTTR^JTRTTRr RTR^cRsq 
Kill, zu 31.4,7. 11,180. STRRTRITR RcR»4 RIcTRTRTR HI^R I R 
UJ|R% R c * I \- IR i \ -j 1 1 |U H 1 1 1 r|R^ RTITRrT: ed. Bomb.) || wir billigen 
es, dass du R. 1,76, 2. ^TRTR^'iiTclI RRTR FT ^TR^T^R^TTRRTTS- 
R^TR Buag. P. 4, 14,21. — 3) sich richten nach , Rücksicht nehmen auf: 
qqi -rg^Jrfr HrT: M Bll. 13,4197. ?Tiq;7Tiqiqq^mq: S*btai>ab C as *s. 
2,». qH^IrFl B.utt. 16,23. ^rT fqq%T -JFT qf^WR- 

uttaua«. st,» (66,«;. i ut^t s?raywi^5Tq^3,i2 

(«7,7,. 5TmT^HTT5ni rH? qqTqqq|Tc3jq Verz. d. Ozf. H. 162,6, N. 7. 
WIMH^a qftq 198,6, .No. 467. q qTF7T H^7T 

qq ^p5lr^KÄn*C. bei Mallik. zu Kl-mabab. 7, 94. qlM qiqi MQI qj^T 
2^7: FqT^R^ITR^ 1 ^ I RTH1R er verdient nicht , dass ich in Bezug 
auf sein Leben Rücksicht auf ihn nehme 31 Bu. 2,926. so 

r. a. den Himmel im Auge habend Spr. 4673, y. 1. — Vgl. RR^Ta fg.» 
RR^TR fgg. 

— RR abhalten, abwehren; verstossen, ausschliessen, namentlich yoq 

Herrschaft oder Besitz vertreiben: R^ RlMl4 ^IRR^KV.10,34,2. 3. R- 
ttfRR A*r. Br. 3,30. R 'RRR R’j^ä R(TTR^AV. 3,3,4. 12,3,43. R- 
qq ifhn +J u,2 , 27. ^RTTtJ^Ait. Br. 8, 10. £at. Br. 12,9, 

*,i. TS. 2,2 ,a,5. 3,1,1. RT $4rFT: RT JT^ÜRT RT RI J^TT- 

r^FJ 6,6, S, 3. Kath.27,5. ffFRRftfclf ^4141^50 ^ Pamat. Ba.12, 
12,6. 15,3,25. 18,3,5. Katj. Cr. 19,1,3. 22,9,16. RT^S Kam. Nim. 
13,73 fehlerhaft für 3T^ (vgl. 67). Vgl. RT^T^, RR^TR. - desid. 
RT^rFTRTR den man abschaffen will Katu. 37,11. 

— cRR intens. Jmd verstossen, der Herrschaft berauben R. ed. Bomb. 
2,38,20; vgl. u. RR intens. 

— RPT l) abwehren, abhalten 3IBu. 8, 4308. — 2) in Verwirrung 
bringen: qfqqrTFqqTqqqfq^UTH tf«. Cu. 24,1 o. 33,3. 3q^jm 
die andere Kecension. 

— RR I) Jmd abhalten, zurückhalten : R 5I5TR!TR^RIR^R^TS R- 

R^tlRR R. 3,1,33. RT RT C*“- 33. Sau. D. 48,8. versperren , 

hemmen: RTFTRT RcHKR'^'UTI RRHI S cgi. 1,328,8. festhalten, ein - 
schliessen (nach dem Comm.): RR TJR3TT ^RSTl RV. 10,103,1. abson- 
dern, zurückstellen, einsperren; beseitigen: RRT R^5TR^at. Br. 11,6, 

«, 1.14,6,1,2. 3?JFTT{R 13,2,1,2. RH RTR^JTR 14.5, 1,1. 6, «,2. giÄEu. 

Ba. 12,8. Suady. Bu. 4, 2. RRT^TTR RT^R^rFT wurde eingesperrt , RRT- 


- ^ 

5^1: FRRRR iperrte sich selbst ein P. 3,1,64, Sch. mit doppeltem 
acc. P. 1,4,51. RR^TIinr RT RRR^Schol. 5TTRi I schloss 
seinen Kummer ins Herz ein Büatt. 6,9. gewöhnlicher mit acc. und 
loc.: RTrRHRT^FRR^TI BuU. P. 2,2,16. R?RT 
^ ^TRPT: R5TRPT: 1,1, t. fFTR^TR^TTRRRTT^ - RR^^: 3, 
a IR dHN eingeschlossen Jagh. 2,290. RRlfR^TT: eingehegt 
M. 8,236. hT^HI FTFT R^TR^RRJT RR|7S gleichsam einge- 

sperrt Raga-Tar. 6,286. cl PIR ^ 0 Ct^HRTcT^ SO y. a. sperrte sie in sei- 
nen Harem ein (vgl. RR^TR) 4,677. ^Tli|tlll^R^>d(R- 

■^cRRTR: (= RRFT: RcRRTR: Comm.) umlagert, umgeben Buio. P. 5, 
17,16. belagern: R^RRT^in^DAgAR. 93,20. RTI^RI RI^R^TR^SRR- 
RRTRT zugesogen, zusammengebunden Spr. 630. med. bei sich behalten , 
zurückhalten so v. a. nicht gewähren: RR RRffTrTT RRfrJrll RT^RfTT 
<qqT I FqfeTt ^ q HHHW^IrWH II MBu. 12,9396. in »ich 

schliessen, enthüllen Buag. P. 3,12,11. RR’jjR = RT^R verstos- 
sen . ausschliessen, vertreiben: RFT RTR 'fR^RR R. 2,30,9. ^T- 
^IR Kac«. 16. giÄMu. fR. 14,50,8. RTWFT RR RRRT R^FT (d. i. 
'TR^^FTt wie schou Wbbru vermuthet hat) Katu. A^uir. in lud. St. 3, 
460. RR^TT 'TRifrRTRT R^THII fR^TTTR R 31 Bu. 4, 201 1 . RR^S be- 
deckt, verhüllt. I «I- 


iqqfq qqtq RTHSTq Vabau. Bau. s. 24, 2u. qq^T?T5J^q uner- 
kannt, incognito Dacar. 101, 15. — 2) act. verleihen, verschaffen (für 
Jmd abfordern ): RT R ^^pRTT^RR^FCRIrT^ (v. 1. RR^F^TTR^ erlange 
für mich ) Kalsu. Up. 2, 3. med. erhalten, erlangen, erreichen (für sich 

AV. 9, 



absondern, als sein Theil verwahren ) : 

5 , 22 . 6 , 9 . 4ü. qqj ((cJm 1*1 1-1^15,1 1,3. qq?iP7 qcTq^t3,2,i5. qq ^ q 

^qqraP^i Tii4i^UTs.2,3,»,2.qfe 0qW^ui fq^q 5 , 7 ,«», 

2. 7,2,*, 1. Ait. Bu. 1,6. 12 . 2,17. 3,2. qfiqq Kiru. 
33,1. Qat. Bb. 4,6,*,20. tifi*^5,2,»,8. 10,6.x, x. Rq^qiHI rl^lHH- 
R^RTHföTrlR 11,2,9,1. 12, 7,*, 7. u,4,»,31 (RRT^FRc^Bru. Ar. Up. 
1,5, 2 1 )• Suady. Br. 3,7. Kuasd. Up. 2,15,2. Buag. P. 2,7, 21 (wo die 
ed. Bomb. RRRTR^RTR^FR R1R5I liest; das erste RR erklärt der 
Comm. RRRR r 7R*^J:). 3,25,27.4,13,9 (RR^RTR: = RIR^R, RT- 
RR^Comm.). 5,1,15.2,21. 4,4. 14,1. 22. 33 (der Comm. ergänzt R^3**" 
SlI^, Bürnouf übersetzt RR^FRFT durch s'arr Alant). 39 (RST^FRrT 
st. RTp%). 10 , 68 , 28 . 11, 12, 2 . act.: q^T R^IRh^l^lrHIIR *> 

33.10. RR RiTRT RR^T: FR: (dfi. zu Kuand. Up. S. 16. Bh&g. P. 3» 
23,7. 10, 13, 22 . Mark. P. 49,58 (?). — 3) an Jmd hängen , Jmd zuge- 
Xhan sein (vgl. RR): RRRRTR^PRrft Biiag. P. 4,15,5. — Vgl. 2. RR” 
~£TR fg., 2. RR (IRR. — caus. RTTTR^TTRrT wohl verstopft Sucr. 2,239, 

“S 

3. — desid. uied. RR^T^RR zu erlangen wünschen, einzuholen su- 
chen TS. 1,5,1, 1. TBa. 1,3,9, 1. 2, 1,9,1. Ait. Br. 1,12. RRRRR^C 11 *. 
Br. 10,4,1,6. Katu. 12,5. RtRR Äcy. fa. 11,2,18. Buag. P. 3,9,18. 9, 

13.10. act. 4,8,30. — intens, aus der Herrschaft vertreiben , der Herr- 
schuft berauben : qiH^lrHMI ^ItTT qT Äqq^T^I: (?^q STjq^T- 

ed. Bomb.) I^HH^hM iffqTq qFfcliqT TOrTR II R- 2,38, »o. 

— qqq *. qqq^jq. 

— RrRR 1) hemmen, unterdrücken: RrRR^PTTRR BhIg. P. 1,10» 
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F, - 

1. = 77TT777T7 oder 7TTT7T7 Comm. — 2) wiedererlangen: PjfrT 
TFPqpZJ Bh;«. P. 2,2,1. - Vgl. Ur^A( 177. 

— 777 1) einsperren, einschliessen: 7)liiPtil(I M<UIc7H 77- 

T^PTTcT (= °^TITR, MBu. 12,11266. pass, enthalten sein: ^PJi I HJ- 
~?T5T7.cTT 777^p2JtT Pa*ray. Br. 16,15,9.19,9,5. — 2) erlangen , er- 
halten: °^7^‘ Buag.P. 10, 87, I 4. — 3) pass, ausgeschlossen werden , 
einer Sache verlustig gehen: *m Gegens. zu 77T7 Harit. 

11778 nach der Lesart der neueren Ausg. (NIlar. macht auf die über- 
schüssige Silbe aufmerksam). 

— ?I 1) einschliessen , einsperren : 5TT5rT Buag. P. 10, 

13,7. umzingeln, belagern ■ HtH'JiPlM StlltlHI 

5013. — 2) abwehren , verscheuchen : ^p^IcTT ^l*Pll ^UlH Buatt. 17,4 9. 
— 3) festhalten, her holen , beitreiben: y I^MHI Jpifr H7c4 KV. 4, 38, 
«■ m RTHT ^T7: A v. 3,20,1 o. qT qJTH Kau«. 127. 

{77^ t AT - Br. 3,9,1,13. 15. 24. — 4) med. sich enthüllen,' sich ent- 
wickeln (?): W3RT°, 7TTIT 7T° Kaosu. l>. 2,2. 

▼. I. — Vgl. yi||tR. — caus. I) versperren: I7I( M7*7Ih7^MBh. 

1,4188. belagern: =TXPTT: 7T5J7 ST^ 5TUT7^l<4Mrl Haut. 5013. — 2) 
belästigen : TiP^r^lUPlRT K. 2,90,40; vgl. u. ^X. 

— 77T versperren: cTFT 7T7 R. 7,32,4 2 . 

— 3^ hinaustreiben , verdrängen aus: 7U M( | |sl I TT^TIT TTtPU 
jf^Trmr^gAT. Br. 14,7,1,41. 

— 37 1) einsperren , einschliessen, eintreiben: T^TT 3^FUfH f7^- 
1(7 1*1 TBr.3,8,ii,3.Cat.Bh.13,2,i,2. 7^T7 3,7,1, 4. JJT: Khand. Uf.4,6, 

• - ^*N 

— S — s -v *\T 

i. 77ra7T7^TrT7Tl 7 mhI ^7 775T7 Hariv. 1 1 138. 34^ iTTjibsol. in 
Verbindung mit einem loc. oder iustr. P. 3,4,4 9. ^7T7^T4 TT: f^T- 
*T7 37^177 und T^TTTTpiTT^Schol. 37^75’ ein Gefangener 
Ragu. 18, 17. einen Feind, eine Stadt einschliessen , umzingeln , belagern: 
3T^JTf^T7fa M. 7, 195. 37^ (7*7) Kam. NItis. 13,67.73 (hier 
mjyZ gedruckt). 51^: 77^737 \\<L 77777^7 Mudrar. 41, 15. Pas- 


sat. od. orn. 33, 16 . 777T7^T5T777 Buag. P. 4,28, 13. WUrff T7- 
ftlFJ: eingeschlossen , umringt Katuas. 34, 

259. — 2) zurückhalten , behalten , nicht aus den Händen geben: ?f77 

ffv. 

cjFuhfT fashlHIrjl =TT *(ui -irlMHI- 

|| Kon. 2,2 50. — 3] belästigen, plagen, beunruhigen, behelligen: 
rnqi^lrrft: Kat.iop. 1,2t. 3T^ITH 7TOT HcTO HiWlfsfa: 
MB«. 12,3584. Ragu. 4,83. 34(P4T7 K. 7,74,6. 3T^FyT7T: (37^7- 
5HIM^dio neuere Ausg., = 517^177717 NIlar.) Harit. 6058. 

R. 7,73, 1 9 . 7^fl^“ TTT^TT^TTT 5, 47, 
16. Ragu. 3,22. Mahr. P. 19,5. 3T^777T7 Buag. P. 5,14,5. 7T77- 
^IlT^älrm R. Gorr. 2, 58, 2 5. TrftTTT 3, 43, 4. Buag. P. 4, 28, 1 5. 
2 4. 5,20, 16. ^lUlll'^UlfrH 7 so r. a. bedrohen , in Gefahr brin- 
gen R. 2,7.3, 4 1 . R. Gurr. 2,03, 41. 79, 26 . 37^UTH 7 7T0TT: 3,73, 
11- ^t{T 7F7^P^T70P77T77^FT^77 JTtT bringen in Verwirrung Car. 
18,10. 24,8. — 4) Jmd aufhalten , zurückhalten : 7T TT 
t. I. für Car. 33. Etwas hemmen , unterbrechen , stören: 77ff 

^TT^rijrT MBh. 12,78u. 5T^f fenmTWT^ Ä 

T^TT^TJrT M. 4,34 8. Da^ar. in Be*f. Chr. 182,17. 7Jf771^®U F7I 


- ^ 

7 R- 2,36,14. 37^-TIc? Car. 57, 1 3. 37^- 

3T7T7 7T^7 90 - TTTTT^STT 7171 R. Gorr. 2, 60, 4. — 5) ver- 
hüllen, verdecken: — 37^17 TTT^Ragu. 7,36. 37^5T 7 77- 

cTf 77FI7 flTTTcTT 1 ? R. 2, 09, ll. — 0) = *A f AJ\\J^verstossen, von der 
Regierung ausschliessen : qjf^T 57^ R. 2,34,16. ^T7: 

T^77T^3J7 36, 26 . — Vgl. 37^T7 fgg. — caus. wr- 

r r ^ • n 

kürzen , verringern, Einbusse erleiden lassen: T^TTTT^iTTTrFTTTTT^T- 

uq^nqfN h^-w*jiw jpr «r#frci ve«. d. o»r. h. 210 , 6 , 29 . 

— WWf verstopfen: *7 ^ I l^f ; 

Buag. P. 11,29,35. 

— R77 hemmen, unterbrechen, stören: 3h£ 7l4cTi 7)4 R- 
77^-UcT MBu. 13,2148. 

— T7 1) zurückhallen, festhalten, aufhalten , anhalten , in seiner Be- 
wegung hemmen: SJFffy 17^7 ^|T7T: WU'> 7f^ f^^UHlHI 7- 
77T7^ RV. 1, 122, 7. fl PT^JT T^TTT 7^1 7ITlf7^5I7T 
R: 7,0,5. ^TTMT^T^TTTT T’ TTcT: T^TT TÜITT^ÄlBu. 4 , 199 . 

^cTraTT7 f^IrTMTfq 7^17 TTTfFITq », 228 t. 7 , 5335 . Harit. 5810. 
Car. 16,16. T77JF7IT7 ; 7^1fHT7 Verz. d. Oxf. U. 239,0,20. ^ 7^- 
7777 JT^m 77: 7TF17T 577: Spr. 3020 . 75771777772 H- 
T?-tUII 777 3116. 71517177: Varau. Bau. S. 92,2. Ka- 

tuas. 4 t 36. 42,127. Raoa-Tar. 1,322. |" öjj 4,32. Mark. 

P. 102,3. Buatt- «M»- TO so t. a. ein- 

holen Mrrrii. 10, 20 . RTfl: hemmen Suga. 1,102,2. 202,8. H S» Irl M- 
777Fc17TWT77T77T7: den Ausfluss hemmend 64,13. 7T77Tfl^T77- 

•— -S -s ____ 

£H 71-7*11 Spr. 1720. mit Ergänzung Ton ^77^80 T. a. lenken 
Car. 109. abhalten , abwehren: TT^FTTTT y^frl TTPt: KV. 1,33,4. 

S, 2 . Ait. Br. 1, 10. 3,36. l^^lr^C 4T - Br. 13,4,*, 17. — 2) 
hemmen, unterdrücken, verhindern, wehren: *-iJ 1^47 Bulu. 
P. 1 , 10 , 14 . 11 , 33 . 3,23,50. yfTf^5T 7T777T 7 (»o i»t 

zu lesen) MBu. 4, 1053. Harit. 11770. 1178t. f^istTllUU H^UHl 
Spr. 1750. 7^*41 17 P-7^iK4il7lf^m Marr. P. 39,23. H^Sl 7T- 
fI7T: 777 Raga-Tar. 3, 42 4. Sartadarcara*. 104, 5. Buatt. 3, 39. 

WT TH^UiTü TT^IT^ Varau. Brii. S. 89,14. 80, 56. — 3) einschliessen, 
einsperren: TT/: 771177 7T^: HV. 1,32,11. 

^7^7^7^1^17^10,28, 10 . 7TT77T f*l‘^F7T7: einschliessend , nicht 
herausgebend AV. 12,4,36. 5,17,12. C 4T * B “* 3, 7,*, 8 . 17 M 5 H77 
771 ^T^FcTT^TiTTJTH M. M, « 76. Kathas. 34 , 1 «4. PTT^5I fT^i- 
^T7T ^T5tT 7T^T7 7T7717 ^.MBu. 1 , 409 . R. 5,16,öi. H^rliM (TTT^T* 
^3, 11. Bii\g. P. 5,26,34. 77T Buag. 8, 12 . einen 

Weg versperren: fT^FSTTTT: 77T 7T77 Kam. NItis. 4,12. 717 TT^l“ 
^T^Mrrru. 85,23. 7^777 Buatt. 17,4 9. einen Ort ein- 

schliessen, belagern: TT^T^J: — T^^TTP^pT Raga-Tar. 1,368. ^T- 
77T7T T7^^7T7^ 6, 1 2 5. Buag. P. 9,0,16.10,50,4.70,9. verschliessen, 
schliessen: a TP^TT %T( Kathas. 1, 46. 50,188. T7^7^7T7T77- 

7P^ Rt. 5,2. 5TT7 T7 ^ i 77T Spr. 996. die Sinne, das Herz (gegen 
die Aussenwelt, ver schliessen: fT^p-ü 7P?P77T77 MBh. 3,13633. T7- 
^777T R^PUfr+HPUN Spr. 160i. 77T 17^^1^2867. 

STt T7^7T77 Buag. P. 4,8,80. 17^57.^011517 1,13,53. T^T TTrt 



383 


VI 


V* 


38i 


PTpJUfr Sarvadabcasas. 177,12. 104,4. fgg. Buag. 6 , 20 . — 4) ver- 

^ . • r . 

hüllen , verdecken: 2|JH FF? 4MS HHnf?! MBn. 13, 2069. 

Habit. 8782. R. 5,8,2 4. Sega. 1,23,2. Varaii. Bru. S. 24,15. 28,6. 47, 
26. Raga-Tar. 1,369. Biiag. P. 2,9,37. Bhatt. 7,70. — 3) erfüllen , an- 
füllen: R- fit»«»- 2,123,2«. Bhäc. P. 6,14,50. yqjj- 

;PIH! MBn. 14,1921.^)1^^: W%£ TTFRIFT-^}: 3- 
R. Gor*. 2,98,5. eflRßlldl: - qf^fpl Raga-Tab. 4, 

165. Biiag. P. 3, 17, 17. — 6) unterdrücken so r. a. verschwänden machen 
fig. 4, 55 . qiT qq FFq ^I^mT TTT: I H^Url wnrf 

verschwinden wieder Harit. 112 = VP. bei Mur, ST. I, 27, N. 4 5. 

qTTFH ^ qir? T: Buag. P. 9, 3, 32. — 7) *o 

v. a. t\ J A verstossen Pankav. Br. 9,1,9. Kvth. 13,5. — 8) PTKQJ 
Bl Bit. 3,962 fehlorhafl für PT^T (wie schon Wkstbrgaard rermuthet 
hatte), H 13,4 530 fehlerhaft für |c( die Bomb. Ausg. hat 

an beiden Stellen dio richtige Lesart. TT^EIPT^T Raga-Tab. 2,165 
wird wohl auch unrichtig sein. — Vgl. M fg», M^I fgg. — 
caus. 1) einschliessen : cJTq M^mMr^Verz. d. Oxf. H. 234, a, 31. 33. — 
2) verschliessen lassen: £1} 14J!) Raga-Tar. 5,4 28. 

— 3qH einsperren , einschliessen , eintreiben • q5T4 Cat. Bu. 3,7,*, 3. 

C\N 



— FfTq 1) zurückhaltend festhalten: MB». 3, 1613. 6,1964 (fl 

pTjfsg cd. Bomb.). 7, 933. 4 433. ^TTTTPFTH^ 13,2956 

= 3,12728, wo fälschlich f'PVI gelesen wird. — 2) 

hemmen , unterdrückend aufheben: STTrISI FTH MBu. 

12, 12082 . ' 4 , 14 ^ 1^7 FTTHF7 4P£fq die ältere Ausg.) HH^7«P7 
rfcplT Habit. 11696. rpUY! *7 FfH^cEFT Samkhjak. S. 

10. ’TTmFTFt: BnÄo. P. 4,23,8. qMIHMT 77H(WJTrK, 

15,32. — 3) einschliessen , gefangen halten £ykta$v. Up. 4,9. Harit. 
10230. Biiag. P. 9,15,22. Verz.<i. Oxf. H. 256, a, 2 . ^nTT%T5f 

TH so v. a. zusammengeschürt R. 7,24,10. 36,5. (vor der Aussenwclt) 
verschliessen: Gf^RF^MUM^Spr. 3101. T%F?7TF7 XTRFT =T^T- 
— ftT^TpnPT H**ir. 11090. — 4) erfüllen, anfüllen, voll ma- 
chen: -ppT rIFT RSTP7 — H I H ^ 7, 1 fl $trHq FTflR Ha- 

rit. 4733. 7FTPT: HH^I^MIBu. 12, 87. - Vgl. fllH^fl^, °0- 

S5R, °lr-T- 

— 1) einschliessen: ^Ul qf(( NmI'ImIt) TBr. 3,9, 

«»,3. — 2) Jmd zurückhalten Spr. 971. — 3J anfüllen: qT^qqf^T- 
sTTtT R. Gorr. 2,16,38. 7,24,26. — Vgl. qf^Tfl. 

— fl 1) Jmd zurückhalten: flTflT fl fl Ul 'fl^7TITT% Sät. 8,82) 
Hl^MBn. 3, 16S3U. — 2) hemmen, sperren: 

^TJT: qi(lrHI^CAT.BR.H,4,*,u. yinjH 12,4,», 6. Pasbat.Bb. 13, 4, i i 

— FT^T pass, ausgeschlossen werdend einer Sache verlustig gehen : °7J 

■s ' 

FEJrT im Gegens. zu qPTFT Habit. 11778. FPFT^TeTjq die neuere Ausg 

— yfd 1) abhalten, zurückhallen, hemmend entgegentreten, sich tei 

dersetzen: rT fl Irl (>-*1*351: fl flTfl (y-yrH-flTfl qf-^lfrH An. Br 
6,3«. TS. 6, 4,», 2 . flTFTp.TJ fl^M. 11,88. MBn. 8,71««. 
fltTTpflrflfl BuÄo. P. 10, 44,«. qfrl’JTr.r-f R. 4,60, 3.*^ T^FTlf^IT 
fllrt(I*fl R. Gorr. 2,20,9. flfllri(iu-l A HW ungehemmt Biiag. P. 
2,9,21. 4,16,27. qrrarW^T: FTT^TRT^q qi=R: 


unterbrochen, gestört M. 11,11. — 2) einschliessen , einsperren : qJT^T 

fn^T: M Bll. 3, 1 2 1 « . »JTrTt ^ I 

R. 4,55,3. absperren: UTrl^^T (Ullhl^4 MBe. 5,7320. die Sinne u. 
s- w. (gegen die Aussenwclt): 823. 

«miH^rara Buag. P. 1,18,26. — 3) verhüllen , verdecken: JT f^5IT 

SI^Tr[ÜI: BlBe. 3, 12114 . Harit. 13611. — Vgl. 

v|lrT(l7i^ fgg. 

I r. r> I — v 



— 17 1) med. Widerstand finden: 

durch S. finden sie n-iderstand 
vor dem Getraide, durch das Br. nehmen sie es in Besitz TBb. 1,8, *,1. 
— 2) fir^pUfT unt ^ °TrT a ) streiten , in Feindschaft leben , Feindschaft 
beginnet », kämpfen mit (instr., instr. mit fp£, gen., loc., acc. mit yfo): 

fkj&u ^ ^ V ^TFFT MB«. 12,9349. MHWiWlfe- 

^TlfT 627 5. Spr. 3276. (tcl^^uri ed. Bomb.) MBu. 

1 , 1357 . öCT^JrT qpq^J^VAjt-P. bei Muir, ST. I,3t,N. 56. ^T- 
ntSI MBu. 5,1063. Harit. 7313. Spr. 2836. 4288. 4922. Buag. 

P. 10,1,68. Mare. P. 27,10. (pT^° ed. Calc.) MBn. 

13,4530. 4572. 4577. R. 7,61,8. tJTTTFI VaiiaU. BrII. 

S. 88,24. qrq&lFH SV W f kj&I R. 3, 14 , 31 . ^ 

MBh. 2, 227 . Flc«h5| R- Gorr. 2, 23, 17. fg. rT- 

RPf ^ f^T t 14, 19. q g ^ PT^TTm qTFMl^il 

c^cPTHTTq 16, 19 . mThT^^ZJ ^nTTPTT^rT^ Buag. P. 2, 7, 

23. ^£TTT — Mtqi-qTcI (so trennen wir) B- 5,41,8. bekäm- 
pfen: 5PJT (acc.)5T3T (nom.)q*^ MBu. 12,2782. lcj^'5 «m 

Streite liegend , in Feindschaft lebend , feindselig gestimmt , verfeindet 
R. 2, 1,13. 4,55,9. Kam. NItis. 15,55. Spr. 123 (zugleich eingeschlosjen ). 
253. Varaii. Bau. S. 95,46. 97,12. Katuas. 39,229. 45,306. fq^fTT^ 
^TtTFTT (TtTtIT *iqdl T 5 ?* 46, 158. 74, 101 . Raga-Tar. 5, 4 52. liiT« ed. 
Jouea. 2126. q^FT^nTTq^T: R. 1,7, 8 (1 1 Gorr.). JT^THT 
cfof 3,41,31. 4,57,18. 5,48,13. Spr. 1679. dem , der 

sich meiner Macht widersetzt , R. 2,23,25. r4 r 4 fci ^ 1 Ül I 
fT^T 5, 89, 33 . rTFrlFT 5THH FT m*m 

MBu. 12 , 4271 . K atu is. 60,14 2. q^FT^TT^TraT: R*«u. 10 , si. |hll^- 
^•älHT^Spr. 4871. Raoa-Tab. 4, 165. von Planeteu Ycrz. d. Oxf. H. 
86 ,a ,1 v. u. feindselig so v. a. uncrtciinscht, widerwärtig , gehässig u. s. 
w.: FT5TTTT R. 5,27,32. irf^FT KatuÄs. 74,161. °5TTH = TfTFT H. 272. 

Katuäs. 20, 129. 8,«. 4Ä, 1 23. IT1 
1ä^«*^49, 132. q 3 71,2io. |g|^&|h<{ dMHf^ri qi- 

=7JT=n^[ Parbat. 130, 1. 59, 25 . pTT ’qTFT fq^^W||)q 

213,20. *FTFU FT q;iH’-qf?T [ZFUZn ^ qüq HTSIWTH 

t. 1.) Hit. 58,18. |c« Feindseliges im Sinne habend, schadenfroh 
Räga-Tar. 1,303. ^rF^TTgr^yS' Kathäs. 43,167. MlrH- 

^I5T‘71: 17, US. §TI4iN^q R. 3,35, «. — b) in Wider- 

spruch stehen mit Etwas , einen Widerspruch bilden: ^cTTST^EIcT 
MBu. 13,5595. Camk. zu Bru. Ar. Up. S. 39.94. NIlak. 157. Muir, ST. 

-s »£ 

4,221. q q cfrT q qqm (SO die ed. Bomb., Mlak. erwähnt aber auch 
die Lesart der ed. Calc.) |e4{ic4Jtf 5T5Ü ^^TT’* MBu. 8,207 4 (vgl. R. 4,17, 
33 ). Rq qrrqHT qmT Buäg. p. 3,7,9. qfTqqT%T 
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^\£HrT 10,77,30. in Widerspruch stehend, einen Widerspruch ent- 

haltend, widerstreitend, widersprechend, entgegengesetzt, logisch einan- 
der ausschliessend (die Ergänzung im gen., instr. oder im comp, vor- 
angehend) Katj. Cb. 5, 11, 25. Tdifq^ cifTTT q?T fsqrt'^TqqFq q R. 

7.17.4. fir^yJT^fc^TTI^R. Goat. 2,88,29. d^VIdiddldld WH- 
Jft y-T.r^d M. 8,46. R. 4 , 17,33. 5,47,17. 48,4. 

7,11. M. 7, 1 52. Tq*£t HTSfH Jieu. 2,1 4. 

Kap. 1,23. Mbebu. 13,12. Qkk. 177. ist das Entgegen- 

gesetzte davon AK. 3,3,13. C«C- 9,62. Spr. 1927. Katbas. 28,183. Sab. 
D. 205. 574. 214,2. Pba». 20,17. 52,14. Sabtadabcaüas. 12,2. 3. 22,18. 
26,2. 44,12.45,2.49,17.50,6.9. 1«. 18.61,11. 130,15.163,19. Pamat. 

131. 1 1. 199. 4. Tbik. 3,3,4 63. Schol. zu P. 1,3,50. 2,4.13. Siddu. K. zu 

P. 3,1,96. Buao. P. 4,9,16. 6,4,32. 10,88,2. VhdIbtas. 'Allah.) No. 99. 
Schol. zu Kap. 1,155. NIlak. 4. Verz. d. Oxf. H. 241,6,13. Vera. d. B. 
H. No. 973. = fcISfHPT H. 276. Tatttas. 41. Bul- 

8uap. 70. 73. Saktadarcatvas. 119,16. 45,20. 166,14. 

— 3) dem Gesetze u. s. w. widersprechend , verboten, unerlaubt: 

oRTR^M. 4,15. Maitrjup. 6,34. JUi. 1,129. MBh. 3,9995. R. 2,58,26. 

— 4) misslich , bedenklich , gefährlich: RfpJ R. 5,77,19. STFJR- 

HR FT FT MB u. 13, 1920. — An den Schluss stellen 

wir diejenigen Bedeutungen, die der Wurzel eigentlich in Verbindung 
mit andern Präpositionen zukommen: 5) festhalten: fei 

R. 4,10, 21 . — 6) hemmen , unterdrücken : cJT^cRFT die Stimme 

versagte ihm R. 2, 36, 10 . IR — RTcT*. I ffT^T^TT 

Katbas. 45,85. tjfej ungehemmt Vikr. 49, II. — 7) einschliessen: 

eingeschlossen Spr. 123 (zugleich feindselig gestimmt), belagern: 
eil ^~SR^ed. Bomb.) Hly^ilH^R- 1,66,21. verschliessen, zu- 
halten: RIUI c4,|UI Ürpni^ (R ^T° ▼. I.) Rt. 6 , 26 . — Vgl. TR^^cR 
u. s. w., — caus. 1) verfeinden , entzweien: 5R- 

Ö*HlM FTR rfr JRFR RTFTTH: I TRJTRRrT MBh. 11, 705 . tfRRT- 

Rfä TOfTU R(IUilö TRfTRR 12 , 2050 . fi^lWRTH fw TRtf 5t- 
R R- Gohr. 1,77,18. FT TR7 M(IUH Ri^tRR 

ÄlBu. 3,360. — 2) gegen Jmd feindlich auftreten , befeinden , bekämpfen: 
FT TR^TR R- 3, 62, 9 . RRFTTTTHRIT RTT Mrrru. 35, 

10 . q fsrawwwitiwdw TqwpTqqFT s P r. 1463. mit 
gen.: Rt^TFITFJ >T5 TR^Harit. 4194. — 3) Etwas bestreiten , 

Einwendungen machen gegen : sl HIT 1^ I W 1^4 l-M R R TRJTR- 

UfJ^MBa. 10,180. RTR^TTRFT 80 ▼. a. nicht ungern gesehen { 4 $. 10,69. 

qqr fqq?nra <vid, m n| i wqi: 1 fq^vq ^aqwra »<> t. ». 

weil Ort und Zeit ihnen ungünstig sind Spr. 4671. — desid. Feindschaft 
zu beginnen trachten: R^T^rfTTH MBh. 5,3265. 

— RTFTfR schoinbar R. 5,41,8, wo aber qHl~Ufrl fR^rRFTT 
(renuen ist 

— FFM) aufhalten , xurückhalten : R RR TR 

RT M. 8,295. RTFTT ^ ^uifi RI^Sat. 5,82. FR: 5R5T H^al(*odie 
neuere Ausg.) ^f^TTH: Habit. 9120. Raga-Tar. 5, 453. RrT^RR^T: 
R. 4,34,2. ^TRTt^TI durch Thränen gehindert 2,24, 1. FJUTPR rR 

5T?Rt^R FTRT^UTTS festhalten , fesseln Spr. 82. RcRRTCIR #• 

VI. TheiL 


^fqf 

d dUl4 R- Gobb. 2, 50, 1 8. ?TT qidMfd qd$Uj 

RR KathIs. 18,296. «n feindlicher Absicht Jmd festhalten , angreifen: 
fi qi^rf Ra.a-Tab. 1,61. 3 rr^T m. 8 , 

J35. zurückhallen, abwehren: tRUH MBh. 7, 

559. M Vir Ml - MdDd 5THHIW 7708 . ver- 
halten, vorenthalten, versagen: Nib. 5 , 2 . — ^nf^T- 

rndT IRRT ui I fnt Ü MBu . 2 ,‘ 22 C.^ ^ gehemmtR ach. 

2,4 3.— 2) eintreiben, einschliessen, einsperren, absperren, gefangen halten 
Cat. Bb. 1,2,4,11. fgg. Nib. 6,16. MBh. 

13,6839. H(|Ä1 Uir^i^i Habit. 6910. R. 4,9,23. ^rfl 1%- 

dTr^6,94,23. JT^jf !7iqj ^irudll TT^rl KatuIs. 63, iss. 

^T:^qTmq^MiMdl(Un'i ft^q MBu. 1 , 093 . q- 

qft eingeschlossen, belagert R. 6,17,2. U'^idiqiÜl qTqqifllHI zu- 
gehalten Katuas. 82, 30. qq^q Ns+iH: schloss sich gleichsam ein 
Bhatt. 6,84. eine Stadt einschliessen, belagern Habit. 4973. R. 6,17,2. 
Raoa-Tar. 1,59. Bhag. P. 10,50,5. einen Wog versperren: RR R^R 
MBh. 3, 2541. Ri^Ht^TTJTR^?rTT^TTRTrH eingeschlossen von Buao. 
P. 4,6,21. RR: R^TJR verschliessen MBh. 3, 13G33. ft^T^RTRR R. 
Gobb. 2,30,26. — 3) verhüllen, bedecken: q^J qjpf M ' ^q q- 
MBu. 13,6870. T^ITqi^: JT^ - : R. 3,33,12. — 4) verstopfen Ka- 
thab. 53,110. qiqrq'^qiu Buio. p. 3, 30 , 17 . r. 4, 

15,30. Srqq^qqqT angefUllt mit 19,30. 5,33,16. — Vgl. q’JTSJ. — 
cau». absperren lassen: qidlH^q: RXoa-Tab. 5 , 106 . 

— qTHq^i so t. a. vor Freude über/liessend R. 

6,98,11. 

— ynqq^l) hindrangen zu, halten bei: dW Uli U M fHH C» T - 

Ba. 3, 6, «, 28 . — 2) zurückhalten, abhalten: pj d (so dio od. 

Bomb.) — q STq^THTT^q R. 2, 14, 42. — 3) verhüllen, verdecken: 
SRJWdjqWd^TI: IT^ra q qqimTJ R. 6,31,38. 

— >mHH^hindrängen zu, halten bei ^at. Br. 1,2,4, 1 1. fg. 

— RTFTHR^tt licA einschliessen, einziehen • V4 1 rlH Bhao. 

P. 3,11,27. 

3. 2. adj. zurückhaltend, hemmend .• Rf^’ 0 Mbgii. 40. , 

(ron 2. ^R) adj. dass, in RITTER- 

Padap.) m. N. pr. eines ron Indra besiegten 

Dämons RV. 2,14,5. 

F&f Ühadis. 1,52. 1) adj. roth , blutig: 



ffRT^R AV. 5,29,10, — 2) m. a) der blutrothe Planet d. i. Mars 
H. an. 3,597. .Mfd. r. 208. Spr. 2649. Varah. Brh. 2,13. 4,18. 22,6. — 
b) ein best. Edelstein: s. ^rR^T^R- — 3) n. AK. 3,6,4,22. a) Blut AK. 
2,6,4,15. H. 621. H. an. Mrd. Halaj. 3,10. 5,4 4. Qat. Br. 14, 6,#, 31 
(proparox.). R^T RRT VrRR "^RT Shadt. Br. 6, 9. ^fR^ R RFT 

M. 4,122. RRHT MBu * *> 1 ,70 - TiHd 5936. 12, 

4273. °FTTRTtT R. 2,50,4. UITRTä RTTJf: 64,26. MBu. 1 , 7730 . 

Vrt. in LA. (III) 21,14. Su^r. 1,5, 2 . 46,20. 118, 13. 
259,8. Varau. Brh. S. 3,24. 30. 28,12. 47,16. Pariat. 123, 14. 

°RR Shadt. Br. 6 , 8. Varah. Brh. S. 21,26. °HI^ bei dem das Blut 
vorwaltet Varah. Lagu. 2, 14. plur. Spr. 756. Parrat. 171,1 1 . am Ende 

26 
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oincs adj. comp. f. m MBu. 7,4 64 5. Vabah. Bru. S. 27,5. Katuas. 26, 
1^4. Titel eines Abschnitts im Kauka-P. Yen. d. Oxf. U. 

78, a, No. 122. — b ) Saffran Trik. 3,3,367. H. an. Med. Hab. 260. — 
c) N. pr. einer Stadt Habit. 9823; vgl. idllUlrl-4(. 

adj. blutbenannt , subst. Bez. eines best. Edelsteins Vabah. 
Bru. S. 80,4. Garlda-P. 181 im £KDr. RatxaparIksua 35. Verz. 

d. Oxf. U. 86,a,14. 

n. Bez. einer der fünf rückläufigen Bewegungen des Mars 
Varau. Bru. S. 6,4. 

N. einer Hölle VP. 207. 209. so in beiden Ausgg., obgleich 
gesagt wird, dass der Name whose wells are of blood bedeuto; dieses 
wäre aber 

m. = (FtiNH Blutsturz Suga. 2,473,4. 
adj. von Blut sich nährend , Beiw. der RAkshasa R. 1, 
32,20. ron Pfeilen R. Gorr. 2,20,41. 

adj. Blut ausspeiend; m. Bez. des S7sten Jahres im 
60jährigen Jupitercyklus Verz. d. Oxf. H. 332, a, 7. — Vgl. in 

den Nachträgen. 

1. ^ ^UJIrl (mU&) Dhatlp. 26, 125. Reissen (im Leibe) ha- 
ben: FTT^T ÖTTUT (»'-UHlrjJB'». 2, 1 , 1 , 2 . rn^mF? ^ 

^ yifllcHl Katu. 25,4. — Vgl. FTI, rumpere. 

— caus. ^TWlTq* 93T^7^1) Reissen verursachen: (TcTT) 

AV. 4,6,3. q 3^77: (SO zu Termulhen) 7,3. 5. 6; Tgl. 

AV. Pbat. 4,86. — 2) abbrechen: M 5^4 RI ^ J TS. 2, 
6, ».4. qT qwi TBr. 3,7,*, c. - Vgl. 1. frm 

2. ^TT^nach dem Comm. so t. a. Erde: qq ^77 t4lj\|'4ri RV. 

4,5,7. qrfH fqq ^77T m qf q: s. Tg q^TTN 10,13,3. 

■^TT£ f. ISebel , Dampf ^abdartiiak. boi Wuios.. 

■^q 1) m. parox. N. pr. oiues Mannes RV. 8,4, 2. — 2) f. qT N. pr. 
a) einer Salzgrubo 11. 941. an. 2,335. Med. m. 27. Halaj. 2,14. LIA. 
1, 249, N. 3. °qq adj. dort gewonnen (=*^Tqqi) H. 942. — b) einer 
Frau des Affen Sugrlra U. an. Med. R. 4,17,28. 33,37. 4 3. 35,5. 55,1 4. 

■^qrjqr^P. 8,2,12. m. N. pr. 1) eines Mauues: sqg| sliq^iUI ^q- 
CRmTq qiqq: MBu. 3, 1 1 080 (S. 572). eines Sohuos S u p r a 1 1 k a’s K a- 


6, n.i. qT 


RV. 


THAS. 9,44. 10,213. 12,37. 14,34. 15,4. 34,1 14. 


Ifq; adj. 14,58. 


15,109 (wo q^° zu Terbiuden ist). 21,3. — b) eines Berges P. 8,2,1 2, Sch. 
L’radis. 2,14. adj. = und STTHq Umtal. 

L'nadis. 4,103. m. 1) eine Hirschart AK. 2,5,10. Trik. 3,3,368. 
H. 1293. an. 2, 449. Med. r. 80. Halaj. 2, 75. VS. 24, 27. 39. MBu. 2, 
2520. 3,1961. 2402. 15629. 5,2314.7,3792.8,3337. 12,7978. Spr. 3775. 
R. 2,93,2. R. Gorr. 2,114,33. Sega. 1,204,10. 21. Ragu. 9,51. 72. Va 
rau. Bru. S. 48,76. 86,38. 48. Buag. P. 3,10,20. 4,6,20. ° J ^ Verz. d. 
Oxf. H. 98, a, 4. °H^yif^(Krshna) Pa« ab. 4,8,3 5. 

2.4,12, VArtt. l,Sch. £Akjamuni als ^ ^ Vjadi zu U. 233. am 
Eude eines comp, nach dem Terglicbonou Wesen gana zu 

P. 2,1, 56. — 2) ein best, reissendes Thier , eine zur Erkl. von^T^q 
wohl nur erfundono Bed. Buag. P. 5,26, 11. fg. Hund 11. g. 180. — 


3) ein best. Fruchtbaum gana EJ^TTT^ zu P. 4,3,164. — 4) N. pr. 
a) eines Sohnes des Rshi Pramati und der GhrtAki (einer Ap- 
saras) MBu. 1,871. fg. 94 0. fgg. 13,2004. Katuas. 14, 76. 28, 88. 
eines unter den VigTo Dev As aufgeführten göttlichen Wesens, wel- 
ches den Beinamen flTqTq führt, Hariv. 11543. eines der 7 Weisen 
unter Manu SAvarni, mit dem patron. KAgjapa, 454. — b) eines 
Ton der DurgA getödteten DAnara Trik. H. an. Med. Katuas. 26, 
14 4. 53,171.78,90. 109,101. Verz. d. Oxf. H. 59, a, 13. — c) einer Form 
B h a i r a v a’s Verz. d. Oxf. U. 25, b, N. 5. 250, a, 1 8. — Vgl. q^I °,^T- 


in. N. pr. eiues Fürsten Habit. 759. fg. VP. 373. — Vgl.^l^foh. 
^ ^»71 1 Ul (vom desid. Ton 1. ^T) adj. zu zerstören fähig: 5TfT q^T 
RV. 9,48,2. 

<4 (rom desid. von 1. adj, tu weinen im Begriff stehend , 
weinerlich gestimmt Wbber, Ramat. Up. 336. Buatt. 7,99. 

«• u. ^ 4) c). 

*^qijl m. N. pr. eines Borgos, t. I. für T^qiJ? Bum». Intr. 378, N. 3. 

adj. das Haupt vom genannten Hirsche (d. h. ein« 
Hornspitze ) habend , von einem Pleile RV. 6,75,15. 

■^jnqjvon einem nicht vorhaudenon Ul , nom. act. von o qTc7 
grobe oder kreischende Töne von sich geben: 3^/ >F7 sTrff?4l 
qra ^?V. 8,85, 12. 

^qtJO (von adj. kreischend: qT qT jj^qcZl 

to 5iqqqqFq tst rv. 1,122,0. 

(von Unadis. 3, 1 1 6. m. 1) das Brüllen des Stieres Katu. 36, 
9. — 2) Hund Uggtal. . 

m. Ricinus communis R^täam. 3. (arng. Samu. 1,4,18. 

= Ragajs. im ^KDr. 

■^qqi m. Ricinus communis Ratkam. im (KDr. = Raoak. 

obend. — Vgl. 3^qqi, Jri'lh 

■^qqi m. Ricinus communis Ratkam. im ^KDr. auch 0) cbend. 
^5T^s. 1. ^q^und 1. ^Iti; 

■^5Tg m. N. pr. eines Rshi Verz. d. Oxf. U. 3 15, a, 32. v. 1. — 

Vgl. ^ 515 . 

adj. weisses Vieh — , weisse Heerden habend RV. 5,75,9. 

4 adj. weisswogig , lichtwogig RV. 1,58,4. 

■^51^ 1) adj. weisse Rinder habend RV. 5,64,7. — 2) m. N. pr. eines 
Älanncs; so ist nämlich wohl für ^1^* , 34^’, 

qq^ zu lesen. 

1) adj. einen lichtfarbigen Wagen habend. — 2) m. N. pr. eines 
Fürsten Buag. P. 9,23,3. 

■^TTSrH adj. weitskalbig RV. 1,113,2. 

3$RT f- N. pr. einer der Galliunon Rudra’s: tftcfrft u. s. w. 

Buag. P. 3, 12, »3. tflcffrV^THI cd. Burab., was richtiger ist, da nur 
11 Namen erwartet werden. 

1. ^PTFT^adj. (pflegt als parlic. von ^yq^botrachtct zu werden) licht, 
lichtfarbig , hell , weiss (vgl. Xeuxog), Gegeus. q^T, ^Iiq. 

qT ^rcqjpf: RV. 1,62,8. 113,2.4,7,9. qfq 1,48,13.92,5. qTJ 2. 


qT 


r- r I 



389 


390 


W - 

TR VUl4kM Schwarzen eine Weine 117,8. cp?f: 62,9. 

4,3,9.6,72,4.8,82,13. TTR: 3,29,3.4,11,1.51,9. ^ST^TR: 5,15. RTR: 
7,77,2. qUl 6,1,3. 6,1. 64 ,i. JJl 4 : 3 . ml: 8,1,33. RFR 61, 

5. 3RR 10.31,11. FT^85,30. 40,73,7. 

2. u. 1. J&. 

1) m. proparox. N. pr. eines Mannos RV. 8,3, 1 3. 4,2. Valaku. 
3,9. pl. RV. 5,30,12. 15. AV. 20,127,1. — 2) f. RT N. pr. Ru- 

CamA wettet rail Indra, wer schneller die Erde (RfR) umlaufe; Indra 

Cs 

umkreist die Erde, Rufaral das Land Kurukshetra und gewinnt, 
Pankav. Da. 25,13,3. 

-s 

'^OJefi m. N. pr. eines Fürsten Buag. P. 9,23,30. Andere Bücher losen 
3T£i ^5 u * 8 ‘ w> 

4- ^T, (f^RNIR) Duatup. 28,120. ^TtT und 

^ITIH [\ «jRIMIR) Duatup. 17 , 42 . ^TTR (^TTt v. 1 . f^RIQIR) 26, 
120. ^\5*| erhält keinen BindoYOcal KAr. 5 aus Siddu. K. zu P. 7,2,10. 

(Igl und ^IITrlT P. 7,2, 4 8. Vop. 8,79. partic. und 
P. 7,2,28. Vop. 26, 113. 1) untcirsch — , missmuthig — , widerwärtig 
fein , zürnen: (O^TTRR die Ausg., TTTR^ 

Comm.) R^MIf^Agv. fa. 9,7,12. RT Tj Tieft *^Trft AV. 

3,28,1. TT RRT ^IrMlci das Jahr , das sich übel anlässt , KAug. 102. 
R TT JTTTR 7 EPFJAit. Br. 4, 1 0 . ^IIT TFT q ^TITR R|$cT R R sft- 
STTH R. 3,35,27. 7, 59, *, 21 . -pFTT 4,43,20. ^RtTT 5, 36, 39. 

q^T^TRTTITFJ (^JUTTTFT die eino, sTF’qRTTITFT dio andere Ausg. 
dos 31 Bu.) RRiR HTH FF^TR I ^^Tiri RTcHRT RTT ^TTcTRTTRTn^ 
^ || Spr. 3380. RRT $ Buatt. 17, 4 0 . RT TTRTJTT RRRT RTTT RT- 
RT ^TRI Hariy. 7796. RT 3IBu. 7,2054. Buatt. 15,16. 

52. ^5R absol. R. 2,98,12. partic. (Gegons. Rg, ergrimmt , aufje- 
bracht , erzürnt, zornig KAr. zu P. 3,2,188. Hariy. 8121. R. 3,30,37. 

spr. 022 . mvv3\ RrFragr stitt m\ 773 . «u. r;ga-tar. 

6,34 2. Buag. P. 4,28, 19. 9, 10, 21. 40, 51,12. Mark. P. 91,27. Pa*kar. 

2,8,22. Pakkat. 223, 9. Kull. zu 31. 9,313. Buatt. 8,113. 9, 20. TRFT 

* * o 

RTRTTTR^T TFT ^vgFpTTRTT zürnend auf 3IBu. 13,54 57. ^TRT cTTT 
Kull. zu 31. 8,193. RRT JTR^TgR Biiag. P. 4, 19, 34. ^TTR = ^7g 
K Ar. zu P. 3,2, 188. 31.9,83. 31 Bu. 5,2178.7297. Hariy. 250. 4303.7047. 
8009. R. 2,97,17. R. Goaa. 4,57,6. 2,20,3. 36,22. 3,53,42.71,7.4,32, 
22. Biiag. P. 40,41,34. Buatt. 5,56. 9,20. R ^ITrltrH (TT^° ed. 
Bomb.) 31 Bu. 7, 6993. Varau. Bau. S. 21,24. RTcPTH TM R TT ^TTTT 
^rRr? (beide Ausgg. fälschlich 5C 0 ) RR: R\ga-Tar. 3,282. — 2) Etwas 
übel aufnehmen: RT ^FT Ti IR FFFTT R (ITTrl RV. 8,88,4. — 3) miss- 
fallen, zum Veberdruss sein: R ^TRT (ITIrJ der Schmaus ist ihm 
nicht zuwider RV. 8,4,8. ^R7£ ^ttT IJTR r^p^TR^lfR AV. 44, 
1,38. TTüh: missfällig (den 3Ionschon) 4,10,6. q'-lklc'JHT ^\rU TRT- 
RT TT ^TTT^R^ RT R FRft s^TIR die widerliche schwarze 42,3,54. 

Trft (RTR) missliebig , verletzend 3Ißu.5,274 4. y. I. für 3TRT Spr. 1334. 
4380. 4698. 1334, y. 1. H. 273. Buag. P. 6,10,28. f^T eine 

verletzende Zunge 4,4,17. RTT: missliebig , gefährlich 9,9,24. — ^TTTR 
Trik. 3,1,27 fehlerhaft für 3TTR- 

-s 3 ^ "S 

— caus. | ITT TR G[TTj Duatup. 32,131. Jmd unmuthiy machen , er- 


— 

xiirnen,<iufbringen~'^\' 4 'l Pm *TR R.5,36,3C."jT7^ rTT S,13,28. 

(lWc\ MBu. 1,5885. 7,3983. 8,3191. Hariy. 11260. R. Gorr. 4,62, 6. 
2,20,2 (23,2 Schl.). 4,3,16. Ragu. 9,54. 11,71. (hg. 9,18. JT17TR- 

FRTRT RTT RTT Katoas. 14, so. DAgAK. 71,8. Pankat. 163,4. 

— RTR, partic. °^nTR ergrimmt , aufgebracht 3IBu. 8,1747. 

— RT, caus. partic. °^TTTR dass.: ) H<£i: Hariy. 3936. 

— RT, partic. 6 ass * MBu. 12,4868. 

— TT heftig zürnen auf (gen.): RTTT^TIIT^R fT^FTRTTITT (fT^T°die 
neuere Ausg.) T^TITRFT Hariy. 7043. heftig zürnend, sehr auf- 

gebracht Kaurap. 40. 

— RR, partic. 0 ^TTR ergrimmt, aufgebracht: RR MBu. 7, 6993 nach 
der Lesart der ed. Bomb. — caus. Jmd erzürnen, in Zorn versetzen : 
TnWTTTIT Spr. 4309. — R^IRRR Suga. 2, 334, 12 und R^ I H TR 13 
gehört zu 

2. ^T^(= 4. *^yT^ f. (nom. Siddu. K. 247, 6,15. Ingrimm, Zorn , 
Wuth AK. 4,1,2,26. 11.299. fqxjy RTTRTR ^TR Spr. 1965. ^TT 51Bu. 
1,575. 3, 2399. R. 4,5,29. Vier. 80. Rach. 5, 21. Spr. 2237. 3736. Ka- 
thas. 12,95. 43, 107. 45,238. Raga-Tar. 1,319. 6,2 53. Sah. D. 103. Buag. 
P. 4,18,30. 3,1,11. 4,1,65. 4,26. 18,1. Mark. P. 18,36. Vop. 5,18. 

T l*^i I AK. 3,5, 1 8. qfR^TI MBu. 4, 4 59. ^\t]| TI^TR Spr. 901. Raga- 
Tar. 3,284. RT^TT: Rach. 9, 4 9. IH^Katuas. 21 , 9. am Endo eines 

adj. comp.: 1^ RrT: Rach. 16,80. iJTFJTrT^T: 

19,20. R^PT RT Spr. 3196. - Vgl. R°, ^TIH 0 » ^TT°- 

m. N. pr. eines Brahmanen MBu. 9, 2270. fgg. — Vgl. ^jST^' 
«n. N. pr. eines Fürsten VP. 420. — Vgl. 

■J7TT f. = 2. ^H. 299. 

J?3 1) partic. adj. s. u. 1. —2) m. N. pr. eines Muni Verz. 

d. Oxf. H. 53,6,34. 

gana RTJIT^ zu P. 4,2,86. DaYon adj. ° RH obend. 

^T gana RRTT^ zu P. 4,2,86. Davon adj. 0 RrT^ebond. 

*• ^Cfl^TR (^ThnFTTR MRRTR R) Duatup. 20, 29. ^I<£, 
l;if^R ; q^T^und q^(Y0d. und episch P.3,l,59),^TR,qT- 
*^TTR %MBh. 3,1 2776), qLRT^%Rf% (MBu.9, 277), qT^FT (Hariy. 
6306), ; "^T^RTR und”^TloT KAr. 6 aus Siddu. K. zu P. 7,2,10. 

q^TT^T MBu. 13, 539; 5üT,^TüR^^7T^R ep.,^lf^^ ved. P. 
3,4,10. 5^; med. aus metrischen Rücksichten. 1) ersteigen , erklimmen : 

q ir iU rv. 8,41,8. ei,«: 1,110,6. 

6,71,5. -^T pn%T: AV. 13,3,26. VS. 12,10S. Ait. B«. 1,5. 

WI C»T. B«. 5,1,*, 2. ^Tq^9,3,*,6. Ätr. g B . n,3,7. 
so y. a. aufgeladen Buag. P. 40, 11,29. erklimmen so Y. a. erreichen: 
RiTRR Qat. Br. 2, l,t,7. RRT ^ITTT: etwa ihren Willen erreichend RV. 
4,32,8. — 2) (in die Höhe) wachsen: RH P v * 

6,7,6. 10,16,13. AV. 10,6,33. 8,7,17. 

4iIU5N~I“H^ 1^71^12,3, *2. Cat. Be. U,6>,33. PUH ^T- 
^TTT 3 - T J inTfn! ^T^FT MBn. 13,si*9. FT^: Spr. 

923. 3808. rFT: TFTTH HI^H^MBa. 1, 6623.^1^ - ^ 'T^pTT 
Spr. 2617."^H FFTR Vaeah. Beu S. 54, 95. =T ^TTT FFTTiTT- 
H fFWT^TrT mbb. 3,12355. 3,386. im I cflsiMH ^ 13 > 



391 


392 


“ 

4314. Spr. 2469. 4378. Bhag. P. 6,16,39. Bhag. P. 2,10, 

24. q^T 23.>TJTT: ^STM (l«5rj 4,6 ,si . s^t»! >T MH 1=4«^: — 

Piq^q ; RIga-Ta«. 4,26. Kl*. Nlns. 13,13. ^BTnSd (^TRJ, Haut. 
3643. Ra6b - 16 > 1 «• «L^HrÜT q^T^: R. 2,105, 

e. äLb^iiiyqH (qqfenT^/ mälat. 59 . m«g«. 21 . 

bMHcJ Malat. 8. R- 7,23, «, 13. — 3) venrachsen , heilen: 

qtfpsg, grä ^4ji o av. 4,12, 4. stmim r^it 

Sega. 1, 37,6. Spr. 2647 (med.). Kathas. 28,160. 179. sflo^TIT R. 5, 
103,15. Sega. 1,37,6. 60,18. 88,15. fg. 18. Rach. 13,73. Kathas. 10, 1 97. 
65,15.101,34 8. Raoa-Tab. 4,281. H. 463. Vgl. — 4) % rächten so 

t. a. ii'cA entwickeln , eich bilden , hervorgehen; gedeihen , an Umfang ge- 
winnen , zunehmen: Raga-Tar. 1,1 58. qfTSFq- 

3, 42. 4,236. qimfäqrafq pf^fn q q- 
P? BhIg. P. 6,16,39. FTtT^T ejlcjd FT ^T^Tr? *0 ▼. *. trägt keine 

Frucht , Ut unnütz MB«. 12, 1 1944. 9TTrT 6,581. Spr. 

2338. RXga-Tab. 3,4 8. Ruag. P. 1,8,4 8. 9.9, 47. bei dem sich das 

Jünglingsalter eingestellt hat 10,55,9. Pariar. 3,7,37. Kathas. 27, 1 87. 
ffani I f 4eUo hervor gegangen aus Rach. 6,41. 1,31. 3^51 5T7 

V 1 ^ 

ty I Hl Irl FT ^^5 gewachsen so ▼. a. sich Anhang verschafft habend R. 
2,9,27. I ^ bei dem die Freundschaft Wurzeln geschlagen hat 
Vi«a. 10. qTTTRT 3F7TJÜ: Bhäo. p. 3,2l,i s. ™ ^q-U* 4, 14, 34. 
5,12,6. 6,22,6. 10,47,89. fg. 55, 40. ^J5 = STIFT M«d. 4h. 3. — S] fTä 
gewachsen so t. a. verbreitet, allgemein bekannt , offenkundig ; = 

Mid. FR FTRf^ Tqs5N Spr. 4112. FTFTTTRi^T 3TT- 

-s ^ ° ^ 

*TF? U • 5T5fP7 Rach. 2,53. Sah. D. 13,3. DAgAE. 

82,3. Vorz. d. Oxf. H. 177,6, 17. Gacdap. zu SUUnjAB. 61. Schol. zu 
Ru att. 3,18. RU? Vabau. Bau. S. 2,3. ti^Jo unbekannt , uner- 
hört (und nicht oder ist wohl anzunehmen Katuas. 61, 

2 51. Raga-Tab. 4,124. 5,173. — 6) überliefert , allgemein bekannt 

von Wörtern, deren Bedeutung etymologisch sich nicht erklären lässt; 
eine specielle , von der Etymologie unabhängige (nach indischor An- 
schauung) Bedeutung habend H. 1. $T®^T IJjT SH- 

ÖUiHl^q: 2. qsIwq^lH^MdUl (d. i. 0 ^JÜT) nq ^ iqmMtHMm 

rl^to qqT Comm. zu BuIsuäp. S. 83. Schol. zu 

P. 2,2,26. STq^rci^T KG: 4,23.6,1,129. 4,3,99. 5, 

1,48. 59. 3,27. 6,2, 8. Sioou. K. zu P. 6,3,34. Vop. 7,14. qrq a^qfq 
tj SÜTTlfr fiQ. 10,23. °Hiqqirll Verz. d. Oxf. H. 210,6,4 ▼. u.; rgL 
qwiäl& und %Ui-^ unter — MB«. 1,5337 ist nicht 

wie Johbsoh und nach ihm Bb*pbt annehmen, sondern 3^TVT gemeint. 
Vgl. 1. ^j. 

— caus. und später P. 7,3,43. Vop. 18, 1 3. 1) in 

die Höhe bringen , auftteigen machen: q fq RV. 10,62,3. 

65,11. AV. 13,1, 13. TBa. 1,2, a, l. qf^Mlülrj ^Üf Tq Fra i q^T- 
P.HlH^au^uAr«» Häga-Ta«. 4,199. — 2) legen auf, bringen in, stecken 
an, in: 4id=4riW q 3RTT: qq^HHiMIWqi r^NplHI q^iq R. 
goh«. 1,9,8. rnqriqqqi o^hihi q^? firm: katb*s. ei.ie. tnq^T- 
M Spr. 2289. TO Tlfq??: qiTqCJ|UIIH^UI qftT: gefasst in 2206. 

gerichtet auf Rigu. 9,22. ^H^qfq Ff TO^TT^- 


rTq^defn« Versetzung in MBh. 4, 27 1 . FT ^ d. i. qq JT^ ^ ed. 

Bomb, übergeben, übertragen: q (JNr ijri ( 1 l'-irl I ^ M : — l^dl'-l^silili: 
Rach. 8,11. — 3) pflanzen , säen: FTF^TTS5TT5I { MBh. 13, 2995. 
6072. R.2,80,7(87, 8 Gorr.). Spr. 2349. VarXu. Bbh. S. 55,8. fg. 20 . Raga- 
Tab. 2, 1 5. i so. 511^1 ^T ^TrTFTT ^TrTrTT Mlfrl die Erde gesteckt Kull. 
zu M. 1,46. (WMf^MBu. 13,3002. hmH R^fhlTH 

qnmm^q^ 3,i3ii6. biidücb: i«nsiiH — ^qni dmicHrff 
4iyW(NMrjMlX«4-TAB. 5,149. 5ItRR5T: (SO die neuere Ausg.) 

^TFHT fRTT Habit. 3007. — 4) wachsen — , verwachsen ma- 
chen , heilen lassen, heilen (trans.): AV. 4, 

12, 1 . UlMNMfj^SugB. 2, 10, 1 1 . 4. KatuIs. 28, 1 63. 1 69. fg. 1 77. fg. 

— desid. ^gllri; Bhag. P. 4, 8, 67 ist (desid. Ton 

m - zu schreiben. 

— ^f?T 1) hinaussteigen über: ^Tfr? ^ft (N^l T^- 

RV. 9,17,5. — 2) grösser wachsen: («^*Trf RV. 10,90,2 

= frBTAgT. Up. 3, 1 5 = Tatttas. 20 (t. 1. $RH). — 3) all- 

gemeine Verbreitung , allgemeines Bekanntsein , Landkundigkeit Ra«a- 
Tab. 6,272. 

— cijTcl erlangen , theilhaftig werden; mit acc.: Fl^T 

snTFT^I^TrT 4iMfT! MBh. 3, 13929 . sMtt dessen FI^I cll- 

TFT^I^TTT Hl-ijyi 6 , 1 84. — caus. vertreiben , der Herrschaft berauben: 

FRTtJflq^ { T q l-^> R F^I W(lRfT: mb««. 3 , 601 . 

— 5IR 1) ersteigen , besteigen: PTT^ •? ^TR {l«5 ClSlMl RV. 

1,56,2. R^0,42,3. Fgtriiq AV. 3,12,6. 7JT^13,3,26. ^IQII 
Ry HrsfiqfTqq^vs. 11 , 22 . H qwqnJ^g qftl: Ww qUFT: av. 
10,6,31. 11,1,13. HRHq 2,64,4 8. Cab. 98, 

u. PTfpTfytiT^gq^MBH. 3 , 9952 . r. gobh. 1 , 45 , 5 . 5 , 54 , 9 . 

v !bb. 14. 0,15. 1,272. q H- 

r*T TWRT: RFT MBb. 3, 14506 . ^41^7,8917. R. 5,73,28. Spr. 

4001. Katuas. 12, 135. 13,28. c|^MBi. 3,1 1019 (S. 570, med.). 11021 
■(ebend., act.). FT^T^R* 3,76,28. MrllM^ Habit. 771 (med.). 

5R^MBu. 3,4095. 14943 (med.). R. 2.83,2. 7,75, 8 (med.). Kathas. 45, 
364. Buao. P. 4,12,27. Marx. P. 125,16. Bhatt. 5,108. ^J^^MBh. 5, 
1188. ^TTfFR R. 1,70,9 (med.). SPTR^2, 42, 29. besteigen (zur Begat- 
tung): RrT^ qRJ^T^TFT Ait. Ba. 7,13. treten auf: TOIT- 

^UlllM(l^r^KtLL.zu M. 4,78. Sega. 1,110,17 (zugleich besteigen ). R^T- 
^FT ^Jryw — "^HT: sich setzen auf Spr. 1762. t 4 lU(l- 

f A 1 5 cf» tritt mit den Füssen in die Schuhe R. 2,1 12,2 1 .fg.iicA 
in die Luft erheben , aufsteigen: TS^TTt I 95,1 1. 

Bu %c. P.3,23,2 o. y | y ^j5 erstiegen — , bestiegen habend, sitzend auf: PTTf“ 
Raga-Tah. 5,217. qJTlrfq, JJTPTTrqq gl«. 37,2 t. L ^^qTT- 
f?J° Vrt. in LA. (III) 21,1 fl. (U. 97,1. Rach. 12, 1 04. ^T^RT- 

0 HU J Pa«at. 76, 18. R. 5,73,27. Vop. 26,1 29. g^TTT- 

Rach. 7,34. felFTFmfU 0 R. 2,45,21 (43,22 Gorr.). Bhag. P. 2,7, 
16. SaRV ADAR gANAS. 153,1 1. ^STT'ffq 0 KATnAS.18,382. 
hinaufgestiegen R. 3.57,23. °J||c(|&| Katuas. 20, 145. 

Raoa-Tab. 6,52. Panbat. 128,19. M4HWITfe4cl6 VyrlH oben gelegen P. 
5,2,34, Sch. — 2) erklimmen so v. a. erreichen , gelangen zu: 
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T1W?TOT ^ q^Buk. P. 4,3,31. S «-ton- 

gen gegenseitige Aehnlichkeit Ragu. 5,08. IH WUJ( l<£7 so v. a. ge- 
langte xh dem , was er gelobt hatte , löste sein Wort R. 7,67,8. 
a) mil pass. Red.: 7^ Bhag. P. 4,12,42. OTTTTTTTIT 3,28,38. — b) mit 

ad. Be.l.: R5TÄ5m: Spr. 916. mUTTO 0 Rach. 13,53. - Vgl. 

^ cs 

yiU^I^UI, Ul( ITU^tS. — caus. l) besteigen machen , hinaufgehen las- 
sen, setzen auf : =TRT7 ^*1^77 VS. 12,63. TT^W? AV. 

1,9,2. 18,3,4. 77 $7 7T7T7n| (1^^1^14.2,37. 7T7 ^F^IT^T- 
T^TT: MBb. 13, 4390 . 7*77 ^171^71^ 1337. Katuas. 20 , 170 . 7T7- 
*^7 1,22. 5Ttft7 H^IH^7,95. J?J 56,330. 7T?pT 26,123. 52,328. ER7 
88, 42.F7FT 26,241. Raga-Tar. 4,2 59. 7MJI TF77 (TTHtH) «^TT7 Buag. 

p. 2 , 2 , 20 . Tci7HTiT(iT77 katuas. 47 , 39 . 5j5nnj° is, m. 

73, 2 4 8. q^TrlTTrlHT ^FRra^TWrn so v. a. an die Spitze 
von — gestellt Raga-Tah. 6,74. — 2) hineinstecken , einsäen: TTU(I3J 
Vakaii. Brii. S. 55,23. a nlegen, anthun : yTT(l3JN 7T^PTIIT77 JI^TltJ 
WTTi R. Gohr. 2.123,20.1g. einsetzen in: T73J J"Iv7 Katuas. 70, 21. 
versetzen in: cJ77l 77Ttn5II>ll7I7^"!l^ r lHll7 Ragu. 16,4 2. schliessen 
in. FIWR ^’cTITTFT tATh. 14,328. — 3) spannen: 

7TT77I7 Ragu. 11,81. — 4) übergeben , übertragen: IcJHMy rU^I^Q 3TT- 
777 — 7lfcHrT^5I(T7^ Katiias. 20, 225. beilegen , ertheilen: 

^Trf m^?n^rTri7TF , 7rHFTl Bav**. 72, i. 5. - Vgl. smi^TTOT. 

— T~7T7 nach Jmd hinaufsteigen Latj. 3, 18,8. 

— 3 7 117 zu Jmd hinaufsteigen £at. Br. 3,2,1, 8. 6,8, 1,7. 



— 77TT 1) besteigen , hinaufsteigen Air. Br. 4,20. IIariv. 6333 nach 

der Losart der neueren Aus#. — 2) auf Etwas — , hinter Etwas kommen , 
sich überzeugen von: 77 ^7 7 7T7 7 77 F7 MBu. 5, 2283. 

— 77 1) besteigen: 7^ T^TP? ^7T 7^7T^7 RV. 10,13,3. - 2) 

med. erwachsen: 771 ( 1^*7 KV. 2,3,1. 8,13,6. 

— c>J7 caus. 1) abtegen , aus ziehen: TlM{ I3j r A\ ^U'4( l3J 7 R. 
Gohr. 2, 123,21. — 2} Jmd um Etwas (abl. instr.) bringen: (h7lr^MBH. 
3,10246. 7lf7r)I^»379. 5TF ft: 14, 2100. 

— TT7 verwachsen, Zuwachsen : tJTT^lf 0l77f r J (l«£»lrt TS. 2,3,1, 3. 

— 77T7 dass.: TT^WI^rJ AV. 4, 12,5. 

— TT7 hinsteigen zu , besteigen (J*t. Br. 12,2,9,10. 7*777“ F777I 

KV. 5 , 7 , 5 . FJTITr?: *»44,5. Vikk. 14, v. I. 

OTTTppTTTTTT T77T7T5Tr?fTrm 7 R. 2 , 33 , 3 . 777 MB»«. 5 , 7233 . 7T7- 
7T77^ Katii Vs. 23, 10 . 7 7 71717^1^*7: hinaufsteigen zu Hamit. 12031. 

— 77T7 zusammen hinaufsteigen , besteigen IIariv. 6333 7717*1" 
^7 die neuere Ausg.). ST^flTlTI 12793. — caus. aufladen' 7TTJ? 77- 

• f 

PTJTTHTT^IIahiv. 3322. 



— hinabsteigen ; beschreiten , betreten ; 



RV. 5, 


r — 


78, 4. Gat. Br. 5, l.s. 1 . 77 711 K Vtj. 1*r. 14.3, l 5. Ä(T. Grhj. 2,6, 1 2 . 71- 

^ * cs 

77 3,9,6. CP7T77^t»* 2,5,6. 7T ^013T77^>T T74 c77: herbeigekom- 
men AV. 6, 1 10 , 1 . — 7T7T77F7a^777^IIFT7T^77^>l. 2,202 7^*- 

P. 5,4,4 5, wo gesagt wird, dass statt der Endung des abl. 
hier nicht 77 stehen könne; AIB 11 . 3,1 1906.1 1 922.6,22*2 1.9,3468. fg.3470 
(ined.). 7171^17 IIariv. 1 »022 (S. 790,. R.2,7, l 1 (med.). ^TllT lrp3S. 27. 
H. Gohr. 1,79,28. 4,49,25 (med.). 5,74,14. Ragu. t, 54. 4,80. (^\k. 167. 


Katuas. 17,1 16. 21,71. 42,1 1. Bhag. P. 4,6,25. 9,42. 5,10,16. Pakkar. 1, 
4.62. Bihtt. 8,10«. «R^nftUCP: in einen Brunnen Raga-Tar. 6,52. 
77^7 7 7 7R7 R. 4,49, 26 . 7737^1 FFT^ffT 77TF77: so v. a. 
abgenommen , abgeladen Katuas. 27,98. hinabsteigen von der 

Herrschaft so v. a. darum kommen Biiag. P. 4,14, 1 6. Vgl. ycj(|c*. fgg. 
— caus. 1) hinabsteigen — , betreten lassen Kau£. 61. 80. 0 ( |L(J Gobii. 2, 
4,6. l^<kJ7^/a«c/ sie abslcigen MBu. 3, l 5609. FTT77T(T77r717t 

^717^ Ragh. 1,54 (TTT^T^Tr^od. Calc.). IIariv. 9721. aussteigen lassen 
(aus einem SchilTe} R. 2,89,19. herabnehmen: 1^717 MBu. 4, 

1318. 3|lljf|cl7 (rom Wagen) 9, 3468. FTrUTT^TTTITT^ R. 4,24,31. 
Biiag. P. 8 , 6 , 39 . — 2) pflanzen: 7^( I^U 7c[7 MBu. 1,7063; vgl. 1J- 
77771IT. — 3) Jmd entsetzen , bringen um: (1^41^7^ ll^ci! MBu. 4, 
2101 . R. 4 , 8 , 20 . Mark. P.’ 8 , 212 . 9,6. — 4) herabsetzen , vermindern: 

:v4:; m. i , 82 . MBu. 12,8501. — 5) herunterbringen, 
zu IS’ichte machen: (I^IIW Biiag. P. 1,16,23. 

8 , 22, 1 9. 



— tjrJJ'J herabtretenmauf : l«f(ll(4^Tlh. 1,3, 9, 7. 

— 7^77 nach Jmd betreten: 7TF7 ^7T 7 7' K M4l! u. s. w. 7^F7“ 

7I7FJ T^TT 7T77 MBu. 12,8453. 

— ?FTI7 herabtreten auf ^at. Br. 5,2,1,20. fg. v£rTT5T7: | W7I5I- 

T77 7T7T^ R. 5,32,15. 

— 37T7 herabsteigen auf , zu (acc.), heraustreten aus (abl.): 3Ml4- 

TT^iürT^T: 3^T?7iTTBi..2.5,«..8.qTrf^f^^TF^^n3W^ 

VS. 6,26. TS. 7,3,10, 1. Pasiav. Br. 18,10,10. ^at. Br. 5,2,9,19. 10, 
3,9,5. — caus. heraustreten lassen aus (abl.), technischer Ausdruck für 
das Wiederhervorholen des durch eine symbolische Handlung in den 
Reibhölzern u. s. w. geborgenen Feuers, ^anku. ^r.‘ 2,17,8. Grhj. 5,1. 
Kacc. 40. Ind. St. 9,311. — Vgl. u. 77T. 

— 5Tr77 I) wieder heruntersteigen zu (acc.), herabsteigen auf Ait 

Br. 4,21. t*T. Br. 5, 1,1, 5. 6, 7,9, 6. 17il^l2, 4,9,6. J7 

TB«, l.s.», 5. l,*,». yni4| 1«^ sn- 

cf7^J (vgl. u. ^»'4l7) A^t. t R * 3, 10,8. TS. 1,7, 0.2. 5,6,0, 1. — 2) vor 
Jmd (acc.) ehrerbietig abs teigen (vom Sitz, Wagen): IJ8J1 WTFTFTTrT 7T- 
TFTFTcTTF T^C at. Br. 4, 1,9,9. R7c77 7 7? 77 7r77TT%^TS. 
5, 3, 9, 3. FTT5T7 T75T! C*t. Br. 3, 9, 9, 7. ^7T?^MBh. 8,3302. — 3) die 
Pratjavarohana genannte Feier begehen , beziehungsweise das Lager 
aus der Pettstelle wieder auf den Erdboden verlegen (vgl. Stftzlfr zu 
Act. Gruj. S. 69) ^ÄftKH. Grhj. 4, 1 7. — Vgl. TrTT^Tü, ^rM^(l«£ Tgg. 
— caus. Jmd herabbringen von . Jmd (acc.) um Etwas (abl. instr.) brin- 
gen: ^JTfniBll. 8,2769. 7T7T7 12. 4 1 59. T3F7T 4,536. 

— 7T77r77 herabsteigen auf: *^7( VIH:417^ Ait. Br. 8,9. 

— c|J7 besteigen: 5T777 MB11. 13,1158 ^raed.). — caus. Jmd ent- 
setzen: 7TIFR 717: 7iFT7 ^77^7177 *• Verz.d.Oxf. 11.216, 

"N 

6,6. Jmd um Etwas [ab\.)bringen: F7I7I^'pr.4920.7T77T7*M Bu. 3,3688. 

— TT 1) besteigen , ersteigen; sich erheben zu , einsteigen in; sich auf- 
schwingen — , jticA setzen auf; mit acc, und loc.: 7T7T: 7l4*T^R V.l, 10,2. 
77 7 34,5. 777 5,62, 8. 7T77 7,88,3. 7l4i7 3,2, 12. F77 7T7I7T- 

'N • *S , .-v| 

■^77^ ved. Cit. P. 3. 1,86, Sch. TT 7^0T r 77~77: 1 7^ 7 TT^ 

26* 


VI. Theil. 
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RV. 8, 1,31 . SJ7 HIHI ist bei uns eingekehrt 48.1 1. 89,5. 

9,40,2. 63,22. HIHH^AV. 3,20, i. fTT HTHHI =1^1 ETTHT 9f- 

uf^j 4, 20, 3. cTHRT SÄ 8,l,s. ijFJ tll^^RV. 7, 

83,3. cf 5,10,2. 8,22,9. HT hlZJrZJ: 7Th|J|H Ml^- 

^ TBa. l,2,f,8. Bh - 7,3,», 17. R?1IH^H,2,»,33. 

^nnHT: KV. 10,18,7. 31HFff^: C»t. B«. S.6,»,8. be- 
schreiten: SinFf 7, 3,*, 17. 3,»,40. 9,2,«, 2 . bei der Begatlung K*ug. 

N , *Sf ^ 

89. — wrr^l^ 80 v. a. starb Ri« 4 -Tab. 3, 385. 

Buag. P. 4,12,31. qi{T5T^(!) 11,17,30. filfjMljyjJ MBu. 3, 1 1 949. Ua 
aiv. 5493 (pass.). 7612. Vup. 5,21. R«J»ä^H MBu. 3,2868. RIHT^TR^R. 
2,33,4. 9 TR»I|R^Bhatt. 8,56. Rl^<£ R7 R^ Bb * c - P- 4,21,7. RR- 
FIR MBu. 9,304 4. R. 6.11,17. Spr. 1740. RTTJT £TR — MIJ l«?‘TR Rril 
Spr. 689. T^MBil. 3,1724. 1727. 1729. 3,7125. R. 2,40,1 I. 13. 
3,48,6. 7,46,23. Kam. N Ins. 7, 30. (ak. 95, 1 1. 96,2. Pa a». 79,2. Vft. in 

la. (inj 31 , 13 . snTT^nnn ?rr mbh. 1 , 5734 . 3 , 1728 . 1731 . 8 , 2004 . 

Hahiv. 6306. R. 7,46,22. Bhag. P. 8,11,16.10,17,65. ÜI^HIRR 
R. 3,48,5. RT R RW R R TJJ5 R RR Mlj l*t*RMBu. 4,96. 

IcH 1 ^ K atu as. 9,87. 101,188. RTRRR^Spr. 5393. Bhag. P. 4,8, 
11. RTRR R. 1,26,3 (27, 3 Goaa.). 2,32,8. 09.89,14.21. Spr. 3337. Ka- 

■N 

tuas. 26,7. Raqa-Tau. 5,84. Bhag. P. 8,24,42. 2,68,10.97,20. 

VAaiu. Bau. S. 44,22. 93, 1 3. Katuas. 13,9. 18,1 8. 26,36. £us. in LA. (III) 
33,15. ^ynrW^BüAG. P. 8,4,26. RTR R?JR^MBu. 13,589. 

3,3854. st^rcRt *frttrtr rtPrrr spr. 749 . rtrsjt^- 

gTRRTR besprungen Uabiv. 8290. RRTTT^TH Rcllfl R«t*IH R RJTTR* 
RT: (oiu Spiel) in dem die Sieger reiten und die Besiegten tragen [ge- 
ritten werden) Bhag. P. 10.18,21. tll^HI RR STinTT R’RTTR (RT TR- 
«JjTRRT MBu. 1,5966. tT^IR Katuas. 18,310. 1 65. 349. *4 

Spr. 2855. 5TTIRTR^K- Eiui. RIURI{ ItUR *o v. a. wird den Scheiter- 
haufen besteigen R. 6,72,57. R^lfR MBu. 3,11018 (S. 570j. Katuas. 16, 
79. 5TpTRT^y?J RT^TR^Mrgu. 16. fiu. 62, 1 5. t\\^ I«£lr1< IR(I Katuas. 
25,26. R^TT^T^R MBu. 3,8002. RRR 2 54 5. Vabaii. Brii. S. 79,6. ^RT- 
Buatt. 14,8. TR9RT^RRTR^iiipers. (sc. ^R) R. 2,46,24. J7TCRT* 
HRRT: Mia«. P. 34,85. RffR MBu. 3,12776. Katuas. 13, 

2i. fg. 12, 1 4 7. 1 52. FRrR 18, 1 56. 380. R R: FRFR 

R5TFRI9 931 RRT Spr. 679. feo a) in pass. Bed.: RRT RR- 

RT P. 3,4,72, Scb. (RI|h|:) R^IRl^IriRi^ffe: geritten von IIamiv. 5469. 
MBu. 4,1031. Ü RRFRH bestiegen Bhag. P. 4,14,4. impers.: RT^TE RR- 
RT P. 3,4,72, Scb. — 6) iu acl. Bed.: RTRR! fU. 37,2, r. I. 

RTäOo^RR gestiegen und wieder gefallen Bhag. P. 11,7,74. STRT^WR 

° -v ^ - 

AV. 6,11,1. ERTR KatiiIs. 18,84. RRIRJRI^G: RTRRT {Jak. »7, 
2 . R?flR Ragu. 6,77. Mbgh. 18. RRR I*. 3,4,72, Scb. RHR7T RtRHRT- 

A !• • 

Hit. 38, ii. R?TR. R^TR. ^f^RRR. RTRR. 3^R >1. 1, 1 20 . 
^RR^R. 2,40,17. 1,19,23. FRRTR^ Katuas. 27,98. R*^7rR7fR^ 

22 , 10 . R^THI: R^RTRRT^d! sich erhoben habend auf , betreten habend 
Maitejlp. 6,29. RRRR^cffR^ Mkgu. 8. RTRRR^RTR^ Paweat. 87,14. 3- 
rRRR^R. 3, 43,6. ^7 Katua9. 29, 129 . FRRRRR l«, 53 . R^TRIJ 24, 
218. Bhatt. 7,81. y Wli} I Hit. 4,6. t*' K - 97,1, v. I. 

V ik a. 5,4. Katuas. 18, 388. Vkt. in LA. (III) 30,17. Kiga-Tah. 3,218, 



reitend auf , sitzend auf Spr. 4885. Vialu. Bau. S. 38, 56. fj». 
Katuas. 12,157. 18,384. Raga-Tab. 4,277. Miaa. P. 78,24. Pankat.43, 
5. 44,23. 46,6. Verz. d. B. H/ No. 936. TRF9T^S Katuas. 18,157. <R- 
RI3C |c4cj»i|) Bhag. P. 5,2, 4. fRHlälS auf dem Erdboden stehend (d. i. 
nicht sm Wagen seiend ) M. 7,91. RRRRTIR R^TT^oTR gesetzt auf Biiag. 
18,61. Paniat. 163,2. auf der Band liegend Hauit. 

12181. auf einer Schaukel sitzend , sich schaukelnd Pa«at. 236, 

16. so ▼. a. schwankend , in Zweifel seiend Katuas. 32,9. 37,102. 67,30. 
r <n<RT3J3 ^RTRRR^83, 31 . 119,90. RTIT3 ohne Ergänzung reitend: FRT- 
lRI^ J die neuere Ausg.) RTT^IR: Uiaiv. 5470. eingestiegen (in ein 

*\ — N 

ScbifT) R. 2,89,1 7. aufgesteckt , oben aufgesetzt: RT^oRTn^R^rR ^Ff- 

K atu is. 19,63. mit einem loc. so v. a. enthalten in, liegend in: 

URig RT TR 'RTÜ:) TS. 5,1,s,s. RRTRRR1#T JRTRRR 

^TR RTRr^Schol. zu Kap. l, 88. TR: 5IR7RTTRR 

R Waana, Rabat. Lp. 289. — c) n. das Bespringen: JN IcljbR R- 

o 

RITTER die neuere Ausg.) Uabiv. 4104. — 2) anxcachsen: RTTRRTT 
f^I HIHIMIFHIHlm^ I FTFIT H g FT^T^T^ fü II 

Katuas. 61, 1 6. — 3) eine Bogensehne steigt , wenn das unbefestigte Ende 
derselben mit der oberen Spitze des aufrecht stehenden Bogens verbun- 
den wird: RTTl^OMMlTT 'TRRT Kathas. 27,8; vgl. woilor unten u. 
caus. 3). — 4) aufsteigen so v. a. hervorgehen , entstehen , sich entwickeln: 



RT7T Katuas. 27,8. RT RRT RRRT^üT RTRRT Hahiv. 

O 


r 


11843. ^a^R^RRRrRR^^TRFT R RR: Cae. 106. - 

RRR Kcbahas. 7,67. RT^TdRTI (5IR) Katuas. 20,81. ^fRRT^SRcf Spr. 
2597. R^WimiKil^5R?R Hagh. 5,61. NIlak. 48. 31. 36. - 5) an Et- 
was gehen, zu machen beginnen; sich begeben in, gerathen in, erreichen , 
gelangen zu: RRRTTTT 9FRIRT KV. 1,31,1 2. Rff5lRRRT^J 

r^t Hsifm 7^arR i rstr rrt i ^?i ^ rtrir mjaiR •• * ich in Ge ' 

fahr begeben Spr. 1483. RTfTrlR TRTRR MIIHÜTRI'^ Ka- 

thas. 26,128. 18,373. SJT( ^ ^ZJjjeräth in Gefahr Spr. 3122. 

R ^Rl( l^fR 4353. T^* i bekam Aehnlichkeit mit 

d. i. wurde ähnlich Ragu. 19.3 4. RR R^RT R^I^I^f?? ^tTRTRRl Ktui- 
HAS. 3,34. 9rRin R RRRWTR 50 v. a. er gelobte MBu. 1 , 2015 . 

R. 7,17,17. 91^6 a) in pass. Bed.: °RRTTRRT7T Bhag. P. 3,8,21. TR- 
rM IclSRR I fURTR 33, 27. — b ) in act. Bed.: R^R^der sein Ziel erreicht 
hat Bhag. P. 3,32,2 5. R5TRR^ in Gefahr gerathen {Ja*. 92,6. 3'4lM!rl- 
7R7R «^^MRT^SR^!*o v. a. ist mir eingefallen Phab. 37,4. auf- 

gegangen (vom Monde) und zugleich zur Höhe gelangt (von einem Für- 
sten) Spr. 3630. RR^TRRR Katuas. 25, 1 99. ^TRRT^^T 18,261. 52,94. 
RTRT ^T5 Bhag. 6,4. Buag. P. 3, 18, 15 . RTRTR^ 4,26,8. FRRTR^S 
zu Bau. Ab. Lp. S. 236. 282. RRTTRI^S seinen Wünschen — , 
seiner Phantasie nachhängend (zugleich wohl in dem Wagen des Her- 
zens fahrend) Katuas. 10, 202 . — 6) R R I) ItUIH R. tioau. 2,68,36 
fehlerhaft für RFRTTTrRTfR- — Vgl. t\ | fg., RT^rü. \b.\ lg*. 
RTy"T^ fgg. — caus. 1) aufsteigen machen , besteigen lassen , setzen auf; 
beschreiten lassen ; mit dopp. acc. oder mit acc. und loc.: 

T { T^pT: KV. 1,31,4. 4,13.2. Ratj. {1h. 17,3,23. RR 45.3, 

25. R^RIRR^Avv. Gruj. 1,7,7. 4,6,8. RTRR^Kauc. 71. R^IR^l 7. 
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JJJVU aufschlagen Katj. £r. 8 , 6 , 10 . — y|f li^rj aufsteigen gemacht 
KathXs. 20,m. Du ag. P. 5,26,28. FTW^MBa. 13,324. TTFT!^rIFT^3, 
258 3. pR. MMH. raqRq 15749. 157 89. 5, 5955 (med.). R. 1,61, 22 . 
2,36,24. R. Goaa. 4,75,30. 3,55,33. 6 , 22 , 20 . Biiag. P. 3,23,37. 9,23, 
35 . TH Sega. 1,98,3. ^ST Vet. in LA. (III) 31,14. mil Ergänzung von 
oder JTzJ MBu. 3,2290.2793. R. Gohr. 2, 39, 2 1 . H7TT R Scul. 2,52, 
69. HIN Biiag. P. 1,3, 1 5. mil Ergänzung von oder HIN R. 2,52, 9. 

M.3, 17. 5IO| IH Katuas. 17,87. 5IOJl # ilM Parkat. 38, 22. NrllH 

S N -s N 

R. 2,64,55.3,73,36. fg. FTF^J^Pasmat. 169, 25. Sarvadarqaras. 153, 10. 
FTRT Katuas. 18,380. Vet. in LA. (III) 11,18. J1^HH^*22,1 6. 

SN-'iH^BHAG. P. 4,4,5. y^H MBu. 3, 1776. 5,6042. Kcmaras. 1,37 
NT^INdl zu losen). Ragh. 3, 26. R. 2,72,4. 101,2. cfHM Spr. 
1750. 5|rrlH Jagr. 2,273. STFTTTR Katuas. 20, 1 8. Parkat. 41, 1 5. Mark. 

ffs N ^ “s 

P. 14,75. 3 cFT^T !51f yi^K-JJ legen auf MBh. 3,16810. trjjjf STTfaFTT- 
7TOI K- 4,20,20. 24,32. H^T4IHI{ R-U stellen auf 

Katuas. 15,49. laden auf: JT^y ^ IHrlJ ^TTT5T: Kli. NItis. 19, 16 . R. 
Gorr. 2,39,20. CpT zu 31. 4,2 57. yf^ Il r N auf- 

geladen^ darauf gelegt Uaiaj. 4,62. Kau. zu P. 8,4,8. Katuas. 37,155. 
Spr. 3059. rjcHIH^ auf die Wagschale stellen so v. a. in Gefahr bringen 
3916. MT^Mo v. a. Ehras zu Papier bringen , niederschreiben (U. 81, 
i HHINTHM »o v. a. Jmd in sein Herz schliessen Kimaras. 6,17. mcd. 
sich besteigen lassen P. 1,3, 67, Scb. — 2)pflanten Katuas. 61, 34. Mark. 
P. 68, 49. — 3) einen Bogen mit der Sehne beziehen MBu. 1,7032 (wo das 
pass, y ijr^JHlUi: nicht richtig sein kann; Ml ak. erklärt die Form durch 

). 7048.16,230. II.AR1V.4506.R.1.33, 10.67,1 6. fg. 3,4,28. 
45. i,8,30(ined.). Kcmaras. 3, 35. £ak. 94,2. Katuas. 1 12.5 4. Uttarar. 91,1 o 
(118,1). Glt.3,12. Mark. P. 132, 1 7. Biiatt. 14,8. Verz.d.Oxf.H. 137, 6, No. 
267. eine Bogensehno aufrichten so v. a das unbefestigte Ende dersel- 
ben mit der .oberen Spitze des aufrecht stehenden Bogens verbinden: ^71- 

3JTIPT Katuas. 120,62. 113,34. yT|TFTr^^oycn/ör- 
mig zusamtnengezogen Bhag. P. 4,3,18. 9,10,4. — 4) steigen lassen so 
v. a. befördern , an einen hohen Platz stellen Ragh. 15,91. in die 

Herrschaft einsetzen Katuas. 30,59. — 5) legen — , stecken — , thun in: 

qTillTH - MBu. 3 , 12777. qFqrg qfci 5 TT 3 fiq- 

flrTTTTTOH kill, zu M. 1,8. Tqfqqrfqi^HlDq -TTi NUM q 
in ihr teiger R. 4,43, 16. cIT’lifHI^ l r -4J HIcHH (*gl. u. H*TT im caus.) 
JÜr. 3,56. Ruag. P. 5,5, 28 . rTTFHr^ «rN wj (symbolisch) 
Nis. Tap. Up. in lud. St. 9, 125. TTT ^tTTHTN^- 

Fraq^TFTrn VP. bei Muib, ST. 1,85. yFTTFTTTrT H TW-UzI mfl- 
anbringen 31Rii. 5,2222. richten auf: 17 1 HNcJ|[yHi 
Nl(l t f;MTrI v. I.) Spr. 2424. — 6] hervorgehen lassen , beivir- 
ken y hervorrufen: HH fH NmN Pr ab. 84,8. yi^ INrlHWl FU 

NHr|fi[ Mark. P. 72,13. SüflPJctJl 1 *! der Vorzüge an den Tag gelegt 
hat Katuas. 113,34. 120, 62. iHl^ II'IH N*TiH Spr. 5381 ; in der Ausg. 
von Hüulrr wird ^QIMI^ ITTHNsfiHWUN TW gelesen und der Her- 
ausgeber übersetzt from whom powerful assistance might be justly be 
expected; genauer denen mit Bechl — beigelegt wird (vgl. 7). — 7) beile- 
gen^ zuschreiben , übertragen auf (loc.) Sau. D. 280, 1. Bhag. P. 1,3,31. 



2 , 10,4 5 . Pratapar. 80, a, 1 . 5 . Vrdartas. Allah. No. 80. H. 70. Verz. d. 
Oxf. II. 29,a,i8. 42. 6 , 10 . 3Ialur. zu Kir. 1,1. Comm. zu R. bei Mein, 
ST. IV,392. Sarvadarcaras. 110,10. 1 8. Schol. zu Kap. 1,59. Kusum. 14, 
iS. ^RT TO: ÜTTCRT qR^qf^mr ’>lPiqq: ^TTPT: so v. a. den 
Schatten der Erde haben die Menschen fälschlicher Weise zu einem 
Schmutzflecken des reinen Mondes gemacht Ragii. 14,40. die ungram- 
matische Form y B hag. P. 10,87,2 5. — 8) = simpl. besteigen: 

qwqnt w raw^q^qt h*«iy. 3493 . pwü i^qqiqojH^ 

?ak. Cu. 145,3. yi^l^H die andere Roc. — 9) yi^l^MlMIH in dor Stelle: 
sftSTq^l^.qiqiH ^Tq^5Tp7iI qfrqHuuT.ß933 fehlerhan für qf^ry- 
MlHIH Hw belagern: H^HI^I(MlHIH die neuere Ausg. — Vgl. y[- 

■V 1 

Tn — desid. zu ersteigen — , zu besteigen wünschen: 

^TrT: RV. 8, 14, 14 . f^XTBaU. P. 8,11,5. T7TT7^5, 14, 1 8. 10,53, 

56. y^4,8,9.67. ^TTfF7rn mVW fSTJ Milli. 12 , 

2024.yT^^TPNT^ n^q7P^fqqq^BiiAG-P.10,68,2 4.Vgi.^T^^7T. 

— yn7T über seine Grenzen hinaus steigen: Tri HIHIF 4^’ 

^•IM: WHHIHF7 R. 4, 17, 22 . yfTT^o die Grenzen überschreitend, 
übermässig : 7^1 Hl^tOlM^Hdl Ragu. 12,33. qqj 

fTP7 IrHH: I yrHl^o TTT: HISH^SO V. a. gar zu viel von ihm er- 
tragen 10,43. 

— y^TJT 1) besteigen , ersteigen: VJJ *F7F7 

RV. 9, 73, 1. qfqRJT q^JT ^qq vs. 8, sa. qqqi fqwij 
i%qtqq^r^T%q r*g U . iß.as. Ttqiq^tqq r. 5,74,1a. «. 

14,3 (med.). 15. 18 ^med.}. cJ^TTH .MBa. 4, 271. c7cI7F5I?TR KatiiXs. 22, 
222 . H 1 4-rl 1 1 H 56,209. yyiH^I^NM Raga-Tar. 3,359. \ MBa. 
1,6395. R. 2,92,31 (101, 34 Gork.). 7,22,8 (med.). cTlffirqjHgAK. 74, 
18 . R. 7,26,24. rjUR betreten MBa. 9,277. ^tl# TST 

tTT: | ycTJITT^Trl erheben sich in die Lüfte R. Gorr. 2,104,11. 

H. an. 4, 73. Mkd. dh. 11. — 2) über das gewöhnliche 

'N 

Maass gehen: y^OI ^5 = y^TUUT H. an. ÄIed. — caus. 1) besteigen 
lassen , mit dopp. acc.: J3N^R- 2,55,16. — 2) Jmd zu Etwus befördern , 
an Etwas stellen: yHIrfJn^ >TL4J l ^ 11 Hrt ^ P ark at. 24,9. — 3) vor- 
aussetsen bei, fälschlich übertragen auf { loc.) Biiag. P. 5,10,6. 13,25. 
CaBk. zu Bbii. Ar. Up. S. 166. 200. 211. zu Kuard. Up. S. 7. — 4) über- 
treiben P. 2,1,33, Sch. — yUJ|| |'7. 

— y~H! nach oder bei Jmd aufsteigen ; ersteigen , beschreiten: Qjl 

^7rT qMHI-MM IV'IIH ich fahre im Geiste mit dem Opfer hin A V. 5, 122, 
t . ts 5 , 4 , «*,a. qfqqqi^#q «,*•,!. ^q^T^nq: q^ifqq- 
qFqin^q 7.2,1, 4. cfiqqg^T. Bh. 43, 3.*, I. - ^mq: 

sc. PTTpr er bestieg nach ihm den Berg R. 6 , 1 4 , 1 1 . y- r -l 

FfR (d. i. 17^7) rTFT^ Katuas. 29,130. tH I ^ ^ 

MRu. 2,36. 5, 33 4 5. 7,2991. R. Gork. 2, 13, 26. r7 yNI- 

^ MB«- 16 , 200 . TT rh RTT ♦TTT55 T 
(lies Tl-yifP) R. Gorr. 2.68,36. yirHI TT^HIrHllNIctb: 

enthält in sich ?at. Br. 14,7.1, 42. Vgl. y«NI||c^U|. — caus. wieder 
hinaufbringen: r?TT (VlfrHIR , — TTl C'™* *4,231. 

J bringt in sein Haus TS. 3,4,1#, 4. — des. nach 

Jmd Etwas zu erklimmen wünschen Biiag. P. 4,12,42. 
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— 3^IT^TT nach Jmd Etwas besteigen und neben ihm Platz nehmen : 
^EFT MBa. 5,474 5. 

— fFF^TT nach Jmd Etwas besteigen: ci^l M'HlUj W HIAI fFT- 

sc. frJrtlH^MBH. 1,3818. 

— EPTJT ersteigen , besteigen; sich emporschwingen — , sich hinauf- 
setzen zu, beschreiten: HHiH AV. 3, 29,3. HeJJI FTFTiq TBa. 1,8,», 5. 

^ ^ *Vj " On ^ i 

5,«, 3. ein ScliilT ^at. Br. 4,2, s, io. cfT 'IJJT SITJI^Tr? *7 £- 

H1^TH#rl TS. 1, 5,#, 5. !7T^T7 HF^Tr^Tn^T^ffi 5, 6,®, 4. JTT5TT5T 

^TT ^FPTJTn^Tf? *7 ^ SlqH^TJiiS: 

** "p I **s »- “ ” 

cRIHMfl R3T di( I Irl geradezu zu den Göttern erhebt sich , wer zu ihrem 
Opfer sich erhebt , so wie ein angesehener Hochstehender nur zu wün- 
schen hat , so thut er, TS. 2, 5, 5, 5. 7,4,5,«. 5T^T^C at * ®** ^ 4,», 7. 3,3, 
5,9. qw ^ mm JJ^Tcl qinl^H^n^Tr? erA«&f IICÄ über 
ihn 12,2,5,10. — Vgl. 4MHJI3jb, fgg. 

— caus. herabbripgen von (abl.): ^gfSJT UTfl^T 
FTT PT£: C ATR - 14,229. 

— 3^T sich erheben zu: qfelT VS. 17,67. 

AV. 18,1,61. 

— 3T7 1) hinaufsteigen zu Jmd Agv. Griij. 3,12,12. MBu. 2,37. 939. 


besteigen : 


T Spr. 833, v. I. MBu. 1,1107. 5miM^i,i70. STTHT- 



II. Gore. 2,6, i. 




7,12,20. THFTT HT5T: 

O 


langen zu: 


6,111,16. qT5R f 7T^^7,46,33. 3PT^I ed. Bomb. 3, 

13,22) qc^tqliq^H*. I FT? T*m7Tf ^FT gelegen auf 3,19,23. q ff- 
rTR: UqiUN^TH'irnf 1 !^ 80 v. a. darf nicht als wirklicher Be- 
weis gelten Sahvadahvasas. 26,6. — 2) herankommen. , sich nähern MBu. 
7,5738. 3^TTflPoT qSTJTjJT: Mittag ist da Malat. 21,2. kommen — , ge- 
langen zu: R- ed. Bomb. 3,13,22. 3PT- 

%J5: qiHUJFFT tPSfll: Ragu. 17,30. — VgL 3 7 7T^?J. — caus. zu sich 
heraufsteigen lassen auf (acc. oder loc.): FTT^4 r -l I ^ 1^4 W^HM^MBu. 10, 
654. ^£l 3,4726. 

— IFTTT besteigen: TcFTFPT MBh.3,15436. R- 

r O N t O ' 

cjrfr H. 5,33,26. 

— r^TfT heraufsteigen aus: (Wjlj) PT(T^H '*'£'1'- ^islnHl \ KV. 
10 , 37,8. 

— 5TT hinaufsteigen zu, besteigen: T?|l MBu. 3,10594. 
nm 7,9041. 

— MrMl caus. wieder hinaufsteigen lussen, — hinauf befördern : tf- 

rPT^rm ^inTj uttarai. 100,9 ( 133 , 4 ). r. 4 , 38 , 39 . 

— fFTT I) hinaufsteigen zu, auf, besteigen , beschreiten : VcJJR MBu. 

5,4078. gf^jfiR^Spr. 2462 (med.). 5pf: Katuas. 35,158. Tflf^^^Spr. 
833. fjTTpT^R- 5,74,1. 38MFTR* 1 l, 2 oi. ^EFT. FFTmq 

MBu. 3,1729. 2791. 12027. 3, 7339. Hariv. 13133. R. 1,1,85. 5,43,15. 
Katuas. 43,41. Ait. Br. 6,21. Katuas. 18, 293. TIFfFFFT 52. 

5PH Pankat. 186,23. cJllsI'l^K 4TUA8. 18,118. RaOa-Tah. 4,268. Bhag. 
P. 9,6, 1 5. qrWP Panrat. 115,3. rlcWnix 198, i o. qm- 

frHilsii<£luil5T(FT fFTT^TyT^ 242, io. u. T y q £q i^F k. 2,96, i 6. ^7- 
FTPT^^ao t. a. TtJrlP^Spr. 4741. jqiSJTqiiq C AT - Br. 1.9,5. io. 2,1, 
t,3. einen Pfad TS. 2,5,5, 2. ^1 JTI^* r 7rd 1 I PRT^I^^tAT. Br. 


r 


7,2,«, 1. 8, 2,1,1. 9,2,5,13. |c|rict)l4^c(lH^PRAB. 116,9. FFTT^Ja a) in 
pass. Bed.: qTfl^T: HHlälbl: geritten von MBu. 4, 

los«. 5TrT U^IUÜVJHI 4HIM.SIH UF^m: R. 2,83,5. 

Katuas. 18,87. 52,34 5. — b) in act. Red.: ^^crll4iH^R- 1,36,22. HMI- 
WJol (sc. läPTy Katuas. 46, 3 1 . (°5TT die Ausgg.) 

Vrddha-Kaij. 10,15. ^PI Mark. P. 132, 4 2. 

R. Gorr. 2,90,5. Mark. P. 21,50. Katuas. 18, 1 01. ^I^Hq PaiIkat. 

48,io. '-IrM IHr-U MÄ«k. P. 16,28. P*n«*t. 113,*. I3CFT Spr. 

4890. nT^TfRP Katuas. 9,18. TtJrlTq^R- Gorr. 2,68,36. 3fP<PT a*f 
Abwege gerathen R. Scul. 2,78,4. hineingegangen in, aufgenommen in: 
HHIit&M trenn die Reibhölzer verloren gehen, nachdem die 

Feuer in sie aufgenommen sind, AgT. fit- 3,12,30. Katj. t»« 5,2,19. 6, 
10,12. — 2) Zuwachsen, zuheilen: Harit. 11076. gewachsen nach 

NIlak. — 3) losgehen auf Jmd oder Etwas MBh. 7, 5084. ElsWtM fFTT* 
■^T (HHlHPd ed. Romb.) rl^l HTPl P<^TFI?I 5768. — 4) an Etwas 
gehen , antrelen: 30 FWs MBu. 13,7608. ^HHT JFTT »o t. a. 

bekam Aehnlichkeit mit Rauu. 8,15. T|^q) «- eingegangen auf 

M.8,i 56. ycFTT mrfll gg:, WWl 5rfrpT, 

yi^T, an die Hede, das Auge u. s. w. mittelst des Verstan- 

des gehend so v. a. in Thätigkeit setzend Kausii. Up. 3, 5. — Vgl. £FTT" 
“ 7 1 * 7 *, — caus. 1 ) hinaufsteigen — , besteigen lassen: |Mf^- 

»TT^: ET ^ sn^^lfq AV.l«,i,i. FTT7T Hqijl^frJ TS. 8, 

6 , 1 , 1 . fijTJT: C»T. B«. 5, 4.1, 3. rRT^TFTH: Spr. 2462. P*ii- 

rat. 44,16. *7^7 52,2. U1-^ *^Bhag. P. 4, 4,26. 5J^I Mrkkii. 170,22. Raqa- 

Tar. 2,79. aufladen, auflegen MHii. 9,134 9. R. Gorr. 1,34,16. 71,2. €, 

19,49. Katuas. 43,234. 7RT l^M aufgehen lassen Mark. P. 75,61. fg. 
^ * 
cJ^I^on^uAren Katuas. 45,312. in die Höhe heben, auflieben MBu. 4, 

802 . bildlich so v. a. befördern , an einen hohen Platz stellen Ragu. ed. 

Calc. 15,91* — 2) setzen in: C|| Katiiaä. 75,119. versetzen in, 

unter: iPTHHHVIM ^TWIT fFTT^TTW: Vn.ls. in Slu. D. 


i6o,8. ff rnirnTiq - 

O N 


Ragu. 18,29. das Feuer ver- 


setzen in (loc. oder acc.), rom symbolischen AufTangen desselben in 
einen andern Gegenstand durch Wärmen der Hände, Hölzer u. s. w.: 

y ICHM TS. 3.4, «a, 4. 5. Cat. Br. 4,6, m, 3. 12,4,5,10. 
41. 13,6,5,20. M. 6,25. 38. Bii ag. P. 7, 12, 24. m Ait. 

Br. 7,7. auch ohne Bez. des Ortos Katj. C«. 5,3, l. 7,1,36. 25,3,9. Agv. 
Cr. 3,10,4. Latj. 3,4,6. C'" KH * 15*16,2. KAug. 4(5. med. sich 

aufnehmen lassen: J]^ [ Uci( r A VlfelHl HHI(l«cMrl C a t- Br. 4,6,5,13. 
Katj. C*. 12.2,8. — 3) einen Bogen mit der Sehne beziehen: Hm{7- 
F7r|^iPH, R. 6,66,7. Rn ag. P. 1,17,4; vgl. u. SIT caus. 3). — S) Jmd (loc.) 

O ^ ^ 

Etwas übergeben , übertrugen: ^ Is^T \ r M Verz. d. Oxf. H. 38, 

6, No. 95. fWlfiqj qm MBu. 12, i 1 1 8 ; vgl. cJT^IH - ^THTq- 
^STT^FTT H'dlJU 15,31 1 . beilegen , zuschreiben, übertragen auf Bhag. P. 
5,5,30. Sarvadarcaras. 173,2. 3. — 5) an den Tag legen: 

MBu. 13,5362. Rqi^TFTrTm^jq H. 6 , 69 , 21 . — Vgl. Hqi'flqQI. 

aufitciyen nach: 37Jrti) I P. r -iqfui -^iqT( I^FT TBa. 

2,1.5. 10. 

— STTHHHI (xu einem Opler in den heiligen Raum; schreiten: ?T !^T- 


TBr. 


o - 
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TBa. 1,8.®, 3. HlUUitollslMiqiMrRq l^mA 

STH^T: Comm. 

— 37 1) verwachsen, vernarben: cTHT: Scgn. 2.13,15. 58, 14.375* 
6s|UI 63,13. — 2) kommen — , übergehen in: m 4 t*| U : <4 W IH ( AM 551 
rT5pT7rft so v. a. sie hat sich verändert Malat. 31,13.— 3) 37=05 
haftend — , befindlich un (loc.) Gaudap. zu Samkiijak. 30 (°To zu losen). 

— caus. verwachsen — , vernarben lassen Sign. 2,106,7. 

— Hi Partie. H5S gewachsen: 7M1SJT75£: ^hac. P. 

5,16,23.25. °TJFT 3,30,7 .fest wurzelnd: 777T 2,4,2 ;T75*5T cd. Bomb.). 
4,27, 1 ü. so v. a. 5*5 aus der Etymologie nicht erklärlich Sahv AbAug ax as. 
172,21. — caus. verpflanzen, versetzen nach (loc.), Menschen Haga- 
Tah. 1,345. 

— fft ». 

— 7 1) hervorwachsen , treiben , sprossen: c|ilU i lr7ilUÜC X A { l^tiT 

VS. 13,20. r? 777 FTTTITT TBn. 1, 1 , 2 , 5 . TrTTc^Cvr. lin. 14, 

ö,i», 33 . HrllVIlH 9,3,15. Kiiaad. Up. 5,2,3. JtllrMl T^TITfFIT 

7T7T?77T 77T: I 731717 M - M 9 * eUTTtHFT (so die ed. 

Bomb.) MBu. 12,2691. 13,7 1 4 1 . 7 777117 7IH*il r A 

Spr. 1416. T^T TH 1 ?! 7FHJT 7 rTT: 77: MUr.P.49,73. 3- 

*317 7T3» 77^7 Spr. 130. M. 9,54. MBu. 12,6896 

(mod.) Kull. zu M. 2, 112 . T^cfRH Spr. 2113. RTTTTFT 7f(r7rtil 7 
7(I^TfT rinirrlT: 3081. 7^177 7^T«£f7 MBu. 13,7C08. 75*55TTTt7 
Kt. 3,i. FT7TF77n7F7 7775*51: K. 5, 11, 17 . 7TT775*5Fq^* Bach. 
13,6. 75*57171 7«£T Var\u. linu. S. 53,os. 7557i5I^7^7*7^T7I7- 
H7 lang gewachsen Panrat. 182,10. F7iT77F7 r A 5*5 1 1 7 (so die neuere 
Ausg.) 77TT7 bewachsen mit IIahiv. 3729. 75^ = 7 «7^1 Mid. dh. 8. 

r- 

— 2) wachsen so v. a. gedeihen , zunehmen , stärker werden: 7T«5 

rl^7U17I JrT I7if7rfl| 1«£T7 Spr. 2176. JTIT7: 75TT7|?l3I 7P7T 7 

777tT7T I ^k 7TT7 7 7 IM ^T7TT7 777: II MBu. 5 , 1290 . 

7 (\n U { l«£c 77irllr77 Kaca-Tai. 4, 123 . 755 weil verbreitet , ge- 

wuchsen so v. a. gross — , stark geworden: 717 7I7H7H7TT7I 7- 

FT tFTrT^ qi KvruAs.ll, 23 . !T?.S qqq qfiirqqqqhMiIHFT Spr. 

o 

•288. J .JTf4TcRT Slu. D. 100. Uuio. P. 4,13,1. J{1: Räoa-Ta«. 

3,28«. °T^HI fij J T'4IFT Schul, zu Naisu. 2*2,5«. 

= q^ 11. an. 3, 189. = 75^ d. i. 7(3 vH cbend. und Msn. a. a. O. 

— 3j hervorgehen , entstehen: 7HT77^Tf75C: ^ak. 178. 771 75&I 

7717 ^7T517: Uaeiv. 13351. f^J7* 75^771: «o v. a. schwun - 

ger H. 1,13,26 (24 Gon*.). 0 3,76,19. Bhag. P. 4, 11,30. — 

-n r ,*s - 

4) verwachsen, vernarben: 7 ( T * *• lur 717*777^ 

Spr. 2647. 5T775*51FT7 cJIUI(I3T7^K. 5,11,24. — Vgl. A 75Tü, 
fgg r . — caus. 1) pflanzen: ° ^1177 Spr. 2330. 3976. bildlich: 

yr-^mjuiam sTtriqFTT i cifemefT qqrqq qr^Fqrsnfq 

HlrstiMl II gepflanzt auf so v. a. ihnen erwiesen 3423. — 2) stecken — 
befestigen an, in: 7f£ M(ITVd?7 Vaiab. Bru. S. 43,29. 

— 4JH5T nachwachsen ^at. Bk. 7,4,2,13. 

— 5JT75T sprossen Sega. 2,360,15. 

— ^1(7 lj wieder sprossen, — treiben: I^pH-7 71^ 77T7 

yir^l'clrl MBu. 12,6896. — 2, ttaehahmtn: JTTrnT r Triy*TiUlHl , --IUII- 
VI. Theil. 



T^7 H7T: H7F7 ^775^777: Bhag. P. 10.30,3. — caus. 1) je an 
seine Stelle pflanzen Vahau. Brb. S. 33,6. — 2) wieder pflanzen , wieder 
einsetzen: 7IF17T 3r*7T7^THifTT77T: Ragu. 4,37. 3rT7T7F^rH7T7- 
TTjon Pflanzen und Fürsten Spr.440. 1TT7^?7 Rln(NM*iRAGu.l7,4 2. 

— T7 1) auswachsen, austreiben, sprossen: T^FH 5T74c^?ll f7 

RV. 3,8, n. AV. 6,30,2. RV. 6,24,3. ^ 10,40,9. 

^11 *IP7 tT^IT T5T4T P 4 j l'r^ AV. 10,6,83. VS. 3, «3. 12,100. 

13,21. qfTT: TB«. 1,4,8, i. eriqiqrfaft O l ^frl TS. 3,4,1, 3. von der 
Erection AV. 4,4,8. VA^Jo ausgewachsen, gewachsen , gekeimt H. an. 3, 
190. Mid. dh. 9. Katj, (i. 15,9,28. fg. (anib. t«. 13,4,1. {Ut. Bk. 7,2, 
6, 27 . tiw? »»*o. i5,3. ° 

m»««ii. 0 , 19 . r*oh. 2 , 2 c. »«. qfpr- 

dlläa!L& ^isT^BuiG. 1». 3,8,17. »7517 £fTrn mit auf ge- 

yangenem Samen aller Art bestanden MBu. 7,3945. — 2) hervorgehen , 

entstehen: H5J5 = 7T7 H. an. Man. Ü 7T7 Bhag. P. 3,8,22. f 

•7. H II -4,1 10,43,16. - 3) beeteigen: RFT^PTT ^TfTf^f^CTTf^: 

geritten von 31 Bh. 7,3105. — Vgl. f=l#.G>4i, f-4) 1^, 

■^7»?rtn. — caus. 1) wachsen machen IlV. 8,80,8. pflanzen: fifj P-ilfTI 

JTT7 : 77J B- 7,34,1 1 . — 2) oerteacAien — , vernarben machen: 
o 

T^Tfll ÜAg%k. 86,2.3. — 3) entsetzen, vertreiben aus: 75 ^TsTTflTH 
SQ^TTTf^MBu. 5,5049. - Vgl. TT^TTHI. 

— 77^1) wachsen: ÜT^TT: IMmiuipi^Biiatt. 11,5. ^71- 

^75^57711^^7 Hach. 6,47. 75^5 = ST^T^cT M* *n. 3,191. Mrd. dh. 
10. — 2) zusammenwachsen , verwachsen , vernarben: TTTTTS^TTT *7“ 
UHI 7^3 Hl 77^77 TS.2,3,t« f 2. K.ed. Bomb. 

6,50,39. Sega. 1,67,11. 83, 1 5. 7 H ^l^frl TH^TTT^'THaTT^ fälsch- 
lich boi Küll. zu M. 7,52) Spr. 2647. 75^T*n K- 3,73,6. 6,71,2 5. tf- 
5*5JT|I r 47lrI (fälschlich 75^ Ano. 11, 1) MBu. 3,11274. — 3) hervor- 
brechen, zum Vorschein kommen: 77’l«£c7H c hl Sah. D. 243,11. 777: 

75 B(IW: 214. TTT^q777 7TF? T^FTT vT7H7H7 I 7 75*5 r ^7- 
717 Hahiv. 2127. — 4) 75 5» fsst wurzelnd , — haftend: FHT 77T7 
75^ 7JT^7T7: so v. a. das werden wir dem Gemüth fest einprägen 
MBu. 12,12366. = ^15 II. an. Man. — caus. I) wachsen machen: 75t 
7^T75T^7Tnj M ri T^T^FTrTT Bhag. P. 1,10,2. pflanzen , einjefsen: 
7TTT77F7T?T77^ von Pflanzen und Fürsten Spr. 440, v. I. säen: TT^T- 
T77 777?TT r7?f7T 77T obgleich ich mich ge säet hatte (sc. 

in ihrem Mutterleibo) so v. a. ein Kind mit ihr gezeugt hatte £1*. 15t. 
— 2) si4-f<jfnmen»racAjen — , vernarben lassen Sign. 1,60,5. 

— 3'477^ verwachsen , vernarben: 9TUITId(l^7H (l^lrl Sega. 1,18, 
3. 4. — Vgl. 377^7^. 

2. (= 1-^^) f- duj in-die- Höhe-Gehen; Wuchs, Trieb, Spross: 

5Ifl 3T SF=T qiqiH 41 RV. 10,97,2. ^TTl^^T- 

f^cf: AV. 13,1,«. qTF^ OTFrJ mh^Ntnifq 

^q 9. 26 . 3,26. ^ähkii. («. S, 10,32. Am Hilde eines comp, hervorschies- 
send , wachsend; s. $F7T S MM 7?T J , 77°, 7^°, 

qifi j ? qq 3 ,q j , qqT 5 ,q^T°. 

CN. cs» v - 

(von 1. ^c£; 1) adj. (f. 7T) am Ende eines comp, wachsend, ge- 
wachsen, entstanden H. 6. cihimlU^ ^«^11 Ul M. 1,48. N||(HH° MBb. 

27 
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7,56*3. rr^o Hahiv. 9003. sMPJM^CTI: R. 3,52,10. qKnfjfy J 79, 
32.4,2,5. MBb. 3, 1236t. Mbgu. 30. J7^TPTTPF^J Ü Bnlc. P. 4,9, 14. ÜT- 

(tOrMJl^: od. Bomb.) *7^: auf ihm 

wachsend MBb. 11,566. Vgl. ST'f 0 , SF^°. SFHT 0 , 3JTCT°, ^T^ -0 . T5T- 

tft°> unr 0 , ji%°, inrm 0 , sft 0 , sct«, nR°, für 0 , u^nft 0 , 

TO-rH sftf °, Tg°, RRT 0 , <7TOcft 0 , 5 TTtT°, *- 

9°, HyH °, TCT^T J , fT^T- 1 . — 2) f. m Panicum Daclylon AK. 2,4, S, 2 «. 
H. 1193. IIar. 93. = Raga*. im CKDa.; Tgl. gnj°. q3=, 3J- 

5T°. =?ilUi °t «=4iM.lä°» 3^?°, 5T^ 3 . rT^.’TT^P.TiR 0 . 1 ^ 0 . 

n. Joch, Oeffnung 'T^?Tj C ABDA “- * m fKDa. 

^n^^TT^TTT f. = 3FTTTJJT CKDh. nach einem Pluahi; vgl. (Ul^U|'4i. 

(von 1. ^qS) Unadis. 4,1 13. m. Baum , Pflanze I’ggvau 
1. ^ (von ^[7) I) adj. (f. ^JT; Lggval. zu L’atDis. 3,66 (von ab- 
geleitet und geschrieben), rauh — , trocken anzu fühlen; dürr, ma- 
ger, aridus , saftlos (Gegen*. iTpSf.iUI, f^TEJ, Vlfffnq, flnfa, A|s=H^) 
AK. 3, 1, 19,2 2 7. U. an. 2,370. Mfd. sh. 23. ^at. Br. 4,6,9,18. g‘\*kii. 
Br. 10,1/Pakhat. Br. 5,8,1. r? HHHTr^I TT^TTH 71^24,13,2. 
unter den verschiedenen F7ST MBh. 12,6856. 14,1416. (vgl. ^rTf? 
unter sC7 B* 6,95,26. Kathas. 19,21. FTTCJ777T7 C (7T- 

7T?T, Kcjiaras. 7,17. Haare MBb. 1,5932. Var ah. Brii. S. 69,38. Biiatt. 
2, 30. Ragii. 7,67 W:). Handfläche Var vu. Bru. S. 88, <o. 

Lippen 52. Bäume 29,14. 51,3. 54,49. 105. q^Ulf , HT7 Spr. 2812. >J- 
fq, 7* TTTTrT R- Gorr. 2, 125, 12. Sega. 1,135,8. Kam. NItis. 4,53. 

ffs 

Mark. P. 32, 19. Wolken VarIb. Brh. S. 21, 21 . 24,21. TTTTTT T7- 
^T7 H:RT^T ^57 qidHi4 H^fti Sega. 1,20,16. 772,348,19. 

Varab. Brh. S. 61,2. Mark. P. 8,82. Sega. 

2,349,1.^ 533, 1«. °HHr^ 38, «. sjiTTT 7«, 19. °J- 

efcf 137,17. 177,6. 179,17. 180,16. 21.210,3. 396,3. Mark. P. 8,81. 121. 

0) Raga-Tar. 5, 433 . von Speisen Sega. 2.26, 14. KatiiIs. 
14, 39. frei von Fett: Arzenei u. s. w. Sega. 2,180,12. 777 355,3. 325, 
ft. 191,8. £aung. SaQii. 3 ,8,37. 3cTTT^7 Sega. 2,45,1 1. vom Geschmack 
( trocken auf der Zunge) Biiag. 17,9. MBu. 1,716. Sega. 1,70,11. 151,7. 
190,14. Vorz. d. Oxf. II. 237, a, No. 508. rauh von Winden MBi. 3, 
12438. 4, 1288. 10,2. R. 6,29,11. Vaimii. Brh. S. 5,94. .30,6. 7T7FT ^7 
777TR Hahiv. 3545. vom Geruch MBh. 12,6848. 14,1 409. von Licht- 
erscheinungen, die das Auge unsanft berühren, AV. PAiug. in Ind. St. 
10,318. °7TÄT MBh. 4,1289. 16, 5. Varaii. Brii. S. 3,25. 32. 9, 

44 . 11,12. 32. 39. 34,5. 23. 47,7. 8. 27. 09,33. Ind. St. 2,258. rauh von 
der Stimme, von Worten; das Ohr — , das Gemüth unangenehm be- 
rührend AK. II. 209. II. an. Man. 7TJP7 7T7? MBb. 1,647. C £cj^ 
(r7^77) R. Gohr. 2,125,4. Mrrnii. 143,13. Vakah. Brh. S. 08,95. 

T^rT 73. °äfTT5H (so ist zu lesen) Kam. NItis. 16,26. JFT7T7 (wogen sei- 
iier Stimme) R. 3,64,«. IÜHIR 'HH tJTfT: Mrmh. 92, u. tT^T 
f5TrTF f 7TÜI=?TTFg ^n^n^TT l TFR mri{IS: MBh. 5, *59. 871. 14, 
159. Harit. 11094 (S. 792). R. 4,31,8. 6 , 101, 6. Spr. 618. 1649. 4380. 
4698. 4906. Bete. P. S, 10,28. Spr. 1434. RIsa- 

Tar. 3,87. qfrj I sHIUUUMMrl MBu. 3,993. 6,5830. R. Gohr. 2,61. 


R. 5,48,6. ataliSHlitH.JlAMT. 


29. SigR. 1,105,8. o 



7916. Räga-Tar. 2,25. R. 3,1,21. mHI*n5l Ragu. 14, «3. 

r* —v 

7 | Idrf unfreundlich , umcirsch Kam. NItis. 5,4 2. von Personen 

Spr. 2035. Car. 191. Gegens. 7HHH Vier. 61 . "^170 I) .%gAK. 2.9. 3T^ 

80 v. a. unheimlich Spr. 805. Uttarar. 32,6 (42,8). Häu- 
fig fälschlich *^T geschrieben, die Bomb. Ausgg. haben regelmässig 
die Länge. — Vgl. ?T5T- — 2) m. eine best. Grasart, = 777T- — 3) f. 
TT Croton polyundrum Roxb. oder Croton Tiglium Lin. Raga*, im (KDr. 

2. m. Baum H. 1114. wohl eine falsche Zurück Übersetzung des 
präkr. ^7^ = 75T- 

^77^77? m. Bdellion Raga*, im gKI)B. 

äL^rfUl (von 1) adj. mager machend fwiNG. SaSii. 3,2,4. — 2) n. 
das Magermachen, Behandlung mit Mitteln, die das Fett mindern: 7- 
Tri iWJ TFT ^HUI^SugR. 2,180,21. gAuSc. Sa9h. 3,1,29. 

^L , HI!lllcH r 4il f- eine best. Körnerfrucht, = FT^T Räoak. im gKI>R. 
7^TrTT ( v o*> t. 37) ^ JMrre, Trockenheit, Magerkeit: 7^7T7T7 Spr. 
4402. 37?n Sega. 1,48,19. ^f^TniTT^2,237,9. qo fAT . Ba . 

13,8,1,18. Parhav. Br. 20,13,4. rauhes — , unfreundliches Wesen: 

srarf 4^131 r hüi s pr . 934. 

(wie eben) n. Rauhheit, Trockenheit, aus dörrende \atur: ?h- 
(TU:) gAfia. zu Rru. Ar. L*p. S. 150. 
ni. eine Art Gras , = R%«as«. im (KDa. 

m. Trophis aspera , = 5TÜ7TI Raga*, im gKDh. 

55T777^ a d v - in Verbindung mit T77^ trocken d. i. ohne Zusatz von 
Fett oder Flüssigkeit zermalmen P. 3,4,35. 

57777 m. = ?Z7>fr7q Raga*, im gKDii. 

•JcT 7 ! (von 57), (7T^7) Dhatcp. 35,56. 1) dünn — , mager 

machen: rTFZR cCnlfuI gsT. Br. 4,0,1, 18. — 2) besudeln, be- 

schmieren: T^f^TrTT^THrl Varaii. Brh. S. 104, 16. — Vgl. T^jTrT. 

— T7 fefj/rcicÄcn.-qmMH ^^41 1 WcUdd ^IsI^Varau. Brh.S. 55,19. 
^TF7T5 1 T^T m. ein best. Fruchtbaum , = 7^77 Raga*, im gKllR. 

m Q 

rauh — , trocken anzu fühlen machen: 1^41(11$ *o 

a. mit Staub bedeckt Mrkrii. 157,8. 

m. pl. N. einer giva'itischen Seele Wilso*, S ol. Worki 1,32. 230. 

S5H1 8. 

s. u. 1 . 

adj. in wachsenden Kehrsätzen sich bewegend Latj. 6,7,7. 
^5751 adj. hohen Geschlechts I>AgAR. 2,1. 

(von 1. f. \)das Steigen (cig. und übertr.): ^ISMTfT kommt 
hoch zu stehen Raga-Tah. 1, 284. 0, 2G6. — 2} Wachsthum : <£ToT ^Tlo 
•JJI in festem Wachsthum verhelfen Spr. 1094. — 3) l’eberlieferung , 
hergebrachter Brauch: 7TT7 3 U. 5. ^H5: r 4( F 4(IMlr|l 74HW^ TT7- 
cTT Raga-Tar. 4,271. — 4) eine überlieferte , nicht unmittelbar aus der 
Etymologie sich ergebende Bedeutung eines Wortes Sah. D. 13. 13,7. 
213,1 l.qpjqT Tl»Tm?C 6^r4"4il WNI 4^il qpR\TArAR.9,a,2.Schol. 

C\ 

zu Katj. gR. 4,14,31. zu P. 3,3,20. zu Bhashap. S. 83. Kig. zu P. 1,2, 
55. 6,1,102. Vorz. d. Oxf. II. 188,6,27. 216, a, No. 019. S ARVADARgA* as. 
172,8. fgg. °5T^’ Biiar. NWiAg. 18, 14. Scbol. zu AV. Prat. 4,16. zu 
P. 2,1,66. Raga-Tar. 3,76. 
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3? - 

Uradis. 3,28. 1) n. Siddu. K. 2i9,a, 1 1. am Endo eines adj. comp, 
f. EIT; | Pankab. 2,0,23 wohl fehlerhaft. a) äussere Erscheinung , so- 
wohl Farbe (namentlich pl.) als Gestalt , Form AK. 1,1,4,16. 1,38. 
Tbik. 3,3,278. H. 1376. an. 2,298. fg. Mrd. p. 9. fg. Halaj. 5,79. Vi$va 
bei Lsüval. zu UnJdis. 3, 28 . 1*1 ^ IPTlfffT *TTTT: 4ilNM- 
*7Tf RV. 3, 83, 8. 6, 47, i s. S7T1T $fP7 5TTTR£ =7 1*7^ 
19,168,4. ^7H7 *7 1TJT^*7 7,97,6. ITT «£l {rli 10,96,3. 117(77, 

SJJtT 21 , 8. firäfT ftnrn öFIUllfq AV. 6, 20, s. R7R IR- 

UUIHSM^ RV. 7,53,1. 8,15,13. 5,81,2. 10,136,4. 139,3. 169,3. T*7r77 

*7cÄm 1.160,2. STT Hl4fa4^HT ITH TOT f7f>7: 

5,43,»o. T^TT 10,110,9. 184,1. T^TH 

hat dem Himmel seine Farbe gegeben 124,7. pT^T 1*7=7 rlv4l 8,91,8. 

mmliql« TRr. 1, 4.1,1. AV. 1,22,3. 5774 1*H H,7,l. Bha«. 

P. 1,3,14. 8,38. 1*7, SJFR, C*t. Bk. 14,4,1,1. 11,2,1,3. jj 1*7 

AV. 13,2,28. rRTT*7 FTVh fTTlftlt pTTTT 

10. ITT f^Tlh IRfTn Wr 14,2,30. 3'W^lli ^TTFT §[qiuiw4fc- 

3^ Farben tBh. 1,1,«, io. 17 iqrfnf ^IrHä^Mi ?t4t 7: FTrh F=T- 
■ „ - - J - 
UTT ^IrT Spukgestalten VS. 2,30. Traumgestalten f*T. Bb. 14,7, 

«, 1 4. 377TTTTI S Z Farben TS. 5, 3, «, 4. ETT- 

rTT5^ ß« 1* •> i- sHlId: WriM I s^T^TT 

fPTFrTSIT W5?OH'fWI JHSPRH 'Wt rRHcd. Bomb.) || 5pi7: 

FFRT {%T TtcT: tTRT -TpiTTrRT I «fcliHUMiUI: ETHIT: TR^FTT 
Hs^l^ui: || m^l(e4l-rfl(i V4lrPa.Mll Ul: F*TrT: I MBu. 12, 6853. 

fgg. M. 1,77. 12,98. Verz. d. Oxf. H. 104,6,30. 223, a, No. 549. 226, a, 
No. 554. Raoa-Tab. 5,375. Biiag. P. 2,2,29. BuXshap. 2. 99. einer dor 
fünf Skandha bei den Buddhisten Bub*. Intr. 511. II. 233, Sch. 

■s ^ 

Farbe MBii. 7,9621 = 13,7510. in der Gestalt eines Munnes 

M. 7, 8. R. 3, 52, 1 4. Spr. 2525. 3271. Biiag. P. 1, 7, 4 5. 

7TT R. Gou. 2,8,33. RrTT (fRP7t) iF7 M^Tdrl das Aeussere eines 
Menschen Spr. 1647. °fc|qqq M. 11,4 8. FTF7 cRTT TtTCTRtT^- 

^fhr r? MBu. 3,2619. 2621 . 2804. =ntn fsRfcT: R. 1, 1, 54. cTT- 

17? ^T^TTr? ^T#7^9, 4 5. 36, 17. 2,42, 12. Ql». 115. Vikb. 9. 

m stotchi j^twit twmw 1 wtm 

N O v ^ 

?T^TFT^T?| || das Aussehen eines Gegenstandes M. 8, 31. fg. ^5TP7 
R. 2,93,6. ej)^ eine Gestalt annehmen , sich verwandeln in, mit 
eigenthümlichor Construction in der älteren Sprache: EJ5J: Srll 
c|jit| | sich in ein tceisses Ross verwandelnd Ait. Bi*. 6,3 5. EJUsT SReTI 
TBn. 1,1,4, 3. TS. 5,2,4, 5. 6,1,1, 1 . EfTf?! «fiSTI Ni*. 12,10. HHIcj- 
^THT «tifq 37* R. 5, 33, 29. hTi^H dct 4iSI 3IBu. 1, 

1156. Katiias. 13,143. 39, 175. 56, 269. R ^TTITHI 

WWWTH MBii. 13, 2270. q^l R. 1,28, 1 8. 

04,7. 8. 5,31,28. MBu. 3,2557. än 

Bbaiima-P. in LA. (IU) 33.22. x|cj die eigene 

l ^ o o 

Gestalt annehmen MBu. 3,2211. 2839. fp? seine Ge- 
stalt annehmen ^at. Bb. 14,4,4,32. HW ei *4 R- 5,50, 18 . 

37^ ^TIWI WrHMMrl Rach. 12, 38. IrH TTTTETT 

c\ 

Katbas. 18,2 4 3. Lautform , Form eines Wortes: pq 5I&^P7 P. 1, 

1 , 68 . a4ifiH sT^ninn scboi. zu p. i, i,37.^hTfi 
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Siddh. K. zu P. 1,2,6. T^IHT ei^H Vop. 25, 5. Am Ende eines adj. comp. 

^fi^-IIM der eine Gestalt angenommen hatte Ra\e. P. 3,19,3. 
ein — Aeusseres habend , die Gestalt von — habend , in der Gestalt von — 
auftretend , das Aussehen von — habend , dem ähnlich H. 1462. Hl|$J- 
ei^I ein angenehmes Aeusseres habend R. 1,9, 52. FPT5T° fU. 190. SHT- 
rUT° t >on ungewöhnlichem Aussehen Kalo. 117. qH^RT: Buhl - 

dirnen in der Gestalt von M uni R. 1,8,23. HTcT^l I T*TTFl% voc. 2,74, 
7. ^TTTTT ^TT: MBb. 3,14404. sir^llfl^qi KatuU.16,10. Raga-Tab. 
1,35. Buag. P. 1,19,14. 5.26,20. Paneat. 258,23. cf ^ 3|TPljf^77R- 
H illrf IHM ^Oiqi er zeigte ihm drei unbekannte bergähnliche 

Gegenstände TBb. 3,10,14,4. T'4i WcJ^ etwas flossähnliches 

Act. Gruj. 1,12,6. Kalo. 33. 71. ^TTTT 0 R. 1,63,1 5. £T=FT ^Tc? 0 

Vabau. Rbu. S. 11,3. die Farbe des A^oka habend 37,2. 54, 

1 10. p kl^fciv-ll cJTfTHT * in Baut , ähnlich dem von 

Kleidern , die geivaschcn werden , MBu. 7,8531. HJT'iTW 0 Biiag. P. 7,9, 

t <. 

25 * yi^iy yiRq: Wurzeln von der Lautform und UT Schol. 

zu P. 1,1,20. ein aus einem blossen Yocal bestehender 

c\ 

Nip. zu U. FIFTTR I «" in der Form von — auftre- 

tender Befehl so v. a. der Befehl , der darin bestand , dass man — Raga- 
Tab. 3,80. Hjqqi HIHIHI erscheinend als Biiag. P. 8, 14, 10 . 
TTTpiTF? qirT bestehend in Schol. zu £U. 15. (Idl 

yyH-7ilHNF5II xu 22. 26. 81, «. rlliHIM^I- 

Kotu XU M. 8,129. ffalsRg UFTTtRJ IU 261. qH^W-7 

^l^rl^löLMH so v. a. nämlich — , das ist fak. Schol. zu 4 |. Hau- 
o \ 

flg in Zusammensetzung mit einem adj. oder partic., wobei nicht selten 

•s 

37T als ganz überflüssig erscheint: m^° ein imposantes Aussehen ha- 
bend M. 7,1 21. 0 10,57. 3T3TT MBii. 1, 5596. 3Wt4- 

5TT 3,2514. ^cl 0 Haut. 4349. AlBu. 1,5981. Mark. P. 69, 

SO. RV. Pk; T . Einl. 51TH 0 Spr. 1114. 

5=7^71 (^5 4698. -TR: MWRqi: MBu. 2,2196. fg. Hf>7 0 (cTT^Jj K. 
2,37,21. qrpRTfin RRrTTH Bulo. P. 1,14,2. ^757^1^° MBu. 13, 
1130. qjqiri 0 2, 2250 . 57^^° 3, i565i. ^3° 3 , 7519 . yfrlä.'J § 
R5TT7 SHTtTR^R. 1,23,5. (?RT) bisher unbekannt 2,38,29. 

►7*717° lecker S,14,*5. HCUrrljRI ilUIVIH WHT*^ K*Tui». 71, 60. R- 
7771^1^7 (HHW 3J7 cd. Loi».) M. 8 , 203 . (Ull- 

f^TT tyilMHä.'T^T (tynirlelM^bei I. 011 .) Koll. zu M. 8 , 208 . |=1H W - 
Bub*. Intr. 49. c^ltl J ad Cae. 19. 5153 J (*o ist zu losen und demnach 
zu übersetzen) Spr. 4908. tJJiU^qi tJTy^T MBu. 9,722. H^i^Ull T^> 
JT^TT (= cllrt^iq Comm.) Uttabab. 124, 8 (168, 3). 

so t. a. uon Wonne erfüllt Pbac*op. 2, io. Nach P. 5,3,66 (Tgl. jedoch 
VÄrtL) und Vop. 7,50 soll als tonloses SulTix den vorangehenden Be- 
griff lobend hervorhebon : recht geschickt , kocht gut , 

^H|cf)(UI 3 LM: ein ordentlicher Grammatiker Schol.; vgl. P. 8,1,57. Ver- 
halten eines fem. vor einem solchen Ü3 P. 6,3,35. 43. fgg. Vop. 7,4 9. 
— 6) Bild , Bildniss: ^ ^1^ PT^McT F^f ^PT^M. 4,38. IdNäfi 1Z I 
XT Kltuas. 101,ioi. FSnqq^I ^TTTOI Werke, Kbsubag. 

284. — c) eine schöne Gestalt , Schön/ieit Trik. II. an. Mrd. Vicva a. a. 
o.^ ^ 1*7 itfpn fWrl RV. 1,71, io. 2,13,3.9,63,18. (nach 
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Couim.) VS. 39, i. TS. 7,8,*s,l. g«T. Ba. 9,4,1,«. MlNH 37T ^ITTH 

13.1, *, 6. Agv. Gruj. 1,3,3. c PTWTOTOrT M. 3,«0. cju^iqviq^ i, 

68. Ul. '^rnif^n 7,77. cfeqRq,^ 8,182. JÄGii. 

I, 290. MBh. 3,2081. 0 fT7fTT 2084. R. 1,4,27. MBlI. 3,2124.2357.5,7010. 

R. 1,6,13. CU- 13,10. 42. 30 ÖT^T ^TrT Spr. 2636. c mIcHh^ 2637. 
ä. ' T ll »hHTO 5[ 2038. ijqfriq 2639. TOT »TO »T^FT iqqflrTR 2797. 
Varüi. Brii. S.78, 13. 103,5. 13,16. cficT^'TH^'TI »TOT Katuä«. 

* o o 

II, 6. o^lcHPf^T Brauma-P. in LA. (111)50,4. "H^NH Weber, 

Krsuxag. 274. -JMrai Vft. in LA. (III) 1,14. Katuas. 18, 

8 5 . — rf) Naturerscheinung , Erscheinung , Symptom Varaii. Brii. S. 3, 
9. 5,16. 21,35. 37. 32,8. 12 . 20 . 43,27. Sica. 2,55,21. Verz. d. Oxf. 11. 
305,6, 17. 312,0, No. 745. Anzeichen: i 114*11 MBa. 

12, 3760. fg. Abzeichen , charakteristisches Zeichen , Eigentümlichkeit , 
Repräsentation , Symbol Buag. P. 3,7,29. ^TtTFT 30 ST^IfU! VS. 10,13. 
31 . ETUpJ: 13 -FTAit. Ba. 4,9. FT^M- i. 

2. 2,23. 3,29. 32. 4,26. 5,1. 4. TBu. 2, 1,4,9. ^-HHPT^TS. 3, 

5.9.1. Cat. Br. 1,5,1,12. 6,1,4 1. 13,1,5,1. 1,6.1,12. Katj. Cr. 

14,7,3. q?T? qTTTO 37jfrT STTTTTRy FFTOIT c^TCHT IFq so v. «. 
du« ist die Suche der AfTin Nir. 6,30. ^TOilNJIHil'-l F*TTrTP4^TT- 
»TTO t! I JTOrTOT^ STTHIT rTFT ITOT »TTTOrT: II Erscheinungsform 
Mark. P. KU, io. T*J IFTTFl }TORT U I TOfp^TFT 
RFTO FTOT ^ II AVK..r Spr. 4486. TOT^rT^^I :TT- 

^TTXF^TTq Pankat. 21,25. ^3T 50 tj cTTT^T *? I mstande M. 8,4 5. fITRT 
äL'Tp-TV^fM TUy^n Ni«. 11,«. °TO*T modificirt 1,15. cJrOT ?T- 
cTÜT^TFT Buao. P. 3,26, I«. ^T: HTTFT: auf sieben Arten Kap. 3,73. 

■s 

SÄSkiijak. 63. 65. nach der Art , wie es sich äussert, Weber, 

KnsiiRAG. 223. *4 1 Kll Arten Sccr. 1, 110, 7. 0£?>H 
^fprfrT »7 ^FFTT: R. 6, 82,57. qTTO TTOTOrTFT FTOqq^TO so r. 
a. eine Spur von Staub R.Scdl. 2,42,1. — e) ein einzelnes Stück , Exemplar: 
HT^TfrRRT XT5TT: UFT WW von einer Perle Varaii. Brii. S. 

o CN, C -S 

81,1 1. daher Bez. der Zahl Eins Sidduaxtacir. Ganit. Buagraiiajctjadu.4. 
Weber, Gjot. 77. fg. Ind. St. 8,441. fgg. Verz. d. Oxf. H. 188,6, 13. sg. the 
arithmetical unit, pl. mfeyer number Coi f.br. \\%A7A\9. absolute number 
1 39. ° FFTFT 6. 10. °»TFFFRJ, “OTT^ 13. — D «"* best. Mün:e , 
wohl eine Rupie , = 4 IRRi 11. an. Vicva a.a.O.st. dessen fälschlich 
Trir., 41^101 Med. — Varaii. Brh. 8.81, 1 4. P. 1,4, 52, V 5rtt. 4, Sch. 301“ 
eine halbe Rupie II. a n. 2,39. Med. g. 13. — g) in der Dramatik eine 
in der Kolas läse (jtfi angestellte Betrachtung Biiar. Natjac. 10,83. 
Dacar. 1,36. Saii. D. 365. 367. Pratapar. 21,6,8. — h) Schaustück , 
Schauspiel Trik. II. an. .Med. Dacar. 1,7. — I)io Lexicographen ken- 
nen noch folgende Bedd. — f) Vieh , Viehheerde Trik. H. an. Med. Vicva. 
= JTJT Halaj. 5, 30. — k) = 5T^ Laut, Wort Trik. H. an. Vicva. — 
/) ein Cloka U. an. Med. — m) = Ml 71 Trik. II. an. Med. aeguir- 
ing familiarity with any book or authority by freguent perusal , lear - 
ning by heart or rote Wilson; eher Citat. — 2) m. N. pr. eines Man- 
nes Wilson, Sei. Works 1,154. 157. fg. 167. fg. Verz. d. Oxf. H. 145, a, 
No. 305. 532,6. — 3) f. ^TT N. pr. eines Flusses VP. 188, N. 80 . — 4) 
ni. oder n. N. pr. einer Oertlichkcit Verz. d. Oxf. II. 330, a, 1 2 . t. 1. 


- Vgl. 51 ?TFT Ü . 5TTO 0 . 5RJ°, TOT| 0 , TO^T 0 , 
iTTrT 3 , rFn°, fTH 0 , f5T°, ^T 3 ,^T 0 , »T?°, »TOT 0 , »TT 0 , TOT 0 , q^T°, 
qr°, fq^Tf 0 , q°, TJT°(auch Bhäg. P. 4,24,CI), qro°,qq°, qsrro. 

O O n O ^ c c\ 

5TFT ’, TJTH», TTO°, »T?^TT, »TOF, »TO', 

»TrT°, »T^T 3 , qWT°, FT°. TT°, TT°, TO°- 

^ O O 

ct'-l'li (von ond ^PT) 1) adj. a) in (angenommener) Gestalt er- 
scheinend: %J-‘<4cTI(^I^HT 3rf AV. 11,0,15. — 6) bildlich be- 

zeichnend Sau. D. 308,3. 5. — 2) m. eine best, Münze, wohl eine Rupie 


Varaii. Brii. S. 8 1 , 1 2 . fgg. Pank at. 1 27, 8. 252, 1 3. P. 5, 1 , 4 8, Sch. H ag a-Tar. 
6,52. 60 . 66. fPTttf 0 4 5. F?HT 0 Katuas. 78,13. das Geschlecht nur aus 
einer Stelle in Varaii. Bnu.S. zu ersehen. Nach Juktikai.pataru im CKDn. 
ist n. als Gewicht = 3 1\ 51- — 3) f. Schtcalbenwurz, As - 

clepias lactifera Lin. Ratnam. im C^Dr. Sucr. 1,150, 1 5. 2,64,3. 102,17. 
äJ'^ilMl: 282, 1 0 . — 4) n. a) am Ende eines adj. comp. = °) : 


M]V{ 'so die cd. Bomb.) HrM t (*cl.'l4iH^6i7denrf MBa. 3,9981. 

bestehend in II. 85; vgl. Verz. d. Oxf. H. 186, 




6,38. ^RlrUfTW^T (sic) = ^THTrnf^T R. 5,13,1 1. 
^5sHlrlI(rl° Mark. P. 23,103. — 6) Figur , Bildniss: c\TJJ 

^firTT eine menschenähnliche Fiyur Ait. Br. 7,2. f^IRI- 
raiaiqT^ K athas. 55,4 3. 5^7Tlf?|^J STPR 67. 

— c ) Erscheinungsform , Art: 5 0er ^r? d^lsMlIrl^l Maitr- 

JL’i». 6,36. — d) Metapher , Tropus II. an. 3,90. Med. k. 148. Kavjad. 
2,66. fgg. Sah. D. 660. 676. fgg. 105,13. 200, 18. 308,2.7. Kuvalaj. 14. fg. 
Pratapar. 78,6. Verz. d. Oxf. II. 87, a, 13. 208,6, 15. 211,6,9. 0 


Mallin. zu C*C- 0,36. — e) Schaustück H. an. Med. Dacar. 1,7. Sau. D. 
273. Von. d. Oxf. II. 142, a, No. 290. — f) = ^(JjfrT?) M r ü- = TO 
H. an. - Vgl. fTH°, ^51°, 5^°, ?T% 0 , (f. 0 lfTOn MBu. 1, 

6077), rr^T3, ^T°, 

m. Bez. eines best. Tactes GIt. S. 26. 

01 . Bildner von Gestalten, Boiw. Vicvakrt’s R. 5,22,13. 
ni. Bildhauer Katuas. 37,9. 123,140. 

^TTT^l) adj. Gestalten bildend: T va sh ta r TS. 6,1, ft, 5. 3,9,2. Cat* 
Bn. 11, 4, S, 17. Katj. C“* 5,13,1. — 2) m. Bildhauer Katuas. 37,8. 

N. pr. eines Autors, = Jy% Verz. d. Oxf. II. 175, a, 37. 
1 ) adj. Gestalten — , Farben wahrnehmend. — 2) m. Auge 

H. c* 119. 

m. Titel einer Schrift Verz. d. Oxf. H. 138,6, No. 285. 
R. 2, 36, 3 und DACAK.in Bexf. dir. 103,5 fehlerhaft furlJTTsfR- 
5T?T adj. Gestalten — , Farben erkennend, — unterscheidend : 

Cat. Br. 14,7,*, 2. 


5 T PTI (von n. 1) bildliche Bezeichnung Sah. D. 672. 675. 308,6. 
11. Bildlichkeit Vjctp. 176. — 2) Untersuchung, Prüfung Sau. D. 59. 
n. Natur , Wesen II. 1376. 
it^rlR a *lj- farbigst Cat. Br. 3,3,9,23. 4, 5, Ä, 2 . 

371^11 am Endo eines comp.: SPJ>T 0 nom. abstr. von a( lj* ,m 

Bra hinan aufgehend NIlak. 33. 7:0 nom. abstr. von Jl- 
03/L in Leid — , in R önne bestehend 34. 

300 n. uom. abstr. von ^ 1) a ) Sarvadarcanas. 48,18. 106, 19. fg. 
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ITOJ 1) adj. am Endo eines comp, eine — Gestalt — , die Gestatt 
von — , die Farbe von — habend : Vet. in LA. 27. 1 7. JTT 3 Ragu. 

2,3. eTHdi 0 Var ui. Bru. S. 30, 25; vgl. u. 1. dllHcpJ. — 2) m. N. pr. 
eines Fürsten Katiias. 51,120. 
s. u. mg 6). 

^[^yil^^adj. 1) eine Gestalt tragend: ^TFTcTT Wech- 

sel der Gestalt nach Belieben Kam. Ntns. 17, 53. — 2) mit Schönheit 
ausgestattet Yamaha- P. 10 im £KDr. 

ä'Hcj^adj. am Endo eines comp, die Gestalt von — tragend: 3m° 
Katiias. 37,1 4 1 . fr H 0 40,2 0. IcJ IdEJ 0 verschiedene Gestalten habend 34, 1 7. 
n. P. 5,4,30, VAr tt. 2. Gestalt und Farbe • (^5|cJ;) pjyj 

av. 2,26,1. - vgl. mmk. 

ni. N. pr. eines Scholiasten Vers. d. Oxf. II. 316,6, N. 2. 
THT^FTHT m. N. pr. eines Autors Verz. d. Oxf. H. 273,6,43. 270, a, 
35. 341,6, N. 532,6. 

5PFTTSR m. A’kle £abdar. im £KDr. 

m. pl. N. pr. eines Volkes Mare. P. 57,50. 
dm?? in. Herr der Bildungen: Tvaslilar (±ht. Ba. 11, 4, S, 17. 
Katj. tu. 5,13,1. 

n. N. pr. einer Stadt Verz. d. Oxf. II. 342, a, 15. 

1) ni. Verschiedenheit der Erscheinungsform Weber, Krsunag. 
223. — 2) u. N. eines Tantra Verz. d. Oxf. Kl. 109, a, 10. 

f. 1) N. pr. eines Frauenzimmers Verz. d. Oxf. U. 133,6, 
ii. — 2) Titel eines nicdic. Werkes ebend. 406,6, No. 33. 

3/-HkHl f- Titel einer Grammatik Coledh. Mise. Ess. II, 48. Verz. 
d. Oxf. II. 162,6,23. 

amnefnijf. ein best. Metrum: 4 Mal Colbbr. 

Mise. Ess. II, 150 (IV, 10, wo 3 m st. rm zu lesen ist). 

(Ton ap?), d^f?T Duatl'p. 35, 73 P. 3, 1, 25. 1) 

Gestalt verleihen , zur Anschauung bringen: f?3T 5 [QJtT 
Sakvaharvahas. 20, 11. fg. ^NcT 03,16. Prab. 27,12. ^irTTHT ^bciiil- 
fq TOI auf dem Theater IIahiv. 8693. c?^mtrr?T in 

vielfacher Form erscheinend Buag. P. 5,18,81. 11,28,1 7. vorgestellt , ein- 
gebildet Sau. 1). 660. In der Bühnensprache bedeutet g[QP^£7tca« dur- 
steilen , durch Gebärden Etwas zu erkennen geben: 32, 1 5. 

nirrara 37,12. gsqrwi 45,3 . m,6. hww 72,». 11, i«, 

v. I. 30,15, v. L Vieh. 6,6. 12,16. fg. 47,13. Malav'. 20,13. 68,5. — 2) 
betrachten , beschauen; = ^77 P. 3,1,25, Sch. Vor. 21,17. — 3) 

ined. wohl sich zur Anschauung bringen , erscheinen Vor. 22,2. 

— H 1) in der Bühueuspracbe Etwas dar stellen , durch Gebärden 
Etxcus zu erkennen geben: 6.7,22. 0,11. £1- 

ii,*«. 32,5. äFTsfa 15, v. l. 71^1^11^14, 3. 

37,12, v. 1. HHkHcW 43, 2. 30, 1 5. 61,17. Vier. 20,8. Prab. 70,4. — 2) 
erblicken , wahrnehmen Uauiv. 13564. Spr. 1884. Uavae. 03,4. Buag. P. 
6,4,20. Buatt. 17,65. sich eines Dinges vergewissern: MäJd" 

•N \ 

C? t A ® k « zu Bau. Ar. L’r. S. 8. ausfindig machen: 

FiifPJc? Katiias. 122,60. rlHH VI rfl di 1(1 HclUHIH^62, 9. — 3) 
genau hinsehen , betrachten , untersuchen , erwägen , erforschen , prüfen , 
VI. Theil. 




icissenschaftlich betrachten , — untersuchen , erörtern: mir?! Mreeu. 
137,20. fii. 0,1. 88,4. P a.neat. ed. orn. 50,1. Z. d. d. m. G. 14,560, 1 9. 
Vier. 30,5. 78,11. Katiias. 5,18. 28,86. 20,24. 182. 32,28. Prab. 44,9. 
Uit. 10,3. 17. 20,15.26,11 (HRsCTtJrT). 38, 1 1. 42,«. 68,1*. 91, 1 (fjft- 
ü'lrlj- 98,15 (QH^Nrlj. 99,1. Mbkeii. 121,*. Uttarar. 30,8 (39,18). 
Buatt. 12,5*. Mru. Anh. 5 Spr. 962. 1933 (RfasLfa??)- Si t R. 

O o 

1,31,5. Tarkas. 31. Pratapar. 21,6,7. Sau. I). 2. 6,21. CaSk.zu Bru. Ar. 
L'p. S. 66. zu Kui*i>. l’p. S. 42. Biiic. P. 1,4,31. 7, 7, *6. Maudis. iu lud. 
St. 1,20,5. Buäduap. 124. Verz. d. Ozf. II. 266,6,«*. Sarvadarcaka*. 36, 
1 5. fg. 74, 1 0. 84, 1 3. fg. 90, 1 8. 174, 1 1 . Kuslh. 3,3. — 4) feslsel-.cn , be- 
stimmen, definiren Pankat. 138,18. 171,10. Mark. P. 18,7. Buio. P. 1, 

5.22. 3,11,12. 18.4,30,22. 5,12,8. 6,16,1«. 7,3,13. BhIsiiap. 107. Sar- 

vadarcanas. 33, 13. 77, 13. 143, 9. *u Bru. Ar. Up. S. 271. — 3) 
einsetzen, erwählen, bestimmen zu: Ü;||cHiHJ Par- 

kat. 8,2«. 161,10. 5pTT?T {5?qirl^217,<. Buio. P. 1,8,3*. 4,14,10. 

qm Hdmrwü qr??: 27,28. rf^? <=4 qiq qqff p s i m-fl 

Tqmmn pr*«. 25,7. Tqdqqr Mini-ii q^rnt Buio. p. i, 

8.23. 5,9,12. 10,73,7. pmrqqT HifmiT^q 4, 3, 

1 *. 9,3,9. Paiskat. 174,20. 184,8. ?TP7 t? 

f: Prab. 72,8. rl^TJcftpiM 
t^imgUlldHl II*T. 41,2. —-6) richten (ein Goschoss), ab - 

schiessen : ( c eil&lwGh) KJ^lftTI TH ä, PHI fr Buag. P. 4, 15, 1 C. — 7) 
Buag. P. 4,1,61 fehlerhaft für H^°; desgleichen fr^U4 M. 
6,88 (die v. 1. hat die richtige Form). Buag. P. 1,15,39.8,16,51. 9,23, 
9 fehlerhaft für FTJ73J. — Vgl. HäHUI fgg. 

— ^Tf/ar/t’</cn,aujeinanderje/:en,erA/ürenSARVAüARVANAS.31,1 4.33,1 3. 

-Rs. 

eH ( CA p-h ( ni. Tilel einer Schrift Verz. d. Oxf. U. 182,6,4 5. 
epMHI f- N. pr. einer Prinzessin Katuas. 51,120. 

^raHtvon ^?) 1) adj. gana ^TTTI^ iu P. 5,2,95. a) Gestalt oder 
Farbe habend Buag. P. 2,5,27. fg. 6,4 4. schön geformt oder schönfarbig : 
HdUlIM MB«. 3,11912. verkörpert , leibhaftig: 4| | H. 5,13,8. 

K atu Xs. 18,288. 25,221. mnTTTo^ 30,244. am Ende eines adj. comp. 

die Gestatt von — habend , in der Gestalt von — erscheinend : 
fcftH ° MBu. 13,2280. HcW ^ Mare. P. 50,26. — b) eine schöne Gestalt 
habend , schön; von Personen Nia. 5,13. MBu. 3, 1 8 1 1. 2072. 2084. Spr. 
507. 1561. Varaii. Bru. S. 8,8. 58,4 5. 68,99. Katuas. 31,55 
II it. 113,5 aqfaqi 0 ,. Vbt. in LA. (Ill) 29, 13. Sficrä tqfcEJJfrq^ 
schön unzufiihlen und' von schönem Aussehen MBu. 3,12067. — 2) f. 
°£Tcft N. pr. a) verschiedener Frauenzimmer Katuas. 60, 1 C3. 123,166. 
Birn. Inlr. 138, N. 2. — 6) eines Flusses Buag. P. 5,20,22. 
el'HlIHd» m. pl. v. I. für VP. 187, N. 32. 

^raTT^?) m. pl. N. pr. eines Volkes MBu. 6.351 (VP. 187). 
sFTSra^Ton ^T) adj. je rulc/i der besonderen Bildung: |cj4 ir j|H 5“ 
ms : HV. 1,164,15. Kai«. 114. 128. 

^TSTTT^ra adj. mit Schönheit ansgestattet , schön; von einem Mäd- 
chen Katuas. 37,150. 43,69. 61,142. Mare. P. 75,27. 

37TT5H3T I. N. pr. der Tochter des Bäkshasa Agniyikba Katuas. 

27 * 
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39, 8 5. fgg. 

ö adj. 1) von vollkommen passender Form Ait. Br. 1,4. 13.16. 
25. — 2) vollkommen schön £at. Br. 13.4,1,15. TS. 7,1,a,6. 

T. eine entsprechende Form Saj. zu Ait. Br. 1,4. 
f - Schönheit der Form , Schönheit MBu. 1,5912. 6008 . 7694. 
m. N. pr. eine?» Mannes Kubas. 34,17. 
m. N. pr. eines VidjAdhara Kituas. 42,199. eines Fürsten 
LA. (III) 13,16. 

adj. eine Gestalt habend: Weber, Rabat. Lp. 288,1. 

eHIH*! (von 5T7 nach falscher Analogie gebildet) adj. schön : 
feRJT: W ^ älMpHflM: P»»- Gbhj. 3,9. 

O CS 

(^q -f- 5JT°) adj. (f. ?JT; aus der Schönheit ein Gewerbe ma- 
chend , von der Prostitution lebend: f^PT: Kam. NItis. 7,45. qq I)a£ak. 
83,5 (fälschlich ;=HsUq Bi*f. Chr. 193, 5)f f. Hure AK. 2,0,1,19. H. 
333. II AL A4. 2,335. R. 2,30,3 nach der Lesart der od.Bomb. Schl.). 

i^qTqq^ m. pl. Boz. einer Klasse von Göttern bei den Buddhisten 
Vjutp. 100. Lalit. od. Calc. 33,4. 113,17. 208,9. 314,4. Blrnoup in Lot. 
de la b. i. 333. — Vgl. <wq i qq{ , «JHiqqj. 

3qWq «n. ein Behälter von Schönheit oder adj. überaus schön: 
Bhag. P. 4,13, 17. 

^TT^T m. der Liebesgott (dessen Geschoss die Schönheit ist Trik. 1,1,38. 
S(| r -Wi gemünztes Gold oder Silber: °cfl'M^|J Vjctp. 193. 
^fqnnqiT (demin. von ijfqilfl) f. N.pr. einer Buhldirno Kathas. 12,78. 
(von ^q) 1) adj. a ) eine Gestalt habend , körperhaft Kar. 4, 1, 
1 1.51° 12. Bhag. P. 3,24,31. verkörpert , leibhaftig JMRu. 3,1 6626. 1664 5. 
14,229. R. 1,1,6. 5,9,20 (wo zu losen ist). 47 , 20 '^l^tlpM 

wohl zu losen). Kathas. 2,51.20,47.211.42,39. Bhag. P. 2,9,13.3,13, 
21 . 9,10,13. 10,24,36. am Endo eines comp, die Gestalt — , das Aus- 
sehen von — habend: qf?T a Brhadd. 4,18. 5 MBh.1,1 183. 

13,2280. IlkRir. 12310. R. 1,58,11. 51?}° 2,92,25. rpT° 3, 

O L 

49,21.17. 5ÜI5PTOR «iHlfsra^lHinT 5,47,35. 5PFT FSpfemq 7, 
20,24. Varau. Bru. S. 33,26. Kathas. 10,11. 20,178. 33,202. Dia«. P. 

1.13.5. 3,31,36. 7,1,40. 8,21,11. M ark. P. 38,3. Braiima-P in LA. (III) 

38.5. Passat. 33,21. 233,10. •> vielgestaltig Biiag. P. 4, 17,3. — 6) 

eine schöne Gestalt habend , schön: von Personon £at. Ra. 13,1,9, 6. 3- 

Pat. iu P. 5,2,95. R. 1,4,11. AK. 3,4,*, 16 . 
Mark. P. 98,3. Vbt. in LA. (III) 31, 5. — c) am Ende eines comp, den 
Charakter von — habend , gekennzeichnet — , sich äussernd als Sah. I). 

70. ^rfj'^iHänun biuc. p. 2 , 10 , 32 . jthtt: mtninoi: vfdx*t**. 

(Allah.) No. 148. — 2) m. N. pr eines Sohnes des Agamldha MBh. 
1, 3722. 3724. - Vgl. *FU >, c?qT 0 ,f7 0 , sPJT 0 , qq 

-N 

^qp?rq n. das Gestalt und Farbe wahmehmende Organ , das Auge 
Suca. 1,313,4. 

1) m - N. pr. eines Gottes Verz. d. Oxf. II. 148,6,26. — 2) f. ^ 
N. pr. einer Göttin DevI-P. im ^KDr. 




n. das Gewinnen des Lebensunterhalts durch seine schöne 
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öqqmq qqqq^TqrT}- ^TqiqirqRHI qqi q^HTT NIlak. 
gqTqqTTqq adj. durch seine schöne Körperform den Lebensunterhalt 
gewinnend Varau. Brii. S. 3,7 4. 

t^3 von i=£q und 1) adj. a) eine schöne Gestalt — , ein schö- 

nes Aussehen habend P. 5,2, 120 . AK 3,4,tl,1GJ. Trik. 3,3,318. H. 
an. 2,380. Med. j. 30. — 6) einen Stempel tragend , geprägt P. 5,2,120; 
vgl. 3) 6). — e) was bildlich bezeichnet wird Sau. D. 308,3. 5. — d ) am 
Ende eines comp. = rTF^T^TFI: P. 4, 3, 81 . ehemals im Besitz von — 
gewesen 5,3,54. Vop. 7,67. ein fom. behält davor seinen Charakter 0,1 1. 
Siüuh. K. zu P. 5,3,54. Ableitungen von Wörtern, die auf ausge- 
hen, P. 4,2,106. 104, VArtt. 9. — 2) m. N. pr. a) eines Maunos 
gana IrHill^ zu P. 4,1, 154. — 6) eines Berges Qatii. 1,294. — 3) 
n. a) Silber AK. 2,9,91. 97. Trik. 2,9,32. 3,3,319. II. 1043. H. v . 
101. II. au. Mid. Halaj. 1,81.2,17. M. 4, 280. 5, 1 13. 8,131. Jag*. 
i, 363 (°qiq). HqrfrFT q^T Wl MBu. 3, 1 526. r. 

o o 

3,49,35. 4,10,24. Suf). 1,227,21. 309,5. 2,204,9. Varau. Brii. S. 31,17. 

72, 3. 80, 80. 93,15. Prab. 112, 5. Biiag. P. 8, 12, 33. Weber, Krsubag. 
278. 283. Passat. 241,17. Schol. zu Katj. fu. 1,3,12. Verz. d. Oxf. H. 
320,6, No. 760. 0 ( Ml unter den 64 Kal 6 217, n, 12 . — 6) gestem- 
peltes oder geprägtes Gold oder Silber AK. 2,9,92. Trik. 3,3,319. H. 
1040. II. an. Med.; vgl. 1) 6). — Vgl.*^ |dj. 

TiJ'U’h in qqilT 0 adj. gold- und silberreich R. 4,40,33. 

O 

^Pjqq adj. (f. silbern , silberhaltig : qiq Passat. 241, 16 . 18 . 
■Spqjlrjrq -+- q°) ni. Silberberg , Bez. dos KailAsa LA. (111) 80, 
7. - Vgl. {tTtTTTC. 

m. Münzmeister AK. 2, 8,1, 7. II. 723. 

=[q N. pr. einer Oerllichkeit Verz. d. Oxf. II. 339, a, 12. ^q v. 1. 

adj. hitzig (Fieber): ffepF^AV. 1,23,4. 5,22,10. 13. 7,110,1. 
qqqi m. Ricinus communis £abda». im ^KI)h. — Vgl. ^^7? u. s. w. 
5q, ^qTrT WqiMM DbItoi*. 17,27. ^iqrl bestäubt , bestreut (mit 


5q« iqTrT (qqww. 1 DuIto»*. 17,27. 3jqFI bestäubt , bestreut (mit 

c\ ^ ^ ^ 

Pulver), beschmiert: 5frf Mlflq ^fqq: MBu. 9, 30. MltHI ^rl^ll^l 6. 


Körperform, das Auftreten in nackter oder leicht verhallter Gestalt als 
lirodenrert) MBu. 12,10795. slrRUffow !7rat 'T3T R- 


1978. R. Gobb. 2,67,21.3,35,63. 4,19,32. MBu. 1,1949. 2,825. 

3,1821. 5,2327. 7,157». 8,3138. ÜIBIV. 1230«. >«179. R. 2,42,15. 91. 
56 (100,51 Gobb.). 5,3,29. 45,7. 6,93,12. Spr. 4409. TTJ 0 Buto. 

P. 6,2,23. jyn 0 1 0.60, 23. : 82,15. qJTq^r^l ° Glr.7,a«. 

Raou. 19.8. 3 Bh*g. P. 40,5,7. 5T77 

R. 3,31,18. qiHOiTfmrl 0 5,79,6. qi3qq ?nn^iqr?q SO v. a. klebend 

O 7* c 

an Bü\g. P. 10,21,17. AK. 3,2,38. II. 1183. Halaj. 

o 

4,83. = qr^F^rT» Trik. 3,1,27 (fälschlich gedr.). 5^7?? 

Prab. 27, l 2 , v. 1. wird vom Comm. durch erklärt. ^Tq?? Raöa-Tar. 

3, 282 fehlerhaft für — Vgl. { und — caus. 

Mlrl DbItup. 33,84, p. — Vgl. 

— qq^caus. bestreuen: H^lqMrj *7^ PTq^TlFq Sv$*. 2, 

334,12. H (lIMcJ *3. Man halle an beiden Stellen q^° erwartet. 
57T7I ni. Gendarussa vulgaris \ees. Gatädu. im I^KDr. 

^qTTI (vun n. das Bestreuen: UI^Ol fAl fqiTj^q^KiiAB- 

D03I. 132. 

^ inlcrj. bei der Anrede H. 1337. ^ qq^qi Spr. 711. ^ TTTTfrl 
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=RT: 881. 2071. 2640. 2612. Katuas. 44, 139. 63,123. Prae. 7,2. Hit. 
10,19. 81,2i. ^TTTTr^RT ^ ^ Katuas. 40,6. UTT: Wf cJISril JTH ^ 
Prab. 58,3. Mark. P. 26,35. J fTSTTfl: 'tibilHI^KATUAS. 32, 

156. Prab. 13,2. ohne voc. und ohne Aufforderung Spr. 3082 (vgl. je- 
doch die v. I.). ^ ^ 2640. 2643. Vrddha-Kab. 17, 20 . ^ ^ JJijil 

»HR Passat. 234,12. 

N. pr. eines Dorfes KshitIc. 23,7. 26, 20 . 

atüp. 4, 6 . 

| '4i m. 1) Desorgniss, Furcht Kl. an. 2, 15. Med. k. 31. £KDr. und 

-*» -V 

Wilsob angeblich nach II. auch pfiT; es isl aber 1373 gemeint. 

— 2) Ausleerung (von H. an. Med. — 3) ein Mann niedrigen Stun- 
det H. an. Med. — 4) Frosch (vgl. Trik. 1,2.26. 

(von r^T adj. teer, öde : ^ RV. 4,5,12. 10,108,7. 

(^mt^(wio oben) Unadis. 4,198 (vgl. Aufrecht zu d. St.), n. ererb- 
ter Besitz; Eigenthum, Hube; Werthgegenstand Naigii. 2, io. IJtV. 1,31, 
M. 121,5. 138,». f^frrNn 7WRT STTqq: 162,2. FTSW 
f^R ^t 44 ^T: 6,20,7. •■pJtITFq pmt: 7,4,7. 40, a. 

HPT 6.4, 1 8. ^[44 16, » 5. 10,132,3. 

reich N«. 11,46. FTFrTqfk ^44 wr rmTFI- 
FTTqqT qiqqf4 RV. 10 , 63, ic. 

p 3 ? (von 1 1) m. a) = 1): ° Kaceap. 7 in Harb. Anth. 

228. — b) N. pr. eines Mannes gana TüRTT^ zu P. 4 , 1, 1 12. — 2) f. 

gana zu P. 3,3,104. Vop. 26,191. a) ( ein geritzter) Strei- 
feny IJnie H. an. 2,2t. GriijasaSgr. 1, 52. fg. Jagb. 2, 1 00 . 5T- 

o 

UTTTT qHl4rqH: qpjj q SJHF7: tPTTFqFq Ragh. 1,17. 5,4 4. 6 , 55. 

T >OT: 7, 55. Kumaras. 7,18. ^ ak. 14. °=qim Spr. 1707. 
rTPT JTXIHTg HH ^TTT (T^TTH MI^H 3300. JT$]: ^R-^Kathas. 30, 
107 . Wfbbr, Ramat. Up. 313. Raga-Tam. 5, 101. Verz. d. Oxf. U. 74,6,21. 
23. fg. Halaj. 2,386. Varau. Bru. S. 3, 32. 4,15. 34, 22. 33,42. 55. 100. 
67,7. auf der Handfläche 68,43. fgg. 75. fgg. 69, 22 . 70, 12 . fgg. vitl 

(vSm ° cd. Bomb.) MBu. 5,2331. Ragii. 4,88. RtJMI 
< Heil HHli Spr. 2810. I ^ cA \ ITT^TT AK. 2,6,«, 

39. H. 586. ° ilMl Hai.aj. 2,862. «£Fc?° Linie auf der Hand- 

flache Kolu zu M. 9, 258. >TT^T D Kacrap. 7 in Hakb. Anth. 228. 7151° 
Varau. Bru. S. 58, 1 3 ST3H 3 Raga-Tar. 1 , 208 . ffUJJRT 0 Spr. 3180, v. I. 
*TF*T° Trik. 2,7, 15. sIH ° ein Streifen Wasser Spr. 2245. ein in Wasser 
gezogener Strich 4065. (vgl. sTrT Pabbar. 1,14,83). W*fi r 4 
Ragii. 17,4 6. R. 5,11,24. ° Mark. P. 88, 15. R. 5,11,24. 18, 3. 20, 

3 * II»* 4 - ^nn° eine von einem Pfeil herruhrende lange Wunde 

ebend. XJTrT ° «w« <teu Lod anzeigende Linie Da£Ak. 7,13. 
so v. a. das Beste und Einzige in seiner Art: W fclclrl c^ r 4iir*l*i)*ll 

wNt^T^K*i«»p.20. - b) Zeichnung £U. 141. fg. 
Katiiab. 122,27. ird^tül • Spr. 2697. — c) der erste Meridian 

•S 

Scrjas. 1,61. — d) = ETPTT7T H. an. fulness, satisfaction Wilson. — 
e) = ^TF[^Betrug, Verstellung. — f) ein Bischen 11. au. — Vgl. 3IFT 5 , 

q^qsj°,f^^5i^q^qEa o ,qq°,föT-,qq^uDdes. 

m. Längengrad Molesw. 


(C^HIitllrl n. Geometrie Molesw. Verz. d. Oxf. II. 340,6, No. 797. 

«. geographische Länge Molesw. 

^•qrr {»un^T;, (&i'7ri gana qiülri^ ZU P.3,l,i7. 

(c4NH ui. patron.; pI.'SAflss. K. 181, a, 5. 

^ D2H x (Ton H*^|) adj. Linien (auf der Handfläche) habend: 

Vauau. Bru. S. 68,50. 

-S r> 

(von jra) 1) m. im Joga Entleerung der Brust , das Ausstossen 
des Athems Verz. d. Oxf. II. 231,6,39. 237, a, No. 568. Anirtan. Up. in 
Ind. St. 9,27,3. — 2) f. J Bez. zweier Pflanzen, = und SJ- 

^T5 lUo ab. im ^KDr. 

(wie eben) l) adj. a) die Brust entleerend. — b) den Unterleib 
entleerend , abfuhrend. — 2) m. a ) das Ausschnaufen (bei Hunden): 5H- 
cj vlrMH^TT f^o ist nach Kfrn zu lesen) J- 

q^iJU^JHTTtnq Varau. Bru. S. 89,7. im Joga das Ausstossen des 
Athems J\on. bei Kulu zu M. 6,70. Diij abaribdi>p. in lud. Sl. 2,3. 
Amrtab Up. obend. 9,26 (wohl zu lesen;. 27. Coium. zu Jogas. 

1, 34. Verz. d. Oxf. H. I08,a, 1.234, b , 33. Verz. d. B. II. No. 615. VP. 
653, N. 10. Buag. P. 3,28,9. 4,24,50. 7,15,32. Pankar. 3,2,25. fg. Vr- 
dabtas. (Allah.) No. 131. Sarvadarcabas. 174,16. 18. — b) Spritze Buag. 
P. 10 , 90, 9. io. — c) Bez. verschiedener abführender Stoffe: Salpeter 
Trik. 2,9, 3C. Croton Jamalgota Hamilt. und = Ragan. im 

£KDa. — d) pl. N. pr. oinos Volkes MBu. 6,2097. Ml(N’4i cd. Bomb. 
— e) N. pr. eines Mannes Vier. 76, 1. fgg. v. I. — Vgl. cHrT 0 * 

(wie eben) 1) adj. abfuhrend Sega. 1,162,5. — 2) f. J Bez. ver- 
schiedener Pflanzen: = 3WrtI) und Jtft H. an. 3,4 0t. Med. 

n. 16. = JF?TT nnd ^T7T?TT (d. i. (TtJR'TiT; H. an. = TilT^R ^ab- 
dar. im (KDr. = TTTrTT^TT Ragab. ebend. — 3) n. a) das /vermachen. 


Schmälern : 


Kam. NItis. 8, 58. = 


Comm. — b) das Entleeren der Brust , das Ausstossen des Athems Coium. 
zu Jogas. 1,34. — c) Entleerung des Unterleibes Trik. 2,6,16. Such. 1, 
8,20. Sarvadar^abas. 106,22. Comm. zu Kab. 1,1,7. — Vgl. cfT5T°. 
m. = -fifcqSNi Rio AB. im gKDa. - Vgl. cTTB 3 . 

^ I v4c4 n. Bez. eines best. Ganges der Pferde AK. 2, 8,t, 16. H. 1218. 
- Vgl. {3. 

^ m. = AiinikIrahat. im fKDa. wohl feblcrhaR. 

1. ^ttT^ITc?» °r? Naigu. 2, u 3,29. Diiatup. 6,28 '^l?}l). 

1) acL hupfen — , beben machen: ^ HJH Ni(0| RV. 5.59, 


t. ^TTT ^TT ^ 


FTpTT 


1,168,5. q 


r y R 129,6. — 2) ined. hüpfen , beben , zittern, zucken: MMiHsHN TT^I- 

4t 5npn Nijqf4: i wir qTqq^rq «v. 1.37,». 31.3. so,»*. 2. 
11,9. 6,30,5 . w4t -Tf4q4qq q^nr; 

* * ~s 

4,17,2 (hier wird übrigens, da das act. von ^iT^sonst transil. Bed. 
hat, richtiger zu vorslehen sein). 8,92,3. AV. 1,32,3. 

von den Flammen KV. 1, 143,3. 1^ 3.31,3. 10,«, 

5. srqr q «51 ^yuiFq (sin 5,41,9. q 4 tn ^ 4 qrq 10,121.0. — 
V* 1 -^ 

— caus. erzittern — , Men machen: ►c|HI q qi ‘l4qTqqq^4l KV. 


5.87,3. 7,57,». q 




(tTT 


FP7 8,55,3. 10,61, 16. 
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- erbeben: ^ qT^TT: RV. 1, 38, io. — caus. 

beben machen: IJJFFF? RV. 4,22,3. 

- W^zittern: il^lr^UjqqTHlf^ FTT^T: Cat. Br. 3,6,4, 

13.9,4,18. 

2. 1. ^sT) uom. ag. (nora. JQ P. 3, 2,7 5, Schol. Vop. 26, 69. 

m. Feuer ^abdartuak. bei Wilson. — Vgl. 2. j[£J. 

"^TfnfT qra vop.j dbatlp. 21 , 4 . 

•s_*s3^ p 

^3, ^cEH so v - a - ^2JTc? «ach Naigb. 2, 1 2 . wohl verwandt mit 
zu belogen nur das partic. praes. mit priv., etwa so v. a. non fül- 
len*: y^Jrll (= *-Hl^(*^Mrll Cornrn.) iTH^TT R^Tm^TS. 1,6,4, 2 . 
Katii. 32,2. 

t^’^s L'nadis. 3,28) m. n. gana EJUtJiT^ zu P. 2,4,31. m. f. Siddh. 
K. 251, a, 13. f. 248,6, 1 1 . zu belegen nur m. 1) tu. Staub , Staubkorn 
AK. 2,8,4,66. II. 970. an. 2,152. Med. n. 25. Halaj. 2,288. SPTiEUrT 
RV. 1,33, M. 4,17,13. 42,5. 38,6. SRI: 

1 1 7 - Hrttnfe 10,72,6. 188, i. q^TcTTfi- 

CTTiiw h^h mqqf {^i *mjqA v. io, 1 , 1 ». r. i,#,« 

(sTrTfnjTTrT Gönn. 4). 2.93,14. tJIrisT 3,79,31. Cak- 86. rTpT^T^r? 31. 
-s ° -s o o 

Visa. 4. qirll^fl Rt. 1, io. Spr. 3395. {UJc^TrJ Varab. Bru. S. 27,5. 

30,31. 46, 86. BbaO. P. 4,5,7. cTfTcJT 0 MBb. 1,6022. R. 2,97, 3. 

iTFT 0 Katuas. 18,248. Raga-Tar. 3,401. H i Ul^l: Dhirtas. 

o c 

in LA. 74,2. ttTqi^ITFFI Bulc. P. 8,5,6. faTirtlJTO 

^ZFTT 4T(cJT jf7l! Pankat. 11,62. ein Staubkorn als Maass = sieben 
rnnj^TTTTT Lalit. ed. Calc. 169,21. Bliithenstaub AK. 3,4,4,22. 

q^T° MBu. 12, 4283. R. 4,50,12. Cak. 171. Buag. P. 8, 2,23. fg. - 2) 
m. Bez. eines best, tnedicinischen Stoffes (der auch in der Parfümerie 
verwandt wird); = ^UMil Sega. 2,207,2. Varab. Bru. S. 77,5. = qqj, 
cpfcn II. an. Med.; vgl. c^UJ. — 3) m. N. pr. eines Manues mit dem 
patron. Vai^vAmitra, Verfassers von RV. 9,70 und 1 0,89. Ait. Br. 7, 
17. Agv. Cr« 12, 1 4. Canku. C“- 15,26, 1. Phavar vduj. in Verz.d. B. 11.57,21 
(sg. und pl.). aus IkshvAku's Geschlecht Hariv. 1453. eines Sohnes 
des Vikukshi U. Gönn. 2, 1 19,9. — Lalit. cd. Calc. 201,3. pl. Hariv. 
1466. Hierher oder zu 4) VP. 400. Buag. P. 9, 15,12. — 4) f. N. pr. einer 
Gattin Vic vAmitra’s Hariv. 1461. 1769. — 5) Har. 108 fehlerhaft für 

iftn. - vgi. =ra°, qi 3 T°, rt-, (auch 3772), g^rn, 

o o • o 

>T?» a , W J - 

^ lll ; 4, (von JTR, 1) m. a ) N. pr. eines Jaksha (nach Mlak.) MBu. 1, 
1 488. eines mythischen Elepbauten 13,6156. fgg. — b) Bez. eines best, 
über Waffen gesprochenen Zauberspruches R. Goku. 1,31,6. — 2, f. SJT 
a) ein best. Ar zeneis toff (wohlriechend, in Körnern wie Pfeffer) AK. 
2, 4, 4, 8. II. an. 3,91. Med. k. 148. Ratnam. 129. — 6) N. pr. einer Toch- 
ter des oder der Renu, Gattin Gamadagni's und Mutter ParacurA- 
111 a’s II. au. Med. MBu. 3 , 1 1072 (S. 572). 5,3972. 13,4 607. Uauiv. 1453. 
fg. 1769 (wo die neuere Ausg. (ffRFTT st. ^ffRFUiest). R. 1,51, II (32,1 1 
Gönn.). 2,21,33. Spr. 3163. VP. 400. fg. Buag. P. 9,15, 12. 16,2. 13. 
Verz. d. Oxf. II. 26, a, 24. ^TTRiI'-tlfHI^R MBo. 3, 5024. 0 rT72T 7030 . 

HFI 8658. II. 848. Buag. P. 1,9,6. Vgl. — c) Titel einer von 

llarihara verfassten KArikA (vgl. i U|ef)|| Verz.d. D. H. No. 266. 


adj. nach dem Comm. Staub durchfurchend oder — auf- 
wirbelnd (zu TBr.): q cTT ^T^TT (uMi^lliT RV. 6,28,1. 
7m4»*T£ ^tTTRVS. 28,13. 

{ UJ=fiMlq m. N. pr. eines Autors Verz. d. Oxf. H. 292,6,6. Hall 192. 
{TTpTTTf^eTiT f. Titel einer KArikA Verz.d. Oxf. U. 279,«, 35. — Vgl. 
jmi 2) c). 

|'UJS n- das Staub-Sein: q^TT wurde zu Staub 

Ragd. 16,30. 

^nT^TTfTcT m. N. pr. eines Autors Weber, Lit. 137. 

“V “x 

} m m. pl. N. pr. eines Volkes MBu. 3,4751. qtnq ed. Bomb. 

^ o o 

( Ul 4 Irl ^ m. N. pr. eines Mannes Pbavaraduj. in Verz. d*. B. II. 60, 31. 
l N. pr. eines Sohnes des Vi^vAmitra von der Renu 


Hariv. 1461. 1769 (hier ^Qjefjl die neuere Ausg.). 

1) adj. bestäubt. — 2) m. Esel Ta«. 2,9,26. 

1) adj. in Staub[IHüthenstaHb)gehüllt. — 2)n\.BieneTi\ik.2>$,3b. 

-N " N , 

i ^^ T0D adv. zu — > ,n Staub: in Staub vencandeln Raga- 

Tar. 4,327. 

m. Kampher Tbik. 2,6,39. °^R m. dass. Cabdar. im CRR ft > 
^ = ^cTH^der männliche Same VigVAPR. in Verz. d. Oxf. H. 188 , 6 , 21 . 

L dn Bach von männlichem Samen (in einer Hölle) Buag. 

P. 5,26,26. 

1) adj. aus dem eigenen Samen erzeugt , leiblich: CT3T MBu. 13, 
2625. fg. — 2) f. ?TT Sund Buavaph. im O&Dh. 

n. = männliche Same Cabdak. im CRHa- 

(von 1 . Tif) L* wadis. 4 , 201 . n. 1 ) Guss , Strom Naigu. 1 , 12. * 7 - 
^fnnchH ? v - 5,83,4. *JIH ^ci: TfTEJrT 

4f%rFT^6, 70,2. 7 , 33,7. ^|R», 44, i e. q^T^T 9, 

74,i. i, 100 , 3 . 8,0, 30. qrf: 

JTtRT: 3,3l,io. ^1*^1 SWäf55n«ll: AV. 10,10,29. 

5R: Libanon RV. 4,3,7. f^T ^ qFr^ctal 5,17,3. qqm 

“{TI: (^IfrTlrl erster Erguss 10,129,«. — 2) Samenerguss, Same 

(AK. 2.0,», 13. B. 029. Mb», s. 32. HalIj. 3,16): H vj PT KV. 1, 

164,3«. H 3,55,17. 5,83,1. STtTfIfT 7,67,6. 

xni ^ ” -x*sj . -s r _ ~ i 

9,86,28. 'JlJI 10,61,6. ^T7T ^TTT FpffrrjRl R Tq^c? 7. 04, 1 4. 

94,5. VS. 19,76. TCF7 AV. 2,28,5. ^4: 34, 2. 5,28,6. 

Tcjticfl J7\'. 14,2,14. VS. 8,14. Ait. Br. 2,38. 

r e5lr\ TS. 5,6,h, 4. fTT ^r?T empfing 6,5,«, i. rIFT ^T7c?r}^ 
TBr. 1,1,1, 8. 3tTHRT TT3<TT TO^fd Katu. 20,6. Cat. Br. 1, 

4,4,3. ^RRT ^cT: Tfl^T 7,1,14. «,3. q^T Jc^: !TR- 

TOrfR *,t,11. ^5TTTH Jcl nehmen weg 3,2,1,40. Pankat. Br. 

8,7,9. K Atg. 22. q J7\\ M - 2 * ,80 - V 20 - ^c?: TTT^TT 

FRTH^ 1 1 , 170 . 173 . ^fTO: WT\' i 2 o. ^c?;£RI 58. JJ{i fHirjvR: qj- 
Buag. P. 6. 18,5. fTFT Jtil ^IFTF^, MBu. 1,2380. cnj- 

FcTi^ 2381. yfn° R- Goru. 1,39, 16. FJFIFTTyfT ^cT: Buag. P. 3,23,47. 

s, «o. i3, 37 . s, s, 33 . trir^ ^ fT^TÖTT >iwt hwhm snq- 

5,26,26. JJ3TT (HII^UH^M. 4,222. Verz. d. Oxf. H.282,a,1. 
~^rlTH Varab. Bru. S. 68,16. »rilUI 0 Suva. 1,2,19. 260,2. ^riHI 

nach der Samenergiessung Mink. P. 78,24. 108,11. — 3) Same so 
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v. a. Nachkommenschaft , Generation f at. Br. 3,2,1,31. ^ITUI ^TT- 
TFT PTflT 2^ ^T5f: TS. 5, 6,8,4. — 4) Quecksilber (Civa’s Same ) Med. 

- vgi. *o, asK hfh 3 , 'Tjx°» h^t°, ^m°, 

cri^r°, f^ra 3 , h°, h^r°, h°, FT^nn T^tra°. 

pjH am Ende eines comp. = EHH 3 , ^Mld 0 * 

|C|RJ adj. Samen führend Ait. Rh. 1,20. iRr^ heisst der erste Vers 
des Rahishpn vamAna Stotra Suadv. Rh. 2,1. Latj. 1,12,8. 6,3,4. 

*s 

(rJf^tT^adj. samenreich , befruchtend , Rein. Agni’s £anku. £b. 2,3,17. 
^It4^adj. samenreich (Gegen». TFTfTTXcT^) ts - 5 > 3, *» im 

7,5,19,2. 

adj. Samen ergiessend: UllU^I £at. Ra- 7,4,9,24. Rez. best. 
IshtakA 10, 4, S, 14. 5,*, 10 . 7 , 4 , 9 , 22 . fgg. TS. 5, 0,8, 4. Kätj. 17, 

4,22. 6,3. 8,2. 10, 17. 

# 

n. Samenergiessung £\nku. Rn. 10,3. 

XTrPT^adj. samenreich oder besamend: cJTFl RV. 10,40,11. 

^rTTU^s- i. (HM- 

1. pITCH adj. besamend , befruchtend : RV. 3,56,3. 7,101,6. 

Soma 9,86, 39 . Agni TBu. 2,1,9,11. RV. 10, 129, 5 (pl. C UT:). 5PTT 
jPTF^^HTyT: AV. 5,23, l. VS. 8 , io. 23, 20 . TS. 5 , 2 ,e, 4 . TRn 2, 7, 4 , 1 . 
KItj. £r. 23,3, 1. pjmT: (von XfTT^TT oder "UH; 31 Ru. 3, 1 1 022 (S. 370). 
ITmiT: 3 * 3fTO (WfT) l, 3iu3 = Hahit. «725 

= Ru ag. P. 9,20,22. m. Vater 11. 9 . 116. 

"s-n_ 

2. \dm f- das Besamen Kai*£. 24. 

^C?lcm n. dass. Qanku. Rn. 10,3. Pa.nkav. Rn. 8,7,12. 12,10,11. 
m. Samenweg Sich. 2,419,8. 

pTf n. = XtfrT Glockengut XIlak. zu AK. 2,9,97. < v KI)n. — Vgl.^fiJ. 
Jzf n. ~ pJH, HT^T, RrlHi fKDn. nach Med.; semen virile; 

guicksilver ; nectur or ambrosin; perfumed or aromatic powdcr, pulvilio 

*N 

W iLSOif nach II. an.; die gedruckten Ausgaben geben diese Redd. (cj- 

____ ♦ -V 

cTH St. pJH^und st- fJFJHI Med.) dem Worte 

m. X. pr. eines Mannes Vieh. 76, f, ▼. I. für pTHI- 
X*7 j" pTcT (JT^T* nach Andern auch 51^, Duatcp. 10 , 10 . 

JTj adj. verächtlich II. 1442, Sch. an. 2,299. Mkd. p. 10. grausam H. 
an. Mbd, — Vgl. ^H, 

*pTO (von T^i E n 1 dis. 4,1 89. n. Fleck, Schmutz : H UF^I^FcF^TT^ X^ 
& RV. 4,6, C. adj. = 999, 5TX, 9i9Tn Mkd. s. 32. - Vgl. 90, 

pfi (von TX^j) Uwadis. 3,54. 1) m. Siddu. K. 230, o, 3. a) der Schnarr- 
laut , das X VS. Puat. 1,40. P. 3,3, 108 , VArlt. 4. AK. 3,4,90, 135. 
Thik. 3,3,280. II. an. 2,302. Med. ph. 2. Agv. £h. 1,2,18. RV. Prat. 1, 

10. °HIII 4,9. VS. Prat. 3,38. 57. 80. 140. 4,2. 34. fg. 98. 145. 7,9. AV. 
Prat. 1,28. 37. 58 u. 9. w. Taitt. Puat. 1,8. 2,5. 8. P. 4,4, 128, VArtt. 
2. Vor. 2,51. Weber, Rabat. Up. 289. 314. Raga-Tar. 6,39. Verz. d. Oxf. 

11. 97,6,3. HHTcTpTITH (= 5T^H Comm.) Rulo. P. 8,20,25. — 6j 
Creticus ( — w — ) Pingala in Ind. St. 8,210. — c) = pj] £abdar. im £KDu. 

— 2) adj. verächtlich Unadis. AK. 3,2,3. 3,4,90, 135. Tiiik. H. 1442. 

H. an. Med. — Vgl. |tj?| T5a°- 

pTicJtT adj. den Schnarrlaut enthaltend so v. a. fl RV. Prat. 14,9. 
,\I. Thcil. 


f(° kein r enthaltend 4, 16 . 

f. = xtwh ind. st. 8 , 342 . 

(TiH^adj. = lEJcJH u.s. w. Halaj. 2,182. £abdar. im £KDr. = 3FTX» 

T3> Y™ C ABDAI1 * — vgi. 

| I4i*i (von X^T> adj. den Sch nar rlaut — , ein ^ enthaltend , die Natur 
des J habend Agv. fn. 1,5, 11. 3^-RI ^^*11 (<l- »• Visarga) J^T- 

RV. Prat. 1,20. 4,9. fg. 
ejj pltT i>u*Tip. io,22. — Vgl. fpT- 

^ (von 1) adj. knisternd , knasternd , plätschernd , laut tönend; 

7^ "s-s -s i 

m. Rufer , Recitator , Dcclamator Xaigu. 3, 16. (FTT^T:) pTT cpf 

RV. 9, 66, 9. cjTtf 31^1 rl frlJilT \ 3Ntil N^lIrTl: 1, 113, 

17. ^ ^XrT TTWq 127, io. ^ TTTT^TT: 163, 

1 2 . ?T yiiJ:) X ^TTc? 3^TT: 6, 3, 6. >HIrT pi 

ll,3.‘ 7,63,3. ffqt pn^T RT4F7 

TtrTi 8,86,11. 9,7,6. 71,7. eil mH H 10,71,3. 87, 12. 

^TH^rl pTT*. 13. AV. 20, 127,4. fgg. Schwätzer , Plauderer 
VS. 30,6. — 2) m. X. pr. eines Schützlings der Acvin, welchen sio 
aus Wasser und Gefangenschaft retten; mit dem patrou. KAyjapa 
Liedverfasser von RV. 8,86. — RV. 1,112.5. 116,24. 117,4. 1 18,6. 119, 
C. 10,39,9. pl. Ä«v. g n . 12,1*. — Vgl.^vn. 

XHHI (wie eben) n. das Brüllen der Kühe Trik. 2,9,21. 

pTH"H m. Robha's Sohn; zwei Lied Verfasser von RV. 9,99 und 100. 

•s /**- 

("FTrl m. X. pr. eines Mannes Mrkku. 44,6. 67,10. °HT 43,14. 

XT*T vod. adj. von ^P. 3,2, 1 71, VArtt. 2, Sch. 

XfX^THa^in der Stelle: ^TFT { j|cj| Taitt. Up. 1,10,1. = Sf- 

XTHr?X 

X"TX*C! ( TOm in tens. von I^ y adj. beständig leckend AV. 8,6,6. 
P(^Tni (wie eben) m. 1) ein Xame fiva s Thik. 1,1, 44. H. c- 46 
(fälschlich ^«^nui;* an. 4,87. Med. n. 107. IIar. 8. Verz. d. Oxf. II. 
191,a,3. — 2) Dieb t A »DAH. im £K1 )k. — 3) = Mbd. = 5f^ U. 

an. = miX CRR* 1 « und Wilson nach Mbd. — Vgl. 

^,>?T Duatcp. 14,39.’ 

1) m. X. pr. eines Sohnes des Anarta und Vaters des Raivata 
Ha R iv. 643. fg.; vgl. pJrT- — 2) f. m a) X. pr. eines Flusses, die Xar- 
m ad 5, AK. 1,2.9,31. Thik. 1, 2, 31. II. 1083. an. 2, 535 (zu loseu HT- 
H°)- Mbd. v. 21. Halaj. 3, 52. 51egu. 19. Ragu. 6 , 4 3. 16,31. Spr. 
1807. Varaii. R|U. S. 12,6. Katu\s. 19,98. Dacak. 197,12. Sau. I). 5,3. 
Riiäg. P. 5, 19, 18. 9.1 5, 20 . 1 0,79, 2 1 . Hit. 11 1, 1 5, v. 1. Verz. d. Oxf. U. 
10, ci, X. 1 . 66 , 6 , 2 . 149,6,6. 64, 6, No. 114. fgg. 84,6, 

6.24. epfra 73,6,2*. o^iipHTTH 63, 6, 33. C HTHXH 7 1H 67,6,14. z$- 
63,6,42. 6G,a,2. c H 7TH 149,a, 1 6. — 6) die 

Indigopflanze . — c) Rein, der Rati, der Gattin des Liebesgottes, H. 
au. M ed.; vgl. — 3) n.Xame verschiedener SAman Ind. St. 3,231,6. 

1) m. o) Eber. — 6) Bambusrohr (cflR, Staub d. i. X^T Wilson). 
— c) Wirbelwind. — d, Giftarzt Agajapala im £KI>n. — e) oil of the 
morunga tree. — f) a plantain , the fruit Wilson. — 2) n. eine Muschel 
mit von rechts nach links gehenden Windungen Agajapala im ^KDr. 
pim m. X. pr. eines Mannes Hall 166. 
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m. 1) Citronenbaum (sl^l^, Gatadb. im £KDr. Cathartocar- 
pus ( Cassia ) fistula £abdak. im £KDr. — Sega. 2,39,3. 63, 18. — 2) N. pr. 
verschiedener Männer Born. Intr. 396, N. 2. Lot. de la b. 1. 1. eines Soh- 
nes des Andhaka Hariv. 3248. fg. ^Trl die neuere Aus".), dos A na rta 
(vgl.^öf) Buag. P. 9,3,27. dos Vaters der Kevati und Schwiegervaters 
dos RalarAma £KI)r. nach dem MBu. — 3) N. pr. eines V a r s h a (?) 
MBn. 6,436. — Vgl.^ö|f|. 

1) in- N. pr. eines Mannes Blrn. Intr. 396. — 2) n. eine best. 
Pflanze , = n. Ragan. im ^KDr. — Vgl. 

f. 1) Bein, der Rati, der Gattin dos Liebesgottes, Trik. 3,3, 
179. Vgl. p 2) c). — 2) = prft pr- der Gattin BalarAma’s Ha- 
riv. 8383. 8386. 

"piFTpl (^Trft 331) m - der Sohn der Revatl P. 6,3,03, Sch. 
"pH (aus J Tq^r^contrah.) 1 ) adj. P. 6, 1 , 37, V A r 1 1. 2. 1 76, V A r 1 1. 1 . 
8,2, 15, VÄrtt. 1. a) besitzend , wohlhabend , reich: ptl Pr|- 

F^FT^ft q: RV. 10,22, 1 5. q~prTT *7 HIRT ^^cll JTTT: 

q jfnfrq 4,23,7. 8,21,14. pr 43,15. 1,120,12. 6,44,1 i.q 

qqT pH^tp STRJ^TTrl 7,1,23. 42, 4. 8,2,11. pT Gi- 

eret: FrTTcTT HiMNnl q^H: «3. q^ Qnfrq qqj pT p ich komme 
in der Trunkenheit mir als reicher Mann vor 48,0. 10.116,2. 1,4,2. fq- 
PP 27, 1 2. 18, 2. q^qFdlTd 2,27, 1 2. A V. 20. 128, 4. 8. 

9. Mitra - Varuna RV. 8,47, 9. 10, 36, 3. p^TFJ qq^TT pi 
reiches Gut 1,116,1 8. p^T pP pfl51lil ^ flT- 

f^qq^löl,9.8. q^T: AV. 3,4,0. — 6) reich in der Erscheinung d. h. 
prangend , prunkend , prächtig (diese Red. scheint wegen des adv. an- 
genommen werden zu müssen, das mit vorbis dos Glänzens verbunden 
wird): die Morgcnröthc RV. 3,61,0. 4,31,4. person. Nacht (als gestirnt) 
AV. 19,47,4. VrshAkapAjt RV.10,86,t3.^T5r fsTfTp R 
$,1,11. Krauler AV. 6,21,3. JI£ 1 MBb. 13,1853. adv. RV. 1,79,5. 
95, 1 1 . 3'-Jl pTp^T 92, l «. 124, 9. I o. 5JjJ 

2.9.0. 2,0. 33, <* 3,7,io. -TT<rTT plpim 23, 2. FTpJ^jFJ 

10,99,3. — 2) f. pfrft fl) !>!• die Reichen, die Prangenden als Boz. der 
Kühe (vgl. dio Comm.; plrft = Agwapala im ^KDn.): pj- 

rfH pt RrT gmT^TT: RV. 1,30, 1 3. TsJJJHRR pIRT: 

SJT: 138,2. pipt pluRHH-IlHI VS. 3, 21. 6,8. — 6) pl. Gewäiter: 
Ä pTrft: Cinp R RV. 10,3O,s. qf?T: FF^Rm pqfl^I^ 

180.1. R pTrjWtrrrW: M^JrlTR^VS. 1,21. ^Üil pTrfTP?: Ä«r. 

Griij. 2,9,4. Katj. f«. 25,3,28. KAtg. 103. — c) N. eines Nakshatra 
(vgl. Journ. of tho Am. Or. S. 6,343); pl. RV. 10,19,1. AV. 9,7,3. cT- 
Fq cT 'UNN pqTFT: (nach dem Comm. zu TBk. zu d) gehörig) 
qnq i^l^llH^ 13,1,5. Varaii. Brii. S. 103,2. Mark. P. 33, 

16. sg. (auch so v. a. Tag der Revatl) gana qi^lT^ zu P. 4, 1,4 1 (oxyt.). 

H. 113. a n. 3,288. Med. t. 143. AV. 19,7, 5. TS. 4,4,10,3. ^\nku. Gruj. 

I, 20. 3,11. Pah. Griij. 3,9. MBn. 5,2926. 6,4 19. 13,3284. 4268. Varab. 

Brii. S. 7,0. 9,35. 10,18. 102,0. Mark. P. 5.8,53. 7,3,2 o.~pfp 21.fg. 
54. 02. fg. im comp. Varäu. Brii. S. 98, 1 7. 102,0. Mark. P. 73, 

2. 1 8. fg. Vgl. Weber, Nax. passim. — d) pl. Bcz. der nach dem Anfangs- 
worte benannten Verse RV. 1,30, 13, aus welchen das R a i va ta Sämaii 


gebildet wird , lud. St. 3,231,6. VS. 23,35. TS. 2, 2,», 6. TB«. 1,3,*, 5. 
Paskav. Br. 13,7,2. 9,4. 14.10,4. Latj. 2,9,5. 7,4,1.10,13,12. Kuasd. 
Up. 2, 18, 1. 2 (ppT: st. pfq zu lesen). MBu. 13,0242 ist wie 0236 
mit der cd. Bomb. ^TrTT zu losen. — e) N. der Unholdin einer best. 
Krankheit Uariv. 3290. 9542.10241. MBu. 3,1 4 482. SugR. 2,388,8. 389, 
3. 5. ^akng. Samu. 1,7, 109. Verz. d. Oxf. II. 307,6,2s. wird mit Durg A 
und auch Aditi (MB11.) idontificirt; vgl. noch Katiias. 53, 1 72. II. g. 30. 
= qTqW^ II. an. Mbd. — f) N. pr. dor Gattin M i tra s Biiag. P. 6, 18, 
5. — g) N. pr. einer Tochter des Lichtglanzes (^1 1 1 tl ) dos Nakshatra 
Revatl und Mutter des Manu Baivata Mark. P. 75,25. fgg. — 6) N. 
pr. der Gemahlin B a 1 a r A m a’s, Tochter K a k u d m i n’s, der das patron. 
Baivata führt, Trik. 3,3,179. II. an. Med. Uariv. 648. fgg. 1933. 8311. 
fgg. 8387. Megu. 50. VP. 337.439. BuXg. P. 9,3,29. 10,32,1 5. - i ) N. 
pr. einer Gattin Amrtodana's Sciiifpnrr, Lebonsb. 237 (7). — Nach 
P. 4,3,84, V Art 1. 1 ist ^TtTT so v. a. eine unter dem Nakshatra Re- 
vatl Geborene. — 3) n. eines SA man Ind.St. 3,231,6. 

- vgi. 

m. der Planet Saturn H. 120. 

-s gA 

^qqT^qUI m. der Gatte der Revatl d. i. BalarAm a AK. 1, 1,1,1 8. 
Halaj. 1,29. unter den Namen Vishnn’s Pankar. 4,3,129. 

m. der Gatte der Revatl d. i. BalarAma U. 224. 

pTrlkrT in. ein Sohn der (Uuholdin) Revatl, unter den Namen 
Skanda's MRu. 3,14633. 

pTr4 vcd. adj. von pTrlt OTtlÄ) P- 4,i,i 22 . pTrfi' pTr^iTScliol. 

-s. 

ni. N. pr. eines Sohnes dos Sonnengottes und Hauptes der 
Guhjaka H. 103. Varaii. Brii. S. 38, 56. Mark. P. 78, 24.31. 108, II. 
20. VP. 266, N. 1. die Mutter des Manu Revauta (s.*^cTrT), 

Bein, der SamgnA, einer Gemahlin dos Sonnengottes, Trik. 1, 1, ioo. 

Titel einer Schrift Verz. d. Oxf. H. 113,6,40. fg. 

fqmpTjm-+-3°) m.N.pr. eines Mannes (at. Br. 12, 8, 1,1 7. 9, 1,1. 

(5Tq^TT^(v. 1. zur Erkl. von l(kli^Nin. 6, u. ^5Tq = 

T^qH Comm. 

^5TT f. Bez. des Wassers TS. 3,3, S, l. Kvtu. 30,0. ^IJTT VS. 

1. 51^) Duatcp. 16,19. Geheul des Wol- 
fes Siddu. K. 120,6,1 v. u. Gewieher des Pferdes Dukgad. 

bei West. — Vgl. 

2. *^subst. in der Stelle : STTTITTq VS. 6,18. = f^T 

MauIdii. liesse sich zu 1 1 ^ziehen etwa iu der Bod. von FT5T. TS. hat 
d. v. I. 5ft;. Möglich wäro auch 2. 

V* (von TT?) m. das Schadennehmen £a&k. zu Kuand. Up. S. 287. 290. 

I- |qill (wie eben) I) adj. versehrend RV. 1,148,5. — 2) n. Schaden , 
das Fehlschlagen Nir. 10,4 5. Duatcp. 22,03. 31,30. — Vgl. T^7°. 

2.^qm n. das Geheul des Wolfes II. 1407. - Vgl. l.^q. 
f. dass. II. 1407. 

JTqqjron Tjq; nom. ag.; s. 

i ßT (w ie eben) nom. ag. Beschädiger y Versehrer Biiatt. 9,31. 

(^qT^q !^qq adj. vom Sturm abgerissen: *1- 

zn qntq (SO st. qtjq zu leseu) AV. 6,102,2. — Vgl. 
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(von r^TJ = | ^!>|) m. Wirbeludnd ( Weltuntergang Comm.); 
Sturmwolke : cfH: fTT^H A V. 15, 

2, 1 . VS. 25, 2. 

pqqrarT adj. Kai«. 35. 

adj. im Sturm oder in der Sturmtcolke befindlich: H*j I cITr*TPT 
VS. 16,39. 

gana zu P. 3,1,12. 

(«JjlMfi denora. von ^r^gana MSIIT^ zu P. 3,1,12. 

(= ^TT) Uaioia. 2, CG. m., seilen f. { |*-|, T^, pl- ^T- 

*7»T. acc. ^TO^und ( ImH, fPTTIT, (T-UR^ ^TPT^VS. Pbat. 2, 12. fg. 
P. 7,2,85. Vor. 3,70. Besitz , Hube, Gut; Kostbarkeit AK. 2,9,91. 3,4, 
«*,88. **, 1C7. H. 191. 1043. an. 1,11. Med. r. 1. Halaj. 1, 80. 2,18. 
Duar. bei Umval. zu C na dis. 2,6C. RV. 1,31, io. ^T7 xf R: 

^T: 54,11. qT^mr(TsFgqq^ FRTR 2,27, 17 . JVJ STT RRT RtJh 
3,56, c. 4,2,9. ii. 20 . ^TqT nFTRTT RH(SJ c|fcj: 17, 1 1 . VI RTR JVJi 
5,36,4. ^R: pj IR Rcfa: 49,4. ^FTT RTJT RRT ^ITST: 9, 55,3. dMrR 
(TT: 7,20,0. ^FTFn4: 9. 9,108,13. 10,42,9. FTJcR 2,9,5. RRR 3,19, 
3. WcR H,io. qiT'Sfö» 5,68, 3. 6,19,13. 

W^T' 22,3. qpi 7,60, 1 i.TOFÜ 72,5. 5TORrUOO,2. jvh 

cl^rfl: Valaku. 4,io. fSRT TR RV. 10, 111,7. TBn. 1,2,«, 21 . st- 
nRTqSJT^T^ RV. 6,19,5. qrfa pj 31 J 

IriyrlllR^ er gehört zu meinem Eüjentbum AV. 18,2,37. £ankii. £r. 
9,28,2. fJFRTRFTT RWR: RRtTTR M,i. Latj. 3,6,3. JFT: RSliR R- 
^T: Buag. P. 3,25 v 39. 6,15,21. 7,7,39. 10,49,23. R^TT: (adj. gen. sg.) 
rTTfeR: 11 , 23 , 13 !^ als indecl.im g Ana Rlf^" zu P. 1,4,57. — Vgl.yfcJ^. 
*('Ti( HcJ zum Besitz machen Uogva u zu L’nadis. 2,06. 

^37 m.N. pr. eines Mannes Kuaxd. Up. 4, 1,3.5. 8.2,2. 4. — Vgl. (|q^|. 
'(EfTTUTT nu pl. N. pr. einer Oortlichkeit Kiiand. Up. 4,2,5. 

m. patron. von gana 15IdlT^ zu P. 4,1,112. 

*(lJlc| 1) m. patron. von A(t.(b. 12,14.-2) n. N. eines SA man 
lud. St. 3,231,6. c)Q|cJ v. I. 

UjcfiR (von") UHil) m. melron. Pa ra gu r A nia’s H. 848, Scb. ;^°). 
Med. m. 26 (SRT°)* 

(von (RR) adj. seminalis Cat. Br. 14, 3, *, 2 . 

(von frR) adj. messingen Sich. 1,99,5. 

(wie eben) adj. dass. M. 5,1 14. 

(von pT; 1) ra. patron. Verz. d. Oxf. II. 345, a, 32. — 2) f. ^ (sc. 
FRj parox. Bez. bestimmter Verse im Ritual HV. 10,85,6. TS. 7,5, «t, 

”' S *s 

2 . so heissen die drei Verso AV. 20,127,4 — 6, die das Wort pT mehr- 
mals enthalten, Ait. Bh. 6,32. 

ra. patron. von pT gana RJ1 11^ zu P. 4,1,105. (at. Br. 14,5, 

A 

S, 20. 7,8 , 26 (mit wechselnder Accenluatiou). A$v. t«. 12, 14. Phava- 
radhj. in Verz. d. B. II. 58,30. 60, 3 v. u. 62, 29 (sg. und pl.). MBu. 2, 
111. 3, 10700. 10703. fgg. 12,1771. 7592. 12758. 13,1763. 7663. ÜARIV. 
6601. 9570. Verz. d. Oxf. II. 18,6,16. 1 9, ei, 4 2 . 57,6,30. 59,6,31. 336,6, 
1 (ein Astronom). 345, a, 30. Verz. d. B. II. 125, 2 v. u. ein Sohn Su- 
mnti's und Vater Dushjanta's Buag. P. 9,20,7. nach NIlak. ein 
fllRUIWy ? 4 w * e das vorangehende PAriplava Hadiv. 432. 
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r\ Trik. 3, 3, 181. Med. t. 145. 

o 


’H (ron^^tlld Beichthiimer wünschen P. 6,1,79, Sch. 

(dd 1) adj. a ) (von pTtT) oxyt.au« wohlhabendem Hause stammend, 
reich: ^T^TrTRT T^fl^TT F^JTP^M: Hm UV. 5,60,4. 

— 6) zum Manu Raivata in Beziehung stehend : tJRp RRtT£ Rai- 

vata’s Man vantara Buag. P. 8,5,1. Mark. P. 100,36. — c ) oxyt. zum 
SAman Raivata gehörig u. s. w.: Indra TS. 2, 3, 2 , 3. Sa vitar VS. 
29,60. TTTR PwilAV. Br. 13,10, 1 o. Latj. 6,10,2. 7,1,1. — 2) m. a) oxyt. 
Wolke Naigii. 1 , l o. — 6) eine (imaginäre) -Irf von Soma Such. 2, 164, 
18. ein best . Knollcngeuxichs , = Ul Irl Trik. 3,3,181. Med. t. 145. 
= RcRT und TJ~\ II. an. 3,289. — c) Bei. des Dämons einer best. Kin- 
derkrunkheit : ^TTTTT? pTrTT 1 H^pTrl: I RT >iri ^TTrn- 

^R«^lMl( I dlUrl % II MB«. 3, 1 4 482. fg. — d) .N. einer der 11 

Rudra IIariv. 166. VP. 121. Büag. P. 6,6,17. Verz. d. Oxf. H. 82,6,26. 

— e) Bein. £i va’s Trik. 1,1,45. 3,3,1 81 . II. a n. Med. — f) N. dos 5ton 
, Manu M. 1,62. Hariv. 409. 434. VP. 262. fg. Buag. P. 5, 1,28. 8,5, 2. 

Mark. P. 53,7.73,1. fgg. 68. — g) N. pr. eines Da i tja Duar. im (KDn. 

— A)N.pr. eines Rshi AIBii. 2,14 5 (R^TrT od. Bomb.), eines Bralimarshi 

Lalit. ed. Calc. 295,3. eines Fürsten MBu. 5,3788. 13,5665 (^c|fj ^f^T 0 
8t.*^TrIR ^ cd. Bomb.). IIariv. 3250 (patron. von pTrT; die neuere 
Ausg. liest auch 5248. patron. Kakudmin's, Beherrschers 

von Änarta, K u casthall 644. fgg. 6263. VP. 355. fgg. Buag. P. 10,52, 
1 5. eines Sohnes des Amrtodana von der R e v a 1 1 Scuikpsfr, Leheusb. 
237 (7). 260 (36). Lot. de la h. I. 126. — i ) N. pr. eines Gebirges bei 
KuQasthall (= sRtT« 3söRrT) Tbik. 3,3,181. II. an. Med. MBu. 1, 
7936.2,614. Habiv. 3249.6263. VP. 180, N. 3. Mark. P.37,14. Catr. 1, 
352. e pdHII£ 10,l4 8.^cJfTFFr G9. °U1I( Verz. d. Oxf. II. 149, a, 20 . 
= 3) f. ^ MBu. 13,6236. 624 2 ((cJrfj cd. Calc.) nach NIlak. n.; 

^ *S ^ 

eher als adj. mil (= nach NIlsk.) zu verbinden. — 4) n. 

X. oiues Säman (aus RV. 1,30,13) Ind. St. 3,232,a. VS. 10,1«. 13,58. 
g*ÜBB. Bb. 23, «. Cr. 10,7,1. 8,1*. Latj. 3,12,G. Kacsu. Up. 1, 3. Auch 
(v. l.*^=|rM) fPR: als Name eines SAman, = ^*,K| (vgl. oben 
u. 2, d ) e) Ind. St. 3,232, a. 

(von"^fD gana ^(I^IIIITT P- 4,2, so. 1) m. a) N. pr. 
eines Gebirges, =’\cJ?T H. 1031. MBu. 1,7392. 6, <18. 14,175«. Habiv. 
3230. 6412. 8932.9601. Buis. P. 5,19,10.10,67,8. Mia*. P. 73,23. pl. 
die Bewohner dieses Gebirges Varaii. Brii. S. 14,19. 16,31. — 6) X. pr. 
eines Thurstehors (ak. 23,1. — 2) n. eine best . Pflanze , = RT^Tr? (vgl. 
Ra® an. im (KDr. — Vgl. ^RrT°. 

f. Titel einer Go sh t hl (einer Art Schauspiel ) Sah. 

D. 201,17. 

m - melron. von P. 4,1,146. 3, 1 3 1 . Vop. 7,1. 9. öiii- 

lop. in Ind. St. 2,77,1. 

adj. von*^cJJf|cI, P. 4,3,131. 

1) adj. (v. I.*('MH, TTTT’. N. eines SAman Ind. St. 3, 
232, a. — 2) n. oxyt. (von (^R) Reichthum R^RI 

RV. 10,94,10. 

*(y PH m. patron.; pI.^amsk. K. 185,6,3. 

l.*V^i (von 1. ^FT) 1) in. a) Licht , Heile Trik. 3.3.39. H. an. 2,15. 


TrTTFT adj. von 
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fg. Med. k. 32. Vaig. und VigvA bei Mallin. zu Qig. 5, 54. l^ej|£]^| ff 
‘^PPp'pPiT: KV. 3,6,7. — 6) = pfPTP^ Med. k. buying t vith ready 
money Wilson. — 2) n. o) Loch , Höhle AK. 1;2,«,2. Trir. H. 1364. U. 
an. Med. Halaj. 3,2. Vaig. und VigTA a. a. O. Ist etwa hierher zu zie- 
hen die Stelle heim Schol. zu Cak. 20,9: Ml^l P Pfeil TPrhHWH I 

'J O N 

fJTTp^p ^[TPTP (pp? wurdo in's Vcrsmaass passen) ypHI cUPIPi II? — 
b ) Boot, Schiff H. an. Med. — c) = p^ H.an.= p^T Mmv.mowing,shaking 
Wilson. — e) = efiPUW^ U. an. 

2. pPI m. oder (|cf,ff n. (wie eben) Lichter scheinung: Pc} p- 

^fr wüiifapfNfg sipsfe: rv. 6,66,6. 

*^7^7 (von 1. ^7|) m. t) Gebrechen , Krankheit P. 3,3,1 C. AK. 2, 6,1,2. II. 
462. Mkd. g. 21. Halaj. 2,* 13. AV. 1,2,4. clpRTPFP MPil FTS* (flt- 
fR7P5Tc^2,3,3. fippp pp FRT(: FTTPT: 3,28,5.6,44,1.120,3. $ft- 
qiJU 9,8,1. 21. fg. Kuand. Up. 7,26, 2. M. 8,108. hHIPPItT 4iP 4WJTO 
p’pJTT: Spr. 1193. 2644.^|JTlf|rl 2613. PnmTPP; 2467. pPTPTPv- 
^TpSigR. 2,399,1 G.^TTTffePmPTHT $cPPTpjPP 427,15.1,3,9.33, 
7.36,4. Varau. B au. S. 6,2. 7,3. verursachend 43,27. 89,8. °PP 3, 

26. 3, 92. 8, 34. 46, 39. 79, 3G. °5TP 12, 1 8. 104, 9. °pT5T 7. 0 HU'^UI 
Sega. 1,193,2. °el»rim Verz. d. II. II. No. 973. °HHSüP 93.4. pPTP- 
fTP M. 6,77. in Folge von Krankheit KatiiaS. 12,71. °P| (Ml- 

UTTTP Weber, Nax. 2, 393. opHIPT Verz. d. Oxf. H. 313, o, No. 748. 


°PTP 323,a,24. 


30. °P5T 334,o, 1 v. u. 



303, 


6, 35. °TPPTP Maducs. in lud. St. 1,21,10. pPI^^Pi 5 Halaj. 2,225. 
IPI^PTl^cJ von einem tollen Hunde 11. an. 3,5. 5T?HP Krankheit vor 

I "X ^ r> *\ 

Hunger Pa.nkat. 70, 1 3. y*;|l(|J|T (so ist zu schreiben) HMlNMi so a. 
eine Flage für die l'nterthanen Raga-Tar. 6, 136. p^T° adj. Spr. 4628. 
^(IPT Mark. P. 64,1. die Krankheit als Genius Varau. Bru. S. 53, 
4 5. 63. Vgl. PpiT (adj. auch Jagn. 1,208. Varau. Bau. S. 103,9.), 

5TP° (auch Raga-Tar. 5, 442), &% 0 , FTP 3 , TT 3 , *llcpT 0 , TO 3 , PT- 
ÜJ°, PTP°, PHP°, P^T°, PIP 0 , Ti? 0 , H°, ^f?PP u. s. w. — 2) Coitus 
speciosus oder arabicus Med. 

^IPTI adj. (f. |) Krankheit vertreibend Sega. 1, 167,7. n. Ar zenei ^KDu. 
nach dem Vaidjaka. 

^ T 

pPPTPP adj. Krankheit vertreibend AV. 6,44,2. 

pPPTP adj. krank, kränklich Spr. 181. Varau. Bau. S. 101,4. 

^TXT^T f- eine Stätte für Krankheiten sov.a. der Körper f abdak. im£KÜR. 
( adj. von einer Krankheit befreit , genesen: c Verz. d. 
Oxf. H. 86,6,18. 

v^vn m. Titel eines medic. Werkes Verz. d. B. H. No. 941. 
(|J|(|sI m. der Fürst unter den Krankheiten d. i. I.ungenschwind- 
sucht Ragan. im£KÜR.; vgl. ^|ij^|^uud ( |J|IHMi(l7lU>ben u. pp !)• 
(Ml'-dlVHi m. Arzt £abdak. im fKDa. 
pPT5IrlI f- Realgar , rother Arsenik Ragan. im £KDu. 
pPTPTTOP^ni. eine best. Pflanze , vulgo PpH Gaiadu. im £KDa. 
Cassia fistula Wilson. 

pP^fS’ m. die beste (d. i. schlimmste ) der Krankheiten so v. a. Fie- 
ber Ragan. im £KDh. ♦ 

(131 c£( adj. Krankheit vertreibend Sega. 1, 191, 3. 4. Varaii. Bau. S. 


79,1 1. n. Arzenei £abdak. im £KDr. 
pP^TTp? adj. Krankheit vertreibend ; m. Arzt AK. 2,6,9, 8. H. 472. 
(Ulc^rf adj. dass.; m. Arzt Raga-Tar. 6,68. 

pjJlcf (vou pif) adj. mit einer Krankheit behaftet gana fTTpPTT^ 
zu P. 5,2,36. H. 439, Sch. Varau. Bau. S. 43, 13. toll (von einem Hunde) 

H. .1280. Halaj. 2,197. 

( ||J|d (1 m. der Baum der Kranken , Bez. des Agoka Ragan. im(!KDR. 
(||J|^(V0U pjjj adj. krank , kränklich M. 2, 138. 3,8. 114. 9,82. 230. 
Jagn. 1, 117. 209. 2, 98. Hariv. 7672. Spr. 2226. 2643. fg. 4323. 4664. 
Varau. Bru. 20,9. 21,8. KatuaS. 66,41. Raga-Tar. 3,461.4,212. Buxe. 
P. 1, 14, 4 1. 6, 9, 4 9. Mark. P. 34,76. Sau. D. 2, 9. selten krank 

MBu. 3,12639. ^TP° lange kränkelnd , siech Spr. 4628, v. 1. — Vgl. U° 
(auch Spr. 3273. Jagn. 1,53. 265), 5P7°, PTTJJ°, PF7° (auch 

MBu. 14, 1010 ), P^*T°, 

n * Arzenei ^abdae. im f KD r. 

•s 

(|TU partic. fut. pass, von 1. Vop. 26,8. Krankheit erzeugend , 
ungesund (von pif), = 5TT51J, ki f^rl Cabdak. im (KDr. 

pp (von 1. 1) adj. leuchtend AV. 17,1,21. — 2) m. N. pr. eines 

Fürsten Vjltp. 91. Schibfner, Lebensb. 232 (2). — Vgl. J[T°. 

■V "s 

pppl (wie eben) 1) adj. = ppp Med. n. 116. fg. Appetit machend 
Sega. 1,200,13. P° den Appetit benehmend Verz. d. Oxf. H. 129,0,12. 
— 2) m. a ) Appetit , Hunger U. 393. — - b) eine den Durst (den Appetit) 
reizende Speise , = Ragan. im (KDa. — c) Bez. verschiedener 

Pflanzen: Musa sapientum (abuab. im (KDa. eine Zxciebelart ((1*14- 
cpTTJJ) Ragan. ebond. = £11^340^?^ Buavapr. im (KDh. — d) ein Ver- 
fertiger von unächten Schmucksachen R. 2,83,14. = 

Kataka. - Vgl. PIsPH 3 - 

ppTPIP^(von ppp») adj. Lust — , Verlangen habend: P° Raga-Tar. 
2,59. - Vgl. po. 

pp^ (von *^p) 1) adj. gana TOPTT^ zu P. 3,1,134 (proparox.). = 
"ppPI Mkd. n. 116. fg. o) licht , hell, blank , leuchtend H. 445. AV. 4, 
10,2. 6. 14,1,38. pfpfTf TBr. 3,10,1,2. FTTPI C^t. Br. 7,1,1,24. £anku. 
Bu. 20 , 1 .PT !P4ITOnP:)^IPPFrnP^ Goru. 3,4, 1 1 . Pia. Gruj. 

2,6. I^PtJTc? pPPT MBu. 8, 1 959. H^l^f Hariv. 7424 (= fp^lM Nl- 
lak.). — 6) Gefallen erweckend, gefallend, lieblich Biiatt. 6, 73. Buag. P. 

I, 10,1 1. 10,61,25 (f. PT).prm° 73,1 4. — c) Appetit machend Suga.1,150, 

6. II. 188,13. 192,13.217,16.219,1 (f. *£). — 2) m. a) eine Varietät der 

Baumtco/lenslaude '^i6itllC^Hl^l) AK. 2,4, 9,27. Trik. 3,3,256. H. an. 



3, 405. Med. nach Ragan. im (KI)r. auch = ypl^lU, 4rIHJ2, Pl{- 
Jpp, PfpfcJ, P^75 uud pT3P* — b) Bez. eines best. Krankheitsda- 
mons Hariv. 9560. — c) N. einer der fünf Pfeile des Liebesgot- 
tes ( der Gefallen Erweckende) Verz. d. Oxf. U. 184,6, No. 419. — d) N. 
pr. eines Sohnes des Vishnu von der DakshinA Buag. P. 4,1,7. — 
e) N. Indras unter Manu SvArokisha Buag. P. 3,1,20. — f) N. pr. 


eines Berges Mark. P. 57,13. — 3) f. 


Uggval. zu Unadis. 2,78. 


a) Lichthimmel ; s. u. 5)a) am Ende. — b) ein schönes Weib U. an. Mkd. 
— c) ein best, gelbes Pigment , = JTTpPPT Trik. 2, 9, 22. 3, 3, 2 56. H. 
an. Med. P. 4,2,2. M. 8,234. Jagn. 1,278. MBu. 2,893. 3,1 54 2. 13,5874. 
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6009. 62i3. II»RIV. 9384. Sign. 2, 13, 2. 66, 1. 110, «6. 132,19. 333.1«. 

qrft 323,13. TIT rrfBI (NHI Spr. 759. Ragu. 17, 24. Kcmar&s. 7,32. 
Pankar. 3,9,14. Verz. d. Oxf. II. 98, a, 3. 242,«, No. 393—595. 
lud. St. 8,277. 0 ^TR 273. plur. MBii. 7,2931 (hHltrRI ed. Bomb. st. 

( NHIffR I der cd; Calc.). H. Goiir. 2, 12, 8. — d) eine rothe Lotus- 
bliithe II. an. Med. — e) = malir. HildTlHH(T dunkler £Almali Bua- 
vapi. in Niob. Pr. — {) = I^HI Tab Asch Ir Ragan. in Niob. Pr. 
— y) N. pr. einer Gattin Vasudova’s Buag. P. 9,24,4 4. 4 8. — 4) f. ^ 
a) Bei. verschiedener Pflanzen: Convolvulus Turpethum R. Br. AK. 2, 
4,1,27. Med. = 'JillNfcH AK. 2,4,1, 12. Mid. = <^rf| Mbu. = dTH- 
FT7IT Raoam. im (,!KI)r. — II. an. 3,4 03. — b) Realgar , rother Arsenik 
H. 1060. — c) ein best, gelbes Pigment (= ( |tHI, Ragan. im ^!KI>r. Spr. 
739, v. 1. — 3) n. a) Licht , Glanz; Lichtraum des Himmels: 

RV. 10,4,2. 88,5. H AV. 2,6,1. 

Fpnfnt HR? frfpmnt Lichter so v. a. Gestirne 19, 

7,i. cJT dTT^FTT Br. 6,2,0,26. Latj. 1,6, 26. 

Kalo. 3. JJrfPT (l*H T^T: RV. 9,80,27. 1,6, l. 49,1. 153,3. 

STtTT^T, r^TT Tl^R 3,6,8. TTtR T^TrnrTRFT 22, :i. HTFT 1, 14, ». 
-TRIFT 19,6. R5JHI 4 tTFI (WH^3,44,4. ^ui (NH1 T5RT ^«>«£1- 
f ^ 3 8,14,9. 7. 1,146,1. 81,5.93,5. 

6.7.7. f^TI rnnR^RT 8.3,8. 9,83,9. 10,4,2. 49,6. 89,1. AV. 7, 

73,4. 13, 1 , 39 . cTT^RIT RfTrTT TTR TBu. 3,12 ,b,i. VS. 13,8. drei 
solche Lichthimmel RV. 1,102,8. 149, 4. I ^W*t ( WHl T^RJT eJT- 

(RtT 2,27.9. 3,36,8. 4, 33, 5. 5,69,1. 81,4. 6,44, 23. 9, 17, 5. £at. Br. 
8,6,1,19. auch fein.: IHHI ^17? ^"FRTl AV. 6,75,3. TBr. 3,3,11, 

3. — b) das Lrreyen^des Verlangens nach (geht im comp, voran) Buag. 
P. 11,11,23. — c) ^TT^T N. eines SA ma n Ind. St. 3.219,6. — 

Vgl. ?li(|tHl, T^TfFR, ^TfTT qUl^FRT, 35T J , ^ 

( 1) m. Citronenbaum Bag an. im £KI)h. — 2) f. ( NH r 4»| (J ) 

eine best. Pflanze , = 5TU'|( N*ii Ratnam. 163. = cJiIINIetRiI Har. 
133.”^|t4^c 4,| (sic) = II. an. 3,404. — b) = c^vl ^ W*ll TabAschlr 
Ragan. im £KDh. 

( 1) m. Citronenbaum. — 2, f. CJT eine best. Gurkenart , = 

TOpfa K*oa.n. im gKDii. 

adj. im Lichtrauin des Lümmels befindlich KV. 3.2 , 1 «. 6 . 6,2 
"fH^rPTTf gaua xu I'. 1,4,7«. 

•s 

^TvRFTR m. N. pr. eines Da i tja MRu. 5,368 5. 

( |T4«iNrV ' •RtTP a d a p.y adj. licht, hell A V. 1 3,3,1 o; vgl. TB r. 2,7.11.3. 
( l r WR 1) partic. adj. s. u. I. ^rj. — 2; m. a) ein Haarwirbel um 
Halse eines Pferdes Trik. 2,8,44. Vaig. bei Mai.un. zu £ig. 5, 4. Katuxs. 
74,78. fic. 3,4. — -V pr. eines Fürsten MBo. 1,2654. 6990. 2, 516. 
1027. 1066 . — 3; f. dT N. pr. einer der Mutter im Gefolge Skanda’s 
AI Bu. 9,2647. 

tr°. 

JTXrl Licht , Strahl: N(INH^3I £pTT HTCR^fRirTT T^5T: Blu. P. 

63.6.7. vielleicht lehlerhafl für F37Tr*lf^:. (TRTH: != F^4 mMih^I- 
RFrlTIH! NIlak.j Hariv. 11933 Lesart der neueren Ausg. st. ^TRR: 
der alteren. 


Har. 


(IWH (vou 1 . ^jvj) hell , licht; s. Rr?°- 

i TT*m ( v *>n (INH; IM- N. pr. eines Sohnes dos VibhAvasu von der 
Ushas Bh‘\g. P. 6,6, 16. der acc. (IN^H könule übrigens auch auf ein 
ni. ^TTrp^zu rück geführt werden. 

<IN^ (»on ^ adj. P. 3,2, l SC. Vor. 26, 1 «i. 1) leuchtend, schmuck, 
blühend AK. 2,6,*,a. H. 443. VS. 12,57. A v ». (imu. 1,7,0. g* T . Kb.U, 
3,«, 9. Pak. Ukbj. I.C.^iJtiyji Hl xur Krkl. von 3,15. 

s»TTTFI?r\!ltu. 12,8515. giva ^it. qfül Buis. P. 5.24, 31. J 

KatuIs. 91,9. — 2) Appetit muchend Sc$r. 1,190,18. 

(itaH (Ton (INH, 1) adj. leuchtend: STHJ Hariv. 10488. — 2) 
m. N. pr. eines Sohnes des Manu SvArokisha Buag. P. 8.1,19. 

(Ton i. II. I mvau zu Ukaui*. 2,112 fparoz.J. Licht, Glanz 
AK. 1,1,1,36. II. US). Hilö. 1,38. KV. 5,26,1. Riit-T*«. 1.1. Buäg. P. 
3,12,32. 2 H, 23 . 4,1,5. 2,5. 3,2. 5T[rWR15I° 24,52. 5,20,13. 10,59, 
7. 4HlrHfT(llx|'4l 5TTFT7T ed. Boml»., nT^T Anmuih 2,9,is. — Vgl. 

(NI f- Hingcha rejtens Roxb. ^abd \ r. im fKÜR. Vjitp. 142. 

•N ___ 

7^23 partic. Tut. pass, von 1. P. 7,3,66. 

TJl s. 7TT°. 

(1^+ «Irl M. Bez. einer best. Begehung Verz. d. Oxf. H. 284,«, 7 v. u. 

JlTttl f. eine Art Gebäck Verz. d. Oxf. II. 153,6, N. l.^rfeTTT, 

HN°» Biiavapr. im (KDr. 

fTI, (3^??^, Duinr. 9, 73. t^I^, 72, t. I. - Vgl. ^TTI, 

JTZ 1) adj. gesättigt , befriedigt — 2) m. das Zerstampfen (%T^j 
Mfi». d. 24. 

(Ib^ uom. ag. von 1. Mki>. k. 149. 

(imT'T N- pr. einer Oortlichkeit; davon adj.'^TTlftTiTT P- 4,2,14 1 , 
VArtt. I, Sch. 

( Ton ^ mi. hlageton , das Winseln: ^iRHT 

^AV. 14,2, 59 . 60 . CR 8 , 6 , 26 . 

5<fin8 Kinder beweinen Kiiand. L’p. 3,15,2. 

(I^H (wie eben) I) n. a, das Weinen AK. 3,4. in, 126 . II. an. 3,405. 
Med. n. 117. B. 3,59,1. Scvr. 1,316, 3. cJIrJHT (1^ ^TrT^Spr. 1192. 
Kitiias. 73, 225. 121,138. Buag. P. 6,14,48. Vbt. iii LA. (Ill> 25,2. 17. 
28,16. '^HDuag. P. 3,17,10. pl. Sl^r. 1,373, fo. zu den Kinderkrank- 
heiten gezahlt £arng. Saäii. 1,7, 108 . — b) Thronen AK. 2,6,9,4 4. 11. 
307. II. an. .Med. HIlaj. 2, 364. — 2, f. ^ Alhuyi Maurorum Tournef 
AK. 2,4,*,io. - Vgl. ‘prjT^T. 

^ 1)- gen. du. (|^Hh RV. 9,22,5. die indischen Lexi- 

cographeu führen auch (I^HI auf (I^H^h. zurück: ^ (l^Hl 

II. a n. 3,7 53. (|^5J (l^nin ^ AIfd. s. 32. Halaj. 1,121. Am Anfänge 
eines comp.: Nalod. 3,32. 

(I^HHI (f«r ( I^HT - 5TT) adj. weiter füllend RV. 10.88,5. lo. 

( l^HI f- I) duf^l^ Hl die obere und untere Welt , Himmel und Lrde. 
Die urspr. Red. ist noch zu ermitteln. Nir. 6, t stellt das Wort als von 
lyj^abgeleitel Miit zusammen: (die Wesen) in sich enthaltend; 

diese Ableitung ist unzulässig schon wegen des Zusammenhanges zwi- 
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sehen und 2), wenn anders die beiden fffRT 1) und 2) zu- 

sammengehören. Naigh. 3, 30. Nm. 10, 4. 11, 50. AK. 3,4,S*,23t (fT- 
fnfr = "|TfHF,. H. 939. 1326. an. 3, 753. Mbd. s. 32. Hu.li. 1, Hl. 
RWfTfFR: RV. 1,33,5. 




F7TR 136, 

c. Rg fT^RT 3H 2, 1, 1 6. 11, 9."3, 2, 2 . «Ir^HI 

FT 3, 2. h^I ^ ' i "( !•{ Hl RTfR ^ 4,42,3. TcJ Msi-t/ Hilft! RR 

5.33.6. ? ^RR fT^Rf yHr(d^83, 3. 6,8,3. 30, 1. 70,2. 3. 6. 

fT^f 7,6,2. 72.3. ’llJHlP 90,3 (vgl. VS. Pa 1 t. 4,85. Kl«, zu 

P. 1,1,H). 8,61,13.10,80,1. 2 . AV. 1,32,3.4,1,1. RT qjf( l^frl fT^- 
fft 14, 1 . q^tTfT fT^RT qfqprlH 16, s. RTR^TTT RT7I: 

8.9.6. RV. 3,13,5. 86,1.^ 4,33,6. 6,44,5. fRtfä 17, 

7. 3=ffö7, 5. 31_tü 11,4. R sllrW^ (I^Hl (als *g. behandelt) 8,39,5. 
In der nachvedischen Sprache fTfRfr als nora. und acc. MBh. 1,3550. 
5,2769. 7350. Vma. 1. Vamah. Bio. S. 53,2. Katuis. 2,15. Sau. D. 7,10. 
Buag. P. 1,7,30. 14,17. FTRiRTcT^T 2,3,5. 4,14,5. 17,16. 5, 9,14. 9,20, 
32. ^PTT: 9,21,27. — 2) nach Nih. 11,4 9. 12,4 6 Kudra« 

Gattin , nach don Comm. auch Gattin der Marul, Blitz: ?TT 

qfFfHT^T gfTlhm R*h RfrTj fTfRT RV. 5, 36, 8. 6, 66, 6. 

10,92,1t. ünrofWgJfr rr^ rriüt: 1 , 163 , 5 . 

so auch ebend. 4, obwohl als du. behandelt; ursprünglich wohl ^7^- 
fffrj. Eben so Anden sich Stellen, wo irrig { I^HI betont ist, daher im 
Padap. Dual angeuommon wird, z. B. U(] r\ ^uiHI sjÜlI^ KV. 

5,46,8. 61,12. 7,34,22. auch wohl 40,2. 

n. oin zur Etymologie von gebildetes Wort: 

"flfF^R TRr. 2,2,*, 4. 

(Ton partic. Tut. pass. impers. su weinen : RfTT R fT- 
ffRcTJR^Spr. 3036. R Hin. P. 109. 18 . 5RTT 28 . V«t. in LA. (111)21, 
17. R flf^RcR HRrTTRTrRRFRRT ich sehe keine Veranlassung 

sum Weinen für MUi. P. 22, 28 . flff rlöÜ wo man wei- 
nen sollte iMBu. 7,726. |||^rfct 4 ^‘ e neu ore Ausg.) 

riHT: Habiv. 4793. 

( T( >» 2. 'JR) nom. ag. Einschliesser, Belagerer: R agii. 17,52. 

(wie eben) adj. zh Verschlüssen: 5T- 

fä$TFTR Kathas. 36,4. 

1-^R (von i.^R) m. vielleicht in ^IUN(R Bewegung auf und ab 
Kal«. 98. — Vgl. ^TRRJ. 

2. ^"R (von 2. ^Rj m. 1) das Zurückhaltend Festhalten: Mlfui^mu 
— ^TTf^H: F*T ^T^c? C»C- 10,69. ^ H'^UI^so V. a. frei gewor- 

den Kathas. 18,304. — 2) Einsperrung: JROlTfT:^ R. 5,66,3. JRR 
MU«. P. 13,i.R^raTTtiR%: R. 7 ,36,6. Einschliessung, Belagerung 
(einer Stadt) MBh. 3,781. 12, 2184. Hamt. 3010. 5263 (am Ende eines 
adj. comp. f. ?H). Ragii. 11,52. Varah. Bau. S. 12, 19. 34, io. 20 . 91,2. 3. 
93, 8. M wik. P. 122, 15. Paskat. ed. orn. 53, 18 . Versperrung MBu. 3, 
2225. qpfo Srga. 1,253,7. 3^RT° durch Steine Km. 3, 15. — 3; Ver- 
wehrung , Hemmung , Unterdrückung: Jagn. 2,220. V(- 

^T^FP^Kathas. 10,41. Spr. 3382. cffiP Ki8CM. 22,17. 

fttfp gu. 191. - Bhag. P. 4,22,31. BlH 0 10,3,34. Verz. d. 

Oxf. II. 200, a, No. 473, Z. 10. Sarvadarvavis. 89. 13. = H^TJ und 


Trik. 3,3,219. — 4) das Befehden: sTR^TJJPT R- Tiorr. 

1,4,27. = H- an. 4,214. — 3) Damm , Ufer: H^l 

R. 7,32,18. sT5T£FR Suor. 1,106,15. [TJRI Raga-Tar. 4,249 könnte 
auch ^R:F2I sein. — 6) N. pr. eines Mannes gana zu P. 4,1, 

112. — 7) N. einer Hölle VP. 207. fg. — Vgl. ^TTTf 0 (v. 1. für fllORR 
Lebensgefahr Spr. 3136). 

(lUcft (wio eben) adj. emAperrend, einschliessend y belagernd: ^7 ? 7TcJ- 
ffT^iRffR Jf^TR C.It. 12, 4. Rf ° Ind. Sl. 10, 198. - Vgl. ^o. 

^IU4irj^(2. ^R-*-^IrT) m. Boz. des 43sten Jahres im GOjährigen 
Jupitercyclus Varvd. Rnu. S. 8,13. fg. 

(2. adj. als Boz. von Flüssen Xaigu. 1,13. etwa 

am Ufer Wirbel (*. 12.) bildend: HR^ R I "fT^T^fTT: RV. 1, 

190, 7. AV. 5,1,5. — Vgl.fTRRÖfRffTRTRR. 

• s * “S 

^ IUH (von 2. ’^TJ) 1) m. der Planet Merkur Trik. 1, 1, 93. — 2) ^T- 
ERT f. = ^R^ Ny^ [R7T f -lW RF^RV. 2.13,1 o. — 3) n. pro- 
parox. a) das Aufhalten y Zurückhaltend das Hemmen , Unterdrücken: 

Ml! (*ubj. gen.) Biiag. P. 3, 30,2 8. 0 Vagbii. 7,22. ; 7Rrn 

6,90,25. W1RR1TIH ° H. 83. Vorz. d. Oxf. II. 186,«., 83. 
266, a, 9. 270,a,2. — b ) das Einsperren y Einschlüssen , Verschluss Biiag. 
P. 10,l3,32.fT^RT RT: RV. 1,121,7. RRfP7 Buxa. Niw»«. 18, 19. 

( f. = ^RFRTT Buab. zu AK. CKI)r. 

N3 

^RH^(von 2. ^R) n. Eggval. zu Dradis. 1,188. Erdauficurf \ L)amm y 
Wall , Schulswehr ; Hügel, hohes Ufer: T^IRRTR IH TS.) ^ - 

fMTWTTR RV. 2,13,8. 3^ FrHIRrifRRfT^: 4. 3, i . reraT*fWiTfR 

tTt? 5TT'. 22, 4 . 1 0, 48, 2 . so v. a. hohes 





er - - 

Ufer Nir.6,1. AK. 1,2. 1,7. II. 1077. Uai.aj.3,<5. MBh. 7, 504 (wo mit der 

# 

ed. Bomb. °^R?Rzu lesen ist). 14 03. 6186 . R. 4,53, 1 5. Raoii. 5, 4 2.8.38. 
9,1 4. 16.54. Mkgu. 42. Viün.8. Malav. 71,2. 76 zu schrei- 

ben). Kathas. 42, 22 4. 114,12. R Ua-Tar.3,328. Sah. D. 5, 3. Buag. P. 3,22, 
27. 5,16, 21. 9,10,5. 10,13,9. Verz. d. Oxf. H. 67,a,27. in Verbindung 

mit MBu. 3,1 1887. 13,248. von der abschüssigen Wund eines Brun- 
^ r 

nens Biiag. P. 9,19,4. ° Bergwand Hariv. 11911. 12044. R. 7,79, 

1 7. ohne dass.: i^RTTT TcR^R MBh. 1,5888. 8314. Wand einer 
dicken Wolke Katuas. 33,110. Bez. der weiblichen Hüften Buag. P. 3, 
20,29; vgl. — du. ^Rfft (neben so v. a. RRTTR^T 

Naigh. 3,30. 

*^RRrT (von I’RHJ 1) adj. Bez. von Flüssen Naigh. 1, 13. nach Sij. 

IR- 



mit hohen Ufern versehen: JTjIfTT ^> 411 UM Hl ^1^11 
RRftolRPT: RV. 1,38, n. — 2) f. N. pr. eines Flusses Biiag. 
P. 5,19,18. 

^IR 5 ? (von 2. *^1) 1) adj. a) zurückhaltend , aufhaltend : 

R»«h. 19,27. JT=T= Sega. 1,237.19. Katua». 13,118. RIHTT^R 0 Ci«. 
29. — b) versperrend: 0 Ragii. 1,50. i|rl(IRR I^Sivh. 

1,306,19. — c) verwehrend , hemmend , hindernd , störend: tR c£jNI- 
ffTTR RfRFT gi8. 26. RfRRRTRnTRFTmfmiRT RRRT 133. RR5T° 
K*r.i G. 73, 1 3 1 . Rffft : ^IfT^frRTRfTTWT: so v. a. übertönend Raga- 
Tar. 3 , 346 . - d) erfüllend: IFH: Katuas. 102 , 

51. — 2) eine best. Pflanze: P anrar. 3, 14, 57. ob etwa ^R° 
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zu lesen ist? — Vgl. 


{TOTO^il ({TOTT -*- =T°) f. Fluss Tbik. 1,2,29. H. 1079. — Vgl. {TO- 

T TOR5T 

|iy Nrfl (von | NH) f. Fluss Ragas. im £KDr. 

N - N ^ 

(NNH ro. ein reissender Fluss Halaj. 3,44. 

(von 2. *^ÖTJ adj. zurückzuhalten: Paskar. 4,3,14. 

jnt 1) in. Symplocos racemosa Roxb ., ein Baum mit golbor Blüthe; 
aus seiner Rinde wird das rothe (vgl. Pulver bereitet, 

das beim Feste HolAkd gestreut wird, Tbik. 3,3,368. II. 1139. an. 2, 
450. Mfd. r. 81. Sega. 1,38,8. 60, 4. 131, 1 . 138,8. 141,9. 15. 157,18. 
Mbgu. 66, v. I. Ragu. 2, 39. 3, *2. Varah. Bru. S. 16, 30. 31, 15. 77, 29. 
86,80. Vgl. £jnj. — 2) Sünde , m. Trie. n. H. an. Mrd. — 3) n. Beleidi- 
gung H. an. Mrd. 

JTWfl m. 1) Bassia latifolia Ragas. im £KDr. — 2) ein* zu 

den Bingschlangen gezählte Schlangenart ScgR. 2,263,12. 

i ni. 1) eine unter den SfTlf^T aufgeführte Körnerfrucht Sega. 

° -s 

I, 193,7. — 2) = JTVT*\ 2) Sega. 2,266,6. 

(FJWüfi T. Grislea tomentosa Roxb . Ragas, im (KDr. 

m. eine Reisgatlung , deren Aehren die Farbe der Rodhra- 
Blülhen haben , Nigii. Pr. 

1. (von n. Loch , IBihle H. 1364. an. 2, 299, wo sL 
zu lesen ist. 

2. (| r 4 (vom caus. von \\*£) m. 1) = ^TTOT Trie. 3,3,279. II. an. 2, 

299. Mbd. p. 10. das Pflanzen: 13,1993. — 2) Pfeil AK. 

2,8,1,55. Trie. H. 778. H. an. Mrd. HalXj. 2,311. 

(wie eben) nom. ag. Pflanzer: cj[?=T 0 R. Gorr. 2,87,2. — m. 
a weight of metul or a coin, the seventieth part of a Suvarna Wilsos; 

▼gl- 33 *) f) u»d 2). 

1. (ron 1. {H) 1) adj. Leibschneiden verursachend : IT M I ftt 

(l'jUlltTl'l AV. 9,8,19. — 2) n. = HhI«£H oder 3- 
TBr. Comnu 3,476,9. 

2. jrmi (vom caus. von 1. 1) adj. (f. a) auf setzend, ansetzend : 

Katuas. 61,14; vgl. 16. — b) verwachsen machnd, heilend 
(Wunden) Suga. 1,31,14. 31,6. 13.3,16. 136,15. 2,349,21. g^- 

JTUjTC: TFnj: ÜTTOTO^T I {FT0T5T Verz. d. Ozf. II. 304, b, 

II. fg. {Hilft clff?:, (hJWiMI 311,6,24. x|Tlf 25. — 2) n. a) das Auf- 

richten , Anfstellen: g^T 0 Krsuisamgr. 15, 16. gTg° 16, 17. — b) das 

Heilenmachen, Mittel zum Zuheilen Suga. 1,38, io. 48,7. 63,19. 133, 
• • 

14. 2,9, 16. 10, 13. 20, 14. 17. Kann hier und da auch als adj. gefasst 
werdeu. — c) das Pflanzen , Anpflanzen , Versetzen von Pflanzen: 

Spr. 209. cI5T 0 Verz. d. Oxf. II. 12,6,24. 86,6, 1 8. 87, a, 3 5. 
KFU° 86,6,26. KrsuisaAgr. 12,7.11. 13,11. 15. 20. 

f- «in best. Vogel, nach Saj. Drossel 'ilifyyil): g 

f{qnn {TWFlng «v. 1,30,12 . av. 1,22,4. 

jmnffa (Tom caus. von 1. und von ^TTOT) adj. 1) aufzurichten 
KRsniSAfioa. 16,18. — 2) zu pflanzen, anzupflanzen Var tu. Bru. S. 53, 

3. 5. — 3) zum Zuheilen tauglich Sega. 2,10,1 1. 

(MlMfJif (von* caus. von 1. nom. ag. 1) Aufsetzer, Aufleger: 


g ^ WÜRT gfd^TqfMHI g?: R. 3,76,16. g FTTH 3rf5FHT- 
rUIH g^rmgen g^: ed. Bomb. 73,22. — 2) Pflanzer , Anpflanzer: 
35T° K tu., zu M. 3,163. 

^"TTO (ron 1. ^7T) f. reissender Schmerz: AV. 5.30, 16 . frag- 

lich 11,2,3 

(H4^(vom caus. von 1. *^cj) adj. pflanzend, anpflanzend : c4t| ° 
MBu. 13,2995. gpU g mM Cit. bei Kclu zu M. 3, 163. 

~{Ff7T r. ={TTO: RV. 1,19t, «3. 

(vom caus. von 1. ^v<J) adj. zu pflanzen, anzupflanzen : cJSTT: 
MBu. 13,3000. ^ (Reis) der gesäet und später 

wieder verpflanzt wird Sega. 1,196,14; vgl. LIA. 1,246. 

-s ■N 

1. JTq = ^Tgg am Ende eines adj. comp.: MBu. 3,10053. 

5T{TO l.soio (f. 5T). Vxaiu. Bau. 8. 70,3. ft{TO 2'. - Vgl. 

2. ^FT 1) DL I*och, Höhle (ardartuae. boi Wilsos; vgl. 1. ^"PT. — 2) n. 
Wasser (abdae. im £KDr. 

3. ^Tq Rom Verz.d. Oxf. 11.338,6,1 v.u. — Vgl. und 2. ^igg?. 

1. JWTi am Ende eines adj. comp. = ^Tg^J. gTIrT 3 R. 5,12,35. 

2. ^Tggr l) m. a; N. pr. eines gana zu P. 4, 

2,110. 4)^1 mi|<^ zu 80. pl. N. pr. eines Volkes MBu. 2,1837. die Rö- 
mer, BeicoÄner des Römerreiches Var au. Bru. S. 16,6. sg. Rom Sidduasta- 
giR. Goladuj. Bucvasae. (III) 28. Verz. d. B. H. No. 939. 1240. Verz.d. 
Oxf. H. 339, a, 34. Reisaud, M6m. sur Finde 341. fg. — 6) der Römer, 
Bez. eines best. Astronomen Verz. d. B. II. No. 835. 881. 939. Verz. d. 
Oxf. H. 333,a,9. Ind. St. 2,247. fg. otflfiH) 274. - 2) n. a) salzhaltige 
Erde und das aus ihr gezogene Salz, = ^I^HyUI Ragas, im (KI)r. 
Sega. 1,157,8. 226,12.227,2. - 6) Rin« Art Magnet (MMF+ItT R^- 
gas. im (KDr. 

(i- ^Tgg-^gr^) Ul. ein best. Knollengewächs , = PtljiM 
Ragas, im gKDa. 

^iggrrgg n. die Stadt Rom Verz. d. Oxf. H. 323, 6, N. 1. 340, a, 7. 
Siddu ast Agia. Goladuj. Bucvasae. (III) 17. 

^TggniTg? (l.^igg^-4-grtÄ) DL Hase (abdartuae. bei Wilsos. 
^TggTf^TrT m. N. eines der fünf Haupt-Siddh A n ta zu VarAha- 
mihira'a Zeit: 

Varau. Brh. S. S. 4, Z. 1. 2. Colfbr. Mise. Ess. II, 386. 388. 411. 476. Rbi- 
s acd, M6m. sur Finde 332. Ueber ein späteres Machwerk unter demsel- 
ben Namen s. Kfrs in der Vorrede zu Varah. Bru. S. 47. fg. Verz. d. 
Oxf. II. 338,6, No. 796. 

JTggngpJ m. N. pr. eines tehrers der Astronomie Verz. d. Oxf. H. 
338,6,3; vgl. 2. ^UWi 2). 

|IH4iNU| m. N. pr. eines Autors Briiadd. 3,10 in Ind. St. 1,105. 
"^iggm (l."^Tgg-«-grT) n- Haargrübchen, Pore der Haut MBu. 
3, 1 2968. gggT^M4,^|nn (»o die ed. Bomb.) VslKüMdgy s< > T * a * 
ich bemerke, dass eure Härchen am Körper sich stfäuben , 4, 1461. 6, 
5213. 12,10308. 13,1380. 4127. 14,1738. Hariv. 14270. R. 1,33,3 (56, 
3 Gorr.). 36,18 (57,17 Gorr.). Mare. P. 82, 23. Pasear. 2,2,96. Verz. 
d. Oxf. II. 103,o,30. Stoa. 1,04,6. 116,2.293,6. 363,2.2.138.13. ÖTrft 0 
1,36,6. FT5lT{TWTrü 49, l. - Vgl. ftTTOT. 


so v. a. 
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n. der nie Fliegenwedel gebrauchte Schtceif des Dos grun- 
niens gKI).. u. Wilsom angeblich nach Tbik.; hier heisst es aber 2,8,31 : 

■}TqjTrT m. =^H^. °JH77 BhJg. P. 3,13.33. 

m. U. 717. Hi«. 172. 

(1. ^FR ■+■ JJ°) n. der als Fliegenwedel gebrauchte Schweif 
des Dos grunniens Thib. 2,8,31. 

^flRHq^tvon 1 r^WRi adj. behaart, haarig RV. 9,1 12,* . — Vgl. 

(IMcMtI adj. dus Haar verlierend , von einem Pferde Vak au. Brii. 
S. 93,11. 

1->R n t fjadis. 4,150. = 3W i l KXg. zu P. 8,2,1 8. Haar um Körper 
der Menschen und Thier $ (in der Hegel mit Ausschluss der laugen Kopf- 
und Barthaare, der Malme und des Schweifes} AK. 2,6,9, 5u. 1 , 1 * 2 . 11.619. 
630. Haläj. 2,3C9. 39t.*^FhlTWil KV. 1,133,6. 9,62,8. 73, t. 97,11. 
^ANhu. ty. 4.14,4. 18,24, 19. Gbuj. 1,24.'Ait. Br. 2,9. L>. 8, 

13,1 .‘^TiTTTTn -M. 4,i**.a2i. qTTfiqifuj 3,38. sfTTO- 

(Klliq 8 , 116 . Hm iwiful q «T^TTMBh. 2 , 1925 . qqjqq^T- 
qfq: | 3 , 12065 . R. Go»b. 2,28, 2 *. 3, 19 , 3 . *. 74, 15 . 

Sl'c». 1,3,1. 17,9. 2,13,10. fgg. Uten. 1,83. Spr. 1033. VamIu. Kbii. S. 
57,7. 61,11. 67,6. 68,*. 69,13. 70,2. Biiäo. P. 2,6,*. 3. 13,3*. 22,29. 
5,26,1*. 3,7,28. '.=TlhH:) Cit. beim Schol. zu ft«. 6,5. 

~\ l H l f qi H Vor*, d. 1». H. No. 938. ^^‘TTR adj. Tbib. 3,1,21. R. 
Gohr. 1,22,1. 32,1. Bai«. P. 4,24,22 (von Pflanzen). Vrr. in LA. (III) 
3,22. C^TUIT Var ab. Bru. S. 92,3. adj. R. 3,03, 19. 

Buag. P. 3,13,5. 3,33,5. R^TTI Pa.hr at. 33,1. 

Gefieder der Vögel R. 4,39,19. ^ |ij| qT3^QI: RV. 1,63,8. — Vgl. 

J^nS 0 , ^ 3 i T^° [breithaarig d. i. schuppig von Fischen}, 

*P£T°, FJHP, £TFT 0 * 

2. (TM^m. pl. IS. pr. eines Volkes MBu. 6, 368 (VP. 192). od. Bomb, 
liest: SRI^T <ÜJIMiy IHTQT:. - Vgl. 2.^iqq; 1) a ). 

m. AK. 3,6, t, 19. das Wiederkauen: qi Hm fl 01 Ht 

qi q^l"^T7Fe7: P*r. zu P. 3. t, i5.*^FF# P. 3, l, u. Raou. 1, 
52. qWH “^FTWIIFTr] gU. 39. TT7° Vabäu. Bru. S. 48, II. gi t . 3, 
62 . TBr. Co min. 1,193, 1 2 . das Kauen des Betels damit verglichen Raga- 
Tai». 5,364. Wiederkauen so v. a. oftmaliges Wiederholen : 

EnTcTTST 5 351. Nach den Erklarern zu P. 3, 1 , 1 5 soll TiTTJ ^ lÄj-y cj- 
rfam bedeuten ^iq 7 ^ ^ dl Irl oder 

ejrjrl seinen Inrath verzehren oder Kügelchen daraus drehen . 

^T^FETFT, 0 *TrT Wiederkauen P. 3, 1,15. Vor. 21,12. 

^T*T7T^ m. N. pr. zweier Fürsten VP. 442. 443. Buag. P. 9,23,7. io. 
- Vgl. ^TFI r n^. 

m. = Tqq» I) b) =•• ^iq<£q Buag. P. 5,17,2. Kalrap. 33. 
7 m&il f- =\FT5F7FT S«ml Pa. 

, , -s 

adj. aus Haar gewebt Jag*. 2,1 80 . v.l. m. Haargewebe. 

^Tqqiq f. die Stätte der Haare d. i. die Haut Ragas, im ^KDr. 
JTOgfo adj. Härchen auf dem Kopfe hubend , auf dem Kopfe behaart; 
von .Insecten Stga. 2,510, 5. ^ 

JlRTrHRIT m. Lauch II. g. 123. scheint fehlerhaft zu sein. 


Pa.hr at. 33,1. 


r*vr 


( H^lhl und o^TTsn f. naarreihe , Haurlinie , naarstreifen : pl. bei 
einer Gazelle R. 3, 49,33. sg. am Leibe des Menschen, insbes. des Wei- 
bes oberhalb des Nabels, ein Zeichen der Pubertät, Sich. 1,44,1 8. 321,1 8. 

336.16. 2,90, t. R. 3,52,32 (wo (IH(lsMl zu schreiben ist). 5,21,19. Kmi- 

ras. 1,38. Rt. 2,26. Kaurap. 1. Pahkar. 3,3,12. 23. so v. a. 

Taille ^ig. 9,22. 

J Mrirll f- die Haarlinic oberhalb des Kabels (beim Weibe) Ifl. 606. 
1 MFlfrl^I f. dass. Sah. D. 40,5. 

i[IH^^!von 1. adj. behaart Sega. 2,13, 12 . y gana 

rnnfT zu P. 4,2,86 (Vgl; 67—70). - Vgl. qj 3 und ^TqTFTrT. 

1| adj. Haar abschneidend , haarscharf; von einem Messer 
VIgru. 26,1. 

“s r- 

ni. Veränderung in der Luge der Härchen am Körper , das 
Sträuben der Härchen II. 303. Halaj. 3,29. 

^TTTqTsTTTT f. dass. Sau. D. IOT. Pkatapar. 30,6,7. Klmaras. 3, io. 
m. Laus Wilsoh. 

U. Buag. P. 10,14,1 1. 

m. N. pr. eines Autors Verz. d. B. 11. No. 941. 

(von 1) adj. (f. m) stark behaart (am Körper), haarig 

gana FTFITT^ zu P. 5.2, 100 . Vop. 7,32. fg. (W5II 3FUT- 

fTmiHiqifq^il RV. 1,120,7. 8,31,9. 80,6. Caäku. Br. 14,3. M. 

з, 7. MBu. 2,1850. Stgu. 1,139,19. 2,293,4. 310,5. Vahau. Bru. S. 68, 

35. 59. 70,17. 68,32. 70,5. s. (qRTT^F 7 ; Katuas. 

63,162. ^•I^tlllhl'i 1 67. | { !Hr4 T J Buag. P. 3,13, 27. von Pflau- 

zen SugR. 2,171,8. q^T° sehr stark behaart 1, 124, 1 2. — 2) m. a) Wid- 
der, Schaf Trir. 2,9, 23. II. 1276. Har. 80. — 6; Eber — c) ein best. 
Knollengewächs 'TTTJITr?; und = RXoAW.imCKDR. — d) = ^STrl 
Har. 136. — e) N. pr. eines Rshi Buag. P. 6,13,14. eines Astronomen 
Verz. d. B. II. No. 862. Ind. St. 2,247; vgl. 2.^Tq5fT 1) 6). — 3) f. dl 
a) Cucumis utitissirnus floxb. Tuik. 2,4,36. = ^TTJTqgT H äga*. im (KDu. 
— b) N. pr. der angeblichen Liedverfasseriu von RV. 1,126,7; vgl. oben 

и. 1) und Brii ADt>. 2, 1 7 in lud. St. 1,114. — 4) n. so v. a. pudendu RV. 

10.86.16. — Vgl. ?Tiq5T. 

^FT5T7irT m. eine best. Tj tanze , = RaGak. im ^KDh. 

n. ein best. Parfüm , = ^TOP7^?I Biiavapr. im £KDu. 

ni. das 5/ro»i6en der Härchen des Körpers, llieseln der Haut 

(vor Kalte, Furcht, Freude, Geilheit, IIalaj. 3,29. Buag. 1,29. MBu. 4, 

1240. 2249. 13,934. B. 7,26,30. 30,24. ScgH. 1,232,15. 236,1. 267,17. 

Kaga-Tar. 3,4 1. Buag. P. 11,14,23. 

^ r 

1) adj. Haarsträuben verursachend d. i. Grauen oder grosso 

9 

Freude erregend Buag. 18,7i. MBu. 1,312. Hariv. 3107. R. 1,30,17. 

p 

62.16. 2. 12, 20. 112,1. 3,32,3. 6,102,17. Buag. P. 8,10,5. 9,0,17. — 
2, ni. a, Terminal ia Dellerica, deren Nüsse als (Grauen erregende j Wür- 
fel gebraucht werden, II. an. 3, 16. Med. n. 116. — b, Bein. SOta's, 
des Erzählers der Pur Ana, Med. VP. 283. Muir, ST. 111, 21. Verz. d. 
Otf. II. 7,6, No. 43. 82, a, No. 138. Bhag. P. 10.78, 22 . Verz. d. B. H. 13, 
6 (°*i*^-|). Bh ag. P. I, Einl. xxxvil. fg. auch der Vater Shta's so ge- 
uannt Bhag. P. 1,4,22; vgl ^ — 3, ir. =r ^ W«^ H. 303. II. 
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an. Med. — Vgl. 


Verz. d. Oxf. H. 9, 6, 26 . 39, a, 3G und ° 


fehlerhaft für 


*■* r 


Ur\ (von ^FT^T) adj. bei dem die Härchen am Körper sich 
sträuben Pai»m.i-P. 16, 144. so ist wohl st. zu lesen; aber 

dann muss auch H^I st- gelesen werden, da 

das Versmaass stören würde. 

■s -S rs 

^ mm (von c 3JTc? ein Rieseln der Haut empfinden GIt. 4,1 9. 

pqra m. AK. 1,1,1,35. H. 303. Halaj. 3,29. gana rTT- 

zu P. 5,2, 36. ^TTZrPFTTT^TJT (midi { MHlstiMl Sau. D. 
167. Pratapah. 50,6,7. JTHlälSHMHH Hahiv. 9432. Such. 2,288,20. 
Rauu. ß, 8 1 . rT^JTqranTFT^ Spr. 2083. rRTTrT (%TR: <7- 

cpl;) bewirkt ein Rieseln der Haut 2990. Varau. Bru. S. 90,10. Da^ar. 
4,5.43. ^ilUrlri: Katuas. 10 , 207 . i|l6(imy^Hc4l 14,2«. 


13. Parkar. 3,3,8. Daqak. 2,10. 

9, 6, 13 (ITd^^iu. N. pr. Qines Mannes Verz. d. Oxf. H. 280,6,10. 

{ ßiHl f- tcish, desire Wilson nach (abdartuak. ^IhhI in der zwei- 
ter sich teu Ausg., aber vor stehend, also wohl nur Druckfehler. Beide 


zu lesen; aber Formen sind ofTeubar falsch. 


Ragii. 6,81. fpf 

6\ 


:q- 


14,28. 


90,165. Spr. 3274. 


Sau. D. 


M - iuir (iqiy-ww 90, 1 es. s pr . 3274. s;u. d. 

63,15. Bhaiima-P. in LA. (111) 58, 5. °cfj |t| Kacrap. 44. Prab. 37,6. 
HfTRmM adv. 38,7. Kaiuas. 100,9. 

(iHly N. pr. eines Schlangondämons Vjadi beim Schol. zu 

11. 1311. 

^ iHlfeMiT f- eine best . Pflanze, = Ragan. im (KDr. 

(von }TRT*Jj adj. emporgerichtete Härchen habend, ein Rie - 
sein empfindend gana zu P« 5>2 9 36. Tau. 3,1,21» Hahiv. 

8735. Mrbrii. 91,17. Spr. 962. üttarar. 63,6 (81,4). Raga-Tar. 1,302. 
4,297. Mark. P. 100,20. Parkat. 128,21. R- 6,37,28. 

\m\r\ m. die Haarseite d. i. die obere Seite der Hand Ägv. Gruj. 1,7,5. 

I f- Härchenreihe (oberhalb des Nabels; vgl. ^M(l(sl); = 
tJ'.RTO wohl Pubertät (abdam. im £KDr. 

(IHM ni. ein best. Knollengewächs , = Ragan. im ()KDr. 

^FTT^f^n^ m. eine best. Pflanze, = ef|L*fT Ragar. im £KDh. 
Wirft f- Härchenreihe (oberhalb des Nabels) 11. 606. Spr. 472. 
2878. Ducrtas. in LA. 83, 8. — Vgl. 

(WUlM^idl f« ein best. Strauch, = Rag an. im ^)KI)r. 

’pqRTFI f. VrnUaBb. Binl. in Verz.d. Oxf.il. 1 43,6, No. 300. 

f. dass. 11. 306. au. 5*, 16 . Halaj. 3,29. Klmaras. 7,77. Par- 
ka*. 3,5,24. am Ende eines adj. comp. f. m Spr. 830. LA. 11,12.83,2. 
-dr^lHI?JIrT «». Malat. 59. 

ni. dass. Trik. 1,1,131. Prab. 11,16. 

^cJUl (vom intens, von 1. n. heftiges Brüllen Nir. 13,7. 

N. pr. eines Landes oder einer Stadl Braut. Intr. 143. 340. 
Sciiirpnfr, Lebensb. 233 .(3;. 274 (44). 

(vom intens, von ^^) f. heftiges Weinen; davon adj. °c \r\heftig 
weinend Buatt. 3,32. • 

nom. ag. vom intens, von 1. Yop. 26,29. 

JT~\ 1) m. a) Flucourtia cataphracta Boxb. ^ardai. im ^KDr. — 6) 
frischer Ingwer £abdartiiak. bei Wilson. — 2) f. ?JI ein best. Metrum, 
= ?n^IT Colebh. Mise. Ess. 11,90. 92. 136 (111,10). 

ni. N. pr. eines Malers Katuas. 53,37. 
m. Diene Trik. 2,3,35. U. 1212. Spr. 2668. Sau. D. 77, 1.79, 
VI. Tkeil. 


i[F^(nom. nom. ag. von 1.^7 P. 3,2,7 5, Sch. Vop. 26,69. nach 
Dcrgad. im £KDr. = 

JVJ (von l.^J m. Zorn, Wuth AK. 1,1,7,26. H. 299. Halaj. 2,207. 
MB«. 1,6030. R. 2,78,24. Vikr. 144. Spr. 1963. 2109. Raga-Tar. 3,282. 
Biiag. P. 4,6,4 6. LA. (III) 90,3. Pratapah. 50,6,7. Pankat. 174, 2 5. 

r - 2 > 27 > »• «pr. i3i4. 

MBu. 3,2397.*^fqnT q^fTTra^: R. 2,74, i. R. Gobb. 1,08, 20 . 

R. Scui.. 2, 96, so. {TOT^iqq Habit. 7039. c rTTWnrT MBn. 3, 

30*6. R. 2,78,ic.^iq|fnt44qiuliy1 R. Gobb. 2,30,1. ÜA«*K. 

2,9. Bu»o. P. 2,7,7. °Tqa*T 9,10,13. °qmrn I)a C ab. 1,41.*^T- 

qiFk H . 1 342.' ^mq I ^ 1 1 M fT I ^ q^R . 1 ,60, 1 9,’jT^ eTrjq M Bn . 12 , 12709 . 

HMrEl SIlFR^Buis. P. 3,17,29. sTTr ? 0 adj . R. 1,1,*. qf^ptf 
rlT M frl 2,112,27. MBh. 1,1267. *rl's | 0 Zorn gegen R. 1,7S,6. Habit. 
7041. Raga-Tar. 6 , 1 10 . Am Endo eines adj. comp. f. Schol. zu Kavjad. 
2,154. - Vgl. fco, R o. 

| mdl (wie eben) 1) adj. zornig, leicht in Wuth gerathend P. 3,2,151, 
Sch. 11. .391. an. 3,221. Med. n. 73. fg. Halaj. 2,2uG. MBu. 3,10331.5, 
2035. R. 5,2,31. MIrr. P. 112,15. gegen alte Heien MBu. 

13,7417. STT^T aufgebracht gegen Haut. 5304. MBu. 5,14 03. 9, 
3363. 12,12770. gTFP 13868 (°^F?TIT voc. od. Bomb.). 14,2891. — 2) 
m. a) Probirstein. — 6) Quecksilber II. an. Mid. — c) salzhaltiger Bo- 
den 11. an. — d) Grewia asiatica Ratrat. in Nigu. Pr. — Vgl. tJIJPT- 

(IMUIdl (von ^TOOI) f- Geneigtheit zum Zorn, Leidenschaftlichkeit 

gii. 93 . 

^ l^4M (wie eben) adj. atu Zorn — , aus Wuth hervorgegangen • ff- 
sTrl: trflsi T Haut, 2484. Biiag. P. 9,8,12. 

-S “S ^ 

ni. in der Rhetorik eine durch Zorn an den Tag gelegte Er- 
klärung, dass man mit Etwas nicht einverstanden sei, Kayjad. 2,154. 
Beispiel Spr. 4590. 

iu- N. pr. eines Kriegers auf Seiten der Götter im Kampfe 
gegen die Asura Katuas. 48,17. 

^TKR(voii I.^Q) adj. zornig, wüthend Hahiv. 11933. (= f^T- 

qqciiH*ilsc(T^lPT: NIlae.) st. die neuere Ausg.' 

(wie eben) nom. ag. dass. Buatt. 9,31. 

JT^ (von 1.^^) gana scJ^TTT^ zu P. 3,1,1 40 (oxyt.). 1) adj. hinauf- 
steigend: °f5nJsR Spr. 2486. reitend auf: R. 2,91,58 («£- 

t-rMÜ l( 1«^ ed. Bomb.). Katuas. 10,118. — 2) m. a) parox. Erhebung, 
Höhe; das Aufsteigen z. B. von einer kleineren Zahl zu einer grösseren; 
Gegen*. ^ AV. 4,14,1. 13,1,13. VS. 13,61. TS. 

S, 3,t,7. TBb. 1,1,*, 2. H^PIvllahM Air. Bb. 3,19. Cat. Bb. 6,7,*, 

4. 8,3, 4, 9. Panrat. Br. 7,7,6. MM1M° Latj. 6,6,5. 10,20, 1 6. £arkii. Qr. 
15,2, 1 5. 4,3. dl^Ml (1*5 *-J*ölcTT (I^IrvirMcl- 
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: Nie. 7, 23. — 6) das Aufgehen (eines Samenkorns), 


Wachsen : q rlH4 


31 Bll. 5,386. 


auf: 


Entstehen: 


rf 0 eAJ tausendfältig auf 12,4389. — e) Spross , Schoss U. 1118. 
- Vgl. unter 41^11^01^ 

(wie oben) nom. ag. = Nl 6 ^ (KDr.) Med. k. 149. 1) 

Reiter MBu. 8 , 1486. Vgl. J - — 2) wachsend; s. UN °. — 3) m. 
Bez. einer Art von Gespenstern Meo. 

•S 0 

^T^JT dl N. pr. eines Borges Wilsos nach Gatadu., (KDr. 

nach ders. Aul. 

"fT^m (voul 1) m.N.pr. eines Berges, der Adamspik aufCeylon 
(jatadii. im (KDr. RUa-Tar. 3, 72. Hlrli( (^Hl TO- 

MfiJrflM Verz. d. Oxf. H. 120, a, 22 . 3* 51 % 

üPT^so ist zu lesen) 187,6, No. 428,(1.4. (atr. 10, 167. fg. °'Nrl 136. 
(l«£UltodnM ^ Sartadarca^as. 92, 6 . — 2) f. ^ 

Mittel zum Verheilen AV. 4,12,1. — 3) n. a) Mittet zum Ersteigen: 
f^S KV. 1,52,9. — 6) das Besteigen , Betreten , Reiten , Sitzen , Stehen 
auf: iy ( I WM N»H I ( Ul ( l«J>01 Jagn.1,151. — c) das Anlegen , 
Befestigen: 5qT° der Sehne Verz. d. Oxf. II. 121,6, No. 213,(1. 3. — d) 
das Verwachsen , Heilen: ?TfT 3 MBu. 13,5189. — e) das Hervorgehen , 
Entstehen: J^Ul^f^l'^UI^N: Sau. D. 221,1. — f) der männliche Same 
Ra4ak. im (KDr. — Vgl. ^ 

^m?^T m - Sandelbaum II. 611. Hai.aj. 2,389. — Vgl.^lf^j»H|. 
^r^rT ol und T^rTJ f- {von 1. ^PJ) 3» 1 a7 * m * etn best. Baum 

Uügtal. Baum überh. Urauiyr. im SAiitsuiPTAS. nach (KDr. f. ^ eine 
best. Schlingpflanze Unadik. im (KDr. Schlingpflanze überh. Uradiyr. 
im SviRSuiPTAS. obond. 

{ l^'^wioobon) n. Erhebung, Hohe: f^ej: R V. 6,7 1 ,6. (anku. (u. 6,25,1 3. 
oi. N. pr. eines Mannes Mrikh. 22,24. 150,6. 166,4. 

°ljq denom. von parlic. praes. von 1. gana 

>I5TTT^ zu P. 3,1,12. 

Uradis. 4,118. m. eine Art Gazelle (vgl. ^1«^, ^IT^fj): q^T- 
( od- Bomb. 3,68,32. ^TT^qTFT 33 (R. Gorr. 73,39). R. Gohr. 
5,36,35. = e|frlH^L T GüVAL. Same und Baum UrIuik. im (KDr. 

| ||<£m Uradis. 2,55. 1) adj. unter dem Sternbilde Rohinl geboren 
P. 4,3,37, Sch. unter den Boiww. Vishnu's IIariv. 14120. — 2) m. a) 
N. pr. eines Mannes gana zu P. 4, 1,1 io. pl. seine Machkommen 

Agr. (a. 12,1 4. — 6) Bez. verschiedener Pflanzen: = HcJUJ, qj und ^T- 
Ra« iR. im (KDr. — MalatIm. 78, 18. 152,16. — 3) n. Bez. des 
Uten Muhürta des Tages Unadik. im (KDr. — Vgl.*^|l<£UJ. 

(II^TUl f. = (1R.ÜII als N. eines Nakshatra (abdar. im (KDr. 
Varau. Bru. S. 107,4. 

(ll^lÜNil (ron ^n^Tlft) f- 1) ein roth anssehendes Frauenzimmer 
Gatadu. im (KDr.— 2) Halsentzündung (vgl. ^ifc^Ull) (arhg. S*fin. 1,7, 
79. — Vgl. q^ 0 . 

(lf^fUl4 n. red. = { ll«£Uf)cl P. 6,3,64, Sch. TBr. 1,1,14,6. 

m. der Sohn der Rohinl d. i. Balnrdma MBu. 7,8222 

J^T° od. Calc,). 

m. der Sohn der Rohinl als N. pr. P. 6,3.63. 


) f. 1) ein roth anssehendes Frauenzimmer 


n. red. = 
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{Tr^lUiqm und °FR als N. eines Nakshatra flnTF; m. 

N. pr. P. 8,3,loo, Sch. — Vgl. 
s. u. ^TT^fFT und 

(Tl^mloRin m. der Geliebte der Rohinl, Bein, des Mondes Weber, 
Krsurao. 296. 

(TT^inTrF?^?? n. Bez. einer best. Begehung Verz. d. Oxf. H. 34, 6, 7. 

o. desgl. ebend. 40,6, 4 e. 

TTT^IirtrRq rn. der Sohn der Rohinl d. i. B a I a r 6 in a W ebrr, R i- 


iat. Up. 340. 


itel einer Schrift, Wilsor, Sol. Works I, 283. 


r* ^ f 


(ll^UlTrliy u. N. pr. eines Tlrtha Verz. d. Oxf. H. 66, a, io. 
(n«£ufl4 u. nom. abstr. rou ^Tr^-ui} (als N. eines Nakshatra) P. 
6,3,64, Sch. (at. Br. 2, 1,9,6. 

TTT^üfrlTr? ra- der Gatte der Rohinl d. i. der Mond Tam. 1.1,86. 


H. 104. 



7T m. der Geliebte der Rohinl d. i. der Mond Ind. St. 2,261. 
q m. der Sohn der Rohinl d. i. der Planet Mercur lud. 


St 2. 261. 


( n^UlNIJT m. die Conjunction des Mondes mildern Nakshatra 
Rohinl Varau. Brii. S. 25,1. vollständiger ° Vikr. 38,12. 

JTT^mjym m- l) der Gatte der Kuh d. i. der Stier Ragar. im (KDr. 
— 2) der Gatte der Rohinl d. 1. der Mond GIt. 3,10. 

m. der Geliebte der Rohinl d. i. der Mond üalaj. 1,42. 
tlf^un^Vrf n * Bez. einer besL Begehung Verz. d. Oxf. H. 12,6,23. 
Weber, Krsiinao. 234. 

JTFpilVJ] m. der Herr — , der Gatte der Rohinl d. i. der Mond 
H. 104, Sch. Har. 13. 

(II^UlTqUI m. N. pr. gana gqwi% *u p. «, 3,9«.- v g i%T%friwni. 
’ der Sohn der Rohinl d. i. der Planet Mercur H. 117. 

JT^m Trik. 3,3.319 fehlerhaft für*^7l«jmq. 

(IIWÖMl f. der achte Tag in der schwarzen Hälfte des BhAdra, 
trenn der Mond in Conjunction mit dem Nakshatra Rohinl steht, 
(KDr. Verz. d. Oxf. H. 87,a,44. 

^if^Uaims. 1,99. 1) f. a ) eine rolhe Stute RV. 1, 14,12. 100,16. 
5,56,5. 7,42,2. — 6) das Weibchen einer Gazelle Mbi>. t. 147. Ugoyal. 
VS. 24,30. 37. TS. 6,1,«, 5. rTFTjqT HqFT^q^(nach Saj. 

so r. a. An*. Br. 3,33. AV. 4,4,7. Buag. P. 3,31, 

36. Mahiin. 22 bei Uggyal. zu Unadis. 1,4 8. 99. — c) pl. Bez. der Flüsse 
Naigu. 1,13. — cf) pl. Bez. der Finger Naigu. 2, 5. — e) eine best, Schling- 
pflanze Med. Uogyal. — 2) m. a ) Sonne Med. — 6) ein best . Fisch, = 
— 3) adj. roth LVaditr. im SAikSuiPTAS. (KDr. — Vgl. 

und 

Uiiadis. 3,94. 1) adj. f!^ 1 1 ^rll (nicht zu belegen) umT|||^- 
TUT roth , röthlich P. 4,1,39. Vop. 4, 27. AK. 1, 1,4, 2«. Trik. 3, 3, 136. 
fg. II. 1395. an. 3,221. fg. Med. n. 74. STTC? RV. 1,39,G. 8,7,28. 9P7 
4,2,3. JTT AV. 1,22,1. 3. qilT 2. 5,23,4. 6,83,2.12,1,1 1.18, 4,24. 

14,2, 23. Katj. (r. 4,8.3. VS. 16,19. 19,83. 24, 2. 5. (Il^rl^'4 ^51^1 
HNy i: Kath. 24,2. Ait. Br. 3, 34. Kai’C. 116. (ankii. (r. 


Saj. 


so r. a. 
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4,14,13. K ii vxd. Up. 3, 1 , 4 . 6,4,1. Kcukop. in Ind. St. 9, 13. Varau. Bru. 
S. 48,44. So wird auch eiu Metrum genannt: 

MrMr^^'-I^AiT. Br. 3 , 10 . FJcp Cat. Br. 3,5,4,23. — 2) m. a) ein 
rothes Roms, Fuchs: Agui’s Naigu. 1,15. C A * . Bi. 6 , 6 , 8 , 4. ^TT^cT*? 
(fTUT^riT IFFTR TS. 1,6,*, 3. RV. 1,91,10. 134,9. 2,10,a. 3,6,6. 4, 
6,9. 5,61,9. 8,3,22. Par KAT. Br. 14,3, 12. Bildlich von der Sonne in den 
Liedern AV. 13,1, l.fgg.; vgl. KAtg. 24. Daher auch Bez. dieser Lie- 
der AV. 19,23, 23. Kaüq. 99. — b ) eine best . Hirschart AK. 2,3, 10 . 
U. 1294. an. 3, 289. Med. t. 146. Varau. Bru. S. 86 , 26 . Uttarar. 91, 
1 (117,4). lebt am Wasser Sega. 1,204, 10. — c) ein best. Fisch , Cy- 
prinus Ho hi tu Ham . AK. 1,2,8,19. Trik. 1,2, 16. H. 1346. H. an. Med. 
HU. 188. HalIj. 3,37. M. 5,10. Jam. 1,177. 

^rnp-u: «KHuuäiPwcii q- 

MBU. 7,338* = 12,98*. R. 3,76,9. Sc««. 1,206,5. 
II. Vaobb.6,68. RJIIHsßJttalO =? JR Spr. 19. ITcFT 

Var ui. Brh. S. 54,1 5. — d) ein best. Daum , Andersonia Rohitaka Roxb. 
11. an. Med. Sega. 2,342,2. °5RT Varah. Brh. S. 54, 72. — e) ein bes. 
Perlenschmuck (<?TpT<[) H. an. — f) eine best, unvollkommene Form 
eines Regenbogens Varau. Bru. S. 28,16. 31. 1,38. Mark. 

P. 48,35; vgl. 4) a). — g) N. pr. a) eines Sohnes dos Harigkandra 
Arr. Br. 7,14. £arkh. C“ .15,18,8. Hariv. 756. Bu.U. P. 9,7,8. fgg. -JT- 
TUT: Pr avar vDHi. in Verz. d. B. II. 61,3; vgl. — ß) eines 51a nu 

Hariv. 469. — y) eines Sohnes des Kr sh na Hariv. 9184.^7P£?J ©d. 
Calc. — 6) eines Sohnes des Vapushmant, Fürsten von £A1 mala, 
Mark. P. 53,27. — t) pl. Bei. einer Klasse von Gandharva R. 4,41, 
60 . — Z) pl. Bei. einer Klasse von Göttern unter dom 12ten Manu 
MIrk. P. 94,23. — tj) eines Flusses Scuirfrrh, Lebensb. 237 (7). — 3) 
f. t ,^an a ) proparoi. eine röthliche Kuh (im Veda vielleicht auch 
eine röthliche Stute) R V. 8,82, 1 3. 90, 1 3 (wo wir ^11 <£UU!i vermuthen). 
AV. 13,1,22. fg. Cat. Br. 2, 1,8, 6. 4,5,8, 2. TS. 6, 1,8, 2. Katj. C*. *3, 
4,15. 51 Bu. 3,13260. 13,3669. 3705. 3716. 3720. 4919. Kuh Überh. AK. 
2,9,67. Trik. 2,9,16. H. 1265. an. 3,221. 5 !hd. n. 74. Halaj. 2,113. ln 
der 5Iythologie eine Tochter der Surabhi und Mutter des Rindes 51 Bu. 
1,2631. fg. R. 3,20,28. fg. Vaju-P. in VP. 150, N. 19. Mutter der KA- 
madhenu Kai.ika-P. im CKDr. — 6) proparox. im AV., sonst oxyt N. 
eines Naksbatra (und des damit verbundenen lunaren Tages); per- 
sonif. eine Tochter Daksha's uud die bevorzugte Gattin des .Mon- 
des, gana Jf 1 1 1 ^ zu P. 4, 1, 4 1. Trik. 3, 3, 1 36. fg. H. 109. die Rothe 
benannt nach der Farbe des Hauptsterucs, des Aldebaran, Journ. of 
the Am. Or. S. 4,329. AV. 19,7,2. C*t. Br. 2,1, 8, 6. 7. 11,1,1,7. TS. 2, 
3,6,1. TBr. 1, 1,8, 2. «•, 6. 2,7,8, 4. Ait. Br. 3,33. Ägv. C*- 2, 1, 10 . 
Grbj. 2,10,8. Weber, Nax. passim; MBu. 1,5767.2,2019.3,2676.16171. 
4,258. 9, 2015. fgg. 13,3257. Hariv. 3284. 7734. 7955. 12454. 12483. R. 
1,1,27. 2,114,3(125,3 Gorr.). 3,3,11. 53, 22. 4,19,30. 5, 17, 36. 21,9. 
31,5. 6,72,43. 59. C^K- 181. VarIu. Bru. S. 6,9. 10. 10,4. 11,54. 12,21. 
13,2. 24,12. 28. 31. 36. 26,12. 47,6. 100,1. 102,1. 103,1. Mark. P. 33, 
9. 58,10. Vbt. in LA. (III) 13,11. Weber, Krsurao. 225. pl. Varam. Bru. 
S. 8,19. 26,11. 54,123. 98,6. In der Figur des Sternbildes sieht der 


Inder eineu Karren Colbbr. Mise. Ess. II, 331. ^ll^ljUIS ^.Wit^Spr. 
2367. Simas. 8, 1 3. Spr. 264». Va»1h. Bau. S. 24,80. Pab- 

eit. 50,20. Kcvalaj. 169,0. einen Tempel Journ. of Ihc Am. Or. S. 6 , 
329. einen Fisch (stlehd) Kalidasa im Ratrilagrarircpara nach CKDh. 

— c) Blitz 5Ibu. — d) ein junges Mädchen , das eben die Regeln be- 
kommen hat , Spr. 282. GrujasaSgr. 2,28. ein neunjähriges Mädchen 29. 

— e ) Halsentzündung in verschiedenen Formen H. 467. H. an. Med. 

Wisb 310. ScgR. 1,32,1.92,13. 306,14.20. 2,130,14. £Uite. SiSu. 1,7, 
79. — f) Bez. verschiedener Pflanzen: eine best. Gemüsepflanze ScgR. 
1,74,8. 141,1«. 157,16. 2 , 11 , 21 . = e^llfl H. an. = (?) 

Mid. vulgo Ratsam. 162. H. an. Mkd. = 

<^1h+I und qfwi RIoa*. in. (KDa. = 

HI4il(l yiilffil R*"*»» ebend. K*tuU. 

59,37. Könnte in dieser Bed. auch als f. von gefasst werden; 

vgl. 5T7TRP, tftrT 3 , HS®, rftq J . - g) N. P r. «) 

einer c Gattiu Vasudeva's und 5lutter BalarAma's MBu. 1,7308. Ha- 
riv. 1947. 1952. 3165. 3305. fgg. 3371. fgg. VP. 498. BuIg. P. 9,24, 4 4. fg. 
Weber, Krsura«. 281. 283. fgg. 289. fgg. — ß) einer Gattin Krshna's 
Hariv. 6701. VP. 578. — y) der Gattin MahAdova’s VP. 59. Mark. P. 
52,10. — 6) einer Tochter Hiranjakagipu's MBu. 3,14194. — i) 
einer der 16VidjAdovl H. 239. — h) adj. oxyt. unter dem Naksbatra 
Rohint geboren P. 4,3,34, VArtt. 1. — 4) n. a) eine best, unvollkom- 
mene Form eines Regenbogens AK. 1,1,8,12. H. 179. an. 3, 289. .51 rd. 
t. 146. HalXj. 1,57. Varah. Bru. S. 47, 20; vgl. 2) f). — 6) Blut . — c) 
Saffran Med. — Vgl. und^rf^??. 

1) m . a) N. eines Baumes, Andersonia Rohitaka Roxb. AK. 
2,4,8,29. Rath am. 153. Katj. C r - 6,1,9, v. I. Sega. 2,72,16. — b) pl. N. 
pr. einer Völkerschaft MBu. 3,1 52 56. — c) N. pr. eines Flusses Scuibp- 
mer, Lebensb. 263 (33). — d) N. eines Stü pa Hiocrr-tusarg 1, 140. hier 
könnte der Name auch «rllfc^rtdi lauten. — 2) f. ( lT<^irl4il ein roth 
aussehendes Frauenzimmer (jatadu. im CKDr. — Vgl. A I^Wfh 

n. Rohitaka-Wa/d, N. pr. einer Oertlichkoit .MBu. 



5, 599. 

(ll^rl^d N. pr. einer Oertlichkoit Parkav. Br. 14,3,12. 
(H*5rl*+irf n - N. eines SA man Parkav. Br. 14,3, 1 1. 15,11,6. Latj. 
6,11,*. (ll<^ri'4KrllM4 s ln * 1 - 81. 3,208,6. 3 tT^ ^T°, 

Fffarcr n. n. 232, a. 

n«. N. pr. eines Gebirges; davon m. pl. die Be- 

wohner dieses Gebirges P. 4,3,91, Sch. 

(lf<(*H^ n- N. der von Rohitaka, dem Sohuo Uarigkandra's, 
gegründeten Stadt Hariv. 756. 

^l|c£rj^^adj. ein rothes Ross habend Latj. 1,4,4. 

( N. pr. einer Oerllicbkeit Laut. 380. 
flirrt Id »dj- rothäugig R. 5,t4,4. 

adj. rothscheckig VS. 29,59. 

TTI^PH m. patron.; pl. Samsk. K. 186, a, io. wohl fehlerhaft für 

^T° oder^Tf^nTTHT:. 

^Tr^rlllU J ) adj. rothe Rosse habend. — 2) m. a) der Gott des Feuers % 
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FeMer AK. 1,1,«, 50. H. 1099. Mid. v. 63. Huii. 1,6*. — 6) N. pr. eines 
Sohnes des Harifkandra Mid. VP. 373; vgl. 2) g) a). — Vgl. 

~ ^T%n P T Min. P. 8,58 wohl fehlerhaft für^lf^HI?! 2) 6). 

rn. = 1 1 1) a ) Ratnak bei Bhar. zu AK. ^'KDr. 

adj. rothbunt TS. 7, 3, *1,1. — Vgl. crlll^^clcl- 
adj. mit rothen Stuten fahrend: Agni RV. 1,45,2. 4,1,8. 
8,43,16. 10,7,4 (wo voc. zu vermutben ist). 98,0. VS. 11,72. — Vgl. 




(ron 1.^7; 1) adj. aufgehend Nir. 0,17. in die Höhe geschos- 
sen , lang: ^ TOTT •TTFT (if^UII ed. 

Bomb., = *i I Tri ( rti I NIlak.) MBii. 2, 2173. wachsend: 0 Rach. 14, 

77. MJ'FS'ER ° R. 5,3,20. wachsend so v. a. an Zahl zunehmend Ind. 
St. 8,107. 113. fg. — 2) m. N. verschiedener Bäume: Andersonia Ro - 
hitaka Roxi. AK. 2,4,1,29. 11. an. 2, 282. Med. n. 118. der indische 
Feigenbaum (cJJ) und Ficus religiosa U. an. Mrd. — 3) f. hierher viel- 
leicht die u. 3) f) verzoichneton Pflanzennameu. — Vgl.^UIrl °» 

fa^cMJlf^nil (wohl fallend und wieder steigend als N. einer Pflanze). 

f. = ^TT^r? 1) 6) Abiiixasda bei L’ugval. zu Uradis. 1,48. = 
^TT^T Colbbr. und Lois. zu AK. 2,5,10; vgl.^TT^J- 

m. I) eine best. Grasart II. 1191, v. I. 11. an. 3,74 2 (= efifj- 
UT). St’CR. 2,207, C. 379,12. == ^cfTTTT: Schol. zu Katj. Cr. 1087, 5. — 
— 2) ein best. Fisch. — 3) eine Gazellenart II. an. — Vgl.*J und 



ved. infln. von 1. ^77 «cm Wachsthum P. 3,4,10. TS. 1,3, 
*#, 2 . ist dat. oines nom. act. ^TT^TT oder \ i ll^TO; vgl. %4e4Jlkj£}- 
l|^.t f. 1) = y|I<Jrl das Weibchen einer Gazelle MBu. 3, 1 61 72. 

(= c^HIf NIlak.) ed. Bomb.; vgl. — 2) N. pr. eines Flusses 

MBb. 6,338 (VP. 181). 

l)m. = | Andersonia Rohitaka Roxh. R UarJuiCKDr. 

Varau. Brii. S. 54,68. 79. 84. — 2) n. N. pr. einer Oertlichkeit MBu. 2, 
1186 . nach NIlak. N. pr. eines Berges. N. pr. eines festen Platzes an 
der Grenze von Multan: ^j-o 

Ai byrourv bei Rbisavd, Mein, sur l inde 370. — Vgl. 

^lcW (von ) adj. (f. golden , mit Gold verziert M. 4,36. MBu. 
5,3045. 7,76. 13,6361. 14,2093. Hariv.7893. K. 5,14,42. 7,16,2. RÄ6A- 
Tar. 8,3469. Bll AG. P. 4,9,61. 10,1,30. 

^ifaRin^ m. metron. von ^I^IUII gana 5TtJTT$ zu P. 4, 1,123. Bez. 
Pradjumna’s MB«. 1,6997. 7914.2,129. 5,1881.7,4260. 13,616.7407. 
16,157. Hariv. 6718. 

m. patron.; pl. Pravaradhj. in Verz. d. B. II. 61,4. 

^I^IWUI m. desgl.; pl. ebend. 60,33. 

*^TvZJ (von 55T) n. Dürre , Trockenheit , Magerkeit Jag*. 3, 76. Sega. 1, 
20,18. 117,20. 148,19. 154,12. 14.2,11,10. Rauhheit , Wirte in übertr. 
Bed. : M Bh. 13, 1 62 5 ed. Calc.). 5113^1 ° Rach. 3,58. 

f^5I° 14, 58.*^T^ZJ; bei Uggval. zu Urans. 3,66 wohl fehlerhall für 
nom. pl. fern. 

adj. (f. mit RokanA gefärbt , die Farbe der R. habend l\ 


4,2,2. ^vJ^Kir. 5,4 5. 

1) m. a) ein Stab aus Bi Iva- Holz H. 815 (nach dem Comm. 
von = T^c^T). — 6) patron. (von des 13ten Manu Hariv. 

410. 490. VP. 2Ö9. Mark. P. 53,8 (pl.!). 94,27. 97, 20 . 98,7. des 9ten 
VP. 268, N. 1.-2) adj. von 1) b): Mark. P. 100,39. 

'^‘fldrT Vop. in Duatup. 9,72. 

D ° iTüp * 9 » 72 - 

(wohl von bl pl. N. einer grammatischen Schule: *71- 
füRra° Siudu. K. 235,6,1 v. u. - Vgl. STc?o. 

*^T?r und (VS. Cat. Br.) 1) adj. (f. und dem oder den R u d r a 

gehörig u. s. w., R udra-d6n/ic6, ungestüm , wild, furchtbar AK. 1,1, 9, 

20. = (MIMUI) und cTT^ H. an. 2,4 50. Med. r. 81. Agni RV. 10, 



3,1. die Ag vin (heissen auch *^?D 61,1 5. 5RJFT^l- VS. 5, 34. 

TS. 2,1,*, 2. g»T. Bh. 5,2,4,1 1. emm: 6, 3,*, 7. 9,1,«, 15. *2. ErJ 

Cankh. Ca. 14,57,13. Katj. Ca. 5,10,2. SJT? von Rudra kommend MBu. 

3, 1 1985. 12238. 12240. R. 1,50,6 (57, 5 GORR.). KaTHaS. 50,56. 

MBu. 4,472. R. 1,25,12. TTTrT^’t MBu. 9,2654. cTT^T Rudra geltend R. 
2,56,27. Hrt) an R. gerichtet Saj. zu RV. 1,114,6. nach R. benannt 
Verz. d. Oxf. II. 65, a, 2 . !*|Trt> 25, a, N. 5. 81, a,41. 104,6,12. 184, a, 9. 
^(UU(l7^M r c6f6cir MBu. 3, 2420. 5JW13T 15900. 16139. 3,1495. 12, 
10308. 14, 210. R. 1,14,33. 33,18. 2,23,15. 3,50,28. 73,1.36. 4, 5,20. 
6,8, 1 6. 108,35. Spr. 168. Katiias. 18,96. 61,59. Mark. P. 43, 1 9. Parkar. 
1,14,29. Parkat. 216,9. eji^i MBh. 10,305. 13,3067. Spr. 2769. Parkat. 
III, 141. MB«. 3,1 4271. fg. 1 4275. 5TT^R7^ 4,1850. fUUT 5,326. 
7,502. Hariv. 9336. MIrlH I MBu. 13,667 5. R. 1,36,17. R. Gouu. 1, 
3, 28 . 3, 13, 20 . ^TSTFT Spr. 803. ^TTI Varau. Bru. S. 46, 19. 23. 

Parkar. 1,6,60. Verz. d. Oxf. H. 76,6, No. 124. Prab.74,5. SfiTFTFT JT- 
fff: Biüg. P. 1,14,3. 6,9,16. Sah. D. 76,2. Weber, Gjot. 

27. MBu. 1, 6028. 3,14268. Verz. d. B. U. No. 912. r?T^T »o v. a. Tn- 
glück verheissendy — bringend R. 3,33, 52. Varau. Brii. S. 86, 16. als 
^ in poetischen Compositionen AK. 1,1,9, 17. II. 294. H. an. Med. 
Halo. 1,92. R. 1,4,7 (3,46 Gorr.). Sau. I). 232. Pratapar. 10, a, 8. 59, 
a, 9. 60, a, 5. Verz. d. Oxf. 11. 123, a, 24.^*T?TR adv. auf eine furchtbare 
Weise: ^rfM ^ l^H^MBu. 13,74 9. — 2) m. patron. ein Spross - 

ling Rudra's MBu. 1, 54 31. 3, 14 632. — 3) m. Verehrer des Rudra 
Verz. d. Oxf. II. 248, a, 7. Wilsor, Sei. Works I, 17. — 4) adj. iu Ver- 
bindung mit Xim oder subst. m. pl. Bez. best, böser Geister Hariv. 12869. 
Verz. d. Oxf. II. 59, a, 4. U. 1362, Sch. — 5) Hitze , m. Med. n. IIalaj. 


1,40. 



: IIit. 115,1,v. 1. — 6) m. die kalte Jahreszeit H. 156. 


— 7) m. ein N. J a ma’s I)iiar. im CK1 )r. — 8) m. Bez. des Ü4tcn Jahres im 
60jährigen JupitercycU{s Varau. Brii. S. 8,48. fg. Verz. d. Oxf. 11.332, 
6,6. — 9) in. Bez. eines best. Ketu Varau. Brii. S. 11,32. — 10) n. 
Bez. des unter Rudra stehenden Nakshatra ArdrÄ Weber, (jjot. 
34. Nax. 1,309. Varau. Bru. S. 4,7. 7,3. 10, 5. 15,4. 23,9. I02,2.*)l?^r 
n. dass. 101,3. Sirjas. 9, l4.*^T?Tf f- dass. II. 110. m. (wohl fehlerhaft) 
Mark. P. 38, 15. — 11) m. pl. N. pr. eines Volkes MBb. 14, 2476. — 
12) f. Z a ) cin der Gaurl H. an. Mkv. — 6) eine best. Pflanze , = 
Rägar. im C^Br. — c) Titel eines von RudrabhattäkArja 
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verfassten Commentars Hall 74. — 13) n. a ) wildes — , furchtbares We- 
,en Sega. 1 , 336 , 1 . K atuas. 56,27. — 6) N. eines Linga 

Von. d. Oxf. H. 44, a, 6 v. u. — c) N. eines SA man Ind. St. 3,231,6. 
K 11 and. Up. 2,24,7. — Vgl. *T^»T 0 (adj. auch MBu. 12,4273. Katuas. 25, 

«8), RRI°. 

^TcPT gana zu P. 4,3, ns. 

n. eine Furchtbares bezweckende Zauberhandluny Von. 
d. Oxf. U. 97,6, 27. 

1) adj. Furchtbares vollbringend MBu. 10, 305. R. 3,57, 
32. 5,23,11. — 2) m. N. pr. oiues Sohnes dos Dhrtaräshtra MBu. 1, 
2789. 4551. — Vgl. SH?? 0 - 

^I^HHadj. == 2 .*\t?^FN) MBu. 1,2545. 3,14480. 

f- tcildes — , furchtbares H'wen, Furchtbarkeit R. 3, 13, 4. 7, 
62,3. MalatIm. 77,7. 

scheint N. eines Nakshatra zu sein, =*^T?7 = Kasui- 
HaAgR. 12,17. 

{ KMH^adj. t cilden Sinnes: '-Tlet Cat. Bh. 12,7,*, 20 . 

adj. su Rudra und Agni in Beziehung ifeAend Acv.£r. 2,17,1 8. 
in °FcH5T Ven.d.Oxf.H.89,6,17 wohl fehlerhaft für 
*\lÄKUn n». patron. von Jft; pl. Pravarvduj. in Yen. d. B. II. 33,5. 

ni. N. pr. eines Sohnes oder entfernteren Nachkommen Pü- 
ru's MBu. 1,3095. 8698. Hamv. 1638. VP. 447. Buag. P. 9,20,3. N. pr. 
eines Rshi Verz. d. B. H. 122,12. 126,3. 

^11 j* m. patron. von Hakiv. 7219. 

m. Rudra's (Ci^a's) Charakter MBu. 3,1 5824. 

*Yiy m. patron. von gana 15Nllc( zu P. 4,1,112. 

adj. zu der mit beginnenden Klasse von Wurzeln d. i. 
zur 7ten Klasse gehörig P- 9,2,56, Sch. 

(▼on adj. aus Blut bestehend: MBu. 1,278. 3,10204. 

ton Blut stammend Sega. 1,10,21. 

(▼on 1) adj. silbern Jagn. 1,204. MBu. 8,1407. R. Gohr. 

2,13,22. 4,23,32. 5,13,12. Si^r. 2,136, 15. Buag. P. 4,23,14. Wim«, 
Krsunag. 278. Naisu. 22,53. — 2) f. Cf] N. pr. einer Oertlichkeit MBu. 
3,10519. — 3) n. Silber Rag an. im CR Hu. Garida-P. 188 ehend. Wbbkr, 
Krshrag. 283. Verz. d. Oxf. 11. 33,6,31. Verz. d. B. H. No. 994. — Un- 
bestimmt ob adj. silbern oder u. Silber: M. 8,135. R. 3,48,12. 

C«V. 4,67. Katiias. 18,47. 

ILAJH*! (von^lUil) adj. (f. ^ silbern Hariv. 7882. R aga-Ta r. 3,4 6. 
Weber, Krsunag. 299.^|^TWmFI MBu. 13,3247.^|^|fwfc^- 
Tpfäl Bhag. P. 8,2,2. 

"^Füimn m. patron.; pl. SaSsk. K. 183,6,5. 

m. patron. von sTQJ gana Irl^ilf^ zu P. 4,1,154. 

*^1*1 1) m. N. pr. eines Mannes Raga-Tar. 3,54. — 2} n. eine Art Salz, 
Ramavrama zu AK. 2,9,42 nach CKDr. 

S \FI7i' 1) adj. oxjt. von JWWi (einem gana ^rl^lT^zu P. 

4,2,110. römisch , ton den Bewohnern des Römerreichs gesprochen Co- 
lebr. Mise. Ess. 1,313. vom Astronomen Romaka herrührend: JITHlrl 
Verz. d. B. H. No. 939. — 2) n. (von JPU) eine Art Salz AK. 2,9, 
\1. IbcU. 



«S. U. 942. Mkd. k. 182 (wo zu losen ist). 0 <rHh| Ratnam. 

im CKDr. 

adj. von (PM, gana c*i$IIWII^ zu P. 4,2,80. 
adj. von ^TR^gana tu P. 4,2,80. 

^TRSm adj. von^TRITI gana RETTOTT^ zu P. 4,2,80. 

adj. (f. ° I Ul^filj von Roma ha rs ha na verfasst Bhag. P. 

1, Einl. xxxYtii. 

(von m. patron. Sdta’s Buag. P. 1,2,1. Verz. 

d. Oxf. H. 12, a, 8 . fehlerhaft 9,6,26. 39, a, 3 6. cjim 9,6,13. 

^TRTRIlf adj. von ^FT^gana zu P. 4,2,80. 

^IP7 m. pl. Bez. best, böser Geister im Dienste Civa's MBu. 12,1 0308. 
1 ) adj. a) von der genannten I/ir schart stammend A^v. 
Gruj. 1,19, 10 . Kal' 6 . 57. Gobh. 2,10,6. M. 2,41. 3, 269. Jagn. 1,258. 
MBu. 1,7124. 13,4246. Ragu. 3,31. Uttahab. 82,8(105,11). Buag. P. 1, 
18,27. — 6 ) furchtbar Tai*. 3 , 3,4 20 . II. an. 3, 710. Mbd. v. 49. C*bdaji. 
im CKDh. unstät und betrügerisch C*bdar. — 2) m. a ) N. einer Hölle 
AK. 1,2,9, 1 . Tau. II. an. Mkd. M. 4,88. Jagn. 3,222. MBu. 13, 4825. 
R. 7,21,15. Blrn. Inlr. 201. VP. 207. Buag. P. 3, 30, 29. 5,26,7. 1 0 . fg. 
Verz. d. Oxf. 11. 49 , 6 , 12 . Mark. P. 8 , 218 . 10 , 80 . fgg. 15,32. zeugt Duh- 
kha mit Vedanä 50,31. — 6 ) N. des 3ten Kalpa; s. u. 2) d). 

— 3) n. a) oxyi. die Frucht von gana JJ5TTT^ zu P. 4,3, 118. — 

6 ) N. verschiedener Sä mau Ind. St. 3,231,6. Ait. Br. 3, 17. Panbav. Br. 
7,5,7. 12, 4, ss. Latj. 7,2,i. '“«l- Sl. 3,201, a. — Vgl.q^P 

(in der ersten Bed. auch Mark. P. 8,218). 

ga?« zu P. 4,3,118. 

I m. pl. die Schule des R u r u k a : { Gobii. 3,2,5. 

Latj. 2,3, 1.*^T^r7i5Trar Schol. zu Panrav. Br. 1,4,1. 

^ISH^m. N. pr. eines Mannes Verz. d. Oxf. H. 314,6, No. 746. 

adj. = ^ ^ gana zu P. 5,3,108. 

^TT^rn 1) adj. unter dem Nakshatra Rohinl geboren P. 4,3,37, 
Sch. — 2) m. a) Sandelbaum Tue. 2,6,39. Har. 183. Uggval. zu Una- 
üis. 2 , 55 . MBu. 1,1381 (nach NIlak. = der iridiJcAe Feigenbaum). 
Hariv. 9002. — 6 ) (sc. Bez. best. Opferfladen beim Pravargja 

Cat. Br. 14,1,9,17. *,l. 20. 2,1,1.9,41. Katj. C»- 2,3,8. 4,6,14. 28,1, 
20 . 4,6. Latj. 1,6,35. — c) Bez. eines Agni C AT « 2,1,9,13. — d) 
N. pr. eines von Indra besiegten Dämons RV. 1,103,2. 2,12,12. AV. 

•v 

20, 128, 13. Daher so v. a. Wolke Naigh. 1, io. — e ) N. pr. oiuos 
Mannes Agv. C»«. 12, 14. mit dem patron. cJTTOT? Taitt. Ar. 1,12,5. 

— f > pl. N. einer grammatischen Schule: P. 5,2, 

3 G, Sch. — 3) n. a) Bez. des 9len Muhdrta des Tages Cb^dduat. im 
CKDr. — 6 ] und mgjn^m^N amen von Slman 

Ind. St. 3,208,6. - Vgl. q^T^> und^lf^Ul. 

7 n. Name eines Sä man Latj. 1 , 6 , 35 . 

(von m. patron. gana CfWT? zu P. 4, 1,110. 

des Prijavrata C AT - Bh. 10,3,*, 1 4. 14,5,*,2o. 7,1 , 2 5 . VS. App. LVI, 
12. pl. Pravaradhj in Verz. d. B. 11. 53 , 22 . 

*\ll«£IUI *u. patron. ;*^ir^UI N. eines Sä man Ind. St. 

3,208, 6 . 
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MBu. 7,8223 fehlerhaft für ^T°, wie die od. Bomb. liest. 
^n^Ul4 *) m - metron. von gana 5Tyil<£ zu P. 4,1,123. 

a) Kalb ( der Kuh) Trik. 3,3,319 (fälschlich ^7° godr.). H. an. 4,229. 
Med. j. 126. — b) Boz. Balar äma’s AK. 1,1,1,19. Trik. H. 224. II. an. 
Med. Halaj. 1,29/ MBu. 1,7148.3,4.7,8220. Uariv. 3374. Paskar. 4,3, 
12 «. — c) der Planet Mer cur AK. 1,1,9,27. Trir. 3,3,219. 319. H. 
117, Sch. KI. an. Med. Halaj. 1,46. — 2) n. Smaragd Ragas. im£KDa. 
7lf^UI«lrfl4 "• N. pr. eines Ttrtha Vorz. d. Oxf. H. 66, fc, 17. 
m * Patron.; pl. SaSsk. K. 186, a, 9. 

1) adj. a) vorn Thiere oder Fische ^TT^cT stammend Sucr. 2, 
2,339,11. — 6) zum Manu Rohita <n Beziehung stehend: Ha- 

hiv. 468. — 2) m. N. pr. eines Sohnes des Krshna Hariv. 9184. ^1- 
die neuere Ausg. und Lasglois. 

adj. aus dem Holze der Andersnnia Rohitaka gemacht Katj. 

tR. 6,1,9. 

*^||«£cMWH m. patron. SaAsk. K. 184,a, 10 . 

m. palron. des Vasumauas RV. Asikh. 


^11 =*^11^4 eine Tlirschart: R Cit. 

aus Buayabu. bei Buar. zu AK. £KDr. — Vgl. 

Uyüis. 1,4 8. 1) m. a) eine Hirschart AK. 2,3,10. H. 1294. 
Med. sh. 44. SaAsaray. bei Uggyal. — 6) ein best. Fisch , = 

Agajav*. im £KDr. — 2) f. ^ a) das Weibchen uon der Hirschart ^ |fcJ» r - 4 . 
— b ) Schlingpflanze (^TcTD Uooval. = ^cf| Usvdivr. im SaAksiiiptas. 
(KDr. — 3) n. eine best. Grasarty = r 4irl6T AK. 2,4,5, 32. H. 1191. 
H. an. Mbd. SaAsarav. a. a. O. — Vgl. 

f. das Weibchen einer best. Hirschart MBu. 3,16172 (nach der 
Lesart der ed. Bomb.). Mark. P. 74, 11.14. — Vgl. und (1^1- 

*^1^1 rf N. pr. eines Landes: °^5T Raga-Tar. 4, 12 . — Vgl. "(I<j)c 4 c h- 
1) adj. a) von der Andersonia Rohitaka stammend , aus ihr 
gemacht gana zu P. 4,3,154. Katj. Qr. 6,1,9, v. I. JjEJf Schul, 

zu 1,3,18. — 6) aus der Gegend Rohita stammend Rvoa-Tar. 4,11. — 
2) m. = Andersonia Rohitaka MBu. 3,12861. 

^1«£M adj. von gana fPSJTT^ zu P. 4,2,80. 



FT m. 1) oin N. Indra's Trik. 4,1,57. Mbd. I. 4. — 2) cutting Wil- 
son nach £abdar. 

FTFTFTTcT DhItup. 33,03, v. l. 

crl'-li n. 1) the foreheud . — 2) the ear or spike of wild rice (abdärtiiak. 

0 

bei Wilson. 


cWi^J ni. = Cabüar. im CK Da. 

FRTH^ m. 1) der Buchstab FT AV. Prat. 1,5. 39. 46 u. s. w. Vorz. d. 
o*f. II. 97, «. 6. faPFTTlfT früTT J5TBT fCTirW'qrn^l 

VJrHi I ( I 'irör qiJUi^lsfl*!?! II Prasang abii. 13,6. — 2) der ge- 

meinschaftliche Name* für alle Tempora und Modi (vgl. P. 3,4,77), t?er- 
bum finitum Verz. d. Oxf. 11. 177, a,N. 1. °’f5RTOftS Hs^JQI 177, a, 26 . 
Z&JjrfafmJ 1Ö3, a, No. 338. 161,6, No. 363. 163,6, No. 367. Verz. 
d. B. H. No. 736. c cH^ Hall 39. 

m. Artocarpus LacUcha Roxb., oin Baum, der zähen Milchsaft 
reichlich enthält; n. die Frucht AK. 2,4,9,41. MBu. 1,7585. 3, 1 1568. 
Habit. 12678. Such. 4,39,6. 74,15. 137, 5. 210,17. Vagbu. 6,141. Va- 
hau. Bru. S. 35,4. 1 ü. Verz. d. Oxf. 11. 72,a,23. 
dji m. = FPJT Knüttel Schol. zu Katj. £r. 666,6. 
rl^liH^adj. mit einem Knüttel rer sehen R. 7,23,4,36. Mark. P. 8, 
122. 169. 

'THktI gana cfFTTT^ zu P. 4,2,80. 

N. pr. eines Muni Verz. d. Oxf. H. 33,6,32. 
adj. von gana zu P. 4,2,80. 

ni. N. pr. eines Mannes Raga-Tar. 8,4 34. 4 53. 4 57. 

s. JJ?°- 

d rtdi m. 1) Luppen , Läppchen, = AK. 2,6,9, 16 . Such. 4, 

36, 5. 2, 181, 1 3. — 2) = Cabdar. im £KDr. scheinbar R. Gorr. 

2,60,16 und Katuas. 3,71, wo aber vt^hrMId 0 und cfTtTF<7FT?^JeTiZ]^ 
zu lesen ist. 

d ^ eine Abart des Lodhra uI"lTsJ y £abdak. im £KDr. 

dcH'S^r» m. N. pr. eines Mannes Raga-Tar. 7, i 174. 

» ?RTcI bemerken , wahrnehmen: F^TJ^TRFT^IrTTT^ir^T Biiag. 


P. 3,16,12. betrachten: FT? FTFT? 'TrU! ^TTcTFTFTrTrl I 

^ilUiHlri^^-^rl^TKI^n^fil^KATUAS. 34,47. — Vgl. FT5T*J\ worauf 
diese socundäro Wurzel zurückzuführen ist. 

FR? (™n FtHTj vgl. dv41) 4) ein ausgesetzter ( angehefteter ) 

Preis: ST Ht 1MI^(= FTfO^SU.) RV. 2, 12, 4. FT- 

5^° adj. der den Preis — , den Sieg davongetragen hat; bewährt , er - 

probt: ^H^TItJT^JFTöTTFfT (M<51U) MBu. 4,341. Hariv. 3122. Ka- 
tuas. 62,9. snJTT (fHI MBu. 7, 4325. h^NI: M. 7,54. — 2) Zeichen , Mal: 

FTT: TPTT (3TT:) dflMWW MBu.3,U8sa. Kai»;.. 

15. — 3) n. Ziel, Zielpunkt AK. 2,8,9,54. Trik. 3,3,440. 11.777. an. 2, 
570. Mfü. sh. 23. Spr. 1910. ^JFTtTPT^! ( 0 dvU 3 cd. Calc.) Ragu. lj 
61 . cTSTO qiinwf?: Kisi. Nins. 14, 23 (FT?qg 27 ). ffe- 

FIcHTT cllUH Katiias. 112,56. ^THTTHTT FRf ^ 7»l Mein Ziel auf den Luft- 
raum richtend so v. a. ohne bestimmtes Ziel in's Blaue sehend £ak. 

31.7, v. 1. Vier. 34,4. °HrTT vielleicht so v. a. ron Allen 

gesucht Verz. d. Oxf. H. 217, a, 26 . FETFT 0 adj. grosse Ziele verfolgend 

Jagn. 1, 308. nach den Erklärern freigebig odor kenntnissreich ; v. 1. 

°Ff?U; vgl. FHrFTvO- — 4) hunderttausend, nach den 

• ^ ^ 

Lexicographen f. und n.; zu belegen nur u. und m. AK. 3,6,9, 2 4. Trik. 
3,3,440. 5,20. H. 873. H. an. Mbd. Siddu. K. 250,6,10. ^TTHf^JTfrT- 
?TTftn Ji«. 3, 1 01. F^TTtT^ Spr. 833. 1026. 1 660. 191 0. FffiS! 1026. 
Varau. Bru. S. 77,17.80,12. Katiias. 8, 1 5. 53, 1 0. Pankat. 255,23.' Hit. 
115,4. FT5T Hariv. 15909. Spr. 1363. Katuas. 43, 109. 44, 

131. 46, 244. 115, 9. RUa-Tar. 4,243. 415. fg. 5, 137. 143. Bhag. P. 5, 

21.7. 6,17,2. Mark. P. 54,8. Katdas. 5, 1 13. Kli'-rPrll Spr. 

4000. GIt. 3,16. Katuas. 8,2. 34,67. Raga-Tar. 3,357. 4,494. Kalrap. . 
43. Ind. St. 3,231. fT^Plf 0 Katuas. 12,9. 21,87. 33,25. FT?f 

MRu. 8,3665. Fist: PaÜah. 1,11,16.2,2,89. 

cnnHTTTP Bulü. P. 5,20,2«. c[5TFT?i gqUTq Pa«ar. i,4,5i. FIcT- 
FcpiisT 11 , 26 . clvH I q f^raFTT FT^T^TtJT 8, 32 . ' VI I H 

2 , 1 , 20 . Fldd^t: 1,7,34. VlrlrldH 2,2,29. °T7RTWHTqfq Von. <J. 
Oxf. H. 281, «, 33 . °^ r 7TFTT^Tr T7 7 30 ,o, 11. Verz. d. B. H. No. 466. 
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FRTT: Ja«!«. 3, « 02 . ddü dll Ind. St 9,35. ^FUT fFT5TT^PAi*AT. 
V,84« — 5) Schein , Verstellung (djld; Trik. 3,3, 440. H. 378. II. au. 
Mkd. ddj|H *icl schlafend stellend Mrkku. 48,25, y. I. — Vgl. q|I°, 
JTc\°, f%° und FTvH- 

1) adj. (Ton indirect bezeichnend ( nicht benennend ), ellip- 
tisch — , metonymisch ausdrückend: 5ITHU1I I VI *lil 1 1 d I 

JTr?: I 5I^T JTC c|W4iFrl5gRRH SUMMST! II Sie. D. 31. Yen. d. 
Oxf. H. 246, a, No. 619. — 2} m. N. pr. zweier Männer Raga-Tar. 8 , 
913. 2178. — 3) n. = ctTtT hunderttausend : IffHI I ^rlTtoiM^P**- 

R AR. 1,4,51. 2,4,33. 

5ETtff ( von dd # L Ubadis. 3, 7. 1) m. a) = FTyRHI Ardea sibirica 
^abdar. ini gKDu. — b) N. pr. eines Mannes Raga-Tar. 3,383. = FT- 
dJUl [IUma's Bruder) II. an. 3,223. VigvA bei Uggval. zu Ubadis. 
3,7. Hariv. 2331. 2333 (die neuere Ausg. richtig — 2) C 

^ «) Ziel: mfi FRUITTR IIariy. 11841. — b) eine indirecte 

Bezeichnung , eine elliptische , metonymische Aus drucks weise Sau. D. 11. 
13. 252. 269. Buasuap. 81. Vedantas. (Allah.) No. 102. fgg. Schot zu 
Katj. ga. 17,3. 621,23. 730, 4. ddUlMl cTcT^n ml 3- 

rJJr{ 740, 13. 763,9. Saryadaroanas. 50, 10 . 13. 172, 7. fgg. 173, 2. fgg. 
Kusch. 20,4. Weber, Ramat. Up. 337. Schot zu P. 4,3,70. Siddu. K. zu 
69. Vgl. 3^51 HP1 0 , FRTOI 3 , 

J . — c) = ddlUII das Weibchen der Ardea sibirica 51 bd. n. 76. 
Sugm. 1,317,1 1. das Weibchen der Gans Schot zu Un. 3,7. — d) N. pr. 
einer Apsaras Vjädi heim Schot zu II. 183. MBu. 1,4818. IIariy. 
12472. 14163 (dvMQIT cd. Calc.). — 3) n.; am Eudo oiues adj. comp. f. 
m Agr. ga. 2, 14, 18 . Katj. ga. 16, 4, 6. MBu. 13,3443. 14, 1190. fgg. 
Ragij. 19,55. Katuas. 5,31. Buag. P. 2,4,22. 6,19,C u.s. w. $ Verz. d. 
Oxf. II. 220, a, No. 527. a) Merkmal, Zeichen , Charakter , Attribut (hau- 
lig sg. in collect. Bed., z. B. M. 6,44. 8, 261 . Varau. Bau. S. 56,31. 
61, 1 . 65, l. 68, 108 . 78, 18 . 79, 1 . 84, 2 ); daher Marke , Strich 
bos. die auf der Opferstatte gezogenen Linien , Stichwort u. s. w.; = 
AK. 1,1,1, 18. Trik. 3,3,258. U. 106. an. 3, 222 (wo HdUI st. 
ddUl zu losen ist). Mbd. Ualaj. 1,45. Vi$ya a. a. O. Nim. 1,1. 
TZPHsTOTT: Katj. ga. 16, 4,6. 8,3. Gobu. 1,1,10. 2,1,3. 3,0. 4,2, 

1.3. dSTOf ÄgY. Gruj. i,l,15. Ka cg. 80. 137. 

gAÄku. ga. 1 , 16 , 6 . q^cutriTiTil, gAT. Br. 1 , 7 , 1 , 

*8- fg- ^CiMdUll die J. und A. haben die Götterna- 

men (ihre Stellung am Anfänge oder am Ende) zum Merkmal Agv. 

t“- 2,14,18. f«. 9^7J 3 Kai;. 1,1,15. fq ; qfrUintä?ffi: M. 11,53. qfa- 

^ ° 

demidldrl ®,35. Miln. 3 , 2680 . •Wd’HUIIMH R. 1,4,3 1 . q q qi £_ 



nq^R. 5,30,18. Mkgu. 78. gl*. 71,12. 102,17. 
: Ragu. 10 , 6 . i9,<7. mil 

Spr. 97. 481. 2933. Katuas. 34,71. 61,38. RÜa-Ta». 1, 1 89. 2, HG. Buag. 
P. 5,20,38. 5JH 0 adj. R. 1,1,13. 2,21,39. 24,36. 32,1. Kathäs. 23,5*. 
43,3*8. ct,<r{4Ul|° 29,"l 61. qiJ7J J Kcsiabas. 3,73. tj 
MBu. 1,2277. qT£T WTjHdSTXni AK. 2,6,«, I5. H. 332. q^q 3 MBh. 
3,7527. HllUlTq ‘^»•ddUl dTlUl^cj q^q q^qq q Geschlechtstheile 
13, 2303. 5TJT qi ^UldtfUll: gekennzeichnet so t. a. versehen mit R. 3, 


26,22. 6,80,30. wfra MBu. 3, 1 791. 

qTTJJTcFTqilTq Buag. P. I,l3,i3. q^UlPHsHd-HUII R. 5,19, 32. ein 

"S O 

glückliches Merkmal, günstiges Zeichen Agv. Gruj. 1,5,3. 4. giifKu. Gruj. 
1,5. M. 3,4. 4,68. 158.7,77. MBu. 1,5905. 4,70 (sg. st. pl.). R. 1,1,27. 
Raga-Tar. 3,485. AK. 3,4,44,84. Braiima-P. in LA. (III) 50,6. Daoak. 
in Bbnf. Chr. 197, 11. 13. SFT^STcTsTTITFTcT Hit. 99, 7. ad Vbt. 3, 16 
(LA. III). XoL de la b. 1. 616. °^T5 »einer guten Zeichen verlustig ge- 
gangen, in s Unglück gerathen , unglücklich Jagn. 3,217. f^PTcT 0 dass. 
Katuas. 25,14 2 . «JrT 3 dass. Mark. P. 50,95. Symptom einer Krankheit 
Verz. d. Oxf. II. 312, a, No. 745. TTTSl FTsTOFRTnTT durch Kürze sich 
kennzeichnend , in aller Kürze angegeben M. 1,41. rj |> SZfJ 
Gaib. 1,1, 2. — b) nähere Bestimmung , Definition 31. 1,112. fg. 
8, *06. rv. pbät. 13 , 12 . Suc«. 1,2,3. 2 , 17 , 10 . qif qqiq- 

rqqst pwj ^qfenfqqmq d^nri prjÄ: n s P r. 4828. s*u. 
I). 3, 4.17. fg. Schot zu gU. 60,11. Sar VA üARgARAS. 5, 7.46, 19.60,15. 
78,20. 104,9. fgg. (in Kabada's System) 3^51T FTtTHT ^TTc? 

5I1^F7 y^ln: 21. 105, «7. 106, 1. fgg. — c) Bezeichnung 
so y. a. Karne Trik. 1, 1, 1 17 . 3, 3, 258. II. au. 3 Ibd. VigvA hoi Uooval. 
qqmwiH ddurq 1 qi% mm mmdi q mb.i. 1 , 20 *. qq q^q 
^THiHiqd^m^ M. 1 , 23. qdürq ^fqiT^HdiHlTlT «TH^Ragu. 6, 
71. Mbgu. 23. fqq q d^nHrq^ q - T . T d^ Schol. zu Naisb. 22, «i. — 
d) Erscheinungsform , Art, Species II. 1376. ^5T FTdUIIH q^F7 M. 
6,93. qqq^tnq 92. 9*. ^id-dUNrh 12, *. qfqw fsddHI: 

7,163. 12,31. fgg. Mi4uII so v. a. erscheinend als 

gAßii. zu Bau. Ab. Up. S. 303. Buag. P. 5,13,6. MMH^ddUII *»cA 
auf neunfache Weise’ äussernd 7,5,2*. — e) Ziel, Richtung, flindeu- 
tung auf P. 1,4,8*. 90. 2, 1, »*. 3,3,8. AK. 3,4,*« (*»),6. ^-1^01 JJTIT^- 
^ so r. a. betreff eml, sich beziehend auf P. 1, 1,5, Sch. q^dtfÜl g- 
1 , 2, 52, V 4 r l U 3, Sch. Schol. zu A V. Prat. 4, i 22 . q^m} 
so t. a. behandelt Zehnerlei Buio. P. 2,9, *3. äl^fddUft ifMlHT Verz. 
d. Ozf. II. 220, a, No. 327. q%T Tdl flSTquiU^ fqiqq: nur diese be- 
treffend P. 1,2,65. U^FTSnil^so v. a. fällt unter den Begriff 

des Rechts Jagr. 1,6. — f) Wirkung , Einfluss: 

stiit^p. i,i, 62 . Vop. 3 , 45 . p. 6 , 1 , 107 , 

Sch. — g) Veranlassung , Gelegenheit: fFIHrIHT "ilftT« 

ddni: 1 qq ^q ^fqdtqiqqqm: n r. 6 , 93, 1 9 . qrqT° s P r 4231 . 
qq^qlwJ d^udflüii qqiqq^^qi^: murq^rm da?»*. 133 ,*. - 

V*L 3 (n. Mungel an Kennzeichen, — an einem Kriterium Pat. bei 
Goid. Man. 50. adj. ohne schöne Zeichen , hässlich Katuas. 40,29), 3- 
tT^°7 3 ( gekennzeichnet R. 3,36,9. glückliche — , gute Zeichen an 

sich tragend MBu. 2.1350. R. Gorr. 2,7, 4. betreffend, sich beziehend 
auf: giMUHI 3^uriHHI<HdIHddUII qfd: Hariy. 503 i. g- 

HT # . I 51Bu. 13, 1 78 1. veranlasst It 6, 

93 , 9 ), ^iddun, <^dtfm, rqq^rn, qfq-, ^Rrai 0 , fisr 0 , 

^i o ,q 3 . 

o 

ddUIdi am Endo eines adj. comp. (f. ° JIIISRI) = crT^HI Merkmal: 


•vT 


^rrhriaiüldil Ind. St. 8,299,6. 7. - Vgl. 

ddUld at ^j- die Zeichen (am Körper) sh deuten verstehend R. Gobh. 
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2,29,8. Var au. Brh. S. 68, 89. 114. 116. rl^1«7lUl51 seine guten 

Merkmale erkennend Buag. P. 1,19,28. 
d«dUW n. das eine- Definition- Sein : cffTc?J 3 Sah. D. 5,8. 


ddUUrMUll f- Bez. einer best, elliptischen oder metonymischen 
Ausdrucks weise Sah. D. 15. Sarvadarcaras. 173,5. 

d<rtUN?^adj. 1) gekennzeichnet: (so die od. Bomb.) 

MBu. 12,9077. mit guten Zeichen versehen R. Gorr. 2,118,5. — 2) T^- 
k\v\s\lU'ATidreissiy Erscheinungsformen habend: Buag. P. 7,1 1,1 2 . 

ddUMI^^W n. Titel einer Schrift Hall 61. 
crlql m ‘ Titel einer Schrift Verz. d. Oxf. II. 341,o,39. 
daulHimifi m. Brandmarkung R. 5,48,6 (52,15 ed. Bomb.). 


m. Titel einer SchriR Von. d. Oxf. II. 279, a, 36. 336, 
o 

a, No. 790. 

ddfuR adj. = RdHId R. Gorr. 2,29,9. 

ddUllM (von adj. 1) sichtbar oder zu vermuthen , anzunehmen 

Ragh. 11,63. — 2) was elliptisch , metonyynisch aus gedruckt wird 
Klsim. 32,8. 

FT^rmr^T (ddm - 4 - 3^0 adj. f. °|[ p. 4 , 1 , 70 . — vgi. 

FRTTJQ (von 5T5HITJ adj. 1) als Merkmal dienend: Par. Grhj. 3, 

15. — 2) mit guten Zeichen versehen Jag*. 1,52. 80 . MBh. 13,2 509. 5599. 
R. 2,109,5. d^ddUl 0 Panrar. 4,3,42. st. £|ddUÜ (f^HT^J) kein 
rechtes Aussehen habend MBu. 6, 5209 liest dio ed. Bomb. 
dd^Tl ni. N. pr. eines Fürsten Katuas. 53,8. fgg. 
d*H4( n. N. pr. einer Stadt Katuas. 53,9. 

FEH (von £ET), FRfaffl, °cT Dbatop.32,5 (<^MI^mI:). 33,23 (dT- 
dKHM) bezeichnen , kennzeichnen: cTT: FHT (JTT:) ddMI- 

dTH MBu. 3,14852. ?TRTc? bezeichnet , gekennzeichnet , erkennbar an: 
d<5d*rlUldfeicl 1,5434. R. 1,45,41. 7,37,2,24. Mark. P. 34,77.66,25. 
JHrltflUlWdd B. Gorr. 2,26, ih. (IdcrldUMlTlcT 3,36,6. {Isictölcj- 
WUü5| ^3T d dETd: (fTO^:) 21, 1 4. ddiH dfcld TWf T BhIg. P. 
2,9,15. dlsIddUldfdHT M. 9,35. R. 5,86,5. 3HdH- 

H'TIUJIH Buag. P. 9,13,11. cHT (dSHFHT) FTldcH HHJll zo 
Brh. Äh. Ui*. S. 42. ^dldd C^t. Bh. 3,3,1,16. Katj. (r. 7,6, 1 4. — 2) 
ndAar bezeichnen , definiren NIlak. 46. Schol. zu Kap. 1,101. — 3) mit- 
tellfar bezeichnen , — aus drücken: dd JTT5T®^! — d^Hld 

Sau. D. 15,7. 107,19. fgg. Vrdantas. (Allah.) No. 104. 
ddJrt Sarvadarvanas. 173, i . 172, 1 1 . SETTCrdf^j - dsJTTdvQd Camk. 

dvUd KXg. zu P. 1,2,35. 



zu Bru. Ar. Up. S. 24. 

Schol. zu P. 4,3, 80 . JTTH^Jlf{Uil ym FT?UH sind 

gemeint Sau. D. 14,16. dlsIrlPT Vrua.itas. (Allah.) 

No. 103. — 4) auf ein Ziel richten : I: Mld'-Mltl flHdVHUI- 

dlddl: B. 5,23, 20 . — 5) bezeichnen a/j, nennen: 
d dvQn ^THT Buag. P. 2,8,13. HT rivürll (FTETcT! Br.) 

^PTT^TrTT Qrut. 35. — 6; bezeichnen als so v. a. halten — , ansehen für: 
FJFÜ d^H dH dl^diW ddFTdMBu. 3 , 2800 . dcT ^FcdHT^- 
d Tdifdr^Td rTT 10575 . HW dT9F3F7 ’T'frd d^THHd 

FEH Hahiy. 9632. ddjd dddi F?tTH MBu. 13, 2629 . fgg. dTT* 

O 

Mild’. — dldri: dTd dldHIM Buag. P. 4, 13. 10 . 

U. Ttieil. 


— 7) sein Augenmerk richten auf \ beachten , untersuchen: £TSJ ddf^- 

^HFH ^ük. *u Brh. Ar. Up. S. 24. zu Kuakd. Up. S. 88 (wo dft 5T° 
d. i. ETH = £1° zu losen ist). df^cfFTJFI FEH MBu. 3,2922. Kam. 
NItis. 7,15. ^ f^rf^rt%^rftWT Jl«. 2,103. fq >^T: 

- =T MyJclklrti: Sau. D. 211,7. Z. d. d. m. G. 7,311, N. «. Verz. d. 

Oxf. H. 181, a, 36. MWcH M. 8 . 403 . — 8) (an bestimmten Zeichen) 
erkennen: 51 I rRPTT^T J- 

yi5 4,i, *8 . 78. 

'tutth qq ffrqm Rraqq «. s, u,38. Rffq JwtyqirHH wu 

d«HUl^q Buag. P. 1,16,10. q Buatt. 17,106. 5T- 

vuq ülMH jqqm rT^nnq Schol. zu Gai«. 1, i, a. 

dvUn fqfrqfqfq: buag.p.4,29,63.i, 8, io. Visa. 53. qqq ejw 
fq^qiqq qfqqT i dmqq fqqqr -rfin^qi^uiT mb«. 3, 

2702. Spr. 1824. Buic. P. 2,2,35. 3,27, 13.4,22,2. — 9) bemerken , wahr- 
nehmen, erblicken ; act. Maithjcp. 6,10. M. 12, 27. MBu. 4,82. R. 2. 63, «5. 
6,92,2«. £ak. 140. Kam. NItis. 4,37. Spr. 3891. Katuas. 10,168. Räga- 
Tau. 4, <97. 6,59. Da«ak. in Bbsf. Chr. 184,9. 186,15. Buag. P. 4,8,27. 
med. MBu. 1,592«. 3,2205. R. Goa». 2,60,8. 5,31,7. £ab. 69,8. Buag. 
P. 4,22,9. 10,41,3. qmnrffq qifqTfq: SjaRJT ???rfqg q q Kathäs. 
112,1*9. cfT ddHini MBu. 3,2395. q qTOrT: yq^t R?Uq R. 

2,26,16. qrstf gqq «3,6. ^jiqin 

qiqq 4,29, 12.40, «8. Stca. 1,2*3,<. Ragu. 9,72. gu. 38. RIga-Tab. 3, 
378. Buag. P. 1,18, «3. 4, 17,32. 21, 26. Hit. 20, 1 «. MiqyqM! q rj ft- 
ifQq q Ragh. 16,7. Hlldrll q^qfuqTJ^ — q dvürl *JiqF2n- 

qqfq Buag. P. 1, 19, 39. 3,26,1*. R. 2,26, 18. 35, 3«. 60, 8. 3,68, 50. 
Vabau. Rau. S. 86, 7. KatbIs, 47, 5«. ftliaa. P. 16, 37. Hit. 25,10. q^T 

[; erblickt wird so y. a. erscheint , sich 



einstellt Spr. 4808. erleid bemerkt , erblickt , wahrgenommen, gesehen 
MBu. 3, 2155. 2699. 2935. Ragh. 7, 4 1. (ak. 98,15. Spr. 2103. KatuIs. 
43,259. Buag. P. 4,25,13. Pankat. 225,2 5. Sau. D. 38,19. fTFJ dT5Td- 
HMHlJlri: Mriku. 117,25. unbemerkt MBu. 1,5879. 3,2158. R. 

4,40,37. Ragh. 2,27. fU. 90. Kam. NItis. 12, 43. Katuas. 7, 83. 13,87. 
16,57. 18,157. Raga-Tar. 6,4 8. 270. Da^ak. in Bbnp. Chr. 186,12. fcf- 
FTHd durchaus nicht bemerkt Buag. P. 2,5,20. tldlVIrld adr. Katuas. 
28,10 5.34,4 6. mit folgendem sehen , dass: 

^ld>HdlH(d Haga-Tar. 3,4 58. sehr häufig mit einem zweiten opposi- 
tionellem acc. (nom. bei pass. Constr.) construirt: et di- 

^T: ^raRdTHd MBu. 1,7920. 13, 2765. R. Gorr. 2,6,14. 3, 1 , 1 . 2 . 4, 
33, 29. Malat. 29,1. KcmIras. 3, 51. 

MBu. 12,8029. R. 1,9,44 (43 Gorr.). £ak. 16, 20 . Buag. P. 1,14,13. 
17,36. 6 , 14 , 2 t. ddftdT dlrHH MBu. 1,8 142 . 4, 1056 . 13, 

4 7 5. R. 7, 28, 1 . Paniat. 33, 5 (29, 7 ed. orn.). dTHrd (= ddlM(dl> 

iwqiq r. 7,i8,i. q gniqiq qiq caiqj^^Fqqavafii- 

%T R»gu. 7, 5*. 9, «3. Spr. 1639. 1842. £* a. 169. RIga-Tab. 1,167. 3, 
523. df^TqT^* pImi q=z qrqqq y=hin*riT r. 5,36,* t. 47 , 23 . spr. 3807 . 
Katuas. 42,208. 49,4 5. mit nach dem appositioneilen acc. (nom. bei 
pass. Constr.): dWWldd dTrdH d5H MBu. 3,16750. HlfriWWd 
aussehtn , zu sein scheinen 21 lü. 16721. 8, 1813. R. 2,91,4 3.93, 

30 
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IG. 5,4,13. 5,28. 54,12. Rico. 3,2. 8,57. 11,59. 17,15. Kctiäras. 2,20. 
7,12. g*K. 69,3. Visa. 8. Varau. Bau. S.9,36. 27,1. CaAk. zu Bau. Ab. 
Up. S. 283. Bai«. P. 5,25,2. Pawar. 4,3,200. Pabrat. 231,25. Hrr. 69, 
1, t. 1. Pbab. 33,10. Sartadabcanas. 16,21. FT Ul^!) *1 '^MlJhtl'5- 
FTrT ^ cTTlTcT: BhIo. p. 10,18,3. m so 

v. a. dieses Wagengerassel hört sich wie das des Nala an MBu. 3,2888. 

— FTtUF? MBu. 5,7042 fehlerhaft für (so die ed. Bomb.), 5T- 

q-iJn I B- 5,82,19 fehlerhaft für *Jd7U Pasbar. 4,2, 25 fehler- 

haft für yiHfa. 

— yirf, tHIfldfeWl Kam. NItis. 12,9 fehlerhaft für mpT° unbe- 
merkt, ungesehen. 

— EfTq 1) bezeichnen , bestimmen : iihti^lrl ^Pt- 

Vorz. d. Oif. II. 188,6,13. ^ Jfti SO T. a. ÜHS- 

ersehen zu MBii. 12,13223. — 2) sein Augenmerk richten auf, im Auge 
haben: UI^UH I^^HliHdTU WfcJSI: Comm. zu TBr. 1,5,9, 

3. — 3) berichten , kundthun: ^T^ST^ITpPFFT^T u. s. w. fpJJ 
PicrlPlrl^B- 2,37,«. — 4) erblicken , gewahr werden: TlMrJS 
PjTOT 'T*tJII*(dd4cl »0 v. a. scheint zu sein MBb. 8, 104 5. Hakiy.3673. 

erblickt , gesehen Hariv. 13031. 

unbemerkt , ungesehen MBu. 1, 5822. *TTPTrTT7Tc? dass. Jagn. 3,59. 

— m erblicken, gewahr irerdcn, sehen ; mod. MBu. 4, 1568. 0 £TtEI 

1,787. 2,2403. 3,1221 5. R. Gorr. 2,71,3. 3,1,4.4,10,8. 5,29,17. 7,34, 
15. Raoa-Tar. 4,422. 3,365. Buag. P. 4,7,32. 12, 34. 6,9, 4. 40, 16,13. 
Panbar. 4,2,30 (fälschlich AJdc-U gcdr.). Paneat. ed. orn. 33,16. 
^IdrUct 3,19,22. Buao. P. 40,39,36. SJTrT- 

%rTl,l,« R- Gorb. 2, 5, i a. «7M5W BhS«. P. 1,16, 20 . 

snfiwniRHIdTU HIsR^Rash. 15, is. Biiag. P. 3,23. 19. 

4,7,22. 23,21. 6,12.30. 7,8,2. 8,12,37. Sartadabcanas. 36,10. STT^JT ? 
fal^RT ^ erscheint ^ab. 38. 133. 69,2, y. I. 

UlJMkrlldcl vernommen, gehört R. 7, 33, 43. 4l?f MBu. 

7,6262 fehlerhaft für kl idfrlrTT d. i. EI£T 0 , wie die ed. Bomb liest. 

- vgi. qiFirfa- 

— 3^1 erblicken, gewahr werden: FFFTT^TtTJ Biiag. P. 9,3,?. y 
äljWIdTÖ <414 14,4 0. 

— m t dass.i^mf^- HMiFifa q'frci&i mbu. 1 , 5249 . 

r TTr!RT5I «, 1062 . Haut. 6427. 13262. R. 

4,18,2 5.38,12. 7,14,20.*^! HRld?0 auf das Schicksal sehend so y. a. 
auf die Erfüllung des Schicksals wartend MBu. 13,313. 

— 3*7 1) bezeichnen , kennzeichnen : °dT*HfT bezeichnet, gekennzeich- 

net, erkennbar an Jaon. 1,30. 2 , 1 51. Kam.NItis.7,47. Kathas. 10, 131. 31, 
4 1. 36,338. £ame. zu Kuand. Lp. S.29. Raga-Tak.4,4 1 7. Buag. P. 3, 11,32. 
4,29,20. 5,3,3. 7,7.22,2. 7, 9,36.44,5,27. Mare. P. 74,58. 97,20. We- 
ber, Banat. Up. 332. Schol. zu P. 4,4,81. 2, 1, 16 . Kislm. 38,1 6. fg. Kull. 
zu M. 2,170. 3,4 5. 9,35. Schol. zu Naisu. 22, 4 2 . k\ £ | y | ^rl 1 71(41: (<T- 
|fT:) SO v. a. mit Einschluss von Kamp A II. 937. — 2) näher bestimmen , 
definiren; act. Schol. zu RV. Prat. 3,1. Buag. P. 3,26,17. — 

3) uneigentlich bezeichnen, — ausdrücken: 

s;j. bei MiiR,ST.4,338.q^P!T^ OH Kcll. 



zu M. 3,162. Sah. D. 133,8. Saryadarcanas. 87,9. fTT (51 Ic^drfi ) §fr?- 
(daL) 3^Td?7IrT so v. a. dient metonymisch als Name des Dvlpa 
Bais. P. 5,20,8. benannt mit einem Ha- 

men , neben dem noch kein anderer uneigentlicher besteht , 17,1. — 4) 
sein Augenmerk richten auf \ beachten ; act. MB 11 . 12.4 370. 13,6606. Kam. 
NItis. 16,*o. STrWT Hariv. 12351. ^11^-111^1^^0- 

Vorz. d. Oxf. H. 176,6,26. 266, a, 1 7. - 5) 

betrachten als, halten für: ^Ttl FTclWlH^PJcT MB... 

13 , 2097 . 3,i2«88. FTrlT 

M I 1 5lf1 ! R. 5,26,6. — 6) erblicken, bemerken , icahrnehmen, te- 

hen; act. R. 5,27,31. 6,88,9. Sucr. 4,21,6. 133,7. Mrbbu. 14,19. Varau. 
Reh. S. 86 , 10 . med. MBb. 3, 16775. 16888. R. 2,38, 25 (27 Gorr.). 27. 
39,17 (15 Gorr.). 4,8,7. 12,41.38,8. 5,36,67. Buag. P. 40,62,15. o?T- 
ÄgY. ^R. 4,12,31. giÄKU. ^R. 1,16.9. MBu. 12,8092. ^TRTFIT^T 
d WI *ildlH (V-MtrUd Gorr. 4,13,12. K atii AS. 16,4 5. Buao. P. 3,26, 

49. Saryadarca.nas. 93, 15. Vlr^lTlUI Mark. P. 21, 74. 113,1 1. °dl*7lr4 
31 Bu. 3,2186. R. 4, 31,26. 7,37, %, 29. Kam. NItis. 16,14. Kathas. 31, 48. 
Buao. P. 3,30,30. Hit. ed. Johns. 1813. Vbt. in LA. (III) 10,14. 

5T*T^R. 4, 46,18. fJPTTTTrTf^TrT (so mit der y. I. zu losen) H'McMl Cak. 
13,15. Dik>rtas. 83,6. Panbat. 30,14. HIMdfdrl Buao. P. 5,18,30. 1J- 
mdfdrl B. 4.2,13. 6,1,6. Kam. NItis. 17,17. Kathas. 93, 4 7. Buag. P. 

>3 

4,13,4 7. Dacab. 78, 1 . Kcll. zu M. 7,14 7. Saryadarcanas. 93,9. — 

riT^Tq+qifai mbu. 4,i«6«. r. 2 , 52 , 21 . 71 , 3 «. 

f^TFRTFTmfq TTFJTTdTTT R. Gobb. 2 , 71 , 22 . rTTFrt R 

fimTHqTrT?n ^ MBu. 1, 6. 7813. B 1 Ü 0 . P. 3, 18, 6. 4, 9, 2 . g.TR. 10, 
133 . D»c»K. 63,17. FT fjTf^pTJ ^r-ldvUrT Habiv. 3937. 11593 (31- 

-N 

rPTIcT dio neuere Ausg.). R. Gorr. 2,73,22. Marr. P. 66,15. Hit. ed. 
Job«. 2110. P"*». «,<•'. 1 IT^rft q 

qiT'-lrl-rUd Buao. P. 2,6,33.>1^T ifl qu fHrMq^Ndfdd: I 

«^MlMiq^MIlii..!, 12030. IIariv.9718. R. 4,5, 20. Vikb. 
78,20. f K . Kathas. 32,66. Baio. P. 10,39,36. ^rT- 

5,3,9. •TTT^TtT: R. 5,12, 1 . 1 

üftT 1 tTTTtT?!?? «* bat den Amchein, als xcenn 2,61, 1 1. rer- 

nehmen , hören: ITMIIlri f '-f H abiv. 8409. JMdiclrH^ 
(so ist zu lesen) Malay. 67, 17. wahrnehmen so v. a. empfinden: *HMl- 

(V. I. für 3q^7B) S P r. 1491. ~ Vgl. STFRTT? fgg. 

— erblicken, wahrnehmen: (fHHrllfa) ^f^nH^T^n^TTrT- 
FITFT R. 5,2.8, 1 1. 

— 1) sein Augenmerk richten auf, beobachten: PlPjrllPl FPT- 

-V ° -v 

MrldMrl K 4M. NItis. 16,35. — 2) erblicken , wahrnehmen; 3 rh^MIrti t- f 4 

MBb. 2, 1 557 . HT ^5TT Mrft: 

?Uc\ 1,281. 

— rtyirl erblicken , wahrnehmen: HlPld 

TcFIrUfT (so die cd. Bomb.) MB 11 . 13,2633. 

— f^T 1) kennzeichnen : °dJdf? gekennzeichnet , erkennbar an Biiag. 
P. 4,8,39. 3.21,20. 5. 18, 18. 40, 38, 25. — 2) erblicken, wahrnehmen ; 

i.qFqifs ?T 0 MB«. 1 , 5924 ) H.o. l, 
Biiag. P. 3, 18,2 1 . 40,7, 24. ?TT^FIT5Tr? 5,6,6. fllTH- 


51. Wd7ü 
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Tt|tT feld<rU 3,28, 20 . 7, 3,1 6. 9,14,4*. — 

3) [das Ziel aus dem Auge verlieren) verwirrt werden: (v. I. 

MrMUltrj und c|H?ltr1?l) MBb. 3,382. rSFI^J Paskat. 233, 25. T^- 
rtlTfrj bestürzt MBb. 1,7055. verlegen Katuas. 13,174. 17,32. 124,149. 


NrlfeHfcnrl (= Schol.) Glr. 2,19. ungehalten : Hc^J|- 

7T(NF?rafllfH fTT^T ^TTH Uttarar. 109 , 17 (148, 1 3). 

— FPJJ ) kennzeichnen: °crll^1rf gekennzeichnet , erkennbar an Paskar. 
3,3, 1 5. 7,7. — 2) erblicken , wahrnehmen , erfahren: f^FTT FTF7 
Riga-Tab. 3, 503. RrT?ürT ^ 9^1^: 252. «£y: tfrT?Ur? 

^J&T fejfclfi: ^JTfq^Tfq m Ragu. 1,10. Sau. d. 102,5. 

m 748. git.3, i g. qttaKTri k athas. 

78,132. 5|^}t^c| HU 1 1 RrTrPTT^J^T^ÄIBii. 3, 1 6751 . FTT rTS^- 

^TRT RrT?ü ^HTT^IT R. 5,24, 10 . 3- 

erscheint £ak. 99,7. 0||4mIUI: HrTrUrT *1 Ragu. 16,62. Vibb. 
137. fV«äcJ fTcsTOT Katuas. 14,29. Suga. 1,308,9. 

Ragu. 8,4 2. Bhag. P. 3,13,21. Pankat. ed. orn. 33,20. vernehmen , hören: 

^ FTFTJ: MBu.7 ? 5226 . — Vgl. FTtrl^lui, HHtU- 

FRT^FI (FRT hunderttausend -+- c£FT) m. Bez. eines best . Opfers an 
die Planeten Griijasamgr. 1,8. Verz. d. Oxf. H. 33, a, 19. 42,6,20. 83, a, 


21 . ?HI 0 Vorz. d. B. 11. 91,4. 
o 


0 5. 


No. 1231. 


— Vgl. ef)||6<£lH' 

rTdltiq|l f. N. pr. einer Stadt Verz. d. Oxf. H. 340, a, 4. 
rtldrt^EJ (von adj. zu definiren Sah. D. 33,21. 269,15. 

FTT*R(von £T5T) adj. mit Gutes verheissenden Merkmalen versehen 

R. 7,23,17. — Vgl. FSTrT 3 . 

(?Td •+■ 0c fi(lfrl* 0c t»^rl zum Ziele machen , zielen 

auf Kl'maeas. 3,47. Cak. 104,21. Duöetas. 83,11. — Vgl. 

l.H) zum Ziele werden: °>JrT Kull. zu M. 11,73. 5T- 
flp^fhjrT ebend. % 

rrlT^I = FTv^FT am Endo eines adj. comp.: ^drlv4 TS. 2,3,ffl,l. 

ui- N. pr. eines Mannes R<ga-Tar. 8, 1384. 1541. 1632 u. s. w. 
rTvRR? (von 1) adj. gana zu P. 5,2, 100 (fälschlich 

von abgel.). mit Malern — , mit Kennzeichen versehen TS. 7, 1, 

9,3. mit glücklichen Zeichen versehen , glücklich; = Hth' 
u. s. w. AK. 3,1, 1 4. Taut. 3,3,137. H. 337. an. 3,223. Mbd. n. 76. fg. — 
2) m. a) Ardea sibirica H. 1328. — 6) N. pr. eines VAsishtha gana 
’TtUf*' zu P. 4,1,123. eines Sohnes dos Dagaratha und jüngeren 
Bruders des RAma Tain. 2,8.5. 3,3,137. H. 704. H. an. Mrd. R. 1,1, 
25. R*gii. 11,91. 12,9. 11,44. £ig. 9,31 (zugleich instr. von HtMH). Ka- 
thas. 113,32. Raga-Tar. 4,274. VP. 384. Bhag. P. 5,19.1. Wfbfr, Ra- 
mkt. Up. 297 (wo das Metrum keine Form H*TH lUI erfordert). 

R. 3,52,2. am Ende eines adj. comp. f. SJT 6,19,53. — N. pr. 
verschiedener anderer Personen Pasiat. 99, 19. Journ. of the Am. Or. 

S. 6 , 317, e. Verz. d. Oxf. H. 1,6. 2, a. 104, a, No. 160. 134,6, No. 230. 

231,6,4 4. Verz. d. B. II. No. 938. 1 170. Hall 77. — 3) f. ^TT a) das Weib- 
chen der Ardea sibirica AK. 2,5, 25. Trik. 3,3, 1 37. H. 1329. II. a n. Mrd. 
Har. 183. Halaj. 2,89. Arg. 9,21 st. rl'rMUll: MBb. 3,12182). 

eine weibliche Gans Uggval. zu Uüadis. 3, 7. — 6) Bez. verschiedener 


Pflanzen, = SIFTTO» H. an. Mrd. = qifcjqhTT Schol. zu KItj. £a. 
1074,8. = Bbavapr. im £KDa. = Ui c hl("i Raga*. ebend. 

— Sega. 1,369, 11 . 2,387, 17. — c) N. pr. a) einer Gattin Krshna’s 
Hariv. 6702. 8983.9179.9189. VP. 578. Bhag. P. 10,38,57. — ß) einer 
Tochter Durjodhana’s, die SAmba, ein Sohn Krshna’s, entführte 
Bhag. P. 10,68, 1 . — y) einer Apsaras Hariv. 12472. 14163. crldUll 
die neuere Ausg. wie auch MBu. — 6) der Mutter des 8tcn Arhant 
der gegenwärtigen Avasarpint H. 39. — 4) n. a) = Mal, Zei- 
chen (abdar. im £KDr. HtMuI (wohl nur fehlerhaft für 
^F7 R. «,85 ,9. am Ende eines adj. comp. JTpT 0 

(SI^Irl’HUI ed. Bomb.) als Bez. des Mondes MBu. 3, 16198. 0 

( C H«HUI die neuere Ausg.) Hariv. 3323. 5I|1 ^ll «^»UMTHMll: (wohl 
fehlerhaft für °H^1UII:) R. 3,8,4. Sicher scheint die Lesart durch 
frl gekennzeichnet Buao. P. 2,2,10 zu stehen; hier kann aber rf’THÜl 
mit dem Comm. als adj. gefäss« werden. — 6) = FTtTHI Karne Uggval. 
und BnAR. zu AK. (KDa. 

n. Titel einer Hymne zum Lobe Lakshmana’s Verz. 
d. Oxf. H. 107, a, No. 163. 

n. N. pr. einer Oertlichkeit Verz. d. Oxf. II. 84, a. 4. 5. 

O 

f. Titel eines Werkes Verz. d. Oxf. II. 123, a, 38. 
m. N. pr. eines Fürsten Hall 183. 

* tffTHUI^ m.N.pr. eines Mannes Hai.l 23. 67. 77. Verz. d.B.H. No. 681. 

f. Lakshmana’s Mutter , Bez. der SumitrA, einer der 
vier Frauen Dagaratha’s, (abdar. im fKDa. 

m. N. pr. zweier Gelehrten Vorz. d. Oxf. H. 201, a, No. 480. 
Wilson, Sei. Works 1,120. 

hi^ m. N. pr. eines Fürsten Journ. of the Am. Or. 8. 6,31 8,6. 
m. N. pr. und Bein, verschiedener Personen Z. f. d. K. d. 
M. 1,227. Schol. zu G!t. 1,4. Verz. d. Oxf. H. 124,6,25.134,0,43. o|c| 
Verz. d. Tbb. II. 1 3. 

m. N.einer Bildsäule des La k shman a R aga-Tar.4,276. 
HtHUIItIvS m. N. pr. eines Mannes Wilsob, Sol. Works 1,28. Verz. 
d. Oxf. H. 341, a, 40. 

(FT^rnn -+• 3T^) «dj. f. Vop. 4, so. — Vgl. Hcli?il^. 
m. N. pr., nach So. Sohn des Lakshmana RV. 5,33,10. 
fvun ^nT^wie ?I?T und riTHl) n- I) Mai, Merkmal , MarAe, 
Zeichen (sg. bisweilen in collectiver Bedeutung, daher so v. a. Definition) 
AK. 1,1,9,18. 3,4,19,79. «9,127. H. 106. an. 2,282. Mid. n.119. Ha- 
laj. 1,45. 3, 69. AV. 1,23,4. 6,141,2. 3. 12,4, 6. Sfrtir TS. 7,4,19.2. 
?at. Ba. 1,7,9,18. 8,4,4,11.5,9,3. Sega. 2,264,12. Varaii. Ban. S. 43, 
58. 67. 51, 4 4. 32, 10 . 54, 48. Brii. 18,4. Spr. 2662. T^flühs C iK - *9- 

gic . 9, 3 1 . 3 tRT d 'JTTqfo rT?R ^nTTrT7 1 ?7: OTTT^HR U*- 

Tar. 1,346. (vom Folgenden zu trennen) 2, 104. Buao. P. 3,16, 

21. 5,18,23. Ind. SL 8,296.300.331. MHiqi FW3TTST?*T Sah. 

D. 331.5f?TÄ? SARVADARgARAS. 33.21. Am Endo 

eines adj. comp.: TS. 5, 2.8,3. A<il^rH^2,6,9, 3. 4. Ind. St. 

8,300. Kcmabas. 7,43. Ragu. 19,30. RUa-Tar. 1,2. 51° (Lesart der ed. 
Bomb.) so v. a. kein Ansehen habend: MBu. 6,5209. Vgl. 
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^7 HJtyM ^TsT°. — 2) = V<MH das Haupt, der Vorzüglichste AK. 
3,4,19,127. H. an. Mbo. 

• Habit. 4635 fehlerhaft fiir5T^JJ°, wie die neuere Ausg. liest. 

= HthI Glück , aus metrischen Rücksichten gebraucht in 
Ocftfa R- 1,19,20. R. Goan. 2,18,51. 6,71,10. 82,31. 7,46,13. 

R. Schl. 1,19,21. 

| (von ?fJT wie ?r|FT und H7H*4) Cradis. 3, 1 6o. f. nora. ddllH 
Vop. 3,80. hier und da auch FT?*ft U. 226, Randgl., Raksuita bei Uc- 
c v Ai., zu Uhaois., TS. TBr. Verz. d. Oxf. H. 97,0, No. 131, 1 v. u. acc. 
FTv^^AV. Am Ende eines adj. comp, erhalt sich das ^ auch im masc. 
P. 1,2,48, Sch. °Fn<f r T neutr. R. Gorh. 2,33,22. 1) Merkmal , Zeichen 

cnfg RV. 10,71,2. - 2) mit oder 



Nir. 4, 10. 

ohne qpjl ein schlimmes Zeichen , bevorstehendes Unglück , Unglück AV. 

1,18,1. 7,113,1 — 3. fortuna adversa Varaii. Bru. S. 81,27. — 

3) ein gutes Zeichen (in der älteren Sprache gewöhnlich mit HiJijl ror- 

o 

hunden), gute Anwartschaft , ein bevorstehendes Glück , Glück AK. 2,8, 
*,50. Trik. 3,3,303. H. 357. an. 2.336. Mrd. m. 28. AV. 11,7,17. 12, 
5,6. Cat. Br. 8,4,4, 8. 11. ~J^qf tfHHMIcl Ait. Bh. 2, 40. 

FFr*ft TS. 2,1,*, 2 . sft 

und VS. 31,22. TBr. 2, 1,9, 2 ; die mythol. Erklärung 

s. im Comm. zu d. St. und vgl. 3) g). H4Kl äj^Ull dv4l: 

R. 1,1,6. m JlH^qi^R. Cd. 

Bomb. 6, 46, 39 . V\J TTrTST *T Hdft: WlTcT 

Spr. 460. 373TTTR FT^TT: 471. SRrWM FF?°TW 

1859. rl7nl ^cHl^H^Tf^ — 2650. hhM^u- 

.cTT 1 ! 4721. 4946. Varaii. Brii. S. 71, 5. 84, 2. 93, 13. Katiias. 18, 204. 
406. TOT 25,171. WJ f^7 Wrr.h, 

Krsiinag. 231. R- 2,22,29. Doirtas. 74,1 6. cft- 

RoTiqqq^u. s. w. Vlf^iuifrl H^T F^7: Spr. 2882. H(£jfcl 0 das Glück 
eines Fürsten Varaii. Bru. S. 4,20. I 

cPTT R 7 ? ^RTFcFTH rf cjqmnTO: II die gute Genie eines Für- 

sten Raoh. 1,32. 12,26. ?7T HTHl4lcifdHI-jJ ^T^hfUlH^iJ»-*}: Spr. 
2478. HlrifeWTO r^TOrTT FTTO7: sfiT&llü q>T:FTCT: 

c c 

4078. 4791. Kath*s.'23, 69. RÄsa-Ta.. 3,17S. 

o 

FRTCHT so v. a. die königliche Würde Katuas. 5, 123. 
STW’rFB die Herrlichkeit der Brahmanen BuU. P. 9, 

15,40. Reichthum: dddl *7??: ^^(0 MBh. 3,12004. cTUIIMcJ 

FF? FTr^pfo Hl^UIR Spr. 82. FTr^TT qf^TlT: 2652. FT?*TT JjT- 

d ir^Hlr^iCWI^ Raga-Tar. 5 , 1 8. — 4) Schönheit, Anmuth, Pracht FI. 

I “S 

1512. H. an. Med. Halaj. 5,27. T5T^Ht Hariv. 4788. ^^FT R. 4,16,4. 
MBh. 3, 25 10 . q^TF7 Spr. 1693. FcT5THT° R. 2,94, 21 (103, 21 Gorr.). 

O 

tF?T 3,70,5. 5 , 1 , 21 . qTFHqft f^TTTTT^T FW FRTf?T C*«. 19. 
Kimaras. 3,49. Vikr. 23. ° Spr. 1427. FIWUU 0 Katiias. 43,114. 

Kir. 5,39. Raga-Tar. 1,104. 3,361'. am Ende eines adj. comp. Kir. 5, 
52. Biiag. P. 2,2, 10 . — 5) personif. als Göttin des Glückes und der 
Schönheit foft neben Hariv. 1337. H 7H~ I ( r \ dH U I 
OT7 ist DurgA 3279. 661.3. 9198. 14027. R. 3, 52, 26 . Kimaras. 1,44. 
Spr. 2164. 2631. UTOH sFRHTO - rT?jft: q^TT- 


qn 4020. w ^ Kath*s. 3,78. fTT (5R- 

-ZTT) ^ülJIrl«^ *T: 33, 8. IT^ rTf^qT HINJI Hrlrl^'M'rll v *- 

rau. Bru. S. 74, 4. qirl^TT: so v. a. ein Liebling der Glücksgöttin 61, 
18 . als Gattin der Sonne (neben 5TT) Pcrushasukta in Ind. St. 9,9. als 
Gattin Pragäpati’s (neben ETt) Mauanar. Up. ebend.2,82. entsteht bei 
der Quirlung des Meeres MBu. 1, 1155. sIcrlTMHrlMI FT^TT Dhlrtas. 
77,5. Gattin Dharma's und Mutter Käma’s MBu. 1, 2578. Hariv. 
11525. 11535. 12452. 12482. VP. 54. 119, N. 12 . Mark. P. 50, 20 . Schwe- 
ster (Mutter nach VP. 82) Dhätar's und Vidhätar's MBu. 1,2615. 
Gattin Nflräjana’s oder Vishnu’s AK. 1,1,1,22. Trik. 1,1,41. 3,3, 
303. II. 226. H. an. Msd. Har. 224. Halaj. 1,31. MBu. 1,7352. Hariv. 
12308. R. 5,25,26. Nrs. Tap. Up. in Ind. St. 9,98. 103 (neben sft). VP. 
60.82. Verz. d. Oxf. H. 76, 6, 24. Gattin Dattätreja's Mahk.P. 18,39. fgg. 
= fftcTT C ABDAR - * ni C^ B - — N. der Ü AkshAjanl in Bharatä^rama 
Verz. d. Oxf. H. 39,6, 26 . eino Manifestation der Prakrti 23,a,27. 
°^xl 26,a,19. 94,0,33. °q^T: 93,6,5. c Tffi 94,6,10.96,6,1. JT^I 

4. — 6) Rez. verschiedener glückbringender Pflanzen: 
fif'ü AK. 2, 4,S,31. AIfd. = cjfe Mbo. = IMM4* H. an. = q^FFft 



Mrd. = T^TFTTf^Rt, ^f(^l und Ra4an. im CKDr. — Sic*. 1,71, 
16. — 7) Bez. der Ilten K a I A des Mondes Verz. d. Oxf. U. 18,6,26. — 

8) N. zweier Metra: a) 4 Mal ~ — wwww — w — . — Ind. St. 8,385. 

— ß) 4 Mal w — ww Colf.br. Mise. Ess. II, 16t. 

(IX, 8). — 9) die Gattin eines Helden (cft^TTf^lcJ) C ABDAB - im C K ^ H - — 
10) = £dj und q^l Ragan. im C^I>r. — 11) ein Frauenname (n. in 
LA. (III) 37,3. Hall 183. - Vgl. qo (f. | Jnglück auch R. 3,72,25. Sega. 
1,180,12. Spr. 4869. adj. unschön : «IFl^flfill Ü^qiH R. Gorr. 2,33, 
22 ; in den Nachträgen ist die Stelle Spr. 3585 zu streichen), 
sFT 0 » ^T^T 0 » (unter 1) noch hinzuzufügen die gute Genie 

eines Fürsten und Vbt. in LA. (III) 25,16), ^Ts*T°. 

dv4l^i am Ende eines adj. comp, von FT^ft Glück , Reichthum gana 
^SFjffTzu P. 5, 4,151. JtJÜ 0 C at - B*- 8,4,*, 11. 5,41,3. JTfT° R. Gorr. 
1,60,17. Katu\s. 20,181. der allerunglücklichste 

Spr. 3585. T^H^fTrT 0 dessen königliche Würde auf den Sohn überge- 
gangen ist Uttarar. 10, 1 7 ( 1 4, 1 5). 

srcqfcRTrT m. der Geliebte der Lakshmt d. i. Vishnu Verz. d. Oxf. 
H. 257,6,36 GanmashtamIvmatakatua im CKT)r. 

FTv^rraTFTFM n. Titel einer Schrift Verz. d. Oxf. H. 1O4,a,19.0i>. 

m. desgl. Hall 197. 

n- die Wohnstätte der La k sh ml, Bez. der rolhen Lotus - 
blüthe Trik. 1,2,34. 

n. Titel eines Werkes CKDr. u. ^Tf^TcTTHF^ 
FTWlsHI^H n.Laksh ml und Gan Ardana; in einem C^lagrAma: 

^T7 I TOT- 

FFTI II Bhahmavaiv. P., Prakrtikh. im CKDa. 

FT^^TTrnFT m. 1) eine Palmenart , = &f| tf M Raga*, im C^Dr. — 2) 
Bez. eines best . Tactes SaSgItaratnak. im C^Hh* 

u. das Lakshml-5etn; (flrllMI: Scbol. zu R. ed. Bomb. 

6,17,35. 
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rfr*7^T?T m- pr> eines Manno * v «rz. d - Oxf. H. 126, 6, No. 221. 
eines Er klarer s des Bhäskara Colp.bb. Mise. Ess. 11,220. 22 t u. s. w. 

dTHl ^=fl t- N..pr. einer gelehrten Frau Hall 175. Verz. d. Oxf. H. 
262, 6, No. 632. 

pITh)^ 1) m. N. pr. verschiedener Männer Katoäs. 63, 7. Ra4a- 
Ta«. 7,1209. fgg. Hall 134. Verz. d. B. U. No. 118.166.243.246.751. 
1234. Verz. d. Oxf. H. 110, 6, «. 122,6, C. 124, 6, 25. fg. 150, 6, No. 320. 
160, a, No. 352. 161,6, No. 356. 200,6, No. 476. 209, a, 1 2 . fg. 273, 6, **. 
279, a, 37. 283,a,3l. Verz. d. Tub. H. 13. Mi», ST. II, 54. Hall in dor 
Einl. zu Väsavad. 8. 48. 50. °>T£ Verz. d. Oxf. H. 292,6,7. Verz. 

d. B. H. No. 45. 1176. Hall 102. ü ^ffarl 136. 134. 

187. — 2j (wohl n.) ein best. Metrum: 4 Mal — w 

Colbbr. .Mise. Ess. II, 100 (VII, 12). 

m. Schutzherr der Lakshml als Boin. Vishnu's H. 214, 
Sch. Biiao. P. 6,9,32. Verz. ü. Oxf. H. 14,6,38. 

1) m. du. und n. sg. Lakshml und NArAjana Verz. 
d. Oxf. II. 103, a, 35. Colbbr. Mise. Ess. 1, 198. Wilson, Sei. Works 1,38. 
ü ?TcT Verz. d. Oxf. II. 10,6,4. 13,6,48. 14,a, I. Mack. 

Coli. 1,33. in einem gAlagrAma Wilson, Sei. Works 1,30. Colbbr. Mise. 
Ess. 1, 156. | ?T- 

Bb.umataiv. P. im gKD«. — 2) °rrö[ m. N. pr. 
eines Lehrers Verz. d. II. II. No. 620. Hall. 203. 

rlvMl in. die II ’ohnstätte der Glücksgöttin Verz. d. Oxf. 11.263, 

«,t. ^mTWATTHHH Titel eiuer Schrift Hall in der Einl. zu VI- 
savad. 44. 

1) n. La ksb ml und der Mannlöwe: in einem £Ala- 

grAma: FTFrTrTTF} ^ I aSHMf«* fä- 

^ ^ C N t ^ 

;F7 411*11.1 fpTCT^MI Brahmavaiv. P. im ^KDr. — 2) ra. N. pr. 
eines Fürsten Verz. d. Oxf. H. 100, a, 43. 

ctITHNItI m. der Gatte — , Herr des Glücks: 1) Bein. Vishnu's oder 
krshna's AK. 1,1,1,28. U. an. 4, 124. Mkd. t. 217. Vrddua-Kan. 10, 
17. — 2) Fürst, König Mfd. Verz. d. Oxf. U. 118, a, No. 194. — 3) Betel - 
palme . — 4) Gewürznelkenbaum H. an. Vi^va im £KDa. 

m. der Lakshml Sohn: 1) Bein. KArua's Tut. 3,3,369. 

U. au. 4,277. Mkd. r. 293. — 2, Pferd Trik. U. 178. H. an. Men. Vaig. 
bei Mallin. zu gig. 15,11 1 ; vgl. ebond. im Text STTtRtTT: als Bez. 

von Pferden. — 3) Bez. Ku^a's und Lara’s, der Söhne RAmas £ab- 
dar. im ^KDr. 

n. N. pr. einer Stadt Votz. d. Oxf. U. 133,6,5. 

cq m. BuOin H. 1064. 
o 

HthNsII f. Verehrung der Lakshml, Bez. eines Festes am 13ten 

C\ 

Tage in der dunklen Hälfte des A evina As. Kcs.III,263 nach Halcuton. 
d7>fl r 4H m* Aegle Marmelos Corr. (THftrcf, Rag an. im gRDa. 
FT^^TTtTira n. Bez. eines best. Spruches ?s*$. Tap. Lp. iu Ind. St. 9, 
78. 104. — Vgl. 

der Gatte der Lakshml <L L Vishnu Spr. 2162. Verz. 
d. Oxf. U. 160,6,12. 177,0.7. 

5Rq^^(von 1) atl j- V° 9 ' "» 28- Oj glücklich , mit Glücksgutem 

VI. Theil. 



ausgestattet AK. 3,1,14. H. 337. MBu. 18,72. R. 4,29,22. 6,15,28. Spr. 
4947. Mark. P. 18,51. — 6) schön , von Personen Uariv. 4479. R. 4,1, 
13 (15 Gott.). Stet. 1,334,3. VarIh. Bau. S. 104, 36 (mit Anspielung 
auf das Metrum flTT^ Harit. 8949. 12841. R. 4,44,119. — 2) 

m. Artocarpus integrifolia Lin. Cabdam. im £KDr. ein anderer Baum* 
= Wrllll^rt Raoan. ebend. 

m. N. pr. eines Fürsten Colbbr. Mise. Ess. 11,299. fgg. 
Journ. of the Am. Or. S. 7,33. fg. 

m. N. pr. eines Autors Hall 163. 

BT^ftcTHTc? f- die Wohnstätte der Lakshml, Beiw. dor Bliitho von 
Nelumbium speciosum Spr. 3848. 

m. = EUcJ^ Terpentin RIgan. im (KDr. 
f5l ni. 1) der Herr der Lakshml d. i. Vishnu Vop. 23,10. — 
2) der Mangobaum (abuartiiak. bei WiLSon. 

rTr*TTira ni. ein Freund — , ein Liebling — , ein Bevorzugter der 
Glücksgöttin Raga-Tar. 2,139. 

H^ll Hm^MI f. Bein, der SltA ( den Kamen Lakshml führend ) 
Cabdar. im ^KDr. 

?T? I Tfi :: R£sT m. der Mond ( der zugleich mit der Lakshml Entstan- 
dene ) (a*dar. iiu gKDa. 

^ 

^T7qTO?T7 n. Bez. einer best. Hymne auf Lakshml Verz. d. Oxf. H. 
298,6, No. 723. 

Hrqiqq ni. N. pr. eines Mannes Kathas. 66,173. fgg. 

n. Preis der Lakshml Wilson, Sei. Works 1,322. Verz. 
d. Oxf. H. 27,a,l3. 94,0,33. Bez. einer best., dem Agas tja zugeschrie- 
bonen Hymne 1 32, 6, No. 242. 

ni. der Garten •der Lakshml, Bei. eine* best. Waldes 

£abdam. im gKDa. — Vgl. 2. ^TTJ UTirT 

o 

cHvO (von 1) adj. o) zu definiren II. 1523. Schul, zu Kap. 1,92. 

— 6) was angedeutet — , mittelbar bezeichnet oder ausgedrückt wird: 

^rrara Firzra nror i??t: s» u . v. io. r g . v« B ii«TA*. 


(Allah.) No. 96. 99. 5[cllrTJl 



Sau. D. 16, 


9. — c) zu hatten für , anzusehen als: I HvU FRTHI- 

qcjqi: Spr. 481. — d) worauf man sein Augenmerk richtet , was man im 
Auge hat AK. 3,4,», 2G. 6,1, 25. P. 1, 1, 57, Sch. worauf man sein Augen- 
merk zu richten hat , zu beobachten Var ah. Bru. S. 68,89* 101 . Kathas. 
32,31. — e ) sm ernennen, erkennbar an (instr. oder im comp, voran- 
gehend) Mbgu. 73. Ragu. 7,57. 4,5. Kimäras. 3,74. Vikr. 37. DuCrtas. 
70, 1 1. leicht zu erkennen Uariv. 3828. — f) sichtbar , wahrnehm 

bar MBu. 13, 2631. Klmauas. 3,81. (ak. 142, v. 1. Malat. 31. Sau. D. 
228. 234. Dacak. 91,1. (s. auch bes.) Mniic6f6ar R. 6,20,12. 

g; K. 37. 173. Kathas. 18,92. Biiag. P. 1,8,18. 19,25. 8,10,51. FT?HT- 
57^3 sichtbar und nicht sichtbar so v. a. kaum sichtbar MBu. 1,8457. 
R. 5,9,33. MalatIm. 78,4. Sah. D. 334. — 2) m. und Kel1 - 

bestimmter über W affen gesprochener Zauberspruche R. 4, 30, 5. — 3) 
n. a ) = 5T5T ein ausgesetzter Preis: das iMivontragcn 

-N ^ ^ _____ 

des Preises MBh. 1, 4979. ^ rlvU 

trenn wir hier den Preis davontragen so v. a. wenn wir hier Erfolg ha- 

30* 
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ben 7,7662. 5T®SJ° = 57®^T5T R. Gokb. 2.6», 9. 3,40,8. 10 . 4,14,15. 
6,36,60. Kam. NItis. 19, 32. — b) = 5T5T Ziel AK. 2, 8, t, 54. II. 777. 
Mrd. j. 52. Halaj. 2, 313. AK. 2,8,1, 36. H. 772. 

Halaj. 2, 316. Mund. Up. 2, 2, 3. 4. Maitrjüp. 6, 2 4. rld4 (ddJ‘. MBb. 
12,1244) qt FTTrT M. 11,73. crivu PTWT MBu. 1,388. cT£ FT- 

t -s ^ o 

57FT^5286. Ind. SL 1, 302, N. P. 2,3, 7, Sch. SRtf ^TTrTPTr^MBii. 1, 
7200. 5Tfam^ ^TrPTH R. 3,26,20. TT^T: R*ch. ed. 

Calc. 1,62. C*k. 38. Mica. 72. °HrT Buio. P. 5,26,34. 7,15,12. °ffTT£ 
Kiü. Niro. 7, 36. rT^T TZ ?T?in ^TnTOTTTSI !TFT^ 14,27. ^TT q- 

Malav. 45. d3T51^F° Raoh. 6, 1 1 . P. 3,2, 1 1 4, Sch. 

FI^Tf rl 3 adj. VP. bei Mcir, ST. 4,34. lein Ziel richten auf: 

Kumaras. 3,64. qm (so auch in der älteren Ausg. zn losen) 
Uttarar. 95, 9 (124, 8). M 14» 151 ddJ c7$7T Ziel auf den 
Luftraum richtend so t. a. ohne bestimmtes Ziel Ms Blaue sehend fiR. 
31,7, r. I. Mudrar. 6, 19. 31,3. 62,5. — c) = FT5T hunderttausend Raga- 
Tar. 1,86. 104. — d) = FT5T Schein , Verstellung AK. 1, 1, 2, 33. Mrd. 

r (iqraFT?um kagu. 6,81. gHrTränT k;m. nitw.ö, 4 5. ?T?ngH so v. 

a. sich schlafend stellend Mrkkii. 48,20. 2 5. Dacar. 135,1. — e) Merk- 
mal Ind. St. 8, 303, 1 6 fehlerhaft für FfiFFT — f) vielleicht Beispiel 
Sah. D. 123. Vorz. d. Oxf. II. 181, a, No. 412, Z. 6. — Vgl. \ ?IPTrT- 

MddJ. *£l 0 i HeiTUi F^FT° und FT5T- 
dVUSlPl n. Kenntniss des Zieles oder — von Beispielen Vorz. d. 
Oxf. H. 207, a, N. 3. 

FTtfETrTT (von ddJ) f- 1) dae Sichtbarsein : °rfT »ft sichtbar machen , 
zeigen Spr. 1408. — 2) das Zielsein: °fft qT I*m Ziel werden Ka- 
thas. 19,99. 

d*TUd n. 1) nom. ahstr. von FT?7J 1?5) Saryadarcanas. 157, 10 . — 
2) das Zielsein: TTrT: Spr. 866. 

fffTlJcftsft f. die (überall) sichtbare Strasse Hariv. 4635 nach NIlak. 
so v. a. 

rldJ'Jd 1) adj. Ziel treffend. — 2; ni. Pfeil H. v. 141. 

FTvETfaTf = Kaou. 9,57. ^TTIIdV<ft*H»lt 67. 

Tq fohlerhafl für FTvEIT 0 £ar. 104,21, v. 1. 

FT?Zftq^. u. FTüfW 

FP5h FH^TcT (irftl) Duatup. 5,24. — Vgl. 5T^* fFT^. 
dfi^H^cft f- N. pr. einer Fürstin Verz. d. Oxf. H. 296, a, No. 718. 
▼gl. (gespr. rltWl°) in einer Inschr. in Journ. of the Am. 

Or. S. 6, 543, 7. eine Corruption von ddft ^eft. 

FPT. d^lfcT Nir. 6,26. Dhatup. 19,24 ffC^). dJ UH r MIW*J) N«a. 4, 
l o. zu belegen nur <4 JIM- 1) *ich heften an : qft^ Sdkhl 

dqicJ Dhurtas. 93,7. 4Tf5JrTF7 ifMNT FPT1H Pasrat. 245,7. qnn FT- 
Jjm fläFT:, Spr. 306, v. I. q4T^r?TTr? sTJTrllHrT^ IcqdJHH 

734. *ich an seine Fitsse schmiegend so ▼. a. *icA ihm zu 

Füssen werfend Z. d. d. m. G. 14,571,2. q^qqiqqil: — (T^FHtdld 
Jpc^f^ so ▼. a. drangen in sein Herz Katbas. 51, 122 . 

4ITHT ?WJ4iU6 FTTJTSqTc? Verz. d. Oxf. H. 198, 6, No. 468. 3^T3T 
d^llfl *ich heften an so v. a. berühren , schneiden Comm. zu Go- 
LADiu. Spbutagativ. 13. sR fTT^TTpTT: 



FTJTTtT haften Qic. 9,69. — 2) sich heften an so v. a. sich unmittel- 
bar anschliessen , unmittelbar folgen: fc^l^T ^ es ent- 
spann sich ein Streit darüber Katbas. 77,12. ^TTrT UI4W( *71- 
FTTR I rR 4rRT4f<HlH dtom so V. a. darüber werden einige 
Tage hingehen Pankat. 185,19. — partic. 1) a) adj. a) = hän- 
gen geblieben , festsitzend , hängend — , sich anschmiegend an y steckend 
an, auf , in P. 7.2,18. Vop. 26,111. Trik. 3, 3,257 (fälschlich 5RT). H. 
an. 2,282. Mrd. n. 18. Zffä tHF 7 151 ^ I rlU4^MBu. 9, 2254. W 

r?snr 14^22 57. fg. (so dieed. Bomb.) 13,2660. 

HU^I4I TcfJEZTrT 12 , 13126 = Mariv. 14383 4^15 FHTT «m 

Halse hängend (eine Geliebte) Kathas. 12,88. 37,227. 4TIJ5F?m Mbgii. 
HO. Kathas. 50,98. Spr. 2131. 4»Ui^UH Kathas. 28,125. ^ - 

rTTTR M*»s. P. 74,1 4. fsP^TTiq Ven. d. Oxf. H. 156. 
0,1. ^^4rTT?FnT VII^iMh^Kagu. 6, 14. Hit. 33, 12 . Verz. d. Oxf. II. 
62,a,l3. Katbas. 25,106. I-^Ragu. 4,67. 

Kumaras. 7,49. KathIs. 37,4 4. Mrkku. 86,21. Mrgu. 


51. qqi FR <5 ^HiUHUmi an deiner Handspitze hängend so v. a. mit 
dir verheirathet Panrat. 119,6. t4ril4iHUI: (^FRTT:, J3FTT:; 5Fft4» 
5lirn und Falschheit) Spr. 4139. = 7ÜI AK. 3,4,0,40. vifcW* 

O 

Prab. 79,15. Malat. 40. Kumaras. 3,30.7,16. 

± J ^ 

UrTirRT Hach. 9,65. qnr^TFTn ctifrT/ da^ak. 91 , 16 . katbas. 

37,225. IUga-Tar. 5, 410. FHT FrRrTC Spr. 3744. (H 

ddli FHT: Panrat. 218, io. Raga-Tar. 6,358. Rcft^FT- 
Spr. 24. Rrll J ° so ▼. a. die am Todten hängenden Kleider Jaon. 
2,303. ^sqjTrUl^dnqi Kathas. 3,62. iNF5T7TTFTn7FTn4RFld W- 
'TT: 18, 1 1 . ^ JTÜR rTTT: TTF^T^: Spr. 2398. CU. 

32. ^HIVTr^ ?PT "TTTT Glr. 1 , 17 . gRTTf ^Hdni^K UMARAS. 

3,76. Hd lidtjw T{ 4 Ws Buio. P. 4,10,9. Kathas. 82, 41. 45. qTTqFTIJ 
RTqqT^39,70. ^q° im Brunnen steckend Bhag. P. 9,18,21. 3^11^ ° 
Lalit. bei Burn. Intr. 304, N. 3. qi^° im Fusse steckend (qnjjqT) Spr. 
483. an Jmdes Fiisse geschmiegt so v. a. zu Jmdes Füssen liegend Ka- 
thas. 14, 66. 39, 198. 227. 52, 80 . 67, 93. t^HI° dass. Dburtas. 92, 2 . 
^q 5T^ dUM steckend in Mark. P. 134, 51. 

^PTHqi I FRT on'.f Herz geklammert Katuas. 17,73. q^PT FT- 

IR cftlUiH) Ms Herz gedrungen Verz. d. Oxf. II. 120,a, 1 8.fg. 

N N 

H^rlU ^-41 ORj angeschmiegt an, sich berührend mit Ragu. 4,53. 5TT- 
fFrm ?^Tfn: Br. 1 , 25 . iirsFra f^n s P r. i6i.^rf>T?feTnfiT: v*. 
rau. Bru. S. 68,78. Vorz. d. Oxf. H. 202, a, 43. Sau. D. 278. FT1TT: 
sich an den Rücken schmiegend v. a. auf dem Fusse folgend Z. d. d. 
m. G. 14,572,9. q^J FHJ: Vrt. in LA. (III) 20, 10 . %FJ q^FIUHIM 

^ L % 

Panrat. 125,11. 106,13. qqq q^ FTIFT geheftet auf Biiag. P. 11,30,3. 
MKMHHT ^JTFT Z H'TTfrT FTim 5,2,ir,. rjHrf rTFTT 
GIt. 3,15. Mrrrh. 1,4. qTTT so y. d. auf dem Wege bleibend , den Weg 
verfolgend Vrt. in LA. (III) 17,20. sich berührend mit so v. a. schneidend 
(von Linien): q^ (UlriHU^rf) Goladuj. Sphutagatiy. 

13. PT 7 fxiiqT q^ qT^TiqT FTIIT Comm. zu Goladhj. Grabanat. 13. — 
ß) ficA anschliessend , unmittelbar folgend: q^T^TqTT^fqq^- 

’rs: TTWH cTm P*!«** T . 50, i s. SÜlffa firntTTfT: TTW^ rTIFT 
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OTT:?) 92, 6. FT5T öRTHraSTpnftl BOTFT so v. a. darüber gingen 
mehrere Tage hin Vrt. in LA. (III) 19,1. — y) im Zusammenhänge mit 
Etwas stehend: qBJI der Text) Qlt. Bh. 3.2, 4, n. T%TR 

otbot TTRT^nf^n biot so ▼. a. wie viele Un- 

kosten fallen auf? Küll. zu M. 7, 127. — 9) im Begriff stehend , mit 
infin. Passat. 214, 6. — c) toll, wüthend (Ton einem Elephanten) IIaiaj. 
2,65. — 2) m. ein Sänger, dessen Amt es ist , den Fürsten am Morgen 
aus dem Schlaf zu wecken, Trik. 2, 8, 56. — 3) n. der Punkt , in dem 
sich zwei Linien berühren ( schneiden ), insbos. der Punkt , in dem der 
Horizont und die Bahn der Sonne oder der Planeten Zusammentreffen , 
der Aufgangspunkt der Sonne und der Planeten (= ^TSTHTO^T: AK. 
1,1,9,29. Trik. H. 116. H. an. Med.); in der Astrol. lioroscop und auch 
das ganze Ite Haus Scrjas. 3,4 7. Varau. Bau. S. 2,3.28,1. 34,9. 45,16. 
60, 20. 78,2 5. 94,10. 96, 7. fgg. 98, 17. fg. 103, 13. Brii. 1,9. 16. 3,6. 4, 
7. fgg. Ind. St. 2,274. fg. 281. Verz. d. B. H. No. 843. 862. Verz. d. Oxf. 
U. 330^6,39. 331 ,a, 4. 332, b, 5. Mark. P. 1 09, 38. fg. CTf HHU 123, 3. °TTSJ- 
rj Varau. Bru. S. 104, 61. °FTF^T Brii. 12,4. °JT 22,2. °JTcT 23,4. °q 22,5. 
°IjfcT 8,19. HU5I Ind. St. 2,269. fgg. HU WM*. Sirjas. 3,46. rlUIH(- 
vlldli: 9,5. HUIrtylH'U: 10,2 . m1*iHU R. 1,19,8. efi^ £ HU 
rnf^TT | 2. Später ein von den Astrologen zu einem 

Unternehmen als günstig bezeichneter Zeitpunkt (m. im Kathas.): HU 
3 qff^TcrqH Katuas. 15,127. HÜ TUHPsifq 16,62. 46,9. 50,130. 
80,16. 104,68. °Hllfa Verz. d. Oxf. II. 93, a, 36. Hü UIHU^Baga-Tar. 
3,337. HUH^Rl 348. 351. Hit. 97,13. HIT3J FT7TH: Katuas. 123,216. 
12,13. 34,14 8. -ilffrt HU: ärrtl Hü 81 

33,83. ^JrTTT^H 31, 79. 32.17. 3äl^HÜ f HSJH^ «»• 
HÜ J|UI*4iHlcRHT<W 36,52. H ^RJTT ^ 

MJHIMMUT^HÜT 32, 192. WTm HÜT^HI Spr. 2989. Auch mit 
Beifügung von SPT u. s. w.: HUT ÜT 5TTHHT TTUUTTrT UTUraFTTWU 

O x O 

Kathas. 36, 53. 52, 141. 54, 14 9. FnirpT $TH~1 Uh Hit. 94,9. Vet. in 

*N o ^ “S 

LA. (III) 16,1 1. BOT 'H'+Bl 'TfFrT 7IOT OTOTT OT7B: KatuI*. 32,6. 

Offs ' o JTJ 

BH: >BFT ^ 5THTOT£: I fBi •TTB3 

II 3. 3i,a*7. ^BOTOTTOT Ü^ITSqi- 

^^r|: 32,95, VtHiJ ^PTT ^OTTBOT I ^+il4: OTTCITOT^ 31, 70. 
so t. a. der entscheidende Augenblick , Entscheidung : HU ^ MJ'll 
79, 40. HUT y UUlfsfcT'. ich habe die Entscheidung herbeigeführt , 
durch mich ist die Sache zu Stande gekommen .43. — Vgl. HrlUl» *TTT°, 
quHII, U^3°. - 2) HfxTrT P. 7, 2,1 8, Sch. 37UT q^lUrfl 
HlUrlt (▼• I- UIHrP* UUTHrT:) vielleicht schlüpfte in Hit. 129,14. 

— caus. HIUUH (UTFcTT^T» L UTTTT^T; Duatlp. 33, 63. — Vgl. 

TjTu H^- 

— sich heften an, unmittelbar fblgen : il^HHÜ dem Laute nach- 
gehend Vbt. in LA. (III) 25,6. 

— 5J5J, partic. tWHU herabhängend , hängend an: fFrTTUUUTU- 
IMUWHÜTq^KAüRAP. 23 in Hafb. Anth. S. 231. RrMNHÜ 

Ufoi (fPT) Ragu. 16,68. UTÜSTUHUT Katuas. 50,14 0. <£trlNHU Spr- 
786. Vgl. yc|HÜ (in der Bed. Taille auch Parkai. 3,5, 23). — caus. 
tHSPFtfR anheften , anknüpfen Schol. zu Katj. fa. 5,10,21. Hierher 



wohl (nicht zum simpl.) ÜUHI^IrT (»• u. 6. W. in den Nachträgen und 
füge noch hinzu Buar. Natjac. 18,107. Dacar. 3,13) urspr. Anhängsel . 

— Uf\ sich anheften an, sich anschmiegen : tllHürt Katj ad. 3,50. CJ- 
ilHU trenn sich der Gatte ans Gewand schmiegt Spr. 1675. — 
caus. ülHUMlrl anheften, anknüpfen Schol. zu Katj. fa. 5,10,21. 

— TTUTi partic. °HÜ zusammengefügt, einander auf den Leib gerückt: 
UUTHUT R TlJäJiyj ^ MB«. 9, 1230 . 

— im Präkrit partic. Ml (rl^ U hängen geblieben: 

U c4?kiH Cak. 18,20. 

— sich anhängen an: rHMh lUHUT-UllU Verz. d. Oxf. II. 

156, a, 5. rTFTT: lUrUU 133, b y 44. — partic. (cJHlJ 1) adj. a) = 

HÜ Trik. 3,3,2 58. H. an. 3,4 15. Mrd. n. 133. hängen — , stecken ge- 
blieben , festsitzend, hängend an. steckend auf: 

MBu. 4 , 1690 . FFOTOTOTOTHBOTOT^fOTOTTirB («fBBI5T4, H.isb. 

y I fUH Ü I M~l 1-4 Ij i 1 ^ 1 2 , 1 3 4 1 2 . Buag. P. 3,13,30 (HUiil ed. Bomb.). 
%raf5flül Buag. 11,27. Verz. d. Oxf. U. 155, 6 , 42. 

C^7 Varau. Brii. S. 43, 20. HHIU^rU 0 Katuas. 77, 29. 
fUHÜ^ sich klammernd an fig. 9,84. fUHÜt 

Parkat. 259,2. 0 hängend an fig. 9,20. UHUHUtH 0 

184. Ragh. 9,68. ^ m^T iUHÜ: blieb hangen , jffen an 

P arkat. 180,9. rO|fUHü I (^T) so t. a. gelandet Katuas. 101,191. 
T^Hil^^iiy'llcl: geheftet K cmaras. 7 , 50 . iilHMUifctHUiPT: a. 

auf dem Grase liegend Harit. 3388. ^TT5TU^T° ruhend auf 4313. 

herabhängend : trHdM R- Oorr. 2,8,41. ^TTUT wohl so ▼. a. im Käfig 
hängend R. Sciil. 2,78, 26 . — 6) vergangen , verflossen: H- 

4iri«elMnT UUURI UHI MHUI Parkat. 207,22. — c) dünn , schmal 
(ron der Taille; vgl. 2,6) I'MHuUUJI MBu. 1,6426. 3,10054. c)^- 
HIFT^JT 4,1 195. Kimaras. 1,39. — 2) n. a) = HU Aufgang eines Ge- 
stirns, Horoscop u. s. w. Varau. Brii. S. S. 6, Z. 3. Brb. 4, 12 . 15. 19 . 
5, 10 . fg. 6 , 2 . ^TJTCTTUHU BIpika im £KDr. J1N( UT NHU UT U 

I iTTUT q^TTT I TUH ü sFUHü 1 

^f?T ÜTHITfU^CKDR. - 6) Taille (wo Ober- und Unterkörper sich 
berühren; Ygl. UUHÜ 1»®) Trik. U. 607. H. au. Med. (m. n.). Halaj. 2, 
362. — f^THPTrT (3qrTFT) w * rt I VArtt. 1 aufH^iuruck- 

geführt. 

— Wl Partie. ÜHU stecken geblieben, steckend in: JsITfFTTH WHU 
(H^U od. Bomb.) MBu. 12,11157. in unmittelbare 

Berührung gekommen, handgemein geworden: fmi: HHIPTPJ’?» 13278 . 
sich berührend mit: cf,Höl qT^HHUT Verz. d. Oxf. U. 202,6,22. = 
TTT^cT Schol. zu KV. Prat. 3,22. so t. a. am Ufer 

dieser Insel Katuas. 123, 111 . ( lH*i so t. a. herkommend 

aus Parkar. 4,6,10. — caus. ÜHIUUIfT fr** legen auf { luc.) Schol. zu 
Katj. fa. 17,5,23. 

H^TT adj. hübsch, schön Trik. 3,1,13. — Vgl. H2«J» 

HUrl und m. N. pr. eines Astronomen, des Verfassers des 

Gjotisha, Weber, Gjot. 8. 9. 109. 112. 

HTRtq partic. fut. pass, ron *FT ^1^ rTPTFT^TIT HlHl- 

an meinen Fuss soll sich ein Anderer und an dessen Fuss wieder 
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ein Anderer hangen Vorz. d. Oxf. H. 136,a, 5. 

crl^l I f- «n best. Metrum , 4 Mal w— w — Colbbr. Blisc.Ess.il, 

iss (iv, 3). - vgl. HHIW4.1, wrr, HJiiid^ii. 

FPJT m. AK. 3, 6,9, 1 8. Knüttel 3, 4, «1,44. II. 785. Halaa. 4,41. M. 

8,315. MBu. 7,1317. 8,74 7. Habit. 12205. Kam. NItis. 5,81. Vabau. Bru. 

25,0. Spr. 5399. Katuas. 20, 125. 37, 126 . 53, 15. 17. Raga-Tar. 6,23. 

Parkat. 37,5. 40,21. 174,24. Hit. 23,6. 12 . 101,7. 12.115,6.7. am Ende 

eiuos adj. f. U(\ Katuas. 72,207. — Vgl. FPfU- 

o 

FHT s. u. Fm und l. FTsT. 

FTTR? ni. Bürge ( der da haftet ) AK. 2,10,4 4. Trik. 2,10,17. H. 882. 
Hab. 157. Halaj. 2,225. 

FTU^nFT m. der von den Astrologen zu einem Unternehmen als gün- 
stig beseichnete Zeitpunkt Katuas. 71,166. 

FTTO^f adj. fest auf Etwas bestehend , zudringlich (an die Kehle pak- 
kend Brockii.) Katuas. 28,170; vgl. 49,16. 

dOTra.l f- Titel eines aslr. Werkes lud. St. 1,467,1. 

FTUI^I n. der von den Astrologen xm einem Unternehmen als günstig 
bezeichnete Tag Katuas. 103,187. 

m. dass. Katuas. 73,36. 84,27. 
rl 11^41 f* N. einer fabelhaften Kuh aus Stein Cath. 14,296. 
FTn^FTT f- = Katuas. 21,222. Hit. 41,13. 

FTUfffFT m. dass. Parkat. 129,16. 

FTCJT<£ m. = HUf<H Kathas. 103, i 7 o. 

FTTTRH f. foblorbaflo Variante für •ifil'+l (*• u. Comm. zu 

AK. 2,6,«, 8. 

FIm^Uuaois. 1,134. m. Wind Uggval. auch FHTTS nach dom Paka- 
jara ebeud. 

Fmtri f. N. pr. eines Flusses MBu. 2,375. FT^tTT cd. Boinb. 

FTm7 (donom. von FT^Tj» °QIf? P- 1* 1» 57, Sch. erleichtern , vermin - 
dern> schwächen^ lindern: f^TfTTfPpfr U^T^Kagu. 3,35. 

THTJ Kib. 5,4. EJEH (Pflanzon und Fürsten) Spr. 440. Bhatt. 10,39. 

\ <• fSN 

cTraro Ragii. 11.62, twkHSI hsiH Vikk. 51. 


Rac«iM1,62. Vikb. 51. 

FTTmT^(von »i. gana zu P. 5,1,122. Vop. 7,61. 1) 

Leichtigkeit MBu. 13,1015 (H I *t FTTmTT ed. Bomb.). FTTO^nr^f*J 
Buag. P. 10, 44, 34. Mark. P. 99, 54 (?lNHJJUI 0 zu losen). q 

CM 1*4*1 Hh ICH i Ragu. 13, 37. die übernatürliche Kraft sich nach Belie- 
ben leicht zu machen 11. 202. Mark. P. 40,29. Parkab. 1,1,49. 2, 8,2. 
Von. d. Oxf. H. 51,0,14. 184,a,13. 231,6,8. Vbt. in LA. (III) 3,12. — 
2) Leichtsinn Buatt. 3,7. — 3) geringes Ansehen , die Jmd zu Theil wer- 
dende Geringachtung : q*. H'liHdl q T^TTc^ 3T“ 

r.qrq Garmg. Paddu. Manastipracamsa 7. 

Frmw und Fmrqq^- u. Fm. 

FI^ (aus älterem Uradis. 1,30. 1) adj. (f. FTJT und com- 

par.FmW^(soltenFTJ^[)t suporl.FUMÖ Vop.7,53. a) rasch , schnell , 
behende: q^ M. 7,193. qiST*? R. 2,96,4 5 (105,44 Gobb.). °H^I( Spr. 
814. OJTH Mfgu. 16. FmcEJH Kam. NItis. 11,63. F mfWc3W 4,70. 

C\ *o o 

5Tt ^ f^T Fm^WT: **• ed. Gobb. 1,77, 38. c qr*sKq 

Kam. NItis. 12,25. J^CIMcMtIUiIH (von Taclen) Verz. d. Oxf. 


H. 87, a, 14. Bez. eines best. Flages der Vögel Parkat. II, 57. Boz. der 
Nakshatra Uasta, Agvinl und Pushja (vgl. in den Nachträ- 
gen) Var\u. Bru. S. 98,9. Webbr, Nix. 2,385, N. 4. Fm adv. = 

-O “S 

JfR AK. 1,1,«, 60 . Trik. 3,3,73. H. 1470. an. 2,55. Med. gh. 5. Halaj. 
4,12. R. 2,16,21 (44,21 Gobb.). 58, 23. 7,95,5. Katuas. 27, 1 56. 29,1 36. 
37,aa*. 121,no. 122 , 2 t. 124, 10 . Ui». P. 109, 57. 134, 55. 

Kam. NItis. 18,66. schnell [leicht) in Fluss gerathend (Queck- 

O N 

Silber) Sartadarcaras. 99,18. — 6) leicht d. i. nicht schwer H. an. Med. 
jpr4ffT FT^-'k AV. 9,3, a*. qunytilMHI HST 10,1,29. »!Bu.3,26i5. 
1094 3. 12,68 56. R. Gokr. 2,31,25.4,9,95. SüQB. 1,20, 1 6. 116,16. Ragh. 
9« 62. Megu. 20 (zugleich gering geachtet ). Vrddua-Kar. 15,19. Vabau. 
Bru. S. 81,5. 6. Raga-Tab. 3,128. Verz. d. Oxf. H. 231, a, 44. Buag. P. 
2, 10,23. 8,12,23. Passat. 76, 17. fg. 253,13. °cfilS adj- einen leichten 
Unterleib — , nt'cAf viel im Magen habend Kam. NItis. 7,36. leicht tu 
verdauen , nicht schwer im Magen liegend Sega. 1,149,16. 18. 3^i 172, 
4. leicht so v. a. sich leicht fühlend , keine Last empfindend Habit. 10644. 
fg. 38. m;lav - ö5 ’ 15 - 

Katuas. 67,108. leicht so v. a. ohne Gefolge: FmHq Isl 

JTFmTTH MBu. 3,84 4 9. leicht zu vollbringen 5,739. Sjq Spr. 580. leicht 
von Statten gehend: Racu. 5,4 5. so v. a. 

leicht articulirt (neben qcljq und 3T^ von der Aussprache dos cf) lud. 
St. 10,438. leicht so v. a. leicht machend: fHJ SaSkujak. 13. — c) pro- 
sodisch kurz RV. Pbat. 2,14. 17,22. 18,20. 33. AV. Phat. 1,51. Taitt. 

Pbat. 2,10. P. 1,4,10. 7,3,86. Gart. 2 , 1 9. 21 . 3 , 1 4. Ind. St. 8,84. 89. 

* 

211. 426. 453. 467. (kdt. 9. fgg. 22. Vabau. Bru. S. 104, 58 (zugleich 
unansehnlich ). Mark. P. 39,15. 1J° £*vt. 44. cIMImH^RV. Pbat. 18,20. 
kurz der Zeit nach y von einer Unterdrückung des Atbems: HMhuII- 


^rn: 3 - 33 . 5i- 




ri(U<teu: wimiMiqihtyit^ci: Mark. p. 39 , is. FmsT^tiqmrg 14 . 

— d) klein , kurx, winzig y gering , unbedeutend (Gegons. 
finST) H. 1427. H. an. Mbd. qRlfq R. 2,92,33 (101,36 Gobb.) J 
6,69,16. Katuas. 52,7. Ragu. 12,66. FT^mfTT 

Sega. 1, 135,7. Katuas. 122,95. c sfal: Hit. 84,3. °qT5I Ägv. fa. 

8,14,4. mqqgAT. bb. 12 , 2 , 2 , 10 . latj. 6 , 10 , 20 . gobu. 3 , 3 , 28 . qriH- 

Frni^qrT^vRTTq'. Varau. Bru. S. 1 , 2 . Brii. 28 (26), 7. Buag. P. 3,16,14. 
Verz. d. Oxf. U. 177, 6, No. 403. 252, 6, No. 626. Sarvadarcakas. 90, 1 9. 
°Wm\ Vabau. Bru. S. 70,14. Spr. 113. ^fÖT 3733. 51- 

51^1 Pankat. 55, 11. 87,8. 170, 24. 25. schmale 

Kost Spr. 2064. Fm Hrti^tl^SigB. 1, 15,6. ^Fmfq^t: fic- 9,38. 78. 
Inscbr. in Journ. of tho Am. Or. S. 7, 11, fl. 40. Spr. 382. 

H14U Katuas. 25,4 2. cfiqq^MBH. 3, 10485. Parkat. 202, 5. 

°(iq^Sn?iCl Katuas. 37,28. ^FTTR, UlMhüTllH Buag. P. 6,2,16. *1- 
‘cl^lS Parkat. 172,4. f| UI Spr. 82. klein, schwach, elend, unbedeu- 
tend, unansehnlich , gering geachtet, von Personen M. 7, 209. MBu. 3, 

1 1308. R. 6,16,29. 85,8. 101,16. Megu. 20. Spr. 113. 440.1129. 1461. 
3490. 3794. 3936. 4074. 4142 (Gegens. fTO). 5385, v. 1. Vabau. Bru. S. 
104,58. Prab. 31,14. Parkat. 68,6. <^51^1 wenig Ragh. 

8,76. 5IFm?mT^T JTfcT: Mbkkh. 1 10, 4 (vgl. die Adnn.). 

Raga-Tar. 4,513. ^ Vabau. Bru. S. 68,8. Fm q ^; gering achten 
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gU. 160. Spr. 1738. 2,2 >i i. 3,10622. 511-^R^rJTIT Spr. 

2927. Pankat. 33,9. IC. tT^FTHT rl IM Ö 1 ^TT Hit 

IJiH; /any oder kurz CiL bei Kill. zu M. 3, 64. ^TT^S = und 

'TtTTT II. an. 3, 177. = t4cMc r '-J und *TrT Med. Ui. 16. — e) junger ; rj- 

^FTrFFJTrT^T Pankat. 220,3. clHlsrl'3: Verz. d. B. II. No. 881; vgl. 

lud. 8t. 2, 417. — f ) leise: Kathas. 112, 1 52. iW'4 laut: TTTf? 

0 ii Aii. P. 10,33,10. — g) angenehm . ansprechend; = *HIsf 

AK. 3,1, 1,29. H. an. 2,55. Med. gh. 3. °c|IfU4^M. 2,70. £I’4 'TTtTT <£- 

5T»T mW\ rl M I MBo. 5,904. Ragb. 11, 12 . 80 . STPI^H! hübsch , schön 

Malav. 82. — 2) f. FFT Trigonelia corniculata Lin . AK. 2,4,1,21. TniK. 

o 

II. an. Mrd. Ratnam. 123. — 3} f. FT^IT a) ein leichter Wagen Trik. 
2,8,49. II. an. 2, 53C. Mrd. v. 23. Har. 162. — b) Trigonelia corniculata 
Lin . Rag an. im C.KDu. — 1) n. a) ein best. Zeitmaass , = 13 KAslithA 
= Vli N«AdikA Bn ag. P. 3, 11,7. R. VP. 22, .N. 3. — 6, Agullochum , eine 
best. Species von Ag. Trik. II. Q. 129. Mrd. IUtnab. 

133. die Wurzel von Andropogon muricatus (vgl. FFF'FT) Rag an. im 

O 

CK Da. - Vgl. qffo. 

H 111 . Pimentu acris oder eine ähnliche Myrtacee Hhdaja- 


dIpa in Nigii. Pii. 

rlM'TiU'/Ll f. Mi m os a pudica Vaidjabii. in Nigii. Pr. 

° r 

FT^FTrTrU in. f. eine kleine Art Zizyphus M xdanXv. in Nigii. Pr. 

FTJTITnT f. eine best. Pflanze , = nialir. M 1(^.1 Ragan. in Nigii. Pr. 

5W*-Ii 1M Ijadj, einen leichten Körper habend. — 2) tü. Ziege Trik. 2, 9,25. 
o 

FrFTiTW'J m. ein best. Kaum , = c|i *. crl Rvgan. im £KDa. 


f. die kurze Kaiimudl, Titel einer Abkürzung der 
SiddhAntakaumudt, Gild. Bibi. 381. 

FTW, adj. einen raschen Schritt habend , rasch an Etwas gehend , 
eilend : MdrlTrTTH fTT^rft TFFTR Uariv. 370». f^rl IR 

FTTITFJ Mark. P. 21,9. °5TFF^adv. raschen Schrittes , schnell 

K ATU AH. 6, I 34. 

rl*-4c=t('/4il L Sessel, Lehnstuhl IIar. 209. 

N. pr. eines Geschlechts Wilson, Sol. Works 1, 338. — 


Vgl. F 



r \ : 4 4 I ^ RI( m. N. eines tnedic. Pulvers gegen Durchfall £arng. 
Sa3ii. 2.6,21. 

ui. ein best. Fisch Trik. 1,2,20. IIar. 190. 
hi. eine kleine Weizenart Rxgan. in Nigii. Pr. 

f. Titel eines astrol. Werkes Mack. Coli. I, 130. 
FFFTT^FFT T. Titel eines Comnicnlais Hall 137. 

FFIFtJtT adj. (f. £JT) leichtsinnig , flatterhaft : MBii. 13,2202. 

FIT f. Leichtsinn , Flatterhaftigkeit R. 4,1,22. 
rl '4NrR n. Titel eines Werkes Hall 183. 

FTy^HTnT<TT m. Bez. einer best. Mi stur Verz. d. II. II. No. 993. 
FFJFIPTFT I. Koloquinthe Ragan. im £KDu. 

O 

FFFIfTH^ adj. kleinen ( ieistes , nieder n Sinnes (Gegeus. 3^T^IT^rT 
Spr. 203. 

"1 TT f- eine Spargeluri Drayjar. in Nigh. Pr. 


wohl fehlerhaft für FFI^^FJ. 

rT^I^rT ni. ein best. Vogel , = Trik. 2,3.31. 

cM ,f 4~.l IrWi n. Titel eines von VarAhamihira verfassten kürzeren 
Werkes über die Kativitäten Von. d. II. II. No. 838. fgg. Verz. d. Oxl. 

h. 338,a,i7. - vgl. ^sna-n. 

/ 

rIM'.lirrlN'T'Ti ni. der kurze G A t i v i v o k a, Titel einer Schrift Verz . 
o 

d. Oxf. II. 278, a, 36. 

HM'll (▼ou FFJ) T. 1^ Behendigkeit , Geschicklichkeit MBa. 7,4654. fg. 

O O 

^T^=n^MARK. P. 19,15. — 2) Leichtigkeit Sega. 1,43,20. 149, I. 17. 

313,4. Rt. 3,4. !/ 1 ( I ^ J Verz. d. Oxf. II. 237,u, No. 368. — 3 ) prosodische 

Kürze Varah. IIrii. S. 101,57. lud. St. 3,223. — 4) Kleinheit , Kürze , 

tieringigkeit , Unbedeutendheit : FFTfTT Ulffl Mllu. f3,7!45. T?- 

o 

^TTH FFPT^IT wurden kurz Raga-Tar. 3, 1 70. — 3) Leichtsinn , Feber - 
o o 

eilung , Unüberlegtheit R. 2,27, 2 . — 6j geringes Ansehen , Mangel an 

W ürde, Erniedrigung R. 5,70,9. Spr. 1079. 2303. 4308. 491 1. ^ig. 9, 5C. 

Varau. Bau. S. 101,57. Biiag. P. 5,1,20. 

HMpI ("io eben} n. 1J Behendigkeit , Geschicklichkeit : 

yi*T NI Bn. 1,5245. — 2) Leichtigkeit fvRiigv. L>. 2,13. Sega. 1.20.1«. 

1 18,2. 170, 1. 181, 20. ^^l'icl weil er sich leicht fühlt Mrkkii. 

49,10. — 3) prosodische Kürze lud. Sl. 8,223. — 4) Leichtsinn. Ueber - 

eilung , Unüberlegtheit NI Du. 13,6884. — 3) Mangel an Würde, geringes 

Ansehen, Erniedrigung R. 3. 33,23. 6,36,95. Spr. 1031. Vrddiia-K an. 

13, 1 4. PiiAgNOTTARAM. 18 in .Moiialsbcr. der Berl. Ak. 1868, S. 1 10. ^)arng. 

Paddii. PrakIrn \kiij. 17. 

^ 

r'i’T'J V|T f. cintf kleinere Art Uroton Biiavapr. in Nigii. Pr. 

O ^ 

FTmrTTT f. Titel eines Conimentars Colrbr. Mise. Ess. 1, 76.. • 

'.'1 ’j ^ I ; T in. eine kleine Trommel (abdar. im < c !RI)it. 


Fn?TRTT f. eine kleine Traube ohne Kerne , Kischmisch (EfiTTTt 


7x171 


adj. leicht aussurotten. — zu vernichten Pankat. 111. 69. 


Ragan. im ^KDa. 

^FJT f. die jüngere DvAravatl oder der jüngere Theil der 
Stadt Uv. Verz. d. Oxf. II. 149, a, 21. — Vgl. ^FTTTT^TrlT. 

mWmZG n. Bez. eines best, mystischen Kreises Verz. d. Oxl. 
U. 93,6, t i. 

% 

u. Agallochum i\y (abdak. im ^KDk. 

O N w ' 

FTU'lT^n n. das kürzere N 5 r a d I j a Verz. d. Oxf. II. 278,6,13. — 
Vgl. 

rT4**UlM^iyT f* Tilel eines Conimentars Hall 97. 

m. Titel einer grauiinatisclion Schrift Verz.d.Oxl.H. 185.6,3«. 
o 

ii. Ragan. in Nigii. Pr.; s. u. T?FFT ly 

O C\ 

^TTTTTJirl hi. N. pr. eines Autors Verz. d. Oxf. II. 110,6.9. 
rT^TrFRI ni. N. pr. einer Krähe (schnell fliegend , Pankat. 101,13. 
Hit. 9,6. — Vgl. 

m. = («buai. im I^KUr. 

C.MM = r 7 TM^ Ragan. im (KI)u. u. d. I. W. 
PFTTWr f- eine best. Pflanze , = *X5Jf^IT Ragan. im (JKUr. 

o 

rl ii FT f* Tilel eines Werkes Verz. d. Oxf. 11. 338,a, 17. 

m. der kürzere Par Aga ra (als Verfasser eines Gesetz- 
buchs) Verz. d. Oxf. II. 278.6,25. — Vgl. ^£?^T7T5T7. 


VI. TLcil. 
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f. Titel eines kurzen Commenlars zu den gramma- 
tischen ParibhAshA Colebh. Mise. Ess. 11,42. 

^TWTTT f. = FT^Tnnf Madasat. in Nigb. Pb. 
o o 

1. riM'-tlMi m. Verdaulichkeit £arng. SaSh. 1.4,12. 

■o 

2. adj. leicht verdaulich Sc^r. 1,195,9. 196, 1 7. £arhg. 
o 

SaSii. 1,1,37. 

FFTITRr? adj. dass. Sl*cb. 1,188,20. 196,8. 
o \ 

HUIlIcH adj. schnell fliegend; m. N. pr. einer Krähe K auis. 61, 58. 
c S 

- Vgl. FITOI. 

rl y m I m. Cordia Myxa Lin . Rag in. im £KDr. 

FW'PIPM ni. der kurze Pu las tja (als Verfasser eines Gesetzbuchs) 
oo 

lud. St. 1,235. 

STggcq m. eine Art Kadamba Ragan/iiu ^KDr. 

R^FTc^T adj. mit geringer Articulation ausgesprochen : c rl^ coinpar. 
P. 8,3,18. 

FT**** 1) m. eine Art Judendorn. — 2) f. ^ desgl. (= ( I , Ki- 

g an. im (KDr. 


oo o 


n. Titel einer Abkürzung des La litaristara Mack. 


Coli. 1. 50. 


m. Titel einer ( leichtverständlichen ) Grammatik Verz. d. B. 
II. No. 778. fg. Colkbk. Mise. Ess. II, 48. 

n. ein abgekürztes Brahma va i ?arta Verz. d. Oxf. 

II. 278.6,4 6. 


HJfcllSMT f. eine best. Pflanze , = ilRli**-!! Rvgan. im ^KIIr. 

FFFFT m. Erniedrigung Spr. 1859, v. I. 
o 

•FFNPFftI n * das abgekürzte BhAgavata Wilson, Sei. Works 1,107. 
o 

FFFTFT ni. Leichtigkeit Verz. d. Oxf. II. 231, a, (5. 

FFFFT adj. wenig essend Varah. Bau. 17,1. 

OO N 

R^nUl'7»TTrr f» Titel eines Commenlars Coi.rbh. .Mise. Ess. II, 42. 
rlMH^MI f. dosgl. Hall 115. 

FFFT^Ef m. = 5T?TTTIFFeI Premna spinosa Rag an. im (^KI)r. 

° . ° r 

FW MW I) *»• Rebhuhn Trik. 2,5,26. — 2) f. S eine Art Valeriana 

O • ' 

’IimH Wl; Ba4an. im £KDh. 

FWhMM Titel eines astr. Werkes Verz. d. Oxf. H. 113,6,41. 
o 

1. Fm*TFT n. *n algebra , the least root xcith reference to the additive 
quantities, Wii.son; the lesser root of an eguation Hacgiit. 

2. FFFTFT adj. unbedeutende Wurzeln habend so v. a. am Anfänge 

0tfx -v r 

unbedeutend (Gegens. H^TTIFT;: Spr. 3893. MBu. 2,164. 

R. Gorr. 2,109,14. 

^FFF'FF n. Radies Biiavapr. in Nicn. Pr. 
o^s 

FFFFI ni. der kurze Jama (als Verfasser eines Gesetzbuchs) Verz. 
d. Oxf. H. 270,6,33. 

FFTFF7 n- die Wurzel von Andropogon muricatus AK. 2, 4, ft, 80 . 
o 

FFIFTTFIcTFlTcT^ ein Auszug aus dem Lalitavistara Verz. d. Oxf. 
H. 84,6,2. 372, 6, No. 266. 
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rFRTTW n. Bez. der letzten acht Bücher im TantrarArttika 
o 

Hall 170. Titel eines Werkes des KumArila 184. c ebend. 
Mack. Coli. I, 12. 

FTWm^m^TrT s. u. FFFTTTO 0 . 
o o 

1. FFIFFfFT n*. ein rascher Schritt R. 7, 101,8 (nach dein (k>mm. 
adj., indem er HF); ergänzt). 

2. adj. einen raschen Schritt habend , behend auf den Füs- 
sen . eilend Hariv.3747. R. 1,26 , 1 1 (27 , 10 Gohr.). 42,5. i 2 (43 , 12 Gurr.). 
3,26,19. 40,29. 68, 30. 7,21,1. 82 , 20 ; vgl. 5TT£l|ol?hH MBu. 8, 1910. 
a , FWW5fIR R. Gorr. 1,43,5. 7,107,8. 


FFJNfl m. der kurze Vishnu (als Verfasser eines Gesetzbuchs) 
o o 

Verz. d. Oxf. II. 279,6,1. 

I. H I Ti f. ein kurzer Cammentar, Titel eines best. Commentar» 


Colebh. Mise. Ess. II, 44. 


Verz. d. B. H. No. 767. 


o 


2. r I MM I M adj. dessen Art und Weise zu sein eine leichte ist , was 
leicht ist RV. Prat. 18,33. 

^ftpiTHadj. geschickt treffend MBu. 7,4 561. 

Fr^7TT7nnffRJrRW r. Tilel einer Abkürzung der VaijAk. 


Colebh. Mise. Ess. II, 12. 

rl | n. Titel einer Abkürzung des £ahdaratna Colrbr. Mise. 
Ess. II, 13. 41t Ve*rz. d. B. H. No. 750. 

"I M51 r -^* k 3 Vl*~4{ ni. Titel eines Commenlars zur Sidd h An la k a u- 
mudl, einer Abkürzung des £abdend. Verz. d. Oxf. H. 164,6. 165,u. 
Colrbr. Mise. Ess. II, 13. 41. 

UH n. Titel einer Abkürzung des £Anlip. Verz. d. Oxf. 


Ctw.l 

o 


II. 372,6, No. 266. 

HM Mht^rllrl ni. Bez. eines best . Tactcs Verz. d. Oxf. II. 87,a,io. 

rT'cjJ'/H'O |!|| n. das abgekürzte fi va p. Verz. d. Oxf. H.75,a, No. 127. 
o o ^ 

f. die kürzere (aun., Titel eines Werkes Verz. d. B. H. 

O 

No. 1217. - Vgl. 

m. Titel eines Werkes Mack. Coli. I, 159. 

n. desgl. Wilson, Sei. Works I, 282. 

adj. einen schwachen Charakter habend Varaii. Brii. S. 15, 
o 

13. °FJT f. Schwäche des Charakters MBu. 3,15111. R. 7.22,10. 
^TO'ITirTT f. = FFTT^TTTTT Riau. im CKDr. 


^^HirTT f. = FFTT^T^T RIÖah. im CKDr. 

FFTHTTIrFfiT f. eine Abkürzung der SnptatikA: :> TcI^T Verz. d. B. 


II. No. 1338. 



f. = 



Titel einer Abkürzung des 


SA nik hjapra vakanabhAshja Hall 2. Verz. d. Oxf. H. 238,«, No. 571. 

adj. winzig , unbedeutend , werthlos: FFTOTJ 

«iHitsa Journ. of the Am. Or. S. 7,44. 



f. = F 


Verz. d. B. H. No. 754. 


o o 


f. Titel eines Commenlars Hall 178. 

# 

n. ein best. med. Pulver Verz. d. B. H. No. 982. 

I f. Blrn. Lot. de la b. I. 426, 2 wohl fehlerhaft für fTFT- 



oder ni. Titel einer Abkürzung des Vas. (beide Formen auch Vjitp. 144) rasches an s- Werk Gehen , wie 


Colebh. Mise. Ess. II, 377. 379. 392. 



f. Titel eines Werkes Hall 107. a SFfiTT5T=TfI ebend. 


die v. 1. hat; vgl. Kam. NItis. 11,63. FFTfFJrTJFT 4,7o. ^FT- 

TrEFT 18,66. 



I UW t 3U3 


185 
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rlUfMt' = K»c. / u P. 8,2, is, Virtt. 2. 

FR^TcT adj. Geschicklichkeit in den Händen besitzend, you guten 
^ # • 

Bogenschützen, Schreibern u. s. w. gesagt, H. 772. Halaj. 2,316. MBa. 
7,4741. Sega. 1,123,16. Katuas. 42,133. Buag. P. 6, 10, 25. Spr. 3090. 


1717. 



MBh. 3,15709. 


rty^HirTT T. Geschicklichkeit in den Händen MBa. 3,2356. Ragu. 9, 63. 
n. dass. Katuas. 11,70. 

= FPT^FcI Hariv. 7324 (wo mit der neueren Ausg. 
0f £WMI1 zu lesen ist). Buag. P. 8,11,21. 

ni. der kurze HArlta (als Verfasser einos Gesetzbuchs) 
Verz. d. B. H. No. 1106. Kcll. zu M. 2,246. 

r. = r;gae, im gKDa. 

'HM 1. °^FT leichter gemacht Mfd. t. 201. kurzer 

gemacht und zugleich wm das Ansehen gebracht Spr. 3870. 

HM^Ul n. das Vermindern , Verringern: c S ar v.%DARg ae as. 

73,18. 

HUI rfl f. eine kurze Ausdrucksweise Cit. bei Kcll. zu M. 3,64. 

CS. 

H MS f. Ficus nppositifolia Raga;«, im £KDr. 

(von FT^T), FTEFTTF? geringschätzen ^at. Br. 6,7,S,13. 9, 1,9, 6. 

<0 ffS 

n - eine geringere Feige IUgae. und Ragay. imgKIht. u. ^ y ( ^ . 
rUJ 1 m. der kurze Atri (als Verfasser eines Gesetzbuchs) Verz. d. 
B. H. No. 940. — Vgl. epjr^TsT. 

r. = FT^^n^R! rUan. im CKDr. u. d. I. W. 
H&JN fHilrl m. ein abgekürzter Ärjas. Colebh. Mise. Ess. 11,167. 
FTMII5I*^ adj. wenig essend Buag. 18,52. MBa. 12,8920. 

1^*11 ac Ü- <,aM « 3, 10845. 13985. Mark. P. 10,15. Verz. d. 

Oxf. U. 30,6,31. 

*1) m. N. pr. eines Mannes gana dill^ zu P. 4, 1,99. 

I?TT: die \achkommen L a u k a's und g A n 1 a m u k h a's gana TtPTTFTirT- 
^ zu 2,4,68. — 2) I f- Egg tal. zu iViors. 3, 40. gana c4ll=fi- 
=niT zu P. 4,1,158. AK. 3, 6,«, 7. a) N. der Hauptstadt von Ceylon und 
Bez. der ganzen Insel, die das Epos von RAkshasa unter ihrem Für- 
sten R Ava na bewohnt sein lasst, Tum. 3, 3, 4 0 . II. a ii. 2, 1 6. Mbd. k. 32. 
VigVA bei Lggtal. WBb. 3,15874. 16252. 16323. fgg. R. 1. 1,7 1. 3,33,35. 
8,13,22. 93,12. LIA. 1,200, N. 3. Hioiee-tiisaeg 11,144. Varaii. Bru. S. 
14, 11. Goladiij. Biiuvaeak. 17. 26 (°^ST ; . Ragu. 12,61.63. 66. Katuas. 
51,62. Ra«a-Tah. 1, 298. 3,75. Weber, Ramat. Up. 299. Biiag. P. 5,19, 
so. Mark. P. 38,20. Verz. d. Oxf. H. 13,a, 49. 29,6, 1 8 ( 0 *ftHJ3;. UA. (III) 
4, 5 Amu. AV. pARig. in Verz. d. B. U. 93 (36). Blre. Intr. 314. 

u ^il^ J GaeitImij. Kai.amaeadu. 13. Sonnenaufgang in Lanka 

Sckjas. 13,14. Goladhj. Maddjagativ. 20. Kern in der Vorrede zu Va- 
bäu.’Bbii. 8. 33. °ETE Vera. d. B. U. No. 943. Ragii. 13,103. °qf?T H. 
70«, Sch. Verz.d. Oxf. H. 339,6,25. d^WTTH R. 3.37,3«. 

Ragu. 6,62. rl £ II^TtT Raga-Tab. 3,73. FT^p?T 4, 502. FT^TT Thik. 
2,8,5. U. 699.706. Hariv.1876. Ragu. 12,84. R. 6,36,76. Ragu. 

6, 4 o. 1 3, 7 8. Spr. 1 1 83. 2630. FT^fTT^ der Feind von L.d. i. KÄma 3323. 
^ 

der Verbrenner von L. d. i. Hanum an l (abdar. im gKDa. — 
6 ) = ^TcTUI^; LIA. 1,34. — c ) eine (Akiut H. an. Mei». VigvA. — 


d) ein liederliches Weib diess. — e) Zweig diess. und Trik. — f) eine 
best . Körnerfrucht (= u. s. w.) Ragan. im gKDa. = FT- 

^rfCRKT RatSak. in Nicn. Pr. 

FT^Z^CT f. N. pr. einer Tochter der Sa nid hj 4, Gattiu Vidjut- 
kega's und .Mutter Sukega's R. 7,4,23. 
Fl^ir^TIl.FT^m^undFJ^Tfl+lf—FI j-im^lC^^'nigKDh. 
FT^FTrlT^ oder vollständiger fT^I c Titel oiues buddh. SiUra Bure. 
Intr. 6. 8. 68. 109. 138. 314. 342. Hiouee-tusaxg II, 141. Wilsoe, Sei. 
Works 11,21. 


j ni. Bein. Arg una's MBh. 4,1294. NIlak.: 

^FTITFT ?T^Ilf(4raT.T ?T ^HTT * FT°. 

iP-Wi I f. Trigonelia corniculata Lin. AK. 2.4,4.21. 
FT^fTFFfiT f. dass, g abi» ah. im gKl)a. 


5?^» 4^-In ßf^T; Buatlp. 3 , 23 . 

FT^, FT^H Nu. 6, 26 . XfrJI fTST Vor.) Dhltcp. 3 . 37 . 

34Hl r 4 ahor HHNH P. 6, 1, 24 , V Artt. I. PTFT^T^ Parkat. I, 369 


fehlerhaft für 


; vgl. Spr. 4700. 


1) adj. als Erkl. von lahm Srliol. zu Katj. ga. 22,3.19. — 
2) m. a) = (vgl. FTJT.. — 6) = II. an. 2.47. Mbd. g. 21. — 
II. an. 2,423 wird CT^ durch FT?f Mbd.) umschrieben, 
m. = Log val. zu Unädis. 2,37. 

FT3fFT 1) o. = FTT^FT Pflug Katu. 29, 4. — 2) oder FTTJfFT 

N.pr. eines Reiches Hiot en-tikaeg II. 177. 112. Vie de Hioi ee-tusaeg208. 
rll-jH oder FTT^PT Kiakdos. 109. Diicrtas. iu LA. 67. 17. FTT^R” 


Wl 83. 1 . 


FT^FT n. = L’ijIdik. im gKI>R. 

, °rf Dhätcp. 4,34 ^HFra^T, 5,55 (Sthtof, 

1) springen auf: Zffl ^UFTT^JJ ^IFII^Buatt. 13,32. -• 2) fasten. — 
3) abzehren: JJ rTJTFT^^TTTTJ' A\i . Ilv|rj ^ Ff^TH Halaj. im (Klh. 


— caus. 


Diiati p. 33, 87. 1 2 1 


j. aus metrischen 


Rücksichten hier und da auch med. 1) springen über , überschreiten. 


f: MI78. sn 


hinübergehen über; mit acc.: 1,38. Fr^PTOTT 

ER MB«. 3, m 7 : 1 . fg. RTTT7: UEXi^ni STiqfn^E in*». STT 

4,81 1. 13.1575. 7381. Hakiv. 3747.4282. ^FfT FT^- 

TfrT Meer R. Gorr. 2,11,5. 4.63,16. 5,1.19. 28 . 2.4 3. 3,7.6.3.55. 
16 . 7,27.1. Mbgb. 53. Ragii. 4,52. Spr. 1239. 1319. Varau. Bnu. S. 33. 
108. Raga-Tar. 3,325. 4.56G. Mark. P. 33,30. 30,88. 31,90. eftrr'.4lf|- 
dlfltid IHrlf^rnihwJflS (3^:J P«»ab. 3, i. 92, is. Von. d. Oxf. H. 
33, n, 4.6. ytJHq einen Weg zurücklegen R agu. 1,47. Grenze 

überschreiten MBu. 12.3565. Hakiv. 14324. R. 7,36,32. Spr. 4201. Buag. 
P. 4.18.37. felTrT^ Katuas. 43, »I. R. Gorr. 2,121,17. — 2)besteigen. 
hinüberfahren über , von oben berühren: ^4lrll 3^Ü^SM 
Siu. D. 18. io. «p?I & >TFRFHT WO W rT^TTH - ^UFTSpr. 
8397. Kagu. 11,92. ^'fq' 

r | jJH so y. a. irird betreten KathaS. 94. 71. TTTTZTtT E iipTT 

dylH (T- I. für WftETE Spr. 2«01. Prab. 1,I0. — 3; über- 
treten, verleiten, zmrider handeln : ■* 'ö'- 2,1*7. Ragii. 

9,9. 3^5TriKATHis.33,*5.gTsnE 3i.«3. räga-Tab. 4.312. 
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Katuas. 58, 53. yy*. 49, IC. i] [|r-4bM^Spr. 4090. $||nj 1 1 Ul Mare. P. 
50,88. — 4) hinüberkommen über , entgehen: T^FTTF?'. Mrl Spr. 

•2011. TTTJfiri eTfJM 2169. ymf M el^yfrl M7T fyiWyniT- 
?m 3053.^qT>irafi HÜFT Kxtiiäs. 40,31. FlfärPTSpr. 4t 47. 

STsrnJIrT^ M^so v. «i. hlhter treiben, vereiteln , hemmen R. 7,23,5,58. 

?T rai^FT rl'JRrj =T 51^1 Mmm. «J8, ts. S P r. 1900. - 5] rfcA 
ü6«r Jmd hinwegsetzen so v. a. gegen Jmdes Willen handeln , tfcA rer- 
fle/ien gegen Jmd , beleidigen , verletzen 51. 3,151. 8,371. 51 Ra. 1,1445 
'el^NcJI ed. Bomb.). Hariv. 37 1 ^HTMT st. ^il^HI die neuereAusg.). 
Spr. 3397. ^tTMT *Tell4*^^MI der sich nicht in der Leidenschaft ver- 
gessen hat Katuas. 20, 128 . ^lyiTlT ell^Tfl MIM: Weber, Gjot. 101. 
— 0) Jmd übertreffen : TTul^l^pj ullMI^H^MMrl^rJ^RAGA-TAH. 4, 
217 . Etwas über treffen , verdunkeln: ^ 4 01 IM f 4 Cll ^TMT 'TM ^TTHI 

6 *^°* 1 2 * M51:) sTM^TTiTCT rl^IMTMvTMT 'TM^FT^TMr? M- 

^|?3rTt Rach. 3, 48. — 7) Jmd fasten (Essenszeiten übergehen ) lassen 
Sich. 2,407, 12 . 462, II. Mell 4’ ^ den man fl(lt ric, *tig fasten lassen 
407, 1 7. — Vgl. el^M fgg. 

— dosid. vom caus. zu überschreiten gedenken: TeTeT^TMMTrl 

dt. im Comm. zu Kavjad. 2, 3 so. 

— MTH caus. übertreten , verletzen: STT5TTM Katuas. 18,37. Prab. 7, 

16 v. 1.). - Vgl. MfrFl^M. 

— yf>| caus. 1 ) springen über , überschreiten : yiTTM 51. 4,54. Jaüx. 

1.137. MM 1*1 IM AI Ilii. 12.5435. — 2} übertreten , verletzen: ERM 510a. 
’ \ % 

12,5819. yiiJIM Prab. 7, 16 . — 3) sich vergehen gegen Jmd : £4'^| IOlM 
.Müh. 12,8565. — Vgl. t4 IMel^H- 

— yy caus. hinwegkommen über (oine Zeit), verbringen: y*M«£ell' 
'4' 7 lT*w r M I MT'-M K atiias. 78, 2 2. h4'-R lelH r -4el zA 80 v * a * keine Zeit ein - 


^1 


gehalten habend Giut. 7. 

— 3^ raus. 1) überschreiten, hinübergehen über, pussiren : MiWf Ih^ 
K atiias. 19,95. MMrlM 39, 143. 43, 137. 2 o 2 . 100,11. 103,1. 109, 

41.44. 116.14. Raga-Tar. 3,221. THTtTM Verz. d. Oxf. H. 128 , 6 , 12 . yT- 
148, a, No. 318, Z. 8. Katiias. 25,38. 67, IOC. 23, 10 . 

Raga-Tar. 4, l 46. MUMM einen Weg zurücklegen Mrg*.. 46. Katuvs. 86, 
55. I II, 4 2 . ober eine Zeit hinwegkommen , eine Zeit zubringen , verleben 
67, 106 . 72,4 07. — 2) sich schwingen auf , zu sitzen kommen auf: 37- 
7M 5TH I i el^dH fj'lM r l M 1 M s l» r - *023. ~ 3J Übertreten , verletzen , 

zuwiderhandeln : fyyi MMM Mark. P. 28.34. 132.12. I)u;ak. in Bfnf. 

ciir. 181 , t. yryiyyMM kathu. 39 , 99 . ymiM r^äa-tar. 3 , 80 . 4.21 8. 

37 8 . 3,395. Mark. P. 114,21. MMMM Katiias. 108,183. MlIflM 190. fl- 

rMTTMMl HT7M 84,51. 5TIMMM 56,162. Bbag. P. 5.26,6. 12. 1,9. STI^MM 
v ’S "s 

6.1,67. MrMyM den Weg der Outen verlassen 6.7,2. — 4) hinüberkom- 
men über, entgehen: MH FMTR(M^lMT I^Ti K 4- 

tu\§. 32, 21 1. Pankab. 1.3.10. — 5) sich vergehen gegen Jmd. 

beleidigen Da^ak. in Bfxf. dir. 191,20. fg. Comm. zu Vasavad. 7,1. — 


Vgl. fg. 

— MM 5 caus. übertreten, verletzen , vernachlässigen : M7l r lI(M Mark, 
p. 34,7. HcM*iTMTrHil: ItJIMT: 3. 

— caus. abspringen von , verlassen (einen Weg): MTTcJMIMM Spr. 


2718. - Vgl. MipT^M 

— TTTrl caus. 1) sich schwingen — , sich setzen auf: MIMMl^TH ft- 

rs r* • • 

y I7U r A y M'rMrl: Sarvadaroasas. 39, IO. — 2 ) übertreten , ver- 
letzen: qil^MBii. 12,9576. 

— TM springen: MTMI H^il p - 10 , 12 , 10 . 


— TM springen: MTMI H Mi I 'Mel^rl: R»ag. P. 10,12,10. ^rTCrTcTT 

46, 1 0 . _ Veri. d. Oxf. II. 76, b. N. 2 wobl 

feblerhafl fur yTyeTF^FR. — caus. 1) springen über , überschreiten , 


hinübergehen über , passiren: MMiI(M^Katiias. 73,120. MMTT*TTy^69, 
182. T^FcJyM Ragii. 16,32. Raga-Tar. 6,2. Ruag. P. 11,4,10. Pankar. 

1.7. 12. yy HM einen Weg zurücklegen Ragu. 3,42. McMIrfM Raga-Tar. 

N öS. “s 

2,163. eine Zeit überspringen , nicht einhalten: MMMM^Kim vras. 3,25. 

so v. a. gewartet habend 5IBu. 12,4792. — 2) sich erheben 
zu, gen: SR: Spr. 1736. Kia. 3,1. Hel I T^MIMel Raga-Tar. 
3, 225. — 3) übertreten, verletzen, zuwiderhandeln: ^lUtlM^ Katiias. 18. 
33. Ragii. 9,74. — 4) hinüberkommen über so v. a. überwinden: yTM- 
^7J Katuas. 18,309.^cR ^|>r. 471, v. I. so v. a. vereiteln: Neffen I- 

•s ^ -s -N •s" >S 

yT<piIrn^T^T: MMIMtI'^T: Ragu. 5,4 8. — 5) übergehen, bei Seite las- 
sen, aufgeben : Ragii. 3, 4. Katiias. 32, 1 96. — 6) ü6er- 

t reffen : *T,n|lrMei yTMTfiy T’ZTT Kavjad. 2, 224. — 7) sich 

vergehen gegen Jmd, beleidigen Spr. 4700. — 8) fasten lassen Srgii. 2, 

486. 1 2. - Vgl. fgg. 

— sifrrä caus. vorübergehen bei Jmd, Jmd bei Seite lassen, nicht 

einkehren bei IIiiag. P. 10.31,16. 

• ^ 

— MTM caus. bei Seite liegen lassen , i vernachlässigen , unterlassen : 
TyiyM^PANKAR. 3,7,19. 

— MM- MelfjMT ^TTy! vorübergegangen Latj. 6,6,15. 

ei-** Mi ( v «>n nom. ag. Beleidiger Varaii. Rnu. 14,4. = 

MITrl^hllMM^ Comm. 

el^rlF f. N. pr. eines Flusses 51 Bu. 2,375 nach der Lesart der ed. 
Bomb.. elMMT cd. Calc. 


el-J'M (von eT^y *>. fl) das Springen, Hinüber springen — , Hinüber- 
setzen über, t’eberschr eiten (das obj. im gen. oder im comp, vorangehend) 
Par. Grbj. 2,7. R. Gohr. 1,80,29. Scgt. 1.79,18. 262,5. Ruag. P. 10, 
18,12. MTM^TM R. Gorr. 1,3 , 21 (26 Sem..). fy^yT^rT 0 4,70. 4,1,2. 
58,36. 62,3. 63,27. MERTMI 5. 1, 64. 2, 4 1 . 6, 100.7. Verz. d. 

Oxf. II. 83,6,5. 2 4. 344, cf, 18. Spr. 2460. 3392. Katuas. 109.4 5. R\ga- 
Tar. 3,68. 6,226. Davak. in Rknf. Clir. 183,1. Saii. I). 26,13. IG. MMT- 

gvf 

Katuas. 30,74. e das Zurücklegen eines langen Weges R\ga- 

Tar. 6,47. adj. schnell fliegend (eine Wolke) (Juat. S. Bei, 

eines best. Ganges der l’ferde, Courbctle II. 1248. Gaidai». zu Svmkiijik. 
17. das Sicherheben zu, gen: MMT J Ragu. 16.33. 3^1 i 7^ 5 Kumähas. 3, 
64. das Bespringen: MH lel^MMTMel FM IUgA«. in Bkxp. Clir. l8*2,i 1 . 
= yyM und yiM f n H. an. 3, 4 06. 5 Iki». n. 1 18. als Bed. von yfy AK. 
3,4.3t 18,3. — 2) Einnahme, Eroberung: Spr. 3800. Besie- 

gung: yT^ 5Iark. I*. 134, 20 . — 3) das t'ebertreten (eines Gebots u. 
s. w.) Kai*. 4,15. Sarvadarqaxas. 117.6. STTMM Raga-Tar. 2, 47. yq- 
das Versäumen R. Gorr. 1.4,66. — 4) das Verschmähen : yTTTT- 
Vikr. 36. 4. 5IIlav. 38. — 5) ein Vergehen gegen Jmd . Beleidi- 
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gung MBu. 12, 1 1 9. Katuas. 20, 65. 22, 1 38. Spr. 464" f zugleich Fasten). 
*Tf$S eine dem ersten, verstorbenen Galten angethane Beleidigung 

O 6 S 

so r. a. Wiederverfieiraihnng MBu. 1,6178 (vgl. M. 5,1 51). ein 

von der Ditze angethanes Leid £ak. 31,8. Auch in dieser Bed. 

Mark. P. 135, ‘ 22 . 33 . 36. — 6 ) das Fasten Trik. 2 , 7 , 10 . H. 473. an. 3, 
406. 5,12. Med. g. 37. u. 118. UalIj. Har. 203. ScgR. 1,215,17.21. 2, 
44,6. 407,6. 19 (?TTcl 0 ). Spr. 4047 (zugleich Beleidigung). Mit. 111, 43, 
a, 11 . Verx. d. B. 11. 290,21. — Vgl. 3 d 

(wie eben) adj. 1 ) 1 vorüber man hinübersetzen kann oder 
muss, zu überschreiten, zu passiren: Katuas. 100,10. erreichbar , 

einholbar: (WMWn 5R*?TT ^IHT- 

Mrl 0 I.) t*“- 8 - — 2) zu übertreten: 5TT5TT Verz. d. Oif. H. 

257,6,16. PmiJJ 138,a,5. — 3) dem man :m nahe treten darf , gegen 
den man sich vergehen darf Spr. 4811. 

FTjpjfacIT f. nom. abslr. ron i; uud 3) Spr. 1010 pW°J. 

n. nom. abslr. von FT^TPT 3) Raga-Tab. 6,2 (5°). 

(ron adj. 1 ) zu überspringen , — überschreiten , — passiren 
Megu. 55. cjfcfi Spr. 109. 2482. PTT^ Katuas. 18,355. 350. 110,13. 

ohne Beschwerde zurückzulegen Raga-Tab. 3,224. 
4,287. 332. erreichbar 3,324. Kaiuas. Öl, 9o. — 2) zu übertreten: 5TT5TT 
Katuas. 120,31. cftJH Raga-Tab. 4,235. 5TTFFT Buag. P. 4,4,14. — 3) 
si4 vernachlässigen Pank ah. 4,3,21. — 4) dem man zu nahe treten kann , 
antastbar MBu. 12, 2007 . Kcmaras. 7,48. Spr. 2482. 4023. 

Buag. P. 9,10,22. — 5) den man fasten lassen muss Sign. 2,407,13. — 

Vgl. 

dt^Tc? ;FT5Tni> DuItlp. 7,26. — Vgl. 5TI3^. 

l- dsf* 





} Dhatop. 28 , 10 . sich schämen: 1^0 

tqrmv. Buatt. 11,105. dH sich schämend , beschämt Schol. zu P. 7, 
2,14. 8,2,29 (von FT55J). 45. II. an. 2,282. Med. n. 18. — Vgl. d«T. 

2. 5HT, cTsTTrT I. Duatup. 7 64. — Vgl. l. FT5T- 

3. dH* dHHTcT Dhatup. - 35,66. — Vgl. 2. d5T 

?TkT, rÄ ffft ZWq ) OuiTtK 28,io. FTT^TraRTMOl: 

Nib. 4,10. auch act. aus inelrischen Rücksichten; sich schämen: 5Td“ 
I«I£? Buatt. 15,33. fdl PTI H d«I3 Uabiv. 8124. 'hldicl d- 

R- (jobb. 2,57,28. d«FTR R. Suhl. 2,37, 11. .MBu. 1, 5947. 
Raga-Tab. 3, 234. d«Icl Katuas. Öl, I »o. iJW(l£rl- 

«IRTHT eich schämend vor Air. Bk. 3,22. ^•qImI HHSTTdFTT 

R. (ioBH. 2, 120,6. W n ddf«l( so isi 

zu lesen) Katuas. 44, 165. d«U*-I«£ Spr. ' 2626 . dsHtT 

HFHHTFdH *2654. 2742. HTrSTfraiTH yqit: WTJZ^ H d*HH MBu. 
3, 1 5213. qfFI^iri^frl HIcT (so ist wohl zu lesen} ^T^TTfT 
eine Handlung, von der man »rurucAf, dass sie von Jedermann gekannt 
werde (d. i. die man nicht geheim zu halten braucht) und deren man 
jtcA nicht zu schämen braucht , irenn man sie begeht , M. 12,37. 

H d«TH Ttm MBu. 3, I 564u. R. 2, 12, 52. Spr. 072. 

o CS 's p 

P abbat. 119,6. HTdT d«lH warum nicht 

d«lr|?) M. 12,35. H^THI^Tün T^TTHT HTcTT FIsslfH ^ H H MBu. 3, 
13837. ^51 JTr^ri 3*3 HTdlHdsHH R- 3,59,7. 5,50,82. Katuas. 


20, 1 3. Hit. 92, 3. »Jlf|5l(<S1 r -tUII fd d«JHH*TT Saj. zu R V. 
1,125,1. rrifolrl dH s. u. 1. dH) 1) adj. a) sich schämend , beschämt 
AK. 3,2,41. Tbik. 3,3,257. H. 1484. an. 2,282. Med. n. 18. Ragu. 12,75. 
Katuas. 13, 1 56. Pankar. 1, 10, 33. 14, 1 02. Sah. D. 72. T^SJT d dfelcT! 
%TT WWW WftcWUW Katuas. 18, 20 . 3 45,256. - 6) ear- 

schämty verlegen d. i. von Scham — , Verlegenheit begleitet: Spr. 

2081. «^TFTcI (ilr- 7,17. — 2 ; n. Scham , Schamgefühl: lcJilTdci 0 GIt. 
1,31. RdTsTlrlT PaäKAB. 1,14,106. Hdl^IHW^+^ÜI^UTTABAB. 117, 

1 (158,7). — Vgl. i.^RT. 



— caus. d^lMlcI Jmd sich (acc.) schämen machen , Jmdes Schamge- 
fühl erwecken Ragu. 19,14. VebIs. in Sau. I>. 147,4. Raga-Tab. 4,668. 
Inschr. in Jou?u. of the Am. Or. S. 7,9, fl. 30. 

— y IÜT, partic. °dfclci sich schämend , beschämt in der Stelle: °5[T- 

U'^irl : bei Wilson, SaSkujak. S. 174. vielleicht 

fehlerhaA für 

— jicA schämen: lcJd«W ^ ^TTTTH W cTlCT Bhag. P. 4,8, 18 . 

r ° ^ 

llip.2,23 (rrT^IFTH^T rTrHT MBh.1,5947).MBh.3,2217.Ragu. 

14,27. Buag. P. 2,5,13. 7,47. 1,11,33. 11,1* 

15. IcJrir^Trl sich schamend , beschämt Katuas. 24, 197. 36, 34. 55,10. 

Buag. P. 6,12,6. CTT^VTJ5|o 9,5,2. Klmahas. 1,14. Katuas. 124^141. 

— fFT sich schämen , verlegen sein: R. 2,53,16. 

m. N. pr. eines Mannes; pl. seine IVachkominen Vop. 7, 14. viel- 
leicht fehlerhatt für 

d57l'4il f* der wilde Baumtcollenbaum , Gossgpium Ratnak. in Nigu. Pb. 

f. eine weisse Sinnpflanze Ragan. in Niou. Pr. — Vgl. 
d^ll (von eHTl. f. 1) Scham, Schamgefühl AK. 1,1,2,23. 11.311. Halaj. 
2,412. ds^ni R. 2,98,19. £ak. 15,3. Spr. 2263. Katuas. 18,103. Pan- 
kat. 81,10. 0 fc-HMH-TT Vabaii. Brh. S. 78,12. J]5tT^T7pRT Spr. 2655. 
dwll vJcTTH FTTr^2636. fgg. 2679. Raga-Tab. ö, 324. d- 

stINcI MBu. 3,1852. ds7lAilr1'4iMl: fFlf: Kat -as. 3,66. fW\ *1 
d^TT fl '-fi^Ci: ^RTH^IciqSpr. 1879. JcJT R d«ll »rarum sollte 
ich mich euer schämen Katuas. 2,53. a# I(d«ll HSL^MTrl *4, 3. 

^rTT ^Ml^q I q^TIFlW ^fJJFrlFI ÖF75TH 

!7=n: II HUa-Ta«. 4,8*.e|,Fqm Spr. 3506. ds'.liq^ Ri«*- 

Tah. 6,177. rl «II ««(_••! 5,384. Md«1Ni| Spr. 2707. crfssllätilrl Scham 

heuchelnd 088. d«TThUirll Raga-Tab. 6,322. 5T5IFJ^MBu. 3. 

2726. PT^FT d-7ll^ Ragu. 2,40. Raga-Tab. 2,22. am 

Ende eines adj. comp. (f. ^Jlj: R. 2,36,1 3. Kimahas. 3,7. rMrh Buag. 

o 

P. 5,26,23. 8,7,33. l AU d'^TT Raoa-Tab. 4,37. Mrl«ll schamlos 

MBu. 13,518. flrT«! verschämt , Schamgefühl besitzend R. 1,34,23. Spr. 
277. Katuas. 13,51.21,69.43,263. Da£ak. 64,2. Panuat. 45,8. Hd«l^ 
adv. (U. 38,4. Vier. 22,12. Diicbtas. 72,15. Da^ak. 73,12. Die Scham 
pcrsonilicirt als Gattin Dharma’s MBu. 1,2579. Uabiv. 12452. VP. 54. 
Mark. P. 50,21. Mutter Viuaja*s 27. Vgl. Hd«T- — 2) = cl«Ud 2) 
Ragan. im ^KDb. 

5ISIF7 (*ou d«IT)* davon partic. rl«lllMH verschämt , verlegen: 
£=THI Buag. P. 10,22,23. 

ds:|ld wie eben) 1, adj. schamhaft. — 2) m. f. Mimosa pudica Ri- 

31* 


VJ. Tbeü. 



I I UU/ 


491 


FTcTT 


492 


gas. im (KDr. CUng. SaSii. 2 , 2 , 41 . 

HsstMtjJwic eben) adj. verschämt , verlegen 3IBu. 3,2152. Ragu. 7, 
22. Katiias. 90,54. Sau. I). 99. Davon nom. abstr. »• 41,2. 

d^lltfd a( *j. schamhaft , verlegen AK. 3, 1,28. II. 390. 
dl*d^T f. = d^llrf 2) RIoas. im (KDb. — Vgl. cissi^l- 
d*Ml f- = Hssll 1) Cabdam. im ^KDu. 

ri Eleusine coracana (eine Körnerfrucht) Rag an. in >'igh. Pb. 
5RJT f- Geschenk II. 737. Halaj. 2,279. 

1. dlt- frTlTTr? MrH v - 1. Duatcp. 7,65. — Vgl. 2. FHT. 

2. FTsJ, FT#Tr?I Dbatcp. 32, so, v. i. HT- 

qtsf, v. l. HIHIHI 33, in. FTSTTTtT uiul rTSn^WTr?. ydil5Ii> 33 , cg, v. I. 


Hall 39. 


— Vgl. 3. rl^T und rT^T. 

N O % 


1) m. a) = H. an. 2,7 3. — b) = H. au. Oib. 233. 
— c) = IiatIiih. im (IKDh. — d) = IIab. — 2, f. qT a) an 
adulteress. — b) sleep. — c) a current. — d, La k sh ml Wilsob nach 

^ADDAHTIIAK. 

^rrsnrT f* nute trie. 2,0,5. 11. 333. 


dtfd idlc^Ui »ach Andern auch qTpTPTOT; Duatip. 9, 1 1. — 
Vgl. ^ 

rTC in. = unü^m Vigv. im (KDb. Dieb Du.a. bei Wil- 

so*. — Vgl. 

FTEdT m. = 3^H Lgoval. zu I’n adis. 2,32. — Vgl. rTJ« 

Fl6Mii m. N. pr. oiuos .Mannes Verz. d. Oxf. II. 309,6,4. 

didilH^J m. N. pr. eines Mannes Hali. Will (nach dein Index). 

JfpTTnf □. = rTd Raga*. im 4 ^KI)b. gröberer Zimmt Diiasy. in Niau. Pr. 

FTJ m. = 5^^ Cabüah. im ^KDu. — Vgl. FT?. 

diJ. FÜÜTft (^PTT^T^R) Gaharatnam. im gana TiTJTTT^ zu P. 3,1, 
27. — Vgl. FTJ. 

^ 1 raihs. 1, 151. I) m. a) Pferd. — b) = qTTFTTqSFT, *ulg. d^TT [a 
dnncing bog nach Uacgut.). — c) ein best. R Aga Uw a die. im £KDa. — 

2) r. qr ak. 3,o,., io. = gfFran u ggyal. angeblich nach Hab.; sL 
dessen cjPildtl Vjadi und Radiiasa 6bend. a) ein best. Vogel Tbik. 3,3, 
421. II. an. 2,536. Mbo. v. 22. Hab. 230. Vi^ya bei L’ggyal. Vagbii. 0, 
48. Pi« aj A«,E irTR>u. 32,6, 2. = H M r 4£di RIjam. (nach Altbrcht). — 6) 
Safflor H. 1139. H. an. — c) eine K arau ga -Art Mkd. \\^jk. die Frucht 
einer Ka rang a -Art Tuie. Frucht uborh. 3 Ied. und Vi^ya. — d) = cJFü 
Vi^va; so auch Mbd., wo aber nach den Corr. (d. i. zu lesen 

ist; = Tuie. — e) = TjJrJ Würfelspiel Vjadi und Rabiiasa bei 

Iggval. — f] = 151 dl (!) Har.; sl. dessen |5ldl Cggval. nach der«. Aul. 
— 0) = vulg. Rn abata zu AK. nach £KI)u. 

FI^TdiT f. — FPJT ein best. Vogel MBn. 12,6730 nach der Lesart der 
ed. Bomb., di’Idil ed. Calc. 

C( 

?r^c.4ilri 'HdW, Dbätup. 9,7G. !kl<£ K|2H. t. I. |- 

nT%I'*TT5R'TT:) 19, »3. di'JH und dTi'HH STT^T) 35,8 1, 


v. I. dliMTrl 3TtRNFT 32, 7. FTTZ’IH .^TFTFT; 33, i s, r. L FTTJrT 
= crllrlrl Vjutp. 138. 165. — Vgl. £TrT 
di^i m. pl. N. pr. eines Volkes MBu. 6,2083. cd- Bom l*- 

m. Titel einer Schrift über die Bedeutung des Praesens 


33, 1 5, y. i. FTTJrT 


hübsch , schön Tbie. 3, 1, 13. Gacda beim Schol. zu H. 
1443. Vgl. rPJZ. — 2) m. N. pr. eines Volkes Vabau. Bau. S. 14,22. 
v. 1. 

H 4 u>- = 5 "Id Qibdab. im (KDb. — Vgl. Hidi» 5T^- 


rTT sine Art Gebäck R. in LA. (III) 39, 3. It is made of coarsely 
ground gram or other pulse , or of corn-flour , mixed up icith sugar and 
spices. and fried in ghee or oil . It is distinguished into several variet - 
ies. Molrsw. u. vUZ. 

dj di m. n. dass. H. (. 90 (hier fälschlich Cabdae. und Ra- 

gay. im (KDr. Vjutp. 134. Vbt. in LA. HII) 9, 1 1 . 13. dlfdd d^dil*^’ 


ZÄTTt^MaYwa-P. 23.3, 20. 

Hy Id dTdi^nn 2, fl 



TrldHI ^ Bbaumayaiy-P. 3,8, 53. 


HyUl d^did»d4^2,0t,73. ^»Hd)lld5I Ka^Ieu. 4, 95. Vgl. 

Gildembister in LA. (III) S. 237. 
ti.il f. N, pr. eines Frauenzimmers Raga-Tar. 7,406. 


dllii dUidlcf (3r5TW Duatip. 32,9. Hiqi3; 33,128. — Vgl. 

5 Id Ui- 

Fltji »• l’nrath des Körpers, Excremente fKl)n. mit folgendem Be- 
leg (Bo ag. P. 10.37,8): q dT^l^d! 

f^fcTT^I qf^-JrldrasT: 'FTTrT FTTjt 

Qt II dUi ed. Bomb. 

dUi London : aus London gebürtig 3Irrctantra 23 im (KDr. 

drTT f. 1) Schlinggewächs AK. 2,4, t, 9. 1 1. H. 1117. an. 2, «9t. Mbd. t. 

31. H alaj. 2, 2 5. Bala bei Malliy. zu Naisii. 1,8 5. ei^j|cHdrt 

t o 

*Wl(IFrjnHIW. MBu. 6,171. 13,2802. e)HfMHI(4NHaTF^e^|(| 

cft^FfT jrTT: »nie. p. 3,10,18. JJFasigftirHHT rj T^rTHT ^ Ü- 

^JWM. 11, 1*2. 12,58. drTT ^SfT57 J|^I5J R. 2. 

80.6. Gobb. 2,87,9. 3,21.13. Vabau. Rbu. S. 2». 

ii. 48,3. 53,18. 85,1. MBu. l,6oos. ^ drll öT-Jt? illrj I- 

fsr^TT 5.1396. R. 1.9.12. 51,23.2.52.95. R»sh. 2. 

8. io. 3,7. Vikb. 13. In^Uri ^ FTHT ’T^FTFTTnhn 8pr. 2305. 

*o 

Vakaii. Bbh. S. 40,95. Katiias. 18, *277. 22,103. Braiima-P. in LA. (III) 
49.1-2. iiAJIi 0 , qq° C‘ae. 10. qq?T 0 (Gegen*. Spr. 1349. 

am Ende eines adj. comp. (f. qT, : (Yom folgenden 

qU^T zu trennen nach Ker*) q«^T Vau ah. IIrii. S. 33,88. Sit 0 RIga- 

Tar. 0,233. Mit einer Liane werden Yerglichen: a) die Brauen: 9° 

c\ 

Ki vau as. 2,61. Mrgu. 48. £ae. 03. Spr. 472. 063. Vabaö. Brii. S. 12,9. 

Da^ae. 78,2. Verz. d. Oxf. II. 88,«, »i. — 6) die Arme: qq 3 Mpc.ii. 93. 

Ragu. 9, 16. 'dd^MltM dlTJ5 H^IrlrllWdq Katiias. 18,369. 20,2*22. qi- 

o % 

qr- R ag a-Tar. 3,27. — c) die Klinge eines Schwertes: Katiias. 

19,104. 44.1 47. 30,5. — d) die Locken: qdd) 0 «Spr. 3610. — e j der 

schlanke Körper eines Weibes: ff^xHl?ldr1l Brauva-P. in LA. (!!!) 

37,20. — f) der Blitz: cTTTSIFTT Rt. 2,20. Km. 10, 1 9. Hdzirll Ka- 

o 

tu is. 25. tt. 34,223. — 2) = 5IT<5T Ranke AK. 2,4.«,il. H. 1110. H. 
au. .Mbd. '°5TTFF7T: sl. “STFfifJI: zu lesen). Bala. rFf ° Spr. 398 1. — 

C\ 

3) Rez. verschiedener Pflanzen: Punicum italicum AK. 2,4,1,36. II. 
an. 31 ed. Bala; Trigonella comiculata AK. 2,4,4,21. Thie. 3,3, 1 81. II. 
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an. Msd. Cardiospermum Tlalicacabum AK. 2, 4.5,1 5. II. an. Med. Gaert- 
nera racemosa (vgl. snU^TrTrTT; H. 1147. H. an. Mrd. Halaj. 2,53. Bala; 
= ^fcjT(=til, 4ifry ( (Vgl. HrlMit'iJt'tif} Trik. U. an. Med. Pani - 
cum Dactylon U. an. Mrd. = cJHl chfil und RTTpTI Ra«a*. im CKDr. 

— 4) Riemen an einer Peitsche , Geissei Sega. 1,25,10. 65,14. 102,1. 

338,8. RfTTPH ?PRTfT CS entstehen keine Striemen durch Geis - 

selhiebe 2,261,16. (eines Thürstehers) Pankat. 16,1. ^UFrTST- 

FTT! (d. I- MIHrlrll!) Fleischstreifen , Muskeln O. 623. — 5) Perlenschnur 
H. 660. Varaii. Bau. S. 81,31. 34. Spr. 2207. — 6) ein schlan- 

kes Weib , Weib überh.; = MIT^rJ^BiLA a. a. O. Naish. 1,8 5. ^TÖT *T^- 
trlfil Taktras. ^jamas. im CKDr. Majataktra 12 ebend. 

— 7) ein best . Metrum , 4 Mal — , 

Colebh. Mise. Ess. II, 162 (XIII, 2). — 8) N. pr. a) einer Apsaras 
MBh. 1,78 58. 2,39 4. — 6) einer Tochter Moru's und Gattin II A vrta's 
RaU. P. 5,2,2a. - Vgl. ^TTTf 0 , JJ°, «Rjo, 

STfT 0 , RltwK fPFTT 6 , ^FT°, JJ^°, u. *. w. 

Hdl4i( m. eine best . Stellung der Hände beim Tanz Yen. d. Oxf. 
H. 202, a, 2 2. 

rTfTT^“5T m. Guilandina Bonduc Rvoa*. im CKI)h. 


und 



f. eine best, aromatische Arzenei- 


pflanze Raoay. im CK Da. Dravjar. und Biiayapr. in Nich.Pr. Sega. 1,215,1 2 . 

rlrlUI«c m> n * e,nd auj Lianen gebildete Laube MBh. 1,7589. R. 5, 
14,65. 16, 28. 37, 42. Raüii. 19, 23. Kimara*. 3,41. Kathas. 14,69. 33, 
120 . 117,2 8. am Ende eines adj. comp. f. Kih. 5,5. 
f. = Raoan. in Nioh. Pr. 

HHIH ^ m. Schlange (deren Zunge eine Liane ist) £abdam. im CKDr. 
- Vgl. FTtTT^TH. • 

crR Ifi ^ m. Bez. Yerschiedoner Bäume: Shorea robusta Trik. 2.4,2 i. 
Borassus flabelliformis und Orangenbaum £abdam. im CKDh. 

rlHlÄH m. Shorea robusta Ratsam, im CKDr. nach unserer Kldschr. 
211 

rHH*1 *n. eine best . Stellung der Hände beim Tanz Verz. d. Oxf. 


im CKDr. nach unserer Hdschr. 


II. 202, a, 2 5. 

FRTH n. Blume CabdUthak. boi Wilsok. 
rRTPfFI m. Wassermelone Trie. 2,4,37. 

HrlNMI 1) m. unter den Namen Vishnu's II. p. 64. — 2) f. $ Cur - 
culigo orchioides und Trigonelia foenum graecutn Dhasy. in N'ich. Pr. 
rf fl Pfähl f- = Trigonelia corniculata £abdah. im CKDr. 

H'il Viril H*il nach (KDr. und Wilsos ein Wort; Ygl. jedoch □. 

WFR. 


£abdar. im (KDr. CU. 38. 

rlrtWil m. dfTe Wilsoh. — Vgl. Slli^Ril« 
n. Flaschengurke HU. 202. 

rHNIfc f. Bubia Munjista 'RliHSIv Boxb. Qabdam. im CKDr. 
FIrTFTFm n. Schoss, junger Trieb TPTTrT. HU. 91. fälschlich Koralle 
WiLSon nach ders. Aut. 

?FTT7*T*T m. Schlange HU. 15. — Vgl, -Hl hl • 

r 

FTrTPTT m. eine gnine Zwiebel AK. 2,4,5.13. 
rHIrl^ m. Elephant Trik. 2,8,3 4. 

FRFFT ni. eine aus Schlingpflanzen gebildete Wohnung 'einer Eule) 
Kathas. 33, 109. 

(?) in HUicrlH^Vorz. d. B. H. 274, a, 3. 

rHMrH = HrlMI«^ CU. 41, 1 8. Davon c cftT^ mll solchen Lauben 
versehen 32, 14. 


HcTNtI m« Cocosnussbanm Dua.ny. in Nigu. Pr. Shorea robusta 

c 

Drayjar. ebend. 

rHHS m. 1) N. pr. eines Berges Habit. 8930. 10319. Vgl. rHH- 

V3e\. — 2) quidam coeundi modus: ^T^TJT 

Hirt {^1 FR f?nfr|Ii«i vielleicht 3 »l. FR fFT° zu lesen) 

*TT^T || Ratim. im CK Da. 

o 

n. Umarmung ^abdabtiiak. bei Wilsob. 

-Hl^fyH m. = rHN^ 1) Hariy. 8933. 

rlrlNFyrHi n « eine Art Umarmung ^ardim. im CKDr 

•—Irl hl y 'I ^ ni. Shorea robusta Nicu. Pr. nach Trik. 2.4,21, wo aber 



mit dieser Verbindung rlrJH^ und gemeint sind. 

m. Shorea robusta C^kuar. im CKDr. eine falsche Form; 
vgl« FRTrT^ und • 

HH'4iI (von f« 4; eine kleine Liane: Kavjapr. 144, 12 . 


Spr. 731. 3033. Verz. d. Oxf. U. 201,6, No. 483, Z. 4. vom 
schlanken Körper eines Mädchens Uttarar. 36, 6 (72,12). UH Trl^il ^dj. 
f. keine Lianen habend KU. NI Tis. 19,10. — 2) Perlenschnur: 

^tn 3 Spr. 2792. - Vgl. $FR°, ^l{\ ^I 0 ,^FT 0 , W1W 
rTrJ m. N. pr. eines Maniios Ucovii. zu L’radis. 1,7s. — Vgl. 
rlrflSH m - als Erkl. von Trik. 3,3,4 55. II. an. 4.335. Mrd. 

h. 27. Halaj. 2, 29. 

FTTfPTiT I rUis. 3, 147. eine Eidechsenart Togyal. — Vgl. Sm 3 , TtT 0 . 
5J^jt f« «N« pi*. einer Dichterin Verz. d. Oxf. U. 124,6,26. 

^71^ (?) m. ein best. Thier Verz. d. B. II. No. 897. 

n *« N« pr. eines 3lannes Verz. d. Oxf. H. 122,0,11. 

1. FTT. .‘“•ilrtiHI Dbatuf. 11,8. HHIN. aus 


n. die Frucht der Trichosanthes dioeca Boxt.' Brabmataiy. metrischen Rücksichten auch med. schtratzen. 


P. Krsiik ag anmakii. 102 im CKDii. 

•HHHÜ f« Paederia foetida («rdam. im CKDr. 

n. = rHUT«f 5 S. in den Nachträgen. 

FFII^fTüT m. Koralle Trik. 2 , 9 , 30 . 

FTrTFTTm m. = C' K - 32.19. cd. Cu. 63.9. Spr. 393. 

HfllH ^ f • Trignnella corniculata (ardar. im CKDr. 
rPTiqiysfr = = «TF-jyT = rTfTT r.aerinera racemosa 


metrischen Rücksichten auch med. schtratzen . 

13,4517. rTTrl: 1TTPTFTT: Hariy. 7673 'vgl. 8369). flüstern: rlftr| 
TWT ^FFTrl OIt. 1,41. ?T^T rFTn "STR ^ R^FR^Paskam. 2,2,29. 
trehklagen Nalod. 3,27. FTFr^T gesprochen AK. 3,2,57. n. Geschwätz. 
Gesumme 1,1,5, i. H. g. 81. TJ FTTRT ^TFcT^f 45>4 iI 

AV. 4.36.9. — Vgl. ^FTTH verliessere nicht irre redend), 

— cau«. RTT7R. aor. SFTFPTcJ^und tlHHRH^Voe. 18 . 3 . zum Be- 
den veranlassen: ^T° nach (,iüu., KbUd. 


I I UU / 3UO 
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1 , 3603 . 4168 . 6357 . 7 , 


Up. 4,2,5. — Vgl. caus. von FR. 

— inlens. älÄ P- 7,3 ,94, Sch. sinnlos herausschwatzen AV. 6, 

111*1. Ff^T RIFJI R^f FIMRH RIRcI Kath.12, 1 2. 1 cehklagen, jammern: 
erlist ^il FT R- 5,15,35. HBu. 5,748. l,3603. 4 168. 6557. 7, 

115.8,4620. R. 2,75,4 5. R. Gokh. 2,78, 23. 108,16. 6,82,123. Makk. P. 
74,36. ^R c.'lMQjrltClFR MBu. 1,968. 15,4 70. FIlFI f “5)R H r 4i^UlH^3, 
10200. wiederholt anreden: cliRf sll^fjl R RRl ^TR: 1*8449. 

RHFTIR- 

O ^ 

— abläugnen, läugnen: tJ tTTTF^-TJ: Hd d M^S M- 

mm I ftr ?HMd r WW (impor.) K. 2,75,2t. QtWMÖiqM P. 1,3, U, Sch. 
^ % - - -- 
Kull. zu M. 8,139. rTT-lM^TH J|-|H»llk'l4>d S»U. Ü. 124, 


1 0200. wiederholt anreden: 


mm i fTi m'-k-nn 

Klll. zu AI. 8,139. 


5. 6. 


unterschlagen (lull, zu M. 8,400. — VgL t\'A- 


cHI4 fg- und caus. toi» FTf- 

— RTR schwatzen — , sprechen über Air. Rh. 0,33. (ankh. Ru. 30,5. 


(RT- 


zu Brii. Ar. Up» S. 148. — Vgl. MI*U<llR* RRMIRFIR* 

— RT anreden , sich unterhalten mit: =fiy*WiHRil FTI- 

-V , r— *sT 

RTFTT7 TRifRT FRRR MBu. 3, 1 560 4. spr. 1740. M ark. P. 35,3 i . R^j- 
RlfRI TRRFTJTJ^ZJFRSI H«*UlfR RIFTTR^Kaihas. 4,68. £R FTRT^TFT- 
^TrlT: 37, 177. ^RRRn^uRHUj 66,38. RRTTR: RRRTFIR RIR R 
i c fici^{ c £RJ R^fTFTTRRITR RR: 121,105. mH: R^M^^uAga-Tar. 

3,210. sprechen , reden: RIFI^tl: RRR^ ( d * *• ^TT*) Hahiv. 

8008. RISTORT (so ist zu losen) Katuas. 47,112. 3P^R RIFIRIcRi- 
TRFT^Mamk. P. 3i,3o. R RR RTFIR?1 Sadou. P. 4,i6,a. RRTTR — MH- 
R^— FITTR FTTTR FIT: sh ihnen Nalod. 2, 1 2 . RR RT 'WJHpSuI: RTR 
RRFRTR (so die ed. Bomb.) flPUFTFlfl £ RFIFR «Die Unterredung 
mit dem MBu. 5,816. — Vgl. RIFTRH* RfFITR, «4IFIIR* ^MIIRF^ — 
caus. sich mit Jmd (acc.) in eine Unterhaltung einlassen Spr. 312.2221. 
Passat. 207,13. 242,13. zu Jmd (acc.) sprechen Buag. P. 10.90,24. — 
Vgl. RTFTTRR (auch in den Nachträgen). 

— RRT sich unterhalten mit (acc.) Saii. I). 207,3. 

— 3^ caus. Jmd (acc.) liebkosen ^ik. Cu. 154,8 (3RFTFRRR^die an- 
dere Recension). Makk. P. 27,1. 70,3.7. — Vgl. 3STTR, 3dN*1 (in 


die au- 


deu Nachträgen, wo zu verbessern ist: dus Liebkosen ), 3ÖTTTRR fg. und 
caus. von PfT- 

— R [unbedacht) herausreden , schwatzen , faseln TBa. 2,2,16,8. FT- 
RR7cRFIRTR«£ MBu. 13, 6884. FIIRIRTFI TRpTFI RrlRrH spr. 2033. 

3534. (ak. 23, 1 4. Katuas. 94, 104. Piai. 50,5. Klvalaj. 
140, a . Dhirtas. 81,3. schwatzen so v. a. sich unterhalten Buag. P. 10, 


32,1. eine Hede Vorbringen , sprechen Buag. 5,9. MBu. 14,35. R RR R- 

ftrctttri jttrr: spr. 4775 . rir^ri r RiRiRcTTFiRF^- 

RTR Panhat. 93,16. 94,12. uusrufen: TIRR T5Tc^ T5IRFI RFIRch Spr. 
309. wehklagen Panbat. 75,2 5. wehklagend Etwas sprechen , — erzählen: 

Hd4WT<^MBH.3,iao3. RRRRIFIRRR^U.2,04, 1. wehklagend 
anrufen: RFTTFIT FR RTtJsRIR^MBu.2,2389. RFTTRFT wehklagend ge - 
tprochen : qin .oder % ^TTF?, 511714 ydl4rWJ>Äu. 

D. 114,4. n. Geschwätz, Gerede: RHRFITRRTTR Kam. NItis. 11,65. TR? 
RRT HHTRFH Panbat. 146,1. TRT c|gi*lT ’JrllRFIR 102, 7. Wehkluge: 

MrllMrl RRT 5 au. D. 472. Pankat. 224, 1 6. — Vgl. 3^RrT5T- 


FTTRcT, Urlh,. vicillM-J. — caus. zum Sprechen veranlassen : 

FTRTTR ^TFTI^RTFT Mniiku. 80, 1 4. — Vgl. ^TFFT. 

— TR^T 1) sich ausführlich aussprechen: ^ujeinanderaez- 

zung y Erörterung : R ^RT^j TRRHH RR^R MBu. 12,1038. 1040. — 
2) wehklagen, jammern : WAH4R ^rM<=4 TR^TTR «d. Bomb.) MBu. 

7,2527. 14,2022. — Vgl. f^^TTT* 

— IR unverständliche — , klägliche Töne ausstossen, jammern AV. 

1.7.3. 3rpl R7IT TRFTR^rTTRTR 6,20, i. MBu. 1,5902. 3,1203 (TRFTTR- 

CRTRT). 2269. 2360. 2371. 2381. 2412. 9422. 2500. 4,1 1 15 

partic. fut.). Uarit. 4839 (TR^RRrft;. B- 1» 1» 52. 2,21,1. 26,19. 30,22. 

39.3. 47,12. 75,17. 76,5.4,24,4 0 (TRRRfft). Suva. 1,118,16. fg. 2,384, 
12. Ragu. 8, 43. Kimaras. 4,4. Spr. 1807. Katuas. 10, 51. GIt. 3,6. Mark. 
P. 14,64. 22,94. 61,73. Panbat. 28,18. 29,15.35,13. Hit. 20, 1 3. 42, 1 6. 
123,20. B11 att. 6,11. TRFTH^B. 4,20,2. TRFTRTR«^ R. ed. Bomb. 6,95, 
26. TRFTTRTR MBu. 3,2867. R. 2, 13,10. 75,18. 44. TRcRCRtt^ wehkla- 
uend MBu. 7. 2681. wehklaaentL svrechen . mit acc.: fRrfeRTRZ'R MBu. 


gend MBu. 7,2681. wehklagend, sprechen, mit acc.: TRrKfllR^R^ MBu. 
2,2343. ^RRl^TTR 2574. TRFTRTFI IRRT RTFT wehklagt über Ragu. 8, 69. 
bewehklagen : fJFIR^ B* 1»1»33 (35 Gohr.). 2,48,26. Baga-Tar. 0,206. {R- 
FTTRFT n. klage , Jammer . Nir. 5,2. MBu. 3, 2486. B. 2,39,40 (38, 50 
Gorh.). 44,2 . 77,19. B. Gorh. 2,79,85.4,61,27. 7,24,93. — 2) vielfach 
sprechen: ^R?{RT fRFTTrTT HiTIuiI TRfRRT TR^J MBu. 1,7049. fR- 
cIR: RHIRTrlT: — RR^TTHT fRTRRTHIT Uabiv. 8369 (vgl. 7073). — Vgl. 

— caus. Jmd (acc.) wehklagen — , jammern machen P. 1,4,52* 
V8rlt. 3, Sch. AV. 1,7,2. 6. viel reden lassen , med. Biiatt. 8,83. 

- RR «. 

— RR 1) sich unterhalten Davak. 59,5. — 2) benennen: H'4kH JTrI 
RFTRFI Sau v aüar^an as. 85, 1 7. — caus. Jmd anreden: R^TTIRFTTRI R- 

Spr. 3077. - Vgl. HHiq fgg. 

2. RR (= 1. FTT, uoui. ag. in RRTFÜRFTT- 

RRR \Von 1. rTR) ii. Mund AK. 2,0,9,40. H. 572. Hai.aj. 2, 363. — 
Vgl. und cJTTj. 

g 

FITRFI (wie eben) 1) adj. und n. s. u. 1. FIR — 2) f. RT N. pr. einer 
(Arugikd (eines best. Vogels ), mit der MandapAla sich hegatteto, 
MBu. 1,834 7. fgg. 

FTTT^RH f- N. pr. eines Wallfahrtsortes MBu. 3,8157. 

^ 1 

FI r TFI ui. N. des Dämons einer best. Kinderkrankheit Pia. Gruj. 1 , i 6. 
FTFRRTT Bcz. eines best. Gerichts: RfRFIT RTRRT ; T^I 5IRh[T RRTR 
RTRc^ I FTTFRRRT-TFf ^ÜFRSIR^RT^RTT^RIR^ II TR^R FITRRiT 
Bhavapr. im ^KDh. — Vgl. FTIRSTT und FII-Ii5ll hei Molksw. 
u- = RiR Hocksbart Schol. zu Katj. ^h. 16,1,38. 
FIRT^adj. bärtig , vom Bock TS. 5,6,16,1. Ba. 6,2,9, 6. I 5 . 
Katj. (^h. 16,1,38. 

FT^FRR n. der Form und dem Zusammenhänge nach ein nom. act., 
inlerpolirl und gewiss unrichlig Nia. 4, io. 

FTR m. Wachtel VS. 24,24. C RR7 Wachtellied heisst nach eiuer Le- 

6S 

geude das Lied UV. 10,119. Nia. 7,2. Daher Aindra La ha als Lied- 
verfasser genannt KV. Axua. FTR Herdix chinensis BaGa.n. iui V>K1 >r. 
— VgL Fl TR- 
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3*1 


&• u* FT^und vgl. ?T®m adj. f. Bez. einer best. He- 

roine (jatadfi. im £KDr. 

(von adj. bekommen , erlangt; s. ^‘^FTT^J^TT. 
rTSg^fT n». N. pr. eines Mannes, der t cieder fortgab t cos er erhielt , 
Katuas. 53,8. fgg. 

FT^LWFW adj. einen IS' amen erlangt habend , in gutem Rufe stehend , 
berühmt: Kam. NItis. 10,8. 

m. der Verlust des Gewonnenen Spr. 3700. 
m. dass., Titel des 4ten Buches im Pankatantra. 

(von FW) nom. ag. Bekommer , Erhalter , Erlanger , Gewinner 
Katuop. 2,7. (amk. zu Bau. Ar. Lp. S. 190. ^T5J Ü Mark. P. 118,37. R- 
♦WÜT FTScJT fut.) P. 4,4,8t. 

1) adj. s. u. FfFT 1). — 2) m. N. pr. eines Mannes MBu.7,70 12 . 

FJc.ycJ| 1) adj. der seinen Wunsch erlangt hat , dem ein besonderer 

Vorzug in Folge einer Bitte und in Berücksichtigung seiner Verdienste 

von einer höheren Macht in Gnaden ertheilt worden ist MBu. 1,764 6. 

— 2) m. N. pr. eines Tanzlehrers Katius. 52,263. fgg. 

Hs'fcHlfi adj. (dar die Buchstaben erlernt hat; vgl. rpäuoTuuti, rpa- 

«OTl.ii) unterrichtet , gelehrt AK. 2,7,5. H. 341. Ualaj. 2, 177. Ragu. 11, 

2 . QHlftlcI 0 Parcvanathak. 5,47 (nach Alpkecut). 

FTSEJcU (von FPJ) adj. zu bekommet i, zu erhalten , sh erlangen H. an. 

2,881. Mbd. j. 52. CaSu. zu Bru. Ar. Up. S. 190. 200. q Slcjijq FT- 

SmjFT^J^JW MBu. 5,3900. 
c *s 

FT^-IST^ adj. = FT^^RFT^R- 2,03, io. 

^ __ 

FTTSU (von FW) f. 1) Erlangung (das obj. im gen. oder im comp, vor- 
angehend) Uai.Xj. 5,58. Jagn. 1,351. Varau. Bru. S. 50,1 7. fg. (pl.). 71, II. 
fg. 85,6. 87,5. 7. 8. 10. 11. 14. fgg. 20. 22. fgg. 26. 104,20. KaTUaS. 17, 
35. Buag. P. 2,7,13. 7,7,40. 10,38, 1 5. 00,20. slf<^IUI r s1 1 01 0 Gewinnung, 
Erhaltung Raga-Tar. 3,86. Ohne obj. Gewinn (beim Verkauf) Varau. 
Bru. 8. 42,5. 6/ 80, 18. — 2) Quotient Colrbr. Alg. 8. 

FTT^UW adj. gewonnen, erhalten Buatt. 7,65. 

FW (= älterem pj), flTnft) Dhatlp. 23, 6. FW, FTCF3H» FT- 
ScJT (vgl. KÄr. 5 aus Siddh. K. zu P. 7,2,10), ^FRU P- 8,2,40, Sch. 
pass. aor. EfFTTW und 51FTTW (mit praepp. nur fJHM) P. 1,69. 
Vop. 24,7. FRUT, .* aus metrischen Rücksichten auch act., z. B. 

O N 

FWTfT Maitrjup. 0,2 2 (in ungebundener Rede). FWIIM MBu. 3,12894. 
Hariv. 9972. FWcT MBu. 1,3689. 3, 4086. 13,360. Hariv. 10041. Mark. 
P. 43,20, FTW^MBii. 1,6385. 3,12018. FWg 5,7057. 1 , 3 1 1 5. 

3,1796. 5FPW 104 96. FTFTW Verz. d. Oxf. H. 25,6, 13. fg. FT^FITF? 
MBu. 3,14 797. FTCFTTtT Hariv. 11857. FIWRTfT PaiIrab. 1,13,34. st. 
des ungrammatischen ?TFF*TH MBu. 3, 8505. RTFFHH 14, 2644 und 

285 liest dio ed. Bomb, richtig RFWtT u. s. w.; 2, 1365 
haben beide Ausgg. RFTWtT- *) erwischen, fassen; antreffen, finden: 

^FtRcT tbr. 1,7,«, 6. ^ qsf FWcT Air. Bu. 3 , 24 . q 

", 17- KAtg.89. q5I Cat.Bh.1,9,8,35.Latj.4,3, 1 7. W JJ- 
STT | M Katuas. 5, 66. 18,2 4 2.33, 1 1 7. EPTFT^cI von Gluth ergrif- 
fen Mkgh. 02, V. I. Sjn ctl ^ FWr^nn Sich bemeistem 

MBu. 3, 48 1 4 . TR3T Utt M. 7,208. tJTSW q^Tq R.1,01, 1 4 (03 , 16 Gorr.). 

w N O N 

VI Theil 


^TwrmgrTT 5 ?? fwstc 4,41,79. q^T g qfqq^T( qm q Fwq ar- 

ra^Spr. 4583. Katuas. 12,108. 18,227. 30,102. Mark. P. 74,31. Hit. 

58.4. Z. d. d. m. G. 14,573, 10. LtslMI Buag. P. 9,19, 11. Spr. 

"83. q FFUri =4 iIVJch4: 5TI^4|U|^ iMUi: wird gefunden, — ange- 
troffen R. 2,41,1*. Katbas. 24, 232. 79,29. ^ difW<(lä r 3 (UTJ'IG 
v. M FWrl ( hl^rl^^MBe. 1,1756. einen Schatz finden Jag*. 

2,8*. fg. Katuas. 33,15«. WT d^UT Spr. 3333. UHFHJI?: H- 

- ~ , -,- 5 ^ 

d=uihllHrl HF yicife: Paxbat. 137,2 5. ^F^TT ^ FTHrT 

EJilP-l Räoa-Tab. 4,29*. 5,108. Katuas. 23, *1. q|J|^emen Weg finden 
Kumaras. 3, 4 9. yc^4j|5|i|^P/a(s — , einen freien Spielraum — , Gele- 
genheit finden , sich Eingang verschaffen, am Platze sein Maitrjüp. 0,22. 
3TFT cjin qi^TT WT 

51^ Verz. d. Oxf. H. 120, a, 33. fg. andere Beispiele s. u. yqqTTST 2). 
Htl(*^dass.: adj. der eine Gelegenheit gefunden hat; davon 

n. Ci*. Cb. 58,9. q FW rTW yirl^No v. a. 

machte keinen Eindruck auf ihn Katuas. 40, 55. FI^MiyH| Gelegenheit 
gefunden habend Kaisu. Up. Einl. 1,15. 2,13. q^ Platz finden eig. 
und ubertr. so v. a. lick Eingang verschaffen £ar. 138. Ragu. 9,4 2. 8, 
90. Buag. P. 3,28,20. B1U1 keine Zeit zum Schlafe findend 

5,14,21. «RlrMFHWVi 5ISSJ: ««hiyH so v. a. der Zeitpunkt ist 

da Katuas. 5,90. H®*4cflfcS so v. a. die Gelegenheit habend Buag. P. 3, 

19.4. — 2) erhalten, bekommen , in den Besitz von Etwas gelangen, theil - 

haftig werden (pass, zu Theil tcerden), wiedererlangen: q% Ff^Fq^WT 
H*=4Irl er wird beim Opfer Etwas bekommen d. h. einen Gewinn davon 
haben Ait. Ba. 1,13. Uqq^AT. Ba. 13,5,4,15. 2, 4,8, 4 . Katuop. 1, 27. 
M. 4, 1 56. R. 3,70,30. Spr. 1288. fg. 3603. Vwb. 42. fd^rT 

cTSÜ Spr. 233. fg. FFT RTH ^ dH ?T HW1rWin51ct =?- 

qi^KATHU. 35,33. FFUT %Cfl 51.11,123. ^JIFFI^UlTclc^fT 

9,25t. 8,i«7. 2oi. fg. ^r- 

SSJITPbab. 61,2. 5PT 3 , 3997 . civm^KATHÄs. 18,20«. 

räga-ta«. 3 , i36. wwg;«. 62. rsjf? mbb. 3 , 1727 . ^FT^nriF^ 
4idl v*t. iu LA. (Hlj lo,i*. dHrT dddP-1 fTdrl: 

MliM-^Spr. 2661. d^U H-<{l Taitt. L’p. 2,7. 

31 Du. 13,361. R. 1,43,5 (44,5 Gobb.J. Mbami. 158, 1. dl'lil^'^Hl'i 31Bu. 
1,6839. 15,339. fTsTHUF?^3,550. ^f£FT5I*^31. 8,207. IC. ^1- 

(d ll( dH *|*alH Buag. P. 3,8, 1 6. Hl^'Tl'^ilBu. 3,2677. {Isd *^16779. 
qTFT^R. 1 , 10, 1 0. 2,43, 3. 5l8ou. 6. Wnn, Rabat. Up. 328. 
dTH^MBu. 5,7*00. 4^^Ait.Bb.7,13. Kua>d.Lp.4,4,2. 31Bu. 1,6385. 13, 
658. R. 1,15,1 *.23, 15. Räga-Tah. 1,107. 31äbk. P. 32,27. Hfü5I d^HT- 

UH U fTTcT P- i,*2,i o*,Sch. rFTdHrf mfFTRAGB. 9 , 22 . jf^fTT HTTU- 

rTT d^UTU Vbt. iu LA. (III) 16, n. Jpi^MBu. 5,7398. 3 ,io*96. UTtF^ 
Habit. 11837. iftcFT^9972. iFH Kw. 5, *3. 5fT^: 31. 4,156. SIFT: 5IHI- 
Mrkru. 1, 18. ^TTRcU Hariv. 7980. ^pr. 2000. 

q^W »1. 9,49. 51. 54. MBu. 3,142. R. 1,02,27. Migu. 25. 35. qsjl: MBn. 
3,8505. Buag. 11,33. Spr. 2304. Buag. 4,39. Buag. P. 4, 10, 25. 

cjhoHi yf?: MBu. 3,2381. R5IW 5,7180. R. 2,34.21. Pakrat. 

35,11. 5qmq R. 2,90,48. q^rq5T^T^l,63, 17 (05, 20 Gorr.). Katuas. 

17 , 45 . FT^yyyqrr^HR p - 1 , 4 , 102 , scl. ^^kua>d. up. 7 , 22 . r. 2 , 

32 
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•24,32. Mroo. 95. Spr. 3053. 5Tq MBu. 3,1799. R. 3,59,22. Buio. P. 3, 
5,39. {inq Katuas. 38,92. q^T MBu. 3,1876. 3006. 3, 75 i 6. Mark. P. 
16,86. q^rqq R- Gorr.2, 121,1. *,7,2*. HslH-4nnqCU. 33;i.qTFP^ 
KATiiis. 18,315. 346. STT%qic*H: R- 1.64, io. 5T- 

qq 2,83,19. qR^Rq Maitrjup. 6,21. RTHRFT 22 . TIRcR MBb. 5, 

-s -s "s ° v ^ ^ 

7382. Spr. 4171. Biiag. P. 5,24,1. cn^TTjqq R. 1,63,25. OR^TR^R. 

GORR. 2,12,27. 38,5. c|1^U^Ra04-TaE.6, 1 58. 

R. 2,109,3. Jgfri Spr. 2822. MWö 1^3965. MSHW^Viku. 

20. fwqq R. 2,60,7. c|UM Rt. 1,25. qqrqq Katuas. 19, n. qq- 
N ^ «. \ N ^ ^ 

8im Spr. 5226. 5R3R Mkgd. 41. Paekat. 31,9. 1^1(3 ^ Spr. 

2486. ^qitrqfqfqq 4147. qtqjq r. 4,7,«. qqiq riöa-tar. 5,1 st. 
=rsqq^qfqqT^ bhäc. p. 3,13,7. tnqiq mb». 3,i«797. ak. 2,7, 10. 

T:Wf R. 2,74, 2 5. Spr. 267. 3262. §fiqq 2062. rjFTq R- 3,49,5«. Mark. 
P. 43,20. qm 74,12. sHIM^shMIM^Spr. 169. qqqiqq, VMi^- 
qq^l63. q^qTq R. 2,34,37. qrqqj5,38. fq?qq R- 2,51,9. 86,10 (94, 
1 1 Gorr.). Spr. 4521. Vft. in LA. (III) 20,5. fqiflH. Be- 

rührung erfahren, berührt werden Raga-Tar. 4,22. Katuas. 4,03. 37, 17. 

qrqj: qTqqJFT?: ftipT Spr. 3329. «rWflr?tT 

Katuas. 26,283. = y IH AK. 3,2,54. Teik. 3,3,148. H. 1490. — 

3) mit einem infln. P. 3,4,05. zu — bekommen; MBii. 4,95. Spr. 

~ r -n , ^ 

5131 (rgl. q ?TFI^ ^THFT FPTrT Kuakd.Up. 8,3,i). >TT^P. 3,4, 05, 
Sch. yqjf ?I>TrT es gelingt ihm einzutreten IIariv. 8219. qlfa 

(v. 1. für h\ l^&) dHd (Islt-iqqq^o t. a. es gelingt Niemand zu 
sehen , wie der König hinaufsteigt MBu. 1,17 50. MrHfM *7 5MH es ist 


Comm.) Bhag. P. 6, 1, 65. — 3) herausbringen , hinter Etwas kommen: 

«qira+q r#T fqjq TqqT^qrqqi: I Hctf STORTTq 


•vr 


Einem nicht ein Mal zu sterben vergönnt Katuas. 96,22. qmqi rWjq 
cTTFT RRI so r. a. es kann — , es darf kein Unrecht verübt wer- 

den 106, 15G. Raga-Tar. 3 , 1 4 2 . *7^ FIFIT lldHcl TÄ7lI*4^er fand keinen 
Brahmanen zum Opfern .Mark. P. 133,21. — 4) besitzen , haben: SR- 


rmpTT^TTT qiqsuq~wqiq: Sii.zu RV. 1,123, i. FPTrT HIHrlW J- 

Ml! Mark. P. 60,8. *.J*^qqdqqM: keinen logischen Zu- 
sammenhang habend Sin. D. 12,2. 15,6. — 5) tcaArneAmen, erkennen: 
FT^T^TsTHrF-^n Katuas. 39,107. herausbringen , hinter Etwas kommen; 

Kull. zu M. 8, 1 09 . pass, sich ergeben , sich heraus stellen, 
zu Tage treten Sartadar^anas. 125 , 9 . fgg. 131 , 1 . 1 39 , 10 . Sah. D. 4 , 8 . als 

f . 

Resultat einer Rechnung Weber, Gjot. 83. SRUI pFFI^u. s. w. JR- 

so r. a. fällt unter den Begriff von BuIsoap. 6. 

— caus. P. 7,1,64. aor. ^TrFHrJ^Vop. 18,1. 1) bewirken , 

dass Jrnd Etwas erlangt , bekommt , theilhaftig wird; mit dopp. acc.: 
SIFFR Harit. 14547. Tpf Fqjq Ragh. 18, 8. Katuas. 30, 104. 

qiq^Mtq jimf q q^ifqq: tfRnt FFwqrq mb«. 1 , 624 . muk. 

P. 22,4 0. fTr7fl{ FFqqrqTq qiqR WIRR: MBu. 3,ioo68. Harit. 
4901. H’qi d^HMlr! giebt Vid. ein Zeichen Vier. 47,12. 

&V1W11 TRWT^atr. 14,78. Caük. zu Brb. Ar. Up. S. 234. q 
dl^-HrG MBu. 2 , 1529 . hflqN qifö FTT^TcTI Harit. 9929. 10063 . qT 
W qf^T FTT^TrT: R. 6,91,17. FR f?RT H T^TT: 13- 

^•q ?TTRrT: Katuas. 63,74. FTRTrRTH GIt. 2,4. statt des acc. auch 
instr. der Sache: ffR RTcRT MH(I ^4^: — 1,25. — 

2 ) bekommen, erhalten: F^qiRT H^lci FITRrTFT (= ^I^Ullqiq 


dHqq^ll M. 8,109. 


— desid. lVqcqq (dtCfH TBa.) P. 7, 4, 54. 8, 4, 55. Vop. 19, 9. 1 2 . 

hier und da auch act. aus metrischen Rücksichten; zu ergreifen — , zu 
erwischen — , zu bekommen — , zu erlangen — , zu erhalten — , zu ge- 
winnen suchen: H*7H (*o die ed. Bomb.) Td^rll SJJR^rTR- 

friSHiq MBu. 7, 3792. 13, 225. Buatt. 7, 88. Hitfq TBa. 1, 6, «•, 5. 
(akku. fa. 8,8,9. GoBn. 1,9,14. Latj. 5,3,9. M. 6,50. 

FTOrT Spr. 233. qT ^^rTT^TFRT ^FcTT%^rT aT^TOT 
yqq^M. 8,340. Bbag. P. 8,8,35. Hit. II, 8 (wohl 

fehlerhaR). ^IRT fdC«qR: MBu. 12, 9 4 3 1 . ^q^yiTR^q 

d^uiy 9 , 251 . niHqiy r??n ld^qq^MBH. 3 , 125 c. 

QSIMrafCH (adr., c CRed. Bomb.) 12,9987. 13, 1 61 7 (act.). 14, 

882. R. Gorr. 1,32,9. 2,26,37. Kam. NItis. 11,32. £R|7^MBu. 5,1637. 

2645. qfqirö^ q f^q fqt^T qqqqqrq s P r. 3012 . nnnf^- 
qiFqf fd^q^jRf qmmqiq bhag. p. 4 , 8 , 34 . ncp-Riq p. 3 , 3 , 7 . 
r. «fi, 30 . - vgi. fcrcn fg. und dlferq^j. 

— ( VOn ^ nten ^ erwiscften > haschen: Br. 3,2,fi,S6. 

4.3.10.7. Katj.(r. 25,12,24. — desid. £vr. Br. obend. Katj.^r.25,12, 23. 

— qfq 1) an fassen, berühren: HMWflll^^Buic. P. 2,3,23. 
— 2) bekommen, erhalten , erlangen , theilhaftig werden: 

MBu. 12,1186. ein Kleid Varah. Bru. S. 71,13. 

qq Fqiyq^BuAG. P. 11,5,36. qqqiqiftfq 5,14,36. qR^9, 

10.7. tj ’^iqq üjl qqqqi 'TPTrW SC. als Sohn 3,1,28. — desid. zu er- 
haschen — , im bekommen wünschen: Plfd^dcH (Jas der Wind 

darongetragen hatte) MBu. 1,2940. cjtU^qiqfd^qtl! VIjc-P. bei Mur, 
ST. I, 30, N. 55. 

— 511) ertcischen , erfassen ; an fassen, berühren RV. 10, 87,7. ^JR- 

fq^Ff-iq TB«. i. qTTOP-UTq Air. Br. 8,6. q^ßl^qi qTT^- 

STqldqH Agr. («. 1,11,2. Gruj. 1,13,7. Katj. ^r. 1,10, 1 4. 2,3,1. Par. 
Geoj. 2,2. ddliq^KAug. 90. M. 4,117. JTTq 3,87 (= Mark. P. 33,29). 
11 , 202 . qrqqFT qnlqi-qwiqrrpqi sffafq mbb. 4, sie. 1313 . 

?RTT?T qTnirqq», »909. 2929. u. gor«. 1 , 42 , 21 . Vk«;h. 
Bru. S. 24,8. )|iykJlciTq^ (pass.) H£: Buatt. 14,91. Bemerkenswortb 

— N *S 

sind folgende Schwurformeln: qRqFRqirPT MBu. 3,15197. R. 2, 
98,6. 3,33,3. 26. MTMU rH fTfqq ^TTrR FR 2,18,19. HrMli- 
FRT q 29,24. FRT qqiqqTdH MBu. 5 , 5991 . 

' ffs ^ ^ ^ 

3, 16847. 3, 5992. 14, 2373. qqT^ R^T RFR RqqifqiqqidH 13 , 
1 56. Heqqirqiqqiriq 13, 1 1 2. — 2) das Opferthier fassen und anbin- 
den, daher euphemistisch für schlachten , opfern: qfpfcj Ici^ln 

• ^ - o ^ 

TBa. 1,8,*, 1 . HIFqui-qc^q Air. Br. 2,3.6. s. 4 , 22 . qqqqfqrjrl- 

qM tot qqqrm 7, 1 s. ts. 5 , 4,**, 2 . qr?^ qt-HidqH c»t. b.. 3 . 

7,»,«. 1.1,4,15. fg. qüTiqicP-TJ Uqqqfq 4, 5,», i . 11, 8,», s. 

2,*,«. 13,7,2,9. KXtj. g H . 21,2,«. SF^nn qT^qqqimrT Cit. bei NIlak. 
zu MBu. 2,865. JT^H qSRKrPqj Jage. 3, 280 . MBu. 7, 2372. 12,9428. 
14, 285 (*Jdqq od. Bomb, auch au erster Stolle). 2644 RdHH cd. 
Bomb.). Mrkku. 161,12. Biiag. P. 5,9, 1 3. 11,10,28. 21,30. — 3) anfan - 
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gen, unternehmen (vgl. p^mit VH): WcFT^TS. 1,6,3, 2 . 10,3. 

2,5,3, 4. - 4) Jmd gewinnen : ^ (= 3^f: oder 

Wö* Comm.) Bhag. P. 10,57,40. — 5) erlangen, theilhaftig werden: 



MBu. 4,701. STTTrR äIbgu. 15. FTF7 
Kam. Nim. 9,63. - 6) qTFIH^T Raga-Tar.2,1 12 feh- 
lerhaft für - Vgl. m&VZl fgg. und W fgg. - caus. 1) 

yirl^^frl anfassen — , berühren lassen Kicc. 52. 58. 72. Katj. fa. 7, 
5,3. 8,15. — 2) beginnen lassen: TBr. 2,2,9,2. — desid. mid- 

■s 

Schol. zu P. 7,4,54. 8,4,55. I) berühren wollen Katj. fa. 8,2,7. 
— 2) anbinden — d. h. schlachten wollen ^at. Br. 6,2,1, 5. 7, 5,3,4. 

— 1) (von hinten ) erfassen , in die Hand nehmen , berühren: J- 
RV. 10,130,7. JOT} Gobu. 2,10,26. Kauc. 69. 80. MBu. 5,1195. 

Hmiv. 8207. — 2) sich halten an: HrMH^ t‘ T - B*- 9, 5, i, 18 . — Vgl. 

— 3m 1) berühren (at. Br. 1,9, 3 , 21. — 2) hinzu binden d. i. — 

schlachten; 8. — 3) tadeln, Vorwürfe machen ; mit acc. der 

Person Kuasd. Up. 2,22,3. 4. Nir. 1,14. MBu. 1,4330.2,1337. 3,16832. 
4, 485. 659. 675. 7, 2536 (act.). R. Goaa. 2, 61, 27. 1 16, 1 1. Mrrku. 83, 
14. fg. 91,20. Ragu. 7,41. Klmaras. 5,58. gia. 59,15. 85,7. ad 54. Vier. 
63,12. Spr. 3670. fig. 9,60. Katuas. 17,32.64,12. 18. Buag. P. 5,8,19. 
7,4,4 5. Prab. 103,19. Buatt. 3,30.6,125. — 4) 34IH 0 fohlerhafl für 
3^rT° MBu. 7, 3070. giK. Cu. 14,13. Buag.P. 5,10,1. Verz. d. Oxf. II. 
264, a, tfo. an den drei ersten Stellen bat die v. I. das Richtige. — Vgl. 
3*4 kr! *31 fgg. — caus. Jmd tadeln, Jmd Vorwürfe machen Panrat. 134,24. 

— STFTT von der anderen Seite her fassen: Ägv. £r. 1,7,5. 



t v iCMKrlHH MH^oAne dass er seiner Seits fassen — , 

sich zur Wehr setzen kann £at. Br. 1,6,9,33. 

— Wfl 1) anfassen , berühren: 5llt4l { |c£cj^ 

tAT. Br. 9, 3,3,6. Jagn. 3,13. ^ifuHl MBu. 4,1421. R. 1,29,25.41,23. 
R. Gorr. 1,13,83. 30,24. 2,86,9. — 2) salben R. 2,25,35. mUTH^d. i. 
Mund und Nase Sega. 1, 16, 12 . Mrrku. 47, 23. Katuas. 37,13. 15. 99, 
10 . Naisu. 22, 56. Buatt. 14, 92. HHld^-tl = Trik. 3, 3, 262. 

U. an. 3,416. Mfd. n. 132. — Vgl. WUZW fgg. 

— 3^ Mrrku. ed. Calc. 342, 1 7. fg., wo aber mit der neueren Ausg. 
3 cFIFTT rP3j st. t| fTFTTSTFJ zu lesen ist. 

— 3^ 1) erwischen , habhaft werden , finden , bekommen , erhalten , 
wiedererlangen , theilhaftig werden (pass, zu Theil werden) Katj. gR. 25, 
9,2. 12,25. R. 3,46,14. MBu. 1,1046 (act.). 1853. 3,2597. R. 3,74,29. 

4,9,101. 40,71. V irr. 65,19. Da?ak. 73,10.80,17. 
88,5. 6. Sadou. P. 4, 14, a. JPTTg’TrTPT^’ empfingen 
R. 1,15,25 (23 Gorb.). M. 11,17. MBu. 13,307. ^TTrP-Zj 'TTTrPTIrT •?- 
UTiq 7601. 14, 4 48. üariv. 6307 (JWTTTTIT qV7>l* 1-mWJ die 
neuere Ausg.). R. 3, 42,47. *-4-Ür1H {HH'-MHrl nimmt einen 

Geschmack an Sucb. 1,169,11. Mrbbu. 1,16. Ragu. 8,81. 10,2. 18,21. 
Raga -Tar. 3,297. BuIg. P. 1,16,34. 3,16,6. 33,37. 5,2,15.3,4. 

Habit. 607. Fqfrjq MBu. 1,3994. f ab. 108,7. Verz. d. Oxf. H. 51,6, 35. 
Rjn^MBu. 1 , 216 . R. 2,62,3. 3,23,9. g^Spr. 3322. 4073. KimIras. 
4,42. SlIMiMIBu. 1, 6526. 16,276. RaOA-Tar. 1,65. fifa 


FW 

•S 


prT^R- 5,22,30. Vikr. 67.4. WS 1^29. 103,19. 

— 2) wahrnehmen: STc^Tc?: P. 6. 3, 80 , Sch. 

TOM obend. *4 Hj 1 1 H I Ir y H~l MH -J sTT- 

füitfq i qr?wl<di i ^mq^q g srqqq 33- 

FP3JfT Comm. zu Njajas. 1,1,3. (*aim. 1,1,9. Tattvas. 18. XIlak. 157. 
Kimarila bei Müller, SL. 510. gAME. zu Brii. Ar. Up. S. 27. 300. Verz. 
d. Oxf. 11.256,6,8.264,0,29 fälschlich gedruckt). Bhasuap.61. 

Galdap. zu SaSkujak. 6. Schol. zu Kap. 1, 1 09. II (. 1 57. Sarvadarcasas. 

7.13. 21. 21,19. Ci H I r 1 ^ U H N r i U H 1 1 cT*T: wahrgenommen wer- 
dend als 110,17. 144,4. .MBu. 1,8276. vj 3,2274. 

2396.4,771.7,3070 (34dCWprt ed. Bomb.). Haaiv. 11593. R. 2.65,13. 

3.60.13. 5,14,59. 51,15. cTpfRPFT^7,88,l 2. Vier. 57,11. ^ 

Jr^tmTFr? JTFTTfl^TrTFJ^ Spr. 1491. 5328. Buag. P. 1,8,8. 9, 

9. 16, 19. 2,7,12. 10,9. 3,17,27. 20,31. 27,10. 28,36. 4,6,40. 28,46. 29, 
64. 5,2,3. 3,7. 9,18. 10,1 ed. Bomb.). 15,6.24,5. 20. 7,9,34. 

9,14,40. Mark. P. 37,34. Sau. D. 10,3. Parrat. 53,3. Klg. zu P. 1,2, 
54. Kill. zu M. 8,69. Schol. zu giR. 13,12. — 3) erfahren , in Erfah- 
rung bringen , kennen lernen , erkennen, sich Gewissheit verschaffen über 
M.7,57. MBu. 2, 261 5. 4, 898. Harit.4609. R. 1,68, 1 1. 3,34 , 1 7. 39,2.60, 
14. 4,47,17. 58,11.39. 5,1,82. 38,17.71,4. 7,33,23. Ragu. 12,60. gia. 
11,16. Malay. 44,3. 41. 64. Xulku. Rrh. 2,3. Katuas. 33,93. 65, 225. 
73,357. Raga-Tar. 3,500. 4,430. Buag. P. 4,6,3. 5, 1,9. Da<;ak. 59,5. 
69,10. Panrat. 172,21. Buatt. 3,2 7. Khand. 

Up. 8 ,8 , 4. Katuop. 6, 12. fg. Maitrjup. 4, 4. 6,8. erkennen , einsehen , 
triuen MBu. 2,709. MHHI ^ Ö*c! 3,73. 

f^TWIFT^I W5IMI •4lMd i ‘Üf4 Spr. 3220. tlfpl RTTF^TJrT kennt man 
nicht 871. 3067. Katuas. 6,128. W-ilkltrW ( WU1 WW] so 

▼. a. ist unbegreiflich R. 6,95,7. — 4) pass, mit acL Bedeutung: 

• 

^r-UfcT h6Ic 4I 3II^Jcl4 v n,mmf tcahr IIar,v - i* 000 M6I- 

m die neuere Ausg., also hier wirkliches pass.). fT^T- 

m 4,Ir^UH I ^rpnqmRT ll kennt 

R. 3,75,70. — 5) R. 2,40,45 fehlerhaft für 3m getadelt , 

wie die ed. Bomb, liest. — Vgl. fgg-> 3mTFJ fgg. — caus. 

1) bewirken , dass Jmd etwas erhiilt, zukommen lassen: vj T5T*T 

FTtT Buic. P. 8, 15, 36. - 2) Jmd Etwas erfah- 

ren — , erkennen lassen P. 1,4, 52, V A r 1 1. 2, Schol. — 3; bewirken, dass 
Jmd oder Etwas erkannt wird , erkennbar machen Buag. P. 4,1,25. — 
desid. etwa ei ngreifen wollen in: tWIUfl JTUl^ld^d^Hl! AV. 6, 
118,1, wo die Lesart zweifelhaft ist; die Hdschrr. scheinen JW4^odor 
3T5FT zu schreiben, wahrend TBr. 3,7,19,3 fsl gelesen 

wird. - Vgl. fg. 


. o - 


— wiedererlangen , wiederbekommen Vier. 133. Buag. P. 5,20, 
o 

35. 8,11,1. 

— fPTT 1) erlangen, bekommen MBu. 9,2086. R. 5,24,9. 7.88.23 (act.). 

o 

— 2) erfahren , kennen lernen Var ah. Bbu. S. 88, 10 . 

— erlangen, bekommen Verz. d. Oxf. H. 248,6,6. 

— 5T, gT d f ^ Tr P. 7, 1, 69, Sch. Vop. 24, 7. 1) ergreifen , 

packen , sich Jmds bemeistern MBii. 5, 1 551. 4i 3d®^Jl 4 320. 
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1^0 Buag. 


An beiden Stellen Tiolleicht auch in der Bed. 3). — 2) erlangen , be- 
kommen Katuas. 21,133. — 3) Jrnd hintergehen , anführen, foppen , tum 
Narren halten MBu. 2,1365 (STrFHd beide Ausgg., = yejdMtt Nl- 
i-AK.J. 3,2612. 11,122. Buag. P. 3,17,27. 29. 18,13. 4,7, 13. 10,22, 21. 
34,13. 11,1,16. — Vgl. SpT^JcJJ, Vieri — caus. Jmd anführen , 
foppen , zum Narren halten Buag. P. 9,3,20. 10,60,4 9. 

— 1) Jmd anführen , hintergehen , verhöhnen , zum Narren halten 
MBu. 5, 7431. (U. 70,22. Uttaeab. 114,15. fg. (155,10). Katha9. 4,61. 
12,190. 25, 203. 45, 273. 71,170. Bulc. P. 1, 18,48. 4,15,24. 25,62. 5, 
10, 6. 8, 21, 34. Mark. P. 24, 27. Dacar. 2, 25. 4, 62. Pratapar. 5, b, 6. 
Sau. D. 112. 118. Vrt. in LA. (III) 20,16. Hit. 92, 6. 120,18. AK. 3,1, 
41. II. 442. Halaj. 2,228. 

P. 5,10,10. das Gesetz verhöhnen so t. a. ohne alle Rücksicht verletzen: 
FT ^ U*TT faWäSlT: FWTT ^FTTr^TTH: MBu. 3, aas. - 2) uHedererlan- 
gen , wiederbekommen MBh. 14,1732 nach der Lesart der ed. Bomb., 
flT<=ld 0 od. Calc.; die richtige Lesart wird HHd ° sein. — Vgl. fij- 
SFFH- — caus. verhöhnen so v. a. rücksichtslos verletzen: 

Befehl BhIg. P. 6,3,8. 

c 

— 5TTFT 1) wieder er langen, wiederbekommen: MBu. 3,16809. 

Harit. 9985. R. 3,8,25.4,25,39. Buag. P. 4,9,51. Mark. P. 24,43. tRf- 
H7 MBu. 1, 6827. 7882. R. 4, 61, 1 3. STPJEJTJTJH (so die neuere Ausg.) 
Hamv. 1019 (act.). <(5H^ov.a. Wiedersehen MBu. 15,939. 1^1,6773. 

6,2835. 4574.7,4071. 8,531. 14,2013. R. 2,39,9 (38, 9 Gorr.). R. Gorr. 
2,9,37. 35,2. 58,1. 5,30,15. Malat. 68,19. ilrFTFT^MBu. 3,712. R. 6, 
8,7. Buag. P. 10,16,55. ^TFFT^n^O, 16,33. S7- 

8,17,13. — 2) erlangen , bekommen , theilhaftig werden: 
^^fl^BuAG. P. 3,13,2. MBu. 12,4180. Saddu. P. 4,7,a. 6. 

20, a. Buag. P. 3,31,39. siTPPJMi. 5,13,12. rRT^jq 14,36. ifryq 
3,5,45. ^7 HJHlrl 28,34.16,7. f|H^o T.a. stolz wer- 

den 2,14. 5,13,10. pass, sh Theil werden , sich darbieten: ^IFT^amk. 
zu Bru. Ar. Up. S. 84. — 3) seinen Theil bekommen so t. a. bestraft wer- 
den MBu. 1,3490. — 4) erfahren: R- 3,63,29. H leid *37 


— FFT^l) sich gegenseitig fassen TBa. 1^7,1, 6. — 2) erlangen , be- 
kommen , theilhaftig werden: HlHrj# Je? 




CHI MHM(IMUIH^nocAdem er in Erfahrung gebracht hatte , 

dass MBu. 13, 2341. — 5) erirurfen, abwarten: HTcidHJClT i(l^c^R. 
4,26,25. — Vgl. tnrld*37 fgg. 

— T^T 1) auseinaridemehmen Katj. fa. 10,8, 5. wegziehen (den Dünger 

aus dem Stalle) Krsuis.7,26. — 2) verleihen , verschaffen ~sjt- 
ÜTT Wtrl«*y , iM*ilrH c l5 Katuas. 55,1 oo. — 3) abtreten, überlassen: T^- 
d^-tf 5^ ^Tl%TfTF7 I — ^{jUllstil’^clUHt Katuas. 

87,1 9. WT ^IW ^T^T: I fad^tTT: 

SIltHH H II 124,77. HUidlH lyd^Utl*^! Raga-Tar. 3,243. 5,265. 
$f?T FTTTOTTTTTf^? RdCFTO vj so ▼. a. einhändigen 

( levy Hall) Inscbr. in Jouro. of tho Am. Or. S. 6, 548, 10 . — Vgl. Te?- 
d*d- — caus. Jmd Etwas zu Theil werden lassen, mit dopp. acc. Ru- 
thas. 121,167. — desid. auseinandernehmen — , vertheilen wollen £at. 
Br. 2,6,9,16. 4,4,1, 9. 

— y|cj wieder er langen, wiederbekommen MBu. 14,1732. I clotri 3 ed. 
Bomb.; die richtige Lesart wird VJ leid ° »ein. 


KatbZs. 

53,40. Ijm (H33T) Hd*^Jrl ^TrT: Buag. P. 7,7,33. — desid. s. 

dH m. uom. act. Ton dHm ^TSTH (*• D - und ]?FfH* — Vgl. d^H* 

dHH (▼on dH) n. 1) das Finden , Antreffen, Ilabhaftwerden : ^lcd° 

Buag. P. l 0,60, 57. — 2) Empfäsigniss: 5FTP7T dHHFT ^?T i8Jt im Coram. 

zu Gaim. 1,3,31. Ballartyrh übersetzt: what is the meaning of this about 

intercourse on days offasting?, oder nach einer anderen Lesart (offenbar 

3RFTT d^THFT) *chat is the meaning of garlic as regards the goddess 
o 

U m 5 ? — Statt SJTfPindHHTcMIBu. 3,8223, wo mau übrigens oherSTT- 
dHH Termuthen würde, liost die ed. Bomb. ♦jjcM^ildH^lfJ- — Vgl. 

d*HH- 

dHfT Unadis. 3,117. m. = cTTTsT^FUH Pferdesessel Uggtal. = UH 
Reichthum und Mlvjcfi Bittsteller Comm. zu L n. 3,116. 

(von dH) »dj. P. 3,1,98, Sch. 1) sh finden , anzutreffen: 
yiW ^T^FÜT H d*3J: Katbop. 1 , 22 . h«£Jt 1(UI t^^l <5% 

Pat. zu P. 7,4,77. qmidH5irrHHCiJd^^ Klaras. 1,40. - 2) teer 
oder was in Jmdes Besitz gelangen kann oder soll , erreichbar, erlang- 
bar, erhaltbar; = d^U^Ü U. an. 2, 881 . Mhd. j. 52. HTTF7 d**UI T3f- 
(IH H ^l-UH H MBu. 4 , 273 . 3,16186. HIH J WZF1 HT- 

d^u T^Pilfl FT^T 1 5508. 5, 1685. 13,28. P. 5, 1,93. MfKRB. 178,3. Ragu. 

l, 3. 4,88. Klm AR AS. 5,1 8. Spr. 1280. 1930. 2364. 2400. 2618. 2958.3014. 
3606. 3844. 4551. KatuIs. 35, 19. Buag. P. 3,9, 12. 7,6, 25. Mark. P. 
72,21. Parrat. ed. oru. 3, 15. Uit. 25, 18. — 3) zu fassen, sh erkennen, 
zu verstehen, verständlich : RcdH d^JFrTWT #7 ?7TrHT fPdXTTH 7 ? 

FFTRMiijb. Lp. 3, 1,5. 2,3 (= K*tbop. 2, 28). 

H^ZIT d^ytHH-'UMl Buag. 8,22. Buag. P. 4,24,54. Parkar. 4,8, 
37. JT^TrTC qrq 5ff H d ^ N H ^ I HVTM W Siu. 

D. 11,8. (aBk. zu Bru. Ar. Up. S. 111. Klsum. 57 ,10. Verz. d. Oxf. Ki. 
162, a, N. 1. Schol. zu Naisii. 22, 55. — 4) entsprechend , angemessen, 
passend AK. 2,8,1,24. Trik. 3,3,320. H. 743. H. an. 5 Ibd. Ragu. 10,* 
42 . klmaeas. 5,43. yrasHd^i acnfm^iii^; katuas. 12 , 84 . 
d^UHT ^7Hl^iniIH^78, 16 . Raga-Tar. 1,284. mit einem infin.: ^ Irl S 

d^U! ^TiTMrJ SO T. a. darf nicht 3IBu. 2,921 ; vgl. 
u. dH^3). — 5) mit der Bed. des caus. auszustatten — , zu versehen 
mit: (T^T:) 5TrTJl (HfdT od. Bomb.) 5WJT: 5IBu. 13,5081. 
d4j= älterem ^7) *ich ergötzen (geschlechtlich): 

(= -Ml*«.) U*«it. 12072. 

dH^Ti Ln*ui». 2, 33. IU. 1) = cilej ifilini L««tal.; vgl. — 2) 

m. N. pr. eines Mannes gana za P. 2,4,69 und gana HTIT^ 

zu 4,1,99. 3<HI: seine Nachkommen gana 3mdH^TT: die 

Nachkommen Upaka's und Lamaka's gana TcFTif^fTSnT^ za P. 2,4, 
68. - Vgl. dW^WH. 

dU m. pl. Bez. einer best. Klasse von Menschen Raga-Tar. 8,1 1 05. 
d^d^T m. pl. N. einer Socte bei den Ga i na Wilson, Sei. Works 1,341. 
d*dl adj. (f. m j gierig, lüstern H. c- 102. Halaj. 2,198. Jadava bei 
5 Ialllr. zu fig. 4,6. Har. 192 (fd*- r -1^ nach den Corrigg.). Inscbr. in 
Jouru. oftho Am. Or. S. 6,548,8. Buag. P. 5,2,14. 7, 15,4 0. 12,3,21. 
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Ms.70.q3 3, 14, <8. 22,2.10, 86. 13. 11,20,15. ^ifFP 10,81,33. 
die Ergänzung im loc. oder im comp, vorangehend: Katuas. 47, 

101 . Hl ° 102. Hl ° Brahmatait. P. 2,55, 30 (nach Auprecht). qT- 

(%^T) katbk 3 o,m 7 . vri rsrqsftqq 0 s; H . d. 300,21. q- 

Buic. P. 5,18,21. 19,14. 10,39, 4 0. PaXEAR. 3, 

3,28. Parctanatuak. 4,189 (nach Aura.). Tqqq(- 

HlHI^° Sartadarcanas. 101,3. Paneat. 253,18. |“fq° geil Verz. d. B. 
H. No. 1006. Daron nom. abstr. °5T n.: Spr. 23. 

FF7T f- N. pr. eiuor Stadl Kathas. 67,36. 4 5. eines Reiches iliouR*- 
THSANO 1,95. 

1) adj. = 5PI5 H. an. 3,91. Mbd. k. 149. — 2) m. N. pr. 
eines Volkes, = q^TJJ H. 960. H. an. Mbd. MBu. 7, 4847. Mark. P. 
57,4 0 . Reinald, Mtm. sur l inde 353. LIA. 1,29, N. «. 422. 

m. eine Art Trommel , = Wlcl4lrtqi«£ Har. 72. = 

H. an. 3,559. Mrd. r. 160. 

crt*-4i m. Sprung (KDr. Auch und n. ebend. — 

Vgl. TETq. 

1. FFe-I (= älterem 1. J25), 'f^FFFT; Dhatcp. 10,15. Nu. 

6 , 26 . FTFF«I» HIMfJ*!» riffle! ; aus metrischen Rücksich- 

ten auch ad. 1) herabhängen , hängen an: STfjm qq 1HÜ RT C AT - 
Br. 11, i,#, 32. jjc|h (so die ed. Bomb.} c||( 6, 

1879. 8, 55. 11,136. R. 6,84,24.fg. 7,34,17. Katuas. 40, 1 02. Paneat. 
V, 36. qqTFF^FrJ *7T FFR^MBh. 13,354. Spr. 4953. flW 
(?II^IMi: FFRrT MBh. 1,1386. 1385 (ad.). 12,6597. R. 3,39,80. wrift 
Jt trtMMH: »IBu. 2,2187. CT5TTU PT RTf% MBu. 3, 1 5683) q- 

»TUT: u.Aue. 6,i8. dMHHIVItflMI^PA«AT.U4,i.>T- 

«IUmHIiiH dMHHIH — PRrTTW qJT qJT K. 2, 

36,8 (II Goaa.). B- Goa«. 5,74,7. »JHrJ H^fi ^ J Tr^;'T3PT^ Si?a. 2, 
21,2. ITH 1,289.7. Paneat. 136,1. Hit. 49,1*.?^- 

H qqxn^Buie. P.9,19, 10. d^rfl ^lUd^UII Haeit. 4103. HHHHl- 

rg 7 Ra«a-Tar. 1,80. qH(fq FFqqFT FF^FTq Paneat. 259,7. FFR- 
t TRT yiü3W H. 65-. PT RtqqH: TO TO rnfj: Ua.it. 

3944. R. Gorr. 1,60,3. Katuas. 40, 9ü. 65,207.75,51. 55. Raga-Tar. 7, 
1247. Fff^RrT herabhängend , hängend: RTFRFFT Panear. 3,14,12. FT- 
F=HIW MBe. 13,1201. FTfNFTTFn R. 5,25,34. Von. d. Oxf. H. 202, 
6 ,8. I 5 . 5TTJ5TT W HUI IFcT: FTFRrl: hängend an .MBu. 3, 

Cs 

11495. 7iüS° *T5FTR) AK. 2, 7, 4 9. H. 845. — 2) herabsinken, sich sen- 

■N “S 

ken: rF? FF^Tq^» JTcT MB«. l,i 038. 1034 . 1833. 3, 8553. Jlcf'qqqq- 
STTTTT FFRFI: 8555. FF3A Harit. 3581. Mrch. 42. f%- 
^FFRrT (fFTi) Ch- 9 ’ 20 - FFRrT q T^TFTi^*: MBu. 7, 5872. R. Gorr. 1, 
67,27 (65,84 Schl.). FF<=PTFT T^RT^’ 34, 28 (33,20 Schl). 2,54,8. 3, 
13,5. 15l(i q ^FRfT MBu. 6 , 5723 . 151 (Hi FFqqT 5722 . FTFRrT ge- 
senkt, hinabgeglitten , abgefallen: 

~ -V *s 0 ^ 

WT FTFFT G1t. 12 , 1 9 . — 3) sich hängen an so t. a. atcA klammem — , 
sich halten an: 9T0rT: qSHHTfa K. 2,40,21. 

<HN>I ^q FFRR qqsfcTI^T mbh. 12 , 3680 . Ka*. nitis. 13 , 
59. 3T FFRFT a- der die Zügel schiessen lässt Spr. 2433. 

FTFRrT »ich klammernd an , sich haltend an, gestützt auf: ^TQ RTrTT' 
VI. Theil. 


qqFTFRR 7 ? Rach. 13 , 21 . R^JFRJFrf^RrT^T rFF^T *0 

v. a. Hand in Hand R. 7, 34, 4 3. qjFTTi^TITFTFRrFFpT hängen ge- 
blieben Terz. d. Ozf. H. 133, a, No. 244. — 4) Zurückbleiben , nachblei- 
ben (im Raume), sich langsamer betregen SCrjas. 1, 2 5. ~ 5) nachblei- 
ben (in der Zeit), zögern , säumen MBu. 5,120. FTIMHI = fR^TFRfT 
langsam , gemessen (ron einem Tacte) Buagcri beim Schol. zu H. 292. 

— caus. 1) herabhängen lassen , herablassen: t) 4 4£I JNIdUI ^«RT 

RR T^ FF^?H Kathas. 64, 100 . aufhängen: fTR ftffNH 

2= RqR (so ist zu lesen, wie schon das 31etrum zeigt) 122 , 62 . — 2) sich 
anklamme m lassen: efiT T - «• die Hand an - 

legen Ragu. 6, 7 5. — 3) wohl demüthigen MBu. 1, 1 4 4 5, wo die ed. Bomb. 
dMlqm d. FT^TqRT liest. 

— 1) herabhängen : q ^q ^TFTFFRq Taitt. Up. 1,6, 1. 
FrRR^TFFRq q: ^ITJ5 JsTHT ^TTOT: H TR^qs Varah. Bru. s. 65, 3 . 

UrW. r^l4imqfpTT|- Buic. P. 5,5,31. RRFT- 
fi-^d herabhängend , hängend an: 5ll*C4lMl Hd t*Hq r .i I W Vrt. 
in LA. (III) 4,2. 12,12. Spr. 2774. £ae. 144. Pankat. 116,23. 128,9. — 
2) herabsinken , ficA senken: ^ <ibjhht1 jh 

MBu. 1 , 1035 . 1831. PW «IcTW^örfq 4,10*0. qcJeTrc«!?? der tich herab- 

CS 

gelassen — , niedergesetzt hat Hit. 13, 10 . — 3) sich klammern — , 
sich halten an, sich stützen auf ; mit acc.: Ff^tqqFF«?! TF^TrTT 
CU. 78,8. 3^5TT JTi TFFFTFFRR Vier. 10,8. 9,39. Rago. 3,2 5. 

^TJiqTOqqFFSZI TTRrT: C AK * 21 , 1 . Sliiil qicT^I: KatuI*. 26, 17 . 
52, 327 . qq qPFIFFSTJ Spr. 1427. Buic. P. 5, 14, 40. 23, 3. R^FT- 
MqH anhängend Si^r. 2,373, 17. RRFTFR?? gestützt auf AK. 3,4, 
«9,106. N IdH Fdfl I Vier. 7, 5 . st. des acc. auch loc.: q?| 
T^RT ^ HlöU3 qT JqFFRrT ('TRrFRfTT ©d. Bomb.) MBu. 1 , 8443 . 
auch iustr.: qq — dlrMHI qiRFFR ich finde ja meine Stütze in mir 
selbst Mbgu. 108. — 4) fassen , an/assen , packen: qij^ 

Katuas. 121, 173. 63, 113. Vier. 49, 11. qqFT- 

roOcTT pr: V*. 108 , 19 . qqFFsqrq^T: Harit. 8326. 

Mrrku. 119,14. Katuas. 37,217. q^FTF^rT gefasst 8c«r. 2,336,5. — 
5) halten (damit Jmd oder Kt was nicht falle, sinke) C AK * 86,21. 
q qpqrqqFF^?! qTH: Ragb. 7, 9. KimXras. 3, 55. 6,68. 7, 58. Ma- 
lat. 47,8. Katbas. 18,298. uneig.: qqT i| Ul I : — q 

cFTI: Ragu. 8, 59. Malat. 31,2, ▼. I. qqFTFqq daran gehalten , dar- 
auf gelegt Stga. 1,60, II. — 6) zu Etwas greifen , sich hingeben: qi- 

qrq^BiiAG. p. 3 , 31 , 13 . cgqrq^ bhatt. 7 , 71 . qimTq kathas. 81 , 57 . 
qiuiit-rtcUlhur^iHHIMHId^ 106 , 144 . ^qr (wn IR^ *0 
t. a. werde König R. 2,72,51. H LA. (HIj 87, 14. ?}qq 

O *N 

Spr. 3635. V«.. 34, *. Hit. 13, 19. PT^W^ KatuU. 4», 258. 

qffR 25,298. pyia^aqgu. 70, 1 *. ^Tf^TUlIR Miur. 23,22. ^hjoq 
6», 10. qTcZIPyq Koma. as. 1,58. ^I^J^Spr. 1057. PTI^PW Z. d. d. 
m. G. 14,571,17. Iheilhaftig tverden : S^IjtHJH^Ya.Iu. II» h. S. 4. S. »<«41- 

3 MUU'TIiaHW so ist XU lesen) Ra.a-Ta». 3,65. 

Kun aras. 2, 1 8. — 7) nach einer 



obliegen: r^iniMWii 
best. Weltgegeud greifen so t. a. eine best. Richtung einschlagen : SIT- 
fq^rT q?T: flH^Fl^aFTO ^5T^ Katuas. 37, 33. 52. - 8) abhän- 

32* 
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gen — , abhängig sein von, beruhen auf, in nächster Beziehung stehen 

zu: Bhatt- 18, u. Si *ir^fW- 

c^TJ^ M»no. 142, 1 7. OT <Ttf fMrW™ Boi- 

sbap. 166. Müllkr, SL. 197. — 9) Zurückbleiben , nachbleiben: $5- 

HF®lflS Goladuj. Grahanat. 27. — 10) zögern, säumen R. Gohr. 2, 
121,6. ddrf l^fl H. 1 178 fehlerhaft für 5TFTrT°, wie die t. 1. hat. — 
Vgl. fgg. — caus. 1) herabhängen lassen, herablassen : ^ Tfft- 

pT: qjl Katiias. 61, 104. aufhängen: cf rf *TT- 

JT^H 'T^T^ PaÄbat. 252,10. äRmwf^n WTTrTTH^FFWT^ 
Katuas. 96,16. — 2) ergreifen: <£fdH MXlat. 42,6. — 3) stützen, hal- 
ten, vor einem Fall bewahren: 5WJ In^PlT sfl 

▼. 1.) Malat. 31,2. — 4) aufladen, aufbürden: flfäefTcJ^T- 

o \ 

F^fT^ •TTTp^TR Rach. 9, 69. 

— TFFT fassen , anfassen: TlMdrrlMrl MBa. 3,1098 8. 

3rWHf ^ T%: so t. a. in seine Arme schliessend Varab. 

Brh. S. 74,18. fg. 

— 5TT 1) herabhängen, hängen: JJPTTFTf^cTrT^TTTsT Ym. 140. — 2) 

sich klammern — , sich hängen an, sich stützen auf: pTTrTT 

• o 

SllfellMkrl*“ c 'U R- 5,26,10. Katuas. 65,203. fg. oh fei H >i 4 N r ^>M^Vorz. d. 

Oxf. 11. 128,6,12. Katiias. 63,189. Paseat. 128,19. ^RFT 

Spr. 3594. auch mit loc.: H M f d (Idd halte dich an R. 5,35, 23. 
— 3) ergreifen, fassen, packen: CTTfilFT MBa. 9, 354 0 . ^DIIUI SjfFTTdT 

vm(m q^TFüFT r. *,s, s. ä muiMidMj katb*». 45, * 1 2 . qrfnT- 

HNcr1*-®Ü 3 JMMMRUa-Tar. 4,4 33. ch!l(MJS,432. Ghat. 22. TJJt 
Bhatt. 6,35. lim 14, 95. so r. a. einnehmen, erobern: 

R- 5,72, 19. cTFT ^fäcTT MlslrWMM'1 so V. a. ge- 
fangen halten DuIrtas. 67, 4. — 4) halten, stützen : fn Mlrl^T’H^'tll- 
fH^ilH'^'oUlr^KÄTB. 22, 8. R. 2, 103, 23 (111, 29 Go««.). gm^HTc? 

<ntfRi5{nn?rfr^ri^RA0B. 18 , 3 «. m^n rer qiq hkimu s; u . d. 

116,3. — 3) zu Etwas greifen , sich anlegen, an Etwas gehen, sich hin- 
geben: ef)|&|IMl||tf*-ctrllH sk einem rothen Gewände greifen so r. a. ein 


solches Gewand anlegen Spr. 3661. HlHetimkrfcl^cf (*o ist zu lesen) 
?T7T^Raöa-Tar. 2,112. so t. a. die flaut am Kör- 
per fängt an zu rieseln Spr. 2083. H^5I cQrti W(MlrF®U 

seine Stimme annehmend R. 3,50, 22. 64,5. 9. 66,12. ?JTFF«TJrTTfäfFT 

(d. i. Fjq'^T) qrn mu«. p. 124 , 22 . 

Katba*. 72,287. tM)l(cfHMj6,n. *4MrMl5ll I [eig. 

eich klammernd an) 34,39. cUF( Tf^sich hingeben MBu. 12,6810. Tfä\ 

m\ losoo.^^qia^ 5 , 7139 . r. g 0 ««. 

2,26,25. Katuas. 37,12. Pas«at. 21,8. Katba«. 31,85. 

22, 1 00 . R. 4, 4, 1 5. BftqrM, i«, 72 . fT^t 

5,71, 1 1 . 5FTFI ^T -ilrlMH Wibbr, Vagras. 233. TFFTTFT- 

rsg R. 6,99,56. Bhag. P. 8,11,18. ^T^TPT^Spr. 1337. ^ 

HÜMH Id^rl Parkat. 225,23. FPT HUMIMrl^Spr. 1749. cTSf Rr»I- 

MIH^HM^Pa«at. ed. orn. 56, 16 . Vi«». 38. fjy)q|- 

^TrT so T. a. trenn du dich dem Schtceigen hingiebst Vjyl*T = 
S r ’s. 

fadfruh T^TcZTPTT^^R Comm.) Prab. 98, 1 . — 6) nach einer best. Welt- 
gegeud greifen so t. a. eine best. Richtuug einschlagen : ^5T- 


TT ^THF^T Katuas. 23, 5. 73, 49. — 7) abhängen von, beruhen 
auf (acc.) Sah. D. 63. — Vgl. u. s. w. — caus. sich anklammern 

lassen: der die Hand angelegt hat Vier. 123. 

— SJcJJT einholen, erreichen: VR I^rT TT 4 sT^T 

WpTrTTFrT Saddh. P. 4,lö,a. 

-Ws. WrT^. 

— c?JT säumen , zögern 3Irgh. 46. 

— TTRT 1) eich klammern an: ÜsWMBb. 6,41 87. so t. a. 

zu Jmd halten Raga-Tar. 1, 283. sich stützen auf, sich verlassen auf: 

—N 

KatiiIs. 18, 373. sich halten an so t. a. Rücksicht nehmen 
Q*f: Verz. d. Oxf. II. 176, o, 34. — 2) ergreifen, fassen , pak- 

ken Kumaras. 5,84. cj»*^4l «fiUd KatuIs. 73, 211. — 3) zm Etwas grei- 
fen, sich hingeben: fcf^7]^eine Stimme annehmen R. 3,66,26. FT^Tt 5TT- 
jRR. Gob«. 2,20,8.1>7T^5,16,5. 7,23,«, 18. fsjUmq M«««b. 55, 19. 
^Rqq^Spr. 3168. «T$H*M*45. qqiH5l^I 'pass.) f^fq^l^: 1- 

4^1^: Bbatt. 11, t. — 4) theilhaflig werden: sHM^i 
rT?rft: fTqi^^JHI^Spr. 4721. r. l. iTq^ 

niederlasten auf. — caus. hängen (Irans.) an: ff tniq HHIrrl*^^ Par- 

o 

RAT. 144,23. 

— hängen , itHl^rl hängend : i|i|UI fefpH ^ ^ 

FFT I fHWqSTF^rf: Mrkkii. 33,20. — caus. aufhängen, aufknüpfen: 

O 

irasiQ tt ^rtf^n^- 31 , 130 . 55 , 37 . 42 . 71 , 8 1 . 

^T MM ^T^T^pT5TT ^rT’- 64,53. 23, 1 8 1 . 73,4 8. 77,64. 

— hängen: hängend ^Irkkh. 34,2. 

— Zurückbleiben, sich langsamer bewegen S£rjas. 3,9. verbleiben 

an einem Orte: H'4intiClN( IUTM cT^T T^FF^rTi MBn. 12,51 57. aus- 
bleiben, nicht kommen: TTTFT ddd*. MTTTT: TT ^Tf^FF^rT Harit. 
3008. — tjfj"FF®H GIt. 11,25 fehlerhaft für umarmend, wie 

die ▼. 1. hat. 

— Vf herabhängen Sl^r. 1,289,3. Vl^lPdH herabhängend Katiias. 62, 
14 5. - Vgl. SFFSTfgs. 

— ^TFFT« parlic. 0 FTf^rT herabhängend Saddu. P. 4,12,a. 

’ — 1 Mf?T caus. aufhängen , aufknüpfen Panrat. 98,4, v. 1. 

— fif l)aM^6e/den Seiten hängen an (acc.) TFT- 

P ab rat. Br. 14,9,20. herabhängen , hängen an (loc.): SMrH MIU 

Rllj^ JR^IT FTFTFTF^ MBu. 7, 3204. 4595. R. 5,35,22. 61 , 2 . Pan- 

k ar. 3,5, 1 1 . TcFF^rU: (FTfTTO Harit. 12013. FTFTP^rT herabhängend 

4731. TtTTTtT^ 0 Ragh. 10,63. — 2) sich senken, sich neigen: 

fcHMMH 'TfqqqR MBu. 7, 1969. — 3) hängen bleiben so 

o N 

t. a. langsam von der Stelle kommen, längere Zeit verweilen bei, säu- 
men, zögern MBu. 8,41 58. fg. I Hd I5TT I ^yilT^I^IWlPdrFd- 
FFl: Bbac. P. 5.22,16. TT^FMin^q ^ FF#WTR.3,l,3i. 
2,19,1 1 . FT FTFF^TT irai zögerst du? 1,75, 1 6. 4,3, 1 1 . R.Scbl. 

2,77, 22 . Kak. NItis. 12, 20 . Kukaras. 7, 13. ^TrT ^TFTrTT d-Tlrlt'clH- 
IdirHl^d^d Katuas. 45, 103. ^ fcid^dH ^MIEW^MIre. P. 34, 
112 . =TTT diHI MFTFW^3 !Bu. 3,2823. R. 5,95,6. rjT 7, 

23,1,55. aMark. P. 13,67. rn pFF^FT Harit. 15505. Mark. P. 18,34. 
*TT FTrF^T Pawrat. 107, 2 5 fehlerhaft für *TTFTFF^FT- HiM^T 
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R. 1,73,15. TO J&T OTq NHMH R1 ®a- 

Ta». 4,651. qf&I [I'Ii'M I ( U| | ITrT R^T NrlWJ verweilend 2,164. 5THT 

f^FP^J Verz. d. Oxf. H. 117,a,l9. 5T5TRTT 'T^TJTTFT säumend , 

zögernd, langsam Katuas. 60, 98. (li. 18,21. «tirl^pi fe<H^dJUIcTT 

o 

so spät Hit. 68,4. £ITcFF®£I ohne Verzug Katuas. 56,110 (FfT- 
m° zu schreiben). 112,168. FT RRrTT 3TTFT ciJIsWUI Hdfcdcl^ 
und di© neuero Ausg.) Harit. 4455. FPsPTT RRT T^- 

dS^ciR^PAiiEAT.84,1 o. Ifi ^TR: STfäfiT 3T T73TFT: eJT feFTFdcT: 

wo hat er verweilt? R. Gorr. 2, 93, 1 3. aus — jüm- 

tnend , zögernd BuIg. P. 4,20,20. ^WfR^TUfTR JhHTMHH H- 
SdcidjH^ di* darfst nicht säumen Malat. 53, 13. ver- 

ftyerf Ragu. 1,33. r^r^R^rR^flIlIT^R%fR^I KatuIs. 33,2. 
68,9. langsam, gemessen (Gegens. ?TrT) AK. 1,1, 7,9. H.292. RV.Prat.13, 
18.Pat.zuP.1,4, 109 (in der ed.Calc.).DA£AK. 144,1 5. °JTTcT (zugleich mit 
Anspielung auf das Metrum dieses Namens) Varaii. Brii. S. 104,16. 

K atj. £a.l 0, 1,8.1 0 . {cldf^cfrlH adf.VARAU. Bau. S. 43,6 1 .Katuas. 40,2. 
T^FTT^rTRoÄne Verzug , schnell , rasch Sega. 1,13, 5.Spr.745.KAU.NlTis. 
6,10. Vikr. 79,13. Katuas. 26,4 6. 46,226. Buag. P. 8,6,21. fsfcHFdH 
n. Verzug: f RT fädftdcH Parrat. 208, 9. R Wrli^cH 
Saddb. P. 4, 13,a. — 4) feJdPdcl lrl nächster Beziehung stehend zu; 
RTRlftl fH^Wlfskrll^dclIH Buag. P. 1,16,24. — Vgl. NrflM u. s. 
w. und ^VtfadPdcl« — caus. 1) hängen auf: TH5TTRT5I RPT^tT fd~T* 
MIRdl (©»ne falsche Form) Parrat. 116, 19. — 2) Jmd verweilen ma- 
chen, aufhallen: fl <IW WWÜH^WI ?Il^f^T^RfTf7k: 

'7rR7TTrJ^II Katuas. 124, 187. — 3) versäumen , unnütz verstrei- 
chen lassen: fl HflflT «fiMI cillTlMul fflrFTFdfl: Harit. 4455 nach 

der Lesart der neueren Ausg. — 4) säumen , zögern: 5I^TRIrRR flTPT^ 
f^FFdflfl RT R^l Spr. 2986. gfiFF^RR Jagn. 1,89. R. 2,107,16. 

— STFT Vorhängen : dfflfllddPdcllstl(H xm sehr vorhängend Sega. 
2,239,5. Vgl. tffarTTTO. — caus. aufhängen , aufknüpfen: ff RTR^- 
ft VHl 31 INTIMI vfsFF&J t. !.) P*«*r. 98, «. 

2. Hd, rlMd (5T^) Dbatcp. 10, 1 5. — Vgl. 2. p^und frFR- 

(von 1. dM) 1) adj. (f- ^TT) herabhängend, hängend an , herab- 
hängend bis, lang herabhängend: 7ST° Katuas. 75,156. °H*3ldl MBu. 

° -V 

9,2652. RT^Tq^F^l^ Harit. 3755. cTTRH^f ebend. 2440. 

Myfci^'^idMUl ^»T^Ul 3970. H*dlH(UI R. 7,7, 28. Katuas. 29, 52. 
Raga-Tar. 5, 342. Ragu. 6,60. ffaTT T^H^F^-TrFd'JI 64. °?n- 
CTCTflfl Spr. 1210. °$mr Sega. 2,55, 1 9. °di c ti N'ir. 1, 1 4. 0 Ri5T Gruja- 

c -s ^ 

saIgr. 1,89. 0 cTFT^ Habit. 2425. 12975. °F[J (so die neuere Ausg.) 4298. 
0 %!I2298. 14305. dH IrHi DA t *«.4, 59.MRGii.82.yd^H!JIUidM^ 
88. RagH. 6,23.°TF7^ C RS7 MBn.l,5929.Tt^i^i-cffr1'il^( R. 5, 10,1 8. 
Harit. 3563. °FflflT Suga. 1,371,18. Katuas. 20,109. I 

R. 5,17,26. Katuas. 116,29. d^^Mur. Varah.Brh.S.61,1 6. °c(|gi MBu. 
6,261 o. ÜAniv. 15836. Varau. Brii. S. 69,1 3. 58,45. 0 «£- 

Ffl R. 7, 23,*, 9. öRTJIT Varaii. Bru.S.62,1. HTTcTPJ fl rP^ 70,8. 

C d\ o 

Harit. 3653 fehlerhaft für d^HHl> wie die neuere Ausg. 

r r 

liest. — 2) m. a) eine Senkrechte Colbbr. Alg. 58. 

RH °, RTRrTRR 0 ebend. — b) Complement der Breite Scrjas. 3,14. Go- 


LADBJ. TRlPRAgNAT. 7. 34. GaHITADBJ. TRIPRAgRADUi. 12. ° dass. Go- 
ladb j. Jartradhj. 27. dM$Ml oder der Sinus desselben Sua- 

jas. 1,60. 3,14. Garitaduj. TaiPRAgRADUj. 14. °7PTT dass. Goladbj. Ma- 
dujag atit. 25. — c) Bez. eines best . Wurfes oder Zuges in einem best. 
Spiele Cabdam. im £KDa. — d) N. pr. a) eines Muni Verz. d. Oxt H. 
52,6,19. — ß) eines Daitja Harit. 2440.2651. = ^d 1 ^ 3113. fg. — 
e ) = Hrl4t und RTTH Uraditr. im Samesuiptas. £KDr. — f) Ge- 


schenk £KDa. und Wilsor nach H. 737, wo aber die richtige Lesart 
d^ll* d*o schlechtere d^ll — 3) f. ?TT u) eine Art Gurke Mbd. b. 
6. Sega. 2,116,19. 391,13. — 6) N. pr. einer der Mütter im Gefolge 


Skanda’s MBu. 9,2636. eine Form der DurgA Harit. 10722. 10806. 
fgg* = Jjfl, xfP[T Trik. 1,1,52. Mrd. ein Namo der La k sh ml Mbd. 
N. pr. einer Tochter Da k sha’s und Gattin Dharma’s (Manu's) Harit. 


145. 148. 12449. 12480. VP. 119. Buag. P. 6,6, 4. 5. N. pr. einer RA- 
kshasl Lot. de la b. 1. 240. — mit doppelter Betonung 

gana xu P. 6,2,140. 

(wie eben) I) m. a) eine Senkrechte Wilson. — 6) Complement 


der Breite Goladhj. TaipRAg.RAT. 33. — c) ein best. Geräthe Vjutp. 209. 
— d) N. des 15ten astr. Joga Journ. of the Am. Or. S. 6,432. 

s) 

As. Res. 9, 366. — e) Bez. der grösseren Abschnitte (achtzehn an der 
Zahl) im KathAsaritsAgara Katuas. 1,4. fgg. — 61,24 


fehlerhaft für °rFH^TT* — 2) f. das Zäpfchen im Halse H. 585. 

d*d4iUl 1) adj. (f. m und lang herabhängende Ohren habend MBh. 
9,2653. R. 5,17,2 4. — 2) m. a) Ziegenbock, Ziege Trik. 2,9,24. 3,3, 1 38. 


H. an. 4,87. Mbd. n. 107. — 6) Elephant (abdar. im £KDa. — c) Falke 
Ragar. im £KDa. — d) ein RAkshasa £abdar. im £KDr. — e) Alan- 
gium hexapetalum H. an. Mrd. — f) N’. pr. a) eines Wesens im Gefolge 
QiTa's Vjadi beim Schol. zu H. 210. — P) eines Esels Parrat. 214,21. 
— y) eines Hasen Parrat. 161,2. 

m. N. pr. eines Muni Verz. d. Oxf. H. 52,6,19. 
FP^rsT^- adj. die Zunge hängen lassend ; m. N. pr. eines RAkshasa 
Katuas. 25, 196. 

^F°T^?TT f* eine best. Pflanze, = Ragar. im ^)KDa. 

cr1*dH (▼on 1. 1) nom. ag. herabhängend , unter den Boiww. 

CiT«’» (neben Hl^rllW) *3. « 201 . ciHH 

54^ ItJillH N’Ilak., also herabhängen lassend . — 2) m. Phleg- 
ma, Schleim f abdar. im (KDa. — 3) n. a ) Fi'änse Vjutp. 136. — 

6) ein lang herabhängender Halsschmuck AK. 2,6,S,5. — c) Parallaxe 
in IJinge Comm. zu SOrjas. 5. 1. Goladhj. Grauarat. 17. 19. 23. 

die Minuten, welche sie beträgt , 21. dass. 27. 

°PTPJ die Regel für die Berechnung derselben Spuutagatit. 38. — d) 
Bez. einer best. Kampfart Harit. 15979 nach der Lesart der neueren 
Ausg. FFPTT ed. Calc.). — e) N. pr. eines Varsha in Kugadrtpa 
Mark. P. 53,2 5. — Vgl. SJsT 5 , ^JVndH- 

|I adj. f. hängende Brüste habend MBu. 9, 2653. N. einer 
der Mütter im Gefolge Skanda's 2639. 
rPddhll f. = Ragar. im ^KDr. 

s - u- i) in den Nachtragen. 
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ni. N- pr. eines Muni Yerz. d. Oxf. H. 52,6,19. 

f- N. pr. einer Gottheit Verz. d. Oxf. M. 149. a, 4. 
rllMHJ™ 0 4. 1) adj. herabhängend , hängend an, herabhän- 

gend bis xu AK. 2,6,1,37. H. 652. Wydf^HT^CI: HiHTd^T Kuhaaas. 
5,47. 0 Katbas. 65,205. 207. Ragü. 5,67. HOlUIrll^lH^I- 


vW®?\\ 11,17. 13,33. 16,43. gimra o Malat. 83. yHIHdPM^d 
82. Hcfnj 0 geneigt , gesenkt mi7MEGu.52. ttrl LA. 20,20 ist nicht, wie 

tfs 

Lassen und nach ihm Benfey annobmen, sondern 3.sg. aor. 

impers.: trenn Schweis* tropfen sich anhängen . Vgl. 1. ttkrllteH* — 2) 
f. df^Ht N. P r * einer der Mütter im Gefolge Skanda's MBu. 9,2636. 

m. 1) N. pr. eines Schlangendänions Vjutp. 85. — 2) s. u. 
tflMcfi 1) d). 


dM f 4l f. ein Perlenschmuck aus sieben Schnüren (abdaatuam. bei 
o 

Wilsox. 

1) adj. (f. einen Jlängebauch habend MBu. 9,2653. Katbas. 
70,102. 125. Vjutp. 206. = RTHR H. an. 4, 277. = 3s»l1 Tau. 3,3,368. 
Mru. r. 294. — 2) ni. a) Bein. Ganec a's AK. 1,1,1,34. Taia. U. 207. H. 
au. Med. HalIj.1,18. Katbas. 50, 1 78.55, 162 . Verz. d. B. U. 117,6. Ven. 
d. Oxf. H. 27, a, 37. 40. 148, a, No. 318, Z. 3. Paxkar. 1, 7, 86 . 93. — 6) 
N. pr. eines Fürsten VP. 472. Bbag. P. 12, 1 ,22. — c) N. pr. eines Muni 
Verx. d. Oxf. H. 52,6, 18. — 3) f. ^ N. einer Unholdin Svgi. 2,388,6. 

d^iy 1) «4j- der die Unterlippe hängen lässt Qiksua 19 in Ind. Si. 
4,268. — 2} m. h'ameel Rag an. im £KDr. Taik. 2,9,23. 

FF*}, J^HcT ($P^) Vop. in Dbatup. 10,24. — Vgl. 2. 
d*H (?on 1. dH; 1) u) das Finden , Wieder finden : ° R. 5, 

3,59. — 6) Erlangung , Wiedererlangung : H5f° R. 4,63, 15. 3rT^TrT- 
Gaudap. zu SaSabjar. 52. Vh(cI 0 Khand. Up. 7,26,2. ^T5H° MB«. 
1,362. 5714. 5,4814. ^HHrFHRTH Vika. 49 ,11. Einnahme 

einer feindlichen Festung Vaaau. Bau. S. S.6, Z.8. — 2) f. ^TT Hecke, Ein- 
friedigung Hab. 174. — Vgl. dTH- 

d*-HHI (wie eben) nom. ag. P. 7,1,64, Sch. 1) Finder: ° (°d- 

gedr.) Katbas. 61,24. — 2) Rif 0 Tielloicht ein Vars ha abgren- 
xend (?gl. cfRHcIR und d^HI unter d^H) MBa. 6,455. 

d^HH (wie eben) n. 1) das Erlangen , Bekommen , H'ierierer/an^en II. 
1520. Goaa. 1,3,12. ^TsH° MBu. 9,3262. Vgl. 

- 2) (Toni caus.) das Verschaffen: ftlT? 0 Ha^aa. 61,4. 

5T*HHtH (wie oben) adj. tu erlangen Katuop. 1,2 5. 
d^HH (wie eben) absoL, == dHH^P. 7,1,69. Vop. 24,7. 
d^HHT (wie eben) adj. der Etwas xu erhalten — , xu bekommen pflegt, 
mit acc. Khand. Up. 5 ,2,2. 

dH» ^4rl (Hf^T) = Vop. in Dbatup. 14,10. 
dH (von dt) 1) m - Vop. 26, 171. a ) das Sichanheften , Ankleben; = 
WJ Taia. 3,3,31 9. fg. = H8JHÜI H. an. 2,381. = RSIR Med. j. 51. R- 
RTrf Uplril ^rft rlfPTRR dH HcTT so ▼. a. Ml bei ihm hängen ge- 
blieben Spr. 2407. — 6) das Sichducken , Niederhocken : dHRTCRTH (d* 
H^= ^it^N’Ilaa.) MBh. 7,5767 nach der Lesart der ed. Bomb. — 
c) das Verschwinden — , Eingehen in; Untergang; = RdH Cabdab. im 
^KDa. = fijRüfl Med. sL desseu fälschlich THdTR (daher die Bed. sport , 


pastime bei Wilsox) H. a n. RRTR dH’. Saitadaacaxas. 179,22. Vbdaxtas. 
(Allah.) No. 87. 5R5TrT° S^hjas. 45. RIST: Hn^HIdH*. Kap. 1, 122 . 
dH HT, HH u. s. w. verschwinden — , eingehen — , aufgehen in: SRTTrT 

^ I 5TO- 

MNIr«: II Katbäs. 123, 133 . cTTRipT (»c. ef<£I fui) 5TO mfrT =7^7: 
MSII KCi.ikop. in Ind. St. $,20. Verz. d. Oxf. H. 37,6, * 0 . JMrkeh. 

I , «. Bnio. P. 7 , 1 , 19 . Mi». P. 40,27. fg. rTrf: «Htm — 57*7*7 I 
rTFTT ^cUTTr^T («> «» lesen mit DktIm. 10,*) sPTJ: 90,*. 

fw risn 1 «iiif<tj öi^r faFPi fyyyui- 

Rr^ll 102, 11. EZIH 0 GIt. 4, 8. Kbamdom. 118. M IJH-il ^ St«! ^«rfl 
dHH^MAAK. P. 111 , 2 . d^f HHcfli »O ▼. a. versteckten sich R. 7,23, S, 
54. 5I^iTT^RTH dTHTH dHTd^T I ^THcT Untergang , Tod R. 

3,71,10. RHHdHsT^THJJfT Paab. 97, 18. RRT 0 adj- Bbag. P. 

II, 23,23. TOlHI «TOPfT g fn J|(h^^MBb. 13,1100. 51^: 

Vop. 8, 1. fclÜlSyR-ElfHFT^ Buio. P. 3,9, l *. 4,7,89. sf- 
30,23. stii3r'4lriltyirl'rlMriiHTi S, 9,* * . 5T3T3^- 
SA«TADA«tASA». 49, 20. Buic. P. 12,4,1. ^17?- 

(Tgl. yd<t) *,24,7. VI 12,4,21. Panbab. 1,14,17. ciMl4) die 
Sonne beim Untergang der Welt Bai«. P. 10,77,35. Balab. 10. 

HüS J Cand. 96. FHdR?HRH^ 0 Vbdaatas. Allah.; No. 27. dH HT Mnler- 
gehen , xu Grunde gehen , zu Nichte werden Spr. 1843. Katbas. 22,28. 
Bbag. P. 3,32,4. Maas. P.99,35. Vaddua-Kan. 11,2. — d) Bast, Buhe: 
RdH rastlos 4,57 (u. 2. RdH nicht genau wieder gegeben). Bbag. 
P. 8,3,17. — e) geistige Trägheit: dHT^PT^f^fl HH: HJ?TT Maitajup. 
6,34. VadIntas. (Allah.) No. 135. dHVHI^<^UiHF(H^H^HH 
rl^rU 4^1 136. — f) Tempo (deren drei angenommen werden: JR, 
qUQ und l^dl 1 ^??) AK. 1,1, 2, 3. 9. Taie. H. 292. 1410. H. an. Med. 
Halaj. 1,94. Panaat. V,43. NIgax. 8,7. Da^aa. 1,9. Paatapar. 19,6, 8. 
^jesba 32 iu lud. SL 4,270. MBb. 2,182 (dH FRTH ©d. Bomb.). Haait. 
8691. R. 1,2,21. 4, 6. 29. 2,91,27. 7,71, 15. Malat. 19,11. 29. Maar. 
P. 23,53. 59. Sab. 1). 343. UlfalR: R*oa. 9, 4 5. — g) ein best. 

Ackerwerkzeug , etwA Egge oder Hacke VS. 18,7. — 2) n. = dH^TH die 
Wurzel uon Andropogon muricatus Comm. zu AK. 2,4,5,30. — 3) adj. 
den Geist träge machend Bbag. P. 11,25 , 1 5. = ^ N^UllrH^ Comm. — 

vgL ^hjo, »rm o , *rt°. 

«'s 

dHH (wie eben) n. 1) Bast , Buhe Malus, iu Qig. 4, 57. — 2) Än6a- 

siätte Paab. 48. 16. = nach dem einen, = RTRH nach dem andern 

Comni. Stalle Vjctp. 33. Hunt 130. - Vgl. JIUMM'ft. 

o 

dHH^TT f. Tänzerin, Schauspielerin Taik. 1,1,125. 

O 

dHHHT m. Verz. d. Oxf. H. 123,0,18 neben H^HTH und ^TslHTH. 

m. Tänzer , Schauspieler Taik. 1,1,124. 
dHTd^ m- dass, (aadaa. im (KDa. 

m. N. pr. eines Autors, = ^dHTHTRi PTTHTR Ven. d. B. 

H. No. 536. 

FTHsdeTTr? TTHT; DbItup. 11,37. 

C^lrl (^HTHTO Dbatup. 9, 77 (vgl. dT INcrllR 76) und dd?T : 
tändeln , scherzen, spielen , sich frei gehen lassen: IfTHrft H HHtfi H 
MBu. 1 , 3208 . HRTR^l HHTrRI^ rl^ig 5TIH 13 , 3029 . ^T) 
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fl =lrH ^ *TT cfrPT^ R- Go*». 2, 42, 1 5. Jfcl^tH'TT 
cirlW: Miüh. 70, 20 . dd^jietil^^n^l (rlHd 0 C«c- 3,7a) 
SiH. D. 68, i. drT^f m firersm V I Mr'ddl<led- 

dFOTSJ "FTtJ cN ^T^T: II R. 5,22,2«. ddHIHI e|(|^l: <,»,«8 
(«9 Sem..). MBu. 1,836«. T5T5Ff?TT TOrT^pf hhci =lH'rl 'TTT I cTOT rT- 
^ dTdrT SOTTET W SW || 3,1741. — dTdd adj. und subst. s. 


besonders. 

— caus. rllrlMIcl ( tändeln lassen) liebkosen , zärtlich sein gegen Jmd, 
schmeicheln, hätscheln , verwöhnen, hegen und pflegen , 
crtliMicl J4 hc|IMR Du atcp. 32, 7. FFT, rfrlMicf» rfldMri 33, 

14); mit acc. MBu. 7,325. i26i. R. 2, 43, 1 5. qT q’: FTTT rTTd^TTH fnrTT 

^ O 

47, 6. Spr. 2003. rTFWJ^ ^ flliMd FJ FTT- 

d^rf 2604. fg. Varau. Bnu. 17,10. Kuandom. 59. Buag. P. 4,8,9. 28,9. 
4,1,33 (dld^H). 14,38. 10,7,18. dH'V. WsHMiJI HM4- 

I df|l Haut, 9063. dlc^UMFT sH ^M^Bulc. P. 4,9, 53. Catr. 14,183. 
ddfad I wohl fehlerhaft für dld° Paskat. 229,22. rTTTrTr?: HclcT 
MBu. 2,1797. 2409. 5,3136. 7,2503. 4340. 12,387. 5563. 14,1840. 
Uariv. 4797. R. 2,77, 14 (84, 12 Gorr.). R. Gorh. 1,17,6. 2,02,8. 14. 
80,8. 107,12. 4,15,33. 21,34. 5,1,61. Kam. Nlns. 3,39. Spr. 150. 1098. 
1530. 2666. 4030. 5123. Raga-Tar. 2,8. 5,341. 6, 77. Buag. P. 4,9,60. 
26,20.10,45,4. Mark. P. 109,29. Verz. d. Oxf. H. 188, a, 5. Pa i rat. 87, 
n. 188,19. «(UücflsliaH^HdllrWI ^fpiTT: 3 > ,s - £ 

STfTf TOf-Tjr Fnfdd KathI*. 97, «G.TOTfPTlJFnTHrTT: 

5TTÖTF^ JT^TT: Siu. D. 315, 1 6. T^FT rnä dR^rft so v. a. streichelnd 

O O ^ 

BuIg. P. 10,7,36. fqidTTdfHI^SW l», 1». FTFFR(riol- 

leicht spielen lassend so v. a. JcAiri'n</end) Habit. 8511. ^TrF^FnTrTfT- 
geliebkost d. i. zärtlich umschwärmt Panrar. 3,5,8. cf|H| 
1^^51^141^11 HrllIdrliq^ von den DW/en geliebkost Catr. 
tH4i^4dlTdnl h|J1^5T45l: *o y. a. begünstigt Sau. D. 130, 


(viel- 


r • 




7. 140,7. 

— 3TT caus. hätscheln; s. ^Mldl^U- 

— 37 s. 3 Hl Id- — caus. liebkosen : 7 


— 3^ s. 3STTrT- — caus. liebkosen : ^^HdlMd I (I) Passat, ed. Bühl. 
11,40,22. jumping up Bühlbr. 

— 3*7 caus. °571dMIr1 liebkosen, zärtlich sein gegen Jmd (acc.) Cak. 
104,5. Malat. 29,1. Biiic. P. 5,4, «.8, 10. 3^dTTdd 3,33,19.10,3,27. 
13, «6. ^4HHFaiH(UlHdq^: *MTiR (= 5T^) Wlf^IHMI'TdT- 


13, «6. 


focPT 3,14,27. J ^^Hd+4ldl r -ld'UdH^(lin^rcl ; ^lFT 6, 16,25. 

- Vgl. JMHIrW. 

— flfT caus. °crll7l4ir1 dass. Buio. P. 3,24,2«. 28,23. 10,13,23. 
ddl«^ (ddth partic. praes. von |s|<£| y 1) adj. (f. ?H) 

dessen Zunge spielt d. i. hinundhergeht , züngelnd Katuas. 106, 127. 
Prab. 65, 12. Verz. d. Oxf. H. 98, a, 21 (fälschlich rldtel °). = \ 

Med. b. 16. Vgl. dd*i 3) b) und 4). — 2) m. a) Hund . — b) Kameel Med. 

:.ddtjj*- m. eine best. Pflanze, = lri*-4Ni Gatadu. 

im (KDr. 

FFF7 (Ton rT^) 1) adj. spielend , schillernd, von Licht und Farben: 

UIHIItT dd*il (eTHMdl: Buag. P. 3,33,17.4,9,62. — 2> m. 
Bez. verschiedener Pflanzen: = cJFIs Hld und 1 VI Mid Ragas, im ^KOh. 
VI. Theil. 


— 3)f. ?TT a) ein tändelndes Weib, Weib überh., Gattin AK. 2, 6,1 ,3. Trik. 
3,3,258. H. 505. an. 3,407. Med. n. 119. Halaj. 2,327. MBu. 1,5947. 3, 
1822. R. 3, 15, 15. Spr. 1388. 2087, v. I. 3401. 3842. Pra^nottaram. 7 
und 12 in Monatsb. d. Berl. Ak. 1868, S. 99. 109. Katuas. 37,243. 80, 
38. GIt. 3,16. Raga-Tab. 1,370. 2,1. 4, 266. 6,143. Buag. P. 3, 14, 49. 
15,17. 22,18. 23,39. 4,25,27. 26,16. 5,2,17. 16,16. 9,14,17. 10,16,36. 
55,26. Mark. P. 123,23. Panicar. 4,8,114. Prab. 19,12. Verz. d. Oxf. H. 
187, b, No. 428, Z. 18. — b) Zunge Trik. H. an. Med.; vgl. rFTfel«^ 

und TsT«J5"FT^FT u * 4). — e) N. verschiedener Metra: a) 4 Mal — , 

Colbbr. Mise. Ess. 11,160 (VII, 2$. Ind. St. 8,383. — ß) 4 

Mal — , Ind. St. 8,419. — y) eine best . Art von 

GAthA Ind. St. 8,417. — d) N. eines best, mythischen Wosons R. 3, 
20,32. tHdl Bomb, und MBu. — 4) n. Spiel , Tändelei H. 556. das 
Spielen der Zunge so v. a. das Uindundhergehen derselben: |si<^l’ 
cHHhImUII MIrb. P. 87,7; vgl. tfdfssi'g und FFHT Zunge. 

drHIKFf 1) adj. Weibern lieb. - 2) m. Nauclea Cadamba (^^? ; 
Boxb. — 3) n. = 5^1 Rag an. im (KDr. 

ddH*=fil (demin. von f. Weibchen , ein armes Weibchen 

Katjad. 3,50. 

rlrlld^T (▼on rldtllf Partie, praes. f. von dd) f- dn lang herab- 
hängender [spielender, bummelnder) Halsschmuck AK. 2,6,S,5. 11.657. 
drT5T onomatop. vom Laute einos Lallenden: ddollfT 
Katuas. 13,109. 

cr!^4l6 (= älterem n. Stirn Cant. 3,3. Siddu. K. 249, a, 3. AK. 

2,6,9, 4 3. II. 573. HalIj. 2,370. 376. AV. 9,7,1. 10,2,8. Cat. Br. 3,7, 
4,8. Katj. Qr. 6, 4, 2 . Latj. 8, 8, 20. Cakku. C*- 2, 12, 2. Gruj. 2, 1, 1 o. 
Gobu. 3,6,3. Kau«. 26.38. 45.76.81.90. M. 2,4 6. 9,24 0. JXgn. 2, 1 3. MBu. 
3,2787. Hariy. 12718. 12782. 14277. R. 2,96,18. Suc*. 1,116,20. 118,3. 
337,6. Vikr. 73,8. Varau. Bru. S. 50,11. 51,10.58,5. 6. Ck-4,28. Raga- 
Tar. 3,365. Buag. P. 4,10,9. Verz. d. Oxf. H. 103, a, 28 . Vbt. in LA. (III) 
13,14. °<£$I Spr. 4954. °cT£ Raga-Tar. 6,109. °M7; Halaj. 2,386. Spr. 
2662. Parcyanatuak. 4, 50. °Ml^'Til 5, 32 (nach Acvrbcut). 

HTMrlTrl Tdfi ddli dsHW sUHrlN Naisu. l, 1 5. MrMc( 

\ CS 

fanm ddiiidferi ^ spr. i688. 2810. 3227. 3392. 

°d*äl q ^FT*. UMlffl 4948. am Ende eines adj. comp. (f. 

1,1,12. TOq° 3,55,4. ° 5,17,26. fc4^|R° VarIu. Bru. S. 68,70. 

^ AO 

72. Trik. 2,6,2. eines Elophanton AK. 2,8,9, 6. Halaj. 2, 

63. Varau. Bru. S. 67,7. eines Pferdes 66,3. 4. 93,3. einer Kuh Ragh. 
1,83. beim Bock Panbat. 33,2. FFTTZ a fronte , vorn TBr. 3,8,99, 
I. Cakku. C*. 18,3,29. — Vgl. 5T°. 

dd li 5 ^ *) n * dne schöne Stirn Cabdar. im CKDr. Stirn überh. Dha- 
namgaja ebend. — 2) f. ^Idlli^fil Stirnschmuck P. 4,3,65. AK. 2,6,9, 
4. H. 655 .{in mit Sandei auf die Stirn aufgetragenes Mal Trik. 2,6,40. 
Halaj. 2,386. Kcmaras. 5,55. 

ddlirH adj. die Stirn brennend , Beiw. einer glühenden Sonne P. 
3,2,36. Vop. 26,55. Ragb. 13,41. Uttarar. 113, 10(153,5). MalatIm. 12,8. 
ddl^ \ n« N. pr. einer Stadt P. 5,4,74, Sch. 
rHWd adj. (f. auf der Stirn ein Auge habend MBa. 2, 1837. 3, 
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16137. giva 1628. Hariv. 14872. 

s. u. FT^TTET?. 

FFTTTEqTPTj OJ 7r? ein Stirnzeichen darstellen • ddlf^tihHM Verz. 
d. Oxf. H. 141,6, No. 289, Z. 15. fg. 

adj- eine 6 oAe oder schöne Stirn habend gana JHcdll^ *u 

P. 5,2,97. 

critrl ld adj. = ^13J Schol. zu P. 4,3,65. 5,1,6. 
d^rfw 1) adj. (f. wir einer Blässe 1 Stirn fleck) versehen, vom 

Vieh AV. 15,1,1. TS. 2,1, «,1. 4, 1. 7, 3, 19, I. Katj. (i. 20, 1,33. FT- 
f: MBu. 7, 9^. UT3° TS. 2, 1,«#,1. SfiTT 0 Kath. 13, 5. Ueberh. 
mir eifum (hellen) Fleck versehen: l£TMIHlkIlM( 5p?f7T5JFZIT- 

^^ISTEWFjJo* ist der Schweif. ', nicht das Thier selbst gemeint) 51 Bu. 2, 
1861. rPTO^12, 13192 (= NIlak.). — 2) m. n. 

Schmuck ( Stirnschmuck ), Zierde: Ff^5H ^ ^rlHI FPFTFTR MBii. 3, 
1 88 2 . Hariv. 16063. Bhag. P. 3, 14,4 9. 22, 1 8. 5 , 3 , 3 . 6 , 6 . unbestimmt ob 

dHR Oder FFTFR: WT }RT ddlHUMH (H° = fH NI- 

LAK.) 3FFT Harit. 3037. yi«Hd'dR>RT Ci«. 23,1. Katuas. 101,61. 

^ ^ L 

Dacak. 68 , 2 . Buag. P. 3,16,9. 5,16,16. gig. 4,28. Vgl. u. 4). — 3) f. $ 

a) Bez. eiuer Unholdin AV. 1,18,1. — 6 ) ein best. Ohrenschmuck £ab- 
dam. im CKDb. — 4) n. Blässe , Stirnfleck AK. 3, 4, SS, US ; 

4S 

tJSJddft N^. ddlihMM d. i. °%qBuA.. 

nach (KDu.). i Mal, Sectenzeichen AK. H. an. 3,406. 5fFD.m. 31. Ha- 

z ° A 

laj. 5,69. Zeichen FÜT^Hi dl^^l) H. an - Mid. Verx. d. Oxf. H. 

184,6,7. Banner , Flagge (TJ^T, ^clMil) AK. H. an. 5 !ed. Vjütp. 139. 

Schmuck ßTOT) H. an. 51 ed. Halaj. Vjutp. eine Zierde unter seines Glei- 
ch 

chen , der Beste in seiner Art fflUM, Vt lm~d; AK. U. an. 5 Ied. = SI- 
qiq H. an. 51 bd. Halaj. = II. an. 5 Ied. Schweif AK. II. an. Mbd. 
Halaj. Horn; Pferd H. an. 5 Ied. Halaj. — Vgl. dMI W^- 

drilHch n. ein auf der Stirn liegender Blumenkranz AK. 2,6,1,37. 
H. 652. HalL. 2,898. 

dcilMfl m. scherzhafte Bez. des penis VS. 23,29. 
o 

= ddlM Schmuck , Zierde: -Jidjl 0 Ragh. 5,64. nach H. 

an. 3, 406 (wo zu lesen ist) und M«d. n. 203 Mal, 

Sectenzeichen; Zeichen (vgl. Verx. d. Oxf. H. 184,6,7); Banner , Flagge ; 

Schmuck; eine Zierde unter seines Gleichen ; = IfHKf » Schweif; Horn; 

Pferd; nach H. an. auch = = Hd MahIdh. zu VS. 23,29. 

dtü l^cftl*dj.mff einer Blässe versehen : IrJ 0 (JTPT) lnd.St.4,397. 

derlei (von 5T5J) 1) adj. a) naiv , arglos , einfältig: R. 4 , 

33,39. tfi(riirin (u. d. W. ungenau wiedergegeben) klug, aber dabei 

von einer liebenswürdigen Einfalt Buar. Natjav. 34, I. 5. Da^ar. 2,2. 3. 

Sah. 65. 68. 539. dTHd 36, 2 . Daqar. 2, 40. — 6) anmuthig, lieblich , 

schön, hübsch ; = FlfrTcf (lic) H. a n. 3,290. 51bd. t. 1 47. von Frauen und 

Männern R. 4,64,8. 7,37,1,27. Ragu. 6,37. 8,66. 19,39. 5|*gh. 33. 63. 

Spr. 3401. Raga-Tar. 5,449. qC^^U. 41, v. I. lJlrld"TrTft wird die 

SarasYatt angeredet Verz. d. Oxf. 11. 110, a, No. 173, fl. 3. 

Malav. 32. cH^Klmaras. 3,75. rildcll^idrlä *): 6,*s. RUIIdlld- 

dfdnW Katuas. 4,6. dldrfl‘4itrfl Raga-Tar. 4,17. 266 . qilJZFT R- 
o c o 

5,13,66. Ragh. 8,1. WTJp? 9,70. Sau. D. 66, 1 4. GIt. 1,27. 


qmn^5,5. panrar. 1,10,50. 7 , 35 . mim. 82 , 20 . °iq- 

1FT Dhcrtas. 91,14. Kubaras. 7,91. XffTT Buag. P. 1,9, 

40. 10,47,52. Mark. P. 61,38. qfo'+d'fill^rldl^lr} Sab. 

D. 21, 1. Gesang 3 Ireku. 44,1 5. c JWf&\ Spr. 4897. FlfdHT&TO Vier. 
32. didcfldim 39. Katuas. 23,94. Mark. P. 65,7. ffJTrT Bhag. 

P. 5,23,5. ^1^3,23,50. Mark. P. 87,24. Vit. in LA. (III) 30,5. Verz. 
d. Oxf. H. 38, 6, No. 93, Z. 13. 193, a, 1 4. 213, a, No. 303. fagW Malav. 
34. Bhar. Natja^. 18,55. Vikr. 36. 51alay. 67. dlrlrld- 

f^TrT überaus lieblich Uttarar. 10,8 (14,6). Pankar. 3,13,18. rlfrlcIH 
adY. Hariy. 8389. Mrkkh. 44, 9. Rt. 3,1. Bdag. P. 4,25, 2 5. 4 4. 4,7,5. 
10,34,21. Mark. P. 90,26. Kavjad. 3,150. RfffldfdHI Verz. 

d. Oxf. II. 145, a, 33. — c) erwünscht, beliebt, genehm; = ^T^TrT H. an. 
51 ed. HrMl^lMIfidldrimMiq^T H^f^MBu.7,6179. Mrkkh.70, 

17 . TTT^T qirRqT dfdril: Buag. P. 10,80, 27 . — d) = qf~TcT Vi^ya 
und gARDAR. im gKDR. — 2) m. a) Bez. einer best. Stellung der Hände 
beim Taiize Verz. d. Oxf. H. 202, a, 32. — 6) N. eines best, musik. R6ga 
SAiolTADAM. im gKDa. — 3) f. qT a) Moschus Ragan. im gKDa. — 6) 
Bez. einer best. Göttin Verz. d. Oxf. H. 71,6,1 1 . einer Form der DurgA 
39 a, 32. 6, 7. dldrlMI^JH 30, a, 1 2. 88, a , 1 6. 

N. pr. einer Hirtin, die mit der DurgA und mit der RAdhikA iden- 
tlflcirt wird, gKDa. nach Biiaktikasamrtasinduu und Padma-P., Pata- 
laku., RasalIla. — c) N. pr. eines Flusses Kalika-P. 81 im gKDa. — 
d) Bez. verschiedener 5Iotra: a) 30 32 Moren Colebr. 5Iisc. Ess. II, 

154,6,14. — ß) 4 Mal ebond. 160 (VII, 8). — 

y) 4 Mal — www — w— w— ebond. (VII, 20). Ind. St. 3,383. — ö) 

4 Mal — w v — s/— w— vww— ebond. 392. — c) 4 Mal — 

— ww— Colebr. Mise. Ess. 11,163 (XVII, 2). 

— t) 2 Mal — ^ ^ w— ebend. 165 (VI, 14). — 

4) n. a) eine natürliche , ungesuchte Handlung (wie die eines Kindes): 

sraitcMra fj 7 ^ Var;««, bru. s. ioi, u. = q- 

f^C? Co mm. — 6) liebenswürdige Einfalt, Naivetät, Anmuth, Liebreiz 
(beim Weibe) AK. 1,1,9,31. H. 508. H. an. und 5Ied. (an beiden Orten 
ist st. ^ zu lesen). H.Lii. 1,89. =l#TrT 

IJJ D*?*«. 2,13. sin. D. 

93 . «9. rnrniT ^r%fi 2 , 39 . so. sin. d. 

!«• HMriHI^RsssTAB. 6,14 (nach Acr- 

rkcbt). ^ dfddlfH Spr. 3036. R. 1, 

9, 1 6. R. Gobr. 1,9,39. Verz. d. Oxf. H. 256, a, 16. — c) N. zweier Metra : 
a) 4 Mal — Ind. St. 3,354. fg. — ß) 4 Mal 

obend. 383. — d) N. pr. einer Stadl (vgl. rlf^ 1 r 1 H() 

RieA-TAB. 4, 187. - Vgl. cMl^dMrU, m^ 0 , U- 

5n^ddWH, g°. 

FTHn**) n- N. pr. eines Tlrtha ÄlBu. 3,8012 nach der Lesart der 
ed. Bomb.; rlfrlfrl^ ed. Calc. — Vgl. erlebt 1 - 
Hl^lriqrM m. N. eines best. Kaitja Wilson, Sei. Works 11,22. 


Hk'lrlfilri m. Bez. eines best. Tactes Verz. d. Oxf. H. 87,a,l3. 
crlfrlrl^^ 1) a dj- (f. qT) aus lieblichen Worten bestehend: jj|^ Var ab. 
Brh. S. 104,29 (mit Anspielung auf das Metrum gleiches Namens). — 


517 




518 


2) n. ein best. Metrum: 4 Mal Colbbr. Mise. Ess. 

11,160 (VII, 23). Ind. St. 8,382. 

rtlrlcTJ^ u. N. pr. einer Stadt Wilson, Sei. Works 11,25.29; Ygl. 
rT%cT 4) d). 

n - = nMnWfd(^"Ufl Colbbr. Mise. Ess. 11.190. 
n. Titel eines Schauspiels Ton Rüpa Verz. d. Tiib. H. 
24. nilschlich fHTHrfl 0 Wilson, Sei. Works 1,167. 

I) adj. (f. 5TT) schönäugig MBu. 13,2850. Raga-Tab. 5, 
359. 6,77. — 2) f. *JT N. pr. der Tochter eines YidjAdhara Vima- 
datta Katuas. 68,69. 69,1. fgg. 103,841. 

nlrlrtH ra * oder vollständiger n. Titel eines ausführ- 

lichen SiUra, das die ungekünstelten , naiven Handlungen fAkja- 
muni's erzählt, Ruin. Intr. 56. 08. fg. Laut. ed. Calc. 

8,5. - Vgl. 

o 

FTT^TcT^EPJ m. 1) Bez. einer best. Vertiefung hoi den Buddhi- 

sten Laut. ed. Calc. 361,12. — 2) N. pr. eines Devaputra ebend. 
248,12.265,14. — 3) N. pr. eines Bodhisattra ebend. 363,4. 

n. Titel eines Tantra Verz. d. Oxf. H. 95,6,10. 
rTfrTcTTcJcftn f. Bez. eines best, oten Tages: Verz. d. Oxf. II. 

34,a, 27. fg. 

rTT~TfTTT^r*T m. N. pr. eines Fürsten von KAcmtra RIga-Tab. 4,4 3. 
126. 134. fg. 138. 393. 5,69. n. N. pr. einer you ihm gegründeten 
Stadt 6,219. 224. 

HTrIHWij m - N. pr. eines Fürston you KAcmtra Raga-T ab. 4,659. 
675. fg. 

FTlrlrlWm^ *• rlfrlrWI^- 

dfdHMH*IKMil f. Titel eines Werkes über die Verehrung der 
Lalit A Mack. Coli. 1,138. 

~flrl(1isir1 n. Bez. einer best. Begehung Verz. d. Oxf. II. 284,6,39; 
▼gl- 25. fg. 3^° 36. 

f- Bez. eines best, sechsten Tages: °^rT Verz. d. Oxf. 

H. 34,a, 4 0. fg. 

rilrlrtldHdl f. Bez. des siebenten Tages in der lichten Hälfte des 
BhAdra fKI)a. nach dem Buayisoja-P. 

s. FTIdrHi- 

m. pl. N. pr. eines Volkes MBu. 7,692. 768. 3255. sg. Bei. 
des Fürsten dieses Volkes 1610. 

trtrfltrHil f - N. pr. eines Wallfahrtsortes MBu. 3, 8142 (der ganze 
floka fehlt in der ed. Bomb.). — Vgl. silHddi- 
fHcroH N. pr. einer Oertlichkeit Raga Tab. 6, 183. 

I) m. N. pr. eines Astronomen Goladhj. Buuyanak. 53. Tai- 
pbacnay. 31. fgg. Ganitadhi. Spasutaduj. 40. Colbbr. Mise. Ess. 11,332. 
338. fgg. Verz. d. Oxf. H. 331, 6, No. 782. 336, a, No. 790. eines Juristen 
279,a,37. 283,a,34. 286, a, 8. eines Ministers Raga-Tab. 

8,1834. 1 84 5. 1901. — 2) f. ^TT N. pr. einer Ruhldirne Raga-Tab. 6,74.77. 

m - der Sohn Lai las und VArAba's (Var Aha mi- 
hi ra's?), angebliches N.pr. des Verfassers des Nakshatrasamukkaja 
Verz. d. Oxf. H. 333, 6, No. 783. 


m. N. pr. eines Mannes Raga-Tab. 5,154.232. 

HsrjsOrIM m. N. pr. eines Autors Ind. 8t. 1,471. 
rh (Yon ?f) 1) m. a) das Schneiden (von Korn) P. 3,3,28, Sch. AK. 
3,3,24. Tkik. 3,3,420. H. 1321. an. 2,535. Med. y. 22. das Abschnei- 
den, Abpflücken (Yon Blumen) Nalod. 2,30. so y. a. ge - 

pflückte Blumen Da^ak. 90,9. — 6) Schur , Wolle (nach Klll.) M. 8,151. 
Haar (einer Kuh) Ragu. 13, 32. — c) Abschnitt , Stück , eine Partikel von, 
ein Minimum , ein Bischen (nach R\g an. im £KI)r. auch n.) AK. 3,2,1 1. 
Tri*. H. 1427. H. an. Mbd. IIalaj. 4,3. £at. Br. 11,2,2,19. 

JT? ^ TjrH I H$!(H H^TFT T^R II 

MBu. 2. «98. 5 B. 7, 6«, 6. SITIJftP Fleuch, 

ttück Vikk. 125. Spr. 2588. 1802. q fy5 i|° 

Ragh. 3, 3 , y. I. beim Schol. in der ed. Calc. fTO! 0 Spr. 963. ^nf!?TT5T- 

^ i O 

I *7T*TF7^7FI MB*. 3, 16078. 14, 1805. sftrT 0 Tropfen Mfgd. 
21. 71. 91. Ragh. 16, 66. Spr. 2343. Raga-Tab. 3,266. Ragu. 6, 

57 (am Ende eines adj. comp. f. ?TT). 8,50. 13,20. 13,97. 

Kia. 3,4 4. FTTTpfn^ 0 Ra6a-Tar. 3,168. Bu ag. P. 7,8,30. 

qyo 9,25. 5,14,22. Spr. 1429. Raga* Tab. 4,628. ?T- 

Spr. 967. 0 GIt. 11. 22. 5TH 0 Spr. 39. tR?° V*»X«. 

B*u. S. 74,3. Spr. 3265, t. 1. 57^171=» Virr. 118. ST7T° RXra-Tar. 3, 
85. P*»r*r. 3,2,29. 7TR° Bnic. P. 3,21,u. 4,29,25. 5«. 5RTT° 3.16, 
7. 10,61,«. HM Hl 2, «7. yiltfll 4(rlrMlrHlH: BuXo. P. 

з, 13, 4 8. ° Inschr. in Journ. of the Am. Or. S. 6, 503, fl. 6. 

Sah. I). 40, 11. Spr. 3320. rtaM^adv. ein wenig: rFFlfä 

d ^TFT SarasyatIk. 1 (nach Acpbbcut). — d) ein best. Zeittheil 
(= V4000 Muh Ort a nach Para^ara bei L'tpala zu Varau. Brh. S. 2; 
nach Andern l / 54 oo» Vsotso M u h.); häuflg personif. Tbii. H. 136. H. 
■ n. Mbd. Wnn, (5jot. 41. fgg. 90. fg. 105. Nai. 2,287. Ind. St. >, 461. 
464. fgg. MBh. 1, 1292. 6««3. 13, 627. 776. 7885. H»mt. 9529. 14079. 
VabXb. Brh. S. 48, 59. BhXo. P. 1,18, 13. 3, 11, 6. 7. 4,30, 3«. 7.3, 31. 
Mabk. P. 99,50. VP. 22, N. 3. Hioibn-thsano 1,61. — e) bei den Astro- 
nomen = ?T5I, HN1 Grad Goladhj. Tripra^nay. 32. fgg. GANiTADnj. Biia- 
gr ah ajctjadhj. 7. Tripracnadoj. 32. — f) Zähler eines Bruchs Colbbr. 
Alg. 13. — g) = fcH15I Untergang Mbd. = fcJrlld Ausgelassenheit 

и. s. w. H. an. und Vi^ya im £KDr. — h) N. pr. a) eines Sohnes dos 

RAma und der SltA (neben ^!?T, Trik. 2,8, 4. H. 704. II. an. Mbd. 

o 

Ragu. 15,32. Verz. d. B. H. 115(XLIV). Uttarar. 66,8 (83,8). VP. 385. 

386. N. 1 7. Bhaq. P. 9, 1 1, 1 1 ; Ygl. 3). — ß) eines Fürsten Yon 

o 

KAcmlra, Vaters des Ku^a, Raga-Tab. 1, 1 8. 84. — 2) n. o) Muskat- 
nuss f am) ak. im fKDa. — 6) = Gewürznelke. — c) die Wurzel 

von Andropngon muricatus Ragan. im £KDb. 

•rld'4i 1) proparox. nom. ag. von rj P. 3, 1, 149 nebst 

VArtt. Vop. 26,41. — 2) Bez. eines best. Stoffes in Panbab.3,1,19. 

m - Gewürznelkenbautn ; n. Gewürznelke Uggyal. zu Unadis. 1, 
119. AK. 2,6,*. 27. II. 616. R. 5,71, 5. Vabab. Brh. S. 27,4. Katuas. 
111,15. Pankar. 1,10,50. o m^4 Ragh. 6,57. °?TdT Glr. 1,27. Sl^r. 1, 
213,6.213,19.2,137,10. Albyrolny bei Rbinaud, M4m. «ur 

l inde 343. 
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HM#Mi 1) n. Gewürznelke Cabdar. im CKDr. — 2) f. ?lMl ■5f c til N« 
pr. eines Frauenzimmers Hall in der Einl. zu Vasatad. 37. 
HM^’^MMiI f. Gewürznelke Ragax. im (KDr. 

HMJ m. N. pr. eines Mannes Raga-Tar. 3,176. 204. 

1) n. AK. 3,6, *,23. Siddd. K. 249, a, 5. Salz (insbes. Setsais) 
AK. 2,9,41. H. 941. Mbd. n. 75. AV. 7,76,1. A?t. ga. 2,16,24. Kh1*d. 
Up. 4,17,7. 6,13,1. M. 6,12. 8,327. 10,86. 92. 94. 12,63. Habit. 15655. 
R. 3,76,24.5,14,45. VabIu. Bau. S. 15,9.23.16,7.28,4.41,6. KathIs. 
61, 39. fgg. Pabkat. 184, 9. Verz. d. B. 11. No. 933. °tJ2 ' orz> 

H. 33,0,30. 32. 59,0,23. °^rl 33,6,26. rt'-lulMrl 41,0,22. Terschio- 
dono Arten ron Salz Suta. 1,226, 11. ° 2,36, 16 . rT^nTFT^TT 1, 

34,11. rft?m o 12- H'-JidrHUI: tTT^: 2.126,6. Accent eines auf FT^TIT 

N3 

ausgehenden Worlos P. 6,2,4. JTT° *o viel Salz als man der Kuh reicht 
Schol. — 2) adj. (f. MT/ salzig , gesalzen P. 4,4,24. gana zu 

5,2,127. AK. 1, 1, 4, 1 8. II. 1388. Med. Har. 18t (wo HIMU1 st. rUMUl 
zu losen ist). Halaj. 3,75. Bi. 14,5,1,11. Latj. 1,1,12. Kuaxd. Up. 
6,13,2. MBu. 14,1411. Sega. 1,79,8. 133,4. 136, 1. 137, 9. 2,346, 2. fgg. 
Spr. 804. 2360. Yarau. Bru. S. 34, 122. 76, 12. Bau. 2, 14. Buag. P. 3, 
31,7. Mari. P. 34, 28. Verz. d. Oif. U. 237, a, No. 568, Z. 12. MHM- 
UlliVl^Ägf. Grhj. 1,8,10.22, 19.4,4,16. Gobu. 2,3,13. HM Ul 3TMT und 
HM UMr'T «an a iu P. 1,4, 74. — 3) m. a) Bez. einer best. 

Hölle VP. 207. fg. — 6) N. pr. a) eines RAkshasa oder Daitja U. 
an. 3,222. Mbd. MBu. 1,1305. 13,861. Uarit. 2342. 3063. fgg. 3131. fgg. 
R. Gorr. 1,23,23. 7,61,17.67,13. Ragu. 13,2. 5. Uttarab. 131,11 (176, 
8). VP. 383. Buag. P. 9, 11,14. — ß) eines Fürsten aus Harigkandra's 
Geschlocht Verz. d. B. H. 192,10. Verz. d. Oxf. II. 334,6,3. — y) eines 
Sohnes des R A m a : crlMUll^IJlT (sonst ^JETtT^T; t ATB - 533 - — $) o»nes 
Flusses Mbd. — c) = MH und MHEM^ (?) H. an. — 4) f. MT <*) = 
IHM Glanz , Schönheit (vgl. tfNUU) H. an. st. dessen fehlerhaft 
Mbd. — 6) eine best. Pflanze , = H^lsMIlcHHrtl Ragax. im £KDr. — 
c) N. pr. eines Flusses Mbd. Mai.atIm. 144,12. — 5) f. ^ gana*i)|^ il<* 
zu P. 4,1,41. N. pr. rerschiedener Flüsse LIA. I, 78. 84. 103. — 6) n. 
Harit. 13979 fehlerhafl für FFMH («»*»« best. Art zu kämpfen ), wie die 
neuere Ausg. liest. — Vgl. MtlH HcMil- 

5T°, f3I J , fsRTJ 0 , {FT°, qtlrWUll, 

HlMUl. 

tfMUlf^l f- «»ne best. Pflanze, = Ragax. im fKDa. 

HMUIM1| m. eine Art Salz, = HIUII^ Ragax. im £KDr. 
fcWUU:4lfa f. Salzgrube U. 941. 

HMUIMH adj* salziges Wasser habend: MBu. 1,1 186 . m. Salz- 

“N 

meer, das Meer, Ocean: HMmMHl&M fw Meer entstehend; m. Mu- 

ft 

SChel 7,1676. 

H^UlMHIM m. Salzmeer, das Meer, Ocean Buag. P. 5,17,9. 
rlctUlMrlMTU m. dass. R. 5,31,62. 

HMUlfll f. Salzigkeit Sega. 1,149,10. 

HM Ulf J Ul n. eine Art Gras , = ttfcJMiKJS Ragax. im £KI)r. 

•N 

HMHIrTFf adj. salziges Wasser habend; m. Salzmeer, das Meer, Ocean 
R. 5,7,21. 44. 


ctfcjujH n. Salzigkeit MBu. 6,3643. 


£ Salzbeutel Vjutp. 209. 



HMUIMH n. N. pr. einer Stadt Verz. d. Oxf. H. 134,6,10. 

HmUM^ m. = crl^UlMI^ Ragax. im (KDr. 

HMUM*£l m. ein von einer Salzdarbringung begleitetes Gebet Verz. 
d. Oxf. H. 98,6,10. 106, a, 36. 

HMUiH«^ m. salzige Harnruhr; davon adj. °h|«^»H daran leidend 
Sega. 2,78,2. 

HMUF^(*on hc|Ui), HMUIMlcF salzen P. 3,1,2t. 

HMUIMITX adj. und m. = H MUH FT H. 1073. 

crl^UlMH^ m. dass. Trir. 2,1,5. Ind. St. 10,269. 
o • 

HMUIF5JM n. N. pr. einer Oertlichkeit Verz. d. Oxf. H. 339,6,11. 



H^UlHTJvon HM UI), °FqTfT nach Salz verlangen P. 7,1,51. 

HM Ul m. 1) Salzgrube HalXj. 2, 14. — 2) Fundgrube — , Fülle 

von Anmuth IUgAR. 4,32. 

crl^UlIrlcfi m. der Tödter des RAkshasa Lavana, Bein, fatru- 
ghna’s Ragu. 13,40 . Paxkar. 4,3,118. 

<rlMUIll®*J m. das Salzmeer Mark. P. 54, 7. °sl n. Seesalz Ragax. 
im (KDr. 

HMUTT i: M^TT 3T m - da * Meer, Ocean Ragu. 13,15. Vikr. 18. 
HMTIIFHT^ni. dass. MBu. 1,619. 1131. 1168.3,12787. 16239. Hariy. 
4914. R. 3,28,2. 72,26. 4,38,36. 5,2,41.34,8. 8,3,7. 7, 23,», 40. Ragu. 
12,70. 17,54. 

H^Ull^M n. ein best. Salz , = HlUII{ Ragax. im £KDr. 
H^UIIlfNni^FTSniTT^THR-l.l.’O-Ri^-TAa.a.tTS.Buio.P.S,!?,». 
tr l = tmi rP T m. das». R. 4,41,8*. 


rlMUllVi m. N. pr. eines Brahmanen MBu. 3,986. 




HMIUlHM^ni. nom. abstr. von HMUI gana £üTT<£ zu P. 5,1,123. 
Anmuth H. an. 6,4. 

dMUfl'l. °mcT denom. von crlMUl P. 7,1,51, Sch. 

crlMuilrlM n. Flusssalz Halaj. 2,4 59. Ratxam. 83. Suga. 2,310,10. 

n. ein best. Salz, = HTUTT^ Ragax. im £KDr. 

HMHITtTT n. N. pr. einer Stadt Raga-Tar. 1,331. 6,46. 57. 7,763. — 
Vgl. HraHTcH. 

ni. das Meer mit salzigem Wasser, Ocean AK. 1,2,», 2. Verz. 
d. Oxf. H. 33,a,l2. Ind. St. 10,283.314. 

1. crfMuil^Ml n. Salzwasser Halaj. 2,167. 

2. HM UII^Mi adj. salziges Wasser habend , Tom Meere MBu. 3,13677. 
13,2136. 7219. m. das Meer Vjutp. 103. 

H^Ull^IM m. Salzmeer, Ocean R. 5,74, 16. Buag. P. 5, 20, 2. Mark. 
P. 36, 1 6. 

HMH (▼on H) I) nom. ag. der da schneidet (Korn u. s. w.) gana 5?- 
^tJ|T^ zu P. 3,1,134 (hier fälschlich HMUT)- Vop. 26,29. — 2) f. ^ ein 
best. Fruchtbaum: Anona reticulata £abdak. im £KDr. — 3) n. a) nom. 
act. AV. Prat. 3,40, Sch. P. 1,3,14, Sch. das Schneiden (des Korues), 
Mähen AK. 3,3,24. H. 1321. Nia. 2, 2 . Krsuisamgr. 16, 5. Katj. (r. 1, 
7,9. 10. c ^TrTJ’ Kclu zu M. 7,110. — 6) Werkzeug zum Schneiden: 
^>T 0 KAug. 8. 
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deJ*flM (wie eben) adj. = d^Q Comm. zu Bhatt. 8,129. 
d^*^ ui. Bez. einer besl. Klasse von Menschen Raga-Tar. 7,1241. 
fgg. (dT*RJ 1242). 8,1129. 1138. 3383. 
d^M* P. M,i** VArlL 2, Sch. 

d^^ M m. N. pr. eines Brahmanen Raga-Tar. 8,1847. 
d®ldl f- 1) Averrhoa acida Liru Ragar. im fKDR. Sega. 1,214,1. 
Varah. Brh. S. 27,4. Verz. d. Oxf. H. 72,a,26 (Ygl. Ind. St. «,351, N.1 1). 
°ltfd Taix. 3,3, 166. lud. SL 8,330. fg. ctTFTTTUJf Vier. 146. - 2) 
ein beet. Metrum Colxbr. Mise. Ess. II, 163 (VII, 3;. Ind. St. 8,340. fgg. 

5RTO (Ton 5fcf) adj. nur einen Augenblick während: H ^|J| Spr. 
2331 (Coqj.). 

dTO^Iwi® eben) adr. 1) in kleine Stücke: ^Mrj^M. 0,292. 

MBu. 1,3211. — 2) nach Augenblicken, auf Augenblicke: SpBJTT d°l5l- 
illT'-l JlUUri MBu. 5,878a. cT=RI: 5THI5T5ITTO ^ 

3343 . 

d^lcfi ni. ein Werkzeug zum Schneiden Eradik. im fKDR. das Schnei- 
den ^*i) Eradiyr. im SaRxsuiptas. f KDr. fehlerhafl für d^lUKfi- 
FT^miRi (▼on 5J) Ehams. 3,83. m. ein Werkzeug zum Schneiden, Si- 
chel Eggtal. 

rTfä (wie eben) m. dass. Uggyal. zu Eradis. 4,138. 
dHJ^ (wie eben) n. dass. P. 3,2,184. Vor. 26,169. AK. 2,0,18. H. 
802. Ualaj. 2,412. 

d^(im “»• N. pr. eines Mannes; pl. SaAsx. K. 184, o, 10. wohl feh- 
lerhaft für 5n j * 

d^ü partic. ftit pass, tou FT P- 8, 1, 8ü, Sch. abzuhauen, niederzu- 
hauen: 3pJ Bhatt. 8,129. — Vgl. ^?° und dl^J- 

d^ dtä^Ifl (UlrMMMl; Duatup. 36,58 r t. L für FTFT 
5 ^^ Eradis. 3,57. u. (und selten in.) Lauch , Knoblauch AK. 2, 4, ft, 
14. Trik. 3,3,221. H. 1186. M. 3,3. 19.0,39. JaGR. 1,176. MBu. 8,1034. 
13,4363. St«R. 1,143,6. 137,10. 217,6.376,7. 2,168,15.328,20.337,2. 
304, 1 7. 366, 9. 406, 6. Vagru. 6, 1 o. f Vaie. SaRu. 3, 8, 1 7. Spr. 4470. Raga- 
Tar. 1, 34 4. Mark. P. 32, 12 . d^l^lSIUiniMfSlrl Verz. d. Oxf. U. 
281, 6,4 5. fg. Pft^avairriRo. 3, a, 6. 4, a, 6. liier und da 

geschrieben. 

1. und J cT Dbätct. 21,23 P. 3,1,70. 

Vop. 8,67. 128 . Nia. 4,10 (VT-41NIM)« begehren , Verlangen haben nach 
(acc.): (IMliUrll BuU. 

P. 10,23,7. 

-m». w*nra*.i fgg- 

— 5PT nach Etwas oder Jmd begehren , Verlangen hüben ncioA, mit acc.: 
^IHdMr^ u - »• w. MBh. l,658o. Uamiy. 2463. Sega. 1,373,10. Viaa. 13, 
20. 107. Katuas. 106,102. Buag. P. 4,28,9. Marx. P. 61,73. 66, 17. Sau. 
D. 28, 8. Inschr. in Journ. of tbo Am. Or. S. 7, 6, fl. 16. Parrat. 91, 1 7. 
100,3. Mit. 60,5. Vrt. in LA. (III) 2,22. ad 10,10. med. (aus metrischen 
Rücksichten) yfad ,j Jd MBu. 13, 4390. Marx. P. 63, 57. ^Hd^tfl 
Bhatt. 4,22. 9THr1^1l r 4 KatuU. 12,107. Rzgu. 10,12. ?jfH- 

dW^W Hariy. 7012. mit iufiu.: aFTrj Hl5im^lMddl4 ?ü Ka- 
thas. 22 , 1 I. (hier und da fälschlich ttdd IHfi geschrieben) 


(acc.) : 


begehrt , gewünscht ; n. das Begehrte , Gewünschte , Wunsch MBu. 3,1 6703. 

0, 2810 . Hariy. 6303. R. 1,20,18 (21, 17 Gork.). Spr. 634. 1726. 5080. 

Inschr. in Journ. of tbe Am. Or. S. 7,0, fl. 33. Marx. P. 100,14. Par- 
rat. 38,17.41,1. Hrr. 44,8.84,18. 133,9. DuIrtas. in LA. 78,17. 
MtHdlMclMrllH GIt. 11,24. V^TPTrTmcT MBu. 3, 1851. Marx. P. 22, 
48. MBu. 3, 1 5309. Marx. P. 61,58. V1ju-P. bei Mcib,ST. 

1, 29. Hit. 133,9, y. I. CTfT 'TTHdrUrt OTH *Iid cTWIc^MBh. 1,1778. 
Jig H^IWdfqrtHlTig^fMHlM^nacÄ Egg., wohin du zu gehen be- 
absichtigtest , Katuas. 71,263. M^tfcdNrf (*. auch bes.) Marx. P. 64, 

1 4. Parrat. 13,24. — Vgl. MHdl r 4 fgg- 

• — begehren nach: Hariy. 11267. 

— m dass.: HJ[~U[T]: Bhag. P. 5,13,6. 

- qf( dass.. ^ m {dyfiFI Bhag. p. 10, 87, 21 . 

2. ?P7, dl^MH (UtlcrtWNI) Duatip. 33,56 Y. L für ?f?J. 

Ci^4uT nom. ag. Ton 1. 3,2,150. 

f. N. pr. einer Oertlichkeit Verz. d. Oxf. U. 330, a, 37. 6, 
5. 352,6,20. 

(= rldHBI = ddiUl) IU - N- pr. eines Mannes Inschr. in 
Journ. of the Am. Or. S. 1,544, 2 . 

(= d^T° = drRT 3 ) f. N. pr. einer Fürstin Inschr. in 
Journ. of tho Am. Or. S. 6,343,7. 

Eradis. 1,158. m. Tänzer Eggyal. 

1. Awd ; « M UlofTi S-Wls J Duatip. 17,64. 1) strahlen, glänzen, 
prangen; partic. strahlend u. s. w.:^hltrJ*T 31 Bu. 3,1 5538. 

llfl, 33. Spr. 1235. 

1310. C»tb. 14,as. GIt. 10,7. Räca-Ta*. 3,17 t. Einscbie- 
buuft nach 4,416. C*ra. 4,3. BuV«. P. 1,9,30. 11, au. ltt,6. 2,2,9. 3,ai. 
»,ia. 3, 21, au. 23,33. 28,14. 4,8,49. 9,54.24,47. 1,1,34.4,37. 8,2,14. 

8.4. 9, 17, T. 1. 12,13. 15,9. 10,13,5. 11,27, 38. Pamab. 3,5, 14. 7,14. 
10 , 16 . 18 . 12,11. 14,1. Naisu. 22, 53. Kha.idob. 83.132. Verx. d. Ulf. U. 
121,6, No. 214. 248,a,i6. 249,6,15. 280, 6, No. fl29. Nalod. 1,34. 2,8». 

1,46. — 2) erscheinen, zum Vorschein kommen, entstehen: ?T- 
Katb;». 23, 53. 24, rn . 

26,165. clH'diJNdWI 52,3u6. ^fRRdR^ICTJ" 

407. dHEir-MT|l 39,85. 91,11. — 3) erschallen, ertönen: STfl- 

^T^l — Katuas. 18,3. 119.25,136.97,14. 102,113. Kuaiuom. 103. 

| ^ 

— 4) spielen , sich vergnügen, sich der Freude hingeben: dHIH 3. sg. 

praes. Kuardoii. 70. — Vgl. 3 ^ IHd* 

- cau». dTEWm (RFWI, T. L IVIc^mm) BuÄTir. 33, 55. 1) 

tanzen : J||MrÖl =<l<MrUU dMMrUF^ V B. 7,2, 11 . ^1^7% 

5nnr (Wohl 3STT ITTfH = umfrl 1U lesenj rllHMrU^( rTeTT 2, 

69. 4. Comm.: 5TTm rTFT QkyiWHTtw rTOWftl 'TfTTTrl ^JT: II 


5Tlf%t d l d ^r f T W ^ fTFT 5TTTri gvOH^fSIH II - 2; tan- 

zen lassen, — lehren Virr. 23. 

-?R». «HdWcR, ^RdTT?R. 

Jo O N 

— 5TH hier und da fehlerhaft für ?IIH"d^ 

— 3^ 1) erglänzen, strahlen, prangen; partic. praes. 3STfTH^er- 
glänzend u. s. w. Bhag. P. 1,3,4. 9,24. 17,44. 3,28,16. 4,24,49. 8,10, 


VI. Tfaeil. 
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53. 12,20. 18,2. 10,6,5.50,54.60,9. Pabrar. 3,5,29. 10,18. 15,3. Wc >i 
?PTH dass. £ig. 20,56. 3STTfTrT glänzend , strahlend Pank ah. 3,2,12. 
Verz. d. Oxf. H. 242, o, No. 593 — 595. — 2) erscheinen , iwm rorieMi 
kommen , entstehen: Katuas. 22,108. Raga- 

Tah. 2, 103 . Buio. P. 2,2,12. Verz. d. Oxf. H. 121,6, No. 214. SRTFJrTT- 
srracmlr gi«. ms. AgiuifiHuq s; B . d. »4,8. - 3) ar/öncn, cr- 
schallen: 3T?TfT?7TrT Kathas. 17,107. 35,5. 103,196. RIga-Tar. 3,2. — 
4) spielen , *icA vergnügen, sich der Freude hingeben, ausgelassen sein: 
3&MIU Kua*dom. 110. Verz. d. Oxf. H. 117,0,42. 

^THHT Spr. 1235. Kuaxdom. 133. 3STT?Ir? in freudig erregter Stim- 
mung seiend Katuas. 54,36. adv. in freu/liger Aufregung Hit. 

21, 1 5, v. 1. — 5) sich hinundherbewegen : Buatt. 9,86. q- 

'<rerl«^g»üT. 33. Buag. P. 3,28,30. TeWel KM Spr. 346. JjrlWcf- 
4idr1r? Car. 63, ▼. 1. Duurtas. 9, 1 4. Pa.nrar. 3, 11,4. — Vgl. 35TTH- — 
caus. 1) erglänzen —, strahlen machen: 

o o 

JTTJ? Paniar.3,10,18. Prab.81,13. — 2) ericAetncn lassen, bewirken: 3FT- 
qqSiu. D. 305, 1 6. q^iq^l(iq^Verz.d.Oxf. H. 130, 6, 38. — 3) ertönen — , 
erschallen lassen: fLHMiyi^SAU. D. 40,12. — 4) freudig erregen, in 
eine frohe Laune versetzen: 351IPJ ?atr. 14,146. 3- 

freudig erregt Hit. 21,15 (vgl. den Coruro.). — 5) tanzen las- 
sen, in Bewegung versetzen: \i JIMlIm Rt. 

6,8. 3STTPTqHI: ^HMil'* Katuas. 6, 165. 34, 121. Verz. d. Oxf. H. 145, 

а, 27. Glr. 2,21. Raga-Tab. 4,642. Spr. 1547. fTrTS 

gN 

MI5It^rj^tHÜHH: (so ist wohl zu lesen st. 3gTTqq:) läT^: ERqi- 
qrfq Hit. ed. Jouss. 2111 (T^rfqcT: ed. Sem..). — Vgl. TerTTCR. 

— 5TT^, partic. 5TTR?TrT^l) erglänzend £ig. 2, 19. — 2) ertönend , er- 
schallend Katuas. 103,158. — 3) sich hinundherbewegend Katuas. 25, 
12. — caus. freudig erregen: Ml^llTHrflSTM Katuas. 110,106. 

— 1) erglänzen: fjgSRRTT RRT C«C. 8,65. strah- 

lend GIt. 11,28. — 2) erscheinen, zum Vorschein kommen Kir. 5,41. 
STTTrq ^ Tfin FRRHfn Spr. 781. - Vgl. RJRTH. 

— ringsumher strahlen: qf^RHtT^Iusehr. in Journ. of the Am. 
Or. S. 7,7, g. 20. 

— fc? 1) glänzen, strahlen: °dr)W Buatt. 10,68. f^R- 

HrT^Spr. 2396. Katuas. 35,18. Buag. P. 1,9,34. 3,20,29. 23,9. 28,21. 
4,8,50.26,23. 30,6. 5,3,3. 11,14,40. Pankar. 3,5,30. Prab. 49,2. Verz. 
d. Oxf. II. 152,a, N. 2. fcJHTHH glänzend , strahlend Buag. P. 5,25,5. 
Panrar. 3,7,31. — 2) erscheinen, zum Vorschein kommen , entstehen , 
sich zeigen: feJHHtV C«C- 9,87. Katuas. 2,81. 18,389. 35,117. 44,180. 
113,100. Kuandom. 8. Buag. P. 4,30,28. Verz. d. Oxf. H. 156,6, No. 332. 
MHlHd zum Vorschein gekommen Buag. P. 1,2,31. 5,4, 4. 18,16. n. 
das Erscheinen , zum -Vorschein- Kommen : jc^dl ° Verz. d. Oxf. H. 80, 

б, 37. — 3) ertönen , erschallen: Katuas. 13,16. Verz. 

d. Oxf. H. 139,a,4. — 4) spielen , sich vergnügen, sich der Freude hin- 
geben, ausgelassen sein: [cfrlHlrt GIt. 1,38. 7,13. ^ IHdlH 11|I4. 
viäATAD. 7,3. cjJdiWTpRIT •Jfrq^Tfqtn: Kat B ;s. 97, 15. 

gATB. l, »so. fcddIU Kuamdom. 14t. rFTT ^ tarlrliH Hit. 
42,9. R. Gobb. 1,45, 28. Uabiv. 15789 (°{Tfsf fäsfiHlcibliMUi'lMjKe 


neuere Ausg.). Katbas. 51, 1 89. f^ - IMrlfarl |T{T Spr. 

2296. fodftH n. heiteret Spiel, frohe Ausgelassenheit, lustiges — , aut- 

gelassenes Treiben; Treiben überh. Ragh. 18,51. 19,40. Katuas. 22,11. 

GIt. 5,6. MalatI«. 171,9. Pbab. 112,7. fsifsj 0 Spr. 2078. Vera. d. Oxf. 

r 

H. 18,a,8. 3 



Prab. 29, 9. — 5) sich hinund- 
herbewegen: fq^nTrT Mich. 48. Ragh. 13,76. Spr. 188. Katuas. 71,2. 
Kacrap. 44. Buag. P. 10,71,33. T^rTTHcT eich hinundherbewegend 5,9, 
19. n. das Hinundherbewegen Spr. 771. Häufig von der zuckenden Be- 
wegung des Blitzes: Spr. 2072. -Prab. 79,1 3. färrffTc? 

n. das Zucken (des Blitzes) Spr. 294. 421. Virr. 137. Kir. 5,46. Pra- 
CKOTTARiM. 23 in Monatsbor. d. Berl. Ak. d. Ww. 1868, S. 100. Kavjad. 
2,232. Kuaüdom. 103. - Vgl.fTTHJTüf^dfHH, Jiarjpl 0 , jf4dRw, 
f^mr u. *. w. 

— 5TR 1) stark strahlen, — glänzen Verz. d. Oxf. H. 130, b, « 2 . Buio. 

P. 8,8,4 5. — 2) stark hervorbrechen, in hohem Maasse erscheinen: Sf- 

CiL beim Schol. zu GIt. 7,2. Verz. d. Oxf. H. 129,0, 5 y. u. 

2. rl^(= 1- FTH) adj. strahlend, glänzend: 5° £ig. 9,39. 

HH (von 1 . 1) adj. sich hinundherbewegend; s. — 2) f. 

Gelbwurz ll5ldilj Har. 93. 

adj. = rllVfai Hed. k. 149. fg. 

FHTRiT f. Speichel £abdar. im £KDr. 

f. dass. Vagbii. 12, 2 . Nach £KDr. = Zuckerrohr sa ft 

oder H44lVW’ r 4JJ||H Lymphe; nach Vjutp. 101 Eiter. 

N. pr. einer Oertlichkeit Verz. d. Oxf. H. 338,6,4 3. 

HVcWi m. die Mitte des Bogens AK. 2,8,9,53. H. 775. 

^ • 

Bogen (abdam. im (KDr. 

f« eine grobe Nadel Cat. Br. 3,5,9,2 5.6,1,2 5. K atj. Cr. 8 ,4,21 . 

cs 

f- »ana iu P. 7,3,45, VÄrtt. 6. 

N. pr. eines Volkes Varau. Brh. S. 14, 22. y. 1. und ?T^‘. 
m. N. pr. 1) eines Volkes Varah. Bru. S. 14,22, v. 1. für 

— 2) einer ProYinz in Käcmlra, das jetzige Lahal, Raga-Tar. 5, 
51. 8,916. 

und f« Welle, Woge H. 1076. Halaj. 3,31. C 4BD a». im 

CKDb. Spr. 814. 2297. 2586. KathIs. 28,99. 57,75. Raga-Tar. 4,541. 
Pa»ear. 3,12,4. — Vgl. 

m. Hypokoristikon Yon P* 5,3,83, Värtt. 8, Schol. — 

vgi. 

^i«^>li m. N.pr.einos Mannes P. 5,3,83, VArtl. 8, Schol. — Vgl. 

m. N. pr. eines Mannes gaga TST^TT^ iu P. 4,1,112. £*8“- zu 
Bru. Ar. Up. 3,3,1. pl. seine Nachkommen gana zu P. 2,4,63. 

— Vgl. rTI^T» ni^iMpi. 

1. ?TT, FTTTrT !• Duatup. 24, so. ergreifen, mit sich — , 

zu sich nehmen: Hl VH Sau. D. 11,12. rTFJi I^T^Bhait. 14,92. fTT 
(511 Fh) ^Hih) 164^1^15,53. rll(cil Verz. d. Oxf. II. 155,6,43. 156, 
a,27. Z. d. d. ra. G. 14,572,6. £*tr. 14,149. 166. 

2. ?TT (= 1. £TT) f. das Nehmen; das Geben Mbd. I. 1. 

f- N. pr. einer Tantra -Gottheit Verz. d. Oxf. H. 89,6,2 5. 
35. — Vgl. (ifoiujl, 
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rll'R’M adj- von VioBii. 7,3*. 

o o 

HldiW m. patron. vod ; pl. Sa3*e. K. 184, a, 8. 

*• rlMlR. r 4i- 

HW adj. Ind. St 1,110,7 nach Kchn fehlerhaft für H IvH aw die 
La k sh ml gerichtet. 

f. Boin. der sitA: cTtT 5T: 'IFTT: H RrTT 

Padmottaraku. 55 im £KDr. 

H W Ul (▼on Hdol) adj. der sich auf die charakteristischen Merkmale 
eines Dinges versteht: Hl ((I tUcIIH rlltf Uli: vlfrlSlHrl Schol. 

in der Einl. zu AV. Prat. 3,55. 

FTWfnT m. patron. von HdUl P. 4,1,158. 

r«Wim4i (von rWm und rWUll) adj. (f. 1) sich auf die Zeichen 

verstehend; m. Zeichendeuter P. 4,2,60, VArtt. 7. R. 6,23.4. ^Ul 0 17. 
— 2) uneigentlich gemeint , nicht direct unter Etwas verstanden , eine 
übertragene Bedeutung habend (aAi. zu Bru. Ar. Up. S. 117. Schol. zu 
Katj. fa. 4,4 v. u. 32,7 t. u. Schol. zu P. 7, 1, 1 00 . 3,51. Verz. d. Oxf. H. 
210,6,2 v. u. Davon nom. abstr. °£T n. Sartadarca^as. 50,14. Schol. 
zu P. 6,4,57. 7,3,113. 

HMlJtl ( von rWUl) 1) adj. sich auf die Zeichen verstehend , dieselben 
deutend 1^2,29,9. rWfuid^ed. Bomb. — 2) m. patron. P. 4,1,152. 

riWI Uoüval. zu UrIdis. 3,62. f. AK. 3,6,1,10. 1) eine best. Pflanze 
AV. 5,5,7 (voc.). — 2) Lack (sowohl die von der Schildlaus kommende 
rothe Farbe als auch das rothe brennbare Harz eines best. Baumes) 
Aixsmi 1,188. AK. 2,6,*, 26. Trik. 2,6,36. H. 685. Har. 219.259. Ha- 
laj. 2,400. 5,37. °pi7 Kauc. 76. 28. 38. M. 10,89.92. Jag*. 3,37. MBu. 
1,5724. Sega. 4,142,20. °^U1 46,16. P(4lTll 145,12. 2,25,1. 

126,9. 357,2. 367,12. Spr.2662. 3044. 4955. Kir. 5,23. Varau. Brh. S. 

10.11. 11,11. 57,5. 61,15. 68,4 0 . 77,9. Sau. D. 71,3. Verz. d. Oxf. H. 
105,6,28. Sartadarcasas. 25,15. Sega. 1,315,9. fix. 80. Rt. 1,5. 
6,13. Vuln. Bru. S. 43, 4 8. 78, 1 9. Kathas. 9,4 7. 30,4 6. Sartadarcaras. 

25.11. (▼&!. 5lcji"l«5) Buag. P. 3,1,6. VbijIsa3u. im Conim. 
zu Dacar. 4,68. — Vgl. ( Wl- 

rlWTrl ^ m. Butea frondosa (Iabdam. im (KDr. 

-iwiwr? m. = drensrai^n Rtf **. im ckdr. 

m. eine Art Lodhra AK. 2,4,1,21. 
rlWN^ m. Butea frondosa Har. 107. = cfil'jllM RU am. im (KDr. 
rllld4i (Ton rlWl) adj. (f. mit Lack gefärbt P. 4,2,2. Schol. zu 
4,1,15. *4^ Biiatt. 5,62. 
dW'J m. patron.; pl. Sa3sk. K. 184, a, 7. 

Hivd *. u. FTW- 

0 adj. von H7HUI1 3) 6) Vagbu. 6, 95. — 2} m. patron. von 
rfSPIT SaÄsk. K. 184,6,1. 

rf Ivdfhl m. patron. von rlTdUl ; pl. PRAVARADHj.in Verz.d.B.H.58,1 8. 
Hl VH 0IM m. patron. von HvHUI» wenn ein Väsishtha gemeint ist,- 
gana 2U P. 4,1,123. 

* O ' 

HlIHHi adj. (f. = rlvUd^rt ^ cJT P. 4,2,60, VArtL 7. 

FTTFL Hrafrl (SlINmiH^MI:) DbItcp. 5,9. - Vgl. 

könnte mit einem Knüttel 'rPJ7) bewaffnet bedeuteu, was 




^ “V 




aber Pavrat. 230,19 nicht passt; wohl fehlerhaft für rllrfllMi* 

rTFT. rllMH (HFTO Dhatup. 4, 39. — Vgl. ^T^uud TSTT^FTJn den 
Nachträgen. 

m. Bez. einer best. Form der Gelbsucht Sega. 2,466,16. 
467,8. ^TT^n Jrlflflsa: gedruckt. 

dlM4 (*on n. gana zu P. 5,1,122. Schol. zu 131. 1). 

Schnelligkeit , Geschwindigkeit MBa. 5,7207. R. 4,42,4 zu le- 

sen). JTH° Hallw. zu Kcxaras. 1,15. — 2) Geschicklichkeit , Gewandt- 
heit MBa. 1,4106. 4 1 17. 522 4. 5337. 4,1887. 5,5964. 6 , 2166 . 7,4654. fg. 
4658. 4660. R. 3, 33, 17. 8, 18, 47. 36,59. 78. KatuaS. 18,39. Mark. P. 
124,7. 127,21. ^FfT° MBu. 3, 759. 764. 6, 2743. R. 6,36,55. Parkat. 
218,16. ^nfüT 0 Habiv. 9332. MBu. 1,5364. 5,5490. — 3) Leich- 

tigkeit; Gefühl der Leichtigkeit , Erleichterung Jag*. 3,76. Tattvas. 25. 
Suga. 1,34,15. 46,5. 148,19. 151,15. 2,47,8. 429,9. ^T?T 

PTT^TFTT^Aefne Erleichterung des Herzens M. 11,283. TERT- 
ßldH Erleichterung des Geschäfts R. 5,50,4. 

— 4) Leichtsinn , Vebereilung , Unüberlegtheit: ti SJJ R. 

Gorr. 2,15,11. 0 Unzuverlässigkeit der thierischen Natur Ka- 

tuas. 27,176. — 5) Geringheit , Wenigkeit , Unbedeutendheit : 0 

Mi»«. P. 41,17. ^T%° R. 2,58,26 (29 Go»».). Minr. 14,28. HW 3 R. 
4,6,6. — 6} Kürze einer Silbe Ind. St. 8,216 (= (out. Br. 4). — 7) Kürze 
im Ausdruck , 5parfumAeif in Worten, Concision Ind. St. 8,372. Kau. 
zu P. 8,3,55. Mullrr, SL. 170. Schol. zu Katj. fa. 9.5,8. 9. 17,8,14. 
zu Gaim. 1,1,9. zu Kap. 1,65. 1 (6. NIlak. 39. Kcscm. 11,8. Sarv A bAhgA- 
?cas. 113,22. — 8) geringes Ansehen , Schmälerung des Ansehens , Man- 
gel an Würde Spr. 1407. 1896. 2229. 5202. RIga-Tar. 2,171. 4,38 (am 
Ende eines adj. comp. f. SJT;. 6, 5. FTT^T *TT Buag. 2,35. li 

MBu. 1,70*1. rTT^ HgimnT Il*»iv. 10578. dlSfllpT 3pr. 225. 

^ ^7T ^ rTFm Rio» -T a». 3,2* s. 7F77T f^rHT 

* ™ rTTW^KATui*. 12,3. 13,5. ^ 

fT^87,37. tTTF?:?: Spr. 3431. 4675. m 

Pl4(«llH ln-1 geringschätzig behandeln wie KlmIrak. 2,33. — 

Vgl. der 2ten Bed. auch Buag. P. 6,1,8), und 

m. N. pr. eines Autors: °rT5T Ind. St. 1,470. 

FTram (▼on ^i|fc|c() adj. sich kurz fassend Schol. zu K atj. ^a* 84,3,2 1 • 
dl^;- l'liNfn rn. metron. von ^1^.1 gana zu P. 4,1,138. 

m. patron. von gana H2I|<* zu P. 4,1,99. 
cHl^rl Uggval. zu Uradis. 1,108) 1) n. a) Pflug Nir. 6, 26. 

AK. 2,9,13. II. 890. an. 3,681. Mid. I. 127. fg. Halaj. 2,420. RV. 4,57, 
4. AV. 2,8,4. VS. 12,71. TS. 6,6, 1,4. Katj. £r. 22,3,48. Kauc. 20. 93. 
106. 0 *TT?FT Par. Gruj. 2,13. MBa. 3,332. 15289. 5,4427. 9,3348. 12, 
5656. Uariv. 4438. R. 1,66,14. R. Gorr. 2,76,2 4. 3,4,12. 7,7,4 7. Varau. 
Brh. S. 33,9. 46,63. Bru. 27,5. Verz. d. Oxf. H. 82,a, No. 138, Z. 
7. Buag. P. 10,68,41. MBu. 3, 1 3825. 

fnm i2«8.T)NUHii"i i^f «u Ab- 
surdität Spr. 3311. Hl^rlllcrlltafiNpl K »tu U. 33,3 i. rl l^f rll'-l '41^4*4^ 
(JT^; Spr. 870. rTTpTFT JT%: R.4,60. «3. °^TXJ AK. 2,9,1*. — 6) 
Bez. einer best. Gestalt des Mondes Varau. Brh. S. 4,9. — c) Bez. eines 
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pflugähnlichen Stückes an einem Bause — d) Weinpalme 

(rTT^T/- — •) «n« best. Blume H. an. Mbd. — f) das männliche Glied 
(wohl nur fehlerhaft für 5TT^«rT, Tau. 2,6,23. — 2) m. a) eine Art Reis 
(SITTH Vagbb. 6, 3. — 6) pL N. einer Schule lud. St. 1,47. 61. 3,273. 
fg. Verz. d. Oxf. H. 55,6,18. nach P. 1,4, 144, Vlrlt 1 ron dT#fdH. 

— e) pl. N. pr. eines Volkes, v. L für sIT^rT VP. II, 176, N.; vgL Hiocsa- 

tusasg II, 177. 412. Vie de Hioibü-tbsang 208 und — d) N. pr. 

eiuos Sohnes des f uddhoda und Enkels des (Akja Bbag. P. 9,12,13; 
Tgl. ^Ij^ci. — 3) f. ^ a) Bez. verschiedener Pflanzen: Jussiaea repens 
Lin. AK. 2,4.8,29. II. n u. Mrd. Bemionitis cordifolia Ratsam. 10. = 1 1 y | 
49. Rubia Munjistu und Hedysarum lagopodioides Duant, in Nigb. 
Pa. - Paiuar. 1,10,51. Sega. 1,370,1 1.2,49, 12. 150,21. Nach 

Jen Erklären) zu AK. 2,4,4,34 auch = Cocosnussbaum. — 

b ) N. pr. eines Flusses MB«. 2,374. — Vgl. 5JTF7 0 , 3^°’ 

dl-Ji’d'fi 1) •>“ Ende eines adj. comp. = dl^d *• *T?J 0 . — 

2) adj. Bez. eines pflugähnlichen chirurgischen Schnittes : R*TT- 

^TJT TTOPTH dT^d^il RR: I RT 

F^JrT: Sig*. 2,59,4. — 3) f. = Cll^crl) Jussiaea repens Lin. 

£abdar. im £KDr. — 4) f. erf 1^* Sc1*=fTt f- dau. Rat* am. 38. Sega. 1,33,8. 
146,4. 157,11. 2,62,3. 117,13. 

ell#clU<5 ni. Pflüger, fandmann P. 3,2,9, V A rtt. 1. 

n. Bez. eines best, pflugähnlichen Diagramms (jjotistattta 

im (KI)a. 

trll-^dUsl adj. einen Pflug im Banner habend; m. Bein. BalarAma's 
MBii. 5,44. Raga-Tar. 1,61. 

$rll-£*d^ifrf f* der Weg des Pfluges d. i. Furche AK. 2,9,14.Hal1j.2,421. 
crfl^Cll^ adj. nach dem Pfluge benannt; subsL Bez. der Jussiaea 
repens Lin. Sega. 2,109,1. 

ni- patron. von dl-#d Ait. Br. 5,3. pl. N. einer Schule, 

— dl-ft* d Müller, SL. 373. 

«r!l-Sftrtl«§Ml f - = dl^trllWI Sugn. 1,132,14. 2,25 , ib. 522,4. 
dl*&*ld m. patron. von N. pr. eines Lehrers VP. 282. Ven. 

d. Oxf. H. 55,6,6. 16. 

Cll#ld®h 1) *»- Bo*- einer 6##f. vegetabilischen Giftes II. 1199. — 2) 
f. ^ Methonica superba Lam. AK. 2, 4, 8, 6. — rTT^TrTRfT *. o. dl-ä'd^ti- 
Cll^fd^l) adj. mit einem Pfluge versehen: (das sufT. 

gehört zu allen drei Wörtern) R. 2,32,29. — 2) m. a) Bein. Ilalade- 
va’s U. au. 3, 408. Med. n. 204. MBh. 1, 8016 . 9, 2156. Harit. 2069. 
Mbcu. 50. Verz. d. Oxf. H. 97,6,5. — 6) N. pr. eines Lehrers P. I, 4, 
1 4 4, V Art LI. Verz. d. Oxf. 11. 53,a,4 0. 55,6,18. — c) Cocosnussbaum 
AK. 2,4,4,34. U. 1151. H. an. Mbd. 

und dl^° (ci i^f d ^RT) f - Deichsel am Pfluge gana 

SPfrUTTc[ zu P. 1,1,94, V Art t. 2. Vor. 2,13. Conim. zu (art. 3,17. 

n. = dl-^crf 1) Schweif, Schwans Sabas. zu AK. 2,8,8, 18. 
Mrd. I. 127 (dl|[d ^D*. nach ders. AuL). Spr. 756. Hit. 76,6 (ed. 
Jonas. Cil^d)- 51° Buag. P. 6,9, 21. (absol.) v. I. im gana 

RR^cRR^iTf^ zu P. 2, 1,72. - 2) das männliche Glied H. g. 126. Mid. 

— Vgl. RT 0 - 


£TT^fdRTT f- l'raria lagopodioides Dec. Rara*. in Nigh. Pr. VgL °. 
Fn^TrTRT £ N. pr. eines Flusses VP. 185, N. 80 . — Vgl. 
dl L'ggval. zu Uh vdis. 4,90. 1) n. a) Schweif \ Schwanz Nia. 6 , 26 . 
AK. 2,8,8,18. H. 1244. au. 3,680. Halaj. 2,286. 3,23. 5,69. Clftu. Va. 
17,5,10. MBu. 4,1438. 13,5998. R. 5,16,22.49,3. Sega. 2,281,14. Va- 
rab. Brb. S. 11,47. 62,1. 72,1. Bbag. P. 5,23,5. Mari. P. 83,21. Pa.n- 
rat. 259,7. °RTrTR MBb. 5,2651. Spr. 2663. R. 

6,69,22. °ra5TR K uiiaras. 1, 1 3. cTr^dR^^J Bbag. P. 4, 16, 2 8. 3TE^- 
R° R. 5,55,27. Rn^rTTRrr^lR ebend. Rijid° Hit. ed. Jouas. 1614. 
RRTTR^Hc? dl^clH^R- 5,3, 1 . 5 , 25 . 38,37. (absol.) gana 

RRJcJJH^TTT zu P. 2,1,78. — 6) das männliche Glied II. g. 126. H. 
an. — c) Kornkammer Comrn. zu Un. 4,92; fehlerhall, wie aus Uba- 
dis. 4,90 zu ersehen ist. — 2) f. ^ Uraria lagopodioides Dec., eine glück- 
bringende Pflanze, Sega. 1,71, II. — VgL RI 0 (unter i|ldlj‘d> eine 
Affenart MalatIm. 152,10), 5JRT° und crll^ci* 

dlifci^hl f- Bemionitis cordifolia Horb. Rag 4 a. im (KDa. 


dl^Id*M) adj. geschicänzt. — 2) m. a) Affe £abdar. im (KDa. — 
6) eine best. Beilpflunse tfjtpfrffff) Ragan. im (KDa. — 3) f. °fdHl N\ 


pr. eines Flusses Mark. P. 57,29; vgl. dT^TrRt» 

FTTR» ^lötH (R^R, HrÖ Dbatur. 7,66. Nil 6 , 9 . — Vgl. 

(vielleicht von U5J, 1) m. pl. Tau. 3,5,6. Siddu. K. 249,6, 
12. geröstetes Korn Nia.6,9. AK. 2,9,47. Tau. 2,9,15. 3,3,147.11.401. 
an. 2,75. Mbd. g. 14. fg. Halaj. 2,430. VS. 19,13. 81 . 21, 42. £at. Bh. 
12,8,8,7. 10 . 9,«, 2 . 13,2,8,5. Ägv. G|uj. 1,7,8. 15. KAug.29. Katj. ^u. 
20,4,32. Par. Grbj. 1, 6. 7. MBb. 1,5415. 3,15326. 16078. 5, 7477. 6, 
5764.7,2776.13,2447.4737. 15,482. Hariv.9076. R.1,53 , 2 (54,2 Goam.). 
73, 81. 2, 43, 1 8. 91,64 (100, 52 Goaa.). 6, 96, 1 6. 97, 1 9. Vagbb. 6, 37. Sega. 
1,236,5. 3JTTJJ 229,6. FTTiTTSH^tfl 2,473,7. °cTÄ 296,16. 299, 5. g- 
^dl511^«4ci^iCl 1,71,8. Kam. NItis. 7, 52. Ragu. 2,10. 4,27. Kcmaras. 
7,69.80. fg. Var ab. Brb. S. 43, 86. 48, 1 9. 35. 87,1 4. Katuas. 34,2 57. 50, 
138. 140. 103,192. fg. 195. RaOa-Tar. 1,370. 2,119. Bhao. P. 4,9,57. 21, 
2. 5,9,16. 3,21, 6. Pank ar. 3, 13, 12 . Auch f. dlsll Mrd. R. 4,25, 26 . 
sll4i(idisilRÄ: Suga. 2,97,7. dß^l ^dl^IRQi: ff **h r|- 

F7 : Caukg. SaSu. 2, 2, 1 19. Vabab. Bail. S. 43, 60 . Panrat. 158, 8. Nach 
H. an. und Med. soll ra. sg. = “ach Har. 149 = 

3RR sein. — 2) n. die Wurzel von Andropogon muricatus H. an. Med. 

^4 1 1 s| m. uach MahIdii. eine Menge gerösteter Körner VS. 23,8. nach 
Comm. zu TBa. 3,9, 8, 8 voc. von cil21IH^I«7lfl *' vgl* VS. 

Prat. 2,20. 50. 

dTsTT f- N. pr. einer Oertlichkeit Verz. d. Oxf. H. 338,6,85. — Vgl. 

^rüsfi. 

Ci 1^7 cil^irl (dcTHI) DuiTür.7,27. dll^^H gekennzeichnet, mar - 
kirt , versehen mit (instr. oder im comp, vorangehend) Verz. d. Oxf. H. 
222,6,18. Sartadarvanas.64,19. feFTTFrT^T cfli^^H4 v KA “ 

TUAS. 12,174. l^<t4iy(H^M^cirdCiCim J 43,212. 113,26. Ragb. 10, 
61. Vier. 53. ° Raga-Tar. 3, 353. 4, 663. 

Prab. 21, 1 6. 81, 1 5. Bbag. P. 10, 16,63. Panrar. 3,13,24. TBu. 



I I UU / juj 


529 


Coinni. 1,37,10. — Vgl. FEI» FT5PT- 

(= 5RTOI und wohl auch daraus entstanden) 1) n. a ) Zei- 
chen , Abzeichen , Mai Nim. 4,10. AK. 1, l,t, 1 8. 3, 4, IM, 1 1 8. II. 106. an. 

з, 407. Mid. n. 119. Halaj. 1,27. 44. fg. 2,283. 3,34. Buag. P. 3,28,21. 

Schol. zu Katj. fa. 20,1,33. im Monde Klmaras. 7,35. eines Fürsten 
Katuas. 23,70. Bii ag. P. 1, 17, 1. 29. 9,24, 58. 10,68, 27. eines Gottes 
Verz. d. Oxf. H. 183,6,1 v. u. Feldzeichen Ragu. 3,53. Schandfleck Spr. 
223. 420. Am Ende eines adj. comp. (f. ) gekennzeichnet durch so v. 

a. versehen mit: Uariv.4370. Ragu. 6, 18 . 16 , 81 . Katuas. 

13,92. £cHm° so v. a. benannt nach 32, 215. J Uttarab. 

I , 10(2,4).— 2 ) Aame, Benennung U. an. Med. — Vgl. ^£J°, R7I 3 , 5151°. 
FTTSN dlSrl = FTTsT^Dhatlp. 7,C7. 

FTTI (nach Lassen aus 1) in. pl. N. pr. eines Volkes uud des 

you ihm bewohnten Gebietes, das Aaptxt) des Ptolemaels Trik. 3,3,102. 

II. an. 2,97. Med. t.26. LIA. 1,108, N. 2 . MB^. 13,2 158. Varvu. Bbu. S.69, 

1 1 . Verz. d. Oxf. H. 338,6,2 G. Verz. d. II. U. No. 393. °^5T K atu as.78, 1 1 9. 47, 
1 00 . 74, 1 38. Raga-Tah. 6,300 (wo wohl c ^fT373TPZPT: zu losen 

ist). g*TH. 14,166. Uall in der Einl. zu Vasayad. 

31. Inschr. in Jouru. ofthe Am. Or. S. 6,507, £1. 31 .°sHSau. 

D. 260,14. °HI^1 Katuas. 19,101. 0 Verz. d. Oxf. II. 217,6, N. 

°Him 323,6,34. Sarvadab^anas. 178, 12. FTT^VT^ IHgAK. 24,5. — 2) adj. 
(f. sm LA Ja in Beziehung stehend: Raga-Tau. 1,300 (^TTE beide 

Ausgg.). 4, 209. TljiPT: Vorz. d. Oxf. H. 217,6, 19. ^TTrT S*u. D- 629. 
HFTI Kayjad. 1,35. m. ein Fürst der LAta Katuas. 122,3. — 3; ui. 
Kleid, Gewand (cJTÜ« t&FT\) Tuu.U.au.MED.a6yeIrayencSc6mHc^acAen 

и. s. w. (SluiHtlUilT^y t ABÜAU - im £KDr. 

dlWi adj- (f- rTlfcfiT) zu den LAta in Beziehung stehend , bei ihnen 
gebräuchlich: jfllH Sau. I). 623. 

r 

dliWlM m. der Lehrer der LAta, N. pr. eines Astronomen Kern in 
der Einl. zu Var au. Bbu. S. 53. Wbbbr, Gjot. 9. 10. Albvrolny 
bei Reinald, Mem. sur l inde 331. fälschlich dlbT^P-T Colebr. Mise. 
Ess. II, 409. 

rllilHMlH ni. die Alliteration der LA Ja, in der Rhet. Wiederholung 
desselben Wortes in derselben Bedeutung aber in anderer Verbindung 
Sau. D. 638. 384. 238, 18. Phatapab. 72,6,9. Verz. d. Oxf. II. 210, a, N. 
FTUFFT Colbur. Mise. Ess. I, 100 fehlerhaft für dl^JNH* 

adj. = rreST: ^TTrT Verz. d. Oxf. H. 208, a, No. 489. Z. 22. 
rTTZJ, (sTT^T, nach Andern c[l?fr «T; 

{■mia ciigiil^ zu P. 3, l,J7. 

dl<ülMH m. N. pr. des Verfassers eines Sötra Weber, Lil. 73. fgg. 
Müller, SL. 181. 199. 210. Ind. St. 1, 18. 43. 48. fgg. 5, 437. fgg. 446. 
fg. Verz. d. B. H. 71, Z. 4 y. u. No. 309. fg. 312. 327. Verz. d. Oxf. II. 
279,a,38. 378,6, No. 384. 379, o,l. 383,6, No. 467. 393, o, No. 84. 

tflliMICl fTT Kayikalp. im £KDu.) Duatlp. 3.5,81, y. 1. 

FI1I m. N. pr. eines Mannes Raga-Tah. 3,226. eines fürstlichen Ge- 
schlechts Verz. d. Oxf. II. 352,6,7. 
dli^H ni. N. pr. eines Fürsten Verz. d. Oxf. II. 218.6,4. 

dli*1 I) ni. N. pr. eines Manues Verz. d. Oxf. II. 180. 6,34. 

VI. TLcil. 


- 5TW 5.30 

desgl. Verz. d. B. H. 173,22. — 2) n. s. u. 3 ). 

FTTTR m. N. pr. eines Mannes Hall 28. 

FTTTJ ni. patron. gana ffTTZTTI^ zu P. 4,1,80. f. dßJl ohend. 

r c 

dl&NN s. u. dliLMIM. 

cTTU6*fl P) f- = U. c . Hl- 

3 ° 

dltfdj m. patron. von FTf| l ggval. zu Unadis. 1, 78. Suady. Bb. 4,7 
(dk'i^ Saj. zu Panikay. Bh. 8 ,6,8). N. pr. oines Kämmerers Vier. 77, 
10. 78,9. 83,15. 

FTTTf? könnte nom. act. von FTT sein in ^cf°. 

FTTrT m. mystischo Bez. des Buchstabens cf Weber, Ramat. Up. 317. fg. 
dltl+il ni. pl. Bez. einer Klasse von Göttern hei den Gaina II. 93. 
FTF9T gana zu P. 5,4,29. Davon adj. dl-£4i eheud. 

FTF7 ni. nom. act. von FH; >• HerTFL 
FTTT^caus. von FTT^uud FIT. 
d I F-H i I *• yrlrll 3 und yi«£rfl°. 

FTIKRJ^on FTL adj. 1) sprechend , sagend , verkündend: 3jf^I 0 Hariv. 
8637. VJ ° Guat. 11. — 2 ) jammernd , wehklagend Mark. 

P. 8,171. 

FTT^TJ partic. fut. pass, von FTJP-3, 1,126. V Ar tl. 3 zu 1 24. Vop.26,1 2 . 
FII^ m. = FFI «ne Art Wachtel , Perdix chinensis AK. 2,3,2 5. 17- 
sri^nrTTTTP^c^R. 3,33,58. So«». 1,73,7. 200, 20 . 2,39,13. 
364,2. 412,3. 441,15. 480,2. Auch dNl L Ragan. im ^KDn. Fast über- 
all FTT^T geschrieben. 

FTRTTi ni. dass. Trik. 2,5,31. 3,3,73. U. an. 3,137. Med. gh. 10. 
Siga. 2,232, 20. Verz. d. B. 11. No. 897. Verz. d. OxL U. 217, a, 
13. FTT^rT^n SigR. 2,459,8. Ucborall dl^Ni geschrieben. 


FTT^RT ni. eine Art Beis ( Wachtelauge ) Siddu. in Nigu. Pr. °cff 
Sega. 1,196,2. mit c7 gedr. 

FTT^T und dl^ = ^1 Cardar. im CKDr. mit c| godr. 

o fs 

FIT^Tim 7 ! in. N. pr. eines in Gaimiui's Sütra genannten Philo- 
sophen Colebr. Mise. Ess. I, 296. wohl fehlerhaR für dH^ilM - !* 
dl+W dl^^J godr.) f. eine Art Laute Har. 211; vgl. Qdl^lHIT 
unter t^rlN 1). 

?TM, d »atlp. 33,81. 

FTTH (you FPT, ni. 1) das Finden, Anlre/fen M. 10, 1 1 5. Spr. 3309. 
}cf^5J Katuas. 25,70. — 2) das Bekommen , Kriegen , Erlan- 

gung; Gewinn , Vortheil AK. 2,9, 80 . II. 869. Katj. 4,3, 19. 

7, 3. M. 6,57. fg. % ( mWFT° Jagn. 1,351. R. 2,40,9. 106, 
4. 3EIH J H. Gorr. 1,4, 1 9. RAGU.7,31.qf^P7 a 11,92. gfsr 0 

12,10. RHSlf^FIM Spr. 104. 'pTLcTFTT; 193. F57H° 2922. gqT- 
r cR 3 4613. Vabau. Bbu. S. 50,17. 52,3. 33, 7 5. 87, 8. Raga-Tab. 
2, 14 2. 3,364. Biiag. P. 3,6,37. 5,17,3. Hit. 47,12. 37,20. DAgAK. 77,16. 
Pankat. 202,lu. FIPTFT^rroj H. Gohr. 2,2,36. qij^FTW- 
Pankar. 4,8,52. UrTPPT^ M B u . 1,6474. cfii^AJUIdl 

?r^rnnn rTP^n^m^ 2 . 24 9. 3 , 2531 . 4, 488. 13 . 1640 . p. 5 , 1 , 47 . 
Jagn. 1 , 275 . 2 , 195 . Racb. 8,92. Spr. 62. 733. 1672. 2299. 5053 (Gegen». 
cTR. Varau. Bbu. S. 42, i. 4.7.31,23. 72,6. Katuas. 32, 138. Buag. P. 

0 

1,2,9. io. ViUfc. P. 33,12. lä^JUI° Pankat. 88,8. RFR DuCirtas. 76, 

31 


12 , 10 . 
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19. Siav*DiaciSA8. 74,13. 16 . 73,*. 6. £JäT fcTTH: rTW: R. Goa«. 

2,18,47. 4,4,12. gTfnrT ^nr i 

?TPTFfTFT II »ein Vortheil so ▼. a. seine grösste Freude 

R. Sciil. 2,44,5. HHMkfr Gewinn und Verlust Ja«x. 2,259. Bhag. 2, 
38. R. 2,22,22. HPTTHTH qüUHI^M. 9, 331. Am Ende eines adj. 
comp. (f. 5fT j: J^rTTHT (= rl®y M 5) i NIlak.) g HT *T?ft Ff RHFT MBu. 

I, 4197; wir vermathen, dass °HPTr?J zu lesen sei. — 3) Einnahme 

so ▼. a. Eroberung: Varah. Bru. S. 7,19. 30,23. 3^T° Hariv. 

O N 

6192. — 4) Auffassung, Erkenntnis ? (iük. zu Brh. Ar. Up. S. ltt. Sah. 
D. 6,7. Bhag. P. 1,11,4. 5,6,20. 9,10. 18,20. 6,9,21. 7,9,11. Klsiu. 57, 

II. — 5) Bez. des Uten astr. Hauses (vgl. EIP7) Var au. Bru. S. 40,6. 

78.25. 98,17. 101,24. 31. Bru. 1,12.9,5. 11,17. Ind. Sl. 2,176. °FSIFT 

Verz. d. Oxf. H. 330,6,34. — Vgl. 5P, CHdW (auch R. 5,19, 

o 

**). »TTO 3 , HT7T 3 , frrsi 0 , ’JWn. 

CS N 

HH'4l (▼Oil rTW; ®. Gewinn, Vortheil Varah. Brh. S. 42, 12.fg. 

^TN*T absol. von = crFHR P. 7,1,69. Vop. 24,7. 
n % n 

HIHH^flT f. Gewinnsucht Spr. 5311. 

HkWtJ^ von HT*T) adj. einen Ceicinn habend , im Gewinn seiend Spr. 
4697. rlHyi^KATUAS. 5,98. am Endo eines comp.: 

tcMÖU R 0 in den Besitz von — gekommen 74,259. 

HTpRJvon FPf) adj. findend , bekommend : tcJHWFT r -J( MIvlÜlHI- 
PR: Haoa-Tar. 5, 131. . . 

HI*TJ n. angeblich = HPT (abdar. im (KDr. 
rTFRTPR m. patron. von 5W5 g»»a zu P. 4 , 1 , 99. N. pr. 

eines Lehrers Latj. Niuaxas. und Drauj. (s. Ind. St. 4,384). H^TTtTtT^ 
Ind. St. 4,373. HR^I'HI: = H*WiT: gana zu P. 2,4,69. 

^TPRfFTH m. patron. Pravaradbj. in Verz. d. B. H. 59,10. 
SnqSRRpR m. pl. die Schule des LAmakAjana Ind. St. 1,45. fg. 
FTTW7R m. = ^|*HiMR Verz. d. Oxf. H.55,6, 1 7, wo die Hdschrr. 

*N *“« 

^nnTTTPTH lesen. 


n. die Wurzel von Andropogon muricutus AK. 2, 4, 5, 30. 
Rat?» am. 120. Sega. 1,146,5. 2,101,2. 297,10. 

von unbekannter Bed. in der Stelle: SHrfo ^ 

RV. 10,42,1. Könnte als absol. von gefasst worden, etwa eich duckend. 
HIM^i nom. ag. ron AV. Prat. 3, 4 o, Sch. 

HM m. N. pr. eines Astronomen Verz. d. B. H. No. 881 (vgl. Ind. 
St. 2,245.417). — Vgl. 

FTTH^T (vom caus. von adj. (f- cillrWik liebkosend, schmei- 

chelnd Nalod. 2,28. 

m. N. pr. eines Mannes Verz. d. Oxf. II. 154,a, 4 5. 

(vom caus. ron HFT 1) adj. liebkosend , hätschelnd. — 2) m. 
Bez. eines best, giftigen mausurtigen Thieres Segi«. 2,281, 14. Verz. d. 
Oxf. H. 309, a, 1 8. — 3) n. das Liebkosen, Hätscheln, Hegen und Pflegen : 
2 ?TF 7 Spr. 1260. HlrH >. I. HFil, ^^1 JJull: I 

FiFmrp» q f7r4 v fttito a 2««4. qnr- 

m I d-H T d H RI qRTTclTHq BaU. P. 5 , 8 . 5 . c.ss. 4JU£ta’ATUI 0 RU*- 

o 

Tar. 5,290. 

dldHlM (wie eben) adj. tt« liebkosen, zu hätscheln, zu hegen und zu 


pflegen Hariv. 7203. 7246. R. Gorr. 2,38,7. 4,14,23. Katuas. 121,264. 
Ci caus. von HFT^und 

dldf-H=U adj. = ^TTrRTq MBa. 13,3188. Ha.it. 11261. ' 
dld^djvon dlnl; adj. den Speichel triefen lassend • 9TrT° Sega. 
2.281. 11. 

«nidey s. u. dln=ü- 

H MH 1) adj. (f. STD heiss es Verlangen tragend — , begierig nach H. 

*vr 

q. 102. a n. 3, 7 54. H al Ij. 2, 1 98. Jadata bei Mallix. zu ^!ig. 4, 6. rTT- 

rfFTFJTF^T^ MBu. 3,io854. Bhag^P. 4,20,27. R- 
24,66. 10,51,51. FJ° MBu. 12,8467. überaus hauflg in comp, mit 
der Ergänzung: MBh. 1, 4743. 3,1 817. 2484. 2524. 13,4036. 

R. 1,9,58 (56 Gorr.). 2,92,9. R. Gorr. 2,13,21. 26,5. 30, 24. 5,16,50. 

29.6. Sücr. 1,192,4. Kümaras. 7,56. Katuas. 52,357. Bhaq. P. 1,11,3. 

3r?R° Hariv. 3788. <4lrt?lkiMl MB». 3,2532. 12, 4273. ?pf 0 

13,1164. R. 2,74,9. ^TFT° R. Gorr. 2,18,5. ^rut. 34. 36. Cig. 4, 
o 

6. Spr. 685. 1170. GIt. 1,37. Katuas. 15, 1 26. 52,270. Raga-Tar. 4,212. 
6,213. Sah. D. 5.5, 18. Buio. P. 3,23,46.4,7,44. 5,14,42. Paxkat. 81,21. 
Gefallen findend an, ganz hingegeben : 511^° tfcA der Trauer ganz er- 
gebend MBn. 1,504. 12,1 127. R. 2,21,20. 57,30. 87,8 (85,8 Gorr.). R. 
Gorr. 2,61,1. 79,36. 112,18. 4,18,19. 19,6. 6,8,27. ipT^IfR 0 BuU. 
P. 4,26, 4. Paxrar. 4,8,95. davon nora. abstr. °c!T f.: °f%- 

rTTfldV'fHrlMI rTrai^Von. d. Oxf. H. 110,a, No. 173, £1. 2. - 2) m. 
und f. (S|T) heisset Verlangen MIJll, Vll^l) AK. 

t, l,*, 28. 3, i,i®, 231. II. 541. II. an. Man. a. 33. Hal*j. 2,313. rlldl ^T- 
ERdFTHT: Spr. 2072. dldfTl P- 7,1,51, Viril. 2. — 3) f. ?TToin best. 

Metrum: 4 Mal , w Ind. St. 8,397. — 

MRu. 10,8 4 ist mit der cd. Bomb. ^TTrTHl 8t. HTrTHt zn lesen; 7,3383 
hat die ed. Bomb. ^JrfH^^n^rlPT^TPT^'vgl. u. 5TTCrT in den Nachträgen). 

HlrlfH'J“ m. N. pr. eines Astronomen Coi.bbr. Mise. Ess. 11,409. — 
Vgl. FTST. 

HIHI f- Speichel AK. 2,6,8,18. H. 633. Vägbu. 6,141. Sega. 2,129, 
19. 257,8. 15. 0 r#\ 'A Spr. 728. 3179. 5321. Bt. 1,21. VarIu. Bru. S. 

90. 6. K atbas. 87, 4 (. 3 102, 1 53. Slu. D. 180. °^TnTmT<£| Bulc. P. 5, 

Cs 

26,23. +l5T^I{^Fq J&on. 3,147. Vgi.^o. 

HIHli ( v on criH li) adj. auf der Stirn befindlich : Prab. 1,12. 

rllHIU m * patron.; pl. SaRsk. K. 184, a, 8. 

HlHlli*=fi 4) adj. an der Stirn befindlich Scliol. zu Katj. 688,12. 

— 2) auf die Stirn (dos Herrn) schauend; m. ein aufmerksamer Diener 

P. 4,4, 46. AK. 3,4,1, 1 7. H. a n. 4, 29. fg. Mrd. k. 210 (wo *TTr?T 6. HIcJ zu 

lesen ist), so ist wohl zu lesen st. Paniat. ed. Kos. 230,19 uud 

o 

st. ed. BüiiLRn 41,2 v. u. — 3) adj. zu einem Geschäft untaug - 

o 

lieh tsich auf die Stirn des Herrn verlassend, AK. H. an. Mid. — 4) ra. 
eine Art Umarmung H. an. Mkd. 

HM 1*0 f* = Hrlli Stirn Sega. 1,361,8. 2,120,12. 

HIHW’H m- N. einer Hölle, in der ein Missethäter Speichet als Speise 
geniosst, VP. 207. fg. Bulc. P. 5,26,7 (vgl. 23). 

HHIIh 4. adj. (f. ^) = ciHH P* 4,4, io. 

HIHIHs?* ui. Absonderung schleimigen narnes (arüg. SaRo. 1,7,4 3. 


26,23. 
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FTFTF^'»on riHlj) OJ TFT ^« n Speichel triefen lassen: rlltflMri 

Spr. 831. crf Itrl iTmcI Geifer entlassend: GfifÜH CKDa. :ArM'tTt< c 4lrti- 



adj. denen Speichel Gift ist , Ton giftigen Insecten 0. 1313. 
FTTFTT5R in. = Spinne H. 1210, Sch. (°3Tcf). 

dlrllfcllel ni. 1) Speichelfluss Sega. 1,102,2. 2,278,14. — 2) Spinne 
( Speichel (Hessen lassend ) H. 1210. 

adj. mit Speichelfluss verbunden , solchen bewirkend Sega. 
1,303,21. 304,15. 

HlleWi >«• Büffel H. 1283. — Vgl. 

£TT%cJ 8. u. dem caus. von drj; davon °cff m. Günstling , Liebling 
Raoa-Tar. 5,228 (hier vielleicht N. pr.). 6,152. 166. 264. 

rTTlrTr^T (von FTf^TF?) n. Anmuth Sau. D. 129. Verz. d. 0 xf. H. 129, 
6, No. 234, Z. 13. Inschr. in Jonrn. of the Am. Or. S. 6,503, fl. 6. 
rTTrfcT m. als Name Agni’s Taitt. Ar. 10,1,7. 
dl W adj. = crlld^lM Spr. 2985 (Conj.). 

1. FTF? (von FT) adj. (f. schneidend , abschneidend , pflückend: 

Ragb. 13,43. f. Blumenleserin Spr. 1575. 51 d ° 

Feinde zerhauend , — tödtend Buatt. 6,87. — Vgl. efflljo °> 

2. dto *. 

1- dM*fi (von F£) nom. ag. Abschneider , Mäher P. 6,1,78, Sch. f *ii. 
zu Bau. Ar. Lp. S. 170. Schol. zu Katj. fa. 132,14. Mari. P. 46,16. 

2. dl^H) llWi- 

dMtfl (von d3<H) adj. salzig , gesalzen II. 411. Har. 181 (cvillcJUl 
gedr.). Hariv. 2980. Sega. 2,334,12. 

(wie eben) 1) adj. (f. ^) Schol. zu P. 4,4.15. 7,3,50. a) mit 
Salz zubereitet , gesalzen; 8. 3^°, ^Tp. — b) mit Salt handelnd , m. 
Salzhändler P. 4,4,52. — 2) n. Salzgefäss fKDa. und Wilson. 

(wie eben) n. gana zu P. 5,1,123. 1) Salzigkeit Spr. 

1780 (zugleich in der Bed. 2). — 2) Anmuth y Schönheit: flrtil4irl4 

^IM I MIfd r ^TW m O I ^PTTTH || 

Uoo valanIi.am ari im fKDa. f ak. 141. Kuuaras. 7,1 8. Spr. 505. 863. 1631. 
1780. 1970. 2667. fg. 3294. 3664. 3728. Varah. Bau. S. 105,8. Kathas. 
14,6». 17,7. 27,65. 38,30. °dvH) 43,114. Kacrap. 32. Pra». 101,12. 
Sah. D. 52,12. Hit. 63,15. Vet. in LA. (III) 19,3. Inschr. in Joum. of 
the Am. Or. S. 6,506, fl. 24. FTT^FT 0 Katuas. 28,20. ^*^1: 17,109. Spr. 
3825. Such. 1,180,1 1. Mfr1<fiH4 Raoa-Tar. 3,261. Am Ende eines 
adj. comp. f. ?JT faa. 110. Katuas. 54,238. 50,182. 
dMUUqyO f. N. pr. eines Frauenzimmers Katuas. 69,160. 
dNljJMM (von d MIJU) adj. (f. anmuthig , schön Kumaras. 1,25. 

(wie eben) 1) adj. dass. — 2) f. ein Frauenname 

Kathas. 87,4. 98,7. Verz. d. Oxf. H. 152,6,30. Hit. 39,19. 

riMlRJlfsIci (dNUÜ ^°) adj. durch Anmuth erlangt , Bez. desje- 
nigen unantastbaren Besitzes einer Frau den sie als Hoch- 
zeitsgeschenk von ihren Schwiegereltern erhielt: ff 

sn w^tir ^ i qrieHNUUiP^HHUw n virio*«. 

138,1 4. fg. 

rlNw, 8. u. rlNId- 


VlVADAl. 


dNlUl^fi m. 1) N. pr. einer an Magadha grenzenden Oertlichkeit 
Katuas. 15, 119. 19, 118 . 44, 4 5. 166 . 170 (au den drei letzten Stellen 
fälschlich riNH^i gedr.). — 2) N. des 3len Lambaka im KathA- 
saritsAgara Katuas. 1,4. 20 in der Lnterschr. 
clNlITi 8. u. rlNIoi^ 1). 
dlH'4i m. = dlld^i f abuIrthae. bei Wilson. 
dTT^fvon FT) adj. abschneidend, pflückend in 
FTFTi FTTcT und riH^il »• rTT^ u. s. w. 

O ^ o o ^ 

dWtlill ni. patroii. gana J|c£lT^ zu P. 4,2,138. dHlflui (!) Pra- 
varaduj. in Verz. d. B. H. 56,8. — Vgl. d^lHI« 

ZnZtlWfa «dj. von riM^IUI gana zu P. 4,2,138. 


8. u. 

dl^U (von FT) adj. was durchaus geschnitten werden muss Schol. zu 
P. 3,1,125. 6,1,80. — Vgl. 

r*i I <4 'fl (von 1. FFT) adj. begehrlich , habsüchtig P. 3,2,154. Vop. 26.1 46. 
dIVi m. 1) (v»n 1. FFT) das Springen , ITüpfen , Sichhinund herbewegen: 



; Rt.6,30. 



rA.Tanz, Frauen - 


tanz f abdar. im f KI)a. — 2) Fleischbrühe , Brühe (fjüf) f abdar. im f KDu. 

flRHi (von 1. dTT) 1) adj. a) = dtWi Mrd. k. 149. fg. — 6) Ainurnf- 
herbewegend : rUWT\\ TT^IHT^Rr. 2, 17. - 

2) m. a) Tanter II. au. 3,91. Med. neben H rf-.fi unter don Beiuamon 
fiva’s R. 7, 23,1,4 7. — 6) Pfau II. an. Mkd. — c) N. pr. eines Tän- 
zers Katuas. 74,36. — d) = cf^ Duar. Im f KDr. — 3) f. FfTTfRIT a) 
Tänzerin AK. 1,1,9, 8. H. an. 3,56. Med.^. 107. KathIs. 57,75. — 6) 
ein« Art Schauspiel, v. I. für HdlKWil 8»«« D. 205,7. — I) f. dW^H 
Tänzerin fKDa. und Wilson. — 5) n. = Thurm Har. 159. — Vgl. 

° -v 

* rllH*i (wie eben) n. das Hinundherbewegen , Schwingen: rllHf l^^l- 
d I^P): MBu. 7, 5923 nach der Lesart der ed. Bomb., 0f 4l5I^J ed. Galt*, 
dl^rfl (von rTTHy f- N. pr. eines Frauenzimmors Katuas. 74,38.fgg. 
rTTTH^fvon 1. adj. #icA hinundherbeicegend , tanzend ; s, 

rTTTTRT- 

r. = «T l HJ.rHl RwiM. 1 U AK. 2,10,3* nach CKD«. 
diw (von 1) n. Tanz , Tanz mit Begleitung von Instrumental- 
musik und Gesang AK. 1,1,9,10. H. 280 (vgl. Coram.). Med. j. 52. fg. 
Halu. 1, 93. MBu. 1, 3905. 2, 349. 7, 2860. 15, 426. Raoa-Tar. 4, 422. 
Mari. P. 129,9. Buar. Natjac. 18,117. Da^ai. 1,4. rTTPn^TPT 3, 
4 6. fgg. Sab. D. 433. Verz. d. Oxf. H. 187,6, No. 428, Z. 24. 200, a, 7. 9. 
203,0, No. 48», Z. 12.236,0,16. ^TTFTf: 5RT3WTTT: R*cu. 10, i*. 
nH^l4tnf"ldlnn 0 Pariai. 3,5,21. drTT G Katuas. 35,3. K UlMlUM. 
76. Verz. d. Oxf. H. 72, a , 26 find. St 8,351, N. 1 1). — 2) m. Tänzer 
f abdar. im fKI)R. Mari. P. 68,26. dlfMT f* Tänzerin f abdar. 

im f KDr. 

dlfM<4) n. = FTTFl 1) f abdar. im fKDa. 

m. N. pr. eines Feldherrn Ksniilg. 52,20. fgg. 
m. patron. von gana ISNIT^ zu P. 4, 1,112. ftii. zu 
Brii. Ar. Up. 3,3. 1. 

(vou m. patron. des Bliugju fit. Br. 14,6,9,1.2. 
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FT^ 



so isl wohl auch Pbatab.Iduj. iu Verz.d. ß.H.39, 1 3 sl. zu losen. 

TrT m. weariness , fatigue; loss , destruction; end , ferm; equality , 
sameness ; a bracelet Wilson nach (ibd%rtuak. 

Verz. d. B. H. No. 845 ohne Zweifel fehlerhaft. 

FR»R 1) m. = FRTR AK. 2,4,9,41. Da<;ak. 180,5. — 2) n. = 
Ragan. im (KDu. 

frl^al f- = TFRTT ilu CKD*. 

f. AK. 3,0,1,10. Nits, das Ei einer Laus Uggyal. zu Unadis. 
3, CG. II. 1208. als Maass = 8 T rasa renn M. 8,133. Jagn. 1,3GI (.)/ohn- 
korn Stenzlek]. TO 4|l|slUd'-h k'ldl(sl: | TO FT5TT: Lalit. ed. 

Calc. 170, 1 . 2 . TFT5T (so) = 8 Varau. Bru. S. 58,2. 

Läuse und Misse Uggyal. zu Inauis. 3,47. 

Irlfd'+I f- dass. t ABÜAB - ilu u « TrT5TT- 

Fra '= älterem FT^TH !^FT^FFUTH. DuItlp. 28,72. FT- 

m, firara. ?Fimfi. nra'-MM .iiabit. 9983;, raragraFrarag^ 

P. 3,4, 13, Sch.), JrllkHHI (nur dieses zu belegen) und P. 1,2, 

26. Vop. 26,207. FPslI Wbbeb, Rämat. Up. 308. lg. pass. *Jd* 

ra, %rae. l) rffsen, aufreisten, furchen, kratzen AV. 12,3,22. 20, 
132,8. 7jT qr ?raT: VS. 5, «3. TS. 6, 3, *.3. -pFT 
H f^IFrarTUT -IiFlIT: q^UT U^TU^TBb. 1,7.«, g. -^Fparil ^tT- 
^3TrT: R. 5 ,oi,2o. f# ^Fft raUUmUFTraUT {WT W 4 , 9, 76. 
mUT^T »imrarfü Vabau. Ubii. S. 28, 5. Jfl y^lDwUT - 

FrarT: WFT^T (^TT:) MBu. 12, 1 91 s. raTT FlcHH R- M.« 7. 

HWT Spr. 2M& Buiu. P. 3,23,50. 10,29,29. Sau. D. 60,2. 
TOT f^cTTTOTPn^ Biutt. 15,22. mit der Lanzette ritten Sega. 2,7, 
io. RÜT^T TFFFI^T FRFT^TH picken Var.\u. Bru. S. 95, 31. 3FTRT5I 
RFTnf^ RiTOT fdblH U»t. 43, 1 5. — 2) durch Ritzen u. 8. w. 
Etwas hervorbringen, eine Linie ziehen, einritzen , einkratzen , reiften, 
zeichnen, schreiben, nieder schreiben, malen: McWWtl 
TBu. 2,7,19,3. Cat. Br. 2,6,1,12. 7,2,9, 1. Katj. Cr. 5,3,25. 4,9. eTT- 
STFTTJITtT TFTRTcT macht einen Strich 17,4,10. Gruj. 

1,7. Kal«. 76. ^rFFUFTraU! "^1 VarIii. Bbm. S. 33, «04. cfr4 - 

Sc?«. 2,332,4. 1«. 3FI ferlM '6- HIFI Ul 51 



fruuTrarara i hftt Fram^ra ran: n 

schreiben Jagn. 2,87. fg. MBu. 1,78. fg. k'llddl nie- 

derschreiben Harit. 5996. Mrk'eu. 140,23. <MU|(h 1 öFc^TrFfT^PTO — 
rraf^T Fram Car. 164. JcTO^TTcTO FTkRTO ^, 20 . ^TTOTJT- 
foraRT TO7RTO FTTO Spr. 472. 2991 CPZ TT RTOTOR 
fRiförTOT RWR RrJ^ Katuas. 3, 50 . RTRTrTOTnn^: — 

Sdrld 8 , 3 . (Ulf FÜR FR^TRFTFIRR^43, 2G3. 2C0. Raga-Tar. 2, G. 
3,251. 522 (zu schreiben Ujldllel °)- 4,389. 5,396. fgg. Naish. 22,54. 
Ducrtas. 90,1 7. Verz. d. Oxf. II. 255, a, 1 8. Mahr. P. 37,22. 97,35. Inschr. 
in Journ. of tho Am. Or. S. 6, 508, £1- 34. Hit. Pr. 8. (ik. in LA. (III) 
34,4. RTFra (RFRRi; FTHRRRTFR Steht geschrieben Panrat. 127,9. 
Sautadarganas. 73, 1 3. RTO^ORTTORRT werde aufgeschrieben 

P anrat. 5,6. JTUUHHM RTRRTni R^PTO I sftfRR THWTTR R 

Im R y Wlfl II da das Leben verzeichnet ist so t. a. da die Le- 
bensdauer genau bestimmt ist MBu. 12,12052. RRRi ^TR JF^TcTT WJZ 


R RR^I TrTT^FRTF? SO v. a. ihm (fit geschrieben habend Katuas. 6,39. 

'-fiHHrara rarar 3Tirwn habiv. 11 109. ufraT rafran 
rFTFFTrarT rFrafsTft Tt ‘. 5F: Spr. 1688. 2386. 3227.4147.3392. Ka- 

o 

TB as. 40,31. Raga-Tar.2,89. Panrar. 1,3,13. ^ hR I^RH Tf RTR 

R^T^RTIT v. a .ins Tiers eingegraben Buag. P. 5,7,7. HT FTTT3RRTTFR R 
Sau. D. 69,1 4. T5TnRR T TT5R» Geschriebenes her sagend d. i. ablesend 
CirsuI 32 in Ind. St. 4,270. JJ^T^qRcTJ R R HT^RRIS: 

Verz.d. Oxf.U.266,6,30.fg. SARTAUAagANAS. 123,1 3. 124,1 8. IrlUsiR- 
tJIM oben geschrieben, — eneähnt Inschr. in Journ. of the Am. Or. S. 
6 ,539,7. äT^FJIrl TrTT*RRRR^T gezeichnet Mich. 78. Goladdj. 

Spultag. 32. Spr. 1797. f7TUfr HHd 2697. ffträ IdSr^ 

Kull. zu M. 8,255. qr rä UfTTT Fracrasi mau MBu. 2,73«. 733. U- 
rHF^ii Frarft Mbgu. 83. g»B. 86, 1 7. Glr. 7,22. UFrarH 
KatuIs. 5,29. 31,18. fg. 44,52. 51,124. 12G. 55, 75. 77. Weber, Krsunag. 
230. 268. 273. 283. fg. 289. fg. 299. 307. Ramat. Up. 307. 309. fg. Saü. D. 
56, 14. DiiCrtas. 73, 13. frlf^RHrlHyd Kcbaras. 6 , 48. FfT^RR 
wie gemalt so t. a. unbeweglich Katuas. 17,27. 65,38. f^FIFn^lR 
fT^T Z. d. d. m. G. 14,573,24. Hit. 42, 9 . FTfiRR n. (FTfeRT f. H. 
484, Sch.) Schrift , Schriftstück , ein geschriebenes Docifment AK. 2,8,1, 

16. R^FTTOTTRjntT Sjq T^TRT HRHTOmW d^THfH^mjR 1 >a- 
gAR. 83,7.8. Jagn. 2,20. 22. °TORR Raoa-Tar. 3,385. 4,138. 

6,29. ^RrT 41«$ eil Katuas. 24,174. fsPü^ RTTOT- 

J^l F^^FRTHfeR fro: 189. — 3) glätten , poliren Mark. P. 106,50. 
52. 60 . 64. 107,1. 9. — 4) coire MBu. 13,2456 uach NIlak., was schwer- 
lich richtig ist. 

— caus. lJ^OTfl) einritzen — , reinen — , schreiben — , aufschrei- 
ben lassen: Canrh.Cr. 17,10,7. ^rildlfR RtRT*RRRtrae man hat 

schreiben lassen M. 8, 1 68. Jagn. 2,7. ITT FTRRTR Uariv. 6. 5TT- 

RRR^ Katuas. 124,62. Baga-Tar. 3,190. Weber, Krsunag. 283. 

Hessen verzeichnen , aufschreiben R. Gorr. 2,2,6. malen 
lassen Katuas. 55,70. — b) = sünpl. ritzen Suga. 2, 334,4. schreiben 
Jagn. 2,86. TTOTOJR rTTTRRT: (^TTRRT:) gemalt Weber, Krsunag. 283. 

— 2) McimMirf schreiben lassen Verz. d. B. U. No. 53, Z. 4. 

— desid. fHFTT^TTR und FFTT^TTR P. 1,2,26. Vop. 19,16. 

— 5TT abschaben: R^H^AV. 14,2,68. 

- 

— ?TTR einritzen, reinen , zeichnen , schreiben, malen Panrar. 3,13, 
20. ViBiu. Bbu. S. 48,29. UraTHrararTFUI^: f^UrTTH urfw MBu. 
11,174. Jagn. 2,93. Mrk'ku. 140,18. Virr. 25,17. Katuas. 17,124. 42,90. 
55, 37. 101, 121. Vasayad. 239, 2. Duirtas. 91,5. ^TpTIrll^rl gemalt 
Uariv. 9991. Uttarar. 6,9 (9, 13). — caus. verzeichnen — , schreiben 
lassen Jagn. 1,318. malen lassen Katuas. 51, 1 27. 55,7G. EITHdUsM n. 
ein schriftliches Document Jagn. 2,149. 

— SJcT anritzen, wund machen Sega. 1.33, 1 8. 2,65,16. dl (Ul 336,7. 

- Vgl. TOdcT fg. 

— TX\ 1) anritzen, mit einem Riss bezeichnen £at. Br. 7,4.1.4 3. 8, 

7,1,17. fiseJIldrdH 10,2,1,8. Latj. 10, 15,1 7. Kau£. 137. ritzen , kratzen 
Slu. D. 103,22. jq^UFTTFra^TT^Tt ^ R - 4 - 9 - 62 - ^HFT- 

ötT ^RTRITCTR 80 y. a. gleichsam an das Himmelszelt streifend MBu. 



537 


538 


wW 

4,1233. Hariv. 8971. R. 6,79,40. R^ZFTT^rimF^T 7,31, i s. 
M I Id |cj M'-ild kratzend , scharrend P. 6, 1,1 4 2, Scb. — 2} einritzen , 
reinen, zeichnen , aufschreiben , malen: '^|j '-Jl^lldTdcll Var ah. Bau. 
S. 53,103. HOidHlld^U 48,24. Goladuj. Grauanay. 17. Weber, Ra- 
mat. Up. 307. fg. Da^ar. 92,2. Pare'ar. 3,13,30. Scbol. zu (\nkii. Gruj. 
1,23. ^TlHrarTm Vauah. Bau. S. S. 6, Z. II. HH JH HTTd- 
dc '4?J H 3 MBu. 3,16670) Say. 2,13. yfrlMI: MBu. 6,76. Ha- 

kiv. 9983. R. 1,3,12 (14 Gour.). Ragu. 19, 19. Megii. 103. Malat. 23. 
Katuas. 51,132. fgg. 55,4 3. fg. 4 6. 67. fgg. HTTdTdcT (unbeweglich) 
tcie gemalt QIk. 4,11. fg. rl Ve\ N | Id fdrt I miT Kathas. 43, 264. — Vgl. 
HTfddtT, ^Id^ü (auch Mbgu. 70), ^Qlfdldci- — caus. 

malen lassen Katuas. 33,68.fg. 

— ^JT 1) ritzen , streifen an: d E7JIIddI*W HHITFT FT 
Kia. 5, 3u. — 2) schreiben Von. d. Oxf. 11. 172,6,22. 

- WU reissen , zeichnen: ^ITII^IHda VarIh. Bau. S. 




24,6. Katuas. 37,9. schreiben : cJlW^ Saryadar^asas. 170,16. Verz. d. 
Oxf. H. 90,0,22. 98, a, 2. Weber, RImat. Up. 310. 

— 3^ 1) aufritzen, furchen , eine Linie ziehen Cat. Br. 2,l,i,2. 4, 
», 13. c^iJi^Katj. C*- 2,6,26. 7,3,32. Slcr. 1,6, 16. uiodic. ritzen 

2,334,20. Vagbu. 8, 15. atzend MBu. 3,374. 

Buag. P. 10,36,9. dT^dlfcHfdHNH Katuas. 33,31. 
~ Ä aufgerissen , aufgeschlitzt R. 5,14,16. 3T$5T^?fr 



e, 32 , 33 . ^rafcidfmn 

tcTi^^PANRAT. ed. oru. 5,3. cT5<^(Hi Parrat. 91,5. H- 

^TTmifSTrarF^i^y geritzt , gerieben Spr. 932. T5T( 3- 

IcTI UsT-MIIH (wohl so zu lesou st. ^l$JP2llqU4IR; dddIR die Hamb. 
Udscbrr.) picken auf Parrat. 146,13. HTTcWfel^ 1 ^ 

THfTcTHs ritzend so y. a. sich reibend an, berührend Uamiy. 4257. d- 

am Himmelszelt sich gleichsam reibend d. i. bis dahin rei- 

t 

chend R. 6,13,25. MBu. 3,2453 (wo dJTT5T° Äl * FTJ 0 mit *2,39 zu 
lo*ou ist;. ^dHUridtlFHFeT^ R. 4,43, 38. 5,3, 36. 7, 18 . 17, 22 . 

Vamau. Bru.S. 12,6. 3f$d ld<1 1 ». Furche, Strei - 
/*'*•• raqiuil fei käMlf^rf MBu. 0,2569. 4852. tflSfdlfglräa u. Hä- 

«S \ 

uiy. 5778. — 2; einritzen : ddFJ^ Gobu. 1,1,9. Av*. Gruj. 1,3,1. C - * 
2,6,9. Varaii. Bau. S. 53, 102. fRWPJ Suada. Bh. 5,2. — 3) uusschnitzeln, 
meissei» Kimäba». 3,58. 3 ;ItT^irT. HSTrHi Jirfr H- 

i -m sn#m sfrr&mfera® mR u 37 , 9 . 

<*• 3T5TlUrl = 3r^ri u'i H. au. 4, lOO. Mku. t. 188. — 4) sk einem 

Hilde gestalten so y. a. zur Anschauung bringen: rtcHllcflqlrl $|H (A’r- 
kenniniss der Aussenxcelt) Sarvadahva.nas. 19,10. 

i cTl IC^Ci 105, 9. fg. — 5; glatt machen, schleifen , pvliren : FTHili^T- 
I o( kari I (ii. 133. Ragu. 6,32. 3 fsrl fdfT = cl 7 PT»cT H. an. 

Mtu. — 6 y durchziehen , durchflechten : 1 \ £Ti fdcR Hariv. 12086 . 

— 7; ein musikalisches Instrument schlagen: cJIUJ^ Latj. 4, 1, 8. 1 

— 8 1 uufreüsen »o y. a. auf stören: ifdH Sivr. 2, 48u, 1 o. — Vgl. 351*31 

^ »V *\ «\ «s 

igg. — caus. = Simpl. 8;: UT'i'ddT^T ^F7 ^1 

FF35II C iu * G - SaBu. 1,4, io. 

— 5)1^ ritzen, Striche ziehen in: ^Tl5T*3rfr Spr. 1427. 



einritzen: crPrtUI*J^ G rujasaBgr. 1,48. 51. 

— 1 ^ n 9 t wnfnrchen und ausheben , ausstechen: Qat. Br. 

2, 3,1,6. ritzen, furchen: I: lt}: ff^fera 5 ^— 

Kuu aras. 1,37. 3fTfST7^“" Himmels- 

zelt gleichsam ritzend, sich daran reibend , es berührend R. 5,9,2 5. — 
2) aufschreiben, niederschreiben, au/führen (in einem Buche) : 

r mn ™ ngfciHa u thi*. 1 , 1 , 2 . - m- 

!5raH: MBu. 3,24 53 fehlerhaft für C-W I tTl °- 

O ^ 

MM ^ 

— 3^ umreissen, umgrenzen: HtTCHTTHHÜ 12,1454. 

- Vgl. 3THS. 

— UH ätzen , tcimd machen Sl^r. 1,56,16. 2, 7,11. 344,4. — Vgl. 
^ *sr 

Hdöi. 

— WHh schröpfen Sec*. 2,359,6. 

— ^TT rinyt umreissen, mit einer Furche — , mit einem Striche um- 

ziehen TS. 5, 1,1, 4. £vr. Br. 3,3,1*, 5. 6,1,3. 5,1 , 26. 4,8. 35IFI 

6,3,4, 23. Katj.(>. 5,2,8. zieht einen Kreis 

um 16^7,29. KAtg. 23. fg. Ml ^5T: in einen Kreis einyeschlos - 

sen TS. 1,2,4, 1 . rings bekratzen, — glatt »nacAen: FT 

m|Url0ra ^ R. 5,95,23. - Vgl. fg. uud n. 

das Glattmachen , Poliren Mahr. P. 106,65. 

— ST 1) ritzen , Striche ziehen in: UI?|^cJhH M. 4,35. — 2) 

i — 

med. sich kämmen (Comro. zeichnen): m rlH 



sTHcf TS. 2,5, 1,7. act.: cfi £c\: Par. Gruj. 2,14. absol. Kai^. 76. 

— ^TTrT zurückschreiben, in einem Schreiben antworten: 

HldldraH^^l^AY. 8 , 1 6 . 

— H» iufl“. HTH^FTl^U^T T^fdCG; P. 3, 4, 13, Sch. 1) ritzen, 
zerkratzen, aufreissen , wund machen Latj. 5,1,2.7,10. Schol. zu KWj. 
Cb. 217,22. dl4l-dlUr4krUaH ^OH Spr. 3311. 

TdHHH ad C1 r. 78. Hlddd m<£^ Rach. 6, 1 5. HId“ 

dH MB«. 3, 37 5. 11953. R. Gorr. 2,80,15. 7,9,17. 

Seen. 1, 105, 1 3. 2,144,21. Kcmaras. 2,23. Varau. Bru. S. 51,13. hT 4“ 
xj ITHfüTT Nfddtll H Uariy. 13285. SütR. 1,60,13. 

dHTdTdflH^t^Hmn Parrat. 46, 2. «^4iH HlddHH den Hirn - 


vi. raeii. 


inet gleichsam ritzend, sich an ihm reibend d. i. ihn berührend , bis dahin 
reichend Hariy. I2S42. 5^- \ Iddd IM ( ^R. 4, 41 , 4u. 

Irldd so y. a. trenn es ihm ärgerlich ist C*t. Br. 12 4,4, 1. 
4,2. — 2) einn7:en, reissen, zeichnen, schreiben, aufschreiben, malen: 

HHHU Golaühj. Spult AG. 10. 12. Werbr, Ramat. Up. 308. 
310. fg. Parrar. 3,12,3. 13,28. 4,5,38. Verz. d. Oxf. 11. 105,6,24. 32. fg. 
258,a,8. 263, 6, No. 633. Saryadarcajus. 170,18. HH HTdddl- 
VJH MBu. 3,16670. GIt. 4,6. Buag. P. 10,62, 21. — Vgl. MkidH, 
Hd*3 fgg-» HlHTdd. — caus. einritzen — , schreiben lassen: Hd“ 
dMrJ Weber, KrsuraG. 270. HlddmfJ^283. 

— TTd 1> aufritzen, schröpfen Sc«r. 2, 123,1 1. — 2) einritzen, schrei- 
ben Weuir, Ramat. Up. 310. Pasrar. 3,13,29. Verz. d. Oxf. H. 97,6,81. 
— 3) ein musikalisches Instrument schlagen: cHHI^Latj. 4, 1,9; vgl. 
unter 3^ 7): — 4) HldfdH ein Spielausdruck: dT ftlrHdfH- 

7 , 30 , 5 . 

34* 
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fertig (ron f^ua) nom. ag. P. 3,1,185. 

ferlfcsH (wio eben) n. 1) das Bitzen, Bratzen : Iqlfrfi^ 0 das Kratzen 

in der Erde mit den IS'ägeln Spr. 4462. 'ItrlM-'^ll fl^lerl^MH Sin. D. 

123,5; vgl. 103,22. — 2) das Einritten , Schreiben C.KI>r. nach Saras. 

zu AK. 2,8,1,16. Mi««. P. » 1 , 22 . Sa8». K. 33, a, 6. Pxs- 

«a«. 1,13,1«. Verz. d. Oxf. H. 43,6,2. % MfUcMI^SnTiTcTIsM 

Sau. D. 129,7. 8. Bhaumavaiv. P. (rUrunaganmaku. 15 nach £KDa. — 

Vgl. m = und ?TsR- 

fofefägl (1) m. Pfau H. C . 187. 

0 adj. und n. s. u. — 2) m. N. pr. eines Rshi, der 

auch als Verfasser eines Gesetzbuches fast immer in Verbindung mit 

(ankha genannt wird, MBu. 2,292. 13,3320. 6263. Colbbr. Mise. Ess. 

I, 314. Ind. St. 1,20. 232. 234. 240. 467. Verz. d. B. II. No. 1017. Verz. 

d. Oxf. II. 34, a, 1 0 . 266,6 , 1 o. 270,6,50. 279, a, 38. 6, 1 2 . 336, a, 31. Gild. 

Bibi. 432. Nach MBu. 12, 668. fgg. wurden dem Likhita, weil er in 

# 

der Einsiedelei seines Brudors (amkha ohne dossenErlaubuiss Früchte 
gebrochen und gegessen batte, vom Könige Sudjumna beide Hände 
abgehauen. Daher ist **o v. a. ein strenge Gerechtigkeit üben- 
der Fürst 4 2 52. cjfri: SO V. a. das Geben strenger Gerech- 
tigkeit 4756. ein Freund strenger Gerechtigkeit 4808. 

fdWJ m. A'iii, das Ei einer Laus (arrc. SaBu. 1,7, 10. f^T^JT f. 
dass.; als Maass: sIMM^lfl HHT ( gic ) 

Fpfa: II Carbar. im CKDr. - Vgl. fFRTT. 
fcrT^i Dhatup. 5,34. — Vgl. FTJ. 

KtNJunädis. 1,37. u. = fori Vararuki bei Uggval. in. = ^ra Schol. 
zu Un. 1,36. = und tJJ] Nanartuaratnam. im £KDr. N. pr. eines 

Maunos gana Hilf^ zu P. 4,1,99 und JJJIU^ zu 105. — Vgl. 
und qfFPJ. 

Bez. der Personalendungen des Potentialis und Precativs P. 
3,4,102. 7,2,79 u. s. w. frl^cIT^ m. Titel einer grammatischen Ab- 
handlung Hall 60. 

n. N. pr. eines Ttrtha Verz. d. Oxf. H. 67, a, 2 . 
fd*^» fd^fcl (JTrlT; Dhatcp. 5,48. dllVi^lH» °r? und tilfri^ici 
s. u. ?n?FTf. MBu. 12,6089 erscheint TF?^3 in der Bed. von MHd-jjd’ 
umfassend . — Vgl. fFT^T- • 

(wohl von FHT Wie FRT» FT?ER> HvHl) n. am Endo eines adj. 
comp. f. m Nia. 2,8. MBu. 3,13059.7,214t. Pat. bei Gold. Mar. 156. 
aber (s* d.). 1) Kennzeichen , A6xe«c/ien, Merkmal , das Cha- 

rakteristische , Tcxfirjpiov; daher Stichwort und dorgl. AK. 3,4,1,26. 
Trik. 3,3,69. H. an. 2,47. Med. g. 21. Verz. d. Oxf. H. 184,6,6.312,0, 
No. 743, Z. 17. Maitrjup. 6, 10. 31. fvBT\gv. Up. 6,9. ^n^T^TFFTTST- 

5jmrq M. 8,25.‘252. fg. ( Grenzzeichen ). Biiag. 14,21. ^ 

folH -pr: an^rkUH i Tim ft 

fw: || MBu. 1,281. 2,2646. 3,2927. Hariv. 4942. F^THT ^TTPT TFT^T“ 
fa MBu. 3,2204.^q^-!H B. 3,63,21. (TÖTIFI^IH MBu. 1, 2878. 
Buio. P. 1,16,4. fjgiFT^lH M. 1 , 30 . MBu. 1,39. rärTT^- 

t^iMlFr? Bagu. 7,27. ^T^rFT^ntH 14,71. Sl*Wl(mH^Spr. 

1223. hi(U[ 3 Raga-Tar. 3,500. Biiag. P. 2,5,20. Mark. P. 13,45. Sau. 




D. 17, 11. ^f^rraTT^fFI^T^TIT 1 ^ Spr. 4934. Kan. 1,2,17. Tattvas. 22. 
H HMHH 51MH^48. Tarkas. 37. SaBkujak. 'S. Sega. 1,95, 9. 

127,16. Fei 0 2,307,1. tiiqfd£ q# n«. i,u. 

ebend. Ägv. £r. 1,5,33. 5,1,7. 4,3. das Kennwort foy enthal- 

tend Nie. 12,40. ebend. Kxcg. 1. 28. Scho!, zu Katj. fa. 24,4. 10. 

23 . tft^ ^ra?^26, 1 3. i4. ?rirrpr^ni ifr: 

wenn keine specielle Bestimmung gegeben ist Katj. fa. 15,2,13. 
adj. Sega. 1,310,7. Sau. D. 299. Das einfache lrl-5* des *dj. S" 

IHM Katj. fa. 22,3,19. so v. a. an Indra ge - 

Hehlet V*»lu. Brii. S. 60,11. rlrOfd^Tp|(Wft- 

fäS: an ihn gerichtet MBu. 7,2141. so v. a. Andeutung: 

° SiRVADAagARAS. 122,7. 13. fg. 159, 14. — 2) ein angemaasstes , 
Einem nicht zukommendes Abzeichen, ein angenommenes äusseres Zei- 
chen, durch welches man Andere zu täuschen beabsichtigt : ^ 

I^rn fo^TTTSTrT MBu. 13,<«9; vgl. ^RT fcTf^FSI: R. 

6,82,8«. TOTHRMBu. 4,iooo. %5Tr^ TH- 

MHI: 12, a«89 und Irl^-gfri. — 3) Beweismittel, rexpi^piov; 

= HIlMH« ^JT^I Trik. 3,2, 11. Halaj. 5,86. = MHHH H. an. Mbd. 
Kar. 2,1,14. 18. er aus dem Veda folgt 4,2,11. 9,2,4. 

(Iaim. 1,3,23. KItj. fa. 1,8, 37. 9,4,26. Kam. NItis. 1,29. fg. Kull. zu 
M. 3,152. Schol. zu P. 4,1,15. 6,3,35, VArtt. 4. SARVADAagAitAS. 73,6. 
— 4) Geschlechtszeichen , Geschlechtsglied AK. 3, 4,», 26. *4,75. Trik. 
2,6,23. 3,3,69. II. 610. U. an. Mbd. M. 5,136. Jagn. 2,226. 3,233. Hariv. 
7393. Varau. Bru. S. 68,7. 86. Buag. P. 3,31,3. Verz. d. B. II. No. 975. 
Mi««. P- 39,80. Suc«. 2,396,8. 

Nia. 2,8. — 5) das grammatische Geschlecht Trik. 3,3,69. VS. Prat. 4, 
170. P. 2,3, «6. 4,26. AK. 3, 6,», «2. ü. 19. 0 T3TT'5q Weber, R1m«t. Up. 
336. Verz. d. Oxf. U. 191,6,28. 192,a,«0. 6, No. 437. — 6) das göttlich 
verehrte Geschlechtsglied fiva’s (Rudra’s), f iva in der Form eines 
Phallus Trik. 3,3,69. H. an. Mbd. MBu. 10,780. 782. 13,818. fgg. 7511. 
tgg. fFT^rajFT 1191. 3^1° 12, 1669. 13,1 160. R. 7,31,42. fg.Spr.3063. 
Varau. Bru. S. 46,8. 57,4. 38,53. 55. 59,7.60,5. Katiias. 51,98. 69,155. 
R\4a-Tar. 1,191.2,130. 3,439. fg. Verz.d. B. H. No. 1309. Verz. d. Oxf. 
H. 8,a. 44,6,5. 17. fg. 21. 32. fg. 42,0,11. 43,o,l. 45,0,27. fg. 54,o,l5. 
63,6,30. 75,6,14. fg. 76,a,6. 12. 85,6,3. 8. Müir, ST. 4,325. fgg. LA.(III) 
87,3. Wilson, Sei. Works I, 223. fg. Burn. Inlr. 538. SARVADARgArus. 
102,12. Varau. Bru. S. 50,2. Katuas. 59,81. 69,153. Raga-Tar. 

2,128. 3,1 14. *JH!° 2,161. Katuas. 51, 95. tausend Liuga 

Raga-Tar. 2,129. — 7) Götterbild Varau. Bru. S. in der Unterschr. nach 
46,17. — 8) der feine Körper (vgl. HyTil (1 ( ), 

das Urbild des groben, sichtbaren Körpers , das durch den Tod nicht 
vernichtet wird , Kap. 3,9. 16. SaIkhjak. 20. 41. fg. 52. 53. Balab. 
12. Vfdantas. (Allah.) No. 39. NIlak. 36.63. Buag. P. 3,19,28. 4,12,18. 
20. 12. 29,83. 9, 19,28. — 9) = STTfcTTT^ IS'ominalthema Durgad. 
zu Vop. 1,12 (abgekürzt 1FT bei Vop.). Vgl. Ernst Kuun, Kaccaja- 
happakararar Specimen S. 20. — 10) = Irl^M^IUl Biiag. P. 12,13,6. 
Verz. d. Oxf. H. 63, o, 40. fg. 79,6, No. 136, Z. 1 v. u. — 11) = cZJ- 
^7 3,3,69. = H I I Fti '^;li I rl U. au. Mid. = miH 
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Liäga-P. bei Muia, ST. 4,325. = SflS Joga9. 2,19. 5° = SI- 

o 

ebend. Kap. 1,125 erklärt der Comm.: JT- 

^xlllcT» 137.: ^P7 H<^cf)lc1 1*5*^ Tgl. Gaüdap. zu Samkujak. 

10. 40. — Vgl. (adj. keine Merkmale habend Buag. P. 1,6, 26. 5ff^T- 
n. das Fehlen aller Kennzeichen MBh. 12,74 31), mH#« ^5°* f? 0 * 

feifefe, 3°, 3jp, 

ferro^t, nfater^, tffaT o , 

fei #«11 1) am Endo eines adj. comp, a ) = lrT?f 1): rll £Tl#Mi Wil- 
son, Samkujak. S. 23. Sartadarqanas. 8, 18. fg. — b) = jy^ 3): >FtJ 0 

V 

AK. 3,4, 1», 190. — 2) m. Feronia elephantum Corr. ( Erectionen be- 
wirkend; vgl. Cabdak. id Verz. d. Oxf. II. 195,6, No. 453, Z. 

3 ▼. u. — vgl. n?°. 

feT^sTT f. «ln« best. Pflanze , = frTT^ft Rag an. im £KDa. u. d. letz- 
ten Worte. 

f?Tpm (fn^m *<!*■ ▼on fej^, + H?T) n. Bez. eines best . Zau- 
berkreises Vorz. d. Oxf. H. 284, a, 31. Vorz. d. B. II. No. 922. 

f~r*7cT (7on f^f) n. nom. abstr. von 1) Buag. P. 3,26,33. 

m. n. = 8 ) Balab. 16. Vorz. d. B. II. No. 1365. 

fei#*£»l^i<Hc1 n. Bez. einer best. Begehung Verz. d. Oxf. O. 44,6,35. 
H#*^ adj. Abzeichen tragend: Ih’c^4I 0 falsche Abzeichen tragend , 
nicht das seiend , was der Schein besagt Verz. d. Oxf. II. 58,6,34. y^T- 
PTf^Jrn ^IHI H^R. 4,10,20. äen blot- 

sen Anschein eines Freundes habend Buag. P. 7,5,38. 

fö^JT^rn n. das Ansichtragen der Abzeichen (an denen man er- 
kannt wird) MBu. 3,2214. 

frT^TTTpift f« Bez. dor DAkshAjanl in Naimisha Verz. d. Oxf. 
H. 39,a,82. 

m. 1) dar Verschwinden — , Zugrundegehen der charakteristi- 
schen Merkmale: qTpPTdF4 ITpfä ^ ^ fe^HW: 

CvBTigv. Up. 1,13. = f^F[T5T: CaBk. — 2) eine best. Augen- 

krankheit, die in der Linse ihren Sitz hat , Wisk 294. Sega. 2,316, 14.18. 
343,9. (arng. SaBii. 1,7,93. Vorz. d. Oxf. H. 308, a, 32. fg. 
fei 4i ^6 n * Pitdestal eines Linga Raga-Tar. 2,126. 

n * Titel eines Puräna Wilson in VP. XLII. fgg. Verz. 
d. Oxf. H. 44, a, No. 101. 101,6,46. 279, a, 39. 341, a, 40. 

fei^f '^felSlHfej m * Regeln über die Errichtung eines Linga Verz. 
d. Oxf. H. «,a,28.1fajFHl^ Verz. d. B. U. No. 130. — Vgl. 

n. die Majestät der Linga, Titel eines Abschnittes in 
verschiedenen Pur 6 na Vorz. d. Oxf. U. 44, a, 32. 45,a,27.fg. 75,6,15. 
Mack. Coli. I, 81. 

k'I^JT rl adj. die Form des Phallus habend: fira Verz. d. Oxf. 
H. 74, a, 2. 

fFTjT^von ^), oq% (fysft^iuj Dnlnr.33, 65. ein Wort nach 
den verschiedenen Geschlechtern moviren : TrT^TlrT 51^ 

| felM Durgad. im £KDa. — Vgl. TrTj^ und 



— 3c[ aus Merkmalen erschliessen: 31^1 ^*H^I I MM 1 # ci Kir. 14,2. 


fel#rlM m. Bez. einer best. Krankheit Verz. d. B. H. No. 965. 

fe^#) ad J* 1) Merkmale besitzend Buag. P. 7,2,2 4. — 
2) verschiedene Geschlechter habend Maitrjcp.6, 5. — 3) mit einem Linga 
versehen, Bez. einer best, £i va'itischen Socto, WiLSon, Sei. Works I, 
224. 230. 332. 

i) adj. Erectionen bewirkend. — 2) m. Feronia elephantum 
Corr. (abdak. in Verz. d. Oxf. H. 195,6,3 v. u. 

f^-Au ad i- Erectionen bewirkend. — 2) f. Achgranthes aspera 
(abdak. im (KDa. 

m. Regeln über die verschiedenen grammatischen 
Geschlechter, Titel einer dom Vararuki zugeschriebenen Abhandlung, 
Vorz. d. Oxf. H. 167, o, No. 371. 4 

f^rm adj. den Lebensunterhalt durch falsche äussere Abzeichen 
gewinnend , heuchlerisch AK. 2,7,53. II. 856. IIalaj. 2,250. 

frTjT^Tft^ n. = fei# ^«5 Colbrh. Mise. Ess. 1, 245. 372. 418. VrdIn- 
tas. (Allah.) No. 44. 

n. ein Lehrbuch über das grammatische Geschlecht Mrd. 

Anh. 5. 

f^TJTWrTT f. eine best. Pflanze , = f^T^sTT» Sri I Rag an. im (KDa. 

u. d. letzten Worte, 
fei# t-fc4 M. 8,65 nach Külu = 
fe<#«5*il f. = Batnam. 32. 
fei# IM n. glans penis Trik. 3,3,135. 

n. die Lehre vom grammatischen Geschlecht II. 19. Verz. 

O 

d. Oxf. H. 182,6,4 v. u. 

Ir1#l^ # ir1t*1 u- Titel eines Tantra Vorz. d. Oxf. H. 101,6,46; vgl. 

u. 2). 

frl^WI5TH^lkfU m. Titel einer Schrift Vorz. d. B. U. No. 131. 
- Vgl. fajflTfaSlfaW. 

R'l-Jj' llrl'til f- Matuarl lila. 217. 

%f^D adj. mit einem Merkmale versehen , Träger eines Merkmals , 
derjenige , welchen das Kennwort bezeichnet , Ksug. 25. SaBkujae. 5. MBu. 
12,11353. Comm. zu Njajas. 1,5. Sau. D. 122,11. am Endo eines comp. 
die Merkmale — , das Charakteristische von — besitzend: c|ikiHMl51 0 
Buag. P. 3,5,37. *TTsfr£ 0 M. 4, 197. 3**TtT 0 das Ansehen eines Verrück- 
ten habend Biiao. P. 6,15,11. — 2) adj. falsche — , ihm nicht zukom- 
mende Abzeichen tragend , Heuchler Sau. I). 46,1. am Ende eines comp. 
nur den Schein ron — habend , Jmd spielend: v|^l|^^fe^f#*iJ M. 9, 
aat. «0. FTlfN 0 Kl*. Nlns. 12,26 . ^TH 0 KatüIs. 

19,83. VI M 3 Raga-Tar. 4,518. Buag. P. 3,1.5,33. $1*411 5T^T" 

feil#^i: 10,72,17. — 3) adj. mif Recht seine Abzeichen tragend , dessen 
äussere Erscheinung mit dem inneren Wesen übereinstimmt; m. ein 
Brahmane in einem best. Lebensstadium, insbes. ein Asket IIalaj. 2,1 89. 

k mwkkk i h mT^hi m. 4 , 200. 

8, 407. MBu. 12, 2335 (HM Irl 4 0 öd. Bomb.). 2441. 13, 1531. fg. Spr. 
3306 l^lllrli#Hvi^lrl4 Büiilrr). mFUmI felf^Hl 303. Kam. 
NItis. 2,33. 12,36. Buarata bei CaSk. zu fli. 52,3. Da^ar. 2,62. f. TrT* 
fjpft 27. 59. Sau. D. 173,16. Pratapar. 0,a,7. Sega. 2.148,7. — 4) adj. 
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mit einem Linga versehen; m. pL N. einer tita nischen Seele Colebe. 
Mise. Ess. I, 198. — 5) adj. mit einem feinen Körper versehen BuIg. P. 
4,29, ft 5. — 6) adj. Boiw. ParamecTara’s als Trägers des VsT^ = 
5FJH Limga-P. bei Mint, St. 4, 323. — 7) adj. das f torin sich Etwas 
auflöst , subst. die Ursache Schol. zu Kap. 1,137; vgl. u. *1)- — 

8) m. Elephant Gatadh. im £KDr. — 9) f. eine best. Pflanze, = 75JQ- 
im Hindi Kagas. im £KDr. 

n.TiteleinerAbhandlungHALL53. 
m. desgl. ebend. 52. 

f^T^TcJ N. pr. eines fiirsllichen Geschlechts LIA. I, 138, N. 1.820. 
fg. II, 80. 960. Bia*. Intr. 530. Laut. 137. 424. Hioib*-tusa*g I, 396. 
Wilso*, Sei. Works II,*344. Scijiefneh, Lebensb. 233 (3). 268 (38). — 
vgi. 

frlSJs fcrWTFT (WTTirTFHT:, SHTfrTH 4irHI3T *1/ gana 4»U|I- 
zu P. 3,1,27. 

K u a*d. Up. 8,li nach ^aAk. = pT^rT d* i. schlei- 

mig , schlüpfrig. 

^iq^(= älterem f^J), TrF^TH, °r? (37^, £17 Vop.) Diiatvp. 28, 
139. P. 7,1,59. fdd7, rl^fH K4r. 5 aus Su>db. K. zu P. 7,2, io. 
aor. tJWHFJ» 5TT£T7FT und STTrTR P* 3, 1,53. fg. Vop. 8,91. 13,1. 1) 
Etwas (acc.) mit Etwas (instr.) beschmieren, bestreichen ; besudeln, t?er- 
unreinigen: FTT (^TFTOtl) HFTT*. T7Ff£T HTTItT^FTF^ TBk. 2, 1,«,1. 
RT^TT Kaic.23. KItu. 25,«. t»ÄKn. t». 7,8,12. Ba. 13,9. 

J agn. 3, 53. Spr. 1778. 2070. Buic. P. 10, 29, 7. TVT^W 

riTHTT^T MBb. 13,7425. Buatt. 19, 1 1. Wrl4 14,94. Harit. 7041. £T- 
f^PTr^KATeis. 24,93. 41,50. rTSTTTT RF7 TTZJT&1 ^THT- 

7FJ^61,4 3. Schol. zu Naisu. 22,56. 7 7T efc4llUI HFTTTT 

Biiao. 4,14. 7 r 4i7Ull W*4JH QYbrl TB*. 3, 12,#, 8. £at. Bh. 14,7,«, 
28. K ii an u. Up. 5,10,10. Katuop. 5,1 1. Nir. 12,3. M. 1,104. 3,71. 4,201. 
9,213. 10, 104.fg. Bhag. 5, io. 13, 31. MBu. 12, 1 1667. fg. 'TrFTJTFT)« 
Spr. .522. 2069. Kam. NItis. 6.5. Bhag. P. 4,26,7. 6,13,9. 7 

fFT^ER Buag. 18 ,n. cj!i.jjv}| R verunreinigte sich nicht M. 

10, 1 06 . st. des acc. ausnahmsweise loc.: FH TrFTHJ Biiag. 

P. 10,21,17. WH beschmiert , bestrichen; besudelt, verunreinigt AK. 3, 
2 , 39 . 11.1483. an. 2, 191. Mfd. t. 52. y l$7 ° C*t. Br. 1.3. 1.2 4 . Katj.^r.4, 
4,10.10, 8.12. M.4, 56. aM B u. 8, 2 o 59. R. 2, 9, 4 3 '8, 4 8 Gorr.). 78, 6. 5, 1 0, 2 0. 
19,16. Vaeah. Brii. S. 55,7.59,12.71,2. Katuas. 4, 4 8 . 69.9,4 8 . 12,169. 
18.24 4. Raga-Tar. 4, 1 95. Bhag. P. 6,1,61. 10,65,30. 75, 1 5. Hit. 21,14. 
Vet. in LA. (III) 4, 7. Sah. D. 16, 5. Vorz. d. Oxf. H. 152, a. N. 3. mit 
Gift bestrichen , vergiftet (Pfeil u. s. w.) H. an. Med. WH7TTHFT an- 
geblich mit Umstellung der Worte gana ^TT^rTTT^ zu P. 2.2,31. JT- 
WH4HHHI Buatt. 5, 90. — 2) Etwas (acc.) an Etwas (loc.) 
schmieren , anheften; pass, kleben, heften an: 7 717 T£P3J7 7^ fgor. 2. 
0: 4i r *iH WH ^TTOTF^Cat. Br. 6 , 1 ,*. 12 . t, 2 . FTFH WHIHvIi- 
MH'-IHIgM Bhag. P. 10,83,9. — 3) anflammen , entzünden * rlPHW^rl 
STTTfT fir: ^TTtT iTO H£R I 7WH41HH: 5TTFIT 77 FH Bhatt. 
6 , 22 . — 4) WH gegessen AK. 3.2,60. II. an. Med. — Vgl. FTTTPTTT» 
dTHWH» fdi^H ( unbefleckt Panear. 1,3,80. 5,6. 7,41. 84. 8,1 1 . 2,1, 


19. 27. 3,51. 4,6. 7,41. 3fFT°i,M). 

— caus. ?PHfFT 1) Etwas mit Etwas beschmieren, salben Sugi. 2,28, 
1 1. Verz. d. Oxf. H. 98,o,30. 7Tr77 7 77717 7TH^H7 - 

H F? F77 so T. a. ü&erxieAen, verdecken R. 2,9, 40. — 2) Etwas an 

-X “X 

Etwas schmieren: £7F7 7 £T773T7 Verz. d. Oxf. 11. 74,6,21. 

— einsalben, med. sich salben: 7£H£7 AgY. £a. 6,10,3. Gruj. 3, 

8,11. P^. Gruj. 2, 14.' Kai*. 26. 80. RiqfaflH- 

iriUl tI Katuas. 92,39. Weber, Krsiirag. 290. 

fFRTm Schol. zu Naish. 22,56. H ^ C««- 0,51. f^T- 

Hc^H r\M\m | MBu. 13,5042. 

act. mit med. Bod.: H 5006. ?HTRTT beschmiert, be- 

strichen , gesalbt , überzogen mit: {jTt4(UIMItfHI.£i: MBu. 1,1172. H- 
FTT^HPTTTT^T 3,2667. *T^TcEH 6,44 25. Hauiy. 3630. 3887. 

St t B. 2,286,15. rT^T RT R. 2,48,27. R. 

Gorr. 2, 13,7. 4,27,7. 29, 15. 5, 14, 5. 18. 45, 4. Mbuu. 157, 10. K1m. 
NItis. 7,4 9. fig. 9^15. Spr. 2478. Katuas. 40,2. Buag. P. 7, 13,41. Mare. 
P. 50,80. 61,16. 74,9. h'ihhhhM Maitejlp. 3,«. R R RT - 71R 

Ragu. 10 , 10 . Rir*TT RTjHF?: Ci«- <66. PT flH l dH 

gebadet und gesalbt Kau*;. 83. Sigt. 1,113,6. Dacak. 65,16. Hit. 42,1. 
Vgl. WrH fgg. — caus. einsalben Harit. 14839. Sega. 1,34,5. Wkbbr, 
Krbura«. 288. fg. Dacak. 92,20. 

— 9R bestreichen: TS. 5,7,111, 2. Kauq. 69. — caus. dass. 

MBu. 13,7427. 

— £R 1) bestreichen, beschmieren £ankii. £r. 7,8,12. Br. 13,9. Sigt. 
2, 36, 11. fg.; med. sich bestreichen (loc. st. acc.): 

BuJg. P. 5, 23, 5. tFtMH be- 
strichen MBo. 1,6391. Siga. 2,50, 1. d^*i|c4WH Vet. in LA. (III) 8, 
2. 5. überzogen, belegt (die Zungo) Sega. 1,115,2. etwa besudelt , unrein 
oder auch 6/ind wie MI'4I(H (= ÄJauIuii.) VS. 24,3. ^RcJJlRT- 
r'HIHR WTT (Vgl. AV. 5, 14, 9) Kau«. 39. - 2) SF#TH 

hochmüthig, stolz M. 4,79. MBu. 1,2487. 6153. 6161. 2,1437. 1554. 3, 
1 181 1. 13674. 5,1495. Harit. 10333. R. Gorr. 2,9, 21. 3,1,19. 35, 72. 
5.9,56. 6,16,64. 7,17,21. Spr. 873. 2347 (JRH). 2798. Varau. Bau. S. 
16,13. Raga-Tar. 4,66. Ruag. P. 10,25,6. 5RHRH Harit. 4243. — 
vgi. fg. 

“x -X 

— bestreichen, beschmieren, salben: JTRTR (it. Br. 12,4,4,1. 
K Arg. 26. Harit. 3525. Sega. 1,64,5. 2,8,6. Uttarar. 61,3 (79,1). JJT- 


PHFT Katuas. 63,15. Biiatt. 15,109. H5RTTFP3J MBii. 2,2624. 2637. 

* ■ o 


Katuas. 45, 50. Biiag. P. 8, 16, 26 [sich bestreichend). Pa.mIat. 171, 11. 
tllWH Mrkku. 91,10. Katuas. 56.323. Buag. P. 10,84,45. aufschmie - 
ren, aw/fru^en: ^F^H^HTR: Rt. 6, 1 2 , y. 1. — Vgl. U W'H fg. 

— caus. bestreichen, beschmieren , salben: SRrHHTFT KAtg. 47. 61. 
WR Sega. 1,55,7. 2,47,8. — Vgl. STTTrHR. 

— ?HT med. sich salben: fRTRTR Buatt. 17, 5. — caus. salben 

* • 

Sau. I). 109.7. 

_ ^ * 

— 37 I) bestreichen, beschmieren, salben; verunreinigen : ffej lljiH 

JTRTH AgY. Gruj. 1,3,1. (aekii. ^r. 18.21. 28 . Gruj. 1,7. Gobu. 2,1, 
11. 3,7,3. 11. Varau. Bru. S. 60,7. Pa>ear. 3,9,3. 15,2 5. 
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'^IcrlUj MBb. 7,2922. Hh^toIcy. Up. 2,14. 

Hh4i# MBu. 2,2625. Habiv. 4102. Sccb. 1,29,7. VabIu. Bru. S. 45,6. 
Mark. P. 51,92. Schol. zu Naisb. 22, 52. JJ2TT h4j|c) 'TT- 

<7T=TO I rTW^TT II Buag. 13,32. MBu. 

“s . 

12 , 1 1 6 C 9 . — 2) sich anhängen an, überziehen Sega. 1,262,7. FPTT T^T- 
7 *TT?TH FTTj qT vIgbu. io, 2 . - Vgl. 3W fgg. - 

caus. beschmieren, bestreichen, salben M. 3,206. R. 2,1 00,33 (108,3! Gobr.}. 

— Tpfa beschmieren , bestreichen Gobh. 1,5,15. 

o 

— TH I) anschmieren , mod. sich anschmieren C*t. Br. 1,8,«, 14. fg. 

(arku. (r. 1,10,2. 2,9, 12 . Grhj. 6,6. — 2) verschwinden machen, med. 
verschwinden , unsichtbar werden : 'HIPIT) HHT f^T Trt^^llM 

AV. 11, 10, 1 3. H TOT 5t4hT RV. 1, 191, 4. - 

vgi. 

— bestreichen , umschmieren Qat. Br. 14, 9, S, 1 . K\u$. 72. MBu. 
12,7717. Sc?r. 1,161,21. 

— ü 1 ) beschmieren , bestreichen , beflecken; nied. sich beschmieren u. 

s. W.: elcVlPrlMM: C AT - Bb - 2, 4, *, 2 . 12 . Katj. C>. 

15,6,8. C^liR> ?b. 4,15,31. ^luil Äcv. Gruj. 3,8,1 1. 

Kak;. 21. 26. 30. 58. Su^r. 1,481,4. Buag. P. 10,75, 15. mod. Katj. Cb« 
15,0,8. f^cOT: HTT: CIübb. Gbiu. 4,15. - 2) 5T%T7 ««- 

bend — , haftend an (loc.) MBu. 13,74 43; vgl. 7425. — Vgl. SfdH fgg. 

— caus. beschmieren , bestreichen MBu. 12,2642. Var*u. Bbu. S. 55 , 5 . 
2 4; auch u. HIIJlfdH 3) 6 ). 

o "S 

— TH 1) beschmieren , bestreichen , überziehen , salben Cat. Br. 9,3, t, 
17. 5J7T^! Sega. 2,259,5. fcllrlU4HH^303,2. Katuas. 37,6. 7. 13. 
16. Bulo. P. 10,5,14 (Wp.brr, Krsunaq. 304). 29,2. 75,14. 80 , 21 . Pak- 
bar. 3,15,26. Vbt. in LA. (III) 7,17. Biiatt. 3 , 20 . 6 , 21 . 15,6. THfHH 
beschmiert , bestrichen , gesalbt H. an. 2,191. Mbd. I. 52. Jag*. 1,277. 
MBu. 12,6382. Hariv. 8265. 8425. Verz. d. Oxf. H. 106, a, 9. Hit. 128,1 2 . 

— 2 ) schmieren — , streichen auf: — fäTdUl?! ^IM- 

so v. a. irird von den Iiimmelsbewohnern auf die Köpfe 
gestreut Kimaras. 5, 79. — Vgl. fgg- * — caus. fafdfad be- 

schmiert, bestrichen Cabdar. im C& Bb - u. IdH- 

— fPT bestreichen, beschmieren Cat. Br. 6 , 5 , 1 , 4 . Katj. Cb- 16,3,28. 

Weber, Krsiirau. 271. Verz. d. Oxf. H. 117, a, 2 4. 

— caus. dass. MBu. 1,4950. 

fr^fq (von TFTJ^ f- L'ggval. zu ünadis. 4,119. P. 3 , 2 , 21 . 1) das Be- 
streichen u. s. w.; a. — 2) das Schreiben , Schrift , Art und 

Weise zu schreiben AK. 2,8,1,16. U. 484. Halaj. 4,4 3. *JcI*iWI^P. 4, 
1,49, VÄrtt. 3. Kvm. KItis. 18,37. f^iq^q W^UIM^ Ragu. 3,38. 

H Katuas. 6,32. V AR AU. Bru. 



18,4 3. 

14, 5. 18, 2. G1t. 8, 4. °*TH Da^ak. 60, 1 2. Sau. D. 268, 1 4. Verz. d. Oxf. 
H. 105, a, 4. 339,ci,3 v. u. Pbhkab. 3,4,13. 6,31 (qgl^tUdf-HI;. 7,20. 

fHfq ddTC -lffcP7 ^TOrTR N»-su. 1, 
15. Schol. zu 22,54. Laut. od. Calc. 142,11. 143, 5. 1 6. fgg. °5TTH 2. 
°H^UI = eine umfangreiche Schrift Hal‘\j. 5, 58. r^T5TIrTH^JFH 

r. gobr. i,«ui. — vgi. q^°, qfq°, 

qyj|q(fqFHp U. s. vr. 

VI. Theil. 


P- 3,2,21. m. 1) Tüncher R. Gobr. 1,12,6. — 2) Schreiber , 
Abschreiber H. 484. Halaj. 2,431. Vasatad. 239,1. MBh. I, S. 407 und 
II, S. 85 am Schluss. 

frll^il f- = fd!4 Schrift Cabdar. im CKDa- 

f-riwj- m. = Schreiber , Abschreiber AK. 2,8,1,15. 

lrlH-UlH ni. das Schreiben Katuas. 40,22. 

fdFTOidH? n. Schreibtafel Lalit. ed. Calc. 143,14. 

Idfa^lMl f- Schreibstube (wo die Kinder schreiben lernen) Lalit. 
ed. Calc. 141, .9. 142,3.4. 15. 

fdHT f. = das Schreiben , Schrift Cabdar. im C&Dr- 

IdH parlic. s. u. fdH. TdRT ß- bos. 

IdH^i ( T on TdH; adj. Gift bestriohen , vergiftet (ein Pfeil) AK. 
2,8,t,56. H. 779. — fdfH^I *• bos. 

IdHl (= griech. Xckt^) f. Minute , der 60te Theil eines Grades Co- 
lebr. Mise. Ess. 11,358. 527. fg. Ind. Sl. 2,254. Wbbbr, Gjot. 106. Nax. 
1,310. Verz. d. B. H. No. 836. Goladuj. Madujagatit. 21. Ganitaduj. 
Buagrauajltj. 3. am Endo eines adj. comp.: IdH trenn 

O 

Mercur 2S Minuten (in dem Sternbilde steht) VarIh. Bau. 7,6. Dieses 
Wort (von frft in der Bed. STTHI abgeleitet) ist vielleicht Unadis. 5,5 5 
gemeint; aber Uggval. nimmt PW^^an. 

kilH p 4il f. dass. Gaijitaduj. Bu agrau aj. 3. Goladuj. Grauarav. 19. 
rlM*i 0 24. Wbbbr, N’ax. 1,310. SatkrtjamuktatalI im C^Hr. 

fdrfnTrf auf Minuten (fdHI) reduciren: (!) Var au. Bru. 7,1 o. 

(Tom dosid. von f- der Wunsch habhaft zu werden , — 
zu erhalten , Verlangen nach AK. 1,1, f ,27. 3,4,«9,J 09. H. 430. Halaj. 
2,209. 5,57. P. 3,3,6. 1,3,25, Virtt. 2. Vop. 23,12. das obj. im loc.: 
Eto qü? wrm Hariv. 2056. im comp, voran- 
gehend: R71 3 MBu. 1,3378. WfefmHUI 0 3,97. 1313. 5,14 17. 

4,924. R. Gorr. 2, 18,44. Kam. NItis. 13, 57. Spr. 311. 5169. Katuas. 
13,90. 33,111.51,135. Verz. d. Oxf. U.255,a,23. Sarvadarcaras. 64, 7. 

am Ende eines adj. comp.: = (welches nicht 

ö 

zum Metrum gepasst hätte) Katuas. 7,110. — Vgl. ?TTH 0 - 

fdl'UlrloU (wie eben) adj. was zu erhalten man wünschen muss , zu 
wünschen: ttartirjl WTr? VrlP-HrlciJ^MBu. 5,314. 

Irl^d (wie oben) adj. habhaft zu werden — , zu erlangen wünschend , 
ein Begehren habend , verlangend , wünschend H. 429. Halaj. 2,208. ohne 
Ergänzung Buag. P. 8,16,12. das obj. im acc.: MBu. 12, 

2610. Hariv. 6430. cti^lrirllH Ragh. 5,64. HdlH 16, 

25- Spr. 304. Katuas. 24,119. Verz. d. Oxf. II. 10,6, 

N. 5. im comp, vorangehend: MBu. 1,1985. 2855. 3,1 181 1. 7,1 992. 

Hariv. 3739. Buag. P. 2,7,22. 10,86,3. Pa.vka«. 3,13,21. Paskat. 5,4. 

knUJni ( TOn IdW) f- das Verlangen nach: 3 

Verz. d. Oxf. U. 68, a, No. 119, Z. 13. fg. 

(vom desid. von dH) *dj. was man zu erhalten — , zu haben 
wünscht Vop. 25,6. 

'MHi f- = lcrll'4 P- 3,2,21. das Schreiben , Schrift AK. 2,8, 
1,16. H. 484. L’ggval. zu Uradis. 4,119. 

CTO °) m. = Trll r 4^l( P- 3,2,21. Schreiber , J6sc6rei6er 

35 
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H. 484, Sch. 

(%f^ °) m. = %fq^ Schreib er, Abschreiber £KD». nach 
BuanudIksuita zu AK. 2,8,1,15. 

fcT^ (%sft) f. = %rft £abdar. im £KDr. 

Td^ll f. Schlinggewächs , Liane Nir. 6 , 28 . 11,34. 5FUT 9T j TJ- 
9Tr? 95Tq^RV. 10, 10, 13. fg. AV. 6,8, 1. Kalo. 35. Paseav. Br. 

12,13,11. 

Qom. ag. von raqp. 3 , 1 , 138. Vop. 26,35. m. N. pr. eines 
Wesous im Gefolge £iva’s Vjadi beim Schol. zu H. 210. 

id^Mi adj. den Mädchen nachgehend Har. 192 (s. Corrigg.). — Vgl. 

ZUW.- 

TrT^TPT? 1) m. Esel. — 2) m. Citronenbaum (abdab. im £KDa. = 
n. die Frucht Ragav. im £KDa. 
fdf^M f» = fdlM Schrift Pank ar. 3,13,25. 

m. N. pr. eines Mannes Hall 136. 

1. s. u. 

2. 1. fH5T) nom. ag.; nom. frT^P. 8,2,36, Scb. 
fm (von 1 . foST) nom. ag.; s. e|f 0 . 

_ “S. o 

[HM m. = Tänzer Comm. zu Un. 1,152. 

1. Id c £ (= ältoroin TJcg), *rflS und dTB '^iWl^l) Duatup. 24,6. 
(fsf;f^i«^frl SugR.2,533,3. f^FJf7 (MBB. Varau. Bru. S.) neben 
fdd<{; rldJId u nd dBI K A r. 6 aus Siddii. K. zu P. 7,2, 1 o. Scbol. zu P. 
8.2, 32. 40. fg. Mlddrl und P.7,3,73.Schol.zu3,l,45.8,2,40. Vop. 

8, 1 30 . crfiBl» criBH ; rffao p. 8,3, 1 3, Scb. lecken , belecken , leckend genies - 
sen (leicht zergehondo oder dickflüssige Körper}: 



R. Gorr. 2,66,28. 9TT3 H^FT: WJ FI^TT ^TrR Spr. 1632. 

id(I^SugR. 1, 1 18,20. ^ ^cJFfl «£oiWdi*od. Cit beim 

Schol. zu P. 4,1,59 (vgl. Ait. Br. 2,22). ^JT 9 kl^l^jcl: Spr. 4814, 

V. I. ?qqq q^fllo (^hIb od. Schl.) q q^jq K. ed. Bomb. 

2,61,16. qqqfqtft Sega. 1,101,18.116,18. 194, 18. 2,436,16. MBo. 
o 

3,12388 (f^i«J*H). Spr. 3866. Varau. Bru. S. 3,4 5. 51,81.76,6. 89,1. 
1 7. Kir. 5, 38. Katuas. 22, 1 99. 25, 1 06 . 94, 1 1 9 (wo Hl 'cfctuH 

zu losen ist). Buag. P. 6,9,15. 8,15,26. 10,13,24. Verz. d. Oxf. H..130, 
6,17. Hu att. 18,7. 5Tf M I FTfir als Bezeichnung unbesonnener 
Vermessenheit R. 3,53,50. qT q dT Jo (=*fTFHHfrT Comm.) 

<^fT?T: Buag. P. 3,25, 38. Die Form Irl^lrt In folgendem von Atreja bei 
Wist, angeführten Citat: ^ 9i't!9cJ. - ^ 

^ dd4cf MBu. 13, 3872 fehlerhaft für t4£9lddJd> wie die od. 
Bomb, liest. 

— caus. d^jfrt lecken lassen Suga. 1,159,13. 369,4. 

— intens, beständig Jecken, züngeln , züngeln nach: CFT- 

^TFT: HH n i Kd<^s4rl I £ : Buag. 11, 30. (5Wb dld^JHl- 
^TFcjf^cf: MB... 12, 4265. f^TTPfä 

1 2706. TOt 3,10397. Hariv. 14582. HftSUft FTFT- 

^HHI MBn, 5,2047. FlfrT^fer^n (dfo^dJ^T 0 ed. Bomb.) 9^- 
^3, 1 0394 . dld«£ä^fi (°5WT beide Ausgg.) cZJFT: 12,4273. dfd- 

3,12240. Hariv. 5032. R. 6,92,49. Buag. P. 4,24,66. §T- 
Id'JuF&kJ MfiTl; Hariv. 2462. dfd^H *on £iva MBu. 14,198. 5T- 


vom züngelnden Feuer Grujasaägr. 1, 25. 
(yui:) FnFT^RT H^t^IH^MBu. 1,8368. 8408. 



qiWT 6,4 899. 



) s^drllHUHrH 1 



R- 


fTrTrT.* 3,7271. 9IUI1 rild^H: R- 6,79,70. — Vgl. riid^i 

— 99 belecken, lecken an, mit Maul oder Schnabel berühren Ait. Br. 
2,22. Kath. 29,1. Pasrav. Bh. 13,6, 9. Ägv. fa. 3,14,11. y wRi^Ül^i- 

Spr. 4814. 3IBo. 1,667 (med.). 669. HlHl ^^TFT^Irl 

5pn 3,15687. 13, 2286 (^cjjd%r[). Varau. Bru. S. 89, 17 (°f^%rT). 

^TöT: MBu. 3,16543. 8,2059. 13,1575. Mark. P. 34,56. rrf^- 
H^dl&MI Buag. p. 6,9,38. q f ff^ lUIHdl g ^ 
M. 4,208. Ragu. ed. Calc. 3,8. 

MdlB Mrrku. 6,20. s^ldNcrTiB^^ Hariv. 10200. Kir. 13, 1 1. Prab. 
3,8. Katuas. 25,238 (wo Fq?(?fiqTqdl E - 

zu lesen ist). bestrichen von , längs der Oberfläche 

berührt R. 3,43,3. q^sITCTI^rftE q^^lH^IlARiv. 7050. auf der Zunge 

schmelzen lassen SigR. 2, 341, 4. ha ^ »erzehrt ^ak. 7. 

Scheinbar findet sich HMdlb auch Katuas. 26,142, wo aber statt 
^nicldlGdHk'J (verstösst auch gegen das Metrum) wohl zu lesen ist 
*3*4 ^ tl M'rllrO BH H • Was bedeutet aber SogR. 1,125,7? Vgl. 

*g- — intens, beständig lecken, züngeln: scJ^H 
*1^1^ 31 Bu. 1,1181. 

— belecken , lecken an • t^fsi^MI I Bulo. P. 

10,66,33. q^ldlBHIWq I ^TTT- 

rfte (IHI (1^4 9 HTdlrl II R. Gorr. 2,62,25. Hldlö 

31Bu. 13, 504 4 nach der von N'Ilak. erwähnten Lesart (9l^flBl er- 
klärt durch qiq FF11H { H T?1 TB^ HFFT) - Hag«. 

10,46. qqFaqidlBfq^m^: 2,37. 9F?flB = 9mcl Mid. «jh. 7. 
qm: 5imilrfiB: SO v. a. geschliffen, polirt Spr. 2087, v. I. Vgl. 9(dl5. 
— intens, stark belecken, züngeln nach: ^y^NHdfd6*iqidld«£M: 
?R W'k p - 5,6,9. 

— WrMl, Partie. °Frte = 915T?T Mfd. dh. 12. — Vgl. WrHIrflö. 

— 3^, Partie. geschliffen, polirt: JjftlS 5TniTTSftB: Spr. 2087. 

— fqq^nippen ^at. Br. 2, 3, f,2l. Katj.^R.4,14,27. CIkku.^r. 2,9, 1 8. 

— ^ Mecken: 9^ R. 5,79,12. qf^üft Jaon. 2, 13.Pa.n- 

kat. 262,20. R. 2,61,16 (q^dlB Cd. Bomb.). Spr. 3683. Vgl. q- 

— intens, beständig lecken: tjRtouf) 

5594. 6, 2701. Pankat. 55, 7 (46, 6 ed. orn.). 85, 3. 

10, 16,25. 

— 9 au flecken, auf der Zunge zergehen lassen Sega. 2,450,1. — 
Vgl. fg. 

— Ufcl caus. lecken lassen an, mit dopp. acc. £at. Br. 14,4,B,4. 

— fcf belecken, lecken an: MBu. 6, 2840. 7, 7262. Sega. 2, 

533,3. Bhag. P. 7,8,30. auflecken, auf der Zunge zergehen lassen Sega. 
2,504,5 (med.). 506, 20. — intens, beständig belecken , züngeln nach: 

MBu. 12, 8076. (SHUt&fj:) 

Boao. P. 10,19,7. 

— qq belecken, lecken an Kato. 30,1. R. 5,25,15. 7,23,19. Buatt. 
13,42. qi^Ul! qTrT^q MBu. 9,3100. Rld^H 3,10653. 12,4943. so 



MBn. 5, 
Buag. P. 
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v. a. geniesten : I Irl ßlkl M Ul *TT^T MIUIW 12049. 

— belecken, lecken an: Hl'eft'ift m^Hld'cH^MBu. 3,1 1500. 

1150*2. 4,692. 5,5627. 0,1918. 5037. 5593. 7,6272. 9,744. 

2. ftfpg (= nom. ag. (nom. TdT) leckend Scbol. zu P. 1,2,46. 
Vop. 3,98. am Endo eines comp. Schol. zu P. 8,2,32. 4,42. H. 7. M^T- 

J Bbag. P. 1,10,6. 1M1MI(l«£lM«£l ableckend so 

v. a. ablesend Sau. D. 45,8. — Vgl. JJT^ R^7°, ^R°, *TR°, TO° 
(Bhag. P. 8,3,33 nicht Biene , sondern adj. Honig leckend , — kostend ), 
JWU°. 

(von 1. fepj) nom. ag. dass.; s. ERId^s JTT°. 

1- 5ft, fel4lfb (OTT) DoItup. 31, 3i. frHIH (= MlMlfrU ^T~TT 
HNUUh^Ouhgad. im (KDa. und bei Wrst. Tppfr $o v. a. 

ergiestl sich in Durgad. im £KDa. (?»c 4 (eM 5|) Duatup. 34,6. Zu 

belogen nur ef^TPT (BIM Ul) Diiatcp. 20,30. 1) sich schmiegen an , sich 
andriicken: ^T^Rir? *J3T HImMH MBu. 8, 1 1 62 . 

rftocl f^PPTtft als etyro. Erklärung von frl^.ll Ni«. 0, 28 . RTtT:^i- 
( «IN, 1(01 A , W\r\\~izi\*i*’i^liegend an Spr. 401. dlHfay (fjj- 

"ifFKi) H. 8,83,26. <41 4 ff hängt nicht an HalIj. 201 nach 

Wrst. c41h ganz hingegeben einer Sache (loc.) : rlPtl HIHI 

^ItJcU^llRji^il: Verz. d. Oxf. H. 58,6,38. Hä^UlUJH 0 Z. d. d. ra. G. 
14,570,11. rIW 0 Sarvadab^anas. 100,1. — 2) stecken bleiben , stocken: 
~?Wft Jpfl bleibt stecken sc. im Muttorloibe Sega. 1,377,1. ej,|^; |J- 
SfETIFFTPR 18,20. ^RT FPR ffTOTFT 81 , 17 . 240, 
12 . 377, io. 2,183,13. VAgbii. 8 , 28 . ^tlcrlH worin die Zähne 
stecken MauIdu. zu VS. 11,78. — 3) sich niedersetzen , sich setzen auf 
(von Vögeln und fnsecton, gleichsam sich anheften ): ^JTTJZsI: 

Mn«. 10 , 39 . kümIbas.7, 2 1 . qßjptWiTt mm zftml fffcR: mb«. 

14,485. ?TR Ul*^: R[^' W rÜMri (impors.) Buatt. 18,13. sitzend 
auf FPIW^ CU. lü. =1 H^dH - 

r 4^^Spr. 1381. Kia. 5,26. sich legen (aufs Lager): PT- 

5TF7T *R dlMfi MBu. 12, 1 1987. — 4) sich ducken , kauern , sich ver- 
stecken, hineinschliipfen in; verschwinden: 5l5ldPl*^ Spr. 2237. ER- 
Pl T 4~1"1 I isln I H<1 W 1 1 : Varah. Brh. S. 48, 12. ^TSHHTFff^P^ 
Ragu. 9,64. Spr. 830. MBu. 1,4310. 431 ;. R. 2,11 1,4 (125,4 Goaa.). 3, 
1,23. 50,7. 08,8. 5,13,42. 20,21. 30,13. 50,75. f^ppf dfa: 

•S ^ C 

PtR^AT. 187,5. MlrJ*. 5P-*UH^ Kam. NItis. 7,51. Kcmauas. 1,12. GIt. 2, 
i. Buatt. 2,<8. fast pHTTTrlT HHr^NH# 5TH- 

yi^<M "il'7fT Katu»«. 66,4 8. sffat Fl^rK^T H M N ^1 1 q rffarT 72, 
iss. Siu. I). 7,9. R. 6, 16,9. f^FTTOT rfiqiTHWI HSpflöffo Buäg. 
p. 8,25,33. 10,53, c. Fftqq p?im 

^HT Rt. 3,25. 3rW7 ^ #-7H ^SUfll IRT^- 

57T: Spr. 430. 5TF7 ct^llm rrO'Irl verschwindet in, geht auf in R. Gobi. 
1,1,106. Ja«*. 3,180. Spr. 1412, v. I. 2103. Prab. 107,18. Tatttas. 27. 

fvRTAgv. Up. 1,7. MBu. 14,532.614. Köukop. in Ind. SL 
3,20. Galdap. zu SaSkujar. 01. Bhag. P. 1,0,18. 15,31. 3,10,7. 27,14. 
6,1,2. Vbdaxtas. (Allah.) .No. 119. Sarvadaroaras. 90,1. GIt. 4,2. rft- 
Kap. 1,92. steckend in, verborgen in: fh^lftpfNT Sri^l^- 
^TTPIrTPIT Mrkkb. 15, i. agu. 3,9. Spr. 



1750. 2072. c^Jrhl llrMtü M «JPIT rflHI Q ^II^IIH^rli: versteckt 

[nicht klar ausgesprochen) Soga. 2,550, 1 5. Bbar. NiTJAg. 19,29. 32 (Sau. 

D. 302). tlrl^TPl hineingeschlüpft, drinnen steckend: STtPrff^PPfTpf 

JJ^PPT Spr. 118. JliSllil Uttarar. 42,12 (50, l o). Par rat. 109,20. fj- 

Mf 5Tt I ( I rlr |T h : 175,24. q^a40^1«HTPlHWRrt 

Räga-Tar. 3,387. ^JrlrTPlH^adv. innerlich: Pankat. 185,3.191, 

3. ed. orn. 18,21. 41,22. n. das Aufgehen — , Verschwinden in 

Parkar. 1,1,4 6. — JpnTHT MBu. 0,5203 fchlcrhaR für XPTT fa- 

^ «■ c 

5TT 0 , wie die ed. Bomb, liest; fehlerhaft für MBu. 14, 2693 
(ed. Bomb. R- Gobb. 2,8, <3. Pb*b. 109, t (r. h «ilcli- — Vgl. 

rlWHrflH. 

— caus. rr™ P. <,3,70 ^HHVIl-'OHi-^ UH: ?7). 8, 5, 

48, v Artl. Vor. 12,1. 23,58 tI- 

CTPT^TW? = MiiMlyJi^irt P- <,3,7o, Sch. = 5FTHH P. 6 . 1 , «8. 
Viril., Sch. Warum nicht zu rTT? 

— ER nach Etwas verschwinden : 51^ UHIH HrnT^PTFcPT^pft- 
Mf? BuVc. P. 12,4,16. 

— ER caus. med. Jmd demiithigen oder anführen, hintergehen Buatt. 

8.4 4. Gehört wohl eher zu 

— Eff*! 1) sich schmiegen an: 

Bomb.) .MBu. 0,8128. DAgAK. 1!,1. EI- 

angeschmiegt : Hldli HUinilHrrfl'IS 5 !rgu. 37. 

Parkar. 3,9, 15. — 2) fiel setzen auf, in (von Vögeln und Insecten): 

i IM I Wr ft I y FTrTT- auf denen Vogel sitzen IIarit. 12012. ^PT^TP?- 
FfNMT: TATORT: Bagb. 3,8. 

— ER 1) stocken: rmT: RIcP^PFltT*TPTT ^TPTPPTTTtTT: Sega. 2, 
195,10. — 2) sich nieder setzen (von Vögeln): fc4«J»i|li^W|c|^f)^: Va 
raii. Bau. S. 53,114. — 3) sich ducken: 

RPRTT: I ERFfrTr? M^TPTT M5Iir(rP: II Mim. 8 , 939 . FfSRT 
I WM versteckt sich in ihren Gliedern R. 6, 

99.4 3. EPP7PT rfer sich geduckt — , versteckt hat • (MRIH) 

c v -os % 

R. 5,23,13. T^TTSFfN von der Sonno Nalod. 2,4 6. 

— ^ZR sich ducken , kauern: ^51 PTTJTNpPTrt T^t-MSI -IhPNi- 
5R: I a4fraift ^TtrfTPT rJHRtorl MBh. 0,3130 = Hariv. 13185. 

— fPR aufgehen — , verschwinden in: ^ FfR Ml Uli 

EPRrftM^ PPpirT pPPnf^^: VbdIrtas.' A llah.) No. 1.50. 

— EIT i) sich anschmiegen: {^llk^dl) iW'il flrlMIrflM Kathäs. 

t 

111 , 22 . qr^ MH Hl HI qWrT H.bit 8425. qFfm^T I Frl- 

qrflR 5T^T Hrn^I R*«u. 4,51. - 2) .ich ulten auf, 

in (von Insecten): *4 l-'fl HH I Ksthvs. (43,26. — 3) sich ducken, 
kauern, .ich verstecken: (»r'-frlH 'A ("1 1 Mrllfl P-i«’r'll I 

flrftw »ftrTT MBu. 3, 2375 . *MH d^lHHI'HHlPlH 

versteckt K»rni?. 18,103. dHiHl*! wie ein Reiher kauernd, — sich 
versteckt haltend MBu. 12, 5309. EnFTPPTpTpiTT 'EImIUJI, in der Men- 
schen und Elephanten sich versteckt halten R. 2, 114, 2. ETI RltTTtrft- 
Rfa reRTH RTTR ^HITT MT^ÜTTP? 3RPTFT TF7R Comm. - Vgl. 
El M'4 und HNIril^n* 

— MRT *ich hängen an (acc.): rPTflfFP^TO RFT: MrllfdrEI 
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Ind. St. 2,313,9. 

— 3^ caus. 3TFTFFF in der Verbindung ejld^= dsd'-llrt 'FTFT- 
FgnFFTF in anderer Bed.), in der Verb. l^Jll ^IrHiMCll ° = 3J- 
rFTFFTFT P- 1,3,70, Scb. 6,1,4 8, VArtt., Sch. Voe. 23,53. Warum nicht 
zu FT7. 

— 3F sich anschmiegen an (acc.): MSll 




C 

Fif^r i F FW TdT F H wra fff f 11 fft Fror f%ftf g- 

ftfff ^ 1 3qrefrm ^rnirrTTji^r h^ic-hf: 11 mbb. s, 

4171. fg. 4170. 

— 1) ankieben, sich anheften: hItHiI MT VT Varau. Bru. 

s. 95,58. 43,63. «(hl g HdWj^: Buatt. 2, 5 . öTyHT 

jfeim H r ft q fl RIga-Tar. 3,426. qrj Varau. Bru. S. 

95,58. 3<£j;iM HrÜHli so v. a. ganz vertieft in Spr. 1313, ▼. 1. für 
Wvffali* — 2) lieh niedersetzen ( Ton Vögeln): TIsTF F PicOmtI FT- 
FFT: MBu. 4, 1 4C2. *il tjjjyi IldlMtl (so die od. Bomb.) Fl(clHT 
FTF 6,5203. HMcrU Ff$ FFT JFT Biiatt. 14,76. Hiaiv. 3828. TJU- 
HI^MI TFT MrflMM: fäl^FTF Mia*. P. 31,69. FiTFi: FiFTFT JJFT FT 
fadlM^FI ^FTF Verz. d. Oxf. 11. 51, a, 33. — 3) sich verstechen, 
sich verschlüpfen, verschwinden, unsichtbar werden; in der alteren 
Sprache folgende Formen: HrTl'-HH, (= H^lrl von FF^ 

Siodu. K. zu P. 6,2,19), -UdFH "nd HrTTFF (in» Padap. ohne 
Aragraha), PlldtrU. Pld^tl FFl* 'Uri W- HrlM- FT;| 

Md')d AV. 11,2,13. -iHlffFF^ 3^FT H^FF: 4,16, 
3. 1FFT y'J|(lirlKiqRT HdWlftlF Air. Ba. 3, 22 . F fFdTFF 
TTT 'Jt?: yif^Tr^TS. 2, 6,*, 1 . TF° W den Göttern 5,1, 

fl, 4. •, 2 . ^*-141 tifarilMrl *, 3. ^cF-TH Hrlhrt 4,», 6. 6,2, fl, 2 . 
TBr. 1,1, fl, 3 . 2,*, 5 . 4, », 3 . m jftrn C«. Br. 1,2,*, 6,«, 

1 . 4,1, fl, 1. 13,1, fl, 8. KIth. 25,1.7. Hrff'ld MB«. 1,4980. Spr. 
2710. FT^: vor der ATaMflr P. 1,4,28, Sch. HrOMFMI FtIM Buic. P. 
8 , 12 , 26 . HTdcrjj MBu. 3,10560. 12, 10685. Haeiv. 8713. 8718. TFTCF- 
^0^ MBu. 3,10975. Buio. P. 3,17,22. HIdtvU: MBu. 3,1 1 1 09. 12091. 
R. 2,07,4 (106,2 Gorr.). Buio. P. 3, 13,33. 4,14,3. FT^T falrlcd^l tj- 
fa T^TCT 16,23. F^IFFFJ FTFTTrT Buch- >»,3*. TFHFT H*rit. 8730. 
R. 6,9,6. Glr. 2,11. Prab. 100,17. pRrOl MB“- 1,7157.7,5767. R. 1, 
33,15. Prab. 88,14. Buio. P. 8,13,33. mit pass. Bed.: 

TF - Ffel IMdMHIM U fFdTFTTF Wälder , in denen sich 

Thiere und Vögel verkrochen hatten , R. 2,46,8. — Vgl. fotfq fg. und 
HdW*1 in den Nachtragen. 

— M^H *ich verstecken , ver sch wi nden: $|?|eT: M(lfsHIHI WJ H 

rlqfn^Rv.io,84,7.^n m - u-mri br. 4,i,*,i. 

— mm ». 

— 1) *ich niedersetzen (von Vögeln): 3^f^T5J cfHHl ^rll^fll 
H*“ Urft Md MBu. 3,13654. — 2) sich verstecken y verschwinden * Eft Cfl 

I rTPTT cIFTT HMd Ml ^TtTCTT: HHTc?TTc<7J( R. 6,72, 25. 

— °CilM und cTPT Vor. 12, 1 . 26,21 2 . sich verstecken: VJrlMH mit 
^ und sich versteckt Aa//en£AT.BR.7,2,f , 9. TBr. 2,2, », 5. Katu. 29, 8. 
sich auflösen; aufgehen in (auch vom Sterben), verschwinden: 

cO Md =P7T dlMri Ait. Br. 2,1 4. C»t. Ba. 14, 2, fl, 54. tlctjrhl^l- 


H^T: I (T3UUW II 

Buac. 8, 1 8. M. 1,54. (4TW^ y^ÜMr< 12, 1 7. kcuKOP. in Ind. 

-V“s *o ^ ^ 

St. 9, 20. FFF FTZrFdlMd Spr. 2970. TFT: FFFTcT 
FHTFrT 3822 (vgl. Buio. P. 10,49, 21). rlHtllM'Mclcll mU-FlUpM r A- 
trllM(ii*^MBu. 7, 2059 . 5FTTFH FTU=FfT 12, 7084. 13, 3232 . 14, 614 . 
692. 705. Harit. 518. 10550. Sc^R. 1,377, 10. Kuxaras. 2, 10. Tattvas. 

27. Buag. P. 10,14,2 5. Pankar. 2,1,31. Kull. zu M. 1, 52. ver- 

schwunden, dahin gegangen (auch ron Gestorbenen), aufgegangen in 
Biiag. 14,15. 51 Bu. 14,690. 695. 698. 702. 704. 3?«IHIH ETrUHI^I^- 
JTTH R. 2,59, 12. Sucr. 1,347, 19. Spr. 3839. Ci^Tig. in £atakat. 40. 
Kathas. 94,66. °JrR‘ Raga-Tar. 1,1. Pankar. 2,1,21.30. SaryadaR£a- 
nas. 179,21. ^Trft^TTTT HUI Buag. P. 9,2,6. °U1I*3II verloren gegangen 
Muu.BR, SL. 104. FFrtFT (= FF^FcTJTFT^r^Hl: SIj.) ^FlFiF ^ 5TJ 
aufgelöst, hingegossen An. Br. 3,28. - Vgl. FFTF, FFTFF, Fd HHI 
unter FrflH- 

— partic. °cftF auseinandergeflogen (tou einem geschlagenen 
Heere) 51Bu. 7,746. 

— Hy verschwinden , aufgehen — , unter gehen in: U^ürt\ 3- 

^rfkfwr FFHTFH MBu. 12, 12895. Buic. P. 11,24, 25. F il ^ l ^ T 
Spr. 1478. “dH t>erschwunden, aufgegangen in; ’F^T^F (FFf^) R. 
9,4,12. ^öj ’O^RTiTFFg F^T=FFRFF FFdlHTra^l'a angegangen 
in so y. a. enthalten in MBu. 12,2380. 

— yic? 1) YtcA klammern an: H (rtcrTl *1 MIHlfT 8( > «• unverrückt 

(anku. Gruj.3, 1. — 2) verschwinden: yrMrl H??B uag. P. 9,21,1 7. 

— fy, °5Tcn und ^TTrTT, und °?TFI P. 6, 1, 51, Sch. 1) sich 

schmiegen — , sich heften an: fT3 c ftW3(I MTrTT 

so y. a. duckten sich auf den Erdboden MBu. 10,410. McirMriHyTHH- 

Tmfmu: SW cOrfmrT t«g. 1 , » 2 . rTS^T T3rfHm- 

rl'MN’il: geheftet auf Pakkkar. 3,7,33. clHllH^IMlH^ll^: geheftet 
an Ragu. 13, 56. ST^T^TTH vertieft in Spr. 1313. — 2) sich 

setzen (ron Vögeln): !(||t3llicj?f) *11*11 ^TT^TnTT ^sitzend auf Katuas. 26, 

28 . — 3) stocken: fc(^illM(H^Spr. 1163. — 4) *»cA verstecken , sich 

verschlüpfen: Spr. 2839. Katuas. 26,34. 

versteckt Buag. P. 7,2,56. fc4rTlMt< ^ itM^S Halaj. 188 bei 

West. Arg. 6, 13 (l*TT5T?3Ji MBu, 3, 12091). versöhnen- 
den, zu Nichts werden: rT (WH yy5Tf? I 

cl4d fyj 5 MBu. i2, 3376. Buio. P. 1, 18, 45 . 
Spr. 450, Y. 1. ^ 4.yHfSHTMH HsfdfafrlrlT ^PTT: 1955. 

2810. FT^T ^75TT: Buag. P. 3, 7, 13. Webkr, Raxat. Up. 355. 

fg. Gegons. STFTrT Buag. P. 10,24,13. 6,1,55. Paria*. 4,3,208. HrfH 
verschwunden , zu Nichte geworden , hingegangen Maitujip. 6,24. Rt. 4, 
1. Varau. Brh. S. 4, 17. Prab. 98, 1 3. Pariar. 1, 14, 22. 3,1,20. c 
Katuas. 22.5. yf^HI W: so v. a. lebe Uttarar. 124, 

12 (168,7). — 5) zergehen , sich auflösen , schmelzen: f^H^HARiY. 6245. 
gf^FF TcIdlFrll MIrr.P.61,19. FFTrhmi ^ rTHTF AV.SI.IS4, 
3. *. 2. Sl?r. 1,99. 6. |o|~l IMH M^lrl^ I>*?*R- 2, 17. 

fFFTTF zergangen , aufgelöst , geschmolzen AK. 3,2,4 9. Trik. 3.3,160. H. 
1487. an. 3, 415. Halaj.2,121. Kuand.Up.^ 13, 1. SugR. 2, 348, 4. Spr. 830. 
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Katuas. 35,84. 87. Mark. P. 61, 28 . TS.Comm. 2, 109,6. — Vgl. 

HHd fg. — caus. 1) verschwinden machen, aufgehen lasten in (loc.), zu 
Nichte machen: fjil IchH NHi'ImH Verz. d. Oxf. 11. 226, fr, 3. 6. 

Erkl. von PF^mFITO Comm. zu Buag. P. 3,21, 

17. liFTTRcT Pb ab. 116,8.-2) schmelzen (Irans.): WHIdMcMhq^ 
TBa. Comm. 1,66, 16. KAug.126. MHI^H Sega. 2,363,3. f^FTTFIfl 
362, i o. IdHIdMIrl» fdHHMld oder Id^fUMlcl EfrP^ 

P. 7,3,39, Sch. $TcJ WHImmIH ebend. taHlddlcI Siddu. K. 133, 
a,13. Vop. 18,15. 23,53. 

— f -Hl°l auflöten in (acc.) : TsnItewfeFa 3 ^ 1 stctt 3^- 
^Tcn^FTFTrT C*t- Br - 14,3,«, 12 . 

— wm caus. schmelzen lassen: °FTF3J Sega. 2.88,3. 

— uU verschwinden , zu Nichte werden: srffFTTi röFTRH Buag. 

4,23. T^T: MBu. 1,2319. 6462. q^IT 

crlUlH 13,7590. 14,1105. Hahiv. 12246. Suga. 1,318,4. Varau. Bau. S. 
34,3. Verz. d. Oxf. H. 224, a, 1 . WldHldM Mtap. L>. 

3,2,2. MBu. 5,3839. Vgl. STMHd* — caus. °5TTFTf?? 1) verschwinden 
— , aufgehen lassen in (loc.) Buag. P. 1, 13,52. Verz. d. Oxf. II. 226, 

4. 5. — 2) auflösen , schmelzen Si ga. 1,20,9. 14. 2,368,12. 

— fR lieh anschmiegen: HHrO'^rl '-HNH’^WUII: MBu. 

7 , 93 *. 5T^: tirfbri Spr. 4746. J(i^ tHIM 

an den Leib sich schmiegend 3328. ETym HrfN IIa.it. 

4787. HrilUNitfl Pa>rat. 163,6. hineingehen in: rjeTT ( 

q^r ffcrmH tffträremy mb«. 12 , 2330 . hshihm yr- 

fy5U^Hi5Hqj3, 4 036. sich verstecken , sich versteckt halten: 

1,7671. tirfmr qinfdUI: R. Gorr. 1, 
36,15. 2, 44,3. 3,29,12. sich ducken , dauern, 

5 , 19 , 34 . ä?fmR 



sich zusammenziehen: 
von einem geschlagenen lleero MBu. 7,8146. flrTT 7 ? geduckt , gekauert , 
zusammengezogen Sega. 2.384,4. MBu. 3, 8705. dHHl jyXVTteJ 3^TT- 
fc|5lr|^4, 1457. 7,5794. 10,448. HrfMI F^FT JIMd Sau. Ü. 116. ulrl- 
4y l«4HrUH 3pT: Habit. 4677. FFTFFTHFI U^M 3 die neuere Ausg.) 
so v. a. kleinmiithig Habit. 5690. — Vgl. FTrFT- 

2. f. = HW (vgl. 1. ?ft) und tTTtT (vgl. 3. ?ft) Mid. I. 1. 

3. rft nur inlens. tfrllMIH ^TT^T, Siddu. K. im gana diTJTTT^ zu P. 

3,1, 27. rirHMIH Bk. 14; nnhrlT, *<?«»•, ^FFTICRJ» 

tlrlHfJi ^Hrfldd I schwanken, schaukeln , zittern: qiW^UrlrlN^U^I 

Bh. 2.1,«, 8 . TS. 5,6,«, 2 . Kath. 8,2. 22,9. Cat. Br. 

11,4a«. «nqHrPTrl 8,*,s. 14, 7 , «. 7 . HHIdd 

^rH: FTPT% Mubd. Up. 1,2,2. ^ 

HlMd tvKTAgv. Up. 3, 1 8. rlHNHHT Bez. einer der sieben Zun- 

gen des Agni Mund. Up. 1.2.4. Grhjas. 1,14. — Vgl. HrFTT. 

<<|I4»I f. Bez. besl. böser Geister M ark. P. 51,109. fgg. 
crfl'efal f- = TrT5TT Cabdar. ini C^Db. 

Hldl 7* dass, ebend. 

Hin s. u. 1. davon 1) rfHHI f- «y das sich Anschmiegen an: 
rpn^T&öT HlrtiT^rdPTy Iflrl P anrar. 2. 7. 2 . — fr das Versteckt - 
sein: qufi^uH(rlHtfT Nd«£TrI FöfFelT^TFm^TT: $1*. 167. — 2} 



HMpI n. das Stecken in Etwas , Verstecktsein Suga. 2,405,2. 

rfrfoTrT=ZT (vom dosid. von H*T) adj. begehrenswerth Ait. Br. 2,3. 
rflrll f- 1) Spiel, Scherz , Belustigung: = sTTTTT» AK. 3,4, 

••,201. H. 555. an. 2,508. Mbd. I. 46. cfilzfrl hIhI^MIariv. 4339. 
°mH 15787. FTTrTT f^JFT: BbIg. P. 1, 1,1«. FftHT: Habit. 

2463. rfTrfT ^1^7^2983. HTrTTCai MBu. 13,252. Buar. 

NATJAg. 34,82. Spr. 685. 3318. fg. Ragu. 16,71. ?ig. 8,24. Buag. P. 10,11, 
32. Verz. d. Oxf. H. 127, a, No. 223. WTVttfrfo tfTOJd FTRI Pba- 
saägabu. 14, fr. ^Ppft^n dr? : IIabit. 3407. 3630. m^° Buag. 

P. 3,2,2. qRdltHI'O^ Sega. 2,394,1 1 . fz&Rt H M % (5TT*p- 

sm l Katuas. 93,78. ^TT5T 0 Spr. 4897. ^ vlfq qT(Uiqfd4 
rft?n^4656. di *3 di ° Ballspiel KumIbas. 3,19. Buag. P. 5,9,19.8,12, 
18. 22 . fc^M ° Spr. 3053. ^301° Katuas. 62, 1 64. dHlf^ 0 18,27.17,1. 
38,33.56, 210. 75,1 15. 108,123. rpFTT J >o zu verbinden; 42, 6. FT^UT 0 
93,46. rTO^TT%° 74, 240 . W 3 Buic - P- 2, 4,12. 

SABTADARgAMAS. 49, 20. ^OtTlMI Td:5Tl^fiMl Pariat. 161,15. crflrfMI 
zur Belustigung , um sich zu belustigen Spr. 566. Katuas. 44,4 0 . Sar- 
VADARg an as. 55,7. Buto. P. 1,1,17. 3,7,2. 10,11. UWwU'Mi dass. 1, 
10,24. Hrflddl dass. 7,8,40.10,8,52. Hrllrl mv\ lr^ S ab vadabcan as. 
54,18. am Anf. oinos comp. HIHI *o v. a. rflrldl zur Belustigung : 

129,2. 1 3. slH^ 5 das Spiel der Wolken Journ. of Iho Am. 
Or. S. 7,44. Spi\ 680 . Insbos. die in der Nachahmung des Ge- 

liebten bestehende Belustigung eines Mädchens: TCFTFpTr^TIT HIHI *T- 

2 , 35 . 4,6*. Siu. D. 136. 30,15. 34,2. PratIpa». 
53, fr. AK. 1,1,9,32. 3,4,9«, 201 . H. 507. U. an. Mbd. Ualaj. 1,89. GIt. 
6 , 5 . — 2) blosses Spiel , blosse Belustigung so v. a. eine ohne alle An- 
strengung von der Hand gehende Handlung: \ *i 1 Clrl'M 1 1 ( F-TTPT 0 Raga- 

tar. 4 , 717 . Fyqmi ptcptj jii^iuI 

HIHIHI Buag. P. 3,20,8. HIHdI 80 v. a. ohne alle Anstrengung , mit 
der grössten Leichtigkeit MBu. 13,855. Habit. 2330. R. 1,67,15. 3,31, 
30. 4,9,92. Katuas. 47,84. Vrddua-Kan. 13,19. Buag. P. 3,2,30. 13,46. 
19,9. II. Mark. P. 21,83. 82,49. Pankat. 48,20. 211,12. ed. orn. 36,3. 
Hit. 81,18; vgl. HTHTRT^UT Paniar. 1,9,22. HIHIHjKH 

f\iK. bei Wind. Sankara 112. Am Anf. eines comp. HIHI = HIHCfl 
oAne Anstrengung: °HTcII Katuas. 123,161. Spr. 919. °1|NU : T- 

Pank ab. 4,3, 1 34. — 3) blosses Spiel so v. a. blosses Aussehen , Schein: 

y ’TFnja N=ndi^HrTiriMi i miä ä yl fy^r- 

di(I II so v. a. er betrachtete (ten Fürsten als wenn er ein Bild 
ansähe Katuas. 55,39. (iftHlfcjHHH — HJ^d^^Mrl^^'rllrlMI al« 

Q 

trenn ee ein kühler Teich wäre 53, 1 60 . JTdrllHdl so v. a. nach Art 
eines Elephanten , wie ein Elephant Buag. P. 3,13.32. Irl einen 

Elephunten darstellend , einem El. gleichend 26. 9,10,6. Auch in comp, 
mit dem, was den Schein bewirkt: OldyM.HdTHMI Räsa-Tar. 1,si. 

dMUd-ridnTd !H^) Spr. 1070. TlMdTdHNR BuXo.P. 3 , 2 , 33 .- 

4) beabsichtigter Schein , Verstellung : ein Tanzen , durch welches 

man Jmd zu täuschen beabsichtigt , Spr. 2396. erkün- 

stelt langsam 2081. tlddMl d ^ HHJ ^it-M IHdlFT cTT so r. a. im 
Spotte , zum blossen Scheine 4436. v. 1. — 3} Anmuth , Liebreiz Ki maras. 


VI. Theii. 
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1,34. Ragu. 6,1. crllrlN^rlUlH(: Mbgh. 36. Katuas. 56,250. Kacrap. 
34. Prab. 40,4. °I3~T Ragü. 4,22. ° NrlWcl: Spr. 771. Ragu. 

5,70. Raga-Tar. 4,302. Bhag. P. 2,2,12. °3TTrT RAcn. 7,7 (== 

Kuxabas. 7, 58). HlcHMril3rl Buag. P. 3,20,30. 8,8,7. 

Spr. 23. — 6) ein best. Metrum : 4 Mal — — — ww — — 
Colfbr. Mise. Ess. 11,162 (XI, 6). — Das Wort wird gewöhnlich als eine 
(Korruption von sfilil betrachtet, könnte aber vielleicht mit 3. 5TT in 
Verbindung stehen. — Vgl. +A?\ >, Wl 

gftgTT^PT , psIrftrlHIRg, H"fFT- 

n. eine zum Spielen dienende Lotusblüthe K uni ras. 6,84. 

Mbgu. 66 . 

ni. ein best . Metrum Ind. St. 8,409. fg. — Vgl. 

m. ein scherzhafter — , nicht ernstlich gemeinter Streit 

Spr. 3178. 

trlld IdH 1) adj. anmuthig sich irieyend Ragd. 4, 22 . — 2) n. ein 

best. Metrum: 4 Mal Coleb«. Mise. 

Ess. II, 16t (X,6); dld° gedr^ man könnte auch rl Irl 10dl vermuthen. 
n. Lusthaus Rago. 8,94. 
n* dass. Katuas. 1,66. 
dldl^I^ n. dass.: tjkcf 0 Katuas. 114,51. 

^ d I adj. als Beiw. oinos Stiers MBu. 13,3778 fehlerhaft für Rt- 

nila«.: dldrj = fiFrm?n^. 

rOrlMrl tu. N. pr. oinos Gebietes, = rlldlH = (?) Verx. 

d. Oxf.H. 77,6,18. - Vgl. dldiq4rl und -fldl^FT- 

crHclIcH !*• eine ri«m blossen Vergnügen angenommene Form , ScAein- 
o 

form Buag. P. 7,7,34. 

dtdTcn^TI n. = hIhI'TWFI Spr. 2662. 2671. 
dldlK tn. = clldWd Verx. d. Oxf. II. 77,6,13. 
crildl^'ü n. = crllrlddd Sau. D. 21,5. Katjai». 2,261. 
d~)<rir-l4fl m. N. pr. eines Berges Katuas. 48, 51. — Vgl. rHrlMd- 
dldl^l n. = rftdT^FT Kuvalaj. 166, a,3. 

rfldH^UI n. Scheinschmuck , z. B. ein Armband aus Lotusfasorn 
Cab. Ch. 60,7. 

trftr1IH;^Mi( tn. Titel oinos Schauspiels Sau. D. 192,4. 
d~)rl(H^M m.dem Schein nach Mensch , nicht in Wirklichkeit Mensch: 
T^TVfT Buag. P. 10,43,45. 

O 

eil d WM (von dldl) adj. in Spielen — , Belustigungen bestehend, 
davon handelnd: { jflHIR Vorz. d. Oxf. II. 128,6,21. 

r -. l I r, l IM I H 'A \'A U «£ adj. der nur zu seiner Belustigung oder zum Schein 
einen menschlichen Körper hat , unter den Beiww. Krshna's Parear. 
4, 1, 17, 

elldl^^l n. = crTlerl NiMd Katuas. 23,69. 25.223. 
dldlM (von dld I), °mH> °RcT spielen , eich belustigen: °MHJ: 
RiFT TJTtT (Mimd'O Spr. 2672. IIabiv. 8331. °MMH 10397. R. 3,43,19. 
dTrTTf^r?n.6pie/, ZteJMjft0i<n<7GiT.12,28.RAGA-TAR.l,2O8.— Vgl.^T5T°. 

dldlMU m. pl. N. pr. einer Völkerschaft MBu. 5,592. wohl fehler- 
haft für Hldl^U, wie die ed. Bomb, liest. 

dldl^frl f- Belustigung : cfi|efiy mit Krähen Spr. 926. 


davon handelnd: 


n. = rlldl'+Wel Ragu. 6,13. Katuas. 28,53. 
eildWfl n.etntrieefn Donnerkeil aus sehendes IVerA::eu9KATUAS.33,4 2. 
dldNrll^ m. das Erscheinen Vishnu's auf Erden zu seiner eige- 
nen Belustigung Buag. P. 1,2,84. 2,6.45. 8,24,29. 

dlrlMdJvon dTdT) 1) adj. anmuthig , reizend: Verz. d. Oxf. 

H. 142, a, io. Colbbr. Alg. 1. — 2) f. °cj'4f a) eine anmuthige Schöne 
U. 307, Sch. Spr. 2673. 3168. Colfbr. Alg. 5. 127. — 6) Bein, der D u r g A 
Verz. d. Oxf. II. 92, 6, No. 148, Z. 5. — c) N. pr. der Gattin des Asura 
Maja Katuas. 43, 1 37. — d) N. pr. einer Gemahlin A vlkshita's Mare. 
P. 123, 17. — e) N. pr. einer Kaufraannstochtor Hit. 28, 2 . — f) ein 
best. Versmaass Colfbr. Misc. Ess. II, 157 (III, 35). — g) Titel eines 
Abschnittes des SiddhAutaciromani Gild. Bibi. 505. fgg. Hall 120. 
Verz. d. Oxf. II. 338, a, 1 8. Verz. d. B. II. No. 828. fgg. 831. C ijc| i | 868. 
Ind. St. 2,253. — h) Titol oinos medic. Werkes Verz. d. Oxf. II. 404,6, 
No. 35. — i) = ^JP7°: °yRilöi Titel eines Commentars zu diesem 
Werke Verz. d. B. H. No. 687. fgg. — Vgl. ^JFT°, «JT 0 . 

dTdWIMt f. Lustteich Katuas. 9,46. 

* Lusthaus Raga-Tab. 1,828. 

FfcnSRT m. Vergnügungspapagei , Boin. dos Dichters Bilvama T i- 
no 

gala Verz. d. Oxf. H. 128, a, No. 230. 

dTdTFmcRTCPT m. N. pr. oinos Autors von Mantra bei den TAn- 
trika Verz. d. Oxf. II. 101,6,14. 

rTTFTFtJF? n. Lustgarten Tbie. 2,4,1. Katuas. 71,72. 109,41. 114,55. 

0) ein best. Metrum: 4 Mal , 

Colbbr. Misc. Ess. 11,161 (IX, 18). 

1. FH7 Zusammentreffen mit TFFL H^T: W\ 

TH ^ ^JTRicTFJ Verz. d. Oxf. H. 66, 

a, N. 1 zur Erklärung von FFTTVI^. 

2. in der Gramm. Abfall^ Schtrnnd VS. Prat. 3, 1 2. P. 1,1,61.2, 
19. 4,1,22. 7,3,89. 4.82. Vor. 3,54. 91. 169.6,3 u. s. w. abgefallen , ge- 
schwunden VS. Prat. 1,114, v. I. Wird Gabaratnamau. 2,85 auf 

rraH J'FTfarT zurückgeführt, was wohl richtig ist, ob- 

o ^ o ^ 

gloich FPTI (loc. H I^fii gon. du. nicht das Thema ist. 

| n- N. pr. oinos Tlrtha Vorz. d. Oxf. II. 67,6,19. °ctl4 66, 
a,3i. — Vgl. unter 1. r^-^nnd 

gm in 

= Hlr^rl^f Citrone Sinnu. und Uro. in Nigu. Pr. 

?IWR) Diiirt-P. 7,5. FmjrTT und P. i,2,a i. 

Vor. 26,205. raufen, ausraufen , rupfen , bempfen: FT^T 1**^ 

sie rauften sich das Haar MBu. 9, 1635. R. 6,37, 50. Müllfb, SL. 83. 
Bhatt. 3,22. 14,59. 15,3 f y~l|^N:). Hjyn^ll: von den daina ge- 
sagt Colfbr. Misc. Ess. I. 381. Fjf^JcFT^sTT: und FTT^cTTt desgl. Sab- 
vau arqa!a as. 44.3. 5. üqsmn I Buag. P. 4,5,19. p-4i I rffT5I- 

?n?T KATuis. 62,70. rnmft FirarR a»?«. 2 , 435 , 14 . tHyVwfi- 

abreissen Buatt. 15,57. enthülsen: fRFTR^TT^- 
1 (▼. 1.TRRTT57 Parbat. 121,13. frTFTT FTTWTT? (▼. 1. 

OO o 

FJlUiSIt) 17« 19. fg. 22 . 24 . Spr. 1516. (mit Verstellung der 

Worte) gana zu P. 2,2,31. Statt I 4iVR*Ryrl: Sl^b. 1,105, 
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13 ist wohl T an Etwas zupfend zu lesen. 

— Wt abreisten, ausreisten : ^FT^J iTiiq4il sI^IcJUjl MBu. 3, 
10760. fg. Mark. P. 5,3. — Vgl. »Hd^H - 

— ansraufen, rupfen an: ^TT jfiSTTSJ Sec». 118, 20. — Vgl. 



— 3^ ausrupfen, berupfen : Katua*. 62,71. — Vgl. 



— FT ausraufen: IJlfilH Bhatt. 18,38. 

(von norn. ag.: ET° vielleicht der Einen nicht rupft und 
zupft Buab. Natjac. 34,102. — Vgl. 

° ^ 

(wie oben) 1) nom. ag. Raufer , Zauser; s. qR 5P. — 2) m. wohl 
eifia best. Körnerfrucht Suga. 2,72,19 (os könnte aber auch EFT° oder 
SJFJ 0 gemeint sein). 

HyH>vio obon)n.daf viKtraM/an.-^Io Dacae. 08,1 3. — Vgl.~nj5^T2). 
rj^'lffT (f*H fsfrl I^H I V. 1. st. 4J|J M) Duatup. 
32,31, r. I. FHTT^ Oder »TTTTT^J 33,88. 

(Jlfo-Wl) Naioh. 2, 14. !7TO, flfRy Dui- 

tup. 18 , 8 . dlllR (f^FTiq, TRFTEq, Tqdlilddliqi:) 9, 27 . FFM 
(Hdlid) 26,113. sich wälzen: diJ-diTlI^tl RTF Buatt. 3,82. 18 , 11 . 
rRTJ^vrolil fehlerhaft für ddtl ^umherliegend : qq*^q d-LcH} dH- 
r^: In sehr, in Journ. of tho Am. Or. S. 7,7, fl. 20. — caus. v TT ^fF T 
(FPITsf odorHTHT^) Duatup. 33,81. aor. qFrJCr^und Rddlir^NjlsA 
in Siddu. K. zu P. 7,4,3. 

!' 35.’ 3^^ FT3) Duatup. 28, 87. und STrilldy 

P. 1,3,91. 1) sich wälzen: <j tTT^TH FJTFT Spr. 732. tl^TTTTTT- 

*TR G1t. 3,5. 7,34. Vorz. d. Oxf. II. 77, a, 13 . rJ5^143,a,28. Katua*. 
71,55. 84,14. 89,34. 03, 25. q^F rJ5rFTpFT Baoa-Tab. 4, Goo. Cat». 
14,252. Kull. zu M. 6 , 22 . SFJJR^ Rio a-Tar. 7,10G7. FH 14 Katqä*. 

7.06. 61,212. 71,54. Uir. 123,18. 128,13. H4MH: FT IF^TrT Mark. P. 

12.6. FFJ5 Buatt. 14,54. IJdlliy 15,56. FTSR sich tvältend: rRTT^ 

HriHlrHM fRW HIcSrti&^iM^KATUAs. 38, 29 . qifr FT^RT: Pasrat. 
ed. orn. 57, 20 . Ton einem Pferdo AK. 2, 8,8, 1 8. n. das Sichicälzen 
(eines Pferdes) H. 1245. sich wälzen von einem Flusso: SlrFJrF^T FJ- 
dril >TTpFTFT cRq^Bnio. P. 5,17,9. sich hinundherbewegen , rollen: sT- 
FRITITT: Spr. 3490. H{rT{H4älU4 4051. F5M MahJrIt.592 

(vgl. Vorz. d. Oxf. H. 151,0,21). flatternd Spr. 3235. 

^7 ^RThm F3f?T FrHMUid 3330. qfoTdöfd RT^T 2086. 

IUoa-Tar. 2,126. rT5^H». 9 2.!(n%HT JrJ- 
S\(= c rffT?TT: Comm.) Buatt. 15,25. tHIli'-H RRR TOIT: FR- 
8,66. luldl'lirini rlliri: PTiMyiUl^M^KATul*. 102,77. 
— 2) berühren: qj rJJTR (= FFI^TTH) BnÄc. P. 5,8, 18. 

in Aufregung versetzen : 



^ (= HldMlrl« FTTH'HtT Comm.) 

"M'i qq 1,13,18. — Hüri 3Tm^f^N*ion. 2,14. F^, HTSM (3- 
qqirT) Dhätup. 9,52. F^dliR (STTRqiR) 18,9. 

— caus. tlrj^därl^und FFTFT3^ S,DDH - K. zu P. 7,4,8. Vop. 18, 3. 
wälzen, hinundherrollen : dl£rJdl4MI 'dJNlf'fHrT:, RTflcT- 
^TFTi Comm.) Buatt. 14,26. 

— desid. im Begriff sein — , nahe daran sein zu rollen: EH^TT FpT- 


— FFT plündern , rauben , stehlen: 


föqR P. 3,1,7, VJrtU 1, Schol. 

— 3^ sich krampfhaft bewegen: TgTJTR Spr. 1971. 

— HFT^AerofcroWen.- ^dH'jldRI: TCTFT: Räga-Tar. 5 , 88 . — caus. 
herabwälzen: 5 Tr?q=JJsU-*IUil HTHId'H Räga-Tar. 1 , 303 . 

— fTT^Tqq AeroOroMen: RFR H-UHid^RFFT: Tt^FFTSr^l R- 
R=V7PmrFF"fqTR7rT ^HT II Räga-Tar. 3 , 240 . 

— CTTJ hinundherrollen: q’fa^raRFRR: — q^lFTf :-T’llHIFT Da- 
6AK. 151,5. 

— VJ sich walzen: f^T rTFT ^FT^rT: Pa-Uat. 254,22. W'[\£r1 sich 
wälzend Buatt. 5, 108 . ST^TTJcT (vgl. P. i, 2, 21 ) der sich zu wälzen 
angefangen hat 7,104. 

R 1) sich wälzen , sich hinundherbewegen , hinundherzucken: VJT- 
RKIgfq HHH Hrliiq Sau. D. 37,4. Fqql4H4'ljlH Inschr. in 
Journ. of tho Am. Or. S. 6,319, g. 20. T^fH-irT I qf^TniTFT Spr. 4159. 
— 2) fn Bewegung bringen, in Aufregung versetzen: Tq-| lifHIMI ^Ml- 
^TTfhq: Vorz. d. Oxf. U. 226,6, No. 533, g. 1. 

2. H^, HI4MTd Vop. in Duatup. 32,27. plündern : qfjqH FT- 

qi 4 ' 4 ilM^KATuls. 76 , 30 . 

q^filodd qrqq: q^öTjni % 0 ^T: I fqHlfdrH FqqTTTT yHfUHHH 

FTUT II Spr. 4504. 

rfir T (von 1. n. das Sichtcälzen Teik. 2,8,40. Spr. 4075. 

n. N. pr. eine* Tlrtha, = Vorz. d. 

Oxf. II. 67 , 6 , 15 . 

Hdy< n. = '^4Hy(Hl ; i Vcrz. d. Oxf. H. 67,6,16. 

düirl (HHlid, q^) Duirce. 9,27, T. I. gfiR iqirqül, R- 

R. R=mT) 28,87, T. I. — Vgl. FF und 2. FS. 

° s 0-s 

— caus. rlliMICl rühren , aufrühren , in Bewegung — 9 in Unruhe ver- 

setzen: Rl^dHR ^TRRT^mTpff RSPTT FTI-TM gc- 11,8. qR- 
^TFTT3fTT (RT7?I) R. 2,93,18 (104,19 Go»».). RTrlFlfirll i T r^l ! < I M : 
5, "4,31. dl AHR qiUIRFTT q^TBTqq^MBu. 9,7oo. Rqtqf FTiqq 7, 
1804. 3307. 6,5197. 8,2389. R^qq^- FT7Rqiq q7 g f ^f g. 

5TF*pTH 1,2833. 2838. R. 5,00,7. 

— EU caus. rühren , umherbewegen , umrühren, mengen , hineinrühren: 
RFI qr 5Tq^jqTFT2T Agr. Gbiw. 3,10,11. fq^qTFIST qiqq Schol. 
zu KItj. g a . 150, IG. 510, 4. Act. Gruj. 1,24, 15. giaSo. SaRh. 2,6, l. 
Sccr. 1,32,18. 138,10. 2, 110,13. 131,15. fqqqHlZT qTFTrfq MBu. 
4,689. R. 2,18,2 4. R. Gobe. 2, 15, 3o. IFTTrTTTTrTrTFT umgeriihrt , auf - 
gerührt Sccr. 2, 173, 20 . l| f HsO RTq^ldfrT ; .ildl!tI'Tqidl AJ >o die 
v. I.) Paneat. 78, 14. EHFTTT3H = RfSJrl 51 ki». t. 142. in Unordnung 
bringen , verwirren, in Unruhe versetzen: ETFIliidT'^FM R. 5,14,51. 

öq^?iqrZFlHq lTT 3 ;qRiq^MBu. 7 , 5096 .q^R ^q T > 7 n zT 5823 . 
ERqpq T%fqf qilMHIdlAjq qq: 1 , 7921 . qnqHTFTBFTT RR 

fTFL R- Gore. 2,105,39. durchwühlen (ein Buch), sich vertraut machen 
mit: RTHTAT qq^lflll q^TUTTTq Pb äs Alle abu. 13,u. Sartadabcasas. 
l,o. ^T^rTTT^FT ?nFTTFTT2TTT?T3TT^H: Verz. d. Oxf. II. 200 ,ö, .No. 470. 
- Vgl. ETFTT^T. 

— cTJT caus.: °dlT2rf = ^TFFT H. an. 3, 285. st. cTTFTTT’TrT ist 
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Uariv. 9001, wie schon das Versmaass zeigt, mit der neueren Ausg. 


cUBTITOzu lesen. 

— TOT caus. zusammenrühren, umrühren, hineinrühren Suga. 2,350, 

16. F%CTfWFTI3T 63 ,g. fr? UMMTÜ MBh. 13,706. 

PwirlcUMMI-iJ (°'TT3T ed. Calc.) qi^'T'T 3,1 « 477 . verwirren, in Un- 

-s ° 

Ordnung bringen: VHiq^MBii. 8, 891 • durchwühlen (ein Buch), sich ver- 
traut machen mit: TOTO? — HHk'll^ Verz. d. Oxf. 11. 2, 

6,4. Hierher wohl auch die uns nicht Torliegonde Stelle Klglau. 10,48 
(to reflect Brspey). 

— fTO^caus. gründlich durchicühlen , genau durchforschen: yfadl- 
ÜcimÜ C*g. 2, 27. 

— caus. verwirren, in Unordnung "bringen : eHIH qT^TTTZqq 
M Bu. 2,389. 

— caus. verwühlen , in Unordnung bringen: H^rMl 
nWfeTHlfen MBU. 7, CG24. st. dessen ^fädlfZdl (SNdlli- 
rTT?) 4999. 

— TOT caus. s. u. fTO. 

— fq caus. verrühren , nmriihren , aufrühren Sega. 2, 227, 1 3. Schol. 

zu Katj. £n. 509,23. dl WfcJ slcrllklM MBh. 12,4 901. Hariv. 

16095. R. 3,15,6. 21,12. 5,55,2. Raga-Tar. 8,2845. hinundherbewegen : 
qt =Wrfp£ fqdlZJMH mj m ^Nr^|ij r |qF^^MBu.i 2 , 75 t 5 . «m- 
stürzen: qT^TlJ^R TOit dü-iHMI ^TOTTITO (»o die neuere Ausg.) 
Uabiv. 9091. 3412. vencühlen, verteirren , in Unordnung bringen, in Auf- 
regung versetzen: (qT^pft:) 4il(UT: AlBu. 3, 

11C04.*^TO - TOT TOTOTTO^: - TO^T7qc^7,3756. 8,84 0. Ha- 
bit. 6957. SlPcH: 9340. MBu. 12,7511. Ragu. ed. Calc. 7,56. — Vgl. 

fronzq. 

— ^TTcTO caus. Umstürzen, verwüsten : fqT^- 

dUMiq^fdcPM TO »• w. MBu. 8 , 1740 . 

— TOJ^caus. hinundherbewegen: fST^SJ (teil Hddli- 

TTcJ^MBu. 9,3314. in Unordnung — , in Yertcirrung bringen: HrTT“ 

3WTTTT TT^7TWf^FP7i7 1,1*77. UdlfiHI Fp): !TTq$n 
ddd: 12 ,i 0595. cpl fFTTSRH ^ MIXliHI rTSFT q^cM*, 4292 . 7 , 5174 . 
6690. 6692. 7287. 9,797. pass, zu Schanden werden: 

TOT Hrira?| Spr. 271, t. 1. Th. III, S. 359. - Vgl fBlpJ. 

dU£, FTüTTcI (FTO) Dhatcp. 9, 42 . d ulM Tri (TTO, Vop.) 

32,27. enthülsen: f?JBT dHRHI: (schlechte v. 1. für FTT^rTTO Parrat. 

o o 

121,17. 19. fg. 22 . 24. II, 68. — Vgl. 

— fTO plündern; s. u. BTJi^mit TqTJ. 

— PI enthülsen: fcidlPddlJAJ Pawrat. 121,13, schlechte v. 1. für 

y^i in. 1) eine best. Gemüsepflanze, vulgo (abdar. im £KDr. 
— 2) N. pr. eines Mannes Verz. d. Oxf. H. 155, a, 32. 
dUiT f. = ddH v. I. in (abdar. (KDu. 

FlUCPfi (von BUC; nora. ag. (f. % P. 3,2, 155. Vop. 26, 147. m. Krähe 

«o o "s * 

Trik. 2,5,20. 


dU$, ^Udlrl (FR 7 !) Dhatcp. 9, 4 2, v. 1. (7I7FTFI q, i^li 

»C Slrl^H Vop.) 58. (Heft) 62. aufrühren (vgl. Bi): rl Hj6d I sfTlifll 

ON O 


fH Hariv. 1870. in Bewegung — , in Aufregung versetzen : tft- 

fZHT: rJUddT ^HTTOTq MBh. 6 , 1 882. — caus. 1) rauben, 

stehlen , plündern: feqT dUöMrll TO: Raga-Tab. 4, 120 . crj^ddlHlHcj: 

ejictd qjq^KATUAS. D4)H 9. Die folgenden Formen könnten auch zum 

simpl. gehören: ^mTTOTJ^JH TO W*Z]{cA q^TTO^Spr. 985, v. 1. 

im Kavjakalapa. d I Qi d geraubt , gestohlen Katuas. 25 , 2 51. Spr. 5227. 

o 

R äsa-Tar. 5,23«. 427 . W l'UrR'-M IHd fUdHdsil I Katuas. 28,8«. 
geplündert : ^5TT q H R)dd I ^qq 66,123. Ra«a-Tar. 5,4 38. 34 5. — 2) 
enthülsen (vgl. rRT» FTOJ): Tci^rlM PaÄrat. 121,11. 

— TO s. TOrTüSq. 

-3^ s. 3 tdUdl- 

— fqq^jreA/cn,p/iin(/em; ll I ^1^ IUI Raga-Tar.8,1 897. 

faEHrWaiqH ;qrf^) 0, 1 53. mp“ ed. Calc. - Vgl. pHdUiH- 

— 13? i) rauben, stehlen: cl^uHl qdlU 6 fjq^ KüVALAJ - 1 ^ 0 , a. f SfB- 
fü^TTq Spr. 2588. plündern: HT HTq^TTTO^iq Kathas. 20,29. 
gfijScT 21 , 1 1 3 . 24, 84. — 2) Mrjfuäd = Nr[ldH wälzend Raga- 
Tar. 8,2247. — Vgl. TTOWT- 

O 

(von FTÜ^) nom. ag. Plünderer : Uiq 0 Padma-P., Patalaku. 

im CKDr. 

cjlJdd ( wie oben) n. 1) das Plündern: mq° Klll. zu M. 9,274. — 2) 
fehlerhaft für rjdH Schol. zu(ak. 39 . — 3 ) = rfdd 1 . inQABDAB.fKDR. 
FTUS-l^ f.N. pr. eines IlAniv.9515. Jljjq^ die neuere Ausg. 

BüdT f. = FTTO ▼. 1 . in Qabdar. (KDr. 

m. Krähe £KDa. und Wilso.’s nach Trik.; die gedr. Ausg. 
liest FJUCTq I. 


BTTJd (von BTJ^j f. Plünderung: q^qf^ cOqgTTJSq RUa-Tar. 
6 , 288 . Bfü5 TOIT^TPRITTO 8 , 1992 . - Vgl. gqjTqiJ. 
rjtJdl = rjdH v. 1. in Cabdar. (KDr. 

gij?, ^UilH (TTO) Dhatcp. 9,42, v. 1. dass. 32,27, v. 1. 

rlfyi^il f. 1) Pallen: qqBTqrjTTJiqi^ q^T Buaisuaqjaratnav. im 
£KDa. Vgl. BIJTtqrq. — 2) = Bim regelrechtes — , gebührendes Be- 
nehmen Har. 215. 

FTTjft f. = dfilidil 2) Tbib. 2,8,30. = FPFT 3,3,298. 
o o 

zusammenballen: Mrkku.34^ 

11. ragged Wilsoü in der Lebers. uud nach ihm Bknpky. — Vgl. 
TTJITO 1). 

FF3, ^qfq (1 «jqidT^iqT:, v. l. °^75iqqT:) DuItcp. 3,8. 

1. ^ r l s (= allerem ^hIH, Duatup. 28,137 (^q). P. 7,1, 
59. BBF7: erhält keinen Bindovocal KAr. 5 aus Siddii. K. zu V . 7,2, 
1 0 . BTOT, FTTTTqs FFTO, FTTT- 1) Ser6rec6en: BrTTO Ml^TTOT Hariv. 

O O “S O O -OOO 

12230. U y (so die nenero Ausg.) 12231. beschädi- 

gen: Tq^JPTOTTTTq (TOTpHH) q ^TTHdTH Varah. Brh. S. 72,2. — 
2) Jmd packen , über Jmd herfallen: fJcTT 

W Spr. 3389. qfa: ^Vdi'A{ ^Tqj FqTRd FTTHR^TTT 1028. 
— 3) rauben , plündern: rj^TO: BhIg. P. 7,8, 1 1. BPRFI q- 

g ^TOTq^ gen. pl. partic.) 4,14,39. TO3FJTT FTOTq. Katuas. 72,267. 
TOTH SITH ^TOTtT ^TT ^TTOITOTq (subj.)!} Bhag. P.10,4l,36. ;qTB) 
qqTq TOTn FTH Mn» Alles gebracht MBu.1,61 57. qTT^BH dei Anfangs 



5G1 


- 

— , des Anlauts verlustig gegangen Nie. 10,3*. Kacc.63. (aneb. ?a. 

i 4,40,2 C. 2, 1 4,7 . 4 r|H H */eA'om men um MBu. 1 3, i 5*7.4397. rqHn.fleraub- 

>o o 

tes gestohlenes Gut (ABDAii.im£KDK. — i) unterdrücken, beseitigender- 




5ü2 


jc/itfirirfen machen: FP3JFT und rFTFJ unterdrückt werden, verschwin- 

O w 

c/crn, verlorengehen , abfallen , ausfallen (von Worten, Silben, Buchsta- 
ben): qc^ Weder, Nax. 2.283. t^TRq 77 F T TTH RV. Peat. 14, 

13.15.19. fg. K A r. zu P. 6, 1 , 1 4 4. 3^lf1 W Nm-HI'H} I^'IM Schol. 
zu RV. Prat. 3,c. ^P2T T^c^m^rSc. Samu. 1,4,21. tlfTrH- 

3 rHt rpTT F4 rFTTFr^TTprf?! C‘™. 14, 103. g PT^rWFI ^q- 

Buac. P. 7,3,27. 11,6,8. HilPiyr FFTFT 10,48,21. 

c ^ \ 

^fa£T<q q ^q^inn vifcR. 27,2. mqq - nq qTftfq q 
5T^n grqjH Wnqiq s P r. 2001. sqTqfq 

Latj. 3,7,7. Mc^UqijTlUl'l TS. 3, 2, e, 5. £iiUu. (i. 13,1,8. Htj. 7,11, 
6 * Cakai.a in lud. St. 4,278. RV. Prat. 4,9. 

12. 26. VS. Prat. 4,3*. Taitt. Prat. 1, io. Schol. zu AV. Prat. 4,16. 
co. 6*. fg. zu P. 1,2,6*. rJFT WTT T WTR M. 9,9 1«. MT STclZ- 
qpfiq «rfovjdM 4111". i,9so. qrqiqT 'qqjqiqNiqi^qiqT 
3=1: qq: B..ic. P. 3,30, i a. fTfqqiTR PJJTF1F7 q ^q (ntut 

*s ^ “s 

nicht) R. Gobr. 2,30, 18 . FTTtR FFTR 66,58. ?Tr|qp7 7 H^rJ 
M. 2,189. 4i41 qq 7T(^Tnt cT7 IRI T "I f -Ur| MBu. 1,7803.13,25*3. 
Habiv. 3070. Mark. P. 20, 55. 134, 22. 135, 26. unterdrückt, ver- 
schwunden, zu Nichte geworden, verlorengegangen , abgefallen: rl?tel r 4 
Äcr.g.. 2, ui, 3. ITtcpT AK. 1. 1,», au. 11.266. H*lU. 1,142. 

O V "S 

Mark. P. 132,*. Sau. D. 210,17. Schol. zu P. 1,1,62. Vop. 1,13. 3, 16. 

TT rTH HT0 FrRcPI Spr. 622. Katuas. 86, i io. qq-TTTF^n^ 

87, 31 .90, 1 C5. qqjffj MBu. 3,797. °F*lfrT 14,37. c qqfqrqT M. 8,226. 

Buag. 1, * 2. R. 5,31,1*. Ragu. 3, *0. 14,30. *0. 56. Varau. Bau. 13,2. 

Raga-Tar. 1,358. 6,12*. 208. 8,1816. £atb. 14,158. Buag. P. 3,95,9. 4, 

2, 13. Mark. P. 30, 59. qq^TTTU qq: WTTT: Ragu. 2,55. Buag. P. 3, 

23,38. EFTTTcjq -MBii. 16,20*. Katuas. 74,12*. 78,7. 84, 58. Schol. zu 

Kap. 1,19. SJISIrtH n. wohl das Verschwinden nach Iiasenart P. 6,2, 

1*5, Sch. — 3} H^UFcT (TTTl^'T; Duatcp. 26,126. erhalt den Binde- 

tocoI Siddii. K. zu P. 7,2,10. rP-UTH sich verwirrend Maitejup. 3,2. 

6,30; vgl. FPT- — Vgl. ER^FTH* 

■ j \ 

— caus. HIMmTH? nur- und SFTqrTF^ Siddii. K. zu P. 7,4, 

3. Vop. 18,3. 1) Etwas unterlassen, versäumen; zuwiderhandeln, ver- 
letzen; mit acc. der Sache: ^7T ül 1-11^ ^71^11 0 ed. 

Calc.) MBu. 3,71*. UcMc^R T Ti^TFT — T RmfT 7,2822. TJeim- 

^ O ^ '• 

qi Fc pqTH qiqqfrT qq^Fi i ^qi-T^Fi-qq jfrq?rijqnfqqFi- 

IcT FTT j cd. Bomb., der Comm. ergänzt mqT^q, R. 2.33,9. TcJ- 
SfiTTTTT^q Silrl TTcTTT sTTTrTT 77 I T FlrinTTF) 5TT3 FTT 111, 
28. yqq M. 8,16. MBu. 12,3378. fFT^Spr. 4434. — 2) Jmd um Lt- 
was bringen , ron Ltuas abbringen: flrMIt^Hrll ^M-l Ragu. 12.9. 

** ■s r ^ 

— intens. rTFTQJrf (H WJ|^*IMHi P« 3.1.2*. Jmd verwirren: q 

o N 


4. Hl 4^41 rTIrTTtT: Kathop. 2,*. 

— W\ 1) ausraufen, abtrennen: qTTlTTT C'T. Br. 2, 4,«. 9. HHl\- 
TTFqqT ^TIH^M-T^Katu. 12.13. — 2, pass, abfallen Ait. Bu. 3,19. 1? 
7PTT lallt AV. 5. 17.7. — Vgl. ^THT. 


— qrq raHben, p/under«. T)i^imKI(*1rl*-Mrll-^Bii*G. P. 4,14,38. 

— STq 1) ablrennen, abstreifen TS. 3,2,», 1. Tütt. Ab. 10,31. qq* 
r 'l Vl'l-f N Su adv. Br. 1, 3. 2,2. — 2) Jmd packen, über Jmd her fallen: 
SRiq^Fpqq Spr. 2693. l^qSFpqqraT qqr: 36i». 478. qqiT- 
■=H'H n. das Packen nach 1 Yolfsart P. 6,2,14 3, Sch. — 3) enlreissen: 

q^;qjrqrq^pTm fTT^pn qsnrqqq I ^TtRJT qT^TTT- 

qT qqq^F^II MItu. 0,38l. — 4) unterdrücken, verschwinden machen: 

^.irTi<q--qMi q ^q ^7frqq : q r qq q q: uuäg. p. 7,2,39. q q^n %r- 
yqifqqq^i q^TTrqqrpqTti ^THqfnTqqFqqr 11 s P r. 1311. — vgi. 
qqH-'4H,/iqHiq fg. 

o 

— 4-44 pass, nach Jmd abfallen Paneav. Br. 6, 3, 1 2. 

— qi 1) ausraufen : qrqTq^t*T. Bb. 3,4,4,17. qqqfq Kätj. g B . 25, 
1,18. — 2) abtrennen Ait. Bb. 1,17. — 3) herabfallen lassen (in Thoi- 
leu): qqTsqqFpqr^qT qirt AV. 12,4, 3*. — 4) pass, eine Störung 
erleiden , unterbrochen werden: TiFHlT^q^ \\'-i 1 4^^ I r J UJ?I T 
Megu. 103. 


— EfJ\ zu Nichte machen: 4^-Jcill-lH^ Megii. 71. pass, verschwin- 
den, zu Nichte werden LA. 20,20. 

— 3^ herausgreifen, herausfischen (z. B. aus einer Brühe): TcTTJ- 
t^TTT AV. 5,28,1*. Sur. 1,230,13. 17. Kai«. 11). 72. 3^177 abfol. 
43. — Vgl. 3eTT3J. 

— aufgreifen, wegnehmen , to pick up : Cat. Bi». 2, 3, 9 , 

*2. 6,«, * 5 . T-rr-a f4;g $rä$ 9,3,1,19 . k;™. c«. 8,2,11. 

— Tq rauben: HHlQ (absol., Vjctp. 127. HrlN^l^i übend. 

— 1) wegnehmen Ait. Bh. 6 , 1*. entfernen, zu Nichte machen: 

<frF^4iHNi '^l( r ^-UMRTrI^ipTl^ Da^ak. 72, 1 2. fg. pass, wegfallen 

KV. Pbät. 2,4. — % beseitigen: *1- 

3T FTTq Schol. zu MV. Pbät. 1, ig. — Vgl. qf^tiq. 

^ ^ 

— T49T^\ partic. aufgehoben, zu Nichte gemacht CaSk. zu Bru. 

Ab. Up. S. 213. — Vgi. Wirfiui- 

— !7 1) ausraufen: Hariv. 12228. — 2) 

rauben: ST^TTflFq HrjUlrl Spr.' 1998. 4i*4JHS- 

^TTTrPTiT PPTcT ^FTTTT J4r1RI cd. Co*.) Lttarah. 36, g. q^iqi^- 
SFpTfqTc? Spr. 3719. 5FTH: FTcTTTTJIr?: gekommen um Mark. P. 31, 
i- — Vgi. 5FTFT. 

— T4T 1; enlreissen, rauben: 3HMI^.fciqTqqr | 7- 

TS^FpTFüq^T: h^hi M. 3,225. MBu. 13, *292. TqydH q 41 ^Tsq 
q5Tqq 5,283*. — 2, heimsuchen: STsTT TFT — tj-iäl 51Bu. 

12,52*2. — 3 ; stören, unterbrechen: qq: — qiä^HHH^BiiiG. P. 7,8,4 3. 

— rauben oder schänden: 4iHl4l MB». 12,3*01. 

O 

— m I) zerreissen, zerpflücken . ubreissen: kl^itlHc^fcSUlJ 4rJ- 

[cT^-j Spr. 922. qMff TTrTFrTqq ;^Fr?q^ T ^ TTrPTffT 

1166. uusreissen: qüF?r?f FTR q | q^ö^rpT^^I 

Katuas. 37,127. 4I5TTS q^TTST 4 v', ’4T 31Bn. 7, 3586. 

o 

mq 1976. — 2j enlreissen, wegnehmen, fortnehmen, rauben: 744 Hf4 
Ait. Br. 6,9. f^Tiq^KAtv. 83. qT^q^T TTlfq- 

qqBiBu. i2,**89. ^trfq 5?i'sqq5T4f 7144^31. 3,201. 

Spr. 478. v. 1. Buag. P. 5. 13, Io. 14,2. TTtTT ^TFT: — qi^THTnlil 


VI. Tbeil. 


36 
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Maxau. 6,(8. V*»1 b. Bau. S. 3 ,u. 

SUlf^dlrHI FFH HrTHT Utta.a«. ed. Cow. 72 , 1 2 die 

ältere Ausg.). plündern: (T^T^Bk»g. P. 4, 27.lt. Hiy*^M3,2. 26,27. 
7,7,6. iMrl rHrT VN PH MBu.2, igi. V*b1h. Bau. S. 

71,8. — 3) zerstören, zu Grunde richten, zu Nichte machen: ITT (id- 
FJ: TT^TT TTf MrJ^fcl MBu. 13,808«. OTTC P-JrFH: Ha- 

bit. 8010. OT^OT- FT ^ : Nd^TTTdlPOTJ Pl-jqjHH £^T 
Milt. P. 13,53. H^WT FFFTTH MBB. 12,8(30. 14,2689. Ph°T- 
FOT FT^R B.UO, P. 2,9,26. Naisb. 22,5«. 5Tf^#T 5T- 

;|l'l FIT Spr. 3999. 2872. THI H NlH^MBii. 12,^895. Pirl- 

m Ü.II.HKHJIH Catb. 14,282. (91. fTFT CHTT fdlPFH^T H- 
'A-^\ PtK.') R.1,20, 3 (21,2 Gorr.J. mod. und pass, zerfallen, zu Grunde ge- 
hen, zuNichle werden, verschwinden, fehlen, nicht da sein: 

kao«. 83. rrnj; stththt ott rar q%r ürarqjhr k«^»- o*. 3 , 16 , 2 . 

H FHT Alt. Br. 6,2. FTTFpm R- 2,64,63. 

3^T «hlrWWNI T^JT d HrFTH R- Goaa. 2,60, i 5. OT3 - *T ^TT- 
FT STTT fd'dpjd Kvrnis. 37,(11. 68, i 5. THT FT 3 -Mär*. P. 77,(8. 

Wrbkii, Nax. 2,286. PidH *'• Grunde gegangen u. s. w. MBu. 1,6251. 

o 

Ragu. 9,82. 15,2. 10.59. 19,32. Klmaras. 4, 2. Gaunarda boi Mallin. zu 
Klm \ u as. 7,95. Katuas. 90,17 5. 101,387. 106, 1 4 6. Sau. D. 300,1. tllcj- 
FJJT Katuas. 05,35. Raga-Tar. 5,5. Bu\g. P. 3,7,5. — Vgl. TcIrTTT fgg. 
— caus. es fehlen lassen an (acc.), varenthalten , entziehen: ej,|rj (-24M 
3 qrar 3 3 TtT T3rinMf^d[T3T) Kam. NIti*. 5, 65. verschwinden 
— , zu Nichte machen , unterdrücken: ?T3 l31rH) ?T3 3 

3RT so v. a. ausgelöscht MBu. 1,5233. 3 3 Sjif fatWW 

12,5027. gqR 3 HrUIMri 1 , 775 * 2 . 

— y|cf, partic. °FTTT verschwunden , entfernt , sm Nichte geworden 
Klmaras. 3,8. Katuas. 103,306. — caus. aufgeben , fahren lassen: 3T- 

etmhiqjftt RpFFrmrofn; fy-JHi^spr. 3830 . 

— TT ^zupfen, zerren; wegreissen : THT: ^TFTT: »FT: 

STf%WH AV. 10.1,30. Klrn.21, 7. FTmdTp^fFpjTT^B 

£at. Ba. 5,5,*, 6. — caus. zerstören , zu Grunde richten: 

MBu. 8,14 23. 

2. ^ Abfall^ Ausfall , Schround (oinos Lau tos u. s. w.) P. 

1,1,61. 2,51. 4,2,4. 3,166. 5, 2,105. 3,98. AK. 3,6, *, 41. Cant. 2,16. 
Vop.1,13.2, 16. 49.3,41. 116. 1 65.SO v.a. FJH abgefollen VS.Prat. 1,1 1 4. 
FIHMHHrtl f. das Fehlen des Visarga Sau. D. 573. 

FpTTT3 adj. wobei das teriium comparaiionis fehlt Nu. 3,18. (AiK. 
zu Kuand. Up. S. 01. 


lebr. Mise. Ess. II, 332. 404. : F3? 3 RTrTT ^«JT 133113351 FT- 

ScRJ: KathIs. 28,88. — 3) bildliche Boz. dos Afters Buag. P. 4,23,53. 
29,15. - Vgl. qr^T°. 
r T V ri I (von R5SJ) f. Habgier Spr. 3824. 

(wio oben) n. dass. Raga-Tar. 4,628. heisses Verlangen nach: 
cjfr^f^ 0 Katbas. 20,106. 

rPT. rl^TH Duatup. 28,22. rp-TITfT 'JTT3J/ 26, 128. 1) 

*3JTcT irre vertiert, in Unordnung gerathen: HIHI IT ^pTJTrT Ait. 
Br. 2, 37 . cnqöyiifq cjT ^ ^rfPTR^T 3. 

Nim. 4,14. 6,3. Nach P. 7,2,54 und Vop. 26,102 lautot dor absol. von 
FPTJn der Bod. u«d RTFRT» das partic. ^PR. — 2) 

^P-UTrli ^UThHI and P. 7,2,48. Vop. 8 , 79 . 11,5. ^Pl- 

31» RIPTtTT und Hoy |, P. 7, 2, 54. Vop. 26, 102. ein ( heftiges ) 
Verlangen empfinden (aus der geordneten Ruhe kommen ): fWcPdl- 
fwr 331 R~pT^3^c3T: Buag. P. 3, 22,21. die Ergänzung 

im loc.: 3 ^7J13 MBu. 13, 8024.^31 3R 3 FP3f?T 

f 3 Kathas. 32, 96. 33, 160. 3TTJJ3R t/cA interessirend 

für die Sache der PAndava MBu. 5, 4389. im dal.: ^ lWI 3- 

JTT3 Spr. 283. ^^3 ein Verlangen empfindend ; gierig , habsüchtig 
AK. 3,1,22. U. 429. an. 2, 247. Mrd. dh. 14. Halaj. 2,208. Dacak. 
89,5. M. 4,87. 7, 30. Buag. 18,27. R. 2,60,0. 73,11. Da<;ab. 2,8. Spr. 
2017. 2674. fgg. 4628. 4936. fg. Varau. Bru. S. 101, 9. 3° M. 8,63. 77. 

R. 1,0,6. 3T3° Parrat. I, 1 (Hit. II, 1). 3T Ff^JT 33311^31 R- Goim. 
2,34,10. 3FJPIT3 F^3: MBu. 1, 3062. Fr®3T M51TH 3 33 Kathas. 
55,30. qg° R. 5,62,5. JF3° Spr. 820. 33° 1291. 1937. Vaiau. Bru. 

O 

S. 101,14. JTUTHSyT: TFT7: Spr. 3228. 3768. ^TT 0 Katu**. 17,(38. 30, 

o o ' 

15. Raga-Tar. 4,677. Dacak. 77,1. 6. Buag. P. 4,9,12.29,53. Hit. 10,2. 
34, 18. % Vbt. in LA. (III) 5,7. 3^3° so v. a. an den Venoandten hän- 
gend R. 2.115,6. — 3) locken , an i«cA ziehen: 33 3 3TTF1T 33333T^ 
3T FFT3 R. 5,28,io. — Vgl. SFPTJr^und ^3- 

— caus. |n Unordnung bringen: Vimll # l^C AT - Br. 4,1,*, 

h. — 2) Jmdes Verlangen erregen , locken , anlocken , an eich ziehen: 

rftiSRwl ^dfFTrWim^: I dTHm^T s^T^T% rTTHF^ HOT II 

MBu. 1,4920. dPTTHTTT H ^T HPHF’T rTFT ^ 3,9997. R.1,8,43 

t Cs 

(24 Gorr.). 9,4. 61.8. 65,1 o. R. Gorr. 1,65,1 6. ^IPTpT^TTrT 3TT3irT33<]c3- 

o • 

f5T337T33T! 2.45,1 5. 3,15, 1 5. 49, 36. 50, o. 3T^ FTWIMrJ 513HT ^?T- 
3ni 333 3T 5,23, 12 . Katuas. 11,2 4. 45, 90. 72, 228 . Pankat. 256,1. 
Buatt- 5,48. Fm-7jqT3333: (3Tf^7- 

3T3) Ragu. 19,26. 3J3FT5T3 FTTT33t Spr. 3984. Duao. P. 10, 15,26. 

^ ^ -s° ^ 

mod.: FTTH'PI R. 1,64,12 (66,15 Gorr.). FTPFTH Uariv. 

3740. HTTH333T MBu. 1,4884. 

— intons. ein heftiges Verlangen haben nach (loc.): 

Kam. NItis. 7,1. 

— 33 caus. ein Verlangen haben nach: f^T3 3^! 33 

3T3HT3% R. 3,49,38. 

O "S 

— 5TR? caus. anlockcn: OTTdHH^T OTHdHOT, ST^TPTdT- 

o 

Pariat. Br. 7,7,11. 

— 33 8. 3335333'. 


FTHTT3T f. ein unvollständiges — , elliptisches Gleichniss Pratapar. 75, 

6,5. Klvalaj. 7,a; vgl. Sau. D. 651. fgg. 

<3^3 1) adj. s. u. FpJ. — 2) ra. Jäger H. an. 2, 2 47 . Mbd. dh. 14. 

MBu. 16,126. R. 2 , 99 , 2 . P. 5,4,126 (AK. 2,10,24). 

(von m. 1) Jäger AK. 2,10,21. II. 927. Haiaj. 2,441. 

o o 

MBu. 1 , 554 . 3,2395. 5,1637. 16,110. 126. Kam. NItis. 16,7. Spr. 2234. 
2998. Katuas. 8,24. fg. 33,112. Raga-Tar. 5, 34 5. Buag. P. 4,29,53. 7, 
2,50. Pankat. 104,15. 106,6. 7. Hit. 14,12. — 2) der Stern Sirius (vgl. 
33^313) Garitaduj. Bh agraüaj. 7. 8 . Comm. zu Slhjas. 8 , 10 . fgg. Co- 



563 


566 




Hdl r -J 

O 


— 5TT in Unordnung gerathen: ^CTTtTT Br. 10,3,4,7. 8. 

— üosid. vom caus. in Unordnung bringen — , stören tcollen: 9T 9 

d<M5RMI'd «ngäwWMIf^AiT. Da. 1,2*. 

— 39 caus. Jtndes Verlangen erregen , locken , verfuhren: vItU^Paä. 

gbuj. i,ia. ?radlai7HiWrr k; m . Mm. 10 , 24 . 

— 9T^* dass.: 9T (aus niotrischon Rücksichten st. 

^T^cTPFlfH) Mrkku. 127,16. — caus. dass. R. 5,31,29. Kam. 

Mn*. 17,22. 

— 1) mod. irre gehen , sich vergehen (in geschlechtlicher Bezie- 
hung): *F9 XTTcTT SFJ5T9 TcTT M. 9, 20 . fafcHl 

so y. a. fasste eine unerlaubte Neigung zu Paseat. 262,8. 

— 2) Jtndes Verlangen erregen , locken , verfuhren: llgM HÜlfl lc9H 

dlW*£l9clll MBu. 1,7863. Uk^üT verleitet , verführt , fortge- 
rissen 7,6506. — Vgl. fldW- — caus. Jmdes Verlangen erregen , /ok- 
4cn, heranlocken , zu verführen suchen MBu. 1,291 9.7400. 7630. 3, 10044. 
16011 . R. Goaa. 1,63,4. 3,44,16. 47,15. 61,21.4,61,8. 6,103,9. Ragu. 
6,58. Cifia. zu Bau. An. ür. S. 116. Buao. P. 3,30,37. 7,2, 50. fg. 9,55. 
10,2. Mark. P. 31, 50. niod. MBu. 3,10071. IIariy. 9224. 9TFT- 

shl 4*1^1 HdWJ 80 ▼• a - des Knaben Aufmerksamkeit ablenkend Sega. 
1,34, «5- ^ H d I K ^ W I 1 1 4 g IH H { I H W y " H UTrPTTtTT : in hohem Grade 
herangezogen tu Buao. P. 4,29,54. — Vgl. fgg. 

— 3^ ». 39SFTW9- 

— fcJTT caus. ihod. locken , zm verführen suchen MBu. 12,7280. 

— 99 caus. dass. MBu. 13,2410. 

— 9T?T caus. 1 ) irremachen , bethören Mb. 9,33. fr|rii^RV. 10,103, 
12. — 2) an sich locken , heranlocken: cfiTTTTH: UlrtdldJH MBu. 12, 4 125. 
QirlH ^aAk. zu Bru. Ar. Up. S. 118. 

— fij in Verwirrung — , in Unordnung gerathen: jc|^|HHI 5J5FT» 

P. 7,2,54, Sch. T9rTT9?I ^IRT^Buatt. 9, 40 . &, * 2 . 

— caus. 1) irre führen Dacar. 3, 1 5. — 2) Jmdes Verlangen erregen, 
locken , zu verführen suchen MBu. 3,15638. 12,4125. R. Gorr. 1,66, 9. 
Vikr. 8,16. Kam. NItis. 1,43. 7,52. 15,53. 18,60. Rach. 19,10.35. Ku- 
maras. 4,20. Spr.5634.KATius.91, 31. — 3) zerstreuen, angenehm unter- 
halten: fcf |t|r)l^R. 2,94,1 (103,1 Gorr.). eil IW S: — dcJIH £T? 
f^nwfq (*• L TSRT^mFT) ergötzen an £1«. 81,17. 

— 9*W* Verwirrung gerathen: Hgl <£y 9T?Tf3J #~p3JTfTi C*t. 
Br. 3,4,4,18. — caus. 1) certcirren, untereinanderbringen (= ^TTSf- 

Comm.): 9T3TR Latj. 2,11,2. — 2) verwischen: ^T^TT^t AV. 6, 
28,1. RV. — 3) locken, heranlocken, zu verführen suchen R. 

Gorr. 1,4,53. MBu. 13,2302. 

<rjMT<1 (9^T) Duatup. 11,37. (9^T, L *1^9.1 1 ) 

32, 1 1 3. 

f. ein best, musikalisches Instrument U. Q, 87. 
f. Pi. pr. einer Fürstin und eines nach ihr benannten Hai- 
nes Laut. od. Calc. 89,13. 90, 7. 12. 104,14. 289,10. 317,9 (rTI*^H 
aus metrischen Rücksichten). Burh. Intr. 382. Schibp.^rr, Lebensb. 233 
(3). Davon adj. Laut. ed. Calc. 92,13. 

dFT, tfltfld ;%TT3d, Hdlid) DuItup. 9,27, t. 1. eich hinundher- 



bewegen: cl Icl S'.l £i«. 3,72. r1l-.-IC'4i(l4jlrl P**«*n. 3,5,16. 1) 

tick hinundherbewegend, bewegt , flatternd , wogend U. 1480. Halaj. 4, 
61. tl*-*!HjGogOliS. MHd. MBu. 12,7442. — ^MlHrld^UiGll. 

16,34. 59. rJHHNirl4i51H R. 7,26.42. Rt. 4,14. dHrlk-HrUlIdl 
Katuas. 74 , 242. 103,209. °HTHdl^VI 104, 1 02 . Ti^T dMrNiUZrT^ 
47,70. FfRT d dlrldT Spr. 962. Cttabab. 103,12 (140,3). 5R* ~TPrT- 
rPTST^BHiTT- öd«. 0f 7rTT5RFT 10, 1 4. 2,383, 

a. da i\ H IHrl KdiMdHk'HrUdl^ Spr. 3081. in Unruhe ver- 

setzt R. 2,42, 29.75,4 4. K. Gorr. 2,79,34. n. Bewegung: ^T^TFPTTrTrT" 

e> ^ ° 

JjnjIH — t^-eftlH Uttarar. 11,1 1 (15,15). — 2) berührt , tcoran Et- 
was streift: '*iv4'ilr1r1 1 HH c 4ll ( (= H ; TiIUl Comm.) Bflla. P. 1,9. 34. 

^HlclrlMcl C*k. 61, y. 1. — 3) (aus seiner Ruhe gekommen, in Unord - 
o 

nung gerathen: Ygl. mitgenommen , Schaden genommen habend , be- 
schädigt, gelitten : HvMMH MBu. 7, 14 52. 6725. l'Hrl ^*13 

8 , 2457 . R. 2,65, 18 . 5I( 5T^3T 7t. 

giHflHüWH RaciL 19, 25. ^IRfl^PT (y. I. ilHHT^^Ul} Ragu. 
ed. Calc. 16, 58. M<JI r^ldHI (= Comm.) T^TF^rTT 

BuIg. P. 3, 19,26. MrR;iW^fdr1!r^'= mülrT Comm.) - f^THTr^ 
4,9, io. (= T^T Comm.) 6, 11, 21 . 7, 9, 23 

(= mFrT Comnu). HWfPWi^l W#: ^mTHyH:) VmUaIh. 
in Verz. d. Oxf. H. 145,6, No. 306, Z. 3. Vit. in LA. 20, 20 . — Vgl. ^TTrT 
und "I J. 

-S . . ^ r> 

— caus. t) in Bewegung versetzen: X^J XTFT^T T 17 ^ rTIrTTTH J2f- 

cfirrTT: R. 6 , 111 , 24 . MHrH rlltrlrlrinl^rl^ — VIlfijH C» 1 * 9 , 4 . — 

2) in Verwirrung bringen, :m Schanden maclten : 5ITTfT^R« 2,69,4, v. I. ; 
▼gl- u- 1) <?T^caus. 1). 

— partic. °^n?Tr? berührt, f voran Etwas streift £ak. 61. 

— 91, 9Tr(lrH (d. L 9T l*i** 6 ewegt: qi^Wlf^TrT- 

Spr. 2780. 

— 3^ Ygl. TgTTrT. 

— T9, Partie. °rlJrM 4) hi nund her beweg t : ^TrTT^TT^^PTrjrrl- 
a^TRrara^TI FTt^TT: Spr. 3184. - % ktrabge,liirxt : 

H T ^ f d rlT: RhU. P. 5,2,9. IdH U ttahai«. 

53,8 (68,12). — 3) auseinandergegangen , auseinander gefallen, in l*n- 
ordnung — , in Verwirrung gebracht: N'ildHI 9TOI: VfjjI- 

saAu. in Sin. D. 162, 5. lcJr^ldrllH+ •?▼- 4, 16. Spr. 391. GIt. 7,13. 
Du ag. P. 8,7,17. ^TT: GIt. 12, 13. Biiio. P. 10,47, 

12 . Bhatt. 8,131. uneig.: MBu. 7,531 1. 9,529. 

84i. HPTTtTt? HHi Hiriy. 11171 . nPTT H'jIrlH 99 11181 . — 

^ ^ ^ 

caus. hinundherbewegen: .Mark. P. 77,5. 6. nach allen 

Seiten auseinanderwerfen: Tfcf T 

fcr TT M T TOrFTT TT3: Nit*«.) I JJfT: II 

MBu. 12,4887. fg. 

— 99. partic. Hdlrlri 4) in Berührung gekommen mit: 



?n 



Kaurap. 16. = IrlH beschmiert Comm. — 2) ver- 


wirrt, in Unordnung gebracht: SRFTTrTcFTiST Vjctp. 12. 

R. 2,71,29. # 

ddH m. Büffel AK. 2,5, 4. 0 9TTH1 f- Büffelkuh Ragax. im <,KDa. — 
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FT- 


Vgl. FTFTR 

o 

ni. = Ragax. im £KDr. 

FJFTFT m. Büffel H. 1282. HalL. 2,72. r^FTyFFl \( 3U fq^'TTTqi 

FTFT: RM. bei Alphrcht, Halaj. Ind. 

FFJT m* N« pr. eines Mannes mit dem patron. Dhlndka, Liedvor- 

fassors von RV. 10,35. fg. RV. Prat. 2.31. Paxkav. Rn. 9,2,22. 

FFTFTm m. N. pr. eines Mannes Pawav. Br. 17,4,3; vgL KWn. 30, 
o 

2 in Ind. St. 3,371,1.2. 

P FTFTTFT (FcFT, Vop. in Doatup. 9,4 2 . — Vgl. r\^ 

Uxadis. 3,124. m. ein brünstiger Elephant Uggtal. 

FFJ, r?l«£lrl (JTTÜj; Vop. in Duatcp. 26,128. — Vgl. FpR 
1. FT» FJ^TTTrT, (^M) Duatup. 31,13. Schol. zu P. 6,4,1 12 . fg. 

7,3,80. rjHlTcl ; "MW Vop. 25,25. rlrll^y Schol. zu P. 6, 1,196. 4, 
126. 7,2,61. FFFFFT^zu 6,4,77. HHPJU und ^FTFTü zu 8,3,79. £f- 
crlNlf^zu 7,2,1. rllWEFT uud rill ci^T^zu 6,1,187. tHNJF^uud 
zu 8,2,25. 3,79. reflox. tp'ilH und WU'VS zu 3,1,62. FP 
fc T^lf f l zu 7,2, 1 o. Vop. 25,2 5. FTFFfFFT und FTFFTTlsq Schol. zu P. 


e* N 


FT: T-MIdM: gepflückt Klmaras. 3,61. 

w 


8,3,79. r\ CA 1 und FFT ZU 7,2, 1 1 . Ci. 8,2,44. Vop. 26, 88. fg. 

1) schneiden (Gras, Gelraido u. s. w.), abschneiden: tH# f 

FT TRr. 3,2,9, 6. FFTrTs Br. 1,6, t, 3. ^iqiTT P. 1,3,67, Sch. 31^ 

FFRSTT% KAtg. 1.61. Gobu. 1,5,19. fcTFTJFTTFFT rRFTTF MBh. 6, 

4 684. R. 3,16,8. KatiiaS. 71,267. FFFTT^T^ Kill. ZU 51. 3,100. Schol. 

zu P. 3,1,62. 6 , 1 , 195 . FFT^TsTTrFTISTTT^ Kusum. 17,9. SARVADAagAXAs. 

128,20. qiraq-FFTFI VarIii. Brii. 27 (25), 4. SFTTTF7 HT^FI *V=W- 
o o 

fin rnairHira mb«. 3, i sc**, m fei: r. 1 , 33,10 (se.io 

o o f *N 

Gobb.). 2,64,4. 4,9,2 5. Spr. 1324. W1: 822. 

Katiias. 27,143. rlrll^T q cTFT 52,12*. 18,339. Racu. 12,43. IUga- 
Tar. 4,299. 304. Biiatt. 9,80. Kairap. 49. FFTTF£ nieder 

fi g. 1,51. Biiatt. 9,23. F^F^FcPFT: T?TT?FT: gepflückt Klmaras. 3,6*. 
HliWdMHrM Spr. 94. <4iH|IM abgenagt Hit. 

58,3. FFFTFT: mrgTH: zerstochen Raga-Tar. 3,4 08 . mFtHÜII CT^FFT- 
Irj^rer Jc/miH Ragii. 3,59. MMcMill 7,4 2 . FFTHTT- 

FFFTFr RR3T Hlftrl MM-I^Spr. 47. c^miTTn <**<*- 

gehauen Katuas. 42,4. (^FSMITllI FFT^ ^T£I: MMe-U J^T F^TTcT FFT- 
TrT zerreissen Biiag. P. 7, 9, 4 0 = 11, 9, 27. rH = u. s. w. AK. 
3,2,53. U. 1489. Halaj. 2, 4 22 . — 2) zerschneiden so v. a. zu Nichte t/ia- 
chen: Spr. 4869. ^Irfj^^RAGA-TAU. 6,138. FTTqTRFTFTt- 

fShlrilSJ cTFT Biiatt. 2,53. rUa-Tar. 3,476. 

— caus. HNMlrT, SJFTTFFTcJ* SFTTFFFT Schol. zu P. 7,4,1. so. 93. 
fg. schneiden lassen: FTFFITcT Fqqqq 1.3,67, Schol. 

— desid. FTFFTTcT P« 7,4,79, Schol. — desid. vom caus. TFTFTFTFT- 

O C\ 

m? T P- 7,4,80, Schol. 

— intens. FTTFFTFT P- 7,4,82, Sch. absol.*?|iri*H und FTFFFT 6.1, 
194, Sch. vollkommen abschneiden: f^FFT ^TFTT FTTFF7T tJÖTT 5Fi^JTPT- 
rlT^niT: Biiatt. 5,107. — desid. rom intens. FTTFTFnrT P- 6,1,9, Sch. 

— cTJTrT nied. sich gegenseitig schneiden P. 1.3,14, Sch. act., Avenn 

fFTfl* 7 !! ^ler ^JTT( beigefugt wird, 16 , Sch. Vop. 23.55. fg. 

— 5TFT s. ?TFTFTFT. 


r : aus - 


und FTFFFT 6,1, 
^ *s 


— £TT abschneiden , abpflücken: 
q^qT:) Klmaras. 2,41. - Vgl. SHFFI. 

— ^JT s. u. cTJT- 


I: FF^- 


qry ^ 


FTTT TTTTTT JR: !7- 

A O 


— c?JT abschneiden: cZJTFFFFTtT Hariv. 9539. ^TJTFFT 0 die neuere 

C\ Cs 

Ausg. 

— 3^ schneiden (Gras, Getraido): Cüku. fa. 4,4,*. — 

Vgl. 3~T. 

^ ^ ^ r r • 

— FFT^-^rÄaiien; Katiias. 50,18. abhauen: ^TFTT- 

>TrTHHH*fcjp 48. 6o. 18,201. FR^: STJ^TN: 50, 7. TO5TH- 
$=TMd: 68,22. 

— ^T s. fgg. 

— firr abschneiden, abpfliicken: RlfFFTFI^T RAj 

>5 cs 

•FT SIh. D. 74,7. 

— T^T, (f. ^ und €TTj p. 4,1,5s, VArtU 3. 

2- ^(= 1-^) nom. ag., r^l, r^Tfr^P. 6,4,83, Scb. aber TRT^f, 
ebend. — Vgl. ^1°. 

rM (= ä(,d) adj. ^ 1 nicht dürr, nicht rauh TS. 2, 5,1«, 3. 5,3,20,6. 

TBb. 1.1,0, 6. - Vgl. 

- cs 

FTcTT f- 1) Spinne AK. 2,5,13. 11. 21. 1210. au. 2,192. Med. t. 52. 

^ *s 

Halaj. 2, 101. M. 12,57. Sega. 2,257,15. HUI MIHI T- 

I cTFTTFFTFT TT^TTTT cTT5I qiHF II 296,9. Var au. 

Bru. S. 46,79. Verz. d. Oxf. II. 309, a, 13. Vbimktas. (Allah.) No. 40. — 
2) Ameise U. an. Med. — 3) eine best. Hautkrankheit II. an. Med. Verz. 
d. B. H. No. 963. Raga-Tar. 4,52 4. 527.6,187. FJFTFFT 18 5. 4,523. — 
4) parox. yoii unbekannter Bed. in der Stelle. 5T5 TFtJ 
5tT TS. 7,3,o, i. - Vgl. ?rf>T 0 . 

dH IM'5 i6'-1i nj. 1J Affe. — 2] arabischer Jasmin — 3) 

= wohl Puppe H. an. 6,2. 

“S 

•c^clll ( m* der Spinnen Feind , Bez. eines best. Strauchs , = ^ 
qt Ragax. im (KDr. 

rllcHil ( v en FTc?T) f. Spinne Cabdar. lin CK Du. 

Cx cs 

^T 1) adj. 9. u. 1. FT. — 2) n. = Fjq Schttunz Halaj. 2, 286; vgl. 
FRFTJ. 

(^on FFT) 1) adj. = pFT H. an. 3,92. = Ml^cl Mkd. k. 150. 

— 2 ) m. Vieh II. an. Med.; vgl. gana qFTTT^ zu P. 5,4,29. 

FFRqq adv. nachdem die Gerste geschnitten i corden ist gana fq« 

^ zu p. 2,1,17. — Vgl. FFFTTqqqq. 

FFTTqq adj. im Schwänze das Gift habend: qT5J3FT^Ts H. 1312s 
^ 

cFFT f. nom. acl. von 1. FT P. 8,2,44, VArtt. 1. Vop. 26, 184. das 
ÄcAncirfen, Abschneiden 1 1,3. Ff Fl = ^TTT^ [?) Lggval. zu l xadis. 4,1 05. 
rFTT uom. ag. von FFTT^P. 6,1, 1*2, Sch. Vop. 3,61. 

FH Im denoni. von FFT ebeud. 

^ % cs 

FFT n. Schwanz, Schweif AK. 2,8.1.18. — Vgl. FTq 2>. 

^ cs 

FFFTPFFF^adv. wann die Gerste geschnitten wird gana zu 

P. 2,1,17. - Vgl. -jqqqq 

cTO. rHpRR PntTip. 17, 26. FnfqfF? f^TFJT^i 32, 70. 

(WT, Vop. zu 32.27. - Vgl. 377. rT7. 

r 'NON 

FHT %&R Z . 

Cs 
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£Tc(» und m. N. pr. eines Mannes B tax. Inlr. 421. 180. Nach 

Vjütp. 74 bedeutet trFjZ schlecht. 

FRi m. in einer Formel, angeblich N. eines Äditja: cRI: Hrl+I 

TS. 1,5,1, 3. - Vgl. 1) 6). 

m. N. pr. eines Mannes Bur*. Intr. 140, N. 5. 

FPU (von T'-teJ; vgl. JJ3) 1) m. a ) Schreiben , Brief { sg. und pl.) Trik. 

2,8,28. H. an. 2,2 5. Med. kh. 4. 11 ar. 54. Uariv. 5971. Ria. NItis. 9, 

68. Rumaras. 1,7. Malat. 70, 1 4. 1 6. 74,9. Varau. Bru. S. 87, 8. Ratuas. 

5,65. 69. 39,186. 42,92. 108. fg. 43,263. 267. 269. 44,127. 158. 161.56, 

89. Raga-Tab. 3,206. 208. 235. 367. fg. 371. 4,504. HlT. 120,10. Verz. 

d. Oxf. H. 334,6,9 (Verz. d. B. H. No. 880). 4i£° ein untergeschobenes — , 

verfälschtes 5c/irei'6en Ratuas. 124,198. — 6) pl. Bez. einer Rlasse von 

Göttern MBu. 13,1371 (nach der Lesart der ed. Bomb., FTTTTT*. od. 

Calc.). Uariv. 14269. unter Manu EAkshusha 437. VP. 263. Mare. 

P.76,52. ein Gott übcrh. AR.l;i,fl,3. Trie. 3,3,52. U. 88. ll.an.MRD. 

Halaj. 1,4; vgl. und FPfi’* — c) N. pr. eines Mannes gana T5T^TTT^ 

zu P.4, 1, 1 1 2 . — 2) f. erfüll (vgl. JT3\) Vop. 26, 191. a) Biss , Strich , Linie , 

Streifen , Furche , Reihe AR. 2, 4, fl, 4. Trie. 3,3,52. II. 1423. U. an. (wo 

st. sqiqi zu lesen ist). Meo. Halaj. 2, 387. £at. Br. 6,3,1,25. 7, 

2,1, 1 8. 10,2,1,6. F7ZR Fl "dR Uri Sri Agv. Cr. 2,6,9. Gbiij. 1,3,1. Eatj. 

° N ^ r 

Cr. 2,6,27. 4,1,11. Rau C . 76. SugR. 1,114,3. W4 FcIT^TFTFT FT^IT: 

F7: 125, 1. 3. Ram. NItis. 7, 20. Varau. Bru. S. 82,4. r^lC-P 

fern wm 'i (frl'Tiqi Habit. 11109. JFT T^T H- 

nTrTTrTrarT (° HltVll •) 83,7.8. 

C**- 14, •• auf dor Ilacko eines Elo- 

plianten Spr. 82. qq° MBu. 4, 498. Rimaras. 7,16. Pa*eat. 203, 5. 9- 
^ o 

cfHläl Varau. Bru. S. 58, 12. Rumaras. 1,48. RXga-Tar. 4, 642. cH3- 
#cTT R. 5,73,1«. Spr. 2236. fä'aä&l M»«u. 1,7. Vim. 76. shfe- 
aiacu. 43. iTTjJ^fraR 0 Hit. Pr. 1. IUua-Ta«. 1,373. ?lrj- 

FP3 adj. (= Hrlli Cornm.) R. ed. Bomb. 5,35,18 (32,13 

~~ “N 

Gorr.). — 6) die schwache Sichel (des Moudes): H cJHI Rumaras.1, 

25.2,34. J Ri*. 5,44. j (s. auch bes.) MBu. 3, 1 831. STTrTT^F?»- 
FP3T Ratuas. 4,29. 5I5TT^° £ae. 35,21. — c) Saum: rttrlQllktdnHI- 

Ram. NItis. 7,34. Saum des Himmels , Horizont: 

'JcfJ Varau. Bru. 11, 14. Verz. d. Oxf. H. 48,6,6(?). — d) das Zeichnen , 
Halen; = f^TR H. an. Med. \ Halaj. 4, 43. Zeich- 

nung £ae. 141, v. 1. Bild , Figur: qq° im Monde Ragu. 8,42. qcJJ- 
tTT?° Abdruck Rir. 5,40. qiqFI 1*1 IrW Ti (id H T}“ :F^T Spr. 
1 326, v. 1. — e J l|lji J so v. a. JTIJZHÜT, JTTJ7F3rTT Backengegend Ragii. 
7,2 4. 10,12. Rumaras. 7,82. Rir. 16,2. — fj= Vj\cA\ und qjR Trie. 3, 

. C\ 

3 , 52. - vgl. trnr 0 , fe^Ffei. 

cj r |y[, T 7W° (in der ersten Bed. auch Eumvras. 3,38), q*T 3 , 5T^TvT- 

qqrfFnqr, q^°, q^r 0 , q^qq^ra, qq^m qsn°, <Tq°, <Tq°, 

HÖMi (wie eben) 1) nom. ag. Schreiber , Abschreiber , Secrefär AR. 2, 
8, fl, 15. Trie. 1, 1,72. 2,8, 26. II. 186. 483. Halaj. 2,431. Jagn. 2.88. 
MBu. 1,70. 77. fgg. 2 , 206 . q^TTiq 13,1644. 15,4 17. Habit. 16189. Spr. 
2991. 3090. 3209. 4747. Varau. Bru. S. 5,74. 10,10. 34, 14. Raga-Tar. 
VI. Theil. 


*vr 

Mbgu. 45. s 


~T Spr. 


6,13.40. Pa*eat. 237, 1. JTz{° PattrakaumudI im £RDr. t4U44i(UI° 
Raga-Tar. 6,38. q£FP3*q Ratuas. 42,111. 

Rull, zu M. 9, 232. — 2) das Nieder sehr eiben: ^TcJ FPSPfi 

Mkkid. 167,20. - Vgl. ^TTC? 0 , ^3°. 

Hl Ul ra. Titel einer Unterweisung für Schreiber Verz. d. 
Oxf. U. 341,6, No. 799. 

r1*sH (von frP3) 1) adj. (f. ^) aufritzend , wundmachend , scarifici - 
rend; aufstörend , reizend , Stimulans , in Fluss bringend Sugn. 1,27, 1 8. 
31,15. 152,8. 173,8. 182,4. 184,17. 204,15. 2,349, 12. 19. UTcT^rU- 

C\ C\ 

^n^q qq i ?tiqq %t?t q- 

|| (arng. Samu. 1,4,10. Vagbu. 6,11. 38. °clTFc? eine best. Art von 
Klystier SugR. 1,53,2. 2,225,18. £arrg. Sa3u. 3,6,18. — 2) m. Saccha- 
rum spontaneum Lin. (zu Schreibstiften gebraucht) Raga*, im £RDr. 

— 3) f. ^ a ) Löffel; s. qq°. — 6) Schreibstift , Schreibrohr , Schreibpin- 
sel Trie. 2,8,28. IIar. 212. MBu. 1,78. aus metrischen Rück- 

sichten (s. u. am Endo eines adj. comp.: q : 

Sfq: Varau. Bru. 27 (25), 17. — 4) n. a ) das Wundmachen Suga. 1,26, 
1 4. 2,3, 1 6. 7, 9. = Trie. 3, 3, 257. H. an. 3, 408. = (fehler- 
halt für ^q; Med. n. 120. — 6) das Anstreifen , Berühren von Him- 
melskörpern beim Planetenkampfo AV. Par. in Ind. St. 10,318. 320. 

— c) das Nieder schreiben. Abschreiben H. an. Med. MBu. 1,74. Ratuas. 
43,267. Paneat. 237, 1. q^Tiqq?^J Verz. d. Oxf. H. 94,6,15. — d) 
ein Werkzeug zum Furchen Rxug. 137. — e) = eine Art Birke y auf 
deren Rinde geschrieben wird, Trie. U. an. Med. 

Fpqfq s. u. FPqq 3) 6). 

FPUTqqf (von 1) ad/, der einen Andern für sich ein Document 

unterschreiben lässt. — 2) m. ein Veberbringer eines Briefes , Briefträ- 
ger H. an. 4,30. fg. Med. k. 211. 

FTcTTqqiT (f. zu ^pqqqr und dieses von rRiWj ». Tqq°. 

feiFTn (von rrfiqq und T?TS) adj. 1) als scarificans dienend: qj- 

n 

qTqi SugR. 2,349,1 1. — 2) zu zeichnen, sk malen Weber, Rrsii*aq. 282. 
n. Brief MalatIm. 172,7. 


FIT f. dass. Ratuas. 124,56. 


Calc. 144,7. 


FTSqq( 


R f. Bez. einer best. Art zu schreiben Lalit. ed. 

fjqqj m. Bein. Indra's AR. 1,1, fl, 37. 
f adj. einen brieflichen Auftrag überbringend Ratuas. 


102, 130. 


m. ein Veberbringer eines Briefes , Briefträger Siddu. R. im 
gEDa. Varau. Brh.S. 15,3. Ratuas. 5, 65. 39, 1 86. 101,349. fg. 123, 333. 

m. dass. Siddu. R. im £RDr. Ratuas. 39,190. 42, 91. fg. 
101,351. 354. RaOA-Tar. 6,319. 

FPq^f^adj. einen Brief überbringend: g^HHI HJJH l^r1*21^IT^" 
cqTT>HT qT^TFqiqqq^Rt-LL. zu 51. 7 , 153 . 

rpqircjqnT(q rn. der Secretär eines Fürsten Raga-Tar. 3 , 206 . 
rPdltJ m. N. pr. eines Mannes gana f5TqTT^ zu P. 4,1,123 
v. 1.). pl. seine Nachkommen gana 3qqpT^ zu 2,4,69. 

cUäiq f. N. pr. eines Frauenzimmers v. 1. im gana PTRTT? zu P.4, 

36* 
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SS 


572 


rH50. 

s 


1,123. rT^n^mj geltend für — Schol. zu P. 8.3,08. 

TOF7. -TOHH (TWR FcFR gana +iyil> ro P. 3,1,27. 

m. = sftrTFT eine Palmenart (auf deren Maliern geschrieben 

■v r s r 

wird; R agan. im(KDa. rldhjjJ in der alphabetischen Ordnung, 

unter ^Irllrl- — Vgl. dWTW- 

rTfilHjTon I-IC^, I) adj. ritzend, st reifend an, berührend: 0l(4l- 
FZTTcT: - 57^ IUou. 13, 26. - 2) f. \ Löffel: *£T=> H. 

830, Sch.; Tgl. 3) a). 

rlWJ* rl^JTrT = crl^N gana ^TTTTTTT zu P. 3, 1,27. 

^ *s \ m ~ 

( T °n IrP'L 1) adj. a) scarificandus Sega. 1, 14, 1 9. 92, 1 3. 2,331, 
15. — b) sm schreiben , niederzuschreiben Ja ui. 2,6. Mark. P. 51,37. — 
c) zu malen Jagn. 1,297. — d) mit Farben dargestellt y gemalt: SJTcFIT 
Bu\g. P. 11,27,12. °^T Spr. 1234. °^T dass. Wrbrii, Krsiirag. 277. 

— e) zu rechnen — , zu zählen zu (loc.): — 3- 

Spr. 3867. — 2) n. a) das Schreiben , die Kunst des Schrei- 
bens : tTTTT^ TeFT- ^JTT^T rTTT fSTfFipj MBu.5,7409. R. Gorr.1, 
80,2. 29. Vabah. Bau. S. 13,12. 16,18. 19,10. das Abschreiben: EF3T*T 

TOFTJHT -IF7 HHl'Äl H^!^. ^HTO I fa JWtf.H Ul 100,5. - b) 

das Zeichnen , Malen Varau. Brii. 18,2. — c) Schriftstück , Brief D. an. 
2, 2 5. Mbd. kli. 4. Kam. NItis. 12,4 7. Sau. D. 156. ein schrift- 

liches Docnment JUn. 1,317. 2, 84. Spr. 2916 (wohl nicht Bild). 

Fq<JTcFT FFT ri | ^4 Katuas. 24,173. Vorz. d. Oxf. 11.263, 
a,«7. Inschrift: fat IW FT rtr^jl Bfö ^ÄlTWMnH. 13, 
0330. — d) ein gemaltes Bild: c.'| bij H~M I -Irl I rlH I '■ Bulo. P. 10,39,36. 

— Vgl. sfi 7 ? 0 , 

»s 

H^Q^FT adj. gemalt MBu. 13,2309. IYariy. 9987. 

dWJfjfuk n f. Pinsel tum Schreiben oder Malen £abdab. im £KÜr. 

ni. Weinpalme Buayapr. im gKIlu. °eJJ m. dass, ^abdab- 
tiiak. hei Wilson. — Vgl. H^l^« 

adj. gemalt Comni. zu Biiag. P. 10.39,30. 

H n. Schreibstube Trik. 2,8,29. 

■V 

PT£ m. Bez. einer best. Mischlingskaste ; s. u. cfflrT 1) A), J1Ä45T 2) 

71 o 

und 2Tf. — Vgl. 3*7 

FT3T ^R^TFI {n H '4^4 H N tu) Ir M JJ , gana ^TitJZTT^ zu P. 3, 1, 27. 

— vgi. Srrar 

tr\ U i n. I nrath des Körpers , Excremente : rl (j i ist zu le- 

*on ; Tgl. u. FTTJT, Biiio. P. 10, 37, ». 3rW^ TO q TOTO ^ 

Buaumayaiv. P., CrIkrsunaganmabu., Dhkncbasuray. 22 im CKDn. JTtT 0 

• • 

Stgu. 2.67, 4. MST 0 Schol. zu Katj. £r. 18,4, 8. — Vgl. HUi (wohl 
fehlerhaft). 

^TrT ni. n. Thronen Trir. 2,6,30. — Vgl. crllrl- 

*• pr. einer Oerllichkeit Raga-Tar. 1 , 87 . 
crTT'^Tr? ATrll» fFFT Dhatup. io,h. 

5T7 (von TrH) ni. = rFFT, 5FFFT Trik. 3,3.279. H. an. 2,299. Mrd. 
p. 11. 1) das Anstreichen , Bestreichen Vop. in Du \ti p. 28, 1 39. Jagn. 1, 
188. Mark. P. 35,16. c|jq q^Hrl'4-4 ^üfrT ^'frl TTSFFT^Spr. 3223. 

— 2; was au/gestrichen icird , Salbe , Teig , Tünche ; = TFJT AK. 3, 4,1«, 

o 

104. 11. an. Vit»* im £KDr. Sig*. 1, 65, 8. fgg. 132,2. 2,4,19. (ibüg. 


SiSii. 1, 1,36. 2, 1,21. 3,3. 3, 11, 1. 5. qH'-T'-T 5 IIabit. 813Ö. Bulo. P. 


7,12,12. miHWim =TFT!7 Tt||^h^! I HTtTTTT mSTIWT FT 
d’T -WT II MBu. l, 5724. ä?7 -irrT W q^T: — FTTPrf^FTT: 

£atr. 1,282. Spr. 117. RSTT Raga-Tar. 3,397. fg. 401. HlTi'Til- 

£T7^Tr? ( s< > »st zu lesen) Saryad A iigAx ah. 40, 13. 1 9. — 3) Unreinigkeit , 
ÄcArr.i</s (auch moralischer ), namentlich Fett , das an Gewissen, Händen 
u. s. to. hängen bleibt: rT7F T TT^Tv'T Agr. (^r. 8, 11,14. tjh'4 ° Kausii. 
L'p. 2,3. 4. £anku. g». 7,5, 1 1. Gruj. 1,16,21. H° Katj. (r. 7,5, 1 7. 

2S,ß,i 5. Schol. 257,2. fw° Mehlfleck, was von Mehl oder Teig hängen 
blieb Katj. £a. 3,7, 19. Schol. 204,17. 281, 21. 283, 3. Kvig. 18. Jpm 
M. 4,1 11. 5,126. Jags. 1,17. Katuas. 22,199. «£- 

Flin Sli. ZU RV. 1,52,5. JU^yd'-ll: Bulo. P. 1,5,25. °>TTT7pT: M. 
3,216. OJTFT: M*tsj*-P. boi Kull. zu M. 5,60. Mark. P. 31,1. 2. °TT^- 

J Blutfleck MBu. 12,4813. q q HHnN HWI "TOT- 

FP7 FT^lf^T 11 14 ’ 79K 12 . 7977 - SFFIFc? iT- 

JFTTq =T FFTFrR FF3H MUb. P. 18,29. MI'T'TUUIrl'Td<dUll qtWT- 

o o 

T^ 1 : kein Best von Maduus. in Ind. St. 1,20, 14. — 4) Speise AK. 2,9, 
56. Trik. U. au. Mrd. — Vgl. f^TT, qiT 0 , fqiJTo, T^Ü37 J , TO 0 , 

• 1- HM Ji am Endo eines adj. comp. Ton FP?5 s* ^1°- 
2. FTTc?) (Yon f^TT; nom. ag. Bossirer AK. 2, 10,6. Trik. 2,10,2. H. 
922, Sch. HalIj. 2,4 36. 

m. Maurer , Tüncher R. 1,12,7. R. Gorr. 2,90,19. 
BWFRT f. = STiRt Har. 161. - Vgl. ^qpiT^t, 

(von 1) ro. Olibanum , ostindischer Weihrauch 

II ag an. im g.KI)R. — 2) n. a) das .4nsfreic/<«?w, Bestreichen , Aufstreichen 
ÄgY. Griu. 2,3,3. Jagn. 1,188. Katuas. 101,127. ^FTTUI JF^FT- 

Spr. 4397. Vrt. in LA. (III) 8, 22. VTfqo y erz . d. Oxf. 

H. 83,6,4. Spr. 4835. 'Ji M { I 0 Schol. zu Naish. 22,56. Am Endo eines 
adj. comp. (f. SJT;: JTT$PTTFTIrFnFTT MBu. 13, 0792. — 6) das womit 


rTFFTT 






•s ^ r^r 


Frry m. 4,m. 5 , 126 . jaon. 1 , 17 . 




Etwas bestrichen wird. Salbe , Teig, Tünche g\RNu. SaSii. 3,11,1. fFJFT- 
ffTT) 3 MBu. 5, 7477. mrnJWrlT^ adj. II. 2,91,41. FFjnilTiid^l 


TfRT 3 MBu. 5, 7477. cnnjqm^i 3 adj. H. 2,91,41. ^JTqiUildCHI 
adj. Hariy. 8959. HlH5llinirl 3 adj. vom Körper M. 6,76 (= MBu. 12, 
12408). MBu. 3, 13452. 11, 107. — c) Fleisch H. g. 127. MHH kann 
nicht vermulliel werden, da dieses im Text steht. — Vgl. qfq°. 

^ ^ -s ^ 

rTFH^'Yon T'TT^und 1) adj. am Ende eines comp, a ) beschmie- 
rend — , liberziehend mit: Tpft° II. an. 4, 311. Mrd. g, 33. — 6) 6c- 
schmiert — , überzogen mit: ITHT 0 so v. a. glänzend , strahlend Hagii. 
13,54. Vtnu 125. — 2) m. = HM-Ji Bossirer (aidah. im (KDr. 

rFU (you TrPT 1) adj. a ) bossirt: SJTrFTT Biiag. P. 11,27, 12 . — 6) 
zu verunreinigen , zu beflecken Maitrjup. 2,7. — 2) u. das Bossiren AK. 
2,10,29. II. 922. Halaj. 2,436. 

PJCTTTTrJ^m. Bossirer II. 922. 

I f- wohl eine bossirte weibliche Figur Mrd. n. 27. — Vgl. 
WT'TTT'TrT, M WlM. 

^ -y r 

PfCTFPT (Yon FTQJ) adj. (f. ^ bossirt H. 1014. IIalaj. 2,338. 
FP^TTTFTf^f. = crlUHl(l H. an. 3,355. 

rlUJHI ein parfümirtes Weib £abdar. im (KDr. — Vgl. ^IQFTT- 
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HM (aus X£wv) m. der J.öice im Thierkreise Varau. Bau. 1*8. 

rlrlMI (vom intons. von 2 . rft;, davon ein gleichlautender instr. als 

adv. schwank, in unruhiger Bewegung: 7I5JMI "IrHcJItlty“ 

5FT rlrlM^IHl Cat. Br. 2,2,1,16. HHmM Ff 3, 8 , *. 20 . 

HrHM s. u. 2. rft. 

^ N 

(Tom intons. von 1. IH f ft 1) adj. Boz. gexcisser parasitischer 
Würmer (7iT7; (ARÜti. SaSu. 1,7, 10 . — 2) m. Schlange MBu. I, 1318. 
Biiag. P. 6,12,27. 10,17,12. — 3) f. EfT Boz. einer best. Fingerstellung 
ftl*J) Ta.vtrasara im CKDr. u. rlM^Hl- 

rllrl^M 1) adj. s. u. dom intons. von Irl«/.- — 2) m. a ) Schlange H. 
1304. Vorz. d. Oxf. II. 117, a, 1 v. u. (?). — b) Bein. C* ? a’s C ABÜAB * * ,n 
CKDr. — 3) f. 5fT Boz. einer best. Fingerstellung (M aJj Ta.ntuasara im 
CK Du.; vgl. 

-N 

rlkü nom. ag. vom intons. von 1. rTT Vop. 20,29. 

m. N. pr. eines Agr ab Ara Raöa-Tau. 1,87. 

H5I (von TrT^= T^T) m. I) Partikel , Minimum , ein Bischen AK. 
3,2, 1 1 . Trik. 3,2,8. H. 1427. Halaj. 4 , 3 . 3 , 7 . Simm. K. zu P. 5,4,136. 
H5I7 kaum hörbare Aussprache RV. Prat. I4,5.Taitt. Pkat. 10,21. 

FT5TT rl^HMFTRKViT Mrfr-UI: Kua^d. Up. 2,22,5. 

MH5I: Taitt. Prat. 1 , 1 0 . rl5IMM! (dorselben Laute) AV. Phat. 2,2 4 . £R- 
F^rTT^rUäfJTfed <rl I FT5TFT Spr. 5227. £7 fl {FFFTTTltT FT5T: R- 
JT^rfnfrT: MBu. 12 , 2115 .^^ 7 ^ ^TT^IIrR 3, 1 2674. ^ 
FT5FTRTIT TOI ^ mi 13, t» 32 9 . IIauiv. 9787. rTJHTT TfR FT5T- 

rTT fR R^MilcR *n ganz geringem Maasse Katiias. 121, 22 4. H^tÜM 

• ’S 

WIV[ rT5RT ^5IMIM: Vorz. d. Oxf. II. 103, 6 , N. 2 . f J anl kurz ge- 

sagt, nur angedeutet Si^r. 2,530, 16 . H 511*4 f!? Kiscm. 40,20. ri51H'M- 
Ind. St. 10,315. Sohr häufig am Ende eines comp.: 0 eine ganz 

geringe Strafe M. 8 , 51. 3 Spr. 193. Kam. NItis. 10,24. 

Katiias. 3(1, 7 5. tFTHHTJT' BhIg. P. 8,21, «9. ^inUriFWIrß: 
Scbol. 7 .u Naisii. 22,(9. rIJTT 1 Sa*tada*?asa*. 1(51, l 8 . f#. 178, ( 5 . ^ VJ '4 ° 

9i,io.^ j mbu. 3,n68. cfraj 0 12 , s( 06 . crun- buac. p. 3 , 1 , 9 . 10 , 1 s, 

o 

6 (am Endo eines adj. comp. f. ?H;. Fiel 0 5,3,16. 6,9,38. Spr. 3282. 3984. 

o 

cf |HJ 0 Bhar. Natjac. 18,113. cf |^° Biiag. P. 5,18,16. M VJlH 0 Spr. 
3102. ^ Katiias. 40,20. WfjVJ* 103,8. >TRP Vorz. d. Oxf. II. 74, 
fl» 10 . fcjrft ° Inschr. in Journ. of tho Am. Or. S. 6,503, CI* 0» *7- 
Wil(rl5lrlH^KAP. 3,83. fc4^H5IT: Schweisstropfen Car. 37. 

Mkgu. 105. Biiag. P. 6, 16,32. 5TM'MII^H5ll! Klmahas. 3,38. UlrIM J 
Hagel Spr. 1914. zum Uebcrfluss mit HMf verbunden : 0 3320. 

als Unterschrift eines von Speisen handelnden Abschnittes Vagrh. 


6 so v. a. Einiges über Speisen. — 2) rin best, kleiner Zeittheil , = 2 
KalA II. 130. — 3) Bez. eine* best. Gesanges Hariv. 8464, wo mit der 
neueren Ausg. rTSTTPRRT zu lesen ist. — 4; Bez. zweier Redefigu- 
ren: a) Anwendung der Vergleichung statt des directen Ausspruches : 


H FT5TT ^TTFfcI cJR7 MrHI* 
V rnIsamh. : 9»rl $T7R HÜM 7 


Sah. D. 407. 434. Boispiel aus 


rirM vim 


I MT STRT RTTTTSTT- 

• 00 


tm >TRRR II Obend. Hierher wohl Verz. d. Oxf. II. 208,6, 

19. — 6) Darstellung als Nachtheil , was sonst als Vorzug gilt, und um- 


rl IMi 


gekehrt: pJ5I: 
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Kivalaj. 133,6 102, a). 


Beispiel Spr. 3381. — 5> N. pr. oiues Fürsten, eines Sohnes des 8 u- 
hotra, VP. 406. 

f. l icht Ind. St. 10,281. 282 (hier 311 ; vgl. 261. 

rlW'U parlic. fut. pass, von |'M r >l P- 3,2, 36, Sch. 

*»* r» #y* 

(von ni. Erdkloss , Erdscholle AK. 2,9,12. H. 970. 

WTrll J MBu. 13,2135 ed. Bomb.). 

FrPn^IPT: die neuere Ausg.) Hariv. 2129. — Vgl. und r'jiy. 

rT^TJ m. Egge oder ein andfr^s Werkzeug zum Zerschlugen der Erd- 
schollen C*bi>ar. im CKDr. 

m. dass. Bu ar. zu AK. 2 , 9,12 nach CKDr. 

HH'-li m. ein Beiter auf einem Elephanten C^buam. im CKDu. 

(vuii 1 . TFFJjj P* 3,1,141. gana ’T^TTT^* zu 13 4 . t) nom. ng. 
Lecker , Schtürfer: ^T^TT so *• Biene Biiatt. 0,82. — 

2) m. Lockmittel, Latwerge , Electuarium Si^R. 1, 102,6. 108,9. 2,81, 
13. Verz. <1. Oxf. II. 319, a, No. 730. Sprite AK. 2, 9, 86 , v. I. (für ?TJ) 
und II. 423. — 3) in. Bez. einer der zehn Weisen , auf welche eine 
Eklipse erfolgen kann , Varau. Bru. S. 5,43. 4 5. = 4> H'fMJn 
Jf^absol. Kac^. 30. — 5) f. ^ eine best. Krankheit des Ohrläppchens 
Carng. SaSu. 1,7,82. 

(wie eben) n. das Lecken II. 424. tfcjo Sarvadarcaxas. 38,3. 

■n ^ 

( w *o eben) nom. ag. Lecker , leckend; s. 
rll«fH m. Borax CKDr. angeblich nach H. 

(von 1 . T~T*7»; 1) adj. woran man leckt , was man leckend ge- 
niei.it: ET^T'lT ^TITPTT^? HlflMri 3J3Tf^ FT- 

zu Bll au. 13,(4. »Trtf. HM, M, AV J A, "p{J MBu. 1 , 4997 . 
6059. 13,5871. R. 1,32,34 (33,23 Gurr.). 2,30,25 (17,14 Gorh.). 91,19 
(100,17 Goru.). 5,14,4 3. ScvR. 1,100,12. 244,17. Racu. 5,73. Kituas. 43, 
230. Pa8rat. 01,13. — 2) n. = E^TcI Nectar Cabuam. im CKDr. 
m. patron. von gana T5F7TT^ zu P. 4,1,112. 

-J'7 patron. von und metrou. von rH5TW .vgl. P. 6,4 , 1 4 7) 

Cs 

gana zu P. 4,1,123 nebst v. 1. 

m. patron. von gana zu P. 4,1,99. 

rTJFU *n. desgl. gana zu P. 4,1,105. f. gana 

FTTT^rTTT^ zu i«. 

(von 1) n. Titel eines Purina und eines UpapurAna 

Mai» ii cs. in lud. SL 1,18,10. 19. VP. 281. Biiag. P. 12,7,23. Mark. P. 
S. 039, CI- 3. Comm. zu C rKTA C T - Up. S. 259. 208. Verz. d. Oxf. H. 8 , 
<i,2. 39,«, 39. 03, a,40. '''MTW 104,«, 20. 270,6,35. Vgl. Irl^M^im. — 
2) f. J eine best. Schlingpflanze , = F7nj77) Ragas, im CKDr. 

(wie eben) 1) adj. auf einem beweisenden Merkmale beruhend 
Ka 8 . 9 , 2 , 1 . 10, 1,3. fehlerhaft r) ^ IMi Z. d. d. m. 0. 7,300. — 2; m. 
Bildhauer Schol. zu Kap. 1,121; vgl. Wilso*, SIBkujak. S. 39. — Vgl. 


T^rT 0 . 

»v «.3 ~ «s 

I J I % ^lulIrT J | irl ^ ^ Ml 5 m f 4 Ul M Duatcf. 13, 15^ t, l« 

^TT 1) nom. ag. von rNMj nom. rFFT P. 1, 1» 58, Vlrlt.2, Sch. — 
2; m. N. pr. eines Mannes Raga-Tar. 3,10. 


rTT^i 


HkTJfl ^5T%, Duatcp. 4,2. erblicken, gewahr werden : ^1^1 
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tfrlfcfid Vorz. d. Oxf. H. 237, a, 2 . — Wohl eine auf zurück- 

gehende secundare Wurzel. 

— caus. rlNiMIrl WAV4 oder Duatcp. 33,103. t) schauen , 

anschauen, betrachten Saj. zu £at. Br. 14,6,9,11. JTrJFZFH T^FT^- 
HHHiM'i LA. (III) 90,15. — 2) erblicken , gewahr werden: ?IlrHii|H- 
qfq HIliwiHI'TinHFT ^rl SU. D. 60, i c. TTTTT^TtTOFTFfi- 

JlrJ^R. 2,36,25. erkennen , inne werden: sRIrll didl^WTd FTFTFT Linga- 
P. bei Mur. ST. IV, 323,10 y. u. 

— gpT caus. betrachten , muslern: iHldrlldiMd^von einer Höhe 

R. 6,2,7. 

~N ’S ^ 

— £FT 1) sehen , die Fähigkeit des Sehens besitzen: v}L£jc^(- 

^irT T^TT FTCF7 VT\ ^ r 4Ul*J^Spr. 1688. — 2) hinschauen, hin - 
sehen: cF^TT Sau. D. 37, 1 9. Hit. 83, 

1 5. — caus. 1) aufschauen y hinschauen , hinsehen: cEFFdtT H^ITh^I 

q%rraT^%?7H mbu. 3,imo (Ygi. r. 2 , 97 , 6 ). snqra aiii^Hsr 

TT \ 1 3i iy y rl WIH^K ai ii Is. 18,329. ^FTiFT ^FT ^TtIT iTFFI^drlldi- 
Spr. 1796. Car. 33,1. qT'TqniqHIcTJ V 6, 13. 43, 20. 92, 12. 99, 
13, v. I. 100,23. 101,20. Prab. 47,3. Ml idd *T CU. 8,16. 22. 
20,15. 31,6. 32,19. 46,8. 61,1. Diurtas. 78,14. IHiltf FFFTfcTT^- 
cftwttft ftpt^ttw cu. 46, ?. 3, 6. 

Vier. 3,6. Diiörtas. 68,5. Prab. 47, 1. CU. 44,18, y. 1. 63,15, y. 1. 
Duirtas. 77,16. 3F^73, 17. Mrkru. 76,2. *TTVF^CU. 103,9. fFFT? 
41,18. fFlrncI7,23.77,5.94,5, y. 1. R. 3,18,21. 33,77. Duirtas. 71,8. 
«UrlS 74,8. 82,3. ^5TT^FFTFTFI^**cÄ nicht utnsehend MBu. 12,261. 
tpTrlT dass. R. 3,30,30. 4,9,12. ^FFTTTTF? n. das Flin- 

schauen , Hinsehen: T H^IHI ^T^UfFFTFTTFfrfFT^RAGu. 4,72. d TcFTJT- 
UrTTFTirl HdM ad CU. 69,2. — 2) hinsehen nach, sehen auf, ansehen , 
anblicken , beschauen , betrachten : mit acc.: dlfrWim FT T^5T- 

5JFra^TWH Buag. fl, 13. Mi»i. P. 39,3t. »JcHMiMMRT FT F^MT 

*N ^ O O 

rT5T FIT R. 2,32,93 (30 Gor».). tJ^TT tTFFTRR ?TFT) mb... 7, 
98. R. Gor». 2,11,31. W7TWTT S’ZTT FTWJR 30, 2 . 6,99, 3 . £TöTR 
rpt WNHKTO CU. 8 , 2 . 8 ,u, v. 1 . 10 , 23 . 17,1.33, 

10. 103,17. 18, 21. 23,5. 32, 13. 37,1. 38,10.77,11. 80,7.98,22. 101,10. 

108,10, T. 1 . 109,9. g.c. 9,8t. q-nqniH sTR^q%TP7g qrft Ka- 

TH AS. 22,177. 31 ARE. P. 61,22. Weber, Krsiinag. 278. Hit. 27, 18. 89,3. 

3?H-TqTjfa Parkat. cd. orn. 19,23. Vet. in LA. (III) 11,6. 5F7T- 

TFT 31 ala v. 23,20. ^FT UHIH rlWiUHWiMrl R^TT mustern Hit. 94,8. 
“s ^ ^ ^ v ^ o 

cl ^2 yiHäl(t3: ST^TFFRrTFTPTIFT hinsehen nach so v. a. achten 
auf Paneat. 219,4. FTHTtTTF? Varab. Bru. S. 33, 1 05. 68, 1 . 93, 1 7. ^T- 
mr^PTnU ^HdrlHiMcl sehet euch um nach Z. d. d. ni. <i. 14,373,7. 
^TSWTTipiFra HF7 ^IFFTTWT MBu. 12,2062. Varau. Bru. S. 
24,3. 34,99. 68,117. 106,2. Brii. 4,12. In der Astrol. an- 

blicken Yom adspectus planotarum VarU. Bru. 2, 13. 6,6. 19. 4 . 23,9. 
trnin^m--t,H FT q^FTCRSi<: I CpTrTFIFTfFFFTT q qq 'TT^T- 
^"Tlf^irTT II Mi««. P. 71,26. q|qfFl^niiq?IIN,H V*»in. B»u. s. 3, 
62 . q ' u I \ u H J| 't'l FT TTT^T ^qüTQjqdlH.Hl I Tr7 u. s. w. von den 
Göttern (gnädig) angeblickt 3IUk. P. 16.65. FTFFTFFTTnTIrT: 68 , 16 . 

2 3. — 3 y erblicken , gewahr werden: ^UFFTFTPTRFI ^FTH ^T 


TT: 3IBu. 1,6281. 13,2752 (^TFFTFFTrJ^ mit der ed. Bomb, zu lesen). 

R. 2,33,25. 3,39,11. 16. 24. Ragu. 8,37. 73. 11,67. 19,53. KumUas. 3, 

50. CU. 99,16, v. I. 103,10. 109, 2 . Vier. 21, 3. Spr. 3322. WFTH- 

o 

F?lräHqWFT3^dl^ U^NW^WI^VarIu. Bru. S. 1,2. 32,5. 43, 

1 4. KatbaS. 2,82. Prab. 111,7.' Buag. P. 3,4,3. Mark. P. 33,34. Paneat. 
36,20. 46,21. 33,10. 76,24. 93,5. Hit. 9,7. 10,1. 14,9. 22. 18,12.22,2. 
23, 6. 27, 1. 29,12. 33, 4. 38,12. 43, 21. 43, 7. 120, 16. 123, 17. Vet. in 
LA. (111)7,21. 8,13. 9,13. Z. d.d. m. G. 14,374,18. — Vgl. «cTFTPTT fgg. 

— fFFT caus. 1) hinschauen , jicA umsehen: EFTTTT^?*? ^FIT TF^- 
^TFFTrTFTPFT R- 3, 17,3. hinsehen nach , beschauen , betrachten , mustern: 
TFh T^ST: 4,1,3. TTcTF^Spr. 1796, v. 1. — 2) erblicken , gewahr wer- 
den R. 4,60,18. CU. 13. Katuas. 43,366. Z. d. d. m. G. 14,373,23. 

r *s 

— ?TT 1) hinsehen nach , schauen auf: pF*TTTFnFTmrT Sab. D. 37,4. 

jm gSRSn^IHWiH Hit. 89,3, y. 1. UHIFIi^KatbU. 13, 1 37. - 
2) erblicken: Vorz. d. Oxf. H. 223,6,2 4. Bbatt. 2,24. — caus. 

1) sehen , vor .Augen haben: JTFF?FTFPJ tlllrl Pa ab. 43,10. 
TTFTFR FT^T fTTrHT^* y. a. denkend an 

Spr. 1937. hinsehen , hinschauen: UFTRPTtTT *A Itll^l^T^lr^- 

STFT MBu. 4,250. Fp^FFTFT?T FFTq Katuas. 43,209. UrldUII HT m 

UFTFrTFTiJrTFT^ 13,68. Saryadarcaras. 39,5. anblicken, ansehen , be- 
trachten , beschauen MBu. 3, 2301. 4, 470. Hariv. 9011 (UMNiQH)« 
Mrkku. 78,3. RAcn. 14,29. C-U. 38,16, v. 1. 103,17, Y. 1. Vier. 81. 3EJTFTT- 
f^FirT: FFTTT5F]^ad Kuba ras. 3,26. Spr. 1769. (WFFT 

aflssTlrFlH'nWR: 1966. 2337. Katuas. 18,125.383. 46,89. Bbao. P. 
1,7,52. Weber, Krsunag. 278. IIit. 33,5. Duirtas. 92,17. fFTFT^TrTT- 
fa^TUkTf^T Ki». Nln*. 13,59. STRH^T Hljpkn pTIMIHHiMIrl 
schaut (gnädig) auf dich Vop. 3,143. ^TTPT- 

HlrllctJ so «• sielend auf Hariy. 13248. untersuchen, prüfen, studi - 
ren: ^^Hl^R. 4,43,21. TTpTT^T M. 8,126. H^TTOH^.IH 
Vorz. d. Oxf. U. 99, a, No. 134. ^cTTF? FPTFT 173,6,9. 181, a, No. 412, 
Z. 6. Varau. Bru. S. 1,5. ftFTT 31, 1. Uäj| Kam. NItis. 1,1 7. In der Astrol. 

“N 

ansehen vom adspectus planotarum Varau. Bru. 4, 2 . 23,1. 7. 
n. Blick MalatIm. 16,8. — 2) erblicken, gewahr werden, erfahren, erken- 
nen MaITRJUP. 6, 28. ÖRAUP. 1, 1 5. MBu. 2, 1 8 1 7. 3, 1 1 02 4. 3, 7 521 . 6,582 4. 
14,582. R. 2,34,4. 47,16. 33,9. 96,42. R. Gorr. 1,37, 23. 3,31,43. 4, 
19,1. 43,54. 44,122. 39,18. 5,13,28. 34,20. 6,14,5. Kam. NItis. 13,52. 
Ragu. 6,2. 12,84. 16,83. Kumaras. 7,22. Spr. 1690. 1816. 3010. C‘C- 9, 
84. Katuas. 3,76. 4,4 5. 65. TFFTFTT^ tJ^JH^3, 1 26. 10,157. 12,38. 
70. 131. 13,130. 13,1 16. 20,25. 21,86. 23, 2 92. 26,106. 28,101. 32,80. 
156. 39,239. 42,74. Raga-Tar. 1,37. 298. 3,61. 4, 163. 409. Buag. P. 8, 
8,35. 31 ARE. P. 66,12. 68,7. 109,32. 110,19. Prab. 68,15. Paneat. 76, 
23. Hit. 17,15. 23,7. 10. 39,20. 42.9. 110.18, v. I. Z. d.d. m. G.14,373. 
26. Duirtas. 83, 3. TFT ^TT '7TgqiJ2H FFTFFpTTFT ^TTWTFn^m 
Sega. 1, 118, io. fg. 7FFTT ^ ? T TTHRTRIrl Wdrl CU. 99, 16. ^TFTJT rf 
KFT^HT WIHTO ö8, v. I. q^mTIHTFTFm ^Tlr^TT MBu. 3, 
16854. l"4iclFcJ3I die denselben Traum gehabt hatte KatbaS. 

32. 391. — «IrllctU Paneat. 78, 14 fehlerhaft für — Vgl. 

^TlFfFT fgg. 
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— FRT caus. i) Hinschauen R. 5,35,17. Hinschauen auf, — nach, an - 
blicken , anjcAaMin MRu. 2,77 5. Hm T^5I: 3, 1 68 50. R. 3,79, 1. eor .ii/yen 
haben , in Betracht ziehen MRu. 8,2153. Hariv. 6338. Sau. D. 43,19. 
AIUk. P. 66 , 28 . 133,7. qqPTTIcPJ HrTFITTm Verz. d. Oxf. II. 189,6.io. 
FmTFR (°FTTOJ?) P^kar. 1,6,3. HmmmJ v. I. für WU- 

12,3. — 2) erblicken , gewahr werden Spr. 4922. MRu. 7,864. R. 
2,93,21. R. GonR. 2,41,23. Buag. P. 8,19,8. Mark. P. 78,25. Pankat. 


3,13 (od. orn. 1,8). erkennen als: 



o 


Saddu. 


dir eti : 


Kai rap. 33 . Phab. 6 , I. 31 , 18 . 


5H^Pankat. Pr. 3 (ed. orn. 1). — Vgl. 

— 3^ caus. hinaufblicken zu: Saddu. 

P. 4, 3, b. 

— caus. sich umsehen , umherschauen R. 5,10,6. rimjs beschauen: 

TT cim FT öRT^TR fRr?: 3,68,1. 

— R anblicken , ansehen: °?TTRirR^BiiAG. P. 4,20, 21. prüfen , slu- 

diren : Vorz. d. Oxf. II. 100,6,5. - caus. 

1) Hinschauen, hinsehen Gohii. 1,2,17. R. 2,33,3. 97,6 (Gohr. 106,4; 

rgl. M Bii. 3,1 1 llo). R. Gohii. 2. 108,23. 5,8,22. 13,20. Spr. 2663. Ragu. 

6,59. C ak. 9,4. 11,19, v. I. 32,20. 33, 4. 41.18, r. I. 44,18. 49,4. 30,3. 

72,11.75,3.99,13.103,12. Vikr. 12,20. Malav. 30,14. Katuas. 37, 1 57. 

Kai rap. 33. Phab. 6, 1. 31, 18. S^T^rnTTTTErT *1 HMI cQrlTRT 67,9. 

o 

Bii ag. P. 8,8,19. PA8KAT. 233,24. fg. RFTIRR n. Blick gu. 36. Kc- 
MARAS. 4,23. Saii. I). 42,16. — 2 ) Hinsehen nach, ansehen, anblicken , 
beschauen , betrachten: T^IT ^51 Hariv. 12368. R. 5,36,52. Spr. 2013. 
Verz. d. Oxf. II. 171, a, 3. JTTÜIIRT JRT R. 1,44,19. Ragu. 14,4 4. 
19,40. K cm ar as. 3,25. Spr. 2022. g.U. 13,10. 15,12. 17,13. 22,10. 24, 
15. 27,16. 44,1. 30,13. 37,21. 64,3, v.l. 83,28. 98,22, v.l. 103,3. 106, 
15. 96. Virr. 40,1. 18 . Spr. 236. Varau. Brii. S. 89.8. Kih. 5,17. Utta- 
rah. 33, 20 (47, 14). Katuas. 17, 88. 23, 230. 28, 179. 34, 164. 35, 188. 
Raga-Tah. 1,373. 4, 598. Buag. P. 2,9,7. 3.20,45. 4,20, 22. 5,23,4. 5. 
8,7,1. 8 , 28 . 9,16,3. Pa.-arat. 64,16. IIit. 21,20. 27, 1 8, v. 1. Vet. in LA. 
(III; 13, *5. 11,6. 7. sein Augenmerk richten auf, beobachten, prüfen Kam. 
NItis. 16,4 0 . fRFRT RRFRT RrlTRR T 7irT77 mH 13, 58. studiren 
Vorz. d. Oxf. U. 37,6, No. 92. sehen auf so v. a. Rücksicht nehmen auf: 
^ £FT OTTöFi sn FFiT33 *TP7T ^cITT P«ab. 15, ll. — 3) er- 

blicken, gewahr werden MBu. 8,3817. Hariv. 14608. R. 3,56,53. 4,1,6. 
5,6,2 4. 13,26. 14,50. Ragu. 2, 11. 11,17. Komaraa. 5,70. Rt. 1,9. Vikr. 
8,17. Spr. 728. 811. 2343. 3010. Varau. Brh. S. 29, 1. 45, 15. Katuas. 

3, 8. 10.161. 216. 12, 114. 17,14 5. 18, 104. 24 5. 303. 19, 24. 20, 12. 24, 
110. 26,190. 28, 190. 29, 174. 30, 84. 31,47. 32, 82. 52. 64. 77. 33, 218. 
37,14. 40,29. 39. 42,18. 47,90. 48,133. 49,206. RaGA-Tir. 3,115. 118. 

4. 17. 19. 5,196. 6, 250. Buag. P. 1,7, 18. 11, 32. 14,24. 3,10,5. 12,29. 
19,7. 17. 22,17. 26,5. 9, 1, 16. 16, 4. Mark. P. 23, 94. Paskar. 1, 7, 63. 
Verz. d. Oxf. II. 257,0,22. Trik. 1,1,2. Paseat. 36.19. 46,7. Hit. 89, 
15, v. I. 127,7. Vpt. in LA. (III) 8,6. pass, so v. a. sichtbar sein: HÜ! 

I PTi HHI- 

oftJFT || Katiiäs. 32,8. Kai rap. 32. — 4) hinübersehen über (ace.;: cj[ 
FI^T 1 8,239. - Vgl. TmiTT? fgg. 

— HP7 caus. 1] hinschauen. hinblicken : Fr5c?: R. 1,9.59 (57 Gurr.,. 

VI. Theil. 


betrachten , beschauen Katuas. 40,86. 46,46.71,101. beobachten (astro- 
nomisch; : Gola diu. Phacsadhj. 47. in Gedanken betrachten, 

erwägen Katuas. 120,86. — 2} erblicken, gewahr werden, sehen Katuas. 

52.7. 101,76. 108. 120. 

— H*T^ zusammen blicken: FT ^FI 5711^*41 3^FTFT: RrTITTFT blicken 
einander an Ait. Br. 4,13. 

rl Mi m. Trik. 3,3,3. am Ende eines adj. comp. f. Ragu. 15,60. 

Spr. 4097. Varah. Brii. S. 8,3o. In den ältesten Textjn finden wir ro- 

% 

gelmässig die Verbindung 3 r? Hi. sogar am Anfango eines PAda (RV. 

3,2,9. 37,11. 5,4,11.9.2,8). Im KV. erscheint das einfache FTFTT nur 

# 

1,89,12. 9,113, 7.9. 10, 14, 9. 83,20. 90. 14. VS. 11,22 wird missver- 
ständlich 3 in H verändert, obgleich diese Sammlung vereinzelt (12, 
35. 18, 5-2. 58) auch 3 erhallen hat. Dieser Umstand fuhrt auf die 

■S -s 

Vcrmuthung, dass 3rTPTT die altere Form dos Wortes gewesen, rfT- 
m also durch Abfall des Anlauts entstanden sei. Vgl. Ind. St. 1,331. 

“V _____ 

Müller, Transl. I, lxxiv. 3rTP7 \ weist auf 3( W). das auf 3^, 

(▼gl. 3^. «77* iu rückgeführt werden kann. Wer es vor- 

zieht 37FTT ▼on ahzuleiten, könnte 3 als Rest der Präposi- 
tion Vm (vgl. Ep=ren5T betrachten. 1) freier Raum, das Freie; Raum 
uberh., Ort, Platz, Stelle rTPTi^ muche Platz RV. 8,89, 12 . 

fflc ^Trl: 7^7 3” FTFTi 3,29, 8. 10, 13,2. 3 rTTTTT 7 TFFT ^7 IV , 'A 
FTrT m i||> 3,37,ii. 2,9. HpTT i FTTTi 5,1,6. fj t-M 1 ^r? PTFT^T FTT- 
10,14,9. VS. 2 , 30 . faFPT^T ^ 2C * ,J,C - ^ ?n^7 rf 8, 
‘ 26 . FTT^i im T 12 , 54 . 19 , 54 . 33 , 1 . 2 . 6. u?ri ^ ?T77r ^IRlTFT 

« C • w • 

so V. a. freies Gebiet, freie Bewegung AV. 4,11,9. 6.123,2. 12,2,1. 14, 

2. 13 . 18,2,25. FTPTi^T 1.7. 9,1,23. ?7 

^ '-J - N. O % C - 

T 7TT7jT FTFPTl 15,13.1. TS. 5,7,*, 3. Ait. Br. 3,18. 1,24. Paskav. Br. 17, 
0 • . - . 

13,1. (fkT. Br. 6 , 2 , 8 , 28 . mcTrT rll'Ti 5P7TFT strecke, Gebiet 11,8,8,5. 

13.2.9.13. 14,6,8, II. fgg. (vgl. Brii. Ar. Up. 3,9, 1 0 . fgg.). 9,*, 3. STI- 
CHT MrlHI rTTTT: 4, t, 29 . sl^TrlT^T FTTTi HP*T: stau der G. 

^ *■ ^ 

Suadv. Br. 3,7. Zwischenraum Kac^. 86. FTTTTT diese Stätte, die- 
ses Land, das von miii bewohnte Land AK. 2, 1,6. Besonders iu der 
Verbindung cihti Tuf oder 3^ FTTTT : 7TJ" Raum — , Luft — , Freiheit 
schaffen: 3^ 5H7TR ?V, 7,33,5. 1,93,6. 2,30,6. 4, 

17.7. 5,4, 1 1. *71^1 5FTTOT 5r4i0II J 10,30,7. 104, 10 . VS. 11, 

22 . 23.43. AV. 6,121,4. 9.2,11. 11,1,31. Ä^v. g B . 4, 13,5. 97TfFT^% 
^TTrnTJ Platz RV. 9,92,5. ähnlich qj ^FTi^ 

6,47,8. AV. 18,2.20. — 2) der grosse Raum , die Mett; Weltraum, jede 
imaginäre Welt AK. 3.4,4, 2 . II. 1363. an. 2,16. Med. k. 33. Halaj. I, 
133. VS. 32,11. fg. AV. 8,9,1. 15. 11,3,7. 8 , 10 . FR: fPU: Hm Hl+I- 
=tpn?r 4,38.3. 19,9.10.10,33. f^öOT:, 'TTnferi: 9.5,i«. FRcTrT: 
18 . TBr. 3,12,8,2. ^rT^F7 rTFTTT ^TTrT für den Sohn tosen ist die Welt 

O _ r 

nicht da Air. Br. 7, 1 3. I FTTTTI T5f; Kinderwelt A V. 12, 

3,47. Welt im ausgezeichneten Sinne: Himmel, Stelle im Himmel ^at. 
Br. 2, 6 ,«, 7. 10.3,4, 16. 11,2,4,19. ^ ^FTj7F7 FTTTTT ^HtT Weber, 
Kr su. sag. 223. %1%^7: M. 4,219. FTTmTlFTTFI 9, 137. Wel- 

ten von verschiedener Art und Zahl ^at. Br. 14,6,#, 1. 7,1,36. fgg. 9, 
1,18. giSrku. Br. 20,1. Katu. 26,4. M. 4,181. fgg. T^H I: 8,81. HTfH- 
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5PTT: MBH. 3,2227. rfcllWT: 3,2*54. M. 6,39. ^TWTT: MBu. 3 , 1203 *. 
^TOTTTTrf JT FT^rm B. 2,74,9. AV. 10, 6, 31 . 12,3,20. Air. Br. 

1.5. Cat. Br. 13,1,3,3. 14,4,3,2*. M. 2,230. 232. 11,261. 12,97. MBu. 

1, 5910. 76*2. 3,10660. 13,312. R. 1,6,2. 2,96, *5. 6.102,23. Spr. 1312. 
Varau. Bru. S. 6,6.20,*. ° Spr. 1079. 3HT dfcKl Erde und Him- 
mel TBr. 3, 1,2, 5. MBu. 12,366. Mark. P. 22,36. P. 1,3, 5*, Schol. °g?T 
Kam. Mtis. 7,55. 10,2*. Raga-Tar. 3,18*. H7T dNil! Musp. Up. 2, 
1,8. MBu. 3, 175. 13,5288. 5292. Ragu. 10,22. Verz. d. Oxf. II. 49,6,1 1. 
37, a, 3 v. u. (daher Bez. der Zahl sieben lud. Sl. 3,386. 393). ^PT^AV. 
5,30, 17. 8,8,8. 12,3,38. 19,34,5. VS. 19, *6. Cat. Br. 13,3,«, 2. 2,«f, 

2 . M. 10,128. frTPfi ‘4TF7^7,3. 8,3*3. 9,2*. 12,53. MBu. 3,2637. 290*. 

2982. R. 1,1, 2. 92. Spr. 3188. 2,233. 

rf HT FTFfi 3, i * «. 10 , iss. 12 , 102 . ^UT\ so v. a. ^7 FTT^TT hier 
auf Erden 1, 1 1. 8*. 4, 1 57. 3, 50. MBu. 1,6122. 3,2776. 2980. Spr. 1339. 
3626. 4374. 4739. 3346 (Gebens. Diiirtas. 96,7. r 4icte a *f 

der ganzen Erde MBu. 3,2119. c?F? I 37T JVS ^ FTT'Ti 
imvvwzh JTF^?T3J MliMHdl die ganze Erde M. 7,29. dMi 
ysl^-llrl er verlasst die Erde Varab. Brii. S. 69,36. ^? 1^1: Ait. Ba. 

3,15. qrtljene Welt AV. 12,5,38. 57. VS. 17,2. TS. 1,3, *.4. Ait. Br. 
3,28. 8,2. Cat. Br. 1,2,S,17. 14, 9,«, 2. M. 10, 128. AV. 6,117,3. 
Cat. Br. 14, 6,*, 2. »1.11,26. AK. 3,4, *« («»), 1 6. 3rT^ 7- 

uü Franrnrf^ i h ttt ftttt 3^ft ii mb«. 

o o ' 

12,7010. tTfTt^TH Wri.hr, RIhat. Up. 342. FPTP7 AV. 6,117,3. rj- 

H) M =TT ^rTT PTPfi PW(: TBr. 1,3,1«, 5. AV. 19,54,5. Ait. Br. 

1,21. 2,24. 5TTq AV. 4,34,2. sM I ff? 9,5,c. rnjU io. 19,34,5. VS. 

20,25. ftTrPTFT AV. 5,18,13. 6,117,3. cbciid. qrfTI 12,4,36. 

fc{i| FJI^I Katiiop. 1,12. C^t. Br. 14,7,1,11. M. 3, 1 * 0 . 8, 103. HFTH- 

Wkbrr, Gjot. 110. iTTcn^RAV. 2,9, i. qqrjPT 8,1,1. 

ffidW und fPfirTFT »• u. d. W w. qqF? AV. 6.118,2. Hcjnnq 3,29. 

4. 12,2,9. 4 5. 6,20, i. TBr. 1, 4,«, 5. MOUticil'Hso 

ist tu lesen) ftlllu. 3, 1 2025 . SPTR »1. 4. 1 83. 

HT^nFPTTrfTT:. PRstv^:, 7irI7IF7 8,89. flHRl M^rlT PTPIiT- 

•«IVHI MBb. 13, 5315. J|^ R. 4.21,27. ^Tiin} 0 

1.57.5. TO7° Kiiand. Up. 8,2,1. qTH° %TTrT° 3. Fqq° 4. qfiq j 5. 

t C t t 

JFWJ1FU 0 c. ^H°7. *. W° 9. HcJ° »1.3, 165.9, 19 . 

j4^H° (so die od. Bomb.) Biiag. P. 9, 11, **. *7. 0 B. Gorh. 2, 

13,23. — 3) pl. und sg. die Leute , die Menschen , das Volk (auch im 

* 

Gosens, zum Fürsten) AK. 11.301. II. an. Mao. Halaj. 2, 129. dhURT 

M. 12 , 1 17 . FIfTTT *751: 5?FT MBu. 3 , 2081 . FTPTi^ri?PTT 
2086. 13,680*. 13, 900. Hariv. 4003. B. 1,2,39. R. Gorr. 2,108, 
29. Spr. 311. 360. 1276. 1930. 2071. 2621. 4382. Katiias. 12, 177. fg. 
Raga-Tar. 1,352. Buag. P. 3,14,11. Verz. d. Oxf. II. 136, ci, 2 3. 25. Pax- 
kat. 246,2. Vrt. in LA. (III) 1,3. RE? MBii. 13,871. B. 3,34,7. Spr. 3127. 
4582. Parrat. 250,25. q4dWq R. 1,59,20. Spr. 4583. qq q- 

«J v o 

^PPTTTHdT psIRHIMHRilSJ Parrat. 20 , 20 . FTPTiT: qffq ^TTT: so v. 
a. die Männer Vkt. in LA. (III) 30,9. J]«?*ddii: Hit. 88, 18. sg. C*t. 
Br. 11,3,«, i. Ma. 7,*. HP7T H^TTH FTTTiF? M. 8, * 2 . 333 . 9.32*. II, 
8*. R. 1,1,87. 3,1. 9. Samkujak. 38. (ab. 77. 192. ad 23,7. Spr. 1443. 


2316, v. 1. 2331. 2602. 2684. 3734. 4938. Ru;u. 6,30. Kathas. 10,113. 
21,116. 29,179. 34,1*3. Raga-Tar. 5,263. Dacak. 66,3. Biiag. P. 5,24, 

3. Pankat. 48,25. flcfpl FTTTTFT Bagu. 4,8. Spr. 5207. C 4 “ K - zu B ? u * 
Är. Up. S. 43. fg. H^d l^'* Jedermann MBu. 1,8051. Spr. 3580. Varau. 
Bru. S. 4, 8. Pankat. 228, 2. •ii||dl' J fii Katiias. 18, 122. 

Ttkshna's Leute R16a-Tar. 8, 17 43. ^ 

R. 2.36,30. dHirll f|T Katuäs. 43,139. Va- 

rau. Bru. S. 8, *7. dl^i^HIi 104. ^iMmVlI^drT Spr. 1012. 2680. 
H m C A “ K - zu B| J U - Ar. Up. S. 55. — 4) Gemeinschaft , Ge- 
sellschaft: flrTT FTFfiTcT^— UTJUR 2,75,3*. so V. a. die Men- 
schen R. Goan. 2,1, *2. Ragu. 6,1. ^T^Tfl 0 B. 3,41,3. Ragu. 3,6*. 

0,8. Idld^ld 0 7,3. Spr. 2476. Katuas. 4,35. 

12,185. WI° 22,203. SmniHFP 29,107. ■^TTHdT^IrlR Varau. Bru. 

S. 32,8. Paxkat. cd. orn.58,13. Vrt. in LA. (111)9,1 8. 0 21,1 8. Hfrl- 

l'VW II. 39. Im Bengalischen ist dl^i geradezu zum Plural- 
sullix geworden. — 5) das gemeine Leben , oft im Gegens. zur Wissen- 

“N 

Schaft , insbes.der heiligen , zum Veda. Nir. 1,2. dNidfl^sov.a.tne üblich 
C^ukii. Gfuj. 4,19. M. 7, *3. Varau. Bru. S. 86,10. Brii. 2,3. FTFR Sar- 
vadarcanas. 92, i*. °A : IHHd c JUI Verz. d. Oxf. II. 251,0,3. crTRT ^ 
^TfSTrT: B.uo. 15, is. dF^^TT: MB«. 1,7358. 

724 5. 6216. dP^T^ItTTT 7257. ofq^mr^NlLAR. 164. 
m HrMT cTT dWi 5TrI: FT??: Spr. 3004. neben ^7c? N?s. 

° C -S >s -v-v ^ ^ 

Iap. Lp. in lud. St. 9, 116. dl^T» TI5T??: so v. a. in weltlichen 

Angelegenheiten Kam. Mtis. 6,1. ci Mi| Biiag. P. 3,3,19. 3TT- 
7i5Tl?i?IFJF? 7, 13, *5. STTTiPT ^ qcSTTH^T Verz. d. Oxf. H. 

N O O % 

193,a,6. 207, a, 16. im Gegen«, tu 

“N *\ 

H. 326. df'^i im gemeinen Leben so v. n. in der Sprache des Volkes , im Ge- 
geus. zu c?*^, ^^Tf? Schol. zu P. 3,1,42. 4,1,30. 3,22. 6,1,181. 3, 1,1 18 , 
VArtl. — Vgl. nohon dHil*^ Biiag. P. 3,5,8 erklärt 

der Conim. durch ") Hi Id I'^i I ä N 1 1 v{#l. auch 5,20,36), 

5T^°, *raf(5T°, 3^°, ^dHi. J , 

rHT J , rlrT 0 , Öldl*. ^°. »Tm 0 - ^°, m^T 0 , f^°, 

TTin o, qRIR o, qfspft °, WT 3 . tPJ cTW °i H qR °, >#TPP. ^ 

° <■ A ^ ^ ^ Cv. ^ 

rpjjq 3 , rRq rRa? o, o ) o, qq >, ^o ? 

FT°. TO°, f^dPP, Frq°. 

rll'lr-fiU^i ni. ein Dorn für die Menschen , ein schädlicher «MfrucA M. 
9,260. MBu. 3,8777. R. 1,14,31. 

dHi^fir^ m. Schöpfer der Welt: Brahman R. 1, 2, 26 (25 Gorr.). 
14, 12. Verz. d. Oxf. H. 47, a, No. 103, Z. 5. Vishnu MBu. 3, 13556. 
13558. Civa 13,1 193. 

adj. a) wellähnlich , in der Gestalt der Welt auftretend 
Biiag. P. 12,4,19. — 6 ) von den Menschen angesehen — , gehalten für 
Biiag. P. 10,63,36. — 2) m. Weltperiode Buag. P. 3,11,23. 

dl^dild 1) adj. von Jedermann gern gesehen . Jedermann gefallend 
MBu. 3, 2666 . R. 3, 49, 7. — 2) f. £TT ein best. Heilkraut , = TTT?T BÄ- 
gan. im CKDr. 

dl'Tic?il( m. = cil‘Ti+4^ C IV * 

JJS 7 . 

Fn-TT^fT 1) adj. Baum schaffend , Luft machend , befreiend : TH- 
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HI’Mir^RV. 9,86.2 1 . gifRT RJ dffifjl 0,133,« . A V. 
18, 3, 25. TS. 1,1, fl«, 1. TB«. 3,7,9,10. A«t. g«. 4,13,5. — 2} in. = d7- 
MBh. 3,2165. 13, «103. R. 1,43,26. Mi««. P. 47, 2. Yen. d. 
Ozf. H. 47, a, No. 103, Z. 0. 
dWi'Jiet adj. = cTRTTir^l): 3 dl 0 RV. 9,2,». 

FTRHrTrJ^adj. den Himmel bewohnend Kuaxd. Up. 2,21,3. 9. 14. 
crll^llrf f -das Thun undTreiben der Menschen Hariy.7092.R. 7,26,58. 

f. ein im Munde des Volkes lebender Vers Saryadar^axas. 2,1. 
m. Lehrer der Welt, — des Volkes II. 2,101,26 (110,21 
Gorr.). Bhag. P. 4,2,7. 19,39. 20,17. 6,17,6. 7,4,29. flfl° 4,19,3. 

n. 1) pl. die Augen der Menschen Spr. 1008. — 2) das 
Auge der Welt , die Sonne £aiu>am. im £KDr. m. nach Wilson und CK Da. 
HNi^( adj. die Wellen durchwandernd : fl|^ MBh. 2,269. 

n. der Hergang in der Welt R. ed. Bomb. 1,9, 1 0 . 
cd. Scul. 



dWi^ll^adj. = : C iTa MBu. 13,1188. 

rlW^H'il f. die Mutter der Welt , Boin. der La k sinnt Verz. d. Oxf. 
II. 183,6,3 y. u. 

FTPTrntn^l) adj. a) Gebiet gewinnend Cat. Br. 14, 4,1,33. — 6) den 

^ I. r r — s 

Himmel gewinnend M. 4,8 (superl.). FTFTTT^TrT Hflfl^so y. a. 
^TISIfP^AV. 4,34,8. — 2) in. Boin. eines Buddha AK. 1,1,1, 8. II. 233. 

HHiSf adj. die Welt — , die Menschen kennend Spr. 4713. Davon °rTT 
f. Weltkenntnis*, Menschenkenntnis s obend. 

gV K 

rlHisM adj. der vorzüglichste unter den Menschen , Boiw. B u d d hn’s 
Vjütp. 1. Hiolrx-tiisaxg II, 137. 
clHifW n. Kenntnis s der Welt , Menschenkenntniss R. 5,48,8. 

dWid^ *• u. FP7 1) d). 

-s -s 

d Hi dl f- in rTÖlWirll, nom. abslr. von HcTIHi adj. im Besitz seiner 
Welt seiend Buag. P. 4,24,7. MBh. 7,6519 ist st. JTflTTFT 
mit der od. Bomb. JH1 flrTMicllfl^u lesen. 
rlHiCl f 4l( m. Kampher Raoax. im CRDr. 

adj. die Ixute betrügend Spr. 4249. 
rlHi&l( n. das Thor zum Himmel Kuaxd. Up. 2,24,4. 8,0,5. Davon 
°äl(Ul n. N. eines SAman (vgl. Kuaxd. Up. 2,24,4) Schul, zu Katj. 

C«. 9,1,10. 8,16. 10, 1,2. 

m. Schöpfer der Well : C» T a MBh. 13,1161. 

HHiUlfl m. Bez. eines best. Theiles der Welt bei den Buddhisten 

. 

Vjctp. 8. 81. Wilson, Sei. Works II, 29. 32. fg. FTTTr-TTcPiT als Bed. von 
cJTJ AK. 3, 4, SO, 226. — Vgl. fl «^°. 

ni. 1) Herr der Welten: Brahman Caddar. im CKI)a. Verz. 
d. Oxf. H. 38,6, No. 93, Z. 16 . 5P£TT^7: Bhag. P. 8,21,5. I: 9,18, 
13. Vishnu oder Kr sh na II. g. 71 (fälschlich STFfRTfl)- MBu. 2,9.10, 
137. Buag. P. 2,7,15 (fllHH °). C* va C IV * Kcmaras. 3, 77 (nach der Les- 
art im CRUa. fl crlhfi’ilSI: st. 1 ?lcrlHi r 1l2l:)* die Sonne Verz. d. Oxf. II. 
32,a,27. — 2) Beschützer des Volks als Beiw. eines Fürsten R. 2,24,19. 
42,18. 100,15. 110,2. R. Gohr. 2,1,4 2. 21,1 (. 81,2. 7,83,1 fl. Raga-Tar. 
2,26. Biiag. P. 3, 13,4. — 3; ein Buddha H. c. 80. N. pr. eines Buddha 
Tan». 1, 1,14. Raga-Tar. 1,138. Wilson, Sei. Works II, 10. 18. 27. — 


4) N. pr. des Verfassers der Padamangarl Colebr. Mise. Ess. II, 37. 

n*^N. pr. eines Commentators dos R A m Aja na Ind. St. 1,408. 
m. Bez. einer best. Mixtur Verz. d. B. II. No. 903. 
FTPTiFTF^rT adj. t>on Jedermann getadelt Saryadarqax as. 78, 13. fg. 


^mT^TFTZf” m. Führer der Welten: £i va C* v - 

FTPTTT m. Hüter einer best. Welt : rTFTrTT MBu. 1, 3651. 

Welthüter , deren acht Buag. P. 3,23,39. 

s. u. 5; und Ind. St. 10,41. 120. 
trlHi’Grl ni. 1) der Herr der Welt: Bra hinan VarIu. Bru. S. 74,4. 
Vishnu Buag. P. 2,4,20. — 2) Gebieter über das Volk , Fürst R. 5,93, 
23. Buag. P. 1,17,41. 

•N 

FTFTTTfl m. ein allgemeiner Weg, die gewöhnliche Art und Weise 
MBu. 13, 4898. 

FTPRTSTfl f- ein allgemeiner Weg Saryadarcanas. 93,21. 

HWiUlrl *»• I) Welthüter , deren bei Manu und später vier oder 
acht angenommen werden, je nachdem vier oder acht Weltgegenden 
gezählt werden, L1A. 1, 771. fg. Cat. Br. 14, 7, *,24. Ait. Up. 1,3. 3, 1. 
Kausii. Up. 3,8. Verz. d. II. H. No. 1232. fg. M. 3,96. 8,23. 9,315. MBu. 

I, 7854. 8176. 2, 4 4 6. 3, 1710. fg. 1714. 2127. 2132. 2139. 2164. 2171. 
2180. 2182. 12024. 16179. R. 1,3,20. 19,26. 72, 7. 2,23,22. 91,13. R. 
Gorr. 1,70,4. 3,34,1 1. 6,72,41. Rach. 17,78. Varaii. Brii. S. 4.3,57. 46, 
10. 48, 26. Muiaxar. Up. in Ind. St. 2,94. Nas. Tap. Up. ebond. 9, 107. 
WaaiR, IUmat. Up. 326.351. VP. 133. 109. 220. Buag. P. 1,11,27.3,0, 
1 2. fgg. 4, 17,11. Panrat. 38, 13. Ci v a C» v - — 2) Hüter des Volkes . Fürst 

II. 690, Sch. Halaj. 2,266. Ragu. 2,75. Riga-Tar. 1,346. Ragh. 0, 
1. — 3) N. pr. eines Fürsten Colebr. Mise. Ess. II, 280. — 4) das Hü- 
ten des Volkes R. Gohr. 1,70,4. 

FTH77FTP m. 1) = dHiMId 1) Buag. P. 5, 18,26. — 2) = dffi- 
^TTrT 2) Buag. P. 4,18,7. 

HHHMcll f. nom. abslr. von tri W4 Irl 1) Mark, P. 108 , 18 . 
HHi'-HrlrJ n. dass. Hariy. 603. R. 7,3,15. 

FIPTfnTrTTfltJ* und fl^° s. u. TTrTTfl^ 1) 6) und füge Buag. P. 3,10, 
1 hinzu. 

rlHiMllU N. pr. einer Oortlichkeit Raga-Tar. 4,193. 
o 

ni. die pcrsonificirte Welt H. 94, Sch. 

•s , 

rlRi4Isfrf 1) adj. allgemein geehrt. — 2) in. N. pr. eines Mannes 

C\ 

Laut. ed. Calc. 202 . 1 o. 

•v 

tri IMi V4^till<l'+i n. Titel einer Compilation des Kshemendra Verz. 
d. B. H. No. 804. 

§TPfTfleJjT5Ifl m. Erleuchter der Welt , die Sonne II. c« 9. 
rlHiflfW m. allgemeine Geltung , Landldufigkeit Katj. C*- 13, I, 9. 

ni. Ixuchte der Welt , N. pr. eines Buddha Birx. Intr. 102. 
m. ein allgemein gebrauchter — , landläufiger Ausspruch, 
— Spruch R. 3,22,32. 39,15. 5,20,6. Hit. 11,6. 

rfl H iHIhI « 7. allgemeine Geltung: 01 flFfl^TT nach der herrschenden 
Gewohnheit Varau. Bau. S. 93,1. 

ni.der allgemeine Freund, Bez. der Sonne II. Q. 6. Ci^a’s C* v - 

O 

d m- der allgemeine Freund. Bez. der Sonne Verz. d. Ozf. 
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U. 184,6,12. Gatadh. im gKDR. 

adj. oms der menschlichen Gesellschaft ausgestossen Ga- 
tadu. im (KI)r. 

H n. Name des letzten der 14 Purva oder ältesten 

Schriften bei den Gaina II. 248. 

^rer-TFIX m. Erhalter — , Ernährer des Volkes R. 2,35,28. 5,30,57. 

ctII^TTtT adj. Kaum einnehmend f*T. Rr. 7,2.*,». 5,1,28. 

dWTT A -H adj. 8. u. 1. 1) 6) und füge noch Buag. P. 3,14,40. 

8,9,27 hinzu. 

6HSRW5W adj. = FTTXHT^R die Menschen fördernd , den Menschen 
Heil bringend R. 4,44,47. 

Ft H l H *7 (von FITX/ adj. (f. ^ 1) ränmig ^at. Rh. 8. 5, *, 9. — 2) die 
Welten in sich enthaltend Hakiv. 2150. 2798. Riiag. P. 2,3,41. 

^ITSRITTfl^ (■ Mutter der Welt Sin. D. 241 ^TT^FTTfT^T 

Buag. P. 2,3,5. Laksbml 6.1«, c. AK. i,1,f,33. 

FtHiRRT in. der allgemeine Weg , die herkömmliche Art und Weise 
Panrat. ed. orn. 3, l 6. 


FIPFTtil P. 6,3,70, V A r 11. 4. 1) adj. (f. Vf\ t die Welt erfüllend , über- 

allhin dringend: FTHPÄtl Rplrt: ^iPJRT^TFT Ruahi- 

nIvilasa 1, 69 nach Aifrkciit (Halaj. Ind. u. SRJ). — 2 ) f. ^TT «) sc. 

Rez. der gewöhnlichen zum Vau des Feueraltars dienenden Back - 

. 

steine , die mit dem allgemeinen Spruche FIHI VS. 12,54 aufgesetzt 
werden, während diejenigen, die einen eigenen Spruch haben, MsF-Hc *4: 
heissen, ^at. Rh. 6,1,*, 25. 2,*,G. 7, 1,1,83. 10,4,*, 1 8. *,8. TS. 5,2,*, 
G. — 6) sc. IRr^rfer Spruch tri Mi THI u. s. w. (VS. 12, 54) Rh. 9,1, 
*,19.10, 5, *,15. TS. 5, 5,«, 2. Katj. gn. 17,1,17. 0,5. 7,21. 

dHHMT f* das gewöhnliche Thun und Treiben , Handel und Wan- 
del 31. 9,25. 27. MRa. 1,49. G9. 3, 11296. 12,3475. 13,582. 2199. IliRlT. 
0811 HTFTPIRT ed. Calc.). R. 2,109,27. R. Gohh. 2,118,27. Kam. NItis. 
4,20. Malav. 08,17. Spr. 2310, ▼. 1. 4001. Kayjad. 1, 3. Katuas. 0, 52. 
56. GO. Ruag. P. 3,9,20. 5,0,12. 20,41. tp-fr'irl HiM I * I trlUWTf^ Sar- 
va dar«; an as. 20, i G. cTR^I cHTRnpJl rlHHI^T 3^ct: Comm. zu Nja- 
jas.I, 1, 1 (S.0,Z.2). so v. a. das tägliche ürod , Lebensunterhalt Spr. 2079. 

-N — 

FTPTTTTrXT» adj. Mrd. j. 85 als Erklärung von ^SP7. 

FTP7T(?r ni. Hilter des Volkes , Fürst: Mi (dl 14 (Ist R. 6,80,2 5. 
Fn^ m ' ^ as Gerede der Welt Spr. 1550. 

HHrrlH ni. ein gewöhnlicher Brief Alltagsbrief Verz. d. R. II. No. 804. 
FTt^iFTTvR n. 1) das Auge der Welt, die Sonne gADDAH. im gKI>K. (m. 
nach gKI)ii. und Wilson). Riiag. P. 3,2,11. — 2) pl. die Augen der 
Menschen Katuas. 18,92. Spr. 2745. 

n. das Gerede der Leute Panrat. 185,15. 

FTRRH (von FIHd adj. die Welten enthaltend Maitrjcp. 0, 5.G, 


dHr4cH n. das Verfahren der Menschen, die Art und Weise sich 
zu benehmen: qfZl SRfa 7 TF?^ FU4 i4HH^Kath‘v8. 04,42. 

HM.4I' ni. das Gerede der Welt AK. 3,4,19,119. MBu. 3, 1086. R. 
Gohr. 2,20,6. 25,5. Ragu. 14,61. Katuas. 80,13. Mark. P. 50,96. 58, 
65. fg. I)acak. 09, 1 1. 

FTHi^Irll f. Gerücht Verz. d. Oxf. H. 259, a. 5. 


rlNil^^fi 'd adj. worüber Jedermann aufschreit M. 4,176. 

O 

FTHTRSTTf? adj. allgemein bekannt Pat. in Ind. St. 5,151. 

FTRTFT^ adj. die Welt kennend, Beiw. eines Buddha Vjutp. 1. 
FTHTRT^? adj. allgemein verhasst 31.2,57. Jagn. 1,156. R. 2,23,11. 
FTRTRTU m. 1) Gründer der Welt MBu. 12,13606.- 2) die in der 
Welt geltende Ordnung Buag. P. 7,2,37. 

FnXTT^RTTXT m. pl. N. einer best. Klasse von Krankheitsdämonen 
Vahxi-P. im gKDa. 

a 4i’ R aum — > Freiheit schaffend , — gewinnend Panrav. 

Br. 11,5.25. 

FrFTTR^Tr? adj. allgemein bekannt M. 3,195. R. 1,5,6. 2,21,28. 98, 

O 

26. 110,22. R. Gorr. 2,54,22. 

m. die Aufhebung der Welt: °47rt MBu. 12,13606. 
FnFIRFr?T^ m. allgemeine Verbreitung Kux. zu 31. 7,33. 

FTHr-iT( ni. pl. sämmtliche Helden der Erde Buag. P. 9,10,6. 
crlHidd n. die allgemeine Sitte 31.4, 1 1. gU.65, 17, v. I. Klslm. 53.6.7. 
FTHRfTTtT ni. der Hergang in der Welt R. 1,8,14. gin. 05,17. 

1. FTR7^II^F7T7 m. dass. Kill, zu 31. 9,27. 


adj. allgemein gebraucht , gang und gäbe P. 1, 2, 53, 


Schol.; vgl. 31. 8,131. 

•s 

FTHIsTF? n. 1) die allgemein verbreitete Weise, — Art und Weise zu 

leben: v^rüHHidcl^BiiAG. P. 8,3,7. «irlMidrt Comm. 

— 2 y Rez. verschiedener Sä man Ind. Sl. 3,232,a. 

FTFU^TTf? f« allgemeines Bekanntsein , allgemeine Verbreitung R. 
o 

Gorr. 1,2,45. 

FTHiH^U*‘4«f-l) ni. Verkehr mit der Welt, Handel und Wandel 31.8, 


Comm. 


131. 3Iark. P, 44,26. 

FTRRRTr? f- der Hergang in der Well, Schicksal: sfteJFTRTFT FIT“ 
(Bdq<0 : P- 3-29,3. 

rlMiH4i( ni. eine Verwirrung — , ein Durcheinander in Bezug auf 
die Menschen , das Spielen einer falschen Bolle R. 2,109,6. 

FTl -IiHrH m. der Inter gang der Welt MBu. 5,7208. 

m. 1) die aus dem Verkehr mit Menschen gewonnene Er- 
fahrung Verz. d. Oxf. H. 205, a, 16. Verz. d. B. II. No. 804. — 2) das 
Gewinnen der Menschen Buag. P. 10,78,31. 80,30. 

FIHiHR adj. Baum — , Freiheit schaffend VS. 19,4 8. 

•\ ^ 

FIRUTTT^RI adj. ton der Welt — , von Andern bezeugt und 0 ef,H^ 

adv. vor Zeugen MRu. 1,37. 3,1207. 12,7903. 13,2233. R. 3,14,17. 

FTM.VWdd 1) ni. der Zeuge der Welt , der Zeuge von Allem : 

R. 6,101,28. Verz. d. Oxf. II. 47, a, No. 103, Z. 10. fg. — 2) adj. 

= dM*iHTRT9R : FIFTT 5nJTTmfaF<M^T -?l I X H Tf^nXlT ( 0 HTfe- 

Habit. 5U6. 

-N ^ 

FTPTRR (von FTRT; adv. in Verbindung mit 4i^ zum Gemeingut 
machen Katuas. 90,30 (fälschlich FTT4I - HIFürT gelrennl). 

FTFTOTcFTr adj. Welten bildend , — schaffend: 5l r £l \<A I 
'TFrön FTPTrnra^r: Von. d. Oxf. H. 9,0, No. 47, Z. 3. 

FTPTRT^R n. N. eines Sä man Latj. 4,5,10. 

FTNilH'i adj. gewöhnlich . gemein S arvadarvanas. 3.14. 


= rll^i« 
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crl ITOq I lrl'M I ci*1 adj. Grenzen des Alltäglichen überschreitend , 
ungewöhnlich , übernatürlich Sau. I). 7(5,4. — Vgl. H RUci^l» ^iRlIrl^R 

1) adj. (f. allgemein für schön geltend R. 3, 40, 20 . — 
2) ru. N. pr. eines Buddha Laut. ed. Calc. 5,17. 

FIR^9FI n. ein Fall des gemeinen Lebens Kistu. 53, 8. 

HRH-^IcT f- ein allgemein geltendes Gesetz Spr. 11*25, v. I. 3892. 
£aBk. zu Bnu. Ar. Up. S. 260. 

= irT^TTIPT TS. 7,5,**,i. - Vgl. dH.HH- 
FIRHcOIaitrjup. 6, 35, v. 1. für HRFMrl^ der TS. = qiZRTrll- 
fHril Conrni. 

■N 

FTFTi«J*TF7 adj. ein Gegenstand des allgemeinen Spottes seiend ; da- 
von nom. aUütr. 0 rTT Katbäs. 61, g. 

FIFTTT^rT n. das Heil der Welt Buic. I». 2,1,1. 

FlRRN in. der Weltruum Saryadabcaxas. 35, 20 ; vgl. Colebr. 
Mise. Ess. 1, 38(5. 

FTRlM ni. N. pr. eines Lehrers Colkrr. Mise. Ess. I, 17. 141. lud. 

0 

St. 1,233. VP. 282. Kill, zu M. 3, ICO. Yen. d. Oxf. II. 52,a,37. 55.6, 
5. dRlfd*]M- — Vgl. rlRIFN §tFTTTFTi dUllTd (die richtige Form}. 

FTRR( ui. das gewöhnliche Thun und Treiben , Herkommen , die 
allgemeine Sitte Spr. 132. 3711. Kill, zu M. 9,25. 

FTTWm adj. = dF^qiTrnrfVi^SAU. D. 237. 
dl'TilTrlSm adj. dass. Sau. D. 732. 

FTRIc^M m. die Seele der Welt: R. 1,45,31. 

■s ^ ^ ° 

FIRlT^ m. der Anfang der Welt so v. a. der Schöpfer der Welt 
MBll. 7,2 8 03. 

*N — 

FIRllcjq m. Oberherr der Welt so v. a. ein Gott Acoiavad. 30. 
dPTTTTUTTfl ni. der Überherr der Well Kaisu. Up. 3, b. Weber, Ra- 
m at. Up. 303. 

FIRRU^ in. das Heit der Welt , - des Volkes gU. 61,21. 

Spr. 2681. lg. Cak. 193. 

erl l'Ti Id ^ UI ni. die Liebe der Menschen , die allgemeine Liebe Spr. 3038. 
FlRItl^ n. die undere Welt , das Jenseits: Ragb. 1,69. R\ga- 

Tar. 3,473. rlRlrl(II^NIri qq qq tR: 1,33o. Raou. 6, 45. 

•S • - 

FTFT7T?T^ TFT oder qi eich ins Jenseits begeben , sterben II. 2, 103, 1 2 

(111,17 Gohr.}. K atii Vs. 21,110. Spr. 5117. Bbag. P. 4,28, is. 

C.M Ni Irl I adj. (f. TJJ zwischen den Welten wohnend , — gelegen 

Vjltp. 81. Birx. Inlr. 81, N. 3. Lol. de la h. 1. 832. fgg. 

in. der Tadel der Welt , eine iille Aachrede MBu. 7,5109. 

% 

Raou. 14,40. Spr. 2773. Pracnottaram. 2(5 in Monatsbor. der Berliner 
Ak. d. Ww. 1868, S. 111. Raga-Tal. 1,2GG. Vera. d. Oxf. II. 138,a,G.7. 

FIRIT'lFlf^l t; adj. allgemein begehrt , — geliebt. — 2 , m. N*. pr. 
eines Buddha Laut. ed. Calc. 3,21 ( c dll^Irl gedr.). C RTR^ Vjltp. 3. 

HRFM'M in. das Heil der Welt Ragb. 3.14. 

^ _ 

<rlRl'4cI adj. materialistisch ; in Verbindung mit 5TTR’, qfl. 

oder n. [AK. 3,6,3,32) mit Ergäuzuiig dieser Worte der Materialis- 
mus , die Lehre des KArvAka gana 3^41^ zu P. 4. 2, Go. Trik. 3,3. 
17 1 . Vie de Hiuien-tusaxg 223. Piiar. 27, IS. 87, IC. Saktadarcaxas. 2, 


ArjayimIscdb. TRTCTT ? 


Kcmarila 


bei Mur, ST. III, 209. m. ein Materialist Lot. de la b. I. 280. NIlak. 
zu IIariv. 11068. Im P A 1 i soll t'lRHfi eine erfundene Geschichte, Ro- 
mnn bedeuten; vgl. Bcrxolf iu Lol. de la b. I. 409 und t'IWimlVHl- 

"V r- 

HRlMrM ni. nach Colebr. so v. a. HRNlcR Coledr. Mise. Ess. 


HMilMrl*! ni. nach Colebr. so v. a. HRHIrR Colebr. Mise. Ess. 
I, 404. wohl fehlerhaft für RFFiPTtT- 

FTHHTrHi m. ein Materialist II. 863, Sch. Colebr. Mise. Ess. 1, 402. 
fgg. gAÄK. zu Brii. Ar. Up. S. 7. zu Pha^nop. S. 232. hei Wind. Sancara 
94,1. Verz. d. Oxf. H. 216, a, 3 v. u. Eine andere Bed. wird vielleicht 
das Wort .MBu. 1,2889 (= IIariv. 11068) und Lot. de la b. I. 168 (vgl. 
109) haben. NIlak. zii MBii. 1,2889 erklärt durch: 

FTP* ^TFIrm F? FfcTrNTFRTT: I FP7 RFTpR 7 ^ qi zu IIariv. 
14068 durch 571 r^WF^:; vgl. FTRqqrT am Endo und ^ RHIrR- 


zu IIariv. 


o o 


rlRI'H als Beiw. von N Ar Aja na wohl r v< dem die Welt hinstrebt , 
in dem die Welt auf geht ILuifv. 8819. 12608. 

t'lRMR 1) ii- *g. und m. du. die Welt und die Michtwelt: 0 F-HI5I 
MBu. 9.2741. HRIFINJtRpTI l3,8ic. rfP7iFTPPTrT7q 802. Mark. 
P. i3 .58 («o wohl ^ st. ?>T zu losen ist;. 54, 2. Id 

Bu ag. P. 5.20,34. — 2) m. Bez. des mythischen Gebirges , das die Welt 
von der Aichlwclt trennt , des Walles am Lnde der Wett , der von der 
einen Seite hell , ron der anderen dunkel ist , AK. 2,3,2. II. 1031. StR- 
jas. 13, IC. Ragb. 1,G8. Raoa-Tar. 1,137. VP. 202. 226. Biiag. P. 5,20, 
34 . 36. 38. 10,89,4 8. Verz. d. Oxf. II. 48, a, l v. u. b, 7 . C.aiik. zu Bru. 
Ar. Up. S. 371. Saj. zu ^at. Br. S. 1132. 

■S «N 

^TTTIRtTHT n. die Sorge um das Volk Spr. 2838. 


r 1 1 1 H T 


4- 






qFR- ^ FTF1 


dll ^(voii F1R adj. eine Wett besitzend , pl. die Rewohner der 
Welten Mi m». Up. 2,2,2. die beste Welt besitzend (Coinui.) g%T. Rr. 11, 
8,1,5. Kiiand. Up. 2,17.2. 

rrl I'4 i 5T m. 1) Herr der Welt Kusu. l'p. 3,8. .41. 3,97. R. 7,23,1,39. 
Buag. P. 3,6,20.22. pl. 6,7,35. 8,9, 4. 22, 34. Pankar. 3,11,2 4. Rein. 
Brahman's AK. l,1,i,li. II. 213. — 2) N. pr. eines Buddha Trik. 
1,1,14. Birx. Inlr. 337. Wilson, Sei. Works II, 27. — 3) Quecksilber 
Ragax. im gKDu. 

Fl R 51 ( ni. I) Herr der Welt g.AT. Br. 14. 7.t,24. MBii. 8, 1 485. R. 
4, 10, 13. Wilson, Sei. Works II, 23. fgg. — 2; N. pr. eines Buddha 
Trik. 1.1.15. Wilson, Sei. Works II, 17. fgg. °^TtT Birx. Inlr. 100. 

FTWi5]{lrq5TT f. Lokosvara’s Tochter , N. pr. eiuer buddh. Göttin 
Trik. 1,1,18. 

Fl RH? f- N- einer best. Ishti Ägv. ^r. 2,10,19. 

m. der einzige Freund der Welt , Beiw. Gotama's und 
gAkjamuni’s Wii.sox, Sei. Works II, 9. 

f- äas Verlangen nach dem Himmel Nrs. 1 ap. Up. iu lud. 

St. 9, 149. 

•s *N 

C'IHilR f- ein landläufiger Ausspruch . V^rMc/nrorf Spr. 4238. 

adj. (f. VfJ, über dus Alltägliche hinausgehend , ungewöhnlich , 
ausserordentlich (Gegens. qi4 yq Katiias. 27,21. 

Wassiuew lio. R vga-Tah. i,i58. vqTFFT 4 , 333 . qiFT 42 c. rq? 

N C 

^ FI R : 3-39o. Verz. d. Oxf. H. 154, 6, N. 


11. lUeil 


37* 
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SvraffTT 




1. fTTR lud. St. 10,298. m. ein aus s er gewöhnlicher Mensch so y. a. ein 
Fürst Spr. 2703. 

Titel eines buddh. Siitra Vjotp. 4. 

^TT^m^nT^r m. pl. Bez. einer buddh. Seele (wohl die etwas Un- 
gewöhnliches annehmen; ceux qui se pretendent superieurs au tnonde 
Burnoif) Vjutp. 210. Bür*. Intr. 446. 432. Lot. de la b. 1. 338. IIiocbs- 
tusang 1,37. Vie de Hioubn-tusa.ng 69. Wasaiubw 227. 229. 231. 
FTFTTTST^ U. N. pr. eines Ttrtha: rlNil H’tfHT STH- 

fsrercr ii ^n%T^it mra rftsi ’5|"i«d , ^ifisr i tot Ärt V- 


iHdl'JTH^nl FTOTOJI MBb. 3,6oi*.fg. 

r'||c|J (ron ''H'-ti) 1) adj. a) Gebiet — , freie Stellung geicährend A?v. 
Gruj. 4,8,3 5. — b ) über die ganze Welt verbreitet; fl^TH MBu. 13,1971 



nach der Lesart der ed. Bomb. H |cfj cd. Calc.). — c) die Gewinnung 
des Himmels bezweckend: M 1 1 kl H Buao. P. 3,14,86. — d) statthaft , or- 
dentlich; üblich Ait. Br. 2,9. Cat. Br. 9,3,8,16. rTTcRT CTflFT'TT 10,2, 

o 

e,7.fcjqjTr^- ^ 5,», 12 . 11,3,8,7. qqqqfST? 

ordentlich , richtig , tcirklich 14,4,8, 26 . ^I^UlI "11<=WI: (= *T- 

- r ° ° 

UU?I NIlae.) MBu. 7,696. IFZ 12,1983. ge- 

wöhnlich , tagtäglich: efSqq^MBn. 5,4103 nach der Lesart der ed. Bomb. 



ed. Calc.). — 2) n. freie Stellung: PJ^TFü rI9I ^T^TTrT 

FPOT1R Cat. Br. 2, 2, 8, 5. - Vgl. TTTq MBu. 12,1993). 

C*w3cfl L nach dom Coiuiu. das Erlangen der besseren Welt ^at. 
Bh. 10,3,8,13. — Vgl. 3. 

FTT7T ni. Erdkloss , Scholle: ^|l3( ffT^RV. 10,18, 

1 3. rfNH cl}q^7J^28,9. g'vÄKu. Br. 9,3. g«. 5,13,3. ein 

aus einem Erdkloss bestehender Backstein £at. Bk. 7,3,8,13. 8 , 3, fl, 11 . 
10, 4 , 8 , 14. Ist vielleicht auf 1. ^T^zuruckzufiihren. 

HUIItI FTTJT-^^FT-lMj/e) m.N.pr. eines Mannes; s.^lJlH^T.^ilöM* 
?nq»^I^Icl (^51 *i; Dhatup. 6,3. Verwandt mit ^r^und 5rTT^7. 

— caus. FTTvITTr? oder qTTTEjj Duatop. 33, 104. 

^ *S 

— SIT eine Betrachtung anstellen : q q »|JJI q*1H^HlHvl M stellte 
im Geiste folgende Betrachtung an Verz. d. Oxf. H. 258,6,23. — caus. 
1) vor Augen führen , sehen machen: t-'Mel/HMH'H ^ cTI M^H^MBh. 
12,7416. — 2) sich Etwas vor Augen halten , dem Geiste vorführen , er- 
wägen , , eine Betrachtung anstellen: ^fq qT<£ SlrpLM W?HI<rTl r 4MlM: 
gierig. in (atakay. S. 29. Comm. zu Katj. fa. 83,3 v. u. 86 , 1 . MHI- 

fqtrlT^qm ^TOT^I: Blatt. 7,40. qqqT TFIcT- 

zu Bau. Ar. Up. S. 49. MHH-4 |i| q MUH rUHTq- 

3 q I qra^T: - qtT q?qqi!iqq II MBu. 2, 617 . MFTT^J FTRFTTTT 
(TT Katuas. 13, 70. 18 , 47. t4*iHlU4 Sinn: qT(HlTciq Spr. 98. 

787. IIit. 119,20. (amk. zu Brii. Ar. Up. S. 32. Sau. D. 73, 1 1. M ark. P. 
44,23. =7 T% Yl q H. 3,1,8. Katuas. 6,133. 

vjen tt mi«. p. 44,91.%. sner-uriTm 6 <j,5«. fI: q- 

o ^ ^ 

«^Irll^M MH.W^t33,28. Pankar. 1,2,13. 13, 30. Hit. 92, 21, v. I. ^cl- 
qirlltij diese Betrachtung angestellt habend Katuas. 36,369. icMHlcil 
3,64. 16,56. 18,167. 190. 252. 333. 19, 23.21,81. 1 I 9. 22, 84. 26,84. 114. 
27,70. 160. 28,89. 13 3. 183. 29, 99. 30,6. 32,137. 36,97. 37,16. 39, 30. 
2 * 06 . 41,25. 49,80. Spr. 661. Vrddua-Kan. 10,17. Mark. P. 44,23. IIit. 


9,8,Y.l. 14, «7. 17, 17. 18,16. 47,19. 91,19. 113,14. H^H^IdlfarKlftfl 
IT(^U. s. w. 1 14, t C. JEI!dIhW5T^^I'J Katuas. 18, III. MI'fcHldlfa- 
qqjmpers. Hit. 10,10. 30,17. 80, 20 . 110, 10 . ohne 

l'eberlegung Passat. 239, Spr. 3417. tfldTTOFT 

Vbdantas. (Allah.) No. 4. — Vgl. Mlrll^Hi fg. 

— M*^l caus. sich Etwas vor Augen halten , dem Geiste vorführen , 

in Erwägung ziehen: *T 7 THT Caük. 

zu Bau. Ar. Up. S. 49. 

— *3ft\eine Betrachtung ans teilen :Tr^( qq: 1^4 Buatt.1,23. 

^ t c\ O 

— qqi caus. sich Etwas vor Augen halten , dem Geiste vor führen, in 

Erwägung ziehen, eine Betrachtung anstellen : q^I 5piPTq 

qJkilMqirl P- I 9 I 439 , Sch. Vop. 5, 15 . ^fq^^UQT qTl^TÜIT Buatt. 6 , 
105. fqTTqn^qTST EFSTR Roll, zu M. 4,19. Katuas. 52, 281 (ohne 
obj.). FqqqqT q'lHIIMHqH Pa«kat. ed. orn. 56, II. Saj. zu Ait. Br. 


5,32. ^rrWrirai Vkt. in LA. (III) 27,17. Verz. d. Oxf. H. 174,6, 
No. .393. fg. Kcll. zu M. 2,8. 9,299. q^MH^cl dors. zu 8 , 77 . — Vgl. 
tTTFTFR. 

— qqT caus. dass.: ^q cITrT qMHh-U t ggval. in der Einl. zu Uwa- 

t • 

uis. CI. 7. clfTrH^q PA3EAR. 1,1,17. 5F^jqT 12,3. q^: 43. 

^Irf Hit. 113, 1 4, v. 1. 

— 35 *. 3 ^ra. 

— TTO caus. in Erwägung ziehen , eine Betrachtung anstellen: Tq- 

N 

FTT^U Katuas. 121,180. 

FTTq n. Thränen Gatadii. im gKDa. — Vgl. FTTFT« 

FTTqq? 1) adj. unvernünftig, dumm ; = pW | i x H. au. 3,92. fg. Med. 

^ . o 

k. 130. fg. statt dessen Hl H M Trik. 3,3,40. — 2) m. a) ein dunkles 

Kleid . — 6) Augenstern Trik. II. an. Med. — c) Lampenruss Trik. 2, 

6,4 3 . II. an. Mbl. — d) Fleischklumpen. — e) ein best. Stirnschmuck 

bei den Frauen. — f) ein best. Ohrschmuck. — 9 ) Bogensehne (tflöijl st. 
.r 

qSJJT in Med. zu lesen). — h) Musa sapientum II. a n. Med. — i) schlaffe 
Haut II. an. schlaffe Augenlider Med. — k) eine abges frei fte Schlangen- 
haut g addar. im gKÜR. — 3) f. FIU^Hil ein best. Gebäck Pakahagrvvara 
im gKDa. 

rl W*i ( T on rTFL 1) adj. erhellend , erleuchtend : ^lldrll+H rllM- 
qq^(= qqnmqrqcomm.) Buag. P. 3,5,33. — 2) m. N. pr. eines Autors 
WiL 80 *,Sel. Works 1,168. — 3) f. MT N. pr. einer buddh. Göttin Trik. 

l, 1, 1 9. Wilson, Sei. Works 11,12. 27. 33. fg. — 4) f. eine best. Pflanze , 

= Hagau, im gKDa. — 5) n. a) Auge AK. 2,6,8, 44. 

Trik. 2,6,29. H. 573. Halaj. 2,364. MBu. 3,291 2 . Sega. 1, 1 13,7. 120,20. 
Ragh. 2,19. 3,41. Mbgii. 16. 28. 50. 101. 109. gU. 36, v. 1. Var au. Bru. 
S. 38,42. 68,65. rll r 4HH^ !*° » sl 1,1 losen) Katuas. 12,24. °fcHH 
SARYADARgANAS. 29,6. Am Endo eines adj. comp. (f. MT): 

Vbt. in LA. (III) 10 , 9 . qHqTUT — mfcTFITqq: Raoa-Tar. 3 , 502 . qq- 
FFFI: qp-IH^FTdl^l gv«. 23. MBu. 3,22U. OJHfefe 0 

R»gh. 1,73. I fl t-i ‘fl HHI 0 3,26. R. 4,59,15. Vet. 

in LA. (111) 15,3. «nie. P. 3,20,39. MBu. 3,2t47. TO 

2424. iliqq ^ 2217. H. 2,25,24. qijirl ° VamaH. Bru. S. 68,65. 

MBh. 1, 5960. Braiima-P. in LA. (III) 51,8. cTTq° MBh. 3, 2690. Spr. 


o 

o 
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FfT^FT 


FTTTTJ 
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1520. | hil^ ° MBu. 3,1754. 5,7399. <+iHrl ° H. 1,9,69. 3f^rT° Spr. 
635. 5[5 0 MBu. 4,485. q^jcjqq 0 Varau. Bru. S. 58,36. £PTF? FTf- 
5TT?ir^Spr. 111. fäpzn FTI^H 4^2797, V. 1. — 6 ) Titel eines 
Werkes; s. ^FPTTT^. - Vgl. ^T°, T^qiqqT, HTH°, q- 

«T 0 ,^ 0 ,^ 0 . 

-fil^ in. der Verfasser des Lokana Sah. D. 22, 1 5. 97,1 4. Verz. 
d. B. H. No. 823. 

m. der Bereich der Augen: q ITTTrT °^f Spr. 1240. 
crll^*ll c frl 1) adj. den Augen zuträglich . — 2) f. 5IT blauer Vitriol 
(als Kollyrium gekraucht) Raga*, im £KDr. 

FTl^H 14 m m. Augenkrankheit Trik. 2,0,16. 
rlWHIll^ N. pr. eines Grdma Raga-Tar. 8,14 29. 

5TTqqT?TI N. pr. oinorOortlichkeit R \ga-Tar.4,672. — Vgl. rlcJUIIffl. 
äraqqn m. = ^TTWfTT: SvXmi* zu AK. 2,4,*, 30 nach CKDr. 
fqTqqFcFTi‘ m. Hahnenkamm , Celosia cristata AK. 2,4,1,30. 
rlli* rTTTTrl (3^qT^; Vor. in DuItup. 9,74. — Vgl. crlli» riß. 
rTTJ 1) s. 3q°. — 2) f. qT Sauerampfer Raga*, in Nigu. Pr. 
rTTJq n. nom. act. als v. I. von crlßH DbXtop. 2,4. 
rnii'TiT f* = rTTET Sauerampfer Duant. in Nigu. Pr. 
rW.rl ni. = ?IT^TFfT?7T» U*\oivn. im Samksuiptas. £KDr. 
rTßL rflSJTq (EftflT nach Andern gana ^TTTJTT- 

zu P. 3,1,27. 

FTT3 m. nom. act. von rT^Vop. in DhItup. 28,87. 

m. N. pr. eines Mannes R Vga-Tar. 8,376. 422. 4 35. 1798 u.s. w. 
riß. rfrnq dbXtup. 9 , 74 . 

FTTiq n. nom. act. als Erkl. von ^I^Duatlp. 2,4. 

FITZT ». ST^°, °, U°, in 0 , fJT°. 

gnUTrJÜT n. = riqUIrlOI Raga*, im (KDr. 

rllUlI (d. i. FiqUIT) f. eine Art Sauerampfer , = cHUfcHil Raga*. 

o 

im (KDr. 

rWIIRT (d. i. rHUi tlfcll) f. desgl. ebend. 

crf I m. eine Art Salz ebend. — Vgl. ^NUlI^q. 

■< *s 

rTTnnq?T f. = rTlmTHI Dua*v. in Nigu. Pr. Portulacca oleracea Biia- 
tapr. ebend. Sega. 1,222,11. — Vgl. qq°. 

rl 1 1 1 1 1 ri '-4 1 m. N. pr. eines Dichters Verz. d. Oxf. II. 124,6,27. 
rflUVt (d. i. rT^nft) s. qq°. 

IlTrl Unadis. 3, 86. I) m. P. 7, 2, 9, Schol. a) Thränen Uggval. H. g. 
88; vgl. crTrT, rll^. — 6) Zeichen Uggval. — 2) n. = FTTH Deute , ge - 

9 

raubtes Gut Gatadb. im £KDr. 

lfm n. 1) = ^TTTT Beute , geraubtes Gut Uggval. zu Unadis. 4,172. 
^abdar. im £KDr. — 2) Thränen ( vgl.?J Irl) Uradivr. im Sam ksuiptas. £KI)r. 
N. pr. eines Geschlechts Verz. d. Oxf. H. 218,6,1. 
qntf 1) KV. 3,53,23 nach Nu. 4,12 so v. a. FpSJ verwirrt , confus , 
was in den Zusammenhang schwerlich passt. Vielleicht roth und als 
m. Bez. eines best. Thieres ; vgl. Irfll'M^ftuf TS. 5,0,16,1 und ?TT- 
•JMiUI* — 2) m. = rTHJ Ratra*. im £KDr. 

5TTCJ (= ^I) m. Symplocos racemosa Roxb. AK. 2,4, t, 13. H. 1159. 
an. 2,450. Rat*am. 151. MBu. 1,7586. 2,801. 805. 3, 2404. Hariv. 12678. 


rTTTi 


R. 2,94, 8 (103,8 Gorr.). 3, 17, U. 4 , 44, ! 6/49,23. Sega. 1, 132,1. 2, 
342,3. Megii. 66. Ragu. ed. Calc. 2, 29. 3,2. £ig. 9,4 6. rTrUTq^ Sega. 1, 
238, 1 4. oq^qi Kt maras.7, 9. °qP7PT 1 7. - Vgl. ^ ^ D , q^T o. 

rtlU^i ni. dass.: °cjq Raga*, im £KDh. — Vgl. qT£ 3 - 
rin (von 1. FT7) 1) m. a) Abtrennung , Wegfall , gramm. Abfall (eines 

o “S • 

Lautos, eines SuOixes); Mangel , Verlust , Unterbrechung , Störung , das 

zu-S'ichte- Werden: STTI^ 0 , q?T °, ITVTl 3 , ^TTTT T^JUI 3 Nit. 2, 1 . Katj. 

Qm. 19,7,6. RV. Prat. 4,7. VS. Pmat. 1, 141 u. s. w. AV. Prat. 1,67 

u. s. w. Ta ITT. Pr at. 2,5. P. 1,1,60 u. s. w. Vor. 2,5 u. s. W. das 

Fehlen Katj. Qb. 4,3,22. (Xreu. Qb. 3,19,2. ^ Ragh. 1,68. qiTq° 

Kosum. 51,9. qq° Sah. D. 632. öftqq 0 Verz. d. Oxf. H. 207, «, 22 . °q- 

qq Latj. 4,4,4. m° Qarku. Qb. 3,20,16. qfrfi D Latj. 6,1,14. 

o 

TfT{U1 MBu. 12,4417. qqTI^fqnnilTq Pa*kat. cd. orn. 37,2. fqq; 


qT(FT MBu. 12, 4417. Parrat. cd. orn. 37,2. fqq: 

Mark. P. 39,52. Hierin allgemeine Störung MBu. 12,461. 2350. qq° 
Verlust MBu. 3,17241. fqifj 5 12, 10140. ^)ak. 191, v. I. Mark. P. 10,40. 
WH! 0 Unterlassung , Verletzung M. 3,63. 9,180. 10,43. Mark. P. 02, 
2 4. Bhuima-P. in LA. (III) 33, 16 . qq° MBu. 1,1 88 4. I 886. fg. 7773. 0, 
5829. R. Gorr. 2,20, 6. 30. 4,13,38. 5,11,56. Ragu. 1,76. ^4^1!° 
Kam. NItis. 14,4 4. 0 Katiias. 82,9. ^Tq 0 Jag*. 3,236. M. 11, 

203. Phaj AgKiTTK*D. 15,6,6. ^TqFqTqqi^ 3 ^liq 0 MBu. 3,17105. 

Unterbrechung^ Störung 12,2627. ^Tq^PlMrin^rl Untergang 
Biiag. P. 7,9.4 2. — 6) das Entwenden: *UlH 0 .MBu. 13,4 517. — 2) f. 
qi = ^rmq^T gatadh. im ckdr. - vgl. q^rrrT^, 
rinq? (wie oben) adj. unterbrechend , su Nichte machend: fcJ|H° 

JN 

M Bll. 1,7772. — m^rinqj n. wohl Bez. einer best. Begehung Verz. d. 
Oxf. II. 62,a,29. 

rtn*1 (wie eben) n. das Verletzen: ^q° M. 11,61. Jag*. 3,2 38. 
rimq; m. eine Art Schakal Trik. 2,3,7. II. 1291. SugR. 1,203,1. 2, 
61,20. 151,12. Vagbii. 6,50. — Vgl. ^ni51. 

rlNP-Hi m. desgl. (abdam. im ^KDr. fpimmil f- das Weibchen 
davon ebend. — Vgl. ^Jl'-llSfl. 

^niq^T f. N. pr. einer angeblichen Gattin Agastja s AK. 4,1,9, 
o 

22 . Trik. 1,1,90. II. 123. RV. 1, 179, 4 (als Verfasserin dieses Verses 
betrachtet; vgl. MauIdii. zu VS. 17,11). MBu. 3,8563. fgg. 10092.4,654. 
Hariv. 1390. 1748. 7737. Uttarar. 36,3 (48,1). DxgAR. 117,2. Verz. d. 
Oxf. H. 69,a, 17. or TTq der Gatte der Lop. d. i. Agas tja II alaj. 2,2 58. 
Verz. d. Oxf. H. 18,6,3. a,1. 

-mi5l m. Schakal , Fuchs (ctXwTcvjg) oder ein ähnliches Thier: 

3RWtü: RV. 10,28,». VS. 21,3C. - Vgl. ?TrTRi, tTTHTST. 
rlTTTSm 1) m. N. pr. eines Mannes, der Unrath verzehrte, Scuibp- 
*er, Lebensb. 294 (64). FmTqq? gedr. — 2) f. rTTTTTSFftT a> das Weib- 
chen eines Schakals Har. 172. — 6) Fuchs Har. 193 gedr.). 

rlinH ( v on rT7 und rinj adj. 1) Einbusse bewirkend , beeinträchti- 
gend: qqi^f 0 MBu. 3, 1960. 4318. qTqqqq 0 Ragh. 3,5. — 2) einem 
Ausfall unterworfen , einen Ausfall erleidend P. 2,4,62, VÄrtt. 7, Sch. 
rnif einem Ausfall von — versehen: qcTjqq^int qqTq: Comm. zu 
Amar. 6. 

^IH^ - (von noio. ag. Unterbrecher, Beeinträchtiger : 
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Al Du. 7,8240. 

-N 

dlH 'wie eben; n. geranktes oder gestohlenes Cut , Heute AK. 2,10, 
26. II. 383. DU. 138. IIai aj. 2, 18 J. Jag*. 2,2GG. MBu. 1,4 308. fg. 16,22 5. 

1. FTF3J (wie eben) adj. ubzuxcerfen , xcegzulassen (in gramm. Sinne) 
Vop. 7,55. 82. 88. 9,32. 4G. Verz. d. Oxf. II. 169, a,G. 

2. (von den Conim. mit 3^^, zusammengeslelll) adj. 

O 

olwa unter Buschxterk befindlich VS. 16,15. £f° ebcnd. Ind. St. 2,42. 

FTFT [von rpT) m. 1) Gier, Habsucht : Hctl( $1H FTPHTq Ni*. 2,5. 
U. 430. Maitrjup. 3,5. Al. 2,178. 3,51. 179. 7,49. 8, 1 18. 120. 213. 219. 
II. s. w. 31 Bii. 3,12039. 15707. R. 2,38,24. 3.49,10. Sic*. 1,12, ro. 91, 
14. Tattvas. 20. Jogas. 2.34. Spr. 1137. 1263. 2683. fgg. 4960. AK. 2, 
7,52. Katu'vs. 18,3üG. Bii ag. P. 1,13,37. Verz. d. Oxf. H. 123, a, 24. IIit. 
10,lo. 32,5. Sakvadakcanas. 37,2. 0 Duiutas. 70,3. Personiflcirt 

ein Kind der Pushti VP. 33. Mark. P. 30, 2 G. des Da mb ha und der 
MAjA Buag. P. 4,8,3. — 2) Verlangen nach (gen. loc. oder im comp, 
vorangehend): MBu. 3,2835. U| VM Hit. 1,4. öfq, 

K. 4,16,24. Katiias. 121,101 (H° adj.). Wir 7 ! 0 AI. 5,1G1. JW1° R. 2, 
72, l«. jffr? J Spr. 2'.HtH. SIT^RF^- 1 SIkcii. 101. C-U- I», «0. Vet. in 
LA. (111) 20, 19. Kajuas. 33, 185. 18, 305. Hit. 




10,4. — Vgl. 5P, STTFP, FFTM. 

(vom caus. von ^PT) 1; adj. verlockend , reizend. — 2 y n. o) das 

o % 

Locken , Verlocken , der Versuch Jmd zu verfuhren R. 2,61,1. II. Gona. 
1,4,52. Kam. NItis. 12,16. — b t Gold 11. y- 101. 

trIUHW (wie eben) adj. verlockend , reizend : °cHl*4ilcl AIBu. 1,38GG. 
Isnm. 3,14 (^ITT^rFTT^FiTfl AIBii. 3, 1830). AIBa. 13,2308. f\K. 20. 
AI ARM. P.17,2. rTM'fl MI FJ H £5*1 flfl:) R. 3,49,3 1 . f4I-?iTrI 3 verlockend 
— , reizend durch Ragu. 6,58. (li. 147. PinjTfTTSFI 0 verlockend — , rei - 
zend für Saii. D. 197,10. vTTtFT 3 Biiatt. 2,13. 

^TT^TTFT n». [».it ron. ; pl. Prayaraduj. in Verz. d. B. H. 38,9. Vielleicht 
fehlerhaft für trlmFM. 

"V “N 

rllM'T (von ?7PT und adj. 1) gierig , habsüchtig Thik. 3,3,34 7. 
Raua-Taii. 6, CG. Verz. d. Oxf. II. 133,6,3 4. gierig nach: 3 Verz. d. 

Oxf. II. 28,«, No. 71, 1JI. 1. RI Buag. P. 9,11,9. — 2, verlockend , re»- 
zend: I R. 4.1 1 , 107 . 

FTF7J 1) adj. = rTPFTTT. — 2) m. Phaseolus Mungo II. 1172. 
tTiq am Endo einiger comp. = rTFR P- 5,4,75. 4,1,85, VArtt. 8. 

■v C s . -s 

Vop. 6, 2 4. 7*’.. MsIrlM! TS. 5, !,•, 2. Nach Gat um. im ^KDr. soll ^(1*1 
ii. Schweif bedeuten. — Vgl. STtFIFTT, ^rfcFTFF ER 3 , EfrFTR. SFP, 
37RFTT: (unter 3JRFTT , JIRRT, FFTR, qTqjdRT, !7TFI^TFT, 

W ^TFI, ^jni 0 ,^ 3 . 

^TFTTi gana TtTT^ und TfiSliyil^ zu P. 4,2,80 und gana 
zu 4,1,154. = FTFFT in 51-, 5TH 0 , FT 3 . 

f. eine best. Pflanze , = Ragas. im (KI)h. 

dR^iUI ui. Hase II. 1296. — Vgl. 
crllH^iU.I't «• N. pr. P. 6.3,03, Sch. 
nlHHi*jJ v on rTFI^ = ui. Vogel II. y. ISO. 

in. J.aus Kalab. 3,153. 

cTRTiT m. IJuargrubchen, Pore der Ilaut Verz. d. Oxf. II. 311,a,l 


v. u. Paxear. 2,2,35. 9$. — Vgl.^m^jq. 

rlFOIrl ni. dass. £at. Br. 10,4,4,2. 12,3,4,5. — Vgl. ^ Hi|rJ. 

^ 

FTFI7T n. krankhaftes Ausfallen der Haare Biiiripr. im (!KDa. 
STFmi m. N. pr. eines Fürsten Buag. P. 12,1,25. 
rlW*J^(= älterem n. Ixadis. 4,1 so. Kaq. zu P. 8,2, 18. Haar 

am Körper der Menschen und Thiere (in der Regel mit Ausschluss der 
laugen Kopf- und Harthaare, der Mähne und des Schweifes; nach U. 
1214 aber auch Schweif) AK. 2,6.4,50. II. 630. RV. 1,163,5. 6. AV.4, 
12, 5. 9,0,2. VS. 1», 8l.qiH*my =7 =77^7 rTT^ 92. 20, 1 3. Kim. 27, 2. 
Ait. Br. 2,11. 14. 6,29. TS. 5, 1,4,6. e,2. TBa. l,3,to,7. 

Ft: I auf T ^rA\ { 1 2,«,3. Acv. fR. 2,7, G. rlRrlHJ'S. 5, 1,4, 3. 

6. 1.9.3. f'llR'lT TBr. 3,9,44, I.^at. Br. 1, 1,4,2. °, cJTf ^ 

5,3,4,18. 7ira^T:, TTTRT: 12,9,«, 5. Kau«. 13. 26. 60. TOFH RTH 
Mt XD. Up. 1.1,7. Katj. Cr. 22,6, 13. Agv. Gruj. 1,18, 

6.4.6. 4. MBu. 8,G4 4. rT^TFFTi^T^HT M.3,io. »IQrllRIF? 4,69. 

FTT^FIFnT^T 6,6. ^PlrTTTn DbObta«. 94, 1 4. Spr. 1033, v. I. 

K atiias. 37, 127. Paxkaii. 1,6,7. rTTTTT IriH J 7 2,2,39. ETRT 0 AK. 3, 4, 
« m , 1 2 3 . OSIIWrUinTHR KWj. (>. 19,2, io. qmf^° AK. 3,4,44,52. 
Spr. 630. Raga-Tab. 6,3G4. Vabao. Ban. S. 26,8. ^rl( 0 Ait. Bk. 8, G. 

»s ^ 

Haare nach innen gekehrt habend Kacc. 81. MsllfirllMI 
die noch keine pubes hat Gobii. 3, 1,4. £TFT N’- eines SAniau 

lud. St. 3.227,a. Pa.neat. Bb. 13,11,11. — Vgl. JJTTT', 

■N [Tg 

^(l*H m. n. V. |. im gana SFJrTlT^ zu P. 2,4,31. 

— - 

m. N. pr. eines Fürsten der A«ga MBu. 3, 9993. fgg. 12, 
6609. R. 1,8, II. fgg. °Jf f. = tFU H. 977. - Vgl. JWJT7. 

^n^FFTTFt^ adj. = 5T^ 0 cJ||fjHA|j 80 die cd. Bomb, 

st. °cJII«JrlH^der ed. Calc.) MBu. 6,1919. 
rlKHirl n. die Frucht der Dilleniu indica R'ccx. im (KDr. # 
FTFFTTnT m. ein Amulet aus 9 Haaren Kacc. 13. 
rlHM'4i m. Laus Kalab. 3,34. 


d IH^tj^adj. = JFmrf^behaart TS. 7, 3, 14, 2. AV. 20, 133, 0. ^at. 
Br. 10,1,4,1 1. 

-N 

FTFFTT*^ 7 ! scheinbar MBii. 6,2829, wo aber mit der ed. Bomb. °cfT- 
FT^FT zu lesen ist. 

\ ^ r -V ^ 

?TFFTTFt^ a< lj. = ( Wc| \]^^haarscharf; von Pfeilen MBu. 4, 138u. 
20 - 26 . 3,7192. 6,197 5. 28*29 (ed. Bomb. 0 cj||c£^rj^ st. cJTcpFT der ed. 
caic.). 9, i4 3o. - vgl. SjFrasnf^, ^nn^Tf^r. 

n. = (FIFT^( Haargrübchen , Pore der nuut Pa.x- 

B AB. 2,3,41. 

cTWIcFJ ;u, j- dessen Gift in den Haaren steckt: cZJI^TT^^T: U. 1313. 
FTTR^rlTrT m. Bez. eines best. Dämons Habiv. 9362. fälschlich cTFI- 
qfrJR Vjadi beim Scbol. zu H. 210. 

§TFT5T ('on m. u. gana zu P. 2,4,31 (dMl t. 1.). 

1) adj. (f. W) n, behaart (am Körper,, stark behuurt , haarig gana ^TT- 
STTT^ zu P. 5,2,loo. Vop. 7,32. fg. II. an. 3, 725. .Med. £. 26. fg. TS. 5, 
lt». 6.2, ««,3. TBr. 1,6. 4.4. Cat. Br. 11,4,1,6. ^TI FT 

^TT dHW! MBu. 13,5518. Vabau. Btu. 17,11. Katiias. 64, 

23. fg. Paxbar. 1,6, 59. lud. st. 8, 108. fg. ^FTv^l 
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fjlsO Samudraka ira gKDa. £H iHUl R- 6,23, 11. HIlcMI- 
H5ll MBa. 2,2178. Thierhaare enthaltend: My l 5,54 4 5. tfn wolligen 
Thieren (Schafen u. s. w.) bestehend: c?HT q FTTR5T! qSTPT: 

£1^» Taitt. Up. 1,4,2. — 6) bewachsen mit Gras u. s. w. Katu. 22,13. 
Latj. 4,1, i 4. Godu. 4,7, 1. Schol. zu Katj. ga. 7,2, 1 5. — 2) m. a) Wid- 
der, Schaf Trik. 3,3, 431. II. an. Mri>. — 6) N. pr. eines Rsbi Mbd. 
MBu. 1, 437. fg. 3, 1 171. 1879. fgg. 11, 775. 12, 1594. 13, 3383. Habit. 
9309. Pahb'ar. 1,4,84. Verz. d. Oxf. H. 18,6,18. 19,6,3. 34, a, 11. Verz. 
d. B. II. No. 457. — c) N. pr. einer Kalze MBu. 12, 4 934. — 3) f. 
a) Fuchs (6|JIlriT) und Aeffm (q+Ti+il) U. an. — 6) Eisenvitriol (cfiT- 
51 191) H. au. Mbd. — c) Bez. verschiedener Pflanzen: IS'ardostuchys Ja - 
tamansi (tTLIMIHT) Dee. AK. 2,4,4,22. II. an. Mbd. Katnam. 70. Leea 

•s 

hirta Danks , Carpopogon pruriens und = H. an. Mbo. Sida 

cordifolia und rhombifolia (^M^rTT. H. an. = cpfT Mbd. Cucumis uti - 
litsimus Roxb ., = und $|UIM RUax. im gKDa. — d) N. 

o 

pr. einer gAkinl II. an. Mbd. — 4) n. ein best. Metrum lud. Sl. 3,108. 
fg. - Vgl. rTTT 0 , TTUJHFTCn, $£FTTq5T und^TqST. 
rllMSHiuI m. ein best. Höhlen bewohnendes Thier St?a. 1.203,1. 

f. Cucumis utilissimus Roxb. Kagan. im gKDa. 
CilHHHIUMI f- Glycine debilis Lin. gtBDAB. im gKDa. 
rl IH5IM m. Acacia Sirissa (TST^TTy UamilL Raga*. im gKDa. 
crllH5lHl7lT^’ n». Zibethkutze Rlo.a im gKDa. 

HWttadUl adj. (f. EH, am Leibe behaart AV. 5,3,7. 
rlIH41$<+0[ und adj. an den Hinterfüssen stifrk behaart [einen 

haarigen Schwanz habend MahIdb.): VS. 24,1. °£T r +c9)| gAT. 

Br. 13.2,9,8; vgl. P. 6,2,199. 

IX.WTT-.-T 

FTFICTTrR n. «in Mittel zum Entfernen der Haare am Körper Verz. 
d. Oxf. II. 322,6,26. fälschlich rllMfllcH gKDa. nach GUm-P. 183. 

cTTTnTJTJ (von rTTqSTj n. Rauhheit 'dm+qiq Cornm.), Bez. einer best, 
fehlerhaften Aussprache der Sibilanten RV. Prat. 14,6. 

«rll44«^4*n adj. Haar sträuben verursachend: MBu. 3,1 6374. 

- Vgl. FTTq^m 

äiqHTcR ». u. FnqSTTcR- 

<rfl44l{ ni. Smaragd g abd ui. bei Wiisox. 

rllHlH+l I. fehlerhaft für ^TMT5iqn oder rTTqTTCRil Verz. d. B. 
U. No. 897. 

rMM'JM m . 1} = '(14 ^^5 das Sträuben der Härchen des Körpers , 

Rieseln der Haut AK. 3,4,*, 1 8. MBu. 7, 50 1 4. 8,2927. — 2] N. pr. eines 

RAkshasa R. 5,12,13. 

■s r 

lj adj- (f- 5 Tj Haarsträuben verursachend d. i. Granen — 
oder grosse Freude erregend MBa. 1,3t 5. 4 86. 2, 1063. 3,11955. 12143. 
3,7268.7,5012. 14, 1 808. 1853. Hahiv. 14367. R. Gurr. 1,31,19. 3,30,2. 
51,31. 5,27,6. 6,69,27. 7,28,30. H^HFT 0 Uttahab. 32, 16 (42, 18). — 

C\ 

2) in. Bein. Süta’s, Schülers des Vj As a, MBu. 1,2. 1026. VP. 276. Vers, 
d. Oxf. II. 54, 6, 4. 82,a, No. 138. der Vater Suta’s so genannt 11,6, 
No. 30-33. — 3) n. das Sträuben der Härchen des Körpers , Rieseln 
der Haut AK. 1.1.9,35. — Vgl. (iqc^ijttf. 

crllH^RI+i- f- °nTRTT (Hf^rlli Verz. d. Oxf. II. 36. a, 5 fehlerhaft 
für FTiq 3 . 

VI. TheU. 



adj. == H14^| r lül R- 4,40,67. 

rlT^II { 4^adj. = HRqif^H^MBu. 1,5630. HTqdlf^von NIlab. 
erwähnte v. 1. 

eTFnjpJ^l) adj. die Härchen am Körper entfernend. — 2) m. Auri- 
pigment II. 1039. 

rimiMMIUI m. palron. PbavabIdiu. in Verz. d. B. II. 37,37. wohl 
fehlerhaft. 



dl4ITrl+»l f- Fuchs Tbib. 2,3,8. 

rl lHl9l m. Schakal oder Fuchs Var au. Bau. S. 86, 22. Konnte dor 
Etymologie nach Haarfresser (vgl. MB* ^114511 MBu. 3,54 4 5) bedou- 

•S 

len; wahrscheinlicher aber ein verdorbenes rl!MI5I- 

rlMHVNil f- das Weibchen des Schakals oder Fuchses Varaii. Bru. S. 
88.2 alle lldschrr.). 90,1. _ Vgl. dIMW'-U dHl fü l -T fl. 

crll4l5T- 

r!I^"FJ»rl I ^ iMld (Mrl l r M i G AB ir at.x am. im g a n a Mi Ui 4 3 iu P. 3,1,27. 
FHtT ( V011 rjrj^ I) adj. (f. fl) sich hinundherbewegend , unruhig , 
unstät; unbeständig AK. 3.2,24. 3, 4, 9«. 207. II. 1433. an. 2,508, Mbd. 

I. 47. Halaj. 4, 10. Sega. 2,333,11 (9TFI 0 ). 5TTSrT Hahiv. 3383. RXga- 

Tah. 3,225. K u 48 dom. 68. fc^rHl! Katuas. 50, 5. MltlM M Biiic. P. 3, 
13,38. Raou. 9.36. 16. 54. ItlcJIrlrllrll 4tqT: 61. 

ri%Tnr R. 5,9,13. dl^TT^R'llfxÜT: Spr. 2092. [dW WHIH- 
^T^Mrbbb. 10,9. Irl 'IrlM'Ii^' ^tl Prab. 40,6. Sau. I). 33,20. 

OTtTFFTFTT i MBu. 3,10394. Katuas. 25,106. 

’FrTT Hahiv. 14652. Spr. 731. Malav. 73. M \latIm. 21,8. Hi^THrllrl^): 
Spr. 3233. Raoa-Tar. 1,81. q^IFTRT Hariv. 4333. 14831. 
HTHWcFTcT^R. 4,7,1 1. 5,23,45. 6,95,25.7,34,35. g ab. 23, v. 1. Spr. 
236.630, v. 1. Varaii. Bau. S. 70, 19. Katuas. 22,2. 33, 1 1 . 50, 1 32. Buag 
P. 4,3,7. 8,12,20 . Marb. P. 112,7. Spr. 2640. ?TTT^ Mbgu. 28. 

Spr. 2691. C ^TTT1T so v. a. Jedermann das Ohr leihend IIaga- 
T\a. 6. 193. +£TlH"l 1^11 JTTqq^Spr. 571. 7lrlH?3 MBm. 12,7140. 
14,1378. 4TT^7 2lriM*3dH^rlH^Spr. 217. (him MB». 12,8146. 
Kimaras. 1,4 4 . Kagu. 6, 41. TW'TT Irl Irl h Spr. 3033. £TTS M^- 

rTIrTT Katiias. 22,25. Kiiaxdom. 69. y IM: Irlrl IrlH^Spr. 376. 

Bh 1g. P. 4,23.27. FcPTM R. 4,32,io. MMMrlFlflT: Spr. 2072. 
nr+THT TTTMcI^ffFTFiq gu. 10. (TTT: F^TH^FIFM RIga-Tar. 3, 
376. Mark. P. 31,118. T^äPTt Katuas. 64,149. 0 von giva MBu. 13, 

122 4. tlrlMMilfrl Raoa-Tar. 2,64. — 6) Regehren empfindend , begeh- 
rend j verlangend — , lästern nach AK. 3,4, 2®, 207. II. c. 103. II. an. Mbd. 
H Ai.Aj. 2, 1 98. qqqKüM in a*. 3, 7. Spr. 1 33. V erz. d. Oxf. H. 26,6, 9. efiETTO- 
rT*7 M«gh. toi. rfWlfe *RT H Verz. d. 0*f. 

II. 70,6,9. Wl -* 59,0,5 . Varaii. Bau. 17,3. 18,10.24,11. ^pTn^^UrTT“ 

rTTP? HrlMMTH KcmIras. 7,75 = Kagu. 7, 20). IHM 0 Spr. 

2877. 71. 3081. i I J Mbgu. 62 (unter ^IrllrT zu streichen). Kham- 
dom. 34. ^TlrlHrllrW ( v - *• MiIrl F 4 rllrlH, GIt. 3, 1 1. — 2; m. N. pr. 

o *\ o ’S 

eines Mannes Mark. P. 74,18. 20. 38. — 3) f. ^IT u) Zunge Trik. 3, 3, 
4 06. II. 583. II. an. Mbd. — bj Blitz Spr. 3033, v. 1. — c) die »mjrdie 
Göttin des Glückes , La k sh ml Trik. II. an. Mbd. Pank am. 2,3,25. 3,2 4. 
N. der DAkshdjant in l tpal A vartaka Verz. d. Oxf. U. 39,6,25. — 
d ) N. pr. der Mutter des Da i tja Madhu R. 7,61,3. — e) N. zweier 

38 
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Metra: ot) 4 Mal 24 Moren (vgl. ^ Idl) Colebr. Mise. Ess. II, 150 (III, 

10. — ß) 4 Mal , (vgl. STdTdT) Colbbr. 

Mise. Ess. II, 161 (IX, 5). Khandom. 09. - Vgl. SIT 3 , 3STTd, ^Tgüd, 

dlrRC (?) Wind H. g. 170. 

C5i Icrinl (von d Irl ) L Lüsternheit Sega. 1,192,8. 331, 1 9. Verlangen: 
J J-M^VrlHHldlTT dlddl F7Tr^?rR*rFT Sau. D. 150. 


dldd (wio eben) n. Beweglichkeit , Unbeständigkeit : 5TfTsJT^FTFT^ 
Spr. 5054. 

dTdd m * pl« P r - eines Volkes Mark. P. 58, so. 
dlddld (d Id -*-?üd) adj. in steter Beweglichkeit seiend: 

Spr. 4568. 

dldÜTWil f- ein Weib mit beweglichen Augen Verz. d. Oxf. H. 97, 6, 4.5. 
dldl4i ;dld + SI'-Ti ) m. eine Form der Sonne Verz. d. Oxf. II. 70,6, 
5. 10. fg. Vamana-P. im £KDr. 
dlld^l f- Oxalis pusilla Roxb . Gatadii. im (KDr. 
dlldM^H m. N. pr. des Verfassers des Vaidjaglvana Verz. d. 
Pot. II. No. 107. Verz. d. Oxf. H. 317 ,a, No. 754. dlfrFR 0 Verz. d. B. 

H. No. 976. 

•s 

d IrJM (wohl aus FTFPT entstanden) 1) adj. (f. SU/ Begierden habend , 
begehrlich , gierig nach AK. 3,1,22. II. 430. Halaj. 2,198. IUgu. 19,24. 
Spr. 2753. Katuas. 52,372. Biiag. P. 3,19,13. 21,55. 32,40. 8,8,29.12, 

I, 27. Mark. P. 16,41. STTf? 0 Biiag. P. 3,20,23% $T° (s. auch bos.) Jagn. 

3,59. MBu. 1, 1970. 5,24 46. Sega. 1,333,21. Biiag. P. 7, 11,28. In comp, 
mit der Ergänzung: tJ5H° Sega. 2,518,8. qTJ° Ragh. 9,33. SPTFI 0 II, 
87. SHH<rI(T 5T 3 19,41. Spr. 3745. 4728. tig. 1, 40. 2,17. 7, 

49. Katuas. 19,41. 27,19. 40,51.63,135. Biiag. P. 5,14,6. ath. 10,78. 
Verz. d. Oxf. II. 128,(1,11. Schol. zu Katj. £r. 20, 1,39. — 2) f. STT Be- 
gierde, Verlangen: MBu. 1.6730. st. qTTCd (^TTTTT ed. Bomb.) FTFNs 

rs . ° 

12,12308 ist wohl auch RTTFcT FTFJTT zu losen. — Vgl. SI 3 , qdj 3 , 

?°, qsi°. 

^ O 

dTrJTcTT (▼on dTrFI) f. Begierde , Gier nach BiiIg. P. 3.20,23. Ufc 1 3 
Spr. 3591. 2796. Biiag. P. 12,6,65. Pankat. ed. orn. 31,6. 

dldMfl (wie eben) u. dass. Schol. zu Biiag. 16,2. Sega. 1,336, 
4. £1° {v«Ti?T, Up. 2, 13. 

dld*T (vom intens, von dH) adj. (f. Uf\ t = dM^ AK. 3. 1, 2 2 . II. 
430. IIalaj. 2, 1 98. 0 Katuas. 17, 35.20, 10 5. Wt° 101,368. 1 17,46. 

•s 

dld^l (vom intens, von I. 5J) nom. ag. Schol. zu P. 1,1,4. 2, 1,74. 
Vop. 26,29. 

dldM (wie eben) 1) nom. ag. Vor. 26, 29. — 2) f. Vf] nom. act. P. 

Cs. 

3, 3, 102 , Sch. 

dldl{ n- N. pr. einer Stadt Raga Tar. 1,86. 
dl^di m« N. pr. eines Autors Verz. d. Oxf. II. 212, a, No. 500. 280, 
a, No. 670. 

dl 1*151 \ Kinn (!) ni. N. pr. eines Autors Verz. d. B. H. No. 1403. 
dT^. dl?fl (HMIcl) Duatüp. 8, 5. außtiufen: dT?f? TJFH rTFTI: 
Dlrgad. im ^KDr. 

dF^ Unadis. 3,92. 1) m. n. (n. Siddh. K. 219, a, 3) = diq Erdkloss , 
Lehmklumpen AK. 2,9, 12 . II. 970. Halaj. 2, 421. TS. 5, 2, S, 6. £at. 


Br. 3,2,1,20. 4,l,s,2. dT?T IdWT 14, 4,«, 8. KItu. 23, 

6. Katj. Cr. 20,3,7. qTrTT 3 Gobii. 4,9, 1 3. KAug. 16.47.75.77. STRTTFT 0 
etwa geformte , feste Erdbrocken 8. 21. 25. fg. 37. 60. 69. 
fdn^diy'^HUlir^HI M. 4,49. °qf(^7l. 11,263. MBi«. 13,6715. 

4 , 00 , 24 . 5 , 36 , 35 . stga. 1 , 103 , 13 . 1 1 », 1 s. 2 , 133 , 

4. 270,2. Mrkku. 18,7. 0 Jlli'IiI 79 , 20 . Spr. 2238. Uttarah. 90, 1 9 (117, 

o 

3). Varau. Brh. S. 2,19. 30,6. 79,22. 91,3. 97, 7. Raga-Tab. 3,398. q- 
?rTT? M. 4,70. Verz. d. Oxf. II. 282, a, 2 . FTO dT^TrdH^ f .dT- 

od. Bomb.) Bbag. P. 9,4,17. qiTIT qT dT? qT Spr. 309. 

— N ^ ^ -N~ ^ ^ 

dT^If^d: ^TTJTITrT) 2173. fRdT^ITrSH adj. dem ein Erdkloss und 
Gold gleich viel gilt Ragu. 8,21. Mare. P. 41,24 dT? godr.) = 2) ein 
best, als Marke verwendeter Gegenstand Utpala zu Var ab. Bau. S. 77, 
21. fgg. zu V'arau. Brh. 12, 19. — 3) n. Eisenrost Ragajv. im ^KDr. 

— 4) m. N. pr. eines Manues Rvga-Tah. 7, 1306. 

dl?^i I) m. = dl? 1) HalXj. 2, 421. 31rkku. 34,3. 17, 3. ^}iqd I- 
Spr. 3008. d !?=??! dTrTt SO v. a. zusammengehauen Raga- 

Tar. 8, 3013. Am Ende eines adj. comp.: M"\ I ? '^iT ed. Bomb.) 

MBu. 12, 3702. — 2) = dT? 2) Utpala a. a. O. — 3) iu. N. pr. ver- 
schiedener Männer Raga-Tar. 7,295. 8,203. 3097. 3408. 

dT?;l m. ein Werkzeug zum Zerschlagen der Erdklösse Biiak. zu 
AK. 2,9,12 nach (KDa. 

dl?q^ ni. N. pr. eines Mannes Raga-Tar. 7,1078. d | ? 3 godr. 
d!?q = dT? 1): dT^PTR MBu. 3,2 559. 

N O -v 

dT?q^T = dT?7J» m. AK. 2.9, 12 . 11.893. n. Halaj. 2,4 21. 

-N -S 

dl?*7'I (von FIT?) «dj. aus Lehm gemacht , irden M. 8,289. 
dT?dd^(wio eben) adj. mit Erdbriickchen vermengt Suga. 1,243,1. 
dT?5T m. N. pr. eines Mannes Raga-Tar. 8,llo4. 

•S 

m. N. pr. eines Mannes SaS^k. K. 184,6,2 (rllölol godr.). 

— Vgl. dUlM- 

dT^ m. = FTT^ 1) H. 970. - Vgl. 

dl? vielleicht nur fehlerhafte Schreibart für dT?» B. SugR. 1, 

A 

171, G. 258, s. 2, (89,9. Spr. 2173, v. I. Mark. P. 11,2t. 

-y — . *s «S 

"II? und dl?'4i wohl nur fehlerhafte Schreibart für dl?* "II?'4|. 

HlfrlHT X. pr. : MlQl-UI i-< 1. Calc.; 

Tar. 3,10. 

di«?* 1) adj. röthlich: CaRku. fi. 14, 13, 1 . 15, 15, 2. i^lJFT 

dl^HHv-U^ PaitiiInasi hei Küll. zu M. 3. 272. MBu. 1,5369 

nach der Lesart der ed. Bomb. ed. Calc.). Vgl. dll^rl- — 6) 

kupfern (Comm.; d7 Br. 2,6, 1.5. eisern Katg. 25. — 2) m. n. (n. 
AK. 3, 6,3. 23) gana zu P. 2,4,31. röthliches Metall , Kupfer 

(nach den meisten Comm. der alteren Schriften); später Ei sen und Me- 
tall uberh. (acht dI«£lH Metalle aufgezählt heim Schol. zu II. 1039) 
Naigb. 1,2. AK. 2,9.98. II. 1037. 1039. an. 2 , 601 . Mn», h. 8. Halaj. 2, 
16. 21. 5,71. Br. 13,2,9,18. IdFI q dl^* q dunkles und 
rothes Metall , Eisen und Kupfer VS. 18,13. ^'JTdl^l^^Ufind Kug. 
46. Latj. 2.8,4. VH Bl. Jdd« vfiq* dl^ Kband. Up. 4,17,7. 6, 1, 5 
{ Gold nach Qaüu.). ^TjqdT dT^dRdq^ M. 9, 321 (= MBu. 3,482. 12, 
20 io). 329. MBii. 14,305. Spr. 2771. 3952. Biiag. P. 2,6,5. 24. 3,28, io. 

Verz. d. Oxf. U. 86,a,l5. Hf^iqdl^ilUHHI(QI Verz. d. B. 
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H. 290, 20 . No. 009. Katj. (i.5,2 t (7. (‘«rkb. Gau. 1 , 28 . Pak.Grbj. 
2,1. °ttT\ Schol. zu Katj. g«. 417, 2 u. °^TR 336, 6. 366, «6. °qf^- 
c?TT 336,6. 363,7. Kau^. 16. °HIUi Varau. Bau. S. 42,11. °*ilil Su^r. 
2,323, 21. °m$ Wbbbr,Krsb!jac.269.057^T Mark. P. 125, 13. 01 XTc]- 
R AK. 2, 10, 3 5. Sc?». 1,33, 1 3. fg. 96, 12 . 111, 10 . 228,3. RIga-Tah. 
4,298. Hhag. P. 4,11,17. Yen. d. Oxf. H. 320,6, lo r. u. Pa«at. 99,25. 
100,23. Spr. 1012. 4207. °JTFSJ Stg«. 1, 103, 9. 2, 18, 12 . Va«; H . Buh. 
S. 54,8. 39. ^ahmg. SaSii. 1,7,71. Eisen so r. a. ein aus Eisen gemach- 
ter Gegenstand Vahau. Rhu. S. 28,5.41,6. 30, 2 G (= 34,117). rlKHI^: 
qf^TrTI RWq so V. a. in kupfernen untl eisernen Behältern MBu. 
2,2091. ffHFcJ ^n^TTF^rT^rr? so t. a. eiserner Haken 

Spr. 1221. — 3) m. a ) die röthliche Ziege (vgl. ^TI^RT): 

W M. 3, 272. Ji«N. 1,259. — b) wohl ein best. Vogel: 

^Hl TSItW tJT^rl RI: Mark. P. 27, 1 7. — c) pl. N. pr. eines V r olkes 
MBu. 2,1033. LIA. II, 133, N. I. — d) N. pr. eines Mannes gana 
UT^ zu P. 4, 1, 99. — 4) n. Agullochum AK. 2,0,*, 28 . II. 610. H. an. 
Mito. - Vgl. 51°, (auch Vahau. Bau. S. 41,7), rflfm 0 , fSR, R- 

rT°, R£T°, RJi°, fT=T°, FTT7 3 . 

FTT^Ti = in wz\ ^°, f^T 3 , qn°. 

-s 

m. Vanguiera spinosa Bosb. g\ di» ak. im gKDa. 
m. Magnet Kagan. im gKDa. 

RT^JTTf n». Grobschmied II. 920. HalIj. 2,438. Vjitp. 96. R. Goar. 
2,90,23. Spr. 1138. 2432. f. Beiw. dor Tantra-GöUin Atiball Ka- 
LAK. 3,132. 

sn^rrpi in. dass. AK. 2,10,7. 

FTT^rTTJ n. Eisenfeil oder Eisenrost Trik. 3,3,180. IUgan. im gKI)a. 
Sl'^r. 2.469,6.10. 

"ll<£U!r7 *«• N. pr. eines Berges Verz. d. Oxf. II. 107, a, No. 163. 
FTT^IFRf ni. Grobschmied Uguval. zu UnIuis. 1,62. 

P •* *S 2 «■»» 

HI«^IT(Ull f« N. pr. eines Flusses, v. 1. für vTT^^I^flfll, °HIU Uli 
VP. 182, N. 18. 

r7Il^r4Hl n. Eisenrost Ricet. im gKDa. Var in. Bau. S. 76,3. 77.2. 

*N 

FTF^tT n. 1) Messing II. 1019. — 2) Eisenrost RUas. im gKDa.; vgl. 

in. 1) pl. N. pr. eines Volkes MBu. 2,1804. — 2) N. pr. 
eines Bralimanen Katiias. 12,84. fgg. 

FT! c r-IM n. ein eisernes \etz , Panzerhemd: FU^Il^ljd tj- 

Harit. 6882. V\° (TT5F?T) Kam. NItis. 19,61. 
m. Diamant gABDARTU aK. bei Wilson. 

^n^TifnfT r. n. pr. eines Flusses MBii. 6, 326 nach der Lesart der 
ed. Bomb., °r?II7 r nt ed. Calc.; vgl. VP. 182 und rll^ T 4lf} UlT. 
^Tl^TpTI m. N. pr. einer Hölle M. 4,90. — Vgl. 

0 ar *j- Kupfer u. s. w. zum Schmelzen bringend. — 2) ra. 

^ ^ "N 

Borax Rio an. im gKDn.; vgl. ^ und 
r1l c t**i^U n. N. pr. einer Stadt Katuas. 27, 188. 

^TR^TF? ni. ein eiserner Pfeil Trik. 2 ,8,53. II. g. 142. 

"Il'jyjlöl m. ein« eiserne Kette Hariv. 4733. 

N. pr. einer Oertlichkeit Verz. d. Oxf. H. 338,6,31. 
m. Beiher AK. 2,3,16. II. 1334. 


nl«£H*7 (voll FTFJf, adj. (f. kupfern oder eisern giT. Ra. 13,2,3,16. 

9 

18. «0,3. Kiiand. Up. 6, 1,5. Sich. 1.96, 12. Katuas. 36, 14 8. 73, 131. 
Bu ag. P. 5,26,20. Parrat. 122,10. aus atulerem Metall be- 

stehest Halaj. 1, 131. 

-N 

rll^HI('B I) adj. Metall calcinirend. — 2) ni. Achyranthes triandra 
Roxb. (eine Gemtisepflauze) Trik. 2. 1,32. 

H 1^**1 lrti‘4il f- eine rothe Perle Vjutp. 138. 

**N -v 

FTF£»TFFT I) adj. einen metallenen Gürtet tragend. — 2) f. £TT N. 
pr. einer der Mutter im Gefolge Skanda's MBu. 9,2636. 2639. 

f. N. pr. einer Oertlichkeit Verz. d. Oxf. II. 149,6,12. 

N. pr. eines Gebietes Raoa-Tar. 1,177. 6,176. »S, 1834. 

n. Eisenfeil oder Eisenrost Vjitp. 188. Suqh. 1.32,2 1.2,68,1. 

■s 

crll^rl 1) adj. lispelnd , undeutlich redend AK. 3, 1,37. II. 319. an. 3, 
681 . Med. I. 128. Ualaj. 2,232. — 2) ra. = ST^TT UFT 11. an. = 5T$- 
FTFIFT Mpu. the principal ring of a chuin Wilson. 

*V ^ 

u. Blutgeschwür Vjctp. 220. 

?n^TH(von rITcj:, adj.: 3ETT 0 ins Röthliche spielend A^v. Griij. 4.8,6. 

D. das edelste Metall , Gold Trik. 2,9,31. 

?TT*^TPT ni. eine Art Reis Yagbu. 6,2. 

FTFf5T^ ra. N. einer Hölle M. 1,90. Jagn. 3,222. — Vgl. 

1) adj. Metalle verbindend. — 2) in. Borax H. 941; vgl. 

u. blauer Stahl Hag 4*. im gKDa. 

FTT^TITJ N. pr. einer Stadt Verz. d. Oxf. II. 372,6, No. 267. 

; TiU|/ adj. (f. rothohrig Katj. ga. 22,1 1,29. — 

Vgl. FTTJ I). 

FTI^T^FT m. N'. pr. eines Berges: Titel oiner SchriR 

Mack. Coli. 1,82. 

“s *N 

rll^TTT ^TÜ) m. die röthliche Ziege: 0 rT&\ m. N. pr. eines 

Wesens im Gefolge Skanda's .MBu. 9,2 577. 
rU'fini WJZ oder SJUJTj adj. f. g a n a xtr^TT^" zu P. 4.1,4 1 . 

rTT^TPTni^’ m. Bez. einer best, kriegerischen C erimonie , t reiche am 
loten Tage nach dem .MrAgana stattfindet , H. 789. = 

Bu4Rata zu AK. 2,8,3,62 nach gKDa. 
rN^IPFTfT^ m. = AK. 2,8,3,62. 

T 

Fn^FT^T n. irgend ein mit Kupfer versetztes Metall (nach den Comni. 
Kupfer) Qkt. Br. 5.1.1. I. Kirj. ga. 

15,3,22. TOTO, FTTvTra TBa. 3,12.0,5. — Vgl. 

■v f 

HI«?*U|"I n. N. pr. eines Tlrtlia Verz. d. Oxf. II. 60,6, 1 4. 61,6,5 . 1 4. 

■s »N -V 

-[ir^ n. eine .4rl Borax ( Ul ) gKDa. nach einer Hdschr. 
des Bvgan. 

(von F. ein eiserner Topf Trik. 2.9.8. II ah. 202. 

FTTT^rf (von ^TTT^rT;, °rfFI ro/A werden, sich röthen Vop. 21.9. 
rlll^rt (= allerem IVidis. 3,94. 1) i.dj. f. FITT^rlT (Sic*. 

1,133,1) und Vop. 4,27. a, röthlich , roth AK. 1,1.1.24. Trik. 

3,3,180. II. 1395. an. 3, 290. fg. (wo wohl ^TTTpr^ st. zu lesen 

ist, welches Wilson durch a form of urray wiedorgiebl). Mfd. I. 118. 
Halaj. 4,«8. Vivt, bei I Ügtal. AV. 6, 127, 1 . 14,2. fs. 15. 1.7. 8. RHTH 
TS. 2,5,*, (. AV. 7,71, 1. 10,2, 1 1. 13,3,21. FR 5«. HR- 
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SfiT Ait. Ba. 3,34. Cvr. Br. 3,3,4,23. 14,3,«, 3. Kir. 16,53. — £»t. Br. 
5, 4,«, 2 . 3, *,t. 8 , 6 ,», II. 14,6, ««,3. °JTT 13, 4, *, l o. 

Kau«. 85. SHT 19. 33. 39. HWZ 48. Ä«t. g a . 9.7,4. Grhj. 

2,9,7. C'Äaa. Grhj. 1,24. OT 7TH Gor». 4,2,7. KV. Prät. 17,9. 

M. 3,6. SRT: MBb. 3, 1 4269. K. 3,49,4. Harit. 12791. HpT 

St«a. 1,133,1. FTTtTT Kt. 1, 5. Varah. Bru. S. 21, 15. 63, 2. lud. Sl. 8, 
273. Buac. P. 4,29,27. 5,19,19. Verz. d. Oxf. H. 173,6, No. 398. 
>Tn^7: H^~nT*£rl: R. 4.60,u. äSjfFP KihUas. 3,29. g;«. 119. ^TTrT- 
i|| ^ ° 29. Maitbjcp. 6, 30 . — 6) kupfern, metallen • Kacg. 29. 
frcJIMfcl AV. 6,141,2. Godu. 3,0,6. — 2) in. a) eine best. Krankheit der 
Augenlider QutN». S\fi.i. 1,7,87. — b) ein best. Edelstein (nicht flubin) 
Spr. 2693. — c) eine Iteisart Ragan. im ^Kl)u. Sega. 1,228, 10 . — d ) 
Linsen £abdak. im CK Du. — e) Dioscorea purpurea Rabat. im CK Da. — 
f) ein best . Fisch, f yprinus Itohita Ham. — g) eine best. Hirschart Tu«. 
£abuah. im (KDr. — /*, Schlange Diiab. im CK Du. — i) der Plunet Mars 
H. an. Mkü. Vigv* a. a. O. Vakah. Hau. S. 6,8. Ind. St. 2.261. — k) N. 
pr. a ) eines NAga MBu. 2,860. — ji) pl. einer Klasse von Göttern 
unter dem I2ten Manu VP. 268. = Dhab. im (..KDa. — y) 

eines Mannes P. 4. 1,1 8. c F*ITc? Mack. Coli. 1, 19. pl. seine .\achkomtnen 

# 

Paavabadiij. in Verz. d. II. II. 37,11. Hariv. 1163 (st. FTlT^rJT 
rTT^I liest die neuere Ausg. rl lI'frll^HQrllVL 1771 lesen beide Ausgg. 

— t) eines Flusses (der Brahmaputra) II. an. Mki>. Vigvz 
a. a. 0. MBu. 13,7647. — e) eines Meeres: r?TTr^r?PlT^'J: MrÜI 
-M 17«^ ri^TT^T^TT 31 Hu. 3, 1 4366. 1 4 4 9 4 . SJT^" ^Til^rl •TT^T RT- 

I JldT H. 4,40,89; vgl. FTlf^rlT^T MBb. 3,14269. — 

C) eines Sees: (FTT.^cH die neuere Ausg.) £7^ Hariv. 9791; 

vgl. 9143 und LIA.1,155, N. — t)) eines Landes MBu. 2,1025. — 3) f. 

•s — 

FTTT^Fn Uj Hex. einer der sieben Zungen des Agni GbiijasaSgb. 1,14. 
— b) Dez. zweier Pflanzen: = cT(T'££Ti!tU und Haoax. im 

CK Da. — 4) f. FTIT^-|T eine Frau von röthlicher Hautfarbe IIalaj. 4, 
53 . Gatadu. im ^KDm. — 3, n. aj Kupfer, Metall AV. 11,3,7. — 6 ) 
Blut (auch m. nach g ana zu P. 2,4,81. Siddh. K.231.,«,2 v.u.). 

AK. 2,6,8,15. H. 621. II. an. Mio. Vista a. a.O. AV. 9,7,17. 10,9,18. 
11,5,25. VS. 39,9. lü. TS. 2, 1,8,2. 4,1,1. *71 rUF^r? *cer Blut 

vergiesst 6 , 10 , 2 . TBr. 3, 2 , 9 , 2 . Air. Bm. 2,1 1 . FTTT^fT £ rl C iT * P R - 42, 
4,8, 1. 14,6,8,13. K*i:g. 1 1.1.7.36. Kiiaxd. Ip. 6,3,2. M.4,56. 8,28t. MHu. 
3,1 1366. H. 4,44,65. 5,14, in. Sega. 1,121,1 3. Buac. P. 3,26, 59. 67. Vrt. in 
LA. (III) 4,7. HF?TT*t*rlT so v. a. blutrot h gefärbt .Miln. 3, 

r c 

1 1 399. — c) Schlacht H. a n. — d) Safran; rother Sandei; = JJT5TPT (eine 


Art Sandelholz ) II. an. Med. Vigvz a. a. O. = CJyli* , cT. | J v) 


und 


rinnr^pT Rada*. im thl)H. — e ) eine best, unvollkommene Form eines 
Hegenbogens Tbik. — Vgl. SJ°. 3JT°(auch Kt. 1,21), ^TT^T 'TO 0 , *TTrT ? 
(adj. auch R. 2,96,3 m,. FT \ TJ°, 

FTTPpFTI (von ^T%I, l) adj. (f. FTTT^FRTT und FTTFcFFfiT P. 5, 
4,80, V Ar 1 1.). 1 )rnlhlich. roth P. 5,4,3 l.fg. (vorübergehend roth und roth 
gefärbt). MBn. 2,355 (= IIariv. 12658). 5, 2240. 7,1 los. Habit. 

11817. R. 5,55,15. Sur. 1,114,14 (^if^^l^T). P. 5,4,31, Sei». 
m. 5TTU 32, Sch. — 2) n» .«) Bubin P. 5,4,30. AK. 2,9,93. H. 1064. — 
b) eine Beisart Sega. 1, 193,5. 11. — cf der Planet Mars ^abdam. im 


CK Da. — d) N. eines Stüpa Hiouex-tbsaxg 1,140. — 3) f. rlll^lrWil 
ä) ein best. Blutgefäss Sega. 1,33,1. 3. — b) eine best. Pflanze Sega. 2, 
78,18. — 4) n. Glockengut Racax. im £K1 )h. 

r(l rHN adj. roth gesprenkelt P. 6,2,3, Sch. 

N. pr. einer Oertlichkeit Habit. 9145; vgl. 9791. 
rllI«£rHiy adj. röthlichschtcarz : °c!Tin (tjsll) fvKTAgv. Up. 4,5. ?TT- 

». i. 

m. Blutverlust Sega. 1,348,20. 

adj. Blutverlust erleidend (ahng. Samii. 4,7,102. 
Hll c t % 'i’ 7 1l( adj. rothe oder blutige Milch gebend AV. 49,9,8. 
FTTI^Hllif N- pr. einer Oertlichkeit: RUII (TTPUTt 

^TT?TPI5P7PT Mlak.) IIabit. 6874. FTIP^cITT^f^adv. da trodieGaugA 
roth erscheint P. 2, 1,21, Schol. 

??ll*J»rl4|^*«ti N. pr. einer Oertlichkeit I.IA. I, 333, N. 

adj. rothnackig , Bein. Agni's AIabk. P. 90,59. 
FTTP^cFF'pT 11 . Safran AK. 2,6,8,26. 11.614. II alIj. 2,388. Habiv. 7041. 

•S ^ « 

m. N. pr. eines Mannes; pl. Agv. £a. 12,14. 

FnT^f^ (von n. Biithe Med. j. 101. 

rlll^rlUsl I) adj. eine rothe Fahne habend; vgl. Hll t £'1 c liU , :| MBu. 

5,2240. 7,1 105. — 2) m. pl. Bei. einer best. Körperschaft (M4J) P. 5, 

<s 


•n r* 


3, ii 2 , Sch.; vgl. ^TT^rPJsCT. 

m. N. pr. einer Oertlichkeit Verz. d. Oxf. H. 352,6,13. 
FTTr^rrTPT^adj. zum Hlutsturz geneigt, daran leidend Sega. 2,471, 
io. - Vgl. pTHTPR. 

X. pr. einer Oertlichkeit Verz. d. Oxf. II. 338,6,24. fg. 
adj. rothblumig l^sr, Bb. 4,5,10,2. 


?Tir^*^n^*4 r 4i 1) adj. dass. — 2) m. Granatbaum Biuvapr. im £KDr. 
?Tll«^rlH fri eins rothe Perle Lot. de la b. I. 320 fehlerhaR für °H^|. 
FTlf^rlH Irl'^il f. Röthel , rubrica Rat* am. im £KDr. 

HlT^rt^rl (von FTTP^rTJ adj. Blut enthaltend TS. 7,5,18,2. 

^7 ^ ^ 

rITT^rPTT*HT adj. ein rothes (oder blutiges) Gewand habend AV. 1,17, 
I. k;tj. £*. 22,3,15. 

n. eine rothe Lotusblüthe Biiag. P. 5,24,10. 
RTPFUtWrl adj. rothscheckig P. 2, 1,69, Schol. 

a ^j* «*a8S. Qat. Bb. 3, 3, 4,28. K\TJ. fa. 7,9,21. 

1. rTTT^ITTT (FTTl^rl 1« m. ein rother Würfel (neben «Jiy |»r() 
MHii. 4,24. 

2. rTTT^TT^ 'rillen -4- 3. 1) adj. (f. rothäugig Vjütp. 203. Cat. 

Bb. 14,9,8, 15. CvKTAgv. Up. 4,t. M.7,25. MBii. 1,2177.5963. 7,8963. — 2) 
in. a) eine Schlangenart Sega. 2,263,7. — b t der indische Kuckuck C*bdak. 
im C.KDh. — c) llein. Vishnu's II. g. 74. £ ai> dam. im CK Da. — d ) N. 
pr. eines Wesens im Gefolge Skanda's MBn. 9,2 526. — e) N. pr. eines 
Mannes; pl. Agv. C*. 12,14. — 3) f. ^ N. pr. einer der Mütter im Ge- 
folge Skanda’s MHii. 9,26to. 264 2. — 1) n. ein Theil des Armes und 
des Schenkels am Anschluss derselben an den Bumpf und f. (sc. TTT^T) 
ein an dieser Stelle liegendes Blutgefäss Sega. 1,345,9. IG. 346,12. 348, 
20. 3.-6, io. - Vgl.' \T%na. 

FITI^lINITT (rTTT^rl TFIT7; m. X. pr. eines Berges gana I 

x o o 

efi I ZU P. 6,3,1 17. 


o o 
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m. 1) der Planet Mart AK. 1,1,1, 27. II. 110. Halaj. 1,46. 
MBu. 6,86 . 7,8877. 9,3113. IIabiv. 12794. R. 2,41,10. 3,31,5. 5,18,7. 
33 ,2 . Vier. 142. Mahr. P. 32,1 1. — 2) eine best. Pflanze, = 

Raga*. im £KDr. 

^ r « 

FTTT^cIFFT 1) adj. rothmäulig. — 2) m. Ichneumon Raga*. im £KDr. 

*TI3) f ' pr ’ einer Keul ° R. Gorh. 1,30,9. 
(von FTTT^frl)* °mrT» °*TcT roth tcerdcn, sich röthen P. 3, 
1,13. Vop. 21 ,9. FTTT^fTffiTFT (beim Untergänge) AIBu. 1, 1 173. 

5,3012. 6 , 3269. 3450. 7, 6100. Uariv. 3823. :?F^XIT; FT^TT ^R- 
Hdir^niN NaISH. 22,4 9. 

FITT^rlKH IU. patron.; pl. Samsru. K. 184, a, 3. Flllc^fil^-i^rliy 
Hamit. 1463 nach der Lesart der neueren Ausg. sl. 
der alteren Ausg. Wohl fehlerhaft für rh°. 

^if^rTFTH f. patron.: 37FJT F*r^M FTT FT- 
rTT I dll^rllMFlT^c 7 !^ FTT ^pTcT II MBu - 3 > 14494. Alan 

hatte erwartet; die Endung ^ st. ^ aus metrischen Rücksichten. 
?TTT^rTmH n. Kupfer Trik. 2,9,32. 

1) adj. um röthlichem Metall gemacht TBr. 1 ,3,11,5. — 
2) n. (Ft^fRFTj wohl Kupfer P. 5,4,9t, Sch. Vop. 6,4 5. — Vgl. 

crlll^cfl'U m.N.pr. eines Sohnes desG hrtapr*htha Buag.P. 5,20,21. 
FnT^rlT?: a<U. feucht von Blut, von Mut triefend: AlBn. 7,4900; 

Tgl. R. 6,92,59. 

n. eine best. Krankheit des Heissen im Auge: Auswüchse 
von rother Farbe Stga. 2,310,4. 

rllT^rlT^TRT adj. röthlich Sega. 1,61,13. 

Ff in. rothbliihender Agoka Katuas. 104,91. 

H 1 1 I S adj. rothe Bosse habend , mir rothen Rossen fahrend AIBu. 
4, 1738 (rb° od. Calc.). (Iyi £iv. 

adj. einen rothen , blutigen Mund habend AV. 8,6,12. 
ni. eine rothe Schlange VS. 24,31. 

(von FTTT«cC?) »»• Käthe (anru. Br. 18,11. Gobh. 2,8,1. 
Schol. zu Katj. i^h. 4,14,6. 

FfTf^rlT;! (Fllf^d 1. H), °H^lTc! roth werden, sich röthen Vop. 21, 9. 
Hlf^rT adj. = rothbunt P. 6,2,3, Sch. 

FTTT^rJTf^n?I n. die Blüthe der Symphueu rubra Buag. P. 3,23,4 8 . 

P. 6,3,57, Virtt., Sch. 1) adj. (f. FTT, rothes Hasser oder 
Blut stall Wassers habend AIBii. 3,1 (269. R. 4,44,65. — 2) m. Bei. 
einer best. Hölle Jag*. 3,223. 

FTTI^HIÖI adj. (f. \) roll, völlig VS. 21,4. 

1 1 M 1) in. u) eine Art Reis II. an. 3,502. — b) N. pr. eines Alau- 
ne» II. an. Hamit. 12833 nach der Lesart der neueren Ausg.; rtl° ed. 
Calc. — c, X. pr. eines Flusses (der Brahmaputra) II. an. t. I. für 
rllf^C*! Varäii. Bru. S. 14,6. 16,16. — d ) N. pr. eines Dorfes 'nach 
dem Conim.) R. 2,71,15 (73,13 Gorm.). — 2) f. FIT N. pr. a) eines gött- 
lichen Wesens: rlll^rflT sFRTRT Habit. 9334 nach der Lesart der 

•N — 

neueren Ausg. st. rlll^r^TO^WHT der alleren. — 6) eines Flusses AI Bu. 
6,343 (VP. 184). — Vgl. ?nfs£r*I und rlll^rl. 

•s r* 

rlll c £c^M*1*-IIcl7f f. N. pr. eines göttlichen Wesens Harit. 9534. 
71. Tbeil. 





dll^rMI sR^TTcTT die neuere Ausg. 

s. u. rUT«frHi; rTTT^TT u. 
l^til (von f. rothe Gluth TBr. 2,1, «*,2. 



rfll^U ni. patron. Prataraduj. in Verz. d. B. H. 58, 1 2 wohl fehler- 
haft für ~|lf«£cd. 

Hl^MR n. das beste Metall , Gold II. 1044. 

RRIT5I (von m. pl. N. einer Scbuloi^ifcjHrll^iUrt I! gana 

O 

zu P. 6,2,37. — Die richtige Form wäre ^|(j||tH- 
(von dNilMrl) adj. suhst. ein Anhänger der Lehre des 
K Arv 4 ka, ein Materialist gana 3^ITT^ zu P. 4,2,60. 11. 863. R. Gorm. 
2,109,29. Hall in der Einl. zu Vasataü. 53. Utpala zu Varau. Bru. S.1,7. 
— Vgl. dl^ilMlctfi- 

« T ^ -y r 

rllHl^fi (toii dl'-fi) adj. (f. '^) das gemeine Leben betreffend , ihm an- 
gehörig, darin vorknmmend , gemein, gewöhnlich, alltäglich (Gegens. 
T^T, Fltf, 5IT^~Hl; P. 5, 1,44. VS. Prät. 1, 2. FITH Katj. Qr. 1, 1,14. 
3,27. 4,3,7. KAtg. 55. Jag*. 9,2. AL 3,282. *5TT^T 2, 1 17. yrl-Jirdl 3,127. 
Ml^I (vgl. FTTTTir^T) 11,18 4. ^IT rllMrtil: 

AIBu. 1,937. 12,3889. 12018 . Hamit. 500. 2840. FTTrTrT R. 1,42,18. fl- 
2,1,16. 4,17,4. I3IJ die gewöhnlich gesprochene Rede Kam. Nl- 
tis. 3,22. Kcmäras. 7,88. TT*F^Pak. Gruj. 2,17. Spr. 4901. 5JlcI 3039. 

3133. !75?T5TrT Tatttas. 47. STTTlfs NIlai. 164. 173. Ind. St. 1, 
17,2. 8,286. fgg. 10,298. Prab. 1 10, 1 1. (,'amm. zu Bru. Ar. Up. S. 8. 1 18. 
II. 1074. 3lcW lSIcjü ^TH'fi 'TfTTril vl Tarkas. 51. Raga-Tar. 

1,52. Buag. P. 5,14,18.10,24,7. AIamk. P. 118,19. Verz. d. 0*f. II. 129, 
b, 1 o. 197,6, No. 460, (I. 4. Schol. zu P. 2,1,3. 4,2,39. Siddu. K. zu II 2. 
Vop. 26, 220 . Kull. zu AL 1,21. Sau. D. 37. Gomni. zu (*aim. 1,3,26. 
Sartadamvanas. 24, 20. 133, 15. KJMcilÄdT ^IlTlUUrMI HSIT 
aif^m ^TR^r^rraffT wrwi pat. in aiauIbu. ed. 

Ball. 34. FTTPTrTTTJQJrlfT^ in der gewöhnlichen Rede Nil. 1,16. FI° (s. 
auch bes.) ungewöhnlich, aMuarordenr/icÄ Vilm. 19, 6. Sau. I). 37. 297, 
5. 22 . Buag. P. 10,23,38. Klslm. 4,1 t. u. Buasuap. 62. Schol. zu P. 2, 

I, 3. ni. pl. geicöAn/icAtf — , alltägliche Menschen (im Gegens. zu Ge- 
lehrten, Eingeweihten) ^amr. zu Bru. Ar. Up. S. 117. 318. Z. d. d. in. 
G. 7,312, N. SARTADARgASAS. 38,7. mit der Welt vertraute Männer 11. 
947, Scul. Uttarar. 3, 8 (8,2). Menschen uberh. MBu. 13, 5849. n. sg. 
irai in der Welt vorgeht , die Gesetze der Welt, allgemeine Sitte: 5RI- 
3THT -TH HHT StTf^sTT Qi«. 85, 1 9. Mia«. P. 98,23. 3FTCIHI 

% o 

^ tl yqT ^TT I ^THi4i ^T d^l PTlc^ Parrar. 1, 14, 
84. cMrti 0 der die gewöhnlichen Beschäftigungen aufgegeben hat Buag. 
P. 10,47,9. Am Ende eines comp, zu der Welt — gehörig: 5T^T C J»o«* 
3,194. 31Bu. 13,7124; Tgl. sfM 3 , 

(von rill4i+) n. Gewöhnlichkeit, Alltäglichkeit Sah. D. 48. 

m. Betrachtung der alltäglichen Gegenstände, 
Titel einer Abhandlung Verz. d. Oxf. H. 245, a, No. 614. 

(von dl^l) 1) adj. zur Welt gehörig, was in der Weitest AV. 

II, 7,3.15,6,6. über die ganze Welt verbreitet: pTsT^MBn. 13,1971. 
gewöhnlich , tagtäglich: =1717^3,4 103; die ed. Bomb, des MBu. an bei- 
den Stellen dl^J. — 2) m. N. pr. eines Mannes £arku. ^r. 15,1,12. 


38 * 
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^nTT% (von rlOllTl) m. patron.; N. pr. eines alten Lehrers und 
Verfassers eines Gesetzbuches Katj. fa. 1,6/24. Puatabvdoj. in Verz. 
d. B. II. 58,28. Ind. St. 1,70. 80. 3,452. 457. Verz. d. Oxf. H. 266,6,5. 6. 
268,6,18. 270,6,36. 279,«, 39. 310,«, 30. 356,«, 2 5. Verz. d. B. H. No. 
1166. 1168. SaSsb. K. 184,«, 4. Biiag. P. 12,6,79. Hall 25. pl. Pra- 
vahaduj. in Verz. d. B. H. 59,38. 60,1 v. u. Bhäskara aus 

Laugäkshi's Geschlecht , N. pr. eines neueren Autors Hall 25. fg. 78. 
8t. 186. NIlak. 9. — Vgl. 

in. N. pr. eines Mannes Rijt-Tta. 8,2253. 

^TT, %?fFT Du Ire.. 9,7«, r. I. — Vgl. ^TTT, 

n. N. eines SA man Ind. St. 3,232,a. 

1. rü 1 ? adj. von rlR-j^ana 4'6~tll^ *u P. 4,2,75; »gl. P. 8,4, U«. 

2. adj. »on ^TR^gana zu P. 8,3,107; »gl. P. 8,4,1««. 

adj. »on rrfR^i gana Mdll^ zu P. 4,2, *0. 

«'iR'+ilMfH m. palron. »on RFRT gana frlHhll^ au P. 4,1,13«. 
adj. von gana TOTT5I ll' zu P. 4,2,80. 

*dj. von rUMH^gana H'Jil'-'.lll^ zu P. 4,2,80. — Vgl.^iqijjj. 
adj. von % m gana 'T7TIVIIT> zu P. 4,2,80. 

adj. von Lomaharshana verfasst: ^TqcJjqpTFTTT FT- 
l^rll Burkoüp in der Einl. zu BhU. P. I, xxxvui. ?qTq j Verz. d. 


Oxf. II. 56,«, 5. 


m. patron. von 


MBh. 1,5. 


rliqiMH *} adj. von HW-l^gana T^TTT^ zu P. 4,2,80. Vgl. 

— 2 ) pl., pl. ZU SfrTFRJ gana qTSTTT? zu P. 4,1,98. 

K3 -s ° ' ^ 

rMPll'4-U ra. patron. von HM'l^gana zu P. 4,1,98. 

tiliq m. patron. von rlWl gana zu P. 4,1,96. 

N. pr. einer Oertlichkeit E\ga-Tar. 7,1253. 

(Ton rTTrT n. I] Unruhe Sü^r. 1,273,9. Unbeständigkeit: 
^IFZPT FFjqT: Hariv. 11311. die neuore Ausg.; u4 r 'im^ 

NIlak., aber die Erklärung führt wieder auf die Lesart 

UMrlltfiH. — 2) Lüsternheit, Gier , Verlangen Such. 2,261,1. Kam. NItis. 
5, 1 4. Raoh. 16,76. Spr. 54. 2.553. 2565. Verz. d. Oxf. H. 58,6, 4 o. Malm*. 
zu Klm auas. 6,30. HI^U fTSIFTI sll^l Ul I: Vkt. in LA. (III) 30,8. ^T- 
FTqfq — IUgu - i9 > 1 9 - adj. 7, 58. 18, so. 

J P ASIAT. 35,6 (31,10 cd. orn.). F5T° adj. Brak. Mtja;. 34, 92. 
Biiag. P. 7, 15,19. IIai.aj. 2,214. qqT 3 so v. a. Laune llir. 87, 
1. TU J das Fehlen aller Begierde , — alles Verlangens in den Besitz eon 
Etwas zu gelangen MBh. 3, 13506. 12, 11615. adj. frei von aller Be- 
gierde: *4^1,1506. — Vgl. FlffT 0 , h| | °. 

f. = 2): 0 Biiag. P. 7,15,38. 

rllril^TjUTOii rll^U, adj. gierig, habsüchtig: FTTc?° Katbas. 22,200. 
§h$T (▼on rl5I) n. N. verschiedener Sä man Ind. Sl. 3,232,6. fScfbt 
rhmq und ^TfTPU n. dcsgl. obend. 

(*ou rll^) I) adj. (f. ^ «) kupfern, metallen gana ^TtTtTTT^ zu 
P. 4,3, 1 54. Katj. £r. 7,4, 34. 20, 4,1. tjlMH 4. A^v. Gniu. 1, 
17,9. ffijZ Jag*. 2,105. >TTtR MBh. 3,1 129. 15,728. FTTqpIT B. Gorr. 
1,60,12. Su$r. 1,23,20. 65,15. -jpq 2. 12,9. qm 121,9. TT q VarIh. 
Brh. S. 77,2. vflriHT Biiag. P. 11,27,12. W’rrfr, Krsunig. 273 (falsch- 


4252. 


lieh die Hdschr.). |qj|i Mark. P. 14, 60. fRI Katu\s. 60, 218. 

— 6 ) von der rothen Ziege kommend: FTTFFT Mark. P. 32,7. — c) =* 
FTT^r roth . qTT~I5TI+ q ^ (rTT^ Ti HRtti TTT^TTq^NlLAK.: 
wir verbessern ~)|c^y| 0 und verbinden ^ll«^: mit ^ÜTJ) T 4l'-UlHv-?J 
S^TIT 3^7jq MBh. 13,4249. FliR MhM ©d. Bomb.) qrTT rtf^T 4252. 

^T«^FT FTT^FT ed. Bomb.) I, 5369. — 2> f. FIT Kessel,. ein 
metallener Kochtopf (abuak. im (KDu. — 3) n. = ^Tf^ Metall AK. 2, 
9,99. Spr. 1263, v. I. 2771, v. I. Verz. d. B. II. No. 974. Eisen AK. 3, 
4,11,56. Buatt. 1.5,54. — Vgl. fqo. 

m. = Spr. 1138. 

m. N. einer Holle £KDr. nach den Pcrama; vgl. 
n. = rll^q Eisenrost Bat* am. im £KDr. 

m. Tilel einer über Metalle handelnden Schrift Verz. d. 
B. H. No. 974. 

^pmn 11 . ein metallener Mörser £abdab. im £KT)r. 

^ll^q f. Kessel, ein metallener Kochtopf £abdar. im £KDr. 
rll^qrl n. Eisenrost RUa*. im £KI)r. 


m. = 


fKD«. nach den Purara. 


11 . ein über Metalle handelndes Jahrbuch Verz. d. B. H. 


No. 974. 


^}l<?;I^ll4 m. ein Lehrer der Metallkunde ebend. 
rll^lrHH^ni. = ^l^qC'-nAi. im £KI)h. 

^tT^Tqq ni. patron. von gana zu P. 4,1,99. 

( v on ^TT^FTq; adj. metallen Ägv. Gruj. 4,3, 19. ?>on Metall 


und Eisen Stb*zlbr. 

^ I h{. m. N. pr. eines Sohnes dos Ashtaka Hariv. 1473. 1776. 

( von -lil^cl n\. fiva’s Dreizack (abdabthar. bei Wilso*. 

Vfs 

m. ein Angehöriger der Lohitadhvaga P. 5, 3, II 2, Sch. 

^Ihfrliy *• FITf^FTTJI. 

rlll«Jfii'4i (▼«» rTTT^fT) adj. ins Höt bliche schimmernd P. 5,3,110. 
FTITiqr Schol. 

rlll^rM (von Hll^rt) 1) m. a) palron. gann TTTTTT^ - iu P. 4,1,105. 
^|f^r?TT: IKbit. 1771 (st. dessen ^nT^rTT: 1163}. — 6) N. pr. eines 
Flusses (der Brahmaputra) Man. j. 101. MBn. 2,37«. H*hiv. 12830. 
K. 4. 10, so. Racb. 4,81. Vas vu. Bau. S. 14, C. 16,10. Miss. P. 38,13. 
— c, X. pr. eines .Meeres MBu. l,C:iu. 2, lioo. 17,33. Habit. 12833. 
= PTUTT Cvaimi. im (KDa. — d) N. pr. eines Herges MBh. 2,180« (nach 
NIlak.). £atr. 1,352. — e ) N. pr. eines Tlrtha MBh. 3,81««. 13,1732. 
einer Oertlichkeit Verz. d. Oxf. H. 339,<j,t«. In dioser Bed. eher n. — 
3; n. Rnthe 3I*n. HJIrl~lll«crM Rl^rlf^ (vgl. u. "IFT^HW) Suca. 2, 160, 
11. Sin. I). 213,10. fg. 297.2. Schol. zu Kap. 1,59. — Vgl. 
rlll^ri«IHM I f. zum patron. m. P. 4,1,18. 

rll'C'M (rll^ ^7T; adj. eint metallene Deichtet habend: ^ P. 8, 

3, 39, Sch. 

rTT, \^\ci W'duii UhItup. 31,31, V. I. für 
F?jt, IrUHlfrt TOI DhItit. 31,31, V. 1. für 

f^HTm u »' 1 J^T/ Dbätup. 31, 32, V. I. für ej^. Eft. 






1. cf I) m. = cT^m Trik. 1,1,75. H. an. 1,U. Mrd. t. 1. Verz. d. 
Oxf. II. 18 9,a, No. 431. H irn/ Mrd. und Verz. d. Oxf. II. a. a. O. = PT- 

Mrd. = , M*3Ui, '4i^UTUI, ^TRR und ^ ^uim*T 

(xbdir. im £KDr. = 5ll^i» H - ^IH^i und NaraiiUbbaiak. 
im £KDk. — 2) f. m yoing; hurting , injury; an arrow ; weaving; a wea- 
rer (f.!) Wilson nach £abdar. — 3) n. = 3 tJcI*OIrd. tKDn. 

nach einem Tantra. 

2. cj indecl. = H. an. 1,14. Mrd. t. 1. Ragu. od. Calc. 4,4 2 (bei 

Strnzlrh g st. z[). MBh. 12,6597 wird qm^nPFT in WT 3°, Xmft 

~ « 

cJT 3°, aber auch in qUTT ^ 3° aufgolöst; rgl. zu P. 1,1,11. Micu. 
81 ist cJT auzunohinen. 

. T 

^5T 1) m. Storni. K. 219,6,1 ▼. u. a) Bohr, besonders des Bambus (AK. 
2,4,1,26. S,4,fli,45. 99,216. Trik. 2,1,38. II. 1133. an. 2,354. Mrd. g. 
12. II ar. 178. 270. Halaj. 2,4 9; nach Ragan. im gKIta. auch Zucker- 
rohr und Shorea robusta); die Spurren und Latten eines Hauses , die 
auf den Balken au fliegen; iusbes. die in der Uingenrichtung des Daches 
laufenden , welche die Orientirnng des Hauses anzeigen (vgl. 
u. s. w.). Nir. 3,5. HV. 1,10,1. AV. 3,12,6. 9,3,4. 

7 7^TT 51 Irl P? q^Tiq «jSiqiH^lqN^Trl TB«. 1,2,8, 1. £at. Bn. 9, 

I, 8,25. Agr. Gruj. 2,8,13. 9,1. (aüiu. £». 17,10,9. Kauc- 36. 41. 74. 

93. 135. Ait.Up. in Ind. St. 1,391. (at. Br. 3, 1,1,7. 3*T=TCT 

Kätj. Cr. 4,7,9. - ^5t -Tq-T^rn^MBu. 3,1721. 

sfrtsi b. 2 , 35 , 8 . u. ht. 1 , 25 . r. gor*. 2 , 33 , 7 . sh- 

fFJ^ITo*M5TCf+I5T Mbgh. 77. Sega. 1.110,8. 187, 1 . 2,26,18. 331,6. °T\- 

1,224, 4. Vagbh. 6 , 1 oo. Vakau. Bbh. S. 41, 4. ° 4 1 ?U Schol. zu Katj. 
t*. 609,2. Pabrat. 117,6.7. Hit. 27,15. 32, 9. 35F45TFJ Hf- 

Varz. d. Oxf. II. 155,6,22. ^T5TT RTR f^UIIH H =lul: 

% CS O ^ O 

Comm. zu Br ag. P. 11,8,32. Querbalken , Querstrich, Diagonale (= ^TT- 

mir«4ilUlilrllH Comm.) Varah. Bau. S. 33,57. 6 5. Bambus und 

cs 

zugleich Stamm , Geschlecht Spr. 679. 2397. 2429. — 6) Rohrpfeife , Flöte 

II. 287. Diiau. im £KDr. Mrrkii. 19,2. Ragu.2,12. Räga-Tah. 3,362. — 
*) Was unter cf nicht gefunden wird, suche man unter et 


c) Rückgrat Trik. 3,3,432. II. an. Med. Halaj. 3, 17. =^4: Va- 

hau. Brii. S.6 4,1. 3. Klephanten 67,1. 6. BnXfl. P. 11,8, 

3*. - d, Rohrknochen: «• 5.32,1*. ’föf F5FT* 

^ ^ i HrN. m^vui wiH p) 

FTT Comm. in «lor cd. Bomb, zu 5, 33, 1 9. — «) der höhere initiiere 
Theil eines Schwertes (1£^pTEinVTP1 Comm.) Varah. Bru. S. 50,3. 4. 
— f) ein best. tJingenmaass , = 10 Hasta LIlat. 1,6. — g) Stamm- 
baum (nach der Aehnlichk6U der sich aneinander fügenden Glieder 
eines Rohres); Stamm. Geschlecht AK. 2,7,1. 3,4,tft,2l6. U. 303. II. 


an. Mrd. Har. 270 . IIalaj. 2,2 4 1. £at. Br. 10 , 6 , 8 , 9 . 14 , 9 , 8 , 1 4 . Ind. St. 
4 , 374 . IRR 3 * RH° CiÄKH. G riij. 4,10. fcpJSjq H=15IW H. 9, 128. 
MBr. 3 , 1856 . fg. 1859. JTTHI 2478. 3 ^T T 5 fr 'd. i. des Va- 


ters und der .Mutter) Spr. 3089. R. 1, 1, 10 . 92. 5, 3 . Ragu. 1, 2 . 2, 33. 
R5TFT TTcTT 64. 12,88. Mrgh. 6 . gu. 12. 7,4.91,13. 5ir5HFcJTn^5T: 
Spr. 1992. 2694. Q tTTRT tTTRR TTTF? R5I: RRRFRR 3107. Varah. 

O x 

Brii. S. 68,3.78,10. Katbas. 21,98. Buag. P. 3,7,25. 10, 26. 9, 

22, 43. Diicrtas. 67,3. °cjT(-t Hit. 10, 20 . Madiius. in Ind. St. 1,18,6. 
Verz. d. Oxf. H. 8,a, i 5. H. 232. Geschlecht , Stamm und zugleich Bam- 
bus Spr. 679. 2397. 2129. cf5T ist nicht nur Geschlechtsregister (y|^- 
Klg. zu P. 4,1,163), sondern auch Lehrerliste * *4 51 1 T^TT | 
RSJI-2VII 5I-*T45T5I Schol. zu P. 2, i,ia. — h) Sohn : ^JTF7 5f5l: g- 
qTrl; Bhag. P. 9,2,1 7 . — « ) eine Menge gleichartiger Dinge Trik. H. an. 
Mrd. (s. bos.), PT^ 7 ? 3 Ragu. 7,36. R5T*R 0 Harit. 10258 (pl.). R. 
Gorh. 1,62,22 (rgl. 23). 3IBu. 1, 347. — k) Tabaschir 

Wilson nach £abdar. — /) Reiu. Vishnu’s (!) H. f. 73. — 2) f- N. 
pr. einer Apsaras, einer Tochter der PrAdhA, MBh. 1,2553. — 3) f. 
^ a) Flöte AK. 1,1,1, 4 . Oabdar. im gKDn. Pasiar. 4 ,6,5 . G1t. 9, 
11 . — 6) Blutgefäss H. f. 128 (fehlerhaft rjsfTj. — e) ein best , Gewicht , 
= 4 Kart ha Rag an. im CKDr. — d] Tabaschir Wilson nach Caruar. 
— Vgl. q 3 , 9TT^°, id^I, ^ \ *llHI 

T? 0 , ^T5T. ^T°, R 3 , 3Tq 3 , ^TJ 0 , 

^TT5R». 
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ej'j'lflT'T m. ein in einem Vamga-Brähmana (Lehrerverzeichniss) 
genannter Rshi fafiii. in der Einl. zu Bau. Äa. Up. 

ijsra; :tüd Et5T/ 1) m. = sg HI 4m: P- 5,3,87, Sch. a) eine 

Art Zuckerrohr Ratsam. im t^Da. Sega. 1,186, U. 20. — 6) ein lt'öhr- 
Knochen; s. u. 351 1) d). — c) ein best . Fisch Cabda*. im £KDr. — d) N. 
pr. eines Fürsten VP. 467, N. 14 (Vansaka gedr.). — 2) f. 

a) Flöte Cabdar. im <;KDr. — 6) Agallochurn H. 640. — 3) n. Agallochum 
Har. 104. . 

cj g Ni fg r T m. Bambusdickicht P. 4,4,72, Sch. SRTT 3- 

ffq^5T fl Siduu. k. — Vgl: 

wohl in. in der Luft umherfliegende Pflanzenfäden Har. 23 
(nach ^KDr. und Wilson n.). 

cpfPTjX 1) adj. suhst. ein Geschlecht fortpflanzend , Stammhalter MBu. 
1,2758. R. 1,8,1. 39,8. Ragu. 18, 30. qT^TÜITTR MBu. 1,2801. ^7° 
13, 1 339. — 2) m. N. pr. eines Mannes Hall in der Einl. zu Vasavaü. 7. 
— 3jf.Cn N. pr. eines auf dem Mahendra entspringenden Flusses 
MUk. P. 37,29; vgl. efc|ij||'V. 

f. = Räs*n. im tKDa. 

n. Bearbeitung von Ilqmbus, Korbmacherei u.*. w.: °«tiHeJirt 
R. 2,80,3 (87,3 Goaa.). cd. Bomb. sl. welches 

der Comm. in MüHid’. und zerlegt. 

ci'H'TJrl 1) = ^51Ti4'TFJ^R- ed. Bomb.-2,80,3. — 2) Begründer eines 
Geschlechts Bnlo. P. 9,2,33; vgl. 1). 

c|5I^iRmcI adj. ererbt: fq 5f Spr. 383. K tk. NItis. 7,8 1 . — Vgl. 
cjSIdl Jjl f Tabaschir II. 1134. Ragan. im (KDr. 
cT5Tq?n N. pr. eines heiligen Badeplatzes MBu. 3,81 51. 

O 

qSTWtW m. Genealog Hariv. 812. 

m. derjenige , welcher ein Geschlecht abschneidet , mit wel- 
chem ein Geschlecht uusstirbt , Varau. Bru. 23,6. 

cfolsT 1) adj. a) umj Bambus gemacht: Weber, Krsiinag. 278. — 

b) aus einer — Familie stammend , im Geschlechts — geboren , zur Fa- 

milie — gehörend; die Ergänzung im comp, vorangehend oder im 
loc. H. 713. Fl° Raoa-Tah. 6, 230. fJHiqFÜ 3 3, 117. R. 2, 

90, 20 . Rach. 1,31. VarIb. Bru. 11,13. Verz. d. Oxf. II. 19,6,3. zum 
selben Geschlecht gehörend: •FTl «TTT^TJT r 45bi: qiT SV4 ^TTH- 

cTrl 122, a , 6. 7. — 2) m. = qüTqq R^gan. im £KDr. — 3) f. 7a- 

“s 0 

baschir £abdar. im CKDr. — 4) n. dass. Stern. 2,329,18. Vagbh. 6,15. 

cjSTrTUTrT m. = cJTTFT^ Ragan. im IK1 )r. 
o o 

f- «ne best . Grasart , = Ragan. im £RI)b. u. d. letz- 
ten Worte. # 

cj^iy^ adj. suhst. ein Geschlecht erhaltend , Stammhalter MBu. 2,1 1 60 . 
R. Gorr. 1,40,12. Katiias. 9,66. 33,104. Buag. P. 1,12,12. 8,23,5. cj- 
Katuäs. 66,172. SO V. a. teeren Nachkommen Buag. 

P. 4,28,31. 12,7,16. 

f. N. pr. eines auf dein Mahendra entspringenden Flusses 
VP. 183, N. 80. - Vgl. cfri^. 
q5raT^adj. = 35T KJ Pankar. 4,8,29. 
m. Gaukler VS. 30,21. 


Leine Röhre Aus Bambus Ratuas. 29,1 4 5.°dl jj f.dass. 1 46. 
cjlJHFT m. Stammhalter: so v. a. fürstlicher Sprössling R. 

4, 29, 26. 

cRTqTTFFfiT f- pfeife , Flöte (abdar. im £RDr. 
cf5H^ n. = ^rFTFT Ragan. im £RDr. — Vgl. 

1. cRFTt? n. 1) Bambus-Blatt Varau. Bru. S. 30,7. 83, 1. — 2) = cf- 
5n^nfr?r? n. Coi.bbr. Mise. Ess. 11,162 (XII, 3). 

2. cjCFTpf 1)m. = Rohrschilf — 2) f. ^ a) eine best. Grasart (q- 

5l^rll» sftnmhH'-lilj. — 6) = Ragan. im £KDr. 

cjsnrm 1) ni. «) Rohrschilf eine Art Zuckerrohr (VJdd) Ri- 

va 

gan. im ^'RDr. — 6) ein best, kleiner Fisch ^aboasi. im £KDr. — 2) u. 
Auripigment II. 1038. 

c^npnfqr? adj. auf ein Bambus-Blatt gefallen und als n. N. eines 

Metrums: 4 Mal — — w — wv^w — , Varau. Bru. S. 104, 

40. Ind. St. 8,394. Colbbr. Mise. 11,162 (XII, 3). 

c^l'-flrl m. eine Art Bdellium ^,i||j|J j|H) Ragan. im £KDr. 

o o o 

cRTT^n f. eine best. Schlingpflanze , = Ragan. im (RDr. 

mjJTx n. = Ragan. im CRDr. 

II. ein chronologisches Verzeichniss alter Lehrer Ind. St. 
4,371. fgg. Verz. d. Oxf. II. 382, a, So. 431. 264,6,26. 270,6,39. 

in. eine Tracht Bambus P. 5,1,50. — Vgl. cfTSIHlfpTi. 
cjSWr^m. Stammhalter : I^TT ^T5T dSI^THI MBu. 

2,1322. ^TfrT° Ratuas. 30,41. 

cj5T*TT5*7 adj. dessen Genuss sich im Geschlecht forterbt : MBu. 

3,3038. 

cjSIHM (von cfjTj adj. (f. aus Bambus gemacht Schol. zu Ratj. ^r. 
4,6,17. NIi.ak. zu Hariv. 11192. Wbbbr. Rrsunag. 279. 


n. N. pr. eines heiligen Badeplatzes MBu. 3,6011. fg. 

. ^ - "V *S 

Id 1) ein hohes Bambusrohr: die 

neuero Ausg.} Hariv. 2439. — 2) N. pr. eines Fürsten: °^!^T Lalit. 
ed. Calc. 22,18. 23,1. 

f. Tabaschir AR. 2,9,110. H. 1134. Vjctp. 133. 

. 

f- dass. Cabdar. ^ Wilson. 

r 

cJIJcJcR adj. ein Geschlecht mehrend , — fortpflanzend Vikr. 87,20. 

R. 2,23,42. 46,33. 93,19 (104, au Gorr.). 112,30. 

cJTFTrU^adj. dass.: qq 3 MBu. 3,1859. L’ttarar. 126, 

7 (170,7). 

cfaTFJTrT^ ni. vollständige Genealogie VP. bei Muir, ST. 4,217. 

I f. Tabaschir Ragan. im (RI)r. 
f- ein Wirbel aus Rohr H. 291. 
c!5IFf?HrT n. v. 1. für ^5TF<?FFT Khandom. 40. 


cfSJf o. oder °t8|| f. (?) ein best. Metrum , = cpl 


Ihd. St. t, 


372. 378. Colbbr. .Mise. Ess. 11,160 (VII, 1). Crlt. (Br.) 33. 

• £ 

n. die in einem Bambusrohr befindliche Höhlung und zu- 

# 

gleich N. eines Metrums: 4 Mal ww — w — w— Kuando.v. 40. 

Colbbr. Mise. Ess. 11,160 (VII, 1). ^rut. 33. 
cJ7T1T75IIfJ f. der Bestand eines Geschlechts Ragu. 18,30. Vikr. 133. 
^yiqpf ad J* *rerbi : Kam. NItis. 8,66. — Vgl. 
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cfSTTtJ n. die Spitze einet Bambusrohr» : °*1r'1ll(^ 46^14 1( SXj. in 
Ind. St. 2,86. = 3b ||^- 1 R ag a n. ira (KDr. 

{ ni. Rohrschössling Halaj. 5,42. 

cf5IH^rir|*i n. Verkündigung des Geschlechts , Genealogie Von. d. B. 
H. 128, a. ^13°, 73" 0 ebeiid. 

35lM3i3 m. Reihenfolge im Geschlecht , Genealogie Racii. 18 in der 
Unterschr. 


35IH7 adj. 1) am höheren mittleren Theil eines Schicer tes sich hin - 
o 

ziehend , — sich befindend Varau. Bru. S. 50,3. — 2) von Geschlecht zu 

Geschlecht übergehend: f5F7: Spr. 2512. 

• ^ 

351M71^cI o. *g. und pl. die Geschichte der verschiedenen Geschlech- 
ter als oinos der fünf La k sh a na eines Purina VP. hei 5 Ilih, ST. 4, 
217. Buac. P. 9, 1, 4 ed. Bomb.). Verz. d. Oxf. il. 7,6,1 v. u. 

8, «, 15. Ind. St. 1,18,6. 

35113351317^?! n. die Geschichte der älteren und neueren Geschlech- 
ter als eines der funl Lakshana eines Purina II. 252. 

35II3ciT f. N. pr. gana 51^11^ zu P« 6,3,120. 

3$TT^i m. = 3*1173 Rag an. im fKI>R. unter d. 1. W. 

4l5l7i (von 351y n. Agallochum AK. 2,0,8,28. — 3T5I371 s. u. 35I3I. 

31513 In F3 tu Jmds Geschlecht gehörig: 33J1: *3F1 33HT (die 
^ o 

Opfer) 7 (F3^5lsll: die neuere Ausg.} Hariv.9669. 

3I5NWJ n. Flöte Titiijauit. (s. u. VKjtITu wohl uur fehlerhaft 
für 35ft°- 

35TT37 *) a< Ü- einc MH* haltend: Krshna Paniar. 1,5,18. 12,28. 

— 2) in. N. pr. eines Gelehrten Verz. d. B. II. No. 638. Hall 8. 

35TT7 (von 351j adj. zu Jmds Geschlecht gehörig: 7lf331:; 351171: 

qTqqiJqi: bh*g. p. 12,2,25. 

Cs 

35113^3 ni. N. pr. eines Scholiasten Colebk. Mise. Ess. 11,46. 

IjvJll (von 351) adj. gana T^ITTT^ zu P. 4,3,54. I) zum Huuptbal- 

ken gehend , an den Iluuptbulkcn sich ansetzend; in. Verbindungs- 

stuck } Querbalken oder - leisten Buac. P. 11,8,32. cl 5J| 313 fßlUlW 

RT^TTrW^fll: I ^FrfTFqgqqfll F?%?T Conm». - 2) 

an das Rückgrat sich ansetzend; suhsl. ein Arm - oder Reinknochen 

Buac. P. 11,8,32. — 3) snr Familie gehörig , in. Familienglied , ein 

Vorfahr oder i\achkomme Trib. 2,7,1. II. 713. 51. 1,01. 1u5. 3,37. 

Jagn. J, 00.318. R. Gohr. 2,66,21. P. 4,1,103. Racii. 1, CO. 15,35. II. 

559. Raga-Tar. 1,190. 2,131. Buac. P. 1, 12,18. 9,20,1. 21,21. 3^31- 

33173 3,7,25. 9,1,4 (nach der Lesart der ed. Bomb.,. 12,7,9. 10 . c1£>5J 

w u j dessen Familie stammend 51.7,202. F3 0 51 Bu. 13,(370. Raga-Tar. 

3,331. 77 ° Inschr. *n «Journ. of the Am. Or. S. 6,545, {Jl. 7. 1351 Irl ° 

Kam. Mtis. 1, 2. Racii. 1,09. 13^1^ R\ga-Tar. 5, 335. 333° 

o o 

337 . qtnrT c o.süü. FTrj J , qTFT°, qir?° S P r.4ä37. tT- 

RRT IItFOT: p 6,2, 34 , Sch. Bu\u. P. 9, 20, l . JlBu. 2, 

569. R. 1,35,20. Riii-Tn. 5,127. Accent eitles auf ausgeheu- 

r 

den comp, gana 33’OIT^ zu P. 6,2,131. zu derselben Lehrerliste gehö- 
rig P. 2,1,19. — i; einem Geschlecht eigenthumlich: TITT1T: Ragu. 18,48. 

o 

— 5, fehlerhaft für 3^U Kam. Mtis. 4,05. — Vgl. 3 . 

cJ33 in. eine Bez. dos Stiers ; 3^fl 733 333: ^iglf (713 RV. 1, 


7,8. fcrcHfl qt Rifä q SRTT: 35, 1. 58,4. 5,30, 1. WqtT^ 6,16,39. 
8,33,2. 10,102,7. 106,5. 144,3. AV. 18,3,36. 

1. 331 = 33. Davon 1331 3*1 [s. u. 33 j, 3373. 333J. 

2. 371 = 3*1 rollen , volvi: 31!71337 7^3 3 331: RV. 7,21,3. 


F» 3^3 Duatlp. 4,14 %ULvUj. ai (3^1, 


33T3 ui. die innere Baumrinde^ Bast: 3^r33rT![3T ^ TBr. 3,7, 

*, 2 . 373 3373 33^31 33I3T: 3 3*3J: linksläufig £anku. Br. 10, 2 . 

1 es 

7fTT- Bast des Paliv^ (sonst 7tfl3337) Schol. zu Katj. Qk. 305, 7. — 
Vgl. 3r3T, 3F3irI* 

33iH^IUT N. pr. einer Oerllichkeit Verz. d. Oxf. U. 338, b y 4 v. u. 
33I5T m. Bez. eines best, irn Laub der Bäume tro/menden Ihiercs 
(7lfi^|j StCR. 1,202,17. 

Duatlp. 4, 27, v. 1. 

• _ ^ 

3^TFT3^(ans 3öf3nrT3> m. N. pr. eines Kshi Bcrn. Intr. 267. 

3^iI3 «. 3UT3. 

33ir7 ni. N. pr. eines Mannes Lot. de la h. I. 126. Bien. Intr. 391. 
o 

fg., wo aber die lldschr. 3F3r7 liest. 3313 Lot. do la h. 1. 2. 

3m^ (von 33i nom. ag. AK. 3, 1, 35 (= 3T3j2^f*^ U. 346 (= 3- 
<*I3^,. 51ki>. t. 53 (= 3TT733^und 3TTJ?f?)« sprechend , aussagend ; Spre- 
cher , Verkünder: 333 ’• RV. 7, 104,8. 3T^I337T 3 ^TT^Trt Niemand 
darf sagen , er solle nicht geben , 8,32,15. 9,75,2. 33^T3 3f^(1 

(°f^ Padap.j f(Tni: 10,61,12. AV. 2, 1,4. ^at. Br. 14,7,«,2C. Taitt. 
Am. 7, U.Taitt.I p. t,I.KAisu.Li*.3,8.5IuTRJUP.6,l 1 (auch3 ^J.RV.PraT. 

13,1. 51. 11,35. rrr 7ii^33 333 ^: 5331 73 3 13713 spr. 066. 

73 3337^33^13 r ^ 5TT>T33 2014. 3679. SXu. D. 27. BuXsbIp. 
83. 5I13T3 3371i[T 737^ ( 51331:) Soor. 1, 107, 1 5. 3^T ?7irJ 3- 

^33lr71UJ31^T^r1r^ ^*37^ ; 13HT so v. a. Lehrer , Meister Sarva- 
darcanas. 137,8. 9. ^3° so sprechend KatuaS. 83, 31. F3IS° Spr. 1625. 
3^T313 Verkünder 51lin. 13,1339. Katuop. 1,22. Varau. Bru. S. 2, S. 4, 
1 . 2 v. u. 101,14. SakVadamca.naS. 158, 17. 160, 3. 1^3F7 R. 4,29,28. 
3137FTn3 333: Spr. 175. 3283. HT73 2319. 333 ^Biiac. P. 6,17,0. 

51 Bu. 2,139. qEof^r? J R. 3,44,3. ftF! 0 5,37,3. U- 
^3133371 ^»pr. 4589. 7^10191^31° Verz. d. Oxf. II. 9,6,11. 3537^" 
51. 12,115. Buac. P. 2,9,7. Redner so v. a. ein beredter Mann 5IBu. 2, 
138. 1908. 3,1811. 15711. R. 3,75,41. AIrbrh. 137,23. Spr. 954.2447. 
Varaii. Bru. 17, 9. 333 31173 R* 1,70,10. 33^13^3^71 2,1,3 (°7- 
3331 st. °737l rj **d. Bomb.). T33v3 3371 ein guter humpfredner 

O tm 

Slvm. 1,333,12. — Vgl. 313°* 137°, 3^1°- 
337^3 ( w * p «hen; adj. 1) SH sprechen , zu sagen , sh verkünden II. 
au. 3, 50 4 (= 33I'S«5). 5 Ied. j. 103 (= 3331^). 3?I3 Nir. 1 1,31. t*T. 

•vr -v -n 

Bu.H.7,1 ,20. Pracnop. 4,8 (irax gesprochen teirdj. H3 F3i[l 313331 

Kni.>i.. Le. 2,22,5. 5I.8 ,bs. 

io4. NI Bii. 3,2733. R. Gohr. 1,74,4.313 3,35,26. 5,56, 5. £ar. 67,5. 
Varau. Bru. S. 1,8. 5,91. 24,4. 54,52.65.79. ^317 Katuas. 32, 57. 40, 
7. 121,177 (3°). Raga-Tar. 4,223. Buac. P.3,G,12. 51arr. P.23,84.09, 
5o. 3F3 ^131 3 337^3: so v. a. vorzutcer/en Spr. 1854, v. 1. 3rH3 
-ü 333 sk 6 enennen Varah. Brii. S. 8 , 1. 313 3337^313 die Bede 

" S ‘ - *\ -S 

mit dem icas gesagt wird Buic. P. 7,12,26. 31^3 3^337^3 worüber 


VI. liieii. 
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eicA viel sagen lässt Raga-Tar.5,67. impers.: ^ 5TT* 

^TPTrl TTUZ^TT: MBb. 4,87. M. 8,13. R. eil. Bomb. 3,40,9. Sah. D. 2,8. 
FFTTTcT 37: welche Muhe ist es zu sagen « ich gehe»? 

Habit. 4813. HFJ FTTJ >FT 

st< eaj/en Raga-Tab. 3,17. =li W '• Zeit zu reden Parkat. 

194,23. — 2) anzureden, zu dem man sprechen soll (mil acc. der Sache): 



•vr 

: Wl - 


MBu. 


MBif. 


TTrTT Mark. P. 


14, 2217. IIabiv. 11301. R. 2,27,10. 32,33 (49, 34 Gorr.). 38,19. 3,44, 

9. Mrkkii. 33, 12. £ak. 55 , 10 . Katuas. 12,96. Parkat. 193,14. ETPFT- 

njnrr r. gorr. 2 , 23 , 14 . 13 . 5 , 30 , 5 . FTcn TiT- 

TOirt 1 ^ r. cd. scuu 2 , 38, u. 

Varau. Bru. S. 44 ,7 . Ruatt. 7, 1 9. — 3) tadelnswerth , übelberüchtigt ; = 
f JilrHcl AK. 3, 4,94, I6i. II. an. (lies 3J-/J st. JFH). Med. M. 8, 

O ^ 

C6. SU ?W&J1 (SO die ed. Bomb.) MB*. 

7,91 53. n. Tadel , Vorwurf: *T7iT RI ^lf? sHIT^T^I -Ü 

RRT ^rU 1 VH Irl Mrkkii. 107, 12. — 4) ( verantwortlich , Hede und Ant- 
wort zu geben verpflichtet) abhängig , in der Gewalt von — stehend; = 

R AK. st. dessen fälschlich H. an. Med. 

R. 3 , 2 , 25 . - Vgl. w?k, 

o 

ZfäyzjJcU f- nom. abstr. 1) toii 3): FT, JF^odor 

dem Tadel anheimfallen , sich einen Tadel zuziehen MBu. 10,86. 
Harit. 4204. R. 7,43,6. so t. a. Verantwortlichkeit: T^RT FWT^JrTT 
^TFT F5RFTH FTi^ 1^TTT#FT ^ TT^T 

AI. 8,230. — 2) Ton 4): FIP7 RRi^üciT RTTH gerat hen in seine 

Gewalt AlBu. 12 , 1 3877. RrH Mark. P. 

61,^7. RRRRTfiöQHT RTR: 64,7. 

n. nom. abstr. ron RRJcR 1): STF>JtJ 0 NIlak.zu MB u. 1,7308. 
(von cj^) f. Hede Brii. Ar. Lp. 4,3, 26 £at. Bb.). — 

Vgl. 3%. 

nach Saj. harte Worte führend RV. 7,31,5; s. jedoch u. RR iufln. 
am Endo einos adj. comp, toii RRTT Sprecher: Härfr-hl F- 
Comni. 711 Kap. 1,99. 

RHitf! (von RRkJ") Hednerei , Gewandheit in der Hede: fFFl fTcF 

R RRTflT C‘tr. 10, 189. 

(toii RR) Uradis. 4,166. n. Simm. K. 249,6,3. m. (nicht zu bo- • 
legon) und n. 230,6, 6. am Ende von Ortsnamen P. 4,2, 12 6. 1) 

Mund, .Hau/, Gesteht , Schnauze , Schnabel AK. 2.0, t, 4 0 . 11.372. an. 2, 

4 52. AI ed. r. 81. Hu.aj. 2,363. t*nsiiA in lud. St. 4, 107. M. 8,272. AlBu. 
1,5932. 12,4273. R. 4,9,82. Amrtar. Up. in Ind. St. 9,27. Sega. 1,110, 
14. 120,19. 133,7. 187.10. R3r^7TRRif(: Spr. 310. R^FJrT "73. 7£- 
FrlT 7 ^ HH1 SHOW FiF R R RTtFTO 1743. Varau. Bru. S. 
31,32. 38,9. 77, 35 .fg. Katuas. 18,165. Par rat. 204,1. AlBu. 

3,2860. 3000. AIegu. 31. Spr. 2318. 2696. fg. Varau. Brii. S. 68,56. 103. 
69,24. Diiurtas. 00,5. 6.8. 72,11. qiTTT% 0 Si>ga. 1,90,15. JTR° AlBu. 

3, 12247. Varau. Brii. S. 93,2. 13. 91,13. Fi (3FTCL Par^t. 138, 
22. den Mund — , das Maul aufsperren R. 5, 36, 17. fg. Am 

Endo eines adj. comp. f. V(] AlBu. 4,185. R. 5,17.28. Rt. 3,1. Katbas. 
28,81. 43,334. 124,98. Kalrap. 28. Verz. d. Oxf. II. 146, a, No. 310. — 


2) Spitze (einos Pfeils): cTTtUI 0 AIBii. 7,4963. — 3) Schnauze eines Ge - 
fässes; s. ET°. — 4) Anfang: GaritXduj. Pratj abda£. 11. — 3) 

the initial quantity of the progression; the first term Coi.bbr. Alg. 32. 
— 6) = ETRI ein aus 4X8 Silben bestehendes .Metrum U. an. Colebr. 
Alisc. Ess. II, 118. 137. Ind. St. 8,313. 331. fgg. Katjad. 1, 26 . Sah. D. 
367. Pratapar. 19, a, 7. — 7) eine .4r/ Zeug Med. — 8) die 

Wurzel von Tabernaemontana coronaria H. Br. C 4BDAM - * m 

(KDr. — 9) fehlerhaft für cjsfi in t\U D ScgR. 2,30,4. — Vgl. 1% 3 , 9- 

(unter ^1°, 

FTFI 0 1%°, frat 0 und FI3, 

cs CO *" Cs Ot v 

cT^T^TT ani Endo eines adj. comp.= 1) Harit. 14302. — A r gl.LH °. 

m. Zahn 2,6,29. 

m. einBrahmane[aus Brahma n’s Munde ent standen)! mil. 2^, 2. 
cI^kTFT U. = cJ5fRTrT C a »dar. bei Wilsor. 

m * ß° z * Ganega's Liäga-P. bei AIuir, ST. III, 161. Wilsoh, 
o 

Sei. AA’orks I, 267. fehlerhaft für c4s^irllJ5. 

O 

s- 

' A * 4 

n. Gaumen H. g. 122 (fälschlich ^TI 0 ). 

Schleier; am Ende eines adj. comp. f. EJT Raoa-Tar. 6,315. 
II. 1231 zur Erklärung toii cHrFTTT» 

adj. 6i//er (den Mund stechend ) II. 1389. 
cJ^fHTTU 7 ! «dj. mit dem Maule kämpfend; m. N. pr. eines Asura 
Harit. 2632. VP. 148. 

Schnauzhaar , beim Elophantou Varui. Brii. S. 67,10. 

)| m. eine Krankheit des Mundes; c^T(TnT^adj. damit be- 
haftet Varau. Bru. 20,1. 

^JpTFT -4-clW Wohlgeruch) m. Orange Ragar. im ^KDr. 

I) adj. den Mund reinigend. — 2) n. die Frucht der 
Averrhoa Carambola Lin. Ragar. im £KI)r. 

c\ rvh'jlITU 7 ! 1) adj.’ den Mund reinigend. — 2) m. Citronenbaum (n. 
Ci7ror»e) Gatadu. im ^KDr. 

m. Speichel Trik. 2,6,18. 

adj. s. t. a. auszusprechen , zu sagen RV. 3,20,9. 6,9,2. 

h 4^rm 3 . 

4^H (von 1 % ^FH) n. nach So. so t. a. FFPT^I RV. 1.132,2. 

% \ ^ 

adj. nach Saj. treu den Ordnern der heiligen Heden 
d. h. den Stotar RV. 6,31,10. 

4*U (von l.^HT) adj. verkündenswerth , preiswürdig: ^ ^ 1 4*^1^ 
rr^TrfT qf^qi qfk KV. 1, 167, c. 

(von 2. Uradis. 2,1 3. gana zu P. 7,3,53. n. Simm. 

K. 219,6,1. 1) adj. (f. m, a) gebogen , krumm , schief (Gegen*, AK. 

o 

3,2,21. Trik. 3, 3, 364. II. 1430. an. 2, 4 52. AIed. r. 00. Halaj. 4,11. 
y^J 7 ! AV. 4,6,4. 7,30, i. cHH: FtIT t iT - B R - 10, 2, i, 7. i o. 11, 7, *, 2. 

■S 

Katj. g«. 17,1,16. 7, 24. MBu. 3,10C08. StgR. 1,25,21. 27,15. Vf- 
7 R5F94,1. H WcJ Griijasamgr. 1,29. fg. HUI Sega. 2,182,1. öff- 

O % 

cHIT Spr. 3040. IOJcIT Varau. Brii. S. 1 1, 1 2 . 33, 1 6. 47 , 2 4. ^51 Verz. d. 
Oxf. H. 133,6,22. AK. 2,2,14. H. 1009. $TJ\ alXj. 

2,14 8. ° K UM ABAS. 3,29. Puab. 80,9. ^IFTT Verz. d. Oxl. II. 31, 
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6 , 22 . SWlfa-Til TOHT 202,6,8. Va«1h. Bbb. S. 

70,8. Spr. 3424. fi*. 9. 7*7 Ragu. 12,4 1 . T7FF7 Vjctp. 206. von Haaren 
so v.a. gelockt Biiag. P.l, 19,27.4, 21,1 7.5,2, 1 4. °JTTH adj. sich schlängelnd 
Spr. 342.3659. Ind. St. 8,368. °JTTT77dass. Hariv. 3774. 777 sHTTcT Vor. 
20 , 4 . °!JrTT *pTTt Katiias. 27 , 1 56. 7~2JT: Mkgh. 28. vorn gebogen, 

Bez. eiuos Blasenräumcrs Wisb 370. Sega. 2,36,4 (°7^fi godr.). Ägv. 
Cn. 3, 1, 17. Vakah. Bau. S. 68 , 51. 7r7 0 Verz. d. Oxf. H. 133,6, 20 . 

krumm, schief und zugleich hinterlistig Spr. 4962. fg. Katiias. 
40, 4 8 . — 6 ) rückläufig , in rückläufiger Bewegung begriffen; von 
Planeten: TTftT Buag. P. 3, 17, m. Scrjas. 2, 12 . °JT7 (v. L °JTrtT) 
8,15. 777TT7777777T^nFK ^ -7^?: MBh * °JT Varau. 

Bau. 2, 20 . Ganitaduj. Udaj. 5. 6 . Sega. 1, 118, 21 . 

^T^TT: ET7HT 7 MBh. 6,81. Ind. St. 10, 205. fgg. 

— c) prosudisch lung (wegen der Gestalt des Längezeichens ) Ind. St. 8 , 

215. — d) krumm so v. a. unredlich , hinterlistig , zweideutig: ° 7 TrT 
MBu. 3,84 4 2 . 37 fKTT 77il 7 12,3C8C. °7T f. und adj. 

Buag. P. 4,3,18. fg. °7l7J gig. 10,12 (vgl. Saii. D. 66,1). Spr. 

730 (vgl. Th. III, S. 409). 7 f 17£7777T I T7(T Katiias. 17,141.50,163. 

47, ß. Vorz. ü. Oxf. H. 142,a, 10 . VTIIOP. 3,1. 7777T 

ehrlich verfahrend Katuas. 27, 15C. EJ5TJ hinterlistig , verschlagen , von 
Personen Spr. 2669. Saii. D. 213, 1 6 . fg. (= 7171,- Spr. 4962. fg. Ka- 
tiias. 40,48; an den drei letzten Stellen zugleich in der Bed. ci). r ~ A '^\ 
= Trik. II. au. Mkd. — 2) in. a) der Planet Mars II. 116. II. an. 
Halaj. 1,46. Varau. Bau. S. 104,4. Bau. 2 , 2 . 4 . 4,13. 9 , 3 . 11,2 u. s. w. 

Ind. St. 2,261. Honig, in Z. d. d. m. G. 4.318. der Planet Saturn Trik. 

& 

Mkd. — b) N. pr. eines Fürsten der Karns ha MBii. 2,57 5 . — c) N. 
pr. eines RAkshasa R. 5,12,13. — d) pl. N. pr. eines Volkes (v. I. 
für 777; VP. 188, N. 42. — e) = Jy£ Duar. im gKDa. — f) = T77- 
J ebond. — g) = T'fe Rag an. im gKI)a. — 3) f. 7T a) Bez. eines 
best, musikalischen Instruments Latj. 4 , 2 , 1 . — 6 ) (sc. JITFT) Bez. eines 
best. Stadiums in der Bahn des Mercurs Var vH. Bau. S. 7 , 1 5. fg. Ind. St. 
10,203. fgg. — 4) n. a) Krümmung eines Flusses AK. 1,2, *, 7 . Trik. H. 
1088. H. a n. Mrd. gvKTigv.t'p. 1,5 (nach dem Conun. adj.); vgl. 777 12). 

— b) Bez. eines partiellen Beinbruchs Wisr 190. Sega. 1,300, 19. 301, 

. 

10 . — c) die rückläufige Bewegung eines Planeten: ej,^| 71-# I(7il 777 
$7^T7T7 Miln. 3,484 1 . 6,85 (wo ^T^TIT zu lesen ist). Hauiv. 4237. 9873. 
Varaii. Bau. S. I, 10. 2, S. 6 , Z. 17. 6 , 1 . 4. 7. 13, 31. 47,13. 97,1. Brii. 
7,11. Goladuj. 5,4 0 . Ganitadiu. Spashtadhj. 44. Ind. St. 2,284. Buag. P. 
5,22,14. — d) u species of the Anushtubti melre Wilson; fehlerhaft 
für T^fT- - Vgl. STC7T >, 777T6°, 77°, 177771. '7777 (unter ^77^7;, 
TT}; ^TUT 7177* 

*n. Judendorn Rvgan. im gKDa. 

77i^iTT£7J m. Acacia Catechu Willd. Rag an. im gKDa. 

77i m. ein krummer Säbel Wilson nach gABDAR., gKDa. angeb- 
lich nach R ag an. 

m. Kameel (Krummhals) Trik. 2,9,23. 

77i r 4 VI m. Papagei ( Krummschnabel ) gveuvR. im gKDR. 
o 

7777T f. noni. abstr. 1) von 777 1) ay 777771 ^TicIHIFT M'vrk. P. 


43,2 5. 77*7^ 7T777T7 7777T7 Spr. 2082. — 2) von 7- 

ffN. oo *\ 

77 1) 6) Si rjas. 2,5 4. G an ita diu. Spashtaduj. 41. — 3) das Schiefgehen 

so v. a. Schlechtgehen, Misslingen: rT&5TT 7f^ 777T F7Tc77: 7IT77 
' 

7777T Gjotistattva im gKDa. unter 71777^ 

"-MKlIrT 1) n. v. 1. für TTTTTrT Trik. 1, 1, 123 nach gKDa. — 2) f. 
^ dass. gABDAR. im gKDa. 

cfsT^ m - P r - einer Gottheit Mark. P. 80,6. 

77? 1) adj. schiefmäulig Buag. P. 6, 1, 28 . — 2) in. a) Papagei 
( Krummschnabel ) g4BDAR. im gKDa. — 6) Bein. Ganega's (wegen sei- 
nes Elephantenrüs<els so benannt) Taitt. Ar. 10, 1,5. V'erz. d. Oxf. II. 


79, u, No. 133. 0 Fcir5T 299,6,17. 


132,6, No. 243. Verz. d. 


Pet. H. No. 63; vgl. und 7H773. 

-75F7rT (7on n. Krummheit und Falschheit Spr. 307. Falschheit 
und Zweideutigkeit Kathvs. 92, 12 . 

m. Eber II. g. 181 (fälschlich 731°). 

m. Lesart der ed. Bomb. MBu. 2,577 st. der cd. Calc. 


m. 1) Papagei. — 2) ein boshafter Mensch T, TT^Hi U. 
an. 4,278. Mkd. r. 287. 

T^fTTTrT D. Blasinstrument Trik. 1,1,123. — Vgl. T^TTTrl und 

75FkTFT- 

cJ^TrTFT 1) adj. eine gebogene Käse — , einen krummen Schnabel ha- 
bend R. 3,7,6. Spr. 2698. — 2) m. N. pr. eines Rathgebers eines Euleu- 
königs Kathar, 62,89. fgg. Pankat. 173,21. 

7^TrITITI7I m. Eule ( Krummschnabel ) Trik. 2,3,14. 
r A”A\W\ adj. krummbeinig Katiias. 123, 164. 

ni. Hund (Krummschwanz) Trik. 2,10,6. — Vgl. 7^r7II- 


n. N. pr. einer Stadt Katiias. 107,136. 
m. eine best . Pflanze, = 717 gABDAR. im gKDa. Butea fron - 

O 

dosa ;7rII5I) R ag an. im gKDa. 

77rI7TTr? n. = ^TTTTTT Trik. 3,2,7. — Vgl. T^FTTT^T. 

m. das ( iebogensein , Krummheit. das Sichschlängelti : FT^i’ 
irfnif?! 3 Ind. St. 8,368. Schiefheit und zugleich hinterlistiges Heien, 
Hinterlist Spr. 3209. 

*7^7 ni. = Flucht gABDAR. im gKDa. 

cJ5TI7 ni. = J Preis II. 868. 

TsTRT’pr m. Hund R*agan. im gKDa. - Vgl. 7^7^. 7777 Irl 71- 
7777^7 m. 'Eber gABDAR. im gKDa. 

7777TrTT7 in. Hund II. 1278, v. I. — Vgl. 77|7K'1I7 und 7777^. 

7775Tr7T «8 6eif. Strauch , = 77^1^771 Rag an. im gKDa. 

r °° 

777^ adj. (f. ^) gebogene Hörner habend Colkbr. und Lois. zu AK. 

2, 9, 68. 

777TET n. eine best. Pflanze, = 777171777 Ratnam. im gKDa. 

*• TTTT^f n. ein gekrümmtes Glied: (H^I) Habiv. 

3777. Raoa-Tar. 6,1 28 wohl fehlerhaft für 777TT^> wie die ed. Calc. liest. 

A 

2. 777T17 ni * Gan* H. 1325; vgl. - — 2) Schlange v. I. für 7- 
gKDa. u. d. letzten W. 
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m. Krummfuss : 5 °H5Ih (so ist wohl za lesen) «£fiM in 

* 

einem Kampfe , 6e» dam man i'Am ein Bein stellte , in einem hinterlisti- 
gen Kampfe R \ga-Tar. ed. Calc. 6, ISS. Troyfb. 

m. pl- N. pr. eiucs Volkes MBu. 6,352 (VP. 188). 

ed. Ilomb. 

qT5J adj. unwahr redend ( KDr. und Wii.sox ohne Angabe einer Aul. 

r. r . 

( Tül1 551) a »*j- *) gekrümmt , gebogen: AqäT5rR.5T Spr. 


ET^Txrm 
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c tl>fir1 ' von HVfi J auj. i/ ycmrum m«, yuvvgcwi . l ^ 

1235. — 2) eine rückläufige Bewegung angetreten habend , in rückläufi- 
ger Bewegung seiend (von einem Planeten) Varaii. Brii.S. 6,2. Ind. St. 
2,284, N. fl. 

ejftfH (wie eben) 1) adj. in rückläufiger Bewegung seiend (von Pla- 
neten) Suhjas. 2,5 4. Ind. St. 2 284, N. 1. (< jotist attva im (KD*. — 2) 
m. ein Buddha (abdar. im (KDm. 

c 4 |?f|H (wie eben) adj. gekrümmt , gebogen: Spr. 1233, 

v. 1. wohl fehlerhaft. 

^TsTpfa (wie eben) m. gana zu P. 5,1,123. 1) Krumm heit, 

Schiefheit , das Sichschlängeln : rl"^T HlT^TTrT ° Ind. St. 8,368. — 2) Zwei- 
deutigkeit Sin. I>. 40, 1 1. 3, 1 5. 

55iWiX '551 +- 1. =fi J) biegen , krümmen: °5icl gebogen Conim. zu 
Goladuj. 11,53. 

(5^1 I . 5 I) krumm — , schief werden Si ch. 1,255, 1 9. Verz. 

CS Cs 

d. Oxf. II. 155,6,23. — 2) die rückläufige Bewegung antreten (von Pla- 
neten) Mi. ak. zu MBu. 3,4»41. 

55?5£ + *5°) adj. gerade: so v. a. nicht gelockt 

Ragii. 16, 66. 

q5f[TT57 »55» ~+~ -3 I FT») f- 1) indirecte Ausdrucksweise Ki ll, zu M. 
3,138. Scho!, zu ku*. 1, 19. — 2) ein zweideutiger Ausspruch , Wort- 
spiel , Calembourg , Witzwort Kavjapk. 125, I4.fgg. Sau. 1). 103.641. 4, 
20 . Klvalaj. 181, u. Pratapar. 87,6,2. Spr. 3235. Katuas. 35,130. 92, 
12. 124, 135. RiGUATAPAllp. 1,4 1. Panrat. 44,19. fg. 

55t»llFt»7|IT5H n. Titel eines Werkes: Sau. I). fl, 19. fg. Verz. 

d. Oxf. II. 210, a, No. 493. 

55TTrT5» 1) m. N. pr. eines Dorfes Katuas. 76, 16. — 2) n. N. pr. 
einer Stadt Katii\s. 93,3. iß. 30. 108,23. 

q^ill y Mil '55? 51 1 ?) f- ein lachen mit verzogenen Lippen II. 

297 (fälschlich 55?TT^5iT • 


qar (von 2. 551, a«lj. sich drehend , rollend , volubilis ; sich tummelnd: 

KV. 4,19,7. iTpfä HÜT^tT ^T#TT: 10,148,5. 

4eIH .>dj. das».: KV. 1,141,7. rom Soma: i~ *71 '4£li I JVÄJ 

qgnti 9,91, i. ft t?t dwfsnft f^iwjT = 4 eiT<nr 

^TfllFT 4,i4i,ö. irTT ITT: 6,22, 5. 

5d» (T s. u. 5375- 

q^llH in. ein best, berauschendes Getränk Such. 1,189,15. q im 
Ragay. des Narajaiia. — Vgl. 

55T5 (^T5, nach Andern Duatip. 17, «I. Vgl. 2. 35- Im 

Veda linden sich davon nur die Perfeclformen 555* 55ld5» 5555. 

-v ° ^ 

555» q5T5f ; vgl. zu den u. 2. 35^ angeführten Stellen noch KV. 1, 
64,3. 2,22,3. 24,1 I. 34,4. 3,7,6. 4,7, 1 1 . 8, 12, 4. fgg. 13,7.77,5. 10,115, 


: 115,1. 


7, 33, ft. 


. i-v 

fl. Ferner caus. erstarken lassen , wachsen machen: 55 5T55T 

55T5 ^ 5555^RV. 10.49,8. 

55HI (von 55) 1) adj. (f. etwa stärkend , erfrischend: H(t5c0 
5f5: m^iffqf5T%T 5^T755T 5^mt: RV. 10.64,9. - 2) n. 

etwa Stärkung , Erfrischung '5l<{WilW ►clNIIUI Saj.): fpT 555T: 
5T?|qTT5 T5 »mIW 55HITT5 5%: RV. 6,23.6. — Vgl. 5I^°. 

3 “ “ 

555TT (vielleicht von 5c^ ( f. pl. der hohle Leib , Bauch; die Weichen: 
55*i 55HTT 5T 55155^ RV. 1,162,5. 5, 42, 1 3. TR 5T51 RT^Ir? 55- 
nim TWFT 10.2-, IG. AV. 7 , 114 , 1 . 9 . 4 , 1 . 8 , 1 c. in 4: TTtTT sI-W55T- 

o - 

Ufp-U: 14.2,14. K\ug. 36. der Kuh RV. 3, 30,14. 6,72,4. 8, 1,17. 10, 

49,4. der Berge 1,32,1. des Himmels 13 fl, 4. Bell der Flüsse (daher 

55nfl: unter den Naiou. 1,13) 3.33,12; hierher nach Saj. 

auch 10.28,8. — Dunkel ist £5T RT I 5 55nh (= 5- 

^55 Saj.) KV. 5,52, 1 5. — 55HI n. = 2. cR5 Cabuar. im £KDk. Vgl. 

BT55T55ni, 2. 555^ und 5^ UI. 

5^fUI (von adj. etwa stärkend : 5R»f4 55^1; R V. 8,52,4. 

55HIT5T adj. RV. 5, 19, 5 nach S*\j. so v. a. qTJTJ TRcTb 

(von 55) m. das Erstarken , Kräftigung , Wachsthum , Zunahme: 
5RfR 5^pTT 5555 RV. 4.5, 1 . qqP75 5551 RTfrl^TTR 7, 33, 8. 
10.99,12. R5 ^T^TFq^mPT 555: II», 1 . 

1. cf55jvon q5) l* ij uns. 4,220. 1) n. viel leie hl Stärke: 5^T5^?TT 
“J15T 55T 555HI*. ich Indra bin Schutzwehr und Kraft des Ath. RV. 

10.48.2. — 2) m. Geht Uogval. 

2. 555 wie 55HIT, L'n%i>is. 4, 2 19. n. (auch pl.) der obere Theil des 
Leibes , Brust Niu. 4,16. AK. 2,6,1,29. 11.602. Halaj. 2,372. 368.398. 
1,27. q?}rg fRTT qfl}qft\*}3r RV. 1,64,4. 166, 10. 5, 54, 11 . 7,56, 
13 . tjqiBI H 55: 1, 92, 4. 5TT555II5 5PT15 T55T5T 12.3, 10 . 124, 4. 

o - - CO« 

6.64.2. des Opferthiers Air. Br. 2,6. 7,1. £at. Bk. 3. 8 , 1 , 17. 2 5. dos 
Pferde* MHu. 3,2787.- K. 2.96,2«. 3,34,80. 

mit unregelmässiger Contraction 5. 42, 20 . Soor. 1, 49,2. 86,15. 100, 
13. 254,8. B ich. 3,61. 12,77. t'*- 161. Vaiiau. Brii. S. 53,100. 58,1 16. 
Hu io« P. 3,21,1 1. 55:F5^pfT5ni^T5nTI55 ; 5T5T5?ft Wbiir,K|s«ijag. 
272. 55:* r 5T553 " : ^^' Katuas. 19,4 7. Am Ende eines adj. comp.:qT5° 
R. 1, 1,13. T5qR° 2,30,1. 55° 52, i. 5555115555: d. i. qgq^i 

o to to Co 

^if^rT 0 MBm. I,25uc. *T<rfR° Va«; B . B»u. S. 09,1«. RSTM u H. 4, 

co 

2.11.^° Raob. 3,3«. 3 Haoa-Ta*. 3,2«o. sfTcTrTTT- 

Cs 

l^-rl 0 Varau. Brii. S. 58,31. STT5f5° <lftss. MB». 3, 18004. Wkbkr. 
Krsurag. 274. 289. Verz. d. Oxf. II. 220, a, No. 526. 55- 

FTFTTR^lfH^nTFT: I G.Uiua-P. 

66 im (KDm. 55:FSFI Hahiv. 15673. R. 1,45,43. Spr. 3167. Prab. 116, 
2 . Buag. P. 2,7,25. pAftRAH. 1,5, 15. 2.4,5. Pankat. 239, 4. 5. — Vgl. 

T5>,5^T\ 

5^1 f- nach Säj. Flamme (von qtj,: rTT 55^551 5 fR^TT: 

55I5T5T 5t5T 55TTTF5T: RV. 5.19,5. 

55 der Otus: 575TTET5T: Vak \ ii. Brii. S. 32, 32, v. I. Ind. St. 10, 
o 

212. IIioi b.vtusasg 1,23. 2,193.283. Vie de HiotB.v-TiiSAxc 61. 272. — 

Vgl. 5|. 

551UI5 m. N. pr. eines Sohnes dos ViyvAmitra MBu. 13,252. 
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m. die weibliche Brual H. 603, Sch. Qabdab. im £KDa. du. Spr. 
2696. Sau. D. 40,«. 307,7. — Vgl. i^hl, 3JTH3, '-ttfl 

=4«H WUi (sc. «('Frlj Bez. einer best. Stellung der Winde beim 
Tanz Verz. d. Oxf. H. 202,a,'i8. 

ni. = ETtTET Dbürtas. «6,8. 
cJtTT^ id. desgl. Thiü. 2,0,26. Haiaj. 2,371. 

^rÜHlUlcd «• nom. abstr. von cTtIPTHTT partic. fut. pass, vou qq^ 
P. 1,2,48, Sch. 

qmq PTFfr) Duatlp. ?5,ic. — Vgl. q^. 

SPTrFT f. = qTTHTrraT £KÜr. nach einem Tantra. 

o 

qqFTFp^ f- N. pr. einer Tan tra- Gottheit Verz. d. Oxf. II. 90, u, 
20. >3. 28. 94,fl, I. 2. 6,1. 96,0,13. 15. b.lo. 99,6,20. 30 

o 

qTTT^ m. = fjqj|Ic£ Vop. 3,171. 

cfll (▼Oll qq, r NA DIS. 3,33. in. Ton, Huf , Zuruf Swon. 1,11. qqTtjVl 
R F? ^FTT UNI qiTrnq KV. 1,84, 3. TKr. 3,7,«, l. der Frösche 
KV. 7, 103,2. 9,14,6. 30,2. ^^F^q qn^T dljq qf?ft 97, 13. 10,3,4. 

qm qm 

4 , 2 , 1 , 2 . adj. = qjrlTrf fco V Al., 
qrqq adj. etwa schwatzhaft KV. 10,32,2. 
qrq^ ni. Ton, Gejiiusch , Ruf UV. 9,3,5. 
qqT f. ein best, schädliches Thier AV. 9,2,22. °qiq 6,30,8. 

q|f *« 2. qqi. 



- o 


qqq .32.3. der Würfel Tür. 3 , 7 , 19 , 3 . SV. II, 

^ "s 


vou q^T: qTJF: qrhqpTTTT qT q^TTTq q q|T( * lBÜ * k 33 * = 

qfrqq; (vgi. q-pq^r, biur. zu ak. nach q^T f« = qqinT- 
FqlU'llfl: Tkim. 2,8,u. — Vgl. qiqiqq^T. 
q £ t/\\ in. N. pr. eines Herges Katuas. 48,49. 
q^^ in. = q^ Hie gütig eines Flusses ^abdam. im ^KDr. 11 . 

in. ein best. Raum, = UT Trih. 2,4,29 :q*JFR i^KUu. nach 
dors. Aul.). Mrd. I. 83. n. 13. — Vgl. q£FH. 

q^mqiTqrq ra. N. pr. eines Astronomen (der in Prlkrit schrieb) 
Utpala zu Vahaii. Brii. 13, 1 . 
q^im f. pr. einer Oertlichkeit Kaga-Tam. 3, 4 80. 
ql^-Mll f. eine best. Pflanze, := MilrHIIFiqil Hab. 223. 
qf^rl in. Dorn T»«ik. 2,4,5. 

q^F (von q^ adj. sich tummelnd (gewöhnlich durch qq~|J|llH*T or- 
klart.,: FTT?FT KV. 1,81, 1 1. Rudra 1 1 1, t. qjfr 

srfmJ'-l^NT (nach Sij. = =T^TITT7R 5, 45, c. Tqg SIIF^F? 

qfnfttti,»». . 

q^T MHh. 2,18 46 fehler hafle Lesart für q^; i ** e Nomb. liest qT 

st. q^qT^fqqiraq:. 

(von q^T) adj. biegsam: qiT^ P. 7,3,63, Sch. (angeblich = q?- 
^ «• ’s o 

tJ5T). Vop. 2«, 8. 

qT|F (wie eben] Unadis. 4,66. in. f. 1 Kippe gebogen- II. 027. Conim. 
zu l ii. 4,67. vierunddreisffig heim Kos*» KV. 1,162, 18. scchsundzwanzig 
heim Kind Ait. Br. 2,6. £at. Kr. 13,3.1, 18 . £aüku.(r. 5,17,6.16,3,24. 
q^T Scliol. qmrraqT^q Kuag. P. 5,23,6. — 2; = ein rip - 

4 4 

penförmiger linlken am Hause , Kippe eines Daches u. s. w. — 3, ein 
best, musikalisches Instrument Iggval. 


q^TTI m. Leisten , Weiche AK. 2,6,9,24. II. «13. Hai.aj. 2. 368. Jag.v 
3» 97. Sl-C«. 1,15,20. 66,13. 100,13. | ^ 3J- 

I3S, io. nfa 290,7. 2.112,19. 212,6 (giuSu. S.Su. 3, 
5,23). 463, 3. 313, 1 5. Vahaii. Kuu. S. 61,16 (f. UI; vgl. jedoch ▼. 1.). 18 . 

- Vgl. q^nm. 

q'J der Oxus MRn. 2, 1840. 13,7648. Buau. P. 5,17.7 nach dor Los- 
o 

arl im r.klhi. (die uus zu Gebote stehenden Ausgg. q?T:; nach dem 
Conini. ist qqq^ilas Thema). )IUh. P. 37,18 godr.j. 39,15. Nach 
Cabdam. im GKDh. ein Zufluss der Gang!. — Vgl. q^f. 

T O 

;X|r}l Untre.. 5,17. — Vgl. 


/'„.r 


1,11,60. — 2) in. N. pr. eines .Mannes: ° HM ZI ^ Ir die Nachkommen 
des V. und Ith. gana HqiHiriqlf^ zu P. 2.4,68. 

flrll» %&*S( Vop.) Dbatcp. 3,39. 

q^f I; Di. N. pr. eines Volkes pl. ; und des von ihm bewohnten Ge- 
bietes 5g.), das eigentliche Kengalen II. 937. an. 2, 4 8. .Mki». g. 22 (lies 
q§* st. I.IA. 1,143, N. 1. gana zu P. 4,2,138. P. 1,2,51, 

Schol. Vop. 7, 14. AV. Puug. in lud. St. 10,319. Wibrb, Nax. 2,392. 
AI Bll. 1,4220 (fg.). 3, 1986. 6, 353 (VP. 188). IIaiiiv. 1692. 4907. «607. 
6031. «630. 9147. 11201. 12831. K. 4,40, 95. Ragu. 4,36. Vahaii. Bbu. 
S.3,72. fg. 79.9,10. 10,14. 14,8. 16,1. 17,18. 32,13. Narb. P. 38,16. 
Pbab. 87,19. Verz. d. Oxf. il. 102, fl, No. 138. 217,6,19. 258,6,28. 332, 
6, 9. KsiiitIv. 1,6. 12,8. 23,1. 41,2. 46,7. 30,15. °Jrll'4 Laut. ed. Calc. 
143.1". Der Namo des Volkes w ird auf einen gleichnamigen Sohn der 
SudeshnA und des Dlrghata m.is (Dl rgha lapas) zurnckgefuhrt 
.M Ith. 1,4219. fg. IIahiv. 1684. fg. VP.444 .Biug. P. 9,23,4. — 2) Kaum- 
wolle , m. 11. an., u. Mrd. — 3) Solanum Melongena , in. II. an., u. 
Thik. 2,4, 28 . Mrd. — 4, n. Zinn qi) AK. 2,9,106. 11. 1042. II. 
an. Mrd. Hai u. 2, 17. Klei II. an. .Mrd, — Verz. d. II. II. No. 969.971. 


Verz. d. Oxf. II. 320,6, No. 760. - Vgl. STTtf 3 , qH y ,qTJ, qT^. 
qjq n. 1) Messing II. 1049. — 2) Mennig Hatnam.iih t.iKDu. 

q^-qiqq n. Silber 11. y. 16ti. 
q^q in. = qj 3) ^abdab. Uli 1 4 !KDh. 

q jrll f- Ko*« einer K4ginl IIaläj. im (KI)b. q^TT Wilson uach 
ders. Aut. — Vgl. q^* Ml* 

qZf^mqq n. Messing LKDa. und Wilson nach II. 1049, wo aber 

zwei Namen: q jq und qj^qq gemeint sind. 

q^qq in. I) = q^qq Mkd.j. 71. nach £KDb. soll auch Thiü. 2,4, 

29 so gelesen werden, während die godr. Ausg. q^° hat. — 2) N. pr. 

eines medicinischen Autors Verz. d. H. II. No. 974. Verz. d. Oxf. 11.31 1,6,38. 

q^nqq? m. = q^nq tj R*ms. im ^kdh. 

^ 

q^IT( ui. Auripigment (ein Feind des Zinns oder Kleis , II. 1039. 

qZflrT I) m. N. eines Sohnes des Haga Khairava S^mgItamatn. im 

r 

£KDa. — 2J f. ^ -N’* der Gattin des Käga liuairava SaAgItadam. und 
SamgItadarpaiva im < 4 iKDu. 

q^irnqn f. = q^fFTT SaSgItaratnakaba im ^KDr. 
qr^IT ni. N. pr. eines Fürsten Buag. P. 12,1,30. 
qjTI adj. von q^ \, gana JT^TJT zu I». 4.2.138. 

39* 


VI. The il. 


619 


620 







Mgdl *• cj jdl- 

nl - e i nes Dämons RV. 1,33,8. 
q^f m. ein best. Baum IiAug. 7. 

YOÜ. (Schol. zu P. 2,4,76. 7,4,78), fqqfqq RV. 1.167, 

7. 3,57,4. 7,67,1. 1444*4; später qfq* (4I(HI4U|, Duatlp. 24,55. 

^ ^ 

Vüp. 8,91. zu belegen nur der sg. des praes.: 5fT?f7, <= 4 TtC* ^TT^>7,' Siddu. 
K. 131, a, I 1. fg. werden noch 4U q» qqjTq und 3^7JPT^auf- 

gofiihrl. perf. 3^TFI V 44 14 RV. 1,67,8), 3qq^I, 3q^P- 

6. 1, 15. 17. Vop. 8,124. 9,25. 3q Vop. 9, 36. 3T^P? flT qqq RV. 7, 
100, 6), 3^T7H^); aor. flcjltj^p. 3, 1,52. 7, 4,20. Vop. 8,91. 125. 9, 
56. qiqiq Bhaö. P. 9,14,12. r A \rUr\ 3,14,21. *7414?}^ Partie. 4,6,37. 

%T^THN ^Tqq u. s. w., qTq, qTqq, qTqq> qqTqq, 51414313* 
cTR. 4144, 4144, qiqqT^f ; q^OR K A r. 2 aus Siddii. K. zu P. 7.2, 1 0 . 

^FfTR. qq-rUrlNNiu. 5 , 7 . q?f7T (s. q^f); influ. q?j*4, q?T*q RV. 7, 

31.5. ^?1| |H^Cat. Rh. 1,5,1, 10 . 3^JiT, 3^71 MBu. 8,4574. pass. 

3r2jq, P. 3,4, 96, Sch. qqTTq. 3?f*. 1) sagen, sprechen; nennen ; 

her sagen, an sagen, verkünden: 4H4T qqi T4R44H RV.1,136,3. 

166.1. 441 ^7T T&;: 4,33,6. qT^qq ^ qrTJT^H 5, 

41.6. fqrTf qT4H 52, 16. 6,55,4. ^TUrfrq^T TRTqfq ^ITTP7 75, 
3 . 7,82,2. 87, 4. RT rh qTrR^mq sT^TH: AV. 5,11,7. 7,83,2. URT 

lauter Huf erschallt RV. 10,61,15. 11,6. q- 
1, 40,6. ^q^rajq qrfqqjft: 77, i. qrf: 51, 14 . ?iqq4,3, 11 . 
FHTq^ 6, 34,5. 7,68, 4. 9,97,7. AV. 1,10,3. q 

^rl^UäSlsj^) — 3^(klllUit<‘UNl?!fil Kua.nd. Up. 1,9,3. mit doppel- 
tem acc.: qR q^Tq^RFT n^RV. 10,80,7. %fcl qT qqqRqT- 
mir gesuyt Kbard. Up. 1,11,4. qqTT^rq qiqr][Tq qi C* t .‘Bi. 
4,5,#,lo. 11,8,4,2. 3PT ^ ^rtrqiqqi: du hast dich genannt oder von 

dir gesagt TS. 6,2, 4, 2 . 3. SR q WiR'lf$iyi JqTq4T: t He konntest du 

o , o ^ ^ 

dich für unterrichtet ausgeben? Kuard. Lp. 5,3,4. — 41 |J~Ull£4 qp?f 


SR 



Spr. 3890. qTtTJ 3739. qR*’ HR 4^1873. Katuas. 4, 77 . Z. d. d. m. 
G. 14,5-0,13. •qni^NISlfrrj'Ilfl R. 1,1,81. Vht. in LA. '111) 9,15. 7- 

Mlin. 1,7735 . Ph*i>. SO, 7. llulu. I». 9, 14, 1 

Raga-Tau. 1,166. LA. (III) 90,20. Ar4l44R K itiias. 18,55. 27,30. 

•N CS . *N ^ ^ ^ 

qTqrMi. 4 , 9, 1 3. p B ab. 103 , 1 9 . qq qR: nach ^R qq*o sollst du nicht 
reden so v. a. eine solche Behauptung wäre unrichtig Sakyadarvaxas. 
7,15. 105,9. 127,7. 161,3. ^RRq Kirn as. 32,26. q^OIR R. 1,1,9. 
t*vK. 22,21. q^q MDu. 13, 1119. R. 1,61. 1 8. I4R4 qRjq pass, impers. 
Katuas. 18 , 308 . qqTRdosgi. Davak. 10 , 2 . qqR AK. 3, 1,38. qqjqnq 

o *s o 

Sirgn. 1,115, 20 . q^7qqq^pAj«KAT. 77,2. 34*4?^ MBu. 3,2726. Kathas. 
18,272. 34 9. 40,6. *74^*414 antwortete Hit. 8,6. — 444r'l q4T qpEq 
ÄIIlii. 3, 1 4025. qR qqT qRq Spr. 3127. Katiias. 18,373. qR7 q R- 
frfqq^Spr. 410. qTVqrqqTO T^qTüqqR: MBii.3,i 5689. fq- 
qTfm qRT Vauau. Brh. S. 78,5. 3^TRqTR M. 1, i in. ^STcjqjq n. s. w. 



*) dal. 



glaubeu wir zu 


ziehen zu miisseu nicht bloss in 


der dort bereits angefiibrten, sondern auch in folgender Stelle: qj2^- 

qq qr^-w *o\\\ -I qq*qqj qqqi qrq Tqqq weichen der dazu Ge- 

o-o-'j - - - \ 

xcöhnte d. h. Geübte preisen soll durch die Generationen hin RV. 1,103,4. 


5TTH 1,H8. fg. 9,1. MBu. 2,1 769. R. 2,30,4. 90,16. 

0 0 . s 

fiü. 59. Raga-Tar. 5, 62 . q^qT qq q^q Varau. Bau. S. 9, 7. 11, 28 . 
21,5. MBu. 14,1559. R. 1,58,19. Ragu. 1,9. Buag. P. 1,7,12. 3,28,1. 
Panhat. 37 , 25 . 77 , 1 1 . 3 qR qq: Ragh. 3 , 25 . q; ^q q?qq qiqijq^R. 
5 , 61 . io. qqrrqfi’q^T^rq rqvq^ni qqRjqFM,8,29. Hit. 43,u. 
qT qT qr^THT qq TS’qTqq^^TqqTq^ ^eri'cA ten über Buag. P. 9,3,1. 
qRT qqr qqqrq kathas. 21 , 53 . T^qui Tqqq q?qq verkünden 
r. (aoRR. 2,3, 21 . T^TTI 5IRTqi Tq^qqqqiqqiqq qf% (ein 

vogoij varau. bru. s. 87, i. q q q^r Hqqi ^ 

R. 4, 7, 5. qiqi ISR qiJ"q qiq 5Rijq — q?t»q beschreiben , in Worte 

' % ° ^ 

fassen MBu. 5,7207. q^HR rllrl^q erzählen von Katuas. 61,28. q- 

T?F t q q qvrqqrqfq q^: beantworten varah. bru. s. 2 , 1 . qqiJiii^- 

r?r^qq wird zwei Mal ausgesprochen d. i. verdoppelt VS. Phat. 4,97. 

* s 

qq^Rjq wird wiederholt Kill, zu M. 4, 82. pass, genannt werden , 
heissen, gelten für: ^rl^l^5lHI«£t=4 qilM^iq M. 1, 71. 77. 7 9. 

86. Buag. 2,25. P. 4,2, 10, Sch. qRT5TTcq r ^jq qq: M. 3,109. MBu. 3, 

° ° -s-S 

16670. {Jak. 67, 23. P. 6, 2, 66, Sch. statt des nom. auch der loc.: 5R 
qTpTRjq Trik. 2,9,2. gelten : ^iq^UriqMiq f^TRiqqq^jq Jags. 
2,2 2 . — erzählen von, mit abl. st. acc.* sMyiMI q- 

qrq^fq r. 1 , 37 , 2 . — qi^qniFqT^iT q qftqq: sagen zu 

M. 1 1, 2 04. q<q q^I qq^ qqqqRTq^Äflr mir verkündet 12, 

117 . 1 , 2 . qnq qiR q qiqTnn qF7 qRiq% qqq angeben 5lBu. 4 , 

fH. Raga-Tar. 4,344. ftqqqfq q ^vU qRT T^sfq Harit. 876. qT H- 

*s ^ c ~ ° 

qi'l q^qiqq Katuas. 19,3 4. — q qi^qTq der sprach SU ihnen M. 5, 
3. MBu. 2,505. 3,2491. 5,5956. IIarit. 8833. R. 1, 4, 1 4. 2, 40, 1 1 . 45l 
Ragh. 2,59. 3,43. {JIk. 13,22. 30,13. qq^ qt^rqjqqqqq^THqf Vf- 
qrqqi: Mrgh. 96. Spr. 632. Varau. Bru. S. 43,1. Katuas. 18,206. 23, 
29. 26 , 181 . 43,98. 46,203. Verz. d. Olf. II. 255,0,24. Pasrat. 5,1. q« 

^qqTjcqqi qT^fq: i qqTüiiqq prqqrqiqqR 28 , i«. 59 , 15 . 

> irr. 81,5. acc. mit qfq stall des einfachen acc.: qiqin Fl t \ *^rl VI - 

s$qnqqi qRRq sau. d. 20 , 15 . q qrqqrqql parkat. i86,i. — 

\ o o o 

^ »rqHMvracÄen dieses zu — M. 5,1. Biiag. 2, 1. MBu. 1,3001. 
5961. 3, 21 42. 2213. 2827. 5, 6082. 7394. 7, 6398. R. 1,1,80. 60,23. R. 
(aOHR. 2,57,19. Ragii. 11,91. Parkat. cd. orn. 2,5. qq|r^4»|H: — «rj“ 
Ä|c»q: R. 3,53,20. — 3^7 a ) ye* ( *gt) gesprochen, besprochen, erwähnt AK. 

3 , 2 , 57 . qqiqr ^ruj. 1 , 23 , 1 . nsrtiq^KWj. ga. 4 , 3 , 11 . 

3qr q qq: Parkat. 32,12. 68 , 1 . Vet. in LA. (III) 2 ,H. Katuas. 4,65. 

qqq^rqq; kwj. g R . 5 , 9 , 29 . 5fqi^% Caäkh. (>. 5 , 20 , 7 . ^qqqr 

^qqq MBu. 3,2I37. Buag. P. 6,1,37. qqqrqnq auch wenn es nicht 
gesagt worden wäre R. 3,1 1,2 1 . qqi^q Vikr. 29,19. qT^TTrl lälW- 

^qrq ak. l,i,*, i 2 . qqq %qrjq q R. 1 , 58 , 19 . 4 , 6 , 22 . ^qrq; fk- 

qRT 'lrOT'T7qq5tqq: M. 5,26. iqwiiq: 1,84. Katj. £r. 18,6,7. 
q-qqTRq^T ^q ^1 qqTTTPT: angegeben , gelehrt M. 5, 111 . 

Tqrrqqq erwähnt, genannt 3,111. AK. 1,2,8,13. Varau. Ilnu. S. 48, 

58. p. 1, t,32, Sch. qfqFq'Jqqq qPT q«qqqr FqqqqT erklärt für 

>s ^ -r 

M. 1.92. 2 , 230 . 3q7T ; Tqiq q: qq qnTqiRTq qqi^ Spr. 1834, v. I. 
W qT(qq 5rh: genannt VarVii. Bnu. S. 88, 9. 34*1 bespro- 
chen Katuas. 61,28. ^TtTI q^T gemein/ 
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V*»iu. Bru. S. 29,9. n. Wort, Rede AV. 1,30,2. RV. 10,27,10. 125,4. 
frl'Jim I : Spr. 1525. — b) angeredet , zu dem gesagt icorden ist: q 

**S -s ^ ^ _____ 

MlH ihm war von Indra gesagt worden f*T. Br. 14,1,«, 
19. AV. 12,1,55. M. 1,00. 2,193.^tf 7 T?f7FT 8,5«. MBh. 1,6179. 

3,2102. R. 1,8,5. £ak. 33. mit acc : M Ffi T qTq<J 

qi^HM MB«. 3,15030. fqqqq^ R. 1,71, so. Spr. 1724, y. I. Ka- 

% r ° 

tua«. 18,247. aufgefordert von 31. 8,02. qqTft unaufgefordert 

Katiias. 18, 117. — 2) Jmd Vorwürfe machen , seinen Unwillen gegen 
Jmd aussprechen : mit acc. dor Person Habit. 3268. R. 3,67,20. 22. 4, 

19,21. - v K l. qqq?, 3?T7 fgg., J^TT, qqpTTi ^f?T7- 

— caus. cHrTTTr? 1) sm sagen — , zu sprechen veranlassen , sagen 

*s 

— , hersagen — , aussprechen lassen Par. Griij. 2, 2 . 'Ml^JMl'TT >*P? 
•T qq Bii vc. P. 3,30,18. qqqFJ riTiMIfT q irT^ll,23, 

so. ^TqqqT 5ITTrt qW'4M Ait. Bb. 8,o. {J*t. Bb. 3, l,s,s«. 3,«, 1 1 . 5,1, 
», 17. Kau«. 10. 11. 17. 43. cIPjrpnRTTiTT 7 ^ H qTqqtq für 

sich erklären lassen AgY. Griij. 1,22,18. 2,9, y. TqTcqqqq 3,13. 4,6, 
19. qmmiH 7TTP7 qq 2,23, «s. ÖIF^PITFF^- 

AV. Park, in lad. St. 9,19, N. 1. ilT^IIII^'-lfH^TT- 
qj 31 Bll. 1, 0970. 7930. 13, 51. R. 2, 23, 28. F^rPpTTnPTT qiy»|M|q 
MBu. 3 , 13313 . qiqfqcTT M Um«£H^2, 12 4 0 . PTTIrTT^TT^I Fq- 

TTrT %T 3, 7loo. IIuao. P. 1, 12, «3. 10,53,io. J-nTCTC: 6, 

ii,33. qmTl qq% p. 8 , 2 , 83 , sch. qTqfq- 

^T rlrT: F?nF?r R. 6, 19, 47. mit Ergänzung ron 

FcTTFrT oder eines ähnlichen acc. Jag*. 1,243 (qrajqTq impors.). 
STPlPjfTT MBu. 3, 788. 10044. 8, 391. 14, 2037. R. 2,6,7 

(3, 7 Gobb.J« Mark. P. 37, 21. Verz. d. Oxf. II. 31, a, 11.15. Buatt. 17, 
1. — 2) (etwas Geschriebenes reden lassen) lesen Habit. 1. 16161. 
Miikkii. 42,5. (U. 17,4, y. I. 37,15. Vikr. 26,7. Malav. 70,21. KatiiU. 
3,09.8,19.12,93. 41,158. 1 G 1 . 36,90. 63,178. 102,134. 121,98. fg. Raga- 
Tab. 2,89. 3,208. 235. 372. 523. 4,576. 6,30. 88. Mark. P. 37,22. Prab. 
33, 1 1. 49,8. Verz. d. Öxf. II. 12,u,2 y. u. q^ PTE2JT qTqqTq P- 1,3,71 , 
Sch. — 3) sagen , berichten Diiatcp. 34,35 (^TT^m^QI, I. H ^5J)- «Ti5I- 
•ft^^PTPPI^BiiATT. 6, 46. — 4) Zusagen, versprechen: ^IlrHil'TT q«J- 
STPJ FSnÄH^i H'-l R'IH^T f^T ed. Bomb!) MBu. 7. «352. 

— desid. 1) :m sprechen — , herzusagen — , sm verkündigen beabsich- 
tigen: rt H^driMIrKU MBB. 3 , 12009 . 4,92«. R.4,27,io. Bbag. P. 4, 

9 , 4 . qqfqqq^q rv. phat. 11 , 22 . i4,29. fqqqqT>m KlmUas. 

v ^ ^ X ^ 

3,8 1. Park ab. 3,7,3. B 11 ac. P. 1,3, 1 4. PPPPTTHIT HJiqTüWcll: 3,8,8. 

cs 

FFJRTrT tPPTTt? £U. 38, 7. Malat. 21, 21. Buatt. 8,17. 

sj|«£, m TcI^I^rJ^MBH. 3,2 58 5. 7 iS 1 . R. 1,33,1« (36,14 Gorb.). fq- 
qT5Tqiq *T 7,59,1,2. qqT PT^IRT?FT^Ra«»-Tar. 8,481. — 2) pass. 
gemeint i ein: 3 TTftlOTftfT 5JH.{ «1511^ FI- 

cJ^JrT Saryadar^anas. 133,10. fg. 87, 1 1. (aIi. zu Brii. Ar. Up. S. 81. 
PPTTtF? was man im Sinne hut y gemeint , beabsichtigt: 5Ttqq^TIT q^T- 
qnq HW =TiFT PPTPT^MBu. 4,522. R. 5,13,2. q?T 

MBa.6, « 405 . q q qFTT TqqMql 12 , 33 * 4 . fqT^q qq qq 

1^ TqqpTfTq^ U3, 7 8 * . (amic. zu Brb. Ar. Up. S. 268. Kulu zu M. 7,33. 
8,317. Sarvadarcanas. 116,20. 127,4. 10 . 136,7. Schol. zu P. 1,4,54.2, 


4, 49. 5. 1, * 2 . Schol. zu Kap. 1,93. JJTSRTqr? nicht ausdrücklich ge- 
meint: ifq^Rqprq qqmq FiTf^schoL 

zu P. 1,4,51. icai nicht zu urgiren ist y unwesentlich , worauf es nicht 
weiter ankommt fifiii. zu Kiia*d. Up. S. 30. Schol. zu P. 1,3,20. 2,3, 
65. 3,2,109. Sau. I). 9,17. Comm. zu Njajas. 1, 53. TqqpqcTcr n. das 
Gemeintsein fiäK. zu Bru. Ar. Up. S. 268. Sahyadar^a*as. 103, 10 . U(- 
fqqRTfTqTrT SO y. a. weil das m wesentlich ist , in bestimmter Ab- 
sicht gebraucht worden ist Schol. zu P. 3,2,01. — 3) pjqf'TTrT ,ri naher 

* *» 

Beziehung zu Jmd stehend , zu Jmd haltend: rfrJfcU^T^lM^ • 

FIimRFTH (= Sit**.) MB». 12 , 3312 . rFITTTTI 

qtqimrqq^ wwmn ^nTrr mnr?n qq nrnnfm jrrof 

qF7 rpnqq qm qmfpTrm PiqfqrTTqTq m comm.) buu. p. 9 , 

Cs 

18 . 20 . NMHq’ra *0 y. a. Lieblingselephan- 

ten und Lieblingspferde Kam. NItis. 13, «8. — Vgl. fipTsTI fg. 

— herbeirufen , begriissen y einladen : qiq 7 ? 

RV. 1,122,5. 3fqq 3,22,3. 37 , «.4, 

1.19. 6.2.11. 31.3. nqfr rnrnR 7,07,1. 72,3. 9,04,2. 

— Vgl. q^Tjqr. 

— qfq 1) Jmd tadcln y Jmd Vorwürfe machen: qq T qT r lllrp4lYjl?! 

RTTq^T J od. Hirn.) Biiag. P. ed. Bomb. 3, 14, 21 . — 2) Jmd über die 
Gebühr tadeln oder loben: qi »ilrMq»! T5P7 qT Spr. 4906. — 

Vgl. qrqqqrf (auch in den Nachträgen), 

— qjq sprechen — , hilfreich eintreten für (dal.): qni qPIT q p|- 

^ RV. 1.132,«. 2.27,6. 7,83,2. 1,20,26. Ff rl 3 

?ITU "MMrl 30, 3. 18, It. 56,6. 10,63,11. VS. 6,33. £F.U^ltl^Ty--I rt) I 

16,5. - Vgl. gmwrx, ^r^TTTi. 

— qq 1) aufsagen (Opfergebete u. s. w.) für Jmd (dal. gen.), die 

o 

■s « “ I 'S 

Opfereinladung an Jmd richten: qT q^iqq qi r 4^ r ( M ITol RV. 2, 

5.3. Air. Br. 1 , 12 . fg. ^ ’TTr^’^HiM'NvUr'J- 

"^I^n r I iq H fl -7 fl V^7J ^T- 

1 5. 5,3». 3. »•. 6,35. TS. 1,6.1«. t. TBr. 3,3.«.6. C*t. Br. 
1,5.1,16. ?Trn^6.*.27. S,9,*,7. 1,4,«. A«r. 

Cr. 1,2,1. 7 ^IRF4 M. 11,191. - 2) 

CS 

Jmd (acc.) mit einem Spruche ansprechen: MHfIi K Atg. 47. fg. — 3) Jmd 

cs 

Etwas aufsagen so v. a. lehren , mittheilen £at. Br. 2,3,1,31. Biiag. P. 
1 , 5 , 30 . qqqjqT qTq FqqtfT rqrrqjqq^ 7 * 2i * — 4) mcd. nach- 

^ -s J 

sagen (dem Lehrer u. s. w.) so y. a. lernen , studiren : qT sIl^l OIl Tq* 
'JR-l'-C I R N(|4 h TS. 2,1,«, 8. »JH-j vj K ii * ini». Up. S, 1,1. 
^fkPTpJpT I : I ^ fl J'I^H^^tbr. 3,10.11,». rqr- 

>1^1^ C‘T- B»- 1.6, «,*• 2,l(*,«. 6,1, 1,8. JWTT- 

qqTTT(Tjqqrq CaSk. zu Bru. Ai. Up. S. 3. auch act. in dieser Bod.: 
5RTTTq*q: Buag. P. 3,33,7. qqqpf (s. auch bes.) der da studirt , Stu- 

v - fso C\ 

dirter y Gelehrter Vop. 26,132. 135. Ait. Br. 2,2. (*.at. Br. 10,6,1,3.11, 
4,1,8. qqqTqmT KWj. Cr. 7, 1, 18. Kumaras. 6, 15. (i. auch 

^ ^ A -s «S 

bes.) studirt y gelernt Agr. Gruj. 1, 22, 15. qTT qqTHrfiqqiT^ q 
qrqTqqT(FT qTqq qr^qq SO y. a. «n> es von mir gehört wurde Biiag. 
P. 3,19,32. — 5) beistimmen , Hecht geben : qqiqfqqqq ^qTqqiq t 4T - 
Br. 1,1, S, 11. — 6) nennen: qqqT Buag. P. 2,7,2. — 
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vgi. ttttt* sfrft;, tttfejt fg., srt: fg.» tttr, 

1. 7*“j^J- — caus. 1) Jmd rffc Formel oder Einladung fiir — uusspre- 
chen lassen Katj. Ch. 4,4,15. 5,2,1. 77FT 5,3,1. cJI77 9,9, 14. 

mit gen. der Sache wozu 6. — 2) einladen lassen auf , — zu Eitras 
(dal.,: FcTTTFU: Katj. Qu. 8.ß,iä. 7T7T7 7,9,13. 8,1,1. 26,6,21. — 3) 
lesen Qak. 17, 4. 90, i«. Viru. 26, 3. Malat. 8,13. Katiia». 74, *273. 76, 
22. — Vgl. — desid. med. zh lernen sich anschicken Qat. 

Bu. 4, 6, 1,2. 

— |n Hinblick auf — , in Ueziehung auf — , über Eitras tayen , 

o ^ ^ 

Eitras mit Worten bezeichnen: H?[cT£T7: M^'J^PTHTIT Ait. Hb. 2,33. 
3,12. 20. 8,6. TT ^TFfFpT^TR^n Qat. Ri. 6, 3,*, 2. 75] 77 7^*77^ 1 7^ 
1,4, 1,9. 21. 3,*,in. 7,4, $. 2, 3, 1,6. 5,1, t. 5. 3, i,*,7. 4, 1,1, 17. 5,1,3. 
6,1,10. ^Hlrl f'5TT *+ UtjTJ rl 8,1,1,2.13,3, j, 3. Kium». l>. 3, 12,5. 

— 77 *- 777773*. 777T77- 

^ 

— 7TT 1; = 7'#TR77; nur das parlic. EFTTfIT zu belegen. 7T7 

^ ^ o ^ o ^ 

STTTiT SVJJ?Ki ^at. Br. 7,3,1,21.«, 52. 8.ß,«.i9. fTW'IHm 10.2,®. 

^ o O o \ 

1 fIRTTTT 1,l,io. fRT 14.7,2,28. Mcip. t'i*. 3, 2, io. Wrurr, HImat. 
Up. 337. ”5TI : 77^T Kais». Up. I.G. l^.^nOTTFrl 7T ST'TJHf,! Qat. Bh. 6,3, 

*v 

1,42. — 2) Etwas zu Jmd sagen , mit dopp. acc.: J/T rT cTT 7i^t( teil 
£*777^7 MB«. 2,1998. 3,360. 8709. 7,4230. II. Gouu. 2,31,8. JTrT ^T- 

7T *£*U7T7 7R 1,31,15. MBu. 4,1662. 8,3530. Biiag. P. 4,17,9. Jmd 

° % _ 
für Etwas erklären: 77 7=77 TRR 7 TNiUiTT J ; 7I7T7 ^ | 77 

C X w 

. g\ . __ ^ 

rTT TT 7TT77T 77^1 77*11717 II (SO die ed. Iloinli.) Mllii. 6,3039. 

— 7T Jmd anreden, Jmd Zurufen: 77 TT 7T7 R777 7777R RV. 

, , - x * 

7,73.2. ^9577 g^nnniRT 1,03,9 . qaSuu. bu. 7,4. 

— 3j[ s. 35M7- 

— 37 zusprechen, ermuntern, antreiben : T^frTFTrT 7^7: 

RV. 1,127,7. 37 7^17 SFTjTT *£T7T 5,49,4. cH'77 7f(717 TiTRT- 
7T 7^7IT7( AV. 5,8,6. — Vgl. 377äi^ • 377 FIT fgg. 

— T7 1) reden , sprechen: äg. P. 3, 17,29. — 2) schmä- 

hen: '^TPpt 777777 ^OTRc^MBu. 9, 3320.#— Vgl. H77H, Hm Mi. 
— cau». schmähen Vjltp. 73. 

— fan i) aussprechen, mit Worten bezeichnen, ausdrücklich nennen , 

erklären: 7F5R7 7^ ?[77T T7(F7J7 Ait. Ru. 4,29. TM/tcliI ^77T 
fT^TTTrT^Qxr. Bu. 10,3,s,i5. Nir. 10,5. 7<r7Tc7lr7 H^ r -Urll7JMBo. 
3,16892. 7T7771T7 7TT717 77T77FM R(T7J7 T^^TTsT 

T77STT3I TRUITclSTT || 7, 9Gii. 13,7523. 12, 230. Rm T7 73T *7.17 

0 ^ -v r *- L 

7^T7: STilRT JcTT: I 777SJ15RT5I 777*1 Fi^RIrl II 13740. rjT- 
7J7T 717 7^71: Habit. 1898. =7^1 R 77RtT7T: 

P am» au. 1,12,38. ;7*./ P1^P77R 77 7^7 (der) eine an ihn gerich- 
tete Frage nicht beantworten will AI. 8,55. T7T^;|R R (377 die Wur- 
zel T7^ w * r d durch ^TR erklärt Kam. NItis. 2,17. Verz. d. Oxf. II. 4, 
<J, No. 30. 71717 7^71 7^7 T^TIT ST F7 F1(T7R die Knochen wer - 
den vom Felle abgeleitet IIauiv. 2179. R(R7 ausgesprochen, in Worte 
gefasst , erklärt; deutlich gesprochen (Gegen*. 3 T tpT < : R*(T7777: Ti- 
7T71 >RR Qit. Br. 2, 5, 2, 20. R7(t 77: TTTHR: 14, 2,2,21 . Taitt. 
Lp. 2,6. 7. 7777 F7T7T 777f7I TT^pTTTJT F7Tf77I H(I77: Puab. 
104,18. Buag. P. 5,12,9. 19, 20. 6,4,28. fg. 7T7T7Tfr7T7 77I777T 


PT7 fg-» 


TT^TR 7.9,4«. 8,3,26. TTTf^TITt 7 77I7H^7IT 7 75177t MBu. 
5, 5267. Bu ag. P. 7,14,34. 717?Rr H77777: Paniav. Br. 17, 1,8. 18, 
6 , 9 . R(T77 ^?T 37PT 77T7r7: QtÄuu. Qu. 17,7,9. Qat. Br. 1,4, 1 , 2 . 
4,i.*,ic. 14, 1 , 2 , 18 . 7T 7‘gTT FIT R|RTTT7^7Tlf77 TRc^Suadv. 
Bh. 2, 2. Pakbat. Br. 7, 1, 8. Khaki». Up. 1, 13, 3. 2,22, 1. von Versen, 


r 

welche die Göllernamen ausdrücklich enthalten: T 


77T7 


QvKku. Ba. 19,4. Latj. 1,4,5. 7TlR7JT7R*^777 Verse an Agni, in wel- 
chen aber sein .\ame nicht vorkommt, Agv. Qr. 2, 14. 32. ausdrücklich 
genannt , — vorgeschrieben Gruj. 1,22,27. 7T^ 777 77T T7‘^7i‘ ^ 
ist erklärt so v. a. hat sich bewährt , ist in Erfüllung gegangen MBu. 9, 

^ 1 . 

1316. — 2) wegsprechen , durch Worte vertreiben: 5IRJTT7^7T77«?! 
T777 AV. 4,6, t. TvTT^pTJ: 5,30,8. I 0 . 9,8, 10 . — Vgl. (in der 

Bod. 2.: RpTTTR TT 7? Verz. d. Oxf. I«. 30,«, is. 7TTptn V77- 
f^rfR Hute. I*. 12,6,58), fg., H^T, 

— T^T irfdersprechen, zurtichreisen (Gegen*. ^at. Bu. 1,4,», 
13. - Vgl. T^rqpn. %F-II. 

ir 

— 7 TJ besprecheti UM einem Spruche): 71*17717 THTTTR AV. 4,19,2. 

— 7 lJ verkünden , melden, miltheilen , au /führen , erwähnen ; prei- 

sen: Jmd (dal. gen.) Etwas ankünden, lehren, praecipere: 7R^H ^7^ 

7 7T7: RV. 1.27, i. 6, 1», io. AV. 7,78, ». ^ TTTTFIT 7^7T- 

77 RV. 1,32,1. 167.7. TTIITvg 7^ 717=771717^4, .3, 3. 7 TT ciTR 
T^PT: 7,58,6. 7 71 717T J7T77T 77 r ni 62,2. 70,1.86,4. 7 J 717 
1717777 77T7 7T TIT^TTRf^frt TTU 1 ^ 8,90,15. 10,113,9. 139,6. 
Jp/JlM 7Rlf7 r -7iniTR 7f«t*l M 77T7 9, 93, 2. AV. 2, 1, 2 . Ait. Br. 
6,31. FIT7T ^7 (1777 777T7 7T7R 7, 15 . 7777^ Ni*. 10 , 32 . 7^T7^ 
Qat. Bh. 3,2. 1,5. 6,3,2,12.10,4,2,1. K vtj. Qu. 4,2,19. fIT7 ^*171^7 
77171 77i Kbakd. Up. 4, 10, 2. 8, 8, 4. AI. 2,89. 3, 2 2. 124. 200. 3,57. 


7,36. 8 , 200 . 9,56. UuAO. 4,1. 8 , 1 1 . AIBo. !, 6 l 18 . Hauit. 9622. R. Gohr. 
1, 4 , 75 . 5 . 84 . 4 . 88 , 8 . Var au. Bnu. S. 1,11. 11 , 53 . 25,1.41,1. 43,11.45, 

1 . 46,1. 54,62. Katiia*. l,cn. Buag. P. 1,2,1. 4,1,12. 5FJ7 771777 I 

7T7TT7 TTTrTT^ >cc. parlic.) 6 , 37 . AlUu. P. 34, k. Brahma* P. in LA. 
(III) 49. c. PA 8 IAR. 1, 1, as. TTtTTTTTTtTR 7^7^ 7PR: Pa^mat. 
116 . 1 . 7TT7R 5 <P ( MU|: 77^771^* praecepturus Taitt. Up. l, 8 .^cj 
FP7 77: 5!7«J 7777 77 7 lässt sich nicht mitlhsilen , — beschrei- 

ben MBu. 10 , 222 . SRI TTscVTT: 5fl7l 7 0?17: TRITT (so ist zu losen) 
71737 TRTnV. B. 2,26,9 (11 Gohr.). Kl. 19. 7RT verkündet, mitge - 
(heilt, gelehrt, aufgeführt , erwähnt M. 2, 68 . 3, 1 10 . 7, 98. 12,126. P. 4, 

2, 64. 3. lof. Kinl. . Varaii. Buii. S. 43, I. Buag. P. 2.9, 43. 8. 13. 37. 
[77 75177:; 7 IUI 17 17 71T7T 771 ^1R M5IT7R trird auch bei den 
Menscheti erwähnt, soll auch bei den Menschen statt gefunden haben M. 
9,66. TT: 71T7T17T: TTfTT 77 7^Tf7T77: Buag. P. 4. 1, 12. T^TTT: 

v J 

M5|l( H 71?rr «renn angezeigt ist K atj. Qu. 6,5,23. Jmd verrathen: TT 
7T 7T7T7: TS. 2. 6 . 0 . 1 . 3, 5, 9,1. — 2) überweisen^ überantworten : 7T 
qn PFH RV h 7,|,m. q IH: WR mqrjiqinqfl 8.-27, 

^ ^ - ex O.^. 

10. T75T ^!:f Pxrbav. Br. 21,1,1. fP7JI T77T77TF7T7R Qat. Br. 
10,6,1.2. — 3) sagen, sprechen »IRu. 2, 503. 3, 7487. Katiia». 3,48. 
Pankat. 4.14. 77.1. 96,2 5. £R: 7PTR imper». 49,5. 773T 5rT7 7T- 



625 


626 


3J?T Pba^op. 6, 3. WTTHF^TFHT Siffig Paar. ho, o. Hfl c«rai 
MBu. 5,888. B. 1,62, 16 . Spr. 155. cH^F^Uabiv. 7286. R. 1,4,9. Rv£a- 

tak. 5,367. y yryiyy^ ryyyfryy wy^Tfyyy buait. 15 , 11 . in- 

^FTFWIrTM: so t. a. erschallend Buag. P. 5,2,4. 
das t cas der Minister sagt Vak ab. Brh. S.74, 3. — cF-TJ ^4 
so will ich zu ihnen sprechen MRh. 4, 65. gewöhnlich mit acc. der Per- 
son: ^T5TT STIcTFl HFFT 3,15673. 15788. 5, 7332. R. 1,9, 46. Buag. P. 
3,23,22. Du ATT. 7,4 7. FcJJJlcf H %Jc\ MBb. 3,2 4 68. Spr. 1927. 

(cm. in LA. (III) 33,15. mit dopp. acc.: H flHvÜllfl 2,64, 

37. — 4) erklären für, nennen ; ?T ^IlUlflcÖ ^H^C auT ' 17. ^TT^T 

genannt , erklärt für , geltend: yiyf HT^T ^TH f A Irhl: M. 1 , 10 . 9,138. 
SXükiiJAK. ed. Lass. 23. (hlt. 9. VaiIb. Bru. S. 88,5. 7. Vit. in LA. (III) 
8 , 11 . Thik. 2 , 4,2 5. Hy H£tHJ flyFTÖJ jll 

WW\ cFJWrZJ y^TSTTH: II M. 11,234. Buag. 17, 1 8. Spr. 5398. H. 1242. 

^ “N 

c 4 , y |^, |: die sogenannte Krähengersle Spr. 2300. ^U|t1 ItflH 
HHUH genannt Schlacht Habit. 5702. 3T?H RlfliHSH (so ist zu lesen) 
d. i. 3^cJ bedeutet so v. «. 3iH Tbik. 3, 3, 1 50. — Wtfll Parrat. 97, 
14 ist eine falsche Form für yTyj. — Vgl. fg-* fg., 

VH Mi, yyraj (in der Bed. 1) b) auch Uarit. 7178), y^TUiyi^i. — 
caus. verkünden lassen Gobu. 1,3,19. — Vgl. VHItJH. — desid. schein- 
bar 31 B 11 . 12,3767, wo aber mit der ed. Bomb. zu losen ist. 

— yyy s. yyyyyy. 

— HT^y Jmd (acc.) schelten , Jmd Vorwürfe machen: SJT dliM: 
I(VH IflH Khard. Up. 4,10,2. 

— yffly 1) anseigen , melden: 5HR VJTyHl^J yflHIcHHrl TS. 1,6, 
b, 2 . 3,l,s,i. TBb. 3,2,*, 4 . 8 , 1 , 1 . Hf^U yiilHT VJTH SIHlfl C 4T - 
3,2, t, 2 2. — 2) erwiedertiy antworten Ait. Ba. 6,34. JT^uly VllHHIr+i: 
Buag. P. 7,3,29. 

— Hy 1) zusammen erklären (ambh. Bb. 7,4. — 2) Etwas verkünden , 
mittheilen 31. 8,229. MBu. 1,2601. 2,4*88. 3,144. 1838. 7,2025. Habit. 
4564. (blt. 1. Vahau. Lauiicg. 1, 2 in Ind. St. 2,277. Buag. P. 3,26,1. 
Mark. P. 40, 1. Verz. d. Oif. H. 7,6, Wo. 43, Z. 5. H'^Jlrh 14, a, N. MBh. 
12,7842. P ask au. 3,9,8. nennen, angeben: qi£5IT UFTTH: yiiyi cljy- 

HTfyni: i yi£ 5 TFyyy?aTF 7 m. 8 , ei. r. e, 3, 1. - 3; in jmd 

(acc.) sagen: yym HH HVTlFfi: (die ed. Bomb, hat eine andere Lesart) 

o 

MBu. 6,2235. 

— yF? 1) verkünden , melden RV. 1,41,8 (med.). — 2) antworten , 
erteiedern VS. 23,51. H^T^FH 5T yc^yiflcJ^RV. 8,89,5. fl 

m c5tw yfyyiy ait. bb. 7 , 13 . 31 . 1 , 4 . 3ibu. 3 , 2104 . 2245 . 5 , 

7480. R. 3, 53, Gl. 55,23. KtMARAS. 5,40. K ATU AS. 1,34. Bhag. P. 2,4,11. 

3,2,1. Buaiina P. in LA. (III) 52,11. 3 H^Ragii. 3,47. 5TRT: y- 

fyyi: C A »-. Bb. 12, 3,*, 8. STlcFT: (acc.) yfcI^y7TI>q Ait. Bb. 3,22. Cat. 
o 

Btt. 11, 5,«, 7. Klli.Nl-. Up. 2 ,22,3. 5,11,7. MBu. 3,2156. 2521.2812. 3056. 
5,5133. 7377. R. 1,9,10.42,9.52,19. 63, 20. rTR^H 74,23 

o c *s 

(76,27 Gobr.; die ed. Bomb, hat eine andere Lesart). 2, 12,63. 31, 18. 
34,9. 3, 53, 43. KatuaS. 17, 127. 18, 339. 20, 58. 22,87. 235. 24,15. 30. 
28,234. 32,157. 33,56. 34,14 8.49,156. Buag. P. 1,13,34. Mark. P. 21, 
55. Buatt. 5, 23. 46. 6 , 99. 7, 87. Antwort empfangen habend 

fl. fheil. 


Ait. Br. 6,34. IrKJ I HCMWG Kathas. 124,185. cf yfij: 

ycyyiy^y mbh. 2 , 1226 . 7 , 1990 . r. 2 , 37 , 19 . yiyj 
fr 1 , 23 , 1 . 2 , 68 , 1 . ynsi y?y% yyyyy 5 , 1 , 89 . 

antworten: yiHHrtilfW c? yy: MBh. 14,1700. Nie. 1,14. — Vgl. 3- 

wiflcij*! yfriyy^ü fg., ynrsR fg. 

o o 

— FI 1) kundmacheti, unzeigen; deutlich machen , erklären , lösen 

(eiuo Frage) RV. 1,105,4. 132,3. 4,1,1 4. ^ fH FI flT yifl*. 5,12. 

yffr? fy yra: 8 , 8 , 13 . 22 , 4 . 10 , 11 , 2 . 28 , 5 . 

k 11 ard. up. 4 , 1 , 5 . yyT (yiiHU^iyi y Hi5iHi lyyyr^ 5, 3 , 5 . Cat. 

Bb. 14,6, ft, 1 . 5. *,28. — 2) bestreiten , anfechten: 

M-^IFT y TyyTUTFT Hif ^NH MBu. 12, 9607. med. verschieden oder 

N P *s «n _____ ip p -4 

gegen einander reden, sich streiten um: Ty HIHi *A f M FlHTf rf OT" 'TcIT- 

- - J - ffv 

tTH tT 7ITRI RV. 6,31,1. — Vgl. , Nc||rJ, 

— H^oeriiinden, mittheilen Parsau. 1, 15,8. Journ. of the Am. Or. 
S. 6,561 [to explain comprehensively Hall), sprechen , sagen Katuas. 3, 

« 9 . T^rTra »TI^rVT »rpil=!7fe[MBu.4,9i3.F4 fFRR 

sagte zu Passat. 97,12. Jmd (acc.) iwjprecAen, Vorstellungen machen: 
fFpfi Buag. P. 10,50,33. med. iicA unterreden : R H yifliy«^ fll 
yqUFIHy RV. 1,25,17. 

yy (Ton yy 1) nom. ag. sprechend gana zu P. 3,1,134; Tgl. 

yr°. — 2) nom. act. das Sprechen , Sagen in ^g(t|. — 2) m. a) Papagei 
II. an. 2, 59. Mkd. k. 9. — b ) angeblich = yy und Hil| Ul : yy: y4: 

yynyjTr?: y»i{ui y yyFcFn i yynfn yy Rry yyiyTFyy y w- 

ITT:) fflHi: II Verz. d. Oxf. II. 33,a,40. fg. (**o ist zu lesen). 

6,21. — 3) f. yi a) Predigerkrähe Trik. 3,3,79. II. an. Men. 

— b) eine Tielgebrauchte aromatische Wurzel, nach Einigen Orris root t 

•V 

Veilchenwurzel d. i. Iris / lorentina , nach Andern Calmus (Hcfyy beug.). 

Keine tou beiden ist in Indien zu Hause. Ausserdem wird sie als eine 

Zingiberacee bestimmt, entweder Curcuma Zedoaria oder die Galyant- 

wurzel ( Alpinia Galanga ^ Es scheinen Terschiedeuo Wurzeln unter 

diesem Namen im Handel gewesen zu sein. CKD** nennt solche aus 

Chorasau, Persien und toiu UimaTant stammend; dazu die 

oder syfr yyi d. L Galgunt , ferner auch ymyHl d. i. 

Chinawurzel hier wohl eiue indische Stnilax , glabru oder lanceaefolia 

bezeichnend; Tgl. Rox». 3,792. — AK. 2,4,*, 21 . Tbik. 3,3,200. 216. 

H. an. Med. Ratram. 24. Ragak. und Vaidjabh. in N’igu. Pb. Scya. 1, 

139,5. 14. 144,14. 145,6. 146,6. 374, 9. 1 1. 2, 161, 21. Varau. 

Brh. S. t6,30. 44,9. 57,1. yyT Spr. 5144. 

yyiypT m. pl. mannichfache Heden Katuas. 50,163. 

1 

yyyf I radis. 3,81. l) adj. beredt . — 2) m. aj ein Brahmune Med. u. 
125. Lggtau — b) N. pr. eines Manues ^aIk. zu Bru. Ar. Up. 3,6,1. 

fehl erhall yyyf Colebr. Mise. Ess. 1,70; vgl. yiyyjyT. 

o 

yyXJil f. Predigerkrähe Tuik. 2,5,22. yyiJZT nach Cabdar. im CKDr.; 
dieselbe Form soll nach ders. Aul. auch = yif^ und sein; bei 

dieser Gelegenheit wird bemerkt, dass in Med. sowohl yytJZT als y^- 
U3T gelesen werde. 

yyy (Ton yy 1) adj. a> oxyt. redefertig RV. 6,39,1. 49,12. y°, 

40 
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t£qi*M0,113,9. — 6 ) am Ende eines comp, besagend , bedeutend , aus - 
drückend: qflRT 0 P. 3,2,112. ° 8,2,150. AK. 3,3,2. H. 839. 

SARVADARgANAS. 49, 6. 144,15. 160, 8. 9. Irl^ weil es das besagt 

Katj. fa. 1,3,4. 2,8,4. 7,9,12. 8,3,33. — e) ausgesprochen werdend: 
^TT ^RT g^RlfH^TITq RV. PrIt. 13, c. ^HIMdiiqqqqfd^ 

Comm. — 2) n. a) das Sprechen Samkujak. 28. i4n#- 
eprachc : qqq F^TITR RV. PrXt. 14,4. HRFTRJPTFIH 

AV. Pb*t. 4,12*. P. 1,1, 

8. — b) das Ansagen , flersagen , Katj. fa. 1,7,9. 10, 

2,33. Latj. 7, 1 , 7 . 3,7. qqTqqqqq qqqq Agv. ga. 5,20,5.7. FT^q- 
•TT^TWPTPT ^RTTJlR^(ein berühmler und in seiner Auslegung streiti- 
ger Satz; vgl. XIlak. 8) Kan. 1,1,3. — c) Benennung, ausdrückliche 

Nennung, Bestimmung , Anführung : *T5RvRTrT weil es ^ r J\ heisst Katj. 

° ^ 

^r. 25,9,11. l\'e\ nach dem Ausdruck Nu. 1,3. IRffT qqqT- 

c^jfqT^fq Ait. Br. 7, 9. Agv. ga. 1,1, 26 . Katj. £r. 1, 3, 12 . 7,11. 22 . 
2,7,17. 6,37. qqqq wo nichts Besonderes bestimmt ist 1,8,45. 

qqqqq tcenn qq fm Text steht 3, 25. 7,5,23. RTI 0 20,7,20. ° fc|^ I^T 
Bestimmung und widersprechende Bestimmung 1,8,30. 4,3,4. 

weil es so heisst Par. Grhj. 2,2. Jagn. 3,226. P. 1,2,56. 
RTC: faiätHH'4-=MR das Erklären des für fairi^PAT. zu P. 1,2, 
6- ^TOT T^rR^VArtt. zu P. 1,2,48. — d) Aussage , Aus- 

spruch, Worte , Bede AK. 1,1, S, 1. H. 241. q^TqT qqq 3J- 
fnRTFRT I 5 ^R q JTTTTqqqT: || J xii. 2,78. 

Var \ u. Brii. S. 46,99. SARVAüAagANAS. 97,1. 103,20. 160,19. fq~ 
fq o Panmat. 164, 20. qqnqspoi. 1, i. ÄRTTITR: 2, 236. 
MB«. 3,2162. 2222. 2893. R. 1,8,17.2«. Mbgii. 4. 29. 96. Sarvadarsa- 
"**• 111, H. P*:i«*T. 140,16. RR I Ul I * '4 1 M<M R'-HRR^ 

IIit. Pr. 6,9. 18,19. Vkt. in LA. (III) 4,4. 7,1. qqRJTRR Spr. 2700. 
qSEP *o v - o- Gelöbnis s Pankat. 3,1. barsche Bede führend Va- 

»1«. Bau. S.23,17. q^rWRlRTR: MBh. 1,3060. 

11,596. Sau. D. 100. — e) AustprMch so t. a. Rath, 

Geheiss: R^R Spr. 714. q^RT RRR tTF£TR 2891. 

R^FRR fim^^PANKAT. 158,13. clrRT?]^ Hir. 13,10. 62, 
20, V. l. 72, 14. qqqiqqqq 23,9. R. 1,7,9. 5RT q qcj- 

qqq q #RqR^Tfqqt3,48,i6. si<£jiin qqqTrJ^MBu. 1 , 1153 . 5574 . 
6013. 3,2682. 2 8 53. 3,60 4 7. R. 1,1,41. 56. 68. 11,13. 2,64, 16. RfpR- 
qf^STTrn.M«. m (**l. qqqfelrT! so v. a. sie wer- 

den dir gehorchen 2, 24, 15. H Ml diri^J RR: 14. Hit. 62, 19. — 
f) c|t|*|lr^und qqqq Sellen) so v. a. im Namen von: qT^TTTJ qr<£ 

%THRJR^— H^TPTT: fTd qq q qqqif^R. 2 , 32, 30 . q^RR - q- 

q^TFR: 58, 13. MBh. 3, 1 6149.3, 751 0 . Mreko. 135, 12 . q- 
q^qqiJ^JfiT Hl^raf: Cak. 28, 1«. 33,9 59,1 5.80,23. Vier. 37,9. Mbgu. 
99. Mare. P. 66,24. qRJT qT^2JT q^qqq q B. 2,38,18. 

aMBii. 4, 229. — g) Laut, Stimme: qqqq ^RfTRT fTMldcl R^RR 
Schol. zu AV. Prat. i,ioi. q?jqq flcdWqid Hit. 14 , 20 . qjRTnTTR: 

r 

— q^uqqqc^qqqTTq: Varah. Brm. s. 48,1 4. qq^qqqT RTT^qn Mich. 
83. — h) grammatische Zahl P. 1,2,51. 2,3,46. Vop. 1,11. 24,6. — i) 
trockener Ingwer (aiuai. im (KDa. — Vgl. q °, fe 0 » TTiq o * 
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7WH, Wirq^H, ftn°, q^°, >TR°, Pm°, q- 

O c\ O CS 

5T°, OTT 3 , HiR 0 , 

r ° 

qqqqr^ adj. (f. P. 3,2,20, Sch. einen Bath befolgend , folgsam , ge- 
horsam Spr. 714. 

qqqqurpr^adj. dass. 3!Bu.3,l 4867. fqq: R.2,21,33 .R.Gorr. 2,127,1 5. 
qqqqR^ adj. einen Gegenstand der Besprechung bildend Bhag. P. 

5, 3, 12. 

qqqmT^Radj. Jmdes Worte beherzigend , folgsam , gehorsam Raman. 
zu AK. 3,1,24 nach (KDa. 

qqqq^ adj. in der Rede geschickt, beredt Varau. Bau. S. 101,9. Pan- 
rat. 24,20. 

c| r -l*i WJ| (qqq -+-q°) adj. sich nach Jmdes Worten richtend , folg- 

o 

sam , gehorsam Mark. P. 21,55. 

(von qqq^ adj. redefertig BV. 9,68,1. 
qqqRuf (qqq-4- l.qrj') dem Tadel aussetzen: R. 7,47,4. 

Comm.: (Miq qiq*. I qq^PTT ^R:. 

qqqtq (Ton l) adj. a) zu sagen, zu sprechen , was gesagt wer- 
den darf: pfi qqqTqqq so v. a. was soll man hierüber viele Worte 
verlieren? Spr. 4200. q rTTH qqqfaTR qR R. 7,47,12. 

qT^qqrhrq m. 8 , 209 . — b) zu benennen : y vj: q qqqhl: FTT?^ 
Xir. 1,12. — c) Jmdes (gen.) Tadel unterliegend Uariv. 3267. — 2) n. 
Vorwurf \ Tadel B. 7,48,13. Ki maras. 4,21. 3,82. Uttarar. 21,11 (28,13). 

qqqtqRpTTT ^TTq Cak. 111 , 7 . R5ITqT qqqtc^iqq Mrrru. 
38 , 17 . - Vgi. qqpq, qpq. 

qqqtqFTl (von qqqtqy f- Tadel ha ftigkeit H.270. Halaj. 1,14 7. 31rkku. 
46,23. Spr. 595. 

qqqTfqq adj. gehorsam, folgsam AK. 3,1,24. H. 432; vgl. FqTFTTtT 

qqqqq r. 2 , 24 , 15 . 

qq^ m - 1) Bösewicht. — 2) 77a An (von qq^ Mbd. r. 209. 
qqR m. gABDAM. im gKDR. = 5T^ nach gKI)u., offenes , fault Wiuion. 
1. qqqjvon qq^ n. l) Hede, Wort , Sprache AK. 1, l,ft, 1. H. 241. 
^ »v. 1, 143, a. cpr^iTm ^ 3. g^c(H fgTj 

4,16,6. 8 , 39 , 2 . rnftq 7,96,1. 8,»o,i. sf: 7- 

ni^T ^i?nra io.ios.g. ^ 2 , 18 , 3 . 3 , 11 , 6 .^ 5774 , 1 , 15 . qqq- 

rHT 5,11,5. 29,6. q^rT 7‘,l04,s. 12 . 3IT VS. 5,s. 

9 , 5 . AV. 6, 2 , 1 . 4 , 7, *.5, 13 , 1 . g»r. Ba.8,i,»,i5. qqrfqTT{^n 

(so zu verbinden; dio Betonung in diesem Buche häufig* fehlerhaft) 14, 
7,1,26. 3p?TFq Kai*?. 6. Auffallend ist die Form qqq^am Kode eines 
P4.la Tür de» instr.: T^Rr4fTT RV. 1,26,2. q57jni 2,31,5. 
6.48, 1 1. 8,39,2 :q57kT cfcRT 6,62, 5). TT^PT 6,62,9 

ist Tmesis für ^IM^qq. — jftcRiCT Vaiah. Ban. S. 46,63. 71. 54, 
i io. 5TinRT JqqTcTq: MBn. l, 558 1. 3, i so4. q qqfqqqT?R: 2 835. 
2104 . K. 1,1,8. 36. Ragh. 2,41. 3qR qRJT qqqTT^rT qq: 3,25. q- 

(rPR) gi«. 176. fqrrn SR: Rag». 

3,47. Spr. 2701. Katuas. 18,300. 321. Pank at. 167,7. Hit. 12, I.Vbt. in 
LA. (III) 88,7. q^"5q^ MBh. 3 , 2646 . qqS$qi AK. 1,1, S, 16 . Halaj. 1, 
150. qRq^ 139. qqf Spr. 730. pl. Vier. 30. ad Mkgii. 112. — 2) 4mj- 


spruch so v. a. Bath , Geheiss: 
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Spr. 2702. cjtJIhI qq auf meinen Ruth KatbIs. 18, 1 37. qT^TTI HrM 
T^cT R. 5,80,28. ?JTn SRI qq MB«. 1,5938. 59 **. 5, 
6048. — 3) Gesang (der Vogel) Rr. 6, 21. fg. — 4) ein Ausspruch des 
Schicksals , fatum: cfi^ij||u| RRRRRT et 5HilcMTT wird eine 

Eule angeredet Varaii. Bru. S. 88, 42. — Vgl. RTrT°, ^tlR 0 , 

Tra°, 3^r°, stfp, #i 3 , q^°, *ft°, *tr 3 , <T*r°, g°. 

2. RRR (YOI1 R^J, in nach unten taumelnd , zu Boden sin - 

^ ^ > 

kend, wonach u. d. Wort tJ'JMrJM zu andern ist. 

___ r *\ rs 

1. am Ende eines comp. = 1. RtJM. l\>\ ^Ji^TTcT 

wenn er dem Geheiss des Lehrers folgt Cat. Bh. 11, 3, S, 6. 

2. cJtJH (von 2. cjt|ö) adj. schwankend , vom Wagen RV. 1, 112,2. 

N» 

m. der Herr der Worte , = RcfFRR der Planet Jupiter 
VahXu. Brii. 2,3. Ind. St. 2,281. Honig. in Z. f. d. K. d. M. 4,318. 
<=WHi( adj. = RRRRiJ CKDr. 

RRTR^von 1. RR?P, R^tMcT sich hören lassen , plaudern , vom Ge- 
räusch des rinnenden Soma: RTflRRFTrT TR 7 ?: RV. 9,99,6. Passi- 

"N 

vischo Bodeutung (== FFPJrT) pflegt man nach SAjana's Vorgang anzu- 
nehmen in der Stelle: R ^ RRFRfHR^IFRR RT£ ÖHR M RR IUI $- 
f^RR^l,53,4. Da dieses gegen die Analogie und den Zusammenhang 
ist, kann man erklären: er lässt im Walde sich vernehmen durch die 
sich beugenden (Baume <1. h. ihr Rauschen), lieblich den Menschen kün- 
dend seine Macht. Der Dichter vermied auf RR ein RRPTRodorRTRTRR^ 


folgen zu lassen. Wollte man RR in einer anderen möglichen Bedou- 
lung fassen, so liesso sich übersetzen: bei der (Soma-) Kufe lässt er 
sich hören durch den Mund seiner Verehrer (indem er sie zu Gesängen 
u. s. w. begeistert). Dazu passt jedoch der folgende PAda weniger. In 
koiuein Falle ist aber hier an Anachoreten zu denken. 

RRF4 adj. sollte wohl AV. 14,2,6 nennenswert/!, rühmlich bedeutcu, 
scheint aber eine irrige Varianto zu sein (RRPT RV. 10,40,13). 

RRFRT (von RRfR f. Redelust, Redefertigkeit Nih. 12,18. IRlf ^RTRT 
RR RTfjJlTR R RRTRsfl mit Soma trunkener Beredt - 

samkeil RV. 10, 113, 8. RTTT 5p^I RRFTT sH«£RITR 2, 10,6. 35,1. R 

4,36,6. 6,49,8. 

1. RRpf (wie eben) adj. beredt RV. 10,40,13. FRTR 5,14,6. 

2. (von 2. RRR, adj. schwankend , wackelnd: R*TT R^FT 

c^RfRR dem wankenden Greise RV. 1,51,13. TRR 182,3. RT 2,16,7. 

RR|tJ|4 m. N. pr. eines Lehrers Verz. d. B. H. No. No. 386. 

RRTR m. ein Verehrer der Sonne (RR), ein Magier Verz.d.Oxf. II. 33, a, 4 1 . 

RTR = RRR 2) c) in RIRH^F^Katj. £r. 6,7,24. 

1) adj. die Worte auffassend. — 2) m. Ohr (iatadu. im £KDr. 

RRT r l?T adj. auf's Wort sich schirrend, vou den Rossen Indra's 

O 

RV. 1,7,2. 20,2. 6,20,9. 

adj. redekundig RV. 1,91,11. 8,90,16. T^T 9,61,23.91.3. 
= cTrfFT U. 1271, r. 1. 

»• { 14 °. 

(H^T; Dhati'P. 7, 78. qq-T^q. WVW Vop. «, 58; Tgl. 
RR. Auf eine Wurzel RR '3R. etwa mit der Bed. hart sein gehen RR, 
3R, RTRR, RTR-FT zurück. RRRTFT 51 Bh. 2, 1 1 12 fehlerhaft für RRR- 

"s N 


f?T* wie die ed. Bomb, liest. RIRR s. bes. 

RRRTÜT N. pr. einer Oerllichkeit Verz. d. Oxf. H. 339, a, 39. 
RRgHIT dosgl. ebend. 339,6,16. — Vgl. RRpTTTT. 

3 -v *N 

RR (wohl desselben Ursprungs wie 3R. RTRR. RIsRR) Unadis. 2,28. 

r f *p 

m. n. (in der älteren Sprache nur m.) gana RRRTT^ zu P. 2,4,31. Simm. 
K. 249,6,4. 1) m. n. Indra's Donnerkeil Naigii. 2,20. AK. 1,1,1,4 2. 
3,1,1», 115. iS, 186. Trik. 1,1,62. II. 180. an. 2, 453. Med. r. 82. fg. 
IIalaj. 1,56. 5,68. Vigvi bei Uggval. zu UnaI»i*. 2,28. Gatadii. in Verz. 

d. oxf. h. nn,a, « 2 . fqq^sf qr%rr^?: qirq rv. 6 , 23 , 1 . q’grF} 

FTtTtT 1,32,2. 31 , 7 . n^WT 57,2. 131,3.7. 132, G. 3,44,*. 
wn qqqpq d® *, 17 , 7 . qrntaqfFqra qfw qrfq «i, 

~ r " ^ 

*. 5TRTra 6,17 ,io. 5TRRRR 3,6,6. R. 1,46,19. Buag. P. 6,12,3. R^T- 
Ait. Bh. 2, 1. TRRTR AV. 11, 10, 27. 2, 3, 6. 4,21, 6. Ait. Br. 4,1. 
f at. Br. 8,3,1, 10. ^ |J|^ Pankav. Br. 9,3,2. Katiiop. 6,2. MB 11 . 3,17 80. 
1791. Ragu. 2, *2. Spr. 963. 2703. cJillSlH.ci qq 2700. ^T^- 

s^rT c»“- THqirT sränT nftfirn qqqTq^vA»iu. b*u. s. 9 , 39 . 

neben 5T7IH !▼(,'!• =T^T5TR; 46, 8*. Uaxit. 7331. fg. 

(RpT:) Var au. Bru. S. 39,3. Buag. P. 6,11,19. fg. RJJI^R ^RIRRR *o 
v. a. wie vom Blitz getroffen Katuas. 24, 180 . aus den Knochen des 
Dadhjank gezimmert MBu. 12,13213. Buag. P. 6,10,13. pl. RV. 1, 
80,8. fqfviH^HniHaiaftq 51?;^: R. 5,93, i g. qqgiRq qT- 
6,77 ,ig. qqinfqq qiaiq^i, 39 , g. =n^ q^m 5T^iTq^- 
FTTFrF^rTr^PT: MBu. bei Mallin. zu Ragu. 2, 4 2 . Auch andern Göltom 

O # 

und verderblichen Gewalten wird eine solche Waffe zugeschrieben AV. 
4,28,6. 6,6,2. dom Takinan 5,22,6. 11, 10,3. 12,2,9. einem R Akshasa 
MBu. 7,4083. dem Viyvämitra R. 1,36,8. dem Vishnu Buag. P. 10, 
59,20. Magische Waffen, verderbliche Sprüche und dgl. werden auch 
RR genannt AV. 6,134,1. fgg. 135,1. 11,10,12. fg. £at. Br. 13,7,1, 10. 
14,1,9,3. M I FT ° Latj. 2,1,10. RTR 0 Suadv. Bh. 3, 8. Ait. Bh. 3,7. 
RPF7T}* 3 K\u. NItis. 1,4. namentlich ein Wasserstrahl: RRTR^AV. 10, 
3,10. £at. Br. 1,1,1,17. 3, 1,9,6. 3^° Kalo. 47. 49. Bez. des Manju 
RV. 10,83, 1 . 84,6. den Donnerkeil denkt man sich in der Gestalt eines 
Andreaskreuzes ( X ) •* °37TT V arau. Bru. S. 33, 1 o. RRIRiT^ 68, 4 3. RRT- 
T^pT 69,29. 0 1 vT *J, 70,2. ein RR ist das Attribut des 13ten Arhant's 
der gegenwärtigen Avasarpint II. 48. wird bei Zauberhandlungen 
gebraucht Wassiuhw 193. — 2) n. in Verbindung mit RTR^oder RTR3 
so v. a. ein Donnerwort : RTTRR ^rTRTRFT^R. 2,103,2 (111,9 Gorr.). 
RTTRRTPTT T^FTTTTTT R. Gohr. 2,63,4. RTTRR fRRRR Buag. P. 1,18, 

O 

36. feTRTRZIRR 2,7,9. R. 2,33,4. das blosse RR hat dieselbe Bedeutung: 
RcR5TFT RRR Sah. D. 362. Pratapar. 21,6, 3. 33, a, 7. — 3) ra. Bez. 
einer best. Ileeresaufstellung M. 7,191. MBu. 6, 701. 729.3553. Kam. 
NItis. 18,49. 19,51. ü cv>J. Katuas. 48,3. — 4) m. Bez. einer best. 
Säulenform Varau. Bru. S. 53,28. — 5) ra. Bez. einer best. Gestalt des 
Mondes Varab. Bru. S. 4, 19. — 6) n. Bez. einer best. Art zu sitzen (vgl. 
RRTRRj Verz. d. Oxf. H. 94, a, N. 2. — 7) # Bez. verschiedener Pflan- 
zen: m. Euphorbia antiquorum H. 1140. Asteracantha longifolia .\ees 
und weissblühender Kupa Rag an. im £KDr. = H U t Biioapr. ebend. 


n. Myrobalane Mkd. Vi^va a. a. O. Sesamblüthe (vgl. RRR5R) (^abdar. 
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im £KDr. — 8) n. Bez. einer best . Constellation , trenn nämlich die gün- 
stigen Planeten in den Häusern i und 7 stehen, die ungünstigen in 4 
und 10 , .Vau au. Bau. S. 20,2. Bru. 12,3. 5. 1 4. — 9) m. Bez. einer best, 
Zeiteintheilung (M|J|) Mbd. Jouru. of Ihe Am. Or. S. 8,236.432. — 10) m. 
Bez. einer best. Soma -Feier Suady. Br. in Ind. St. 1,36. p. 2, 

4, 4, Sch. — 1 1) m. Bez. einer best. Busse: 5j + l I- 

t&IJ: q t T^: Prajackittknd. 9, a, 8. — 12) m. n. Diumant ( hart wie der 
Donnerkeil ) AK. 3, 4, «S, 1*6. H. 1063. 11. an. Med. VigYi a. a. O. Shadt. 
Br. in Ind. St. 1,40.%. M. 11,57. MB«. 1,7076. 12,6387. 

16,141. Hamy. 4763. t^rlTH ?I *T sT^T JTHH 
Hjffaiq R. 3,33, 39. 4.41,67. Sl«». 1, 228, 5. qiT qiniT TWH KÄ*. 
Nlns. 8,67. qTjft qTTfiqr '-Mtn Ki0U - •>*• 6|19- Pl ^idl{IIUI — 

§tT^m|TTni üriro? s P r. 2703. qaiiiHiH qq fqprfri 2-06. 

Bru. S. 16 , 28 . 29,8. 41,8. 44,27. Vcrz. d. Oxf. H. 31,a,14. Raga-Tar. 

3 , 396 . cm q phh ^.rar^fa-nFRintFg r^4,si. buag. p. 3 , 

13,29. 23, 1 8. fg. 5,17,12. Pakkar. 1,4,56. Varau. Bru. S. 80 in 

der Unterschr. Verz. d. Oxf. H. 80, a, 10 . — 13) n. Stahl ^KDr. — 14) 
n. eine Art Talk Buayapr. im ^KDr. — 13) m. Bez. eines best, fest haf- 
tenden Mörtels (ST^Sfi) Var au. Bru. S. 37, 6. — 16) n. = cfTFHb 
11. an. Med. VigYA a. a. O. a child or pupil Wilson. — 17) m. N. pr. 
eines Sohnes des Aniruddha MBu. 16,214. 249. II ariy. 9*204. fg. VP. 
440. 611. Buag. P. 1,13,39. 10,90,37. eines Sohnes des Vigvlmitra 
M Bii. 13,251. eiues Sohnes des M anu S4rarna Hariy. Langl. 1,41 (cJRf 
der gedruckte Text). N. pr. eines der 7 Dagapürviu bei den Gaina 

(▼gl- H. 34. eines Rshi Varau. Bru. S. 21,2, ▼. I. für cj|- 

• 

cH: eines Ministers des NareudrAditja Raga-Tar. 3, 384. eines 
Sohues des Bit Ali (eines Tempelhulers) 7,207. eines Fürsten Uioibx- 
thsaxg 2, 44. Vle de Hiourn-tiisakg 130. eines Häretikers 228. — 18) f. 
cJlIJ a) Cocculus cordifolius DC, H. an. Med. VigYA a. a. O. Euphorbia 
antiquorum Mbd. — b) Bein, der DurgA: j ^cJT T H*U- 

I)bvI-P. 43 im £KI)r. — c) N. pr. einer Tochter Vaigv Ana ra’s 
VP. 147, N. 7. — 19) f. qat eme Art Euphorbia Med. — Vgl. 

(in den Nachträgen), sTI , ^4^3, 

htht°, shth 0 , ihm 0 , F^m°. 

(yod cfU) 1) adj. in Verbindung mit rlH Bez. eines mit ver- 
schiedenen Species zubcreiteten (feles gegen Aussatz Sigu. 2,64,5.70,14. 
— 2) n. a) = Hai*. 220. Ragax. im ^KDr. — b) Bez. einer best, 

Himmelserscheinung Gjotistatiya im <,iKl)i.. — Vgl.l5 0 ,JJ^]°. 

’i m. Bein. Ilanumant's H. 703. 
u,l< l °^I m - Euphorbia neriifolia oder antiquorum Lin. Ga- 
tadu. im ^)KDh. Atsu. 16. 29. m. Asterucunthu longifolia Kees 

Ragax. im gKDu. 

_ q 

3IHiÜ?/Ti5nHIFIT f- sin Baumwollenbaum mit Stacheln von der 
Härte eines IHamants , N. einer Hölle Bba c. P. 5,26,7. 21 . 

m. Bin best, Knollengewächs Rath am. im ^KDa. 

m. N. |»r. eines Buddha Trik. 1,1,23. 
m. = Ratnam. im ^)KDh. 

cRmiTTHTiI f- ein Name der Mutter ^Akjamuui s Trik. 1,1,13. 


f- Bez. einer IsHSIlrft Vjadi beim Schol. zu H. 233. 
eUHfo m. ein best. Insect , welches Holz und sogar Steine anbohren 
soll, = jm Maluu. zufig.3,58. Verz.d.Oxf.H.24,a,N.4. — Vgl. 

(Yon qif -4- qilrl) einen Donnerkeil dar stellen: 4414*41- 
f?TP?: RluUtSHihrlllMcf TFSJ7: Uttarar. 22, io (30,2). 


TcTH: X A lUMSP-hlrlUMfT irq^: Uttarar. 22,10 (30,2). 

N. pr. einer Höhle Bur*. Inlr. 222. 

o 

cmqp; 1) m. a) ein aus Diamanten bestehender Berg Bhag. P. 3, 13, 
29. — b) N. pr. eines Berges Buag. P. 5,20,4. — 2) n. N. pr. einer my- 
thischen Stadt auf dem HimAlaja Katuas. 44,5. 63,242. 

c IS"4 , r| m. Bein, des Dämons Naraka Kalika-P. 38 im ()KDr. cJIJ- 

qr^T: Ramidr ^f^f^m: I nTflFITrT- 

II Mark. P. 21,29. 

ZfW=Ul n. eine Art Aetzkali Rag an. im (KDr. 

q8Jl4 m. N. pr. eiues Bodhisattva Vjutp. 21. DAgABH^M. 2. SaS- 


PLTODBU. 1 . 


3W1 n.. = ^?|iq Dhayjar. in Nigu. Pr. 
qmm adj. wie ein Donnerkeil losend Ragu. 18,20. 


m. Geier Madanay. iu Nigu. Pr. 


m. Rhinoceros [eine harte Haut habend) Ragax. im (KDr. 
tVlsfl'-lli pHrll oder qiT^äk^il 7° Titel eines buddh. 


^^q.«"dni(IHHI oder Titel eines buddh. 

Sötra Schmidt und Böuti ingk, Verz. der tib. Hdschrr. 6. Btu*. Inlr. 7. 
73. 463. 393. Lot. de la b. I. 338. Vie de IIioukn-tusang 310. Waksiijbw 



1. 3. 122. 143. 302. Die Schreibart 



ist zu Yerwerfen. 


£TfJ^ fehlerhafte y. I. H. 231 für cj)y (sifj- 
m. Blitz Kam. Nlns. 1,4. 


cm^IIFTI f- 1) dass. Halaj. 1,57. — 2) N. pr. einer Enkelin Vairo- 
k aua's R. 7,12,23. 

cJTU m. N. pr. des Vaters des Uvata (Äata) Verz. d. B. H. No. 30. 
164. Verz. d. Oxf. H. 297, o, 27. 403,6, No. 10. 
cUl'J^i tu. N. pr. eines Buddha Trik. 1,1,23. 
cläUlläl f- N. pr. P. 4,1,58, Sch. — Vgl. 

(▼on qg) ni. Bez. eines best, fest haftenden Mörtels (c^efi) 
Varau. Bru. S. 37,7. 

q^T r lU3 1) «*dj. einen Schnabel von der Härte des Diamanten habend: 
o 

3TUT: (80 die ed. Bomb.) Buag. P. 5,26,3 5. — 2) m. a) Geier. — 6) Stech- 
fliege, Mücke Ragax. im ^KDm. — c) Bein. Garuda's Tum. 1,1,4 3. II. 

231. — d) Bein. Ganega's (Ygl. cJcfTrUIZ) Trik. 1, 1,55. — e) Cactus 

o 

Opuntia Madanay. in Nigii. Pa. 

cmqFTJ in. Lasurstein Dhayjar. in Nigh. Pr. 

I) adj. Spitzzähne ron der Härte des Diamanten habend: 
mH: Bhag. P. 5,26,27. 18,8. — 2) m. aj = qüRiT? Verz. d. 

Oxf. H. 24, a, N. 4. — 6) N. pr. a) eines RAkshasa R. 5,79, 6. 80,3. 
6,33,4 6. 69,11. — ß) eines Asura Bu'\g. P. 8 , 10, 20 . — y) eines Für- 
sten der VidjAdhara Katuas. 63,72. — 6) eines Löwen Pankat. 87,4. 

qH^Hm adj. den Donnerkeil in der Rechten haltend RV. 1,101,1. 
10,23,1. m. Bein. Indra's II. g. 31 (fälschlich cJ^T ^°). 

adj- einen mit Diamanten verzierten Stiel habend Bu\ü. P. 

8 , 10 , 13 . 
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cRT^TJJcTf n. Cactns Opuntia Drayjar. in Nico. Pr. 

MU^H m. N. pr. eines Sohnes des ßhagadatta MBu. 14,2176. 
Hall in der Einl. zu Vasavad. 82. 5TT° N. pr. eines buddhistischen 
Autors Burn. Intr. 342. 

1) adj. Zähne von der Härte des Diamanten habend. — 2) ra. 
a) Eber. — b ) Ratte (Jab dam. im £KDr. 

1) adj. Zähne von der Härte des Diamanten habend. — 2) 
m. Ratte If. 1300. 

cj 11^(3*131 ra. N. pr. eines Fürsten der Jaksha Vjittp. 88. 

cTU^5T ra. N. pr. einer Oertlichkeit Verz. d. Oxf. H. 332,6,16. 

in. Boz. verschiedener Arten ron Euphorbia AK. 2, i,*,24. 
o 

cfSRTf ni. desgl. £abdar. in» CKDa. 

° -s 

ni. N. pr. eines Fürsten der Gandharva Vjctp. 88. 
I) adj. den Donnerkeil tragend; m. Bein. Indra’f Igcval. 
zu Uhadis. 2, 22 . Halaj. 1,52. MBo. 1,7812. 3,1780. 11005. 0,3661. 15, 
548. R. 2,23,32. 3,18,41. 43,41. 53,60. 34,27. Rach. 18,20. Biiag. P. 
2,7,1. 6,10,18. 11,0. 8,11, 27. — 2) ra. N. pr. eines buddhistischen 
Heiligen Trib. 1,1,21. Wassiurw7. 123. 179. 188. — 3) m. N. pr. eines 
Fürsten Raga-Tar. 8,540. 627. 

mpJTcTT f- N. pr. der Gattin Vairokana’s Wilson, Sei. Works II, 
12. fehlerhaft für o m^T?I^T, wie Vjuti». 103 eine Tantra-Gottheit 
heisst. Nach Sadiianam. 83 ist I ein Bein, der M Art k t, der 

Gattin Vairokana's. 

adj. Krallen von der Härte des Diamanten habend: 

Taitt. Ar. 10,1,6. Nrs. Tap. Up. in Ind. St. 9,104. Biiao. P. 5, 

18,8. — Vgl. cunrm 

cj UM fl | n. Bez. der Stadt dos DAnava VagranAbha Hariv. 8339. 
- Vgl. cfUJ. 

cHHPT 1) adj. eine diamantene Rabe habend: rj^ff MBn. 1,8196. 8, 
3853. 10,625. 16,60. R. 4,43,33. — 2) m. N. pr. a) eines Wesens ira 
Gefolge Skanda’s MBu. 9,2 565. — 6) eines DAnava Hariv. 199. 8353. 
fgg. 12933. — c) eines Fürsten Saii. I). 183,1. eines Sohnes des Ukt ha 
Hariy. 827. VP. 380. dos UnnAhha Ragu. 18,20. des Stbala Buag. 
P. 9,12,2. 

snRi>fhr adj- zum I) Anava VagranAbha in Beziehung stehend , 
ton ihm handelnd Hariv. 132. fgg. in den Unterschriften, 
srcrmn m. Donnerschlag Halaj. 1,57. 
cJTTH^,r;T MBu. 5,3505 fehlerhaft für qUIM r -3i*'T. 

MUFTMU ni. s. u. FTTT. 

clTTT^T^ 1) l* cz * 9*wt***r Gebete an die DurgA Verz. d. Oxf. H. 71, 
6,15. — 2) m. N. pr. eines D Anava Katuas. 46,38. 47,28. 
cRHIOT f. Asparagus racemosus Aüsh. 15. 

gnmnn l) adj. den Donnerkeil in der nand haltend ; ra. Bein. In- 
dra’s Trik. 1,1,57. Siiadv. Br. 5,3. MBu. 1,5771. 3,11942. 8,1689. R. 
1,19,4 (12 Gorr.). 2,74,16. 3,29,23. 6,92.11. 111,32. Ragii. 2,42. BhXg. 
P. 8,11,3. 9,6,19. — 2) adj. dessen Donnerkeil die Hand ist , von den 
Brahmanen: c<U'>UI Ul^l^t UlS FTTfST^ MU(y F*7c?*T 1 ^ TH- 

MUIW cf[rjcJTn II MBu. 1, 64 87. — 3) ra. Bez. einer Klasse 


von Genien bei den Buddhisten Lalit. ed. Calc. 75,13. Scuif.fnrr, Le- 
bensb. 244 (14). Hioubn-thsasg 1,134. 2, 114. acht an der Zahl 1,319. 
°yi(Ull 2,114. — 4) ra. N. pr. eines Dhj Anibodhisa tt va Blrn. Intr. 
117. 338. 537. Wilson, Sei. Works II, 13. fg. 17. Wassiuew 186. fgg. 
191. 198. 

MTTTTPTFT n. das Halten des Donnerkeils in der Hand: 

Var au. Brd. S. 38,42. 

= qmiHII 1) Habit. 1492. 9161. 

1. mm?? ni. das bieder fallen des Donnerkeils , ein niederfahrender 

Blitz: 3HIIMHMMHHWIHR. 6,92,i i. Pa.a. 67, i o. 

0 fT£5T Paneat. 246, 1 7. °^|^ü|^66, 1 9. 

ed. orn. 39,14. Ara Endo eiues adj. corap. f. SIT Spr. 737. 

2. MTTTTtT adj. wie ein Donnerkeil niederfahrend : cfinT R. 1,28, 26 . 
cnTTFTniT m. eine Art Spath Dravjar. in Nigu. Pr. 

MUM{ n - *lez. der Stadt dos I) Anava VagranAbha Hariv. 8556. 

- Vgl. qwi{. 

n. 1) ein Diamant von Blume , eine kostbare Blume Wilson, 
Sei. Works II, 33. — 2) Sesambluthe AK. 2,4,2,56. 

MUT-MI f. Anethum Sowa Roxb . Ragan. im £KDh. 

MUMM m. N. pr. eines VidjAdhara Katuas. 35,113. 122 . 44,6. 
r AWA * TTU m. N. pr. eines Fürsten der Karüsha Hall in der Eiul. 
zu Vasavad. 53. 

öm5TFflrf|'rrrt r. N. Oiuer Tantra-GoUhoil: °*TWT: Verz. d. Oxf. U. 

93.6.1. era^FRlbHmTi-l^ (sic) 93,6,18. 

cjUMIs?» 1) adj. den Donnerkeil in der Hand haltend , Indra: 

HHI m&Kf M*JmI£>: RV. 1,163,8.2.12, 12 . fg. 4,20, 1 . Indra-Agni 

1.109.7. Rudra 2,33,3. — 2) ra. N. pr. einos Mannes Verz. d. Oxf. H. 

74.6.7. eines Fürsten von Orissa Macb. Coli. I, 24. 

MUMIMMi ni. Guilandina Bonduc Rag an. ira £KDr. 

M1PTFT f- N. pr. einer Oertlichkeit Wilson, Sei. Works I, 293. 

ein best. Edelstein , = Diunv. in Nigu. Pr. 

cJUH+li N. einer Tantra-Gottheit Vjutp. 105. 
c?UV|^adj. den Donnerkeil haltend , ra. Bein. Indra's RV. 1,100, 12 . 

6.17.2. MBu. 1,1 151. 7457. 4,1 177. 1615. 5,5431. Hariv. 3953. R. 3,9, 
19. Katuas. 29,13. 

MUMM1I ni. Diamant Spr. 2920. 3325. 

MÜMUil 7* Til °l einer DhAranl Burn. Intr. 543. 
cfgin (von c|U, adj. (f. diamanten , hart — , unverwüstlich wie 
der Diamant Spr. 3043. Uttarar. 121, 1 o (164, 6). Katuas. 11,65. 45,407. 
cIUIhM m. N. pr. eines Fürsten VP. 471. Buag. P. 12,1,16. 

ni. N. pr. eines Sohnes des PratApamukuta Katuas. 73, 

vO * 

62. Vet. in LA. (III) 4,22. 

cfÜHl ^ 1) adj. den Donnerkeil in der Hand haltend , ra. Bein. I ndra’s 

o 

R. 6,72,29. — 2) ra. N. pr. a ) eines RAk sh asa R. 6,18, 14. 39. 7,5,35. 

— 6) zweier Krieger Katuas. 10,19. 109,50. 55. 
cjUij-fT f. Glycine debilis Lin. Ragas, im CKUn. 

f. N. pr. einer Gottheil Wilsos, Sei. Works II, 21. Verz. 


d. Oxf. H. 149,a,tl. 


TI. Theil. 


40* 
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adj. denen Donnerkeil der Wagen ist, Bei. des Kriegers MBu. 
1,6487; Tgl. U. eW-JlfUI 2). 

^ 1) adj. Zähne von der Härle des Diamanten habend. — 2) m. 
Eber Tai«. 2,5,5. 

n. N. pr. einer Stadt Katuas. 44,55. 82. 

«WMfa f. Bex. einer best. Schrift Laut. ed. Calc. 144,6. 
cJSrlM ni. Bez. eines best, fest haftenden Mörtels Var au. Beb. S. 57,3. 
Spr. 2701. Daqae. S. 149,16) MalatUi. 77,2; 


vgl. 


Vike. 47,1 8. 


°*IcT </en Vagralopa genannten Mörtel darstellendest ha f- 

N ^ -s 

n i de dieser: qi \m Sarvadarganas. 5, 


ten i eie dieser: q(FJ|lkiqqy vJc^i^TJT cJUrPTTTrl Sautadae^a.-ias. 5, 
»3. fg. sm?NWq 132, 22. 
qy^il^^i Magnet Dhavjar. in Niob. Pr. 

qyqq m. forked or oblique [ that is , cross ] multiplication Colbbb. 
Alg. 363. 

qyq^y**^ m - N. pr. eines Fürsten von Orissa Mack. Coll. I, 24. 
qyqS?TT f. Ileliotropium indicum Hab. 95. 

cUTcJcJ, °^|c^ adj. den Donnerkeil führend: RV. 6,44,19. 

qyqT^oR adj. ehrendes Beiwort einiger Weisen: shqföfil 4|R$jSJ 

<+H«fc*)=4 ligKDa.u.^TJTH 

und tjHtj nach einem Plhana. 

qyqr|l<J*l f. ein Name der .Mutter £Akjamuni’s Teik. 1,1,14. 
erafa*ifaait f. N. pr. oinor buddhistischen Gottheit Wilson, Sol. 
Works II, 12. 

m. N. pr. eines Sohnes des Garuda MBu. 5,3595 nach 
der Lesart der ed. Bomb., ed. Calc. 

q^T^rl adj. vom Donnerkeil getroffen £at. Be. 8,2,8,14. 

m. Bein. Uahiklla'a Wtuu, Sol. Work» II, 21. 
qifq5T m. Cactus Opuntia Sugi. 1, 138, 21 . Raga-Tab. 4,526. = if- 
§it)i Hag an. im ^KDh. 

“N 

qyqq m. N. pr. 1) eines RAkshasa MBu. 3, 16405. 16407. »6433. 
fg. — 2) eines VidjAdhara Katuas. 65, 58. fgg. 

qy^ u- qn 3 ). 

qiPJTFEJ n»* Stachelschwein Rag an. im £KDr. 

^4051101 f* N. eines von VagrasvAmin gegründeten Zweiges der 
Gaina Wilson, Sei. Works I, 337. fg. 

qy^fl4 m. N. pr. eines Sohnes des Bhrgu MBu. 13,4145. 

qngfi. 

^il^J^rll f* N. pr. einer der 16 VidjAdevI H. 239. 
cJIT^TrT^n f. Asteracantha longifolia Sees Rägan. in Niob. Pr. — 
Vgl. 

m* N. pr. eines Buddha Lalit. ed. Calc. 5,11. 
cJSHyici m.Boz. eines best . fest haftenden Mörtels Vaeau. Bau. 8. 57,8. 
qiFJW 1) adj. eine diamantene Seele habend Wassiljbw 188. — 2) 
m. N. pr. eines DhjAnibuddha Born. Intr. 525. Wilson, Sol. Works 


II, 12. 37. 39. 


Works II, 12. 


f. N. pr. der Gattin Vag rasa tt va's Wilson, Sei. 


qyRRIiq m. Bei. einer best. Vertiefung bei den Buddhisten Hioobn- 
tusang I, 457. II, 180. Vie de Hiocrn-tusang 140. 

qyTTT^ 1) adj. a) hart wie der Diamant: R* Gobe. 1,41,20. 

4,19,15. qfg Buag. P. 3,19,25. 7,10,59. 10,44,8. 

^TI| cfrl: Pankat. 58, io; vgl. qyRRMRI| MBu. 1, 7076. — b) dia- 
manten: TFFR MBu. 13, 5251. — 2) Diamant: 

MBu. 5,3576. (v. L qy?1 r -4MI<!,ciq MalatIm. 77,2) Da^ar. S. 

1 49, 1 6. — 3) m. N. pr. zweier Männer Katuas. 58, 8 0 . fgg. Raga-Tab. 5, 226 . 

(von qyqT^j adj. diamanten , hart wie der Diamant: fTJPT 
MBu. 2, 7 18. 13,833. ^77 9,60. Spr. 4480. R. 2,61,9. Katuas.11, 

54. n. 44,5. 

hart wie der Diamant machen: °qi{]iq 

gi». 54. 

qiHTTq und f. 1) eine diamantene Sudel: (5HT^~) 

MBu. 13,2786. — 2) Titel einer dem ^a ui ka r AkArj a zugeschriebe- 
nen L'panishad Colrbe. .Mise. Ess. I, 113. Ind. St. 1,250. Hall 128. 
Verz. d. Pet. H. No. 4 (^TIH 3 )' — 3) Titel eines Werkes dos Agva- 

g ho s ha, herausgegeben 1860 von A. Wkukr. Fälschlich qy5Il>4 Büen. 

o 

Intr. 215. 557. 

cJTnjT m. N. pr. eines Buddha Teik. 1,1,17. 

qiFR m. N. pr. eines Fürsten von CrAvast! £atr. 10,50. eines 
Lehrers Verz. d. Oxf. H. 397, a, 4 . 402, a, No. 205. 
cTsTF^FT n. N. pr. einer Oertlichkeit R. Gore. 1,66,21. 
qyf-qiFW^ m. N. pr. einer der 7 Üagapürvin hoi den Gaina 
Wilson, Sei. Works I, 336. fgg. 341. Catr. 14,195. fgg. 

4lF£Fc? I) adj. den Donnerkeil in der Hand haltend: Indra RV. 1, 
173,10. 2,12,13. 19,2. 6,22,5. ludra-Agni 1,109,8. die Marut 8,7, 
32. giva tiv. — 2) f. m (i) N. einer der 9 Samidh Grujas. 1,27. — 
b) N. pr. einer buddhistischen Göttin Wilson, Sei. Works II, 39. K a- 
labikea 1,1 19. 

N. pr. einer Oertlichkeit Verz. d. Oxf. II. 339, a, 5. 6. — 

Vgl. qq^m. 

n. Titel eines buddhistischen Werkes Buhn. Intr. 543. 

qiJPT m. N. pr. eines Sohnes dos Krshna Habit. 9195 nach der 
o • • 

Lesart der neueren Ausg., qyin ed. Calc. 

o 

qy 1‘iq I) Dl. eine Fundgrube für Diamanten Ragh. 18,20. — 2) N. 
pr. einer Oorllichkoil Verz. d. Oxf. 11. 102, a, No. 158. 

qyprrq adj. die Gestalt des Donnerkeils habend: das Zeichen des 
GihvAmültja Vop. 1 , 18 . 

qiTT^J 1) adj. den Samen qy führend: MBu. 6,701. Va- 

r\u. Beb. S. 4, 19. qiFq? 57, 6. Puajavkittbnd. 9,0, 8. — 2) in. 

eine Art Spath Duavjar. in Nigu. Pa. Stga. 2,70,10. 
qyi^FSfr f. N. oiucr Tantra-Gottheit Vjutp. 105. 
qyi-jf 1) *n. Schlange Ragan. im (^KDa. v. 1. qs|| | wohl richtiger. 

r 

— 2) f. ^ Ileliotropium indicum Buayapr. im (KDr. Coix barbata Roxb. 
^abdak. ebend. 

^y MN m. ein Diamant von Lehrer und zugleich N. pr. oines best. 
Lehrers Wilson, Sei. Works II, 17. 20. 29. Born. Intr. 527. 
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m. N. pr. einos Fürsten von Käfmlra Rtü-Ta. 4,43. 

355. 393. 

mnH (ÖS -+- ^UHT) ni. eine Art Spath Ragax. im £KDr. 
efflNIW «>• multiplication cross wise or zigzag Coi.ebr. Alg. 171. 


f. N. einer Tantra-Gottheit Vjutp. 105. 

° -N 

elülMjvon °TrT 2 Mm Donnerkeil werden: MäiHI qi J qq 

mi'UW mb«. * 20 . s P r. 2507 . «m gramq 

Mauan. 201 = fc*. ed. Bomb. S. 4. 

ÖflIJJ 1) adj. rfwien H'fl^e der Donnerkeil ist , m. Bein. Indra's 
Hariv. 7551. Ru ag. P. 6, 11, 1 3. — 2) m.N.pr. einos Mannes Katuas. 120,1 4. 

Ö*JMH m* f. Indra's Donnerkeil Trik. 1,1,62. Gataüh. in Von. d. 
Oxf. H. 19t, 6.«. ^qqFH R. 4,43,3«. cmiSHtqT qqiq, °^HmrT, 
FTTTrl 5,7,64. Oft worden qij und ÖSIM von einander unterschie- 
den, z. B. Hariv. 7551. fg. 

ÖSjlHö n. 1) ein diamantener Thron Buis. Intr. 387. Hioibn-tiisang 

1. 458. 100. Vio de Hiocrx-tiisaxg 139. fg. — 2) Bei. einer best. Art zu 
sitzen Von. d. Oxf. II. 11, a, N. 1 . 102,6,13. 20 . 234, a, 21 . 

*. u. öSf|£|. 

eRnfFSPJJ^jTT f. Asteracantha longifolia Nees Ragax. im £KI)r. Dio- 
ser Ausdruck wird wohl eher zwei Namen enthalten: qil'>i^*~ii und 
^lf>4w^|i; vgl. qiP^IrWil. 

cTSTTT^IfT f. Carpopogon pruriens Rag an. in Nigh. Pr. 
öfsrörl m. Besieger Indra's 'cjfjHjs Bein. Garuda's H. 231. 

(von c? if I) adj. a) den Donnerkeil habend: Indra RV. 1,7, 

2 . 32,1. 3,46,1. 5,22,4. 10,22,2. AV. 10,4, 12 . Indra-Agni RV. 6,59, 

3. f iva MBu. 13,981. — b) das Hort qq enthaltend Pankav. Br. 10.6, 

3. — 2) in. n) Bein. Indra’s AK. 1,1,«, 38. II. 171. Mkd. n. 121. q: 
TTFFTfT qift FITFrf?T Pa«*v. Bh. 12,13, i». MBu. 4 , 821 . 8 , 3053 . 14, 

2 CG. R. 2, 23, 3**). 61,22. 4, 18,11. 6,30,17. Ragh. 9,24. ^ak. 193, v. I. 

V ir ft. 5. Katuas. 17, 18 . Buag. P. 3,1,39. 6,12,3. unter den Vif vo De- 
vAh MB«. 13,4358. — b) ein Buddha Trik. 1,1,8. Mbd. — 3) f. Bez. 
gewisser IshtakA TS. 5,7, S, 1« 

'JTTHPT roc. (vgl. P. 8,3,1) = qflR i)a) RV. 4,121,1«. 8,37,4. 
15,18. — Scheiut eine Nachbildung von ttKöH, «^T^c^zu Ä0 * n - 

(von cJ5T n. das zum- Donnerkeil- Machen, uuter 

den 18 qf 411(1: JtJTRR Ven. d. Oxf. II. 105,6,3. 

cWpIfT (von -t- 1. H) adj. tum Donnerkeil geworden Sb. zu 

ffs CS 

RV. 1,11,13. 

m. N. pr. zweier Männer Raga-Tab. 3,105. 381. 
f. N.pr. einer buddhistischen Gottheit Wilson, Sei. Works 11,39. 
-JUT7fr r. n. pr. einer RAkshasI R. 5,23,4 4. 

f. Bez. einer best. Stellung der Finger Verz.d.Oxf.H.235,a,23. 
m tt^t; Naigii. 2,14. DhItup. 7,7. 5T35I uud cJItRl P. 

1.2,24. Vop. 26,205. ciäfil P., Sch.; wann der Palatal in einen Guttu- 

ral übergeht P. 7,3,63. i) wanken , wackeln , krumm — , schief gehen AV. 
4,18,2. ~fpm ^#7 'fälschlich cD3'4M parier. Ur. 4,3) 10,8, 

37. >rol,chelt VS. 23.22. 

c*inu. g«. 12,16,3. faRh^ Cat. 


13,2,*, 6. gehen — , gelangen n«: «VJI^'-UcIIcI^Buatt. 14,74. q* 

106. — 2) schleichen (in böser Absicht) VS. 16, 
21. — 3) pass. 4^1r? a) sich schaukeln , sich drehen , rollen , voM; sich 
tummeln (von Rossen): qT RV. 1,40,3. 184,3. qqqi 

i * 

mit Bedacht sich tummelnd d. h. besonnen und doch eilig 
3, 6, i . cjt/jtii fT *. q mFr ul'TiH: AV. 20, 127, 4. 

— 6) übertragen: FcTFItRI ^HT in der Brust sich bewe- 

gend RV. 10,47,7. ^ qfrl^ ^HRT^T qfcf RPIIM Am»or- 
dringend aus 3,39,1. — 4; 4idH MBh. 12,10934 fehlorhaR für 

(s. caus.), wie dio ed. Bomb, liost. 

— caus. 1) einem Feinde, oiner Gefahr austceichen, entgehen , ent - 

rinnen, entwischen ; act. mit acc.: ^TZFTTcl P. l,3,69 f Sch. Vop. 

23,52. rT^FTTTqijq ^ rf q TH qTTqqq I ^TT- 

4IH Öl Nräl Nrj^ MBu. 1,5794. rlMMIfyiM (so dio ed. Bomb.) (IU4I 

HTqqqqq yqrj^7, 5767. 9, 3224. Hariv. 13121. Katbas. 61,35. cRft\- 

75,89. q 5T{ M WMlHiq R. 5, 10, 9. 7, 32, 4 5. Ka- 

tbas. 19,147. fg. Buag. P. 3, t8, 1 5. 1 0, 37, 5. 67, 1 4. fJc^M Bl. 9,3291 . 

R. 7, 23, t, 34. med.: H‘. MBu. 9,31 95. *4 '-4 ^1- 

qT5I FqqTmfqn ( lä r \ PT^ Biatt. 8,4 3. — 2) Jmd anführen, tdu$chei\ % 

hintergehen, betrügen; med. DuItip. 33, 29. P. 1,3,69. Vop. 23, 52. G1t. 

8,7. SllHslHJlATUAS. 21,79. 28,17 5. 39,174. 60,52.^1- 

f-pj UNÖViÖ Buatt. 15,15. act. MBu. 13, 1036. 2236. Hariv. 7755. 

Mrkru. 120,25. Rago. 19,17. 33. Spr. 2819.4962. Phab. 15,4. LA. (111) 

86,12. Ba ag. P. 9,9, 21. 4ilrl 4 SdMöl R c)*T^äo v. a. Zeit gewinnend 

9.7 , 1 4 . Arnis. 7,«9. q?T^m q ^TiüMqF-JTrj qujiqnrm l 

=lf4'U'-l Ü¥H: HBh. 1, 497. R. 2,37,21. 3,44,20. 
o 

17,16. Ragii. 12,53. Katuas. 21,200. 28,184. 39,171. Raoa-TaR. 5,808. 
Buag. P. 5,26,9. Pankat. 35,12.95,15. 169,1. pass«: cJ^UfT (so mit der 
ed. Bomb, zu lesen) MBu. 12, 10934. Katuas. 29, 82. 32, 167. 34, 228. 
61, 203. Pb aii. 19,15. 27, 8. W wurde 

nicht betrogen um Katuas. 13,133. ^13^ angeführt , getäuscht, hinter- 
gangen, betrogen AK. 3,1,41. II. 412. MBu. 1,8242. 3,1 1064 (S. 571). 
5,7 44 9. 74 54. R. 2,24,11 (25, i o Gokr.). R. Gorr. 2,35,2 3. 59,19. 3,33, 
18. 41,16. 4,34,30. 5,38, 10.79,3. Mrgii. 28. Khmaras. 4,10. 5,49. Mi- 
lav.51. Spr. 434. 3282. Katuas. 17,155. 18,178.20,134.26,90.37,231. 
61,23. Dif ak. 72, m. Prab. 58,3. Buag. P. 1,15,5. 3,23,57.4,23,28.25, 
50. 62. 5,13,17. 14,30. 10,51,47. Panrat. 199,28. Hit. 111,1. Harb. Antb. 
528, fl. 1 (wo % q pFTT qracn: ZU lesen ist), Katoas. 30,8 4. 

31,210. Dio Ergänzung ira loc.: qq qiq T^PT: HIUJ: 
rTT: (°HTq q die neuere Ausg.) | qqiqTqq f(rMlsMI: Hariv. 4790. im 
instr.: q^T^rTT: Spr. 784. 1337. Mi*K. P. 23,8t. im abl.: q 

qwr qq sn^rop^niqT w s pr . 330. gqyia: qq^n 

=llsd^HMI Katuä». 72,75. rlt»l *4(1=414*4511 darum betrogen *o v.a .dessen 
entbehrend Ragii. 7, 8. in feinen Erwartungen getäuscht so v. a. über- 
rascht R. 2,81,16. — 3) f« Bo** einer Art Häthsel Vorz. d. Oxf. 

H. 204, a, 27. — 4) qTFTTq fviricv. Uf. 4,3 fehlorhaR für wie 

AV. 10.8,27 gelesen wird. 

— intens. sJqlöyiW« p * 7,4,84. sieh drehen , sich tum- 
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me/n: U4lc|tj | rf || } T^FT 3BTT KV. 10,102,6. 

— pass, provolvi ad: 3*7 t^T »TlrlHMI^T Hhl«y MUlrl 
KV. 1,142,«. 

- SH nachtcanken TS. 7,4.11.*. 


— ?TPT caus. Jmd hintergehen , betrügen: ^ l<£?1 ktr\* MBu. 

5, 7506. 

— m pass, hervorrollen , hervorquellen RV. 9,2,2. 

97, a. 108 , 10 . 

— 3^ hinuuswunken, hinausschleichen TS. 7,4,11.1. 

— 3*7 caus. Jmd in seinen Erwartungen täuschen: °cl|idrj R. 2,52, 


«8. — Vgl. 

— hintergehen : 5T^I fefi Urf H35dfl Spr. 688. 

— herumschleichen VS. 16,21. TS. 7,4,11. I. — caus. Jmd an- 
führen* hintergehen: °cJF3rl Hariv. 7107. Spr. 3195. 


— W^*chwanken TS. 7,4,11,1. 


cJJJ'Ti (vom caus. von qfTI, nom. ag. 1) der Andere anführt , Betrü- 
ger AK. 3, 1,47. Trik. 3,3,4 1. II. 376. an. 3,94. Mrd. k. 131. M. 9, 
258. MBu. 2,527. 1207. 7,2598. f'V/Mrll | R cT^?T: Spr. 1623. K 4THÄS. 
39,121. Kuasdom. 153. 5FT!I5I °i J M. 9,157. tHieHi'. 

ehrlich Spr. 3288. in comp, mit dom Object: 5H° Hariv. 7124. 

Katiias. 26,240. 0 ^atr. 14, 288. sl J|ä y _ 4i Von. d. Oxf. 11. 133,6,36. 

Biisewicht (I5FT) H. an. .Mbd. — 2) m. Schakal AK. 2,5,5. Trik. II. an. 
.Mp.d. Har. 78. Hit. 22,8. 14. 40, 20. — 3) m. Moschusratze (J|c£H-4ir!i 
JT^W) II. an. Mrd. - Vgl. STTFI 0 , SRJ 3 . 

t v o o 

cRjffT m. Feuer H. g. 169. — Vgl. SmicT* 

(von cRJ) t'jjAius. 3,113. m. Betrüger Uggval. = cj y*-|| und cfJJ- 
Hi'Tl Uijadivr. im SAÜküiuprAS. nach (,iKI)n. 

cTTFl (vom caus. von cf3J) n. das Betrügen , Betrug , Täuschung H. 
379. Halaj. 4,63. C ^RTTII Katiias. 3,54. Spr. 213. 0 ^^il 4131. 

v«t. in la. (iiu 30 . «. 1 rr* ?hf7 

TOT I giTra 'H7TW II Mita. 3, taoüi. fg. R- 

$JIHyfcW*IMIM *»55. Mark. P. 15,41. Spr. 1660. 1813. Ka- 
tiias. 22, 114. 86, 111 . £atr. 10, 1 31. cJTpT Tüf mit dem 

acc. der Person Jmd an führen, betrügen Pa>kar. 1,10,17. IvT ° so 
v. a. Zeitgewinnung Vorz. d. Oxf. U. 123, a, 29. cf^TT f. dass.: 

5TTO getäuscht icerden MBu. 1, 3248. 3, 15689 Da alp. 6,24). 

TSHTFP^R. 2,34,37. 31 Bll. 1,8244. c qm 4,1560. 1563. 9,3316. 12, 
467. 14,2769. Hariv. 9707. Mrkku. 17, 12. 

26,8. Varaii. Brii.S. 104,5. Raga-Tab. 2, 1 09. Sah. D. 523 (3*H|i£IFT° 
zu schreiben). HHitM Spr. 4669. Raga-Tab. 1,237.6,139. pl. MBu. 12, 
2036. Katiias. 24, 80. cHHT ^[" n,il doni acc - dor Per son Jmd anfüh- 
ren, betrügen Paxkar. 2,3,9. 7,9. Betrug so v. a. verlorene Mühe, ver- 
lorene Zeit: Klmaras. 6 , 47 . 

F*7 n^rTT Rrira^i: ^THrRn =r*FTT *R: Ragu. 11 , 36 . J/ftrHWHI 
so v. a. Verstoss gegen Mrbeh. 18.20. An den folgenden Stellen ist es 
nicht zu entscheiden, ob oder cJifHI gemeiut ist, Kathas. 7 , 87 . 

16,35. fg.*39, 109. 56,269. — Vgl. *7^7°. 

f- = cRFT, Ehrlichkeit Spr. 4262. Da in demselben 


"n “N 




Spruche auch und HHHdl m der Bed. von und 

erscheinen, braucht SFJ^FTfTT nicht als nom. abstr. von einem 

adj. m 5 fH ohne Trug, ehrlich gefasst zu werden. 

(wie eben) adj. trügerisch Nir. 4, 1 5. 

^ 

(vom caus. von cRJ) adj. 1) dem man entgehen — , entrinnen 
muss : RsRf: R. 6,89, 5. - 2) IM hin- 

tergehen , anzuführen R. 5,9,33. Spr. 763. 

(wio eben) nom. ag. Betrüger Hariv. 15476. Va- 

rau. Bbh. S. 69,9. 

(wie eben) adj. sh hintergehen, anzuführen MBii. 1,1788. 
n. impers. mit dom gen. des obj.: MI5INcil y 

darf man in der Welt Bedürftige u. s. w. hintergehen ? 

Spr. 3077. 

^ ^ 

von Sfra??, part. praet. pass, vom caus. von cj^, in ^51°. 

c||3 ; T adj. anführend, betrügend in ttlJIrl 

und adj. betrügerisch (addar. im (KDr. 

O cs 

pari. Bit. pass, von P. 7,3,63. Vop. 26,8. — Vgl. 5J3I. 

"s ^ 

f. N. pr. eines Flusses Phajack'itte.vd. 11,6,9. 

1) m. a) N. verschiedener Pflanzen: Dalbergia ougeinensis 
Roxb. AK. 2, 4,t, 7. II. an. 3, 682 . Mrd. 1. 129. Calamus Rotang Lin . 
AK. 2,4,9,10. II. 1137. II. an. Mrd. Halaj. 2,4 6. Jonesia Asoca Roxb. 
AK. 2,4,9,45. U. an. Mrd. Raga*. (°^T) im ^KDr. — ■ MBu. 13,2830. 
Hariv. 12674. R. 3,79,34.4,1,12. 5,39,2. Sega. 1,141,14. 2,39,11. 284, 
7. 297,9. 378, 1 6. Varau. Bru. S. 54, 50. 55, 1 1. 93, 1 6. Uttarar. 34, 1 4 
(46,1). GIt. 1,4 2 . 7,11. 11,2. Sah. D. 19,19.329,18. — 6) ein best. Vo- 
gel Halaj. 2,99. R. 3,68,7. 4,13,8. Varah. Brii. S. 48,6. 86,20. 88,1. 

— 2) f. SJT a) eine Kuh , die viel Milch giebt , H. 1269. — 6) N. pr. eines 
Flusses Mark. P. 37,22. VP. 183, N. 80 . 

cTsJrFTI m. 1) eine best. Pflanze Biiag. P. 8,2,16. Hariv. 12676. 

— 2) ein best. Vogel R. 3,74,13. 78,23. cJ^FTTf: «filfM'H 
Varaii. Bru. S. 88, 5. 1 1 . 

m. Calamus Rotang Lin. Ratsam, im £KDk. 

1. dhatlp. 9, 13 19, 17 (qrprmnT;- 33. 5 

GF2 h g» (IcWTtH;. 

2. cj^ein Opferausruf: IJIRFT TS. 3, 2,9,1. 5^5, 4. 

S,1. cfj statt dessen VS. 

n. (?) Siddu. K. 249, a, 3. 1) m. Ficus indica (vgl. AK. 2. 

4,9,13. 3,4,19,98. Trik. 3,3.100. 11. 1132. an. 2,97. Mrd. t. 23. Halaj. 
2,41. MBu. 1,3218. 3,41. fg. 8307. 1 1570.7,2353. 8,2031. 13,635. 4253. 
5046. 5970. Hariv. 31 14. 3732. 7963. 14630. R. 2,52, 96 (33 Gorr.). Sega. 
1,314, 4. 2,26,18. 193,1. 393,13. °gf 67,9. Ragh. 13,53. Spr. 710. 
3890. 4702. Varau. Bru. S. 33,85. 54,96. 1 19. 124. 60,8. 83,3. Nrs. Tap. 
Up. in Ind. St. 9,162. Weber, Ramat. Up. 289. Katuas. 20,37. 25,216. 
40,90.49,1 54.62,213. Raga-Tar. 3,4 30. 4,4 4 8. VP. 168. Weber, Krsusag. 
236. Bhag. P. 3,33,4. 4,6,31. 18,25. 5,16,25. 7,9,33. 8,2,12. Mark. P. 
54,21. 101,8. Paskar. 1,1,12. 36. 40. 4,39. 4 3. 6,17. 7,21. 23. 68. Pas- 
kat. 9,13. fg. 23. 98.9. 104,17. 134,5. Hit. ed.Jouss. 2337. Vrt. in LA. 
(111)21,11. ad 13,17. Ducrtas. 79,14. Gaidap. zu SaSkujak. 4. Verz.d. 




2. cR ein Opferausruf: 
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Oxf. H. 17, 6, No. 63, fl. 3. MJIfcM ° N- pr. eines Wallfahrtsortes MBa. 
1, 7813; vgl. U ^-Urfl JFJ°. Das ^ ^TCT in RPFJCT Verz. d. Oxf. H. 
18,5, N. 9. — 2) m. ein best. Vogel Buag. P. ed. Bomb. 3, 10,2 4 (cjefi ed. 
Born. 23). 10,66,9. — 3) Strick , m. f. (^) und n. AK. 2,10,2 7. Trik. 3, 

з, 100. 3*, 23. Mkd. m. Ualaj. 2, 442. f. 11. 928. cJJ im comp. Gaidap. zu 

Samkujak. 17. — 4) m. Cgpraea moneta , Otterköpfchen Trik. 3,3, 100 . 
H. an. Mkd. — 3) m. Kügelchen , Pille (JTTrT) H. au. cfjt f. dass. £arng. 
SaAu. 2,7,1. Verz. d. B. H. No. 966. Klös sehen , Knöpfchen 

(vgl. ^UT\) Biiavapr. im £KI)r.; vgl. u. 2). — 6) m. = HfU U. 

an. — 7) m. = FTT^T H. an. — 8) m. N. pr. eines Wesens im Gefolge 
Skanda's MBu. 9,2530. — 9) f. ^ ein best. Baum, = Ragax. 

im ^K1 )r. — 10) JTTüT ^Tt Bez. einer best. Lage im Spiel Katurauga: 

^TTTTTTT ^IFT HMrl 15FR I J|l5I ^TTfl HUc-ÜM! ^ FT- 
TO =7 JVim II Titujadit. im CKDr. - Vgl. 3q=F. 3 k*T°, jrp, FT- 
TT 0 'cJi in dieser Zusammensetzung ist Ficus indica ), | °, *PTT°» 

'wm. >t?t o , rpr 3 , g?fe 0 , jjx°, mz°. 

cflcfl m. AK. 3,6,9,17. 1) Klos sehen, Knöpfchen (gewöhnlich aus 
Mehl von Ilulsenfriichten gemacht, eingeweicht, gewürzt und in Oel 
geschmort), oi. Trik. 2,9,14. 11. 100. Sega. 1,224,15. n. 233,6. in. oder 

и. P. 5,2, 82 , VArtt. c^-4iT f. Sog*. 2,468,12. II. g. 95. Dhurtas. 


79, l 4 (von Lassrx in geändert), 


*, *rm n?:- 


Biiavaimu im £KI)ii. cT£eTiT» ^ IVJi I f- Pille Verz. d. B. 11. 283 
(XIII). cjpjfil C* 11 " 0 - SaAb. 2,7,1. <=16=11 ll^K^^T Verz. d. Oxf. II. 313, 
a, No. 478. — 2) m. ein best. Gereicht , = 8 MAsha (Uic. SaSu. 1,1, 
10. = 2 £Ana Verz. d; Oxf. II. 307,5,3. — 3) eJF/TTT f. Schachfigur; 
s. oben u. m 10). — Vgl. <*ill sHi'M&'Ti unter 1), 9U3 °* *?IT- 



cU^rrriTTTT f. die kleinste Partikel vom indischen Feigenbaum MBu. 


12,7 909, wo NIlak. 


at.^rTT 


des Tex- 


tes in der ed. Bomb, und st. ^^IlfrTHFMor ed. Calc. liest. 
^TTHTIFT «. u. c4i'4iUU=f»I- 

cUT^pTT (von ^T7^\l f- ßoz. einer best. Vollmondsnacht, in der Kloss- 
chen gegessen werden, P. 5,2, 82 , V Artt. 

(SHT 1-51) P. 6.2,82. m. Schol. 
cPxfh'Rra N. eines Linga: Mack. Coli. 1,82. 

c|iM¥I 1) m. eine best. Pflanze, = TffcTT^fi Hagax. im CKI)r. — 2) f. 
eine Art Jasmin , = Ratxam. im £KDr. — 3) f. ^ eine 

best. Pflanze, = Mcfl Buavapr. im £KDr. 

^ifanflrlTO u. N. pr. eines Tlrlha Verz. d. Oxf. H. 76,6,40. fg. 
37^ m. = ^ tABOAR.imtKDa. — Vgl. 

cR^Trft f. HTTPTT^T g a n a ^TUTT^ IU P. 4,2,86. 
cl'/^llH*! adj. in Feigenbäumen hausend; m. ein Jaks ha H. 194. 
SUrTI^ m. v. 1. für Strick, Seil Ramavrama zu AK. 2, 10, 27 

nach CKDh. 

^7J(T\ 1) »>• Strick II. 928. STUpfiT f. £KDr. nach einem Puraba 
und NIlak. zu MBii. 3, 12770. Am Ende eiuos adj. comp. f. E[I MBa. 3, 
12776. 12, 12400. Vgl. cJ^TE^FI, — 2) m. N. pr. eines Mannes, 

Vl. TLeil. 


pl. seine .\achkommen gana 3^TTT^ xu P. 2,4,69. ' . 

adj. awj einem Seil gebildet: m5T MBh. 3, 12785. 
m. = ein Munn, der sich eines falschen Kamen* 

anmaasst, (abdam. im £KDk. 

öTTI L'ggval. zu Lxadis. 4,117. P. 5,2,139. f. Termite Trik. 2,3, 1 2 . 
Har. 110. 

V 

ZW* iu. Bauer im Schachspiel ^KI>r. u. vJH ( -Jf • — <=ll6=lil *• u. cJiefi. 
cTIt^m. dass, ebend. und Biiavisuja-P. bei Gold. I, 421, a , 2 v. u. adj. 
stringed, huving a string; circular, globular Wilsox. 
adj. von ^XZ P. 5,2,139. 
c?ct s. u. m. 

rTTT^^und rp^T J adj. breit nach Saj.: 4^T( hl I H^lJ- 

ifrrmqn rv. i,i33,2. 

- r 

(cJS-*-^) ni. I) N. eines Linga Raga-Tar. 1, 1 94. fg. — 2) N. 
pr. zweier Männer Verz. d. Oxf. II. 143, a, No. 296. 144,6, No. 300. 

( l^tiilrl m. Titel eines Werkes Verz. d. Oxf. 11. 286, a, 8. Verz. 
d. B. II. No. 1166. Wkber, Öjot. 103. 

STCI^fTT (cJJ -f- 3^=11) f- N. pr. eines Flusses Buag. P. 4,28,35. 
cj^ Wj] m. N. pr. eines Mannes Raga-Tar. 8,347. 570. 962. 909. — 
Vgl. =mT°. 

c|£^cj m. desgl. Raga-Tar. 7,1310. 1303. 

EfJ adj. von cJJ gana xu P. 4,2, 80 . subst. Bez. eines best. 

Minerals Verz. d. Oxf. 11. 321, a, No. 761. 

^1^5» 5 f5TFf Duatüp. 9,46. 

Ixadis. 5,39. =5TS Trik. 3,3,372. II. an. 3,580. = Tau. 
= Ugov^l. = H. au. = 515^TIT^ und Uxadivr. im 

SaSksuiptas. nach £Kl)a. — Vgl. 

c ipft und °PT f. Söller Tau. 2,2,5. Uakiv. 4329. 4333. 8788. 8936. 
16181 (die neuere Ausg. überall R. 3,61,9. 6,14,22. Megu.39. 

— Vgl. cFPTT. 

cj£cj 1) m. oxyt. nach dem Comm. ein männliches , aber einer Stute 
ähnelndes Pferd , das deshalb den Hengst ansieht, TS. 2,1, ft, 3. Diese Be- 
deutung hat sich ohne Zweifel erst aus dem f. Stute entwickelt. — 
2) f. efean a) Stute AK.2,8,», l «. T«is. 3,3,< i2. U. 1233. a u. 3,7 11 . Ubu. 
t. 49. fg. UalIj. 2, 285. TS. 7,1,«, 2. TB«. 1,8, e, 3. 3, 8,»*, 3. £at. Bu. 
6,5,a,i9. 11, 1,4,2. 12, 7,», s. qijyi <M£c^| F?r^i^l3,3,s, i. 4,»,n. 
KItj. C». 15,10, 20 . Kaic. 93. 110. MBu. 4,319. Ham». 561. R. Goaa. 2, 
17,2*. VabXb. Bau. S. 46,53. 50,24. Katua». 37,162. Rasa-Tab. 4,396. 
5,280. Buäg. P. 9,1,26. PA8BAT. 232,16. ciuo Galliu VirasTaul - * wird 
als StHle dio Müller der beiden Ai?»in Buäg. P. 6,6,38. 8,13,9. fg. 
SIÄaa. P. 77,23. Da?ab.64,13. °^IT U. 181. — b) = Tau. 

U. c. 113. U. an. Mio. = *ifi^ (Rl(lsllrMTlT) u,,d l&slfcfl (TS5WT- 
ftTrJ, U. an. Mao. = 31 >t. 268,15. = Vi»ada«. 50,15. 

— c) N. pr. einer Frau mit dem palrou. Prällthejl Ac». Gau*. 3,4, 

*. £\hbu. Gbiij. 4,10. AV. Pabi«. in Verz. d. B. U. 92, 6. N. pr. einer 
Galliu Vasudova’s, dio als bozeiebuot wird, Uabiv. 1949. 

— d) Pi. pr. eines Flusses MBu. 3,1*232. eines Wallfahrtsortes 5034. 

— Die älteren Texte schreiben häufig cjicj, =^=11» dio Bomb. Ausgg. 
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M3MI, die Hdscbrr. in MalajAlim- und Grantha-Characleren Gf£eJ|. — 
Vgl. H1(M4MI. 

MiMlIfl in. da« am Südpol gedachte tröllcn fever, welches kein Was- 
ser des Meeres zu löschen vermag (vgl. u. Trik. 1,1,68. H. 17. 

MBn. 3,1414 9. Katuas. 26,139. — Vgl. etl£cl||U. 

MJMHcrl m. 1) dass. Goladhj. 3, 17.23. Spr. 419. 2133. — 2) ein 
best . Pulver , aus Pfeffer und anderen scharfen Stoffen , das die Ver- 
dauung befördert , (arrg. SaSii. 2,6,39. 

s. cTTMT^cT- 

1. MiMlHQ n. dos Stutenmaul 'rgl. u.^ftcg)» Bez. des Einganges zur 
Hölle am Südpol , II. 1362. Halaj. 3,1. Ärjabuata, Siodu. 3,12 MBu. 7, 
9608 (wodieed.Bomb.FJ^FPTqiiesl).13,223o.HARiT.2363. 3422. 3426. 

2. MJMWM 1) acjj. in Verbindung mit ^TTTI u. s. w. oder m. mit Er- 
gänzung dieser Worte = MiMIIU Trik. 1,1,68. II. 1100. Halaj. 1,70. 
MBu. 1,1220. 4,1580. Habit. 11415. R. 2,59,30. 4,40,50. fg. Katuas. 
26,10. 21. 137. als Bein. fira’s MBu. 13,1169. personit als ein Ma- 
barsbi, der mit Ndrijana idcntifleirt wird, 12,13222. — 2) m. pl. N. 
pr. eines mythischen Volkes Var au. Bau. S. 14,17. Mark. P. 58,30. 

n. = l. MBu. 13,2909. Uttarar. 94, 

14 (123,1). 

adj. als Bez. eiuer Art ron Sclaren Mit. 268, 4. MZMT 3T- 
^ThI rPTT godr.) cliMdl^J 1 5. 

fg. ViyIdak. 43, 15. 

Mi) ^^adj. ron gana zu P. 5,2,116. 

cJZT f . c= cJJ Klös sehen, Knöpfchen (abdai. im (KDr. 

MfiMiI DuArtas. 79, 1 4 unnütze Aenderung von Las^r sL Mfi.Mil 
der Hdscbr. 

MfiSl (so schreiben die Bomb. Ausgg.) m. (selten und Ton den Lexi- 
cogrr. nicht erwähnt) und n. Angel, Haken zum Fangen von Fischen AK. 
1,2,3,16. H. 929. Halaj. 4,79. MBu. 1,1329.3,1 1495. 8,3387. R. 3,57, 
7. Suva. 1,23,1. Spr. 36. 2010. 2877. Bhag. P. 3,28,34. ein best, chi- 
rurgisches Instrument in Hakenform Suga. 1,26,13. Vagbu. 25, 31. Nach 
Trik. 3,3,20 auch f. ETT, nach Buar.zu AK. auch f. ^ £KDa. — Vgl. MRFT5T- 
m. N. pr. eines Maunes Verz. d. Oxf. H. 117,6,13. 

N. pr. einer Oertlichkeit RIga-Tar. 8,1266. 

M7 *dj. gross AK. 3,2,10. 

MUl ^TTTTc? (51^) Duatup. 13,3. caus. aor. q ^ eje nr^ und y - l eTI U l f^ 
Njasa in Sidou. K. zu P. 7,4,3. Vop. 18,3. 
s. niTcjin. 

MHIBJHMlH (wohl aus MHt«!H 0 entsUnden) m. N. pr. eines Dorfes 
Verz. d. Ozf. H. 383, a, No. 462. 

Verx. d. B. H. 133,6,9 fehlerhaft für RiPTST^fT^f?; 
rgl. Verz. d. Oxf. H. 34,6,13. 

5f»°J n. die Beschäftigung des Kaufmanns , Han- 
del Pabkat. 7,9. 

f. dass. Varau. Bru. S. 69,20. 

Slftl^qg m. = Pii|H AK. 3,4,96,142. H. an. 3, 467. Mid. m. 43. 
= fom AK. 3,4,19,54. 1) die Beschäftigung des Kaufmanns, Handel 


M. 1, 90. 10, 47. MBn. 12, 11288. Habit. 363. Kam. Nlns. 3,78. — 2) 
Kaufmannsladen fio. 3, 38. MSuiM^sii: I 

5fdWfM^fT5T(T : R ; « a -TaR. 6,7. - 3) Kaufmann: MIOIM^! f*&- 
*TMT TOTOIM Buag. P. 8, 1 1,2 5. 10, 42, 1 3. — 4) die Wage im Thierkreise 
Bb ag. P. 11,12,6. 

f 

*=4l m. Handelskarawane Buag. P. 5,14,1. 

cg (Uli sH m. Kaufmann, coli. Kaufleute II. 1,1,96. Malat. 67,21. 
Varau. Bau. S. 13,29. 16,29. Mark. P. 18,3. 
cfTOTTöI^J m. die Indigopflanze Qabdar. im £KDr. 

MIÜIJhIM in. Kaufmanns stand, Handel AK. 2,9,3. 

MIUUM<£ m. Kameel (abdak. im (KDr. 

MIU1MIM f. Handel , Kram, Schacher Spr. 064 (pl.). 

HlTUmm m. = RqfUT U. «88. — Vgl. cffuRaR. 
srfnnT Ufudis.2,70. l)m. a) Kaufmann, Krämer Xir.2,1 7. AK. 2,9, 78. 
H. 867. a n. 2,76. Mw», g. 26. HalIj. 2, 4 1 6. R V. 1, 112, 1 1. 5, 43, 6. A V. 3, 
13,1. M. 7,127. 8,169. MBn. 3,2530. R. 1,3,16. 2, 36, 3. 48, 3. Varau. 
B|U. S. 3, 29. 40. 9, 31. 10, 6. 7. 13,5. 1 1. 13. Spr. 1937. 3986. Katuas. 
18,292. 295. 27,15. 01, 2. Buag. P. 7, 10, 4. Hit. 28,1. 45, 6. clfiW&H 
AK. 3,4,11,46. — 6) die Wage im Thierkreise Varau. B(u. 1,18. Ind. 
SL 2,260. — c) N. eines best. Karana (eine astrologische Einteilung 
der Tage) H. an. Mid. Varau. Bqii. S. 99,7. — 2) f. Handel 11. an.MKD. 
M. 10,79. - Vgl. l. qRT, qTcT q^TMraisT. 

MICthl in. = MfuisJ. 1) Kaufmann Colbbu. und Lois. zu AK. 2,9,78. 
unter den Beinn. gira's MBu. 13,1223. — 2) die Wage im Thierkreise 
Varau. Lagu. 1,21 in Ind. SL 2,282. — 3) N. eines best. Karana Va- 
rau. Bru. S. 99, 4. 

etfublcft ni. Kaufmann Mbd. r. 176. 

clflllsM (Ton MIUIM) n. Kram, Handel Kig. in Siddu. K. zu P. 5,1,126. 
Trik. 3,5,20. Halaj. 4,76. MI 015*11 f. dass. Maduaya iu Siddu. K. zu P. 
5,1,126. AK. 2,9,80. Trik. H. 867. HalIj. £at. Br. 1,6,9,21. Pawat. 
Br. 17,1,2. MBu. 3,1 1294. 12,2356. Katuäs. 13, 68. 74.27,188. 29,75. 
194. 36,7 5. 32,318. 61,3. Mark. P. 50,76. 57,9. — Vgl. M II H I tM . 

MIJ^(t. I. MUi>i MTKTr? (IMHIiR) Duatlp. 9, 43. MU&lici (auch 
ütmfrT nach Durgad. im ^KDa.) dass. 32,4 8. 33,65. verteilen: $fT- 

q^TtW^Spr. «83. — Vgl. önjT, ^TJZ. 
in. 1) Theil H. 1434. — 2) der Griff einer Sichel H. 8U2. — 3) 
ein unverheirateter Mann (odor adj. unverheiratet^ ^abdam. im ^KDh. 
— Vgl. MU ly M(Jd- 
MTJCqi m. Theil AK. 2,9,90. 

MQlIrl m. 1) Schaufel. — 2) Schiff. — 3) eine Art Kampf H. an. 3, 632. 
31id. 1. 129. — MUdW nach denselben AutL, MHJTFT Wilsob 

uach U. an. 


MUdH ^qi^PTTMTH, Duatlp. 8,9. 

') »ilj- <*) verkrüppelt , veritümmelt (I^j. — b) nnverheirathet 
H. «n. 2,108. Mio. Jh. 8. - 2; m. a) Diener H. au. — 6) Lanze H. an. 
Mbd. — Vgl. MUi- 

m. 1) die weibliche Brau. — 2) = (the iheath thut 

envelupei the young bambu Wils.). — 3) ein junger Schott bei der 
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Weinpalme. — 4; Hundeschxcanz. — 3) = '.a rnpe for 

tying a goal, etc. Wils.; sollte er etwa ^IjNiI gelesen haben?) M*d. 
r. 18». — «) Hund. — 7) Wolke Wilsos nach Ri«**. — Die gedr. Aus*, 
der Mw. schreibt gKDa. un< F Wilso* 

5TOI, 4ü 3H (T^TTiR. T. I. Duircr. 8, 1 8. c*gI'*TH (T^TTiR) 

32,4 8, Y. 1. — Vgl. 

cjr?, ^TrTTfT mit 5TF? verliehen, begreifen: RFI ^ r\ ^RR HV. 

% - ■s | p* 

7,3,10. 60, 7. — caus. vertlehen — , begreiflich machen : R* RT 

cJTrPT r 4: »recAe in uns einen guten Sinn RV. 10,20,1. 23,1. I*j9| 

■=nHT q^TN f^T Mp-HIrF'Jrl ^FT 4rT 

q ErJHR KV. 1,163,13. - Vgl. F^mTcT. 

qqq m. = 5Rqq H. 63*, Sch. an. 3, 7*7. Mid. s. 36. Kranz, rei- 
fenförmiger Schmuck (auf dom Scheitel uud am Ohre gelragen) Pankar. 
3,11,4. GIt. 2,2. Kiiandom. 161. am Endo eines adj. comp. f. 50. 
cftjfpT; m. dass. JKuandoji. 132. 

4rHJT m . N. pr. eines Mannes Uggval. zu Uij%di*. 1,1 28. P. 4,1,108. 
gana 511^^^ zu 73 - zu ,05 ‘ T5Fnf^ zu 112 . cfrFJJT: die 

yachkommen des Vatan^a Pravaraduj. in Vorx. d. B. H. 56,36. HUä“ 
^IrTTJ3T: die yachkommen des Tanda und Valan^a gana 
rj|T^ zu P. 6,2,87. f. ein weiblicher yachkomme des Vatan<)a 

P. 4,1,109. — Vgl. cjirtUi? ^inU^J. 

cTRPlft MBu. 3,8148 fehlerhaft für wie die ed. Bomb, liest. 

cJfmR m. Tuia. 3,3,4 wohl fehlerhaft für ^T°. 

cJTrf f- nom. acl. von P. 6,4,37, Sch. 

^ ^ 

q^r. ="^qq^t, fft*rr, raund u ? iD,T *- im s»a**niFT*s. 

nach QKDu. — Vgl. 

qqrqiT f. = tWHWiT Bi*a. zu AK. 2,9,69 nach gKDa. 
qr^ Usinis. 3,62. P. 7,2,9, Sch. 1) m. und f. 5JT (gana zu 

P. 4,1,«) Kalb, Jungei; Kind AK. 2,9,62. 3,4,»*, 228 . Tu*. 2,9,20. 
3,3, « 50 . H. 1260. an. 2,589. Mrd. s. tO. fg. Halaj. 2,109. Vi C r* bei Uo- 
•Y»«.. RV. 1,16*, 5. 27. 2,2,2. clrnf^ qirl^T Hl(«clUI 3,33,3. JTT5fl 
q^f^cJrTT: 5,30, io. 4,l8,io. 3,61,5. ^rFTT *TTrT- 

jrq AV. 4,18,2. 13,l,iu. clrHI'tFlrJfl fTi: 4M,?. 9,4,2. Air. B*. 6, 
3 . g*r. B». 1,5,1,20. 7,2,1. 2,2,2, t. 3cFT sTTrl ^tl^RnnTTf? TS - M> 
22 ,«. C***n. bu. 23, 1 5. k*tj. g*. 22 , 1 , 20 . Fift 0 giiiH. g«. 2, 

8,7.°r^ftM.4, 38.9,50. 1 1, 134. R. 2,24,9. Ragu. 1,84. Spr. 337. 2631. 
2997. 1792. Varah. Bau. S. 48,1 1. Pankat. 169,25. adj. Äcv. 

Grhj. 1,13,2. Par. Grbj. 3,4. MBu. 1, 3942. R. Gorr. 1,74, 
29. Bha«. P. 9,15,20. JIgn. 1,170. R. 2,40, 42. Ragu. 2, 1. 

SfWP II. 1267. Halaj. 2, 1 1 4. T{ TIR3fR Buag. P. 5,14,3. cfr*|iqcj. 

W y^frl(\IPT SAflRHJAR. 37. Kind , Sohn R. Gorr. 
2,31, 16. Uttarar. 3, 15 (8, 9). ^rtfc[JW{Kinder und Greise gana 

*u p. 6 , 2 , 37 . cj^ri katuas. 23 , 168 . *hi: bbag. p. 3 , 22 , 

«8. wwn Rl<( l ^rq i *o 7. a. vom lieben Kinde M ad. Katuas. 104,54. 
Prab. 104,13. sftcJScRI deren Kind am Leben ist Si^a. 1,371,16. ^1- . 

deren Sohn noch ein Knabe ist MBii. 3,16666. R. Gorr. 2,42» 

1 8. cJfR voc. Kind als Schraeichelwort Sau. D. 172,3. MBu. 1,691. R. 
1,39,2. 63,19. 67,12. 2,37,16. 64,29. Stga. 1,3,5. 13,1. 119,12. Ragu. 


2,61. Car. 109,18. Vikr. 70,10. Raga-Tar. 3,120. Prab 19,4. Bhao. P. 
4,8,11. 22 . Mark. P. 16,7. Duürtas. 73,10. 73,10. £uk. in LA. (III) 34, 
7. ^rR voc. f. Kumaras. 5,4. (ab. 51,13. 17.71,16.109,21. Malat. 23, 
II. Uttarar. 5,14 (8,9). Katuas. 24, 29. 23, 1 67. 36,26. Prab. 83, 5. Pa.4- 
kat. 130, 4. ftfiFfTT: Comm.) Buag. P. 3,22,25. 

voc. pl. 14, 12 . Sucr. 1, 1, 15. — 2) m. Jahr (vgl. eJFTT^j AK. 3, 4, io. 
228. Trik. 3, 3, 450. H. £. 25. U. an. Mrd. Halaj. 5, 22. VigvA. — .3) 
Brust , n. AK. 2,6,9,29. Trik. Mbd. und Vi^va; m. H. 602 und H. an. 
unbestijnmt ob m. oder n. Halaj. 2,372. — 4) m. N. pr. verschiedener 
Personen: eines Sohnes oder entfernten Nachkommen Kanva's RV. 
9,6,1. 8,8. 9,1. 11,7. Pankav. Br. 14,6,6. (Inku. Qh. 16, 11,20. Ind. St. 
3,460. eines Agneja, Liedverfassers von RV. 10,187. eines Klcjapa 
K*tu*s. 28,7«. 9<. qfHFI #q5TT?TF7 JF I 

f IMIN HrM* i sRT rj: FT5T: II M. 8, i io. PravarIobj. in Verx. d. B. H. 
61,36. fg. (36 ist ^FR*PT zu lesen). P. 4,1,102. 1I7. Verx. d. Oxf. 

c cs 

H. 18,6, 1 1. 33,6,24. Verfassers eines Gesetzbuches 266,6,9. 270,6,36. 
279, a, 40. Verz. d. B. H. No. 1166. eines Sohnes des Pratardana 
31 Bu. 12,1795. 13,1946. Hariv. 1587. 1397. 1711. 1733. VP. 408. — Sf- 
Buäg. P. 9,17,6. eines Sohnes dos Senugit 21,23. Hariv. 1039. 
der AkshamMA Hall in der Eini. zu Vasavad. 12. dos Urukshopa 
(vgl. VP. 463. des Soma^arman Katuas.6,9. 

Hariv. 1233. 0 JTT5I, °cT5T Verz. d. Oxf. H. 100, a, l v. u. 370, a, No. 213. 
Colkbr. Mise. ty*. II, 188. Hall 136. 173. pl. die yachkommen Valsa’s 
P. 2,4,64, Sch. Vor. 7,14. Ägv. t*. 12,10. Schol. zu Katj. fa. 1,9,3. 
Verz. d. Oxf. H. 19,«, 34. 405, 6 , No. 10. — 3) ra. N. pr. eines Landes 
mit der Hauptstadt Kau^Ambi: RcH $1(1 tsTJTcTT Katuas. 9,4. 30, 
38. ScHiirsBR, Lebensb. 231 (4). pl. als Bez. des Volkos und Landes 
MBii. 5,7369. 8,237. 13,1951 (clfRHI ed. Bomb.). Varah. Bau. S. 14, 
*. 8. 17,18. 22. Katuas. 30,62. — Vgl. ?Fn4 0 » W\°y ^TPFTFR J (7gl. 

O ^ 

lud. St. 9,309. fg.), qjrTP, mrT°, T^°, Hfq j 3 , «HUI 0 , ^rl j » 
qq j , FT^ 3 uud clIrFM. 

>on gffT} t) Dl. a) Kälbchen M. 11,114. BuU. P. 4,9, 17. am 
Ende eines adj. comp.: RfT^cR^FTT *T2IT jft: 10,7, 24. — 6) Wrightia 
antidysenlerica R. Br . AK. 2,4,9,47. Sega. 2,371,2. 431,7. tJJ- 

533, 1 9. gUÄG.SAa«. 2,2,35.39. der Same dieser Pflanze 
Raga.v. im (KDr. — c) N. pr. eines Sohnes des föra Biiag. P. 9,24,28. 
42. N. pr. eines Asura (vgl. 10,43,30. — 2) f. tWÜ Kalbe, 

Kalbin , eine junge Kuh Jagn. 3,272. — 3) n. grüner ( schwarzer ) Eisen - 
Vitriol Rag an. im ^)KDr. 

3f*FfilRT adj. f. ihr Kalb liebend H. 1271. Halaj. 2,115. 

n. N. pr. eines Tlrtha Verz. d. Oxf. H. 149,«, 10 . fg. 
befiel { (von cffR mit dem sufT. des compar.) ui. und f. (^) das ent- 
wöhnte Junge , ein heranicuchsendes Thier: junger Stier , Kälbin (auch 
vom Ziegengeschlecbt) P. 5,3,91. AK. 2,9,62. H. 1260. Halaj. 2,109. 
TS. 1,8, «9,1. «»,1/VS. 24,5. Ait. Br. 1,27. Agv. Qr. 8,14,12. 9,4,6. 
10,2,29. Käth. 24,2. Litj. 4, 12,11. JTPfrjlT: <1™ Kalb tagend », 
4,21. 12,11. K*tj. g«. 12,3, 12 . ^fFTH^T: qy^^F: rermuthlich Thiero, 
die nicht zur Begattung zugolasseu werden, 22,9,12. ^fFFfPSfFW^FT- 
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nur heften: 13 . 23 , 4 , 6 . kai^. 12 . 55 . 72 . m. 11 , 137 . mbu. 9 , 2322 . 

T^TcTT Ragu. 3 , 32 . eft- P an- 

kar. 3,5,19. Buag. P. (liier auch Bez. eines noch saugenden Kalbes) 6, 
11 , 26 . 10,13,21. 14,31. 16,i 1 . ^rflr^nri -hSRHI) *». P. 6, 1 , 

89, VArtt. 6. Vop. 2,9. 

n. norn. abslr. von cfcH Ä'a/6 Buag. P. 4,18,20. 
m. Bez. von Pfeilen , deren Spitzen Zähnen eines Kalbes 
gleichen , MB 11 . 3, 1 1724. U892. 5,4793. 6,5022. 7,4421. Habit. 13224. 
R. 6,20, 27. 73,47. n. eine einem Kalbszahne ähnelnde Pfeilspitz^kMio. 
Paddii. 80,64 bei Aufbbcbt, Halaj. lud. u. Vjutp. 141. 

N. pr. eines BAbhrava £at. Br. 14, 5, X, 22 . 7,*, 28. 
cJctHPT 1} 1 ». ein best. Kaum MBu. 13,635. Habit. 12677 cJfHW 
die nouero Ausg.). — 2) m. ein best, vegetabilisches Gift AK. l,2,fl,l I. 
II. 1196. Halaj. 3,25. n. zu den ^r^T^PTTfni gezahlt Sega. 2.232,6. 
^pTTIX ?TrIHT>TTH 9 . CTRTFcI^TT cjffMW 233, i . 

beim Goltesurtheil angewandt nach Katj. und Pitamaua; s. L . d. d. in. 
G. 9,674. — 3} n. Boz. eines Loches von bestimmter Form im Holze 
einer Kettstelle Varau. Bin. S. 79,32. 34.36. — 4) m. N. pr. s. u. 

cJfH'T m. 4) Hüter von Kälbern Buac. P. 3.2,27. 10,13,19. 27. — 2) 
N. eines Dämons: JOllMT cT? *TT 3 r? AY. 8 , 6 , 1 . 

m. N. pr. eines Fürsten oder Herr — , Fürst der Vatsa 
Hall in der Einl. zu Vasavau. 33. 

cJffnfFT ». die Stadt der Vatsa d.i. K a uv&mhl Tai*. 2,1,1 4. 11.973. 
«4rH r 4H ni. Hüter von Kälbern Habit. 3613. Buac. P. 10,11,36. 
cJfHMIrH n. das Hüten der Kälber Pa*kar. 4,1,22. 
c|ffT^TlfI^adj. auf Vatsa — oder auf die Vatsa achtend RV. 8,8, 7. 
cTcTWT m. N. pr. mit dem patron. B li Aland an a (Sohn Iibanan- 
dana’s feblorbafl in Mark. P.), Liedverfasscr von RV. 9,68. 10. 43. fg. 
TS. 5, 2,1,6. Pabbat. Bb. 12, 11,25. Ind. St. 3,439. 478. VP. 332. Mahr. 
P. U6,7.fgg. — Vgl. cJIcfl^T. 
eJcHWTTFT m. = Buac. P. 9,2,23. fg. 

Bbauman. 1,12 fehler halt für wie MBu. 1,6120 

gelesen wird. 

£7cvHk'Ni m. N. pr. eines Bruders des Vasudova VP. 436. 
cTcfpTFT 1) f- N. pr. eines Landes, das Land der Vatsa MBu. 2,1084. 
3,15245.3,7351. — 2) m. N. pr. eines Sohnes des Vatsa Habit. 1597. 
1733; vgl. VP. 409, N. 15. 
cTrfllR^ m. N. pr. eines Gobhila Ind. St. 4,374. 
adj. ein Kalbsgesicht habend P. 6,2,168. 

(cJcTTi[ IrjÄuis. 3, 71) 1) m. das fünfte (auch das sechste im 
sechsjährigen Cyclus ) Jahr im fünf - oder sechsjährigen Oyclus VS. 27,4 5. 
30,15. TS. 5,5,3, 4. Pah. Gruj. 3,2. Weber, Nax. 2,298. Ind. St. 1,88. 
Jahr uberli. AK. 1, 1,1, 1 3. 20 . 3, 4, fl tt, 9 5. Tbik. 1,1,1 09. II. 158. IIiolfx- 
tusanc 1,62. Maitbjlp. 6,14 (n.). 31. 9,76. Jacn. 1,205. Varau. Brii. S. 
8,1 6 . 1 9. 39. 42, 1 2 86,64. Brii. 7, 1. Spr. 1846. VP. 224. Buag. 

P. 3,11,12. 14. fg. 5,22,7. Mark. P. 49, 1 7 (n.). 92,20. Vcrz. d. B. H. No. 
1166. m^rra^MABK. P. 30,11. qiqrtf KatüIs. 23,20. °^HR 
Krsuii. 1,2 t. u. Personiücirt 31. 12,49. als Sohn Dhruva's und der 


Dhrami Buag. P. 4, 10, 1 . 13. 1 1 . unter den Beinn. Vishnu’s MBu. 13, 
6999. — 2) m. N. pr. a) eines SAdhja Habit. 11537. JTrTT( die neuere 
Ausg. — 6) eines Sohnes des K a c j a pa Verz. d. Oxf. II. 56,6,38. 

V. I. - Vgl. SFP , ^T°, ^C?T}\ fT°. Das Wort ist 

vielleicht auf cJF^jicA drehen zurückzuführen (vgl. Webeb, Krsubag. 
351); dann wäre cjf die urspr. Form. 

m. 1) ein Fürst der Vatsa MBu. 1 , 7002 . Hall in der Einl. 
zu Vasavad. 4. K ATU AS. 11,5. 17. 19. fgg. 30,62. — 2) N. pr. eines Man- 
nes Raga-Tab. 6,34 6. Verz. d. Oxf. H. 341,6, No. 799. °^cj N*. pr. eines 
Dichters 124,6,27. 

IsM n. die Herrschaft über die Vatsa Katuas. 11,1. 

in. der erste Monat des Jahres, der MArgaglrsha H. 152. 
ni. der letzte Monat des Jahres, der Phälguna Ragan. 

im £KI)h. 

cTfTT^Un n. = ^ rW( -t- fFTI Vop. 2, 9. 

cffTpf (von pFTI) I) adj. (f. ?IT) P* 5,2,98. a) f. mit oder ohne Hin- 

zufügung von JTT, UFT eine Kuh, die zärtlich an ihrem Kalbe hängt, H. 

o 

1271. Halaj. 2, 115. 3JRu. 7,2410. 13,3132. 3523. Spr. 4302. R. 2,40,4 2 . 

43,17.74,9 (76,14 Gohr.). 87,8 (95,9 Gohr.). R. Goua. 2,17,1 1 . 66 , 28 . 5,67,3. 

Buag. P. 3,33,21. 4,18,9. — 6) zärtlich, liebevoll AK. 3,1,1 4. U. 478. MBu. 

13,6999 (Vislinu). Sl^r. 1,371,16. Uttaiur. 36,3 (48,1). Buag. P. 4,7, 

38. STTrP Katuas. 18,260. *rTTc?° Mark. P. 71,24. fF^sT 0 Hit. 87,12. 

HrJIH 3 Ragu. 8,4 1. eftrlcj 0 verstellter Weise 48. Die Ergänzung im 

loc.: JTRI cJcHHIt Habit. 4328. R. 2,62,7. <£T V |U Buag. 

P. 4,30,28. im gen.: r^TOTFTFT R. 2,21,6 (18,8 Goun.). im acc. mit 

STTrT R. Gobb. 2,19,13. im comp, vorangehend: fpT J 63,3. R. Schl. 2, 

24,16. Pankat. 238,7. ^ l^Cj 0 Katuas. 13,70. Buag. P. 3, 14, 12. 

4,8,22. R. 2,32,53. yicp’82,20. MHu. 1,5900. tJH 3 12,1070. R. 

2,32,55. Spr. 4581. Pankah. 4,1,1 8. Katuas. 56,320. TOfJ 0 

M Bn. 3,16671. jpp R. 2,96,33. TStTTT^R 0 MBu. 3,2478. fTSrfFT 

Ragu. 2,69. >R7° MBu. 4,203. Katuas. 42,57. 50,197. Weber, Ramat. 

Up. 336. Pasbar. 4,4,1. Sarvadaroavas. 54,17. 36,2. 37, 8. 5T(UIUlfl J 

Katuas. 21,44. 59,10. 3^r? 0 Spr. 3957. Mriku. 108,5. %- 

o 

1 Verz. d. Oxf. H. 209, a, 20 . ^R° Biiag. P. 1,5,80.4,17,20. cj- 
rHrll ^TT: der zärtliche Grundton (eines Kunstwerks) Sau. I). 241. — 
c) von ganzer Seele einer Sache ergeben, ein Freund von: £I*J° MBu. 3, 
2459. R. 1,4,15. 2.27,23. 28,1. 53,34. 113,8. R. Gorr. 2,21,4. 4,3,7. 
Buag. P. 9,1,41. Pa.nkat. 222,14. ^ R. 2,43,19. HrM ° Ruag. P. 

9,4, 1 I. — 2) m. a ) ein durch Gräser genährtes (schnell verlöschendes) 
Feuer Trik. 1,1,69. — 6) N. pr. eines Wesens im Gefolgo des Skanda 
MBu. 9,2574. - Vgl. 

SfrTIrTrn f. 1) Zärtlichkeit , liebevolle Gesinnung Sah. D. 241. 3^° 
Buag. P. 5,7,4. Msll -* Raga-Tar. 3,194. — 2) Freude an einer Sache: 
Uttarar. ed. Coat. 35,8. 

«MrHrH n. 1) = clrHrlrll 1) R* Gorr. 2,23,8. Ragh. 3,7. 11,22. — 
2) = cTfTFTfn 2): Naish. 3,55. 

cTrHrTT (von C MH Jmd (acc.) zärtlich machen Cak. 102,7. 



ctrH^^(von <^rH> 1) adj. ein Kalb habend: JTT Uariv. 3796. Buag. 
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P. 10,13.31. — 2) m. N. pr. eines der Söhne des £üra Hariv. 1926. 1938. 

ni. N. pr. eines Mannes, pl. seine IV achkommen Pbavaraduj. 
in Verz. d. II. H. 00,24. 

cJrVWs» ni. N. pr. eines Sohnes des Urukrija Buag. P. 9,12,0. 
cIch^C m - l )r - eines Sohnes des Vatsa VP. 463. — Vgl. 

^frWFI (von cJrH5llrn) adj. in einem Kälberstalle geboren P. 4,3,36. 
f- Kälberstall P. 4,3,36. 

qcRTqt f. Cucumis maderaspatanus (iatadu. im T Kür. — Vgl.JJcHqft. 
m. N. pr. einos Mannes Verz. d. Oxf. II. 130,«, 5. 

es 

eJcHMW adj. durch Kälber seinen Lebensunterhalt gewinnend , Bein, 
eines Pin gala Buhn. Intr. 360. 

qcHI^H 1) adj. Kälber fressend. — 2) m. Wolf Ragan. im £KI)r. — 
3) f. ^ Cocculus eordifolius Dec. [ihre Kinder aufzehrend , so genannt, 
weil die Pflanze nur eine oder zwei von drei Beeren zur Reife bringt; 
vgl. Roxn. 3,812) AK. 2,1,1, 1 . II. 1157. Halaj. 2,460. 

^rflFTJvon ^r?I; ein Kalb darstellen: Buag. P. 10,30,17. 

qcHT^ m. N. pr. eines Sohnes des Kavjapa Verz. d. Oxf. U. 56, 
6 , 38. — Vgl. J . 

ni. N. pr. eines Asura Pans'ar. 4,3, 132. — Vgl. cfoHi l)c). 

6rir^(v°n ^TfTT) adj. ein Kalb habend: JTT^T : RV. 7,103,2. als Beiw. 

Visbpu's MBu. 13,6999 vielleicht viele Kinder habend. 

(wie eben) m. nom. abatr. gana zu P. 5,1,122. die 

erste Jugend , kindisches Alter Naisii. 3,55. 

qrTTTTq und ^fTTTTpfrl fehlerhaft liir öfT 0 . 
o o 

«IchIm adj. = cJcTFÜT T^r?:, B. P. 5, 1,9, Sch. 

ni. ein Fürst ron Vatsa Katiias. 30,69. 
qcH?Jf m. dass. RatnaV. 5,2. Katiias. 26,280. 30,39. 
rJpPT MBb. 13,1951 fehlerhaft für qfR, wie die ed. Bomb, liest. 
•MfeR ^ m. Pa ush k a rasAdi's Schreibung für cjf P. 8,4, (8, VA rtt. 
3, Sch. 

cf^, 4 ^Tc? und Bbatlp. 23,40 --Urft NI qTFI;. 34,34 

v. i. tr<f5R, qmm , q^, 3^qq^(Av. 3 , 20 , 10 . 16 , 2 , 2 ), qrqqi^ri 2 . 

pl. imporal, (aus metrischen Rücksichten gedehnt) MBu. 3,10908. «EFT- 

^ O 

(aus metrischen Rücksichten gedehut) 4,229; 3qT^, ^rjH^ 
Vop. 8,14 t. c|[^q 52. ^Irl, ; tjqiiflcM*. 

7,2,3. Vop. 8,47. 141. (RR) ^1^^ qi^lffl; Bb. 1, 

5,«, 18 . crf^R; 37^737 p. 1,2,7. Vop. 26, 204. °3 7 tJ; pass. -i*Ü cf, 
3^4- *) act. a) reden , sagen, sprechen : R: q^T RR R^ITR 
qqftfqqRV. 1,105,7. 161,9. R^TR qT% q^TO 

161,4 5. 5,55,8. cfTR TtM 1^63,6. Ait. Br. 1,6. R V. 7, 104, 3. R- 

8, 89,10. 10. Iß«. 8. VS. 20,28. AV. 1,32,1. S,47,2. 7,68,2. 
8,11,3. 12,1,58. »7^7 Ö^T: 3,52. FTT?^«. 

Bb. 2,4,1, 1 4. 3,2,1,20. 4,9,7. Ait. Br. 3, 14. Kalsii. Up. 3,2. cj^ril cjp 
MBu. 3,3019. R. 2,99,13. Ragh. 1,59. cj^ RRFT^ Spr. 579. Vrt. 
in LA. (III) 4,3. ^JJ\ =TT^T Spr. 833. MBb. 3,21*3. fsf- 

R- 1,71,22. 2,28,4. lUiin. 19,22. 3 7 rifTF^7 =7^rT'’rTFI R»o*- 
Tab. 8, 8i. ST^T^TFpT cImUT 17: H ^ ^TsT^WJTO^i: 'AicJJ'i 3 

MBu. 1,3579. Katuas. 4,64. 5,92. 18,143.340. 21,137. HlT. 13, 1. 18. 


18,1. 26,11. 27, 5. gcs. in LA. (III) 36.4. Biiatt. 7, 96. H^Rr Mö l cTT 
^fT M- 4,139. R. 1,33,25. 2,63,49. Spr. 471. 1103. Katiias. 18,211. 
Dacae. 39,10. Paeeat. 63,21. Buatt. 1,18. jjt j| Bn> 3< 

2102. CÄK. 23,14. Paneat. 67,22. q=7 =7^ MBu. 3,5985. q^7 cTI^-; Ka- 
TU AS. 12,95. SA«TADAR t AJ(AS. 79,22. 119,14. WTffl M. 8,103. MBu. 1. 
913. Mähe. P. 64,16. RdJI 21,58. M. 8, 59. gis. 123. W M- g (7l . 
^ ’RT ^frl (T5T rPTTTT gÄE. 123. 77^1 iRT q^Am Pah- 

bat. 48, 1 4. I efi cl^lW *7r7^S0 v. a. was brauche ich noch zu sagen , dassY 
dann brauche ich es kaum mehr zu sagen , dass Spr. 2649. 
ob Spr. 711. r^T rp73 ?Tini cJ^|5J rTrTJHRn. 1,5130. Spr.2177. 

Buag. P. 7,10,69. Paniat. 45,25. ^ M. 8,101. 

^TTfTTT T^r^TT^rfrT Buag. 2,86. ^TrT cJ^J^MBu. 

3,16710. 2,2300. 5,7510. R. 2,47,3. 64,30. 5,29,17. 6,16,1. Spr. 1232. 
5336. Buag. P. 3,25,35. Biiatt. 4,28. rRT ^^TrJRTH ^^Tr\ Vrt. 
in LA. (III) 20,2. 3. ^THrT ^T^M. 3,2 >9. 4,236. 8,36. 82 . 97. Spr. 5389. 

8,93. It9. ^ FTrW^ÄIBu. 3, 2473. K ATU AS. 4. 
77. Bhauma-P. in LA. (III) 56,12. ^Tmrq ^TTTTTT q^R. 4,17,27. Va- 
»AU. B rii. S. 7.5,6. ri mH Sah. I). 43,9. Jlf^- 

F?q H. 3,51,23. 5JTIF?JrPT Pasmat. 36,23. JETTET?: MiVIrl 31. 6,48. 
rPUT Kaüq. 49. F^TJPPT^ Katiias 18,3 53. FcfTTc? R. 1*4,21. 

SRI ^ r» M »J 1^1 RV. 1,161,1. 5,37,2. 5PT*T^o v. a. rathen zu MBii. 3, 
11 II. fg. zu Jtnd sprechen , anreden; mit acc.. R- 1,65,22. 

Katiias. 18,272. Da^ak. 81,8. Bhatt. 3, 55. 5^1» |;| | r\ r^\ ^ 

Biiar. im Comm. zu gU. 5, 2 . OTjftnj ( I PTpIROJ- 
cJ^tT^T Habit. 6973. mit dopp. acc.: MBii. 3, 18 53. R. 1; 

65,7. Biiatt. 5,96. Die Person im acc. mit SJPT: IJFTFT MBu. 7, 

98. im gen. Katuas. 18,142. — pass.: rTFTIFFTTT^ inipors. RIga-Tar. 
1,219. 3, 23. 3^cT a) gesagt , gesprochen AK. 3,2,57. II. an. 3, 252. 
Mio. 1. 100. impers. Katiias. 26, 98. ^TcTTfr^T '^FPT ^nj- 

T^rn ^FTTcf Ait. Br. 1,6. UI^UI ^qTfTFT ^FT: Ragu. 3,25. 3T^cI 
ftril !TFT Cu;. 9, C9. T^TTTr^HI qT3Tq Katiias. 7, 39. n. das 
Gesprochene , Rede , Worte H. c« 81. Varau. Bru. S. 61,1. Buag. P. 4,7, 
6. — ß) angcredet y angesprochen : R rFTT Katuas. 26,183. fig. 

9,61. Biiag. P. 6,7, 26. — b) mittheilen. verkunden y angebetiy besprechen, 
»prechen über: Z&J i"| ITJ -J ^ T^TH I >17^7=% T ^ Boi«- P . 9, 22. 

A4, q q*7THrIT SFFTcTTS^: 12 , 115 . Hawt. 11140. Va- 
rau. Bru. S. 54,1. qTrTT qr^)l Spr. 2712. qT JIiqiT^ q^fri 

Fqqq II. 856. 5FFT 7 ? q^FT qTTni(t!r|^ qq Rericht erstatten über 
R. 4,56,21. qi^ q q q | q^TR sprechen von P anbat. 37,2 4. ^T- 
5jqq?T^TH qqq qrnj: spricht von ihm wie von einem Wunder 

Buag. 2,29. Ait. L>. 3,13 (wohl zu lesen). 3T?cT mitge- 

theilt. verkündet, angegeben: FTqqTIT^qitTFnqT iqiöfl 

M. 2,16. 1.79. 4,2 50. 8. 214. 9,25. 31. 96. 2 50. 11,8 9. 12.1 13. 37T£ 
qvTJTtf Fqqqq qqTT^qq Katuas. 7, i 1. q#T q F^UIlf|q: 49, 239 . 
Verz. d. Oxf. H. 65,6,2«. Raga-Tar. 5,1 17. Buag. P. 5,1,10. 20.37. AK. 
2 , 1 , 1 . Hi fyl Vit. in LA. (III; 20, u. gffn*7rq%7 

M. 2.9. 4,14. 155. 11,203. JÄfl*. 1.154. gelehrt so t. a. recipirt, richtig; 
corapar. 3T^r7?T^ so r. a. gl*««- B«- 1®. 2. — c) ankiindigen, 

41* 
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Voraussagen , anzeigen: RJU4r^lHI ^{\T\ Agv. Gruj. 4,4,5. 

gmq^v7^RT'-7jT HW%^: VabIu. Bbh. s. 29, 5. 5,77. 

7,19. 46,23. 87.68,1. R RFftT <^UI 80 v# a> 

zusprechen , Zusagen TS. 2,5,1, 1 . Buaq. P. 6,9, *2. besagen , bezeichnen: 
iranffosfe l: T£T: HI5II^: 5T^T: WM? H. 368, Sch. g- 

(FR?) FPR 3T^r?: angedeutet Varau. Rru. S. 51,25. — d) 
behaupten , annehmen: 5Wlf sj'i! r Tik'l J l I ci ^T^ITT MBu. 13,25. 5THR- 

'l{fr\ ^Hfll^VARin. Brii. S. 11,5. 21,5. 23,4. 
Prab. 112, 15. SARVAD.ing anas. 126, 1 4. — e) bezeichnen als , erklären für , 
nennen: TRITT d Mi ^TH R AV. 11, 1,7. TBk. 3, t,t, 1 . 

ilrMH 51 c (jlNll<J MH^Taitt. Up. 1,12. r W\\ 

^rjrR^TTR^t vFT H v * u p « ®,i» av. prat. 3 , cs. m. 3 , 182 . 213 . - 234 . 

4 , 221 . 8,103. 9,172. 12, 123. 51 Bu. 3, 8351. R. 5,52,18. Cak. 38. 165. 
C*ct. 25. Spr. 2660. 2707. 2711. 2887. 3637. K Ar. zu P. 2,1,32. Varau. 
Brii. S. 68,110. Buag. P. 2,4,21. 3,1,10. ^Itl dMil! 

5,24,3. — f) die Stimme ertönen lassen (von Vögeln u. s. w.); tönen , 
schallen , klingen: cpj] Hl RV. 2,43,1. 10,146,2. Frösche 7,103,5. 
«. WU - 5TFTPHT: MB«. 3,15674. q?n 5TTrTFTT f^T5T 

^ *|JnfdUT: ie«7 5. 5RpT^i5KG9. FTT^rn: — nci2. 

TOTT ^3 R V. 1 , 37, 3. JTRT ^ ^TFT 83, G. J=|iH: A V. 12, 

1,41. cf) l|| |: Katii. 31,5. Kau. 84. 'TT3'. Maitbjcp. 6 , 22. — 2) mcü. 
a) sagen , sprechen: Tff yPHR C AT - Bb. 4, 3, 1 , 1 . 9,2,*, 17. 4,«, 

17. 14,3,1,30. R ^TTR «T^R 5RF^UFT R^TTR MBu. 9,1901. 1, 
4527. 5125. 3, 16893. 4,287. 13,999. U. 5,59,18. Katuas. 49,159. Mark. 
P. 49,2. 134,22. fllrHfcfJ MBu. 3,2732; RfR cj^ 13722. cJR- 

T^THIR^H sprachen zu 1154*. cJ^FM H^JTFRR 51TRRR^ R. 7,23, 
t,7. 



ich spreche zu dir im Namen der Götter 
Mark. P. 66,2 4 . besprechen , sprechen über , mittheilen , angeben: 5pJ*T- 

TS. 2, 3,«, 3. rTT^Jfft: Bnia. P. 3,7,83. 10,2. 8, 
1 , 1 . 5,12. 14,1. flgrjrf R^FRR R. 7,36,9. cläMI RR angeben 

so v. a. «niT Namen nennen IIariv. 9996. — b) sich besprechen über 
(IOC .): ^TT ^clHlR^F 'pf RV. 10,109,4.^1 TS. 3,5, 

1,2. iicA streiten um: RH5J ^ R s-J^I (1 Cat. Br. 1,4, ft, 8. 

— c) ftcA nennen, tt'cA ausgeben für: fTTTR RRT^rTITT RTrT Air. 
Br. 2,25. — d) ^TTRR P. 1,3,47. HH ebend. und Vop. 23,39. wohl so 
v. a. eine Autorität sein , hervorstechen , iicA auszeichnen: 5TRü R^rT = 
RTRRTRT sldllH oder R^TT^RRR^RI R^TrT P., Sch. miUlH^rt Vop. 

RqiWüRl^lT 'TH-pfqiM so v. a. triumphirend Buatt. 

8,27. — ej sich bewerben um (R^) P. 1,3,47. Vop. 23,39. §TH P., Sch. 
Vop. — Vgl. RRT^rT, 1. 3 7 R, RRTT^r?, RFR. 

— caus. RT^RTf?, °R (R"^5FFR, v. 1. R^5H, RTRHI) Dhatup. 34, 
34. nied. P. 1,3,89. Vop. 23, 58. 1) Etwas sagen — , sprechen lassen: 5JTR- 

• "N "s 

R RT^R^tT*. MBu. 5, 1270. Jmd zum Reden veranlassen , — 

auffordern: RTT^cTl ^TR R R^TfT Vcrz. d. Oxf. U. 156, a, 2 *. — 2) er- 
tönen — , erklingen lassen , spielen (ein musikalisches Instrument); act., 
selten med.: c^UllR Cat. Br. 3,2,ft,C. 13, l,s, 1 . TBr. 3,9,14,1. MBu. 
3,18*3. R. Gorr. 2,100,23. Spr. 1523. Katuas. 1 1,3. 34, 1 59. fg. 49,23. 
32 . Uit. 63,13. P. 8 , 1 , 59 , Sch. cfimi ^TFRrT '4 UI: cl Coram. zu >'ja- 


- ^ 

JAS. 2,1,15. STTRRR ^ 7RR1RR KItj. C*. 21,3,7. Qkm. Qu. 17,3,13. 

o o 

16 . Latj. 4,1,7. cjlfi'ülfin M. 4, Gl. MBu. 3,12097. BnÄo. P. 3,24,7. 
5IH17JTH Katuas. 34, 171. 37, 72. r}4lfin Buio. P. 4,1,53. 
m R jfwqwf^rTT: 1,9, *5. Katuas. 37, Gl. 63, 75. f«. Buatt. 3, 
3«. 13, 1. Passat. 229, 13. Hit. 39, 17. 20 . H MH 

qTfaiqi i sn^qf^r raöa-ta«. 4, * 39 . h^hi^t^mbu. 3 , 12379 . st- 
TUNi^IH R. 2,63,1. R- Gobb. 1,79, to. 

cflUIH 80 v. a. mit den Zähnen klappern Pankat. 94,4. med.: RT^RrT 
RTTTR GIt. 5,9. M^I^Marr. P. 82,5*. RIJJT RT^RH: Pankar. 3,8, io. 
RTRRTRT iIsIIH^Hakiv. 10770. Statt des acc. ausnahmsweise der loc.: 
cTTTIIP7Tq Katuas. 106,12. Ohne Ergänzung musiciren: ITTR^TcR^IT“ 
^R5I MBu. 1,3200. 4,305. IIariv. 11029. R. 1,34,13 (35,12 Gorr.). 2. 
69,4. ^TTT^rT n. Instrumentalmusik: RtrFTlf^rl'^T^r? Gobu. 3,3,22. 
51Bu. 4,308. fg. Spr. 1766. Varau. Brii. S. 33,23. Bru. 27 (25), 9. 

JTH n. dass.: MUNi 5 ?! n^F5T: I R imKJHI- 

RTTR die neuere Ausg.) IIariv. 6889. — 3) von Jmd (ein musikalisches 
Instrument) spielen lassen: | U|| Schol. zu P. 1, 1, 

58, Värtt. 2. 7, 4,1, V Art l. 3. 93, V Art LI. — 4) sprechen, hersagen: 
Hl-^T ^ tj IIariv. 8692. die neuere Ausg. 

liest RTT^ und Mlak. fasst das Wort fälschlicher Weise in der Bed. 
eines musikalischen lntruments. — Vgl. 

— desid. zu sagen — , zu sprechen beabsichtigen: RfR 
Gobu. 1,5,27. 

— intens. cjl^> lief P. 7,3,94, Sch. laut reden , — tönen: 


ir 



O Cs 


(vgl. P. 2,4,71 Sch.] RV. 6,47,31. HI^l 39, G. 10,67, 
3. 68,i. AV. 6,126,3. 20,133,13. qT=T?qH (at. Bb. 1,7,4, 19. 8,*, 12. 

— P. 1,4,69. Vop. 8, Ul. beyrüssend anreden , einladen; acl. 

RV. 1,38, 13. 5,83,1. 51^1 ^TFT 8,21,6. 10,88,1«. Va- 

labu. 3,8. VS. 16,«. AV. 6,39,3. 142,9. 8,7,1. 12,1,27. 

— ?HH act. 1) übertönen , lauter oder besser reden, niederschwatzen, 
niederdisputiren: ^*3 fa: RHT RT%T ^TrlR^Tf? TBk. 1,3,4, 2. 

8 , *, 2. 5TTfiq^T ^ Äit. 

Br. 6,33. Cat. Br. 11,6,9,5. 14,6,0,20. Parkay. Br. 12, 13, 1*. Suadv. 
Br. 2 , 3 . H yicW Irl R: RcdHIIrl^^frJ Kuand. Up. 7, 16, 1 . öTST- 

(RTPPIR^TTrT cdftBomb.) MBu. 13,7578. — 2) mehr sa- 
gen, über fordern: RT^THIPFIRFTrl fj^lfri ^^AV. 11,3,2 5. — 

vgL mHHT^, wwu. 

— ^PUrfl act. = HTH 1) Parka v. Bn. 8,3,6. 

— HTR act. dabei — , dazu sprechen: H- 

cJ^TH TBr. 3, 8 , ft, 2. Cat. Br. 7,1,9,14. 2,9,12. 3,9, 24. — Vgl. UnTIcfT^. 

— HR l)nacAjprecAen, (Laute) nachahmen; act.: THH HT ^ RRT RT- 

TT^T^Tr? C* T - Ru - 3,2,1,16. ^4 I i^rlHRR^Trl Katu. 19,*. Ait. Br. 
2,4 0 . ^TrJ HPJ Ry SilUIT yH^^Irt Kausu. Up. 3,2 . Sau. D. 192, 

1. SARVADARgANAS. 28, 10. PTT yRHTtH BaGII. 5, 7 4. HfyT" 

- - -x ^ ° ^ ° ^ 

rarn-U-t*M^rg: — R^yiRlRmH: Sau. D. 41,9. mit iror/en begleiten: 

y^TTH HtT^RV. 2, 13,3. nachtönen: yRH^Tf? eil ml P- 
1,3,49, Schol. Als intrans. med. P. 1,3, *9. Vop. 23, 40. mPTTH ^«5: 

° -v 

der Kat ha wiederholt die Worte des Kal. P., Sch. HTRFTT- 
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1 Lau k 4 erklang wie I n dra’s Stadl Buatt. 

8, 29. — 2) act. abermals sagen , auf Etwas zurückkommen , Eticas wie- 
derholen (um die Wichtigkeit desselben hervorzuheben} (a5i. zu Kuand. 
Up. S. 51. Conim. zu NjIjas. 1,1,1.2,1,64. zu Gaim. 1,23. Bua«. P. 11, 
21,42. fg. Kijll. zu M. 1,74. 2,6. 45. 3,25. fg. 6,87. 8,409. Sau. D. 213, 
2 . — 3) schmähen: Bol«. P. 4,4,2 4. — _4) Jmd um ein Almo - 


sen ansprechen : q 

^ -Ri *R 


O ' L 


fj UBh. 4, 229. NIlak.: ?H* 

fi ^Tsf- 

q £tt sttfi wi \ srnw:- — 

o oo 


^TtR q^llHiTI^in STTcf FT^TT^TrTT^IFM ^ 31 !3Tr? SF7: — 

Vgl. SppJT^ fg. — caus. ertönen — , erklingen lassen: STTcTFUF^Ua- 
kiv. 8688. 

— ÜP-IM act. in Beziehung auf Etwas sagen £at. Bh. 10, 4,1,9. 

— med. P. 1,3,73. Vop. 23,58. I) seinen l/nrnufh auslassen ge- 
gen , tadeln, schmähen: 3FI H ^ TBa. 2,3,9, 9. ^ankii. £r. 13, 


*0, i. RTfll 


M. 4, 236. MBh. 10, 504. pq 




oder °H P. 1,3,77, Sch. ^pUT (so ist zu lesen) Buatt. 8, 

4 5. — 2) act. Jmd (acc.) durch Beden zerstreuen Par. Gruj. 3, 10 . y r 4- 

J agn. 3,7. — 3) act. ausnshmen [eine Aus- 
nahme machen) Schol. zu AV. Prat. 2,63. «01. 3,6o. WWU UV. PrIt. 
4,18. ^MHcirl 11, 5. — Vgl. STFTT^ fg- — caus. 1) Jmd tadeln , schmä- 
hen: qfc)*wPTH-^r| MBu. 12, 8797. Etwas tadeln , 

ntisibilligen : fTFITmrl tRT rTTrl ^TTTT^RTT^TT RR Rf^tTT cd. 
Boinb.j 3,1036. — 2) ausnehmen (eine Ausnahme machen ): °^TFU RV. 
Prat. 1,10. 6,5. °m 7 «JrT 11,18. 

— mH 1) Jmd anreden , begrüssen Ait. Br. 3, 28 . 4, 20 . TS. 2, 3, 0,3. 

^RT ^TTTT C*t. Br. 3,3,*, i«. fwi RRT 13, !,•,«. ^ 3 - 

?rprl 4, 3, *, 1 5. 7, *, 2 4 . 9. i , 1 . n PrlyT^V V. 9, fl, 4. « 8 . Kaoc. 46. KiiXsd. 

Up. 4,1,2. 5,1. Katiiop. 1,10. Kr*op. 17. Up. 3,21. 31. 8, 356. 

MBu. 1,5443. 8003. 3,907. fg. 10908 Upl^l^d). 15668. 4,223.3,4230. 

R. 1,70,33. 2,110,2* (119,20 Gohr.). KatuXs. 43, 99. sTT^ H1(cqiH^T- 

T7\ wer den Ehebrecher Dieb schilt Jaon. 2,301. med. M Hu. 5,92 3. sLCfTH* 

^ - 

3, 1836 liest die cd. Bomb. — 2) in Bezug auf — sagen , 

erwähnen. Etwas (mit einem Worte u. s. w.) meinen; cpH ÜdlHtft 
*R ^IPR T fa Ait. Br. 1,«. RRqTTTFmPRRH obond. FIT- 

^ V C ' 

^TT ^TR^rT *FI ^TT ^^3,84. 5, 2 . 6,15. 8 , 2 c. CXSrh, fu. 16, 3, 12 . 
^m-PTTT er sprach auf die Feuer hinweisend KuXmi. Up. 4, 11,2. aus- 
sagen, atu drücken: qRT *1IHI'UI*W^ffT t‘ T - Br. H» 6,*, *• FST- 

rlHV^T^T ’FT qTTP-fFdrl Kknop. 4. erklären für, nennen: cl^- 

nrrn sii^iuii g*r. br. ii,«,»,». frfsw: ^ 

BuXu. P. 5,23,1. sprechen: fl y4liyUlM'-4^lfl P**«*OP. 2,2. «TT 
fl» t- Ml Murd. üp. 1,2,6. - Vgl. g- 

PRpT. °^, 07 TUU- — caus. 1) Jmd anreden, begrüssen [oft 

mit Ergänzung der Person); nied. LXtj. 3,3, 15. JT^T 
Gobii. 2, 3, II. MBu. 1, 5166. 2,148. 3, 1836 (nach der Lesart der ed. 
Bomb, und Irdh. 5, 20 ). 11628 . 5, 1693. Hariv. 10881. R. 2,64,29. R. 
Gorr. 1,78,2. 5,65,17. Manu. 34,6. 145,10. 155,12. fU. 28,8.61,15. 
Vikr. 80,2.82,7. Malat. 13,5. 64,19. Paab. 1 16, 1 2 . P. 9, 2,83. Sch. act. 
M. 2,117. 119. 122. 202. 205. 4,154. JÄ6R. 1,26. MBu. 1,5123. 3, 


r ^ 


obond. ?JT- 


3010.4,1390. 14,2023.2609. Habit. 9066. 10882. fg. 10885. R. 1,70, 33. 

2.40.2. 54,11. 56, 13,e. 103,47. 110,21 (119, 20 Gor*.). R. Gorr. 2, 39, 
2. 5,53,29.64,1.6,104,9. KatuXs. 49,155. Uit. od. Jours. 1738. 

QISku. Gruj. 2, 7. M. 2, 126. 212 . 11, 204. MBu. 1,7181. 
3,2467. 3056. 11906. 15663. 16645. 14,2601. Uarit. 9066. 10881. 10884. 
R. 1,12,2 (1 Gorr.). 57, 1 5. 70, 1 2. 2,44, 28. 50, ü. 52, 26. 92, 30. R. Gorr. 

1.31.3. Buiu. P. 1,10,8. 13,36. °'l^NrF\R. Gorr. 1,26,4. 

MBu. 1,8003. 3,11907. 15,654. R. 2,90,5. KatuXs. 63,74. Buio. P. 5,3,16. 
sich anmelden bei (dat.): *4 MN 14 QXbrh. Gruj. 4,12. — 2) med. Jmd 
(acc.) durch Jmd (acc. oder instr.) begrüssen lassen P. 1,4, 53, Värtt. 
Vop. 5,5. — 3) Etwas hersagen lassen: Uqi^Mf^Bulo. P. 4, 

12,2 8. — I) erklingen lassen , spielen (ein musikalisches Instrument}: 

ctit^wtt mbu. 3,i4386. - vgl. qprrr^ir fg., osn^ftq. 

— MrMl'T caus. med. einen Gruss er wieder n Mrkhu. 34, 7. — Vgl. 

5TfqpMI< fgg. 

— nHPT caus. Jmd begrüssen: HpT cRMBb. 13,270. K. 

2,113,8. IIariv. 3733. 

— mT 1) durch Nachrede Abbruch thun, herabsetzen : HT TSTTT 

i 5TTH: Ait. Br. 3,22. — 2) unterweisen : 

PT7T2RJ ^ifaH^T (1) Saüuu. P. 4,6,a. - Vgl. fgg., 


— cJpT act. 1) beschreien Pasrav. Br. 6,7,11. — 2) zu reden begin- 
nen, das Schweigen brechen (nach £UU.) Kiiatid. Up. 4,16,2. 

— IJT reden zu, anreden ; ankündigen , zusprechen: cFTT«j 

f>T: 5Tr^Fj m^R^RV. 1,11,6. 64,9. 117,2 5. 10,85,26. 

fg. fRRT q: 5T7R ^FTT ^ 2,43,2. wn ^AV.4, 15,14. #qi 

tFPTJ: VS. 26,2. AV. 6,69,2. 12,1,29. 1,10,4. R- 
VS. 5,17. ^»j^TS. 1,1,5, 2. £at. Br. 1,1,«, 18. LXtj. 3,11,3. 4,2,3. 

— RHT act. einen Ausspruch thun MBo. 3,10118. 

— 37[ die 5/i m me erheben , sich hören lassen ; anssprechen: miFH- 

^R7 quirn ^T^FJ^RV. IO, lOO, 5. M;UM^I'J|a|'4- 

rTFNIt^Rq TBr. 3,2,*, 9. tAT. Br. 1,1, *,17.3, 2,«, 39 . tflllwRFlI- 

AV. 5,20,1. — caus. ausrufen lassen: ^at. Br. 

1,1,4,11. erschallen lassen 4,3,1,19. Vgl. 

— VlH-4^ caus. dagegen erschallen lassen £at. Br. 1,1,4,13. 17. 

— 3H I) missliebig reden über (acc.), beschreien , berufen AV. 15,2, 

1. TBr. 2, 3, 1,7. Ait. Br. 2,31. et ^T^TFTT ^ ^ T%\ ‘JTR 
(ankh. Br. 12,3. Latj. 10,7,4. — 2) anreden Ait. Bh. 3,23. bitten Pan- 
kat. io Ind. St. 3,372,23. — *3) med. Jmd bereden , an sich zu locken 
suchen (3qfjHmF7TH und P- 1^3, 47. (SrllHy Vop. 23, 39. 



I» W 

O 



I 


Sch. Buatt. 8 , 28 . — 4) in der dunklen Stolle 3p£l 

PgrFFT KV. 4,3, 8 zieht Saj. zu — Vgl. 3- 

mif fg- 

— durch Reden beleidigen: fJ^T P A ^ AT - 


Ba. 10,7,2. 

• — PT caus. med. erschallen lassen: 




Panrav. 



MBu. 5,7030. fg. 
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— 1) ir egreden : qFT^T fMnT^T VS. S. 1 7. — 2) hinausreden, 

hinausschallen lassen: c<l4 N4W rtlTMHI V. 

4,6,2. — 3) seinen Vnmuth gegen Jmd (acc.) auslassen , Jmd schmähen 
MBn.4,122. H 4 PH 4 ^ 3 , 4 G 1 8 . mcd. 12,12361.— Vgl. H^l^- 

— ^FTHTT^aM**a(/fn in Beziehung auf (acc.): cT? ^TI 

H4^7t P*Äii4T. Br. 11,11,9. 23,7,2. 

— tq7 wegsprechen AV. 6,29,2. TSW^Latj. 3,11,3. 

— STTHT^T anreden C*t. B». 11,3,1,6. g»Sm. Bh. 23,5. 

— yf^ 1) sich auslassen , einen Ausspruch thun MBu. 12, 4 146. be- 
reden , besprechen , sich anslassen über (acc.): f(] yp-4 'TT 

TS. 1,7,9, 2. r^TFrT W^IFFT C*t. Br. 3,1, *,2. QXnua. Br. 6, 4. y- 
^rrffpT Panbay. Br. 4,9,14. ?T fFT AV. 10,8, 

17.12,4,49. — 2) sich nachteilig über Jmd auslassen, Jmd tadeln Spr. 
134. MBu. 12, 4800. 13,4992. med. 3 14686.5, 1888 . — Vgl.PTpTT^ fgg. 

— y 1) heraussagen , reden , sprechen ; aussagen , ansagen. verkün- 

den: yy^rfT yy: Hariv. 3927. 703ß. R. 3, 22, 37. Tyy^-FM, 8, ic. 
34,10. 63,28. 5,60,15. Bhag. P. 1,17,21.7,2,58. Passat. 143,21. spre- 
chen zu Jmd (acc.) Biiatt. 7,24. die Stimme ertönen lassen (toii Thio- 
ron und Vögeln): ^7 ' liefet FT'TTTHT- 

MMTrfSfrl R. 3,79, 12 . Vauaii. Bau. S. 28, 17 . £IFT,: ^VA'A^cUl 
räuschlos Ägv. Grhj. 2,7,7. 11 V. 1, 40, 5. 7, 33. 14. yiy: 161» 

1 103 , 1 . 9,97,8. 10,91,1. qrq: Mr^Tgl. P. 3,4, ic, 

Sch.) TS. 2, 2, 9.5. Air. Bn. 2,15. g»T. Br. 7, 4, *,38. KItj. Cr. 9,1,10. 
vTr 7 ^ qqi NUI: R. 5,2«, s. q^l'd*-^ Biiatt. 5,60. Hjq I '5TT- 

f^rT Hariv. 15793. q ST^MBh. 5,1370. 

q^TFTqT: R. 6,i6,ti. qqqrn qf (sP^Rtf!) q. 
q^rT H r (-t I Mund. Up. 1, 1, 2. 5Pjq 'T y IM',r r 1i I *Jr}^ R. Gor«. 2,45,4. 
109,30. 6,102,34. Bnto. P. 1,9,29. rTPITFcTTrTFTT^IH yy*[Fy MBu. 
3,3910. qöTjq 3,2 54 5. qF* qr^TTn: ^nTT^AV.4, 

24.3. 12,3, 1 5. 18. yTH fPFT y^rl^ Varaii. Bru. S. 47,26.93,11. 

96. i . U^N 'Ji'hZ FTTT y fl^f I y A I'JhR (= 3^7 JI r ^- 

f?T RTFT Comm.; vgl. West. u. mit yj^, B. 1,19,3. aussagen so v. a. 
annehmen , stutniren: yy^ Irl yFT Cvetavv. Up. 3,21. Spr. 

284.3. y !T^fH>F7T^VAn;n. Bru. S.71,5. - 2) bezeich- 

nen als , erklären für, nennen: ^rT^THFT ÜlHri ^FT^TH M.3,55. HT- 
FyyntT 'TSJJyirir. yy^lri y r TTTTZrTT: Bhag. 3,4. MBu. 3 , 5012 . 8140. 

1 6641. R. 5,32, 18. y-TTTd y^clFrlT yiFFFT FW^JR^Comm. zu 
Glr. 7,2. gRirr. 43. KAr. 1 aus KXg. zu P. 7,2,10. Spr. 1771. 2273. 2295. 
2377. 3937. 4923. Varau. Ban. S. 13,29. 68 , 114 . 88 , 32 . Buao. P. 3,23, 
31. P ans ar. 1,1,4 4. — Vgl. yy^ fgg., y^-, yyTT^y. — caus. ertönen 
lassen, spielen (ein musikalisches Instrument): yluilH^ gXNKii. £n. 17, 
14,8. SFTTr^^I yif^: MBu. 1,5329. 5350. 5460. 4,1 164. 3,3350. 7, 
80 . 3903. IIariv. 4723. .Mark. P. 106,61. Verz. d. Oxf. H. 32,6, 1 4. ohne 
Ergänzung musiciren: yy | £J|-yy: Hariv. 12006. JFyyp^— R- 
yyil^yR schön musicirend 1 1792. st. 5T£!SJ ^FTFUm MBu. 

12,1899 ist wohl 5 T&TS1 y° ZU lesen. - Vgl. yyif-h. 

— ^yy 1) nachsprechen: £TTy ^TTT^rTFR^T^TrT Ait. Br. 2, f 5. 

TS. 2, 2.9, 5. — 2) aussagen über: cTFTcTT TFIT In Nir. 10, 20 . 


— caus. nachher ertönen lassen: ylmiy^gANsn. fa. 17,14,8. 

— snit der Stimme einfallen AV. 4,13,14. 

— FTy act. med. sich gegenseitig t widersprechen : FT^FT^tT HFFTI- 

P. 1,3,50, Sch. Vop. 23,42. Biiatt. 8,30. 

— laut aussprechen : y 17^11: H^FTf^cTT- Passat. Ba. 21,3, 

5 . gemeinschaftlich die Stimme ertönen lassen: tT^FT^PFT ,nd * 

St. 8.418. P. 1,3, 4 8, Sch. Vop. 23,41. med. sich unterhalten: H^^TI 
dl^IITT: ebend. Hy^M Ip^Biiatt. 8,2 8 . 

— yirT 1) su Jmd (acc.) reden: T5Tf: S1 rl ym¥.U y^^RV. 1,119, 

9 . 8,45,5. rnj|%T 4 t ^ q^rT: K*cö. 96. - 2) antworten MBu. 13, 
1 4 52. Katuas. 88,59. Raga-Tau. 3,1. Dacak. 63,5. mit acc. der Person 
Ragh. 3,64. Katuas. 14,85. 23,102. Biiatt. 2.28. ^ | ;J| rf yfljy |(> 
15,9. JTrT yryf^H! ( zurückweisen Comm.) y|WJ| ^cTT: Buao. P. 6,2. 
21. — 3) nachsprechen, wiederholen: H tjljy a- 

tuop. 1,15. MBu. 5,4635. — Vgl. STTrl^T^ fg« — iutens. partic. SHH - 
yiy^y widerredend Ait. Bn. 2,3. 

— FT 1) act. Etwas teiderreden: yfr} c^y FFT^rT^AV. 3,3,6. c?T- 

^FT strittig g*ANKii. Bn. 19, 2. — 2) sich mit Jmd in Wort- 

streit einlassen über (loc.); med. P. 1,3,4 7, Sch. Vop. 23,41. TBh. 2. 

3, S, 5. C»t. Br. 1,3, *,27. 8,6,», 3. 10, 1,*, io. 14,8,«*, 5. q^SFTfT 

9,», 7. Khäm). Up. 5,1,6. Kacsu. Up. 2, 14. iM?| I M. 3,159. 51Bu. 13, 
<277. qqTTSTqrq fq^T M. «, 109 . 252 . », 191 . 2511 . 

OO v 

FTFTT FTFTrFT^ R. 3.67, io. fg. Spr. 3068. Katuas. 24, 183. 43, 103. 

Bu ag. P. 9,14,11. Verz. d. Oxf. II. 30, a, 4. 156, a, 29. Ruatt. 8, 28 . 

Passat. 96,25 (fyy^ ° zu lesen). 100,25. II, 10. (ooc. st. 

loc.) fyy^i H^TFTFT MBu. 2,2396. FFT^TFTRFTTq TT- 

«|U|FT sich gegenseitig widersprechend Hit. 19,21. e|icM FFT^TH 
“*V c ' 

strittig R. Gorr. 2,79.9. Häufig auch act.: T^FTT FFT^7T 8. 

178. 263. 390. MBu. 3,12695. R. Gorr. 2, 109, 57. 5TcT ^IT^T FFT^f^- 
f?T yiavy FFFIR^Spr. 2933. 2938. Buag. P. 5,14,38. Verz.d.Oxf. II. 
100, 6 , No. 136. 136, a, 30. y |cj.i|cj.fyy,y | cFnr^T^cTT: Pasb'at. 
183,6. FFT^FnFTf^HrT'. MBu. 12,9479. *ic6 in Streit 

einlassen mit , mit acc. der Person: y rf rTTI-yy^ iT^ 
Mark. P. 34,98. fyyi^rjll im Streite liegend: ||2q^rfll MBu. 13, 
556.— 3) sich unterhalten: r |i Hariv. 10481. 

— 4) die Stimme ertönen lassen: FFT^TFTSI ^TTT^i^TI MITRyi- 

^TTrJ^R. 3,79,10. — Vgl.jy^K- — caus. einen Process einleiten , die 
Gerichtsverhandlung beginnen (antworten lassen St.) Jags. 2,12. — in- 
tens. die Stimme laut, wiederholt erschallen lassen: y ^?T ^T ^y^j TTT- 
wfei Ts) AV. 9,4,11. 

— ?FM) zusammen sagen: ^HIFT: hHI Kiiasd. Up. 4,10, 

4. sich unterreden mit (instr.), sich bereden über (loc.); med.: 

5T RV. 1,170,5. 3TT TWU nF^TT^ fl riy^7,86,2. 

^T^TT mit sich zu Rathe gehen 10,31,2. AV. 6,109,2. 11,4,6. TTT- 
TBr. 3,10,«, 5. TS. 2, 3,«, 5. ^lUl 3^HffI^iy Cat. Br. 5, 
2,«, ii. 1,1,4,14. 3,l,f.io. 8,4,1, 4. yiHI( yirl fFT^rl 3^^ 
man sagt zu einander von dem Kinde: es lauscht Ait. Br. 3, 2. Nir. 11, 
25. i } t c'-lrl^yi(gqll fiy^rT £at. Br. 4,6,», 13 . 14,7,1,1. yT^rlfty- 
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*H'-4 I^Vi^ i: versuche nicht mit mir ilarüber :u reden FTOI ^TT 1 ?- 

0*W FTRi: H^r( MWH MB». 7,53 is. act.: JT;|I M 4, las. PT- 

es ■ *v L ^ , -v -s 

Spr. 1037. rFIT: ^^HI^^MBu. 5 , 7033 . o.sgog. r. 
1,74,13. 2,89,5. R. Gohr. 1,20,19. 70,15. 7,00,1. Spr. 4413. Buag. P. 
3.20, s. 12, 10,7. Tffi FIT fqrft FHT TO qrF7 PT5T: so v. a. einen Pact 
t chliessend Buag. P. 4,25,13. TOTfTJT^cl^nuc/i l'ebereinkunft 5*t. Br. 
13,5,4,27. — 2) act. zusammen klingen , von musikalischen Instrumen- 
ten AV. 4,37,1. — 3) übereinstimmend zustimmen: 377 M TR^TFT Hula. 
l68,ao.^cT ti^TI MT| H*uit. 7413. d-J IbUTFTT 3 FI^TT H^TTT^H 
*Tr*rai K \TiiAs. 121,318. gn 3 5Tfrfi?ei PT -T IPT ET3- 

TeJrT FTMRrl'T TO PTQY'JJ' r l l| so ▼. a. gebräuchlich 26, 279. — 4) 
sprechen: J7T^ HTRTFT cl^UIlR Fl MBu. 13,480. HT^I: 

fl^FTTrT? m\ ITFJTM( f vJrlFTf , 9 1 5. ^TcJ angeredet Buag. 

P. 3,24,11. — 3) bezeichnen als % erklären für , nennen : R^lsftltll FH 
g«tx. 42. - Vgl. TOT^FTHJ, WH?. — caus. I) sich unterreden 
lassen: Cat. Bn. 1,8,3,20. eine Unterredung über (loc.) 

hervorrufen , med. £\nkii. £a. 17,1 4,2. Kais». I>. 4,3. fgg.; vgl. S. 130. 
fg. — 2 ) sich über Etwas einigen , einstimmen : Katiias. 

107,79. FfaFtJFTT rTrfI~jm*T 30, 1 66. worüber man sich geeinigt 

hat MBu. 1,7931. — 3) zutreffend angeben: ‘UI'fH M. 8, 


hat JMBu. 1,7931. — 3) zutreffend angeben: h~4I''J I^M. 8 , 

3 ». — 4) Jmd zum Sprechen au/fordern Hit. 83, 1, v. I. — 5) ertönen 
lasten (ein musikalisches Instrument): MBu. 1,7086. 3fIT^5i |fl|| 

7909. eftujflT Katuas. 21,1. — Vgl. fFTT^T. 

— 31W1 s. Ä. 

— Mi sich gemeinschaftlich über Jmd äussern: ?J ^RT?IT5I (so 

die ed. Bomb.) TTfH^T?! JT7FTT7: PI MBn. 13,7368. 

— ^ifFIPin sich unterreden mit (acc.): fl fl tflfl flfl Pl^rl Air. 


TU; MBn. 13,7368. 




Br. 3,23. 

— faHH act. feiner Zusage untreu werden M. 8,219. Einwendun- 
gen machen , widersprechen Kill. zu M. 12,110. rP**l*^ l( r *HI 
flT?I TflflflTFT Katiias. 101,82. — Vgl. . — caus. 1 )Jmdes Unzu- 

friedenheit erregen: rlvMuifl fl TTOflTT^fl: '-fi R. 1,24,27. — 2) 
nicht bcirähren : Mark. P. 133,16. (HUIItH'ta flfl- 

HT^Ull TflffalT^T C'K- 84,21. 

rf? 1) (von fl7£) oxvt. nom. ag. sprechend , Sprecher , Redner gn na 
TOTf^ zu P. 3,1,131. Vor. 20,30. AK. 3,1,35. H. 340. Vgl. £cJT°, fll- 
5^* 37°, S^T°i TO<[, fl5T°. — 2) N. des ersten Veda 

hei den Magiern Vorz. d. Oxf. H. 33,fc,3. Reiraud, M6m. sur l’Iude 394. 
Wrbrr, Lit. 144; vgl. Hy*-^. 

ST^U = 1) in 

(von n. 1) das Reden , Sprechen , Tonen £at. Br. 5,4,4, 5. 
flcfl 0 Katj. t*- 2.1,12. C'nku. fa. 2,3,21. 10,20,1. 16^*1 t AT - 

Ba. 4,0, »,2. fl^flTT^UFTT^» CaSk. zu Bru. Ar. Up. S. 83. — 

2) = RTü u. s. w. AK. 2,0,t,io. H. 572. Halaj. 2,368. a ) Mund , Maul: 




T ^TTT?T^TrT Spr. 2707. R. 1,9,38 (36 

Gorr.). Sc^r. 1,124,10. °m 189,12. °JTT^T Megii. 70. Varau. Brh. 
S. 07,6. ^3lhI(|Ij cf^WT?78,8. 93,5. 7. Buag. P. 3,9,18. 5I7TT- 
frlohl JTTRT T 7ü?n?'TrPRRT in I Maule ein Fleischstück haltend Passat. 


Megu. 70. Varau. Brh. 


226,20. — b) Gesicht R. 2,20,10. Sees. 1,118, 1 1. 259,5. Megh. 40. £ak. 
29. Spr. 304. 2708. fgg. Var ah. Bau. S. 48, io. 50,6. 58,17. 68.101. Raga- 
Tab. 6,55. Riiag. P. 2,1,28. 5,9,19. MBu. 3, *2480. 51 ala v. 17. 

B. 5, 14,21. ttfrVETFU g; K . 43. 5T^ftlcP Pansat. 

30,2. 183, 25. R. Gorr. 2,101,26. 4,8,32. Rmn • 

MBu. 3,11360. R. 1,62,3. Uiqi^lcl 0 2,47, 3. MBu. 3,2105. 

R. 2,20, 8. 87, 1. ^TfTrPTO 0 76, 1. milfqHM 0 Kalrap. 5. !7tTOT° 
ÜHCRTAS. 85,1. 79,17. Malav. 05. Visa. 29. Rt. 0,2o. Phab. 60, 

3- t KlT - 18. mit Thränen auf dem Gesicht Buag. 

P. 1,16,19. 17,3. verzog ein wenig das Gesicht 3, 

33, -io. — c ) Vorderes, Spitze: cTF^n° adjj. (itldMiIMM) Stv«. 

1,23, 5. H. 02. l >|i|lrN^ v il ^TTHTT: Jfuul und zugleich 

Spitze R. 8,79,69. fg. — d) the first term , the initial quantity of the 
Progression Colebk. Alg. 32. — e) the side opposite of the base; the 
summit Colebr. Alg. 72. — Vgl. 

R. 5,23,15 fehlerhaft für 

oi m> P r * Pi« 08 Volkes Mark. P. 38,12. 9 

m. Mundkrankheit Varaii. Brh. S. 32,18. — Vgl. |i|. 
f. Schwärze des Gesichts , Bez. einer best. Krank heil 
Verz. d. B. H. No. 963. 

*1 3 ) m. Mund - oder Gesichtskrankheit Trir. 3,3,1 1 1. 
cI^TTPFT -f- ^n°) m. Speichel Buihipr. im £KI>h. 

-4- 1. »ich in ein Gesicht umwandeln: 

^7 ^VJcH Spr. 1634. 
cJTft s. f^?°. 

cJ^Trl und hei Uggval. zu Urauis. 3, 50 ein zur Rrklarung 

von erfundenes Wort. 

J TTTrFTT Ul. pl. N. pr. eines Volkes Mark. P. 38.15. 

cT^j adj. = Saras. zu AK. 3,1,6 nach ^KDr. H. 331. 

UrIdis. 3,101. 1) adj. (f. m, mit 'UcilT^ compouirt gana 51- 
UUII^ zu P. 2, 1,59. ei) (von 1. mit Abfall doÄ Anlauts; vgl. 

3. mit freigebig AK. 3, 1, 6. Taue. 3, 3,320. H. 331. an. 3,503. 
31 ed. j. 102. IIalaj. 2,111. Bala bei Malllv. zu Naish. 3,11. Aoaja bei 
Uggval. M. 4,221. fg. MBu. 1,7159. 3,1135. 4,16. 5,1347. 14,2695. R. 
1,1,3. 00,2. 2,00.17. 01, *2. 78,15. R. Gorr. 2,1,15. Ragu. 3,21. Spr. 
2134. 2713. 3132. Varau. Bru. 18,8. Naish. 3, II. Raga-Tar. 3, 258. 
Buag. P. 3, 1, 27. 4,25, 11. 8,19,27. — b) beredt (als wenu das Wort 
von ^ käme; AK. 3,4,14, 162 . Trik. Med. Bala uud Agaja a. a. O. 
freundlich redend , liebenswürdig U. H. au. — 2) m. N. pr. eines Rshi 
MBh. 13,1391. 

cJ^FI (aus dem pers. m. Mandel Ragan. im £KDa. 

c^TrT m. 1) eine Art Wels (s. MI^H) Trik. 1,2,16. H. 9. 193 (ver- 
schieden von Vgl. TvT^°, — 2) Strudel oder Brandung 

(«tKTl<5 Trik. 1,2,11. 

cl^H^ m. = ^Trl 1) Trik. 3,3,217. Bhiripr. im CKDa. 

(von ^) adj. geschwätzig P. 8, 1, 1 2, Värtt. 2. Pat. zu P. 7. 
4,58. Vop. 26,30. AK. 3,1,35. H. 346. — Vgl. 9°. 

c^Tclfr^ adj. dass.: (d.i.c^T; ^ 3f^T^T TO: Latj. 4,1,5. 


VI. Tbeil. 
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qf^ indecl. gana Fq^TTi^ zu P. 1, 1 , 37 . bei Angabe eines Datums in 
Verbindung mit einem Monatsnamen so ▼. a. in der dunklen Uälfte 
des — : cj$||iq° Inschr. in Journ. of the Am. Or. S. 7,33,6. Nach Wb- 
bkr (Krsiinag. 330} ist ^ oder richtiger R Siglum für ^T^rT und 
für T^T. 

Rf^cl^ ( v «» noni. ag. Sprecher: R^rfh RIRT Ait. Ba. 

7,27. proparox. mit acc.: RRTR^T^TR P. 3,2, 135, Sch. *T r i *Tl - 

RRT SRI; FRRTTTR pflegt nicht von seinen Vorzügen zu reden Spr. 3936. 
' ^ o ■*'. r 

q qtqqq rRt^nTTRrn TTT^: MBB. 2,2257. 

RI^RcR (wie eben) adj. zu sprechen , zu sagen: RcMR^Ait. Br. 5,14. 

inipers. Sahvadar^axas. 44,13. 126,14. 156,9. 180,4. 
c 4 |^y (von R^ mit dem sulT. des superl.) adj. am besten redend: Zf]- 

rcHwrHiq p*äi!*t. n B . 6 , 5 , 12 . 

*s 

RT^RTR N. pr. einer Oertlichkeit Raga-Tab. 6.318. 
s. Rift unter RR. 

cRR (von R^j n. am finde eines comp. Rede, Unterhaltung über P. 
3,1,106. RfR° adj. die Wahrheit redend Biiatt. .3,60. — Vgl. R J (adj. 
verächtlich , gemein auch Uiiag. P. 4, 19,22. n. Unvollkommenheit, Fehler 
auch 3,9,1) und R<JR 

RR^ eino defective Wurzel, die nach P. und Vop. nur im aor. und 
proc. Vorkommen soll. Dio altere Sprache kennt ausserdem vereinzelt 
den potent. RRRR AV. 10,3, 15 und RRR VS. 10,8, das Epos auch 
das tut. und dio Special-Tempora des pass. RRRTR^P. 2,4,4 3. 7,2, io, 
Schol. Vop. 8,49. 9,9. RRTRJRV. 1,165,8. 10,28,7), RRTR^R. RTR^TR, 
RTRRR; R^TJTRR, RERTR* RrTüRR P. 2,4,42. pass. aor. RRTR 7,3, 
33 . Vop. 1 1, 7. 24, 6. RRTR^. RRTRRTRTR. RRTURR P. 2, 4, 44. 6, 
4,62, Schol.; pass. proc. RfRRT^ ebend. schlagen (eig. und auch 
den Feind, ein Heer), zerschlagen, erschlagen, tödten: ^fIr^RV. 1,33,4. 
38,6. ?JR^3I,4.101,8. RF^qlf?qc?^5,34,4. 53,9. 8,56,20. RTR^ 
90.15. AV. 9,2,1 1. RrRT RT T^TR RRT: 8,2,5. 10,1,29. Ait. Br. 7, 28. 
ftlRT njRT cTT REÜTR: TS. 2,6,*. i. 1,8,9. 2 . £at. Br. 2 , 1 , 1 , 17 . (RTR- 
5 ÜR) RWTRR HT^PJffRI: 6,33,3. RT RT ^ff TrUJ T RRT: 8,68, 
8. RFTR AV. 7,11,1. ^TR; 70,4. RRR Ait. Br. 2,31. RTRR 6,33. RT- 
RR^3, 32. TBr. 1,5,1, 8. ^TR5TTR^Rrt I ^RIc^.R^J FfiRRTR^R- 
AV. 7 , 30, t . tmmft SIl^dT Ä N g.r. Ba 11,8,1,4. 
qq v. 1. dos AV. 6,0,3 für qq des RV. — MRii. 

4, tot. 473 . fgg. *j--p-.fr 7 JR qqq 1 , 211 . 4075 . rpt^jiyi 5573 . 

3. 15727. R. 1.2, 18 . Spr. 1378. Ksniis. 23,250. 47, 72. »JM-Jlr’-JR: 
F^irR FqfqiFFT so v. a. tödtete sich selbst RUa-Tar. 5, 240. 348. 


FRRRR pqTRRR*R so v. a. tödtete sich selbst RUa-Tar. 5, 240. 348. 
LA. (III) 92, 1 2 . RTRrSRT R ^rl'UT RT RT RRT <£RT RRTcJSpr. 4247. 
MBu. 1, 5500. 3,15776. KatuaS. 18, 334. 121, 207. Biiatt. 13,11. RR- 
TRR: 2. RT Rnr^T RÜRR^6, 4 1 . RoRiT^ TfRR^RT: 19,26. RTU^jfR 
U. S. w. MBu. 1,1801. 3,8695. 8798. 13543. 4,502. 13,64. Hariv. 8881. 
R. 2,31,31. 84,4. 3,49,31. BuU. P. 1,17,11. 10,50.48. Paxivt. 69,20. 
RTR^R u> s. w. MBu. 3,626. 5,4 870. R. 7,67,26. R RT^TRR RcTJR Jagx. 
1.323. MBu. 12,5204. 13,5715. Hariv. 8282. Spr. 964, v. I. 1423. 1609. 
1946 1950. 3826. 4605. Pankat. 81,7. RUJRIR MBb. 1,4316. R2RR 
R. 2,75,29. RcTJRTR MBu. 3,121 18 , 12227. 1 2251 . 1 3865. 4, 480. 6,341 0. 


4408. 5521. 8, 939. 12, 6648. R. 2,74,20. R. Gorr. 1, 41, 22. 7, 29. 23. 
RcRTR MBu. 13,571 5. RcRTR 3,8765. Spr. 1101. Hariv. 8281. RcRTR: 
R. 7,23,4,1 9. RoRrT^= RcRRIR MBu. 3,805. RR RT JRTR Ragu. 17,5. 
stall RoRRTR MBu. 5 , 22 und Buag. P. 0,5 , 1 5 wird mit den Bomb. Ausgg. 
richtiger RT° gelesen; statt RrRR MBu. 14,560 ist mit der ed. Bomb. 
TRcRrT zu lesen. — Die Schreibung mit R findet sich VS. 9,38. 10,8; 
mehrmals im £at. Br. und vereinzelt im AV. Die Bomb. Ausgg. schrei- 
ben stets R. 

— caus. erschlagen, tödten: RRTR'-RTTR MBu. 2,1583. 

— desid. RTRrRR wird P. 3, 1,6 und Vop. 8, 1 03 119 auf eine Wurzel 
RR^oder RR zurückge fuhrt, der Dbatup. 23, 4 die Bedeutung R^RR 

R Vop.) bcigelegl wird. Wir haben dieses desid. mit Westfhgaari* 
zu RTR^ gestellt. 


AV. 


— RR 1) abhauen , spalten: ^7 RV. 10,146,4. — 2) abschlagen so 
v. a. verjagen: R^j ^RRR^jTR VS. 1,26. 3R RR: 5,8. RR; Br. 
4, 3,4,21. 

— RPT auf Jmd schlagen: R RTj fR^T RR7RR felR I RRFR^TJ- 

RRIc^iT»: II MBu. 10 , 34 i.fg. RRTRTVRRRTfRiT- 

ftlcq^FRTR R. 5,40,12. 

— RRTH dass.; R RRVRRRTR MBu. 7,694 2 . 

— RT zermalmen , zerstückeln: \z\ 'J] RV. 8,61,4. zerschellen : 

3TRR RTRRT 4RTR 64, 9 . 

— RVRT schlagen auf: (R^T) RTRFf^R eil IR^TJTRRlr RR *. 

R. Gorr. 1,45,17. 

— 3^ zerreissen: RT (^T IJRR 3^RTR^ RV. 2, 42, 2 . RT (=ft TFJ?T 
3^rftRT ftqi VS. 13, 1 6. 

• O • 

— 3^ anschlugen an: q^T THrTTHTT rpKT 3 T 7r4 r qt?^AV. 

20,136,2. erschlagen , tödten: ^RTFRRTRRTR MBu. 12,2814. 

— TR 1) heften in (loc.): q^R HV. 4, 41,4. - 

2) nieder schlagen, niederhauen, tödten: RTR (RM 1 1 OT) ^TJTR 
RJRRTrT^ R. Gorr. 1,57,13. RT^fRR^MBu. 1,4121. 5472. 8,2597. Ka- 
tuas. 50,22. 96,4 6. RIoa-Tar. 6,83. Biiatt. 1,2. 6.16. 

— T^f^abspalten, ab trennen; zerspalten: RIRlft JPTR^Cat. Br. 3, 1, 
t,2\. ^RTR, R^; TBr. 3, 1,1,8. 

— R(7 spalten, zerreissen: R^T T5IeIi: ^^R RTFft 

AV. 10,0,3. q stotT ^ "Tr^ffnT q^JTH TS. 7,4,«*,i. 

— q schlagen (einen Feind): fq?IFfUT^ -Jiq J- 

Spr. 1423, t. I. 1 

— Wifi Zurückschlagen, ahicchren : W rM'-itjl 

fqfsrfq: MBu. 7,1879. 

— Tq zerstören: q? - : !7F5f(FT RV. 1,103,8. fq ÜfqT 

qqTr^s, 44, 1 2 . Tq qT 'Äl qriqT qiTT^q Tq^fy ^q^rqfqqT 5RT- 
PT: 6,17,1. 

qd (»on q^J; in VS. und in £at. Bh. nBers qq geschrieben) 1) nom. 
ag. Tödler, Mörder, l'ebericinder H. an. 2.217 (— RV. 1,173, 

*. 2,21,1. q^qq: 1,101,1. 8,31,12. VS. 1 , 21 . TS. 1,8, 1,2 (oder zn3)a). 
FTF7 q ^HTTFrT q q^T: Cat. Ba. 3,3, «, 3. — 2) m. lödlliche H affe, na- 
mcnllicb Indra's Geschoss Naigu. 2,20. KV. 1,23,2. 32,5. qf^TtT 32, 
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1 5. qq 33, 5. 3TT 133,6. qr qT qq: 2,23, 1 1 . 28,7. =prT*7 q 

qq siqTf 30 , 3 . reffr ^rqpj rt rinirqq^ 4,18,9. 5 , 34 , 2 . 

qi^ ttt^t ^ qqT 4: 7 , 30 , 17 . 9 , 32 , 3 . 10 , 80 , 9 . qqri^qngq- 
fej fj: 117 , 1 . qq^; qq^bq av. 5 , 20 , 3 . 8 , 8 , 3 . qr ^m^qrq^qi 

TT qq4 12,1,11.32. Ait. Br. 2,1. 4,1. qqj 3 £ vnah. Gruj. 3,9. — 3) 
nom. act. P. 3,3,76. 7,3,35. Vop. 26,171. a) das Erschlagen , Tödtung , 
.Mord N aigii. 2, 0 . AK. 2, ft, 9, 8 4. H. 3 / 0. H. au. t|I^ | c4 Icf 

KV. 10,23,3. flrM JqiH qy rlF^ wahrlieh ich sage : es ist sein 
Vntergang (oder zu 2) 10,117,6. AV. 5,14,9. qrfö qT qqf4q|iljf q- 

qrq 6 , 93 , 3 . 47 , 1 , 28 . vs. 13 , 15 . 1 , 17 . 0 , 33 . 30 . 12 . c»t. br. i, 
«,», 21 . 3,3,», 9 . o,*,8. qrq, qq 5,4,«, i. qqi5T*q 44, o,«*, 3 . 5ift- 
77'7 Ku>Nü. Up. 8,10,2. °7TFI Gobii. 4,8,7. q^T ^TOT M. 5,39. 

H. 830. SmPTTPTTTTrl^n^ MBii. 1,598t. MalatIm. 83,8. qyyqrüq 
qrqfarPT Verz. d. Oxf. II. 87,&,i3. o yiqiarl 8,a,41. q- 
PTRq II. 930. 5TT3PM qy: - ?HTOW: R. 2, 64, 22. qT q- 

^ ^ l 

^ ^ ^ r* C £2 

^yyyy^tvlKvniMMi *T H'^iiq Tri M. 3, 46. 49 . 8, 104 . 11 , 126 . 139 . 
141. MBU. 1,6174. 7688. 3, 1 5735. 13,330. R. 1, 1,42. 3, 1 9. 14,34. Racu. 

2.30. 12, 52. Vauaii. Bau. S. 9,19. II, 53. 30,19. Katius. 18,387. Uit. 
10,20. Vbt. in LA. (III) 27, 1 2 . cTPJT^TiTT F1HI (T^T qy?T 

I*A- (III) 92,8. cffä q STRITT qyT qTSyFT fqyT'JrJ R. 2,63, 26 . HH- 

. “V ~ ~ ° ^ -v ° 

sTI *T Uq^lri qy ^TTR (= ciq) MBb. I, 5919 . in comp, 

mit dem obj.: fllJiU 0 MB 11 . 12,4295. M. 5,48. yicTrllKP 8,351. 10, 
49. 11,56. 66. 68. 88. Iagr. 1,72. R. 1,1,47. 61. 63, 29. Varaii. Bru. S. 

3.30. 8,18.9,21.21,34. 87,4 4. ^Tqm (Tquiqq: Trik. 3, 2,1 4. mit dem 
Werkzeuge: ^q° £at. Bh. 5, 4,2, 2 . 5TPT° Spr. 2302. AufTallend ist es, 
dass sogar in den Gesetzbüchern c JrJ sowohl die Todesstrafe als auch 
(und zwar häufiger) eine Leibesstrafe ühorb. bezeichnet, so dass nur 
aus dem Zusammenhänge zu ersehen ist, welche von beiden im ein- 
znlnon Falle K on.oint ist: q^TT qFq%Fq ^TrWI I ferTq 

qqtq qqq^TFT u m. 9 , 277 . qiiJp(-4i Tjsrq- 

qq qT 279 . Jaov. 2 , 286 . FFT; qTIFT q qyq Katuas. 28, 1 47 . c M^j 1 50 . 

O X N O 

fqqiFT m. 9 , 291 . 8 , 130 . 207 . 320 . fg. 323 . 304 . 300 . 9 , 249 . 

t o “S 

1 1 , 100 . Jaon. 1 , 366 . q ^rTcTj: M'TilTT TqTq^fcni: M. 8 , 193 . 310 . Jagr. 

2,270. Spr. 4961. 4979. qy so v. a. q : 4 ; JFT Richtplatz Comm. in der 
/ 

Einl. zu K aurap. — b) Schlag , Verletzung : sqFTT: durch die Bogensehne 
Nir. 9,15. — c) Schlag so v. a. Lähmung: fpRJTiuqT! Sega. 1,236,13. 
— d] Vernichtung , Vntergang (von leblosen Dingen): cHH 1Ö3, 

v. i. qqiiqqqqnj^l: qrqqq: b?«. s. s,*. qqqFT 0 30 , is. 

3.1,5."j'jH"^5iqrqq 0 30,3«. qqjITH - MBu. 13 , 2198 . PZR: Spr. 3634. 
rjq° Hariv. 2897. — e) Multiplicution Garitaduj. Tkipra^adbj. 77. — 
Vgl. 7°, qq 3 , qirM 0 (auch Varaii. Brii. S. 87, 45), 3TT° (auch Jagr. 

3, 284), ?nqq, ^üiqq. ^qq,^q°, fq^°, q^q° ( Gattenmord Vbt. 
in LA. iil) 17,2 , q^T^, q|<^UP(auch »1. 8, 3si), q^T 3 , qi?J 3 , qq* 
q'jnnq,fTiT J ,T5TqqFT 3 . 

yU'Ti (wie eben) uoin. ag. Unadis. 2,36. P. 7,3, 35. 2,3,54, VArtt. 4, 
Scliol. 1) Mörder Varaii. Brii. S. 16,13. Bru. 21,10. KatuIs. 3,39. 43. 

K ;6»-T*r. 4. 1 04. fenfq 0 MBu. 12,1212. Jl^hTl J 1 2 1 4. — 2) Henker, 
Scharfrichter Katuas. 64,53. 72,196. 88,42. 124,122. — 3) Boz. eine* 


qq 
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: M. 8,193. 310. J AGR. 


best. Schilfrohrs : AV. 8,8,3. Kieg. 16. Cat. Br. 5. 

4,S, 1 4 ; hierher gehört 2. qmq(. 

qy^HTm.lI^ni. Henker y Scharfrichter Raga-Tar. 2,79. 
qqqTFqT f- die Absicht sm tödten oder sm schlagen M. 4,165. 
qy^liNq^adj. vom Tödten (des Viehes) lebendy Metzger , Jäger u. s. w. 
Jagr. 1, 164. 

1. 4*^ (von qTJ) Uradis. 3,105. n. Geschoss , Mordxcaffe: 
q^hnq H ITTqqrq^qTqqTqrq RV. 4,28,4. 8,83,17. vielleicht 


qqnTq Tq cl qUq: RV. 4 , 28 , 4 . 8,83,17. Vielleicht 

ebenso auch 9,97,54. 

2. qqq adj. nach dem Comm. vor Tödtung schützend f5f): ^b^dl 
qqq: FqTrflW fqqftq Pi». Gruj. 2 , 7 . 
körperliche Strafe M. 8,129. 
cjyqi (von qq y f. tödtliche Waffe RV. 7,83,4. 

qqqfq f. Richtplatz Comm. in der Einl. zu Kairap. — Vgl. cJETPJTq. 
4ufl^( T on n. Geschoss , namentlich Indra’s Naigu. 2, 9. 
20 . RV. i, 32, 9. 174, s. 2, 34, 9. iTT^ q^qqT qf'^fM 4, 22,9. 5, 32, 
3. <Rqm qqqfjfe 7. q^ qfe qntrJT qtl^gen. 

St. dat. 40,49,3. qq(rqT'j qtqq: 8 , 24 , 27 . q^^Tqpi ^qq 22 , 8 . 

qqq^fvon qq^" , Partie, f. qq^nl die Getchott Werfende so y. a. 
Blitz RV. 1, 161,9. nach dem Blitzgeschoss Indra's verlangend Saj. 
qyq^s. u. qy^. 

qyT5FTT f. Bu/ilplatz; Schlachthaus Tau. 2,8,59. 
qyfyTq n. dass. Har. 199; vgl. qypT 930 und qcyt-3 H- 

qy^ (von qyRj Indra’s Geschoss; nur im inslr. pl. : Tq?tF7 5T- 
ql(qq qy^: ich richtete meine Geschosse auf jeden Feind RV. 1,163, 
C. qfjq^qq q° 5 , 41 , 13 . q^lqqi: j 7,6,5. qqq- 

^q° 9,97,15. Die erste Stelle ist u. qq^2) zu slreicheu und unter 3) 
zu stellen und nach biegen heizufügen: (den Bogen, ein Geschoss) rich- 
ten auf (gen.). I)io zwei letzten Stollen gchöron zu q^caus. 2), so dass 
4) ganz wegfallt. 

qqW (wie eben) adj. ein Geschoss führend RV. 9,52,3. SV. 11,2, 1, «fl, 

3 fehlerhaRc v. I. zu RV. 9,97,15. 

qyT indecl. v. I. für cjyT im gana zu P. 1,4,57. 
qyTSpTI u. Gefangniss Trik. 2,2,7. poisnn bei Wilsor (u. q 3 ) Druck- 
fehler für prison, wie dio ersto Ausg. liest, 
qfyqr Moschus Ausu. 6. 

qTTfqn- der Liebesgott , Geschlechtsliebe LguVal. zu Uradis. 4,178. 

- vgl. qpqq. 

qTy 7 ? am Ende eines comp, den Tod findend durch — ; s. u. öpq 1). 
qy f. = qy Weib; Schwiegertochter Comm. zu AK. 
qyqq r. = qy Weib Ruar. im Dvircpak. nach Wilsor. 

O cs 

qyjt f. = qyü Har. 146. 


qy (von qy = qc^) Uradis. 1,«5. f. 1) (die Heimzuführende und die 

cs 'S ^ 

Deimgeführte ) Braut y junge Ehefrau, Eheweib ; Weib überh. AK. 2,6,1. 
2 . 3, 4,1», 104. Trik. 2,6,1. 3,3, 223. U. 8. 503. 513. an. 2, 2 48. Med. 
dh. 14. fg. Halaj. 2,327. 339. VigvA bei üggvau qyf^y m 
fq qf q%rq RV.5,37,3. 47,6. 74 , 5 . 7,69,3. qniqqiT 8,26,13. 40. 
27 , 12 . 83 , 30 . 107 , 9 . av. 4,14,2. 4 , 20 , 3 . qi q^q'-l fq q^T qqT4q 
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10,1,1. 14,2,0.41. «,6,14 (yUT die Ildschrr.). A<;v. Gruj. 1,7,8. 8,12. 
(iObu. 2,2,3. 5. c cf 1 1*^| zur Zeit, da sie Braut war, R. 5,67, 4 ^in Ver- 
bindung mit ^ Ragh. 7,4. 17. £ar. 122. Katuas. 31, 255. 44,106. 89, 
106 . 103, 180 . 122. 54. Vcrz. d. Oxf. H. 336,6,14. °JT^R5T 86,6, 11 . 
'yyüT 335,6,17. Verz.d. R. H. Xo. 877. °cRJPT: gU. 92. Rach. 1,00. 
Katuas. 3, GS. 18,262. 394. MBh. 3,15675. R. 2,65,24. 3, 

53,20. Vauah. Brii. S. 27,4. 43,5. Raga-Tar. 3,388. Hit. 1, 188. 39,20. 
*ll(lUll^jTlHI R- 1,1,27. 5,18. Mrgii. 16. 19.48.66. Xaisii. 22,47. 
Kir. 6,45. Weibchen eines Thieres : ££]|sj° MBo. 3.1 5587. IJ^T 0 R. 3, 
51,14. Ru ag. P. 5,8,16. m° Katbas. 36,107. eines Frosches 

Halaj. 3,4 0 . am Ende eine* adj. comp.: FM-Wi Katuas. 101,262. — 2) 
Schwiegertochter (AK. 2,6, i, 9. 3,4,i», 1 o 4 . H. 511. II. an. Mrd. Halaj. 
2,349. Viqva a. a. 0.), iibcrli. die Frau eines jüngeren Verwandten (z. B. 
des jungem Bruders , des Neffen) MBn. 3,16741. 16876. 12,8408. R. 1, 
71,20 (73,10 Gönn.). 22. 77,10 (78,8 Gorr.). R. Gorr. 2, 38, 30. Ragb. 
1,65. KatbIi. 90,158. der altere Bruder nennt sein Weib JJJT des jtin— 
goren, der jüngere sein Weib yy des älteren MBu. 1,7726. «TT qy:(!) 

~ Cs 

Bh ag. P. 7,2,20. MBu. 3,16152. — 3) y<j qrjvTicFT: yq- 

• « 


yyFiJc? adj. dass. AK. 3,1,4 4. 

•N 

'T'JYWJ m. die Art und Weise Jtnd körperlich zu züchtigen: (cPT, 
-Ulls^'4 M. 9,2*8. 

yy (^HJ; ni. pl. X. pr. eines Volkes MBu. 6, 363 (VP. 192). richtiger 
yy ed. Bomb.* 

(von yy; häufig y^U geschrieben) adj. P. 3,1,97, V Art t. gana 
zu P. 5,1,66. Vop. 26,7. 1) su erschlagen , tu tödten , den Tod 
verdienend, dem Tode verfallen ; iiberli. zu züchtigen , körperlich zu stra- 
fen AK. 3,1,45. MtcU z\UH ye3J: $TT AV. 18,2,3«. y£ZJ ]!£ rj- 
prä srTFFpm} ts.6.3,«, 3 . Teü wte ^ ». 

«,3. ft, 5. Katii. 11,5. (it. Br. 1,2, S, 2 . [zu züchtigen Saj.) 

Ait. Bh. 7,2«. RTT Jjnfr SPTT sjsijT T'U % Rifo R. 6,«02, 4 1 . J7- 
■jTTä TTSTTrTT WT^n!: »I. 5,22. FTF7 flFfa fl öTOT: 

As 

MBh. 4,496. 13,43. R. 2,97,24. 3,49,48. Katuas. 27,147. LA. (III) 92. 

n.qmirni. 1,11,22. mm p. 4,4,91. mw m. 8, sh. y- 

c?JP 7 ^IT^fm 9,249. 10,56. Jage. 1,358. £ak. 135. Spr. 964.4926. Ragii. 
2, 30. Varaii. Rrii. S. 51, 21. Katiias. 60, 137. Raga-Taii. 3,38. Dacak. 
79,7. P asrat. 41,14. 70,4. Hit. 18, 10. Buatt. 6,117. qqqil T %- 

r -n r -s -s *s ' x 

PH Ul! qT^n^m yqT ^77 kunn ü et,,(1tet werden, sein Leben ist be- 
droht Katiias. 33,109. yq ZTWU: irfll S f HU rU jjfjj yyjT: Paerat. 


RV. 8,19,36; nach Dwrga Mädchen , von Saj. nicht erklärt, PJ^'-UI qT^TTm yqT ^77 kann geiöd tet werden, sein Leben ist be- 

also wohl im gewöhnlichen Sinne genommen. Es ist aber nicht wahr- droht Katiias. 33,109. yq ill t; ll: M5N 1 £ (1114*4(1 Ull yUJT: Paeeat. 

scheinlich, dass von geschenkten Sclavinnen in alter Zeit dieser Aus- 213,6. m. ein Feitid , den man erschlügt , H. 10.221. — 2) su zerstören . 

druck gebraucht wäre; man kann daher Termuthen ^ gthier , tum Wa - su vernichten , su Grunde zu richten: (qUJ P£ ^(Mrlc^l q- 

gen gewohnte Stute; vgl. yyqtj\ — 4) Rez. verschiedener Pflanzen: 3,12257. Spr. 179. 3617. — Vgl. 5f° (auch Riiag. 2, 30. q- 


Trigonella corniculata Lin. AK. 2 ,4,1,21 . Trik. 3, 3, 223. II. an. Mrd. 
Vicva ; llchites frutescens lloxb. II. an. Mrd. Curcuma Zerumbet Boxb. 

med. - vgl. ipy 3 , qy°, ffH°, qi^ 0 , fqnr^. 

qqqq m. We ib Trik. 2 ,6,1. 

^-R^qq m. Fenster Trik. 2.2,0. fälschlich qUOiq-f Wilsos in der 

Cs cs 

2 ton Aull. 


Su vernichten , su Grunde su richten: q- 

^F^M Bii. 3,12257. Spr. 179. 3617. — Vgl. (auch Riiag. 2, 30. q- 
R. 3,31,«. CU. 157, v. 1. JJTÖn cTPJTnTT keiner kor- 
perlichen Strafe unterliegend R. 7,59,2.34). 

cp-in I adj. einen dem Tode Verfallenen hinrichtend , das I/cnkeramt 
verrichtend MBa. 13,2572. 

cpqjqT nom. ahstr. von q^J 1): q JT^ä'cUcil *Tq der *°U von mir 
getödtet oder körperlich gestraft werden MBu. 3,2804. — Vgl. $J°. 


qy^T (von qy) f. l^ ein junges Weib P. 4, 1,20, VArtt. II. 512. qEZJrf n. dass. II. 14. 


Halaj. 2, 320. MaiiavIiiak. 76,2 v. u. 


5 lin 


— TWI 


Buasiiap. 1. — 2) Schwiegertochter Trik. 2,6.3. II. 314, Sch. H ar. 146. 

qyTÖT adj. auf die Braut schauend: q FTq^T ^q ^p|qT- 

qq^AV. 14.2,73. 
qyqy m. Brautweg AV. 14.1,63. 

q^q^fvon qy^ adj. 1) mit Zugthieren versehen , bespannt: 3q qT 

!?yFn: prqHq ^fn Tyfqr yry*. rv. i, 126 , s.zjjJn 

yyf4rn qntf: 7, 18 , 22 . - 2) »m Zug tauglich: traFÖT yifqfyrq 

^^rrq qy4q: qqq rv. 8 , 57 , 1 7 . 7 m t raf?i m yqqqT 

(yyqrTT Müller u. Acfrscbt) qyqT q^I qyT^ 6,27,8. 3^T: 

AV. 20,127,2. 

3 

y y q 'Wie eben) adj. heirathslustig , nach Wettern lüstern RV. 3,52, 
s. 62,8. 1,69,3. 10.27,12. JTRT AV. 14, 2, « 2 . 

qyqTT f. X. pr. eines Flusses, der der Sage nach aus den weinen- 
den Augen eines Weibes , der PulomA, sich ergossen haben soll , MBh. 
1,904. Hariv. 9508. qff qyq^qr^qiq MRu. 3.8684. 

qyfqq adj. mordsüchtig . die Absicht habend su tödten MBu. 1,7670. 


3.12071. 



ycTjq?/^ m. eine Trommel , die bei der Abführung eines zum Tode 
Verurlheillen gerührt wird , Mrkku. 84 , 2 . 172 , 20 . 

yFTjq L Bichtplatz Katiias. 3,16. 28,14 6. 64,51. 77,8 2. 112,166. 

cs 

eJEqqrq f- dass. Katiias. 88,33. 112,164. Hit. 63,6. — Vgl.qyqjq. 

qUjH Irll f« rin Kranz , der einem zum Tode Verurlheillen aufgesetzt 

teird , .Mrkku. 176,8. 

~ 

qcqiüFTT f- 1) rin Stein , auf dem hingerichtet — , geschlachtet teird; 
Schlachtbatik , Schafott Katiias. 22,209. 60,87. 90,148. «48. Parkat. 32, 
2 . cd. orn. 42, io. — 2) Titel einer Schrift Sin. I>. 184,15. 

n. Bichlplatz Parkat. 41, 1 5. Vrt. in LA. (III) 22, 8. — Vgl. 

?WWH. 

q’yi (von qy) f. Tödtung , Mord: yir^l 0 MBu. 1,6227. fsqqq7 J 
12,10163. ■qTTq° 11,2618. R. 5,49,2. - Vgl. q^p. 

qy 1) n. ein lederner Hiemen Var.au. Rrii. S. 43, 8. qyt f. dass. Halaj. 2, 
441 'y^t). Slrraqy MBe. 1 , 1406 . Vgi. y^}, yyf^ y^yi. — 2) f. ^ 
vielleicht Speckstreifen: yjT^qyt: ^ fy^ i yq Ri q RT: R. 5,14. 

43 dorComm. erklärt cd. Bomb. 5, 11, 1 6 liest 

U4 IUIH'Ti 1*^ I y k\V4 ttd IMrl IH* — 3) n. Blei (yij) Buar. zu AK. 
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rr 


nach Wilson; vgl. qy. — 4) m. pl. N. pr. eines Volkes MBu. 0, 363 

nach der Lesart der cd. Bomb., rtfj cd. Calc. — Vgl. WF1, 

Blei II. g. 159, wo vielleicht so zu leseu ist st. 

cFJFcf s. u. 

J# s 

5mi (von q^T) adj. (dem die Hoden zerschlagen sind) verschnitten , 
entmannt , unmännlich (Gegens. ) : q Vfl qTsI: ^TTrFTFT q/FR 
KV. 1,32,7. q^i^TT T: 33,6. 2,25,3. 8.4(5,30. 10, 102, 12. AV. 3,9, 
2 . 3. 4,6,7. 8. qqi rT q^R RT5TT; 5,20,2. 5qfTq qni rTT- 

*4i|q^6, 138,3. 16,6,1 1 . fehlerharte Schreibung q<5 qT^TR t AT * Ba. 13, 

H, «, 15. 8, io. Die Synonyme ^ lef» W} qTCI mögen verschiedene 

Arten dieser Verstümmelung bezeichnen. Vgl. ; qqt s. u. qy. 

qHjqil Eunuch: (als masc. behandelt) P. 1,2,52, V4rtt.3,Sch. 

qiiWcH (f- von qF^RT^und dieses von qRJ) adj. einen unvermö- 
genden Gatten habend IIV. 1,116,13. 117,24» 6.62,7. 10,39,7. 65,12. 
qfqqR adj. unmächtige Worte redend KV. 7,18,0. 
cfs-TJ m. Schuh , Pantoffel £abdahtuak. bei Wilson (q°). 
qWJ S (verschnittene Hasse habend ) m. N. pr. eines Mannes KV. 6, 

61.1. 10,69,1. 2 . 4. Agv. C R - 1,5,2 1. Maithjcp. 1,4. MBu. 2,323. KIariv. 
1783 (nach der Lesart der neueren Ausg., qy^q ed. Calc.). mit dem 
palron. Anüpa Pankav. Bii. 13,3,17. pl. sein Geschlecht (anlu. Qr. 1, 
7,3. Latj. 6,4,13. Schul, zu KWj. (r. 107,13. 249,1. — Vgl. cJIUJVJ, 
cX 9 A^i und andore Varianten VP. 154, N. 31. 

cJUrfl = qq^T Vjaüi beim Schol. zu II. 512. 

*C\ 

^PJT inded. gana qTT^ zu P. 1,4,57. 

1. Epjf, c^RTR I»b*tup. 13,19 (51%). 20 fT-T^TT;. 10, *2 TRTRTHIRT- 
R7. SRTRRT. RRTTRTR\. 34, 33 , v. 1. snjTJifniRT:. 5T=riq^HRT:, 
M nlRIR 5l%rir1l’-l'll:)- R-IITrl und RHR RTRR, 30, ». Ah- 
fall des q P. 6, 4, 37. fgg. Vop. 9, 7. Von dieser nur in der alteren 
Sprache lebenden Wurzel verzeichnen wir folgende Formen: qqi- 
T. qq^Tq. q^q, qqq, ^rTTrl. qqTR. qqFFT du., qqq, q- 

o o N 

qTR, qqR. =74*1 (KV. 2.5,7) und q*qq. qqq. qHRsJs ^r^FRT^: 

qqn, qq^q, qqR, qq^H. q^*: ; W1‘|. und qqrqf^ 

KV. 9,72,8 aus metrischen Kucksichten; q R q A V. 20.132,6. 7. q- 
TqqT^. TS. 4,7, 18, i st. qqqq des KV.; qrl 3. pl., 'iH; 

r 4l4n^ qRFq ; qH^J C'" Kn - Cr.; in6n. 'A'MA : q^qflR 3. imp. 
falsche Form (st. qqqRqies KV.) AV. 6.126, 1. partic. qiq und qjqq 
s. bes. I) gern haben , lieben: wünschen , verlangen : *4il 
RRTFR RR KV. 1.31,13. RRTTR rpR^cTR R^HIIR: 133.7. 2,6, i. 
R^J- 3.8,2. RTRRT RtT RTRR 1. 13», io. HW H'klR'l: CIRT^fHRT 
TTFRfFR 4,11,2. RTRFR R?%n,31, 13 . 65, i. RFR RR M5NH R- 
I iH'-H: 6,23, n. r4pT JTrRR^6.38, i. 8.13,33. MIR, I R^RTiJRT RR: 
45,23. 10,61.'.. RTWTrRH ?R RRT: AV. 1,31.2. 5.4.3. 8.2,13. 12.1, 

. | -N * ^ . *v 

58. j^F7 (qR q^q 6 , 82 , i . q^mr^m qqqi qqqn: qrr c*t- «■. 

I , 9 , 1 , 19 . kwu. 23 , 6 . curh. Cr. 1,5.9. nnT ^n'jRfqqr? qfq^: 

KV. 1, 127,7. 5^TT*TT qqq 5,41, 17. — 2) erlangen , 

verschaffen für; sich verschaffen: 57111^ H'4IMHRj: fTPTJFT^ 

KV. 1,36, 17. ^TT ^TOT 162,22. JW ^RTP? 3, 

19.1. 5,44,7. 63,4. cTIM^I 6 , 19 , 10 . TNä*ill ri 'I: 7, 

— ^ - 

VI. Thril. 


13,*. RTR TR3T RTRlfm 17,5. RR: 7,88,7. qqi 'jlrlRR RRR 
10,98,3. <*|g!Ull?T 107, 7. AV. 12,3, 53. Cat. Kh. 3,8,8,22. — 3) 
bemeistem , btnofnyen; siegen , gewinnen: cn^m^T^fcPTFTT cJTrITJ 
RV. 1,73,9. 132,1. 2.21,2. ^JRT Sjnf 25,1. q 

qqT^5,3, 3. qTTT^TnTRrR 37 , 2 . 6,19,8. 

IfT'lR 1K, 3. 7,21,9. qqRT ^ ^ ^ r iTf^T 37,5.83,4. yfq qq q^T- 
qcJT wodurch wir obenan kommen 9,101,9. 10,38,3. 

o o 

~qiH^der es vermag 27,9. — 4) verfugen über , innehaben: ^qjf Tfryzf 

H|0^ W: ? v - Mm». 3^ qqq: 4,44,2. 

qqq qTqifnr 5 , 4 , 3 . 7 , 2 , 7 . qiqtU qT qqqrprvl: 6 , 33 , 1 . qpqr 

q^FI q?I rq^f? mu Einer erp/higt , besitzt und erhandelt AV. 

^ “ * *N I. . |. 

12,2,36. — 5) bereit machen , ticA anschicken zu: FfJFT q^T q» 

(TFIT qqq KV. 2 , 0 , 7 . ruqq^ 11 , 12 . 8,61, l. daf Absehen haben 
auf , pe/err; JcT}iq T3T qr^TlfTT 1,121, 

9. qRTqT qq’ FT^q qqiq qrrqq angreifend 5,29,9. 

— caus. qqTTq und qj°, mit Prapp. nur q j Duatup. 19,68. AV. 
Prat. 4,93. Vop. 18,23. qT° Duatup. 31,3*3, v. I. 

— intens, s. qq^qq. 

— qfq i. qnqRjqrqT. 

— qR erwän sehen, erstreben: KV. 1,51, 

— fJT 1) begehren , wünschen, erflehen KV. 1,127,7. 5,41,17. qq cj]- 
q 7 !! qqTTTRI qq qr'lMR durch Bitten herbeirufen 74,7. — 2) uer- 

*N ~ I. ^ 

schaffen: rH qqq ?R^KV. 1,140,11. 

— R s. 2. RqTq und 

— q 9 «trfnne«i, siegen: qiR qiT^q^TI: qrlqiH J A~AxVl KV. 1,131. 

5 . haben: q q q^q qqqi «7*qq 10,96, 1 1. 

• O v - ' N 

— JR caus. geneigt machen , an Jmd gewöhnen: fl|o(| qqpj *TTrlfT 

N " • 

>rq R ^TRqrT (T*l. AV. P»*T. 4,93; q AV. 6 , 0 , 3 . — Vgl. RRRR- 
2 . qq = 1. qq; nur im loc. und gen. pl. Holzgcfass, Kufe: TORT 


• 1 ^ r 




q qq qr^R KV. 9,57,3.86,35. q^TT qqR Sohn der Hölzer d.i. Agui 
10. 46, 5. 

I. qq.NiR.8,3. 1) n. Sinuii. K.219,u,8. a) Baum, Wald (AK. 2,4, f 9 1. 3, 
4, t ft, 129 . Trik. 2,4,1. II. 1 1 10. an. 2,283 . Mbd. n. 19 . IIai.aj. 2, 55) KV.l, 
54,1.05,8. 3,51,5. Ttjrqqi 5,4i,ii.fqqiq4i nr^q 

57,3.60,2. *1%] qq qqT qq? T^tiq "®> 8 - 5 , 6 , 3 . 31 , 2 . 8, io, 1 . ü 1 ^^- 
qTR qTFlT qqT q 4 q 10 , 23 , 4 . Kau«. 76 . Pa». Gruj. 2 ,iö. wie q^TRJ 

“ N -v JN 

das dem Menschen nicht gehörige, fremde Land: qi qi ^q qT qq 5T 
RV. 7,1,19. - RR RRrl^im Walde M. 6, 1.28. fg. 11,72. RR 
JTE^R 6,3. RRR TRtJTrR 33. R^rTTRI F1RT 8 , 23 c. fRRR 10,107. 
11,103. RI^RIRIRTTÜRT RTRTRl R FRR RR '««. MBu. I. 
5878. qrT.q^qq^qrq 3 , 2089 . 223 c. r. 1 , 1 , 24 . 9 ,oi, »o. iucu. 1 , 
82. 2, »7. n,G6. Spr. 2716. fgg. Var%h. Rrh. S. 2,8. 24, 15. «<(UQ 

qq qT m. 8, 356. q^TRTR, qqrfq, 3 qqqTR 9 . 265 . kathas. 93 , 

86. neben TTRq K.3,68, 1 2. 6,2, 1 5. Spr. 3105. qiqqHT R. 1,63,9. Spr. 
3887. Megb. 37. Vet. in LA. (III ) 5,1. Nicht nur von 

ßaumen. sondern auch von einjährigen Pflanzen, Hohrarten und sogar 
Lolusblüthen wird das Wort qq gebraucht. P. t, 4*6. qfl 0 MBu. 6, 

42* 
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(«98. 


K»tb**. 46,98. TRJO MBu. 7,1245. Ragu. 16,16. 


N 


Spr. 4173. Kathas. 46, 169. Brahma-P. in LA. (III) 81, 13. 7^FsT° R. 
Gorr. 2,57, 5. Jr'-Jd 0 4 , 44, 89. 91 . R*«««- «> 86 - Eft^sT 0 Spr. 1629. 

2840. 3655. ßuiu. P. 4,16,33. 3RR 0 Spr. 4323. 

Varäu. Bru. S. 43,5. Menge üborh.: t^rlNl'c^lNrll H$l) R. 5,16, 28. 

adj. KatiiI«. 27,14 3. Am Endo eines adj. comp. f. m MBu. 
1,1293. 3,16215. R. 4,41,1«. 2,57,5. 4,2,18. Wann im comp, das ^ *u 
HT wird P. 8,4,4. fgg. Accenl eines auf ER ausgehenden und mit einer 
Prap. anlautenden comp. 6,2. 17«. fg. ER als m. R. 5,50, 21. — b) llolx: 
t ERV'U ETTTO RV. 2,1,1. 3,9,2. gtfrHitffäp w 
23,1. ERT 5,9,4. 5pp 6,8,10. 33,3. 60,10. 

^4 R3R RE^T 7,104,21.8,43,3. 5RcR^ R%T: 49,15.9,96,6. f4i 
TRT?R ^ 3 H ^ EhH % RTRTWTT pfejT: 10,31,7. E^T 
?Jrf: 28,8. — c ) [die aus Iiolx gemachte) Kufe des Soma RV. 1, 55, 4. 
SR 3^Jim 2,14,9. 8, 3.5,7. 9,6,5. 7,3. HT^ETFTT "TTOT 

62,8. 78, ‘2. 88,3. 90,2. fft^pTT ^T Af^JJ ^7 (zugleich Bed. 1) 92, 
6 . 515^ 95,1. — d) Wolke ( die himmlische Kufe): cFPJ c?J- 

{tirfe cTcTFT RV 5,83,2. ZF&J JTtTT ^T^mT MFTTij FrFT kalt 
obefT den Zipfel der Wolke 1,24,7. FFJFI 5FFFF7 *J- 

Feste löst sich auf wie eine Wolke 127,3. 3^T Al HH 
efj|i~<4| yyiFT 171, 3. Hierhor und zu 3) dürfle auch RV. 3,6,7. 34,3. 
7,7,2 zu ziehen sein. Unsicher ist der Text (-11 sHI 

ejsf pAl AV. 6,33,1 ; vgl. die Varr. SV. Naigii. 1,3. Cankh. Ca. 18,3,2. 
ganz entstellt ist fty MH-JI ETKJ 'FTFT Pah. Gruj. 3,1 vgl. mit 

AV. 6,30,1. TB*. 2, 4, 8, 7. — e) vielleicht Kufe des Wagens: THT? 5[- 
RFT FT RV. 8,31, 18 . — f) Wasser Naigh. 1,12. AK. 1,2,*, 3. 3, 

4,19,129. II. 1069. II. an. 51 cd. Halaj. 3,26. °J73 J^?T) Ragh. 9,18. 

^ o ^ 

— g) Aufenthaltsort H. an. (IFJ, und Mrd. 

HI^° Nalod. 3, 2 2. — h) Aufenthalt in der Fremde [im Walde 7), 
Abwesenheit vom Hause 5FTTR; H. an. — i) Quelle H. an. 

— k) Cyperus rotundus (t«. 1. EFT und ^FTj Varah. Bru. S. 77, 29. — 

I) = Naigii. 1,4. — 2) m. a) N. pr. eines Sohnes des l'pl- 

nara Biiag. P. 9,23,2. — b) N. eines der zehn auf Schüler fam- 
karAkArja’s zunickgeftihrten Beüelorden, dossen Mitglieder ihren 
Namen das Wort ^FT anfügen (vgl. (FF?T°) Vorz. d. Oxf. H. 277, 
b> 15. Wilson, Sei. Works I, 202. — 3) f. ETT das Reibholz fpersoni- 
licirt): eJHT sHH FHF7 FFFFTjd. i. yflPF RV. 3, 1, 1 3. — 4) f. ^ 
Wald Biiar. zu AK. nach £KDr. vF^T° Siu. D. 79,14. — Vgl. ETFT- 
TO°, TO 0 , rTTT°, =T7 3 , FFT 0 , r^T 0 ,^ 0 , 

SR^T N SFR, 7irRiT°. 9FRi7 0 . RRER, >, >TT=T°. »TR 0 , RET 0 , 

o o o 

eJhT, 3PTI°, 5T°, foffiP, 5Jl°, HTTpfiP, RHRIT 3 . (?RERq. %- 

o 

2. ER (ron 1. n. etwa Verlangen, Sehnsucht in der Stelle: c?ia 

ERR Enq FJ^RrWrarTETR Krnoi-. 31. g»fis.: FTS^T ^ RirT FT?R 

e?R FTF7 ER FT?R Fffq niluhlM*-^ yr*GllrW*R^'ld'RI , i 
^TFFT. 

“s 

3. ^ iudecl. gana tTTT^ zu P. 1,4,57. 


cFFTT^ m. Arum Colocasia Wilson. 

o 

cFRJTITT f- wilder Pfeffer Kagan. im (KDß. u. cFTPF^Trft« 

(!) m. = Rag an. im £KDr. u. dem letzten W. 

f- wilder Pisang Ragan. im ^Klla. 

v 

ni. Bez. zweier Knollengewächse : = öFWJTIT und y 
Ragan. im (KDa. 

cFFTTTT^rT m. N*. pr. eines Sohnes des Pulaha VP. 83, N. 6. Va- 
rianten ^FI^TTFm und y^T^PTFTrT. 

cFFTTrpT^m. ein wilder Elephant Wilson. 

cFFTIFT «dj. den Wald liebend , gern im Walde weilend Spr. 3066. 

cFFFFFfTT f. die wilde Baumwollenstaude Ratnam. 171. °«til r 4l TH 

aus metrischen Kiicksichlen Scqr. 2,438,8. 

cFT ^i?T\Z ni. ein wilder Hahn Wilson. 
o o 

• m. ein wilder Elephant Buag. P. 4,6,30. 

cFFfiTT^iFFTi n. ein best . Helrum: 4 Hai ^ — — ww, 

— ww— kiiANDosa. 95. — Vgl. eTTTFTirFTI. 

% cFFfflTFT f- wilder Judendom (JvDu. 

cFT^FT adj. etwa in der Kufe brausend: Soma RV. 9, 108,7. cFFFT 
v. I. im SV. 

SFF3IJT n. Wald MBu. 3,13147. fg. fehlerhaft cT^FTTJI R. 3,15,43. 
5,15,51. 

cFFT .MBu. 9,1334 fehlerhaft für wie die od. Bomb, liest. 

cFPFT m. ein wilder Elephant MBu. 3, 2 539. 9, 3229. R. 4, 13, 4 7. 
Megii. 20. Spr. 3199. 3603. 4545. Kathas. 9, 59. 12, 18 . Buag. P. 5, 5, 
30. Pankat. 80,6. 

^FFFT iu* Pos Gavaeus (F^PT) H. 1286. 

cHJI^FT n. Dickicht Panrat. 87,6. 96,5. 114,8. 228,13. 

% 

cJ^FTTT m. Späher ^aruartuak. hoi Wilson. 

O 

m. Waldstrauch ^ ein wilder Strauch MBu. 3,2 54 3. P. 1, 

3,67, Sch. 

SRJTT f- Pos Gavaeus (JFFT> Ragan. im (KI)r. 

^FFTFT^ adj. (f. m) 1) im Walde wohnend; in. Waldbewohner (von 
Menschen und Thieren) M. 8,259. R. 2,30.14. 50,30. R. Gorr. 2,94,1. 
98,2. 3,7,17.76,34. 4,40,32. 41,5.35.46,6.48,9.51,2. 6,17,15. Biiag. 
P. 4,26,5. — 2) im Wasser lebend Buag. P. 3,18,2. io.* 
cH'4» (U| n. ein best. Körperlheil RV. 10,163,5. 

^T^^T n. 1) Agallochum. — 2) Pinus Deodora ) Ä<wr ^- 

Vi^va im (KDa. 

cFTtJFJJ^n f. Jas min um Zambac (HTri^ii) Ragan. im ^KDa. 

cFFFT^TT m. wilder Kampaka Ragan. im (KDr. 

eHvj( adj. (f. ^ ) im Walde umherschweifend , — wohnend; m. Wald- 

be wohne r (von Menschen und Thieren) Ualaj. 2,7«. MBu. 4,2251. H. 

1, 1,42. 8,8. 9, 3. 2,28,17. 32, 34. 34, 43. R. Gorr. 1. 13. 30. 2, 15, 35. 

28,26. St^a. 1,323,1*. Mbch. 19. Spr. 2746. Varau. Bau. S. 15,3. 46, 

66. Kathas. 104,211. Kih.6,29. Pankat. 255 , 1 7. Buag. P. 10,35,8. fern. 

47,60. Pankab. 2,5,34. — Vgl. cRt^. 
r 

f- da* Umherschweifen —, der Aufenthalt im Walde R. Gohr. 
2,28,31. 29,15. fg. 
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^R*ITTp^ = M. 8, 260. MBh. 1, 599«. R. 1, 16, 9. 2, 21, 81. 

29, 3. 3, 14, 6. 30, C. 4, 2, «. 5. 9, 6». So«». 1, 136, 3. Ml»*. P. 20, ««. 
R. «orb. 1,29,6. Sfif^rn 0 B. Einl. 
iu. die wilde Ziege Tbik. 2,3, 10 . 111». 81. Eber (U»o»a. 

im (KD». 

adj. der Jich mit dem Fällen der Bänme im Walde abgiebt 
lik»iv. 3814. IIuatt. 9,98. 

eFRT I) adj. im H aide geboren , Wäldner R. 2,54,7. — 2) in. a) Ele- 
phanl II. an. 3,14 9. VigvA im (KDr. — b) Cyperus rotundus Lin. II. 
an. Med. g. 28. = i|c*^I Trik. 3,3, 87. = *4*1 01^ dl Ragas. im (KDr. 
= Alsh. 24. der wilde Ciironenbautn Riga*, im ^KDx. u. qq- 

qlst'I ^4i. — 3) f. m Phaseolui trilobus II. an. Med. die wilde Baum- 
wollenstaude; = q^QTqi^q.T, IFUqWT, TqSFJT und wilder 

Ingwer IUoan. im ^KDa. — 4) u. eine blaue Lotusbliilhe (im Wasser 


entstanden ) H. an. Med. qqqT5T Ragh. 5,73. 


Hariv. 5145. 


cj*i7| 1 ^ in. wilder Kümmel Raga*, im CKDa. 

^Trm 1) m. Terminalia Chcbula Roxb. £\bdam. im £KI>u. — 2) f. 
Vfl eine best. Pflanze , = Rat nah. öl. = HT^TT Uar. 93. — 

VUbu. 6,78. 

f. Clypea hernandifoliu W. et A. AK. 2,4,S,3. 
qq^ (von 1. qq) m. elwa Verlangen, Sehnsucht; pl. : qT TT^T 
-4^: q4tl RV. 2, 4,5. nach Dokoa so t. a. qqqfafq ^TcTT^:, 

nacli Saj. qqH: Odor für q^. 

qq£ in. Wolke [Wasser spendend) IUr. 18. £abdam. im (KDr. 
qq^qq m. = VfJTJ TJ^qq IUga*. im gKDa. 

m. pl. N. pr. eines Volkes Mark. P. 57,4 8. 

I«?* m. Waldbrand: cJH^|^»|fU R- 2,85,17. 
in. = qqq^qqf Ragas, im ^KDr. 

ni. N. pr. eines Scboliaston Coijirr. Mise. Ess. 11,57. 
f. eine Waldgöttin , Dryade R. 1,33,1 5 (31,13 Gorr.). Racu. 


2, 12. 9,52. Klmakas. 3, 52. 6,39. (In. 80. Katuas. 26, 175. 101,237. 
P ASIAT. 97,22. II IT • 91,20. 

*f*q m. Waldbaum, ein im Walde stehender Baum Spr. 2852, t. 1. 

qqT?7q m. ein wilder Elephant Ragh. 2.38. Kathas. 11,4. 

epJIlT^T f* Bunmgang . , Allee Vier. 60, 1 4. 

qq]IJTq f. etwa llolzschicht (auf dem Feueraltar): ftefOTTT 

^"tT^TT ITT: RV. 1,121,7. 

f. die Kuh des Bos Gavaeus Ragas, im ^)KDr. 

° T 

qqq (von I. qq) 1) n. Verlangen Nir. 5,5. 2) f. qqqi etwa H unsch: 

3^j sfWH^IGWfBM^RV. 9,8fl,«o. 

m. N. pr. eines Sohnes des Raudräcva Hariv. 1660. qqq 
die neuere Ausg. und Lasglois. 

qqqpj (von 1. qq; adj. begehrenswerth Nir. 3,10.4,26.6,22. 11,46. 
( ( !\Sk. 7.U Kesop. 31. 

im Besitz — , vorhanden sein , suppetere: Hl^» q VI - 

Prqgu q HnJfqq-Fqfq (= qTOTH S"-) RV. 8 , 91 , 19 . qTs}: 
qqqr Fqfyfqqq^JTq 10,92, 1 5 . 

adj. (nach dem Comm. so v. a. und erklärt durch 


WTCtn q 


fPiqq^TH oder qq^rTrL 1) etwa innehabend, besitzend : m q^TR q|T 
Fm% Ushas RV. 7,81,3. spfcqqT qifT: so v. a. die An- 

dacht hält Indra fest 8,6,3 4. — 2) im Besitz befindlich, zu eigen gehö- 
rig: RT RV. 

ejqq iu. Waldhüter VS. 30, 19. MBu. 9, 1334 nach der Lesart der 
ed. Bomb, (cjqjj ed. Calc.). 

SfqqRJT m. eine im Walde lebende Schlange MBu. 3,2409. 
cjqqqq^n. Buch des Waldes, Titel des 3len Buches des Mabäbbä- 
rata, das über den Aufenthalt J udbishtbira's und seiner Bruder im 
Walde handelt. 

9 

qqqRq m. Uyperanthera Moringa VahL Gatadii. im (KDr. 
cHMIHrl m. Jäger ()abdar. im (KDr. o qT5T?f gedr. 
cjqqiS m. Waldgegend, Wald B. 2,91,64. — Vgl. 
cjqqT^f m. 1) Waldhüter R. 5, 39, 3. 62, 7. 63, 12 . 1 5. qqqi3TTqq 
61,7. 62,10. — 2) N. pr. eines Sohnes des De vapäla £atr. 2,657. des 
Dharmapäla Wassiubw 54. 
cRTqnqrTT f. wilder Pfeffer Ragas, im £KDb. 

oRq’T} 1) n. Waldblume , Feldblume. — 2) f. V(] Anethum Sowa Roxb. 
Ragas, im £KDa. 

GHT-qW ad J- aus Waldblumen gemacht , — bestehend: LnH(UI Ks- 
THU. 101,232. 

qqq pi Ul. der wilde Citronenbaum Ragas, im £KDa. 
cjqq^ m. N. pr. eines Dorfes Raga-Tar. 8,14 40. 

v. L des SV. I, 8, 2, 4 , 3 für des RV.; = cR ^ftqR 

nach dem Comm. 

qq^R5T m. das Betreten des Waldes, insbes. der feierliche Gang in 
den Wald um Holz für ein Götterbild zu schneiden Varau. Brh. S. 107, 
7. - Vgl. 

epiVltR I) nn hoch gelegener Wald MBu. 13,7244. — 2) N. pr. einer 

Oertlichkeil Raga-Tar. 8,1931. — Vgl. 

ctilll'l 1 ) adj. den Wald liebend. — 2 ) m. der indische Kuckuck AK. 

2,5,19. U. 1321. — 3) n. Zimmelbaum Ragas, im £KDa. 

qqqjrT n. Waldfrucht R. 1,4,18. 

m. Ocimum sanctum Lin. Ragas, im (KDr. 

f. eine best. Pflanze , = ^TqRT^TT u. s. w. Ragas, im 

(KDr. (!) eine Art Basilicum Ausu. 18. 

qqqp^TTI m. ein wilder Pfau; davon n. non. abstr. Rach. 16,1 4. 

qqqT^jqr m. pl. N. pr. eines Volkes Mare. P. 58,50. o qFJjqT godr. 

qqTqjTrT m. eine Art wilder Katze, Felis Carucal Wilsos. 

cRcJIsl, oq; und c q*^qi m. der wilde Citronenbaum Ragas. Im (KDr. 

cRHl^cJil f. Sida cordifolia Rigas, im ^)KDr. 

qqqq m. ein best. Heilkraut, = fPR (ardai. im £KDr. 
o -v 

qqq f. Waldgegend, pl. Spr.311. Glr. 1 , 1 .Räga-Tar. 2 , 121 .Prab. 92 , 16 . 

C\ 

qnqfqqil f. Bremse AK. 2,5,27. II. 1215. 
cRRRT f. wilder Jasmin (abdar. im ^KDr. 

cHq|^| adj. mit einem Kranze von Waldblumen geschmückt , Beiw. 
Krsbna's oder Vishnu’s Hariv. 10678. — Vgl. cRqTI^R. 

qqqRT f. 1) ein Kranz aus Waldblumen ( Feldblumen ), insbes. der 
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von Kr sh na getragene, fABDAsr. im (KDi. R. 2.96,3«. 5,4,2. Ragh. 
9,5«. Varaii. Bru. S. 43,25. Katuas. 39, « 07. « 12 . Catr. 2,475. Verz. d. 
Oxf. H. 138, 6, «3. Buag. P. 1,11, 28. 2,2, «o. 3,8,3«. 13,40. 28, «5. 4, 
30,7. 5,3,3.25,7. 6,4,37. 8,18,3.20,32. Weber, Krsiikag. 294. Pakbar. 
1,3,78. 4,4. 2,2, 85. 4,6,2. — 2) ein best. Metrum: 4 Mal 

— , (auch ohne Cäsur nac h der lOten Silbe) Co- 

lkbr. Mise. Ess. 11,162 (XIII, 2). Ind. St. 8,422. — 3) Titel eines Wer- 
kes Verz. d. Oxf. II. 183,6,4 0 . 

MHHkHlM^" 1) adj. einen Kranz ton Waldblumen tragend. — 2) ein 

% 

best. Metrum: 4 Mal — w Coi.kur. Mise. 

Ess. 11,162 (XII, 11). — Vgl. HTFTFJJ. 

MHHlkHHil f. 1) = MhH Ml 1) Biiag. P. 3,13.28. — 2) N. einer 
Pflanze, = Ml^lsfrlM«*^ Ausu. 16. — 3) ein best. Metrum , *= HHFTT- 
FrFTT Ind. St. 8,383. — 4) X. pr. eine# Wesens im Gefolge der R Adh A 
Pak bar. 2,4,4 4. — 5) N. pr. eines Flusses Uariv. 9314. 

MHHlMH^ I) adj. mH einem Kranze von Waldblumen geschmückt , 
insbes. als Boiw. und Bein. Krshna’s (Visbnus) AK. 1,1,1, «6. H. 
217. Med. n. 242. fg. Halaj. 1,24. MBh. 1,7950. 4, 235G. 7,41 2. 9,2845. 
Hariv. 10386. GIt. 7,3«. Kiiakdom. 113. Buag. P. 4,7,2«. 8,47. 8,6.6. 
10,33,24. 11,27,39. Pakbar. 3, 11, «9. 4,1,25. 3,36. — 2 y m. N. pr. eines 
Dichters Verz. d. Tiib. II. 13. — 3, f. 0 HllrIHI «) = Med. wohl 

eine best. Pflanze; nach Wilsok u fcmale energg o^Krthna. — 6) ein 
X. der Stadt DvArakA Trik. 2,1,14. 

^FTFTPiTT (MHHlIrlH -+* JpJ) adj. f. den mit Waldblumen Geschmück- 
ten (Krshna) zum Iferrn (Gemahl) habend , Boin. der RAdhA Pakbar. 
2,3,32. 

MHHH 1) a«Ij- Wasser spendend Raou. 9, *8. — 2) m. Wolke ^abdar. 
iin LKDu. 

m. Phaseolus trilobus AK. 2.9, «7. II. 1173. Siqr. 1,197. «3. f. 
MT dass. RVgak. im £KDh. 

HHHH in. Wolke . nach (KDr. ein von Biiar. zur Erklärung von sTFJc? 
erfundenes Wort. 


MHyMMl f. eine best. Pflanze , = HiM \)JA £ | Ragak. im ^KDr. 
MlH^nr'l n. sg. Wurzeln und Früchte des Waides Varaii. Brd.S. 42,3. 

CS 

SppFPI m. eine im Walde lebende Gazelle R. 3,49,45. 

MHHIHI f. wilder Pi sang Ragak. im ^KI)r. 

SFTFJfT^ (*oni taus. v on 1. MH) nom. ag.; tu perl. °cHH zur Erkl. 
von cJHFTFT Nil. 12,5. Comm. zu Ru \g. P. 1,19,36. 
m. = HTHJ Bhah. im DvirCpak. nach ^KI)r. 

MH7TH m. der König des Waldes d. i. der Lowe II. c. 183. £\bdam. 
im £KI)n. 

SR^TRI und c } IMI f. 1) Daumreihe , ein sich lang hinstreckender 
Wald HalIj. 2, 56. FF^FTRFT. rU-JIUIIM^ MBii. 2, 805. 3. « «589. fg. 

« 5572. MIHI FT TFFTF7FT FR ^’rFRTTTT pTMpTJ FTMFT7T HMT H37 

pTr^FT ll 4 87. 13, «993. Hariv. 384 1 . R. Gobb. 2,102.2. 
3 . 22 . 22 . 32,23. 33.45. 79.25. 4.13,9. 5.8.2«. Kam. NItis. 14,35. Ragu. 
1,38. 3,3. 9,44. 13.15. tu. 12,29. Spr. 2828. R'aga-Tar. 4,«50. Biiag. 
P. 3,21,4 0 . — 2) G {1s|l (so im Index) N. pr. einer Sela vin Va sud eva’s 


VP. 439, K. 2. 

MH^M n. N. pr. eines Deiches Vahau. Bru. S. 14,30. 

m. pl. X. pr. eines Volkes Varaii. Brii. S. 14,29. °eJi Marx. 

P. 38,4 9. 

cFT^FJf n. Lotusblüthe (im Hofier wachsend) Biiag. P. 5,3,3. 17, «3. 
10,31.12. 

HHH MHH = 1- MH 4. JJ) adj. im Holze — , im Walde — oder in 

O N O 

^ " t __ r 

der Wildniss sich nmtreibend ; = HHJ1HHH N». 3, « 4. pTT MCJjI HHJ]: 
von Agni, der im Wasser und im Holze wohnt , RV. 1,143,5. HHrMMM 
I MHH 10, 4, 6. H FcFR MHMFf: AV. 4, 36, 7. daher = FFFT 
Xaigu. 3,24. F? rfo FH MH HiHM: M^MIHI HHHM: Weise und Wilde 
SV. Xaigu. 4,9. 

Zfäzl m. eine best. Pflanze , = 57^T Aoso. 24. 

3HU (1*MH f. ein Schmuck des Waldes Biiag. P. 4,6,19. 

M*iM^ 1. MH adj. VS. Phat. 3,48. auf Daumen — , 

im Holze sitzend , — nistend: RV. 2,31, 1 . MH 4 MIHMI H FTFflJ 

10.46,7. 

MH-'PTH I f. 1) ein Schmuck des Waldes. — 2) Pisang , Mnsa supitn- 
tum Ragik. im ^K1 )r. 

MH'HhT f- eine im Walde lebende Schlingpflanze Ruag. P. 10,33,9. 
HHFFHT f. = MH7TTH. Cn?. 4, cs. 

M*iM7H(T « eine best. Grasart, = Ragak. im I^KDh. 

MHMT^ m. Waldbrand II. 1101. Halaj. 1,70. Katuas, 36,344. 
MHMlH ni. Waldwind ^ak. 3. 

1- MHMIH ni. 1) das Wohnen — , der Aufenthalt im Walde R. 1,17, 
«8. 2,21.4. 47. 49. 22,29. 32, 57. R. Gork. 2, 13,34. 29,2. 4,4,5. K'x*. 
XItis. 2,27. (U. 69,2, v. 1. Spr. 3229. Makb. P. 109, 34. — 2) X. pr. 
eines Landes Verz. d. Oxf. II. 339,ci, 37. fg. 340, a, 15. 

2. MHMIR adj. im Wulde seinen Wohnort habend ; m. Waldbewohner: 

V*. 83. 

MHMlHMi ni. pl. X. pr. eines Volkes MBh. 6,366. °MHHMi od. Bomb. 
MHMIHMi VP. 192. in der 21en Aufl. (11,178) MHMlHMi als Varianten 
werden in beiden Ausgg. MIHMIIHMi und MHMIIhH^ aufgefiihrt. — 
Vgl. THM1TFTH, MHMTFT, MFRIFTHI. 

MhMIHH m. Zibelhkatze Trik. 2,3,10. 

MHMIIHH 1) adj. im Walde tro/mend; m. Waldbewohner M.6,27. II. 
1.61,1 (63,1 Gorr.). 2.23,23. 32,48. 90,12. Kam. NItis. 2,28. Katuas. 
61.17. Hit. 49,«2. — 2) m. a) X. pr. eines Landes im Siiden Hariv. 
3232. Varaii. Bru. S. 9. «5^14, «2. 16,6; vgl. H^FTTFFTI, MHMT Pl — 
6) Bez. verschiedener Pflanzen: = fFFT. 5TTcR- 

und •iHHI^MMr^ Ragak. im (KDr. 


M^Ml^M = MHMTTFR^2) «): MHMkHst 


: Hariv. 3333 nach der 


Lesart der neueren Ausg.,MHHlH sT°dio ältere Ausg. — Vgl.cJHMIFM- 
M 'S \'4 ( l|' 4 'j^nl. X. des zwölften Monats Ind. St. 10,298. 

MHMrINil f. die Eierpflanze Ragan. im ^KDr. 

I K- m. wilder Reis H. 1176. 

MH^lHH I f. Mucuna pruritus Hook Ragak. im 

MH *A i Ul m. ein best. Knollengewächs Ragak. im ^KDr. 
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m. Asteracantha longifolia Kees AK. 2,4,1,17. m. Ra- 
gas. im £KDr. 

^FRTPFT ''R Iraner -4- 5TT' J ) n. eine Lotusblüthe (abdak. im C.KDr. 
eWWH^m. 1) Schakal Trik. 2,3,7. 3,3,263. II. a n. 3,412. Med. n. 203. 
— 2) Tiger Tbk. 3,3,268. II. an. Med. — 3) Zibethkatze 11. an. Med. 
«=h f -4(j i *. u. zwmjj. 

aüj. = Iludra Par. Gruj. 3,15. 

(von 1. cJm; n. etwa Verlangen, Anhänglichkeit oder Lieblichkeit : 
SIT # J 1 1 «f • ^RRT FT^ JTT3: H^rl ^JrlM RV. 10, 172, i. nach 

SÄJ. = ^sTFT oder — Vgl. T?T 0 , TTRHIR. 
cRFT adj. von cR gana rTTTTTT^* zu P. 4,2,80. 
cRFRp; m. Lime (MH() Cabdar. im ^KDr. 

adj. * m Holze sitzend VS. 17,12. 

'RFR5J m. ein dichter Wald AK. 2, 4, 1,4. 

«HtfSWÜT m. das Betreten des Waldes , insbes. der feierliche Gang in 
den Wald um Holz für ein Götterbild zu schneiden Varaq. Bru. S. 39, 
l. 14 und in der Unterschr. des Kapitels. — Vgl. cR^RJI- 

f. die wilde Baumwollenstaude £abdar. im (KDr. 
cRRc^RJ f. eine best. Schlingpflanze , = Raga», im 

^KDr. u. d. letzten \V. 

^RFFIR m. N. pr. eines Sohnes dos Gada Uariv. 9194. fg. 
cRR l) adj. im Walde sich aufhaltend, m. ein Wuldbewohner M. 3, 
137 (= cRRR Spr. 4021. R. 2,38,17. 82,29. 3,48,18. Kam. NItis. 
2,38. Pakk'at. III, 143. TR ein wilder Elephant Uariv. 8801. — 2) m. 
Gazelle £abdak. im (]KDh. — 3) f. SU eine best. Pflanze, = 

Ragas. im £KI)k. 

f. Waldgegend , Wald Uariv. 3708. Racii. 9,40. 13,8. Ku- 
li aras, 3,29. 81. Vier. 79. Spr. 4387. 

cRRH (?) N. pr. eines Reiches Wassiubw 39. 

fa vgl. m. VS. PrXt. 2, 47. 3, 49. 140. 

3,37. P. 6,2, 140. 1) Baum ( der Fürst des Waldes) (Trik. 3,3,182. H. 
an. 4,125. Med. t. 218. Halaj. 2,22); Stamm , Balken , Holz RV. 1,28, 
f». du. Keule und Mörser 8. 39,5. 90,8. 137,5. RsJl cJT *A&\ H'IH 
F*fr}: 166, s. 3,34, 10 . qT-FTTT iJ^FFTrjfaT f4t ftR# 5,7, <• Ef°, 

qraf?i «, ». sp, srrcrcj, sfrjroAv. u,6,i. », u. ^HFrfri ^ m 

feilMM^y^RV. 10,101,1«. Valaku. 6,*. AV. 1,12,3.3,5,3. 3'^lTcl 
cRPR wird ein Pfahl angeredet VS. 4,10. 13,7. Ait. Br. 2,1.7,31. 
TS. 6,2,#, 4. TF^TT 5IFf RR^m cRPR^R^AV. 9,3, 1 1. M3I 

^TrfsnnTSi 10,3,14. Cat. Br. 14,ß,*,so. 4,0, 

•.16. 6,11,1,3. 12.1,1,2. =T^7T 13,2,»,«. 

7,2,9. Agni heisst Sohn der Baume RV. 8,23,25« AV. 5,23,7. Herr 
der Bäume 24,2. — M. 3,88. 4,39. 8, 265. Jags. 1,133. BIRu. 1,1771. 
5884. 4,469. Spr. 2714. R. 1,32,5. 2,33,24. R. Gorr. 2, .33,6. 3,36,8. 
5, 21,4. IUcii. 12,21. £U. 30, 8. VarIu. Bru. S. 29, 1. 33, 18. 79,39. 
(Jttarar. 11,8 (13, 1 1). Bbag. P. 1,10, 5. 4,18,25. ÜFR * des 

O 

Baumes ((Verdienst» Mark. P. 24,21. In der Eiutheilung der Pflanzen 

% 

in ^f c , ^R, FIRR u. 8. w. ein Baum , welcher Fruchte trägt 

ohne in die Augen fallende Blüthen , ein grosser Waldbaum (z. B. die 
VI. Theil. 



Feigenbäume): SriSqT HHeWI «13 SHWfW: PRl: I TrcqtlT: 

o t o 

^RFfR'lcT: F*TcTT: II M. 1,47. Such. 1.4, 1 7. cHKIc^lNfUHrll- 
FdcfAHlfl Biiag. P. 3,10,18. AK. 2,4, 6, 6. Trik. 2,4,3. H. 

1110. U. an. Med. Halaj. 2,24. — 2) die Soma -Pflanze, der König 
der Pflanzen RV. 1,91,6. VS. 10,23. 14,31. £at. Br. 3, 8,*, 33. Agv. 
Gruj. 1,2,2. Biiag. P. 8,18,1 5. — 3) Bignonia suaveolens Ragas, im £KDr. 
— 4) der Opferpfosten (unter den A prl- Gottheiten) Nir. 8 , 16 . RV. 1. 
142, 11. 188,10. 2,3,10. 10, 110,10. VS. 21, 46. Ait. Br. 2, 4. 10. Cat. 
Br. 3,8,8,33. TS. 6, 3, «*, 4. ^Inku. Ba. 10,6. 19,6. Katj. fa. 6 , 8 , 18 . 
8,9,6. Bhao. P. 2,0,23. Daher auch dofecliver Ausdruck für Opfer an 
den Vanaspati £at. Br. 6,2,8,37. Katj. £r. 8,8,30.19,4,3.7. £anku. 
£r. 15,1,27; vgl. auch Uaug zu Ait. Br. 11,95. — 3) Theile des hölzer- 
nen Wagens Nir. 9,11. RV. 2,37, 3. 3,33,20. 6,47,26. — 6) hölzerne 
TrommelnY S.9, 1 2 ; vgl. AV. 12, 3,1 5. Kug.Ol. — 7) ein hölzernes Amulet: 
<^cj| cR AV. 6,85,1. 10,3,8. 1 1 ; in 4,3,1 1 scheinen die Worte T«^T- 
cRRTr?: unpassend eingcsrhoben zu sein. — 8) ein Block , in 
welchen ein Gefangener gezwängt wird , RV. 5,78,5; vgl. cR 6. — 9) 
N. pr. eines Sohnes des Ghrlaprshtha Biiag. P. 5,20,21. 

ni. die Pflanzenwelt II. 1201. 
cRFTTFra^T n». N. eines EkAha giSiiu. g«. 14,73,3. 

SRfm s. fTsTTF? 0 ; SRP7 *■ flRmFT. 

e«»l Kranz aus Waldblumen Buag. P.3,8,2 4. — Vgl. 'M'iHMI- 
N. pr. einer Oortlichkeit Verz. d. Oxf. M. 3 39, a, 14. 
SpTtJf7 ni. wohl Löwe Raga-Tar. 2,168. 

£ wilde Gelbwurz Ragar. im ^KDn. 

Saccharum spontaneum Trik. 2,4,39. wohlriechender Ole- 
ander (JTF^) Ragas, im £KDa. 

PI7 m. Saccharum spontaneum ^abdar. jm £KI)h. 
ni. Waldbrand Verz. d. Oxf. II. 181,a,3l. 

ZRm (I. cR-+-5n0; m. Hase Trik. 2.3,9. Har. 181. 
o o 

cHK+fi m. Phaseolus Mungo £RJ) Lin . Trik. 2,9,2. 
o o 

cRTTH m. Waldbrand R. 5,32,10. 

cHHI (1. cR m. die wilde Ziege H. 1278. 

3RT?7T (cR-4-^f°) n. das Umherstreifen im Walde, pl. Raga-Tar. 6,1 56. 
cRT^ m. eine blaue Fliegenart £abdab. im (KDr. 

1. cRTrT (1. ^ ■+■ 5rf; m. Waldgegend, Wald: 

grTPTfTm MBu. 3, i ists. 9. « 33 «. R. 2,30,1« (JFTTtT: 

od. Bomb. st. cRR-. 54,8« (40 Gork.). 4,37,9. 5,28,1. Ragh.2,19. 58. 
14,51. Klmaras. 3,56. Rt. 1,22. 26. 2,19. 24. Spr. I960. cRTHT: 

2006. fffiT cHlH JTHT: 2380. 2832. 5RM ^3TT: (rOsTm) 2883. 
°=TTrFR (öani) 4131. V»K»U. Bru. S. 69,26. KatuIs. 43,3. 

103,211. 106,89. 113,39.67.75. Räba-Tar. 2,138. Buatt. 9,106. °F5T- 
?fT Spr. 2390. Kir. 6. «7 (Malus.: tlrl3l=^ n«ch Ut- 

p ala zu Varad. Bru. S. ist *At\ hier = HHl’-ii- — Vgl. ^PTTS- 

2. adj. durch einen Wald begrenzt Hariv. 3812. 

n. das Innere eines Waldes: im Walde R. 2,92,22 (101, 

24 Gohr.). 4,24,29. Mark.P. 109,21. dem Walde Ragu. 1,49. 

°P^in einen Wald Katuas. 42,7. ^50,309. c tI^ i 

% 43 
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Walde umher streifend Varab. Bau. 18,7. 

OTT Hl«#: qsfTifä qqiqi^ qqiqqqq q^T R. 7,19, ig. qq 
sT~T sJTFq: :9FTq st. 5MT). 

qqTTSqqT (1. qq -4-5°) f. eine im Wasser lebende Lotuspflanze 
Katuas. 21, 1 4. 

cjqTqrq m. Carissa Carandas Lin. (q?WTTqr7irT) Qabdaii. im QKDr. 
^TfN'4il f. N. pr. der Schulzgoltheit im Geschlecht Daksha's 
Verz. d. Oif. H. 19, a, 5 . 

qqTCT (1. SR-*- qm; m. eine best. Pflanze , = eft 151 1 H Rag an. imQKDa. 

qqm m. 1) pl. N. pr. eines Volkes MBu. 6,363 nach der Lesart der 
o 

ed. Bomb, (qTqTqq ed. Calc.). sg. N. pr. des von ihm bewohnten Ge- 
bietes Qabdar. im QKDr. °sTT: (c^qT:) Pferde aus Vanftju U. 1*235. 
Halaj. 2,284. MBu. 8 , 200 . R. 1,6,21. Ragu. 5 , 73 . — 2) N. pr. 

eines Sohnes des Purürayas MBu. 1,3149. Habit. 1373. VP. 398, N. 

1 . — 3) N. pr. eines DAnaya MBu. 1,2638. — Vgl. c^HTO. 

o 

qqTT^T f. wilde Gelbtturz Ragan. im QKDr. 

qqT^qi m. Kranzwinder ( Verehrer des Waldes ) (jatadu. im QKDa. 
qqT^qn f. wilder Ingwer Ragan. im QKDa. cJ*ilÄ4i n. die Knolle ; 

»• u. q^T§jqf. 

SRlrTiq? n. Röthel , rubricu ( wilder ImcIl ) Trie. 2,3,6. 
qqTrFI m. der Wald als Behausung: °sO|cH ^ Wäldern hausend 
Harit. 3815. 

qqTT^rqq f. Heliotropium indicum Har. 95. 
qqirft (i. qq -i-qT 3 ) f. = qn^lhi kuandom. 65. 
qqiiqq m. das drille Lebensstadium eines Brahmanen , der Aufent- 
halt im Walde Harit. 2538 nach der Lesart der neueren Ausg. (cjqjT- 
SJM ed. Calc.). 

qqT^TTqq^ra. = qiqwfy Anachoret , ein Brahmane im dritten Le- 
bens Studium Buag. P. 11,18,7. 

qqT^Tq 1) adj. im Walde lebend, m. Waldbewohner R. Gorr. 2,28,22. 
Mare. P. 109, 31. 37. 4 3. 115, 1 1 . — 2) m. Rabe H. 1323. Halaj. 2,91. 
qqTT^’ m. Eber Tau. 2 , 5 , 5 . 

qrq (Ton 1. qq) Unadis. 4, 1 39. 1) f. das Heischen , Verlangen, Wunsch 

AV. 5,7, 2 . 3. qT qrq qT qiq *TT qTcHf: c. q ^qi qrqqTqfrt welche 

um sie bittend kommen 12,4, 11 . — 2) nom. ag. am Ende eines comp. 
P. 3,2,27. - 3) m. Feuer Uggtal. - Vgl. qiT^f q °, 3qqTW°, 

qq°, urj°, qT^T 0 , q^r°, p7FTTq°, qq°, qf?°, fqn°, 5iq°, 

gqqr°. 

qrqqiT (von l. qq) f. Wäldchen ; nur in der Verbindung qTTTqf 0 
MBu. 1,3398. 3,16168. R. 1,1,71. R. Goua. 1,4,91.3,62,32. 6,7,9.22, 
19. 23,40. Buag. P. 9,1ö,3o. °qH4, n. R. 6,112,53. 
qfqqqqiq m. N. pr. eines Dorfes Raga-Tar. 8,1879. 
qTqf? (von l. qq) 1 ) adj. geliebt, erwünscht, verlangt; = 

(qTfqq) und qfqq H. an. 3, 292. Mbd. t. 150. — 2) f. qT a) Geliebte , 
Gattin ; Mädchen , Frauenzimmer AK. 2,6, ft, 2 . 3, 4, ft 4, 7 6. H. 503. H. 
an. Mbd. Halaj. 2,327. MBu. 7,2226. 12,13217. Harit. 4094. R. 2,94, 
24. 26 (103,25 Gorr.). R. Gorr. 2. 104, 1 5. 4,35,32. Mreeu. 44, 1 1. Mbgu. 
8. 33. 65. Ragu. 2,19. 9,37. 11,17. 14, 51. Klmaras. 1,10. Rt. 3,15. 4, 


1 3. Vier. 44. 84. Malat. 35. Qig. 9,34. Spr. 142. 1610. 2087. 2671. 3320, 
t. 1. 5327. Varab. Bau. S. 24,32. 46,13. 50,9. 54,98. 68 , 12 . 87,26. q- 
HrTT^cT Bau. 18,4. Katbas. 26, 272. 37, 235. Raga-Tab. 1 , 375 . Buag. P. 
4,29,54. 5,1,38. 2 , 2 . Mare. P. 17,23. 51,115. Dulrtas. 76,6. Verz. d. 
Oxf. H. 218,6, i y. Inschr. in Journ. of the Am. Or. S. 6,506, Ql. 22. ^- 
Tq?TTg Weiberfeind MBu. 5,1639. °fsq^dass. 1719. VarIu. Bru. 
18,1. Weibchen (eines Thiers): J Kir. 6 , 8 . — b) ein best. Me- 
trum: 4 Mal Colebr. Mise. Ess. II, 159 (1,5). — Vgl. T5J- 

^5RTqqT, (Kir. 5,27). 

qTq?T^ (wie eben) nom. ag. Inhaber, Besitzer: (qTIJ:) ^TcH qT cj- 
T qqi qy^RV. 3,13,3. — Vgl. qrTf. 

qTqqiqia m. pl. N. pr. eines Volkes ( Frauengesichter habend) Mare. 
P. 58,30. 

qrqcTTq U. N. pr. eines Geschlechts Verz. d. Oxf. U. 1 35, a, No. 254. 

p 3 >s*si IC 

1. qrqqjyon l. qq^adj. 1 ) heischendy verlangend : qTH*iI qiqq 

HV. 1, 13», 10. ^ TOI ^ETTq% 8, 3, 5. - 2) mittheilend , 

spendend: die Marut HV. 1,64,12. der Wagon der Agyin 119,1. 
Fraglich bleibt 1,180,3. 

2. HPRJvon 1. cHj 1) ui. Baum RV. 1, 39, 8 . 58, *. 94,10. 

EJPRI R 4sjr 130,«. I40,a. 6,8, s. T=? dir! r l H'i I R ERf; 13 , 

«■ OTfcnü ^RHSJ 7,4,5. 34,25. 35 , 5 . JTfrT ETFRT »T OT- 

^T: 43,i. 10,91,6. 138,2. 3^1 du 

hast Bäume entwurzelt 73,8. In dieser Stelle und 1,130,4 würde übri- 
geus die Bedeutung Wolke, im Anschluss an qq 1) d), noch passender 
sein. Baum d. h. Pflanze im ausgezeichneten Sinne , der Soma: qfq 
'tjUllR ^FR ^ HER STRITT I RrTT Hf^FT 3,40,7. — 2) 

adj. im Walde wohnend , m. ein Brahmane im dritten Lebensstadium : 

a^rqq qqTPJ Jjsjq qq^q^T qqi qq^qqr qqT 

Gabala bei kull. zu m. 6,38. jj^tut qqq 

qqt qqiq ^qTqT^TqfqJc^q q^^T HakIta im Qradduarin- 
tamani nach QKDr. 

qrqq (von l. qq) n. Baum oder Wald: qiq 

RV. 10,66,9. 

qrqrT (Wie eben) adj. gana qn5TTT^ zu P. 4,2,80. 

4HB (von 1. qq^mit dom suff. dos suporl.) adj. 1) am meisten aus- 
richtend, — erlangend: RV. 7,10,2 — 2) am meisten mittheilend: 

t q*T?qqq qpfe: rv. 7 , 18 , 1 . - v g L qq m 

qiq^ m. Mastdarm (F9FTM) oder nach Andern ein in der Nähe 
da Netta liegender h'örperlheil (3"J3r7FfR£3TT RIHR5R: TB». 
Coniiu. 2,072,18) RV. 10,163,3. AV. 9,7,12. 10,9,17. 20,131,12. VS. 
19,87. 23,7. 39,8. Ait. Br. 2,7. g*T. B». 3, 8, *,25. 12,9,2,8. K*tj. g«. 
1 , 8 , 21 . 6 , 7 , 10 . 9,4. gÜRii. g». 5,17,9. 

=<1*1^1 Uiiluis. 4,2 fohlerhaR für öfR^i = EFTR Lggval. 

'H'TNi = ^■TR^i SU*«, zu AK. nach gKU». 

ERREfi = ERFRi U. 387, v. 1. Halaj. 2,204 (T. 1. cRHRD. Gama- 
ram. bei Lggtal. zu Unadis. 4,139. 
qqTq^denom. Ton qTq), °qT?T betteln, bitten Uggtal. zu Uradis.4,1 39. 
qq)q^(Ton 1. qq^mit dem suff. des compar.) adj. 1) mehr erlan- 
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gend: ^Hlll =H%TR^RV. 5,77,3. i4-Hi 

<41*^10,117,7. — 2) am meisten mittheilend, — gebend Bh»g. P. 1,19, 

36. ewfqfli mrrfqrn snfajfRT qqTqH gr^rprrr mw sr- 

q?fai: Comm. — Vgl. MHy. 

=4Hi , 4'+> m. Bettler, Bittsteller Uhtiu iu (Jnadis. 4,189. AK. 3,1,19. 
H. 387. Hi«. 38. H*tij. 2,«oi, t. L 

'^'fta'ljTOfn intens, »on 1. <4*4) adj. heischend: q*|~l'-tMl q4 
fHH Hl4iki(fri RV. 10,47,7. 

(vom intens, ron c|<J) n. das Hinundherfahren g»T. B«. 
10,1.3,2. K»TJ. g«. 16,0,31.33. 


qq (von 1. cpj) nom. ag 1) Nachsteller: r=f 1 ^*4 ^*4^ RV. 4,30, 

5. — 2) fraglich ob Anhänger, Ergebener: q*j 5TT q (JjnT TOHT EI: 
RV. 10,74,1. 

e4*l w 4 (von cHH), °®7TcI das Absehen haben auf, nachstellen, an- 

O % O *\ 

greifen; = c^cTJIcT Naigh. 2, 12. = I tl N’ir.5 ,2. KV. 1,132,1. HI 
«TO 2,25,1. 26,1. 7,1,15. 4,9. <7T ^TO- 

7,82,1. 2,40,7. ™ fa stä 6,6,6. «T ^UIIOII ««- 

WJrll 9,63,1 1. med. verlangen , erlangen: pTT dd^Jd «cTT 7,6. 

1. cR^(T° n 1. cR) adj. 1) verlangend , eifrig; anhänglich , liebend: 

FTFT KV.l, 150,3. «JJdTO «fjf «d^T: 3,27,11.«??. 
pJ ««« tfcUl'J 4,44,3. «PT 3 TW «««: FTR fTTTT T^T: 7,38,5. 
« « «TO «d«T «J^d *7^^10,96, 1 . — 2) eifrig im feindlichen 1 Sinne , 
Angreifer , Nachsteller : «T«£ du4j f JI dcMHJ KV. 4,22,9. 50,1 1. 6,6, 

e. «4i*fiHitti wfr «nir 6 , 25 , 3 . «roirMfcft: 68,6. 7 , 21 , 9 . 56 , 19 . 

83, 5. 97, 9. «d^l ft Alfrin 9, 25, 1 5. h!< 5 d 1 «TOT TOT die (beim 

- O - N v - O 

Soma) sitxen wie Kampfbereite 9, 0-i, 29. 91,5. 

2. «TOJJvon 1-«TO)» «TOd erlangendem <£ldl{I «TOd ^ 

RV. 10,128,3. «FITO TS. pf^PR AV. 

«dl dMdi m. pl. Unten frondosa im Walde, bildlich von Dingen , die 
o 

zu treffen man nicht erwartete , Schol. zu P. 2,1,44. 6,3,9. 

(«d, loc. vou 1. ««,-♦- 5J°) f. Pongamia glabra Vent. 

5) Ratsam. im £KDr. 

«««^ adj. (f. — «««^ im Walde umher schweifend , — troAnend; 

m. Waldbewohner (von Menschen und Thieron) M Bn. 1,5579. 3,15590. 
15641. 12. 4636. Hariv. 1141. R. 2,37,26. 42,18. R. Gorr. 1,8,8. 2, 
111,48. 3,47,2. 51,34.79,47. 5,62,8. 6,109,22 (überall bei Gorr. fälsch- 
lich cR d ^ getrennt geschrieben). Kimaras. 1,1 O.Kir. 1,1.M1rr.P. 37,7. 
adj. hölzern: RV. 6,3,3. 

m. eine Mango-Art (^«i^HIri) Ragas. im £KDr. 

««FTcTO« m. pl- Aegle Marmelos im Walde , bildlich von Dingen , 
die zu treffen man nicht erwartete , P. 2, 1,4 4, Schol. 

■N 

cR« m. N. pr. einos Sohnes dos RaudrA^va MBu. 1,3700. Hariv. 
o 

1660. VP. 447. Bhag. P. 9,20,5. 
öR^R adj. im oder am Holze prangend KV. 6,12,3. 

«d4<J («« «^) adj. etwa im Holze schaltend: «« TOT« Ffcdrt- 
R^TTJRV. 10,61,20. 

«d«sf m. Terminalia tomentosa W. und A. Ratsam. im (KDr. 
cRT^JT m. Waldgegend, eine Stelle im Walde MBu. 1,5889. 3,15572. 


- «^ 

R. 2,56,9. 3,19,18. 50,12. fg. 4,26,7. VarIo. Brh. S. 48,5. Pasrat. 68, 
Io. Hit. 121,10. 

«TO5£« 1) adj. im Walde entstanden , — befindlich: MBu. 3, 

2 541. — 2) f. «T die wilde Baumwollenstaude Ratsam. 171. 

«TOTST« n. Waldbrand Mbgh. 17. 

«dl«T (1- «d -4-3°) f. Waldgegend Raga-Tar. 2,137. 

«^T«f = c^R^H'a/rf6a»coAnar; ^H^d4^ldildlH^MBo. 5,4028. 
«^TOT Bhag. P. 5,19,2 5. 

«^H»H^(1. «« -^«1°) adj. im Walde iroAnend; m. Waldbewohner , 
Anachoret, ein im Walde lebendes Thier (insbes. der Affe AK. 2,5,3. U. 
1292. HaLaj. 2,76) MBu. 1,1 I 19. 5, 6039. 7110. 7, 4166. 12,4277. Spr. 
3861. Hariv. 4550.4554. K. 1,63,23. 2. 100, 39 (108,40 Gorr.). R. Gorr. 
3,49,39. 60,13. 4,1,16. 17,50. 6,26,5.27,19. £U. 55,18. Raga-Tar. 3. 
47 . 4,168. Bhag. P. 4,9,21. 5,19,7. 7,2,7 (so v. a. Eber). 9,9,25. FüTHJ > 
fiva’s Wald bewohnend Kcmahas. 3,34. 

cAl« m. dichter Wald , N. pr. einer Gegend (eines Berges?) im 
Wösten Varau. Brh. S. 14,20. • * 

Ärm r. ein wild wachsendes Kraut Vorz. d. Oxf. H. 183, a, 14. 
191,6,22. 192, ci, 32. 6 , No. 437. 193, u, 26. 

(vou 1. cR^ nom. ag. Inhaber , Besitzer: Sp £??; RV. 3,30, 

18. 7,8,3. — Vgl. «RH^- 

ddd (?) m. N. pr. eines Maunes Pravaradiij. in Verz. d. B. H. ,56,35. 
«TtT t nom. act. von 1. cp^P. 6 , 4 , 39 , Sch. 

Dhatlp. 2, io. cR^, 

(Ted.), «F^TT, «^17 (episch), 

acL (vgl. auch u. «R): RV. 6,51,12. 66,3. 5,25,9. «- 

d^dl^R- 1,31,31. 1) loben, rühmen , preisen: 5PJTTTIT RV. 1,21, 11. 
5RTPT: 27,1. 82,3. «H 147,2. 173,12. 3,54,4. 4. 

57,6. «n ?T« f^M,28,4. 3fp?%RT 6,63,3. «T- 

fTPTT «T Mslrf «^cT « 7 , 73 , 2 . PJ^T «^cTT «% 8 , 20 , 20 . «rf 

fdrjl (l>^l : 7T^‘ 10,61,16. 115,8. AV. 7,60, 1 . cf 

ST 1, 7, 1 . C1ÄRH. £r. 4, 18, 7. — 2) Ehre erweiset k 

ehrfurchtsvoll begrüssen , Jmd oder Etwas seine Ehrfurcht bezeugen: 
f^T5tfFTfTt 'THTR R V. 2, 33, 1 2 . (W7- 

^ydiMIdl ^TFT^MBh. 1 , 7982 . 3 , 11917 . 15795 . 5, 
7324 . 12,6408. Hariv. 7902. 10997. fg. R. Einl. 1. 1,31,31. 2,32.2.55, 

19. 110,20. R. Gohr. 1,32,24.71,10. 3,2,5. Ragu. 1,1. 13,72. 77. Vikr. 
81,1 1. Spr. 411. Katuas. 21, 1 62. 15,240. Raga-Tar. 2, 1 1 1. Bhag. P. 3. 
31, 1 4. 6, 16, 1 6. 7, 7, 35. Bhatt. 19, 27. Sarvadar^anas. 73, 2. 101, 1 7. 

cTr^THCT UHfd « Spr. 1811. 

R. 1,14,25. «F^PRF^fT: ^TTFT HrtdliA: R. Gorr. 2,96,9. 

Kathas. 33,171. Biiag. P. 3,28,23. Paskar. 1,3,79. T3T?TTT R- 

31Bu. 13,2857. R. 7,44,11. 46,18. 48,20. 5Irk'ku. 66 , 20 . BhXg. 
P. 1,11,29. 19,11. 6,2,22. « fffTt ^n^TT: T 7rR Kathas. 45,123. 

qT^qT: 32,n i. 43,i 55 . qi^qra F517TTT 3C5. 

^HF7 K. 2,100,37. 40,3 (39,3 Go««.). 113,6. MB». 3, 

11907 (st. « cRtJ hat Arg. 1,5 Hariv. 11106. Bhag. P. 1,11,6. 

10,6,37. Mär«. P. 22,1. Glr. 7,*2. ^il MBb.2,33. R. 2, 
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44.20. q^ qqra qnqFIFT 3,»5.ts. 5T^TOq r.;^ 8». i. qfcrT H- 
EUT*T R»o*-T»b. -4,« «3. qqqqFTHq 3,*<s. qT^jmf^TTTjFTT 
4,680. ^b<4l*2 'H«Ji=TlH4f ll'Pl^vl{l IL < =Wdr1 Spr. 2132. 2TT fFfi- 

-•qFqTFT q?i-gr-ti gpifent^ i qqtnqi sz qf^qi dann JTTq 

r?rj: II dem Lehrer den lA)hn ehrfurchtsvoll (jereicht habend Mark. P.28,1 4. 
* — caus. Jmd Ehre enteisen, ehrfurchtsvoll begriissen: cF^FFTT R. 
3,02,30. 4,25,19. 

— 5FT Jmd Ehre erweisen K am. Nina. 5, Ci (vgl. jedoch Spr. 453). — 
o 


23, G. 


Vgl. SITOF^T. 

— JJFT Jmd Ehre erweisen , ehrfurchtsvoll begriissen , Jmd oder Etwas 

seine Ehrfurcht bezeugen Da£ak. 59,14. Buag. P. 4,19,22. 2, 0, 34. 4, 
12,29. IIit. 18,17. TOF-HJ TOT SJUTTTOT^FT Hagh. 10, 81. acl. MBu. 
14,2608. H. Gorr. 1,34,2. Vrddha-Kan. 13, 20 (am Ende eines £loka). 
qj^T TOTTTTTOF^HTO*. 2,90,17. Ilii ag. P. 4,0,40. 5,3, ic. 13, 24. 8, 
23,6. I MIFW f^rJT I) Verz. d. Oxf. II. 05, ä, 2. TOI^Hd 

TOFFIW rUa-Tar. 3,235. - Vgl.^fTO^T. 

— MT( loben, rühmen, preisen: qr | TTTT^Tl KV. 2,35,12. 

— % laut rühmen oder zu rühmen anfangen: ^?^FFT ^ FFFf?^»- 

cITO ^ ^ TTOTTO KV. 7,«,i. 

— 5TFI wor Etwas seine Ehrfurcht bezeugen: SFTT^ ^TcH^d 

Komaras. 3,2. 

— VfZJ^Jmd ehrfurchtsvoll begrüssen Buag. P. 9,7,19. T5IfRI /MBu. 


•n 


1 , 5 ( 20 . 


(ron ej^) adj. preisend ; s. ^cf°. 

FT m. Schmarotzerpflanze IIatoam. im ^KDk. f. ER dass. Hauda 


bei Biiar. zu AK. 2,4,t,CJ nach (KDa. — Vgl. cj«^|, cF^TTT- 
cF^ET m. = FrTTr?^" und Fried (KDr. nach Siddu. K. 

»Hj. fehler halle v.l. dos SV. 1,1, 2,1,6 stall ' l)FHes RV. 
adj. fehlorhafle v. 1. dos SV. I,4,2,s,l stall des RV. 

1. H (von 1) ni. proparox. N. pr. eines Schützlings der 

Afvin RV. 1.112,5. 116,11. 117,5. 118,6. qq q^qqDlR l?A r M: 


y * ■ y ^ I« ■ Ri) ■■ ^ ^ \ 

10,39,8. — 2) f.*TT P. 3,3, 107, VArll. 1. Vor. 20, 194.Ao6, Preis Trik. 
2,7,lo. II ;r. 133. Halaj. 4, 9 1 . - 3) f. § = TOJ, sTOTrj, SRCT und *TT- 
TOFTiTO Med. u. 97; nach £KDr. soll in einigen Hdschrr. rjfä slatl 

ft ^ *s 

qi<TT und dTTO 8t. ETOrT geleson werden. = JIT^TtH Ratnak. in Nigh. 
Pm. Vgl. 7IT°. — 4) n, proparox. a) Ix)b, Ruhm , Preis: HF?T HbJ: ^T- 

m- 45 ''HiR uv. 3. 43 ,«. m qTqqq q^qn qFpqqqq ca. in 

N"ir. 4,17. — b) Ehrenbezeugung, ehrfurchtsvolle Regrüssung: ^TTFT rT 

jpTRfrqr qqqtqi qqi qfq i fqfyqs^ h qpri^iq^mw qqq n 

M. 2,216. TOF? MBn. 2, 2585. 3,13645. 5,83 (• T5I- 

7HI 7oso. qqqiqiq rf^q qT WqjHqq-fo R. 1.2 ,28 (27 

Gokii.). jpr 3 Bit ag. P. 1,13,29. 2,4,15. 7,5,23. 10,2, 40. Mark. P. 110, 
52. Verz. d. Oxf. II. 103,6,25. flSJ Katbas. 45, 

2 26.^,M|r^'yj|*4|; -dUagn. 1.83. T5TfTTT dT^F^TO^pr. 3398. 

Pr ad. 100, 5. fF-TIT 0 Vedaütas. (Allah.) No. 7. — c) = Cam»ak. 

im ^KDr. 

2. 3"- 1) n. a ) Schmarotzergewächs (wie Flechten u. dgl.): HI 
rl?qT : ’W] ^feTPTqFq!^ q~qq ;d. i. q^qfqq, nach AV. I*b*t.2, 


56 cJ^H ^=1; Tgl. W bitret zu d. St.) ^5T^AV. 7, 1 15,2. — b) eine Krank- 
heit, die sich auf die Glieder setzt, Ausschlag , Flechten und dgl.: crf?T- 
ÖTTTOT^m (= s.Ai.) TO^FT^T m*t RV. 

7,50,2. personif. als Dämon: qirl*4 -T 'M'^HI (= ^5TT- 

TTT Saj.) yf-qy %3TPT: 21,5. Vgl. FT^° (rauhen Ausschlag habend , 
schäbig ). — 2) f. ein auf den Körper mit Asche u . s. tr. aufgetrage- 
nes Zeichen : ^ll-UIHl<£( ^TT ^01 cfl I ^F^TT 
TTT^'.qi Uil5W, 4 Yl || Vasisutha im Titujadit. nach ^)KDr. 

'M^HhI^I f- ein zur feierlichen Regrüssung eines Ankommenden über 
dem Eingang eines Hauses angebrachtes iMubgehänge Halaj. 2,14 6 . 

f. dass. H. 1008. Spr. 1108. 3RTT: srffOTT^TT °^!T: 


f- da8S - H. 1008. Spr. 1108. ^7, 1 1 ^TTrPT^TTT 
Parvtanatuah. 4,7 (nach Aupurcut). a(| j* f- Pankat. 207,24. 


•q^'i^T^adj. auf Lob — , auf Preis hörend HV. 1,55,6. 

(ron 1) adj. dem Ehrfurcht bezeugt werden muss , ehr- 

furchtsvoll zu begrüssen MBu. 7,2941. 12,13867. 13,2857. B. 2,58,13. 
Vorz. d. Oxf. H. 120,a,21. 187,6, No. 428, Z. 1 4. 199,a, 18. — 2) m. eine 
gelbblühende Verbesina ( ) Bagaü. im ^)KDr. — 3) f. ?JT = 
TTI^FHT Trw. 2,9,22. 

f. 1) Schmarotzerpflanze AK. 2,4,8,62. 3,4,16,115. Tuik. 2,4, 
3. 5Ifd. d. 10. — 2) Bettlerin Med. — 3) = c(|*^ oder cj-^| '^O) Med. 

m. Schmarotzerpflanze Ratnam. 273. Varaii. Brii. S. 43, 13. 
°c|IT f. dass. Hadoa bei Buar. zu AK. nach (KI)r. °3F7T f. dass, (ardar. 
im gKI>R. ScgR. 2,50,11. 

(von ^F^) 1) adj. P. 3.2, 1 73. Vop. 20, 1 62 . a) lobend , rühmend , 
preisend: SF^l^Ff? (^1 ^|{iB VS. 12, 42; vgl. VS. Prat. 3,72) FF^f 

■“- *N “ ~ 

RV. 1,147,2. '*4yJH^5, 1 , 1 2 . — 6) der Ehrfurcht zu bezeugen 
pflegt, ehrfurchtsvoll AK. 3,1,28. H. 319. Prab. 81,5. Verz. d. Oxf. H. 
127, 6, No. 229. 139, a, 7. in comp, mit dem obj.: ^TTOTOTirT^TS" 


S^F^1^TT(^TSFT Duörtas. 07,6. — 2) in. N'. pr. eines Mannes Ind. Sl. 
3,400. - 3) n. Lob, Preis RV. 4,43, 1. iF35HT UTH 6.4,2. 

5TF^rT{' (wio eben) nom. ag. laudator: TOT FT^T 

KV. 2. 34, 1 5. 9, 93, 5. FTrj^ Ffffq ^TF^TT 1 0. 33, 7. c?° Br. 6,8,t,9. 

(wie eben) adj. 1) zu loben N'in. 7, 16. — 2) dem Ehrfurcht 
zu bezeugen ist , ehrfurchtsvoll zu begrüssen R. 2,20,29 (31 Goiir.). 31. 

cfF^Mwio eben) nom. ag. Ehrfurcht bezeugend: SIFrTTcf: 

TOT TOJFTOFTOF^T: Klmaras. 0,83. - Vgl. fFT° und SfF^T- 
cTI'^'iHil f- oin N. der DAksbdjanl Verz. d. Oxf. II. 39.6,33. 3F- 

f^qfar». i. 

qf^qTqr ». u. qf^qm 

q^tqr q°) in. ein N. Indra’s II. g. 30. 

4^d (von 1) adj. P. 6,1,214. a ) zu loben* lobenswerth, preisens- 

werth RV. 1,31,12. 79.7. 90,4. FTTTTT TJI^TI TOTHT: 108.2. 2, 

7,4. ^P|^T: HTTOT ^FTO J ^ M» 1 * 1 0, 4„ i . 03,2. 110,3. 


AV. 6,98, 1. 1 8,4,G5. H^OUi: Kaga-Tar. 1,3. Vrudua-Kar. 10,7. Sah. 

o o • 

D. 213,9. — 6) ehrfurchtsvoll zu begrüssen , zu verehren, dem Hochach- 
tung gebührt (von Göttern und Menschen) K. 4 , 44,41. Klmaras. 0,83. 
7,5(. Crut. 44. Spr. 713. 1157. 1431. 1811. Katuas. 20,157. Raga-Tar. 
3,526. Buag. P. 1,7,46. Mark. P. 76,23. Verz. d. Oxf. H. 10,a,ll. Pa*U 
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kar. 1,10,7. R. 2,58, 1 3. Ragh. 13,78. Bhag. P. 10,6,37. Vop. 6,1. 


Sarvadarcanas. 98, 1 4. 


Mbgh. 12. sPTFTT cTTSST: *7- 


r^q^BuAG. P. 4,12,26. 3,10,26. — c) zu berücksichtigen , zu beachten 
Z. f. d. K. d. M. II, 425. — 2) m. N. pr. eines Mannes (andere Aott. st. 
dessen cRTJTd, Verz. d. Oxf. H. 41,6,42. — 3) f. Eff <*) = Schma- 

/ "VN 

rotzerpflanze (abdak. im (KDa. — 6) = J||^ |vHI Buatapr. im (KDi. 

— c) N. pr. einer Jaksht Katuas. 123,24. — Vgl. sJJTS^ST. 

d^Udl f. nom. abstr. zu cp7J 1) 6) Raga-Tar. 1,283. 

Unadis. 2,13. adj. = Lggval. 

• ^ 

opm indocl. gana ll^ zu P. 1,4,61. 

1. cFsJj’ m. so v. a. RV. 1,34,9. 

2. ^ETT. 37HFT 51^1 ^tN-4 I AV. 3, 9, 3 und 

- - o o - t o-o x 

mit anderer Betonung: eFU( I cfileJcjHl 4. 

cFU^ n. parox. Sitz des Wagenlenkers oder die Stelle am Ende der 
Gabeldeichsel (Conun.); Wagensitz überh., Wagengehäuse : HT 

?wt KV. 1,139. !.*ITcF^T HF^rflÜi 

3, 44, s. c|| R RT: 6,47,9. HEM IW 

rrm^lO, 1 1», s. öFuf^. fsn 1,64,9. sfoj^AV.l 0,4,2. -MBa. 3, 
14910 (= NIlak.). 6, 19: 6 ed. Bomb.). 2659 (HT- 

ed. Bomb., eFU^ = NIlak.). 7, 1569. 1731. 6440. 8, 
624. 1 479. Hariv. 3657. 9288. 9319. Biiao. P. 7, 13. 41. (vgl. 
gana I zu P. 6,2, 199,V Artt.) ist der Wagen der Agvin RV. 
1,47,2. 118,1. 2. 157, 3. 183,1. 7,69,2. 71,4. 8,22,5. — 9,62,17. TO 3 
Bhag. P. 4,26,1.29,18. — Vgl. 3J1I 0 » fTCT 0 , 3 und in den 

Nachträgen. 

cFUJ W adj. mit einem Wagensitz versehen (Saj.): der Wagen der 

° ° .r i ^ 

Agvin *7: OTTT Qf«5l rl RV. 4,44,1. 

l # 7 MBu. 6,2659 falsche Lesart für 

"^7, wie die ed. Bomb. liest. 

rpU | ’o 1 1 adj. auf dem Wagenstuhl sitzend: Indra RV. 3,43,1. 
SPL7J, so schreiben die Bomb. Ausgg. des 31 Ba. und Bhag. P. statt 
cFcTJ in der Bed. 3). 

cfHT f. N. pr. eines Frauenzimmers Verz. d. Oxf. II. 134, a, 30. 

1. SRI (von 1. HF) S. qS^RJ, mtcVfmU- 

2. £RJ nach gana RHITT^ zu P. 4,2, 80) 1) adj. im Walde le- 
bend , — wachsend u. s. w., silvestris Mki>. j. 33. VS. 16,34. T 
JR, R3T u. s. w. MBu. 12,4288. Haut. 3367. R. 2,24,17. 100,29. 107, 
17. 3,62,34. Ragh. 2,8. 37. 5,43. 50. 6,7. Spr. 2506. Varah. Brh. S. 32, 
25. 46,66. 91,1. fgg. 93,57. Katuas. 21,30. 22,78. Panbar. 1,6,27. ?TT- 
my, cjvFT, yR u. s. w. mbh. 13, 4gi. 2772 . M. 6 , 12 . r. 1,9, 57 . 
2,31,26. 54,17. 36, 30. R Gohr. 1,3,63. 2,28,22. SugR. 1,197,18. 198, 
14. Ragh. 1,45. Spr. 3881. AK. 2, 4, 4, 4 . Raga-Tar. 5,49. Buao. P. 4,8, 
55. Panbar. 1,6, 16. Habit. 14803. fTFTFT Ragh. 1,94. Mark. 

P. 96, 19. Park at. 216,10. etwa so t. a. grünlich (vgl. 5*7T- 

o ^ % r ^ ^ 

RT ^HTTTO) AV. 6,20, 3. hölzern: RR RV. 9,97,4 5. im oder 

am Holz befindlich: Agni TS. 5, 3, •,!. 2. — 2) m. ein im Walde leben- 
des — , ein wildes Thier R. 2,56,2. Varah. Brh. S. 97,8. — 6) eine tcild 
wachsende Pflanze: cpi)SI ed. Schl. 8) RR^S R. ed. Bomb. 2, 


55, 9 . — c) Bez. verschiedener wild wachsender Pflanzen: = 5R$TpjJ, 

und ^RTR Raga*. im (Kür. — 3) f. a ) nom. coli, von 
RT gana R5Ilfj zu P. 4 , 2 , 49 . a) ein grosser Wald AK. 2 , 4 ,I, 4 .Mbd. 

— ß) ein Veberfluss an Wasser , RegenßMle , grosse Sasse Mbd. Kbsiii- 

saägr. 4,16. fg. 11,6. — b) Bez. verschiedener Pflanzen: Physalis fle- 
xuosa Ratsam, bei Wilson; = J|iqid*4i6i , FR, FWR. 

o o 

H^RtrlT und IRRWT Raga», im (KDr. — 4) n. a) im Walde Gewach - 
o 

senes : Früchte und Wurzeln im Walde wachsender Pflanzen: RIR 
sTFR MBu. 12,380. R. 2,37,2. 63,26 (65,26 Gorr.). Ry sTR Rfe(y 
RH 46,10 (44,10 Gorr.). 84,17. 1,31,5. 3,52,51. 53,24. 76,17. °^R 
Ragu. 1, 88 . 5, 9. 12, 20. cRJT5R Varah. Bru. 15, 1. Katuas. 42, 121. 
RRRJR T Bhag. P. 4 , 8 , 56. Mark. P. 1 13, 1 6. - b) = RiaA*. 

O N 

im (Kür. 

cRJT5R H iHiv.2538 fehlerhaft fürRRRT, wie die neuere Ausg. liest. 
cRR^ (2. RH -t-^°) adj. nicht wild , zahm Ragh. 5, 47. f^IRR: 
Wohnungen . die von denen im Walde verschieden find, 41. 

f. eine best. Schlingpflanze Raga*, im (KÜr. 

L RADIS. 2,28. = THRTTR^Lögtau 

1. RT, 3TT Haare oder Bart scheeren Vop. 8,1 34 . med.f ich mehre- 

ren: q 7TRTR: HI HRH TR R7TR abgrasen RV. 6 , 6 , 4 . HTHF7 
TTsTT =nr? yHrW: nämlich 7i5TH AV. 6 ,ß 8 ,i. fgg. McHfUI ^TTTT =W- 
fFT^ÜT^ 8,2,17. g*T. B«. 3,1, *.9. ^liqiH 2,8,*, 17. TS. S,l,t,i. 

•r^nri i m ^Mftn i tb«. «,»,•,!. ä ? ».g.i». 

l,l-,7. 10 . fgg. 3HH.ül!?qST Kai«. 54. RlfqHHiR 

m ^TTR KV. 1,181,44. 

— caus. scheeren lassen , scheeren; med. sich scheeren lassen: 

frn HIWtH A«T. g«. 2, 16,*«. ihüIVqg^FHgllfH (RrTFT, ^TTWR 

6,10,2. Gruj. 4 , 1,16. 6 , 4. Latj. 4 , 4,18. 8,8,14. RRf? = RUid H. 
an. 3,298. fg. Mid. t. 150. 

— rings scheeren Kac^. 54. Par. Grhj.2,1. 5^7^11 Act.(r.12, 8, 2 5. 

— caus. M^H Il MH i/eichoren AK. 3 , 2 , 35 . — Vgl. qffRTqUl. 

— y abscheeren : ^ qqfe V KV. 10, 142,4. ^T5^rTT- 

fq TS. 1,2,*, i. Pi«. G.uj. 2,1. — Vgl. MHMUI. 

2. 5n, M'riTFTHH. HHHlHHHTH; Dbätw. 23,3*. P. 

8,1,121.3^?, 3Riq. 3RNEI P. 8.1,17. Vop. 8,13*. Ki t . 

zu P. 8 , 4 , 120 ), 3Tqq. WKifrl (Tgl. K4r. 3 au* Sionu. K. 

zu P. 7,2 , 1 o) und qfq'-qW (episch), 3TMT, 3^ (auch 3- 

3TTrT und cJIRH) P. 6,1,15. him treuen, hintcerfen (ho*, den Samen „ 
,nen: STTTtT TO%R RV. 8,7,*. RT R^T 3RFR 

^TpR; hinstreckle 2,14,7. 3TTT *|rW I5IT: A««r H»gm AV. 8 , 8 , 1 «. 

Kacc. 14. 16. HHMFMI df» Würfel werfend MBu. 2,2033. R^R RV.l, 

117,21. RRHT iRTihR^ UFÜTRTrT: 10,94, 13 . 101,3. RT R: ^ R^T- 

slHJHl C R i P- 6,4, 75 , Sch. Cat. Kr. 1,6,«, 3 . 7, 2,*, 13. Latj. 5,8, *. 
o ^ 

Katj. ga. 17,3,8. 21,4,*. cThlRlMI M. 3 , 1 * 2 . MBu. 3,12*8. Va- 
rab. Brh. S. 33,87. 55,2. Katbä». 32, 121. 39. 116. 119. 61,8. 71,266. 
RTÖ5T =7^ ^TtTR Spr. 2468. Katua*. 32,118. »Iärr. P. 51,81. RT^!R 


fJQJR ^ ^ Spr. 2469. HHMI| IRRSRc^Vorz. d. Ozf. H. 325, a, l o. 
fg. 3 Q 3R TR R^: ^=TR besäet werdend Spr. 3809. RFRT (H5RT; ^TtT 
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STT 


WH RV.10,83,37. q g TWimftuT W^M.2,113. 3QJH 

THTHTjHHhiTWTT: R75TT: TSPTTtsHT: Spr.3808. 3H gestreut, gesäet: 

+IHRIH HTHTH M. 9, 38. Spr. 130. 2313. 380«. MBu. 13,7608. R. 

3,41,3. Kimaras. 2,5. QU. «f?4». 131. Vahaii. Brh. S. 10,9.53,16. Ka- 

iiias. 32,183. 39,120. Raga-Tar. 3,294. Biiag. P. 1,15,21. Mark. P. 49, 

^ 

59. gepflanzt Vauau. Bau. S. 75,2, so v. a. gespendet: FTH ^MIM HT- 
Buag. P. 14,6,38. = MltlH 3,2,10. bestreut , besäet , bedeckt: 
Yen. d. Oxf. H. 325, a, 9. Bhau. P. 1, 1 1 , 1 5. HT- 


— VjcNl tcieder dazu werfen KAüg. 21. 

— cQl scheinbar iu der Stelle 



RH Katiias. 98,2 3. 5THHTHH Übergossen Biiag. P. 10,44,1 1. 3I.HH 9 e ~ 
säet MBu. 3, 14763. aufschütten so v. a. aufdämmen: REH HHl4 «JM- 
HTHHT: AV. 18, 4,55. - Vgl 3H fgg. und qilTH- 

— caus. säen , stecken , pflanzen : ^T- 

MBu. 3, 1 3031 . ^ITHc? gesäet U. au. 3, 293. fg. Mbu. t. 150. Varau. 

Bru. S. 55,28. 

— 5ffy aufschütten , aufstreuen , med. TS. 1,6,9, 3. an sich auftra- 
gen , — anbringen: STTO HSTTTH 'JrjF ( r 4 RV. 1,92,4. 

— Ep? 1) bestreuen Nir. 2 , 22 . — 2} med. zerstieben machen : 

• 

77H h4h 73H AV. 12,2, 50 . pass, stieben: 
FTOT qqqjH qq h yq.qSHT KV. 1,176,2. 

— £PT zerstreuen , zerstören , verjagen KV. 1,133,4. RT Hl *1*1: 5T?T- 

HFt: 2,14,6. 8,85,9. H^IH AV. 8, 8, 5. 19, 36, 

t* 3,3,», 3. 

— HFT bestreuen , überstreuen AV. 12, 3, 22 . HF*tHT 4, 

9.6. 5,4,2. Cat. Br. 12,4,«, 4. — Vgl. HMHiq. 

— HTH bestreuen , bedecken: F^HFÜW Hltfr ^ RV. 2,15, 

• O • Oö \ O 

9. HTH FqqpinTHI 4 htT 7,56,3. 

— - Cs 

— HT 1) einstreuen, hineinwerfen; legen in, beifügen, beimengen: £T- 

ih W^AV. 11,1,19. 12,3.18. HRFTT H STfT^niT HI cfr- 

Tfl VS. 33,5. Cat. Br. 2,5,4, ii. 3,2,», M. HHPJn&T 5, 

1.4.6. 6,4,9. WII?HIHfn^H,ö,i,is. TT^UTJT^kätj. g.. 2, 

1,11. 21,1,H. Agr. G»iu. 1,7, 8. 15. frirl 1*1^4, 7,n. Kau«. 11. 11. 18. 
85. RiH HHTTH r 4*i( IrH-UHMR «ci> bann ich in mich hereinschaffen ? 
Cat. Br. 10, 4, f, 3. hinstreuen: VP3JSJ HWTjyiqqdN 

MBu. 3,105 (= Mark. P. 29,23). ausgiessen: H*?HFTTHT W& HTH 
HcTTcn H^*M7341. 17340. — 2) einschieben , einfügen: cjl^ri^ UlT- 
HTHHIHH^H^Ait. Br. 6, 1 9. HSFircntT C 4 T. Br. 13, 5, «, 1 8. Latj. 4 , 4, 
1 . 6,6, 17 . Ägv. £k. 2, 16, 4. 9. 7, 2, ic. HTFHHHJT ^HHT HFHJtT Nu. 
12, 5. — 3) vollschütten: qTHlH^HTTfT^ V arau. Bru. S. 54,120. — 4) 
unter ( Mehrere ) bringen , mittheilen: cf RH THWhII 4q KV. 

1,31,9. HT*t tld-HdMHI 4q^-7J: AV.U,i,96. HH^R 32. darbringen, 
veranstalten: HHTTJ ETRTHTHHH^IBu. 13, 4 2 59. — Vgl. RTRRH fgg., 
y WFJ f g*j HFHJ* — caus. 1) beimischen, beimengen Suga. 1,162,1 1 . 164, 
4. 2,436,9. — 2) kämmen , ordnen (das Haar): cfrtlMNHqtl] MBu. 1, 
8i9. ^rTTrHRTHI ciun^.11 HHHH Hi3TTHT sfil^QrO NIlak. — Vgl. 
RTHTHH. 

— tk'ctX\ darauf streuen f*T. Br. 3,3,9,13. — Vgl. Rc2JTRT7. 

— ^EpRT beifügen KAfg. 80. 

— qm dass. Cat. Br. 6,6, 9,8. 


▼ed. Cit. boiin SchoJ. 
zu P. 3,1,34. 4,7.94. fehlerhaft für 3^TH 1 1 rl TS. 3, 5, 5, 2. 

— HRT zusammenwerfen , vermengen; hineinschütten Ait. Br. 7, 5. 
fTHHMMjl HI HRH HT 8, 17 . gAT. Bh. 2, 6, 4 , io. 

Agr. Gruj. 1,10,9. II. HHTHHTR Latj. 8,8,18. KAug. 82. fg. 

RT*T HHN'4rJ^GRUJA8. 1,106. Tj(rqisqH^2,7. Suga. 2,347,6. 419,21. — 
caus. dass. MBu. 1,1111. Sega. 2,65,13. 

— 3^ 1) ausschütten, herausschaffen ; ausscharren, ausgraben; weg- 

schleudern qfgtMl H IU UjcJ I«1 RV. 1, 

116,11. 117,5. HTsfrrT crnTtJ^TH 8,33, 4.10,39,8. einen 

Zauber heben TS. 1,3,4, 1 . g.T. Br. 3,3,4,12. JTT*7f^^ 

AV. 3,17,3. 1,109,3. g.T. Be. 7,2,4, 1 1. VS. 11,63. 3Jsn^gAT. Br. 6,3, 
», io. fg. Katj. C»- 16,4, 8. yikH HTHR Ag?. C*- 4,4,1. RfR C^r. Br. 
6,6,1, l. ^Ic|: Katj. Cr. 2.4,17. kAcg. öl. — 2) hinzu fügen (?) Wrbkh, 
G jot. 70. — Vgl. 3S»HH, 3CTT- — caus. 1) ausgraben lassen C*t. Br. 
3,0,1,27. fg. — 2) ausschütten, herausnehmen C^nku. Griij. 3,1. 

— 3H aufschütten, anhäufen; beschütten, bedecken, einscharren (Ge- 
gen*. HR mit 37£): R^U^FTFTTH^ daa wird tn die ^ rde 

verscharrt C*T. Br. 2, 3, 1,9. 3fTpIT^R TS. 5,2,1, 6. TBr. 1,6,1, 7. 1, 
3. HT^TFITToWR^TS. 6,3,«, l. 5,9,2. C AT - 6,5, 1 , io. Pankav. Br. 
14, 12, c. 25, 10, 5. ?nqpfl (so die Hduchrr., 

der Comni. hat die richtige Form in einen Mautwurfshaufen 

einscharrt Latj. 5,3,2. 10,15,16. 

— TH 1) hinschütten, hinwerfen; aufdämmen fbos. den Opferwall): 

UTHT 3tT{H^T C at - Br. 4,4,9,12. THHiHT:, väiRR^TBi. l,l,s, i. TH- 
T^HT 3, 3, 9,1. C * T * Br. 3,6,9,91. Katj. C«. 8,6, i 5. 9,7,0. 18,6, 

». 3H^H^H C^ T - Bu. 7,1,«, 6. qfTHH 8,7,9 ,i. KItj C»- 5,3,28. C4T. 
Br. 12,5,«, 13 . HTHrHH I in IH3 ^ # 'UIr?^13, 8,«, 20 . 9 , 1 . 9 , 2 . 
0^1 Katj. C“- 26,2,16. ^MH^Gobu. 3,7,11. Agv. Griij. 4,6,3. 5f5TH 
^RH: (HTH:) VS. 8 , 57 . Cat. Br. 4 , 6 ,«, 5. 12,8,9, 3. HHUHTHT^ HTHH^ 
Katj. C»*7,6,i. TTIJ3TH M. 3,2 ig. 21». ^U r -U HH THHFT ?T^- 

•TH? R. Go««. 2,36.19. 1HHH (»o die od. Bomb.) ^ PTHFI 

MBa. I3,*383. FTTjai^T I R.Go««.2, 

111,35.112,1 1 . Kumära*. 4,38. gfcr HHTHI 

51 Bii. 3, 17341. 1734 0 . Varau. Bru. S. 55, 30. — 2) zu Boden werfen: 
y-U H ^TrT H^Tl HV. 2,33, ll. Naigu. 2,19. VS. 16,52. KV. 

4.16.13. - Vgl. fWR, RHFl fgg. 

— SHTH dazu hinwerfen: HHf|IH^C 4T - Br. 3, 5, 9 , 1 4. 4 , 1, 1 , 5. — 
Vgl. 377nWT- 

— MT(IU| und HTHI P. 8 , 4 , 17 . Vop. 8 , 22 . 134 . 

— HTH zusammenwerfen: «ItjM Ait. Br. 4,26. TS. 5,2,1, 1. Cat. Br. 

6.7.1.13. 7,1,«, 38. 

— THH^^crauTJcAii/ien, — schöpfen, — nehmen; daher ausscheiden 

für (dal. gen.), zutheilen, vertheilen (bes. Frucbtkörnor, die zu Opfor- 
zwecken aus einer grösseren Masse ausgesondert werden): PtJ^l 
fRm TTHFFd: RV.1 0,68,3. AV. 9,6,u. jfI3öT5T THH- 

tHH ^tHTIltqqWWTTH ^^TH^T'7 M^fH 
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Air. Bh. 1 , i . PFTT F gny d l SPra fiP fa T PrP i ■ 

* j. ^TTFTTS. 1,1,4«, 3. 6,8,8. 2,2,*, 1 . ^1^4^1711 HPO-PIIM »o lange 
ich ohne '/heil bin, werde ich nicht Andern austheilen TB». 3,3,», 5. 
Act. g«. S,io,io. ^TPHT von neuer Frucht 12,8, 26 . 

C^T. Br. 1,6,8, t9. 2,2,1 ,6. fg. 18. l^ll^is, 3,», 6. 
*7 WH Katj. C b - 1*3, 22. 2,5,9. FTORTRIRTH Agv. Grhj. 2,2, 2. 1,10,6. 


r r* 


RFFR 


1 io. 


wovon er 


«IWH^Katj. C b - 1*3,22. 2,5,9. fyirilHI^tiH^ Agr. Gihj. 2,2,2. 1,10,6. 
7. Kau?. 2. 67. Tr. =1^'4dlfwi£ 1*1=1 M^C»r«b. £r. 3,0, 1. 13,29, l 4. 

- Ft=T 7 TH «rar ^rmbu. », i 33 ». f^4 >rfö 

r4^h qf^ipT Pisifwr. <;orr. 2 , 30 , 2 *. srfd wj^cP p?rr 

MrH ll^llwiM 4,61,io. TRF^ u. s. w. H=i PiM M. 3,92. 79 . 
220. MBb. 3,1155. 13,3312. Uiu. P. 29,20. falJiHJM. 3,215. 217.9, 
1 10. T(T3!5TI3]i>to 6,11. Bhag. P. 4,7,17. 13,35. tT^TJTüIR M2, 
19. 5, 19,20. ^ tl dcV^RyflMIläP-HM^ wovon er 

nicht zuvor einen Theil (für die Göller u. s. w.) ausgeschieden und ihnen 
dargebracht hat M Bh. 3,104 (= Mark. P. 29,4 6 ). WU R TTOTRTOq 
(TRefäfTORftT die neuere Ausg.) ÖIRHTfllH ^MRI: Harit. 13756. R- 
RTRIRTOR FH TRJ7RTR H«<'N^IHJ1iiatt. 14,86. ^^^Marbrfogen M. 
3, 281. Vorz. d. Oxf. II. 40, a, N. 1. 3^^: M. 4 , 1 o. 1 1, 27. 

5. Buag. P. 11,18,7. R5] RJ '-ir=+iNHJ*o die ed. Bomb.) so ▼. a. und 
der nicht Ackerbau treibt MBti.ö, 12 92. fehlerhaft für M. 

0,38.Bu1g. P. l, 15,39.8, 16,51.9,23,0. HctJ-UR fehlerhaft für 

4 , 1 , 61 . - vgl. n^m fg , Mqm* ran. Mtqj, rtor^hr. - 

caus. aussäen: eRRT I Ic^-Thl H^MHHH^Panrat. 85, 20 . (für die 

Göller u. s. w.) ausscheiden , austheilen: RRT RTR- 

TR RFTH*. MBa. 13, 5483. — Vgl. 1. |*HNul und das caus. ron RT 

mil fqq. 

— nachher herausnehtnen , — eer/6«7tfnu.s. w.TS.2,2,t,4.^T- 

4noh^T3q 3, «», 2 . 3,4,a. g^ra tb». i, i,#,7. 5 . 

q?tT idoIöHMM'M'lIrl nach dem Thier e d. I». dessen Schlachtung fin- 
det eine Austheilung des P. Statt Ait. Br. 2, 8. C 4T * Bm - 3, 8, 1 , 1 . 11,1, 

3,*,i. — Vgl. ?rth4f3jt. 


mil 


TS. 2, 


— RTHTRq zutheilen zu einem Andern hin , in doppelter Weise con- 
»truirt. ^TT’WrR fsjGflTR ihw^T fM^R dem Rest des 


Pr. hin TS. 6,1,*, 5. ° 



Ait. Br. 1,11. 


— rt^Ir^*. ^irog. 

— Gegenwerk austheilen u. s. w.: qUf4icR! STFT H- 

sFraüfjöd PslPH TS. 2,2, *,l. TBa. 1,7,*, 7. Kai«. 48. 

* ^ 

— RTRH zusammen austheilen Ait. Br. 3,4 8. 

— R^T bei Seite werfen , — legen , beseitigen: Leichname AV. 13,2, 

3*. Pfeile VS. 18,9. Br. 6,23. RT ^R RR 

TT >1 ftlHoTR^ TFT TS. 1 , ö, 1 . 1 . R#T RP£: ^TTO TORT R^4fOT (TO) 
*,2. RfT rj £RT ST tf TOTRRT jeg RFR TO5TRTFT 5,2,», 5. C 4 *- Br. 

2, 3, *,3. 6,8,8, i. 

— RT^ bestreuen: mHpT: Latj. 10,15,16. — Vgl. HT(RIR, RRTTT* 

— R ausstreuen , ausschiitten , ausspritzen: f R FTRT ^^TOrT^rT- 
m RV. 10,73,5. RTOT^TR RH?T ^TqjrT Ait. Br. 5,1 1. eftl^qSWl: 
PiR. Grhj. 2,13. ^ RT^rT RTOrFTOTO RV. 10,115,3. - 15^'IK! 


[fvfq 


MBb. 3, 1572 5. 



2109. 3,1931. 5,655. 1357. bestreuen: »HI ^MI^'M'-lcr^: 

6,5084. hinwerfen auf in' RTOTTm (vgl. P. 3,4,16) T5I^T 
Buatt. 9,98. RTOlfm to 4%T 20, 36. - Vgl. RTOHI* TOTTTO- 
caus. ausstreuen , ausschiitten , ausspritzen : =rmra {rj; ^t- 

R^^JTTHTS. 2,4,«, 1. 6,6,*, 1. Kath. 11 , 2 . Vgl. TOF7F7rTf- 

— 5TTHR med. sich auf Jmd stürzen: »7 nTP7 TS. 2, 2, 8, 4. 

— Ulrl 1) einstecken, einlegen, einfügen: Raga- 

Tar. 3,529. ^ yrMHlfm =1E3»1IH^ tlT^UFJ) 507. ^TfP- 

TTPR !(lMn rjy ÖTTarar.68,1 [87,3). bestecken, belegen: 

»hirlHRiWHsIMI tfr*T7 : Ragb.17,28. Da- 
CAK. 90,8. — 2) auffüllen : H^HHT 7^ RlrHH^Ag?. C». 3,10,1 4. 
— 3) hinzufügen TBr. 1, 2, •, 5. — Vgl. Rffl^lM. — caus. zugiessen 
Sog». 1,33,4. 

— zerstreuen , verwühlen: ogRTFfl Buag. P. 4,2,14. 5,10. 

— HH einschütten , hineinbringen ; zusammenthun: Mehl in einen 
Topf VS. 1,21. TS. 6, 1, »,4. ^n^TRFTH^Agv. 3,10,9. t 4T * B»« 5, 
7,4,13. 7,1, «,38. 12,3,4,1. 

(?on 2. nom. ag. gana TOTT^ P- 3,1,13 4. Säamofin 
VS. 30, 7. 

1. (von 1. TO) 1) n. das Scheeren, Hasiren H. 923. an. 3, 41 1. 
Mid. n. 120. Halaj. 4,36. Cat. Br. 3,1,8, 1 . TS. 2,7,18,1 (°TTOJ Bez. 
dieses AnuvAka). 51. 5,140. 11,151. KIarit. 7791. Buag. P. 1,7,57. Vor. 
7,91. 51° Par. Gruj. 2,1. TOJI U Agr. (>ruj. 1, 22, 23. Katj. f». 4, 7,1 1. 
13,4,0. 15,8,2*. 22,6,U. %5T^T?T 0 RUa-Ta*. 6,«oo. — 2) f. \ Bar- 
hier stube U. 1000. 

2. ^FTFf (ron 2. cFJ) n. t) das Säen II. an. 3,41 1. Mrd. n. 120. °fq- 
Ty Verz. d. Oxf. H. 325, a, 8. IJ|HJ 0 80,6, 25. ^Is|° Krsuis. 12,5. Par. 
Grhj. 2,13. — 2) das Aufstellen , Ordnen: HTTJ7 0 Mbd. p. 14. 

1. TORT7 (Ton 1. TOR) in R!5P. 

2. TORtR (von 2. TO) adj. xk säen; d. impers.: ^FTT^^RI R Ri^T- 
Wr^(7llMIMT TORFTR^Kcxl. zu M. 9,41. 

1. TOTT f. gana zu P. 3,3,104. Eingeweidehaut , Netzhaut, 

omentum (= 2,6,8,15. H. 624. an. 2,300. Mbd. p. 11. HalIj. 

3,13) VS. 12,103. ^Tlhq 21,41.35,20. RPTTT TOTTOT cni^Trö- 
^cTTrJ^ Ait. Br. 2,6. 9. 12. fg. TS. 2, 1,4,4. TOIHRit (TOÜ!) qfj5F7 
3,8,5. RT^fir^'H^T M5HI *i 5 - RRRT RRUR^TBr. 2, 8, 4, 4. 

Cat. Br. 3,8,8,19.26. 4,5, 8,1. cRlf) », I ». TOT^TH Ait. Br. 2, 1,4. 
°^iq Katj. C"« 13,4,6. 24. Griuas. 2, 81. TOTH = RHI^IHIrl Katj. 
Cr. 20,7,26. 21,2,7. Das Ross hal keine TOT C 4T - Br - 13,5,8,2°. Katj. 
Cr. 20,7,7. TOT TOTRFTT R%Tm H^HHbHRR p 4l+WTR C^. Br. 13, 7, 
«,9. Katj. C*. 21.2,5. 5TQFTTTTTT Agr. C R . 3,4,1. Grhj. 2,4,13.4,3,20. 
TORT qqr^HI qä ^T^rfFT des Todten Kau«. 81. KXtj. C r . 25,7,36. 
TOTRF^RfFT KAig. 44. TOI^Fl Par. Grhj. 3,11. M. 12,63. Jagn. 3, 
94. M Bll. 1, 4572. 3,10489. 7,1976. 14,2646. fg. R. 1,13,89. fg. (35. 37 
Gorr.). TOliMWHUU die Bratspiesse für die Netzhaut Z. d. d. m. G. 9, 
lxx v. RRTTZTTflTh die zum Ausbraten der Netzhaut dienenden Geschirre 
Cat. Br. 3,6,8,10. 8,8, 1 7. 28. TS. 6, 3,«, 2. Katj.C*. 6,5,7.26. — Vgl. 
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2. qqT (Ton 2. qq) f. 1) Aufwurf — , Haufen der Ameisen. 

TS. 5,1,*, 5. TBr. 4,1,*, 4. Ä<;v. Qr. 3,10, 23. C*t. Br. 6,3,*, 5. K%üq. 8. 
— 2) Höhlung , LocA AK. 1,2, 1 , 2 . II. 1364. H. an. Mbd. Halaj. 3,2. 
Vgl. q^iqq. 

WfefTT f. = Suc*. 2,121,8. 

S|Q|c(tT (tod 1. qqT) adj. mit «rfner Netzhaut versehen , — umwickelt 

a. Ä. w.: ^TTilRT fT^rT: RV. 5,43,7. VS. 20,37. Cat. Br. 13,7,1, 

9. Katj. Cr. 21,2,5. Schwerlich richtig in RV. 6, 1, 3; vgl. ebond. 2,5. 

(von 2. cJ r -4) m. Vater Uhadik. im CKD** 

qq f. N. pr. einer Apsaras MB«. 1,4819. Mark. P. 1,42. fgg. Vgl. 
o 

IH-5jqq MBh. 7,661 fehlerhaft für wie die ed. 

Bomb, liest. 

qqq l) in. Gottheit C^bdar. im CKDr. — 2) u. Knowledge Wilsox. — 
o 

Fehlerhaft für c(qq. 

qqq^ (qqVT^-P* q^") adj. 1) Schönheit besitzend, mit Schönheit ausge- 
stattet Al Bu. 13,2 823. — 2) verkörpert , leibhaftig: FjqTT Buag. P. 8, 18,29. 
^TVl (von ^PT 1 ) adj. (f. = cTTFL JT5TT =7 TWiTT ^4'-rN ^tfrTT 

KV. 10,75,7. — 2) f. SIT = ^TIT (?) Biiätap*. im gKl>». — 3) n. SH- 

^ ° •** ' J . 
qF7 80 v. a. qqq zum Wunder , wunderbar zu schauen: 

q T^T5f qqqTq ^STrlR^RV. 3,2,15. 

(suporl. von qqtT) 1) adj. überaus wundersam , — schön XV. 

O O \ 

5,3,6. — 2) f. m a) Hibiscus mutabilis Lin. GatXdii. im CR Ra- — &) 
N. pr. der Gattin (ianamegaja'a MBu. 1 , 1 809. fgg. 3838. Hariv.1 1236. 
11213. 


qq^ 8 . u. qqq i). 

qq^qq m. N. pr. eines Fürsten von Kundina Mark. P. S. 636 , Z. 

O 

6 . aus metrischen Rücksichten qq^TcPT st. 

o % o *s 

cn^TrT (von qqq^ 1 ) adj. a) von schöner Gestalt , schön; von Per- 
sonen Al. 7 , 64 . MBu. 1,1 1 49 . 7695 . 3 , 16755 . 13 , 3862 . R. 5 , 2 , 5 . 7 , 41 , 
19 . Varaii. Bru. S. 2 , S. 3 . 69 , 15 . ÄIXrk. P. 60 , 1 . 98 , 5 . 132 , 47 . von 
Leblosem: Hariv. 4333 . ^pl 10933 . 12392 . T^qPT R. 2 , 

64 , 18 . — 6 ) verkörpert , leibhaftig: Kir. 2 , 56 . — 2 ) das Wort 

qqq enthaltend Ait. Br. 3 , 6 . — 2 ) m. N. pr. a) eines zu den Vi$ve 

O N 

Dev Ah gezählten göttlichen Wesens Hariv. 11542 . — 6 ) einos Sohnes 
des Prijavrata VP. 162 . 198 . Mark. P. 33 , 18 . 26 . — c) eines Fürsten 
von Kundina AIark. P. 134 , 53. 57. 133 , 9 . — 3 ) f. N. pr. einer 

der .Alütter im Gefolge Skanda’s MBu. 9 , 2629 . 

(von qqq), °^ 4 w etwa sich wundern , bewundern: H- 

fn RV. 3 ,l, 4 . qifqq qT^TcT: "Jflliq^Hqj^ 8 , 51 , 9 . 

ofC l^ij (wie obon) adj. wundersam, wunderbar schön: qq^^ 

q RV. 1 , 160 , 2 . (qTIJ:) qq^TT Hqi^l 4 , 1 , 8 . 12 . 5 , 1 , 

9 . oxyt.: taTWi 1 , 183 , 2 . 

O • 

l sluis. 2 , 118 . 1 ) adj. wundersum, bos. icunderbar schön: CJ|'^ 

^rar eHw: fTcfm rv. 1 , 11 s, 5 . r r ci^c^q^fynüJi 

6 , 39 , 5 . rTT^t ^SJ^allerwunderbarsI 

10 , 32 , 3 . 9 , 77 , i. - ^^ W ^MWM\<U*-M, 62 .i. fM^PT RT 

7 , 88 , 2 . Agni 0 , 19 , 1 1 . 58 , 1 3 . ^ sIRIR: dtu 


ist eine eri launische Rede 5 , 47 , 5 . compar. AV. Pbat.2,83, Scbol. 

RITT rv. 9 , 77 , 1 . 10 , 32 , 3 . betont 2 , 3,7 

vielleicht nur aus Anlass des parallel siebenden l<^ 3 suporl. qq- 
^q s. bes. — 2 ) n. a) Wunder , Wundererscheinung ; ungewöhnlich 
schöne Erscheinung oder Gestalt , species Naigh. 3 , 7. h4mHI 

f: RV. 1 , 144 , 3 . fspi R^TT RITT: 4 , 23 , 6 . 44 , 2 . 6 . 44 , s. 

W<W 66 , i. 0 , 46 , 28 . ^!RrT 7 , 66 , 1 *. 10 , 140 ,*. ^T^- 
P^TRT ■pTRRRT%T ^HT R^JFlh 1 , 62 , 8 . 3 , 1 , 8 . 18 , 5 . 39 , 3 . 55 . 

9. RFh RRiTrT RRTR rPTTpR?rMrT ' *• 

57 , 3 . 4 , 7 , 9 . AV. 5 , 1 , 2 . 8 . 6 , 72 , 1 . dat. RRR zum IVundar, wunderbar 



zu schauen (wie 3 aC|ia tdto^ai bei Homer): 



- o - 


sauer 



RV. 1,04,4. 119,5. 4,23.9. 5T 6,63,6. 5,33,9. 

• « • o 

73,3. ctlcfcr^i ciä^M mTq ^5TH qq: l,i4i,i.Fq^m qq- 

q TW^T 148,1. — 6 ) schönes Aussehen , Schönheit; = U* 

• % k 

an. 2,591. AIru. s. 35. = Vi\;va bei UGavAi.. ftiqqPT^q^qT- 

qqq Caükii. Griij. 6,6. Hierher etwa auch VS. 30,1 4. TsPTTT? qrq qq: 
Ai B h. 3,2583. Fqqf qq; 2997 . qqqi q^T: 13,2819. qqqpqqn- 
qT 2816. qq:T5fcRT^n Hariv. 7881. MBu. 3,2146. 30 59. T^ci] 3 R. 1, 
1,54. Spr. 703. KatuIs. 4,42. Sug«. 1,378,17. C^ K « Iß- Weber, Ramat. 

üp. 286 . qnqpaqiq qqqr r. 6 , 19 , 49 . qiqqTqi ??qTrqq $- 
qpi qq: (qqT) MBu.2,81. qF?rqq 12,9083. — c) Aussehen , Ge- 
stalt: f^Tqq:) qq: Spr. 5254. q^qqqif^LA. (Hi) 86, 

12 . qrqT ^jqqq: katu;s. 7,89. raraqqq^i ai rgu. 78. qrq- 

q^q ?nq^q Tqqqqqsq*. hariv. 3907 . qf^q: qrrq^qqqq: varau. 

Bru. S. 30,2 5. qqqTpqq: eine best. Gestalt habend , deutlich sichtbar 
26 . — d) Natur , Wesen : q^RT HI+^HiqT qq*. M. 5,96. 

RTR TTtTTRR 10,9. 12, 20 . - •) Leib, Körper AK. 2, 
6,«, 21 . H. 564. H. an. Mfd. Haläj. 2, 355. 373. Vi«ta a. a. O. 

RTR: FRRW M.2, 232 . RFTR MBu. 1,597*. 3, 2798. R^TRRlf^R 2701 . 

o %s 

StgR. 2,158.10. C^k. 17. 38. Hagu. 2,18. 4 7. SRS^ffqq Spr. 4965. qq- 

o ^ o 

Fq^: Sau. d. 63,5. qqfq cRFTl Dhürtas. 72, io. qiTIT?qtrf 0 
Varaii. Bru. S. 58,36. 64,1. Bru. 18,2.24,1. URf adj. 

f. Kathas. 2,51. einer Wolke AIrgii. 15.33.61. ITFlfT: Spr. 419. — f) 
Haizar Naigh. 1,12. — y) N. pr. oiuor Tochter Daksha's uud Gattin 
Dbarma's VP. (II) 1,109. AIark. P. 50,21. 27. — Vgl. qin 0 ,qq 0 . 
qqvqiq adv. von qqqAV. Prat. 2,83, Schol. 
q^l^J (1. qqT-f-3^; adj. fettleibig (Saj.): Indra RV. 8,17,8. 

1. qq^ und qrpj" (von 1. qq) nom. ag. Scheerer RV. 10,142,4. AV. 
8,2, 17. TBr. 1,5,«, 3. Agv. Gruj. 1,17,16. Par. Grhj. 2, 1 . 

2. qq^" (von 2. qq) nom. ag. 1) Säemann Mbd. t. 53. M. 3, 14 2 . 9, 
54. MBb. 13,431 4. AIldrar. 2,3. — 2) Befruchter , Erzeuger , Vater Trik. 
2,6,7. H. 556. Med. Halaj. 2, 349. Vgl. qWqqHqT. - 3) m. = qj- 
Tq Gatadii. im C^Ob. 

qrrqj (wie eben) adj. im säen: qq T q^I q qH^Ö ^FTT AI. 

9,4 2. qq Tqqn q qn^qT 2,1 12 . n. impers.: qracqiiqq qHcÖ q qj- 
^ 0 
2 q^qnqTrT 9, 4 1 . 

qcq und qnqqi m. N. pr. eines Fürsten LIA. II, 34. fg. Journ. of tho 
Am. Or. S. 6,518. 
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N. pr. einer Fürstin Raga-Tab. 3,289. cJCJJ/V cj j 281 . 
RP-dM m. N. pr. eines Fürsten Raga-Tab. 4, 400. 402 . 688. G ^; 393. 
1«^* m. Cuculus melanoleucus H. 1329. 


^F3JRTFT N. pr. eines Landes Raga-Tab. ft, 1994. 

4u (von 2. RR) LVvdis. 2,27. m. n. gana zu P. 2,1.31. n. 

Siddu. K. 219,6, 7. am Ende eines adj. comp. f. TJ]. 1) m. n. Aufwurf 
von Erde, ein aufgeschiitteter Erdwall (zur Vertheidigung von Städten 
und Häusern^; — tPT AK. 2,2,2. Tbik. 3,3,809. II. 980. an. 2, 452. Med. 
r. ft3. = STTRTT^ H. an. IIal\j. 2,133. Diiaraxi und Raxtidkva bei Uo- 
c val. Vaio. bei Mallix. zu Kib. 7,11. Saggaxa boi Mallix. zu fiy. 3,37. 
0 5TftjT die im Aufioerfen von Erde bestehende Belustigung (eines Elo- 
phanten) Mkgu. 2. Mallix. zu Kib. 5,42. 0 T5m7 dass. Ragii. 5,44. 5T- 
3 * 1 4J r I U I 'A'\% 13,4 7. dyiftlRTrl (so der Comm.) Kib. 

ö, 42. cjaiiui mraimnr buao. p. 10,30,2. y 

(Tft) MBu. 3,16050. 1.290. 7, 0904. 8,2035. 9,1795 C^fhU^rfT: st. 

UWHIH ed. Bomb.). 13, 16*1. R. 5,9,15. 6, 12,22. 37,13. Ragii. 1,30. 

Klm abas. 6,38. fn;. 3,87. TVI-.-l N ’A Raga-Tab. 0.307. FTr 

(so ist st. R xu losen) Mabk. P. 49,43. 

PTTT^Fft (R^T) «o, *.». H. 62. 3^R° Vabau. Brii. S. 3,77. MRu. 12, 

8828. — 2) in. n. ein hohes Flussufer , = RJ Tbik. II. an. .Mkd. 

Duaraxi und Raxtideya boi Igoval. Vaig. bei Mallix. zu Kib. 7,1 1 . MBii. 

1,5810. 64 50. 13, 1957. R<[t D R. 2,55,33. Kib. 7,11. — 3) m. n. Abhang 

eines Berges , == HTR Halaj. 3,24. Saggaxa bei Mallix. zii (14, 3,37. 

-v 0 ~ r 

Kib. 5,36. 6,8. £pr(\Ry: C«C- 3,37. — 1) Graben: ^ 

Varau. Bbu. S. 19,16. — 3) Kugelzone Goladuj. 3,59. 61. 

°c 1 ddrd dass. 60. — 6) m. n. Feld ( das besäet wird), = di^l^i 5T5T 

AK. 2, 9, 11. Tbik. 3,2,9. 3, 369. II. 963. II. an. Mkd. IIalaj. 2, 4 1 9. 

Duaraxi, Raxtidkva und Vaio. a. a. O. — 7) m. n. Staub Tnu. 3,2, 9. 

3,369. II. an. Mkd. — ft) n. Blei AK. 2,9,106. II. 1011; vgl. m(. — 

9) in. n. = H'Wii. SRtI n., dlkNil (?) und <»atadh. im CKI>R- 

— 10) m. Vater (vgl. 2. Tbik. 3, 3,369. II. an. Mkd. Duaraxi, 

Raxtidkva und Vaig. a. a. O. — II) m. = ^T^II^frl ükadivb. im S\fi- 

ksiiipt as. nach CK1)b. — 12) m. N. pr. a ) eines VjAsa VP. 273. — 6) 

eines Sohnes des Ilten Manu Hariv. 493. dio neuere Ausg. — 13) 

f. m a ) STTHrT adv. Katj. (!b. 18, 3, 4. ^ = Kabka, 

*=^PFR MahIdu. zu VS. 18,30. wie bei einem Beete d. h. wie beim 

Ebnen , Herrichten des Platzes für das Feuer. — 6) Bubia Munjista (IJ- 

fy y I) Boxb. Ragax. im CKDr. — c) N. pr. der Mutter N’imi’s, des 21 ton 

"N -s 

Arhant's der gegenwärtigen Avasarpinl, H. 40. — Vgl. 
cjvWi ni. = Zfä 5) Goladuj. 3.59. 

effä = nach Nagxavrtti bei Uggval. zu Ubadis. 4,66. = ^ Jf ld> 
HHS Uijadivr. im SaSkshiptas. nach CKDh. 

cfarfT nach Säj. so v. a. cPTR\ ^7?, was ganz unwahrscheinlich ist. 
3R FN RT FFRR R^RV.1,181 ,8. 

cjsnr. I. mj), (Hrll) Dhatup. 13,4 9. Mdtflc^P- 7, 2,2,Schol. 

cFT, e^RTcT Diiatüp.20, i 9. dfflld ved. P. 7,2,34. 5. 

MdlH, RRTHH 6,4,126. Vop. 8 , 52 . 125 . RTHR Bbaca- 

YI. Theil. 


vbtti in Siddu. K. zu P. 6, 1, 126. Vop. 8, 52. 125. SRTFT I 1 » 7 * 24,6. 
RIRrJI und dlMr? und cfT?T 26, los. fg. erbrechen, ausspeien ; 

*sl rs 

Etwas von sich geben , entlassen: ^riävH THT^TT werden das 

Wort ausspeien d. h. von sich thun wollen, bereuen KV. 10.108,8. tJ- 
rj:5^T ^?TrfT^T7 4,38. 2. TS. 2,3,»,c. Cat. Bh. 5,1, 1,9. SugB. 1. 
38,21. 101,16. dRdl 1 y MRu. 1, 1*70. Hariv. 15919 

mit der neueren Ausg. zu lesen). R. 1,28,26. 3,8,9. Buag. P. 9,10,23. 
Verz. d. Oxf. H. 51,a,30 (vgl. 3 Iabk. P. 43,4). cJHSJ M ark. 

P. 82, 57. i rfi^ Biiatt. 14,30. R| r4 1 M. 1, l ii. ^HlrTf 
RlrüfT »■ 3,2», 6. Spr. 4301.^7 Buatt. «», 02. rp. 

'-IHrUI »Hie- p. 3,17,9. pr KathW. 71, 

*6. Biiatt. 9,10. c4|lyN'-i ■WHT MB«. 3,15658. t|^| 

•Jm pTTraf'T: biiäg. p. 4.io,2ü. qrfifrfii ^Trn^rT:ru7R - jv- 

iTHTT p? !7NT FT^TRFT: Spr. 1333. l'-fi»IIUMT 5TT-7T TTTIrT 

rnTTTfT Lttakah. 109,12 (148,8). Spr. 3002. MH Irl cjHtJT »TFR- 

VarIii. Bbu. S. 27,2. rldii - ^TTr^7ldI'*dHTrr Ragu. 

16,60. Midier! Spr. 236. I ÜÜrk: 

^TTF 217. partic. ^Tr\ P- 7,2, 16, Sch. 1) ausgebro- 
chen, ausgespien AK. 3. 4,58. Air. Da. .3,46. 31. 4, 132. dltlH- 

FTTrl VIT ^ PaTO I R rHTVlfrT ^RTRVHlWHTr^ll MBu. 
5,1608. 5 Iabk. P. 43,4 (vgl. Verz. d. Oxf. II. 51,n,30). cJItlllVH 31. 3, 
109. Riiag. P. 7,15,36. RTH wenn man vomirt hat Mark. P. 34,70.82. 
c4ld u>as man von sich gegeben — , entlassen hat: °cjiy (MU, M«ou. 
20. fJTpRTR: f% R '7TrI?]^:i Spr. 1003. °rn^ so v. a . 

herausgefallen Ragii. 7,6. — 2) der vomirt hat M. 5,14 4. Sega. 2,138, 
19. - Vgl. T^TtT. 

— caus. RFFTTr? und RR' J Irl (mit Präpp. nur dH^ld) Duatup. 19, 
68. ausspeien machen, Erbrechen bewirken: RT° Stga. 1,42, 1 3. 101,16. 
158,11. 2,174,14. Verz. d. Oxf. II. 304,6,27. 307, a, 29. 

— bespeien, anspeien TS. 6,3,9, 4. C* T - Bi. 3,8,1,11. 

— 5JI, qidqd Uabiv. 13919 fehlerhaft für wie dio neuere 

Ausg. liest. 

— 3^ ausbrechen, ausspeien; Etwas von sich geben, entlassen TS. 

2. 3,*, 6. q^Ti^ifTnFigs^Mn»- 3.15729. r. 3,29,3. ffr- 

fRT ^ l {, i 3, 2838. ST^TTUFJ^P. 3, 1, i o, Sch. 

m 5-f^PT^iH^ P«‘»- 7#» 6. m rlrrfg^T 4(1 1 

Ragu. 12,5. (tHdlj ^1 Jl^T'TT 


5fir4F7n^f 



ci IpTH Katiias. Hd [OUS dem Köcher herausnehmend 

nachNlLAK.) ^HITR MBu. 3, 1 93 1. cT^IFR R 

TFIRJ vori iich geben so v. a. unstcllen, vollbringen Katiias. 47, 120. 
3cITrF ausgespien , erbrochen AK. 3,2,4 6. II. 1495. an. 3,2 53. Mkd. t. 
101. TSTHrT <,ass - ebend. — Vgl. 3SRR, iälrl fg. 

— fRF ausspeien, auswerfen: i^I 1 1 Uld*T^ AI Bn. 7,3376. ^1^4 

hauit. 36oi. m :^ü) «oo. 

— nm das».: piy| ^TfH: q fffl^R. 6,7«, «2. 

— wegspeien Katii. 11,1. 

(von cHT/ m. = dIM g®na zu P. 3,1,140. 

cfHR (wie eben) m. 1) Erbrechen AK. 2, 6, 9,6. U. 469. an. 3,321. 
o 
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Mbd. th. 23. Sega. 1,21,16. 153,14. 245, 15. 2,470,17. — 2) das vom 
Elephanten aus dem Rüssel gespritzte Wasser AK. 2,8,t,5. H. 1223. 
H. an. Mbd. Halaj. 2,61. — 3) = pfiFT Husten?) H. an. 

(wie eben) I) n. a) Erbrechen H. 469. an. 3,410. Mbd. n. 121. 
Scgu. 1,38,20. 75,20. 99,17. Brechmittel 135,19. 152,5. 138,7. 

160, 9. — LA. (III) 13,19. Verz. d. Oxf. II. 307, a, 27. das Vonsichge- 

Kagii. 13,29 = Kc- 



6 en, Ausstossen , Entlassen: 
mauas. 6,37. — b ) Vomitiv Sugu. 1,128,17. 160,12. £ahng. Samu. 1,4,7. 
Katii as. 64, 17. 108, 79. — c) = II. an. Mbd. — d) = SH^TcI 

Vigvx im £KDu. — 2) m. a) Hanf Raga*. im £KI)u. — 6) pl. N. pr. 
eines Volkes Mark. P. 38,3 5. — 3) f. ^ Blutegel Raga*. im (KDr. 

cJH'flM (wie eben) 1) adj. auszubrechen , auszuspeien . — 2) 1. ^TT Fliege 
Raga*. im gKÜu. 

cfTF (wie oben) 1) f. (auch cFT^) Erbrechen, i’ebelkeit AK. 2, 6,9,6. U. 
469. Mbd. m. 29. Sugu. 1,119,16. 137,14. 201, 17. 263,21. 2,279,2. 12. 

423.9. 12. 491, 13. 15. 19. 493, 6. Vgl. MrH’FT (wohl Aufstossen). — 
2) m. a) Feuer II. g. 167. Mbd. — b) = SIFJ (abdar. im £KDr.. 

(wie oboii) adj. auszubrechen, auszuspeien Kill. zu M. 1 1,1 60. 
(wie eben) adj. aui2M&r*cAin — , auszuspeien pflegend P.3, 2,157. 
cl^T m. = cj$T (abdar. im £K1 )r. 

cjMjlil X. pr. einer Gegond: °^5T Verz. d. Oxf. H. 332,6,11. 

5Te| 1) m. Ameise: r^frfqTlrf^RT ^faFFFTq KV. 8,91,31. 

1.81.9. HauOger qqq f. Naiuu. 3,29. Nm. 3,20. 11. 1208. Halaj. 3,23. 

cTCftN: ^T^H^KV. 4, 19, 9. VS. 37,*. TB«. 1,2,1, 3. Cat. Ba. 

14, 1,«, 8. 14. n. Ameisenhaufen H.97I. Halaj. 3,22. — 2) in. nach 
dom Conim. X. pr. eines Manues RV. 1,51,9. 112,15. 10,99,5. ein Lied- 
vorfasser Vamra Vaikhdnasa wird zu 10,99 angenommen. — Ver- 
muthlich etymologisch vorwandt mit |xupjAT)£ und formica. 

ni. Ameischen: cFpR: RV. 10,99,12. ein 

grrsRR^NAicii. 3,2. 

eRT, ^TrT (Tlrftj Duatcp. 14,2. — 3prf?7 u. ^TT. 
cPT (von ofT. ^TTFT) nom. ag. f. ^'TT Weberin : 
jwm I cm fpT KV. 2,3,0. - Vgl. T^q. 

n. nom. acl. vou 3TT, eRFFf Vop. 26,171. 

^TlrT^ partic. praes. ton cJT, ^PTTFI; angeblich m. X. pr. eiues Man- 
nes Saj. zu RV. 7,33,2. — Vgl. ^TFTFI- 
c^H^wir s. u. 

1. cfr^n. Geflügel, Vogel , namentlich kleinere Vögel AK. 3, 4, SO, 232. 
II. 1316. an. 2,590. Mbd. s. 34. Halaj. 2,82. AV. 3,21,2. 6,59,1. 5TT- 
HSnfft 7,9«,«. qqTTq qT W3MISJ qq qqfqtf: 8,7,2*. 
11,1,2. ^TT^T: qiftfq n. lo,s. 12, 1,5. TS. 3, i,«,i. q- 

5,2,*, 1. 5, *,2. ^F nfl 7,0,1. epi SRjn 

rv >-v r • “ . 



qqil RTF! lld'J frj TB«. 2,2,«, «. 3,a,2. TqFTqqT 7 TS 7 TTm *7- 

^7R»T: 2 k it. Br. 2,15. 3, 31. ^at. Bh. 1,3, -t, 5. 3,3,4,15. 4 , 1,1,16. 

^nif^T ^THT JTH 12,7,1,6. FH^JT MTJÜHT jm cIFT SRT- 

TF FFT*. 13,4,*, 13. Agv. Gruj. 3.4, l. 10,9. Kxug. 29. 123. Mord. Up. 

9 • • 

2,1,7. Adbu. Br. 6,6. hierher zieht MauIdu. auch VS. 23,11. fg. 

qqTTH M. 3,261. 6,51. 10,89. 11,240. MBu. 6 , 111 . 13,1020. 14,1169. 


2542. Harit. 4940. R. 5, 13, 56. Kam. NItis. 7, 15. fg. Ragu. 2, 9. Spr. 
2419. 2784. Bhag. P. 1,9,44. 2, 1, 36. Mark. P. 26,82. 28,20. Pankar. 
1,14,2. im comp. M. 11,70. Ragb. 9,53. — Vgl. 

2. cPFTjvon vgl. cffTfP n - Mahl, Essen, Speise Naigu. 2,7. cRf ff 

KV. 2,20,1. q>7T 6,13,5. 1,127,8. qqq 

}>~L- fFJTJI 'A'ikl 178,2. qfFrl JTTJTI T^Tf =FT: 6,22,*. 8,4,9. 33,7. FTT- 

1-iprra sHr: 48, . . q q qT Wqi q^T TOFtt A V. 4,27, s. 
y" L 

3. ePFT^n. 1) Kraft , körperliche und geistige , Gesundheit ; besonders 

haullg mit dem adj. verbunden ; mit SJT verleihen, mit dal. oder 

loc. der Person: HHlH ^3^ ^TT UTt RV. 4,17,18. 5,8,5. 6,40,1. 

F? qTTFFF^y WU UTr^4. MHU 43,2. 7,58,3. 

3, 18, 4. q-^TT 5, 53, i . 7, 36, 9. 9,94, 

4. 10,93,4. VS. 28,14. mit q]T: cjr/; q t ll||c^ 5T^TM'. RV. 6, 

44,9. q4: FTiq 5, 4, o. - 3=4 t qq^ rT^tqqi ; q4qT 

2,33,6. qqTTq T5Fq die Kräfte 3,3,7. 7.69,*. 8,70,2. R ö|di: 

2^q fq 9,19,7. qqqsqjpT: 10,43,8. q q 1WT- 

Tq q^TTra 120,5. R3f 7,43,*. 9,68, io. 3rTq 2,1, « 2 . 23, io. 

qq^-4: l,lll,i. 10,39,8. qfqTW q^: AV. 11,1, so. Macht: q qt- 

77H: q qpfqr qqr qi?^ kv. io,6s,i*. qq fqqsn q=iqi ^^ 2 , 
10 ,*. vs. 18,51 (= qqq MauIüh.). ^iq| qiqq -rqi 

5,16,1. 43,15. VS. 7, 22 . qq i|q q^qj qf'^idH: RV. 6,36, 5 . — 2) 
Zeit der Kraft , jugendliches Alter; Altersstufe liberh., Lebensjahre 
Uggval. zu UrIdis. 4,188. AK. 3,4,*«, 232. 11. 563. an. 2,590. Mbd. s. 

34. qi^Hiqq qqq qqqqfdii q^T qqpq qqiqq av. 12 , 3 , 1 . q- 

1 { qqi q^ ^^((^57. M^I«J.|qd4fff q^IHIT 

qsrH Rqfq qq qrqr q^fqqfr qq qq? qfq^ qq qrq qq Fq- 

Tc|^l er gebe eine trächtige Kalbin , denn sie repräsentirt sämmtliche 
Altersstufen : indem sie ein Kalb trägt , das Kalb; sofern sie eine Kal- 
bin ist, die Jugend; weil sie selbst auf einer höheren Altersstufe steht, 
kann sie für alt gelten, Katii. 11,2; vgl. TBr. 3, 12,*, 9, wozu aus Äpa- 
stamba angeführt wird: ^h^*N # i£Wc’m cJMHH d. h. von 

einem Jahre an bis zu fün/en vertheilen sich die Altersstufen (der Thiere). 
cJMIIH jeden Alters Katii. a. a. ü. 




qfq q%^qqz^qr(yTq ^at. Bh. 3,1,1,21. Hieran scheint sich die 
Redensart £PTTT3 3.*, 3. K atj. t«- 7,8,13 zu schliesson, wo das 

Wort, wie man aus der Antwort entnehmen kann, allgemein gebraucht 
wird für Stufe, Art überhaupt: sage an die Sorten (welche du als Kauf- 
preis gebeu willst). *FT: jedem Alter Par. Grhj. 1,2. 

Ht-SllH 80 v. a. fc\ Bi. 11,2,1, 28 . 12,9,1,1 1. 5FIT 

^ ^ “S o v 

mvm W*™ 8 - ~ *^er- 

wachsen MBa. 1,6136. cFfFf 3IH 3,2082. Buag. P. 4,9,66. 

tl MBu. 3,10026. Spr. 703. 2724. Bhag. P. 3,21,27. 
9,3,1 i.fg. TT^TcT: 11,28,4 1 . ?TTrFFiTH^ MBu. 3, 1 6622 . 

^rrFTTTrT 3 adj. R. 2, 38, 20 . JTFT^R^ca-Tar. 3,373. TTc?°adj. Spr. 
813. *cenn die Jugend dahin ist 1610. ijpl ^ 1974. FIFTT 

R. Gorr. 2,20,30. FIJTrf ^7: Buag. P. 1,13,20. JTT^TrT 0 adj. Ragii. 3, 
70 . ^FT: tFHHFT ▼. 1.) Spr. 2723. FßTFH (vgh 


Erhaltung der Jugend Sugu. 1,167,8. ^ ^^IFfFFTI 

O *s o 
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die Lebensjahre Spr. 3231. ^TTTT R5FT: ffffalfti) 1561.1647. 

MBu. 3,3677.2801. Pi«. G»bj. 3,8. qqR 2 3 

Bll AG. P. 3,15,27. fTSTT^i'n demselben Alter stehend Katj. Qu. 25,9,1. 

STOTTFTU OT WJJ cj^q St««. 1, 129, i. qqTTH qqi 
sHffqqT 'ÖNMMUmr: I qrffq q^T $TrT V»«1 b. Brb. S. 96. 1 7. M. 
4,18. Spr. 4993. 4997. QXxr . 1,23. Suva. 1,124,9. Kam. Mtis. 4,6. ^ 
^4«iä r 4 37: FFTT?EH Klmaras. 5,16. Varah. Bru. 20(24), 2. SJJfTtrT- 

L O 

qwTT 'ifq w qq qfsqiq k»t U ;s. u, *b. äi^n^u q qqqi 

121, 304. qq:5Tqq BuXo. P. 3,11,83. ^5rFj 0 fünf Jahre all 15,30. qqi 

qqsrq qq k*t H xs. h, 33 . ?^jtr q ottr tt- 

q^q qqq qq: 93 , 70 . bhXo. p. 5 , 18 , 13 . 6 , 7 , 33 . 9 , 30 . qrqr q?qT q- 
frJrT q if ^ 1 ’ ß ’ 3 - TO ^ qq: Spr. 3604. FIWITTOI Pf 
qqr q^q wfr? 4170. qfq qraiFqq qqi qqi rUa-Ta*. 4,isi. 

ot nn w-T Tr^q i tot^t qq^qqqT^rwq qqr *qqq «> i«. 
fqi ^q qqfqqnfiqqr^fq qqqq: katb»*. io, s*. q^qqfq qqr 
q^rqqsi ^ i h?rt Tisqq qqr t^tt q ^u'-UA fq: bhXg. p. i, 10 , 
10. 2,1,3. qf fr qfri q q qqqi f^TTT 5 , 14 . 29 . qrqq%TqqTqi~T: R. 2 , 

43,8 (43,10 Gohr.). qU|'T*ig_ , -4H Kam. NItis. 7,35. qqqi -IrT Hariv. 

1748. qiqSt 5i ml qq: p*n«*i*. 2 , 3 , 32 . fg. qqKq^qi äug*. 1, 129 , 10 . 
Spr. 3931. Boi«. P. 5,24,13. qRqnft^qTO: TiTRPT 2 4. q^T ;1MH 

qqqiqqr r. 2 , 45 , 1 a. fquiqqi'-K mr. 19 , 3 . qqqifqqi: b u x«j. p. 7 , 

2,37. qqqrpqq: bejahrt MBa. 1,984. qqisRqqi^qq bei Jahren seiend 
M. 8, 182 . qR rf qqqRR alt geworden R. 2, 33 , 12 (14 Goa».). qqq J 
bejahrt Spr. 1861. 'if^URT qdjl qqqi q reif <in Jahren R. 2,43,15. 
R^IITq 3 * * adj. P anrat. 197,18. qf^lITri 'impor*.; qqqi Katbas. 103,223. 

qqq: qf^nnq spr. 4966. qqiqfpnfq qpR mx»«. p. 133 , 7 . qq ja- 
gend Raub. 2,47.6. 79. Spr. 1039. BuXu. P. 3,20,32. 4,27, 5. 6,9, 2 ,qq: bei 
Born. Druckfehler;. qiRJ Vikr. 42. qqq P.4, 1,20. K.i,43, 40.SogR. 2,27, 
16 . Varäb. Bru. 8, 1. Panrat. 33,16. qq LXtj. 9,4,5. MBu.3,1304. Spr. 
347, t. I. 4369. qFJ 347. Buio. P. 4,6,2.^5TT^ 3,28,l7.qRT Scbhäsb. 
213. firfT'T P. 4,1,30, V4r tl., Schol. HalXj. 2,329. qüjq Cat. Br. 11, 
4,«, 7. K atii a 8. 104,20. MBn. 3, 1304. Varaii. Bru. 8, l. 5TJTF3 Kt- 

m'ahas. 1,52. 3rl( Katj. Qu. 4,1,18. 3rW t AT - ÖR - M»4,«,5. fgg. 5HFU 
MBu. 3, 1304. MiyH 5,3062. Raoh. 19,1. Hit. 28,2. P. 4,1,20, 

Viril. Varah. Rrh. 8 , 1 . 5J?T Raoh. 9,79. 18,25. — Vgl. 

3^qq. qfqr°, qq°, q°, q^qq. qm°, q^ j , q j . 

N j ^ *• ^ c 

1. wm m. = l.^TTR Vogel TS. 3,1,11,3. =7T7FT RV. 

2. cTOCT u. am Endo oines comp. = ». 3fTT°9 ^TcZPT 0, 

S ' ^ cs 

^TITPT ani Endo ciues adj. comp. = .3. !*• 9^°’ J - 

cIMFTi am Endo eines adj. comp. = 3. in der 

ersten Jugend stehend Hit. 50,1. Vgl. rfoiW 0 . 

adj. Kraft gebend , gesund — , jung erhaltend RV. 1,31,10. 
9,09,8. 10,7,7. VS. 3,18. 15,5. 

qqpj (ron 3. SPTR 1) adj. in gleichem Alter stehend; m. Altersge- 
nosse , Freund P. 4,4,91. AK. 2,8,1, 12 . Trie. 2,8, 2 5. H. 7.30. Halaj. 2, 
273. MBu. 12,5163. Habiv. 15639. R. 1,12, 22. 2,69,3 (71,3 Gorh.). 103, 
47. 3,20,2. 72,28. 75,64.69. KatuIs. 32, 17. 35. 7. 36. 4. 59,93. Buag. 
P. 4,13,41. 6, 14*56. 7,5,54. 9,10,45. Mark. P. 23,22. als Aurode Hit. 


27,5. im Drama Sah. D. 171,12. 1 5. 19. (ak. 22,1 5. 81, *. Vier. 11,1 5. 
cPTPTT f. Altersgenossin , Freundin , vertraute Dienerin 4K. 2,6,1,12. 
H. 529. Halaj. 2, 332. R. 3, 58, 38. 51rkku. 43,16. Katuas. 10,14 5. 18, 
20 . 3G7. 28,98. 37,101. 45,243. 101,49. Sau. D. 60,1. Vorz. d. Oxf. H. 
129,6, No. 231. am Ende eines adj. comp. f. £(T KathIs. 12,62. — 2) f. 
9T (»c. Bez. von 19 Backsteinen beim Bau eines Feueraltars , 

welche mit Sprüchen , die das Wort enthalten (vgl. VS. 11,9), ge- 
legt werden , P. 6.1,127. TS. 5, 3, 1,3. Katii. 20, to. £at. Br. 10, 1,1, 1 5. 
Katj. ta. 17,8,22. 

3PTFm in. Altersgenosse , Freund Katuäs. 10,197. 17,24. G4. 50,201 . 
59,92. 65,86. 119,47. 175. 

n. uom. abslr. von Altersgenosse , Freund MBu. 1,2202. 

R. 4,1,18. 

3PTP7HT^T m. dass. R. 4,6,15. 

(von 3. ^TTFJy adj. mit Kraft begabt , kräftig RV. 2,21,15. S, 
51,13. VS. 3,18. Iudra 7,32. 

cT'7'.Rftj m. Pubertät Verz. d. Oxf. H. 123,0,26; vgl. u. { Inlrll- 
adj. altersgleich R. 7,4,19.31. 

I) adj. (f. erwachsen , ausgewachsen; = rl^UI, JpH AK. 
2,6,1,4 2. Trie. 3,3,198. H. 339. Mkd. lli. 22. fg. = H. an. 3, 

32o. FT^T 7^1 ^PT:FaT ^FT FTrTrt 7 MBu. 1,1728. 4 , 2339 . 

Suga. 1, 136, 17. MBu. 2,1885. JJT R. 1,53, 20 (54, 22 Gorr.). be- 
jahrt; qf(5TIHl : 7 7 7:F«ra qf^qT sl^iP^r?: MBu. 1 , 1958 . kräftig; 
4TP Vagbii. 6,69. — 2) f. m a) Jttersgenossin } Freundin (vgl. M7FMI) 
Mkd. — b) Bez. verscliiedener P 11a uzen; Emblica officinalis Gaertn. AK. 
2,4,1,38 . Trie. H. an. Mrd. Ratkam. 90. = nl<^| AK. 2,4,S,3 . Trie. 

•s e* 

H. an. Mrd. = TTFFFTT AK. 2, 4,*, 9. Trie. U. an. Mrd. Terminalia 
Chebula oder citrina AK. 2, 1,1, 39. Mrd. Cocculus cordifotius DC. H. 
au. Mrd. Bombax heptaphyllum 11. an. = 5Tt^7TF?rTrft Buavapr. im 
£KDm. = ^JcTHTHTlf Raoak. — Suga. 2, 389, 10 . 393, 5. 536, 9. 1 4. — 
c) kleine Kardamomen II. an. Mrd. 

n * Jugcndfrischc Kam. NItis. 19,7. 

cF7:F<JMH adj. die Jugendfrische erhaltend Suga. 1,2,17. 175,9. 180, 
12. 182,12. 

1. qjfr r. zweig, ah kv. 6,7, e. ^%>fqifq fq cfm qfqqr q qqT: 

13,1. qqnf 21,3. 37,5.2,3,*. 5,1,1. 8,13,6. 17. 10,92,3. 131,6. r.'iNkii. 

grbj. 1 , 1 5 . bildlich kv. 1 , 59 , 1 . qqr q^qFOT 2 , 35 , 8 . 8 , 19 , 

33 . Zweig so e. a. Geschlecht, Sippe: qTJjfqqjFqi qfrll H qqMl: 
10, 124. 3. 

2. qqi f. so V. a. 2. qro ^TT qTOT q^T qqTq^*ommer »n</ La- 
bung — eine Stärkung für mich l RV. 1,165, 1 5. nach Saj. = c^i^icir. 
nach MauIdh. = ^MHI^geu. pl. 

^Rlf 4 h ad j- nach Saj. von demin. von 1. cjqi, verästelt , tmt- 

culosus : Soma RV. 5,41, 5. 

cFTTTrf (von 2. cFTT, so v. a. ^FTFTrT- 'MMlJri 3 5T- 

■s N • O - 

rfpjq^ RV'. 6,2,5. Hierher ziehen wir auch 1,3, wo im 

O N * ' 

Teil stell!. 

^TT77 adj. nach I)lrga zu Nir. 4, l 5 so v. a. Gewobenes , Gewänder 


I I UU / DUO 


(»95 


(von cTT. ETqfFfl: 3rT q ?UR: ^TOTrH TO KV. 8, 19, 

87. Es liesson sich gon. du. annehmen von und cjfff für 

und cIEnTO und letzteres könule zu der in 3. cJm^ enthaltenen Wurzel 
-s ^ 

gezogen werden als Bez. des jungen , kräftigen Rosses. 

1. cJ»1h (cPH Unadis. 3,61) 1) n. a) Richtzeichen , Merkzeichen: ?p|- 
KY. 1,182,1: NHI*1 rUi4mH ^ qrqqrq 3,3,4. q^hq- 

Fqqr q qyfrfq qq: 2,19,8. q'iqrn qpn qqnt q- 

qqT ^ 24,5. ngTftl qq Hl4-IT *ro viele Ge- 

nüsse als Ziel trinken 10,44,7. qq*» W q ; Wfq TFqq etwa im Fluge 
nach der Kufe (des Soma) als Ziel TS. 5,5, 4, 3 . — 2) Regel , Bestim- 
mung, Ordnung: Sitte: ctlsiyiä'HT RV. 1.143.5. 

72.7. q^HTq 7 , 75 , 1 . ör. \w t fi gnjrn A^wra(i qqfq 8 , 

55.8. Häufig M7RTFT und f^fT 51° R° RV. 1,152,0. 189,1. 

— O • N • • 

3,3,6. 6,13,10. 75,14. 7,100,5. 10.122, *2. AV. 2,28,2. 4,39,10.5,20,9. 
VS. 12,15. Nir. 8. 20. instr. nach der Regel: I qfqT 7M-ll ^17- 

ntTFT RV. 1,102, f 8. rFqrni^tq 10,49,5. Hierher 

vielleicht auch RV. 1,144,5. — 3) ( Bestimmtheit ) Deutlichkeit , Unter- 
scheidbarkeit, Helligkeit: qi M<^rl qqq FT^iqT RV. 5.48,2. ^Jol- 
MTF7%T MMR JMFT? 3,29.8. Gewöhnlich pl.: ^?IW1 MM^TTR 1- 

* - O *!■ -O £•* 

MMT 1,92,2. Li Ml I MMHI Mi'llllrl macht , dass man sich zurecht - 

finden kann d. h. hell 6. MMHiH HIMr|^2,19,3. 4,10,3. 5J- 

fro^: qqqgijnq 6,7,5 . io. io.s. mmtf?mmmth bestimmte 
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mmt s 

o - 
nusse 


qqiqq^ 10, 49,5. Hierher 


Formen 114,3. fJFTnjiqT *T q ; Wq 'PT?: etwa deutlich , leibhaftig 2, 

- - - -o o c* ' 

34,4. — d, Kenntniss , Wissen (= qTq Coinm.) Bhag. P. 3,4,81. 4,23, 

12. 5,11,15.40,8, 30. q^PTT qqqq nach dom Coinm. so v. a. slHHM*f 

o o 

13,38. — a) Tempel Uggval. — 2) m. N. pr. eines Sohnes des KrgAvva 
von der DliishanA Biiag. P. 6 , 6 , 20 . — 3) f. ?TT a) Kenntniss, Wissen 
Bii ag. P. 4,9,8. — b) N. pr. einer Tochter der SvadhA Buao. P. 4,1, 

68. - vgl. qqqq. 

2. q*5q adj. scheint zum Zweck der Etymologie im Anschluss an 3. 
qqq^gehildet zu sein: lebenskräftig: ^THTTT ^ ^TT qqHTCJT: 
qq qqq q?*q Cat. Ba. 8, 2 , 2 , 8 . 

gj^von «• mmm; ««ij. mi. klar: iMTTMFMMin 
^kv. 4 , 51 , t. q ^qqr jmmr Hri^rHqni örrmwett 6 - 21 , 3 . 

wie eben) adv. je nach der besonderen Bestimmung, regel- 
recht : jq'qT qq qq^%Tqqqq?TI qq RV. 6.52,12. 

(7WT^ Padap.; vgl. KV. Puat. 9,7. VS. Prat. 3,96) 
adj. der Regel kundig: Tq ^T5TT q'HIN^-ji: RV. 5,81,1. 

qqiqq I ) adj. bejahrt Ait. Up. 4 , 4 . — 2) n. das Dahinsein der Jugend 
Spr. 1610. 

qqTöT adj. Kraft erregend , — erhöhend: SRqTqT qqFF^: BV. 9,23,26. 

-V >2 - o • 

cpTTNrTqq adj. (f. qi) 1) bejahrt, betugt 31.7,149. Mark. P. 18,10.— 
2) an kein Lebensalter gebunden: qi TH HS 'IT qqWTqJTT Mßu. 12, 11 381. 

^injq^iqq qq^UwAüis. 4,228) adj. s. V. a. qqFJT, mit welchem es 
in mehreren Formen zusammenfälll. q cjqq 4 miUh: AV. 8, 1,19. VS. 
13,7. Indra 28,24. £at. Br. 12.9,1,10 . Katj. C*. 19,5,22. g&muk Cr. 
7,4.5. = rT^II Uggval. 

qqiyT 1) adj. acc. °UF[ ; voc. °qq, nom. pl. fern. °HWL a ) 


Kraft — , Gesundheit gebend , b) — besitzend , kraftvoll: RV. 1,73, 

1. 6,6,7. c TFT (Indra) 3,31,18. 49, 3. 31,6. 4,17, 17. 5,43,13. 9,90,1. 
Agni 4,3,io. 8,61,*. q^T -MMHrffT qT TO: 10,7,7. fqqt: 6,75,9. 
VS. 13,52. qt^ RV. 2,3,9. Soma 1,48,15. 9,96,12. 110, 1 1. T vashlar 
6,49,9. ^qT ^qr4 JTtTTrl 4 tTTUT: AV. 5,11, n. 7,41,2. ZJpqq^l2,3, u. 
13,2,33. 18,4,38. 19,46,6. fein. 9,1,8. 18,4,50. TS. 4,4,««,l. — 2) f. 
Stärkung, Kräftigung: °UF?Kacc. 24. infinitivisch RV. 10,33,1 .67,1 1. 

qqT^Tqqr adj. 1) an Jahren überlegen, — älter Varau. Bru. S. 86,11. 
— 2) betagt , m. Greis M. 4, 1 4 1 . qj]^t q^TqiFTqqT^TqqTI R. 2,47,1 0. 
qqiqq n. Kräftigung RV. 10,25,8. 

qqiHl v -I adj. etwa Gesundheit befestigend , — zusammenhaltend VS. 
14, 7; vgl. Cat. Br. 8,2,*,«. 

qqiqq.OTq adj SV. 1,4,2, *,2 vermuthlich entstellt; vgl. VS. 3,8. 
q qiiqq adj. vogelartig Cat. Rh. 10,1,1,1. 2,1,1. 
clMI adj. bejahrt Ragu. 4, 27. 

qqiq'J^adj. Kraft mehrend , stärkend: Morgen und Nacht RV. 5,3, 

6. die Marut 34,2. JV1 8,49,11. 

q'TI^IH f. das Altern Diiatup. 26,23. 31,24. 34,9. 

nach Saj. patron. des Turvtti, ans dem Geschlecht dos Vajja 

RV. 1,34,6. N. eines Asura: qif^: q»4r>J ^ 112,6. eines 

• • o • • 

Gefährten des Turvlti; Indra hilft beiden über einen Strom, indem 
er dessen Lauf hemmt: q('^IFH(N T\ ^qfqq q q^UP7 q 

2,13,12. qqfq qqfriq qcdiq 19 ’ 6 - a p* 

pellativ etwa Gefährte, Genosse in der Stelle: qr^F7FI q^G qqq^ 
qiq qqiqr q^TJ^qq Frpl: 9,68,8. Diese Bedeutung würde überall 
passen. 

l. qj (q, qj, q(d» q^rf, q^TH, q^rT» q^IFh qniTTcT, qnTq (q- 

JTU) Duatup. 27,8. qUIlH, qjlflq (^$1) 31,16. 20. c<4l^» qq^ vod. 
und qqijq P. 7,2,64. 38. Vop. 8, so. qqq p. 7,2, 13 . Vop. 8,57. 
qqq 16,5. qqq^ p. 7,2,13. qfq^TTqq^RV. 2,14,2 u. s. w. 
gen. 1,173,5. qqT^tcL qqiT^qq^fiiRuiMAijA), qqir^PL qqif^qq^ 
p. 7,2,40. i2. Vop. 12,3. vod. yq^, qiq^", q^" (RV. Prat. 1,23. vs. 
Pb\t. i,i64. p. 6, 1,73, Schoi.), q^rq, qq, qq^i- *g* RV. 10,28, 

7. qqqq qfq. qqq; qqf^T?. qqft 1 ?. qqq P. 7, 2, 40. 4 2 . Vop.8, » 9. 
12,3. 16,5. qi^Mlrl und q^TqTfT. qRrlT und q^Tr?T P. 7,2,38. q- 
f|qt^ und qqT^ (qfhrn? fehlerhaft) 39. 42. 1.2, 12, Sch. Vop. 12,3. 
16,5. qffrjq, qfrqq und qqq (MRn. 4, 52), qqT, qqq RV. 1,32, 
G. qq P. 7,2,11. Vop. 26,89. In Betreff des Bindcvocals s. KAr. 1 aus 

t 

Sidüu. K. zu P. 7,2,10. Vop. 8, 60. verhüllen , bedecken , umschliessen, 
umringen; znrückhalten , gefangen halten; abhalten, hemmen , t cehren: 
JTT: RV. 1,61,10. qq: 2,14,2. q qr^ 9llfytTiHHI q^tT einen Glans 
trie deinen deckt man nicht mit Dunkel zu 4,6,6. q^TT C 4T - B®. l»li** 


4. q:*) »qqrq FTTqiFT 


machte zu Ait. Br. 3,4 2. — RV. 1, 


63, c. q F? yhll q^tT 3.32,9. q qi?7T: qij Mrll q^tT tc. 8,77, 3 . 

4,31,9. q rh q^rT T qT^TTlfq FqqT qqq 4, 32, 8 . 42, 6 . 
5,32, ö. 53,7. 8,24,5. qfqq qiF^ qftl 45,21. 7,32,6. AV. 6,7,3. 10, 

c . ^ 


*) So iu den von uns benutzten Hdschrr. und in der Ausgabe. 
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3, 2 . fl^MI Tfpri R{2Jtr(HlfH R V. 5. 31 . 9. ^T$ unbetont, also als Ver- 
bum finitum behandelt, in AV. 10,4,3.4 ist, mit 3 A4. ein dom Metrum 
widerstreitendes Anhängsel. — JTfi: — qft?4l ^TTrl^RT R *31 RR R- 

^HWMlIrf verhüllte MBu. 3.10970. RTTRR Spr. 1452. RRFF7RflT- 

r «r \ ^ , r , ^ -s “v ^ 

fl IR •i’d^luil JTTFT RRT I SlrlJhU RlilTrRR T3FER: versperrt , hemmt 


MBu. 3,8799 R(|clR^ abwehren Ruatt. 9,24. RR bedeckt . verhüllt , 6c- 
zogen : RRrf? AV. 12,1.52. TST5TRT7Ti Rfl^pT^TH? R R*l~|: I TR 7 !!- 
M {) ^ lefi IQIHflRäR RJ I R. 1,44, 23 (45, 1 8 Gorr.). cJTT'pTT ^1- 
r^rlTR MRii. 3 , 2511 . FRTR Rt)RFT 1?T7 H. 1115. JTRfllif R^clfl R. 
2,26,2. 3,16. TTRF'lcFTRI Rcl: Spr. 2903. fRRrRR^RcIR Varah. Br». 
S. 19 , 1 5. 24, 17. RI fl --fi IrnRRfl'RTR^eQR RIFFT gedr.) Sarvadarcaxas. 

•n -s V* f c ° r ^ 

40,13. ^RT RrTT STTRRTTIT II. 733. Rflt^flRrl 5T5R R. 4,16, ic. nri- 
ringt, umgeben RV. 4,42,5. TRRTTRR^— ^TTJiTH: F2jf^4riH^MBii. 3, 
•iUj. qRqTlTT qqqTTrqq: Va«Xb. Bru. S. 51, 20 . qvqfpq Tqrtöq: 
M. 8,10. MBb. 1,5120. 3, 2580. 5,161. I». 2,40,28. 54, 10. 104,30. R. 
Goiir. 1,70,3. 3,13,16.34,8. Vabau. Brii. S. 43,23. Katiias. 42,108.23, 
13. 43,137. Raga-Tab. 6,182. Biiaö. P. 1,12,37. 2,9,16. 3,17,31. Prab. 
86 ,io. Ruatt. 3, 10 . FRTRR M. 7,224. MBu. l,H0G4.fgg. R. 1,63,28 (R- 
^•n'TlRR zu losen). 2,39,35. Rach. 12,61. Varaii. Bnu. S. 48,48. RRR 
nicht von Andern umgeben , allein M. 4,57. 'Tr? eingeschlossen , zu rück- 
gehalten: TFFÜR: RV. 4,19,5. 6,17,12. erfüllt von so v. a. behaftet — , 
versehen mit: $Tq: M. 8,77. qq (IiNIm): ^ftjqT'T: R. 

*vf *" ° 

2.31.8. Biivg. P. 1,11,13. ^TTjni R^r?l (auch RTRR konnte angenom- 
men worden) MRii. 3,754 4 . R. 3, 11, 1 3. 9TTRTR R^rTT (RR oder RTRcT) 
4 , 20 , 20 . Mcl+RSIfli 61 , 21 . FIstTT 0 (Rcl Oder RlRrj MB». 3,1852. 

t t 

RIRP K\m. NItis. 4, 17. mit act. Bed. (nach dem Comm.) umhüllend 
Bbag. P. 2,10,23. Vgl. 3RRR. 

— caus. RI^TTcT, °cT (RIR(UI) Dhatup. 34,8. ved. tlRN^lrG Rcft- 
RJc? AV. 3,13,3. Bed. wie beim simpl. T^RRTTä RflRRl^RTR RV. 

1.116.8. rIR) R1^R% R Rr?T: 4,17, 19. 8,70,3. R RR RTRrTT RR- 

•s *N -V r«" " C“ - - 

RT RT RRTRTTrT der ist nicht mehr , der euch gefangen hielt . 8.89, 


7.10,27,5. AV. 4,7, i. FTR^RT^RTTlt RT^RUTR (vgl. P. 7,1,42) Arr. Bb. 
2,6. Cat. Br.11,1,s,7. Act.Gruj.3,11, i. FT RpiTSTTIR'TTRT^RFT Pa»bav. 
Br. 5,3,9. — T^?T R RTTRrR^TR^ verstopfen M. 8,239. Jtnd abhalten , 
zurückhalten , abwehren , Jmd wehren; act. MBii. 1,5350. RTR3T?T R RT 
RR5JR — RRT^RR 3, 2158. Habit. 8217. R. 2,32,32. 45,32 (43,36 
Gobb.). 96,41 (103,40 Gorr.). 5,61,8. 63, 8 . 8,99,26. Kam. NItis. 4, 45. 
Spr. 630.3662. Katiias. 26,247. 37, 1 48. 38,37. 40, «5. 49,37. Raga-Tar. 
4, 667. Prab. 22, 2. 33,11. Bhag. P. 4,14,40. 10,79, 23. RR RT^TRRT 
MBu. 3,2582. R. 5,80,7. Mark. P. 37, 1 11. RI^IRrJR^R. 2,23,30. 25,2. 
Raga-Tar. 1, 247. pass. MBu. 3,315. R. 1,1,49 (52 Gorr.). 2,34,23. 3, 
42,4 6 . 4 , 8 , 39 . Ragu. 14,51. Cak. 88,7. Spr. 97 1. Katiias. 16,17.56.300. 
Raga-Tar. 3,463. 6 , 2 . Ruatt. 17,37. R|(|R MBu. 1,150. 2095. 4,675. 
13,330. fg. Habit. 8219. Spr. 1333. 1379. 4031. Glr. 3, 3 . Katiias. 31,67. 
R aga-Tar. 4 , 2 31. 6, 34 3. Bhag. P. 9.20, 36. Z.d.d. m. G. 14, 572, 20. Verz. d. 

o*r. h. 99 ,a, 1 3. q ypirfN m. a, s**. fqqFTT-qijq 8 , 240 . q- 

RRR^Raga-Tak.2,88. FRTJTHFR f^TRR^TlFRRT T«c 

RpVR Ragu. 19,49. RR: Prab. 94,13. RRTTR RF[RR so t. a. et 
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vermeidend dahin zu sehen R. Gorr. 2, 16,4 0 . abhalten — , zurückhal - 
ten — , abwehren ron, mit abl. P. 1,4,27. RRVR? IfTR^ Schol. TTTRTTr^ 
Vop. 5 . 20 . Wö^MIIb. 3,16686. Haut. 8218. ^ÜIFT 

— I^R.5,31, l h. 7JRTR, RTRTRKam. NItis. 16,15. M ä IR Katuas. 

20,93. RTRTR 61,293. mit dopp. acc. (Tgl. RTJTRRcR): Rp? FRTR RT- 
RRTTTTT 'IRRFRRT MBu. 13, iooo. Geschosse abwehren: RFiT RTpTTRTR 
3,7174. fg. !7TRfraRTITT 7 >1 1 . 6, 2227 RT^RTHT). B. 3,33,45. Etwas zu- 
rückhalten, hemmen , verhindern , unterdrücken , beseitigen: RRT RT^RR 
RRT S^UriTM MBu. 6, 5121 . RJTRT R 5TR7R RT^- 

P7R RRR HRuiK'TRT R. 3,28,2. RiTTTTTIR Spr. 160. R%R ^RRRR- 

: 2929. RRRIR JI^JR^Biiag. P. 3,1, 
7. RTRRRR R. 4,8,19. RTRR Mrbkii. 107,15. RR^R gU. 28. FRR- 
RTTTRRTR R^R/ 44. U R ic^RSabvadabg anas. 23,5. R^IRT^RRTRF^T- 
RTR^Webfr, Ramat. l>. 344. fg. RTRRRTRRT^RFR^rn RT^RTrT R: 
Bhag. P. 10.22,3 2. fl Raga-Tab. 6,331. fl*£lRRR^3to. a usschlies- 
sen KAr. 8 aus Siddii. K. zu P. 7,2, io. Siddii. K. zu P. 2,2,1 1. verbie- 
ten. untersagen: flRlfui RTf^RTün MRü. 1, 6976. 7JRR^3, 599. vor - 
enthalten : (15F R. Gorr. 2.110.49. ^T^Spr. 4»i8. cffl^rl^ßT Ka- 
tuas. 26,76. R\ga-Tar. 3,417. RRTT^RR ungehemmt , nach belieben: 

Kat..;*. 13,126. R^PTTFT '7RP7 TF7 
rPMlf^H*^ MB.,. 13. 3294. ^TPäT ipffl 7^ 14. 

2686. Vgl. XRTT^R. 

— desiü. FPTfpm und mfrWT und “q. und -q 

P. 7,1,102. 2,41. Vop. 8,99. 12,3. 19,3. 

— intens. R^Tfl P. 7,3,9t, Schol. 

— RR zudseken • MHIkll (ankb. Br. 10,2. überdecken , verhüllen, iiber- 

MBu. 6,33 4 9. umringen , umgeben: 

RT: RT75TRRRTRY IIabit. 1093. K. Gorr. 2,43,12. — caus. med. hem- 
men, hindern Ait. Br. 10,2. 

— RR aufdecken , enthüllen, offnen RV. 1,7,6. TRtJR *32,1 1. i||R^ 

51,3. qqq 10.7.10.28,7. q^PT 2,14,3. jf: 1,121,». 2,11, is. 

з, 43,7. 4.2,16. ^fqqq: 5,45.1. (^q:) qq STjq qqq: 8 , 8 , ai. 8», 6. 
qqqqq^j si^ifin u. ed. nomi. s, 12 . 16 . srlr (rgi. rv. pr.;t. 7,331 
qm qT%q q rv. 7 , 27 . 2 . 75 , 1 . qq ^1 fqnriit *|öqiq: 1 , 

113,41. q^q fqT^T jqqrq C»r- Br. 14.1,«, 16. qqiqq (Vgl. RV. Prät. 
9,2) KV. 1,57,1. Vgl. RRT und RRRfRT, R f 4RTH- — caus. verstecken: 

q'HU^qsrfn’ mr«« h . 127 , 3 . msuti«. » 3 , 1 *. snqrf^= qqqi^ 

(s. d.) Sau. I). 423. — Vgl. RRRTTRI Ig6« 

— RpT verhüllen: R^RR RTTT tTTRRTTR R% RV. 3,38,8. partic. 
RRTRR bedeckt , verhüllt , verschlossen 1,121,4. 2,11,5. 10,32,8. — Vgl. 

и. fq 2 ;. 

— qr-T. partic. q>mq umgeben von, eingefasst in : qq ^T^TpTP^- 

qq KV. 3,44,5. qqt^q jqq 1,35,4. *.30,5. 3TT 

qqT q-.fNr?: 89,9. qqq »ai'Jnfqq'i qqNq 6 . 70 , 4 . 10,73,2. qq ih- 
pfTRRT bedeckt, beschritten 1,164,29. FR^FTTPFTR umgeben von R. 
6,92,83. — caus. Jmd zurückhalten, abwehren: RR^TJRTpTR^ MB». 4. 


o 

schütten : ü 




cs 


1985. 6,3762 nach der Lesart der ed. Bomb. (RR 
— RT 6edecifce»,verAü//enfTRTÄGV.Up.6,lO. Scgn.l, 168,1 5 'absol.).^£|- 

44* 


71. Thcil. 
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rpsPTRcT Ci«.69,i i. STOJcJ MdrlW HT TOI =77- 

o >. ^. oev - s _ 

dH^McM R. 2,98, 8n(107, 18 Goa«.)- ^I } Irll (=6 WT3 IUI I Tri 3W Vabah. 
Bbh.S. 24,3«. SJgfr mjiMMRnTIM 53,2e. dl^iTTTOltiEnd: h4h^(- 
rncTOTH MRH.l,ii96. «i3<. yNUlFRI 3,uu59.m(T:-^T- 
•Mijc i ^H l^Tq iai3C.R.Goaw.2,63,u.ljRR^ , ^il^ ; rim!>H: W\: 
MBh. 4, !7t5.K»Tuis. 33,187. ^JT»T MBu.5,7238.cUMldrM 

7191. ÖTTTHI ^TSRin^rtri,«*3a.1105.1152.3550. R. 2,92,36. R.Goaa. 
2,102,16. 5,36,8. iu. Bhao. P. 1,7,30. Buatt. 9,8«. 

URHlftHd ^nfT'fel^TT TOR tl Buac. 3,38. ver Hecken, verbergen: 
dd^lrHHqRr'I R. 4,12,13. 13,28. gu. 40, ai. ^RTni^TORT 
Rauh. 17,61. ^JMHUHMR'ÜlTrf Md^ Spr. 396. Bala». 13. tTORq, 
HMlH einen Weg versperren: t(l7r7 R. 1,26,28. 2,28, * 0 . 3,74, 19. 
7,23,1,1 1. MBh. 3, 1 2222. Ragh. 7, 28. 12.28. 7l7U7cfI FTTTTTUF^»®- 
Sip^etn Thor besetzen R. 4,61,39. 5,7,7. 6,0, II. 13, 1 2 . 17, 1 6. fg. 7I7J- 
Jjn^n^eicfsen, in Besehlay nehmen K atu as. 72,1 58. einsperren in (loc.): 
rjTTTT^ mi^tM Buao.P.3,30,«i. umgeben: HH7I Tri- 

ff: R. 4, 4 1,2 5. erfüllen: H r 4Ml7HJ T7T7T7 Cwigr. Up. 3, 1 G (= Buag. 
13,13). Mark. P. 45,56. Bhag. P. 8,24, 21. FTTT FT “^^rTT ST®^: 

qqH7: b. (iokh. 2,111,89. 7 7T7Ullc7T777 7< ( 7HII «WulI^T M. 
2,U4. Hc^lqRPT 75T: R. 6 , 104 , 22 . TTcmI}: TF^TrT 717)151 

80 ▼. a. berührend 13. erfüllen foinon Wunsch): e£l7ätll7: ^4*117- 
^r^RV. 1,143.6. abwehren: 7l77 7777 cT^^Biiatt. 14,109. — 7T- 
^Tntllrl M B 11 . 12,4010 wohl fehlerhaft für TTTTHTTTH- 7T7c7 71^7177^ 
31. 3,514 fehlerhaft für (7H7- — N'i bedeckt , umhüllt, um- 

geben, verhüllt , verborgen AK. 3,2,40. II. 1176. cTT^TtPT: KV. 1,31,2. 

33.8. ^ *(hI 161,14. 7 8,26,13. cT Hl ! AV. 9,3,17. cf^HT 10, 1,30. 

2,29. 31.8,43. 12,1,52, Vjll l\7\( l'-J'iT cI^fnTT ^TRTTTT 17,1,27. £at. Br. 
10,6,», 1 , 14, 3,*, 18 . 7T77TF77 T77^: Agr. Griu. 4,7, 1 6. — 

J7H bedeckt , bekleidet , bezogen AK. 2,8,8,21. fg. ^PTHIT- 

r^TFTrT K. 1,54,22. Spr. 1210. 7 4 RH 7 q: 3206. 777F : 7R7 M. 7, 

v c t ^ cot 

192. MBu. 3, 2404. R. 2, .36, 11 . Vauaii. Brh.S. 44,8. 34,119. <{14^17 
TH(k-|rr. Pankar. 1,6,7. :qq:) T^jTTTTT^TTfFpFMl. Gohr. 1,36, 
t c. HHHR'JPT: 3,67,8. 7iT77FT5RfT7777: Spr. 729. 7HTR7 R. 
4,39,19. TTTTHTT^T TfT^: Kathas. 17, 147 . q^Tf fTC?T77Tq R. 2, 

49.12. 3F7T77T Jpf: umhüllt Kiiand. Up. 5,9,1. Buag. 3,38. Buag. P. 

3.31.8. 4,22,37. 7^7 verdeckt , verhüllt R. 2,26,10. rj3t: 7i7: 

3,32,15. 4,16,17. Biiag. P. 3,31, « 0 . vH liHlH^-krT: Spr. 4963. 77- 
TT FTTTIi MBh. 3,8779. R. 2,63,17. Katuas 47, 50. gTTfUI TpfTTT R. 
Gorr. 1, 30, 16. Hit- 80» * 5 - Varau. Bru. S. 24, 36. 

32.13. 43,65. Bhag. 3, 39. Spr. 3841. Naish. 22, 41 . Vrdamtas. (Allah.) 

No. 38. fg. 77T77T unverhüllt M. 1,4 4. c^TT^qT 'IH'lRHW umringt, 
umgeben R. Gorr. 2,73,5. UTHF7 TTT HTFTFIFTrT K- Söul. 2,36 , 1 5. 7T- 
fTPTfT7T7: Bhag. P. 3,23, 38. qqJTRq^T Varah. Bru. 27 (23), 23. 
qiRqniRr?T MBu. 3,2095. R. 2,14,29. Kathas. 23,7. Pahat. 130,20. 
qqT VIPT: R. 3,61, 4. Uiq, '^^q*H^icm5c/i/0J.teri, mit einer Mauer u. s. w. 
umgeben M. 4.73. geschlossen : Parbar. 3,13,47. Raga-Tar. 3, 

235. R. 2,88,19. DaSpatI^. 39. ST^FTRrRlr? Parkat. 193, 18. 

^RTtJHT R. 2,88,20. l+qyqi^l FTPTiT für mich verschlossen 



- 

MBh. 1,8339. h 4 q^TFT ^Tq^RFIcl besetzt , in Beschlag 

genommen Katu.U. 12,99. gefangen gehalten 72,158. Bhag. P. 3,31,13. 

8,2,31. iqirT TTüq ?ITHq nicht eingeschlossen, frei , sui 

juris MBu. 1, 4719. 4729. 3, 1858. Buag. P. 4,20,7. offen, 

frei K atu as. 34 , 1 97. MH I®4cT'-4iSI R. Gorr. 2,1,8. SpJTrq^HI^fl erfüllt , 

bewohnt M. 4, 61 . Vauau. Bru. S. 3,78. q^cJi: NrilH 

^qiH R. 2,33,19. ^ISIH^Katuas. 12,4 8. 

qqj voll von Rt. 1,21. qqiqq TqrM iq^ erfüllt von Qtrta $v. 

Lp. 6,2. Buag. P. 2,6,15. c15TIhI«£0I Rago. 18,39. ^TT^TrT JJ 5TI 

qnsqi qTJTrJWTT Kathas. 40,55. STiqTTcTTq: R. 2,72,26.75,18. 4,27, 
c o 

9. behaftet mit dem Verbrechen eines Brahmanentnordes 7, 

86,8. versehen mit (Gegcns. M. 12,20. fTTFTFm- 

R^^lHlr^C^lcjfTT TSTTf?: heimgesucht von Raga-Tar. 3,70. 9T^Jcl “»• 
Bez. einer Mischlingskaste, der Sohn eines Brahmanen und einer Ugrä 
M. 10,1 5. — Vgl. yHfq, — caus. 1) bedecken Buag. 

P. 5,17,4. verhüllen , verstecken: *Tr71'7 ^H^lrTHT^MBu. 3,2370. 
ydHll^iq (sc. qirRHq^ R- 3, 67, 3. erfüllen: yy|c|,|<jj H 
W r(WU7Hy,: I 9T7T7 JPTq q^T 77T 7TRFT Vpm II B. 1,32,1 1. 
— 2) abhalten , xurückhulten , abwehren: fj ^niiqq 
MBu. l,4io2. rPTFTPT ^[^5ITTFTq I ^2, 2131 . 4, 469. 1508 . 5, 

5829. 7, 3131 (3123 liest die ed. Bomb. »1. 

hemmen: qi|^|^iq^qi fl7iqq|o|l^yq Varau. Bru. S. 34,1 18. 

— ?TIT (eigentlich nur ein gedehntes ?TT, wio auch und ^Jpl im 
Veda vorcj^ ihronSchlussvocal Terlangern); vgl. R V. Prat. 9,2. offnen: 

Hl: Latj. 2,10,20. Htl^lMl^ill Bau. Äh. Up. 5, 13 = igon. 13 = 
Maitrjup. 6,3 5. aRTSiprTRTin KüXnd.Up. 2,24,4. ST^q7I7fig7 Veri. 
d. Oxf. 11.259,0, 12 . qym rlPIMl^rM R. 1,67, 13 (69, l 4 Goru.). offenbar 
machen, enthüllen . 3Tf^fTP7 T^TTRHFrW T^jq^rlFII^R- 
UTTrf^ Ragii. 19, 25. y^Nuiliq sl. !7P75lirq und Ml'MUlllrT uiochteu 
wir lesen in der Slello: TT ^ 7 NmirM 17(177 7^17 7iqUlI an einer 

' A N 

Stelle) MBu. 5, 1692. 12, 4olo. 77177 (s. auch bes.) gcö/fnet , offen: 
mPT MBh. 5,asa. ^ R. 3,43, 1». UuÄo. P. 3,22,7. MBu. 

4,228. Uahiv. 2627. B. Gohr. 2,96,22. 3,13,40. 43,3. 4,3,22. Katuas. 
32,83. 108,45. Spr. 4663. Bhag. P. 3,25,20. 6,9,32. T^TT Z Katuas. 81, 
»7. ^ÜTtlHT R. Gokb. 2, «fl, 23. Uahiv. 2Ö23. ’cpfaEI 14021. ^<T: 

MBh. 13,2091. rlHiI: Buag. P. 3,9, 30, 9, 3,30. so v. a. im- 

bedeckt MBu. 12,8391. Harit. 3413. yeo/fenbart, enthüllt: ?J7 Buag. P. 
3,9,15. 4,3,23. — Vgl. unter ^7, 77177 fg. 

— 37T, °7T7 ved. P. 6 , 4 , 102 , Schul. 37177 verdeckt so v. a. be - 
schaltet (nach dem Conun.) IIahiv. 6317 nach der Lesart der neueren 
Ausg., 3717fT ed. Calc. 

— tW7T öffnen: gl^llUI R. 5,15,10. fehlerhaft für H- 

77T°; 777IJ75J SI^TTOI od. Bomb. 5,12,16. 

— °7q verhüllt, verdeckt MalatIm. 90,7. 

— W (eigontlich oiu gedehntes ^T; RV. schreibt im Padap. stets 

7777 ohne Trennung; vgl. VS. Prat. 5,37 und unter TFT, 7PT» 77T) 
bedecken: 77T 777r7 777^ V.l 1,8,1 3. 7T7lf^7: Bu att. 9,2 5. umthun, 
anlegen (eiu Kleid u.s.w.): 7T7mir^MBu. 3,2 997. Mrkrh. 22, 
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äs. -rm m tot hkhmhi: mb«. 5, « 713 . *trch*;shiüiw 

>* t «. t 

1, *2033. Kathas. 56,318.412. «Mark. P. 40, 1 4. Saddh. P. 4, 19,6. 

SNlfrf *1 5FUr? Mrmu. 33,16. — SthlUlllrF MBb. 5,1692 wohl fehler- 

h«ft für STTRÜTTTFI. — bedeckt: Hfakl^^TfHT RV. 1,162,*. 

10,82,7. fspTT AV. 12,s,2. rT^HT 10,3,8. MBu. 13,7 «73. ^7?TT- 

FR R- 6 , 20 , 17 . F4ill£4iHNrirldl 5IMI) 5, 13,n. TTF^JHT UNrll 

(so ist schon des Metrums wogen zu lesen) TTT Katuas. 103,169. 

-v -n o 

(ioau. 2,1, 12. 19. 7,5,1,41. J AON. 1,136. Pah- 

■av. IIb. 8,7, C. 7. MIHHl 17,12,5.19,7,1. MBu. 3, 24-23. 

erfüllt von R. bei Mciu, ST. IV, 401 'IHftls ed. Bomb. $, 93,34. HM Irl I: 

Gohr.). umgelegt , ungelegt (ein Kleid u. s. w.): cpRIFT Katuas. 32,107. 

McjMi 56,34 1. cJ?3TPT 352. m. f. n. = Heflrl AK. 2,6,1,15. — Vgl. 

o 

strt 7gg., stri? fg., znmv Rctt, 

— SUIi BaU. P. 1,11,38 nach Burnolf sieh verhüllend , 

# 

sich versteckend ; die ed. Bomb. (37) liest aber d] IM IHR» welches der 
Comm, durch djIiyM^Tini erklärt. djldfl offen: dJRrll 

so v. a. hell sehend Ragu. 1,19, t. 1.; man konnte auch dJIMcfl Yonnu- 
then. dJNcM MBu. 3,303 gohört zu cp^. 

— HH1 I) bedecken , verhüllen: rlH4l(MH-l «MlfWI H 

MBu. 3, -2310. -2295. fsiHTRqni fPfRT RT RRTRHIT^hss. q^TRjfjT- 
*18 5. cPTt RMR^R. 2,40,9. umgeben , umstellen: 

W\ I FTH'ER HHNcM SU. zu RV. 1, 11, 5. erfüllen: R 5T®?: R- 
T^I: RRI T^5T: 13 R RRT^fTfT MB«. 7,72t. UUs. P. 102,9. RRTRFT 
bedeckt , besetzt mit , verhüllt Kauc. 123. RTRIRc^R 0 MBu. 4, 

870. R. 2,53, U. ÜcWT J 30,8. R. Gobb. 1,20,92. 2,12,30. 123,18. *, 

c\ 

33,8. 24. Kam. NItis. 16, 1 . j IsJJT^) erfüllt von , bewohnt von R. 

3,76,36. (SR) Vabah. Bau. S. 10, i. tJFfj'^Oa 0 (3^) Verz. d. 

Ozf. II. 33, a, 14. bezogen , überzogen (ein Sounonschirm) Vahau. Brh. 
S. 73 , 3 . qpf: - S<l( 7 lHHfTlä|r? verhüllt MBh. 3,719«. R. 2,60,11. R. 
•ioBB. 2,40,13. FlrTTJJR? 0 R. Saiu 1,0, 12 . 'TTJiqFTT 0 Biuc. 7 , 23 . ffr- 
16,16. RRHI gehüllt in so y. a. geschützt MBu. 3,-2356. RTRR- 
7 HI umgeben R. 3,34 , 1 5 . RIRT^T BFRR 5,32,1 1 . sfl^i^T Verz. 
d.Oxf. H. 33, ci, 13. Pankar. 2,2,81. RTRTRTIT 0 MBu. 3,2146. R. 2,48,2. 
78,12. Mark. P. 20,3. Pankar. 1,10,55. Ruatt. 8,63. 5RTT RrHRu): R. 
4,42,16. — 2) verstopfen , hemmen: ffrf: SpfUfpfcHR RRT- 

öfRTTr? MBu. 3, 1 0329. RR HIMiT: RRI^TcIT: verschlossen für dich 1,8343. 

*• *s <• 

- RRPTR R- Gorr. 2,83,1 fehlorhaft lur RRTRtT. 

— 3^ weit öffnen, au freissen (die Augen): StlWI^ärM MBu. 

7,869. 4051. 8, 601 . 3SR fehlerhaft für 3?*rT in Tg^FTTRR 7, 5406 . 
3SRRER 9,432.3arTTT5T Mahr. P.4,62. Vgl. TRR.RJ RMR unter TR I). 
In der Stelle R£RR MlHRjjÄCM *ich aufhängend Panrat. 133,3 ohne 
Zweifel fehlerhaft fiir 32ÖL wie eine Hdschr. liest. 

— PT 1) abwehren: JfT^RRIII TRRRI^* 7^ 7,7,25. PTRR 

zurückgebalten , festgehalten: RRTRRT h 4?TI« Rrf^l RRl RV. 1,37, 6. 

TH pNri IHrtHAI 3&^Fhp7r?H^l 12,5. qTHr’^PTfH^rn 

10,98,6. umgeben, umringt AK. 3,2,37. H. 147 i. KIalaj. 4.27. — 2) um- 
zingetn: Rp^l^l^lSTTI HR^R H^IPTOR Bhatt. 1 4,29. — Vgl. R- 
PIRR, HR7 « MR!!- — caus. Jmd zurückhalten , abhalten , abwehren 


7, 5406. 


zurut 


r~ r 


zingetn : 


•ST -s ^ 


Ragii. 7, 4. 


MBu. 1,6765. PTRT^RR RRTnUPT 8 1 72. 3, 688. 741. 2264. 4,645. 

5,5066. 7244. 7304. 7,4435 (RTRIIRtT od. Bomb.). R. 1,37,23. 2,37,20. 
60,23. 70,27. R. Gorr. 2,91,20. 3,1,16. 42,59. 4,14,8. Mrrru. 78,16. 
Ragu. 7,53. Kümaras. 3,56. 3,83. (Iah. 88,7, y. I. Spr. 1640. 3197. Ka- 
tuas. 12,14. 13,42. 23,179. 30,139. 42,115. Bbag. P. 1,8,4 5. 5,1,30. 6, 
11, 3. Marr. P. 20, 5 4. 24,37. Dacar. 62, 12. fg. Panrat. 29, 8. 103, 5. 
16i,s. 247,20. Vrr. in LA. (III) l»,io. FFHTrTT HTTTT^HHIHT HT- 

20.8*. MB«. 6, 39 * 0 . q^ITf^Spr. 1771. 

RRiÜIrTT^ 3223. HHRRlrJ^ Klmara«. 5,3. Katuas. 12, 37. 20, 80. 28, 
139. 36,80. statt des abl. der acc.: FP^— RRT^TRTRTRT^PTRRRR 
31 Bu. 5,5062. — R^?T R RR R PTRT^RrT {* ihrer Bewegung aufhalten 
MB.«. 3, 1880. ^TtTTTTT HRTfMT RRTT^ Nir. 2. ic. 

HRlf^rll: rTi4m: Ki maras. 6, 69. RR RJRT^MR^ rT5I ST^- 

RMR abwehren MBh. 3,7269. Kathas. 47,65. H%IcrRTTq^ R. 3,21,19. 
3WT^ R*«b. 7, «. rrRlrTfPTTn 5TRTHT HHpTTH Spr. 2832. HH fTHl: 
4623. ^FOJTf^iHls. R. Gobb. 2.110. 

3. Ettrat hemmen, unterdrücken , einer Sache Einhalt thun: 

•aAiI -IH Hl H 'jMji rirlH^od. Bomb., = 

NIl*«.) MB«. 6,581«. Habit. 11102. V*«»«. Bbh. S. 33, 

6. ad tiK. 23, 7, y.L Raga-Tar. 1,183. 5,191. verbieten , untersagen: 

sm^nnn^MBa. 1 , 535 «. s q q^qri Hif^ifrn Hin: hittiihi 

IIabit. 4723. R. Gobb. 1,21, 20. KatuI*. 3, 17. 10, 57. 17. 

36. Panrat. 28, 19. Buac. P. 4, 14, C. Kull. zu M. 2, 99. vorenthalten : 
^IMI Mi*i HM IM rl Spr. 3293. wegschaffen , entfernen: R^RRTTR Ka- 
tu aS. 10, l«7. 39,229. 04,57. ^TJT^1P3H^12, 71. mHHH^-20, 1 58. STHH 
Buag. P. 6, 13, 1 7. STRR^Spr. 309, y. 1. ^RRRR ublegen Katuas. 12,1 80 . 
in Verbindung mit Jmd ubführen , wegführen MBu. 1, 4961. irry- 

schaffen — , verbannen aus: *ZTcpT u. s. w. M. 9, 221 . 

Raga-Tar. 3, 6. - Vgl. RRT(RT fgg. 

— 3Mpf caus. Jmd zurückhalten R. 5,61,19. 

— rnnm «u*. ». wärrnfm. 

— IRH caus. Jmd zurückhatten , abhalten , abwehren MBu. 3,1 1 489. 

16,85. R. Gorr. 2,50,14. 5,36,35.72,10. Mrr4h. 83,12. Spr. 2692. Ka- 
thas. 46,166. 4^4 1| ul MBu. 7,6195. Hariy. 10703. RFrTI TR- 

SU'FaäT 5TH5T HHIHW MB«. 1, 1756. Etwas hemmen , tcn/erdnicUn, 
einer Sache Einhalt thun: MalatIm. 11,16. Raga-Tar. 3,103. 


MBu. 1, 1756. Etwas hemmen , tcn/ardnicUn, 


verbieten , untersagen 315. wegschaffen , entfernen: oZJTTrJR MBh. 3, 

13857 (vgl. Spr. 4137). R. 7,61, 24. Kam. NItis. 14,54. RPII VIR1HM 

• o 

H Hi R aga-Tar. 1,103. entfernen so y. a. des Amtes entsetzen: R- 
TRRTR7I. eineu Farsten 4,715. — Vgl. [RHRI(UI fg. 

— HTR caus. zurückhalten , abhalten , hemmen .MBu. 8,4 79. Hariy. 
13333. R. Gobb. 2.14,21. F'J|-HHKi'£J--ll|<7r^(^: ( Bui«. P. 10,23. 
a«. - VgL aFNI(m Tg. 

— IHH. parlic. W4fl 1) erloschen Mva«. P. 100,19. qff ° ganz er- 
loschen Bl-rn. Iutr.390. — 2) ( aufgedeckt ) froh , zufrieden M. 1,5 4. MBu. 
3, 3U62. R. 1,59, 3. 2,33,2 «. R.Gobk. 1,38, 18. 2, 38, 3«. 3, 5, 12.66,1 1* H^rl 
gedr.). Visa. 71, 12 . Kathäs. 18, *05. 19,100. 23, 2o9. 30, 213. 49,202. 
73,320. RIsa-Tab. 2, *2. Hit. 30,6. BaAo. P. A*. »i- 31,30. 5,1,3. 6,2, 
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5. fTR° 3.2.4. 5TrT° 1,6,18. TT C Kitbas. 32,i9f. 46,151. 9° Ragh. 


r-C 


16.7. Spr. 3183. absol. Biiag. P. ed. Bomb. 9,14,34. = PcTi- 

rTT TPPTFFRRJ Coium. — Nach (abdartuak. bei Wilson soll |*Rr1 
n. Haus bedeuten. — Vgl. f^RR. — caus. abwehren Pb ab. 81,7. 

— PT^ bedecken , umringen; zurückhalten , hemmen: PT^ 

fptfRP^RV. 3,32,6. To?:: 7 1TJ P^IPT: 4,2,9. pff PTP7RT 
P^T ym ^rT ^nrM: 5,73, 5. FR — PT^R^TRPTTPP: umringten 
MBu. 1, 3. 3, 933. 7, 4767. R. Gorr. 2,39, 39. 4,25,1. Pankat. 63, 21. 
°PrP R. 6,81,7. Katuas. 45,291. Pank at. 233, 5. partic. 1) RV. 

1,144,2. JTT5nr 2,17,1. cFRT 23, 1 8. 10,133,6. 7,27,2. AV. 10, 

8.31. 12,3,2. 17, 1,28. Ait. Bh. 8,23. PJTW ( eine Art von Elejthanten) 
f^TRP iffartf^bedecH Buag. P. 9,20,28. Pim^T^R^ ^füllt 
von Yen. d. Oxf. II. 260,a,N. Z. 3. umgebend RV. 4,45,2. — 2) 
PTJFR bedeckt , umgeben £at. Bb. 1.1.9.21. 11,4,4,11. Ait. Bh. 2,2. 

bezogen P. 4,2,10. H. 754. tRUI ^^Tpl^T umhangen 

Pankat. ed. orn. 4,8. verhüllt MB». 13,14(7. PTr'^Uil sk'l(ipMT 
geben Spr. 2243, v. I. ^TTPPTTfp: Vikh. 44. Vakui. Brii. S. 21,14. 54,51. 
84. Buk P. 3,32,9. P^lMIcP ° Ävt. C«. 10,6,io. Pf?}: Jagn. 1,114. 
359. MBu. 2,1628. 3,1726. 5,6098. R. 1,31,21. 2, 14, 26 . 34, 10 (35,8 
fioKK.). 50,19. Mrkkii. 137,8. Ragii. 1,37. (ak. 112, 14,t. I. Malat. 70, 
23. Vaiiaii. Brii. S. 44,26. Prab. 107,4. Pankar. 4,1,45. Pankat. 48,22. 
Vrt. in LA. (III) 6,5. 5JPTJ Tp TRIP nicht eingehegt M. 8,238. 2 40. — 
vgi. Tg., hhwiV«. - caus. umgeben , 

umfassen , umringen : Hmni: av. 11 , 9 , 3 . ppr 10 , 19 . t^prjt 
Katj. Cr. 0,3.27. 6 , 12 . Gobu. 4,2,2. Latj. 5,8,15. IfTpR: MBu. 

-S - ' 

3,12127.3,5961. {fejtdrpi 5962. PI^TIMTPP PFP: umstanden 1,1 428. 

pni9i^»,7H2. Tfr^uA.iv. 4999 . fnrt ^RTumjMis. 

5TPTP STPIrTT: PPrllrM^PTTPP MBu. 1 , 2947 . 5154 . 3,21 (med.). 14, 
o r 

1827. 17,27 (wo PPPT^PPjd. PlfylPPP zu lesen ist). 28 . R. 1,5,2. 2, 

87.7. 92,14 (101,16 Gorr.). R. Gorr. 2,95,28. 108, 28. 3,62,30. 4.23, 
18 . Spr. 2857. Katiias. 12, 20 . 13,39. Raga-Tab. 5, 79. 

MBu. 1 , 5770 . ?T PTJPWI'PPRST: 3, 464. 4 , 793 . 3 , 6060 . 7229 . 
7298. R. 1.36.10. 2,34.13. R. Gorr. 1,37,11. 6,2,35.81,7. Katiias. 28, 
29. FcpT^TT'T: ( 0 m*5 ed. Bomb.) umfassend MB 11 . 3,7229. 7- 

I(PI)(H bedeckt mit , gehüllt in (instr.): PRP: 3,2057. 5 2,1 854. 

7, 268. Pl^lpl 0 TPP5Ij umgeben t von R. 2,80,18. 71^77 D R. 

Gorr. 2,87,16. Mtcfivol*. £Rp: 7l{Plftp: (PT 7 P:) 3,32,12. 5T- 

MBu. 1,2949. 7681. 2,1629. 3,2606. 4,616. 3,7052.8, 

o v - 

2301. R. 2,84,12. R. Gorr. 2,2,35. 123,19. 6,3,9. Kam. NItis. 6, 1. fig. 

9.31. Spr. 2286. v. I. Katiias. 6,67. 12,54. 20,90. Raga-Tar. 1,292. 4, 

590. Biiag. P. 5,20, 40. Mark. P. 37, 1 4. Pankat. 43,5. — Vgl. U|. 

— ttfmri, v°n 7.orn erfüllt R. 7,58,22. 

— fTTT^ umgeben , umringen: v'i'^TMrl AV. 10,2,33. WJT(- 

R. 6,21, G. - caus. dass.: f7TTJT^ ITTT^ltf — TJIMSI^MBii. 

3,1023«. 4,2111. 0,2586. 2670. 7,5889. 8. 3808. R. Go»*. 2.07. 25. 3, 
28,38. 6.37.91. 5f|") hH MBu. o.«io. 

— 5T abwehren: ~*JPT: SRTFTTTcT 'T-fa: RV. 7,82,c. 9.21,2. 5T=RT 
K.tuXs. 103,169 fehlerhaft für STICHT- Vgl. 2. ST^". 2. 


- 

und 5TT. — caus. abwehren MBu. 3.10(76. 6,2809. 

— A IH caus. Jmd zurückhalten , abhalten , abwehren, Jmd wehren MBu. 

3, 121 19.4, 1821. 1 896. 5, 7 1 28. 6, 5 1 6. 7, 1 1 09. 8, 1 090. Hariv. 676. 6789. 
R. 3, 49, 22 (so v. a. abweisen , widersprechen), 4,33,3. Bhatt. 17,49. 
TüMWp STpTPTT R. 1,28,16. MBu. 3,12217. 16643. R. 5, 

36, 87. Malat. 11. TPP^RRPTIJP: R. Gohr. 2, 17, 3. 32, 37. M. 8, 
360. n. Verbot : ^rtrW IcRII (fl R. 7,45, 20. — Vgl. HlrRI} fg. und 

— R 1) uufdecken , eröffnen , öffnen; daher (das Dunkel) erhellen; 

offenbaren , kundthun ; häufig im Veda mit Dehnung und im 

Samdhi 5JWI RV. Prat. 1, 23. AV. Prat. 2, 4 4. FITfFI^n fT^IT 5- 
^ RV. 1,91,22. 62,5. 7. cj: 63,5. JTT^T 

92,4. 113,4. 9. 13. 5,43,1. 6,44,8. 4,1,15. \Q Mä^lW 
q^TFT ^nil 21,8. 51,2. 5,31,3. 6,62,11. 7,90,4. sdiq^c7jl qfet ra 
^TTcT 8,9, 1 6. ^TT ^F7 £'{ I 9,43,3. 97,38. VS. 13,3 (P. 

2, 4,80, Seil.). 20,36. t*T. Ru. 7,4,1,14. 11,1,1,2. cTJcJTT^TJI^ 3, », 
7. q^rUT wji FT^rriP? k; T j. qr. 7,7,21. 10,7,4. - =n^xn m- 

das Schwert enf6/ö\?5en Var ah. Brii. S. 30,6. c^PT FT R ^TT- 
t o « -s ^ * o 

*PFcT^ ^TTR: ^FfTTIrTFTT öffnen MBu. 1 , 2935 . Ropn R- 

mTö Bhag. P. 8,24,53. R'^T^TR^ Katuas. 13,49. R5RR 

50,183. RP Öffneten sich ron selbst Biiag. P. 10, 3, 50. 

R^ÜTITrJ PR PRrTR Katuas. 73, 7. öTRTITr? ( den eigenen Mund) 

B. 5,8,8. ITR Ti Uli HTUIT 6,2,30. RTR PPP die Augen aufreissend 
5,24,22. 36, 85. MBu. 1, 627.5. pqr-ap?H> PPf^P^P I ^rfP^TTPR 
rTTRlftp FT RPÜITR^P offenbaren , kund thun MBu. 1,5687. 6952. 
R. 2,73,27. Ragii. 19,40. Malav. 45. Kumaras. 3,68. Raga-Tar. 1, 132. 
3,18 5. Biiag. P. 3,9,2o. 2(. Vcrz. d. Oxf. H. 130,6,18. 136, a, No. 259. 
Bhatt. 7,73. RFR’: Kcmakas. 3,35. Ragii. 6,85. RPTRTPT PTTPPP 

O A -O' "\ 

MR11. 15,818. 1). t »*.13!5,2.?iy|J|H;IH S»DDu.l>.4,28,6.fg- 

Katiias. 7-2,211. mfR^TTr^RT IJUTRSpr. 18-23.yigqijm- 
c^T^H»]^erWn r «n, commenliren Verz. d. Ozf. H. 173, b, No. 398. 
aufgedeckt , entblösst MBu. 1,294 2 . Da^ak. 90, 1 1. TfRT RöTrTPTR5n?T 
auf der nackten Erde MBu. 1 1, 4 57. 5TRH5ITR RPP (*o mit der neue- 
ren Ausg. zu lesen) dass. IIarit. 4823. rfä] ^^RpiTTITR 
PPrR: I P FTFT RTF? $R£RP unbedeckt, frei von D’hh- 

den MBu. 4,2027. 5TRpq5I7TTP verborgen , ungekannt Biiag. P. 5,12, 
13. ^TIU: RTTRTPT fprP RP^PPi: »eine Blossen nicht zeigend 
Spr. 3833. geöffnet , offen: PR Agv. Griij. S. 53 bei Strnzlrh. FfRp 

K 4THOP. 2, IS. p»p, yiFP . MBu. 3,12931. R. 5,8,10 . 56,2 5. Cak. 
* o 

7. Katuas. 18,324. Hit. 76,6. fR ^RTTPIT ^^TcIT fpJRT RPPT (so 
ist zu losen; = RPp^RTPTPrTT: Camk.) Kband.Up. 2,22,5. PITJ5R Ip 
RPP ?RP PT RV. Prat. 13,1. 3RTTltT RPp P AV. Prat. 1,31.34 
(OrR). Ind. St. 4,118. fgg. Schol. zu P. 1,1,9. 8,4,68. 7JJ R. 2,67,16. 
R. Gorr. 2,99,4. Kcmaras. 4,26. Raga-Tar. 6,7. RrT 4.31,37. .32, 
7. »7,21. iri Mark. P. 21, 9. t|l UN Ml-UlFM tTPITTH I 

PTPT^JI P RPPT RITT 'RR PT^PT II dass sich die Erde nicht auf - 
thut R. 2,33.12. PTPT: 5T7T7 RPP R. Gorr. 1,47,17. 5RTJT 

Rfl 3,34.t8.5IT^HnT^ 4,22,t«.H^l(^ r M ^T: TWTrT 
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Katuas. 28, 182 . TgsTTi blossgelegte Zähne Bnic. P. 6,6, 1 1 . 10, 
61,87. °FRRR ein Lächeln, wobei man die Zähne zeigt , A^v. £i. 12,8, 
5. offen zh Tage liegend MBa. 1,224 6. Varau. Bna. S. 68, 11 1. Spr. 3303. 
^RR( eröffnet , dargeboten Boio. P. 5,2,6. vor aller Augen 

MBa. 13,6225. Pah. Grbj. 2,7. RR? Ü%TTH TRRR W 

*RJH R^TTRRR gerade heraus oder öffentlich MBn. 4, 344. enthüllt , 
kundgethan . offenbart, uuseinandergesetzt ; = TRFFH Mfd. t. 156. R^T: 
Mund. Up. 2, 1,4. Spr. 4464. MBu. 12, 36. RlrRR Harit. 

4242. Ragu. 15,93. Kimahas. 3,11. £ar. 44. Buag. P. 8,24,38. Pankar. 
2,7,30. Kull. zu M. 2, 220. Saiiyadarcanas. 31,15. 38,12. 87,1. 94.3. 
148,19. RIRrf kundgethan Verz. d. Oxf. II. 21, a, 26 . — 2) verdecken , 
verhüllen , verstopfen: RRRF7R 1^)51161 RTRRT TRRnTTTFT R: MBh. 
3, 13755. fc(9|^r|: TM^Rlfcl NIlar.; «(Teilbar fehlerhaft für TRRUIlIcI 
(s. u. 5JTR). — TRRf}j Hariv. 3926 fehlerhaft für IRSJ^;, wie die neuere 
Ausg. liest. — Vgl. |RR{, IRR* Ul, HRRT, TRRTR. 

— RR 1) zudecken , verhüllen , verbergen: ^JT^T: RRTJR- 

FRJ RRHcTt MBu. 3, 10981. Miikrii. 46,18. Saj. zu RV. 1,52,5. ^T5TT 
HTRR ÖRmiH Vi rr. 47,1 2 . ($TfT:) 7FWI $R RRTTRHT f^TT ?RT MBu. 
7,1839. R#TTT RRFR 50^2.2628. RRFIIR«l*RlcRH: Ratha*. 31,88. 
HTRHT RT^TrtT R RRR RR MBh. 4,52. verschliss sen: £T- 

(UJUHIH RI RTRT RRÖllfcI 3* U 84. IjRR verdeckt , bedeckt , eingehüllt 
in, verhüllt H. 1476. Halaj. 4,58. FT IRyJMUI RH II^RIUT r4c?: 
R RTR HRrl der Soma beschleiche dich , ine man verhüllt zu Wei- 

*s r*> -s 

Aern schleicht , AV. 8, 17, 7. RR 7 ? MBu. 3, 2699. TRRITT 2623. 3FRR 
Bhag. P. 3,31,8. tTRUFT M. 11 , 108 . RTRRI JER MBa. 3,2885. RcHT- 
RlfsH 3 R. 1, 1,31 (33 Gohr.). 2,75,30. Jagn. 3.199. Varau. Bau. 27(25), 
16.32. Bba 6. P. 4,4,24. R° MBu. 1,4934. 4940. RH'I) 

Bhag. P. 4,25,31. RT^It R- 4,44,14. RTRZRFFFT 0 (^T) 2,89, 

O 

13. RRRRT HFR^RH RTFTTR^ R. Gohr. 2, 8, 59. RHRdlMl auf 
der blossen Erde 9, 35. 5, 21, 4. R^HFT »iMIRliRHI MBh. 3, 2671. 
RRRT RR: R- 1,74,1 4. 4,39,9. Kam. NItw. 16,23. Pa*rae. 1,2,63. Buag. 
P. 1,7,30. ^T^fTHRRcTHT^ 73, RiRrFT R^RcG so y. a. 

umgiirtet R. 5, 24, 26 . U Wi \(° umgeben von R.Scul. 2,80,1 9.80,1 9(87, 

22 Gorr.). 5,56,67. RHH RHRFcT 4,24,30. Varaii. Brii. S. 54,40. ej^R- 

fm 

clrlHyjI soY.a. mit der Hand umspannt R. 3,52,35. 1t4 ( 0 4,10,22. 

SJT^PiraiT: umgeben von MBa. 3,571. 1017. 2070. 5,2228. R. 2,34,16 

(35,14 Gorr.). 96,3. R. Gorr. 1,79,26. 109,11. 4,13. io. Vbt. in LA. (III) 

5,16. R^ RRcTT Hariy. 4599. verborgen , versteckt , geheim ge- 

halten Kaush. Up. 1,1 (u. ein verborgener Ort). i|c£ MB». 1,57 22. 4,1 40 

(H°). 57«. R- Goa*. 2. 101,1 3. 5,13,85. 83,*. 69,2. PabBaT. 91,2. fSf=r- 
o - ° 

=£RTIT R. 3,52,14. °RRTR Spr. 4464. Cat. Br. 14,6,14,8. MBu. 1,2246. 
R. 5,40,8. R^T Kam. NItis. 8,9. Ragu. 1,20. 7,27. Cak.«41. Virr. 43,5. 
Varau. Rrh. S. 68,54. Katuas. 54;110. Buag. P. 1,18,17. 4,16,10. Verz. 
d. Oxf. II. 29, a, 6. sehr auf seiner Hut seiend Marx. P. 32, 22 . 

O C ^ 

F^° (R°?) das«. 31.7,104. geschlossen: (so die ed. 

Bomb.) R. 2,42,28. Varau. Bru. S. 68, 39. MBh. 

3,1835. 6,5823. Spr. 4241. Biüe. P. 8.6. IG. =fiö5W 

=n RV. P«iT. 13,1. 'J^TTf: AV. Ph*t. 1,36. lnd. 

VI. Tbeil. 


- ^ 

St. 4,118. fgg. Schol. zu P. 1,1,9. 8,4,68. eingeschlossen in: TJJ° (9ER- 
^ilSlv Schol. zu Kap. 1,31. RJ: RRr? 5TTHrT eingeschlossen so v. 
a. verttahrl, bei Seite gelegt Mrkku. 33,17. ^SlR^rWrHI geschlossen 
so v. a. unlhälig R. 5,30, 12. besetzt, in Beschlag genommen MBu. 3, 
14 870. fg. erfüllt, voll von ^at. Br. 14,5,*, 1 8. 5^?fR: R. 1,54,21 (55, 

r-. CS 

21 Gorr.). TcfFRPP (&%) 2,81,16. Buag. P. 10,4,35. q^IgT"^|- 

♦ ___ 

HIRRrTT^so v. a. ron einem Kampfe, an dem auch Bruhmunen Theil 
nehmen , MBu. 1,7118. versehen mit, begleitet von: cjc^Ulftsi*! 0 3,2677. 

.^TT^rff) 4,91 *. iTT^TlRj HöJfT qf^Tf^TUT: 13, 1 920. ricl- 

leicht so y. a. mit Allem tcohl ausgerüstet 1814. — 2) Zusammenlegen, 
in Ordnung bringen: ^ ^HTT y? tdl Katuas. 

64,38. Hit. 23, 1 1, y. I. med. etwa jicA sammeln, — ver- 
einigen: RFP71 RV. 1,121,13. — 3) hemmen, abicehren: RRTf- 

^(IstiHM^BuATT. 9,27. Jmd abxceisen , zurückweisen 
Katuas. 30,22. R^rT gehemmt , unterdrückt : Hariy. 1365. ?IPT- 

L O 

Rn? RP7 RRrTRrnTrTR^t*“- 44, V. 1. gedämpft (= RRH Comm.) RV. 
Prat. 15,10. — 4) Hei. einer Hölle M.4,8i. — 5) R^H viel- 

leicht fehlerhaft für RRR in der Stelle: ^HRRR^Itm R^: gR- 
MBa. 7, 238C. — Vgl. RR^, RR^ÜT, RRH. — caus. zurückhal- 
ten, abhalten, abwehren: RTRSTtt RR 5TIJ JHHT: RRRT^RR^MBu. 3, 
14868. blliui RRH 4,2057. 13, 1981. Hariv. 6682. MBu. 3, 14994. 

— tjfRRR^ verdecken, verhüllen : RRI R R^RT ^T7 FR^TRfTHR^- 
ÜTH MBu. 5,7239. 9THRRR bedeckt , verdeckt , verhüllt; 

RRrT 7,1501. RR RTTITTTRRRRR^ Hariy. 8075. R. Gorr. 2,125,11. 
5TTRIRFR R^RT TRRRR 5, 18, 10. RH IRR MBu. 3, 2731. 200». 5TFTT 
RT^TT^TTT 1,60 2 2. ^RRT RR: 7,667. Spr. 2969. umgeben von: RUI^HI B.5, 
9,14. Pasrar.3,1 1, 1 4. RT^WJ MBu.5, 3239.6,2t 1 5. Hariy. 5071. 1 1406. 
R. 2.42,22 (41,20 Gorr.). 3,63,13. 5,53.18. 6,2,32. 92,83. erfüllt von . 
besetzt mit , voll von: RR^TRRRRR^MBii. 2,91 1. R^T- 

Tr4rT(TRTR: 7,4oo. TRTRRRRTHRRfTI (R|l) R- 7, 70,17. 5TTR7TPTÖ- 
ölrlT 4,19,5. verbunden — , versehen mit, im Verein mit ; 

MBu. 18,5. $ ^rnniTfrT 3, s*6i. 13, C7C5. 

Hidf^ i f nTT^: WiHrTTf^m^rT: «»«3- 

— fPTrWT. um ij eben : JERSR MBh. 6, **97. 

2. ^j - , ^nnr? uii *)u»tup. 27, ». ErnrifFT. snnTri 

31, 16. 20. tHTUI 1. sg. KV. 10, 33, *. (SH, 4^> 

; qsnxg, 5RrT, 5TH. VTH 1. sg. KV. 4, »5, ß. 

TOI 3. pL, KV. 5, 30, i. S, 14, l. = <MU jH, 

1RRRTR, Rr?; ticA erxrählen, vorziehen , wünschen; lieber wollen als 

^ '* _ -N | 

(ahl., ausnahmsweise instr.), lieben : ^rTR^R'- »i 44, 3. ^TRT^R^ 08 , 7. 
rMr 32, 3. RI^rRTTlH RRT RrH H«, 5. RRRR RnftR% 114,9. 
^R R(R^TJin R^fT 140,13. 187,2. RI^TRFRT RRR^ ^R RRTR 3RR 
3,9. 1. 12, 3. 36, 8. HTTRRnTTc? r?RRT IRR HR vorziehen 39,7. RFRT 

- C - - ’S - 

t 4 4,3i, ii. qfq^rq 7.33,2. 9, 

88.1. qTT öftlTFT: 94, i. q.^y'JllHiqfui qi^fTFlH: 10. 

33. «. <^T qUTBT AV. 3, 4,2. '\-A\ l i l'M rji TSTTTFII 

qq: 7, 10:5.1. qif4: qrq >iqiH qtniTq 9,2.25. 10,4,21. q q 

. . t • - o 

’ TcR 5R gf^fn^R Trank mag er sich wählen d. h. sich nehmen zur 

45 
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Genüge RV. 6,14,1. RT RRcR^RtcRT ^ RT R^ ^Ull ^TR RilfiyiR 
Arr. Br. 1,7. 2,22. JTqT ^TlUd MdTH rHqilftqi *T?T^ waren dir lieber 
als ich 7,17. TS. 2, 3, 1,3. g»T. Br. 11, 5, t, U. 14,7,«, 1. qiTqTRqT 
iq^T: 10,3,4,1. Ä?v. Grbj. 1,23,1. lgg. 24,1. VS. 28,12. act: 

^doppeltes Wortspiel) 1. suchte den V r. 
aus, ihn unter den Zauberern vernichtete er RV. 3,34,3. — 
rjflg Katuop. 1, 9. Kai sh. Up. 3, 1. MBu. 3, 6000. Ragh. 2, 63. 3,63. 
Kathas. 22,189. BhIo. P. 4,20,23. MUi. P. 16,87. 91,3 4. RRT ^ R’T’- 
RföRRR^MBii. 1 , 3391 . R. 2,9,25. taMrllRlfcflrlT R^: B«ic. P. 7, 
3, 17. Mark. P. 16, 50. ff R^ RR’ MBe. I, 498. R^ R Rc'iiRH 
voller Rn ag. P. 4,20,16. RT RR RcR^TRRR erbat sich MBb. 5,7377. 
R. 2,31,5. R<£R RR rT^T^R^T^rR Ragu. 3,6. Kathas. 15, 1. Bii\g. 
P. 4, 12, 8. Wfbrr, Rabat. Up. 344. F3Hlfa RrRTHIT R^TR Z r lW II 

FcfljrrtfinifH Qmitr. L>. 5,12. MBu. 1,7639.51^- 

mir'TTTH^n^TFIrTR 2,2698. qqTf fRTq -=MHqunq Biutt- 3,6. 
q?f qq^T Kim*r»s.2, 56. AK. 3,2,11. H. 1484. q^TITft RW: - #- 
Buag. P. 4,12,7. KatuIs. 7,57. Buatt. 9,2 5. AK. 3,4,91,17 5. R?£- 
TITR RTR das erbitte dir von mir Mark. P. 24,4. RÜTTTR RR R 
rnrfrf: R- Goa«. 2,18, 51 . qilHl^y <MuHh q: *<ebt vor MBb. 5,990 (eig. 
995 ). qwimqqJcT: (so die cd. Bomb.) qqqifäfT’: qm R. 2 . 34 , 10 . 

qqqfqfq 32, 1 1 (<s g 0 ««.). qw jq qr^fq^r^i tasihhi<i- 

K^q 5,3,21. qir H q lRq^FR'75TTTITFT — qq^Üt Wt q 
er erbat sich von MBb. 3,13583. ^ H q^Tq R*nia um 

Schutz anzugehen Buatt. 1,17. MMI^ ld4d*-R RiI M «JrJR er bat 
Aksha den Affen zu tödten 9,26. R^RRTTTT Ml ^'lUT RR (d. i. zum 
Rtrig) Kaush. Up. 1,1. Kuand. Up. 4,11,2. MBh. 1,6914. 

Bii ag. P. 9,13,1. RTTFTT^R R^RR M. 7,7«. RR 2, 
14 3. 8 , 206 . RT R Md M erwählte kein Mann sie (zur 

Gattin), es warb Niemand um sie MBu. 3,8567. R R 'til RTR 

(so zu losen) 1664 7. RR RT1TR RRT RRR 5,5971. Buag. P. 4,27,20. 

-s -v ; ^ ^ 

TRFR RiR MM RR^rTFR RFÜTR^r warb für den Sohn um Katuas. 
21,58. RI RÜTTR werbe beim Vater um uns R. 1,34,29. 

Rfff RHT MBu. 1,3388. 3,2173. 2187. 10541. Ragh. 12,33. Kathas. 20, 
118. 44,41. BhIg. P. 3,14,12. 4,27,21. 6,6.39. FRR RCTMR fTRT 
«frAHil: R£5T M(R^9,20,i5. 10.6 O,ii. H'-bäRT RRT Rrfl R fkRTR 
MUil^M^MBH. 3, 16684. RR RRR ^RT 2225 . 2242 . 2963 . Vikr. 101 . 

RT RTITR TRT R. 2,70,12. RTTTR TRM^Hill^üf JJUH^OT: 
FRRRR W&: Spr. 3226. KatuK 66 , 109 . fl 5T^FTminh I RsTTR ^ 

v O C 

RRI R^T SO T. a. zum Schwiegersohn ersehen MBu. 1,3185. 
cRTR 675. Buag. P. 7,5,1. RHRI 

RRRTR RilcM R^ II MBu. 1,3188. RTflH 3 , 2208 . Ragu. 16 , 24 . 

RTRR MBu. 3,2901. M^^RcRcR (°^7) RR: Buag. p. 1,3,11. 
R^R RRJT FRRRJTR (so die ed. Bomb.) RfTRTRfR so r. a. an Tochter 

e 

Stelle annehmen MB». 5,7 502. RRRlf RfllT^RiRFRFRT so v. a. wähle 

9 m 

Zwischen ihm und uns R. 2,36,20. R^FRÜTTR FM (•'äffe liebt MBu. 5, 
4149. Jmd zum Gnadenempfänger erwählen so t. a. Jmd (acc.) eine 
Gnade gewähren: R^TR cTT R OTRTRTR^R msa-Tar. 3,421. 

— caus. R ^FTTRIR) Duatcp. 35,2. sich erwählen , — aus - 




bitten , Jmd um Etwas angehen , werben um: Rpj MBh. 1,6429. 

R. 1,31,18. 43,17. Bhag. P. 2,9,20. 7,10,14. Mark. P. 19,13. Hit. 116, 
7 . RI[RFR MBh. 2 , 2410 . 3,16778. Hariv. 7972. RFRT R^RR RTRT 
fRR TRRT ^RR^Spr. 3864. R. Gorr. 2,37,5. 5R^I %T- 

RR: gril R^RT RTRT^ ?RT: 1,37,17. H{Mi FFXR^il R RTRFH- 
RRt^T | R^T R ^TRR^IHFFRR5ITR^R^II ich erwähle mir als 
Gnade , dass sie im Besitz von Wagen u. s. w. seien, MBh. 2,2411. Jmd 
bitten um , mit dopp. acc.; act. MBu. 13,1119. R. 1,36,16. R. Gorr. 1, 
40, t a.2,9 , 1 s. — ff q {TOT sc. zum Rtvig R. Schl. 

1,10,9. RTRTR RJRR R7RHTRR MBu. 3 , 12015 . R^TR R^RTRTR RT- 
fm R.i,i ,48 (52 Gorr). 10,13. ff RRT^ R^RTRTR MBu. 1,3779. 3, 
2157. 2169. fgg. 2189. 2217. 2769. 2972. fg. R^RRT: ^*«IRR (8C. R- 

cTT^R; 1,7004. 3,2180. R. Gorr. 1,35,42. RT R Rfra^RTRTR («c. R- 
p(1h) MBh. 3,1664 3. Spr. 4972. MBu. 13,112. med. 3, 2241. R^fRcTT 
1,6134. ^RRT | R|MI ^5IIU r |IWR^: RRTR^Wa warben um 

sc. für den Sohn 5,74 17. fg. RRRFrRRT fcnRKJIR R^RTRTR ^TTR % 
74 18 . R^R (RT R^TRFR FTTRR^T RRt^ R 3, 8 571 . 13 , 105 (act.). ^TR- 
rTcHUWl(R rRrRR RTR R. 1,70,4 4. gRT^R R?RR R^RTR% 72,5.6. 
R. Gorr. 1,72,34. 74,5. 8. 7,80,1 1 . fl R^TTR R^RTRIR R. Scul. 1,11,2. 
RITRRFR7 RfRR RRTfTR URTRR VarXh. Brii. S. 43, 18. RT&R R- 5, 
89,17. RTtTR" MBu. 3,21 40 (med.).^5?JTSTTRRT I^^RRfR^ K atuas. 18, 
342. »TR M I ^ I R^RR RTR^so v. a. mögen mir hold 

sein R. 1,65,21. R. Gohr. 1,67,1 3. — R^RTR ist eigentlich denom. vonR^*. 

— RR abfinden: RR R7 RTTT JJTfTR Latj. 9,9, 20. 

— qfq erwählen: rm 5TTc?öPTl?I: q€ H’iHlfqqrT: MB«. 5,s97i. 

Pafk ar. 3,9,14. R^FTinn MIRUIH ^PTRTRJ MB,,# 12, 4S6« • 

5TRT RT^l JTR RRRT MUilrl RRT R^T RTRRRI^lIllrl erwählen 
vor so t. a. vorziehen Katuop. 2,2. 

— RT 1) erwählen , ericunjcÄen; R^; RV. 2,26,2. 41,19. 3,2,4. 

12,5. RT^T RTTf RRIRR^ 33, 1 1 . 37,9. 7,59,11. 97,2. RFR R RT5RRT- 
Rf: 9,19,30. AV. 19,42,3. — 2) Jmd Etwas zukommen lassen • RT RT- 
RR TTdUIIRI^inllR MBu. 13,4 317. = RRn^fR NIlak. mit Erwähnung 

einer Lesart RNU||fr(. 

1 4 

— cRI erwählen: RT RrRT S?JTRRR^RTr^RT: MBu. 1,4418 nach 
der Lesart der ed. Bomb., cRRTJRR ed. Calc. 

t \ 

— 3^ scheinbar R. 2, 11,9, wo aber mit der ed. Romb. 3?^F^ 
st. 3STTR und ausserdem RTR^st. R zu lesen ist. 

— HR^auaträMen: H(RiTR4uirl RR^fR RV. 4,19,1. TBr. 1,3, 
•, 7. 6,«, 10. 

— RTJ erwählen: RRT: T5TR RT^ RI^NUftR RV. 7 , 69 , 4 . 4,41,7. 

— q erwählen: 5T RV. i,36,3. 3,19,1. qqirf q- 

s4rq *,<,• 5- 7 qqr q von dem gekellerten 

Tranke nehme er an 9,101,13. qfTT^qFqpJ Mül ^ 

Br. 7,25. TS. 2, 5, ««,9. Q»t. Br. 1,3,*, 3. 4,*, 3. 2, »,*,30. 6,1,23. K*tj. 
f«. 9,8,8. qqiqqqq^ tc. qiqqiliJi ij^qq: qqf^qfT (falsche Form 
mit Anklang an qqq q|(rll Coium.) Ä?v. Qn. 4,1,17. qi^lfq 

qnqqiq qqnftq mb d . -,» 37 . 3 . 1719 «. qif g q ; 

nftq 3,771. Buatt. 20 ,i 3 . qTqq q 'TT^qqq qqnftq Bule. p. 
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3.9.6.31.15. RRRW RJR MB««. 3,17186. J'MUlllH Bhag. P. 

3.4.15. RRR 4,20,26. RRR so v. a. adoptirt als Sohn 9,7, l. — Vgl. 

1* 1- H^UI, RRR^fTR lg. — caus. I. RRJMTfT erwählen MBh. 

3,10810. — II. 1 ) Jtnd befriedigen: RR RFRR RTRR RTR 

x ^ o o 

^TR^HTR R R: B. 2,77,15. — 2) anbieten , ausbieten: RTJR- 

5T-71HHI MBh. 5,6006. ed. Bomb. - Vgl. 1) 

und 

— 5TTFT erwählen: «§^4^ ^7 yfrlsHI: TTTrl TT^T AV. 3,3,5. 

— - TR s. u. ERT. 

— RR erwählen , aufsuchen: RfFTR R^lflM H^UlFT (pl.!) JR (4'4f: 

•\ t «. (. o o '* 

Buag. P. 4,21,4 3. 

1. (von 1. sq") m. 1) Umkreis , Umgebung , Raum AV. 13,4,53. R 

TR 4tTH tviTR^T RTRRTRT R[TIT (oder Wahl) KV. 7, 

5,2. R^f RT ^RöRT: nii 7" rfem Erdenrund 3, 23, 4. 53, II. AV. 7,8, I. 
3HI fl zrp RFRTFT RTfrT R KV. 5,44,12. d^>RTRTRR F7TR TS. 2, 
»,•, 1 . Vgl. R^R, R|R£. — 2) das Hemmen: R RT r(N R^icfrlRR 
FRR: FRR KV. 1, 143, 5. 

2. R^ (von 2. R^f) nom. ag. (f. SIT) wählend; s. R! ~HR(|. m. Freier 
(auch Bräutigum , Geliebter , Gaf/e H. 8.516. Halaj. 2,342); Freiwerber 
KV. 1,83,2. 5,60, 4. rJsRIJI R RT4t(TT RJT R RTTFRTRtR 9, 101, 1 4. 
RRTRI SIRT4 t R}1 10,85,8. 9. AV. 2,36,1. 5. 6. 11,8,1. Ait. Br. 4, 7. 
Kal«. 24. TRTFT RTcTR^rT R^"R^a**“- Gbiu. 1 , 12 . Dunkel ist: R^f4- 

RTR R RRf(cT: KV.10,32,i.— 51.2,i38(JA4i.l,«i7).3,t9.JA®!i.l, 
55. ^^TT^ÜT^TIRTTTT: Ri^UlMiy R^TR R 51. 3,32.9,88. . MB». 3,i 6647. 
Uariv. 5948. R£5T RTRRH? R Ml-R RRJTTRFTT R{H einen Freier für 
die Tochter d. i. Eidam (daher R7 = RTRTR^ Trik. 3, 3, 363. H. an. 
2, 4 50. fg. Mfd. r. 63) K. 3,4,21.32 (c| |Rc^. 36. Ragu. 6, 86. 7,4. 17. 
Car. 15,1 1. 88, v. 1. Spr. 7Ö2. 2724. AK. 2,7,57. Katuas. 16,67. RR R- 
JPJ firRT^HTT 24,32. 26,152. 30,73. 34, 255. 35,133. 44,106. 52, 400. 
79,27. fg. 89, 106. 103,189. 122, 54. Sah. D. 4, 22. R^TR (= RfFTRTTR 
Comm.) Bhag. P. 3,8,5. 14,12. 4,27,8. 9,6,4 3. 20,15. Pankat. 129,15. 
LA. (III) 13,1. 29,14. 35,20. = TR£, TR^ II. an. Mbo. — Vgl. ^8°. 

3. R^ (wie eben) m. P. 3,3, 58. (hier und da auch n., i. B. MBh. I, 
764 4. 8, 1764. 1767. Raga-Tab. 3,67. an allen Stellen ist leicht eine 
Correctur anzubringen; sicher steht das n. MBu. 1,764 5 und VarIh. 

s 

Bbu.S. 58,38). am Ende eines adj. comp. f. RT. Wahl , IPunicA; ein als 
Geschenk oder LoAn zu wählender Gegenstand : das Wünschenswerthe y 
Erwünschte; Wahlgabe y Lohn Ind. St. 5, 343. = RTR AK. 3,3,8. H. 
1523. an. 2,4 50. Mbo. r. 63. = ^RT^rF^AK. 3,4,16,175. = ^RRF[- 

an. Mpd. = SfrT Tal«. 3,3,368. n. = H. an. 

3TT3J: ^fTTTTT qj: (»c. F*TrT: Bui«. P. 9,l4, ii. q# ST^Ttl^ 
Wbbbr, RUat. Up. 345. RiTST^RITR ‘JTTR^TFT HRr[J RR RTFJT 
f^JT RRjfa^lR RF[ H-Uh MBh. 5, 3582. R^R TO RTTSIR ^TRFT R^; 
3633. ||R| R FRTS^T RR mein Wunsch ist y dass 7, 2058. Uarit. 4627. 

einen Wunsch wünschen , eine 
Bedingung machen: R^R^THRT R^rT RV. 1,140,13. R^ R R^ R- 

ni^ 10,164,2. 3p7T sifl qrRTF^ AV. 11,1,10. Ait. B«. 1,7.3, 

33. Kaush. Up. 3,1. 5IBh. 1,3391. 3,6000. R. 2,9, 25. Ragb. 2,63. 3,63. 


Kathas. 22, 189. 38,70. Hrr. 116, 7. RJ RTR^M. 3,258. R. 1,1,22 (25 
Goaa.). 2,107,5. R. Gobb. 2,8,24. 37,16. 3,53,6. RTRR Spr. 1530. Raga- 
Tab. 3,67. 419. 5,182. Pabbat. 135,8. ^RfF7 R^I RTRRTR: 137,19. R^ 
RTT^ R. 1,55,1 4. R^Nill^^ R aga-Tab. 3, 394. ^R r|d(U| R- 

PJ^434. R^ ^ Vet - iu LA - ( I!I ) 28, 9. R^TO Bhag. P. 4, 12, 

«• R^ eitien Wunsch thun lassen , eine Wunschgabe gewähren AV. 
20,133, io. TS. 7,1,*, 5. 5ffcq( 1^31^5,2,*», 2 . TBh. 2,2,«, 5. Ait. B«. 
8,9. fAT. Ba. 2,2, fl, 4. JaG.v 1,306. .MBu. 1,764 4. 3,2079. 222 5. 16897. 
8,1764. 1767. 1769. R. 1,4,22. 2,26,21. 34,42. 107,4. 3,53,8. Kathas. 
18,161. Raoa-Tab. 3,420. Buag. P. 4,19,40. R^ K. 5,3,22. R^R 
RTRR ^TRR RV. 9,52,5. AV. 16,6, 10. rTfTföj^T 4^1 Ragu. 12,5. R- 
FR R( I R^RTTTTRRTsTH: Vabah. Bbu. S. 5, 14. R^ seines Wun- 
sches — , einer If unjcA^aAe theilhaftig werden MBu. 1, 2410. 7645. fg. 
Vabah. Bbh. S. 43,3. Bbu. 28 (26), 9. RRRT R^TTTRTJ Wünsche zu ge- 
währen und Flüche aussustossen Buag. P. 4,14,27. RPFT R^R^n«c/i 
IfumcA, nach Belieben RV. 2,11. 21 . 10,133,7. RTRJ dass.: RR f^R 
RT4F7 R{MI RrTF^ 1 16, 2. 1,88, 2 . RIFT R 4lrT R^RT 7, 70, 5. 

65, 4 . 2, 39, 2 . ^ ä II ^ | R^RT ^I^Ml^llUJ 4^1^ FTRl^RF^JA. wohnt 
nach Belieben im Schooss der Welten oder seiner Eltern (könnte aber 
auch zu RpT^ gezogen worden) 7,6,6. r||R zur Wahl , zur Befriedig 
gung y nach Herzenslust: RR FT 3RTRRRRT R^TR 1, 76, 1 . FRT^ ^T 
^7^1 5,44,21. RT RT R^TR ^UillcT 7, 59, 2. R^TR R^R^ weh 
Wahl und Sinn 8,71,3. 73, 4. RSJTfT^ in Folge der ron mir gewährten 
Wunschgabe Katiias. 18,316.27,105. so v. a. KorzM^, Privilegium: ^R 
R^T Da^ak. 82, io. — Rlf^rR 

^ ir »n i *\ /*. i n ^ ■ 

TS. 1,8, «,1. r\ 





denn 

das Erwünschte ist Herrschaft TBb. 1,6, fl, 5. Rp f^HUll | R^RtR R7 
FRFfTfrT I RTrRT R* R^: 3, 12,*, 7. In diesen und anderen Stellen er- 
klären die Comm. unter Berufung auf Apastamba das Wort durch 
RT. ^ Wl HH*(I R^T RT nach Comm. der Lohn für Nivid ist ein 
Ross oder ein Rind (anku. £b . 7,21,9; dazu vgl. FTFRT^T^JVt fRTR^T 
5tFT ^RTf^TFT FT3" feH R^RR ^TTFT Ait. Bb. 3, 1 1 , wo Saj. und zwar 

r - x f 

das beste erklärt; eher und zwar lässt man wählen. RR^TRTITT R^T- 
"^7 RT nach Comm. oder was er sich wünschen mag Kätj. £b. 6,7,29. 
10,38. Latj. 4,12,13. Taitt. Ar. 2, 16,3. Gobh. 3,2,31. RIRT^TR R^ 
^TTR xh^TTTTFI R(l RTRT ^TsFRFT Pab. Gbiu. 1,9.2, i. (arku. fa. 
1,4,13. Gbiu. 1,24. Kai^. 94. 106. Katj. ^b. 1,10,12. 9,6,2. LItj. 2,9, 
15. Jag*. 1,51. so v. a. Mitgift: yiHR(l RFRTR^Pareat. 252, 18. Lie- 
besgabe \ Almosen Varvh.Bbh.S. 58,38. fg. — Vgl.RRR^^R (in der ersten 
Bed. auch R. 2,96,4 5), R|^| 0 , FRR°. 

4. R^ (wie eben) 1) adj. (f. RT; a) (erwünscht) der vorzüglichste , beste y 
schönste AK. 3,4,SS,173. 175. 8*,237. H. 1439. an. 2,450. fg. Mbd. r. 
63. Halaj. 4, 4. ^RT RS^R^Vääeu. 12,19,1. R^T (vielleicht R^) 
RR RTR ^JTtJ^Kalc. 112. 136. RRT: MBh. 1,2 596. TRRRTRT R^FR- 
^TR^7,1529. Habit. 7904. RRTTTTH R. 2,39,15.68,9. ^T^PTT 56,14. RT- 
RT: R. Gobb. 1,4,7. 3,52,4 0. RFRT: 4,25, 26. 5, 11, 22. Vabau. Bbu. S. 
74,1. Raga-Tab. 5,4 31. Boag. P. 1, 12, 1 4. 6,4, 1 5. Mabk. P. 96,4 5. Pab- 
k ab. 1,6, 22. ^FTTTTRHrTT R^R am Besten für R. Gobb. 2,95,21. 
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V*B*u. Bbu. S. 88,46. Bbh. 23,17. Häufig VP. 417, N. 9. 


mit seinem subst. comp.: cfm Aobuita-Bb. fi,6 in Ind. St. 1,40. °^- 
T5TTTTT Jiöi. 1,35». MBn. 1,7717. 3, 2507 . H77FFJ1R 

8811. e^l31R° R.1,3,15. o^TFIT 2,30,44. 78,7. R*gh. 11,51. AK. 
2, 6, *, 20 . 3, 4, »t, 240. Spr. 432.3. Katuas. Iß, 85. 18, 98. Prab. 83, 3. 
Kai-rap. 22. Buag. P. 1,9,33. Mare. P. 61, 35. 63,5. mit einem gen. pl. 
der beste , vorzüglichste unter: IM^ MBu. 1, 107. 

2232. 1734». >wi\ 9 9p 4,4 1. 14,1 528. R. 1,1,1. 9^ 

33,1». R. Gorr. 2,23,3. Ragu. 1,59. 5, 23. Kimaras. 6,18. Katuas. 22, 

-V 

187. Buag. P. 1,3,41. Mark. P. 108, 10 . mit einem loc.: Mpi ^ MF77 
5p MBu. 3,2101. mit einem abl.: F7J7 9P die schiinste unter den 

Frauen 1, 950. 9,112. pir?y 1 1 4. 9 

^ IM S,23i. Häufig in comp, mit dem im gen. u. s. w. ge- 

^ "v "V 

dachten Substantiv: qiqi T t 7*T: (hierher nach dem Comui., eher 

jedoch = MTcTM: CaSeu. C«- 15, 19, i hat Ait. Br. 7, 

1 5. HIM^I: MBu. 1,4965. 3 , 2294 . sp° 2792 . 99^7 M^TTiFT 

4, 238. R. 1, 1, 66. qpTJ’M 6, 6. 7, 1 5. 9, 05. 5fr 7° 29, 6. 2, 

42,1. Hlp(I Racu. 16,71. rT^T^T: ?T. 3, 10 . Vier. 119. Spr. 411. 
361.2186. 3033. Vahaii. Bau. S. 19,6. 44, 15. 48, 56. Katiias. 17, 8. 24, 
187. Raga-Tar. 5, 1 57. Biiag. P. 3,5, 40. Vbt. in LA. (111)1,13. Mpf- 
pirR N. 12, 38. R. 2,61,3. 7,101,13. ein solches comp, 

am Ende einos adj. comp.: SFTifrRHTrT^T^TH Katiias. 

34,52. — b) vorzüglicher , besser: ^77: F7*. ^M57I 9p M. 3, 12. 
mit einem abl.: |c^uMMFHI*FTJT ^rT: Jaqn. 1,35». 

5IrlI^n 9p MrT: MB«. 1 , 4030 . 13, »44 i.R. G orr. 2, 80, 10 . Spr. 
3397. 4201. Katuas. 78, 1 27. Prab. 32,14. statt des abl. der gen.: <4ilMI 
Spr. 3049. — 2) m. a) eine best. Körnerfrucht , = qp 
Schol. zu Katj. {!r. 102,17. — b) Bdellion Cabdar. im £KI>r. — c ) Sper- 
ling Cabdartiiak. bei Wilson. — 3) f. ^TT a) Bez. verschiedener Pflanzen 
und vegetabilischer Stoflo: die drei Myrobalanen Med. Clypea hernandi- 
folia Ra« an. im £KDr. Ratnam. 14. Asparagus racemosus 15. Cocculus 
cordifolius f)C., Gelbwurz , = 1, M^l und Ragan. im CKBr. 

= (UHiI Cabuak. im £KBr. — Sega. 2,101,10.227,17. — b) Bein, der 
PÄrvatl II. g. 48. — c) N. pr. eines Flusses MBn. 6, 333 (VP. 183). — 
-1) f - X £ a 9 a zu P. 4 , 1,4». a ) Asparagus racemosus AK. 2,4,», 

19. Trik. 3,3,376. II. an. Mrd. — 6) Bein, der KhAjA. der Gattin des 
Sonnengottes, Trik. 1,1,100. — 5) n. Saffran AK. 2,6,3,25. Trik. 3,3, 
363. II. an. Mkd. Biiag. P. 4,6, 16 . — Vgl. qhlc|^ . 97- 

^rrn 3 , M%°, q^JTqp 9577°, rTT^°. 

qpTp f. eine best. Pflanze , = vjshmjff C ABDAK * ,m CKDr. 

1. (von 1. qp m. Mantel II. g. 136. n. Zeug 
piFTW) C AB u AB - im CKI)r. Zelt (9797^7^7?) Har. 69. 

2. qpTT (Ton 2. qp m. 1) Brautwerber £ahku. Griij. 1,6. — 2) 
Wunsch: JäcilM 9pTT 3% MBn. 3,9903. 

3. q|4i (von 4. qp m. 1) Phaseolus trilobus H. 1173. eine best. 
Arzeneipflanze , = qq£ Ragan. im C r Br. Aüsh. 6. eine wilde Bohnen- 

rf — ^ 

art Mad. in Nigu. Pr. = Siddu. ebend. = =[q 

Ragan. im CKBr. — 2) N. pr. eines Fürsten (Varianten: qqqf, qjq^T) 


Wunsch : 


q^.-UIUl m. N. pr. eines Fürsten Scuibfnkh, Lebensb. 232 (2). 

f. Clerodendrum Siphonanthus B. Br. Vatar. in Nigu. Pr. 

es 

ein der ^ ähnliches Korn Siddu. ebend. 

I ci m. N. pr. eines Mannes Paneat. 129,14. 
qpfJ9 m. Bein. Indra’s Trik. 1,1,58. H. 173. 
qpT N. pr. einer Oertlichkeil Hall 174. 

und °mj«n f. Asparagus racemosus Aosn. 16. 29. 
cfpT^pT n. 1) schwarzes Sandelholz H. an. 5,31. Mrd. u. 240. Har. 
104. — 2) Pinus Deodora Roxb. H. an. Med. 

gpT = P. 6,3,16. 

cfpTTqq; m. N. pr. eines Rshi MBu. 2, lOfi. ed. Bomb. 

Uggval. zu Unadis. 4,81. 1) m. a ) eine best. Körnerfrucht , ver- 
mutlich der Same von Safflor (Carthamus tinctorius) Schol. zu Katj. 
Cr. 102,5. 781,3. — b) eine Art Wespe AK. 2,5,27. — c) Gans Mkd. 
L 50. — d) Bez. eines best. Handwerkers R. Gorr. 2, 90, » 6. zu den 
Mlek kha gezählt II. 934; vgl. ^ 4 . — 2) f. ?7T <*) der Same von 

Carthamus tinctorius Bhavapr. im CKBr. u. Ragan. in Nigu. Pb. — b) 
eine Art Wespe AK. 2,3,27. H. 1215. an. 3,170. Mrd. — c) das Weib- 
chen der Gans AK. 2,5, 25. II. 1327. H. an. Mrd. Halaj. 2,96. Saä- 
skrtapatiiop. 32, 2 . 4. — 3) f. ^ a) eine Art Wespe Trik. 2, 5, 34. Mrd. 
Sugt. 2,258, 3. 287, 19. — 6) H. a n. 3, 1 7 1 fehlerhaft für ^|. — 4 ) n . 
Jasminbliilhe (^TF^T^I) C ABDA,t * * m C^Br. — Vgl. und cjp 

FT» cIpTT. 

qpqi m. = cfp 1 } a) Schol. zu Katj. C«- 102,7. 648,8. 
efp^pT f. dass. Ru av apr. im CKBn. 

1 . cfpd (von 1. cfp Unadis. 2 , 74 . 1) m. a) Wall AK. 2,2,3. H.980. 
an. 3,224. Mrd. n. 66 . Damm Halaj. 3,4 9. — b) Crataem Roxburghii R. 
Br. (auch pTHT, MQ genannt), ein heil- und zauberkraftiger , in ganz 
Indien vorkommender Baum, AK. 2, 4,9, 5. II. an. Mrd. AV. 6,83, 1. 
10,3, 1. fgg. 19,32,9. KAüg. 8 . Paneav. Bh. 5,3,9. »0. Hakiv. 12677 (nach 
der Lesart der neueren Ausg., die ältere). R. 2,94,9. SugR. 2,449, 
10. Kir. 3,2 5. — c) Kameel Har. 81. — d) Bez. einer best. Verzierung 
auf einem Bogen: cJ(Ull (cJI(Ull ed. Bomb.) MRlfll: q^ HlHlrl 

MBu. 4 , 1326 . — e) Bez. eines best, über Waffen gesprochenen 
Zauber Spruches R. 1,30,7. cj ^(j| ed. Bomb. — f) pl. N. pr. eines Vol- 
kos Ksg. zu P. 1,2, 53. N. pr. eines Reiches Hiolrn-tusang II, 183. fgg. 
Vic de Hiolrn-tusang 263; vgl. 2)6). — g) Bein. Indra’s H. g. 30; vgl. 
qpTJT. — 2) f. 97 a) N. pr. eines Flusses bei Benares Mrd. Gabai.op. in 
Ind. St. 2,74. Verz. d. Oxf. H. 16, a, 31. 71,6,41. Webrr, Ramat. Up. 344. 
318. VP. 184 = MBu. 6, 338, wo aber die ed. Calc. ^UIIMMTM (9^- 
ITT7 und 9MT)» die ed. Bomb. c^^IUiWIh liest; vgl. VP. (II) II, 152. — 
6) N. pr. einer Stadt P. 4,2, 82 . cl^dlHIM^ (wohl der Baum gemeint) 
7 &t( 9pi77 spiTT: Siddh. K.) Schol.; vgl. 1) f). — 3) n. a) 
das Abtcehren , Ver6ie/en H. 1339. — 6) das Cmringen, Umgeben (9- 
^9; Med. 

2. 9pi7 (von 2. cjp n. das Wählen , Wünschen , Werben U. an. 3, 
224. Mrd. n. 66. cjp Katj. C». 1,10,2. 5,4,33. 5Tp° 8,1,6. 25,11,8. 
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Schol. 1 32, 1 6. 133, 3.Tj|i<4IHIMr^snM Verz. d. Oxf. H. 267,a, 25. Kcll. 

zu M. 2,143. 4,57. PT5f° Vakau. Bru. S. 99,6. fchMrtl (so ver- 

. 

besserte Schlrgrl st. cT^UJ) Ml4 man wähle sc. zu Gatten 

mbh. 3, 2 • 7 1 . ^ Ü fäxmi t^t to sttfi i : 5rmT- 
unfwH'lM srraar gra-. n 1 , 7067 . k*™*«. 28 , 79 . 

fal{UIR WTTrTT 31, 61. RX«a-Tai. 3, *3«. Ver*. d. Oxf. H. 213,6,3«. 
STFEJ7 0 R. 1,70 (72 Gorr.) in der Unterschr. cJ^HI 7,17,1 0. 

Varah. Bru. 24,16. =• qspJtJT Cardar. im (KDr. — Vgl. T^T^TII- 
(von 1. c(|Q|) adj. verdeckend , verhüllend Samkujak. 13. 
c?|UI*llHII f* der Kranz, den das Mädchen dem erwählten Bräutigam 
aufsetxt , Katuas. 56,278. — Vgl. c^UlftsT und q^TRsT. 
f. = Cardar. im £KDr. 

vpmaj. = sJfnWTrTT RliA-TAa.1,62; Vgl. 

F7 qpi wm q I VZrJJJ ^inimilffal II 7,1322. 

ST(nirafft (▼Oll 1. cf^UT; f. vielleicht N. pr. eines Flusses AV. 4,7, 1. 
^Ullq (von 2. cl^'J adj. sh wählen , zu erwählen: Katuop. i,27. 

qirT Katuas. 36,248. 107,86. Sarvadarcanas. 59,3. 

ZfflJZ s. 5T?T 0 . 

ÜRADIS. 1,1 28. m. AK.3,6,9,18.Siddh.K.249,6,16. i) m. a) Menge. 
— 6) Ausschlug im Gesicht . — c) eine Veranda Trik. 3,3, 

114. U. an. 3,18 5. Med. d. 33. Viqva bei Uggval. — Wilson nach ^ar- 
dartuak. ausserdem: a heup of gross; the string of a fish hook ; a packet , 
a package. — 2) f. ?TT a) eine Art Drossel (TTTTpTTT) H. an. Mrd. d. 36. 
Har. 89. — b) Dolch , Messer H. an. Mrd. — c) Docht (cJI'rf) Mid. 


1) m. a) eine kleine Erdaufschichtung Schol. zu Katj. fa. 
688,20.23. — b) der Sitz auf einem Elephanten . — c ) Ausschlag im 
Gesicht H. an. 4,32. Mun. k. 202. — d) Wand H. an. — 2) adj. a) rund 
H. an. Mrd. — b ) gross , umfangreich . — c) elend (cftmilj. — d) er- 
schrocken (*P7?n?T) Cabdah. im (KDr. 

{ Ui M n >- ein best . Knollengewächs , = Tr«. 2,4,34. 

°*TI?T (IT^T) gana zu P. 3,1,27. 

1) adj. (f. 3) einen schönen Leib habend Kalakakra 2,23. — 
2) f. ein best. Metrum: 4 Mal — Ind. St. 8,418. 

Colrbr. Mise. Ess. II, 160 (VII, 22; hier fälschlich mit Caesur nach der 
fünften Silbe). 

ni. N. pr. eines alten Lehrers P. 4,3,102. Rach. 5,1.Verz.d. 
Oxf. H. 18,6,9. pl. xöine Nackkommen 19,a,2 5. — Vgl. 

Idrti ni. WrighUa antidysenterica Ragan. im £RDr. 

1) m. N. zweier Pflanzen: Asadirachta indica und = WLL 
Diianv. in Nigu. Pr. — 2) f. °f?lfSFTqiT Clypea hernandifolia W. et A. 
Raga*, im £KDr. 

f. N. pr. eines Flusses ( schönes Wasser habend ) £atr. 1, 55. 
f« ein best. Parfüm , = |U|^|| (abdak. im (KDr. 
z\\ (von 1. cj^") f. Unadis. 3,107. Riemen AK. 2,8,1, 10 . 10,31. 
Tr«. 3,3,4 36. II. 913. 1232. a n. 3,599 (cj] ^ fehlerhaft fiircf^f). Mbd. 
r. 191. Halaj. 2,66. 5FT 4^3)1 4uicll4^RV. 4,57,4. £J&|l HIT 

10,60,8. 101,5. 102,8. AV. 11,3,10. 20, 133,13. Agv. Gruj. 2, 
9,4. Vahau. Bru. S. 89,1. 93,42. Paniat. 128,9. 18. Kull. zu M. 8,289. 
VI. Theil. 


Bhatt. 9,90. °c|,igi Riemenstück (Stecken nach dem Comm.) KItj. Qh.7, 
8, 27. cjj zf (wohl n.) Buag. P. 8,24, 4 5. Die indischen Lexicographen 
führen Elephantengurt als besondere Bedeutung auf. — Vgl.^JcJJsf, 
^TTCI und cjljf? 

rn. Azadirachta indica Rat* am. 31. 

(3. ^ 1. 1) adj. Wünsche thun lassend , — gewährend , be- 

reit Wünsche zu erfüllen AK. 3, 1,7. H. 480. an. 3, 338. fg. (= 
und 5lltllvjf!). Mrd. d. 30. fg. (= und von Göttern und 

Menschen Cvrtacv. Up. 4,1 1. MBu. 1,498. 1 1 40. G429. 5,7481. R. 1,14, 
40. 31, io. 35, 14. 2,34, 42. 7,5,12. fg. Mrkkh. 47, 2 o. Kcmaras. 6,78. 
Malav. 76. Katuas. 4,87. 20,55. 33,75. 52,403. 110, 56. Buag. P. 3.9. 
2 3. 4,8,51. Mark. P. 16,87. fg. Wrbrr, Krshsag. 293. f. °^T Taitt. Ar. 
10,34. Katuas. 6,79. 26,145. 33,175. Buio. P. 3,16,22. Parkar. 2,4,9. 
Verz. d. B. H. No. 901. = CllcJcfl U. q. 49. — 2) m. a) des Agui 
im (Antika Grujasamgh. 1,9. — 6) N. pr. eines Wesens im Gefolge 
Skanda’s MBu. 9, 2566. — c) Bez. einer best. Manen-Gruppe Mark. 
P. 96,4 5. — d) N. pr. eiues DhjAuibuddha Wilson, Sol. Works II. 
72. — e) N. pr. eines Mannos Ver*. d. Oxf. II. 213,a, No. Ö03. — 3) f. 
?IT a) Jungfrau , Mädchen H. an. Mrd. — 6) N. pr. der Schutzgöttin ui 
der Familie des Varatantu Verz. d. Oxf. U. 19, a ,2 5. — c) Bez. ver- 
schiedener Pflanzen: Physalis flexuosa Lin. BuIvapr. im £KDr. und 
Mad. in Nigu. Pr. Polanisia icosandra Ragan. im £KDr. = T^tMUlT 
Dravjar. in Nigu. Pr. Helianthus Ragan. ebond. Linum usitatissimum 
und Tam-Wurza/ Buavapr. ebend. — d) N. pr. eines Flusses MBu. 3, 
8177. R. 4,41,13, v. L Malat. 76. 88. LIA. I, 167. 174. 

cj^Tjrjy'f f. Bez. des 4ten Tages in der lichten Hälfte des MAgha 
Verz. d. Oxf. II. 284,6,29. cj^| ü wohl richtiger Wilson, Sei. Works, 
II, 184. fgg. und £KDa. 

1) adj. in Folge eines Wunsches geschenkt , als Wahlgabe ver- 
liehen : q^lT: R. 5, 44, 1 6. — 2) m. N. pr. eines Mannes V erz. d. B. H. No. 106. 

c^T^TsT m. N. pr. verschiedener Männer Hall 27. 83. 180. Gild. 
Bibi. 381. Verz. d. Oxf. H. 163,6, No. 367. 244, a, No. 606. 379,6, No.394. 
386, 6, No. 309. 

adj. eon VaradarAga herrührend , — verfasst Hall 27. 
R. 2,35,21 wohl nur fehlerhaR für cT^mmqt , wie die 
ed. Bomb. liosL 

cf^TrTf = 1): 7- °^r5fT Paria». 2,4,9. 

ci^lH m. ein best. Baum , = äl^ Id Buavapi. im £KDr. 

M|^iy m. N. pr. eines Autors Verz. d. Oxf. H. 37U, a, No. 2 13. 

(3. ^ -T- n. 1) das Gewähren eines Wunsches , das Ver- 
leihen einer Wunschgabe MBu. 1, 7657. 7666. 3,12391. 12394. 12401. 
12412. R. 2,34,26. 38,24. das Ausbezahlcn des Lohnes Agr. fa. 3,12,6. 
— 2) N. pr. eines Wallfahrtsortes MBu. 3,5oo5. fg. 

(von adj. aus der Gewährung eines Wunsches , 

aus der Verleihung einer Wunschgabe hervor gegangen , darin wurzelnd 
R. 2,77, 13. 

adj. dass. R. 2,107,7 (115,7 Gorr.). 

43 * 
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'-4(^1^ Tectona grandis Rtnii. in Nigb. Pb. 

'-1^1 ^\'li ein« best. Pflanze mit giftigen Blättern Sc?«. 2,231,16. 
^W^adj. = ÖT^T 1) Bii ag. P. 3,21,7. 
m. Agallochum H. $. 129. 

(4. ^ -4- 1. cfTJf) ein ausgezeichnete» Werk an Jmd 

r 

(acc.) thun: °^irf‘ R.Gorr. 1,74,1 6. statt dessen r Tp5IR: 4irl*. 7*2,1 5 Sciil. 
^4Wufl f- N. einer Tantra-Gottheit Verz. d. öxf. H. 99,6, 18. SO. 
^pTTlHrT m- N. pr. eines Autors: SfT 0 oder Verz. d. 

B. H. No. 566. 

r 

rf(mvzu m. Lipeocercis serrata Trin. Ratsam, im £KDb. 
^TpnTT2T m. N. pr. eines Mannes Wilsoh, Sei. Works I, 334. 
«IfftrNi Talk RatnIk. in Niou. Pa. 

•V 

?TpTIr? = 5f8Ml p 7i Simm, in Nigh. Pa. 

^ TT 1) adj. = rfJJ 1).— 2) f. SJT Bein, der LopAmudrA H. 123. 

n. 1) = 1) MBu. 1,7724. Spr. 2736. Varah. Bau. S. 

3,2. Hit. 116,10. Ragii. 2 in der (Jnlerschr. 

1) adj. (f. ETT) einen ausserordentlichen Glanz habend Wrbrr, 
Krshrao. 283. — 2) m. N. pr. eines ßodhisattTa Lot. de la b. 1. 13. fgg. 

r \ ^ r^j 1 ) adj. die schönsten Früchte habend . — 2) m. Kokosnussbaum 
(Iardir. im £KDr. 

n. Saffran Comm. zu AK. 2.6,1,2 5. °'MI^T|'4 i godr. 
(von 3. und 4. rff) gana zu P. 1, 1,37. 1) cf^T 

nach Belieben: tpfr ^ c?f S^T^AV. 6,67,2. 11,9,20. 10,21. 

— 2) vorzugsweise, lieber , besser AK. 3, 4, ts, 175. Mao. r. 63. fg. a) in 
dor ältesten Sprache construirt mit einfachem ahl. oder abl. mit SH. 
r TT 3cT ^ R': RV.7,54,8. ^ cT *JÜMl JlUdil ^ Ht 5fT- 
besser als die andern 1,4. JTT MMfa(^lr1l p 4l tTT- 

T T r T'T 6,64,5. trenn ihr zu (meinem) Opfer - 

herrn vorzugsweise kommt 1,119,3. SpJ HH^TJ £J7 ^ ^TF^I 5} I Ul 
FTTf^TfT^eefer als sieben (andere gekonnt hätten) 10,23,11. 

*TT q£ TT $ qq: 2,5, b. (qqr^qi-qfi'rtal ij\ q|q^ 

besser als deine Genossen d. h. wirksamer als die andern Soma, die 
ron Andern gebrauchten Libationen 9,43,2. 68,2. — 6) mit praes. und 
imperat. so y. a. es ist besser — , es ist am besten , dass, es träre bes- 
mr, trenn: rl M I Ä { q«£.|'i fT SJTTPPT Katuas. 5, 4. 40. 18,355. 

24,60.38,15. 114,87. qpqifqfH qq 151 fqiQjqiqjiO,! 95 . 

26,948. Kcbcm. 38, 15. mit Ergänzung dos rerbi finit i: WUH 3TFT- 
PTTn q 4i*-MH^yMdFq qiHIIVH: HTOFirfwiq I q^j 
fq«£lp^(genauer wäre Tq^PT) darum ist es besser, dass es durch den 
Löwen geschieht Panbat. »0,16. qjqqq qqtll KTTrPTT qqrTqqi 264, 
3. — c) mit potent, so v. a. eher könnte es geschehen , dass: STJ^rT fFFf 

tfTOJ nmil{ T% qqjq | c^- qqqq^- q ^qqqji s P r. 

3031. Ru ag. P. 2,1,12. — d) in prädicatirer Stellung: RT^TJ EfT 

cf^Mer besser als deine Genossen ist RV. 1,4,4. ^ff^f T^51IWMH- 
?^AV. 12,3,9. Cat. Br. 3,9,», 16. T5T^: !7Tfl^HI^IHH*4i: 
flT (acc. st. abl.) Shady. Br. 4,1. 5T7TTrTR^ü^nT ^TcTTtT^T 

N -S ^ ^ c >a 

rrm Spr. 33. ,r T3:) ; JHH r 3l 746. 1297. 1316. 2180. ^ 

■O — N ° ^ 

rl^TT^ c|(H^«li: Varah. Bau. S. 74, 12 . Bau. 7, 13. Katuas. 


43,89. 5T(- 4,q5WT^iq> üf '-irilüTHIr^H: Spr. 2733. 2735. Bbäg. P. 
5,i9,2s. qtqrFq u. *. w. qprqq ^fp?rq7 q qpqq: qprq^rfer 
ftutsen ist nicht grösser als der eines verdorrten Baumes Spr. 3006. — 
*) R ^7 ^ FT* *1 ^pT:, FT^T^ R, nail'-l -7) «) eher — , lieber 

als: m WT^TpmfH * J7: TWJ Sah. D. 34,22. ^ R- 

^rOT ftm TT7TFP7T rRTH HR3P4 Spr. 1694. ?=T- 

^7 1618. ^T^TT ^JT FT3- 

^TTT 342. — öfJT^nichl — vielmehr Samskrtapatiiop. 38,12. — ß) 

besser (pradicaliY) als: RTmTqTWp SW ^ VWVZcU I 

qmqftqq^T «in qqrcft qqnqnt ii m. 2, 118 . cqrq^i q- 

Fjq JT^qP7 qqiqq (so ist zu lesen) 5 Irkih. 102, 7. Mkoh. 6. Spr. 
2726. fgg. 2738. 2746. 2748. 3101. 4196. 4968. fg. 4971. Kathäs. 1«, 22. 
35,36. Pa«at. 172,25. q^q - q q Spr. 2734. 2737. 2739. 2744. 2750. 
4970. q^q — q q 2732 2741. lg. 2745. 2747. 3768. q|q^- q qq: 2730. 
2740. Paskat. 138,19. q^q - q^fq q s P r. 2731. 3fqq: qj 

fq^qq - 3qq I ^ N fu4 H ffq Hl H I q 3 qqTPJra%T «ifq qrqtqqj: 
mälat. 38. qfqq^q qtPTq q^-q i q q fqqq^qvqi 

qrq^q f^q f^q n s pr . 1704. q^qqq wr qqr q q 

(instr. statt nom.) 2743. q^q^im Nachsatz wiederholt: q^ qSqqi5H 
^nTTJTTT ^ ^ + 1 1 i5H P7 II Spr. 2723. 

5I-UI rf c^( ^ (so ist wohl zu losen) 2730. 

f. ein best. Parfüm, = t ABD AR. im ^KDa. 

crp^s. u. dem caus. yoii 2. • 

f- die feierliche Procession eines Werbers , — Bräutigams 

H. c- 107. 

^(T^cU ^ von r ^ViJ nom * a ^* ^ erf,er ^ Bräutigam , Geliebter , Gatte 
IL 317. Halaj. 2,342. 

(wie eben) adj. zu wählen Nia. 1,7. MBu. 1,4134. 4369. 
m. N. pr. eines Mannes MBu. 3.2731. 

und ü c?t f. 1) eine schöne Jungfrau. — 2) ein best. Metrum: 

4 Mul — Coirbr. .Mise. Ess. II, 162 (XI, 

12). Ind. St. 8,421. 

adj. einer Wunschgabe würdig Mark. P. 16,88. 
c)(Mll*i'4i = Niob. Pr. 

m. N. pr. eines Dichters, 3Iodiciners, Grammatikers und 
Lexicographen, der hier und da mit KAljAjana identilicirt und unter 
den neun Perlen am Hofe des VikramAditja aufgeführt wird, Trik. 
2,7,25. H. 8.32. Harb. Anlh. S. 1. Mrd. Anh. 1. Katuas. 1,64. 2,70. 9, 
2. Paskat. 223, 4. fgg. Colbbr. Mise. Ess. II, 43. 33. Wrbrr, Ind. Sir. 2, 
33. fgg. Hall in der Einl. zu Vasayad. 7. 20. Verz. d. B. H. No. 939. 
Verz. d. Oxf. II. 124,6,18. 27. fg. 130,6, No. 320. 134, a, 34. 136, 6, No. 
332. 167, a, No. 371. 178,6, No. 403. 182,6, 3 y. u. 183, a, No. 421. Gild. 
Bibi. 384. 33 assiurw 47.49. 74. Ind. St. 4, 346. Uggyal. zu Un \dis. 1,11. 
37. 0 Td#'^ll( r 4il 2,109. unter den Beinn. fiva’s (iy. 

1 ) »<Ü- eine schöne Gestalt habend. — 2) in. N. pr. eines B u d d h a 
Laut. ed. Calc. 3, 13. 

^( r 'i !) n >- eine Art Bremse Cabdam. im CKDr. — 2) f. STT a) dass. 
H. an. 3,674. Mrd. 1. 118. — 6) das Weibchen der Gans II. 1327. H. 
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an. Mbd. Halaj. 2,96. — .3) f. $ = Gatadh. im £KDr. — Vgl. cl- 

JZ, 

^ f-jöcj 1) adj. als Wahlgabe erhalten. — 2) m. Michelia Champaka 
W-M^i) Lin. Tbik. 2,4<*18. Bauhinia variegata Riet*, in Nigh. Pb. 

f- Schwiegermutter Har. 201. (abdam. im £KDr. 
m. Gold (vgl. eJ^eTI|||jJ Habit. 4464. 

1) adj. eine schöne Gesichtsfarbe habend MBh. 3, 84 27. — 
2) f. a) ein schönfarbiges Weib , ein schönes — , ausgezeichnetes Weib 
AK. 2,6,«, 4. H. 307, Scluan. 3,31. Mbd. n. 241. Hab. 243. MBb. 1,6009. 
3,184 8. 1863. 2099.214 6. 2218. 2746. 4,485. 5,5980.7026.7366.7386. R. 
1,10,5. 2,96,36. 107,5. 3,53,30. 7^36, 1 8. Spr.2708. Mark. P. 16,76.75, 
47. Vp.t. in LA. (111)26,20. Boin. der DurgA £%bdar. im CKDb. MBu. 
6,797. der Sarasvatt und Lakshmt (abdab. im £KI)r. — 6) Gelbwurz 
AK. 2,9,41. H. 418. H. an. Mbd. HU. — c) Lack H. an. Med. Hab. — 
d) ein best, gelbes Pigment II. an. Med. — e ) eine best. Pflanze , = TCT- 
TTZf H. an. = CFTFFfr Mbd. 

rn. pl. N. pr. eines Volkes VP. 188, N. 40. 


I S. c, 


r\ | adj. als Wahlgabe empfangen Ait. Br. 1,7. 

m. Boin. Civa’s Tri*. 1,1,46. 

«1^151*3 N. pr. eines Feindes des Indra RV. 6,27,4. 5. 
r \ | 'jftrl Zimmt RaOa*. in Nigh. Pi. 

^TTIT f. eine best. Pflanze , = mahratlisch d. 

TST Nigh. Pr. 

4jTT(von l.cTJ; vgl. 1.cJ^)n. Weite, Breite , Baum, cupoc RV. 1,190, 

2. TT TM 31TT sqp? *HT ^ HTTTH ^ SI t T ' 

p^ f rirTT fMHT ». HT H: 7^1 10,89,i. 2 . TH Md (ITH 

die Breiten, Seiten 4,21,8. 

(1- adj. im Kreise sitzend RV. 4,40,5. 

ved. = Uggtal. zu Usadis. 2,86. 

^ ein "heraus ^hönes Weib Ind. St. 8,420. Kacrap. 22. 

2) ein best. Metrum: 4 1 Mal — — Colbbr. Mise. 

Ess. II, 161 (IX, 6). Ind. St. 8,420. 

(4. H°) adj. (f. EIT) eingeweiht in die Geheimnisse des 

Liebe sgenusses Spr. 2600. 

cIJTR (?) N. pr. eines Gebirgspasses Hioibn-tusakg II, 190. 

| f. ein ausgezeichnetes — , ein edles Weib H. 673. Halaj. 2,334. 
392. Spr. 2393. Hariv. 160. 

^FTT (von 3. ^) f. Wunsch, Bitte: *7T^TFJPT^KV. 5,73,2. 

m TTrT rtlHT =l{fMR S,19,n. 

f- der Kranz , den das Mädchen dem erwählten Bräutigam 

aufsetzt, Raga-Tar. 2,14 8. — Vgl. c^uhMI, 

N. pr. einer Oertlichkeit Verz. d. Oxf. H. 338,6,42. 

4{H T 1) adj. (f. $) P. 3,2,155. Vor. 26,47. 4,10. elend, erbärmlich, 
jämmerlich , Mitleid erregend (= 5TT^J, 5TT*Fffrl) H- an - 3 > 93 - Mkd - k - 
129. Cabdam. (= »n» CKIIr. von lebenden Wesen gebraucht Spr. 

363. 429. 713. 740. 1327. 2667. 2823. Katiias. 25,98.27,64.37,60.43, 
35. 46,161. 52,361. 33, 2.38,51.60,117. 74,64.91,40. Raga-Tar. 2,47. 


4, 1 1 6. Dacak. 70, 6. 92, 1 3. Pas« at. 30, 9 (ed. orn. 26, 1 6). 41, 4.5. 16.81, 

18. 108,13. Z. d. d. m. G. 14,575,2. Verz. d. Oxf. H. 133,6, 25. 253,a, 

19. das Geld so genannt Katuas. 28 , 1 o. — 2) m. a) Bein, fiva's Mbd. 
Verz. d. Oxf. H. 191, a, 5. — 6) Schlacht H. an. — c) = mahrattisch 
nfTTTTTT (nach Molbswortu Gardenia latifolia und Fumaria parvt- 
flora) Dravjar. in Nigh. Pr. 

1. (4. 3. El^f) n. 1) der schönste Körper theil : a) Kopf KM. 

3,4,8,27. H. 367. an. 3,131. Mbd. g. 44. R. 1,66,10. VarIu. Brii. 1,4. 

— 6) die weibliche Scham AK. Trik. 2,6,21 (^c||^ fälschlich gedr.). II. 
609. H. an. Mbd. Halaj. 2, 359. Katuas. 17,144. 147. 28,177. Verz. d. 
Oxf. H. 85,6,4 6. — 2) Hauptstuck Varau. Brii. S. 47,2. 

2. ( w '° okcn ) 1) adj. in allen seinen Theilen schön: 

als Erklärung von AK. 3,1,12. — 2) m. a) Elephant Trik. 

2,8,34. 3,3,69. H. an. 3,131. Mbd. g. 44. — 6) Bez. des Nakshatra- 

X 

Jahres von 524 Tagen Wbbbr, Nax. 2,281. — c) Bez. Vishnu’s £KDr. 
nach Visurü's Sahasranamastotra. — 3) f. ^ a) Gelbwurz RAUA*.im£KDR. 

— 6) N. pr. einer Tochter Drsh ad van t's und Gattin SamjAti’s MBa. 
1,3767. — 4) n. a) grober Zimmt, Kassiarinde oder dgl. Trik. 3,3,69. 
H. an. Mbd. — 6) Sauerampfer v. I. in Ratsam, nach (KDr. u. c t^ll^*'i- 

n. = 2. 4) a) AK. 2,4,8,22. 

cI^T'fFl (4. EI 0 ) f. ein schönes Weib MBu. 3,21 52. R. 2,36, 1 5. 
63,20. R. Gorr. 1,9,18. 2,100,51. Spr. 2624. Kathas. 22,10. 
c 4 ^ 1 1 £ *1 m. Sauerampfer Ratnam. im ()KDr. cfy |^- n. v. I. 
cT^TTTflF 7 ! m. ein Astrolog Colbbr. Mise. Ess. II, 181. 

ZfJJZ 1) m. a) Otterköpfchen (als Münzo gebraucht) Trik. 3, 3, 2 06 . 323. 

H. an. 2,97. Halaj. 3,42. Spr. 1721. — 6) Strick Halaj. 2,442. Ratnak. 
bei Buarata zu AK. 2,10,27. — 2) f. | = M^liT As. Res. 3,77. 

m\tt m. und f. (HT^Tf^TT) AK. 3,6,8,38. Trik. 3,3,18. 1) Cyprea 
moneta, Otterköpfchen ; m. Trik. 2,9,28. 3,3,34. H. 1206. an. 4,31. Mbd. 

k. 201. Sah. D. 259,21. 3TTHT 3 Spr. 439. = •/*, KAkinl = >/ g0 Pana 

Verz. d. B. H. No. 828. Spr. 439, v. 1. Katuas. 121,81. Pa«at. 

135,7. 5TTTJT rH *T3fT Subhata im ^KDr. == l /, 0 

Pana Phajackittbsd. 7,a,4. — 2) m. S<imenkapsel der Lotusblume AK. 

I, 2,8,42. Trik. 3,3,34. H. 1163. II. an. (wo 0 st. cilsl^l^ xu 

lesen ist) und Mbd. — 3) m. Strick, Seil AK. 2, 10,27. Trik. H. 928, v. I. 
H. an. Mbd. am Ende eines adj. comp. f. EIT MBii. 12, 2488, wo aber 
die ed. Bomb. G ^IET^T)T liost. — 4) f. Mirabilis Jalapa Lin . 

Vaidja in Nigu. Pr. — 5) n. ein best. Pflanzengift Sega. 2,252,2. — 

Vgl. r*°. 

cT^p/ir^rci m. Mesua Roxburghii Wight. £abdam. im (KDr. 

IfTT^ gedr.) Pravaraduj. in Verz. d. B. H. 55,32 fehler- 
haft für cIT^TJT^R- 

^ifr f. N. eines RÄga (!): GIt. S. 48. c^TTl 0 47. eine De- 
finition desselben S. Vlll. — Vgl. und ^STHT 0 . 

HTM gana rJUTTTT *u P. 4. 2, so. m. 1} = H^M- Crataetvi 

Roxburghii £\bdar. im ^KDr. — 2) Bein. Indras Trik. 1,1,57; vgl. 

l. 3(TIT 1) 17)- 

H7TOTH 1) oxyt. adj. Ton c|(M gana *u P. 4,2,80. — 2) f. 
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^ a) N. pr. oinos Flusses MBo. 6, 338 nach der Lesart der ed. Bomb., 
cJ^TÜT and Sffft ed. Calc., öf^HH und SftTT andere Autt. — 6) = 

UHl Benares H. 974. 

5 TfJrT3 N. pr. Ind. St. i,80. 82. 

n. = Cabda«. im £KDb. 

cJ^PHT (4. -h?IFFT) adj. f. schönantlitzig R. Gorb. 2, 38, 16. 3, 
51,37. Wrbkh, Krshnag. 290. 

m. Sauerampfer Ra« an. im CKDr. 

c^IM m. Carissa Carandas Lin. Ratsam, im CKDr. t. 1. 

cJ^FTjrou 3. cf^) eine Wunschgabe dar stellen: 515^51 
FTcFT Katuas. 121,119. 

n. Diamant H. 1063. 

cJ^füT in der Stelle : 7, 23, 

2‘i. Comm.: TlNM^J 

1. (4. ^ +5T°) ni. ein vorzüglicher Reiter; = J|s||{ l<^. Rei- 

ter auf einem Elephanten H. an. 4,341. VigvA im CKDr. = Bei- 

ter Vig?A ebend. 

2. c 4 ||(|<^ (wie eben) 1) adj. f. (5TT) schöne Hüften habend , xaXXCrcuy 0 * 

AK. 2,6,«, 4. II. 307, Sch. HalXj. 2,334. MBu. 1, 7721. 3, 1861 . 2362. 
16646. R. 2,40,13. 96,9. 3,38,14. 5,16,11.53,27 (lies cJJ[Tff%). Bhag. 
P. 4,13,5. 26,13. 30,15. 6,18,2; vgl. u. 6). — 2) m. Bein. Vis fa- 
ll u’s H. g. 68. wohl nur fehlerhaft für — 3) f . 5IT N. der D4- 

kshAjanl in SomofTara Verz. d. Oxf. H. 39,6,22. — 4) f. ?JT Hüfte 
H. an. 4, 341. 

_ C r 

adj. um eine Wahlgabe bittend Katuas. 20,100. 

3(1^ (4. adj. (f. ^TT) I) überaus würdig , in hohem Anse- 
hen stehend: SPTFTTcT R. Gorh. 2,12,35. 3,4,32. 4,29,26. 

Buddha Vjutp. 2. — 2) überaus kostbar: ^TIR» Habit. 

4810. mjW R. 4,23,25. 

cJ^Trl aud °cff Gewürznelke Nigu. Pb. °^5 m. Carissa Carandas Lin . 
^abdIbtuak. bei Wilson. 

cf^TFrT ni. 1) der Mond. — 2) a division of music (vgl. cj^|/j) Wil- 
son nach (abdarthab. 

cT[TTrRIT f- ein N. der Durgä CKDr. und Wilson nach Trik. 1,1, 
52, wo aber die gedr. Ausg. ^T^T° liest. 

cT^rra s. 

1« (4. 1. ?IT J ) n. 1) ein prächtiger Sitx y Thron MBu. 1, 

7717. Buaü. P. 4,15,14. — 2) N. pr. einor Stadl; s. u. qiWcfi. 

2. (wie eben) 1) adj. einen prächtigen Sitz habend. — 2) m. 

a) Thürhüter . — 6) Buhle , Liebhaber VigvA im £KDa. 

3. c^ltH n. nibiscus rosa sinensis L. Cabdam. im £KDr. 

4. n. a cistern , a reservoir Wilson nach VigvA. fehlerhaft 
für 3T{FFT. 

Vop. 26,33. 1) m. a) Eber , Schwein AK. 2,3,2. Trik. 3,3,459. 
H. 1287. Mbd. h. 22. HalIj. 2,7t. f^T 5TTWHT (daher als 

Wolke erklärt Naigu.1,10.4,2.Nik. 5,4) RV. 1,61,7. 8,66,1 0.9,97,7.ifn^T 

^TTH 10,28, 4. 99,6. cfTT^T ^ cTl^AV. 8,7, 23. 
12,1,48. Rudra heisst der himmlische Eber RV. 1,114,5. TS. 6,2,4, 


Habit. 


) Wil- 


(daher als 


Schuhe von 


2. 7,1,*, 1 . 0 |cJ«^HI aom Eber aufgewühlt TBn. 1, 1,8,6. £at. Br. 14,1, 
8, 1 1 . Katu. 8,2. Katj. Qr. 26,1,2. ^T^TT cfT 1^! TBr. 1,7*, 

•, 3. Katu. 25, 2 . { Cat. Br. 5, 4, 8, 19. ^T^FTH%T Schuhe von 

Schweinsleder Katj. C*. 15,6,24. 25,4,18. Kuand. Up. 6,9,3. M. 3,239. 
270. 5,14. 19. 11,134. 154. 199. 12,43. MBu. 3,2409. 1 5830.6,4134 (als 
Banner; ed. Bomb.). I^I^HfeH 4,352. R. 2,110,4 (119, 

4 Gorh.). SugR. 1, 46, 20. °cJRT 84, 20. zu den ^TH^l gezahlt 204,11. 
°CF T Rt. 1, 17. Ragh. 2, 17. Cak. 39. Spr. 3673. Varau. Brii. S. 28, 14. 
67,1. 68,104.81,29. Katuas. 11,44. fg. Verz. d. B. H. No. 897. Pankat. 
120,14. Verz. d. Oxf. H. 35,6,23. Am Ende eines comp, als 

Aufdruck der Vorzüglichkeit gana cUTTJTT^’ za P. 2,1, 56. — 6) Rind 
(als sanskritisirles Fremdwort) Colbbr. Mise. Ess. I, 314. — c ) Widder 
Trik. — d) Delphinus gangeticus Rag an. im CKDr. — e ) Vishnu als 
Eber (hebt die Erde vom Grunde dos Meeres mit seinen Hauern) Mbd. 
cT^f%m 5IrHI$MISjfTT (HTR:) Taitt. Ar. in Ind. St. 1,78. R. 4, 
43,33. 6,102,13. Uttarar. 99,21 (132, 6). Varau. Brii. S. 43,54. Raga- 
Tar. 6 , 206 . Webbr, Krsunag. 284. 294. Ramat. Up. 317. Verz. d. Oxf. H- 
14, a, 8. 42,6,31. 129, a, 18. °y KhN 43, a, 4. 83,a,24. 96, a, 3. 
°5Win 94,6,13. U WTT^ 75,6,30. °q^H^rrn 251, a, 2. 0 q|<.|r^4 
Mack. Coli. I, 83. ° Ragu.7,58. Prab.2,5. Raga-Tab. 4,1 97. 7,1322. 

3 3, 105. T5T° (7gl. MBu. 3,1 5832. — f) Bez. einer Trup- 

penaufstellung in Form eines Ebers M. 7,187. — g) N. pr. a) eines 
Daitja MBu. 12, 8264 of^"Tc£T?J: st. cf^Tc^T cd. Bomb.). Uarit. 
2434. 2630. 3113. 14284. Katuas. 109, 50. — ß) eines Muni MBu. 2, 
HJ. -T) = Ind. st. 2,251. Verz. d. Oif. H. 32«, 6, No. 

772. 331,6, No. 782. 334, a, 3. Uggyal. zu Unadis. 3,86. 4,188.5,8.-6) 
eines Sohnes eines Tempelhüters Raga-Tar. 7, 207. 365. — e) 

eines Borges Mbd. MBu. 2, 799. R. 4 , 43, 36. Vgl. — 

C) eines der 18 Dvlpa C^bdam. im CK Hb. Vgl. — t)) ein best. 

Maass Med. — h) Cyperus rotundus Lin. Trik. Med. = 

Rag an. im CKDr. — i) Titel einer Upanishad Ind. St. 3,323. — k) 
abgekürzt für c^T^^TTII Verz. d. Oxf. H. 8 , 0 , 2 . — 2) f. ^ = N. zweier 
Pflanzen, = q£*7Tr?T und RifiAii. im gKDa. — Vgl. 

q^T J , 

1) m. N. pr. oinos Scblangondamons MBu. 1,2159. — 2) f. 

Mucuna pruritus Hook. IIagan. im CKHb. — 3) n. Titel eiuer 
Upanishad Ind. SL 3,323. 

m. ramjtcKrre/ Rag an. im CKDr. 

' 

( Eberohr ) 1) m. a) Bez. einer Art von Pfeilen MBu. 6, 3700. 
7,7420. 8128 . 8, 4547. R. 3,34,32. — 6) N. pr. eines Jaksha MBu. 2, 
398. — 2) f. ^ Physalis flexuosa Lin. Ragan. in Nigh. Pr.; vgl. ^T°. 

^{i^nfcrr r. eine Art von Geschoss H. 787, Scbol. 

^TT^rrTrTT f. Famstrurzel Cabdar. im CKDr. 


m. .Sonnen6/time Har. 94. 


f« Mirnosa pudica Ratnam. im CKDr. 
m. N. einer sm den gezählten Krankheit Carng. Saäu. 

1,7,65. °^| f. ebend. und Nigu. Pr. 

TI m. N. pr. eines Kaufherrn Katuas. 37, 100 . 
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^T^TrT und ^rT° adj. Eber-Zähne habend P. 5,4,14 5. 

f. Bez. eines Festes zu Ehren Vishnu's als Ebers am 
Uten Tage in der lichten Hälfte des M 4 g ba Wilson, Sei. Works II, 207. 

N. eines Dripa Vajl-P. in VP. 175, N.S; Tgl. 1) g) £). 

1) Mimosa pudicu Ratsam, im (KDb. u. ci(l<(*st)lTll- 
— 2) Yamswurzel £abdam. im £KDb. 

IUI n. Titel eines V i s h n u als Eber verherrlichenden Purina 
Wilson in der Einl. zu VP. xlit. fg. Weber. Krsonac. 260. fgg. Ven. d. 
Oxf. H. 279,a,40. Verz. d. Tüb. H. 15. Hall 163. — Vgl. u. 

in. N. pr. eines Astronomen, Sohnes des Aditjadisa, 
Vabau. Bru. S. 47,2. 54,125. 86,4.104,64. Bru. 28(26), 9. SabatalI bei 
Utpala zu Brii. 7,13. Natab. bei Harb. Anth. S. 1. Pansat. 50,20. fg. 

u. N. pr. einer Oertlicbkeit mit einer Statue Vishnu’s als 
Ebers Raoa-Tab. 7,1321. 8,453. fg. 

(▼on c|| |c£j adj. auf Eber begierig , zu ihrer Jagd tauglich: 
ÜT %FT 5751 q$T^>5: KV. 10,86,*. 

m< Bein, (iva's fir. 

di. N. pr. eines Berges Verz. d. Oxf. H. 39,6,4. — Vgl. 
*) 9) *)• 

f. Titel eines Werkes Veiz. d. Cambr. H. 43. 67. Wi- 
brh, Krsiinao. 225. fg. 

ni. N. pr. eines mythischen Fürsten Kathas. 48,55. 
1^11*» m. N. pr. eines Berges Mark. P. 55,13. 

in. N. pr. eines Daitja MB«. 12,8264 nach der Lesart der 
ed. Bomb.; die ed.Calc. hat zwei Namen (wohl richtiger): cj||«^ und QQ. 

m. so ▼. a. Götter schaar en des mittleren Gebiets Nie. 

»,*. 1 , 88 , 3 . t fsiqmrJM ?- 

quni 15551 q^ljj?qj2l,l1. Bei. YOU Winden Taitt. Äa. 1,9, *. 
Sij. zu RV. 2,12,12. 

qT^rTJ' nom. ag. Yon 1. qj P. 7,2,3*, Schol. — Vgl. qftrTf, =T* 

STT^q (»on J m. N. pr. eine* tu den VifYe Dev Ah gezahlten 
göttlichen Wesens MBii. 13,4358. 

1. cjf^Tf^(von 1. und nom. abstr. zu 3^T) m. P. 6,4, 157. l'm- 

fang, Hund; Weite, Breite; l^qfs^F7 qtyMl 1=1 %T5 RV. 1,58, 1. 
55 5 % qcqilfl f^qi SrfrlTTr^L 47, *- AV. 4, 6, 2. 

7, 14, 3. 9, 2, 20 . 12, 5, 72. VS. 3, 5.4, so. 11, 29. 15, io. 18, «.^ISau. (*.5,14, 8. 

2. qT%5 und qfjTR n. dass.: 551: qffqi 5injqiH 

AV. 4,25,2. q^Tfefl qffapl: RV.1,131,«. 159,2. qfjqqi #T- 
cTJT: 3, 59. 3. 4. 54, *. 1 0,28, 2 . 29, 7 . qqm^ qiqF%l q^M-^ im Kreit 
umher 6,03,3. 51 51 H V) e1(lq-qi^r4: der H«r« d. h. un- 

beengt n. 9,71,1. qf(5rl: AV. 6,99, i. 

3. 51 und c 1 ("lH'JJnom. abslr. zu 4. q^) m. eig. Vorzüglichkeit ; 
concret so ?. a. 2. c|(^ ^ der vorzüglichste , beste* ausserordentlich: 

FT q%51: 551 qr%TIT: qqWRiq Buio. P. 3,25,2. qfrqfq: qrf- 
PT: 4,15,28. 

(ron 1. c|^") n. Raum , Weite ; Freiheit , Behaglichkeit , Ruhe 
(= ER Naibb. 2,10) VS. 15,«. 5. TS. S,4,«,3. mit (»gl- VS. PaiT. 
VI. Tbeii. 



3,22): qUl^qFJl qf)q*Miä hast befreit RV. 1,59,5. 5%1 fl5^5- 
rfq: 5^q 5f: hast aus der Bedrängnist befreit 63, 7. 102,*. 3,34,7. 4, 
21,10. 24,6. 57J7 55 qffqi yiUTrll'l 6,l8,i*. 44, i». 50,3. £15 q- 
T ^5HilTT 5: maeAe un* freie Bahn zu 7,27,3. 48,*. 9,62,3. 10,52,3. 
STFÜUöTiqq^: TJ^FT =tir5iMl-U6i (=11 Mlriq 51: freilassen 5,29,10. 

vs. #.37. mit yi . qqqi qyq qrfqi 515 RV. 4 , 24 , 2 . 57151 

qf^qi qifFI^qT: wer schafft euch Raum? wer macht es euch behaglich ? 

55.1. 7,47,*. r55 51555 qfjqi ^JrJ «2,6. mit fq^ : 55T5 
fT51 T5^fFWTJ,68,9. 

clT^cTF5irJ^adj. Raum schaffend, befreiend RV. 9,16,8. TS. 5, 3, <8,1. 
5T7=TF7 (von °FTIrT P. 3,1,19. Vop. 21,13. 1) Raum ge- 
ben, einräumen, verstauen, freimachen; 3 51 qfj’qFTl 5515: RV. 

9.96.3. 595 rqw qf^cTFTF^qi: 1,122,3. i*. 5,42,12. 6,20,11. 55 
3FT 4^qT5F’^51: 52, 1 5. 7,56,17. 9,40,io. 35 5sh5TSp£qT 5- 
51551 q^: q^l 5T^=TFTlrl 315^1 10, 76, 1. — 2) es Jmd behaglich 
machen, zu Jmdes Diensten sein, bedienen, pflegen (5T^5^15PJ) P. 3,1, 
19, VArtl. 3. mit acc.: JJä[5^ P. 3, 1, 1 9, Scbol. I7il(r15l5 ÜlFTFl 
^5555 5T555 qf(5mH5!il*'5Rl: FFPl^Tqi 5^1 !^T^15 5- 
15155: Sli. ZU RV. 1,158,*. 51 55F515 5 551^1^5 Fl M 515^1: 
Buatt. 18,21. 5m5qf^TFTFJigyi51: 17, 51. 555155571 qf^TFT- 
ffpn mit pass. Bed. gehegt , gepflegt Da^ak. 76, 1 9. partic. 

und 9 e pfl e gt' g*togi ak. 3,2,51. 

(▼on f. das Gewähren u. s. w.: q?JT 

PIT jjülM: RV. 1,181,9. Diensterweisung AK. 2,7,34. II. 497. Halaj. i, 
129. 57FT51 T^ 551^515 5 5T^TF7I 51551^5 5 sagt eine arme 
Hausfrau zu Bettlern, die sie um ein Almosen angehen, Verz. d. Ox(. 
H. 255,a,2 5. 

elftel l^.adj. üfiMm — , Freiheit schenkend VS. 17,15. 

adj. Raum — , freie Bewegung schaffend RV. 1,119, 1. 9,1,3. 
c|t|c|ir^l^ adj. Raum — , Freiheit schaffend ; Behaglichkeit gewäh- 
rend; 5~^ l f a ? Jl ^f^lfq^q^RV. 1,107,1. 175,3. ffa 2,41,9. 9, 

21.2. 61,12. 62,9. 96,12. 110,11. 51 55T5J qf{ 5115^51$} 10,38,«. 

qr^fr f. = qfzqft = qirm t»»fAa. im tKu». 

51^5 m. =T q^J m. Kasd.a bei Isoyau zu Unäiii*. 3,62. qf^ 5l5 f. 
p|. = qqiq Bhaiata im UYiaÖPAa. nach ^KDa. qf^TJ n. = 55 Jahr 
CABDAa. im tKDa. BaAHUA-P. in LA. (III) 54,2 (Conj.). 

SfrpiTftm m. der Freund der Regenzeit , Bez. des KAlaka (abdab. 
im ^KÜb. 

1. ^TTS ( su perl. zu 3^J adj. der weiteste , breiteste , umfassendste 
AK. 3,2,61. H. an. 3, 177. Mb», tb. 15. Halaj. 4,1 4. RV. 4,56,1. ^tlrT 

5.2.5. 3. 48,3. 6,37,4. 4t, 2. ^ ^ 47,9 ‘ 

q% qrjw (=qHw Nia. 5,D qiqqHq 9,23 ,i 3..q^5i qf-^wq«». 

1 0." qpj y iq q qrqr^vs. 11,12. qffwi 55PTFT 51% TBa. 
3,7, 1,1. 5rfiq (iqqiH; R- 5,13,6. VgL auch u.3^, «o aber das Bei- 
spiel MBh. 14,879 zu streichen isL 

2. qf^ 1 ? (superl. zu 4. q^) 1) adj. der vorzüglichste, beste Taia. 3, 
3, 1 08. fg. = q^fiq H. an. 3, 1 77. »lau. tb. 15. = qfF Abaja im gKDa. 

SRFTHT Mühd. t>. 1,2, i o. 2,2,1. Pbacnof. 2,3. RV. 

46 
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PrÄt. 15, «. MBb. 1,2096. 2, 5<0. 3, <559«. 5, 3823. 6,2976. HaBIV. 
11526. R. 2,61,15. Varah. Bau. 13,1. Uiu. P. 73, 

13.78,«. Paskas. 1,7,91 (fälschlich c«("iy gedr.). Verz. d. Oxf. H. 47,a, 
No. 103, Z. 12. Schol. zu Gaus. 1,2, 12. qj: QH( ’-l I =4I(Ü: Pracxop. 2,1. 

■Tn q- T ifu q mb... 1 , 2096 . sn^rar wi T|i4f^i qrpq^Tq 

3044.3,10599. 5,51 1. 12,5163. h4‘-U(MTO 1 3, 3809. HaBIT. 1032. 8812. 
R. 3,3,11. 5,14,13. 48, 15. 6,6,32. Bai«. P. 1,10,1. 3,25,11. 5,11,1. 
^Il^h 0 die vorzüglichste unter allen Erzählungen MBb. 1,18. 55. 
^Ilcfi 0 R. Gohr. 2,108,15. ^cj° 5,7,3 4. (so ist zu verbinden) Wk- 

, C C«. 

bbr, Krsunau. 230. mit einem abl. besser als: cj \ ^ H | ijc£ | 5TT- 
^nnF7 2*3 7,84. Biiao. P. 7,9,1ü. unter Schlechten vornan 

stehend , der schlimmste , ärgste: MBu. 14,879 (unter 3"^T zu strei- 

chen). r TT T T7Tr?F|^3, 1 2 390. — 2) m. a) Hebhuhn II. au. Mid. — b) Oran- 
genbaum Hagan. im £KDh. — c) N. pr. a) eines Sohnes des Manu 
Käksliusha MBu. 13, 1315. — ß) eiuer der 7 Weisen im 1 1ten Man- 
vantara Mark. P. 94,19. — y) eines Daitja Hariv. 12942. — 3) f. 
5IT Polanisia icosandra 11'. et A. Raga*, im £KDr. — 4) n. a) Kupfer 
AK. 2,9,98. Tin. H. 1040. II. an. Mid. — b) Pfeffer Tau. II. an. Med. 
adj. = 2. 1) Paniab. 1,10,1. 

n. N. pr. einer Oertlicbkeit Verx. d. Oxf. II. 138,a, 14. 
ejl ^ 1 y Sega. 2,107,14 wohl fehlerhaft. 

f., pl. cPTfj^als Bez. für Flusse aufgefuhrt Naigu. 1,13; vgl. 
ej|| — Vgl. auch u. 4. 

qftrl* nom. ag. von 1. q^ - P. 7,2,3«, Sch. — Vgl. q^i- 

ftt, qq?nr- 

=1(1 rl Id ni. N. pr. eines Daitja MBu. 12,8264. 

m. N. pr. dos Vators dos Gandharva Närada Hariv. 1861. 

3JVJJ1 f. ein best . Metrum: a. b. d: J. , c: w — 

u. s. w. Hall in Journ. of tho Am. Or. S. 6,514. 

s. 2. und 3. cltyRH* 

1. (comparal. zu 3^y adj. weiter, breiter Med. s. 62. n. so r. a. 

^TlX^T; adv. weiter, ferner ub RV.l, 136,2. WHHWI 

5.43.5. ^iHTrlT befreiet uns, schaffet uns Kühe 49,5. 6, 

69.5. cT^niff? ^TiUlIfJ 75, is. WUc\ ^r? miTMT ^flM: 10, 

108,10. fg. AV. 1,2,2. ^PTJ qi^MI cftjq^20,3. 3,4,7. 7,50,4.31,1 
(sri^T: KV.). frm tot qdf ; macht freier d. b. 

erheitert 9,4,19. ^ m(M*cT- 4I MM ff? t 4T - Ba. 3,4,4,27 (vgl. 

lud. St. 10, 419). — Vgl. auch u. 3^ und q^TTeJ^Tqq 1 ). 

2. 4fl4^(coinparat. zu 4. 1) adj. vorzüglicher, besser; der vor- 

züglichste, beste AK. 3,4,40,237. H. an. 3,754. Mid. §. 62 (= 5TJ7 und 
MIHMM^ überaus jung; es ist nämlich MMMW tJ zu lesen), pf *7 
IHM'. JMF'T M^TMT^HlM^JlH du wirst mir noch lieber werden MBu. 1, 
3 4 92. q M fl M^TMIWW^MIcl SO v. a. der wird mir lieb 

sein 4780. sWlrl'HI iM'J IM I^MtTTPHqeJc?: vorzüglicher an Biiag.P. 5,26, 
30 . efffam q ST5T: 2,i,i. 3,1,4. p* 23,29. 5,4,2. q^T- 

5TTq^3, 1,10. Beiw. fiva’s Qiv. — 2) m. a) Bez. eines Joga (fcJ^UfT- 

II. an. Mid. Journ. of the Am. Or. S. 6,236. — 6) N. pr. a) eines 
Sohnes des Manu Sä varna Hariv. 465. — ß) eines Sohnes des Pu- 



laba von der Gati Biiag. P. 4,1,38. — Vgl. W( IMH^2). 

m . = Rama.s. zu AK. 2,9,59 nach £KDa. 

c|^c|ef (\om intens, von adj. rollend, kugelnd AV. 6 , 6 , 22 . 

sim*. 



N. pr. nach dem Cornm. in RV. 8,23,28. 24,2 8. 26,2, wo die Ver- 
bindung 3T7T (ef^T ^TrT Padap.) tjHl^ui vorkomml. Ein voc. ist aber 
unpassend und am nächsten liegt die Vermuthung, dass 
trotz seiner unerklärlichen Form ein Wort und N. pr. ist. — Vgl. 

m. eine best, geringere Körnerfrucht (cftfcj Sega. 1,197,1. 10 . 
ni. Bez. einer Klasse von Mlekkha II. 934, v. 1. für — 

vgi. 

c \J\i m. Bez. einer verachteten Mischlingskaste, die sich mit dem 
Spalteu von Rohr abgiebt, Kull. zu M. 4,215. Colfbh. Mise. Ess. II, 
184. Jama in Ph aj Aga itt atattva nach (KDr. ^IWMiI^II U i -li W1WI 
^TCT I Paravarapaddu. im ^KDr. — Vgl. 

UijVüis. 3,53 . Qakt. 2,9. 1) m. a) der Vmfasser des Alls , N. pr. 
eines A di tja, des obersten Herrn unter den Göttern dos Veda, Naigii. 
5 ,4. C. Nu. 10 ,3. 12,21. AK. 1,1,1,56. Tu«. 1,1,7 5. II. 188 . Halaj. I, 
74. daher König genannt KV. 1,24, 7. 156, 4. 2,28,9. 5,40,7. 7,64,1. 

87.6. ^nTT 5,85,3. JJ-^TTn TOTS 8, 42, 

I . 10, 132, «. q 3%T =TF^T 1 43, « . Ü T^TO'TT sqimT- 

m^nTTT^^iq^rrfTT: 2,27, i o. 4,42,1. 

•«• wi fz Ittttft =T5n fifm av - ,0 « 

i. 3,4,5. yyHlfT, q^iril 8,21, a. TB». l,l,«,8. 4,«*,e. Ait. 

Br. 1,24. 7,14. ^IHT ^TtTI t AT * Br. 12,8,», io. ^WfM ^TtTT 

cj^IT vTIU^TtT: TBr. 3, i,t, 7 . ^T5TT M^UItM MBu. 3 , 15590 . 16, 

120 . Suva. 1, 17,c. yrl^Trl KV. 2,1,4. qTP7q^6,48,i 4 . 7,28,4. 10,99,1 0 , 

W1H 7,33,6. JFHT^ifT 87,6. 4, 5, 4. 7, 87, 2. 10, 10, 6. 

*zrrqnraqT q^niFJ qqtril 6,70,1. q^ini qqqffam vs. 

9,39. {*r. Br. 5,3,», 9. unter den 12 Aditja aufgefuhrt MBu. 1,2523. 

Hariv. 176. 393. 11549. 12456. 12911. 14106. VP. 122. Bbag. P. 6,6,37. 

Weber, Rabat. Ui*. 304. 313. Verz. d. Oxf. H. 190, a , 31. daher = 

r 

II. an. 3, 22 4. == qq VigvA im ^KDr. Dem Varuna besonders zuge- 

eiguel sind a) die Gewässer, b) die Nacht und c) der Westen, a) H. an. 
Mkd. 11 . 63. qiRmfrT 5T^ni: RV.l,161,i«. 2,38,8.7,34,10. 49, 

3. 8,41,2. 9,90,1. VS. 10,7. AV. 3,3,3. 13,2. 4,15,12. 5,24,«. qtq 
■fT I^I I 4-(UUMl TOT: (Tqq: Jie Ildschrr.; vgl. A«t. g». 

3.6, 2 «) 7,83, 1. qU) ^ q^IH: TB». 1, 6, s, 6. TS. 3, 4,s, 1. 3^qTqTf7 

MBu. 5,3531. 9,2733. fgg. STTT (l«M ^(lUll (•iq ed. Calc.; tj Tq^T q* 
^nT qqq (Tq?IFT^:) 12,««97. Habiv. 259. 2462. fgg. 12492. 13107. VP. 
153. q^TH: qricl HHip^Verz. d. Oxf. H. 59,6,23. 69,a,«i. fgg. q^BTT 
qi^WM^sagl Krshna Buag. 10,2*J. Wirk'! N^?( ^»MlrUsil q^HI- 
Fq qi^iil^v): Va»äu. Bbii. S. 40, 51. Varuna so v. a. Ocean: q^TÜT- 
qä^((H: VabIh. Bau. 27 (25), 9. so v. a. H auer; q^UlTtiq (\UI: 
Katuas. 36,398. j qrTHq^lII Vcrz. d. Oxf. H. 250,6,39. — 6) q^l?H 
FT^feTrl fqq: AV. 9,3, 1 8. q q^BJ: «HqUiJ?qW H Tq- 

qi ^qfq qirrpuq 13,3,1s. q^uiw qnq tbr. 1,5, »,3. fq. 
qT ^irqq^BT: ait. b b . 4, io. fqqT •r^qqq^j'ini ts. 6,4, 
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»,3. — c) AK. 1,1,», *. H. 169. Mbd. Hal*j. 1,100. AV. 4,40,3. 12, 3, 
57. 15,14,3. el^UIIMH qSJTfl Gobh. 4,7,25. giÄKu. g«. 6,3,3. ^ T^- 
J"<TMdl }7%T ci^UIW FT 3TT7R: (vgl. 3532 ) | H^T CTTrT- 

WT ^TTf^l q || MB 11 . 3,3801. WHMT q^TIIT: qTTFT «7T5WH: g^F^T- 
Fft 8,»i 03. Hariv. 12311. o qTTFIcTT T^T R. 1,37,26 (38,29 Gorr.). *, 

43.1. Var au. Bau. S. 34,3. 88,75. fig. 9,7. — Varuna ist Richter, der 

die Sünde straft und um Vergebung der Schuld angerufen wird; er ist 
allwissend RV. 5,83,7. 7,86, i. fgg. 89,5. Rä TT^ qsfr faqT 

10.11.1. üJ'luil-^MrJi cJ^UIlM cHt|H^ 12 , 8 . VS. 6 , 22 . AV. 4,16, 
i. fgg. 5,11,2. 19,44,8. 9. ST^fT Icfi'-FlinT =4 (vUll JJfFTTfT TBa - 1.7,», 6 . 

_$n sr^rn: m. 9 ,245. 24 1 . Varun a's Schlingen ; ron ihm kom- 

men Krankheiten, besonders Wassersucht, RV. 6,74,1.7,88,7. AV. 2, 

10 . 1 . 4,16,0.7. 14,1,57. 2,49. IM, 70.^=314; cJ^'UII s?i||«£ Air. Br. 

7,15. gAT. Bh. 2,3,*, 20 . 5 , 2 ,», 3 . ^rpiT ^ ^FT JpfTTrT >7: qiCRHl JT- 
^IrlT ^FTTcT 12,7,*,i7.cJ^mi -II TT^rrllrl >7T >7CTT ftrqFT 13,3, s,5. 
srpR qi?NTS I FFJT C^lsTD qiM I fsMj&Tq liHHH Pi 

CII^JÜIH II M. 9,308. 303 . qi5l^*Frli ramSRrj ^11 cf ^u| q | q?J: 
yqiH: qm (R Ava na spricht) fftfT «^FTT qTcT: II R- 3, 34, 9. <£- 

HleUöW qiSIHä^Ui: Varau. Bru. S. 38,57. Kagjapa raubt ihm seine 
Kühe (Varuna heisst JTFTTc? MBu. 3,3532. 3801 ; nach NIlak. soll ITT 
hier = sein) Hariv. 3148. fgg. ist ein Sohn Kardama's Verz. d. 

Oxf. H. 69, a, 41. Pushkara Varuna’s Sohn MBu. 5, 3 533. Varuna 
ist Herr dos Nakshatra (atabhishag Varau. Bru. S. 98, 5. Varu- 
na'l Späher (s. unter FT5T) RV. 7,87,1. 31 itra -Varuna 5,62. 64. 7, 

36.2. 10, 109,2. die Sonne ihr Auge 6,31, 1 . 7,61, l. 63, 1. Indra-Va- 

runa 4,41.42. 6,68,5. 7,33,1. 82, 1 . fgg. 83, 1 . 84, 1 . fgg. 83,1. fgg. VS. 
8,37. Agni-Var una (ankii. Rr. 18, lo. Katj. (r. 10,8,27. Agni heisst 
sein Bruder RV. 4, 1,2. Ja ma -Varuna Gobu.3,6, 12 . Visbnu- Varuna 
^arkii. Qi». 3,20,4. Agni mit dom Bein. Varuna Ait. Br. 7,9. Varuna 
unlor den Devagandharva MB». 1,2 550. als N Aga 16, 1 1 9 ed. 

Bomb.). König der NAga Lalit. ed. Calc. 249, 13. 268,7. als Asura Ua- 
riv. 12943 (wohl fehlerhaft Tür wie die neuere Ausg.liest). bei den 

Gaina Diener dos 20len Arhant's der gegenwärtigen Avasarpinl 
H. 43. — pl. elwa so v. a. die Götter (wenn in der Stolle kein Fehler 
vorliegl): ff ^Isll^l =T^: OT^FT: AV. 3,4,6. Appell. *o v. a. Ab- 
wehrer nach Saj. in RV. 5,48,5. Weitere Nachweisungen giebt J. Mcia 
in As. J. new s. I, 77. fgg. — b) Bez. ein«* best, über Waffen gespro- 
chenen Zauberspruches R. cd. Bomb. 1,28,9. cJ^UI ed. Scni.. — c) Cra - 
taeva Boxburghii R. Br. (s. 1. q^TTI 1) b) AK. 2,4,9, 5. Trik. 2,4,8. H. 
an. Mbd. Hariv. 12677 (cJ^'QI die neuere Ausg.). R. Gorr. 2, 103, 9. 3, 
79, 38. Sega. 1, 137, 1 4. 143, 1 5. 137, 1 4. 220, 9. 222, 4. 2, 389, 8. 

Trik. 3,3,26. — 2) f. 5JT N. pr. eines Flusses MBu. 6,338 (e|^|U|tO 
ed. Bomb. st. q^TTIT und mft der ed. Calc.; andere Aull. und 

gqT)» Mark. P. 61,5. — 3) n. MBu. 3,2171 fehlerhaft für q^UT. 

cT^rnq? m. = l) c ) MBu. 13,ü35. Scgi. 2,53,17.80, 1 5. Varau. 

Brii. S. 34,50. 

cf adj. von Varuna ergriffen , durch Krankheit bes. Was- 

sersucht ts. 2 , 1 , 9 , 1 . 6, 4,9, 3. ^ftt m m\ oi^mii^irii m*. Fm^n- 


qPTT q FT^rT Cat. Br. 4,4,5, 1 1. Katu. 12,4. TBr. 1,6,4, 1. 

in. Ergreifung durch Varuna: 5ET° TS. 6, 6,5,4 . TBr. 1, 6,4,2. 
^ n. N.pr. eines heiligen Badeplatzes Verz. d. Oxf. 11.77, a, 2 4.fg. 

c|^UI^* n. Varuna’s Wesen, — Natur R. 7,56,12. 83,6. 
cJ^UI^tf m. N. pr. eines Mannes P. 5,3,84, Schol. Lot. de la b. 1. 2. 
cJ^Ul^cj adj. Varuna zur Gottheit habend; n. das Nakshatra Ca- 
tabhishag Varau. Bru. S. 32,20. v. 1. °^cf. 

•M^üT^cfrf dass. Varau. Bau. S. 10,2. 
c^U.O^adJ. Varuna hintergehend RV. 7,60,9. 

m. l) Varuna's Schlinge , — Fessel TS. 2, 1,®, 3. 5, 2, *, 4. 
TBr. 1,5,9, 7. 7,5,5. Cat. Br. 3,6,9, 20 . Ind. St. 3,478. — 2) Haifisch 
(▼gl. fTtJ) U. 1331, Schol. 

cT^tnr^yq m. ein Diener des Varuna Agv. Gruj. 1,2,5. 
cT^ÜTmiTH 1) m. pl. das zweite Viermonat-Opfer , das auf den Voll- 
mond des A s oder Cr A v a n a fallt (TS. Coruni. II, 31), zum Zweck 

der Lösung von Varuna's Schlingen; so genannt nach dom dabei übli- 
chen Essen von Gerste zu Ehren des Gettos. TS. 3,2,9, 3. TBa. 1,4,9. 
5. «9,6. 3,9,4. 6,4,1. Cat. Rn. 2,3,5, 1 . 9,1. 5, 2, 4,2. Katj. C*. 5,1, 
24. 2,8. Latj. 5,1, l. Agv. C«- 2, 17,1. — 2) sg. N. eines A hl na CaRkh. 
C«. 14,7, 6. 

4^111 «iüiy adj. von Varuna angewiesen , — geleitet RV. 10,66, 2 . 
cj m. N. pr. eines Astronomen Colbbh. Mise. Ess. II, 161. 
cl^UWIfT m. N. pr. eines Dodhisaltva Vjltp. 22. 

^UllH^ m. Bein, eines Gobhila Ind. St. 4,374. 
q^Tnqrq f. Varuna's Zorn TS. 5, 1,5,3. 9,1. Katii. 19,5. fgg. 
q^TTT^H adj. Varuna zum König habend TS. 3, 3, 9,1. 5, 5, 9, 5. 
Canku. Cu- 4,21,10. Kitg. 133. 

cf ^mrIP4i ui. Varuna's Welt Kausu. Up. 1,3. Varuna’s Gebiet 

{ Wasser ) Tabkas. 7. 
r 

cf^UIVIH^m* N- pr. eines Kriegers auf Seilen der Götter im Kampfe 
derselben mit den Daitja Katius. 48, 18. 2 4. 

cJ^HHlMHjidj. nach Säj. wehrfähige Nachkommen habend; ober als 
Varuna's Nachkömmlinge sich darstellend RV. 5,63,5. 
cl^jiIWl^ n. Bez. eines best. Todtenopfers Verz. d. B. H. No. 1273. 

C< (WIIHcf m. Varuna's Förderung^ — Gutheissen TBr. 1,7,4, 3. 9,4. 

qr f isjgq: h 4° 2 , 7 ,«, i. g* T . b b . s,s,«,i». 4,*, 2 . 

“V fs 

q^TiiqqT f. N. pr. einer Prinzessin Katu.U.14,4 4. 103. 101 . 

cf^UIMldH m. N. pr. eines Berges MBu. 3, 8336 nach der Lesart 
der ed. Bomb., ed. Calc. 

cf^uil£ m. Varuna’s Sprössling, patron. Agastja’s, Varau. 
Bru. S. 12,13. — Vgl. H^flcf c||^fu|. 
cf^mlrH'ill f. Varuna's Tochter , Bez. des Branntweins AK. 2, 10, 39. 
cf^UliU m. N. pr. eines Berges Paskat. 197,17. fg. 
y^UIMl f. Varuna * Gattin P. 4,1,49. Vop. 4,23. RV. 1,22,12. 2, 
32,8. 5,46,8. 7,34,22. AV. S, 46,1. pl. Katb. 8,5. 19,3; vgl. TS. 5,3,4, i. 

m. Varuna’s Behausung , Beiw. und Bein, des Meeres R. 
Gorr. 1, 1, 75. 16, 21. 3.60,1«. fg. 4,53,2. 6,39,1 1. 98, 8. 'ti^UII 0 ein 
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Meer der Barmherzigkeit Ven. d. Oxf. H. 110, a, 27. 

R-£HTTRTH Dl. Varuna's TVoÄnvng d. i. das Meer R. 5,74,28. 
g^TJTTR oder °fRI^f. Bein, der Lakshml: c(^m cflvU 

H i NHHiPyq r^tr i R^mfafrra rtr ?fr RN'-Rfn n Yen. 

d. Oxf. H. 76,6,37. fg. 

cT^ta, zqnwt und ^fhlcH rn. Hypokoristika von P- 

5,3, 84, Schol. 

«M^iUUfT adj. Varuna zum Herrn habend; n. das Nakshatra fala- 
bhishag Varau. Brh. S. 15,22. die Varuna zum Herrn habende 
Gegend d. i. der Westen Gamit. Qbrgorr. 8. 

R fr U | gj rft R n. N. pr. eines Tlrlha Verz. d. Oif. H. 68 ,a,<«. 
cTpm^ (c^UI -4-3^ Wasser) n. N. pr. eines Sees Mark. P. 56,6. 

f. Titel einer üpanisbad Verx. d. Oxf. H. 232, a, 8. 
adj. von Varuna kommend , ihm gehörig u. s. w.: ^TT 

TTTOJI^T R^WfTT RV. 10,97, iß. RRHHäfrUUIrHsIT: 
g» T. Ba. 5,2,*, 1 6. 12,7,1,17. 1,3,«, u. UFR iß. RR RR: 2,»-*, 

1. 14,2 ,«, II. RTRRRT RTRI^RTRR 5,3,*,». stehendes Wasser *,12. 
3,2,4,18. 5, 4,1, 8. 3,1,13. 

R^cTf = RlrTf P- 7,2,3«. 

cTfrR (ron 1. R^J") n. Ueberumrf Mantel UaoVAL. zu L'nädis. 4,172. 
cf^r = Wtt Uraditr. im SaSksuiptas. nach (KDa. 

(Ton 1. cTJ) ved. nom. ag. P. 7,2,34. Abwehrer , Beschirmer 
RV. 1,169,1. <RTRRT R3HI 2,20,i. RiT öfTRTRT RR 4^jrTT 4, 

33 .1. RPTRHFpTTRRT RRRI 7,21,8. P., Schol. %RT P. 7,2, 

3«. VS. Pair. 3,77. ScMrnurin, Schntzgenie, Bcz. gewisser göttlicher 
Wesen (sowohl sg. als pl.) RV. 1,22,10. 3,62,8. 5,41,15. 7,34,22. 38, 
5. 40,6. VS. 11,61. 13,44 . Cat. Br. 6, 5, 4, 6. TS. 4,1,*, 1. ^3 r 

5PT: 5,1, X, 2. — Vgl. 

4^1 (wie eben) Uradis. 2,6. 1) n. Wehr, Schirm , Schild , Obdach 
(Synonyme sind Jjpfo, qjfoi c^T^Tl); = JI^ Naigm. 3,4. = 
an. 3,3i9.fg. Mid. th.21. — RV. 1,23,21 . cJ^J JTTITfT 5F? 38,9. 
116,11. 2,18,2. 4,33,4. 36,4. 7,19,7. 20, 8. 

33.2. q^jT J 30,4. 8,27,9. 18,20. 

68.3. 10,61, 17. VS. 11,40. Mauarar. Up. in Ind. St. 2,96, 2 (= W3 

Comm.). adj. dreifach schirmend : !7pfr RV. 5,4,8. 1,43,2. AV. 

7,6,«. RRRTRRV.8,5,2o.^ff^l8,2i. Rt) FRT RnRRRR: TORT RR 
6,15,9. 26,7. oxyt. Indra VS. 28,19. TBa. 2,6,10,5. — 2) m. n. eine 
am Wagen tum Schutz angebrachte Einfassung AK. 2,8,1,2 5. H. 758. 
ü. an. Mid. Halaj. 2,294. q 4] ( I Cambii. C*- 17*3. 1. MBu. 

3, 14910. 14917. Habit.. 9288. R° adj. MBu. 3, 5245. 6,4823. n° adj. 

O 

R. 6, 31,« io. fTH° adj. Buag. P. 4,26,2. RTTUTg 0 29,19. — 3) n. Pan- 
zer H. an. — 4) n. Schild (vPFT; daher leather , skin bei Wilsor) Mid. 

— 3) Heer Biiag. P. 9,10,2 0. 2, 7, 26. Heerde: 5Tof 3 1,18, 13. 

Schwarm: qtJWcI 0 3,28,28. 8,8,24. Menge , Masse: qsfisTJT 0 5,2,14. 
o 

— 6) m. der indische Fiuckück (|qqi, H. an. — 7) m. Zeit U. an. 

— 8j = (7) Tu«. 3,3,201. — 9) m. N. pr. eines GrAma R. 

2,71,11 (73,9 Gorr.). — 10) ni. N. pr. eines Mannes Mark. P. 73,45. 

cJcIEIm m. Führer einer Schaar , Heerführer: Buag. 



P. 1,7,16. 

^[qtJTR^adv. schaaren haufenweise Buag. P. 3,17,11. 4,3,12. 5, 
1,8. 10,44,6. 

c)^8iryq m. Heerführer : Bhag. P. 3,1,28. 

(Ton 1) adj. a ) Schüttwaren tragend VS. 16, 35. mit 

einem Schutsbrett u. s. w . versehen: MBu. 5, 4446. Uariv. 13469* 

R. 6,74,1. Ragu. 9,11. R° R. 6,86,4. R° = Harit. 2021. — 

O N 

6} Schirm , Schutz gewährend MBu. 5, 1 84 8. 8, 1 524. Uariy. 2592. 

JJ^T: Par. Grbj. 3,4. Ca*bh. Grbj. 3,4. — c) so t. a. pjcftjjwic die 
ed. Calc. liest) sm Wagen sitzend (Gegens. q^lfrlg) Ragu. 12,84. — d) 
am Ende eines comp, von einer Schaar von — , von einer Menge von — 
umgeben: HtfHl 0 von einer Frauenschaar umgeben Buag. P. 3,23,39. 
hIhh^i 0 von einer Menge schwarzer Locken umgeben 20, 31. — 2) f. 
RRTRRT a) Heer AK. 2,8,S,«6. H. 746. HalXj. 2, 302. MBh. 4,983. 3, 
7*«7. R. 1,51,21. Rscu. 12,30. 16,28. Qi«. 12,77. KatuIs. 46, *8. °ClfH 
Heerführer Buag. P. 8, 15,2 3. — 6) N. pr. einer A p s a r a s M ark. P.0i,3 5.fgg. 

(wie eben) adj. Schirm — , Schutz gewährend: ^IHl T^RT 
RV. 5,24,1. 51^^46,5. 8,47,io. 6,67,2. 

cTRETjl qRIfT% 8,47,3. RtJH 90,5. 5^1 (Glosse ^MTR) an 

einem geschützten Orte Carku. Grhj. 1,3. 

^^{ = cjjsf P. 6,3,16. 

■s *s , , 

nom. ag. Ton Pcrcsuottamadbta bei l cgyal. zu Ura- 

DIS. 3, 98. 

cl^lll m. Wespe Wilsor nach Öataüu. ; vgl. H. v. 

53 wohl fehlerhaft für cj^iJUI. 

4 (DU ( von 2. Uradis. 3,98) 1) adj. wünschenswert h, 

liebenswerth; vorzüglich , der vorzüglichste AK. 3,2,7. H. 1438. Halaj. 

%TcTJ RV. 2,7,6. 8, 91,18. jra?^l,9,5. 9^5,22,8 cjg 

6,16,33. 1,175,2. fIR 3,40,5. cflsT 2,4. 8,13,7. Brhaspati 

3,62,6. Saritar 5,81,2. 3,62,lo. 

Agni 5,25,3. RJWR^t JRR ?T?T 47 39,2. 



UUl 10,113,2. der Sonnengott (tita(Y. l)r. 5,4. lc^y MBu. 1,24. 
3, 12930. q: 4(UÖ ^qis 3, 655. 13, 1125. 1375 cd. 

Calc.). Harit. 10408. Ragu. 6, 24. Kcmaras. 7,90. VP. 20. Biiag. P. 5, 
18,23. 8,5,26. 16,36. 24, 53. Mark. P. 78,4. Verz. d. Oxf. H. 79,a,iy. 
21. Rqöil 187,6, No. 428, Z. 17. qrqR^Tq^BoATT. 1 , 4 . — 2) ni. 

a) Bez. einor best. Manongruppe M ark. P. 96,4 5. — 6) N. pr. oines Soh- 
nes des Bhrgu MBu. 13,4146. — 3) f. £fT Bein, der Gattin Civa’s H. 
C. 33. cj^ki|| die Udschr. — 4) n. Saffran Ragar. im C^Hu. 

“A adj. wohlgesinnt, einsichtig: RV. 8,43,12. A^liU- 

RiH ^R 10,9,12; rgl. AV. 6,23,1. 

UU'C ^(Uüqif? denom. von c)^qü Purlsuottamadeva bei Uggvau 
ZU UNADI5. 3,98. 

Rez. eines Theils von Bengalen Colkba. Mise. Ess. 11,179. Vorz. 
d. Ozf. H. 87,6,38 (RT° t. I.). 338,6,22. 339,6,86. Wassiuew 54. 

Trik. 2,1,7. — Vgl. RT 3 ., 

R^R werben, freien: R "J R%1R R ^ RI RJRTR RV. 10,27, 11 . R^- 
absol.: R^RTrt RfR RRIR^ 85, 1 5. RTR; H^IRT R^% R^R^23. 
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- Vgl. 2. 

■s 3 -n ir 

(von ^TpT) nom. ag. Freier: RMl! RV. 10,78,4. 

e|^5I (3. cfj" -♦- adj. ü6er Wunschgaben verfügend , W ’ünsche zu 

gewähren im Stande seiend Buag. P. 2,9,20. 

adj. dass.: h^4IH 0 Buag. P. 3,9, to. m. Boin. (i va’s £abdar. 

im r.KDa. 

n. = H Cabdam. * m C K D** 

1. 1^ (4. -4- 3^0 m. ein schöner Schenkel: (I- 

TJPTj Varau. Bru. S. 68, 4. 

2. (wie eben) adj. (f. °^J und 5)‘* schöne Schenkel habend: c 
nom. f. Vier. 47,13. 0 ^>T^acc. f. B. 3,52,53. voc. f. Prab. 7,15. 
Buag. P. 4,3,24. 10,42,2. 

m. eine Art Wespe Trik. 2,5,34. Har. 217. f. ^ eine andere Art 
Wespe Trik. 

Mfi (eRT), DiiATtP. 4,18. 

Uggyal. zu Inadu. 3,131. m. 1) das Junge eines Thieres AK. 2, 
10,23. Mf.d. r. 211. Ziege Trik. 2,9,2 4. Med. = q5J II. an. 3,582. Zicklein 
H. 1276. Scliol. zu Katj. ^»-976, 6. — 2) Scherz , Spass II. 556. II. an. M ed. 
c|4i | eficji | violl. adj. so v. a. von allen Sorten Spr. 1535. 
c|4i|R m. 1) Seitenblick. — 2) eine vom Fingernagel des Geliebten 
herrührende Verwundung auf der Brust eines Weibes Trik. 3,3,103. 
H. an. 4,64. Mrd. t. 64. fg. — 3) die Strahlen der aufgehenden Sonne 

11. an. Med. 

N. P r - einer Oertlichkeit Verz. d. Oxf. H. 70,6,17. 
m. a pin , a holt Wilson nach (abuartuak. 
iü (tou enf) 1) nom. ag. Abwender , Beseitiger : cJJll vTlTT f -Tl^JR 

ff cJT3" Kausii. Up. 2, 7. Vgl. STJTF. — 2j m. am Ende eines adj. comp. f. 

'• u 

IJT Varau. Brii. 8. 19,17. a) eine gesonderte , der Gleichartigkeit wegen 
zusammengestellte Anzahl von Dingen; Abtheilung , Gruppe , Klasse , 
Verein AK. 2,5,41. II. 1413. z. B. von Backsteinen, Versen Katj. £r. 
18,7,25. 24,3,5. Latj. 10,1 i, 4. FTTT^i M. 7,52. Sir^R. 1,5,7. 

12. 70,8. 132,1. RV. Prat. 16,7. 8. 52. Varau. Bru. S. 14,32. 53,49.76, 

2 . 96, 3. prwppentreije stehend 95, 8. 

JRT spfr: 5R 9JFPT MBu. 4, 288. ^m^HI^KuMARAs. 3,i7. cj4l^AT 
^H^T^mil^7, 53. ^TFT° so v. a. die Sclaven , Dienerschaft M. 3, 
246. 4,180. 185. MBll. 3, 2683. q5TH° S, 1 639. TR?! 0 13,309. 

HfT7° 2186. 15,439. 446. Harit. 11015(8.790). R. 2,30, 4 5. 43,2. 

Kam. NItis. 3,39. Ragii. 2,4. 11,7. Vier. 3,9. Malat. 67,11. Spr. 1940. 
2342. 4643. AK. 2,6,1,30. 8,«, 6. II. 514. Ualaj. 2,353. Katuas. 4,20. 
18,83. 26,145. Raga-Tar. 1,308. Prab. 36,9. Buag. P. 4,23,4 2. 7,6,12. 
Pankat. 33, 14. Vbt. in LA. (III) 1, 13. Sarvadar^anas. 57, II. 100, 22. 
qrf^I 0 » die eigene — , die fremde Partei Vrddha-KIij. 11,2. Ff° 

Pankat. 192, 22. fg. ^T^5T7 0 Varau. Bru. S. 14,1. 

ÖS, i o. uüw° Bh; 0 . P. 5,14, t. Wb.e», 

Nax. 2,283. fg. Uaudg in comp, mit einem Zablworto: T%° (*• auch 
bes.) eitie aus drei bestehende Abtheilung , — Gruppe , Trias MBu. 3, 
1484. 12,426. Pankat. 111,243. Dacak. 63,15. fg. Buag. P. 7,5,18. 

5PT (». auch bes.) Hit. 1,8. (fc auch bes.) Spr. 4902. Verz. d. B. H. 
71. Theil. 


No. 875. Ui*i MBu. 1,1 948. Katuas. 20,134. H|cJ 0 Katj. £r. 24,3,25. 
^5T° 22, 10,il. Verz. d. Oxf. H. No. 873. Katj. ^r. 

9,4,20. eine Reihe nach irgend einem Eintheilungsgrunde zusammen- 
gehöriger Wörter AK. 2, 1, 1. 3, 4,i, 1 . Trik. 1,1,3. Consonantenreihe im 
Alphabet (es werden deren 7 angenommen; s. Böhtlingk, P. 11,8.525) 
RV. Prat. 1,3. 4, 4.5,3. FT5J 0 6,8. 14,7. VS. Prat. 1,64. 3,92. 

94. 4,92. AV. Prat. 2,1 4. 38. Vop. 2,25. fg. 4il*eJI Varau. Bru. S. 
96. 1 5. 3XTTW (nach dom Comrn. r4jTl^qq5T^3||IIUq^^ Weber, 
Ramat. Up. 308. fg. — b\ Alles was zu Jmdes Gebiet gehört , — unter 
Jmd steht (= F -JI{ U<J) Varau. Bru. S. 13, 7. 13, 22 . 17,7. 32, 12. tJTsT 
*TCF*T H cm ^T: Bau. 1,9. 8,10.23,5. ^ *3älUII ^TT5TT 

ST^5tl5RT: I HStRWiSJ ^JTT FFTFT FT II GXrgi im 

Comm. zu 1,9; vgl. Varau. Lach. 1,23 in Ind. St. 2,283. — c) = fa- 

d. i. STIFT, VJfel und Buag. P. 4,21,29. — d) Section , Abtheilung 

in einem Buche AK. 3,4,21,46. Trik. 3,2,21. Unter abtheilung einrs 

AdhjAja im Rgveda und in der lirhaddevatA, Rotu, Zur Lit. und 

G. d. V. 3. Ind. St. 3,234. fgg. 1,112. fg. — d) Quadrat , die zweite 

Potenz Colebr. Alg. 8. 11. das Quadrat von fünf Varau. Bru. 7, 

6. Ganitadhj. Spashtaduj. 21. 28. Ind. SU 8, 430. Vgl. f>FT 0 . — e) = 
• • 

Naigu. 2,9. — f] N. pr. eines Landes Scuiepnrr, Lobensb. 233 (3). 
— 2) f. m N. pr. einer Apsaras MBu. 1,7853. 2,394. 
cJJimi (7on Jq^T 7 !] f. das Multipliciren Varau. Bru. 7, 1 3. 26 (24), 9. — 

vgi. fM. 

n. Quadratwurzel Colebr. Alg. 9. 

cJjfalFT m. [[eschützer seines Anhangs , — seiner Creaturen MBii.2 154 4. 
c411Viqifr| f. unbestimmte Aufgabe des 2ten Grades , affected square 
Colebr. Alg. 112. 170. Goladuj. 13,2. BIgaga*. 1,33. fgg. 

'MqmÜFR «n- seinen Anhang — , seine Creaturen preisend MBu. 3, 
1639. nilak.: ^JTT ^f3R q^lP^FT:- 
rPTXpT n. Quadratwurzel Colebr. Alg. 9. 
cflfa (von ^fj, multipliciren ; vgl. eJlfajT. 

(wie eben) adv. nach Abtheilungen , gruppenweise Buag. P. 
4,9,68. 12,6,50. 

ef irra adj. sich :m einer Partei haltend, parteiisch: =7 iNt 

MB«. I2,iao«o. 

m. der letzte Consonunl in den fünf ersten Consonnnlen- 
reihen: ^TTR’TF *o t. a. die ilediae, die aspirirten Mediae 

und die ffasale AV. Prat. 1,13, Schol. 

(von ^3Tj adj. pl. zu Jmdes Partei gehörend , Jmd untergeben: 
^ ^ MUHIT: MBu. 12 , 3711 . = HH'l'-UmTrTT: 

NIlak. 


cUTia i (Wie eben) adj. am Ende eines comp, zu der und der Kate- 
gorie — , Sippe — , zu der Partei von — gehörend P. 4,3, 64. MsJH° 


Schol. — Vgl. h5*TTUT- 

epffq (wie eben) adj. am Ende eines comp. dass. P. 4,3,64. 
qi HeOlWT Panrat. 212,6. zu der und der Consonantenreihe ge- 
hörig P. 4,3,63. ein Guttural, ein Labial Schol. WTTrFFT- 
FSÄ: RV. Prat.4,ii. 3,5. av.Prat.2,ii. a o i5. — 

46* 
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Vgl. q?f 0 , und C<jy. 

qTTTqq (cpi +3°) adj. 1) der letite in einer der fünf ersten Con- 
sonantenreihen d. i. ein nasaler Laut AV. Pali*. 1, 26 , Schol. — 2) in 
der Astrol. der vornehmste in seiner Klasse , Bez. des Uen Neuntels in 
einem beweglichen Bilde (Widder, Krebs, Wage, Steinbock), des Sten 
Neuntels in einem festen Bilde (Stier, Löwe, Scorpion, Wassermann) 
und des 9ten Neuntels in einem beweglichen und zugleich festen Bilde 
(Zwillinge, Jungfrau, Schütze, Fische): 

CT?TrTrT: — qq^llWill: VarXu. Bau. l,i«. io,s. 19,9. 21,7. 22,«. La- 
«hü«. 1,19 in lud. St. 2,28!. 

(von cfJT) adj. zu einer Abtheilung , Partei u . z. t c. gehörend gana 
zu P. 4,3,54. m. so v. a. Zunftgenosse, College MalatIm. 4,6. am 
Ende eines comp, (hat den Ton auf der ersten Silbe) P. 4,3,64. 6,2,131. 
sjsfcr 0 Schol. SR« 0 Vop. 26,20. Fcf° Agv.£a. 1,2,1 6. — Vgl. 171^°, HSTTJ* 
!• 43 H '^l^D Duatup. 6,1. 

2. ^4, «MUllch H) DhItüp. 29,2 4, v. I. — Vgl. ^4. 

cftf m. N. pr. eines alten Weisen MBu. 3,14164. = NIlak. 

o 

44h 1) n. a) Lebenskraft , Lebhaftigkeit; Energie , vigor; Wirksamkeit , 

'S 

Regsamkeit , Nachdruck ; die leuchtende Kraft im Feuer und in der Sonne; 
daher in der spateren Sprache Licht, Glanz (= cTsTCTAK. 3, 4, *#,233. 
H. 101. an. 2,590. Mid. s. 34. Halaj. !, 65), Farbe (== 3^7 H. an. Man.). 
Das Wort ist sehr beliebt in den späteren Theilen des RV., im AV. 
und in der VS. RV. 1,23, 13. HTU <=WHI FJsT FT UslMI HMlJm 24. 
AV. 1,5,1. VS. 12,7. qqi Elt KV. 3,8,3. 21, l.qn 

q€: qfefr 22 , a. qH: qm h%t qqr ql q q#q~q}; 

9,65,18. qn h Fq’^r qfn qq: fjqtqq66 , 2 1 . qqT7 qqirq^tTq 

10,18,9. 85,39. AV. 1,35, 1. 2,28,5. 29, 1.4,10,7. 0,63,1.19,58,1. 
Cat. Bh. 2, 3,*, i8. ^'14 ’impi, qqq^K*Tj. c«- 1.2,14. q^TIT q^fl Tq^- 
qtiW RV. 10,128,1 (Schol. zu P. 1,2,34). <£| (drll -MtiHI RqFT 112, 

° '*s ir 

3. 159,5. im Feuer £at. Ba. 4, 5, 4, 3. VS. 3,19. 10,7. c^tJhI 

^4rF^ 13,40. AV. 1,9,4. 14,1. 2,13,2. 3,4, i. y? rfr Wl5H FT^f 
41Mrj^!3, 5. des Elephanten 22, 6. der Wasser 4,8,5. 6. yf^M- 

i4~s 22 , 3 . f^r *lMfcT ^4: 5 , 18 , 4 . 7 , 82 , 

2. der Männer und Weiber 13, 1 . clotri sIT ^rTHl4s 9,1,1 7. ^4^4: *T- 
HTHt 4: 10,5,36. 12,1,25. 14,1,35. fg. ^T^] TTTTJ *7^2,53. ^TJ- 

tfF7 tfllfrtel cj4f II *T 17,1,27. 18,3,io. ET^T y 4^1 Ml: 

12 . 19, 33,5. 37, 2 . 20,48, 1 . 2 . tausenderlei Kräfte verleihend 

RV. 9,12,9. 43,4. rft?nT 0 scharf wirkend Sega. 2,296,4. TrP^T° (}!- 
rJTH) R* 5,10,19. MBu. 1,1076. MWä° Glanz, Herrlichkeit Buao. 
P. 3, 9, 3. 17, 25. 19, 27. a^T° 6,7,35. 8,7,14. AmIuIFH 24, 

3 5. HJf ° 4,24,4 0. R. 2,35,18. 3,4,11. einen göttlichen 

Glanz habend R. Schi.. 1,4,28 (3,72 Gorr.). 2,110,20. Buag. P. 10,74, 
16 . Verz. d. Oxf. H. 120, 6, 2. HIRi(° Mark. P. 105, 16. FFFTT^ 0 
MB«. 1,15. 5^f?TrTFFr o R- Gorr. 1,76,19. 29,14. ?TT- 

^ifUMTcl 0 4,54,1. tF?T° Buag. P. 9,15,6. FfHlH° R- 5,40,1. 

%q° 20,37 (23,33 Schl.). qqqqq° 3,49.«. iqfj TqHdl+M=4^l 
MM*. 3,28,22. fq^qrR7° Farbe 4,37,2«. q^J qqTqq^T 2,60, 


<6. Bha«. P. 3,22,so.FfejnjTqNr° 6,9,13. f q qf dHHM 0 

MBu. 1, 1 1 82 . — b) Koth , stercus Uggtal. zu Uradis. 4, 1 88. AK. H. 634. 

H. an. Mbd. Halaj. 3, 1 5 . 5, 4 9. cfä\ prf^TcT Suga. 1, 92,19. 349,9. 

178,1. 2,428,6. 14. 1,49,20. 

yiri ° 198,20. 2,456,4. (s. auch bes.) 48,4. Raga-Tar. 

6 , 120 . Taubenmist Sega. 2,300,12. — 2) m. N. pr. a) eines 

Sohnes des Soma Mbd. MBh. 1,2586. 2747. 18,165. Harit. 154. 12483. 
VP. 120. — 6 ) eines Sohnes des Sutegas (Suketas?) MBu. 13, 2000 . 
— c) eines Räkshasa (nach dem Comm.) Buag. P. 12,11,40. — Vgl. 
$7°, 5m°, yHH°, 7TC > 0 (adj. dessen Glanz verborgen ist Buao. P. 1, 

Cs cs 

19 , 28 ), ^Fq°, ER 0 , qiqqi 0 , q^°, fe°, fqq°, W°, H^H 0 , 

g°, rft°, ^q°, ^frq°. 

qqiT n. am Endo eines comp. = qq^l)a): q^° Mondschein Sut». 

I, 113,17. qfTqisqdqHqH 0 adj. Glanz, Farbe MBu. 1,1 180 . föqT- 

° adj. n. Go«. 2,12,38. q^qranraqqm: ad v«. 19 , 
II in LA. (III). — Vgl. Eftqp, q^T<> (auch Buio. P. 9,16,28), qi- 

^rm o , ^TsT°. 

q^raq •. q^r°, g°. 

qthqr m. n. gana zu P. 2,4,81. Siodh. K. 249, a,1. 1) = 

qqFM)o): iqqqF^i i4rM st rPTq qf: Schönheit nnd Glanz (go Nl- 
lak.) oder glänzende Schönheit MBu. 13,1708. q° adj. schön glänzend 

r r ° 

(^T TI) Harit. 13930. - 2) = cft^l) b) AK. 2,6,1,19. H. 634. Halaj. 
3,15. P. 6,1,148. 

qrfat (von c|i|(^ angeblich im Veda = Kig. zu P. 5, 4, 30. 

1) adj. a) Lebenskraft verleihend: yiM^M VS. 34, 50 

(vgl. Varau. Brh. S. 48,74). AV. 19,26, 4. Caäkh. Gruj. 3,1. — 6) auf 
bezüglich u. s. w. KAug. 12. — c) auf die Excremente wirkend 
Sega. 1,206,2. 20. — 2) f. yi (sc. Bez. von Backsteinen, welche 

mit Sprüchen, die das Wort cj^H^nt/ia/fer», gelegt werden, Schol. zu 
P. 4,4,125. - Vgl. 

4^Hr^(wie eben) adj. 1) lebenskräftig , frisch ; leuchtend: ^T^AV. 
9,1,19. VS. 8,38. ’^TT 13,40. f^IJU 34, so. ^ P. 

5,2, 122, Schol. neben yTMCq^TS. 3,3,f,1. 2) das Wort ent- 

haltend P. 4,4,125, Schol. 



(wie eben) I) adj. lebenskräftig \ frisch AV. 3,22,3. FTTTcf 
(I fäMcil 4^7 5,28, io. 19,40, 2. VS. 8,38. ^ 
mmTTc? 5lrfilfcl ^ ein energischer Mann Qat. Br. 5,2, 

*» 12. 9,4,1,16. Agv. Gruj. 1,21, 4. MBu. 3, 1 807. 2466. yMlTclHH 
(ankh. Gruj. 3,11. — 2) m. N. pr. eines Sohnes des Varkas und En- 
kels des Soma MBh. 1,2586. Harit. 154. 12483. VP. 120. — Vgl. ^T° 
(auch Buag. P. 4,1,3. 23,32). 

°MrT denom. von qqq(qqqqqiq) ganaHSIll^ zu P. 3,1,12. 
qT^rl Pahiat. 3,10 fehlerhaft ftir qTqq. 

qPqq^m. N: pr. eineg toii Indra bekämpften Dämons: qj qp5*il 
5TqiiFt: q^Rqqr^RV. 2,14,6. 7,99,5. 3q qfq4: 

5Tq^qt: 4,30,15. q^lHI 3T5|q qf§q 5 f 47 q 6, 47, 21 . 

*sr “ “ 

m. Verstopfung Sega. 2,193,20. 
adj. Kraft u. s. w. verleihend VS. 2,26. 3,17.4,3. 7,27. TS. 3, 
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RRTRT adj. dass. AV. 2,11,4. VS. 4,11. 

5Is|» 4slfcl (Msi 1) Diiatlp. 34,7. iRT^j M^M, sg-, Ms4lR; 

(^sfR) Duatüp. 24,19. RR?, MrftR» (RR) RM^fi AV.13,2,9. cjuilrf) 
(Ms$ H, Vop. c^T) Dhatup. 29, 24. M<fa.; (vgl. Dhatup. 24,19), Rif; 

MMR, MR*4^ SRsTCt; MMI^Yil» RT 5 T; R?OTR, °?T; 

pass. R5Rcf, R^T; inOn. 1) t cenden, drehen: MU||?h TFT- 

nUHfirpl TsFSTR RV. 4,7, IO. — 2) abdrehen, ausraufen (das Gras 

>s f r «s ____ r 

zur Streu am Altar): Ml RcTT^TR RRT M'^h RV. 1,67,7. 83,6. 142, 
5- ^ MMRHT RI 6,11,5.10,110,4 . TBr. 3,6,1», 1. — 3) Jmd 

den Hals brechen Naigh. 2,19. cJUlFTR^ RV. 6,18,8. pf RI- 

rfbR MRT 26,3. — 4) ablenken (vom Wego); beseitigen: ^R 

S^R H^jMtI R (infln.) RV. 8, 65, 1 . f-MStl 4^4^11111^ welche 

den Gott ab- d. h. zu sich lenken 1, 134,6. RRTTR MTET 

AV. 4,30,2. OTiqvaoifT: RTTRR 8,68,5. RTCRH R RT? Kaush.Up.2, 

-io t. CM 

7. — 5) med. Etwas von Jmd (gen. abl.) abwenden , abspannen , voranf- 
halten , abalienare : ^“^MRI MIRMhM^IH TBa. 1, 4,9,3. ö, •, 4. 
2,3,*,a. 5WWMTS. 2,1,*, 5. qq qirNgFq 5,*,a. 3,1,», 3. 5,l,»,a. 
6,., s. qqqr qi ^ Tq^h q^Üfl ^ . < » *. *• C*t- Bb. 1,5,», 9. t, 
fl,»,a. ^11111^9,2,1, i7. Tq^q iqj ^iiil q*? Ait. b». 6,b. 

3^rqq q qifa (q^pq die Hdschrr.) 8,15. q^qFTlrqqqq: 

K.tuop. 1,8. CFq JTTcTT q^PT m^rOlfq^rTT I rT^TJrT: ftrü 3- 
srn (wohl M5IR zu lesen) hatte fern von mir den Samen (des Ebe- 
brechers) M. 9, 20 . Brh. Ar. Up. 6,4,3 (vgl. Cat. Br. 14,9, 4, 3). — 6) 
med. sich zueignen: R^R JRFR'^TRRT RRT: Buag. P. 1, 

18,4 4. 4,17,22. 5,1,16. — 7) med. für sich erwählen: 

? RRTITT FRlfaRTTTTR Buag. P. 11,4,14. 

— caus. RsfafR (M^R) Ddatup. 34, 7. aus metrischen Rücksichten 
bisweilen auch med. 1 ) beseitigen , vermeiden, unterlassen , entsagen , 
verzichten auf; mit acc. der Sache oder der Person Kband. Ep. 2,22, 1 . 
RV. Prat. 6 , 10 . 15,8. ifiTRTRR Latj. 3,3,2 5. Agr. Gruj. 4, 

4,17. qreFfsR kätj. g.. 2,1,8. Kau«. 75. 141. q^ q^qq qm q IFÜ 

qpqj 7TTTF?qq: I qifq q^THH STTHIHT qq f^FR^II m. 2 , 

177. 185. 3,50. 4,31. 137. 1G3. 186. 3*5. «,14.8,63. 10,83. JÄ«N. 1,33. 

130 . mbu. 1 , 3959 . rfNmq qq 78io. 2 , 1 m. 13 , 5430 . 5659 . r. 2 , 41 , 
3 ( 40,3 Go«».). qöMi^MyHvtHniyl'i q^rraq*jj qqqfn qji ?^t- 

qflM^fiiq fsqr: II 3, 37, 5 . qrrq q%q qjfq STT^TT qqq I 
qiqqqqqqTH sfluiMHU: 5T4lPqH: II »o »• »■ ruh ig seiner Wege gehen 

** ° ° r -s -T r "v r- -s 

lassen 75, 17. 4,13, 2o- 5,8,17. cjsl ^^HdT 'THtH^23, 

17. 36,4. 89,3 5. Kam. NItis. 5,1 9. ^TT ^ftpTT^fT fTF^WT 
gu. 155. Spr. 54. 550. 1353. 1729. 3060. 4698. 4765. 4827. Varau. Brh. 
S. 53,86. WT FRI sTEU^-HMr^KATUAS. 14,47. 27,186. Bhao. P. 8,1,33. 
Pank at. 60,19. c( j4lH MBb. 3, 13882. Spr. 4380. qSJT: MBb. 3, 
10583. 1T5T ^qrl (ItII 9,246. cjj ImpI i Ja«n. 

1,158. pass.: fTrT ^rlI?H r A^?\ rft^lt^ MBu. 1,784 5. 3^I?T (Res ^7- 
rT, der Comm. 3^TfT) k;». N!t«s.7,9. c&fä Spr. 

3660. RT cistjilRI 51^: Kathas. 66,87. MWI^ ^fslrii^ rT RR 
Hamit. 1886. Spr. 727. RTsTrl^^ ^TRRidie ed. Bomb. 



hat eine ganz andere Lesart) R. 2,33,5. Ml sJd ?T R^TT RIRFü 

«JrjMl R- Go»». 2,74,15. — 2) pass, um Etwas kommen , verlustig ge- 
hen einer Sache (instr.): (I TRcR H (die neuere Ausg. hat 

eine andere Lesart) Hariv. 10962. MI sjrl dem es an Etwas gebricht , 
— fehlt , frei von, ohne Etwas seiend ; die Ergänzung im instr. oder im 
.. Torangehend: fT? >NUi(|q qT^rPT MBh.3,3584. 

2784. } IM UI R. 3,51, 12. Vabäu. Bbb.S. 53,38. qTHTqo Mubd. U.. 1,2, 
3. qi(d° (5n^ ; M. 3, 204. 4,176. Buio. 4, 19. 11,55. MBu. 3,1760. 4, 
306. R. 1,1,87 (94 Gobb.J. 2,27,11. 37,22.60,18. 3,52,41. 5,90,17. Su«B. 
1,69,5. KIm. NIti*. 10,21. Vabah. Bau. S. 19,20. 54,52. qf^: q ^qf^ - 
rTT sechszig weniger fünf 82 . 71,14. 78,20. Bau. 20,2. Spr. 3339. 3431. 
4823. Ki». 5,47. Katbas. 52,113.65,141. Raga-Tar. 3,29.6,279. Bbag. 
P. 1,5,12. 4,6,32. 5,14,38. Hark. P. 50,73. H. 409. 854. Schol. zu KItj. 
C». 529,1 1. Sarvadarcanas. 69,20. Rr^T J so v. a. ungeniessbar Pankat. 

138.2. ohne Etwas seiend so v. a. mit Ausnahme von , nicht einbegrif- 

fen - : SWUl^UAl HPTT qTqPT^mqf^rT: Habit. 6305. qprj qqi- 
P7H qiW-MHq Tqqqf^rPT R. 1,8,». Spr, 3820. 4773. VabIh. Bbb. 8. 
53,120. Bbd. 11,3. qqqr^qt^ R aoa-Tab. 4,105. 6, 88. Schol. xu 
P. 1,4,17. 2,3,24. ^TT^ÜTRRnicTR^ adv. ohne dass die Lust unter- 
brochen worden wäre Ragii. 9,35. — 3) ausnehmen , ausschliessen , aus- 
lassen: ^MST^Latj. 1,9,3. MiTTRcTT mit Ausnahme von (acc.) M. 3, 
276. Jagn. 1,263. Uariv. 7191. 13986. R. 1,14,40. 59,11.67,19 (69,20 
Gorr.). R. Gokr. 1,76,17. 3,4,46. 4, 36, 14. Mrkku. 123,11. KatbXs. 8, 
20. 50,93. Bbag. P. 8,15,29. Kaq. zu P. 1,1,56. Schol. zu 1,2,52. 4,1, 
158. KatbXs. i,se. ^ ^ I RTRTHfjRl 

f^JTRFR^RI RIJRRTrTR: II RÜa-Tar. 6, 18 . C|K|f4>) mit Aus- 
nahme von RT AV. Prat. 3,95. — Vgl. RHMFsTcT. 

— intens.: M^ IMMr^l 4 {IR! ablenkend mit den starken (Rossen, 
um einzukehren, devertens) RV. 7,24,4; vgl. P. 7,4,65. 

— caus. vom intens.: qpfrr qftq#rft die Ohren hinundher dre- 
hend AV. 12,5,22. 

— ?JTCJ act. an oder über (das Feuer) rücken: ^TJUIIR Cat. B». 1, 

2 . 1 . 3 . 4 . 7 . 

— RR ». RRRtL 

— 5PJ 1) abwenden, beseitigen, verscheuchen: M"? 5T^R^AV. S, 

12,6. 13,2,9. R^RRRRTint C AT - B fc - 4, 3,«, 8. — 2) abdre- 

hen, abreissen: Rt 4 Mülrl («c. RHR- R RMIrll 'Irh^AV. 10,7,42. R- 
Miy HH r -i carpit viam RV. 10,117,7. — 3) ( abbrechen ) be- 

endigen, abschliessen, absolviren Cat. B». 1,4,1,38. 4,6,9,21. mIMIUU" 
RRcT^TTTR nicht ausgebraucht Schol. zu Katj. C*- 1066,18.490,1.493, 
24. 528,19. CTrR5TrTRRIT^n?F?JT ^RRRTR werden abgemacht d. h. voll 
Apast. im Comm. iu TB». 1, 112,12. Wim, Gjot. 45. — Vgl. STOPPT, 
ERRRsR. — caus. 1) meiden, vermeiden, entsagen: rR^RRRRR 
qqq?) mIbb. p. 5 o, 63 . fH^q qqq^f^qqfqqq MBb. 12,3930. 
^JTqqfqqni^f: fqf^TTH: R*ou. 17,79. — 2) pass, twfiulfj gehen, 
kommen um; tV-HI dem et an Eticae gebricht, — fehlt, frei von. 
ohne Etwas seiend: die Ergänzung im instr. oder im comp, vorange- 
hond: qfeqpqfqrTTSftfq: VabIh. Bbb. 8. 53,7.^linqqr^fgf: 70, 


\ 



735 


736 


\ 


f 

rr 


5- 104. <0. HMHWfjrl BBn.23.ia. - 3 )entlassen: 

RfFTOT %0T: so t. a. wurden gestreut Bhag. P. 3,24, 

8. — 4) abtrennen , abreissen: Hc^IW^T sl rltrlRI fitT^TtH: Ragu. 4,63. 
q^HrTT RrFpR HfilRIRRHIcTT Kih. 1,29. — 5) umstossen , um wer- 
fen : R£ ^RelT $1 d Jag*. 3,300. Ri^H Varah. Bau. S. 53,111. — 6) ver- 
stossen , ächten: RRRfSTcT (= Mlak.) MBo. 13, 2571. — 

7) überlassen , verleihen , geben , schenken : RT<£ IKI STT^niT- 

TOnffR MBU. 12.7308. J^THTTHRRRT 12276. Habit. 1114. R^RT 
H^Ul lT H^HMRR^R R. r-oBR. 2,32,24. 27 . W^VjyirHH: RRH1R1- 
f^UHlHRRsfa 1 4. (HWlMTsici ed. Bomb.) TRTJIH Buag. 

P. 1,13,21. tJRdfsi rfT R^T verabfolgt (nicht bloss gewahrt) R. Gor*. 
2,26,23. darbringend MBb. 13,4 263. — 8) abschliessen , 

beendigen Latj. 10,2,11. RTcÜIIM sein Versprechen lösen R. 1,44,49 
(45,44 C.ORR.). 51. — Vgl. 

— ein *• oORefff. — caus. aufgeben , verlassen: fT ^ ^ ^ RR 

HR: RfRRT RJRRTRcTT ftpw R agh. 8, 1 3 . 

0 N -N CX 

— FFTR caus. überlassen , yc6en, schenken : cf (JTTRT, ^7- 

sFW nTOHR MBb. 12,7296. 

— JETF7 Jmd floc.) Etwas zuwenden : m 4 'T^tT^F? 

RV. 10,48,3. 120, 3. TWR 3"SF7 -ISTH *T sfirT arspuN 
hinrichten auf { loc.) 6,36, 2. 

— RTH s. RH^PT. 

— 5TR abdrehen , a6tr<mnet»: JR^Katii. 13,3. — caus. wegschaffen , 
beseitigen Tür. 1 ,4 ,o,5 . 

— 5T 1) cutrenden: ^ IHT JTRT RTF? R^HlRsI rl R: RV. 1, 

33.1. — 2) sich zuwenden , sich aneignen: RT R TSftfTT M'fifi R^7 ^'at. 
Br. 14,9,4, 3. yicj^aRT RR: RV. 1,159,6. RT 4TRR7 RcRT ^RR- 
rTT: 8,90, 1 6. RRT RTrlfZH RToHIR^ JFR RTüTHTR Buag. p. 3, 29 , 20 . 
— 3) Jmd (abl.) Etwas vorenthalten: RT sNl4H: STRITT (nach Saj. 
von ^51) ^RT: RV. 1,27,13. — 4) Jmd (acc.) geneigt sein: RRR <^f4rl 
RR RT 'TZ? RTcFTT^RHTT Bhag. P. 4, 7, 59. — caus. 1) neigen: ch^5|i| 

#% t ^ ^ ^ r r N 

gu. 11,9. jqT7F7 ftT^TR qFFFTFTFT V««. 87, i». SFTiq SITIjn: 

r* »- f 

Ragu. 16,19. <£^TT: Mbgh. 47. RIRI slrl geneigt , gesenkt MBu. 1, 5883. 
2, 1804. 7, 1145. 2073 (12, 9 1 87). 7, 6905. Hariy. 3720 RIRI 
^R die neuere Ausg.,.= y ifnrl Mlah.). 6780. 8422. Ragu. 13,17. 24. 
Ki'Maras. 2,26. 3,54. 7,54. Spr. 3445. 11. au. 4,24. Med. k. 202. — 2) 
eine Flüssigkeit neigen so v. a. uusgicssen: R1R1 slrl MBu. 3, 2936. 

^iri^rj^i trtur^tur ragu. 1 , 62 . 07 . kumaras. 5 , 34 . 
7,10. — 3) aussaugen: RNfsTd RRT RRT OTHürlR Naga*. 

63.1. — 4) darreichen: cHMlRfsldl'-UI^ Ragu. 8 , 26 . yTHHTRTRfT (»o 
die od. Bomb.) S^41JiH^ H hag. P. 1, 13, 21 . Ragu. 15, 80. Spr. 229. 

1 rTHTrTR^Ö, 76. — 5) sich Jmd geneigt machen , für 
sich gewinnen: Ff^TRTTRTRTR RirfTRTTRRT RR: Katiias. 24, 104. R 

62,158. DA t AR. 79,9 . Cur. in LA. (III) 37,15. R^TTR- 
qTRf^HRcTR Dacar. 66, i i . RTRTRrl Ratnav. 2,17. NagXn. 2, 5. Ka- 
thas. 42,94. R^l^Nl^rlMslH 44, 24. 52,368 (nicht 5lRr^r?). 66,115. 
93,60. 97,11. Ra«a-Tab. 5,303. Daqar. 51, 5. Vgl. RR mit TJ[\ caus. 6). 

Hariy. 3799 wohl fehlerhaft für RIRTRR, wie die neuere 


Ausg. liest. — Vgl. «iNsti, RTRNrR. 

— ^RT, partic. °RRT beseitigt oder vermieden : yMl4?t) I 
RV. 8,69,8. 

— STT erfüllen: y R7R5IT tTRR^Buag. P. 4,8,68. 

— cRT absondern , abtheilen: RTR^PtTTR ^IIRtRTRR Panray. Br. 

10,3, 9. 5, 8. RT RlRfJ^SeApv. Br. 2, 2. RR^RR^T RI- 

R7 Comm. 

— RTf^JT trennen von so y. a. retten vor: sf: ^^aismyR- 

1HWTO: CiSuB. übbj. 3,9. 

— PRT an sich ziehen, sich aneignen: 01 yi UllHMrll if 1^? ^T- 

f^TJ^TFtTW TS. 2,1,*, 9 . — caus. neigen: °yf«5rl geneigt, 

" -s 

gesenkt : Kimaras. 6,7. RR Ragu. 6,15. 



— 37[ heraus trennen, aus tilgen: 3SRT ^TR RT^RTR R Kaüsu. 

Up. 2,7. — intens, schwingen : ygl RRI ) 9||y | HtHR^RV. 6,58, 

2. = 3711^^7 Saj. = R | ^ fl] ?t,y derselbe zu TBr.* 

— TR 1) niederbeugen , hinunterdrücken ; zu Fall bringen; RRTR R^t 

3pTT H 7^1 RV. 1,53,9. 54, 5. 101,2. qfe- 

5EIT FT ToTif'4 5FFZJ '-l yui «(.(c-U -I|iI|=Tt 2, 17,6. 14,7. FT 3'llUl 

5JfTHT5TiFTFT: 5,20,iü.32,8. HIFFR 1^^1^10,87,11. - 2) 
wegteerfen: rTTFFT ’A Frl^^Irlln'lTil ÖTFT3FT Ait. Uh. 6,35. 

— 3EFTFT versenken : STrj q^T7 FT 4uU'-jd^l^: 

O - i-O-JO ^ - 

RV. 7,18,12. 

— 1) abwenden: TRe^TRT ^RRFR J^^JR^TTRT 

FTURTRT: d. b. #t> flohen KV. 1,33,5. - 2) abdrehen : 5Ttfti 

Q r i f A 

5TTRT RRT RV. 10,8,9. — 3) wegwerfen , beseitigen , verstossen , im 
Stiche lassen: RT 4 R^F RH1RT RV. 8,86,7. R^I RRRT R^TJl ^TIT- 
T^7 6,47,17. RT R: R^T RR7 JlfRpJR 59,7. RI RT RT^R^I^IHR R'Jl 
RTRTpPtlrRT 8,64,12. R^R^R: R^IRR7R^4,30 ,ig. — Vgl. R(IRtL 

— RT^ - 1) ausbiegen , aujiraicAen; umgehen , vermeiden; übergehen , 

verschonen mit (iustr.) RV. 1,124,6. 172,3. 183,4. RT^ ädy JTJcTT- 
TR RsRTR^2,27.5. FTTT ?p7T ^T?Tf 4 R5RT: 33, 1 4. 3,29,6. 31,17. 56, 
4. 6,51.16. 75,12. RT£ äRIH^RRT 7,60,9. R Rf^ - R^fR 

8,1,27. 45,10. 47,5. 10,142,3- STrFI^ÜT^qft ^TUFF AV. 1,30, 

3 . 6,93, i. qsTFSTTÜFT^TBn. 2,1,*,«. ^TTT VS. 13, «i. ^TrlT qT ^ri 

FIRrFTi^FTTTTtT meiden Passat. Br. 18,1,11. ^ t ^TtTT: 
RR^5TR ^ verstiessen, ächteten Ait. Br. 7,2 8. — 2) umgeben , umschliessen: 
R^ Buag. P. 5,20,7. — Vgl. RT^RR* °Rni, °RR7 fg. — caus. 1)«6- 
halten con, entfernen: R^fT^fTFR ^RTRR (wohl r ^MlcL RP^ 

R^R AV. 10,4,2 5. — 2) meiden , vermeiden: RTFPTTRRR^ M. 2,57. 
rTTTR RiFTTTR 3,6. 4,6. 73. 114 . 206 . 8 , 127 . Jagn. 1,1 70 . AIBu. 2,1796. 
^RTRRT TRTR^l 3, 5 1 8. <[RT: f^d^nTT RTR: RiIWTTR RT(Rsl RR^:h4 3. 
11,578. R. 4,31,8. AI BK KU. 7 , 24 . Spr. 2147. 2423. 4776. TRTRR RT{- 
RRR AI Bu. 3,14 02 5. RT(RfRRRTR5n Kathas. 36,4 5. uufgeben , oer- 
tassen: RT(Rs^ RTl^ RR |7RT [27TF-JR: AIBii. 7 , 7272 . II. 5,24,35. 
Jmd übergehen , nicht berücksichtigen Kaga-Tar. ö,9o. RT^RF^R ver- 
lassen, dem es an Etwas gebricht, — fehlt, frei von, ohne Etwas seiend; die 
Ergänzung im instr. (abl.) oder im comp, vorangehend: RRT R. Gohr. 
2 , 49 , 12 . fq-RT Katuas. 74, 61 . FRTJlIlU^gP^TJ: Buag. P. 5,8,6. 
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IT^TT MBh. 14, 2 «56. TTOT: Spr. 5021. Ra«*-T»b. 6 , 101 . H'l'-U'J I ohne 
Zahl, unzählig Pambat. 11.62. 5THCT l<HIH1e? i*T: MpfMI -'l FT zwei- 

hundert weniger acht Raga-Tah. 2 am Schluss. |e*t*|i||° Spr. 299. 51- 
=77117 ° MBh. 13, 555*. Spr. 3693. Vabäu. Bau S. 78,ia. 

Inschr. in Journ. of the Am. Or. S. 6 , .543, 1 «. — 3) umschlingen^ um - 
legen : =T^TTT 3 FRTFT^I ^TTT iTTTH qTTW I =TO?TTWqFTT qi- 

' T 7%pHrn?) II R. 5,13,50. - Vgl. qffÄ fgg. 

— PTTTf caus. meiden, vermeiden MBu. 12,11027. 13,7511. 

• — 57 1) hinwerfen , das Barbis RV. 1,116,1. 7,2,«. 57 TT57 7 7T 

srf^TTFT 39,2. f^rt"pTJTH 57'4^M 1.116.J*. C»t. B>. 1.3,*, u. 
WhDi 8 ,«, 3». 4,1, 1,7. 14,1,1,10. Ait. Bb. 7,26 TS. 5, 1,*,t. — 2) 
technischer Aufdruck für in oder an das Feuer setzen , also auch heiss 
odor glühend machen: SFTTSIfTTT: WF3 ^ RV. 5,30, 15 . 

VS. 39,5. 33W Cat. Br. 6,6,1,22.9,1. 9, 10 . 7,1,9, 6 . 11,5,*, 11. 12, 
»,*,». 14.1,*, 15.2,«, 15. qqT =71 7^71 I 57^^: I q^- 

fn%T5FT TBb. 2,1,*, i. 3, 2,**, 6 . Wlf gq^frT Pa.sbat. Bh. 7,3,6 
Kath. 37,7. Daher auch so v. a. SFTJTJ TTf Cat. Br. 14,2,9, «7. C^ku. 
Br. 8 , 3 . Katj. C r * 26,7,52. lliernach ist unter WMsW und tu 

c 

ändern: das Setzen in oder an das Feuer; vgl. auch WUTI und 

C 

— hintennach werfen Cat. Br. 1,8,9,19. 9,9,17. 3 , 8 , 9 , 5 . 
o 

— 5TTF? dagegen werfen Kath. 26,4. 

— 7^7 caus. 1) meiden , vermeiden M. 2,184. 3,42. 167. 4,42. 83 (= 
MBu. 1.3,5023). 101 . 144. 172. 5,6. 1 1 . 15. 48. 7 , 45 . MBb. 12,8369. R. 
4,9,28. Kam. NItis. 5,32. Spr. 3240. 3471.4014.5178. Mark. I». 34,30. 
fcra&ftrf Spr- 4198. 51HT sTrTf4r1ISZ]1?(l fcH-4 H R1 «a-Tab. 4,5«. 

O Cs 

5,37«. — 2) faqfilrT verlassen von , dem es an Etwas gebricht , — man- 
gelt , frei von, ohne — seiend; die Ergänzung im instr. oder im comp, 
vorangehend: } iq^HI R. 2,66.19. 33,9. fj'qqqq,^.: Vabäu. 

Bau. s. 104,15. Ruag. P. 8,3,16. qqiiqitj: qfel4Vf4'4- 

filrll*^ R >#a-Tab. 1, 192.8A8 (wo T^STFTTjjrT zu lesen ist). 
fsJ.'MM'lil 0 Up. 2, 10 . 3, 1 7 (= Biiag. 13,1 *). qqip 

Maitrjup. 6,34. Jacn. 2,1. Bhao. 7,11. 12,18. MBh. 1,767 4. 3,2616. R. 
2,52,91. 66 , 22 . 72, 3. H. Gorr. 1,49,12. 5,87,14. Rach. 5,19. Spr. 152. 
172. 3564. 4192. 4973. .3338. AK. 3,1,21. H. 428. Varai». Brh. S. 43, io. 
46,99. 54, 58. Brii. 8, 4. KathaS. 45,62. Raca-Tar. 1, 344. 4, 688. 693. 
Buag. P. 3,25,24. 4,9,34. 8,16,51. Mare. P. 16,5. Vorz. d. Oxf. 11.57, 
6,7. Buatt. 4,23. >WMrfc] HilUlH^l slrlT: vermindert um Garitadiij. 
Bhagaraduj. 9. Pratjardac. 17. Raga-Tar. 1,50. fM H'J I 

mit Ausnahme — , mit Ausschluss von Spr. 3820, r. 1. 
Vabaii. Brii. S. 86,65. SaSkhjak. 72. HMM'-ll SlrlH adv. ohne Ehre , 
ehrlos Spr. 2079. fg. — 3) verabreichen , geben: ^ E| l f H |cj| 7^7- 

f&W Mark. P. 133,23. — Vgl. u. s. w. 

— tPT^med. an sich ziehen: FJ7J Q^ll I sT^T: HV. 7.3,4. 4 

3^: 10,61,17. TVpq 3^ TTTT ^mq^TFnfrf 
^rlKH^rWW^ Kuard. Up. 4.3,2. M^<£l(l?1 l^l MI'-IR4i(lcH 
Kacsu. Up. 2,7. acL: MIUHW *7 *7313 cbend sich zueignen Cat. 
Br. 1, 2,9,7. FN H3 <[3T t4*7( mil UR3^ir7 7,9, 24. 9,9,35. 5,l,fl,l4. 

— Vgl. WU], tic|s$H, fF^T. — dosid. fil 43tfci sich aneignen wollen 
VI. Tbeil. 




Cat. Br. 12.4,9,3. 

cJ5T fron ) adj. am Ende eines comp. (f. JJT) 1 )frei i'on, ermangelnd: 
Buag. 2.59. tJc^~|»t1II| ° MBh. 12, 7194. — 2) mit Ausnahme von: 
l*p5lW: HSTI'lil^Tli: (°^^7T: Od. Bomb.) MBh. 13,4716. 

Schol. zu P. 2,4,19.1,2,45.^1° Vop.2,si. 
3,34. H^UI 6,22. — Vgl. 

c| jef) (fora caus. von cj^) adj. am Ende eines comp, meidetid , ver- 
meidend MBh. 12.261. — Vgl. ETH°. 

'wie eben) n. l)dae Meiden , Vermeiden , Aufgeben , Fahrenlassen 

H. an. 3, *to. Mid. n. 120. WÜRFT MBn. 13, 1555. Kiw. 

o *s 

NIth. 13,51. 5iwq 5*. «iraitPJ M. 3,*. 5Ri^7F7 

cT^qrq Spr. 3162. rfTHP7 H5TTTT 0 M. 3,26. Jiiii. 1, na. 1 

MBn. 14.512. Katuäs. 17,8*. RIga-Tab. 6,100. ° Pabbab. 2,7,15. 

VkdIrtas. (Allah.) No. 6. Sartadarcaras. 81, 1 0 . fg. das Vernachlässigen 
(Gegeus. IJT5R) Paskar. 2,7,4 6 (^J$| zu lesen), das Weylassen Acv. 
C». 3,11,19. das Ausschlüssen , .ImneAmen P. 1,4.88. 8,1,5. AK. 3,5,8. 
H. 1.527. — 2) das Tödten , Verletzen H. 372. H.an. Mrd. Halaj. 2,322. 
— 3) STfffiTqiTM Habiv. 7789 fehlerhaft für ^q^qT^Rq 

( Beendigung , Beschluss ), wie die neuere Ausg. liest. 

(wie eben) adj. zu meidet v, sm vermeiden Shadt. Br. 4, 4. 
Nir. 10,41. M. 3,166. MBh. 13, 3451. R. 2,105,35. 4,43,29. 5,81,15. 
Sucr. 1,119,18. Spr. 575. 3130. 3641. Mark. P. 32,19. Verz. d. Oxf. II. 
85,a,4 9. ^7 



nicAt s»< vermeiden Saryadarcanas. 101,9. 
unvermeidlich Comm. zu Njajas. 2,2,27. tu 2, 1, 22 . 

C 

yclsHIUrlT Sarvadarcaras. 2.14. 

fabsol. von ^7) adv. am Ende eines comp, mit Vermeidung — . 

mit Ausnahme von: 515*° Katj. C*- 1^ MI1UI 0 6 , 8 , 13 . 10,8. 9,14, 

r*\ 

3. 10,3,15. 12,3,21. Ävt. Gbhj. 2.3,«. Ca. 5.3,5. Kau* 34. 37. 67. RV. 
Prat. 1,20 u. s. w. VS. Prat. 1, 131. AV. Prat. 2,67 U. S. W. P. 6,1, 1 58. 
Värtt. 2 zu P. 1,1,7 2. C**T. 4,3. 13. M. 3,4 5. 8,277. 11,117. Sv^r. 1, 
97,5. Kam. NItis. 2,25. 7.42. Hicu. 15,98. Cak. 49.13. Uttarar. 26,21 
(35,10). Varah. Brii. S. 48,81. Katha*. 32.106. Simm. K. zu P. 1,4,7. 
17^7 0 mit Vermeidung M. 10,127. Si^a. 1,7,4. Kcmaras. 7, 

7*J. MH ’^rfi 0 Varau. Bru. S. 47,28. als selbständiges Wort mit folgen- 
dem acc. in der Bed. mit Ausnahme von Verz. d. Oxf. H. 167, a, 25. — 
Vgl. 


(vom enus. von c7tTi non», ag. 1) Vermeider : c(^5° MBh. 

“V 

12,6741. — 2) Ansichzieher : £7^?: Saj. (bei einer otym. Erklärung) bei 
Mur, ST. IV, 93, N. 87. 

cfj 'wie eben) adj. zu vermeiden Varah. Brh. S. 39,4. 

c 7I’2H (wie eben) adj. vermeidend : TTFIcTT^ 0 MBu. 5, 1557. Von. d. 
Oxf. H. 30.6,3 4, wo zu lesen ist. 

r 

cTs*7 (wie eben) adj. 1) zu meiden, zu vermeiden M. 3,124. 152. 161 . 
4,69.3,9. MBh. 1 , 3625. 3, 1 4720. 12, 4223. 6741. 15, 193. Spr. 894. 
Var ui. Brh. 18. 1 8. Mark. P. 29,2. 31,29. 51,37. 76. 71,23. Verz. d. Oxf. 
H. 87, a, 21 . — 2) am Ende eines comp, mit Ausnahme von: 

(so ed. Bomb., °c7^7: ed. Calc.) MBh. 13,4716. 

Mark. P. 31,4 6. tnit Ausnahme von dir Parrat. 
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128,22 fehlerhaft für 

cfn^ (von t. ^") L'rädis. 3, 10 . m. n. gana t< - 4r|l|^ zu P. 2,4,31. am 
Ende eines adj. comp. f. 5H. 1) m. Uebertcurf , Decke AK. 2, 8,*, 10 . II. 

680. an. 2, 152 (wo eft£|UJ|ET st. of, ^^4 1 M I^T zu lesen ist). Mkd. n. 26. 

^ o ^ o > 

HalXj. 2,153. = Kleid 5,74; vgl. ^ Ul^i 1 ). — 2) Deckel , Lid: 

JXg*. 3, 99. — 3) m. (Ueberzug) das Ansehen , das 

O -N 

Aeussere, Farbe; = H. an. Med. VigvA bei Uggval. zu Unvdis. 
3,10. = ST^TTTT^ AK. 3, 4, «*,50. H. 1392. H.an. Med. HalXj. 

5,74. VigvA a. a. 0. ^t|| RV. 1,73,7. •RTmiHI 

96,5. 1 13 , 2 . hj: 4 , 5 , 13 . arm yr nzpi: 2 , 1 , 12 . ny^ 

34,13- 10,3,3. 9,97, 1 3. inf# ÖTirfrTPT 104, i. 105, 

*. 10,124,7. AV. 1,22.1. 2. 23,2. %T ^TT^TW4^ 

11,8, IG. cTHI so v. a. in schönem Aussehen ylänzend VS. 4,2. 


- O 


• 26 . RW Alt. Bh. 5,23. 



gvKTXgv. Up. 4,5. M. 8,32. fpT 


o 


MBll. 3,1831. TTUJ 0 2106. 12721. 9,2644. R. 1,53,20. 2,63,18.91,72. 
4,59, 18. yiR 0 5,56,4. Such. 1,30,13. 85,18. 31.3,4. 2,438,15. Mbgu. 
17. 50. 82. KimabaS. 3,28. Varaii. Brh. S. 10,21. 11,6. RXga- 

Tah. 4,11 1. Buag. P. 2,7,11. 5,14,7. 8,24,48. fünf Grundfarben Sega. 
1,274,16. Amrta*. Up. in Ind. St. 9,37. 0 KXtj. ^r. 22,9,13. Schol. 

zu 23,3,6. c(U|rl^ der Farbe nach RV. Prat. 17,8. 10 . T3f- 

I^MI Gesichtsfarbe R. 2 , 35 , 34 . 76,4. 4,3,26. MBu. 3, 1 5677. Spr. 2048. 
das einfache ^flTt dass.: {vbtIct. Up. 2,13. 51. 8,25. yiTT T7T- 

ftfft 5T^R. 2 , 35 , 2 . 6 , 6 , 2 . Spr. 2754. 4017. Ragu. 8,4 2 . 
qpf eine angenehme , schöne Farbe M. 4,68. 5,128. 

»4 14: eine schöne Gesichtsfarbe MBa. 4,2366. neben ^TTT 
Farbe: rrfWI^TIRrfriH IIariv. 11698. Farbe zum Malen ( Schreiben ): 
TOT T^>T^T Spr. 4796. MBu. 13, 5505. gX*. 

164. cfni m. = ||J| und T*T^ II. au. m. n. = TcTFTTO Med. — 4) 

in. (Farbe so v. a. Sorte) Art , Geschlecht , Gattung; von Personen und 

•N 

Sachen (= ni. II. an. m. n. Mkd. m. = TJTTT H. an. Mkd.}: 

R V. 2, 12, 4. epff 3, 34, 9. Parka*. Br. 5, 5, 1 4. 

giNKH. gR. 8,25,6. ynq Ait. Br 6,30. ^rfqi ^rcfPT Siy?T q m 
^TpTTFTrfPT ^PIR *«> mögen unsere Art zum Heile fahren (SXj. ;46- 
\cehrer) RV. 1,104,2. cJUT TOTHT TOtf 1(^2, 3, 5 . cTOT ^TT% Wirft 
H yiJTT^PXn. Griij. 2,2. gANKB. («ruj. 2,2. ^TT tIt^ 5T*T 

-j fi ffq i H Cfi4mw K v ■ 3,31,5. fTF'T SHIT 

TH*, dessen süss saftige goldene Art man mit Steinen treibt d. h. bearbeitet 
9, 65, 8. 5TTJ§ W ^f^qi^TTI TTrTT 75HT MlMH'^iqTrT asurischen 
Charakter annehmend TBr. 1,4,2, 1. Pankav. Br. 9,10,2. RV. 9,71,2. 

33? 'JlWr? yüTT STFT H: das ist seine Weise 8 . ^rHFTf ^ ^THT: I 
rp^T^^-T: eine Form des Todes TBr. 1,7, m, 1. TS. 2,5,«, 3. 0,1. 3 % 

beide Arten (Saj.) RV. 1,179,0. FFTR WIR ST- 

- - \ o Jp ^ - - O 

nfqHT in derselben Weise 92, 1 0 . SJq Wl ^Öl ^r? «r halt übles Wesen 

von sich ab TS. 2,2,*, 1. 4,««, 6. R^RTTTTH^PPIT ^fitJTrT alle Arten 

- o *s 

5. 7,*, 3 . cjrnmsijnT kätj. cr. 23,3, g. par«at. br. 13,3,2. 14,9,3. 

TH{ HOI NqfrJ) Arten der Ge fasse Suga. 1,353,1 9 (so eine Berl. Hdschr., 
ynrq die gedr. Ausg.). *7 'J^Tnn SqTHPTTTTT^nTHHTiTT^- 

T^TWI ^TT^T mannichfache Erscheinungsformen gvEiXgv. Up. 4, 1 . 


einartig Buag. P. 8,5,29. tflu 0 feuer artig d. i. glühend heiss M. 
11,90. fg. ^innq^TTIITTH: Mantra-arlfiy Buag. P. 5,24,30. — 5) m. 
(Menschenart) Kaste AK. 2,7,1. 3, 4, «*,50. H. an. Mkd. Hai.aj. 2,237. 
5,74. VigvA a. a. O. t^T^T % cPITT: g^T. Ba. 5, 5,*, 9. 6,4,*, 13. Ait. 
Br. 8,4. Nir. 3,8. $fr^ gAT. Br. 6,4,*, 9. Ait. Br. 8,4. EpTHTcJ 
9JIQT Sm: d. h. trenn kein Vaigja da ist , dann ein BrAhmana oder 
Kshatrija Latj. 4,3, 6 . I7.^c 3JT^ ^üni sil^TQI: I 5TFPI: VFZl TB*. 
1,2,*, 7. M. 1,2. 91. 107, 116. 2,18. 137. 3,20. 5,57. 8,123. fg. MBu. 13, 
1 8 1 . R. 1, 6 , 1 6. 7, 1 5. Sega. 1,7, 2. 1 04, 20. 122, 1 6. gin. 46 q'TfPTT 
m ITH Vahaii. Bru. S. 27, 8 . 33,14. 47,1 1 . 52,1. 53,69. Buag. P. 1,16, 
32. 9 , 14,48.^sTTrT M. 8,374. cJUlHI 5||<£| U|T Spr. 868 . °3T^ ist 
der Fürst Raga-Tar. 3,85. ^TTTT^PTT: Spr. 4973. gU. 6.3 , 1 5. fg. Ind. 8 t 
1,20,24. Verz. d. Oxf. H. 8 , «, 20 . fg. 10,6,22. Raga-Tar. 6, 1 08 . LA. (III) 
86,1 5 . P. 1, 1,31, Schol. cJUliyqJT^ Beiw. gi va*s giv. °yqT: M. 2,25. 
Verz. d. Oxf. II. 8.5, n, 13. y 011*41 ^TT^: M. 9,67. yOIHT cUrH^IT^: 10, 
24 . Spr. 443. M 3,24 1.9,248. q 

gx«. 107. TH 3 MBu. 4, 4 1 2 . Spr. 2335. Mark. 


P. 118,4. öd yT77IF^PITTq RRTFn Zwischenkasten M. 10, 

27 . STRAFT ^RqTqT ^n^TT I «(•HI-HWfrT cpnT- 

FT II 31. Die vier Kasten mit vier Farben in Verbindung ge- 
bracht: STFjrOTRT farlT ^TRqTtltT H rTTT^FT: I ^JQr^TT TfcRiT 
yoi: ^Mr, I ui in IHqFrRT II MBll. 12, 6984. Ind. St. 10 , 10. — 6) (eine 
Form oder Figur) Buchs lab; Laut; Vocal; Silbe; Wort; m. n. (das n. 
nicht zu belegen) = AK. 3, 4,«*,5o. II. an. Med. HalXj. 5,74. 
VigvA a. a. O. H^TJTiPTT ^TUTT ^tTTT HRTT^ uftjl WfUJ ^TFT Ait. Br. 
5,32 (ein ganz spätes Stück). gXniiu. Bh. 26,5. qf^RfTT ^THTT y^f{- 
Rc?T irrriqTR-7Irf Agv. gR. 10,5,16. LXtj. 7,11,19. ttd^üiHT- 
HTO Nm. 2,i. °FTT r 7 ebend. rTT THTIRT ^FTTrTR H^TrrT RV. PeXt. 13,2. 

^nn 4. 14,29. VS. PkXt. 1, 34. 4, 1 46. AV. 

PrXt. 4,92. TS. Prat. 2, 10 . fg. P. 1,1,9, Schol. Vop. 1,1. F^gTTJRT- 
rq'-Tiy U||?JI| U| Ind. St. 1,16, 16 . BiiXg. P. 6, 16, 32. Saryadakoanas. 128, 
22 . 140,16. fgg. '-‘^rST der mit den Lauten verbundene Begriff 141,21. 
51^1 ^UlirH^i H^4irlHI F 4H^M: Tarkas. 19. KXvjXd. 3,i 1 4. BuXsuXp. 
163. Verz. d. Oxf. H. 88,6, 5. 1 9. VJTJ] yOlRq^T (S UVW£\J ) Hakiv. 12178. 

°, S° RV. Prat. 6,13. 9,2. AV. PrXt. 1,37. 3,4 4 . fg. 4,50. P. 6, 
1,182.2,90. 3 , 112 . gX*T. 2, 8. q^^TTTIHT: P. 7,4,53. 7° AK. 3, 4, * 0 , 135 . 
VarXu. Bru. S. 89, 1 5. 90, 1 3 . clullS'Ti 96 , 1 5 . fünfundseebszig Laute VS. 
PrXt. 8,30. dreiundsechszig Hariv. 16161. giwsuX in Ind. St. 4, 348. vier- 
undsechszig ebend. c ^4rTT: VS. PrXt. 8,47. ^t^cTTTTTH M.2,33. TT^?J- 
^Tfm fTF T T’3^fIIFä-i;q rn^ra : AV. Ph*t. l,to. qtnRiq^miMUl: 
Silbe VS. Prat. 1,158. t*UT. lä. c£Tc^ 19. 

T^arai u. 71 . ak. i,i,*.ao. ind. sl 8 , 390 , n. uhä qf gi^i^ 

Verz. d. Oxf. II. 208, a, No. 489. Weber, RXmat. Up. 308. fg. 335. ycJJ- 

rh"4Ul^q6llM c IH:y^lr< unverständliche Worte Spr. 3726 . Vier. 

78, in. €IFra5niFü1f : F!7I , ;icl l qsi^ | EjÜjT -jfq q qw rr T?fej 

es , 0 -r 

qffcTrqHT || RXg^-Tar. 3,522. fg. 6,30. ein musikalischer Ton: 5TTcJHTT 

UqyfoiT lass die Laute «Bogen», auf der die (schwir- 

renden) Pfeile die Töne darstellen , erschallen 51Bu. 4,1164. cpIU: !1[7“ 
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JTTs öd- Bomb.) *TnpncT: Paniat. V,44. neben Ton Thierlauten: 

ST^frT ^JTfen: H. 5, 73, 52 . ed. 

Bomb. 6, 4, 4 7. — 7) ra. Io6, Preis ; = FrJM AK. 3, 4, ««,50. H. an. 
Mkd. Halaj. 5,74. VigvA a. a. O. Lol. de la b. I. 314. M^tillt^tHM Spr. 
5210. = ijlrlstH H. an. Halaj. jqirWm (= ?TTrT Mal- 

LIN.) xjr^rf M'illcfjH: Kcharas. 5,56. — 8) m. Ruhm H. an. Mbd. Ha- 
laj. VigvA a. a. O. M|bkh. 67,17. y-:||| 3 

Haoh. 6 , 21 . hierher wohl auch Raga-Tab. 5,80. — 9) eine un- 

bekannte Grösse Colrbk. Mise. Eis. 11,431. Alg. 324. — 10) die Ziffer 
Eins Ind. St. 8,456. - 11) m. = sfr? H. an. Halaj. — 12) ui. = 5TTHT 
Halaj. — 13) m. = Gold H. an. — 14) m. = HM 1^14 «n best. 
Tuet H. an. — 13) u. Saffran H. 614. H. an. Halaj. 2,388. — 16) f. ?JT 
Cajanus indicus Spreng. H. 1173. — Vgl. (als adj. in fveTAgv. 

Up. keine Erscheinungsform habend ), UTII 0 , MHIH 3 , JcMdHUII, 

7FT5nnT, sW^TTL J^IT, T5°, tpsrf, 

5RT°, «t^ r 4Tn, ^TU 0 , H^l° (genauer der Wortlaut eines 

Spruches oder Liedes ; vgl. noch ^akk. zu Ait. Up. S. 184. zu Bru. Ab. 
Up. S. 132. 146), *731^°, pTT°, SfS^, VZ°\ H°, W \° , FJ^qsm, 

(von cfTIJi m. f. AK. 3,6,S, 38. 1) Maske , Anzug eines Schau- 
spielers: cTUl^iü<^lT^rU (konnte auch 5cAminAe bedeuten; vgl. Spr. 
4796) Bhab. Natja^. 31,78. 80 . cjfifaiT f- dass.: Malat!«. 4, 

n. Von. d. Oxf. H. 145,0,3a. oqf^q^ui Pb*b. 3, 1 7. qnfal = rTTrR 

(= ein« Art Ueberwurf , Mantel Comni.) P. 7, 3, 4 5, V Artt. 

s. qmramk *dj. Dacab. 67, 8 [Gesichtsfarbe Bbnpbv). — 2) m. f. n. 

t 

(das n. nicht zu belogen) Farbe zum Malen , — Bestreichen des Körpers; 
= TcJrl'-H AK. 2,6,1,35 (n.). H* an. 3,95. Mbd. k. 132 (f.). m. f. = ^7T- 
rI|TT*[ Mbd. ^)ankii. Griij. 4,15. M Bll. 3,14 679. 4,635. 13,5039. 

5237. 5506. SugR. 2,152,18. 392,11. Mrkk'u. 91,10. Vabau. Brh. S. 48, 
27. Katbas. 20,51. Wrbfr, Krsiinag. 273. Mahk. P. 13,29. Da^ak. 131, 
io. Bbatt. 19,11. ^lURTT Wfbbb, Krsunag. 273. (U. 142, v. I. 
ebend. Mf^cH'llHil adj. f. H. 5,16,21. cffuf^hl Pinte Trik.1, 1,127. : ^UR? 

o. Auripigment Ratnam. im ^)KDr. — 3) MlUWil f- Schreibstift , Schreib^ 
pinsel HXa. 269. - 4) etwa Probestück: ifaiT: 

T^TT von einem schönen Mädchen gesagt Kathas. 28, 3. 

*7?TJ: 106, 1 0. — 

46,87. cjjqi R Xo a-T ab. 4,654. — 5) m. eine 

best. Pflanze (nicht SugR. 2,321,9. Sandei , m. H. an. f. Mbd. n. 

(abdab. im £KDr. — 6) am Ende eines adj. comp. Silbe Crot. 34. — 
7) n. 90 v. a. Kapitel , Abschnitt Verz. d. Oxf. H. 221,6, No. 338. Vorz. 
d. B. H. No. 612. — 8) m = tJ||UI ein umherziehender Schauspieler , 
— Sänger II. an. Mkd. — 9) n. Kreis £abdar. im £KDr. — 10) m. N. pr. 
eines Mannes, pl. seine Nachkommen gana 3T7TTT^ zu P. 2,4,69. — 
11) f. vorzügliches — , gereinigtes Gold dil Mbd. — Vgl. 

r, mffwn «- 

Farbenstock und zugleich N. eines Metrums Var ah. Brh. 
S. 104,62; vgl. Ind. St. 8,412. fg. 

(von HUl'H) adj. mit Farben her gestellt , gemalt: =PIPTI*T- 



*ft4?wfiyH*iqtör -MsUlffWI: 5. 

’r ^ • 

cfTTRIRT m. N. pr. eines Sohnes des Kubera Trik. 1,1,80. 

HH1 IHirt adj. von gana rTIpTTI^ zu P. 5,2,36. 

äPTRjFRFT f. Farbebehälter , Dintenfass Trik. 2,8,27. 

HUI^tiH^adj. Farbe gebend SugR. 1,190,2. 

cfin^T m. 1) Reihenfolge der Farben Schol. zu Katj. £r. 23,3,6. — 
2) Reihenfolge der Kasten Prab. 27,14. — 3) Buchstaben- Kraina; s. 
u. 8). 

cUnJTrT adj. algebraisch Colbbr. Alg. 271; vgl. cJU| 9). 
c4 m v4 1 ^ cfi m. Maler (abdam. im ^KDr. 

adj. aus den Kasten entspringend , auf die Kasten Bezug ha- 
bend: Varau. Brh. S. 89,1. 

f -s r-N - 

adj. der hatte nach höher stehend: q *TT 'TT^t q* 

q: qqpr i 



qfq: qtnTTfimrq qcm: n 

# 

(KDb. nach dem Gjotist. der Kaste nach am höchsten stehend Spr. 
4092, v. I. m. ein Brahmane Trik. 2,7,2. II. 812. 

m. N. pr. eiues Mannes RXga-Tar. 6,91. 94. 96. 113. 
cTlfifpT f. Boz. eines best. Liedes an die Sarasvatl Ven. d. Oxf. 

H. 103,6,11. 

^TUfrTT f- nom. abstr. von Kaste MBu. 12,6939. 

qnicTTd ni. N. pr. eines Fürsten Hall iu der Einl. zu Vasavad. S. 53. 

f- Schreibstift , Schreibpinsel (abdab. im ^KDk. f. dass. 

Trik. 2,8,28. f. dass. Har. 212. 

mm n. nom. abstr. 1) von ^ITI Kaste Kull. zu M. 10, 57. — 2) 
von ^ni Laut NjXjas. 2,2, 50. — ?F77 * nom. abstr. von adj. 

eine andere Farbe habend Sega. 1,117,15. 

cltTT^ 1) adj. Farbe gebend. — 2) n. ein best, wohlriechendes gelbes 
Holz (•4iH1m^i) Gatadh. im ^K1 )r. 

1) num. ag. Verleiher von Farbe. — 2) f. 0 ^T3TT Gelbwurz 
Raga*, im ^KDa. 

rn. Brief [Buchstaben als Boten ) Trik. 2.8, 28 . Hab. 54. 
adj. die Kasten verunreinigend M. 10,61. 
f. Titel eines Wörterbuchs Colbbr. Mise. Ess. 11, 59. Ug- 
gval.zuUradis. 1,108.3,43.4,64.139. abgekürzt ^5HT 1, 1 13.2,13.4,200. 
N (▼on ^TTF ♦- ffq) adj. (f. ^) zweisilbig Yen. d. Oxf. H. 239, a, 24. 

cTlfrl (von mfan- Beschreibung , Schilderung Halaj. 1 , 1 50. R. Gorr. 

I, 4,12. ScgR. 1,8,9. 9,9. Spr. 3232. 5293. Kathas. 17,134. 19, 10. 35, 

118. 42,121. 71,288. 124,217. Sah. D. 28,9. ÜAgAK.70,2. Raga-Tar. 1, 
io. Buag. P. 10,74,30. Pankar. 1,9, 11.1 1,8. Pankat. 187,1 4. Inschr. in 
Journ. of the Am. Or. S. 7,13, ^1. 50. in den Untorschrr. von MBa. 2, 
7. R. Gorr. 1,36. ^)ig. 9. Bii|G. P. 3,12. Verz. d. Oxf. H. 13,u,l o u. s. w. 
78,6,15. fgg. 210,6,1 v. u. Angabe: 11.32. 6,39. cjofal f. Be- 

o 

Schreibung , Schilderung ( Lob, Preis H. 269. Halaj. 1,14 5) Vikr. 19,9. 
Katuas. 32, 167. 117, 12. Sah. D. 436. 448. in den Unterschrr. von R. 
Gorr. 1,5. fgg. 2,103. fg. Verz. d. Oxf. H. 78,6,14. Angabe Klsum. 5,1 
v. u. Am Ende eines adj. comp.: WS: fPIl das Ka- 

pitel, in dem die Selbstwahl beschrieben wird , Ragii. 6. 9 iu den Un- 
terschrr. Rtus. in den Unterschrr. ^UH Sog«. 1,353,19 fehlerhaft für 
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qm. wie eine Berliner^IIdschr. liest. 

r^VJ (wie eben) adj. zu beschreiben, zu schildern, anzugeben Bhag. 
P. 3,22,39. Sin. I). 80,13.208,«. Verz. d. Oxf. II. 1 10,a, 1 6. Sarvadar- 
(A7< as. 167,6. — $|1TÖIcI 0 adj. von VllIUlrHUR von der Beschreibung 
des Bluts handelnd Sega. 1,43,2. 

zmvi*- grinra. 

n. Farbenkasten (abdam. im £KDa. y o. Palette Wil- 
son nach dors. Aut. 

cJTflT^T n. die Blüthe vom Kugelamaranth Halaj. 2,32. 
o 

cjQiq r .qS|J m. Eugelamaranth Haq an. im fKDi. 

ejrfjqsrft f. eine best . Pflanze, = 3^TjTTT7T Ragan. im £KDr. 

O A 

m. Titel einer Schrift Hall 14. 
n. Agallochum Raoan. im £KDr. 
cjnPTT^ft f- Fennich Aus». 59. 

qifjqq (von cPH) adj. (f. aus ( symbolischen ) Lauten bestehend , mit 
ihnen in Verbindung stehend: <^5TT Verz. d. Oxf. H. 105, a, 29 und N. 4. 
gtrraTcTf f. Schreibstift , Schreibpinsel CKDr. angeblich nach Har. 
qnfclTrHTT f- Rein, der Sarasvatl £abdar. ii^ ^KDr. 
f* best. Metrum Sah. D. 546. 

spfcTFT 1 f. das Alphabet , iusbos. die zu Diagrammen verwandte 
Buchstabenreihe Mfd. k. 183; vgl. u. RTrJ^i 3) f ). 
qxfiq (von qm), ^rfpTTrT P. 3,1,2 5 (= qm JT^TTrT Comm.) Vop. 21, 

17. Duatup. 35,83 

mit der v. 1. Kt|rMlrl^l , l 7 T Katiralp. im ^KDr.). 32, 

1 8, v. I. qtlTR, ^Hl). l) bemalen: qqT qfrTT qVMlTRFUIcqqFfT- 

qq Spr. 4796 (Jagn.). UlrfiirWi mit Farben be- 

o*s o 

deckt Da^ak. 91,1-6. — 2) beschreiben , schildern , darstellen , erzählen , 6e- 


richten über , angeben; act. MB». 1,7*02. 1 226 . 3,1173. 

206*. 7, 5562. Habit. 14210 'yicMHI vfa die neuere Ausg.). R. 5,76, 


^ -r -N 


c r* 


io. q^T^TTHqm rjq?T qq ^TFT qRlMrj^84,8. Rt.5,13. Kir. 5,18. Spr. 
145. Varaii. Bru. 1, 1 2 . zu Bru. Ar. Up. S. 249. qjqiq Katuas. 1, 

26. *8. 2,33. 9,22. 10,210. 11,50. 12,77. 191. 13,93. 27,75. 163. 29,6*. 
32,1*6. 35,31. 46,5. 56, 363. *11. Raoa-Tar. 3,9*. Bhag. P. 1,3,35. 9, 
28. 2,7,52. fg. 10,2. 3,1,3. 5,9. 22. 7,26. 10,10. 5,22,10. 8,5,6. 9,23, 
18 . 10,33,4 0 . Mark. P. 84,5. Vrdantas. (Allah.) No. 59. Schol. zu Kap. 
1,103. Comm. zu RV. Prat. 10,1 *.P 7,2,1 8, Schol. Sarvadarqanas. 36, 
1*. 95,10. med. Katuas. 33,28. Buag. P. 3,26,2. 4,7,2. 25, *6. 12,8, *0. 
qtnfqrTT Hariv. 14211. y UIImH^Maitrjcp. 6,3* ((i|^l). Kaürap. 39. 
Bhag. P. 10,21,4. Hit. 93, 20 . qiulrJt^R. 6,4,18. pass. MB». 1,444. 3, 
2187. 13,4722. SugR. 1,312,6. Katuas. 13, 52. Raga-Tar. 5, 67. qTmfT 
(= u. 8. w. AK. 3,2,59) »IBu. 1, *90. GIt. 3, io. Katuas. 19,36. 
20,188. 34,62. 42,60. 43,226. 73,16. 100,56. 103,95. Buag. P. 3,12,1. 
14,6. 22, 39. 4 , 13, 5. 7, 13, *5. 9 , 10, 3. Saiivai» %RgAs as. 170, 1 . Saj. bei 
Mcir, ST. IV, 12. — 3) betrachten: qHJjqW: IPT: Kathäs. 67,1 5. 

— 4) ausbreiten: JTFT^TfrfrTOTFTT ^ rlf'MISJ cjfriiflq ■= RHI^- 
qq NIlak.) MB». 12,9817. 

— yq 1) beschreiben , schildern , erzählen , berichten über, auseinan- 
dersetzen, mit t heilen, angeben: qTCPT ’TTT^rT McKOri^tH qFiqUI Mf4 


MBh. 4,107. Bhag. P. 3,9,39. 5,23,4. 26,3. 10,21, 3. Verz. d. Oxf. H. 

erklärend , sagend Möl- 



74,a,8. FT 

leh, SL.236,9. °ETirm7gi7 Bh*»c. P. 5,16,3. 1,1,13. pass. 12, 

5,1. ^frflrT MBh. 13, 3«28. K»th»s. 101. 323. VP. bei Muia, ST. IV, 
217. Buio. P. 1,3,9. 2,10.35. 3, 13, «G. 4, 31, 26.7,9, 12. Kuu- zu M. 3, 
53. Sic*. 1,13,19. 14,5. — 2) loben MBh. 12,3920. 

— HM'H beschreiben , ichildem, berichten über: °c(|Virl MBh. 12, 

O 

2115. 7138. 9*70. Bbag. P. 10,35,8. 

— yTq dass.: MBh. 12,21 50. Sega. 1, 180,6. — Vgl. ypleJt/H* 

— erzählen: cJJTqTJlJ IH^ Katuas. 98,57. 

— 3q beschreiben , schildern , erzählen , berichten über, mittheilen , 

angeben: qiMH'WR^ilIMM MB». 3,8732. 12, 392*. 3926. Hariv. 

o o 

6458 4^Tq qnPT^st. 3qqnm die neuere Ausg.). D Ag ak. 3,4*. Verz. 
d. Oxf. II. 269,6,37. °qfmqqR Hit. 27,8. pass. Bhag. P. 5,20,1. Verz. 
d. Oxf. II. 270,a,io. 0 ^f^\c1 MB». 1,36*. 12, 4131. R. Gorr. 1,74,11. 
5,56,1*6. Katuas. 17,167. 112,110. Bhag. P. 1, 18, 9. 3.14, 1. 4, 13, 1. 
31.28. 5,19,31. 7,15,77. 8, 3,30. Verz. d. Oxf. U. 269,6,36. 270, a, 2 . 
°qrfRtq 269.6,36. -.Vgl. 3Wlfq. 

— PT schoiubar I) Ag ak. 73,3, wo aber h4uu zu losen ist. 
c * 

— Hq 1) betrachten , genau ansehen Mrkkii. 134,2. £ait. 33,18. 66, 
8. 104,1. Vikr. 10, 3. .Malav. 66. 73,18. Spr. 3010. Katuas. 54, 81 . 55, 
35.84,1 o. 116,56. Prab. 74,8. Diicrtas. 72,7. — 2) beschreiben, schildern , 
darstellen Srga. 2,539,5. — Vgl. fq^TJTq fg. 

— fqFTFT betrachten, genau ansehen 66,8, v. I. 

— 5T mittheilen MBfl. 12,12111. 

— qq 1) mittheilen , erzählen MBn. 4.106. IIariv. 7173. Katuas. 25, 

159. 26,29. Buag. P. 1, 13. 1 1. — 2) loben MBu.4,121. Lot.de la b. I. 314. 

% 

mvwu (von qilFT) adj. zu beschreiben , zu schildern CaHk. zu Bru. 
Ar. Up. S. 126. 

yin^lfsi m. das Alphabet RV. Prat. Einl. SARVADARgANAS. 124,1*. 
qrfr^Tqj f. Kreide ^abdar. im ^KDi. 
qripqiqT f. dass. Trik. 2,3,7. 
yUlrll^^il !*• dass. Ratnam. im ^'KDr. 

cTTTPIrT (von qTTT) 1) adj. gana zu P. 5,2,95. Schol. zu 13*. 

— 2) f. qqt Gelbwurz Gatadu. im £KDr. 

qmqrcT f. Farbenpinsel Katuas. 31,19. 117,2*. 

■ qmqfffan f. dass. Davak. 92, 1. 
qO^qTf^q^m. Lobredner Vjutp. 75. 
qTffTöpnftpTT f- Gelbwurz Aush. 60. 

m. 1) Plagiarius. — 2) ein Dieb , der in ein Haus ein- 
bricht, II. an. 6,2. Mbd. k. 235. 

m. Titel eines Wörterbuchs Iggval. zu Unadis. 1,2.89. 



*7. 92. 96. u. S. W. 

e*liHr| n. ein nach der Zahl der Silben gemessenes Metrum Colrbr. 
Mise. F.ss. II, 96. Verz. d. Oxf. 11. 87, a, *. 197, a, No. 457. Verz. d. B. 
H. No. 816. 1354. 

f. die Institution der Aaifen , Kastensystem Go- 

laduj. 3,42. 
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grniWT f. Lautlehre RV. Peat. 14,30. 

f*y 

adj. der Kaste nach atn höchsten stehend , m. ein Brahmane 
R. 1.6,17 (20 Goam.). 

düW adj. Ton ^T^ gana zu P. 4,2,80. 

r."N 

dFTTFTUT m. eine eheliche Verbindung innerhalb der eigenen Kaste , 
eine ebenbürtige Ehe BIaek. P. 113,35. 

EJlfnTOJT m. Vermischung der Kasten durch unebenbürtige Ehen 
M. 8, 172. 

dUId^lf m. eine Versammlung , in der verschiedene oder al/o Kasten 
vertreten sind , Rhae. NXtjac. 19, 81 . Da^ae. 1,32. Slu. D. 364. Peata- 
pae. 21, 6,4. 

f . 

duiHd^ m. 1) Vermischung — , Mischung von Farben MBu.12,6935. 
Spr. 2522. au beiden Stellen zugleich in der Red. 2). — 2) Vermischung 
der Kasten durch unebenbürtige Ehen Bl. 8, 353. 10, 12 . Rhaq. 1,41. 
MBh. 12,6935. Spr. 2522. Bhag. P. 1,18,45. BIaee. P. 116,76. 

(ron cfifiH'+i; adj. der durch eine unebenbürtige Ehe 
eine Vermischung der Kasten betcirkt BIBu. 12,3215. 
emnfcnj m. das Alphabet P. 3,2,49, VBrtL 3, Schol. 

RifaqTH m. dass, ebend. 

Eiu’iaqraiq m. da»*. VS. Piät. 8,1. K«th1».7,10. BhU. P. 7,15,53. 
Verz. d. R. U. No. 768. II. an. 3,81. 

Ueadis. 4,107. Wasser Uggyal. — Vgl. tüfjfö. 
dUIKfH n* der bei der Aussprache eines Lautes besonders wirksame 
Theil des Mundes Ragu. 10,37. — Vgl. RfPI« 

dUll^jl f. Schreibstift , Schreibpinsel (abdae. im (KDe. 
dlfili m. 1) Maler H. an. 3,169. BIed. t. 54. — 2) Sänger Tau. 3,3, 
108. H. an. BIbo. — 3) = tdldirllsfld, T5feicTsftcFT ein durch die 

l* V 

Frau seinen Lebensunterhalt gewinnender Mann (st. dessen an actor , 
a mime WiLaon) H. an. BIbd. — 4) Liebhaber Teii. 

dUllcdd^ra. Wort (aus Lauten bestehend ; (jatadu. im £KDe. 
dUllftm m. ein einer Kaste als Regent vorstehender Planet Gjotibt. 
im (KDe. 

dtfll^Ud n. Wechsel der Gesichtsfarbe Sah. D. 167. 
cjuimci adj. der seiner Kaste verlustig gegangen ist M. 10,57. 
dTlfaj m. Phaseolus Mungo Lin. Raoan. im (KDe. 
cntfüin f. N. pr. eines Flusses VP. 184, N. 62 . — Vgl. mffTCTT. 
^TfnSFTcTtTJvon c^Ä adj. den Kasten und den vier Lebens- 

stadien eines Brahmanen angehörend (eine Person) Bhag. P. 5,19, 10 . 
11,18,47. 

duflJflfdH^adj. dass. Bhag. P. 7,4,15. 
dftÄ (nicht n.) Gold Uggyal. zu UeXdis. 4,123. 
dftfar m. Schreiber H. 484 fehlerhafte ▼. I. für M | ° e/n- 
arl^Ton^R-p-qin BIBu. 3,11298; Ygl.qi^o. — diuta*! u.d(fid»T. 

dP&^(von cnfi) 1) adj. am Ende eines comp. P. 5,2,132. a) das 
Aussehen von — habend: 



R. 2,92, 28. — 6) xu der 
Kaste der — gehörig: stl^UI 0 P. 5,2,132, Sch. ein Brahmane 
Kam. NItis. 2, 1 9. — 2) m. a) eine zu einer der vier Kasten gehörige Per- 
son Jage. 2,83. Spr. 303. Kam. NItis. 2,33. — 6) ein Brahmane im er- 


sten Lebensstadium , ein Brahma kB rin P. 5,2,134. AK. 2,7,42. H. 
808. an. 2,284. B(rd. o. 125. Halaj. 2, 239. Ragu. 5,19. Kumaeas. 5,52. 
65. Kathas. 24, 91. £aSk. zu B|b. Ae. Up. S. 257. — c) pl. Bez. einer 
best. Secte Hall in der Einl. zu VXsayad. S. 53. — d) Maler H. a n. Biso. 
e) Schreiber dies*. — f) vielleicht eine best . Pflanze: Mrl 141^1 (dfifidld 
(= cdQd» H IhJN’Ilae.) BIBh. 12,2652. in der Verbindung Hd° adj. (dd) 
14, 2630 erklärt NIlae. RTÜR durch — 3) f. Weib H. 

504. Halaj. 2, 326. eine Frau aus hoher Kaste Vagbh. 7,70. — Vgl. 

prfifR, stj^WShI. 

d[uU adj. Ton dtft gana F-J^ll> zu P. 5,2,100. 
snrrft ^Tm l.*T) xu einem articulirten Laute gestalten : (cfPJl) 
cTOlftcR^RV. Peat. 13,4. Schol. zu VS. Peat. 1,9. 

UeXdis. 3,38. ra. 1) N. pr. eines Flusses und des daran angren- 
zenden Gebietes Uggyal. P. 4,2,108. gana HdTFcdlfj zu 77. gaga 
zu 133. gana zu 3, 93. Vgl. cf hjicf. — 2) die Sonne 

Ueadite. im SaAeshiptas. nach <^KDb. 

cfTTIlSrft f. N. pr. einer Göttin Verz. d. Oxf. H. 105,6,14. 
dmi<* n. farbiges Wasser Ragu. 16,70. 

r r 

1. cflju >on dH!) 1 ) adj. der Farbe zuträglich , Farbe verleihend Suca. 
1,155,1 o. 184,1 6. 190,1 2. 2,352,1 6. — 2) n. = cJTTJ Saffran H. 644, Schol. 

2 . mjÖ (von STUFT) adj. zu beschreiben , zu schildern , was beschrie- 
ben — , geschildert wird Sau. D. 426. Verz. d. Oxf. H. 210 , 6,4 t. u. 211, 
a, 8 und 2 ▼. u. ^TUtJtR uud ddTJÜTFT m. (sc. dTcTdd) Bo** zweier Ar- 
ten sophistischer Einwendungen Njajas. 5,1, 1.4. Sartadaecaeas. 114,1 o. 

drj* 4d d Naigh. 2, 14 (4|lcld»dd^ Duatup. 18, 19 (dd H). ddcl P* 

7,4,66, Schol. dTdcj , ddddj df^TTT^BlBu. 5 , 4534 . dPA'-Pv^ P. 7, 
2 , 39 , Schol. und RfFTfff, Rqfrforl und 1,3, 

92. 7,2,59. Vop. 8 , 121 . Aus metrischen Rücksichten erscheint das act. 
auch in anderen Formen; in der ältesten Sprache zu belogeu: (d^) d- 

fif, $TT) dci (dl) ddrf» (TPTT; ddfrf* 

^AT. Be. 14,1,4,10. dl n^; dl 4dl Schol. zu P. 1,2,18. 26 . cJfT (s. 
bes.). 1) sich drehen , rollen; sich rollend u. s. w. 6in6eiray^n: Mi^ll 
dd d MdH dlM^RV. 1,183,2. (JO:) 5 dd d 8,5,34. drf- 
OPTI^4,28,2. 5,30,8. 40,6. AV. 5,14,5. 10,8,7. Latj. 1,2,20. 5,5,13. 
Khasd. Up. 4,16,3. Würfel RV. 10,27, «9. IHM: 0,81, 

t*. g*T. Bb. 1,6,», 9. ^FrTRrT (*b«0l.) Mufrl P. 3,4, 

• . 1 

37. M ***- p - ,6 ’ 73 - 5Iift\tr1 5t?T 

R. 5,7,». n 4 1 Ul RTT^t AV. 5, 19, 1 3. verlaufen 

(ron dor Zoll): ^iHl H Buis. P. 5,17,12. — 2) vor »icA 

gehen, einen Verlauf nehmen, von Stallen gehen : fR- 

tmOTTH i Ar rtt: m. 2,13. 

MBh. 11,79«. IRRT: R«ou. ed. Calc. 12,56. 

R. l,ll,u. TTRrUI: m: HFJ RHrTR MBu. 3 , 2299 . ?THI 
5,7164. Biiatt. 2,37. Mlcf^däd d Vbt * in L ^* (151) 9, 12. 16, 8. 21, 11. 
^ R rTSfTR FRT Spr. 3801. ^ RHR KI». 

NItis. 4,2. 3 T TF5IH RrRH MBu. 3,i»39. dUMfrlR Rrf^TH 

ddHdd 2550. mit einem instr. in einer bestimmten Weise erfol- 
gen , — sich verhalten^ — auftreten : (df^2) dd d d4uJU- 

47 # 


VI. TheU. 
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^ - 

JFtTCT: RV. Pbat. 17,28. RW! Llw. *,5, 

2 «. yiW*<n #, 7, s. io, io, i5. g qr sftr?r4 qr 

q?fä Spr. 1171. $FT£q UH'Üq HHUjlifTg q fqq I 

t-J || so t. a. nehmen um Eins ab M. 1,70. — 3) sich 

irgendwo befinden , weilen; da sein , vorhanden sein , sich finden , es giebt 

(von Personen und Sachen): dcfdHI ^T5f: VJ^ddtdi^l*- M. 

9,226. mfclT drfaldl jfa H dTR drTrT Buag. 6,3«. efT d ^rTTT 

MB«. 3,2737. JT^mfr 3,7251. R. 1,18,4. 70,14. Fd dR 2,21,60. 

c ~c -s 

26, 23. 4, 5, 3. gii£. 29,7 dTTPR pass, impers.). 39, 1 3. 98, l 5. 99, 6. 
Katoas. 37, 18 5. Bhag. P. 3,28, 24. 4,26,16. Duurtas. 89,5. Vbt. iu 
LA. (III) 7,3. 31, 1 «. Bhatt. 7,103. 8,68. Hcdd Haut. 14023. dllld Td“ 
dlHd: 5mm dffo HTdd RdT Raga-Tab. 4, 230. dTCI obenan sieben 

C\ 

Spr. 3213. qfq RfTFR bleibe bei mir MBh. 5, 6046. Spr. 3182. act. MBh. 



1,687. 3,12171. 12412. STIFT qFFn 3. 3 so. 3210. R. 3, 02, 2 5. Spr. 4347. 
Mi«. p.3o,4 2. - 1 3?wg qqiqrei 

q?fä ^q*far: II Spr. 4413. q# ifq q qqq HFT {TT? qj|7q% 
4403.4407. qf% ^iqqi -TilRlrH i)faM q?Pq R. 5,22,13. ^ TO- 
— ipiTT I cTrfrt MBh. 3,13927. R. 3,71, 10. Sabtada«- 

Caxas. 13,14.66,13. 116, is.Coram. zu Njajab. 1, 1,1 1. tsTl'4 

«4rf rl V«t. in LA. 'III) 23, 3 . cJÜRirTR q q^ri P««*t. 76, 1 2 . lg. 
»onst bodoutot c^j^, Rr^wie q-TTIT Rr^nw Herzen — , im Sinne 
liegen , im Kopfe hemmgehen: 1HI -1-11811 q q =TTHT <=H H 3T- 

fq?^ MBu. 3,2602. eilet j •il^'ilrh RrTFI «^l(( HHlSI: 16715. ^ q 

q qqfq q?fq cu. 23 , 22 . 33,12. v««. 30 , 5 . pa*«». 1 , 7 , 7 . qrqrq- 

-^Hqy* HWrfrtT Hflrqpl («o ist wohl zu losen) sie befanden sich 
nicht bei sich so v. a. sie waren ausser sich vor Freude KathXs. 55,184. 
sich bei Jmd (loc. gen.) vorfinden , da sein : J('^|N r 4iCf WJ1 MI^ SR 
qrfö R. 1,39,4. sTJTrqsTqq UlfyhraW q?ffi Verz. d. Olf. H. 80 , 0,2 5 . 

m\ qq: qfqqqqr 1 q qrpfo q- 

(so lesen wir st. dTd^ beider Ausgg.; NIuk. giebt, um den acc. 
zu erklären*, cTcJ’ffT die Bed. von MBu. 13,8126. PR dT- 

dld^UUWI JJRT: f JdT Jd’ dei d Kathas. 18, 269. rTd^TTf drf^I d 
d dct4'ld 316. ^ddlf^4<£NNMfM HWlr« ddrt Habit. 15037. cT^- 
FTTdld^dd Tdd 7 ! H^cdici^'i dcTd Pawkat. 97, i o. QIIM^T dt- 

-st-n ° * x 

CilMl ddr? (*o die ed. Bomb.) tft?HtJlldHl! so v. a. sieht bei uns , hängt 
von uns ab R. 2,53,3. — 4) sich in einem best. Lebensalter , in einer 
best. Luge , in einem best. Falle , bei einer best. Beschäftigung befinden; 
einer Sache obliegen , sich Etwas angelegen sein lassen; mit loc.: dd- 
FdTO Buag. P. 1 , 6, 2. dTSJd ddfd Hit. 28, 2. tfrdd R. 4, 63, 1 3. c*JFR 
3,75, 1 8. mj.Tri Vikr. 9, 5. rJfftqPjT 5R^T ^Hrll mTT 3! Bu. 2, 

1 4 34. sl)Nrf 80 v * «• lebend Spr. 982. cRT in Jmdes Gewalt 

stehen 4417. Paccar. 3,11,10. H^5I MBa. 1,637. Mlr)4 (i I>*6 ak. 63,5. 
yTT5T Buag. P. 3, 13, 14. HrTT R. 2,25,2. 3TT rRTR d4d 

1 -sr -s 

.MBu. 1,1860. 4308. 5,6053. 15. 841. HI^H M. 8,346. 

9,319. Buag. 3,22. Spr. 4641. M. 2,5. «dRq Hatit. 294. 3^RiT^ R. 3, 
75,40. Mark. P. 14,86. Spr. 3538. Katuas. 14,26. 

21 , 17 . pa«a T . 03 , 25 . ^rthpt 5frha- 

o O ' *s 

BIT. 10941. Ragu. 8,20. Parbat. 46,21. 




so t. a. ich 6tn nicht in dem Falle es annehmen su können R. 2,50,29 
(47,20 Gore.), in einer best. Bedeutung stehen , eine best. Bedeutung * 
haben : tpraqtaFÜ q^qfq qeqsi^r qqq p.t. zu p. *, 2 , 3 . schoi. 
zu P. 1,2,15. qqr^qi* elHHUMl^riq tu 1,1,19. - 3) leien oon 
(instr.j: (#T) Ä C r. Gaoi. 4,4, 1 5. qfPTrfiqq Harit. 3237. 

Varau. Bru. S. 15, 17. KatuXs. 4, 123. ^amk. zu Brd. Ar. (Jp. S. 274. 
Buag. P. 4,28,36. 5,8,30 (°^l y° zu trennen), mit einem absol: 

qm mq qqTTWq qrfö q^Triq: I rTm Jl^fRqifsifq q?TH qq 

^IWI: M. 3,77. — 6) leben so t. a. sein Leben hinbringen ; sich befin- 
den , sich fühlen : qirlld^4irl qiR ^TOT rJ91 ^RT- 

^R)rM^4irjy ^ycT: II B. Gorr. i,80,ao. R dH n dMI (rTT- 

R) I 4 , 29 , 1 7 . fw mn dcrfifn kathas. 53 , 

113. Spr. 4481. Bhag. P. 1,13,42. 4,28,18.21. FTRJ Hmdcfd 

rlrdilrl ^ 5TR Katuas. 22, 108. TSTSpfqi 

dd d MBu. 3, 174 0 . — 7) zu Werke gehen , verfahren , sich benehmen: 
FRT R. 2,30,38 (32 Gorr.). Spr. 1695. 3244. fTRT 'T^IRT M. 8,397. Ha- 
ut. 9226. Sccr. 1,7,9. ^dM^R. 1,8, 10. ^fd^R^ K athas. 12,159. $T- 
Tddirld M. 10,31. Si^a. 2,93,7. diRHfl M. 9,68. 5R %- 

tfs N c\ N S O 

q?RMBH. 15,67 8. HTU R- 4,28, 1 1. 3 TT^Bhatt. 16,7. mit einem absol.: 

5Ri 5R *T cT ddl dl Gorr. 1,60,4. dFl Hcldrdi^M 

qf^gq 2,23,9. qf^ qq q^W ir q q^ qpHrjfq^m 22, i . gegen Jmd , 
mit loc.: fdcjdd^ M. 7, 80 . 9, los. MBii. 3, 1461. 5,7079. 15,678. R. 
2,18,16. 41,4 (40, 4 Gorr.). 52, 33 (49,34 Gorr.). 58, 16. 73, 9. 104, 19 
(ddH^ z u lo*en). R. Gorr. 2,58,2 4. 4,28,1 1. 5,36,64. Spr. 1012.2607. 
4830. Phab. 106, 1 . qTfTTnqTJprq q qmrq^ffT q q^I MBh. 13,20t 2. 
1,8259. JT^qu pqiq^ qqqTrjl q^F^ M. 9,62. 

FTTSqmqr^qXq K ath U. 30, i i 6. mltdat.: q^I q HHl qqqi^MBu. 
14, HO. mit acc. (!): qqSJ FTrTf ^ 1*^1 I^H'Mrlri 7,1392. q?j^mil 

loc. der Person bedeutet auch in einem best. Verhältnis su Jmd ste- 



Aen, insbes. in einem unerlaubten geschlechtlichen : 

■prqr qq q i f 4* : K. 4,17,28. mit q^ verkehren mit: qiqfq^: 
qf^gq^spr. 2729. qqf^gq mit abl. der Person gegen Jmdes Willen 
verfahren R. 2,111,6. verfahren — , su Werke gehen mit (instr.) so t. a. 
an den Tag legen , äussern, anwenden , gebrauchen: SR*7T cRH 
yfdvRT K. 2,109,8. qRRT d?UT M. 8 , 173 . SRFRT 7, 104 . difdfd- 
H(dd dcRR: MX LAT. 3,9. fg. dRUI KathXs. 45 , 1 Co. ^5T- 
cRUI (c4da.HU! die neuere Ausg., d5J^qm NIlak.) dffrR^HARiT. 8335. 
iHddldl Spr. 4754. TdddH CtbtXvt. Up. 4,4. Ragu. 10, 

26. FIrTSR P*ab. 106,1. dlr^HMHd Vikr. 63,13. SRdi^dd M. 11, 

Im O O 

30 . mmn, q^m, mw p. 4 , 4 ,«. ^ui^qif{nii^q qrpq^q: m;- 
lat. 61 , 18 . qr r?q I qmqifqqTqq qqpsqTq q?rq R- 2 , 23 , 2 t. q- 

CjdMI q^TSRT so t. a. unter eines Andern Befehlen stehend S,98,28. 
qiqSrfiJ TF? qiy idl qiquiwq so t. a. gebrauchen MBh. 3,202. 
d^üTTT UW (Id-'Ul JR: 80 v - a - obliegen BhXg. P. 10, 24, 20 . 

HdleRUl so t. a. in der Gestalt eines Sohnes auftreten 1,7, 4 5. — 8) 
mit dat. sich um Etwas kümmern , sich Etwas angelegen sein lassen: 

R- 2,23,24. SIlFTmiTR 5,37,30. — 9) mit dat. gereichen su: 
ddHI fdJ di^T d: fäcTS’tldm dd d C CK - in LA - (Hl) 35, 12 . — 10) in 
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einem gegebenen Augenblick da sein Buag. 5,26. 

R q HracqiTM q Hon, ST. IV, 298, 8. RrftrlMUMI »TFÜ q q q?H% 

4llWrl*^Spr- 3412. q^mqqqqdl ^TrTH 5ftrT^: 990. q qffä 
fteOT Bbauma-P. in LA. (III) 55, 22. qq qqqqqqi qrTft Pawat. 74, 
«9. q?fä W *ror: R. Go«a. 1,73, 23. 3il*|l3tEII FT^T ^RJT q RT 
=lrlfd tfl«H^MBn. 3, 1 1 229. frm HVjIrl MrJ rl Spr. 1960. Vbt. in LA. 
(III) 29, 19. 3 iNF 4I<4 q ^TTRT q FTT=IFR7T% q?fä KatbU. 21,77. 
qöT^njlRsl^IIJlI q?frT Panbat. 101, l . cJlfftiM gegenwärtig; n. Gegen- 
wart Buag.7,26. P. 3,2, » 23. 3, 131. Malat. 3, 13. Buag. P. 1,13,1. Sab- 
TADAHgA.NAS. 7,12. 9,21. 10,6. 50,5. Ualaj. 5,94. Vop. 5, 27. 25,1. Par- 
■at. 48,8. dl zukünftig Sarv ad ab^axas. 10,6. cJppftT^ dass. 

Bhatt. 8,67. — 11) im gegebenen Augenblick noch da sein, am Leben 
sein Uttarar. ed. Cow. 60,2. Kathas. 18,229. bestehen: qq^ ejrj’d 
sTTIF^Spr. 3200. qrfö mvQVWi vTCU-f r qq: | ffeiqT q- 

JT^FTT^ FT fltÜiqsfiqFHqi! II Raqa-Tar. 5,98. noch Geltung haben , 
fortgelten so v. a. aus dem Vorhergehenden zu ergänzen sein: ST-TrU{- 
fq q?fä Pat. zu P. 8, 3, 67. Kig. zu 1, 1, 50. 57. 2, 39. Scho!. zu 25. 
Comm. zu Njajas. 2, 1,4 9. — 12) das zur copula geschwächte sein: cTT- 
iraHiÄr u. s. w. njrT^aawMBa. 1,7622 . spjtcfctt q ^tp5i- 
TO (dcfMllH d »o neuere Ausg.) qirl^l Wirtl Hariv. 4620. e^Mldl 
5PT FR qqFT: HrTr? TR^TT Verz. d. Oxf. H. 80, a, 27. 58, ft, 36. HlSJri 
FIT cTf^TT Vht. in LA. (III) 8,9. 29,14. Klmaras. 5, 65. Ragu. 

19,19. Katuas. 29,137. 37,221. Kig. zu P. 1, 1, 56. Raga-Tar. 6, 267. 
Panrat. 69, 17. qqiqic?: Vpt. in LA. (III) 7, 14.fg. F^FT 

dH H Hit. 26, 1 1, ▼. I. ^cJJT cTrlTT FI *T: Katuas. 102, 4 5. rIldKn°fi 
TTcTHT RrTTT fq^T es ist lange her , dass 15, 1 23. ^TH ^ dH <1 
dFK • so ist meine Meinung R. 5,92,9. mit einem absol.; HcMHcDcM 

dTTsTqi 80 ▼. a. übertreffen an Geschwindigkeit £ak. 
6 , 5. — 13) hervorgehen aus (abl.), entstehen in (loc.) : qiqqi ^df^H d^T 
BnXc. P. 3,6, 30. fg. fdiffr Scf^rJ riFMRi: 32. — 14) Irans, 
mit einem acc.: cjfrl M^ein Verfuhren einschlagen , verfahren (mit loc. der 
Person, selten mit dicT) MBu. 1,4832. 2,152. 3, 14666 (cfi$TT*I). 15,9. 
11. 677 RFTfa). R. 2, 44, 5. 58,18. 73, 8 . R. Gorr. 2,75,25. 3,1,7. 10. 
4,17,52. q FTRRff dffrT RTrT^rTT: M. 4, 11. Fiqfqq^R Gorr. 2,109, 
31. anwenden, gebrauchen: FRFTFT^R. Scul. 2,82,18. qflj sfcmiUU- 
d? Tri Katuas. 106, 30. clfä^MM^BuAG. P. 8,21,21. ftPTT qT qdcft 
FTrft RcpjfJ Brh. Ar. Up.) so v. a. erweisen Q\t. Br. 14,1, 

4 , 10. fcfjp|(5 dH FT so t. a. treiben , thun R. 7,25,5. — 15) nicht hier- 
her scheint zu gehören: ajnfr qT dH: ft qq^irciAi« 

aus und sage , tco im Boden u. s. w. (also dd W zu schreiben; = 
FTOT 'MabIdb.) VS. 11,19. 

— caus. ^riMIrl Dhatup. 33,ios (HidlC v. 1. qiFTT^). ddldrlH^und 
dddcTr^P. 7, 4,7, Schol. Vop. 18,4. ^HHcj^ed.; aus metrischen Rück- 
sichten auch med. 1) iw drehende Bewegung setzen , schwingen , rollen 
lassen , schleudern: cfrT^cI 1^1 q£I*T^RV. 7,104,4. 10,95, 12.fg. 

^ ^Trpiiqnnq (sv. richtig hhh) 156,3. 2,11,20. 

^ >r c ^ ^ r ^ ^ 

(qr^Rrl) P. 3,4,39. ^OI-^fri^^H^I'Mrlr^BHATT. 15 , 37 . fTrT^ 

^FTrTcT ^TrTT^T MB**- l,809. q^RrTTr^BuAo. P. 9,20,32. qr^- 



- ^ ' 

(»o t. a. qfcfd = qifdd 

Comm.) 1,16,11. m (^1^1) dd^frl 165. ?T5Tnn so T. a. 

O ffs 

Thränen vergiessen MBu. 1,4468. R. 2,58,21. 100,37. 6,24,4. 41. 101,3. 
BhIg. P. 4,28,49. — 2) drehen , drechseln: OSlf F^TT FI^IrT 

RV. 1,85,9. fT qiT ^Flr^S, 17, io. fllidilH SugR. 2, 88, 20. = 
^TH Siddu. K. zu P. 3, 1, 15 . HT 'TSFTJcT 
Heil rKil^R. Gorr. 1,9, 37. — 3) Etwas vor sich gehen — , ainaw Verlauf 
nehmen — , von Statten gehen lassen , verrichten : lq^tj P. 3, 1, 15. 
R*gu. 1,52. TJfP^MBu. 2,2508. qrp^UABiT. 14378. Baio. 

p. 9,6,26. qiprm g^Tquiq. qr^nnq p. s, i, 72 . qmq mrui- 

so ▼. a. erzeugt (sgcIrUNfsH 0 goür.) 
Km™. 23, 2 1 . herrichten, zurichten : ^THd ^ 
qjTlfmtllH Pa«*t. 157,2*. R^lf^rT (sTTtT) MBa. 13,2657. 

t. a. an den Tag legen, buttern 4,671. •ilrl'MrIM Irl U*irH 5T- 

so t. a. erheben Malat. 153, 2. — 4) (eine Zeit) 
verlaufen lassen , zubringen , verleben: d fTrT: 5R ^TTtT qPc^rl- 

^TH MBu. 1,7976. qn 5R - ^Tf^TrFPTT: Ragu. 19,4. Jlfz 
qqi flIWd R. 2, ö3, 4. qprr cfTW qrcTrf cT qq: Buag. 

p. i, 6,3. ^ qr^qim arnriq das Leben hinbrin- 

gen R. 4, 19, 1 1 . 3^TTriq ein armseliges lieben führen R. Scul. 1,59,21. 
dfriq^eiw Leben — , eine Lebensweise führen; 5T^° Latj. 8,12,11. 18, 
18 , ii. qfq q^qqiq^ qiT dfrl dH Tq^qfrl R. 2,63,30. 7, 88,3. ein # 
Verfahren einhalten Latj. 8,7,10. — 5) intrans. sein Leben hinbringen, 
ein Üben führen: ^TqqfFT ^ SiiyiädTUl fq^lirl R- Gorr. 1, 
61 , 22 . yqq qwq m. 4 , 260 . vrpmn 10 , 9 ». t^tt sfrm ^frfrf ^tu- 
(fk# PlInMuirlM^BuAG. P. 1,13,8. cTr^M^KuAND. Up. 8,15. cfi$- 
qFTTFI 



MBu. 3,3065. R. 1,77,15. 2,74,24. 7, 
88,3. leben — , bestehen von (instr.): ^TUT 51. 2,188. 11,123. fijFqT- 
5$TV?J1^4,10. 6 , 20 . fg. fqT^J diqfq: 10,46. so. qi^; Jagn. 3,50. 
MBu. 3,2306. 4071. 13, 2595. 3238. 13723. Harit. 1269. 3794. 11205. R. 
2,21,2. Ragu. 12 , 20 . Kir. 2,18. Spr. 5002. VP. bei # Muir, ST. 1,181, 
N. 12 . Buag. P. 8,19,33. Mark. P. 49,28. 32. 60,12. am lieben bleiben: 

qqrqT q qi^rMdii q qq q^Tq^qfq r. 2 , 21, 1 1 ( 25, 1 0 gorr ). 51 , 

12 (48,12 Gorr.). 86,13 (94,14 Gorr.). R. Gorr. 2,65,29. 113,16. 3,51, 
1 2 . Kathas. 66, 104. — 6 ) eine Begebenheit vorführen , erzählen : fsft qqj 
qcHqeqrfq q MBu. 1, 4539. y|lsUMH^3, 328. 5, 5421. 12, 8493. 13, 
435 . 508. 2248. 3034. 4652. 14,640. Uarit. 4379. 8553. R. 1,5,4. Verz. 
d. Oxf. H. 8 ,a, 1 7. ^rl qT drl IM^TlPl ^TqF7 q»rlH rl H ^ auseinander - 
setzen, vorführen MBu. 14, 2711. verkünden, lehren Buag. P. 9,16, 
25.-7) einsehen , erkennen: HN&H 9^J^rT q2Jlc*H: I 

cjqq\(= qi^Tqqq Comm.) FqT^HfM^ qfq: II BuIg. 

P. 7,15,62. — 8 ) fiT^: oder bei den Juristen so v. a. sich zu 

einer Strafe bereit erklären, wenn der Andere durch ein Gotfesurtheil 
gereinigt wird, Visiiru in Z. d. d. m. G. 9,679. JaÜ. 2,96; vgl. SffafqTFq 

"N “\-s 

95. — 9) mit dal. sich kümmern um, sorgen für: *ÜNNrp-7J: Cahkii. 
Groj. 4,8. 

— desid. fqqrqqq und TqqrFTTq P. 1, 3, 92. 7 , 2 , 59 . Vop. 8 , 121 . 

i9,a. fäqfrfoq, mfrqm, m^fpqgq p- ^, 2 , 59 , v*rtL, schoi. 
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— intens. cj^lcirilfri, RRrfifri, RfpTcftfR, RRm, R- 

c|^tc|f*T^ Schol. zu P. 7,4,90. fg. rollen , die Würfel: 
RRRRT: HV. 10,34,1. M(lc| r MHH5]|ffJ Cat. Br. 14,1,4, io. 

— caus. herbeibringen: y^l fjRI'J efR(l)M ^RTRRV.l , 186 , 1 0 . 

— 1) Irans, vorbeifahren , passiren bei (acc.): eft |RH M^R. 2, 50, 

10 . übersetzen über (einen Fluss) 71,1 5. .überschreiten: TTctT RTrT^R. 3, 
111,4. fgg. (acl.). R. Goaa. 2,120,6. Mli^Spr. 2000. R- 

RT^^TFTOT^R. 5,87,12. hinausgehen über: IHI*^*4UI J|*$r( 5T®^~ 
FrTFI fRRTOTRRf?TRRT J RT R jenseits von — gelegen Comra. 
zu Njajas. 2,1,51. hinüber gelangen über eine Zeit so y. a. so lange le- 
ben: RTJRTRTRTfRR^R verz. d. Oxf. H. 51, a, 34. rorbeikommen bei 
so y. a. übertreffen: I^MBh. 3, 11069 (S. 571). 

F7JT OHWiHHI-UIrW^fH (so die neuere Ausg.) Hariy. 8245. eJFR- 

(itfiHWT 'ffrHctrt Katuas. 41, 40. 9T1 R^MlfrlMHlTtR (mit 
pass. Bed.) MBu. 1,34 51. c^lfi (mit acL Bed.) Mala- 

tIm. 16, 1. überwiegen: 5FUT J'ti ifrlMrlTi MBh. 3, 13928. Verz. d. 
Oxf. H. 49,6,20. hinwegkommen über so y. a. Überwinden, widerstehen , 
entgehen , enfrfnnen, loskommen von: tyRl^EJT H llrl^drlrl RR«<R 
TOT I RTJTTd TOT ^TTfro^tT TOT ^JT II Süc«. 2,52,7. 8. 

406, 1 4. nTTTTOTTH RT^^RrT -iivl^icli TO KatuIs. 121, 67. ^rFRJR 
TO R. 5,6,14. RcRR^Kalc. 15. R TOiRRR^fRRRfH Mc*p. Uf. 3,2, i. 
f^R^MBu. 5, 7 54 3.^*^7^11 13,1932. R. Goaa. 2,20, 20 . Da^ae. 
73,6. bfl-RUlM Buag. 14,21. BhU. P. 6,4,14. TORTR R. Goaa. 2,80,23. 


Rii ag. P. 8 , 21 , 20 . FTOTTOSpr. 4309. ^TTOJIfBit.3, 1*679. RTRRcRR 
K atuas. 37,236. 1 01 ,296. IHrllt Raba-Tar. 4,4 1 3. hinweg- 

gehen über so y. a. versäumen , vergessen , unterlassen, verletzen: TOT R- 
TOTO R RHlfa R I TR RTOT RlTRRcfä TOT TOT R^TTOTR Spr. 3394. 
HRMR MBh. 2,693. c^rril R- Gobi. 2,30,30. 8,103,18. f^T^T" 

JTR^R. Schl. 2,21,42. 3TIH*! R^: R. Goaa. 2,23,8. R 4^30, 30. 8 , 4 , 20 . 

Katuas. 98,53. Jmd nicht beachten , keine Rücksicht nehmen auf 
Jmd , sich gleichgültig verhalten gegen Jmd: 1(11 TOt Hl^KT^ — 

RfcTRcFT 5 \£?icHI R. 2,75,86. UHj UlFn^i 97WR MBb. 2,2258. 5fT 
HH I fl Pg - TO TOTRTcHRH HIRT^fa R. 5,22,14. 

sich vergehen gegen Jmd : RRcTOTTRFtJT ^ T*Tt Ci M. 5, 

161 . STTcRH RTfRTO: R. 2, 111.7. RTrRFf TOTOTOT R. Goaa. 2, 
120, 7. TOTO TOfrlTT RTRT R }TOTO I TOR RTfRRRR*M, 

101,27. 103,18. tJlrHrl der sich gegen Jmd vergangen hat 3,56,22. 5, 
80, 1 4. — 2) intrans. a) vorüberziehen MBh. 3, 12168. — b) verstreichen: 
HlfrTRRR RrRTITR R. 1,32,2. TOI RI TH I JTRRfö 44,62. 51 , 20 (48, 
23 Gobr.). 86 , 20 . 5 , 7 , 53 . TOT M<(1cTRc5r 75,5. Parkat. 174,9. ed. orn. 
49, 1 8. TOT: RrR^FüT'JRJTTOfTTRR u. s. w. TORT J fRRRTT Hit.25, 
17 . fg. 62 , 22 . RT TOWTOTOPT WIRR! RTTRRrfä zu spät sein M. 
2,38. — c) lassen von (abl.): e JTT^RTRTTRRRrT R* Goaa. 2.62,81. TOT 
R fRcR HITrHrilrT JTRRTR^ 8, 101 , 28 . — d) RfRRR weit fort- 
gelaufen R. 3,50,6. weit entfernt van: R RlfrNsTT TORT RTTTOrTO 
t^RRTRI TOTTOTO TORR RTRRTRCTTT TSR II Mark. P. 61, 1 1 . längst 
vergangen: °TOR? Spr. 5321. — Vgl. °RRcU° (°RT$elU, 

— caus. 1) übertreten — , austreten lassen: R^tTO Such. 2,516, 




9 . — 2) = simpl. 1) Jmd nicht beachten , keine Rücksicht nehmen auf: 
STTTORJ RTMBh. 10, 235. 

— TOüf?T bei Jmd vorbeifahren : ^TtT TRTR f^rTT TO ^TOFTOT- 

Rr^R RRR ed. Bomb.) MBu. 7, 1391. 

— HJIrl 1) Irans, übersetzen über, passiren: Rlil^R^R. 5,36,8. hin- 
überkommen über so y. a. entgehen , entrinnen i j^^^MBu. 8,1731. — 
2) intrans. a) verstreichen: TTT ^TfTOÖrTOcTrT ®*Bb. 3,16722.7,2794. 
Haeiy. 4419. R. 2,91,74 (100,75 Goaa). R. Goaa. 2,79,38. 4,8,48. 44, 
1 09. 48, 6. 50, 3. 5. 22, 1 2 . 76, 1 5. 7, 9, 8. — b) lassen — , weichen von 
(abl.) : RrRTrT R- Goaa. 2,62,30. 

— HRTrT vorüberziehen bei (acc.): ^TOTTTITT TOTTRRR I RRTt RR- 
fflTOR TOTT: Spfl R^T TOT MBh. 5,1299. entgehen, entrinnen: fö- 
fTO Habiy. 7404. TOTRTTO Spr. 4388. VgL u. RRTR. 

— RTR 1) hinrollen über (loc.): ^31 TO^T RTOR: RV. 10,27, 

er* o - o 

6. — 2) »ich bncegen — , hinfliegen irgendwohin: Mrtl OfTT 'Tf^T- 

cTtTH HHMH: virttrictlHrlM'll C**.23. — caus. hinrollen über (acc.): 

TBa. 3,2,*,«. 

— RR 1) nachrollen, sich nach — , entlang bewegen ; folgen , nach- 

o 

gehen, nachwandeln , sich richten nach , nachstreben , sich hängen an: 

ER tT'TTFT ^?TH ^Tjfl^RV.M83,8. RWI ^ g- 

4,30,2. g>f 5,35, i. ^rTFf f^Ttfpi4 

e(rj r« i. RI ( i^h! 3^ R3Fi R 5,6,38. 11,37,8. 

AV. 7,21,1. »7 verfolgt 12,2,37.11,9,21. TBa. 1,7,1, 7. 

Pisaiv. Ba. 12,6,8. Q»t. B». 4,5,1, 9. Hc'-i RT Irl 7, 4,1,8. <• 

o 

8.2. t,7. — Bbao. 3,23. MBu. 3,15690. TOWJ RR^TR R. 3,46,17. 

TOTOTR^R Buag. p. 5,15,1. TOTTrTRRTOrT RR?^RR fRTOT: Spr. 

N O O 

3899. MBu. 2, 2052. 15, 342. Hariy. 12070. R. 2,24, 20. 30, 30. 88,15. 
100,3. 7,10, 8. Kimaras. 3,36. £U. 35,21. Spr. 148. Bhag. P. 4,7,34 
(°R^tTt;. 8,16,37. Saryadarcarab. 177,13. ^TTOTTOfTT wie ein Schatten 
folgend R. 3, 12, 11. H 1 1 H J H T i i ^ '1 \~\ r 4 r i ?\ VBDANTAS. 

(Allah.) No. 148. ?T 'T^TORFTO^RR TORT R TOTR R so y. a. kamen 
ihnen gleich an MBu. 3,1594 0. Bhao. P. 1,12,18. RrT: nachgehen , in 
Jmdes Fusstapfen treten (bildlich) R. 5, 23, 7. Spr. 2621. RRT 'TRRT 
(gen.) RTRRcfrrT MBu. 1, 3580. TORTT^RTR^fH RTR^ RRR RRT: 
nachgehen, sich halten zu, anhängen R. 4,19,25. 2,9,39. MBu. 5, 65. 14, 
17 (act.). Hariy. 5632. KatuXs. 46, 58. Jmd willfahren R. 5,84,9. Spr. 
258. 2655. 2925. KathIs. 33, 14. RTR IH(UIRTOIT^RT Da«a«. 86, 14. 
Buag. P. 3,16,21. PTRT RTRRRRRT 4, .30, 15. RRRR ZU Willen seiend , 
gehorsam Katuas. 1,66. rTTTORRR “• Gehorsam des Volkes Spr. 1314. 

o t 

^^TnTRRR D. das Willfahren 2676. Jmd beipflichten MBh. 1, 1799. 
Rauu. 14, 4 S. TORR der sich einverstanden erklärt hat MBo. 3,14 838. 

O t 

Etwas befolgen, sich bekennen zu, sich richten nach, anhängen, einer 

r r 

Sache nachgehen , sich hingeben: RTRTTOTRRRRfiRTRT: Saryadar^akas. 

2.3. 134 . 1 . 2 . RTRrTTOTOftlRRTRRRRTT^R Cai.23,14. cF^T- 

FTWIrPTf^T rROTT: MBh. 3, 13109 . Spr. 2786. 

fg. 46 (II). v qfyqim FTRTFrl^FR 4829. OTIRnra^T 
qr ilHHj'MfHgi: MBu. 5,<5S*. R. 4,31,7. frl^MBu. 3, 

1 «638. R. Goaa. 2,14,10. fqq: R. Schl. 2,106,15. 
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BbIg. P. 6,18,39. fqqf-5 IJTJiq^R. Goa*. 2,18,49. 

413^6,93,14. 7,59,22. Buag. P. 
3,14,4 5. 4,4, 1 9. 25,56. 5,4, 1 4. qqq^MBu. 3, 1 1 686. 5,990 (eig. 995). R. 
Gor*. 2,18,23. 30,30. 5,7,4. M. 0,93. MBh. 3,14683. fe'SIWJHqHI ^ 
Bhag. p. 4,20,15 (= q^qjTq THComm.). qqqqT q: 

qnqqqq?Tr? R. 2, 53, 1 3 (i s Goaa.). Q^qit/n q 
Mab*. P. 29, 1. 4dH^CAÄB. zu Bau. Äb.Up. S. 321. cfcqjcTjq^Spr. 4026. 
SIHiM^R. 4,6,13. qnqq 6,101,16 (act). ITT? q^nqqrm sich angele- 
gen sein lassen Habiy. 2531. ?yf\5iq ebond. 

^ ° . 

so v. a .an den Tag gelegt Uttabar«124,3(1ö 7, l u). cfqi 

c|c| H richtet sich nach , hängt ab von MB«. 12,484 1. qjpj: 

^qq^ciri 33,3*6. (qn^ sppra s P r. 3923. - 2) gera - 

then in , theilhaftig werden: fRTT qq dM4cilTi RtTi Spr. 3117. — 3) 

o 

nach und nach besetzen , — erfüllen : dCM^I^dHUIIH^drl 
Buag. P. 4, 1, 9. — 4) int raus, a) erfolgen , hinterher sich eins teilen, — er- 
scheinen BuU. P. 1,15,36. 7,2,47. FjR£T q sTFIH 'fcqq c[TqW3H- 
qffq R. 3,49,8. qqqq Bhag. p. 1,18,6. fq^nqiqqqfnqTq 3,u, 28. 

O t O t “N 

— b) fortdauern Buag. P. 3,11,23. Schol. zu Kap. 1,19. Sabyadabcaka*. 

115,22. Geltung haben: HrTrf Spr. 3475. 

fortgellen so v. a. aus dem Vorhergehenden tu ergänzen sein Comm. zu 
Njajas. 2,1,58. — c) sich benehmen gegen (loc.) : fT^T q qFGiqT 
qqqi^JpqqcTq Mark. P. 77,2 5. abwechselnd mit acc. und loc.: cfigj 

q qqqiqfqr qT^n Fqqqirqq: i qftq^n q (der comm. 

fasst qq als adv. hinterdrein) q^T: || Buag. P. 9,11,24. 

— d) heimkehren R. Gorh. 2,33,4 0 wohl nur fehlerhaft für H4f|* — 

e) qqqq = qfT rund, voll: Pakbab. 3,5,14. — Vgl. qq- 

r o i t f ° 

fg-, TOTTOrT- — caus. 1) fortrollen — , weiter- 
rollen lassen: Umfeld q^T qTqqqqqT^» q: Buag. 3, 1 6. — 2) med. 

{sich) schlicht hinstreichen: qj5hq^Ba.l,5,S,l. — 3 ) verfolgen lassen AV. 
11,10,18. — 4) nachfolgen lassen, anreihen an (loc.) £arku. Bb. 10, 2. 
£a. 3,16,12. ÄgY. Qu. 5,3,11. — 3) aus dem Vorhergehenden ergänzen 
Schol. zu P. 1,3,63. 7, 1,36. 3, 3,12. — 6) hineinlegen , hineinthun in 
(loc.): jc^rrldlUll Buag. P. 3,31,16. — 7) anwenden: q qq~ 

lÄWJWIHI R. 4, 54, 6. - 8) Jmd (acc.) anhalten zu 

(loc.): 5Tiqi qq Buag. P. 4,16, 4. — 9) vorsagen , vorsprechen: HII4- 
jftq^PAR. G|uj. 2,3. besprechen Vorz. d. Oxf. H. 269,6,29. beantworten: 
MMZäl 'Tqq : 5ftq qfT^TTqq^iq MBU. 4, 105. - 10) Etwas gesche- 
hen lassen R. 5,46,16. Etwas gutheissen , beipflichten: qqqTqqfcTT q- 

t o 

fsfo r. 2, 21, 4 9. — 11) auf Jmdes Gedanken einge- 

hen , Jmd zu Willen sein: qdsll^qFcSd (= WWci Comm.) Buag. P. 1, 
10,3. — 12) es Jmd (acc.) nachthun £aSk. zu Bau. Aa. Up. S. 104. 

— qqq nachgehen, folgen, sich richten nach Spr. 4363. Buag. P. 3, 

O 

11,21. praq fq^r ^rqi: qifF: qqqqqfr r. gobh. 2,118,9. qcqq 

R. Scul. 2,14,8. qqTqqqqf qTTcf FTT°F: Handel r \ 6, 82, 4 5. >jfq- 
r - c-v 

q^J; u. s. w. qilFT qqqqqrT MBu. 3,11231. 1 1 233 (acL). folgen so v. a. 
gehorchen R. 5,64,17. folgen so y. a. die Folge von Etwas sein Buag. P. 
5,6,17. — caus. Etwas geschehen lassen R. 5,46,17. 

— qq aus der Lage kommen , sich verdrehen: tOdl Sega. 1,255,19. 

VI. Tbeil. 


- n 

vom ff'eye abkommen: qTTjq^ M. 8,293. sich seitwärts wenden: H- 
iqqfqrqqrq (qqqfq ed. Bomb.) q MBu. 7,1 164. sich entfernen, sich 
fortbegeben 1,1784. 13,4884. Ragh.6,58.7,30. sich zur Seite be- 
geben (?) R. ed. Bomb. 2,53,4. y^cjrl abgerutscht: sTCiqiJT- 

5iq Habiy. 3046. 4440. R. 6,93,12. flTqqf 80 v. a. abgeschossen 4,51, 
19. umgekippt: q^T 3iq?£'. Bhag. P. 2,7,27. abhanden gekommen: fq- 
rf^qrq^ MBu. 7,3077. Oefters fehlerhaft für (*• u. c|^ 

mit qq) absolvirt , z. B. qq fdäL^b Caäku. Qu. 13,4,1. qqqff 

di^lUI Gobh. 1,9,17. KItj. Qu. 1,3,28. Ägv. Qu. 6,13,17. fehlerhaft für 
3qqfT MBh. 5,7164 nach der Lesart der ed. Bomb. Mallin. zu Kib. 
12,50. Vgl. qqqq fg. — caus. 1) abwenden: qq q cjqqi qq? RV. 2, 
23,7. ricl^lS MalatIm. 24,1 5. — 2) dividiren: qrf^qrfq gl- 

^rfqpqfqqrm comm. zu Garitadhj. GbauIrajanIduj. 9, LIlay. 4. 
8. 13. auf einen kleinem Maassstab reduciren: ddl q^cfi 

GolIduj. 8, 1 2. 

— cqq sich abwenden: %T: ^ SZTRfTH q MIlatIi.. 11, i 5. 

abstehen von (abl.) Uttabab. 94,5 (122,11). 

— qqq caus. wegtreiben: 3TJT qq H 4^qfrT 

RV. 10,172,4. 

— qfq caus. hineinschleudem in (acc.): SR^^RV. 1,121,13. 

— qpf 1) sich begeben — , kommen nach , zu (acc.): qisl- 

HpidrfH AgY. Gruj. 2,6,5. «4lfUl C AT - 

Ba. 8, 4, fl, 1 5. Habiy. 6442. qqq^ R. Goaa. 2, 43, 4. 73, 1 2. 7, 

21,9. sn’^qtqfqqrTTqT: (H(MI:) lieh ergiessend in R. Schl. 1,26,1 o. 
hinzutreten zu 2,91,37 (100,36 Goaa.). sich Jmd nähern, an Jmd heran- 
treten. qpfrqMBu. 1,4486. — dl^Udclrl Hariy.12796. 

2705. 4978 (acL). q ^qqfqq^H qifqrn^; ^cITrTrT: R. 1,31,7. 3,31, 
31. 52,15. 4,62,13. 6,99, 43. qrftqqT ^Rq 

H Habiy. 4482. losgehen auf Jmd (in feindlicher Absicht), über- 
fallen, angreifen: RV. 5,31,5. 31Bu. 1, 41 1 4. 3, 1 1 518. 1 1722. 

11963. 5,7243. 6,4. 2362 (act.). 2666. 9,787 (act.). Habiy. 11043 (S.791). 
R.6,2,48. 19,1 9. intrans. aicA herbewegen , herbeikommen: Mrkeu. 

98,21. fU. 8,23. 80,8. MalatIm. 11,7. Prab. 13,9. 20, 2. qT^Tf^RAGU. 
2,10. efcA Ain6eice(/en: qHT Ifä] q^UU vTTHdfJ H Cak. 23, v. I. q^JTIl 
von einem Planeten Buag. P. 5,22,14. in feindlicher Absicht herankom- 
men: qmqqqnqq^T q^TiqrJrT R- 7,27,24. qT qT^qPFTrTrT 6,4,23. 
M%iqq^ 7.27, 7. qgrq 73, 4i. qqfq 28,7. (qF I ed. Calc.) ^TsT- 

- fPTt MRU. 4,578. ficA hin- 

tcenden: tpH TOT ir1*TT 1,7707. ^T- 

MlflJUIH <raUil >ich hint trecken, sich hinziehen nach 

Uttahar. 32, 1 8 (43, 2). über Jmd kommen so t. a. sich Jmds bemächti- 
gen : 5Tgn rTOTOTO R- 5,36, K3.-2) überwinden: tFFTT ^TPT=TT- 
^ RV. 10, 174, I. 2. — 3) aufliehen (von WolkenJ R. 2,91,25 (^TJ- 
g^TrT ed. Bomb.) = 100.22 Goaa. sich erheben , beginnen : (TU- 

■pra TTTT^TTT MB«. 4, 1 050. anbrechen ( Ton der Nacht) R. 

2,48,26. 62,19.85, 1* (92,23 Gobh.). R. Goaa. 2,10,6. HTTJT 1,29, 
22. 2,95,23. *icA erheben (ron einem Geräusch u. s. w.): t 

^ITOrT ed- Bomb.) R. Schl. 2,65,3. TTTU «iffeHrl 51^3 5- 

48 
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rT^ir ^^-TI^rfrT 3,35, 95. — 4) sich befinden: qcjq^so v. a. obenan 
stehen R. 6,1,8. da sein: c 4i!MI ^PT^TrTrT MBu. 

5,6095. Statt finden Uttarar. 39,3 (52, 17). q tJ tjqT 'T^J^TrfrT vor- 
handen sein R. Gorr. 2,45,4. — 5, zürnenden: rT^ttf ^(FT R^FTTH- 
^TrTrT (= Comm.) MUI: SO v. a. möyen vor mir erschei- 

nen R. 7,53, 25. — 6) fehlerhaft für ylH in der Bed. besiegen Hariv. 
4152 yi(4 die neuero Ausg.). verstreichen MBu. 13,2900. 14, 367. (f|- 
H ed. Bomb.). - Vgl. o qffi, ^TTTr?. — caus. 1) über fah- 

ren: q&Jrl FT^fT ^IWTTPT rR RV. 2,34,9. — 2) überwinden • 

yri^irfäqq av. i2, 1 , 5 . yfa yqwd^Kv. 10 , 174 , 

3. — 3) zum Herrn machen über (dal.): rlHIWHW ( lßl'1 qcfq RV. 
10,174,1. 

— FPTPT 1) sich Jmd nähern: HFTT ^TcTT — fP7- 

T^NrTFI Hu^l 1 Rq MB«. 1,7261. auf Jmd losgehen 7,1507. heran-, her- 

N 

beikommen Hariv. 4934. 5007. — 2) i riederkehren, sich wiederholen 
Such. 2,495,3. — 3) anbrechen (von der Nacht) MBu. 5,5134. — 4) 
sich verhalten: R. 7, 13, ts. — 5) fehlerhaft für RHTti in der 

Bod. vorüberziehen bei .MBu. 5, 1299 nach der Lesart der ed. Bomb, 
(richtig Rqfq ed. Calc.). entgehen , entrinnen Spr. 4388, v. 1. vernachläs- 
sigen , unberücksichtigt lassen: qq: MBu. 1,6854. davonlaüfen R.2,28, 
8. verstreichen R. ed. Bomb.). 

— wi ». yyyFÄn- 

— sich zuwenden: qSJ l< I ^TTT^^T TBh. 1, 
1 ,s, 9. — caus. herwenden Cat. Br. 5, 1,4, 4. 4,1,3. 

— ^Uq scheinbar MBu. 7,104 6, wo aber mit der ed. Bomb. q qj- 
#rT »t.^PT^rT zu lesen ist. 

— RRq caus. zu wenden, kehren gegen Cat. Br. 3, 5, 1,8. 9. 

— 51 I) act. Irans, herbeiwenden , zurückwenden : qq q^Tq ^TT 

4^rl RV. 1,165,2. 6,03, 1. STT q q^FTT wendet herbei sc. 

den Wagon, also so v. a. kommet her 1, 105,14. umdrehen Carku. Cr. 

5. 10. 26 . — 2) med. inlrans. (im Veda das perf. act.) herbeirollen , — 

kommen; zurückkehren (auch so v. a. wiedergeboren werden sich wen- 
den : m : JT5FT ^FPTHi RV. 1,35,2. (&lqiqr4 beschreiten (wenn 
überhaupt hierher zu ziehen; = S u.) 30, i. 104, 47. R qT 

^frF7 <*4vj T5T: 3,32,5. yNcI infln. 42,3. ^rirT^’ r TT 4qcfq 4,1,2. 
IÜ-. 5,77,3. 5TT ►HFTT^T tFJrHfT 8,1,2«. VS. 10,t«. AV. 12, 2, u. sa. 

r . r 

K\eg 72. tllMrldl 7PTT komme herbei MBii. 3, 12389. 0,2666. 

T7rTT TirTTR I IH RirTTrT II 

Spr. 1529. Kuard. Up. 4, 17.9. Maitrjüp. 2, 5. iqqq ^TTTrT kehrte 
zurück Ragii. 1,82. 2,19. Kiiard. Up. 4,4.3. Varaii. Brii.S. 5, 4 9. Biiag. 
P. 1.15,44. 4,9,25. 5,13,14. 14,38. 7,15,47. 8,19,12. 9,3,30. 10,53,24. 

88.26. Mari». P. 40,14. C 4T * Br. 5,5,1, 4. 13,1,1,4. Pracrop. 1,9. 
vod. Cit. beim Schol. zu Kap. 1 , 84 . Biiag. 8,2 6 . Katiias. 43,112. Verz. 


d.Oxf. 11.50,6,30. R'J^HT ^T'TiTRT TTTTqqqTR MBu. 0,i66«. TT7T- 

r c ° v "y f __ o ' 

qqRHT R 5 , 10,32.5*7 RTqqqTqq HHrfrl Kn am». l>. 

4, 15,6. q?]| q R | »ich wenden Cat. Br. 3, 4, 1. 7. R^JR Katj. 

C". 3,7,18. 6,8,1«. Kaic. 0. TTtTTTI^ MBii. 13, 462. ^?R- 

RIRRR^eincn Gang einschlatjen Kaisu. Up. 2,8. 9. ^NcMl^cM sich be- 


ständig drehend Müir, »ST. IV, 97. der sich neigenden 

Sonne R. 4,22, 34. zurückkehren so v. a. sich wiederholen , wiederholt 
werden Agr. C R * 12,10,5. Camrh. C R * 6,9,4. 11,16. 13, 19, 14. VS. Prat. 
4, 165. Siddu. K. zu P. 8,2, 1 8. läl atj. C R * 13>3, 20 . 20,2,4. 

R RR R — yNHrl erneuerte sich MBb. 3, 121 00 . zurück- 
kehren von so v. a. sich losmachen von: ^FTF^TTTrT 3» » 277. herge- 

wandt Katj. C«.15,9,i 4. hergebracht (Wasser) Ait. Br. 2, 20 . Carru. C r -0» 
7,3. zurückgekehrt M. 7,82. Katuas. 12,34. 51,65. 162. Biiag. P. 6,1,58. 
sich drehend: tJ5FT Maitrjüp. 0,28. umgewandt , umgekehrt AV. 9,7,23. 
KhIrd.Up.2,2,2.3. -MBii- 13,4 057. abgewandt Kir.1 I,51.t|»Hh Katuop.4,1. 

O "s 

Maitrjüp. 6,1. *4 fPT^rTTrT^Verz. d. Oxf. H. 256,6,29. umgebogen 
Such. 1,24, 9. zur Seite geschoben: T5T^fTT I Hariv. 

5703. wiederholt Canru. C r * 12,2.25.13,16,4. VS. PrW. 4,172. Comm. 
ZU 173. q Tif^I n^TT Uttarab. 115,16 (156, 1 4). - 

3) yPTfT fehlerhaft für *JF7cT bedeckt MBu. 0,5491 (STI^rU cd. Bomb.). 

A C A 

= ^T?7 Coi.ebr. und Lois. zu AK. 3.2,41. — Vgl. fTFTc^ fgg., 

yNcjk yniri, yii^ri. — caus. 2 . pi., 

r TFT u. S. W, ^r^7. wff^T, =T7rfTqf^» 1) hinrollen lassen: 

N C C t 

y^TrnT MBu. 3,33C. R. 2,47,1C. schwingen: qf^T 6,78,21. — 2) her - 

Cn O \ 

wenden , sich wenden lassen , herführen , zurückführen: clffQI 

RV. 4,32,11. m ^ tRT rraid 7,27,5. 30,«. 42,3. 

4K,t. ^TT ^FJT fqrfr =7^TrfirT ö«, *• 8», «• »3,6. 1,107, i. 132,7. 

” ^ -V -N C • 

2 , 34 , 1 1 . 5 , 43 , 2 . q qT qq^qr qqqq 01 , 1 c. 6 , 08 , i. 8 , 7 , 33 . 77 , 4 . 92 , 

• C 

11.10, 10 , t. ST R ^JIRsn 26, s. 72, 3. VS. 23, 7. 

herbeilenken sc. den Wagen so v. a. herbeikommen: yT qT cjq ft||; 
fqqF} RV. 1,173, 1 3. med. MBu. 3, 1 5684. — AV. 7,12, 4. TBr. 2,1,9,1. 
C? ^Tfq^iqTqqqffT «« drehen den (Wagen) nach Westen Ait. Br. 1,14. 

3 , » 5. 7 , 5 . h, io. yTT^rqq c at * b». 7 , 3 ,«, 37 . yjä*M3,2,»,2. 

3qqq: UII"IIH^K\tj. C r . 8,3,21. c(I^nH qpTFTq^a»'/rf<?/fen 14,3,2. 
q^H 16,3,12. yqTqffqrf: ohne umzudrehen C^Rkh. C k * 16 , 1 , 20 . y*-UT- 
rqq^ gegen sich drehen Latj. 2.11,19. Ägv. Griij. 1 , 20 , 9 . Kaüc. 56. 
J/i qrnqiqqMFq führe ror MBu. 7,7 8. yiyfrl^: herangezogen , 

r- r -s 

an sich gezogen MIlatIm. 153,3. MHIMMNi ClrlrlNiCi^l («« nach dem 
Comm.) herbeigescha/fi Buag. P. 3,21,21. T5H zurückführen MBu. 4, 

Cs.-\, 

1162. 783. 16,233. ydHIR'l^iiq^so v. a. einen Hosenkranz ab- 
beten Katiias. 24, 102 . verdrehen , umstellen , umwenden: ih^MBii. 

13,4056. f^TTT: 1.2930. 'UH’IMM‘MI‘HIV.2831. TO FSI- 

füZFI fN JTI^HrTf^T rHIRII *0 v. a. in Anordnung gebracht 

k. 2 , 88 .x. nFTT^rfrHffa 7 ?T^T q gestört , zu yiehte gemacht 

Hariv. 11252. — 4) wiederholen: yUMIRH Agr. C R . 12.6,11. Kill, zu 
M. 11,233. qqq^**<?r Mal Katj. C r * 7,8,9. T^fT^Ind. Sl. 8,442. C^S«* 
zu Kuam». Up. S. 56. Sah. I). 637. mNI rfflH (?; IIariv. 3799 nach der 
Lesart der neueren Ausg. yTqrqqq^ed. Calc.). Kam. NItis. 11,64. — 
5) hersagen, hersprechen R. 7,88,20. 109,4. Biiag. P. 5,18,3 4. — fl) her- 
anziehen so v. a. gewinnen: qqTTq MBii. 5, 117. q* 

fq^nqrjqiqri: i yiqqqq^^T n n. 5 . 24 , 34 . 

yrqqqTTqq u. s. w. y NH'llrT qqTTq •"'Pr. 3028. vielleicht nur fehler- 
haft für yTqqmq, wie die ed. Bomb, an der ersten Stelle bat. — 7) 
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r 

TFT 


MWfrfH in der Stelle : T^IHTcfallllTfcf r) ^TTO VIgbu. 26, a viel- 


f 


leicht ein wenig gebogen (35JT -f-cfrqrT)- — intens. sich eilig — , sich 
wiederholt bewegen: TT 4fTTTT 'TTTTrT: KV. 1,16», 31. AV. 10,2,7. 

tt 5 ttt Tr TTHrmWrr jpjtftt rv. 6,46, i *. qi^tfr: 

10.30,10. (nicht, wie Coium. und Neuere aunehineu, von 

SflJ’) regte sich Etwas? 129,1. AV. 5,1,8. 

— tj-dl mod. (das perl. iiu act.) herbeirollen u. s. w.: ^Ih4i* t ?- 

H { T KV. 5,62,2. nach Jmd sich hinwenden . Jmdes dang folgen: 

4 TT VS. 2, 20. Kaush. Up. 2,8.9. TS. 4,6,1, 2. 

6S - - O N 

Latj. 1, 11, C. ^TTHTTF^TT^F^n^rlrl so v. a. kehren rechts um gAT. Bk. 
2,6,*, 1 8. (iObu. 3,7,1 3. — intens, nach fahren: Hei 

MlJl H l r J (1^ : KV. 10,51,0. sich entlang bewegen: cfPJ” 

TS. 5, 3,«, 3. 



— £PTT sich abwenden , sich trennen von: *TTlZfc1J ^ll^'drUlcsh^l^l 
AV. 12, 2,34. m ^sTTT ST^TcRr? (*° *. I.) giä«n. g«. 5, 13, 3. 1 

Vgl. ^|o(ri (auch in den Nachträgen) fg. und ^Fm^FT* 

— ^TIT sich herwenden zu (acc.), kommen zu; wiederkehren: 

^TcTq q: KV. 2, 16, s. qiq Rcil # W*-7JT ^TrP? 4, l f 8. 

— i C • - - L 

31,1.43,5. 6,19,3. 10,83,6. AV. 3,17,9. 7,105,1. 10,5,38. 11,1,22. VS. 

-r *V r. , 

12 , 103 . MBa. 5,4128. SP-Uiqq FFTT^TT ; T^r?T Paskat. Bk. 16,4, n. Cf- 

^URrTFT (3^TTcTf^T cd. Bomb.) 5TJT £|rl{lrRW wenden 

an, reine Zuflucht nehmen zu MBu.5,1 679. acl.: tlPT ^ M I 

• • o — 

nTTT z* ewcA wandte sich RV. 7,39,4. ^TJFTrT :nrückgekommen y zu - 
rückgebracht VS. 8, 58. hingekommen zu (acc.) gAT. Bk. 7,5, fl, 7. hinge- 
wendet sn Katj. g«. 7,4,40. Vgl. M^UNcl fgg. — caus. 1) herwenden 
sc. den Wagen so r. a. herkommen: qjqq 3cTT q*-7JT ^TrTTcT KV. 10, 

61.1. — 2) wiederholen: HIWsfl^gANKii. Griu. 4,8. 

— 3^T caus. hinaustreiben , verdrängen: 3T^cTT jf^^F^FF^TjrTFI AV. 

14,2,36. ^IrilW^Hrl'JTH ifrö «Kielen machen Sugt. 

2,516,9. — Vgl. 3^T5?3- 

— Z 7 !! I) elcA hinwenden , herantreten y gelangen zu (acc., auch loc.), 

ricA «m/ 1 Jmde* Sei/c stellen , Jmd zufallen: ^rll^ITT 3*7 ^TF^HT c^| 
q#? qj KV. 8,20, i s. TTTT^T R 

Air. Br. 2, 3. 3,30. 7,19. 23. ^FT -W^-Icfcl TBr. 1, 1,*,3. 

6,*, 3. qq^T^TT ^TT^feffc} TS. 2.4,*,l. 5,2,*, 4. qf^q 4,1,5. 
3 t{ q m komme zu uns 1,1. 6,1,1, 6. gAT. Bh. 4,3, fl, Io. 

l,«,i i. 2,4,*, 1 1. qT^T: 4, 3, 3.8. fl ^cfllHrtTqq J M,i«. 

q% 1,5,*, 7. 'IjTclibU: qq^iqFFTT: 3,1 ,a,c. 3q]qrq hin- 

o N o o t ^ c 

zutretend MBu. 4, 1980. K. Gorr. 2. 17, 2 4. qqq qqfJT c^JFTr^TF?- 
f$CHI(i(l MBu. 1,3850. NM'-IMcM »ich wendend an Riiao. P. 

9.5.1. 3qTqrTF7 cd. Calc.) 

jeine Zuflucht nehmen zu MB». 5,1679 (nach der Lesart der ed. Bomb.}. 
Md<uj rTFT rl^lTi^HNrl :m Theil werden 1,2318. 

sn^: I ^T^FTFT - 3^r7Hrl q Bais. P. Ata, n. 

Jmd (acc.) die rechte Seite swicendend MBu. 2, 1621. 3, 4082. 12027. 4. 
1 78t. 13,0887. R. 1,33,17 (31, i 5 Gorb.J. R. Gohr. I,67,i9. 77, 55. 2. 
55,18. si*-'7iH|J|| c abbiegend MBu. 3, 4 084. zurückkehren y he im- 
kehren 1, 7821. 2, 1018. 1040. K. 3,23, 22 . 4,41,122. 6,97. *5. gU. 8, 


14. Kull. zu M. 12, 12 4. 3'^N*1 qekommen zu: d|ij (so die neuere 
Ausg. sI.cTTOUariv. 5634. cTTfrpTJ^T K. Gorr. 4,13,7. her an gekommen: 
3*JIT?l4ilc^4, 59,14. HcOT^TiTrT MBh. 5, 325. Buag. P. 4,13,38. 6,14, 
32. 9,6,30. 10,1,56. 33,39. 79,1. zurückgekehrt , heimgekehrt MBu. 14, 
1546. 15,506. R. 2,55,11 (10 Gorr.). H. Gorr. 1,4,35. 2,24,3. 
?TTr^57,27. Ragh. 1.49. Ql«. 46,6.7. .Mark. P. 17,8. 

28,17. Üa«ak. »1,8. - 2) sieh niederlassen: TTTFJrTTSPc 
cd. Bomb., -<y TR: Comm.) TTRIFfftr FWlfsjr): R- 2, 
53, t. — 3) Stall finden, geben: fRTyiTT TiTTUI TTFT^j T 

^rrTFTrTc? (Afit. bei Wüvdiscbm A? f!v, Sanc. 127. — 4) J4Nrl »ich wäl- 
zend AK. 2,8,*, 18. R. 5,26,21. — 5) TTT^tT Hariv. 6347 fehlerhaft 
für 3'dNrG wie die neuere Ausg. liest. — Vgl. «i'-JWrW, — 

caus. I) zuwenden: *J\ cfT HPTT I 31 KV.1,435,5. nMJT 

Vlcl^i^Nn Md gAT. Br. 4,3,*, 10. Katj. gH. 10, 1,19. — 2) herbei führen 
ÜAQAK. 94,8. zurückfuhren MBu. 2, 2071. R. 2,19,13 (16,13 Gorr.). R. 
Gorr. 2,16, IC. 92. 19. 93,4. 99, 33. Bhao. P. 9,13,36. — 3) herbiegen . 
herziehen: Sucr. 2,47,9. zurückziehen : 1 HT r T^7 

- ^tDt TH^T TT: TT^RTTTTTrl TT JT TTTf^rlTcn Mlak.) MBh. 
9,278 4. — 4) »ich erholen lassen: MBu. 7, 3739. 37 4 l. — 5) Jmd 

von Etwas ubbringen MBu. 13,504. 

— SPTTIT »ich hinwenden — , gelangen zu: sfjfcjfTJ 
cTWHFT Ait. Br. 1,12. 4,1. «mKPTTS. 5,4,ifl,2. 

Br. 2,2,fl, 13. 6,fl, 1 1 . 4,2,S,7. 8. 9, 1,*, 19 . °cpT zurückgekehrt R. Gorr. 
1,61,10. 2. 65,13. 

— r T^TT zurückkehren: c cfrT R. 4,29,22. 

— ^JT caus. Jmd von Etwas (abl.) abstehen machen , abhalten von: 

snirfri« thitc^k ATII AS. 50,02. 

— 1) »ich urnwenden y sich abwenden: AV. 7, 

400,1. MrM*5l4r|: (°cFT:) 44,4,26. MMl4 H wenn ich mich um- 

drehe 12, 1,3 4. TBr. 2, 1, 1,7. 8.«, 5. ^ll'MrlMH » ich drohend^. 1 1, 

,, TT tJlHrMI TTTTrTfT TS.2,4,t*.2.3,2,»,«. 

Vat. Br. 2,4,,. 2 1. *,a. ■pTTf'TH^-JNHri 14,7.8,2. TTTTT^CISkh. 

TTTTcTTR JTvd^HIr^ Kcll. zu M. 3, 2 1 7. T^TTTcrra frr 
TT^T Him TTT MBu. 4, 210 G. '-|4m-4T er 

richtete seine Schritte zurück nach 3,1 <»07 4. cTNfTFR etwa 

- - A ' - 

es hat sich das Reich gewendet KV. 10. 124, t. MTd A P a d a p. — 
2) in den Besitz gelangen von: V4'*JMI 1(1^1 

^TTHdrllM Harit. 8599. — Vgl. fg. — caus. umirenden, um- 


drehen TS. 6,4,«, 1. gAT. Kr. 6,5, t, 12 . Kuand. Up. 1,5,2. — desid. um- 

. . i r — - » 

drehen wollen: *4tJH T^TTI^PTrH^ K V. 7,63,2. 

— sich wenden in der Richtung von, nach folgen : ^TtHTT ^T- 

^q^gAT. Kr. 9,3.*,i7. ^PTRri^TS. 1.7.e,3. 5,2.*, 4. 7,1,*, 4. gq 

q TTPlcTrT man stellt sich hinter Ait. Kr. 2,20. 3,1 1. Vf 


- •• 


(Rq) 5IW * r f oi QC gleichsam dem Laufe der Sonne 4 4. 

— qTPTT sich wegwenden: TTT^TTrT T^T^TfTT^mmTrTTHT sT- 
qq (iobii. 4,3,12. 

— qPTTm »ich zuwenden, sich drehen nach oder um AV. 42,3,8. 
15,7, t. TMIFT-iHpT'TnPT 'TTT^TrT die Yngel drehen sieh nach der 
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einen (und anderen ) Seite TB*. 1,2,*, 3. ItafJlrlRW ^m^rTrT wandte 
eich gegen 2, 1,»,5. qfrf ^ Riqf ^4 1*1^4 MHcl drehte sich um 

Ait. Br. 4,27. TS. 2,5,», 5. Ägv. £r. 2,7,2. Latj. 3,2, 1 3. Gobh. 4,3, 1 2 . 

— jqqqi sich gegen Jmd wenden Qat. Br. 2, 2, 4 , 4. 

KItu. 10,5 io Ind. St. 3,478. 

— lieh in entgegengesetzter Richtung wenden Ca2kh. C*- 4 , 
4,19. KAug. 88. 

— fcjn4l *<ch zurückwenden KAug. 1. — cau§.: fq 

fltjfrf ein Solcher wendet die Herrschaft um d. h. bringt sie in fremde 
Bände TS. 2,5,fl,1. 

— 5TT caus. zur Erscheinung bringen , bilden , schaffen: q^f V4 

ftr^T MB«. 8,4 009. gWcjqfq q FRST: Harit.461. Aus 

metrischou Rücksichten statt qq°. — Vgl. ^RcRf. 

— WrMT sich wenden gegen: STcPl^M: MH MIMT 4^rW RV. 10, 

98,2. zurückkehren, heimkehren Katoas. 15,91.40,97.57,1 1 2 . Bhatt.9,1 2 . 
Hit. 43,21. 103,14. Raga-Tar.6,204. fq$fl pqqx^4,481. °qq zurückge- 
wandt: °qieft Spr. 3327. zurückgekehrt 588. Mrgh. 40. Raga-Tar.4,340. 
5 , 215 . 283. Hstl W * 73 - yryicjfl: q q dHctftaUMUi: 

Uttarar. 15,10 (21,8). wiederholt Varau. Bru. S. 89,7. Vgl. llrMlelrH« 

— caus. zurücktreiben: tJlM^I ScM! 44 MRT RV. 6.47,31. Cat. Br. 13, 
1,4,8. 4,»,16. 

— oJJT 1) sich trennen; sich absondern , sich aus sondern von (iostr.): 
$ fa *p|l4els|H^RV. iO ,18,3. oui4n: q qiOHi AV. 10,7, 
40. TS. 6,2,», 4. q° TBh. 1,1,», i. HMHI JlrTT ^IR q^q cyi44?J 
ts. s,3,t,2. 7,1,10,1. 2. cqracq 5i{f^TniqqT jh^Cat. br. 10,4,*, 

9. schied sich Pabrav. Br. 24,11,2. c||cf4j'e?l q • ich sondern , 

VA 

distinct werden K atii. 27,3. LItj. 10, 19, 1 4. Z. d. d. m. G.9, lxiii. q q 
qiCHHI (abl.) clira^Tl Cat. Br. 14,4,1,2.*^ VW <MIWI *- 

Nuirll cTUqrTr? sondern sich als Tag und Nacht Maitrj- 
up. 6, 1. q^ETT c^JUrl d theilt sich MBii. 3, 168 55. sich öffnen 

SugR. 2,332,17. °cpT geöffnet 193,5. '|i|Fp gespalten , aus- 

einandergehend hariv. 3937. Fr^RqT^qTfftenqqqTq (qTcfeqqrqci- 
qR od. Bomb.) yqHcMo v. a. sich auflösend MBu. 7,814 5. sich 
abwenden — , sich losmachen von: c^iy^rlhÜiq^HrJHI^I Ragu.6, 
69. oURtTT qpu: - rTRT^HT Ragh. 1,27. HT- 

5F7J: Katu\s .1 12,67.^q cTJRfn FTFT Harit. 7291. p^qcfJT- 

o c 

cjfTTFR Rag.«. 3,70. fc|qqci|Nrl4ilH^H Virr. 9. ^fyqqcyN- 
Comra. zu Maitrjup. 6,1. absiehen , ii'cä fortbegeben Spr. 21 62. sich 
umwenden 2691. surückkehren f aIk. zu Brii. Ar. Up. S. 35. Raga-Tar. 1, 
300.5,85. Verz.d.Oxf.H.129,a,1 l.cTJTqfqFqqTqqq: VtT. in LA.(IIE) 
8,20. 17,20. 18,20. °cJrf Varaii. Bru. S. 3,5 . Hit. 14,1 3. »m- 

gewandt, abgewandt R. 5,13,33. verdreht Siiadt. Br. 4,4. (HT qqT) 

qr^HTq verdreht und abgewandt Katuas. 52, 1 52. 

sich absondern von so v. a. sich nicht vereinbaren lassen — , sich nicht 
vertragen mit: FEHTqq: SARVAUARgABAS.9, 

1 7. fg. Comm. zu Njajas. 2,2,2. NIlar. 112. 216. Tarras. 41. 

Z. d. d. in. G. 7,289, N. 3. Buasuap.72. Pl'-lql l^rlPl Sau. D. 122,10. 

— 2) aus einander kommen so r. a. eine Streitsache zur Erledigung brin - 


- < 

gen: q (MllltJ ^IRcR Ait. Br. 3,49. 36. — 3) sich wäl- 

zen R. 4, 19, 3. — 4) sich neigen , von der Sonne : cilletcic^MBH. 7,3660. 
zu Ende gehen , aufhören, zu Nichte werden: oEJTcpT sTc^fq (\jqfi-UI ed. 
Bomb.) 21 . (so die neuere Ausg.) g qUU4il- 

I ^ qf-^^HARiy.4142. qqqrarjMHM qqi sawHFl q=?: II 

SR FT RTqn 50W c^H qq: 1 MBu. 3 , 11259 . fg. cgjqqq. 

^ O O ^ t 

Pabrat. 5,4. ^AiR. zu Bru. Ar. Up. S. 148. cETTqqjjfq 
K um ab as. 2,35. — 5) cJJIcjrl vollkommen frei: MlrH^KAP. 1,161. — 
6) cZTT^rT = qq H. 1484. Colrbr. und Lois. zu AK. 3,2,41. — Vgl. 

t t 

SOT^H. eiiwffl- — caus. 1) trennen , sondern von (instr.) TBr. 1, 1, 

», 1 . qrtqqT 3,»,o. qqq: 3 , 7 ,», 5 . qqsi qra q C at * b *- i»3,«,i7. o, 

5 ,4,7 . Katj. Cr. 12,3,13. mit abl.: »5f7l(MI ^ 3|qif^4i HqTqlWJ: 
^nrqif^Tn cTJTqqqfq Sau. D. 10, 1 5. Qaük. zu Kuabd. Up. S. 9. bei 
Seite legen : ^TJjq^R. 7,22,4 6. beseitigen Virr. 154. NIlar. 113. Abab- 
DAGIRI ZU KUAND. Up. 8 . 56. SARTADARgABAS. 5,9. 9,18. W cW! 

cZnq?TTqgqq3En »O t. a. zurücknehmen MBu. 9, 204 6. Zf: qTSH (MUll 
tT^cTT: I ^IrRiT II einen Feind 

beseitigen , eine allgemeine Regel aufheben Ragh. 15,7. Jmd von Etwas 
abbringen R. 2, 111,21 (120,24 Gorr.). c^jH) cijWrllMrJ^ 

Mark. P. 42,1. — 2) zerstreuen, hierhin und dorthin werfen: 3J^iqicT- 
fqfqqm ^TT ctlWPrlqi: qfe MBu. 3,1 2 1 4 7. — 3) umdrehen , um wen- 
den: cJJ|c(f) q (so die od. Bomb.) q^lqJlMqiUWlr^MBu. 8, 

1050. c^^Raga-Tah. 4,23. — 4) vertauschen Hariv. 4174. — 5) er- 
sinnen, erdenken (?) lUgAR. 88,7. — Vgl. cQiqqqf. — desid. trennen 
wollen: culp^cWH C AT - Br - 12»4»»»J. 

— qqT I) wiederkehren, sich wiedervereinigen ; heimkommen (insbes. 

vom Schüler, der die Lehrzeit beendigt hat): qqiqqf?i fqT^rTT fil- 
jftq: RV. 2,38,6. q4 ftm 3, 32, 15. VS. 20,23. Agv. 

Gruj. 3,5,15. 8,1. KAug. 59. Gobu. 3,5,23. Pta. Gruj. 2, 5. Samav. Br. 
in Ind. St. 4,377. q FFR^Tq: qqiqqq ^ fei: MBu. 13,6426. 

Kull. zu m. 3,2. JlJTFcJ q: I R®qTqq: qqiqq: AK. 2,7, 10 . M. 3,4. 
8,27. Buag. P. 10,80,28. Kull. zu M. 3,212. 7,43. qqiqq (so zu lesen) 
qq heimgekehrt R. Gorr. 2,83,1. herantreten, herbeikommen MBii. 5, 
7276 . R. 5,6,7. qE7 FFTTqqq qrq^q^: — qq: Raou. 9,24. 
qqiqqq qq5I: MBu. 3 , 16282 . qRT^TqqrqqT: 9,98. sich wenden 

<■ o ^ ^ ' t 

gegen: H qT ihnen die rechte Seite zukehrend R.4,12, 

22. — 2) t>on Statten gehen: REJlfq FTRf +4lfUI 
fq bat NIlar. gelesen) MBu. 12,1155. — 3) FTqiqq beendigt: °sirl 
(qqTqq° ed. Bomb.) MBu. 1,8256. - Vgl. qqTq^q, UqiqffT. - caus. 
heimtreiben : fj q 4(MtTlH qi RV. 7,79,2. heimkehren lassen, 

entlassen (einen Schüler) Kuäbd. Up. 4,10,1. 

— qPTqqT heimkehren TBr. 1,1,4, 4. Katu. 37,1. C ARR u. Gruj. 1,1. 
Kbabd. Up. 8, 15. 

— 3qqqr dass.: qrq qqq 34 qqi44q tbr. 3 , 2 , 1 , ö.cat. br.3,9,«,s. 

— 3^ 1) zerspringen: qFq Cat. Br. 4, 4, 1. 4. — 2) sm- 

stürzen: q^JETT q5T 3^75?: Cl Id Buag. P. 8, 19, 40. 

— 3) ausgehen , excidi: llWI Wl^l4)lcvtelläcl Ci C AT * Br - 14,5,*, 5. 

— 4) in Wallung , in Aufregung gerathen: 
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F«PT: Hariv. 13676. Buag. P. 10.13,56. austreten Sec*». 2,263,11. — 5) 
3SfT a) angeschwollen Such. 2,274, 17. JpJ MBh. 9,469. FrpT Spr. 472 
(zugleich in Wallung gerathen). hervorragend : (TST- 

r ^ c ^ ^ -s 

rl^lEiy IT|*^6ie neuere Ausg.) Hariv. 12340. — b) in Wallung gera- 
then, aufgeregt: ^mPn MBu. 1,1215. TrirFTTHTcT 7, 4498. 5186. 8, 
2509. R. 5,9,13. 6,73,15. Ragu. ed. Calc. 7,56. Mark. P. 9,17. °*T5TT 
Ragu. 16,79. MHil&7l^ Suga. 2,7,6. qZR 274,11. 

R. 5,76, 17. Buag. P. 10, 13,56, v.l. — c) ausschweifend , ungebührlich sich 
benehmend , übermüthig: 3än HHrl ijTsII 5TlfM^ MBu.l, 
1718.3, 1893. 13,4765. 7 194. Spr. 3246. Varau. Brh. S. 19,19. Raga-Tar. 
3, 4 95. Bii ao. P.10,41,85. q?(, 3hl Kam.NItis.7, 6. t\id fT cpPTSTT STqq 

o O L 

^lUlH^lMHl R. 4,9,7«. yUM Raga-Tar. 6 , 61. — d ) fehlerhaft für 
weit geöffnet , aufgerissen: 3£rP?TPFT MBu. 7, 5406. TofPFPT 9, 4 32. 
3SrTTRT Mark. P. 14,62. vielleicht auch als Bez. einer best. Stellung 
der Hände beim Tanze Verz. d. Oxf. II. 202, a, 25. — Nach H. an. 3, 
252 ist 3SrT = 3rTTFTfT (d. i- 3WTFTrT). und 3h«J\r1. — Vgl. 

f|?g. — caus. 1) zersprengen: 5T7T qR*T qqq: T5T^ 

RV. 8,11,13. TB«. 1,7,«, 7. q^iHIKHI MBb. 

3,13608 (= Habit. 699). 10283. S, 1 873. cldlMÄ^MrTN (HT- 

JT^T:) 6, 106. Hariv. 10626. 13101. — 2) hinaus schwingen oder schien - 
dem Kau£. 16. — 3) anschwellen machen: ^61 Ci fi^UII so v. a. mit 
hervor tretenden Augen Katuas. 29,80. — 4) l^jifVW. der mit den 
Füssen sich Bewegung macht Sega. 2, 139, 12 . — 3) salben (vgl. 3S^T): 

209. Siriiash. 73. 

— anschwellen: HMärl MBu. 2,1488. — caus. an- 

schwellen machen , in Wallung versetzen , aufregen: fPTSfnH^TT^T 

o 

HNI|IUII^R. 6,19,20. 

— 3*? 1) darauf treten: TT Ägv. fa. 10,8,3. 

— 2) herantreten , AmmAommen • 'JifcJl rlrj^(TT- 

H^H'^IcMiH^fcIrT wmü 5H7: Comm.) R. 7, 104, 1 3. 3- 

Buag. P. 10,70, 1 . an Jmd herantreten so v. a. treffen , 
km Theil werden: 3rtmFT^ ^ ^ 5FWTTH qTWH fWFg- 
q^rfö q q II Spr. 3773. qmHWT: 

H'Hrl rl M. 1,81, t. I. — 3) zieh erholen: <£‘«MhP«ctN'-tTll- 

q I fTHH^TT MBu. l,i 92 . 5,7 1 6*. q'fäiqq-fir: ^TT:) 

7,4346. — 4) zappeln: Comm.) Kia. 12, 

50. — 5) yicHHIHMyrl *on einem Todten gesagt wohl so v. a. sich 
vom eigenen Fleische nährend MBb. 12,5726. — 6) AV. 19,36,3 wird 
(von eff? mit 3^7T) zu betonen sein. — Vgl. 3^Tf? fg. und 3- 
Hcjfrl. — caus. 1) hinstreichen (die Haare) TBa. 1,3, ft, 7. — 2) sich er- 
holen lassen: faq'Jlüirafdrt (gpTi KathIs. 94 , 17 . 

— FPF7 sich benehmen , verfahren: ^TFT^fTT ^^7 HIHh: ’+rW*’ H- 

c L 

rl Spr. 2608, v. 1. 

— PT 1 ) zuriiekkehren (auch vom Wiederkehren in dieses Leben , wieder- 
geboren werden) A V.l 0,1,1 7. TPlPfbTT PT cJJölfj: R V.l, 103,1 o. 5PPT 

1 2 1,4. f^T 4fpj fTTj illf? 10,19,1. fqcJr?T<T clUir? 
FT 93,17. VS. 8, 42. TS. 6, 1,#, 2 . ÄlBu. 2, 4 2 . 267 1.3, 84 50.1 5774. fg. 3,7374. 
13,2756. R.l, 9,64.2, 40, 47.42, 12.43, 14. eplTflf 41^32,94. R. Goaa.l, 
VI. Theii. 




9,63.4,13,20(qq^‘).5,79,ll.KuMARAS.4,30.RAGH.2,40.{:AK.8,l4,v.l.7Oi 
14. ViKR. 3. 66, 2. Spr. 398. 2347. 3349. 5218. Varah. Brh. S. 6, 6 . Kathas. 
18,9*. 32, «8. 12«. Dacak. 66,1«. 90, 6. Ijm f^=Trl^ 

U^T: 1 5r5JTP7 q rfirll'tii'tiiiiHMIrll: II Sabtadaroanas. 40 , 21 . 

fg- M*iW: yiUirl «^ulrHI MHl'-Fll -T TH=lri(i Maitrjlp. 4, 3. N«s. Ti». 
Up. in Ind. St. 9,122. BuAC.8,2l.l5,6.SianiUAii.39. 

Kuäsd. Up. 5,10,5. H^|J|«£HjW6b. 3,67. 9, 1 «. 11, 57. qff älHHT ^T- 
fH MBn. 3,785. 4,866. STTSTqm R. 1,2,28. Bhac. P. 3,17,1. 23, <3. ?T- 

srfvr q rthtto rrftär m\ i frt ^t^- 

II Spr. 2924. RrrRTT q RrTT rüc*- 

uxirt, gehen 345. q r| HTRR f-Rrlrl R rRT gU. 

53, v. ]. act. Buag. 15,4. MBu. 1,32 4 2 . 3,37. 15755. 16766. 16773. 1677 5. 
16780. 16786. 12, 191 1. Hariv. 4814. R. 1, 17, 21. 4,43,62. 7, 37, ft, 3. 
=aqrFTRTTH: R"»TT-3,«7. HqrPj^ö, s. mfT MBh. 4, 1 * 2 . R. 2,24, 
31. R. Goaa. 2,58,36. 3,50,28.70,1 1. 76,34. Ragu. 7,61. 9,82. ad «Mrcu. 
112. Pa«*t. 95,25. Hit. 14,12. RqrRIT>rq SRrT qi- 

frpqm^MBu. 13, 7711. 3, 2352. 0 ^TcR Rach. 8, 5. — 2) 

zurückkehren so t. a. abpr allen : (qR^I) q^T: q?- 

frR: (WM) R. Go««. 2,114,32. HqfT: 3,43,2«. - 

3) fortgehen aus der Schlacht so v. a. den Bücken kehren , fliehen: 
^nTTT^PTcT 5T ^ Buatt. 3, 102 . MBu. 3, 12118 . yi«£cj q ", 

1046. PRtT 3,5964. ^r^TlMlRp^ 7, 5828. Buag. P. $, 10, 33. — 4) 
•ich abwenden: ^PT *T 'T^TfTT 'T PPTf^R R. 2, 42, 33 (41, 

28 Gohr.). T^pTl vprf^PPT ^T ^T ^ ^T KatuIs. 12,80. fl^T- 

H^HrTT^JTnt UPT mrT^TFT Malav. 33. ^TPT^frPSq 
Ragb. 5,23. FTOPT^tT^TPÜ 7,58. PT^fT ^PT im Gegensatz zu 5PPT 
eine jeglichem persönlichen Interesse abgewandte Handlung , eine Hand- 
lung, bei der man an keine Belohnung weder diesseits noch jenseits 
denkt , M. 12,88. fgg. Buag. P. 4,4,20. 7,15,47. ^ppf ^ PPPT rf 5TT- 
pPT 4,29,13. enden mit , bei (abl.) Var ab. Bau. S. 102,7. — 5) sich nei- 
gen (von der Sonne): fa^TTSJ ÄlBu. 3,16821. faefH 

^if^fq R. Gorr. 2,54,4. — 6) abstehen von Etwas (abl.) so v. a. Etwas 
einstellen , aufgeben: q TTTPT f^l^TrT sr höre nicht in der Mitte auf 
f at. Br. 2,3,1, 1 4. q$?lc^GoRH. 4, 30. Kfnop. 19. 23. M. 1,53. ?PT- 
MI^TP? H^UITrT^3,4 9. 10,98. MBu. 5,7308. [TTOR. 2,78,24. rTW: R. 
Goaa. 1,63,21. 1^ 3,69,2. Spr. 2338. 4762. qfqTf^ 

SlfiKBJAR. 59. Varah. Brh. S. 74,14. JT^T^PT KatbXs. 12,100. 42,171. 
Buag. P. 3,8,21. 5Pfif?J Mark. P. 43,6. Panrat. 162,8. fTPT^T^Tq 
rTH SARVADARgANAS. 2, 1 7. fg. act. MBu. 6,7310. 13,4855. R. Gorr. 1,63, 
2. 7,13,32. Mark. P. 113,37. -iHcHH^Bhag. P. 5,9,8. -U^CIC^Bhatt. 
1,18. PT^rT ÄIBb. 2,1770. R. Gorr. 2,35,21. Jack. 3,4 8. q- 

^fp7J: MBu. 7,2762. 2764. 13,1661. Einschiebung nach Kam. NItis. 
5,91. Kathas. 22,232. Bbag. P. 4,12,1. 19,15. Mark. P. 114,1. *PPTT- 
TT° 31Bh. 7,2764. q^qf^T^ 0 Spr. 174. 3215. Pankat. od. orn. 

41,13. PT^T so v. a. der der Welt entsagt hat IlnAC. P. 3,16, 

19. 7,13,25. — 7) sich losmachen — , sich befreien von Etwas: McMI: 
MBu. 1,6760. qiqif^BuAG. 1,39. qi^Tr^R. 3,29,15. sich lossagen von 
Etwas: PT^fTT qispTTr^MBn. 14,127. sich lossagen von einem 

48* 
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Kampfe so v. a. einen Kampf vermeiden, verweigern : H^rlri HUI- 

tom. -, 87. FFTrgjfTST ^ ßu- 2,1720. 

^ RSBq^2 0< 7. gr^T *1 h^tt fmf tttft craH: üabiv. -m. 

sich lossagen von Jmd Dacak. 77,6. ab sehen von Etwas , keine weitere 

Bücksicht auf Etwas nehmen: <[THTrT Hit. 71, 22 . kommen um: M7- 

fTHT H^TcT^R. Gorr. 2 ,53,2. — 8) inne halten , verstummen: $HJrfiT 

HT RIRRrT Katiias. 28,131. RJRrTr?^l 28 ; statt dessen 125. — 

9) weichen , aufhören , vergehen , schwinden , sein Ende erreichen: 7HI- 

frWIHI Cat. Br. 10 ,2, «.9. TS. 7, 2, 2 , 3 . Kac C . 91. HR 7TCHT- 

RT Jc?T HRr?H Kuand. Up. 8,4,i. ^HT JQJF7 PTRRTT Bhag. 2,59. RJ- 

rTHHIFT^TFT RrftRFT THHcTcT R. Gorr. 2,20,32. HHcTcT HrTTR: 

114, 32. Ht^TcRlfy: SugB. 1, 119, 5 . Balab. 9. Spr. 933. R|c-^I 

2387. FRHTRT R T77ffö 1032.^TR: 2270. 3180. HT7: Raga-Tar. 6,339. 

RHTcT: Bhag. P. 4,29,35. £T^*: C*k. in CA. (III) 33, 21 . HTRrpTT HR- 

-r 

r)7T P. 1,3,8 5, Sch. Sarvadarvamas. 108, 8. 110,8. HrRiTR TRRRfT der 

•N 

Process werde eingestellt AI. 8, 117. ^TTT: sich legen Biiag. P. 8, 10, 37. 
t/.rHI rf TRRrn^RTR RIRTRrT (H7 RRi) SO v. a. seine Wirkung verlie- 

° r ^ ~ 

r*n MBu. 9, 2047 . RJRrTHTRRRTTTlT ^IRlRRHRT-HniTH so v. a. teur- 


er 


den unnütz Katuas. 18,71. HTSTTJHTf HTT^cT (RR RR) R^tJITR R TRR- 

r — p 

FTcT so y. a. zeigt heute noch Spuren davon R. 1,20,31. TRRff gewichen , 
aufgehört , vergangen , geschwunden : HRT: R« 4,27,23. T5I(I ^»>11 MBa. 
3,16829. Bhag. 14,22. R^THIRTH R. 2,41, 14. 51,19. 66,28. 6,22,17. 
THHfPrTfTFT Such. 2, 169, 1 5 (°HcTTRTR ein Heilmittel von der Gattung 
der RasAjana 14; Ygl. 1, 10,2). Samkiijak. 03. Kimäras. 1,52. Spr. 2717. 
Varaii. Brii. S. 8,5. 32,29. Katuas. 21,1 21. Da£ak. 65, 17. Biiag. P. 1,8, 
27. 3,3,6.23,4 1 . Halaj. 2,2 4 4. R7? RTRT TRRfTT: Spr. 1427. Saryadar- 
gANAS. 11,18. 109,1. 131,9. RR^ TRRRH^nw/J/eÄöri 

zu gelten so y. a. nicht mehr zu ergänzen Pat. zu P. 8,3,67. Scbol. zu 
1, 2,23. ^FT 3TT[ 3TTRTF4RTT(T TRRtT: s»< Ende zu P. 4,l,i 1 1 . HRR 
vT^TR vergangen, abgelaufen AIBh. 3, 7235. R. Gorr. 2,37,4. 

RRR TRRRR R. Schl. 2,52,28. RT^TRR Var;u. Brii. S. 43,1 1. 3,97. 
Biiag. P. 3,14,36. fRRRRTRR^ R- 4,27,11. — 10) unterbleiben , wegfal - 
Jen, nicht eintreten: TRRRH Latj. 1, 12, 19. 2,4, 15. 9, 16 . 

K\ug. 63. 141. RTrRRFfRTTHRT ^R HRRrTT^RTTRTRT AI. 5,89. II, 
iBi. R TRRrTfRIRRR MBa. 1 , 2137 . TR^pTRRFRP-IITRT 'RHR^T) 1, 
7 673. fgg. fRRfTHTR so y. a. HTHTRRR kein Fleisch geniessend Ittarar. 
72,4. ö (93,2). RTRRfTHIH 5. TRRrTTTRniT SO v. a. eine ton einem An - 

c c 

dem verschmähte Gabe Cat. Br. 3, 5,t, 25. abgehen , nicht zukommen: 

?T^?n v rnfi iqyMioj ^ ti,i»5. w w 

sn^nmr^Tm ^ttft i stuh'-h rrqfasi 11 so t. a. 

der Kshatrija hat drei Hechle weniger als der Hrahmane 10 ,77. TR- 







rfFTRFPTIMUlH^IHH I ** mihi mm i«£ 

>■. "s “v p. r -v 

RTT II kommen ihm nicht zu 11,184. RRT RTRT TRRrTrT so v. a. wofür 

es keine Worte giebt Taitt. Up. 2,4. — 11) fortgehen zu , übergehen auf 
(loc.): ^WJRpRTRT RfRTRR (so die ed. Bomb.) TRRflrTTH I T^T 
so die ed. Bomb.) RR^TRTRHTRRTR MBu. 12,5090. — 12) gerich- 
tet sein auf: RR RT R HFHtTR TTRRTR TRRRTI MBa. 5,7016. 
rTFf rT^T 'Q^TrTrT rcar der Art in Bezug auf 3, 23 4 7. — 


13) lty| TRRRR TRiRT Ragu. 12, 56 fehlerhaft für RRJTRRR TRTRI oder 
R^TRRTR^TRTRT:* Wie die y. 1. bat. TRRR R. 2,34, 4 und Pank at. 110,20 
fehlerhaft für h4t1 (so die Bomb. Ausgg.), TRRRTPT Hariy. 13891 foh- 

t t 

lorhaft für TRRRTFR, wie die neuere Ausa. liest. RFR TRRfTT RTRH Sugn. 

C ■ f- - CS. *s. 

2,33,20 wohl fehlerhaft für »TFTH^WT H°. — Vgl. fgg., mffr?, 

t Cs N 

TR^fJ» TRRTfTi RTRR, 3TRR^T- — caus - nach tmtm drehen (den Kopf) 
TBa. 2,2,10,7. — 2) kürzen , zurückschneiden (die Haare); H R ^JR 

Ba. 5,3, a,6. VS. 3,63. TBa. 1,3,5, l.qj S{- 
F7T: ^nr^JTTcTTti l'HrlMrMl^m: i. dll^rllMfR H'JrlMrl •. s. 
'^SlIT^HrlMlrT ^5TTni MIMMlfT (»oj Ä«v. Qa. 2, lfi, 23. — 3) zurück- 
kehren machen , — heissen , zurückführen , zurückbringen: (RTRR:) HRT 
H #TrT: RV.1,40,23. ^TPII H 10, 1«J,2. AV. 6,77, 3. TS. 

• CO O ; 

3,3,10,1 . hi^h Rprnr rrrrh^i rtrrrr mbh. 1,7972.3,16808. 13, 

497. 499. R. 1,1,37 (40 Gorr.). RRKTR^2, 73, 22. fg. R. T.orr. 1,79, 
33. 13,20. Ragu. 2,3. Cak. ,24,7. Katuas. 13,30. 39,17 4.33,99.72,179. 
Raga-Tar. 2,163. Pankat. 208,2 5. ed. orn. 4,6. Biiatt. 13,21. RTTR^T- 
RT TRRTRR: AIalav. 90. Ragu. 7,41. ^RR 3,47. R. 2, 40, 31. 00, 3. RT- 
7«tTRTxFTR^AtBii. 1,7764. — 4) zurückhaltend abhalten , abbringeUd ab- 
lenken von (abl.) AlBll. 2, 1770. 5, 1729. 7120. 7323. 7350. R. 2,27, 15. 
R. Gorr. 2,27,26. 33,21. Ragu. 3, 43. 3, 50. Cak. 10,19. 40, l. Katuas. 

22,178.28,140. BHATr. 3,8. 0,4 0. RRHFRR MBu. 1,2920. 764 4. 5,7311. 
^ ^ 

RP1TR Katiias. 57,172. Ruag. P. 4,8, 82. RR^TfRI^RTT^ RT^R 

ki huias. 5,n. rlri: ivHihl-h: s<. ^^1 HqrMrT fT- 

1 1 Ul-T Bach. 7,5a. 5,83,3. f^VlMIUlTH Fm 

M. ß, 59. Vkuäntas. (Allah.) No. 12. ^jt^IWTT TTF7 ^I^Hach. 2, 

2«. 7,20. RrTiT Mabk. I«. 40, s. CTJrlrn'-UI^^IrMH^gU. 19, i. 

rlrll 33. Ki mabas. 

R. 2,23,21. R. Goaa. 2.20,2«. 1,60,27 (88. 2 « Schl.;. ^ HJ 

TH^I H^Hr*-l t <‘ ,; T v -'>R"- », 73«s. Spr. 2033. ^nnrf^TTTTrTR 

R. Gobb. 2,20,33. FlT^Rrn "I ^ 1 ^ Ui r RJ7^7,22, « 5. — 8) au fgeben, 

fahren Unsen: 6,560*. fJÜJ'l HFTilM^cIrZJ 

R. 2,102,9. R. Gobb. 2,21,5.23. 3.61,31. qf?T #«, 

15- Ml’rl 5,28,5. NiMIrMqiJM FTTHT^'T 4,29,2*. rlVHIT^- 

^ qrTflR Mäbb. p. 76, s». ^ TW^cTm 74,31. fqqfdrl l- 

ferll'ÖK l,u * G - p - I. >3.53- vorenthalten : (^TJT ^Trj ^ RI 

•rÖTT HdTrin: MiaK.P.69,5i.l7^fRqjrT: STHT fefk: H PfqffTrT: 

unterdrückt 112,24. Etwas rückgängig machen *M. 9, 233. Jagn. 2,31. 
— 6) aufhören machen , entfernend beseitigen: HRnrT^C^K»- C B * 

H^T FrTf^T Ragu. 1.3, 57. Ca2k. zu Kuand. Up. S. 10. Kull. zu M. 8, 
351. RPRITH SARVADAagANAS. 57,17. 116,3.-7) verschaffend verleihen: 
37^ FTRfT , 7F , 'T?iJ rPT RTTtT^Hariv. 387. Mark. P. 106,38. — 8) voll- 
führen: T^IH^R. 4,42,25 (43,22 Gorr., r4r 7IHTH ed. Bomb.). 62,22. 
H4^2,22,4. 24. Gorr. 2,111,34. 1RR- 

TrTfTTfHfT^H Biiag. P. 8, 16, 28. — 9) = simpl. abstehen von Etwas 
MBU. 3,737o. R. 7,83, 19. — Vgl. TT^TrTTT fgg., fHHcfcnH fgg. und J- 
P4^rM. — desid. s. H N7rH- 

— y^H caus. zurückbrinyen: ^TRfT^PT 7THH Ait. Br. 5,1.4. 

— HPTH heimkehrend einkehren bei , wiederkehren : H^TFJRTT^T- 
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PT H “4 Ti heimgekehrt t?on MalatIm. 13,2. ^THT (IH^PT -TT PT 4rp 
r?m RV. 1,89,2. FT ^ JPTPPIrter AV.'lO,!,?. absol. SIPTPFTrF^ 
TS. 6,4, *2,4. £kt. Br. 12,8.1,30. KXtu. 27,9. acl.: lC-T4rr1*lHI*TTHc|- 
rTIrT wiederholt eich Shadv. Br. 5,7. — caus. i) wiederholen Gobu. 2,9, 
18. — 2) aufhören machen , entfernen: 5PT RPTFFT Hariv. 11267. 

— 3*TPT 1) wiederkommen , sich wiederholen: IFT HrtiM f'lH'ifllcI- 

^ ^ *sr -s 

tPUFT *T dc'-H ^ Mdrlcl cTTTR^PT FTcT das kann nicht wiederkehren , 
es ist abgethan Ait. Br. 3, II. 39. RV. Brat. 11,30. Z^PT^TrTPPT ^T 
^T5PT: FtTCcJFT ^TrT gXÄau. Br. 11,5. — 2) umkehren so v. a. anders 
werden , sich bessern MB 11 . 12,2882. FT *T^TT ^TJ^T^IFT wohl richtiger ed. 

•s"s *sr 

Bomb. st. FT FTpITOFPTcFT der ed. Calc. — caus. wieder herbeiholen 
Ait. Br. 7,5. 

— ?PU'JW wiederknmmen , sich wiederholen (Iankii. Br. 11,5. 

— tTT^PT vorübergehen , vergehen: ftTTSTT: ^T^PFTtTtT ^PTTPI^TT- 

JTTrarTT: Spr. 3990. 

— 5TPTPT lj umkehren , zurückkehren , rückwärts gehen MBu. 1,6941 

(°eJtf4y;. 4. 1 659. 7, 1 809. R. 7.27, 1 8. 30, *. 70,1. Uttari*. 9*,l I (122, 
17.%.). Katuas. 88,25. Pa.arat. 163,8. STTrTPJMF7 HHT5TT 31*^.irv| ir|- 
RTrf'H Spr. 134 (II.. «Ir MR TtHT »TT rT *TT ^ 3426. M- 


der ed. Calc. — caus. wieder herbeiholen 


SH mrTRTcTrJTTPT 


r 


^TPTH ^rrlPPPTcT Such. 1,317,8. von 


der Vorhaut 296,15. °cJrT MBii. 1,6761. 13,1884. 7FTPT IIariv. 9046. 
gu. 28. 5PTTFIH ed. Cu. 72,6. WTTPIR 3 Vikr. 3,5. Var;««. Bau. S. 
11,84. Cttarar. 93, l 7 (122,1). Pankat. 257,9.^T7 Such. 2,333,18. °jp 
UlS-JciI^ Buag. P. 3,28,3 5. — 2) entrinnen, entgehen: T^’SIFT^MBii. 12, 
1152. — 3) aufhören , sich legen: ^TTOTflH^HgTTTTf^tPTT BuXg. P. 2, 
3,12. — Vgl. mrTPPTrrT^ — caus. zurückkehren machen , zurückfuh- 
ren: TcIT *7TFTT R^^ITTTT FPTT: ^nrTPPTTcIcTT: H.4,27,s. rückwärts ge- 
hen machen, zur ückw enden, ab wenden: fpTt PTFTlPTgi^T Malus. 

zu Kumaras. 3 ,5. rTrT: Biug. P. 11,13,35. 

— P4H 1) zurückkehren , umkehren MBu. 3,84 51. 4.16(6.3,7085. 6, 
4989. 14,556. Spr. 3781. K. 2,25,2. B. Gorr. 2,1,35. fg. 3,3,6. 5, .39, 14. 
7,23,53. Varau. Brh. S. 11,39. act. MBh. 4, 1381. fpJTFJ^, 731 5. R. 4 , 
40,69. 1 J-toi. 1,32 5. Varau. Bau. S. 3, 4.6,4. 11.39. fcJH^TlI 

(= ^pITHTlLH 1 IfrWi I hJL 1.28,10. Bach. 8, 

4 9. ST^fT r 4H!^ MÜ7 .MBu. 13,7702. — 2) sich abwen- 

den: spj 'A di Ml Yi H -4 rl £ H? : B. Goaa. 2,32,39. TPTnTTPTPPPTP^TT 5, 
57,12 (st. dessen fälschlich TTHm^T 66 . 1 i). ^T HT rT *IH-Uk» TT 

C t O Cs 

(PTHcJtT 0 gedr.) Mark. P. 134, 58. FIHäl r 4I'4H'4Tll TPFiTFU *0 v. a. 

C C C 

t 

befreit von SXmkiijak. 63. — 3) abstehen von (abl.) so v. a. aufgeben: 
^TrT MBu. 2,2046. TCTrT 3,7312. bRrl'J^HM HAniv. 11268 (act.). 

rTTFT: R. Gorr. 1,65,23. 67, « 0 . F^yH^THIlfSM^rl: 5, 8t, 30 . — 4) 
weichen, aufhören , verschwinden: JJ^I^ y IrT^ — jft^T FTFFTcTrT B. 
Gorr. 2,62, 34. PFFTT PTPFTrTrT ST^ 7 !: Bhag.2,59. FTP7- 

U7TT g T^TT FTTFT M. 5,co. WJ gTT^TTjfTM rTT 5TF3J 


den : 


^PFiTcT. so v. a. 


JT7TTFT H Aniv. 11268 (act.). 

V 


r* f 


~-r 


M.5,60. 


37 UIQJ 


TöTPPPlcT R- 2 , 73,19 (RPPnTTrT^ed. Bomb.). Susa. 2 , 372 , 18 . Sar- 
vaoari; an as. 67 , 6 . so v. a. erlischt Spr. 1832. PTPPTrpT^T- 

.MBu. 14,561. HI^I: ^r^PTTTTHT r\ PTPPTrTI: (I: R. 4,29,13. 

°cTrPT Bhag. 13,5. °5TTTT Katuas. 39, 170 . ^TPTi^fnn ^TtTT PIPPTtT: 
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aufgehört zu sein Harit. 4237. FTFTrPT Ftf^T“ 

cpT zu Ende gegangen gU. 73, r. I. — 3) wegfallen , unterbleiben LItj. 

10,10, 11 . Par. hoi Kull. zu M. 3,84. — Vgl. TcTPT^TTtT- — caus. 

-r c 

1) zurückkehren machen, — A einen, zurückführen: ijjq cpTTc? R- 2,82, 
17. fg. (88, 16 Goaa.). MX lat In. 169,12. R. 8,89,13. *3^?^ 

zurückziehen MBu. 5,7297. — 2) sich abwenden machen, ablenken: FT- 
irrnTfR fsrmrarl^psqö: MXlat. ll. TFH g gicTT gft ^ a 5T- 
1IH r^PPTcTPPPT^B. 2,24,30. — 3) Jmd von Etwas abbringen: | |fl|- 
Pr4'4lH'4ic^MlrT B. Gorr. 2,8,32. cT^PT'. Mark. P. 76,4 6. — 4) aufgeben, 


fahren lassen: 


7 B. 3,33,4. 4zjc^*-j^Spr. 3012. — 5) aufhören 


machen, beseitigen: mPsIFTFT^: Verz. d. Oxf. 11. 171,6,45. B. od. Bomb. 
2,73,93. ÜUÄ6. P. 4,7,39. 10,29,30. gu. 183. ^ >TfTI 

■s ' — — r 

^ FTPIcTTcTtT: *° v * a - t€e *l mein Gatte dahin gebracht worden ist, dass 
er keine Nachkommenschaft mehr wünscht 31 Bu. 13,4 005. Etwas rück- 
gängig machen M. 8,165. 5TFP7 MBu. 1,1001. Mark. P. 113,5. 

VarXii. Br ii. S. 93,2 5. rTf^Ti4 '4i f4 1 CvBTigv. Up. = ^T- 

fQ^Ui "fir4T gAÄK. 

* — HPT 1) umkehren % zurückkehren MBu. 3, 4 0 . 12281.6,2250.7,1164. 
Harit. 8133. 10003. B. 1,42,4 (43,4 Goaa.). 2,43,2 (43,2 Gorr.). 4, 12, 
32. 37,26. 40,70. 41,77. Katuas. 61,65. SpfiT $Fr? FPiHcScf Buag. P. 
7,2,35. act. MBh. 3.746. B. Gönn. 1,42, io. 4, 10,33. FTPHrT MBu. 6, 


Buag. P. 


2250. 18,6. ycTTFTTFniARiv. 8806. B. 3,30,26. Bagii. 7,68. 16,44. Varah. 


Brh. S. 17,9. Buag. P. 10,77,21. — 2) sich zurückziehen: JTcPTPTJ® 
TTPMtT FT^T Mkgh. 90. so t. a. stocken (vom Winde) Stga. 1,261, 
12 . 263,10. IIariv. 2189 (FTPPTfl MrJ^dio neuere Ausg.). — 3) abstchen 
— , ab lassen von (abl.): FTl^Hlf^R* 3,33,2. 43,39. rTTTT: Mark. P. 99, 
io. ^FTHBnXc. P. 8,12,35. — 4) weichen, aufhören: FTPPTrPTff- 
Buag. P. 9,20, l o. — 5) x'crstreichen MBu. 14,367 nach derLesart der 
ed. Bomb. — Vgl. FIH^rlH» HPT^TTtT- — 1) caus. zurückkehren heissen , 
zurückschicken % zurückfuhren MBh. 4,6. IIariv. 2189 (nach der Lesart 
der neueren Ausg.). lt. 8,30,25. Buag. P. 1,10,33. 10,19,5. ipU FTep 
PtRT PTO MrMHl HH^ffTcTT: heimgeschickt so v. a. fortgeführt Mark. 
P. 76, 33. — 2) ablenken , abbringen : ^TP£ *JcMlr*WS — HHcTctlMfJ 
gfe: sppia b. 2,31,32. 3P^MI*mP?:nPPTI: TWU: (so die ed. 
Bomb.) MBu. 7,2090. FH 33 18. ^FT cpPPFTTi^T- 

R- Gorr. 2.16.39. — 3) aufhören machen, unterdrücken: ff SJT- 


TpT^B. 2,81,4. mHMHIrfiPlPÄMIUlR Spr. 3750. 

— PFT 1) acl. herausrollen lassen, aus werfen (Würfel aus dem Be- 


cher) MBh. 4,24, wo die ed. Bomb. PPTFFmPT st. PPTcPTTFT der ed. 
Calc. liest. — 2) hervorkommen, hen^rgehen, entstehen, sich entwickeln: 
'HrWUTSUHl T5I fTTJITiT S. t «. 1,322,8. 9 TEIPTT- 


der ed. 






; 1 PPTFItT ^TU^il: 149, 19.fg. sich entxcickeln su, 


ft r e 


werden zu: rTFT STTfTFT rlTTFT rRTT (RT H^HrlTTH: C»t. B*. 10. fl, 
fr^TrTr? Kaian. Lr. 3.19,1. PTTfT hervorgekommen , her- 
vorgegangen, entstanden: 'H'INH M'l’l trU Bu‘\o. P. 8,8,4 3. I- 
R3T^T?HHTiTrR 9,21,33. R*eu- 17, is. 

P. 4.2,68. 4,19. 5,1,79. AK. 1,1,2.16. 3,2,50. II. 1487. Vor. 7,75. £T- 
^TT5T'1PT 3 /lTTUT (PTT PPPTTPT SO V. a. erbaut, angelegt Inschr. io 
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SR 


SR 


Journ. of Iho Am. Or. S. 7,6, fl. 15. Pl<5fl (so die cd. Bomb.) 

=OT Pa«at. 110,20. — 3; erfolgen, sh Stande kommen: fq* 

HtrTOT: Bhatt- 8 ’ 09 - RsJrFTr^R^RR: 16,6. ^JTT 

R. 3,70,io. fsRTJTR FRW M. 9,62. 6«. STR7RTSRT7- 

t 

ÜTT^IFTRrTH^fn bei Wind. Sancara 108. ^TT5t 

Buatt. 7, 33. — 4) vollbracht werden , sein Ende erreichen: fr- 

STFRTFI MWhinfpIMiHSnai ^TH: M. 7,61. ^ q%TFTR¥?R fMf- 
cfcT FT Kathas. 23,86. Holrl fertig , zurechtgemacht Katj. £h. 22,3,50. 
ausgewachsen: qi?T Such. 1,158,13. 159, 18. vollbracht , beendigt , zu 
Ende gegangen , vergangen: qqq ^HTUI f44rl R. ed. Bomb. 5,41,5. 

°q?7i m. 5,67. qtg^q 3 . 108 . rqqisj mbu. 1 , 4067 . ?qq qj* 3 , 2242 . 

"^1^ Malat. 80. h4t!RI^ T^TR R- ed. Bomb. 2,54,4. £anku. Grh4. 
1,18. 2,12. — 5) zuriickkehren , fehlerhaft für fqqq MBu. 5,5361 (fq- 
q[ od. Bomb.). Kathas. 26, 1 1 4. Pankar. 1, 14,68. — 6) PT^rT feh- 
lerhaft für H^TcT MBh. 1, 775 WH'McU ed. Bomb.). Kam. NItis. 4,20. 
- vgl. fq^ra. — caus. 1) herausbringen , heraus schaffen: |HI^C AT - 

Br. 13,8,4,6. KItj-Cb. 25,11,85. wu H'iHRRra ST^mRT^T^W: 
fortschaffen, fortbringen II arit. 13756 nach der Lesart der neueren Ausg. 
hinauslassen aus (abl.) Raga-Tar. 6, 96, wo wohl zu losen 

ist. — 2) hervor bringen, zu Stande bringen , bewirken: einen Wagen 
RV. 10,135,5. ^Mig^-li^cf: I dl^IUi fTT^T 5T?T q Mj[- 
M. 1,31. VArtt. zu P. 3,2,1. fPT sTTg Hq4- 

MBh. 5,2824. 3,9993. Hariv. 3931. Sartadarcanas. 22, 
i. FRMR. 4, 29,8. qfqqTqqp Tgi^q MalIt. 73. qfrqq Slffr- 
^TTrT Raoh. 2,4 5. £a9k. zu Kuand. Up. S. 44. Bhag. 

P. 1,17,25. — 3) vollbringen , vollfuhren: fqFpvFT^M. 3,122. R. ed. 
Bomb. 1,41,24. (cfiMi: Raoh. 11,80. R\ga-Tar. 1,75. fPTTPPT Mrikb. 
9,14. qyai^r^^KATHAS. 69,167. Ms. Jftiqq^ 

MBu. 12,2. TcT^T^T^Harit. 10900. R. 1,69, 12 . P«. Gorr. 1,71,14. Rach. 
3,33. Kathas. 14,32. 34,255. Raoh. 5,8. 14,7. fPflfPT 

r* — s r ^ 

16,39. 15,103. Vier. 87,15. Kathas. 20,98. 220. Prar. 

30,4. ßiuo. P. 6,7,36. 9,13,2. 4. ßu att. 6,142. Pankat. 88,18. 

Spr. 3686. ^ffT^T^R. 1,68,11. — 4) zu Ende bringen , zubringen: q- 
cT^%T R^HiR R aga-Tar. 3, 24 7. — 5) erfreuen , zufrieden- 
stellen Bii ag. P. 9,14,34. Ml*i4rM ( T on 1. q^ mit fqfj^ ed. Bomb. — 
Vgl. fgg. 

— qTHMH hervorgehen , sich entwickeln MBu. 10,79. ^|P|h4h her- 

•s ^ ^ r ^ t 

vorgegangen , entstanden: FFT <(9IW MBu. 1, 284. 

367. 12,6930. 14,2858. Süqr. 1,51,18. CaS k. zu Brb. Ar. Up. S. 45. 83. 
Schol. zu P. 6 , 4 , 126 . zu 6 , 1 , 101 .— Vgl. qiHTq^Jrt. — 

caus. 1) hervorbringen Harit. 11817. £aäk. zu Bru. 'Ar. Up. S. 83. — 

2) vollbringen , vollführen: MBh. 14,1666. 

_ r ° > 

— Sm^fl^caus. Etwas erzeugen an Sven. 1.260,13. 

— WHH, partic. fqTqqq 1) hervor gekommen, hervorgetreten aus: 

Fsi5iO(i^w4fnsian ^ r- 2 , 1 , 5 . - 2 ) zu Ende gekom- 
men , beendigt Jaon. 2,31. — 3) fehlerhaft für Dralp. 4,3 (MBu. 

3,15613 T^HcJrl;. Mark. P. 134,58. 

— 1) sich umwenden , umkehren , den Rücken kehren; surückkeh - 


ren M. 3,217. R. 7,48,2«. J&lc^NfM M q^WH MBh. 4,2101. q- 
J'RrST FIWiTnHrr^q KathXs. 63, 86. Mrrru. 119, 1 8. g»H. 34,7. 70, 
14, ▼. 1. Malat. 15,21.51,20. Kathas. 62,85. Da^ar. 1,59. Sab. D. 425. CJ- 
M. 7,93. fgg. MBu. 3,11721. 4,1092. 7,1254. 7703. 9,3607. {Iai. 
72,1. Kathas. 18,228. 72,378 (impers.). Bhag. P. 7, 5,54. Kdsum. 28,4. 
Schol. zu Naish. 22,4 2 . y^JlU: (d. i. H ^TTrT^FR ^n- 

N C 

fPTT Kathas. 46,139. ° nach oben gewandt Dacak. 91,2. 

V T&tf zurückgekehrt Raga-Tar. 1, 380. {HPWqfl- 

cjrläH Katuas. 40,72. ^NHH^Phab. 40,16. y^(Nri*il4|tPT so 

t. a. Unglücksvogel Vikr. 55 ,10. — 2) sich abwenden von: ^hn[^qi 

F^FTRTTfT Bulo. P. 11,22.32. ^TT: 4(NrllfeWS 33. abstehen von: q- 

^Trq q^TIIT^ Kathas. 59,1 14. — 3) schwinden , vergehen: MtIPJ- 

^T5f R. 5, 13, 23. q^TqrPJW? Bnlc. P. 3, 33, 27 . — 4) q^rT WcA 

wälzend AK. 2,8,t, 1 8. n. das Sichtcälzen H. 1245. — 5) q^iqfT Z. d. d. 

m. G. 7,311 fehlerhaft für ^IS^rT. — Vgl. fgg. und tj^f^fg. 

— caus. bei Seite wenden: ^ ^ ^7 RV. 1, 

39,3. umkehren lasten MBu. 7,9201 (qf^cRq ed. Bomb.). 

— l|f^ 1) tich drehen, tieh in einem Kreise bewegen; umwandeln : 

tRR^rv. 1,164,18. c|,HVl!+i=lr'4r^'MriHM: Sut*. 1,19, 20 . Tictrlrl- 

f^4r(MMB,.. 13, 2360. H*33 — ^?li<Mr4f(=l4(i: Spr. 3264. tRJ- 

^fqqsiHH Sf V 3261. MB». 4 , 607 . ^ 

qf^W 11,162. (sir«T|eh: qff STrTH RV.4,36,i.C»r. 

b«. 12 , 3 , 9 , 7 . u,7,«,2o. TyJT^wrfnr q^si^rT mbh. 3 , 12230 . 

Bu*o. P. 5,21,12. FTTrTfTq SI HrMvi: MBh. 3, 

5836. gyr Ny fcJI-Mi K umXras. l,ie. qqNrN MBu. 

14 , 118 . GanitIdiu. Kaksuadhj. 4. RqrTTrTT^qr?qH: Buao. p. 6, 

12,33. qfRtfcum Kreislauf p*«»t. Br. 2,2,2. qFTTrWg: 

vjqq t TKT ^ v ' ö» 6 ' qf^q^CAÄKu. fa. 17,15.4. ^qq^ßHAo. p. 3 , 4 , 20 . 

sich wälzen: qjft R. 6,94,10.76,4 4 (act.). qf^qfTlf^ rollend 3,60,19. 

5,93,20 (ffqq: iu lesen). 6, 86, 4 1. qi^qfRq 2,65,46. 6,12,2. 39,16. 

umgedreht Uarit. 3485. — 2) umherreisen: sHq^ Cat. Br. 

14,5,f, 20 . Umhergehen , hinundher gehen, sich tummeln, sich hinundher- 

bewegen ’MBh. 4,2014. 6, 2809. 8, 3364. 14, 228. 1396. Harit. 5794. R. 

1,9,4 2. Buao. p. 5, 14, 5. MBu. i,i4 98. qqffT q^T qqi: ^TRT^qT 

cJHjq5!i: qijqrTrT Bhao. p. 5,23,3. q|Tq (*o die 

ed. Bomb.) qf^qrTr? MBu. 12, 6871. flimi sTfq WlA FTH q^M^M- 

H die ältore Ausg.) Harit. 2188. qqqmF^T Rrq 

^1^ R qT^q^TT R. Gorr. 2, 29, 9. rlFMIUl HrTT TS^TTTT n 

R. Schl. 1,77,27. qqqpRiq: q^lifT (sc. ^7^) qr(qrS rt 4,34, 

31. ^I(qffr1*HH^nacA allen Seiten verbreitet Bhag. P. 1,11,35. — 3) 

sich umwenden, sich umkehren: q^r?: MBu. 1,7704 (acL). 4,2107. q~ 

c o 

5iq Harit. 10587. R. 4,37,25. Mrkkii. 81,16. Rach. 4,72. Vikr. 12,18. 
Malat. 17, 7. Spr. 1230. Sau. D. 60,9. Katuas. 64, 35. Raga-Tar. 4, 
429 . Pan rat. 159, 21 . Hit. 47, 19 , t. l. 58, ii. qn q qq^rTHT STqi 

rv f *n -s -s . a ^ 

q qr^qqq i qq^urT qqq harit. 12805 . qr^qq mbh. 7 , 3248 . q- 
r^yfwyqiyl v ihr. 17 . yqq=qj o v* b xh. b ¥ h. s. 30 . 9 . qf^ywif^y- 
JTSTF^RT^f^snq^: mbu. 13,7731 (vgi. 770 a). fqqqTr^qf^- 


frqiwq MXlatIm. 76,1 0. OHHIrNI# Parrar. 3,3,1 2. 
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MBu. 7, 1260. ^ W^JTT^rl 5pTT 3*'^ qi^rj cf kehrt schwer zu- 
rück (U. 172. sich zurückwenden zu, sich zurückbegeben zu (acc.) MBu. 
12,896. — 4) EFU2IT sich anders wenden , einen Wandel erfuhren Spr. 
3499. qi«£ dl| Wri nrra^n qT^=H rf R.4,21,13. Visa. 132. auch 
ohoe diesen Boisalz: q ehc^'-U^rT^ r 7TpTfTTH ^fWTMBa. 

3, 15462. fT tJ^JI qf^qqq (so die ed. Bomb.) »renn er sich nicht än- 
dert, wenn er kein anderer Mensch wird (2,2882. — 3) verweilen, sich 
befinden: 5TrT cT^TTTTT FTTPTW qfqj M. 4,165. MBh. 13,1903. fgg. Fq- 
JT% R. 6,98,1(). q ^^(^r\rU FftrTT R. Schl. 2,96,17. öUlf^rllH- 
RR iTfRfpiCr 'rffSRTT IIahiy. 1028«. R^RR: Ka- 

pila 1, 1 53. FJIHHMIri »7 qrj: *4,l^rUJ qf^qq cT R. 6,9.5,32. Hamit. 
11213. fact.j. — 6) währen, dauern: MWISlrfM I 1 rj r\ \S (U. 

rs 9 

193, v. I. — 7) ablaufen , verlaufen , verfliessen: qT^qq *771*7 Hamit. 
«479. Verz. d. Oxf. U. 34,«, No. 101, Z. 6. qf;[qq vT^fq MBu. 3,1 1347. 
Braiima-P. iu LA. (III) 33, 15. 1 8. — 8j schwinden: I cfil tJchT^ '.jrp)q 

Ki/maiias. 3,67. qT^^TflHIJUl MalatIm. 164,10. — 9) sich benehmen , 

*• 

verfahren: QLQqi R. Gorr. 2, 17,32. — 9) Irans, umdrehen , umtrenden.* 
qi^I Miikkii. 81, 18 . — 10) qr^rT = qijqq umringt , umgeben Haiaj. 
4,27. — Vgl. qr^rf fgg. und qrpTfT fgg. — caus. 1) sich drehen las - 

r e~ 

sen , in die Hunde bewegen: ^ : CJ| «Jrf IH^MBn. 1,1 143. qrp7- 

TTTrf n. noni. act. Buao. P. 5, 14,29. qqilcj^ rf r 1 1 ^ M I rlrl^ die Stelle, 
wo er sich auf dem Boden gewälzt hat, R. Goaa. 2,96,3. (ppf: q^cf- 
ri^fSl-MjEpiT T^st: wenn der Gharma Erde und Himmel umfuhr 
(alsoeig. ifä qjJqcWrT) TBa. 1,3, 5,2. — 2) umdrehen , umwenden: J- 
2FT MBii. 8, 4989. Miikkii. 108,19. qil^'iiq MBu. 7, 9202 (auch 9201 
nach der Lesart der ed. Bomb.}. qT^qf^cNI«?H Rach. 9,2 5. ftiqqqH- 
yWy: qirydMFUT Malat. 67. Katj. C*. 6 , 9 , 17. yqqn Goa«. 3 , 10 , 9 . 
qT^Tf^ Katiias. 61, 191. fcfyli MT^cJ I rlrl^MBu. 7, 1268. umwerfen: 
Siqpr^llAHiT. 3408. 3411. verdrehen: JT FTT q]q Qptll 
qqq^qfT^MBii. 13,2320. med. sich um wenden, den Kopf herumwenden 
TBa. 2,2,10,7. zu sich umwenden machen: q^ H^MI qf^ qqqTq so 
t. a. er zieht die Blicke vieler Tausende auf sich KV. 5,37,3. — 3) um- 
wickeln, einwickeln: MHlöiyrHI* &fl 1*1 Katj. C«> 25,8 1 . — 4; umher - 
bewegen Maithjup. 6 , 21 . Hariv. 2187. — 5; vertauschen, umwechseln , 
wechseln: 37J7RFT q qq q^j Fq qf^qcq q Hariv. 401 1. qr^qi cf- 
riqTfTR Kam. NItis.7,45. Vabau. Bru.S.77, 1 4. Katuas. 1 10,75. Mark. P. 

31,13. 'TiHM qiqiHWy Kull. zu 31. 9, 219. ein Document gegen ein 
c c « 
anderes vertauschen so t. a. erneuern M. 8, 154. fg. — 6) um und um 

drehen so v. a. zu Grunde richten, :i< Nichte machen: sfJTq R- Gohr. 2. 

20 , 34 . 3,09, 27.4,26,15. 5,18,35. Hrq^.I: qf|qrHc|T: Mab«. P. 16 , 55 . 

HTT M|uu. 9, 1 8. - 7) um und um kehren so t. a. 

genau durchsuchen: TqfqUTqn^T: qi^qfdrll: R.4,47, 

13. — 7) med. sich rundum (das Haar) schneiden TBr. 1,3,S, 1. 3. Cat. 

Br. 2,6,*, 16 . fg. 5,5. — Vgl. qi^qn^i fgg. — inlens.: qqrq q q? q- 

T^dreht sich beständig KV. 1,161,1 1 . 

— FRqT^ sich wiederholen Cat. Bh. 14,9,8,19. 



1 ) sich drehen , sich im Kreise bewegen: sJJTF^Bhag. 9 , 10 . 
sich wälzen : qrfr M. 6,22 (= MBu. 12,8894). R. 2,72,26. — 2) umher- 


C\ 

VI. Theil. 


fahren: HM q £/iqd4I^J Fq^T iqqii^fcfrlH Spr. 4439. umher- 

•vr ^ ^ r ___ ° N 

wandern: ^tTR^TRTTT qqi Wilson, SifiKUJAK. S. 23. 

^q 4^1 rTFq qiäi rf im Herzen herumgehen R. Gorr. 

2, 1, io. — 3) sich umwenden: fqqiqg: H^Trlrll qFT Tqqf|qrfr? 
MBu. 16,4 i. — 4) sich umwandeln, sich ändern: $77 ?I qi^l q^FIFqjq 
RTJI^F^R q I JtRR RTTHTO ^fsHT^rm II MBa.5,» 563. 

— 5} beständig heimsuchen, mit acc.: 3":iq qqTpqqTjqrTf? 5S(»r. 4904. 

— Vgl. o qTrT. — caus. umdrehen, hinnndherführen: t|- 

thllUI Latj. 10.5,13. umwenden, abwenden: Tqqr^qfqqTq^ R46U - 1^ 
27. fTqjiqf? qjrTT qq iqqf^qrM q umdrehend , tf/ntrendendMBu.4,809. 

— fr7TJ 1) sich drehen: tRU^Jaon. 3,124. 31 Bu. 1,4 0 . sich drehen 

um (acc.) 13,1091. sich wälzen 7,8146. rollen vom Auge Mark. P. 43, 

.r ^ 

30 = Verz. (I. Oxf. II. 51,6,32. im Iterxcn herumgehen : <7 

qmr^q fqiiq^- qqf^qFrq 3 ibh. 1 , 5216 . 5687 . 3 , 143 c. 13 , 127 . 2233 . 
Habit. 10057. R. 2,1,24. yijljq rp^PflFI H'l q<i rl q Kaurap. 11.— 

2) umkehren, heimkehren R. Gohr. 2,93,12. — 3) sich frei machen von 
(abl.) BhU. P. 5,3,9. — 4) qqT^qfFTTPl Sega. 1,277, l wohl fehler- 
haft für qqrfqq°. — caus. her umführen : ^31154^7 ^TTFnFtpiPH- 

qr^s^ sfm i q'THi^-i.HHi^Nf^jdi^Rqrpk rRrnfsi^jq n 

R. 2,45,33. 

— Vf 1) in eine rollende Bewegung gerathen, in Guny kommen: Fqi- 

msrFTT^j 5rm?mr »pr. 212 . so v. a . ist 

vorgefahren Kiianu. Lp. 5,13, S. in Imlauf kommen, sich verbreiten : 

qqPi qpr qTffPTTFq qMNyitHiq qq^r qqqq 

Pankat. 3, 13 (ed. oru. 2, 18). q: qqrTT ^TTrt MB*. 13,1683. 

c o 

— 2) aufbrechen, sich auf den Wey machen , sich begeben : UNrl^lf^ 
Buatt. 13,7. 5?T: qq^q MalatIm. 91,11. R. 5,27,21. ^qir!4 737 q- 
qFn qqqT varXu. b%u. 27 (23), 8. riNii ; 4Hi^qT*Fr qqqs 
11 , 32 . qT RfqTq^pqqfq^ qqq: Spr. 3340 qq qqrTTTqq HlrHi- 
Uil^R. 5 , 11 , 23 . ^RTUTq qqqi qiqi: M«gu. io«. riNcV^Nrinl rFq 

yyql so lange richteten sich seine Augen dahin R. Gohr. 2,41,3. — 

° fr- r 

3) qc4H» qrqqT, qqi auf einem Wege sich fortbewegen, auf dem 
Wege feig, und ubertr.) bleiben R. 2,39,5. Davak. 69,2. Katiias. 41,57. 

-S ___ 

qqqq qqqq q qjq Rao*. 17,54. — 4) hervorkommen , heraustreten , 
auftreten , hervorbrechen , hervorgehen, entstehen, entspringen, zu Stande 
kommen, erfolgen, eintreten , geschehen: rT!tUq£(ä<4T qiqqH I 

fTT ^TTFriq^T! C* entstanden ihnen nicht eigentlich Horner (nur Erhö- 
hungen) Ait. Br. 4,17. VS. 28, 19. qiq: Gobii. 4,7, 2 . rf PJ7 

r. g 0 »r. 2 , 32 , 40 . fttT: 4 , 41 , 52 . 

U*biy. 13814. fTFTTF'TlH 

R. 4.9, 19. ?7FT ^T»-TnqsJlf^f?R I ^5? Kat«**. 13, 

ne. HTrriTT-fWM.Uii. P. 31, 42 . ST?pirT H<T — TiUT: FTSTT: 

q-4vF7J mTTT: Spr. 227. 5TTTT STTTlft ^T 2^1^4390. M^cirl S~U- 
sn STWT 5TWT^rT^TO: 127. rnsTrTT^RH^TFRT STTWTTH so 
T. a. ertönt 4123. 4389. MUk. p. 72.27. FHT: FT^TrTT: ^ 

^T^TT^rFTT: q^T: Ru U. P. 3,20,5. !TJrTT ^ STHTT: R. 1,2, 21 . 31 . 
aWtFTn: qiingisn: y^Tfn: 5 , 11 , 9 . ihttiffht a «un: 4 , 44 , 50 . ^r- 

TTTH q ^TfUFI pT: ansteigend, eich erhebend gU. 1«9. M: Ka*. 
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NItis. 8,65. qH: qq r AAr] H Bbag. 10, 8. SaBkhjak. 25. 

R- 2,22,2*. F1F7 qiiq: qqqq fRlT^llfSM: 

MBu. 1, 4871. STIFT 12, 1064. q^f iMcfM fl 2, 658. Verz. d. 

\ c\ ' 

Oxf. H. 30,6,86. r g . 3P71rTT: TTT^rf^rTF^ Biiatt. 13,26. qq--f,TqiqW- 
T%51 qilSTI^rlrm^ d Kl». NItis. 13,32. Spr. 33 (II;. 1833. Sartadar- 
t*x*s. 60,ii. nt£|(-c*y : R. 1,61,2. R- Gorr. 1,63,2. q- 

T^TH: fl?. 10, 12. U ’iU <}■ ffH^Uiy^TlM^KiMlRAS. 3,3. Davak. 01,1 1. 
qtfH M-MHc|ffT q qqqHHq^fq R Gorh. 1,-0, 1 3. qqiHSlHqHSI 
STCT^T I M^rllR fqqqq Spr. 5180. Ctbtact. t>. 2 , 12 . 
qtqJXJPT: SNH cl Maitrjlp. 6,28. qqqq A'A'lci M. 3,oi. Tqq FFTT: 

% O 

rT 9, 186 . Biiao. 17,24. Hariv. 290 (act.). B. 3,71,13. 4,7,9. T?T- 

FFJ: W&rh SAifinjAK. 24. 52. Spr. 159.2010. 1814. LA. (111)87,2. 

Schul, zu Katj. £k. 3,5,1. zu P. 1,1,59. (inkii. (r. 3.2,1. 3,1.13.3,1. 

•n r 

Saryadarcaxas. 104,16. fg. 20 . Comm. zu NjajaS. 2,1,43. 3T^TT5T q^T- 
qi^T FF^T qTTT qqqTT Spr. 4029. 4421. 4785. Mark. P. 10, 35. q» 
qm q -Tira^qrf : AA Tri Bach. 15,47. f AAA sii Stande gekommen , 
erfolgt, geschehen AIBh. 4,1 1 1. 5,7534. Hariv. 11157. (U. 31,3. Biiag. 

P. 1,10,3. da seiend B. 2,77,23. Spr. 318. =777; ^FTfTTTTf 7 !: MB 11 . 13, 

£ 

3292. 1TQ\ 7[VS\ y^rjl *T 80 v. a. wieder gekehrt 3, 1687 4. — 5) begin- 
nen , einen Anfang nehmen: üq AA- TFT MBo. 4,1846. B. 4,9,75. 

N t O *s 

Bacii. 12,72. Katuas. 47,50. B\6a-Tar. 0,2 4 3. Mark. P. 82,38. Phab. 
K7, 10. qq : R. 1, 60, s (62. » Gohr.), qfiT «1* «• RIoa- 

Tah. 1,222. BdIo. P. 3,11,38. qrqq MBH. 3, 2898. 8035.IMJ37. 30*7. 

fv *s 

cTFFT: B. 3,22, I. Varaii. Bnn. S. 8,27. Ra6a-Tah. 3,108. cftrW (F^FT) 

v * t NO N 

MBii. 3,13099. TF7JT 1, 6028 . B. 1,25,2. qqq begonnen Buac. 1,20. 
MBu. 3, 1843. 5, 6005. 13, 7702. 771 1 . B. 2, 00, 2 3. B. Gorr. 2,90,28. 
3,07,10. 4,25, 12. 5,89,11. ^ak. 4,4. Malat. 17,18. Varao. Brb. S. 8, 
28 . Kathas. 4,23. 42,131. Raoa-Tar. 4, 1 14. 5,329. I>a^ak. 77,11. Vor. 
0, 33. 58. — 0) beginnen — , anfangen — , anheben zu; mit infln.: q» 
FHiqq srqqq ITH ri&'c'i KatiiI*. 26, i2. ijq: 'A~a’M\ UT- 

^Tqi^fTI qfqrTq^ 12, 110 . FTrT: qiqqq tRRtT qqijqiRqT RIca- 
Tah. 5,93. EITq: SFFFT Kaush. Up. Einl. 

^FFFT^t TÜFTg ^^KatiiXs. 11,67. 12,106. 13,31.83.129. 18.157. 
22, 201. 24, 224. 20, 134. 27, 184. 29, 75. 32, 4 4. 35, 136. .30, 1 15. 126. 
13,199. 52,162. 04,84. Biiatt. 14,95. AfA l r 4i H IrSqqrl (impors.) cTTT 
FFOT Kathas. 10,36. qi?^ 3^41^43, «26. qFTSJ cTttFIT 

qiq qqqT J>Tq 44, i so. m AJAVH qFTIFqqqT qfqqT qq B. Gorb. 

O t C'.’N ^ o «. 

1,30,9. 5,11,9. B. Schl. 2,04,4 5. Bach. 13,14. £ak. 120. Vikr. 90. Ka- 
tiias. 2,79. 9,57. 13, 129. 25, 18. 20, 137. 27, 166. 29, 199. Biiag. P. 5, 
10,20. — 7) sich anschicken zu , gehen — , sich machen un , sich hinge- 
ben; mit dal.: TqnTTqqFlTq Bagb. 3.44. t^llM Spr. 1785, 

v. i. malati». i,*. prar. h, 6. t*s<- 

/,h Brh. Ar. Ui*. S. 207. qqq Ki;mar\s. 5,33. y^Ti 191. 
qFFU: MBu. 1 3, 1 566. ?}qqiq Biiag. p. 9 . 20 , 36 . mit sjqq . ^TT- 

f^H-7iiqiq wm qmqT qq r. 1 , 33 ,». ^qmqiqqsij. ». rv. 

1,52,5. mit loc.: ^F?JTq M. 9,292. MBu. 13,5868 fact.). ^FFTqq 

o ^ ^ ^ o 

K\.m. NItis. 1,60. T^fi^IMI^Spr. 51 (II). y^TrHct qjRlUI 2717. T^»- 
qTq Samkiijak. 58. qiftnsq Katuas. 20, 126. gnrraq Da^ak. 06,12. 


r 

^rT 


P. 3,2,134, Schol. grn^T^T Sarvadar^anas. 3,6. ^TqüT yy^qHril 

58,12. qqFrFT SFIff^Tq SO v. a. richte sich darauf MBu. 3,2165. ^ak. 
- -n X r -s 

25,8. 5PTqT qFjqq q^TFT uyq*?? SO v. a. sein Sinnen und Trachten 

o 00 ^ “v r r 

ist gerichtet auf Vop. 5,2 4. STA RqqpT cTFT qfTFq — ^TFT^rT 

qq^ftFcTTT B- ^8 i 56. q cTFT qqq: qqqq qTWT SFFTq MBu. 

o ' s3 O 

3,187 7. begriffen in, beschäftigt mit, hingegeben, obliegend: 

^ ^ r f *n . -s 

^TFFFTq M. 8 , 352 . qPTq^TTq^ Kagu. 5, 45 . hM Sartadar^ahas. 11 , 
6 . häufig in comp, mit der Ergänzung: qnTSFTJFTqfT B. 5,13,47. qiT- 
qqiT^ 0 2,22,8. qn4° KathIs. 32,92. ^5= 3<J,23*. %Tqqi4 ü 43, * 2 . 46, 
55- ürTcfiTTT 0 36,2*9. qq^ J *i*. q.Hc!*! 0 Prab. I2.t2. Uit. 68, 13 . 
Pask'at. 248, 7. qq° MRu. 14,75. ►qiq 0 Kl». NItis. 1,13. qP7° R. 
Gohr. 2,120,6. qyy^rlfM qcJTHcqi^ ^TPTT5IfTq SO V. a. einen Mord 
beabsichtigend Verz. d. Oxf. II. 87,6, 1 4. — 8) sich an Jmd (loc.) machen, 
feindselig gegen Jmd uuftreten, sich vergreifen an: ^TfT q (so ist zu tren- 
nen) qgr qqjq q !?qqfq qrr^ mbb. 13 , 3025 . qifn^ 5rq?f*q b. 
5,5i,i6. Tqiq^— ^THFqq q^T: !FTq cT Bagu. 11,27. auch mit acc.: 
qTFrT qT^T^FFn ^FTrT: MB«. 3,157I4. tFUl^qjq^o V. a. unter ein- 


ander Inzucht treiben Spr. 4815. — 9) verfahren , zu Werke gehen; 
mit loc. der Person: qjq TqE?JT MBu. 3,24 14. M3FUIM^5,708l. qqT 
B. 4, 10,23. ^qq^ Katiias. 1,34. T Mark. P. 28,36. qcj'4i |M r A Fq- 

c^iq: Hit. 09,19. 3r^TP7 F? TFqTrf^qf (so die neuere Ausg.) q- 
qqnq Hariv. 7258. Njaja*. 1,1,24. Sarvaoarcaras. 113,16. 121,4. ^q 
qqq:,io verfahrend MBu. 1,7662. Harit. 3787. 7298. qiTqqq M. 3,12. 
l<UJl (so die neuere Ausg.) Hariv. 7304. qTq Kam. NItis. 18,68. q° 
Hariv. 5174. q° schlecht verfahrend MBu. 13,6695. mit instr. bei sei- 
nem Verfahren Etwas anwenden: qqj qrTJT Kam. NItis. 5, 80 . iqq- 
UiMl Comm zu Njajas. S. 3, Z. 1 v. u. qi^MI Biiatt. 9,58. qi^llRTTqq 
Tattvas. 13. fqfq: qrqfq: M. 4,9. qqf: BhIo. p. 1,3,16. qq^r 

^q*o ▼. a. ich richte mich nach deinen Worten Katuas. 24,5". mit 
loc.: qrq^ qmnnq Spr. 13»8. mR abl.: qiq q Haiiiv. 

9227. pFTTq Katuas. 32,93. — 10) wirkend auflreten , seine Wirkung 
äussern; zur Geltung — , zur Anwendung kommen: FqqTq: Biiag. 5, 

u. q^qiqr qqqqiq^B. 2 , 58 , 20 . spr. 138 . 3 . schoi. zu p. 7 , 1 , 30 . 

Comm. zu Nj.uas. 1, 1,1 (S. 3, Z. 9). qiST-Hf qqTTH qqqTqq^die Be- 
deutung von qqfTIT habend Sarvadar^anas. 172,18. 101,10. mit ablat.: 

qqqTf fqqniq: qq^qrri i qf^nnqq: samkhjak. 

10- qqq qiq eine auf ein bestimmtes Ziel gerichtete l/andlung , eine 
Handlung , von der man sich einen Vortheil verspricht M. 12,88. fgg. 
Biiag. P. 4,4,20. 7,15,47. 49. 4,29,13. dienen — , verhelfen sm (dal. oder 
mit q&T) Comm. zu .Njajas. 2, 1,5 5. Sarvadar^anas. 152, 1 1 . fgg. — 11 ) 
fortbestehen, fort währen Sarv \dar£anas. 1 15,21. 168,9. mit einem partic. 
praes. fortfahren Etwas zu thun: qRFqq qqqq q^T HAniv. 7700. 
q^rqq: is-268. qri: qqqqi Rrqq: so v. a. stets in guter 

«x o t 

Ordnung befindlich MBu. 13,3292. — 12) werden zu (nom.) : quraqfr 
1(1 RT qqqi q^iqfl R. 1,35,8. — 1 3) vorhanden sein, da sein 
Bhag. P. 2, 9, 10. ?^qqT qq q^FFlTq^T qqqq Mark. P. 01, 14. 
133,1. qqi qqrfq qqq?T Parkat. 114,1 8. — 14) als transit. 

= caus. vollbringen, voll fuhren: ^NUIH q»qifll| ^Tq^q B. 7,30.30. 
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^THrT l-4iH'l«£H FTTFT 7IWT I 

r ■- 

RHRT II MBb. 13,5869. zukommen lassen , gewähren: cffT^RTsTT UF^T- 
HTHT q^MrMH^TT TUUrTTFr dlr!R^,699. — 13) UUrf wohl fehler- 
haft für (= Comm.) Nii. 1, 9. für Act. Gruj. 

ed. St. 4,2,9. für URU Isun. 3,28 (MBii. 3,1844 richtig). Kathas. 43, 

J3J. - vgl. wm. sra&rm. ^ 3%t ti«. 

~9,6), HUI <11* UUFT, HUrT VH^TI N. pr. eiuer Unholdin Mark. P. 

\ % '. c 

31,42, wo «cHl st. HUtI *u lesen ist), Uc^lrl- — caus. i) rollen ma - 

# r * 

• ^ • 

chen , in Bewegung setzen ; fortschleudern , fortschieben u. s. w.: ^T- 
sf^RV. 10, 114,0. ^at. Br. 3,3.9,17. Katj. Cr. 8, 4, 1. JcTFFTnj 
^FWTrT üttarar. 36, 7 (48, 5). U3FTR Bll AG. 3, 16. { 

MBu. 13, (362. ST T^T HV. 7,tOi, 10. P**«4V. Br. 12, 

6,6. ^?J|H C 4T - B |1 - 1^8, 8, 8. qTJ Gönn. 2. 1,20. *^A\ Katii. 26, 
l. Latj. 5,8, 1 4. sll jfiU IH R. 3,2,11. Hagii. 13,51. ^TUR^ Sega. 1,139, 
6. senden , schicken Prab. 46,5. — 2) in dang — , in Umlauf bringen , 
verbreiten , ein fuhren, einsetzen: RU: HUIrtn 1 *ti Nc r 4H ^fTRURR- 

C\ O t 

R?t: I RTR UT *7T^ UTRTU FTHTTHUnRRFR^ II MBa. 1,4438. 13, 4604. 

R^PTT'^TR Raoa-Tak. 1, 176. 4,487. HRRdUR R. 2,21,35. Vaju-P. bei 
^ ^ ^ ^ ^ c .r 

.41 1 m, ST. 1, 133. SURFT: - U^FPUT TTUFR RFTTR RlHFTUiqHFTT- 

HTtt PTOTPTPITPT HUf'iclIR Lvata bei Mullrr SL. 98. Hl«?*rlT 

^PTIRRT: Verz. «I. Oxf. II. 83, a, 5. Biiag. P. 3,8,2. •‘idll- 

RTI^Raoa-Tar. I,i85. RTFTTfFT RTHRj««. f?R MUl rlrlls I TTH- 

FTRT mHh HTFTFFT T^HTWTT: 4,53. HF^TTRrTT <UJU^TciRj*97. 

JFTU F?H HUI%I HUTrlcI: 3, 175. 183. UUIH rl JTFFUiRT- 

TOWlfpi LA. (III) 92,1 9. fg. Bhao. P. 3,24,87. 5,1,21. R^ RR 

'JiPPRT ^TFTT: TUT: dUIrfrll: RUa-Tar.3,|I79. — 3) entstehen lassen , 

bilden . hervorbringen , vollbringen , bewirken : R'-HIH RH MBh. 3, 1 3981 

■s ^ ^ ^ r> r *N 

= 12,692 4. RRR einen Damm errichten J\gs. 2,157. J]TPT: HUl rlrf 
rft’R M. 11,196. RTTR MBu. 4,2014. 0,2836. 5501. 7,502. Hariv. 9338. 
qciipfuUrlT HfUR*-7I: UTI tlHT MBu. 13,3351. 683. Raga-Tar. 4,806. 
U- TT^T HUFFIFTH Hariv. 4809. 12130. Ragii. 5,37. RRR^HR MBu. 5, 
iH7:».^rn SRfrfä IliH.v. 9727. Ifpl (H Fl | ^ --if H R; 

K. 3,35,31. Sic». 2,2t«, 17. 

Raga-Tar. 5,122. R. ed. Bomb. 6,6,8 5,77,9 Gorr.). UU- 

frTrFTrTFTTFT Kathas. 33,5. rTPTiRT^n H^rl M ed. Bomb.) 

so ▼. a. ich bringe mein Leben zu R. 2,109,27. so t. a. ausge- 

ben Spr. 367. SRÜ: m I rin I rTFTIRTR Vorbringen , erzählen Sah. l>. 
39,5. 7T5n FIR FR r^ri^vollfiihrt Von. d. Oxf. II. 32,a,4l. — 4) 
an den Tag legen , bezeugen R. 7,30,15.33. Rute. P. 10,47,25. Malus. 
zu KimVras. 3,24. — 3) beginnen , unternehmen: 4i4 Katj. C*- 25,14, 
8. RITTRR MBa. 7,8930. Harit. 10460. IJ|f^4;l^3817. R. 1,60,3 (62, 
7 Gorr.). BiiXg. P. 8, 18,21. STJglH Harit. 1000. 'MIHhMR'iImIH 

-S ° 

R. 2, 36,27. Kathas. 112,61. MalatIm. 13,2. 

— 6) amrenden, gebrauchen: rVf HPTNrTRT tIH l"1 

Bii att. 13,90. — 7) Jmd zu Etwas veranlassen , bewegen: ?I !«<•!- 
FT Kathas. 80, 1 4. 106.26. RTF? (wohl ^r? IU losen) 

MH^IR 122,57. ■JTTFTT^’ (TRTFT: jud HTR cJT Comm. 

zu Njajas. 1,1,18. Kuftmi. 37, 1 1 . 1 3. — 8) = simpl. verfahren , zu Werke 



— n 

gehen : ^ ^If^l =11^ TOÄ MBh. 

5 , 7079 . - Vgi. r«e- 

— ^TTFTH 1) übermässig hervorkommen: Blut Sucr. 1,43, 18 . fg. — 2) 
stark sich äussern: RT7TTp?^FTT^NT V TT RTTR^TFTFT Se^w. 2,269,1 2 . 

— hervorkommen entlang , nach: flcH FTJ ^ildrT dJ IrTlfl 

o — t - * . * o 

H^TrT: RV.1,191,15. ?f RTRTR HFTRF? 10,133,4. yjHdrl folgend auf 
(acc.; Buag. P. 1,17,32. 3,2,14. 23,37. 4,29,54. 5.1,39. 

— dlnH I) hinrollen, sich hinbewegen zu: ^r?T F? F^5I \ HT 

Sfrfam Ait. b«. 8, 1 0. rFjfr «o PltlHW ^FTRm’TWTl- 

fIWK. 1 '™. Up. 2,13. rT5T snrnpir JTfT WnfjWTO »ich ergie „t 
in R. 2,34, 2. sich in Gang setzen Ä^t. Gruj. 2,6,5. 3,12,8. — 2) 6e- 
jcArei/en.-’Jll^HH^ITll Nia. 2,9. qpJdHI v. I. — 3) STPivHtT im Gange 

f - -S ' r r 

seiend , Statt findend : HHUUPI&ldrl TiRTUI ed. Calc.) MBil. 8,3464. 

# 

— 4} begriffen in, beschäftigt mit (loc.): ^TIRTHI Buag. 4,20. 

— Vgl. S?PTH^TFTR. — caus. rollen lassen , schleudern gegen: ^n^HHR- 

TH H^riMlrl TS. 3,2,«, i. mit dal.: ? RHfh ^TTTFPTF^ 

SV. Arabjag. 2, 24. 

— caus. hinschleudern % hinschieben u. s. w.: (T5TC? RTRR^FT^T* 
^RTRRH HT^RRF^TS. 2,4,it,i. RR: S,3 ,m,6. Katu. 26, i. 

— caus. herführen: den Wagon RV. 10,135,4. 

— RklH caus. hinführen Kau«. 14. 

. . <“*■ »— . 

— *) aufbrechen , sich fortbegeben: IRfll ^ R^FFT Biiag. P. 

5,2,1. — 2) hervorkommen , hervorgehen , entspringen , entstehen: fij?- 
RI(hllT R^R RHRr^r? R. 4,43,37. RTR^T rll r A 

RTRT RRRRF? 6,69,45. MBu. 12,8488. q??r?q^13, 4626. Harit. 12213. 
Mtw. P. *5,1». jm STTfrt Wh: fiwm Spr. 50*5. St?«. 2, 

495,1. 52t. ». TTVf | qrj MBh. 3, 13337 . q 

“Sf ^ R3^rJ|PT R HmHiH Entstandenes, Gekommenes , was 

♦ ^ 

da ist Biiag. 14,22. — 3) beginnen, seinen Anfang nehmen: Jvi'-jfl FT 
RUTH MBu. 1,1618. R. 6,19,2. Puad. 72,6. RUHR R%TrRH .MBu. 3, 
3063. HUT vT^T RRUFTFT R.l,32,io. RTHfR RUTTPTTni RUHrT C iK - 
73. H5TT R. 3,3.10. UFTT Harit. 12161. IIiiag. P. 1,3, 2 4. 9, 14, 43. RT 
R^HTTRR RUHU 7 ! Varab. Brh. S. 46, 39. Ra6a-Tau. 6 , 271 . RTFRHT: 

werden nicht unternommen , finden nicht Statt R. 2, 114, 14. 

— 1) beginnen — , anheben — , sich anschicken zu, sich machen an; mit 
infln.: HRFUR^TTHR RUHtT! RHRR: ed. Calc.) MBu. 8, 3509. mit 
dal. : TFTTRHrFTTTH HvHrT: Mark. P. 104,86. mit loc.: UFTRiJFH TU- 
R17R MBh. 3,8737. ÖTTIHT NH^I VP. hoi Jlua, ST. IV, 35. gtiq H- 

f 

UHR; begriffen in MBn. 3,531. 12,2350. — 3) verfahren , zu 

Werke gehen . sich 6ene/imen R. 4,16,23. Mahk. P. 131.25. Saii. D. 339. 

— 6) RUTR im Sinne herumgehen so t. a. Jmd nahe gehen R. 5,25,10. 

— 7) RUTU MBu. 11,77 fehlerhaft für R^UTHU, wio die ed. Bomb, 
liest. — Vgl. nVHrH, RUUTU. — caus. I) in Gang — , in Umlauf 
bringen , verbreiten, ein führen MBu. 3,1 104 7 (S. 371). 13.4601. HTTHHT- 

Buiu. P. 5,6, ( o fmod.). rll^HIUI-t 

FTT: Raga-Tar. 3, »03. — 2) beginnen, unternehmen: RUTRR^MBu. 7, 
7737. Harit. 2780. — Vgl. nvHrtfi- 

— dlRRH beginnen: RUrR^ ^THRUUU Varaii. Brh. S. 19.6. — 
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caus. wechseln, ändern (?): ^TIIllsI^ MBu. 1, 1184. inter se confundere 
et (urbare Gild. 

— ^TTFT Jmd (acc.) zu T/ieil werden M. I, 81. — Vgl. UlrHtlH, ^T- 

und rpRclRrT Siddbantacir. S. 137. — caus. schleudern gegen: 

V(fA 5tITT%T yWH^RV. 1,121,9. 

— R 1) rollen , laufen , sich drehen: rjsp R HRFI RV. 1, 101, 1 4. 

106,9. 185,1. 6,9,1. ^ 5T^TWftf43ffä 

H. 128. FR HT H$T: T^JT R^Jrf: sich schlängelnd % zer- 
fahren KV. 10,27,21. sich wälzen MBu. 3,11953 (act.). Huit. 10335. 
R. Gore. 2, 103, l 6. zappeln: i l^flHRFR 

HFRIFR ÜTTARAh. 105,1 1 (143,3). sich krampfhaft bewegen R. 4,22,25. 
^ % 

sich hin und her bewegen , hin und her ziehen: RcRtT (RHHtT die 
neuere Ausg.) sTrR^T: Harit. 3822. R. 3,30,1. RcR sich nach allen 
Seiten drehend , von Augen R. 2,87,2. 4,21,37. 5,39,16. Ruag. P. 3,8, 
16. 7,4,13. .Mark. P. S. 033, fl. 1. sTR GRIFFT R^TrR^.MBu. 3,7209. 
^RfTT^ verdreht R. 2,03,16. — 2) sich abwenden , sich entfernen, fort- 
lau fen; sich trennen , abscheiden UV. 5, 53, 7. HtII R HRH 10,33,9. 

’ ^ *• -s 

AV. 10,1,19. HTORT KWu.12, ii.Cat. Br. 2,2,9, 17.11, 2, ft, 3. FRJT H- 

HF?FT 13,3,4, 16. SR: P ank a v. Be. 13,9,16. Katj. 
fa. 1,8,21. fRIFtl %3TRT RHcTcT Sich theilen Taitt. Up. 1,0,1. 
seinen Platz ändern Si/gn. 1,20,7. sich wenden , sich umwendett: ffT- 
TRFT: HRS qai^rRT^: RR R RHFRRFT^ MalatIm. 21, 13 . 
Ragh. 19,38. f\K. 59. Katiiaü. 10, 120. 19, 111. ^RRT Mark. P. 47, 
2 ß. fcRHMW TFJJ Hl5tl * um l'ntergange sich neigend MRii. 7,3751. 

-s ^ ~ r 

Rcjff umyewandt , gebogen: °cJRT (U. 43. RH7 Ragh. 0, 16 . HR 
Buatt. 2, 16. Ra ag. P. 9, 10, 13. vom rechten Wege abkommen: 

HRRR RHrfä 'HHrTFT cd. Bomb., = NIlak.) FSTTHHF TT H 

MBu. 3,2861. — 3) hervorkommen aus (abl.) {At. Br. 8,4,4,25. 
12 ,1,4,2. — 4) sich entfalten , sich entwickeln: *HI5H TcRrJcJ 
^ fvKTAgv. Up. 0, 2. tTTRc? H 51(1 (UI sTRhl H«? ^TT^FT I 3>T FI^» 
RHFR 3>I FF£ II Spr. 4082. r7r?: FR sU^rlf^rR Verz. 

d. Oxf. H. 177,a,8. Conini. zu Prab. S. 100, Z. 1. Kimkop. in Ind. St.’ 


9,10. Sahvadaucanas. 140,4. 140,18. — 5) sich an Jemand wagen: Ff- 


HTTHR! 




MBa. 3, 8138. — 0) cTRrfpF R. 2, 


42 , 1 o fehlerhaft für ^FRFIFTi die cd. Rom. liest. I'^tI fehlerhaft für 
H’Mrl K ii am». Up. 2,22,5. T^Rrf^T ^ die neuere Ausg.) mit bloss- 

gelegten Zähnen , die Zähne zeigend Hakiv. 12949. REJrTTFH (T^RHTFH 
ed. Calc.) aus metrischen Rücksichten statt RHFTTF7 13891. R'Jrfl- 

^ t t 

^5TfT!TR K* 5, 10, 21 eher I r -Hrll° unbedeckt als verdreht. 

— Vgl. f^R^ u. s. w. — caus. 1) umdrehen , umwenden : R tFIuPR 
FRFRFI RV. 6 ,8,3. 7,80, 1 . 8,14,5. Comm. zu TBr. I, 76,6. um- 
herdrehen MBb. 1,809.13,2361. q^TJJ: I HTrHTTHRHTFI RHrFR: Kib. 
5,89. R aoa-Tar. 4,635. TcR I fiel sich windend: R^TRrRTT HHrlrfl 

fcHFrlcJI (TT|fT) Mark. P. 65,3. umgedreht , umgewandt : JcRI rlrllil- 
•s 

Kimaras. 5,51. \ verbogen: Such. 2,199,19. verzogen: fAK. 

23. — 2) entfernen , davongehen lassen; ausscheiden RV. 5,48,3. AV. 
10,7,26. FRJ5IR R 4 FR nämlich den Wagen 11,2,21. 

— 51HR caus. sk weit von einander entfernen so v. a. zu stark 


- ^ 
terscheiden RV. Prat. 3,18. 

— SRR entlang laufen: Fpt RH7 HTERT R 4hH RV.8.92,2.— 

o «J - ' t - c 

caus. med. Jmd nacheilen AV. 15,7,2. 

— FTFM) sich zuwenden, sich einstellen , einkehren: FI rl RTI ^TrTrTT- 
T*F?T TRI: RV. 6,41,2. AV.6,102, 1. R FI 4 r ^TR FR: 8,0,3. heran - 

- o c - t 

kommen , sich nä//ern R. 4,39,28. auf Jmd (acc.) losgehen MBh. 6, 53*25. 
— 2) congredi: FI f||^5ll t4^R?I HER: RV. 4,24, 4. sich zusammen- 

-s f ^ -s *S 

Ihun (in coituj: R 5R Cat. Br. 13,4,4,9. C‘aÄku. 

Cr. 16,1,12. etwa sich vereinigen , jicA zusammenballen Kauc. 33. FR- 
cPT^ahsol. Pankav. Br. 14,12,7. — 3) #icA bilden , entstehen, hervorgehen: 
51TOT ^T: a4^TrlfT RV. 10, 90, u. 121, 1 . 7 . g*T. Hb. S, 1,*, »o. », 1 . 
giBBH. Gbiij. 1,17. irarsn: FFrTT?T UT%^f1P7 VP. bei Jim, ST. I, 
•25. N. 10. H»riy. 5243. ^i|^T 

rk-116 H»Hdc1 MBh. 4,166. rlPJIrlMHlH '-IiW: fTMcJHFT TJp. IV. 

___ f r s ^ 

in Ind. St. 9,72. sich ereignen, ein treten: ^pl: HRT: RRrTtl cTIRRT- 
^HRTR MBu. 12,1927. FlfTR FR FtHrR^R aoa-Tar. 1,271. T3- 

rl gu. 71,22. «8,3. cXRm^PT r? ÄWT Vibb. 57, 2 . ?n7I 

O • \ \ 

HRRfRRIT T r WI(T dhli^rJR v erz. d. Oxf. II. 08,a,35. Ff^RI R- 
rFRTT^T: F^THiRnTTTH FRR: Pa>kat. 41,25. hh^ti Buag. P. 10, 87, io. 
TTHRTrpT ^tTHT HT fRÄ R. Gohb. 2,117,1. 6,14,2«. !Ä- 
RRTJT: RRRFI Katiiäs. 104, 202 . Paekat. 77, 1 2 . FR HRTH^TrRI: 

• . ^ ^ f 

FIR7: 43,3. RTIRHR RRHF7I RI: FIRIFR begann, nahm seinen 
Anfang R. Gore. 1.33,8. — 4) in Erfüllung gehen: FRfT: H*ll(H! R« 
Gohr. 1,18,2 5. — 5) werden: FTRRrl U^*T: FR R. 

Gohr. 2. 40, io. TFHR^TR FRHFJ H7R(T Raob. 7,19. ^iRRH $- 
RT: FRR: U'Tifri 7TcT: Biuo. II, si. rffHT FTHRT: FRR: MBu. 1, 

c t g 

7280. 3, 2735. 2849. 0, 3354. B. 1,45, 3. 63,10. 3,69,9. 4,42,7. 03,13. 
CU. 3,11. 13. 0, 1 4, t. I. ^?TTRTH FHTRH R7R HRc?I RTT 7 ^ (H- 
mR v. 1.) FRR 23,6. 63,7. 100,18, v. 1 , 107,1. Vikr. 63,1. Katuas. 
14,48.49,201. Raga-Tar. 1,14 5. Pank at. 3, 12. 38, 1 9. 125,24. — 0; da 
sein: FF^^IcTRTFI Khanu. Up. 6,13,2. sFeTR FFRFIrl Mark. P. 43, 
31. ?r^ rrm: Habiv. 531. JTrrm^T H- 

5R MBb. 3, 14839. HHFTFFIR I FRFIFTT^ 13, 1 423 . FlrlFrRT 

qlfa HF7 fl^rlrT II so 

v. a. so dass er auch im Palast des Fürsten hörbar war .Mark. P. 22, 
26. — 7) FJFR^T MBu. 13,191 fehlerhaft für WRFI ( recht verborgen }, 
wie die ed. Ilomh. liest. — Vgl. FRH **• R - w « — caus. 1) zusammen- 
rollen: 3H RV. I,fl,8. qTH: H^f^rTq 

Verz. d. Oxf. II. 230, b, 1 0 . ballen : R^MIauiv. 10025. einwickcln, ein- 
hüllen: F{HrRHRR ; R5T MBu. 1 , 1298 . FRFT: HkRR: FI 5IRT 
TTFRI Mlak. — 2) herbeiwenden . FRf^HR R H RV. 5, 

48,3. Fi^FlHTrT RIHH^^rtUf/t auf seine Strasse 10,172,4. — 3) rollen 
lassen (die Augen): ("RFRI R- 5,39,32. 44, 20 . 08, 10 . 

schleudern, werfen: R. 6,19,27. — 4) zerknicken , zerbrechen: 

HR HhFHUiraiüTT HrWfI FIH5T: MBu. 11,54 = 200 . FR^Hrl: ^ 
^ o c ^ ^ ^ 

FR HR^T RR^TTFI^R. 4,17,6. 6,93,i8.m^l: FI- 

HFITHRT^R cTRFTTHiH (FRFTFR ed. Bomb.) MBu. 6 , 2602 . F1TT- 


Mfl- 


FTH?TTrn HHF1HFT HT ZU Grunde ricAtcn R. 4, 15,8. — 3) her - 

O O *s 
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SR 


richten: ed. Bomb. 6,113,112. vollbringen, vollfuhren: fR- 

rlr^R R- Sem.. 1,15, 1 7. mf fRHFRJ? 12,22. ^RT ^OTT ?T: 



O % 



HHcJcf^r^BiiAG. P. 3,0,32. I ^R^THIPT^l die neuere 

Ausg.) 5T?F7 Habiv. 8042. SfTFFT einen Wunsch erfüllen 

R. 7,45,23. — dosid. inire veile feminam: q 5^TT HIc^eJctlrM^lcU F^T 

AV. 8 , 6 , 6 . 

— H Im H e n l springe n : RV. 10,129,4. 

— SIRfFNteA hinwenden zu: JTPTTH F? £R: Wfc\ Hv| ^TcTcTFTAV. 

6 , 102 , 1 . sich anschicken — , beginnen zu: cfR i 
. ^ V N O 

FPTFTT R. 6 , 1 , 15 . 

# 

(von am Ende eines comp. P. 4,2,126 (am Ende von Orts- 
namen); vgl. q^FZf^, U°. Zffcl Verx. d. Oxf. 

H. 50,6, 26 wohl fehlerhaft für e|Irj»i, wie Aufrecut annimml; 

o 

R. 4,30,7 fehlerhaft für wie die ed. Bomb, liest. 

r . ° 

(wie ebon) m. f. Tbik. 3,5, 1 8. 1) oom. ag. am Ende eines comp. 
hinpeyeben, Jmd ergeben: R. Gobb. 2,107,19. — 2) m.a) Wachtel 

AK. 2,5,35. H. an. 3,93. Mbd. k. 153. ÄlBu. 13,5502. Sucr. 1,200,20. 
V agbii. 6, 4 C. 58. Spr. 1499. Hit. 85, 1 1. fgg. — 6) Pferdehuf AK. 3,4, 
«,11. H. an. AI Ri*. — 3) f. öfr^n Wuchtei P. 7,3,4 5, V Art t. 9. — 4) f. 
'TTcfcffi dass. Uradis. 3,146. P. 7,3,45, VArtt. 9. AK. 2,5,35. Tbik. 2, 
5,31. Hab. 184. im Alylhus der A v v i n RV. 4, 112, 18 . m^TT rjq’tVq 
sTTTT^mr "cfi 'yHflrflH) 1 lßf 4. 117,16. 118,8. 40,39, 13. AIBu. 1,724. 

° 4 ° % f 

— 3,124 37. Sih;b. 4,73,7. 200,20 (verschieden von Verz. d. B. 

II. No. 897. Schol. zu P. 4,3,32. 70. Vagbii. 6,46. ebend. 

AIalatIm. 135,8. Vgl. Ih °. — 5) f. cJcl^iT dass. AIkd. — 6) n. eine Art 
Messing , = U. 1050. 

m. Wolke ^abdam. im £KDt. 

r f 

(von *7rT sinipl. und caus.) 1) oxyt. nom. ag. P. 3,2, 1 4*9, Schol. 

f ^ 

a) = EJTcPff AK. 3,1,29. AIkd. ii. 123. fg. — b) in Bewegung setzend , 
Leben verleihend: Vishnu Habiv. 10416. TO*^?T^T: H7JT 

Biiag. P. 3,11,25. — 2) m. Zwerg AIkd. — 3) f. ^ a ) = ^fFR 
n. Tbik. 3,3,263. H. an. = 5TTP 7 ? AIkd. — 6) = cRH Weg, Pfad 
Uggval. zu Unadis. 2, 107. AK. 2,1,16. Tbik. 3, 3, 263. H. an. 3,411. 
AIkd. n. 123. j. 50. Halaj. 2,105. ^ardar. im ^KDb. — c) das Zerrei - 

-s -s 

6#n, Mahlen (= ^^TT|) £abdar. im ^KDb. das Absenden (QfNQI) AIkd. — 

d) Spinnwirtel (FF7iT^5) Tbik. 2,10,10. 3,3,263. II. an. AIkd. n. 123. fg. 

o 

Spinnrocken (iJ^RTRT) AIkd. — 4) n. nom. acl. Diiatcp. 18,19. a) das 
Sichdrehen , Rollen Nin. 13,12. — 6) das Drehen: ^'sg° P. 8,3,89, Schol. 

— c) das Fortrollen , Fortbeteegen Katj. fa. 8,4,2. Soci. 4,25,15. — 

d) das Umherschweifen , Umhergehen: Rundgang im 

Hause (einer Hausfrau) BbU. P. 7,11,26. 44,11,39. RqR FPTF?^- 

r s 

6, 16, 33. — e) das Verweilen, Aufenthalt: 

L’TTABAn. 12,9(17,2). — f) das I*ben von (instr.), Unterhal- 
tung des Lebens: AIark. P. 50,71. Meh Kathas. 

27,90. Lebensunterhalt , Erwerb AK. 2,9, 1. AIkd. Spr. 718. Kulu zu 

AI. 3,152. Hit. 98,8. 114,2. Paricat. ed. oru. 6,11. das Mittel , 

wodurch die Welt besteht (u. d. W. ungenau wiedergegoben) Kathas. 64, 
42. Lohn Hit. 1,40. 98,10. 99, 18 . — g) Verkehr , Umgang: ^Hlä: 

VI. ThcU. 


RFR ^TrHT'1 Te. 

O 





Kam. NItis. 14. 44. — h) das Verfahren , Benehmen: ^j)lrf : 51 1 Ri 

FFW Sah. I). 489. ' das Verfahren mit Lack so v. a. das Fär- 

\ • 

ben mit Ixick Kia. 10,4 2. — i) Spinnwirtel ; Spinnrocken AIbd. 

hrN (wie eben) Uradis. 2, 107 f. 1) Radkreis , Radfelge ; 

Radspur, Geleise: RV. 8,52,8. qm qUTFFTT^FIT 4, 

53, 8. R vTrlTF^TI ^UUr? ^TrjT^TJT^ 7, 69, 3. °^§T Ait. Br. 

5,33. TS. 6, 4,0, 5. S ii adv. Br. 1,5. — 2) Wegspur, Weg , 

Bahn; vollständiger RV. 4,45,3. 7,18,16. cflfiPT 4,25,9.140, 

9. 3,7,2. 5,61,9. m JTT^lf'T ^'TTri H'^ ;: ? f T^40,63, ß. 172, i. 3^TT 

^r4H^4. 144,4. AV. 7,21,1. Bahn der Flüsse 
RV. 4,19,2. TS. 2, 3,«#, 2. 4,3,*, I. ?3Ht4 RV. 10,5,4. F73 0 

eine von einem Spahn gerissene Furche (vgl. cffllH; Ait. Bb. 8, 5. g ^ 
M r 7rJ*iT Canku. Bb. in lud. St. 2,305. Khard. Up. 4, 16, 1. fgg. — 
3) die Augenwimpern (vgl. cffTpf) £at. Bb. 14, 5,8,3. — 4) das östliche 
lMnd 7^n[5!) Tr,k - 2,1,12. — 5) = Tr?T5 T gana iu P. 6,1, 

160 . — vgl. ejrcp, q?? 0 , 7 T?: 0 , qa °. - 

clfpft 8. U. 

cIHH^am Endo eines comp.: T^°, ein-, zwei-, tau- 

sendräderig Shadv. Bh. 1,4. 5. 

^IFIRTq (vron adj. impers. sich 211 machen an, obzuliegen: öf^- 

S Spr. 818. 

cftpJH (parlic. praes. von clr|j adj. praesens, was eben vor sich geht, 

gegenwärtig Katj. (i. 4,10,1. 44,1,2; vgl. u. cJnMO). 

cJdf^IHrlT f* das gegenwärlig-Sein fifiK. zu Bnu. Ar. Up. S. 39. Sar- 

VADAHVARAS. 15,22. fg. 
r *s 

ni. eine Erklärung , dass man mit Etwas , welches im 
Augenblick vorgeht , nicht .einverstanden sei , Kavjad. 2, 124. Beispiel 
Spr. 3940. — Vgl. und ö|fll^q. 

'von 1. nom. ag. der zurückhäll , abhält, Abwehr er : ^ 

SRTTtR ^T: RV. 8,14,«. 4,20,7. RTF*J rl^rTT i,40. 

8. 6,06,8. rlP-i^l: 5,29,1«. 

m. 1) Pfütze. — 2) Krähennest II. an. 4,81. AIbd. k. 212. — 
3) Thürsteher Tbik. 2,8,2 4. — 4) N. pr. einos Flusses AIbd. 
cJT n. eine Art Messing II. 1050. 

AIBh. 12, 3339 fehlerhaft für (so die ed. Bomb.), 13, 

6515 für (so die ed. Bomb.), Pariat. 175,10 für cjlfidcij. 

4c$H ni. die Augenwimpern: VS. 25, 1. — Vgl. 3). 

Tr» r r^ie f> T' r 

eirrl Uradis. 4, 1 1 8. cfTT? » 40. und cJfJT (von cjfj) f. Siddu. K. 248, 
a,3. allerlei (inshes. länglich) Gerolltes. 1) Bäuschchen oder ähnliche Ein- 
lage in eine Wunde Sü^b. 4,46,7. Hrf 0 54, 1 8. 55, 5. 6. 9. 2,3,18. 8,21. 
cJTrT 3 2,23, 1 5. fg. — 2) Stengelchen , Paste , Pille als Form für Heilmittel 
und Wohlgerüche, auch fürErrhina.ScgR.4,132,1 8. 133,16. 2, 

89.5. 130,6. 233,6. 14. 19. 325,1 1. 17. 339,16. 19. 347,7. 353,2. 357,10. 
12. ^pTT FRRcJJT 'R^T qff^TfTp: Stuhlzäpfchen 136,5. 50 1. 
15. ^RRR 331,6. QXuno. SiBu. 2,7,1. [M Von. d. Oxf. H. 311,6. 
2 «. = irRPRIHT H. an. 2,192. fg. Mbd. I. 55. oxyt. = RIHi4nUI 
Uggval. zu Urädis. 4, 140. — 3) Docht, parox. Lggtal. zu Uradis. 4, 

1 1 8. Tbik. 3,3,1 83. H. an. AIkd. W «£'41*11^91 

49* 
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Maitrjüp. 6,36 = Spr. 4974. MBh. 4,716 (^rff)* Süc*. 2,67,9. Ya*ah. 
Bau. S. 83,94. 84,1. Brh. 5,18. Kathas. 34,98. Yen. d. Ozf. H. 267,6, 
15. Bhag. P. 5,11,8. Zauberdocht Passat. 241,8. 9. vollständig 
2. (*o zu lesen) 6. — 4) Lampe H. an. Mrd. — 5) die am 

Ende eines Getcebes hervorragenden Zettel faden (^5TT, was auch Docht 

\ 

bedeutet) H. 667. Halaj. 2,396. — 6) Wulst oder Stab, der um ein Ge - 
fass läuft , Katj. fi. 16, 3,30. fg. — 7) Zäpfchen , Polyp oder dgl. im 
Halse Suga. 1,308,6. 2,261,30. — 8) der durch tinen Unterleibsbruch 
gebildete Wulst Sega. 2,21,9. M ^ ' J Hodensackbruch 134,14. — 9) 
Schminke AK. 2,6,S,35. H. 639. H. an. Mrd. qifOHRrlSrf^T - UT- 
Kathas. 53,67. Augensalbe H. a n. Mnn. Utta- 

rar. 18,4 (24,12). MalatIm. 14,4. — 10) Streifen , = FH3T H. an. Mrd. 

TH 1 ! 12792. - Vgl. 3^°, 




m. = cJffTf Wachtel Raga*. im (KDa. — Vgl. MH °. 

1. utatail *• u. Uftar. 

2. ejfcfqTT (von f. P. 7,3,45, VI rtt. 9, Schol. 1) Stengel : q^TTST 0 

MBu. 1,1 4 43 nach der Lesart dor ed. Bomb, statt der od. Calc.; 

NIlak. — 2) Docht Kalika-P. 68 im £KDr.; vgl. 

H^fll (Uos °UleHiI u«d verbessere Zauberdocht ). — 3) Farbenpinsel 
gu. 86,17. Rach. 19,19. mo MalatIm. 21, 3. 

Ygl. cpn<>. — 4) Farbe (zum Molen) gu. 142 fehlerhaft für effufan. 
— 5) Odina pinnata RUas. im gKDa. 

cITrTrf^J (von adj. 1) impers. sich aufzuhalten , zu venceilen, 
.ich zu befinden : q >^TrTT ^ q ^ Bnio. P. 1,17, 

8i. sä. rara* toi cptt q nfäqmn (so ist zu losen) Pankat. 175, 
10. HS*-M qfßl musst verbleiben auf Kathas. 45, 374. 

STFRSTT ^T(ir1 c U Hfq ^rRiFnTFRT *o v. a. er muss Mm gehorchen 
119,36. — 2) impers. sich xm be/leissigen , obzuliegen; mit loc.: pfMI 

UTnrl^d f 4HII<£r1 (beide Ausgg. MBu. 15,254. vj qm 

fT^I R. 5,36,4 8. — 3) impers. xm leben, zu bestehen: efiU 

qm qm meta^im paärat. 197 , 20 . — 4) impers. xm 

verfahren, zu Werke zu gehen: q ctleffl^HHiyrlH^ Spr. 1444. R. 2, 
27,10. i. nirl(R) 112,19 (122, *7 Go«.). HWH gqqT: 

JTtT UTrJcI^J MBu. 1, 4893. Spr. 4830. Mark. P. 77, 12 . 

mit gen. der Person statt loc.: qm Hrj4lcta°<j q q R. 2,39,27. 
mit inslr. der Weise, die Person im instr. mit q<^: Sn*T°FiF7J*T 

RiaTT^TT Spr. 3707. qm UMmMHUI UHFI^jq^ARiAT. 26,2. 
55,21 (ed. orn. 46,20). cQhH 147,15. — 5) wo sich Jmd aufhalten — , 
tco Jmd verweilen darf: UM UI HCM-4 ^ ufffacU | a^TPTrT Biug. P. 
1,17,33. — 6) welcher Sache man obliegen muss, zu beobachten: eftqi^ 
q^?T clfrl^IrfriGUl ^ ^TsTUc^so V. a. dH musst mit ß ha rata tete mit 
einem Könige verfahren R. 2,58,17. — 7) xm behandeln: qi- 

qUT <=lfrtalöü! Spr. 4830, v. I. 

UfrfHI am Ende eines comp. nom. abstr. von UleS+ JJ(ei fetal I äas 
einem Aelteren gegenüber zu beobachtende Verfahren R. 2,115,19. 

3 fetal (wie eben) n. das Verfahren wie gegen , das Behandeln wie: 
fncMIHJTl^ ° Kam. NItis. 14,55. 

Hlctal^fvon UrJ) adj. = dfetaj H. 389. 1) irgendwo sich aufhaltend, 


verweilend, sich befindend, gelegen; in comp, mit dem Orte: 

Sega. 1,208,18. qqm° Rt. 1,16. Mark. P.74,24. Hit. 29, 16. f° 

Kathas. 36, 1 oo. cj,rtiniM4lclfrl silf^H^BuAG. P. %, 22, 1 1 . $£(lrl( 0 
Ragh. 13,31. q^Ufo gu. 5,1 4. Spr. 4883. VarXh. Brh. 

S. 8,53. J:^^IHfu o 74,3.^1HI^H° Kathas. 15,138. 17,9. 30. 
91. 18,245. 336. 20,54. 101. 24,136.26,210.29,51.37,222. 43,137. 45, 
280. 46,153.88,20. Raga-Tar. 1,62. 199. 4,464. 5,55. 209. 6,263. Bhag. 
P. 6,14,48. Schol. zu Naish. 22,42. zu P. 6,3,19. Sauvadarcanas. 63,6. 
8- mUFTTeT 0 in Pfeilschussweite sich befindend giu. 6, 14. fieJTU 0 dicht 
zusammenstehend Ragh. 12,67. UHtf rlllUMMl q^U 
Uliq^ Kathas. 103,61. MMHdrlT R TUFTTqqTH <**f den 

Geliebten weilend Malav. 66 . in einem best. Zeitpunkt liegend: 5TH qT- 
RWrRfSnn so v. a. nach sechs Monaten erfolgend Katuas. 32,17. 

•*> N 

— 2) in irgend einem Zustande, einer Lage u. s. w. sich befindend: qf- 
UjqiTqTU 0 Katuas. 22,80. 53,1 4. Kam. NItis. 8,64. 

fta$ 0 f«» Femininum stehend , ein Femininum seiend Vop. 3, 80. 

so v. a. verheirathet R. 2,37,23. fq^5T° so v. a. Jmdes befehlen 
gehorchend MBu. 13,155. R. 4,38,59.40,5. Kumaras. 3,4. gU. 139, v.l. 
MalatIm. 87,14. 5IIVH° dass. Kathas. 48,135. ei'rnr Sache obliegend, 
begriffen in: fdqq 3 so v. a. blinzelnd, sich regelmässig schliessend Ragh. 
od. Calc. 3,4 3. JJIITTUP Ragh. ed. St. 3,27. cUdWIM 0 Kam. NItis. 18, 
68. UU4 3 Bhag. P. 5,26, 37. 9, 13, 5. q^TUlp Parkat. 40,20. - 3) 
verfahrend, sich benehmend, zu Werke gehend: cfTePTT 5TF?? R* 

Gork. 2, 113,7. ffhlei 0 wie MBu. 13,6217. d. i. Jl^TTUU 

UhT' R. 3,1,12. 0 sich nach Gebühr betragend M. 5,140. Jagn. 3, 

22. Spr. 2617. 5RJFT 0 M. 7,16. ^T'TicU fd| TH 1 mf^HI Kam. 
NItis. 1,64. — 4) xicA nach Gebühr gegen Jmd benehmend: 3J^i 0 (•• 
auch bos.) MBu. 3, 12432. 13, 481. R. Gom». 2,7,8. Mark. P. 113,13. 

J MBh. 13,5867. sich ungebührlich betragend 13,3033. — 

vgi. 3^1^, qnjS“ 5 » (auch bhx«. 

P. 4,29,69), IMH ° (lios gegen den Vater nach Gebühr sich benehmend), 
jfP (auch Viu. 72), o, qyjo (auch Rago. 5, 

st). nrn°, 

in. = ratf Siddo. in Nigii. Pb. 

(von ÖI^) adj. P. 3,2,1 SG. Vop. 26, KJ. = eftfa AK. 3,1,29. 
= cTTffa U. 389. 

•7^(wio eben) n. Cmgang, Umlauf, Rundweg (nach S1j. Wohn- 
platt, nach MaiiIdu. = qitf) RV.1,34,<. qf?J'!l qfd^V^I ^ d- 

E^fin9-2,iG. 2,41,7. 5,73,7. gfj ^ rq^fdMiyi n nfnp mrf- 
6.63,3. 7,69,5. »,9,11. 33, 7. 7«, 3. ?n qf?fc gw fq 
nmn 40,39,13. Allo dio*e Stollen roden von don Apvin. qtf qTcfnst 

so v. a. die Wiederkehr ende Reihe der Opfer durchlaufend 

(vgl. Tccptodo;) RV. 10,122,6. 

m. ein der Wachtel (vgl. Uetati) oder dem Rebhuhn ähnlicher 
Vogel Sega. 1,73,7. 200, 20. — Vgl. UTeff^. 

1. ^ (von 1. cq-) s. 

2. (von UeJj in dreifach. 

(wie eben) 1) adj. rund AK. 3,2, 19. Trik. 3,3, 182. H. 1467. 
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Halaj. 4, 68. Iod. St. 2, 262. Bbag. P. 5, 16. 5. Weber, Krshnao. 279. 
Verz. d. Oxf. H. 96,6, 12. Siddh. K. iu P. 3, t, 15. Vbt. io LA. (III) 4 # 
13. MahIdh. zu VS. 5,22. Panrab. 1,7,34. 14,57. adj. 7,15. 

2,2,87. (wohl ^rjdl^lcl) dass. 1,7,46. — 2) m. a) eine 

Erbsenart £abdam. im £KDr. — b) N. pr. eines Wesens im Gefolge 
Civa’s Vjadi beim Schol. zu H. 210. — 3) f. m Spinntcirtel Har. 213. 

— 4) f. ^ Scindapsus offlcinalis Schott. Riga*, im £KDr. — 3) n. a ) 
Kreis Colbbh. Alg. 87. — b) die Knolle einer Ztciebelart RU an. im £KDr. 

— vgi. 

am Ende eines adj. comp. Ton cJc^^^FT 0 adj. rothe Augen - 

lider habend , m. ein best. Vogel Vagbu. 6,4 5. 

ungenau als comp, behandelt; s. u. 2. 

cjf 4+4*1 n. die Kunst Wege zu bahnen R. 2,80,5. 

m. pl. N. einer Schulo des AV. Ind. St. 3,277. 

4cm (Ton c^rj) n. 1) Radspur, Wegspur; Bahn (auch bildlich) AK. 

2,1,15. 3, 4, «»,124. Trik. 3,3,225. H. 983. an. 2,284. Mbd. n. 126. Ha- 

Uj. 2, <05. c*r*fRTWj ffafl ^7 KV. 1,83,3. AV. 1,67, l. 

cTfWfTSJ »JTrfö 12,1,47. TS. 6,2, *,a. 6,a,i. Kätj.^h. «,3,8i. 3 tT- 

W{' J Caäku. £r. 4,10,3. 5,6,2. Ägv. £n. 4,4,2. 

fMIrTJW ^P)lrl(l STr^l^T: 9,3. qsUdrH*^ C at. b«. 10, 6, «, 7. 

cJc^lH miH MBn. 3,1 5683. 15689. 4,874. R. 2,39,5. £ar. 7. Mbgu. 

19. Ragii. 2,20. 9,72. Katuas. ?1,16. Vbt. in LA. (III) 

25,7. j43ll 0 V irr. 13,20. SJT^Hit. 41,14. 3ssrf^Rt° 

85,3. >THT: Mbgu. 40. Varau. Bau. S. 12, Auf. Lydr. 5, 26. 

o 

FFF4 Furche, Strich TS. 2, fl,a, 4. eines ron der Stelle gorückten Go- 
fasses TBr. 2,1,*, 5. cfitTTJ H. 371. Weg, Rinnsal von Flüssigem: $TT- 
FTHT ^r^Ftrr^UJfl die Gänge werden verstopft Sita. 1,328,8.2,189, 
9. ^TT° 143, 1 6. STlsHr4 (= STT^TTTTj ITrf: *0 t. a. tu Ohren gekommen 
Spr. 401, v. 1. rJ(rlHpH^r4w Schwerthiebe Bhao. P. 10,69,35. 7,8,28. 

— qiT B h.g. 3,23. MBu. 1,7246. hIH ° adj. 12,1 94. 
% 0 NArÄjana 3, 12983. SIFRU 0 BnÄo. P. 2,4, 12. 3,13,3. 4,16,10. 

O, 3,28. 5THTT^T ^t4c4h: =T 3J?Tfa: HälWW 

Ragii. t,»7. ^MiI-HIIH^VabIh. Bau. 1,1. SJPJ 3r4M TrTWcTT: M. 

9,1. R. 2,20,1. Mr4-l! 'Vbb*«, Rämat. Up. 336. lud. St. 5, 

163. fTTO Biiio. P. 4,8,37. WHIclH R. S,11,22. Spr. 3745. Rin. Nim. 
o 

3,37. B11 «g. P. 4,2,32. 511 R- 5,77,13. (SO ist zu leseu) 4, 

53. «Ulf 3,95. Stlrf LA. (III) 87,12. 92,16. ^ Parbar. 2,8,26. FFTT- 
4,4,2. J|^.qy)q Bhäo. p. 4,8,20 . H^UFT räga-Tar. 3,219. 
MBu. 14,517. 5TFÜ 0 Verz. d. Oxf. H. 105, a, 32. Bhäo. 

P. 3,32,33. TRIFT 0 2,7,87. TFTT^° 4,23,6. Katdas. 28, 182. gFRjf° 
Buäg. P. 3,23,25. 5TTrH° 6,39. FTT^FTFItT 0 4,17,86. RFTflrTW 3 20, 
25. cIH«£IC1c4h 12, 4, 30. Miaa. P. 120,2. ^FIFT drt und Weise 
RV. Prat. 11,82. cTr^RT am Ende einos comp, so t. a. entlang, durch: 
or^° Spr. 498, ▼. I. RrPTPFFTTRiT^' 3 Kathäs. 13,23. vlnfy 

zur See 18,293.25,40.26.7. 31,129. zu Lande Ragu. 4, 

60. 0 durch die Luft Hit. 111,8. ol||i] J Kathas. 44,184. 52,6. 

durch die Thür Hit. 106,21, v. 1. c^l^° Hit. ed. Jouns.236!. 

Flüsse , Berge und durch Wälder Hit. 102,1. Als 


masc. Dacak. 68, 11 ohne Zweifel fehlerhaft — 2) Rand: ?TO 0 Sega. 
4,66,9. 88,15. — 3) Augenlid ( runde Einfassung) AK. 3,4,18,124. 

H. an. Mbd. Halaj. 5,6. AV.20,133,6. KhIhd. Up. 4,15,1. Verz. d. Oxf. H. 
308, a, 1 4 . fgg. Sega. 2,307, 1 2 . fgg. UFEf ° 1 , 92, 1 4 . ° XITJIR 340, 1 3. 2,303, 
13.°^J5T IS.°W 309,18. °>R 20 . tt Ist) ^4 °das Zusammenkleben der A. 
309,1 1 . 331,11. 5J3TT° gewisse krankhafte Auswüchse an den A. 308,1 4. 
Wisb 297. — Vgl. 5R°, eticrUlm °, ° ( Feuer Maitrjup.6,35), laftPl \ 

o t 

RR°,'^T : ‘, gq°, R5TR°, qff 0 , 5Tf^°, 5TTH 0 ,^- 

?T°1 raH 3 , H (9HR! 0 »o «• bis zum Himmel 

mit seinem Wagen sich erhebend Ragu. 1,5), ^TsT° (R. 2,25,39), J i 

HrTT 0 , R°. 

ctc4 f. = cjcifn Goyarduana bei Uggyal. zu UnXdis. 2, 107. 
^C^^J ni. = Wisb 297. 

clc4 (Ml m. Krankheit der Augenlider Su^R. 1,35,2. 36,5. Vor*, d. 
B. H. No. 934. Verz. d. Oxf. H. 308, a, 12 . 16 . 

RfFFTR m. eine Krankheit der Augenlider , bei welcher diese das 
Auge nicht ganz bedecken , Sega. 2,307, 19; vgl. cJc^'Tl 309, 1 

und c4c4^«M. 

cTcTRI^iJT f. gewisse Verhärtungen an den Augenlidern Sega. 2,307, 
17. 308, 13. 

cjcMmiH m. Ermüdung von der Reise Verz. d. Oxf. H. 20, a. 
cJcMl*M(ltI m. Lähmung der Augenlider Sega. 1,260,14. 
cf^I (von 1. ^£) 1) adj. wehrend Ägv. Gruj. 3, 11, 1. — 2) n. Deich , 
Schutzdamm : 5T R FTRFF R5THTT ^T AV. 1,3,5. 

^rTT ^ *1^f« TS. 1,6,», i. 

^rV^ m. uach dom Comm. zu RV. Prat. 1, 1 o Wulst des Zahnfleisches 
( auf der inneren Seite des Kiefers ). Es ist deutlich, dass diosös kein an- 
deres Wort sein kann als das in vedischen Toxten Yorkomincudo ; 
vgl. auch TS. Prat. 2, 1 8. 

cJct-4 adj« ▼on RV. Prat. 1, 10. richtig wäre 'MtcjJ. Als ein 
altes und unbekannteres Wort ist cs in don Udschrr. entstellt worden; 
vgl. Wrbrr, Ind. Str. 2,96. 

i. ^JTT (^tlD DuItcp. 18, ao. 4^T?T, 'TOT^, =T^rFT; 

ct 44, <=4l=imfrf RV. l,33,i. cTFIeFT. =I=p, =TFFJ, =TFTdtT, 

^TH; ETnM und cTrPpm, und P- M,9a. 

7,2,59. tt'MrJy und tt<MiJf^l,3,9i. VS.2,14. parlic. ^ 

s. bes. 1) Irans, acl. a) erhöhen , grösser machen , verstärken, gedeihen 
machen: ^f^mqcj^RV. 3,32,3. 5T^4,33,7. WU 

5,14,6. cn^5 36,2. g mfcl cITcTUTTcT l,33,i. 

t,6,35. AV. 18,3,10. Cat. Ba. 1, 
8,1,28. (^?r?f^C 4T - 8 r.) Bau. Ar. Up. 4, 5, 5. FT- 

ly .MBu. 1,5540. — 6 ) (i innerlich erhöhen) erheben , 

freudig erregen, er götzcn,begeis lern ; von der Befriedigung und Erregung 
des Kraftgefuhls gebraucht, in welche man die Götter durch dio Huldi- 
gungen ihrer Verehrer versetzt denkt. Es ist nicht zulässig in don zahl- 
reichen Stellen, wo dieses in der allen prioslorlichenSprache so beliebte 
Wort vorkommt, immer bei dom räumlichen BogrifT stehen zu bloibon. 
Sli. zu RV. 1,81,1 sucht das Verhältnis milden Worten auszudrücken : 
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F^PTT T^^rlT STIH^RT fRT önH^<H^RV. 2, 

2, i. SPJT7J 75T 3rT RFT JF?T cJUTS^T V I ( 3^F7T 7 ip7 6, 38, 4. 

F grT51 TTFHT 77TH 7% jnfä 8, 2, 29 . 7^ 77TH STF7T 7- 

F77 3,5,r. 10,6. (H^H:) 7 di^W^W 35,9. 47,*. S4qü TT^fr =PJT?T 
^HV' 13 ' 5, WiwH?l 7TPT: sfrTTFT 5, 22, * . 29, 1 1 . 36, 5 . cfT 4- 
qffT T5TrT^: T^TTF 6,1,5. 7,97,8. TTsT^TT TTT^FT 10,14, 

3 . cJ^Mrl 4,2,17. 77tl rTT HV^rtMS p * 8, 4, 117 , Scbol. 7717 
absol. (vgl. FT^FT unler ZPTJn den Nachträgen): rlrfW *PNl-si<£n 
77T7 (771^7 die neuere Ausg.) FT 7 7i5N7J sNUM sp^IrlletiH^MrcA 
Segenswünsche u. s. tr. erfreut habend II amt. 10906. — 2) inlrans. med. 
(in der alleren Sprache act. im perf., insbes. in der 3. pl., und die Form 
cJUM u. s. w.; in der spateren Sprache aor. fut. und condit. auch im 
act.; in der epischen Sprache aus metrischen Rücksichten häufig auch 
sonst act.) a) wachsen , erwachsen; sich mehren , sich stärken . gedeihen; 
sich gross zeigen ; cITTT 7 ?TF7 FT^H 7 7771 KV. 2,23,2. 77FIT jft: 



3,1,2. cl^T 7I77PI: 34,1.7,19,1. 3 
machend 4,3, l*. 5,42,9. 6.22,6. 7,101,4. f9l7l7 Häl77T7 F^^rj^iic/i 
ausbreitend 1,173,1. T&TWYJyW cll^Url 6 , 66 , 2 . 7TSI 7^1(51 7Tc£- 
FTrT f^TO^TT^: iVi Wall nlle Götter , Männer und 

Frauen sich gross zeigten , da thatet ihr es ihnen zuvor 6,68,4. c|I 
777PT Z\-A\ ( ^blühend 2,3,4. 74Tl TM: ^7-4 5,2,2. FPTT 7 

4*5^71 7715J 10,30,5. FTT fTHFR 7F7cTT7^T ^ ^ 0 ro*f er- 
scheinend, sich gross zeigend 5, 86 , 5 . 1,138,1. 6 , 66 , 11 . 17 fä 

RR7I cjyrT: 4», « VS. 38, 21 . AV. 2,28,1. 5,72,2. HI nf&fö- 

ir ** ff 

757MHI gedeihend lasse uns gedeihen 12,1. 13. 13, 1,49. 3~?»ör777F7 
• % ' o 

Cat. Br. 1,6,», 8. II. 8,1,4. 2,2,1,13. l j\rd\ H^7F7cfMl ThJcF 

cp5*FT 13,2’,», 4. Latj. 6,5,1. — RrTcI *4 ^4 7 McFM: wuchs MBh.3, «2757. 
777 ^ tT*2T Hariv. 6437. 77F4^ Ragh. 10,79. Kathas. 17,71. 

61,267. Raga-Tar. 3,1 10. IE|^r4tTTrfm 6,212. Buag. P. 8,20,3«. 21,1 7. 
Vf.t. in LA. (III) 19,1. Brauma-P. ebend. 38, 0 . H-Sc^'H^TtT STTFp 

- x O 

STTt^T: FTMtTrI: 92, is. FT3 MT(in: .Mim. 1, 

4 865. 4 864. Hariv. 803. 77tPJ^ 6439. 7T7I(T 777 7TT7 t rird dick und 
rund MBu. 5,543«. fg. 5TT5T7 777HPHI7hI R. 4, 34, 3. 

Varaii. Brii. S. 4,3«. Raga-Tah. 6,292. Wrbri, Krshrag. 298. 7irrHPT: 
M1MFM 77rftPT: Mark. P. 61,9. 3P7FT 77"FI Varab. Brii. S. 91,10. 
Buag. P. 1,7,30. ^17171^7 777: (so ed. Bomb.) MBu. 3, 16072. 777 
7 T^fTTTTTT FT7T I PTtPiSJ ^Irl! ^FTTTH: 

=1: II Mark. P. 63, 8. ^7^] ^oTT ^ 27, 1 . q^JT 5^ 

wn R. Gorr. 2,1«,« 8. 3,30,3 2. Bll AG. P. 8 ,21,4 1 . qUTf'PR spirT: R- Gorr. 
2,103,57. ^FTT cJLRFPTT Raoa-Tar. 4,539. rlrfHT HIP4HI 7H*il- 
PT: ^ | ^kRTPI^T (so die ed. Calc.) -hr u I 0 1 rf f UrT II 

3, i *0. ^PJTr? TTFT FPTTH — rT^TTrPT fRPT R- 3,31, «3. >TT^T ^iJT *1 cl- 

'■O o -s. cs 

breiteten sich aus über IIamt. 8066 . ciqifi 

12773. ^PPTHmTf: tich füllend R. 5,10,4. cj|^| ^pJ"FT vermehrt sich 


31. 3, 57. FFfTFTR cJUrT werden länger Buag. P. 5,21,4. Spr. 2319. Ff- 

f r _ 

^PPTPRIR: sich nicht mehrend Hit. 46,8. tpR durch Zinsen wachsen 

Jagn. 2,44. ^FRPRlri frlgrf Spr. 4976. FTFP r?^U*rI '7T^ RrP IFT- 

C ’S ' ^ 

M. 9, 255 . g 7 , i 3 g. 


mSIi 71? ^ 8,302. yq: Rrtl'T 83. 175T1 «MM Spr. 3851, v. 1, 

-v - J ^ 

^iR: MBu. 3,2148 . Ragh. 12,93 . Pan- 

kat. I, 1 . Raga-Tar. 3,329. cfTi 1 rf! Spr. 3167. 5TPR: R. 2,62, 

18. Spr. 110 (II). ^cT^rU^^^: H (d. i. der Feind ) 448. 

^TFT y*7: R. 3,43,38 . c| 1 m^ 5, 3, 3 . Bhatt. 14, «3. ^JTFPPPJ^- 
?R: 15,2 9. ^T: verstärkt sich R. 4, 

27.12 . UMtIM Fmffl slli^llü: Spr. 781, v. I. gilMUl ^TtlrTT Bu»a. P. 
P. 3,11,21. FI rj cllj rj gedeiht, dem geht es wohl M. 8,172. 6, 

3«. M. 9,322. fWl ^IffT MtII:) 

^ ^rpj^MBa. 3,1212. R. 3,45,15. rRT I ’MT 

HTMT qiT%T ^TÜTT 2 , 11, 1 9 . sHrl FOMHIFH H«fclc*HI II ^ 1 - 

^yf¥qq riF7 mi»«. p. 1 16, 75. fg. r- t, i« 3, 7. 

^ MB«. 3,s<«. FTT^T SfyfrT 5,i7«a. 

q|y I: WsIIrl^ Bhatt. 19,26. of^T emporgekommen seiend Spr. (II) 
240 . Katuas. 10, 25. TSflcF’-IlH c^FTUTH — ^jfFT gedeihen , 

haben guten Erfolg Spr. 4398. FTP7 rl^TT ^PJFT 12,20 . Biiatt. 6,68 . 
Raga-Tar. 5,461. ^FFTH rT^T \^AU I ^PJcHpTrcT ^H^'T^so v. a. möge 
dir Segen bringest MBu. 1 1, 1854. — b) wachsen , in die Höhe gehen , 
beim Goltesurtheil mit der Wage so v. a. steigen (in der Wagschale) 

Z. d. d. m. G. 9,667 . Mit. 145,12. — c) wachsen , gedeihen mit acc. der 

% 

Beziehung: Hq r A*lb'A FP^T an deiner Person RV. 7,8,5. 10,98,10. 
1 16,c. qFrJH^I ; TP^ OT^: 23,5. ^TPPJ 5F?T 

FTF 7 ! 8,3,8. — d ) gehoben — , freudig erregt werden; sich ergötzen % — 
begeistern durch , an oder bei Etwas (inslr., auch loc.): ^ HI{HT 

^PPT HTTT RV.2, 1,« «.11,2 . ^TFTTT^T 19, i. 
fi 4 ppt =ttt qp-imm 7,95,3. gn ^-ipt ^n^nt 3,28,6. q? 

FfTRPI^qr^U 32,13. Hrl HF? ^PPT cppqpj: 36, i. FTH ^PTTFI 

PT: 6, 1«, 16. qp?T FIT^Fq ^nsfÖT 3,40,7. 47,5. 51, 1. 53, i. ftm 

(^;) qp-IUPI: 7^1 ^TrT wenn er freudig gestimmt — , befriedigt ist 5,3, 

«2. q qif^TT 7 3JT7rir(FTT ^IT 32,7. 68,4. 6,37,5. 44, 1 3. 

69,6. PT??: 77: !TTcI FPUTTTFI TTcIT TTcTT 777 ?H 7?: dabei er- 
m ^ 

götzt sich der Vater und [wächst) das Kind 7,101,3. ^^Fq“q 10,96, 8. 
ol^l-q frieäh miöRIH: 14,3. AV. 1,8,4. 12,1,29. VS. 20, <8. ^ JJ- 

nfm qff^'p'i rv. 2,20,«. ^?n s?iFq fi^ ^ 1 - 

cTJ: 34,13. 5,59,5. 7.00. 5. 8,81,10. 84,7. 87,8. 

•~±1S J -- I-n 

71 «rNMI 77T7TS.1,2,*, i. ^?TI 7^T7 7F77 5T7R 7^77 
^Tpi: hat sich erregen lassen su RV. 1,81,1. mit gon.: HHqMWI FJ^- 
??: an mir freue dich 8,6,12. FJF7 ?f7T7F7 2, 

11.20. ^4^^77^171^8,91,7. 7iIT{UlI ^Jri(7^(so vermulhen wir) der 
Preisenden sich freuend 2, 29. 5P7 ^7F7 7FP4 beim Schlucken (eigent- 
lich im Hachen) freut sie sich des Safts [der Milch) 1,37,5. 4,23,1. c|- 
UFT und cppl Ausrufe in Opferformeln: vergnüge dich u. s. w. Agv. 
Cr. 2,3,12 . Kaix. 91. ^Vus der späteren Sprache gehören hierher Stel- 
len Wie: f^ZTT 77T7% 7T7T f^2TTm 777T7FT: SO V. a. wir haben 
Grund uns zu freuen, geben wir uns der Freude hin , wir können uns 

glücklich schätzen MBu. 3,12286. cPJH T^gJT 5T7T ^7 STIcPT'^TcIFI 

r — v ^ -sr 

R. 6.98.6 . Vikr. 8,2 . Pankat. 46,9. 777 |^ r ^J I R. 3,35,99. 

qmm %q cm s, 33, 21. 
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(ai. 108, 1 4. V ikb. 11,1«. Mark. P. 110, 8. 
cjqfq OT5T MBe. 2 ,« 601 . 1632. 3,542. 7, 

6452. R. 7,1,28. qqq Mark. P. 18,47. qq 3TOT BW E H g agg ll - 

qm 21,77. qqtn m & wTTF^ragq%m mbo. i,?864. t^sjt q- 

qiH TTTI^F^ Harit. 10887. — 3) infin. qq zum 

Wachsthum , — Gedeihen; zur Begeisterung, zum Ergötzen: <Ef ^TTcIT 

wb % p 4: ft v - M tm- 4 ' 2 - ,8 - 23,a. h srara h4ht HfoniEp 

3,3,8. H pFTT TP^hI p Pp? p jjnftfT: 6,to. 5,33,*. sft- 
H 'IT ^EJ 46,3. ii. 8,3,1. 13,3. 27,*. HTTH ^HTH% ^EJ 49, io. 
FCT4 M^fJ?TT p 32 ,io. 8ß,i i. VIlakb. 6,5. pt 5T^TrT T^cTJT Hnfr 
öp AV. 14,2,2*. Eben so pH • P HT pRT H#HT H pH RV. 

5.64.5. — 4) oiuo Verwechselung mit c?r^i»t vielleicht anzunchmcn 

in folgenden Stollen: flrf: HHTHT Hp H J gH^MBn. 1, 

6972 (vgl. HHHTH HHTH 0973,. HHT WI^I HTfWTTH- 

HT: 4,2362. pnn HETH fTH Tp^: R. 3,41,3. r?HT iW- 

%T Hp HHHFEJ 7,63, 1 3. 3cFTTT5J HHHT5I HE|H (t. 1. HfTFI, Spr. 
4413, t. I. HW T^> HEIrT rIFH H^IW'l^ldUp^MBu. 8 , 303 . FH^R H- 
UHH=? R- 2,97,*.3,34,i.qHrHHplqwt7]rTHE5fI(oder an Macht 
gewinnen) qTqqT R. Schl. 1,28,20. qq rl ^Urü ejffcHI *ITqq ^R: qf- 
CJT: MBh. 3,15799. 

— caus. 1) cjyqjfj, 7,4,8, Scbol. a) erhöhen , grösser — , 

wachsen machen, mehren , fördern: qjq q%T qqqT RV. 1, 

103,2. cj)^H^ll8,2. JjqT T^* dl^Ji qqqTtT 2,11,*. *. qiUlT^s. qj- 
=^9,97,36. h pp? ppj htMt: 2 , 27 , 12 . srsh ht hejtt nrt: 

3,29,10. Hl4: 62,15.5,11,5. HHHfr: «2,3. (F^THrft) TH pTT HeW- 

tft 6,61,12. ^THH^7,3 ö, 7. ^T^AV. 3,19,5. mit gen.: 

r " ^ ^ ' “ 

<qyq lass den Lobsänger davon gemessen, sich daran ergötzen RV. 

8 , 86 , 1 . — qir|qrq5J q*. W3 J 1 STT ^H^l^qrTMBu. 1 , 2210 . R.5,50,58. 

F3RTFT M. 3, 52 . ^jqi sJTTqqTcqUT ^TT^T q qq’qfl 

1 . *s *s 

11,210. cn’^IrRRT (SO die nouero Ausg.} Habit. 7039. qj Spr. 

1813. qqqfqq Rag,, ‘ 4 ’ 71, 

f^RI5TTTH qi qqi M. 9, 1 09 . (I^n qqRFJ^Spr. 233. fg. qiT5T ^TRT- 

^UT 3228. R. l,r,7. Schul, zu Katj. Cr. 440,17. verlängern 

M. 3, « 4 . JTSRT sT^lUII ÄrTT: Schol. zu aNaisu. 22,57. q%|f«^: - 
qf^TH^nirT: Katiias. 23,86. 51®^ n H ( verstärkt R. 

1.20.5. shHJUf M. ö, 23 . tOlrlH MBu. 1 , 4795 . FRT ^ 



TWf fRT 7661. 5TPTJTT 3,2330. 13,811 (med.). 13,4722 

(med.). R. Gohh. 2,38, 28 (med.) 123,19. 7,99, 19 (med.). 100,4. Kam. 

NItis. 13,34. Spr. 3189. 4478 (med.). 4342. Mark. P. 10,65 (med.). Da- 

Cak. 87,8. LA. (III) 90, 2. fördern MBu. 14,2300. 

qTPT blühend Buac. P. 4,23,1. grossziehen , aufziehen: |!(|slq RV. 10, 
o »j % ' 

4,3. Harit. 9222. Katiia8. 2,32. 27,103. 01, 266. qFI R^T^- 

Rcn"^: nq ^nj?n s P r. 73 (ii). cu. 31 , t. 1 . q qrq- 

'TFT^fnTrl!: uufgewathsen Spr. 2320. q ^TnRI: q?T^- 
qrqTvTqjq q^l: 2521. ^IFTq^T^^T: Mboh. 73. Jmd gross machen , 
*Kf Macht verhelfen , «n die Uöhe bringen AV. 2,0,1. 6,3,3. £at. Br. 1, 

f 

6,8,13. MBu. 2,1632. eRM IrHliqiCHHI Harit. 3334. Spr. 438. 440. 
862. 1373. 1828. Kam. NItis. 3,69.fg. Ra4a-Tar. 4,493. f? i 
VI. Theil. 


iPLrWTr^ hegen, pflegen Kam. NItis. 4,56. med. mit medialer Bedeu- 
tung: flsjl Sfll4qTq: **CA seine Nachkommenschaft mehrend RV. 1,123, 
!• rj*^lH^10,39,5. c\\ tJrT = m und ^TTr? (yiHrl Mkd.) H. an. 3,291. 
fg. Med. t. 149. — 6) erheben , freudig erregen, ergötzen: jfl i q^| 

p phH: RV. 1,91,11. 36,11. 190,1. pHFH pFHT rlpnHEJwT 

pfipi: 2, n, 1 5. prim HPW7 HeT 7 E^rTHT 

i 5,3t,*. 6,44,5. HTPT^THt l^cji HEj4t 49, i o. ^THTTH: 

1,123,3. pFT HT HpTT HHtrfw 6,89,*. AV. 1,9,3. pJTpi TiT^ 
5,26,12. pi'-lfri p4rTT TB.. 3,i,i,2. »,i. pf iTHinTOT 

qmq^T Harit. 3404. 9222. *MBu. 14, 2650. R. 2,34, 5. 6,3,17. 12,15. 

ck r r-' «K'NT 

7,23, 3. 44,«. 6 . Katuäs. 108,9. 110,119. 



R. 7,99,1 9, t.I. ^cftH'-flcip MBh. 1 ,2210 (eine von Mlak. er- 
wähnte Lesart), iufln.: cfrpJc# RV. 1,61,3. 

122,2. qTrnfq^l^^m qT° 6,07,1.10,99,1. med. #ieA erregen u. s. w.: 

qiflMl begeisterten sich in dir 4,32, 1 2 . 

STFcTTG FcfTRT q ^^T^yiiq ergötztet euch an 124, 1 3. 

ni’ ’ c ^ 

cRtl q(l2l!tT: thaten sich gütlich an VS. 21,60. TBr. 2,0, «8, 2 (Tgl. 

Agr. fu. 6,11,5). Cat. Br. 1,9, ft, 9. lo. — 2) qqTqqTfJ freudig erregen 

r — r 

u. s. w. Harit. 10880. 10906 (qq^qj die neuere Ausg.). — qnjcl »• 
auch bes. 

— dosid. fqqrqqrT und TqqrTnc? P. l,3,92.7,2,59.Scbol.zu l,2,io. 

— intens. q^qLTjq, c(^|o|41lH P- 7,4,90, Schol. 

— qfcT med. /iinuMitracAren über (acc.) C AT - B**- 1,8, ft, 3. 

(^TTrT ^TST) *chr gross: ^qiUR R. 1,28,8. qq 5,17,6. sehr heftig: 
■qqq MBu. 6,3768. qqqi sehr alt Mark. P. 61,11. 

— qfU med. sich Wohlbefinden bei (loc.) RV. 9,73,1. 

— 5R 1) act. in der dunklen Stelle qq ^rliqqTrj qq^cJT^ RV. 

5,62,5. — 2) med. nacAtrucAjen, heranwachsen , allmählich zunehmen • 
RV. 5,44,1. WTrT HH ^TTpH HEJrl Cat. B«. 10,2,*,c. h<£imHi 
«J^ qqqq er wuchs zu einem grossen Fische heran Biiag. P. 8,24,21. 

vT^Rqq 6,14,30. — 3j qqq^ in der Stelle q^qT^Tqq?Tfq 

qqifq VP. bei Mur, ST. I, 147 fehlerhaft für qqqrl. — caus. <iuj- 

o t 

dehnen nach Etwas C*t. Br. 10,2,1,6. grossziehen : (T5T5R, (Hlq-lM- 
qnfe i>fi yqqi-qqqq^ cqqqqq^diü neuere Ausg.) Harit. 9220. 

— ?IR I) heranwachsen , stärker — , grösser werden, zunehmen ; sich 
ausdehnen — , hinauswachsen über (acc.): RUT JJ^RT ?V. 2,17,4. 
qqpq q^pTTR sTTqi ?TJT 5,44.5. sliqi 7TRTR qqqTq Übertreffen 


AV. 6,78,1. 2. 1,29,1 (vgl. RV. 40, 174,1, wo das Richtige). 

^liETETrT *0 gross er i car, tcuchs er noch RV. 9,47, l. HTTH- 

THHETH Cat.Bb.2,i,*,i 7.13,4,*,2. — fTfEHWI HT<M4il'«j:i H ^iHT^T 

R. lioun. 1,39,29. FTTHI: HTTII •Tn 5T5TT '-^TT -TÜTHETH 

Spr. 788. ETTTH:, TT piITTEJH «377. M. 9,ai«. 

EHH 7IHT TTT •ITTHEJH MBu. 3,2285. HTHTHITTT cTHHTTTEIH Set*. 
^ v ^ r — r r_ 

1,19,1*. 128,». MBh. 3, 10357 . HlTHEflrT HIHH: IIakiv.2307. HF7HT- 

UTFT THHTHTTHHH Katuäs. 31, 91 . rTFT (TsT H TlTT?ra 

HTTOUfTHETH R- 28, 1 1 . ^TrU^T % vTPTHETrfT pT: HrTfHp ^ s “- 

nehmen , gedeihen M. 3,259 (Jaü.n. 1,245). RRT: Kam. NItis. 4,21. ^TsTT 
fqqqill nimmt zu an, wird reicher an AI. 7,27. qqflT R. 1,63,10. 

30 
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2) fehlerhaft für qTqMcjf- «Irll'MfMlPlM JcG herankommend R. 6,16, 
49. FTc?: fT Mil 4+1 qnift WT( qifqqqc? 7,21,39. — Vgl. qTqq%. 
— caus. stärker — , grösser machen , vermehren AV. 1,29,1.3 (vgl. RV. 
10,174,1.3, wo das Richtige). 1,339. HHJJPTT^TW- 

JTTt qq?Hlftqspra MBh. 13, 3239 . qtfqq^ 1 , 4795 . 3757 . 3 , 2939 . 
qqq 13, 7590. R. Gohr. 1,78, 14. dehnen Sega. 1,38,7. grossziehen: 
yr^JWH^U^UMH^R. Gorr. 1,40,18. 

— qqPT wachsen, zunehmen: rT^Tt HMPm 4 Ci 

(°qqq ed.Calc., °qRc!: die neuere Ausg.) Hariv. 13923. — caus. grösser 
machen, verstärken , mehren: ^qq MBh. 3, 583. qftfcT^R- 2,90,21 
(99,37 Gorr.). 

— qT 1) act. in der verdorbenen Stelle: ^HMHMMfiqcll m4cM 5^- 

fepTm VS. 33, 60 , wo es heissen müsste Hessen heranwachsen; TBr. 
2,4,«, 7 wird st. dessen qq^Sjq gelesen. — 2) med. heranwachsen — , 
sich heranbilden zu (acc. oder dal.) : HUl qT qTqq öl'Jt RV. 1,81,4. 
5TT sTrRT JUiriyrT 5, 19, 3. fwt f^T 

EJ^: 85,3. 

— 3$[ emporwachsen , hervorbrechen : 3ST^Tq Raoa-Tar. 1, 252. 
vielleicht fehlerhaft für 3 ?JtT. 

— fq scheinbar MBh. 4, 1918, wo aber mit der ed. Bomb. cQqyrf 
zu lesen ist. 

— qf^ 1) heranwachsen , wachsen , zunehmen: ^TtTT^: qqTHqqq4fT 

Raoa-Tar. 3, 1 07 . qT qf^qqqrqT rP^JT^qT vJH^HhW rT^TT Kumaras. 
1 j 2 5. qT^qq?? q^j ^pTT R^I^Spr. 931. qrTTq: Sega. 1, 

132,16. IhlHrtHnf WITT qqqqfj Raga-Tar. 3, 1 94. q[|cT^ ange- 
wachsen, vermehrt Kam. NItis. 13, 47. ° d er Reihe nach um eins 

zunehmend SugR. 1,133,13. heftig: Raoii. 9,69. STt^BiiXo. P. 6, 

14,47. hoch gestiegen, zu grossem Ansehen gekommen Hariv. 13807 (die 
neuere Ausg. qq q3i:). — 2) fehlerhaft für qq[qq^ Hariv. 2188 (die 
neuero Ausg. richtig °^Ä ^ fT l^lc^R:) 5lfrlf{H ^f^R- 

qFf: Kathas. 34,264. — Vgl. fg. — caus. 1) aufliehen , gross- 

ziehen: m qi «=)icruirftHf^pn-M*wyMH mb«. 3 , 2950 . iwr.v. 11077 . 
Raoh. 13,62. qi^TrrqT(+iqrH^l(^7T fl«- 100,15. anschwellen ma- 
chen: das Moor Ragu. 13,3. Biiatt. 7, 1 07. — 2) ergötzen, erfreuen; mit 
gen. (!) der Person Hariv. 8804. — 3) fehlerhaft für UI^rlM wmiran- 
deln: qq rlC+I^HHM + lrH ^(^TMd^MBH. 7,2160. — Vgl. qf^- 
^mfg. 

— q 1) act. erheben, ergötzen: q qT FrfTqT 1 J|(| qqqjftRT RV. 

O, 8,22. — 2) med. (ausnahmsweise act.) heranwachsen , zunehmen, Kraft 
gewinnen RV. 2,22,2. 5HJ RT HmRJ W li MBh. 1, 1 24 4. Mark. P. 68, 
33. qqqTq: qqqq er wuchs zu der Grösse eines Elephanten an Buag. 

P. 5,13,19. q q 5RER MBh. 3, 1072 . 5RT fT^TT 

wfö M. 4, « 2 . ER: 11 , 15 . 3 jPT3JTR 5RER Spr. 4676. Rii*- 
T«. 3,127. CRERH^Mts. ge- 
deihen Spr. 2682. yiMI-yyy rll MBh. 13 , 591 5 . 

rl<(rfH fl (J|«cH) 13, 3222. HIhH: erregt icerden 

RV. 3,5,2. 4^7. >No P. 6,2 , 1 «7) = 3F§^T AK. 3,4,t«,87. = t}l6, 
^TOc? 3,1,26. H. 1493. = qqq AK. 3,2,38. aufyewachsen Spr. 4032. 



dnfg<T iföefl g so v. a. ausgetragen RV. 4, 18, 1 . q4 H ^F7- 

0,66,3. gross , hoch: Indra 1,33,3. 163,9. 0,6,33. 12,8. 82,5. 
qqq 83,2. AV. 4,26,2. «JT^* MBu. 3,15645. R. Gorr. 1,72,27 (70,38 
Scou). 2,119,28. 4,31,15. 6,16,20. MBh. 3, 15703. qiqq^ R. 

3,34,1 5. qq 17,23. R. Scul. 2,36,10. 5,16,29. 51^* 8,26. Varah. 

Bru. S. 12,6. Sog«. 2,396,3. Kumaras. 1,40. cTW^Tl ßn- 

geschwollen R. 6,73,4. qTq Kumaras. 3,6. 3*fn Ragh. 3,61. qnj; q. 
r1MVlM6*HM3,8. qT^q Raga-Tar. 4,4 50. 3,8 5. gesteigert , heftig, stark: 
MIM MBh. 4,1978. Ragh. 17,15. UTsR^sflfq 7,37. qq^q^q^T 

buag. p. 3, 14 , 15 . qqn r« 6,io 4,4. i, 14 , 43 . qqq 3 , 72 , 2 . qy i rt. 

1, 1 5. qqi|SJ Kumaras. 7,24. qpTq^F^TqTITq 74. Kathas. 31,90. 

qq Raoa-Tar. 6,142. Jiq 333. Bbao. P. 3,7,42. 14,47. 10, 

86 , 28 . qiq 4,31,28. ^PT 21,66. Tq9TT MBu. 1,5892. R. 3,23,39. 33,64. 

qq^qqqqrm ^T: zahlreich Har.v. 12343 . qTqijqnqqiq $q qq^: 

Ragu. 14, 1 1. qq^TTT viele Schulden habend Raoa-Tar. 6, 1 6. felfriS T5T" 

blühend gemacht , zur Wohlfahrt gebracht Varau. 

Bru. S. 19,14. mächtig: Mi Irl Buag. 11,32. alt geworden Kathas. 22, 

159. qqqT alt an Jahren MBh. 1,3579. — 3) ein Verwechselung mit 
f r 

qqq ist wohl in folgenden Stellen anzunehmen: U her- 

** . ^ r c» 

anrückend Raga-Tar. 6 , 222 . EHIcMir< qH^TcT UMISM: MMMH geht 

hervor MBh. 12,226. «HMWIr'H: ITT: ^ ^ Z- 

^ o o 

q?rq m. 3,6i). cFqTrnq qqqq k;m. nitis. 4,56. fqq qqq*q FTiq: 
Raga-Tar. 4,418. q|rlT#^qq%q qT^qR! R. 4, 3, 1 5. qffl (V. I. 
qqrT 3 ) Rt. 2,6. qMäHrM)l{ Raoa-Tar. 3,33. q^TS R. 4,9,82 fehler- 
haa für qiq^, rUa-Tar. 4,319 für qq^. - Vgl. qqfs, qiqqq^ 
(sehr hoch von Wuchs R. 3,10,20. 4,17,14), qT^qq^. — caus. gross- 
ziehen Kathas. 61,271. Mark. P. 38, 9. vergrössern, stärken, mehren: 
qvqqqq^MBo. 13,33 4 0. Hariv. 6308. qrrf%qtq SO v. a. zulegen Spr. 
3228, T. 1 . qfrT^RV. 8,6,32. AV. 2,6, 2 . STEFFI ^F9FTT ^EFM: »er- 
längert Nir. 11,6.36. AV. 19,32,3. Jmd erhöhen, zur Wohlfahrt beför- 
dern Hariv. 11272. — Vgl. qMUMi fg. 

— qtqq caus. Partie. o qjyH gedehnt SugR. 2, 149, 1 2. in einen blii - 

•V 

henden Zustand versetzt: ^51 MBh. 1,4 350. 

— qffiq, °q?^ verstärkt (°qrT die neuere Ausg.) Hariv. 12124. 

— qq wachsen, sich verstärken, zunehmen: qi- 

^TTFrFTW-m Spr. 5087. T5IT 

3331. qiqq: gedeihen 3309. aufgewachsen , gross geworden MBh. 

3, 10629. 12738. (qte;) zusammengeballt , ange- 

schwollen Varah. Brh. S. 24,24. qq H'/lMu wachsend, zunehmend 

o t ^ 

4,32. q?Tiq zugenommen, verstärkt Kam. NItis. 13, 8. MT Tq^jqT fjqqi 
qqq^: refcA an Jahren und an Askese MBu. 1,3579. — caus. Jmd zur 
Grösse verhelfen R. 5,7,2 5. 

— WTrT *• welches NIl*e. durch 

erklärt. 

— iq 1) heranwachsen , zunehmen, anschwellen, gedeihen: (q^trT:) 

R ^RET: RV. 5,59,6. 3RR7T ^Ry 1,141,5. q SrT- 
strm RyT^y 9,108,8. g;s«u. g B . 5, 1 1 , 1 6. gT ^ TI ^ I 

verlängert werden 13, 14, 10. Äpast. beim Schol. zu Katj. £r. 1,3, 18 . 
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— H^rH (Ol«£ ^ sTTtTT HdRtl Maitrjup. 6, is. MBb. 1 , 2992.4864 
(^yem). (IW:) 5Zmq rT^T 5T% rnpriHT^TF^ 3, 1 6638. R. 2, <2, 

а. 5,3,1. 33,33. 41,26. (c|=mrft 1,27,7. Mi«*. P. 43,5«. T^- 

Butu. P. S,9,ii. is. 33JHT M'MU'il MBb. l,tsao. Tqqi HtrV 
*T FTWH nr^T?T T. 1.) Spr. 2613. FTWTT^FT- 
Bhatt. 10,53. Varau. Bru. S. 21,28. Veri. d. Oxf. H. 1 17, 

б, 9. tF?TT^T f^FTyrT^(?F>THT fqfq*T) MBh. 8 ; iso*. qi~T f^FFTrT 

W^n qE*jq ftriqq q Su«i. 1,129, 12 . fswyqWT Bulc. P. 3 , 3 , 
13. RR? M. 9,1 1 1. MBn. 3,2088. 4,1918 (5EJRRR 8t. ^URUd 

od. Bomb.). fT^TT *ff*Rrf RF7 HF7 IRRRFT 13, 31 35 . 7ico (TRRR- 
fd). Harit. 11307. R. Gorr. 2,03,18.76,25. 3,13,38. 5,42,15. SugR. 2, 
309,18. 371,21. Spr. 1460. 1324. 2430. 2396. 3417. 4466. Von. d. Oxf. 
II. 37,6, 9, t. u. Rftj:,"^RR Spr. 4782. IRRUMIdT RTmUI HRS 


RTÜT R. 1,33,20 (56,20 Gohr.). 



RrH R Mark. P. 
o 


21,101.71^1 gedeihen Spr. 3811.^31' MBu. 1,4342. 77 16 (cRRRR). 
Harit. 49. 6452 (TRRfdrTR). «933. Spr. 4574. HRTWT TRF7 HTTR- 
5RT R I Rri*ISJIr*HI rRHTFRPTI ^UJI fRRRH II so ▼. a. du 

hast Grund dich zu freuen , — dich glücklich zu schätzen MBu. 3,16880. 
fg. herangewachsen , gross geworden £TrrlgT. Up. 3,11. MBh. 1, 

6129. 7624. R. Gohr. 1,8,32. Kathas. 2,71. 14,39. 34,87. Mark. P. 45, 
63. RR R. Gohr. 2,117,13. cTT: 5irai Hdil 5lriMl7l-iH^3,39,27. 5, 
55,3. VP. bei Mu», ST. IV, 34. R« 4,6,24. MBu. 4,396. 

13,1081. gross Harit. 12949 (nach der Lesart der neueren Ausg.). 
cfi»s|~R R. 3,74, 14. Mrrku. 92,10. JHRRITR gross , zahlreich Harit. 3729. 

angewachsen Spr. 227. gesteigert Buag. 14, 1 1. R. 3.28, 
9. rpu 42. KumahaS. 3,71. ^511 56. Ragh. 2,32. 3,60. BhaG. P. 2,7,19. 
3,9,25. 10,6. 18,19. 4,2,19.21,51. 5T^ SM Macht gelangt MBh. 12,4207. 
Spr. 3734. — 2) sich erheben , entstehen: rTrTT cRRRR 

c *\ 

MBu. 3,805. 14, 2590. — TRRRH Harit. 3822 in der neueren Ausg. 
fehlerhaft für fRRfFFT, wie die ed. Calc. liest. — Vgl. IRRI£. — caus. 
1) grossxiehen, gross machen Harit. 4202.9920 ßftilHcl c^HUMcMio 
neuere Ausg.). Katiias. 24,2. 160 . RRi^Spr. 2.349, t. 1. Kuharas, ö, 1 4. 
«UrläLMH Harit. 9268. Etwas höher machen , erhöhen: Hddllä'MM Md- 

N O 

crÜH Var au. Brii. S. 33.116. vermehren , vergrößern , verstärken , ver- 
längern (anku. Qr. 16,20,9. *Tl(HJ*pr. 1107. R1R R Suga. 2,307, 
1 5. ^frf qPI MBu. 4,31. q? q^T q Spr. (11)93. tlö^qq Kam. NI- 

TIS. 5,79. Mark. P. 34,12. 39,40. f&tf)|ctaTRd vermehrt um zwei Va- 

~ ^ 

rau. Bru. S. 72, 5. 77, io. c|?|IH IRRRdld RRFUR^so t. a. bewirken , 
dass manche Heere sich in Bewegung setzen , 30, 28 . Jmd fördern , Jmd 
zur Wohlfahrt verhelfen: fddllm MBb. 12, 3441. R. 5,7, 3. 6, 11,20. 
H an tri* (j uh q^T qqqq TqqTCJr?T: Ragh. 17, «t. qqqT q feMRjq: 
den man an Askese hat gewinnen lassen R. Gohr. 1,67,4. — 2) ergötzen , 
erfreuen: TRRTRdSJ MBh. 3,4 4 7. TRrJ^RTT^R- 

cJMM^R. 7,99,18. 

— RTR, caus. partic. ^IRRIRd in hohem Grade gesteigert : 
Raga-Tar. 4,621. 

— ftfo gedeihen: Hoitdyd HTRIW R^HT: MBh. 1,4977. 


— RR^l) act erfüllen , gewähren: ef)|R|^jc^T R. ed. Bomb. 2,25,4 2. 
— 2) heranwachsen , wachsen: R UIH (I dH’J: RMRFT KV. 5,60,5. 
^RFR^Jffl Rfa Griij. 1,17. crawr: Buag. P. 10,37,7. 

aufgewachsen MBh. 1,113. 3,16667. 6,3980. Harit. 4202. R. 1, 
8,8. 2,61,3. R. Gorr. 2,38,5. 62,8. 80,8. 3,7,27.22,29. 4,21,9. 5,3,28. 
Spr. 2721. Raga-Tar. 3,130. gross gewachsen , gross gezogen: dd Spr- 

t 

418, t. 1. grösser geworden , verstärkt: cjl^» 1633. JTRRtRI^Et^PT- 
UdNH^lklrl Kathas. 18,1 47. MBu. 13,1 077 (H ^ ed. Bomb.). 


Raga-Tar. 5,382. mW\ t^TT^TR blühend R. 1,35,27 (36,27 Gohr.). 

sehr gross: ^FJ^2, 70,23. — caus. 1) grossziehen> aufziehen , er- 
nähren, füttern MBu. 1,3613. 4264. 5089. Harit. 99. R. 1,39,18. 2,33,20 
(53, 22 Gorr.). R. Gorr. 2,17,37. 64/*. 3,4,19. Spr. 1672. 1805. 3102. Ka- 
thas. 27,5.39,98. Mark. P. 74,49.99,35. Pankar. 4,3,203. Da^ak. 75,1 4.fg. 
Pankat. 182,13. 188,19. Hit. 26, 1§. 38,10. 70,13. 113,7, t. I. Kuli, zu 
M. 2,142. RT^RTR^uM/zifAen, pflegen Ragh. 5,6. 13,34. 14,78. Spr. 418. 
yiUR verstärken MBu. 3,258 (mit der ed. Bomb. RcftfRR^zu lesen). 

r. 5,30,13. qq : qqwqraqm: qif rqqqqr v««. iss. fq^nnfi- 

RP7 RdU Rr^^^|R^6Wc6cn Spr. 2241. di 151 R^ vermehren , ver- 
stärken Kam. NItis. 5,87. MBu. 1,8279. sPTTF? 3TOT Rl^RHRFR 
. r k *s ' r 


H^IRrTT «fP-lRd mjJTR^KuMARAs. 7,4 3. R!fl: MBh. 2,ieoi. UR^13, 
757. UlfrlR^R. Gorr. 1,70,13. ^HQIR^KIm. NItis. 3,40. ^iJc^^KL- 
maras. 3,3. ^TRR Spr. 622. pflegen: ^TJJ^ ein Heer IIagu. 17,62. R- 
^T(R^ siirn Gedeihen bringen Buag. P. 1,17,42. IMCil 

so t. a. bepflanzt Varau. Bru. S. 27,1. beschenken mit (instr.) R. Gorr. 
2,84,13. Ragu. 4,37. verschönern 3,52 (RdTMd lesen). — 2) = ft- 
^C^^^er füllen, geteähren: cffTRTR^M. 11,242. R. 2,25,42 (Hofy RTTsJ RT 
ed. Bomb.). 

— ^ITRRR wachsen: cHFRIrG I cJRRRTTRR^: so T. a. sehr alt 

t 

MBu. 12,5805. 

r r f » ’s -s rvC 

2. cjyRIfl Dhatup. 32, 1 1 1 (^^(9|Mi:). abschneiden: dlMcl 

abgeschnitten H. an. 3,291 . Mrd. 1. 149. ^lyiRRld dass. Werbe, Krsurag. 
302. — Vgl. 2. dUTdi, 2. qTRTRR. 

3. RR, RRRfd Dhatup. 33,109 (RTRTR, t. 1. RTRRI). 

cJR (tou I.RR) 1) adj. mehrend, verstärkend ; erfreuend; s. Rf^°, 
fRR°« — 2) m. a) parox. das Gedeihenmachen, Fördern: RT 

f -vl 

RUTRIRT RR^RV. 10,12,4. — 6) CHerodendrum Siphonanthus R. Br. 

(j&tIdh. iw gKDa. — 3} o. Blei U. 1041. 

r r 

1. RRRf (Tom caus. von 1. RR) 1) adj. mehrend, verstärkend ; s.RUJ 0 . 

— 2) m. Clerodendrum Siphonanthus B. Br. AK. 2 , 4,1,8. 

r r « _ 

2. RRRT (tou 2. RRj 1) a^j. abschneidend, scheerend; s. RTR°, 

— 2) m. Zimmermann R. Gorr. 1,12,6; Tgl. RRT%. 

r 

RRTRT (wie eben) m. Zimmermann AK. 2, 10,9. 3, 4,*, 4. H. 917. Ha- 
laj. 2,432. Uggtal. zu Unadis. 4,118. MBu. 3,255. R. 2,80,2. fR^n- 
RTR MBu. 1,2592. Harit. 162. — Vgl. ^R°. 

RRIefJR m. dass, ^ardar. im ()KDr. MBu. 13,1223. R. Gorr. 2,87,2. 
7,91,24 Varah. Brb. S. 43,22. 

1. RRR (Ton 1. RR) oxyt. P. 3,2, f 4 9, Schol. proparox. (FfRTRTR) 

' r ^ 

gana zu 3, 1, 134. 1) adj. (f. ^) a) wachsend , zunehmend; = 
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cfl'yy AK. 3, 1,28. Mbd. n. 121. IUQf^*TFf ^Nri 

c^|5J: t ne ein Geizhalt , der immer reicher und reicher wird, MBo. 5, 
2 53/>. — b j mehrend , Harkend ; ergötzend, begeisternd; Wachs thumge - 
6er, Mehrer u. s. w.: TO ff jft: >H RV. 10,4,7. *4 $11 rt 

3,32,12. 5,73,io. 7,22,7. 8,51,4. ^TcTTT ^T- 

r np^ ? ° r ui i^gOT Vs. s, *8. in rv. j, ioi, 2 . 

^t4p 7 *,8,5. °nt {iWW Ait. B». 8, 7 . tlhW: Suc«. 1, 178, 10 . als 
Beiw. £i va’s Wachs thumgeber MBu. 13,1 232. In comp, mit dem obj.:fo- 

s 

rTTTOT' 3 Si' V«. 1 ,2 1 7,2 1 . spr. 489. HrP M. 10 , 8 5. ^TT5I o Spr. 4839. 
cp}° (Jttarar. 66,8 (83,8). HfTM ° Jaqn. 1,90. HH° M. 9, 1 1 5. ^Hici 0 
AI Bn. 1, 121. ° 3,2154. Hariy. 6369. 14534. R. 1,1,17. 

2,43,7. 3,79, 2 4. 5,80,30. 86, 13. Spr. 4250 (fern.). Raga-Tab. 3, 137. 
Bbag. P. 3,4,34.19,38. 5,1,28. 7,1,4. 8,22,28. Verz. d. Oxf. II. 20,6,7. 
68,a,No. 1!9,Z. 10 . fT3° fördernd BbXo. P. 1,7,2. W^T\° 3,25,12. 

Wohlfahrt verleihend Habit. 8187. erfreuend MBu. 1,1739. 

14,403. ^pfP7° R. 7,38,13. ergötzend Buag. P. 3,28,16. 4, 

8,49. — 2) m. a ) L'eberzahn Sega. 1,303,10.304,13. — 6) N. pr. oinos 
Wesens im Gefolge Skanda's MBu. 9,2540. eine» Sohnes dos Krshna 
von der MitravindA Buag. P. 10,61,16. — 3) f. ^ a) Besen II. 1016. 
Halaj. 2,147. — 6 ) ein Wasserkrug von best. Form H. 1021, y. 1. an. 
3,4 11. Mbd. Halaj. 2, 162. Pankar. 3,6,7. Gabida-P. 48 im fKDa.; Ygl. 
yiyHl- — 4) n. a) Wachsthum , Zunahme; = Tbik. 3,3,249. U. 
an. Mkd. ifm^hnnrR^HR MBh. 12,12033. ^TFH R. 1,13,58. 
f75TH: 2,74,26. das Gedeihen, Mächtigwerden Spr. 1828.2755. ° 

R. 8,11, 1 1. — 6 ) Vergrösserung : cjl<* ° Katj. fa. 8 , 8 , 22 . yi3IHIR^Spr. 
651. — c) Stärkungsmittel ; Ergötzung, Begeisterung RV. 1,10,10.52,7. 
80,i. qTH cT^T cjsfo TFT HT^: 2,12,*. 39,8. 1,81, 5 . 10,49, 1 . ijT HT- 
sfn U ^7FT H HUHH. 2, 13, 6. 3, 36, 1 . 1,1, 3 . Hi^i: 

F' 4 I^ TMT ^FT 5TO=T*T^1, 1 1 4 , 6 . 140,3. Nw. 4 , 19 . — d) das Auftiehen, 
Grossziehen : <s(ir1Ml: Katoas. 21, 1 1 9. — Vgl. GUi°, ^HtTTTT 0 , 3^RT°, 

3Rqi 0 , HFFT°, HFT°, HET°, 5FTO 0 , FT?°, HT 0 , 

J , ^U°, VH°, HRJ 0 , H^°, HF?°, Hnn°, TTjro, 

rUTCI > (als adj. Verdienst mehrend Hariy. 14554), °, 

-, HTH°, HTJT°. HTH°. m o , H£°, HxT°, JW°, {W 3 , 

fnn°, ^FT°, (M°, 7 TT? 0 , rrf?H° (unter FTTfH;, H5T°, 
OtHTX u , $Tg°, FflTR 0 . 

2. (Ton 2. e|5J) n. das Abschneiden AK. 3,3,7. Tbik. 3,3,2 49. 

II. 372. an. 3,411. Mbd. n. 121. Halaj. 4,4 4. — Vgl. ^IPT D . 

m * N. P r - o* nes l»a Ina-Lehrers Wilson, Sol. Works 1,294. 
cTERPTTTSR m * Bez - eine» best. Heiligtbums (einor Statue) Raga- 
Tar. 3,357. 6,191. 

Sp-JpRjT (von s. Nach Vjctp. 208 ist c^H^I 

bei den Buddhisten ein zur Aufbewahrung geheiligten Wassers dienen- 
des Fläschchen (abgebildet bol Pallas, Sammlung hist. Nachr. über die 
mongolischen Völkerschaften 11, PI. IX, Fig. 22). In dieser Bed. viel- 
leicht nur fehlerhaft für 

(vom caus. von 1. cfU) adj. zu mehren, zu verstärken: rrffT 

r 

R. Gorr. 2,23,12. Inschr. in Journ. of the Am. Or. S. 7,9, fl. 33. 


- ^TH^T. 

dessen Wohlfahrt zu fördern ist: 

^7 MBu. 5,1463. 7,6421. Hariy. 5747. 

* r r c 

(von l.eTO) 1) adj. s. — 2) m. Ricinus communis (we- 

gen seines «farfcn Wuchses so genannt) AK. 2,4,9,32. Tbik. 3,3,249. 
H. an. 4, 188. Mbd. n. 205. Har. 108. Sl^r. 2,284,7. — 3) m. süsse 
Citronen Rag an. im £KDr. auch f. ?TT ebond. — 4) Bei. einer best . Fi- 
gur Var vh. Bru. S. 50, 2 . 71, 5 . 79, 21 . 94, 2 . Laut. ed. Calc. 122, 20 . 

334.18. — 5) m. n. ein« Schüssel von best . Form Trik. H. 1024. H. an. 
Mbd. Hi«. 167. HalIj.2,160. MBu. 7,2930 (m.). TrIÖTOUIIpT ^UTHT^T 

cs. 

13,3263. 4 243. Sega. 1,107,5. — 6 ) m. n. ein Haus, das nach der Süd- 
seite keinen Ausgang hat, H. an. Halaj. 2, 150. Varah. Bau. S. 53, 33. 
86 . R. 5,10,*. tjg:$nrT <fauilSl^lH H qqHWH<l^fTH Matwa-P. 
241 (nach Aupbrcbt). — 7) m. Bez. einer best. Verbindung der Hände 
Vera. d. Oxf. H. 86,a,33. 202, a, 1 8. 6,24. — 8 ) f. 5JT eine G&jatrl mit 
6, 7, 8 ( 8 , 6, 8) Silben KV. PrXt. 16, 15. fg. Colbbr. Mise. Ess. II, 152 
(1,7). Ind. SL 8,239.fg. — 9) n. «in anderes Metrum Colbbr. Mise. Ess. II, 
165 (VII, 2). Ind. St. 8,356. fg. — 10) m. eine Art Räthsel (SOW^) Tbik. 
Han. Mbd. — 11 ) m. Rein. Visbnu’s Tbik. 1,1,32. 3,3,24 9. H. g. 68 . 
H. an. Mbd. — 12) m. N. pr. eines Berges und Districtes (das heutige 
BardwAn) Kirmabakra im Gjotistattva noch fKDa. Varau. Bau. S. 14, 
7.16,5. Bbag. P. 5,20,21. Mark. P. 59,13. KsuiTlg. 45,4. 48,7. n. N. pr. 
einer Stadt (vgl. Katbas. 24,19. Pankat. 26, 1 o. f. desgl. 

Vbt. in LA. (III) 23, 10 . m. N. pr. eines GrAma Raga-Tar. 4,269. m. 
pl. N. pr. eines Volkes Mari. P. 58,14. — 13) m. N. pr. verschiedener 
Männer: der 24to Ar ha nt der gegenwärtigen Avasarpinl, = 

H. 30. H. au. Colbbr. Mise. Ess. 11,213. fgg. Wilson, Sei. Works 1,292 
n. s. w. fATR. 1 , 10 . 20 . Vorz. d. B. H. No. 1364. Venu d. Oxf. H. 186, 

6. 18. Gelehrte, Kaufleute, Diener Hall 21. fg. 29. 65. 72. 83. Verz. d. 
B. H. No. 550. 687. fgg. Verz. d. Oxf. II. 137, a, 2 . 162,6,23. 243, a, No. 
601. 279, a, 41. Bbag. P. I,lxxyiii. SAtVADAagANAS. 136,1 C. Mrbku. 45,10. 
Panbat. cd. orn. 3, 11 . Hit. 45,6. ^IcEJ 0 Verz. d. Oxf. U. 292,6, 8 , — 

14) f. ^ Bez. ein«« von VardhamAna verfassten Commentars Hall 21. 

r r r 

cTO*TT*PT» (von c?URFT) m. 1) «in« Schüssel von best. Form, = 

ITH AK. 2,9,32. MBo. 14,1927. 2 589. — 2) Bez. einer best. Verbindung 

r 

der Hände , = gJUT|H Verz. d. Oxf. H. 86,«, 34. fg. — 3) Bez. einer ein 
best. Gewerbe treibenden Person: I f^T- 

rUTWtel shlifÄHN FH II MBu. 7,2t 99 . = Gipifoi- 

(wohl NIlak. — 4) N. pr. einer Gegend oder eines 

Volkes, = gjIjhM AV. P ARig. in Verz. d. B. H. 93 (56). — 5) ein Manns- 
name Mrbku. 26,9. Panbat. 6,5. — 6) N. pr. eines Schlangondämons 
Vjitp. 86. — Vgl. 0 unter H^TrTt 3) 6) am Endo, wo noch 

hinzuzufugen ist f arng. SaSii. 2,5,2 und Suga. 2,417,15. 

r _______ 

n * d a8 nach Vardhainäna führende Thor, N. pr. eiuos 

r 

Thores in Hästinapura MBu. 15,4 4 3; vgl. 1,4 905. 3,10. 

n. N. pr. einer Stadt MBu. 1,4 905. 3 , 10 . Katbas. 39,3. 124, 
105. Verz. d. Oxf. H. 135, a, 24. 6,1 8. Panbat. 134,2. NIlak. zu MBb. 1, 
4905 erklärt durch > über °äl(lcj^ 3,10 lässt er sich 

folgeudermaassen aus: HTH ITTH^H: 51^ tT* 
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ET-RRT? - 
WTHT: AR R:FTT- 

TpH ^rM-U- 

c *v 

777 TU adj. <*** Vardhamlnapura gebürtig Katuas. 123,1 4 0. 

r *-» 

777H7TcT m. N. pr. eines Bodhisattva Rashthapalapar. 2. Lot. 
de la b. 1. 2. 

777HT73T m. N. pr. eines Grammatikers Colbbb. Mise. Ess. II, 43. 

Verz. d. Oxf. H. 175,6, No. 398. 

f «s 

777H^ m. Titel eines Commentars zur Vardhamänl Uall 21. 

c ^ r r . 

777T75 T (ö|MhH +^ÜJ in. Bez. eines Ueiligthums (einer Statue) 

Raga-Tau. 2, 133. 
r 

777 M ni. N. pr. eines Brabmanen Tara*. 3. 288. 

7U?77^f (vom caus. von 1. 77) nom. ag. Aufzieher , Gross ziehet ; 
SfrUT 0 Katuas. 81,-265. 

7 mI 77 i (▼on 2. 7^f) I) nom. ag. wohl der die Cerimonie des Abschnei- 
dens der Nabelschnur vollbringt II. an. 3,15. 5,41 . Med. k. 61. r. 305. 
— 2) wohl die bei dieser Cerimonie vertheilten Geschenke II. an. 4,272 . 
Mrd. r. 285. 

r 

77PT7 (wie eben) n. 1) das Abschneiden der Nabelschnur , die Feier 
an die Erinnerung dieses Tages ; Geburtstagsfeier un i überhaupt jede 
Feier, bei der man Jmd langes Leben und Gedeihen amcunscM (also mit 
Anknüpfung: an caus. vou 1. 7^5 ) Tithja dit. im (KDu. Wbbrb, Krsunag. 
249. 299. 302 . Vrt. in LA. (III) 18, 8. Verz. d. B. H. No. 1038. ^ 7- 
UFR cTcTJ^R El ERRR^ I =7JfflrR -7 HIHM ’qirTRT EUcHiM || 
SiiNOA-P. ’R^rTTrTFR^T ^T^R^TFR RR Boati»uiotta«a-P. =TOFR 
Rq ST%RcFlj- tyjqw RiqqiUiqwi^TT^fi 

flWSM^^MRTJAHTHASAGAEA (Citato iin Glossar zu LA. nach AcrRecHT). 
Schol. zu Katj. £r. 358, N. fälschlich 717177 Trie. 3,2,7. — 2) wohl 
= 77FRI 2 ) Mrd. k. 200 (77T7nT gedr.). 


EfiR 
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C f 

77T777F = 77T77 1 ) Paweat. ed. orn. 49,16. 


9 9 


^ 1) adj. s. u. 1. 77. — 2) eine Art Schüssel 


(vom caus. von 1. 

M. 3, 224. = m Rull. 

^fi c s r % 

71 7H^J ( von 1* 77) nom. ag. Stärker , Mehrer UV. 9,97,39. 

^ r N -s 

TTTTjwie eben) am Ende eines comp, mehrend , verstärkend: 77T- 

fihH 0 Suc». 1,2-25,10. qq° MBu. 3,11781. 5,7*13. Haut. 3855. R. 

2,94,86(103,27 Goar.). 5,76,5. Spr. 3320, r. I. Buag. P. 10,41,52. Vgl. 

TOI 0 , qq 5 , Hfrfi 0 , RT^°, TOT 0 . UeberaU nur im fom. 

Smfö [wie eben) adj. wachsend, zunehmend P. 3,2,136. Vop. 26, 

1*2. AK. 3,1,28. Mrd. n. 121. iRRR^nföl TTO% V erz. d. Oxf. 

H. 117, a, 20 . Prab. 70,11. 

7CTFT (wie oben) so v. a. 71 ^ in tJVT ° 1-eistenbruch Vagbu. 25,36. 
q^^T3TgAEHG.inNioB.pE.gU7^5lfy^T^V©r2.d.Oxf.H.357,a,i0T.u. 
4ur nadis. 2,27. P. 4,3,151. 1) m. Gurt, Band eines geflochtenen 

Stuhls av. i4,i,co. n ih*^i tt Cat. br. 5 , 4 , *, 1 . u. = 7^71 

Riemen II. an. 2,4 53. Mrd. r. 83. TTf" f. AK. 2.10,31. n. Leder Uggval. 
— 2) n. Blei II. an. Mbd. — Vgl. T77°> 7T7 und 77- 
71 f. Riemen; als oxyt. vielleicht ein Kerl, der geschmeidig wie 
ein Riemen ist , P. 6, 1,204, Schol. 

^quHlcl (77 = 77FT qTTrT) adj. in verstellter Gestalt auftretend 


oder listig handelnd KV. 3,34,3. 

sf 

77H^ n. 1) a) verstelltes oder angenommenes Aussehen , Scheinbild; 
b) Bild überh., simulacrum; = =j[7 Naigu. 3,7. = F7e(7 Ina dis. 4,200. 


ir 


7T7 757 J'ioJ'i Ur5J: nämlich dem Greise die Jüuglingt- 

. ^774fÜ! rTTTTCT «nT!* 


gestalt UV. 7.68, G. TT 77T 7T77 5W9 100, 

6 . 7f<£ 77: 7rrj777: 1,140,5.7. 6,3,4. ^7T ^ 7J 7J7 77 : 

qif{5FirHrIl4qT R^rRnifTO: 3,58,9. qf 3TO rp^( ^R1 R 
?R qfqqfIFq ER: *, 16, i*. >j?T ^ EFR: wm des 

Bildes inne xk werden 5,48, 4. 1, 141, 3. 9,97, 47 (oder zu 2). — 2) 
( Schein , Verstellung) Anschlag , List , Kunstgriff: eft PJ cU- 

P7 77HI 71 7R UV. 1,39, i. 9F7 TJT 7^lffT T^ITTJT 

sPTH 6,44, 14.1,1 17,9. 9,46, 1 6. tjTH 71 

9IH 77 Hl 77^10,99,3. 1 1. 3,2.^7rl 100.7. — Vermut hlich mit fiopcp^ 
verwandt. Vgl. 7T^°, 7 ^ J , ^Tfrl *1 fri 0 [je nach Jn/n>6 oder Anlass 
eine Gestalt annehmend 7f^°, 

77h Kavikalpadrcma im ^KI)r. (JlrMW» ^TU)« 

77i7 n. = 77H Uradis. 4, 200 , v. I. 

r N N r 

77 am Endo eines adj. comp. (f. TT/ — «iH^PflfUer MBu. 9,2683. 

clM'L m. pl. N. pr. eine» Volkes MBa. 2, 1087. 
r 

m * eitie best. Arzeneipflanze Uagan. im ^KDr. Gardenia 
tatifolia oder Fumaria parviflora Diiarv. in Nigii. Pe. 

777i 7 I f. eine best. Pflanze , = TTTTTT (°7i5IIj t ABÜAH - i m (KDft. 
' r 

7781 (vou 777) m. Orangenbaum Teie. 2,4,12. 

47Q7TT (wie eben) adj. gepanzert: 7T7T: UV. 10,78,3. 
y r 

TT^Jvon 1. 7^") m- n- (zu belegen nur u.) Siddu. K. 250,6, 12 . 1) 
Schutzrüstuny , Panzer , Harnisch (AK. 2,8,9,82. Trie. 2 ,8,49 . 11.766. 
IIalaj. 2,30 4 ); Schutzwehr, Schirm uberb. (= Jp£ Naigu. 3 ,4): 77 fft- 
c?JTJIT RV. 10, 101,8. RfT 1,31,15. 140,10. 6,75,1. 8. IRlfÖT FI ERUJT 
5I7RR 18. 19. 8, 47,8. 10, 107, 7. AV. 8,5,7. 10. 1«. 1«. 19. 9,5,20. 

111^7 17,1, 27. TTrT^m 7*^11 cT Hu. 1, 

N _ r - 



3,»,u. h 7HI adj. MBu. 1 , 1809 . TT^TfTT TTTHTI 777: 77*£H- 
77^4 095. 777^7^ 3, 17165.17174. 7^1^77 4,101 1. 5,5209.7,7916. 
8,644. U. 3,30,27. 5,80,32. Hagu. 4,56. GIt. 4,3. Varau. Bbu. S. 42,6. 
Bin. 27 (25), 21. Raga-Tar. 3,4»5 (T7T77R7lf77: zu lesen). 406. 77 

r ** 

7^77 5, 1 95. Bbag. P. 4,10,17. 26,3. 7,10,65. 9,10,37. 77TT^7T77 
Verz. d. Oif. II. 86,6,22. ^RJ^Ragu. 7, «5. AK. 2,8,»,3i. f^l|3iq- 
JR MBu. 3,17107. - 5R ER »tH^BV. 1,114,5. 7,31, 

6. 9,67,M. ?#Rqft Ri^TTFEI 10,16,7. AV. 5,6,13.14,2,21.19. 
19,1. 30,2. Qat. Ba. 6,3,1,31. *,25. TS. 2,6, 1,5. Kau?. 46. auf 
auslaulendo Ks ha t rija-Namen Par. Grbj. 1,17. Jama und VP. bei 
KüLU zu M. 2,32 (vgl. VS. 297). Ind. St. 5,310. Z. f. d. K. d. M. 1,226. 
3, 168. Wassiljrw 208. buddhistische Namen 268. Ableitungen von 
solchen Namen Vop. 7, io. — 2; Rinde Varau. Brii. S. 51,3. — 3) Bez. 
best, schützender Gebets formein: 7I^T7niT^7 Buag. P. S, 8 , 2 .fgg. Verz. 
d. Oxf. II. 105,a,33. 777TT 6,1. Bez. der mystischen Silbe S^Webkh. 
Rabat, üp. 310. fg. - Vgl. 7^, WF&l ü (N. pr. Dacae. 59.1), T7m ü , 
TTJ7°, 7TT^c7°, ^?T 0 , TIFTinn 3 , 7Tr*T7°, TiTITT 0 , 

717 °, 7I7FT J , 77» 7ÜI T77 TTtHT 3 ,^7 77 °, 

50 * 


VI. Theil. 
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Ur7°, *qf°, f7TT°, TTjq 3 , r TTTT°, TT^TtJT 0 , WT°, ^TTrT 0 , V- 

^5T°, q?r°, J TR°, qTFfi^ 0 , 1 # 0 , WT 3 , 

*Wf °. q%^°, m 3 , TiT ü . TOT 0 , ^°, ^FT°, rT?rft 0 ;rT?rfT^- 
^T), fsRU°, 5ta^ 3 , 5TcT°, 5TT^T°, 5TjT °, g°, qqj 3 . 

TTT) 1) adj. gepanzert: ^7T: MBh. 6, 3975. — 2) n. 

eine unbefestigte (!) Stadt: Qflcfil^ (lies TITil(; Tf^ITT^TT 

5^Ü?T Mark. P. 49,4 6. 

f r 

«oT) adj. schon einen Panzer tragend , äae Jünglings- 
alter habend Ragh. 8,93. Katuas. 35,122. — Vgl. cftc^c^. 

TTW, TTlMrf denom. von TTT p. 1,4 , 1 5, Schol. 

^fq m- ein best. Fisch Ragat. im (KDr. Sucr. 1,40,12. 206,6. 228, 
13. Vagbii. 6,54. 

4fqqi (von TTT adj. gepanzert , geharnischt gana 9lV<dll^ zu 
P. 5,2,116. 

Tf&T (wie eben) adj. dass, gana c|l(-Tilf^ zu P. 5,2,36. AK. 2,8, t, 
33. Trik. 3,3,234 (s. Corrigg.). II. 766. Halaj. 2, 305. TTTTTT TfTTT- 
JHRR. Gorr. 2,91,15. 

üFffl (wie oben) adj. dass, gana zu P. 5,2,21 6. RV. 6,27, 

6. 75,1. 9,108,6. AV. 11,10, 23. 19,30,1. VS. 16,35. £at. Br. 13,5,4, 
16. fg. Par. Gruj. 2, 1 7. MB II. 1, 1482. 7654. 7765. 3,1863. 5362.7,3103. 
8025. Hariv. 3582. 

TJT ni. ein best. Fisch Ragav. im (KDr. 

(von 2. T^) P. 3,1, 101 . 1) adj. a) f. tcählbar , wm die man 
freien kann: 5TcH <7 TI TFTJT P. 3,1,101, Schol. Vor. 26,16. — b) vor - 
trefflich, ausgezeichnet , der beste Vor. 26,16. AK. 3,2,7. H. 1138. Mbd. 
j. 39. Halaj. 4, 4. TBr. 3,9,91,1. ^TTTT T*fFT des besten unter den 
Göttern Vor. 5,23. gewöhnlich am Ende eines comp.: T^° der beste 
unter den Männern, ein vorzüglicher Mann MBii. 3,957. ° 12330. 

3 15,673. Haut. 14399 13074. R. 2,67,33.4,29,28. Spr. 

4340. Goläoiu. 3,21. Dacak. 71,11. Buic. P. 1,5,9.9,41. 11,33. 13,15. 

16.1. 19,11. 2,7,45. 3, i, 5. 3, 4. 23,4. 4,10,20. Mark. P. 61,36. 69,7. 

72.2. fTT° R- 7, 23,«, 67. Ti(nT° Kir. 7, 20 . pj° MBu. 2,938. 7,4692. 

. 2, 111, 18 . ^*TcT° s- u. 

— 2) m. der Liebesgott Mbd. — 3) f. TT ein Mädchen , das 
selbst den Gatten sich tcählt (wohl durch Missverständnis von 1) a) 
AK. 2,6,*, 7. II. 511. Halaj. 2,328. — Vgl. TTTT 7 ?. 

TT ▼teil, eine best. Münze: ^TTcT^TJT TTTT TT Kill (IsIMTTTT 
Kam. NItis. 19, 1 8. 

TTull f. eine Fliegenart .'HlrTI TT 7 N 1 I) AK. 2,5, 26 . H. 1214. — 
Vgl. 5T?T 0 . 

TTl^ m. N. pr. eines Mannes Verz. d. Oxf. H. 53, < 2 , 32. 

Uradis. 4,53. adj. = TFT^ Uggval. 

TT{ m. eine best. Pflanze, = TTrTK^T u. s. w. Raga*, im £KDr. — 
Vgl. TTrTTT^TT. 

Spf* TJJTfr Dmatop. 26, 1 1 6 ;T(UI;. 

T>JTT m. = zoud. bar eg man Verz. d. Oxf. H. 33,6, 1 0 . TFTj TFTT 
Rhina cd, Mem. sur l’Indc 395. fg. 

^4. 44ffl Dhatup. 17, 36 (RtR, 


8,756. TT 0 Panbar. 3,7,1. 
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PI, PftH. ^pjölfrl; aus metrischen Rücksichten häufig auch 

r-N ' r^r _ 

med. TTT u. s. w.; TTFT u. s. w. s. u. TT; Tl jirjH; TTTTT und T- 

^T; T^J; regnen ; das Subject ist, wenn das Verbum nicht unpersönlich 

gebraucht wird, der Regen, Parganja, Indra, der Gott, der Himmel, 

die Wolken u. s. w. T'^T^f’TTT^ T J^TTT (TTTJ) RV. 5,83,10. Trf 

1 «-* si ir^ °i ~ Cx ir r ir*s ir 

TTFT TTTTTT T^TT TTTT T^T: 84,3. TTT TTFT TT7TT TTT TTT- 

cfm AV. 4, 13, ' 4 . rFÖ sro^IrTFUTO: «, f, 5. 9, 1, 9. §HT: 

“n ° 

nTTSI; (Öl 8K Hdschrr.) es ist möglich , dass P. nicht regnet Ait. Br. 3, 

18 . VS. 22 , 26 . der Himmel Katu. 25, io. FfTTTTT! Cat. Br. 3,8,3,22. — 

TsFTJT TTrTT MBh. 4, 43. TsFÜ: TTrl TTT^lO, 74. 11,2859. R. 5, 

36, 43. Varaii. Brh. S. 26, 1 4. Buag. P. 1,10, 4. TTT äl^5I T H«£- 

RTtT: MBu. 1,6621. THTT^I 3,9992. TTRTt 4, 1 498. Spr. 2367. Buag. 

P. 4,16,21. 3.2,33.25,42. 5,4,3. 5T5P7 TTf?T r\i HITHT TT^?T Katuas. 

. f ° ^-S °° r 

20 , 228 . T^hIUIT MBh. 1, 8 1 72. 13, 81 1 . ^Tl T TTT Nir. 2, 1 o. 

MBu. 14,2860. R. 1,9, 56. R. Gohr. 1,8,25. Slcr. 1, 170, 4. Varaii. Brh. 

S. 81,26. Katuas. 5, 72. TTfT Biiag. P. 3,29, 4 0. TTT TT IT TT 

(die Göller) H(ltrp-4TT1 T*ll*. MBh. 12, 2147. TTT TTTT TT T- 

Riwipnin: i anmuT qn^n: ii märk. p. 


f ^ 



16,40. MBh. 14,1979. R. 5, 17, 3. Spr. 1191, v. I. 1233. 

Bhvg. P. 8,24,41. w rll^iqfq ^FIHKatuI«. 40, 91. ^TpT 

qfqrT qq; 02 , 196 . Par«*t. 91,3. ^qnni ^ MBu. 1 , 5404 . 4, 

«r ' “v 

1902 . 6 , 5268 . R. 7,7,2. T TFT TT (subj.) TTTT TTTTTrT MBu. 5,386. 

gq qpi siw qqqqq u,269. qi^qnupt mra ttftBtt qqfq 8i t «. 

Cs r r O O 

1, 170,2. 3. cTCfq TH; Varaii. Bru. S.21, 35. 5?^ ^PyJlMWcWM^- 

- . r a *sA ' t .m 

TJTTT^TT'. BiiXg. P. 4, 10, 2 4. TTTTT TTTTrJ^ es regnete nicht , die 
Sonne schien nicht Ait. Br. 4,27. TS. 2, 1,3,3. !,*•, 1. 

5.1, *, 2 . Cat. Br. l,5,t, 1 9 . 8 , 3 , i i. TTT^Tr^TTt TTTJI Tr^TFTIT- 
CrffT es irird heuer regnen , P. wird regenreich- sein 3,3,1,11.7,2,4,5. 

10.6.4.1. T(Hiäi ^TrFnTRTTTT TT^T: 11,1, «,16. Kuand. Up. 2,3, 

2 . Varäii. Brh. S. 23,5. FT^T rTTT rT7T ^HIT Irtlrtld'-Mrl 

Hegen, Kälte und Hitze C^t. Br. 3, 1,3, 4. TTTT während es regnet , 6el 
Hegen 7,5,3,41. Katj. C«- 18,6,25. Agv. Griij. 3,9,6. M. 4,38. 11,113. 
MBu. 4,171. Hariv. 12014, Biiag. P. 9,2,4. T^TFT TS. 2, 4, *0,1. TTT 
TT TTTT TI(I TT^JTT: FT TrTTTT^äie Hegentropfen MBu. 3,10299. 
Mark. p. I5,7i.^ , g| RV. 5,53,14. — TT: TTTT TT TTT- 

rpT^ Katuas. 12 , 110 . ^fT^TT^TTTT^rTT TTT: R. 3,30,4. THTTTT- 
^T: Buag. p. 7,8,35. 1, 10 , 16 . TTTT^TTHHItuii ^T^TT^T- 

TTT^MBh. 3 , 15731 . TTT TTTTTTT^T ^TTTT^TTTT ITTIHI Pa*- 
kat. 145, u.^R TTTT^TTTTTTTTTT TTFT^: MBu. 15,420. - TT- 
TTtT T TTTJT TTT HT-T TT: 13,6871. TT TTTT Tlf( 5TTTT T- 
TfT 3235. TfFT^^nd TTT TTTT Tf^TrT^l*2,9i 8. f>o?7T: TT • 
TT: 3 TTTT T^T MIT15T1TT: 14,2894. TTTTtTTT^HARiv. 9869. TiTTFFT- 
^T^TT^ ^13% TT MBh. 14,370. T TT TTT ?TT TITFTFTTTFT VP. 

O O ' 

bei Mlir, ST. I, 186, N. 4. MBh. 1,14 19. TT^TTTT ^TTT (TTT:) 12 97. 

. frs • ° ^ 

\: TTTTTT^ - TTT^: 1300 . 1420 . R. 3,29, 1 . Buag. p. 1,14, 1 6. 3, 
19,19. TTilf T^^i| TT JTTTT^ T 5TTT I TTTT TTTT Spr. 3796. 

Bhatt. 11 , 20 . q^rf^q^R(rrptnT:) R. 5, 
16,17. TkTTTTT TTT T: I TRTi HrM TT 7 Katuas. 22,34. TTTT: 

t Cn ^ 
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MBh. 1,5453. 5,71 55. cJIHiqq u 69. R. 6,73,17. 

MUWMH 5T^T: H^5RT: MBu.3,796. ^STRIT STWmT 

H*hiv. 4744. rIHT rfSnfWÜT q^PT H !^TiTT> Katbä*. 52, 

380. tri l=ti 4-M qdMIH ^rmn^n ^FER: Buio. P. 4,4,15. 6,14,35. bereg- 
nen: >JTFTXT ^Trlt 3^ • II MB... 8, 

270*. fHT 5g^7: 3,718. 6,2677. Mark. P. 21,82. 83,2. t|'UI- 

gi^Mklil cpPTR i miKl*^ MBu 6, 1 689. — ^TS mit act., noutr. 
und pass. Bod. : W\ I^JI'P'UT •^STT Schol. zu P. 1,4,88. 2,1,12. 

qugfsTCTrqTfa jfa ^ g^f?r p*««*t. 51,1 e. jr: st- 

fpq *T Varaii. Bru. S. 21,33. q ^H^tcenn es nicht ge- 
regnet hat 23,5. wenn es geregnet hat AV. 3,24,3. Varaii. Bru. S. 

22. 2. 25,3. Myic^4i 3^1 q^tcl*) das als Regen niederge- 
fallene Wasser Katiiop. 4,14. R. 2,113,16 (124,16 Gohr.). ; 49l 

CP7: Biiäg. P. 4, 18, 1 1. rjjfe fjr^ Varau. Brh. S. 23, 3. MUUHT q^I cj- 
^T: so v. a. irenn es Thiere geregnet hat 40,4 2. ein schöner Regen 

R. 6,109,60. 

— caus. regnen lassen: qq ^JT § r \ r W’H HV. 5,55,3. itjiq^03, 3. 6. 

9,90,3. den Parganja TS. 2 ,4,10,2. Indra MBu. 3, 0991. ohne acc. 
kn and. Up. 2,3,2. Buag. P. 5,22,12. q HI^HI AV. 

4,27,5. Etwas als Regen herabfallen lassen: eji^qHtJ'Mr q C$: Varau. 
Brii. S. 40,4 1 . beregnen: (FFT) y4)qq^lUIH^lM^ F d I HTT^ 

RPTy^T MBu.0,3756.8,71». cJPTfl n. Regen Hariv. 200. 12497. 

die neuere Ausg. an beiden Stellen. ^PTPITc? regnen lassen: q 
q^RJ cpjH 7 RV. 10,98,1. Duatip. 30,33 

— Vgl. q* fa. 

— JJ\r\ in Menge regnen: JTrjqqTq Bhag. P. 2,7,32. 

fcFTF^FT heftig regnend MBu. 7,8104 (nach der Lesart der ed. Bomb.). 

- * 4 W 3 sg 3 *ra*j p*««*». 3,12,6. 

— ?pf hinregnen über A V.4, 15,1. qqi qqrT ? 7lS|'=Tm s f 7.TS.7,5,li,2. 

— 1JP\ beregnen , beschütten: Mil 35TFTT q^TJ^qffJHV. 7,103, 

3. 4. Parganja VS. 30. 1 o. q qq q^TT^n! 4qTq AV. 5, 

19,15. 11,4,5. 6. 17. Cat. Br. 3, 1,1,8. 2,*, 27. Pamrav. Br. 15,9,9.17, 

7.2. TS. 7,5,11,1. 5Rtjr - qfqqqfq q^RJT q^T T^H 

qu^nn spr. 4125 . bhag. p. 5 , 4 , 3 . qrqrfq q^qwqqTq q^ t^t v a- 

rah. Brii. S. 19,21. Hfcl&IT: — ^F7J^^H(i|lTII^MBii. 1,1128. Harit. 
8800 (nied.). R. 3,58,So.fg. 

qqq cFT) Bhag. P. 6,12,3t. qTRÜ: 10,18,32. qTqqqq H: I qWpT 
R^rHFt II Ragu. 10,49. qff cTFFTJ- 

qqqT^R. (22,5 Gorr.). flTTtlHq R. 6, 1 1,28. qq %T%q 5TR- 

^TTI Ragu. 1,84. FrFTT MBu. 3,383 (mod.). 13, 

1980 (med.). rrf^TR: 1,5464 (med.). 5492 (med.). 5,184Q. 7211.4, 

1688. R. 3,31,6. 50,37. 6,75,4 5 (med.). Vikr. 54,7. Bhag. P. 4,10,12. 
6,10,26. Ragu. 15, 48. qq?): R. 2, 31,12. Spr. 2781. 

4037. MBu. 3,1810. 2,1 101. regnen: 

qTR Pra^mop. 2, 10. MBu. 1,6627 (med.). Hirit. 11329. R. ed. Komb. 


r 



2,91,25 (med.). ^T*. Varau. Bru. S. 82,6. 

rTT: r 7NF0 r 4iil rl‘4r>t^R 'TFFrTTrT 21 , 12 . MBh. 1 , 4062 (med.). 

R. Gorr. 2, 29, 25. MBu. 3, 15732. Hariv. 



0559 (med.). R. Gorr. 2,32,16. cTFJ ?TFT 1,54,6. mit acc. : 

Harit. 10605 .qiQjqq?? die neuere Ausg. st. der 

älteren). 9|i^rll^l^BuAG. P. 10,82,29. c!f W1 qfFFJTT^öTJ 
R. 1,52,23 (53,23 Gorr.). qqFnqqqf^c/jl Catr. 14,336. TO? be- 
regnet , worauf Regen gefallen ist , beschüttet Ägv. ^r. 3,11,22. Sü^r. 1. 
129,9. 170,14. MBu. 3,12129. 5,4098. R. 4,29,14. Ragu. 7,66. Vikr. 79. 
Varau. Bru. S. 11,61. Katuas. 40,92. Buag. P. 5,7,12. HIC^X^: MBu. 13, 
2074. JT^TTH: Hariv. 5580. Ragu. 15,99. mit act. Bed.: ?ITH“ 

ZT3 MBh. 7,8104. qq qqfrjirq qqfc! ^TTT: e« 

hat geregnet Varau. Bru. S. 23,5. °rTg 2.5,2. qgilH^gR^u. d. W. nicht 
genau wiedergogeben) so weit als es geregnet hat 23, 4. 

(so lesen wir mit der r. 1.) so v. a. aber es hat hier stark ge- 
regnet Vikr. 125. — Vgl. fg. — caus. beregnen , beschütten: 

MBu. 7,8670. 1649. 74^20. 8,655. Buag. P. 1. 

11,28. 10,78,15. 

— RqM beregnen Buag. P. 8,7,15. 

— beregnen VS. 22, 2 G. TBr. 3, 7, 1,3. Katu. 35,19. ^at. Br. 12,4, 

*,10. KXu. g*. 25,11,23. 12,6. — Vgl. srrqqTiT. 

— ^TI 1) beregnen , beschütten (mil Pfeilen) MBu. 4, 1688. — 2) med. 

sich (ein Gelrank) einschütten: (^?T:) ^ RV. 1, 

104, 9. 3, 32, 2. 40, 2. 00,5. 6 , 47, 6. 8,24,10. 50,3. 10,90, 13. 110,1. 4. 
srg: HT^PT ggniT 1,»08,3. S,«8,n. ftrixT T^TTTT- 

MIM'4IMUHj*cheint aus °cT'4Uq^ontslulll zu sein) A?r. fa. 2,7, 1. — 
Vgl. SHRTS?. 

— 3^ sich aKjfcAuMen so v. a. verschwenderisch austheilen: 33T- 

qqpq und 32TnqqnÄ rv. 8,50,7. 4,20,7. 29,3. 

— HH^auirc^ncn, aufhören zu regnen: Ragu. 4, 1 5. 

fH^B^I'HIMg SKTT ll»aiv.3828. die neuere Ausg., mHT- 

^T: SRH^I^r: MsJqnfftv Ml*«. 

— beregnen, beichiillen: ql^ltly R- 6,73, *7. 

— 3 :m regnen anfangen , regnen: q^FU: R. 5,95,39. Pamkat. 109. 
7. H^RTtT: ÄlBu. 1,6630. Hariv. 2123. Bhag. P. 8,14,7. R. Gohr. 
1,9,55. qq: Kuamd. Up. 5,10,6. impers. Schol. zu P. 1,4,84. 2,3,8. fsf- 

=Tlfl^FfTF»T FF'TrR ST^qffl I HFfelFT TU- 

fnri: ii .mhu. 13,97. '*yyHW^'ii srsrnr^r 7,9020. sr^rrf?? 

qilTHkl'4ii(^^ Nai«b. 22, 41. mit acc.; (qqT:) ^iJT: 

wifq fqsr r. 6 , 10, 6. ^m^T: wri ff? mbu. 

13,3 2 36. 3,3553. (acc.) Hariv. 8289. 

gfoH gr^rmii^q bhag. p. io,89,6 5 . jjt^ht^mbu. 

5,213t. rTr?: TTf^STI^^ T^T Wl ;iVH7llHI*4l*Hlr^9 > «08C. be- 
regnen, beschütten : ^1(11*?: R- 3, 31, 9. 

5T^: r TX T ^ ^ smq mb«. 3,185«. 'fmgrm srrgg- 

7, 57 1 o. U r A r d niit acl. Bed. : q l 4HI flqgHiq Hariv.3928. 'A'fö- 
FSTrnjT^TTqq’q vTlTq^uij diese Wolke zu regnen anfing Katuas. 30, 
82. q^ftq’^rq WTS MBu. l, 1 50. qp7 7T^ fT£: T^: WVS 
: R- Gorr. 2, 103,6 = Uttarah. 1 10, 20 (158,6). qqi ^»1^ q* 
Katuas. 40,14 1. irenn es regnet Varab. Bru. S. 25,3 Vgl. 

q Igg-1 qiqrqq, qiqq^fg. — caus. regnen wachen TS. 1,0.1«, 4. 
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Cat. Br. 1,3,1,18. 

— TO regnen: cnf'M-JlTOf^T JTHSRqfrl Spr.278t. 

beregnen: FTTT MBu. 13, 402 3. 

— H!7 :« regnen anfangen : WFTZ: TTrT^: MBu. 

12,5 478. n. die gefallene Regenmenge Var au. Bru. S. 23,1. 

— !7TrT beregnen , beschütten : 51^ IM Ul üft|^ 7]j\ fT^MBu. 5,7215. 

— ra caus. dass.: q^ij ^RTTT 3PZ1T RTT^iRT 

^TRT RRT cimNWI ^^fNMrlJso die ed. Bomb.) || MBu. 8 , 801 . 

— HR beregnen TS. 7,5,ffl,1. 

jr N r 

cfq (von cfT; UnIdis. 3, 62 . 1) am Endo eines comp. adj. (f. SH) reg- 
nend:^] TWTT^pJ: Spr. 1183. RUR 0 Buag. P. 3,21,21. — 2) m. n. 
gana zu P. 2,4,31. Trik. 3,5,11. Simm. K. 249,6,6. n. (nur 

dieses in der alteren Sprache) Pat. zu P. 3,3,56. <i y Regen AK. 1,1,1, 
12 . 3, 4,19, 226 . H. 163. fg. an. 2, 570. Med. sh. 24. TOsTTif 

KV. 5, 58, 7. 83,io. AV. 3,27,6. RRTH RRT: 4, 15, 2. 6. fgg. 
5,19,15. 11,4,5. 5, 13. 12, 1,52. TS. 2, 4,9, 1. VS. 16,64. R^T ^^FJ 
RR: tRIH^Ägr. ga. 2,9,3. Nir. 2,2 ». Cat. Br. 1,5,1,19. 8 , 1 , 12 . lUug. 
94.98. Kuand. Up. 5,5,2. HWFRHRRRR M. 4,103. MBu. 3,17341. 
5,386.6,4096. 13,3306. K. 1,20,16. 2,33,9.77,25. 3,79,4. 4,39,2. 44, 
84. Sega. 1,21,1 1. Mri'eu. 75,6. Mrgh. 30. ad gU. 193. Varaii. Bru. S. 
93, 54. ein ununterbrochener Regen 46, 40. Ratuas. 104,39. 

Raca-Tar. .3,275. °R7TT: Buac. P. 3, 17, 26 . 4,28,37. ^THTIRR MBu. 5, 

Cs 

7269.*4täHllllR. Rn:» ^IMT:, ^TJRRTR^3, 12143 . R^Ts?^TR u R. 1,9,66. 

7FUF^° 11.63. «IJIfqra 0 Var au. Bru. S. 46, 41. RTR 1 M. 4,l13.^ifr° 

R. 6, 111, 24. 15lr(T° R- Schi.. 1,28, 15. fg. ^JR° 22 . 3T^ MBu. 3, 

1571 5. 3,5961. 6,4096. R. 3,31,9. RCR° 79,4. 5,17,8. TOT 0 Kathas. 

o o 

44,21. RIR 0 m. ein von Wind begleiteter Regen Paneat. 111,130. 
^raiSdrira-MMl^- R*gu. 14, io. Käga-Tab. 2,119. — 

6) n. pl. Regenzeit AV. 8,2, 32. 12, 1, 36. — c) Wolke H. an. Uggtal. 
zu Unadis. 3 , 62 . — d) Jahr Nir. 2, 10 . AK. 3, 4, «*,111. 19,226. 3,3, 

, *vr 

16 . H. 159. II. an. Med. Halaj. 1,116. I RRR in sechszig Jahren 

Ait.’Br. 4,17. RRTTR 5Trn2TTOJ: T^TTT Cat. Br. 1,9,1,19. 5T^T 

cmRRFI in dem und dem Jahre 2, 2,1,7. 10.2,9,7. 8. 11,1,1,10. 11. 
o 

Katj. Cr. 4,2, 4 7. Agr. Griu. 1,18,2. 19,1.22,3. KiiInd. Up. 3.16,1. M. 
1, 67. 2, 82. 4, 1 58. MBll. 3, 1 999. 3, 3006. 13, 803. 

r^TTfriT R. 1,1,93. 3t, 10 . 62,28. 63,9. 2,39,15. 3,33,10. Spr. 
1074. 2367. Msr.u. 1. Ragh. 13,67. Varaii. Bru. S. 8,1. fgg. 12,17. 13,4. 
Ratuas. 5,72. Raca-Tar. 6,326. Buag. P. 3,15,1. Panbat. 159,14. Vbt. 
in LA. (III) 2,14. 8,17. ^^XIUIM M. 12,54. Buag. P. 

2,5,34. 4, 12, 42. cP? cp( in jedem Jahre M. 3,53. Weber, Krsiinag. 

C r 

307. m ^TOTFf ein Jahr lang Varaii. Bru. S. 43,16. cjqirl nach einem 



•vr 


Jahre 97,2. 8. Sjqill binnen eines Jahres 97,1. masc. R. Gorr. 1,1,99. 

Raga'Tar. 1,50. 193. 3,322. cPTTcJ Halbjahr Varah. Bru. S. 42,10. 

qnSlfl nach einem halben Jahre 97, 5. Am Endo eines adj. comp. (f. TR f 
' r 

P. 5,1,88. fg. 4, 1,22, Schol. TOFT TITTOFT Weber, Gjot. 23. 36. TJ- 



nicht zweijährig Par. Griu. 3,10. Hf° Ägv. ga. 9,4,20. ^9° 
Katj. Cr. 22, <J, 1 2. rTR^T eben to all LItj. 9, 12, 1 2. qBT^lfrT 0 M. 2, 
212. 3,70. 9, 74. MBu. 4, 173. 13, 2417. Spr. 4043. Vabah. Bru. S. 68, 


107. Panbat. 188,20. $TTOMT Buag. P. 11,3,9. qWÄMHI 

ein Aller t >on fünfzig Jahren Agv. Qr. 2,7,6. — e) Tag (!): 

STT=T R. 7,73,5. cfqsT^T isT T^qqf: | 

qnsmfqrqEi 5f*r% i qq 

Comm.; vgl. Comm. zu Katj. (k. 1,6, 16. 25. fgg. 
— f) Welltheil , im System: die zwischen Ffauptbergen liegende Nie- 

9 

derung (deren in Gambudvtpa neun und auch sieben angenom- 
men werden) AK. 2,1,6. Trik. 2,1,4. H. 946. fg. (vgl. Comm.;. U. 
an. Med. TOTÜTTTT (TOrIHTj TOT 5T?T^ ?TTTnT?[5TR Go- 

ladbj. 3,26. fgg. >TT7rfi u. s. w. MBu. 6, 201. 288. fgg. VP. 167. 
fgg. (▼gl- Muir, ST. 186. 189. 191. fg.). Bhag. P. 1,16,13. 5,2,20. 4,3. 

16.6. fgg. 20, - 20 . Verz. d. Oxf. H. 41,0,82. Mark. P. 53,22. 37,4. 5. Pan- 

kar. 1, 1,67. tATH. 1,292. fg. = Med. und Uogval. a. a. O. — 

O 

3) f. ?TT pl. a) die Regenzeit Kig. zu P. 1,2,53. AK. 1,1,8,19. II. 137. 
II. an. Med. Halaj. VS. 10,12. 1,3,56. 21,25. AV. 6,33,2. TS. 1, 6,8,8. 

2.6, «, 1. 5,6, «o,l. TBr. 1,4, «0,10. £at. Br. 1,5,8,11. 2,1,8, 1. 5.2,8, 

7.9. Nir. 7,11. Kuand. Up. 2,5,1. Maitrjup. 6,33. M. 3,273. 281. 4,102. 

6,23. Jagn. 3,52. Spr. 4182. MBh. 14,1284. R. 1,63,21. 4,27,13. Suga. 

1,19,8. 9. 20,5. 133,12. Varaii. Bru. S. 46,89. 55,9. 89,6. Buag. P. 4,23, 

6. Mare. P. 106,49. Bhatt. 7, 1. Hit. 80,1 5. °HH 7 T KatiiIs. 19,65. Vorz.d. 

Oxf. H. 123, u, 26 . °qrirT R 4.29,1. Hit. 113,15. ^JT!71^J Qat. 11r. 8, 

3, «.7. 8. 12, 8. 3,34. 13, 6. i, 1 0. JaG8. 1, 2G0. ° R. 

f p. r 

Gorr. 1,3,18 (fälschlich c|M(TT^ 24 Sc dl.). cfqi^l?| m. Vop. 6,46.51. 

R. 4, 26, 24. 7,64, 1 o. sg. 4, 23, 1 4. — b) Regen : f^TWTrFTPT^- 

(Ukb. (iniu. 4,7. 6,1. Regenmenge: °FTfHfr Varab. Bru. S. 24, 
o 

10. 28,1- 9° Dürre (?) MBu. 13,4 579; Tgl. 4 527. — c) =qüfs- 

f • 

cPTT Comm. zu AK. 2,4,4,21. — 4) m. N. pr. eines Grammatikers 
Ratuas. 2,46. fgg. 4,17. — Vgl. mH 0 (auch Varaii. Bru. S. 34,6), 
W°, 31°, qiqqf rTT^n?. f%°. 5 , 

qsq°, sFTnsr 0 , y n h. >rpq. qnz?r 0 , qajr j ,q^°, Ä 0 - 

1) (von cFJ) nom. ag. regnend , als Regen herabfallend : 
r , ____ 1 

'TO TOT H ^TOTPTO: Siddh. K. zu P. 1,4,1 8. — 2) Sommerhaus (!) 

Vjutt. 212. — 3) am Ende eines adj. comp. = cFT Jahr: T3 ^ fünf- 
jährig MBu. 12,1119; vgl. 

f r 

^TpTi7 1) adj. Regen hervorbringend } — ankündend. — 2) f. ^ Grille 

H. 1216. 

r r 

cppJFFT^n. die Thätigkeil des Regnens Nir. 7,2 2. fg. 
cPPfiTH adj. nach Regen begierig: cPMlHI^ Agv. £r. 2,13,1. KAcg. 
41. 98. Nir. 2,10. 9,6. 

1) adj. jährlich zu vollbringen Verz. d. B. H. 148, 1. — 2) n. 
Titel eines Werkes Verz. d. Oxf. H. 292,6,8. 9. 12. 

r-v 

cPmFI m. 1) eine roth blühende Punarnavd RIgan. im (KDa. — 
o 

2) N. pr. eines Sohnes des Ketumant IIariv. 1750. fg. 

«4 ’A cfilST m. 1) Monat H. g. 21. £abda*. im (KDr. — 2) Astrolog 
gABDAii. im gKI»R. 

cfqmTTTrl^ä Irl f- Titel einer Schrift Verz. d. B. H. No. 874. fg. — 
Vgl. TO frT- 

ra. ein zur Bildung eines Varsha dienender Berg Buag. P. 
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5,20,21. - vgl. ppwt, srwn^inTf^. 

cJCJH adj. den Regen abhallend , vor Regen schützend R. 7,54,9. 

r «NT 

cj f 4^! adj. = ppp P. 6,3, 16. 1) von Regen herrührend Sah. I). 171. — 
2) vor einem Jahr entstunden , ein Jahr alt: cf I ^ p Weifr,RXmat.Up.355. 

c|t|TII (von PP, 1) adj. (f. regnend: (^JPT) Inschr. in Journ. 

of the Am. Or. S. 7,10, £1. 35. PiPiSTI-äU 0 Haut. 5528. qjg 3 BuXo. 
P. 10,79,1. qfawP'TWT Vorz. d. Oxf. H. 20,6,9. eine Hegen 
bewirkende Waffe R. 1,29,16 (30,14 Gorr.). — 2) n. das Regnen , Reg- 
nenlassen, Ausgiessen Trik. 1,1,83. II. 166. Habit. 266 (nach der Les- 
art der neueren Ausg.). ö||^ 8087. 12497 (nach der Lesart der neueren 
Ausg.). PTP{TTP^* ppUl^Spr. 209. Mark. P. 104, 21. P. 1,4,84, Schol. 

R1«i-Ta..3,95j. Spr. 3637. srJlülSq»?: 
Ni». 9, 22. SrenWTOTFS 0 Kam. NIti». 17,53. qf^FT^nft’ 3 V ahäh. 

O C ' 

Bau. S. 97,10. jwm* K atüas. 46,146. 101,127. WITZ 0 das 

Herabregnenlassen (von Gaben) auf Unwürdige Spr. 144. 

PPPT! f. = cJcH und L'nadik. im £KDr. = cJ^UI und pTrJ 

Unadivb. im SaSksiiiptas. nach ^KDr. 

PPP^T n. Titel einer ScliriR lud. St. 2,2.52. Mack. Coli. 1,123. 

cjmj^ l) adj. Regen enthaltend ; m. Wolke II. an. 2,571. — 2) adj. 

( 

einen Welttheil (PP) enthaltend . — einschliessend; m. ein solcher Berg 

H. 947 (vgl. Comm.). Catb. 1,292. 294. — 3) m. der Gebieter über ein 

r * 

Varsha BiiXg. P. 5,3, 16. — 4) m. = c(C|c|| Eunuch [die Samener- 
giessung zurückhaltend) Halaj. 2,275. £abi>Xrtuak. bei Wilson, R. 2,65, 
7 ed. Bomb.). Biiah. NXtjac« 34,52. 55. 57. Kam. NItis. 7,41 (p- 

PP{ Comm.). MXlat. 47, 15. Pankat. 43,5. 53,2. 

P*5pT^ m. N. pr. eines Schlangendäinons Vjutp. 87. 

r 

N | adj. regenschwanger : PP Spr. 4623. 

ln den Schmuck — , in das Gewand des Regens ge- 
kleidet: die Marut UV. 3,26,5. 5,57,4. £vnkii. fa. 8,23,4. 

r 

PPP m. Beherrscher eines Varsha BiiXg. P. 5,20,20. 

PPPTH ni. dass. Biiag. P. 5,8, 1 1. 20,31 . 

PPP^ n . Kalender Ind. St. 2,256. 

f. Titel einos Werkes Mack. Coli. 1,123. — Vgl.cmJilui^ilrl* 
PPPPP m. = PPPT1J Har. 26. 

PPPTT3TP m. Spondias mangifera (s. *4lbjlr|ch) H. 1152. 
prfp^TP in. Bewohner eines Varsha Buag. P. 5,18,24. 29. 20,22. 
eifJp'-P 1) m. N. pr. eines Mannes SaAsk. K. 183,«, 10. — 2) L PT 
eine best. Schlingpflanze , = Rag an. im ^KI)b. 

cT'JpipP adj. nach dem Comm. Regenfülle gebend TBr. 3,6,12, 1. die 
Ausg. schreibt im Comm. °!4IPl!. 

; ui a i 

PMTPP m. ein Freund des Regens , Bez. des Kdtaka Trik. 2,3,17. 
pppP m. der Beherrscher eines Varsha Biiag. P. 40,87,28. 
PPPPT^TPTT}; rn. = PPTTTT* BuU. P. 5,20,26. 
adj. durch Regen fett AV. 12,1,42. 

SpJ; s. das. — 2) donom. (vgl. PTP 1 ?. 
hoch u. s. w. machen Siddu. K. 162,6,4. 

(pp so v. a. Samenergiessung und p^ Hemmung, Zurückhal- 
tung oder hemmend , zurückhaltend) m. Eunuch AK. 2, 8,1,9. H. 728. 
VI. Theil. 


PPP^I) caus. von 


Habit. 3217. R. Gobr. 2, 17,2. 67, 5. 7,109, 1 0. Dacab. 2,42. Ratnat. 27, 

7. MalatIm. 16,16. — Vgl. PPP^" 4). 
r 

u. der Aufenthalt der buddhistischen Mönche in festen Woh- 

r 

nungen während der Regenzeit Burn. Intr. 283. cJcjlp^H wäro die rich- 
tigere Form. 
zr 

adj. im — , durch Regen erwachsen AV. 6,30,3. 12, 3,19. VS. 
1,16. £at. Br. 1,1,2,19. Kacc. 61. 

ppcJT4 f. Wachsthum der Jahre Wkbbr, Kbshnag. 249. Bez. der Feier 
des Geburtstages £KDa. 


PPSTTrTP adj. hundertjährig Habit. 4196. 

»r N 

PP15T m. Monat ( Jahres theil ) Trik. 4,1,109. °PI ra. dass. U. c. 21. 


•r 


PPTPPT Hab. 28. 

cjqUPI m. der Anfang der Regenzeit VarXii. Bru. S. 53,6. 
pT^TPIP (p°-*-PTP) m. ein grosser Frosch (H<£IH(J|^t)} BtiAW. im 

^kdr. 

PPT^f 1) m. Monat ( Juhrestheil ) Har. 28. — 2) f. ^ = PpppT £ab- 
dar. im (KDr. 

PPTP£ adj. in der Stelle: PPItJ|| PPP?! (als Fluch) MBii. 13, 
4 527. st. dessen pi^TP PcHil >£P*flR 4 579. 

PPTsp PP -4- PT 3 ) adj. dessen Opferbutter der Regen ist AV. 13,1,47. 
PPTTCJP m. Jahresregent Ganit. Pratjabdac. 7. — Vgl. PP5T. 

r 

PPTPP adj. in der Regenzeit getragen: Gewand Katj. ^a. 4,6,18. 
cIMiqlil u. Hagel H. C . 28. 

PPPTP m. = T^TT^RPT Ragan. im ^KDr. 

r ° 

cITJPT Declin. P. 6,4,84. Vor. 3,59. in der Regenzeit erscheinend. 1) 
m. a) Frosch AK. 1,2,8,24. Trik. 3,3,290. U. 1334. an. 3,457. Mki». 
bh. 18. — 6) Regenwurm Trik. H. an. Mkd. — c) Coccinelle Ragan. im 
(KDr. — 2) f. °^T a ) Froschweibcheti Halaj. 3,40. Kipahatnak. hoi Bhab. 

f 

tu AK. nach £KDr. — 6) Roerhavia procumbens [$. tpRcfT) Trik. H. 

O + 

an. Mid. Hatnam. 23. St'CR. 4, 217, 6. 218, 21. 2, 36, 1 9. 80, 14.207,1. 

416,12. Vgl. ^TP°, ; TTFI 3 , — 3) f. c VpT a ) Froschweibchen AK. 

1,2,2.24. — b) Roerhavia procumbens Amaramai. a und Buaglri nach^KÜH. 
r 

cpTirfT m. Pfau ^aruartuak. bei Wilson. 

r 

PPTRj^TT^TTTtTr? m. Bez. des K5taka ()\biiXrthak. hoi Wilson. 
p'TINM m. der Plunet Mars £abdar. im ^KI)a. 

r 

cTTTvT^mpiT r. Trigonella corniculuta Lin. Biiar. zu AK. 2,4,2,21. 
- Vgl. und 

' r 

pTTTHT mdecl. in Verbindung mit PP, und p gana zu 

P. 1,4,61. 

PPRPR m. (!) Ende der Regenzeit , der Ilerbst Ragan. im £KDr. 
pPTPTrT n. Titol einer Ahtheilung des Vinaja bei den Buddhisten 
Vjutp. 211. 

PPPTTCT L hei den Buddhisten ein smt Regenzeit getragenes Gewand: 
Vjutp. 207. °PrI 190. ^WWi 216; vgl. PTTfRIPTfeflT Mh- 
ii a fbi«, npaTUMOKUia-cjTpa 19,16. 

PPTPP adj. in der Regenzeit (PPIp loc. pL) entstehend , — erschei- 
nend P. 6,3,1, VlrtL 5. 

epTTTc^cf; m. eine best, giftige Schlange (PP^, Such. 2,263,19. 
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^ F rosc h l* n d er Regenzeit rufend ) VS. 24, 3 8. 
cJ4|c^| f. = cPJPj^ Boerhavia procumbens TS. 2,4,10,3. 

in Ableitungen ron auf cJTJ (cPJT) auslautenden Zusammen- 
setzungen: 61^51 3 zwölfjährig Agr. fa. 42,5,13. fgg. — Vgl. 
und 


f^r 


nom. ag. ron cft^N». 4,8. 7,23. 

(von yPPT] f. das Regnen , Spenden: MirffiH- 

UTFT Raob. 9,3. Raga-Tar. 6,161. 

r 

cIF-FT adj. 1) (von cP!) regnend , als Regen entlasssend , ausschüttend , 
spendend: SfiFP nach Belieben regnend Gobu. 3,2,19. f^eUPT 0 Varaii. 
Rru. S. 8, 32. *7ag o MBb. 1, 4338. £FF7° 5,2357. yTTrT 0 Spr. 3997. 
FF^HJ^MRh. 4,93!. qifre 3 Spr. 1915. TTsf J Habit. 11145. TT- 
Vabäu. Rbu. s. 5,71. TJmff (t. I. T7FT^TT° Spr. 1183. T^- 
^7° Rt. 2,a. FTT7i$ J Hahiv. 3802. TI{I^5I 0 Vaiäh. Rbu. S. 32,2! . 
Wlf^T 0 RaÖa-Tar. 1,179. c|^^|H^-° 239. 5Ilfnir7 J 4,278. i|*iH5ll- 

nnfT° r. 3,29,7. wn° ruIg. p. 8,8,27. 10,11,13 . tt° 3.17,13. 51- 

r 0 r r~ ^ r 

SR^T° Canku. Grhj. 6,1. 0 MRu. 4,1288. 16,2. T5FTf 3 N^rl) Ragu. 

4,40. 0 (3c^I) MBu. 16,3. Habit. 4260. Raga-Tar. 3, 

411. Bhag. P. 4,30,14. Paskar. 3,14,34. 3 (QrFTI) Habit. 

3426. (^dj R. 2*96, 1 1. rj^° ^ | { H) MBb. 8,652. ^ I *11 0 Ragii. 

42, 50, MBu. 7, 4382. Katuas. 48, 80. Mark. P. 114,15. 3 

Raga-Tab. 2,40. ^5RFIrT 0 Katuas. 25,265. W{mUJ 0 FFKl 4«, 49. 
W\° 39,8 1 . Vorx.d.Oxf. H. 132,0,2. J:I3 0 Katuas. 21,79. Fcjdl 3 

Gold spendend Raoa-Tar. 6,301. 0 Unwürdigen spendend Spr. 

1919. ETF2TH 0 I>AgAK. 102, 1 5. ^f^m 5] Irl 51 \HJ RT 

f 

so t. a. Thränen ver giessend. — 2) (von R7J Regen) in RI^RcJT f 4*T^ mff 
Ofnern Steinregen verbunden Bhag. P. 4,10,25. — 3) (Ton cfR Jahr ): 
sechszigjährig MBu. 1,5885. ^71°, STr? 3 13,394. 
cTPTRR in. = ^If RfRRT, RF^MI ?TT f^T^TT Weite Breite , 

Höhe Länge VS. 18,4. 

4p£^ 7 adj. superl. der höchste, oberste ; der längste, grösste (Gegens. 
TTTITW, cfiTTW, von Personen RV. 1,37,6. Ait. Rh. 0,3. 

Agni isl Tnfo T^rTkT^RV. 5,7,1. W C*r. Rh. 11, 

5,4,3. crfrrw: FmMHnTTRH. 2,7,««, 2. TTTT? 73Tf4TT7ft RV. 4, 
31,15. qp^6,45,3i FlMfr 9,31,5. 717? VS. 1,22 TUiy TfT 7T7? 
nach P. 6,1,118 7.u schreiben). 30,12. ITT 31 7 W PpTHfTTiTfiT J JT I T 

- O - - % 

RV. 10,3,5. Ilerg AV. 4,9,8. rT^ VS. 5,8. $7T RV. 1,88,1. 6,47,9. T- 
efttr 3, 13,7. 10,3. ^P7 1,8,1. 3,26,8. 5,67,1. S7TT^,46,2«. 

tllleT 66, 9. TFH^9, 67, 26. TI7 3, 56, 2. Tftl =71 MSI TTHTT^ s'«y I 
^Ullf=i 4,22,9.07°, j^rfPTO^TS. 6, 6, 4, 2. g.T. R«. 3,7,*, 7. 6,2,1, 
19. Pfosten 3,5,1, 1. K ath. 25, 1 0. T5T5T Cat. Bb. 44, 1,0, 31. 5,9,2. Me- 
trum u. s. w. 8,2,4,19. 43,6,1,9. Camkii. C r - 46,24,10. RV. Phat. 17, 
22. kl ^ Mcfl RI (adT.) ^TRr? Wächst am höchsten Cat. Bk. 

43,2,9,4. cfR ein sehr grosser Wald Bu\g. P. 40,20,25. Nach P. 6, 4, 
157 und Vop. 7,56 ist (,er superl. und cPJPTR^der compar. 

zu Zu diesen beiden adjj. ist als nom. abstr. des nicht tot- 

handenen pos. zu stellen und zu vergleicben das slaviscbo BfibVl ca - 


— 
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adj. Oberherr: Milra-Varuna RV. 8,90,1. 
f, ein best. Metrum Ind. St. 8,107. 111. 113. 

^TTPII (von ^T ; adj. nach einem Zablworte so t. a. — jährig P. 5,4, 
86 . fgg. — Vgl. TfJ°. 

(wie eben) adj. desgl.: f^T 0 dreijährig MBu. 13, 4467. ^1° 
Pank ab. 1,3,9. — Vgl. ^7^°. 

önpTR^adj. compar. der höhere , obere; der längere , grössere: 

RV. 6,44,9. Haar AV. 6,136,2. TTTHT 9,6,19. 45,11,5. ^ VS. 6 , 1 1 . 5 ^- 
F^TPJ ^ cJTR^t4 ^ MMImH VS. 16,30. 23,47. 

4 8. c^mMIH^T ^fllisfTrT TBb. 4,6,», c. 3, 2,«, 11 . Ait. 
Br. 3,9. ^^4,24. TS - 2 ' C » f » 5 - *> 3 - 

5,3,1, 5. Cat. Bk. 6,5,9, 9. 8,6,9,12. 7,9,17. ^T: 41,4,1,5. 12,2,4,3. 
Kau^. 17. so t. a. blühend Bhag. P. 10,20,7. mächtig y gross 

3,9,34 5Tc*TTTJöR: Comiu.). Nach P. 6,4,157 und Vop. 

7,56 compar. zu nach AK. 2,6,1,4 3 und H. 340 bejahrt , in wel- 
cher Bed. das Wort Prab. 16,4 und Da^ak. 92,16 gebraucht wird. Vgl. 

C 

cIHTW und 

adj. nach MaiiIoh. lang oder regenentsprosst ; ein Grashalm w ird 
angerodet: ^T^TT'TTTT ^TST Md'll rl ^T: VS. 6 , 1 1 . Hagegeu liest TS. 

1,3 ,», 2 und Kiru. 3,6 cJTnTT =7°. Wer kein Verdorbniss des Tez- 

r 

tos zugoben will, der kann annehmen, yy sei ein zu und 

gebildeter Positir. 

(ron cJT7) I) adj. (f. EIT) regnerisch , regenreich P. 3,2,154. Vor. 
~ Ir - » - 

26,146. cPT^J: tiyyjT HyirJ TS. 5, 4, 1,4. 6,9,4. TBh. 3, 3, 1,2. Cat. Br. 
7,5,9,37. Wolke AK. 3,4,1», 11 2 . II. an. 4,1 4 3. Mrd. d. 5t. Halaj. 
5,40. Bu att. 2,37. TS.5,4,1,4. Cat. Bh. 42, 1,1,3. regnend 

so t. a. regnen lassend ; s. — 2) m. N. pr. eines Mannes, pl. seine 

* Nachkommen gana ypTTlf^ iu P. 2,4,63. 

■NT r 

y*7"J adj. = P. 6,3,16. 

y 451 m. Jahresregent Ind. Sl. 2,256. Verz. d. B. II. No. 868. 881. — 
Vgl. cFTTPrT. 

m. Hagel AK. 4,1,9,13. II. an. 2, 399. Mpd. r. 12. Varab. 
Brii. S. 81,24. 

yym m. Regenstrom, Platzregen Spr. 3136. 

4&T (ron nom. ag. Afffner: sTHT ^7iT T^TJ: fT^TT F7- 

“ «B fl» 

F7^TS. 7,5,94, 1 . 

cj’sj m. in der Stello vTTFT fTRHRFI^PAB. Gruj. 1,3 fehler- 

haft für cT^TUW; vgl. lud. Sir. 2,117. 

1. Höhe, das Oberste: 57-7 FT TT ^f^TTTTf 7PP 7 T1 TRTOf 

T^TT T^rrnR RV. 6,47,*. 8,32,3. 10,63,«. 3rTRjäT TRTTri F75IT- 

T^T mit meinem Scheitel 125,7. AV. 7,14,3. zweifelhaft 20,127,2. 

IC 

2. cTTF^n. I) Ifohe , das Oberste; Oberfläche; das Aeusserste , Spitze: 
^ra^JT: RV. 3,8,3. 40,28,2. 70,«. VS. 5,16. RV. 3,5,9. 4,54, 4. 
VS. 28,1. TRTTyF'7 TT7lf( W AV. 3,4,2. TR ^RfTTFTR^ 
^T 4,22,2. TR: TBu. 1,3,», 2 . ^TTTF^7,«,6. 2,7,».«. TS. 3,4,*, 
7 . 5,2,«, 5 . FföR HffR PTTT g*T. Rh. 3,1, «. 2 . FT7TTTTT RTTTRT^ 
KWh. 33,6. P*N«4T. Rr. 11,9,1«. 19,10,10. T^T FItTTTTTTT 

r t if 0 

fTTPiy fP7t Agv. Gruj. 4,24,8. AV. 5,2,7 ist vielleicht y'ipl zu lesen. 

“S 


curnen. 
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^FT gönn: 



Bhag. P. 3,25,2.5,18,30. — 2) Dime ad. im £KDr. 


Höhe, Grösse; = UM IUI AK. 3, 4, «8,126. H. an. 3,283. fg. Mbo. n. 126. 
'eRRR: MBh. 3,11275. JT5T° Ragh. 4,7C. fqSTTq FT ggtlTT HMHH- 
H^Kathas. 2,5. gujmi cJJimPWT ein künst- 
licher Elephant 12,8. Bhag. P. 10,35,16. cjajUlI (cJRHT die 

neuere Ausg.) Hahiv. 3924. TJlf^° adj. Mark. P. 14,5t. MBh. 7,7896. 


qgqiqTJP 1, *63.3,12887.16, ns. 


3,15831. JlsIMH 


sich teigen: 


•s -s 


[S Pa kbab. 


— caus. sich wenden — , rollen machen : 


g=P7 :adv.) =jHR~R^ggr g«. 6,3. = qrgqq maluh. q^qggrg- 

rT^gi Schol. zu Naish. 22,53. cfrlM(rf und gTgqfq Duätup. 19,58. 

— gi s. u. g-rJT^mil sn. 

— Tg Sich abwenden : IHM Irl + Ul Irl ^ tri Irl fggrrirT PliHMfrl 

NrlNiMlrl IriM^ I yrH^IH Hg4l|<Iiqi qtj: ?m- 

q ii kätjapi. 154,10. gufg ;fggj fgg fori gg: s P r. 1219. 

^ o 

— fFT» partic., fl^FTr? zusammengetroffen , zusammengekommen, ge- 
mischt — , verbunden mit: ?TT ggTRT ^TTT qgfFTfTT FT^TTR Kaurap. 

13 bei Hakb. 229. qgfgq qST^Cig. 8. 6C - qjgq 

Tfgqrqfqfgq: qgfgqT: - mg: K.». ö, 38 . ts. fTF^qgferg^T- 

1 ^-^ipTT^ Kaub ap. 15 bei Harr. 229. Spr. 988. MälatIm. 73, 4. 
Sah. ü. 46. Verz. d. Oxf. H. 14,6,1. 233,«, 12. 241,6, No. 591. Malus. 

zu Kia. 16,3. q?n qrq^qgbHig! F?*g ggngfgqq^rgtf^Frrg- 
qiqgMHi q qgrq kclu zu m. 4,172. jjg-» scboi. zu pbab. 29,11. 

1. gg (wohl von 1. g^j m. Nia. 6,2. 1, Höhle: q^- 

gR KV. 1,52,5. 2,11,20. 15, 8. 24, 3. 3,34,10. 0,14,7. 10,62, 2. STFt 

^hn^g : i,62,*. Tg ggFTgrgq 5,39,2. 4,50, 5. m jtt 

3^hi-J'iUT öRf'J 2,12,3. qq qg g: 14,3. 1,11,5. 3,30,io. 6,18, 

*• ggrg qq^ gri*M, 1 4, «. ^qr g^qqqT qg: 24,30. gg f- 
fdni( j 4 rqr qi^n\g Tg 4 -iirii pmr 10 , 07 , 0 . 68 , 5 . 138 , 1 . in keiner 

dieser Stellen ist man genöthigt die Personiflcation zu einem Dämon 
anzunohmen, obschon dieselbe in mehreren zulässig wäro. qq JJtiqi 
ggqMTqqgpn AV. 4,23,5.^qT^ qg m: qi$q^gg fq^q qT 

3 ^rgq ait. bb. 6,2*. ggpr rgriqqnnir^Ts. 2 , 1 ,*, 1 . yq^i- 
nfi ^ ggFqqqT qrggr -r^qTfqgrq tutOi^ p*»«at. b r . 19 , 7 , 1 . = 

Naicu. 1,10. — 2) Decke Schol. zu Katj. £r. 702,2 v. u. — 3) als 
Personi(]calion von 1) ein von Indra besiegter Dämon, ein Sohn des 
Danäjus (der Anäjushä) und Bruder Vrtra's, H. 174. an. 2, Ö00 . 
Mbd. J. 37. Verz. d. Oxf. II. 182, a, 30. MB11 . 1,2541. 3,12073. 12,3660. 
Hahiv. 12961. fgg. 13041. fgg. 13187. 13222. 13268. 13271. 13630. fgg. 
B11 ag. P. 8,1 1,28. Verz. d. Oxf. U. 12,6, 3 v. u. Nicht nur dio Calc., son- 
dern auch die Bomb. Au<gg. schreiben regelmässig ^T. 

2. ^TrT = ZKI in STrTTtfT C'^ib. f». 44,32,1 o. 14. 

adj. Döhlenbrecher BV. 3,45,2. 

Mrlcfi 1) Decke Schol. zu Katj. £h. 694,20. 703,1. — 2) n. Proces- 
sion: 5T ; IJ J KathU. 123,175. 191. 2 IG. — 3, m. N. pr. a ) eines Dan Ava 
(verschieden von Vala) Hahiv. 202. 13222. = cfH 13277. 13291. In bei- 
den Au<gg. geschrieben. — 6) einer der sieben Weisen unter 

Manu TAmasa M\hh. P. 74,59. 

gqgra'pfrq n. N. pr. eines Tlrtha Verz. d. Oxf. H. 67,6,1 1. 
Mrfsti*! m. N. pr. eines Gebirges VP. 180, N. 3. 

cItT 1. JT; VS. Prat. 5,35. n. ein in einer Höhlung oder 
Grube verborgenes — , überh. ein verstecktes Zaubermittel AV. 5,31,4. 

qr q gf^fq qi ^knq gg qr^qr sägjt^Tfqgg: io,i,is. 11,9,9 

“ * o 

VS. 3,23. TS. 6,2,««, 1.2 . £at. Bh. 3,3,1, 2. 

^JT^adj. versteckten Zauber vernichtend VS. 5,23. 2 5. 


TTTRT^Tr^- 


R. Gohh. 1,20,10. H^^n 0 Linga-P. hoi Mem, ST. IV, 326, 19. 
mr|° MBh. 1,5963. Hip. 2,7. ^TTJ° (cT^j Bhag. P. 4, 19,8. tHrlrtWrl- 
cT^rnn: ^7 IcTI^T: VarXh. Brh. S. 32, 17. (ßfTTj MBo. 1, 

1 443. — 3) Körper , Leib AK. 2,6,1,21. 3,4,«», 1 1 2. 1 26. II. 564. H. 
an. Mrd. Halaj. 2,355. Jagn. 3,33. 55. 107. Ittlrf Ikl'tic.i 0 (RT?!) Mrkku. 

6S 

115.5. Spr. 2507 (Conj.). 2641. Phab. 27,1 1. Buag. I». 5.4,2. 10,12,15. 

P akk ar. 3,9, 18. 3«lhl{in (^INl^CII cd. Bomb.) MBu. 8,557. 5IfT° 
(STrJöft^ die neuere Ausg.) Hariv. 13433. — 4j eine schöne Gestalt U. 
an. Mrd. — Vgl. und cJfffijR« 

(von 5P^H) adj. (H^Ij gl na ITT^IIT^ zu P. 5,2,97. 
cf^qcIrT (wie eben) adj. mit einem Körper versehen MBh. 12,7853. 

; IT % r 

cf-Tf (nach P. 3, 1,120 und Vor. 26, 19 von cp? und zwar = ^J) adj. 

pluvialis: HV. 5,83,3. ?TTT l'^cül 10,98,5. ^T^7T 

" " r " 

Regenwasser Kalo. 103. ^TFT: Sonnenregenwasser 

Ait. Br. 8,5. 8. Katj. Cr. 15,4,35. fipjfl: der Regenwolke HY. 

10.91.5. parox. VS. 16,38. TS. 7, 4, «1,1. 

©FJ» Dhatup. 14,20 R^TII = FR?tl Vop., nach Andern auch 

^v||U|); häutiger act. 1) sich wenden , eich hinwenden zu: 

fqqpirpTgq ggrft qqfq q^rrq fqrqfq gggt git. e, 3. nrifg?:- 
Rrgr Vir h. » 9, 30. q{qqm(q^qrqfqqrMdq < hh i f-Ti-ftyn 1 1 k* u - 

hkp. 8. Verz. d. Oxf. H. 121,6, No. 214. ynif'R qf|(öyqqr^qT gq- 

(= qffgqT: m*lur.) gig. e, 38 . gfgqr^gq^- ggg (= g- 
gg Huuij >rf>Tqg qg ii. gqnfq fgfqqqiftq - gfsggis- 
gfq q kahrip. 27. qtFrgg qqggq ggir^ git. 7, *o. 

gq: qt ggfq 5 tggqrgrftq spr. 406, ». 1. qg — gggq (= g^g- 

^jqq Comm.) qT Nxlod. 3,5. grgq gewendet, gebogen: °qiq^‘ Mala- 
tIh. 16,19. Kathäs. 39,133. 90,87. 112,153. ^iftg 116,55. Spr. 313. 
831. gigqTqq K*th.U. 39,1*1. 74,386. 117,16«. 74, SIS. Spr. 

236. MälatIh. 10,9. Katbxs. 104,81. RUa-Tab.8, *81. 360. 

ggggfgq^gjr^: sin. d. 42,15. qgq gTgqgnn k*thXb. 17,13s. 
rgqqff^FiipTqgfgqfqg gggg^Gir. 12,3. ggqglgqTÜ^ 
tgrgq = qqqTgq gespitzt comm.) 7,33. qgg: — gigqgs^q^qT- 

g^ 1 ^: Vxrab. Brh. S. 24,13. H^MI^I glrlHT 12. II. ggirlHI 

^Fqr^gq: cs, 36. gqfqgigqqqqp^7 D*g*«. 90, is.g^^gfgq 

(irapers.) ^TT sie wandten sich Spr. 2237. HHHRJ R gigq ggfTqiT- 
^■q Pabrar. 1,14,58. gTgq m. Rez. einer best. Stellung der Hände 
beim Tanze Verz. d. Oxr. II. 202, a, 32. — 2) hervorbrechen, sich äussern, 
sich teigen: Hgiggqqi ggOTTT (TUTq GIt. 1,36. q-M ^HfqHT 

sin. d. 116. gTgqfggrgqggg^ <;it. 4,5. — 3) gTgq begleitet von, 

verbunden mit - TggTggigq^TDTT Rt. 2,36 sl'-il ^Tqgfgq: Pasrar. 
3,10,12. — 4) verbergen , verstecken (vgl. 1. ^ rrl 


Kairap. 



I I UU / 3UO 


807 


«MdfjM 




808 


(von e^-(J| j adj. der sich mit verstecktem Zauber abgiebt 

AV. 5,31,12. 10.1,31. 

£?FTcft f. = (TTWT^TTft RTJIR^T. also = EFlfa (XD.. nach einem 

Pen ANA. 

cj<^| I« 4 m. Vala’s feind d. i. Indra II. 174, Schol. 

1. cFFT (Ton cFT) 1) n. das Sichwenden , Sichbieyen : *JH-M 2 Sau. D. 

236. Spr. 330. OT^RT^FHT adj- 3233. RRRRFTclT^RR- 

Ratnav. 40,12. das Wallen , Wogen: cftHM I UI I ldRRddd: Spr. 
734. +Av\ H4i I T ° Raga-Tar. 2,64. — 2) n. und f. Vf] 
Variation der Ekliptik Scrjas. 4,24. fg. Varaii. Brii. S. 5,18. Goladbj. 

# 9 

8,31. fgg. 9,3. fgg. Ganit. Kamiraghauanahuj. 21. fgg. 

2. ddd = 1. cT^ni in ^FTFT °- 

r *I^Hl5H m. der Tödter Vala’s d. i. Indra MRu. 3,283. 
drlliH-H m. dass. Harit. 3967. R. 1, 47,8 (bei Schl, fälschlich 
Ragii. 9,3. — Vgl. ^rN^iiR^d- 
ddlddil f« Bez. einer best. Art von Gesticulation Vier. 39,15. R£T- 

ra v. i. 

c|r r | r 4^ n. Vala’s Burg RV. Anlkr.; s. Hofppr, Z. f. d. W. d. Sprache 
!, 288. 

EJHPT *• dddt- 

ddIHdTT f- 1) rfn best, giftiges Insect Si*cr. 2, 238, 5. — 2) v. 1. für 
^HTrWil Vier. .39,5. 

d'TTTR^ m. 1) der Spalter Vala’s d. i. Indra MBh. 1,1188. Ragii. 11, 
51. Rt. 3, 12 . £1k. 27,23. Kin. 5,4 3. Spr. 1643. Bulo. P. 9,17,15. — 2) 
N. eines Ekdha für den, welcher um Hoerdenbositz opferl, Paniat. 
Br. 19,7,1. 3. 25,1,1. 11. Agv. £r. *2, 1,5. (aReh. fa. 14,11,10. Katj. 
t)R. 22,10,21. Latj. 9,4,9. 

cFTRt (hier und da auch °Rtj f. 1) First, Zinne eines Hauses y Söller 
AR. 2,2,14. II. 1011 nebst Comm. Halaj. 2,148. lud. St. 10,279. MBu. 
1,796. 5003 (= 3RTHT RRcRHT FcFRSTFTT NIlai.). Vier. 43. MIlat. 
33. fig. 3,53. Varaii. Bru. S. 36,25. 37,4. Katiias. 87, 1 2. Raga-Tar. 1, 
309. Biitc. P. 8,13,20. 9,10,17. 10,41,21. Z.r.d. K. d. 31. IV, 166. Vgl. 

— 2) N. pr. einer Stadt in SaurÄshtra gana RfpTTTT^ zu P. 
4,2,82. Dacae. 138,3. BnATT. 22,35. £atr. 14,284; vgl. R~PTT. 
eftRnj N. pr. einer Gegend Verz. d. Oxf. II. 338, 6, 2 G. 

r r » 

(von 1. R^") Uradis. 4,99. m. n. gana zu P. 2,4,31. 

Trik. 3,3,12. am Endo einos adj. comp. f. *JT. 1) m. n. ein am Hand - 
gelenk von Mänhem und Frauen getragenes Armband AK. 2,6.3, 8. 3, 
4,«, 18. 11. 063. an. 3,504. Mm>. j. 95. Halaj. 2,402. MRu. 4,53. 185. 
1418. Uariv. 8078. R. 2,32.5. 5,13,67. R^T° Such. 1,171,19. •TRIFT 3 
2,284, 1 3. RTRRI 0 Mkgb. 2. 61. fg. 77. Ragii. 13,21. ° 4 3. Utta- 

rar. 82,10 (106, 2). Kcmaras. 2, 64. fU. 57. 01. 00, v. I. 133. fi?. 9,8. 
Katiias. 9,87. 108,131. Spr. 77 (II). 490. 373.2792.3719. Biiag. P.1,13, 
40. 3, 13, 40. 28,15.27. 4,8,48. 10,18. 5,23,5. 6,4,38. 8,8,34. Sau. D. 
34,1. 55,20. Mark. P. 88,15. Prab. 12.1. Inschr. in Journ. of the Am. 
Or. S. 7,20, 16 . Rbatt. 3,22 (== Comm.). Wellen als Arm- 

spangen eines Teiches u. s. w. Varaii. Bru. S. 12,10. Spr. 344 (II). 477. 
— 2) m. ii. Kreis Goladuj. 6,1. 3. Sega. 1,36,10. Vier. 140. Umkreis , 


•T^/T'FTT MBu. 14,400. Katuas. 10,199. ?TT 5 TTäFTRRTRR Ragb. 

O r ^ r «so 

JS iftüHfllSIfn^HMHTr^qlfefl: C 170. 32. 


Rund , runde Einfassung : RR: Mark. P. 20,4 9. R° (s. bos.), SfcfRt 0 
Katuas. 103,238. qbdl 3 119,209. ^JT^fT 0 Inschr. in Journ. of tho Am. 

9 

Or. S. 7,26, gi. 16. f^T=FTT fic- 9,8. =^TT° Buäg. P. 5,22, s. rpSIH 3 
Uakiv. 3396. rundum begrenzt von Rico. 1, 30. 

tTRifl MBu. 14,(00. KatbXs. 10, 1 99. * IcHqWR Rach. 

4,65. ,f I UHd IHHHSFKWIrn&täl TTcl : Ci*. 170. 32. =TR7 J 

(so ist zu lesen) Katuas. 123,61. — 3) n. Bez. gewisser runder Knochen 
an Hand , Fuss, Seite , Brust Scfi. 1, 339,15. 17. — 4) m. eine best. 
Krankheit des Schlundes H. an. Mrd. Sega. 1,306,14. 307,20. — 5) m. 
Bez. einer best. Art von Truppenaufstellung Kam. NItis. 19,45. — 6) m. 
pl. N. pr. eines Volkes AV. Pariq. in Verz. d. B. U. 93(56). — cFTRT 
R1RT: Habit. 4298 fehlerhaft furcFTTT 'fR 0 , wie die neuere Ausg. 

CS 

liest. Vgl. 3T°, A/feIHM, * 0 , rTrTP. 

O Cv 

FlrTT 0 8. u. rFTFFFT. 

'^FTFTFT (von ^FPT) adj. 1) rundum eingefasst AK. 3,2,40. H. 1474. 
Halaj. 4,27. *TTFTTJTT [die Erde) Tlrl ) ^FTPTrTt Spr. 2243. 

I Kiiardom. 112. H I rl r 4 J 


7SJ 2, 3. 5. - 2) 


Glr. n,26. 2,3.5. - 2) 

einen Kreis bildend MalatIm. 73,21. 

drltM'l (wie eben) adj. I) mit einem Armband versehen Buag. P. 3, 
23,31 .fll^c^imi 3 Rai;h. 16,87.Ti?77v^Fn 7 TdtmÜ einem cf) W und einem 
cFPT versehen P. 5,2,1 28, Schol. — 2) am Ende eiuos comp, mndum ein- 
gefasst: ^TTrFFTT 0 Mrgu. 13. ^TTFT^FTftdT ^FTRFW: Spr. 737. 

cFFTHIJ' ^FPT *♦“ 1. ) Etwas zum Armband machen , als Arm- 

band verwenden Kümaras. 3,66. Verz. d. Oxf. II. 239,6, No. 379. 

(ddM ■+• 1. HT) CM einer ringförmigen Einfassung werden 

Kir. 13,30. 

dddrj^adj. das Wort : FT enthaltend Ait. Bn. 6,7. 

cFPT^TT m. der Tödter Vala’s und Vrlra’s d.i. Indra MBii. 13,2343. 

qrmnqjq m. dass. MBu. 3,2126. 

cFFT^F^m. dass. MBn. 3,22 40. 

^FTRJd m. der Vernichter Vala’s d. 1. Indra Halaj. 1,52. MBn. 1, 
1285. 7706. 13,278. 828. R. 1,47,2 (eJHfl^ fälschlich bei Scul.). 
Draiima-P. in LA. (III) 50,6. 

cFP^vTjj^ ol dass. MBu. 7,1202. 

cFTF m. Phase olus Mungo Lin. (s. JT?^ H. 1172. 

O 

cFTTfTFT ni. Vala’s Feind d. i. Indra AK. 1,1,1,38. 

(s. in den Nachträgen) m. 1) Wolke ( Regenwolke , 

Gewitterwolke) Naigh. 1,10. Varau. Brii. S. 30,28. Verz. d. Oxf. 11.256, 
a,13. — 2) Cyjtcms rotundus Lin. (vgl. IpJ) Aüsu. 10. — 3) eine Schlan- 
genart Su£R. 2.263, 7. — 4) ein best. Metrum Ind. St. 8, 408. fg. — 3) 
N. pr. eines Berges Katiias. 54,16. — Die Schreibart mit ^ ist die 
richtigere, da das Wort ursprünglich identisch mit ist. 

4 Ri (von d r 'L f. C^nt. 2 , 2 , Comm. Sidmi. K. 248, o, 3 und cFft. 

1) f. ( ringsum laufende) Falte der Haut (bei Menschen und Thieren), 
Runzel AK. 3,4,**, 197. Trik. 3,3,401. II. an. 2,501. Mbd. I. 33. fg. 
Vaig. hei Mallin. zu fig. 3, 53. M. 6, 2 (= MBh. 12, 8887). 5T^T 
vT RT cTTrT RFTfTTH R TO MRu - 1 » 3tC7 - 3492 - RrfhTRcPTT^ 3471 . 
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sreTfafüSfTfT^ s P r - ” 79 - 1 |Hm --Hm: 5TT- 

HT: 4011. Biiag. P. 5,24,13. 9,3,1«. fl. «2. Sc(b. 1.82.«. 129,8. öj^i cj- 

2, 132, 16. 236,8. am Augenlid 338,1. JEfJ? TJK cTrftiTT- 

O \ 

FPT 334, 14. Falte im After 1,238,11. 280,5.6. giitNc. Samii. 1,6,5. 2, 


9 , 21 . eTIrl 3 (M (vgl. nR^TT) Kimaras. 1 , 39 . Katuas. 84,7. Spr. 2878. 
3728. MBu. 4,394. Kimaras. 3,24. Katuas. 00,45. Buag. P. 1,19,27. 
4,21, 1 6. 24,50. Vakau. Brii. S. 31,8. 61, 1 5. 68 , 22 . 24. 4F:TTUrPT: (beim 
Eleplianten) 67,2. U'TTUT 'TUrty WTT: (so die neuere Ausg.) Hariv.4298. 
sl^plUIrl P* 6 , 3 , 12 , Schol. Falte an einem Horn: fsp, T3° Katj. 
fn. 7.3,29. in einem BeUtucbe Sau. II. 42,11. — 2) ufrl m. Griff 
eines Fliegenwedels II. an. Mbd. Har. 263. Mbgu. 36. — 3) m. Giebel- 
balken Trik. H. an. Mkd. cFTT f. Vaig. — 4) f. c|~lf Welle Vaig. — 3) 
cJlVf Schwefel II. an. — 6 ) UlrrT oft* best, musikalisches Instrument H. 
q. 83. — 7) 4rll Katuas. 123,61 fehlerhaft für ^ j^|. 


1. UFrTc? parlic. von cFT; s. daselbst. 

2. ^THTTcT (von UTFT) 1) adj. gefaltet: RTffl 0 Schol. zu Katj. ga. 

988,12. — 2) n. schwarzer Pfeffer II. q. 100. 

(wie eben) adj. mit Falten versehen , runzeliq gana tllRl!? xu 
P. 5,2,100. AK. 2,6,1,45. H. 436. g ankii. ga. 16,18,8. — Vgl. 

c|fd*f (wie eben) adj. dass. P. 5,2,139. AK. 2.6,1,45. II. 436. ^UTUT 
•T^TJ^Biiatt. 4,16. 

MhrWH (wie eben) adj. dass. Comm. zu AK. 2.6,1,45. Bbag. P. 10, 
39,4 8. — Vgl. 

m. = Aßt Ham an. zu AK. 2,5,3 nach Wilson. 

o o 

'4 TH | adj. schielend AK. 2,6,1,49. II. 438. 

41"NUi m. N. pr. eines Fürsten Verz. d. Oxf. H. 122,0,15. fg. 

UFTUFTI (^° gedr.) m. N. pr. eines Mannes MBu. 2, 109 nach der 
Lesart der ed. Bomb.; «IrftUI'-h cd. Calc. 

4 MSI n. t) = UT33T 'UT35T) Angel ^abdar. im (KDa. — 2) ein aus 
einem Gelenk hervorbrechender Spross H. 1119. 

■MlrriVlT^I m. Wolke Naigu. 1 , i o. 

c|Rrliy und UM51T f. = mim Angel ^abdar. im fKDa. 

Urft s. u. UTrT* 

4rfl4) (von ^h 1) i) am Endo eines adj. comp, mit — Falten ver- 
sehen • TU 3 K *5.32, 1 2 . fig. 3,53. — 2, n. proparox. ein vorspringen- 
des Stroh- oder Schilfdach Lggval. zu Unadis. 4,25. AK. 2.2,14. Trik. 
3,3,360. II. 1011. Halaj. 2,148. gi«. 3,53. — 3) n. etwa Schilf Büschel, 
als Fackeln u. s. w. gebraucht Kacg. 23. 29. fg. 73. 77; vgl. Ind. St. 5,379. 

cPTPI^'von UrTT/ adj. gekräuselt: Ragii. 8,52. — Vgl. cf- 


TFTRtT. 

I) adj. Runzeln im Gesicht habend. — 2) m. a) Affe AK. 2, 
5 , 3 . II. 1292. Halaj. 2,76. R. 5,60,10. 61,1. — b) N. pr. eines Affen 
Katuas. 63,97. 

cFTkni (U° gedr.) ra. N. pr. einos Mannes 31 Bu. 2,109. UMUI4i 
ed. Bomb. 

Lnadis. 4,40. adj. roth oder schwarz: ^TUrPTTTTIT 
Katj. ga. 22 , 4 , 20 . Pankav. Br. 17,1,15. Latj. 8 , 6 , 20 . Ancpada 5,4. Da 
das Wort nur in dieser Verbindung erscheint, wird es wohl eine spe- 
VI. Tbcil. 



mm 
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ciellore Bedeutung haben, etwa Verbrämung , umlaufende Schnur oder 
Wulst. Nach Lggval. m. Vogel und Lotuswurzel ; in der letzten Bed. n. 
nach Lnadik. 



mmj, ^rrpjiyui, duatcp. 32,35. 

l V idis. 3,4 2 . 1) m. n. (n. nicht zu belegen) Rast , Splint AK. 
2,4,1,12. II. 1121. an. 2,16. Med. k. 33. Halaj. 2,28. 7^ 

FTF7 (m) T 77r#R cTTpf 1,5,», 6. »Tri#- 

»vl r r ~ c^ir" ^ N £ 

4»UI qinU^UTU^JTrT ( Splint des Pa 14 pa dient zuiu Gerinnen) TS. 
2, 5, *.5. 3,7, *, 2. ?^TUr%: R. 5,44,12. fg. CTUNr^i: 56,138. 

Ragii. 8, 11 . °c4IhH^Kir. 1,35. Suqr. 1,93, 

15. Hc 166,5. 2,239, ii. U- 
J Varaii. Brr. S. 37,1. — 2) n. Fischschuppe H. an. Med. gABDAR. 
im gKlIu. — 3) n. Stück Victa im gKI>H. — 4) ni. ein best. Baum , 
eine Art Lodhra 'lI^UiMW) R'«an. im gKÜR. Pankar. 1,7,24. — 3) 
nom. ag. = UUTf Sprecher g%äit. zu Brii. Ar. Lp. S. 139 hei dor Er- 
klärung von — Vgl. 3(T°, ^rf°, W 0 * 

, T5T°, mVFJ und cJcr^Ff. 

«4:r4i7l id. N. pr. eines Volkes VP. 193, N. 127. 
cI^FTrl^ in. Betelpalme Rag an. im gKIta. 

m. eine Art Birke (>J5T) Ragax. im gKDa. 

J fs 

r c 

cfr?=JFT I) m. n. gana TP-JtJU? zu P. 2,4,31. Trik. 3,5, 11. (nur das 

n. zu belegen) = cjrrcjt Bast , Splint : ein Gewebe von Bast , ein aus 
Bast verfertigtes Gewand AK. 2,4,1,12. 3,4,1,13. II. 1121. UalXj. 2, 
2«. Sit«. 1,23,10. 63,14. 344,5 v. I.)* 2,180. 

sliM^HUTTpT MBu. 1,7626.13,352. R. 1,1,31.2,7. 2,24,35.28,13. 
63,27.73,10. 101,24. R. Gohr. 1.2, 8. 3,77,26. Kimaras. 3,8. 6,6. Ragu. 
12,8. gU. 14. 18. 10,6. Varah. Brii. S. 31,14. Spr. 1934. 2722. 2727. 
2784.3131. Buag. P.5,2,IO. Pankat. 1H8, 1 3. Schol. zu KItj. gn. 880,3. 
am Ende einos adj. comp. f. ?IT Klmahas. 5,84. Katiias. 32,107. — 2) 
n. Cassiarinde Rag an. im g.KI)R. — 3) f. = l^l^lMcv^il Ragan. im 
gKIlR. — 4) m. N. pr. eines Daitja Biiag. P. 2,7,3 4. 3.3,11. fehler- 
haft für » wie die ed. Bomb, an beiden Stellen liest. — Vgl. 

n. N. pr. eines heiligen Gebietet Verz. d. Oxf. II. 30, a,l 3. 
°MI^IrWI Mac«. Coli. 1,83. 

^rcTFFTrT (von5Rc^FT)*<1j.««'n Gewand aus Bast tragend Ragii. 18,2 5. 

(wie eben) adj. Bast habend , — liefernd: 511^1 Spr. 665. 
ein Gewand aus Bast tragend MBu. 1,4622. Ragu. 14,82. 

-4^4, H TU m. = uf^UrFTTU Ragan. im gKDa. 

EJFfiUrl 'von 4HF; 1) »6j« nift Bast — , mit Schuppen versehen. — 
% 

2) m. Fisch Trik. 1,2,15. 

®liH m * D°m gABDAR. im gKI)R. 

CtrrcJi^ n. = Bast gABDAR. im gKI)R. 

cJFTT- 4c"irfr? Dhatu.. 8,38 TT^I. au« metrischen 

N 

Rücksichten auch med.; die Glieder rasch bewegen , hüpfen , springen 
(auch von leblosen Dingen): Hl Hl^l FUT^T 'S. 22,7. 

TS. 7,1,1», 1. UFIFTHT ^UlrT^T: MBu. 7, 4559. UcHTWpT Katuas. 
103, 1 57. Spr. 2399, v. 1. Affen R. 1,15, 1 8. MBu. 3, 16123. 

51* 
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q 515IW>: Spr. 566. MBb. 13,7*8 (med.). H*rit. 

4688. cnHTrfl JJrTHTq K*tb*». 7 , 33 . 22, 175. uldMHM q 
vin-q^^JIHiy^q R*«*-Tab. 2,156. 5 , 3*2 der ed. Calc. 

iu lesen). Bu*o. P. 10,44,11. Mark. P. 43,17. Bhatt. 13,28. 
c*c^J| ^ so r. a. sprang vor Freude MBb. 7,5*30. tlVIrhl 

q^qq jqq 8 , 2018 . qiqqr 3 , 8802 . 3qqwq 

q^qq jq qq?TT: »»oso. qt^FJJI: FrHT FTFTF ^Ncdlrj: i»2*. 
qsRnrarn qiiqqqrqiniFrFü^TTq q r- 5, i3,*i. ^q qqqfq 

(SO die v. I.) so v. a. klingen schön Spr. 553. c?I{rJ|rj 1) adj. Aö- 
pfend, springend: e?C ^ Var ah. Bau. S. 48, 11 . (cjtyut*.) ^UlUTcrJlHt (° *T- 
die neuere Ausg.) Hariv. 5469. flatternd: c4lcrJlr<IM(‘. (^T?HT 
cf^: die neuere Ausg.) 4992. °U sich hinundher bewegend Kavjad. 2, 
73. Bhag. P. 10,35, 2. so ▼. a. klingend, wohlklingend : U1UHI ^TIc^I- 
fTFPT: Hariv. 14017. °^HJ5 Bhag. P. 10,90,21. — 2) n. impers. stall 
des verbi fioiti: weshalb ist er vor Freude ge- 

sprungen? Baga-Tah. 3,104. — 3) n. das Hüpfen, Springen , springen- 
der Gang (eines Pferdes z. B.) AK. 2, 8, 9,1 G. H. 1245. 1247. MB». 7, 
2860. sfiTCHJ: R. 1,9, 1 4 (13 Goa».). Bhatt. 6,1 OG. Geber- 

^ ^ ^ • -s »N 

denspiel Buah. Nätjag. 20 ,12. 22 . rl^-41 r 4lrUF? f? 

das Hüpfen vor Freude MBq, 5,54 76. £ig. 2,27. ° 

das Zittern, Hinundhergehen Buag. P. 3,28,29. 

— 5TH herbeihüpfen, herbeispringen MBu. 6, 3265. aufhüpfen, auf- 
wallen vom siedenden Wasser: ^MlMrUPT sfcrJTT?? rTTTT'. AV. 12, 3,29. 

— SJT die Glieder rasch bewegen, hüpfen , springen: ^Mc^lU? 7 ? ?T 

^ MBu. 4, 34 2. m^RrJlr? hüpfend, sprin- 
gend 9,600 (qtqfrfa ed. Bomb.). miuiiqr>qflqfq Habit. 4103. 
ClNIcrilrl^T^ (JJ^TT?7Tf? 0 die neuere Ausg.) 4302. flatternd: UTU- 
(UNIdc?l° die neuere Ausg.) 4661. 4686 (^fdHI 
die neuere Ausg.). 

— m galoppiren Uttarar. 92,3 (119,4). hüpfen, sich rasch hinund- 
her bewegen, vom Busen Spr. 2921. Prab. 3,13. cQT- 

clf^cJIrT dahinfahrend : MB». 6,1666. 

— TffJ wegspringen: U^Mc^lc? TS. 7,1,11,1. 

— die Glieder rasch bewegen, hüpfen, springen .MBu. 8,848. Inder 

Nachl r? SPIFTlfFT *7 ^Tl^ll(U|: 10, 26 . med. Hariv. 

4703. 13591. qqrqqfqqifqfq: — qiq^q R. 5 , 74 , 39 . °qq?qq 
hüpfend, springend Hariv. 4991. 5470. 

— fi? hüpfen, springen : qi^UI ERq] — 

Mrkkii. 85,15. 

— fPT sich in wallende, rollende Bewegung setzen: UcMI Mrll 

trrqr^iq qq#qq av. 3 , 13 , 2 . ts. 5 , 6 , «, 2 . 

cJ^rTR (von ^cTTj «• d«j Hüpfen, Springen, Galoppiren: 

Ragb. 9,51. 

cRqT f. 1) Zuum, Zugel Tms. 2,8, *7. H. 1252. Halaj. 2,287. cflift 
c^^ri||f| JT^Tr? Mrkku. 20, 12 . Rag a-T ar. 5,342. Schol. zu K\tj. £r. 14, 
3,9. Dieses Worl ist wohl herzuslellen in der Stelle: 
sT^TT: (rf^TTO MBh. 7,1217. ^TTTTT: ed. Bomb. — 2) N. 

pr. oines Frauenzimmers Raga-Tab. 6,308. °J7S ebond. 


eJcrJI (von c(crJ|) Uradis. 1 , 20 . 1) adj. artig , zierlich, anständig, 
schmuck, lieblich , schön (eig. von angenehmer Geberde) AK. 3,4,91,146. 

H. 1444. an. 2,4 8. Med. g. 23. Halaj. 4,4. das 

Weib AV. 2,36,1. die Acviu RV. 6,02, 5. 63,1. 7,68, *. 8,76, 6. q^ 

ö^nfrq av. 12, 3 , 32 . °ir 

Habit. 16252. RT3 MBu. 3,15039. Spr. 3281. R. 2,26,10. Bbäg. 

P. 8,12,21. 3,i5,*o. 4,10,18. qTFjq^q^ 1,19,27. 4, 21, io. 

24,50. °qfq 8,8,7. °FT^q 5,2,6. °fFqq R. 6,95,25. Buio. P.10,6, 
6. °^Tq 1,9, *o. 11,37. 3 f-M fqq Ragb. 5,08. AK. 3,4,9,38. 

qq: qprqqqqi MBu. i,28i7.q^Trfr^q ^53 R - 2 > 
91,51 (100,50 Gorr.). K ii an dom . 149. insbes. von Rede, Stimme, 

Laut (daher unter den Naigu. 1,11): ^TT ^TT^TIT cjcrj|ri- 

m ^TTnjT Panrav. Br. 6,5, 12 . c^tJ^MBh. 3, 

1 1 60. 5I^T: 1 1 565. R. 1,30,16. 2,95,11 . R. Gorr. 1,31, 1 9. 66,9. 

TS^TT^TT (SO ist zu trennco) rj 5*U}^ 2,98,16. 104, 7*1 1 . 3, 

O \ t N 

76,7. 5,74,5. Kagu. 19,13. AK. 3,4,11,1 62. Varaii. Bru. S. 48, 1 4. 70,7. 
74,18. Kavjad. 3,110. Bhag. P. 1,7,17. 16, 36. 3,21,43. 

4,9,59. 25,31. 26,23. 6,18,27. 8,8,18. 24,25. RT^T ZfjqWTFU MBu. 

I, 3294. 3,13008. 5,3338. 8,3308. 13,657. 2313. 14, 2603. ^TJfHl HT" 

o 

Bhag. P. 4,28,51. adv.: ^7 "7^ ff? ^Tc^T ^?T RV. 10,62,4. 

cj^f? 8,62,8. *7 -Ul ^r? ^ff AV. 3,30,5. Zfi\- 

^UT^r?: R. 1,64,9 (66, l o Gorr.).. 2, 56, 2. cfcrlj c<crJ?- 

TrT (so dio V. 1.) Spr. 553. °Uli^H^M Bu. 7, 2255. °r^|ä(Ul*t- 

2^ BiiIg. P. 8,8,4 5. U r -<c<U'4ill(U| HrU nicht schön handelnd an MBu. 

5, 4 522. Uk*1CMc?C^I Bhatt. 12, 66. — 2) m. a) Ziege Trik. 3, 3, 70. U. 

o 

an. Med. — b) N. einer der vier Schutzgottheiton dos Bodhi-Baumos 
Laut. ed. Calc. 347, 8. — 3) vielleicht N. pr. einer Oertlichkeit gana 
^{Ulir^; zu P. 4,2,82. — 4) verwechselt mit tJicHJ Spr. 4400, v. I. feh- 
lerhaft für cfnj (so die ed. Bomb.) M Bu. 6,2138. 

cJcrJpTj 1) adj. = cJJFJT Agaja im ^KDr. — 2) m. ein best. Baum 

o o 

Pankar. 1,7,24. — 3) n. a) Sandei. — b) Gehölz, Wald. — c) = qu? n. 
Agaja im £KDr. Preis Wilson. 

«nd °5TT f. so v. a. Raoan. in Nigu. Pa. 

o o 

^ 33 ^ 1) adj. schöne Beine habend. — 2) m. N. pr. eines Sohnes 
des Vicv&milra MBu. 13,251. • 

1) adj. schöne Blätter habend. — 2) m. Phaseolus trilobus 

o 

(abdak. im £KDr. 

f. AmaranfAiu polygamus oder oleraceus (eine Gemüse- 

o ' 

pflanze) Duant, in Nigu. Pr. 

^TlrTT 1) Serratula anthelminthica. — 2) ein best. Nachtvogel (T^- 
3RJT) Kagan. im (KDr. 

f 1) Kiste, Kasten: Katuas. 

55,79. 101 , 74 . ^rUlrl'-tilfl: fTT ITT^F^T fTT^T^PTr^TS. — 2) ein 
best. Nachtvogel oder eine Art Fledermaus H. 1337. 

^?crUr?l f. ein best. Nachtvogel oder eine Art Fledermaus Duanv. in 

O 

Nigu. Pr. unter den aufgeführt Sega. 1,201, 1 9. Var;h. Bru. S. 88, 
2 ( Fledermaus nach dem Comm.). 

M^U^fvon °^T Naigh. 3,14 gana 



I IUU/ jUj 


813 






814 


zu P. 3,1,27 1) artig behandeln: ^Wfd ?T: SWcT 

T^MPrf 'T^PTTtW RV. 4,50,7. — 2) frohlocken: cftcJJ- 

^ ^ ^ c\ 

TtTT (= 51 IHHHIH^Comni.) Hrll=lu pTT W) T ^THTtTT^ ^TTT Bh*tt. 

5,73. Twfr^qw f7^?n (= prt w-tm, itmr 

T° Comm.J dl (= T) TR: 16,31. 


TrH, 


essen Duatup. 10,31. 


(von ii. das Essen H. 423. Halaj. 2,170. 

RTcfRT? ni. n. = cftcTfpfi Ameisenhaufe (Jaddab. im £KDa. 

'MTc^-1 1 =4» m. n. dass. Buar. zu AK. nach £KDr. 

cJöfTff Harb Anlh. 238,2 fehlerhaft für ET^TT; s. Spr. 1972. 

(c?° Logval. zu Ubadis. 4,2 5) m. n. gana zu P. 2, 

4,31. Tbik. 3,5,15. 1) m. n. (das n. nicht zu belegen) Ameisenhaufe (vgl. 
cTO; AK. 2, 1, 1 5. Trik. 2, 1,18. H. 970. an. 3, 95. Man. k. 127. Halaj. 

з, 22. VS. 25,8. TS. 1,1,1,«. Cat. Br. 2,6,1,17.14,7,1,10. Kath. 19,2. 

31,12. 35,19. offafa (lifKB. Gri'j. 5,ii. °cPTT s. u. 2. 5PTT 1). °£TT5T 
K*U ? . 21. 25. fg. 3t. M. 4, «6. ER 5^: FiTTTTT^rflTTTTT TTTTTiT: 
Spr. 4248. 5^: sfä: RpTTTT^T T^flTi^TH Ka«I«b. 33, 35 (nach 
Auphrciit). Jagn. 1,278. 2,1 51. MBu. 2,1441.4,651. R. 5,83,9. SugR. 1, 
134,18. 2,173,11. Car. 170. Spr. 82 (II). ST5RF7 5P7 ^#JvR 
tI HvJMR 115 (II). 361 1.4746. Kam. NItis. 14,21.32. 16,18. Varau. Bru. 
S. 35, 5. 43, 1 3. 46,70. 48, 1 6. 54, 9. 1 2. (J|c£4) IJTpfr: Ka- 

tuas. 2,49. Biiag. P. 7,3,15.23. 9,3,3. .Mark. P. 31, C5. 39, 49. Pabbat. 

9.7. ein beliebter Aufenthaltsort von Schlangen MBu. 7, 5590. 14,1 71 5. 
R. 3,35,12. Kath as. 33, 4 3. fgg. Verz. d. Oxf. H. 90,6,6 v. u. Pabbat. 170, 
23. — 2) m. n. Bez. einer best. Krankheit: Knoten an Hand und Sohle 

и. s. w. von wunden Stellen umgeben Trik. 2,6,15. H. an. Mrd. Wisr 
412. Sdqr. 1,92,4. 291,17. 292,6. 293,7. Carbo. Saäu. 1,7,65. Vgl. »7T- 

*N — \ * 

7 . — 3) m. = RTfim und £F7 Schol. zu Mrgu. 15 (s. Schutz s 

' ffs 

üebers.). — 4) ra. N. pr. eines Mannes, des Vaters von VA Im Iki, Biiag. 

P. 6,18,4. = qTFRTM Trik. 2,7,19. II. 816. H. an. - 

=TTFT: Verz. d. Oxf. II. 140, n, No. 283. — 5) n. N. pr. einer Oertlich- 

keit Katiias. 46,51. 53. Mrgu. 15 nach einem Schol. Bez. 

einer best. Kuppe dos RAmagiri. 

(!) m. Bez. des Uten Tages in der dunkelen Hälfte 

im Monat Brahman's; s. u. 2) d). 

n. Antimonium Ragab. im CKD** 

II). = T^TTT? Cabdam. im £KDr. 

SRcrfhfiJ n. Ameisenhaufe (KDr. angeblich nach II.; vgl. 

^ÜFRund u. Tc^FFT. 

4trTrT (Frf^T, H^ni; Diutot. 14 , 21 . Verz. d. Oxf. H. 

168,6. Katuas. 110,87 fehlerhaft für cjgjjg[ 0 . 

cfgT m. 1) eine Waizenart U. 1174. Halaj. 2, 429. Verz. d. Oxf. H.72, 

a, 26 . = Camk. zu Bru. Ar. Up. 6,3,13. Varau. Bau. S. 

o 

80.7. — 2) ein best. Gewicht Verz. d. B. II. No. 968. = 3 Gungä C.arbg. 
Samu. 1,1,30. LIlav. im £KDr. = 2 Gungä Colrbr. Alg. (dies. Aut.). 
Vaidjakapar. im CKDn. = I 1 /* Gungä RU ab. übend. 

ni. so v. a. Also. 25. 

». u. i). 


cfgpfrt f. gana zu P. 4,1,41. 1) eine Art Laute (steht öfters 

neben ^TTTTT; AK. 1,1, 2, 3. U.288. g. 81. Halaj. 1,96. MBh. 7,6665. 13, 
8782. 5180. Hariv. 4635. Rt. 1,8. Ragh. 8,41.19,13. Cig. 4,57. Varau. 
Bru. S. 76,2. Katuas. 49,18. 34. 86,78. Raga-Tar. 2, 126. aus 

metrischen Rücksichten R. 4, 33, 26. Vgl. — 2) Bez. 

einer best. Constellation von der Gattung , bei der alle Pla- 

neten in sieben Häusern stehen , Varau. Bru. 12, 1 o ; vgl. oftmi. — 3) = 
mSPTTt Boswellia thurifera Ragab. im CKDa. 

cfgTH Ubadis. 3,12 5. Accent eines darauf ausgehenden Wortes ga na 
WIM? zu P. 6,2,85. 1) adj. (f. *J]) vor Allen lieb , subst. Liebling , Günst- 
ling , Geliebter , Geliebte AK. 3, 2, 3. U. 515. fg. an. 3,4 57. Mbd. bh. 18. 
Halaj. 2,212. SFT^T R. 3, 35, 63. *Tr*7 Katuas. 23,32. >TFTT 

63, 21. Verz. d. Oxf. H. 15,6, No. 59. 4| 

•TTTH: C*«. 26. Spr. 806 . JT^T: Raga-Tar. 3, 224 . snqtn 

T% TJW? ?WT: TTrTJ cTcPTT: I TT^liT T TrTTTTT: R. 1,61,18 (03, 

20 Gorr.). ^TTPTTlTf? Hfn cfgpi; Spr. 2883. 4675. Kam. NItis. 5, 

1 9. FPTtFTPT Varau. Bru. S. 68, 1 17. Bru. 24,10. Z. d. d. m. G. 14,569, 

9. Pabbat. 169,25. Biiag. P. 4,24, 77. Kau- 

^ f ^ 

rap. 27. HPTT Katuas. 36, 113. Mark. P. 65,11. ^1^1 ° ein 

Liebling des Fürsten MBu. 2,1207. Spr. 336 (11). 984. 1261. 1283. 1354. 

1862. 1927. 2493. 2561. 3193. 1009. Varau. Bru. S. 46,99. 

STFfrT^TTTR 0 Prab. 9,3. JTIIT 0 (so die ed. Bomb.) R. 2, 81, 1 2. •UlM- 

rrgo 2,106,33. Vrt. in LA. (III) 1,14. Spr. 1912. 


CRJ° 2,106,33. Vrt. in LA. (III) 1,1 4. 5Tt° Spr. 1912. 

0 Varau. Bbu. 17,1. Brii. S. 103,8. ^llfl 0 Panbat. IV, 

8. Liebling aller Vorzüge so v. a. mit allen Vor- 

zügen ausgestattet Verz. d. Oxf. H. 140, a, No. 280. ITHT 0 R. 2,81, 12 . 

o 

TSTIcT 0 Geliebter , Gatte Raga-Tar. 5, 380. 3 SXu. I). 19,1. 43, 12 . 
Pabbat. 129,7. 8. Vrt. in LA. (111)20, 15. cftrPTT Geliebte , Gattin Rach. 
19,16. Spr. 2791. 4030. RUa-Tah. 3, 9. 482. 507. Buag. P. 1,14,37. 
Kaurap. 14. II. 185. Cuk. in LA. (III) 38,3. üuirtas. 90,16. ^TiTHT «T- 
Katiias. 47, 104. 22,129. Geliebte Ragu. 19,2 4. Aus- 

nahmsweise wird cJeW auch von Unpersönlichem gesagt: cfilM*. °ht-M 
T : TSW: «pr. 700. gnarTTTTTTSPTTT 5fFTT 2763. (lim:) TTfTTT 
SfgPT: Raga-Tar. 2,126. Verz. d. Oxf. II. 12,6,10. R 
UTT: TFT^TTT TTrTiTI: I T WTT T T^T ^TsT T <l{l5IlTdTcPTT: II 
lieber als Buag. P. 9,9,43. 3,8,28. 

— 6) die Aufsicht über Etwas habend AK. 3,4,tl,l40. H. an. Mrd. ?J- 
ÖJ5TT J3T iNIcÜTl; Svamib zu AK. nach C&D R * a l®° ^vohl nur fehler- 
haft für Kuhhirt. — 2) m. a) ein edles Pferd (eher Lieblings- 

pferd) H. an. Mrd. — 6) N. pr. eines Sohnes des BalAkAgva MBu. 13, 
204. eines Lehrers (vgl. Hall 146. Wilsob, Sei. Works II, 

72. eines Grammatikers Verz. d. Oxf. H. 113,6, 5.6. — c) pl. N. pr. 
eines Volkes VP. 193, N. 129 ; v. 1. für ^TT^cI^PTT! MBu. 6,370. 

die ed. Bomb, des MBu. liest und — 3) f. N. 

zweier Pflanzen: = und Ausu. 64. — 4) ^gTHT s. 

bes. - Vgl. mi°, T% J .^TsT 3 , rm 0 TTTpfT Q ,T 0 ,TTTrT 0 ,H^ 0 , 

t^°, t£t?K ttt°, (Tt j , pn°, trüi- 

TSmi, TTfjTTT-, Tf^7°. 
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clelH'l) m. N. pr. = cT^PTTtTm H*ix 03. 227. 
cI^PTrlT f. nom. abstr. toii c^TH Liebling: hfl ^ ^£1*RT ^TTIrT * r 
wird ein Liebling der Weiber MBu. 13,5154. »Iri^l ^£51- 

HrtlMIH H+drll+W Spr. 227*2. ^n^T'Tr?RTFI er wird ein Liebling 
des Fürsten Pankar. 4,6, 17. rTTFT 0 (*• die v. 1.) Pr ab. 10,5. 5lfJ° P^- 
UT. 221,5. 

A ^ f 

m. N. pr. eines Lehrers, = ci^bllrim Hall 143. 227. 

^ *n. N. pr. eines Dichters Verz. ü. Oxf. II. 124,6,29. 

r 

m. N. pr. eines Autors Hall 71. 

cJSTHTFTTT ni. Bosshirt Trik. 2,8,47. Har. 117. Biuriph. im CKDr. 

n. N. pr. einer Stadt KsuitIv- 12, 4. eines Dorfes (UFT) 

10,18. 18,8. 

c*21H5IIf1i m. N. pr. eines Fürsten Katuas. 10,17. 59. 
cJcrWKnM^ni. N. pr. = Wilson, Sei. Works I, 363. 

P r * e ino* Lehrers und Gründers einer Vishnu- 
itischon Seele Colkbr. Mise. Ess. I, 196. Wilson, Sei. Works I, 54 u. s.w. 
Hall 93 u.g.w. Verz. d. Oxf. H. 38, a, No. 94. 274, a, No. 649. 387, 6, No. 525. 

n. die acht Strophen Va II abha's, Titel einer Schrill Hall 

132. Verz. d. Oxf. H. 274, a, No. 649. 

0 « 

f. N. pr. oinor Stadt Katuas. 22,00. 1 16. 128 . 29, 75. 32, 4 4. 
Hioibn-tiisang II, 162. 404. Vio de Hioubn-thsang 206. L1A. II, 409. 750. 
III, 501. fgg. In allen Stellen dos Katiias. wäre metrisch auch 
möglich, dagegen erfordert das Metrum Biiatt. 22,35 die Schreibart 

«FMT (s. d.). 

^cTblEJ| m. N. pr. eines Fürsten Ind. St. 8,330. 
zi&l n. «. u. 

und °7T f. 1) Banke , Rankengewächs; = AK. 2,4,«, 

13. II. 1122. Halaj. 2,30. Varau. Bau. S. 55,21. cJ^TJT^J^^Pan- 
kat. 220, iß. J M'vhk. P. 30,83.5T2JTdHNrUl Spr. 3153, r.l. 

tH'llfMH RIST JEPTH RrRTR ■dtrl ^ I KlmIra». 4 , 31 . FTR° Spr. 
1340. JJ5TT° Sin. 57, 5. ^t 4 tri < I Pankar. 3, 3, 21 . Spr. (II; 183. ITF^ 3 
Parkas. 3,5,24. cUMldH^i J Spr. 2629. — 2) ein best. Metrum: 
32 -f- 30 Moren Colbbr. Mise. Ess. II, 154. — Vgl. °, XFU *TT- 

iPt^F T°»HW°. 

n. N. pr. einer Stwlt Raga-Tab. 7,220.8,542. 54 4. 624. 1 (46. 
c*|^ (selten und meist aus metrischen Rücksichten) und I f* 1) 
Rankengcwächt , Schlingj)flanze AK. 2, 4,1, 9. 3, 4. «4, 69. 6,«,3. U. 1118. 
au. 2,509. Mkd. I. 38. Halaj. 2,2 5. M. 1, 4 8. 8,2 4 7. 330. 11,14 2. MBu. 


1,6067. 



! 6, 171.13.2992. Mark. 


P. 1 5, 33. Vahaii. Bru. S. 48, 5. £T~TT 3S'lr7 Jl^iH M Bu. 

12,6833. 484 1 st. ed. Calc.). Spr. 3.528. 5303. ^TcTT cf- 

STT5I Jl<rRT5J H- 2.80, 0. 3,32, »o. Sie«. 1,73, 1 3. 80, 14. 107,17. 100, 

o 

9. Varäh. Bru. S. 28, 13. 41,3. 43, 13. 48, 66. 55, 18. 22. 26. 95,37. 4 2. 
MalatIm. 1,13. Spr. 1972. Katuas. 19,81. 69,7. Raga-Tar. 1,371. Bhag. 
P. 5,13, 18. Pankar. 1,7, 20. Pankat. 299, 9. Insbes. eine Klasse von 
Ar zeneipflanzen flijfl) ScgR. 1,14.3,13. 146,5. 

2,209,2. Bildlich GIt. 10,11. Prab. 12,1. (in unge- 
bundener Rede) 81,15. Spr. 2082. 421. FFTTH^ 0 


Katuas. 17,73. 3 72.28Q. H'dl 0 Spr. 188. Buag. P. 5,14,40. 

HRRRT}' 0 Ver*. d. Oif. H. 120,a,i3. — cffrlfaf?; (?) 02,6,32. - 2) 
Bez. best. Pflanzen: = fblHlJT II. au. Med. = H. an. = 

%^77FTI7 und Ragan. im £KI)r. — 3) Bez. der Theile eini- 

ger Upanishad Katoop. S. 92. 109. 121. 132. 143. 159. Taitt. Up. S. 
42. Verz. d. B. H. No. 368; vgl. STFF^°, ^ 5F£TH^ n (unter 5f- 
1), REO 0 . fSTSTT 3 . — 4) ^f& die Erde £abdam. im £KDr. — 
Vgl. 5Tj7TT=. STJ° Sf^T°, R3P, UT^°, •TTTT J . r4=, TSTO 0 , 

'Tinn 0 , 5TJT >T?T 3 , rra°, R^T 0 ,fn?T 3 . qm-.qT7 0 , 
qr^T°, IT5T 0 , ^1°, ^TöT°. FH 0 , ^4°. 

5I5ITO5JTTT^iT f* Solanum Jacquini Ragan. im £kl>!t' 


UU'/ 


cffSTFI demin. von Schlingpflanze; s. 5 fe°, ^T°, 


cHIrRnXI Koralle Nigu. Pr. 

cJT5rnT ni. eine best. Pflanze mit giftiger Blüthe Sic«. 2.232, 1. Pfeffer 
Acsu. 24. Tabaschir Ragan. in Nigu. Pr. — Vgl. cJfjftST. 
r A\c*i \ f. eine Grasart , = Hldl^ll Ragan. im ()KDh. 
cHT^FItT (von cJTf^T) adj. mit einer Schlingpflanze versehen; bildlich: 


i»r-i ^ 

io c\ 


I r ** o 


ISft (eigentlich adj. von ^FT^TtRTtrT) GIt. 2,19. 

AO 


cIIH^ IW m. pl. N. pr. eiues Volkes, v. I. für l\ ( I 1 ? VP. 188, N. 38. 
^1^'Jll^i^IW^iI f- eine best. Gemüsepflanze , = Ragan. 

cs. 

im ^KDr. 

( o njTlT gedr.) m. eine best. Pflanze , = McM0^UiT Ra- 
gan. im ()KDh. 

citrfl *• u. cir^T. 

m. Bez. einer best. Deformität des Ohres Slvr. 1,53,16. ??- 


r *-> r 


^nWTTPTmT^rn^; 367». 

0 ~ 

cJfffnT m. Bez. einer Klasse von Pflanzen (= Comm.) V t a- 

r aii . Bru. S. 8,13. 16.25. Pfeffer ^abdab. und Ragan. im £KDk. — 

Vgl.gfeTsT. 

cJpn^^T f. «ne Art Judendorn , = 'bl' (I Ragan. im (KI)r. 

cltrflH?» gedr., aber zwischen und |cj^ 

stehend; m. eine Dohnenart r H r 7i , f?) Ragan. im ^KDr. cT^tTT Nigii. Pr. 

o 

M^T ni. Shorea robusta Ragan. im fKI)R. 
n. = 5Tlä"1 und in Med. gedr.) U. an. 3,598. Mkd. 

r. 212. = 3HC, ^T5T^T und H. an. = JFJR und Mkd. 

Nach £KD r. sollen Vicva, Dhara. und ^abdar. n. lesen. —Vgl. 

ctvft I ggval. zu Unadis. 4,90. m. f. n. Trik. 3,3,22. getrocknetes 
Fleisch , m. f. [TJ]) und n. AK. 2,6,9,14. Trik. 3,3,370. Mkd. r. 212. n. 
II. 624. an. 3,598. fg. M. 5,13. Jagn. 1,175. Sega. 1, 41,16. 70,6. 103, 
14. 2,233, 1 1. 437,15. Nach den Lexicographen ausserdem noch: 
Schweinefleisch , m. f. n. Trik. Med. n. H. an. n. e= cFT5T3T, und 

H. an. = ^F=T % , JT^f und (sic) Trik. — Vgl. ej^'. 

m * ® eZl einer best. Deformität des Ohres Si^r. 1,53,14. c^T- 


c|jrQI f. Myrobalanc Har. 92. 

^lb51 m. Schössling. Zweig TS. 7.3.19,1. Buag. P. 3,8, 29. ^)at. 

Br. 3,2,1,13. 5BO RV. 3,8,11. VS. 3,4 3. 12,100. AV. 6,30,2. STfFT- 
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F5 TT HR Buäg. P. 5,16,35. RV. 3,8, n. 7,33,9. 9,3,io. HHC*«179 .H*rit. 4300. mit iiifln.: 

VS. 5, *3. ■ rRSITH rPJ 31 Bit. 3.1909. — 3) n 



o 


HF<J, HF^rT Dulrtp. 16, as (HTHTHJ). to (HipTRtnr^fl^HH, 
st. ^R v. I.; frlltil Vop.). — caus. Hr^HrT 33, 97 

RF7R oder HTHTH,. 

— 3M fnit einer Frage auf die Probe stellen, ein Fläthsel vorlegen: 

Rr^-WIR (RTFTsJfTR^ Latj. 9, 1 0, 1 1 ) cJT VS. 23, 5 1 . med. 
£at. Ru. 11,4,4,9. 12,4.4,28. — Vgl. 


— R dass.: HRpr« 


0,33. R 5 I FRi 



tJIMH Ait.Bb. 
Nim. 7,11.13, 


«. - Vgl. RR?7£ fg. 

RRI^* n - d * 6 weibliche Scham Trik. 2,6,21 fehlerhaft für R£| *f. 
RR (von 1. R^J") I) «ad j. sich versteckend , sich in sich zurückziehend: 
RR 3riH RV. 1,52,3. R-MIHl R R FRRT: FRrjRn: 168,2. cR TR^RT 
RRR RR \\ 3 U : 5,32,8. — 2) m. Höhle , Grube, Tiefe 

Naiou. 3,23. feJiJ^RsiT: H i *ll RR ^TrT: RV. 4, 1, 13 . 5, 31, 3. 10, 8, 7. 

rr fejri^fi^nn fttfi r fHtjtTr 7, 104, 3. rri 


RR RT ^v 3 17. 

RI s? (wie oben) m. Versteck, Halle , Gewand ; körperliche nulle, Leib 
Naigu. 3 , 7 . N». 2,9. Rfö R^HT: RV. 1, 164,7. 29 . ^(^IF'i 

RR: 4,42,1. 5TR RTR^t^ 10,4,4. ^^f^4l^ 7 rTTTn- 

pf 3,5. FpTT RfRR 9,69,9. 71,2. PT RTR TRr RR: 1,46,9. RTR 

rftt rtrhIt npTT: 34, i o. rrttrt Rra rt4*jr ?nnr^T rjrhtf? 

- -N ° ^ 

116,10. 5,74,5. R RRRTRT^l ; Ticl 19, I. Daher angohlirher Liedvor- 
fasser von RV. 5,19. — Vgl. TR 0 « 

HTsklHH adj. eine Hülle oder Verkleidung umlegend AV. 8,6,2. 

RR. '4 "P? Diiati:p. 21,71 (RnftT)- 4l^I Naigii. 2,6 RTlIvWH'i,. 4- 
fo, 3^fra, ?RTR RV. 2,31,6. 3sffrT P. M,tc. R5TTR RV. 8,28,4. 
fRRp-f (Schul, zu P. 2, 4, 70. 7, 4, 7s), R^TtT; RR 5H^ 4ftIRj R5TTR; 
mi Vop. 9,6. 3RTR, 3sfRH; 3RT5T« 35TRR p. 6,1,17 . Vop. 9,6. 
RTRRR* RTRR, RfaRH; RRTR^iBu. ZTCTcTRtT^P. 6,l,ic, Schol. 1) 
wollen, gebieten: RR'IT ITT fefRTrT RFR 'A ) '4 RV. 1,33,3. 2,22,1. 21,8. 


RTF 


ui r. 


7RRR^5.46, 1 . 8 , 20 , 17 . 28,4. cIR^RT^ 7 ^ RiRT RRT R$h 
163,7 . R^T RTR ^TaTTTTT R’ZJTTTR 5,83,4. cf 4 RTR RT 


30, 4. 82 , 10 . 1,163,7. R^T ^TR RfiUIT qvull^rj^5,83, 4 . cf R RTR RT 
RRT RTRfIr^ 1, 91, c. RFR RT? RRTjjT RRJ Rsfrj-MTTR Riefe RR^ 
trenn man Etwas von dir will , so befiehlst du es 8,43,0. ^TTRTRFT: RR- 
R5I^T (Rfl^*?) gebiete, herrsche A V.3,4,7. mit dal. inf. RT? R ?RI^3- 
shö RV. 6 . 11 , 3 . Rßfr R 1,30,12. 5,74,3. RT RT RTFrRI- 

IJRIR 1,154,6. med.: irx^l RnyT^T^TR fei IR: verfügend 

über , aufbietend 4, 19, 4. — 2) verlangen nach , begehren , f/ern Aa&en, 
lieben: ^Rl RTR5TIFT T«? RV. 1,2,4. RR *4^ 3,10.22,6. FRTRR^21, 
1. 2,31,7.37,1. R^fRR 6,61,7. 7,16,11. qtf?TR98,2. RoRR 3,31,1 1. 
HT^TÜT: ?TTH HT HT^T: 6,31. it. ^ 

c|TR^TTRRT 8,3, 18 . RRf ^RRFRf^ ^R: (so die ed. Bomb.; XI- 
lae. erwähnt die Lesart der od. Calc. ^RTR » wozu er RTRTRrJR er- 
gänzt) WBh. 1 , 2106 . RT RRTRTRkRFRRT: 3 , 11002 (S. 369,. TR:FRT 
5THH Spr. 1626 . 55 fr Hphr-TH HHP7 iTHTH HHRFplfH 
^3T: Kmlat*. 3,15. TH H THHT- 


■H*|v!lrt HH MBh. 3,1909. — 3) mit Entichiedenheil seine Meinung an 
den Tag legen, statuiren , behaupten, annehmen , erklären für (vgl. veile): R 

HT HTrH%T5lfH TiHH: THHlffT^: JH dff- 

1 H SUitrjip. 2,7. (^RI) HTHSTTH T^HHil^V.ain. 

Bau. S. 3,29. H5JH HITWH 5ITHHH 8, 36. 21,3t. 43,62. Bau. 23,3. 

O N 

27 (23), io. 23. Be ag. P. 1,5, 10 . 40 . 10,8,12. 12,8,46. R^f- 

5TTrT RTRR so v. a. nennen Golaüiij. 11,15. — 4) narlic. 37TfT. 3RTTR 

N “s 

und RTR7TTR 'rillig, gern , freudig , folgsam, verlangend RV. 1,12,4. 61, 
6- 101 . in. TTH H ’-ir-l l(\'j|rtl^irl FTSlPrl 62, 1 1 . 17, 17 . 22 , 9 . qr 4 
i'jl'll H^'Ih TFilHcM: 5F^10. 83,37. 9, 2 . 3, 33, 1 . 

4 , 22 , 3 . 5,32.10. 10.16,2. AV. 14,2,52. 351=5? ^ HTHSTHH: 

K vrnop. 1 , 1 . HT qTf^Hfyii'jlrl^lN: RV. 3,3,7. 4,23, 1 . 6,39,2. 
rnTTHHT ^IH5TTHT: 3,2o,i. 22, 1 . 33,9 . H •Jim'/IH 5 ^ HT- 
rn.3i,a. 1 0 . hu, 1 3 . HTH5THT: 9,07,3t. ?FTH- 

TFJR RTRtJTTR: bereitwillig 93,4. 1,1 13,10. 7,5, ß. 36,0. Im Biiag. P. er- 
scheint 35TR^(vgl. 3!^RT in den .Nachträgen) sehr häufig in der Bed. 
reizend , lieblich (= RTRRT'7 Conim.): RTR 35TRT: 2 , 7 , 11 . RfRT 3,13, 


•<7. 2,7,20. 4,30,ii. -i&IS-l.rl 8,9,17. 35TrTH 1.3,it. 7,9.16. 

•*s ' ' — r -s 


und auch als verhum finitum 


35TRTFRRT 7,7,24 wird durch RtTRTtRRT erklärt; 35II^R^lr«7lRT 4, 

4,3 4 durch 35TIR 10,8,31 als voc. fern., als foc. (= 

und auch als verhum linitum (= Rc^TlCI) erklärt. 35IH als parlic. und 

■V ___ -» 

Nom. pr. in folgender Stelle: RRRRRRT ^^TRR I 3RRJT (3^TRT die 
neuere Ausg., 3 RRT RTRR: Mlak.) TRRPRrT FRRRRRRT C35TRT die 

O 

neuere Ausg., = RIIRRTRTRTR^Mlak.; wir wurden Bed. 3) nnnehmen) 

R^“; II % ri v. 1974. im folgenden £loka liest dio neuere Ausg. 

statt RR 3RR: der alteren, 
o 

— caus. Rül'jfrl in seine Gewalt bekommen, sich unterthan machen: 


RTMrHW 


Verz. d. Oxf. KI. 105,6,24. 


VI. Tbeil. 


— intens. RTRIJRR P. 6 , 1 , 20 . Vop. 20,13. 

— RTH 1) beherrschen : R^Jr RRT<[W R r dihlRT RV. 2,23,3. — 2) 
tji5/r<f/ycn auf: R ^RT TR^TTTH Rp^ R^fl RV. 4,1,8. — 3) med. 6e- 
gehren: RRTTITT ^Fr^RPT 4 |RM R: RV. 2,14,9. — 1,164,28 hierher 
oder zu RTR. 

— RRT,RRTRRR Kam. NItis. 4,57 (auch im Covnm.) fohlorhaft für 
RRTRRR- 

1. R7T (von RR) 1) m. a ) Willen , Wunsch, Belieben P. 3,3,58, 
Värlt. 3. AK. 3,3,8. 3, 4, «e, 91. Trik. 3,3, 432. H. 430. an. 2, 553. 
3 Iri>. c- 12 (n. nach 3lio. und Cahier. in » C KD * 0 - ^RTRT TRR^T 

Rütq RV. 10.171,4. RTRRFR RR RTR wenn der Ksh. will Qat. Br. 

^ # ^ 

1.3, *, 1 5. RTRTFR RR: (= RTRT: Comm.) ^RT R^o lange er mag s, 14. 

4. 4, s, 1 9. 6,2,1,39. FR R5T R^T: 3,9, a,i a. 13,5,4,22. RR ^RrRiqTrJ^ 
K*tj. t«. 10,8,29. H5Ü HH BV. 1.82,3. 181,5. THHI HTH H5TT H A 
8,4,10. 10,91,7. HH HHT, HTH? H5TI HH 142,7. SR Htf fmit Abfall 
des Nasals und Verkürzung des Vocals RTTHTTT^: 2,24, 13. HHT H^lMI 
HHHI ram 3,60, t. Ait. Bb. 3, 1 3. Ait. üp. 3, 2 . HTFRI H5T: Spr. 
1349. — 6) Befehl , Herrschaft , Gewalt, Butmässigkeit; = 5RH und 
U l M fT fn tHRfTHJ Tbik. H. an. Med. (n. uacb Med. und Q*bd*b.). H5TT 
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f% fjrMl (1^: AV. 1,10,1. qqT '-Wl Fq 'T'ldlltrl RV. 8,24, 

». H 4 Ihm: 10,66,9. FR rlf q 35T 8,82,*. 8, 

86,28. VS. 4,H.31,2l. TS. 6, 3,*, 6. Ait. Bh. 4,3. Pra^oi*. 2, 1 3. HRF 

sJS-HHJ qq: MBu. 12, *8*2. Buag. P. 1,6,7. 9, l*. 3,29,**. 5,20,29. 

6,3,1.12,8. qqTrRq^TgqT SRI q^R. 2, 23, *1. 3, 35, 18. Räga-Tar. 

4,14 5. 3 cTT 333 33 Spr. 4417. K. 4,17,54. Kathas. 33,9. 

Pankar. 3,11,10. FTrl^PIT Irlörl Spr. 1969. R. Gorr. 2, 33, io. 

° ^ ~ . 

Katuas. 120,30. Rhag. P. 5,17,23. Mark. P. 62,31. TSTT f TT 7 7rJ Stellt 

M. 7,4 4. ff 3~$Ü 33 MBu. 1,683. R. 3,47,8. 9. 4,32,19- 

7,20,19. Kam. NItis. 8,83. Rhag. P. 9,19,23. ^TTFFT5I Hlt-STcTl! 

Varau. Rrii. S. 24, 31. \3333 3 HT^Tl^JT STTcM% ^ Spr. 

^ -v r- 

3663. cJTT SW AV. 1,8,2. Cat. Rh. 1,9.1,35. c V3 37$ gar.a HTtTT^TT^ 
P. 1,4,7*. ^ qq =TRT ~fqq TS. 6, 3, 1,5. qq -JRRTqSTTqq 


fr 


M. 2 , 100 . q qq -l,'4Tfl qqq: 8,174. R. 3,46,5.33,7. 6, 11, 10 . 7,87,*. 


Spr. 2737. Buio. P. 9, 4, CG. qq 



th q: qjnmq av. 3 , 8 , 6 . 
q ^ ^ (sonst qqq, iqqT^BuÄo. p. 5 , 18 , 26 . q Tqq ={qq qsttq^.q- 

iqq^als indecl. gana qTTT zu P. 1,4,57) AV'. 5,19, 15. RV. 10,84,3. 

q^JT^ qq qqq JÄ 08 . 1 , 3* i . qq qq^Biuc. 6, 26 . Ki*. 

NItis. 11, IC. Spr. 251. Ragii. 8,19. Raga-Tar. 4,404. Buag. P. 3,27, 5* 
8,15,33. FTHHMä'-'R M. 7, 107. fg. 9,261. R. 3,62,34. Rhag. P. 4,27,1. 

qqqqqqq g*r. b«. i, 3 , 4 , 5 . bhXq. p. 5 , 2 , 6 . qq qq wrqi: 7 , 8 , 8 . 

^q qq: (acc.; qrq (nom.) qq‘ qq% 5, 3,6. qRJFT qqT qqqfMqTq 
TRr. 3,12,1,3. ^rTT* C* T - 4,3,«, 12. ^inku. Rr. 30,9. Ait. Ob. 
8,9. g 3^33$T333X ^ T^l^TFT KV. PrW. 11,26. 33- 
H^Hltefti JTrTT 51 Ru. 3,1865. 5, 7237. R. 2, 21,2. 30, 19. 64, 26 . 78, 4. 
4,35,10. Spr. 331. BaXc. P. 1,8,47. 6, 1,61. HSHSTMMMrl Parhat.38, 

■a r . - v % 

3 . rPTR ^tjirjirpi^T Biiag. 3 , 34 . MRu. 3, i»si. H. 2,53,8. 97 , 22 . 
3WTTU]3\ (^5T:) Jagn. 1 , 342 . K. 5,56,94. 333^3: 

2,52,18. .MRu. 3,2395. Varau. Bru. S. 43,35. IIit. 1,32. Sf3TH- 

FteTHJL 2,62, 20. Varau. Bau. S. 45,1 1. HM Tri ^TM^Bru. 

17,4. tffl 3 MTTcl ^TTMSpr. 748. 1017. 2246. Su^r. 1, 158, 5. Varau. Bru. 
S. 34, 1 7 . $33 %TTF7 3$ ^PTTH 88, 1 1 0 . 3 W 3 33] SRTTFT 

MRu. 5,1269. ^TFTPTTTrT Su^a. 1,149, 1 4. ^ItJMHT ^ STT7TT R. 3,02, 
37. Spr. 2756. Vrt. in LA. (III) 26, 19. 33\ M Katiiop. 

2,6. qq^.qsiqnqi MBu. 1,6160. B. 1,42, 13 (43, 13 Gohr.). 3,70,*. 

^THTTF^Trl: 2, 49,4. cRH auf Geheiss, in Folge — , in Veran- 
lassung von , zufolge , gemäss , vermittelst: |JT° C** KI1 - C** 10,8,33. 

T313 D L atj. 8,5,12. 3 \\ r \] f { 0 Sic«. 1,131,9. H Fistel 0 Jag*. 2,166. 
MT^Tf^T 0 Spr. 3571.3733. Varau. Bru. S. 2,4. TH^rMHTFF-TJ D Ga- 
ijit. Ruagrauaj. 15. Sarvadarcasas. 26,21. 46,11. 95,4. 152,10. 151,20. 

? JJ \ 3 ein Jahr zufolge Jupiters cl. i. ein Jupiter-Jahr Varau. Bru. 
S. 8.39. dass. : WTicl '. Hhag. 9,8. Spr. 3246. rHH: Brahma- P. in 

LA. (III) 19,20. TTO*. Katuas. 25,273. IcTP-T 0 Mkgu. O.^J 0 DuCrtas. 
90,13. Biiag. P. 3,28,37. Pa>k4T. 160,17. 174,25. Spr. 2418. 5RP RV. 
Prat. 12,9. SaSkujab. 65. Verz. d. Oxf. II. 48.6, 13. ^TTHrPT^ 0 Maitrjüp. 
6,30.35. Jag i. 1,366. 333° 2,3. R. 2,68,14. Spr. 2883. Kap. 

1,30. S \mkhj ak. 67. Ragii. 11,7. 15, M. ^TT^TTTCT 0 Vikr. 2. 56. Spr. 665. 
688.775. AK. 2,7,43. Varau. Rrii. S. 5,9. II. 51,38. 101,40. Goladuj. 


5,9. Katuas. 3,74. 21, 82. 25, 280. 21, 22. 54, 100. Raga-Tar. 1,371. 
Dulrtas. 68,13. 76,5. Parkat. 32,2 4. 33,6.118,10.183,6.252,14.264, 
23. ed. orn. 4, 25. Hit. 44,3. Vbt. in LA. (III) 11,2. Schol. zu Naisu. 
22, 45. Sarvadahvanas. 29, 18. 34, 6. 86, 17. 20. 92, 22. tF?T^JTTcT I *7- 
^T^TrT T^75TfT so v. a. in 19ö lunaren Tagen Varau. Bru. S. 21,7. cf- 


STrT^Mass.: ^TTM° Spr. 2085. 5n?T 0 in Folge der geographischen Breite 
Goladuj. 7,3 4. aiu Eude eines adj. comp. (f. ?H): ^ilrrl 0 in der Ge- 
walt von — stehend MBu. 13,66. 1466. 16,1 1 1. ^lrj^51i R- 

1,69,14.3,61,4.5,16,51. 7,21,11. H?TT 0 Ragu. 5,67. Spr. 3197. 3347. 
WU\ Katuas. 8,17. 18,240. 25,294. Ruag. P. 1,13,39. 

2,7,39. 5,23,3. 8,7, 15. Vbt. iu LA. (III) 20, 7. — c) die personificirte 
Herrschaft: ^5TT ^T^TPT ^TT ÖTIMT AV. 11,8,17. — d) = 

Ursprung U. an. — e ) Hurenhaus (vgl. c(5[j Trik. — f) N. pr. eines 
Schützlings der A^Tin, mit dem Rein. A<;vja RV. 1,112,10. 116,21,. 
8,8,20. 46,21. 23. 10,10,7. Valaku. 2,9. angeblicher Verfasser von RV. 
8,46. abgekürzt so v. a. dessen Lied £at. Rr. 8,6,t,3. 9,3,3,19. (anku. 
Cr. 18,14, 1. RV. Prat. 17,18. — g) pl. N. pr. eines Volkes Ait. Rn. 8, 
1 4. MRu. 1,6684. rTl&^Tst. cJUTiHod. Bomb. — 2) adj. (f. ?JT) unter Jmdes 
Befehlen stehend , unterthan , abhängig Trik. H. an. U. 92. Med. 

\ 1*^ ^TT ?PT Katuas. 81,102, Buag. P. 8,12,4 3. cTTHT HrlfT ^TT- 
ÜTTM^Paskar. 1,10,2 5. 11, 90. fgg. Pankat. 208, 13. — Vgl. ^1° (in der 
2len Bed. auch Maitrjcp. 6,30. Buag. 8,19. 9,8. R. Gönn. 2,38,4. Spr. 
251. 3o56 ; , qirq°, qr4°, %rq 3 , qST5T. q^ 0 , qqTq?iq, Tqqsq. 


2. qq n. flüuig '1 Fell: q)q"n^ IM 53% fj£ qf^qq TTqq qqq 
5%TqTAV. 8,9 ,j*. qsqqHqfFTT qqiqq^FHIrHI ^fqf^q Air. Bk. 
3,26. nach S»j. = r%q. K*tu. 13,». — Vgl. qqT. 

35J3^ (von 1.^75T adj. P. 3,2,38. Vop. 26, 57. Jmdes Willen—, 

Herrschaft anerkennend : 3Ü3$ Verz. d. Oxf. 11.258,6,2 1 . 

24. in Jmdes Gewalt stehend , ganz ergeben: ° Sah. 1). 115. 

Raga-Tar. 6 , Io 9. frTW " 4,395. 621. 'Tirl^M ° so v. andern Gefühl der 
Dankbarkeit folgend 1,243. Spr. 3797. ^ so v . a. sich 

grosser Freude hingebend , solche an den Tag legend GIt. 11,24. rpiAT- 

SO v. a. ganz duftend nach 1,29. 

3UJ3^3 n. das Jemands u- Willen -Sein, das Sichfugen in den Willen 
Anderer Ragii. 18. 12. 

qq-M a,| j- Uch unterthan machend, für sich gewinnend MBn. 13, 

\ i ü 2. 'TqqiT, FT'TTqqq%T Spr. 2797, r. i. 

qqqq f. ein gehorsames Weib C«buah. im QKDb. 
qqqrrqq; adj. zur Unterwerfung führend: gp r . 1430. 

qqiqiMI f. das sich-:u- Willen- Machen, bezaubern AK. 3.3,*. H.1498. 
qqq adj. (f. qT in Jmdes Gewalt stehend, unterthan, gehorsam: qq 
MBn. 1,225. 706. 14,2*72. Habit. 779«. R. 4,30,1». R. Gobb. 1,31,1*. 
2,31,10. Spr. 2393. 2334. qq^HT qqqi q^T: VarIu. Bru. S. 24,38. 

qrqT qqqT q%rfq 43,32 . katuäs, 33,9 . panbar. 1,14,93 . mxrk. p. 
«i,56. q^jq .MB11.3, i*687. qqqfq 4,391. iqq: Spr. 1431. qnsqiq: 
2831. qqq o MBU. 4,269. K. 1,63,6. R. Gorr. 2, 31, 1 0. Vahau. Bru. 20, 
9. sqq'o R. 2.40,5. FT5T 3 Sc C r. 1,69, i*. qqqr j 383,n. qy^jqo K a- 

-s ta, ^ r 

tuas. 22,233. q^qiqq- 113. ^q° bhäg. p. 3,28,33. 6,14,20 . f-4-W 0 
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9,19,3. SjTCP Pankat. 36,21. 23,21. «RlPpft 0 (ßlc^J <Wt Ge- 

iiet/e iw die Gewalt bringend Pank ab. 1,11,31. 

EfTPTcI adj. dass. Biiag. P. 4,26,26. 6|^J° Varah. Brh. 24,12. 

Pan bat. 37, 7. 8. 

(von cRTTT) n. Untertänigkeit , Abhängigkeit von: HsJsH 0 
llti ag. P. 4,31,20. 

n. das in-die-Gewalt-Kommen Nim. 10,4 0 . 
cI5PTTFFT^adj. iw Jmdes Gewalt kommend , untertänig — , gehorsam 
werdend Mark. P. 72,7. 

adj. in seine Gewalt bringend: P anbar. 4,3,2 5. cJJJJ- 

ejf^: Arg. 3, 9 fehlerhaft für vj :, wie MBu.3 , 1 1943 gelesen wird. 

TüTJFT adj. beeinflusst , Bez. gewisser Sa nid hi, die eine Laulaffection 
mit sich führen, KV. Prat. 4,5. Guru. 4,8,3. — Vgl. ?J 0 . 

^STcRT s. u. 1. mJ 1). 

mH! (von ÖJ5I; f. 1) das in-der-Gewalt-Stehen , Abhängigkeit: HiJ- 

1TT5I Hrj'45lriT HMTcQ MBb. 2 , 220 . T%Trt HsHvMiiH^ q 7 ! Von. d. 

Oxf. II. 122,0,24. — 2) das Gewalthaben über (loc.), Beherrschen: 3TT- 

Tü m *1 T5TrTT r 45HNH^II Spr. 2977, v. i. 
c o 

cJSFT in T^7°, eif^. nom. abslr. von ty^l5I in der Gewalt des Fe in- 
des stehend Varaii. Brii. S. 79,24 = 94,5. 

cfüFJ n. nom. acl. von ^P. 3,3,58, V 4rtt. 3, Schol. 
cflETTT (1. ^T5T 2.4t) adj. untertan , leibeigen: ^cJHI 
H RV. 10.16,2. 

r 

H'T 1) adj. iw Jmdes Gewalt sich befindend , sicA in Jmdes Wil- 

len fügend, unterthan, ijehortam: IJeU q 'Idfrl 

frfa: MBu. 3,2280. sTT^niT: 2727. 4,s«9. 021 . Uariy. 14017. qiFTFT 

R. Gobr. 2,46,0. 3,40,10. 7,80, 0. Räoa-Tab. 3,100. Ruio. P. 5,14,1. 

6,14,19. Mab«. P. 118, s.^-fiTT 0 R. 2. 23, 1 3. J:<3° 23,37. STIFT 0 

30 , 0 . R. Gobr. 1,22,2. 4,30,31. 1U«a-Tab. 3, *60. — 2j ni. Bei. oinor 

* 

Klasse von Göllern Mark. P. 73,5. Laut. ed. Calc. 342, 18. 465,13. q- 
fRpfa 0 40,1. 

oJTTrsr adj. iw Jmdes Gewalt stehend Spr. 4843. 

1. rffi] (in der klassischen Sprache 351T C* NT - 1,14) f. 1) Kuh (Med. 

V. 12), im engeren Sinne die Kuh y welche weder trächtig ist , noch ein 

halb nährt; die Comrn. beschränken häufig den Begriff noch weiter 

auf die unfruchtbare Kuh (vgl. AK. 2,9,69. 11. 1266. an. 2,553. IIai.aj. 

2,11«): I Kühe, Stiere und trächtige 

Thiere RV. 2, 7, 5. 6, 03, 9. .3 51 ul 3c7 16, «7. 10, 01 , 1 «. 

Ä«v. Gbiij. 1, 1,«. AV. 4,24, «. 10,10,2. 12, 4, 1. Igg. im ganzen Liede 

werden : TOT und TTT abwechselnd gebraucht. fTT ^'41 ^51- 

*7T$rpT5TTrI l ^TT ^STHT '.superl.) « 2 . qf|- 

qSTFTFT^TF} 7,113,2. VS. 2,16. 18,27. 28,33. TS. 2,1.*, 

4. 5. 3, 4, 1,2. Cat. Br. 5,4, *,22. 2,4,*, 14. 3,8,*, 11. tlgl- 

^ s 

^ 5, 3,., 8. KWh. 13, 4. Ait. Br. 3,26. Rr? 0 die schon ein Kalb ge- 
habt hat TS. 2,1,*, 4 (Conini. wacA einem Kalbe unfruchtbar geworden ). 
Kath. 37,5.13,4. Katj. Cr. 13,3,13. 8,8,41.14,2,6. - 2) in 

Verbindung mil (Ml Mutterschaf TS. 2, 1,1,2. TBr. 1,2,*, 2 . 

— 3) Elephantenkuh AK. 2,8,1, 4. 3,4,1», 2 19. H. 1218. II. au. Mkd. 


Hab. 32. Halaj. 2,70. Vikr. 110*. Katiias. 6,110. 67, 11. 68, 18. 27. fg. 
cTÜ HiyMVll^67, 114. — 4) ein unfruchtbares Weib Mbd. M. 8,28. — 
5) HeiA, JVeiAcAew uberb. AK. 3, 4,1», 219. U. 504. H. an. Mbd. Halaj. 
2,327. - 6) Tochter U. an. Mbd. — Vgl. 3^1, ?| F-J5TI. 

2. m5II MBb. 7,1976 fehlerhaft für cfHT. 

c|5II4i m. Vogel Cabdartuak. bei Wilson vielleicht fehlerhaft fürMßll^i- 
SRTUIrT inqM ° am Wege gelegen K atu i*. 37, 5 5. — Vgl. qTJTqSTFPT fg- 

cJSIIrfrf pL N. pr. eines Volkes MBii. 2,18-71 nach der Lesart der 
ed. Bomb., o|5lllri od. Calc. 

und wfrl S. MHlfcl u. s. w. 

mim\ (1. adj. seinem Willen folgend: Köu- 

kop. in Ind. St. 9,13. Jmdes Willen folgend , in Jmdes Gewalt stehend, 
unterthan, gehorsam: fFJ H. Gohr. 2,34, 4. 5, 10,1 5. MBn.1,6014. «Mark. 
P. 118,21. SfilrTFT MBh. 13,51. H. Gorr. 2,13,19. CfTFT 0 1®, 8. 

i 

q^FT£° Spr. 23.33. SflFI^IlLI 0 3626. q^I^j 3 R. 5,13,58. Ruio. P. 6,0, 
s. an««, p. 00,17. — Vgl. rmfo. 
c|5I|p| (1. cJ5TT adj. Kühe verzehrend HV. 8,43, 1 1. 

^rninpi ». ^rnrnm. 


adj. von cJüTT gana tu P. 8,2,9. 


cRfmifl (1. m + adj. in Folge üow Etwas gekommen , — eiw- 
ge treten: Katiias. 23, 51. — Vgl. Rlit 

cJT5T 1) oxyt. adj. VS. 28,33 nach MaiiId. = — 2) n. = Mf3W 

Cabdam. im CKDr. 

MRHi adj. leer AK. 3,2,6. cJFFTI H. 1416. — Vgl. <*)• 

cTRFTJ’ (von nom. ag. seinen Willen habend , unabhängig Biiag. 
P. 11,15,27. 

c|I5Ir|I (von Ml'.'K adj. die übernatürliche Kraft Alles seinem Willen 
zu unterwerfen II. 202. Biiag. P. 11,15,16. Vjitp. 21 worden zehu 
TüTrlT eines Bodhisatlva aufgezahlt: SU^TTCTrlT» T^fT 0 * °> 

^rq o . 3Wrr 5 , qfogmi ? t 4 j , srnrnTH 0 , tzt^ 0 und vn^°. 

^JT5T^ (wie eben) n. Willensfreiheit y das eigener-tlerr-Sein Spr. 4332. 
MBh. 14,1053. Hahiy. 13061. ^TtTT ^IT I 

Tm <4i4lIUI Trff^T Katj. hoi Kcll. zu M. 8,4 3. 

Herrschaft über (loc.): 5TTW RT JJMrU t| TrH mRipIh Spr. 2977. 

ao o “s 

M^ilfilM^ill^ Sarvadar^anas. 179,6. die übernatürliche Kraft 

Alles seinem Willen zu unterwerfen Verz. d. Oxf. II. 51, a, 1 8. 184, a, 14. 
191, a, 20 . 231,6,12. Mark. P. 40,29. Panbar. 1, 1, 49. 2,8,2. Vet. in LA. 
(III) .3,13. G Alp ap. zu SaBkujak. 23. die Herrschaft über sich selbst , 
Selbstbeherrschung Kcmaras. 3,69. Mark. P. 40,32. 

£TT5H (von 1. M5I) i) adj. a) gebietend; Herrscher: JpTT JTTTlrl^RlI 
RV. 1.101,«. 4, 53, o. I, 

13.9. 36,8. -T5ft ^FTH 10,81,3. 83,26. 103,3. 132,2. AV. 4,24,7. 

5.22.9. ?T5fT H-^ldbMIIH *1: 6,26,1. 36, 2.tllil: M9M 86,2. VS. 

17,5i. g*T. Br. 14, 7,», 2«. fTF^ sR?rfT 3FFFI q^T fqST'UMRRI 

Ait. Br. 3,13. TS. 5, 5, «0,2. TBr. 2,7, «9,1. Katbop. 5,12. 
Cvrtacy. Up. 3,18.6,12. Jagn. 3,69. Uariv. 1902. Varaq. Bru. 2,6. — 6) 


•N I 



I I UU / 3UO 


823 






82i 


i rillig VS. 8, so. cJ!JTT cf eflOM I TT^ ^TR TS. 3, 4, *. 2 . gehorsam 
(richtiger rfTJTJ. wio die v. I. hat) Vkt. in LA. (II!) 26,6. — c) sich selbst 
beherrschend , sich in der Gewalt habend (= lslrfT»4*4 Conim.) Buag. 3, 
13. MBo. 1,2551. 3,12766. 14,14. R. 1,1,10 (12 Gobk.). 6, 2 . Spr. 3947. 
4410. 3308. Kam. NItis. 4,15. Ragii. 2,70. 8,89. 13,38. 17, 4. Kumaras. 
1,43. Cak. 47. KatuaS. 22,47. 42,14. RaGa-Tar. 2,3.82. 3,512. 4,118. 
LiSoa-P. bei Mur, ST. IV, 330. — d) leer (eig. verfügbar), von Gelassen 
Kätj. ^r. 9,13,20. 10,3,6; vgl. cffSHfi. — 2) m. N. pr. eines Sohnes dos 
Krti Buag. P. 9,13,26. — 3) f. cff$MI a) Schmarotzerpflanze. — 6) 
eine Mimosa-Art (s. 5T*ft) Cbbdab. im CKI)r. — Vgl. SJ°, cf, 4°, FFT 3 « 
cffijFFT (von clIü.H) m. die übernatürliche Kraft Alles seinem W illen 

%. *s 

sm unterwerfen Mark. P. 40,32. 

und ^TÖIW Ulld 

rjljft (von cpT) s. 

(I. SRI 1. cR^;, °etif lief und °^TFT in die Gewalt be- 
kommen , bezwingen , sich unterthan machen: TBr. 1, 

7,*, 4. ^JHIrfTrRT FFTCTT KatuIs.34,192. PaÄ- 

kat. 13,5. med. Spr. 691. KathIs. 72,342. RIga-Tar. 3,1 13. o: T^R^Spr. 
2373. R. 1,29,3. Kam. NItis. 12, 40. Katuas. 19,108. 26, 64. 27, 

64. 37,208. Pankat. 13,2. Sarvadarcaxas. 178,2. °efTrf MBo. 3,15659 
= 4,457. IIariv. 9793. Spr. 3077. 3201. 3743. Katuas. 12, 89. 18,400. 
26,48. 37,28. 38,33. Raga-Tar. 3,53. 68. 169. Prab. 19,9. 10. Biiag. P. 
7,9,22. Mark. P. 19,8. 

Hi( adj. in die Gewalt bekommend , bezwingend , sich unterthan 
machend MBu. 13,1195. tTTTFFT 3 Pankar. 3,13,35. 

n. das in-die Gewalt- Bekommen, Bezwingung , das sich-un- 
terthan- Machen (insbes. durch Zaubermittol) Halaj. 4,31. Par. Gros. 3, 
13. R. Gorr. 1,31,4. Spr. 3196. Kitiias. 12,64. Von. d. Oxf. II. 86, a, 
2 . 216, n, 10 . 218,6,20. *FFFFFFT: Sau. D. 32,13. Verz. d. B. II. No. 
5»5. 914. FR 0 904. Verz. d. Oxf. II. 78,6,23. Pa«e*k. 3, 

13,21. °R^T P. 4,4,96, SchoL 

WHM n». dass. Jogas. 1,1 5. 4 0 . Katuas. 12, 134. Sarvadar^aii as. 169, 
4. *TT° C 1 k« ed. Bomb. S. 21. 

ÜRlfaiT?! f- Jas«- 31 Bii. 5,IU20. 
cRJTTTsfi^TT f. dass. Verz. d. Oxf. II. 236«a, 15. 

(1, R5T l.*T), in Jmdes Gewalt kommen , unterthan 

werden Kam. NItis. 3,38. Inschr. in Journ. of the An». Or. S. 7,6, CI. 17. 
°'TFI imterthanig, folgsam, gehorsam Spr. 1836. Pankar. 1,14, 94. fg. zur 
Macht gelangt Lot. de la b. I. 288. 

3W7*T s- 

N *S f 

cjöjl ( n». Scindupsus officinalis Schott. Gatadb.IhiCKDr. — Vgl. cf|R^. 
*fSHi n». N. pr. eines Agrahdra Raga-Tar. 1,34 5. 

^RRT indecl. gana zu P. 1.4, 61. — Vgl. hHhI (R^TRD. 

(von 1. cfüT; 1) adj. in Jmdes (gen.) Gewalt stehend , sich in 
Jmdes W illen fügend, gehorsam , folgsam P. 4,4,86. AK. 3,1,25.11.132. 
MBu. 1,3419. 3,10093. 16013. 3,783. 13,1 192. 4297. 4759. 14,894. R. 
2,21,56. 30, 9. 31,10. R. Gorr. 2, 117,18. 5,78, 4. 7,73,7. Spr. 1783. 
2319. 2947.4372.3102. Kam. NItis. 4,65 (nach der Lesart des Conim.). 


Katuas. 11,9. 12. 30,70.46,242. 56,268. Prab. 99,8. Mark. P. 39,17.fg. 
120,13. Pankat. 23,3.46,20. 146,24. 156,10. Vft. in LA. (III) 26, 6, v. I. 

Katuop. 3,G. Habit. 14714. R. 3,13,5. Spr. 2738. cTJOlrMH 
Buag. 6.36. MBu. 5,994 (S. 124). R. Gorr. 2,1,12. 4,44,120. Mark. P. 
18,5. Katuas. 36.398. WH cj- 

Sarvadarcanas. 169,5. 6. Hariv. 3922. R. Gorr. 2,10,24. Ka- 

tuas. 43,71. Buag. 2, 6«. R. 6,19,1«. 

Pasbat. 223,18. rpTT° MBu. 14,1151. qc^- R. 3,33,73. 5nq° 

t o 

6,37,18. 98,28. Mark. P. 113,9. qqrfq 3 KiuIias. 3,50. 

Kathop. 3.5. WHWJ fy-l^HI^Spr. 684. rMF^JR riol- 
leicht so v. a. nach Wunsch zur Hand seiend MBh. 2,681. — 2) m. N. 
pr. eines Sohnes des Agnidhra Mark. P. 53 , 34 . andere Autt. — 
3) f. s. u. 4). — 4) n. Macht , Gewalt: SJT3T 
fFI Var au. Rru. S. 88 , 18 . cf |2f heisst Agni Grujas. 1,1 0 . die 

übernatürliche Macht Andere seinem Willen zu unterwerfen; eine darauf 
gerichtete Zauberhandlung Prab. 61,16. Verz. d. Oxf. II. 97,6,33.98,«, 
1 . 6 . 100,«, 4 0 . 103, «,11. 322, o, No. 761. Verz. d. B. H. No. 90.3. fg. 

Verz. d. Oxf. II. 107,«, No. 163. auch f. 98,«, 3. — Vgl. 
^FT. TTFFTjn. ^°, (auch Verz. d. Oxf. II. 120, a, 33 ). 

(von 1 ) adj. f. (4(1) folgsam , gehorsam C\büah. im CKDu. 

— 2) n. eine Zauberhandlung , durch die man Gewalt über Andere zu 
erlangen beabsichtigt , Verz. d. Oxf. II. 98, a, 17. 

adj. Gewalt über Andere verleihend Verz. d. Oxf. II. 267,6, 13. 
cJTJTTF^FT^n. = cJ^TFTT 2) Verz. d. Oxf. II. 92,«, 27. 97,6,29. 98, a, N. 
1 . Verz. d. B. II. .No. 903. 

c(9tjef| (von f- das in-der-Gewalt-Stehcn , Unterwürfigkeit , Folg- 

samkeit, Gehorsam: I^rj4lrl^J R- 2,30,32. JI^MliUlH Jogas.2,55. VP. 


Jogas.2,55. VP. 


in Sarvai»ar\;a?ias. 177,17. TFTi ^ in Jmdes (gon.) Gewalt kom- 

men MBu. 1,1613. Hariv. 3689. .Spr. 2868. Kiiandom. 92. cfigl hf \ r 4 
cnjTFIT K \TiiAS.61,308.|IMfM mifTR.4,35,1 i.^5T°Hariv.7266. 

[wie eben) n. dass. MBu. 3 , 2 591. RTFTT {»(J rl M^R .3,13,16. 

cPI, ^7r? (T^WIJT; Duatup. 17,4 0. 

cjrf^indocl. gana 11^ zu P. 1,1,37. tTTT^ zu 1,4,57. oiu Opfor- 

ruf, vom Hotar an» Schluss der JAgjÄ gesprochen, auf welchen der 

Adhvarju die Spenden in’s Feuer wirft (vgl. 2. cjpji). Ind. St. 

% % 

10,324. AK. 3,3,8. H. 1538. RV. 10,113,9. Hariv. 3291. Buag. P. 2,7, 

38. mit einem dat. verbunden P. 2,3,16. Vop. 5, 16. 

rFÜR VS. 11,39. AV. 7,97,7. Wbrbr, Ramat. Lp. 303. cj- 

o \ 4 r 

diesen Ruf aussprechen gana 37TTT^ zu P. 1,4,61. cf'J ^ T^^T- 
m ^iTTITFT RV. 7,99,7. AV. 1,1 1, i. 8, 10 , 20 . IlH 


Ait. Rr. 2, 1 2 . 5,9. Cat. Br. 1.6, t, 2 5. 7, *, 12. 20 . 8,*, 1 6. cf rj > ff worüber 

C 

der Ruf gesprochen ist AK. 2,7,26. Halaj. 2,262. RV. 1,120,4. FFF?T 
^TT^T 5T^ef RFjq 2. 36, i . 1 , 162, 1 5. ?? R !I%Tm iH- 

10,17^12; rgl. C*»kb. C«. 10.21,2. 

j^Trl C* T - I jR - 4,2,1,26. 23. I,7,t,i2. 14,2,1,15. Katj. C r . 1,9, IS. M. 
2,106. «pTfnj MBu. 1,1294 = Mark. P. 99,65. denen ^^Z^ge- 

sprochen ist RV. 8,28,2. einen vashat-/fM/ p (auf den er- 
sten) folgen lassen mit den Worten oder ahulich (Saj.) 
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Ait. Br. 2,29. r.AÄKii. Br. 13,6. OTI IM C*v. Ba. 2.4,4, 

23. 13,5,9,28. Canku. C n - 5,10,19.22. partic. fiT. Ba. 4,3,1,21. 4,9,9. 
14,2,9,17; vgl .WRT7, 

OTJJcT^ nom. ag. Ausrufer von OTP^C AT « Br. 4,2,9,29. 4,9, 1 0. Act. 
C«. 5,8,8. 9,28. Katj. (a. 9,5,29. 

iü. der Ausruf vashat H. 821. VS. 19,19. 20 . 20,12. 21,53. 
AV. 5,26, 12. 9,6,22. 10,3,22. Ait. Br. 5,33.^ TOTOT? OTTO; OTTOT 
OTT OTOTOT oTO^^Ty^TJTrT OT-I£1(: Agr. g R . 1,5, 1 5. 5,5,8. °TsTOT 
2,19, 17. Cat. Br. 1,5,9, 1 1. 18. 20. 7,9,21. 13,1,9,3. TBa. 1,6,11,1. 4. 
3,3, 9, 2. FOT^I^il^^^M^HT ^TTt KAcg. 1. Katj. £*• 1,2,6. 8,47. 
Agv. Griij. 3,41. £%nhu. C«« 1,4,34. 36. 39. 3%FFTt[T OT OTT£T^: P. 1, 
2,35. IIahiv. 14115. R. 1,53,14 (31, 1 6 Goaa.). 65,21. 5,12, 22 . 6,102, 
17. 7,90,9. Laut. cd. Calc. 313,5. 6. Weber, Rout. Up. 311. Bbag. P. 
9,1,15. am Endo eine» adj. comp. f. OT MBii. 3,778. Nach dem Schol. 

zu Katj. £»• 9, 3, 29 ist in allen Soma -Opfern der MOTT7 und 

* \ o 

M£.l( vorgoschriobon, nur hei einzelnen Graha der lelztero untersagt, 
personißcirt unter den 33 Göttern VP. 123, N. 27. 

n. N. verschiedener SA man Ind. St. 3,232,6. Latj. 9, 
6, 1 . 10,12, 1 2. giSmi. g«. 7,2, 1 3. Ind. St.3, 224,6. 

TOJlf^^adj. = Latj. 9,6,1. 10,12,12. 

r. = H 31, 5 . 7, 

14*3* 6 Mild adv. 1,14,9. 

adj. impen. vashat zu sprechen Ait. Bit. 5,9. 

OTTTOT f. ein« von vashat begleitete Opferhandlung .Mare. P. 73,15. 
OTOT OTOTFT (TOT) Duatup. 4,27, V. I. für OTOT 
OT^ (von OTT| begehrend , begehrlich: TOT^JT ^J^TcTT ^TUT 

5,79,5. 

1. c| (^enklitischer acc., dal. und gen. pl. des Pronomens der 2ten 
Person VS. PrXt. 2,5. P. 8,1,21. 2l.fgg. acc. RV. 7,36,9.37,1. dal. 1, 
14,4. 20,5. 7,42,3. gen. 1,38,5. 39,4. 7,47,2. 

2. ER. 3^TFT. tiMH-R j4lH. 2. pl. 3JFH. MMrtMrl. 

inf. MFrl^ RV. 1,48,2. hell werden , — sein, leuchten (vom Lichte 
des anbrochenden Morgens): 3OTOTOT 3^TrI M RV. 1,48,3.10.11,3. 

3,7,io. OTlTOOTTT TTOTrft: 4,2.19. 6,65,6. *}l^fcOT 
illuxil 5,30, 1 4. SOTTOTp^ leuchte weg 7, 77,4. OTJT 
TTTTTrT bringe durch dein I.icht 1,113,7. fehlerhaft scheint 3^tT st. 3- 
OTT *u stehen AV. 3, 12,4. 37TO = "Uf- 5 Trik. 3,3,102. = OTTTO 
H. an. 3,2 53. Med. t. 96. — Vgl. 1. 3M. 3OTT- 2. und 3. 3OT* 2. 3R. 

— caus. au/leuchten machen: 'Tf ^OTT OTOTTTOT^t RV. 1,134, 

3. 6,17,5. 32,2. 7,91,1. 

— OTOTMcT bei Tagesanbruch MBu. 8,1673. 

— 1) durch Helle vertreiben RV. 1, 48, 8. 3OT 7, 

8f, 6. 104,23. AV. 2,8,2. rRRT EfT 6,83,1. 14,2,»«. 16,0,2. 

- 2) erleiichen: WITq TTOm AV. 3,7,7. - Vgl. 

— OT I) au/leuchten , in oder an das Licht treten RV. 1,113,7. OT 

10 . 13. 3,53,1. qf^9T 5g^F^7, 

30,3. SW ^ cOW AV. 3,10,». f. g*T. Ba. 6,2,», 17. 7,»,*. M cQ- 


OTFTrT ** wäre nicht Tag geworden 4,3,«, 1 o. CaOku. Cr. 15, 16,6. infin. 
loc.: 575f7 RV. 5,3,8. 4», «. FRT7T 5UF7 TFTFT M 7,81,2. 1,46.2». 

O - O - es. 

&TZ hell geworden : c/jyiM* C AT - Br. 12.7,*, 3. Katj. Ca* 20,4,33. 
MBu. 1,1 205.3,1 191 7.4,4 32 (TJc?JOT <[TOT TO). 7,2605.12,1548.15,355. 
R. 2, 54, 37. R. Gohr. 1,30, 1. Ruag.P. 9,2,8. 10,42,32. Paneat. 130,7. n. 
MM Irl H. a n. 2,99. Trik. 1,1,1 03. = 3,3, 1 02 . Mkd. t. 28; vgl. 

cOTTO Cankh. C 1 - 2,7,3. — 2) erhellen: TTOOTTOTJfT- 

** 'S V 

TMOTrT (ganz unregelmässig der Etymologie wegen) Cat. Bh. 10,5,9, 

4. — caus. hell werden lassen: ^OTOT MlMMIrl er lässt ihm Tay 


wer - 



9 _ 


- O 

VI. Theil. 


den TBa. 1,8, 9, 3 (nach dem Comm. zu 3. OTT. W\ 

RV. 6.39,». g%rWH*TrPTTS. 6, 4,», 3. TBu.l,4,*,5. Pamay. Br. 
8,1,13. 18,9,8. 11,11. 

— OTHFT bell werden über d. h. zur Zeit von (acc.): MlJwWpT“ 

über den p. d. h. ehe diese beendet sind AfT.Ca. 6,6,1. Pakrav. 
Br. 9 ,3,3. med. (°E^rT vielleicht nur Schreibfehler für c *^rf Ca»»»»« 
Cr. 13,10,4. 

— au/leuchten von — her so v. a. nach: cTJ^rTT MTJ 

RV. 4,52,1. 

3. 'OT^T^L Duatup. 24,13. P. 6,1,186. ZfWJ 2. iraper. 

RV. 1,26,1. TO^2. pl. KAug.88. Caähh. C«- f «»*• TOrT 3. pl. OTOT?: 
OTTO , ved. cJHtlM: OTT^T; OTTTOT (OTFTrT wäre nicht gegen das 
Metrum) IIariv. 11206. und OT7IT Vor. 9,89. OTFTOTT« OTOTTT: 

anziehen . sich ein Gewand oder eine litille umlegen; eine Form der Er- 
scheinung annehmen; sich in Etwas hineinmachen , eindringen in: cf- 
T#TTTTT R V. 1, 1 52, i . OTtf: 0, 89, 2. IM ) Hhl 25 , 1 3. ^ f 9,86 , 1 4 . 
AV. 13.3,». SJrftT RV. 1,122,2. 4,18,5. TO 10. 

8,». vurri: 1,124,3. 511 W: 3,1,5. |4{'j»^2,lo,i. 3,38,». F7I%T. Cltfil 
1,133.2. m\ 16«, *7. 9,2.3. 2.30.3. ^^33, 9. 3$H: 7,6», 

s. tJMiI4|^3.38,7.cf^|^ 33,»». 5,63,(5.82,9. 

ppÜl 4frl hüllt sich in Vogel i Gewand 6.73,1 ». SRI MyIrT ET- 
■^Tni ej 9.90,2. qrj: 10,10,5. 53,3. qq#i 114.3. 136,2. 
rrni 9,7,«. w frr A V. 9,1,1. 3,17.13,1,(0. 37^14.1,50. «v. 

9,80,3. VS. 10,7. 13,3». 19.89. T^5 AV. 19.20.2. ET^H^qitV. 
10,63, ». MMI'l *l)dbH 3, 2 . g*T. Br. 10.3.*. «. 14, 1,4. io. — FFFT 
gi^imi Fi Ejrq Fi ^TFT ^ m. i.km (= b u ; 0 . p.4,22,«6). et 
FT Ml HF EmFTH Spr. 337. KatuXs. 82, »oo. EWFT^ Buie. P. 7,13. 
39. EFTtTM M. 2 , » » . 6, c. ETT5TTWT Spr. 270. q qqT- 

rTFlH'TIH: M IMUril aiNr^Biilo. P. 6,18, »7. 19,3. HHMFTT- 

TTtFTFT R- 2.37,7. Eiqq Efqq gi«. 9 , 73 . etrh: q^FTq^Ji«. 2 . 23 s. 
31 R 11 . 3, 1 1976. 9,179». 10, 2» 9. Hariy. 2903. 3393. ;Hlr|^-i:) '4HMI FT- 
FFTT: =W: 6926. R. 2,38,». 90,2.3,7,8. Rt. 3,28. Rach. 12, s. KlmX- 
ris. 3, 5». 7. 9. gU. ISO. Spr. 638. KtrnX«. 71,22. ^JiIVI'T^ihhI qTM 

qq i q q - WF^TFnmXTlT RhXg. P. 10.66, h. 

Buatt. 4,»o. WEHT R- Gorr. 2,37,ts. In*cbr. in Journ. of 

• • o ' o \ 

the Am. Or. S. 7, 8, C>« 28.<TOOT^TO OTHt M.4,116. 11,122. Biuo. 

O 

P. 10,18, «5. 41,39. 68,30. Buatt. 3, *5. 

— caus. anziehen lauen, hüllen ln, bekleiden mit: med. lieh hüllen 
in: (HiFTi:) MIHlftT M M MTiTOr^»»« n > chl ,lie Kleider von Andern Ira- 

32* 
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gen lassen M. 8,396. RfRTJTR RIR7I ’>J l r i*J^RV. 1,140, 1. RF2JT 

Agr. Gbiij. 1,19,11. Latj. 2,6,1. RSTbtfr- 
H17 r -RR uvnn du in Milch dich kleiden ictllst RV. 9,2,4. 7^1 J|ir4- 
RRI7H (aus molrischen Rücksichten) 14,3. RT^I FFTTR RT7F7T ^FR \ RI 

s , 35 , i . ft jnfRRTRRiRra 9 , 35 , 5 . 43 , 1 . rttrft = rrt^ 7 «. a n. 

3, 295. fg. 

— RTR anziehen: 3rüfU RTF? RrHt RRRRRJJV. 10,73,8. — Vgl. 

2 . rptrir und rr^rttt. 

— RR bekleiden , umfangen , (schützend) umgeben: Hl*lt H I ^ islMR- 
RT^j R7F7TR RV. 6,73,18. fjRTFRT R^j RFFTT ^RR AV. 7,27, i. RTHT: 
^TsTT RR RFFI f^TrTF TRfRR 11,4, io. 13,3, 1 1 . aicA bekleiden £\ükii. Rb. 

- o - 

23,15. Pab. Gbiij. 3,4. 

^ . — RfR sich hüllen in: H lr| SJlftlRFcl Kaiic. 98. — caus. 

bekleiden, bedecken: TRFTT RFtI IRPT I "J 1 1 1 '1 rj^ R V. 1,160,2. 9,73,5. 

Ttl RWT ^TTTRTRTR 104, 4. RFRRT TS. 2,6,*, 4. TBr. 3, 2,«, 7. 
(±kt. Br. 1,2,*, 16. fg. Katj. <Jb. 2,5,2 5. 

— 377 s. 3TRTRR. 

— TR anziehen über ein anderes Gewand Katj. £a. 1 5, 5 , 1 2 . umthun , 
an/eyen; (IR^R) RR RT7I71I^?JI TRRFR (so die ed. Bomb, und N. 10, 
19) R MBh. 3,2351. R. Goub. 2,99,2. RTTTTPTR^FIT^T^RI ^ TRRIRrl: 
gekleidet in 108, 32. sich kleiden . , sich aufputzen: RJRTTT^ RRT 

?Tr? buatt. 13 , 7 . n^j^q^3,4 4. — Vgl. 2 . trrttr, 2 . trrtr, 

2. HRIIHR^ — caus. anziehen: RTR: MBu. 3. 2031. H. ed.Goaa. 2,38, 
1 6. RTTlfRRTrTIFTT RbJ: gekleidet in 5,27,22. RH MiH° so r. a. beschäf- 
tigt mit .MBu. 13,1385. Vgl. HR 171 ; RI^I^R) Duatüp. 35, 33 und 2. 
TRRTTTR. 

— STrafa »• 7WTOIFR. 

— 7TTR umthun , anlegen : R|R||H MBu. 3,7 4 5. 

— ^TT( I) anziehen KV. 3,1,5. — 2) umgeben , Mm Etwas her sein: 

1JJ TR cJ^H AV. 13,2,2a. 

— R anziehen , umnehmen: Rill IRR RRFR R- 2,100,30. 

— RTR dass.: $7 “J pTT R R7ft RFR 3FTT: RV. 6,3,3. — caus. sich 
hüllen in (inslr.) : RTR^}: RTRRTMR! -MBu. 2,2469. 2502. 3, 1 1302. 3, 
930. 2147. 9,1792. 

— TR 1) die Kleider tauschen : RlflRT ^R TRR77TRT R R(IR: TS. 1, 
5,10, 1 . Agr. £r. 2,5,10. — 2) anziehen , umlegen: RR RR R cTJRTTT^J 

*~v --S r 

RTR Biiatt. 3,20. — caus. anziehen, umlegen: TRRTFRFTT ^^ T 4*jllm 
MBu. 2,2520. 

— RR^sicA kleiden in: RRROl RRd RRrllH: RV. 5,83,4. 

— RPT7IR umnehmen: 7IRTR RFTRTHhRTTTRT AV. 12,3,52. 


o- 


4. RR (= 3. RR} adj. am Ende eines comp, gekleidet in : RrjRlR^° 
R a oii. 11,16. 

5. RR. RRTFT (MR1R) Duatip. 23,36. 3^TTFT, 3RRR P. 6 , 1 , 15 . 8 ,* 

N ^ s . 0 % 

3, Co. Vor. 8, 14 1. 3, 31. P. 3,2,108. 3T7RTR Biiatt. 6,1 35. 

N o s 

SIRlcTTfa, RRTtTTR Vor. 8,1 51 . gRTFFTR^kiiASD. Up. 8 . 7 , 3 . RcFRTFT 
(^Tirr^TIrT Buao. 12,8. R. 1.48,30. 2,30,39: so ist wohl auch C*™- 14* 
140 zu lesen) P. 7,4,4 9. RFRT KSt. 6.9 aus Siddii. K. zu P. 7,2,10. 
3TRR1 P. 1,2,7. 7,2,52. Vop. 26,102. 204. episch 3^T (MBu. 3,4077. 


- 377 

•s. 

Mark. P. 44, 13 ; und 3^7; cJF^PT: pass. 3^7rf; 3H7C7 P. 7,2,52. 8,3, 
60. Vop. 26, 102 . aus metrischen Rücksichten in der klassischen Sprache 
häutig auch med.; in der älteren Sprache vom simpl. med. nur par- 
tic. perf.: cJImMHI N^HIrT TTnTI PTfT (?TT IlrTR, ver- 

weilend oder verweilt habend RV. 1,46,13; und auch an dieser Stelle 
sind andere Erklärungen nniglich. Medialformen in der älteren 
Sprache s. u. H^T- 1) an einem Orte bleiben , Halt machen , über- 
nachten; verweilen , sieh aufhalten , wohnen; stehen bleiben bei Et- 
was: ?7;^Tf'TT , 7?5' ^TTrT: »^O übernachtet ihr? RV. 10,40,2. 


^7ta(nnRjT^i4o, 4 . mrfmvii ifTTPj^r^riT cthtft 

^JrlT: 2 , 10, 3. *TT q JJJ5IHT sJTcfftfT bleibe keine Nacht länger in 

■S N * r 

meinem Besitz Br. 5,3,1,13. H^/4 14,6,2,1. 7J^JoP7 Air. Bb. 1, 

®S ®N ^ ^ 

28 . ^UT\ vTTirra Mich nicht zu aufhalten 4,21. 

cT^TITpn ^7 77 frT «nna halten 3, 10 . eIT H^NT ^^IrTIT: fco bist du so 
lange gewesen? 8,2 4. ^TTF 7 TT ^7FIF7T MHSI bei welcher Gottheit stehet 
ihr? t^r. Da. 12, l,a,2 2. ^7 f^tTT *7 ^ I y»| Ul i"7W nahm nicht Auf- 
enthalt 14,9,1,11. FI 'TFRrS^fTTTTTT ^ f 7^7 7 irFI gehen weiter , nachdem 
sie über Nacht geblieben sind 12.1,1,7. ^777TF7 10,3,1,17. 

^TT^T 1,6, 1,5. ^anku. t K * 18,23,21. Agv. Gbiij. 1,7,21. 3,9.3. mit 

Auslassung von |IT?| Nacht: ^IFTMf^T ^T'TlTrf nach zehnmaligem 

% ^ ^ ( 9 

Vebernachlen TS. 3,4,10,2. TFIFH ^TTr? Pankav. Bii. 16,6,3. 

7 . ?7T '7 7 TF r 7Tr|cr77IrI die Nacht , welche er in den Bäumen zubrachte , 
TS. 6.2,», 5. — 3^7T7I TIR: 7TH^*k'-t"lHl71l 7 U machte Halt 

für die Nacht MBu. 3,2 536. ^IH fT^ W1F3I: ^TlrR über- 

nachten 12, 5808. 13, 1 409. R. 2,38,4. Katuas. 3,55. 50. Raoa-Tab. 4, 
2 1 9 . 2, 30, 1 2 . yf<j TTtTTTTI ff ^ITIT 7 «! 71^* R- 

T77PTI übernachte 90,23. •7I7 7 7T'7FT ; ^T^ 3,105. 100. 4,29. 

rT'7 ^TTTTR: CU. 27, 2 . Unterschied der 

Bedeutung von aor. und imperf. P. 3,2, 110, VArlt. f|TmH Wlrll \- 
tHT rT^ die Nacht zubringen MBu. 3,1 1991. ^TT^T 
— *37R: 300 5. 3 , 001 1 . R. 1,33, 1 . 68, 1 8. 2,31,3 4. 46,10. 89,6. R.Gobr. 

° -S . 

I, 71,25. fg. Katuas. 18,255. 23,62. 42,60.^ '7*I ; liy*7 ^7*7 ^IrfMI- 

T^PTFT R. 1,25,17.76,14. R. Gobb. 1.48,21. F?"? 'TRf '4 *4 '7i I 
5ffxj^3IBu. 3,1 1025 (S. 570). R. 1,9,31. 31,30. 2,54,1. Biiatt. 3,45. FIT 
}5HT*p7 R. 1,29,1. 18,8. 2,15, 1 . ^7rFTP7^I H5fl 7n^ ^ I ^Ka- 
tiias. 43,81. Biiaü. P. 9, 14,39. tfl^TT ^ITIr?^ M. 1 1, 1 57 . 3 F?'7T 

«n^icT: nm T^nrr^ •thh^mb.i. 3 , a 3 o 3 . qi sw 

F15V- Katuas. 18,322. 42,62. *4 77 77 RT'7 bleibe bei mir MBu. 3,2596. 
2252. 2598. 2638. 2G40. 284 2. 37 t m. 2 , 1 g 4 . 1 7 5 . 4 , 1 . JT^rTiFT ^TTTFT 
FR. 77 F7^ 77IRTR: MBu. 1,7 4 9. Itiu. hei Sa zu RV. 1,125, 1 . 57^T- 
TFT Buao. P. 1,6,8. RIFTTFI Biiatt. 3,2 5. RTTIT^J R RFFT^R RTT 7 ^- 

O IO ' 

"V -S 

yjT RR^RR so v. a. uusbleiben , wegbleiben R. 4,41,77. R«£ sich auf- 

•s 

halten , wohnen , leben M. 3, 71. 4,60. 252. 5,102. 169. RR 6, 1 . 28 . ffe. 

II, 72. TRRR 7,133. ^R TT^r R7F7RI RRTRI 9, 1 1 1 . 5trF7RRRR R >0, 
ö0 - ^( r K ^IRIrl^l 1,128. RNrU^H^MiMil HrRdl R^R» RRrT^ 20 ?. 
RRT FT RRT R77FTT RfFR^TT 1 ? MBu. 1 , 0109 . 3 , 1790 . TRRRR 2255 . RIR 

-v -v 00 

=TrFTrH *TT ^ a.isa. pqqi5|«s| =71^ fR: TF1r r IUI: I 3=TTH 
♦TTrTTI HTcR R- 1,1, 3i. rTFTT ^THrTI WTO TH q - rTHTfT- 
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WFFFTT: Spr. 2080. STRITT q 


RR 


R!^»f 63,9. Ragb-Ta*. 1, 180. FFsTIFTT: ^TRRT RRTR TRRR RF7 

so r. a. die Bewohner von 
T Am. Vakaii. Bru. S. 10, l 4. Katuas. 30,95. 31,22. R£R HIIrlH=fil^~HI 
5^pTHT WTN — ^RFRil^TR RT JCT^TRJt vga-Tar. 3 , 228 . Da^ak. 

60. 17. 70,6 (lies RRTcRR^L RRTFRaJ^ Pa.nkat. 68, 2 4. Vkt. in LA. (III) 

6,20. 7, G. rned. MBu. 1,4583. 2,609.3502. 2872. 3,11658. 4,13. TR^T- 

EFTR^ r -JctMR RTR TiRUH *9. 5, 3823. 13 , 720 . 5219 . 14, 4 57. Harit. 

6017. R. 1,25,8. 30,4. 2,34,43. 48,21. 32,27. 3,73, 1 2 . Verz. d. Oxf. H. 

32,6,32. Itn ag. P. 1,17,37. Saudii. P. 4, 10 ,«. pass, impers.: ^[T-RRT 

c^f *r( R|'4 r l 'TR^TRR: B 11 ag. P. 7,7,12. 9,13,1 1. 20,14. Pankat. 30,24. 

rrirqrnil R RRRHTW T^RcR^UI. 1,12. Spr. 1142 . 3TR R^T- 

FTRTRR Mark. P. 44, 13. 3^ RR RRFTiTRR^MBu. 3,2232. 3030. 8032. 

R. 2,32,78. RFTRUR RR RFW£ TcTR: 19,2. RTR! RWTRT RFFJ 

RJ.TJRR RRR 24,17. 33, il. 37,18. 3,32,37. 53,23. RR: R^TTR R^TRT 

R7RR5RTRRT TTTR^ Katuas. 24,85. 18,376. T^RRRR RrRiRITRR (1RT 

RJR RRRJ R^RTRR RrRRT^JR RRT: R*R RRRJI sich behaglich betten , 

behaglich leben Spr. 4182. RR R?T: RIR RRR^ RR1TR R*R RRR^4570. 

4863. AI. 6,95. R>>|IR 3RTR Rr-^R Buag. P. 9,10,9. RT«£ RTRTJT^TT- 

RIFR^Ti^^ RTRTR'^TcR'c s P ric * 11 °* n heraiigowachsouor Fisch 8, 

^ ^ ^ 

21.18. beiwohnen , geschlechtlichen Umgang haben mit (loc.) : TR'7THR 
R RcTRTR (RTpRfrT die neuere Ausg.) RR?TR R^TclRT IIariv. 1 1167. 
seinen Standort haben , von Tliiereu: RRT^RJ RR RRfrT «£RT: Spr. 
4770. RR RRfR RrRTTjft 2210 . 3198. GIt. i, 17 . Kau.;*. 33,*«. tT-TT^: 
RIRTHFiTR RRTfl FR R^F^T i"7. Ilir. 14, m, r. I. ^TFrFTT FF3I- 

RRRRT: 1 #1111115 Rill#: FUR^RT: II Ki«. 
Nlris. 16,8. bleiben so v. a. nicht fortgehen Spr. 3673. RR^R 'TTRT^’r^J- 
pT^lfTRin TRW: 243. R 3JRT WRRRTR R RJTR£ Faskar. 
1,3,69. /ern halten Spr. 2237, v. 1. RIRRRR RT^RrTR cd. 

Bomb.) RRTFR %V3\ MBu. 13, U 80 . sich irgendwo befinden , — sein: 
R RrlFfRR 'JTFFFI MB«. 12,35is. ITORR Spr. 404, r. I. Ti* rT^TSFT 
RRR^M. 3,50. 12 , 102 . RRTR TRRR^RIT R RRFRPR^RRT: Mark. 
P. 96,13. RTr^RTRT RRFRR Harit. 7706. RRR: RRfR ; «IfSJ RTRT3JTR 
RRTFI R. Go«». 2.8,<i. 1R1R rTRFTTR^J [RFTFll, Spr. 2379. IFR 

' o o o 

RRF ITT! sfTRRTSI ITIRIR I RF1SJ IRRT RRR 2138. # RITT:} 
RR IRm 2773. imilfRFFn RITT RRTH Vab1b. ß>u. S. 70, 23. FTf- 
FTFf RUIT: Spr. 3983. RR: STT^T^TR: litfl# IR FT RTFTR 3240. 
FlRFRRFnf*F? RFFTT% RrTlii FTjJRFl RRTrT# 3303. RR’IrR- 
HTRR- 1^F17FF# =?TilH~--Jfr!FT S*»v*d*««a»*». 43,2. 3. 

HRTRFT in Jmdes Diensten stehen Ilir. ed. Joiiss. 2700 RRRT cd. Scul. 

^ -s 

127, 1 1). sich halten zu 'loc.) RT5TTRR Verz. d. Oxf. II. 20, a, No. 63. fg. 
— 2) liegen — , stehen bleiben , verbleiben: fcl^I RiTrI: tTTRT 

RRR TBr. 1,8, X, 5. RrprfRRT S^Qflblieb gestohlen TS. 6, !,*, 5. Cat. 
Br. 9.2. t, 3. RRR Kätj. t“- 5,4,1. RfTrJ R A 5?^ TS. 6,4,9,!. 

3 ) mit einem acc. a) in einer Lage i«. s . tr. sich dauernd befinden , 

licA widmen , obliegen: RTRRTnT )|7l T5TRT RT5PTTrRTHRT RfTrT M. 2, 

-v ° f ^ N -s 

2 12 . RRRRR ^ MBu. 3,7516. RR^TT RR RTfl RRTTTTT RRrTT 
RR H. 2,37,5. K. Gorr. 2,60,7. RRRTRR^B. Soul. 2,75,3. 3TRTRR^ 
MBu. 13,354. RRRRTRR 3, 3020 . RIRRTRR B. 1,17,17. R^TJ’.IRRT- 

-v o ^ 


RR 



RR^Bhag. P. 3,31,20. JTRRRTRR MBu. 4,96. fg. 109 . 120. 1 26 .fgg. Spr. 
239, v I. R^RRRR^Ait. Br. 5,14. ^at. Br. 12,2,9, 1 3. 14,8,9,2. Kuand. 
Up. 4,4,3. 10,1. 8,7,3. R^TWWT Mark. P.28,17. RT^TRWRd. i. 

r q ^ ^ 

RT^fcTJR^MBu. 12 , 2339 . RT(TRRR M. 11, 110 . ^ RfFRR: (z. B. RT- 
<^F5RR^ Co nun.) Agv. Gruj. 3 ,10,2. — b) an einem Orte verbleiben: 
R^TRRR RTTRR7 Vop. 5,3. RR RT R^TR^K. Gorr. 2,111,24. — c) in 
der Stelle: RRÜIT RRTRRfR R^RR R RTWR | R^TRRIRITTT 5- 
VU I 'W* I *1 1 ( ^4 ( ^ HI R || Harit. 11968 ergänzt NIlak. zum acc. RRj- 
^TR; dem Zusammenhänge nach muss RR hier so t. a. sich beschäftigen 
lassen (bekleiden?) bedeuten. — 4) parlic. 3TRR a) mit pass. Bed.: T^- 
RRRI RRJ rTRT RTRIR<^ITRRR^SMy«6rnc/i/, verlebt BRAUMA-P.inLA.(III) 
56,1 3 . impers.: RR RRR ^RT iro du geweilt hast MB«. 1,3268. 

Hagii. 6,4 0 . Spr. 2413. 2928. — 6) mit act. Bed. = TTRRRH Trik. 3, 
3,150. a) Halt gemacht — , übernachtet — , verweilt — , sich aufgehat - 

ten — , irgendwo gelebt habend: RrTTRZRTRRfbRRTTW: Hagii. 18,2 2. 

- - ^ ^ 

TR(TRRnR: drei Nächte zugebracht habend MBu. 3,2306. ^TRI^TRT- 

TRR: RirR^R RPJRnj ifR 11945 . R TR(TRTfRRT: RTTTT: RTp^t 

nur hdem sie drei Mal übernachtet hatten Harit. 3652. R>3- 

(TRlfRRT RfR 5720. B. 1,68 , 1 (70 , 1 Gorr.). R. Gorr. 1,73, k. 2,12,1. 6. 


106 , 1 . Kvtuas. 22, 102 . RRTRTlrTITRR B. 4,29, 1 , 51R^TR^— RRT5IR I 
3TRRT: P^RRTRR^H. ‘Soil. 2,31,36. RJRRFRFIR: MBu. 1 , 3269 . 
RTR 3,1737. 271 1 . 302 4. 3PTRI «iÄJ* RRT R^* ich habe mit dir gelebt 
(geschlechtlich; Hrauma-P. in LA. (III) 37, 1 2 . Biiag. P. 1, 10,27. R^TlfRR 
der die Nacht gut zugebracht hat MBu. 3,3003. B. 2,92,6. RIRTTRRT 
$TFR ^RRTR^s. RRTRRTRRP7RT: MBa. 4, 1 . 3TRRTTFR RRT RTcRI 
TRRR^RTR 5,6034. IfFR^TR HRR: Harit. 9173. Bagii. 14,32. Mark. 
P. 16,20. ^RRWTTRRFRR TR^T U. 2,91, 1 . RTR^THTR der lange bei 
Jmd gelebt hat 32,17. fR^TTRR lange abwesend gewesen Buag. P. 1,11, 
10 . 14,39. RT^TTRfR(TTRRT: ein Jahr lang abwesend gewesen MBu. 1, 
2359. ein Jahr lang gewartet habend 1, 2260 . 13, 4 672. . R^0 ; R(TI 4rf 

t 

seinen Standort habend Kam. NItis. 17,28. — ß) gestanden — , gelegen 
habend (Insbes. über Nacht), toii Sachen: ^TRTTRR RTRRR V\rau. Bru. 

00 -S 

S. 33,95. RT^ f^RRRR 30,26. Rr^Tün RTT^TRRfRRTTR 34, 11 4. 35, 
1 8. RRJRRfRRITR 12,9. Slcr. 1,138,15. 2,33,19. 5TR R?Tl(TRTRR 
RRR hundert Jahre alt 1, 181, 16 . 199, 19. TR^TTRR Mrt» RRTRR R 
Mark. P. 34,57. sFTlTRR im Wasser gelegen Scvr. 2,448,15. — y) ge- 
fastet habend (Tgl. uuter 3R): 5|W: R^TRT^R^TPTR: ^TR: Vauaii. Bru. 
S. 46, 1 5. 

— caus. I) RrR'TIrT, °R; a) über Nacht behalten, Quartier geben , be- 
herbergen 1 , wohnen tussen ; mcd. P. 1,3,89. R^RPRTRRR R^TJT ^5TR 
^TTR trenn er sie beherbergt* wenn er sie speist f at. Br. 1,7,9, 5. MBh. 
1,5727. 3,5972. 13,2 11 4. Biiatt. 8,64. RrRFRTRPT: R^ RTRRR die 
Nacht über belassen Latj. 5,1,2. Gobii. 3,8,7. act.: ^TR ifTTR RIRRT- 
RTR ved. Cit. beim Schol. zu p. 7, 1,4 6. RFJRTII R TRRT RR RTHRTRTR 
beherberijeii MBu. 3,1161. I2,«057. 3,981. ST-HlFTlTFrFTirsIl- 

^TFTP^7 rg ^ cTFFFTJ.üouu. 4,278. F=FT^ 3,7071. 13, 7* «6. H»#it. 
8211. (Fi =FT =7FnrTT 'rohnen /leisten R. Gob». 2.91,13. HTrTT ^IFI- 
er halte sie eingetperrl M. 8,3G5. TTpFfFFT: 5F3JT 
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qiljll ft q Jagw. 1 , 70 . «4 HH HUc+l ( l*W I NM MIVWr H^I 338. qT- 

qfqq 37% »llin. 13, 7382. R. 2,101,21. cii^HISJ l(UM 

md«. 5 , 6 i i. Titmm qtfqq: hu. 92 , io. qnqq rt if 

/iir die Nacht Halt machen lassen Kathas. 64,2 1 . MMRT q*. 

TqqT qiRMq so v. a. mit Vielen den Beischlaf vollziehen lassen Matsja- 
P. in Vivada«. 30,15. fgg. über Nacht stehen lassen: frlWI clIHlMdl 
Kauc. 7. -r b) warten lassen , Hinhalten : ^TWeT 4: 4 

3^ cfrJ^T 3RTO: KV. 7,37,0. aufhalten: NItis. 18,32. 

- c) bevölkern : FT^ «HHMSIsII Spr. 3301. - d) 

bestehen lassen , erhalten : FT l|l^ 'TlfFTH (HtHldH'-T JFT C* T - Ba. 
11,6,1,6. 14,2,1, 20 . act. in derselben Verbindung Bau. Ar. Up. 3,9, 

3, v. 1. bei £amk. (vgl. jedoch Bdrnoup, Ya^sa S. 344) und Kua.yd. Up. 3, 

16,1. rj: MHsHlcI MlHMTq Atharvac. Up. bei Müir, 

ST. IV, 299, 18. 27. Nts. Tap. Up. in Ind. St. 9,93. — e) stellen , setzen , 
an einen Ort thun: qfq cfj cJIRMM ^ MRu. 4,265. TqqqT5TqqTqqcJ^ 
(sc. clFT Hariy. 1428. qqq qq - qnrifqqTqqHM^Tmfq - 

^nqq Glr. 12,24. mUHR qrq MIHMrT so v - a * beobachtet Stillschwei- 
gen , schweigt Naisu. 9, Gl. — f) entstehen lassen , Hervorrufen: W'JiTcU 
(wird so genannt) MMMJeJrf: Sarvadar^anas. 66,11. 

— 2) qqqTf? wohnen (HM IR) Dbatüp. 33,8 4,e. 

— dosid. T^TrTTffT p- 7,4,4 9, Schol. 

- 5mi,^7jfw P. 3,2,108, Schol. (oinon Ort) beziehen , mm Auf- 

«s *s 

enthaltsort erwählen , einnehmen (einen Platz.), betcohnen; mit acc. P. 1, 

4, *». nTfprfysmFTsr m«o«. 2«. Racii. 5,63. 13,79. Ku- 

ih ar as. 1,55. Kathas. 24,92. Bbag. P. 7,4,8. q {ItH M(lq- 

I qTTFq^ITq R. 1,34,46. R. Gorr. 1,27,26. Kir. 5,21.27. 
Uttarar. 42,3 (55,16). Katuas. 30,42. Bhag. P. 3.21,25. 
qTrTT^T Buatt. 5,6. cR^Ragh. 9.17. qTFT^TI l^iq^y^lH qPTJi, 
01. JTT5Tf>T^WfTTt^ nahm mit Indra denselben Sitz ein 

Bn iTT. 1,3. q^T 


sra 



rFTTrf q qm auf dem Erdboden 

Hegen R. Gorr. 2,62, 13. Buatt. 8,79. 15,69. partic. qeTJPTq 1) be- 

o 

setzt , eingenommen , innegehabt (von einem Orte), bewohnt: HirUcTI- 

^ _ .r ^ -n ° 

rqq m qT mbh. 1 , 3736 . 3 , 2464 . 1220 «. 13 , 2666 . 

Hariv. 6413. R. 1,27,13. 31,21. 47,11. 2,49,9 (46, 1 0 Gorr.). R. Gorr. 

2,109,47. 7,23,4. Rach. 4,46.9,25.14,30. Spr. 807. VarJu. Brh. 26,5. 

(aSk. zu Brh. An. Up. S. 96. Käthes. 34,254.44,187.73,818. Raoa-Tar. 

2,169. qT^UJHHI q^ Grund , auf dem Kühe sich aufgehalten haben , 

Var ah. Brh. s. 53,98. q^qT qT^nqiqpjqTqq — qqqnTHq so V. a. 

tro cm — Wind weht Pankar. 3,12,4. qHrMHMpH: t^TCS:) TWIT 

° ^ 

auf dem der Geliebte lag R. 5,28, 1 4. — 2) geweilt — , zugebracht 
habend: qqcfT( qpJgfMHI TqqtTR R. 3.53,3. frl^q R. Schl. 

2,30,8. bewohnend: Vop. 5,2.— 3) dem man obliegt: qq^|- 

^TTPTrTT ^IttH R- 3,1,7. — 4) QQV'-Jj K4cf n. (sc. qq) eine durch Ge- 

O A N, vD 

nuss saurer Speise erzeugte Augenentzündung Wisk 293. Sega. 2,305, 
8. 315,1. — Vgl. 1. qfijqiq. qqqi^HJrf. — caus. l) über Nacht lie- 
gen lassen : qfqqTTqTq^ 7 »! : qfcT'Ml Sega. 1,32,9. qfcl^lRlrJ Varau. 
Brh. S. 26.1. — 2) einweihen (ein neues Götterbild): qqT 'STTciqT} ^q* 

rWqoTTq^I: qRTRqmiFT l^qqqf^? qiTR q f qiqq q^ 


Varau. Brh. S. 60,15. — 3) heimsuchen: Hariv. 

5398. — 4) sich einverstanden erklären mit Jmd (gen.), Jmd milfahren 
Lalit. ed. Calc. 6,9. Lot. de la b. I. 351. Boas. Intr. 250, N. 1 ; vgl. V\- 

f^nqqT. 

— qq mit acc. P. 1,4,4 8. 1) Jmd nachziehen , Jmd an einen Ort fol- 
o 

gen ; mit acc. der Persou MBu. 5,664. 12,6516. 10598. R. 2,37,26.88, 
23. 25 (96,27 Gorr.). £HT K 4rfl TO MHp4HT TO^^rlT» ^TTOTtT 

C\ o ' "S CS O N cs 

(impers.) ^TJT P. 3,4,72, Schol. — 2) an einen Ort ziehen , rum Auf- 
enthaltsort wählen : mqq P. 1,4,48, Schol. Vop. 5,2. !TOJ 

SFR Buatt- V»- '«uAnfli Buio. P. 3,20,15. - 

3) verweilen, irgendwo zubringen (eine Zeit): qq ^ 1 1 H ^ T 

5TTTFTT I FT r TFJ'-<JR'l'-TrF1F7 || R. 1,02, n. ?RöT- 

q^fq f längere Zeit stehend, älter werdend ) q T^TTq (M^cIiqH:) Suga. 


2,198,8. — 4) qqqfPIrT MBu. 3, 14758 fehlerhaft für qq^rFTO wio 

o o 


die od. Bomb, liest. — Vgl. yqqiiqq. — caus. (das Kalb hei der Mutter) 

O N 

belassen TBr. 1,6, 9,3. 

— qqq obliegen , befolgen : qq H^ll 


Hariv. 11210 nach der Lesart der neueren Ausg.; qqqqcFTTq die 

o 


ältere Ausg. 

— ETHX lirinnen J iccA:en fig. 3, 9. Hl^lrM 1' qTrTqqirT 

ofl4uiJ der nicht mitten in der Arbeit stecken bleibt MBu. 5,994. —Vgl. 

qrrpr. 

— qr # T vcnceilen , zubringen (eine Nacht): q^FZITq^T Pl5Iiq R. 

O -O ’S 

3 , 17 , 2 . — Vgl. qrqqiq. 

— 51 1) verirei/en, sich aufhalten, wohnen: ?TTiqqTq fq4r|l Md 1 4“ 

.c -s " ^ c V 

qq rv. 1 , 144 , 2 . qNtw,uMi HTq qrFTO MBu. 3 , 2014 . q^ Buio. 

•S • • t 

P. 3,32,1. 7,10,47 (= 15, 75). nahe oder gegenwärtig sein: 
c^qqT t4*M qnnT RV. 6.38,2. — 2) beziehen (einen Orl), zum Aufent- 
haltsort erwählen, bewohnen; mit acc. P. 1,4,48. TqTqtej ^5P^M. 7, 
69. jagn. 1 , 320 . himiHimhh ^rqiq mbh. 3 , 8032 . qiqrqu 2t jjw 

12, 3228. 13, 507t. T^rrTFTTT^ 

fT ?T 5180. ?TT Ha.it. 4904. 0348. 8100. 8977 (inod.j. 

9107. R. 1,47, 1 t.^THTH V J 7TFT äl (TTJ) qH«l» ; ÜH«rfT V 2,30,2. 


54,4 2. 105, 36. Vahaii. Brh. S. 24,7. Buao. P. 6,13,1 5. qq — ^T“ 

qqq so v. a. wurden keine Haushaller, gründeten kein Haus 4,8, 1. qT- 

^ _ *N 

qqqTrH Vop. 5,2. JT^TFqccqq das Ehebett des Lehrers beziehen 
so v. a. mit der Frau des Lehrers Ehebruch treiben Kuamd. Up. 5,10,9. 
— 3) zubringen (eine Nacht): H5II r?T H^Ml^HrJ^MARK. P. 125,24. — 
4) sich begeben in , antreten: J|c^.4-fc| l^qq^.M. 3,2. Mark. P. 28,15. 1\]- 
«5V«üI^MBu. 12,2472. fg. JWfä^die Regierung antreten R. 2,12,57. 

qiliqrqqq 



42,21. — 5) fleischlich beiwohnen: Tfqqqq 

Cv <o o “S 

M. 8,37t. — fl) statt rnrn cl^ffT AV. 7,79,2 vormiilhei) wir qqi cj- 


qfrl : ^TTqTqq Kathas. 34,124 fehlerhaft für MNIlUri* — Vgl. qiq- 
mq, qiMlH. — caus. 1) beherbergen, bei sich wohnen lassen: TqqiüT- 
qnHMP^MPTRWHtMq* ^rqHWIrHHWKMl. 2,12 ,ioi. räoa-Ta«. 
3,161. — 2) beziehen, zum Aufenthaltsort erwählen: l'T I T^’) 

qiFTT^T HNWM'rMrT MBu. 3, 12188 . R. Go»a. 1,33, t. 5. tFIT 
n^JT TTCRT: R>TiqyiNH^(*o die ed. Bomb.) qfg I FniPtTFTTTTK^TT- 
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qq - 

*•» 

fa J^iTOTi 13, 3298. a q^ l pHf« <« der die Zunei- 

gung ihre Wohnung aufgeschlagen hat Spr. 3270. — 3) Hali machen , 
sich lagern (für die Nacht): ^ efi WIHtrf Kathas. 124, 1 33. fg. (JT- 

sIHS) yiclITflcll machten Halt Habit. 8021. R. Gorr. 

2,107,18. Kathas. 47,2. 3.54,134 (fälschlich tlMTHfl gedr.). 123,368. 

— MUJl 1) beziehen^ zum Aufenthaltsort wählen, bewohnen; mit acc. 

MBu. 1 , 5512 . 3 , 11215 . 4 , 2278 . 12 , 11986 . HHT VFtt T HTHHi: HHT- 

■s r ^ 

die ed. Bomb.) HtH 13,2298. 5320. R. 4,70,2. R. Gobi. 
1, 35,44. HT HT*^ IrtFl: Buatt. 8, 80 . seinen Aufent- 

halt haben in, troAnen in; mit loc. MBe. 13,5279. — 2) sich begeben in , 
antreten , obliegen: MBu. 12,3339. 

— 3^T hinausziehen «n, zu: HHHTHH^MBu. 13, 205. 

3^NHr^ e d. Bomb. — caus. hinausbringen, hinaus schaffen: HH FTH^T- 

mmR Bui«. p. io,i6,i. 

— 3m (aus metr. Rücksichten statt 3H) fasten Weber, Krsbhag. 228. 

— Hm 1) Halt machen , sich lagern (für die Nacht): rl{Ur1rl K atbas. 

25,87. Hm 28,120. 56,390. 57,73. 109,82. — 2) beziehen , sum Auf- 
enthaltsort erwählen , bewohnen: HT5THH R- 2,54,41. qj H Kam. NItis. 
4,57 (Text und Comm. Buag. P. 3,22,32. 14, 

30. — caus. nalt machen , sich lagern: HHFTTTHfTT 

tS —s _____ 

^Idrl mH ^THT Hit. ed Johns. 2147. Journ. of the Am. Or. S. 

7,32,8. qd'l r -Nrtnc<Wrär MMNIWH4.W.I (t. I. TOlffP] TO 
Hit. 97, 1 5. 39, 5 (hier dieselbe t. I.). 

— 3^ caus. 1) act. und med. aus seiner Stelle entfernen; z. B. das 
Ha Tis, das Feuer Tom Altar (mit oder ohne HflTH) TS. 1, 5,t, I. 2,2, 
ft, 5. 6,1,5. TBr. 2,1,1, 4. 1,1. 1,2. Cat. Bb. 1,2, 1,6. 1,8. 2,3,1, 4. 11, 
5,1,2. Katj. Cr. 25,2,3. Ait. Br. 5,26. Katj. C«- 3,4,22. 4,2,33. Agr. 
Gbuj. 1,10,12. Kauc. 2.61.87. Kui.uzu M. 11,41. HqTHHHfaTFI Biiag. 
P.10,29,5.^HH^«,16,43. (H^Tp^H) s^TfTTH^^TFT 10,26,12. Pan- 
kar. 3,13,8. Weber, Krsiina«. 307. fg. mit loc. des Ortes wohin: 

SOT ^q^^TS. 6,4,1, 5. FWHTHT5HH Cat. Bb. 2,5,1,11.^ TH 
HTfH Biiag. P. 6, 19,19. 11,3, 54. 27, 47. Panrar. 3,9,3. 11,27. 15,45. 
abtrennen Cat. Br. 12,7,1,3. ausroden , Bäume Agr. Gbuj. 2,7, 

5. fortgehen heissen: TH^H^Saäsi. K. 236, b, 4. — 2) verwüsten: JcJ- 
HTSirafiT =TJTfm H*.nr. 0206. W^qH H lill^T W5IW M ^TTtT: 3065. 
qq^lHälW PaÄ»»t. 47.6. - Vgl. 35TCR, 35TFq. 

— qqjj caus. = 3^ 1) AV. 12,3,35. 

— HH^ caus. dass. Cat. Br. 2,6, 1,7. 

— 3H 1) verweilen bei (acc ), warten . abitarten: JHTH^T 

Ait. Br. 2 , 1 5. Hllfhl 36. C 4T * Br - 
1, 1,6,7. I TO q%q I qi WT 

lefr wollen abwarten , »rem es heute oder morgen gehören wird , TBr. 1, 

6, ft,4. 34 ttth fq iwuAim ^H?h HHTrT ts. 1,6, 1 , 8 . hhhhtptJ jt- 

6,4,1, 1 . Cat. Br’. 3,6,1,26. HH Hl 3WTTH des- 

sen Erscheinen sehend wir bei dir bleiben wollen 6, 1,1,3. — 2) (mit 
Essen zuwarten ) sich enthalten , fasten P. 1,4, 48, VÄrlt. mit acc. der 
Speise oder der Zeitdauer: HISFHTHHHHTr? TS. 1, 6, 1 , 3.*^!UMIHH 

- O - 

Cat. Bb. 1,6,1,31. fgg. 11,1,1,4. fH^THH^C 4 " 18 ' 5,1.10. 

71. Thcil. 


- ^ 

%JFTmk Klti. <>. 2, 1, l. Act. Gibj. i,9,8. 13,2. 

Gobu. 4,8,13. KAug. 94. 140. 3HHrTHTTHi 1- 8. med. Cäkbu. Grhj. 2, 
12. — 3HHHT^HH M. 2 , 220 . 5 , 20 . 11 , 157 , 213 . 259 . Ja4>. 3,292. MBb. 
15,126. R. Gohr. 1,43,1. Varau. Bau. S. 103,8. Buac. P. 7,12,5. We- 
ber, Krshnac. 226. TH^THHHTm Jabn. 3,264. MBb. 3,4060. 5092. Spr. 
4494. Varau. Brh. S. 26, 11. Kathas. 93, 82. Buag. P. 4, 8, 71. 3,9, 14. 
3HTTHr? gefastet habend , nüchtern Jagn. 2,97. MBu. 13, 3259. 3264. 
3267. 3276. Habit. 7602. Ragh. 16,39. Kathas. 33, 1 56. 42, 1 73. Panbat. 
199,t i. rpfT{HlfNfT KtTuK46,i07. ft 14, <8. 115, 

141. l^lsd'-llPin J»Ön. 3,30J. MBb. 3, *086. KatbXs. 19, 6. 21, I *8. 
BÄsi-Tta. 4, i oo. 3TTfTOT7rfrR FI l rT H l ^U T ^ Ragii. 2,19. mit pass. 
Bed. in Fasten zugebracht: iHTH Weber, Krsunac. 222. n. das Fasten 
Spr. 4455. Mare. P. 16,61. 3Him in Fasten zuzubringen Weber, Krsh- 
ijao. 227. fg. — 3) beziehen , zum Aufenthaltsort enrählen; mit acc. P. 

1,4,4 8. UTHH SchoL THHTTT5H Vor. 5,2. — 4) sich zu Jmd (acc.) in die 
n ° n. 

Lehre begeben 3IBu. 3,2177. — 5) antreten , ffaA widmen, obliegen: H- 
H:^T% H «^HHHTrT Mcro. Ur. 1,2,ii. HHHTHHHTHH^MBu. 13,205 
nach der Lesart der ed. Bomb. 3^THHc^ed. Calc. TmTH^HIHHirW 
Mark. P. 126,17. 19. — 6) 3HHTHH Agr. Grhj. 1,14,7 bei St. fehler- 
halt für 3HTHrHr? (Ton HT mit 3HI)t wie eine Ton uns Torglichene 
Udschr. liest; Tgl. Cat. Br. 3, 9, 9, 8. Andere schreiben ganz falsch 3- 
HHHHTt die Ausg. der Bibi. ind. 3HHTHHT. - Vgl. 3HHHH, 3THFcTf’ 
3 HHTHt 3HHTTHHt 3 Ml M Ul lg. — caus. 1) warten — , eine Zeit zubrin- 
gen lassen TS. 6, 3, 9, 3. — 2) fasten lassen Par. Grhj. 1,14. R. 2,5, 4 
(4,4 Gorr.). HTHm HTHHTHHFT MBb. 12,7046 = 13,7576. 

— HHH 1) fasten: HH^TTTH gefastet habend MBb. 13,3273. Varau. 

c o 

Brb. S. 103,16. Biiag. P. 9,4,30. — 2) antreten , obliegen: HSrT HHHT- 
THHI Mare. P. 126,9. 

— TH 1) vertoeilen, sich aufhalten , seinen Standort haben (Ton Men- 

schen und Thieren und bisweilen auch ron Sachen), wohnen Nir. 10, 
12 . 21 (ruhen im Gegens. zur Bewegung}. Ff fHHHHTHTH?5T- 

^nil! THFT: M. 3,102. MBh. 3,1454. 4,276. M r 4(H — HTHTH^l HIH- 
HrH^IH R. 3,15,26. Hi HHHTH: Ci«. 27,2, T. I. 
5U?TFg qfFFHTTFFHT C^f) THHTF^M. 2, 24. 4, ei . 5,43. 6, 4. 11, 78. 
JaON.2,184. Biiag. 12,8. MBu. 1,5567. fg. 3.2622. fg. 2641. 13848. 16917. 
4,148. 5,7539. 12,6316. Habit. 3948. R. 1,9,70. 17,41. 48,30. 32. 2,27, 
« 2 . 16. 21. 98,30. 3,42,5. Spr. 1461. 3868. Cab. 26. Varau. Bbu. S. 53, 
84. Katuas. 12,194. 16,5. 18,62. 22, 1 51 . 23, 4 3. 26, 62. Raga-Tab. 5,393. 
Prab. 25,12. 107,13. Dacak. 69,8. Buag. P. 4,8,43. 5.18,29. 10,20,22. 
SiKtNiU-AHUIrf P*«»r. 100,23. FT^ fTOfrT TOü: Hu. 9,«. 
14, 1 s. 1 8 . 17. 1 *. 22. 38, 8 . grq q q HqrFjfrl r. 4 . 

43 ,i 5 . jFq fqrrrq nqqrufq qra ?nTT f?rq: kat U ;». 27, 20s. 

o OOO ^ 

FTfn qr^T: Spr. 109. rll^ + l 

Fiqq m qr: ak.i,i,s,is. ^7 qi^rfqqqm i 5 iicrqH) spr. 1223. q- 
qrTOTfq q fro ^q q HqrFqm r. go«». 2. 28, 32. - med. 

Miln. 1,6135. 3, 1158. 11130. 18703. 4, 287. 321. 7, 2100. R. 2,44,12. 
BbXs. P. 1, 24, 1 8. Hierher könnte man liehen (mit metrischer Deh- 

•V «vl 

nung, die jedoch Tom Padap. nicht angenommen wird): H cT H- 

53 
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R ^FFT verweilt, hält ans RV. 10, 37, 8. — 2) beicohnen, inne- 
haben: Ff JR: FöTfqqTFT FT R^RRT^rT: Hi# MBu. 1,3537. qqfq 
F3RTR — 'U^H^RhU. P. 1,17, io. — 3) beiwohnen (ge- 
schlechtlich) : {TRTITT H^nfrl HR: MBb.9,2023. — 4) sich dauernd 
in einer Lage befinden, sich unterziehen: fFIFHIFT 
R^!7I^ .M B11. 3,1653. qR pH*£I 5T^RIFRT5R FRrFR (t. I. FTRf- 
®W) ätyilWMGGOO. - 3) q q lf{T fqqFR Habit. 6049 fehler- 

“V CV . p» 

hafl für ^ q ^ ^c(Hlrft wie die neuere Ausg. hat. — Vgl. 

!• THCTTFIi Hcj MH'i- — caus. 1) verweilen lasten , be- 
herbergen , auf nehmen (in seinem Hause): (ffH) J3JCTTCT3cTCTiT%CT Buag. 
P. 10,45,16. 71,44. 75,28. setzen auf 81,17. — 2) bewohnt ma - 

chen y bevölkern: 12, 4 36C. — 3) zur Wohnt tatt füh- 

len, bewohnen: HCTTFFnqTCT FT^T ^I^K. 7,3,31.- Vgl. I. HCTTFR. 
— 5T r jn zur Wohnstatt wählen: g^f^TF^Spr. 1001. 

n wohnen, — leben: FTHCTHf?? Spr. 4874. 

RR^HrHMiqq 51 Iß. wohnen: qf H - H pRFfr^ MBu. 14, 
5C4. B. in LA. (111) Ö4,l« (in den drei Ausgg., die uns zu Gebote Ste- 
hen, q nicht q^JcRrT). 

— Rq^iMWe&tfn, zu Ende leben ; ^IhThH MBu. 3,915. cR 

^TTFTfqq (H^-U cd. Calc.) 90 j (nach der Lesart der cd. Bomb.). 

JJRiqq 14,719. JJ{RTFT R£R 14 , 

7 4 9. — H'-Jr^MlR 4,24 fehlerhaft für HeJcHlllMt wie die ed. Bomb. 

«- r 

liest. > gl. H'-liq. — caus. 1) aus seinem Wohnorte entfernen, ver- 
treiben, verbannen: q{TF^M. 9, 225. JTRt^AIUh. 2,2611. R. 1, 39, 22 
(40,20 tionn.). {T^RqqTFITq 2,21 ,i. qqiM9,ll. R. Gorh. 2,3,25. 18, 

6. 81,18.3.79,17. Spr. 2186. Raob. 14,67. Lttarab. 87,10(112,6). Ka- 
TllXs. 4,68. 10, 11. 23,2 5. 24,76. fg. 39, 56.232. 31,73. 37, 1 18 . RXÖa-Tab. 
1,1 1 5. 3<1. 3,288. 330. 6, 3« 2 (Ft 4|JHFTT ' Wlrj^zu schroiheu). 1 )a(ak. 82, 
n. Bii X e. P. 3,1,15.4,8,65. entlassen : qiqwqifqqr qR: 5, 16, 25.*?- 

r- ^ r "v >3 O \ 

HMIF'R qiTT 3 3,31, 1 7. - 2) sich vertreiben, zubringen, verleben: 
*)Jh I l'-t'rW M'4l(fRH'4irl Pc^TR 7.. d. d. m. G. 14, 374, 1 6. — Vgl. 1. 
TMrTFH, FRTFFTTq (auch I)a 5 ab. 82,12), f^RJ^q. 

- verweilen : £I{5T{Tq qf^-Wr-j^H-i fy fqyqKXrj. Cr. 22, 
1.2 1. 3rj|5I F£ '-RlfU! qqR RtR qq ll. Goir. 2,32, 18. 3, 13, 25. 
rRI TTpTqsR {FR: FF£ FTTcFTT lebend 29. ^ rT F qfeJHcq iFTSn qul - 
qiqn F|qnTrF7T q qi^Hr^so t. a. er verkehre nicht mit diesen Kcll. 
zu 31. 11,190. qqr {TtRFT ^FTT^RUI tr'-t'j I ^rl : übernachtete Passat. 40, 

13 ;od. orn. 36,13). FT^TRFFT der Gang* die Nacht zubringend 
M »HK. P. 9, 2. qqfqq über Nacht gelegen, — gestanden, gestrig, uberh. 
abgestanden, alt, verdorben; von Speisen und andoren Stoffen Gobii. 3 
5.t. 31. 4.21 1. 3,21. J asm. 1,167. 169. Boag. 17,10. 31 B 11. 12,1323. 13, 
5018. Sega. 1.03,8. 81,6. 174,8. 191,9. 2,247,13. Verz. d. Oxf. H. 281, 
6.13. Spr. 2883. MXr«. P. 34,37. 33,1. qq^T qqqT~TT BaXo. P. 11,6, 

12. {5T{RqqTqq zehn Tage gestanden, — alt Sega. 1, 174,19. fqtjjp 

2. 414, u. 437,1. {Trq° 1,138,18. {RT JTT^qRFTq über Nacht in 
Kuhharn gelegen 2, 72, 9. qqfqq qiqqq ein alt gewordenes so t. a. 
nicht zur Zeit gelöstes Wort (= g R sT FRiHlPrlHP^H NIlae.) 31Ru. 

3, 2865. qqqRqqrq dessen Sünden nicht über Nacht bestehen d. i. als- 


- sm 

bald gesühnt sind (= fq^lplrl Mlab.) 1,6156. — Vgl. qf^FR, qf^ - - 
STR. — caus. über Nacht stehen lassen Ägv. Grhj. 2,8,4. 

5T 1: (für die Nacht seine Wohnung verlassen ) verreisen, sich entfer - 
nen; q tfqTq4 =TFR: HV. 8,29,8. ^RHRpqHR TS. S,2,s,5. TB*. 
3, 11,», 2 . Cat. Br. 11,3,4,5. MBu. 4, 129. FRrFT{ 5TTR C*'- 

Br. 14,9,8,8. T r R( mqqqiTFiq 12,3,*,8.2,4 ,i,g. VS. 3,*2. Ait. Br. 
". 2. 12. ^TrqT M^nPn Pasbat. Br. 17,1,2. SRrFTH Ägv. C«- 2,3,1. 
=Rqqr 5TRTR kuXsu. Ue.4,4,5. g-qiFtr rRT <0,2. ^ i Pq-MHI^qF T: 
C‘"* H - C*- 8,24,3. 5n’-q|J|c^qTq^ved. Cit. bei Mallin. zu Ragh. 1,19. 
M. 9,71. MBh. 3, 13081. 1681 1 . Habiv. 8931. R. 7,72,12. Spr. 4816. 
Ragb. 11,1 . Ruao. P. 1,11,32. Mllqrl von Hause abwesend, in der 
Fremde weilend, verreist: 5TlfqH£jrM'JTc^Kl T j. C*. 25,8,9. 3,4,29 
R°). 31. 9,7 5. fg. JXgn. 1,81. MB«. 1,750. R. 2,72,2. 19.76,6. 103,38 (111, 

1 3 Gobb.J. 106,7. R. Gobb. 2,17,32. 3Irkbii. 84,2. Rt.6,9. Mkgh.97. VabXu. 
Bbu. S. 78,6.90,11. KatuXs. 16, io 5. Kausu. Ur. Einl. 2,6. ÜAgAK. 39,9. 
BuXg. P. 8,16,8. qq^ 7 !RFTR trenn die Sonne vom Himmel verschwin- 
det, nicht mehr scheint VabXu. Bbu. S. 27,2. ^TRq untergegangen (he- 
liakiech,: 7, 1 7. q q^{ ^Rqfq (so die neuere Ausg.) ^qq^q. 

R verschwinden, aufhören Uabiv. 6059. qTFRq*Fnq verschwunden, 
vencischt Ragii. 0.72. — 2) vertrei/en, sich aufhallen: SRcFTTr? FM 
qq R. 2,36,8. q^f FTr'7 ^TqqTq ;qqqfq ed. Bomb.) Fqq qin- 
qR: MBu. 6,i66. EF qfqafl 5RFTFT Gaidap. zu 8X8*111**. 4. — 

3) = caus. verbannen: {iq cFRR R. 2,41,6. - Vgl. !?- 

STFR rg., °qrq, “qifqq^ q^I R-qq . - caus. etwa entfernen 

R' . 3,7,8. Jmd aus seinem Wohnort vertreiben, verbannen M. 8,1 28. 281 . 
352. 9,289.10,96. JXon. 2,291. 3IHu. 1,5691. 6,1089. Habit. 10311. R. 1, 
70,28.2, 49,6. KatuXs. 39,203. 36,306. 60,22 . RXga-Tab. 0, 11. — qR- 
qr^nRlpFR: KatuXs. 73,222 fehlerhaft für ° GRIFFT:. — Vgl. q. 

=TTHq 1). 

- wr , T s. qqWR. 

^ — VA’A verreisen, in die Fremde ziehen, in der Fremde weilen: R- 
’qTR naeA einer Heise Goan. 2,8,21. CÜ«B. Gbuj.2,16. M. 2, 132. 2 17. 

FTCRFIfT Saoou. P. 4, 8,a. qq R- 
^TTRq qR R.Gobb. 2, 20, 37.32,28. R ^Pq^l q q lange in der Fremde 
weilend, - geweilt habend 111,13 (103,38 Schu). 3IRu. 3,2712. Habit. 
4779. KatuXs. 64,111. {rRRRRfT so r. a. ausserhalb des Reichs in 
der Verbannung Übend MRu. 4,7. Rqi RHj,q|{ {Tiqq Ragu. 12,11. 
FRTqiRSRräq nachdem die Bettler fortgezogen xoaren BuXg. P. 1,6, 

3. 5. - caus. verbannen : {1?!?^. 8, 219. JXo.n. 2,187. 270. MBu. 3, 
1101. 8892. verscheuchen, entfernen: R qq ifHH^yqq R. 2,74,30. 

- 5TR seinen Wohtisitz haben: qq^MMlP^rq STFRFTRRMBu. 
3,12063. ^TTqiqqf^?!^ JTR: WTqqqffT q 13, 38 06. m***u. 121 , i. 
Pbab. 83,11. Pankat. 26,12. 32,23. 43,1. 33,18. 62,21. 77, 9. Hit. 17, 

32, t. 1. 18,8. 26,13. 27,11. 39,n. 79,7. 110,2. Z. d. d. m. G. 14,573, 

3. 1 9. fg. Verz. d. Oxf. H. 153, a, 7. Vet. 8, 1 7. fg. Üulbtas. 77, 1 1. Vn- 
dantas. (Allah.) No. 102. q^qf; qqj : pj MBu. 3, 

921. R. 3,53,28. — Vgl. 5TFRFR. o qTrFR. — caus. beherbergen: T£- 
äKist ^ Rqqiqqq s P r. (in 3. aixsättiü tnachpn • rjlTl ** 
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T7T RV. 3,1,17. 

— Tcf 1) sich ausguartieren, sich fortbegeben: Fq*7 ^ I^J^Ich l'Mrt 

Buag. P. 3,2,16. (^jft) $^Mrll T^TITT^ 1 ^ 31 ’ ,7 * 5 ^^*! s / fl die 

Lehre gehen Kusxu. Up. 4,4,1. cfllqcj verreist , abwesend Biiag. P.4,28, 

o ^ ^ ^ 

20 . 6, 11,26. — 2) zubringen , verleben: 5J^TTEI rT HeJrFMIH TT- 

qT: R.2,23,a3.89,i.92,i.rnrqrqf%rT safqq üircMT: fRT: MBa. 

1, 6028 . ?iT cijlljril ^TTqi^ 3, 3009 . q~qy I cOTqqT: 'vjTiqrll: od. 

Bomb.) q^q 12,4i2t. qT cijyi pRT qq fqgq^qFT 3 , 2721 . — 3) 

bewohnen : Jj-rqH^fqqT R. 6,1 12, so. - önfqq = 3TOq H. an. 3, 

253. Mbd. t. 96. cyy = 3TqFT Tai*. 3,3,102. Mbd. I. 28. = MM l^lrf 

U. an. 2,99. — 4) Ägv.fii.44,3,1 ist st. qcFTrT: zu lesen qcFTtT: gegen 

die Ausg. und die Hdscbrr. — Vgl. TqqTFT. — caus. 1) zum Hause — , 

zum Lande hinaus jagen, verbannen M. 8,123. Jag*. 1,338. 2,82. MBu. 

1, 5675 (med.). 5917. T^TTp^lTFTrT: pass. 2, 2610. 3,8895. 3,3440. R. 

o 

I, 1,23. 2,13,6. 24,4. 33,10. 36,28. 43,3. 8. 48,2«. 58,22. 61,23. 84,4. 
R. Gona. 1,1,26. 2,20, 27. 33, 1 1. Dacar. 2,21. Katiias. 4,8 4. Buag. P. 9, 

II, 15. Biiatt. 4,35. fortsenden , entsenden MBu. 3,8277. — 2) (eine Zeit) 

mit Erzählungen — , mit Gesprächen zubringen: P.3, 1,26, V Art L 

5, Schol. — Vgl. TqqiTW» TqqTFT. 

— HTeT zubringen , verleben : 5T75FTIH <=l4llMI qq H^UPTcTTH 

' o 

Zf: MBn. 5,3424. 

— ^JT^l) act. und med. sich beisammen aufhalten , zusammen t coh- 
nen, mit Jmd verkehren: ^qT Uj4NlF7 THflrTi AV. 7, 79,1.80,1. ?fq- 

Fh=n: rv. ♦,«,«. 9 , 26 ,«. qifq: qqiNft^ qqqq tb*. 1 , 2 , 

t,2l. £at. Bk. 10, 2, n, 1 6. 13,8,1,3. Latj. 4,4,22. Nir. 4,27. H >c 4rH( TT- 
cJfFTO Phacrop. 1, 2 . M. 9, 77. T^Tfg^m «o v. a. zusammen - 
kommen R. 5,7,27. rlP^lHiC^ ?t=ITTf^K » m. NItis. 12,4 0 . Bo\o. P. 3, 
2,8. 6, 4,24. q R^TTPTTrT^i M. 4,79.246. Jagn. 3, 210 . MBn. 12,470. 
R. 5,88,2. Biiag. P. 9, 1 4,40. Zf q TTqHr^J'GR. 3, 1 5. 227. MBu. 

4,1 09. R. 3,30, 1 3. Spr. 1037, v. I. mit acc. der Person M. 11,1 90. Jagr. 
3,299. — 2) sich aufhalten , seinen Wohnsitz haben , leben: RTrTT q *7 

yiMHlrTT^TI^MBii. 12,1 isoo. FT^TT H'THnHFT niMWWq 

R. 3,13,28. FFFfr qq H^THrT Verz. d. Oxf. H. 269 ,cj,38. — 3) zubrin- 
gen (eine Zeit): rtl FTSTT qirTqT STOW SKW-Ur! R. 3, 12, 1 . 

cl l P TcRt TFTqTH 7 , 31, 2 . ?Tmfqq qfrTq qqFTRTrTT TTqfqq: — FT- 

O ^ 00 

qm BnU. P. 3,4,27. — Vgl. TTqTFJ U. s. w. — caus. 1) zusammen 
wohnen lassen , zusammenbringen : fTTFFT TT qTPtalH'lFlUT RV. 9, 

8 , 5 . qsn sra q^hqq i qrctra qqpt: tbr. 1 , 2 ,«, is.n«. 3 , 6 , 1 . 

— 2) beherbergen MBh. 13,7 418. 

— i- %_ 

— *4 KJ TW xich beisammen aufhalten , zusammen wohnen: rTFTT ^TT 

qfq qqrlrl 3rTq qT^i ^ H^qrTiq TS. 3,5, «,i = TBb. 3,1,«, 12 . 

— Jjfqqq sich vereinigen um: qflT JJ^qfqqiq 1*71: TBa. 3, 

7,*,«. q qrf^mTprqq#T: l*«. 2 , 9 , 1 . 

* 

6. öfTT (wohl = 3. qTT) etwa Wohnplatz oder Ansässiger: q?TT (= q- 

*\ % — 

fTrft HlTOHTq Saj.) TT^H der Häuser ( Angesessenen J 

N N X 

Herrscher , der Leute Heimath RV. 5,2, 6. Es könnte auch qTT ange- 
nommen werden. 

7 . qq fqrq), qqra, qrqq tqqq Padap.j, qrqrq; den Angriff 


qqr^ 



oder Lauf richten gegen , losstürmen auf: qEJJ rTT^H^UIMI: 

(nämlich ^TqFT) zMe mitten zwischen seine Schenkel RV. 8,59,10. ?TT- 
sTT^rr Sn^TTTqPT er den Schleudert tein des Angreifen- 

den oder Zielenden schnellte 1,51,3. JVfl rfqT TT^qT qiqqiqi 
Rqq qqq qT%: dem Erwerb nachjagend 6,11,6. ^TT qfuqg'4 
PTHT m^T q ^q qqTTq qTrTTl tcehre dem gefrässigen Feuer , dass es 
nicht wie ein Löwe auf die Werke (d. h. Geräthe, Besitzthümer) im 
Hause sich stürze 1,174,3. 

— qq den Lauf richten nach : q-e^Jiq j Ü «4N1H qm q ^jq] 

er eilt nach der linken Seite (wo der Aurufende sich doukt): 

unsem Schmaus verschmäht er nicht RV. 8,4,8. 

s. qq, qr4qfq ^%iq^(uiq, v. i. s t. qq^pn 

und 3q^TJT ▼. i. st. qq^^ül; qq Vop.) OuXtop. 33 , 70 . 

— 3^ vgl. 3TTqq 2). 

— Tq, Tqqifqq Utns I^ben gebracht Spr. 2440, v. I. 

— fqq^gi. i. Twqq 2 ). 

— T)V( rings abschneiden , ausschneiden : qiq^tfTll^cl fiNr^l ^qi- 

qq Ait. Br. 2 , 14 . Ba. 3, 6,i,6. qqq 1 , 17 . qqTq^8, 

t, 18 . Katj. Cr. 6,1,23. 6, 13. 1-pTq: 5TT^Tq^M auIüu. zu VS. 1,17. Schol. 
zu Katj. g«. 1,3,23. — Vgl. qf^TTTR. 

— q vgl. qqTqq 2). 

9- qq» qvqTq (Fq^H) Duatup. 26 , 105 . 

qq nom. act. Ton 5. qq in 
^ ^ 

qqi rT (von 5. qq^f. t naois. 4, 60 . 1) das Haltmachen für die Nacht, 
Leber nachten; das Verweilen, Aufenthalt ; = qiq, Tiw.3,3,182. 

II. an. 3, 293. Mid. t. 131. q qiqq qqqT !4rMNdlH Taitt. Up. 3, 
10,1. C*t. Br. 14,9. i, 5 . rqq: — qm qqqr^nqr drei Mal über- 
nachtend Rach. 7 , 30 . ctft qTqqjm^qn^qqq qqfqqq: i»,n. q- 
q^ qqTFT: qifT: wie kannsl du hier die Nacht über bleiben? Sau. D. 
332 , io. qrqTntebrqi qqrq qqfqinq fqfqxr qqr s P r. 1333 . 51 ^- 
ftq - qqi5Tq I 3fqrTT: ^qqfqq^ <3fqrn ^ q => cd. Bomb.) 
r. 2,34,36. rqqsTqrqT qqTnrT qqrfrqi q ^rqr^: mbh. 13,1672. j£- 

q»T?T das Wohnen an einsumem Orte Spr. 2279. ^*-<4 q I ^ 

qqqq 2589. Katuas. 115,76. ÄlBu. 3,13282. qT^iq 8 » 4252 * fqqqp^t 
Spr. 3373. q^JüTTTHT qHMpHlcawa -*7 ; qTqTH qq^FT^- 
a f Hf a ^ Mla*. P. 28,2». ifqq Spr. 2734. qfpjffT - qfTrft: 
qq: so t. a. tcohnen, sich aufhalten, leben MBn. 3,20««. 1 ^fTR- 

qqnq qqniffqi: 5,262u. 3, «ss. qmqiqiHqqfH q^T q- 
qR qifqqfrq 3371. 3 qiH JliqqRTHq ein Leben voller Lei- 

den leben mbh. 3,16135. ji^qqfqrqqT qTniifq ünwtq •">, 7373 . 

q q^ q^RT-IFq^N-iMiq qqfqq HaaiT. 2927. rfeiq? 0 odj. Pan- 
iah. 4 , 8 , 22 . ?rq Tqqqqqrqq megu. 44. qqTq qrj” * ich nie ~ 
derlassen: qqi qqfH ^iqfqqi5m 1. RIÄa-Ta*. 2,166. 

^■qfmqq qfqi qf q: Katuäs. 29 , io«. qRqqqqT qq qfqq: «w 

reiche l-eule wohnen Spr. 770. Paniat. 123, 16 . Mt-MItrlW c 1ifiqqdM! 
- Mbou. 74. qqfq dass. Kathäs. 10,1 (für die Nachl;.24,107. 

qqTTT qqj dass. r;«a-Tab. 2,97. — 2) a«»< rv. 1,23,«. 33,2. 3W 
qqrasqqfqqq 124,12. $,64,6. 3,3. fqqpfr qqqif^q 9,62,15. io, 
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97. 8. 127, i. AV. 8,83,«. — 3) Aufenthaltsort, Wohnung, Haut, Be- 
hausung AK. 3, 4, **,69.11.991. H. an. Mrd. KV. 1,31,1 5. 5,2,6. VS. 18, < 8. 

HI<!|^UJIr^TB«.3,7,l,3.2,3,S,« («WH 13 ’om Comm. 
angenommen). Qit. Ba. 6 , 8 , 8 , 12 . 14. 13,4,*,n. Yikr. 137. Spr. 3684. 
q^ g f l U i m iKCH. 7. 38. Katuas. 16, 30. cfHTTT HsTRI 

93. 24, MO. 28,189. 38,157. 43, 150. 49, 236. 53,73. 58, 13. 79, 31. 35. 
86,108. Raga-Ta». 3,331. 4,129. 431. 5,481. 6,237. Pia». 80,7. Nalod. 
4,29. sftraflSP Ragu. «1 ,20 . >R7RHR 6,77. Raoa-Ta». 1,203. Verz. 

O N 

d. Oxf. H. 38,6, No. 95. Niederlassung Mark. P. 49, 47. fg. ein Ga ina- 
Eloster Halaj. 3,21. Behausung so Y. a. ein« Stätte von , — für: cR- 

. ^ rK «Kf ° 

HT^FT^Kumaras. 6,37. ?fcRTR^fFR ° Spr. 711, ▼. 1. fcFRI 0 Kathas. 

67.37. 1 ° Raga-Tar. 4,93. ° 5,233. DuCrtas. 73,16. 

83,2. — 4) Nacht AK. H. 142. II. an. Mio. Halaj. 1,108. ^ 5FFT 
cffy MBu. 3,14752. 13,804. TcFTHIT (*o die ed. Bomb.) dHrO*il 

1% TSTH qpjJS1^3,t67i8. - Vgl. JIH°, j4HT?T, NFT°, OTrT°, 

7TiT°. HtT°, 

in. ein Baum , unter dem man auf der Reise tu übernachten 
pflegt, Ragu. 12,14. 

(ron cFITc?) adj. pl- °*FT^ nämlich heisst das am 

Vorabend des Soma -Opfers awe Fliessendem geschöpfte Wasser, über- 
nächtiges Wasser Ind. Sl. 10,368. Ait. B». 2,20. TS. 6,4,9, 1. £at. Br. 
3,6,1,26. 9,9,2. 16. 9,12. 4, 25. KaTJ. (». I, 9,7. 17. 9,3,12. 15. LaTJ. 

1.9.8. 3,4,4. Agr. g». 4,12,8. 

1. 4^4 (you 3. cftT) m. n. Siddm. K. 249, a, 10. 1) n. Gewand , Kleid; 
Tuch , Zeug AK. 2,6,9,17. H. 606. = und i^T^T an. 3,410. Mrd. 
n. 121. HlrjNJI dfrldl d«£ifcl KV. 1,95,7. Agr. fa. 4,4,6. flFIT- 

5,6, «o. L*tj. 2,6,«. 8,as. yiN+ «,6,io. 9, 

8,«. Kad C . 84. Go.h. 2 8,2. 10, 5. Kai?. 

O * A 

31. 83. Ni«. 8, 9. Kua.id. Up. 1,8,5. Kaish. Up. 2, «5. M.2,174. 

^IT 3,4. äftin 10,125. Suc«. 1,168,14. 31 Bll. 1,5104. 8,5332. R. 3,38, 
14. 5,19,10. 36,37. Mich. 42. Vik«. 113. T^STT -TN ^fR^Spr. 1339. 
4702. c^R ^ ^R^FT^2727. $TTH -IffR ^^2989. 2043. 3322. 
4462. 4793. Va«ah. Brh S. 32, 3. 104, 27. GIt. 1, 12. Vor*, d. Oxf. H. 
103,6,24. qtrT 0 *dj. Buag. P. 10,16,9. +üil+l( 0 Varäb. Bru. 27 (23), 
81. fajUT 0 MBu. 2 ; 824. HHIR(TJT° R. 4,33,2«. 

?R Katbäs. 35, 119. RTcH 0 (Jr^^fJ Migb. 81. TFT =1^1 *1 
Paria». 1,8,14. du. Ober- und l'ntergewand R. 2, 37, 8. 39,6. 55,17. 
gU. 180. adj. MBu. 1,5078. 3,2589. ^1^° adj. MBu. 2,2071. 
adj. Harit. 10248. R. 2,32,64.73,12. 101,2«. R. Goa«. 2,37,14. 

81.18.99.14.4.1.8. KatuIs. 4,69. Am Ende eines adj. comp. f. CfT MBu. 
1,5078. 3,2959.7,896. 13,5865. R. Goa». 1,65,7. 5,10,1. 13,35.22,30. 
54,15. Kam. NItis. 7,49. AK. 2,6,9,17. H. 531. Katuas. 38, 124. Parka». 

3 .7.37. 3^f (*• 1- °^THD meerumkleidet gU. 68. FFfic^T 0 

adj. gehüllt in so ▼. a. (einer Lehre) anhängend Buag. P. 1,17,19. cFW 
n. und 37RT f ■ = gABDA». im gKD». — 2) n. Belagerung 

Ind. St. 10, 163. 198. - Vgl. :ftcT°, ^r 0j r^o > fg Dj go und 
<filq4rl° unlor 

2. SFR (TOD 5. cFT) n. das Verweilen , Aufenthalt , das Wohnen ; = 


fnyiH gABDA». im gKD». y^qu 0 mbb. 5 , 1680 . 

elHldM (Yon 1. cRR) adj. (f. aus einem Stücke Zeug bestehend: 
(4HI Latj. t, 1 1,23. 

dtH^dJwie eben) adj. bekleidet: 3^7 idlpTl 

Goau. 4,9,6. 

SFRTTlf (1. SFR -9- fJtTT) n. P. 5,1,89, V Ar tL 6. Vor. 2,9. 
cFHTUR adj. (f. yj) meerumkleidet: R. 7,11,16; rgl. 

JRT unler 1. cJHd 1). 

cRt? (▼on 2.cR) Uradis. 3,128. m. n. gana yytlTI^ zu P. 2,4,31. 1) 

m. frühling [die Licht bringende Jahreszeit) AK. 1,1,9,18. H.156. Halaj. 

1, 1 1 3. RV. 10,90,6.161,4. AV.5, 55, 2. 8, 2, 22.12, 1,36. VS. 10,1 0.21,23. 

TB». 1, 1,9,6. gAT. B». 4,5, 9, 9. 13. 2, 1,9,1. 5. fgg. cJfR H, 

2,9,32. Katj. g». 7,1,4. cRtT e||<£Jui yi^Uld Agr. g». 2,1,12. 

Gruj. 4,8,2. Khand. Up. 2,5,1. Maitkjup. 6,33. cJfJtT: Sega. 

o 

I, 19,9. 22,8. 133,12. Mrrrb.2,4. Rt. 6,2. 3. 22. 29. fg. Spr. 1843. 2739. 

4409. VarIh. Bau. S. 27,1.86,26. GIt. 1,26. Brauma-P. in LA. (III) 32, 
20. Räoa-Tar. 3,163. Buag. P. 1,8,1«. Verz. d. Oxf. H. 97,6,28. °£Tnfa 
129, 6, 1 5. 349, a, No. 820. °TSFTTH 129, 6, No. 234. 19, 6, 28 . fg. 

Pat. zu P. 4,2,68. R. 1,11,1. 

Rt. 6,«9. Verz. d. Oxf. H. 123, a, 27. cMtlrfa'Mrf'l 142, a, No. 290. 

o 

°efiH R. 3,79,9. °mrt Ind. St. 10,298. Personificirl (im Gefolge des 
Liebesgottes) Brauma-P. in LA. (III) 51, 5. 52,20. Wilson, Sei. Works 

II, 231. °*TTy der Frühling als Kriegsmann Rt. 6,1. — 2) m. ein best. Me- 
trum: 4 J/a/w — — w Colbbr. Mise. Ess. 11,159(1,10). — 3) m. Bez. 

eines best. R Aga SaAgItadam. im gKDa. GIt. S. VIII und 6. — 4) m. Bez. 
eines best. Tactes SaAgItadam. im gKD». — 5) m. Durchfall gABDA». im 
gKDa. — 6) m. N. pr. eines Mannos Raga-Tar. 8,233 8. — Vgl. Q°, ofl- 
TTrT, cRTTtRT- 

cRtR) (von cRHj 1) m. a) ein best. Baum, eine Art gjonAka Ra- 

gan. im gKDa. — 6) N. pr. oines Mannes Katuas. 9,44. 10,213. 12,40. 

21,3.23,29. 34,1 15. 52,5. am Eudo oines adj. comp. f. 5JT 16,48. — 2) f. 

^HTfRTI N. pr. einer Waldnymphe: °^f^TIP7 Mac». Coli. 1,111. 

cR?RFR m. Cordia latifolia und Myxa gABDAM. im gKD». 
o o 

m. Bez. e^nar best. Mixtur ViddhajogatabaAgiM im 

gKD». 

cRrPTRJ oder °JTRR ra.N.pr. eines Buddha LALiT.ed.Calc.5,1 6. 

cRrRTTTR^l) adj.d«n Frühling ankündigend. — 2) m. der indische 

Kuckuck Wilson nach gABDlaTH a». 

cRtTtT 1) adj. im Frühling hervorkommend u. s. w. — 2) f. 51 a) eine 

best. Schlingpflanze , = cJRtft Rag an. im gKD». — b) Frühlings fest, 

ein Fest zu Ehren KApiadova’s Wilson. 

= 1 «Tllrl'r 1 + 1 ) O. die Zierde des Frühlings: qicT 'MHtlfrltfl'Ji f?T- 

o 

FRI Ku andom. 65. als n. Bez. der Blüthe des Tilaka: °7tJ- 

f o 

tciHUd Varah. Bru. S. 104,33. An heideu Stellen mit Auspiolung auf 

C\ 

das gleichnamige Metrum. — 2) n. und f. m Bez. eines best. Metrums: 

4 Mal — — Coledb. Mise. Ess. 11,161 (IX, 4). 

Ind. SL 3,387. g»uT. 37 (mit Cäsur nach der 8ten Silbe nach einer Les- 
art). — 3J n. Bez. einer best . 3/txfMr gKD». nach Vbttaratnayal!. — 
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4) m. N. pr. eines Mannes Katuas. 113,10. 

n. Titel eines buddhistischen Werkes, das sich 
handschriftlich in der Kais. Bibi, zu Paris befindet. 


1) ra. der Bote des Frühlings: a) der indische Kuckuck. — 

b) der Mangobaum. — c) Boz. des fünften RAga. — 2) f. ^ die Botin 
des Frühlings: a) Gaertnera racemosa (st. % MM rh ißt in MBD.ttlrklch 

o o 

zu losen). — b) Bignonia suaveolens H. an. 5,21. fg. Mio. t. 231. fg. — 

c) eine der Premna spinosa ähnliche Pflanze — d) Kuckucks - 

meibchen Ragas, im £KDa. # 

cJHrlS m. der Mangobaum Trik. 2,4,9. (abdam. im £KDr. 
o 

f. Bez. eines Frühlingsfestes am Sten Tage in der lichten 

Ilälfte des MAgha Verz. d. Oxf. II. 281,6, 37. Wilsos, Sol. Works II, 

191. fg. 209. 223. 227. 229. 

n. Frühlingsblume Kcmaras. 3,53. 
o 

m. der Freund des Frühlings d. i. der Liebesgott Da^ae. 

91,13. fg. 

m. N. pr. oinos Fürsten Pacak. 192,21. 

m. das grosse Frühlings fest Verz. d. Oxf. II. 139,6,7. 

- vgi. und mwmww- 

cJHrPTlTrmT f- rin best. Metrum: 4 Mal ww— w— w , ww 

— — Ind. St. 8,363. 

f- der im Frühling stattfindende feierliche Umzug Wilsos, 
Sei. Works I, 323. 

eltdTl^IsI m. N. pr. oines Grammatikers Verz. d. Oxf. II. 181, a, No. 
412. Verfassers einos (Akuna 399,6, No. 168. Ind. St. 2,232. Verz. d. 
B. H. No. 896. fg. 899. Hall in der Einl. zu Vasatad. 43. 

n. ein von VasantarAga verfasstes Werk Hall in der 
Eiul. zu Vasatad. 41. fg. Malus, zu fic. 2,8. 
cprltk'ldl f* N. pr. eines Frauenzimmers Verz. d. Oxf. H. 139, a, 21. 
cJtTrFT^T f- desgl. Sah. D. 300,20. Raga-Tar. 7,957. 1592. 
cTHtTT^lrlrT ra. Bo*, einer Form Vishnu's Wilsos, Sei. Works 1,141. 
cWtlslUI die Blattern Trik. Ind. zu 2,6,15. 

ra. N. pr. oines Kimnara Vorz. d. Oxf. H. 128,a,3. 
m. der Freund des Frühlings d. i. der Liebesgott £KDr. an- 
geblich nach Ualaj. 

ra. Frühlingsfest , die frohe Zeit des Frühlings Katuas. 

122,8. — Vgl. cftirncfra und 
■S 

cTFIrim 1) ni. N. pr. eines Fürsten Katuas. 33, 53. — 2) f. oin 
Frauenname Mrkkh. 2,4. 9, IG. Hall in der Einl. zu Vasatad. 37. 

cTHHT loc. neben u. s. w. (etwa Ton *m Frühling P. 7, 

1,39, Schol. TS. 2,1,9, 5. 4,1. Tßn. 1, 1,9,7. 4,10,10. Katu. 10,2. 13, 
1. 7. 21,7. 23,4. 34,9. 36,2. Cat. Bk. 7,2, 4, 2G (hier oxyt.;. 
cjqHP-IFR n. = (rlH^M^PAT. zu P. 4,2,63. 

cTiTtTTcflcT m. das Frühlingsfest Wilsos, Sei. Works I, 23. II, 223. 
£1 e. 78,15. Katiias. 4, 49. 43, 218 . — Vgl. und 

wmkw. 

? r _ _ 

*c^) adj. als Beiw. dos Windes (dos 
Feuers oder der Sonne nach Saj.; Tgl. auch zu TS. 2,1,11,1) etwa früh 
VI. TheiL 


treffend d. h. in der Morgenfrühe die Nachtunholde vernichtend : XPTrt 

s: qrjsqi qrm rv. 1,122,3. 

“ j - - j 

c|H®IH (von cfR; m. Güterbesitzer , Schätzebetcahrer : die A di tja 
Leissen 3&7F11: RV. 1,90, 2. ft (^) fTPIT q&JM: 

.174,«. fl q (irrig als toc. betont) ^T: 5,33,6. 8,88, 

8. ITT rfauÜl fR 10,22,15. 

(wie eben) 1) n. Güterbesitz, Reichthum P. 4, 4, 1*0 nebst 
VArll. 2 und 3. Ki?. zu P. 5,4,30. RV. 2,9,5. qqciiq 13, < 3. 

4.83.8. 6,1,3. UrT SJFjH. ^r’lrl 13,*. 60, t. it. 7,37,3.86,2t. 

10,74,3. «Jt-riT ^*IIH ^^PPTfI=53: (so wird zu betonen sein) AV. 7, 

26.8. — 2) adj. wohl die reichen; so werden Agni, Soma 

und Sürja augeredet TS. 2,4,11,1. 

cJRI und in TS. cJHT (bisweilen auch cftTT geschrieben; vgl. 2. cflJT; 
f. gana TH^TT^ *u P. 3,3,104. Vop. 26,192. 1) Speck , Fett, Schmalz , 
adeps AK. 2.6,9,15. H. 624. Ualaj. 3,13. VS. 6,19.23,9. ^ 4$T- 

TS. 6,3,11,1. 6,4,2. Cat. Br. 12,8,1,12. Katj. £r. 1,8,21. 6, 
8,12. 8,8,34. Latj. 5,4,16. TS. 6, 3,11,1. Cat. Bn. 3,8,1,13. 20 . 
Ä^t. £r. 3,6,8. Katj. fa. 6,8,8. 19,4,12. 24. Maitrjup. 3,4. M. 5, 

135. JaGN. 3,94. 106. MBu. 1,5724. 5781. 8251. 8320. 3, 12250.7,1976. 
R. Goaa. 2,83,6. 38. 3,7, 7. 4, 41,65. Kam. NItis. 19,60. Rach. 13,10. 
Spr. 596. 3333. Var au. Bau. S. 27,5. 46, 4 0 . 50, 22. 53, 20. 97,10. Ka- 
thas. 34, 70. 73,1 53. fg. Raga-Tar. 1, 260. Prab. 3,7. 34,1. Bhag. P. 5, 
26,22. Mark. P. 91,26. Pasrar. 4,3,33. Verz. d. Oxf. II. 51,6. 3. Paskat. 
233,23. Nalod. 3,11. ^T^TTrT HTüTT HVlMnf: Fett 

Svs*. 1,3t, 1 9. cT^ O 84,20. qxqwfq tT: fn qf^tfrirn 

327,10 (vgl. MauIdu. zu VS. 23,9); dazu aber v. I. einer Berl. Ildschr. 
cTT^^FTHP? m ^l‘^l fTT ^TrTT also ausgelassenes Fett , 

Schmalz. 2,32,15.36,15.32*3,8. 364,14. Nach fARNc. Samu. 3,1, 

1 giobt es viererlei Fette: ^Tr?, ZRU und SföFJ. Gehirn Katiias. 
25,104. 274. Oeflers durch Lymphe , Sffrum und dgL erklärt Wisi 360. 
— 2)N.pr.einosFlussosMBu.0,338(VP.184);vgl.TF?:^.— Vgl.q^TcJH. 
eIHHicJ ni. N. eines best. Kometen Varaii. Brii. S. 11,29. 
cftJICiJ 1) adj. reich anFett. — 2) ra. Delphinus gangeticus Trik. 1,2,24. 

(^511° godr.) ni. Delphinus gangeticus (abdar. im £KDr. 
cJHTTcT (von 2. cffT) 1) wohl f. Morgendämmerung: cftTTrFPJ F*T 
OT Mr4IR^ Citat in Nw. 12,2 (wo in der verdorbenen Erklä- 

rung ^|?HI zu bessern sein wird); nach Dcrga zu d. St. so v. a. sH- 
WTU; vgl. 2). — 2) m. pl. N. pr. eines Volkes gana |kl-UlT^ *u P.4, 
2 , 53. MBu. 2,1781 (c|l(llrlrT ed. Bomb.). 5,889 (tJ^ITTcI cd. Calc.). 7609. 
6 ,688. 2104. 2 584. 7,32 54. 8,2070. Varau. Bru. S. 14,25. 17,19. Ooltors 
cgITTTTrT geschrieben. — 3) m. N. pr. eines Sohnes des öanamegaja 
MBu. 1,3746. des Ikshväk u Uarit. 664 ältere, 5f51T^ die 

neuere Ausg.). — Vgl. cITHTcF?!, ^TTHTf^T. 

pl. = ^T5TTf?T 2) MBu. 7,6949 (35TT 0 ed. Calc.). 
c l fl l cT ro adj. sum Volk der Vas Ali gehörig; m. ein Fürst der Va- 
säti MBu. 7,1789. 1792. 1934, wo die ed. Bomb, eprffä 
ßt- 4*154^1 ci^ll 0 der ed. Calc. liest. 

r. Dalbergia Sitsoo (TTTHtFÜ) Roxb. Dua^t. in Nicn. Pa. 

53* 
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51 HM II MH 1) adj. Fett trinkend. — 2) m. Bund Cabdam. im £KDb. 
3517° gedr. * 

5JH1MNH adj. Fett trinkend VS. 6, 1 9. 

cjfliqq (von cJHTj adj. (f. § aus Fett bestehend: M^TRTRnn qpf : 
Spr. 2828. 

OROT N. pr. einer Oertlichkeit Verz. d. Oxf. II. 339, a, 8. 

ra. Fettharnruhr £arng. Sa8u. 1,7,4 3. 

^HlHI^H^adj. die Fettharnruhr habend Stga. 1,273,1. 2,78,13. 

m ' Mlz (auf Fett wachsend) Har. 25. <^11° gedr. 
cJHIfcI oder °cft (von cfR) f. elwa Schatzkammer ; 51" 

stj ^rpfarpr rv. 10,73,*. 

5rf^ (von 3. ^R) Unadis. 4,139. = Gewand L'ggval. 

* \ ' 

cTf^RJ adj. leer U. 1446. — Vgl. qflfR. 

nom. ag. von 3. RR; RTRrfcTO = RI^^TqRcTR C**“- zu 
Kuand. Up. 5,1,2. Zur Erklärung von RTR^ gebildet. 

RTRRcR (von 3. RR; adj. anzulegen , MmiMfAim; cT^TiHlf^HcIHT- 
ftn R. Gobb. 2,28,9 3. 

\ 

clf^lH t^on qtf |) ni. Fischotter H. 1330. 

1) m. Scindapsus officinalit Schott., eine Schlingpflanze (= JT- 
n . die Frucht AK. 2, 4, *,16. Med. r. 209. fg. Ratxa*. 77. 
Susb. 1,137,15.20. 143,17. 214,2. 2,32, 19. Achyranthes asperu Mbo. 
— 2) n. Meersalz AK. 2,9, *1. H. 941. Med. — Wird auch cJT^ ge- 
schrieben. 

£tfW3 (»uperl. ton Tgl. P. 6,4,163, Schol. 1) adj. der 

treffliche, beste, angesehenste, reichste: Hq-|Ml ql tly 41 

yTHFl .VV. 6,21,2. Agni RV. 2,9, 1. 7,1,8. 4\lT^cT 10,130,5. Indra 
2,3ß,l.lO,13,8.93,i7.qT7^jT?lfWTHWrITBa. l,3,i»,9. 2,3,1, 
3 . TS. 2,2, n, 6. SITcJTT «.jJ'l&rtH! <MUly: 8, *.3. hIHö: 

- «J . • 

£* t. Br. 2, 4,*, 2. 14, 9, *,2.7. *,*. TBb. 3,1,*, 7. Kuamd. Up. 5,1,2. q- 

ftryr •jFr qf^yT qq i qiwqTu qiHi*} qfw 

Tqt3r HFI II MBu. 13, **8*. — 2) m. N. pr. eines der hervorra- 
gendsten Rshl des Voda, Priesters des Königs Sud äs, Hauptrerfas- 
sers des 7ten Mandala dos RV. Nach der Legende ein Sohn Mitra- 
Varuna’s und der Urvacl, oder aus dem zu Boden gefallenen Samen 
jener Götter entsprungen. Si*. zu RV. 7,33,41. Nachmals einer der 
sieben Rshi Pari«, zu Act. £r. — RV. 1,112,9. 7,9,6.13,*. 21.22,3.23, 

1. 20,5. 33, 1 1. fgg. 39,3. 70,6. 86,5. 88,*. 10,63,15. TS. 3,1,», 3. 3,*, 

I. 7,4,*, 1 . Act. Gruj. 3,4,2. Parbat. Br. 4,7,3.15,5,2*. £at. Br. 5,4, 

II, 3. 12,6,1,38. qT5TT qFH ETTTKJTItI qiHWt-M Bruchstück 

in Nu». 9,26. ein Pragäpati und Sohn Brahman's M. 1,35. MBh. 1, 
0638. Harit. 41. 14072. 14148. R. 1,32,6. 03,22. Raoh. 1,6*. VP. 49. 
Buic. P. 3,12,23. Mark. P. 80,5. ein Sohn Varuna’s Habit. 1883. 
Brahmarshi Tru.2,7,16. 20. R. 1,65,25. Valor Aurva’s Hariv.417. 
11150. Vater von 7 Söhnen 422. 14151. VP. 83. Bhag. P. 4, 1,40. 8,1, 
24. Vater der Vater SukAliu M. 3,198. Gatte der AltsbamAlA oder 
A rundhall MBh. 1,6638. dor ÖrgA VP. 83. Bhag. P. 4,1,40. 

^FTHTT fprjl MfTHT: R. 1,37, 2 1 . 70, 1 6. sein Zwist 

mit Yicvämilra MBu. 1,6710. fgg. 9,2365. fgg. R. 1,31. fgg. qT^^^T 



ftrirra MBh. 1,2110. als VjAsa VP. 272. Verz. d. Oxf. H.32,6, 

2. einer der sieben Weisen (welche das Gestirn des grossen Baren bil- 
den) U. 124, Schol. Harit. 413. 439. Varah. Brii. S. 13, 5. 6. 9. 23,4. 58, 

8. Mark. P. 75, 74. Gesetzgeber M. 8, 1 40. Jag*. 1,5. Verz. d. Oxf. H. 
113,6,42. 264,6,30. 266,a,42. 270,6,37. 279, a, 42. 341, a, 40. 356, a, 25. 
°T5T Cat. Br - 2,4,A,2. (anku. Br. 4,8. (r. 3,8,2.11,1. °TlT^Ts Varao. 
Bru. S. 5,72. pl. das Geschlecht Vasishtha's P. 2,4,65. Vop. 7,1 4. RV. 
7,7,7. 12,3. 23,6. 33,1. fgg. 39,7. 80,1. 90,7. 10,122,8. Cat. Br. 12,6, 
1,41. Agv. £r. 12,15,1. Katj. (r. 19,6,8. PratarIdhj. in Verz. d. B. H. 
57,32. fg. 61,1. Verz. d. Oxf. H. 268,6, 19. Namen von SA man sind: 

ariWFn^TT:, ^TWÜTTTR:, 

sriWFTT^IrFT, qWF7 Ind. St. 3,233,n. qWFT 

ebend. Pank'at. Br. 8,2,3. 19,3,8. HlnyHl IHM?:, (»gl. qftf- 

MIR, q^TtFT, fqcqRI, WHI: Ind. St. 3,233. qfuyFq 
TCFF^ebcnd. Psiisv. Br. 12,12,9. fg. eifnytq jjq:, 41 ^fM, 
Mi^r, sTrR 5Tf?T:, giigSTqtJ, fiq- 

rPT, flfhH Ind. St. 3,233. cfTH^T so v. a. qTIh 

Pat. zu P. 4,3,133. Das Wort wird häutig fälschlich cf|9|y geschrio- 
ben und auf cjllft^zurückgeführl; vgl. Comin. zu Buatt. 1,15 und Verz. 
d. Oxf. H. 194, 6, No. 449. - Vgl. und 

m. = 2) Verz. d. Oxf. H. 194,6, *No. 449. 

cflHWflfl n * Til e* eines Tantra Verz. d. Oxf. H. 101,6,2 v. u. 

n. nom. abstr. von 1) MBu. 13,4484. 

cJMy m. N. eines SA man Latj. 3,9, 12. = fn 

Ind. St. 3,233,a. 

clftiy Vlltil f. N. pr. einer Oertlichkeit Verz. d. Oxf. U. 149, a, 32. 

m. N. eines SA man Ind. St. 3,233,6. Latj. 1,6,32. Katj. 

£r. 26,5,13. 

m. N. einer Viortagofeier KItj.Qr. 23,2,1 4. Ägv. fa.! 0,2,2 5. 
cTmWT^rü f. Titel eines Werkes, = Verz. d. Oxf. U. ^ 

95,6, 1 1 . 109,6,1 5. Oines anderen philosophischen Buches 233,a,No.565. 

MlHÖ iHiltl m. N. eines der fünf Uaupt-Sidd h Anta zu VarAba- 
mihira s Zeit Colbbr. Mise. Ess. II, 379 u. s. w. Ind. St. 2,251. fg. — 

vgi. 

^TTHW^H^wohl verdorbene Lesart VS. 39, 8; vgl. dafür qU<43- 
«JHh^TS. 1,4,8«, 1. 

4tftMC^(compar. von cf^; vgl. cJIHy) adj. besser , der besser daran 
ist , der sich wohler befindet; angesehener, reicher (Gegons. qFTPfH): 
m MsTRTfffl =T#RFFW TS. 2,6, •, 3. -51: WT ^FTT ^THTM ^T#t- 
R 5,*,l. 3,1,«, 5. HRfMifM 5, 4,*, 5. q- 

R HhImIH HRURH HI'H'-llH «®, 3. H ^HIHIHI 5 TPTRtT bessere 
als diese 8,3,*,i.TBr.1,i,*, 8. Häl f^NIqirAlri I ^7 ^T- 

fjqrl 2,1,*, 3. 3, 1,1,9 . VS. 18,8. HHImIH^Ait. Br. 3,36. 

8,26 . Cat. Br. 3,4,*,27. *,i*. 3TrTTqT qHlMI'H^'WIH^ffT wenn er . 
wohler geworden ist 8,5,1, 1. ff ^TT: ^IMlMTFTT ^R^T: 

den Göttern ging es schlimmer , den Asura besser Kath. 24,9. Pankav. 
Br. 7,10,4. 22,12,3. Gobb. 1,6,4. — Vgl. Cf]q 0 und 

Unadis. 1,11. 1) adj. (f. cjfcR) gut , trefflich (= RTU Qabdar. im 
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CKDa.); zu Gute kommend, t cohlthuend: KV. 8,77,1. 

q STU RrMW 6 , 16 , 25 . qq: STOT ^7 4il^qiMl: 

24.2. 44,15. 5,74,10. qTsptfjFS 5TJ 10,22, 

12. qfaq: 3,13,5. qt 10,172,2. T5T=tT qqfqr qtfq q q?pn MM. 

5,3,8. q^q) q q sTT^T qFq 

gq Agr. Gruj. 1,3,3. qq CÜR0. fa. 4,12,10. = qq^ süss h. 

an. 2,590. fg. Mbd. 8. 5. = 5TCqj trocken H. an. Vgl. qlTTC? und qqt- 

ö 

qq. — 2) m. a ) Bez. der Götter überhaupt RV. 1,106,1. 143,1. 3,39,8. 

57.2. 4.55.1. rWriWt-H =ÜTJ?H 7,1,2. 39,3. crH^THT m~ 

ftF^HW : 76,2.10,37,12. cTiT^I H^FTC? 1,163,2. 10,100,7. 

87,9. m fTP«J eldc(: 142,6. 110,3. VS. 8, , s. Insbcs. die 

Aditja RV. 2,27,11.7,52,1.2.0,18,15. 17. Agni AK. 3, 4, »•, 230. H. 
1099. II. an. Mbd. Halaj. 1, 62. 5,64. VigvA bei M allin. zu Kir. 1,18. 
Vaio. bei Mallin. zu Kir. 1,4 6. RV. 1,44,3. 143,6. 4,5, 1 5. qfu q 

irr eM: 5,6,1. 24,2. i 51,1s. 

8,44,24. MBb. 7,68G5. die Marut 

RV. 5,55,8. 6,50,4. 7,56,17. Indra 1,110,7. 4,32, 14. 7,31,3. 4. AV. 

7.98.1. Ushas RV. 6,64,1. die Agvin 1,158,1. Rudra: *10 1 ^qi-^I 
q& 43,5. q4(tU(dHr^(nach dem Comm. VAju; wohl collectiv zu 
▼erstehen) 4,40,5. Vishnu 51 Bu. 13,7023. qq: qqi ^hHi^R. 6,102, 
18. Kubora VigvA a. a. O. Kir. 1,18. qqi^qqfT: Panrar. 3,7,7. fiva 
Anbkartiiak. im (KDr. Indra Madu. im Kalanirnaja. Vasu als Herr 
dos Nak shatra DhanishthA Varau. Bau. S. 98,5. untor den Vigva- 
devatA Verz. d. Oxf. II. 190, a, 32. — b) eine Klasse von Göttern, ge- 
wöhnlich nebon den Aditja und Rudra, auch mit den Vigvo dev Ah 
(RV. 2,3,4. 10,125,1. AV. 1,9,1. 30,1) und den Angiras(RV. 7,44, 
4. AV. 2,12,4) genannt; untor die Götter des obersten Gebiets gezahlt 
Naigii. 5,6. N'ir. 12,41. ihr Haupt ist nach der. ältesten Ansicht Indra, 
nach der späteren Agni; gana qqiT^ zu P. 5,3,117. VArtt. 2 zu 4, 
1,177. AK. 1,1,1, 5. 3 , 4, SO, 230. U. an. Mid. Halaj. 5,64. RV. 1,45,1. 

58.3. 2,31,1. 3,8,8. 6, 62, 8. 7, 10,4. 35,6. 14. 8,35,1. 90,15. 9,67,27. 
10,48,11. 66,3. Valakii. 6,3. VS. 2,5. 22. 5, 1 1. 11,55. 58. AV. 10,7,22. 
9,8. 10,30. fg. 11,6, 13. 19, 9,1 1 . Ait. Br. 3, 42. 8,12. Brhaspa ti mit 
den Vasu AV. 6,73,1. — TBr. 1,5,11,2. 2,1,10,1. Kiiand. Up. 3,16, 

I. M. 11,221. Bhag. 11,6. 22. MBu. 3,1840. 2356. 13,7774 (qqqq mit 
der ed. Bomb, zu lesen). 14,2414. fgg. Habit. 441. 3007. fgg. 11849. R. 
3,52,42. Varau. Bru. S. 48, 56. Panrar. 1 , 11, 32. qq^q^ltJ ^ PTH = 

TqqiqtJTq M%db. im Kalanirnaja) Mtjq*, TOTq^H I uftqR- 
^TTqqq^rqHM. 3,284. Agni mit den Vasu AV. 19,17,1. TS. 2,1, 

II , 2 . VS. 15 , 10 . Ait. Ba. 3 , 13 . (anku. Br. 22 , 1 . £r. 3,6,2. 4 , 21 , 8 . Taitt.. 

Ar. 4 , 6 , 1 . Kiiand. Up. 3,6, 1 . 3 . 4 . qflrll IlfH Bbag. 10 , 23 . qqqT- 

m MR.I. 4 , 50 . 5 , 5290 . 13 , 91 «. trar WTO 

R. 1,7,5. 4 , 25 , 34 . 6,112,75. cjg: cIHHiq isl Vishnu 102 , 18 . 

dreihundert und dreiunddreissig TS. 5, 5 , 9 , 5. acht Ait. Br. 1,10. £at. 
Br. 4, 5 , 9, 2. 6, 1 , 9 , 6. 11, 6, S, 5 . MBu. 1 , 2710 . 3914 . fgg. Habit. 6497. 
BuRN.Intr. 605 . Agni, Erde, VAju, LuR, Aditja, Himmel, Mond, Sterno 
Cat. Br. 11,6,S,6. Dhara, Dhruva, Soma, Aban (Sävitra, Apas), 
Anita, Anala (VAju), Pratjüsha, PrabhAsa MBu. 1 , 2582 . 13 , 7094 . 


3 

qq 


fg. Harit. 152. fg. Wbbbr, RXmat. Up. 312. VP. 120. Dhara (Manu die 
ältere Ausg.), Dhruva, VigvAvasu(Vivasvant die ältere Ausg.), So- 
ma, Parrata, Jogendra, VÄju, Nirrti (N’ikrti dio ältere Ausg.) 
Harit. 11538. fgg. zehn Vasu, Indra der eilflo K atu. 28,3. Ind. St. 5, 

240. fg. qqP7 qqq: qqT: MBu. 12,7540. die Vasu (möglicher Weise 

o 

auch sg.) als Herren der achten Tithi Varau. Bau. S. 99,1. ein Vasu 
mit Namen Vidhüma Katuas. 9,23. fgg. — c) Bez. der Zahl acht (we- 
gen der acht Vasu) Varau. Bru. S. 98,1.2. Bru. 12,1. Ganitaduj. Spa- 
sutadhj. 23. Ind. St. 6.228.302.314. qgfsPTfilTrT, 0 JTOTR^iTni Pas- 
ka«. 3, 7,7. c^T = Wq Vera. d. Oxf. H. 102, a, No. 159, Z. 10. — d) 
Strahl Naigb. 1,15 (vgl. Nir. 12,41). AK. 3,4,90,230. H. 100. U. an. 
Mbd. Halaj. 1, 39. 5, 64. VigTA und Vaig. a. a. O. Kir. 1,46. £ig. 9,10. 

— e ) die Sonne Anbkartiiak. im (KDr. der Mond M\dh. im Kalanirnaja. 

— f) Strick , Sei/, Gurt (Ml$h) Trik. 3, 3,447. H. an. Mbd. — g) Baum 
H. 1114. — h) eine best . Pßanze, = qqj AK. 2,4,9,62. Mbd. = qtq* 


q^ II. 1172. — i) Teiche See Comm. zu Un. 1,10. — k) ein best . Fisch 
o " 

Buar. zu AK. nach Wilson. — t) N. pr. eines Mannes mit dem patron. 
BhÄradTÄga, Lied Verfassers Ton RV. 9,80. fgg. unter den sieben Wei- 
sen Harit. 467. M\rk. P. 94,8. Sohn einos Manu Harit. 415. 465. ein 
Sohn UttänapÄda's 62. fg. ein Fürst der Kedi mit dom Bein. Upa- 
rikara (als qq, ^TtFT bezeichnet II. an. Mbd.) MBu. 1,2334. fgg. 3, 
1 1 080 (S. 572). 12, 1 2742. 1 27 4 6. 13,328. 5650. 14, 2828. fgg. HariV. 1612. 
1804. 5252. 5254. 6398. 8815. Varau. Bru. S. 43,8. 9. 68. Verz.d. Oxf. 
H. 48,6,31. 80,6,40. Buag. P. 9,22,5. qjqTUIiqSr?! (3J° od. Calc.) MBu. 
5,2729. eiu Sohn Ilina's MBu. 1,3708. Kuga's (vgl. qqiqqj R. 1,34, 
3. 7. 8 (33,2. 6. 7. Gorr. das von ihm beherrschte Land führt denselben 
Namen; >qi W qqqTqiq^Hl^rqqqöTq:). Biiag. P. 9, 13,4. Vater 
des Paila MBu. 2, 1239. ein Sohn Vasudova s Biiag. P. 9,24,50. Krsh- 
na's 10,61,13. Va tsar a's 4 y 13, 1 2. Hiranjaretas’ (zugleich Bez. sei- 
nes Varsha) 5,20,15. Bhütagjotis* 9,2,17. fg. Naraka's 10,39,12. 
ein König von KÄ gm Ira Verz. d. Oxf. U. 57,6,27. — 3) f. q^ a) Licht, 
Glanz ;{l!H). — 6) ein best . Arseneimittel lies J ) £abdar. 

im (KDr. — c) N. pr. einer Tochter Daksha’s, Gattiu Dharma's und 
Mutter der Vasu Uariv. 143. 12449 (Gattin Manu's). 12479. VP. 119. 
BuIg. P. 8,6,4. 10. — 4) f. qFqt Seicht Naigu. 1,7. — 5) n. a) Gut , Be- 
sitztum, Habe, Reichthum (gen. qfqq^qqjR^uud qqqq^in der alte- 
ren Sprache) AK. 2,9,90. 3,4,90,230. H. 191. H. an. Mbd. Halaj. 1, 

so. 5,64. rv. 4, 17, 1 1. qf^T 8. 6,53,3. vqiqi^ qqqT qqi 

qrq 4,17,13. q^i qT qiq qqT qT: 8,13,22. 7,94, 9. ipq 2,3,1. 

8,90,6. qiq 5,19,15. himmlisches und irdisches Gut 1,113,7.2,14,11. 
qqq 3,43,5. 8,45,20.59,9.9,14,8. 19,1. qf^ & »*9 ,io. 

qgqTqqq^?T^4,i7,6. 5,4,1. 6.52,5. 1,27,5. 109,5. cpTI qq: qq^qi 
TZ&U 134,4. qfq Tq«ülH ^FfwTs q^ T5TrfRT 

3. ^qrR q qqq: fqqiq^ sw ^qqfqT fq ^rqq 3,2, 

4. qqqi q qqq5I ^iqq Güter und Gut 10,30,7. AV. 7,115,2. 9,4,3. 
10,8,20. qqjqi fq^q q^[ 14,2,8. vs. 4,10.6,7. s. 18,15. qT %qqr 
qq Ait. Br. 4,6. £at. Br. 1,6, 9, 5. 9,3, 9,4. 14,7,9,29. qqqqT q- 
qqTq giiRu. Gruj. 1,7. 3,2.4. qnm ^q qqqT ;TO:) Maitrjlp. 3, 4. 
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ftreiFTETTR: M.9, 1 63. 1 9G. qiRPWlfta HfitH MBa. 3,2IGi. 

O O . 

2276. 2297. 23Ö9. 3036. RR 7^] tl 2655. 13472. @IUiH d 

^ o ^ o 

dRTR Spr. 2183. Kathas. 23, 26 . Raga-Tar. 4, 682 . Buag. P. 1, 18, 44 

O 

(dHlH)- 4,14,39. 16,6. 17,22. 9,4,6.20,25. Pakbar. 1,11,36. 

RRT •TFTFiMt? I ^H^c^Da^ak. 67, 15. HlrTT ^IsM RRTR *J MBu. 3,2 4 83. 

WTfr rft wgg^i mtr stcri 13390 . c^rt i^hW: 

R. 2,23,39. RR RFR dRH R 4,33,16. Kib. 1,13. 18. Buag. P. 2,7,9. 

C\ 

3,30,3. 9,24,52. Vbt. in LA. (III) 9,18. dtlHTUIT RRRT MBu. 3,2238. 
cJRTTT c^RRQ^I^Kümaras. 6,37. Raga-Tar. 6,367. Varau. Bru. S. 104, 
40 . Bru. 24,13. dHdtlHl dRR flslrf) Buag. P. 2,3,3. Ragu.9,16. dlMI- 

O 

Uldilll"! dH TR Güter , Haaren Vbt. in LA. (III) 18,21. cJHtT 
die sechs Güter so v.a. die sechs Sinnengebiete Buag. P. 9,23,25. Als masc. 
(vgl. gana^nS^ni^ zu P. 2,4,31, aber auch Siddu. K. 248,6,12): cj- 
RRT^cRTRj^T:) Pakbar. 1,11,32. — a) dHrdlcT: m. etwa der 
Genius der Besitztümer , über einen) Todkranken angorufon, densel- 
ben bei seiner irdischen Habe zu erhalten: cfolT^Tc? H l( WJ HERR 
rpH Cit. in Nir. 10, 18, wofür AV.1,1,2 goleson wird: HERdTF^ 
Hp} EpIR^mfr We^6« das Gehör! Nach Madu. im Kalakirkaja soll dR 
auch = HdlH (also von 3. RR) sein; wenn diese Bedeutung sich 

^ “s 

erweisen liesso, würde RRT^TTR: mit dTFcTFdTrT: nahe Zusammen- 
treffen. — ß) RRufr^T Strom der Güter heisst, nach dom Anfaugo 

" «SV 

einos Spruches dRTR RT^T, eine Ghrta -Spende beim Agnikajana 
AV. 12,3, 41. TS. 5,4, »,1. 7,1,2. TBr. 3,11,0,9. «0,3. Cat. Br. 9,3, 
9, 1 . s, 15. 10, 1, s, 3. Ägv. C R - 4, 8, 30. Katj. C r - 18, 3, 1. Verz. d. B. 

H. No. 1127. Äftpgtff (RRTUT^T = RWTWq Nln*.) MBu. 

I, 814 6. Wkbkr, Krsunac. 249. 299. 302. als Gattin Agni’s Bnlc. P. 6, 
6,13. als Bez. der himmlischen GangA: RIRT^l RR RWU1T dHldl^T 
(= R^TTRrft NIkak.) RRR RT | R^TdTCR^RT RR RR RTTR R^FT- 
^T: II MBu. 13,3789. N. pr. eines Tlrtha 3,5018. — b) Gold 11.1043. 
Vivva im CKDr. 0 dRR^’ MBu. 3,17165. — c) Juwel , Edelstein , Perle 
(^?T, RTTR) AK. 3,4,90,230. U. 1063. U. au. Mbd. Halaj. 2,21. 3, 64. 
Vaig. a. a. O. °H^kH Pakbar. 3,7,7. — d) ein best . Arzeneimittel, = d- 
ft«. an. Mbd. — e) H'awr Vaig. a. a. O. — f) = Mrd. = IJRIR 
CKDr. nach derselben Aut. — Vgl. RTRcTT 0 , drl4n, RRT°, dT°, dT- 

Ä - -v 0 

dTOT 0 » RTR^R, tmZQ, 3RT°, TRRI°, sRJT 0 , RT°, T^dT°, 

fW°. tMtH, qrp, 5^T°, 35 °, J[T 0 , 5T°, 5PP, 

»pistt, wu°, qm qm rni°, 3 ^ 1 °, enftni 0 , t^s§, rht°, 
ram qwrg, qqsq, 

RRRT 1) adj.oxyt. in der Formel: 



u. s. w. TS. 

O ‘ ■ -*>J - v 

3,3,9, 5 . 4,4,1, 3. 5, 3, 0,3. Pakbav. Br. 1,10,17. — 2) m. Bez. verschio- 


donor Pflanzen: Calotropis gigantea AK. 2,4,9,61. II. an. 3,96. Mbd. 

k. 132 (wo dH dl zu lesen). Agati grandiflorum Desv . H. an. (lies TTJT- 

RRjR°). Mbd. Ratkam. 76. Adhatoda Vasika Kees Roib. 1,126. = RT- 

FcTdi Ragak. im CKDr. — Sic R . 1,137,15.20. 143,17.238,13. 2,32,19. 

— 3) n. eine Art Salz (^TRRIj AK. 2,9,4 2. II. 942. Mbd. U. an. 3,' 

95. fg. (lies RRRi st. dTrTdi)* = RTRR Ragak. im CKDr. — 4) m. Bez. 

o o 

eines best. Tactes Cit. beim Schot, zu H. 292. 

r 

RRRnn m. N. pr. eines Mannes mit dem patron. VAsukra, Lied- 


verfassers von RV. 10,63. fg. 
cJQRTTS m. Bettler ( Geldwurm ) Trik. 2,8,56. Har. 38. 

RRRirJ^m. N. pr. einos Mannes mit dem patron. VAsukra, Lied- 
verfassers von RV. 10,20—26. 

RRRI m. N. pr. eines Mannes mit dem patron. Aindra, Liodrerfas- 
o 

sors von R V. 1 0, 27. fgg. °RRT von 28 , 1 . Kausu. Ar. 1,3. — Vgl. RTRRi. 
RRRH und RRRHTRRf m. N. pr. einos Autors Sarvadargakas. 93, 


00 

17. Hall 196. 198. 


RRrp?T m. N. pr. eines Kriegers MBu. 7,7009. 

O 

dgl^T f. eine best. Heilpflanze , = R^TR^T Ragak. ira CKDr. 
dRI sfd R dj. Güter gewinnend AV. 5,20,10. 13,1,37. 
dtjril ( Ton dR) f* Reichthum oder Freigebigkeit : dRTR 


fl tlVUlR^KV. 6,1,13. 
5 

f. dass.: 





: RV. 1,122,5. 


- 


RTRR 

dRrilrfl (°H zu °rTTrJ) 

4RM f. Bereicherung : Jd^l RJ] d^lrld RV. 8,30,7. R RT W3 dfj- 
fTR (dTsf sTTR) 9,44,6. Zur Bildung dos Wortes vgl. RRffT, RRIrf. 
dR^ (▼ou dR) n. Reichthum RV. 10,61,12. 

x3 C 9 

c1H(d4 n. dass. RV. 7,81,6. 8,1,6. 5?^: ^JpUT dRcf dRdRR^!3, 
12. 3?^ dfdddHl %eRT R^r ViLABu. 2,6. 

dRd 1) adj. (f. dT) Güter — , Reichthum verleihend Varau. Bru. S. 38, 
49. die Erde MBu. 12, 4 381. Spr. (II) 338. Vgl. RR^T- — 2) m. Bein. 
Kubera’s Uariv. 4362 (Td^cRRR: dio uouero Ausg.). — 3) f. dT N. 
pr. einer Göttin Verz. d. Oxf. U. 19, a, 17. einer der Mütter im Gefolge 
Skanda’sMBii.9,2647. einer Gandharvl und Gattin M Ali s R. 7,3, 41. 

dH^ri 1) iu. ein häufiger Manusnamo P. 5, 3, 83, VArtt. 3, Schol. 
Kathas. 21,58. fgg. 22,60. 89. 29,134. 156. 32,4 3. 46,43.47,13.74,155. 
93,31. — 2) f. dl ein Frauonnamo Katuas.77,49 (°Rfn Druckfohlor). 
62. augeblich N. dor Mutter Vararuki’s 2,30. 
dR^rTR^ n. N. pr. oinor Stadt Katuas. 29,134. 156. 
dm I adj. Güter gebend , freigebig RV. 8,88,4. dio Erdo AV. 12,1,4 4. 
19,33,3. — Vgl. 

cI^fH 1) adj. das». AV. 6,82.3. ^at. Bb. 14, 7, *,29. — 2) m. N. pr. 

O ' 

eines Fürsten von PAmsurAshtra ÄlBu. 2, 1 22 . 1 884. 1 91 4. 6,21 1 0. 
7,8724. einos Sohues dos Brbadratha (vgl. VasudAman) VP. 462. 
des Uiranjarolas und N. einos nach ihm benannten Varsha Buag. 
P. 5,20,15. 

cJR^TR 1) m. N. pr. eines göttlichen Wesens Pakbar. 3,7,27. — 2) 
f. dT N. pr. einer der Mütter im Gefolge Skanda’s MBu. 9,2623. 

dR^TRR^m. N. pr. eines Sohnes des Brhadralha Verz. d. Oxf. H. 
40,6,19. fg. — Vgl. unter dR^TR 2). 

Bdj. = RV. 2,6,« .27, 1 2. ^Rl4g^h TS . 1,2,*,2. 

dH^M u. das Schenken von Gütern , Freigebigkeit RV. 1,34,9. 2,33, 
7. 6,39,5. AV. 3,4,4. 13,4,26. 

dR^d adj. die Vasu sh Göttern habend , ein Verehrer der Vasa; 
Vasu zum Regenten habend : 1) m. a) N. pr. oines Fürston aus dem 
Stamme der Vrshni, Vaters des Krshna, P. 4,1, 1 1 4, Schol. AK. 1,1, 
f , 1 7. H. 223. Halaj. 1,27. MBu. 1,2428. 2764. 5905. 7,6031. 6034. 13, 
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6837. Hariv. 1923. 1947. 3163. fgg. 3308. fgg. 3090. 3234. 7993. fgg. 

8144. 9083. Bii ag. P. 1, 11,17. 9, 24, 22 . 27. 29. 45 . 51. Verz. d. Oxf. H. 

27,a,23.43. 33,6,28. 190,6,15. Wrbbr, Krsunag. 282. fgg. 288. fgg. 296. 

fg. 306. Wassiubw 213. — 6) Beiw. Krshna’s neben qM^q, qu£f ^ 

u. s. w. Pankar. 4,8,33. — c) N. pr. eines Fürsten aus der Kanra- 

Dynastie VP. 471. Bhag. P. 12, 1,1 8 . Hall in der Einl. zu Vasayad. 33. 

— d) N. pr. des Grossvaters des Dichters Mägha Verz. d. Oxf. H. 118, 

a, No. 194. — 2) n. Boz. des Nakshatra Dhanishthd (qg = qq> 

Var ah. Brii. S. 7, 1 1. °"|q v. 1. — Vgl. qT^fq. 

q^qq n. = qfl^q 2) Varah. Bru. S. 8 , 22 . f. qT dass. H. 114. 

qfTTqqT f. eine Gottheit des Reichthums, eine Reichthum verleihende 
o ' 

Gottheit Hariv. 7023. — Vgl. auch u. qg^qq. 
qq^qq^qqqT^" in. N. pr. eines Autors Hall 102. 
qq^qq in. Vasudova’s Sohn d. i. Kr sh na H. 697. 

qfRqTfqq m. dass. Pankar. 4,1,17. 

o ^ 

qq^cTIT f. l) das Nakshatra Dhanishthä. — 2) Bez. der 9ten 

Ti thi £abdärtuak. bei Wilson; vgl. Varah. Bru. S. 99, 1 , wo die Vas u 

als Herren der 8ton Ti thi erscheinen. 

q^q n. = qq?q 2) Varau. Bro. s. 7, 11, v. 1. 

q^qq n. dass. Varau. Brh. S. 13,30. 

qqq^T f. N. pr. einer buddhistischen Göttin Burn. Intr. 342. 

qqqfo m. N. pr. eines Mannes MBa. 8,1079. 

° _p , 

qH^FH r 4il f- Krystall (abdartuak. bei Wilson. 
o 

qqqT 1) adj. oxyt. Güter schaffend, freigebig: °qq VS. 27,15. TS. 4, 
1,»,2 5 vgl. AV. 5,27, 6 (AV. Prat. 4, 45). — 2) f. a) die Erde: Land , 
Reich AK. 2,1,3. H. 933. Halaj. 2,1. MBo. 3, 2238. R. 1,3,38 (°rFT). 
2,34,41. 37,27. £ak. 192. Spr. 203. 484. 1886. Buao. P. 2,7,9. Varah. 


Brii. S. 27, 2. 32, 3. 34, 2. 


so v. a. regiert habend 69, 


io. 5 IIIW c<Hyi^n?n. 11,8. srgm ^TOFTFlfa ^^Spr. 

2624. 4280. 4721. RIga-Tar. 1,115. qj]^ q4r[- 

Hit. 49, 9. Tg. Gegenden Ria*- 

Tar. 2,164. q^pJTTFI Ertrag vom Boden Varau. Bru. S. 72, 6. 5T5T 0 die 
Erde des Feldes R. 3, 4, 1 7. HhItQ qqqT q^rMird6oc/cn M. 6,68. 0 ^ÜT 
MBu. 1,6022. Mrgu. 43. °ciHIH^CÄK. 25. 0 rJrT Katuas. 43,123. — 6) 
Anapaest (was das Wort qqqT ist) Ind. St. 9,217. 

f. eine Dattelart R^gan. im ?KDr. 

qgqiq^ l) adj. die Erde tragend , — erhaltend: Vishnu MBn. 13, 
6866. q q ^ I U | ed. Bomb. st. qqqiq^;. — 2) m. Berg MBa. 1,6022. 
R. 2,54,41 (42 Gorr.). Vikr. 16. 

qqqqqq m. Iterr der Erde, — des Landes, König, Fürst MBh. 3, 

ö 

2238. 2997. 3009. 8, 3789. R. 1,8, 3. 2,33,17. 42,26. R. GORR. 1,21,9. 
3,70,12. 4,17,21. 38, 59. Ragii. 1,32. 9,9.81. Spr. 2980. Katuas. 39, 
242. 91,4. LA. (III) 90,11. 92,5. Mark. P. 99,1. 

ni. dass. R. 3,4,23. Raga-Tar. 3,34 4. Inschr. in Journ. 

O 

of tho Am. Or. S. 6,503, fl. 8. 

qqqTTqqfq n. Königthum Spr. 406. Inschr. in Journ. of the Am. 

o 

Or. S. 7,27,10. 

qqtfrq l) adj. (f. Güter enthaltend, — aufleicahrend AV. 11,2,4. 


12,1,6. N». 9,4 2 . Kband. Up. 3,15,1. — 2) n. das Güter schenken Nir. 
9,42. MahIdh. zu VS. 21,48. 

qqqrrrq ni. Herr der Erde , — des Landes, König , Fürst Hariv. 
8374. Spr. (II) 416. 

qqqm^qTrRi m. I/üter der Erde, Beiw. Kr shna’s Pankar. 4,8,33. 
qqqiqT^T m. Hüter der Erde , — des Landes , König, Fürst MBu. 
14, 2413. 


r-N 


qqqi^* 1) adj. Reichthümer bergend: q^'H^IUMI qTcTJT ZFKnjl 
q^PpITq^Spr. 2220. — 2) m. N. pr. eines Borges Mark. P. 53,7. — 
3) f. qi N. pr. a) einer buddhistischen Göttin Trik. 1,1,19. Taran. 220. 
247. 267. — 6) eines Flusses Hariv. 12387. — c) der Residenz Ku- 
bera’s Qabdax. im (KDa. 

qqqT^T f. ein Strom von Gütern , — Gaben ; pl. MBu. 13,420. — Vgl. 
auch u. qqqT^. 

qqqrf^q adj. Schätze bergend: f. Bez. der Erde MBu. 3,10942. 

qnqiHrl m. der Sohn der Erde, der Planet Mars Varau. Brh. S. 16,1 5. 
o o • 1 


qqTcjq ved. P. 7,4,45. qqtqqquT q^ITrT Schol. wohl so V. a. 
Güter besitz . 

1) adj. Güter besitzend, — spendend : die Agvin RV. 1,181, 

i. q^iqqT ra^lri 3,31,17. 4,48, s. "^qt in^ vs. 28, 15. 

Ni». 9,u. C1ÄKU. C». 8,18,5. RTTrf: RSiq F7T 3rT IR 
fsqifi (Tg). Siddu. K. zu P. 7,4,15) RV. 7,90,8. — 2) L Güterspende: 
H ^ rfjmq RV. 4,8,2. 

n. Güterspende oder Güterbesilz in der Formel gpf- 

tpfrq (4iciiq, eütT) vs. 21 , *s. 28,12 . tb». 2,6,1 *,». 3,»,*,i. 

g*T. Br. 1,8,«, 16. 2,2, «, 2 5. Nir. 9,18. fg. {ÜSku. ^r. 1,13,1. fgg. 
m. N. pr. eines Fürsten Räg.-Tar. 1,839. 

= ifefl Hl». 150. 

4h ' fl IrT g a n a zu P. 6,2,H, V4rtL2. adj. Y.l.zucjqqisf. 

5f^n AV. 12,2,6. 

cffHTSJ adj. Güter bringend: Agni VS. 12,11. 

-O 

qqqq m. N. pr. einos Brabmanen Taran. 5. 93. 

O 

qqqTq m. N. pr. eines Schlangendämons Katuas. 9,80. 
o 

qqq^ 1) adj. Schätze bergend Hariv. 7426. — 2) m. a) pl. Boz. der 
den Vaicja entsprechenden Bewohner von Plaksha Buag. P. 5,20, 
11. — b) N. pr. eines Mannes Katuas. 57,7. eines Dichters Verz. d. 
Oxf. H. 124,6,30. Ind. St. 8,389. — 3) f. qT a) die Erde; Land, Reich 
Vop. 26,60. AK. 2,1,3. H. 935. Halaj. 2,2. 

qqq^iq MBu. 3,2114. 4,554 . R.2,88,1S.110,4. Nrs. Tap. Up. in Ind. 
St. 9,77. Ragh. 4,7. Varah. Bru. S. 18,2. RJga-Tar. 1,1 01. qcJqqTr?- 
qrqq qm yi^J Land, Boden MBu. 3,3007. q^q^iH^fbil 

gl». 151. ?nrT= VarIu. Bro. S.54, toi. fq^ r M W ^ 36,5. 

qmqT Erdboden R. 3,68,40. °q^ Pankat.101,23. — 

6) Bez. eines Theilchens dor Prakrti Verz. d. Oxf. H. 23,6,2. — c) N. 
einer buddhistischen Göttin Wilson, Sol. Works 11,13.22. — d) N. pr. 
einer Tochter (vaphalka’s Hariv. 2085. einer Fürstin Da^ak. 194,15. 
— e) du. Bez. zweier Kumärl an Indra’s Banner VarIu. Bru. S. 43,4 0. 
qqq^Tq^ m. Träger der Erde d. i. Berg MBo. 7,4591. 


YI. Theil. 
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n». Gatte der Erde d. i. König, Fürst R*g«-Ta». 7,1127. 

. “v 

dddi[5TI adj. f. den Berger von Gütern (Kr sh na) zum Herrn habend , 
Boin. der RAdhA Pankar. 2,5,27. 

cJjjMld m. Herr der Güter , häufig mit dem Beisatz d^ldl^ 

RV. 2,1,1 1. 6,4. 5,4,1. 3TCFTO «,24,2«. Indra 1,9,9. 

170,5. 3,30,19. 36,9. 4,17,6. Savilar 7,43,3. Kubera Pa«ab. 3,7, 
7. Herr der Vasu, so wird Krshna genannt 4,8,33. 

(.Herrin der Güter: dFtdTd^ls Beiwort der Kuh RV. 1,164,27. 
dddTrTJ" m. Beschützer der Vasu: Krshna Pankar. 4,8,33. 
dddFd m. Hüter der Güter , Boz. des Königs Buag. P. 9,11,21. 

o 

dHHIT^Tc? m. N. pr. eines Mannes Dacab. 67,13. 

^ I'-n n, ‘ P r * des Valers ^os 12len Arhant’s der gegen- 
wärtigen Avasarpinl H. 37. — Vgl. dlHd*d- 
dHd<j[ 1) adj. Güter verleihend MBu. 3,3954. fiva fiv. — 2) m. Bez. 
eines Wesens im Gefolge Skanda’s MBu. 9,2565. 

cfHIWT f- 1) Dez. einer der sieben Zungen des Feuers H. 1099, Schol. 
o 

— 2) N. der Residenz Kubera’s H. c- 40. 

c|H V| |IJT m. Feuer £abuah. im £KDa. 

o 


ddd^d m. N. pr. eines berühmten buddhistischen Gelehrten, Vor- 

nJ o 

Passers des Abhidharmakoca, Bur;«. Intr. 363. 571. Lot. de la b. 1. 
339. Hiocbn-tusang 1,103. 113. 209. Vie de Hioibx-tusang 83. 97.114. 
Wassiljrw 43 u. s. w. Scuiekser, Lebensb. 310 (80). LIA. 11, Anh. VIII 
(hier fälschlich °epd). Taran. 4 u. s. w. 

dd'T n. das unter Vasu stehende Nakshatra DhanishthA Varau. 
Brh. S. 10,16. 15,21. 

c^TWrl ni. N. pr. eines Gandharva Verz. d. Oxf. H. 71,6,4. 
cTddTrT m. ein Vai tja- Name Kcll. zu M. 2,32. N. pr. eines Brah- 
maneu Wilson, Sei. Works 1,298. Katuas. 73,206. 

dHd^tJTd m. N. pr. eines Sohnes des Vasishtha Buag. P. 4,1,41. 

’• dHMH m. N. pr. eines Brahmanen Katuas. 108,40. 
dtjHrft s. u. dHHH. 

EfHdcfTdTc? m- Herr der Erde, — des Landes, König , Fürst Raca- 
Tar. 4,218. 650. 

(von dHHtlj f Reichthum MBh. 2,1695. 

N- pr. eines Mannes mit dom patron. Rauhidacva, Ver- 
fassers Ton RV. 10,179,3. ein Sohn Harjacva’s und Fürst Ton Ko- 
sala .MBu. 2,323. 3,8504.13302.4,1768.5,3954. 12,2536.fgg. 3465.fgg. 

(von dd) 1) adj. a) mit Gütern versehen, Güter enthaltend ; 
begütert, reich: RV. 1,118, 1 o. 123, 3. 4,4,10. £Td 1,139,5.4,34,10. 

*TTTT 10,11,8. Cf4?T 2,24,2. Himmel und Er«ll 3,30, 1 1 . (arku. Ghhj. 
3,4. ci^|H R. Gorr. 2,86,3. — RV. 9,69,8. 86,38. d ^r^?TT dHHdt 
ffldT Spr. 4293. Varau. Bru.S.43,9. Brh. 13,9. dHHH^ MBu. 3,3954. 
— b) von den Vasu begleitet: Indra und Agni Ait. Br. 2,20. Katj. 
fR. 10,7,14. £ankh. Cr. 6,7,10. TS. 2, 2, 4, 5. 7, 5,», 2. Katu.33,7. Ägv. 
^r. 2.11,11. «MBu. 2,447. 4 hHSHI heisst Soma TS. 3,2,*, 2 . — 2) m. 
a) N. pr. eines Fürsten mit dem patron. Aushada^vi (vgl. 

MBu. 1 , 3539. 3663. fgg. 2, 127. 5, 84. eines Sohnes dos Manu Vai- 
vasvata Mark. P. 79,12. Bhag. P. 8,13,3. dos Krshna 10,61,12. des 


(rntAju 9,15,2. dos Gamadagni 13. N. pr. eines Ministers des Du- 

shjanta fU. 80,23, v. 1. — 6) N. pr. eines Berges im Norden Varau. 

Brh. S. 14,24. Mark. P. 58,41. — 3) f. dHMcft <*) die Erde; Land, Reich 

AK. 2,1,3. H. 936. Halaj. 2,1. MBu. 3,1688. 12, 918. R. Gorr. 1,41, 

21 . 2,43,16. 3,20,16. 5,78,15. HdcJ dddcfT ddddddFdT Spr. 3997. 

Ragh. 8,82. gU. 24. Malat. 81. Varau. Bru. S. 27,8. 32,6. Raga-Tar. 

4,7. Z. d. d. m. G. 14,574,23. Vop. S. 176. Land, Gegend MBh. 3, 10323. 

Erdboden R. 3, 10, 7. q^JT HT Vikh. 79. die 

Oberfläche der (sphärischen) Erde Goladuj. 8, 2 . — 6) Boz. zweier Metra: 

a) 4 Mal Colbbr. Mise. Ess. II, 159 (11,4). — ß) 4 Mal 

— Ind. St. 8,366. — c) N. pr. eiuer Gemahlin Dushjanta's 

(ab. 39,13. fg. einer Brahmanonfrau Katuas. 68,34. 

dH HM (wie eben) adj. (f. aus Gütern bestehend: dT^T Cat.Br.9,3,1,4. 
^ . 

ddrdd m. ein gewöhnlicher Mannsnamo Sahtadar^an as. 18,4. N. pr. 
eines Fürsten MBu. 1, 2677. eines Sohnes (Grosssohnos) dos Agni- 
mitra Malat. 70,23. 90. VP. 471. Buag. P. 12,1,15. N. pr. eines be- 
rühmten buddhistischen Gelehrten Burn. Intr. 447. 566. fgg. Hiocr.n- 
tusang 94. fg. Wassiubw 49 u. s. w. Scuibpnbb, Lebensb. 310(80). LIA. 
II, Anh. IV. Taran. 60 u. s. w. 
dd^ adj. etwa werthvoll oder reich (Ton cfd) Katu. 12, 11. 
dd^Tdc? ni. N. pr. eines Mannes Dacak. 194,13. 
dH*Ud adj. an Gütern sich ergötzend Mauanar. Up. in Ind. St. 2,99. 
dH^Id m. N. pr.einosMannes Mark. P. 11 4,1 8. 1 5. Z.d.d.ra.G.14,566. 
dd^dadj. elwa wie die ' fasu ^ '• wie Götter glänzend: dl^j efj 

RV. 9,110,6. 




dH in. N. pr. eines Gandharva H. 183, Schol. AV. 8,10,27. 

adj. Vasu-arf«^, unter den Beinn. fiva’s MBu. 14,205. im 
Pinda-Opfor der Väter wird ein Ahnherr angeredot: HcT: 
ddddWd cjHetd Saäsk. K. 236, a, 3. 

dH ^ Feuer , der Gott des Feuers ( Same der Vasu oder des Reich- 
thums) MBu. 1,1021. 2168. 8319. R. 7,31, 7. unter den 

Beinn. tira» MBu. 14,206. auch c^flfTMIein 
LAB.) 7,2878. 

^(INH^UNADis. 2, 112 (parox.). m. N. pr. RV. 8,34,16. nach der 
Anlkr. eine Abtheilung der Angiras. dH(lldMl fIF? lud- 

St. 3,233 ,6. neutr. = Uggtal. 

dH^ m. 1) ein Gott (Ton cJH) Trik. 1,1,5. — 2) oxyt. Hypokoristi- 
kon von P. 5,3,83, VArtt. 3, Schol. 

y -y — v 

d^d^so t. a. dHdH iu tlor unter dHdd angeführten Formel, wo 
der gen. von dHdd abhängt, wie dfTHd^HdFT- Nach dem Comm. 
das Gewinnen von Gut, oder auch toc. Ton dddHi gogen den Ton 
und gegen den Sinn. 

dQdd n. der Vasu -Wald, Bez. einos mythischen Landes im NO. 
Varau. Brh. S. 14,31. 

dH^M adj- Gut heischend oder ver schaffend : H ^dcil d^dT^f 
dTTd d RV. 7,1,23. AV. 7,60, i (t. 1. VS. 3,41). 

13,4,26. 

4wdtl (von ^g) adj. mit den Vasu verbunden: Agni AV. 19,18,1. 
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eRjen^ m. N. pr. eines Rshi Verz. d. Oxf. H. 32 ,a,U. 

adj. Gut verschaffend : Agni RV. 1,45,6. 6,16,41. 8,23,16. 
VS. 3,38. TS. 1,6,S,1. und andere Götter RV. 1,46,2. 18,2. 91,12. 7, 
41,6. giüiin. £b. 2,13,3. K*oc. 78. 108. — RV. 1,164,19. jy-cj | 
eWf^S 8,49,12. 30,5. 10,42,3. 9,86,39. 101,11. AV. 18,4,48. 

f- «in Regen von Gütern, — Schätzen Verz. d. Oxf. H. 132, 

o c 

6 , No. 242. 

cTWUfWT ni. N. pr. eines Mannes Pakrat. ed. orn. 1,7.' 

O 

T 

adj. etwa durch Reichthum bekannt oder Reichthum strö- 

o *N 

mend fjcJfTj HV. 5,24,2. unter den Beinn. giva’s £iy. 

f. n. pr. einer der Mütter im Gefolge Skanda’s MBu. 9,2632. 

O 

cRT5Tr? m. N. pr. eines Mannes mit dem patron. Atreja, Liedver- 
o o 

fassers von KV. 5,3. fgg. 

cTPPZTc? 1) adj. der beste unter den V a su als Bein. Krsbna’s Pakiar. 
4,8,33. — 2) n. Silber ( das beste Gut) Raga». im £KDb. 

7H77I (SfH fPTT) m. ein anderer Name Karna's Tau. 2,8,18. 

o o 

MBu. 1,2776. 2782. 4404. 441 1. 3,17165. fg. 5,4764. 

1) m. N. pr. eines Mannes Tara». 14. — 2) f. Yf\ die Residenz 
Kubora’s U. g. 40; vgl. unter und 

TgFTdT f. = %mT\l Caidam. im gKDa. 

m. ein best. Baum , = Rat» am. im gKDa. °7T m. dass. 

gABDAM. im gKDa. 

m. N. pr. eines Fürsten der Anga MBu. 12, 4 4 69. fgg. 
cftM) 1) ui- Bin best. Baum (n. die Blüthe ), = c(eft Dyirlpak. im gKDa. 
— 2) n. eine Art Salz II. 942. — Vgl. cJUcft. 

a< *j ’ Gü,er au f treibend : ^5 ^ RV. 

8,88, 8. 

cifjrlM ni. der Beste unter den Vasu, Bez. Bbtsbnia's Buio. P. 1,9,9: 
vgl. LIA. 1,628. 

ni. N. pr. eines Mannes Verz. d. Oxf. H. 18,6,13. 19,a,35. 
(aus metriseben Rücksichten statt adj. f. die Reiche 

Hariv. 3288. 

c<7 7 (von cftT) um Güter — , um Gaben angehen , nach Gaben verlan- 
gen : Tj] cTT HOTT R V. 8,8,16. 

cRTTT adv. instr. AV. Pbat. 4,30. mit dem Wunsche nach Gaben RV. 
1,97,2.165,1. 

cf 7*4 (von cffPI) adj. Gut begehrend , erwerbslustig , begehrlich RV. 

C\0 * 

1,49,4.51,14.62,11. 186,11. ift 7,67,5. 2,11,1. 4,44,1. 5,29, 

15. 7,1,6. sTf^rnf: 32,2. 10,47, 1. <7^1 qjjqfd V*l*«h. 

4, 6. als Liedverfasser von RV. 5,25. fg. 

cIHl^TTT und qqpjTFI s. u. ÖKJ 5) o) a) ß). 

Duatcp. 4, 27. 
clleft m. = ^UJcIRm Buiripb. im gKDa. 

f- Scorpion (eftlld^l) Har. 135. 

1. (tod 2. cIH) in ^T7T°. Wir bleiben bei der Erklärung im 

Dunkel des Abends leuchtend stehen (vgl. Saj. zu RV. 4,4,9. 7,15,15) 
und sehen eine Bestätigung derselben in der Formel: 

I STTcT: I spät leuch- 


cJHb, 



tender , früh leuchtender Agv. ga. 3,12,4. Ein adv. ist sonst nir- 

gends zu finden. 

2. TFrT^ (von 3. cffT) nom. ag. 1) Yerhüller nach Saj. ET7T «4 feil $f- 

TTrTT R7F7 RV. 3,49,4. Liosse sich zu 1. liehen. — 2) anzie- 

hend (ein Gewand) Kacc. 107. 

3. (▼on 5.5RT) nom. ag., superl. cJfHcH (zur Etymologie) am 
meisten wohnend $kT. Ba. 8,l,f,6. 

(wie eben) adj. 1) impers. zu verweilen , sich aufzuhalten y zu 
xeohnen MBu. 1,5787. 4,15. tTJWlf $ ^TrT^j ^ I 

cH 1473 . 13, 6518. 14, 888. ^rH tJMS sQ Ul yfrloü 
Habiv. 8123. R. 1,76,13 (77,46 Gobb.). 2,26,38 (39 Gobb.). 27,4. 29,8. 
101,24 (110,19 Gobb.). 111,26. R. Gobb. 2,26,24. 3,33,16. Spr. 96(11). 
991. 1373. 2928. fl77 HTCP7 4336. Vabüi. Bbu. S. 2, 12 . KatuIs. 43,51. 

W OO 

Prab. 115,7. Buag. P. 11,6,35. Pakr'at. 63,19. JJ^dirl Sarvadar^anas. 
124,3. zu verweilen so v. a. auszubleiben: HWl^j 7 cj7*c|- 

yjT R. 4, 40, 69. 41, 77. — 2) zuzubringen: TrT^T cjtflTüI 

cJtrl^lH R. 2,40,12 (39,17 Gorr.). MBu. 3,14837. 

^FrT^JFTT (von f. Aufenthalt: 7 pPTT 

5TTr? R. 2,29,2. , 

3TFFJ die Bomb. Ausg. des ÄIBu. und Varaii. Bau. S.) Uradis. 

4,179. m. Siddu. K. 250, a, 4. ra. f. 251,a,12. Trik. 3,5,17. 1) m. Blase y 
Harnblase H. 606. AV. 1,3,4. 11,3,43. VS. 19,88.25,7. TBr. 2,2,W,2. 
gAT. Ba. 10, 6, «,5.12,9,1,3. Kac* 14. 26. KuUd. Up. 5,16,2. ÄI. 8,234. 
Jag». 3,94. Sega. 1,48,13. 2,197, 1. Varau. Bau. 1,4. Wkbbr, Ramat. 
Up. 342. MBu. 3,13965. 12,6871. °5hcR Sega. 1,174,4. °7TT? 

261.19. °^*H^165,21. ü cüm^ Verz. d. Oxf. II. 307, a, 36. die Gegend un- 

terhalb des Sabels: AK.2,6,*,24. Mkd. 1.54. ^RrT: (1^71) 

575TFrTT ^77=71 «7ST FHRI TOI I (MT ^ m^T ^ Kl t lB B . 37, 
44 (nach Auprrcut). Varau. Bau. S- 51,34. 52, 6. — 2) hlystierblase y 
Klystierbeutel ; auch das Klystier selbst Med. Suga. 2,196,4. 13. 197, 

15. 19. 198,2. 201, 5. fgg. 227,2.20. TWrTFTT^- 

HrlWUlMrl gAHÄc. SaAu. 3,5,1. 2.7. °T7fU Verz. d. Oxf. H. 304,6,29. 
°7 k ? 7 307,a,3o. Katuas. 64, 1 5. 3T^ 70 

^T77 •? rj 7I7H i». Verz. d. Oxf. U. 282,6,2 3. fg. 

cJWI (clIFf !; bei Selbstpeiniguugen 234,6,6. fgg. — 3) sg. und pl. Fran- 
sen AK. 2,6,*, 15. H. 667. Med. Halaj. 2,396. — Vgl. 77°, 

3tT^°, ^°, 3TfT°, #^°, 7TFM. 

cJTFFPfi adj. als Bez. eines in einem ehrlichen Kampfe nicht anzu- 
wendenden Pfeiles MBu. 7,8638. fttllljdW- 

^TFrT^TeTJ FMH H:7T(7fT I SRI HTTrTTi 

n^qrjrT ^TH 501^^: Ntu«. 

— r_ 

cTTFrrrT^n. Antrendun^ des Klystiers Sega. 1,196,3. 

m. Sapindus detergens Roxb ., der Seifenbaum gAROAi. 

im gKDa. 

eine best. Blasenkrankheit giRÜG. Samo. 1,7,40. — 

Vgl. c||HeftU£id«RI. 

o 

clIlrlNcrl n. Blasenöffnung AV. 1,3,8. 
plffdHd n. Urin H. 633. 
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1. qFJ (von 2. cJTT f. das Hellwerden, Tagen; Morgen, Frühe Naigh. 
1,9. Nib. 3, 1 5. 8, 9. rv. 1, 79, 6. 7, 10, 2. <*iqi qFc? Tt i» 

104,1. 179,1. 6,5, 2. 39,2. 1,25,21. 10,40,«. alle Morgen 

l. 8. 1,116,21. cTCrfl^PTI: heute früh 10,110,4. 6,4,2. 

STTcT cltrll: 2» 39,3. 4,43,8. 10,189,3. qT^T sMIrj T 4» 

16,«. 1,177,5. VS. 28,12. 51^1 STFf^r ^Tsmi RV. 8,19,31.60,15. Vgl. 


auch u. 2. qq infln. 
_ •>» 


2. qT^ (von 5. cIH^Uwadis. 1,76. n. AK. 3,6,9, 1 3. 1) Sitz, Ort: 3 

Sega. 1,83,7. 11. Vgl.eJ,|q^{ °. — 2) Ding, Gegenstand, einreales Ding AK. 
3,4,«*,8s.Tbik. 3,2,8.1I.16S. 5TFTTIT P.6,1,82, Scbol. 

Mbgu.111. FT^T^rft 'fiq qFrTT Ragh. 3,5.5,18. qqTFqi 

L O OO ^ vO 

Klm uns. o, 1 3. Qi«. 25, i . qf(^qq «. 175. ^FFRT tf- 

^TrT: qn^TT^T Spr. 237. mW qFcTR q Ä+R'jffT q 

1713. ^3331. V*«Sb.B.u.S. 51, 27.5TPTT (ap^füI^TT) 
*X \ H q =TF^ T^KatuI». 29,10.36,65. Mi»*. P. 81,63. 

C»8k-. zu Bau. Ab. Up. S. 138. q^TITfT rT^TFFT Irl HM! slrMhi^l- 
PB*B.27,9.°^108,5.^TT?^TRnio.P.l,l,2.2,6,«.10,23.EnRH 
qiJUIH 6,16,6.8,6,25.8,35. Pabkab. 1,11,12. Pabbat. 157,33. 253,1 9. 
Hit. 114,17, v. 1. q>fq o Hit. cd. Jouxs. 1916. qiC ° Pankar. 1,13,21. 
NIlak. 26. 239. Dalab. 14. I 1 1 f Vedaxtas. (Allah.) 

No. 9. SABVADAagAXAS. 13,4. 22, 20. fgg. 33,1. 22. 44,10. qFrnTTrTq^d«« 
Dinge 17,12. 53,10. aus Nichts t cird nicht Etwas 

Kap. 1,79. q^J qFFJH Hlrti^^cJH was da ist , was nicht 

da ist Kathas. 21,4 9. 



Kim ab as. 5,66. Kap. 1,20. Dbag. 
P. 5,10,6. 7,4,33. Vbdaxtas. (Allah.) No. 20.79. ^ adj. Reali- 

tät Duag. P. 3,28,38. TcfPTT qFcTTP£cTT qq^TcT ** n Würdiger Ge - 
genstand Ragu. 3,29. cjt- c[H so v. a. Geräthe Duag. P. 2,6,24. qFcT- 
t(|U|q. die zu Etwas erforderlichen Dinge in der Hand haltend 10,84, 
4 5. qqj am Anfänge eines comp, so t. a. «MtTjdHJ». bes.) in Wirklich- 
keit 5, 18,37. — 3) Sache , Angelegenheit , das worum es sich handelt: 
rrarfq qqq qf*q SHMi^rmiBn. 1 , 70 . qtgyviqjq to- 
Ha^j q MIs^HM'jrra Hin. Mn.. 15, 25. ^Trl^Fr{7 

Spr. 672. Fqgri fqqqfrjq »217. q 

TqqTFFTTq 1351. FTriT qFH7 yqmHrl^'iJiqqqq: 

273. ^TTFT 0 adj- Kathas. 17, 53. 22, 191. 32, 131. 60, 226. 232. c^riH 

rUa-ta». 1 , 231 . qrg rHuiftrfi Fqqq6,37. 

MBu. 1,1 18 . 'j| I H q f Habit. 13767. Kmi- 

ba». 6,65. MIlat. 16,12. qmT- 

sHM F Hq Spr. 402. %mW^TTn[H 749. jftrPTTpmn 3 3172. - 4) 

Stoff \ Gegenstand elnor Rede u. s. w. Tri«. 3,2,21. im Gegens. zu qTq 

Form der Rede Spr. 3973. 4i I k'l^ IHU fäd ° FTU^FI) Cak.3,1 2 . Visa. 2. 3, 8. 

Malat. 3,9. Da^ar. 1,1 1.51. Sah. D.3,9. 129, 1 9. 237. fg. 281. °qTU!-7J 

Pratapar. 7,a,5. 15,6,4.20,0,2. ° qfrjqFrWTq 77,6,2. °?JH 13,6,4. 

9. 16,0,2. 8. cf,yi° Raga-Tar. 1, 8. Verz. d. Oxf. H. 50, a, N. 1. °H ^51 

Inhaltsangabe Saii. D. 559. Katjad. 1,14. — 5) bei den Buddhisten so 

t. a. Statut Wassiljbw 83. — 6) dMAd MBh. 13,551 9 fehlerhaft für q» 

o 

qqq, wie die ed. Bomb, liest. Bhag. P. 9,4,27 liest die ed. Bomb. °q- 

^ <-* -V 

ffiq statt °SFgq. - Vgl. qTrT°, HUP, q^FU 0 , q^T 3 , ^°, J$°. 


Mt-fi'-b n. = cnFcRr Cabdab. und Ragax. im (KDb. — ln der Stelle 

^Tq:rclW?rqqfq^r<HiqHHqFriqn qqiqqiTq mUat. 7,22 übersetzt 

C ' Cs o 

Weber das Wort durch Herkunft; wir Tormuthen einen Fehler, etwa 
für OcJtrWrll. 

O C\ 

ofTcIriq ( T on 2. cprT) adv. 1) von Seiten der (erforderlichen) Dinge, — 
o S ^ 

Gegenstände : Buag. P. 5,19,26. ^fiqTI^TT^ 0 8,23,16. — 2) 

in Wirklichkeit Raga-Tar. 6,364. Weber, Ramat. Cp. 287. Boag. P. 5, 

18.5. 6,8 , 29.' 7, 13, 5. Kull. zu M. 7, 17. Sartadarcanas. 17, 1. 30, 13. 

94.6. 113, 11. 177, 9. NIlak. 23. 33. 240. 239. Siddu. K. zu P. 6, 3, 34. 
7,1,53. Kusum. 19,9. Schol. zu AV. Prat. 4,35. 

cTFcpn (wie eben) f. 1) das Gegenstand-Sein: SPTT 

ssm Gegenstand des Gespöttes werden Spr. (II) 303. — 2) If'irit/ic6- 

keit: q^gqqi in IFfrWicAJteffBoAO.P.7,10,49.15,58.77.11,18,26.28,32. 

cJFrTS' (wie eben) n. = qHcil 2) Kap. 1,21. 

V f ^ 

qFylH m. die Natur — , die wahre Beschaffenheit der Dinge Katuas. 
57, 129. pl. Sau. D. 10,16. n. Kap. 1,4 4. 

cJffjqTrT m. N. pr. eines Dichters Verz. d. Oxf. H. 124,6,31. 
cfT^IrT n.die Macht der DingeSK*VAi>k*$kXk9AÜ,2 , — Vgl. c4trl'-0l?fr« 
m. Realität, Wirklichkeit: Wirklichkeit RÜa-Tau. 

1,309 (st. qp«! ist mit der ed. Calc. qi^I zu losen). 

m. ein wirklicher — , ein wesentlicher Unterschied Spr. 2159. 
Bhag. P. 8,12,8. 


cJFfJcftT^on 2. cj£rj) in 3fTq° aus den vorzüglichsten Stoffen beste- 
hend: MBu. 1,7910. 


m. gründliches Unheil, personif. Pbab. 70,6. fgg. 
cfFqqfT n. das wirklich Vorgegangene , der wahre Sachverhalt Raga- 
Tar. 6,59. 

cTFFpTT?fr f. die Macht der Dinge: °rTqSpr.947. pl. 238(11). Goladw. 
3,5. — Vgl. 

cIFgSTTqq n. ein Original- Edict Raga-Tar. 1,15. donation de pro- 
prietes Tb., Schenkungsurkunde über Eigenthum Lasse* (L1A.II, 19, N.5). 

adj. keine Realität habend , unwirklich Jogas. 1, 9. Verz. d. 
Oxf. H. 171,0,2. 

f- eine Gemüseart , = Raga*, im (IKDr. 

C\ 

cTTqfTnqq n. in der üramat. das Erfinden von Dingen, das For- 
führen unwirklicher Dinge Buar. NlTJAg.20, 58. Da^ar. 2, 54. Sau. D. 420. 

qryjqqT f. ein GleichnUs , bei dem zwei Dinge schlechtweg ohne An- 
gabe des tertium comparationis , welches als bekannt vorausgesetzt xcird, 
mit einander verglichen werden; Beispiel: f? qt* 

rilrMrl Katjad. 2,16. 

citcM n. Wohnung AK. 2,2,4. geht rielleicht nur scheinbar auf 5. 
qq^zurück ; rgl. qFfq. 

(von 3. qq) Ugotal. zu Ubadis. 4,158. n. Siod. K. 249,6, 3. m. 
(dieses nicht zu belegen) und n. gana qqqiT^ zu P. 2,4,31. Getoand, 
Kleid; Zeug , Tuch AK. 2, 6, *,17. 3,4,*«, 204. H. 666 . Halaj. 2,393. 3, 

85. ernte rv. 1,26,1. ^ 134,«. 3,39,2. 5,20,15. 1,140,1. 
i32,i. 2,14,3 . h iri^ 1 qqf?r 5,47,93. 9,8,6. 00,1. 

AV. 5,1,3. 9,5,35. 12,3,91. 14,2,«1. £at. Ba. 3,3,»,«. Katj. ^n. 14,1, 
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20 . 2,29. K»rt. 47. 97. qq° Gbbj. 1 , 8 , 12 . ^T° Go»u. 3,2, 
* 2 . P»B. Gbbj. 3 , 10 . M. 3,52.9,219. 11,188. adj. 2,1 94 . 

MBn. 3,2310. 2730. R. 2,32,16.32.82. V»b*b. Rbb. S. 41,2. 46, 1 5. %iq 
34,108. qtq° Wfbfb, Kbsbbxg. 291. Vbt. in LA. (II!) 8 , 22 . 17,18. fcf- 

fsBSIfsmuiHI^AK. 4,1,«, 2. M. 11,3t. JTTTTHTcTH'- 

«£(UW^Pas«xb. 1,11,6. 3I'4H1I^MBa. 3,2997. 

H'-irdf-il MHdHMIUdtrl ^ R. 2,37,7. Ven. d. Oxf. II. 88 , 

Ä, 13. fg. M MBn. 3, 1827. farTTWTCfhTOT VabIb. 

Biii. S. 43,30. Bbabma-P. in LA. (ni) 34,3. 0 UTpiT Venu 

d. Oxf. II. 287, ft, 9. IJrI'7^ 5 pT 31. 10,35. qiqT JTq CTTqq Hldf dMlMl 
•MW 'dl y r l! Spr. 2225. «IM Ul qT^q: AVfbfb, Kbmibag. 278. °d'd”1rl 279. 
°JTPfa 278. Vop. 4,21. Sibja». 13,16. f t qHfHUmjl I H qqt 

fWi'llH^lr'IilrT R. 4,38,2. 0 HUT Von. d. B. H. No. 390. TTTTTTi^RT- 

r. 

fajllul KathXs. 18,250. das Zerreissen von Gewändern Varau. 

Bio. S. 71 Inder Unterschr. 107,8. ^TT5TFTTrT: HalXj. 2, 395 . 

itT MBu. 3, 2217. Spr. 088. HnXo. P. 4,23,21. Katuas. 18, 

181. Hit. 03,8. R. 4, 9 , 2 t. rin Ober - und Unter - 

•N O 

gewand AK. 2,0,*, 14. Hl 1*1 KathXs. 43 , 7 5 . fg. Wi- 

Bsn, Krsurig. 255. P 4 ** AT - 29,16. ^ H lulT $11 Uli Zeug 

MBii. 3, 13027 . Schol. zu £Xk. 33. 

^TT^TTtTT: — iHNHH4i r 4r1i: R. 1,9,6. crf^RTT 
^FTT AK. 2,10,29. °q^5TT Ven. d. B. H. No. 907. Sc?*. 1,25,10. ej- 
HNI^i Unterlage von Tüchern 2,92,8 (so ist auch 53,1 1 zu losen und 
demnach die Anführung unter Ul(4i zu streichen). °^TrT 5TrFT Seih- 
tuch Spr. 1232. unter den 01 Kall Verz. d. Oxf. H. 217, a, 

18. Am Endo eines adj. comp. f. *TT M. 9,70. MBii. 1, 4267. | 

2,2216. 3,2303. Spr. 3038. Katiias. 21, 1 1 4. — Vgl. ^4*5, 3rT^°, 
qfa°,qq°, fq°,ETTq 3 und unter ^$TT 1 ) und JJI 2 ). 
cTRRT n. dass.: F^T 0 MBu. 2,1892. 

Cs 

n. Sonnenschirm Trik. 2,8,32. Zeltffl) HU. 09. 
r-tM^adr. so dass das Gewand durchnässt wird; s. u. SjRTf^caus. 
cTJiPT^? n. Zelt Trik. 2 , 0 , 34 . 3,3,313. 
qqraFq m. Schurs (*ill r 4; Trik. 3,2,14. 

f. Sieb, Seihtuch Trik. 3,3,239. 
r 4H^I adj. Gewänder schenkend RV. 5, 42, 8 . und 

MBii. 3, 13 400. 

f. Titel einer Erzählung Wilsor, Sol. Works 1,283. 
m. pl. N. pr. eines Volkes MBo. 2,1871. 
cJT5n^frT m. ein best. Knollengewächs , = Ragar. im £KDr. 

41*41 *t)l f. eine Puppe aus Zeug C*bdam. im £KDr. 
f- Franse U. g. 136. 

m. ein Tuch , das umgebunden wird: ° *1* Erklä- 

rung von «iMl AK. 3,4,91,214. 

cJHH'-IUl m. ein best. Baum , = Ragar. im C^r. 

odj. Gewänder oder Zeug abreissend : tflM RV. 4,38,5. 
eF5FT, °1 douom. ron cJFT P. 3,1,21. Mil fPT anziehen: 

Bll ATT. 3,62. 

cJT^TnpT (ron -+-7J7J) adj. in ein Ober - und üntergeicand ge- 


kleidet P. 8,4,13, Schol. 

eJTiFTTFT f. der Stoff. aus dem ein Zeug bereitet wird: 

#TT AK. 2,6,8,12. 

cT^Tf^T f- eine best. Pflanze, =^i^rrl^il Raoar. im £KDa. u. d. 
letzten Worte. 

m. Safflor Ragar. im £KDr. 


gH^m(Ton adj. ein schönes Gewand habend , schön gekleidet 


MBu. 5,904. TsTrTT fPTT Spr. 4075. 

cj H ^‘j| m. Zelt 31ku. m. II. 
cTTir^q^n. dass. AK. 2,6,8,21. 
ci^lri^ n. Obergewand , Ceberwurf Kaurap. 13 . 

Ti. N. pr. einer Oertlichkoit Verz. d. Oxf. H. 348,6, io. 


cTTTiR (7on ^hi) adj. = cJT^TrT MBu. 3 , 13400. 

Uradis. 3,6. m. n. Kaufpreis , Werth AK. 2,9,80. U. 868. an. 2, 
283. Mpd. n. 18 (wo tfozhH st. zu lesen ist). Vi^ta hoi Tgoyal. 

VRl rv. 4,24,9. 5T^ HT irftllTTHI^T ^q^vs. 

3, < 9 . Mrdi^d W'<^rj AV. 12,2,36. P. 4,1,13.5,1,51.56. 

Lohn, n. Mbd. ra. Vier» a. a. O. n. = Sjq, SJTq und MlrJ (d. i. JJTH H. an. 


: c|m und VigTA im ^KDu. = ^T^RUavrama zu AK. nach ^KDr. 
c?^R n. = ^TCPTTni Cardir. im ^KDr. 

cs 

cJfdM ^Ton c JT3) feilschen : 



L . 


RV. 8,47.21. 


O 'S 

VI. Thell. 


clMHI f- Sehne, = £IF7, WWI AK. 2,0,8,17. Trik. 2,0,18. II. 031. 
4lM^i adj. = sfHW P- 4, 4, 13. = cT^f?I oder 

MM^lr? 5,1,51. etwa des Preises werth (wenn die Lesart richtig ist): 
^*TT 4 t ^ öT^ra Pariat. Br. 14,3,13. 

( v on adj. werthvoll: RV. 10,34,3. 

1 . ^FR^^on 3. ^ n. Decke: WpTTZ fffo ^4 RV. 4,13.4. 

2. 4FB (Ton 4. cjq; n. Nest: Vf RV. 2,31,1 . 

^FT (▼on 3. adj. anzuziehen: Wir! 0 nach einer Waschung Katj. 

Cr. 7,2, 18. 

4w$I\? ■+■ 1- ^ da * Suchen — , Wünschen von Bes- 
serung , — von Wohlfahrt: ^ Mrllfl RV. 1, 

23,«. 173,1. Itö Mt ».75,2. 

4pjq = MHlUq 1) adj. beiter, trefflicher ; ungesehener, reicher: 
^FTPT q: RV. 2,17,8. 4,2,20. 8,48, o. 80,«. VS. 3,58. RT- 
qT MrTTf^T --JhIi^RV. «,4l,<. 7,32,19. HT W qptqt 5. 

ei,6. g. 20 . 18 . qT qprcn 10 , 37 , 9 . tbb. 2 , 2 ,*, 

io. cjftt q yiq^4^q: rv. 8 , 1 , 6 . m\ ^p}q ^rfq 

TBa. 3,2,a,«. TS. 6, 5,«*, 2. 7,2,8, 7. 4. 

2,2. ipiFqFTTTT •TqTTq T*itt. Up. 1,4,8. — 2) n. dai neuere. Beste; 
Wohlfahrt, Ansehen RV. 1,31.18. 141,12. SJPtT tj rTTST V qT^ q- 
P7 qr RV. 2,1,16. 9,2. 39,5. 6,44,7. 8,21,9. qt% qM q- 

5,31,2. 5IFT ^^1, 109,1. AV. 4,47,8. 7,103,1. RV. 18.92, 13. 
qprq = qptq in qm°, WT 3 - 

cTWTH 7 ! n. Besserung , Mehrung der Wohlfahrt AV. 16,9,4. 

cs 

1. cl^I (ron 2. qFT) m. Tag 3Ibd. r. 84. 

2. q^T (xon 4. q?Tj n. 1) Haus, Wohnung. — 2) Kreuzweg Mrd. r. 84. 
cJTqqH m. N. pr. eine* Sohne» des Upagopta Bn*c. P. 8,13,25. 

54* 
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und cißl-fifllfT f- 1) N. pr. eines Flusses MBh. 3, 1 2908. 
6,243. R. 2,94,25 (103, 26 Gorr.). — 2) Bez. von Kubera’s Stadt H. 
190. MBu. 7,2371. R. 5,9,6«. R*cu. 16,10. eTF^T'WT^I T^?TFT tPT- 
^F7 tj || H. an. 5,4 2. fg. 

d^T: Mbd. r. 308. An den unter 1) aufgefuhrlen Stellen steht dl^H I 
als Flussnamo neben dVdTdIdT[T- — Vgl. dddl^T und dHdl(l. 

1. dq5> d^dd und d<£d (Naigu. 2, 14 unter den JllrldidllUI Dha- 
top. 23,35 (UnUl;-. imperal. dlc^d» ijlc^ld, TS. dTUd^VS.; 
WTTZ 2. sg. ddldTd Vop. 8, 1 34. ddldd, dld, ddd, dldld» dd*G 

N -S O % \ \ % 

ddd^i (dlddTd; ddT^ Vop. 8,126. 1 34. ^dl«£ P. 6,1,17. Vop. 8,134. 

3^dd, 3^» Vop - 8,134. 31 ^Ay 3T^, 3T«cdfli 3^dT; d?dTd 

K Ar. 6 aus Siddu. K. zu P. 7,2, 1 o. cffi^-dlrf MBh. 1,4796. 6053. Buag. 
P. 4,23, 3 G. P akeat. ed. orn. 22,21. dTCJT» dl6d P. 6,3,1 12 . c|icrc.ci; 
3öT; pass. 3^fr?; 3b p. 6,1,15. Hierher zieht MauIou. auch d?d 
VS. 8, 26 , was vonuuthlich eine Entstellung fftr dFFd oder c)rW 
(von 3. dH) **1. Vereinzelt ist (Tdj 3q»^d 3. sg. potent. 1J führen , 
fahren; mit Gespann oder sic Schiffe bringen, — fort fuhren, den 
Wagen ziehen , die Koste fuhren d. h. lenken: KV.7,71, 

2. Wd] 3dd d%d: 75,6. ddT öJ^TrT 4,44,1. d~£j4 

OTJT:) 6,16,43. ^TTH: 1,116,3. CRTT}: 4. dif: 173,4. ir* di“^?T 
WJ dloc^ 5,36,6. 1,116,5. 18. q%T dVTT d^Td ^8^164,2. 

«t^d dTdd^Td ddd: 8,14,12. dVI 31^-dH Ait. Br. 3,4 7 . £at. Br. 
6,6,*, 3 . Pakrav. Bk. 13,12,14. AV. 6,82,2. £at. Br. 1,4,1,15. Katj. 
fa. 15, 4, 32 . TS. 1, 3, H, 2. cp^fl (die Füsso angoredet) dRIdT 
AV. 1,27,4. dldT TdddT dT^JFdd: RV. 1, 133,2. 7,90, i.-d^dH 
d ld VII:) ^dd MB». 3, 1720. R. Gork. 2,51, io. d q[dT: — d'^-MId 
MBh. 3 , 7107 . R. 2,45,11. R. Gorr. 2,41,15. «^ 71 : — d^fm ^ddlT^”- 
fqq Biiio. P. 5,21, 1 5. T^dJUTT STdFd^T d^TdTd^ddTFdT ddfd^T: 
dtfdd R. Gorr. 1,69,4. 3dT^ dT I ^Td dd dT- 

rlfrl: MBu. 3, 12214. 5fld qj d^»td 13179. d<£ dl ^ii(dkdld 4, 
1250 . d^dd ^ddd rTT d^d d^T dd: R. 2,32,51 (51, 19 Gorr.). Ha- 
niv. 9136. clcTI dlMd'fcdcll MBu. 3,71 81 . Buag. P. 10, 1,34 (ined.). 

Vop. 5, 6. dTdddT d^fd Siddo. K. zu P. 1,4, 5 «. 
dF£ dTü ^d: 51 rh: 9.1 (hdd MBu. 1,81G9. Agni führt oder geleitet 
die Gegenstände des Opfers zu den Göllern: 



RV. 2,3,11. 3,29,4. 10,15,12. Ait. Br. 3,47. dFTTdT dd d^TVT 2,20. 
VS. 29,3. diTd dl^TTHT dd d^Td TBr. 1,3, 1 , 1 . dl^l^AV. 5,8,1. 
ddd 7,109,2.9,3,17. Cat. Br. 2,2,1,28. med. RV. 2,34,12. VS. 6,13. 

i N * 

• ^ 

K& 0 (. 3. d d d^rdld: M. 4 , 249 . R. 5,7,62. Buag. P. 4,7,4 1 (nied.). 
?£Td: C* K - !• ddd^R- 5, 89, 19 . TdfTTdd d^fd dT (dld:) qJJddfd- 
^ld^ dahin treiben Car. 165. — 2) intrans. fahren , zu Wagen durch - 
laufen, den 1 fugen lenken , am Wagen u. s. w. stehen, dahinfahren ; mod.f 
#dTdT ^dd RV. 5,31,9. 36,5. dlf: 7,43,1. d dlQS! d^d 5, 
38, 1 . 60 , 7 . 8,46,26. VS. 27, 33. oct.: rTT rdälrl^^di 5TVJ^%j: 6, 
6*2,3. d^dVI: ein am Wagen ziehendes Pferd 31.8,14 6. diddc^-IMIUll 
drddtd ^pTT dd MBe. 3, 2786. 2795 . dTFdI3d ^dTdiTSTd^: ^dl:) 
1,1233. dNIISI d^id ^I5IHI: Spr. 463. R. 2,74,12 (76,17 Gohr.). 

df^t TdTd7(ddWrpdT^ ddd^d’. fuhr dahin Uariv. 6932. d^d ^d 


dddT d^fdd: zieht (in reisigem Zuge) RV. 5,30,3. dd^d U Id d%dT- 
dm(lrJ^10,27, 19. d dTTdd^ ^J(dl d^fd laufen , rollen Spr. 2420. 
TddTd d^dT dddTnild dahin ziehen Prab. 54,13. dem Wasser ent - 

^ *N t . 

lang hinfahren , schwimmen : d^dT ^«£d d^dd d Kathas. 26 , 21 . d^T 

UE^rf rT^lfT^HT 4T ^ 'W® I 

TJTTWT^lO.S!. 59, <. — 3) pass, dass.: 3^JPT iRT FTFFFl 
RV. I,l20,i 1 . ö^pjrfH: AV. 14,2,9. ennnM^HHT: 
MBu. 3,15672. 3^TdT dTTdrd7dd^^ 5 337. 3^TdTd ^d dl^dTTdcf: 
dT?dI(dTd d öddlddd Ragu. ll,io. qr^: fdTd^dT ddd^^IdldT: 
(so ist zu lesen) Raga-Tau. 5,33. ^dd*^Id Hariv. 6198. d 

JW dTdd orddd^Idldl jm d^T 1 3^TdTdfddTd7Id TddTd dTTT|^- 

(so die ed. Bomb.) 51Bu. 7,7 57. Z^JTdTd ^dTdTTd dilrlddd d^?T- 
dT: Hariv. 3757. dTTd l*=IM^M«}JdIdd ^3FdiT) Vahaii. Brii. S. 33,7. 24. 

•s ^ 

dd Hdd d ddld/JJdldl d^Tdrl Schiffe fahrend Mvrk. P. 74,12. 

*S *s ^ 

dTddl^IdTdtd (so ist zu losen) vom Strome getrieben werdend Vier. 
24. qsniddJ Jr4fd(d^JdlddI: MBh. 3,i7isi. d^dTdOHId dT^ 
3 7 £7drdT ^dFdd: Verz. d. Oxf. H. 91, a, 2. IHTH^^IdTd: Maitrjup. 3, 
2. 6,30. — 4) f Hessen , mit sich führen (von Flüssen): dT^dTd d^tU: 
qjj dfd RV. 2,35,9. 9,83,1. ddTd 5ITd W3J d^fd 10,28,4. fd£- 
Slt^WT d^fd. Ait. Bu. 4,25. d^dT: (sc. dTd:) fli essendes Wasser 
TS. 7,4,ft*,l. 6,4,*, 3. Katu. 22,13. Rao^. 32. J^diddqd^ s lebendes 
Wasser Agv. Gruj. 4,4, io. dcd'H^q^Td^: Wl^l: TTR|dddT: 
MBu. 5,2998. 16,3. Hariv. 8287. 8297. dT^T: — d^Td dd d WSl 
MBh. 13,3790. H. 4,41,55. d^lddfl^Td d^fd d^J: Spr. 1734. .3921. 
Katuas. 39,37. Verz. d. Oxf. H. 120 , a, 16. Buag. P. 7, 4,17. Mark. P. 
99,6. d^Td Tddi£ diTddTd: Spr. 1158. ^•^d dl^di rTFd d^rdTd- 
nfrf Jdd z "fliesten MBu. 3,2936. d^^J TTf^dT dTTJ d^Td- 

ddd^l4,783. 3i^: H4(Hld 7 d: Buag. P. 4,19,8. flTd d«jfd Td^T d- 
T 4Jd I VahaH. Brii. S. 54, 6. 19. 21. 36. 39. 66. 71. 73. 

o’ 

Hessen einen Thränenetrom /Hessen Buag. P. 4,9,4 8. (T5T^J) ddl^5 0) 

^dTd^MlRK. P. 88,4 5. — 5) wehen [dahinfahren vom Winde): d^ d- 

qdd dl^dl R- 3,78,13. Spr. 3137. GIt. 5,2. Sah. D. 19,18. — 6) heim- 

führen, heirathen; med.: d'J U RV. 1,167,7. 5,37,3. d ^ d^Td d 

dT d(dTd^lO,27, 1 1 . 51 Bii. 1,3377. 3384. acl.: 3d d ^dldddld 

M. 8,204. 9,91. R. 1,73,36. Kathas. 45,357. 58,86. 84,65. Ruag. P. 3, 

3,4. 4,1,6. 6, 6,31. 9,2, 18. 24, 22. dTüd 4, 8,18. ÄIBu. 13, 5090. act. 

~I. - L _L 

vom Weibe: dPTT dTd d^Fd düdT ddrJ^RV. 10,32,3. 3CI gehet- 
rathet, verheirathet ( Gattin II. 513) AK. 2, 6,«, 23. MBu. 5, 7459. R. 
Gorr. 2,34,8. 53,16. Kcmahas. 5,70. Katuas. 36,54. gdTJI R. 2,63,13. 



so v. a. Concubine Sau. D. 81. 375ddT C* K - 79,15. 110, 17. 



,3T- 


- r 


dFoT M. 3,38. dildlSd ebend. aus metriseben Rücksichten statt dildl- 
5Td- ddS unverheirathet (vom Manne) AK. 2,7,55. H. 526. ^Sfolr'ddTd 

t 

seit der Verheirathnng (eines Weibes) MBu. 5,2961. Die Form dTC> (vgl. 
FfTEj in dürSlelle:^HTi?17B^— TSlffeHI MBu. 3, 

104 82. — 7) mit sich — , bei sich führen: d d dETJT'pT d^d Spr. 4816. 
jjT ^ feiw ini^TT s%^2373. — 8) -.«führen: IT^THrft- 

JTR ] JFdraTdlTdddFd^d^ R. 2, 94, 1 4. T^FFdd^»Td Kathas, 
50, i9o. 55,34. H^TddfTrT dIHd dTd: !tcd d^rMd^Spr. 1295. 
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ÜWiI so ▼. a. in die Weite führen , 

verbreiten Katuas. 8, 10. darbringen: cjldfl Buag. P. 4,13,39. 3,21, 
16. 5,1,14. 8,3,13. qTflq^9, 3. bringen so v. a. verschaffen, bewirken: 
FTCT qTJFR q^TFq^q Buag. 9 , 22 . rHHu"^frJW: I q^qT 

» Buag. P. 9,18,47. 3,9,9. — 9) wegführen: (H- 

|HrfT, ^?Hiq|c£ ff Tqq ^raritT?T5R ATA MBu. 9, 2391. ST?f 

Tq; TTqtT Mkgh. 14. ff ^RJ) sH^h R. 2,93, 

14 (102,16 Gohr.). MUk. P. 17,3. iH^MBu. 1,1796. 

(Sd*1) 9,2386. sldHIE^ t'om JJ'ujjer fortgeschwemtnt M. 8,189. 3IE 
fortgeschleppt , geraubt 9, 270. — 10) tragen: M y H MBu. 1,3888. 6053. 
Katuas. 22, 140. FqFriH Spr. 2764. 3924. q^T 2681.- Migu. 17. T!^TT 

Spr. 1847. Katuas. 62,115. qT^ 114 (med.). Buag. P. 9,20,18. 9,4,54. 

c\ 

Bll ATT. 14,91. cTtTTFT Spr. 592. Katuas. 36,2 4 5. Buag. 

P. 3,13,4 0. HmR<£ 4,21,42. xjiq 

mtT fÄl^Spr. (II) 376. qq^Tsf q s)Fq tJ q qqül F13T | 
'JCZJcJ'rqPf qTEq MBu. 3, noi9. fgg. 4,148. R. 3,4,26. 5,35,31. 
Katuas. 18, 170. 22, 14 2 . tTcIT^T q^fTfl q M^lhlrll: eiu 

Spiol Buag. P. 4 0, 18 , 2 i . fg. q^£TH T5TTqqnqflJ *7i'rU~<4 raiq-JilJIcll: 
Spr. 4699. Buag. P. 5,10,2. 6. iq C*HJ|iql cFFqi^f Ml<£: Kimaras. 7, 
4 9. Spr. 4780. 3i|HIUU fl<£RTTni qiRT RP7 — MBu. 2, 

iaoi. m R. 4, 24, 21.5, 73, *8. fTT 

(HHTj MBu. 2,385. 3<$J?1 Ttf flqHH Ragu. 10,62. Passat. 198, 17. fg. 

AflyTcrin^ qq b»att. 2 , 39 . ^Twr^TqqFcrqm^H: gu. no. 

cfil q«^*cl JrtylrMI MBu. 12,G91 7. Leibesfrucht tragen 

spr. 1596. (fliq?) q^T^T qqqi^E c!^T WWT^TT: R- 2, 89, 17 . fg. 

(97,22. fg. Gohr.), rf q'iMHcMH'4 qqqTFI qflq ^Tff Spr. 484. 

Buag. P. 8 , 20 , 4 . q^TTq qq^njinT 5Ifl: Spr. 2763. EFHTWlMM^IrJ 

203, v. I. (U). Katuas. 23, 1 00 . SRPI^q MBu. 8, 1 663 

(mod.). R. Gohr. 2 ,21,12. 36,14. fl flFT Spr. 4919. Buatt. 

3,51. 13,20 fl^fl fl^fl Comni.j. Buag. P. 5 ,2,11. 8,6,34. Tq^TET 

EJ^q Ragu. 18,11. Raga-Tar. 3,171. ^pH^Spr. 4891. qTqq^MEGU. 72. 

Katuas. 22,92. ( qT ^TFT^TiT ) fl^TFT H \r\rr\ 17» H jjrqqTqq^Tlsi MM- 

fflflflRqi qnfflflT^TWq^fl Mrgu. 64. qirfr^ q^qiflT: P. 3,2, 

129, Schol. flfl q«£*qq Raga-Tar. 5, 195. ^rtl |Vj r ^l^MRR«H. 10,9. 

q^q^THTHTfl KtMARAS. 3, 53. flHIR'IJlfq Raga-Tar. 4,1 78. 1,2. T5T7: 

° r' . ^ 

so ▼. a. den Kopf hoch trugen Hariy. 7105. TST^TTfl 8321. 

quiqq — 3%ffrn q?HTq uWi^isi: kl»*«a». 7,6». 

l}idfl (ragen so v. a. regieren Raga-Tar. 1,101. 4,1 19. qflTH^yAJHRT: 
von den Lebensgeistern getragen so r. a. am Leben erhalten Buag. P. 5, 
26,22.— 11) ertragen: qflTflqqMARK. P. 18,41 .ertragen so y. a. nach- 
sehen , verzeihen Buag. P. 5,3, 15. — 12) an sich tragen, haben: qjJTJfl- 

qWlr«R^T5T q^fl MBu - 1! > 43 - fl^cTfl Afl^Tq qUflflcI 51- 

ftjn Mbriu. 13, 15. Kaurap. 26. 

SI^T Katuas. 47,52. £5TI ^l^qirTTflqT^ Buag. P. 4,8,16. 

^ # 

Raga-Tar. 4,197. — 13) tick unterziehen, sich hingeben: an 
den Tag legen, äussern: qitlfl, Tqflfl, rjrl IH^ sich dem Gottesurtheil 
mit dem Feuer, dem Gift, der Wage unterwerfen Jam. 2,99 (vgl. Z. d. 
d. m. G. 9,677, N.). q^Tfl flfl MtM T^S^Buag. P. 1,1,11. Jf- 



— 

7RHT 'THüTWMi^ao. WRMBu. 13, 1 91 s. qW'if Haut. 

3733. HMm^BüAG. P. 3.16,7. Slias. P. 111,3. 

MBu. 1,3094. R. 1,23,7. ^sslIJTSpr. 382 (II). 368. q?IT- 

fnqq 3033. rnmqqnq^ katuas. 11 , 7 . 79 , 10 . fq?nq buäo. p. 3 , 9 , 19 . 
H^mr^T^Tiq R*ou. 16, 16. mfqq Ha BI t. 4189- qiNrllüll^ 
8091. qnq 8313. sncP-’Ö q.TTqqqq 8321. qpm, qiqq, rCT 8133. 

g \ r _ N -s ^ ^ ^ N ^ 

qqfl R. 5,33,41 (med.). STTfllfl^MRCU. 33. JTqfl Spr. 826. ISflUl ^rqfl^ 
2026. H^(flTfl^2417. qnfrTfl^3223. Buatt. 8,4 9 (med.). q^:^q Ka- 
tuas. 66,143. ITl^TJpp^ B uatt. 16,5. q^q^qiyflfl^PAiiRAT. 218,5. 
Raga-Tar. 4,526. ^flqirllflqriTXfllfl 1, 2 52. ^^ »,717. 3" 
Buag. P. 2,7,25. 3üqqfl^= W^qfl 4, 9, 66. - 14) bezahlen: 

fqyjiPTquTt r^imMiqqiqriH q%^jui. 2 , 11 . 292 . — 13 ) zubnn- 

gen (eiue Zeit): qf^: qifll^üqTqfl q^ ^ Raga-Tar. 4, 

57o. q^flqi>TqrT^29o. — 16) q^fl^(rFfl^T fl- 

^flT Hariv. 4433 fehlerhaft für qqfl, wie die neuere Ausg. liest. 

— Vgl. qqiBI, flscl5, HM IE. 

— caus. qi«J»qFrI, selten °q 1) fahren lassen , (den Wagen) laufen 
lassen, lenken: qi^q 'flrl; q MBu. 4, 1 435. IIariy. 2433. 

7300. 9339. R. 2,114,8 (123,18 Gorr.). 7,28,24. 29,7. (dio Pferde) zie- 
hen lassen , lenken: MBu. 7, 6421. 8,688. 

Raga-Tar. 4,227. Schol. zu KaTJ. (r. 626,2 Y. u. qi^qiqifl fTHATfl^ 
Hess sie (wie Zugt liiere) ziehen MBu. 3, 4 69. 13,4 7 53. mit doppeltem 
acc. P. 1, 4,52, Vürtt. 7. '4?\\^ l-U^ iHl^Schol. (zu Wagon) Etwas 
fuhren: -A H \ I ftqq KatuI». 43,250. 

(einSchifT; fuhren, lenken: fliqqMBu. I,2399.qi^qi01 4. Ohne acc. fah- 
ren zu Wugen, sich vermittelst eines Vehikels irgendwohin begeben: 

TpT qT^Tqjq (impors.) wird dem Wagenlenker zugerufen R. 2,40,31. 

q Jtl FTHI q MBu. 12,6705. 

(qraFTrFFT^T Jie neuere Ausg.J^fht ^THIFI q^qfrRiTr]^ll‘»iv.l0l76. 

q qfxnn ^räniqq q i ftrt t,tüw 

^Tflqq^ll R- 2,92,13 (in der ed. Bomb, wird ein Vors eitigesebobeo, 
so dass dort qT^q^q in der Bed. führen mit qTfl^qTq tu verbinden 
ist). — 2) Jmd lenken lassen; mit dopp. acc.: ql^Hqi^Mr^lä^Vop. 

. -V -V 

3,5. — 3) Etwas tragen lassen P. 1,4,52, V' 3rtt. 3. ^q^TTfl Schol. 
5?HT-q.nfq: Vor. 3, 5. 3^nqT5TriqT%n^ Raob. 3,32. Räoa-Ta«. 
3,274. Z. d. d. m. G. 14,371,7. 572,4. 8. Jmd tragen lassen, zum Tra- 
gen ans (eilen: qsjq^iq flFqy 31 Bii. 1,31 53 . fl qr^qT^- 

sITq Mark. P. 34,3 4. sich tragen lassen so v. a. reiten auf (acc.): rj£- 
JR^ 121,8. Katuas. 12,135. ff qi<£'4fiT Hariy. 3749. ff q 

Pasrat. 199,3. 4. qTT^flT Tq^rfnT^ 

R. Gohr. 2,123,1 4. — 4) trugen; nur im pass, gelragen werden: cfcgtll 
qi^qnra Buag. p. 10,18,22. qi'"5WHflq:0TT3fl k;m. NItis. 11,48. 

Ml qr-qqrölT ^Tfr^Jff^s I § sirliMI^J- 

flqTrTflT II »o y. a. sich treiben lassend, getrieben werdend Spr. 1845. 

getrieben von Hagh. 19,47. qT^TflTqFT ClSRT Spr. 1440. 

- 3) betreten: q qT^Jfl ^iqiffl: Ragu. 16,12. qi^fd^Tq^ 

so y. a. den Rest des Weges zuriicklegen Mkgu. 39. — 6 ) Etwas in Be- 
wegung setzen, wirken — , arbeiten lassen: JjHT: 31. 3,68. ^51 flflTfl- 
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rn ^TT^TTH «IH=S: 4, 8C. gHPT Beirr- 14,23. wird ron 
Wkstrrgaard und Andern zu c||cj, gezogen. — 7) Jmd anführen, betrü- 
gen : cnf^^T Pankat. 6-1,6. wird ron Berpry auf qi<J zurück- 

gefuhrt. — Vgl. ^4lf«£cT- 

— intens, cf 4) r) hin* näher fuhren ^at. Br. 1,4.1. 6. 6.8,1, l.fgg. 

<rfrT 7 qqrqr^ra C'äkii. g*. 14 , 40,19. - v g i. srt^pt. 

— I) hinüberführen über , vorbei fahren an: q qT cfTTTuTTFinri 
RV. 1,22,7. Cat. Br. 13,8, J, 6. qf^l4,4,«, 1 2. Latj. 3,5,1. 

— 2) verbringen (eine Zeit): Tq^T ^T^TTWTT 

qrf^ Dacak. 62,10. — Vgl. — caus. 1) betreten: rlRiI- 

Sartadarcaras. 39,4. — 2) versetzen: %4?IMiMfrHI'(tjq 
Kumaras. 6,37. — 3) verstreichen lassen , glücklich über Etwas hinüber- 
kornrnen : ^rfrl^lf^rllpT ^FTT Ragh. 13,28. 

qq k atu ; s. 2 «, m. q qrTvqq - qraqT- 

33,91. insbes. eine Zeit verbringen: f3PTTqFT Ragu. 9,70. 

19,47. KatiiaS. 5,78. 6,133. 12,184. 39,247. 31,200. 54,186. 

06, Ci. 73,2. K \ga-Tar. 2,3t. 3,159. 190. 4,4 47. 572. 6,4 7. Peab. 2,11. 
68,6. Parkat. 183,25. ed. orn. 52,24. 

— culH med. (cüfci c £<(> Vop> 23,5 5; Tgl. P. 1,3,15, V4rtt. 2. 

— HMTcI caus. verstreichen lassen, zubringen: f^qqtqqqNAGlR. 19,1 0. 

— qTq tragen: eine Sänfte Biiag. P. 5,10,2. H'rJJTo 

(s. auch bos.) aufgesetzt auf (loc.) Ait. Br 3,41. — Vgl. qTqqpjq. 

-?R1) entlang fuhren: TOTAV. 14,2,7«. ^ITTWJi RTrTCTR- 
«JJq Strome fortgetrieben werdend Bhag. P. 5,8,4. — 2) med. 
nachschlagen , ähnlich werden Klil. zu 31. 3,7. — 3) betreiben: ^TT^T- 
qT^IFT Biiag. P. 12,6,07. - Vgl. qqq^. 

— qq 1) wegfahren , wegfiihren MBii. 4,2085. qqi| l r -U — qqT- 

qT<£ 6, 23t 7. 5400. fg. JUTT(JBuac. P . 1 Oi, 76, 27. ((Mh:; 

qiqqj|q M Bll. 4,462. Harit. 10726. Biiag. P. 4, 19,1 1. 10, 

37, 29. g amk. zu Kiiard. Up. S. 31. | ^TTFTT^» ^ T^- 

5iq MBu. 9,2393. qTq(qiqi^ eftzf: 1 , 1479 . q Ä JFTT 

qi^y7: 2939. — 2) wegtreiben , vertreiben: 
qqqq^T: R. 2,21,53. Ragu. 13,22. — 3; abwerfen: 

qqq fcjqiq^3IBu. 2,2389. entfernen , wegschieben : Ragu. 

ed. Calc. 16,6. — 4) aufgeben: frl Boag. P. 5,14,37. qqTCqiqq 

Ragu. 11, 25. lß, 73. H V4r[( 

13 , 70 . qiq^ - qrqqqi^I BuU. P. 6, 18, 1 9.^1 6, 4 4. — Vgl. q- 

qqic£, qqqT^I und 1. niit H'\. — caus. 1) wegfahren, wegführen , 
abführen : 6,88,36. 89,3. f3MH «HWfdHT Fq^HFTqi- 

31 Bu. 7,4968. 9,2394. Harit. 9233. 9237. 10728. 10844. R. 1,1, 
51 (5« Gorb.). 2 , 9 . 13 . R. Gor». 1,42,2. 43,2. 2, fi, 26 . 3,39,«. 66,25. S, 
32,27. 7.28,19. Malat. 07,19. Bhatt.8,86. R»4a-Ta«.2,10I. 

l«=4 (!) Bhag. P. 10.76.33. — 2) vertreiben, verjagen Dacak. 68,9. 

80,10. Parkat. 231, 5. 6. — 3) sich aus dem Staube machen Dacak. 75, 
3. - Vgl. WTT^T. 

— STrqq turückd rängen, zuriiekstossen: TJ^TfTT q 

q^fq q: i wwwvz qqqn b»xg. p. 10 , 30 , 11 . 

— cjjq (hierher oder zu 1. 37J) 1) vertreiben, verscheuchen: cZTTI- 
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mt mb«. 5 , 2942 . c?nffe ^ qfWHsfa 7 , 8279 . zmr^j 

qTq^FTq^BuAG. P. 6,18,66. qcqqr^ITTqfqrT MlcsfiMrl — q- 

qK^TrT K atu as. 32,4 2 . — 2) offenbaren , an den Tag legen: q- 
qT q qiHM qiq SET7TC>q 5iBu. 8,ieio. 

— STTq hin fahren, herbei — , hin führen zu RV. 1,118,4. ^TT *T Hifcl- 

3,13, 5. 6,21,12. 37,3. 8,32,9. ?JPT ^TTT 

c^tIh 63, 1 «. F^TJT •rll'tiH C*t. Br. 3,8,«,ig. 4,1,4,23. Ait. Br. 6,9. 8, 
2«. WrcUl rrafrnT: Cat. Br. 11,3,*,«. fT- 

m <> w^<<5qq i f^arnrnrrj TsnwwffM: mb«. 4 , 1757 . 

fg. Vgl. i ^TJRo- — cau». subringen (eine Zeit) 

fehlerhaft für SfTq Raga-Tar. 1, 332 (wo ausserdem zu losen ist qif- 
qi<?Riq*T; und Park ae. S,7,23. 

— qi herbeiführen, bringen: qi^ q^ P. 6,2,91. qij 1(^*1 
rv. 1,22,9. q q qi Jsr^Nfnq qmq 104 , 2 . 113 , 15 . 3,08,1.^^ 

4 . 8 . 2 . qi qT 14,4. qi q^qT R qqq^(dio Zeit dos 

Opfers und dadurch dieses selbst) 5,41,7. jft|^42,18. 3qq 
^fftq^8o,i. 3,3f,8. qT qr^: q qT r} q^q 10 , 3 , 7 . av. 3,24,7. 

4.23.2. qqTq^6,78,i. 12,2,42. gAT. Br. 1 , 4 , 1 , 16 . fgg. qq qqT ^pqjqr 

qT 3,t,2c. v'S. 18 , so.qqp-TTI T^nqi qiHqiq^rf: Ait. Bk. 7, 

84. T^rqq Taiit. Up. 1, 4, 2 . 1 . med. BV. 7, 71, 3. 8, 19, 1 . partic. qi5 

gAT. Br. 2,5,1,29. Agr. gR. 1,3,22. 3,10,19. qTCT, EPIJI6T P. 6,1,95, 



Schol. — *A I q I^J iq *{*r[^(so die ed. Bomb.) zuführen (die Braut) MB». 

13, 2« 07. Jtri f^-qa^u. a. w. * ÖTTg STW^r^frrmffe man nicht 

in % s Haus 4 , 535 . qFqT^iq'qqTq^q^R. Gorr. 2,80,h. f^rqpT q qT- 

q^lrl bringen , darbringen Bhag. P. 8,22,19. JJ^q fllfqq bringen, 

verschaffen 31. 2,2tG. 3, 82. ffiqq MBn. 1,3355. 3,2830. 16709. ^DTT- 

>3 N 

xqq^HARir. 7i55. qqq r. 3 , 50 , 27 . qm^ yi^iq^5,76,5. ^tpi^vikr. 
48. qqqftrqqqq 128. ragu. 11 , 73 . ad gu.54. spr. 1474 . 3112 . 44 . 36 . 

5285. Var ah. Bru. 8. 6,4.45,8. 77,35. Raga-Tar. 6,2 4 8. Dacak. 64, 17. 
Biiag. P. 1,13,13. 7.15,28. 8,23,9. 9, 1,38. 10,65,17. Pankat. 3,15 (1, 
10 cd. orn.) — 2) heimführen (als Gattin) MBu. 13, 2443. 5079. 5088. 
Uariy. 120. — 3) eintragen, bezahlen: fejTnq^JAGN. 2,193. — 4) fort - 
führen: qq qH ^qiq^TTTT^T^Tq tourde vom Flusse fort- 
getrieben MBu. 9,2386. — 5) sich ergiessen, {Hessen: 
q?q: i/.llfinriiqW«t'p^»IBu. 4,2209. — 6) tragen: 
qq Kaurap. 19. Last der Regierung R. 1,71,15. so T.a. 

regieren Harit. 1943. — 7) an den Tag legen , antrenrfan; 35jqq 

Buag. p. 3,9,29. qT^m^qiq^ mUk. p. 52,». — Vgl. qrq^ fg., 
qiqi^. — caus. herbeirufen : Jlfqq^MBu. 1,4287. Harit. 7787. insbes. 
die Götter zum Opfor u. s. w.: ^qqT; g^T. Br. 1,7,1,13. 2,6,1,22. 3, 
5,1,13. Ait. Br. 1,2. giÄKu. gR. 1,4,22. Gobh. 4,3,4. Acv. gR. 1,5,24. 
4,8,6. JaGR. 1,229. 233. MBu. 1,2770. 4887. 4754. 4757 (med.). 15,824. 
Harit. 7580. R. 1, 13, 9. R. Gorr. 1, 13, 36. Varah. Bru. S. 48, 21. fg. 
Wkbrr, Ra hat. Up. 325. Krsuhag. 279. 289. Bhag. P. 11,27,24. Parkar. 

3.13.3. — Vgl. qTqic^q. 

_ herbeifuhren : ^ fÄfc: iHMN^^RV. 10,29,2. 

— sp^Tdi«. rv. 1,134,7.6,63,7. dic?onn ün%ü m- 


q^TTTqqT Spr. (II) 510. 
o 
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— 3TT davonführen Qkt. Ba. 3, 3, S, 1 7. RRT RT Rc?F' 

' cs. 

MBh. 5,7177. dahinziehen : rj^RI: s 

den Wagen rfn£ikh. 7,969.3,15704. hinauffuhren: HW«? 


so t. a. zogen 


hv. 1,50,1. RSRR 

* w oo 


Panray. 


12,12196. heimführen , heirathen: RR?R 1,3830. fg. 6, 

5601 (nach dor Losart der ed. Bomb.). R. 7,4,16. 

— RM^J hinaus führen , hinausziehen: RH F? HIFTT*. R^T^fTrT (so 

die neuere.Au$g.) | H^lij MWJcHIHHI HM Irl Hariv. 8167. davonfüh- 
ren, forttragen: FlrTT ?£rl ^TfT $?I(H1 H MH MH<^ :{ WH:) R. 7, 
69, 1 5. dahinziehen (am Wagen) Jmd: (9511:) RH H<M( RR- 

^ W^^MBn. 7,966. heimführen, heirathen: H«£ |HN?NlMFM 5 Hi- 

R^H^R 13,2441. 

— 311 herbeiführen RV. 1,74,6. 3,35,2. TgHR«£ l^lRl'' 

Vorz. d. Oxf. II. 255, a, 17. 

— TH^T entführen Pankay. Ba. 9, 4, 1 1. holen: HIHI l^UU'1% IH- 
^imT: H?W Hp-J^H AV. 5,4,5. 

— RRT zusammen herbei/ühren, zusammenbringen , versammeln: 51- 

RHk!«£IR TBa. 3,8, fl, 2 . Ait. Ba. 8 , 22 . herbei führen : 
(HTHF?:) U*»IY. 8790. med. etwa 

sich zusammenfinden : c?lH«£ Ait. Ba. 8,27. nach Saj. sieh 

g r 

Lebensunterhalt (THT^> verschaffen. 

— 3^ 1 ) hinausführen , hinaufführen ; hinaus schaffen, hinaufheben 

RV.1,50, i. 7,69,7. m-. AV.4,27, 

4 . 13,1,30. 18,2,22. 19,25,1. Kausii. L’p. 3, 5 . hinausschaffen Ait. Ba. 
2,19. TBa. 1,1,*, 6 . ^THTWRTHHHtf RHRTmH Pa.;«ay. 

Ba. 8,5,1 1. M^lRIIH^ ^TT^RTH^RTTHfT HrHRfu^Hc?? hinaufziehen 14, 
3,13. S£RT: MMlIH Hariy. 13127. herauszie- 

hen (Pfeile aus dem Köcher) MBu. 3,15657. 12,125. 35HT«£ 
(HWIM Rr? HTr? R. 6,70,9. aufheben: 3£^pT RHFRT T^* RT^ft- 

TfRc?'* 3,55,9. 5,73,36. 6,36,90. Buag. P. 10, 13,22. in die Iföhe 

bringen : H3IR MBn. 1,3705. — 2) tcegführen (die junge Frau 

aus dem Valerhause) Goaa. 2,2, 17. PU. Gaiu. 1,11. Ragii. 7, 32. 67. 

überh. heimführen, heirathen: HTÜT^ffHTHrTT 5JHJR M. 3, 8. io. 15. 

7 , 77 . Jaon. 1,52. Ragii. 11,54. Varau. Bau. S. 70,1. KatuIs. 26, 1 84. 34, 

239. Buag. P. 3,22,15. 4,30, 15. 5,2,22. 10,52,41. MUi. P. 21,31. 28, 

18. 34,77. fg. 113,32. med. M. 3, 4. Katiias. 36,56. Buag. P. 10,52,42. 

Pankat. 190,1. 3^1Po Buatt. 2,48. Katiias. 45,304. 75,131. 89, 

108. 92,52. — 3) zu führen, bringen : ^IrlHä^rtl^l 

Buag. P. 1,8,42. HFFMM7,28. TOTT IHfR 4, 10,36. fTT- 

-s ^ “s v ^ 

Fr? 3ITRTH 25,36. — 4) tragen: FHFHH Balo. P. 5,8,10. RT^ T5T- 
JTR R^TR 4,29,33. 5, 17, 3. MBh. 7, 7963. R. 7,34,38 (med.). 

Ragu. 11,66. tJlc HHHä 16,60. fig. 9,73. Hit. 127,1. 

TT^^Bhatt. 9 , 7 . HTpT^MBu. 3,335 (med.). 336. R. 7,68,4. J£TT^- 
«UhI^H Spr. 446. ^ ItHRT^RKatiias. 15, 4. H^22 , 1 56. Biiag. P. 

7,9,43. JJMY^ M Bll. 1,4272. 3,334. 4,919. 8,373. 13,377. 7169. 

14,25. R. 5,36,65 (med.). 6,112,109 (med.). KumUas. 6,30. Paskat. ed. 
orn. 22 , 21 . HilMUirIR Hariy. 4565. TSTRTHiFTTTR Maaau. 11,15. *T- 

N -s \ ^ ^ 

HUIH^Rt. 3, 7. ^TTFTTTTT Buatt. 3,42. ^TsR H VarU. 


TTHH RF?H5^Hc?: hinaufziehen 14, 
•THtrkHH^ IIariy. 13127. herauszie- 


M. 3, 8. io. 15. 


orn. 22, 2 1 . 


Hariy. 4565. 731 


Bau. 27 (25), 27. 
VI. Tbeil. 


(als eine Last) MBu. 12,324. 


HT- 


FHFU Mark. P. 29,41. R«^TR so y. a. regieren Raga-Tar. 

3, 529. JWMass. KATüis. 86, 1 6. T5VT T^W^TI Uf piT- 

M HTI^Tg: Malat. 89. «HWI^h) I J:t3T^4T}7R MBu. 

13,137. pmn* 150. R. Gobb. 2,16,4 6. ETrR- 

im Herzen tragend so y. a. eingedenk Hariy. 8046. halten 

Spr. 846. HlIHTH'I^Ul Hi^HI; TH^rl! Varui. Bau. S. 58,37. 

fFT^VTT Kt M U AS. 5,85. FHrUTH^ ^Fr?^TS^r?T MBu. 15, 4 36. ^T- 

^ I Vl ( M HlHMirmHT Raga-Tar. 5, 342. feslhalten (Gegens. 

aufgeben) Buag. P. 5, 14, 37. — 5) an sich tragen, haben ; äussern , an 

den Tag legen: Buag. P. 7,8,18. FHFU*T57Trf ^TIMTrlfi- 

° % -v .es ° 

C^UH Varau. Bau. 27 (2.5), 5. Vikh. 130. rjHI^ MIH-lH Kcmaras. 1,19. 

TST'-l^'Mrl rra FI V««. 136. MrTIH'-ITF'PT’Tt 




Katiias. 18 , 


371. 


^ ^ MalatIm. 96,4. 5. I HH IrHli \& Ul Katiias. 18, 

° *sr r s 

371. HI‘^il^Hd<{*lH RaOa-Tar. 3, 252. cnTFHn^*™. 1 7 4. 

TW\ Sill. ü. 36, 13. ITTFPT Spr. 2180. S^FI Fn^I^I JT^T Ruio. P. 

^ ^ -W - 0 % 

4,12,11. 23,37. 6,17,31. qigf-4 ^TFI^4,28,39. WPpfW l IJso die 
od. Bomb.) Paskat. 141,4. — 6) zu Ende führen: m^EJ^Spr. 1913, 
y. I. — 7) = 3?o und MIH? (F2p?) H. an. 3,189. Mko. dh. 7. 


— 8 ) 37 T«£H^(H 


r j MBu. 3,16129 fehlerhaft für wio 


die ed. Bomb, liest und wio schon Wkstfrgaard vermuthel halte. — 


m?n- 


V araii. Bau. 


Vgl. fc" Ul,d 3?^. — caus. 1) verheirathen (oine Tochter u. s. w.) 
MBu. 1,3801. Spr. 512. — 2) heimführen, heirathen (ein Mädchen) Par- 
iat. 181,5. 261,5. — Vgl. 3?^p?. 

— äussern, an den Tag legen: HrPI 
3,10,3. — Vgl. 

— 1) hinaustragen , forttragen: H(^ T^RTTr?: 

^Tr? Buatt. 3,33. — 2) heimführen , heirathen (ein Mädchen) Jaox. 3, 
261. R. 2,107,3 (115,3 Gorr.). Rhag. P. 10,52,24. — 3) aufheben: cj- 

MBh. 2,718. H^TFT 15,m. — 

4) tragen: H'JHI^H^Hariy. 2823. 12306. KI^Katiias. 4,136. rT* 

?TT?rrarTrHT(H 86,9. hiHiH^MBu. 13,982. JilsilH 7«o. r?HHI> 
ffH «m Herzen tragen , eingedenk «ein Hariy. 8749. R. 7,17,16. — 5) an 
sich tragen, haben , an den Tag legen, äussern: •1l«f ( HIH^lI- 

^TOPTFI^I flq^rfT 7l^rm K. 7 , 26, 1 6. 5TiT?7IT^r^P^ Varau. Bau. 
S. 44,25. ^Veri. d. Oxf. 11. 171, a,l. mT^qn. 6,82,22. 

— 3H 1) herbeiführen : | HcT??: (^?i^ RV. 1,16,2. 47,8. 

3J^49.1. 8,4,14. 6, 42. 10, 32, 2. (JQ\) M MBu. 2, 

2064. H R bringen, verschaffen 13,709. RH rTSIRFH- 

O N 

HTFI5THH Buag. P. 3,23,51. Jmd zu Etwas bringen , verlei - 

° : r ° % 

ten: RT ^ R. ed. Bomb. 2,35,28. Hierher oder zu 

1. *3?^ 3H16 herbeigeführt, bewirkt: Hr*iHlH|\MI6im HtHIj Raga- 
Tar. 6,295. °(T7T Spr. 3807. C R^ Da^ak. 83,11. nahe gerückt, in der 
Nähe befindlich, nahe bevorstehend: °Hr? Malay. 76. c miUU4‘5UII Ku- 
mahas. 7,4. FIHT (sRT so y. a. brach ein R. Gorr. 2, 

116,49. HHHTünTrT mH nicAf vorgeschobenem Uiegel Ragu. 16, 6 gehört 
zu 1. 3^. — 2) 3’TTTöT ein« Ilinzugeheiralhele d. i. .Vebcngattin R. 1, 
13,37. — 3^IS = 3üH.a u. 3,189. Med. 4li. 7. — Vgl. 3T^, 3- 

qsm^fg. 


O N 


ten : RT ^ 
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*£ - 

— WW 1) mit *«cÄ führen , strömen lassen: (F^t) 5TlFUlH HFFTF- 
«JtTJHBb. 9,2400. — 2) pass. heranrücken, einbrechen , beginnen: JJ- 
fasi FRTT^Jft Hariv. 7369. RW7 FWTT^ Ä«v. Grbj. 3,12,1. 

-N -S ° 

FFFTb SO V. a. aufgegangen Uttarab. 99,14 (131,14). köunto eben so 
o 

gut zu 1. sieg gezogen werden. 

— f^T 1) hernieder — , hereinführen zu (dal. oder loc.) : ^FF F: 3T 

MFUTSHT OTFR KV. 7,69,5. 1,1 IS, «9. 116, 

I. 10,39,7. iTTmq 1,117,20. 119,«. ST^117,9. 5^1,68,3. 10,12, 
8. f»r. Br. 12,2, a, 1 1 . med.: MdI -TT 5|qT -U^lrl ^11 »II KV. 7, 37, 6. 

— 2) fliessen: MIMI H'M^rUFT ^liFic^Uh MBb. 12, 1 031 8. — 3) tra- 
gen, erhalten: s{J|[F|e| c ^<T (parlic.) Glr. 1 , 16 . — Vgl. HF«5» TFFT<£. 

— ca us. in Bewegung setzen: 3F FTT7 HFl^JrjT (= MlMNrT Mlak.) 
FTFT ^ FTF^FFFFT Harit. 5009. st. dessen MT^ItTTF 5487. 

P. 8,4,17, Scho!. 

— FTüT P. 8,4,17, Schol. Vop. 8 , 22 . 134. 

— TFTM) herausführen , retten aus 'abl.): aus dem Wasser RV. 1, 

117.14. fg. 6, 62,6. jf^TTr^AV. 12,2,47. wegscha/fen 18,2,27. FTFF 
McI^Latj. 8,5. 6. tcegspiilen : l^TF ^FT: FFl: FFT HF 151 C*t. Br. 1, 
8 ,*, 2 . 6 . — 2) ausführen , zt< Stande bringen: c|i4 Sugi. 1,12,21. — 3) 
zu Stande kommen , gelingen: FcF?4 TFF^ *1 Ft Katims. 32,32. FFT 
fFFT FTFT ^TF F TFF'rH Sarvadarcasas. 82,1 1 . zu seinem Ziele ge- 
langet n, glücklich über Etwas hinwegkommen £uk. in LA. (III) 37,22. TT- 

«4wm3i! * ou - ™ M - 3 > ”• — v «>- 

fafcpn fg.-, mi^. mr%i. fMnji, frorc^. — caus. zu Ende 
bringen , verbringen: 'Mir UHHMH^Paskat. 219,14. aut führen, vollfüh- 
ren, zu Stande bringen: Katuas. 66,107. FSftF 53,21 fl. ST- 

O O *N N 

fcl'JFFFF^ß, 42. FFFTTTF FTTFF^123, 1 74. Hit. 106, 4. — Vgl. TF- 

FT^*FT fg- 

— FJ7 wegführen , wegschaffen zu (dat.) RV. 5,61,17. IHJ IM 

qfj ^ 8,47, 14. AV. 16,6,3. 7. 11 . qf\ F FFJF 4t^FTF^RV. 10, 
61,23. fFF^AV. 10,4,20. — Vgl. 

— Ff,[ acl. P. 1,3,82, Schol. 1) herumführen: Ff^ FlH^jl F^?J- 
fFfI RV. 1,118,5. AV. 11,3,15.12,3,3. HTFFCat. Br. 3,2,*, 1 7. 3,*, 
17. »,8. Katj. £r. 14,1,16.15,3,42.4,3. Ait. Br. 1,14. umherschleifen: 
«5f1K4l('M<£tl: '^THTT:) MBn. 7,839. — 2) herum/liessen : FTF: Fl^- 

TS. 7, 4,1», 1 . Apast. in TS. II, 109, 6 . — 3) den Hochzeitszug 
oder die Braut führen (vom Vaterhaus in das des Gatten); heim führen , 
heirathon: Mqp} MFTT ’M^HI »HIST RV. 10,17,1. SI##: 

— * i o • o ^ 

83, 1 3. F^UFF ’TFF'pFFT 38. Buag. P. 3,21, 1 5. — Vgl. 

fijfi^ ^Tr^r. 

— F acl. P. 1.3,81. Vop. 22,1. 1) weiterführen , vorwärts ziehen RV. 

10,94,6. (RTF:) FT^4ttiT: vs. 8 , 55 . Ait. Br. 1 , 13 . 29 . 

Agv. Grbj. 2 , 6 , 5 . (aSkb. Qr. 9,5,3. FfF <FMI <<FF FF?FTtT 
«JMWFI: R- 2,52,43. R. Gorr. 2,109,35. im Fliessen mitführen , weg- 
spülen: TTJI; yF<£tfl T5FTT: R. 4,44,63. ^4 iM: 5T F^F iP(rlH^RV. 
1,23,22. 10,i7,io. VS. 6, 17. F1FT h ( 1 Fl : FT FFT: Ägv. Gruj. 

2.4. 14. hinfliessen , fliessen: I (HijiMI'M lUli: U I^IIJ Ka- 

tbas. 116,65. ^FUTTT ^TirFTTf^TJ: ^FT^rürTTl^FI rUa-Tar. 4, 306 . 


- ^ 

ycfl«(_»S7lr1MlM Küll. zu M. 3,163. hinbrausen , wehen: 5TT^TT: 

^FT^m ^TFTT: Spr. 3922. tu führen: FT5 T T^JTFT NC^TIUI 

^*Bu- 13,3888. SfFTT^T Buatt. 8, 52. hinführen zu (acc.); fij- 

*■ » » 

TFTH MBb. 12 , 1 1 1 70. med. davonfahren: ^T HT«JHI ^3F7 R V. 

1,180,9. TlflOTW^^TR 10,49, 7. 77,6. — 2) tragen: 

Buatt. 3,54. — 3) an sich tragen , hüben, an den Tag legen , äus- 
sern: HT3T eTFI Bhac. P. 4 , 9,1 1 . 12, 18 . — yUJJ fortschicbend , aus- 
nehmend Vop. 6,53, Anf. gehört zu 1. — Vgl. McJcJ. fg., vHI<£, 

TFTTT^T« , t)l(S. — caus. 1) fort fahren lassen so v. a. weg- 

schicken: die Väter Agv. (1 2,7,9. — 2) im Fliessen entführen , pass. 
fortgeschwemmt werden: H T^^: U'Ml^rl Mark. 

P. 14,68. — 3) in Bewegung setzen , in Gang bringen: tJTTT ^FTT- 

y im $ fjm|||UI Ti Hariv. 3487 st. dessen 5009). 

rll'Ti'll y 1^1 R- ed. Bomb. 2,109, 27. — 4) ^TTTjy'Ml I^^^MBii. 6, 1 91 9 
fehlerhaR für FTFI^FTIT^FI (s. d.), wie die ed. Bomb, liest. — Vgl. 

— ^TTrFT darüber hinaus führen , — ziehen: C'anku. Bn. 11,5. 

^ . *S 

— ^FFT 1) umherfahren , umherführen: TT FT ^FTTFyFF£rTJMBu.3, 
13305. 13307. — 2) vorwärts kommen: FT TFFTTFFT F^FFFF F- 

• * ^ 

— FTHy hin führen zu Ait. Br. 6,9. 

p i »■ ~ 

— FTrl entgegenführen : 



w ^FJrlH RV.3,58,2. FM- 

JT^j URT3^=*II^r|: Hariv. 13729. TS. 

1,5,*, i ist aus VS. 3,8 entstellt. — Vgl. FFTFT^« FfTTFI^* FTFFT- 
b^J. — caus. hin führen im Fliessen, hinschwemmen: TFTFF F Ff^“ 
cTFTF FrFFT^FF MBu. 9,2358. 

— FT 1) entführen HV. 4,27,3. F^FT F^FT fF F.f(l i 0, 

— *> ^ **s 

23,3. wegspülen , wegschwemmen: rTIFJFTFTTT I FFT^R^^bHl 
FT^f FFfFFFg^F^MBu. 8,2379. — 2) wegführen (die Braut aus dem 
Elternbause) AV. 14, 1,13. heimführen, heirathen (ein Mädchen) üborh. : 

FFT 'f^rTT F TTFT FT F?T F MBb. 1,3384. Koll. zu M. 

— - -' r 

3, 4. FTFFFF^p7: eheliche Verbindungen schliessen Gobii. in Ind. St. 
10,21, N. «. Ku»o. P. 5,13,13. raod.. dl*^iddl^ 

^nlF^/Woffcn eine Götterhochzeit Ait. Br. 4, 27. Panrat. Br. 7, 10,1. 
sich verheirathen: fFF^TF^ Agv. Grhj. 1,7, 6. £aüku. Gruj. 1, 13, 4. 
cÜbT geheirathet , verheiralhel Katuas. 34, 6. 238. Biiao. P. 10,60, 48. 
Prab. 23,14. — cüb s. auch bes. und unter 1. 31^ mit f^T- Vgl. fif- 
Fl«^ u. s. w. — caus. 1) verheirathen (ein Mädchen) MBu. 6,5601. Spr. 
2908. Mark.p.51, 104 . 134,34. FFFFTFFT^FTrFIF TFFl^FTFT Pan- 
■at. 129,9. FRFFF TFFTT^FT 262,3. — 2) heimführen, heirathen 
(ein Mädchen): ^rFFFHT TFT F FTFTSFF 5 IF Katuas. 34, 228 . 36, 54. 
TFFT^J 49, 23 1 . 52,38.53.84. 84, 65. Vtr. in LA. (III) 18,19. FF FT- 

FT TFFTT^rTT Pa.vrat. 46, 11. Katuas. 124,92. 
partic. TFcTJü ausgeführt , vollbracht hierher oder zu 1. 
». Katuas. 35,157. FTFFTF 38, 14 5. verbracht 

Raga-Tar. 3,4 70, wenn °TF^US gelesen wird. 

cs 

— FF^l) zusammen führen ; führen , hinüber führen AV. 2,30,2. 6,48, 
1.13,3,17. ziehen: dl^HIH Wftl HH^W^II H5T^51 Bh. 8,1 110. 
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^ITT CTrüft - HW - IH q^TR R. 1,67,«. 

MB 11 . 3,13188. mit sich fortziehen , treiben; vom Winde £at. Br. 2,1,1, 

«. Hh^hi^TT cj^rjfT rr (RTRRT} RTRT: *iii: MBu. 12, mos. pass. 

getragen werden von , reifen au/* (inslr.): HR^TRH: Bhag. P. 8, 

3,31. RlrH^UI ^iHi Hit. 112,3, v.l. — 2) entlang fahren mit der 

o 

Hand, streichen : fl Hl!: RT^T =fr|Wil MBn.3,11005. 

1, 6639. 13, 2760. Westergaard stellt diese unregelmässige Form (st. 
WM^rlH) tu flieg. — 3) an den Tag legen , äussem: ^(H^fl R^TRI^» 
HTR»H^B»i\g. P. 9, 5,2 5. — 4) in Ordnung bringend ^TEFTTsT- 

RiH Bu\g. P. 10,43.3. fli5IH 60, 26) gehört zu 1. 37?- — Vgl. fPPo 
und 1. vi c /» mit HR. — caus. 1) zusammenführen , sammeln: fqiM R- 
RT7TFTT sTR: Uariv. 3496. ffcEF^RAGA-TAR.4,4 68. — 2) fahren , lenken 
(den Wagon u. s. w.), hinfahren , hinführen: RR: Hfll^RIHlH ^RR B. 
6,79,7. Katuas. 56,375. MBb. 13, 5734. ^RRIFRIR ^flRSJHfll<(Rfl I 
RRT^ftrlRraifR RTR || 9, 1653. heimführen (eine Gat- 

tin) Vrt. in LA. 17, 1 4 , v. I. jagen , treiben : HT vTTR HflT^Jfl FÜR) 
flWRI Spr. 540. — 3) entlang fahren mit der Hand , streichen R. 2,91, 
52 (100,51 Gorr.). R. Gorr. 2,80, io (med.). gU. 69. KathIs. 66,157. 
Biiag. P. 10,38,39. Weber, Krsunag. 288. fg. Comm. zu GIt. 12,3. — 
Vgl. RRT^ fgg. 

— RRRR ziehend folgen: 5T?RT RfTT RRR^TTH AV. 10,8,8. ent - 

O *S ^2 v 

lang führen: RT f^5TT RTR: HR^FTTBr. 1,1,*, 7. 

2. flcg oder flieg (= l.flcg) am Ende eines comp, fahrend, ziehend, füh- 
rend, tragend , haltend u. s. w. P. 3,2,64. Decllnation 6,4,1 32. Vop. 3,1 02. fg. 
Bildung dos fern. 4,9. P.4,l,6l.VS.PRAT.4,56.3£RIflfl|fiflH-fl4 : Buag.P. 

O O V 

10, 18,26. - Vgl. SHTJ, TOP. qrg 3 , ^ o, 3> ^ o, 

tm°, T^rTO,q7? o ,qTrcff 3 , q4°, totto 0 , q% 3 , to°, to°, et^°, 
g°. reoe®, es 0 , ttoj°, w 3 mp, w§\ 

fl«^» (von 1. cjcf,) 1) adj. (f. flT) fahrend, führend , ziehend u. s. w.: fl- 
ffiÖlrllq«{.T R^t gegen den Strom fliessend MBu. 9,3304. h 4~1 Ifll 
fl^rTTR) 0 ^ R^° hin fliessend in, nach 8,8324. fg. 9, 4 4 1. ^TTTRfR 0 durch- 
fl iessend 7, 895. flHlR ^ lfl«JT: Rk^TJT: strömend , mit sich führend 1, 
2052. 8466. 3,8397. RtjUfl<^| R5J: 16744. 13,3166. R. 4,13,5. 44,95. 

Varaii. Brii. S. 46, 48. HflTpfl 0 (flTR) führend , verbreitend M. 1,76. 

o 

MBu. 3,1764. R. 3,78,13. RIJTflR 0 bringend 2,115,14. flRR^cUT^Ifl 0 

Varaii. Brii. S. 38,5. RRcflflf 0 (oder zu fllfl«g) Raoa-Tar. 3,277. Spr. 

1135. %!7T° Biiag. P. 4,21,31. flRsf 0 10,70,39. R rTT R^TSF^fl^l: 

nicht den Namen fl^l führend Kuandogapar. bei Klll. zu M. 4, 203. 

^?RR?R 0 (cgflRJT) versehen mit Katuas. 43,2 5. habend Mark. 

P. 102,2. öfirlMl-J I °, 45410° so y. a. sich der Kälte — , sich dem Feuer 

aussetzend MBb. 13,6546. 6548. — 2) subst. flc£ P. 3,3, 1 19. gana R^- 
^ ^ 

Rir[ zu 4,74. flfl||«^ *u 6,1,203. a) m. n. Schulter des Joch- oder Zug- 
thiers AK. 2,9,63. Thik. 3,3,4 59. II. 1264. an. 2,602. Med. h. 8. Ha- 
lo. 2,112. AV. 4,11,7 (oder zu 6). 9,7,3. VS. 25,3. TS. 7,3,f«,1. gAT. 
Br. 1,1,*, 9. 2,2,1,28. 4, 5,«, 15. ^ STrRHIrh Pankav. Br. 13, 

12, 1 5. Nir. 3,9. MBh. 4,4 9. Vgl. u. 1. iRRRIT. — b) m. der Theil des Joch- 
wagens, welcher auf der Schulter des Thieres liegt , Schulterstück des 
Joches : l q?ta ?m%T: av. 4, 1 1,8. =p£T m tont 



gAT. Br. 5,4,1,15. — c) m. Pferd Med. — d, m. Fluss Trik. 1, 
2,30. H. 1090. — e) m. Wind Trik. H. an. H. q. 170. Med. — f) m. 
Weg Trik. 2,1,18. — g) m. ein best . Gereicht [Last) = 4 Drona gAB- 
uartuak. bei Wils. Verz. d. Oxf. H. 307,6,2. — 6) noni. act. in 
und qj^3. — 3) f. ^TT Fluss H. 1080. — Vgl. IF^JO, sDTS^T, 

^'•if qTg°> ET^r^w°, qm 3 , ^E°, 

riht 3 , ^r?°. 

adj. die Schulter leckend: J]T P. 3,2,32. 
cj^r^fvon 1. RcJ) f. nach So. Fluss RV. 3,7,4. — Vgl. 

(wie eben) m. Stier; ein Reisender L'badik. im gKDR. 

^ i 

3^TcT (wio eben) Lbadis. 4, 60 . m. Wind Uggval. Stier; Gefährte 
Med. t. 149. — Vgl. R^r?. 

(wie eben) f. Fluss gABDARTUAK. bei Wilson. 

(wie eben) Unadis. 1,79. m. 1) Brautzug [der Zug ins Haus 
des Gemahls , summt Geleit und .Mitgift); überh. Hochzeit: RFEh 

^gqrmri rv. 4 , 58 , 9 . ^fnh: i, i84,s. mitm 10 , 85 , 13 . 

u. 20 . 31.38. 4rqfTTH 10, 17 , 1 (AV. 3,31, s). TO 

TT (Mir): 32,3. AV. 10 , 1 , 1 . 3^imq 14,2,9. 12 . q‘ 
T'J'qi'c' J^rii ^ q^cc. 73 . fjFTT 
TORR^Ait. Br. 4,7. pl. Gegenstände der Mitgift TBr. 1,5, i, 2. — 2) 
etwa Darbringung: 3RT RTORW! RPTU RV. 7, 1,17. Mittel der 

Darbringung, nämlich ►RfR und «ach So. — 3) Stier Med. t. 149. 
UecvAL. — 4) ein Reisender ÄIbd. 

^^3 ' l )arlic * P raes - ▼on 1. JTT) adv. swr Zeit wann 

die Stiere im Anspann sind gana TrlW |jll^ tu P. 2,1,17. 

(von 1. cl<£) 1) adj. fahrend: R(MRTR° Katuas. 43,2 4 2. 119, 
196. führend, auf seinem Rücken tragend: ^TR 0 (RTR) MBu. 2,2076. — 
2) n. a) das Fahren, Führen: «^RRTR^Nir. 7,8. ^ = T7J° (RR:) MBu. 2, 
1146. das Fliessen des Wassers Nir. 6,2. das Mitsich führen : Rnil^i^- 
HP«J ° der Krähen Varau. Brii. S. 95, 12. das Tragen: R^TRT^ 0 Spr. 
5152. — b) Schiff Trik. 1,2,13. H. 876. Katuas. 25, 4 5. 26, 7. 123. — 
c) der unterste Theil einer Säule Varaii. Brii. S. 53,29. dass. Cit. 

beim SchoL - Vgl. q^TTH 0 , RTR 3 . 

o v cs 

m. Schiffbruch Katiias. 25,58. 26,127. 54,87. 

zum Vehikel machen Katuas. 65,36. 

_ 

Sp^RP? (von 1. adj. zu fahren, zu führen, zu ziehen , zu tragen 
P. 4,3,120, VArtt. 2, Schol. Vop. 26,25. 

(wie eben) Unadis. 3,128. m. Wind Uggval. Knabe Unadik. 
im gKDa. 

^ 

cp^TIRR^adj. trund vom Schulterstück des Joches: RTRJ STTtTT ??- 

matt, schulterkahl [abgerieben ; vgl. 1. ?Z5T), joch- 
wund AiT. Br. 5,9. unter dem Joche Schmer zens töne ausstossend Sii., 
indem er ^TPRR, welchos wir zu 3. stellen, auf 1. ^ zuruckfiihrt. 
cf^RT (von 1. cp^) 1) adj. oxyt. (f. ?R) im Joch gehend, zuggewohnt: 
gsT. Br. 5,2,4,11. 13. — 2) n. Schiff Hab. 142. wohl nur feh- 
lerhaft für cp£R. — Vgl. R^R°, welchos richtiger °R^T geschrie- 
ben würde; vgl. cR{»~TR^R. 

(wie eben) n. Schiff Uggval. zu Unadis. 4, 172. Vop. 26, 169, 


r* 3 
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y. I. Trik. 1,2,13. GIt. 1,5. Kull. zu M. 3, 158. slJ|6lsNI<£3|y^ Pah- 
K AR. 4,3,57. 

n. dass. H. 873. 

srfi^5P^ m. Schiffbruch Sah. D. 130,6. 

cU^H(von 1. 5^) adj. im Joch gehend , zuggexcohnt TBr. 1,4,4,10. 
6,1,6. fgg. 7,1,4. TS. 1,8,1, 1. 1,1. 2,2,1, 1. Katj. fa. 15,1,19. 

[wie eben mit dem sufT. des superl.) adj. 1) am besten fah- 
rend , — führend, — ziehend KV. 1, 121, 12 . 134, 3. 4, 13, 4. 5T 5T 5- 
FI 5^rT *.4 vjlH: 14, 4. 6, 47, 9. Paniat. Br. 11, 1, 5. — 
2) am besten fahrbar KV. 6,21,12. 

(yon 1. 5^j mit dem sufT. dos compar.) adj. 1) besser — , 
trefflich fahrend KV. 1,104,1 . Sdadv. Br. 3,7. — 2} fahrbarer TS. 7, 2,», 6. 

(von 1. 5^1) Uw a dis. 4,51. in. 1) Zugthier , Gespunn Naigii. 1, 
14 . Nir. 8,3. q 5%TH 5*775: KV. 1,14,6. tiz\\ 5FUF7 5*775: 6, 
57,3. Rosse 2,24, 1 3. 37,8. 3, 6, *2. 7,73,4. 8,3,23. 57^751 stajHJBa. 
1,8,1, 5. AV. 18,2,56. VS. 35,13. (jft:) 5*77T ^HI^KV. 8,83,1. 

— 2) Darbringer einer Gabe an die Götter , daher namentlich Agui: 

Elf# Wföl KV. 3,1,1. 20,t. 31,1.2. 5,79,1. 6,39, 

i. rj %Tf7T 6, 10 , 9 . B %rJlpTUfP7 EJ- 

f#^EII 7, 10, 12 . 75,3. 82, «. 8, 43, 20 . Agni 1, 60, 1. 76,1. 

3, 5, 1. 11,4. 7,7, 5. Uiorher wohl *7 0 Nir. 3,6. — 3) der Fahrende 

(Reiter), Wagenstreiter; daher von verschiedenen Göttern gebraucht: 
f55IT T^n^TTrt: RV. 8, 108, io. 1,3,9. Mijf» PT: 

44,13. Marul 1,6,5. 10,138,1. Agnl 8 , 8 , 12 . Indra 2 , 21 , 2 . AV. 12,2, 
47. Savitar u.s.w. KV. 1,160,3. AKI^T ^TI ^>(1^1^2,17, 

4. 38,1. der fliessende Soma 9,9,6. 20,6. 36,2. 63,28. 89,1. — 4) (im 

Anschluss an 2) N. cincj best. Feuers Grujasa8gr. 1,8. F euer (auch der 
Gott des Feuers ) uberh. AK. 1,1,«, 48. 1,4. 2, 8,«, so. II. 1097. MBD.n.19. 
Halaj. 1,62. M. 11,1 19. 246. 12,101. MBu. 1,2037. R. 3,53,60. Sega. 
1,28,10. 34.14. 114,10. Kt. 1,27. Ragu. 2,75. 3,58. (U. 83. 174. Spr. 
789. Bri tl En# El ^TT5T 887. 1399. 2763. 3006. dat 

Wüthen des Feuers, Feuersbrünste Varaii. Brii. S. 8,47. 51r?Hyiji 19, 
7 . °>P7 93,7. 56. °57c? Feuersbrunst verursachend 18. Wbbbr, Ramat. 
Up. 293. 302. Biiag. P. 3,1,21. ^5 ^ «fiM*. 7,10,59. Mark. P. 82, 

66. 89,23. Vera. d. Oxf. H. 27, a, 8. 47. 103,«, 29. 104,6,14. °CRT Verz. 

CS, 

d. B. H. No. 1233. fg. 489. ETT7J.HI Bubma-P. in 

LA. (III) 37, 11. °5iTT ad ^ak. 32,5. — 3) das Feuer der Verdauung 

Varau. Brii. 20,4. — 6) Bez. der Zahl drei (drei heilige Feuer) Wbbbr, 
% 

Nax. 11,382. — 7) Plumbago zeylanica Lin. AK. 2,4, *, 60 . Mbd. Seme- 
carpus Anacardium Lin. Ratsam. 68. Citronenbuum Raga*, im (KI)r. 

— Sega. 2,69,15. 505,21. — 8) mystische Bez. des Buchstabens ^ Wb- 

bbr, Ramat. Up. 317. fg. — 9) N. des 8ten Kalpa Verz. d. Oxf. H. 51, 
6,4 2. — 10) N. pr. a) eines Da i tja MBh. 12,8264. — 6) eines Sohnes 
des K rshn a Biiag. P. 10,61, 1 6. — c) eines Sohnes des T uryasu Ha- 
riv. 1830. VP. 442. Biiag. P. 9,23, 16. — d) eines Sohues des Kukura 
Bhag. p. 9,24,18. — Vgl. SR°, R°. 

o 

yiSf^rUl f« eine Tochter des Feuer gottes ; pl. Harit. 7738. 

1) adj. das Feuer der Verdauung befördernd. — 2) f. A Grit- 


lea tomenlosa £abdas. im £KDa. 

cfT^TW n. eine Art Agallochum , = ^ Ragan. im £KDa. 

n. eine Höhlung im Boden zur Aufnahme heiligen Feuers 
KatuaS. 46,56. 62. 

m. pl. bei den daina N. einer zu den Bhavanapati 
gezahlten Klasse ron Göttern II. 90. 

57*7757161 m. Sudost Pankar. 2,3,31. — Vgl. yiiWilül- 
cTTTpTF'cJ m. das Harz der Shorea robusta (vbuak. im £KDt. 
cTTJJTJTH 1) m. Bambusrohr. — 2).f. 5T Mimosa Surna Roxb. 

^ABDAfc. im ^KDr. 

cn^TJT^ n. Feuergemach Varau. Bru. S. 53,16. — Vgl. ^TIU^I Icri I* 
51 Methonica superbu Lam. Buayapr. im £KDr. 

51^75? n. = (?) Aush. 31. 

f. Vahni's Gattin d. i. StA hl S autadarq a*as. 170,4. 

1) m. N*. einer Hollo VP. 207. 209. — 2) f. 51 Grislea 
lomentosa Roxb. Raga*, im ^KDr. 

c?TsJ»FFT (von cJT*J») adj. am besten fahrend, — führend VS. 1,8. am 
besten eine Gabe (den Göttern) darbringend Praqmop. 2,8. 

adj. (körperliches) Feuer verleihend Sega. 1,242,3. 
d adj. so v. a. 5HJt*Ty £arng. SaSii. 1,7,59. 
f. = ^rn^RT Rio an. im CK Da. 

*) m * Saffl or Cabdar. im £KDr. — 2) f. °<[tl557T = 55- 

qr^T Ria AN. im £KDa. 

adj. (körperliches) Feuer löschend Sega. 1,176,2. 

^njRT f. = slilHlnl Rvoan. im (KDa. 
m. Bein. Qiva’s U. c- 44. 

n. Titel eines Pur Ana, = Verz. d. Oxf. H. 

270,6,38. 279, a, 43. 

cj| f. Grislea tomentosa Roxb. Ragan. im £KDa. 

51 f. die Gattin des Feuergottes Hariv. 7738 nach der Lesart 

der neueren Ausg. (tllfuKHl die Allere). - 

5T^T5TsI n. 1) Gold U. 1044. — 2) Citronenbaum Ragan. im £KDr. 
— 3) mystische Bez. der Silbe Wbbbr, Ramat. Up. 318. 

5T5J7HT3TJ n. Schmelzbutter (^r?) ^ABnAK. im (KDr. 

(von 51^) adj. Feuer enthaltend: Tarkas. 29. daron 

nom. abstr. u. 46. 

ra - Premna spinosa Gatadh. und Ragan. im QKDr. — Vgl. 

(von cfT^T) adj. aus F'euer bestehend Kuyalaj. 166,a. 

51 1) adj. Feuer vernichtend. — 2) n. Wasser (ABDAB.im^KDR. 

5T«filH5 ni. der Wind (der Freund des Feuers) ^)abdak. im (KDr. 

m. Bez. einer best. Mixtur Verz. d. B. H. No. 998. 
5I5*X?T5 m. Bein, tiva’s H. 197. Halaj. 1,12. 

f. so r. a. 5Tn^Tf^IIlt, eine zu den 5^15 gerechnete 
Krankheit Sega. 2,121,16. 18. (arng. Sa8h. 1,7,65. 

5I«f»ril«J»^ n. Messing Ragan. im (KDa. 

51 f- die Gattin des Feuergottes, SyAhA (abdar. im (KDr. 


adj. das Wort 5T^T enthaltend Ait. Br. 6,18. 
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37^=711 1) *dj. feuer färben. — 2) n. eint rot he Lotiublüthe Cabdar. 
im £KDr. 

cH^cTe?R 1) ni. Tlarz {ein Freund des Feuers ) Trik. 2,6,37. — 2) f. 

m die Gattin des Feuergottes Paniar. 3,14,30. 

f- Feuergemach (s. MUJ^lIrll) »Iahe. P. 75,29. 

1) n. Safflor AK. 2.9,107. Sa/fran H. 645. — 2) f. JETT a) 

Flamme Mauop. in Ind. St. 2,7. Spr. (II) 340. — b ) Melhonica 

superba lam. Ratsam. 38. Raga.x. im (KDa. Grislea tomentosa Roxb. 

Ragan. obend. = CtilcrlHl Duar. obend. 

m * Hahnenkamm, Celosia cristata Cabdar. im £KDa. 

adj. rein teie Feuer: cj^ppj Parka*. 2,4,24. 

1,7,47. 8,5. 11,9. 28. 12,19. 14,60. 2,4,4. 

^ » 

cU^TIFTrr^ ni. die Verbrennung eines Todten Katuas. 73, 407. — 
Vgl. 

m. 1) der Freund des Feuers d. i. der Wind £KDn. — 2) 
Kümmel {das Feuer der Verdauung befördernd) Ragax. im £KDr. 

adr. so dass das Feuer Zeuge ist {war) Katuas. 39,1 58. 

Y | ^ |jwj^ 

cj cjfl y f. die Herrin des Feuers , Bez. der L a k s h m 1 Pari ar. 2,3,3 1 . 

cJ'HcMlrl m * etne f**rige Lufterscheinung U. 126. 

(von 1. ejej) 1 ) n. ein Vehikel P. 3,1,102. Vop. 26,16. H. 759. 
(Jggyal. zu Unadis. 4,111. Tragsessel (der auf die Schultern des 
Saumthiers gelegt wird), Sänfte; Ruhebett üborh.: HT MWH I 

EJItH AV. 4, 20, 3. '^efHVRti(U|^14, 2, 30. Dioselbo Bo- 

doulung ist zulässig in folgender Stelle: JTofl 

HTORI cpfcfHI ^m:) hundert Rin- 

der , Reisewagen , Rosse , Sättel , Palankine , Lastwagen Agr. £a. 9,9,14. 
□ach dem Conim. Rosse zum Reiten und zum Zug . — 2) f. 3EJT die Gattin 
eines Muni Ubadik. im £KDr. 

1) wohl n. Katj. Qb. 14,3,31 in demselben Zusammenhänge 
gebraucht wie cpjl Agr. £r. 9,9,14. Yom Comm. durch cjl«^ erklärt. 
— 2) f. ?TT N. pr. einos Frauenzimmers gana zu P. 4,1,154. 

adj. (f. °5|lcjpi) in einer Sänfte oder in einem Ruhebette 
liegend AV. 4,3,3. rfc^T° RV. 

m. N. pr. eines Mannes gana zu P. 4,1,104. 

cTJUJpf »dj. = Hl(l: RV. 7,55,8. = 5P7HT: Saj. 

1. cfj indecl. VS. Prat. 2,1 6. gana tJTT 5[ zu P. 1,4,57. 1) oder Nia. 1,4. 
AK. 3,4, at (an), 1 1 . U. an. 7, 14. Mrd. arj. 74. Halaj. 5,87. in Verbin- 
dung mit cJT worden die betonten Formen der Pronomina gebraucht 
P. 3,1,24. Vor. 3,143. Fcpf fFT RV. 7,55,3. 104,9. 

FTFT^ ^ cf FTT 3,44,23. AV. 2,12,6. 8,7, 1. 12,2,4. ?ft- 
^l^qRJT Katj. Cr. 1, 9, 1. 2, 1, 1 1. 5? 3T 4, 12, 2. 5, 4,32. ^TT ^ 
cJT M. 2, 30 . 35 . fPT ^ *T 5TrtJ ^ TFT H MItT FTFT 37 
R. 1,22,22. 2,1,32. CU. 145. 3T 2,87. 3 

JHWffT weder — noch 98. 3, 1 1. tfcrMI >*013 ijc£>|»cJ|f3 53. 24 3. 
4,33. 95. MBu. 3, 2929. UHI2JI 33 ^ FTTcü STSPTT 3TT7 rlfejT M. 2, 

__ O 

iia.qvTj^qi^- HM Hälft aao. R q^Tq q^Rlft m 

ITH: 1*1. MBu. 3,2625. 2657. Spr. (11)687. MH-IHft qi M. 10,60. 
TI. Tbeil. 


— mfr qT {McllMrJ: 3, 202 . qflTOTT JTfq 

fqTFM,97. q?T =7T (gehört zuiu folgenden Worte) NW-lHWil^MBii. 
3,2659. q^q qfq cHRfqq 2778. qqq cTTü fRFT: Spr. 2755. ^T- 

^ snrr m. 3 , 2 . 82 . =ncfT rx zn stt fmrH- 
^1 srcyjfanfRiäi ^t%I eü fqqinn ^tt 11 4 , 56 .- 3 , 32 . 7 , i»?. 

TRTH: q 31^=4 2, «3. 22 i. 3, 31. 267. Spr. 659. 4338. ^f^TT- 
<(1^1 FT^ftRi (hier fehlt cJT) qiT^qi cIT c?T ÄI. 3, t. 

^RrlMIR - fTFH ^TT I m II 4, *. st. q 

m iTFm xitxrfti ^7(7 «*• nönw: ^r- 

^nniTr}: 5,123. 7,70. ^nrfTRrT ^JTYTrfnj^l ^Trff spFTTütT qi q tJT- 

TTT^ q^ngiq^ll 4 , t3. enfq rJSTTcin^T7R^ ?T 2 , 1 1 7 . 

10,109. R. 1,7,10. ^TrTT ITcIT cTT cJi'iJ Spr. 4627. ^ — ^TTH -cJIR. 

o c 

1,33,11. 1,6,8. 

tj— * o. Vier. 51. RT (80 die ed. Bomb.; es ist die pro- 

hibitivo Partikel, nicht das Pronomen) cJT ?TST r? ^ITFT clc r 4i WIHy 
MBii. 5,7072. c(T — entweder — oder ; bei einer Disjunction zweier 
Sätze wird das Verbum des ersten Satzes betont VS. Prat. 0, 20 . P. 8, 
1,58. fg. 31*T qmaw RV. 7,16, ii. 104,1 4. 5 IfiiI m IcJ^T 

1*31, 18. rTfc/ ^ fj4 10, io, 4. cTT FTT^T- 

m eft 7,104,9. tTTFI ^ TT *7^ =TT 
Ait. Ba. 2,7. 3,30. beide Verba botont: iI^iTH ^TI^ Cat. 

Bb. 5,1,*, 18. 21. — Sfirq =TT =T^ =TT M. 2, H9. 208. 3,26. H. 1,0,2 5. 
HIHIr^ an fTF^: weder - noch 7, tt. Spr. 3034. cJJ 

FTTJ: f4i m FTT^TW^ TpJT 3868. fqi cTT 
^ cIT Uit. 73,22. ?Tlr*-H^iJ flejm Eff 1& I f=iyrjlv^ c 4ic^JÄÖ8. 3,258. 

fttot cit qm cTTTq mb«. 3 , 6009 . wnmqrt snsnftiM. 4 , 117 .^ 1 - 
H-iisin s P r. 2689. mm % hvzm mfq mfr mb«. 3 , 1 5003 . 
Jtr wuHsiflfil m yßw<cg m raq^M. 3 , 200 . mir m q wrs^ü 
^ mrarrq s, 1 3 . rmr m gu. 122 . rnimn m 

fqqq qmq m 3tTT^ s P r - 5U - sn TTferrm fqüfnrfq qq 

>ISl cfT 708. THMrl Q"! m -T m M. 7, 66. TT ;ll4rl =TI (l Hdl 
sfl^lrl cJT »T cfT 06 — oder nicht MBu. 3,2769. 2821. gia. 62. 115. Spr. 

1694. ri«a-Tah. 3, io 2 . qirTH =IT Hlrll cT^VT =71 •PTTrlcl R- ♦> 
5,5. qTFTt ^ ^ r 7im7 T Ä WM. 2, so. 7^ ^7T TFT7 

cTT iT?7 q^rfh^TTT rlr^i^ MBu. 1, 596t. I qi slfid I m Hl 1^21 

m FTTTr^rnR: m. 2, 2 1 9. czrqq =tpt m w m qtT?iriid-7i 

R. 4, 6, 1 0. m — qT| qi - 57F7 m — =77 M. 3, 2t2. qr — =77 — mfq 
Spr. 4624. qT — qi — qTTq — m M. 4,7. qi — =77 — =7TTq — STTT =71 
6 ,i7. qifq — mT =TT — qTF7 8,274. — 3r7 =7T, 3rTT =7T ^7; qi MHI 
f|cm 3?T m mifTT iqprf^n 3?r ^ Tmim: rv. 7 , 49 , 2 . 82 , 8 . m- 

^HtT 3H 3T hlMITTfl: 1,36, 1 5. 3,4,6. AV. 4,8,5. 5,1,7. %hqT- 
rT^rT =irm FTTTTTr^RV. 1,109,2. ^ qi — 377=71^7 MBu.l.etss. 
qi%, qifq qiF7 m TBa. 1,6,*, 4. TS. 1,6,», i. 3 

qr, W qT qiTqqrT Cat. Br. 3,8,*, io. überzählig: M ;| t'-l qi PTT^lfq 

O " ” " 

qr RV. 6, 15,1 1. — 2) oder so y. a. entweder oder auch nicht, 
beliebig, facultativ Trik. 3,4,6. Mrd. STTrFTTTT ^Nlal Katj. ^r. 2,2,22. 
1,9.21. 7,6. 3,2,13. 4,27. 7,9. 8,7. SlIrl^TlW =7T M - 3 > 70 - ? V - 
Prat. 1,5. 2,1.4,11. 6,2. 7.8. 13,8.15. AV. Prat. 4,27. Cast. 1,9.12. 

53* 
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16.2 4. 2,25. 3,8. P. 1,2,13.35. AK. 3,4,11,50. — 3) = wie AK. 
3,4,8l(tft), l l. 3,S,9. II. an. Med. Halaj. Siddu. K. zu P. 1,1,11. R^TR 
RRRT JZj f^TT H RRRTRT RT Pia. Gruj. 1,4. IJWR RIR 
IbHri '■'IctRriHI MBu. 3, 15710 . 4 , 1754 . 5, 3862. FT rj 

' MIRRIRT RT^-TTRHR RTTJ7R: 7,i 21 1 . 13,4312. R. 1,10,37. Mrek'u. 
77, 2. Mkgu. 81. Ragu. 19, 51. Spr. 2562, y. 1. 2723. M*lay. 87. fig. 3, 


63. 4,35. 7,64. 18,25. Kia. 3,13. Ri^lST^Ril RTFR TWTRHTFRR 

o v o 

C^I PUcTtSATmi. 4, 1 8 (nach Aifbfcut). — 4} = II. an. Kcix. xu 
M. 2,30. K.;tj. £h. 1,1,«. 8,18. 10, i. 2,ß,20. 29. 36. 3,1,7. 4, »5. Spr. 
4702. — 3) selbst, sogar: I T(IM- 

srFwplh gsmrpT irrr-qm r. 1,20,3. ^ qr i stffifj 

q^T ffftspr 01, s. ^TF7 qT^J H "A I r --ti l t 4H^ rl ®y dj qilqll^lH MBu. 

10 , 85 . q^rq^ qr nri^pii q q tot? spr. 2 - 42 . qqqT- 

-TfT WTT qi sTiqfFT •TT^tTTT 4333. SITTFRqTq qqi q FHFqjq 

O 

TRHTR RT so y. a. gesetzt aber auch , duss P anbat. 246,21. — 6) nach 

■s 

interrogativen und relativen pronomm. so y. a. wohl y etwa: RI cfT Megu. 

55. Spr. 737. 3107. TRI R l^liM ^rl^T H^IIUT?}: MBu. 1, 

5984. fRi RT 5TRi?FTcRFR RTRTT^QI gu. 105, 7. RITUTR RRRT TRI 

° ° -r ° -v 

RI Spr. 753. 5233. RH RT gU. 25. 56,3. RRcRIR 5TRT RRRJ RT RT 

5IRT: R Ri^TFITR Katuas. 18,142. RR RT MBa. 1,7694. — 7) nach II. 

an. lind Mkd. RR^JR d. i. = R; nach Med. auch RT^TJTIT« - Vgl. noch 

u. RR 7)6), 1. RI 1) e) und 3) d), l.R, l.R D c) C), R^ 2) /), RT^ 9). 

2. RT, RRR Naigu. 2, 1 4 (JTTRRTRR^ Duatup. 24, 42 (JTTFPHJRRT:, 

TTRRf^RRI: Vop.). RRTR^und RRR^ P. 3,4 ,iii, Schot. RRTFTTc^7,2, 

73, Schol. I) wehen: RRT RTRT RRH ejlcj RRRR RV. 1,89,4. AV. 4, 

15,8.16. 7,69,1. 12,3,12. Cat. Ba. 2,2,*,«. R^T RrlRSFRcRRI RT- 

1,8,13.10,3,», 1 4. RT ^5TRTRTRTRTR^ll,5,i,i i.RTfl RT- 

TR 0,9. TBa. 2, 3,o, 4. 5. RTTR RTJIR: R. 1,14, 1 7. 65,13. 2,41,15. 3, 

54,12. Spr. 1769. Varah. Bbh. S. 27, 7. 31,5. Buao. P. 1, 14, 16. 3,23, 

4 2. RFTRJR^: N UA TT- 2,io. RT^TR RIIR RT R5TR^M. 4,122. 11,113. 

Kam. ISIris. 7, 38. Spr. 1914. RPT^RTR B. Goaa. 1,25,4. Buatt. 8,61. 

17,9. 74. R^T MBu. 1,5883. 3,2995. 12041. 5,7206. R. 2,91,24. Ragu. 

3,14. Katuas. 53, 109. Bbauma-P. in LA. (III) 52,22. Buatt. 7,1. RRT- 

RTR^9, 2 . 13,26. RTFRTR Megu. 43. RTSTRrRT^IRT RTrJR^ Uabiv. 90. 

Katuas. 25,42. 44, 1 36. — 2) anwehen: FTHIFTHiTTTR Rlrfl^ RTR: Spr. 

5222. — 3) Gerüche uushauchen, ausdünsten, sich verbreiten (von einem 

Gerüche): RFRH RTTTTT: RRRT RTTH g*T. Bb. 3,2, 1, 11. RTTR TFR: 

RRRRT RTRRTR RH R R I RRRF^ RR^RTOfl RTTR JHJ: FTRrTR: II 

Spr. 4982. ^TR ® BA ®- **• 5,2, 13. Diese Bed. ist wohl 

mit JTHR im Diiatcp. gemeint. — Vgl. 3. RT. 

— EfTR darüber hinaus wehen: R ^TTR RTfTT ^T?! RTTFI AV. 4,5,2. 

cs» - 

I ’S I r. -s 

— RR anblasen , anfachen , weiterwehen: RT^FR R1RT RR RTTR STT- 

FJ^rpi 5iqTR KV. 1, 148, <. 4,7, io. 7,3,3.10,142,«. qjFTT- 


^TTrqR: AV. 


RRRTTR Kath. 12,13. nacAtreAen.* 

O 



12,1,5*. TS. 5,5,2, 3. 4 . RRRTTR ^TRT RTR: RRTR anwehen R. 5,73,52. 

^ e*. O o O -S 

T5TR5II jRRT RTR: wehen MBu. 5,2942. Biiag. P. 10,35,21. 

— RR ausdünsten: R^RcRR^TRTRRTTrf BV. 1,162,10. 

— RTR anwehen , herwehen: JR R ^fR^T RfR RT^ RTcjs ?V. 7,35,4. 


Ait. 


o o 


10,169,1. Cix. Bb. 4,1,*, 6 . Kirn. 31,3. g§T 

'TmTTFT qm MBu. 4,333s. q^rfwirT qT^T TO q: 

12, 12080. 

— RR herabwehen: RJ^rRTRT ^R RTTR RV. 10,60,11. H^l^RT 
RR RT RTRRTf^RT RR R RT^T R^} RTTR RFTR: wird vom Lufthquch 
getragen in 1,58,5. 

— RT herwehen: STIRBT RTRT RTR RT TH^RI^I I R 

RRI RT RT^ RV. 10,137,2.3. RTR RT cfTR RRRR 186, i. RTRTRTRT- 
^RTRfpn Kib. 5,36. RRTRT^TRT^TR RTR RTR I TR RT^TR: Buio. P. 8, 
13,18. RTRRRTRRT RTTT: Buatt. 14,97. anwehen : RTR^TRT RRT T?5T 
RT RTT^» TBa. 3,10,4,2. 

— 3Z durch Luftzug erlöschen: RTTTRT 3^FRTRRRRTR5TTR Ait. 

o o 

Ba. 8,28 (gAMK. zu Bbh. Ab. Up. 321). Kalo. 72. — Vgl. 3. RT mit 3^. 

— RR^ im Winde (acc.) verwehen: R^T RT RTTI^RR^TR RTR R- 

ft f q q h i'q w"i r q 1 4 1 1 ^rq^rfFT . b«. i o, 3 , *, s 

zu Bru. Ab. Up. S. 321). 

— 3R anwehen gAT. Ba. 13,3, ft, 6. anblasen: RR R R RFRRRTR 4, 
1,8,7. — Vgl. 3RRT und 3. RT mit 3R. 

— Rf(TTIT und RTRT 0 P. 8,4,17, Schol. 

— HR l) wehen : TRRR: 5TR5T^R Rf^RTRT: RfRTRR: R. 4,29, 11. 

N ^ ^ ^ t ^ O 

— 2) erlöschen: TRRTFRR: R^TRFR T5TIRR giK. Cu. 91, 11. — 3) sich 
abkühlen , gestillt — , erquickt werden: RRT RRRrTT^TRRRR Tr 4*RT g*0. 
l,cs. $TR RR HRRä R HRTIrT RIR R R MBu. 9,259. RTR ^3 ^R 
RFRT TRRTH RRT RRTRRsRHTRR Spr. 1086. KatuLs. 104,57. 117,51. 

— Vgl. HRTÜT. — caus. auslöschen; abiöschen , von der Gluth — , von 
der Hitze befreien , kühlen ; stillen , zur Ruhe bringen , erquicken: R (R- 

qn «q^FFTq froW q4: rv. io, 10 , 13 . mfrrasnqqi ^Ts ait. 

Ba. 2,36. 3^qiqiF3TH CiÜKB. ta. 4, 15, «3. HRt iTTfl^FTqj 4^- 
fRRT^lM-RIRT RRT RRT HTR^iJcT: II MBu. 1 , 1008 . 5857. 11,24 1. IIa- 
aiv. 6227. Katuas. 66,15. R^R ROHR Mraeii. 16,7. 49,20. Bcaxoir, 
Inlr. 589. Katuas. 4,67. RRFTRR5TR 5TNiHtrlR^ P*ai. 90,20. fTT^ R- 
fRRT Scca. 2,47,ii.74,io. RFRTRRTHTRTIR — RrTRRH Ri4uil Ha- 

CS \ O 

bit. 11343. mq^TTOFqf^qiFiTqf^mFriqiqq' ^roq^Fq qiiFT: i 
idvini fqqnfqq q qTFrq: f^tftsfjft qT^rFRir^ro^: 11 r*gu. 3, 
58. Tm^t: FTTqrq^i2,63. Tq^ifqq: qrqqi^Fqqjqrnqrqq q^nfq- 
TOirqmqr Tinra^nr qq: i9,56.^nr h^im qdqiHdq-^q^f44i- 
fro q qrq m*l*t. 12», 1«. rg. *j^ih FTqq^rTTTfq- 

frorqq R»«iT. es, 9. fqq^T fq^qmririFTTfqqT >cc.) 

fq^qrqqFTT toit ^mqiqFrqfqqlT (nomin.) k*th*s. 25,26». qi- 

sFgqqT FTFqr: qiFrt h4itto: 103,72. fq4nq draqqrq?T- 

^qFTT I 4^1 qr J^HIItl^qq 101, 30«. Verx. d. Oif. U. 31, o, «2. 
FT (?inT:) q fqqTQJ q^FTT qFTqT 5TFqq TO: so r. a. blendend (= q- 

o ^ 

^I'TirR Mlak.) MBu. 5, 3864. — Vgl. 2. HR IR Ul fg. 

— 5RTRFT erlöschen nach (acc.): TRRTHTRRHRTTR cTH rTHTRFT: 

O *N O 

Spr. 1611. 

^ ^s ^ 

— ^^^*f^^voll kommen erlöschen , — zur Ruhe gelangen: 3cHIR R- 


Rü HR^ 

Ba. 2,36. 
r-' r r r> 


r* 


R FR Laut. ed. Calc.20,9. 5TFRTTR 



MB». 12,6635. 


r*' r 


Vgl- Rf^TRRTUT. — caus. vollkommen zur Ruhe bringen: 
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äfft 6,732. 
o 


^ r r* 


r?o7J Bcrnoif, Intr. 593. 

— q|T weguMhen : qp7J7 >7?^: RV. 10,137,2. 

— 5T tcehen: =TTrT ^7 77 fc| IR RV.10,125,8. cpnn snq: R- 

JTH: y=7IMIr^MBu. 1,2936. qiHISJf WFl- 4509 . 3 , 11998 . 6 , 731 . 7 , 328 . 
9029. 12.6333. 1208t. Hamv. 4941. 8790. R. 2,71,25. 91,26. R. Gorr. 
2,100,2t. 3,22,15. 32,lt. BuJg. P. 3,9,18. 5,24,5. Pasrat. 169,6. Ton 
Gorüchon: J|-iTT QFMI: TTTTTTTrTT^TlTrT cf MBu. 1,693(. 6,t38. K.Gorr. 
2,100,23. 123,2t ( 1 14, t o Schl.). 4,13,21. 5,73,59. — Vgl. 77^77, 7T=TTrT 
(auch R. 5,26,1), ycjf LU. 

— F? verwehen , auseinanderblasen ; durchwehen : T^T cjlrt q- 

^ : RV. 10,137,3. FT^ =7 ÖT7F77 F7 ^ ^Tim =$“31,9. 1,28,6. c&TM 
^fr^AV. 8,1,21. fl gigä^TS. 3, 4,3, t . Cat. 

Br. 4, 1,3,7. 10. KWh. 13,2. 27,3. fTrTT dHilT~=HlrMTtl (flTfl!) MBu. 

o 

12,13379. nach verschiedenen Richtungen hin tcehen: FTCJTcTTrn^J FF 
qq: 6,732. qiqfqqifcl ^ifn ^(3|TUIiq Rt. 6 , 22 . 

— qqFT der Reihe oder der Länge nach durchwehen: T^flS TBa. 
2, 3, 0 , 6 . 3,10, 1, 2. 

— ?FT wehen TBa. 3,11,9,2. MBu. 4,1288. 12,12393. 12401 (wo mit 
der od. Bomb. H^llrl *1. RH IM zu losen ist). 

— SFTRq ^der Reihe nach (zusammen) antcehen: }^5[: TBa. 2,3,9, 
6. 3,10,4,2. 

3. cfT, qTqTc? Dhatup. 22,24 <ÜINm). ^T^TTRTFT: auch mod. in dor 

Bed. von 2. qT; partic. qiR (»• bes.) und qTc?. 1) matt — , müde werden , 

sich erschöpfen , erliegen: q öfrqTrT RV. 7,67,8. q fTT 

^h|q STRcT: 8,31,6. qriTrl Wird nicht miide zu verzehren 

o i 

43,7. - 2) = 2. c77 wehen : SP77?tl7fl7fl7 =77# ffWrll: MBu. 

6,97. — qqFTR MBH. 9,947 Druckfehler für 

— RTF? heftig wehen: LlIcHNTrT bei heftigem Winde MBn. 12,12420. 

— 5TTO, P arlic - OJ 7Tr7 matt, siech 5JP7flTfl7f7 JTF7 FT ^FTTH^TTflT: 

O O 

PT'. Latj. 8,3,3. = oUTTcJc? Comm. 

— 3^ matt werden , hinsterben , vom Fouor so v. a. in iicA erlöschen 

TS. 2,2, *,7. 5,7,», t. qpj l^M'Tl m •T^lrT 3£7*7fl^TBR. 1, 

4 , 3 , 6 . 3,2. ET^T fl7 KuWo. üp. 4,3, t. J^nqTr^C**. Br. 

10,3,3,8. — caus. ausgehen lassen: TBr. 1,4, 3,7. 

— 3R durch Vertrocknen ausgehen , eintrocknen: Soma 

Parkav. Br. 9,9,5. Canku. ^a. 43, 12, io. falsch TT^FTT^fals ob von 2. 
cTT) 8t. OcTTT^KWa. Cr. 25,12,10. 12. flFTWTflTflrT TTTntT Jflfl^FT- 
T?T Kath. 33,16. °qTc? (Gegons. trocken: Holz Agv. Gruj. 3,8,4. 


<\ o 


qT: MBu. 


at. Ba. 


K itg. 2. 


r* ir*- 


— HR er/özcAen : STTTFI qiMTc? TS. 6,2,9, 7.— Vgl. 2.qT 

mit TRR «impl. und caus. 

— q wehen : qqqrq ^TcFT^ qTc? qqTqTc? MBu. i, 8i3i.^q 

cUHT: Habit. U) 738. — Vgl. 2. qT mit q. 

- qTF?q heftig wehen: qiqqiMRqWrlT MBu. 12,12418. 

- 7% wehen: 'plH'W=NKWIH: 577T7*7F757fl MBu. 


- n wehen: 5^7(flF751fl MBu. 

12,13221. 

4. qT Nebenform von 1. qq. partic. q??? begehrt , erwünscht ; ange- 
griffen, ange fochten: qqpjqicl TS. 4, 4, t», 3. Nq^ilrl 4. — Vgl. 


^°. ^T°» (^ch TS. 3,2,««, I), 2. H°, q^o. 

— desid. TqqitTTrl unter den q|^q(UNHl'llS Naigu. 3, 5. mit 
act. med. zu gewinnen — , herbeizuziehen suchen; huldigen; locken: *T- 
Tli -{'4-4 Irl'-J RV. 1,12,9. 84.9. H^l't %IrT7 7^T777rT =17*^117,1. 132, 
6. 173,1.^7^ 7,72,3. 100,1. 8,49,5. 9,86,14. VS. 6, 23. 

F757 «jlM^m^T RV. 1, 31,5. AV. 8,21,1 ; vgl. SV. 1, 4,2,3, 3. qTF7- 

57§h ST^rj: Hr7: I ^tP7 TfT^R RV. 9,39, s. qq- 
777 5,83,t. 8,16,46. 1,41,8. 10,93,2. 7,94,it. ^7^7 1, 

S8,t. 2,26,3. 3TTP7; 7,6,2.0,18,1. 5,43,4. 7T7F7P7: 6,61,2. 

0,16,3. qtR7 8,62,5. 66, tt. tRTqT 

77TH 7,20,6. 1,119,9. Fra*M,n,i6. 33,6. 6,60, 1 1. qiN'-ilUrff q=7- 
7 HMH 7T77 5,47,i. FT? ’SUrrff F7^7 ^ 57^7 f^7TF7f?7 ^7-7: gq?T7: 
3,31,7. ^irT T^q7 *4MHI f^77F7 «cA *hcA« :h begütigen 6,31,8. = c7- 
si'4lM. HHIitNIFT Saj. 

— ^'*-777 <n feindlicher Absicht sich nähern: T 7^T5T(’I 

4-iIl^l Icl'JlHfllM^RV. 7,104,21. = «MNI’^II^Saj., nach Dl-rga der- 
jenigen Verehrer , welche J4lu sind , aLso der falschen Verehrer. 

— 3^ sa gewinnen suchen: 3^ qi W^IMr? RV. 6,15,6, 

3. cjT, ^TfT und °c? Duatup. 23,37 'HrlHrlH,; 3qFT, qqq, 

o O N 

oHh» 3TO P. 2,4, 41 . 6, i, i6. 38. fgg. Vop. 8 , 124 . 135 . fgg. 3qTqq 

° ^ PS J-s 

P. 7,2,61, Schol. qPT^JTFf; °qT 7 T p. 6,1,4 1. Vop. 26,217. partic. 3c? 
(auch 3vF? gewebt, genäht AK. 3,2,50. H. 1487) P. 6,4,2. weben , flech- 
ten , künstlich ineinanderfügen, auch Reden, Lieder u. s. w.: 

^ ft dwFqin q q qqfvr m( ^ciqpn: rv. 6, 9, 2 . hä 9, 99, 

1 . Sf^T 5,47,6. MBu. 1 , 723 . q£ «IMrill 8 *>6. Til^- 

efiN^IrllH TH Katuas. 52, 99 . ^niqi4f^^cq 33 : RV. 4,61, 8. 
RI ^JrlT rqq q 2,28,5. 38,4. 7,33,9. 40,53,6. 130, i. qj? 5[- 



AV. 40,2,13. VS. 19,80. 82. 89. TBh. 4,5,«, 1. Cat. Bb. 


3,1,«, 19. ^1 N^HqTR’q: HTqqfT 7viTqfTr?T: beweben, gleichsam zu 

CsO o c\o ** o 

einem Gewebe machen Comm.) Biiatt. 14,84. 

Katj. ?r. 15,7, 1. 31c? 7,9,27. Schol. zu 15,5,9. SFI rJ^’qHIIcTSI 
(wohl rtO qm qic?5I gemeint) [ A Irl^J ^ÜMMIrHI r eingefasst — , 
steckend — , enthalten in N’rs. Tip. Up. in lud. St. 9, 158. fg. — Vgl. 

qqTH, qir[, 3. «TH- 

— caus. qTqqTc? P. 7,3,37. Vop. 18,6. 

— qq ein Gewebe auflosen RV. 10,130,1. 

— m einice^en, anfussen , reihen (z. B. Perlen an eine Schnur), 

durchzieh$n AV. 4 0,8, 37. 3fF?q 'TiltiH^TBft.3,9,1,4. 5.(4 T.Bi.43 ,2,«,8. 
q^TTIjqT^iqTqqr?: K auso. Up. l ,3. ^FTR! q?lT Cat. Br.3,8, 

*,14. Air. Br. 2, 10. qntl durchgezogen Pankav. Bn. 20, 6, 6. 

C^t. Bt. 42, 3, «,2.44, 6, •,!.*, 3. Katj. C a- 46,5,1. qTVM^I: qTUql qir?- 
ij^rqiq qq: q^* mcrd.up. 2 , 2 , 5 . qi wi^hIci qiq Tq^ 

5JIjtq ciqq Ruag. p. 9,9,7. 40 , 15 , 35 . STTOtTSlrT nq Mlri^ Murd. Up. 

3,1,9. Maitbjlp. 6,3. qrH«Ic?I i^MBH. 5, 1789. — Vgl. 

und qPTlfT- 

— qqT anfassen , aufreihen: qiT^cq ^TT rl l^i l-H^T UMl Cat. 
Br. 7, 3,«, 13. 8,7,*, io. 

PS “s 

— 3^ hinauflinden, aufhängen: T5FKJT3C? C 1T - R®* 5,5,4,28. q?- 
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T^cd Wlf 1,2,4, 2. Air. Br. 4,19. 

— 3*7, °dF7 P. 6,1,4 1, Schol. 3 4 Id eingesteckt (in den Köcher oder 
in eine andere Vorrichtung für Pfeile}: °CT^T C A * KH - C*- 14,22, 20 . 
LItj. 8,5,8. 

— Hfli ftfyl P. 6,4,2, Schol. 

— dfj durchweben : ^ y^RTT^TT diHdil 

fl^frlT ^^7 Buag. P. 5,26,36. umstricken , binden: 

m^T fWIFTfa 10,87,27. qjrT eingefant (mit Zie- 
rat): ein Wagen £at. Br. 13,2,9,8. 

— fl daran i ceben RV. 10, 130, 1 . T^5t V^Mft rl^lT^Htl 

TS. 5,/, 9, 4. 5,3,4,15. Katj. C r . 15,5,4. 

dl^H^U'lHM Mddltl Kacsu. Up. 2,6. TRTl daran knüpfen (arku. £r. 

O ^ C\ 

17,3,7. °cJP7 P. 6,1,4 1 , Schol. Vop. 26,217. flTcf gereiht auf, gesteckt 
an, steckend an, in ; = 3c? H. 1 187. = JTT^flirT H- an. 2 , 181 . = 

Mp.d. t. 37. hIu|! fld tj Irlt MBo.3,1 1 42. 8, 1 829. TTTri 

q% qraiiFnr ^ biu«. 7 , 7 . q^ifr wn »o r. a . Draht- 

puppe MBu. 5,951. 1 446. V\r'\ gesteckt , gespiesst 1, 2421. 4316. Mark. 

cs. 

P. 16,27. STFT° Hariv. 11579. SFTTfl 0 14856. fl-TTt?: RIga-Tar.2,87. 

cs Cs cs 

5TTrFTiT° Such. 1,230, 15 . 513*° Harit. 15438. 51^77° Ragu. 9,75. flT- 

^ ' -S -S 

fl° Katiias. 21,1 5. Schol. zu C 1k. 32. c^q fllfl: 5 T (* MBo. 5,852. ^7- 
qjl^JiT^dn^ni-irlfd KatuJs. 18, *7. girlSFJ rTTWI Bäqa- 


tab. 2 , so. mnn ku..*«**. 7,0. 

vHdl'j^^cAend ,n Spr. 3860. IriHMtli ü IrfH gefleckt in Kuäkd. 
Up. 5,21, 3. »TWfRf^ TO 5P£T in Mann. 

Up. in Ind. St. 9,20. ^at. Bh. 14, 6,4,1. Abbtav. 1,15. Buag. P. 3,15,6. 
flIc?dTr?fa< dW-HHtjfl# w 10,15,35. 9,9,7. MBb. 5,1789. J£- 
rTTpTt Hnft^MId ^TTrT d durchzogen Maitrjup. 6, 3. Nrs. Tap. Up. in 

•S 

Ind. St. 9,158. fg. flTrT gewebtes Zeug , ein gewebtes Gewand , m. II. 667. 

n. II. an. Med. - Vgl. 1. AdW, flATO? fg. 

# 

— dftfl weiter daransetzen CInku. Br. 11,5. 

— MHfl daranheften : R|i$J|H^TS. 7, 4,9,1. 

— flfl verflechten: C*"“ H - Br. 24,1. C*- 16,7,15. 14,4. 

— ffl flechten Latj. 8,8,13. cflr? geflochten, gewebt: flcfll RV.1,122, 
2. ^sdft: C*t. Br. 6, 7,«, 15. 14,1,4,11. flfl 0 5,4, 4,1. 3^7 flTfl c^fl 
(= fdTfldT Saj.) cmjyi: RV. 3,54,9. 

— flfl beweben, mit Figuren u. 8. w.: flrf ?Trt ^T^tHT VS. 

20,41. RV. 2,3,6. c1*UlMf1 m»l Pflöcken zusammengesteckt Cat. Br. 
3, 2,f,2. 

fl?5I 1) adj. von flfl C KD|U — 2) f. ^ = flfl^Tflfll Tabaschir Raga*. 
im CKD*. 

fl I5W, föftflf adj. = flfldifed Bfld^fd P. 4,4,72, Schol. 

(von fl flfl ?^) adj. eine Tracht Bambus tragend P. 5,1,50. 
flTT5Tdi (von flfl) 1) adj. dass. P. 5,1,50. — 2) m. Flötenspieler Öa- 
tadh. im CKP®- 

flllfflHE (flTf Wasser -4- ffllfj) m. Meerschwein C*bdartbak. bei 
WlLSOR. 

dT'.Td tdl^ -+- fl°) n ‘ ^ ewürznelke C*bdahtiiak. bei Wilsor. 

dl di (von flfl) i) m . a j Spruch , Recitation , Formel im Ritus: (^rffj 


ft Hin; dldi^M dNH dldi TS T 7^T RV. 1,164,24. fl 

fleTsh dFfiFfl ^fti: 8, 52, 4. mft ^T- 

ftfl AV. 19,3,4. ?HT (wohl cndTT) fllfw ^TrTTR VS. 17, 
57 (TS. v. 1 .). dWiflHdld.q ftqrflqft^rH ^ MBu. 12,1 ei 3 . - 6) 


Geschwätz , Gesumme: dNil 


AV. 6,25,1. — 2) n. 


N. eines Sdman Ind. St. 3,234,a. — Vgl. MHd°> TZrT 0 »^^ 0 » 

xü^:, ^T7°, =RI°, OT 3 , ^TTH 0 , 5FT°, SüÄfi, 

qrq°, ffrft 3 , qwr°- 

dldil(din^ni. N. pr. eines Mannes SaAsk. K. 184, a,1. 
dlft.n 1) m. N. pr. eines Mannes P. 4,1,158. — 2) f. ^ N. pr. einer 
Tantra -Gottheit Verz. d. Oxf. H. 89,6,5; vgl. cdlftldf- 

terffiTOR m. patron. von dlftiH P. 4,1,158. 

^Il^ift m. desgl. ebend. 
cH=K(Ton flrl) in 

o -st 

nmivTl f- Vernonia anthelminthica AK. 2,4,4, 1 4. Sega. 2,68,5. 150,1 9. 
dlnilMnid) n. Dialog; s. u. qiqjidldJ- 

ni'lildldJ n. Dialog ; auch Boz. gewisser Stücke der vedischen Ueber - 
lieferung: nNildldd 5T^IW d^TvT C AT * B *- 4,6,9,20. 11,5,4,8. ^TfT- 
didi I WirIM in Hi N Idd Hafnach Pardit 11,115 soll dl^lHdTd»^ 111 ,osen 
sein) Sau. D. 314,16. Verz. d. Oxf. II. 208, a, No. 489 (eine rhetorische 
Figur). dN.NKEiqdtd C AT * Br. 11,5, 4, 5. Latj.3,12,7. Caäku. Gruj. 1, 
24. Kuard. Up. 7,1,2. 4. Jaor. 1,45. Verz. d. Oxf. II. 54,6,6. 
ni'cfarl^ 'dld^-t-dl 0 ) *n. Wortstreit Pbab. 55, 11. fg. 

Eü^ftr + qf^) m. der Bruder der Frau ( Jabruder ) C*bdar. 
im CKPb* — Vgl- 

und °3R^rt f- Scherz mit Worten , witzige Unter - 
redung Dacar. 3,15. Sab. D. 521. 525. PratIpar. 23, a, 9. 27, a, 8. 
cjl^hdd n. sg. Rede und Blick Jagr. 2,14. 

O “S 

adj. unbesonnen in der Rede , unüberlegt redend M. 4, 177. 
MBu. 14,1251. 

niShMcvJJ n. Unbesonnenheit in der Rede Jaon. 1,112. 

n. lügnerische Reden, pl. Hariv. 4228 (die neuere Ausg. bes- 
ser dl^^T):). KatbIs. 39,215. Verdrehung der Worte 

seines Gegners in einer Disputation: InUlHl^irl^djC^Hni dl- 

fl^^Ifl^NjAJAS. 1,1,53. 56. 

cIT^V^ n - s g- copul. Zusammensetzung von mit P. 5, 4, 
106, Sch. Vop, 6,7. 

u. sg. copul. Zusammensetzung von cfl^mit obend. 
dlSPIi adj. beredt Spr. 1870. 2255. 2600. 4747. 
dld^Rdl f- Beredsamkeit Spr. 2825. 

cjic^qft (parox. VS., oxyt. nach P. 6,2,19) m. 1) Herr der Rede VS. 
4,4. Katu. 14,1. Taitt. Up. 1,6,2. Vishnu Hariv. 12312. Meister der 
Rede so v. a. ein beredter Mann AK. 3,1,35. H. 346. — 2) der Planet 
Jupiter Colebr. Mise. Ess. 1, 108. R. 1, 19, 2 (ed. Bomb. 18, 9). Varau. 
Brh. S. 4,23. 8,15. Bru. 9,4. 14,1. Ind. St. 2,261. 283. fg. 

m. N. pr. eines Dichters Verz. d. Oxf. U. 124,6,31. 
RIga-Tar. 4,14 4. Ind. St. 8,194. 294. 

n. Herrschaft der Rede (Comm.) TBa. 2,7,», 1. 


ser 


dl- 
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cj|c^q r q n. dass.: sH^niTFT Katu. 37,2. 

dld'MSJ m. die Gelegenheit — , der geeignete Augenblick zum Reden: 
TO MBh. 2,1590. 3,2399. 

cJFFTT adj. Rede beschützend An. Br. 2,27. TS. 3 ,2,10,1. 2 . 

n. s. u. qr$pr 2) a ) und füge noch Verz. d. Oxf. H. 263, 
a,2C. Spr. 4978 und Ruuhheit der Stimme hinzu. 

f- N. pr. einer Fürstin Raga-Tar. 2,11. dlc+'^lidl 37. 
n. pl. Redeblüthen , schwungvolle Worte: 

I^flFT FTIR) Harit. 10234. Katiias. 109,98. — Vgl. qSCf t)e). 
cTT^FTH ni. Redekunst , Beredsamkeit: q fT clcUjl 31^^- 

-v ° 

5TFT MBu. 3, 1 (»050. 

cjlcf^ql^q adj. als Redner auftretend Acv. £r. 10*2,27. 

cJ|cJJ (von cjtj) n. P. 7,3,67. Schol. zu 3,1,124. 7,3,52. Vop. 26,10. 

____ -V . ~N 

1) Ausspruch , Rede y Worte; sg. und pl.: 7IHJ q cIR — Moldd Hl r -Wil 

r *• o *\ ^ ^ 

MBu. 1, 5577. 3, 1723. 5JTTT 

2171. 2287. dldd*ldlct'i # ^H^ 2279. 2743. 2910. 2977. cFJ dRd RicI 
W'WlfcfflZTl FIZltgH 2079. R. 1,1,8. iS. 2,20. 9,53. 32,15. 

5117? 53,8. 2,74,18. dicldiH FT RäWJM 1,62,16. f*i. 22,12. 3?TcT 

' O N 

Spr. 2373. H(cH Iddq C*k. 113, c. dMdMdtd Su^r. 1,123, 

20. qmnii sn^j q fn ftft ^iTrr^T katuas. 4o, 55. u^n- 
^t^ir r fitr fpti^varau. bru. s. 74 , 5 . ^R^racTn nTqq 73 , 7 . 

QJN 78, 7. 3 ^ 104, 1 9. STRr? J adj. Bru. 14, 2 . qSJ^, TCF7, WR Halaj. 
1,141.146. LA. (III) 91,21. cfcJJ ° adj. Buag. P. 4,26,23. Paxrat. 41, 
17. IIit. 22.3. 37 fcR. in LA. (III) 36,9. cf- 

Sarvadarcaxas. 35, 1 3. d^ltldl^ddlcl 01, 1 3. c^diddl- 
72,19. 128,3. fgg. Vm° 144,2. 91,1 7. gflcn^JT MBu. 5,4496. 

^cMrtidlddl Katiias. 48,1 30. qq dlddlal^I in meinem Namen Pankat. 
142, 24. Aussage vor Gericht: 3^7?TönFT HU^Ull: M. 8 , 108 . am- 
driickliche Aussage (Gegens. TFI^ Andeutung) Sarvadarcaxas. 159,14. 
Verz. d. Oxf. II. 219,0, No. 525. Ausdrucksweise 207,a,15. G <£RT: 208, 
a, No. 489. Gesang der Vögel: cftTTH HlddlddlH Harit. 4940. — 2) 

O 

Disputation : q<FjldMd'Jrfitq dTq<JF7 IdTdfjJMBa. 2,1 39. Comm. 
zu Njajas. 1,1,32.39. — 3) Satz (in grammatischem Sinuo) VAr tt. und 
Pat. zu P. 8,1,20. KAr. zu P. 1,1,14. AK. 1,1, ft, 3. 3,4,19,1. Tarkas. 
49. Weber, Ramat. Up. 335. U.71. 242. Sau. D. 6. Schol. zu P. 1,2,33. 
Siddu. K. zu P. 8,1,20. Vop. 3,143.26,10. Sarvadar^anas. 41,20. 42, 1. 
70,8. 123,1. 133, 2. Satzglied in einem Syllogismus Z. cL d. m. G. 7,307. 
— 3 ) umschriebene Ausdrucksweise , z. B. sl. Schol. 

zu P. 1,2,46. ZTTn^TcRq » 1 -tll^N: zu 4 , 1 , 82 . 8 , 3 , 85 . Siddu. K. zu 
1,1,30. der Gebrauch von mit einem infln. statt des desid. Siddu. 

k. i3i, a, 1 1. — vgl. H^i^a, m?r o , smnn°, m^n°, 

ejld«4di( adj. Jmdes Worte — , Geheiss aus führend: JT5{ 0 (^fl) R. 
2,72,10. 

m. Titel oines mathematischen Werkes Mack. 

Coli. 1,129. 

EncftjqiT^ m. der Verfasser eines VAkja genannten Vod Anta-JFer- 
kes Sarvadau«;anas. 58,22. 59,10. 

dleRJJlPlfT n. Einschaltung eines Zwischensatzes Pratapab. 62,6,5. 


63.6,7. 

cJIctdM^ m. Lähmung der Sprache Such. 1,156,17. 
qT^JrlT (*on dldd; f. in q^° (so ist wohl zu lesen) das Stammeln 
Sccr. 1,260,17. 

•n ** r\ -v 

cilcfdFT (wie eben) n. das Bestehen aus Worten : d<^dld41M qiiR- 
qiTUl dlddcj Irj^ Sarvadarcaxas. 128,3. 4. das Satz-Sein Sah. D. 8,19. 
21. qRqnqqr 0 nasale Aussprache Siga. 1,260,16. ^q; 0 das Zusam- 
menfassen in ein Wort Schol. zu den (ivasctham bei P. 

cTl<+d (von qTqü q^) n. P. 4,3,88, Schol. Titel eines zu PA- 
nini s Grammatik in Beziehung stehenden Buches des Bhartrhari 
Sarvadar^anas. 136, 15. Verz. d. Oxf. U. 177,6,9. 247,6,13. fg. Gold. 
Mas. 93. 237. Ind. St. 5,67. 138. fgg. 
eiicjfjq 4 U| adj. den Satz ausfüllend Nir. 1, 9. 

m. fehlerhaft für Colebr. Mise. Ess. II, 42. 

Verz. d. B. H. No. 763. Gold. Max. 237. 


m. fortlaufende Rede y Erzählung Duitlp. 33,1. 
m. Titel eines Werkes Hall 62. 
f« 1) Aneinanderreihung mehrerer Sätze Kavjad. 2,108. — 
2) Titel eines Commentars zum Tatlvavivckadtpana Hall 136. 
dlcljfqq^m n. Titel einer Schrift Verz. d. B. H. No. 618. 
qTqUqTrT f. desgl. ebeud. Hall 106. 204. ü I T5I^4i I und °c7IT- 
T3J\ 106. 

qictdviq m. Satzergänzung Nir. 12,22. lud. St. 10,415. 418r 

.“V 

dl^dH mNI m. grammatische Construction Nir. 6 , 1 . 

sjraaNTm n. Vermengung zweier Sätze Pratapar. 62, 6 , 5. dl^Jdl“ 

Ä 83,6,2. 

<qid<Jtll^ n. Titel eines Werkes Verz. d. Oxf. H. 279, a, 4 4. 

cnqdTq^TTfTFrIT5l U. Titel eines Werkes Z. d. d. m. G. 1,201. 

cHcftTtpjT f. Titel eines dem £ a m k a r I k A r j a zugoschrioheuen Schrift - 

chens Vorz. d. Oxf. U. 225,6, No. 331. Hall 129. °elIPH]l 130. 

d l^d ( m. der Accent im Satze Verz. d. Oxf. U. No. 737. 

dlcWiyjl*t*T^ ni. Ergänzung eines Satzes P. 6,1,139. 

cjlddiy ni. der Sinn — , der Inhalt eines Satzes Tarkas. 48. fg. Kavjad. 

2,43. Comm. zu VS. Prat. 4,179. °3TIIIT:, °"^Tqi: Verz. d. Oxf. U.208, 

a, No. 489. °Tqqq; (= q^idNdHqqi) 222,6,1 1. 

qiqjT^TrTTil f- Titel eines Commentars Hall 38. 

•vr 

<q|c}dl^iqHI f« eilt Gleichniss , in welchem die Aehnlichkeit zweier 
Dinge im Einzelnen durchgeführt wird , Kavjad. 2,43. Beispiele Spr. 
4150 und 4341. 

dlddldqir^ m. Schmuck der Rede , — des Satzes AK. 3,4,19(98), 16. 
dldi ( von ddl)* qT^Ti N. eines SAman ImL St. 3,234,a. 

dl^<4 n. nom. abstr. von gana zu P. 5,1,123. 

cq^q^ adj. in einer Formel TS. 3,2,10,1. nach dem Comm. ist 
so T. a. dld. 

m. üemmung der Rede , Bändigung der Zunge Spr. 2766. 

dld^-rt ni. = dlddd'e Sl ' CR - 1»235,20. 

n. eine übernatürliche Vollkommenheit in Bezug auf die 

Rede Paxkar. 2,8,4. 


VI. Theil. 
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m. = ^Ictd4jc^. Vagbh. 8,9. 

m^TrUrT ^TT^-*-^I 0 } ni. Bez. einer 6esf. Mischling skastc Vorz. d. 
Oxf. H. 22, a, 1 9. 21. 

1. c||i|vJ m. Ende der Stimme d. h. lauteste Stimme Katj. fa. 7,2,31. 

2. ^T13TtT adj. mit ^\r^endigend Katj. £r. 9,13,22. 

sruTT ™. = srrpT, mm, wi, mr^r, f*, ggm, qfer, 

^PT 7 ! II. an. 3,599. fg. = HHd, ^TTrPT^I? Wkii^> 51151» 

ETTpü Mrd. r. 214. 

cfmT f. Zaum £abdartiiak. bei Wilson; fehlerhaft für etc? J||. 
cJ|j|PH ni. patron., pl. Samsk. K. 184, a, 5. 

I J 1 1 ^ adj. ein Kind mit falschen Hoffnungen täuschend (abdam. 
im gKDa. 

gUTmiH m. ein Buddha £abdar. im £KI)r. 
cTnTT5TT^rT m. ein 3Iaunsnamo P. 5,3, 84, Viril. 3, Schol. 
cTTlJF?: ni. N. pr. eines Sohnes des PrakAga MBu. 13,2003. 
c<|jfl5I Vop. 2,37. 1) adj. suhsl. der Rede mächtig , ein Meister in der 
Redekunst AK. 3,1,35. II. 346. MBii. 10, 292. am Ende ron Namen 
grosser Gelehrten: Vorz. d. Oxf. II. 93,6,30. TFTSTH° 106, 

6 , N. 261, ci, 17. fg. Vgl. RJF7 0 . — 2) m. Bein. Brahman’s Klmaras.8 , 
3. Verz. d. Oxf. II. 75,a,No. 129. Biiag. P. 3,6,23. — 3) m. der Planet 
Jupiter £abdar. im £KI)r. Varaii. Brii. S. 17,27. 86 ,1. Bio. 3, 7 r — 4) 
f. £TT Bein, der Sarasvatl Vorz. d. Oxf. II. 63, a, No. 113. Ind. St. 3, 
398 PTTJT5TT gedr.). ^TjfTSTFJT: Sij. Comm. Eiul. 

n. nom. abstr. von MUU5I I) Pankab. 3,8,56. 

1) m. a) ein Meister in der Redekunst Garida-P. 196 im 
£KDr. heisst Vishnu Pankar.4,3,53. — 6) Bein. Brah- 

ma n’s tABDARTUAK. bei Wilson. — c) N. pr. eines dina Trik. 4, 1,23. 
Ind. St. 8,467. Taran. 236. — d ) N. pr. eines Autors Vorz. d. Oxf. U. 
No. 1006. Verfassers des Mdnamanohara Sarvadar^anas. 131, 5. Mlir, 
ST. III, 191. 202. — 2) f. ^ Bein, der Sarasvatl £abdarthak. bei Wils. 
Verz. d. Oxf. H. 103, a, 35. 106,6, No. 162. 214,6, No. öl 1. °qvTT: 93,6, 
3. °crafTT^ 96, a, I. — Vgl. 5nf^o. 

m - N. P r « eines Lehrers Taran. 235. 238. 
cJTTJ N. pr. eines Flusses: 0 Vorz. d. Oxf. U. 66, a, 2. 

cJITETT f. = cIRivJT Muk. zu AK. 2,4,2,14 nach Wilson. 

o o 

m. ein best . Fisch Sega. 1,206,6. 

cJTTJTTT m. Averrhoa Carambola Lin. £abdas. im (KDr. 

* 

cTÜJ^I f. Fangstrick , ein Pietz zum Ein fangen von Wild , Garn Ue- 
g val. zu L* badis; 1, 42. AK. 2,10,27. H. 928. Halaj. 2, 442. 

TTrft ;#?Oi R. 2.37,9 (io Goa*.). 4,17,16. *|T 

Spr. 923. Katuas. 21,16. 22,19. 27,150. 112,71. Räca-Tab. 6,182. 
c Ti n ^T TTTTT: Mäh*. P. 121,22. Z. d. d. in. G. 44, 573,23. M. 10, 
32. °cR15fr=FT MBu. 13, 2582. läLUII mTJT^T: 

3 , 12372 . 7,3610. JTöTT: M<lrll XT^RTgpTTSI FJOTIrT I 3JIfTc?mFT- 
STO W II 6,ci7. $1° 14,2257. cUfftH: trfonj- 

JT. 1, 1609. c?J?R 0 R. 3,72,27. dsl'HIJJI'W qf?FT: Spr. 734. ÖtTTf° 

p*a». 102,1. ‘cHMWHiHiy^-i: m i ^tst- 

^ W^iRl m\ ^ ^7 ri^TFT ETTTm || Wb. Bau. S. 76,2. 


eJIJIfy m. N. pr. eines Arztes Verz. d. B. H. No. 802. 

cJT^JTpTi (von m. ein mit Xetzen dem Wilde nachstellender 

Jäger AK. 2,10,14. H. 928. Halaj. 2,4 41. Ragu. 9,53. 

STÜTZT = mt Mrd. t. 22. 

^ •> • 

cTTTHT m. ein best, grosser Fisch Halaj. 3,37. 

o 

cTHT^T m. ein Meister (Stier) in der Redekunst; davon °cJ n. Mei- 
sterschaft in der Rede R. 1,1,96. 

cTWIWW N. pr. einer Oertlichkeit KsuiTlg. 8,19. 17,1.17. 21,1. 

cTTTTTni m. Redevorzug , deren 35 bei den Arhant's H. 65 — 71. 
o 

m. ein best. Vogel Trik. 2,5,30. M. 12,64. 

cTTnj^TI m. pl. Sprach-Gewinde so v. a. eine künstliche Sprache Verz. 
d. Oxf. II. 129,6, No. 234, Z. 10. 

cnnTTrT «*• Retelträger eines vornehmen Herrn Saddam, im (IKDr. 
o 

cünjfFRT m* dass. Trik. 2,8,31. Har. 132. 

cnnjffl^rnvon «41^-4- ^FrT) adj. der Sprache mächtig und Hände 
habend Spr. 1106. 

m. Verweis M. 8,129. 12, io. 

r W ^rll adj. f. verlobt, versprochen Kcll. zu M. 5,72. 
adj. wortarm , wortkarg (abdam. im (KDr. 

cflT^rT n- Lippe (Rede Blatt) Trik. 2,6,28. 

n. Verlobung Kull. zu M. 5,72. 152. 9,69. 

adj. grob, Grobian 51.3,156. 8,3 4 5. Spr. (II) 282. Hariv. 1189 
(zugleich N. pr. eines Brahmanen). 7757 (?J 0 ). Vorz. d. Oxf. II. 281,6, 

4 4. = Gatadh. im (KDr. 

cfTT^cffTT f. die Göttin der Rede, Sarasvatl Sah. I). 1, 5. Tantras. 
im gvI)R. Ind. St. 8,195. T-TT^ 0 Verz. d. Oxf. H. 177, a, 12. 
adj. der Rede geweiht ^ankii. (r. 6, 1 1, 1 1. — Vgl. 

f. die Göttin der Rede , Sarasvatl Trik. 1,1,27.1. Spr. (II) 
804. Prab. 86,13. Raga-Tar. 5,158. Verz. d. Oxf. H. 198,6, No. 467. 

adj. der Sarasvatl geweiht 31. 8,105. — Vgl. cjlj^c^q. 

n. 1) Eingang zur Rede: 4iH*=4 N ^51 
so V. a. zu dessen Beschreibung vorangegange Dichter mir den Ein- 
gang erleichtert haben Ragu. 1,4. — 2) N. pr. einer Oertlichkeit Wil- 
son, Sei. Works II, 22. 

m. N. pr. eines Mannes Verz. d. Oxf. H. 52,6,3 
im Index aber cilJ ^IcrO« 

m. N. pr. verschiedener Gelehrten: Verfasser dos Vlghha- 
tllamk Ira Verz. d. Oxf. H.214,a, No. 509. der K a vikalpalatl Verz. 
d. B. H. No. 822. ein berühmter Arzt, Verfasser des Ashldugahrdaja 
923. 929. fgg. 937. 940. fg. 958. 979. Verz. d. Oxf. H. 113,6,4 2. 126, a, 
19. 303, a, No. 741. fg. 311,6,39. 316,a,l2. 317,6, N. 2. Ind. St. 1,21,4. 
Taran. 311. fgg. Verfasser der flrlravidjl Ind. St. 1,467. Ooftors 
geschrieben. — Vgl. 

clMHClri^il^ ra. Titel eines Werkes des Vlgbhata Verz. d. Oxf. 
H. 214, a, No. 509. 

^TTT^ m. N. pr. eines Manues Verz. d. Oxf. H. 211, a, No. 498. — 
Vgl. cJTTTfä. 

cTTT^r^adj. Rede tragend , — erhaltend Qat. Br. 8,1,*, 6. 7. 
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ra. patron. von UlFi gana STSTTT^ zu P. 4,1,110; 

vgl. 6,4,144. 

UIIJHrll ( v <>n g|||UM} f. Beredsamkeit Kam. NItis. 1,21. Sau. D. 158. 
«=4lfj Hc=4 (wie oben) n. dass. MBu. 12,13873. Kam. NItis. 4, 3C. Raga- 
Tar. 5,474. . 

STTP^T (von RTR) 1) adj. beredt P. 5,2,124. Vop. 7,34. AK. 3,1,35. 

H. 346. an. 2,286. Med. n. 128. V*i6. beim Scbol. zu fig. 2,27. Qxt. Br. 
10,3,1,1. Latj. 1,1,7. M. 7, 64. MBu. 3,2450. 15, 969. Habit. 12699. R. 

I, 1,11 (12 Gorb.). 2,26,12 (14 Gobb.). Kam. NItis. 4,15.12,2. Ragu. 5, 
52. Spr. 3016. 3229. 3953. Qig. 2,27. 109. Vabaii. Bau. S. 2, S. 3. Bru. 
14, 4. Katuas. 26, 284. 46,135. Sin. D. 78. RÄua-Tar. 4, 261. Märe. P. 
20,20. 118,11. Buag. P. 4, 19, 25. Paseab. 4,3,53 (Vishnu). 6,17. 

o 

R. 1,13,2 1 (1 7 Gorr.). F(iFISir4l (= FOHSItJ) LA. 17, 6 vielleicht Ich- 
lorhafl fiir — 2) m. a) Papagei H. y. 194 (wohl c||nfi st. 

^Ic r 4l zu lesen). — b) der Planet Jupiter H. y. 13. H. an. Mbd. — c) 
N. pr. eines Sohnes dos Manasju MB«. 1,3697. 

STTTU adj. = RTT^?T Cabdam. im (Uta. = TRR^ und RPRJ 
Agaja obend. 

HN Uri adj. die Stimme an sich haltend , schweigend (änkh. Br. 27,6. 
Gobb. 1,4,1. 6,15. Äyv. (b. 1,12, 16 . 4,13,1. Gruj. 1,18,7. 3,7,1. Katj. 
£h. 2,2,2. 7,3,9. M. 3,236. 258. 9, C0. JaQN. 1,31. 238. R. 1,2,10. 27. 2, 
87,19. R. Gorr. 2,5,4. Ragu. 11,30. Buag. P. 3,14,31. 5,23,8. 6,8,4. 
Mark. P. 34,27. 

HTHIHH n. das Schweigen Katj. (!r. 4,12,17. 20,1,11. £anku. £r. 1, 
12,7. 2,14,6. Äyv. ga. 1,5,35. 

HUUIH adj. = ^Tincl P. 3,2,4 0 , Schol. 

1. c^JTcJif m. n. ein als Blitz wirkendes Wort, Dpnnerwort gtKStiA 
10 in Ind. St. 4,367. Andero Belege s. u. SRI 2). 

2. ^TTTcRT adj. dessen Worte Blitze sind Buag. P. 4,13,19. 

m. N. pr. eines Autors Verz. d. Cambr. II. 56. 9 

cflTcItl (von ^ItJ; adj. mit der Rede verbunden Ait. Br. 6,7. 

cllJcifrf »• MNcifd« 

m. N. pr. eines Mannes P. 6,3,109, VArtt. 2. 

^Tnnr^ft f. N. pr. einer Göttin Verz. d. Oxf. H. 108, a, No. 168, Z.25. 

| i J rj ^ adj. redekundig , beredt R. 1,1,1. 
r^lli cj adj. redefertig , beredt; davon °fIT (• Redefertigkeit , Bered- 
samkeit Spr. 2817. 

eJIIJ adj. durch das (blosse) Wort zu bewerkstelligen so v. a. 
was man aus dem Gedächtniss hersagen kann R. 1,4,8 (3,48 Gorr.). 
cUtTT THHHH (= fHHTTJ T 7FcR) UM Comm.) ed. Bomb. 4,12. 

^\^^^(yol\^T^)adj.beredt:^T^^\^^^^'Jl^t^ HT^HAV.5,20,1 1. 

n. sg. copul. Zusammensetzung von cfTH -f- Va'A 'I P. 5,4, 

106, Schol. 

^ c 

m. das Brechen des Schweigens Gobu. 2,3,12. 3,2,29. 
cJTTTcRI^I n. dass. Katj. ga. 4,10,6. 7,4,15.12,4,26. 
cTfJofT^ adj. stimmkräftig TS. 6,3,1, 5. 

cTpfo m. der Gelobende , Veranstalter eines Opfers (nicht der Prie- 
ster, sondern der MsiHM); = 4 ^ INH^Nahsb. 3,15. = 8. cf- 


'von^TTH) adj. beredt: 


HU cTTmt? HU Ul llc?: tJrlHIHN PTTrT RV. 4,2,15. 1,3,5. 31, 14. 40,4. 
^ir gTRR: 6,16,13. %Trilt R RTRRT gHTR 1,58,7. 3, 

2,1. 3,». 8. ^IJT RRT H:RRrT RTRRT sTRq 10,62, 7. 

1 s»l 1,36,13. TfjflT RT TRÄyUH RRTIRllI: I RIMI ä- 

{I VlHl J|rPH= R iÜ: Saj., vielmcbr die R° mit den RT°) 8,5, 
1 6. 1,88,6. R gm ^ 3rT I RTRJ"(R^( 8,67, ». RT R c?T 

RF7-15PTT| RFRTR PF?R7 t 32,i. die Rbhu TR^T 

RlRrl: (RI6I^T RRTTRRT RT Nir. 11, 16 ) 1,110,1. 3,60,». Soma ’TRIRT 
^ i r . i -> i * " 

ciIHälMI 9,103,5. Hr «£*^1 HTHciFMO, 33,4. Die herkömm- 

liche Zurückfuhrung auf c<c^, (mit der Nebenform in 5fU u. s. w.) 
befriedigt nicht; wir vergleichen eüyofxat und voveo (für vogveo). 
clNlrf'li *• HIhIHi *n den Nachtragen. 

UIUtTl N. pr. eines Geschlechts Verz. d. Oxf. H. 352,6,7. 
cTT^F m. das Meer Trik. 1,2,9. 

PTiTJFTW DuItüp. 17, 17. — Vgl. =TTT ^ und 
cTT^ m. ein Fürst der Vanga P. 4, 1, 1 70, Schol. Varau. Bru. S. 11, 
60. als Dichter Verz. d. Tub. U. 13. 

adj. ein Verehrer der Vanga oder des Fürsten der Vanga 
P. 4,3, 100 , Schol. 

cfT^Tr^ m. patron. Pravaradiij. iu Verz. d. B. H. 57,4 v. u. 

Hifi UH adj. mr^zum Refrain habend Nid. 1,12. Latj. 4, 7, 1. cJT- 
TipJH ^ilä^und — ^)|^fc|U^Namon von SArnan Ind. St. 3, 234, a. 

Ul^icll f- N. pr. eines Flusses Verz. d. Oxf. H. 149,6,3. WiLSon, Sei. 
Works II, 16. 18. 22. 32. 

n. pl. süsse Worte CIb. 68, 1 3. 

o 

«\*VJX adj. süss in Worten , schöne Worte im Munde führend: cJJ- 

■4i ,,it - 74 , 20 . 

UI4H^n. du. Rede und Geist Katuop. 3,13. M. 2,160. UI^h 4 n. 
sg. dass. P. 5,4,77. Vop. 6,8. Vbdantas. (Allah.) No. 2. 

(von cTFT P. 8,4,4 5, VArtt., Schol. Siddb. K. zu P. 4,3, 14 4. 
Vop. 7,72. 1) adj. (f. atu Rede bestehend , auf der Rede beruhend , des- 
sen Wesen die Rede ist , die Rede betreffend gAT. Br. 10,5,3,4. 14,4,3, 
10 . 5,S,3. VS. PrIt. 8,31. Jloii. 3,189. 12,6. 

cTTH Biiag. 17 , 1 5. MBu. 3, 1 5830. Hi^UI R. 7, 17, 9. HH?T Ragu. 3, 28. 

^ o 

gq?T Verz. d. Oxf. H. 173, a, No. 125, Z. 11. sHTfcjqj210,6, No. 496, Z. 6. 

14. TcirH Pankar. 4, 1,1 1.ci4il^: Pb ab. 101,7. Spr. (II) 934. Davon 

nom. abstr. n. gASü. zu Kuaxd. üp. S. 17. — 2) f. ^ die Göttin der 

Rede , Sa ra sva tt g a bd \htii ak. bei Wilson. — 3) n. Redekunst , Redeweise 

Sau. D. 1,3. Vop. 5,4. und Prat. 12,9. Ind. St. 8, 

210. Katuas. 113,23. J vu H7URTH PTTHU ^UT: Verz. d. 

Oxf. II. 198,6,2 V. U. °H^T: Thik. 3,2,22. feu U 5T- 

( WHT fTFHHH HHN so v. a. Rede Klmaras. 7,90. 

n. Lieblichkeit der Rede , — der Stimme Spr. 4978. 

c| 141*31 n. Eingang einer Rede AK. 1,1,S,9. H. 262. 
o 

cllW^(von cJR) f. Uräois. 2, 57. P. 3,2,178, VArtt. 1. Vop. 26,71. 1) 
Sprache, Stimme, Hede, Wort, Aussage; Laut, Ton AK. 1,1,5, 1 . 18. H. 
241. an. 1,7. Med. k. 9. Halaj. 1,8. 5, »8. 68. 83. RV. 1,164,3». 37. RUT 
=ITR sTT^H jraTT giR^182,».4,57,5. RTRT qfd : R5R *> 


10 . 5 , 5 , 3 . 
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t43,t.TqT fTüTR sflWldl l T^rT 6,67, 10 . 7,22,3. ^ ^TT =TR 3fi- 
tnyq 7,34,ü.-^7m ^TR 1 ! 2,42,1. 3H =n?n Sl^frl 43,1. 5T g^rthta 
4, 33, 1 . fflRT dM: ST 7, 101 , i. 8, 3, s. STrlT^TT sTCPJT 
crräir 10 , 18 , u. gg =rmnt av. 2 , 12 , 8 . 10 , 2 , 7 . rr qröTR^ 

=TRT U^V-IrR SRR^T 5,7,5. ERR RRT dRT 6,96,3. 7,70, i. R- 

gT RJ 12,1,10. vs. 3, *7. TITRTT KV.1, 190 , 2 . Hf’TT 8,64,6. quqrTT 
o ^ ^ ^ o 

AV. 3,30,2. yjf'-rTT 5,1,2. HJIFTrft 6,69,2. 8,1,3. IdtRUNd'l 

Ait. 1»h. 1,6. 44HM-fHT C*t. Br. 4,2,»,ll. RH 13, 2, *.9. EHR Ait. 

O Cs ^ ^ CS 

Br. 7,27. eng M^Tfl Cat. Br. 2, 4,1,6 (vgl. u. gq). T^TR^TrT KItj. C«- 
2,4,7. g^TS. 2, 1,1,6. gj“T mmi: ygf^rlT: Parkav. Br. 21,3, 5. 
Katj. Cr. 9,1,10. qTRT ghliqTTc? Pankav. Br. 40.2,7. Agv. Gruj. • 

C\ 

3,10,9. ^UJ^m TJT ^TrT C AT - Br. 1, 4,4,2. gr^T giqgqi: y Im: 
TS. 5,5,«, 2. gTT^gqcgg HrWt qT^T 

O O ^ ^ ^ N 

Cat. Br. 10,5,1,3. FTTT^n ^NI^^r^Air. Br. 2,17. 5iUINI«£rtl Cat. Br. 
10,5,1,2. der Steine UV. 10,94, 1 . der Trommel AV. 5,20, 1 . 4. Panrav. 
Br. 6,5,12. iiberlragen auf die Zunge Cat. Br. 8,5,4, 1. 10,5,9, 1 5. 

gig ^TtmST gnufepjTT pa**av. br. 20, 14,3. — ?nT gig fl 

dTR V %T'd*R ?T I TT?£ RR ^RTT FTgR^TRTT: STsTT: II Sprache 
M. 1,25. 2,90. fc|r^°, ETT'J 3 acljj. 10, «5. S*Bkhj*r. 26. 34. Biüo. P. 3, 
26,13. rpT-<RRI Hauu. 2,33. tTWiT RRrTT dR Wd-’FdN'-lfyH: 
Hede , llorfe Biiac. 2,42. qq^T U^Ull 51. 2,159. 4, 

i ». qT^uigTsi mjpi s, 72. $r£inqT rth 270. 

dl^THlFT 11,33. qfqg qp?! Bede, Ausspruch 11,85. q« 

"^PTT T 4 ^ ri I qqfqTcT qPliqqT'^q 3, 30. MBu. 1, 5973 . qig cUkl«(.|^ 
3 , 2091 . qTlTq^pP 7 *! 2223. 304 5. R. 1,62, 19. ;H^cpjl) 
kVA ;1I: 2,8f,i. Spr. 1047. 2768. HrTTFfT q^- 

SItPT 1232. 1553. fg. cJTgT J 

qpgqT HqclT: gg giT | ffT r\ q: FcPPTSTq R R- 

ii 498i. rt^t pa GU . i, i. gura gfpp^j 

Dul'rtas. 85,9. MiyitlrMi'IUlläNM Katuas. 18,21 1.*^q| ein königliches 
Wort Haoa-Tab. 5,205. R^U cTT Tggq 

dem ganzen Gebiete der Hede Buag. P. 1,4, 13. RTgT 'A Hit. Pr. 

2. dHclRRTT graRTcqir %P7Pimf?RT Vft. in LA. (III) 30,5. gT- 
qqi«^ Ragh. 1,59. RJR 77 die Hede richten an (dal.) C A “« 132. RTq R 

trshpt wf q qimq: 30 . hw qraq 51. 2, iss. 192. 4, 49. 

CJ*J0 adj. 9,335. £RrP adj. R. 1,0,15. MU 51. 4,175. 5Ff- 

4mr gTgTs pr .2443.gr5R:g?nt: vfa. 4977. qgjgn^t: gr- 

^rg: äi. 1 , 104 . 0 , 1 65. fg. 9 , 29 . 12 , 3 . ggigrejfgPT: 11 , 231 . 241 . gT- 

fg, ggffi s pr . 1974 . giPTg^ig^Tmi g ggi 1 gpfPTT- 

^ug(i gTggimgTgggT ggr 11 Aussage m. 8 , 71 . si. 103 . hi^i- 

■^ggggigi Mprtrl ggn Behauptung Sarvadarca^as. 129,3. 

M. 4,30. Spr. 2709. Pankat. 78,7. cJTg cfT ^iT MtIHIIcI f T^?: H^Jc<7 

o o 

n^gpT Stimme J\ii. 3, 1 50. VS. Prät. 1,9. Varab. Bru. S. 08, 101. gT- 

O N 

r -M J Ti ; . : I I TT =TFTT MB». 3, 2267. 2321 . 215 s. ET 7 HFTT STFTT 2771 . 29 * 0 . ^t- 
=PTT £TT*TT 3,7327. ETW^TTtTTinftf^lft n. 1,1,81. Wf.er, Krsur* 6. 320. 
I.A. (III) 92,1. qi7PPT? Rnsft R. 2,63,2*. fg. ^0^71 FTf^FT ^TFTT 
Katiias. 18,31 g. gigqTggT varao. brh. s. io, 92 . gg g^Tci ^gg g- 
TOI H^Tf^rlT MU^fd HFTT #^T H(Wdl II Ora- 


CnL 

»m, gjg^igq 2047. gig^gg.i: 2707. 


N 

o 


kelstimme 98. HT^TIT: — M^lrl gW: Laute, Töne ÄIBo. 3, 1 1 61 2. 

ggjra grai ^i^nii: o,62.5igrfg: gigg i 

^rrn gigg r. 2,90,12. ragraicnragi gra: q^T- 

FgqT: 6,16,11. gTgxm 1 gig: varäu. bro. s. 22,6. spr. 4683. 

eines Esels Katuas. 62,18. irl4igi|iq: Buag. P. 5, 13, 5. ^5TTITI Tg- 

T^^\ gpu iggsTTtT q^Tgg r- 3, 51, 20. — grgi HrM grg so v. a. 

trenn das Wort gegeben t corden ist , trenn die Verlobung stattgefunden 
hat 51. 9,69. gigi rRTggnJiT g yu uggiipfr grriT »o ▼. a. ausdrück- 
lich Katuas. 4,96. gigi Hqqi UT^I: fTgT^RT ^TT 17,83. 51an 
Ondet zahlreiche Allegorien, z. B. TS. 2, 5,f«, 4. 6, 4,1,3. Katu. 12, 
5. 27, 1. Ait. Br. 5, 25. C*t. Br. 1,4, S, 8. 5,41,6. 3,2, 1,8. 5,1,18. 6, 
1,1,6. 7, 5,9, 6. am Yerbreitetsteu die Legende von der Sendung der 
V4k zu deu Gandharva Ait. Ba. 1,27. TS. 6, 1,6,5. C*t. Br. 3,2, 

4.3. Katu. 24,1. gig: tTTq IS*, verschiedener SÄman Par rav. Br. 12, 
5, 12. Ind. SL 3,234, a. gigi gfpT N. eines S4man lud. St. ebend. 
gi r 4: FfTFI: N. eines Ekdha Canru. C«- 15,11,2 . Katj. C»- 22,6,24. — 
2) personilicirt, iibrigcus in unbestimmter Weise als YAk AmbbrnI 
im Liede RV. 10, 125 . Anckr. ^at. Br. 14, 9, 4, 33. als die Stimme 
des mittleren Gebietes , oU bei Conim. zur Erklärung gebraucht Naigo. 
5,5 . Nie. 11,27. 10,4 6. 12,10. = >TT^fTT, tgrfl H. an. Mru. gupg 
gTgq Katii.;s. 1,3. als Tochler Daksba’s und Gattin Ka^japa's VP. 
122, N. 19. — 3 ) dofecliv für gU^TF? Latj. 6,9,8. 7,8,5. 13,7. — Vgl. 
ST °, 5T?rnT J , 5RrT J , ’T'FT 0 (unter ET'FT 4,a), ETTTT 0 , J=TT^- HdN, 
T^°, ^T°, 5Tfd a , m J , »T?T 0 , TFfT°, mCTJT J , qy°, FTFT 

b w°- 

gig m. ein best. Fisch Ragav. im CKP** best. Pflanze (q^T) 
WlLS05. — Vgl. cpigjo. 

qiqqq acc. von gTg-4-gq) 1) adj. (f. gT) = guurl die 

Hede — , die Stimme an sich haltend , schweigend P. 3,2, 40. 6,3, 69. 
Vop. 20,60. AK. 2,7,41. Tbik. 3,3, 252. 11. 70. Hai.aj. 2,257. TBn. 3, 

2.4, 8 (g°). Ait. Br. 5,33. £at. Br. 1,7,1, 1 5. 2,2,4,20. 4,0,«, 2 1. Caäku. 
Br. 11,8. 27, 6. Suadv. Br. 1,5. Kiiand. Up. 5,2,8. Kausu. Up. 2,3.4. 
Parkar. 3,9,16. 14, 57 (fern.). Saryadahcaxas. 39,7. m. so v. a. Muni 
Verz. d. Oxf. H. 255,6,19. — 2) m. N. pr. eines Maunes Verz. d. Oxf. 
U. 18,6,14. 19, a,38. 

giggqg’ (von giggq) n. das Schweigen Ragu. 13,44. °tTr! Spr. 3001. 
gTggr (Ton gg) uom. ag. (f. gTTggiT) l) sprechend, sagend: 

spr. 4G7. giqq y^^igN^iH iiiq yrggiTH grfqq comm.) buag. 

o \ rs. N 

P. 4,25,3 1 . Sprecher, der Vortragende. Iler setger MBu. 18, 2 1 3. 229. 23 1 (= 
IIariv. 10141. 10159.10101). R. 7, 111,7. Verz. d. Oxf. H. 36,6, 19. Wk- 
beh , Krsiüiag. 253. sprechend — , handelnd über , aussagend: |- 

^tqi giggii ^g q^: Weber, rama«. u>. 288. qggrajFi ebend. und 

291 . buag. p. i2,g,4 i. ging giggi qgr grai HTyri: uabiv. 

14095. Weber, Rvmat. Up. 341. gU7JTfq° (ggq) MBu. 1,354. — 2) aus- 
drückend, bezeichnend Jogas. 1,27. 51®^! vT Tg gTggiFrTS^RTqfT 
gprigT Sah. D. 31 (daher giggi: = 51^: AK. 1,1,*, 2 . Trik. 1,1,1 18). 
Verz. d. Oxf. II. 177, b, No. 403. 230, a, 15. II. 14. Sarvadar^atias. 50,21. 
51,7. 141,10. 146,11. fsfiqp RV. PaiT. 12,8. MBu. 1,7868. 
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5, 2S63. AK. 1,1,4, 5. 3,4, »«(«•), 13. 3,5,15. Wem», RImat. Ue. 354. 

H. 15. 568. Yen. d. Oxf. H. 22,6, A 4 , fg. 201,6, No. 483. 230, a,U. Pan- 

kab. 1,2, 58. Ki-som. 55,12. Vedaxtas. 'Allah.) No. 97. Comra. tu Gain. 
i,i, 2 . freiifarTsfamrcn: ve«. d. oxf. h. 36,a,3. «. ?t- 

(!) Webbb, Ramat. Up. 336. — Vgl. fTTTO 0 (auch 

Sc?«. 1,320,18), HltrHM*»- 

O 

eJN*4iHI f- nom. abstr. von cJMefi sprechend — , handelnd über: cTJ- 
cJJ° (das sufT. gehört zu beiden Wörtern) Bhag. P. 2,10,36. von cfl^T 
ausdrückend , bezeichnend Sartadar^anas. 143,2. 

cn^FTirT n. novo, abstr. von cjlrjcff sprechend — , handelnd über We- 
ber, Ramat. Up. 332. von c||rjcfi ausdrückend , bezeichnend Pat. zu P. 

I, 2,10. Sah. D. 11, 4. Sarvadarcaüas. 140, 22 . 141,8. cJUlHI c<N^i(ci 

trenn die Buchstaben dasjenige sind , trat den Begriff aus drückt , 9. 142, 
10 . 143,1. (das sulT. gehört zu allen drei Wör- 

tern) T^T^i ST^TTcT^Pratapar. 8,6,3. 

Titel einer Schrill Hall 166. 

'fr , 

in. N. pr. oinos Lehrers boi den Gaina Saryadarcanas. 

34, 8 . 37,14. fg. 3qTF^TTFT 3 38, 8. 9. 

f. Colrbr. Mise. Ess. 1,144 wohl fehlerhaft für cJTtJsJFcft. 

¥«S . mm-— 

elMsh 0 ! I (auf cWsfl zurückgeführt) f. N. pr. einer Lehrerin mit 
dem patron. GArgl C AT * Br. 14,6,*, 1 . 8 , 1 . Agr. Gruj. 3,4,4. (arrh. 
Grhj. 4,lo. AV. pARig. in Von. d. B. H. 02,6. 

eIl r <H (vom caus. von c|t|) n. 1) das Her sagenlassen Katj. C*- 5,4, 
88. 7,9,23. Latj. 2 , 1 , 5 . 6 , 12 . Comm. zu Agv. C*- 1,11,1. — 2) 
das Hersagen: Jage. 3, 3 io. Mldrl^d 5FT- 

i * n var;uita*tra im 

“S 

CKDr. das Lesen: JFcRI 0 Verz. d. Oxf. H. 217, o, 10 . F?° 186, a, 6 . 
c4|T4*i|T^|4 4. No. 423. — 3) das Ausdrücken , Bezeichnen: ^HcJ,|g° 
Sau. D. 703. — Vgl. ^TJUT ^ 0 (unter 5TTTTT 0 , FTTTc? 3 . 

cJTyR 3? n. = Har. 152. der Schol. zu HIla 334 liest 

nR? und 

(von eJvH) adj. auf einer ausdrücklichen Angabe beruhend , 
ausdrücklich erwähnt (amk. 7U b*h. Ar. Up. S. 83. 100. 292. Schol. zu 
Katj. C*- 72,5 v. u. 88,13. 107,12. zu VS. Prat. 1,7 5. Siddh. K. zu P. 
6,1,116. Verz. d. Oxf. II. 161, o, No. 334. 

3TyWT 3*4 adj. die Stimme in Bewegung setzend: Soma RV. 9,35, 
5. 101,6. 

(vom caus. von clrf) nom. ag. der Etwas her sagen lässt , 
der Leiter einer Becitation Samsk. K. 21,6,2. fgg. 

eTTtTOeTO ra. N. pr. eines Mannes Verz. d. Oxf. H. 53, a, 1 9. 28. wohl 
fehlerhaft für 

8 . 

MMHlMIr? m. = der Planet Jupiter £abdar. im (KDr. feh- 

lerhalt für eJzfffFTfcI. 

cll^Mtl m. patron. von ^TT^FTTrT CaSkb. Br. 26,5. 

Irl m. 1) Meister der Rede , pl. Bhag. P. 4,16,2. 29,4 4 . Herr 


9,26,4. 10,166,3. VS. 7,1. 9,1. AV. 1,1,1. 13,1,17. Ait. Br. 3,25. TS. 
2, 6, •, i. STeTT^r =7lin »tarTOT 7, 1, «•, 3. 

Agv. fR. 1,7,2. Cat. Br. 1,8,«, 1 5. 11,7, t, 6. 5THIT Suaov. Br. 2,9. Agv. 
Gruj. 3,3,4. KAug. 41. Soma RV. 9,101,5. Vigvakarman 10,81,7. Pra- 
g A pat i Cat. Br. 5,1,«, 16. Brahman Kimaras. 7,87. Brhaspati als 
Herr der heiligen Rede TS. 1,8, «•, 1. als Meister der Redekunst , Leh- 
rerder Götter und Regent des Planeten Jupiter, AK. 1,1, ft, 26. U. 118. 

1,47. 3rC^rpfrT Ti cTRFrrff^n R. 2,1,13. 5,31,49. 
Kumaras. 2,30. Panrat. Pr. 2. Verz. d. Oxf. II. 235, a, 11 . Verz. d. B. II. 
No. 897. Bhag. P. 6,7,8. Mark. P. 123,14. Vor. S. 176. — 2) N. pr. eines 
Rshi Verz. d. Oxf. U. 53,a,34. eines Lexicographen, Philosophen u. 
s. w. Har. 273. Mrd. Anh. 4. Schol. zu II. 106. 183. 222. 250. 972. 1194. 
1214. Logval. zu Unaoir. 3,22. 4,129.233. Verz. d. B. II. No. 802. 843. 
Verz. d. Oxf. H. 162,6,23. 182,6,3 v. u. 188, o, 27. fg. 189,6, No. 433. 
178, ci,34. 247,a,37. 332,6, No. 833. Colkrr. Mise. Ess. 1,230. Prab. 20, 
10. Saryadaroaüas. 148, 19. 138, 12 . °He^y Verz. d. B. H. No. 1176. 
tfaj° Verz. d. Oxf. 11. 314,6, No. 746. 125, 6, No. 218. GR- 

EIFT 138, 6, No. 272. °fqST 237, 6, No. 370. 244, o, No. 606. 273, o, No. 
646. fgg. 274,a, No. 650. 279, a, 4 5. 289, o, N. 1. 292, a, 5. 18. 6,9. Verz. 
d. B. H. No. 608. 637. fg. 1403. Colrbr. Mise. Ess. 1,231. 262. 332. Hall 
5 u. s. w. in der Einl. zu Vasayad. 9. SARVADARgANAS. 165,22. 166, 12. 


Gilo. Bibi. 499. 

m- Titel eines Werkes, = 
87. Verz. d. Oxf. H. 177,6,9. 



Hall 


der Stimme oder Rede Naigh. 3,4. Nie. 10,17. fg. Genius des mensch- 
lichen Lebens, das so lange dauert als die Stimme im Leibe ist, RV. 
VI. Theil. 


cTTtJFTcTJ 1) adj. fwm Gott VAkaspati in Beziehung stehend , Beiw. 
Civa’s MRu. 13, 1187. NIlar.: ll^rtMyilri: r -lWt-<T- 

R: I Tfir^cFÄrfl I ^ 

JIH üllsMui g^FTfci HHcj T^T^fTH 

RF5üHTr?. - 2) adj. von V 6 k a s p a t i (dem Philosophen) 
verfasst Verz. d. Oxf. H. 289, 0,1. — 3) n. Beredsamkeit Spr. 335. — 
Vgl. qTJT 0 . 

cfcjT f. 1) = SfFI Rede , Wort ; Göttin der Rede Biiaguri und Kandra 
bei Uggval. zu Ueadis. 2,57. Vor. 4,2. Trir. 1,1,116. Med. k. 9. MHHI 
ctlviMl Schol. zu Katj. C»- 207,2 v. u. irl^M'MNll^: Pabrat. 221, 
7. °5tra Spr. 4980. Verz. d. Oxf. H. 99, o, io. — 2) MBh. 13, 

6149 fehlerhalt für cJtH, wio die ed. Bomb, liest. 

cj|t||£ (von cfTvI) adj. (f. geschwätzig P. 5,2,12 5. Vor. 7,34. AK. 
3,1,36. H. 347. M. 3,8. Kathas. 102,148. Mark. P. 34,76. Buatt. 5,23. 
fnp\ Spr. (II) 408. — Vgl. 

n. 1) nach C*®*- = •*» Beruhen auf blossen 

Worten so v. a. eine Verschiedenheit dem blossen Namen nach Kuard. Up. 
8, 1, 4 ; vgl. Vrdabtas. (Allah.) No. 21. — 2) Titel einer Scbrilt Hall 137. 

STTrn^ (von cJTvI) adj. (f. EIT) geschwätzig P. 5,2,125. Vop.7,34. AK. 
3,1,36. U. 347. MMIMPfT Spr. 1336. q^HIR 3293. KathXs. 

40,34. Prab. 27, 10. 111,15. = gross sprecherisch Utpala zu 

Varab. Brb. 18,9. geräuschvoll: (5T^T) R. 5,9,59. ^T- 

ymHraTRAÄA-TAR. 8 , 477 . — vgl. zmK- 

(von ci|Tt|^i; f. Geschwätzigkeit Spr, 411. 

36* 
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5jrai5TI (wie eben) geschwätzig machen: M'tilHNI'.'llMdHIM 

SraTTMWJrt: Verz. d. Oxf. H. 233, a, M . fg. cj H | MH geschwätzig 

gemacht Katuas. 24,417. geräuschvoll gemacht: (TFT ^(-MICicriT^: 

HioA-TA«. 8,176. 

MlMllM \\i* adj. mit dem Worte in Widerspruch stehend so v. a. nicht 
in Worte zu fassen , nicht mit Worten zu schildern (= Mll^'MHM^flcrl 
NIlak.); pl. Boz. einer Gruppe göttlicher Wesen MBu. 13,1372. — Vgl. 

vnmjys- 

STT^RfT s. 

t» t» 

c?T r lWÄ m. pl. N. einer Göttergruppo im 14ten Manvantara VP. 
(II) 3,28. qiqTqfT v. 1. cflcTS’ in der Iten Ausg. 269. 

qiqifqq NWIvTFcH Padap.) adj. etwa der durch Rede heimlich 
Abbruch thut RV. 10,87,15. 

1. (von ofTr^ P. 5,4,35. Vop. 7, 15. 1) adj. durch Worte be- 

wirkt, aus Worten hervorgegangen, in Worten bestehend MBu. 12,13490. 
SRTfoii IN RHTTT FIRRTf^TR I riffle HT5RFTTTF? 18, sos. 

öf»A|^ldI: M. 12,9. ^TJT^TT^rTf (das sufT. gehört zu beiden Wor- 

toÄ) 8,6. cfl^UNh v. a. angedroht Jag*. 2,208. 

qTflqq in Worten bestehende Darstellung so v. a. Declamation Sau. D. 
274. II. 283. Vorz. d. Ozf. II. 102,6,3«. 200, a,«. J durch drei Worte 
bewirkt Parkat. 222, 1 6. fg.; vgl. 221,7. — 2) n. Auftrag AK. 1,1, S,l 8. H. 
270. lila. 106. »TfRrHl STfillJ%R MIW'Üilü^niWT RHa-Tar. 0,35. 


-> r 


2. qiTvWi m.Uypokoristikon von qTfllGH^q P. 5, 3, 84, VA rtt.3,Schol. 
cnHTiTpT n. Schriftstück , Contract (T5TTO, H^I^Md) £KDr. 

m. Brief Trik. 2,8,28. Har. 54. 

cTlfcl'JJvon qq) adj. behauptend , annehmend: SlllrlVI«^ |fcf° Sarva- 
darcaras. 143,9.10. MTrlM'J 0 KAr. 4 aus Klg. zu P. 7,2,10. aus- 
drückend, bezeichnend : Tsfifll 0 AV. Pbat. S. 261 (II, 1). Saii. I). 10,15. 
Wbbir, Ramat. Up. 291. Schol. zu P. 1,1,35. 4,105. Vop. 4,15. Sarva- 
dari'anas. 87,8. davon nom. abstr. cflfvlrj n.: HWT° 144,10. 
cITtJT ». g^r°. 

o 

<MlvflflIch S on * Ton "♦“2°) P * M»HfV4rtL adj. 6ered4 

IUmacii. zu AK. nach^KDa.; eher f. angemessene Rede [Art und H eile 
der Rede Vjutp. 76). beredt AK. 3,1,35 . H. 346. Vaig. bei Malux. 
zu 2,27. 

MBu. 12,535 fehlerhaft furcflcta^rlj ed.Bomb.). 

denom. von cJW P. 1,4,15, Schol. 

1. M (von cjxj) 1) adj. P. 7,3,67. Vop. 26, 10. = , e|v||£<^i, 

«tjfa H. an. 3,504. = Mifcflcl» ddHI'c Mrd * J* &*. a ) XH *P re ~ 

chen , zu sagen , zu verkünden, mitzutheilen, zur Sprache zu bringen, zu 
besprechen : fT^TT vf M. 8, 6 1 . ^ f? HFrt'-IWilM MIUIH^Biiag. 

18,67. MBu. 1, 7460. 4, 922. Hariv. 14403. Spr. 439 (II). 1149. fW, 
4114. qqq 4343. WfN fl Uli <[FTT fl(l^lM 3060. 

Varah. Bau. S. 11,6. 17,27. 23,1. 3. 24,5. 27. 26,12. 47, 2 . 22 . Katuas. 
28,135. 30,21. 39,109. 43,30. 60,132. Raga-Tab. 1,12. 3,309. Passat. 
83,20. 2 4. Sau. D. 216. keinem Andern zu sagen Verz. d. Oxf. 

__ V r 

U. 28,6,38. 3\UlluNäIcJ: auszusagen KAr. zu P. 3, 1,22. Mark. 


P. 38,1 4. aufzuführen, aufzuzählen Tbik. 3,3, 463. was gesprochen wird: 


5% 5F3JR%T qrajq^il R. Gorr. 1,3,go. Buio. P. 7, 

13,57. worüber gesprochen wird, wovon Etwas ausgesagt t oird Hariv. 
4693. Wbbbr, Ramat. Up. 288. 291. 336. 341. U° was nicht in Worte 
zu fassen ist Maitrjcp. 6,7. tcas nicht gesagt werden sollte Buag. 2,36. 

snajMwi q Mttffith qrnjra^ mb u . 3 , 1069 . 12 , 4220 . 

R. Gorr. 2,63,10. 3,35,73. Katuas. 59,36. cflc44H^iinpcrs. *u sagen, zu 
sprechen Jag*. 1, 238. MBu. 1,4630. 3, 254. 1 5787. 4,1125. Spr. 2770. 
Vrdastas. (Allah.) No. 106. Parkat. 97, 17. 236, 22 . Vet. in LA. 9,7. 
Sarvadarcasas. 45,1. 82,7. 167, 10. MI<MJ H5Ifll^GI — 

zu sprechen über Hariv. 9787. — 6) anzureden, zu 
dem man sagen — , — sprechen soll: TM Ml 

M. 2,125. ^IWrlT *!lWI 128 . Buar. beim Schol. zu 

gu. i.^ttsi srrajT: zu 32 , 3 . 22 , 23 . sie. d. m, 

18. 15 . fg. 172, 11 . fg. 15. 18. cH£2J53 H^fll4; mit folgender oratio 
direcla Hariv. 4209. Ragii. 14,61. ^ cfltfl: ff: Kcmaras. 6, 31 . Varau. 

Bbu. S. 28 , 2 . Katuas. 11,60. 24 , 1 16 . 112,4 9. Raga-Tar. 4, 3 59 (>PT| mit 

cs 

der od. Calc. zu leseu). Da£ak. 72, 1 6. Parkat. 32, i l. 47, 25. mit einem 
acc.: ^7: MBu. 1,74 88. 3,67. 14,2566. R. 2,38,18.68,6. 98, 

1 5. TW qin cm:fqi sff q fTrTft qraj ^=T g IW ZU- 

Mm l?J q^TCI: II unzuweisen MBu. 1,1728. — c) 5i« benennen: 

=rrar rf\5t ^TFTT^HTFTUI: MBu. 1, 281 . — d) was noch zu sagen 
ist so v. a. nicht angegeben Katj. Qr. 1,10,10. — e) was ausgedrückt — , 
was bezeichnet i cird, ausdrücklich gemeint Sau. D. 6, 17. fg. 10. fg. 27. 
231. fgg. 687. 291,9. Vop. 7, 1 5. Vorz. d. Oxf. H. 177,6, No. 403. qq JH- 
5T^P7 gemeint mit 230, a, 16 . Vrda.vtas. (Allah.), N o. 78. fl^T- 

c l! c ttl ° 33. 94. ^aük. zu Kuatid. Up. S. 10. 59. NIlak. 42. Comm. zu (jaim. 
1,1,17. Schol. zu P. 1,2,43. 4,105. Saj. zu RV. 1,154,1. Sarvadarsa- 
ras. 54,1. 12. 58,6. 134,10. — f) zu tadeln , einen Tadel verdienend H. 
436. MiTrf ^^IrTT FTrTI dluil ^pr. 636. 3240. qqq: 

Jagr. 2,40. MIUlHU qi^7T: ^TrTT: Hariv. 4206. R. 3,64,18. 5,7,2. Jjnf- 
Mrkkii. 70,19. Katuas. 53,11. 71,26. Bhao. P. 10,72, 20. q 
Qrl däl^ii darüber darf kein Tadel ausgesprochen trerder» 

CU. 92. — g) zu lesen (vgl. caus. von cR): qTtZj q CTTTR 1Z q? 1 ?!- 
d^Hqi5iqfl^MARK. P. 36,8. — 2) n. a) Hauptwort [das wovon Etwas 
ausgesagt wird): qT^JTflrfl^Jd W U *1: I Vitium - 

fllMtll qiQ7T5T^! H 3t2JfT II SarasvatIpr. °cfr^ wie das Hauptwort 
so v. a. im Geschlecht sich nach dem Hauptwort richtend , adjectivisch 
Mrd.1l 12. j. 54. 1.130. adj. als Hauptwort gebraucht Vop. 6,1 6. Vgl. 
°n?r?f . — 6) Tadel, Makel, Fehler; = ^TTIT 1)uar. im ^KDr. q qTFI- 
^ : mBh. i,t5H. HW: q^T I 9T- 

iwi H UHlrT 8,2116. HTFT STTtÖ >T§fj^lo,85. R. Gorr. 2,19,27. 

^ mvi HHfrqfq mb h . is,»«. w&n r HTrn- 

RfHsq =FT R. 3,63, u. Spr. 1823. Racii. 8,7«. 

14,35. u. T^FT ^TTtTj H 3TrT: hat 

sich nicht dem Tadel ausgesetzt £ak. 112. — c) — 5TTFF TT^T DnAR. im 
gKD». - Vgl. ^o, jzmi, q^o, H?T° FTHrT^. und ^RTq. 

2. MI^U (von 1) adj. P. 4, 1,85, V Art t. 1. der Stimme zugehörig 
u. s. w. VS. 13,58. — 2) m. metron. gana MiMII^ zu P. 4,1,151. 5TsIT- 
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ftTcl angeblicher Liedverfasser von RV. 3,38. 34—36. 9,84. 

«ftfcUftT f. nom. abstr. von i) in der Red. zu sagen , zu spre- 

chen: ft ^|^Hl^fi^lU4ril T^TT: so v. a. eine ungebührliche Art und 
Weise zu reden Buag. P. 4,2, 2 o. in der Bed. wovon Etwas ausgesagt 
wird: ft|t<4q|vj^fictl (das suff. gehört zu beiden Wörtern) 2,10,36. — 
2) in der Bed. zu tadeln: ft Elim ft ftT^ftftT dessenungeachtet ver- 
diene ich deshalb getadelt zu werden Varau. Bru. S. 47,3. ftflfftlft; ft5T 
cirajftT Katiias. 43, 167. 5HftT «rWclltUHl Ki«. H,53. 
ftft, ftT, Vll^in Tadel verfallen , sich Tadel zuziehen MBu. 2, 1657. 
Kam. NItis. 10,23 (wohl ^TcT *1- zu lesen). 11,44. Spr. 2093. fg. 
3123. Buag. P. 6,13,11. ftTTft cUTrT^TT^JrTTft Spr. 5143. 

(Ton ftFft) n. 1) das Gesagtwerdenmüssen , Nothwendigkeit 
einer ausdrücklichen Angabe KXtj. £r. 5,4,4. 19,2,8. nom. abstr. von 
cTTt^J wovon Etwas ausgesagt wird: cj|t4jcj|Tj-.firt (das sufT. gehört zu 
beiden Wörtern) Wrbkb, Ramat. Up. 332. — 2) das Ausgedrücktsein , 
ausdrückliches Gemeintsein: ft^^TFT (ft rieftet Sarvadar^anas. 

157,io. $|3^° 1 40, 4. ^RTSPTFI Sii. zu RV. 1, 

154,1. C*g*. zu Kuand. Up. S. 11. SJ° Sah. D. 59. 

cn^rfrT^ adj. nach dem Geschlecht des Hauptwortes sich richtend , 
ein Adjectiv seiend AK. 2,7, 26 . 10, 37. 3,4,9, 42. Trik. 3,3, 119. 11. 
600, Schol. 

adj. dass. AK. 3,4,9,35. Trik. 3,3, 88. Med. 1. 4. 
n. nom. abstr. von AK. 1,1,4,19. Schol. zu 

P. 2,4,18. 

s?r1 n. ein elliptischer Ausdruck Pratapab. 62,6,6. ftlffi FftT- 

^?RSd ^(^WHPsfcH «*,6,7. 



^rrajFT (von 1. ftltij), ftft erscheinen , als wenn es wirklich ausge- 
drückt wäre, Sau. D. 115,10. 
ftFUTftft m. patron. von 2. TS. 4, 3, t, 3. 
cfrft (vielleicht desselben Ursprungs mit 3TT, tjlftft, ftTsftft, ftU) m. 
VS. Prat.2,39. 1) Raschheit , Behendigkeit ; Mulh, namentlich des Rosses; 
auch im pl. gebraucht; = ftft H. 493. an. 2,76. fg. Med. g. 13. IIalaj. 
2,288. Varuna gab cJMtptr*j <74 3pw4ig RV. 5,85,2. q%T ^Tpf- 
PH^PtUj I ^JHT 4,22,3. VS. 2,15. ETTiTFT, WM, $*T, 
JTO RV. 6,17,m. MmIIh ^WllH *>91, '»• C»Sku. fa. 15, 1, 4. 
wä 4 ^im^Rv. 10 , 39 , 10 . sag cpvi ifui 

mögen den Math (der Rosse Indra’*; trecken 7, 19, G. AV. 6,38, 

з. FrPT 5? ipt: RV. 1, 1«9, *. 181, 5. 6. männliche Kraft 

AV. 4,4,8. — 2) Wettlauf; Wettkampf, Kampf überh. Naigii. 2, 1 7. «J|^- 
cllsJlM JT^TrT RV. 9, 3, 3 . 5151 c||j|jm Mlrl =4 I *£P ( 1^*1 H 

62,18. 1^51 5 70, io. 82, 2. yrsTiMw^T ^TT%T 

sntrr 1 , 170 , 5 . hht SÄ ttptttt spt *ppt 2 , 23 , 13 . 3 , 11 , 9 . 

-» - '' r. ir ■ J ^ 

10,6,6. cTH^ UIHP£>PT 3,37,0. 42,6. 5,35,1.86,2. 8,31,6. 40,9. äntt 

cTT§ ^Ö7h ^6,61, 12 . ETTof rTT HfpTrf MIsTO H 4^ VS. 2, 7. 

и. Agv. Griij. 2,6,5. Latj. 7,12,13. 
— 3) Preis des Wettlaufs: Kampfpreis , Beute: TTFftT ftälftl 

RV. 10,75,2. f^fcfPT TTPPT^TFTgT^T 9. 9,90, i. äpj $c7T- 
f%T --TlsW-MI «, 33, 2 . ^T%? 17, 1 5. JTqSTsT ^Is|4m-* qpjl «TW 


^forTT 7, 32, 11. 4TO STTslq 6, 60, 1. 

SpfT 1,64,13. 2, 26,3. 31,7. Rctf ^ eint F|HM<g4 3,2,3. R 
T%PT rhnf^ STeHt 8,92,3. 6,17,2.3. 13,3. 4, 17,9. VS. 5,37. 
Indra ist clHIMI ^Irf: RV. 6,45,10. 8,24,18. 81,30. Soma 9,31,2. 
Agni islcjlslt-q üIlrHWffJ: 1,145,1.8 , 64,4 . Mehrere dieser Stollen fan- 
den eben so wohl unter 2) oder 4) Platz. — 4) Gewinn, Lohn; werthvolles 
Gut überb.: STT^T HtT I fpRTT ^TPTT «TrtPFl 

rv. i, 27 , 5. sraraüi tot vrfcc'i jt 3^i xtraifi 3 ^ rnfp sn#FT 

^ - » - O — . - . ^ 

92.7. 5 TH 5 R:, JTPTrT: 6 , 45 , 21 . 23 . 7,81,6. 8 , 2 , 2 *. iflfrPT ^pM^ l, 

124.13. 2,2,7. giTH 4,8. qfFrT ^itl PT^M: H- 

pfer: | gPTTPT: g FT 8 , 70 , 8 . cipn ^ 10, 

35.13. ^pt^TTg ^TTstq 62, 11 . }TT spilw TO tPUH 

3,19,1. 4 , 12 , 3 . m22,io. 1,53,5. 3,27, 1 . q^[q 8,1,*. 

av. 13,1, 22 . snamspJi fpi ht^pa.-;«at. u«. 18 , 7 , 1 . 12 . — 5 ; 

nach den Comm. gewöhnlich Speise , auch Opferspeise; = Naigii. 

2.7. II. 393. n. = ft | z\ und ftTftft^odor ftr? H. an. Med. Manchmal 

sehr scheinbar,' z. B. 3q »7% cTpfl: RV. 7, 1,3. H »T5TPT5I- 

1 TT STT^TTT: SPTPpf: 5, 9, 2 . 43, 2 . vs. 

9,1 doullicbo Entstellung aus ETPPT. 18, 32 . fgg. und SIauIuh. Am we- 
nigsten Gewicht haben Stellen wie: 5TPPPJ: ^ 5fT5T: TB«. 4,3,», 

o 

5TTft: Cat. Br. 9,3, 4,1. — 6) IfTmer, n. H. an. Med. — 7) 



1. 

Laut, Ton dioss. — 8) Renner, muthiges Ross am Wagen des Kriegers 
und der Götter: 5T IT £TTiT ^T ^Pp4pT RV. 5,84,2. 3?^sT 5TT- 
jpm gcfM,fT: AV. 13,1,2. g !7 cTpff>T: RV. 8,2,19. cjühl 

wr 3,12. ^ 7,37,*. ? 4g ai r arca - 

PclllH(u4: 3,26.*. ^TT: Tig4: ^Ts|pT 30, 11 . 4,3,15. 29, i. 

WPTrT MfrTIM ^TTsT W<1 5, 54, i *. TyPl( 6, 1, 1 1. 37, 5. 7, 93, 2. FT 
^islwi *1*1^8, 19,18. 2,1,12. 6,61,*. — 9) Fluyel U. 1317. 

H. an. Med. IIalaj. 2, 84. — 10) die Federn am Pfeile AK. 2, 8, t, 55. 
U. 781. II. an. Med. IIalaj. 2,313. IftTTftlHl UfthllU I: (so die ed. 
Bomb.) 5f[T: MBh. 7,5642. adj. Buag. P. 10,39,16. — 11) N. 

eines der drei Rbhu: der Behende , Muthige RV. i, 161,6. 4,33,3. 9. 
34,1. 5,43,5. 6,50,12. 7,36, 8. 10,23, 2. pl. Bez. sämmtlichor Rbhu 
3,34,4. 5.33,6. 37,1. 7,37,1.48,1.10,93,7. — 12) N. pr. eines Maunes 
(anku. ^r. 15,1,12 (zum Zwock einer Etymologie), eines .Muni H. an. 
eines Sohnes des Manu SAvarna Haut. 463. — Vgl. ftU 3 , 

5ftT°, gm ^T5i 3 , ftw ft^r, pjT o . 

fthlftiftft^adj. etwa kampfthätig v. I. des SV. 1,2, 1,*, 2 für °ftftft. 
^Jlsl4irft n- Kampfesthat , Wettkampf RV. 10,50,2. 

3 

cftftTpcTJ adj. etwa eine Wagenlast von Gütern [Beute) bildend oder 
habend RV. 9,98,12. Nuu 3,15. so v. a. TfcJJ von JFU1 = JTftT; 

dieses bezeichnet einen Bestandtheil des Lastwagens ApAST.iuTS.Comm. 
11,507,8. nach einer Glosse so v. a. Vorstoht man darunter die 

Leitern oder Spangen des Wagens, welche die Last Zusammenhalten, so 
ist XfETJ so v. a. den Leitern gleich d. h. die Wagen füllend. 

adj. RV. 5,19,4 nach Saj. so t. a. «jN sS<£|. 

adj. im Wettlauf — , «m Kampfe siegend, Beute gewin- 
nend VS. 2,7. 9,9. 13. ft^ftfclftT ftTgfilfn ftlsl slftft^TBa. 1,3,4, 1. 
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3,7,«, 4. Latj. 5, 1 2, 1 3. — 2) n. N. eines SÄman Paseav. Br. 13,9, 20 . 15, 
11,11. Latj. 9.5,14. Ind. St. 3,234, a. ysiNciqiqhlr^desgl. 224,6. 

L siegreicher Lauf , — Kampf Katb. 14, 1 bei Webe», 

Nax. 2, 349. 

^TiTTflfMT f. dass. TB«. 3,7,«,i5. 

cTTsT^T adj. Behendigkeit — , Kraft verleihend RV. 1,135,5. qm^T 
fW> ^FT Jll4: kräftig 3,36,5. 

qhl^iqq *) a<, j- P reia — » Güter verleihend RV. 1,17,4. 3,2,34. — 
2) f. pl. eines SÄman Pareat. Br. 13,9,12. 17. LItj. 6,11, 

4. Ind. St. 3, 231, 6. 234, a. q^T 0 230, a (der Artikel ist 

demnach tu verbessern). 

4nT?rf^niIF^adj. reichen Lohn findend RV. 3,73,6; Tgl. 5,43,9. 

^TtTTTtT ni. VS. Phat. 3,37. der Beute — , des Lohnes u. s. w. flerr: 

Agni RV. 4,15,3. VS. 18,33. fg. giSan. ga. 7,10,13. Gobb. 3,10,17. 

e4l7H(?t I L dee I^yhnes u. s. w. Herrin: EFT Kauc. 114. 

o 

^FTTFr 7 ? adj. ein Haus voller Guter u. s. w. habend , — verschaff 
fend Nia.5, 1 5. RV. 9,98,12. Püshan 6,58, 2. qmqFcq TBa.3,1,1,9.1 2 . 

qmq-7 m. und n. (n. AK. 3,6,1,31) Kampf- oder Krafttrunk , ein 
Soma -Opfer für den nach der höchsten Stellung strebenden Fürsten 
und Brahmanen , dem RAgasOja und Brhaspatisava vorangehend . 
Im System eine der sieben Formen des Soma-Opfers Agr. ga. 6,11, 
I. 9, 9, 1. fgg. Latj. 5, 4, 24. Ind. St. 10,332. Z. d. d. m. G. IX, lxxit. 
- AV. 11,7,7. q^tcT I FTTfTSjq I STO fRRHT 

qqrfT TBa. 1,3,9, 3 . »,i. qi^ 4mq4:|TT TFTFjq: 2,7,#, 1 . Ait. Ba. 3, 
41. gAT. Ba. 5,1,1,13. t,9. 2,1,12. giNKH. ga. 15,1,1. ^j° 3,14. fg. 
5,6. Katj. ga. 6 , 1 , 33 . 10,9,28. 14,1,1. A gi^TOU (IÜ1HU 
F7 cTHFFH Latj. 8,11,i.c. 12,6. MBa. 2 , 233 . 3,604 8. WqT 

•s ^ O 

10660. 13, «927. R. 2, 45, 22 (43,23 

Go««.). Verz. d. Oif. II. 30, fr, 1 0. 266, fr, «o. Buäg. P. 3, 12, « 0 . 4, 3, 3. 
0 tnnRJB«. 4,3,*, i. P*«ay. B«. 18,6,*. ^ g AT . B». 5,1,»,«. o gr? 
3, 6, i, 26 . gÄNEu. Ba. 10, 1 . °FTFFT^Latj. 2, 5, 23. 3, 1, 24. 0 Tri 14 M PT 
Verz. d. B. II. No. 317. Abgeleitet so r. a. qqqq gAT. Ba. 5,2,1, 13. 
so y. a. qmmj,qm *JTtR ^71 ^GfFjTTBa. 1,3, 2, 3. Abgekürzt so Y.a. 
WW >mT 7^7: und qmqqfq cQUstJR 3FJFq: Schol. zu P. 4,3,66, 
VArtt. 2. 3. 

cJW'lM'+i *dj. tum VAgapejafn Beziehung stehend, daher kommend, 
dabei dienend u. s. w.: ^-plllui R. 2,45,23. 

^TtTTPFTT adj. (f. dass. P. 4,3,68, Schol. Katj. ga. 18,5,4. 8. Ind. 
St. 3,388. 4^| lfm R. Goaa. 2,43,24. ^T5TTTn P. 5, 1,95, Schol. 

cTHnFH adj. der den VAgapoja vollzogen hat Verz. d. Oxf. H. 142, 
a, No. 290. — ^TT°. 

cfnpTTTT^adj. etwa kraft- oder lohngeschmückt: q^T FFT stf^^T cTT- 

sprarrq rv. 2 , 34 , 6 . = q^j;imy^s;j. 

eTTsTQJ m. N. pr. eines Mannes gana HJ||^ zu P. 4,1,99. 
cTFTQJFFT m. patron. von qTsTCTJ gana 4311^ zu P. 4,1,99. N. pr. 
eines Grammatikers Sarvadarcanas. 145,10. 

qR^TM^H^adj. etwa an Muth oder tm Kampf überlegen: Indra RV. 
1,121,15. 


cTTsnTETTTT adj. mir den Worten qm und STER beginnend, sie ent- 
haltend (TS. 1,1038,7); n. nämlich qiq^TBa. 1,3,9, 3. gAT. Ba. 5,2,1, 
5. 9,3, 4,1. TS. 5,4,9, 1. Katj. ga. 18,5,4. 
cJTsiqflSTJ adj. dass. Katb. 14,8. 21,12. 

4hm*7rT adj. rum Lauf u. s. w. aufgebrochen oder von Muth getrie - 

CS 

Öen RV. 1,77,4. 92,8. 

c(TsT^EJ m. Kampfgenosse oder N. pr. RV. 8,57,19. 

MhNTcM »• 

4nPT^T adj. etwa Preis — , Lohn geunnnend RV. 9,19,30. 
JTTtTWT^ (Ton cJIsIHHH) n. °H^N. oino* SA man Ind. 

Sl. 3, 227, fr. 

qTiWrTn. N. eines S Am a n Lin. 1,10,3. H('£lsTFl=n o Ind. St. 3,227,fr. 
cTTsPTTTsH ni. = qhl^q gABDAR. im gKDa. 

N 

afTstHf 1) adj. den Preis davontragend: EITO RV. 1,60,5. 4,4,4. 10, 
80,1. — 2) m. Sapti VAgambhara angeblicher Liodverfasser von 
RV. 10,79. 

qmq (von qm), qmqTFT ^raHT^^NAicu. 3, 14. q|JWFfiI{q- 
FTT:, qpWmTqrrfqT: Dbatup. 32,74) und qRTqfcT, 1) Wettlaufen , 

wett fahren, kämpfen; überh. schnell laufen , eilen: FT^fT qTsT- 

^TrT RV. 4,42, 5. 17,ic. <=P7T qm qisWrli -144 5,4, i . R7T7H 
yq LR qrqqrlqqT 5,35,7. 31, «. öo,i. 8,3, i s. 11 , 9 . qfq 7,24, 
5. 2,11,7.19,7. ST TT FfTFT H^rT ^TI^FTrt: wetteifernd 8,89,3. ^T- 

TTOTT qiqqaj :sm Eilen 4,29,3. fTT Ä ^ qT^qri t- 
^Tnr q qrri: 41,8. 3,62,8. 1 1 . — 2) zur Eile treiben , anspornen; an- 
regen, zur Kraftäusserung bringen: qiU HTTt 7 qhlMIHW RV. 8,43, 
25. Valakii. 5,2. cTTq^ qisI^WIH 8,82,7. Paneav. Bb. 

15,2,7.14,8,5. ?T qi qiqq qrRR qisIMM: RV.1,4,9. TT qi Tq^T qi- 
slMtl 109 , 1 . 6,24,6. 5TT51 q 4iqMrl T^^T WU 4,7,1 1. qTsT- 


- o 


- - 


MT 10,68,2. 



AV. 6,101, 


2 . CTT^qT qT^q RV. 10,97,11. wird in der Bed. 

fqqqq ( anfachen ) P. 7,3,38 als caus. von cTT angesehen: qT^RffT r T«rlUI 
Schol. 

— 3q 1) zur Eile antreiben , beschleunigen: qfüHJNrl: g^T. Ba, 5, 

•K 

1,4,21. — 2) (das Feuer) anfachen TS. 2, 5, fit, 6. q^q TBa. 3,3, 1 , 2 . 3. 
Katj. ga. 3,1,12. 21,3,7. 26,4,2. — Vgl. ttfWR. 

qTsF7 (von qhp|) adj. 1) xcettlaufend, kampflustig ; eilig RV. 2,20,1. 
5.19,3. Valakh. 5,8. ^T RV. 2,31,2. 5,10,5. 8,69,6. STTTM. Ross 1, 
19. 9, 63, 19. 35R 83, 3. — 2) eifrig , kräftig RV. 2,35,1. — 3) Beute 
oder Gut schaffend RV. 7,31,3. 

4lsl((7 1) adj. reich an gewonnenem Gut: Rbhu RV. 4,34,2.33,5. 
43,7. JV1: phq qqqr qi7l(qi: 5,49, 4. q^T fqq: q^TTT qki((7l: 
6,33,1. 10,42,7. — 2) m. N. pr.; s. c(is|( dKti. 

qiM^I (▼on ) m. patron. des S o m a c u s h m a n A it. Ba. 8,2 1 . 
qmm MBu. 2,319 fehlerhaft für ^IsTT 4* wie die od. Bomb, liest. 
qisMH (Ton qmqrT) m. N. pr. eines Mannes gana TcTTüf^ iu 
P. 4,1,154. 


m. patron. von qisHrt &ana 


zu P. 4,1,154. 


4nT7?T^(Ton qm) adj. l) aus Preis , G*l u. s. w. bestehend , damit 
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verbunden u. s. w.: ^PT RV. 1,120,9. t, 90,11. 1,31,18. TB». 1, 

4.4.10. — 2) muthig: RV. 1,34,3. 6,60,12. — 3) aus Rennern — , 

aus Streitrossen bestehend u. 8. w.: JTT^tT rl ^n^RV. 4, 

34.10. 1,9,7. JTFTrT 41, 4. 86, i«. — 4) 

von dem oder den V Aga begleitet u. s. w.: Indra RV. 3,52,6. 60,1. VS. 

38, 8. Ait. Hb. 2, 20. 1,2 2. RV. 3,60,5. die A cvin 8,35, 1 5. 

KXtj. £r. 10, 5, 9. 7, 1 4. — 5) das Wort UTsT enthaltend TS. 1, 7, 4, 2. 

TBa. 3,3,9, 1. HcJH Pasrav. Br. 18,6,7. 7,3. KXth. 14, 10. — 6) mit 

Speise versehen: der SFT heisl l^rjHrT^CXirzu. £a. S, 10,31. 

scheint eine Variation zu JpT° UTtT°, TU*T° zu sein. 

o o 

UTsTS^T ra. N. pr. eines Mannes: ÜRT ^IsTSJcTT^ q: VP. (II) 3,35, N. 5. 

- vgl. und m-fwxi 

1) adj. cTT° mit Rennern eilend* wettlaufend : Agni RV. 3, 
2, 5 (Vgl. cJErejH). Ä sntarai ETTihl^HT ijf^ 35T: «,35, «. 

— 2) m. parox. N. pr. eines Maunes (at. Br. 14,9,4,33. 
cTTsTST^H ro* patron. von cJlilEJ'MH^TBa. 1,3,14,3. 3,11,4, 1.8 . £at. 

Br. 10,5,4,1. Katiiop. 1,1. 

cfTsT^r?? adj. für Schnelligkeit berühmt: Rbhu RV. 4,36,5. 
ctlsirt (wohl von cjnTCTTj n. N. eines SA man Ind. St. 3,234,a. 
cfTsTH 7 ? adj. (f. ^) sh VAgasaneja in Beziehung stehend: fiva 
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INIla..). R. 7,23,4,44. 

O 

: (5iraT:) BhIg. P. 12,6,7«, r. 1. 


Vishnu MBu. 13,7034. cfTsTTFlIFfiTl (5TMT0 Bbao. P. 12,6, 74, t. I. 
für °fRJTcTT:. 

cJhlHIH adj. Beute — , Preis gewinnend; Muth — , Kraft verschaf- 
fend; siegreich: Indra RV. 3,51,2. Soma 9,110,11. cfisfHI *1 
FR Rc4|^ ^TJTFrT UT<£ ^0,91, 1 5. Speise verleihend MauIdu. Einl. zu VS. 
Comrn. als Beiwort Vishnu’s MBu. 12,1507 ebon so erklärt. 

cfTsTfH 7 ? 1) m. patron. des JAgnaralkja £at. Br. 14,9,4,15. 4, 
33. gana zu P. 4,3,106. °OT^rTT N. des bekannten Jagus- 

Buchos; 0 5UI3I Inscbr. in Journ. of the Am. Or. S. 7,27,15. °5tl<£tUI 
Verz. d. Oxf. II. 270,6,39. Kuli, zu M. 9,4 5. °JT^TR3I Ind. St. 5,337. 

c cs 

— 2) adj. ein Anhänger des VAgasaneja, pl. leine Schule Ind. St. 3, 
262. fg. ftfilrq M k W H H '-ft '«4 Ve ri . d. Oxf. H. 262, a,2 t. u. 

adj. zu VAgasaneja in Beziehung stehend , von ihm ver- 
fasst (n. das von ihm verfasste RrAhmana), ihm anhängendy zu seiner 
Schule gehörig Katj. £r. 25, 8, 4. LXtj. 4, 12,13. Schol. zu KXtj. £a. 7, 
4,7. 10,8,29. Ind. St. 1,83.450. 3,266.269. 5,73. Kull. zu M. 11,250. 

Bau. Ar. Up. S. 1096. IcJUTl Verz. d. Oxf. H. 262, a, 8 v. u. 


q^m. pl. die Schule des VAgasaneja gana zu 

P. 4,3,106. Hariv. 7991. 11140. Ind. St. 1,44.53. 83.283. 2,9. 4,140. 
257. 309. 10, 37. 76. 393. Verz. d. Oxf. II. 222, 6, 8. Verz. d. B. H. tfo. 
879. 1023. sg cJTüT^HTf RUR: Schol. zu Katj. fa. 10,8,29. 

O 

HT^tTT = °fHPHT^rTT; °5n^T Verz. d. Oxf. H. 264,6,26. 270,6,39. 
oSnTFTCTrai Ind. St. 5, 103. fgg. UIMM^ B«h. Ä». Up. S. 2. 

c?l5mT adj. *o v. a. cHtTTTR- «=4il I MklHI: VS. 9, 5. 6. 4t 

RV. 8,93,10. TIT 0 ,^ 0 , £TSI 0 , =TTsT° 9,2,10. 38,«. superl. 1,28,7.78,3. 
3,12,«. 8,3.5. 9,66,27. 98,1. 

4klHIIfT f- Gewinn des Preise» — , von Gütern; Kampf, Sieg Naigh. 


2,17. RV. 1,34,12. 110,9. SR ^ POTTr? 3MMIrP4 2,31, 

3. 3, 30, 22. 37, 5. 5, 33, i. 7. 35, 6. 46, 7. 3^7 ÜlT SfirT fTO 

F^VrM 5,64.6. 8,13.15. 37 53, 1. 66, 

8. 8.20,16. 40,2. (^TflfnTT) ÖTT cTTi^TTTrW 91,3. 10.21,«. 35, i«. 

O ■ > 

63,1 4. cJhH VS. 5,37. AV. 14,2,72. 

MRHIMR n. N. eines SA man Ind. SL 3,234,a. 
cTEnr^adj. wettlaufend: R RV. 9,43,5. 

cJHRäJ: Wettläufer TBa. 1, 3, 4, 7. 4, 7. 4, 4. Agni 

TS. 2,2, 4, 5. — Vgl. UTRSTRTT. 

UIRflRlfT m. N. pr. = SR Verz. d. OiL H. 80,a,14. — Vgl. Uffi- 
W\ und cJMHcJ. 

RTRRR und N. pr . = RR VP. (II) 3,35, N. 3. cJTtW- 

cRFZJJ und ^THTHtTTtT v. I. 

adj. eine Pferdemähne habend; m. pl. Bez. 
eines fabelhaften Volkes Mark. P. 58,37. 

cHfa7Fm f. Physalis ßexuosa Lin . Ratsam. 56. Su^a. 2,206, 14. 
207,8. 449,1. — Vgl. MCP PUT. 

cllRilTlU adj. einen Pferdehals habend; m. N. pr. eines Fürsten MBo. 
12,722; vgl. 720 und MViifN 721. 

UTTtTtT (^on cfHT) adj. am Ende eines comp, mit Federn von — ver- 
sehen, von Pfeilen: «TT^F 0 MBh. 6,5385. JTU° 14,2454. — Vgl. JTTTf 0 . 

cTTHI^tT Adhadota Vasika (cJIH^fi ) Kees. Ratsam. 157. °c|I m. 
dass. AK. 2,4,4,22. 

m. N. pr. eines Asura, der sonst 3fiT5H^ genannt wird, 

Haut. 4279. 

cJlfsfn (von UTtT) adj. subst. 1) rasch , muthig , subst. Ross des Streit- 
wagens Naigh. 1,1 4. Nir. 3,3. RV. 1,135,5. 162,1. 12. 163,5. f?T^- 

2T*. 6,75,6. MVJ 7,7,1. 41,6. 5T^F»4 UTTtHT q4^2,5,i. 

10.1. cT ^TI ^TrT UTFsH 34,7.1,43,2 5. Hfl 5, 1,4. Mr^ 30, 

5,56,7. UTHpfT 3,53,23. MlhHT r -4lhl«ilM 

10, 103,10. des Indra 1,176,5. der rasche Wagen % Kriegswagen 

7.34.1. 9,22, 1. AV. 13,2, 7. die Sonne als Ross 1,1. Taitt. Up. 1,10 

(nach CaAh.; vgl. u. 'TTTtHTUW). \ IH*T RV. 1,34,9. 53,5. VS. 1,29. 9, 
8. 13,48. g*T. Ba. 10,6,4,1. JTPIT UTfipft: AV. 1,4,4. VS. 1,29. Später 
m. Ross y Pferd überb. AK. 2, 8, 4, 12. 3,4,14, 110. SS, 176. U. 1233. 
an. 2,286. Har. 52. Halaj. 2,281. 1,151. (ausaka in Z. f. vgl. Spr. 1, 
442. M. 8,209. Spr. 2771. 3746. MBu. 3, 1720. 2823. 1 5672. Hariv. 11253 
(wo mit der neueren Ausg. cTTHH^T zu lesen ist). R. 1,54,12. 2, 
39,13. 40,22. 91,8. 92,31. Ragu. 3,43. UTRHT^TsHT 4,25.67. fAK. 8, 
v. 1. 6, 5. 8,14. Varau. Bau. S. 2,22. 5,41. 18, 5. 42,7. 66, 1. Katuas. 
18,96. 26, 85. 72,52. Raga-Tar. 5, 143. Braiima-P. in LA. (III) 52, 12. 
Pa«»t. 218,7. Verz. d. B. H. No. 590. Verz. d. Oxf. H. 86, 

6,21. UTPrft Stute Halaj. 2,285. Wie alle Worte Air Pferd Bez. der 
Zahl sieben Golaüiij. 7,29. — 2) tapfer , kriegerisch; subst. //e/rf, ÄWa- 
ger; »Hann im lobenden Sinn« Nir. 3,3. RV. 2,24, 1 o. 1 3. UT »TT 
Upj^ j ttcJJ: 7, 4, 8. 90, 2. HUIMril STTHRT 32, 23. 8, 16, «. 

Agni RV. 3,2,1*. 8,16, <8. VS. 29,1. Indra RV. 1,2,88. 3,2. AV. 5, 

29,10. Maral 7,36,7. 8,20,16. Püghan 8,55,*. 7,56,15. Brha»- 


VI. Theil. 
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pati Latj. 5,12,13. Rbhu RV. 3,60,7. 4,37,4. MT£T\5Tt 

der Würfel mit dem beutemachenden Krieger verglichen 10,34,4. Ushas 
Naigu. 1,8. HTMH «mIIMH reisig RV. 3,61,1. Sa ras rat I 6,61, C. 

3,6,1. suporl. cTTT^tTH 4,37,5. 10,113,6. — 3) männlich , zeugungs- 
kräftig : HpfPT MUMM HMWiJ: IfcHTMIr^TS. 2, 3, s, 4. FTF7 FT 

MTHrTTrlFT Ägv. £a. 2, 16, 19. MIMI HTR MH | '4 MH TBr. 

1,3,9, 4. Pane'av. Br. 13,9,1 3. AV. 4,4,2. cUMi cHM MT- 

K NI 

HT MT (so SXj. und Pa da p.-Hdschr., Müllrh und Alphecut lesen MT- 
npTT; ^T: männlich RV. 6,13,0. MWTrfT T^FTT MIMT Ait. Br. 4,9. — 
4) mit Flügeln versehen: FTTrEPTT HMMNMmI der die Slotra zu Flü- 
geln hat BuU. P. 4,7,19. m. Vogel AK. 2,5,33. 3,4,48, 1 1 o. H. an. 
Halaj. 2,83. ein best. Vogel: Med. k. 116) = 

Mlrl £ IT- an. 3,63. — 3) mit Federn versehen (oin Pfeil): R° Hariv. 
13944. m. Pfeil AK. 3, 4,18,110. H. an. — 6) MH pl. Renner , 
Bcz. göttlicher Wesen Naigii. 5,6. Nie. 12,4 3. nach I)crga zu d. St. Zügel , 
wobei er auf Nir. 9,6 sich zu beziehen scheint; nach TBr. 1,6, 9,9 
Agni, V A j u , SArja. Es sind aber die Rosse oder überh. Gespanne der 
Götter zu verstehen (vgl. MaiiIdu. zu VS. 9,16). RV. 7,38,7. 8. 10,66, 

10 . A(v. t*. 2, 16, 1 3. snf§RT fTTTTFr^TTOT ?7T eJTTSR: QaIkh. B». 3,». 

Oeflers auf die Rtu bezogen £at. Br. 2,4,9,22. Katj. £r. 4,4,23. Latj. 
4,12,18. M5TMT MTEFT: Kath. 36,4. MTTtHT HW (der Vers SV. I, 5,1, 
*,9) Ägv. (!«. 9,9,8. Ind. St. 3,234,a. — 7) MlBHfl^pl- so a. MIM“ 
HHPWH^/r’fl Schule des VAgasanoja, so genannt, weil die Sonne als 
Ross dom J A g n a ▼ a 1 k j a die ^WTFFTTHHsTTW MM offenbarte, VP. bei 
Muia ST. 3,32 (VP. 281). Verz. d. Oxf. H. 55,a,30. fgg. — 8) m. Adha - 
dota Vasika Kees. £addar. (£abdae. nach Wilson) im £Kl>a. — 9) MT“ 
IsHI f- o) Stute s. u. 1). — 6) = Physalis flexuosa Lin. £KDi. 

- Vgl. ?Jr?o. 

4lhH 1) adj. den VAgin gehörig VS. 24,7. — 2) m. N. pr. eines 
Rshi Ind. St. 3,234,a. — 3) n. a) Wettlauf, Wettstreit, Wetteifer : 

MTTMRH RV. 10,71,5. >iMTFT MTTSfaTM io. - b) 

Schnelligkeit , Muth , Kraft: SHJ pft F? MITMMI RV. 3,20,2. 31aMM MT- 
HTMT MTnNTH 10,103,20 (vgl. AV. 3,19,6). 56,3. VS. 13,39. AV.12,3,2. 

— c) männliche Kraft: ^*TT?} MITM-1 Hl'-lft^MrT Arr. Bi. 1, 

1 3. — d) .Molke (erzeugt durch Einmischen saurer Milch in heissgo- 
machto süsse; die festen Bestandtheilo heissen MTTHcTT) Trik. 3,2,17. 

H. 831. VS. 19,21. 23. TS. 1,6,9,10. ()at. Br. 2,4,9,21.3,3,9,2. 9,5, 

I , 57. Kätj. (Ir. 7, 8, 8. 9, 12, 1. 19,7, 17. Latj. 4, 12, 16. Ägv. Qr. 2, 
16,15. ü *TtT 17. — fl) die Cerimonie mit der Molke für die VAgin Agv. 
(]r. 2.16,13. 6,14,20. 

Mil slMlMrHvon MUMM: adj. rasche Rosse besitzend , damit fahrend, 
iTCTTT.Xrrr,;: die Agvin RV. 1,120,10. Indra 5,36,6. AV. §,8,6. 19,3, 
54. TBr. 2, 8, 4, 2 . Ushas Naigu. 1,18. RV. 1,3,10. 48,6. 16. 92,13. 4, 
53,9. 7,73,5. Sarasvat! 2,41,18. 6,61,3.4. 7,96,3. Par. Griu. 1,7,2. 
Sind hu RV. 10,75.8. Wagen der Agvin 7,69,1. etwa die Sonne AV. 

4.38.5. fgg. so v. a. MTTsFM0,4,7. 

MII shImH (MlhlM-f-MH) adj. so v. a. cg I tsl *41^4 rjj die Agvin RV. 

2.37.5. 5,74,6. 8,8, 3. 10,40,2. Indra 3,42,5. ^ff?T*TT 
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RtTRR: 10,96,8. 1,2,5. Kraft verleihend: Stkmi 

o t, 

FTRTFH Taitt. Ar. 7,9 in Ind. St. 10,106 = Taitt. Up. 1 , 10 , wo £aük. 
MmRfa (= MTMMrfN d. i. HTMFT(1M) FH° trennt. 

MITMMM (von MTTsPF ni. Helden -, Kriegersohn : cf MIMI <£*MF? MT- 
RRW MIM FM HTctT RV. 6,26,2. 

MIlM'^y ni. Kugelamaranth (MHH) (abdae. im £KDa. 

MIIMH HlhH -4- H/n. das NakshatraAgvinl Varau. Bru. S. 23,9. 
MIUlHM m. Kichererbse (Pferdefutter) Raoan. im (KDr. 

MIHHIMM m. Phaseolue Mungo Lin. (Pferde futter) Raga*, im £KDr. 
MlhlHtT^fvon MIIMH) ni. Trichosanthes dioeca Roxb . (MiH) Ratnam. 
im (KDr. 

MIHhM m. Rossopfer MBa. 1,2181. Hariv. 8571. 1124t. R. 1,8,2. 
17,1. Buag. P. 1,12,35. 

MTTMHH m. pl. Boz. einer Art Rshi R. 3,39,31. nach dom Comm. 
die nach belieben Pferde- und Docksgestalt annehmen können. 

MITM| iM m. König der Rosse , als Bein. Vishnu’s Panear. 4,3,169. 
MIHMl^*H ein best. Metrum: 4 Mal 


Coi.ebh. Mise. Ess. II, 163 (xvtu, 2). 

MIIMIM81 f» Umschreibung von Sucr. 2,119,21. 

MllMü'IM m. eine best. Pßanze Kalaeaera 4,158. — Vgl. 

MTnT^TTWI f- Pferdestall AK. 2,2,6. H. 998. Hai aj. 2, 1 4 1. Raga-Tae. 
4,165. Verz. d. Oxf. H. 157,6, No. 341. MIHMI^UISTHT: R. 1,12,11. 
Mlhll^l(H^adj. einen Pferdekopf habend; m. N. pr. eines DAnava 

haeiv. 13092. - vgl. 

MTHTHMMM! adj. fohlorhaff fürMTMHWTI Verz. d. Oxf. H.56,(i,1 5. 

MIMl'-li^ (MIM 1.^5"), °Mi(lld potent machen Suga. 2,134,3. 
Mhfl^i( (von MIMl^^) adj. Manneskraft — , Potenz gebend; n. 
Aphrodisiacum Sega. 1,9, 21 . 12,4. 2, 153,16. 154,17. 220,1. Verz. d. 
B. H. No. 993. Verz. d. Oxf. II. 309, a, 2 8. 

Mlsll Mi (Ml (wie eben) adj. (f. und n. dass. ScgR. 1, 44, 1 2. 148, 6. 
175,8. 2,149,4. 153,10. II. 18 . 156,21. Kam. NItis. 7,56. Verz. d. B. H. 
No. 1006. Verz. d. Oxf. H. 309, a, so. fg. 311,6,28. 316,6, 1 8. 319,6, No. 
578. Maduus. in Ind. St. 1,21,6. °FT^T die Lehre von den Aphrodisiaca 
Sugu. 1,2,2. 19. 

MUUMiI' 4 (wie eben) n. = cjIsOlttiMI Vorz. d. Cambr. II. 64. 
MUftTWTT f. der Gebrauch von Aphrodisiaca StgR.2, 154,8. 

MTMIm in ^TTT°; s. (IMIMIM- 

MIsillMMH n .die Anwendung von Aphrodisiaca Verz. d.B.11. No. 1006. 
wohl fehlerhaft für MlfM°« 

MIMHI f. nach MauIdh. MIM ^MJT (= ^TTH): MlhW MTM- 
h Am vs. 1 , 29 . anders TS. Einen richtigen Sinn gäbe 
cMKJ (^cMl) dich den Renner mache ich blank zum Weltlauf. 

MH m. patron. von MIM gana JTHTT^ zu P. 4,1,105. Kotu Ind. St. 
4, 372. 383. 

3 -N _ r- 

adj. von gana zu P. 4,2,80. 

MI^^(wohl auf 1. MH^zurückgehend), MT^TFT Naigu. 2,6 (^TlftTMi- 
Duatup.7,28 zu belogen nur praes., potent., imperat, 

partic. praes. acL und pass., imperf. act. und pass, und partic. praot 
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pass, 1) begehren, wünschen, lieben, mögen; mit acc.: 

fHn RV. 10,173,1. AV. 4,8,4. fT^H 1,9,1. Sf- 

rH^ mtNi ello-^lrl C*"“ 8 - Br. 25, ib. MBu. 2,bos. fTEf- 

3,1925. 2227. fg. 3037. 16772. So«!. 1,343, 1 9. 2,461, 1 8. 

C'ak. 171, r. 1. Spr. 802. 1012, t. I. 1675. 2322. 2618. 2779. JEfrT ^=T T% 
qrfWTT: RTFf TO 3143. 3333. 3843. 3926. q 
3TT: Katuas. 12,85. 13,114. 18,264. 20,97. 25,283. 32,29. 192. 33,11. 
4 1. 37,174. 39,230. 40,48. 49,229. 57,128. Sau. D. 57,7. Raua-Tar. 5, 
288. Prab. 110,14. Buag. P. 4,24,55. 5,4,17. 9,13,9. MUi. P. 15,2.96, 
IG. Vbt. in LA. (III) 19, 10. mil infin. Spr. 1072 (Conj.). 2920. Varau. 
Bru. S. 75, 1 0. med. 5IBu. 3, 1 1 08G (S. 572). Kam. NItis. 11,20. Spr. 2387. 
Buag. P. 4, 18, 1 0. Mark. P. 29, 38. 66, 34. efi^ifclHPII Katuas. 33, 1 1. 
Srn^^cT begehrt , gewünscht , erwünscht (Vop. 26,131); n. Wunsch: SJ- 
ETT: Habit. 16238. R. Gori». 2,78,22. Rt. 2,39 (cITRIcT godr.J.Spr. 2487. 
2847. Varau. Brb. S. 68,92. 87,2. 89,12. Katuas. 13,90. 18, 1G3. 33, 
102. 105, 2 5. Halaj. 2, 380. Prab. 48,17. Webfr, Krsiinaq. 297. Buag. 
P. 1,9,29. 4,14,22. 8,20,10. Mahr. P. 74,28. cJTT^rTMT ^rTTH 96,18.. 
Hit. cd. Jouns. 2833. qq Hjq d II Katuas. 22,32. R HW cJT- 
^Tr^Spr. 2496. Wfbfr, Krsiikaq. 291. Biiäg. P. 4,3, 14. qf^ *T 
SPT^ra Pa«at. 251,22. WTFT <£^1^^^255,22. 
qT ISfoTfa fe Vikb.28. Katuäs. 19, t. ofTIHfe 30,56. 35,149. 

^TTHTfe^lf3^|T Mähk. P. 105,io. STO° BuÄo. P. 3,4,29. - 2) 

' N 

staluiren, behaupten, annehmen (rgl. cf^und veile): 

qr^fri vahäh. b ? h. 1,3.12. 

— iqpT begehren, verlangen nach; "| l'^ilC'kllVJni^MBu. 1,3675. 2, 

2 4 06. R. Gobr. 1,22,16.3,59, 13. Spr. 306 (II). 380(11). 1174. 1540.2322, 
y. I.2618 ,t.I. Varau. IIrh. 27 (25), 4. Katuas. 22, 4 1.25, 297. 30,14.33, 
188. 38,70.42,19.90,44. Prab. 52,3. Mark. P. 40,2. 61,73. 113,6. Par- 
kat. ed. orn. 60,25. SP-7FTT3^JrT Katuas. 108,153. be- 

gehrt, erwünscht; n. Wunsch R. Gor». 1,53,22. Katuas. 31,76. 71,10. 
BiiXo. P. 2, 9, 20. Mark. P. 20,26.29,3.96,6 7. Pakkak. 1, 1, 84. 2, 3. 
mit infin. Mark. P.96,7. WT^'-T I -JJHr^KATuis. 71, 1 1 7. C HTTT- 

10,2. °H5nfn 23,72. TOTm^rlTTH VarXu. Bru. S. 72,6. VgL 
qFWIö^jT. — caus. SIPf-ll^'HTq = MBu. 12,2907. 

fjqfvj begehren — , verlangen nach Varaii. Bru. 27 (25), 7. 

— fjq dass.: Buatt. 17,53. 

— fTpFPT^dass.: £TPT %T H-qinn TOPT räl^W Kkkop. 31. 
cITö^T 'von cJT^) f. 1) Verlangen, Wunsch AK. 1, 1, *,27. H. 430. 

Halaj. 4,25. Tatttas. 30. e4|o^iH'4r^4^ R *®*' T **- 3 ’ 268- ^FT 

y pl/[H 4,233. 3T3^T TFTrfFT, TO STT^T H=Irfrt Spr.2387. eTT- 

2772. qf? qq rTOTFr? 1016 . 2773. Katuäs. 

36,297. TOT?? RK^TO TO I HrTOF: 11,27. qiqqimFT 

qic^T 3l,9i. FTO «ipq Wl ( Isq q ^Tö^T - 3- 

7Tf7UrI 18,178. (liW qrprT Märk. P. 37,39. Vbt. in LA. (III) 

io, 2 1 . qqqirariTq vorz. d. oir. h. 23, b, n. 3. °ra- 

Raoa-Tar.3,34 4. Verz.d.0xf.H.99,n,l2. Spr. 2772. 

Wbber, Rämat. Up. 292. eipiMM: FraT3^TF Spr.787. ui I^T 0 Ka- 

tu as. 25, 236. TOS'IT dr^MU IM'-TF^I 18, 230. 21, 59. 29, 


116 . Paneat. 93,4. 195,16 (°cJ|yMl gedr.). am Endo eines adj. comp, 
(f- ?IT) fit* 10,69. Raga-Tar. 2,103. — 2) das Statuiren , Annehmen: 

Saryadabcanas. 41,13. 

dll^^cl 1) adj. ertrurueAf, n. H'imscA s. u. cj|&^. — 2) m. Boz. eines 
best. Tactes; s. u. nfrjrlld 1). 

<M I iVl (ron f- ein begehrliches , ausschweifendes Frauen - 

simmer Trie. 2,6,5. 

^IJ^indecL y. 1. im gana zu P. 1,4,57. Opferruf, wohl auf die 
Wurzel cjc£ zuriickgehond im Sinne von nimm oder bringe; Ygl. 2. 

ttU cITTT^T dlfdolfi Ait. Br. 5,22. VS. 2,18. *20. 18,38.38, 

6. Cat. Br. 1,8, *,25. 9,*, 20. cIT^T^ KXtj. ga. 18,5,16. 

1- dli (Ton adj. aus der Ficus indica gemacht: ^TJJ 51. 2, 15. 

2. cfTJ m. f. (SflCb und n. AK. 3,6,*, 4 2 . 1) m. a) Einzäunung, ein 
eingehegter Platz Trie. 2,2,10. 3,3,272. H. 982. an. 2,98. Mbd. J. 27. 
Halaj. 2, i 35. SHTH TO (UFT:) I rTFFTr | CTFl 

Pat. in Mahäbu. 321. 409. 5TIHp{q Katuäs. 34, 2o3. 62, 

213. Harit. 3393. Varau. Bru. S. 19,6. R. 1,50, 

4. 65,38. 7,93,3. 5. Katuas. 112,183. Buag. P. 10,11,15. H^IRI 0 MBu. 
1,6960. Hariy. 4538. 8684. q^° 4328.4533. 0 MalatIm. 77, 

7. Buag. P. 8,18,23. ^51^ Da^ak. 80, 16. 3rfl r -U 0 so 

v. a. Bezirk 135,13. fg. — b) Weg Trie. 2, 1, 19. 3,3,102. H. an. Mbd. 
— c) = cfTF^ Trie. 3,3,102. — 2) f. ^ ein eingehegter Platz , Garten H. 
1113. II. an. Vjutp. 132. Siu.D.l 17. Bhao. P.1,6,1 1 . Vorz.d.Oxf.II. 17,6, 
No. 63, gi. 5. Dacae. 108 , 12 . 5U||^1 0 Hariy. 7964. — b ) = Mbd. 

= diil H. an. 5J~i4° eine leere , verlassene Hütte odor ein verwilderter 

Cs 

Garten U. an. 2,96. — c) = ^TTF^ H. an. Mbd. — 3) n. = 

und H. an. - Vgl. mW., TOT 0 . ^TOTFI, 3TT°, 

TO°, qnj3T J , cr?T 0 , JJ°, n 

dli’Ji 1) m. ein eingehegter Platz , Garten: 511^7° Katuas. 20,142. 
ICI.qiJilH 0 112,65.80. — 2)f.=nfjqiTa)dass. Vorz.d.Oxf.II. 155, 6, 37. 
fg. 4 0. 4 4. KaLAKaERA 1,1 47.sftlfi 0 Kl LL.ZU 51. 9, 2G5. 5 Irkeu.46, 1 9. 

gu. 8 , 21 . 9511^1° R. 5,16, 5. 5IHI 3 Katuas. 72,206. — b) = qitl gKDa. 

o 

angeblich nach 5 Ikd. eine verlassene Hütte odor ein verwilderter 

es 

Garten 5Ibd. {. 24. — c) = ^TTFFJ gKI)a. angeblich nach 5 Ibd., Wilson 
nach gABDAR. — d) = gABDAR. im gKI)R. — Vgl. 

Jp^ D , ^RTT( 0 , qi3 0 und 

dlWH m. pl. N. pr. eines Volkes 51Bu. 6,354 (VP. 189). 2405 (cfT- 
ed. Calc.). 7,398. 8,3650. Varau. Bru. S. 14,26. 16,22. 5Iare. P. 
57,35.58,44. als Brabmanen bezeichnet 5IBu. 2, 1 190. 1749. 1826. m. 
sg. ein Fürst der V8L 1,2699. 5,86. n. sg. Boz. des Landes 600 . Nach 
M. 10,21 stammt der dltUH you ausgestossenen Brabmanen. 

(ron m, -+- adj. an den Wurzeln der Ficus indica sich 
aufhaltend Hariy. 7988; vgl. 7965. 

4l£| n. wohl eine Art Honig ( von der cfcf genannten Biene herkom- 
mend) P. 4,3,119. 

^ Einfriedigung Har. 174. 

m. patron. von cJil^j gana zu P. 4,1,96. 
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m. eine Art Rohr Ratbam. im (KDr. 

ETT^fT s. iF£T°, 5p7TH°. 

m. N. pr. eines Mannes KsditIc. 5,8. 

SfTiTeJJ n. gerottete Gerste £abdae. im £KDr. — Vgl. 3. ej|£J. 
m. N. pr. eines Mannes Räqa-Tar. 7,1303. 1310. 

1. (ron cJI) adj. aus der Ficus indica gemacht Sccr. 1,235,20. 

2. (ron 2. cHE, cffEt) und ^TST adj. erzogen, cultivirt: yi4^Ml 
ej |dul: 44rft4l 3cT AV.19,44,6 .Nir. 2,1. nach Dlrga zu d.Sl. von l.qj. 

3. cn3I 1) geröstete Gerste (vgl. c^l^cfj): (fälschlich cJFST 0 ge- 

schrieben) Gerstenschteim Mad. in Nigu. Pr. (ärrg. Saüu. 2,2,118; Tgl. 
u. rjTJJ 1) a). — 2) f. *5T = cJ|£J|?Hi Ratbam. ira (KDr. 

| d\ f. Sida rhomhoidea oder cordifolia Ratbam. 167. 
o 

clIAJIH m. und ejlrtjlrfl f- dass, f abdar. im £KDa. cn3JTrT=?) m. 
dass. AK. 2,4,*, 25. Trik. 3,3,402. Ratbam. 167. 

(ron m. patron. N. pr. eines Grammatikers TS. 

Prat. in Ind. St. 4,245. 250. cfT??ft 0 78; Tgl. Whitbiy zu AV. Prat. 2,6. 
cfTPft^IFT m. patron. ron gana ^ITT^ zu P. 4,1,151. 

(ron 1) adj. von der Stute kommend: Sccr. 1,177, 

17. — 2) m. a) Beschäler P. 6,2,65, Schol. — 6) das am Südpol ge- 
dachte Höllenfeuer , t reiches kein Wasser des Meeres sm löschen vermag , 
AK. 1, 1,1,52. Trik. 3,3,422. II. 1100. an. 3,712. Mbd. ▼. 50. fg. Ha- 
läj. 1,70. Spr. 794. 3214. Märe. P. 99,64. — c) ein Brahmane AK. 2, 
7,3. Trik. H. 812. U. an. Mbd. Halaj. 2,236. P. 4,2,42. gana cJT^T- 
H1TT^ zu 5,1,12 4. Spr. 832, t. 1. (1,324). Vagras. 258. (acbaka in AlaBk. 
K. 116,6,5. — d) motron. (oxyt.) K Ar. zu P. 4,1,120. N. pr. eines Gram- 
matikers Pat. zu P. 8,2,106. — 3) n. a) Stuterei (proparox.) gana 13- 
flJ33iTf^ zu P. 4,2,4 5. AK. 2, 8, 9, 1 4. Trik. H. an. Mbd. — 6) Bez. 

eines Muhürta Verz. d. B. II. No. 912. — c) eine Art coitus II. an. 

* 

Mbd. — 4) m. n. Unterwelt, Hölle Trik. H. an. (m.) und Mbd. 

N. pr. eines GrAma im Nordlande; davon adj. 

P. 4,2,1 04, VArtt. 9, Schol. 

n. angeblich das einem Beschäler gereichte Futter P. 6, 

2, 65, Schol. 

m. Haifisch oder ein anderes grosses Seeraubthier Trik. 

1 , 2 , 22 . 

n. Siddii. K. zu P. 6,2,65. 

m. = mmm das am Südpol gedachte höllische Feuer 
Spr. (II) 130. 203. fig. 11,45. Panear. 1,14,100. Nägab. 65,19. 

m. dass. AK. 1,1,1,52. Pabkar. 1,14,42. — Vgl.cl^qi^. 
m. (von cflcTT) m. Beschäler gana zu P. 4,2,97. 

KAr. zu P. 4,1,120. H. 1257. IIaläj. 2,108. 

tea (ron qi^ci) n. 1) eine Gesellschaft tnm Brahmanen P. 4,2, 
4 2. AK. 3,3,41. H. 1419. — 2) der Beruf — , der Stand eines Brahma- 
nen gana zu P. 5,1,124. 

m. N. pr. eines Lehrers £at. Br. 14,9,*, 30. 
m. N. pr. eines Mannes oder ein Bewohner von Vadautsa 
(Tgl. Raoa-Tar. 8,1308. 

m. angeblich patron. ron cf|Jcti^ P. 6,3,109, VArtL 2. 


1. cfTTlf m. = gTTIJ Röhre so y. a. Zitze (rgl. ^TTTIT 6); <[5TT T^I 

^ <£lrT Vf cfnil ^Einfältige und Kluge melken das Euter aus RV. 4,24,9. 

2. mm m. 1) Instrumentalmusik, = 31^ Naigh. 1, 11. 

?V. 1,85,10. 3FT*T Hl4i 5T cTTTIPT 9,97,8. ciluIHt Uh4t- 
flf^«l4s 80 T. a. die sieben cjmft 10, 32, 4. JTir^lUII 4s *TF? 

TUFT^dia Opfermusik der Sobh. ist mit Milchtränken (oder Fleischspei- 
sen) ausgestattet, dadurch noch anziehender gemacht 8,20,8. efij ^TOI 

•N -vl 

cfTT ^TrTT teer hat in den Menschen Musik und Tanz gelegt? AV. 10, 
2,17. — 2) eine Harfe mit hundert Saiten: SJcTcfrJ TS. 7, 5,9, 2. Kath. 
34,5. Pabeay. Br. 5,6,12. 14,7,8. Katj. Qr. 13,2,20. Lätj. 3,12,15. 4, 
1,5.6. 10. in cj|ui5l«< M. 4,113 wird das Wort sowohl als Pfeil als 
auch als Laute gedeutet. 

cJIQIIsf) m. N. pr. eines Mannes; pl. SaSse. K. 184, a, 7. 
cITTII^tJJ bei Wilsob und im £KDr. fehlerhaft für cfT3^lU- 
cVIQTCrFQ AK. ed. Colbbr. 2,7,3. Mare. P. 119,17. 135,8. 1 1. Pabbar. 
1,10,80 fehlerhaft für cJT»! 0 . 

cJIUl^rft f. Verx. d. Oxf. H. 155, a, N. fehlerhaft für E ?T j 1 Um1 odor 

EHUIT(nl. 

cjmiOIIrl (®IIUI 0 ) N. pr. einer Feste R1oa-Tar. 8,1668. 

SiraiTffft f. Catr. 14,2 = EJT{raral; Tgl. Wbbbr, BbaoayatI 222. 
ciiIUl f. 1 )das Weben AK. 2,10,29. H. 913. an. 2,158. fg. man könnte 
cJlPl (ron 5. ^T) Yermuthen; Ygl. 1. cjiufl. — 2) = 3. ciUtH Stimme , 
Rede II. an. Lois. zu AK. 1,1,*, 1. — 3) Wolke H. an. — 4) Preis, 
Werth pq?TJ) H. an.; Ygl. 31^. — Vgl. Mtl4llUI, ^°, ürirT 0 - 
mxmm Y. l. für im gana >hf^TTf^ ZU P. 4,2,54. 

ra. 1) = Handelsmann gana zu P. 5,4,38. 

AK. 2,9,78. H. 867. VS. 30,17. TBr. 3,4,1,14. MBu. 12, 9340. 9397. 
im comp, mit dem Orte wohin oder mit der Waaro, mit der man han- 
delt (das Yorangehende Wort behält seinen ursprünglichen Ton) P. 6, 

2, 18. q?T°, 5tT°, m° Schol. Vgl. R%(TfinsU. - 2) das 

am Südpol gedachte Höllenfeuer Trik. 1,1,68. 

m. 1) == mfm 1) Trik. 3,3,42. Mbd. g.26. k. 203. MB*. 
14,4283 (== M. 3, 181, wo die y. 1. gleichfalls clllm^ch hat). 6028. IIa- 
riy. 11148. R. Gorr. 2,90, 26. Varäo. Bru. S. 31,4. = 

MltÜklcfiHI HMMI gana^T^cIull^ ZU P. 4,2,54. mit sei- 
nen Tugenden Handel treibend so y. a. die Tugend des Vorlheils wegen 


und tpjüsr. — 2) = m- 


ausübend MBh. 13,7595; vgl. 
ftlsT 2) Mbd. k. 203. 

ctlfuiT^ m. Handelsmann Colebr. und Lois. zu AK. 2,9,78. M. 3, 
181 (SlTteR t. L). 8, 102. - Vgl. yq^TflllQl*. 

4lluM n. = mnm Handel, Handelsgeschäfte Siddo. K. zu P. 5, 1, 
126. AK. 2,9,2. 80. H. 864. 867. Haläj. 4,76. M. 4,6. 8,410. 11,69. 
Biiag. 18,44. R. 7,70,11. Spr. 1960.2085. Katoäs. 6,33. 10,107.43,70. 
Bräg. P. 7,11,20. Mark. P. 51,54. Dourtas. 76,19. Pabkat. 7,10. Hit. 
46,14. Vbt. in LA. (III) 18,22. ^ifuisMI f- Kathas. 43,77. 

in Zf£[ 0 = uistcfi (s. u. 1) MBu. 3,1164. 

Mimnl (wohl von 3. cJ(UlT) f. 1) Tänzerin AK. 3, 4, «8, 114. H. an. 
3,413. Mbd. n. 98. Har. 251. ein ausgelassenes odor berauschtes Weib 
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AK. H. 510. H. an. Mbd. Har. Halaj. 2, 334. ein verschlagenes Weib 
Taut. 3,3,248. U. H. an. Mbd. Har. Halaj. in der Bed. ein berauschtes 
Weib Ragu. 6, 75. — 2) Bez. zweier Metra: a) 4 jUaiw-v-v-vw 

— w — Ind. St. 8, 397. — b) 4 Mal ^ — «—w w — w — w 

Colbbr. Mise. Ess. 11,162 (XI, 2). Ind. St. 3,393. 

cffniTcTT f. = cnftTHT 2) a) Ind. St. 8,393. 

gifuwuw S. ^TniffrFlTIT. 

cs Cs 

1. cjiufi f. das Weben Trik. 3,3,134. Mbd. n. 22. fg. — Vgl. Mllul- 

2. 4toT r. = ^TTTI Rohr: 5TCIT 

r^rl! RV. 5,86,1. Stäbe am Wagen 1,119,5. 

3 . 4mfrr. 1) Musik , pl. ein Chor Spielender (oder Singender ), con - 

centus ; = Naigu. 1 , 11 . *1(1 «fiUlS I 

RV. 1,7,1. 8,9,19. 12, i2. 9,10i,<. 3^:, 3IUHPT: 

8,9,9. iqi&lun q7*FFTT c4|i^6,63,G. M lui"l : U^frTf: 3,30, 

10 . q^TT 7,31,8. 12. 2,11,8. 9,82,*. 5TPT ^TrÄrTI^MIullH'qTMüTH 

ennft: 90, 2 . WTEVrl: 1 ,88,6. 10,123,3. sieben musikalische Stimmen , 

Instrumente u. s. w. von den Comm. auf sieben Metra , die Töne der 

Scala u. s. w. gedeutet i\ 164,24. 3,1,6. 7,1. 9,103,3. Valaku. 11,3. — 

2) Stimme überh.; Hede , Worte AK. 1, 1,5, 1. Trik. 3,3, 134. II. 241. 

Mbd. n. 22. fg. Halaj. 1,8. Pl( 5JBR ^ cHWlt rTrTT 

BbU. P. 3,20,54. mqr 7,4,24. y I Katbas» 30,52. 36,29. yRTT- 

STXTcTT 18,180. 102. Dulrtas. 92,5. Pankat. 186,17. qJl^ldUlM R. 2, 

71,24. AK. 2,5,31. Halaj. 2,87. ynrl^iuil adj. f. (ult. 5. 

cftm^nnfT adj. f. 15. qHilhhrrW 0 adj. f. VarIu. Bru. S. 105,11. 

Sprache H. 59. £HrH cJIUft ^llöJl'-1<£cl T 4clH: Hede Spr. 367 (II). 

^TTTOT 735. RSpfaffFtT ^TTITT ^ 1454. $5T- 

1622. q^T 2209. Wpfa W^TTF! ^THTT ft 

4590. HrWfT ^STnft^MlRR. P. 41,4. LA. (III) 89,4. FTFT qqf^T 

cjlüfi *T H^frl W6JJI Varab. Brii. S. 21,3. beredte Worte , schöne Die - 

tion: efief: Uttarar. 132,8(177,7). Katuas. 51, 227. die Göttin der Rede , 
% 

Sa ras rat I R. 7,10,4 2. Wbbrr, Rabat. Up. 321. 361. Braubataiv. P. 

2,78. Vop. S. 170. — 3) Bez. zweier Metra: a) a.c.d: ~ 

^ , b: u. s. w. Hall in Journ. of the Ara. Or. S. 6,514. 

— b) ein aus lauter Längen bestehendes Metrum Comm. zu Kayjad. 3, 

86 . — Vgl. H °. 

4mrnTt f- Vielleicht ein best . musikalisches Instrument , =c(|vJ^Naiou. 


iS Hede Spr. 367(11). 


i, ii. w&h cfT zfTvjm ra duoihain^rii ?v. 5,73,4. = mum 
^nfri: Saj. 

<0 

yiUl1*TTni n. Titel eines Werkes dos DAmodara über Prosodie Verz. 

cs 

d. B. H. No. 816. qTIQiqqüT Colbbr. Mise. Ess. 11,64. Mack. Coli. 1, 103. 
ciiun^TH (von 3. cUHII) adj. redereich , wortreich Parkar. 2,3,92. 
y ni. ein best . Vogel oder adj. beredt , geschwätzig als Beiw. 



rj cd. Bomb.) MBu. 13,2835. 


von Papageien ( 


cTHrnFFTTH i«. Titel einer Schrift Verz. d. Tüb. H. 13. 
cTTUiq m. ein Trabant des BAna Hariv. 11017 (S. 791). 
cJTfJ^indecl. gana zu P. 1,4,57. 

1. cfpf (von 2. Eft) Unadis. 3,86. m. Trik. 3,5,3. 1) Wind Naigb. 5, 
4. Nia. 10,34. AK. 1,1,«, 58. Trik. 1,1,75. U. 1106. Halaj. 1,75. RV. 
VI. Theil. 


94,103. 


1,28,6. 2,1,6. m Hälrfl pTrT qf(sqq 38, s. 3,14,s. 5TRT q |?T: 
4,17,13. 22.1. q^N 5,5,7. 3MI^«fFUqiqMU 38,7. 5T SHrTT 

c?mt 83,1. 10,137,2. VS. 6 , 10 . 9 , 7 . ^ ^TTtTT qfrl AV. 4, 
3 , 2 . 5 , 3 , 7 . 12,1,51. fünf Winde TS. 1,6,5, 2 . Kim 32,6. cJTf?7 
C‘». II«. 11, 3, «, 9 . 5fTfT giR«u. g«. 18,4,2. cTTrf ’TTtnq^frarTTrT Air. 
B«. 2 , 6 . g.T. B«. 3, 4, 5,7. 7,4,9. 14,6,5,13. 3 STIUT: H cTTrT: 5,2, 

4,9. TS. 5,6,4, 2. 4,», 5. srirl HTTrTq^M. 4,52. 9,51. RW: HlftRl 

=TTrTT rr^BpT^r^P^MBH. 1 , 1127 . R. 2,28,18. o^JT 60 , 16 . 63,16. 

Rt. 1,10. Ragb. 1,38. gl«. 69. Spr. 2774. fgg. °E?JTCTfT- 

qiTfH3 3153. Varau. Rru. S. 9,38. 19,7. 32,21. Ka- 

TII aS. 18,121. cTTFm qtJZrTT Halaj. 1,77. q^T° M. 3,24 1. IJJPJ J eon 
dorther blasend Vim. 23. f?TOT 0 Mkgu. 32. rjq|^IK° 106. r?pT 0 Viür. 

67.3. fJH J Gobu. 3,3,22. 7J1W Wind so v. a. Luft Hit. 

23, 7. — 2) Wind so v. a. Furz: q^l cJIrf q rj 

MBu. 4,1 17. EHrT ? ?Tr?ed. Bomb.) Hy N^i ^rTr? qiF7 12, 

O 

2038. — 3) Wind oder Luft als einer der humores des Leibes (nach Be- 
lieben wechselnd mit cfTq, , FFft^UI) und eine zu 

diesem humor in Beziehung stehende Krankheitserscheinung Sega. 1,4, 
8. 58,11.77,3. 2,33,3. 19. 37,12. “qTTrTTFTTpTTT Varau. IIr.i. S. 78,17. 

ET^IrHT. Bru. 2,8. Spr. 773. ÖJ#T tTW: (»gl. KathI». 

o 

94, 103. iqqqq^PASRAH. 4,1,42. —.4) der Gott des 

Windes: mfl ^TTrTFTTSII RV. 1,174,5. 5,31, io. 41,4. 8, 1, 1 1. 10,22,4. 

64.3. 168,1. 186,1. VS. 2,21. (at. Br. 1,5,1,22. M. 11,119. MBu. 1, 

5908. 3,1 1914. cJHl; (= q^rU) Verz. d. Oxf. H. 190, a, 

26. — 5) wohl N. pr. eines Volkes in cflrHIrl und — Vgl. 

1- °, 5R° (yq^ITrFT vor dem Winde: Ägv. Gruj. 2,10,4. q^T- 

• O O N O 

Pia. Gruj. 3, 1 5), *TFT°, JEtTrT, l.H°, Tf?, q7T c , qf?P, 

O ' Cs 

V?r\° fg., q^T° (auch R. 2,30,13), ^7^, 

2. cJTc? *. u. 4. EJT. 

cITrfqr (*on 1. cHrT; m. eine best. Pflanze, = AK. 2, 4,4,1 5. 

c 4lcW»U6'+ Bez. eines gewissen Schmerzes im Fussknöchel Wisr 

255. Sega. 1,82,11. 256,17. 360,9. (arüg. SaSii. 1,7,70. 

cJTqqrqq n. das Farzen , Furz: °cfiq ER^JTrT Varaba-P. im (KDr. 
^ o 

cllrl^rll^i^i etwa Knurren im Leibe ; davon «dj- 

darüber handelnd Verz. d. Cambr. U. 23. 

eJHHi m. N. pr. eines Mannes gana zu P. 4,1,151. 

cflril adj. an der Windkrankheit (s. |rjc^J||cfj leidend P. 5,2, 
129. Vop. 7,32. fg. AK. 2,6,1,10. H. 460. Halaj. 2,451. 

qTrT^TTIlrTqn f. eine schmerzhafte Vrinverhultung , welche so dar- 
gestellt wird , als ob die Luft (c|H) den Urin nicht aus der Blase Hesse , 
sondern im Kreise drehete , Wisr 364. Verz. d. Oxf. H. 313,6, 18 . fg. 
giRÄG. Samu. 1,7,10. Sec«. 1,87,3. 2,323,11. 18. °=fiTJTHT 223,3. 

m. die Gegend unterhalb der beiden Erhöhungen auf der 
Stirn des ElephaAten H. 1227. 

m. das Banner des Windes so v. a. Staub Trik. 2,8,57. 
•Mlrl^iTd 1) Mm Gemurmel Icrl 41. a n. 4,298. Mbd. 1. 163. 
- 2) = FT^HT an. = FT^rRTrT Mbd. 

EHcRTFR adj. den Wind (als humor) aufregend Sega. 1,214,3. 

57 » 
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cIlrlcFj m. patron. von yiy|£fl gana *1r4\ii zu P- 4,1,15!. 

’ ° 

^TTcTSTPT m. Aufregung des Windes [im Körper) Katuas. 120,40; vgl. 


cTTrR *TT*FT: 91, 103 . 

O 


yirttyM f. = MlrMI, yiMl und yirftiilUlH H. an. 4, 

72 . — Vgl. yiy^il. 

y tcWOil f- N. einer 6eif. Gesellschaft: cnrPTTJ7T^F7T R'«‘- 

Tar. 7,905. adj. sm dieser Gesellschaft gehörig 1179. 

yTrimm 1) schnell wie der Wind gehend. — 2) m. Vogel £abdar- 
th ak. bei Wilson. 

yTcNIrM m. 1) Sturmwind Trik. 1,1,77. — 2) eine best. Krankheit 

o 

Mark. P. 39,55. 

yirWr7 adj. den Wind zum ilüter habend AV. 2,12,1. 

yirUT adj. 1) dem Winde (als hutnor) entgegenwirkend Sec*. 153, 

2 . 2, 108, 1 3 . 383, ft. fTrf P- 3, 2, 53, Schol. Kalaiakra 2, 1 26 . — 2) m. 

r 

N. pr. eines der Söhne dos VicvAmitra MB«. 13,253. — 3) f. ^ a ) 
Bez. verschiedener Pflanzen: = 51 Ir VA Ulf? und ISWiHy 

t o 

Raoan. im ^KI)r. = ^PTT Ai/su. 33. — b) einer Schutzgotthoit der 
KinJer Wkbrr, Krsiirao. 230. 


Raoa- 


l o 


b) einer Schutzgotthoit der 


yTcPTsfr 11 . Windrose Varau. Bru. S. S. 7, Z. 2. Untorschr. in Adhj. 
27. Vcrz. d. Cambr. H. 34. 36. 


yiyyir^cl adj. vom Winde gescheucht KV. 1,38,5. 141,7. 
yiyy adj. vom Winde (als humor) veranlasst Sc^r. 2,305,3. £irng. 
SaAu. 1,7,70. 

yirl»N m. N. pr. eines Dämons Laut. ed. Calc. 394,11. 
yichll adj. am dem Winde entsprungen AV. 1,12,3. 
yirisllM m. pl. N. pr. eines Volkes; MBu. 6, 362; vgl. 

VP. (IIJ 2, 173. 

cHrrnTr^adj. so v. a. y[H2 Sugi. 1,214,13. 

yifHJH adj. windgetrieben , windschnell RV. 1,38, 4. 63,8. 140,4. 4 , 
33,1. 6,6,3. 8,43,4. 10,170,1. AV. 4,13,1. 

r 4 Iri »Jlri ni. N. pr. eines Rshi; s. u. yicty5H- 

m. ein durch den Wind (als humor ) veranlasstes Fieber 
Verz. d. Ozf. II. 318,6, 5 v. u. Verz. d. B. U. No. 949. 
yirlUi m. patron. von c|clUi gana iftNIl^ zu P. 4 , 1, 1 12 . Scbol. 


ZU 108. f. 


JT 109, Schol. 


r r* 


MTrnjZI m. patron. von cfcITJZ P- 4 , 1 , 108 . ga na J|i|||^ zu 105. 
cTTcin^TT 7 ?^ f. zu yTcUJZI g a n a zu P. 4, 1 , 1 8. Schol. zu 1 0 9. 

n. in der Luft umherfliegende Flocken Har. 23. 
yiriyinr n. ein Schutz vor Wind P. 6,2,8. 
yifll y^adj. im Winde stürmend r die Marut RV. 5,34,3. 37,4. 
yiyqn bei Wilson fehlerhaft für yirl^JT. 

IrlM^T m. das Banner des Windes d. i. Wolke £abdam. im £KDa. 

Boz. bestimmter Anrufungen des Windes , mit IAbatio- 
nen verbunden , Comm. zu TS. II, 304,1. 313,14. T& 2,4,9, 1. 5,4,9, 4 . 
Katb. 11,10. £at. Br. 14,2,9, l. Katj. fa. 26,6, 1. 
yTrPTTTR adj. = c TTrTH Sega. 2,33,7. 
yi-iUM adj. Wind blasend Vop. 26,55. 

yiH^i ni. Segel: Katuas. 101,174, — Vgl. 


yirWcl m. 77err der VAta, N. pr. eines Sohnes der SattrAgit Ha- 
riv. 2077. MBb. 1,7000. — Vgl. yidllU^. 

I f- Winds-Gattin : T^fT; AV. 2,10,4. 

r 

yryy^FT m. eine best, entzündliche Augenkrankheit Sega. 2,314, IG. 

u. Windschirm , vielleicht Bez. eines Theiles des Gewandes 
TS. 6.1,«, 3 . 

yiri^llrlfl ni. Bein. GopAlita's Cggval. zu Uradis. 4, 1. 

. yTfTT7fr7i adj. auf dem Winde (als humor) und der Galle beruhend: 
Tyyft^ Caräg. SaAu. 1 , 7 , 19 . 

yTrlPTflTT adj. rom Winde (als humor) und ron der Galle herrührend: 
r TIrFr?fF7 TOR TO R r TP^TrI I 7 I ^TrTnfTsI^lrnH 3 ITT- 

O N 

yyiJIrl: II Garcda-P. 188 im £KDr. 

y iymy*y ( m. ein vom Winde (als humor) und von der Galle herrüh- 

• 

rendes Fieber Verz. d. Oxf. U. 318,6,4 v. u. 

r 

yTrTT^T in. ein Sohn des Windes: 1) Schfcindler , = Med. r. 

o 

296. = jyi, 2^ Har. 139. — 2) Bein, a) Bhlmasona's. — 6) Ua- 
numanl's Med. 

yTfTT adj. etwa windlauter AV. 18,3,37. 
yiym?4 m. Dutea frondosa AK. 2,4,9,10. 

yiriynl (yiyflH I I’radis. 4, ij. Declin. Vop. 3, 56. fg. L'ggval. zu 
Unidis. 4,1. 1) adj. den Wind hinter sich lassend RV. 4,38,7. — 2) m. 
a) eine .4nii7openarf AK. 2,3,7. H. 1293. Halaj. 2,7 5. — 6) Pferd. — 
C) Ichneumon Unadivr. im SaSksiiiptas. nach ()KDr. 

n. Lunge Buciiipr. im ^KI)h. cholic, flatulence , 

borborygmi Wilson nach ders. Aut. 

yiyyHIH Hl. eine best. Krankheit Verz. d. Oxf. II. 306,6,13. 
STTrTy^FT adj. blähend: 2FUTPT Varau. Bru. S. 13,13. 

adj. von unbekannter Bed. in der Stelle: yirl^IT (viel- 
leicht yTrlTy^TT zu lesen) FrH^yffT y r ^Jl AV. 1,12,1. 

yiy^y (yicT^-^- ^T tT) adj- den Wind treibend , windxchnell P. 3,2, 
28 , VArtt. Vop. 26,30 RTm d. i. Utfl'TT^. qJTI: P., Schol. 
yirlMy ITTTTTTTFT Buatt. 2,17. m. Gazelle Gatadu. im (KI)r. 

yTriqinHt f. Hir6e/irind Trik. 1 , 1 ,8 o; vgl. qiJT^n Halaj. 1,77. 

yirtHI'4^ nom. yiyq^qFTT: Padap., scheint eine Entstel- 

lung zu sein AV. 13,2,42. 

cllrHJI m* eine Antilopenart AK. 2,3,7. H. 1293. 


yTrTT (von yTH), FTüWyW:, 



;) Duatup. 33,30. 


Jmd Wind zufächeln: yirlMH ^TTc? T T1H rl I Klg. bei Wrst. 

n. ein künstlicher, vom Winde getriebener (in der Luft 
schwebender) Wagen Katuas. 43,4 4. . 
yirl^ (von 2. yTy in. Wind Buah. im Dvirlpak. nach Wilson. 
cJTcT^ ad j* teindy, stormy ; swift ( us the) wind Wilson. 

yTF? 7 ^: adj- = yiHK-y mbu. 3,13190. 

yTdt^adj. windschnell Naigu. 2,15. der Wagon der A c v i n RV. 
5,77,3. 8, 34, 17. VS. 9, 8. — MBu. 1, 5840. 3,1720. 2795. R. Gorr. 2, 
72,23. Buao. P. 3,19,9. 

yirl^rh n. 1) Wind (als humor) und Blut Sc^r. 2,37, 20 . — 2) eine 
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aut der Verbindung beider Elemente entspringende Krankheit, die in den 
Extremitäten beginnt, Gicht Sic«. 1,233,8. 2,37,13. QUng. SaSh. 1,7, 
6 -j. Von. d. B. H. .No. 967. 972. 973. 996. Ven. d. Oxf. H. 337, a, No. 

8i9. fg. vgi. snniiiifuM. 

adj. die yirt(?h genannte Krankheit verscheuchend; m. 
eine best. Pflanze , = Qabdak. im CKDk. 

m. der Feind der yirl(cti genannten Krankheit , Bez. des 
Cocculus cordifolius DC. £abdak. im £KDr. 

m. Ficus religiosa Lin. £abdar. im (KDr. 

^TrT^T f. pl. Fesseln der Winde. 5TFTTTT ‘T^IUNTHI f5l&T|l!]| STT- 
FFT TOR ÖT5H ^TTH^Fn qfacBT: FeTRT^’THpiT 

H{MIII^M»iTEjfp. --llrlH'lMI (nHl 

*THT sTSR Comm. 

cTTrT^I 1) adj. den Wind zum Wagen habend , vom Winde getragen : 
Jpy Du ag. P. 3,29,20. — 2) m. Wolke Trik. 1,1,82. 

4lrI75H (^TTFT (5HI) adj. windgegürtet: ^4*7: BV. 10,130,2. ft- 
yy: Taitt. Ar. 1,23,2. 24,4. 2,7,1. so v. a. nackt , m. ein nackt einher- 
gehender Mönch (= f^TyTHfT, Comm.). Buag. P. 3, 13,30. 5, 

3,20 (°^TH Birx.). 11,2,20. m. sg. patron. der sieben Bshi: Bsbja- 
Cfnga, Ela ^a, Karikrala, Güti, VAtagüti, VipragiHi und Vr- 
sh Anaka BV. Axikr. 

• mnjTFI s. u. 4IrI(5W. 

41d(NUI m. = iti'4rc|, mWu 51(4^4 und H. an. 

3,17. = 3^M, mniTRTp, ^TTJI, ^TTsT, ^ und q^TcTR 
M«d. n. llö. = ^ABDAn. im CKI)a. ra. pl. N. einer Schule lud. 

St. 3, 273. 

yTrT^TT f. N. pr. oinor bösen Genie, oiner Tochter der Lik 5, Mark» 
P. 3t, «14. fg. 

SfTFlcty m * ^ Sturmwind. — 2) Hegenbogen II. an. 1, 322. — 3) = 
3r*=tiW Bestechung II. an. 3c47S (^r®fiW CK Da. und auch wohl Wil- 
sox) Mbd. 

STRITT in. 1) Winds lass: $JTTtT: (^T^TrT: die neuere Ausg.) r A?]- 

ir gyifT^inpHTR hamiv. 13770. 

(also nicht ^l|4tll) NIlab. — 2) etwa Windmacher, ein lee- 
rer Schwätzer (Gegen». MBu. 12,9749. Irl {^<4)1 H^TTTpfFIT 

tl4 4iT7T: ^TFT flUT: ^TrT »TT- 

yyi: yfpnyfn $tft ufj: nilab. 

ciief^ |J{ m. = yirl^Uliy Bagax. im CK L)u. Sogt. 1,9, 1 8. 173,5.201, 
17. 2,33,12. C^hng. Samii. 1,7,70. Verz. d. Oxf. U. 316, a, 3 r. u. Verz. 
d. B. H. No. 963. 

clIril'lDn adj. an der 4lcI(NI genannten Krankheit leidend AK. 2, 
6,9,10. II. 160. Hai.aj. 2,4 51. Var ah. Bau. S. 87,11. 

r^f 

yTrTr^ aus Holz und Eisen bestehendes Gefäss oder Geräthe Trik. 

^ r 

2,9,9. wohl richtiger yirJT'5 CKDa. und Wilsox nach derselben Aut. 
yiyrs » u. c||Hr<. * 

yirlrT (von 1. yTrT) 1) adj. (f. yT) = yTcFT H. an. 3, 683. windig; 

ö 

luftig; den Wind (als humor ) befördernd; zu demselben disponirt Sega. 
1,33,3. 76,9. 173,8. 177,17. 187,5. 197,17. Verz. d. Oxf. H. 306,6,11. 


'41 H Bez. eines best. Defects der weiblichen Geschlechtstheile Wirb 380. 
Sega. 2,396,19. C*®"g. SaSh. 1,7, 1 02 . — 2) m. Kichererbse Cabdab. im 
CKDa. — Vgl. SP. 

cUcfcWUicrfl f- = Wirbelwind Buc ripr. im CKDa. 

yTrTyy m. patron. von yTrFTvT Pankav. Ba. 25, 3, 6.' yTrTFTr? Ait. 
Ba. 5,29. Kausu. Br. 2,9. Ind. St. 4,373. — Vgl. cj|y Nd* 
yTyyy^und yTcTTy?Tjvon l. 4H) adj. windig , luftig: ^IrWril 
5£T P. 5,2,129, Schol. yifliyS^TS. 2, 4,9,1. N. 

einer Feier Paxbat. Ba. 25,3,6. Katj. C*- 24,4,16. 35. 6, 25. Laim. 10, 
13,21. Agv. Grbj. 12,3,1. 

yTyyrJ m. Regen mit Wind Panbat. III, 150. pl. Baga-Tar. 3, 275. 

— Vgl. ^IrT'-jfV- 

yTrT4TT?T m * «n« best. Art der Harnverhaltung Sega. 2,524,6. C^hng. 
Samii. 1,7,10. 

yTriryyrq; in. ein« durch den Wind im Körper erzeugte Affection , 
rheumatische Affection: yTrTT^TTiT^m yyffayi Verz. d. Oxf. II. 153, 
M*; Vßb yiHTr^FT^; Vera. d. B. H. 279 (XXI). 

adj. an Unordnung des Windes (als humor) leidend 
Suga. 2,31,4. 44,13. * 

cl Irl *4 IS Hegen mit Wind VarIu. Bru. S. 24,24. 32, 25. 34,12. — 

vgi. yTyytf. 

yTyyy l) adj. windschnell . — 2) m. N. pr. eines der Söhne a) dos 
DhrtarÄshtra MBu. 1,2737. 4549. 8, 4263. — 6) dos Garuda MBu. 
3, 3595. 

c|If1^44i a. u. yTr^tTTI 2). 

STTr^HB m. ein Feind des Windes im Körper , Bez. des Mandel- 
baums ( der Mandel ) Bagax. im CKDa. 

yTcT^yTTy m. Windkrankheity so heissen die auf Wirkung dieses hu- 
mors zurückgeführten rheumatischen und nervösen Krankheiten , IMh- 
mungen , Krämpfe u. s. w. Bagax. im CKDa. Wisb 230. achtzig werden 
gezählt Carng. Saäu. 1,7,70. — Sega. 1,I19J3. 120,1. 249,3. 2,33, 2. 
44,1. Verz. d. B. H. No. 941. 967. 972. 975. 996. Verz. d. Oxf. H. 306, 
6,4. 307, a, io. 313,o,23. 29. 337, a, No. 849. fg. — Vgl. *F£T°. 
c?TrI5n4 U. = yTFfT Bagax. im CKDa. 

yTrPT^Tfy n. Bez. einer fehlerhaften Beschaffenheit des Samens (auch 
beim Weihe) Mark. P. 51,115. ' 

yj?pn?T m. rheumatischer Schmerz Sega. 1,136,10. 

STT^FTTFITrT n. = eJTrT^fT 2) Su C «. 1, 82, 1 1. 156, 4. 360, 9. 2, 37, 8. 
Vorz. d. Oxf. H. 306,6,13. 307,a,IS. 

MIHVIirÜlTrH adj. an der Mlrl^.lllUlrl genannten Krankheit leidend 
Verz. d. Oxf. H. 3<Pi, a, 1 3. fg. 

STIfTTSI^i Ki«. Mtis. 16,12 Tielleicht fehlerhaft für MlrllWfi 
windschnellen Pferden eilend. 

ra. ein auf die Wirkung des Windes («m Körper) und 
des Phlegmas zurückgeführtes Fieber Verz. d. Oxf. II. 318,6,3 v. u. 
yicfyiäl adj. con Wind begleitet: ^HI5I Buag. P. 6,8,21. 
yTrTFRc» adj. (f. yi) 1) dem Winde Trotz bietend: yi 3IBu. 1,5639. 

— 2) an Rheumatismus u. s. w. leidend C*bdar. im CKDb. AK. 3, 4, 



I I UU / 3UO 


911 






912 


*•, t 98 liest Colebr. Lois. ctlrilH«^ 

in. der Wagenlenker det Windet, Bei. det Feuer» Q »bdab- 
tuak. bei Wilson. 

cTTrTFTi 7 ^! ni. 1) Windregion, deren sieben angenommen werden, 

Hariv. 8349. R. 1,47,4. R. Gore. 1,48,4. — 2) N. pr. eines Rshi 

MDu. 2,295. — Vgl. cfPTRFU. 

o 

4lrlt c 4*1 1) adj. wind- sausend: Agni RV. 8,91,5. — 2) m. N. pr. 
eines Berges Mark. P. 37,13. 

adj. = STTrH^R; rora RV. 7,36,3. 

Mlrl'Jrl a<!j. vom Winde (als humor ) betroffen , insbes. eine Krankheit 
des Lides Wisb 298. Sv«*. 2,305,3. 309,13. — Biis. Intr. 187 (?). 
cTTrT^^adj. = cJicUl So«*. 1,187,1. 
cJTrl^’ adj. dass. SugR. 1,214,11. 

r. = snfm, prcrmnrT w, und £trt %- 

ftlr^MED. d. 40. fg. - Vgl. e|Tr|im 
EJT^^.|4 m. Luftopfer (mit hohler Hand geschöpft) fiT. Bb. 9,4,*, 1. 
9. KXth. 21,12. Katj. Cr. 18,0,1. 

cHrTl^J n. Bez. eines Hauses mit einer Doppelhalle , von denen eine 
gegen Süden , die andere gegen Osten steht , Varaii. Brh. S. 53,39. 41. 
zmvil gana >4c4i(IT^ zu P. 4,2,90. davon adj. obend. 

^JlHUl^adv. dem Winde voran TS. 1,7,9, 2. 
cjlrllt (rJTrl m. 1) Sonnenross Tau. 2,8,42. — 2) eine Antilo- 
penart PTTrPT^T) Caddar. im CKDh. 

1. cJlrlTTJI (cJTcl ■+■ WZ oder tlR|2) m. Hodengeschwulst Madoava- 
kara im ^KDu. 

2. cJIrllUS (wie eben) adj. mit Hodenge schwul st behaftet Vjütp. 206. 
C4lrilnf^ r -tl (Ton ^TTrT ■+* MTH^) adj. bei Wind und 5onnenscAein vor 

sich gehend Verz. d. Oxf. M. 309, a, 30; vgl. 

o 

c^IrlTr ^1^1 m. der Sohn des Windgottes , Bez. des Affen Ilanumant 
R. 5,38,40. 30,18. 6,4,12. 109,1 1. 
cJTrTTf*H adj. das Wesen der Luft habend, luftig 3f Anton, zu VS. 19,49. 
^7Ir?T^ m. 1) (^TTcT -fr- ein best . Thier Vagbg. Ö, 50; vgl. cJIHTJ. 
— 2) = S}TrTR Mandelbaum Buavapr. im £KDa. 

SHrTTfOT m. = cTTrTTTFT MBn. 2,1120. 

cHrTTU^ni. Luftloch, rundes Fenster Buag.P. 10,1 4,1 1. — Vgl.cJlfliq^. 

^IHIHrllHH adj. den Wind (als humor) in Ordnung bringend Sega, 
o 

l, 107,2. 

cJlctM"(llHH adj. dass. Sega. 1,176,13. • 

O N 

a<, j- = Sl ^ h - Mt?»** 

4lrITf7 cJTfT ETTTT , Padap. ohne Trennung) Vop. 26, 48. 1) adj. 
windschwellend: Soma als der gährende RV. 1, 1^7,8. fgg. Götter: ^- 
SüfWTOJ: ÄilFFTI: TS. 3,5,»,1. Indra: g URKrl ^ 
HFIT Sflc?T r -4*J^Hyr|: Cil. in TBr. II, 419, 15. £ankh. Br. 27,4. — 2) 

m. N. pr. eines Asura, eines Sohnes des Uräda (Bdag. P.), den sein 
Bruder Ilvala in einen Bock verwandelte, von Brabmaneu verspeisen 
und dann wieder aus ihren Bauchen herauskriechen lioss; zur Strafe 
wurde er von Agastja aufgegessen. MBu. 3, 8 541. feg- 12,5389. R. 3,16, 
13. fgg. 49,4 9. fgg. Varau. Bru. S. 12, Anf. VP. 148. Bhag. P. 6,18,14. 


Haiiv. 215. 2287. 14290. Kathas. 45,377. Agastja führt die Beinamen: 
oferj O. 122. Thu. 1,1,89. 

“s cs> 

oTTrnFH m. = cJTcTTFT 2) MB«. 1 , 2537 . 

cTTcftCEJ l) adj. = 3IH1R Naigh. 4,3. cJIrilQJH^ H^TTcT ^TlrT ^TT- 
Ni*. 6 , 28 . Soma RV. 1,121,8. überh. anschwellend : 

9,93, 5. HlcJ.pi 10,26,2. — 2) n. das Anschwellen, Gähren: Qcf ^TT- 

flTqiRRV. 10,103,1. 

cTTfTRJ n. eine vom Winde getriebene Wolke Spr. 2773. 
cilnlH = cJTJH, Mandel Ratnak. in Nigu. Pr. 

cUrrFTT^T f. Moschus Cabdam. im £KDa. 

cJHR (von 1. m?I), °I7cT dem Winde gleichen ; partic. eflHIHHM 
schnell wie der Wind dahinfahrend, von Ross und Wagon MBu. 6,2349. 
4701. 4709. 5445. 7,1787. 4681. 

cilrtlq n. Blatt £abdartuak. bei Wilson. 

1. «UrllMH (von 1. cfTfl) m. palron. dos Anila und Ula RV. Anccr. 

pl. Pravakaduj. in Verz. d. B. H. 56, 36. sg. N. pr. eines Kämmerers 

des Dushjanta £ae. 81,4. pl. N. pr. eines Volkes MBu. 0,363 (cJHUI 

o 

ed. Bomb.) = VP. 192. einer Schule Ind. St. 3,274. 

2. cJlcimH (l.cflrl *♦" MMH) 1) adj. im Winde sich bewegend Nir. 1,4. 
°HHM MB«. 5,3998. — 2) m. Pferd (wie der Wind sich bewegend) 
Tru. 2,8,4 2. — 3) n. Luftloch , ein rundes Fenster AK. 2,2,8. Tai*. 2, 

2.9. II. 1012. Halaj. 2,149. ^ftHTT^R. 2,37,15. R. Gorr. 2, 

14.9. T^TIT M*r*«. 158, 1 5 . Rt. 3 , 2 . Mbgu. 

86. Rag«. 0, 24. 56. 13, 21. Kcmaras. 7, 59. Katuas. 3,61.18,13.168. 
71,97. Uttara*. 16,11 (22,13). Raoa-Tar. 4, 567. Panbar. 3,7,7. Paniat. 
46, 1 1 . ed. orn. 49,21. ^IriM^lcfl Katuas. 93,^8. ^njcfT- 


nmi%5 103,162. PRI TR I ^^TITTr^Ht sTT^T- 

5, 1 4 . 33, 64. 37, 99. 58, 58. 1 20 . sTTrP R. Gorr. 2, 
14,16. fig. 11,50. JHM 0 Sadou. P. 4, 19,a. 7 Truti. = l / 7 

««I^Laut. ed. Calc. 169, 1 v. u. Vjutp. 188. 

a porch, a portico , a covered shed , a pavilion Wilson nach DiianaSgaja. 

m« P*- N. einer Schule Ind. St. 3,273. 
clIrllH (von 1. cfTrT) m. Antilope AK. 2,5,8. H. 1293. 

O 

Mlrtir^ n >- afn Feind des Windes (im Körper) so v. a. ein wirksames 
Mittel gegen denselben; Bez. verschiedener Pflanzen: Ricinus commu- 
nis £abdar. im ^KDr. Ratnax. 3. = 5TrT^FTt Cabda*. im (KDr. = fj- 

HnffC und 

Ragan. im £KDr. 

cTTrHrft (l.cjlrl ^TT °) f. Wirbelwind Tru. 1,1,80. Uggval. zu Una- 
dis. 4 , 124 . T^TI »iiHlrM 1(1^4 ^’^rl Spr. 1592. 
cJWWrl und cjlHNfl s. u. ^TTrT^TrT und 

(1. ^TTrT -fr- ^151) adj. vom Winde (von der Luft) sich nährend; 
m. Schlange Spr. 4132. — Vgl. 

^I?nf5R(l. -fr- 51°) m. Schlange Spr. 934. — Vgl. 
cJTrITVI m. ein windschnelles Pferd , Renner Tru. 2,8,44. Har. 160. 
Katuas. 66,174. 67,12. 73,89. 103,120. 123,14. 
striW^ctii s. u. yyVu. . 

MIcilH^ adj. = cJIrlH^ AK. 3,4,t<l, 198 (boi Lois.). £ABDAR.im(KDa. 
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STTFTTR (1. ^TH SR) n. = qiFTfffi 2) Verz. d. B. H. 278 (Ql. 41). 
SfTTr? Uiadis. 5,6. m. die Sonne ; der Mond Rabbasa bei Uggyal. 
Wind (von 2. eff) Sabasanka bei Bbab. zu AK. 1.1,1,68 nach (KDa. 
6|4|5nfg0lfrl5fWfn (J® MBu. 12, 6978 fehlerhaft für cffajcU- 

wie die od. Bomb, liest. 

O r - 

c(Tf?RT (von 1. cJTrJ) 1) adj. (f. vom Winde (als Aumor) herrührend 
P. 5,1,38, VArtt. 1. cJJTfy Sega. 1,20, 20 . 58, 16. 192,3. 

263, 1. 2, 130, 16. Mit. 224, 8. effm 0 bei dem SRm und cJTrT verwalten 
Varaii. Lagiilg. 2,14 in Ind. St. 2,286. — 2) adj. windige Worte redend; 
m. Lobhudler , Schmeichler , Lobsänger MBu. 3, 1 5327. fg. Ri UlcJI- 
(3^?: St. cjllrt^: ed. Bomb.) 7, 6132. 7188. clllrt4illdl|UII: 9, 
3090. 3404. — 3) m. N. pr. eines Wesens im Gefolge des Skanda: 

MBu. 9,2569. — 4) m. der Vogel KAtaka (nach Pandit 
1,182. fg.) Sia. D. 286,14. 21; Ygl. cUcfa». 

e(licH*3Ui m. N. pr. eines'zum See MAnasa führenden Passes 
MBb. 3,1054 8. ^TTrl^TOT ed. Bomb. 

snf?FT mi s. mfrizmz. 

cllfrUI 1) adj. subsl. Probirer , Metallurg. — 2) m. Solanum Melon- 
gena Mid. g. 47. 

cJNHW m. Solanum Melongena £abdar. im (KDa. 
enfH^rn m. dass. Tau. 2,4,27. 

c|lrfk m. ein best. Vogel Sec«. 1,200,20. — Vgl. cUTrPTT 4). 

(von 1. ^Tr? -4- l.efTJ) m * ***** &***• Krankheit AV. 9,8,20. 
n. dass. AV. 6,109,3. °HI5H adj. 44,3. 
cilfjlq (ron 1. cTTcT) 1) adj. den IVfnd im Körper befördernd , blähend. 
— 2) n. lowrer Reisschleim (abdab. im (KDr. 

1) adj. windig Ind. St. 2,258. windige Worte redend , schmei- 
chelnd Spr. 2257. = 3^TfT Buab. zu AK. nach ^KDb. — 2) m. Bez. 
bestimmter blähender IJülsenfrüchte (^TsFTFTOHrTTsComm.) Vabau.Bbb. 
S. 16,34. — 3) m. Sturmwind Tau. 1,1,77. — 4) n. N. eines Tantra 
Verz. d. Oxf. H. 109,a,5. 33. °4 ^ n.desgl. ebend. t4l 
97, a, No. 151. - Vgl. 

cJIr^rlM^i N. pr. einer Oerllichkeit Raga-Tab. 4, 312. 

IrJ Uri m. eine Art Vampyr Hab. 185. — Vgl. 

=llrH (von l.cflrT) tjadj.gan* (1^3) zu P. 5,2,97. Vor. 7, 

32. Tg. = cTTrt Viril. 10 zu P. 5,2,122. = cJTrTTH^ (t.I.^T- 

FTR^) AK. 3,4,»*, 1 98. = JTT^rTm^ Mrd. 1.130. = Eflr^T und qT^- 
flirrt H. an. 3, 683. = 3^TfT Buab. zu AK. nach £KDa. Wind ma- 
chend, prahlend , grosssprecherisch Raga-Tab. 5,83. 86. — 2) m. Sturm- 
wind P. 5,2,122, VArtt. 10. Kig. zu P. 4,2, 42. Vor. 7,35. AK. M. 1421. 
H. an. Man. 

cJlrlH(cftfc1 n. N. pr. eines Ttrtha Verz. d. Oxf. H. 66,6,38. 

MIR -4-3c^I) adj. = cHtTtI Sega. 2, 396, 11. Verz. d. B. H. 
279 (XXI). . 

c^l^von cfTc? -*- 3^) adj. an Unterleibsanschwellung durch 
Wind leidend Sega. 2,86,11. 

eJIrlHl f- eine best. Pflanze , = i|l|si<§ I Ragan. im (KDr. 
4lcil^UH adj. vom Winde geschüttelt , — getrieben RV. 10,91,7. 

VI. Tbeil. 


f- 1) eine vom Winde getriebene Welle Khandom. 31. — 2) ein 

best. Metrum: 4 Mal , ww Colbbb. Mise. Ess. II, 

160 (VI,6). Ind. SL 8,374. 372. Kuandom. 31. 

1. 3Tc*I (*on 1. ^TrT) adj. im Winde befindlich u. s. w. VS. 16,39. 

2. cfTpT s. H^llrU- 

cflcW (ron 1. cJTcT) f* vin heftiger Wind , Sturmwind, Wirbelwind 
gana TOTTT^ *u P. 4,2,49. Kig. zu P. 4,2,42. AK. 3,4,8«, 198. Tau. 
1,1,80. H. 1421. Halaj. 1,77. Ragb. 11,16. Kim. 5,39. Katuas. 17,122. 
69,129. 72,356. Spr. 843(11). 1094. 5320. Bbag. P. 3,17,5. 5,13,4. 14, 

9. vHiUjM Vabah. bei L'ggyal. zu Unadis. 3,86. ^r{4VFfi° 

Katuas. 56,304. rlälrtl 0 67,56. — Statt 0 R. Gohr. 2,41,21 

ist mit der ed. Bomb, und Scbl. HlrMl+lui 0 *u lesen. 

önc*TFHYon e(|H4lj« °*7rT einem Sturmwinde gleichen: cJI^I^Hl- 
^T§rq5n Katuas. 101,167. 

cfTflT (*on ^cH) 1) patron. Verz. d. B. H. 54,2 y. u. Vabah. Brh. 
S. 21,2, y. 1. — 2) n. N. eines SAman Ind. St. 3, 234, a. Paniay. Br. 
14,6,5.6. LItj. 7,8,2. — cJIrVft s. boa. 

1. cj Ir (you cif 5D n. Kälberschaar P. 4,2,39. AK. 2,9,60. H. 1417. 

2. (7on cJffpfT) adj. von der Wrightia antidysenterica kom- 
mend: Sega. 2,431,19. 

3. cJTfTR» adj. Yon cHrFJ P- 8» 4, 151, Schol. 

(Yon I) m- patron. N. pr. eines Grammatikers Taitt. 

Pbat. 10,23. — 2) n. a) sc. das Lied RV. 10,45 = VS. 12,18.fgg. 
bei Verehrung des Aukhja Agni verwendet, daher auch die Cerimonie 
selbst, TBa. 5, 2, 1,6. £at. Ba. 6,7, «, l.fgg. 8,«, 8. Katj. ()r. 4,12,1. 
16,5,21. 17,1,1. — 6) N. eines SAman Paniay. Bb. 12,11,23. LItj. 7, 
7,28. Ind. St. 3,234,a. 6. 

qTrHtTTT (von cJTrH^T) adj. das Lied des Vatsaprl, resp. die dazu 
gehörige Handlung enthaltend: ^at. Ba. 6,7,4,15; vgl. Schol. zu 

KItj. t"- 16,6,5. 17,1,2. 

(von cTfTT -4- 5F5) m. wohl Bez. gextisser Sprüche , siebon 
an der Zahl TS. 6,1,8, 5. 

etlcHcrU (von n. Zärtlichkeit , das Gefühl zärtlicher Liebe R. 

Gobi. 2,17,11. 25,8. Vua. 147. CiL beim Schol. zu (ia. 51,16. Raga- 

Tab. 5,21. Bbag. P. 4,6,35. 9,59. 19,39. 22,61. 5,7,8. 9, 11, 5. Mark. 

P. 77,31. Wilson, Sei. Works 1,164. als ^TT Gauda beim Schol. zu H. 

294. Tau. 1,1,126. 5° Sega. 1,372, 1 0. SaavADABgAN as. 55,5. 

o 

yiMiHMiq (obj.) Hit. 16,U,t. 1. in comp, mit dom obj.: JSfffr 0 MBu. 
5, 4 5K7. OTFJ° R. 2, US, 5 (126, 5. 6 Gor«.). 5^ 01 ÜTrf 0 K*n. NIti». 8. 

10. ^TTfT 0 Ragb. 15,98. Kimabas. 5,14. SHIT 0 Raga-Tar. 3, 472. 

o 

Parkat. 221,1. H I fSTd 0 Hit. 1«, is. qf^ 0 100,6. sRjqfq 0 
Beimathsliebe Spr. 388. 

«MlrHrüHI l- dass, mit dem obj. comp.: Bbag. 

P. 5,3,2. 

cTTcTT3TT^ (7on c^rHUIlHI) adj. in einem Kälberstalle geboren P 4, 3, 
86. — Vgl. cIfFI5I15T. 

(▼on cJfH) m. patron. des Sarpi Ait. Ba. 6,24. 
f. ium patron. cHrP? Schol. zu P. 4,1,16. 6,4,150. 
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4lrfTT^5T m. der Sohn der V A t sl : 1) N. pr. eines Lehrers Q*t. Ba. 
o 

14, 9, 4, 31. fälschlich c^Hl 0 geschr. Wassiubw 34. 61. 230. Tara*. 

292. 298. — 2) Barbier Trik. 2,10,3. 

eJIcHNsfty ni. pl. die Schule des Vätslputra Vjutp. 210. Bum. 

Inlr. 446. 569. fg. Lot. do la b. 1. 337. 489. Wassiubw 57. 230. 233. 233. 

262. 269. Taran. 4. 130. 271. fgg. 292. Oelters fälschlich geschr. 

m. N. pr. eines Lehrers £at. Bb. 14,9,4,30. 
o 

‘MlrHlM m. pl. N. einer Schule P. 4,1,89, Schol. 

adj . aus gebürtig gana rldUtldll^ zu P. 4, 3, 93. 

c|lrW 1} adj. von Vatsa handelnd (akku. fa. 16,11,19. — 2) m. 

parox. patron. von ^rH gana TT^TTT^’ zu P. 4,1,105. Schol. zu 4,1,102. 

117. 6,1,197. 8,4,66. Vop. 7,1. 8. Cat. Ba. 9,3,1,62. 10, 6,*, 9. 14,5,4, 

22. Katj. £b. 1,1,11. 3, 6. 5,13. 4, 3, 18 . MBii. 1, 2049. Varah. Bau. S. 

21,2. VP. 277. Buag. P. 12,6,57. Vorz. d. Oxf. H. 54,6, N. 5. 55, a, 34. 

Schol. zu AV. Prat. 2,6. pl. Bez. einer Völkerschaft MBu. 7,396. — 3) 

_____ 

n. oxyt. nom. abstr. ron Kalb gana zu P. 5,1,122. 

cJTcFT7TcrTT=fi m. N. pr. einer Völkerschaft Verz. d. Oxf. H. 217,6,20. 
^TcFJFR 1) m. patron. ron eJIrH gana zu P. 4,1,73. 

Vop. 7,1. 9. Tbik. 2,7,23. 11. 833. Taitt. Äa. 1,7, 2 . Uall 20. ders. in 
der Einl. zu VXsavad. 9. 11. fg. Mum, ST. III, 210 (fälschlich cTTcHFT*?). 
Verz. d. B. II. No. 1403. Verz. d. Oxf. II. 13,a,1 4. 109, a, 7. 113,6,43.167, 

а, 39. 178,0,35. 215,0, No. 517. 236, o, N. 3. Maduus. in Ind. St. 1,21,7. 
Panrat. 43,9 (als Verfasser dos KAmag AstraJ. f. clTrPTFFTT gana 
UTT^cTTT^ * u P. 4, 1,73. — 2) adj. (f. zu Vätsjäjana in Beziehung 
stehend Wbbrb, Nax. 2,392. 

fllcFTTOTfa adj- von VAtsjAjana verfasst; n. ein uon ihm verfass- 
tes Werk Njajas. in den Unterschrr. dos Comm. Verz. d. Oxf. II. 216, 

б, 27. 218,0,14. 

(von EfQ 1) nom. ag. ertönen lassend , spielend: MBu. 

6,33; vgl. cjlmi 0 . — 2) m. a) Ausspruch , Aussage , Angabe, Aeusse- 
rung: M.8,269. Buag. 2, 

36. ^<rllM^sagt Krshna 10,32. (der Artikel 

zu streichen) H^flf^ull^MBa. 1,7865. 8381. 2,2607. qpf, fSrflQ 
(so v. a. qcHd und Irl) 13,7200. B. 7,23,1,66. fg. 7,45, 1 1. 

Buag. P. 4,4,28. 29,59. Spr. 1406. Buag. P. 3,5,14. ^ 

worüber sich Nichts sagen lässt 4,9,43. Verz. d. Oxf. H. 62, 
a, 21. fl BW I^TSJ Spr. 722 (II). 2750, t. I. qT öfr 

8,2. cn<^m° Nu. 2,16. R. 5,85, 

11. STTflFHTrHI<l: g*»«. *u Bin. Ai. Up. S. 148. 277. 

MalatIm. 47,1. MUl. P. 23,42. Angabe der 

zeu g;siH. gi. 10,21,19. °rrnpr Li«. 10,3,6. 7,7. 10,2.4. 

FIT 0 4, 10, 15. weil die Aussage von jenem gilt , gilt sie 

auch von diesem Kap. 3,1 1. ffi? 0 Buag. P. 5,11,2. 5lHf*T 0 Dacae. 90, 
*• flHrl ° Prab. 88,8. ein hochfahrendes Wort Lttabab. 101,20 

(136,2). Erwähnung, Nennung, das Sprechen über : JHIT 0 Biiag. P. 3,6, 
37.21,17. STKIrT' 0 4,31,28. 6,3,26. adj. der das Reden über 

Etwas eingestellt hat, kein Wort mehr sprechend MBu. 1,7033. 

Habit. 10797. ^JFcPTT^ dass.: JT^TT ^TcT 10967. — 6) eine aufgestellte 



Behauptung, eine Theorie, die man vertheidigt, Sega. 1,150,3. Sarvadar- 
6 Aif as. 9,4. 26,21. 42,16. faj]Ul° 52,15. 63,11. 117,4. 146,19. 147,11. 
Maduus. in Ind. St. 1,13,18. fgg. 23, 13. fg. Verz. d. Oxf. H. 109, 6, No. 
170. Schol. zu Kap. 1, 37. Kusuu. 37,16. Bhag. P. 8,22, 19. — c) eine 
Unterhaltung über einen wissenschaftlichen Gegenstand, Disputation , 
Wortstreit Colbbr. Mise. Ess. I, 293. ^M5ll*H^I<(ldjl PRTT Td^Hd 
<4ir«cWfl^M. 6,50. TcTO HfslrM <A\<{cV Jage. 3, 292. MBu. 3,10602. 
io6i2.fg. 10638. 3^: 5 , 1085 . fRT: M^qSI ^FTr?: 12, 

7366. 13,4678. 3!^1T33gTOT Habit. 14062. =? 

*T cfT^T^TT 14467. R. 1,13,23. 7,53,15. Spr. 2075, 

V. I. Katuas. 3,23. 18,133. 66, 6. 10. 13. fg. 64. fg. 72, 67. 70. 72. 211. 
Raga-Tab. 1,178. Prab. 111,9. Verz. d. B. H. No. 914. Verz. d. Oxf. H. 
258,6,30. Maduus. in Ind. St. 1,18,24. SARVADAagANAS. 112,11. rTWH- 
HT7: 4i3ir<M5NI 114,3. Njuas. 1,1,42. Comm. zu 41. MTRT° 
Grenzstreitigkeit M. 8,253. — d) Verabredung: MWI 
F^TcfT^: DAgAK. 79,16. — e) Laut, Ruf (eines Thieres,; Klang, Spiel 
(eines musikalischen Instruments): 51 0 Ait. Bb. 2,15. )jlr| 

Parrat. 248, 1 1 ; Tgl. - Vgl. 5R3TT- 

rf°, ^TT°, 3 p, Jjnr°, iR° W 0 , *JTg°, ^T- 

n tt°, qr j , qrm 0 , qrq°, fl4°, flfri+d °, «ianra°, m j 

N «s ^ f 

(auch R. 1, 17 , 27), sP^TS MlflflfMMfll<l3, rr?H 0 , RPTl 0 , 

fezn 3 , sft- 

nn°, Hrfl°, HTU 0 , fTT^°, HFT°, FPP, #7°, "^ 5 °. 

(vom caus. von nom. ag. Spieler eines musikalischen In- 
struments: 5ldl#lH 9 Hqqi^^MBu.l, 7056.7909. 

5,5304. 13,756. 1 586. Vabau. Bau. S. 10, 3. Katuas. 123,134. Buag. P. 

10,18,13. 53,43. — vgl. qiftn°, fwnf^RT. 

f. Titel einer Schrift Hall 128. 

cJT^T (vom caus. von 1) nom. ag. = R. 1,19, 1 2. — 2) n. 
a) das Werkzeug, mit dem die Saiten gestrichen werden, Plectrum : cf- 
Katj. ^a. 13,2,21. Camu. fa. 17,3,14. Latj. 4,2,7. cftllTTT^ 0 AK. 
1,1, 3, 6. H. 294. — 6 ) das Spielen eines musikalischen Instruments, In- 
strumentalmusik: jflncJ \{*ilUiesang und Musik M.2,1 78. ^i!Udl RPI- 
^TT^T MBu. 3, 14856. KatuIs. 21,5.49, 1 8. als Erklärung von 

Utpala zu Vahau. Bau. 18,1. in comp, mit dom musikalischen 
Instrumente: >mjS 0 M. 10, 4 9. ^tUTT° Jagn. 3, 115. Katuas. 47, 113. 
49,33. R. Goaa. 2,96,8. Verz. d. Oxf. U. 145, a, 1 6. u. s. w. 

Schol. zu P. 4,4,55. fg. am Ende eines adj. comp. f. m R. 2,48,29. st. 

IUiA-T**. 2, 99 ist vielleicht T^UJoTT^n^TJII 0 

zu lesen. 

eüfprfi n. = 2) 6): MBu. 12,10417. 

öll^d^lHIIrlcfil Titel einer SchriR Hall 159. 
m. = cf|^H 2) a) Halaj. 1,98. 
m * Til °* oiner Sc hr >^ Hall 49. 

^I^H^IUI'M m. dosgl. Hall 166. 

n. Wortstreit, Disputation ÄI. 12,4 6. 
m. Ficus religiosa Taia. 2,4,6. 

cTI^T 1) m. Süssholz Cabdar. im ^KDa. — 2) n. ein trüber Tag U. 
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163, Schol. 

sn^Trft f. N. pr. eines Flusses LIA. I, 167. 

1) m. ein Ausspruch über eine aufgestellte Behauptung : ?J- 

BuIg. P. 5,11,1. — 2) einen Wortstreit 
r 

— , eine Disputation hervorrufend: cjcfi Bhag'. P. 7,13,7. 

^TTT^boi Wilson und im £KDa. fehlerhaft für 

adj. = ^Fü Bhab. im Dtir6pak. nach £KDb. 
cff^FT m. = Mandel Ragav. im £KDr. 

ra. patron. Ton c^“ gana ^011^ zu P. 4,1,110. 
cll^H m. = «na Art Wels H. 1345. 

4lf^ (von cj^) Unadis. 4, 1 24. P. 3,3,108, VÄrtt 7, Schol. adj. = cTT- 
qqf und [ciÄ^Umval. 

cjll^cf) (Ton cJII^Hj adj. redend , sprechend: V(T^° wie ein Kluger 
MBu. 2,2288. behauptend , annehmend , einer Theorie anhängend: 
3,1214. 

afrf^c? 8. u. dem caus. Ton q^. 

qi^ClsH (SfTT^*-cr°) n - Titel einer Schrift Veri. d.Oxf.H. 211,6,8. 

(▼om caus. von q$£j n. Instrumentalmusik : qTT^- 

r^R HP7 qiqjMIwf« MBu. 13,697. 

4lf^3l (von cT^) Unadis. 4,170. n. 1) ein musikalisches Instrument 
AK. 1,1,», 6. H. 286. Kau«. 14. 16. q cllf^Tlfin qi^r^M. 4,6«. MBu. 
1,5329. 4941. 3,1766. 1 1918. R. Gorr. 2,12,12.4,60,9. 

Varau. Brii. S. 44,16. Bulo. P. 3,24,7. 3, 8 , 26 . Wbbrr, Krsunag. 270. 
Schol. zu Katj. Cb. 697,8. — 2) Musik, musikalische Aufführung: jft- 
Küand. Up. 8,2, 8. Pab. Gruj. 2, 7. MB». 3,1794. 1796. 4,56. 
12,10417. R. 1,9,8. 2,61,6. 114,9. R. Gorr. 2,125,19. Suga. 1,335, 9. 
2,146,3. Varau. Brh. S. 46,91. 86,22. Biilo. P. 3,22,28.4,15,19. Wb- 
brr, Krsunag. 302. 304. q JTTqqiqq^fTqTf^q efitflc^SogR. 2,145,3. g° 
als m. pl. Hariv. 7018. 1 

5m^Rr^(yon qil^5[) adj. von Musik begleitet Katj. £b. 21,3,11. 
s. Rr^ 0 . 

cfTT^J (vonq^) nom. ag. 1) redend, sprechend: qqTFqhcT 
M. 7,91. Buag. 2,4 2. R. 6,94,4. Raou. 1,82. 11,69. Kathas. 18,107.20, 
82.30,105.37,179. 44,102. Raga-Tab. 2,87.5, 4 35. 6,53. 225. 357. Bhag. 
P. 4,14,45. 7,5,40. 7,3. 8,10,47. Mark. P. 22,12.114,30. Sarvadaboa- 
na». 64,«. cHIWifa 3 cW^^MBu. 3,799. 5,1087. R. 5,91,1«. ^frT 
cf qT^qq KatuXs. 37, 228 . 59,1 15. 72,145. 119, 161. qqq qTT^q*^ 
MBu. 1,1576. 7104. 13, 231 5. R. Gorr. 1,67,17. Kumaras. 6,84. 

Mark. P. 23,5. qif^-i^KATUAS. 73,271. cf d^l qTT<£- 

qq MBu. 1,219. qqT^ qTT^qq (Ton Str.nzlbr als comp, gefasst) Jagn. 

^ r . . _____ -s ps 

1, 325. cITT^q qqi MBu. 4, 99. mit einem acc.: <*»*- 

sprechend 12, 2389. Häufig am Ende eines comp.: 0T^° Habit. 4628. 

Paniat. I, 437. Maitrjup. 6,30. 3jRT°, ^T^T°, 3 T - 

qfäl° Ind. St. 40,419. qZJTSm^CAT. Br. i,7,»,3. gj^rqFI 0 9,3, 
4,24. B- 5,48,6. qjTOJ° (so ist zu lesen) 88, 1 4. ° 2,60,23. 

R. Gorr. 2,13,29. £RcP M. 3,41. MBu. 4,99. Spr. 3793. 
fc iqq * Kathas. 26,96. 31,83. c&U° Buag. P. 8,11,11. 1,10,24. 

redend von, sich auslassend über: fcjnuuf'-fiM 0 SABTADABgANAS. 64, 5. 


KathIs. 6,27. Bhag. P. 3,24,1. Pankat. 37, 23. qq° so t. a. Lehrer , 
Kenner Kam. NItis. 8,33. Rl^cll ° Verz. d. Oxf. H. 55, a, 1 3. verkündend , 
ankündend, anzeigend: KathIs. 23, 1 1 . HTTTHrfo qq 0 30, * 8. 

^ O ^ s\ t 

34,69. 73. q^TTTsTcq 3 69,67. R.2,36,3 vielleicht FPaAriapenn 

(= Comm,). — 2) der eine Theorie behauptet, 

— verficht, Anhänger einer Theorie, Vertreter einer Ansicht Kap. 1,113. 
Sü C «. 1, 150, 3. qm^yrrHin'^l Schol. zu Kap. 1, 70. SABTADABgANAS. 
114, 3. 123, 3. 26, 3. 42, 1 9. CaBr. zu Brh. Ä«. Up. S. 7. Maitrjlp.6 , 
22. ^^181 0 Kap. 1, 25. Verz. d. Oxf. H. 259, a, 2«. 3*. Sartadarcanas. 
47,6. 62,10. fg. 116,1«. 127,18. 130,8. 134,22. 135,2. — 3) Disputant 
MBu. 3,10602. Harit. 14467. Kl*. Nim. 5,23. Rach. 12,92 (= SRTRi 
Mallin.). Spr. 606 (II). 1545. 2075. KathIs. 66,63. 72,68. fg. Raga-Tar. 
1, 1 1 2 . 1 78. Verz. d. Ozf. II. 140, a, No. 280. 259, a,l «. fg. Dhcrtas. 92, 2. 
Bbäo. P. 6,4,31. Wilson, Sol. Works I, 304. — 4) Kläger Jagn. 2, 73. 
Kcll. zu M. 8,23«. — 5) Töne hervorbringend , als Plectrum dienend 
Cäneu.Cr.17,3, 10 . — 6) Alchemist Kälarakra 5,222. — 7) so t. a. 

einen männlichen Kamen führend R. 7,87,13. »)t 0 mit bhos angeredet 
MBu. 3, 1 28«3. Harit. 11140. mit k rja angeredet MBii. 3, 1 28 « 3 ; 

vgl. Wrbrr, Ind. St. 4, 181. — 8) in der Stelle q HSqUIl^ ^ tJT^- 
I q Harit. 5904 

ist qif^qT so v. a. cJIc^q, das nicht zum Metrum passt — Vgl. 

Rr°, ^th°, ?ri j , 3rr^°, eq 3 ,>fnn o , 

JTm° (auch MBu. 4,128), ITIPJo, yqo, qTgo, q^o, 

^rrrm 0 , °, m°, 5 ^ 7 °, jk°, 

(adj. Ragu. 12,39, t. 1.), q^T°, fqSJT° (auch Ka- 

TuiR.23,»«), (auch R. Gorr. 4,24,7), ^öuf^T, 

Hr^T 0 , 

«n. ein dem Judendorn l^^l) ähnlicher Fruchtbaum Qabdar. 
im ^KDr. 

1 Irt) m. 1) ein Fürst unter Disputanten, ein aus- 
gezeichneter Disputant Pankar. 3, 14, 75. — 2) Bein. Mangugrl's 
Tbik. 1,1,21. 

m. N. pr. eines Autors Hall 44. 

M 11^51 adj. = HTqqq^q^ Beifall zurufend £abdam. im (KDa. m. a 
learned and virtuous man, a sage , a seer Wilson nach dors. Aut 

m. 1) = cj|f^|s^l) Hall 26. 67. Verz. d. Ozf. H. 173,5, 
No. 388. — 2) N. pr. eines Philosophen Verz. d. Oxf. H. 244, a, No. 606. 
m. = clll^-liM) Verz. d. Oxf. H. 140, a, No. 280. 
cjl^ Irf m. N. pr. einos Sohnes des Vigvämitra MBu. 13,252 nach 
der Lesart der od. Bomb. qT^T^I ed. Calo. 

cfPil (von cj^) P. 3,3,106, Schol. 1) adj. zu reden, n. Rede: 
qrT qFqq^AiT. Bb. 6, U. C^t. Bb. 2, 3,4,6.18. 4,3,», 1 . — 2) adj. zu 
spielen, zu blasen (ein musikalisches Instrument): JJTJ Verz. d. Oxf. H. 
32,6,15. — 3) n. Instrumentalmusik H. 279. Halaj. 1,95. Latj. 4,2,3. 
Spr. 4889. Varau. Bbii. 18,1. Kathas. 39, 2*7. 52,266. Maduus. in Ind. 
St. 1,22,5. Verz. d. Oxf. H. 85,6,26. 200,6, No. 476. 201, a, No. 479. fg. 
Verz. d. B. H. No. 1384. ÖAgAi. 60 , 1 1 . Buag. P. 8, 15, 2 1 . Wbbrr, Krshn ag. 
302. cTjjreft 0 Harit. 4635. MIlat. 21. Wb- 


Malat. 21. 


Wb- 
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ber, Krshnag. 266. Ragh. 16,64. egllM 0 Spr. 3991. Katbas. 49, 50. «4 Ul 0 
PaAear. 3,5,24. Raga-Tab. 5,4G4. ^ & ▼! Spr. 4462. Raoa-Tar. 

5,417.-4) n. (hier und da auch m.) ein musikalisches Instrument AK. 

1.1, ». 5. H. 286. Halaj. 1,93. R. Gorr. 1,50, 20. 5, 

13.1. ejrciTH H^iuafq Rlc^ff Sega. 2,259, 5. °RT^ BbXo. P. 10, 
53,43. KatuIs. 18,404. °5T®^ PaAeat. 129,15. masc. R. 2,81,2. Mare. 

p. 66,26.128,14. - vgl. 3^RIRT5J, sFT°,qTn o ,5I^T 0 , R- 

3^°, 3751°. 

cJTJIRT = cfpj 3) Buag. P. 10,12,8*. 
cjl'Jv-JJ" m. Musikant Buag. P. 10,12,34. 

RFtJRTTTJ n. ein musikalisches Instrument H. an. 3,5 58. Med. r.159. 

I. 74. °R1R AK. 3,4,1», 188. Halaj. 5,72. 
o 

e||JtMU£ ni. Gerstenschleim fehlerhaft für ° Mad. in Nigb. Pr. 
(arng. Samii. 2,2,118. 

cjltw, die richligero Schreibarl für 2. ; «- u. RU'-fi 3). 

e?!UR n. nom. abstr. Ton RR gana 3?TRTT^ xu P. 5,1,129. 
4l^'d'+ n. (RRFJFT, ▼on RR gana MII<( *u P- 4,3,118. 
clIMNH m. palron. v. 1. für RlclMfl Ind. St. 1,215, N.l. 2,293, N.l. 
RltjRJ (von RR) n.das Ileirathen, Heim führen eines Weibes Trie.2,7,30. 

O Cn 

RlUrl m. N. pr. eine« Mannes SaRhe. K. 185,a,1o. 

RTRR m. N. pr. eines Lehrers lud. St. 1,82. 

4FF7 (▼on RR) adj. hochzeitlich , n. Hochzeitskleid , das dem Brak- 
meinen geschenkt wird ; bald wird das des Bräutigams , bald ein Kleid 
oder Kopftuch der Braut verstanden (vgl. Cgfnm. zu (liEn. Grbj. 1,14): 
RT*M c ^THR^AV. 14,2, 41. fg. ^TT 4T 3^17 H'dlcH $ST- 
RV. 10,85, 84 (rgLfFTTTR^ cJEHH «(M Irl^ Agr. Grbj. 1,8, 1 2). 
R Aüg. 77. 79. 

RTRH m. N. pr. eines Mannes IIall 112. — Vgl. 

RTRHR m. palron.: RfJRHTRHRT: gana ^ilrl^iUlMIl^ zu P.l,2,37. 
RiDlrl m. palron. Ägv. (r. 12,10,10. — Vgl. 

RN UM (!) m. palron. Pravaradbj. in Vorz. d. B. H. 55,7. 

RiRTnra □». Kashom h. 1287 . hal;j. 2,72. rtcmhi w(m rht rt- 

ylum (°RR ed. Calc.) ^R TSRi (TSR: t. I.) MBu. 8,3324. RIUlUIRtM 

tfFR 'F^mnT) 13, «a««. mu>. p.32,7 . ^t^t- 

y Him ; /iT'T R. od. Bomb. 5, 11,16. NIla*. zu MBu. 8, 832«: c*rt|lUlH: 

HqfaSFT: JTFy 3*7 H3T?T I f^7: ST^TTT 

väT TWftf?T I fei JTH 3T5niT% |?=hf51^l: UH'-Jdl 

arahnff: yren Nrpwntm yra:; derselbe zu 13, 

«2*h: yF-ftnm: ywn F3fT3rorc;i r%rt: i qwwsiyi J afcfimfr - 

Pl4: Comm. zu R. 5,11,16: c|flj| UlH : '-1 I*r1 : 'Ti^TlfNTT ^WiW- 

fT: Ürrirll I FT ^ ^JTTTTFT: 5fT^T ^7 I äjUlfa- 

w yr i f5T:f^ mw. '- wliii iiH (Res e re q a mfrw 

c r ^ *" c 

wie Kull. zu M. 3,271) | RIRNHH ^(7 UI^MIUI^n 

II sT^ F75IIH ^F7 R rHiVmi II — Vgl. RT- 

4tuiR, 

4lOTEf in. palron. roncIsTT?! R V. 1 0, 69, 5. Agr. { jl. 1 2, 10,1 2. Nir. 8, 2 2. 
1* (Ton 2. cfT) n. 1) das Wehen (JTTrT) Trik. 3, 3, 260. H. an. 2, 
285. Mkd. n. 20. Vaig. beim Schol. zu Nalod. 2,26. — 2) Geruch , IfoAi- 


- 

geruch H. an. Vai«. — 3) Fluth H. an. 

2. RH (partic. von 3. RT) 1) adj. eingetrocknet , trocken; n. getrock- 

nete Frucht AK. 2,4,«, 1 5. Trie. 3,3,260. H. 1130. a n. 2, 1 51. 285. Med. 
n. 20. Halaj. 2,34. Vaig. beim Schol. zu Nalod. 2,26. RFH ein trocke- 
ner Mund Nalod. 2,26. — 2) n. = R^Raqan. im (IKDr. 

- Vgl. RO 2 ). 

3. RH (▼on 5. RT) n. 1) das H eben Trie. 3,3,260. H. a n. 2,28 5. Mkd. 

n. 20. S u. zu RV. 2, 3, 6. FTy'NH4t4lIUI beim Scbol. zu 

• CS \ 

Buag. P. 10,45, 36) unter den 64 Künsten Verz. d. Oxf. H. 217, a. h 

(ebend. 1 1 liest der Schol, zu Buag. P. RTHI st. RH)- — 2) Geflecht , 

Matte Trie. H. an. Mrd. — Vgl. RtT 0 - 

o 

4. RH (7on 1. RR) n. ein dichter Wald Nalod. 3,6. H. 91, Schol. 

5. RH n. ein unterirdischer Gang , Mine H. an. 2, 285. Vielleicht 
bildlich vom Blumenkelch in der Stelle RSRRTRRJFTF^HTi (RR^T:) R. 
Gorr. 2,56,13. 

adj. von RR -4-^KillMl gana RSJTf^ iu P. 4,2,97. 

°TOF^ t. I. 

(3. cTR -+- ^TII) m. WtbttuU H. 913. 

RTRRfR *) m - (7on RRRfR) ein Brahmane im dritten Lebenssta - 
dium y wenn er sein Haus aufgegeben hat und in den Wald gezogen ist; 
Einsiedler AK. 2, 7, 3. Trie. 2, 7, 2. 3, 3, 1 98. H. 807. 809. a n. 4, 1 34. 
Med. th. 29. HalIj. 2,239. Ind. St. 2,287. M. 6, 87. JagA. 2,137. 3, 4 5. 
Kar. 6,2,2. MBu. 1,7683. B. 2,64,22. R. Gorr. 2,52,26. Nrs. Tap. Up. 
io Ind. SL 9,121. Verz. d. Oxf. H. 8,a,39. 83, a, 32. 85,6,37. 269,a, 7. 
VP. 295. Buag. P. 7,12,16. fg. Mare. P. 28,23. 119,17. 135,8. PaAbar. 
1,10,80. — 2) m. Bassia latifolia AK. 2, 4, «, 8. Trie. 3,3,198. H. an. 
Mkd. Butea frondosa Roxb . H. an. Ratsam. 44. — 3) adj. (von RTR5T- 
FR 1) Einsiedler in Beziehung stehend , ihn betreffend; m. (mit Er- 
gänzung von RT3H) das dritte Lebensstadium eines Brahmanen y das 
Leben im Walde: RR Med. m. 39. TRTR Hariv.7985. R. 3,18,81. MBu. 
12, 2325. Mare. P. 16,3. 44,38. 135,1 1. — Hier und da fälschlich RTOI 0 
geschrieben. 

RTRRHJ m. pl. Bez. einer Klasse von Göttern bei den Gaina, = 
cTJrTf H. 91, Schol.; vgl. Webbr, BuauatatI 2,159. fgg. 

RH^ 1) m. Affe AK. 2,5,3. H. 1292. Halaj. 2, 76. M. 1,39. 11,135. 
JagA. 3,277. MBu. 1,2571. 3,12244. 9,202. R. 1,1,57. 16,18. 2,54,28. 
55, 33. Sega. 1,202,17. 333,18. Varab. Bru. S. 68,104. 86,28. 42. Spr. 
(II) 107. Buag. P. 5,13,17.14,30. PaAeat. 203,3. f 4 kj amuni als Affe 
in einer früheren Geburt Vjadi beim Schol. zu H. 233. am Ende eines 
adj. comp. (f. RT; R. 6,19,53; vgl. TRRH^- — 2) f. ^ a) Aeffin MBu. 3, 
15935. R. 1,16,6. R. Gorr. 1,20,13.4,19,4.20,1. Kathas. 123,60. PaA- 
eat. 206, 1 5. — 6) Carpopogon pruriens Boxb. (abdar. im £KDr. (arüg. 
Paddu. 3,2, 1 7. — 3) (von RIR^ 1«) adj. (f. den Affen gehörig , ihnen 
eigen u. s. w.: RRF^MBb. 3,11168. 12,1067. RffR 13,41 l.RRT R. 5,1, 
14. 46,7. 6,1,6. 2,26. 

RTRTRTrR adj. einen Affen zum Erkennungszeichen habend; m. Bein. 
Arguna's (des PAnduiden) MBu. 14,2430. 2466. 

-*S _ 

1. m. Affenbanner MBu. 5,4815. RF?^TR ed. Bomb. 
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2. MHRH = MBh. 5,4683. 

MTM^TMM adj. den Affen lieb; m. Bei. eines best . Baumes IMTT^MM) 
Ratsam, im £KDr. 

clHRlRl^lC^ h- die Majestät der heldenmütigen Affen , Titel 
einer Legende (angeblich aus dem Skasda-P.) Mack. Coli. I, 83. 

m. eine wilde Ziege £KDa. nach Har. 81, wo aber nach den 
Corrigg. ^Irl^l'M zu lesen ist. 

IM Irl m. Symplocos racemosa Roxb. £abdak. im £KDr. 

n. die acht Strophen eines Affen , Titel einer Sammlung von 
acht Sprüchen, abgedruckt in Hafb. Anth. S. 241. fg. — Vgl. 

MTM^TFT adj. ein Affengesicht habend; m. pl. N. pr. eines Volkes 
VP. 188, N. 4 0. 

m. Affenfürst , Bein. Sugrlva’s £abdar. im £KDr. 

MTMfSTRTM n. N. pr. oines Tlrtha Von. d. Oxf. II. 66,a,41. 

r 

MFTM^MT n. die acht Strophen einer Aefpn , Titel einer Sammlung von 
acht Sprüchen, abgedruckt in Hafb. Anth. S. 242. fg. — Vgl. l^^fi- 

MMtrl in. eine .-irf Basilienkraut , = cJI^H (abüak. im (KDr. 

MTMM m. pl. N. pr. eines Volkes Mßu. 6, 362 (= VP. (II) 2,175). 

MHM IfW» 1) adj. (f. °SrnTP7rT) zum Volke der V anav 4s aka gehörig: 
MHMTraMIl: TTiTM: Von. d. Oxf. H. 217, 6, 20 . - 2) f. °MTTHMn ein 
best. Metrum Colfbr. Mise. Ess. II, 86. 155. lud. St. 8,315.318. 

MHMTTTTMi und MRMTTH^s. u. MHMItHi* 

c|Hc<wl f. N. pr. oinor Stadt Dacak. 192,21. 

MMMM4 ni. der Fürst von V Anav Ast Üacak. 191, 5. 11 (hier fälsch- 
lich cJMNtM). 

MHK4 m. Wolke II. c- 27 vielleicht fehlerhaft für öJTMTH ; vgl. MT- 


MTMFMcM (von MMFTTrT) 1) adj. oom Baume kommend , hölzern: 5J- 
^HFTrq: VS.l.u.fg. AV.3, 10, 5.12,3,1». ^ C*r. 

Br. 5,4,*, 16 . ^MTT 6,1, *,30. TS. 5,7,*, 3. Gcfass £at. Br. 14,2,*, 33. 
Pauke: 3Äl: AV. 5,20, 1 . 21,3. %ÖU MB«. 3, 

10294. 12739. R. 6,96,13. MTFTJ ein Kranz von Baumlaub Ven. d. Oxf. 
H. 43, a, N. 2 . MHf r 4cM Mark. P. 109,70. smoi Baum d. h. 

Jüpa gehörig TS. 6,3,11,3. — Latj. 1,2,7. Ägv. Grhj. 2,6, 6. 3,8,20. 
Soma Ait. Br. 7,33. — Sucr. 1,336, 13. MFFT 80 v. a. an Bäumen 
(Sclilangen; dargebracht Buag. P. 10, 17,2. ab Beiw. fiva’s vielleicht 
so v. a. unter Bäumen — , im Walde lebend R. 7,23,*, 4 4. — 2) m. 
Baum AV. 3,6, G. 14,2,9. cJHf Mc^IMMTSIM (MM° die neuere Ausg.) 
Uariv. 11979. 12804. neben MMFTTF? vielleicht Strauch , ein kleiner 
Baum: MMFTr|“FMTMFMr 7 TT MnklT|FT MT^M: AV. 8 , 8 , 14 . 11,9,24. 
Gewächs iiborh.: qp^T <J=TT 12, 1, 37. »•*. AK. 2, 

4,1,6. II. 1115 und Hai.aj. 2, 24 ein Fruchtbaum mit (in die Augen 
fallenden) Blüthen. — 3) n. a) Baumfrucht £at. Br. 11,1,*, 2. 3,1,3. 
Ait. Bh. 8,15. M. 8,339. — b) = cRtMtlMl P. 4,1,85, VArtt. 

10, Schol. 

cJH( f. Wachtel Gatadr. im £KI)r. 

MTMTM (MT MTM?), Einfluss auf den Ton eines verbi flniti gana JTT- 
MTT^ zu P. 8,1,27. 57. 

VI. Theil. 


MTMTM m. 1) pl. N. pr. eines Volkes, = MMTM Cabdar. im £KDr. VP. 

o o 

192, N. 92. °M adj. Bei. einer edlen Pferderace AK. 2, 8, *,13. MBh. 6, 
3974. 7, 1574. 4831 (die ed. Bomb, an allen drei Stellen MMTMM). R. 

o 

Gobb. 1, 6, 2 *. 2, 100, 17. Verz. d. B. H. 292 , 1 (rTHTOiT die Udschr.). 

o 

Vgl. MMTM. - 2) v. L für MTMTM U. 1293, Schol. 

MTMTMTFT 8. u. MTMMTFM. 


MIH4i adj. vielleicht im Walde t cohnend (von MM): M»JMTMMMMnM- 
^TTFRT^FTT^PH MT ^TTTR^Buar. Natjac. 18,96. 

c|Hl ( m. 1) eine Rohrart , Calamus Rotang Lin. AK. 2,4,*, 10 . II. 
1137. Ha«.;j. 2,4G. °MiFFnTrTMT (MM^D M Bh. 3 , 8355 . °MTTHMT (M^t, 
könnte auch N. pr. eines Flusses sein; = ^^i'-lI^Mrll NIlak.) 8519. 
12552. R. 3,17,7. 21,15. 19. Mfgu. 42. Ragh. 13,30. VarAh. Bru. S. 55, 
10. G1t. 4,1. Ven. d. Oxf. II. 72,a,25. Ragh. 13,35. 16,21. am 

Ende eines adj. comp. f. MT MBh. 12, 3C44. — 2) = TMMMT Har. 265. 
Ml 41 Ri »>• Saccharum Munja Roxb. Raoak. im (KDa. 

MTMT^M m. = kUa.v. im £KDr. 

MH *4 (von 1. MM) 1) adj. im Walde lebend , — wachsend , silvestris 
(vgl- MM Ij MBh. 3 , 10015 . MTM 9, 2183. °M£M 15 , 722 . MIcMJ 13, 503 h. 

o o 

MTMMMM MT MT£M^ 3, 1957 . fg. 14,i 27o. R. 5, 34, 11 . — 2) n. Cyperus 
rotundus AK. 2,4,*, 19. 

MlfT 1) partic. s. u. MM. — 2) m. Bei. eines Priestergoschlechts Verz. 
d. Oxf. H. 76,6,39. 

MTtTT^ 'MTtT M^) 1) adj. Ausgebrochenes essend. — 2) m. Hund 
Trik. 2,10,5. 

MTHTT5TMJMTH MT °) adj. = MTrTT^ M. 3,i 09 . 12, 7 1 . Bhao. P. 7,1 5,36. 
MIM (von MM) f. Erbrechen Ratkam. im £KI)r. Ven. d. B. II. No. 972. 
MTTrnTFM) adj. Erbrechen verursachend. — 2) m. Vanguiera spinosa 
Roxb. Wilsok nach ^abdak. MTMc^rl^C^Ha* na ch tlors. Aut., aber iu 
der Reihenfolge vor MTTtT^T* also wohl nur Druckfehler. 

MTTrT^ 1) adj. Erbrechen bewirkend. — 2) f. MT Helleborus niger Lin. 
( c hi Q hl) ^abiuk. im ^)KI)r. 

O 

u. MTTMMrr^2). 

MF^M n>. patron. von M-R Ägv. fa. 12 , 11 , 2 . 

1. MTMJT f. eine Kuh , deren Kalb todt ist , TBr. 2,6,f *, 2 . — Vgl. M- 

fa°, «mr 0 , n°. 

2. MFMT (von 1. MM) f ein dichter Wald (MMMRf) £abdar. im (KDr. 

1. MTM (von 1. MM) ni. das Scheeren: MirT° adj- geschoren , dessen 
Kopfhaare geschoren sind M. 11,108. 

2. MTM (von 2. MM; 1) nom. ag. Säer y Säemann: M^M° MBh. 3,1372. 

— 2) m. Aussaat P. 5,1,45. MTM: 5TM M MTJMTrT MBh. 12 , 10944 . ?TT- 
miCMiTT^MIM adj. besäet mit AK. 2,9,10. H. 969. MTM° adjj. 

P. 8,4,1 1 , Schol. — Vgl. M^ü 3 » 0T^T°, MTM°, ( wo Stecker d. i. 
Pflanzer st. Stecher xu lesen ist). 

3. MTM = MTM in r?M°, rT^T°, 

MTMMJ a. MT^MM 0 - 

MTM^TTT m. = MTM^TH Comm. iu AK. 2,10,28. nach Lesart 

des Textes. 

cHMM (vom caus. von 1. MM) n. das Sichscheerenlassen Agv. (r.2,16, 

58* 
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26 . Griij. 1,22,22. giftku. Grbj. 1,7. SFR 0 adj. M. 11,78. 
cJNH in- patron.; pl. Samsk. K. 184, a, 3. 

RTRR ». u. dem caus. von 1. und 2. SR und 2. RT (mit RR)- Es be- 
^ ~ ^ ^ - 
fremdet, dass RTRRTrT (*• das caus. von 1. RR) iu Verbindung mit RJ- 

STR vom Schol. zu P. 7,3,38 auf RT zurückgefiihrl wird. 

RTRTTrFTTRR n. N. eines Sä man Ind. St. 3,234,6. 

1. üijaois. 4,124. P. 3,3,108, VArtt. 7. f. = RTRT Uggval. Buab. 
im Dvirlpak. nach gKDa. Buag. P. 4,0,31. 

2. RTTR m. adj. von RTTRR^gana gRRRTT^ zu P. 4,2,80. 

RTTRRTT (von R[rI) f. ein länglicher Teich Spr. 1093. 3728. KatuIs. 

18,305. MM 0 03,71. am Endo eines adj. comp. 34, 14 5. 

eTIIM-j^von 2. efM) adj. taeiul: Ml '4 1 P. 8,4,11, Schol. — 

Vgl. 

'TITT (toii 2. m^aHfdiimmen] f. i) ein länglicher Teich leuTAL. zu 
I'eauis. 4,12«. AK. 1,2,*, 28. Tel. 1,2,28. H. 1093. Hai.aj. 3,62. AI. 8, 
248. 1 1, 163. AI Bll. 2, 1667. 3,2«07. 8,1418. 1420. 14,1728. R. 2,68,19. 
91,65. 3,61,17. Su«B. 1,22,21. 169,12.2,485,3. Alioa. 74. Rt. 6,3. Spr. 
1307. 2733. 2777. fgg. 4983. Vam'ah. Brii. S. 12, io. 68, «9. Katua*. 6, 
109. 26,8«. 63, 72. Biiic. P. 3,15,22. Pa.neat. 247,1«. 

Verz. d. Oxf. II. 10,6, N. 6. °TiMHTTJ|lrHMNl''-J 33,a,5. UM- 

Cs ^ 

Verz. d. B. 11. No. 903. am Endo eines adj. comp. RTRTRI Ka- 
tu\s. 29,58. — 2) Bez. einer best. Constellation y trenn nämlich alle Pla- 
neten in ( len Epnnaphorae und Apoklimnta stehen , Varaii. Bru. 12,5. 

i«. - vgi. M?nr, 

RTTtR* 8dj. Teiche meidend; m. Bez. des Vogels Kätaka Trik. 2,5, 
17. — Vgl. RCRT«^. 

RTRl} (von RRTT) adj. etwa icundersam BV. 5,75,4. 


o \ 


1. RTQJ (von RR, 1) adj. P. 3,1,126. Vop. 20,12. hinzustreuen (von 
2. RR Kalo. 10. — 2) m. Vater II. g. 116; vgl. RH^", 

2. -4 IUI (von RTRT) adj. aus Teichen kommend: Wasser Sega. 1,173, 
12. Fisch 207,2. 

3. Rl'-U n. v. I. für cljlUj = R^7 die Erklärer zu AK. 2, 4, 4, 14 . 
nach gKDu. liest der Text RFRJ. 

m. N. pr. eines Loxicographon .Mrd. Anh. 4. vielleicht fehler- 
haft für cjir^F;. 

RTTR s. 3HT°. 

RTR enklitischer acc., dat. und gen. du. des Pronomens der 2len 
Person VS. Prat. 2,5. P. 8,1,20. 24. fgg. Das betonte RTR^ scheint für 
R WIRjcir beide zu stehen: RT T^RRT RRT^RTIT R KV. 

6,55,1. nach Saj. acc. von cJT = FcTTR^/ 

1. RT*f (von 1. RR^, wie RR von 1.IJR. 1) adj. (f. in der späteren 
Sprache RT; a) werlh, lieb; gefällig , gut , jcAön ; = M Nir.4,26. 0, 

31 . 11,4 6. = RFR, RT^T AK. 3,4,2t, l 46. U. 1444. an. 2,336. fg. Mrd. 
iu. 29. fg. II alaj. 4,4. BV. 3,53,1. Rg 6,19,5. 8,1,31. R^7H 6 , 
53,2. RTR TR 10,122,1. Rnfrin Ö9,1. 1,104,1.7.6,48,20. TS. 4,5,fl,l. 
», 3 . TBr. 1, 1 , *, 3 . Kath. 25, 2 . 6. q ^ JTTRÖ R R^TR ST5TRTrT RTR 
5 TR cf STRITT Paniav. Br. 13,3, 1 9. fRR£R Ri'?I RTRIR Hariv. 7000. 


eine SchÖnbrauige Spr. 540. Sau. D. 34,7. 

C\ 


:ak. 23. 


RTRRRRT adj. Spr. 3194. RTRT5TT 2978. KathIs. 26,283. H. .507. °RRT 
Halaj. 2,326. RR7 Cank ii. Cr. 7,6 , 1 o. Buag. P. 3,25,36. -'FRRTRT schön , 

CS. 

edel 1,7,4 2 . °HNRlin schön redend R. 3,23,17. — b) zugethan , stre- 
bend nuchy versessen auf: RR 3 Uggval. zu Unadis. 1, 139. RTRT Rlf|- 
RRTRT T7 RRTrTRRRT RHTTR nach Verbotenem lüstern Kathas. 26, 76. 

^ilMM RUa-Tak. 3,4 17. im PrÄkrt: Hli Inä^HI § 
sTT^T 86,15, v. 1. — 2) m. a) die weibliche Brust H. an. Mrd. 

— b) Bein, giva’s H. an. Med. Buag. P. 4,3,8. bei den gaiva Bez. 

einer der fünf Formen ihres Gottes, = RTR^RIp^I Sasvadabcamas. 83, 

^ o 

17. Buag. P. I, Einl. ixv. N. pr. eines Budra Buag. P. 6,6,17. Könnte 
auch zu 2. RTR gehören. — c) Bez. des Liebesgottes 11. an. Mio. — d) 
N. pr. eines Sohnes des Bklka MBu. 13,7671. ^]R ed. Bomb. — e) N. 
pr. eines Sohnes des Krshna von der BhadrA Buag. P. 10,01,17. 
eines Fürsten, eines Sohnes des Dharma, Verz. d. Cambr. 11.7,6. 
eines Sohnes des BhattanArAjana KsuiTlg. 5,8. — 3) f. RT a) eine 
Schöne, ein schönes JVeib, Weib überh. (vgl. RTRcIT) AK. 2, 6, fl, 2 . U. 
501. II. an. Mrd. Paskar. 1,14,73. Sau. D. 55,2. — b) eine Form der 
DurgA Dtvi-P. 45 und KXlika-P. 11 im £KDr. Verz. d. Oxf. II. 104, 
6,13. nach ^abdartuak. bei Wilsox auch Lakshml und Sarasvatl. 

— c) N. pr. einer der Mutter im Gefolge Skanda’s MBu. 9,2630. — 
d) N. pr. der Mutter PAryva's, des 23lcn Ar haut 's der gegenwärti- 
gen A vasarpinl, II. 41. — 4) f. ^ Stute AK. 2,8,1,14. H. 1233. Ha- 

^ 

laj. 2,285. H. an. .Mrd. Eselin , Kameelstute RI^RT) und das Weibchen 
eines Schakals II. an. Mrd. Zu belogen nur iu der Verbindung im 

A 

pl. oder im comp. MBu. 2, 174 5. 182 4. 5,5700. Ragu. 5,32. Mlar. zu 
MB u. 2,1824: 3yT: RFR: R^RT^TRRT[RT: , der Schol. zu Rauh. 5,32 
erklärt das Wort durch Kameele und Stuten; eher als Kameelstute zu 
fassen; vgl. P. 6,2,40, wo beim Schol. wohl 3^7RTRT st. 3^RTTR: zu 

A A 

losen ist. — 5) n. a) Werthes , Liebes: Gut (= RR Mrd.) BV. 1,33,3. 
HÜ5IHI 5TT R5TRf^40,6. 48,1. R RI RR5TR #Tcf RFRT 141, 
12 . 4,5, 1 3. 7, / 1 , 2 . 78, 7. 8, / 2 , 4 . 5. |cj^J| RIRTpf R I 92, 5. 1 0, 
20,8. 4o, io. 76,8. ^Trcf RIRpJ 140,5. AV. 4,25, 6. ^^1: Tdh RIRR 
TR^fl: 7,60, 12. 14,2, 9. RT RT ^RTR ^R^ RTRR^VS. 4,5. 8, 5. ^RT- 
^TR^TS. 5,3, A, 1. Ait. Br. 5,6. Cat. Br. 1,9, fl, 12. Ägv. 1,9,5. 
RRTnn RTRT^RTRRRTrT Kuand. Up. 4, 15,2. 3. — 6) eine best. Ge - 

9 • 

müsepßanze , Chenopodium ; = RTTcJ^T Gatadii. im £KDr. masc. Wn.- 
so?i nach ders. AuL — 0) RTRRT adv. gefällig , schön BV. 8,9,7. — Vgl. 

^TrT°, R^T°- 

2. ^TR Unadis. 1,139. 1) adj. (f. RT; a) link AK. 2,0.1,36. 3,2,34. II. 
1406. an. 2,336. Mrd. m. 29. fg. Halaj. 4,71. (at. Bh. 14,6, fl fl, 3. ^äükii. 
Griij. 2, 1 o. Gobu. 2,9,13. 4,1, 2 . 3. Soga. 1,27,5.244,2. MBu. 1,7723. B. 
2,42,4. 92,22. Mruii. 76.94. g \u. 133. MIlav. 53. Spr. 2780. B aga-Tab. 1, 
2 . Ducht as. 94,9. Vrt. in LA. (III) 10, 4. Verz. d. Oxf. II. 103, a, 25. 29. 
Weber, RVmat. Up. 292. RpTTRTTR RTRR R FTTTR ^T R R I fTRHI 
HTI RRRfR RTTRRRR R- 5, 26, 27. fg. RTR RTFT^Rr RqR R(f^JT: 
(Gluck verheissend) 28, 1 3. MalatIm. 5, 2 . RT^^TRt RT^RRR FR (beim 
Weibe Glück verheissend) R. 5,28,14. RTR: R^RFR^IlFRi^R: (beim 
Manne Unglück verheissend) Katuvs. 49, 130. RTR^TTR R?7R 
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rHi: zur Linken stehend Mbgh. 9. ^ 1H hi Hl l*Hr=h l^ti ! (Unglück ver- 
heissend) Katuas. 49,130. an der linken Seite befindlich Varab. Bru. S. 
3,83. 36, i. 38, 57. qfä^Rlf ein Feuer , dessen Flamme 

nach links geht , (Unglück verheizend) MBu. 6, 108. ^IT 'MlMl^IslUI *7m 
von links nach rechts (Unglück verheissend) Katuas. 49, 130. cJflTFI 
zur Linken stehend 39,139. zur Linken Spr. 3890. Raga-Tar. 5, 

•s 

97. cJTR zur Linken so r. a. im Westen Wfbfr, Rabat. Up. 300. — b) 
schief , verkehrt (abdartuar. bei Wilson. M'Mlfl 3*37 

Comai.J ^TJRUH'tfa seitwärts Billa. P. 4,2, 8. in entgegengesetzter 
Richtung — , anders verfahrend (U. 93. widerstrebend , widerspenstig , 
widerwärtig; = flrfjq, yirl r 4H AK. 3,4,99,146. H. 1465. H. an. Med. 
Halaj. 5,22. Buatt. 6,17. ^TFTT so v. a. spröde Sau. D. 99. 40,13. 
HUI ein widerwärtiges Geschick Spr. 740. 781, v. 1. 3786. Katuas. 73, 
163. TST^T Widerwärtiges , Unheil 124, 108 . 

'TTrTrT 21,48. 3^ITfH° GIt. 11,9. hart , grausam: 

Spr. 936 (II). 2834. Mark. P. 16,23. 7TTF?: GIt. 12,11. 

verkehrt so v. a. schlecht , böse: cjmSUrll sltWt Kir. 11,2 4. = 3*7? 

Uggval. — 2) ni. Schlange ^abdArtuak. bei Wilson, ein lebendes Wesen 
Wilson angeblich nach (jatadu. — 3) n. = Yen. d. Oxf. H. 

91,0,18. 

3. ^l4 ( v on m. = r&[ g a n a ysjvlll^ zu P. 3,1,140. V A r I t. zu 
P. 7,3,34. Vop. 26,170. 

e|KHi 1) adj. (f. cJIl+Hil) = 2. cJT*T. a) link Var\u. Bru. S. 51, 26 . 
MalatIm. 5, 5. Kusim. 65,10. — b) widerwärtig , hart, grausam: 
gfU2 v 4il<yjl snftsBT ^rTT: FT FTT: 

II Kalika-P. 11 im CKDr. — 2) m. Bez. einer best. Mischlings- 
käste MBu. 13, 2622. — 3) m. N. pr. eines Kakravartin Vjctp. 92. 
— 4) wohl D. Bez. einer best. Gesticulation Vikram. 59,20. 

ni. palron. Cat. Br. 7,1,9, 11 . 10,4,1,11. oxyt. 6.1,9. 
n. N. oinos Tantra Verz. d. Oxf. H. 95,6,11. fg. 108, 
6,2 . 109,(2, 3. 32. 

m. pl. N. pr. eines Volkes Harit. 12838 nach der Lesart der 

C\ 

neueren Ausg. 'TT^PP^T die altero. 

CS 

clkWrl «• u. 


n. 


Verz. d. Oxf. H. 109, o, 3. 32. 


^im^T n. Titel eines Tantra Wilson, Sei. Works 1,219. 
cJIRcIFf (von 2. SfPT) adv. von links , links MBu. 7,3339. Si^R. i,107, 
1 1. Mhkkii. 14, 6 . Varau. Brii. S. 52, 9. 54, 70. 86, 37. 88, 28. Verz. d. 
Oxf. II. 103,6,9. 156,0,28. ^ 24, a, N. 2. MBu. 12,12118. 

"-II^HI (vonÄ-SIT^T) 7. I) Ungunst: e)fcJNj: (pl.) Raga-Tar. 4, 1 1 3. — 
2) Sprödigkeit Spr. 1230. 1761. 

n. = I): MalatIm. 146,10. 

(1. STFT C* va *( rf) I) m. N. pr. eines Mannes Katuas. 68, 

34. fgg. — 2) f. ^TT N. pr. einos Frauenzimmers Katuas. 112,169. 

1. ^IH m. 1) IN', pr. eines Rshi, eines Sohnes des Gotama (RV. 
4,4,11. 32,9.12), Verfassers des Iten Mandala. RV. 4,16, 18. AV. 18, 
3,15. Ait. Br. 4,30. 6,18. £at. Br. 14,4,9,22. Pankat. Br. 13,9,27. 
Agv. Gruj. 3,4,2. Ind. St. 3, 460. 478. fg. Ait. Up. 4,5. Kap. 1,158. 4, 


20. Badar. 1,1,30. M. 10,106. MBh. 2,298. 3,13180. fgg. 12,3464. fgg. 
Verz. d. B. H. No. 646. Verz. d. Oxf. H. 18,6,7. 53, a, 8. 310, a, 26 . Verz. 
d. Cambr. H. 22,8. Katuas. 109,5. fgg. Pankar. 1,10,64. Minister Da- 
Caratha's MBu. 3,15981. R. 1,7,1. 11,6. 68,13. 2,67,2. R. Gorr. 1, 
11,9. 19,9. 2,2,3. Wfbfr, Ramat. Up. 302. 306. FFIT^FTC 4 "™- 

Cr. 10,13,10. pl. sein Geschlecht Agv. C*- 12, 10 . Verz. d. B. H. 60,32. 
Verz. d. Oxf. II. 19, a, 19. — 2) N. pr. eines Fürsten MBu. 2,1020. Ha- 
riv. 5021. 5502. — 3) eine Form C»va’s AK. 1,1, fl, 28 . II. 193. HalIj. 

I, 12. Uariv. 14842. Bhag. P. 2,6,36. 3, 12, 12 . VP. 51, N. 3. Verz. d. 
Oxf. H. 44,6,14. 74,6,17. 73,a,l v. u. Wilson, Sei. Works 11,215. — 
4) Bez. eines best . Krankheitsgenius Uakit. 9537. — 3) N. pr. eines 
neueren Autors Verz. d. Oxf. H. 135, a, No. 234. Gild. Iiibl. 504. — 6) 
N. pr. einos Berges im Dvlpa C^lmala Buag. P. 5,20,10. — 7) Bez. 
des 3ten Tages (Kalpa) im Monat Brahman's; s. u. eJuH} 2) d). 

2. adj. (f. zu VAmadeva in Beziehung stehend , von ihm 

verfasst , über ihn handelnd: Ind. St. 10,122. MBu. 1,332. 

m. bei den C a *va Bez. einer der fünf Formen ihres 
Gottes Sartadarcanas. 83,10. 

l) adj. von VAmadeva herkommend C*t. Br. 13,2,9, 1 4. — 
2) m. patrou. von c{|t|^c4 Agv. C** 12,10. Pravahaduj. in Verz. d. B. 

II. 56,21. — 3) u. N. verschiedener SAman (nach P. 4,2,9 oxyt. oder 
perisp.) AV. 4,34,1. 8,10,13. 15,2,2. 4,2. VS. 12,4. TS. 2,6,9, 2 . TBr. 

1.1.8. 2 . 2, 1,8,7. Ait. Br. 3,46. Panrav. Br. 7,8,1. 9,1,31. Agv. Griij. 

2.6.2. Lätj. 2,10,1. Gobu. 1,9,27. 2,4,4. KuXnd. Up. 2,13,1.2. Ind. St. 
3, 231. 6. q^n° ebond. ^q?^2W,6. fä ^-^1(4^2-20, b. 

222, a. öp^22fl,a. 23ß,6. 

^TFI^OPT^eTT f- Titel einer Schrifi Colp.br. Mise. Ess. I, 326. 
^H^gana TTH^zu P. 5,2,100. wohl nur ein zur Erklärung von 
c||a|* 4 gebildetes Wort. 

^TFR 1) adj. a ) oxyt. gana TFTIT^ zu P. 5,2,100. f. ETT gana T^- 
mT^ zu P. 6,3,34. Vop. 6, 13. klein gewachsen, zwerghaft; m. Zwerg 
AK. 2,6, fl, 16 . 3,2,19. Trik. 3, 3, 259. fg. H. 434. 1129. an. 3, 412. fg. 
Me», n. 127. Halaj. 2, 456. c^TF^T, ^1!*H VS. 16,30. 24, 1. 7. ^JIRHT 

I I FRTTT7: I I rH ^P7: TBr. 1,6, a, 6. 

TS. 1,8, fl, i. 2,l,t, i. AgT. C«. 12,7, 1 1. ^TFFfT ^ FT^fTTT C 4T * 

2,5,5. Spr. 4870. Buag. P. 5,24,18. 6,8,1 1. 18,7. 8,13,6. 18,24. 

o 

cTFHT 5^" Ml kJ Suadt. Br. 4,3. Katuop. 5,3. MBh. 2,403. 3, 

13736. 1 5842. 1 5856. 3, 906. 13,2221. Hariv. 8394 12218. R. 2, 

91,4 8. 5,10,19. 17,2 8. Sega. 1,89,11. 322,13. Kam. NItis. 7,41. 12,42. 
Ragii. 1,3. 10,61. Sau. D.81. °nRT^[T: Varau. Brii. S. 34, 49. ^TFFTT- 
Trlf^T ^ rT'TnPFT^ k l ei n Ragii. 19,51. T^MIH kurz Naisii. 22,57. ^TT- 
fplt (TTT) bei Colebr. und Lois. zu AK. 2,9,68 ist wohl eine falsche 
Form. — 6) (vom vorhergehenden) einem Zwerge eigen u. s. w.: 

o % 

377 der Körper — , die Gestalt eines Zwerges MBu. 3,8759. 12,13673. 
13,6016. Hariv. 2279. 4159. 4166. R. 1,31,17 (32,12 Gohr.). Buag. P. 
8,20,21. VJIdMN die Erscheinung (Vishnu's auf Erden) in der Gestalt 
eines Zwerges MBu. 3, 1 58 4 7. Hariv. 2304. a * 

^^Bh*\g. P. 2,7,17. *^|*H Verbindung mit M^IUI oder 
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n. mit Ergänzung dieses Wortes das vom Zwerge (Vishnu) handelnde 
PurAna 12,7,24. Mare. P. S. 639, £1. 4. Verz. d. Oxf. H. 8,a,3. 8. 59, 

а, 40. 63,a,1 v. u. 79,6,36. Maducs. in Ind. St. 1,18, 9; Tgl. 

— c) vom Weltelephanten VAmana abstammend : t^T H. Gorr. 1,6, 

26. — 2) m. a ) Bein. Vishnu’s, der als Zwerg vom Daitja Bali sich 
so viel Land erbat, als er mit drei Schritten ausmessen würde, und 
darauf die drei Welten durchschritt, Trik. 1, 1, 29. 3, 3, 259. H. an. 
Mbd. Verz. d. Oxf. II. 190,6,12. MBu. 3,6073. 12,7543.13,5379. Harit. 
2279. R. 1,31,3 (32,2 Gorr.). Rach. 11, 22. G1t. 1,9. Buao. 

P. 8,23,21. Webrr, Krsubag. 294. Pabkar. 1, 3,1 9. c *Tl*=4 Bbao. P. 
8,19 in dor Untorschr. Verz. d. Oxf. H. 83, a, 25. eJFHNrlT^ 14,a, 10. 
129, a, No. 232. 78,6, 1 7. als N. Vishnu’s zugleich Bez. 

eines best. Monats Varad. Brh. S. 105,14. übertragen auf fiva MBu. 
14,193. — 6) Bez. eines unter einer best. Constellation geborenen Men- 
sehen Var au. Brh. S. 69, 32. — c) Bez. einer Ziege [Bocks) mit best. 
Merkmalen Varah. Bru. S. 63,9. — d) A/angium hexapetalum Mid. — 
e ) = II. an. — f) N. pr. des Weltelephanten des Südens (nach 

Andern dos Westens) AK. 1,1,9, 5. Trie. 3,3,259. II. 170 (vgl. Comm.). 
H. an. Mid. Har. 147. Ualaj. 1,104. MBu. 3,3561. 6,475. 2866 . R. 1, 

б, 23. 7,31,36. Bu ag. P. 5,20,39. eJFH^TT Trie. 3, 3, 202 . — g) N. pr. 
eines Schlangondamons II. 1311,Schol. MBu. 1,1551. 5,3626. IIariv. 
230. — h) N. pr. eines Sohnes des Garuda MBu. 3,3595. — i ) N. pr. 
eines DAnava IIariv. 197. — k) N. pr. eines der 18 Diener des Son- 
nengottes VjAdi beim Schol. zu 11.103. — l) N. pr. eines Muni Verz. 
d. Oxf. II. 54,6,38. eines Sohnes dos II ira nj a garbha IIariv. 14152. 

— m) pl. N. pr. eines Volkes MBu. 6, 2105. ed. Bomb. — n) N. 

pr. verschiedener Männer Raoa-Tar. 4,496. 6, 155. 7, 569. 594. 730. 
104 5. einer Autorität in der MtmAmsA Hall 166. Verfassers der 
KAvjAlaiikAravrtti Verz. d. Oxf. II. 206, 6, No. 487. 210, a, No. 493. 

211,6, No. 199. 212, a, No. 500. Sau. D. 6,13. der KAgikAvrtti Verz. 
d. Oxf. 11. 113,6,7. 126,a,20. 161,6,9. 162,6,24. 176, a, 2. Med. Anh. 5. 
Logval. zu Ubadis. 1,52. Kull. zu M. 2,125. N. pr. eines Astronomen 
lud. St. 2,231. 262. 274. eines buddhistischen Lehrers Tarab. 4.78. — 
o) N. pr. eines Berges MBu. 6,4 59. 462. — 3) f. EIT N. pr. einor Ap Sa- 
ra s R. ed. Bomb. 2,91,4 5 (100,4 6 Gorr. ^TqOlI ed. Scul.}. Brauma-P. 
in LA. (III) 50, 19. — 4) f. cTFI^ft a disease of the vagina bei Wilsob 
fehlerhaft für «MIFHl- — 5) n. N. pr. eines nach Vishnu, dem Zwerge , 
benannten Wallfahrtsortes MBu. 3,8108. 

^FFTF 1) adj. = ^TFFT 1) ei) IIariv. 8394. Varau. Bru. S. 67,9. Brh. 
4,19. Bu ag. P. 4,5,13. — 2) m. a) = cJFH 2) 6) Varau. Bru. S. 69,31. 

— 6) = cJFI 7 ? 2) o) MBu. 6, 4 59. — 3) f. ’-jmM'hl P r * e * ner ( * er 
Mütter im Gefolge Skanda’s MBu. 9, 2641. — 4) n.a'jdie Gestalt eines 
Zwerges: cTFFTF ^TcTT Biiag. P. 1,3, 19. — 6) = cJFR 5) MBu. 3,6073. 

Am 

eTFFFTTTTSFTiT f. = etilftHiWIn Colfbr. Mise. Ess. 11,249. 
cTFFFFTTT^rF m. = ^Tl^FT = N. pr. des Verfassers der 

KAgikAvrtti Colrbr. Mise. Ess. II, 40. 

I 

cTFFFT (von cfFFf) n. Zwerghaftigkeit Cvräo.Samu. 1,7,70. °cT JFT^ 
die Gestalt eines Zwerges annehmen R. 1,31, 8. cfjgj H^Hci! — eTFF?cT 


EFT q^FT Verz. d. Oxf. H. 45,6,5. 

L % 

^FFTaT^STT Bez. des titen Tages in der lichten Hälfte des Kaitra, 
eines Festtages zu Ehren Vishnu's als Zwerges: °s!rl Verz. d. Oxf. 
H. 58,a,28. fg. 

cfFFTT^TTIT n. das von Vishnu als Zwerge handelnde PurAna VP. 
Einl. XL VII. Verz. d. Oxf. H.45,6, 1 .84,6,3.182,6, 4 6.270,6, 4 0.279, a, 4 6. 

^TFFFJFT f. = Verz. d. Oxf. H. 161,a,13. °CFfiT 207, 

6, No. 488. 

cIFFT^R n. Bez. einer best? Begehung , = eTFFF*T^5TT^cT (s. u. cTT- 
*F1£T^fl) CKDr. 

cIFFFI^T n. Bez. einer best. Hymne Verz. d. Oxf. H. 398, a, No. 144. 

cs 

405.6, No. 11. 

cTFF?FcTTFF^ m. N. pr. eines Dichters Verz. d. Oxf. H. 124,6,35. 
cJFFIFTFT m. N. pr. eines Lehrers Verz. d. Oxf. H. 197, a, No. 460. 

379.6, No. 394. 386,6, No. 309. Verz. d. B. U. No. 819. 

cJFFlt (1. cJFJ 2. *TT) adj. Güter bringend , Boiw. des Purusha 
im Auge Khabd. Up. 4,15,3. 

cTFFrFTuf’ (cTFR l.^Tf) zum Zwerge machen: °^icT (HM) Spr. 
1033. flach drücken: 830. 

cTFFTTTrT *«• Führer zum Guten oder des Guten: >FTT 
^FF^TFT: RV. 6,47,7. 

cJFFlfa (von cFf) adj. 1) mit Brechmitteln zu behandeln ^arno. SaSu. 
3,3,3. — 2) Erbrechen bewirkend Suqr. 2,60, 1 7. EFT 233,4. 1 1. Wisr 130. 

cs. 

cJFFT^I 1) adj. (f. SU) schönäugig Halaj.2,326. *— 2) n. Bez. des Lau- 
tes ^ £KDr. nach dem Tabtrasara. 

^TFFF?rFnFRm. N. pr. eines Lehrers Verz. d. Oxf.H.164,a,No.360.fg. 
^FFTT^adj. Liebes geniessend , des Guten theilhaft RV. 3, 55,22. 6,7 1,6. 
cJFTH^f* N. einer IshtakA ( Gutes bringend) TS. 5,5,S,3. K atii. 20, 

6. £at. Br. 7,4,t, 35. 
r 

cJ|i|l|lJ| m. = 1. cIFTFIT^ Verz. d. Oxf. H. 249,6,26. 

cTFFTFT adj. Wertha stehlend TS. 6,2, S, 5. 

m. N. pr. eines Mannes gana zu P. 4, 1,18t» pl. seine 

Nachkommen VArtt. 

3 r p 

m. patron. von cfF|^g| gana ^TTT^ zu P. 4, 1,1 51. ein 

Zweig der Ätreja Katj. £r. 10,2,21. Pravaradiij. in Verz. d. B. H. 

59.6, 61,13. 

c4|i|fpU. c- 178 fehlerhaft für Tjiqf^ 

cJFFfi[ n». Ameisenhaufe AK. 2, 1,15. H. 971. Ualaj. 3,22. TOj! 5T- 
Tl Ka^Ibu. 22,19 nach Aufrecht. 

cTFIFTFFT 1) adj. schönäugig, f. ?F AK. 2. 6,1, 3. Spr. 1520. MBu. 3. 
2690. Ragb. 19, 1 3. Malav. 35. Buag. P. 6, 14, 1 3. — 2) f. SIT N. pr. einer 
Tochter des Vtraketu Davae. 24,5. 6. 
cTFTT^FT m. N. pr. eiuos Mannes Kathas. 97,23. 
cTFTTTST n. Bez. des Lautes ^ (KDu. — Vgl. ^TFFT?- 
ETiqTTFT m. = 1. cJFHtJTJT Wilsob, Sei. Works I, 231. 

1. M ihM|( m. das Ritual der (Akta von der linken Hand Verz. d. 
Oxf. H. 230, a, 2 . 4. 

2. cTFTFIT^ adj. #icA verkehrt benehmend , ein falsches Verfahren 6e- 
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folgend Sega. 1,105,18. Paskar. 2,6,8. 

cfnTT^nflpT adj. das Ritual der C^kta von der linken TTand befol- 
gend Wilsos, Sol. Works I, 250. 252. 254. fgg. 

qiqr-Tüq m. Careya arborea Roxb. oder Salvadora persica Lin. (s. 
cftrT) Cabdak. im (KDa. 

1. Sflfmi (von c|q) adj. ausbrechend , ausspeiend: HT*T° TS. 2, 3, », 
6 . C AT - Ba. 12, 7, *, 2. 1,10 . K atj. Ca. 19, 1, 2. 10. cfimHI MIHt den 
empfangenen Samen wieder ausschüttend Sega. 2,396,12. 397,1. 

2. qT^(von2.^)adj. = rJI|q]^ir^WiLSO!i, Sei. Works I,234.fgg. 

c^ilHcrl adj. = und U. an. 3,683. Mbd. I. 130. 

cfFTfrlHT^T n. Titel einer Schritt Ind. St. 1,470. 

c|mH( (2. öTFl adj. recht (Gegens. link) Rago. 2,81. 6,68. 

adj. schöne Schenkel habend , f. cJFTTeC 1* 70. Vor. 4, 30. 
MBu. 1,1903. 2, 2988 (cURI^i: ed. Calc. °^: ed. Romb.). R. 2,96,23 
(105, 22 Goua.). Ragii. 8,56. Malat. 53. £ig. 8, 24. Buag. P. 6,18,31. 2, 
9,3. compar. f. öUHTiLrl^I und Vop. 7,4 9. 

^rmt f. n. pr. eines Frauenzimmers; vgl. c(|^q. 
cjim ni. metron. ron ^TTTTT Pa.tkay. Ra. 14,9,38. 

1. (von cJTT) adj. = cJKHJfJ 1) CuiSg. SaSii. 3,3,3. 

2. adj. dem\ A m a d. i. V & m a d e ▼ a gehörig: ^TÜMRu.3,1 3 1 80.fgg. 

3. ;von2.cfpI) n. Verkehrtheit oder WiderspänstigkeitSXu. D.551. 

(von cTO) 1) m. patron.: ^FTHHFT HFT Ind. St. 3,234, 

b. — 2) n. N. verschiedener SA in an Ind. St. 3,234,6. 235, a. Passat. 
Ba. 13,3,18. Latj. 3,4,15. 6,10,8. 

1. rj]Tj (von 5. cJT) am Endo eines comp. nom. ag. (P. 3,3,2) und act. 

8. cTtT°, FTvT°i Fp^°, ^7THT°. m. Querband Ait. Ra. 18,12.17. 

2. cTFT angehl. patron. von T^I Vogel Nil. 6 , 28 . 

3. in 

1. 3 P 4 cfi (von 5. cH) nom. ag. 7l>6sr, Näher P. 3, 1 , 1 1 5, V ä r 1 1., Schol. 

trau mr mn spr. 3286 . kath1s.52,i 10 . buag. 

P. 5,26,30. 10,41,40. — Vgl. u. 

2. cjiqqi m- Menge Cabdas. im CKDa. 

cJIMcj (von cPTH) m. patron. des PAgadjumna RV. 7,33,2. 
3iq7t]T m . Webstuhl AK. 2, 10,28 (nach £KDa. eine von Roarata 
erwähnte v. 1. für wie der Text lesen soll). — Vgl. FTH°. 

cfPT^I n. eine Art Rackwerk Tarn. 2,9, 14. n. dass. Uta. 152 

nach dor Lesart des Schol. zu IIala 334. cfPT 7 ? eine Art Räucherwerk 
Vjutp. 143. 

m. patron., pl. SaSsk. K. 184, a, 3. 

cfFT^T HSllMlM) gana 7Ai P. 5,3,100. 

(von 1. 3 Pli adj. 1) (f. $j zum Winde — , 5i«r Luft — , zum 
o ~ 

Gotte des Windes in Beziehung stehend , dem Winde gehörig — 9 geweiht , 
entsprungen u. s. w.: Irl I (dlt fPTT: Par. Gbiij. 2,14. Rlrl^J 

FTj^TFT MRii. 9, 2C55. — 2) nordtcestlichy f. mit oder ohne T^TJVord- 
west Gataihi. im CK^ R * Agr. Gruj. 4,9,3. Schol. zu Katj. £r. 412,9. 
Verz. d. Oxf.H.76,6, 1 0. Wüitsby zu Sirjas. 8,19. — viel- 

leicht nur fehlerhatt für cilqcfiqHl^Cll Verz. d. Oxf. U. 84,6,4. 5. — 
VgL - ^ 0 . 

VI. Theil. 


3T3cft*T adj. = 3 KW 1): Jag*. 3, 104. Maduls. in Ind. St. 

l, 23,14. Sega. 1,151,15. IUI Verz. d. II. H. 127, N. Verz. d. Oxf. H. 
8, a, 3. 65, a, 33. Hr<^(IUI 84, 6, 34. °?TT^Fn 270,6,41. Verz. d. R. 
H. No. 618. 

c7T7ön 1) adj. P. 4.2.31. a) = 'fm 1): qSTtHui&h STWailnij IRJI- 
•44l*-MlSd 7 J RV. 10,90,8. 313 (auch n. ohne diesen Reisalz) Roz. ge - 
wisser wie ein Mörser geformter Soma -Gefasse (Conim. zu TS. I, 
477, 13) AV. 9,6,17. VS. 18,21. 19,27. 85. TS. 3, l,t, 3. 6, 3, 1,3. F^TT- 
FftPTpü JT^TrT 5,t«,3. Katu. 27,7. 9. Cat. Br. 

3,0,1.10. MBu. 13,5266. cJTTdi WTTrfaq TS. 2,l,«,i. 3, 1,«,i. 
CPTO t*T. Br. 2, 6, *, 6. 4, 4, i, 1 5. Ait. Bh. 3, 26 . Hin. g tt . 4, 3, 

7. 23,4,15. 3PFT Gobh. 1,4,10. Ägv. Gaiu. 4,9,6. 35T Jto*. 3,187. JTPI 

r ° ° 

MRu. 12,6855. F75T 11, 1201 . SigR. 1,151,4. 313,3. Varaii. Rau. S. 32, 

8 . Hhf|k'4 10 . 27. 80,10. 46,64 [in der Luft seiend). U ^4 Miln. 1,5365. 

3,1 1964. 4, 1876. 5,7173. R. 1,29,11.56,10. 5,58,6. V ikr. 18. L’TrARAU. 
105,13 (143,5). Katiias. 14,29. T^THT Verz. d. Oxf. U. 79,6,36. — 6) = 
3PJ^J 2): Varaii. Rru. S. 27,6. T^T^2, S. 7, Z. 14. 60, 3 . Verz. 

d. Oxf. H. 103,6, U. lYordtresl: cTT7=7JTniqTrT^ VarIii. Bru. S. 80, 
31. 8,36. cIT'TcZJ 87,12. 03, (. Mähr. P. 38,78. Wfbfr, 

Räxut. Up. 308. cTTT^IH Varäu-Brii.S. 87,13. 24,21. 

cJFT^JT f- dass. 28 . Mark. P. 34,101. H. 169, Schol. — 2) n. das unter 
dem Gotte des Windes stehende Nakshatra SvAti Vau am. Rbii. S. 
7,9.107,4. 

1. c||qfl (von 1. cPTPT; Lainis. 3,120. gana ru P. 5,4,38. 1) 

m. a) Vogely insbes. ein grösserer RV. 1, 161, 52. cfj <qiMHI ^PTT 

^MHMl ttf^U^vod. Cit. in Nir. 4,17. Einschiebung nach RV. 5,51. 

— 6) Krähe AK. 2,5,20. H. 1322. an. 3,7 5 5. Mkd. s. 37. Halaj. 2, 90. 

-:5t f^ra^AtT. (;r„j. 4,0,«. m. 3, 
92. SigR. 1, 1 16,20. KAtg. 95. Suadv. Rr. 6,8. RV. Prat. 1.3, 20 . Miln. 3, 
1 57*6.10,35. io. smf%T ^T ^ITTT: I ^HUTrTHrffil q^J ^TrT^ 

12,3062. n. 2,96,54. 3,53,58. fqj q »RTtT ^T- 

rjFTTl Spr. 615. Scgn. 1,202,15. V'arau. Brii. S. 95,17. °^jFT in der Un- 
terschr. ehond. Katiias. 18,147. 114,130. ° M Verz. d. Oxf. II. 51, 
a,34. Buao. P. 5,26,18. Pasrat. 140,16. fg. Hit. 9, 6. 17, 7. 13. 2.5,16. 

— c) ein Fürst der Vajas gana zu P. 5,3,117. — d) Agallo- 

chum. — e) Terpentin H. an. Mbd. — 2) f. ^ «) Krähenweibchen II. an. 

f: Mrkku. 108,2. Pankat. 53, 1. Hit. 67, 
8. 13. — 6) Bez. verschiedener Pflanzen: Solanum indicum Lin. AK. 2, 
4,1,17. II. 1188. II. an. Mrd. Har. 180. Fic«w op'positifolia II. an. Mbd. 
= -4.I4HI13T. und q^TFTTTTT^Trft RUah. im CKDr. - Si«r. 

° f ^ -v 

2,67,21. — 3) adj. (f. ^ a ) aus Vögeln bestehend: Nalod. 1,27. 

— 6) das Wort c J*Jt\^enthaltend gana P. 5,2,61. — Vgl. 

Fmk fmhro. 

2. mqH (von 1. ^TFTH) 1) adj. (f. ^) zu Krähen in Beziehung stehend. 

>■» r p-v 

sie betreffend u. s. w.: Biiag. P. 1,5, 10. TcFUI (vgl. ^PTHT^tlT) 

MBu. 12,3062. — 2) n. Krähenschaar P. 4,2,37, Schol. 

n. Krähen-lfer , wohl N. pr. einer Oertlichkeit; davon adj, 
°crtftq P. 4,2,104, VärtL 9, Schol. 
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«MIMUHUT a<J j- krähenschnabel-ähnlich : fftTJ Kiefergelenk, proceittu 
coronoideus Wisb 57. SugR. 1,340,16. 20. 

cJPTfrTcpiJT f. Krähenauguralkunde , Bez. des 95ten Adhj. ia Varau. 
Bau. S. 2 (S. 7, Z. 2). 107,1 1. Verz. d. Cambr. H. 36. Davon adj. qTq- 
R|c4pj4i sich damit beschäftigend, damit vertraut P. 4 , 2, 60 , VArtt. 
3, Scbol. 

(• Krähenfutter , Boz. zweier Pflanzen: = und 

q^hMlTcl^Hcft Raoa.v. im (KDr. 

SIFTHIrRr m. der Vernichter — , der Feind der Krähend . i . die Eule 
MBu. 10, 40. 

m. dass. AK. 2,3,15. 

f. die nach der Krähe Benannte , Boz. zweier Pflanzen : = 
und ^TRFR^Raga.i. im (KDr. 
cJRTFn^J" (1. SJFTO -fr- 1. *» sine Krähe verwandeln: 
tjmi qqjT cjiqHl'TTrl: Spr. (U) 186. 

*WHta(l. ^IMH l.^J) in eine Krähe verwandelt werden: °q?I 
Katuas. 114, 131. 

cIIMW^(l- cTTqH^-^) m. Saccharum spontaneum Lin. R agax. im (KDr. 
clIMHllcrtMiI f- sine best . Arzeneip/Ianze £abdar. im £KDa. 

«MHHcrft f- dass. AK. 2, 4,*, 9. — Vgl. cfilMipfi. 

4 IM Hi L'ggval. zu Uradis. 4,188 angeblich nach gana MIMIT^ zu 
P. 5,4,29. 

1. cfl4 (von 2. cfT) L’radis. 1,1. m. 1) Wind, Luft; personif. der Gott 
des Windes (häufig mit Indra zusammon angerufen; s. KV. 1, 134. fg. 
2,41.7,90.92) Naigh. 3,4. Nia. 10,1. AK. 1,1,«, 57. U. 21. 1106. Halaj. 
1 , 75 . 3, ci. 70 . Hiq: 5T%T RV. 7,64,5. MT qPHI 

^ • ' • • w • 

sFfö? 4,21,4. q qT qF7 £^IpJI^5,41,6.lndra-VAju 

4,36,3. fg«. 7,90,7. 91,2. fgg. pl. RV. *,7,3. 4,17. ^ =TFT=T: mriiJ- 
(in fr?R^2, ll,i t. rfj rTT C*t- »«• *,2,»,5. 

PRira ^FUT^TrlT T TPI: 14,4,*, 33. qi qiq: fT ^TF q ^T: H 
öfTT: 4,1,*, 19. TS. 2, l,t,l. 7,l,s,l. 5,f«,2. °fPT Pi*. G,HJ. 2,17. Sf- 
dHI^MIHTq qSiqraiTfl: MBu. l.eoso. qT T cFIM^U<rd: 

q^JJlrF ^ ftrqflJJMsss. qi^HI ^mhni T^> T*T ^TrT HI=Hi: 2733 . 
pffa Mbgu. 43. öjnr 54- TU2T>I Va.au. Bau. S. 23,5. qq 27,1. 
TTHq 2 . 3 . 'l+lrl *• TTTclJ 6. 7 . ^5TH s. fiiq Bule. p. 

3,13,38. q qrqq: RH MBu. 13, 1005 . Ha.it. 2479. 9494. *4I4)|!<||t] 
fa$TIUIIcfMJFJSRS: gfa: I TTT: Fisfajui! RR: || 

Luft M. 1,76. TTF£TI STTTT^irTO 77. 

Verz. d. Oxf. H. 223, a, No. 549. qRT TTJ HHllMcq TTtT H^TtTT: 
M. 3,77. Einathmen von Luft Amrtat. Up. in Ind. 

st. 9 , 20 . ttjt, Riqq ^ r Rcq : 27 . tt vürt ttt ttw 

cFIMI|rJ(HqR^yyiH: JFT:^ilWW TH<!TT:HT^nT^SAaTADA«?A:iAs. 
174,13. fgg. TTT tjlpjl MBu. 13, 360. »J5TXTT =4 IMH I frl Pas.at. 184,1 1. 
TT --li-Ulrl'-TC TTT H?^il TRIFT TT5TT -ifFH 44, 1 1 . unter den fünf 
Elementen Njajas. 1,1,13. Verz. d. Oxf. H. 240,6,3. SARVADARgAXAS. 106, 
3. 176,1. fgg. °5JTfJ 21, 6. cJIM: Hauch VS. Prat. 1, 6. fgop. 17. 

fünf Winde im Körper AK. 1,1,1,59. Sa&kbjak. 29. Harit. 2479. 9494. 
Verz. d. Oxf. H. 225,6, No. 549. in der Medicin (wie qTft u. s. w.) Sega. 


1,23 , 1 o. 48, 4. 80, 1 . snWsfiTrT^: so v. a. ^|M^|4|U||^TrT 0 Kathas. 
64, u. - JTTTT qTqjftrTT: M. 9, « 2 . MBu. 1,7682. 1^(1^ HI RR 

3,2991. 5TM1(^120«0. Sega. 1,19,18. Varau. Brh. S. 43,44. 46,64 
(Luftgott). 53,63. MH Hl I 


5THT (qiFT St. MIMiiy die neuere Ausg.) x \ ^TTrT: II Ha- 

aiv. 12493. 265. Fürst der Gand har va VP. 153, N. 1. flrTs 5PT5FTT 

snwjnm iqT^^TfT iwsuwra ftt hhi^ii habiv. 

2911. Wagenlenker des Feuers 2480. Ragu. 3,37. Verz. 

d. Oxf. H. 250,6,39. Regent des Nakshatra SvAti Weber, Gjot. 94. 
Nax. 2,300. 373. Hüter von Nordwest H. 169. pl. die Marut Katuas. 
115,57. Mare. P. 128, 28. deren neuuundvierzig H. g. 5. sg. N. eines 
dor Maral R. 1,47,5. Mit. 142, 12. oines Vasu Hariv. 11540. Weber, 
Rvmat. Up. 312. — =ITMyU|^ Qat. Br. 4, 4,«, 5. °f^Ir? 8,4,A,12. cfl- 
N* eines Sä man Latj. 7,3,11. Ind. St. 3, 235, a. 

«ll^rM^I, HIWM» HMi4 » 

H^und H7Tiq^dosgl. Ind. St. ebend. — 2) N. pr. eines Da i tja 
Harit. 2285. 14288. — 3) Bez. des 4ten Muhürta Ind. St. 10,296. - 
4) mystische Bez. des Buchstabens M Weber, Ramat. Up. 317. fg. — 
Vgl. q^P. 

2. (von 3. efl) adj. matt , müde: ?T ^H^filMI^HM- 

^qq 7,91,1. Der Vers ist durch Missverstehen des cJHcJ 

an seine Stello gekommen. 

3. qm (von eft) adj. 1) appetens: cJlMc): HIMIM4: TS. 1,1, t, I. 

o - - 

VS. 1,1. Kälber sind angoredot: ihr seid Käscher, seid zudringlich; 
deshalb trennt man sie von den Muttern. = Mrll(t Comm. zu TS. — 
2) etwa ( zum Genuss) einladend , appetitlich: qqq~^T ^ HlMll 

RV. 10,46,7. q qiq4 (d. i. 0 ^\, nicht °q, wie Padap. annimmt) 

qi^qrq: 7,92,4. 

öTIMMi m. Hypokoristikon von c^lM^rl P. 5,3,83, Värtt. 6, Schol. 
MIMMiCj m. Staub Har. 158. — Vgl. 

adj. etwa flatternde Haare habend: Gandharva RV. 3,38,6. 
qPpitJT m. Blähungen , Indigestion Trik. 2,6,14. 
m. Strudel Trik. 1,2,11. 

«M IM adj. den Wind zum Hüter habend RV. 10,151,4. 

qmqTH m. eine Verhärtung in Folge einer Störung des Windes im 
o 

Körper Mark. P. 39,55. 

qiMU^rl adj. vom Winde gepackt, in einem best, krankhaften Zu- 
stande sich befindend Varau. Bru. S. 87,37 (= tllHtrh cftlilMidS 
Comm.). DAgAR. 92, 1 8. 


cTTqqqj m. N. pr. oines der sieben Rshi, die als Väter der Marut 
o * 

gelten, 51Bu. 9,2222. 

Paxiat. 44,14 fehlerhaft; die ed. Bomb, liest tfcj | M Mrl T^“ 

^TTTTqqT 3 . 

rn- N. pr. eines der sieben Rshi, die als Väter der Marut 
o 

gelten, MBu. 9,2222. 

qpjcT (von 1. MIM) n. der Gattungsbegriff Luft SARVADARgAXAS. 106,8. 
qTq^rT m* N. pr. eines Mannes gana ^pJTT^ zu P. 4,1,123. 
zu 2,80. 5,3,86, VArtt. 6, Schol. Davon qq und adjj. 4,2,104, 
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^tT - 

VArtt. 23, Schol. 

1. 4l^rlM adj. von ^iq^ri gana zu P. 4,2,80. 

2. m. patrou. von cjiq^r) gana SJtJTT^ zu P. 4,1,123. 
ra. Wolke Tri*. 1,1,82. Har. 18. 

f . die Weltgegend des Windgottes d. L Nordwest Varau. 
Bru. S. 31,4. 87,24. 

cTPT^TH adj. als Auguralausdruck von Thieren Varau. Bau. S. 86, 
58. — Vgl. u. 

adj. VAju zur Gottheit habend , n. das Nakshatra SvAtl 
Varau. Bau. S. 60, 21. 

cTP^TrT adj. dass.: Weber, (£jot. 35. 

fF^T adj. dass. Varau. B$u. S. 81,8. 

adj. in Verbindung mit Bez. gewisser Tage in der 

lichten Hälfte des Gjaishtha Varau. B^u. S. 22,1. 

cfFR (?) m. ein Gott H. g. 3. 

o 

sngfro «dj. = da^ak. 93,2. 

eJPjMSj m. 1) Windpfad , Bez. einer best. Region im Luftraum Hariy. 
13379. R. 4,60,8. 20. Vgl. — 2) N. pr. eines Fürsten Katuas. 

106,164. fgg. 

m. ein Sohn des Windgottes , patron. 1) Hanumanl'i R. 1, 
3, 36. 4,4, 11. 5, 30. Weber, Ramat. Up. 361. fg. — 2) Bhlma’s Dua- 

MAMGAJA im (KOr. 

^mäenon, von «MW-lsfj Hau um aut darstellen: °Q?lllMfi 

(impers.) ?PTT Raga-Tar. 6 , 226 . 

^133^ n " P r ' oinor Stadt Wilsoe, Sei. Works II, 23. 

-TFT^Tin n. das vom Windgotte geoffenbarte Purina, N. eines Pu- 

r Ana VP. Einl. XXII. fg. Verz. d. Oxf. II. 47, a, No. 103. 63,6, 1 6. 67,6, 

No. 117. 84, No. 142. 182,6,3 v. u. 270,6,41. Verz. d. B. H. No. 1231. 

eHmUtfl n. 1) Hagel. — 2) Regenbogen H. an. 4,297. Med. I. 163. 
o 

m. N. pr. eines der 7 Rshi, die als Väter der Marut gel- 
ten, Mßu. 9, 2221. eines Kriegers auf Seiten der Götter im Kampfe 
gegen die Asura Katuas. 48,17. 20. 

? SARVADAR6A5AS. 170,17. 

cTFpT5T 1) adj. (f. ?IT) nur Luft geniessend , von Luft lebend MBu. 2, 

296. 5,7347. R. Gorr. 1,43,2. 52, 25. Buag. P. 4,8,75. 23, 5. — 2) m. 

N. pr. eiuos Muni MBu. 2, 108. 

adj. = miVfä Spr. 2131. 
o o 

cTFIHtU 1) adj. dass. R. Gorr. 1,63, 29. 3, 13,12. — 2) m. Schlange 
RIgan. im (KDa. 

cITOHTtT m. N. pr. eines der eilf GanAd bipa bei den Gaina H. 31. 
Wilsoji, Sei. Works I, 298. 300. 

-s 

adj. nur Luft geniessend y von Luft lebend Verz. d. Oxf. H. 
o 

46,6,1. Bhag. P. 7,4,23. 

cnqTTÜI^T 1) m- N. pr. eines der 7 Rshi, die als Väter der Marut 

O 

gelten, MBu. 9,2221. — 2) n. Wirbelwind MBu. 12,6886. 

^HMrMvon 1. 3TJJ) adj. P. 3,2,9, Schol. 1) mit Wind verbunden 
Katj. Cr. 4,14,13. — 2) das Wort cftq enthaltend u. s. w. TS. 5,2,1#, 

7. 3,2,4. 3,i,2. 


- sn*. 

qiMMM adj. die Natur der Luft oder des Windes habend C*t. Br. 14, 
7,9,6. MBu. 12,6886. 



cTT^r^TSTTT f. N. einer mythischen Schrift Laut. ed.Calc. 144,4. 
adj. nach dom Comm. windig (von 1. cJTJ) £at. Br. 14,8, 1,1. 
f. Wind- Krankheit so y. a. Entzündung: 

ij: I fTFT Wmfa SpjJI MBu. 

12,5210. 

cJlM(rlH^m. N. pr. eines der 7 Rshi, die als Vater der Marut gel- 
ten, MBh. 9,2222. 

giq^iqr f. Aacht Gitadb. im £KDt. wohl fohlorhafl für cTTCJJT 3tll 
(zwei Synonyme). 

cTPTrTR? m. die Welt des Windgottes (anku. Br. 20,1. Kausu. Up. 1,3. 

der Pfad des Windes so y. a. Luftraum , Atmosphäre 
H. 163, Schol. (abdar. im £KDr. (angeblich m.). 

m. Rauch ( den Wind zum Vehikel habend ) H. 1103. 
cTTq^T adj. den Wind zum Vehikel habend; m. Bein. Vishnu's 

H. * 68. Civa’s ^iy. 

f. Bez. desjenigen Gefasses , welches den Wind im Körper 
führen soll , (KDr. nach dem Vaidjaka. 

1. m. die rasche Bewegung des Windes: R- 2,40,17. 

°-N 

2. 1) adj. windschnell. — 2) m. N. pr. a) eines der 7 R shi, die 
als Vater der Marut gelten, MBu. 9, 2221. — 6) oinos Fürsten MBu. 

I, 2699. 5,80. — 3) f. N. pr. einer Joginl Kalakakra 4,29. 

N. pr. der Schwester V A j u p a t h a’s Katuas. 1 08, l 53. fgg. 
ölNq m. ein best. Fisch Rabat, im ^)KDr. 

w 

cfPJfTI^cTT £ Titel oiner Schrift Hall 18. Verz. d. Oxf. H. 279, a, 46. 

cTFTfpSI m. Feuer (den Wind zum Freunde habend) Halaj. 1,62. 
o 

MlMH Md m. dass. AK. 1,1,1,50. 

cj der Sohn des Windgottes , patron. Hanumant's R. 1,3, 
31. 5,39,81. Weber, Rauat. Up. 301. 303. 

m. Windregion Hariy. 13894 [^TTcIFTF^TH^dio neuere 
Ausg.). Verz. d. Oxf. H. 49, a, 19. ffH 1 ! Varau. B^u. S. 8t, 24. Comm. 
zu GolIduj. 4,1. — Vgl. qiHHrtf- 

aTTT^^m. N. pr. eines der 7 Rshi, die als Väter der Marut gel- 
ten, MBu. 9,2221. 

adj. dem Vajodhas (Indra) gehörig u. s. w. Katj. fa. 4,3, 
15. 19,3,3. 6,1 1. 7,19. 

c4NlNI<d4i (von l.^mH^FP«TI) ra - Vogelsteller Qk t. Br. 13,4,9,1 3. 
c4|6^ (von WJJ) m. patron. des Satjacravas RV. 5,79,1. 2. 
cHCcTPHrT adj. = Sartadar<;a:<as. 78, 1 0. 

cfTC^TTFT^ n * die Region der Luft , Luftraum , Atmosphäre Duasaä- 
gaja im (KDr. • 

cTq- n. 1) Wasser Naigh. 1,12. Nir.3,12. AK. 1,2,9, 3. H. 1069. Ha- 
lIj. 3,26. 3UT 'Jthy: ^T: RV. 1,116,22. ^TTpTrTcTT 

(nach dem Comm. zu 2) 3,80,1. fJH VS. 3,11. cfP-U^22,2 5. H1HH 5T 
FT cjir UHcJ Wasser im Rinnsal 10, 145, 6. 2, 4, 6. 

IJ^n ^ ETT: 10,12,3. 99,4. 103,1. AV. 3,13,3. Cat. Br. 5,1,1, 

9. £ahkb. Cr. 12,16, 5. c44|I^J BuIg. P. 4,12,17. Nalod. 3,51. 
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^TJT*TSpr. (II) 516. Prab. 87, e. m: 103, 1 4. ^rflTR BnXo. 

P. 3,13,17. 4,1,18. 8,18,31. 4,24,63. 10,14,11. nom. 

pl. c|T|H (m. oder f.) 4,31,15. — 2) stehendes Wasser , Teich: t4»rll^Q- 
H^FTT 5TFT 5TTHT MMFHf3*TTfafp?t: RV. 4,19,4. ssnf^lji4i 
$^^lrl 9,112,4. 8,87,8. — Die Stellen RV. 1,132,3. 10,93,3 scheinen 
entstellt zu sein; über 4,5,8 s. u. 4. 1). — Vgl. cJIT^\ clNcfl. 

1. m. = TTrT 1) Schweifhaar, insbes. Rosshaar , oupa Nie. 1,20. 

P. 8,2, 1 8, VArtt. 2. W*T\ T ^^TTTTFT Tt(r RV. 2,4,4. 5TSJ 1, 
32,12. AV. 10, 4, 2 . yVJ 3 P. 8,2,18, VArtt. 2, Schol. — 2) Haarsieb , 
auch n. pl.: SU3JT RV. 0,2,2. MJT -4l(lUU'4j4l 9,67,4. 

103.2. 1,6. 16,8. 20,1. 50,3. «8,7. — Vgl. 3£T£. M^j°, 3TcT°. 

2. 4l* adj. nach dem Comm. schtcer :u bändigen: Ross TB». 1,1,8, 

8. die Stelle schliesst sich an RV. 1,32,12 an. 

___ r ____ 

3. cH^fvon 1.^) m.rfa* Zurückhaltend Abwehr ; S *HH 'M I ^ 1 Hl 

4. (von 2. 1) ra. a) Kostbares , Schatz: TTTirT TI(TlNrTlH- 

^TTT all NM RV. 1, 128, 6. 151,5. fa ^qfnlTWW ^ 37^- 
UTIH (Vgl. 1,58,3) 5,10,2. TTT T R: HHrtl öj] uiFT 9,110,G. Hierher 

» i - C\0 

ziehen wir TT ciif (für cjl(im mit unregelmässig be- 

handelter Elision) ?FM,3,8. Incorrect sind wohl die Stellen 1,132,3. 

10.74.2. Vgl. T5TFFT 0 , ^TTFT°, J£°, Hf£°, ETO°. - b) der 

für Etwas bestimmte Augenblick , die an Jmd kommende Reihe ; = ETT* 

und 5THI AK. 3,4,8», 163. 11. 1509. an. 2, 4 54. Med. r. 00. fg. Hai.aj. 
1,65. FT MB«. 1 , 6211 . HT JqHFMW- 

HMTRT TT|: TFTTTTT7FT: C2is. SfiFJ TT}1 TER C3os. FIF7 TT- 
hviiHWM Kathas. 18 , 270 . 22 , 20 «. 515ITrRRI- 
ZF( FT RR ßo, 96. SIT TI^R^STS/lTiVT TT<: fRTRrl: Hit. 

07,21. Sin. I). 33,18. KatiiIs. 115,10. 0 5TRHT 18,2G8. FI- 

HMIt-y 1 so v. a. seinen Platz einnehmen , an leinen Platz sich stel- 
len R. 2,80,5. 11^3 in den Zum Beischlaf bestimmten Näch- 

ten Ragu. 19, 18 . — c) Mal (mit Zahlwörtern): SfTTFT TiTrf *T 
Spr. 3173. Prab. 00,4. T^RrbRJR Katii\s.43, 1 24. Raoa-Tab. 3,332. 

4. 1 G7. 3,20. cfT^Hi^KATHAS. 30,130. °^TR Pa^'ar.1,4, 

21. 9.3 5. TT^THTT 5TFT T^. MT(TI( H Schol. zu P. 5, 4,17. Vor. 7, 70. 

Schol. zu Bhatt. 3,32. TSR ^I(^Katuas. 49, 92. cTT^ ^ 
43,125. Raga-Tah. 3,333. f^TT^T Verz. d. Oxf. H. 102,6,4. fT- 
FTR^AK. 3,4,»l'f*),4. ^TITT^THs. auch bes.) irgend 
ein Mal Pakkat. ed. orn. 04, 2 2 . TTTTT^T^o/Ze auf ein Mal , alle zugleich 

58. 1 5. ^üTTT^TT zehnmalig Pabkar. 1,8,31. TT£ TT^T oftmals, häufig 

Tuir. 3, 4,3. Spr. 738. Kathis. 13,132. Hit. 07, 12.83, 1 4. dass. 

Trik. 3,4,3. Vgl.f^T 0 , ^°, R7°. — d)der wechselndester Reihe nachvon 
einem Planeten beherrschte) Tag, Wochentag (vollständig T^T°. °) 

H. all. Mid. sUiM rPTUFT 'fUM-*H%j^l F^: | MFq|- 

i4n?-iiriFqTH ii brai.m*o. mrm 

f^ra FTEISM'I'-NN I rFRIJ- 

^TTrTPTR: II ^uIpati nacli Kkr?c. °5RR Gawit. Mauhjamadu. O.Comm. 
T^^RT^^RTTT ebend. öTT^T ^TRFT Verz. d. Oxf. II. 31.a,35. 80, a, 38. 
6, 30. 93, a, 34. °sTcTlH 285,a,27.332,a, 13. 337, a, 18. fgg. 4 v. u. Comm. 
zu Sirjas. 1,52. SaAsk. K. 1,6. ir^° Donnerstag Journ. of tho Am. Or. 


STT^rn 

S. 8,177. Vgl. WM4£H° ( jeder Dienstag ), 

^F7H°, H^i 0 , qT5°,^FT°, *T^FT°, ^f^ 0 , 51^°, r4 3 . 

— 2) f. Buhldime: <^l|ui JlNNil ^1(1: MM I1U I ed. 

Romb.) MBh. 0, 5766; vgl. cnpTFUTIT o. s. w. 

5. ofT^r 1) m. a) Menge AK. 2,5,39. 3,4,8», 163. H. 1411. an. 2,4 54. 

fg. Med. r. 00. Ualaj. 4,2. TFTTRRFTT ^IUNI(: Parcvabathak. 4,151 

nach Aiprecot. — 6) eine best. Pflanze , = «+<&s| Trir. 3,3,364. H. an. 

o 

ÄIbd. — c) Bein, ^iva’s diess. — d) Pfeil H. $. 142. — e) Thür, Thor 
Med. — 2) n. a) ein Geschirr für berauschende Getränke U- 

an. — 6) ein best, künstlich zubereitetes Gift H. 1314 (tJI£ v. 1.). — 
Vgl. (in der Bed. Reiter auch Ra«a-Tar. 5, 342. 453), TT 0 » 

fFUJ 0 , TFRJ 3 . 

o 

1. (von I. nom. ag. Zurückhalter , Abtcehrer Med. k. 131. 
R TTTFFT FTR ^TTpn: MBn. 12, 12079. 12110 . 5° vielleicht A-einen .46- 
icehrer habend, u n ge hem m 1 51 i r k .P.49, 1 7 . — ^ Vgl . °, Tlf^JfR °» TU ü - 

2. TTpTT = 4. TT^ 2): TI^TiUI der Reihe nach Pankat. ed. orn. 44,2 5. 

3. cjl^ef) 1) m. a) ein best. Gang des Pferdes Med. k. 131. — 6) eine 

Pferdeart Vigvx im (KDh. Pferd Wilso* nach ders. Aut. 

— 2) n. a) = TT?RR Har. 128. — 6) ein best, wohlriechendes Gras 
11. 1158, v. I. für TTtRd Braumavaiv-P. 2,50. 

4. eUpR MBu. 14,1130 fehlorhaR für «n Bewegung setzend , 

r 

wie die ed. Bomb, liost; Katuas. 72,20 fehlorhaR für TT5TT Alter. 

TTpTFüm (4. T I ( — t- «TT 0 ) f* Buhldime ( ein umwechselndes oder 
ein zur Verfügung stehendes Mädchen), neben i|IUNil Dacak. 78, 1 1. 
fg. - Vgl. -rpn, °MTf^fT, °^P|, -RrTTUTMT. 

°g^fl, °HT, und JiniUCT ^T: MBn. 6,5766. 

l'IM m. 1) Feind. — 2) ein scheckiges Pferd — 3) ein 

von Blättern sich nährender Asket (Tullsl IITT^st- THITsTTT — 

4) das Meer Med. n. 197. 

TTpTJT^ m. 1) der Bruder der Frau Trik. 2,0,8; vgl. cJi^Q^. — 2) 

= 5T|qif^^'TT^qrf^T ^kdr.). - 3) = ttzt. - 4) = ttt. - 

5) =\F?(lURt (TRITtW^ CKDr.). - 0) H^TRFl^q Med. r. 288. 
TT^* m. Vogel Thik. 2,5,37. 

cJT^* Ujiadis. 1,121. m. lieft, Griff L’goval. Sega. 1,24,10. 101,1. 2 . 
VXgbii. 25,1 4. 

1) n. Feld Trik. 2,9,2. eine Menge von Feldern (abdab. im 

(KI)r. — 2) f. m = das Weibchen der Gans II. 1327. N. eines 

zu den fTTRT^ gehörigen Vogels Vagbu. 0,47. 

3 _ r 

1. TI|UI (von 1*T“f) 1) adj. (f. «^) a) abhaltend, abwehrend, hemmend 
Mfd. t. 205 (= M^l'filrt)* T^Tl^Ul 0 feindliche Elephanten abwehrend 
ÄIBu. 1,2822. 3,1 1097. 14,2184. IIariv. 4553. m(° R. 6,10,20. ^T!JT 0 
MBn. 13.4641. sMUITcT 0 AK. 2,8,*, 52. 11.776. 3 KiTuis.67. 

1. TI(UI: 5RiTT^ni: der Allen Widerstand leistende E/ephant Indra s 
Uariv. 1700. gnj TR PITR T^rfrirT TT^HT: ÄT NIlak. 

— 6) Abwehr betreffend SigR. 1,8, 17; vgl. 1 19, 1 0. — c) scheu, wild: SR 

RV. 8,33.8. 10.40,4. TTT 8,55,8. AV. 5, 14, 1 1. TR^T 

IF3 snrni: Flfn:. RV. 1,140,2. — d) gefährlich : 3ET)h BV. 10,188.2. 
^ ^11 ITT S ii adv. Br. 3,1. — e) verboten: TT^TIT ETjqFT Ait. Br. 5, 
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21 . — 2) m. a ) Elephant AK. 2,8, 1,2. H. 1217. an. 3,224. Mid. n. 67. 
Halaj. 2,59. 1,151. M. 3,10. MBh. 1,2822. 2826. 6005. 3,2857. 6,1763 
(cj^m ed. Bomb. St. (mqi(UI). 8, 457. 14, 2184. 2227. R. 2,55,33. 
63,2 1 . 91,8. R. Gokh. 2,47,3. Sega. 1,104,6. 107,3. 112,2. Mrbku. 2, 

I. Ragii. 12, 93. Klm ah as. 5, 70. Spr. 227 (II). 692. 2771. 4984. Vabah. 
Bru. S. 79,7. 81,29. 94,14. G1t. 12,24. Katuas. 6,110. 19,68. 27,172. 
52,1 18. 61,172. Daoak. 115,14. Naish. 22,4 5. 5TsfJ 0 Habiv. 1700. °qf?T 
Kam. NItis. 19,62. Spr. 4056. cTT^UF?T Parkar. 1,4,61. Buag. P. 1,11, 

19. 5,25,7. *HT° 4,7,35. ° Ra«a-Tar. 1,251. am Endo eines 

adj. comp. f. yi R. 2, 114, 2 (nach dem Comm. cJI^UI = efimi). cfT^- 
nn ^TT^im gedr.) Elephantenkuh II. an. 3,75. — b) Elephantenhaken 
(ß. y^. ; 5lj DAgAü. 115, 14. — c) Panzer (abdar. im £KDa. — d) Bez. 
einer beet. Verzierung auf einem Dogen: cJI^UH ed. Calc.) 

ffrefinT: HlHId ^T5Tfn: MBu.4,1326. — 3) n. a ) das Abhalten, Ab- 

wehren II. an. Mrd. P. 1,4,27. Vop. 5,10.20. AK. 3, 4, *»(*#), 1 3. 3,5, 

II. 5TOF7 Katj. Ca. 20,2,12. £7T° Nia. 1,20. Sega. 1,10,1. 

20. MBu. 7,8762. ^HlUllH^HAaiT. 10618.^ Kd | ^ 0 Parbar. 1,6,60. 

§l4° Mit ii. 1,179 in der Unterschr. Vori. d. Oxf. II. 28,6, 

23. ° Schol. zu P. 2,1,2. 6,3,30. 35. dat Abhallen , 

Zurückhalten , Lenken mittels eines Hakens II. 1231. Halaj. 2,67. eJT^TIT 
= Gatadii. im £KDr. — b) ein Mittel zum Zurückhalten : 

Ui 'MI^UIHl^Spr. (II) 227. — c) etwa so r. a. cJIR. 
f^JTrT ^rpii qij KV. 9,1,10 . - d) = Ausu. 34. — e) !S. pr. 

einer Oerllichkoit 31 Bu. 5,600. — Vgl. tflrlM -iW ° (auch Raga-Tab. 
2,150.3,63. 70), qrl 0 (in der ersten Bod. MBu. 3, 

11097), 5T^°. 

2. cJI^UI (von 1. adj. aus dem Ilolze der Crataeva Roxburghii 

bestehend £at. Bb. 13,8,4,1.8. Katj. ^a. 1,3,36. 21,3,31. 4, 26. KAtg. 
83. 83. otwa auch: FTfrföfT QT KV. 6,4,5. 

m * eine lm Trinken von Reiswasser bestehende Pönitenz 

cJP PaAJAgaiTTKRD^,a,5. 



{ Elephanten- Pönitenz):* 

m{m kxaj Sega. 2,490,7. 

dl(UIM-M m. Bez. einer best . Blume 31 Bu. 13,2831. 
enrnron f. Pisang, Musa sapientum AK. 2,4,4, 1. 

f. dass. Trik. 2,4,27. 

cHpi5IT?IT f. Elephantenstall R. 1,12,11. 

adj. in Verbindung mit oder n. mit Ergänzung die- 
ses Wortes die nach den Elephanten benannte Stadt d. i. II Ast in a- 
pura 31 Bii. 1,4966. 3,1 1326. 5,6002. 14,1501. Habit. 9596. 11067.— 

vgi. 

n. N. pr. einer Oertlichkeit ( Elephantenstation ) R. 

Gohb. 2,73,8. 

dl(UlH-l adj. ein Elephanten -Gesicht habend , m. Bein. Ga nogas 
Katuas. 67, 1. 

^TT^HIFTcT n. N. pr. einer acht Tagereisen von UAstinapura an 
der GaugA gelegenen Stadt LIA. I, 662. fg. 31 Bu. 1, 377. 2250. 3822. 
5647. 5710. 5714. 5874. 5904. 5,934. 1989. 2595. Hariy. 2096. 

adj. in VäranäYata wohnend: sHT: MBu. 1,5770. 5835. 

VI. Ihcil. 



MBh. 3,15083. 15,1098. 

!• ^qrifrq (Ton 1. ] adj. abzuhallen: y° unaufhaltsam , unwider- 
stehlich: MBu. 1,693. 4,2112. 5,1888. Katuas. 57,1. — Vgl. 

und uutor y^|(U|. 

2. d!|Ul)M (von 1. cJI^ÜI) adj. an Elephanten befindlich u. 8. w.: cfij 
Elephantenrüssel Katuas. 57,1. 

ni. patron. Ton Prayaraduj. in Verz. d. B. H. 56,35 

(Reindl: die Hdschr.). 

IM m. pl. die Schule des Varatantu P. 4,3, 102 . Ind. St. 
1,68, N. MHIrHN godr.). 3,257 (cITfTfl^T). 274 v '=TTfTTf?qq). 
d n. = dl Diemen ^KDh. und Wilsor. 

adj. von d(dl gana JTsRJTT^ zu P. 4,2,53. 
dT^dW m. pl. N. pr. eines Volkes 31Bu. 6,2405. fehlerhaft für cfT- 
W, wie die ed. Bomb, liost. 

f. Duhldirne Katuas. 73, IS’*. 122, 69. am Ende einos adj. 
comp, oqr 16,85. - Vgl. d^MINf^u. s. w. 

m\ r Am ». mi r nyti. 

dl^MI^U *». pl. N. pr. einos Volkes: df^Ml^dNci|c£i: 3IBu. 6,352. 
cTT^TTPTTqqT^T: od. Bomb, dl^qif&l Wilsou in VP. 188 (2,165 in der 
zweiten Auflago). — Vgl. IJlütNl^ 

dl(dlUI m. n. gana zu P. 2,4,31. Tau. 3,5,13. = mW- 

Panzer , 1 Vamms, Jacke AK. 2,8,9,31. Tau. 3,3,14. H. 767. an. 4, 
87. Halaj. 2,397. 5,9. Ragu. 4,55. fig. 15,118. 

f. = cJtyOldHI fKDa. 

f. dass, (abdab. im ^KDa. 

f. Duhldirne AK. 2, 6. fl, 19. H. 533. Halaj. 2, 335. häufig 

in Verbindung mit auch 31Bu. 3,10020. 5, 8054. Hariy. 

8665. R. 1,9,11. R. Gohr. 1,9,10.79,41. Buag. P. 1, 11,20. 9, 10, 38. 

• % 

10,53,4 2. lUgAK. 66,4. 5. Das in. etwa in der Bed. Tänzer, Sänger Mark. 
P. 69, 1 5. — Vgl. u. s. w. 

(Y 0 n I. adj. abzuhalten von (acc.): q tTT 

ffq MBu. 1,3898. 

cJl^MdTfi f. Buhldirne Dacak. 59,13. — Vgl. u. s. w. 

yr^TTnTr^f. dass. Ragu. 3,19. Katuas. 23,79. Sah. Ü. 60,14. Buag. 
P. 1 0,75, 1 5. Dacab. 76, 8. 

c 4 I^tJ adj. ton Vararuki verfasst: cftldj Pat. in Verz. d. Oxf. H. 
160, a, 36. WQ p. 4,3,1 16, Schol. Wbbbr, Hala S. 258. 

s. 

^T^TT f- 1) fine Art Bremse U. an. 3, 674. Mru. 1. 118. — 2) das 
Weibchen der Gans H. 1327. H. an. Mhd. Halaj. 2,96. — Vgl. d 

5TT» mjzi- 

Enr^rm m. elna Grasart, = c|c fC lä[l ^abdab. im ^KDa. 
cfT^^fTn f. N. pr. einos Flusses MBu. 2,874. 

f. Duhldirne U. 533. fig. 11,20. KatuIs. 82,32. — Vgl. ^T- 
u. s. w. 

4l(dd^( T on 1. adj. langschweifig : Ross RV. 1,27,1. 
cj|^d4 IM ( Ton n. N. eines Sä man P. 5, 2, 59, Schol. TS. 

5,5,#, I. TBa. 1,5,«», 1. 8,*, 5. 2,7,«J,2. AgY. Qa. 6,8,12. Pasibay. Ba. 

59* 
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13,10,4. 17,5,7. Latj. 7,4,8.9,5,15. Ind. St. 3,235,a. qi^c|tJWRJ n. 
und mH ( n. ebond. ^?TF7 cfl^rfTW 208,6. 

cIT^nnn t) ni. a ) Flötenspieler Tbik. 1,1,124. ein vorzüglicher Sän- 
ger Cabdar. im fKDa. — b) Richter . — c) ./ci/ir Agajapala im £KDa. — 
2) f. Buhldirne Tbik. 2,6,5. o eJI0lT £abdau. im £KDb. 
cTT^TT^tn ra. n. t. I. für 31^3101 gana £TUtTTT<[ zu P. 2,4,31. 
cjl^ir-j m. N. pr. eines Agrahdra Raga-Tab. 1,121. 
cTT^nm s. ^T^IFT- 
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MR ii. 6,352 nach 


cJT^cJTFI m. N. pr. eines Volkes: MBu. 6, 352 nach 

der Lesart der ed. Bomb. c4l^|^|^cj|c£|: ed. Calc. c^l^ITfl Wilson 
in VP. (II) 2,163. 

WHITfFlt f. Buhldirne K atu as. 12,7 8. 82, 24. Spr. 3167. Sau. D. 
8,13. Prab. 13,3. 37,8, v. I. — Vgl. ^l^cfrU+l u. s. w. 
cTT^F^ft f. dass. Hli. 144. 

^TT^TTT f- Hurerei, Hurenwirthschaft Gatadh. im (KDr. 
cfT^Tirr L Buhldirne AK. 2,6,f,l9. Halaj. 2,335. — Vgl. c||^'-JrZJ- 


FTT u. s. w. 


cfH u. s. w. 

f. dass. Spr. 3132, v. 1. Katuas« 21,7. Raua-Tar. 4, C60. — 

Vgl. T5°. 

eTT^FIFTi m. patron. gana J|<£||^ zu P. 4,2, 138. Davon adj. cJT^T- 
i4ilM ebond. 

r4|||liml f- N. pr. einer Stadt, das heutige Bona res, Tbik. 2,1,16. 
II. 974. Halaj. 2, 132. gana zu P. 4, 2, 97. Schol. zu 2, 1, 16. 

MBu. 1,4 084.3,80 56. 3,1883. 13,691. Ton Divodlsa erbaut 1955. 5795. 
14,141. Lalit. ed. Calc. 20,12. 331,13. Spr. 920. Katuas. 3, 27. 19,54. 
37,97. 69,48. 53. Raga-Tab. 3,297. Pbab. 19, 8. Praj a^kittbno. 11,6, 2. 
Verz. d. Oxf. II. 10, a, 9. 39,a,3l. 46, a, 32. 53, a, 39. 61, a, 7. 68,6, No. 
120. fgg. 83,6, N'o. 141. 121,6, No. 214. Buag. P. 7,14,31. Pankar. 4,2, 


17. Vkt. in LA. (III) 4,21. fcK. ebond. 34, 1 6. Brr. 49,22. Ksurrlg. 17,5. 
°A||c^.|f Verz. d. Oxf. II. 8,a,28. 42,<i,6. 73,6,25. 83, a, 8. 


FT^M l^lf ^^43,a, 3. Vorz. d. B. H. No. 1212. Das Wort wird 

auf die Namen zweier Flüsschen nördlich und südlich ron der Stadt, 
r^illT und E|TH oder Mtft (auch qiljft), zuruckgefuhrt; vgl. Gabalop. in 
Ind. St. 2,7 4. Verz. d. Oxf. II. 46, ci, 32. Suerring, Sacred cily 34. Padma- 
P. KtgUu. 3,58. Hall Introd. cbend. — Vgl. ^|II|||hI* 

adj. Ton lUIvTf gana zu P. 4,2,97. 

'MllllrHil f- Bein, der DurgA Tbik. 1 , 1 , 52 . 

^TFTTF^adj. Bez. des Agui Latj. 1,1,4. 
c^lUH •+• 1. n. Wasserbehälter Tbik. 2,9,7. Hab. 214. 

- Vgl. und 4) 

(von 1) adj. (f. a) vom Eber kommend , zu ihm — , 

«vl 

s ii Vishnu als Eber in Beziehung stehend: aus Schtceins- 

leder gemacht TBr. 1,7,«, 4. f at. Br. 5,1,6, 1 9. Latj. 9, 1,2 4. qiq Fleisch 

vom Wildschwein Ja£n. 1,258. MBu. 2,97. R. 2,91,66 (100,64 Gorr.). 

Sega. 1,203,7. Verz. d. Oxf. II. 60,a, 18. Varau. Brii. S. 81,23. die 

Gestalt eines Ebers MBu. 3,1558. 5088.1 <>959. 1 5829. Habit. 2133. 5862. 

Katuas. 11,56.26,179. Liäga-P. bei Mur, ST. IV, 31. ?PT Uariv. 12120. 

o 


IV, 31. Habit. 2131. 2226 (die altere Ausg. fälschlich 

Katuas. 72,120. Verz. d. Oxf. H. 11, fl, N. 1. *72 s. u. JJ- 

o 

sT 5). 5T5T Katuas. 39,37. Raga-Tar. 6, 186. 204. Biiag. P. 3, 11, 

36. Mark. P. 16,44. Verz. d. Oxf. H. 21, 6, N. 2 . 21,6,19. 30, a, 33. 32, 

а, 1 1 . 63 , 6 , 30 . 67 , 6 , No. 117 . Webkh, Rabat. L t p. 311 . 361 .cftsT 315 . 

^THT Maduls. in Ind. St. 1, 18, 9. VP. 281. Verz. d. B. H. No. 1170. 

Verz. d. Oxf. H. 35,a,l. 57,0, No. 103. 59,a,39. 65, a, 42. 79,6,37. 101, 

% 

б, 47. 101,a,20. Mark. P. S. 659, g. 3. Verz. d. Oxf. 

II. 82,a,34. JTTq^ft Colbbb. Mise. Ess. II, 152. Ind. St. 8,239. fg. — 6) 
von V a r A h a m i h i r a verfasst , — ausgesprochen : Titel von V a- 


rA ha mihi ras BrhalsamhitA in den Hdschrr. °< 


wo 


Verz. d. B. II. No. 880 = Verz. d. Oxf. H.334,o,3. — 2) m. o) Vishnu 

als Eber MBii. 3, 10927 (vgl. aber 10944). 17205 ed. Bomb.). 

Paskah. 4,7, 5. Wrber, Krsurag. 291. 296. — 6) ein Banner mit dem 

Bilde eines Ebers MBu. 6,4 134 nach der Lesart der ed. Bomb. 

cd. Calc.). — c) Dioscorea: Yamswurzel Slcr. 1,226,4. = d) N. 

pr. eines Berges (vgl. MBh. 12,134 22 ed. Bomb.). Habit. 

12407. 12339. — e) pl. N. pr. einer Schule Ind. St. 3,238. — Die dem 

m. '--Il^li^ zugethcilten Bedd. II. an. 3,768. fg. kommen zu, wie 

r 

ohne Zweifel auch zu lesen ist. — 3) f. ^ a) die personif. Energie Vish- 
nu’i» als Eber H. 201, Schol. an. 3,769. Mrd. h. 22. Mit. 112, 1 0 . Wi- 
ber, RXuat. Up. 326. Verz. d. Oxf. 11. 23,6,25. 25,6, N. 5. 71,6,12. 81, 
a,4l. 181,0,5.9. pl. unter den Müttern Skanda's MBu. 9,2556. — 6) 
Dioscorea AK. 2,4,5,16. Tbik. 3,3,80. 11. an. Med. Varau. Brii. S. 54, 
87. Sicr. 2,33,9. 100,16. 103, 19. OJJF? Yamswurzel 139,5. TOH- 
F^nnr iei,io. - o n. pr. eines Flusses Verz. d. 

Oxf. 11. 65,6,34.- 4) n. a) N. pr. eines Tlrtha MBu. 3, 5088; vgl. ej|- 
— 6) N. eines Slman Ind. St. 3, 233,6. — VgL 
adj. von ^(1*5 ^» 2 , 80 . 

cIT^T^TiinT f. = q^l^FTTTlT Physalis flexuosa Lin. R agan. im (KDr. 
Acsu. 37. 

^TTTT^rmi n. N. pr. eines Tlrtha Verz. ü. Oxf. II. 60, a, 7. 77, a, 14. 


- Vgl. 511^ *) a). 

f. = Vorz. d. Oxf. H. Ü8,a,26. fg. 

f. = R;gan. im gKDB. 

l-^'l f. Croton polyandrum Roxb. oder Croton Tiglium Lin. 
Buävapr. im £KDr. 

n. Titel eines Tantra Verz. d. Oxf. H. 95,6,12. 101, o. 

21. 108,6,27. 109,a,26. 279,0,47. 292,6,11. Verz. d. B. H. No. 1312. 

n. Titel einer Schrift Vorz. d. Oxf. H. 95,6,13. 

I«ÄJ| f. patron. von |i£. P. 4, 1,78, Schol. 

1. Unadis. 4,124. n. I) = Wasser .Naigii. 1,12. AK. 1,2, 

», 3. II. 1069. an. 2,4 55. Med. r. 68. Halaj. 3,26.5,68. ^Zf| 

WU •T^T Spr. 4779. Varau. Brii. S. 31,58. H'-IrlTc? cTT- 

cT^T =Tf%fpn vom Regen 28,8. 9,37. 23,3. 

c — . z r - N 

4,63. °Fg 37. MNHrllvH adj. 6,31. W, W TFFTTTTTIIT R. 2,64, 3. 


f}" rT^T N ( Hl vom Regen 28,8. 9,37. 23,3. R 
4,63. °F^ 37. adj. 6,31. Tfc W q 


Katuas. 18,302. MBu. 1,1136. "-llrjIVrl Halaj. 1,59. cJFTT ^ 


Buag. P. 3 , 18 , 20 . Mark. P. 88 , 1 8 . ?TT^ 21 , 36 . 17 , 7 . VP. bei Mur, ST. 2 , 32 . qg’II^' Erde und Wasser M. 3 , 126. 134 . W 


ioO. 
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^JT° 11,1*8. ^T° R. 3,53,57. >T^!hr7T HTT: JfT 5T5^T- 

fpr: P. Ein!. 2. JFTT^rlP-'äT T^TJT ÜHÜRm 31 1 (11 11 MBh. 3,217 2 . 
2965. R. 2,30,2«. 5,31,3. acc. c]1[^^11äbiy. 12055. — 2) ein best. Par- 
füm, = II. an. Mbd. — 3) allegorische Boz. eines Metrums von 

94 Silben RV. Prat. 17,5. Ind. St. 8,107. 111. — Vgl. q^°. 

2. cJIT^ f. 1) ein Ort, wo Elephanten eingefangen oder angebunden 

werden , H. 1229. an. 2, 455 . Mbd. r. 68. AK. 2,8,*, 11 . Mbd. r. 67. 

c r 

HalIj. 2, 68. Duar. im £KDr. Ragu. 5, «5. — 2) ein Ge- 

fangener II. an. — 3) Rede, die Göttin der Rede H. an. Mbd. r. 68. — 
4) sn^r Topf Krug Mbd. r. 67. Duar. im £KDa. 

3. nach MauIdu. adj. = in der Stelle: q 

cllMiMvUcI VS. 21,61. es ist aber c||qq 1J] o aufzulösen. 

s. TO°. 

ni. Trapa bispinosa Lin. Trik. 2,4,30. 

^^^iltn^T f. Pis Ha Stratiotes Lin. £abdar. im (KDr. 

STTTX^qj m. ein best. Fisch, = ^TgT5I Trik. 1,2,13. 
cnrpTi^TTr m. Trapa bispinosa Lin. Trik. 1,2,37. 

"s — 

c<1T(^iI 5I m. = efil3Nll( das beim Gottesurtheil angewandte Weih- 
wasser Katuas. 119,39. 

STTTfltfilH m. = Wasserfliege Trik. 1,2,25. 

STTT^IHI^- adj. regenschwanger : ER £ak. 166. 

^ m. Pistia Stratiotes Lin. Trik. 1,2,3 5. 

1) adj. im Wasser lebend, Wasserlß+cohner : mfH MBu. 12, 
9015. I3JT R« 4, 44, 4 2. Katuab. 72,4 0. m. 

Fisch Duanamqaja im ^KDr. MBu. 12,5953. Ruag.P. 6,9, 22 . 9,6,50. — 2) 
in. pl. N. pr. eines Volkes [Fischer) Varaii. Bru. S. 14,1 4. Mark. P. 58,2 5. 

^TT^tIFFT n. Vallisneria [Dlyxa] octandra Roxb. Trik. 1,2,35. — 
Vgl. 

r\ 1 1 ^ s| 1) adj. im Wasser entstanden u. s. w. — 2) m. Muschel II. 
1204. Cabdam. im fKDa. MBh. 4, 2188. 8, 409. 2985. 3043. R. 7,7,23. 
Muschel ( Fisch NIlak.) oder Wasserrose MBu. 1,3373. — 3) n. a) Was- 
serrose II. 1162, Schol. Rag an. im ^KDr. Spr. 2973. fig. 4, CG. Katuas. 
42,22 4. 43.62. Bhag. P. 10,20,47. Verz. d. Oxf. II. 29, a, 1. — 

b) eine best. Gemüsepflanze (llT^TFTTff}. — c) Gewürznelke. — d) eine 
Art Salz (OdllrNUl) Ragan. im (KDr. — Vgl. cJTI^qqcF. 

^TTT^äTTr? adj. * m Wasser entstanden ; m. Muschel MBu. 8,4 805. 
mr^^FTVor. 26,69. 

enTTsTTcFFr adj. durch Wasser seinen Lebensunterhalt habend Varau. 


Bru. S. 15, 1 8. 

m. Wasserdieb : 1) Beiw. der Sonne, die mit ihren Strah- 
len das Wasser an sich zieht, Mark. P. 78,26. 105,8. 108, 14. — 2) Wolke 
£abdam. im £KDr. 

^TTTTTcT adj. nach dom Comm. am Wasser wachsend , Wasserpflanze: 

^r^^irlrlTRTfT VS.21, 57.28, 2 1 .4 4. TBn. 2, 6.« 1,5. Ä^t. £ a.3,6,1 3. 
^TfpTT f. Regenschirm Trik. 2,10,13. — Vgl. slrMI- 
c|l|^ 1) adj. IPasfer gebend M. 4, 229. Regen gebend: JPTT: Varau. 
Bru. S. 21,12. — 2) m. Regenwolke AK. 1,1,», 8. H. 164, Schol. Mrkku. 
86, 20. Spr. 1332. 1840. 2776. 4891. Uttarar. 93,6 (120, 1 4). Wilson, 
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Saükujak. S. 64. — 3) m. (wie alle Wörter für Wolke; rgl. AK. 2,4,*. 
25) Cgperus rotundus Lin. Sega. 2,224,16. Varau. Brh. S. 51,15. — 4) 
n. = «Mlrll Cabdar. im £KDr. = cTT^T ein best, vegetabilisches Parfüm 
Wilson nach ders. Aut. 


<MII(* m. der Vogel KMaka Wilson nach (abdarthak. 

in. Regenwolke MBu. 3,12340. Mrkku. 84,14. Vikr. 73. Spr. 
1333. 2322. 4812. Verz. d. Oxf. H. 117,0,6. 

cJII(UHl f. Wasserbehälter, Wasser fass Katuas. 27,91. 
^TT7*JT^TfT m. patron. Ägv. £r. 12,14,5. 

m. N. pr. eines Borges Buag. P. 5,19,16. VP. 180, N. 3. 
cTTT^cJl^I f. Wasserstrom, sg. und pl. Vjutp. 8. Mrkku. 91,4. Mbgu. 
34. Spr. 737. Katuas. 9, 89. 103,4 7. Prvb. 26,6. am Ende eines adj. comp, 
f. SH Ragu. 16,66. 

^1T{TU ra. Vop. 26,182. das Meer £abdar. im £KDr. Kir. 1,23. Spr. 

177 (II). 2619. Katuas. 12,148. 18,301. 385.22,218. 43,195. Raoa-Tar. 

r 

1,253. 3,71. 479. °q?n GIt. 12, 27. sieben Meere Bulo. P. 5,1,40. 

Cv. O 

Bez. der Zahl vier (auch der vierte) Ind. St. 8,345. — Vgl. rr||^ °. 
^TT^nwohl tou 2. öf^“) nom. ag. in q^T° und 1 1 ^ Ul I- 

m. der Gebieter des Meeres: das Meer; Wolke; der Auf- 
enthaltsort der Schlangen £abdartuak. bei Wilson. 

3TTT{Rni in. das Meer H. 1074, Schol. £abdar. im £KDr. Spr. 4992. 
Katuas. 25,33. Raga-Tah. 3,78. 3 27. 

öFTT^T adj. Wassertrinker, der das Wasser ausgetrunken hat MBu. 
13, 7239. 

cJirpTSI m. Wasserstrasse, Wasserverbindung : ^TT^T^TFnf^rn 
Kam. NItis. 4, 52. Wasserfahrt , Seefahrt: (^Ti) MBh. 

1,564 1. ^II^^NslIlcj^rom Seehandel lebend, Seehandel treibend £am. 
Cu. 136,1 1. RIcHirlT gana ^TSTTT^ zu P. 5,3,100. 


Br* ^ 

'Tir^TRrTT adj. zu Wasser fahrend, — eingeführt P. 5,1,77, V Ar tt. 1. 
cTTf^FÜIT f- Pistia Stratiotes Lin. AK. 1,2,1,37. 

f. dass, (abdam. im £KDa. 
cFlf( r j0ff f. dass. Colbbr. zu AK. 1,2,1,37. 

m. Wasserfall AK. 2,3,5. (abdam. im fKDR. 

(lies °q5ftj f. Pistia Stratiotes Lin. (abdam. im fKDa. 
u. die Frucht der Flacourtia cataphracta Trik. 2,4,26. — 

Vgl. 

cjlt^hr (?) Sartadar^anas. 171,4. 
cTTT^H^T o- ^IrWimonium Ragan. im (KDr. 

(▼on 1. ^TTT^) adj. wasserreich: cjq MBu. 3,16288. 

(wie eben) adj. (f. aus Wasser bestehend MBu. 3, 13611. 
Hariy. 702. 2566. cl^T ^rlvUf? in Folge dos vielen Re- 

gens Varau. Bru. S. 9,36. am If’aiTer haftend, dem Wasser eigen: 
MBu. 12,6852. 14,141 1. 

Regenwolke Trik. 1,1,82. 

1) adj. Wasser [Regen] entlassend: ^PTr?° Varau. Bru. 9. 3, 
16. — 2) m. Regenwolke ^abdar. im £KDr. Ragu. 4,86. Varau. Brii. 


S. 3,16. 28,15. 


^FTT f. Pistia Stratiotes Lin. Trik. 1,2,34. 

Cs. 
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cUTjpT^ n. Wassenoerk MIlav. 33. — Vgl. sT£T*J^> 
cjlf||y m. Boot , Schiff Trik. 1,2,12. 

cin^lsl m. der Fürst der Gewässer , Varuna Habit. 2501. 
c4ll((ll^I m. 1) Wassermenge Ragu. 5,4 6. — 2) das Meer Trik. 1,2, 
8. H. 1074, Schol. Spr. 1823. 2486. Kathas. 56,423. 63, 98. 122, HO. 
Pankar. 3,5,25. 

cjrf^^ 1) adj. im Wasser wachsend . — 2) n. Lotusblüthe Rag an. im 
^KDu. Hariv. 8817. Kir.5, 1 3. Kathas. 33, 88. Kaurap. 25. — Vgl. °. 

Boin. Va runa’s (bei dem Wasser die Stelle der Haare 
am Körper vertritt) (jatauh. im £KDb. 

^TTpT^T n. wohl nur fehlerhaft für c^|f R ulbipr. im (KDr. 
m. Carissa Carandas Lin. Gatadu. im £KDa. 

Tielloicht Sand (vgl. Wrbbr, Krsunag. 267. 

Wasserfarbe Weber. 

cJTTpTSTHI f- eine best . Pflanze , = ( Ragan. im (KDr. 

adj. von cjfpF^P. 5,4,86, Vlrtt. 5. VS. 16, «9. 
311^^ adj. T»a*aer führend, — strömend: R. 

2,49,9. qrtn 3,79,19. - Vgl. 

n. = ein beet. Arzeneimittel Hia. 178. 

m. Branntweinbrenner H. 901. 

1) adj. (f. ^T) Wasser führend , — strömend : ^KtTlfcfsTiT- 
tFüT^TT^TTH: HI(1 5*. Var All. Bru. S. 9,24. — 2) m. Regenwolke AK. 
1,1,9, 8. II. 164, Schol. Spr. 661. 2354 (vielleicht der Regengott). 
c4ll(Ml«?!'4i adj . Wasser zu führend, — bringend Spr. 713. 

m. Regenwolke H. g. 27. Cabdar. im £KDr. 

^lf^||^ adj. Wasser führend , — strömend: ffT^r? Habit. 9638. 

f. eine blaue Wasserrose Ausii. 48 wohl entstollt aus 

*JU^- 

m* = I Spiel im Wasser , wobei man umher - 

hüpft und sich mit Wasser besprützt , Ragu. 6,48. 

I) m. Bein. Vishnu’s ( der im Wasser Ruhende) Trik. 1,1,32. 

— 2) n. N. eines SA man (t. 1. für ej|5ti) Ind. St. 3,235,6. 

-V 

(1. 5ni( FPTT) m. N. pr. P. 8,3,99, Schol. eines Fürsten 
MB«. 2,331 (°H*? cd. Bomb.). N. pr. eines Gina Wilson, S ei. 

Works I, 321. 

^TTT^TPTT 1) adj. im Wasser entstanden , aus dem Wasser gewonnen: 
rnUT R- 5,37,8. 66,26. 67,9. — 2) m. eine Rohrart (q|sMkTO{)’ — 3) 
n. a) Gewürznelke. — 6) die Wurzel von Andropogon muricatus 

— c) Antimonium Rag an. im £KDr. — Vgl. cjlf^sj. 

'-FlfjUPF Milch Ausii. 67. 

^ 9 

m. N. pr. eines Sohnes des K and ragu pta Buag. P. 12,1, 
12. LIA. II, 213. 

STTTfiH 8. mjm. 

s. u. 2. cnf^. 

| >, m. Elephant £abdam. im £KDr. 
snfta (Ton öfflp, c||(iqrl dem Wasser gleichen Spr. 899. 
cjlf I5T (cfTT^T -4- J5I m. der Herr der Gewässer , das Meer H. 1073. 
m. ein im Triumph geführter Elephant Hla. 160. 





cj|^ m - Todtenbahre Trik. 2,8,62. 

m. = P. 5,4,36, VArtt. 1. 

(von cT^I) n. RsTFTTR gana 4H lcHlf< *u P. 4,3,118. 

m. patron. von Pat. zu P. 4,1,97. 

Ml^ÜI '4r^m gana zu P. 4,2,75) 1) adj. (f. ^) a) Varuna 

gehörig , an ihn gerichtet , ihm geweiht , sm ihm in Beziehung stehend: *7151 

AV. 6,121,1. 7,83,4. M. 8, 82. MBh. 2,2323. R. 1,29,9 (30, 10 Gorr.). 

56,9 (57,10 Gorr.). Bhag. P. 8,21,26.*^ eff JTTtI: TS. 2, 

1,9,3. 5,1,«, 1. TBa. 1,7,9, 6. 2,7,9, 1. Ait. Br. 1,13. 5,26. (at. Br. 4, 

4,*,i5. cTT^m 5 , 2 ,», 1 7. 3,t,5. ^uimn cji^uu c^=t: gobh. 

4.7,15. Ku and. Up. 2,22, 1. Maitrjup. 6, 14. AV. Pabiq. in Ind. St. 10. 

320. Varah. Bru. S. 5,22. 32,20. 27. 80,9. 81,7. 51^ MBa. 2,65. 

% W 5,7174. R. 1,56,6 (57,5 Gorr.). 5,58,6. Uttarar. 105,4 (142,10). 

Katbas. 14,29. Raga-Tab. 2,148. sTcf Spr. 2751. fg. 5TT7» MBh. 15, 

903. qr^UUI qTrTj;: 9,2655. 3THTT: Habit. 10923.^33 10924. 

10929. 13924. 'WTS die ältere Ausg.) 10928. rTJ Verz. d. Oxf. H. 

49, a, 1 o. Hbl 59, 6, 23. ^ H 267, 6, 23. M. 8, 1 06. Varab. Bru. S. 

24,8.46,51. Mark. P. 22,1 1. HS IW so t. a. Wasserthiere MBu. 1,1132. 

12,6807. Amrtan. Up. in Ind. St. 9,34. R. 7,23, 49. q A Buag. P. 5,21, 

n o v 

7.1 l.q^TnT Maduus. in Ind. St. 1,18,1 6. Verz. d. Oxf. U. 8, a, 8. 65, 6, 12.80, 
a, 5. cfi4^efna Wasser betreffende Arbeit (Graben oinosBrunnons u. s. w.) 
VAUNi-P.imfKDa. — 6) westlich (unter Varuna stehend ), in Verbindung 
mit und <q| ^m| f .festen AK. 3,4,99,54. U. 169, Schol. U. au. 
3,225. Med. n. 68. Halaj. 1, 101 . Adbb. Br. in Ind. St. 1,37,1. T^51 *7- 
fsmT elipun^ R- 4, 43, k. m^T V*a»o. Bau. S. 54, *6. 86, 22. 5TT^- 
UnFT^ 1 1 , k 3. 54, 86, 3 1 . 87, 1 0 . 8 6. »5, 2 2 . Spr. 7«2 
(II). Ml^UI im Wetten Pancab. 2, 5, 82 . ir«a/en und zugleich 

Branntwein Spr. 600. 4933. — c) zu VAruni (Bbrgu) fn Beziehung 
stehend: HTTFft <MI^UU FFJT Taitt. Up. 3,6. Ind. St. 1,75. 

fg. 2,208. 3,386. Verz. d. B. H. No. 152. — 2) m. a) Wasserthier , Fisch: 
FT^Tclj 4rpn (so yormuthon wir st. ^T^T%T) MIHqCiWP'llljlrt HFT- 
f*7 IUI: (?7T ijlrj) der regsame Fisch eilt seinem Standort zu UV. 
2,38,8. MBu, 13, 4210. — b) patron. Bhrgu's (Tgl. MBu. 13, 

41 4 2 . pl. Va runa’s Kinder , — Leute , — Krieger Hariv. 10925. fg. 14827. 
R. 7,23,37. 47. — c) N. des löten Muhürta Ind. SL 10,290. — d) N. 

r 

pr. eines Drtpa; s. u. 4) c). — 3) f. ^ a) Westen; s. u. 1) 6). — b) Bez. 
gewisser Schlangen AgT. Gruj. 2,3,3. Par. Gruj. 2,14. — c) Varuna » 
Energie person. als seine Gattin Taitt. Ar. 10,1,1 2. MBu. 2,358. 4,259. 
Hariv. 9532. Verz. d. Oxf. II. 81, o, 41. 98, a, 23. Pankar. 1,10,93. 1 1,38. 
U. q. 52 (angeblich £iva'6 Gemahlin). Va runa’s Tochter (auch Gattin ), 
die bei der Quirlung des Meeres aus demselben omportauebt und als 
Göttin des Branntweins gedacht wird, MBu. 5,361 3. Hariv. 5412. 5417. 
5420. fgg. R. 1.45,36 (46,26 Gorr.). VP. 76. 571. fg. Buag. P. 8,8,30.10. 
65,19. — d) Branntwein AK. H. 903. II. an. Mbo. Halaj. 2,175. M. 11, 
146. MBu. 12,6087. 6720. Uarit. 5760. R. 2,114,10(125,21 Gorr.). R. 
Gorr. 2,50,12. 5,79,16. 6,10,9. Sega. 1,74,9. 2,391,15. 460,6. Küma- 
ras. 4, 12. Spr. 3355. Buag. P. 1,1 5, 23 (neben Comro.). 

3,4,1. 8, 8, 30. 10,10,3. 19. Mark. P. 17,24. Verz. d. Oif. H. 91,6,10. 
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Pankar. 1,11,38. Branntwein und zugleich Westen Spr. 600. 4933. — 

e) Bez. eines Festtages am löten Tage in der dunklen Hälfte des Kaitra 

r 

As. Res. 3,279 (nach Hauguton). — f) eine best . Pflanze, = JTTJT^TT 
H. an. Mrd. = £j=TT Rio*.-«, im gKDa. = Ausu. 3». — g) 

das unter Varuna stehende Nakshatra £atabhishag H. 114. — h) 
N. pr. eines Flusses R. Gorr. 2,70,12. Prajackittbnd. 11,6,6. — 4) n. 
a) Wasser Ragax. im £KDr. — 6) das unter Varuna stehende Na- 
kshatra fatabhishag MBu. 13, 4266. Weber, Nax. 1,310. Varao. 
Bru. S. 7,6. i i. 15,29. 71,1 1. Ganit. Bbagrahaj. 6. Maus. P. 33, 1 5. 58, 
l«. — c) c(|^ui QIJ (£ ist der N. eines der 9 Theile, in welche Bhara- 
tavarsha eingetheill wird, Goladiij. 3,41. auch ST7 genannt VP. 175. 
Mia«. P. 87,6. - Vgl. öl^gl^iin, 

=41 ^Ulrfly n. N. pr. eines Tlrtha Verz. d. Oxf. H. 6fi,6,38. — Vgl. 



adj. von SqTUTWH M*g. in Verz. d. B. H. 72 (IV, I). 
'--JI'^UIHT in cJI^nn^I: flF? lud. St. 3, 235, b wohl nur fehlerhaft 
für c^°. 

1. cH^rm (von cJ^OI) m. patron. Bhrgu’s Ait. Br. 3,34. £at. Br. 
11,6,4,1. Taitt. Up. 3, 1. Satjadhrti's RV. Anukr. Nikunkuria’s 
Ind. St. 3,459. Vasislitha's MB». 1,3926. Agastja’s Trik. 1,1,89. H. 
C* 16* MB». 3,8775. eines Yainateja 1,2548. 

2. ^TT^Trn f. = Branntwein Hariv. 8432 (das Metrum verlangt 

eiue Kürze). 

•MI^'IINcTFT ra. Gatte der VA runl d. i. Varuna £abdam. im £KI)r. 

\\H\ IST ni. Herr der V Ar uni, Bein. Vishnu’s Paskar. 4,3, 127. 
Srr^TIF?: m. N. pr.. eines Mannes Verz. d. Oxf. II. 104, a, No. 160. 

n. N. pr. eines Tlrtha Verz. d. Oxf. II. 67, a, I. 
cTr^TJS 1) Unreinigkeit des Auges und des Ohres , m. H. an. 3,186. 
m. n. Mid. d. 33. fg. — 2) Giesskanne, Schöpfgefäss , Schöpfkelle oder 



dergl. m. H. an. m. n. Med. m. = ^TTH^R Har. 

259. - 3) m. = JTfmrafra H. an. = TiftlRT JWX: Mid. — 4) f. $ 
Thur schwelle Med. 


cJI^IJU adj. dem Varuna (nach NIlak. der VA runl) gehörig: 

MB». 6,3535. 

m. = srffr, ülMrl, T T?Tf, *TXX (in II. an. ist 

st. zu lesen) oder efiTTTE II. au. 3,190. Med. dh. 8. 

m. patron. von gana fFI^FITT^ zu P. 4,1,15 4. 

-s *s 

cIl^A = Verz. d. Oxf. II. 87,6,39, v. I. Colebr. Mise. Ess. II, 

188. M. od. Calc. in der Unterschr. von Buch 3 und 12. eJ|^r*,T 

£abdar. und Gjotistattva im £KDr. Das heutige nach (KDr. 

cjl^cl (^If* loc. von £J1^ Wahl , -f- cR) adj. gewählt TS. 2, 5, 4,3. 4. 
6,2,1, 1. TBa. 2, 1,4, 3. — Vgl. 

cTFTn^TTH m. palron.von i Gobh. 3, 10,6 bei Weber, N a x. 2,337. 

ni. patron. von gana zu P. 4,1,14 6. 

r - 

(von ^J^FTT 1) ni. patron. Mvg. in Verz. d. B. II. 71. — 
2) n. N. eines SA man Latj. 10,4,9. Ind. St. 3, 235, a. ofpTiTFHFtJ n. 
und n. ebond. 

m. patron. von ga na |cJcMlT5[ zu P. 4,1,146. 


MHiM ra. melron. von cHirll gana zu P. 4,1,96. ffrcR- 

FÜIT^ zu 2,4,61. Cat. Br. 12,3,1,6. VS. App. LVI, 13. Pravaradhj. in 
Verz. d. B. H. 55,29. 

«4Wir1 # 4 m. melron. von öL-fi^T oder patron. von c|l=üirl (vgl. gana 
zu P. 2,4,61) Samsk. K. 185, a, 10 . 

'MNi^^FTi m. patron. von cHic|t*J'1^gana zu P. 4, 1,146; 

vgl. P. 6,4,14 4. 

m. N. pr. eines Lehrers £at. Br. 14,9,1,31. 
cJHiHT adj. f. nach Saj. so v. a. 3^%I ^TT FFT eJHilMI vt 

^#? % RV. 1,88,4. 

f. zu cJNiUU P. 5,3,115, Schol. 
mm m. ein Fürst der Vrka P. 5,3,115. 

r r 

cJItI (von c!t|) 1) adj. (f. ^) a ) in Bäumen bestehend , au.t Bäumen ge - 

r 

bildet: ^ i| M. 7,70. Kam. NItis. 4, 59. Mark. P. 49, 35. Bäume betreff 

r* ^ 

fettd : TfTR* 36, 23. fg. auf Bäumen wachsend: sjicjefi Küll. zu M. 6, 14. 

— 6) hölzern Katj. C*»- 4,14,12. Gobh. 2,10,37. 3,1,11. MB». 7, 2329. 
Sega. 2,49,3. 136,15. Weber, Krsiirag. 273. 277. — 2) f. ^ die Tochter 
der Bäume, Bein, der Gattin der Prakolas, MBu. 1,7266. Buag. P. 6, 
4,15; vgl. Braiima-P. in LA. (III) 58, l.fgg. — 3) n. Wald Trik. 2,4, 1. 
H. 1110. — Vgl. 3TFJ°. 

r r 

cJItU (wio eben) 1) adj. = ^T5T hohem SugR. 1,99,3. Titujadit. im 

r »— 

CKI)R. wohl nur fohlerhaR. — 2) m. parox. patron. gana JTITTT^ zu P. 
4,1,105. — 3) n. Wald H. 1110. schlechte Lesart für cfTST. 

cinrUIMull f. zum patron. cIT^J gana ^nT^rllT^ zu P. 4,1,18. v. I. 

fnvriranft. 

cJTvI m. Gans Vop. 26,33. angeblich = ^ITTif vJ|Tcl« 

aJ j* von gana ^miWTT^ zu P. 4,2,80. 

^TTT^lHi'Trl ra. patron. von clhHl^^HARiv. 1969. 
adj. von 3 5*5 gana ^FTTr^ zu P. 4,2,127. 

(^1°) n. nom. abstr. von '^^) gana zu P. 5,1,128. 

m. pl. zum sg. ^TnT5<T v. I. im gana U'4 1 zu P. 4,2, 111. 

r r ^ 

m. patron. von cJOI^i v. I. im gana JTJTTT^ zu P. 4,1,105. 
adj. von cJTn gana TFTTF3TT^ zu P. 4,2,77. zu 133. 

ffFeJTT? zu 3,93. 

4nTT7^; adj. desgl. gana zu P. 4,2,134. 

cflfUHT) ( TOn ^FH) m. Sc6rei6er II. 484. C ad1> am. im CKDr. 

cnfTTT I) ra - Wachtel £ KÜr. wohl nur fehlerhaft für cTr]öfJ. Vgl. cJT- 

JFFfi. — 2) f. cJIT'R^TT dass. CKHr. uiu | Wilson nach Har. 184, wo 

aber die gedr. Ausg. c(| ri4«l Kost. 

^Trl^ adj. = MHHIn >FT: P. 4,2,125, Schol. 

cIHHM ni. patron. von cT?pn?T gana T'J.NIl^ zu P. 4,1,112. 

STHrl#T ra. pl. N. einer Schule Ind. St. 3, 257. - Vgl. 
r f 

«MlrHIH'Ji (von ^TrFIFT) adj. zur Gegenwart gehörend, jetzt lebend: 

rR^TT: ZU Brii. Ar. Up. S. 219. 

° r r 

cJTrJRj m. = c^cFTI Wachtel Buavaph. im C^Hr. 

cncITrFFT ra. pl. N. einer Schule Ind. St. 3,274. — Vgl. 

ra. ein best . Vogel Vagbb. 6,45. = ^TcFTT Ragan. im CK9 r. 
^ c 

— cTTrfT^i 8. l>es. 




VI. Theil. 
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MTTMMi 



cJIrTf^ ra. dosgl. Vagbu. 6, 4 5. — Vgl. 
jr ^ 

MTn (von MTfT) 1) adj. P. 5, 2, 1 01. V4rlt. 2. was besteht: a) einen 
Lebenserwerb hubend U. an. 2, 193. fg. — b) gesund AK. 2,6,*, 8. 3, 

4, «B, 78. Trik. 3,3,182. H. 474. H. an. Halaj. 2,225. cim^l^HIM 

' c *s 

rTSTrTT^TT MM I^TIrT SARVADARgAR as. 100,19. — c) gewöhnlich , mittel- 

_______ ^ r r-S « 

massig: UöltrJ, MIM* 3||«^»cf Agr. Gruj. 2,8,3. 5. — d) werthlos , tu'cA- 
tig TM:RT^y AK. 3, 4, *1,78. II. an. Mbd. 1. 56. Sarvadarva^as. 

160,11. 163,4. M° 100,19. — 2) m. N. pr. eines Mannes MBh. 2,321. 
— 3) f. MI o) Lebensunterhalt , Erwerb , Gewerbe , inshes. das des Vaigja 
d. i. Ackerbau , Viehzucht und Handel AK. 2,9,1. 3, 4, «l, 78. *9, 224. 
H. 865. H. an. Mbd. Halaj. 2,4 15. M. 0, 326. MTMT MiMM 10, 

80 . ^IP7 r\ rT7T ^TlrTT 11, 235. JU*. 1, aio. FTTfl 

^TTfTT FT TTTOTHsFli I ^TTfn^TT ÄrSJrlHH FTRil -T*T HFRS-IrT II MB«. 

o o 

2 , 213 . sn^7I m 5FTT ^TWI ^IJI^tfrlFrlRT fflR- 

^ • -N 

MTM 3, 1 1295. 12 , 567. 2154. °MrTT VÜM FlTMi: 2569. R. Gohr. 1,4,6 
(MMT MTMI 20 trennen). 2,109,24. Kaai. Mtis. 2, i. 2 . 3. 4. 7. 

^TTCT: 'TUÜ ^Tfn «• ^TlfTT STüT TTP-PTTrl ^ FTT- 

13,27. Kagu. 16,2. Va*au. Uru. S. 19,11. Pkab. 28.7. CJl'-fi'-l- 
llll 'G. P. 1,11,3. 3,6, 21. 7,32. 12, * 2. U. 30,12. raräm 7,6,26. 9, 
16 (pl.).^lJJITH 11,13. i o. iTHIr^ 

io, 2 i, 2 o. ^r^nfm^JTi^i gtera i ^irn thrHii 21 . 

11,8,31. 23, C. Mark. P. 49,55. 57. 73/75. 84,9. MM MM5TT ^TMWUI- 

fr Da^aic. 183,5. Am Ende eines adj. 



comp.: MrMMFTMTM lebend von Var au. Bru. S. 5,77. 15,17. MITI 3 B>1- 

17,13. qTTCHtffl 0 10,17. 5T^T° 16, 13. SRüTFfl 0 87,37. — 6) Kunde, 

o 

Nachricht , Neuigkeit, Gerücht , Sage, Hede von Etwas AK. 1, 1,S,8. 3,4, 

r 

11 ,66. 78. **(*»), 16. II. an. Mbd. Halaj. 1, 1 4 6. 5,88. MSII'MJ MTMTM 
R. 3,63, 2 8. ad Mbgu. 113. SJMT HTMIFTTTT MTMT MIM'-UT FMTTMM MTM 
Spr. 3045. I M-^IMMIMTM^ Katuas. 3,36. 38,120. 42,87. Buag. P. 1, 
l6,ii. — MTrM TMIR^Katuas. 64, oh. fg. Raga- 

Tar. 2,114. ^vHIMMTMIMI WJM Katuas. 13,46. rlT^T M MTMTMTN- 

cTM: MMMTFMMT: 12 , 1 1 6. MrMMldl TMM^cfl 56, 337 . MTMT MIT 

- 0 -r 

»fTM M Spr. 4882. Katuas. 5, 107 . 6, 12 5. Vop. 5, 6 (pl.). MTMT 

. k >-»> «r r 

M<£MT HMUIIFT Mi: Raga-Tar. 5, 1 85. MTMT 270 . MMFM 

MTMTM — MiTMM erzähle von Bhag. P. 3,1,4 5. Mil T5TMMMFT MTMT Mi- 

*S O 

Parkat. 93, 1 7. 233, 9. Hir. 64, 17. 79 , 1 5. 83, 1 1. M r 4»|C£|*^| 

>■ r r 

IM*drt MTMT 100 , 1 1 . MTT MTMT was giebt es zu erzählen? was giebt es 
Neues? 64,16. 93, 19. MIFrl M«£rll MTMT "9, 16 . Spr. 380. TMTRTT M 
MTMT M TM^?TFT M^TH 394 (II). 3062. 4203. K atu .s. 2, 52. 42, 
119. üttarar. 112,1 (131,6). 5T^FMI: 97 fM^U%T F5TM MMT MTMTTM 
MIMilUIMI Prab. 44,io. MTSTHrFft MrMPI MlrTTTM MI D. 63,8. 

0 -N 

R Ioa-Tar. 1,9. 4 9. 337. 4,37*. TtTMMIMI ** das Reden von Bhag. P. 2, 
3,17. 4,30,19. 11,6,4 8.7,55. Bll AR. Natjac. 18,4 7. 97. ft] WJ I 3 Pa.hrat. 
31,21. °c7jfrNi) r 1.30,7. MTFMT MIMtM^UMiMlMI 143, 21 . 231, 21 . cfr- 
^FMMTM MgTMTMMT unter vielen Erzählungen £\tr. 10, l 26 . MMMTM 
Geschichte Rruimataiv. P. bei Bursouf, Biiag. P. I, xlvi. M^FfMT H. 259. 
M^tMIJTMI^M ^ WM^M^rMTMI MrTM MTTJTMIMTM^t’om Aufge- 
ben der Liebe kann nur bei — die Rede sein (vgl. den Gebrauch von 


afiSJT; Spr. 2701. rHT STTiTT sftHrTniFT ^ 3309. 1690. K*ruis. 64, 1 59 . 

MTT M MTMT rFMTMMMHI 26, * 69. Spr. 2353. (MFT) MT^MTM 

MTMMTTM M MI^fi( SO v. a. nicht einmal mit Worten , sie sprachen nicht 

• . r 

einmal davon R\ga-Tar. 2,69. MM — MMMT MlfHIIM FMi MiTMM^^* 

habe ich mit ihr zu schaffen, sei es auch nur mit Worten? Z. d. d. m. 

G. 14,571,1 ( mit weltlichen Dingen mag ich mich nicht befassen Alf- 


rbcut). Am Ende eines adj. comp.: 



Katuas. 32, 39 




rMMIMMTM Raga-Tar. 5, 236. 3MM5ITMIMTft redend von Buag. P. 1,18, 
4. — c) Geruchsempfindung Verz. d. Oxf. II. 231, u, 23. 26. — d) Bein, 
der Durgä I)ev1-P. 43 im ()KI)r. — e) = MTMTMi Eierpflanze II. an. 
ÄIbd. — 4) n. Wohlergehen, Gesundheit Trik. H. 474. H. an. Mbd. Ja- 
dava bei Malliti. zu Kir. 13,34. MMM MI MTHMMT^ Ragh. 3,13. MT- 
fTTMMTM 13,7t. M MM MI MTMMI^IM^fso die cd. Calc. 4 o) 13,4 1 . 
^ig. 13,68. Km. 13,34. — Vgl. JMMITT. ^Mlrll. ^TM°» FITMT 3 . 

MlrlTMi (wohl von MM rund) in. die Eierpflanze, Solanum melongena 
(n. die Frucht) L'ggval. zu Urauis. 3,79. 4 , 1 5. Trik. 2,4, 27. IIauiv. 7842. 
Scgu. 1,72,4. 137,15. 221 , 20 . 228,20. 2,508,9. V&gbii. 6 , 7 h. Auch MT- 
MTMTT f. AK. 2, 4, R, 2 . Trik. 2, 4, 28. MWl^tdlMMMI: Mark. P. 32, 26. 
- Vgl. tT?T 0 . 

o o 

MIMMMIM I) ni. = MIMTMT Bbar. zu AK. nach (KDr. — 2) MTMTTMI- 
MT f. dass. Alsu. 57. Ratnau. in Nigu. Pr. Vgl. do 

7T ° 

cjln IM» E radis. 3 , 79 . m. dass. Trik. 2, 4, 27. Scgi». 1 , 221 , 5 . 2,36.14. 
129,11. 368,6. 331,9. 

MTMTTTM in. Herr — , Verleiher des l.ebcnsunterhalts Diiag. P. 4, 17,1 1 . 
MTMIMM (MIHI M°) m. Kundschafter, Späher Tuik. 2 , 8,2 5 . II. 734. 

f r 

MTMT^T (MIMT ■+- ^TI m. Gewerbe M. 7,4 3 . 

r r ■* 

MTMTM^ MIMT M*J oder ni. ein umherziehender Krämer 

[Neuigkeiten bringend ) AK. 2,10,15. H. 364. 

f ^ r 

MTMTT5TM (MIMT -f- MT ') adj. Nachrichten essend so v. a. von Klatsche- 
rei lebend, Neuigkeitskrämer, Schwätzer; = MIMMIM MT MTMTT^ M^TM 
TMMFUI. 836. 

MTMI^ m. l'eberbringer einer Nachricht , Rote Trik. 3,3,431. 
MTMI^fl^ m - da**- Buag. P. 4,9,38. 

MirMMi (von MIMT und MTW) = M^I TTTM: gana MiMIT^ zu P. 4,4. 
102. = MTMMMIM M^ MT gana zu P. 4,2,60. I) adj. ein Ge - 

werbe betreibend, Gewerbsmann: TJTrTT MITMMiöHI FTlMTIfMi MTM MT- 
M(TI Katuas. 34,76. — 2) m. Kundschafter, Rote Trik. 2,8,25. MBu. 
10, 17 4. 200. — 3) m. Giftarzt , Beschwörer ; = M^?» Halaj. 3,54; vgl. 
MTTTTMF?i- — 4) m. ein Vaigja Ragar. im (KI)r. — 5) m. MTMTMTT 
die Eierpflanze (abdar. im (KDr. — 6) f. MI = Mlrtl Erwerb, Gewerbe 
MBu. 3, 17399 (vgl. 1 7401). am Ende eines adj. comp.: MTM 0 so v. a. 

■V- 

betreibend , obliegend 12, 12027. ; das Gewerbe eines — treibend 

so v. a. nur daran denkend den Leib zu ernähren Bhag. P. 5, 3, 3. so 
wird wohl auch TM^tJTM^MMi 0 MBu. 5,24 70 zu fassen sein; NIi.ak. da- 
gegen erklärt. T^TI rfälHI- 

ftPTT:. — 7) n. Ergänzungen und Berichtigungen zu einem SOtra: 3- 

RiWRii^FfiraNTTWiiPi 3 sntWT h. 236. cnfwmirT i ^ - 3 - 


r r 


ri\ £ rfil r A T\ l'-ti ( M MIIMMiHM Nagog. bei Ballart. Mau abii. 213. Co- 
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srnffi 


s r »s 


950 


1 .FBR. Mise. Ess. I, 262. II, 49. 297. Verz. d. B. H.No. 217. Von. d. Oxf. 
H. 257,(i,30. 6,3. fgg. Aiu bekanntesten sind die Värltika KItjIjaxx's 
zu Panini's SiUra, Madhis. in lud. St. 1, 16,26 fgg. Schol. zu P. 3,1,20 
in der ed. Calc. Saryadarcanas. 145,7; vgl. Böutlingk, P. Eiul. XLVI. 
fgg- wm°, M^^WTf 3 (unter M^||lJUMi), ^T°, 

tut 0 , tt^°, 

MIT rl'4r7il( in. Verfasser von VArttika Wfdfr, Ramat. Up. 284. 
Bez. KAtjAjana’s Comm. zu P. 7,3,59.8,3,5. Verz. d. Oxf. H. 160, a, 
•2 4. KumArila's 270,6,42. ETI Ti 3 der Verfasser von metrischen VArttf- 
ka (zu PAnini's Grainniatik) Gold. Man. 95. fg. 102. 


einosCommeutarsllALL 17i(lhe title isdubious). 


^ r 


«Mil rWrfiH m. — MIT Wkbfr, Ramat. Up. 281. 312. 

^ r ** c ^. , 

MTrrrTicITcM'TETMIT f. Titel eines Couimenlars des VAkaspatimicra 

Coi.rbr. Mise. Ess. I, 262. Hali. 27. 
r r ^ 

Mil HTidlcMMM T^57 f?T f. Titel eines Commentars dos UdajanA- 
kArja Coi.ebr. Mise. Ess. I, 262. 

MTTrnFTTMHT f- Titel eines Coiumeutars, ä ^TUIMi Hall 207. 

^ r 

^TTTTTTiPT^nT n. Titel eines Commentars Hall 172. 

Mil Tt r 4i l'rVj n. N. eines SAman Ind. St. 3,235,6. 




^nr?nir?r ni. Alchemist Jogajatra 5,4. — Vgl. MTTfPTi 3). 

4r^5u (von cl VS. Prat. 3,91. P. 6,4,135, Schol. (oxyt.). Vop. 
7,2 1. I) adj. (f. a) auf den Schlager des Vrtra bezüglich , ihn betref- 
fend u. s. w.: MiMTiqra vs. io, 8. ait. Br. 1 , 4 . mtmm mt ^c?- 

SO v. a. Siegesopfer 2, 3. TS. 2, 5,9,4. TBa. 1,6,1, 7. 
MIT TS. 5,7,a, 1. 6 ,I,ö, 7.^T^T 7, t.o,3. gAT. Br. 3,3, 1,1 4. Kath. 24, 
1 . Ml^MHNT A?y. ^r. 1,3,32. Cat. Br. 1,6,9, 1 2. 9,5,9, t. HTM Kath. 27, 
3. Boaü. P. 6,12,34. — 6) (oxyt.) das Wort enthal- 

tend gana TMHWTTP[ zu P. 5, 2, 61. — 2) m. patron. Arguna’s, der 
fiir einen Sohn Indra’s gilt, Tuik. 2,8,17 (<=4l gedr.). Kir. 15,1. — 
3) n. cjr^Tj^und ^?TP7 FTMM MTMHH^Namon von SAman 

Ind. St. 3,208,6. 209, a. 

4l4rl( (von n. N. eines SAman Ind. St. 3,235,6. Latj. 7, 1,1.5. 

( von M^SfccM} 1) «dj. mm Schlugen des Vrtra dienlich: 
5JMFT KV. 3,37,1. — 2) n. das Schlagen des Vrtra Biiao. P. 6,12,33. 

m. Wolke Catb* 14,330. 

n. s. Nach VigvA im CKDr. hat das Wort ^ die Bedd. 

tfiWM Seide, sT?rT Wasser und Same der Mangifera indica. 

t 

lj erln trüber Tug, Regentretter ; m. Trik. 3,3,402. n. U. an. 3, 
074. Mfd. I. 119. — 2) n. Schwärze , Dintefä TH) U. an. Dintenfass Har. 
269. in. dass. Thik. Mfd. 

Ml^lrll f. gana SFJlT^ zu P. 4,2,86. Davon MhlrflMfft (vgl. P. 8, 
2,11) ebend. 

? . C ^ _ . . ... 


MT$7 in. patron. von M^T gana TM^TT^ zu P. 4,1,104. 

4 1 tyh (von M*i; 1) n. o) vorgerücktes Alter , GreisenaUer AK. 2,6,1, 
40. H. 310. an 3,97. Mfd. k. 1.56. Bala beim Schol. zu Naisii. 1,77 (f{- 
"^T^f st. *|ilM zu lesen nach Strnzlkr). MBb. 14,27 47. Spr. 4928. 4997. 
3373. R%cn. 1,8. KumUas. 5,4 4. C' R " (i * SaSh. 1,7, iß. KathU. 61,116. 
72,20 MT^HI gedr.). Wfrfr, Krshnag. 222. 298. Mark. P. 109,24. Pan- 


kar. 1,3, 21 . Prab.24, 15. °HIM (so die ed. Bomb.) Panrat. 95, 1 6. — 6) 
das Treiben eines Alten , Gebrechlichkeit eines Greises II. au. Med. — 
c) eine Versammlung von Alten P. 4,2,39, VArtt. 1. AK. II. 1416. II. 
an. Mfd. Bala a. a. O. — 2) adj. subst. alt, ein alter Mann Bala a. a. (3. 
Naish. 1,77. 

f , 

Ml 0*44 n. vorgerücktes Alter , GreisenaUer Gatadu. im C&Da. MBii. 

9,2988 (Ml 7» Mi od. Bomb.). Mil 7*^tdHIM (!) Pankat. 95,16, r. I. 

(von ni. patron. dos Gajadralha MBu. 3, 15576. 


15581. 6,752. 

r-v -v 

MläMlM m. patron. von M aMM MBii. 1,6989. 5,5909. 7,916. 
MT£THH ni. patron. von MTST gana ^T^clIT^ zu P. 4,1,100. — Vgl. 
u. MMIMM 1) am Endo. 

r r-, r 

MI^M ni. = MTöPT 31 Bu. 13,4283 (MoTM M. 3,180). 

MlälM (wohl von Mfe) m. IVMcAerer AK. 2,9, 5. II. 881. Ml 3,153. 
o 

180 (= MB«. 12, -.283). 4,22t (= MB«. 12,9152). Ji«N. 1,132. 


Ml w I MM! m. dass. Siddh. K. zu P. 4, 1,30 (auf ein orfundenes MM IM 
= Mli zurückgeführt). AK. 2,9,5. H. 880. Halaj. 2,4 16. Apast. 1,18, 
22. M. 1,210. 220. 8,102. 140. MBll. 12, 1320. 8310. 13,1 592. 4275. 
MIJNf ni. dass.: Mli r 41 ^TMT MBu. 13, 482C. 

MI^M I f* = MläW Wucher MBu. 2,525. 

Ml ^4 (von MT^TM; n. Wucher Trik. 2,9,1. M. 11, 61. Jao.n.B, 1CI. 

3,235. Prajackittbnd. 3,6,3. 40,6,3. 

(^rq - -*■ U ü ) f. Watierkrug H. 1021. — Vgl. 3) b ). 

MII M ;MI^ -t- m. 1) das Meer Trik. 1,2,8. II. 17. Spr. (II) 345. 

Verz. d. Oxf. H. 129,a,l5. 151,0,6.251,0,3. Buag. P. 3,17,7.24. — 2) 

Bez. der Zahl 100,000,000,000,000 II. 874. 

MTfeJHM n. eins -4r/ Salz ;?TlUllrlMUI; Rio an. im C^Dr. 

•nt 

MTM7 (von MTHJ) n. dass, ebend. 

^TUr (von cfsjj 1) adj. (f. zu Riemen bestimmt , geeignet: ^4m^P« 5, 
1,15, Schol. aus Riemen bestehend P. 4,3, 151. — 2) f. und n. Riemen 
Raja*, zu AK. 2,10,31 nach C^Dr. e { STrH MriTPI^TIXiMI^JTr^ 
Pani AV. Br. 9,2,22. MP-flM •TTHTF'TfM MTtffniFT: I ggval.zu Un adis.2,27. 
MPimra s. u. Miufuia. 

MTsffniM m. P. 5,4,118. 8,4,3. Ugoval. zu Unadis. 2,27. Nashorn 

Trik. 2,5,3 (°MFT gedr.). ein alter weisser Ziegenbock (nach den Erkla- 

rern) M. 3,271. Jagn. 1,259. Nach Andern auch ein Vogel mit schwur 

r * 

sein Halse, rothem Kopfe und t reisten Flügeln Uogval. MIMIÜIFT Apast. 

1,17,36. 2,17,3. — Vgl. MIUniTR uud MTiTRM. 

MTMTMFl VS. Prat. 3,89.6,28. adj. etwa auf der Nase gestriemt , nach 

MaiiIdii. mit Zäpfchen am Halse versehen VS. 24,39. — Vgl. MTmYtIH- 

M1MC m. Schiff , Boot Har. 142. MIMS Trik. 1,2, 13. vielleicht nur 

fehlerhaft für MITi 'MITT ; vgl. jedoch auch MTMJ. 

r ° 

MIHI (^TJ‘ -4- rn. Krokodil Trik. 1,2,23. Har. 76. 

MTHHI (von MMM, n. eine Menge von Panzern Sabas, zu AK. 3, 3, 4 3 


nach CKDr. 


MPTrPT adj. aus Varmat! gebürtig P. 4,3,94. MIhMM 
tMJII-( zu P. 4,2,95. 

MTTMMrFITni m. patron. von MT MM P* 4,1,158, VArtl. 


gana Ti- 
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n. nom. abstr. toii R? R=ft' gana 



zu P.5, 1,128. 


RU RUI (von RfR*T| n. eine Menge gepanzerter Männer Stamm zu 
AK. 3,3,4 3 nach CKDr. 

RIhR (RTT -4- 2. RR) m. Wolke Cabdar. im CKDr. Bhag. P. 10,24,9. 
° > * ° ^ r 

1. RTR (von l.cf^p 1) aüj. zurückzuhalten , aufzuhalten: RIIfR RTRT 

MBu. 5,7375. 14,2442. ^TRT Uc*)RT'7: Spr. 2912. RRW*. RRRiiqR R- 
RR ^R^Hariv. 15067. RirUtf ^RTRTR: 51^: B. 6,92,57. tl^lM R- 
5fiR Hariv. 10805. JJRTTRR B. 3, 35, 4 5. RRTqRfä Spr. 609. RRTR 
M ^ ftlRTRFrTR ! 571 (II). — 2) m. Wa// (nach dem Conim.) B. 1,70,3. 
— Vgl. JcfFT, f^RPT. 

2. cRlJ (von 2. P. 6, 1, 214. adj. 1) zu wählen: fHeR: P- 3, 1, 
101, Schol. — 2) kostbar , werth; n. Kostbarkeit , Gm/, Schatz Naigii. 4, 
2 . Nir. 5,1. RR RV. 3,43, 33. 10,45,1 1 . W % RT% RTR*n f 21,2. 
5Uu4rft RTRTTUI (3m:) 5,80,6. des Savitar 1,24,2.4,53,1.5, 
48, 5. R^RRT STTMllUI 1®» 3« 5, 50, 8. 7, 1 i, 5. 42, 4. 1, 5, 2. 81,9. «^T- 


111,5. 


7 Blut- 


Fr? Rnmn 114,5 . r^tr ruttr^ Rrf^ mw 8,25, 

13.44,18. JfHFT RH [RUR 00, 1 1.9,63,30. 41 (fllrJT ^FRRT RFTHT 10, 
27,12. 133,2. RiqRR »I. auderer Texte Katu. 23,8. 24,7. 27, 3. 
4. 8 (Ind. St. 5,343). 

3. RTR (von 1. Rlj| adj. aquaticus CKI)r. 

(5||f^ -4- F?°) n. Wasserbehälter , Teich u. 8. w. (= sTFTTSTR 
Comm.) Bhag. P. 12,2,6. 

srmFTFHT (snf^ h- m. eine bes. am Wasser wachsende Myro- 

balane B. 1,70,3, v. I. im Comm. der Bomb. Ausg. 

RTRUR 1) adj. im Wasser entstehend , — wachsend. — 2) n. Lotus - 
o 

blüthe Diianamgaja im £KDr. 

adj. vom Wasser seinen Unterhalt habend ; m. Waster- 

o *\ 

träger , Fischer u. s. w. Varau. Bnu. S. 5,4 2. 

RiqHitM) adj. * m Wasser lebend. — 2) wohl f. (vgl. si^i iTtfrU Blut- 
egel M. 7,129. Such. 2,275,4. 

iRl (1) m. das Meer CKDr. nach einem Pirana. 

S. ^TT^. 

c r Ä 

RIRIIIT f. = RRTITT Cabdah. im CKDr. 

RTRRT f. Fluss Naigii. 1,13, v. 1. für qiRfft. 

RTR^T (RTR^) adj. im Ixinde der Barbaren geboren gana c?5TT5TF?T- 
zu P. 4,3,93. 

4l4(* adj. von 'R^j gana RRTT^ zu P. 4,2.127. 

RTST (von R5T) n. N. eiuesS & m a n Ind. St. 3.235,/». Par« av. Br. 1 3,3,1 1 . fg. 

(von c(4l) adj. (f. zur Regenzeit gehörig u. s. w. VS. 13,56. 
jr r 

2. RTR (von RR) 1) adj.: ^RRT RTRTmiRTRRR^ N. eines SAman, = 
^?7FR RRRJR Ind. St. 3,208,6. — 2) n. a) nom. abstr. von RR gana 
RERTT^ zu P. 5,1,12 2. — 6) N. eines SA man Ind. St. 3,235,6. 

RTRRT n. N. eines der zehn Theile, in welche Sudjumna die F.rde 
thoille, Vauni-P., Sag aiiäp akiij ana nach CKDr. 

R|t!|J|u| (von RRJJTTI; m. patron. des Asita Qat. Br. 14,9,41,33. RT- 
R J] U I 1 FM ie Xachko mtnen des V Arshagana gana Ri RR II? zuP. 4,2,1 1 1. 
RTRTpnTTR m. N. pr. eines Lehrers £at. Br. 14,9,4,31. 

7 r ° r >- 

R1RUTJU m. patron. von RRTJUI gana JTJTTT^ zu P. 4, 1, 105. Latj. 


zu P. 4, 1, 


10,9,10. SV. Gara Tüb. Hdschr. Nidanas. 2,9. 6,7. Ind. St. 4,372. MBu. 
12,11782. Verz. d. Oxf. H. 237,6, No. 570. 

RTR^ adj. von RR^ v. I. im gana 3rRTT^ zu P. 4,1,86 nach Uggval. 
zu Uradis. 5,21. 

. RIM^SI adj. von RR^jl v. 1. für RR?3T im gana JcHlf^ zu P. 4, 1, 
86 nach Uggval. zu Unadis. 5,21. aus Kaizenhaar verfertigt (nach Nl- 
lak.): RTRT^ MBu. 2, 1823. 

snWtrft (von RRt 4R) f. patron. der (armishthA MBu. 1,3310. 

Hariv. 1604. Bhag. P. 9,18,33. 

r 

RTRT (von RRT; adj. dem Stiere eigen: R7FTR Verz. d. Oxf. H. 11, 

r 

a, N. 1 (RTR? die Ildschr., die Correctur von Aufrrciit). 

RIRTIHIRT (von RRTTTTT) f. patron. der RAdhA Padmottarakii. 67 

c. o 

nach (KDr. 

R|4c4 (von RR£T) 1) adj. einem (Odra eigen : RTRR^Narada bei Kull. 
zu M. 7,2. — 2) n. die Beschäftigung — , der Stand eines (Odra gana 
»Wli^ xu P. 5,1,130. 

4ife (von RRrTT) f. der Sohn eines f Adr a-Tl r ei6e4 gana R|c§ 
zu P. 4,1,96. 

RTR5TTRRT (von RR-i- 5Tr?) adj. hunde rt jährig P. 5, 1 ,58,^ V A r 1 1. 5, Schol. 
Rm^«^rFFT? (von RR -fr- H«(*H) adj. tausendjährig ebend. 

RT^PTTI adj. von RRRRR Ait. Br. 6,32. Pankav. Br. 20,9,2. 
RTRITJl^ (von RRTT3TJ) m. patron. des Ambarls ha, RgrAfva, 
BhajamAna, Sahadcva und SurAdhas BV. Arukr. pl. RV. 1,100, 17. 
4l4lflf5l ni. patron. von RR gana TRRTir^ zu P. 4,1,154. — Vgl. 

RT^mmi. 

n. N. eines SAman ^Iat. Br. 14, 3, 1, 26. Ind. St. 3, 235, 6. 


(von 


und 


ved. und 


‘ n. desgl. ebend. 

r c 

in der klass. Spr. (von RRT, RR) P. 4, 3, 


Hariv. 3787. 


7 r 


18. fg. 1) adj. f. (^) pluvialiSy zur Regenzeit gehörig u. s. w. II. an. 3,9G. 
Mid. k. 156. RFf: Regenxcasser AV. 1,6,4. R^F^5,22, 1 3. VS. 14, 
15. £at. Br. 10,2,S, 1 1. RRIt Ait. Br. 4,26. TS. 7, 5,«, 2. «4,1. Ägv. C*. 
4,12,1. Griij. 3,5,19. £*T. Br. 5,5, t, 4. RJ AV. 4,19,1. Wkbrr, Gjöt. 
113. RlfefcHür^T RTRT^Spr. 2781.4037. MBu. 1,2313. 13,5657. Ha- 
bit. 4006. R. Gorr. 1,1,73. 4,25,12. 6,108,25. Bhag. P. 10,58,12. RT^T 
Hariv. 3787. ft^IRRlfq^T Rlf?T MBe.7,1311. B. 7,66,13. sft- 
Rr? MBu. 3,15732. 4, 2025. R^R^Bagu. 4,16. fIR. 12,25. RRJ Hariv. 

2844. RFTRTRTRRRfr? Ä ^TTF? RirRRRR 3571. Sug«. 1,21, 
6 . RTRR^P. 4,3,18, Schol. RTI*RRft und RTT’R'^Il^T *7^? ein Fluss , 
der nur während der Regenzeit Wasser hat , MBu. 5, 7363. 7368. sich 
auf die Regenzeit verstehend , sich mit der Bestimmung derselben ubge- 
bend gana RRtTTT^ zu P. 4,2,63. — 6) auf ein Jahr ausreichend : RR 
Jagn. 1,124. PTRT MBu. 12,6296. RRR 8892. 13, 4464. ein Jahr wäh- 
rend Mark. P. 69,58 .jährlich: Ri^f" Abgabe . Tribut Hariv. 4209. Buag. 
P. 10,5,31. RTRT Verz. d. Oxf. H. 70, 6, 1 3. R^IRRT 103, a, 14. Maivc. 
p.92,11. BuXo. P.11,1 1 ,37. Häußg in comp, mit einem 

Zahlworlo, so und so viele Jahre wäfirend , — a//, — ausreichend , — 
jährig P. 5,1,88. 7,3,16. FR 0 Pankat. 167,2. RR° Apast. beim Schol. 
zu Katj. C r * 541,6. MBu. 13,3587. RH° Panrat. 167, 2. ^51° R. 4,48, 


P.92,11. 


f r 
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12. Spr. 2t 82. äl^51° MBn. 3, 8070. 8072. 10464. 8,42t. 13,6550. 14, 
•2850. 2850. 13,375. Uariv. 6244. VP. bei Mur, ST. I, 86, N. 58. Verz. 
d. Oxf. U. 29,6, 8. Buag. P. 9,9,23. Mark. P. 97,30. Pankat. 50, 18 (wo 
mit der ed. Bomb. °c^H qcfcj’iHI zu lesen ist). 31^41^51 0 MBb. 7,9088. 
q^5I° Pankat. 101,5. W5I 0 Verz. d. Oxf. H. 261, a, 15. f^5TT?f 0 
Jag*. 2,24. M. 3,68. cT^° Buag. P. 9,7,6. qiTpM'4.1 (!) Verz. 

d. Oxf. H. 121,6, No. 213, £1. 4. Auch mit Steigerung des Vocals im 
vorangehenden Worte; vgl. %°. — 2) eine best. Pflanze, n. AK. 2,4, 
Ä, 16. H. an. Msd. f. Raga*, im £KDr. — Vgl. fe°> 

q%J°, q4°, 

qil Mcfd (von qTTqqi, 1) adj. jährlich : Abgabe , Tribut Biiag. P. 

10,3,19. — 2) n. die Regenzeit: cJfT?T^F*7P*T*T QIJU qirqqj FM MM 

o -o 

R. 7,31,2. 

SnrqjII f- Hagel £abdak. im £KDr. 

cIT^cft (von Eltfi adj. regnend ^KDr. und Wilso*. Wohl fehlerhaR 

°r ^ 

für 

adj. von gana zu P. 4,2,80. 

qiTT m. patron. des Gobala TBr. 3,11,9,3. des Barku (oxyt.) Qat. 
Br. 1,1,1,10. 14,6,10,8. wird von den Comm. auf c|| vl, und 

t t N C 

zurückgeführl. 

cJU^rf m. patron. s. Weber, Ind. Sir. 2, 380. 

cHrä4i m. patron. von gana TCTqTTT zu P. 4, 1,112. 


cnracli adj. nach dem Comm. = sllcl: Kauih. Br. 7, 4 

L L C O 


in Ind. St. 2, 308. 

1. (von cjnSTj m. patron. £üsha's TBr. 3,10,9,1 5. Kekitftna's 

L 

MBii. 6,3715. Krshna's Buag. 1,41. 3,36. Pankar. 3,8,7. 4,3,130. N. 
pr. dos Wagenlenkers Nala's, der später in dio Dienste Rtuparna’s 
tritt, MBa. 3,2281. 2292. 2297. 2640. f. ^ 1,4401. 3,4914. 7,2503. 12, 
16 . 14, 183 9. 184 6. ni. pl. das von Vrsbni abstammende Geschlecht , — 
Volk 2,1844. 3,804. 16,134. 

N* 

2. (vom vorhergehenden) adj. zu Krshna in Beziehung ste- 
hend , ihn betreffend MBa. 12,7652. 7654. 

cTTCjlf (von qiy) m. patron. £at. Br. 3, 1,1,4. 

r ** r 

cTT^nn (von cpFFJ) adj. zu oberst befindlich Kal*?. 23. 

I f r ^ 

b||U|imTIT (von qTi m. patron. P.4, 1 , 1 55, V A r tt. N*. pr. eines Gram- 

r ^ 

matikers N'iu. 1,2. Verz. d. Oxf. II. 160, a, 28. — Vgl. c 4 iqKJ|(]|. 

1- (spatere Form für ; auch cfT^T geschrieben: die Bomb. 

r r 

Ausgg. des MBu. und Buag. P. in. n. gana zu P. 2,4,31. 

Sidiui. K. 230,6,8. 1; m. Schweifhaar , bes. Rosshaar (Schwei fj; = 

•s _ ö 

qjq* qi5T» AK. 2, Ö. t, 46. Trik. 3, 3, 401. II. 368. an. 2, 502. 

Med. I. 39. Halaj. 2,37 5. = ^M^Il. £. 127. = Vjq und 
(ETCJF7 ^[1951 STFTfy:) II. au. Mrd. «ra^lcIT: TS. 6,2,*, 5. 7,5, 
*», 1. AV. 9,7,8. r \ |-'| |^4iH U li ’\ ► feiner alt ein Haar 10,8,2 5. 3, 
22. 10,1. 12,1,7. g*T. Hb. 3 , 4 ,«, 17. 6.«,«. 8,3,*,i. 

°^FR 5,3.1, 1 o. Katj. £r. 15,3,30. 37T: Gobu. 4,8, 1 4. qiHM 


I Br. 3,9,4, 4. Nie. 1,20. 11,31. cJTHT: 45HR M. 8, 234. MBu. 

CN -s 


1,1194. 1237. 13, 3348. 3798. R. 7,37,1, 

37. Such. 1,28,6. 13.93,16. 100,4.2,90,6. |r|J HTÜTT 


(^TTsR:) 


VI. Tbeil. 


ad QaK. 6,5. MBu. 1,1 192. cfJT^T 0 1 236. 7, 959. 8, 2348. 

(ejlhfrj) Varau. Bru. S. 66, i. <4 M 93, 1 1. 

67,3. Buag. P. 10,12,9. 37,3. Meoh. 34. Spr. 2636.^- 

5FF7: T^rrT qTrT^rlT: R^T: Varau. Brh. S. 72, l. Katuas. 39,42. ^C^- 
qing^N-UI qTrT: Ind. St. 8, 436. JFT RfFTT^ft- 

TqH'cHq Spr. (II) 1. Katuas. 82,4 1.43. 4 5. 106,2 5. fg. 5H: 49,21. TQ° 

•'s ^ ^ 

1 9. JTTqFTT: M. 8 , 250 . Jag*. 1, 1 85. 3 , 60 . c ^fsTrfT P. 4,3, isi, Schol. 

flqiFT adj. von einem Elephanten Varau. Bru. S. 67,7. q^cJT?Tr?T q* 
o w 

r ^ ^ 

RmI*. 72,2. am Endo eines adj. comp. f. £JT gana zu P. 4,1,56. 

— 2) m. Haarsieb VS. 19,88. ^at. Br. 12, 7,2, 1 1. 8,1, 1 4. Katj. fa. 14, 

1,27. 19,2,8. — 3) m. n. eine Art Andropogon (c^Tt^ ; vgl. cfi5J) AK. 

2,4,4,10. Trik. 3,3,401. II. an. Med. Ratkau. 121. Sich. 1,72, 4. 238, 

15. 344,5. Var ui. Bru. S. 77,7. — 4) f. ^TT und ^ gana c( |f^ zu P. 

4,1,4 5. a) cIHI a) Kokosnuss (wegen ihrer Fasern so genannt). — ß) 

Gelbwurz (vgl. T5TTiT)- — y) eine Art Jasmin Med. — 6) cUFTt a) eine 

“n . r -n -s 

Art Schmuck. — ß) = II. an. Med. — Vgl. RT- 

rpt» ^Tq^r^n, qqiri» nnriqTrr» r?Ti^ j . 

2. n. angeblich so v. a. (zur Etymologie von IR'llqirfl 

Nir. 11,31. 

qirlRI (vou 1. q|^J; 1) m. Schweif eines Pferdes oder Elephanten II. 
an. 3,75. fg. Med. k. 129. — 2) m. n. ame Art Andropogon 11. 1138. 
Med. Halaj. 2,467. R. Gorr. 2,83,30. ScgR. 1,139,9. 2,416,19. 431,3. 
433,15. 16. 21. ^aiing. SaBu. 2,2,35. 37. Varau. Bru. S. 77, 5. 9. 13. 28. 

— 3) m. f. n. Fingerring Med. k. 129. 137. — 4) m. n. Armband (vgl. 
cTFP 7) ebend. — 3) f. qTfrHTI a ) Sand (vgl. cJ|H r Jil) Tri«. 3,3,35. H. 

O 

au. Med. k. 129. — b) eine Art Ohrschmuck Trik. II. 636. II. an. Med. 

— c) das Rauschen der Blätter Trik. (wo TTsfRRT st- TT3 RT zu loson 
ist). II. an. Med. — Vgl. RTT^ 0 . 

1) adj. RtTT: oder fTq; heissen die in der RV.-Saiu hilft 
nach 8,48 aufgenommenen cilf (oder nach Saj. zu Air. Br. acht) Lieder 
Ait. Bii.3, 1 5. 6,24. der Abschnitt wird in den Ildschrr. als 
bezeichnet Agv.^R.8,2,3. (aMku. Br. 30,4.8. Pankav. Br. 13,1 1,3.14,3, 4. 
(Inkii. £r. 12,6,1 2 . Rotu, Zur L. u.G.d. V. 33. °TcfcrTJJ: Vcrz.d.Oxf.11.36, 
0 , 8 . c l^cUIiiHHItJ.fJTBuAG. P. 12,6,59. fl 0 Karabavjcha in Ind. St. 1,61. 
'^5IRT RT?Tn3l?TrTrTR^3,276. — 2) m. pl. Bez. gewisser daumengrosser 
Kshi, die in Beziehung zur Sonne zu stehen scheinen, Säj.zu Ait. Br. 
a. a. O. Ind. St. 3,236.«. Maitrjup. 2,3. Taitt. Ar. in Ind. St. 1,78. MBu. 
1,138 5. fgg. 2 863. 7683.2,437. 3,17 4. 10903. 7,872 8. 12, 13 564. 13,4 4 2. 
681. 4121. 5604. 6488. fgg. R. 1, 31, 27 (52, 26 GORR.). 3, 10, 2 (RSf vTR 
5TTTT RT^TR^rTT fiR : Comm.). 39, 30. 4,40, 60 . ^TiT - 

4cu. 15,10. Katuas. 12,1*2. Duäg. I». 3, 12, *3. 4,1. 
39. 5,21,17. 6,8,38. 12, 11, *9. Mark. P. 18, *9. 52,2*. fg. 106,52. Sar- 
TADARtASAS. 99,2. VoTZ. «1. Olf. H. 310,0,30. °n3<T?JTSI r I 52.6, 27. fg. 
°^irTT U*?T: 266,6,2*. 6“,a,37. - 3) f. Eli Bei. gewisier 

Ishtakä TS. 5,3,«, 5. ^at. Ur. 8,3,4, 1 . 7. 10,4,*, 1 6. Katj. ^b. 17,9,8. 

— Zur Etymologie rgl. ^at. Br. 8,3,4, l. Air. Br. 6 , 2 *. Als Eigenname 
rermuthlich so t. a. eine kahle Stelle in den Haaren habend, glatzköpfig, 
jedoch mit spottendem Nekcusiun, da eigentlich nicht ron meusch- 
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liehen Haaren gebraucht wird. Häutig falsch eN^| 0 und cjll~{ 0 ge- 
schrieben. 

(1* dM + «HJ n - Schicei f, Schwanz TS. 7, 3, i®, 2 . Katj. 
Cr. 13,3,16. Latj. 3,11,3. 

m. 1) dass. AK. 2,8, t, 18. H. 1239. 1244. Halaj. 2,286. 

P7 Latj. 9,9,19. Suadv. Br. 5,10. M. 4,67. MBu. 7,1574. 14,1731. JTT: 
1,3934. 13,5969. (TTT) 1,6662. Varau. Bin. S. 61,12. 15. 

B. 1,61,19 ed. Schl.). Vgl. ggRSIFTW, ^TJI 3 , - 2) N. 

pr. eines Muni MBu. 3,10736. fgg. (beide Ausgg. ^TFTTO). 

cUFTrmTrT l) adj. seinen Schweif lieb habend. — 2) m. Bos grunniens 
Riet*, im £KDa. u. ; vgl. und Spr. 2656. 

cJI^H adj. v on 1. cfcH 2): Goladuj. 9,14. 

cfT^TTTOTT f. eine Perlenschnur , mit der das Haupthaar gebunden 
wird , AK. 2,6,1, 4. H, 655. 

ni. Schicanzriemen MBu. 8,976. Eine andero Bod. muss das 
Wort in Verz. d. Cambr. H. 63 haben. 

m. dass. MBii. 8,1483. 

in ^[T 0 (wio st. zu losen ist). Die Rodespio- 

loroi diosos Namens hat die sechs ersten V 6 1 a k h i 1 j a -Lieder zum Stoff. 
dMM^J m. N. pr. einer Gegend Vorz. d. Oxf. H. 352,6,14. 

(^FFT> dlrld) wohl n. N. eines Karana Varau. Bru. S. 99,4. 
6. KosiiTuIpR.imCKDR. im PrAkrit Ind. St. 10,286. — Vgl. 2. =fi|U|3)m). 
eJMdfcl 1*. Haarbäuschchen Sega. 2,23, 15. fg. 

*u. 1) ( Ross -) Uaanceber P. 6,2,76, Schol. — 2) N. pr. eines 
Berges P. 6,2,77, Schol. 

cfl^rFTFFI 1) adj. auf dem Berge V Ala v Aja wachsend , — gewonnen 

werdend. — 2) n. Lasurstein Trik. 2,9, 29. H. 1063. IIU. 27. Halaj. 2,20. 

cJIrl^lH^n. ein härenes Gewand II. 11,92. Jaqn. 3,254. 

clHcUsH n - ein Fliegenwedel aus Schweifhaaren insbos. des Bos 

grunniens H. 717. MBu. 1,54 16. Harit. 9580. R. 2,91,38 (100,37 Gorr.). 

6,112,78. Ragu. 9,66. 14, 1 1. Kuxaras. 1,13. Raga-Tar. 5,386. Buag. P. 

4,15,15. 10,81,17. am Ende eines adj. comp. f. *7T Ragu. 16,57. 

fehlerhaft für °oü5H H. 717, Schol. Saddu. P. 4, 12, a. 

^TlrF^r? m. Schweif Schwanz AK. 2,8,1,18. H. 1244. Halaj. 2,286. 

eJMIsfl f. eine best. Pflanze (= £abdak. bei Wilson. 

o 

1. cfMIU n. die Spitze eines Haares (Schwanzhaares) Qybtaqt. Up. 5, 
9. als Maass = 8 Ragas = 64 ParamÄnu Var tu. Bru. S. 58,2. Mark. 
P. 49,37. 

2. ^IMU4 adj. eine haarfeine Spitze habend Suadv. Br. 4,4. 
cllrlP-4 r 4Hci r 4aI f- wohl ein auf einem zugespitzten Pfahle, also gleich- 
sam auf einer naarspitze , balancirendes Boot Ind. St. 10,279. 

cJT^JTFTcT ra. N. pr. eines Mannes Raga-Tar. 5,225. 
o|||H n». 1) N. pr. eines Muni Verz. d. Oxf. H. 52,6,27. — 2) eines 
Affen, = cnfrR^TaiK. 2,8,7. H. 704. 

cTTT^Rf rJ dlMdi) m. pl- N. P r - eines Volkes Mark. P. 58,39.. 
cTff^RTM ^T°, V. 1. m. gana^frf^JH^ zu P. 4,2, 5t. 

snfrraßflisra von V41. bewohnt ebend. 

^TTtTTTFR adj. von cJMcfj gana *FTTT^ zu P. 4,2,80. 



e|IMU3lcrü s- u. cn?nW*J. 

cfTT^m^IST ni. N. pr. eines Sohnes des Dravida £atr. 7,2. 
ellMH^(von 1. cUrT) 1) adj. geschwänzt oder haarreich; ein Haar 
habend d. h. desselben bedürfend (für eine Etymologie gebildet) Nir. 11, 
31. — 2) m. N. pr. a) eines Daitja MBu. 2. 367. — 6) eines Affen, 
Bruders dos Sugrl va und Sohnes des I ndra, Trik. 2,8,7. H. 704. MBu. 
3,1 1194. 4,752. R. 1,1,61. 68. 3,23. 16,11. 6,4,4 8.75,63. 7,34,3. OTT- 
fld.W) dldJJ *TrFTcT ^TsT £T: 37, «, 37 . Ragu. 12, 58. 

Buag. P. 9,10,12. — 3) f. cTTIrFft das Nakshatra Agvint II. 108. 
cJIMb.iy m. N. pr. eiues Schlangendämons MBu. 1, 1553. 
cTTFrt' in 

cITrT ra. = ^H r 4M Unadik. bei Wilson. 

cJlrWi (von cJMd»l) 1) adj. a ) aus Sand gemacht: Spr. 5079. 

— 6) sundhaltig , sandartig. — 2) m. ein best, vegetabilisches Gift U. 
1197. — 3) f. ^ a) Sandbad. — 6) Kampher Caddak. boi Wilson. — c) 
Cucumis utilissimus (vgl. H. 1189. Halaj. 2, 54. Gatadii. bei 

Wilson. — 4) n. = IHdi, l ^ c- 1 1 H 'fi AK. 2,4, 1,9. II. an. 3,98. 
Mbd. n. 121. 

cfT^TTI f. (gew. pl.) Sand AK. 3,4,f *,76. H. 1089. an. 3,75. 98. Mbd. 

k. 130. fg. Halaj. 3, 4 8. fmigT. Up. 2, 10 . M. 8,2 50. MBu. 3, 107 23. 

13530. cTR-TnfFFl HRrF^Spr. 677 (II). 4787. Sega. 1, 171,21. Carng. 

Stfiu. 3,2,14. S\u. D. 64, 1 1 . Pankat. 205, 8. Da£ak. 91,16. dM'+ilifld 

% o 

Sandmeer , Sandwiiste MBu. 17,48. Raga-Tar. 4,289. 294. 

dass. 172. Am Endo eines adj. comp. (f. SIT) II. 1,2, 7. 2,55,3 1. 5,16,35. 

Harit. 9005. fg. Varau. Bru. S. 54, 83. 91. Scheinbar N. einer Holle 

•s rn 

MBu. 13,54 91, wo aber mit der ed. Bomb. m^ITFPTT zu lesen ist. — 
Vgl. unter efi^DT I) a ) (MBu. 18, 50 liest die ed. Bomb. °^JT- 

g^TTrmT:), rTTT^T FR?, JWi°, F^FIT^T. 

cJlrHil^U n. ein best. Fisch Har. 190. 
o 

<4H-Jillc*Hil Sandzucker Cabdak. bei Wilson. 

cTFFTTTCPTT f. N. einer Holl* bei den da Ina H. 1380. 
o 

<4 Midi m. N. pr. eines Lehrers Verz. d. Oxf. U. 234, a, 6. cJMIefil 

J O N 


Hall 16. 


und 


v. 1. 


dMdirl n. eine Art Salz Sega. 1,227,8. 

cITFpir^r^rfrSI u. N. pr. oinos Ttrlha Verz. d. Oxf. H. 66,6,29. 

| f. = cITrFli^ Cucumis utilissimus Trik. 2.4.36. 
cTT^FFT m. = 2) H. 1197, v. 1. 

'MkrIM patron. Katj. (b« 10,2,21. — Vgl. (in der Bed. Esel 

Varau. Bru. S. 86,26. 88,5 mit ^ geschr.). 

cJTc^I? (von cTcFfl) adj. aus Bast gemacht AK. 2, 6,S, 12 . 11 . Zeug — , 
ein Gewand aus Bast: MIrk. P. 15,29. 

cTTcrefirT (von dcMirU 1) acI j« atts gemacht. — 2) f. ^ ein best, 
berauschendes Getränk Trik. 2,10,15. 

4lr -U ni. patron. von gana JpfTTT zu P. 4.1,105. 

«o * v 

I f. ZU gana dU^HII^ zu P. 4,1,18. 

cTTF^pT! (von cic^H) adj. (f! ’ reefft zierlich u. s. w. gana SI^FÜTTT 

zu P. 5,3,108. 

dIMdldi m. v. 1. für cllcrHll^h gana zu P. 4,2,138. 
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adj. von öfTT^TTFir v. I. im gana If^IT^ zu P. 4,2,138. 
RMli'tl 1) adj. von VAImlki verfasst: Ri|cjJ Braumavaiv. P. bei 
Buhnoup, Bu io. P. I, xxiii. — 2; m. = RTcfqrf% Tau. 2,7,19. H. 846. 
MBu. 3, 2940. Uabiv. 3283. R. 7,71,3. Wmii, Rabat. Up. 306. ein Sohn 
Kitragupta's Verz. d. Oxf. H. 341,6, No. 799. 

RIcrHUi^TR n. wohl = c|c^*Tl'-h Ameisenhaufe Adbu. Bb. 6, 6 in 
Ind. St. 1,40. 

^TFRHRi (von 'Mc'-hU) m. N. pr. gana zu P. 4,2, 138. einer 

der Söhne dos Garuda MBu. 3, 3596. ein alter Rshi: 

T=PJFT FR'-TlMHJ.iiio. 2,297. 12,7521. Grammatiker TS. PrXt. 3,36. 
»,<. Vorfassor dos RAmAjana Tbie. 2,7,18. H. 846. Hai.1i. 2,257. fj- 

N RTqqjT iftrT: in%T RTOTORT RTR R ^?TTO: HRR $1H MBa. 
7,6019. Habiv. 3. R. 1,1,1. fgg. 2, 36,13, e. Ragu. 14, »5. VP. 273. Biiao. 
P. 6, 18, 4. Wibbr, Rabat. Up. 314. SaSse. K. 183,6, 11. KshitI«. 1, 2. 
Madiius. in lud. St. 1,20,25. Verz. d. Oxf. H. 124,6,36 PRR, °qiTR). 
Verfasser dos Joga vAsishtha Hall 121. Ind. St. 1,468. dos Adbhu- 
tarAmAjana ebond. des GangAshtaka Verz. d. B. H. No. 1332. 
tYTC 3 073. 

IM adj. s« V A 1 m I k i in Beziehung stehend, von ihm verfasst 
u. s. w. gana zu P. 4,2,138. RRTRR Ragu. 13,11. jT q i qil l R. 

in den Untorschrr. der Sarga. 

n. und °r?W n. N. pr. oinos Tlrtha Verz. d. Oxf. H. 
68,6, 2 5. 77, a, 1 5. 

^TSP*TT (*ou n. das Beliebtsein , das in Gunst Sieben: 

beim Fürsten MBa. 4, C87. ° Varah. Brii. S. 53, 72. cTT^TFIT- 

^TTTr? sFTF7 83,7. ^TSPTf TOT^Pt so V. a. die Gunst Koca- 

va's besitzend Habit. 8321. FRfRfiniT HTütT 

rTF^Süca. 2, 133, 13. '-Mlrti STR I RTjRVTjq^KATuÄs. 20, 46. RT- 
ST^TJ rl^M rTPT^ Räsa-Tab. 6, 158. Zärtlichkeit: T'JNU'T' l ,'iN ld- 
V TTRT RTR: 2,1. 

RlcrR|.$j' 1^ - m. Cucumis utilissimus Uäb. 126. — Vgl. RT"pTT- 

Q*ht. 4, 1 5. adv. doppelt betont, vermuthlicb Zusammenrückung 
zweier Partikeln, bekräfligend und dem Worte nachgosetzt, auf welches 
dor. Nachdruck fallt: gewis 9, gerade , eben. Besonders häufig im ersten von 
zwei corrolaton Sätzen, daher namentlich im Relativsatz gebraucht. 
Das Wort ist dom umständlichen Stil der RrAhmana eigen; im Qat. Br. 
erst vom fiten Buche an häufig. Einfluss auf den Ton dos verbi finiti P. 

8, 1,61. HT ^fuf(r4l^: das ist gerade derselbe Agni TS. 2, 

2,4,8. 3.«, 6. pflflll h4-|IH 3,2,1, 1. TBr. 1,1,10,3. 2,1,1,9.10. 
Qat.Bh.1,9,»,16. F7H 6,6,1,9.4,10. W{ cjm ^5TT 

♦7c 7 7 fT5TT Ait. Br. l, c. 1 3. 1 3. q«£äN, STÄUPT ZT 3, 9. 1 5. 7jf% ^ 
^TT STT7 ^£4 ^7 öTFTT: rTTRT Th9Hh^ 47. 3,25. ^Üjcjici J^T- 

f^rT: jjT-JTrTT 8,27. ^7 ^7, TBr. 1,4, 0,2. ^7 

Arr. Up. 2,3. fT^7 1 l^^dir allerdings gehört 

dieses Ait. Br. 4, 1 4. ^TT^R FF7 RT^TTT Taitt. Up. 1,3, 

1. RF^TT RTR FT ^faR^IRq Kb*< .32. RTRT RTR W -TTTtT Kuäsd. 
Up. 7,1,5. 3,2. RTTRTR RT&T Wlt 2, i. 3.I.4.1 u. s. w. STR TR- 




m : 


cTTTFR >TT 



P aneav. Bb. in Ind. Sl. 9,46. ^RTRrTT RTR RRT- 


t fiTRT^MTRcRT^RRq 1,33. £R RTR ^RrTRT: 10,78. Maitwip. 2,6. 

=TR « • ^TFRTR TRirT ’RTTRrfT 3TTT Ait. Bb. 2,13. ^TR ^ RTR 4, 
25. 8 , 11 . TBa. 1,2,«, 5. nach 6,»,9. 7,», 5. TS. 1,3, », 5. nach 
RR 2,6,Ä,5. R7T FFJ RTR 1,1, «1,6. TRTT, Ait. Bb. 1,2. 

^TR. rl^T 27. STR, H^T 2,6. fR^T cTR, R ^=T 3, 9. TBa. 1, 3, 
t*, 2 . t*, 2 . 3,8,««,i. TS. 2,6,*,i. 5,6,«, i. qT ^ mg RR, TT RT ^R: 
Maitbjlp. 2 , 4 . IRT RR Vbdantas. (Allah.) No. 77. qf^ RTR Biiäg. P. 
2,9,3. 5,1,6. 3,32. HJ «j-T RTR 3,15. FTPTR ^ RR 1,24. ^ RR 

23. RR «0 ^R ®’ 9, 38. TTRI ^ RTR (= R RR) Cat. Bb. 11, 3, *, 12 . 
W ^ RR TRRT JRURT: 12,4,t,M. 

RRi^Ri (vom intens, von R^) adj. Vop. 26,153. gana ^TT^ zu P. 
4,1,1 51. sehr beredt , geschwätzig , streitsüchtig AK. 3,1,3 5. 11. 34ß. Vajg. 
bei Mallix. zu fig. 2,27. Biiagavrtti bei Uggvau zu UnIdis. 4 k 1 . MBn. 
12, 598. f ki*. zu Bau. Ah. Up. S. 308. 

( von ^T^TT) n. Beredsamkeit Paxkar. 1,14,107. 
cTT^T^f? m - Patron, von gana ttRV* zu P. 4,1,151. 

cTFT 7 ? ni. eine Art Basilienkraut Qaeda*, im QKDa. 
c7P7r]^(cll^rJ), £7Nc4cT Duatlp. 26, 51. wählen: Buatt. 

4 , 28 . ^TPTff gewählt AK. 3,2,41. 

E 7 Ne 1 m. ein bes. Pfeil H. 780, Schol. 

4lc4l^ (vom intens, von 1. cTc^) adj. P. 3,2,171, VArtt. 4. Vop. 20, 
154. trefflich führend RV. 9,9,6. 

!^7Tr? Padap.) 1) adj. etwa geliebt , Liebling (vgl. 1. cT^: 

^ sT JrUmn ift: RV. 4,4,8. 3^ 3y MT3THI ^HTTT 

q^4 8,4,14. — 2) f. m Favoritin , nach den Comm. diejenige 

Gattin eines Fürsten , welche der qi^>f7|, der Gesalbten , nachsteht , aber 
der C|T ( ^I vorangeht . fHT ^7T ftnT ^TFTT Ml^lrll STTH^T 

Hiq Ait. Bb. 3, 22 . 51 vj| '-iMiril ^pTT vTTT^Tr?^ Qaäku. Griij. 1, 12 . 
TBr. 1,7, 1,3. Acv. Qa. 10,8,12. Qat. Br. 13,2,4,5. 4,«, 8. 5,1,6. Katj. 
Qr. 20,1,12. 3,5. 5,15. R. od. Bomb. 4,14,35. 

'^^TTrrj’ Padap.) nom. ag. der Anhängliche , Getreue: cTJ- 

3tT£ : ? v - g ’‘> 8 - ^RI^: (TO «6. 

RTqj m. Schiff Cabdab. im CKD»- — Vgl. RJRJ. 

RTR^ s. RTRTR^. 

t C 

^T, Dhatcp. 2fi, 54 (51^). 4l5lfr?; ^71- 

T5T^ und -qiqy (ved.); 4lM5lrf) P. 7,3,87, VArtt. 1. RV. 4,50,5. cTT- 
^51 M ; ih^TBr. 3,7,4, 1 . blöken , brüllen (von der Kuh), heulen 

(vom Schakal u.s.w.); auch vom Ruf grösserer Vögel: krächzen; ächzen: 
*7F7Tra%T5rr 3 WrRT Ait. Br. 5, 27. ^7T ^TSJRT: RV. 1 , 

72,g. 3,57,3. ?f '35THI; 4W51H qfrf: 9,95,4. 57ch*q5TH 

19,4. 86,31. Da von ^T^diosclbo reduplicirte Form 
gebildet wird, so wird mit dem Doppelsinn gespielt, z. B. 9,97,34 vgl. 
mit 35. — Qat. Br. 12,4,«, 12. Katj. Qr. 25,9, 12. Kal^. 63. vom Raub- 
vogel Par. Gruj. 3,5. Klagerufe: T^-TJPTHT ^qil5l( Nir. 1, io. q T^- 
■RRT TRR RT5iTR fRR: RV. 5,34,2. — RT^ÜRR R. Gobb. 1,27,13. 
VarJu. Bru. s. 90 , 13 . qqRH RTTJUhT R. 7,6, ss. RT^JvTJ5I %RT: ss. 
RT5TR MBu. 2, 15«7. 3, *857. R. 3,64,*. VabXii. Bbh. S. 93, * 2 . RT5RTR 
MBu. 1,8*33. 12,*2I3. Spr. 4394. RTR^ qjRTR RTRTTTT TüfiRil: MBu. 
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16,38. Hariy. 1146. 9297. Mrkku. 143,13 ;3TfTTfT>* Varab. Bru. S. 46, 
68. 88, 6. 93, 39. qij^liqq ^TTSnrfbT MBo. 3, 2381. 10437 . E£T ^HT: 
HH ^ 151 'rU: * 0493 . 6,4 526. Hariv. 1144. 1146.4820. Varau. Bru. S. 
88,21. 93,28. 43 . Mark. P. 2,44. qqTT5T( q ^TRPTT f^T5I TtfWTm- 
FTT? MB 11 . 6, 639. 4522. Rach. 11,61 (ed. St. ed. Calc. cjqT- 

T5F^V B 11 att. 14,14.76. cJUSISI Varau. Bru. S. 93, 26. — Vgl. 
uud 1. ^TR. 

— caus. blöken — , krächzen machen RV. 9,21,7. «fVH RHl 

«kqi4VTOHM^32 f 3. UT^Tin y^5Td 34,c. JTT: 107,26. sTFITT 

ITF^T +A 'A I d 6 1 c[^l röh nen machen 86,19. rlHÜ 

5PT: hast dröhnen d. h. donnern gemacht 1,31,4. raed. sich laut hören 

% 

lassen.- ET^TT q3T 'j^A M5TrT ^THPFHTfaTfi: 1 0,64,i s. 

— intens, laut heulen, — kriichsen: HElifcl EW5I eJl3l!Jc|rl 

TTTR tj MRu.0,1 1 1. 12,389 nach der Lesart d5r ed. Bomb, 

st. ^!^ltM r lT'I der cd. Calc. 

— ein Gebriill u. s. w. en Diedern: cJFT I^T ^T5TuNiy 

$3=1151^ rrr^: V arIii. Bail. S. 93,26. «£FrMySH<MI 33, 107. 

mit acc.; pass.: ^ I 'VÜ*j Hl: 91, 2. 5RRI ^TTTT STRF£- 

^THTOrT: 80, io. 

— ETr^dass.: ^VTIFTn STFmTTCTHITfi W: VahIu. Brh.S.91,2. 

— 5fPT blökend u. ». w. begrüssen, anbrüllen u. s. w.: ^TT^T rTT ^T- 

F?rt<>w in nfn n vfÜ: rv. 2,2,2. fPinriir 
fr 9,94,2. 90,2. 10,123,3. iTffint ^n#ti ^mwir 

Nir.9,4. ^Rr^T5Irl! MBu. 6*33. 13, 1 073. Varau. Bau. S. 93,39. — Vgl. 



— 3"^ wehklagend anrufen: Tq^q^BiiATT. 3,32. 

-Hs. HHR5T. 

— 5T ein Gekrächz erheben: SHT5TRa? Varau. Bru. S. 93,8. 

— srfcl /md (acc.) zublöken , zukrächzen: ^TR JTT^ 3*qq ^H5TrT 

RV. 7,73, 7. r}^U r -g5"läJ yicHT^IH Paniay. Br. 21,3,5. 6. 

Latj. 9,8,16. Varau. Bru. S. 93,29. fg. — Vgl. STlcHH. 

— fH zusammen blöken u. s. w.: fHTR^TH^PTJH RV. 1,62, 
3 . 5TTFIT qrfni3n?ftrn^i8l,t. ft 

9,96,14. — caus. zusammen blöken lassen: EH: Latj. 3,6,1. 

1. ^TTÖl (von 1. cJTTj adj. etwa botmässig , gehorsam (= q^H oder 51- 
5?THR Saj.) RV. 8,19,31. 

2. cTT 5T adj. onlweder eben so oder zu 2. q5T» in einer Formel VS. 
10, t. TS. 2, 4.9, 2 . *,3. 3T5TT 3,3,*. 1 . — TBr. 1,7,»,*. 

3. cJI5T 1) m. palrou. von cf5I V*« H» 22. — 2) n. N. eines 

SAman lud. St. 3,236,a. Latj. 1,6,45. 

1. ^IISHl (von m^Ju adj. krächzend: Mrkku. 

144,11. 

2. 3TT5FTi 1) m. eine best. Pflanze, = ^IVHi Colkbr. und Lois. zu AK. 

2. 4.8. 22 . — 2) f. ^TTT5HIT dass, dioss. zu AK. 2,4,3,21. Varau. Bru. S. 

53.22, v. I. (nach Kurs). 

(vou 5fH) 1) adj. krächzend , zwitschernd u. s. w.: 
TnirT^if^T^nn^: Bbatt. 6,73. — 2) m. proparox. ^UlNI^gana =T- 
zu P. 3, 1,134. — 3) n. das Iflökcn Cooim. zu TBr. 111, 318, 8. 


16. - Vgl. EJT^. 

c|I5N ni. = qTFH Dvirupak. in Verz. d. Oxf. II. 194,6, No. 449. 
qT5TT f- eine best. Pflanze , = cRHI t 4BDAR * im'CKDa. Kau^. 8. 39. 
- Vgl. cTTHT. 

c|IT5I L'nadis. 4,124. m. = 5UH Iggval. 

1- ^TTT5TcT ( v °n n. Geheul , Gekrächz u. s. w. AK. 1, 1, 6, 4. H. 
1407. J| HPH R. 3,64,10. 5T7H: MBu. 9,1797 (^TTHrT cd. Calc.). Va- 

o o 

■ah. Bru. S. 88,26.29.36. TTsHHH 0 KatuaS. 18, 1 47. 121,169. IH7- 

* t tfv 

cITTfH Comm. zu Xjajas. 2,1,36. 

2. cUHrl = 3THrT (von ^H 7 !) Svami.t zu AK. nach gKDa. 

r. i , ^ »-> i - » 

cITT5TRT (von cj^oder cfHy f. 1) eine rindernde Kuh: ElPTsJF^^WT 

JirarllUH ^HrTHdielldsQhrr.) AV. 5,20,2 . qZFPltf ^TTTSTrH ^ I- 

H^lMl rl TBa. !,!,•, 9. Ait. Br. 6, 18. 21 . fg. Katu. 13,4. MBu. 1,41 1 «. 

f r 

4,512 (wo milder ed. Bomb. cJ^TpH^st. lesen ist). 7,5483. 

R. 7,32,52. Bu ag. P. 10,46,9. auch von andern weiblichen Thioreu ge- 
braucht, die nach dem Männchen verlangen; insbes. von der Elephun- 
tenkuh ( Elephantenkuh uberb. AK. 3,4,fl<I,78. Tiiik. 2,8,35. II. v a * 176. 
an. 3,295. fg. Mkü. t. 132. Har. 52) MBu. 1,41 09. ^HTHT^TT' 

5344 ‘ 7092.4,751.7,314. 7102. 11,642. R. 5,23,16. 7, 
23,24. Ragu. 19,11. Buag. P. 8 , 12,32. von einer Löwin: cniTHRftH 
TTtTI MBu. 6,5395. von Gazellen: cJTTOcITHi H- 

ajTWITH: ^IpITTXrl^(WT/ Mark. P. 63, 21 . Weib, Gattin iiberh. 
AK. II. an. Mkü. Halaj. 2,326. fTHT ^1(7 c^JtlHdl^l ^T- 
THrlHM 'TT7T rf MBu. 12 , 9532 . m >TrTT qTHrTT^^T HgFJ" 

tJ cJIHFIT 13,58 54. Im MB 11 . R. Ragu. Buag. P. Mark. P. und bei 
den Lexicographen (nach ^KDr. soll AK. ^TTT5TrTT lesen, aber bei qT- 

^ gN 

TRcII wird dasselbe gesagt) stets qiHcII geschrieben. 


^H5H (von SfH) adj. heulend, krächzend u. s. w.: 


N _ _ N 






: 'TTHH- 


5TH:) Kam. NItis. 10,26. - Vgl. 


UTTITHTTTTni (lies 

qnqr ü , qT|°. 

4t 5TT f. 1) ein spitzes Messer, bes. zum Schnitzen: cjIDfj H =lil 
fr^ ^Frl ^PTOT^RV. 8, 29, 3 . fT PI^T pt^TciTq c{&J 

10,33,10. 101,10. der Marul 1, 37, 2 . 88, 3. 5, 53, 4. M^I 

151dl : q^hfrrHT /TTfJi die Hdschrr.) AV.10,6,3. HV. 

8,12,12. q^T ^FTPJ(T^HT dT5l7qUld(d 3^Tq[ ^ wenn Agni sein 
Messer d. h. die spitze Flamme auf und ab bewegt 19,23. qTH Ukaois. 
4,124. P. 3,3,308, Värtt. 7, Schul. = L'coval. = cfilSd^“ 

qT ders. zu 117. qTRT Axt Trik. 2,10,3. II. 918. ^Tpfäl OTTHqi cd. 
Calc.) rl^Hl ^H^MBu. 1,4605. 5, 5250 |5Ü ed. Bomb., = qiT^I- 

UHH^Mlak.,. — 2) angeblich Stimme, Ton Xaigu. 1, 11. Nik. 4, 
16. 19. — Vgl. l«£(l]U°. 

4l5UqrT (von qT5ft/ adj. ein Messer tragend Nin. 4,16. die Marul 
RV. 5,57,2. Agni 10,20,6. 

? # 0 

qi5||I f. Uradis. 1,39. Kacht Uggval. 

von T77T, üsadis. 2, 13. adj. (f.ETT) blökend, brüllend ; dröhnend : 
klingend, pfeifend: das Rind RV. 1,32,2. 38.3. 93,6. 2,31,15. 8,43,17. 
9,13,7. 34, G. 77,1. 10,119,*. STI^T =TfH 149,*. 
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^FFTF'Tl^TTTrT 'ZWZ ed. Bomb.) e|rH4iHj«e eine Kuh 

ihr Kalb Bii 1g. P. 4,9, 17. URrftPTSI 3IWI Wä.UWr£: 

10,46,0. T7T^: KV. 8,44,25. Winde 7,3. 7. 1,37,10.— 10,99,1. compar. 
Katu. 33, 4. — Nach VigvA bei Uggval. m. Tag ; □. Haus, Wohnung; 
Kreuzweg; dieselben Bedeutungen bei Wilson und im £KDr. angeblich 
nach Med., wo aber dio gedr. Ausg. gg hat; vgl. 

^T^fTT f. N. pr. eines Dorfes Raga-Tar. 8,1262. 1491. 


1. giT? 2/^151. 

N ' % 


2 . gm, mwm •. ^iwi. 

N *\ 


1. ^TTT (von 3. gTT) ni. Gewand , Kleid Comm. zu AK. 2, 6, 1,17. g?- 

n t 

^FTTTTTg MBb. 13,882. vH 4 lH r A’h Hariv. 12039. nur schein- 

' “s 

bar Katiias. 3,71, wo zu schreiben ist. Eine aus melri- 



ti'JM MBu. 1,5014. c£nmcFT 

N O 



sehen Rücksichten für ^IH^eintrotondo Nebenform. — Vgl. 2. 3STTT, 
grm°, 2. JTT°, 2. 

2 . '-tt 4 (von 3. m. n. Siddii. K. 219,6,7. zu belegen nur m. 1) das 
Haltmuchen für die Sacht , Gebernachten; das Verweilen, Aufenthalt; Auf- 
enthaltsort, Wohnung AK. 2, 2, 5. 3, 1,1 1,73. lf. a n. 2,592. T5FT M.l'rUI^Wl 
^ o c 

g 'TI fl KV. 5,43, 1 4. Katj. fa. 16,6,21. 25,4,3. 13,23. Agv. Griij. 1,8,7. 
Cu. 3, 14, 1 8. gtNKii. Gruj. 2, 1 2 . TT^mm TTpgTHT: - igqÜQg 

7,2478.^11- 

grcFrggmTg Tc“iTOing: r. 2 , 52 , 100 . gwmgrpid 5 , 74 , 20 . 1 m 

sFIW TFTTr? gTRFT 7,31,1«. g^-FT^F? Katuah. 42, 42. 

^ ^RTFT 5HW5I JPFI 71, 264. fgfgST: TR??: ^TTST ^THFRTTJZtTT 

N O 

^M^MBh. 7,5620. 5Rl r '§^irl: RTTT^T^l 1, 1 65. R. 1,33 , 20 (31,is 

Gohr.). rTFTTTrTT 1 ^ FT^T TR vRRTT?TTp7^R^30,8. gFTT FJ BtrTT^ 
cTTfFFTiT HW IM 3, 77, «.*1,63,«. 7,66 , ig. 71,3. t|5Fr4Ui ^TTUH eie 

’S -N SL. r*. -v 

machten unterwegs nirgends Halt 108,1. ^RTTr? gFI ( N sei - 

c — v r^*. ^ 

nen Wohnsitz aufschlagen Spr. 2017. JPRITR [?I ^TTTR MBu. 11, 


o o 


166. FR ^TM g TiT('7n^Spr. 1070. giH ^Wi'li^Mc^R. 2.34,17. TT- 
MrllTl^M SPIPT R'TT 98, 29. R. Goan. 1, 1, «5. 

smt frffTPTTP v*a* u . Bau. s. »9. ii. 3|~^- 

nf KathI«. 18, G3 . »TT^ rlNi*l eJ|i-|4ilT{rI‘rHI MBu. 4 . 193 «. 
FTFFnfq EU^F 13,5«. fTTTTTlFTPH E^FT-WcH». 7 , 
66 , 15 . MBu. 3, 183<8. «TiTIHJi-lbriHfM ETTfn^n =T Efi- 

FTfarT Spr. (II) 106. ^IT ^H-hPh "^TxPT MBb. 4. 8. mit einem loc. 
componirt P. 6,3,18. m*RTTT und CTR° Schol. Jl^llr!^ Jag*. 3,297. 
JT^ «MBu. 1,1 877. 5TpT^I5R R 1,3,17. fg. gg 2,32,61. Spr.537. 2183. 
2730. 278:». FT^i 3373. 5pT Bu»o'. P. 3,2, 1 6. 

TR RITT: M. 12,78. H ^ R» Bhag. 1,4 4. Bb1o.P.S,21,82.R7T R. 2,27, 20 . 
MI^H Bhao. P. 7, 1, 37 . rlR?* Pank ar. 1, 4, 1 5. JJ^T: gFT M. 2, 243 . 
3J^T 67. Kam. NItis. 2, 22 . ^TTTR MBu. 2,2230. HI(fUil T^TRT gT- 
?TR^ 1,2999. Mark. P. 77,19. £T(T17J 0 R. 2,28,23 (OcR? cJTR:). 44, 
6, 5T° 95 ’ ,J - QFl'C 0 Uttarar. 20, 3 (27, 3). 0 Spr. 1703.3118. 

Ragu. 19,2. RJT° Sfga. 1,90,4. einen Aufenthalt im Him- 

mel verschaffend Hahiv. 282. JlldNi 0 Pankah. 1,4,24. ?RTcTTFR° 
Kathäs. 4,63. gTT sich niederlassen , jicA aufhalten , wohnen, leben: 
MTrR'ti XTrT RIH gTFFOT rTFRRr?: R. 7,31, 30 . T5T- 


RT RTHRTrRTTTRT M. 2, 242 . 

VI. Theil. 



51 cr gm ggmn grirTT 


g*r r. 2 , 37 , 5 . ggTrigm ^rrgi mbu. 3 , 3020 . ggT??gm ^tr- 
TT?TTgTrTFT FR5FT 2653. TTRm ^^TT ein schwerer Auf - 

enthalt 123««. rTTPF^T PTp? 14,7«9. 3npn gjjPTTRq 

R. 1,17,17 (6 Gohr.). gTIR^Jr^FTT^RuAG. P. 3,31,20. g*?|5R das 
Leben ausserhalb der vier Aprama Jagn. 3,241. Am Endo eines adj. 
comp, seinen Aufenthalt habend, wohnend in: sR 0 Hahiv. 4213. rTrft- 
pTTTTTFT (^giHTH ed. Romb.)^ggTF? R. 2,32, 84. ^gj° am selben 
Orte lebend Spr. 830. 3T^° beim Lehrer MBu. 11,917. TT^?° frohe Tage 

^ « r* “s 

verlebt habend R. 1,17,20 (9 Gohr.). — g tT^TF? 5Hil giT?T[ Wohnstätte 
MBu. 13,269. Voe. 23,6. gm R^T5T Haus Hariv. 7079. gp^T- 

TTIFTI g gTTTT: R. Gohr. 1,51,4. Katiias. 71,82. Da^ak. 74,14. Vkt. in 
LA. (III) 8,20. Dhcrtas. 73,10. Parkat. 118,23. Buag. P. 1,10, 33.*^T 
cTTOT gi^T g^TTTT g^RFTR I fRT Stätte MBu. 12, 13346. grTtTRHI- 
Tigm^TIig Ducrtas.73, 16 . Vgl. JTH° (auch MBb. 

11, 166 . Katu as. 29,1 10), 1. J?J °, CJTq sIrT° (Im Wasser sich aufJialtend 

auch R.Gorr. 2,28, 26 ), rf?T o ,gFT 0 ,q^^ (\ 'MIHI« R^ITI, 

g^T°, g?? 0 , RFTT^gmi, ggigmg, gg° (adj. auch «mbu. h, 

9i7) v c7Tfif J ,1rcT 3 , ÜFIJTPT 3 , — 2) Tagereise: fT FfTT JTftll- 

fJF^THFHRP^I R. 7,71, 3. — 3) Lage, Verhältnis gjqrj 
H'RITrl Hariv. 9933. — 4) = giTI^I Vorstellung , falscher Schein: >T- 
SÜIIMUNIHH ^lfin*J^UI MBb. 4,i9o. 

3. ETH ni. Wohlgeruch Visa. 38. SIÄlatI». 148,«. — Vgl. 3. q?) 0 , >1- 
gisHw (auch gi f . 9 , 32 ), efst 3 , und E^m 

giT?J4uTl X$li ^abdartiiak. bei Wilson. 

O ^ 

gmtlFFTT in. VS. Prat. 3,37. Kleiderwäscher VS. 30,12. 

1- gmg? = l. gm am Endo eines adj. comp.: g5I^° schmutzige 

■o 

Kleider tragend [in einem verrufenen Hause wohnend St.) Jagn. 2,266. 
T?cJ 0 vollständig gekleidet (= TigPIF^T^gi NIlak.) im Gegens. zu T^- 

g 3 Katiias. 73, 283. 0 (so dio ed. 

Bomb.) m. N. pr. eines Schlangendamons MB 11 . 1,2159. 

2. gmgf (▼OB 2. gm> l) «• Schlafgemach Katuas. 3, 31. 13, 21. 17, 
131. 18,281. 22,14.21,166. 30,113. 115. 33,13.45,317. 40,249.48,138. 
49, 1 17. 71,50. 87. 157. 73,187. 337. 120,4 7. am Eudo eines adj. comp, 
f. gT 17,66. — 2) m. pl. N. pr. eines Volkes M ark. P. 57,4 6; vgl. gg 3 . 

3. gmg? (von 3. gTTT) 1 ; m. a ) Wohlgemch: gig J = qiggm Pa.nkar. 

o o 

3,9,4. — b) Gendarussa vulgaris Kees., ein hübscher Strauch in Gär- 
ten, AK. 2,4, 1,22. Atsu. 0. Such. 2,09, 1 5. 208, 1 3. 222, 1 8. ah ng. Samii. 
2,1,7. 2,32. 59. °g SugR. 2,503, 4. — 2) f. gTTTgn f- dass, (vatadu. im 
£KDh. gimgn f. dass. AK. 2, 4, *, 21 . (abdar. im (KDr. Varau. Bnu. 

S. 53, 22. 

4. gmg? m. = JTTgr^Tgmg CKDb. mit folgendem Belege aus SaA- 

gItad.m.: rRT^l sz g | (!) ETTTTTTT: ^T- 

?T7T: 51-^01 FT7 ^PFFTTn FHT^T ^ 

Z I =7FFTn: JTPrHFJFFTl^: II 

ETFT^nnT f. Opferhalle (4;|!<|lrll) C*BD*a. im ^Klla. 
gmgTTT^TT adj. f. im Schlafgemach bereit , Boz. einer Geliebten , die 
zum Empfang des Geliebten Alles in Bereitschaft gesetzt hat , Dacar. 2, 
23. Sab. D. 112. 120. GIt. 0,8. 

01 


jgTTTT^MBn. 13,753. 
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Isy+I f. dass. Sau. D. 543. Pratapab. 5,6,3. 

T n. Schlafgemach AK. 2,2,8. Hab. 140. MBu. 1,1 87 4. Varah. 

Bru. S. 53,70. Spr. 3010. GIt. 6,3. 8. Katuas. 5,30. 18,262. 26,272. 31, 
71. 95. 42,67. 45,182.289. 46,15. 49,1 12. 52,89. 55,1. 37,80. 61,1.66, 
45 . 71,83.73,353. 82,27. Kaurap. 37. Kaub ap. bei Haeb. 28. fui. io LA. 
(III) 33, 1 4. am Ende eines adj. comp. f. y] Katuas. 34,48. — Vgl. s|ld°« 
n - dass. GIt. IM 6 « 

cJTfTr? ni. 1) Esel £abdab. im £KDr. — 2) Terminalia Bellerica Roxb. 


Aus». 40. 


(3. ^Tm rTT°) n. mit aromatischen Sto/fen versehener 


Betel Da^ak. 88,3. 

THTTTT adj. Ton y*H|cJ ^ I Katj. £b. 25,13, 2 4. ^Tl: Ind. Sl. 3,438. 
THFT7 1) adj. = fITrJ: P. 4,4,104. Obdach gewährend AV. 8, 

O 

10,4. y7 Bu att. 4, 8. — 2) f. k Macht Trik. 1, 1, 1 05. H. 142. Halaj. 1, 1 08. 
cjmyi r 4 ni. palron.; pl. Simse. K. 186, a, 11. 

1. cJlFH (vom caus. von 3. TFT n. 1) Gewand , Kleid Med. n. 127. fg. 
VigvA beim Scliol. zu GIt. 7,26 (zu lesen TIFH T?H). 7H° bekleidet 
GIt. 7,26. Vgl. JJT 0 , welches Mlak. durch T^ftT^TTTTI erklärt. — 
2) Hülle, Umschlag , Enveloppe: °fT ^cu^Jagr. 2,65. Tli-H Md7l- 
«npjrf HTCnfTT RIJ* «'WJI^MFT^VjatauU.t. im CKÜ». 

2. THT (▼om caus. von 3. TT^ 1) n. a) Wohnort (abdab. im £KDr. 

VigvA beim Scho!, zu GIt. 7,26 (zu lesen THT T*-R). Vgl. cH°. — 
6) Wasserbehälter Med. n. 127. fg. — c) = TH Du ab. im £KDr. VigvA 
beim Schol. zu GIt. 7,26. — 2) f. TT a) = TTTFTT 7 «!- 

TTVTJrl H. 1373. Halaj. 4,95. = HrMl5Il (so £KDr.) und y #IT Med. 
der vom Geiste empfangene und darin bleibende Eindruck , Vorstellung , 
Idee; falsche Vorstellung: T7ITT: T';h r ^'4il( UllälFHT THT^T: Sar- 
vadarvanas. 66 , 11 . Mlak. 62. 89. 7TFTTT fITH TTI^fcTT 7iMTI- 

ttt i tr f?^t yurfa saryadabca^as. 23 , 13 . fg. mtthhttt^it- 

J:^FHTTiyHM~llc^l68,G. 7. fifiK. zu Braumas. 4,1,9. fette 

Vorstellung , l'eberzeugung 24,5. 41,1. 66, io. fg. 113,20. die falsche 

Vorstellung , dass es eine Verschiedenheit gebe , 16,16. 15,8. 17,4. 9.10. 
19, 1 2. 1 4. 24, 1 3. Kap. 2,3. Balab. 11. Camk. zu Bbu. Ab. Up. S. 16. 213. 
258. 282. Biiasuap. 162. Prab. 50,12.93,3. Kusus. 15,14. fgg. Schol. zu 
Kap. 1,26. 58. Vedärtas. (Allah.) No. 138. 144. Spr. 1973. GIt. 3,1. Ka- 
tuas. 23,30. 54,235. 94, 135. 98,^0. Raga-Tab. 3,424. 4,389. 6,1G8. 174. 
285. Bhag. P. 2,2,2. 10,4. 5,6,7. 11,5. 23,8. 9,24,61. 40, 51, 62. Brau- 
*AY4!Y. P. bei Burrouf, Bhag. P. I, xlvi. Mark. P. 95,12. Parkar. 1, 
9,10. 13,19. 2,8,5. Sui. D. 39. 31,8. Verz. d. Oxf. U. 92,a,34. 233, 
a, 7. Verz. d. B. II. No. 645. Ka^Uu. 34, 103 (dieses und die beiden 
folgenden Cilate nach Aufrbciit). SarasyatIk. 1. Kulärr. 1,115. fyj|- 
MrllM^lTlfHrl Pbab. 48,12. T.TIFHT Pra^rottaram. 23. Vgl. $d ( |- 
FHT (eine falsche Vorstellung ), 2. HT IVW« — b) bei den Mathematikern 
so y. a. 377177 Beweis: 77IUF7 THTT r A NMläil Comm. zu Graua- 

c\ 

raj. 3. zu Patadb.9. zu Biiagaradii. 12. fg. Goladuj. 5,37. TltHI TM“ 
77T — 37^ 10,6. Titel von BhAskara's Bemerkungen zum £iro- 
mani Colebr. Mise. Ess. II, 324. 332. 220 u. s. w. °cJTT?PTT 376. 

396. 432. fg. — c) ein Metrum von 4 X 20 . Moren Colebr. Mise. Ess. II, 




157 (III, 43). — rf) N. pr.der Gattin Arkas Buag. P. 6,6,13. — e) Bein, 
der Durgd DkyI-P. 43 im £KDa. 

3. T1VH adj. von TFH P. 5,1,27. 

4. TTFTT (von THT^ n. das Parfumiren Med. n. 127. VigvA beim 

Schol. zu GIt. 7,26 (wo ylFH — 7 T7T zu lesen ist). THTT Mall». 

zu £ig. 9,52. — Vgl. Rlsl c . 

o 

THTT77 (von THTT) adj. in Vorstellungen bestehend , auf Vorstel- 
lungen beruhend BbIg.P. 12,7,12. Davon °T n. Vbdartas. (A llah.) No.63. 
TlH'H (von THT) 1) adj. (f. ^) a) vernus P. 4,3,46. THT AV. 15, 4, 

1. JTT77T VS. 13,54. Agni TS. 7,5, « 1 , 1 . 7717 M. 6 , 11 . SRT MBu. 

o 

12,2025. Mallin. zu Kumaras. 4, 18. — 6) = yy |«^rT Med. t. 153. = 
HT^rT H. an. 3,295. — 2) m. a ) Phaseolus Mungo Lin. Trik. 2,9,3. 
eine schwarze Varietät dieser Bohnenart U. 1173. = *T^H5T t ABDAM - 
im ^KDr. — b) Kameel Trik. 2, 9, 23. H. 1231. II. an. Med. — c) der 
indische Kuckuck II. an. IUgar. kn^KDa. — d) der vom Malaja blasende 
Wind im Frühling Trik. 1,1,77. — e) Schranze u. s. w. (H£) II. an. — 
— 3) f. J a) Bez. verschiedener im Frühling blühender Pflanzen P. 4, 
3,43, Schol. Gaertnera racemosa Roxb. AK. 2,4,9,52. II. 1147. Med. t. 
153. 183. Hai.aj. 2,53. Aus«. 40. eine Jasminart (»7^) H. an. Med. = 
qnHT (wohl nur fehlerhaft für I) U. an. Bignonia suaveolens H. 

an. Vi^ya im I^KDr. = u. s. w. Ragar. ebeud. = 

Biiayapr. ebeud. — GIt. 1,26. — b) das Frühlingsfest am Vollmonds tage 
im Monat Kaitra Trik. 1,1,109. — c) ein best. Metrum: 4 Mal 


Colebr. Mise. Ess. II, 161 (IX, 13). - d) N. 


pr. einer Waldgöttin Uttarar. 28, 12 (37, 14). 35, 2 (46,11); vgl. cTH* 
rHI 2) 6). — e) N. pr. einer Tochter des «Fürsten Bhömicukla Ta- 
bar. 76. fg. 

cHRHT? i) adj. 4 t° = p. 4,3, 46. - 2) f. (von yr- 

Hrft) <*) Gaertnera racemosa Roxb . H. an. 4,96. — 6) N. pr. einer 
Waldgöttin: or -U^UI7 !^TH° fälschlich gedr.) Mack. 1,111 (demnach ist 
yHtH) 2) zu streichen); vgl. yTfTH 3) d). 

cfTtTTrHi (von yFTrT) 1) adj. (f. ^) vernus P. 4, 3, 20. 5, 1, 96, Schol. 
3FH VS. 13,2 5. Ait. Br. 4,26. Agv. fa. 4,12,1. Cat. Br. 4,3,1,14. 
8,5,2,14. Buag. P. 5,9,5. H5TT R. 7,60,1. cT^ Cai. 78,18. yfFTTrl^i = 
ytlrTyyTcT ^ 'TT P. 4,2,63. — 2) m. der Spassmacher im Drama (H- 
H. 331. Halaj. 2,277. 

TIR747 m. Wechsel des Wohnorts: TTi'TclT 777: Varau. Bbu.S.43,1 7. 
TIH7I-7 m. palron.; pl. Saäsk. K. 186, a, 11. 
m. Palast Katuas. 38,27. 

THH77 n. Schlafgemach Spr. 1230. Katuas. 12, 156. 51, 185. im 
PrAkril Duurtas. 73,5. 78,2. 82,1. — Vgl. TTHT^. 
yTFHH f- Wohnort Hit. 17,21. 

TTH7TH (wohl °qn7) m. N. pr.; pl. Saüsk. K. 186,a, 11. 

TH7^(von 3. TH), THTTrT (Dbatup. 35,32 37FTTT7H^ und TH- 
TcT 1) "iit Wohlgeruch erfüllen^wohlriechend machen: 1 1 UI 77RTT 

W: 'TSHcTTTZHl: I 5R ä qy^TWIFlR: II R. 7,26, io. 

q^FTRlH q^IÜri ^TT^TTt Spr. <II) ns. Kdsüm. 65, 10 . 

GIt. 1,35. I : Habit. 8743. H tlIHMrl 
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STTPPT 
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I7SJT I MBb. 3,2«. 12,10039. c||] Hrl H«(H 

^ ^ 

= HIT^Tcl (diese Bed. ron ^TTTSfrl scheint dafür zu sprechen, dass man 



einen Zusammenhang von cJH^cl in dieser Bed. mit dem caus. von 5. 
annahm; auch ^TFFU Eindruck u.s.w. wird durch HMHI erklärt) AK. 2, 

6,3,35. 2,9, 46. U. 414. an. 3, 295. fg. Med. t. 152. wohlriechend ge- 
macht, parfumirt Kau$. 11. 16.19.41. MBu. 1,6965. 10,332. 12,10038. 

Habit. 3555. 3708. 8420 (J4&4 1 mit der neueren Ausg. zu lesen). 

Mbgu. 20. Rt. 1,4. 5,5. Ragu. 4,74. ^TRITO FFFTtlT JT^fH 
•TT I ^ITIHr? rläH FFT fTT^TTT ^FT II Spr. 551. MalatIm. 148, 1 4. 

153,17 = Uttarah. 49, 2 (63,4). Katu;*. 63,11. 73,120. BuIg. P. 8,2, 

24. 11,27,30. Mark. P. 61,25. 65,5. Pankar. 1,11,71. 2,4,36. Wilson, 

Samkiijak. S. 130. lcrlh^llHrl (angeblich umgestellt) gana ^Isf^rtll^ 
zu P. 3,2,31. Ruatt. 5,90. FFTTTHcI Hariy. 4533. Rt. 1,3. Pankar. 1,6, 

37. 2,4,39. — 2) cJTTFIr? parfumirt , gesalbt so v. a. afficirt , gefärbt: 

Verz. d. Oxf. H. 236,6, N. 4. SJFT- 
y WltHMl zu R?u- Ab. Up. S. 258. 

. »r 

— 1) mit Wohlgeruch erfüllen , wohlriechend machen: cTS 7 ? FFT 
F^^WUHWJr^Buic. P. 10,65, tu. q'jf'TJFyT^5I T^fycTIFT 
Verz. d. Ozf. H. 103,6,2.3. H'MJM4lUTCTTtIrT MB«. 1,4949. 5,2908. 13, 

612. Habit. 0036. 8381. K. Gohr. 1,5, 1 7 (l S Scul.). 06,11.79,39.4,27, 

5. 5, 13, 1 5. Rt. 2,17. Vikb. 127. — 2) weihen: ETTUq | f q lrH*i IrM M (51- 
firTTFTPü vJTcRFT die neuere Ausg.) FTTcJ£^T 'hHHII Hariy. 5991. 
STnFTTTFTcFTTir MBu. 5,5133. Hierher gehört auch die unter 5. cTFT 
mit £TFJ caus. 2) stehende Stelle. — 3) ufficiren , färben : IM^lWri 

(= 3Q(fS(fJ Comm.) H^Saäkiijak. 40. Wilson, Samkujak. S. 130. 

— vgi. 3. sntFTTFT «»d stpftifr. 

— 1) mit Wohlgeruch erfüllen , wohlriechend machen: fPFRI- 

-N -S° . ~ 

cTT ^üFTFR FWrlF^FTTFFTTcT Bbao. P. 5, 16, 19 . 24 . 20, 24 . mi^TTcT- 
T^TFT FTF^TRPFUTFR! Hariy. 7058. — 2) eine mit Riechstoffen ge - 

^ r ^ pk "s 

mischte ölige Einspritzung machen: *4qmU^qiqiqlH o*! cirHI^FTI- 
Sugu. 1, 367, 15. °5[TTFTrI der ein solches Klystier erhalten hat 
276, 19 . — Vgl. FFFTTFI, o: 7TFR, °3TF7. 

o 

— 5PT, ^^ITIcT wohlriechend gemacht MBu. 12,6349 fehlerhaft für 
mUFFIT?C?i wie die ed. Bomb, liest. 

— TX\ mit Wohlgeruch erfüllen: RUH:) iHMtiT IRR R. 2, 103,4 0 . 

— FR* parlic. FFTTTFR riechend ( stinkend ) gemacht: Athem Sü^r. 

2,369,13. 

cTTFRTC? f. ein tnit Querhölzern versehener auf-echt stehender Pfahl 
als Nachtquartier von zahmen Pfauen Megu. 77. Vikb. 43. Dieselbe Bed. 
hat wonach die Uebersetzung daselbst zu andern ist. 

edHfMrtJ ( vom caus. von 5. cTFT) nom. ag. wohl Beherberger oder 
Erhalter: ^ ff^TFT STqSZR I ^RraRrTT 

MBu. 4,420. 

(wie eben) adj. zu beherbergen .MBu. 13,5068. 

MW'ilJT (3. -+- q»I) m. ein aus dem Gemisch verschiedener Stoffe 

zubereitetes wohlriechendes Pulver AK. 2,6,3,35. H. 637. 

(von 2. cTFT) ÜNAois. 3, 132. 1) adj. (f. ^) früh erscheinend . mor- 
gendlich, , w 10 ;: st m FH'irr cttttt^rr frt snFinnA rv. 8 , 18 , 7 . 
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srtft pmr ^TTTT^nfH srrap^Mo. ftt iH sfarffatf T- 

teie die Kuh am Morgen 1, 137, 3. — 2) m. n. (eigentlich 
Morgen ) Tag im Gegens. zur Nacht ; Tag überh., Wochentag Xaigu. 1,9. 
AK. 1, 1,3,2. H. 138. an. 3,600. Med. r. 215. Halaj. 1,106. FFTJ 
Gruj. 4,7. ^R(ltT, R5TTH Spr. 2989. H5INW('4T: Katuas. 71,96. 
42,67. Mreku. 85,1. Weber, Krsunig. 227. ^}T7FTR Ra<Sa-Tar. 2, 
160. 5THIUI c4lH( Dacak.86,4. Katuas. 59, 89. 

^rmt s P r - 2905 - 2519 - kim. nitis. 7 , 34 . m- 

Katuas. 4,4 9. 95,70. Raga-Tab. 5, 4 56.%^J- 

r^TTFT^ 6 , 122 . Varau. Brii. S. 96,1. 101, 61 , a. Bru. 2,14. masc. Spr. 
3979. Katuas. 4, 23. 5, 80. 22,2 59. 28, 1 88. 31, 1 30. 1 73. 51, 53 (H^T<£°). 
Raga-Tar. 1,285. 4,400. Prab. 68, 14. iieutr. Megu. 104. Spr. 634. Prab. 
106,13. Vet. in LA. (III) 18,22. Varau. Bru. S. 55,19.78,20.96,1. Tag 
so Y. a. Reihe: Zfä ^TFTrqiFTTFI ^5T5F7IFT ^IH(: (cTT^: ed. Scul. 
67,21) yiHs Hit. ed. Jouns. 1426. — 3) m. N. pr. eines Schlangendä- 
mons FTHT) Med. J \ J ] st. Hfi] II. an. — 4) f. ^ Tagesgottheit Kai.akakra 
2,1 «9. - Vgl. 

^4 W^'4rU'4il f- Nacht ( Tochter des Tages ) 11. q. 17. 
c4M('4i^m. Tagmacher d. i. die Sonne U. 97, Schol. 

£TT?l('4ic4 n. Tagesverrichtung , die täglich zu einer bestimmten Zeit 
zu verrichtenden Cerimonien Katuas. 103,216. — Vgl. 

•4'4i IM und I^-4HI^V4I in den Nachtragen. 

m.t/uj^Mire/ desTagesä.i. die Sonne Haer. Anth.S. 510,(1. 3. 
STTH^Tr^ Tagesanbruch Buatt. 13,2. 
cTTH(l H. an. 3,601 fehlerhaft für ^TIR^T- 

^IR^1 ; -JT5T m. der Herr des Tages d. i. die Sonne Sau. D. 308,18. 

cJFT( 5T m. 1) dass. Katuas. 28, 189. — 2) der Herr (Planot, Sonne, 

Mond) einet Wochentages : £rIpati in Siddu vntacir. ed. Baplo. S. 54. 
t r 

cJFFf 1) adj. (f. a) von den Vasu stammend , zu den Vasu gehö- 
Hg u. s. w.: Indra AV. 6,82,1. Nir. 12,41. dio sieben 

Sonnenrosse (Comm.) TS. 1,6, « 3 , 2 . Katu. 8 , 16 . Äcy. £iu 4,7, 4 (vgl. 

RV. 2 , 5 , 2 ). RV. Prat. 17,6. — 6 ) das Wort cJ3 enthaltend gana 

^ ^ 

FFI^TTT^ zu P. 5,2,61. — c) vom König Vasu kommend , ihm gehörig: 

cfp^ MBu. 1,2389. — d) Indra (cJFFT) gehöHg AV. Paris, in Ind. St. 

10,320. 5FFF MBu. 3, 1721 1. 7,6331. 7812. 8302. fg. STSpft 9,581. FFfi T 

Hariy. 10617. tFT Megu. 44. — 2) m. a) Bez. Indra’s (das Haupt der 

Vasu gana T?TTf^ zu P. 5,3,117) AK. l,l,i,38. H. 171. Halaj. 1,52. 

5,70. sagt Krshna Bitte. 10,22. MBu.3, 1 777. 1 2047. 

4,1296. 5,7072. 13,328. FFW ^FFTFtIFT 13,97. 14, 

2863. Hariy. 261. R. 1,3,17. ^TFFT (W7TF1H; R- 1,7, 5. 40, 

o 

7. 46,20. 62, 26. 2,25, 8 . 40, 1 o. 63,2. 4,25,34. Ragu. 3, 58. 5, 5. ^ak. 109, 
16. Varau. Bru. S. 9,39. 17,21. ^ak. 109,16. Katuas. 11,76. VP. 153. 
Prab. 24,8. Blrn. Inlr. 131. Lalit. ed. Calc. 313,10. — b) ein Sohn des 
Fürsten Vasu MBu. 1,2365. — c) ^TTFFT: N. eines Säman Ind. 

St. 3,208,a. — d) N. pr. eines Dichters Verz. d. Tub. H. 13. — 3) f. ^ 
a) patron. der Mutter Vjäsa’s, die nach dem MBu. von der Apsaras 
Adrikä, welche als Fisch den Samen des Fürsten Vasu verschluckt 
hatte, geboren ward, U. 847. MBu. 1, 2401. Buag. P. 1,4,14. 6,38. sie 
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heisst iqr|im qRHT 4rül Verz. d. Oxf. H. 12, a, 24. 47,6, 19. — 6) 
VÄsava’s Energie Verz. d. Oxf. H. 81,a,42. — 4) m. n. das unter den 
Vasu stehende Nakshatra Dbanishthä Sirjas. 9,18. Var tu. Bru. S. 
71,11. Wkbrr, Nax. 2, 354. fg. Gjot. 34. fg. — 3) cTTfT^ fTTR N. eines 
SAman Kiiand. Up. 2,24,3. 

ni. Indra’s Sohn , Bein. Arguna’s MBu. 1, 1674. 
cJTTIcT^ff l) m. N. pr. eines Mannes Tara*. 38. — 2) f. ^TT «) ein 
häufig vorkommondcr Frauennamo Buhn. Intr. 146. Rathav. 12,9. Ka- 
tuas. 11, 6.79. 21, 34. 30,65. Verz. d. Oxf. H. 133, a, 13. Hall in der 
Einl. zu Vasavad. 3. 36. Wrbfr, lud. Str. 1,370. — 6) eine über VAsa- 
vadattA handelnde Erzählung Schul, zu P. 4,3,87, VArtt. Siddii. K. zu 
4,2, 60, VArtt. 5. Titel eines Romans von Su band hu, hcrausgegeben 
von Hall in der Bibi. ind. 1839. 

cTTn^ffFTi adj. mit der Erzählung von der \ä savadattA vertraut , 
sie studirend P. 4,2,60, VArtt. 3, Schol. 

ra. metron. von P. 4,1,113, Schol. 

Indra’s Weltgegend d. i. Osten Katuas. 72,27. 
qiH'-JM ^ »I m. ludra’s jüngerer Bruder, Bcz. Vishnu’s H. 214, Schol. 
cjltWHIH Indra’s Wohnstatt , der Himmel H. £. 1. 
cJTfrf^T (von ^TIfT7/ m. Indra’s Sohn d. i. Arguna 3IBu. 3,5115. 
7,745. 1209. 1250. 16, 143. patron. des Affen VAIin R. 7,34,32. 

1) *«y. von ^rnr^T gana zu P. 4,2,80. — 2) (von öTT- 

FT=ft) metron. VjAsa’s MBu. 1,59. 

Schlafgemach Katuas. 6,133. 10,110. 12,88. 14,32.18, 
279. 22, 104. 28,129. 29,94. 31, 73. 41,1. 43, 280. 30,157. 64, 44. 111, 
50. 122,19. Saii. I). 120. — Vgl. 9I<UJ 1 0 und cJTtTJpJ». 

n. N. pr. eines Tlrtha Verz. d. Oxf. II. 67,6,17. 

1. 4lWnvon 3. Uh a dis. 4,217. n. 1) Gewand , Hülle, Kleid; Tuch , 

Zeug AK. 2,6,3,17. 3,4,«S,183. II. 666. Ualaj. 2,392. fg. 395. RV. 1, 

34.1. jnft fm&\ m,«. 102,16. 8,3,24. 10,20,6. 102,2. 

^1^7,77, 2. VS. 11, 40. C*T. Ba. 5, 2,«, 8. S, 17. 

Agv. Griij. 3,8,9. Kacsii. Up. 2, 15. VS. 2, 32. cJIHtf l'Jt TS. 

6.1, «, 7. i fl, 2 . TB«. 1, l,«. 1 1. cjTHHT yiUj^Irl Ait. Br. 1, 3 . qgm: 
qqyTFTr? Cat. Br. ll,3,fl, 4. 1,3, fl, 14. 3,1,3,18. cTIRlPiq^T 

%IWT qi 5,2,«. s. a,s. Kätj. ga. 8 , 6 , 37 . 9,4,39. 10,2,5. 

knisu. Up. 5,2,2. 5TTCT5J UrlM'U'l SJT^qF^M.4,66. rlspT eJTH: 

116. qf^n^R «qmm MBn. 3,2310. qTrrat PMWJ: aesi. R. 4, 3, 14. 

Megu. 60. 69. K umaras. 7,9. Spr. 738. 2771. qF3IrFT^2784. 3133. 

2207. vHHtq •‘Utn (so ist zu Schrei- 
es *s o "S 

ben) Katüas. 3,71. Buag. P. 2,1,84. | ^ 0 3,28,24. 0H- 

Ml r i{r^— H M. 4. 1 29. sflllllH 6, 1 5. Buag. 2,22. 

MBu. 3,2167. ^TtfTTH Jlätflll Bt. 1,7. qqqifillH Spr. (11)513, 

00 . 

▼. 1. cfimiHIIH Vrt. in LA. (III) 3, 21 . ein Ober - und Unter- 

f 

gewand Harit. 7073 (clTHHT c? die neuere Ausg.). R. 2,90,2. Mrkeu. 
88 ,8. Spr. 800 (II). 1934. Buag. P. 1, 13,23. Pahear. 1,9,32. cfTtTFUT 
mbu. 3,2632. mm qT^a^q^4,24 5. 1,7719. spr. 2783. 

qiTJ5 cTfäZU MIHHl Tuch M. 11,205. Katuas. 61,262. 

einen Leichnam R. 4,24,23. <=lUl- 


R. Schl. 1,13,27. 29.^r-Ti*i 0 Raga-Tar. 4,1 so.Sim 0 
Untergewand Uttarar. 82,9 (106,1). Am Ende eines adj. comp.: 

o 

cJIfl^Ägv. Gruj. 2,2,2. R. 1,6,1 3. 0 MBu. 1,5975. Su^R. 1, 

103,5.6. qTrTOPT 0 Kumx». 74. rjfigMtj^Biiis. p - M*.»- 
M. 8,256.- R. 2,69,14. rfr^ -3 M. 11,101. 105. R. 2,37,26. 72,42. 
Buag. P. 1,13,43. R. 2,86,22. 0 73, io. 3,33,15. 

2, 101,24. clcvc+ici ° 63,27. 4,84. Ka- 

thas. 18,244. M. 2,70. R. 2,91,62. ^T^WT 0 5, 13, 35. q- 

O v O 

f|cj[rlcl 0 Kam. NItis. 7,45. cftcl 0 Katuas. 12, 169. 9T9T 0 M. 6,23. 
Bkauma-P. in LA. (III) 49,16. ^3FT° im blossen Untergewande M. 4,4 5. 
MBn. 3,2302. H'-1WI sldHiljrM M. 3,77. 11 , 174 . 223 . qtrT^niTq^T- 
fTCTT f. R. 3,38,19. acc. f. MBu. 3,4 553 fehlerhaft fur °cn- 

flfFT, wie die ed. Bomb, liest. cJTFT: Spinngewebe H. an. 4, 1 4 9. 

UfU: oder N. eines SA man Ind. St. 3,212,6. — 2) das 

Kleid eines Pfeiles so v. a. die Federn am Pfeile: ef|^- ° adj. MBu. 7, 
5612. ° R. 6,69,3. cJT^TT^nT 0 MBu. 4,1867. 6,3 478. Hariv. 

9366. ° Buag. P. 4,11,3. Jiq 0 MBu. 4,1361. — Vgl. 

fRT^(auch Buag. p. 9,8,6), 3r ^TI tT 0 , WA°, ^rT°i T^- 

FTCT7T. TTrT°, ^Tt 0 - qTfT 0 , TW 0 , MdläWiL 

^1°, 3TH°, H°. 


2. qiHR^(Ton 5. öJH) n. Nachtlager: M3I cJMIIH cJTHT (= ^IHI3 
CaAk.) HUTrl^H Pkachop. 4,7. 

c|THR«n adj. f. = ö ATADn. im CKDr. 

— V — V 

cIIHfrl W ('•) ">• patron.; pl. SaSsk. K. 186, a, 11 . 
cjmi f. = Gendarussa vulgaris Nees . H. 1140. an. 2, 592. 

605. Ualaj. 2, 43. C ABDAR - > m C^Dh. Scgn. 2, 163,6. 473, 10 . (UÜQ. 
SaSii. 2,2,34. 

mmj n - Schlafgemach Trik. 2,2,8. Halaj. 2, 140. Prab. 42, 12. 
SarasvatIk. 2,19 (nach Aiprrcut). — Vgl. c4i^{j|c^. u. s. w. 

4lHlff t ü ad j- von den Vasdti bewohnt gana zu P. 4,2,53. 

clIHIfq ( T on cjflirrf) 1) adj. dämmerig, der Morgendämmerung an- 
gehörig: cilHIrMl -T^U idjrl 7q: T^FrI=TF?J: Cit. in Nia. 12,2. cfT- 
ratr sTitrn mnr dämmerig und hell (Erde und Himmel) 

Taitt. Ar. 1, 10,2. — 2) m. pl. N. pr. eines Volkes, = cIHTTcT MBu. 

• • 

8,2762. 

cUHPT^Z. f. d. K. d. M. 4,342 fehlerhaft für 

(von cJTO 55^1) adj. wohl ton Haus zu Haus gehend , 
Besuche machend: ^ cfT} Irf^MBu. 3,13333. 

cTTHT J WW wi FT^r ^TT: NIlak. 

m. N. pr. Verz. d. Oxf. H. 41,6,42 fehlerhaft für cjmSJ. 
cTTm s. u. cfisft 1); 

s. qr^q’ 0 , s. u. 3. qTHqi. 

1. cJTTRc? 8. u. dem caus. von 3. q^T. 

S 

2. cITT?7rT s - u. dem caus. von 3. cfH. 


3. cJNUM s. unter mH'j. 



4. ^TTRfT n. = Chilis) H. an. 3,295; vgl. 2. qifH 1) c). 
3. qimS n. = qifoiq H. 1407, v. I. Hid. t. 132. 
giffTHT f. s. unter TOfll. 
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1. cflftH (von 3. eJR) adj. am Endo eines comp, gekleidet: ^T^RT 0 
schwärzlich gekleidet Ait. Br. 3, 14. 4lUi( 0 MBo. i,IU 6 . ° (so 
ist statt FTTR zu lesen) R. Gohr. 2,8,43. HIHH ° <9. ^T^TTsH 0 MBu. 
1,7124. %T5TT° R. 2,37,9. qfchhlSTC 3 R. Gobb. 2,37,9. 3,32,19.25. 

5.31.2. MBu. 1,7980. R. 5,2,16. rfl^l'jrq 3 

MBu. 3,8588. ^TPTFP Habit. 6912. tTT ^ 3 R. 2,38,12. UHl^HTq 3 
Da^ak. 63,13. — Vgl. yisH 0 , pT7° (auch R. 5,27,17). 

2. (Ton 3. cfR) adj. verweilend , eich aufhaltend , wohnend , le- 
bend (an einem Orte): ?T? R* 1,23,21. hRHcO &J (nach P. 6,3, 1 8 comp.) 
P. 4,4, 108. in comp, mit dem Orte U. 10. £IHh2I° Cat. Br. 12,4,4,6. 
«IW lfel° Kband. Up. 2,23,1. tRcTFTFFT 0 MBh. 1 , 1 132. RR?T° 7659. 

-v ^ Ä ° 

wmn° 3, 2766. 13,2572. R. 1,7,8. 2,23,21. 5Tfu^- 

cRRTTR (so die od. Bomb.)*^cJrITPI 32,84. Racu. 13,61. Kcmaras. 3,25. 
£ak. 61,7. Varau. Bru. S. 101,9. Katuas. 23,57.61,4. Raga-Tar. 3,413 
(cJlUt mit der ed. Calc. zu losen). Spr. 4131. Prab. 33,8. Mark. P. 46, 
40. 76,25. Parkar. 2,4,7. 51. 4,8,3«. fg. Cuk. in LA. (III) 37,2. (aSka- 
r ag aja ebond. 87,2». Verz. d. Oxf. II. 70,6,12. Parkat. 129,14. Häd- 

% t 

RTFRR: MHUI: Hit. 18, 8. RFTHT UsleJIItHIR MBu. 4, «526. 3, 3701 . 

fv \ 

RJ^IRTRRv^nrflTH: Harit. 8372. i unter Dienen Raga-Tar. 
3,39«. 4 23. verborgen 31 Bu. 4,893. RRrR^° ein Jahr lang blei- 

bend Cat. Br. 14,1,2,27. RJcrR 0 einen Kalpa bestehend Buag. P. 4,9, 
20 . o a i s Brahmanenschiiler lebend TS. 6 , 3,«#, 5 . — Vgl. 

^TFT 0 , SIR 0 , ^3°» y<UU°, (auch R. 1,4,3. gu. 8 ,l 3 .fg. 16), 

^TrTT^°, ^nq°, %T5P, 5TTÜP, &ZJ J , m°, 

JT%°, mrp, HW J , q-Tf 0 , 5FT 0 , T=TFT°, (auch R. Gore. 2.13, 
29.4,9,6), yirHi! J , Hd °, T^rT 0 , W°, q~P7°, *PcTTq«J.|( ° (uuter 

fllTO 3 , R^TORT, FRRTTRRT. 

3. o[TTRR^(voii 3. RTR) 1) adj. ec 6 ön duftend . — 2) RTTRRT t eine 

weise blühende Barleria (*>l«|i Ich U^l) C^boak. im CKDr. 

o 

4. RTTRR^ ungenaue Schreibart für RTT5RJn ^5T° Kam. Nlns. 16, 

26 . — Vgl.GTFrT°. 

m. patron. von RTTRR P. 6,4,174; rgl. 4,1,157. 
clli «d adj. von RTR gana Rn5TTT5[ zu P. 4,2,80. 
cIlfMN^th N. pr. einer Oorllichkeit Verz. d. Oxf. H. 339, a, 9. 

O 

cJITflg n. Blut , schlechte Lesart für RTFR^? H. 621. 

^ 3 

RTTRy 1 ) adj. (f. von V a s i s h t h a stammend , von ihm verfasst , ihn 
betreffend , zu ihm in Beziehung stehend: RfT7 Ait. Br. 6 , 20 . Ind. St. 
1,119. M. 11,249. ?I r 4 P. 4,3,69, Schul. 3RRR Ind. St. 4,330. 

Ma^aka in Verz. d. B. II. 73 (VII, 6 ). RTT^JTR MBu. 1,6650. RR 5,3728. 
J1TUH Verz. d. B. II. So. 939. ffTSTrT V.siu. Bau. S. 2, S. 4, Z. 1. SH- 
qiT: 22 , 3 . q^T5T Pareab. 1, 1 , 57 . qjTTIT, 33^ 1 1 11 Verz. d. Oxf. H. 
80, a, 7. 83,6, No. 141. Ind. Sl. 1,18, 1 7. fg. jjlsl 8,276. 5TrT die hundert 
Söhne Vasishtha’s R. 1 , 39 , 12 . — 2) m. patron. Schol. zu P. 2,4,58. 
4,1,114. Vor. 7 , 1 . 10 . cJlfHöl RiTR: TS. 3, 5 , 1 , 1 . Cat. Br. 12,6, 
1,41. Ind. St. 1,39. 38.214. 381. 3,460. 474. 4,373. Ait. Br. 8,23. TS. 

6. 6 . 5 . 2 . Taitt. Ar. 1,12,5. Agv. Cr. 12,15,2. Verz. d. Oxf. H. 53,6,12. 

267, a, 28. Prataraduj. in Verz. d. B. H. 57, 39 . 58, 7 . MBu. 1, 6892. 
R. 1,39,7. gaga zu P. 4,1,99. Mark. P. 94,14. H. 32, Schol. 
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plur. MBu. 3,970. Harit. 422. 14151. R. 1,39,15. f. RTTR^ P. 4,1, 
78, Schol. — 3) f. ^ N. pr. eines Flusses, = JTTRrft Trik. 1,2, 32. H. 
1083. MBh. 3,8026. — 4) n. a) N. verschiedener Särna n P. 4 , 2 , 7 , Schol. 
Ind. St. 3,236, a. Pariav. Br. 12,8,13. 15,3,33. Latj. 3,6,29.— 6 ) Titel 
eines Werkes, = mUNIIhS* 3IIh9{ IMnUI Verz. d. Oxf. H. 93,6, 1 3. 
123,a, 39. fg. 233,a, 17. °c?Tr^q!T7ir3T Hall 121. - c) N. pr. 

eines Tlrt ha 31 Bu. 3,8026. — d) Blut H. 621. — Vgl. oje^gj , RTR°. 

cüfR9(IHIMui n. = MIJ13IIH8 Verz. d. Oxf. H. 104,o,21. 108, o, 
33. 125,0,39. 333,6, No. 840. 

«JUHÖHE n. N. eines Sötra Ind. St. 1,53. 

adj. von gana ^plfrT^ zu P. 4,2,80. 

adj. von c||^y. P. 4,3,69, Schol. 

cUfft s. u. ^TTSTT l). 

n. eine best. Frucht Varah. Bru. S. 80,16. 
cIFT m. eiu Name Vishnu's Uggval. zu Urauis. 1,1. Trik. 1,1,29. 
Verz. d. Oxf. U. 190,6, 1 4. Paskah. 2,6,26. Beruht auf einer künsllicheu 
Erklärung von vgl. VP. 9. N. 10 und Uggval. a. a. 0. 

cJIHTI adj. von gana ^u P. 5,1,39. 

m. N. pr. 1) eines Genius (empfangt c||^; Gobh. 4,7,25. 
Kacq. 74. Rudra -Namen Taut. Ar. 1,9,2. 17,1. Fürst 

der Schlangen AK. 1,2,«, 5 . Trik. 1,2,6. H. 1308. R^TtnRIR ^ TH%: 
sagt Krshna Bhao. 10,28. 3IBu. l, 1053.fgg. 1 1 24. 1550. °5TT ^TT^TlJ 
21 48. 2549. 4,4». 5,3617. 3625. 13, 7 1 1 9. Hariv. 227. 267. 4443.6326. 
9501. 11001. 12073. 12184. 12466. 12496. 12821. 14172. R. 1,45,19(46, 
2» Gohr.). 3,36,13. 4,41, 53. 5,78, 9. 8,37,64. 86,32. Kimaras. 2,38. 
Spr. 2131. Varaii. Bru. S. 81,25. Lot. de la b. 1. 3. Katuas. 6,13. 9,80. 
11,3. 22, 203. 72, 34. 90,100. VP. 149. 133, N. 1. Buag. P. 5,24,31. 8 , 
6 , 22 . Park ar. 4 , 1 , 12 . Verz. d. Oxf. U. 31,0,38. 239, 6 , No. 579. cJTH- 

■s f ° 

43,6, N*. 4. — 2) eines Mannes Pravaraduj. in Verz. d. B. U. 58, 
37. U %LL 16. 


m. = cllHW. Caboar. im gK Da. Bez. der Mauasä 

Cabdar. bei Wilsor (CKDr. angeblich nach AK.). 

cjm^i adj. von Vasukra verfasst: Cankii. Cr. 17,9,5. 

° -v x ^ ^ 

1. m. 1) patron. von P. 4,1,114, Schol. grgäla Ha- 

rit. 5321.3639. 5674. fg. ein Fürst der Pundra 6582. 15179. fgg. 13326. 
MBu. 1,6992. 2,584. 1096. iusbos. Bez. Krshna’s oder Vishnu's AK. 
1,1,1,15. 11.215. Halaj. 1,23. P. 4,3,98. Taitt. Ar. 10,1,6. Buag. 7,19. 
cfiJRT 'JTFR sagt Krshna 10,37. 11,50. 18,74. Vasisutua bei 

Müllrr, SL. 33. AmrtabirdCp. in Ind. St. 1,232. RT^TTHIT 'TFT 

I FTFtraT II MB«.. 1,2785. 

6997. 7080 . ; TO z nf7^WFTHT I ^Tg^TTrTfTT 3. 

2562 . cjiasiWI ^yfn cIIrV- 4: | FT^n ^ FTP I: I fFFc? ^ 

^ 'TrT'. I cFTT H6I d! RTpfrTfT II l ^otal. 

a. a. O. MBu. 12,12904. Harit. 4183. fg. 5321. R. 1,41,2 (42, 2 Gorr.). 
25. Varau. Bru. S. 69,32. VP. 1.9. 274. 643. Buag. P. 

-s 

3,26,21. 5,12,11. Parkat. 44,19. ^ 
mRR^TTR I rT^T HWIrfl^MUTT^iT W TRRrl 
sHMTd Co mm. zu Goladuj. 3,1. cf 

61* 


VI. Tbeil. 
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^TH c)w=<MIH f^RRrf: üfirlil: ebend. SJadhus. in Ind. SU 1, 

23,5. 6. Sarvadarcanas. 54,14. fgg. 57,15. Ara Endo eines adj. comp. f. 
3&TT Pankar. 3,2,4. neun schwarze VAsudeva bei den Gaina H. 693. fgg. 
Vgl. OT?T 0 . — 2) Pferd H. C . 178; rgl. - 3) N. pr. ver- 

O 

schiedener Fürsten und Gelehrten u. s. w. Inschr. in Journ. of tho Am. 
Or. S. 7,4, g. 4. Verz. d. Oxf. H. 72,a,43. 124, 6, 37. 132,6, 5. 133, a, 
No. 234. 237,6, No. 569. 292,6,11. 321,a, No. 761. 384,6, No. 476. Verz. 
d. B. H. No. 263. 489. fgg. 940. Ind. St. 4,470. Hall 7. 109. 112. 143. 
182. 192. 

2. 1) adj. (f. a) zu VAsude va (dem Gotte) in Beziehung 

stehend: Nrs. Tap. Up. in lud. St. 9, 112. — 6) von einem 

VAsudeva verfasst: CTJTcI Verz. d. B. H. No. 266. — 2) n. N. einer 
Upanishad Ind. St. 3,325. Verz. d.Oxf.H.390,6,No.33. 

m. 1) ein Verehrer des VAsude va P. 4,3, 98. — 2) ein irin- 
ziger VAsudeva, Einer der dem patronymicum VAsudeva Unehre 
macht Hariy. 15184. 15327. ein zweiter VAsudeva Mrkku. 13,4. 121, 
IG im PrAkrit. 


m. ein Freund VAsudeva’s, Bein. KArttikoja’s MBo. 

3,14636. 

f. Asparagus racemosus Willd . Rag an. im £KDa. 
und ü adj. zu VAsudeva's Partei sich hal- 

tend P. 4,2,104, VArtL 18, Schol. 

m. Titel eines Werkes von VAsudeva Verz. d. Oxf. H. 

No. 940. 


(!) n. N. pr. einer Stadt Wilson, Sei. W’orks 11,23. 

m. bei den Gaina N. pr. des 12len Arhant’s der gegen- 
wartigen Avasarpinl, eines Sohnes des VasupügjarAg, II. 27. 

ZMrpH; m. ein N. K rshna’s, = H. <?- 69. Cabdam. im giDa. 

cJTH^Trf adj- das Wort cJ^Jv^enfAa/fend ga na zu P. 5,2,61. 

n. N. eines SAman Ind. St. 3,236,a. 

f. = MllWHI» {ira (^TTHrFT! Mkd.) und H. an. 3,601 (cfT- 
gedr.). Mbd. r. 215. in der Bed. Nacht auch H. c- 18. 

^IH( IMufm (!) m. pl. N. einer Schule Ind. St. 3,274. 

cJTH f. Mädchen AK. 4,1,9,14. H. 333. voc. Da^ae. 51,14.64, 

cs o 

I. 73,6. 

adj. Gewand schenkend M. 4,231. 
adj. dass. RV. 40,107,2. 

En^PJ^l) adj- ein Eieid tragend: ° Spr. 3359. — 2) Hüfte 

Varau. Bru. 1,4. 

cliHNPl adj. Gewand webend RV. 40,26,6. 

Schlafgemach H. 993. — Vgl. cjIhj|c£, c 4 IH Ul 1^. 
cJTVcm (von 5FfJ) adj. (f. wirklich , wahr , real Goladuj. 3, 53. Ba- 

lab. 34. Buag. P. 4,1,2. 44,11,2. Pankar. 4,14,49. Mallln. zu gg. 3, 
51 (Gegons. Schol. zu Kap. 1,91. Kill, zu M. 2,9. Wilson, 

Saükujak. S. 73. Kusch. 38,12. Muim, ST. IV, 319, N. 284. P. 5, 1,21, 
VArtt., Schol. wahres Weib, ein Weib wie es sein soll Pan- 

kar. 4,14,112. 5P NIlak. 97. 

(von «lltrfcl) n. Wirklichkeit, Realität Sarvadarcanas. 34, 



- sfreg 

21 . fg. Mm», ST. IV,300,N. 268. SIh. D. 267,11. q° 12. 
cnFfTÜR? adj. = CKDb. und Wilso*. 

öTTFrl=nm f. Nacht Tarn. 1,1, 105 . q ^itrHI (blosser Fehler für 
3T7T ^TrT fTTOTTS: CK Da. 

cUtrl-ii (tod cjltrj) adj. P. 3, 1,96, VArtt. (irrigor Weise aufcft^ 
zurückgefuhrt). 1) auf dem Platz bleibend , verlassen ( werthloser Abfall): 

Ä 3TFRSU föjqft I cT^f TFT I I 

der nur ein Rest ist (= Comm.) TBr. 4, 

4.9.7. TS. 5,2,*, 5. So heisst Rudra, weil ihm die Reste (des Opfers) 
gehören, £at. Br. 4,7,*, 1 . 7. 5,2,4,13. 3,*, 7. VS. 16,89 (zur Wohnstati 
gehörig MauIdu.). — 2) irgendwo ansässig ; m. Einwohner: ^gIIFVM 

läöl: Katuas. 38,107.52,320.72,157. Raga-Tar. 3,362. 
4,623. 638. 3,216. 3 4 5 . 6,15. UFT 0 MBu. 12,4 803. 0 R- 2,1, 

30. Pankat. 48,25. r?\5THR° Verz. d. Oxf. II. 142, a, No. 290. 

Raga-Tar. 4,88. Hit. 34,18. HJjtq ° Nachbar Küll. zu M.7,69. — 

H. an. 3, 659. Mbd. r. 176. cJTfffcJJ Pankat. 111,236 
fehlerhaft für cffffcEJ; vgl. Spr. 2928. 

felllw* ( Ton ^FrTi u- \e Menge von Böcken R. 2,77,2 (cJT° ed. 
Scul. ^T° ed. Bomb.). 

4 Fff (von 3. cRU Unadis. 1,77. 1) m. n. Trik. 3,5, 9. Stätte; nofstatt 
( Platz des nauses und zugehöriger Raum); heimathliche Flur; Haus 
Nir. 10,16. Unadis. 1,77. AK. 2,2,19. Trik. 2,2,5. 3,3,102. H. 989. 
an. 2,195 (cfTFH r jMl4 Halaj. 2, 135. fgr rTT 

^ ITRT RV. 1,154,6. 

STTTpmi 1*25,5. rftl cJTFg AV. 7,108,1. g*r. B». 

1.7, *,1.7. 17. fg. 




2 , 1 ,*, 9 . 



TS. 


3,1,«*, 3. giüau. Gaiu. 2,1*. JT^öffTT:, A?t. Gbiij. 1,2,*. 

2,9,9. Pia. Gbuj. 3,*. q° TS. 3,4,*«,a. M. 3,255. c)|fHW 

Hqq Habit. 6418. ^MlRlI MBb. 3,3083. 

UiBiv. 6301. °Hc(IHI: Sc C m. 1,16,19. yiilFH'-jlfHH 
69,5. Verz. d. Oxf. H. 43, a, N. 2 . 86,<i,16. 332,6,20. 342,6,22. Verz.d. 
B. U. »No. 877. cTFgq Spr. 5038. Kam. NItis. 10,15. ^5iqq R. 2, 
56, 18 . Verz. d. Oxf. H. 43, o, 8. cTTFrJWR N. 2 . R- 

551 IH R. 2,56,27. Verz. d. B. H. No. 1075. °5nM, °^- 

TfT* 0 tfq5n«TrT 1076. 2 -4irM, °>4ilr1i: 1075. °FqFW Aufrichtung eines 
Hauses 1074. fTW*T Verz. d. Oxf. H. 298,6, No. 693. 

fqr q ^T: !7qil!dMr^Spr. 2491. Verz. d. Oxf. U. 42,6,35. oqtq 
M. 3,89. MBu. 13, * 662 . 7i*o. 16,58. i I^M JlHMItrHIM Paskab. 3,14, 

N A «X CS *\ 

77. Varau. Bru. S. 53, 1 1. 1 5. 20. 31. 37. 59,14. 107,6. der als Ge- 
nius gedachte Prototyp eines Hauses 53,3. 67 (vgl. 0)1^ hei Kcll. 
zu M. 3,89). das Kapitel über Hausbau 87,18. Wilson, 

Sei. Works 2, 161. ^TTFcT auch Gemach Varau. Bru. 5,1 8 . 21 . Als ra. nur 
Buag. P. 40,8, 31 . 46,44 (c(TTc[^= 1^1 ^Comm.). — 2) m. N. pr. 

eines der acht Vasu Buag. P. 0,6,11.15. — 3) m. N. pr. eines RAk- 
shasa Verz. d. Oxf. H. 105, a, 24. — 4) wohl f. N. pr. eines Flusses 
(neben fT^TFcT) MBu. 6,333 (VP. 183). LIA. II, 132, N. 4. — 5) n. = 


O 
• ' 


dlffHi 2) Raoa.t. im gKüa. — Vgl. qTTOrT 0 , (auch 

O O' 

Buag. P. 9,4,8), q«JT 0 . 
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(von cj|ff|) 1) adj. auf dem Opferplatz alz werthloser Abfall 
liegen geblieben: qq Buag. P. 9,4,6. 9; ygl. u. cil^c^ 1) und qi£cj«£. 
— 2) m. n. ( Bo funkraut ) Melde , Chenopodium Du ah. zu AK. 2, 4, *,23 
nach CKDa. H. 1186. Sug«i. 1,72,3. 73,9. 228,16 (m.). 2,342,20.473,6. 
Vagbb. 6, 73. fg. Vgl. — 3) f. ^ eine best, Gemüsepflanze , = 

Ragar. im (KDb. 

n. Hausbau R. 1,3,15(9 Goa*.). R. Goaa. 1,4,35. Varab. 

Bau. S. 56,9. 

cJlfrjflM n. Baukunst Varab. Brb. S. 33,1. 

^ adj. die (verlassene) Stätte behauptend VS. 16,39. 
qi^ldl f. Untersuchung des Platzes für den Hausbau Agr. Gruj. 
2,7,1. 8,1. 

m. Titel eines über Hausbau handelnden Werkes Verz. 

d. Oxf. H. 279, a, 47. v 

m. das vor dem Beginn des Baues eines Hauses veranstal- 

tele Opfer Von. d. Oxf. H. 103, a, 22 . °RÜW3 r I 290, a, Xo. 693. °RW 

* s 

Gild. Bibi. 465. 479. 

(vom folgenden) adj. die Baukunst betreffend u. s. w. gana 
zu P. 4,3,73. 

cTTFFTT^tn f. Baukunst gana ^TFHTT^ zu P. 4,3,73. MBn. 1,2029. 
Vabaii. Bau. S. 2, S. 7, Z. 1. Verz. d. Cambr. U. 34. fgg. Webbb, Krsunag. 
266. Verz. d. Oxf. H. 217, a, 12 . 

rs 

cnFrTT^IFI U. Hausbau Ragb. 16,39. 
o 

ni. dass., Titel eines Werkes Mack. Coli. 1,133. 
circrjöiJIlcUH n - Titel eines Werkes über Hausbau ebend. 
cTTF^TTH n. desgl. Verz. d. Oxf. H. 279, a, 43. 341, a, 40. fg. Ind. SL 

1.467.3. Mack. Coli. I, 132. 
cTTFrpTO^f m. dosgl. Mack. Coli. I, 133. 

desgl. ebend. 

ad J* wai au f dem Pl at *e bleibt , Ueberrest Ait. Bb. 3,1 1. Ru- 
dra sagt: qq ^ qTFrT^q 34. 3,14. — Vgl. qT FcpU 1). 

qiFcFTi ra. n. = 2) Uggval. zu Uradis. 4,41. AK. 2,4,*, 23. 

Tbik. 2,4,30. Suca. 1,220,12. 20 . 2,48,9. Dulrtas. 79 , 1 4. — Vgl. qq°, 

qTFrfq (von qTFcT) adj. (f. ^) in der Blase befindlich P. 4,3, 56. AV. 
11,8,28. im Weltei Kuard. Up. 3,19,2. blasenähnlich P. 5,3,101. 

qTTcIP^TTcI (^TTFcTTT^ gen. von qitcj, ^TTrT) m. der Genius der Hof- 
statt Naigu. 5,4. Nie. 10 , 16 . RV. 5,41,8. 7,34,1. fgg. 53,1. 8,17,14. 10, 
61,7. AV. 6,73,3. Par. Grbj. 3,4. M. 3,89 (fälschlich qiWTFlM und 
cJlfrlT: qffT geschrieben). Verz. d. Oxf. H. 43, a,N. 2. Buag. P. 10,30, 
54 (pl.). auf Rudra bezogen (vgl. 1) TS. 3, 4, «0,3. unter den 

Namen Indra’s AK. 1,1,1,38. H. 172. Halaj. 1,52. 
cTTVcTF^TcT^q adj. dem VAstoshpati gehörig u. s. w. P. 4,2, 32. TS. 

3.4.10.3. qr^q^ARKu. Gruj. 3,4. fa. 2,16,1. Kau^. 8. 

adj. dass. P. 4,2,32. Kac^. 120. Arukr. zu AV. 5,9. 
qTF5T (von q^T) adj. mit Zeug überzogen: J7J P. 4,2,10, Schol. AK. 

2,8,», 22. II. 734. 

cTT?<f ved. a4j. von qifcj P. 6,4,175. 


qTTpTJ desgl. ebend. 

1. cHFJ adj. in der Stelle ^JTT cj[fqfqi( qqqjcop. 1 nach CaAk. = 

gehüllt werdend (also von 3. qq). — Vgl. qqq°. 

2. cfTFT (vom. caus. von 5. qq) adj. anzusiedeln: ffq q 

STTTTT fqTTT^TT qiFMI: (= HqWHfyl: Comm.) Varau. Bru. S. 53, 69. 
— Vgl. l. qqp und qq°. 

3. cfTFT = qifTI Axt NIlak. zu MBn. 1,4605. 3,5250. 
qTR m. Tag Trik. 1,1,103. — Vgl. 1. und qpq. 
qiRT s. u. qrer. 

n. = qT^Tqq Wasserbehälter Trik. 2,9,7. Har. 214. 

1. daL nach Saj. der Fahrende: ^q FcTTqT q<^» 3TIFT 
qfT^IrMI qUlM RV. 7, 24, 5. Wir erklären das Wort lieber 

als dal. inf. von 1. qej mit metrischer Dehnung und der beim infln. 
häufigeu Attraction: um den Gewaltigen zu fahren. Ueber das nom. ag. 
c?TqS 8. U. 2. cjc^i. 

2. qi^, qT<£rJ Dhatup. 16,44 partic. (verschieden von 

qi5 d. i. cJi toj P. 7,2, 18, Schol. 

— q drängen, drücken: qqTc^qq wird einer Kreissenden zugorufen 
Sucr. 1,368,13. qqi^IT: 5Fl: 5FT: 14 . qqi^qTm 2,47,4. 58, io. 440, 
15. Hierher qq|[c£»qi| (s. u. qqT^q?). — caus. act. dass. Slqr. 2,187, 
7. 241,8. 

qi^ (von 1. q^) 1) adj. (f. qT) ziehend u. s. w. ; tragend: 

f^TT^ 0 Kathas. 51,213. T5lfqqjT° Buäg. P. 5, 10, 1. fliessend : 

qqTqT^Tq^ 6 , 5, 9 . sich unterziehend , sieh hingebend: qq° MBu. 13, 

7398. — 2) m. a) Zugthier , Beitthier , Vehikel überh. RV. 4,57,4. 8. AV. 

6 , 102 , 1 . Katuop. 1 , 26 . qT^iq qTZqr^KRsuisAaGR. 7,9. fgg. qrqqF}- 

q qT^: MB«. 3 , 13190 . qT qqtq^5,463. ^?TP7 qlTsHI 

qT^T SQ pITFrjqT 4 56. Spr. 1370. qR °R^q VarXu. 

Bru. S. 46,60. Buag. P. 8,10,25. 9,15,24. q^?T° 2,7,25. 6,11,10. 12. 

Pferd AK. 2,8,», 12 . H. 1233. an. 2,602. Mbd. h. 9. Halaj. 2,281. MBu. 

1, 6484. 2, 2086. 3, 94 3. 2535. 12003. 15609. 15727. 4, 164 8. 10, 2. 12, 

6041. 13,3505. Hariv. 5489. Ragu. 4,56. 5,73. 14,52. Kathas. 59,121. 

67,24 (ORSJT^Fqfq^). 73,92. Raoa-Tar. 6,251. Prab. 79,8. Buag. 

P. 1,10,35. 11,13. 7,10,65. 8,10,40. Stier H. an. Mbd. Kumaras. 7,49. 

Wagen: qT^q^CvBTAgv.Up.2,9.MBu. 1,3680.3,698.1 1 903. 

15,905. Buag. P. 6,8,1. Am Endo eines adj. comp. (f. qT) — zum Fe- 

hikel habend: qqq° reitend au^MBu. 13,891. Hariv. 10682. 

9428. Buis. P. 7,3,34. ^TTT^° », 10, 55. HT^° 11, 

1 4. TqqTq 0 fahrend in Hariv. 8386. — 6) Wind Mbd. Cabdar. im CRH»- 

— c) ein best. Hohlmaass AK. 2,9, 89. H. an. Mbd. = Dronl £arrg. 

Samu. 1,1,21. = 4 Bhära Buar. zu AK. = 10 Kumbha Svamir zu 

AK. nach CKDa. — d) bildliche Bez. des Voda Kcvalaj. 103, b f 4. — 

• ^ ^ c 

e) nom. acL das Ziehen: MBn. 12, 9384. das Fahren , 

o 

Reiten Spr. 3812. Kcll. zu 31. 4,172. Katuas. 62,157. das 7Va^en: q- 
TcTHT^ 0 Hit. 81,12 (v. I. qi«£*l). Strömung: q^TqqqqT^^T Katbas. 
93,81. q^qq^qqT^Hq^; 90,38.- vgi.qftr o ,qq o ,q^ 3 (TFoUe 
auch Raga-Tar. 2,14 9. Daqak. 94,18. Buag. P. 2,1,34), q?J°, ^q°, 

3^°, 3FU°, iIH°, sTH 0 ,^T°, «RT 3 , W°, TOT 0 , V- 
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sra 3 , >nfüi°, ^°, *t^i o , h^i^°. t^°, q?p (»dj. 

•ach UBh. 13,7«G9), fpu°, n^oqTJT 0 , ^T°. [9^?°, ^T- 

51°, ^TTO 0 , 5TT^°, 5T=T°, 5p6°, fTTEf 0 , FTF 5 -! 0 , ^j- 

fer o , %ra°. 

cfTtjJTtfi (Tom caus. von 1. c|cj) 1) nom. ag. (f. cJTT^TiT) o) Träger 
Jagr. 2,197. R. 4,24,21. Buag. P. 10,18,21. cjlfjtil r \ | ^ | «JT- 

CjsM y f Q MBb. 7,4867. 4llfH 3 Träger, Veberbringer Kam. Nt tu. 

12,3. — b) fliesten lassend , mit sich führend: H'tJ: 

^IT: Mare. P. 59,8. — c) in Bewegung setzend: fW I ( W 

^FTT^PT Prab. 69,1 5. — 2) m. a ) ein best, giftiges lnsect Slvr. 2,288, 
13; vgl. rTT^R^. - b) N. pr. eines Mannes Malat. 8,13, Y. 1. — Vgl. 

sFT°, cIF^rT 0 , r TCI 0 , JV°, mf{°> SJrT 0 , F3FU°. 

(von n. das Amt eines Trägers Bhag. P. 7,8,52. 

r 

cJIcfcHi m. N. pr. eines Mannes Malat. 8, 1 3. fehlerhaft für 

MRh. 1,399 fehlerhaft für i{|c^rf, wie dio od. Bomb, liest. 

Büffel (ein Feind des Ziehens oder Tragens) AK. 2,5, 

4. - Vgl. 

cfppT (vom caus. Ton l.cp^) 1) adj. tragend: l|SU° (Fh«J) Kathas. 
22 , i 3 4 . snqH o (^n, 30, 1 0 1 . RT3THT ^T^TT *RT: 124,223.221. brin- 
gend: FIETtTO R aga-Ta r. 4, 100 . — 2) m. N. pr. eines 

BI uni Verz. d. Oxf. II. 55,6, 22 . — 3) n. a) Zugthier , Gespann , Beit- 
thier, Vehikel iiborh. AK.2, 8, 1,26.3,4,1*, 181.H.221.759 .Halaj. 2,294. 
am Ende eines adj. comp. f. TJ] MRii.3,1 1 279.R.Gorr.2, 123, 2 . Kathas. 
20,164. Jf^T: f^TTI cii^.-iHH'lliyy: Ait. Br. 4,9. Cat. Br. 1,8, t, 
9. 2, 1,4, 4. 4 , 4 , 4 , 10 . »I. 7 , 75 . 222 . 8, 1 1 3. 4 1 9. BIBu. 3,21 29. 13, 352. 
4855. 14,75. fg. R. Gorr. 2,80,2. 7,16,7. Kam. NItis. 7,30. 12,44. 13, 
31.80. Spr. 5408. Varau. Brh. S. 4,24. 9,43. 46,7. 27. 48,68.90,8. 93, 
12. Katuas. 20,146. 30,137. 43,244. Naub. 22,45. Wbbfr, Rabat. Up. 
288. Buag. P. 6,12,17. Häufig in Verbindung mit so t. a. Ile er und 

Tross BI. 7,172. 9,313. MBu. 1, 6652. 2, 1074. 4, 993 . 2219. R. 1,53, 6 . 
R. Gorr. 1,16,11. 2 , 101 , 5 . 5,9,51. 30,2. 73,4. Spr. 768. BIark. P. 37, 
9. lUJ. 1,347. spfo qnsirar*: 

Ross BIBh. 2,35. 555. 4,319. 5TT r\° adj. R. 1,62,1. 68,1. 2,68,21. 71, 
30. Rach. 1,48. 9,25. Katuas. 16,91. 18,106. Buag. P. 9,15,31. FT7T 

t d 

5TT5TTT (flWJlrf) Reitthier (Elephant oder Ross ) BI. 5, 99. 

BIBu. 13,3724. Katuas. 7,13. 12,134. M 0 Buag. P. 6 , 6 , 22 . Parear. 
1,1,76. Pareat. 198, 5. Hit. 126,16. Auch m.: cfttlt'jcl F c 4 |«£H: Habit. 
3113. 5881 (n. in der neueren Ausg.). — Wagen £at. Br. 9, 4,9,11. 
R. Gorr. 2, 109,35. 3,56, 52. Spr. 4423. in comp, mit der Last (wobei 
das in TJJ verwandelt wird, wenn J oder TJ vorhergehen) P. 9,4, 8 . 
kl^l^Uli ^3° Schol. Schiff Verz. d. Oxf. II. 151, a, 6 . Am Ende 
eines adj. comp. (f. ?H y nach dem naher angegebenen Vehikel so y. a. 
fahrend in, reitend auf: Hariy. 4426. ^TJJl 0 10998. Ka- 

tdas. 22, 79 . ^51° Buag. P. 7, 3, 1 6. 2, 10, 2 . In der Stelle 

Katuas. 21, 3 o bedeutet das Wort Thier überh. — 6 ) Ruder 
(Comm.) oder Segel R. 2,32,5. — c) nom. act. das Ziehen, Tragen (eines 
Zugthieres, eines Reitthieres oder Trägers) BIBu. 5,473. 13,4755. T5T- 
fofiF R. 4,24,18. Pareat. 83,19. 198,6.253,13. Hit. ed. Jours. 1703. 


das Fahren Socr. 1,119,2. 244, 8 . 277,10. das Reiten Katuas. 62,158. 
160 . fg. Spr. 3174. das Lenken (der Rosse) BIBh. 3,2635. — Vgl. 3^°, 

^ 0 °, 5R5U*, SFT°, fer°, TO 0 , TO, ETO, TOTO, 3 - 

T- f 4 °7 5H(°, 5ns°* ^r^°, 

htj 0 , hto, >jfTO, *mn°, to°, et^ o ,to°7TO^tosto°,{to, 
jtz 0 , to°, toto, tox 0 , smk 0 , rara°, $ro, 

TOXTOT f- nom. abstr. von 3) a) Katuas. 119,162. 

n. desgl. Katuas. 36 , 1 5 . £a2k. zu IIrh. Ar. Up. S. 25. Buag. 

P. 9,6,14. 

m. Hüter der Zug - und Reitthiere R. 2,91,53. 

f. Bez. einer best. Zählmethode Lalit. ed. Calc. 169,10. 
(von adj. von Zugthieren u. s. w. lebend gana 

•TTT^ zu p. 4 , 4 , 12 . 

cTT^fNrf l.efTX) zum Vehikel machen Katuas. 18, 390. 

26,33. 62,156. 

1. Hi zMm Vehikel werden Kathas. 117,21. 
cTT^ffa (Tom caus. toii 1. c^j = cJT^I Lastthier Kull. zu BI. 8 , 1 51 . 
m. Büffel U. 1282. — Vgl. 

m. das beste Vehikel d. i. das Pferd R\gar. im C&I>R' 
4l^( von ^ n# Darbringung t Aufwartung Naigu. 4,1. Nie. 4, 
6 (erklärt als Lob , das den Gott herbei führt oder ihm die Soma-Berei- 
tung verkündigt), ^^l 7 ! TITUT'TiIMl tlSi^RV. 3,30,20. 33, 

3. 11 , 7 . fHP7 M.a. 10.2«, 3 . qirT, VS. 2«.». 

qtlcp g;SK«. C«. 8 , 21 , 3 . - Vgl. 3^3°, fu^T, ^°, TÜT 3 , 

4l^tl Uijadi*. 3, 119) in. 1) Boa AK. 1,2,1, 8 . U. 1303. an. 3, 

75C. .Med. s. 30. Ualäj. 3,20. TS. 5, 3, «4,1. — 2) Quelle (/TTf^HMIHT). 
— 3) eine best. Pflanze, = RTHMUI, H. an. BIkd. 

1. (von cH^ y gana HMilfijf zu P. 5, 1, 20 . m. 1) Karren u. 

8 . w. — 2) eine grosse Trommel Duar. im (KDr- — Vgl. 3JT°* 



2. eJTTX^TJ 1) m. pl. N. pr. eines Volkes BIBu. 6,2084. fehlerhaft für 

wie dio ed. Bomb, liest. — 2) n. Asa foetida Colbbr. und Lois. 
zu AK. 3,4, 1,9. fehlerhaft für oder 

eTTT^cT}" (von 1. nom. ag. Führer: fFWrTHFT MBu. 13,1227. 
= NIla«. 

«Mll^rlT f. nom. abstr. toii cfTT«o^ flicssend : 5451 Itf 0 Verz. d. Oxf. 
U. 229,6,10. 

o- die Gegend unterhalb des oder beim Ele- 

o o 

phanten AK. 2,8,t,7. H. 1227. 
eTTT^cT s. tJUT 0 . 

^TT^(von 1 . citj) 1 ) adj. a) fahrend, ziehend: 

^41 5 R. 2,52,43. R. Gorr. 2,51,10. — 6 ) dahinfahrend (toid Wagon): 

MBb.3 ,2<5. 51^0 Spr. 4423. — c) fliessend: 
^raHira° R^t; Habit. 9313. XT^T KatuIs. 73,119. 

5r=nq° 74,i9o. 3fqsi o uuio. p. 10 , 20 , 10 . qn^Fzw 0 mu*. p.78, 


30. 108,19. TF^T 51*4 ^ in einer Tiefe von — Varau. Brh. S. 
54,23. — d) / Hessen lassend , mit sich führend (von Flüssen), xufiih- 
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rend (von Winden): 0 MBh. 8,3807. 57rT° (3TT) 13,3523. ?T?T- 

7=11#} (#] 3.1427«. tpFMTOUABiv. 12018. R. 1,36,22. R. Gobh. 
2,34,39. 63, >5. 3,39,20. Räsa-Tab. 1,260. Buag. P. 5,26,22. Mare. P. 
69,2<. q# Socb. 1,237,7. FT##5FT° (tFFTFT) 

Raga-Tab. 3, 168. 226. (ak. 53. tJ ~| &\ I ( M U M lH Pabkar. 3,3,3. — 
e) bringend so v. a. bewirkend: ^MTHT !fte^MTFpTTH^ Hariv. 2675. 

JJ° Katuas. 59,1 52. Vorz. d. Oxf. H. 120, a, 1 1 . HMmI H^MlI^-lJI Buag. 
P.7,13,23. — f) tragend: KatuIs.81, 11. HT ^ 3 Spr. 1376. 4780. 

Pbab. 107,7. Rnj^T 0 Ri 8 A-TAB. 6,182. PTOT^Ül R^TT Pa«at. 
79,1 6. FHrTMFMM 0 Raga-Tab. 3, 4 CO. — g) an sich tragend , habend: TM“ 

C\ 

Raqa-Tab. 6,308. ^TTIpnrra^TT^n (°MTHHT die neuere Ausg.) 
H ari y. 4748. giHHHMKtTJ 0 Spr. 1908. — A) sich unterziehend , ausübend: 
HTH° MBu. 1,8114. EHRT ] 0 13,3899. — 2) m. Wagen MBu. 3,2293. — 
3) f. MTT^Ht a) ein reisiger Zug ; Ueer AK. 2, 8 ,», 46. Tan*. 3,3,249. 
H. 743. an. 3,413. Mrd. n. 98. Halaj. 2, 302. ERFMcTT AV. 10, 1, 15. 
R. 2, .36, 3. 5,40,11. Ragu. 7,33. Spr. 692. 3272. Varau. Bau. S. 47,25. 
Diiurtas. 66,14. Heer und zugleich Fluss MBu. 6 , 2337. Raga-Tab. 4, 
134. Vasavad. 13,3. am Ende eines adj. comp. Ragu. 13,66. 

— 6) eine best. Heeresabtheilung : 81 Elephanten , 81 Wagen, 243 Rei- 
ter und 403 Fusssolduten AK. 2 , 8 , 9 , 49 . H. 748. H. an. Mrd. MBu. 1, 
291. — c) Fluss AK. 3,4,18, 114. Tarn. H. 1080. H. an. Med. MBh. 3, 
17141.6,341. R. 2,71,13. 89, 3. Raga-Tab. 4, 303. Fluss und zugleich 
Heer 134. MBu. 6,2337. Vasavad. 13,3. — d) Rinne Schol. zu Katj. £r. 
366,15. — e ) N. pr. der Gattin Kuru’s MBu. 1, 37 4 0 . — Vgl. SFM 3 , 

qMTi 0 , ^TT| 0 , #T#. iFT°, r 7^°, 3 - 

^T 0 , STF? J , Hl} -0 , *F^°. *FT°, ^IFT 0 , ^FT 0 , 

mt 0 ,# 0 , srro 0 , ^jt 0 , ttft°. 



m. 1) Heerführer AK. 2,8,9,30. Halaj. 2, 278. MBo. 4, 
702. 834. 2160. 6,1982. R. Gobb. 2, 109, 28. 3,29,16. 4,7,24. 5,73,30. 
89, 71. Buag. P. 9, 12 , 10 . — 2) N. pr. oder Bein, eines Dichters Verz. 
d. Tüb. H. 13. 

MTT^ffäT m. N. pr. eines Mannes Hall 6 . 

4ll^|9 adj. = 1) a »' 1 meisten führend , — herbeiführend Nib.5, 

I. pi KV. 7,37,1. 8,26,4. FHTH 6,45.30. 8,3,18. 26,16. M- 

5,23,7. — 2) am meisten fliessend RV. 8,26,18. 
m. N. pr. eines Mannes Ind. St. 1,47, N. 
cJl^T (von MTJJ>") adj. an Agni gerichtet, zu ihm in Beziehung stehend: 

Var vH. Bbu. S. 46,24. ^4 ^ I tXT Buag. P. 12,13,5. 
cjlcj,tj (wie eben) m. patron. Ind. SL 4,373. 

cjl^J (von 1. cjcj) 1) adj. was gefahren u. s. w. wird P. 3,1,102, 
Schol. Vop. 26,7.25. P. 4 , 3 , 120 , VArtt. 2. Comm. zu 8,4,8. 

_ o 

^ r- f 

(MFT) von Menschen gezogen Rago. 6 , 10 . MM T (I ge- 

ritten werdend Pakkat. III, 230. getragen werdend (Gegons. cj|<£=fi) 
Buag. P. 10,18, 21 . FHFM° (TMTMHFT) Habiy. 3385.-2) n. Zugthier M. 
8,151. Jag.n. 2,177. Hariv. 4001. Varau. Bbu.S. 104,24. Indra’s 

Reitthier MBu. 9, 1 077. Vehikel überh. U. 9. 759. — 3) f. ^TT N. pr. eines 
Flusses Mark. P. 57,26. — Vgl. MHT°, M^°, MT^P, ^TM°, WT°. 
MFjJHI (von cil^j) n. Wagen AK. 2 , 8 , 9 , 20 . H. 733. 

VI. Theil. 


m. metron. von gana f^TIT^ zu P. 4,1,154. 

MT^IMft f. ein best . giftiges Jnsect Sega. 2, 288, 1 . — Vgl. 4l<£^. 
(von cj|^ n. das Vehikel-Sein H. 12. 
m. patron. von gana zu P. 4,1,104. 

MTW^TTTMH m. patron. von MT^JFfi gana ^fjcTTr^ zu P. 4,l,loo. 
H m. patron. von M^J Uggval. zu Uhadis. 4, 1 1 1 (er hat also 
im gana TrHill^ nicht sondern M*£J gelesen). 

MF^TTO MT° die nouereAusg.) m.N.pr. einesMannes Hariv. 1777. fg. 

1. fM m. Ubadis. 4,133. nom. sg. TMH und MTT (RV. 6,3,5. 1,173,1. 

3.54.6. 9,72,5. 10,33,2), acc. HM, gen. abl. MFTj nom. und acc. pl. 

cfrjHjHV. 1,104,1), T cipJH, T^FTJfl, Vogel Nib. 2,6. AK. 2,3, 

33. U. 1316. IIalXj. 2,83. MT MTHJ FTnN Zpft 7 ? RV. 2,29,5. 38, 
7. 6.64,6. qtT ^T%qf^dor A C yin 1, 

40,3. 8,29,8. cJM| fliegende Rosse 4,104,1. 117,(1. 6,63,7. sfMl 
(77^4,23,7.^^: 184,7. 3,3,5. 6. 7,7. 4,3,8. 40,5,1. mrTT 
mypft 4,72,9. 8,48,17. VI 2 T7 T^TJT 4,26, i. qfilH 8,3, 

32. ^7^ 8,72,5. Pa.nbat. Bb. 5,6,15. ^T7: T^TT^: die Pfeile RV. 40, 
27,22. vri an wn\ m nach dom 

Conmi. die fliegenden 31 arul 4,103,7. 5,33,3. V8. 2,16. I Vop. 

23.6. 'THT 5T^7JT jfr? FFIrlRJ ^7: n 7 !: Spr. 1398. 

Bbatt. 9,21. HHNU<^I: Spr. 3134. 5P7Tf7 cFT^Ubcval. zu Unä- 

dis. 4,133. — Vgl. und 1. cTtJPT. 

2. TM praep. gana fllT^ zu P. 1,4, 58. VÄrtt. zu 84. Vop. 1,8. eu- 

phonischer Einfluss auf oin folgendes M VS. Prat. 3, 65. bezeichnet 
Trennung und Abstand; mit acc. elliptisch hindurch: CfT fij Müft- 
^T^der durch die Pforten der P. [ging) RV. 7, 9, 2 . IM fsiTF7T¥RT 
^7 qP7: 4,181,5. (57WT) FT •nif durch den Sieb 9, 13,6. 
cfil rl TFTrTT FT m^HI <eie viele Rasten auch dazwischen sind 40, 
86 , 20 . zufällige Schreibung: FT sTTrTT: (d. i. FFTTrTT:) 

80, 6. Die einheimischen Gelehrten geben dem Worte folgendo Be- 
deutungen: yilrldFM Nu. 1,8. TM 5T^ JrftrT HHIM H. an. 7, 15 . TM 
FFT% FTTÜT tT R^T 'T^Tpi II FTCT7 TT# #FFTJTfTTFTHnTJT- 
^T: I nf# 5T5FTH# ■TFT II FT# »>ed. arj. 73. fgg. 

FFFT Tlrtl ^l"1 l *T und tTFFT Ca»'»* 1 *- nach ^KDa. fcFF^3^TF?3FT- 
JTT#H7 DcaGÄD. nach gKDa. 

3. ^T Verbalwurzel 8. cft. 

4. fM n. zu einer Etymologie gebildet, angeblich so v. a. MM t AT - 
Bh. 14,8,19,3. 

fei^ (von rMMTH) 1) adj. P. 6,4,14 2. a) der zwanzigste P. 5, 2, 56. 
Vop. 7,40. Buag. P. 1,3,23. — b) mit oder ohno HTM, MM ein Zwan- 
zigstel Jagb. 2, 261 .Varau. Bbu.S. 82,1 o. M. 8, 398.9,1 1 2 . 10,1 20 . am Endo 
eines adj. comp. f. MT Webbb, Gjot. 104. — c) eon zwanzig begleitet , 
wm zwanzig vermehrt: STF? hundertundzwanzig P. 5, 2, 4 6. Vop. 7, 95. 
Vabau. Bbu. S.58,30. — d) aus zwanzig Theilen bestehend MBu. 12,9904. 

r 

tT^M(mit Zehen und Fingern) TS. 7, 3,«, 2. Pabiav. Bb. 23,14,5. MTHM 
(wegen des 20 (heiligen Stoma) 19,5,7; vgl. Qat. Bb. 13,5,1,1. n. Ztran- 
zigzahl , ein Zwanzig: tjcj, HTMHTM5TTHT ETTMrTT R- 4,45,13. MT5THTM- 
5TFTT H^ T IU ! MrTTH M MBh. 3, 12876. HfMM MTMMMrT hundertund- 
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4,19. Ägv. fn. 8 , 6 , 16 . Latj. 4,7,1. Ind. St. 3,236,6. HrMll 
229,6. — Vgl. 

feWiOI'-fl m. N. pr. eines Wesens im Gefolge Qiva’s Vjadi beim 
Schol. zu H. 210. 

fäcfiHlk m. pl. N. pr. eines Volkes, = dil^Tl^ H. 958. — Vgl. 
2 ) c). 

IddifuM ra - e ^ ne Art Pfeil, = jc^cfiui MBo. 7,6488. R. 3,31,24. 34, 
10. 56,37. 6,20,26. 75,47. — Vgl. c). 

faehcj (von 1. 3TrPnit T^T) nom. ag. s. JTT°- 

fcfefifld (wie eben) 1) adj. zerschneidend , zertheilend Nia. 2,22. 6,30. 

— 2) ra. a) die Sonne ( Zertheiler des Gewölks; ygl. jedoch RV. 10, 85, 
35) AK. 1,1,1, 31. H. 97. Halaj.1,35. Ganit. Grabanajanadd. 9. Uttarab. 
ed. Cow. 124,1 (cJcfirH die allere Ausg.). Raga-Tar.4,1 oi. — 6) ein Sohn , 
der des Vaters Herrschaft an sich reisst , (abdartuak. bei Wilson. — 3) 
u. das Zerschneiden , Zertheilen Nim. 2,22. 5,21. 6 , 26 . — Vgl. STTCJ 0 . 

fadlCl.f (von 1. efi^" mit fcf) nom. ag. 1) Umwandler , Umbildner 
£at. Br. 13,3,9,1. Paniat. Br. 9,10,3. Par. Gruj. 3,4. ^7 3TcTT T33T- 
cTT 3 MB ii. 3,12823. ^ ^TcTT HdicJl 3 H35 I: 13503 . 

9,3529. 13,6990. Hariv. 12261. 12312. — 2) der feindselig verfahrt, Be- 
leidiger MBo. 3,138 5 et ** Bomb.). R. 1,21,10. 

leMd.f (▼on 1. eflr^niit T^T) nom. ag. s. JTI°, welches Mlak. sehr 
ungeschickt auf folgende Weise erklärt: JTTT^PTTtTT ^hfl drfl- 

qfH TRW TTOfr ^ föTOTO?: TORTT q^MrllfalKfall- 

nlrNM^mr^ Bio od. Bomb, schreibt, wie man sieht, richtig > 

während sie im nom. ag. von 1. 3TJ" das r? nicht verdoppelt. 

1. -+■ 3i 0 ) n. 1) eine Einem nicht zukommende , untr- 
er laubte Beschäftigung, — Handlung : Wdi4*J* ^WiH^Bhag. 4, 

1 7. B11 au. P. 11, 3, «3. 4 5. fqqqfa MBn. 3, 14075. 5,2139. 12, 

2277. 2289. 13,1645. 3450. 4531. Praj A gilYTFND. 30, <1,5. Buag. P. 3,14, 
30. 5,5,4. 18,3. fsm^T^TTTT M. 9,226. Kathas. 52,134. 

P-J^H^cT Buao. P. 3,9,17. 10,70,26. M. 4,30. 9,214 (= 

MBn. 13,5122). 225. 11,192. MBu. 3,12841. 13728. 5,797. 7,8848. 12, 
2879. 2884. fg. 13,6205. IIariv. 11161. Katiias. 52,1 13. Mark. P. 31,29. 

— 2) N - eines SA man Ind. St. 3,235,a. 

2. [cHi4d (wie oben) adj. 1) einer Einem nicht zukommenden, uner- 
laubten Beschäftigung nachgehend: fd'7i4TUI5J *7 ^iFPTF^TTWT ^T- 

MBu. 3,13727. 12,2359. — 2) sich jeglicher Beschäftigung ent- 
haltend, nicht arbeitend MBn. 13,341. 



|<=tll H^adj. = 2. TcHiM^l) MBu. 13,6201. 

{c|cf|j (von 1. cf) mit Pf) m. 1) das Anziehen (dos Pfeils mittels 
der Sohne) R. 6,69,32. — 2) das Auseinanderziehen , Zerlegen (der 
Halbvocalvorbindungen und dergl.) RV. Prat. 17,30. fg. Nidanas. 1,12 
in Ind. St. 8,84. — 3) Entfernung GoRn. 1,5,7. Nim. 3, 9. — 4) Pfeil 
Trik. 2,8,53. 

fi^TTTHT (wie eben) 1) nom. ag. a) auseinanderziehend, spannend : 
q^Ivin 0 MBn. 2,1527. — 6) fortnehmend , entfernend: cfiltf: CT7TT JT- 
mpHi'W Bilio. P. 1,13,20. JT^TTmm^Uiq 10, 42, 12 . - 2) nom. 
act. a) das Aus einander ziehen, Aus einander recken MBu. 1,7109. 2,915. 


4,356. Sega. 1,25,1 6. Bhag. P. 10,18,12. 0 Spr. 1885. das Spannen 

(des Bogens, der Bogensehne) MBu. 3,1387. 4,1386. Hariv. 4038 (mit 
der neueren Ausg. tJPTT33i 0 zu lesen). R. Gorr. 1,69, 15. Kir. 3, 57. 
das Anziehen (eines Strickes) 4,15. — 6) das Auseinanderlegen: CfTg o 
Bez. eines best. Kinderspiels MBu. 1,4979. das Vertheilen: cf^° Buag. 
P. 3,7,29. — c) das Hinaus schieben des Essens, Enthaltung von Speise 
MBh. 15,1037. — d ) das Auseinanderthun so v. a. Ausforschen: 
^^nfn^^Kbi. NItis. 12,24. 
f=Hid (2. T3 -4-3FTT) 1) adj. (f. £JT; nach gana zu P. 4, 1, 

*1 f^NKrO) troran Etwas fehlt, mangelhaft, unvollkommen; = 

Gatadu. im £KDr. = fcJH |cf d Buar. ebend. von Krüppeln MBu. 1, 
1943. 6,4964. R. Gorr. 2, 32,35. Spr. 1113. 1357 (II). 1590. 2518. Va- 
rau. Bru. S. 5,38.45,13. 95,7. Brii. 18,6. Kathas. 27, 1 72. Mark. P. 23, 
109. 29,38. von Theilen dos Körpers: °^!JH Vaiah. Bru. 18,18. ° ^f- 
20,1. H^irldui 3. M. 8,66. Jag*. 2,70. MBu. 7, 6397. 

°^Tn L'ttahab. 13,4 (18,1). 32, 13 (68,3). ^T!5]>fTMrlI * 

5TT •TWJtT^ "d^ldl (fTTTFT) nichts Unnatürliches zeigend Mrkkij. 48, 
23. STfciUJIrl 14-41^(1 ermüdet, mitgenommen GIt. 12, 7. dg- 

fa<4id W'-Jirl H (rl l Sega. 1, 118, 8. 3TCJ3fHdid DuCrtas. 
72,12. 0 ^T1J*7 schwach, unvollkommen Spr. (II) 1168. Hi(U||: Varau. 
Bau. S. 30,9. Spr. 1737. mangelhaft Mark. P. 97,33. ^idl 

Spr. (II) 1360. vorübergehend unwohl , geistig niedergedrückt, in schlim- 
mer Lage seiend MBu. 5,3695 (IqFJJrT ed. Bomb.). GIt. 5,3 
9,5. 7^7° Kathas. 78, 32. Braiima-P. in LA. (III) 53, 7. 4 5(- 

flWHg FRFT: fTTiHT 

NIlak. 13. das, woran es Einem mangelt, steht im instr. 
oder geht im comp, voran (ein solches comp, ist ein Oxytonon nach 
P. 6,2,1 53): RI4UI woran ein MAsha fehlt P. 2, 1,31, Schol. 
fq q TO am Schwänze 

verstümmelt Spr. 729. *75T° flügellahm 1662. | M °, 41^ °, ^FfTT“ 

f° Kulu zu M. 8,274. Schol. zu P. 2,1,81. 6,2,153. 
kinderlos Qäk. 152. ° fleckenlos Spr. 2708. ° 3259. 

4965. fsUimsTTC 0 Von. d. Oxf. H. 89,a,25. 
^ o % o ^ 

efll4l«tllMRl«l=U 0 SARVADARgANAS. 78,13. cf^f5fT^° Kaijj. zu P. 8,4,8. 

(»• auch bes.) dem IS'ichts fehlt, vollkommen, vollständig Ka- 
tuas. 29, 24. Varau. Bau. S. 2, Auf. 53, 68. 68, 1 9. ^1^M||U| Spr. 

1019. Seele Bhag. P. 7,2,24. 0 5f?T: ^TpPT: Varau. Bru. S. 34,4. 
TUS Maitrjup. 1,1. 3133 MBu. 12,1 1943. tffddid voll- 
ständig Kathas. 24,91. ^7^ Varau. Brii. S. 19,11. 38,8. MktIMI- 

dTd^rl^Tdl = ^Id^dUH^Irll B?u. 17, 1 3. etirtllfuirll Inschr. in 
Journ. of the Am. Or. S. 6,502,^1. 1. ^T?7 Buag. P. 2,4,2. — 2) m. N. 
pr. cfirllcHiddfeJ (unter l^d in den Nachträgen «I» 

ein Name gefasst) Verz. d. Oxf. H. 79, a, 9. ein Sohn (ambara’s Hariv. 
9253. Lambodara's Buag. P. 12, 1,22. tflmiHa’s VP. 422, N. 22 . — 3) 
f. U(\ a ) eine Frau, die nicht mehr menstruirt, Cabdar. im £KDr. — b) 
Secunde Weber, Gjot. 106. Si'rjas. 1,28. 7, 10 . Ganit. Spasutadu. 67, 
Comm. 77. = 6 PrAna = */ w I)andn VP. 23, N. 3. — c) Bez. einer 
best. Stadiums im Laufe des Mercur Varah. Bru. S. 7 , 1 5. fg. Ind. St. 10, 
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208. — 4)‘f. ^ eine Frau , die nicht mehr menstruirt , £abdar. im £KDr. 
“ Vgl.^SRcrH und fT^TFT- 

^cfl^iClT (von foeftd) Mangelhaftigkeit: ridl cfcti^cll Krankheit 
der Äugen MBh. 1,8102. 3^HT KlMllcf «n krankhafter Zu- 

stand, Mangel an vollem Betcutsteein Spr. (II) 615. 

fcHlcrld (wie eben) n. Gebrechlichkeit Scgn. 1, 352, 16. 353, 8 . Man - 
gelhaftigkeit, Fehlerhaftigkeit: ^glflflj OTJHH4iddl(^ <fa der Ver- 
gleich ein mangelhafter Beiceit ist Sartadabcanas. 48, 5. 
fcHiciHimicf) adj. eine lahme Hand habend Halaj. 2,4 55. 

£ adj. der an irgend einem Th eile des Körpers ein Krüppel 
ist AK. 2,6,*, 4 6 . 11.455. Halaj. 2, 232. MBh. 1,1 4 69. Varau. Bru. S. 16,35. 

(TcRirl -+- 1 *^T) Jmd krankm achen, mitnehmen GIt. 12, 8 . 
(von c| )C rM mit f^T und 2. Tcf -4- 3 k^T) 1) m. = R- 

yifrl Mbd. p. 23. = yira, 51 ^ IcfcRT u. s. w. Halaj. 4,6. Ara Ende 
eine» adj. comp. f. EH. a) Wechsel , 11 ahl stcischen Ztceien oder Mehre- 
ren \, Zulässigkeit des Einen und Andern: tSJFHtHMl! AgT. £r. 1, 12, 
5. 2,2,12. 3,2,14. T^TIk^T »co die Wahl ist , da geht das Ange- 
fangene weiter Katj. £r. 1,4, 14. ° 8 , 20 . 4,5,25. Kalq. 63. TcRT- 

5IH^T ^1 Caäih. Cr. 7, 10, 8 . ^TJJ 0 eine beliebige Strafe M. 9,228. 
Suga. 2,560,10. Varau. B|B. S. 86 , 79 . cJTF? Schol. zu P. 1, 1, 

44. 2,4,39. 6,1,91. AK. 3, 4, »1(1»), 4. 9. 3,5,5. Trik. 3,4,6. Halaj. 5,87. 

0 Schol. zu P. 6,3,76. TcPTk^FT nach Belieben £rut. 2. Buag. 
P. 7,12,11. cEFTTT^IcT eine bedingte Zulässigkeit des Einen oder An- 
dern Schol. zu Katj. £r. 173, 8 . 252, 4. 700,14. zu P. 6 , 4, 38. zu AV. 
Prat. 4,27. Dajabii. 109,9. eine unbedingte obend. 

cHHrlMII^ Alternative Sau. D. 738. H(IUHcrU^id" 

Pbatapar. 100, a, 3. Spr.3101. 

SARTAOARgANA». 13,1. 16,3. °sTTrT eine Menge denkbarer Fälle 30,3. tj- 
^PT° 132, 16 . 143, 2 . — b) Variation, Combination , Verschiedenheit , 
Mannigfaltigkeit: 51^511^ 3 Kiw. g«. 24,7, 1 i . 3TTT f^Jic^l: 

Latj. 7,10,13. Stic». 1,5,15. 14,3. 

129,4. 160, u. MI25Wi *^WUI SFjf&ficäN TWTFTFTF7 I ygl<VI 
sÜMti SlrfTR Hl^rllH I ^nirMl II VabId. Brd. s. 77, so. fgg. Bru. 12, 
i. 13,«. ^TTHaqiJTHT ?rai^T I rT^rTFWJTT f^T^7: | 

HRifÄll: tfW7TJTT5J few». s. w. Utpala zu 12,1. JEHET- 
qm PHk^||S] MBll. 12,2441. 15, 245. qwifacfi- 

cc4|ftir}: FT^t: Raou. 13,75. 17,49. Malat. 29. Spr. 1012. Buag. P. 
1, 17, 1 9. 6, 8, 30. 8, 12, 8. Verz. d. Oxf. H. 56, a, 26 . £f° adj. 

Boag. P. 3,9,3. Weber, Ramat. Up. 349. UT3° acht fällig Samai/j ak. 53. 
Tatttas. 45. WI^5TT?T^T^7T {951%) Galdap. zu Sameujae. 49. 

mannichfallig I) aqak. 63,14. TcPKc^TI: Buag. P. 2,9,36 nach dem 
Comm. so v. a. fef (cf ITT* — c) Nebenform: 

cf|o-^lf| qcjlM^Uj^ltfir^VARAii. Bru. 1,3. — d) Verschieden- 
heit in der Auffassung , Unterscheidung: Njajas. 1,1,55. Bhag. P. 

6,17,30.7,15,61. — e) Unschlüssigkeit, Unentschlossenheit, Zweifel MBu. 
14,1038. Ragh. 17,49. Spr. 581 (II). 889. T^Hi^T ^ =T qTrfej: 1622. 
4591. Katbas. 39, 1 37. 45, 62. 2 1 6. 46, 18 5. 72, 1 68. GIt. 6,11. Raga-Tar. 
3,219. NIlae. 46. Bhag. P. 3,26,27. 6,9,35. 7,13,43. 8,20,7. Vbdantas. 
YI. Theil. 


“N ^f-\ 


O N o 


25,20. 


Tatttas. 45. 


(Allah.) No. 47. Pa.neat. 71,20. SiRTADARgAiiAS. 22, 20 . 23,2. 44,13. 70, 
19. 148,17. sich nicht lange bedenkend Katbas. 24, 65. Paeeat. 88 , 
6 . yicJ^^M^adT. ohne sich zu bedenken 45, 4. — f) das Annehmen , 
Statuiren: TTrT ^rTFTT: fllOTITOW^ Hfe 

Buag. P. 5,16,2. — g) falsche Vorstellung , Einbildung Jogas. 1,6. 51©^- 
RHH'-nfft SFrJSRJI T%^T: 9. W7TH 

STT^Tk^T^GIt. 4, 15. Wassiurw 305 u. s. w. — h) Berechnung: 
crllcJrl ° Varau. Bru. 24, 6. — i) geistige Beschäftigung , das Den- 
ken H. 1370, Schol. — k) Zwischen-K*\pa , der Zeitraum zwischen 
zwei Weltperioden Buag. P. 2,8,12. 10,46.8,14,11. — /) ein Gott (nach 
dem Comm.) Buag. P. 10,85,11. — m) pl. N. pr. eines Volkes MBh. 6 , 
366 (VP. 192) nach der Lesart der ed. Bomb. fcfcficcU ed. Calc. — 2) 
adj. an dem eine Verschiedenheit wahrzunehmen ist: jcf r Jlcc£Jh so 

▼. a. verschiedenen Lohnes theilhaftig werdend Buag. P. 8,9,28. — Vgl. 

faPW-i, 

1) nom. ag. Tom caus. Ton cf)^n|^mit a) Vertheiler , 
Austheiler: MIHHl 51 Bh. 3,84 51. — b) Verferti- 

ger, Zusammensetzer, Bildner: q 3 flirte cTPüft (d. i. ?TT5Tc3F^IFT) 
TcT^kcTcJJT: Verz. d. Oxf. H. 55, a, 9. 88 . 6 , 28 . — 2) am Ende 
eines adj. comp. Ton der sich nicht lange bedenkt MBu. 18, 

226; Tgl. THf4*c^h, fT°. 

ToI^rtpT (»oiu caus. Ton ^cc^mit fif) 1) nom. ag. Verfertiger , Zu- 
sammensetzer , Bildner: «f^l ^jy^fuif ^IcT flirrt Hl |c|^ic^4HI: 

Verz. d. Oxf. H. 55,6,39. — 2) n. und f. EfT nom. act. a ) das Freistellen , 

*sr 

der -Wahl -Ueberlassen K8r. zu P. 8,3,31 (n.). cf|ft|c^| SJf ^ 
Utpala zu Varau. Bru. 23,5. ofn^Tf^Hc^HT Pawear. 3,11, 
12. — 6) Gebrauch einer Nebenform Utpala zu Varau. Bnu. 1,3 (f.). — 
c) das Unterscheiden Kcsiu. 39, 1 4 (n.). 

^ IU Bru. Ar. Up. S. 286. 

5HTOP}T STq^TcI^T I fRHT 

verschiedene Auffassungen SARTADARgAXAS. 15,6.7. — d) falsche Vorstel- 
lung, — Annahme, Einbildung: RUH Buag. P. 10, 

28,6. — Vgl. Pii 4 c t1C^*H. 

fcfcf,^4)q (wie eben) adj. sh bestimmen, zu berechnen , auszumit - 
teln Varau. Bru. 10,1. 14,5. 

Pf^tlCcMsftl (Ton TcJ^k^T) adj. einen Zweifel habend, unschlüssig 
seiend Vrdajctas. (Allah.) No. 85. 

|cf=hccMUH m - Bez. einer best, sophistischen Einwendung Njajas. 5, 

I, 1. 4. Sartadarcanas. 114,10. 

Pl=hccMHM r 4FfT f- die durch ein Dilemma hervorgehende Unhai tbar- 

o 

keit S**T*o*Rt»»4S. 15, 19. 79, aa. 101,7. 105,11. 110, ia. fg. 116, 19. 
142,11. 152,17. 

IcHkcMM^ adj. ein Dilemma nicht amhaltend, durch ein Dilemma 
eich all unhaltbar ergebend; davon nom. abstr. n. S»aTiD*EgA!«*s. 

II, 30. fg. 25,17. 119,6. 127,21. 141,12. 156,1. 

(Ton adj. was man verwechseln kann, sum Ver- 


o 


wechseln ähnlich: 



• so T. a. bei dem man 


die blauen Agoka -Blüthen all Kopfhaar amehen könnte Rt. 6,34, t. I. 

62 * 
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zwanzig Joga na R. 4, 62, 18. — 2) ra. N. pr. eines Fürsten MBh. 14, 
68. VP. 352. - Vgl. fsfalfSSr, ra°. 

fif5TTT (wie eben) adj. P. 5,1,24.6,4,142. 1) von zwanzig begleitet , 
um zwanzig vermehrt: fIHPT: Stlcfl (I cjltlcMI ^ bessered. Bomb.) 

siebenhundertundzwanzig Buag. P. 4,27,16. 5TrT so T - a. zwanzig Pro- 
cent Jagx. 2,38. — 2) aus zwanzig Theilen bestehend MBu. 12, 11961. 
fg. m Mark. P. 80,5. 7. n. Zwanzigzahl , ein Zwanzig: RT5T 0 zwanzig 
(Cloka) über Habit. 14346. Taeax. 318. 
f r 46|H = f^RTfr? zwanzig: I Paxkar. 4, 5, 20 . r^5T^5>T- 

Verz. d. B. H. No. 1403. 907. - Vgl. qfp. 

f eJ5IT rl (von fz und ^51*1) f* ein Zwanzig P. 5, 1, 59. AK. 2, 9, 8 4. 
Tr»k. 3 , 3 , 2 . RV. 1,90,8. W fw*TT qTT^ ^WItTR: 2,18, 

5 . RTT 5Trl II *1 I ^1511 siebenhundertundzwanzig i, 164, 11 . 5, 27, 2 . 
6,27,8. 7, 18, 1 1. r^nnt 5M1 zweitausend 8, 46, 22 . 31. 10, 87, 1 4. 23. 

0 m « 

£at. Br. 2,3,1,20. 7,3,1,4 4. 10,4,1,16. f^Trft ^ VS. 27, 33. 

Varaii. Bru. S. 7,13. 11,23. 21,30.33,19. Bhag. P. 7,6, 7. 9F7T FTST- 
cft Siddii. K. zu P. 5,2,4 5. TUJJ R- 3,56,32. 2,70,5. 

MBu. 12,1 1963. Spr. 4631. AK. 2,9,87. Varau. Bru. S. 23,7. II. 872, 
Schol. fcröTfrei MU«. P. 4fi,36. f^JJTTri ^ H^TiniT 

üim «. Gor*. 1,44, 6. ^Tn^F&TTFT^M. 4,87. 5,35. MBu. 3,8379 
(rcT^rrH *« leson, eine von Mn*, gekannte Lesart;, f ^Vlr'lT 
R*o»-Tar. 6,20. 872, Schol. MBu. 12,11961. Wrbbr, 

Gjot. 89. Varau. Bru. S. 54,78. H. 127. °^TtT KStj. £r. 23,2,15. °^T3T 
24,2, 1. 2 . Mac. in Verz. d. B. H. 73 (IX, 3). °q^ Ctita. £r. 12, 17,6. °q5T 
16, 15,20. tAT. Br. 10,5,6,8. M5Tf'^T?T 12, 3,«, 2. f^l- 

Kai?. 63. Tüll <=451 IH'M'J M. 2,212. ° |äi| 8,392. °>pT R. 3,36, 
5. — Vgl. ^TcR 0 u. s. w. 

f^STTcRi (von P. 5, 1, 27. 32. adj. (f. 51!) 1) zwanzig Jahre 

alt Varau. Bru. S. 68,78. — 2) aus zwanzig Theilen (z. B. Silben) be- 
stehend Ind. St. 8, 101. 144. ^STT^TSTTrPTTT ^TT Geldstrafen von zehn 
und zwanzig (Pa na) Jaox. 2,216. n. Zwanzigzahl Kam. NItis. 19,21.— 
Vgl. cUlirwi- 

fömiwfa *. qeasfo fe°. 

f^4UTIrlrl*T (von r^5TTfT) adj. der zwanzigste P. 5,2, 56. Vop. 7, 4 0. 
>TPT der zwanzigste Theil Mir. 246, 1 4, wo l ^5lfclcWI st. nTJlffpTfTT 
zu lesen ist. 

T^TTTTcTT (P7° -4- 2. *7) m. das Haupt von zwanzig (Dörfern) MBu. 
12,3264. 

I 45IFd^l^ adj. zwanzig Arme habend; m. Bein. RAvana's Buatt. 
3,104. 

f^5!TFR (von r^öllrl) adj. der zwanzigste: Verz. d. Oxf. H. 33, 

a,27. HUT der zwanzigste Theil Mit. 246,15. 

P^Tl rl^lrl U. hundertundzwanzig: £at. Bi. 12,3,S,12. °5I- 

rlS+ 10,4,1,8. 

f^T5!Tr!HT^R adj. (f.STT) zwanzigtausend Habit. 6927. R. 2,91, 42. fg. 
fa'-HfOSI = r«=l5IW f 4 M. 7, 1 1 5. 1 1 7. 

!^T7Tf!Tn7F^ra. dass. M. 7, 1 1 6. 
r^^IrMlMMlcl ra. dass. MBu. 12,3265. 



= r=J&lirl^T§T R- 7,32,50. 

feil (von 1 ) adj. aus zwanzig bestehend P. 5,2,37, VArll. 

6 . y Schol. Paxeat. Br. 24,10, 2 . — 2) m. a) = F^STTcPT M. 7, 

119. — b) angeblich = I 'JStlfrJ £KDr. nach Siddu. K. 
ttfFWTil f. Gequake (nach dem Comm.): J Maitrjcp. 6 , 22 . 

F77T I) m. N. pr. eines Mannes Ksurrlg. 3,8. — 2j u. die Milch einer 


Kuh , die vor Kurzem gekalbt hat , £abdab. im £KDr. 

H-iiHI f. N. pr. eines Frauenzimmers r. I. im ga n a zu P. 4, 1,1 23. 

(F7 m. ein best . Vogel VS. 24,20. 

(2. T^I 31°) gana i- zu P, 4,2,80. m. Asteracan - 

tha longifolia Kees, Cabdam. im CKDr. 

1^ adj. ron |cHi£6 gana 1. zu P. 4,2,80. 

i^ rl (2. T^T-4-^I 0 ) 1) ra. Flacourtia sapida Roxb . dornig, aus 
dem Holze worden Opfergoräthe verfertigt, AK. 2,4,1, 18 . Ratxam.203. 
TS. 3, 3, 1,3. 6, 4, «0,5. TBr. 1,1,1,12. 2, «, 7. Cat. Br. 2,2,4,10. 5,2, 
4,18. 6, 4, «0,5. Katj. C*- 26,2,10. 3,9. Such. 2,79,2. gana ^rüSTT!^ 
zu P. 4, 3, 14 1. Ragu. 11,2 5. Varau. Bru. S. 48, 4 2 . — 2) f. £TT Sida 
cordifolia und rhombifolia (yTcT^TrTT) Ragax. im ^KDr. — Vgl. 

adj. etwa dornmdulig AV. 11,10,3. 

(2. pT -4-7rT) 1) adj. a ) haarlos , kahlköpfig Med. k. 18. MBu. 
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1, 6078. 3, 15416. — b) geöffnet (von Blütben) AK. 2,4,«, 7. H. 1127. 
.Med. Haut. 3829. 9016. Rt. 1, 24. 2, 25. 3,1. 28 . Ragu. 9, 36. ad CU. 
19. Kir. 3,13. Spr. 2840. 4173. Katuas. 42,224. Raga-Tar. 4,245. Sau. 
D. 178,7. Prag. 60,6. DuOrtas. 92,6. Buag. P. 5,17,13. Paxkar. 3,8,17. 
Verz. d. Oxf. II. 108,6,2. 130,6,5. — c) strahlend , glänzend , prangend: 
foWI-HT Katuas. 34, 102. Harit. 4094. (^T) 

MBu. 3,1 1602 . Harit. 12083. ^^7^° MBa. 1, 1147. 7, 5718. 

Irl 3 8,664. 1,1 41 2 . 8,3788. ^1^1 ^^,^1 Ffl^TT 3,1824. 

0 Harit. 12306. — 2) m. a) ein buddhistischer 

Bettler Med. — 6) eine .4r( Ketu (Komet) Trik. 3,3,78. 3Ibd. |cHp4I 


MBii. 8,690. deren 63 Varau. Bru. S. 1 1,1 9. — c) N. pr. eines 
DAnava Harit. 12933. - Vgl. 3r^I, 


P^-4,t4^(von °1T(c{ öffnen (eine Blüthe): Mini lrlrl*i'H^- 

[J Buag. P. 5,2,5. pHiNrl geöffnet , aufge- 


OJ 


blüht Spr. 2601, t. 1. 

IcHivIMMI f- Bein, der DurgA H. g. 56. 

fwrmq - +i.^ = T^rt- 

Spr. 1692. 

adj. = 4i^(l^rl CKDb. nach der Smrti. 

(2. T^T m°) adj. keine Schildkröte habend , um dieselbe 
gekommen Katuas. 61,135. 

P. 5,2,29. 1) adj. (f. gT, nach gana zu P. 4,1,45 

auch I; Nie. 6,30. a) das gewöhnliche Maast überschreitend , um- 

fangreich, weit , gross Trik. 3,3,102. II. 1430. an. 3,70. Med. t. 33. Ua- 

laj. 68 . mbu. 1,6074. 7,7897. ^ra^gic. 10,42. 

Kuaxdom. 81. Knie Varau. Bru. S. 68,6. rlrl \Cr\L Prab. 83,15. Tc?- 
Bhag. P. 10, 37, 2 . üttarab. 91, 14 (118, 6). An mohreron 
Stellen würde auch Bed. 6) passen. — 6) ein ungewöhnliches Aussehen 
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habend , ungeheuerlich , scheusslich , grauenhaft Trik. Med. 5T^TP7 ^TTT- 
m tMÄ rnft KV. IO, 155,1. jslt: STtHTT- 

MBu. 2,403. 3,2838 (nach Mui. = rTHTIfR 
UU(1 hHit = • 5856. 6, 4294. 10,289. 12,3718. 16,31. HtaiV. 

9551. 10596. 12218. 13052. R. 5,10,19. 21. 17,28. 6,11,13. 7,16,8. 
SL'ca. 1, 368, 18 . Mark. P. 13, 20. Ver*. d. Oxf. H. 51,6, U. 
git. 4,5. sm mbu. 3,i58i5. uwijw,rn k*th;». 20 , 


5FT^MBa. 3,15815. R3i£l^iTrl KathJs. 20, 
^ 4iljfMTiM7.il P«*». 74, 1 . Sah. D. 221, 


107. 105,88. 4l I ( WJ.ttU Prab. 74, 1. Sah. D. 221, 

9. Verz. d. Oxf. H. 139, u, 9. 141,6,22. 

Spr. (II) 1304. tilrl FWidW: Uli^hrcrl ll-T: Sarvadarca5as. 178, 
1 1 .fg. T'Mcfjü (io ist wohl zu losou) ^TTTcPT £atr. 14,331. adv. in 

grauenhafter Weise: FF£FET Verz. d. Oxf. H. 1 17,6,5. Utta- 

har. 111,15 (130,13). — c) hervorstehende Zahne habend I)har. 

im CKDr. — d) über die Maassen schön II. an. Halaj. 3,8. VigTA im 
l^KDu. qnriRNHFRiCT (5IMI) R* 5,13,1 1 . Kuasdom. 120. — 2) m. a) 
ein best. I laum, = RNi Ra«a 5. in Nicu. Pr. — 6) N. pr. einer der 

hundert Söhne dos DhrtarAshtra MBu. 1,2731. 6983. 6,2838. 8,2455. 
eines Wesens im Gefolge Skanda’s MBu. 9, 2561. eines KAkshasa 
H. 5,12,13. 6,69,12. 7,3,39. einer mythischen Person Katuas. 47, 8G. 
oinor Gans 60, 1 69. Passat. 76,7. Hit. 1 10,2, r. 1. — 3} f. N. pr. der 
Mutter (Akjainuni’s Tkik. 1,1,14. Med. einer KAkshast H. 5,23,30. 

— 4) n. a) weisser Arsenik Vaidjabu. in Nigu. Pr. — 6) Sandei Duast. 
obond. — c) Bez. einer best. Art zu sitzen Verz. d. Oxf. II. 94, a, N\ 2. 

— Vgl. STTcI 0 , 3c v Ii£, WVZ, H r J»6* 

[cNi'UIW ui. N. pr. eines Dorfes Verz. d. Oxf. II. 153,a,29. 
f^RISc? (▼on n. = RrTfl^TPT^FT S\u. D. 230,2. 

f^mJFTfF^TT f« N. pr. einer Dichterin Verz. d. Oxf. II. 124,6,39. 

R ni. N. pr. eines Wesens im Gefolge der DurgA Katuas. 

52, 2 4 6. 

WIi'WH'Mh- N. pr. eines Fürsten Da£*k. 96,6. 
m-L!4Mirn m. Hirsch Siddu. in Nigu. Pr. 
m. dass. 3 Iaü. ebend. 

1) adj. Grauen erregende Augen habend: cZJFI Pasiab. 1, 
3,68. — 2) ni. N. pr. eines Asura Katuas. 43,224. 383. 46,39. 

1) adj. einen grossen oder scheusslichen Mund habend Ka- 
tuas. 52,77. — 2) iu. N. pr. eines der hundert Sohne des DhrtarA- 
shtra (= MBh. 1,4544. 

N'-tiiPT m. N. pr. eines Asura Habit. 12698. 

TcpTIUPfi (2. FI -4-31°) 1) adj* dornenlos . — 2) m. Alhagi Mauro- 
rum To um. Gataou. im £KDr. Asteracantha longifolia Nee*. Raga*, im 
£KDn. — FFTjÜ??I?: MBu. 12,1585 fehlerhaft für (so die ed. 

Bomb.) oder (von NIlak. erwähnte Lesart). 

n. N. pr. oinor Stadl Pa«at. od. Bomb. IV, S. 20, Z. 5. 
P-WirSR (ton cjj(-y^mit FI) 1) nom. ag. der da prahlt , Prahler MBu. 
2,2545. 5,1638. 12, 3161. DAgAR. 2, 5. Varab. Bru. S. 73, 7. Bru. 18,9. 
Raga-Tar. 2,157. FcJ° dass. R. 3,4,28. 31 Bu. 12,3010.13,100. 2016 
(sTjiT 0 mit der ed. Bomb, zu lesen). Ragu. 14,73. Spr. 1919. 3137. Sau. 
Ü. 66. Mark. P. 118,1 1. — 2) n. das Prahlen , Prahlerei H. 270. Halaj. 


1,145. MBu. 8,1961. 4,48 in der Unterschr. R. 6,36,74. DAgAR. 4,68. 
Kavjad. 2,23. P. 5,1,13t, Schol. Buag. P. 1,13,19. 3,18,10. 5J5T33IS?- 
5TTrT5TH° Katuas. 62,235. tjIcH 0 Verz. d. Oxf. II. 183,6,6. FFFcEFTT 
f. dass. MBu. 12,5802. DAgAR. 1,43. — Vgl. 

W^icSJl (wie eben) f. Prahlerei MBu. 12,5886. 

TcFTfTr^Rjwio eben) adj. = FFücSF? P* 3,2,143. MBu. 5,1718.fg. 
Buatt. 7, II. qo Spr. 2874. 

Hli'II f. gana Ep?n|T zu p. 4,4,102. — Vgl. 

FJ'L^ m. N*. pr. eines JAdara IIariv. 5138. fgg. 6311.6374. 
FFUM'4il«£'-ti n. und n. in Verbindung mit SfcimrD 

N. eines SA in an Ind. St. 3,223,a. 1. 

FHi'^Irl (2. FI m°) adj. der Hirnschale beraubt IIariv. 3780. 

(von cf|kl| mit FI) 1) m. N. pr. eines RAkshasa Buag. P. 
9,10,18. — 2) n. Bewegung (der Sonne) Ind. St. 10,274. 

(wie eben) n. Boz. einer best. Senkung des Tones A V. Prat. 3,65. 
f^TIirq^ wio eben) adj. zitternd: Mai. P. 63,4 5. 

H'4i( (von I.Tuf mit Fl, gana 3cHTT^ zu P. 4,1,86. zu 

2,80. m. 1) Krankheit f abdar. im £KI)r. — 2) Bez. einer best. Fechtart 
Harit. 13978. die neuere Ausg. — Vgl. cjc|i4* 

I4^.{U1 (wie eben) 1) nom. ag. eine Veränderung hervorrufend : Vf\- 

diejenigen Wörter und Stellungen , welche ein Ver- 
bum finitum verändern d. i. das als Regel geltende L'nbetontsein des- 
selben aufheben, lud. St. 10, 112.420. Insbes. heissen so in der Gram- 
matik (mit oder ohne STc^FT) die zwischen Wurzel und Personalendun- 
gen stehenden stammbildenden Suffixe Pat. zu P. 1,2,21. Schol. zu 3, 
1,85. 6, 1, 192. 7,2,44. 8,4,30, VArtt. 1. Siddu. K. 10,6,1. Verz. d. Oxf. 
H. 171,6,27. fgg. Schol. zu Buatt. 7,93. rlU Ulf4 Icj^Schol. zu P. 
3,2,142. 14 5. — 2) n. a ) das Verändern, Modificiren: 

n *>r *s p. 

^HTi +4.(tn nie? wenn f? eder n einen Wandel erfahren Ind. St. 4, 
206. Nir. 1,3. — 6) störende Einwirkung: FFTT^UTPTFTl r lil4H- 


J SaR V ADARgA* AS. 


179, 4. 5; vgl. Verz. d. Oxf. H. 231,6,21, wo fälschlich 
gelesen wird. 

TcFIT^TrT (2. m ■+* ^?°) 1) adj. (f. ungeheuerlich, grauenhaft Med. t. 
33. 31 Bu. 9,26ol. Prab. 65,11. .Mark. P. 118,48. 5P£T^i?Tr? Pab- 
kat. 218,1. — 2) f- ^TT Bein, der DurgA U. g. 37. Katuas. 32,159. 
mgf^TFTr?T(von Irl) (.scheussliches Aussehen, Grauenhaftigkeit: 

cTrT: q ?TrTT?: T^ ^|lr>fTT JTrT: P*«*t. 218 , i 3. 

N4i(lrlH*^ m. N. pr. eines 31akara Pabiat. 205,7. 

(2. FI ^TJITTy 1) adj. a) etwa auseinanderstehende Ohren ha- 
bend (als gute Eigenschaft eiues best. Hausthiers) AV. 5, 17, 13. — 6) 
keine Ohren habend , taub Spr. 3913. — 2) m. a) eine Art Pfeil MBu. 7, 
7420. 8, 3158. Vgl. — &) N. pr. eines Mannes P. 4, 1, 117. 


I. zu P. 



7420. 8, 3t58. Vgl. FFFTTIH. — 6) N. pr. eines Mannes P. 4, 1, 117. 
124. MBu. 13. 688. ein Sohn Karna’s Harit. 1701. Dh rtar Ashtra s 


MBh. 1,2447. 2729. 3810. 4543. 4,1 151.3,791. Buag. 1,8. — C) pl. N. 
pr. einer Völkerschaft MBu. 6,2105. Vgl. Tul^f. — 3) f. ^ Bez. 
einer best. IshtakA TS. 5, 3,», 3. £at. Br. 8,3,A,9. 7, 1 ,9. 10,1,1,7. 
Katj. fa. 17,7,1 1. 20. — 4) n. N. eiues SAman TBr. 1,2,A,3. Ait. Br. 
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4,19. Ä?r. g«. «,6,16. Utj. 4,7,1. Ind. St. 3,236,6. 

229 , 6 . - vgl. I^nn, %rm, %Ä. 

m. N. pr. eines Wesens ira Gefolge giya’s VjXdi beim 
Schol. zu H. 210. 

m- P*- N. pr. eines Volkes, = H. 958. — Vgl. 

form 2) c). 

T^ITifÖlH^m. eine Art Pfeil , = T^Tflff MBu. 7,64 88. R. 3,31,24. 34, 
io. 56,37. 6,20,26. 75,47. — Vgl. qrfifR 1) c). 
fäsficf (von 1. ^mit T^T) nom. ag. s. JTT°. 

(wie eben) 1) adj. zerschneidend , sertheilend Nie. 2,22. 6,30. 

— 2) m. a ) die Sonne ( Zertheiler des Gewölks; vgl. jedoch RV. 10,85, 
3 5) AK. 1,1,1,31. H. 97. Halaj. 1,35. Ganit. Ghujaxajaxadii. 9. Uttarar. 
ed. Cow. 124,1 (cJ^icH die ältere Ausg.). Raga-Tar.4,101.— b) ein Sohn , 
der des Vaters Herrschaft an sich reisst , £abdartuak. bei Wilson. — 3) 
n. das Zerschneiden , Zertheilen Nia. 2,22. 5 , 21 . 6 , 26 . — Vgl. £fTEJ 0 . 

(von 1. eff^" mit T^T) nom. ag. 1) Umwandler , Umbildner 
Cat. Br. 13,3,9,1. Pankav. Br. 9,10,3. Par. Gruj. 3,4. 
cTT MBh. 3,12823. ^ ^TcH H'+iHl *1 fW5l: 13503 . 

9,3529. 13,6990. Hariv. 12261. 12312. — 2) der feindselig verfährt , Be- 
leidiger MBu. 3,138 5 (PPTicTJ’ ed. Bomb.). R. 1,21,10. 

T^irT^f (von 1. 3Ir^mit T^) nom. ag. s. JTI°, welches NIlak. sehr 
ungeschickt auf folgendo Weise erklärt: JHl H«£cll «Idl- 

FRIrfT 5TWF5TT 

Di© cd. Bomb, schreibt, wie man sieht, richtig T^TTirT^, 
während sie im nom. ag. von 1. das cf nicht verdoppelt. 

1. (2. fi? -4-eff 0 ) n. 1) eine Einem nicht zukommende , uner- 

erlaubte Beschäftigung , — Handlung : tWd^Binc. 4, 

17. Biiag. P. 11,3,43. 45. CIrFTnPJ MBu. 3,1 4075. 5,2139. 12, 

2277. 2289. 13,1645. 3450. 4531. Praj a^biTtfnd. 30,a,5. Buag. P. 3,14, 
30. 5,5,4. 18,3. |cHi4fehMI M. 9,226. tach&frjJMG" Kathas. 52,134. 
P-HiflHff T Buag. P. 3,9,17. 10,70,26. M. 4,30. 9,214 (= 

MBu. 13,5122). 225. 11,192. MBll. 3,12841. 13728. 5,797. 7,8848. 12, 
2879. 2884. fg. 13,6205. Hariv. 11161. Kathas. 52,1 13. Mark. P. 31,29. 

— 2) MIMlP4*4 N. eines Säman Ind. St. 3,235,o. 

2 . fiRi4q (wie eben) adj. 1) einer Einem nicht zukommenden , uner- 
laubten Beschäftigung nachgehend: PHj4wI 5J *7 '4iHni-qilch F^T- 
cfdy MBu. 3,13727. 12,2359. — 2) sich jeglicher Beschäftigung ent- 
haltend , nicht arbeitend MBh. 13,341. 

T^rm^adj. = 2. 1) MBu. 13,6201. 

fifeffjJ (von 1. cfi^mit f^f; m. 1) das Anziehen (dos Pfeils mittels 
der Sehne) R. 6,69,32. — 2) das Au seinander ziehen, Zerlegen (der 
Halbvocalverbindungen und dergl.) RV. Prat. 17,30. fg. Nidanas. 1,12 
in Ind. St. 3,84. — 3) Entfernung Gobii. 1,5,7. Nia. 3, 9. — 4) Pfeil 
Trik. 2,8,53. 

f^FTTTOf (wie eben) 1) nom. ag. a) auseinanderziehend , spannend: 
MBh. 2, 1527. — b ) fortnehmend , entfernend: cfjf^f: ^TTTT JT- 
mmMUT: Bh*o. P. 1,13,26. 10,42,12. — 2) nom. 

act. a) das Auseinanderziehen , Aus einander recken MBu. 1,7109. 2,915. 


4,356. Sega. 1,25,1 6. Bu ag. P. 10,18,1 2. 0 Spr. 1885. das Spannen 

(des Bogens, der Bogensehne) MBu. 3,1387. 4,1386. Hariv. 4038 (mit 
der neueren Ausg. rfFTFF?? 0 zu lesen). R. Gorr. 1, 69, 15. Kir. 3, 57. 
das Anziehen (eines Strickes) 4,15. — b) das Auseinanderlegen: CfTg° 
Bez. eines best. Kinderspiels MBu. 1,4979. das Vertheilen: ef^° Buag. 
P. 3,7,29. — c) das Hinaus schieben des Essens , Enthaltung von Speise 
MBu. 15,1037. — d ) das Aus einander thun so v. a. Ausforschen: g^cH 
J^Tcl M^K am. NItis. 12,24. 

(2. m -h^FTT) 1) adj. (f. 9T; nach gana zu P. 4, 1, 

41 I) troran Etwas fehlt , mangelhaft , unvollkommen; = fefc^j^f 

Gat*v du. im £KDr. = Buar. ebend. von Krüppeln MBu. 1, 

1943. 6,4964. R. Gorr. 2, 32,35. Spr. 1113. 1357(11). 1590. 2518. Va- 
rah. Brh. S. 5,38. 45,13. 95,7. Bau. 18,6. Kathas. 27, 1 72. Mark. P. 23, 
109. 29,38. von Theilen dos Körpers: °^$H Varau. Bau. 18,18. °^f- 
20,1. 3. FFbdF£3 M. 8,66. Jagn. 2,70. MBu. 7,6397. 

o^rpn Uttarab. 13, t (18, 1). 82, 13 (68,3). ^TT^mt%HT *T 
5TT vjydl (HTTPT) nichts Unnatürliches zeigend Mrkeu. 48, 

23. iH^i^cil^Mirl ermüdet , mitgenommen GIt. 12,7. 

^^fa+dH'4irlH(cil Sega. 1,118,8. DhC-rta». 

72,12. schwach , unvollkommen Spr. (II) 1168. M t ^U||: Varau. 

Bau. S. 30,9. tpk'U Spr. 1737. mangelhaft Mark. P. 97,33. cfidT 
Spr. (II) 1360. vorübergehend unwohl , geistig niedergedrückt , in schlim- 
mer Lage seiend MBu. 5,3695 (fcj d ed. Bomb.). GIt. 5,3 (pT^fl^TcT^)« 
9,5. Kathas. 78, 32. Brauha-P. in LA. (III) 5.3, 7. cFFIT 

HTMlf>5 FRIFT: FRiFTT 

NIlak. 13. das, woran es Einem mangelt, steht im instr. 
oder geht im comp, voran (ein solches comp, ist ein Oxytonon nach 
P. 6,2,153): myiJI woran ein Mäsba fehlt P. 2, 1,31, Schol. 
fq mFiwnrj q '.7 ^ ki>..niti».4,2. am Schwänze 
verstümmelt Spr. 729. ^tT° flügellahm 1662. 

Külu zu M. 8,274. rfm° Schol. zu P. 2,1,31. 6,2,153. MWfd 0 
kinderlos (ak. 152. £ 0 fleckenlos Spr. 2708. 0 3259. 

SHUimFl $TWTFTq 4965. f^3|minq° Ver*. d. Oxf. H. 89,a,a5. 

C C r- >S O -S O 

Sarvadar^anas. 78, 1 3. 0 Kaijj. zu P. 8,4, 8. 


^TT^TTd (*. auch bes.) dem Nichts fehlt , vollkommen , vollständig Ka- 
thas. 29,24. Varau. Brh. S. 2, Anf. 53, 68. 68,19. Spr. 


1019. Seele Buag. P. 7,2,24. °5[tT: Varau. Bau. S. 34, 4. 

^ ^ ^ . r 

Q3 Maitrjüp. 1,1. MBu. 12,1 194 3. 'ji ri 1 voll- 
ständig Katuas. 24,91. ^TT Varau. Bru. S. 19,11. 38,8. 

Hlcl^irl((HI = ^l=Hirr-tirl^lrtl B?u- 17, <3. =|i^UlfUlrtl Inschr. in 
Journ. of the Am. Or. S. 6,502, £1. 1. Bulo. P. 2,4,2. — 2) m. N. 
pr. (unter =fir1 N'tin in den Nachträgen als 

ein Name gefasst) Verz. d. Oxf. H. 79, a, 9. ein Sohn Cambara’s Hariv. 
9253. La m bodara’s Biiag. P. 42, 1,22. Ölmöta’s VP. 422, N. 22 . — 3) 
f. m a) eine Frau , die nicht mehr menstruirt , C*bdar. im £KDh. — b) 
Secunde Wfbbr, Gjot. 106. Scrjas. 1,28. 7, 10 . Ganit. Spasutadu. 67^ 
Comm. 77. = 6 Prä na = Danda VP. 23, N. 3. — c) Bez. einer 
best. Stadiums im Laufe des Mercur Varau. Bau. S. 7, 1 5. fg. Ind. St. 10, 
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da der Ver- 


208. — 4)”f. | eine Frau, die nicht mehr menstruirt , ( abdar. im (KDr. 
- Vgl. I und fRFT. 

f^T^RFTcTr (▼on f- Mangelhaftigkeit: vJdl 1 Krankheit 

der Augen MBh. 1,8102. 3^T^TT H^dril UlSlIrT ein krankhafter Zu- 
stand, Mangel an vollem Bewusstsein Spr. (II) 615. 

WtKTlfl (wie eben) n. Gebrechlichkeit Sega. 1, 352, 16. 353, 8 . Man - 
gelhaftigkeit , Fehlerhaftigkeit: RTCHHdidd Icl^ da der Fer- 

gleich ein mangelhafter Beweis ist Sartadarca* as. 48, 5. 

^Hmfiiich adj. eine lahme Hand habend Halaj. 2,4 55. 

a<ij- der an irgend einem Theile des Körpers ein Krüppel 
ist AK. 2,6,«, 46. H.455. Halaj. 2, 232. MBu. 1,1 4 69. Varau. Bru. S. 16, 35 . 

(TcTTIrT -+- 1 J,nd krank machen, mitnehmen GIt. 12, 8 . 
(von mit und 2. TcJ -4- ^Tk^T) 1) m. = R- 

yiftl Mbd. p. 23. = yifr?, 51^-1, RfTTT u. s. wr. Halaj. 4,6. Am Ende 
eines adj. comp. f. RT. a) Wechsel , Wahl zicischen Zweien oder Mehre- 
ren, Zulässigkeit des Einen und Andern: RRTfRCTT: Ag*. (r. i, 12, 
5. 2,2,12. 3,2,14. die Wahl ist, da geht das Ange- 
fangene weiter Katj. (r. 1,4,14. 8 , 20 . 4,5,25. KAug. 63. Tcjqj- 

cR: 5IHR yi (ared. (r. 7,10,8. ^TJZ° eine beliebige Strafe M. 9,228. 
SugR. 2,560,10. Varau. Brii. S. 86,79. cfTF? Scbol. zu P. i, 1, 

44. 2,4,39. 6,1,91 . AK. 3, 4, *•(!•), 4. 9. 3,5,5. Trik. 3,4,6. Halaj. 5,87. 

0 Schol. zu P. 6,3,76. TgRkRR nach Belieben (aut. 2. Buag. 
P. 7,12,11. cUcJTFRrT «ne bedingte Zulässigkeit des Einen oder An- 
dern Schol. zu Katj. (r. 173, 8 . 252, 4. 700,14. zu P. 6, 4, 38. zu AV. 
Prat. 4,27. Dajabii. 109,9. eine unbedingte obend. 

1M(I : Alternative S\u. D. 738. T^TJH^U^d- 
4 ifcS*^ Irfti IrinnT Pratapar. 100 ,a, 3 . Spr.3101. 

SARYADARgARAS. 13,1. 16,3. 0 sTTrT eine Menge denkbarer Fälle 30,3. R- 
132, 16 . 143, 2 . — b) Variation , Combination , Verschiedenheit, 
ManniehfaltigMU 51^511^ 3 Katj. g*. 24,7, 1 1 . qiTrm 3^1 
Lätj. 7,10,13. Supa. l,5,ts. 14,3. Ita^UHIH 25,20. 


^ r 




25,20. 


129,4. 100,14. (| II5W. 9.ÜJJIUI 


STrTTFT 


IrpT^R TWTHHRIWT^n 

|| V.aÄa. Bru. S. 77,20. fgg. Ban. 12, 


1. 13,4. STWMIJIWI ^pn^T I 


1. 13,4. sriH^mWI qpTT^T I HRWilcTOmT ^FTT | 

EtyfrWUll: flJsaiMWIkl S. W. Utpala zu 12,1. RT5T- 

RTtJIT fiMK Rra MB». 12,2441. 15, 245. q T41 H4i - 

cc4|ftlr}: FT^t: Raou. 13,75. 17,49. Malat. 29. Spr. 1012. Buag. P. 
1, 17, 19. °^1^H 6, 8, 30. 8, 12, 8. Verz. d. Oxf. II. 56, a , 26. y° adj. 
Buag. P. 3,9,3. Wfbrr, Ramat. Up. 349. UTS° achtfaltig SlfiKifjAK. 53. 
Tatttas. 45. ?T?lfq?TTFnqq;FqT (qmmi) Gaudap. zu SaSkujak. 49. 

mannichfaltig 1) Ag ak. 63,14. TcRkRIi Buag. P. 2,9,36 nach dem 
Comm. so v. a. fc|TdEJT: HS-J4!- — c) Nebenform: s£I^cM«£l(l?ll<Meti- 

^dlM|yUirllMlrj^VARAn. Brii. 1,3. — d ) Verschieden- 
heit in der Auffassung, Unterscheidung: Njajas. 1,1,55. Buag. P. 

6,17,30.7,15,61. — e) Unschlüssigkeit, Unentschlossenheit, Zweifel MBu. 
14,1028. Ragu. 17,49. Spr. 581 (II). 889. T^c^T J d SJTcfell: 1622. 
4591. Katuas. 39,137.45,62. 216. 46,185.72,168. GIt. 6, 11. Raga-Tar. 

3,219. NIlar. 46. Buag. P. 3,26,27. 6,9,35. 7,13,43. 8,20,7. Vbdartas. 
VI. Tlieil. 


öH: 1622. 


(Allah.) No. 47. Parkat. 71,20. SiRTADARgARAS. 22, 20. 23,2. 44,13. 70, 
19. 148,17. sich nicht lange bedenkend Katuas. 24, 65. Pareat. 88, 
6. ^ Ndic^'-tH^adv. ohne sich zu bedenken 45, 4. — f) das Annehmen, 
Statuiren: qq ^TTFTT: fTHSI '-IHW 4 N4.rM t'd V I HTO STO 
Buag. P. 5,16,2. — g) falsche Vorstellung, Einbildung Jogas. 1,6. 51®^- 

qiqnqifil ft^t: 9 . faifwwi toth fqf^agrrti- 

_ ^ 

4, 15. Wassiljrw 305 u. s. w. — h) Berechnung: ef- 
crlld^l 0 Vak au. Bau. 24, 6. — i ) geistige Beschäftigung, das Den- 
ken H. 1370, Schol. — k) ZtmcAen-Kalpa, der Zeitraum zwischen 
zwei Weltperioden Buag. P. 2,8,12. 10, 46. 8,14, 1 1. — l) ein Gott (nach 
dem Comm.) Buag. P. 10,85,11. — m) pl. N. pr. eines Volkes MB 11 . 6, 
366 (VP. 192) nach der Lesart der ed. Bomb, fepfirü ed. Calc. — 2) 
adj. an dem eine Verschiedenheit wahrzunehmen ist: fc|c|icctJh so 

y. a. verschiedenen Lohnes theilhaftig werdend Buag. P. 8,9,28. — Vgl. 

t) nom. ag. vom caus. von cfj^q^mit T^f. a) Vertheiler, 
Aust heiler: MeJi IHrPjÜMHMI HIHHI ^ 3IBu. 3,8451. — b) Verferti- 
ger, Zusammensetzer, Bildner: killet 9 ri Hilft (d. i. 

Hl^rlRT WcficH^cJiI: Verz. d. Oxf. H. 55, a, 9. 38. 6 , 28 . — 2) am Endo 
eines adj. comp, von der sich nicht lange bedenkt MBu. 18, 

226 ; vgl. R°. 

TyquftpT (vom caus. von qic^mit ‘fö) 1) nom. ag. Verfertiger, Zu- 
sammensetzer , Bildner: Hl^riHI f^RTc^RT: 

Verz. d. Oxf. H. 55,6,39. — 2) n. und f. U(\ nom. acL a) das Freistellen , 
der -Wahl -Ueberlassen KAr. zu P. 8,3,31 (n.). c||!J|c^| y|5J d 
Utpala zu Varau. Bru. 23,5. chld(d e tlC r H a il Parkar. 3,11, 
12. — 6) Gebrauch einer Nebenform Utpala zu Varau. Bru. 1,3 (f.). — 
c) das Unterscheiden Kusuu. 39, 14 (n.). 

-v-v "S ^ 

sdrflilldll^d^ C*8*. iu Bau. Ar. Up. S. 286. 41(91 
^HFRIFTT I 4iITm41 HtTJ ifä IrlHl rTTK^RTi 

verschiedene Auffassungen Saryadarcaras. 15,6.7. — d) falsche Vorstel- 
lung, — Annahme , Einbildung: HI4I Buag. P. 10, 

28,6. — Vgl. 

(wie eben) adj. zu bestimmen, zu berechnen , auszumit - 
teln Varau. Bru. 10,1. 14,5. 

( Ton TTTr^T) adj. einen Zweifel habend , unschlüssig 
seiend Vbdartas. (Allah.) No. 85. 

m. Bez. einer best, sophistischen Einwendung Njajas. 5, 

I, 1. 4. S ARVAÜARgANAS. 114,10. 

TfT f. die durch ein Dilemma hervorgehende Unhaltbar - 

o 

keit SARYADARgARAS. 15, 19. 79,122. 101,7. 105,11. 110,12. fg. 116,19. 
142,11. 152,17. 

IcHktMTO^» fl dj. ein Dilemma nicht aushaltend, durch ein Dilemma 
sich als unhaltbar ergebend ; davon nom. abstr. °3’ n. SARVADARgARAS. 

II, 20. fg. 25,17. 119,6. 127,21. 141,12. 156,1. 

(von feFc^T) adj. was man vertrecAee/n kann, zum Ver- 
wechseln ähnlich: so a - bei dem man 

die blauen Agoka -Blüthen als Kopfhaar ansehen könnte Rt. 6,34, v, 1. 

62* 




wechseln ähnlich: 
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(vom caus. von ^r^mit f£j) adj. 1) tu vertheilen , einzu- 
theilen Varau. Brh. S. 87,18. — 2) zu bestimmen , sh berechnen Varah. 
Brh. S. 24,10. Brb. 23,15. 26,3. 

(2. -*-cfJ 0 ) adj. (f. sündenlos R. 2,29,16. 

m. pl. N. pr. eines Volkes MBu. 6, 366 (VP. 192). 

ed. Bomb. 

(2. adj. panzerlos MBii. 6,3237. 8,4096. Hariv. 

13362. R. 3,34,19. 

fc^cfj^'4 adj. ohne Kagjapa’s vor sich gehend: Ait. Br. 7,27. 

adj. = mrpq- buar. zu AK. 3,1,30. 

OTTT = FFfiHT = RW IU AK. 2, 4, 1,9. = 

Ilft Raga*. im gKDa. 

adj. = Buar. zu AK. 3,1,30. 

1) m. Mond Trir. 1,1,87. — 2) f. £IT Bubia Munjista (*T- 
IW1) Roxb. AK. 2,4,*, 9. 

l4=t»tH (von fij) n. nom. act. loRHrH in Verbindung mit 

1. gana HTcTT^TT^ zu P. 1,4,74. 

(wie oben) adj. berstend , Beiw. des Agni AV. 12,2,13. 
r4 c fil W (wie eben) f. das Bersten TS. 5,4,*, 7. 

(cWit-cj | (wie eben) adj. (f. SIT) offen so v. a. aufgebläht Trir. 2,4,3. 
gig. 4,33. Kuandom. 113. 0 3(Un*T Verz. d. Oxf. U. 199, a, 

16. geöffnet , von Augou: Katuas. 18,15. tjgpj- 

34,53. vom Mundo 108,1 20. Spr. 2668. offen , von Monschen 
AK. 3,1,30. H. 330. vom Tone so v. a. klar ertönend Da^ak. 8,2. Bez. 
einer best. Rodoflgur Kuvalaj. 126, a. 

(!) m. N. pr. eines Mannes SaAsr. K. 184, a, 10. 

(2. fiT-4-c^|^) adj. P. 5,4,14 8. 

(2. -f-^iTJT) adj. Aem Verlangen habend MBu. 14,539. 
f^POT^fl (von mit Tcf) f. das Anziehen, Bedenken , Unschlüssig - 

keu: jmwm q ^ w+131 (= ki*a*o vtfwm mb h . 

7,2835. ^ R T^FTTJI (= Comm.) üTTRcT c*Tf| 7 eft mmHIü- 

iit^r. 2,73,16. a^nn^TT 32,23. 

(2. fi? adj. frei von Begierden Varau. Bau. 19,7. 

1. (von 1. mit f^T) m. am Ende oines adj. comp. f. 5fT. 

1) Umgestaltung , Umwandlung , Veränderung , Modification , Abart, ver- 
änderter — , abnormer Zustand ; im Ritual die gestatteten Abänderun- 

•s *s — s “s “s 

gen der Grundform rTTTT^T 3^21 H Comm. zu 

Agr. fa. 9,7,19); = Mf^tTIFT AK. 3,3, 15. Trir. 3, 3, 371. H. 

1318, Schol. H. an. 3,603. Mbd. r. 219. — Ägv. £r. 2, 1,34. cT^° 14, 
14. f^cdl 9,1,13. 7; io. SHiri: Caürh. ga. 14, 1 , 1 . 

4,6,8. 6,1,4. Katj. Cr. 5,3,26. 6,7,23. cJTlf 3 Latj. 7,11,19. 21. 

Nir. 1, 2 . 3. HV. Prat. 2,2. 10,7. 11, 21 . 17,23. VS. Prat. 1,133. 140. 
4, 22. 1 69. fg. TS. Prat. 1,28. 56. Kar. 2,2, 29. HRsUMc? eine 

Veränderungan MBu. 1,81 4 I.Sfsfi 0 Varau. Brii.S.30, 30. ffr^JI 0 32,26. 
aneinem Götterbildei6,l 5.1 7. cj|g° 46.51.72.34,56.T4^Hh 
%!$T: Buag. P. 2, 1,34. Gegens. MBh. 3,171 12. R. 5, 94, 6. IPf: AK. 

1,1,4,13. H.1410. Spr. 848(11). 2784. 


R. 1,9,18 (14 Gorr.). *?I3 0 Kümara«. 7,95. Pakrat. 237,23. Va- 
rau. Bau. S. 104,15. 56. aFr^JTT^ 0 Sau. D. 127. JTlfi^yi 0 R* 

Ai.as. 5,24 , H. oft ^ünsmri^g >n- 

Cit. beim Schol. zu gu. 13, 12. 

so v. a. nimm den dir sonst ungewöhnlichen Gang des Flamingo an G1t. 
11 ,3. Verwandlung , Gespenster er scheinung: U'-MrJcJrlM 0 Katuas. 18, 
151. °mjl 23, 1 53. c4Hd c ti) c l c ti!^i: Vasantaka’s Extravaganzen, un- 
gewöhnliche Spässe 16,46. —2) Erzeugniss P. 4,3,134. Kuard. Up. 6,l f 

___ # 

4 = Vkdantas. (Allah.) No. 121. wa * au$ SurA bereitet wird 

Sega. 1,70,10. 137,2. 161,3. 229,1. 2,79, 2. MBu. 8,2060. 

Varau. Bru. 8,13. AK. 2,9, 4 3. Wfä: 99. H. 1039. P. 4, 1, 4 2, Schol. 
Marr. P. 34,58. °>TrT Kig. zu P.4,2,12. Vop. 7,19. *»*- 

bereitete Speisen MBu. 13,21. — 3) pl. im SAmkhja die 16 Derivate 
aus den 8 Prakrti, nämlich // Organe (^W^IIUI) und 8 Ele- 
mente (HrTTH) SaSrujar. 3. Tattvas. 13. 16. Ind. St. 2,69. 9,17. Buag. 
13,6. 19. MBu. 12,11552. Hariv. 14073 (TM^fSJ die neuere Ausg.). 
Sega. 1, 311, 3. — 4) die abgeleitete Form (eines Wortes): 

Nir. 2,1. — 3) Veränderung im normalen Zu- 
stände des menschlichen Körpers , Indisposition , Affection ; = JJ1\ 
Trir. H. an. Mbd. Sega. 1, 3, 7. 14, 3. 23,10. 30,19. 34, 15. 96, 2. fifl- 
7?T: 2,377,6. 186,*. 189,20. 307,16. 399,20. (FftpTj HssfilÄHMSRI- 
^TIT MBu. 3, s*i. R. 5,31, *o. HIHfTlH'-ft Komauas. 2, *8. lE^!- 0 P. 2,3, 
20. Hl^ll^N e til( e 4ill( ^K ull. zu M. 3,io. WI#HrcHil($I^K Ar. zu 
P. 4,1,54. Vop. 4,17. o eine durch einen Schlag bewirkte 

Wunde Pakbat. 218, 13. — 6) Feränrferknp im normalen Zustande des 
Gemüths , Alteration , Aufregung , insbes. Liebesregung : f^RI^T 
^TT^T: AK. 1,1, *,21 . IIalaj. 1,90. fTRHl 199. Spr. 3149. IJJ- 

f?T ^TT Nrl FTfT ^ 4987. 

4il(: d. i. Njajas. 

(so ist wohl zu lesen) MBu. 13,2761. 2802. 3,2920. 2947. 2951. R. Gorr. 



3,1,20. ^ tl 




2,13,6. r -fi(?T Mrrrh. 30,19. Komaras. 1, 

60. gu. 66,4. Spr. 1123(11). Buag. P. 2,3,24. Sau. I). 31,4. 164. fiTfT- 
cuilfcj 0 Spr. 4344. ° Einl. zu Kaliiap. RT ;: JT^T i>pr. 1103(11). Cf- 

2006. Malat. 14,8. Mark. P. 17,3. 

GIt. 7,14. Sah. D. 99. H° verliebt GIt. 2, 11. fg. — 7 ) 


Wandel der Gesinnung, feindliche Gesinnung , Auflehnung , Abfall: 3TT- 

öjmra ^TFfra 5 

MBii. 13, 1 650. Katuas. 30,119. T^JT^ mTfT Kam. NItis. 9,54. 

Raoa-Tai. 8,21. — Vgl. (iu der Bed. eine präparirte Speise 

P. 5,1,2, VArtL 4), fad °,^lrlT 0 > 3 t U°,PU 4^11 (füge nichts Abnor- 
mes habend und die Stollen Varau. Bru. S. 44,28. Katuas. 33,5. Prab. 
8,15. Schol. zu giu. 8,12 hinzu), a^,(iqo, cUffO, TSRiFT und 

falWiMI. 

2. Wil( m. die Silbe R Buio. P. 6,8,7. 

n. nom. abstr. von 1. Comm. zu Njajas. 2,2, 42. %- 

^Hl° CaSr. zu K ii and. Up. S. 60. Vbdantas. od. 1829 S. 12, 18. fg. 

(°|cHill(d bei Ballast.). 

fiRTipPT (von 1. Icjcf,!^) adj. aus den Derivaten (im Sinne des 
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SAmkhja) bestehend Wbbbr, Ramat. Up. 324. 

eben)' adj. Veränderungen zeigend: 0 drei 

verschiedene Gestalten annehmend Verz. d. Oxf. H. 73, 6, 4 o. 5T° keine 
Wandelungen zeigend , stets sich gleich bleibend Kam. NItis. 5, 5. 

(vou H) f. ST° Unwandelbarkeit , Beständigkeit 

Kam. NItis. 2,80. 

(wio eben) n. Wandelbarkeit , Veränderung : ET^° Vbdar- 
tas. (Allah.) No. 73. 5f° Unwandelbar keil, Beständigkeit Buag. P. 3,26, 22. 

f^FFTTTpJ^von 1. mit FT oder Ton 1. l) adj. a) dem 

Wandel unterworfen , wandelbar , veränderlich , wechselnd VS. Prat. 1, 
14 2. Suga. 2, 130,3. mtOIBu. 3,1344 8. ^Tf^Fj^Schol. iu Kap. 1,7. 
Prab. 111,16. Card. 93. worin sich umwandelnd Bbag. 13, 

3. ffrcFT Gemiiths Veränderungen — , der Liebe zugänglich MalatIm. 11, 
io. seine Gesinnung ändernd , untreu werdend , abtrünnig Spr. 2738. 
mit gon. der Person Katuas. 17, 60. unwandelbar , unveränderlich: 


TTc*T MBu. 12,5979 5986. Pat. in MauXbii.S. 104. Mark. 

P. 23,40. Bulo. P. 2,29,20. 7,2. STUFT 

oAne Aenderung aller Orten brauchbar Si^r.1,26,9. so t. a. tone Miene 
verziehend Katuas. 16,42. /reu bleibend , m'cM abfallend M. 7,190. — 
6) einer A/fection behaftet , mcAf normal Scvr. 1,202,12. ?TrTT ^*31- 
5IT IPTT I mir! 324,2. Varah. Bru. S. 33, 122. — c) eine Ver- 

änderung bewirkend , afficirend , entstellend: IT^ UH Spr. 

3142. — 2) m. und n. Boz. dee ooten Jahres im 60jährigen Jupiter - 
cj/c/uj VarXu. Bru. S. 8,39. Verz. d. Oxf. U. 332, a,l. Wbbbr, Öjot. 99. 
- Vgl. i^T 0 , öTTcT 0 . 

f^FTTF^ 1 ) adj. trai umgewandelt wird; s. u. ^»4*^6) 6). ?T 5 wntcan- 
delbar , unveränderlich Buag. 2,2 5. — 2) m. Bez. des AhamkAra Buao. 
P. 2,2,30. fiTFTtf fäefihl Comm. 

(2. f^T m. Abend H. 140. S1t. 3,82 (T^T ^® u * 

ed. Calc. 3,16830. ^RTTrl^ed. Bomb.). Spr. 4347. R. Gorr. 2, 108, 9. 
Mark. P. 33,30. Parkat. V, 74. 238,9. °tFT Vjutp. 70. 

t) ni. dass. Trik. 1, 1, 108. — 2) f. H^illd'+I eine Art 
Wasseruhr Trik. 1,1,121. 

1. FFTIT5T (too FT) m. heller Schein: 1(1 ( I c! ^f^d5Ir4- 

fn^QT^TTRT^’ Inschr. in Journ. of the Am. Or. S. 7, 12, QL 44. FT- 
TOI: ^fiÖiHtlr^(s!dmi4) — ^^5 Ra * a - Tar - 8, 1558. = SRH3T 
Mbd. g. 28. = cTJ^ If. an. 3,727. = FFFT Mbd. = an. — 

Vgl. sfhTTRI. 

2. l'-'l ungenaue Schreibart für FFTTO. 
feWil5Wi, FT^FFFT und r^ctiiUlcii s. FFTTTTFfi □. *• w. 

1. f^rf^(Ton ^til5J^mit FT) 1) adj. a) glänzend , leuchtend : 
€F?Jc!^TTH Spr. 2696, v. 1. — b) erhellend , erklärend: 

c 4)|H(H1 Titel eines Commentars Verz. d. Oxf. H. 197, a, No. 437. — 2) 
f. N. pr. einer der Mütter im Gefolge Skanda’s MBu. 9,2636. 

2. miivT^s. f^Rrr^R. 

1. T^TFTFF^adj. von ^T^mit FT P. 3,2,143. 

2. fsFTTTf^FT^adj. = fe=TillH^B*iAR. zu AK. 3,1,30 nach £KDr. 
fiFFTTH (von ^IHmit fc?) m. 1) das Erblühen, Aufblühen Ualaj. 2,32. 


Spr. 337 (II). 2334. fig. 9,41. G1 t. 1,30. 2,20. ad Kumaras. 3,26. ?rfcT- 
c|||H^|c( Kumaras. 3,29. — 2) das Sichöffnen: *FT° Varah. Bru. S. 38, 
11. Sah. D. 237. P*«at. 187,1. a. Hp^i'151- 

m Katuas. 10,89. tTcTT das Sichöffnen des Herzens so ▼. a. heitere 
Stimmung Sau. D. 73,20. fig. 9,41. EpTfl: Dasar. 4,41. — 3) Ausbrei- 
tung, Entfaltung (Gegens. H ef,|tj; GIt. 11,24. 12, 20. £ig. 9, 53. Bulo. 
P. 3,7,21. Mark. P. 46, 12. Saryadarcaras. 33,4. $1Mi(llFhN c h 
CaS*. zu Brb. Ar. Up. S. 171. Vikr. 33,8. SRJsKTfT 0 BIlab. 10. 

- vgi. fHf4+i«i^nw7. 

T^TIfFTI (xom caus. von SfiT^mit fif) adj. öffnend: 
den Verstand öffixend , klug machend Du£rtas. 90,11. 

(wie eben) atty. *um Aufblühen bringend ; I 

HQ] V3 Vorz. d. Oxf. H. 170,6, No. 380, Z. 3. 6. 

FT^TTTfTrn (▼on f. Ausbreitung , Entfaltung: H+NNchl- 

nJTrFTT CaSk. zu Bru. Ar. Up. S. 112. 

(?on cT,^mit FT oder ron fir^TTH) adj- 1) blühend Spr. 
660. Kuakdom. 31. 77. Parrar. 3,3,2. *T5T^T: Raga-Tar. 

8,1567. rJ-S °, {JET 0 H. 1163, Schol. — 2) geöffnet , offen: 
mHlH Sab. D. 228. Dacar. 4,70. MIU1I Pariar. 3,3, 20. von einem Men- 
schen AK. 3,1,30. H. 330. — 3) sich ausbreitend , — entfaltend: 

Spr. 1012. 0 TWTFT Verz. d. Oxf. II. 110, a, No. 173, QL 4. — 4) eine 
o 

grosse Ausdehnung habend , gross: Eft Spr. 43, v. I. (II.). dW^ ^^^7. 

Kam. NItis. 3,57. reich an: fTFT (eines Fürsten) HcHlMI- 
HdTHlN^llSH: ^m^TTOflT: Raga-Tar.8,1567. — 3) den Zusam- 
menhang aufhebend , lösend (daher lähmend ), z. B. als Eigenschaft gei- 
stiger Getränke und Gilte, durch welche die Glioder unbrauchbar wer- 

den, Su t .. 2,233,16.21. 477,1.8. fesfflu) yiFI^TF^qi- 

o 

5PTr^i.247,i2. 182,3. 188,16. 191,20. Hnj^TTF^ T5TFIdHIrFfI- 
ff? FFT^FT FT^Carüg. Samii. 1,4,20. 

fcRITTTFnHIPT^ (von FFTTTTO^ und il^lir^d) » °dlrl ^iner 
blauen Wasserrose in der Blüthe ähnlich sehen S&b. D. 294,20. 

FTFfi^ (von 3. qnf mit T^) m. 1) Reis u. i. tc., der als Spende für 
verschiedene Wesen , die eine heilige Handlung stören könnten , hinge- 
streut wird , M. 3,245. Mark. P. 31,12. — 2) ein Vogel aus dem Hüh- 
nergeschlecht (Scharrer) P. 6,1,150. AK. 2,3,33. H. 1316. Malaj. 2,83. 
Apast. 1,17,32. Vgl. — 3) Brunnen Trik. 1,2,27. , 

FIFTIfTI! (wie eben) 1) n. das Ausstreuen , Hinstreuen Kull. zu M. 
3,255. — 2) Boz. eines Sam Ad hi Vjutp. 18. 

NNil^ adj. Bez. Rudra’s VS. 16,52 (f4Hil(<( TS. FT^TT^T 
K atu.). nach M abIdii. Wunden abwendend , nachljy ats Pfeile aussendend. 
FT^ft^n m. Calotropis gigantea (^c^) AK. 2,4,9,61. » 

FFrfnirjFR^n. ein best. Parfüm , = ^|U|tJ Ragar. im (KDr. 

M n. das», ebond. 

(2. T^-+- J°) 1) adj. einen starken Bauch habend; darou 
°rT n. nom. abstr. IIariy. 661. — 2) m. N. pr. eines Sohnes des Iksh- 
y A k u (auch Grosssohnes des IkshYAku und Sohnes dos K u k s h i) Ha- 
riy. 661. 664. fgg. R. 1,70,22 (72,19. fg. Gohr.). 2,110,8.9 (119, 8.9 
Gorr.). VP. 339. fg. Buag. P. 9, 6, 4. 6. fgg. Verz. d. Oxfc H. 49, a, 28. 
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Hall in der Einl. zu Vasatad. 50. 

Ppfilsfai adj. = Tq^TH MBb. 10,4 58. 
o o 

fq4i$1 (2. fq qH) adj. ohne Mars Var ah. Laghig. 2, 9 in Ind. St. 

o o 

2,285. T^T irgend ein Tag mit Ausnahme von Dienstag Varaii. Bau. 
S. 60,21. 

fqqiöT^qfej" a< U- ohne Mars , Sonne und Mond Varah. Lagbug. 2, 9 
io Ind. St. 2, 285. 

(2. fq qj°) ra. pl. N. pr. eines Volkes MBu. 6,2410. 

o o 

fopTTR gana q^ITOTT^ zu P. 4,2,80. 

fc4ctiU6 (2- fq *+* r 4iUA! 1) adj- a ) scharf, durchdringend , tmtefcfer- 
o o 

stehlich Buag. P. 3,16,9. — b) überaus stumpfe q° = f^l“4iU6 fl ) Buag. 

o 

P. 3,31,14. — 2) ko. a) Bein. Vishnu’s MBu. 6, 774. Buag. P. 3,16,6. 

— b) = Vishnu's Himmel Bhag. P. 2, 7, 31. 3,15,26. 34. 7, 9, 

o 

39. 11,7,18. Vop. 5, 2. Parear. 4,8, 39. — 3) f. qT N. pr. der Gattin 

(ubhra’s Buag. P. 2,5,4. — Vgl.^tf,(J^. 

o 

ni. N. pr. eines Sohnes des Hastin MBh. 1,3788. , 

fddiUiH (2. fsj-*-efi 0 ) 1) adj. keine Ohrringe habend : q^ITf Harit. 
o o 

4766. — 2) m. N. pr. eines Mannes Verz. d. Oxf. II. 15, a, No. 57. 

faiürHI f. heftig» Schmähung: <TTTJ3^T: FR R5*T- 

O v. o o 

cTPTT (TqTqrTFTT od. Bomb.) MBh. 7,9135. 

(2. fq -+-qi 0 ) adj. (f. qT; vom Buckel befreit R. 1,34,50. 
o o 

fqqTHTTJ? (2. fi? SR 0 ) m. N. pr. eines D Ina Ta Harit. 12939. 

^ ö ^ 

fcHicJTTT adj. unter den Beijvw. fira’s MBb. 13,1244. efi^IeftTrl J- 

qi qFqrfsjqni: 1511*31 HRTHTtT qH: NIlae.; 

eher = fqdi4lUI (partic. ron 1 .qj^ mit Tq) aus metrischen Rücksichten. 
Uradis. 2, 15. m. der Mond Uggtal. — Vgl. TqqjFT 
f^4RT5T ( v on qH mit fq) m. Gebrumme , Gesumme: Hl 0 Harit. 6836. 

«S Cs N 

(wie eben) n. dass.; s. q^T°. 

cs 

N. pr. einer Oertlichkoit Verz. d. Oxf. H. 39,6,9. T. 1. 

Cs Cs 

f^RrfnTRTT f. Nase U. 580. 

C\ 

fcldi^ (2. fq -+-qj°) adj. der Deichsel beraubt: MBu. 8,623. 

fc^H 1) adj. s. u. 1-^Tuf mit TR. Hinzugefügt könnto noch werden: 
verändert , umgewandelt (Ton Lauten) RV. Prat. 10,6. AV. Prat. 4,81. 
so t. a. umge färbt: ^IH^Par. Grhj. 2,7. hässlich: Spr. 2838. — 

2) m. a) Bez. des 2-ften Jahres im 60jährigen Jupitercyclus Var tu. Brh. 
S. 8, 37. Verz. d. Oxf. II. 331, 6, 2 t. u. — 6) N. pr. a) eines PragA- 
pati R. ed. Bomb. 3,14,7 und fqqTTH nach andern Autt.). — 

ß) eines bösen Genius, eines Sohnes des PariTarta, Mark. P. 51,62. 

— 3) n. a) ütnicandelung , Veränderung Vop. 15,4. — 6) unzeitiges 

Schweigen aus Verlegenheit: dch<^HiM sfliMT TqqjfT *T- 

cPT^Sau. D. 146. 125. statt dessen richtiger H<^rl Da^ar. 2,30. 39. — 

Vgl.^qH« 

(Ton ld^irl) n. das Verändertsein , ümxcandelung : $p£T fq- 
4 iHpH Hlfld Balab. 18. 

PWirl^S 1) entstellte — , widerliche Spitzzähne habend. — 2) m. N. 
pr. eines VidjAdhara Kathas. 47,69. fgg. 

fqqTTFT (von 1. q^f mit fif) 1) f. a) Umgestaltung, Umwandelung , Ver- 
änderung , Modification , Abart, veränderter — , abnormer Zustand (Ge- 


gens. VHiIrf AK. 3,3, 1 5. H. 1518, Schol. H. an. 3,302. Katj. £r. 1,5, 
4. 3,5,9. 4,3,22. Z. d. d. m. G. IX, lxtii. Gaim. 1,2, 10. MBh. 3,1298. 
FH M^ldfVyilrlW *TT 5,1382 = 12,9667. 13,54. Scga.l, 

112,12. rqjf[ qqtfq: SlfTT^fll T^MFhT WrHjaM Spr. 4697. 
Bhag. P. 5,7,5. qUl° KAr. zu P. 6 , 3 , 109 . Varah. Brh. S. 3,2. 3 

Veränderung im Zustande des Salzes 28,4. 30,22. ?TVq M'jhlrlH^ 
46, 37. qfp?HI51M° 50. qn: 53, 59. 97,4.13. Spr. 

4158. <jm° 4132. als Umschreibung Ton cf«r|l Fluth AK. 3, 

4, ••, 200 . fqqrTr} JH» H, RtT. sich verändern Sega. 2, 104, 
15. Jagr. 2,15. Harit. 11311. Prab. 112,9. Kcmaras. 7,34. ein in best. 
Weise abgeänderter Vers ^at. Br. 6,7, B, 5. 8. »,9. 9,2,», 34. Katj. Qr. 
16,5,9. Verwandlung , Gespenstererscheinung Kathas. 25, 1 50. — 6) 
Erzeugnis P. 5, 1,1 2 . VArtt. 1 zu 2,1,36. 5TH° AK. 3, 4, «4, 68. 

RTF? vftTH T^PPrfi HalIj. 2, 1 69. H. 403. 405. H^° aus 

cs V l 

Mehl Gemachtes Sega. 1,70,6. 233,4. zubereitete Speisen MBu. 13, 
6694. — c) im SAmkhja so t. a. 3) Samkiuak. 3. Ind. St. 9, 

17. SARTADAagANAS. 147, 14. 21. 148, 1. fgg. 149, 9. fgg. — d) eine abge- 
leitete Form (in der Grammatik) Nia. 2, 2. — e) Gestaltung , Bildung , 
Entwickelung : ^rH: Ait. Ba. 2, 39. 6, 16. — f) Missbildung Sega. 1, 
319,6 (cfajq t. 1.). — g) Veränderung im normalen Zustand des mensch- 
lichen Körpers, Indisposition , Affection; = ^T7I H. an. — A) Verän- 
derung im normalen Ziijfanrfe des Gemüths , Alteration , Aufregung: 
FTÜHT° Klmaras. 3,69. R'TTfHH q^T q Spr. 1310. q 
fqqrrq qqT MBB.2, 1 122 . Uttarar. 100 , 20 ( 133 , io). 

Pb ab. 15,6. fHIFT° adj. Katuas. 56,1. — i ) Wechsel der Gesinnung, 
feindselige Gesinnung, Auflehnung , Abfall; = H. an. Kam. NItis. 

17,47 (wohl faqrra zu lesen). SfTHT H^TTc? q- 

C?: Kathas. 14,57. fcJ4iI fl 22,37. q 

sehr lange eine feindselige Gesinnung gegen ihn hegten 254.31,66. fq- 
qrrq qt 60, 137. Pariat. 85, 1. — *) ein Metrum von 9i Silben RV. 
Prat. 16, 55. 58. Colebr. Alisc. Ess. II, 163 (XVIII). Ind. St. 8, 137 [91 
Silben). 281. auch andere Metra so genannt 110. 402. — l) = qcJlT^ 
H. an. = SPtTTT^ fKDa. nach dors. Aut. — 2) m. N. pr. eines Sohnes 
des dlmöla VP. 422. — Vgl. 5^=, H^|(' und WK+iMI. 

sdj. 1) «inem Wandel unterworfen: FJ?JT- 
HIMI4 BvOFT H^ilrwrari C*«.38. — 2) afficirt, krank: 

NiLOD. 2, *7. 

1) adj. einen entstellten — , hässlichen Bauch habend. — 
2) m. N. pr. eines RAkshasa R. 3,29,31. 
fqqTtl (*on 1. qfq mit H; nom. ag. Zerschneider , Zerreisser VS. 16, 

21. t. 1. vHitl TS. 4.5,t,1. 

c 

fqqjHH, m° = nicht auseinandergehalten (von Lauten) 

Schol. zu AV. Prat. 4,12; Tgl. u. 1. qpl mit fq 1). 

fipfH (2. H-4-qrq; adj. des Banners beraubt MBh. 8,4 587. 

O O 

fqqnjf (2. H -♦-qsi) 1) adj. (f. ^) a) wirrhaarig , struppig: q^ AV. 
6, 30, 2. iqqi I d r 4il»UI^ tq Bez. best dämonischer Wesen 1, 

28,4. 11,2, 11. 9,7. 14, 2, 60 ..qT^TcfiT Haarstern 5,17,4. — b) haar- 
los, kahlköpfig Dhar. im £KDa. — 2) m. N. pr. eines Muni Verz. d. Oxf. 
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H. 52,o, 2 5. — 3) f. ^ a) Charpie Da*«, im (KD>. a small braid 

or tress of hair , first tied up severally, and then collecled into the Vent 
or larger braid Wilsor nach der». Aut. — b) N. pr. der Gattin fiTa’s 
in seiner Manifestation als Erde VP. 59. Mark. P. 52,9. 

fEfefinjT^T f. Charpie, Bausch auf eine Wunde Such. 1, 66, 8.67,1 . 2 . 68, 3. 
fcjeji |ch m. N. pr. eines Sohnes des As ura Vrka und jüngeren Bru- 
ders des Koka Kale(tP. 21 im (KDr. 

fcjefilgj (Ton mit Jcf) m. Fäulniss , Schmutz Such. 2,363,1. 

-v *'*« s 

|i*| (2. fcf -f- SfiTST) adj. (f. VH) 1) aus der Scheide gesogen , ent- 
blösst (ron einem Schwerte u. s. w.) MRh. 3,2350. 6,1788.7,573. 3090. 
8, 35U. Habit. 2658. Racu. 7,45. Katuas. 112,153. 124,119 (fälschlich 
foshlSI). R1 ga-Tar. 3, 50. 346. 8, 5. 484. 845. 849. — 2) keine Vorhaut 
habend: Kuli., zu M. 11,4 9. — 3) kein Wörterbuch — , keine 

Stellen aus Wörterbüchern enthaltend Verz. d. Oxf. H. 72,6,2. 

N«KiN »• 

m. Elephantenkalb Trik. 2,8,86. ein zwanzigjähriger Elephant 
H. 1220. — Vgl. 

(ron m. 1) Schritt AK. 1,4,**, l«3. H. an. 3, 

473. Med. m. 54. C *». Ba. 1,7, *,33. S,5,f,l. fgg. 12,9,»,S. Kirj.(>. 1», 
5,15. MBu. 3,1 5844. R. Goaa. i,32,7. 5,1,54. 2, 45. 5, 3. fkrft- 
t*i. 183. Buio. P. 2,6,6. Gang, Bewegung: 

3T^JT rpirpr *.29, ao. s,2,8. 2 , 9 , 10 . Art und Weite 

su gehen R. 5,1,43. J 0 adj. 1,1,13. adj. MBu. 3,3454. 3863. R. 

2,23,36. Fl-y | ° adj. ViaÄB. Ban. S. 86,8. 9. fünf Gangweiten ha- 
bend Bh* 6. P. 4,26,3. p^r^rl 0 eiligen Schrittet, — Gangei Habit. 
3182. 4307. R. 7, 107, 8. sfillfacfTOI Habit. 3409. 9433. R. 2, 39, 13. 

Buio. P. 4,4, 4. cTTctf FRIT ™™T 

•o ▼. a. £Msf)MUI allein d. i. der Reihe nach MBu. 1,7188. — 2) kraft* 

o 

volles — , muthiges Auftreten , Kraft , Muth AK. 2,8,1,71. H. 739. H. 
an. Med. IIalaj. 4,38. 5,34. MBh. 1,5971. 7021. FfHcT fasflHUl 

f^TT^T 13,313. R. 2,21,38. 3,4,48. 36,13. 4,8,7. 1,80,8.9 (pl.). Rt. 1, 
14. Ragii. 12, 87. 93. Vier. 11, 11. Spr. 1806. 2298. 2825. 2948. 3159. 
3957. Varau. Bru. S. 69,11. Bio. 11,9. Katuas. 18,343. Buag. P. 3,11, 
27. 5,20,6. 9,1,5 (pl.). Hit. 81,4. III, 1. HITtrf fclsftMHl *o «• dieses 
kann nicht mit Gewalt erreicht werden Raga-Tar. 8, 1687. fcJsfiH 
seine Kraft entwickeln , Muth an den Tag legen MBu. 1,6004. Spr. 1046. 
Katuas. 12,39. am Endo eines adj. conip. (f. ?H) MBu. 7,8280. Rach. 3, 
55. 9,24. Raga-Tar. 3,48 4. £75° R.3,46, 1 o. tTTJI 3 5,39,24. Hr^° MBu. 
3,3055. R. 2,72,34. Raga-Tar. 6,354. R° MBu. 7,8224. q° AK. 

3,4,11,215. Kir. 2, 15. — 3) Intensität: ( Teint) Mrfil 

wu7 intensivem Glanze Varau. Bru. S. 68, 92. — 4) das Be- 
stehen (= ftgfcfComm.): R3>TrTFtT fashM: MlclHsh^: Buag. P. 

2,8,21. — 5) die unbetonte Silbe zwischen betonten (oder zwischen 
und betonter ) TS. Prat. 17, 6. 19,1. — 6) das Nichteintreten des 
(gramm.) RV. Prat. 11,29. Einl. 5 (= TS. Prat. 24,5). — 7) Nichtver- 
wandlung des Visarga fn einen Üshman RV. Prat. 13,11. 3° 6,1. 
11,22. 14,11. — 8) Boz. des 44ten Jahres im 60jährigen Jupitercyclus 
Varau. Bru. S. 8, 33. f g. Verz. d. Oxf. H. 331, 6, 5 T. u. — 9) Bez. des 
VI. Theil. 


Sten astrologischen Hauses Varau. Bru. 1,16. — 10) Fuss Ragas, im 
£KDr. — 11) untor den Beiww. Vishnu's MBu. 13, 6958. — 12) N. 
pr. des Sohnes eines Vas u Katuas. 48,78. = Haeb. Anth. 

1. LIA. 2,401. Verz. d. Cambr. Hdschr. 12. 15. Tarar. 3.267. = rf^- 
JTT7 LIA. 2,401. 947 (5ft°). ein Sohn des Vatsaprl Mark. P. 118, 1. des 
Kanaka Verz. d. Oxf. H. 148, a, 4. — 13) N. pr. einer Stadt Verz. d. 
Oxf. H. 181, a, 6. — Hcfinq M. 3,214 fehlerhaft für 

t \ L 

ftWTR. — Vgl. qfao, 

(wie eben) m. N. pr. eines Wesens im Gefolge Skanda's 
MBu. 9,2539. 

N. pr. eines Fürsten ron PMaliputra Verz. d. 
Oxf. U. 152,6,13. Katuas. 77,5. eines Ministers des Fürsten MrgAn- 
kadatta 69,18. 75,4. 

m * N* P^ eines Fürsten ron VArAnasI Katuas. 23, 31. 
n. und °rll^ J n. Vikrama's (d. i. VikramAditja's) 
Abenteuer, Titel einer Sammlung Ton Erzählungen, = I 
VlrM 1 5i'ti(ciirll Roth in Journ. As. 1845. VI, 278. fgg. Verz. d. Oxf. H. 
152, a, No. 326. 

feqüT (ron cfT^mit fij) n. 1) das Schreiten , Schritt: Vishnu's 
RV. 10,15,3. VS. 10,19. £at. Br. 5, 4, 1 , 6 . MBu. 12,754 4. GIt. 1,9. 

RV. 1,154,2. 3,9,12. MBu. 3,485. 13501. fg. 5,296. Harit. 

• o 

14307. — 2) kraftvolles — , muthiges Auftreten , Kraft, Muth: Cjnjjfsj- 
31 3 MBu. 1 , 110 . 12,1500. übernatürliche 

Kraft (bei den ekstatischen PAcupata): °yi Sartadarcaras. 76, 
u.fg. 

15. fg. — 3) das Verfahren nach den Regeln des Kraroa (gramm.): 

RV. Prat. 14,25. 

m. N. pr. eines Fürsten Ton Pltaliputra Katuas. 35,55. 
fgg. Ton Vikramapura 53,86. fgg. 

m - Bein. Kandragupta’s LIA. 2,401. 

m. N. pr. eines Mannes aus der Kriogerkaste Katuas. 

121, 276. 

TcTSFFTT^T n. Vikrama's (d. i. VikramAditja's) Stadt d. i. Ugga- 
jinl Hall 71. 

m. wohl = Spr. 4210. 

n. N. pr. einer Stadt Katuas. 53, 86. Hit. 110, IG. 0C T^ 

TIrar. 247. 

m. N. pr. eines Fürsten Verz. d. Oxf. H. 153.a, 1 1 . 

Ul m. N. pr. eines Fürsten R1ga-Tar. 8,24 53. 

3THir<rM Hall 167. 

fasfWmi m - N. pr. Terschiodener Männer aus der Kriogerkaste 
Katuas. 10,17. 60. 46,155. 48, 72. 49, 43. 101, 48. 120, 69. fgg. 122,1. 
LIA. 2,804, N. 4. 

m. 1) N. pr. eines Fürsten Mark. P. 75,32. — 2) N. eines 
buddhistischen Klosters Wassiljbw 55. Tarar. 6 u. s. w. 

fefthqf ra- N. pr. eines Fürsten Ton l'ggajin! Katuas. 27, 1 38. 
fgg. Ton Pratishthlna 58,2. fgg. = LIA. 2,973. 

m. N. pr. eines Fürsten ton Uggajint Katuas. 30,72. fgg. 

63 
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eines Fürsten von PratishthAna 75,22. Vbt. in LA. (III) 1,1 1 . 12,10. 
13,5. 32,7. 

M n. Spazierplatz , ein Raum , in dem man auf und ab geht 
Wbbfr, Krshxag. 266, N. 1. 

in * N. pr. verschiedener Fürsten, unter denen einer für 
deu ltesieger der £aka und für den Gründer einer Aera (36 v. Chr.) 
gilt, Katuas. 38,3. fgg. 120, 39. fgg. Raga-Tar. 2,5. 6. 3,12 5. 474. Vbt. 
in LA. (III) 1, 11 , v. I. Verz. d. Oxf. H. 132, a, N. 2 . 134, a, 32. 137,6, 
No. 339. 166,6,20. 167,6,16. Journ. of the Ara. Or. S. 6,517,e. Tarax. 
313. 318. Rbixaud, Mera. sur Finde 79. fgg. LIA. 2,400. fg. 409. fg. 800. 
fgg. 904. Webbr, Lit. 188. fg. 206. ein Dichter Verz. d. Oxf. H. 124,6, 1 o. 
40. ein Loxicograph 182,6, 2 y. u. Med. Anh. 4. Har. 273. Uogval. zu 
UraDIS. 1,95. fg. 2,15. 3,83. 126. 4,16. 56. 7 5. 139. 

n. = Verz. d. Tüb. Hdschr. 17. 

m. N. pr. eines Fürsten Catr. 14, 1 02 . 286 . = 
in Verz. d. Tüb. Hdschr. 17. 

TqsffpFT^fvon 5fl^mit FT; 1) adj. a) schreitend , durchschreitend ; 
unter den Boiww. Vishnu’s MBu. 13,6958. — 6) muthig MBb. 1,226. 
4 991. 6,2067. Hariv. 14496. R. 4,17, 1 1. — 2) ni. Löwe Ragax. im £KDr. 

- Vgl. q^T°. 

felsliHftl m.N. eines buddhistischen Heiligen Wilsox, S ei. Works II, 19. 

1) m. N.pr. eines der 8 Vita r Aga bei den Buddhisten Wil- 
sox, Sol. Works II, 32. — 2) N. pr. eines ron VikramAditja orrich- 
teten Heiligthums Raga-Tar. 3,474. 

ßlSKMimUUH n. = fwr^cT LIA ‘ 2 ' 802 > N - u 
TWTFTOT die durch Muth gewonnene Urvagt, Titel eines dem 
KAlidAsa zugeschriebonen Dramas, Gild. Bibi. 303. fgg. 327. fgg. 

(von 1. cfft mit fcT) m. Verkauf AK. 2, 9, 83. H. 872. AV. 3, 
15,4. Nir. 3,4. M. 3, 53. 54 (= MBll. 13, 2484). 7,127. 8, 4. 9,98. 100. 
Mllu. 13,2672. R. Gorr. 1,64, 3. Spr. 2693. Vorz. d. Oxf. II. 86,6,20. 
87,6,27. 282,6, 19. Varau. Bru. S. 51, 5. MalatIm. 72, 10. Katuas. 25, 
182. 43, 72. Raga-Tar. 1, 309. 4, 397. 5, 273. FFHT 0 Pan rat. 5,1 (ed. 
orn. 2,6). 121,21.241,2. — Vgl. ^TFT 0 , 3Rq° (auch Varau. Bau. 8, 17. 
17,7. Katuas. 13,83. 86. Raga-Tar. 5,161), qUT°. 

fasW-Hi (wie oben) nom. ag. Verkäufer: Hl IUI ° MBu. 13,1601. efi- 
SJT° u. s. w. 1646. 1648. feJshltM) ed. Bomb, an allen Stellen. — Vgl. 

faSFITOI. 

f^FTpFT^T n. Verkaufsurkunde , Kaufbrief Raoa-Tae. 6,30. 

(von FTsTPT) Verkäufer Kig. und Siddu. K. zu P. 4, 4, 
13. Uggyal. zu ünadis. 2,44. AK. 2,9,79. H. 868. MB“. 12,1321. 

— Vgl. unter FFTPFTT. 

f^rffR^fvon 1. sfft mit FT) nom. ag. Verkäufer U. 868. (abdar. im 
£KDr. cTFT Jaox. 2, 170. in der Regel in comp, mit dem obj. P. 3,2,93 
(vgl. VArtt.). M. 2,118. 3,51.4,213. 220 . 9,291. Jagn. 1,163. MBu. 
3, 13356. R. Gorr. 2,90,21. fg. RH 3 Katuas. 43, 88. TTTUI ° 32, 112. 
Buag.P. 10, 11,11. Panear. 1,6,46. - Vgl. 31I 0 , s^°, 3P7 3 , qTJJJ 0 , 

q!5r°, 

feshUl (wie eben) adj. su verkaufen MBu. 13, 2450. £7° tcas nicht 


verkauft werden darf Verz. d. Oxf. H. 87,6,27. Kull. zu M. 11,59. fgg. 
(S. 358, Z. 13). — Vgl. liliTPT. 

FFfiST m. der Mond Vikramaditja bei Uggyal. zu Uxadis. 2,15. — 
Vgl. fcHita. 

1) adj. s. u. sTpTjnit FT* FFfiTtT heisst derjenige Samdhi, 
welcher den Visarga unverändert lässt , RV. Prat. 4,11. 34. — 2) m. 
a) Löwe Rvoax. im £KDr. — 6) N. pr. eines PragApati (vgl. fir^TcT 
und raTTTrl; VP * 50 > N - 2 - eines Sohnes dos KuvalajAgva und der 
MadAlasA Mark. P. 25, 9. 76,17. fgg. — 3) n. a) das Geschrittene , 
Schritt VS. 10,19. TBr. 1,1, ft, 10. — 6) muthiges Auftreten, Muth Spr. 
4861 (pl.). 

"FFfiTtPftq Titel eines Schauspiels Verz. d. Oxf. H. 180, a, 30. 

f^TITrT (von 5R*T mit T^) f. 1) das Schreiten ( Beschreiten oder in 
Besitz-Nehmen ): ^THT FIsfclftFR FF^TcT TS. 2, 5, «, 1. 5, 3, 9, 4. 



TBr. 1,4.0, 5. Cat. Br. 1,1,9,13. 9, 9, 9. 3,6, 9, 3. — 2) Galopp eines Pfer- 
des Trik. 2,8,4 5. — 3) kraftvolles — , muthiges Auftreten , Kraft , Muth 
Raga-Tar. 4,128. 8,678. 

feJshlH (wie eben) m. Schrittweite TBr. 1,1, 4,1. 

MsfiFT (von 1. mit FT) nom. ag. Verkäufer: qFU° P. 3,2,93, 
VArtt., Schol. 

fSTSTTFT'R m. dass. H. 868. Kull. zu M. 8, 223. STTrT 0 MBu. 5,1401. 

o 

— Vgl. fofiqsR. 

FTlshMI (von 1. qpj" mit fij) f. 1) Umgestaltung, Umwandlung, Ver- 
änderung, Modification, veränderter — , abnormer Zustand AK. 3,3,15. 
II. 1318. gu. 106,1. i|y-^UIFT R. 2,35,3«. *J° = Kuhäras. 

O f\ fN. ' 

3,47. jpn q mm är s pr .33i4. sfftt i mm 

mWÜ^ 747 (II). 3266. SugR. 1,128,3. Verunstaltung : STUFT FTT3FT- 

qT W H. Gorr. 1,50,2. Rach. 13,71. 5T- 

^T° Bhag. P. 9,1,17. n^vT^FT FFPT: SPTTFfJ mH FTFTF7T: *<> v.a. 

ein schlechter Rath , kein wahrer Rath R. 5,86, 1 8. fUHTtf £IFT <7ilMI)UI 

FTFTpIT qrrn *T älMcj^w Schanden werden Spr. 942 (II). 

*T 9 eil: Kumaras. 6 , 29 . ^PTFT so v. a. das Ver 

^ 

löschen Spr.4974. (f- ^TT) keine Veränderung erleidend, keinem 

Wandel unterworfen Ragu. 10,17. Buag. P. 1,18,26. 7,7,19. keine Ver- 
änderung im Aeussern zeigend , keine Miene verziehend, seine Gemüths- 
stimmung nicht verrathend Katuas. 31,88. keine Verschiedenheit zei- 
gend, ganz gleich Raga-Tar. 5,363. FTFTPTT ungewöhnliche Erscheinung 
Katuas. 5,25. Missgeschick 4,605. 14,73. Schaden: ^ IrrlH I 3T?TFTT 
QRrT U\*h<Al beabsichtigen Schaden zuzufUgen R. 3,49, 56. — 2) 
Erzeugniss: T^TT^PTT: alles was aus Milch bereitet wird M. 5,2 5. 

Jaox. 1,169. Mark. P. 35,2. — 3) Veränderung im normalen Zustande 
des menschlichen Körpers, Indisposition, Affection: M | 0 R. 5,31,40. 

R*6i-Ti». 4 , 17 «. DAt*K.72,i6. 

Sega. 1,300, 1 4. — 4) Veränderung im normalen Zustande des Gemüths , 
Alteration, Aufregung: ^TTFcT ^TT HtT FTtT WFQ qT^T q *1 Spr. 

4987. giFT 3 R- Gohr. 1, 03, 1 «. f^TfT 0 2, 16, < 5. ^ ^IHlfSlWi'-ll tfF7 

SIBu.7,2«28. R. 2,34,53. R. Gorr. 2,17,31. Rach. 7, 
27. Kumaras. 3,34. 4,41. Spr. 3018. Hl Wrl ^TFT: 
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fafäfitTT 


f^TFT 


flfFTT Sill. D. 126. PaiB. 15,6. >TSRTT R1 «a-Tab. 4, 378. 

Bnic.P. 3,23,8 (pl.). 5,10,26. D. 39, 1 7. — 5) Wech- 

sei der Gesinnung, feindselige Gesinnung , Auflehnung , Abfall: HRT: 
T^farTFTTFT ^TFTTTfT mftfiMIM^Spr. 3234. >Hfä4r4diy^ 'TT- 
RFTT qjgir^HABiT. 3736. Spr. 1447 (II). 3128. 3136. KathIs. 

50,112. Rasa-Tab. 3, (33. 6,238. 8, 585. ^ifj 0 eine gegen die Kalten an 

-N 

den Tag gelegte feindselige Gesinnung Ragu. 15,48. — Vgl. *FT°> ^TH° 
(auch Vikr. 12), und f^RTTH- 

T^riWTTW f. ein Gleichniss , welches einen Gegenstand als aus einem 
andern gemacht oder hervorgegangen bezeichnet; Beispiel: T^lcji-cji- 

TOipni^rerf^i fr ftrt^ ^hrkiwsi ®. 2 , 41 . 

(von hTIA mit R) 1) m. a) Spielplatz Uariy. 12183. — b) N. 
pr. eines Scblangendämons Tara*. 190. — 2) f. HT Spiel, Scherz Biiag. 
P. 10,44,13. - fcJSFftjIT R. Goa«. 2,121,17 fohlorhafl für fecfflriq, 
wie die beiden anderen Ausgaben loson. 

fostOd 1) adj. 9. u - !• mit R. — 2) m. N. pr. eines Pragäpati 
R. 3,20,7. Andere Autoritäten TcRIFT und RHfTH« 

T^RTcTf (von ^ 9fiT mit R; m. Verkäufer AK. 2,9,79. Jag*. 2,170. 
253. Uariv. 11114. Spr. 4935. Varab. Bau. S. 42,6. Saj. zu RV. 4,24,9. 
qTR° Pferdehändler Raoa-Tar. 8,495. — Vgl. HTfP. 

RsffcRJ (wie oben) adj. zu verkaufen , verkäuflich Kull. zu M. 10,85. 
(wie obon) 1) adj. dass. AK. 2, 9,82. H. 871. M. 10, 85. Jag*. 
2,255. MBu. 12,2922. 13,2483. Katuas. 75, 1 77. Vop. 26,16. H° was 
nicht verkauft werden darf MBu. 5, 1402. Verz. d. Oxf. U. 282,6, 18. 
nicht verkäuflich R. 1,61,17 (63,19 Gorr.). — 2) Verkaufspreis : R5R- 

jagn. 2 , 246 . 

RHiI5T (voll HR mit R) m. Geschrei , Hilferuf: Hf^RTTSR adv. 

o % N 

MBu. 14,1948. 

WshlSH (wie eben) m.N.pr. eines mythischen Fürsten Katiias. 48, so. 
festiHtUMcl J (vom caus. von gR mit R) nom. ag. zur Erklärung 
von cJifSHi Nir. 2,25. 

(von Hi^mit R) nom. ag. der da auf sehr eit, einen Hilfe- 
ruf erschallen lässt: Jagn. 2 , 234 . wer ohne Ursache schimpft 

Strnzlbr. 

R5?fR 1) adj. (f. HD = AK. 3,1,4 4. H. 448. Halaj. 2, 231. 

benommen , befangen , seiner nicht ganz mächtig , kleinmüthig , verwirrt 
MBu. 3,12993. R. Gohr. 2,39,35. Spr. 2786. fg. 4671. Mbgu. 38. £ak. 82, 
20.95,15. Katuas. 114,120. Biiag. P. 4,28, 47. IHiTcl 0 schüchtern 5,8, 
2 . 6,9,29. UfTr\° Uariv. 7101. Prab. 91, 5. MBu. 13, 6905. H° 1, 
2070. Spr. 2787. Buag. P. 2,9,29. 8,12,37. 24,35. R. 4,9,70. >R° 
Mrkku. 11,2. Pa*kat. 106,2. 0 so v. a. erschrocken Ragu. 19,38. 

Kumaras. 4,1 1. 5TRT 0 Katuas. 76, 13. MBu. 3,14362. R. Gorr. 2, 
31,2. KimiBAS. 6,92. 5TfqTWq° fU. 111,3, t. 1. FF^R^T T^UIH- 
5fRT 12,63. Dacak. 93,10. ^VT^ 0 R. 2,59,2. HTR° R. Gorr. 2, 
52,14. Buag. P. 4,20,21. ^^TeRR° so v. a. erschöpft Katuas. 72, 1 81. 
vom Herzen, Gemülhe u. s. w.: H?l(lc^^MBu. 9,1670. HIcH^Buaq. 
P. 3,4,34. HRT K. 5,71, 5. 7,68,19. R^R^RHT H- 

SJT 5,36,7. Buag.P.3,23,49. I cti Katuas. 


21 ,94. qRJR^N^fyMI^Vorz. d. Oxf. H. 120, a, 33. HRsfR- 
m RR Bhag. P. 8,22,22. HR^RHHH^3. RTRR^R RI: so v. a. 
unschlüssig £ak. 22, 5. von Theilen und Functionen des Körpers, die 
eine gemüthlicho Erregung u. s. w. verratheu: verstört , entstellt , un- 
sicher u. s. w.: T%^TFH R. 1, 8, 20 . gia. 73. R. 2, 

63, 28. RIoa-Tae. 3, 38. KathIs. 3, 65 

(Tgl. 3r**-MNär-ii 33,1 72). qiq r F£?fgi 

5?JR: so v. a. so lange meine 5trme gesund sind Ka^Iuu. 7, 38 (nach 
Aufrrcut). HT^RRT RH: R. $,23, io. HRTHR^RTTTH 100. 
R^RRJRTT: Uariv. 10295. HR3 H^RRH 3420. H'IFRRHT 
RR R. 2,34,5. 6,9,4. Buag. P. 3,31,11. RRR^R HR B. 4,6,2. 
HPRR HH: 2,21,50. 52,36. Buag. P. 3,33,9.4,21,19. 8,22,1.10,68, 
20. RRR^RRRüTt R. Gorr. 2,57,30. Katuas. 53,14 2. Mark. P. 
21,66. — 2) n. Befangenheit , Kleinmuth , Verwirrung : 

^R ^ RsfiRHl. 2,44,22. HTJTH 0 adj. R. Gorr. 2,123,7. 

JR° adj. 7,32,45. RHFI° adj. Buag. P. 3,31, 21 . 7,9,12. RTTH 0 adj. 
6 ,12,3. RRifR^adv. Malat. 67,15. — f^RR fehlerhaft für RER 
(wie die neuere Ausg. liest) Uahiv. 2885. — Vgl. S^fjcTJ. 

f^RRHT = T^RR 2): R H FR7Hrn R. 6, 82, 22. Katuas. 
95,52. 101,388. m R F^Hfjr HIR: 18,272. Verstümmelung , Ent- 
stelltsein inJIiq^R. 4 , 59, 1 9. 

R^RH n. dass.: H FRH H H | hTi^Ull H- 

RTH: HTRT: *0 V. a. Schüchternheit MBu. 13,541. Un- 

schlüssigkeit Ragu. 14,34. 

HrftlRH (von R^R) n. eine kleinmüthige Rede Biiag. P. 10,29,42. 
RRT'i adj. nach den Comm. schweisstriefend (vgl. IfR ^), oder des- 
sen Zähne vorstehen , oder aussätzig TBa. 3,9, iS, 3. ^at. Br. 13,3,«, 5. 
KItj. Cr. 20,8,16. (Janku. ^r. 16,18,18. 

(vielleicht von mit fH) m. eine best . Krankheit: 

TH AV. 12,4,5. 



R^R s. u. RR mit R. 

RrftO adv . in Verbindung mit ^ und HH^gana 3?TTT^ zu P. 
1,4,61. - Vgl. HRft- 

(von mit R; m. 1) Feuchtigkeit Such. 1,48,13. 2,363,1. 
MBu. 12,77X7. 




15,138. MIU4 HtTRR^T^T^ so v. a. 
nachdem er sich in dieses Wasser gestürzt hatte R. 7,110,26. — 2) das 
Zer /Hessen, Auflösung: so v. a. Abnahme der Sinneskräfte 

Buag. P. 3,20,41. 

^(wio eben mit dom sufT. des compar.) adj. mehr feuch- 
tend AV. 7,76,1. 

R^R (von RR^mit Rj m. Unklarheit , Boz. eines best. Fehlers 
bei der Ausspracho der Dentalen RV. Prat. 14,7. 

RH^ (von mit R) 1) adj. (f. HD ausgiessend: Uariv.13953. 

— 2) m. a) Abfluss: TFRTR AV. 6,105,3. — b) unter den Beinn. Vish- 
nu’s (Krshna’s) MBu. 13,6989. Pankar. 4,8, 17. — c) N. pr. eines 
Asura MB11. 1,2541. 2677. fg. Uariv. 2285. 12940. 14288. 

RHT (HT-+-R) f- nom. act. gana 1 1^ zu P. 4,4,62. — Vgl.^T- 
fHHR (von 1. HT mit R) partic. n. das Verglommene , todte Kohle: 
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yi^cHiMR gts.a. c«. 4,13,«. 

f^dl| m- nach dem Comm. == tri'rU'MU: ein guter Tre/fer 

TB«. 1,5,*,«. 

jcJrHN (ron 1. ET mit fif) m. nom. acL P. 3,3,35. AK. 3,3,37. Ge- 
schrei Buatt. 7, 36 (pl.)* nach Stamm und Kaukga bei Bhab. zu AK. 
Husten £KDa. 

(Tom partic. praes. ron 3. f^T mit fij) adj. (das Uebel) zer- 
störend (nach MauIoh.) VS. 16,46. 

scheinbar MBh. 13,6260, wo aber mit der od. Bomb, 
fcTrT: zu lesen ist 

&• u. 1. TifPHnit |3[; davon °<5T n. das Zerstreutsein (an Ter- 
schiedenon Orten): |cfcj M I h^Utata bei Müllbr, SL. 98. 

t. I. zu fin^Tnir^r TS. 4, 3,9,2 . Catab. in Ind. SL 2,43. 
(2. ni. Calotropis gigantea Ragas. irnfK Da. 

(2. f^T •+ 5T?T) adj. relativ kleiner , eines kleiner als das andere : 

o o 

y^FF^A.r. Ba. 1,2t. f^J^T 5,6. 

(von 1. fijTO mit fij) m. 1) das Umwerfen, Ausstreuen Dhatup. 
28,116. sTHra 0 Mar*. P. 31,14. 8,117. Wurf: die 

Entfernung eines Pfeilwurfs VP. bei Kull. zu M. 4, 1 51 . das Schleudern: 
5 ^ ° und zur Erklärung Ton Nir. 6, 33. — 2) das Hin - 

undherbewegen : Duatüp. 13,31. Viaa. 60,14. ° R. 2,59,30. 

7, 32, 1 1 . KATiii». 32, 327. JTTTT^ 0 R. 5,42,9. qET° MBh. 4, 1 399. 12,6397. 
Hi*ir. 69fi0. 10397. KatuIs. 72, * 2. rTI£H° Ku»*»*»- 1,13. Rash. 5, 
*5. TOET J Verz. d. Ozf. H. 130, a, 2«. Sin. D. 301,18. 210. 

ffpT° Suga. 2,84,14. Rago. ed. Calo. 1,44. das Hinundhers tosten R. 2, 
78, 26 (77, 32 Goaa.). Bhag. P. 10, 44, 4. P. 6, 1, 141, Schol. — 3) das 
Schnellen: 5*71° Hariv. 13409. — 4) das Gehenlassen , Gewähren eines 
freien laufet : (Gegons. BhXq. P. 11,18,22. frjrf ° 

19, 4 2. — 5) das Verstreichenlassen , Versäumen: cfiT?? 0 H. an. 3,401. 

— 6) Ablenkung der Aufmerksamkeit , Zerstreutheit: TtTtTFI Verz. d. 
Oxf. H. 229,6,15. farTTcpFTT: Jogas. 1,30. Uttarab. 38,20 (52,12). 5T- 

*R: ^(57 gf^PT^MArrajup. 6 , 34. Njaja*. 5,2, 1. 20. 
Sarvadarcasas. 114,16. Vfdastas. (Allah.) No. 135. 137. fg. Sab. D. 149. 

— 7) bei den VodAntin Bez. einer Fähigkeit (Slf?f7) des Irrthums fä- 

vermöge welcher die Welt als real erscheint , VidXktab. (Allah.) No. 
36. 39. 41. BXlab. 13. — 8) Schmähung: Buar. Natjac. 

20,5. — 9) Mitleid Da^ar. 4,41. — 10) Himmelsbreite , gemessen auf 
einem Declinationskreise , Sibjas. 1,70. Colbbr. Mise. Ess. II, 466. 

rTPJ GolXdbj. 6, 1 6, 

Comm. Gasit. GrahabbhXjadh. 1. fgg. °5fT = der Declinations - 

kreis , auf dem die Himmelsbreite gemessen wird, Goladbj. 6, 1 4 (vgl. 1 3). 
Vgl. 5T^* — 11) eine 6a*L Krankheitsform Verz. d. B. H. No. 934. — 
12) eine best. Angriffs waffe: MBu. 5,5247. NIlak.: cfjTjijcj.- 

fmim mmr Hu- 

i ms «j5if<Äi*i:. - v g i. 

{das Hinundhergehenlassen der Augen Qar. Cb. 16,1) und 
unter 1. f^Hnit absol.). 

(wie eben) n. 1) das Hinund herwerfen Su^a. 1,85,8. JTT^T 0 




252,1 8. ^71 fmrmin^F^dai Bewegen der Füsse 

so ▼. a. das Gehen Kutalaj. 39,6. — 2) = T^TT 6) Vbdantas. (1829) 
26, 9, wo die nenere Ausg. besser fcJiHq liest. 

C Bez. einer best. Schriftart Laut. ed. Calc. 144, 6. 

(tob 1. fci'^mit fö) nom. ag. Zerstreuer , Ver (heiler : mJ- 
JTÜT° MBh. 1,1288. 

TcRTTH (von 1. 5W^mit f%) m. 1) heftige Bewegung: Habit. 

13122. Spr. 1449. ef)|t| ° Ragu. 1,48. — 2) das aus- der- Buhe- Kommen, 
Aufregung , Vertwrr*ng: 3fFT: Spr. (II) 

H73. MBh. 7, 6794. Verz. d. Oxf. H. 261, a, 2 . 

TBa. 3,7,«, 7. 

fcidlHUl (wie eben) m. N. pr. eines DAnava Habit. 198. 
fipTTTmT (wie eben) adj. In Aufregung — , in Verwirrung versetzend; 


adj. nasenlos Buar. im DmßpAK. nach (KDa. — Vgl. filüJ, f^- 

o 

laj» TcWi fmr 

TmmTJJ^(Ton tailjiM^mit fc() adj. zertheilend , schlichtend: c^° 
Verz. d. Oxf. H. 133, a, No. 244. 

IcItHH (▼on mit ]c?) n- das Aufgraben Nir. 3,17. 

Bein. Brahman's Bhag. P. 10,31,4. 
firaif (tou mitf^) m. etwa das Verzehren (TgL ^1^): Indra 
heisst RV. 10,38,4. 

m. N. pr. eines Muni Comm. zu Q1 k. 26. — Vgl.^HH* 
adj. == Hy Klg. zu P. 5, 4, 1 1 9. Buar ata im Dtib6pak. nach (KDr. 
m. ein RAkshasa Tbik. 1,1,74. 

(2. Tc?-*-läI^) adj. von der Erschlaffung befreit, munter Bhao. 
P. 1,17,21. 

adj. = P. 5,4, 1 19, VArtL 
fct^ulfrl ( T on XSUT mit |^) f. Berühmtheit R. 5,66,15. 

(Tom caus. Ton UUl mit lef) n. das Bekanntmachen, Ver- 
künden Gautama in Mit. 47,11. 

fcJHJ und s. u. IsUT mit fif 1). 

fyH adj. = fipsf Klg. zu P. 5,4,119. H. 450. 

|cfl^ adj. dass. H. 450. 

fclJlUH (Ton JHIFT^mit j^) n. das Bezahlen, Ab tragen Taia. 2, 9, 2 . 
Har. 157. P. 1,3,36. Vop. 23,28. 

fmTrT 5. u. JT^ mit f%. — fyjJriää adj. non den Gegensätzen be- 
freit; m. ein Buddha H. Q. 80. 

fmTRm 1) adj. furchtlos . — 2) m. N. pr. eines Brahmanen Ka- 
thIs. 10,7. fgg. 

TmTrT^TTOsT m. N. pr. eines buddhistischen Lehrers Tabak. 63. 
fmTrTTHm adj. f. die Hegeln nicht mehr habend AK. 2,6,1,21. 

m. N. pr. eines jüngeren Bruders (oder Enkels) des 
Aooka Burs. Intr. 360. TIrak. 2. 40. 48. fgg. — Vgl. 

in der Stelle: ydlrMI ^SJ RV. 10,116,5. 

(2. fcj -+- 3|Q) adj. (f. 5JT) übelriechend Sü^b. 1,136, 1 8. 247,1 3. 
YarIb. Brh. S. 86,79. 

fsPTmm 1) m. Terminalia Catappa — 2) f. eine 
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best. Pflanze y = «£441 Raga*. im (KDr. 

fipTFSJ adj. = Spr. 728. Varab. Bru. S. 48,4. 

(von 1. TFT mit FT) m. das Fortgehen , Verschtcinden , Aufhö- 
, zu-Ende-Gehen , Abwesenheit: H4UII3JFU Bbag. P. 1,13,40. *7- 


ren 


10,42,24. 2,7,49. ETg° 3,9,15. ST^TIJ 0 Mich. 36. 4- 

TTT^ 3 Varab. Bru. S. 12,10. 28,4. TFlfa^ 0 Katbas. 47,121. ETT- 

° Ragb. 19, 15. *fl<£l(4H° ?t. 6,22. ^TFT° Malat. 93. ^g° 
Spr. 269t. HiyH° Kuakdom. 82. dlc44lHI ° Kull. zu 31. 4, 229. ^T- 

° -s 

cfU° 8,27. 34IFT 0 Schol. zu Kap. 1,1 58. 160. Kusim. 46,20. T5ITrTT- 
cfild^*? 0 so *• a. Vermeidung Jag*. 3,157. — Vgl. T^cJH 0 » ^1^7°* 
fWR in. N. pr. eines Fürsten Tabak. 2. 126. fg. 
fiTTTHT (2. FT -4- JPT) adj. f. von der I^ibesfrucht befreit MBu.3,3808. 
gana zu P. 5,2,135. — Vgl. Mfll <£H^2). 

(von JJcJ mit FT, n. das Tadeln , Tadel: cJh^ j Habit. 4235. 
R. Gorr. 2,75 in dor Unterschr. Schol. zu Katj. Q*. 1,4, 4. FTRI ^7 
TTTH^T) R. Gorr. 2,68,19. 





- r ^ 


du hast übel von mir zu N Ara da gesprochen 31 Bu. 12. 584 6. 

tadeln 3,7556. auch |cjJ|c£U|| f.: FTJT<£TITT «ficT I 

fT%FT 4: 12,4230. 

fsfJTT^T 1) adj. (wie eben) tadelnd: h4cH l^ 0 31 Bu. 12, 9702. ^TT- 
rT4T37 0 (so die neuere Ausg.) Harit. 11688. — 2) fäi|f Boz. em«r 
an f4J|c£ reichen Localität gana 4 Wi ( IT^ zu P. 5,2,135. 

(Ton JFg mit FT) adj. tadelnswert h y tadelhaft ; Ton Personen 
und Sachen 31. 4,72. Buag. P. 3,14,25/6,7,96. Mid ° 11,8,31. 

FFF^cH f. nom. abslr. Ton FFF^- ^cfr^IcTT SFTT •ich dem Tadel 
aussetzen Räoa-Tar. 6,276. 

fiTJTTCJ^ 1 (toii JTFJ mit T^) nom. ag. der sich hineinbegiebt in (gen.): 
cHfiJ Buatt. 9,29. 

(2. TTT°) 7. «»n« Abart des A rj 5- oder G A t b A -Metrums 
Colbbr. Mise. Ess. II, 134. 

{c<J|H (von 2. ITT mit f n. böser Rm^H. 270. Halaj. 1,147. an. 4,48. 

fcJilFH ( von !• JTT m it f^T) n. Schritt RVi 1,133,4. 

f^TIT^ (Ton JJlc£ mit FT) 1) adj. sich eintauchend: Agni RV. 3,3,5. 
— 2) m. nom. act. s. gTcT*ll«£- 

fipTT^T [wie eben) 1) m. N. pr. eines Fürsten 3 IBb. 5, 2732. — 2) 


n. nom. act. s. 
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f^FTT^T (wie eben) adj. intrandus : 

TTrTrF^Spr. 4674. - Vgl. JFITTT^J. 

^cJJTtTrT f. a«ne Abart des ArjA -Metrums, 29 ■+■ 29 Moren Colbbr. 
Mise. Ess. II, 154. 

|cfgm (2. FT-4-gtII) adj. (f. ETT) 1) woran Etwas mangelt , unvoll- 
kommen , mangelhaft: ^FFTTTHT 3IBn. 12,2689 (Gegens. MI 4- 

Jjin 1677). KItj. g«. 1,2, 1 8. irTFFmqi mir: ^4lrHHr^dIr^ 
Spr. 3050. 4968. 3093. so t. a. ein Befehl , der nicht ausgeführt 
wird , Raga-Tar. 4, 502. fiTFJ so t, a. ein widriges Schicksal Spr. 923, 

f 

▼. L Die Ergänzung, woran es mangelt, geht im comp. Toran: EJhH’ 

xmTT: fsfiMI: Raga-Tar. 4,60. fir^TFPTniT: T^FTT: 3, 352. — 2) qua - 
O o 

litätlos Buag. P. 3,24,43.7,9,48.3,12,7. — 3) der Vorzüge baar y schlecht: 
Yl. Theil. 


Ton 3Ienschen 3 IBb. 5, 1465. 12,10655. R. 4,31,3. 5,86,16. 6,100, 9. 
Spr. 3097. £ig. 9,12. HgmyJTJ ^7 FTcTT FPTOTT H4 ?[^Marb. P. 
77,32. 106,25. g- MBb. 4, 1 561. was seine Eigenschaften verändert hat , 
verdorben , schlecht; Ton den humores im Körper Suga. 2, 370, 7. 464, 
11. 323,16. £arng. SaSu. 1,2,4. — cTT57j5fl 31Bu. 8,667 fehlerhaft für 
Cll^gul’., wie die ed. Bomb, liest. Vgl. IfrgTJTJ. 
firgTITfn (*on FFFI!) f. Verdorbenheit: cTI4T: Suga. 2,529,16. 
FPlr4i adj. reichlich: ^1 tj AgT.GRUj.4,l,17.^in7 

Tippi; g». 12,8,35. Kl«. g«.21, 

3,10. — Vgl. unter JTrrCb in den Nachtragen. 

O N 


1. T^T^I (Ton ETcJ mit FT) adj. in der Gramm, was besonders — , 
selbständig für sich erscheint (Im Pada-Text) AV. Prat. 4,78. 

2. FTJT^I (wie eben) absol. aggressiv Kam. NItis. 11,2. fgg. °IPFT *• 
°17R 3. FT^ITTRU. 

s- u. H5T 

fipj gana ^TTT^ zu P- 4,1,123. TlrFFTTT^ zu 2,80. adj. nach Drt. 
zu Naigb. tob 1. JFf mit F7; nach Naigb. 3,15 so t. a. 4(1 

^ RV.1,4,«. <7T m ^ 7^ *.67,7. Nach 
P. 5,4,1 19, VArtt. AK. 2,6.1,46. H. 430 und HalXj. 2, 455 nasenlos 
(Tgl. u. s. w.). — Vgl.^lU^im. 

1. FFT^ ( T <>n mit FT) m. am Ende eines adj. comp. f. EfT. 1) 
Trennung , Sonderstellung Nir. 1,4. ° beim zweimonatli- 

chen Fötus Buag. P. 3,31,3. — 2) Trennung y Eintheilung ; = ^Tf^THTTT 
Trik. 3, 3,460. = FPTTTT Mbd. h. 23 (statt FTHFT cTT ist T^° ^ zu 
lesen). 4ir4ddul° (= Comm.) Bbag. P. 2,10,4 7. — 3) 

Verkeilung , namentlich Ton Flüssigem (z. B. Soma) Ind. St. 10,381. 
Katj. 9,4, 13. 16. 12,5,16. 22,10,3. — 4) in dor Gramm. Sonder- 
stellung eines Wortes , Selbständigkeit desselben (Gegens. zur Compo - 
sition ) RV. Pr\t. 4,15. 3,16. 2 5. 7,2. 34)1^: U'Mrl u, 

trarm es ein eigenes Wort ist y wird gedehnt 8,1. 4,12 (ET 0 ). AV. Prat. 
4,3. Comm. in der Einl. zu 4. zu 4,27. S. 262 (9. 10.). grammatische 
Auflösung eines zusammengesetzten Wortes: cTfTnT%m^f epefj 
Schol. zu P. 2,1, 3.1, 2, u. g*a«. zu Khä.'id. L>. S. 14. 5T%T%T ftrP- 
PTTTH: schol. zu P. 2,1,3. = cOTH, AK. 3,3,22. Tai«. H. 1432, 

Schol. Mbd. Halaj. 5, 19. — 5) Uneinigkeit , Zwist y Flader , Streit y Krieg 
AK. 2,8,1,18. 1,73. Trik. H. 733. 796. Mbd. Halaj. 2,299. M. 7,160. 
fgg. «61. FT^l +4TH Krieg eröffnen 170. UTHITT ^TcTT- 

»11 tj SIBu. 13,819. II. hit. 2863. R. Goaa. 1,46,32. 

3,74, 12. Rica. 9, 17 (pl.). 19, 38. FPPI^TIT 3 Spr. 3 (II). 864 (II). 3202. 
Vaiäb. Dib. S. 30,9.46,76.47,7.86,63. Bbag. P. 3, 19,32. 4,2,2. Mark. 

P. 69,26. Harit. 15875. R. 3,41,3. 6,87, 7. Spr. 4086. 4617. 

o 

^IFTT TT^ ^FTTFr ^ R.Gorr. 2, 18, 1 6. Varia. Bru. 

S. 87,38. Pakkat. 78,20. 149,14. ff: fTTlJg^R- 6,82,51. (bOM* 

Varab. Bru. S. 89,11. ET^^PH^ f^FT^ Pakkat. 78,21. cfi ^ I k Ci 

^ftT ^rnfqg buag. p. 3,31,29. ^T^m^r^ 0 zwischen r. 1,3, 

23. Varab. Brb. S. 104,21. g^FFT 0 BbIg. P. 9, 14, 5. ETg^T'lUP mit 
MBu. 1,1185. Suga. 1,89,1 6. 290, 5. Katbas. 19,79. Pakkat. ed. orn. 36, 
I- F3sT° «n Kampf auf festem Lande Spr. 4611. fasteH cJtTlicT- 

63* 
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Prora 


U »T^Tf'o r /* frei t Sab. D.73 , 1 o. Gegens. M.7,56. Jlöi. 1,3*6. MBu. 

17, 87. R. 1,7, 1 1. Raga-Tar. 4, 142. 6, 189. Daoae. 65, 5. Buag. P. 8, 6, 

28 . Hit. 4,3. Vet. in LA. (III) 29,12. Gegens. AK. 3,3,13. Raga- 

° ^ *sr 

Tah. 5,24 7. Kampf der Planeten Scrjas. 7, 22 . yqHJ so t. a. 

unbestreitbar Raga-Tar. 4,76. Nach den Lexicographen (in Med. ist 
$ I H q I zu lesen) in dieser Bod. auch n., welches wir nur durch R. 6, 
34,19 belegen können. — 6) individuelle Form , — Gestalt; Leib , Kör- 
per AK. 2,6,2,21. Trik. U. 563. Med. Halaj. 2,355. Maitrjcp. 6,7. We- 
ber, Ramat. üp. 288. 298. 337.354. NIlae. 67. Raga-Tar. 2,105.4,647. 
Biiag. P. 4,9,33. 5,12,1. 17,22. TcpfirT 0 8,10,12. Pankar. 1,3,4 5. 

1 5<N v -4l'^ J Jc^|Aj^Verz. d. Oxf. II. 210,a, No. 495. (so ist zu lesen) 

q^T Raga-Tar. 6 , 308 . TqE|c£ eine Gestalt anneh- 

men Biiag. P. 4,7,24. 30,23. c U^TTT Sarvadarcaxas. 129,2. c 
13. fJWq qi?7f menschliche Gestalt annehmend R. 5,2,1 5. MBu. 

1 , 3903 . I R. 2, 91, 49(100, 48 Gorr.). 5,81,46. 3^TtTI^T“ 

Biiag. P. 1 , 9 , 10 . ( 0 adj. Nrs. Tap. L'p. in Ind. St. 9,84. q» 

*^7° MBu. 13, 850 . 14, 2771. Hariv. 5954. 15559. R. 2,30,3. Sega. 2, 


393,20. 394,3. Spr. 2513. Panear. 4,1,17. ^7 WJ qT- 


so v - a - drei fUt styi einfüssig Hariv. 2626. 1 1305. 11318. 14025 

(unter 2. ungenau wiedergegeben). T^U5T^T7TFr? •? q Tq- 

MBu.3, 15461. qn-PTOR R. 5,47,35. R- 

W^JJ^^Leiber Spr. 190 (II). Vier. 

102. RaGII. 3,39. 9,52. KatuaS. 13,104. cHF) ^IcJ 

^llrtf q^T Raga-Tar. 1,1 33. ^IhT^I^C? 0 sich aufgeblasen habend 

4,574. Fprirop TT° 653.3,1*0. TO 433. Bu*0. P.2,1,38. ^1^11%?? 0 

o 

Brvuma-P. in LA. (111)53,7. 0 Körper einer Statue R\oa-Tar. 

4,201. Form, Gestalt oiues Regenbogens Kiu. 5, 43. — 7) im Sdmkhja 

unter den Synonymen der Elemente Tattvas. 16. — 8) Verzierung, 

Schmuck: R- 3,18,39. MBu. 4,1838. JI^qT^qWU- 

^7T 7,92*o. roTM(UI) H. 5,43,3. ^TOT: T%T fT- 

H'4i U-i vl l c 4*-4 t ^: MBu. 3, 5027. — 9) unter den Beiww. giva’s MBu. 

i3, tot?. = ra^rramnra ni***. - io) n. P r. 

o 

eines Wesens im Gefolge Skanda's MBu. 9, 2 552. — Die H. an. 3,770 

^ » 

dem Worte gegebenen Bedeutungen kommen zu. Vgl. 

r^TTO^T, ST°, und ^TP£. 

2. (2. iq -4- ZfT£) adj. von RAhu befreit: R. 6, 39, 16. 

fclU^UI (von mit TeJ; n. 1) das Aussondern (?): PaneaV. 

Bn. 6,6,12. — 2) = 1. 3) TS. 6 . 4.», 2. Kat*. g B . 40,7,11. — 

3) das Ergreifen , Packen: cj|c^ (subj.) MBu. 11,337. 

m. N. pr. eines Fürsten Colfbr. Mise. Ess. 11,280. fg. 

(von 1. streiten , kämpfen: qiSPHH q~Ncll 

qqn i niq h»t. ed. jou*s. 1417 . fg. 

in. N. pr. verschiedener Fürsten Raga-Tar. 6, 335. 340. 
343. 345. 7,74. 139. 8,1938. 2490. — Vgl. 

TqycJ.-4rJ^(von 1. fqip^) adj. einen Körper habend , verkörpert , leib- 
haftig: ^TrlT Mlae. 68. Maitrjcp. 6, 16. ETT MBu. 1,7695.2,381. 

1250. 3,16640. 4,2269 (= R. 1,23,10 = 24,11 Gorb.). R. 2, 113, 
17. R. Gorr. 1,67,20. 5,31,46. 7, 59,«, 22 . Sega. 2,259,16. Malat. 13. 




n 


, f. Titel eines Werkes Täbax. 302. 

(1. TqET<c •+■ q°) n. Rücken Cabdae. im (KDr. 
fqirnpT (von 1. TcRI^) adj. Krieg führend: clHI^I T^äMTdfel- 
(so ist zu lesen) FTTcT^Kam. NItis. 9,74. m. Minister des Krieges 
R. ed. Gorr. Bd. VII, S. 341. 



partic. fut. pass, von ETcJ mit Tq in der verdorbenen 
Stelle Hit. 72, 1 o. 

TcnJl^^(von mit TcJ) absol. in Abtheilungen, successiv u. s. w. 

TS. 5,4, », 2. TBr. 2,3,*, 1. $xt. Br. 6,3,*, 5. Agv. (r. 5,9,20. 

NUI«^J (wie oben) adj. mit dem man Krieg führen muss Hit. 116,22. 

| 4U N (2. rq lj H|) adj. nach Saj. dessen Kacken durchhauen ist 

RV. 7,104,24. AV. 4,18,4. etwa dem der Ilals umgedreht ist . 

[vom caus. von JTT mit T^I) n. Ermüdung fvr. Br. 14,7,1,23. 

(vom caus. von V& mit fcj) n. das Trennen: 

^ N ^ 

TOWnrifPTO ^T: Slu. D. 122, 8. 22 . das Zerstreuen , Vernichten: 

-s ° c 

cl*7T° Prab. 80,6. 

(Von mit v%) 1) adj. öffnend: Hariv. 13559. — 

2) f. m Trennung Nalod. 4,4 5. — 3) n. a) das Rütteln , Erschütterung 
Sega. 1,57,6. 2, 476, 14. — 6) das Zersprengen: 

Inschr. in Journ. of tho Am. Or. S. 6,543,2. — c) das Lösen , Auf bin- 
den: ^$H(° Ragu. 19,27. 

HMI^(wi° eben) adj. reibend: Ragu. 16,56. 

1. Icpjq (von mit fsj) P. 3,3,82. m. 1) etwa Stampfet , 

Keule: FW: pqjFfT: TS. 3,2, *,1 (v. 1. AV. 7,28, 

1). — 2) N. eines Ek Aha..TBn. 2,7, «Ä, 1. Paneav. Br. 19, 18, 1. 19, 1. 
Katj. fa. 22,11,23. Agv. fa. 9,7,32. £aneu. ?r. 14,39,8. Latj. 9,4,33. 
MAg. in Vorz. d. B. H. 73 (V, 7. 8). 

2. Tqqq (2.P7-+-qq; l)adj. sehr dick: qifliqrJH ^17? Caäku. 

Griij. 1,2. — 2) wolkenlos : bei wolkenlosem Himmel MBu. 5,2997. 

Tqqrfojvon l. )c4L4H) adj. wohl eine Keule tragend: Indra-Agni 
RV. 6,60,5. zerschlagend Saj. 

fcjtjqtji (von 2. qq^mit Tq> n. das Reiben: TTT5J 0 als Red. von qj- 
IJTq^gana qHJTTT^ zu P. 3,1,27. 

(von qf^niit T^) P. 3,3,59, Schol. (vgl. 6,2,144). 1 ) m. n. 
Speiseüberreste AK. 2,7,28. H. 834. IIalaj. 2, 171. Tq^JRT Hrti^lM^M. 
3,285 (= MBu. 3 , 106 ). MBu. 12,8866. 8890. Hariv. 7146. Lttarar. 93, 
13 (121,7). fqq^T5T MBu. 3,1267. 1 1 470. 12,310. mHTraqM. 3,285 
(= MBu. 3,106). MBu. 12,308. 310. fg. 8018. 8866. 13, 4403. 4 4 1 0. qj- 

*\r» ^ • 

~£TTrT macht grosse Speiseüberreste so v. a. hält ein üppiges 

Mahl 3, 1 1 1. 12, 516. 519. das Essen (als v. 1. von Cabdar. im 

£KDr. — 2) n. IFacA# (vgl. Rag an. im £KI)r. 

l r 4Mlrl (von ^q^mil f^T) m. 1) Schlag: (qU^TT:) W7T5J 
^iIIN^Irl^HHWiqrl: VarIu. BRn. S. 95,9. -- 2) das Zerbrechen, Ab- 
brechen: SIMFl q rJIrTTq qqi&qTrT: Varau. Brii. S. 50,2S. — 3) das 
Zurückschlagen, Abwehr: 5T^° MBu. 6,5563. JT^FTT: R. 3,35,45. — 4) 
Verderben: FfcllclH ° Spr. 3326. Varau. Bru. S. 52, 5. 

Panrat. 42, 12 . 156, 23. ed. orn. 40, 15. — 5) Aufhebung, Entfernung , 
Hemmung, Stockung, Unterbrechung, Störung: SfrM'-tltfT 0 MBh.1,1 351. 


IUU/ jUj 
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cTTT 0 7029. ^FTFT 3,i3ao«. 5TTHT77F7 R. 1,3, n. 2,23,2«. »TTfSiq 0 
015, 5 (103, 5 Gobb.)- R. Gobb. 2,18,1 i.fg. 5,8«, «8. fR FT5TR%Hlf% 
f#T q^qp-RHlif 5R W ll de, beider,*- 

tigcn Hemmnisses wegen 6,89,20. 7,63,21. Njajas. 1,1, 51. Samkujak. 
öl. Sega. 1,51,21. 80,1. 156,9. 2,63,16. 201,14. 304,18. 474,16. 513, 
21 . 514,3. Kam. NItis. 10,4.7. 8 . 19,3. Ragu. 3,44. 11, 1 . 16,82. Kumaras. 
3,32. AK. 1,1,9,12. Vier. 85,19. Varau. Bau. S. 12, Anf. 87,34. 104, 
26. Büag. P. 4,29,71. 5,12,13. 6,5,37. 11,23. 5|lfH RRcT sTT- 
5TRT WzAi :I5WT: 11,10, 19 . 12,4,6. Mark. P. 39,56. 103,12. Pakrat. 
172, 25. Comm. zu VS. Prat. 4,16. fPTUTTT^JIrT AV. Prat. 1,104. 
Saüeujak. 45 . Kam. NItis. 11,13. Katuas. 1 , 11 . CaiIk. zu Bau. Ar. Cp. 
S. 273. Conmi. zu Njajas. 4,1,68. P. 3, l,8,Schol. UbJtJTft adj. unge- 
hemmt Biiag. P. 1,6,32. HMIrl im Comm. zu AV. Prat. 4,107 fehler- 
haft für mTcT- - Vgl. 

m*mT\ ("io eben) adj. auf hebend , hemmend , unterbrechend , störend: 

TTTTTT^Biiio. P. 3, 12, so. SRT&TTFTR^TTRIT q^r»7rTTTTT- 

(7^57 4,22,3«. $WT° MB11. 7,3268. Schot, zu P. 7,1,13. 4, «6. 

^ n ° r 

(wie eben) 1) adj. zurückschlagend , abwehrend: 

(TO MBu. 13,854. — 2) n. das Hemmen , Unterbrechen, Stören R. 5, 

89,34. 7,45,21. Suga. 2,519,20. 

fcWlicM (wie eben) gana zu P. 5, 1, 124. adj. 1) schla - 

gend, bekämpfend: tJI( 0 MBu. 3,8279. Uarit. 4825. R. Gorr. 1, 19,22. 
Pakkar. 1,6,49. verletzend: HlrlfR^T e|l*RIc^5T 
Vkt. in LA. (III) 30,5. — 2) aufhibend , entfernend , hemmend , unter- 
brechend, störend Man. n. 245. R. Gorr. 1,23,22. Katuas. 69, 

158. 120,29. KAr. zu P. 6,4,62. 

r r 4^r\ lüsat sich als partic. von 1.5J^ ansehen: träufelnd, besprengt 
(= (HFR Saj.) RV. 3,51,6. 

IcR (von «pj^mit FI; 1) nom. ag. Zerbrecher , Zerstörer: 

MBu. 14,205. — 2) m. (im Epos auch n.) Hemmung, Hemmniss, Hin- 
derniss P. 3,3,58, VArlt.4. AK. 3,3,19. II. 1509. II alaj. 2,246. Kali;. 
135. T5RFRT: (ohne Zweifel ^IRTT^T 0 zu losen; vgl. 

imTUnrZ glückliches Gelingen ohne Hindernisse Vahaii. Brii. S. 95, 
01) f^FFÜRFI: J»cb. 1,270. rTF7 q$TF7 H, 1,11, 10 (12 Gobb.). ^T?T 0 
2,22,30 (19,23 Gobb.). 63,37. 3,35,26 (n.). 5,7,31. 6,82,93. 98. »TfTT R- 
3TrT7FT ^7 C»*. 32. 111. Spr. 243 (II). 1038 (II). 

TT: TT^R 1«13. ^TrTlrT^mR 

»7: 4718. Uttabab. 27,9 (33, 19). Vabäu. Bbu. S. 79,23 = 94,« (n.). 104, 
5.9. Katiias. 45,89. Da^ar. 2, 12. c(IP D so v. a. Dürre H. 166. 

r ~ ° c ^ 

r ?rnm 7 inTT Raga-Tar. 4,63. Braiima-P. in LA. (III) 50,2. 9. ^IT-cTJI 
o 

STTTT -ITT^B. 1,01,3. FT7RT NVJIH=7qMrJ'Rr^03, 8. 

- Tnq q T^TRTTR RITT R STcTTFSTq: 12. W 
5,36, «0. Nil 3PR: 5«.qq 7^ q J 7TWRTTP7 T=T77 *T(TFT MBb. 
1,5979. irqq jftt: dmR-jqR^rui v«b. 17. rniRRqraqqi^ 
H’JIH tTRT^ MBu. 1, 7C39. 3,2836. R. 1,22,18. 49,2. 2,23, «o. 6, 82, 
67 (n.). Mark. P. 20,4 5 (n.). Pakkat. 168, 3. ^TTTR R ^Tybiy^cMI^- 

rrm giK. 28 ,i 3 . 52. HnFn ran: r. 3,77,9. rafsra 

y H4 I«Iic4h Raöa-Tar. 2, 153. C H15I Pakiar. 1,7,95. am Ende eines 


; 1913. 


63, 8. 


MH ii. 


adj. comp. (f. 5IT): ItfiMl: Cak.13. Kathas. 19, 3. 

Hinderniss Raga-Tar. 4,157. — 3) m. ein Name Ganega’s 
(vgl. M3blrl^u. s. w.) Weber, Ramat. Up. 321. 361. — Vgl. 

Äq^i 3 . 

Q r ^ 

am Ende eines adj. comp, in derBed.von T^T7I2) LA. (III) ad 4,5. 
adj. Hindernisse bewirkend , — in den Weg legend , hemmend , 
störend Varau. Bru. S. 49,7. Wp.bbr, Ramat. Up. 361. fTTT 0 R. 2,52,46. 
FTTFTTrTjf nom. ag. dass. MBu. 3,2553. Pakbar. 1,14,1. 

adj. dass. II. au. 4,192. Mkd. n. 245. R. 5,29,24. = EH- 

r “ 

furchtbar anzusehen II. an. Med. 

adj. dass. RV. Prat. 5,25. Varao. Bru. S. 95, 28. 

89,17. Jagk. 2,197. Spr. 1786. STTFT° Raga-Tar. 3,4 96. 

T^TTTHTrTjn. Besieger der Hindernisse , ein Name dos Gottes Ga nega 
Kathas. 1,2.21,1.50,180.55,169. 75,1. 102,2. 105,2. — Vgl. TmFTT- 
*17». u. 8. W. 

TcJ3rlI*(JcT «Jj- vo» gana cTT('4il^ zu P. 5,2,36. viel- 

leicht ist im gana I FI^T zu lesou, so dass TcfnirT uud zu 

bilden wären. 

undHy-n^|^m. = [c4gi^rJCABDAR.imgKDR. 
FTTTT (VOU T^TIT', °Mlr< hemmen , hindern , stören : Spr. 3893. 

clPI (so ist zu losen) mf^f5IfTFW XWfl IUga-Tab. 

8,2623. Hiyfl (vgl. U. TSTCIrlFeTrT) gehemmt , gehindert , gestört : JWR - 
TH^Ti Pakbat. 168,7. ü 7^^Spr. 2221. 0 $ VZ 1 Tri Kumaras. 3,31. 3J- 

— ^PTrTtnTPT: Varau. Brii. S. 48, 14. °HMI- 
Spr. 1103. Duirtas. 74,16. TcJTCIfT^$ Ragii. 19,27. Katuas. 77, 


kbat. 16H, 3. ^TTTH ^ 

52. HrarTT % IT: R. 3,77,9. RT^T- 


f; Raga-Tar. 6,7. Ragu. 12,53. ^ ° 


60. 8*2,47. ♦TlJHSJIRTEInlUJllJ Raga-Tar. 6,7. Ragu. 12,53. tj° 

R. 1,62,12. 

- fR dass.: Ä m ÖÜmirT: Spr. 

(II) 1363. 

WU (bl m. = Wara^AK. 1, 1,1,33. H. 207, Schol. Hai.aj. 1 , 18 . 
Katiias. 20,101. Pakb'ar. 1,11,23. Wilsok, Sol. Works II, 23. 

RSJ5RT (vou R7T) adj. mit Hindernissen verknüpft : 

Cak. 41,1 1. 

P-iaicHW^i m. = l^’dhlrj^Verz. d. Oxf. H. 3J,a,28. 

m. desgl. Spr. 4710. Verz. d. Oxf. H. 126,6,3. 
fqTT^TTpr m. desgl. Trik. 1,1,56. 

H3IF-R m. desgl. Verz. d. Oxf. II. 121,6, No. 214. Trik. 1,1,1. 
FlSItbfi m. dosgl. Katuas. 73,378. 114,2. 

1^351 m. desgl. II. 207. Katuas. 20, 83. Verz. d. Oxf. II. 31, a , 28. 
249, a , 9. Bhao. P. i,7,s. 

m. Ganoga's Beitthier , Bcz. einer Rattenart 
Rag ak. im ( a 'KDr. 

NilölH m. = HyiiJ. I Bez. des weissblühenden DtirvA- 

Grases Ragak. im (KI)r. 

RTR^m. = R7T5T Katiias. 20,62.84.104,1. Verz. d. Oxf. II. 101, a , 35. 
m. Pferdehuf Trik. 2,8,4 6. 

1. TcR. fcHr?fi,R5DHlTUP.29.5 (MeJJHH;. 25, 12. 

m c 

erhalt nicht deu Biudevocal ^ KAr. 2 aus Siddu. K. zu P. 7,2, 10. durch 
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Schuringen oder Worfeln aussondern (Getraide tod der Spreu u. s. w.); 
üborh. sondern : TJft R I TRRT5T urie Getraide sonderst du mit 

deiner Zunge ( der Flamme d. h. nimmst mir das dürre Gras und His- 
sest Anderes stehen ) RV. 7,3,4. nach Saj. = RdMlR oder cZJlRTTR. 

"R 57,1. sfiHrH feH R (RH) trennte 

vom Leben so t. a. beraubte des Lebens Bhatt. 14,103. 

— RR dass.: ^TTtTT AV. 11, 3, 4. RR MriMHR eil 

12,3,19. Qat. Ba. 1,1,4,22. Kal'O. 61. 

— RcRR in (ein Gefass) aussondern Qat. Ba. 1,1,4,22. 

— 51 s. 5T^fi. 

— TR 1) durch Schütteln und Blasen sondern: cJPlcJI H TcHtJi VS. 

1,16. Qat. Bb. 1,1,4,22. R|clddHj*c. absol. AgT. C®- 2,6,7. 

durchschütteln: (R^R:) TR [J^Trl R V. 1,39, 5. sichten: 

^RR^KAug. 90. scheiden, trennen: |c||^t(J RL*jd( IUIlH'i»l( {4MMcj^ 
Agr. Ca. 1,5,9. mit instr. oder abl.: f£f t4^4’c 7 WtcT-T. sondert 

• O 

euch AV. 11,1,12. Ri I mMhHI dr'JiH'i C AT - Ba. 12,8,4,16. 

o x fs ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 

Cambii. Bb. 18, 4. sqilcl}lI^T{dlR1TcT TdHöJd 

Buag. P. 7,1,9. HT^RT^T T^: t. a. brachte sie um den Him- 

mel Buatt. 6,36. — 2) unterscheiden: 5T*T5I VWSJ fofcHlrh RT£: 
Katuop. 2, 2. 5TrTd'i hm HMt-U Schol. zu Kap. 1,103. Bhag. P. 4, 

• t o \ * 

4,20. nach seiner Eigenthümlichkeit erkennen: fdlcHltti *T 5tH Rt 
51 Bii. 1,6372. Sega. 1,128,19. Buag. P. 10,87,20. entscheiden: 7TOR 

P **s 

MBu. 2,2243. fg. — 3) untersuchen, prüfen , erwägen: TSRRcf Rläld- 
dfa 5T7: ^TPIrT^Spr. 4277. K.Tiii«. 73,3U. P»*b. 114,18. 
Buio. P. 3,26,72. ^>I(d"lHirWR ! 7 Mliwre Ver*. d. Oxf. 

H. 37,6, No. 92. 193,6,3. 222, a, No. 540. 240, a, No. 019. — 4) offen- 
baren, kund thun: *TT^I r I^rR Wirf MBu. 1, 

7396. 3906. — partic. |cJ|cJrti 1) gesondert, unter- 

schieden K*p. 3, 63. UlCHRIfMH TqiÄ TOHTrT^ WH'fü Schol. 
xu Kap. 1,38. JIIH-cHlfui c|U|!(II fqidftilM MBu. 3,13303. qidld* 
ohne einen Unterschied zu machen Buag. P. 5,26,17. — 
2) abgesondert , isolirt; = H. an. 3,297. fg. Med. t. 133. 

Kam. NItis. 16,4. Hdl° »0 v. a. ganz in Ge- 
danken vertieft MBu. 13, 1482. einsam; n. Einsamkeit , ein einsamer 
Ort; = IdsHi <^AK. 2,8,*, 22 . 3,4,14,85. H. 742. Kl. an. Mrd. 

M. 3,206. Buag. 13, 10. R. 1, .30,5 (31,5 Goaa.j. Miau. P. 31.4 5. 5T^5I 
Pamkat. 139,2 i.^*-M'4y Spr.(II)6*22. R. 2, 54, 2 1.56,1 5.4,24,30. 

Katuas. 8,18. 30,76.30,105. Dacak. 67,6. 69,6. Buag. P. 5,8,28. Mau. 
P. 96,11. rfTSKI* W^Mawu. 60, 5. RW 102. 107, 

T. L °RHR Bhag. 18,52. Bhag. P. 3,28,3.4,22,23. 5,3,12. 



Spr. 2173. °R Katuas. 17,1. 33,149. °5T£HI Bhag. P. 3,27,8. 7,13,30. 
firner 3I. 4 , 258 . MBh. 3,1870. 12,540. 16,105. Vikr. 40,5. Katuas. 
7,75 (JRT). Puab. 103,12. Buag. P. 1,4, 15. 2, 1, 16. 3,24,26. 7,3,48. 
faTRÜTR M ' 3 ’ 207# — 3 ) f rei von: fdcrRR *RrT RiTrR TdHcft TTR- 
qTFTFTq | HNnjfq 4^1% SlrKFT RTWT?#: II Ha.it. 4980 (rgl. 
3463). ^TlHl^Idrh^lc? Kumabas. 1,23. — 4) ( von allem Ungehörigen ge- 
trennt) rein, lauter AK. 3,4,14,85. II. an. Mrd. Sega. 1,131, 1 7. R3RRT 
Spr. 1720. Buio. P.1,4, S-qUlldHrtidlrl 3,1,1 9.°qiri 8, 26. °tl- 


fjrT 16 , 21 . NNrt»IUJIr^H 20,28.4,24,31. og?m 1,19,12. 3,5,*o. 
▼on Personen 31.11,6. MBu. 13, 6202. Buag. P. 5, 19, 1 2 . n. Reinheit, Lau- 
terkeit: 5TiTRT^Ora^ Ml». P. S. 638, Z. 6 r. u. — 5) klar, deut- 
lieh : (rTT5T?R) Hamy. 3725. (^*m<!<IH 

rTT^TRH Coram.) g Ki*. Nix«. 5,36. — 0) = ÄRII. 

an. Mbd. — 7) MBu. 3,7152 fehlerhaft für TcH^T» wie die ed. Bomb, 
liest, - vgi. ä rarafä, T^J u. s. w. — caus. 1) sondern Sega. 
1,78,5. cZH^PTrT^M. 1,26. — 2) untersuchen , prüfen, erwägen 

Pambab. 3 ,1,12 . Sau. D. 278, 7. Verz. d. Oxf. H. 126, a, 5. 246, a, No. 618. 

— 5TH un^riucAen, prüfen, erwägen: 5IHT^?IcI Verz. d. Oxf. H. 
222, a, No. 340. — partic. 5THT^3* 1) einsam R. 2,34,31. 63, 25 (65, 
2 5 Goaa.). f A »n der Einsamkeit Spr. 3094. — 2) fein: Jcl- 

?at. Ba. 14,6,11,4. °>J3f^MAijp. Up. 4 (?gl. Nas. Tap. Up. 
in Ind. St. 9,123. Wbbbb, Ramat. Up. 338. Vrdantas. Allah. No. 66). 


°ydd ein feines —, scharfes Auge habend 31Bu. 12,889. — Vgl. 5TH^f- 

O N 

2. TcH *. 

^■S \ 

Jasminum Zambac H. 1148. Mrd. 1. 164. Halaj. 2,51. 
Boz. einer anderen Pflanze, = Med. TcJHHI 5T io beiden Bedd. 
H. an. 4,298. 

(2. fi? Tj5ff) 1) radlos Ait. Bh. 6,30. MBu. 7,846. — 
2) m. N. pr. einos DAnara Habit. 15380. 13384. 15864. 

fcWdul (Ton tH^mit H) 1) adj. (f. ?JT) Schol. zu P. 2,4,54, V Artt. 
3.4. Uggtal. zu Unadis. 2,122. Vop. 26,29. a) conspicuus, sichtbar, 
scheinend, ansehnlich: qpi WrTT fdRT RV. t, 

41,9. 10,11,4. Soma S, 12,4. 51,5. 00,93. 70,7. 100,5. AV. 10, 

2,19. 10,3. Carkh. Cb. 6,8,14. die Sonne RV. 1, 30,8. 10,37,8. auch 
wohl 1,164,2. CiNKu. C*- 5,9,20. Saritar RV. 4,33,2. Indra 1,101, 
7. 4,32,32. q^T ^ RRT J75TT fqq^Uia^HI: Ca N kU. Bb. 4,4. 7, 1 0. 

Pab.Gbuj. 3,1 5. Viele dieserSlellen Hessen sich auchzu6)ziehon. 
— b) sehend, scharfsichtig , daher auch eineicAfty, klug, erfahren, bewan- 
den, weise AK. 2,7,5. H. 341. Halü. 2,178. tJ^N^UI fq q. 
^UTcT Ait. Bb. 1,6. KV. 1,112,4. 17 l^ddHI: 

4,43,5. Brhaspati 2,23,6.10,92, 1 s.PaAgaop. 1,1 1. ?HT^9T- 
fTHi <£5TFU TcHtTÜIH M. 7,61. 9,71. Bhag. 18,2. MBu. 4,123. 8,4 517. 
R. 1,1,16. R. Gobh. 1,43,42. Stga. 1,122,21. Ragu. 5, 19. Spr. (II) 313. 
479. 989. 1164. Vabau. Bau. S. 22,5. 38,5. 68,98. Katuas. 31,135. 94, 
29. Buag. P. 1,5,16. 40,81,37. Mark. P. 34,110. 116,23. Verz. d. Oxf. 
H. 30, a, 1 5. die Ergänzung im loc. : R. 2, 1 , 1 9. c^rMlH 

faSIW H KatuIs. 59, 29. im comp, rorangohend: Hcl^lJU 0 

M. 8, 398. JTui^H 0 9, 169. urfiu4 0 10, 106 . 108 . ÄIBu. 4,74 5. 

Habit. 7696. 14212. R. 2,109,27. R. Goaa. 2,67,7. Ragu. 9,35. 
13,69. Spr. 984. 1276. 1874. 3241. Katuas. 6,69. 24,91. 33, 3. 43, 22 . 
Raga-Tab. 4,664. 668. Buag. P. 3,23,9. 3,11,48. JViNfaddUH sTFFT 
5,5, 1 3. M. 3, 1 1 5. 8, 1 50. Spr. 398 (II). 5083. (^R:) 
nicht gut sehend 3193. Q 0 Kam. NItis. 10,11. Spr. 3266. — 2) m. N. 
pr. eines Lehrers mit dem patron. TAndja Ind. St. 4,373. — 3) f. 5R 
a ) Tiaridium indicum Lehm . Ragam. im CKDa. — 6) Bez. des Thrones 
Brahman's Kalsu. Up. 1,3. 5. — 4) fei enklitisch gana ITHTT^T 
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zu P. 8,1,27. 57. — Vgl. ofFfT 0 und 

(von TdddUl) n. Einsicht, Klugheit, Weisheit AIBu. 3,1 0619. 
IdddUlM^Q adj. sich für klug haltend Sarvadaroaxas. 46, 1 4. 
ür^rrn^H (von T^^tIUI) adj. auf Augenschein beruhend , dem Augen- 
schein entsprechend: cIFI^Ait. Br. 1,6. nach späterer Auffassung mit 
dem Worte |eJdslQI d. h. Einsichtiger verbunden Katj. Qb. 7, 5, 7 und 
Manu im Comm. zu d. St.; vgl. iddTlUlin Latj. 3,3,14. Eine Varia- 
tion jener Stollo in (anku. Br. 7,3 lautet: Ffä M W^l^dTUlldrfll ^TT- 
tJ] cTPT 'TFT ^irir lM Id dessen Kamen nenne er in Verbindung mit einem 
auszeichnenden Worte (etwa STT'T^rl, Id-lldH Comm.). Vgl. u. 

O N Cs N 

tRm cl und Ind. St. 10,20. 

| qq^mit Tq) m. Lehrer Uggval. zu Unadis. 4,232. 

fcJ^dR (2. T^T-*-v7°) 1) adj. a) augenlos , blind MBh. 12, 2450. — 

O “s 

b) = FTRqq Trik. 3,1,17. — 2) m. N. pr. einos Fürsten Uarit. 8038 
die neuere Ausg.). Verz. d. Oxf. II. 40,6,8. 9. 
t^j (von tItT mit FT) adj. conspicuus : mrra q^rmfröra- 
fz}ll RV. 8.13,30. 

Idd*d m. N. pr. eines Fürsten MBa. 12,9467 nach der Lesart der 
ed. Bomb. T^rJbU od. Calc. 

O 


fftt^h 


ToRRsH »• Hd6j. 

|c|t|rj^ (2. Fl adj. P. 5,4,77. Vop. 6,29. verschiedene Vier - 

heiten (von Ilalbverscn) enthaltend £anku. £r. 18,23,15. 

(2. FI-*-*! 3 ) adj. (f. mondlos: 5FT^T IC 6,112,46. 

1. FFFI (von 1. FI mit m. Sichtung so v. a. Aufzählung (vgl. 1. 

fqifa); i^HFT Ind. St. 8,83. Tg. 120. 

^ ^ 

2. FFn (von 2. FI mit FI) m. das Suchen , Kachforschen R. Gorr. 
1,4,78. 4,31,4. 52,8. 5, 13,7. Ragu. 16,75. Uttarar. 11,2 (13,4). das 
Durchsuchen R. Gorr. 1,4,77. 5,10 in der Untorschr. Verz. d. Oxf. H. 
344, a, 4. 

FFFFT (wie eben) n. das Suchen AK. 3,3,30. Verz. d. Oxf. H. 193, 
a,3 1. das Durchsuchen 344, a, 3. 4. 

Fcjqfq 1 ^ (von 1. FI mit FI und dem suff. des superl.) adj. am mei- 
sten wegräumend: '’FTT FFTPI^T RV. 4,20,9; vgl. 6,67,8. 

(von rq- mit FI) adj. zu weichen p/legend, wankend , gewichen 
seiend von (nbl.): q qq fFT'T^» Mrlfl slFITTR 7FJI 9(1^1 

AI Bii. 5,812. 

1. FFqiTT (wie oben) n. Bewegung Suga. 1,207,8. 

2. FFipiI (2. fq q°) adj. fusslos , der Beine beraubt MBii.7,779. 

fiFjpnfa (von tq’ mit FI) adj. impers. su verfahren: q JFFITHFtJ 

f^rrnft ! 7rT Pasxat. 26,3. besser =7 STHcHIhM H^McINl 
o V 'S ° 

fo 3 ed. orn. 22,30. 

^ r*C r r > 

I^tJNcUT (von qq^mit Fl) f. [l'eberzug) eine der Formen des sog . 
kleinen Aussatzes: Räude, Grind AK. 2,6,t,4. H. 461. Wisb 261. Sega. 
1,268,4. 269,8. 292,9. 360,1 o. 2,1 18,2 1 . Varah. Brh.S. 32,1 4. — Vgl. qq 
FFFlf f. dass.: qTqTFFF^JT Suga. 1,294,18. 
fäqqq (2. FI-*-q 3 ) adj. schildlos AIBu. 7,5761. 
f^FFinj s. u. FFTTTOI. 

F4d d UU (2. fq -*-q°) adj. sehr rührig , — rüstig: q t'dlHT 'Tclsi 
YI. Tbeil. 



fl R^fafOT: RV. 4,36,5. frUFq - 8,13,6. Iudra 2,22,3. 41, <0.12. 6, 
43,16. 46,3. Agni 1,78,1. 3,2,8. 11,1. die Alarut und Andere 1,64,12. 
5,63,3. 1,35,9. Soma 9, 11, 7. 40, 1 . 62, io. falsche Bildung FFFFIT 
Taitt. Ab. 7,3,1 (Taitt. Up. 1,4,1). 

FFI5T (von mit FI; adj. (f. 5IT) in der Verbindung mit £1° sich 
nicht von der Stelle bewegend , nicht wankend, nicht abschweifend , be- 
harrlich, beständig: dUidlFIdrl TFSJrT Mark. P. 22,48. TFqTFFTq 
AIBu. 1,638. 12,7849. 1 1 385. ^IFI^5IF?FI nicht abschweifend, im Zaume 
gehalten Buag. P. 4,12,14. 

% 

fqq?qq (wie eben) n. 1) das Wandern von Ort zu Ort Buag. P. 10, 
8,4. — 2) das Kundthun seiner Vorzüge , Prahlerei Buah. Natjao. 19,93. 
DAgAR. 1,43. Pratapar. 22, a, 7. 42,6,6. 

FFIFITrT (vom iutens. von qH mit FI; adj. beweglich , unstät; s. 
q ü und vgl. P. 3,2,171, V Ar U. 4, Schol. 

Id^r| (von vq" mit FI) m. 1) Verfahren; besonderes Verfahren so 
v. a. einzelner Fall Agv. fa. 1,5,33. Latj. 9,3,7. 11,1. 10,10,15. 13,1. 
FFHqfrT^ od. Bomb.) 5TTFT^7RTf^R. 

1,13,44. hierher vielleicht als Beiw. £iva*s AIBu. 13,1188. — 

2) Wechsel der Stelle: ^drll J Gobii. 3,10,3. — 3) Veberlegung , Erwä- 
gung, in- Betracht-Ziehung, Prüfung, Untersuchung ; = 
qfr^nq P. 8,2, 97, Schol. Trik. 1,1,114. VS. Prat. 2,53. 
cFiraj FTd ; 4i5J AI Bh. 12, 7143 . Hariv. 1443.3. TqqqMd- 

qqTiiFnnrq q ffit^ mrkku. 150 , 3 . k; m . nitis. 13 , 48. 13 , 57 . 
°RFlSIF5rl ; I drlffl Kcmaras. 5,42. ?JF^rri%rT J Spr. 826 (II). 948. 
1383. 1976. 2891. 4391. GIt. 2,15. Katuas. 34, 213. 30,56. Raoa-Tar. 
3,511. 6,193. 208. Prab. 73,12. Sau. D. 202, 2U Kuand. Up. S. 31. 

Buag. P. 6,9,35. Vop. 8,119. Paskar. 1,14,93. Verz. d. Oxf. II. 44,6,25. 
68, a, No. 1 19. 88,6, 4. 178, a, 1 . fgg. 223, 6, No. 544. Verz. d. B. H. No. 
896. Duürtas. 93,8. Paskat. 1,417. Hit. 104,7, v. I. 127, 10. Gaudap. 
zu Samkujak. 69. Schol. zu P. 1,1,9. zu Kap. 1,70. AIaduus. in Ind. 
St. 1,19,14. 21. SARVADARgAXAS. 122,12. fgg. 123,7. Wassiijkw 231. 
236. FcflFJ* %T FFF(T ^Ff? Bedenken, Anstand R. 1,7.3,13 (75,14 
Gorr.). FFfT^ Mark. P. 75,51. Katuas.32, 1 6. °^TFTT J TT^T- 

^FI sich langer Veberlegung hingeben 9, 87. FFTTJT? ^FI- 

FIFFT MHR^13, i 9. q fPF? Rlfl qT^qTT^cfT 36,8 8. 40, 

5 1 . 5FIT ^ sH: 24,2 1 8. gqqilFUqqqi FI- 

dirTi 11, 5i. c qTqq 33, 21 . z. d. d. m. G. 14,373,5. 
°q^ Ragu. 2,47. Hit. 116, 10. Raoa-Tar. 3,513. 4,236. 

es cs 

Mangel an Veberlegung 23 5. Vbt. in LA. (III) 12, 10 . 5IFFHP? 
ohne Bedenken AIBu. 9, 2376. dlddl(MH(id Daoak. 74,14. ?IFI- 
adj. nicht überlegend: FFI mTdciT^ Katuas. 63,42. q qT- 

qnq M^uiHFddi^qqT fft: 3 , 58 . jprFFnpn kumaras. 7,83. 

— 4) wahrscheinliche Vermuthung: FFITq 

qq Sau. D. 447. 434. — Vgl. F?FFJT( (auch Katuas. 40, 32. 46, 74), 

qTWT°, und unler R^ldldJ 2). 

FFIT^qr (vom caus. von mit 1^) nora. ag. 1) Führer Verz. d. 
Oxf. H. 211,a,No. 498. Jjf 0 R- 2,79,13. — 2) Spähe r R. 4,49,18. — 
3) erwägend, in Betracht ziehend: Sart*dabv*i»as. 
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159.18. vRI <*iHITiMH r 4l(Ti4^Verz. d. Oxf. H. 88.a,36. 

fc|rj|| T^riPTTHT m. Titel eines grammatischen Werkes Verz. d. Oxf. 

H. 161,6,9. 162,6,24. 

fiftTTpiI (vom caus. von vj J" mit R) l)*o. das Wechseln der Stelle 
St<;n. 1, 151, 15. — 2) das Veberlegen , Ertragen, Bedenken , Reflexion , 
Erörtern ; n. VS. Prat. 6,20. OTTcRRTTfÖ! R. 4,58,3. JTOT^R 0 5, 

I, 61. 29 in der Untorschr. Verz. d. Oxf. H. 44,6,28. 224, a, 7. Phab. 

106.18. Buag. P. 12,13,18. mcjTj||ni!fT ohne Bedenken R. 3,28,27. 

Häufiger f. AK. 1,1,4,11. II. 251. 1373. Halaj. 1,10. Vop. 

8, 103. GriijasaSgr. 1,94. Si*£R. 1,312,17. T*T° Spr. 1071. sPJTT 0 Spr. 
(11)1738. («2 k. zu Brh. Ar. Up. S.313. zu Kuand. Up. S. 315. TFFT 3 Phab. 
20,12. RcTTTTr T ° 100,3. Sarvadar<;afu 8.29,13. TT (obj.) 
Kathab. 24,32. T T 'TSTTTTrl m o Bedenken MBu. 13,1964. R. Gohr. 1, 
74,22. 7,104,19. T Ff TITTT ra j MBu. 13, 127. 1,4373. 3, 8G35. 14,800. 
•IR TITTT R 3 3,1854. 2538. Hahiv. 14419. 14964. R. 1,2,33. 7,45,20. 
65, 21 . KiUma-P. iu Sarvadarcanas. 72, 12 . TT FT R° MBu. 7, 2082 . 
Mrkku. 114,3. Hit. 31,22. Unbestimmt ob n. oder f.: cJT l r -RI^U|I2| Nir. 

1,4. Spr. 4733. Windischmann, Sancnra S. 108. 

# 

feMipHW (wie eben) adj. worüber man lange nachzudenken braucht , 
einer langen Erwägung bedürfend Mrkru. 149,1 2. 9° Ragu. 14,4 6. Verz’. 
d. Oxf. H. 237,6,15. Phab. 104,17. 
fatnpjj. Gerichtshof Tuik. 1,1,72. 

f^RT^TsT^T f. Titel eines Werkes Wilson, Sei. Works I, 282. 
RTT^TTRT f. desgl. Hall 133. 
f^RT^FTrRI adj. = RTTpiTTT Küll. zu M. 2, io. 
fiRFfeTrTjvon TcR||) adj. mff Veberlegttng verfahrend £atr. 14,168. 
1(2(1 IM n. die Wissenschaft (das Lehrbuch) der Erörterung , 
insbes. der Abwägung gesetzlicher Vorschriften unter einander; es ist 
ein anderer Name für h(hihI5IiM, iusbes. ^°. Verz. d. Oxf. H. 183, 

CS 

6,41. Comm. in der Einl. zu (Jaim. Sartadar^anas. 123, 14. fg. 124,4. 
125,6. fgg. 126,12. SJT° 124,5. 

TcRirpT u - dom caus. von mit R. Nach gana cll^ill^ tu 
P. 5,2,36 ist RtjiI^cT adj. von 

fERlf^T (von rTJ" mil R) adj. 1) umherstreichend RV. 5,84,2 (nach 
dem Comm.). TTTTiTT 0 MBa. 3, 7 352. R. 3,23, 2 . TT TiIr?RtJTT(tJj! 
Hariv. 4009. z\r \ 0 (so dio ed. Bomb.) MBu. 12,6138. fR^HT 0 
Hariv. 3447. 3726.4600. 10914.14536. R. Gorr. 2,21, 1 7.7, 18,29. Mars. 
P. 131,6. durchlaufend: 7HHI »Tlf 0 Varui. Bru. S. 11,31. — 2) ver- 
fahrend: MH HH° so v. a. anwendend MBu. 5,3567. — 3) wandelbar , 
wechselnd Ägv. £ r. 9,7,2 4. — 4) ausschweifend Spr. (II) 1330, v. 1. — 
5) erwägend , prüfend * SRWR!l4 0 Mun. 01,5. aniHH° giva MBu. 
12,10391. ~ Vgl. 

(2. r? yi^j m. N. pr. eines Sohnes des Kr sh na Buag. 
P. 10,61,9. 

RTF5 adj. 1) = RTT^üftT. RTFITFrT Mer braucht man 
sich nicht lange zu bedenken MBa. 1, 7080. RI RvTPfclrT: T^M2, 
6377. T RTTT TR T T 43, sioo. 14, 1864. TcR RTFT TTT TT 
Mark. P. 69,18. SR 19. Katbas. 32,116. 75,159. — 2) schlechte v. I. 


ein anderer Name für 


ver- 


c <—» 


für RTTrTJ MBu. 15,213 in der ed. Bomb. 

HtIM (von 1. TrT mit R) m. 1) das Auseinanderrücken , Zertheilen: 
P- 5,3,4 3. — 2) Zwischenraum H. 1460. 

r 

RTRT (vom caus. von 1. vR^mit R) adj. (f. •£) zu Schanden ma- 
chend , aufhebend , vernichtend: TFTPTRTMTT ^f^cT^T yTRTR- 
R. 3,4,9. 

RTTFTT (von 1. tR mit R) adj. die Stelle verlassend : TURTR- 

r ^ fr*' ^ % 

zJIM PRHT: unwandelbar Pat. in Maiiabu. S. 104. weichend von (abl.): 
UTTT^RTIRT: Katbas. 72,119. 

f^RTRJ (vom caus. von l.rR^mit R) adj. t*on der Stelle zu rücken: 
^RTTRJRTrTR^rRTVciTTfT^: MBu.15,213. ttfcRIT ed. Bomb. 

RR f. = cfl W Welle Biiar. zu AK. 1,2,8, 5 nach CKIhi. Auch R- 
TT Dvircpak. im £KDr. Nach H. au. 2, 7 hat RTT auch dio anderen 
Bedd. von TTR. 1 

RRRfcTT (vom dosid. von 4. Rf? mit R) n. zweifelndes Veber- 
legen , das im- Zwei fei- Sein über Etwas: TTFTRr? (loc.) ^ RRRI- 
cVHT^CaSU. zu Katuop. 1,29. 

NNRTr4l (wio eben) f. zweifelnde Veberlegttng , ein obwaltender 
Zweifel in Betreff von AK. 1,1,8,4 2 . II. 1373. Halaj. 4,6. TBr. 2,1,8, 
2 . ()at. IU. 2, 2, 8, 9. 10,6,8,2. 14,4,8,9. Kuand. Up. 3,14, 4. Katiiop. 1, 
20 . Taitt. Up. 1 ,11,3. 5 . Kalsii. Br. bei Müller, SL. 406. Malat. 42,1 1. 
Katiias. 82,8. Buag. P. 3,9,37. 11 ,21,3. Verz. d. B. H. No. 1016. NIlak. 


228 (Sakvadakcanas. 162,17). Lot. do la b. 1. 443. 


Nin. 


1,5. 


adj. Katiias. 43,87. — Vgl. TTTRRRTrT. 


RrTTTTrFT (wie eben) adj. unter Zweifeln zu überlegen , zu zwei- 
feln: SR ^R T RRRJrFTT^Nas* Tap. Up. in Ind. St. 9, 103. 

RRRR R^RR* 

RPTTTim (vom desid. von 1. TkJ” mil R; partic. mit dem man 
eine Veränderung vorzunehmen wünscht Buag. P. 11,29,3t. 

RRR (von 1. R mit R) adj. sondernd , sichtend VS. 4,24. 
fTRIFf (von 2. R mil R) f. 1) das Suchen , Nachforschen : Tri 0 
Nalod. 1,2. — 2) Prüfung, Untersuchung oder Sichtung , Aufzählung 
(vou 1. R mil R; vgl. 1. RTTj in i 1° (auch in den Nachträgen). 

1. RRrT s. u. 4. RT mit R. 

2. RRfT (2. R-4-RrT) adj. besinnungslos Su<;r. 2, 489, 4. Accent 
• eines mit R° anlautendcn comp., dessen zweites Glied ein adj. ist, 

gana RR^TI^ zu P. 6,2,24. 

RRfRT (von 2. RRrT) f. Besinnungslosigkeit Sau. I). 177. 
fafypj (von 1. R mit R) adj. zu sichten TS. 6, 1,9,1. 
fäl^H (2. R R^) 1) adj. (f. %]) Accent eines mit R° anlau- 
tenden comp., dessen zweites Glied ein adj. ist, gana fTR^TT^ zu 
P. 6,2,24. a) vielfarbig , bunt, schillernd: °T!< r UlH( UH MBu. 3,2114. 

R- 4,9,22. 2,39,17. c ^FRITrT 55,3 1. 91,2 1. 

RFRFljT TT^TITT 100,2«. 3,49,3. 6 l,n. Spr. 2207. Varah. Bbd. S. 
3,39. 12,11. 24,14. 43,57.04,1. 2 . Ind. St. 2,238. 278. Buag. P. 1,6, 1 2. 
2,1, 36. 3,23, 14. — 6) verschiedlich , mannichfaltig , verschiedenartig: 

riMH RRIR: M. 1 1,9«. RrTTTryTTOFT: MBu. 3 , 12092 . SRT- 
^1 16743. RRpfTTT^ RRTTT) ft- 4,4,28 (3,72 Gour.). 2.95,3.7.20, 
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1 2 . Spr. 731. 1233 (II). 1623 (II). Ri.*-T**.2, t 1 3. Spr. 3276. 3339. 

4990. Buio. P. 1,7,17. 3,1,37. 7,2*. 18,19. 22,20. 26, 5. 4,14,21. 7,1, 
10 . Sin. D. 100. NIlak. 114. Verz. J. Oxf. II. 323, a, 31. 

RfW adr.: 3^inmT Bnio. P. 5,2, *. K*Tiiis. 

'S ^ ^ •- 

46,201. T^iwilfäRTfTn P anear. 2,1,2*. HMINhM-JiHHQrH Kau- 

t c 

rap. 19. — c) seltsam , absonderlich , wunderbar: lH^ Tq- 

f^FTTHirFI q MBu. 3, 12029. qFRTiqFT: Spr. 238 (II). 1019. V&TZ 

o 

TSrrq^GIr. 8,8. K atu as. 49,241. Raoa-Tar. 3,261 . Sau. D. 722. Verz. 
d. Oif. II. 230, a, 40. IcJ|t)^| F£ qqFT qiTcJ: ^TTTHH: Klg. zu P. 4,2, 

^ CS t 

35. u. eine Gattung des Paradoxon: (c||^| Ir?: r 7Ir|t^'7I 
Kuvalaj. 107,6. z. B. qqfq Hrl ebend. 

Pratapar. 91,6, 3. — d) ( durch Abicechselung) reizend , prächtig , schön: 
Jj«£lfui H. 1,0, 26 . sTFFT^RF^ K t. 1 , 2 . 5T?T: Spr. 1039(11). 5F3JT 1391. 

Pankar. 1,10,94. qiqi so v.a. unterhaltend, amüsant Katuas.18, 
68.40,1 15. 63,5. 69 , 18 5. Hit.8, 1 8. 26, 22 . 0 cTF$njTT so v. a. Beredsam- 
keit Spr. 47 13, FTTqq q q 5iqq qiP7qq^2766. qrm 

l*qi<4 ^TTrT 5T^Kra^l884. FTTqq illMlrl B. 3,79,12. — 2) m. 
N. pr. a ) oinos Fürsten MBu. 1, 2697. — 6) eines Sohnes dos Manu 
Raukja (De vasA varni) Hariv. 489. Mark. P. 91,31. Buag. P. 3,13, 
81. — c) eines Reihers Hit. 120,10. — 3) f. q? Koloquinthe Raga*, im 
gKDn. — 4) n. Sidoh. K. 249,6,1. — Vgl. 

=ti (von FfTqq) 1) adj. icunder&ar (aboartiiak. bei Wilsob. 
5lM r 4^1l FTFqTnTT Parkar. 2,2,52. — 2) m. eine Art 

Birke (*T^) Raga*, im £KDr. — 3) n. Wunder ^abdIrtuak. bei Wilsor. 

(T^T 0 H- q^IT) adj. dessen Erzählungen unterhaltend sind; 
m. N. pr. einos Mannes Katiivs. 69,20. 

NN^Icll ( V011 WW^IJ f. 1) Mannichfaltigkeit , Abwechselung Sau. D. 
621. — 2) Absonderlichkeit , eine wunderbare Erscheinung Spr. 2855, v. I. 

m. Wolke ^)abdak. im £KDr. 

adj. mannichfaltige Formen annehmend MBu. 12, 1 1232. 
T*7 1 tj 5l ynq^adj. verschiedentlich — d. i. nicht allerwärt» — , nur 
hier und da regnend Var aii. Bru. S. 5,74. 

JcjHpNM In - N. pr. eines Sohnes des £amtanu '(Aiiitanu) und 
der Satjavatl, mit dessen Gattin VjAsa Dhrtardshtra, Pdndu und 
Vidura zeugte, MBll. 1,94. 2441. 3803. fgg. 4069. 4126. fgg. 5906. Ha- 
uiv. 970. 1825. 3009. VP. 459. Bbag. P. 9,22, 20. 23. °q t. die Mutter 

7\ 

Vikitravlrja s d. I. Satjarall T*ik. 2,8,11. — Vgl. 

T^TTR-TT. 

TyTy^Tq^* m. N. pr. eines Mannes Raga-Tar. 7,104. 

1) adj. einen vielfarbigen Körper habend. — 2) m. a) Pfau 
£\bi»ar. im CKDr. — 6) Tiger £abdak. im £KDr. 

Tq|r45ll r -U Z ni. N. pr. eines VidjAdhara Katiias. 48,115. 

FTTyr^r? (von adj. bunt gemacht , vielfarbig; verziert , ge- 
schmückt: iUTHi MBn. 5 , 7210 . qqqiqFq q | 

qifr pFTO: qqq: 1 4, 1755 . qq^TTTT^fqqq^R. Gorr. 2,62, 

30 . 3,28,31. 49,35. q^tq^— rT^: q^rl 1 7 \u I ^riiq^ 5,80, 3 1 . 6,83, 

40 . Buag. p. 4 , 6 , 10 . 8 , 2 , 3 . pankar. 1 , 7 , 55 . qqq ^rrmqqsTTqTqTq- 


nrqq Varau. Brii. S. 104,28. Kuandom. 119. 


c. 




fTTT WTTT4W Spr. 2937. 

OOO 

mra^XT «. u. 

(^on iyq mit Ty) n. das Denken an Etwas: tllsj 

yqioiTqiqiqwTT rafyqq 3 ibu. 12 , 7883 . g° 3 , 69 . 

rafqrHtq (wie eben) adj. in Betracht zu ziehen , zu beobachten Va~ 
rau. Bru. 18,20. 

MhHl (wie eben) f. Gedanken , Sorge: yFqRT q FTT^qq qiq qT- 

q^q^qq 1 prif^Tq «. 4 . 02 , 3 . Tqfyqrrnq 0 mbu. 14,1240 fehler- 
haft ftir FTTy^rnTTq 0 , Wie die ed. Bomb. liest. 

FTTtlTHrrj’ (wie eben) nom. ag. der an Etwas denkt: qiTqHTqfq- 

ryiqqi mbu. 5 , 2440 . 

Hl^J'cU (wie eben) adj. in Betracht zu ziehen Varaii. Bru. S. 5, 1 7. 25, 

1. 44,18. 96,13. xm beobachten 89,18. woran man denken muss: \ ^ 

Buag. P. 10,69,18. worauf man seine Gedanken , seine Sorge zu richten 
hat: Tqrq5T TqrqFqq^Pa^a- 84,3. auszudenken, ausfindig zu machen: 

5FU7IM I>Ag\K. 79, 8. 5T° auf den man keine Aufmerksamkeit richten 

• o 

kann , unhütbar , ohne alle Aufsicht seiend: (WlVlf? die ftn " 

dero Roc.) R. Gorr. 2,96,22. — Vgl. ^ \ 

(von fqirFqtT partic. praes. von fq mit FI) adj. sich- 
tend, unterscheidend (nach MaiiIdu.) VS. 16,46. Ind. St. 2,43. 
rfri^t s. u. fqraqf 

fqiqqq? m. ein best, giftiges Jnsect Sega. 2.288,13. 

TqqTTXq^ Hariv. 14859 fehlerhaft für Tqqil^q^ wie die neuere 
Ausg. hat. 

fqqrnq (von qrfiq mit FI) n. das Zerreiben Sega. 2,2,1. 


hat: le 


Fqfqi (von F 


RV. 



FFUJlTq == yniFT tAM«. zu Brii. Ar. Up. S. 88 . 

CN Cs 

^ 

TqqPTq adj. keinen Haarbüschel auf dem Scheitel habend Hariv. 

^ % 

11138. — Vgl.^FT. 

fq^rT (von qq mit FI) f. 1) Lösung: ^ilJ^H^rl FTqqqFT^q BV. 
9,84,2. — 2) du. N. zweier Storno AV. 2,8,1. 6.100,2. 122,3. N. des 
17ten Nakshatra TS. 4.4,10.2; vgl. Journ. of tho Am. Or. S. 6,337. 
i- Tqqqq (von 4. Tqq mit Tq oder 2. Tq -+- qqq; adj. s. q°. 

p "V ß 

2. rqqqq (2. FI qqqT; adj. (f. qT, bewusstlos , nicht das volle Be- 
wusstsein habend , geistesabwesend MBb. 3, 1 0050. 1 1 078 (S. 572). Hariv. 
4939. R. 1,32, 18 (33,16 Gorr.). 74,15. 2,75, 7. 4 5. R. Gorr. 2, 45, 32. 
65,4 5. 3,26,15. 40,34. 42,4 2 . 43,34.64,6.68,21. Spr. 911 (so v. a. ent- 
seelt). 2970 (so v. a. unvernünftig , dumm). Katiias. 17,27. Buag. P. 6,1, 
63. Pa8R4h. 1,14,64. 78. Pabr^t. 43,11. 

3. Fiqqq (von einem nicht vorhandenen donoin. FTqqq) adj. (f. 
bewusstlos machend: qUITqq FTqqqt Pabkar. 2,8,10. 

p p> p. p. 

iqqqiqqx vom caus. von 4. FF^mit FT; nom. ag. sichtbar ma- 
chend , unterscheidend Ait. Br. 6,13 5 . 

(von I. mit FI. nom. ag. Sichter Br. 3 .3.1, 8. 
rqqq^q (von 2. Tq mit FI) adj. zu suchen: RTrTT B. 4,44, 1 16 . zu 
durchsuchen : q<p| MBh. 3,16215. R. 4,40,27. 11,7 4.44,34. zu unter- 
suchen, zu prüfen: $F£'7iniT q qrqT q Tqqq^JTH HqT5T: MBh. 12. 
1 0500. qpITqrTq^R. 5.82,1 \. ausfindig zu machen: 39N Katiias. 102,1 6. 
Tqqqq (2. fq -#-q°) adj. l) «n die Augen fallend: Wasser RV. 1, 
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1015 


83,1. — 2) verständig , Mm#: Menschen RV. 7, 7,4. 8,13.20. Götter 1, 




1016 


43,2. 190,4. 10,132,6. 


: R5R rTT: 79,4.2,10,1.4,7,3. 


Indra 6,24,2. 8,40,14. die Agvin 5,74,9. — 3) = R^FR, 

ER^FR H. 433. nicht bei vollem Bewusstsein seiend, ausser sich seiend 
Uariy. 9878. R. 2,47,18. 48,28. R. Gobr. 2,80,2 4.4,16,53. Buag. P. 6, 
11,6.10,11,48. 19,4. — 4) unvernünftig , dumm MRu.3, 1948. Spr. 4358. 

fcittrO (von TERfFL adv. in Verbindung mit *T und EFT^P- 
5,4,51, Schot. 

Q -s fr 

1. IcjtJJJ (von 1. Tri «Mit T^) adj. zu sichten, zu sondern , 21 c zählen 

(so v. a. gering an Zahl): Ragu. 3,2. 

2. RER (von 2. R mit T3T, 1) ad j. su rucAen; ÖFFFIFFTT R. 4,41, 
34. zu durchsuchen: EJldMI'. 40,32. — 2) n. Untersuchung , IVachfor- 
schung : RER **ne Untersuchung anstellen R. 4,47,7. 

(2. R tJ^T) adj. regungslos R. 2,03,4 9. 
fddSH (von vj^mit R) n. Bewegung der Glieder: 51(1 (Kt MBh. 
12,412. 10549. TFR4cf I ( fd T \ : ©ine* Pferdes Ragii. 4,67. 

RvRT (w»o eben) f. 1) dass. s. RRR^?- — 2) das Auftreten , Ge - 
bahren, Benehmen , Betragen , Treiben MBu. 3,767. 12, 542. Kam. NItis. 
13,32. Buag. P. 10,30,2. Vgl. 

R r JR?? ( w *° eben) n. am Ende eines adj. comp. f. EIT- 1) = Rvf^T 1) 
Ragu. ed. Calc. 4,67. Rdlßdl ein Blutegel Sega. 1,41,19. ^FFT- 
R. 1, 9, tu. — 2) = T3in?T 2) Jag*. 1,337. MBb. 3, 3923. 
R. 6,109,4. Ragii. 7, 5. 17,76. EF?^ 0 Vikb. 28. RR° Katha*. 32,332. 
99, 40. Brahma-P. in LA. (III) 49, 6. Biiag. P. 1,3, 13. Parrat. 93, 16. 
98,3. — REf^cT Habiv. 10200 in beiden Ausgg. fehlerhaft für R^TRcT* 
R I ^l4i m. ein best. Vogel RV. 10,140,2. 

m. Palast H. 1013. — adj. s. u. 1) a). 

m. dass. AK. 2,2,10. Halaj. 2,150. 
fcR^*(2. -4- f^°) 1) adj. a) nicht metrisch , f. nämlich ERAit. 

Br. 3,4. tAT. Br. 10,3,1,12. RV. Prat. 17,7. pl. R^p^T: VS. 23,34. 
— b) verschieden im Metrum Ait. Br. 1,21.25. K\tu. 23,1. Paihkay. 
Br. 8,8, 24. Agv. Qr. 6,3, 14. Latj. 6,9,3. — 2) n. ein best. Metmm 
Gargja in Ind. St. 8,279, N. 

m. = RE^^fi Rajam. zu AK. 2,2,10 nach (KDr. 

1. RE^FJ (1. R -4- ^PTT) n. Schatten von Vögeln AK. 3,6,1, 26 . f. EIT 
dass. Biiag. P. 10,12,8. 

2. RE^R (2. R -4- ^RT) 1) adj. (f. EIT) alles Farbenspiels — , alles 
Glanzes bar , kein Ansehen habend ; von einem Menschen Biiag. P. 1, 14, 
24. von einer Kuh 16, 19.20. Katbas. 2,49. H5IRRT 

10, 4 5. fl(l^ *!lW( 43, 1 86. — 2) m. = RTTJ Buar. zu AK. nach (KDr. 

(von 2. RE^R, f. Mangel alles Glanzes , — alles Anse - 

^ p ^ | j ^ | ^jrj | ^ q 

ff^T ^ FT^cFT II KatiiU. 19, 113. ^r{TMIRr^rifrirlRT R£$RrU 


hens : 


*R: 28, 4. 


RE^FF^(wio eben), °RH des Glanzes berauben: 

5RT R^I^MläU^Spr. (II) 1172. 

R^rfNTuf (2. RE^R -4- dass. Katbas. 48,61. 
l (von l.T^ mit fij) f. 1) (dar -46rcAneiden) Unterbrechung, 


Störung , Hemmung , Aufhebung Taik. 3,3, 184 (= RqR;. H. an. 
3,303. Med. t. 139. IRR TBr. 3, 2, -1,1. 7,1,2. cfR° Gobb. 4,8,12. 


9,9. 





(R^JJFI) Vabab.Bru. 


S. 12,6. ^5TR des Geschlechts 68,3. HcWdlJR 0 Kam. NItis. 14,44. 
fRR° Spr. 794. fFTT^° 1403. — 2) eine ungewöhnliche, absonderliche, 
piquante Auffassung oder Darstellung Sau. D.41,3. 228,1. 233,4.204, 
8. 711. Kutalaj. 127,6. — 3) eine durch ihre Einfachheit reizende Toilette 
Buar. 3, 5 beim Schol. zu Nalod. 2,55. Dacar. 2,36. Saii. D. 123. 138. Pra- 
tapar. 33,6,6. II. 307. — 4) Schminke Trik. 2,6,40. MRD.giii. 104. — 3) 
Hausgrenze TR»RR) H. an. — 6) = II. an. = «JTpTT Med. 

RTE^ET *• u « 1- 1 ^ mit R. Davon °cTT f. Auseinandergerissenheit: 
q dlfd(HrTT qfrT Rk^dcll Hqd^DAQAR. 3,29 (Sau. D. 139, 20). 

Rc^" (von 1. mit R) m. 1)dar Zerspalten, Zerhauen: eJRrJ- 
Verz. d. Oxf. U. U7,a,21. Brechung , Theilung: qir?R 

Kir. 7, 16. — 2) Ausrottung , Vertilgung , Vernich - 
tung: Raga-Tar. 8, 1030. 1 249. ?pf° Katuas. 20,70. 

^TRs^TR: Pariat. ed. orn. 43, 1 . — 3) Trennung: HIRirlHl RTTTrTT- 
HT^fon Spr. 2000 . Kuamdom. 78. Rq° Sau. d. 147. qrTrTFTT: qnHR- 
E^f q^TTITTRIT^IIrl Braumavaiv. P. Garapatikb. im £KDa. — 4) Un- 
terbrechung , I/emmung , Störung , Aufhebung : RdR^TT^rTR 

g MBu. 12,5741. 13,774. TOM: Jogas. 2,49. 

Sab vauar^aras. 174, 13. 18. 173, 1. fR^R 0 127,18. Raga-Tar. 3,139. 
Kam. NItis. 10,5.14. RTJ? J Ragu. 1,66. qRT 3 Vier. 60, 6. 120,22. 
Varau. Bru. S. S. 4, Z. 7. Parkat. ed. orn. 43, 1. Sau. D. 8, 22. 

139,7. 215.319. fit. beim Schol. zu f U. 98. Dbvar. bei Rotu, Nir. LI. 
Kuscm. 32,10. fTTTHT 0 Kcll. zu Al. 3,128. FcJT^f 0 so v. a. Beeinträch- 
tigung Kam. NItis. 17, 57. 0 ^at. Br. 6,4,1, 10. 9,3,1,44. Sarvadakca- 

ras. 127, IG. fg. STRE^d ununterbrochen 115,21. ^R^^TrlT TJI^: 
MBu. 8, 2 51 i. 1,1,21. — 3) Unter- 

schied, VerjcAieden/ieil zu ^ R - Up. S. 139. Biiag. P. 2,10,8. 


f: Jogas. 2,4 9. 


ras. 127, IG. fg. 



S Sarvadar^aras. 45,12. 


: so v. a. mit 


verschiedenen Erzen MBu. 3, 1 1090. — 6) gramm. Einschnitt , Brechung 
RV. Prat. 6,13. VS. Prat. 4,160. = q|d Cäsur Ind. St. 8,303. — Vgl. 

(wie oben) 1) adj. trennend, unterbrechend: HREpSJ 0 Sega. 
1,156,7. — 2) n. a ) das Abhauen Varau. Bru. S. 59, 14. — 6) das Be- 
seitigen, Aufheben: 315^1 0 Spr. 2772. — c)dar Unterscheiden MBu. 3,7 9 9. 

R^^TcpTjwio eben und von RE^5£) adj. 1) zerstörend , vernichtend 
MBu. 12,10989. Parrar. 4,3,109. — 2) abgebrochen , unterbrochen , mit 
Zwischenräumen versehen: (cfTT^R:) fTPTHRE^f^f: Varau. Bbu. S. 
28, 1 5. 

R^TTrT (von 1. EEJ mit R) f. 1) das Abfallen (cig. und übertr.) Ka- 


tuas. 33,88 (wo nach Kerr JJU1 0 zu lesen ist). — 2) 2'ren- 

nnn <7 von (abl.): cFPTFUFT^31Bu. 3,2 565. — Vgl. Jpf °« 

R^FFTTcT (JT^T) Duatcp. 28, 129. P, 3, 1,28. Die Erweiterung 
dos Stammes kann auch in den allgemeinen Tcmporibus einlrcten 3t. 

fr p fr 

R^PTTTf? ist auch caus. von I.^T mit R (s. Nachträge) und denom. 
von RE^R (s. RE^PRj. R^, RE^TR (HRTcJ oder HRR, Dha- 
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1018 


ff' 


•J - 


- O 


tüp. 33, 1 oo. 

1« felsj, HHI^h 'HT^FRmo Duatop. 29, 23 . fsRTrT (auch f^TsTTrT : 
s. u. 3^), HHiT, FTHsT 1. sg. SITH T^T 3. sg. yH Hy Vop. 13,8. 
der Wurzelvocal wird vor dem Bindevocal nicht Terstärkt nach P. i, 
2 , 2 . partic. Hrfi, später T^nT- tick schnellen, losfahren , aisactv. a) cm- 
porschiessen , von der Wasserwoge (vgl. alyt$): 3£Jt T^TrT 

£at. Br. 7,1,1,14. (Iääku. Br. 3,1. — &) zurückfahren , flüchtig davon- 
eilen Ait. Br. 3,4. 7,1 9.7)|^| q FTHI^WU sMPjl: KV. 10,51, 

6. AV. 8,7,1 5. q^ W\ HsIMHl 12,1,37. — partic. HU in Aufregung 
gerathen , aufgeregt , gemiithlich erregt , bestürzt Ragu. 14,68. Katuas. 
22,178. 21,32. 30,113. 33,117. 42,32. 45,286. 46,97. 199. 48,1 19. 52, 
52. 53,48. 59,20. 61,65. 66,97. 106,186. — Vgl. ^IJ. 

— caus. 1) schnellen: WÜ Parmav. Br. 14,5, 15. cjlrfl 

«r^FTR SF^TT so T. a. verstärkt MBu. 12,12388. — 

o 

2) in Aufregung — , in Unruhe versetzen: 4)ll£Jf FlMcHh ^TRrTT JTFTJ 

(°4lHr|T! die neuere Ausg., welches NIlar. durch tJ- 
THfHi oder H^FIT: erklärt, also auf zurückführt) Harit. 3915. 
Ragii. 8,39. 19,35. 

— intens, zusammenfahren , entfliehen: M**£H 

RfT f>F7T RV. 1, 80, i t. ^R51R: 4, 26, 5 . n qrj ?n 

dr^VIHI{H4-jVn^ RRpil 9,77,a. - Vgl. ^RiT. 

— 5RT urnkippcn, Umschlagen: HlC-0 ilhlrUl'I l'Jrli illtf: RV. 1, 
162, 1 5. — Vgl. 

— 5JT, partic. Ml HU in Aufregung gerathen , bestürzt MBa. 3 , 1 2087. 
7,1406 = 3664. 8541. Hariv. 13572. o qqq^ Katuas. 32,18. UHIHU- 
qqq (FHT^IJ 0 die neuere Ausg.) Harit. 4234. — Vgl. STFflT. — caus. 
in Aufregung versetzen , beunruhigen: PT (Hrl^MUll — 5T^S — HOIHI- 

R- 6,20,8. 

— FFTTi partic. °HTI in Aufregung gerathen , bestürzt: qq° R. 5, 56,1 1. 

— 3^ 1) aufschnellen , heraufschlagen : cJlilH: 

AV. 4,15,3. — 2) schaudern , zusammenfahren , zurückschrecken , sich 
scheuen ; die Person oder die Sache, ror der man zurückschrickt 
u. s. w., im abl. oder gon., selten instr.: 5F7HFT ^TT ^TIFTT- 

mfeTH SH: Harit. 4815. ^ ^ 

Bhag. 12,15. %FTF7 ^ q^lcflH: I 

MBu. 1, 2922. 2929. 2933. 2,2221. q «^^4^3,2322. 14660. 

4, 561. qqT qSTqffajFq qTTSqq *1 q 13, 3748. 4815. R. 3,76, 

^ ° ~ -s 

8. 5,29, 32. Spr. 10 (II). 1258 (II). mm qT^T ^ 3T^IFT 1»»4. 
4465. 5187. FR sTTRrITjfeR#T MIlatIm. öl, a. Pamat. 111,191. 
Ru ag. P. 4,11,32. 5,9,3. 24,3. 7,9,13. 8,22,3. 3%R5T 10,43,18. IJ- 
HINI^l^fslWit-Pi*^ R u*TT- 6 > 69 - ■«*•: ^ y =TITSiT- 

yify^n Ru*o. 3 . 20 - MBu. 1,2922. 3,360. asss. (R '-FH TH 1 ! Br- 
euls! Alferm 11,170. q^nTR 13,5707. 14,1299. R. 5,35,17.6,3,13. 
Spr. 2939. >3 I&tvH* Biiag. P. S,9,20. 7,9,13. 3ISU P» 7,2,14, Schol. 
zusammen fahrend, schaudernd , zurückschreckend , erschrocken MBu. 5, 
7 1 9 1 . C?FT JS]f}r}: 1 3, 3 1 H. MH I fäll R- 1 , 9, 1 2 . R. Goaa. 1 , 42, 1 . 3, 50, 
4. Var ah. Brr.S. 5,88. R. 1,6,11 (19Gorr.). 2.74,16.3,1,1.4,9,98.cTcJ g, 
95,*. St?a. 2,384,3. (qf» ^15im H5WfäUI fsRWT^TTH Kam. 


HNiI 


Bhag. 12,15. 


g m 

^F7 


Bit att. 6 , 69. act.: 


^ 


erschrecken , zusam- 


t o 


NItis. 7,11. Ragii. 16,56. Spr. 853(11). 1401 (II). 2628. Katuas. 28,1 32. 

32,11. °5TT^ r rTT 4.5, 262 . 281 . 292. 51, 206 . Buag. P. 5,2,13. 

30. 9,6,33. Mark. P. 23,2. R. 3,74,11. °ITHFT, MBu. 5, 

6040. R. 7,44,21. Buag. P. 1,13,30. 5,24,29. Hit. 4,13. o£TT Bhag. P. 

8,16,8. °fm 4,5,9. 7,4,33. Mark. P. 74,4. °^7 R. 4,1,3. 

Buag. P. 1,14,24. Mriku. 9, 20 . 0 Buag. P. 4,5,12. 

10 , 6 . °^TtR 8,8,43. FICTTTklh Sc C R. 1,253, 10 . °m\ cTTW^ 

eine Aufregung verrathend Dacak. 59,7. ^HI^U MBu. 12,5309. 13,1 093. 

° 

^ *3W*!l6UH'!i: Buag. 2, 56. — 3) zurückschrecken vor so t. a. ablas- 
jen, abstehen von: HWUTCTtH ^TTTFT: Buatt. 7, 

92. ^ r ^il VJ 3 Catr. 14,234. — 4) in Schrecken 
jagen: ^TTZ^T HOMföilH ^TiTT: SIBu. 2, 178. — Vgl. 1.3S3T 

und H^PdU. — caus. in Schrecken jagen , schaudern machen , scheu 
machen: TSpsTcTT ^IBW: Kumaras. 1 , 6 . jq S^PTTH q: 

MBh. 1,8427. 13,3047. 3439 (med.). 14,1299.2838. Hariv. 8747. R. 3, 
1,18.5,29,12. 34 . Mbkku. 141,18. Spr. (II) 1056. 1261. fgg. (I) 1649. 
4239. 4467. Katuas. 74,157. Raga-Tar. 1,254. 4,667. 6,277. Da^ak. 63, 
10. 68,14. Bhag. P. 5,18,15. 26,33. 9,8,16. Parkat. 209,23.222,7. ed. 
orn. 64, 1 3. 35tP7TFT U4 J'TrSr^HHI erschrecken , zusam- 
menfahren machen Vagbh. 10,5 (Tgl. Suqr. 1,155, 5). 5T?R durch kaltes 
Wasser einen Bewusstlosen beleben ( schaudern machen) SugR. 2,22,14. 
iäsWTcl 'rfq Tipn so t. a. belästigen , quälen Spr. 

2827. Kimaras. 1,11. Spr. 1526. — Vgl. fg. 

— schaudern vor (acc.): m 

R. 2,66,9. 

— > _ ^ ______ 

— Ml^, partic. ^TTTSIJ «na Unruhe an den Tag legend: °fTT^P7- 

cTTTTrTrTnHT Buao. P. 8,12,20. — caus. in Schrecken jagen MBo. 13, 
6715. Buag. P. 10,38,14. 

— zusammen fahren, zurückschrecken: MBu. 6, 

632. HRT6Ü = 3rSU 5,7188. R. Gorr. 2,67,21. 5,91,10. Brauha-P. 

o 

in LA. (III) 50,2. Duäg. P. 7,5,3. 

— davon ''stürzen: ffRJHT: W RV. 10,111,9. qr|T 

"i^sTrT FHJPT qi r Jrfi weichend , Einsturz drohend 6,50,5. — caus. 1) ab- 
schnellen , schleudern: 5^: MBu. 7,8590. — 2) verscheuchen 

MBu. 4,1052. 

— f^, partic. HHU sehr erschrocken Ragu. 7,4 5. 18,12. Kumaras. 
1,57. Katuas. 46,5. 117,145. Raga-Tar. 5,339. Buag. P. 8.19,10. Mark. 
P. 136,10. — caus. in Schrecken jagen Harit. 568. STcTTT^cI' st. jcH- 
HrT: die neuere Ausg., NIlak. erwähnt eine Lesart fc^hlri:. 

— zusammen fahren, entfliehen: ^JIT: ÖHUH 

AV. 5,21,4.6. 8,7,15. 11,9,12. qi m\ FI VS. 1, 23. 6,35. — 

PliqU 1) aufgeregt, bestürzt, erschrocken, scheu: 5ll=fi° Bu*g. 1,<7. 
MBu. 3,2777. R. 2,72,18. 5,56,131. fcHfcfd :iq° R. Goaa. 2,10, 

12. 3,48,1. 5,38,1. MBh. 3,2561. 5,7187. Ha.it. 1209. 10780. R. 

2,30,2. Bbäg. P. 3,15,3. 20,21. 4,28,16. S, 13, i. 7,4,21. 10,68,19. 
Buatt. 9,1. f?° MBu. 14,129. R. 7,80,5. M<!H|eU4Ml =TTqT aufgeregt, 

O 

unsicher MBh. 1, 6763. cJI^hHUMI HTTT Harit. 3666. — 2) beweg- 
lieh, hinundher gehend : q IMtl^lcH ° Bhag. P. 4,24,50. — 3) 


iTirf:. 


unsicher MBh. 1, 6763. 


Kam. lieh, hinundher gehend : 


VI. Tbcil. 


64* 
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gefallen: ejjM ° Buag. P. 9,19,7. HriUl ed. Bomb. — Vgl. ?T^T* — 
. erschrecken: gj 4. HTR H ^TT 9TTPFT5H5 RV. 1,68,8. 


caus 


2. FTtT f. nach Saj. so t. a. fluchtiger Vogel oder erschreckend ; es 


scheint ein Spielausdruck zu sein: RV. 1, 

92,10. 2,12,5. 

3. imrar, gm?T7 duatuf.25,12. p. 7 , 4 , 75 . vor. 10 , 

% <• 

9. erhält keinen Biudevocal KAr. 2. 9 aus Siddu. K. zu P. 7,2,10. — 

vgi. i. mg. 

mgnj s. u. i. sTrf^mit m und Tgi. 

|gg*5TT (vom intens, von sTT^mil Tg, adj. flüsternd Nia. 5,22. 

(2. m-+-7lIT) adj. nicht in Flechten gebunden: Haar flÄan. 
Gbuj. l,28.mg^Nr^ auf flechten: ^WtllH^P. 3,1,21, Schol. 

IcJ^H (2. m 1.5p?) adj. menschenleer , einsam AK. 2,8,1,22. 3,4, 
«4,85. II. 742. IlALAJ. 4, 23. gg M. 10, 107. 11,105. MBu. 1, 5896. 3, 

2384. R. 1,9,26. 63,6. 2,26,2 4. 29, 2 1 . 5,28, 2 . Sega. 1,241,7. Spr.2006. 

# 

Katiias. 10,164. Bbaiima-P. in LA. (III) 49,7. subst. ein einsamer Ort: 

HtH^Vop. 24,13.mggTRTggT Katuas.71,95. HtH an einem 
einsamen Orte , fern von allen Menschen , ohne Zeugen , im Geheimen 
Mßil. 1,4666. 2,1790. 3, 2748. 14,150. R. 2,53,28. R. Goaa. 2,114,34. 
Spr. 4208. Vabau. Bau. S. 43, 1 6. Bau. 5, 1 6. Kathas. 4, 1 1 4. 10, 178. 12, 
143. 13,3. 16,7.23,1.27,152. 29,8. 32,157. Raga-Tab. 4,31. 282. Buag. 
P. 1,6,21. 7,9,44. Pasiat. 58,8. 225, 25. Hit. 87, 22 . Vbt. in LA. (III) 
7,13. igggg MARK. P. 118,12. mgg grj - alle Zeugen entfernen: yg 
f+idl Katuas. 38, 53. 40, 1 oo. 75, 1 7*2. Vbt. in 

LA. (III) 3,9. 

faSHrTT (ron f. Menschenleere , Einsamkeit: Sau. D.20,1 4. 

ferrr (vou sH mit Tof) n. das Zeugen, Gebären H. 511. 

NsMI+J (Tggg l. gi^") alle Zeugen entfernen R. Goaa. 2,68,4 6. 
Katiias. 102,118. von einer geliebten Person trennen: HsHlNiclI 

R. 7,48,6. 

-*• 51 °) m. Bez« einer Muchlingskasle f des Söhnet einet 
ausgestossenen Vaicja M. 10,23. 

mg^JT (ron yg mit fg) adj. f. die gebären soll Pia. Gauj. 2, 7 in 
Z. d. d. m. G. 7,537. 

WIH adj. = Ü4LO. 3,56. RsRrT t. I. - Vgl. RR~T- 

fei»! von 1. HT mit m) 1) m. a ) Streit um den Sieg ; Sieg, l’eber- 
macht ; Besiegung, Eroberung AK. 2,8,9,78. H. 803. an. 3,505. Mbd. j. 
103. RV. 10,81, 4. AV. 10,2,5. 



: in den Kampf ziehend TS. 
1,5,«, 1. TBa. 1, 1,4,1. Cat. Ba. 2, 2,*, * 2 . 4,3,9,15. 13,2,9,13. Kbsop. 
14. STHr^TT M MRTTW WW: Spr. 294 (II). R- 

iPTTqR 3166. 2438. M. 10,119. fqWRTQJ MBu. 1,H87. RiTTTTT- 
TH^Rrf! 19*9. RtTTTPR^R Verz. d. Oxf. U. 43, a, 33. MBu. 1, 7655. 
rPtR R5P7 qTFHT q^cU». o. q^tT, 7,5650. R. 2,40,9. RWRT- 
(RiR ed. Bomb.) 71,30. Kimäia«. 3,19. Ragii. 12,4«. C»s. 

48. q yMWrtl^93,ll. V.aÄB. Bau. S. 4, 31. 18,5. 73,8. 

qqR° 30,2. Bhag. P. 2,10,*. 6,11,20. qq° der Sieg des Rechts Raga- 
Tab. 3,319. Besiegung Katuäs. 34,192. 4ilHll^° Pbab. 

70,5.73,16. Pabbat. 168,15. THTfnq Eroberung Bulc. P. 9,11,13. ^JHT- 


— RsF? 

qjj 3 MBu. 1,7615. 76*1. R. 1,46, 1* (qäT mit der ed. Bomb, za lesen). 

O 

4,10,4. gfgg^° MBu. 4, 137. Kathas. 17, 47. Tg?J 0 Buag. P. 3, 9, 25. 

— b) der Gewinn, das Eroberte, Deute Katj. C*- 20, 4, 27. — c) bild- 
liche Bez. des Schwertes H. g. 143. MBu. 12,6204. der Strafe 4428. — 
d) Götterwagen (ig^H) H. an. — e) Bez. einer best. Stunde des Tages 
(XJgJcI) R. 1,73,8. der 17ten Ind. St. 10,296. die Geburtsstunde Krsh- 
na’s Uahiv. 3320. Wkbbk, Kbsiinag. 236. 257. 262. — f) Bez. des 3ten 
Monats lud. St. 10,298. — g) Bez. des Uten ( )ten ) Jahres im GOjäh - 
rigen Jupitercyclus Vabau. Bau. S. 8,38. Von. d. Oxf. H. 331, 6 , 2 v. u. 
Wbbkk, (*jot. 24. 99. Journ. of tho Am. Or. S. 6,180. — h) Bez. einer 

best. Truppenaufstellung Kam. NItis. 19,4 4. — i ) Bein. Jama's C*bdak. 

/ 

im CKDa. — k) N. pr. verschiedener «Männer: ein Sohn Gajanta's 
(eines Sohnes des Indra) Habiv. 8914. 8920. Vasudeva’s 1956. Krsh- 
na’s Biiag. P. 10,61,12. ein Diener Vishnn’s 3,16,2. 8,21,16. Pad- 
mapäni's Wii.so*, Sei. Works 2,24. ein Sohn des Svarokis Mabk. P. 
66,5.6. ein Muni Habiv. 9573. ein Fürst MBu. 1,226. eiu Sohn Dhr- 
taräshtra's (?) 7, 6851. ein Krieger aufSeiten der PAndava 7012. 
einer der acht Rathgebor Da^aratha's R. 1,7,3. 7, 59, M, 26. Wrbbb, 
Ramat. L T r. 302. Bein. Arguna’s Taia. 2,8,16. H. g. 137. H. an. Med. 
MBu. 4,176. 804. 1376. 1381. 12,896. 14,2423. 2477. BllAG. P.1,9,33. 
39. ein Sohn (iaja's Habiv. 1514. fg. VP. 390. Buag. P. 9,13,25. Kan- 
ku’s (Kuuku’s) Habit. 758. fg. VP. 373. Samgaja's VP. 412. Sudova’s 
Buag. P. 9, 8, 1. 2 . des Purüra vas 15, 1. 3. des Brhannianas (oder 
Grosssobn desselben) Habiv. 1707. fg. VP. 445. fg. Buag. P. 9,23, 1 1. ein 
Sohu des Jagua^r 1 12,1,25. VP. 473. einer der 9 weissen Bala boi den 
G a i n a H. 698. einer der 5 An utlara 94, Schol. der 20to A r h a n t dor 
zukünRigen Avasarpint 56. Vaterdes21ten Arhaut's der gegenwärti- 
gen Avas. 38. Diener des 8ton Ar ha nt's der gegenwärtigen Avas. 42. 
ein Sohn Kalki's Kalii-P. 13 im CKDa. Kalpa's Kalika-P. ebend. ein 
Fürst von Kacmlra IUga-Tab. 2,62. — 7,1493. 8,506. 520. 670. 673. 
691.1 162.1265. 1267. Bubr. Intr. 377, N.l. 399, i\. 2. Verz. d. Oxf. U. 10, 
6,14. 134, a, 22 . fg. — /) pl. N. pr. eines Volkes MBu. 6,353 (VP. 188). 

— m) N. pr. eines Uasen Kathas. 62,32. Hit. 82, 17. fg. — n) N. des 
Wurfspiesses Rudra's, personif. MBu. 3,14551. 14553. — 2) f. m a) 
eine best. Pflanze Such. 2,373,20. 415, 21. Vabau. Bau. S. 48,39. = «J- 
ftggrr Gatadh. iin CKDa. = Ratjiam. ebend. = sPTtTt, WCRTIB- 

eine C a m t, gmg^g und rüah. obend. 

— 6) Bez. einer best. Tithi H. an. Med. N. der 5ten, Uten und löten 
Tithi Vabau. Bau. S. 99,2. der Ute Tag in der lichten Hälfte des Mo- 
nats Cr Ava na (an dem Kr sh na geboren wurde) Buag. P. 9,18,6. der 
lote Tag in der lichten Hälfte des . Monats Ag vina (ein Festtag zu Ehren 
der DurgA) As. Ros. 3,261 nach Haugut. die 7te JSacht im Karma- 
mAsa Ind. St. 10,296. — c) N. pr. einer Göttin Verz. d. OxT. II. 19,0, 
31.95,a,8. im Gefolge Kubora’s (Tggg ed. Bomb.) MBu. 2,415. Bein, 
der DurgA H. g. 52. H. an. MBu. 4, 194. 6, 798. Habit. 3271. 9420. 
Gattin Jama's Öatadu. im CKDa. eine Freundin der DurgA Trik. 1,1, 
54. II. 205. H. an. Med. Wilsox, S ei. Works 2,38. die Multor des 2ten 
Arhaut's der gegenwärtigen Avasarpint U. 39. eine Tochter Da- 
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ksha’s R. 1,23, 1 4 (24, 1 5. 1 7 Gorr.). Mutter verschiedener Suhotra's 
MBa. 1,3786. 3832. Buag. P. 9,22,30. — d) N. des Kranzes Ton Krsbna 
MBn. 8,38 55. — e) N. einer der Kura Art ( kleines Flaggens töckchen) an 
Indra’s Banner Varau. Bru. S. 43,40. — f) N. pr. eines Speers R. 1, 
29,12 (30,13 Gorr.). — g) Bez. eines best. Zaubersprucbs Bhatt. 2,21. 
— 3) n. a) die (giftige) Wurzel der TcTtPJT genannten Pflanze Sog». 2, 
251,15. — 6) N. pr. eines heiligen Gebietes in Kagmtra Katuas. 51, 
4 8. 66,5; vgl. — 4) adj. siegreich H. g. 151. zum Siege füh- 
rend , Sieg verkündend: yJFT MBh. 8,2326. HIMfllW 

smf^r eil. Bomb.] 7,2998. — Ygl. T^- 

TT^sFT (auch Bhäu. P. 9,11,25), miTtm* 0 , T35T1H 0 . 

r^TT^i ailj. = jcjsJU gana «< P. 5,2,6*. 

m- Dorn für den Sieg so ▼. a. Ändern den Sieg er- 
schwerend, — streitig machend ; Bein, eines Fürsten Journ. oftbo Am. 
Or. S. 6,518, g. 

m. Siegeselephant so v. a. ein königlicher Elephant Trik. 
2,8,35. HU. 160. 

V —V 

m. N. pr. eines Fürsten der VidjAdhara Hall in der 
Einl. zu Vasavad. 40. , 



n. = 3) b) Katuas. 39,36. Raga-Tar. 1,375. — Vgl. 

m. N. pr. eines Fürsten Journ. of tbe Am. Or. S. 6,548,6. 
Colfbr. Mise. Ess. II, 286. 

m. ein aus S04 Schnüren bestehender Perlenschmuck H. 
659. Var&h. Bru. S. 81,31. 

na. Sieges trommel Verz. d. Oxf. H. 257,6,21. 

Nshcfi j n. N. pr. eines Ttrtha Verz. d. Oxf. U. 73,6,15. 

m. ein Mannsnamo Kathas. 25,75. 254. N. pr. dos Hasen 
im .Monde Pankat. 160,23. 

FT ni. Sieges trommel; davon nom. abstr. 0 FTT f. Rach. 9,1 1 . 
f. ein Frauenname Wilson, Sei. Works 1,299. 

f- Boz. des Uten Tages in der lichten Hälfte des .Monats 
^rAvaga Verz. d. Oxf. U. 34,6,13. 

|cJs|£HJ|^ n. N. pr. einer grossen Stadt in Karn Ata LIA. I, 168. 
IV, 168. fgg. Wilson, Sei. Works I, 332. fg. 335. Verz. d. Oxf. H. 213, 
a, No. 505. ßuRNOtp in Buag. P. I, lx, N. Z. f. d. K. d. M. I, 103. fg. 

m. N. pr. des Ilten Kakravartin in BhArata H. 694. 
WsWtT (von 1. H mit TcJ) I) m. Bein. Indra’s Uggval. zu Uradis. 
3,128. — 2) f. 5 AV. P ARig. in Verz. d. B. H. 93 (56) wohl fehlerhaft 
für ^FTtfT. - Vgl. 

mwH m. N. pr. eines Fürsten Raga-Tar. 8,206. 

PchlMM* n. N. pr. verschiedener Städte: 1) Bejapur, Stadt und 
District im Dekkhan nördlich von der KrshnA LIA. 1, 168, N. 1. — 
2) in K h a n d e s h. — 3) in der Nähe von M I r z A p u r Colbbr. Mise. Ess. 
II, 249. — 4) an der Kaugikl im nördlichen Hindustan. 

f.Bez. einer best. Yollmondsnacht Verz. d. Oxf. H. 34,6,29. 
fwWIFrT f- Titel eines Werkes Hall 161. ders. in der Einl. zu 
Vasavad. 18. 


^ 3 

NtImhOI adj. Spielglück gebend TBr. 3,7, 4, 6. 

T^TtFFT^T m. Siegestrommel Trib. 4,1,120. HU. 72. 

TcTtFWÖT m. N. pr. eines Mannes Raga-Tar. 7,732. 761.820.823.836. 

N. pr. eines Kaufmanns KatuIs. 72, 284. 
m. N. pr. eines Mannes Raga-Tar. 7,366. 

m. N. pr. eines ^utors; s. u. TqfTTrT 1) und^T^T 1). 
m. N. pr. zweier Männer Raga-Tar. 7,1067. 8,2228. 

f. N. pr. der Mutter Venkata’s Verz. d. Oxf. H. 196,6, 24. 
adj. von T^föPT; f. N. pr. einer Tochter des 

Schlangendämons GandhamAlin Kathas. 72,33. 

p f 

m. N. pr. eines Kshatrija Katuas. 52,339. 
m. N. pr. eines VidjAdhara Katuas. 25,292. 
f. 1) Siegesgöttin Spr. 5327. KlmUas: in Verz. d. Oxf. H. 
116,6,33. — 2) N. pr. eines Frauenzimmers Hall 23. 

I f* Bez/'ein« best. 7ten Tages Verz. d. Oxf. H. 34, a, 42. 

- vgi. femmnni 

T^tFTTTT^ m. N. pr. verschiedener Fürsten Inschr. in Journ. of the 
Am. Or. S. 6,506, g. 20. LIA. II, 757, N. 784. RUa-Tar. 7, 581. 584. 
828. 833. 888. 


1) m. N. pr. oinos Kriegers Katuas. 104, 25. fgg. — 2) f. 
SJT N. pr. eines Frauenzimmers Laut. ed. Calc. 331,17. 

m. Titel oiues Buches Verz. d. Oxf. II. 95,6,13. 
HsWI^.IhI f. Bez. des loten Tuges in der lichten Hälfte des Monats 

A 

Ag vina, an welchem daq Bild der DurgA, am Endo ihres Festes, in*» 
Wasser geworfen wird, Verz. d. Oxf. II. 285, a, 22 . 

f- Hex. eines 7ten Tages in der lichten Hälfte eines Mo- 
nats , der auf einen Sonntag fallt , Tithjadit. im £K1)r. 

TefcIFWsl n. N. pr. eines heiligen Gebietes in Orissa LIA. 1, 187, N. 

i. - vgi. fro. 

MtJIU*! (von 1. TtI mit Tc?; adj. siegreich , Sieger Jaon. 3, 333. MBu. 
1,834. 5,7040. 6,5221. 7,8889. Habit. 11059. 15752. R. Gorr. 2,1,35. 
3 , 35, 1 1 1 . 6,98, 20 . 7 , 1,19. 22, 1 . Ragh. 7, 68. Spr. 1800. 3167. 4611. 
GIt. 7,22. Katuas. 109,146. MUi. P. 18, 17. f^UFTrlT^ Verz. 

d. Oxf. H. 261, a, 18 . Spr. 2087. Ulf 0 des Rechtes wegen Ragh. 

4,43. fern. Vorz. d. Oxf. H. 110, a, 23. neutr.: y |t||qefi feJslHJ HFH- 
5FT Malat!*. 16,4. Besieger: Mark. P. 22,4 5. 129,18. Eroberer: 

sPTcTT WüIT^Prab. 78,2. Spr- 2186. T^TcItIPT^Buag. P. 

9,10,15. Visbnu Prab. 25,15. 

TcHTFR adj. = Rajam. zu AK. 2,9,4 6 nach £KDr. 

raiw (von 1. TsT mit mit dom suff. des superl.) adj. am meisten 
siegend P. 6,4,154, Schol. 

mit dem Bein. N. pr. eines Autors Hall 113 . 

m. Bez. eines best. Heiligthums Raga-Tab. 1,38. 105. fg. 2, 

123. 5,46. 

r=nFTVI^ m. dass. Raga-Tab. 1,1 13. 131. 316. 2,62. 125. 4,695. 6,98. 

Bez. des Uten Tages in der dunklen Hälfte des PhAI- 
guna Wilson, Sei. Works II, 209. fg. 

TMsImIcH^I m. Sieges fest, das zu Ehren Vishnu's am loten Tage in 
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der lichten HälftedesAcvi na gefeiert wird,QKDa.Verz.d.B.H.No.l 181. 

(2. TR -fr- styl) adj. nicht alternd Qat. Ba. 14,7,1,28. Kiiaxd. 
Up. 4,7,1. Maitbjl'p. 6 , 4 . 25. Katuas. 41,11. — 2) m. Stengel (abdär- 
tbak. bei Wilsox. — 3) f. RT N. eines Flusses in Brahma n’s Welt ( das 
Alter fern haltend ) Kaiish. Up. 1,3. 4. 

fRR^R Maitrjup. 6,13 wohl fehlerhaft für fRR^TJTJ. 

VlUi (2. fR -fr-R°) adj. gebrechlich VS. 30, 15. ge- 

brechlich machen: Q(T R|| eJjrTR^ IclTbl^^ llH C? MBu. 12, 1208 4. 

1- fRRtfT (2. TR - 4 - Rcrl) adj. wasserlos: ^ AR,V - 3822. RIMI5IM 

Varaii. Bau. S. 19, 20 . |eJ?H( (= Comra.) bei Dürre Adbq. 

Ba. 6,10 in Ind. St. 1,41. 

2. TRRcrT adj. fehlerhafte v. 1. für IRhlrl H. 414. 

(ron sTF^mit f^T) 1) m. ein ungerechter Vorwurf: 

RRRT 3|5qH^rT{ia^T I RRfeTR ^Ü^Tmrfw^T TRJRT RR: II 

UooyalaxIlamani im (KDa. f. dass.: %?llrhl Mark. 

P. 51,50. — 2) f. RT N. einer bösen Genie Mari. P. 51,50. 
föstod »• u. IRslMrl- 

fkzUZU v. I. für fijraran Verz. d. Oxf. H. 124,6, N. 4. 
fRRTFT (2. T^? sTT °) adj. zu einer anderen Klasse gehörig , ungleich- 

artig , heterogen Kusum. 7,9. Kull. zu M. 9 , 1 98. — Vgl. c)sllrM, HRTTfT- 
fellrilq (2. TR -fr-RT°) adj. dass. Kap. 1, 22 . NIlak. 180. Kusum. 6 , 
1 4. 7,1 1. 16,1 1. Vbdaxtas. (Allah.) No. 123. Maduus. in Ind. St. 1,22, 
24. Sarvadarcaxas. 61, 18. Kull. zu M. 1, 2. 3, 43. c?Tä*UcfW Sau. D. 
219,3. Schol. zu Kap. 1,104. 

(von 1 . RT mit fR) adj. kennend , vertraut mit: JTIRHFT- 
fRsTTR^: MBu. 13,5334. 

fzkft (2. TR -fr- 1. RH) adj. fremd: TR^TTR^ RT^ON JTT3 RR- 
fcl RTR^T AV. 5,17,18. Wollte mau übersetzen ohne Weib , so müsste 
man die Sitte der Ueberlassung des Weibes an den geehrten Gast an- 
nehmen, für welche sonst keine Belege bekannt sind. 

feiilH^Hpartic. porf. für sRoder ?TT) RV. 10,77,1. 

faslH s- iTl 1 ? 0 : dio neuere Ausg. liest HilH 

O O O O I 

fRRFTRj N. pr. einer Gegend gana cfi^H' zu P. 4,2,133. — Vgl. 

fRsTTTPH^ (vom caus. von 1. TR mit TR) nom. ag. der tum Sieg 
hilft Kato. 13,5. 

fR7llR*TJvon RR^mil fR) adj. verxcandt so v. a. entsprechend , cor - 
respondirend (z. B. Glieder wie die Arme, Füsse): qiä*llH~M^m R- 
4? RV. 7,50,2. TRRTfR m shfafi: TRRR& AV. 7,76,2. TR- 
$JT: C a t. Bh. 3,6,9, 1. 

fRRHTcTJ" rn. wohl so V. a. RHTFT^ ? v - 109 » 2 * nach N«. 6, 9 

ein uneigentlicher Tochtermann , im Süden nenne inan so den Mann, 
der sein Weib durch Kauf erlangt hat (weil er nicht von tüchtiger Qua- 
lität sei Dbv.). 

f^TTTR^adj. blutsverwandt oder überh. verwandt (Gegens.RRTf*H) 
RV. 10,69,12. 

fe^WH^von sTR^mit TR) adj. Schol. zu P. 3 , 2 , 75 . 6,4,41. VS. Prat. 
»,6. leiblich, eigen: FtM: FHTT??^ MsiNI RV. 3,1,23. 
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HsJMtlJwie eben) adj. f. °R?ft die geboren hat AV. 9,3, 1*3. 
TRTRTnrT und Hl-lifiy s- 2. JTT mit Tel. 

TRTRJTTRT (vom desid. von 1. TR mit TR) f. das Verlangen zu siegen , 

— su 6 e#i>< 7 en, — zu erobern R. 4,9, 58. 61. Kam. NItis. 8, 55 . 10, 40. 

RTTJIRTR MBu. 8,413. R^TTRfFT Rf, *04,15. aus 

Verlangen zu überwinden , unnütz zu machen Katuas. 36,71. °TRRTRR 
als Erklärung von RHFT, AK. 3,1,21 und H. 428 beruht auf 

einer ungeschickten Auffassung von P. 8,2,4 9; vgl. Schol. zu 5,2,67. 

fRTRjftRTRrnvon TR IRRT RI) adj. zu siegen — , zu besiegen verlan- 
gend NIlak. zu MBu. 1,7096. 

iRTRirTlRR^fwie eben) adj. dass.: ^FUT'f •TTTRfRjftlRRtT MBu. 1,7096. 

fRTRRTRTR (wie eben) adj. (RRTJTTR) gana 3cRi^TT<[ zu P. 4,2,90. 

fanmTn (vom desid. von 1. TR mit TR) adj. xm siegen — , zu besie - 
o 

gen — , xm erobern verlangend , eroberungssüchtig Qabdam. im QKDa. M. 
7,155. MBu. 1,2302. Hariv. 3840. R. 3 , 22 , 7 . 4,17,11. 5,80,10. Suga. 1, 
122, 5. Kam. NItis. 8 , 3. 4. 6. Rach. 1, 7. Varau. Bru. S. 15, 1 6. 16, 39. 
Spr. 2885. 3911. Hit. 94,13. 119,20. fg. fTRRrT 0 Katuas. 47 , 121 . RR- 

X o O 

R^FMfBu. 1, 4448. RHT^° 3,126. der in einer Disputation den Sieg 

davonzutragen wünscht Sartadarcaxas. 114,4. 

fRTRRtRFTT (von IR IR JI IR) f. das Verlangen Eroberungen zu machen 
o o 

Katuas. 18,8 4. fg. 

filWw (wie eben) n. dass. Kam. NItis. 8,40. 

^ (vom desid. des caus. von mit TR) adj. Jmd (acc.) 
in einen Kampf zu verwickeln beabsichtigend Buatt. 4,34. 

TRTRRrR (2. TR TRRcRT) adj. dem Hunger nicht unterliegend , 
nicht hungrig werdend Qat. Ba. 14,7,9,28. Kuaxd. Up. 8,7,1 (fälschlich 
vfTR° gedr.). Sarvadarcaxas. 55,1 (°RfOT fälschlich Wilsox, Sei. 
Works I, 45). 

TRfRRTR (vom desid. von mit fR) adj. xu schlagen — , zu tödten 
beabsichtigend (mit acc. der Person) MBu. 3 , 1 4 371 . 1 4373. fg. Buag. P. 
10,17,5. zu vernichten , ru entfernen wünschend: ^^R^MBu. 5,741. 

fRTRRR (vom desid. von Re* mit TR) adj. xw kriegen — , Feindselig - 

c o 

keilen anzufangen begierig Raga-Tar. 8,1997. 

fcffR^TCTT (vom desid. von 1. RT mit fij) f. das Verlangen zu erfah- 
ren , — kennen zu lernen , Erkundigung Qat. Ba. 14,6,1, 1. MBu. 12, 
11921. RTSTRRTHRT 1,4391. Bhag. P. 1.9, 1 6. 

faÜTsnmrTSa (Wie eben) adj. was xm erfahren — , kennen zu lernen 
man wünschen muss Kuaxd. Up. 7,16,1. 17,1. 

TRIRRTR (wie eben) adj. xm erfahren — , kennen zu lernen begierig 
o 

R. 5,56,75. RR von dir MBu. 12,3108. 

r^lsl«IV<4 (wie eben) adj. = Br. 14, 4,*, 15. fg. 

JXeii. 3,191. ^>Sk. zu Bau. Ar. Up. S. 290. 

r4hld adj. s. u. 1. mit TR; n. Gewonnenes ; Sieg Qat. Ba. 1,5^9, 
21. 4,2, «,7. 3,9,5. 16. Latj. 9,10,7. 

TRTRcnf^ (fR° -fr- RT^ Feind) m. N. pr. eines RäkshasaR. 6,35,1 5. 
fjm?rrrsi(ra o -*-sTO m. N. pr. eines Sohnes des Prthu Bhag. P. 
4,9,18. 22,54. 

fäfiiflra (T^°h-^ 5, m. N. pr. eines Muni Katuas. 69, lOl.fgg. 
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fanriH (von 1. TtT mit HI) f. Kampf; Sieg: ^TT faf^T?F?rPTFrfi- 
TS. 2, 4, S, 3. 5,1, 10,2. Ait. Br. 1, 24. 8, 9. £ st. Br. 2,2. ft, 
18.5,2,3,7. Katj. £r. 19,5, 4. Agv. £ r. 11,3, 1 1. RTTU~mf J Geicinnung 
Maitrjup. 6,36. F=TTrT° Kayjad. 3, 85. HIsllcI als Genie MBn. 12,8415. 

T^hllrl^ (von firnir?) adj. siegreich Ait. Br. 2, 31. Vf° 7,18. — 
Vgl. jj%°, W 3 . 

(von 1. mit fö) 1) adj. (f. SU) siegreich: ^rRT KimarIs. 
in Vorz. d. 0\f. II. 1 16,6,33. — 2) f. $7T N. pr. einer Göttin; so ist wohl 
zu lesen st. I und VlVFZfJ] Verz. d. Oxf. H. 19,a,32.fg. 

TRWr^rJ n. nom. abstr. von TR HlrT^ 1) Verz. d. Oxf. II. 256, a, 38. 
fohlR adj. = TRhlr) Hu am. zu AK. 2,9,46 nach £KI)a. 

Hhl l^rl adj. dass. H. 414, Schol. 

TRRTrT adj. == FTTE^rJ, TRfslfcJrJ, N«1rf AK. 2,9,46. H. 414. 
Rlblklrl adj. dass. il. 414. 

fRTR^TR (vom desid. von SJTJ’ mit T^T) adj. sich einstigen trollend 
MBu. 3, 14875. 

TRhiV'l (2. TR -*-TR°) adj. krumm, gebogen: °R (TRH|«§*J gedr.) 
SugR. 2, 338, 4. °rm^ Kir. 6, 2 . °RRR so v. a. seitwärts gerichtet 
Ragu. 19,35. — Vgl. erlist 
fRhhft Sign. 2,338,4 fehlerhaft für IRIsl^l. 
fRRTTRR 2.fR sft °) adj. (f. RTj leblos, todt R. Gorr.2, 17, 4 0 . 6,23, 37. 
fRR m. am Leibe des Vogels derjenige Theil , tco die Flügel ansitzen, 
Ait. Ar. 1,17. 

TRRR m. die Wurzel von Bombast heptaphyllum Raga*, im £KDr. 
fRsFH (von 5FR mit Tel) ni. Ausreckung: das Verziehen der 

*• «s 

Brauen Bbao. P. 2,1,30. 3,31,38. 9,10,4. 10,47,15. 

fRsFRRi (wie eben) I) m. N. pr. eines VidjAdhara Katuas. 46,69. 
— 2) f. TRRITRRTT das Schnappen nach Luft , Gähnen Sega. 2,288,21. 

TRtFRHT (wie eben) n. 1) das Gähnen Sega. 2,234, 15. — 2) das Auf- 
blühen Ragii. 16,47. — 3) Ausdehnung , Ausbreitung: H r 4iS 0 

MvlatIm. 144,20. RRT: das Verziehen der Brauen Buaq. P. 7,3,49. 

o 

TRRT^Tr? 1) adj. s. u. Tp“R^mit T^r. — 2) n. a ) das Hervorbrechen, 
Manifestation , die Folgen: J Katiias. 4,13. SARVADARgANAS. 68, 

15. f^lütnn J adj. R\4 a-Tar. 3,147. RTTTHRnjiRTRHRFI MalatIm. 
87,5. 170.13. STFP Katuas. 67,104. cTFjf R TRRFR- 

CpT 73,161. cJ$RM IRRT^TRRR Maluü. zu Kir. 3, 22 . — 6) Thal, = 
R^T Mko. t. 219. RT? 5 iieldenthat Malat. 92. 

fRRf^FT^(von mit TR, adj. hervorbrechend , sich manifestirend: 
cfiH *Hi ^ RTRRFH--H (». die Corrigg.) Verz. d. Oxf. KI. 259, a, 17. 

iRRR^ (von 1. TR mit TR) m. Sieger , Besieger , Eroberer Katii. 13, 
5. MBu. 7,604 6. RTSrTTUZR'TlJ 1,8*296. Hariv. 10633. 14088. Kumaras. 

C 

in Verz. d. Oxf. II. 1 16,6,38. R^RRT RI^IJIHIR^ Uttarar. 48,12 (62,14). 

fiva Kir. 3,3 5. MBa. 1,7172. Sieger «n einer Dispu- 

tation 13,2196. 

(wie eben) adj. zu besiegen: cjT7 MBn. 7, 6337. Kathas.38, 

7. Sah. I). 234. ^ÄMTIXU MBu. 12,7093. 9008. 

fasWJ (Ir^R 7 !! Padap.) adj. fern (von TRRR) nach Saj.: Ulfe? R- 
f?|c|«4mT TRR 7 RR RV. 1,H9,4. Liesse sich als partic. fut. pass, von 


fRR fassen: flüchtig zu durchlaufen. 

TRR'7 (von 1. TR mit TR) adj. zu besiegen: 5J ?|iuiHIR?NI RFTRTR 
Katuas. 107,131. 

1RRMTR"I1R m. Titel eines Buches Colebr. Mise. Ess. I, 14. 23. 
Sollte nicht TRRR^ zu losen sein? 

TRRR von 1. TR mit TR) m. Sieg: Qf ^\r\^Sieg bewirkend RV. 10,84,5. 
TRRTRR adj. nach Saj. (die Götter) ergötzend RV. 8,22,10. Könnte 
als Gegen», zu RRTRR gefasst werden. 

fassl <) m. ein Mannsname Raga-Tar. 7,321 . fgg. 332. 537. 549. 566. 
°^TtT 8,2327. — 2) f. SIT ein Frauenname Raga-Tar. 8, 3444. IIall in 
der Einl. zu Vasavad. 21. 

H-H adj. = TRRTrT Rajam. zu AK. 2,9,4 6 nach (;KDr, 


W^HIRR m. N. eines nach ViggA benannten VihAra Raga-Tar. 
8, 3441. 

1) adj. = m^FT schleimig , schmierig U. 414. 

^THTTR FTJrTTTn ^TTMMr Ml;): I V*»*u. lt ?H . 

S. 33,29. — 2) f. $JT ein Frauenname Raga-Tar. 8, 290. 369. — 3) n. 
eine Art Pfeil Trik. 2 ,8,53. 

n. N. pr. einer Stadt Verz.d.Oxf.H.327,6,7. =f^ISIrlH2. 
WidrlNi «• = Verz. d. Cambr. II. 33. 36. 

T^stTRIT f- N- pr. einer Dichterin Verz. d. Oxf. II. 124,6,41. 209, a, 
13. fg. T^TRiT und RIstRiI ▼. 1. 

WTsiNil T- = RssTm Verz. d. Oxf. II. 124,6, N. 4. Hall in der Einl. 
zu Vasavad. 21. 

adj. = R^TrT C ABDAH - >m (KDr. 

l^^lrl «• Cassia- Binde Rag an. im £KDr. 

o 

f- rin«? best. Pflanze, = sT^TTT Ragan. im (!KI)b. 

(von 1. sH mit TcJ) adj. kundig , eine richtige Einsicht habend , 
gelehrt AK. 3,1,4. H. 341. MBn. 2,2353. 14885 (fi va). Spr. 660. 1678, 
v. I. (Th. III, S. 372). 2042, v. 1. 2933, v. 1. Verz. d. Oxf. H. 237, a, N. 

3. LA. (III) 90,9. Panbar. 1,1,81. £TTrT 0 Verz. d. Oxf. II. 141, a, 20 . fil- 
^IIT^FTT für gelehrt haltend Bulc. P. 6.16,61. •ilrMSJ ° MBu. 2, 
2609. Buag. P. 1.17,33. SRIcRTcT *1IN Bomb.) 4,28, 
20 . qRTRT Dummheit Spr. 2206. — Vgl. tF9^ 0 , R^T°. 

(vom caus. von 1. mit ^1) f. Gesuch , Bitte an Jmd (gen.), 
überh. die Anrede eines Xiederen an einen Höheren: IcTSTTTR ^ITcT 
Katuas. 13, 183. fg. 5TTRT ^ ^ITR 23,13.6. VPU JT^T- 

f^7 rllrlWI^ 'Rr^rT 26, 70 . V\ ^ RF7 R 

TTT 33,16. 37,5. R|&;llHIMHl ^TTTT 60,1 12. 66, 1 14. 84,32. Raga-Tar. 

' N CO 

4, 639. 6, 43. 8, 312. FTRfH «n Jmd (gen.) ein Gesuch richten , 
einem höher Stehenden Etwas melden: RrRTrT Katiias. 1, 57. 12, 164. 
20,20. 26,65. 33,80.49,61.72,254.77,81. Raga-Tar. 8,2137. Meldung 
überh. Naish. 6,76. 

FTsTQJ (wie eben) adj. dem man zu melden hat Katuas. 17,58. — 
Vgl. fcT^qj. 

TRTTRfö f. = RCFfraT Cabdak. im CKDr. 

^5TTRj( (von 1. ^TT mit Tel) nom. ag. Erkenner, Begreifer , Kenner 
Cat. Br. 14,3, ft, 1 6. 6,*, 1. 1,31.7,1,30. Kalsh. Up. 3,8. MBh. 12,4401. 
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14,634. fJTTF7 2, 2321 . qj |(1|!(||H 0 Spr.4747,T.l. unter den Beiww. 
Vishnu’s MBu. 13,7000. unwissend Nie. 2,3. 

f%H'TTM adj. von bekannter Kraft TBe. 2,4,1, 2. 

H d ltic<4 (von 1. \TT mit f^Tj adj. was erkannt wird, zu erkennen Kacsh. 
Up. 1,7. R. 7,16,24. Qaük. zu Brh. Ah. Up. S. 189. ausfindig zu machen 
MBu. 4,892. zu erkennen als , zu betrachten als Vaeau. Bru. S. 43,4 9. 
54,3. mn^TT *71^ HHcll H^TTr? T^TTTrT^U SIUdlcB 

y. a. da kann man versichert sein , dass unter dem Zweige Wasser ist, 
55. 68, 1 4. 33. — Vgl. 

T"c?5nTff (wie eben) f. 1) Erkenntniss £at. Be. 14, 6, S, 1. Bru. Ae. Up. 
4,3,30 (HdHlcMt. fg^TcT: Cat. Be.). — 2) N. einer zu den Gaja ge- 
zählten Gottheit Verz. d. Oxf. 11. 36, 6, 32. — 3) N. des 23ten Kalpa 
Verz. d. Oxf. H. 52, a, 3. 

(wie eben) \)n.a) Erkenntnis s, richtige Erkenntnis s, Kenntnis s. 
Wissen AK. 1,1,4,15. H. 310. an. 3,41 5. Mbd. n. 128. AV. 7,13,3. 15, 
2,1. TS. 3, 3, *, 5. 4,4,1. 5,7, 4, 4. (at. Bh. 3,3,4,11. 8,7,4, io. 10, 3, *, 
13. 14,5,1,17. WtQl RTcT> T3T5TH #,4,5. 14.7,1,30. Kaush.Up. 

"ST5TH SWH Nie. 



3.3. Taitt. Up. 2,5. Maitrjup. 6, 1 3. 

2.3. M. 4,20. MBu. 3,16771. ^TT SHjS,»»»*. 

Kap. 1, 4 2. 90. Such.1,30,6. 125,1 1. T^: 

Spr. 909(11). 1169. 1502. °H^fWT: Malat. 13,13. 34. 

Pr hi. 50,11. gT^T^Tn^nniT Buag. P. 2,10,32. T^TTTH FTT^FTTTTT 

wm SARTADARgANAs. 32, 1 5. 

'TSJrRJ IhT& dH NdHHj76,9. f^cJJ Katuas. 26,60. Qvu. in LA. (III) 
32,5. Verz. d. Oxf. H. 225, No. 549. Buag. P. 2,1,35. Cat. 

Br. 14,5,4,12. Sa et ad ar£ A?v as. 2,8. 51(1^ W Kenntniss des Körpers 
ScgE.1,9, 1 2. f^TH^FT tTTHTW^MBu. 1,8033. 3^F7 12,3845.g 7J- 
rtl l^ü Fti M ° SAfiRU4AE.2. qTFT° Kam. NItis.2,7. j Cak. 2. 5TI^° 
Spr. 1037. Buag. P. 1,2,20. Mähe. P. 16,35. Sau. D. 158. Passat. 44, 
17. 186,11. Hl*W° «in« Erkenntniss durch's Auge Saryadarcaras. 29, 
6. T^\ Uw I^Hlfn auf welche Kunst (HdM = IVIc^M, ^idl H. 
900. = 'mm H. an. = cfiMH^MRD.) verstehst du dich? Katuas. 12,75. 
52,95. 98. fg. 79,14. 83, 21. Wissenschaft von Etwas, Lehre Sega. 1,8, 
10. 11,3. Verz. d. Oxf. H. 308, a, 37. 4 4. 6,9. 10. 13. 36 u. s. w. profanes 
Wissen neben ^TH M. 9,41. Buag. 3,41.7,2. MBu. 14,600. R. 1,24,16 
(25,16 Gorr.). 3,11,12. Katuas. 77,8. Bhag. P. 3,24,17. 4,1,63. Ueber 
den Begriff bei den Buddhisten s. Buer. Intr. 488. 502. fg. 511. 

636. fgg. Lot. de la b. I. 476. 512. fgg. Wassiuew 102 u. s. w. Sarya- 
darcanas. 19,8.20,13.22,10.23,22. H. 233, Schol. 4jfdd Mirjam es 
zu wissen, ohne es gewahr zu werden Cacraea in Z. f. ?gl. Spr. I, 442. 
M. 2,220. MBu. 5,5443. Harit. 3687. R. 4,57,21. keine Kenntniss 
von Etwas habend Katuas. 24, 61. — 6) die Fähigkeit der Erkenntniss , 
richtiges Uriheil: J:ldN<£rtfddHI MBu. 11,742. «^cUddHdlfc R. 
Gorr. 1,65,13. fad 1*1 *J?*M,75,44. 4,1,22. 

opfTjTj 34,27. Vaeau. Bru. S. 78,13. fT° adj. Spr. 4622. das Orjan der 
Erkenntniss , = Buag. P. 11,28, 20. — c) das Verstehen unter 

Etwas , das Halten für, das Erkennen als, das Annehmen P. 8,4, 120, 
Värtt. 3. 8,2,4 8, Vlrtt. 2. Schol. zu 8,1,131 (im 2ten Theile) und 8 , 


2,62. Buag. P. 3,9,28. — 2) m. N. pr. eines Sldhja Habit. 11536 nach 
der Lesart der neueren Ausg., fasjH die ältere. — Vgl. ^f°, 

STH, ^1°. 

FHTFRf = ,R$TH 1): Verz. d. Oxf. H. 

259, a, 5. 

HdHdi^ in. N. pr. eines Mannes Verz. d. Oxf. H. 260,6, No. 628. 
IddM^tiN m. Titel eines buddb. Werkes Bohr. Intr. 448. Tarar.296. 
PldH'7r*M adj. = |c<dHId»d Saryadar^aras. 86,5. 
fsraFÄng^ f. n. pr. einer buddh. Frau Verz. d. Oxf. H. 71,a,15. 
IddMrll **• = HdH Kenntniss: Spr. 4262. 

ein Buddha H. q. 79. 

IddH'lTcl m. Herr der Erkenntniss Taitt. Up. 1,6,2. 

T^TSTFTTT^ m. Bein. Vjäsa’s (abdartuak. bei Wilsor. 

m. N. pr. eines Gelehrten Hall 198. 

HdHPTrT m. N. pr. eines Gelehrten, = TcBFFUcl Hall 2. 4. 7. 
o 

8. 10. fgg. 92. Verz. d. Oxf. H. 238, a. 

HdMH^T Titel eines Werkes Hall 197. 

(Yon Id dH) adj. okj Erkenntniss gebildet , — bestehend 
£at. Br. 14,5,1, 1 6. 7, 1, 7. t, 6 . Mord. Up. 3, 2, 7. Taitt. Up. 2, 4. 5. 8. 
Vedartas. (Allah.) No. 49. Buag. P. 11,29,38. Katuas. 50,207. 

NtfHHIrl^ adj. dessen Mutter die Erkenntniss ist; m. ein Buddha 
H. 235. 

W dH «4 TFT m. N. pr. = fadHT>T7T Hall 2. 10. 92. 
IddHMlTTR^in. N. pr. = Colrbr. Mise. Ess. I, 103. 

T^THrTFR Titel eines Werkes Verz. d. Oxf. H. 341,6, N. 
P-WH'-W (von IddM) adj. mit Erkenntniss ausgestattet Khard. Up. 
7,8, 1. Katuop. 3,6. Maitrjup. 6. 5. 1 3. (aIk. zu Khard. Up. S. 5. Katuas. 

41.10. 45,399. LIA. III, 390. 5J° Katuop. 3,5. 

m. die Theorie (der JogäkAra), nach der nur die Er- 
kenntniss Realität hat (nicht die Objecte der Aussenwelt), Verz. d. OxL 
H. 259,6,6.7. 

TcBR^T^adj. der da behauptet, dass nur die Erkenntniss Reali- 
tät habe (nicht die Objecte der Aussenwelt), ein Jogäkära Wassiuew 
289. °J=nf^FT Saryadar<;a*as. 19,13. o qi^T^ 117,4. 

B"5THBk?T adj. bei den faiva (eine Einzelseele) an der nur noch 
*TFT haftet Saetadarvaras. 85,12. 14. fg. 86,12. — Vgl. 

m. N. pr. eines Lehrers Gild. Bibi. 411. Verz. d. Oxf. 
H. 232,a, No. 562. 

n. N. einer buddhistischen Welt Bcer. in Lot. de 

la b. I. 812. 


IdSlMH'i n. Titel eines Commentars Hall 92. 

adj. angeblich = Biiae. zu AK. 3,1,4 nach (KDe. 

— Vgl.*^dlHdi. 

f^TTBrTI (^on kctdlH*i) f* Kennerschaft, das Vertrautsein: fTcf 0 
Kam. NItis. 8,9. 

fddlH*i^(^on T^fPT) adj. IFieeen uon Etwas habend, mit Wissen 
verfahrend: ^FTT TTFTT Mare. P. 112,16. 

sich auf eine Kunst verstehend Katuas. 30,104. 79, 9. 13. 15. 83, 



1029 


1030 


fäsJTH 1 ? 




25. sUfHfasTlfHHT Vbt. in LA. (III) 31,19. 

MÜMfM (wie eben) am Ende eines comp, die Lehre von — behan- 
delnd Such. 1,48,2. fcRT° 2,251,9. 306,16. 307,12. Verz. d. Oxf. H. 
304, a, 2. 7. 8. 11. 23. 36. 303,6,2. 7. 308, a, 12. 

m. N. pr. eines Gelehrten Gild. Bibi. 459. fgg. Verz. d. 
B. U. No. 1028. 1128. 1403. Verz. d. Oxf. H. 262,6, No. 632. 279, a, * 8 . 
336, a, No. 842. fgg. Hbll 173. 177. 183. 192. 

\c\$\ (Tom caus. ron 1. mit T^T) n. eine Mittheilung — , ein 
Gesuch , das ein Niederer an einen Höheren richtet , Katuas. 31, 58. 103, 
127. ^TcT° adj. 27,30. f. EfT dass. Hach. 17, 4o. Kumahas. 7,93. 

(wie eben) adj. 1 ) mitzutheilen , zu melden: (FTcT) l=hMl- 

FTTr^Buic. P. S,9,*i. — 2) dem (ron 
einem Niederen) eine Mittheilung zu machen ist: ^RR Qm ( I Q ]cJ3T^f- 
(Hl miQHl Ql ^T u. s. w. ^TcT Da^ak. 86 , 9 . fgg. 
fMtfl^U (wie eben) adj. 1) mitsutheilen , zu melden: Tcigmj R 
MBu. 6,2965. ^TTcTT RR RigF3JR Harit. 4310. 10064. 10547. R. 4,33, 
21. 6,33,20. 7,36,54. 39,«, 27. 1,11. Pbab. 31,4. Buag. P. 6,16,46. 8, 

6.14. Paneat. 19, 6 . 10 . ed. orn. 53, 18. 56, 25. — 2) dem (Ton einem 

Niederen) eine Mittheilung zu machen ist: RR7 HR IM Sll^- 

Fc} H(1TRR ich muss dir Alles mittheilen MBu. 7,4247. ?R pj£ Jil^T- 
■RT fir^TlUIT clQMlfS H 9,3599. 14,2568. R. Gurr. 1,80,21. 2,58,17. 
20 . 49,32. 5,68,25. Katuas. 121,263. 

T^rm (von 1. RT mit fe, adj. s. R^T°. 

fcj$|q (wie eben) adj. 1) zu erkennen , erkennbar £at. Br. 14,7,1,30. 

1,23. Maijd. Up. 7. Biiag. P. 10,80,31. Sakyadarcajas. 73,1. 

R'lPrfrl HR 1V(\ÄI RTRT 22,11. TRHRTHRRRRT^ 13 . MBu. 12,3840. 

I THRRFcPT 3 , 12778 . R. 4,1, 31 . 

51 lc|;IMI: Varau. Brh. s. 68 , 57 . F^TTTtTTT 0 R. 2,89, ii.fg. 

■pTTRRQRTTRT: 3,22,23. Ragh. 4,62. HpiTRgR: RRT RR: Spr. 5284. 

R° Katuop. 1 , 21 . R 0 M. 1, 5. 12, 29. Buag. 13, 1 5. — 2) irai man zu 

missen hat • 5TrT TR$FT BIHil: TORTUR J so T - •• man 

dass R.Gorr. 1,4,60. RI^HRHHHf t HRFIrTTHT TRHTRJ THRHR | 

ndHc=i ^cRIUlIR Varah. Bru. S. 29,1. HQI Höl FI TR5TRT Hält*: 
0 " s * r 

R(FT M. 8 , 927 . 5 rT 3Ü -WIIUII: RrW MH* IM* fr- 

^RT: Schul, zu P. 3,2,84. — 3) zu erkennen — , anzusehen als y zu hal- 
ten für: r r^ttr mm kau*«. up. 1 , 7 . hftttojtcThtrfr stfrr rj- 
IFTrTFT 3 I W7T sfNr: R OTT: C^ric». Up. 5,9. ^TFnrJ Ü?- 
Äl. 2, 10 . 81. Pf raw 98. 1 71. 8. 133. Jäcn. 1,95. .MBu. 

2,2122. Harit. 9970. R. 5,77,12. 86,18. Spr. 809 (II). T^)H 5% R- 
gR: 1501, t. 1. (II). 4311. faux. 2. 36. Buar. beim Schol. zu £1*- 9, 6. 
Varah. Bru.S.5, 47. 1 1 , 1 5. 14, 1 6. Buao.P. 3, 1 1, 1. — Vgl. jfc|gR,RIR 0 . 

T 4sQ (2. fR -f- 3. sRT) adj. nicht besehnt: RRH^VS. * 6 , 10 . TR5R RT- 
37 Rc^R: R. 3,6,10. Buag. P. 5.2,7. — Vgl. HMIUIR7 und RsR- 

( (2. TR -fr-sRf) adj. (f. ER) i) fieberfrei Katuas. 71,125. — 2) 
frei von Seelenschmerz , t cohlgemuth, guter Dinge MBu. 3,16472. 16917. 
5,271. 8,1669. R. 1,1,84 (89 Gorr.). 46,14. R. Gorr. 1,46,35. 7,6,21. 

81.14. Raga-Tar. 8,2003. Buag. P. 3,14,18. 6, 13,1. 9,5 , 1 o. fg. — Statt 
fsTscfTT scJ^QI rQrfil Harit. 10918 liest die neuere Ausg. richtig TcT- 




sl(l5I sT^T rRWTI- 

n. das Weisse im Auge (abdartuak. bei Wilson und gKDa. 
ohne Angabe einer best. Autorität. TR5TR7 Wilson in der 2ten Aull. 
fäifRT f. = q%, 5IFFfr Reihe u. s. w. Ta.x. 2,4,1. 

TR^^TZTrT Duatlp. 9,29 (51®^)- = TeJ£ Vop. in Duatup. 9,30. 
fkl m. AK. 3,6,1,17. 1) = Tmj Trie. 3,1,6. 3,104. H. 331. an. 2, 
98. fg. Mbd. t. 27. Har. 228. = SfTrTR^T 139. = «^UIQIcT Halaj. 2,227. 
ein leichtsinniger Geselle , ein Schwindler Katuas. 6, 51. 54. 32, 1 67. Prab. 
36, 9 . in der Umgebung eines leichtsinnigen Frauenzimmers so y. a. 
Galan , Hurenjäger Buar. Natjac. 18 , 46 . 96. 34,105. Dacak. 2, 8 . 3,44. 
49. Sah. D. 21, 4. 30, 1 . 77. fg. 83. 512. fg. Phatapar. 5, a, 7. 20, a, 6. 
Mreeu. 11 , 4 . Spr. 918. 1406. 5219. 5336. gig. 4,48. Dacae. 61,6. Paji- 
■at. 186, 1 . 199, 9. Vet. in LA. (III) 20, 1 2 . in der Umgebung eines Für- 
sten so t. a. Schranze , Schmarotzer , Speichellecker Mreeh. 9,16. fgg. 67, 
17. Spr. 726. 1393 (II). 2522. 2760. 4675. Raoa-Tar. 1,358. fg. 2,67. 3, 
153. 4,662. 667. 5, 202. 351. 367. 376. 400. 6,153. 155. 158. 167. 324. 
Mare. P. 68 , 26 . Am Ende eines comp, als tadelnder Ausdruck gana 
HTC-rajTT^ xu P. 2, 1, 83. — 2) Maus Tbik. 3 , 3 , 10 «. H. an. Mrd. Hia. 
228. — 3) Acacia Catechu Willd . (s. l^J^() diess. — 4) Orangenbaum 
gABDAM. im gKDa. — 5) eine Art Salz (s. H J) Trie. IL an. Mbd. Har. 
— 6 ) N. pr. eines Berges diess. — 7) = (1) Trie. — 8 ) = 

fmTT Buar. im Dvircpae. nach gKDa. 

TQ t'fi m. pl. N. pr. einer Völkerschaft, wohl = FFRTRT VarIh. B|u. 
S. 16, 2. 

m. n. gana ETmiTT^ zu P. 2,4,31. 1) Taubenhaus , Vogelhaus 
AK. 2,2,15. II. 1010. Halaj. 2,148. R. 2,80,20. R. Gorr. 2,87,23. gig. 
3,55. Buag. P. 9,10,17 (am Ende eines adj. comp. f. ER)- rIl(U!l<Q6^f- 

5, 39, 1 9. 5TIÖl|cI>^ 'Q7llMII T^rmn5ll(ctFrlr|: Harit. 
3338. f r^jm^MBu. 12, 1585 nach 

einer yoii Mlae. erwähnten Variante. TT'II( 1, 

88.-2) die höchste Spitze; im PrAkrit: f») MalatIm. 166, 

2 . - 3) Verzierung , Schmuck: EFTTIlV.^Q.QR (= 

MH Comm.) Buag. P. 10,33, 16 . Q ( TciJ ' j ( U i r I M» ( TE VA l 

Comm.) 3, 15, 27. — 4) Buag. P. 5, 2, 1 0 nach 

dem Comm. = 

m. n. = Im 6^* 1) gABDAR. im gKDa. 
n. N. pr. einer Stadt Katuas. 25,35. 38. 26, 1 1 5. 82, 1 6. 
adj. in den zwei unter mit R aufgeführten Stellen ist 
nach genauerer Erwägung doch auf zurückzuführen; der Comm. 

erklärt das Wort an der ersten Stelle durch ERrRTR, an der zweiten 
durch 5TTTHg, also verzier/, geschmückt. 

fifcR U na dis. 3,14 5. ro. n. gana ETcIERT^ zu P. 2,4,31. Trie. 3,5,14. 
Siddu. K. 249,a,l2. 1) m. n. (das n. nicht zu belegen) Ast y Zweig y 
Ranke; = Rtr|l( AK. 2,4,1,14. H. 1124. an. 3,446. Mbd. p. 22. Ha- 
laj. 2,26. = 5II9I H. an. Mbd. = Trie. 3, 3, 279. II. an. Mbd. 

SH4N£)<fei: MBu. 1,2850. ^CiTHT ^^7 3,11580. 

16391. 4,814. R. 4,18,23. RSR» 5TTJ3T» MBu. 12,9118. R. 3, 
79,7. 5,20,21. Ragh. 8,46. Kumaras. 6,41. gU. 31. Vier. 59,2. gig. 4, 
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Ragu. 


48. 56. Da^ak. 201,1.2. Sah. D. »0,1. Biiag. P. 4,6, 32. 23,18. 5,2,4. 

16. 1 3. 17, 1 3. 24, 1 o. 7,2,9. TJR^° Sp r * 3193. cj 1^ I |cfi : Ragu. 

10,11. Spr. 217 (II). 2780. T^RTST 0 Bhag. P. 3,2, 18 . 5,9, 19. 

o ^ oo 

Am Endo eines adj. comp. f. RT Viwu 27. — 2) in. n. (das n. nicht zu 
belegen) Busch , Strauch AK. 1,4,19,138. Trik. 11. 1120. 11. an. Med. 
HalXj. 2,35. RR RoJ^fcJiHR MRii. 1 , 5882. R. 2, 32, 95 (32 ÜOHR.). Mrkku. 

92.13. Kam. NI ns. 14,31. Rt. 1,2 4. £ak. 33,1. Vauab. Brii. S. 19,20. 

54,49. 93,18. Brii. 3,7. GIt. 7,28. Pankat. 184,21. — 3) m. Calotropis 
gigantea Ra« an. im £KI)a. — 4) n. der Raum zwischen 

Scham und Oberschenkel , Perinueum II. 613. Sega. 1,343, 17. 346,12. 

FTCR RTR 348.21. 349,3.4. — 5) m. N. pr. eines 
Mannes gana T5T^TTI^’ zu P. 4,1,112. — 6; m. = d. i. = TR£ 1) 
Trik. II. an. = TRÜTRR Med. — Vgl. RTRfat'W. und 3FTR. 
fR?7I5TR (von fRJR) adv. in Zweige , nach Zweigen: c JttA TRSR5TT 

^ ^ ' o 

TRHTsFRXR FR Bhag. P. 2,7,36. 

^KrR(wie eben) 1) adj. mit Aesten — , mit Zweigen versehen: cJ?T 
(daneben 511 IHR, MBu. 1,1775. — 2) m. a) Baum AK. 2, 4,«, 5. 3,4, 
9S, 171. 11. 1114. Halaj. 2,22. R. 2,97,19. ^ak. ed. Cu. 8,9. Kathas. 73, 
27. Spr. 1094. 4033. 4869. LA. (III) 89,17. Bhag. P. 5,2, 4. 17,13. 24, 
10. — 6) Ficus indica Kaqan. im ^KI)a. — Vgl. cfiC^ °. 

\ r 4<J f A i f ui. eine Art Jasmin Hag an. im £KDr. 

fcJiHri ui. N. pr. eines Asura MBu. 2,367. 

TR2JRTTRRI in. ein best. Mineral II. 1035. 

f^S^TU o. = i^UI ohne Angabe einer best. Aut. 

faji f- gtlber Sandei (aidam. im £KDr. 

fefcimsfa (so im Index) m. N. pr. dos Vaters des Grammatikers 
VaradarAga Verz. d. Oxf. II. 166, a, 23. 

fsjTJ am Endo oines adj. comp. = THR Schmutz , Unreinigkeit , faeces: 
TTO 0 Sega. 2,368, 13. — Vgl. TRR°. 

(3. TRR RR°) f. ein best. Vogel Biuripr. im £KDa. — Vgl. 


TcRH (2. fR5T -4 TFT) u. das Haus eines Valgja Ä gv. {!r. 2,2,1. 

r* o r f 


(3.TRR-4-15I 0 ) ui. Vachellia farnesiana W.u.A. AK. 2,4,9, 80 . 
fcTT^ (3. TRR^-t-RT’) ui. Hausschwein AK. 2,10,23. II. 1281. 

rap. TRpfrraR, c rj. raim trpsif und 

m. N. pr. verschiedener Gelehrten Hali. 134. 143. 147. 150. 152. fgg. 
174. 187. 200. 203. fg. Colrbr. Mise. Ess. II, 41. Verz. d. Oxf. II. 161, 
No. 333. 341 9 a, No. 798. 38 4, a, No. 473. IcJ<£rl, W^rl uod TR^rT Verz. 

6 J 


d. B. II. No. 692. 734. 738. 1168. 1346. 


ist eine Form 


Vishnu's, unter welcher er im Dekkhan, vorzüglich in Pundarpur, 
verehrt wird. 

(2. TRST ■+■ R°) «• H aare, die ein Vaigja zu verkaufen pflegt , 

M. 10,85. 

TcpITFI (2. TR5T -f- RTR) 1) Herr des Volkes. Fürst MBu. 3,10804. — 
* % ^ ~ ^ , 
2) Haupt der Vaigja. TOT'. FRTR Bhag. P. 4,23,89. TR5TT 

R?JT^TRT RT RTR: FRTR Cornm. — 3) Schwiegersohn (i at adu. 

im ^K Hk. 31.3, 1 4 8.Schol. zu K ätj.^r. 422, 1 v. u. 423,1. — Vgl,i^Mff. 


fipT?T (2. fcJ^T -f- £T?T, n. sg. die Vaivja und £üdra R. Gorr. 1,6,21. 

5k -s 


(3. IRR^-+- 5JH) m. eine best. Form der Cholik Sega. 2,463, 1 6. 
fap? (3. m -H m. Stockung der faeces Sega. 2,428,12. 
^PTTIT (3. IHRjf-RT 0 ) Ul. ein best. Vogel , = TTHITt Har. 83. — 
Vgl. TTJTTpRT. 

H <. 1(1 f. dass. Trik. 3,3,276. 

(?) adj. bady vile Wilson. 

r.* divr. im Samksuiptas. nach £KDr. 

TRT, RTTR 1RTRIT51 Duatlp. 9, 30, V. 1. Ln v dis. 1,120. — Vgl. 

N % 

TRI n. eine Art Salz AK. 2,9,42. H. 942. Suga. 1,33,9. 137,8. 226, 
20 . 2,123,15. °rTTni (vgl. THjjRUI) 89, 1 3. masc. MBu. 13,4865. Nach 
Wilson auch a pari, a fracture , a bit (!). 

H' R'R u. = Wilson nach Ratnam. CKDr. nach 

ders. Aut. 

r 3 r r 

iVtou. 1,120. m. n. gana ^UrJIT^ zu P. 2,4,31. 1) m. n. (n. 
wohl uur die Frucht) Embelia Hibes AK. 2,4,3,2 5. II. an. 3,131. Med. 
g. 47. n. die Frucht y dem schwarzen Pfeffer ähnlich, ein Wurmmittel 
(vulgo TFTriTf; Soga. 1,136,15. 138,17. 139,5. 144,12. 214,19. 2,70, 
17. °HT(’ 1.161,10. (taic. Samu. 3,13,58. Varah. Brii. S. 35,7. 15. 76, 
3. auch H l $ I f« t^Ha. nach Biiavaph. — 2) adj. = IETPTJT II. an. Med. 

|cJ3^T (von JtöJ mit TT; 1) adj. Jmd nachahmend y Jmds Benehmen 
annehmend: T° Bhag. P. 10.23,37. 33,6. — 2) m. a) Verspottungy Ver- 
höhnung Spr. 2226. Sah. I). 261,19. — b) Entweihung , Entwürdigung 
(einer Sache), z. B. eines Leichnams durch wildo Thiere, indem diese 
ihn frossen, Varah. Brii. 23(23), 13. 

faiMT I (wie eben) nom. ag. Entweihen ^frl 1 ^ - 

Biiag. P. 7,15,39. 

(wie eben) 1) nom. ag. Jmd nachahmend , Jmdes Benehmen 
annehmend Buag. P. 10,70, 40. — 2) n. und f. SJT nom. act. a) das 
Nachmacheny Nachäffen , das Spielen einer Person , das dem Scheine 
nach Etwas Sein, das dem ScAeine nach Annehmen einer Erscheinungs- 
form ; insbes. von einem Gotte, der menschliches Aussehen und Be- 
nehmen annimmt: ^fflT TTT^FT^Buag. P. 1,8,29. fg. 

Rc 7 ? 3 3,1,42. 10,3,31.23,45. RI Tc^tTPI sFRWi'^-H TSH?- 

RR^ 3,2, 16. 9,1 5. u - 1 HRvOTfri PTTT^R^l i, 28. 10,84, 1 7. RT- 
RTRrTR } l,24,i. HTHWircH^10,30,23. 

3. 80,4 5. cP* TTFR TFT 5FR RFTRFTm^TR (so ist zu schreiben, 

' O O ^ N ^ 

d. i. RTRRT RR 3 und letzteres = RR -t- TR°) sc. «J.i : Verz. d. Oxf. II. 

o o v ^ 

•s r . 

26,6, 17. fg. TT^R 'T^llNi^'iR^so v. a. scheinbarCy falsche Verehrung 
Buag. P. 3,29,21. RT'lcT 'TR7TT ^f^ v RliiMRR^a//ee Andere 

ist nur Schein, — Maske 7,7,52. R^QRR'LclT RTT 
10,47,6. Mcib. ST. IV, 319, N. 284. Ti^TT?? TRi^'4'ilR^ äfft nach Spr. 
(II) 494. — b) Verspottung , Verhöhnung; Spott , Hohn; Schimpf: FIRFT 

Spott ein Spr. (II) 433. RTTT RRrRrTTRR^ Kathas. 
41,3 ». R TTT^^TR^ftrTI^R 81,94. Panrar. 1,2, i 9. TITHTRR^rlT 

FT^yT R sFR RT^r? I R RRrT^nT^TSR cJ^rRrTTRP^RR II 
2,2,65. RRRTTTTR RTRR TRZ^TRR Schimpf Hit. 99,1 8. Prad. 43,1 2. 

O O 

TRZ^RR Jmd (acc.) verspotten , verhöhnen Bhaiimavaiv. P. 2,79. In 


nehmen annimmt: 


=TniT R 

c 


SJ- r 


äfft nach Spr. 


Kathas. 


41,32. R 


m iri 




1033 


filrm 


1034 


dieser Bed. häufig das f.: 5TJT: ^TTtT ~\\h mW ejil^d PliM*ll MBu. 
7,3852. Mrrru. 89, n . yJ fT J-m Q^cH HrT U. s. w. Kc- 

h abas. 5,70. Katuas. 94,134. 115,12. ^FTT cTT ^5*7 T^TZ T ^T ; TT 81,94. 5T- 

C\ 

jvw g rnrim *pnnfi^nsnfH rai^n 103,225.104,120. 

fej^TFnmf?? Spr. 2368. ^FPTT V F3J M^öjRl 

Pamat. 220,1«. fl STTO =TÄT K^RUT RÜa-Tab. 3,207. HiMHI 

ST^fn Paneat. 123,25. frTR: TOT THfl^T: Spr. 1743. 3032. — c) 
o o 

Entweihung, Entwürdigung (einer Sache): 

C c / 

i^iMH^MAEE. P. 1,36. TOTF? elTO «^uftq^: SR^TTOTTOT fö?- 
C=RT Ki’mahas.4, 1 2 . pf sH^Ulfä^HI Spr.2078. rlWIrf- 
rf ^(UI41r?N2^cHIM: M(UNlcT «I* obj. aufzufassen) 3247. 

rioa-tar. 8 , 1576 . üji^Rjgr^- 
^TIPTF7 (fies Betels) PliM'i'M so r. a. Missbrauch Varau. Bru. S. 77, 
37. - Vgl. Ti°. 


so r. a. Missbrauch Varau. Bru. S. 77, 


|cT31T«PT (wie eben) adj. 1) nachmachend , den Schein von Etwas an- 
nehmend: sFHT° Uttarar. 91,14 (118,6). — 2) verspottend, verhöhnend 
so y. a. übertreffend: cj^fj |*-e| (Conj.) Spr. 2696. 

gO^ I gf r f^ IF^ v iehamab. 31. qi^q^falfc'TOf: kätjäd. 3, 
109. — 3) enftceiAend, entwürdigend , Unfug treibend mit Etwas: 7P=[ 0 
so ▼. a. ein Charlatun von Astrolog Varau. Bru. S. 2,18. 

fcliWj (wie eben) u. ein Gegenstand des Spottes Buag. P. 10,47,12. 
fcJJPIcFlfa (ron 2. mSI^-yiMcH) adj. Bez.einer Vi s hin tfi Latj. 6,6,7. 
[cJilFT u. s- w. s. u. IcfilH in fion Nachträgen. f^iMI f- e«n« best. 
Pflanze, = Ragan. im £KDa. 

fcJJR^T n. s. u. ft mit T^. 

Pl7 m. AK. 2,8,1, 5 fehlerhaft für |c|^\ 

*n. bei Wilson und im £KDr. fehlerhaft für H5H« 
filTTsITI^m. Bein. Indra's AK. 1,1,«, 36. Car. 193, y. 1. Als zwei 
Worte in der Bed. der Vaigja und sein Gewerbe Buag. P. 8,5,41. 

fcJll'H^ni. Bein. Indra's II. 171. Halaj. 1, 54. Ragu. 3,59. 14,59. 
Cak. 193. T^mmTfRTH Catr. 1,27. 

(3. -4- Ipy) n. = W i r AU\ Ratnam. im CKDa. fij37FEJ 

71 "s ul 

Wilson nach ders. Aut. 

(3. TcPT-t- m. Constipation Carng. Samii. 1,7,70. 
fcJ^IcT (3.f^?T-f-mrD n\. eine best. Harnkrankheit Carng.Saüu. 1,7,40. 
(3. FFT -4-sT) adj. auf Mist wachsend Jagn. 1,171. 

Sl \ 

I m. N. pr. eines Mannes Raga-Tar. 8,2457.2817.2862.3000. 
(3. m. Stockung der faeces: £T° Sega. 2,437,16. 

fz&TS (3. ^P7 -f- >r$) m. dünner Stuhlgang, Diarrhoe Sega. 2,228, 
11. 279,4. 

fij3TsT (3. |c|q -+- 4. HtT) adj- Excremente fressend: ^I»tH M. 12, 56. 

O *S N O *S *S 

m. so y. a. Mistkäfer oder ein anderes von Mist sich nährendes Insect 
Bhag. P. 11,27,54. 

(3. fTO -*-%) m. = feT^ Suc«. 2,232,17. 239,«. 509,20. 

H°) 1) adj. laxirend Scqe. 1,224. 1 7. — 2) subsL 

= U?W\ Atsa. 48. 

adj. = f^3>T7T Panrar. 1,10,77. . 

■\ o \ 

fipTSpn (3. -hFT°) n. ein best. Salz , = Ratnam. im £KDk. 
cn -s 

VI. TheiL 


2,1310. 7,3022. =W1F3TE£FFR 

o 


KJ. an. Mrd. Har. 


(3. TcP7+- ej°) m. Hausschwein Öatadh. im £KDr. M. 5,1 4. 
19. 11,154. JaGN. 1, 176. 

P^ik. Hlk^IrT Duatup. 32, 1 1 6, y. 1. 

(3. jcjq ^f^) n. sg. und du. (dieses selten) Koth und Urin 
M. 4, «8. 77. 109. 132. 8,13«. 11,150. Verz. d. Oxf. H. 267,6,8. 282, a, 
22 . fg. ^rTT° n. sg. M. 4 , 222 . 

m. = c^TrlH Buar. zu AK. 2,10,26 nach QKDr. 

I'drlUi m. 1) a sort of lock or bolt with three divisions or wards 
Cabdarthak. bei Wilson. — 2) Elephant Wilson. — TcJcTTTTT s. bes. 
m - N. pr. eines Autors Verz. d. Oxf. H. 266,6,25. 
pJciUil f. AK. 3, 6,1, 9. 1) Chicane in der Disputation , wobei der 
Streitende Jemen Gegner zu widerlegen bemüht ist , ohne dadurch für 
seine Behauptung eine Stütze zu gewinnen, gana^nT^ zu P. 4,4,102. 
H. an. 3,186. Mrd. d. 36. fg. Har. 228. Njajas. 1, 1, 1. 4 4. Sarvadarca- 
nas. 114, 4. 5. Madiius. in Ind. St. 1, 18, 25. Prab. 111, 9. 
qjcjq-j rJFZJ^n I JFTq'i^^Fr|5T ^TT^II MBa. 

2,i3io. 7 , 3022 . JTtTIWTyjfm RRftFRipST TOW 

PRAJAgRiTTRND. 3,a,4 (4,a,5). °£T n. Co mm. zu NjIjas. 1,1,1. m 2 Arum 
Colocasia Lin., = STPTTpT^ Trir. 3, 3, 1 16 . = efiEcftjTPII (so ist auch 
in H. an. zu losen) Mrd. H. an. — 3) = cf^cJTfT H. an. Mrd. Har. 
- 4) = TCFTT^T H. an. Mrd. - 5) = HU. - Vgl. 

TcIcTrT s. u. 1. ?R mit Tel; davon n. grosser Umfang: 

Hariy. 12375 = Marr. P. 47,10 = VP. bei Muir, ST. IV, 32,13. 
TRrRT'J^ adj- dessen Opfer gerüstet ist AV. 9,6,27. 

Plrlfrl (von 1. fT^mit ]cT/ f- 1) Ausdehnung, Dinge: PpTT 0 Buag. 
P. 5,16,13. — 2) Ausbreitung , Verbreitung : Buag. P. 9,10, 

15. ^FTTTTcT RT5TT MHHl Nrtcdl durch Ausbreitung so y. a. durch 
Ueberschreitung der Schranken Spr. (II) 1608. — 3) grosser Umfang, 
Fülle, Menge: ^fSTRrTTcT so y. a. Rohrdickicht Kir. 12,4 8. UfH° Blu- 

-N . ^ 

menjfraujj Spr. (II) 1087. RPJ 0 Buag. P. 11,8,29. 

(2. fcf 4- -^7°) n.5f°beidon ekstatischen Pägupata 
das Verrichten allgemein für unziemlich geltender, ihnen aber anders 
erscheinender Handlungen: rll^iHI^Cf- 

cl.Mdi^UiqraHr^TTWSARYADARgANAS. 78,13. fg. - Vgl. fqrtctiqm. 
m. N. pr. eines Sohnes des Viharja MBh. 13,2001. 

(2. Tc? -4-r^TT} 1) adj- (f. ^TT) a) unwahr, falsch AK. 1,1,S,22. 
3,5,15. H. 265. Halaj. 1,144. ?T: T A^i Pdrl SPTIrT M. 8 , 94 . 1 1 8. 

fs “s. 

Jagn. 2, 53. MBh. 1,6842. R. 6,85,9. 5PTTTTT 2,116,47. Ragu. 

9,8. Buag. P. 4,15,22. v|l]& Spr. (II) 1162. 0c Hl^^t r nicaArAeif redend 
Katdas. 26, 90. 31, 83. FTrraifHTO5T M. 12, 5. Jäob. 3, 13«. faflSH 
falsch M. 8,273. V(° (s. auch bes.) nicht unwahr, ganz wahr, richtig 
MBu. 12,4010. R. 5,31,15. Ragu. 3,26. 13,95. «Malay. 9,16. Varau. Bau. 
S. 1,2. cJIyH (so y. a. ehrlich) 19,1 1. Buag. P. 5,3,17. 8,17,22. Mark. P. 
15,81. ftü Sau. D. 43,9. ^Ka- 

tuas. 24, 162. 0 H^ c ^fi^TTPT^ric6fiy Sega. 2,532,4. 
so y. a. erfüllen Spr. 745, y. 1. d er Wahrheit gemäss MBn.5 

1692. qf^cigx^dass. 3,11946. R. 1,2, 37. Katuas. 28, 1 91 . — 6) un- 
nütz, vergeblich: ^THT MBu. 8 , 1062 . J^sF^^Hariv. 1730. ^JT5TT H. 

63* 


13,81. 


Ka- 
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2,75,35. Kn Ragd. 2,42. 7,14. Kathas. 45,398. Büag. P. 6,10, 

~ . r 

29. 7,2,48. 9,20,35. 39. rlläciy JPTT^so v. a. annulliren M. 9,83. 
nicht vergeblich: (zu schreiben FFIlFT 0 ) R. 2 , 47 , 5 . ttFlrlfctl'cH 

Buag. P. 5, 18, 6 . 8,7, 8 . 44trfNrl2( GIt. 7, 5. — 2) in. a) N. pr. eines 
Sohnes des Bharadvdga Habit. 1730. fgg. Bein. BharadvAga’s VP. 
449. Buag. P. 9,21,1. — 6 ) N. eines mythischen Wesens, dem bei der 
Eintheilung eines Hauses in Felder ein best. Platz gehört, Varau. Bau. 
S. 53,44. 53. G3. 

fcJclfcJHI (von HrT?|) f. Unwahrheit , Falschheit: Pff T JFT s»<r Lüge 

% 

werden Hariv. 7326. 

FTcFlfrTuf (f^TcFI -+- l,^£) unnütz machen , vereiteln Kumaras. 6, 
72. ?IT5TFI MBh. 5,3923. 14,2003. 

s 

(2. FT rT^ - *TT °) n. V\° bei den ekstatischen PAgo- 
pata das Reden von allgemein für Unsinn geltenden , ihnen aber an- 
ders erscheinenden Worten: cUl^rlhl^^ill^^l^l^ll^lIT^FTridT^- 

HFj^SARYADARgANAS. 78, 1 4. fg. Vgl. FTcTC^TIT« 

mir. N. pr. eines Flusses Uggyal. zu U na dis. 4 , 102 . 

f^TrT^T s. 5TF£(FTcHT. 

FIcJHcl^ (von 1 .rFTmitFT) nom.ag. Verbreiter: T5TT ° Buag. P. 1 , 12 , 20 . 

r (2. FT -fr- FFT, adj. 1) überaus schmal MBa. 13, 1849 (fcppcft 
o o 

f.). — 2) körperlos Kayjad. 3, 00 . m. der körperlose Gott d. i. der Lie- 
besgott GIt. 10,10. — 3) ohne Wesenheit TS. 6, 6, ft, 2 . 

faclTl^lUJ (von FTfT^mit FT) adj. zu schütteln , in rasche Bewegung 
zu bringen: fFIcTT RV. 6,18,6. ^ 45,13. *FTi 8 , 6 , 22 . 57,1 1 . 
RffiTt( 2 .fsiH-rT 0 ) f. (nom. °FT) eine verstimmte Saite (= FFFT- 
cT° Mallin.) Kimaras. 1,46. 

filfFHT (2. -fr- FT°) adj. frei von Finsterniss, nicht verdunkelt , licht 
MBu. 3,1 1869. Ragu. 9,16. 

FTFFTFTT adj. (f. UR) dass. MBu. 12,11391. 13, 4874. Varau. Bru. S. 
5,51. 30,10. Schol. zu Naish. 22,56. 

(von 1. fTf mit FT) adj. weiter führend: ein Pfad (at. Br. 
14, 7, a, 1 1 . 

r* *s 

Nri(UI (wie eben) n. 1) das Weiterleiten , Uebertragen: ^FFFTcT^ 
Sega. 1,285,12. — 2) das Spenden , Spende AK. 2,7,29. H. 386. Ualaj. 
2, » 6 *. fti RrT^T ^TlfFrT Spr. 2791. - f^n- 

406». 4105. mfT(Tn^4323. RSR fqH(O): Von. 

d. Oif. H. 127,6, No. 228. durch Geschenke des Geliebten 

Kuandom. 92. Inschr. in Journ. of tho Am. Or. S. 7,6, £1. 17. 

f 

Mel (Ul MN m. N. pr. eines Lehrers Wilson, Sei. Works I, 201. 
fsTcTpi (von 2. FT mit dem sulT. des compar.) adv. weiter, ferner (von 


Raum und Zeit) Nir. 8,9. ^7 



RV. 1,123,11. 124, 


5 . 2,33,2. T^r[t FT 5TFTFT 4,lS,f i. FFT^ FT MiHiMr^5,29,4. 
6,1,11. 10,110,4. 

ranrfpT (wie eben) adv. weiter weg £at. Br. 1,4,«, 2 3. 

Mrl'-h (von rTTT mit FT) m. 1) Vermuthung: 1fr ffr ^TT^TFFT ^TT- 
iMpV>Wlfafrl ^ OTTi: MBu. i,7oss. K«.iH*s. i,*i. Va- 
bäu. Bbu. S. 74,5. MalatIm. 20,3. qT 4,61,21. 3- 

MM>JU Katuäs. 28, 190. 52, 219. 


^rTOf^H+IMsüNid: 87, 1 2. ÜTrTW^T^T qqUT^fd Pbab. 110, 
A 9 f 

9. Raga-Tar. 6,83. cJricfilrt^uieiT er den 3Iond darin vermuthete 

Spr. 2013. — 2) ein auftauchender Zweifel Jogas. 1,17. Saryadarcanas. 
164,22. Buag. P. 6,9,35. «JI^W^FTrl^ (st. dessen °FFfiF9 Spr. 
3101) Vet. in LA. (III) 21,1. = TOPT H. an. 3,98. Mao. k. 157. Ualaj. 4, 
6* ^ FTFFTT 5,90. AK. 3,4,1t (*ft), 3. 14. eine fragliche Sache: fsTcFRT 
T^HT^T: Jogas. 2,34. 33. — 3) das Ilinundherüb erlegen, Erwägung ; 
= II. 322. H. an. Med. NcH - : 71(^1 IrtrtS 

Pbatäpar. 54,6, 5. Sau. D. 169. 74,16 (= rl4 202). 237. Verz. d. Ozt 
H. 208,6,8. q^lKIrH: Spr. 966. 1047 (II). 3321. 

fFFFFTT r^UUTSTT effl JT^T^Buag. P. 10,89, i. Wassiljbw 251.256. 
— 4) N. pr. eines Sohnes dos DhrtarAsbtra MBu. 1,3747. — Vgl. J’- 
FT FFF Wft4 TT°. 

f^TrFTnn u. = C ABDAR * » m CKDr. 

mrFTFTH (von FTrT^I) adj. eine Erwägung enthaltend: ^T 
^TfTTFTrl ÖAgAR. 1,36 = Sau. D. 367. 

p r r r 

Hficw (von fFF mit FT) adj. in Betracht zu ziehen , zu erwägen 
Buio. P. 2,i, 1 9. - Vgl. JMfWJ. , 

i=l( 1 rJ(H( TO| uintous. ron 1. niitT^T) absol. abwechselnd RV. 1 ,102,2. 

f. eine Terrasse im Hofe eines Hauses zum Aufenthalt und 
Lustwandeln AK. 2,2,15. U. 1004. R. od. Gohr. 2,12,32. R. ed. Bomb. 
2,80,20, v. 1. im Comm. fig. 3,55. FTFI^T f. Cabdar. im ^KDa. 

HHI C'lil f« dass.IlALAj. 2,144. Raga-Tar. 8,2685. 
f^HT f. dass. (KDr. angeblich nach AK. FTfl^f f. Buar. zu AK. 
nach (KI)r. FTtTT^tTTT f. t ABÜAB ' * m (KDr. 

fcJHH (2. FT -fr-fFT) o. N. einer der sieben Unterwelten Arlr. Up. 
in Ind. St. 2,178. VP. 204. Buag. P. 2,1,27. 5, 40. 5,24,7. 17. Verz. d. 
Oxf. U. 74, a, 4 5. 251, a, 24. Pankar. 2,2,4 5. fg. Vrdantas. (Allah.) No. 70. 

1. fartfH Partie, zur Erklärung von^cFT. ^r?ffT FTrlFr? Nia. 
3,21. 3WIUI (also auf cFT^zurückgofuhrt) rT^TTfT KUHfH^uiUrW- 
m: Dirga. 

2. FTrTFrT = f^TrTTFrT in T^FFTTH adj. TBr. 1,5,«o,i. 

HrlW^rl IFTtHtIT -fr- ^rT; Vgl. P. 6,3,63) m. N. pr. einos buddhisti- 
schen Kaufmanns Katuas. 27,15. 

^T^FcTl (nach Cant. 3,8 auch I 4hWI) f- X . pr. eines Flusses, Hy - 
daspes der Griechen, Bihat heut zu Tage, RV. 10,75,5. Nir. 9,26. MBn. 
2,372. 3,5031. 12910. 6,324 (VP. 181). 8, 2055. 13,1694. IIariy. 9512. 
Sega. 2,169,4. VarIh. Bru. Si 16,27. Pr AJAgiiiTTEND. 11,6,4. Katbas. 27, 

10. 37,54. UH •TFT FTfTTrTTrT ^T^rTT sll^cTl 39,37. 63,55. Raga- 
Tar. 1,103. 1 63. fg. 4,391. 5,88. fgg. ^TFFTT frffrTOI . 27 1 . 6,305. Bhao. 
P. 5,9,18. Mark. P. 57, 1 7. 74,6. Verz. d. Oxf. H. 348,6, No. 818. Davon 
nom abstr. °eT n. Raga-Tar. 1,29. 

fäfIFHKSJJ (f^rTTHT -h TOID n. N. pr. der Behausung dos Schlan- 
gendamons Takshaka in Kägmlra: 3il!^fl"(£N "TFTPT ^FFT cFT“ 

4iW I FTrTFfTF^JFTTrT isiurlH^MBu. 3, 5032 . 

FTcTFfTTFT m. N. pr. einos Berges Raga-Tar. 1,102. 
fiTrlFrTFTTt f. N. pr. einer Stadt Verz. d. Oxf. II. 239, a, 2 3. 

r' 3 ^ 

f^TcTITcT (wohl von 1. cFT^mit j^T) ÜNADIS. 4,181 (oxyt.). m. f. (das 
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m. nicht zu belegen) Spanne , als Maass verschieden definirt: wirkliche 
Spannbreite ; Länge vom Uandgelenk bis zur Fingerspitze; zwölf Xn- 
guli AK. 2,6,9,35. 3,4,t, 7. Taut. 2,2,3. H. 503. Halaj. 2,383. Hioiex- 
tusaxg I, 60. (Iat. Br. 10,2,3,8. Agv. Grhj. 4,1,11. Kauc. 85. 

Karanavjuua in Ind. St. 3,280. Mauaxar. Up. ebond. 2,92. Varau. Bau. 
S. 26,9. Raga-Tar. 4,600. Mark. P. 49,38. fg. Buag. P. 2,6,15. Paxkar. 

3.12.3. Verz. d. Oxf. II. 93,6, N. Accent eines auf TT° ausgehenden 
comp, mit vorangehendem Zahlworte P. 6,2,31. 

P*4rJR (von 1. fpj^mit TT) 1) m. n. Ausbreitung , Ausdehnung , grosser 
Umfang AK. 3,4,1 »,1 1 6. II. an. 3, 4M. Med. n. 130. Ualaj. 5,62. sTT“ 

178. FTcTT 0 so v. a. ein Netz von Schlingpflan- 
zen R. Gore. 2,36,15. 20. 87,9. 3,21,13. 5,4, 4. 17,10. Varau. Bru. S. 

27.3. Verz. d. Oxf. H. 187,6, No. 428, Z. 13. TcTT 0 dass, tys . 11,28. 
ITP-H° ein dichter Wald GIt. 3,5. Menge , Fülle, Masse : sMlr Wl 3 R- 

5.11.1. 3. HTRF^Cic.11,13. TTrlft: 4,2. TT°Spr. 

2072. 1 1 rl ° so v. a. grosse Abspannung 1769. ° die 

mannich fälligen Arten von Liebesgenuss GIt. 2,16. — 2) m. Ausbrei- 
tung d. h. gesonderte Aufstellung der drei heiligen Feuer: diese Feuer 
selbst Ind. St. 9,216. Ävv. Ca. 1,1,1. Katj. Ca. 35,7, 1 5. Pab. Gruj. 3,8. 

Gabala bei Kull. zu M. 5,84. Kaüc. 137. Als DcvalA im 

S 

SV. Ind. St. 3,236,6. — 3) m. n. das in s-Werk-Setzen, Ausführung, Ent- 
wickelung, Entfaltung: FTRI° Bhac. P. 3,26, 52. T5TPT T ITrlHIH 
7,30. 1,17,33.3,1,33. 5,11,2. qiqpnqa 3,9,si.q- 

25,3«. qUT 0 5, 22, «. ^IrlT'Wffrl FFP17T qfcT- 

Comm.) 3, 13, 26 . — 4) m. n. Opferhandlung AK. H. 820. II. an. 
Med. Ualaj. 2,259. 5,62. MBa. 5, 1 282. 13,7374. 3rW WrlMMIIsl^C 1 ^ 
14,10. Buag. P. 2,1,37. 3,16,8. RrTHTTTI 10,69,24. 74,54. 85,39. — 
5) m. n. Traghimmel, Baldachin AK. 2,6,9,21. Taue. 3, 3,258. H. 681. 
II. an. Mri). Ualaj. 2,155. 5,62. MBii. 1,6961. 6,2664. 8, 2656. Uariv.. 
6938. Mrkkii. 92,5. Ragu. 9,50. 17,28. 19,39. Vier. 76. Ck- 3,50. Spr. 
2054.2156. Varau. Bru. S. 72,4. Katuas. 8, 4. 73,338. 74,285 (am Endo 
eines adj. comp. f. TT). Raga-Tar. 4,652. Buag. P. 7,4,10. 3,15,20. 10, 
70,44. 81,30. Weber, Krshxvg. 270. 272. Paxkar. 3,7,6. 15,3. Saddu. 
P. 4 , 12, a. Buatt. 5,101. — 6) m. oder n. ein best. Verband für den 
Kopf SugR. 1,65,18. 66,3. — 7)n. Bez. einer Klasse von Metren H. an. 
Med. Ind. St. 8,329. fgg. 367. Colebr. Mise. Ess. II, 119. ein best. Me- 
trum: 4 Mal 159 (III, 7). — 8) n. Gelegenheit U. an. 

Ualaj. 5,62. — 9) f. TT N. pr. der Gattin Saltrdjana's und Mutter 
Brhadbhdnu’s Buag. P. 8,13,36. — 10) adj. = TcT 8t * 

dessen H. an.) AK. Med. = T^TT Trik. = U. an. Ualaj. 5,62. = 
(TvT »t. dessen Med.) AK. U. an. T° nicht leer C*C- 3,50. 
im Gegens. zu ^FTT^rT so v. a. niedergeschlagen Ragu. 6,86. — Vgl. T“ 

und^fnPR». 

TTfTHT? m. n. 1) = ITclH 5) Traghimmel, Baldachin Cabdam. im 
CKDr. Katuas. 48,99. am Endo eines adj. comp. 57,80. R. Gorr. 2,87, 
23. 3,61,13. — 2) m. ein best. Baum , = rffZ’ Caryota urens Lin. (lie- 
fert den Palmwein) Ragax. im CKDr. 

in. Titel eines zum AV. gehörigen Pari^ishta Kara- 


ü avjuua in Ind. St. 3,279. 

n*die Wurzel vonAndropogon muricatus Ragax. imCKDa. 
(*on HrlH) adj. m«/ einem Traghimmel versehen Kcma- 


RAS. 7, 1 2. 


f^4rlMiM^(wio eben) einen Traghimmel darstellen: H^l ciCiMl'UJrl 
(pass, impers.) MalatIm. 148,7. 

(2. TT -fr- FTT 0 ) adj- licht , hell Katuas. 111,99. 

RHIMn^ s. u. l. TT 5). 

(2. TT -fr- HT^I) adj. sternenlos Guat. 3. ohne Stern so v. a. 
ohne Kern (ein Komet) Varau. Bru. S. 11,24. 

RcnipTJvon 1. cTf niit R) adj. s. q°. 

Tm I rilH ^ (2. fr -fr-Tr?°) adj. (f. TT) frei von Finstemiss, licht , hell 
MBu. 1,1255. 3,1716. 2665. 5,331. 13,6366. R. 1,76,23 (77,54 GORR.). 
3,43,21. 4,39,2. 43,59. 53,3. 5,18,24. 7,21,9. Buag. P. 4,2,5. 30,5. 6, 
1,36. 9,1,29. 10,38,33. sllrl nachdem es hell geworden war 

MBu. 1, 1479. 

Wlri^icfi (2. TrT°) adj. keinen mit Farbe aufgetragenen Fleck 
habend (auf der Stirn): Buag. P. 4,26,25. 

fc<fj§*1l6 (2. IT -fr- - >TTD adj. anderswo als auf dem Höhepunkt 
stehend: fchMT PTT^T) facJ'S'HMI Varau. Bru. 18,1. 

(von 1. ?T^ mit TT) m. N. pr. eines gospenstischon Wesens 
Taitt. Ar. 10,69. 

föfJT (wie oben) n. eine best. Pflanze , = HMMUHi, MPmUl AK. 
2,4,1,14. Med. n. 129. = Med. f. TT t'lacourtia cataphracta 

Roxb. Ragax. im CKDr. 





FT (▼on HrjM) 1) A* f den Ring Ratxam. in Niou. 

Pr. — 2) Flacourtia cataphracta Roxb., m. AK. 2,4,9,14. Mid. k. 213. 
neutr. II. an. 4,33. f. Ragax. im CKDr. — 3) Koriander , m. 

AK. 2,9,37. II. an. neutr. Mio. Ratxam. 48. — 4) blauer Vitriol, n. AK. 
2 ,9,101. U. 1052. masc. Med. 

m. N. pr. eines Fürsten der Sauvlra MBu. 1, 5536. 

o 

ed. Bomb. 

(2. T^-fr-^7) adj. enthülst Gobu. 4,2,8. enthülsen 

Saj. zu C^t. Br. 1,1,9,22. 

(2. TT rjy , partic. von FTT; adj. ärgerlich, verstimmt Pax • 
KAR. 1,4,30. 

fr?JFrF7J Ton 2 . TT-fr-cHrT), °TTrT = (JFrTTH Vop. 21, i 7. 

1) entflechten , aufflechten: TI^ITT^P- 3,1,21, Schol. — 2) Vom Staube 
befreien: TcJ° ^TTrT: Uggval. zu Ukadis. 3,86. 

(2. TT JTHT) adj. graslos Buatt. 2, 1 3. 

TTrTrffa (2. TT -fr-TT°) 1) adj. Bez. einer Art dos Ta k man AV. 5, 
22, 1 3. — 2) n. Drittel Cat. Br. 6,5,1, 12.17.1 0,2,1, 5. 9. Katj. C*. 1 0,3, 30. 

HriHMi (▼on TTrTTT. Partie, von mit TT) adj. gesättigt: TTFTRT- 
TTTfJH^Ts der sich an den Genüssen noch nicht gesättigt hat Spr. 51 15. 
WflHrll (wie eben) f. Sättigung Mark. P. 49,19. 
fc<dT(2. TT -fr“ fTT| adj. frei von Durst Bhag. P. 4,6,26. T° dessen 
Durst nicht gestillt werden kann 29,40. 

(2. TT"+-r[TT) adj. frei von Durst: T° dessen Durst — , Ver 
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langen nicht gestillt tr erden kann Buag. P. 10,51,59. 

fcJFTüT (2. H adj. (f- ?J) frei von Durst , nicht durstig MBh. 

12,3109. kein Verlangen empfindend, nicht begehrend: MM Bhag. P. 1, 
9,32. Jogas. 1,15. 

fcMWJI (von HcTO") f. das Nichtverlangen , Nichtbegehren , Zufirie - 

L L \ 

denheit Spr. (II) 1278. 

(2. H -*-FnHT) f. 1) das Nichlverlangen, Nichtbegehren Bhag. 
P. 5,5, io. FTJ^MmW T^TrTWT^Spr. 4732. — 2) ein heftiges 
Verlangen Bhag. P. 10,7,2. 

HflPT (2. f^-t-FIFT) adj. (f. 5TD wasserlos Haut. 3406. Varah. Brb. 
S. 54,109. Bhag. P. 5,13,6. 

(c^cilHI f« N. pr. eines Flusses Raga-Tar. 8,922. 

1. fim (ron 1. adj. 1) erkannt: fcliUcM^ J agr. 3,173. — 2) 

bekannt , berühmt P. 8,2,58. Vop. 26, 101. AK. 3,1,9. Tri«. 3,3,1 85. H. 
1493. an. 2,195. Mud. t. 58. FH P. 5,2,26. Vop. 7, 74. dlcfUNMT^- 
M^frl 0 Dacak. 60,3. 

2 . firS (von 3. fi(^) 1) adj. a) erhalten , erworben H.1490,SchoI. cTJPT 

im ¥XTr\ Cat. Bb. 1 2, 8, R, 1 . A V. 1 2, 5, 1 . Ait. Br. 3, 2 5. — b) ergrif- 
fen — , getroffen — , befallen von: Jz{] 0 Kai$. 37. 5^71° C AT - 14,7,1, 
28. fqMIMMI Ait. Br. 2, 1 9. — c) genommen , geheirathet (ein Weib) Cat. 
Br.6,5,S,1. Katj. Ca. 16,3,21. — 2) n. a) Fund Ait.Br.3,28. — b) Habe , 
Besitz , Gut , Vermögen , Ge/d Naigu. 2,10. P. 8,2,58. Vop. 26,101. AK. 
2,9,90. Trib. 3,3,185. H. 191. an. 2,195. Mbd. (. 58. Halaj. 1,80. RV. 
5,42,9. ft TFJ 10,34,13. VS. 18,1 1. 14. Nie. 2,24. ^FTHF^T: I 

HrTM TBr. 1,4,1,7. q^3HT Hfl TS. 1,5, •, 2 . 

5,2, 4, 3. Ait. Br. 3,48. Cat. Br. 1,9,1,20. 5,6,1, 4. 13,5,4,24. MtIM- 
HTT 14,6,4,1.7,1,26. FTFH fHT HfTF7 MIII1 FTTtT^Taitt. Up. 

2,8. M. 8,36. 140. 9,198. fg. 10, 85. 11,20. °3TTM adj. MBo. 1,5124. 
^ fim wf^r?^3,3033. R. 2,39, 1 4. R. Gorr. 2,32,33. Su<;r. 
1,126,16. Spr. (II) 772, r. I. HT^TT sftHH f^T (tTR^TT^) 954. 992. 
998. 1307, V. 1. HrH: 1328. Spr. (I) 883. 1316. 1505. 2384. 2790. 
fg. 2950. 4344. 4922. fgg. C A *. 188. Varau. Bru. S. 5,4 6. 19,19. filrTT- 
fH 50,19. HTf 52,3. Raga-Tar. 1,78. 202. 6,150. Prar. 21,7. Bhag. P. 
1,8,27. 3,31,41. 5,13,11. 8,16,51. 9,23,25. 10,50,41. Mark. P. 92,37. 
Hrr. 45, 7. Parbat. 6, 6. MFcPfiTMT ^ ^RF7 Rff 

237,1. H° 1-ATJ. 9, 1, 1 1. überaus reieh Spr. 4289. — 

Vgl. HFT° (n. väterliches Vermögen Varah. Brb. S. 68,39), H- 

JT°, MyiMfTM. 

3. fsTrT (von 5. fs?s[) adj. = fsHTT^FT P- 8,2,56, Schol. AK. 3,2,49. 
H. 1475. an. 2,195. Mbd. t. 58. 

(von 1. förT) adj. bekannt , berühmt: filtern 3 Da^ab. 61,4. 
fcirl+KMI inslr. aus Jlabsucht AV. 12,3,52. 

fijrPTTH^ m - der Hüter der Reichthümer , Bein. K u be r a’s MBb. 8,4 66 1 . 
adj. der ein Weib genommen hat RV. 1,112,15. 

1) adj. Besitz verleihend . — 2) f. ^TT N. pr. einer der Mütter 
im Gefolge Skanda's MB 11 . 9,2646. 

HrP-J adj. reich VS. 30, 1 1. 

fc^rHiy m. der Herr der Reichthümer, Bein. K über a’s Kathas. 34,79. 


f^TrTTM^FT m. grosser Reichthum , pl. Mark. P. 120,17. 

HrTT 1) adj. (f. 9JT) Reichthümer hütend: Bhag. P. 10, 

8,42. — 2) m. Bein. Kubera’s Hariy. 13820. R. 7,3, 35. Kathas. 95, 
5. Bhag. P. 5,10,18. 

MrTTTcT m. der Herr der Reichthümer, Bein. Kubera's M. 5,96. 
MBh. 7,8444. Hariy. 13882. Raga-Tar. 8,1912. 

I f. N. pr. einer Stadt Kathas. 98,49. 
mrTTT^T m. der Hüter der Reichthümer, Bein. Kubera's R. 7,11,25. 
- Vgl. ^FTWJJ. 

f^rrPTST (so die ed. Bomb.) und HrPICt f. Geldkörbchen , Geldbeutel 
Parkat. 126,2. 
f^TrPT «. u. 2. 

feJttHM (von 2. HfD adj. (f. in Reichthümern bestehend Katbop. 2,3. 
fäfWMI f- eine Summe Geldes Panbat. 32,24 = 29,2 ed. orn. 
f^TrFT, f^TrPTM (rTTTTT) Vop. in Duatup. 35,78. eine aus der Bedeu- 
tung (fcirMMcWI) der Wurzel durch fehlerhafte Trennung ge- 




bildete Wurzel. 

fcJrll & (2. T^rfT f?r5*) f. ein grosses Vermögen Mabk.P. 84,32.121,4. 
HrHrTjvon 2. TcJtT) adj. wohlhabend, reich Agv. C*< 2,2,1. MBu. 3, 
3060. 5,3922. Spr. 2329. 2386. Varau. Bru. 13,1. Buag. P. 7,13,16.14, 
19. Pankat. 8, 3. 

fämU (2. HrT-*-^H°) adj. dass. Spr. 2808. 

adj. (f. $ VS. 5, 9 s. MabIdh. zu d. St. 

(1. Hfl m. Sachkenner Trib. 3,3,4 4 6. 

1. HItT (von 1. H^) f. Bewusstsein Saryadarcaras. 19,1. = 

H. an. 2,195. fg. 

2. HM (von 3. H^) f. im M a n t r a oxjt., sonst parox. (so in VS. und 

Cat. Br.) nach P. 3,3, 94. 96. 1) das Finden, Habhaftwerden: Kuard. 

Up. 1,11,2. das in-Besitz-Gelangen , Erwerb ; = 57TH H. an/ 2,195. fg. 
Mhd. L 57. VS. t8,M. rafrT 5rWMH: g*T. Bh.4,1,*,5. 7, 3,«, 19. 14 , 
9,4,19. Caärh. Grhj. 1,15,12. Kau«. 20. 106. — 2) Fund Ait. Br. 3,28. 
Hiernach dürfte die Stelle tf?RT Hf 71 RMTtl 2,2 5 richtiger sie 
suchen auf zu erklären sein, als sie treten in den Sold , wie u. d. W. M- 
^FT nach Sai. übersetzt wurde. — 3) das Gefundenwerden , Vorhanden- 
sein; = fPH H. an. st. dessen fälschlich Mbd. — 4) ein Aus- 

druck des Lobes am Endo eines comp, ga na MrirSHUf^ tu P. 2,1, 

66. THTTT I. — Vgl. 

3. fälfl (von 5. TcJ$[) f. = U. an. 2,195. fg. Mbd. t. 57. 

4. f^TrT m. N. pr. eines göttlichen Wesens Verz. d. Oxf. H. 56,6,80. 
filrTO (2. fcjrl -+- ^5T) m. der Herr der Reichthümer, Bein. Kube- 
ra’s M. 7,4. Buag. 10,23. Hariy. 13822. Katuab. 73,48. Mark. P. 104, 
37. °qrR Raga-Tar. 1,202. 

(2. HrT ^°) m. 1) Besitzer von Reichthümern Varah. Bru # 
14,2. Mark. P. 126,8. — 2) Bein. Kubera's Katuas. 38,151. 
n. nom. abstr. von 2. V in 9^1°. 
fcJrMil (von pTsT^mit fe) s. g°. 

fg^TT (2. H -4- 5PTT) 1) adj. schamlos . — 2) m. N. pr. eines Mannes 
Raga-Tar. 5, 26. 




1041 


mm 




1042 


^ r 


finrm (von i. sm mit d adj. in Sehrecken versetzend: ?l^i |c*u ° 

(«TT<£) Habit. 14561. — 2) m. das Erschrecken , Schreck AK. 4, 1,1, 21 . 

Such. 4,374,15. Buag. P. 40,50,17. Kathas. 26,24 5. T^JT IcTSTTH^iT^t 

67,33. in comp, mit dem subj.: qrftq° R. 4, 1 in der Unterschr.; mit 

o 

der Veranlassung zum Schreck: Kathas. 19, 

90 . mrm° 40 , 93 . n]^iqir< o 100 , 9 . 

(vom caus. von 1. qq^mit Tel) adj. (f. in Schrecken ver- 
setzend: Habit. 6806. R. 6,36,84. qq° 92,4 9. 

W4dm(T0ü^?TmitfiT; adj. etwa rüstig RV. 5,34,6. = cH^ficI J Saj. 
r^CH'l m. Stier £abdae. im CKDr. 
f^T^IrT (*TI*H) Duatlp. 2,32. — Vgl. qSI, T^J. 
indecl. gana zu P. 4,1,37. 

(von ciJSJ) Ubadis. 1,40. 1) adj. (C EIT) schwankend , taumelnd: 
fsFf hH: RV. 1,87,3. 168,6. 186,2. 3^ 
sdtira «, 25 , s. 46, e. yfrJP-Ki ra^uti rn^ih von dem 

taumelnden d. h. trunkenen Schützen, nämlich Indra 8,85,2. AV. 7,95, 

i. ^nrkmfs^r * nra: «, <m i. ttjzm wkzj vzm Mn/viug, 

unsicher An. Ra. 2,7. Vgl. EI° (auch Agv. £a. 3,1, 1 7). — 2) m. a) Dieb. 
— b ) ein Räkshasa Uggtal. 

fämf (»on f^RT), Wm^fd taumeln RV. 10,77,1. 

O N O v O ^ 

fcjbijl f. eine best. Pflanze, = I (abdak. im £KDa. 

4. (sTR) Du ATUP. 24,56. Im V e d a : fcjf forllr^ Wt?H* 

tj, *WfT» 3cT aus den Samhitä nicht 

IU belegen; über eR^s. untor 1. TcJT^ und 3T); öffEI, 

1=13?, 1=1 bes.). In den Balmuiu u. s. w.: pTUTH 

CÄSko. g>. 15,27,3. mfSI 2. pl. Qat. Br. 13,4,»,17. 3tT 1,5,», l. 9,1, 

o 

2,22. AV. 42,3, 12. c^lto, fq^T rRfT^, fq^TqqpTTßa. 1,3,«#, 

8. P. 3,1,42. srf^jfcT, crf^OTH (K hand. Up. 4,9, 3); fqT^TT, 

fcl^ eine vordächtigo Form AV. 4,32,1 (vgl. Journ. of the 
Am. Or. S. 5,411); fcJ^r^VS. 5,9 angeblich (nach MauIdu.) hierher. 
Boi den Grammatikern: cITtT und (mit dor Bedeutung eines praes.), 
qcEJ u. s. w. P. 3,4,83. Vop. 9,17. = mSTI P. 7,1,36. Vop. 26, 

139. AK. 3,4,Sft,236. EJcJ^und ^^c^2. sg. P. 8,2,75, Schol. 
u. s. w. Vop. 9,21. 3,4,109. auch ETTq^Vop. 9, 20 . fq^T 

cji'Mtj P. 3,1,41. Vop. 9,18. fg. und Tq^T P. 3,1,38. auch 
f^T ZW Vop. 9,21. fqfqg^P. 7,2,68, Schol. qqf^JP. 3,1,42, 
Schol. fqTZ"FTT P.4,2,8. Vop. 19,16.26,207. Die in der späteren Sprache 


Torkommonden Formen wird man im Verlauf des Artikels vorzeichnet 
finden. 1) Etwas oder Jmd kennen lernen , erkennen; wissen, begreifen, 
sich auf Etwas verstehen, Etwas oder Jmd kennen, wissen von Jmd 
(acc.); in der älteren Sprache mit acc. und gen.: cJ^P4äl*i^RV. 5,30, 
3. q"q^ ^ yHM ^1^4,8, 3. 8,24,24. q^ qiclfM 4,25,9. 

43,9. w 4 mT^fH^*, 47 , 2 . <^t qm' sfo 19,53,9. av. 

9,9,3. STr^f^lO, 7,2«. 14, 1,57. VS. 31,18. Ait. Br. 2,1. 7,1. TS. 5,3, 
9,1. Agv. Gbuj. 4,5,5. 15,8. q *£q q^ stehende Formel in den Bbah- 
«aba, z. B. TS. 5,2,10,3. Cat. Ba. 40,6,1,4. ^Hl^FT^R! ^TR 
Koabd. Up. 4,8,7. fi^T 2,13. Pbaonop. 6,1. qq^TFT^ 

Kbnop. 13. lc^in fTBTAgv. Up. 6,7. ^q q^ HUlllH^RV. 8,29,6. R- 
Yl. Theü. 


i y ^7 cTTTPT 4,131,4. 4,42,7. ^ c4f # i f^RI ^7^ 

5,48,5. Cat. Ba. 43,4,8,17. — m R cfx7JPT^TT^P7 T^T: 

JR M. 2, 126. IciMlH 51Be. 3, 2800 . \ 1H I ^ ^TfT hat keine 

richtige Vorstellung von Spr. 2631. 2674. ^cJT SfTfT JfTl Kathas.- 
43,231. 5RT cffmHT SO v, a. weiss, was jetzt zu thun ist, 110, 

O O O 

6. cR^n c irUH: ^7|^ 1 15, 1 06. ^fh^ C CK - »“ LA. (III) 34, 2. Ka- 
tuas. 12,130. fclrU M. 8 , 80 . MBu. 7, 3378. Bhao. P. 7,9, 49. 

Pllä Boao. 4,34. Tcjfg fRT irfjta, dass MBo. 3,15681. M. 

4,91. 125. Raga-Tab. 5,54. R M. 11,264. fg. 12,106. MBu. 3, 

1651. 2246. SJTf^N T?c ^ (*L dessen cfR 2904) R tITF7 FT^T- 

fT^T I •TR; ^ HIH H^*IR 5IHH ^fTTRT^rT II 2905 . H. 4 , 10 , 

36 (mit der Bod. eines perf.). Spr. (II) 1319. Rach. 2,43. Naish. 22,55. 
clfSI Bhag. 10,15. MBu. 1,4258. 3,16893. T&J] KatuIs. 51, 76. R- 
JTTBua 0 . 10,14. MBu. 1,6164. 3,15593. tJÜRTflTT H^rfui 
Spr. 3016. T^l 1883 (II). Sabtadaboabas. 118,22. fg. Buatt. 

6 , 4 . RTJTrT M. 7,67, 8,56. 9,298. 332 . Spr. 1438. 1569. ^ R R57T- 
rTPTPR: MBu. l,6040. FFüT ^ 7 ^ 3 , 2203 . ^ Rrj^HT: 
(so ist mit Nal. und der ed. Bomb, zu losen) 2621 . R. 2,46,31. ^TT^rJ^ 
Bhag. P. 3,8,17. wirkliches perf. Habit. 8461. Katuas. 34,161. 

f^RJ^Bu.rr. 14, *9. mfT mTiT^ 50 . R. 1,74, 1 «. 

Vorz. d. Oxf. H. 255, o, 19. 1% H.rit. 4873. ijrfm- 

u. s. w. MBa. 2,1768. 3,2778. 16968. KatuIs. 33,31. 30,12«. Verx. 
d. Oxf. II. 59,0,3«. Buic. P. 9,24,38. ^cl^Tl M. 7,135. 202 . 

(Tm^TT^T 9,261. ^mT^BB»o. 2,25. MBu. 

1,6118.5,7515. 12, « 80 «. Var'xu. Bru. S.21,4. 50, l o. irf-FW Buxg. 18, 
1- ^fTf^Tm MBu. 1, 166U. 6517. 3, 507. 1507. 2953. 13553. 5, 
6066. 12,10««0. 13,3518. 362«. 14,2100. H*R1T. 24. R. 3,7,18. 4,59,23. 
Kumabas. 5,50. (ab. 153. BuIg. P. 1,5,16. 2,8,2. 6,9,31. 10,70,38. if- 
MBu. 13,3628. R. 2,105,8. mit infin. verstehen: ^ c^PrT RT: 

^TTflll HTfWT 12,104. Ragu. 6,30. Spr. 1558. 1648(11). med.: R37% 
R. 1,57,5. 3,75,38. f^rT (^HR^od. Bomb.) MBu. 12,134 9. 

MBu. 4, 25. R. 4,27,18. 5,94,11. pass.: fTTSJ Vrt. in LA. (III) 

31,10. — 2) in Jmd oder in Etwas Jmd oder Etwas erkennen, kennen 
als (oft so v. a. erklären für, nennen): *?T cJI tJIUJIHM MBu. 

13,1880. fg. RWR ^T Miq r 7HaHM CI«. 76. m FT ^TFTT 5TR 

O ^ N ^ O O 

'dfWrrdd: r ein i einen 123. ?RHrTmmTmm ^TWT RTS 


r ^ 


M. 7,1 35. 202. 




wisse dass Katuop. 1,14. 


Bhag. 2, 


17. 13,19. 18,21. MBu. 1 , 6012 . 3,2156. 2222 . 2433. 261 1. 2833. R. 1, 
61,17. 2,30,6. 40,7. 3,41,3. Mbgb.97. Ragu. 1,79. 11,76. Spr. (II) 1603. 
4 t qr? Rf? Kathas. 7,91. 49,202. ?T RtTTFT TPTFq Wgl- 
M. 1,33. Kumabas. 6,30. 5ffg Katuas. 35,137. 5TT- 


^q^M. 1,33. Kumabas. 6,30. offq Katuas. 35,137. 5TT- 

MUUH'cHs: M. 1 ,73. 75. 2,22. 3,2«. 9,««. Rxou. 3,«9. Spr. 1392. 
4162. 4659. 4675. ^ mj: Trik. 2,1,2. 7,8. 

3 m ™ m. 2 , 115 . rrq^ mmn9. 

3 , 23 . 4,101. K«r. zu P. 1,1,1*. RUa-Tar. 8,1835. d T^R- 

i^T SFT^WR^fd^KATHAS. 20,132. £HFTTRT ^IWFmRsTR- 
^TqTT^I^T Mbgu. 111. Ragh. 3,43. med.: ^FT C^t^t. Up. 5,6. 

MBo. 1,3895. statt des zweiten acc. der nom. mit ^TFT, z. B. fifl- 
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^ fTT T^: MBh. 3,7«o7. R. 1,57,8. TtH JrTO FT TSTJ: Spr. 
4913. Vop. 24,8. ifT I T^FTTFI « renn er erfahrt , dass R. 3,53.52. 

— 3) merken , beachten; eingedenk sein: HVitU RV. 2,33,2. ST- 

FT"|=n: 1,23,2«. 103,1. 2,32,2. 3,39,1.5,12,3.39,2. 5R T^tTOTM: 
5,60,6. IRRTUM, 3.37. 48,8. 7,72,2. AV. 8, 123,8. VS. 6, 2. Qat. Ra. 
4,3,*, «9. fl -MM'Mrl'J AV. 10,10,22. Ait. Ra. 2,19. flT •IöTT^TT 
TPTrTTR Ind ra merkte , dass VÄju Sieger sein werde, 25. 3,20. 

00 -s ~ ~ . 

Cat. Üb. 3,6,*, 6. 11,6,9,5. q qtq |c|*M achtet nicht auf Spr. 
(II) 583. — 4) wahrnehmen , bemerken: rTPTTtrf TqT^cTT R- 1,48,17 
(49,1 7 Gohr.). QW. 14, 4. H rl Katuäs. 37,214. Ff q qi- 

TqSp[ 39, 1 56. mit einem zweiten acc.: FTT HH ^T [^(JlrTl^ 
müb. 1,5962. q fq% FTTTpTHms Rnqf qtTH«5n^W^ Kumabas. 
4,2. 7,54. q Tqq^ IfFTT H!7|R KatuK 64, 49. RaGa-TaR. 3,147. 405. 
5,95. ^TTr^TT^ Kaqh. 9,6o. fq^T qq^ Buatt.6,1. - 

5) erfahren , zu gemessen haben: qT EfFT RV. 2,27, 5. ^fTT^- 

rTT^ f^FUTR q^fc: VIlakh. 2,9. 7JT =T qT?T jfTT ^TFT- 

SFTqq Vbt. in LA. (III) 16,20. q £?m J:l3qqqH Spr. 4762. q J:£T- 
qf^rT fqrf^Tsn q^ ^ qq: MB«. 4,21. J:üT qqqTHFT qcFT- 
TFT R. 2,52,90 (29 Gorr.). q Tqq^ IJ’iiqq Ragu. 14,56. qTTq^qq 
Biiag. P. 4,27, 13. FT^fäqnFT qqrrq so v. a. daran wirst du lange 
denken müssen R. 7,36,34. (Vf q ^^J^empfindet keinen Schmerz 
JaOn. 3,130. Jpq^qiq Süqb. 2, 369, 1 1. 373, 2. — 6) glauben , iräAnen, 

^ r« 

annehmen , voraussetzen: qFTT iqTqirl q qTrT Vet. in LA. (III) 21, 4. 

FqqHIHT T^q^AflA-TAR.6,173. TqT^TTq (= $TFT fq°) 8,2003. 

mit einem zweiten acc. so v. a. halten für: Cf ^q qiff ^[HT^ q^Jq q- 

qjq ^qq bbag. 2,19. s^*. 1,113,12. spr. (iij 519. 920. (i) 4200. q 

qT qirH Ra«a-Tar. 1,135. Tq^q^3, 1 50. Tq^TfT Spr. 2125. pqq^ RIoa- 
Tar. 4,22. 315. — 7) wissen wollen, prüfen Cat. Ba. 12,4,«, 3. 9,1,4. FTT 
^(2. sg. impor.) so y. a. erkundige dich nach ihr MB«. 3,2688. — 8) 
fql^C? kennen gelernt, gekannt , bekannt als KAr. zu P. 8,2, 56. Vop. 
26, 131. AV. 4,27,7. "tfr 28, 2. q^fsff^t 

CT{T 6,12,2. C«t. Ba. 7,2,1,11. 9,1,1,17. 11, 8,*, 8. Nia. 11,33. P. 5,1, 
*3. MBll. 3,2691. 3,598«. Fp-TJI^70«5. 7116. FR 7258. 12, «297. R. 1, 
2,37. 68,6. 2,33,17. R. Goa*. 1,70,2. 3,35,38. 37,22.4,9,66. 10,11.5, 
18,31. Icj^rTNIM Suga. 1,242,1. fl5T 3lar.ii. 6. Qäk. 7,17. 

40,«.l08,i6. 33. ^FTR 111,12, r. 1. 

V ikr. 63,9. Katuas. 3,7«. Prab. 3,6. 22, 10. Biiag. P. 3,15,30. 
flR R. 1,43,8. 2,38,18. 103,22.4,18,19. FTtfliFTT: HWNNI: fl flifi 
RT^FT rT^T Katu\s. 19,3«. ttRTTOfl R%T: 5PTHR3RR. 2, 107, 
19. P A3KAT. 1, 438. ^RT MI^HI R 'ffl IRT fl flflflT JR: «mV tcfr- 

sen von Rdma R. 3,30,22. ;HMG TOTTI 'ITH fl >TTfl •TT^'- 

^Tq ich weiss durch Xärada von dir, dass Hariy. 6483. HTdqT qqj 
q ff f^Tqq?) qqi dH weiss t nicht , wie ich zu Rima stehe , 

R. 2,73,11. iqr^qi >TqTqT5Tqq^TTq^rq: haben erfahren , dass C*'K* 
28, 11. TqiTq qqqTqq^tRn e* ist euch bekannt, dass R. 2,2,3. R. Gohr. 
l,72,u. 4,9,10. Kimara*. 4,36. HT^rf qiqiri nqq RHUTQ- 
cTiq^mif oder ohne Wissen meines Vaters 5IR«. 3, 2954. C a t. 

Ba. 10,6,«, 4. 11,5,1,8. 14,4,1,28. R. 1,7,10. 2,51,7. 86, 8. JT^I^Tq- 


- 

f^r7: mr: ’A N K HFTFTTrTfT: ohne WUten der Eltern Kathäs. 123, 
294. 158 (wo qrq^cTT st. qqT^qT zu lesen ist, wio .schon das Metrum 
zeigt), snrqr^q ohne Wissen des Vaters MBu. 5,5971. FIFqT^Tq- 
T?q qFT TTtT^TJ qTTqqPT q: ohne sein Wissen Katuas. 39 , 1 67. RTof- 
T^q Cat. Bh. 10,6,«, io. MBu. 4,70. 5fq hNT^cT 12,105. 

TqHrf = qTqq AK. 3,2,57. H. 1496. au. 3,297. Mfd. t. 1 59. = 3iq 

' o o 

ü. an. = graFT Med. = STTfTsTTr? (Coi.aaa. TT^H »t T^TD AK. 
3,2,58. Vgl. 1. rqq. — 9) fehlerhaft für 3. Tq^, z. B. 

FR: 0 o6. Bomb.) mbu. 7,8885. Tq^qTS^qqnTqiq 

v O N 

ed. Bomb.) 13,5384. 

— caus. q^qq ^TFTqnqjTqTqqTqq Duatlp. 33 , 34 . q^q st. qqq 
und TqqTR, Hq^q, qi^qi^q und st. Icjcfiq Y. D und seltener q- 
^TTq. 1) ankündigen, mittheilen , melden: yiqiMTq Agv. C»- 0,14,3. 
Gruj. 1,22,10. 12. 24, 7. 30. Cat. Bh. 14, 6, ««,6. Kband. Up. 0,7,3. M. 

11 , 31 . rarouFH ftpi ^ ^ mr u .i 4 ,i 835 .^ttht w 

qrpT^ 6 , 52 ° 7 . Varau. Bau. S. 31 , 2 . Gorr. 2 , 16 , 46 . qj^cT 

IUga-Tar. 3 , 351 . act. Jagn. 3 , 243 . MUu. 4 , 1463 . Hariy. 10297 . 3^!t*3FT 
q-7 qf?nm q r. gorr. i,7ö,i*. ^tt ntr q qii-jr^i 

q^qq qqiq q melden, dass 69 , 27 ( 67 , 26 Schl.), HwTqq^qq^R- 
Sciil. 2 , 82 , 2 5 . q: qiqqrT äp^q q^m qq »o v. a. anklagen, dass 

51. 8,176. — 2) lehren , erklären Canku. C«- 4,21,26. Nia. 5,2. 11.6,27. 

tt, 8. - 3) kund thun so y. a. zeigen , 
anwenden: q^TTqiq ^I-Mlril qi^rf FT^qqq^R- T,23,l, 

52 . - 4) kennen: 35^1 Hl ^>FT ^ rmrf: I SHIT ^ TOM 

?T M. 8 , 32 . MBu. 1 , 3626 . ^FT ^TTOTTni ^ ^ITTt H^T 2, »75 

(Ygl. R. Gorr. 2 , 109 , 8 ). 13 , 7389 . 14 , 986 . qf^qqR R. 7 , 35 , 12 . qi qf- 
qic^l q^TTq cjqmqTqTqSjqq^MBii. 3 , 14048 . 4 , 1531 . IIariy. 11293 . 
12287 . qi^T qT^qqFU^rq^f^q Tq^qqR qqq^»n«jf(j nicht, dass 
RIrbkh. 52 , 3 . halten für: q^TT q^TH Tqqq MBll. 4, 724. qi^UÜI 

^ F -Mi«!iq q^qqrq qTq^i3,i886. qqqnrq gq qq^rqT q 7 ^ nach- 
dem er erfahren hatte, dass R. Gorr. 2 , 34,2 9 . erkennen, wahmehmen: 

q^Tjq qq q^qq qqqr q PT^qq qqT ^THHirHi q^qq qtqr- 

^q: Saryadab^anas. 16 , 11 . fg. q^FT q^q q^qfq P. 3 , 1 , 18 , Schol. — 
5) fühlen, empfinden: rjrfl T^T C* T - Dr - 14, 6,«, 9. qq q- 



m. 12, 1 3. qiqq p. s, i, 1 8, Schoi. ^rqqMBu. 

12,6912. q^q q q 5T^ WW (T\ H^R. 2,64,67. - 6) %- 

qfq MBh. 13,5186 fehlerhall fiir ^qqirf, wie die ed. Bomb, liest; q- 
qT^FTl Katuas. 1,23, 1 58 fehlorhaO für qfqi^rll? wio auch das Metrum 
zeigt. 

— desid. TqTqT^qTq p. 1,2,8. Vop. 19, 16. SH wissen wünschen, 
erkennen — , kennen lernen wollen Nia. 2,8. Cat. Br. 11, 5, S, 1. 14,7,9, 
25 (= Vedantas. [Allah.] No. 8. Kllu zu M. 12, 87). Bbag. P. 2,9, 41. 
s ab v A da r^asas. 56, 14. qqqq qi ?T^» TqNl^qilui k«axd. Up. 1,ii,i. 
fqrqfqqT q: b«ag. p. io, 64,8. qqTHfqprffqq 1,13,1. qTqrq qrpr- 


^ 


mqqq^qrq TqTqrfTTq sich erkundigen nach Katuas. 102,64. 

— desid. vom caus. s. TqqTTqq. 

^ o 

— qq wissen, vollständig kennen RV. 1,34,2, 164,18. 5F^j 

4 , 27 , 1 . qqqj MI 5 H qq q? HqT: 10 , 17,5. ^qTqqfqST^ 



1045 


1046 


1*5 


Cat. Bh. AV. 12,2,38. sä. HRTRT R- 

TFHTdq Jagk. 3, 1 04. 

— Hm caus. in Erinnerung rufen An. Bb. 3,20. 

o 

— 5TTH caus. melden R. Gobr. 2,4,23. 

— c Uz\ unterscheiden können Cat. Br. 1,6,1,19. 

— 5TT gut kennen , genau wissen: HTJTHT ^ RV. 10, 1 14, 9. 

Vgl. dlldäH^ — caus. 1) anreden , einladen ; ankündigen RV. 4, 

36.2. 7. 1 0.151.1 . Cat. Br. 5, 3,4,3 1 . kund thun , mittheilen , melden , anzeigen 

Jagn. 2,5. 6. MBu.l, 3820.13, 1083. Uariv. 9128. R.l, 1 ,Go. R.Gorr. 1,19, 
i. 2,3,5. 7. 4,39,4 3. 5,36, 1 33. Kumaras. 6, ai. ETTcHH: 5T- 

Ui^NU Raoh. 12, 55. Ci«. 112‘,i s. mWT^IÜTRT^q (r. 1. qi^W) 
72,12, r.l. 01,2, r.l. Visb. 82,18. Malat. 10,7. Spr. 1755. VarIh. Ban. 
S. 12,15. Katuas. 3,70. 18,76.22,72.23,69. 280. 26,50. 278.29,29.39, 
164. 32,5. Prab. 78,8. 83,9. Biiag. P. 1,13,12. 3,4,19. 7,8,2. 10,41,18. 
Hit. 97,13. FJTcHTHH sich anmelden, seinen Namen nennen Katuas. 22, 
110 . Q^I'illdl^d^HHKJJIlrH angemeldet von 24,122. 30, 

164. Raga-Tar. 3,116. 371. 3, 450. HT HtflTTH^/def, 

dass R. 1,20,5 (21,4 Gorr.). 7. R. Gorr. 2,3, 18. 34,28. Cak. 30,4. 
Buatt. 3,49. dId<^ld*Jd *5d! dTHTT ^ MBu.8,4992. Jmd 

(acc.) benachrichtigen: dldl<(cl Ragu. 5,23. Raga-Tar.1,224. — 2) Jmd 
Etwas anmelden so r. a. anbieten , darbringen: HhIIOHIHH %T HT 
tHW M Bii. 3,1 6696. rRWTOI ^T^T^TT H KathaS. 13,66. 

RWf<rllTR RT mi R RRIfH R^TRT 33, gs. 91,i i . - Vgl. fgg. 

— HHI caus. kund thun , melden MRh. 2,14. Kam. NItis. 18,68. 

— TH kund thun , zu Jmd sprechen: Biiag. P. l 0,30, 3. °cj- 

f^r^= 0 R^fRrJR^MBu. 2, 172«. gii. 60, 18 (°R^fqg^T. 1.). Vgl. 
Hld^. — caus. 1) Jmd (dal. gen. loc.) kund thun , melden , sagen , be- 
richten, ankündigen , mittheilen , anzeigen M. 2, 236. 3,109.7,117. Jagn. 
2,20. 172. 3,258. MBu. 1,2371. 3224 (niod.J. 5171. 6476 (üiod.). 7685. 2, 
1723. fg. 3, 1869. 2103. 2265. fg. 2292. 2756. 2920. 2927. 1 1994. 16697. 

•N f* 

5,5965. 6043. 7339. 7423. R. 1,1,72 (°c]^TH^T). 76 (81 GORR.). 9,40. 

39.1. R. Gorr. 1,80,26 (raod.). 4,27,23. 5,15,37. fg. 6,84,31. Ragu. 1, 

95. 2,68. 10,30. 13,65. £1«. 30,17. I5M Hd- 

^Hf^Spr. 1367(11). 3287.4083. Varau. Bru. S. 38,4. 34, 10 5. 68,89. 86, 
5. Katuas. 4,16. 71. 11,19. 14,7. 18,195. 241. 367. TöfsFT^rR FFT 
FT^ HdF^d 23,281. Mark. P. 72, 17. Katuas. 27,194. 32,15. Raga-Tar. 
3,505. 4,273. fg. Prab. 64,16. 83,8. Buag. P. 1,7,4 1. 4,6,2. 13,4 9. Mark. 
P. 21, 26. Pankat. 43, 23. 68, 22. 81, 17. 96, 21. 98, 3 (°d<[HTHTH cd. 
Bomb, st °d^lMäl). 228,4. Hit. 40,11. Vrt. in LA. (111) 6, 4. 

6,1 5.7, 1 5. ^U^^Arii^^^Al^meldete, dass MBu. 3,21 09. 21 39. 
2278. 3,7457. R. 1,18,1. R. Gorr. 1,12,28.4,39,42 (med.). 5,3,20.89, 
GS. RmU-Tab. 3,231. fn^qfti rfT RRFRiTRTlftR so t. a. nennen 
Crüt. 14. Jmd anmelden Ait. Br. 1, 1 o. Cat. Br. 3,2,1,39. MBu. 3,1833. 

1 1547. 13,1414. Hariy. 8843. Cak. 7, 18, y. 1. 101,11. Katuas. 38,7. 45, 
365. qR: mf^TT: «.CG. qTfRFTR sich anmel- 

den {indem man seinen Namen nennt) R. 2, 54, 1 2 (med. = 1 4 Gorr.). 
KATui». 26, i si . 32, ii i. qrafa<WWlrHH m^TTFT I ^ RTfRT7- 
«J»I^ Cak- 13,21. — 2) Jmd Etwas anmelden so r . a. anbieten , 


- 

übergeben Ait. Br. 3,9. Cat. Br. 3, 3, 4,17. Acv. Gruj. 4,7,27. Gobu. 
2,10,42. %T M. 2,51. 3,253. h 4^ 11 > 1,g - 1 » 27 - 2 i 307 - 

MBu. 1,702.2369. 3 , 1 66415. 12,634 6.^4^1 J^H3,3369. Hariy. 6302. 
R. 1,25,19. 46,10. 2,84,16. 3,63,26. 7,1,13. Sega. 1,240,7. Rago. 15, 
70. Katuas. 26,203. 73,174. Raoa-Tar. 3,52. Buag. P. 4,22,44. 9,6,8. 
10,38,38. Mark. P. 97,15. Weber, Krsunao. 297. 309. Pankar. 2,4,22. 
fg. 2 5. 28. fgg. 3,8,16. Dacak. 76,14. Pankat. 174,16. ^T {VjX S0 V ’ a * 
überantworten MBu. 1,431 5. 5,5436. R. 2,78,8. tllcHMd^icA zu eigen 
übergeben , sich zur Verfügung stellen Cat. Br. 11, 3, 4,1. M. 4,253. fg. 
Jao.y. 1,166. HH Hdl^dl (fftcfT) Übergeben R. 7,45,10. — 3) 
cT^HtT^MBu. 14,2678 fehlerhaft für dio cd. Bomb, liest. 

- Vgl. fg., fg. 

— dfcFFH caus. Jmd Etwas anbieten Pankar. 3,9,4. vielleicht fehler- 
haft für 

— TdTH caus. 1) kund thun , berichten , melden MBu. 5,7344. R. 1,1, 
72 (77 Gorr.). Katuas. 71, 65. Jmd anmelden MBu. 1, 4906. — 2) Jmd 
Etwas anbieten, übergeben Cankua bei Kull. zu M. 3,236. 

— nfH caus. 1) kund thun , berichten , melden MBu. 1, 4064. 3,155. 

R. 6,112,69. 7,31,12. Trjj JTrT didjl m ft H^H'A^c^meldete, 
dass MBu. 1,3224. — 2) anbieten: £FIcHMHj*o y. a. sich Jmd zur Ver- 
fügung stellen R. 2, 36, 1 3, g. 

— THF^caus. kund thun , an den Tag legen: ftJJTFFJ ^TT^PT- 
pFTT^c^T^^(?IHcTT^rT 0 ?) Mriku. 30,9. 

— genau wissen , — kennen , zept o’«$e Hom.: H T rf *TT7 

RV. 1, 31, 5. 6. 1, 9. fMnqfjfä cTT^ qft ^ AV. 6^ 
84,1. Vgl. uud 1. (st dessen cd. Bomb.). — 

caus. med. Mia. 14,22. Bisweilen fälschlich für z * MBu. 7, 

2615, wo dio od. Bomb. HT^FTrJ^st der ed. Calc. liost; st. 

Ql K. 2,39, 4 0 (38, 50 Gorr.) hat dio ed. Bomb. Tg*- 

3. HT^T. 

— !7 kennen, xciuen: =TT^ ^ JpTR q=qT^RV. 10,71, 6. 15, 
13. AV. 8,9,10. 9,1,6. 7. MBu. 12,89«*. fl (IM:) R J:!3 

589. yi^äH^^send, wissentlich verfahrend; kundig RV. 1,147,5. 7, 
33,1 2. TBb. 3,0,«,«. AV. 5,26,1.11,1,31.12,2,55. Vgl. sriqj[, 

•s •N'N 

(in den Nachträgen), Hc^, 3^1^ — caus. 1) kund thun , verkünden , 
berichten; raod. Taitt. üp. 1,5,1. R. 4,3,2. Hdl^cT FT^ MBu. 7, 
2613. — 2) eine richtige Erkenntniss haben Mund. Up. 1,2, 9. — Vgl. 

— dHH, Partie, genau kennend: Hldäld KV. 10,2,7. 

O - O - \ ’ 

— ^TIFnT caus. verkünden, zu wissen thun TS. 3, 1,4,1. 

— STTr? merken, erkennen: ^tIH ^TT^TrFT^ VS. 1,14. 16 . — caus. 

1) zu teissen thun, ankünden , melden MBu. 3,8275. 4,712. 3,7549. 6, 
3984. 12,9388. 9391. R. 2,46,26. 57,23. 4,61, 50. 5,37, 27. 

UlflHrpÜl FTHT JT$ ( so Bonib. uud M. 21, 1) meldeten, 

dass MBu. 3,2852. 1 5669. 14,2588. R. 5,32,24. 33,14. 

anmelden so v. a. melden, dass der Wagen bereit stehe, 2,46,32 (44, 27 
Gorr.). HId 32,6. Jmd anmelden MBb. 5,973. R. 7,105,6. Jmd 

mit Etwas bekannt machen, mit zwei acc.: HTtHT Hfrldl^rll.’ 2,45, 
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15. — 2) Jmd Etwat anbieten, zur Verfügung stellen, übergeben RV. 1, 
162, 4. AV. 6, 119,2. 12,3,44. Kicg. 42. FTftT rT^ MBb. 3, 

301 ä. s^rlMH MIMUqj3,7424. SRr^T r?^ R- 1,2,9. 

— HU1H caus. zu wissen thun, verkünden MBa. 1,3627. 4,2213. 

— fq unterscheiden , wissen RV. 1,183,1. 10, 12, 5. — caus. Tcjc^- 
qmm Indr. 5,52 fehlerhaft für Tqq°. 

— fR raod. P. 1,3, 29 , V4rtt. 1. Vop. 23,14. und qPTCH P.7, 

1,7. Vop. 9,42. 1) zusammen wissen , wissen , Aennen; act. RV. 5.34,8. q 

^TTqqqsntf av. 6,40,2 . htwt ?tt4 10,8,41.11,0,9. 

1,25,1. q qr^Uli qfWTr^Verz. d. Oxf. H. 50, a, 15. äfqrTTq^- 
iqpT Bhatt. 5,37. med.: q; q q^IT 8,17. 18, 29. du 

Wflt kennen lernen Verz. d. Oxf. H. 71, a, 37. erkannt: 

Varab. Bru. s. 2,3. bekannt: Mtrf q: q- 

dT Inschr. in Journ. of the Am. Or. S. 7, 27, 5. Mällt^MH+lillrl 
TO: qmf^qr qqT er/WAr IcA Habit. 1030. qq qfqf^TT RT RT^- 
?TT die neuere Ausg.) ^JflS q V\'Mcf 80 v * a * durchsucht 10330. 

^ *N .*s 

— 2) empfinden ( schmecken u. s. w.): qi qT ^TTR (so ist zu lesen) qq- 
Sücr. 1,113,11. — 3) einverstanden sein: 

Fpq- fqqT: qfq^f (man halte qfq^q^oder qrq^jq^ Ton 3. fq^ 
erwartet) MSINr^MBu. 1,21 14. mit einem acc.: q MS JJ ft- 

fq^m q^qrqiq 12,1 0053. qqqrqq q: qq%fqR^q q^T »*r sind 

alle darin einverstanden R. 5,82,5. slMH^IMltrltarHNI^rl «m 

Einverständnis s mit Malat. 43,17. tffqf^q = v5jl';1icj u. s. w. AK. 
ed. Colrbr. 3,2,58 ffqTjq Lois.). — 4) ermahnen: fftqT^q q5TT 

Buag. P. 3,14,29. — caus. 1) Jmd zur Erkenntniss bringen , erleuchten 
Pracsop. 5,3. — 2) kund thun , verkünden MBa. 4,2177. — 3) erkennen , 
wahrnehmen: qqqTjq q T2R: Bhatt. 17,63. 

— qqqq zugleich mit Etwas — , in Fo/pe von Etwas wissen AV. 

o “s 


— qTqqqwto*en, kennen: 


10,7,17. 26. 

‘ <qr%Tcnt qqqTfq qfqj: Av. 3 , 21 , 5 . 

- qfqqq *. qfqqfq^ t%%. 

2. Tq^ (== 1. fq^) 1) nom. ag. wissend , kennend , rfcA verstehend auf y 
vertraut mit Etwas , /Tenn*r: ^q qT H^Katuop. 0,18. Tq^T q^t 
8 ar ta da an as. 119, 1. Buag. P. 1,5,40. 3,4, 1 6. 11, 1 6. 8, 19,29. q o 10, 
19. Ueberaus häufig in comp, mit einem obj. P. 3,2,61. +|ifciqi<5° 
M. 1,3. J=%TpT° 78. qq°2,G1. 245. 8,63. 3^13° 3,186. 

MBu. 3,2074. 2078. JUIMW 0 15733. R. 1,1,1 . 1 5. 6», 22. 2,72. 34. ^RUT. 
B. Ragh. 1,94. Spr. 125 (II). 3340. AK. 2,7,16. Varab. Dru. S. 69, 21. 
81,36. Bau. 14,4. Katuäs. 48,29. Räga-Tar. 4,24 5. 498.5,380. Bdäg. P. 
2,2,27. Hit. 15, 13. super!.: M. 5, 107. ytillrH 0 Jios. 1,199. 

qTJT° Buag. 12,1. ilhJ 0 MBo. 1,5101. Kam. Nlns. 9,78. 12,18. Katiias. 
34,194. Buag. P. 4,13,24.7,14,34. Vgl. 1. ^°, q[q°, cT3P, 

1 ■ ä r fr l 3 , FrfqfT °, Thn°,3p c ,3TTtIT 3 .q^ 0 , 

p°, p iT^i°,qf?p, rRi°, qw 3 , to 0 , q- 

J 0 , qT7T°, qqT° u. s. w. — 2) m. der Planet Mercur (Tgl. q; Varab. 
Brb. 2,2 (Z. f. d. K. d. M. 4,318). — 3) f. das Wissen % Erkenntniss: 

siffft qT qq q^t q^rqT fq^i 4 t rv. i, 31 , 1 8. qfs^, qfqfrfk^ 

Kaosb. Up. 1, 2. 


- 

3. Iq^s fq^T, oq Dbatlp. 28, 138 ^n^)- p.7, 1,59. Accent Siddb. 

k. zu P. 6,1,186. qTq^ Tq^rJ, Tq^q, fq^PJ, Iq^qq, iq- 

^q» qfq^Tq, fq^TTq, fqf^T; fq^ 3. sg. TqrTT, Tq^rT; qqfj^paraiiei 
mit qiq^AiT. Br. 2,20. Tq^qiJ^VS. 7,46. Schol. zu P. 3,1,86. fci^q 
AV. 10,0,35. tq^q VS. 4,23. fq£? 3. sg. av. 2,30,3. qiqfrw 1. sg. 

fq%, fqqf^q, fqfqfqn, fqfqjq. fqfq^q ; Tqfqf, fqt qrÜ, fq- 

iq9Ti fqfqpr^; fqfq^und fqiqf^q^P. 7,2,68. Vop. 20,134. q- 
rtMfri und °q; fq^T, qqq, qfTq av. 2, 30, 7. paftic. fqq (s. bes.) 

O “V 

und Tqq P. 8,2,58 (Tgl. KAr.). Vop. 20,98. Ueber die Anfügung des 
BindcTocals gehen die Meinungen der Grammatiker auseinander K8r. 
3 aus Siddu. K. zu P. 7,2,10. 1) finden , habhaft werden , antreßen y sich 
aneignen , erwerben , theilhafiig werden: RV. 8,08, 6. ST^T lil70, 

l. 10,34, 2. q4 2,13,11. 3,1,3. 55,20. TTTg^2,21, 5. fq- 

fq^^{-Tjaq 13,9. 22,4. 8,30,7. ^fqq 9,19, e.’sq q fq^q 

qq: der macht Erwerbungen ohne Kampf 8, 27, 1 7. ^q q 4HI 
qTTq^Tq gewinnen 10, 10,13. q iqfq^' qfinl(^4, 18,13. qq 

q4fq fqqqq^3,39,5.^qTq^8,48,3. t4ttt du 

besitzest 10,4,4. 34,4. qTrhq 8,2,3. 18,2,31. rll+M^ 

25. MaH4 fq^fq 12,2,36. Mq - 1 r A ^ H 3,23,4. 5. qt^ f4^q vs *4i 
23. q^WTBR. 1,1,«, 6. Ait. Br. 7,13. TM^IH man findet Etwas 
im Wasser , «t (if Etwas dort zu erholen £at. Br. 2,1, fl, 5. KrI.nd. Up. 
1,2,9. 4,3. 4,1,7. 6,13,1. 8,3,2. Kausu. Up. 4,9. fvRTAgT. Up. 1,9. Kb- 

nop. 12. q miiHiuu Äq — q 



qqq 
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MBa. 3 , 2594 . qyi qqq^q^ qf^T Tq^Tq qTqpr^Spr. 2312. qiiiq^ 
Kcmabas. 1 , 5 . qqqqi^BulG. p. 2 , 0 , 22 . qrqiqq 4 , 28 , 25 . q^M^ry 
MBu. 13,354. q^KGN. 3 , 1 92. qfq^rqwq: fT rqq M. 8 , 1 09. q^qrq 
JXgn. 3, 143. Buag. 5,21. qfqTMl, 24. fqT^q^ 1 8, 4 5. MBu. 1, 

2636. q^^lMH 3 , 1035 . ^fqq 2107 . MiUTMiqiq 2314 . Jj^PT 2377 . 
qFR^7072. 5,1383. 7079. 7,8885 (qfq^q^od. Bomb. st. qTq^q^dor 
ed. Calc.). S?l4 R. Gorr. 2,71, 23. 5,34,14. Spr. (II) 577. 850. (I) 4109. 
^T q ?TTqi M^H q Kam. NItis. 3, 37. Sau. D. 5, 7. (Tui Buag. P. 1, 
18,42. 2,4,16. 4,13,43. 5,13,1. 18, 22. Mark. P. 33,15. fq^ITr^(Tgl. 
u. 10) MBh. 3,8123. 8144. 8153. 13,5384 (Tq^tlTq fälschlich ed. Calc.). 
med. : Buag. P. 3, 8, 1 9. 4, 29, 77. q T^5TT jfq^[q so r. a. 

fand sich nicht zurecht in den Weltgegenden MBu. 13,535. ^Tsqq Spr. 
4201. qq: 4917. MH^Ruag. .5,4. J:iqq^MBii. 1,8584. 3 , 2344 . 

6016 . R. 3.02,38. 5,32,38. Spr. 4944. Buag. P. 2,2,2. 3,5,2. 12,19. 4, 
18 , 4 . 23 , 20 . 24 , 77 . qn^qqqiq 7 , 1 , 27 . 11 , 2 . «, 18 , 43 . mau. p. 34 , 8 . 

100,36. Tq^^q 3. pl. MBu. 3,15888. fqq^ Ragu. 14,56. Mark. P. 75, 
39 . qfPTTTT MBu.2,241 5 . 3 , 8503 . qrFqqq i,im. qqq 3,isi2. fq- 

N O \ 

q = ^T®q AK. 3,2, 5 ;. Trie. 3,3,262. II. an. 2,286. Mbd. n.20. gefunden 
jlw. 2, 1 3 1 . Vgl. qfqvi o, qn^rqqi, qrF 7°, l^TTH 0 . fqf^T (= Z&J 
NIlae.) MBu. 3, 1 5621. — 2) Jmd (dat.) Etwas verschaffen : MMf sMIl fj- 
rq^TTTI q: RV. 9,35,i. 8,13,5. HI+ q M^m*ilM Tq^ Khand. Up. 2, 

24.5. — 3) aufsuchen , sich zutcenden: ^ Tq^: RV. 1,42,7. 

T^FT qMqTq^qqfqT: 92,9. q^T eFUU AV. 5,7,5. ^at. Br. 

11.5. fl,i.^qT fqfq^iqr {wissend Saj.) ^q ^ 

^^T JTTqSTTOtiq die Götter machen sich auf , diesem und jenem 
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sich suwendend: das will ich thun u. s. w. Ait. Br. 5,28. q^TT 

FFpT suchst dir aus zum Freund RV. 8,21, 14. qirJUsT FT- 
^TF? er sucht vergebens nach Speise MBb. 5,387. ^ hlH 5FFT FF^tT- 
r?I HIMI FFTT SH^Spr. 2016. — 4) empfinden : oflrjIM rj q FF^FT 
(JT^T:) Spr. (II) 694. halten, für: T^TTSrTFTF^ (I) 2914. - 5) 

treffen ; betreffen , befallen: qT FT ^FT str{r1]( FT^n^RV. 1,189,4. 2,42, 

1.10.146.1. qfc Cat. Ba. 11,4,1,1. qf^fq FT^ qq 3,32,4. 5,32, 

». «M. »0,i. AV. 1,20,1. 12,4,4. s. 8. F? ^7 

U^T FFTFT Ait. Br. 6,26. £TT«£: £at. Br. 3. 5, 9, 25. 12,7,1, 10. 

- | - 

— 6) zu Stande bringen , zu machen irtssen, erreichen : W^Am HI 

FF^^F^RV. 7,18,1«. q JTT^rf FTF^-JT c! 21,6. 8,46, ii.l, 
71,7. qrW^FTFlfq 4,28,4. 3r? STqi FTFT^ es 

gelang ihm die File (dos Flugs) 26,5. TTFT FT^ C* 7 - B«. 

10, 2,«, 15. c(1|I'4mT cT *7 FT5[ den er machen kann RV. 9,14,6. 8,51,9. 

— 7) ein Weib — , zum Weibe nehmen: fu4: 5FFTT I 'Jw? RV. 10,85, 
40. ^F^r? qqT JFlfTFT MBu. 1 , 7 1 92. 13, 2530 . M. 9,69. Biiic. P. 9,24, 

37. FFpT 3. pl. MBii. 1 , 4090 . FFTT ; 7rF7FT *T mit Hin- 

zufiigung von >TP7FT^I( l-i, qTTTST^RIFT TTrTT HFTF?- 

fcp^rl Harit. 1912. 51.9,8 5. 95. f^F^TTT MBu. 1,4090. FT^Tl verheira - 
thet Spr. 4928. Jag*. boi Kui.uzu M.9, 178. einen (»Mann) finden, heirathen 
(vom Weibe): qT FT qf ri FTWFIF7I FF^cl V. 9,5, 27 . 11,5,1 8. 

14,2,22. qfHT FfFIFF^q MBii.3, 22 4 4. M. 9,90. zum Sohne (mit und 
ohno 7FFT) bekommen: 136. ^FFIFRFF^r? 

Buag. P. 4,24, 5. — 8) pass, (med.) gefunden werden, vorhanden — , 
da sein; FFtJFT (HWlcT HtTP-T PI^Duatup. 20, 26 ) selten im Veda (RV. 
5, 44,9. AV. 19,49,7. VS. 20, 26 ), später gewöhnlich für ei giebt, ist 
da , es besteht , insbes. mit der Negation Latj. 8,5,16. I q FT- 

5FT £aneu. Cr. 17,1,18. q c!F7 ^TTF7 *1 FFtF? C VR7 *C 7 - t'p. 6, 8. 

H: ST^TRR^ KV. 1, 39, t. RR> 7,7, i. R 

HH R^H^ 10,23,2. 1,100,10. »,82,3a. 9,99,7. f^R?: RilJ H- 

(|hIh: bestehen sie längst oder sind sie neu? 6,27,1. rl R?^ ‘TT^TrTTH 
sie gehören su 1,87,6. 4,16,1. «('Ifll 7,8,2. 

H R5I*5RHF^ (»1» Antwort auf die Frage THi fWb^RHR) 
er entfernt sich wirklich £at. Br. 11,3,1,6 fcUHFT Comm.). Die Redens- 
art CFH FT^ wie es geht , wie es so ist d. h. wie gewöhnlich und so gut 
als möglich: £oo<£~»l f^F^TI FFf FF[ RV. 1,127,4. 

»7° 132, 3. HrT rFTU r p7I »7° 8. 13, 1 1. 29. H° 38, t. Valaih. 

1.1. KV. 9,86,32. HTHtIHr HHR >7° 106,2. AV. 12,3,5 t. — »Tin- 
stgFHTHi TRJcT tpF^MBn. 1,7070. 3,303t. H3JT fRT OFT H^T H 

'3711. Spr. 1373. 1196. 1670. RPTTTFTT ^ HMH M. 4, 116 . 
ITH^ RtJd RRT 7, 205. 8,183. 38l. 9, 210. Bn»c. 2,16. 31. 3,17. 4, 

38. 16,7. MBb. 1,61 13. 3, 2571. 1 5699. R. 2, 22, 25. 39, 5. R. «OM. 2, 

17, «1. 4,37,28. 6,82,9. Spr. (II) 401. 670. 1296. (I) 1318. 1507. 4995. 
Ratiias. 25,243.26,192. Mare. P. 30,18. LA. (III) 7,8. 17,16. FFTTtT* 
IR H7RF5RR aferlFT =7: 86, 1 1 . FRF Spr. 4996. FRrl M. 11,7. 
Katuas. 24,189. FFT WMM Buatt. 20,33. FFJFT MBu. 4,229. T^- 
23TrT R. 6,86,17. f^STcT ^TTgFT M i*t Etwas da zum Essen P. 3,4,65, 
Scho!. fcJJticl fT^FTF^FT^T geschieht es wirklich — , ist es 


ft* 

möglioh , dass? 3, 1 4 6, Schol. f^FtFTFT da seiend, vorhanden P. 3,2, 126 , 
VArtt. 4, Schol. AK. 3,4,14,86. Spr. (II) 427. (I) 1102. 2793. 
adj. .3220. P. 4,1,57, Schol. 1,2,48, V Art t., Schol. STT^dHM M.2,248. 
11,116. Riiag. P. 4,29,35. ^n^tFTFFT^a/* trenn es nicht da wäre P. 
8,1,72.3,1,3, VArtt. FFT KAr. zu P. 8,2, 56. = TFEFT Trik. 3,3,262. 

H. an. 2,286. — 9) parlic. FT^FT und FT^Ff vorhanden , bestehend , da 

seiend; gewöhnlich , gewohnt: ?t 4 FrTT *TT FT^FT: dm wirklichen 
RV. 6,21,2. Ht4t: !?f^TT T^FTT: 3,36,2. ^TfTFTTSnTr! FT^FT: 

I, 165,9. nf^^TTirT n»4uiwf^Hs 10,111,1. pW 

6 , 21 , 12 . m 4"T^cT fW ^TFTT FT^FT 10,13,2. FT <^TrTT W- 

2,9,1. 3WFT?hT 1 T^JJ FT 1,122,2. q^T FT^q: 8. 
45,27. #T N^W: AV. 5,20,3. ^>TT q fT^T FT^FTT RV. 5,80, 
5. 1,169,2. FTTFITTTT sTWqT ^TFT^TT: von Haus aus seiend 4,34,2. 
FT^FTT ^Fq qislqq welche die Zurüstung dafür bilden , — ausmachen 
9,7,1. 10,77,6. FFTT: FFFTFqfq RfelrTT^ ^TFTT FTrTT WTT m FT- 

O 

JFTT: (= qiUifil: N'Ilak.) MBu. 3, 1067C. — 1 0) H^UIc^ fehlerhaR 
für FFJFT^fwie die v. I. häufig hat) von fl. FTT£ Varau. Hrii. S. 3,33. 
5,71. 83. 8,7. 46,35. 41. 53,57. 58,1. 78,5. 86,78. 96,3. Brii. 1,18. 11, 
9. 20 ; vgl. noch v. I. zu Var ah. Brii. S. 46,83. 68,24. Es ist hierbei je- 
doch zu bemerken, dass MBii. 3, 2 87 4 auch FF^IH in der Bed. von 
STTtT gebraucht wird. 

— desid. 2 u finden wünschen: q§ FTFTTcTTcl 'FFT CaSe. zu Bau. 

o \ 

Ar. Up. S. 190. 

— intens, partic. sich befindend: q^TSJrHFFT RV. 3,54, 4. 

— fqTU (eig. überheirathen) die erste Frau (acc.) durch eine zweite 
Frau (instr.) hintansetzen: qftf?T IW1 UHTPHT FT^jqiRjFFT^ TT: 
(TFTTZ/ IUoa-Tar. 5,1 35 . die erste [früheren) Frau (Frauen) hintansetzen 
(von der neuen Frau) so v. a. als Nebenbuhlerin auflreten von (acc.): 

STR H Ni l H Ir3 1 FIR TH: WTrfpT^R 

qFTJT: Ragu. 18,52. FTFIFFTT eine durch eine Nebenbuhlerin hintange- 
setzte Frau AK. 2,6;«, 7. II. 527. M. 9,83. Ja 08 . 1,74. MluHtTbO 2, 

— “v 

148. SJFjqTFTn durch eine zweite Frau hintanzusetzen 1,73. M. 9,80. 
82 . SrftFPtJT das». 81 . 

— SFT 1) auffinden , habhaft — , theilhaflig werden RV. 1,6, 5. 2,12, 

11. 3,9,4. 5,40,9. qTqT^10,109, 5. TO^AV. 4,23, 6. 10,1,19. ()at. 

Br. 1, 1,4,1. 2,*, io. 14,4,9,18. Kuasd. Up. 8,4,3. 7,1. 5t4 FcFT FTFft 

c * * ■ 

drfTTH TB«. 3. 12,», a. TS. 2, 5.», 6. fRT T^ldiri HiH 
R Spr. 2312. H^Bnio. P. ♦, 14. 2t. HRFF^rl mod. »,8,19. 10,8, 
t7.U,7,2o. 5TT^(Tf rTrIT >TP7T HiTT Sl5ll ^RN^rl *o v. a. ehelichte 
MBu. 1,51 1 4. nach Jmd finden TS. 7, 1,#, 1. pass, vorhanden — , da sein: 
H Hl RT tlfcre i JRHUT: RV. 1,132,8. 5RT^TT HIHT dljR^H 

- J rs ’ 

Ait. Br. 2,12. y-HHn aufgefunden , tx>rAanden Qkt. Br. 14,7,9,11. 12 

o 

(= dlsiLor. in Ind. 2,76). 17. Ait. B». 1,2. TB«. 1,2,«, 3. RV. 4,18, i. 

— 2) finden so r. a. hallen für; ^ i^Hctl(^«lT. 

4, 2 . — Vgl. HdRR (auch TB«. 3, 12,», 8). — desid. HHRRfHTH 

o ^ 

aufsuchen wollen TBr. 3,12,9,8. 

— SIPT 1) auffinden: Wt: Br. 11,1,«,16. ^TTH^r^MBo. 13, 

4945. 5Tq 2, 1933. ^TTcTTt ^TPUFF^cT B- 5,68,13. — 2) kennen: q 

66* 
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IR^Hul 


URRTRTRR^rT MB». 3, 1 3C98. 

— g T 1) habhaft werden, sich verschaffen: Ml«c TRR^RTR^RT *-lTR- 
f^R RV.10,13,3. ^TTT^: 97,7. 5fnMlf^ iuf. etwa um des Flehens 
(der Menschen) dich anzunehmen 10,113,3. — 2) zu erfahren haben: 

RR£RT nft ^F^RTR: ? v - 2,27, 1 7 - ^ R*R}: STRRT *> 43« 36 - - 
3) pass, vorhanden sein: 3RT T<£ RT R/^J I S5WRTRR ^CMR Wl R^* 3, 
34,1. partic. etwa vorhanden , in einer Formel, yiTR^R^genannt, £TT- 
RR TBn. l,7,e,6 (vgl. TS. Comm. II, 132) und SJTTRrT VS. 10,9. nach 
Mah. = RPRPpT, ;TTTRrT, nach Saj. = FRRRtT- 

— 3R s. 3RTR^. 

— TRR l) heraus finden, aus sondern: RRT I r\ M^I^^H^RV. 

10, 129, l. — 2) med. sich entledigen , mit gen.: FR^FR 

7RR : RV. 1,120, 12. mit acc.: RTIlJJcM TRrRRI RTRTJR TrT- 
jyiHR die Gelehrsamkeit von sich thuend £at. Br. 14,0,4,1. — 3) pass. 
(#fcA ausserhalb von Etwas befinden) überdrüssig werden , Nichts mehr 
wissen wollen von; mit abl.: TRrRRJR JSJTR ftlBa. 12, 3888. G6o3. JJ- 
c^TP^Biiag. P. 4,13,40. 6,3,41. TRPTORSI ^ilHrTiTr^MBn. 12,3889. 
R7TRTrT^3854. W'W TR^RT^R: Biiag. P. 4,30, 18. mit instr.: TR^FT- 
5JrI RI NRR MBu. 6,5344. ?7F r 4R Spr.(ll) 1373. mit acc.: TRrRTJR RR: 
RicfcFMIltn. li,53o. ohne Ergänzuiig: 3RRi[T RI RRTRR^TRrRTtTR 
Csnkii. Ilu. 9, 1. RT R fRT'R'RRT RR: MBa. 3. 1 4792. Biiag. P. 2,1,11. 
5,13,6. 7,9,25. 11,20,9. fRfR^J absol. 1,4,12.4,13,48. MBa. 12,3854. 
6603. Naisii. 3, 128. partic. TRTRnT (bisweilen fälschlich TRf4R ge- 
schrieben) P. 8,4,29, VArlt. Vop. 20,88. fg. überdrüssig , mit abl.: R- 
RRTRIR MBa. 1,6692. RTWRIf{^7, 5 37 3. Katuas.86, 108. (aSb. zu Brb. 
Aa. Up. S. 190. IIuäg. P. 3,23,7. 4,13, 1 8. 47. mit instr.: ^«fRlRR MBu. 
0,6348. P. 8,4,29, VArtt., Schol. Katbas. 3,125. Passat. ed orn. 42, 
3. mit gen.: RrPTRlRTRTR^ (RrTRRTRT^RR ed. Bomb. 34,19) Panbat. 
31, 25. 137,1. mit loc. Kam. NItis. 18,42. Biiag. P. 11,20, 27. die Er- 
gänzung im comp. Tonangebend K atu *\s. 30,98. 40,27. Raga-Tab. 3,503. 
Panbar. 3,14,16. ohne Ergänzung der Sache überdrüssig , von IS’ichts 
mehr Etwas wissen wollend , an Allem verzagend Biiag. 0,23. Spr. (II) 
86. 937.1373. (I) 1143. Raga-Tab. 3,164.6,262. Biiag. P. 5,13,7.6,12, 
30. 7,10,2. 9,0,26. 19,1. Sarvadabcanas. 42,20. Mari. P. 74,6. 133,25. 
20,47. q° 123,22. IIiiäg. I». 8.7,7. q = gutes tluths Spr. (11)301. 

. *- V 

R. 3,43,7. Katbas. 82,52. RIga-Tar. 3, 159. — Vgl. TRR^. — caus. Jmd 
zur Verzweiflung bringen: TRR^TRfTT R R^ ^RT RT MBu. 12,2658. 

— RTi[TRR* partic. °I c|l|| in hohem Grade überdrüssig : FJTRTR 
MBu. 3,7375. ^RRR^un Allem verzagend 10,276. 

— qf}T 1) umfangen : q^t: qf'ji NtT: AV. 6,112,3. — 2) vor dem 

alleren Bruder (acc.) heirathen: RRT R RI^WMR and diejenige , welche 
ein jüngerer Bruder heirathet , bevor der ältere verheirathet ist , M. 3, 
172. m %q (las*. MBu. 12,0108. Vgl. qfffqilT, qf^fqfT 

(oxyt. TBr. 3,2,», 1 2), RI^TRTR u. s. w. — 3) genau kennen: 



STFR^R RT}W'TR Hsriv. 12318. 


— R finden , erfinden HV.3,57,1. RT R rR^TRRJR RTRRTRR 
10,86,2. In einer Worterklarung: RT R RI? Ri*IR flH^rl etwa 
vorwegnehmen £at. Br. 1,9,«, 5. 


— RTR 1) [dazu) finden: R <£RR R RcRTR^R fand keinen zweiten 
unter den Göttern Ait. Br. 4,5. RTRT TRRRR^Pasbav. Br. 21,13,2. — 
2) med. sich gegenüber befinden: ^ R]J] RTRTR^TR (= RTRR Comm.) 
RTFR RcRFiSIRRjnfs/ gegenüber ^at. Br. 1,7,4.18. — 3) kennen ler- 

nen: fqsjhwkH qrq g Riq i g q^purt 

TR IR II MBu. 3, 8420. Etwas wissen von (acc.): RTTTiRTRR- 
TrlTR^RTR: 1,7 1 69. — 4) iu der Stelle RTFfR^R R R’TR 7 «! RFRTR^tlcT 

Pl es * s 

R. (johr. 1,21,22 trennen wir RTR von TRRJR und verbinden es mit 
(RTR: TR^RR neben ?lfFR ist taulologiscli. 

TR intens aufsuchen, suchen : ^RT TRRl Rr^rMJV. 9,08,3. 

Fq teq fqqni^s«,'J. 

— RR^med. I) finden , habhaft irerder», jicA erwerben , zusammenge - 

minnen: qfrjq RV. 1 0, 148, l . 1,83,4. RqfTfq^iq VS. 6,36. 

fftt qfqqTq^g'r b«. 1,2,5. 7. 1 1. mnqi rfiqqFqq qqqi qqPq-^q 

MBu. 1,5090. RiRR Biiag. P. 11,9,2. pass. RTRTJR sich finden , da sein 

^ . rs ®\l 

Saddu. P. 1, lu,6. — 2) sich zusammenfinden mit (instr.): TI TRfTRT^: 
AV. 8,2,3. R % 4,30,5. JT|TpiFI R rR^IR^5,30,is. R- 

TRR RIFTII TR?T Ait. Br. 1,17. Bä. 3,3,4,17. partic. RTR^TR zu- 
sammen mit , zugleich; verbunden , vereint; einträchtig BV.7,44,4. RR: 

fqqr>T: nnFH: 10,11,4. 30.13. fg. 102,1. s. is.n. qqiqq qr^qT 
RTR^TR vereinigt durch , — in 3,34,6. AV. 2.28 ,2. 4,13,10. 12,1,48. 
VS. 12.ni. t. Br. 3, 8, «,12.14,5,1,4. Kais. 99. 121. RR 
tffqrjq KV. S,73, 4. AV. 0,2, 14. qi: aqi: qfqTTqi $ q w^q q^: 
ihr alle miteinander l»V. 10,97,14. AV. 3,4,7.^: 5,29,2. 

^T° C*T. ,lR - 10, 0,«, 2. Kuakd. Um. 8,7,2. — intens, partic. dass.: ff R- 

F^qT qrqqi qf%Tq: i«v. 5.19,5. 

— qrqqq med. Zusammentreffen : qiq qqiqiqPT FifiTTH (= qfa- 

C5w o - - A 

Rt“Dl iMuiinu.) VS. 29,6. 

4. TR^ (= 3. TR^) ndj. am Ende eines comp, findend , gewinnend ; 

verschaffend; *. qq°, 2. qFT, 7qrqq j . qi^fqf?^, qTg°, 

qi°, qq 3 . snfq Q , 2. sqifqrq^. qqjo, ?qqiitp, qrq 3 , qq -, qqr 3 , 
fqsT°, ^fq°, qq°, Fqfq^. 

TR^, TR^R (TRRT^RI) Duatup. 29, 13. erhält keinen Bindevocal ^ 
K4r. 3 aus Siuuu. K. zu P. 7,2, 10. halten für: R RHI^ftr?! ^TTRil JR 

, f*. ^ 

RI TR^rT TR^RfTRIRR^BiiATT. 6,89. partic. TRR Kär. zu P. 8,2,56. 
= TRRTI7R AK. 3,2,49. H. 1473. an. 2, 286 . Mku. n. 20. = ^TR 
Ttlk. 3,3,262. 

1. fq^ (von 1. 1; adj. = 2. fq^ am Ende eines comp.: RfJR^- 

Verz. d. Oxf. II. 31, a, 16. fR^R^am Endo eines adv. comp, 
g a n a 5Uf^TT7- zu P. 5,4,107. Vom. 6, 62. Vgl. %P, SfR^, feo. — 2) 
uom. act. in ^ | • 

2. TR^ m. N. pr. eines Mannes P. 4,1,104. gana zu n 0 . p|. 

die Nachkommen des Vida Kas. zu P. 1, 1, 63. Schol. zu 2, 4, 6«. Vor. 
7,14. Asv.^r. 12,10,9 RR^ die Ausg.). Schol. zu Katj. ^h. 153,11. R- 
^RFT =%R.rI P. 2,4,6 4, Värtt., Schol. — Vgl. R^TRR, 

fRfR m. = t|R^5l Rag an. im ^KI)r. 

TR^RTni (2. TR -♦- ^°) adj. nach einer anderen Gegend als nach Süden 
gerichtet K*m. Mtis. 16, 2 5. 
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fsi^nj - 

gana zu P. 4,2, 80. 1) adj. 8. u. ^ rail R; ge- 
schickt, gewandt , pfiffig Halaj. 2,230. 334. Weber, diOT. 110. 

Kavjad. 1, 89. — 2) in. oxyt. N. pr. eines Mannes ^at. Bb. 11,6, S, 3. 

14,6,9, 1 . «0,17. Verz. d. Oxf. H. 55,0,34. - Vgl. ^TTTt, 



m^nj^TRnn m. N. pr. eines verzauberten Papageien K atu as. 77,6. 
Vbt. in LA. (III) 15,17* 22,17. 

PJ^MclI ( v on f^JTf) f. Klugheit , Gewandtheit: p40iqfl)cp^HI 
371 R^RfTT «pr. 2855. 2817 (?TT R^TOrTT I.). 3TR Mt- 
latIm. 2, 1 9. 

RJ J'fcMR~-4 n. N. pr. eines Lustspiels Verz. d. Oxf. II. 145, a, No. 
305. Verz. d. Tub. H. 24. Wilson, Sei. Works I, 158. 167. 

VAi J n. Titel einer Schrift Verz. d. Oxf. II. 215, a, No. 

' O 

514. gedruckt in Harb. Anth. 269. fgg. 

PI^I? (2. R ^°) m. N. pr. eines Fürsten MBii. 1,6992. 
s. und R°. 

(von 1. R*£) L'nadis. 3,116. 1) n. a) Weisung , Gebot; Anord- 
nung, Ordnung Nit. 1,7. 3,12. 6, 7. 9, 3. R^fejqi r I'^ Weisung geben, 
entscheiden, zu gebieten hüben: fpfT^RT PPpPIT KV. 1,117,25. 

3PJpft rf PI^RT ul* Gebieterin schalten 10,85,26. fg. JpIT 3- 

3FT FTTpI SJKTTrt T3pIPI^3 (wohl so gegen Padap.) AV. 18,3, 70. 
°3TT RR37pR,20,i j. KV. 4,38,4. R'3TPT 331^43 3, 27,7. 
1,18. 10, 92, 2. W 3 3R Pl-pfr 3PRpT: das I Volten des A g n I 

6.8.1. AV. 4,25,1. cTPPPfclPT fPPTPTIPI PIpI KV. 1,31,6. 

cTT PJ^'JT VS. 23, 57. — 6) (Ansage, Aufgebot, concret was 

auf Ansage u. s. w. sich summet I , coetus) a ) Versammlung einer Ge- 
meinde ii. dgl., Verein, Hathsrersatnmlung : PT^PT HSprf: itn flathe 
geachtet KV. 2,27,12 R^Sf »7. 1,4. 33 R Y r ^<\ 

öf7R( rlSI^ Irf si^r'in zwischen der Götter - und Menschengemeinde 8, 

39.1. R^R *4TPT: rR ^ I^II-TT TVJ<J den Vorsitz in der Götterge- 

nossenschaft 3,38,5. qTPp^qT *TT^4?T 10, 12,7. 5,63,2. AV. 17, 

1,15. drei Ordnungen derselben: pTTfTlt zfeJT TpeJ SRfqpRJV. 2, 
27,8. 6,51,2 (= F7PITR Saj.}. 7,66, iu. 8,39,9. 3,38, 6. — fi) Ver- 
sammlung zum Gottesdienst ; Festgenossenschaft; Feier; = q*f Naigu. 

3,17. wu «v. 6,32,17. 3,34.2. 7,84, 3. 

>n =jnT^: STf rTT F7?<rT sTTTq 5,29,13. SITTT%F|l{ 5TT- 

sppM0,ll,3. 1,60, i. 3,1, i. R^T r^T PT^T V\r\ pjh 56,8. 2,4,8. 

39,1. AV. 1,13,4. KV. 7,21,2. VS. 22,2. 34,2. — y) (kriegerisches Auf- 
gebot: zusammengehörige Schaar) Zug, Geschwader, ordo, insbes. der 
Marul: lMf(T T^T PIpli[ (vgl. ebend. ^TR 5TR IPTJ ipn^ turma - 
tim KV. 3,26,6. sTTpfcrFI 1,166,2.85,1.167,6. 

faf^frfr 5 ' 39 ' 2. 7,57, 2. q^-f RR SO v. a. in geordnetem 
Kampfe 18, 13. PT^f 'pPPT: IRT s£cFTJI3,5. — 2) m. a) = 

HTTTR H. an. 3,322. Mkd. th. 24. — b) = 5IR H. an. = cfiTcpT Med. 
^ c N, . 

— c) N. pr. eines Manues nach Saj. KV. 5,33,9. 

f^TTR 7 ! (von PIR) m.N.pr. eines Mannes P. 6,4, 165. — VgL^TpR. 

^ -s ^ ^ 

(wie eben) adj. in eine Versammlung — , in eine Gemeinde — , 
in einen Math tauglich u. s. w.: cf[j[ PI^^J FPFfcjJvgl. ayo pr r 


— R^PT 

TT,«) RV. 1,91,20. IpTT^m T^sdl 167,3. ij: f^rn T^TT): q^T »7- 
scqq AV. 20,128,1. RV. 7,36,8. 4,21,3. Agni 3,34,1. 8,8,3. 

Wagen der Act in, fattich 10,41,1. ijl fRfT 7, 40,1. 

p I ^ f» | * • " ‘ 

9T PRTmT PTT^UPPRT die gemeine und die festliche Flamme 43, 3. 
(Pl^* partic. von 3. PJ^, -f- SR) m. N. pr.; s.^^TSf. 
p^ä*j adj. Gitter gewinnend KV. 1,6,6. 3,34,1. 5,39, 

4. 8,55.1. Ait. Br. 2,27. Paskav. Br. 8,3,3. 6. 11,4,5. 

Pl^rT (2. PI -4- ^°) adj. der Zähne — , der Fangzähne beraubt; von 
einem Eleplianten IIariv. 3822. 4679. 

PTTRrT^m. N. pr. eines llh Argava Pankav. Br. 13,11,10. 

p f r- 

R^TF^m. N. pr. oiues Mannes P. 5,3,1 18. gana 7[JTTT<[ zu 4,1,105. 

- Vgl. ^H?T. ^Hc77. 

1. (von l.^j" mit R; 1) in. das bersten, Zerreissen AK. 3,3,5. 
H. 1488. — 2) n. Cactus indicus Hoxb. (wohl dielilüthe) ^abdarJiu^KDr. 

2. ^ (2. R -4- %J) adj. (f. Vf]) frei von Spalten , — Löchern: 
Kam. Nim. 19, lo; vgl. H^UII 12. 

H^UI (von 1. mit R) n. das Bersten, Spalten Vahau. Bru. S. 
5,81 (vgl. SRI J ). 97,9. 

p r ° 

PI^T 1) m. pl. N. pr. eines Volkes und des von ihm bewohnten 
Landes, südlich vom Vindhja mit der Hauptstadt Kundina, AV. Pa- 
Big. in Verz. d. Ii. II. 93 (56). MBii. 3, 2076. 2093. 2772. 2852 (an den 

f 

beiden letzten Stollon nach der Lesart der ed. Bomb., °^HI t»d. Calc.). 
6,351 (VP. 187). 12,9813. R. 4, 41,16. Ragb. 5,60. Vabah. Bru. S. 

fs *v f 

14,8. Mauk. P. 58, 17. sg. das Land: T^f^Tr RR tPR^I I) Ag ak . 180, 
9. R^TlftR .MBii. 3,2 4 09. PI^TTniM^ hlU Hl Kagu. 5,4 0. fa^Hlfil- 
qf?I Bii ag. P. 10,53,16. °^PT R. Cork. 1,40,3. Naisu. 1,50. oqR Ml- 
lav. 77. °qjSAisü. 2,16. Verz. d. Oxf. II. 213,6, No. 507. 0 ^fJfft MBu. 
3,2094. 2780. IIariv. 5842. — 2) m. sg. ein Fürst der Vidarbha (vgl. 

qRJT PI^TFI MBu. 3 , 2103 . °?R 7 IT 2412 . Naisu. 1,82. 
^tPIPTT Verz. d. Oxf. II. 258, a, 2 8. — 3) 111. sg. N. pr. eines Mannes 
IIariv. 9569. Bhag. P. 4,28,28. ein Sohn GjAmagha's Hariv. 1988. fg. 
6588. VP. 422. Brau. P. 9. 23,38. 24,1. ein Sohn Kshabhas 5,4,10. 

— 4) 111. = Krankheit des Zahnfleisches (,'arng. Sa2u. 1,7, 76. — 

5) f. VJ] N. pr. n) einer Stadl, = ^TRIR H. 979. MBu. 3,2772. 2826. 

o 

fgg. 2852 (an allen Stellen m pl. die ed. Bomb.). IIariv. 6588. — b) einos 
Flusses IIariv. 9511. — c) einer Tochter Ugra’s und Gattin dos 31a nu 
KAkshusha MUi. P. 76,47. — Vgl. ^R°, ^TT 3 und ^^pf. 
R^q-.n (R° -4- 5TT) f- Patron, der Gattin Agastja's Trik. 1,1,91. 

f 

PT^PT m. N. pr. eines Kslii lud. St. 1,44t. CaSr. zu Pm A gHOP. 1,1, 
wo q?PT nicht auf R^q, sondern auf PI^PT zurückgeführt wird. 

m. N. pr. eines Lehrers f at. Br. 14.5, *, 22. 7,», 28. 

^ r ^ f 

|c^> adj. ohne Haube (TT^5 von einer Schlange ^ankii. Gbiij. 4,18. 

rtrr adj. gft RqRRiR^nnqTq r. go«r. 2,110,27 . °h^i- 

qiq^ScuL. Ü H^T !t(qlq^(= RqrH^Comm.) ed. Bomb. 

PTpi S. f„<~|. I11 der Bcd. 1; Varau. Bru. S. 86, 76 (darauf wird 
geschrieben). — fJJ jq RFUI PJ-^rJ I Kacsu. Ab. 2, 3. 

Griijas. 1,28. 

(von niit R) n. 1) das Bersten: der Erde Katbas. 74, 
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2 79.- 2) das Aufreissen , Spalten: r^n HUJrlH-fl- 

f?T: Sarvadarcasas. 123,9. (I H«^y Spr. 2093. 

fä?rft*irl (auch R. 3,57,22. 4,47,13. 49,4) s. fö 3 . 
f^l (2. H-*-^TP) adj. keine Verbrämung habend: cj^ Mark. 
P. 34, 53. 

TcJ^T f. nom. act. von 5. nach gana PT^TT^ zu P. 3,3, 104 .Vop. 
26,192. Kenntniss H. an. 2, 23 4. Mfd. d. 14. Verstand Tau. 1,1,114. 

H. an. Med. 

1. partic. s. u. 3. 9). 

2. rafn (vou 3. ^7 mH fij) n. das Zertheilen £at. Br. 14,8,3,1. 

IM m. Erlaubnis s zum Weggehen nach £KDr. in der Stelle: fif- 
fraTf^TT PT (?) fllUN^W Braiimavaiv. P., Ganmakuasda. 
(von 1. mit H) adj. verleihend , bewirkend : H?Hl24M 
Catr. l,i. 

von 3. adj. zh finden RV. 10,22,5. 

(von 1. niit Icf) 1) nu a) das Zerreissen , Zerspalten , 7er- 
hauen; = <*1(01 II. an. 3, G03. Med. r. 218. Vor. 8,127 (als Bed. von 
SR). 10,5 (als Bod. von ^£). Spr. (II) 494. - 6 ) 

Kampf i Schlacht II. an. Med. — c) A6::M05</ra&en (sfHT^§PTT> Med. — 

2) f. ^ a) eine best. Pflanze und ihre Wurzel P. 4,3, 16G, VArti. 2, Schol. 
AK. 2,4,1,20. a) Batatas paniculata Chois. AK. 2,4,3,28. H. a n. (°^H- 

st. °^TTPTT: ZU lesen). Mfd. Ratsam. 73. Sega. 1,53,10. 137, 
4. 143,13. °efF^ 225, 2 . 8. 274,1. Mbd. n. 211. V4$U( ScgR. 

I, 143,21. — ß) = H^I^UkPT Itedysarum gangeticum II. an. Med. — 
b) eine Art von Abscessen H. an. Med. — c) TeJ^lT^ N. einor Unholdin: 

%rarc ptfpctt i p^ttt h^hhrr 

4rHI ^TTrT II Varau. Bau. S. 53,83. — Vgl. 4ill^l( und 5lt- 

(Tom caus. von 1. mit fij) 1) adj. zerreissend , zerspal- 
tend , zerfleischend : Spr. (II) 1193. — 2) m. = 

AK. 1,2, 3, 10 . H. 1088. Vertiefung in einem ausgetrockneten 

Cv, 

Flusse, in der das Wasser zurückgehalten wird; nach Andern ein Stein — 
oder Baumstamm im Wasser. — 3) f. «) Hedysarum gange- 

ticum £abdar. im QKDr. Sega. 1,292,8.294,11. Varau. Bru. S. 76,5. 9. 
— 6) eine Art von Abscessen Sega. 1,92,7. 93,3. 273,13. 274,1.2,118, 
10. 132,14. - Vgl. 

(wie eben) 1) adj. zersprengend , aufreissend , zerreissend, 
verwundend , zerbrechend , zerspaltend , zerschmetternd Uariv. 11912. 
12538. Vagbii. 6, 1 52. *T( T: MBu. 1, 1 434. cR^nfel 0 

OQi Ä,I823. j (PTO 5,51 54. lrlW('MI{ UI'H 0 (von der Sonne 

und vom Löwen) 7,8409. TJT( 0 R- Gohr. 4,30,12. Mark. P. 20, 

2. 21,29. 0 (^H) R. Gorr. 1,22,20. 51*^° 3,32,13. GIt. 1,29. 

Buag. P. 10,79,4.pfcJ»PtM ed. Bomb.) Ull Ft>: MB». 

3,1 4609. — 2) m. Pterospermum acerifolium Willd. £abdab. im £KDa. — 

3) n. a) das Zersprengen , Aufreissen, Zerreissen, »rirwmfen, Zerbre- 

chen, Zerspalten , Durchbohren, Zerschmettern ; = *T<pT? H. an. 4,88. 
Mbd. n. 108. Duatip. 31,23 (als Bed. von ^J"). = 5TT?T Schol. zu £ak. 
39. Ki-. NItis. 15, 1 2. ^rT%7 T^f PUTHT WHJT PT- 



Spr. 2137.2144. Hariv.5351. MBii. 8,4214. R. 4, 

54,13. fg. HUllpIP^ai Ihirchbohren Kuli« zu M. 9,28G. GTTSHT° R. 1, 
40 (41 Gorr.) in der Unterschr. SugK. 1,85,9. JT^° 2,58,17. ^T^lf^STT- 
lc-Wl Abhauen Jags.2 ,227. Ärjabuata in 

Journ. of tho Am. Or.S. 6,^58. 0 das Verwüsten Inschr. obend. 

504, (I. 14. = m^U| £abdar. im QKDr. — b) das Aufreissen so v. a. 
Aufsperren: des Mundes £kük. zu Kuasd. Up. 8 . 35. zu Bru. Ar. Up.S. 
23. 51. — e) Schlacht, Kampf H. an. masc. und fern. Mbd. — d) das Ab- 
weisen, Zurückweisen: FH H- 

gf^Uf PHT TOIcT T II KatuIs. 26, 63. - e) = H- 

u. an. Mbd. — Vgl. $4-iT'4i °, 

f^nx s - u - 2 ). 

S. fc^TJHn. 

I^ll(^(v°n 1 . mit H oder von fc^l^) 1 ) adj. zersprengend, 
zerspaltend, zerreissend u. s. w.: ° MBii.9,582. H- 

^Uml (so ed. Bomb., H^I(U|1 ed. Calc.) $THT: 3,14609. 

1(011 Bein, der DurgA Katuäs. 53,171. — 2) f. Gmelina 

dtborea Roxb. Ragas, im ()KDa. 

H^XTJHJT f. Hedysarum gangeticum AK. 2, 4, 3, 3. Ratsam. 9. Sega. 
1,53,1 o. frvir*JHJT 57,18. 369,16. 376,15. 2,35,20. 86 , 11. 

H^XPTT^Hn f. dass. H. an. 4,194. 

m. Kidechse, Chamäleon Har. 218. 

HTIPH (Ton ^TT^mit T^) adj. 51° nicht versiegend: 5 ^ Agv. G.iu. 
1,5, s.2, 6,9. Gobii.4,5,22. Itn I g. P.l, 3, 26.8,24, 22. fg. — Vgl. 

(von 1. mit H) m. das Brennen, Hitze: auch als Thätig- 
koit und Wirkung der Galle im Körper Sega. 1,20,8. $illUIHFfl 79, 
12 . 285,1. 2,183,17. 451,1 2 . ^TRiT 80,11. als Krankheit 

der Gallo (arno. SaAh. 4.7,71. 

T=l^l«f=l^(»on adj. hitzig Sega. 1,199, II. 

f^TT^T (wie eben odor Ton 1. mil T^) adj. hitzig, brennend; 
Ton Speisen Biuo. 17,9. Suga. 1,80,6. 177,6. 245,3. 2,314,21. 51° 1, 
39,7. 173,16. Sjfi^T%r 18». 17. l»ä.16. ein hitziger 

Ort KItj. g«. 22,3,3. Htj. 8,5,5. 

r. SiDDn. K. 247,6,15. die Wurzel 1. 

Kam. NItis. 2, 1 7. 

(fcTT^-H^) m. ein best. Vogel, = g*B D »«. 

im CKDa. 

1) adj. s. u. 1. T^. — 2) f. m N. pr. einor Göttin, die die 
Bcfehlo des 13tou Arhant’s der gegenwärtigen Avasarpinl aus- 
führt, H. 45. 

Hf<y m « = 2) a) und b) £KDr. nach (abdak. und einer 

Udschr. der Mbd. 

(2. TP 2. T^T) 1) adj. nach verschiedenen Richtungen ge- 
hend Katj. fa. 1,8, 43. — 2) f. oxyL Zwischengegend (Südojf u. s. w.) 
AK. 1,1,1, 7. H. 167. Halaj. 1,102. YS. 6,19. Shadv. Br. 4,4. Caäku. 
Gruj. 1 , 7 . MBu. 2, 1394. 3, 1861. 2853. 121 14. 13, 1845. Hariv. 9367. 
11000. R. Gorr. 1,77,54. 4,39,39. 8 , 90, 28. Scbjas. 3,32. Varau. Brh. 
S. 5,33. 11,28. 30,16. 35,4. 86,75. Kathas. 22,36. Wkbbr, Ramat. Up. 
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314. Prab. 117,6« Buag. P. 4,17,16. 6,8,32. Mare. P. 30,46. 

Fjr^STT f. 1) = MBu. 12,104 54. Harit. 2243. - 2) N. pr. 

eines Flusses und der daran gelegenen Stadt (Bilsa heut zu Tago) LIA. 
II, 943. Varau. Bau. S. 10,32. Fluss MBu. 2, 371. 6,335 (VP. 183;. Ma- 
la v. 76. Mark. P. 37, 20 . P. 4 , 2 , 70 , Schol. Stadt Mbgu. 23. Rago. 13,36. 
Malat. 46, 1 . 67,19. Katuas. 33,106. 71,72. an der Vetraratl Kad. in 
Z. d. d. m. G. 7, 383. — 3) = JcJ^5I (?) Fremde Spr. 2639 (die ed. Bomb, 
des Panrat. hat hier ganz andere Lesarten). — Vgl. 

fiT^TJPT ni. ein best. Vogel (= Comra.) TS. 5, 6,«*,1 . TBa. 3, 9,#, 3. 

^{1^3 (von i.*j\ mit fa) adj. s. q 3 . 

(2. Tc?-*-2. adj. strahlenlos Varau. Bru. S. 3,31. 
(von ^P^mil fi?) m. Laterne: jij jyj ^ (FT- 

ed. Calc.) MBu. 7,7295. 

1) m. die siriecAen den beiden Erhöhungen auf der Stirn des 
Elephanten befindliche Gegend AK. 2,8,1, 5 (T^J fälschlich Lois.). II. 
1226. Auch |cjg\ Comm. zu AK. nach (KDa. — 2) m. oder f. N. pr. 
einer Gottheit des Bodhi-Baumos Lalit. ed. Calc. 421,1 6. — 3) m. N. 
pr. eines Brahmanen Tarar. 62. 

vielleicht =Vendidad Buavisbja-P. in Verz. d. Oxf. H.33,6,3. 
fast (von 1. lc|£j 1) adj. klug, verständig , tceise P. 3,2, 162 . Vop. 
26,152. AK. 3, 1,30. H. 349. an. 3, 602 . Med. r. 217. = H. an. 
Mbd. — 2) in. N. pr. eiues Sohnes des VjÄsa von einer (Odra-Frau, 
jüngeren Bruders des DhrtarAsbtra und PAndu, H. an. Mbd. MBu. 
1, 95. 2213. 2245. 2426. 2442. 2721. 3808. 4301. 4335. 5313. 12,1476. 
13,751. Hariv. 1826. Spr. (II) 721. VP. 439. Bulc. P. 1,13,1. 9,22,24. 

Verz. d. Oif. H. 266, b, 20 . Ueiw. Krahna'i 

Parkar. 4,1,30. FTTTPT?FFFT*T heissen die AdbjAja 200 — 206 im 


heissen die AdhjAja 200 — 206 im 


lten Buche des MBu. 

f. nom. abstr. von f^ 3 T MBh * 15 » 75a - 
{^3 tri 1) ni. Bez. zweier Calamus-Arten AK. 2,4,1,10. fg. H. 1137. 
Mbd. 1. 132. Halaj.2,46. Su«r. 1,144,13.2,480,11. 
mV sUfacjl Bu. 13, 5120. — 2) f. 5TT N. pr. eines Frauen- 

zimmers MBu. 1,333. 509. 3,4494. fgg. 13,461. 


und 


s. u. 


(2. F? -f- 5”°) adj. frei von Uebelthaten , — Sünden Kacsb. 


Up. 1,4. 


s. u. 




FTJ5*FFIJ*on W£H) adj. reich an Kennern , — Gelehrten Vop. 7,27. 

5. 176. 

|c^H(vonl.FTt[} adj .aufmerksam^ sich merkend RV. 1,71, 10.7, 18, 2 . 
(2. fq -4- g£J) 1) adj. (f. ?JT) weit entfernt (anku. (r. 1, 1, 
25. Hagu. 13,48.*^5T Katuas. 21,115. Raga-Tar. 1,125. 

Bulc. P. 2,4,14. m FT?^B 4,16,11. Verz. d. Oxf. H. 132, 

6 , No. 243. PT£7 weit entfernt von so v. a. 

nicht zu erreichen für Buag. P. 2,3, io. Hritl'c 0 »<> «• Nichts wis- 

send von 4,14,2 5. Gewöhnlich ohne.subsL im acc. abl. oder loc.: 

weiter Feme (Gegen*. TBr. 3,9,«, 2 . (at. Br. 1,4, 

1,23. 6,4,18. 3,9,4,21. (akkh. Br. 26,1. GIt. 11,25. Buag. P. 8,12,23. 
VI. Theil. 


— , in weiter Ferne IIariy. 6644. Ragh. 13,38. Buag. P. 7, 
6 , 18 . 8,2,23. dass. R. 4,38, 3*. MalatIm. 61,12. Katuas. 12, 

6 . 34 , 34 . 69,58. 121,160. in weiter Ferne , weit weg R. 4,38,14. 

^?T: Katuas. 61,78. 83,23. efTf entfernen Spr. 2792. Am Anfänge eines 
coinp.: °sTTrlia FTrTT: fern wachsend MBu.3,396. VeT^ fq^^JTTSFF^ 
aus weiter Ferne hörbar R. 3,66,26. Spr. 2998. °JFH Katuas. 

26,31. °3T sich weit verbreitend : JpEJ II. 1390. weit entfernt Verz. d. 
Oxf. II. 236,6,4 2 . Vgl. ?T° (adj. auch Kumaras. 7, 41. auch R. 

Gorr. 2,47, 5 . 33, 5. Buag. P. 5,2,6. 7 , 5,4 6 ). — 2) m. N. pr. a) eines 
Sohnes des Kuru MBu. 1,3792. fg. nach der Lesart der ed. Bomb. FI- 
ed. Calc. — b) eines Berges oder einer Gegend, von wo der La- 
surstein horkommen soll, P. 4,3, 84. Maluh. zu (ig. 3,4 5. °>TFT Kl- 
maras. 1,24. Gatauu. im (kdr. TOfFTCratq 

q^aFJSWW ^TT^FlFq HTFRI: Lgoval. zu Ur1dis.2,6o; vgl.1^ 


undc^lj. 

n.LoJHraiain(ABDARTUAK.bei Wilsor.— V gl.^^77 und cjiq. 
(ron N^) 11 . weite Entfernung: W^(dlc1 = Hg^lC^ 
Hariv. 6828. 

FT^T<J m. N. pr. eines Muni Varau. Bru. S. 48, 64. eines Sohnes 
des 12ten Manu Hariv. 484. Mark. P. 94,26. eines Fürsten Hariv. 5017. 
5081. 5498. 6643. Verz. d. B. H. 189 (46. fg.). Bulo. P. 2 , 7 , 34 . aus 
Vrshni’s Geschlecht MBu. F, 6999. 7915. 7, 408.^T^cJ^mT^T 

12, 1791. ein Sohn Kuru's MBu. 1,3792. fg. (jcig^ ed. Bomb.). 
^TMUllc^I *PFMIark. P. 109,10. ein Sohn BhagamAna’s und Vater 
(üra’s Hariv. 2032. VP. 436. Buag. P. 9,24, 2 5 . ein fcohn Suratha's 
und Vater Hksha's (SAr v ab hau ma’s) Hariv. 1816. VP. 457. Buag. P. 
9,22,10. ein Sohn K itraratha's 24, 1 7. Vater Suntti’s undSuinati's 
Mark. P. 1 16, 8 . 1 0 . fgg. wird von seiner Gattin getödtot Kam. NItis. 
7, 54. Varau. Bru. S. 78, 1 (Kull. zu M. 7,153). Spr. 1353. Hall in der 
Einl. zu Vasavad. 53. 

^£\('i^ Ton OJ TT?T w«‘« forllreiben Spr. 2776, t. L 

adj. Buag. P. 5, 1, 36 nach dom Comm. = von 

niedrigster Herkunft. 

entfernen: °H^IrT: HJj^lri^RAon. 13,n. 
(vom caus. von 1. jq^mit FT) 1) nom. ag. Verunglimpfer 
H. an. 4,33. Mbd. k. 214. UIM dN^^trlNi ° Buag. P. 5,6,11. 

— 2) m. Spatsmacher i lustiger Geselle; = u. s. w. Trik. 3,1,6. 
= ^ BD * — Spr. (II) 736. Davak.61,6. insbes. die lustige Person im 

Schauspiel , der nur an Essen , Trinken und Spässe denkende Gefährte 
dei Helden H. 331. \l. au. Siu. D. 77. 79. 83. Ha»iv. 8093. Ci«. 20,1. 
u. s. w. Vikr. 15,1 u. s. w. Malat. 27,12 u. s. w. Duurtas. 87,6 u. s. w. 
Verz. d. Oxf. H. 139, a, No. 274. — 3) m. N. pr. eines Brahmanen Ka- 
thas. 18, 109. fgg. 

fiT^TTUT (wie eben) adj. beschimpfend , verunglimpfend: RTTT 
g^miRO) R. 5,87,2 5. 

(von 1. mit TcJ) f. die Naht auf dem Kopfe Ait. Up. 3 , 12 . 
f^^:2. FT adj. blind Varau. Bru. 4,3. 

FT^ m. N. pr. eines Mannes (at. Br. 1,4,«, 10 . fgg. — Vgl. 
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fc( ^ej (2. T3 -+- widergöttlich, ungöttlich: ^TTrT^AV. 12,3,4 3. 
20,136,14. ohne Götter: £R Katb. 26,9. 

(2. R f^5T> m. Fremde (Gegons. H^5I, R^W) : ST- 

FT: Kal«. 80. M. 8, i G7. MBu. 3, i 7 uo. R. 5, 33, 36. %T qT(FT *HTT=R: 

%T 3T T%T: FTrT: Spr. 736. JT^TFT 2346. 3223. 

3WT 3373. %T F%T: FOTOT^C {II). HiB 

fSTFT: C'C- 9.«»- Kato;*. 21,118. 23,70. 36,7 4. 43,39. ITT JTT B^FT 
49,215. P=I^i 54 oH 56,309. JJIHHI ^T l=f^VH -TTTcT 61, 121 . R»g*-Ta«. 

' % O ' 

4,605. °JT Varaii. Brii. 5,7. Pa.nkat. V, 84. Katuas. 33,207. C TFH 20, 
148. Spr. 1191. fBUT T^BFB 2797. 4239. °f^rT Varau. 

Okii. 12,11. °BffB^l«l.9. °=TB Vbt. in LA. (III) 19,19. °FJT Ä C t. 
Gruj. 1,12,2. M. 3,75. MBu. 4,2139. 13,5888. R. Gorr. 1,11,7. Varah. 
Brii. 3,1. Vorz. ü. Oxf. II. 87,6,8. 272,6, No. 644. W5WI{UI anderwärts 
vorkommend P. 6, 1,37, Schol. 

(von adj. auswärts befindlich AV. 4,16,8. 

1 . R^i£ (2. f^T adj. körperlos,, vom Körper befreit , verstorben 

H. an. 3,769. Mbu. h. 24. MBu. 3,8874.6,3445. fä^UIUI!: 11,432. R. 
7,53,21. 37,20. Riiäo. P. 9,13,11. 13. Jocas. 1,19. Vorz. <1. Oxf. H. 42, 
a,35. Maduis. in Ind. Sl. 4,20,17. (Gegen*, 

cprrfkr) Weber, Ramat. Up. 337. Coi.ebr. Mise. Ess. I, 370. Vorz. d. Oxf. 
II. 123, a, 28 . °H7ldll^,y^ Titel einer Abhandlung 237, a, No. 568. 
Hall 13. — Vgl. q^T<> 2). 

2. R^ (= 1 ) m. a) pl. N. pr. eines Volkes, nördlich vom Gan- 

ges im heutigen Ti r hui mit der Hauptstadt M i t h i 1 A, Trik. 2, 1,8. U. 

946. SJtT^T Fm =ft~T *7 B^T: 1338, Schol. W^T: 

Cat. Br. 1,4,«, 17. 14,6, ««,6. 7,1,30. Kacsu. Up. 4, 1. 

AV. Paris, in Verz. d. B. H. No. 93 (56). MBa. 1,4452. 2 , 1062 . 6,353 
(VP. 188). Uariv. 1980. 12832. R. 1,68, 14 (70, 1 6 Goru.). R. Gorr. 1, 
71,7. 4,40,2 5. Varaii. Brii. S. 5,41.71. Mark. P. 57,44. Verz. d. Oxf. U. 

258.6, 27. Dasak. 93,8. gana SjqTT? *n P- 4,2,127. Bciü. Intr. 421. 
T&rax. 14. °JTZ R. 2,88,7. R^TttTTR Hariv. 4968. Ragu. 12,26. 

ein Mediciner (vgl. u. 6) Scsr. 2,302,8. = f*T- 

T7FTT Ragh. 11,36. 07 UV{ Hall 46. TvJ FT läH&JT: ÜR *11- 

R* g II. 946, Schol. TR° Vjctp. 81. *RH^c£ (das Land) Lalit. ed. 
Caic.21,9. MliWn^Rinn 170,15. 144, 

5. — 6) ein Fürst der Videha (vgl. II. an. Med. sH'-li Weber, 

Ramat. Up. 331. als N. pr. Buag. P. 2,7,44. Raga-Tar. 8, 612. ein Mo- 
dicinor (vgl. unter a) Verz. d. B. 11.290, 1. Verz. d. Oxf. H. 

314.6, No. 746. 358, a, 6. — 3) f. RT Bez. der Stadt MithilA Trik. 2,1, 
15. H. 973. IIalaj. 2,132. Scuiepmer, Lebensb. 233 (5). — Vgl. ( °, 
rjc^T 0 und^ 

(von 2. H^*£) 1) m. N. pr. eines Borgos Sciiibf>er, Lebensb. 
306 (76). — 2) u. N. pr. eines Varsha Cat«. 1,292. 

(von 1. fä^T) n. Körperlosigkeit R. 7, 36, 7. R^R ^TH: 
so v. a. gestorben MBu. 1,^8805. 3817. 

(2. R -t- l.^FD adj. frei von Schuld , keines Vergehens schul- 
dig: Latj. 6,3,3. 

(von 1. mit R) m. verkehrtes oder übermässiges Melken 


( Ausnützen ): BTt4f 7 ^TOT: TB«. 3, 3,*, 2. WIN<I<£W Px»- 

kat. Br. 18,2,12. 

RS - s. u. 

R^U (von R5) m. eine Art Egge Krsuis. 9, 1 4 (s. u. 

Ul m. und 0 ^TfiT f. Clypea hemandifolia JF. u. A. Buar. im 
Dviripak. nach fKDa. °cfiTn^f' f. dass. AK. 2,4, 1,3. °cfjUl|ct)| f. dass. 
(abiiar. im (KDr. 

felfccJ (vou R^j n. das Behaftetsein Comm. zu Kiiard. Up. S. 31. 
f. Pongamia glabra Vent. IIar. 101. 

R^5TFPTRTR f. Titel eines Lustspiels von Rügaoekhara Wil- 
so.x, Sei. spec. of tho Theatre of the Hindus II, 334. fgg. Verz. d. Oxf. 
H. 140,6, No. 281. Sau. D. 201,8. Comm. zu Kcvalaj. 37,6. Hall in der 
Einl. zu Vasavad. 20. 


f. nom. act. von c£R P. 6,4,2, Scbol. 
f^fcrjToa I. RJ) n - Aufmerksamkeit; Wissen, Kcnntniss : ^TTH- 

r% twIt r>t rv. 6,14,5. 1,110, o. ni^TR 

m^TI sRRrlR^RI Rt\tR beobachtend 7,4,1.5,87, 2. r £^ll *\ R- 
(infinitiv) R5R 1,164,6. 10,88,18. 

RaRT-i-ITTO^ adj. geschickt — , sorgfältig zu Werke 
gehend RV. 1,31,1. 111,1. AV. 7,47,1. Nim. 11,33. 

RRRT^ m. N. pr. eines Fürsten VP. 466. fehlerhaft für RTRRJ’. 

1. R 7 «! (von 3. R^) n. das Finden , Erlangen in RcP, R°. 

2. RGI (von R7UT; am Endo eines adj. comp., z. B. fJQ ungelehrt 
Spr. (II) 684. SRJFcT 0 Ragu. 1,8. cjirl 3 («• auch bes.) der Studien ge- 
macht hat , im Besitz einer Wissenschaft , gelehrt MBu. 1,3279. Spr. (II) 
813. 1863. K «thIs. 7,60.22, l 5«. flf'fafaU! 26, J51 . 5TfH° VabIii. Bau. 

14.3. Cur. in LA. (III) 31, 1 o. rlläM ein Kenner davon, Sachkenner Kam. 
Nlns. 1,33. 2,1. Vgl. noch jfcfal, Plf4»3, ^°, W°, 

(von RTJRRl u« 3. R^) n. das Vorhandensein , Da- 
sein £a3k. zu Brii. Ar. Up. S. 33. obcnd. 

fiptfl (von 1. f. P. 3,3, 99. Vop. 26, 186 . 1) ITi'jsan, TTirnn- 
Schaft , Lehre (Hak. 196); namentlich die in drei Kapitel zerfallende i«- 
dische Lehre AV. 6,116,1. 11,7,10. 8,23. R s^RTHTT T^RpRJ ^ 
T S. 2, 1,9, 8. 5, 1,2, 2 . Ait. Br. 8,23. (». auch u. ^7; TBr. 

3, 10,1«, 5. Buag. P. 5, 9, 8. fVdlrj Cat. Br. 5,5,S,6. 10,2,41,15. 11,5, 
s,8. 1,6, a, 8. 4 , 2, 1,8. m4ih> ^PJRl ^PFirPR^14,5,i, 1 1 . 

7.1.3. RTiRRlfff? ^TTRs Veda künde Ä^v. Griu. 1,1,4. 3,9,1. R- 
Irl am Ende der Ishrzeit 4. Kauc. 67. 74. Ü 5RR Nir. 1,5. HM 1(11 

T^TR5RI ^RR Iß- 14,8.9. °RIR Disciplin , Wissenszweig 1,15. 
- MBa. 3,2887. RRSJT: R. 1,53,14. RMT Sn^üIRrTl^ TRftJR 
'JRT i[?T RRJ ^RJRTR R R ^T: M.2,i u. H FRR 

rT^RT XIFTT R« 5,19,22. Spr. 1791. SR^JT 2016 (II). 

TOI FTrTFfe ^R(T M.9,2oc. RWlS ^ RrT- 

$i^Spr. (II) 94. TOIU^mT RMT I ^RTTT RrfH- 

4 /j lT HM! JT7T RrFT II 1631. 1974. spr HM! ^TRc?T R*TT 1710. 
OTT 34 3^TniTm 19!9. ^ 3T^T HT ROT OTTHT g fefoH l (I) 
2749. OTT OTR 2793. OTT 3FT ^FT 2797. 

OTT *3rTFT OTT^TH, FTO1OT3 2800. OTT 5TFTFT 5TIHW 5 
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qffPTfnr i stritt hto feTtanwT ft^t i 2801 . frrt- 

RTH TÄT JERT 3100. «4s 2ÜJ4 TÄT 
3210. fTOT RTW wm 4999. TOT ?R£iT m^3002. H^TT^T- 
f^TrTT 3000. TRTRRITRM c{JHiJfil|rT^ K atuas. 4, a*. ^T ^T f'M'iTI NHI 
1 ÄR£: 3RTRT=$3JT 5P-UH P*««. 243, 1 9. fT^ TOT =T ^TOTT 
M. 2, 1 1 a. fg. STHT RRRT RTRTHTR FRTRRTTf? Spr. 3030. 5RTT TORTT- 
^trTRT^fl 3032. TORRTJFTOT FTFTT^TrpT^TFT (fTFT) Ra«h. 1, 
88. fiTW-UTH Spr. (II) 1793. FT^-TJFrT 0 Pamat. 244,1.ÄftfT° 243, 
2 5. TOT ^TTTWTT «hdSftWI Spr. 2796. STcW^rTT 2803. 

f^T TORWTnm MBu. 3,3026. 3 ^R Vorz. d. B. H. No. 1218. Vorx. 
d. Oxf. II. 35, a, 4*. 87,a,32. °ST^H 83,0,20. °ITc[ Spr. 2798. NRU HT 
I Raoh. 1,23. RRUTtTTT der sein Fach gründlich versteht Vahad. 
Bail. S. 68,99. °>Tffi Ö8,<3. TTOPftfcFR Katuop. 2,«. fcRUlfSH^pr. 
(II) 1619. (I) 8001. TOrnWTRHTrTHRT (SO ed. Bomb.) »IBu. 13,378. 
°RT : firT R- 1,7, 4. °FRT^ M. 3,98. Spr. 2802. Sabtadabcasas. 3, 

6. °7TRT M. 4, Ul. Passat. 243,21. TOMMIRrW M. 9,20*. 7#° 

r O x 

£anku. £r. 16,2,19. fPT° u. *• w. Cat. Br. 13, 4, S, 9. FTT°> ^lUI 0 
u. s. w. Agr. Ci. 10,7,5. fgg. ^M^^H^I^UI^Katiias. 50,338. vier 
Wissenschaften (^rPTTRRTT, ^TTtTT und ^QJHTTrT) Rach. 3,30. 

Kia.2,6. vierzehn (qi^ i^TSI^lXT ifr*t I « 1 M ^ rRTT I URTTT^ 
njim rj, II. 253. Maduus. in Ind. St. 1,13,9. fgg. Naisb. 1, 4. achtzehn 

° -sr r 

(ausser djm eben genannten noch ^TT^I^T und 5||fH 

oder Mallin. zu Naisu. 1,5. Maducs. in Ind. St. 1,13,13. 22, 

10. bei den Buddhisten Ind. St. 3,131. viorundsechszig (hier so v. a. 
c|,HI) Vorz. d. Oxf. II. 217,a, 20. fg. Boi den PAgupata Wissen überh., 
gleichviel ob richtiges oder falsches, Sarvadari;ana8.76, 1 7. cT% r l'>|JjUll 
(so ist zu losen) T^FUT | HTHT TSI^F-IT MNMIUfd^TT^T^T^M 8. — 2) 
Zauberkunst; Zauberspruch: q^TT: ^^cjl ;PTT RTJT: 

Verz. d. Oxf. H. 105, a, 8. MBn. 1,3241. fg. *TrTH5TT^TTf Vbt. in 

LA. (III) 14, 21. cicrlllci^l^lMll c|«cJM i: Rach. 11,0. Katuas. 10,95. 18, 
218. 227. 240. 377. 33,170. 178. 37, 186. 38. 54. 42, 32. 34. fg. 38. 45, 
280. 290. 52, 161. Burs. Intr. 225. Pank ab. 2,4,47. — 3) die 

Wissenschaft personif. Habiv. 14035. mit der DurgA idenlillcirl £ab- 
dar. im £KDr. unter den Verfasserinnen von Zaubersprüchen und Ge- 
boten Verz. d. Oxf. II. 101, 6, 2. — 4) Premna spinosa Cabdak. im 
(KDr. — 5) mystische Boz. des Buchstabens ^ Weber, Rabat. Up. 318. 

— 6) Glöckchen (vgl. H. g. 134. — Vgl. 1J \ 3 , MIcM °, cT- 

w>°, q^ 0 , =frfH 0 , to°. a^T°, >jcT o , *r- 

^T°, RFT°, *TsT°, pT°, ^TST°, cTTFrT 0 und^U. 

(TOTEST 0 ) m. N. pr. eines Autors Verz. d. Carnbr. H. 

07. °3nrcfa^Verz. d. Oxf. H. 292,6,1 1. fg. 

r&mm m. pl. Bez. gewisser buddhistischer Schriften Taran. 241. 

(f^PtTT -fr- 91°) m. Erlangung von Kenntnissen , Erlernung 
%uon Wissenschaften Spr. 2423. R. Gorr. 2,1,10. 

IcjyiJT^ m. Lehrereiner Wissenschaft , insbes. der heiligen M. 2,206. 
Bu*g. P. 3,13,38. 

fcJ7UTJF£ n. Schulhaus , Collegium Kad. in Z. d. d. m. G. 7,583,1 ▼. u. 

— Vgl. 



(°TpI bei Vop.) und adjj. gelehrt P. 5,2,26, Schol. 

Vop. 7,74. 

n. 1) Wissen als Badeplatz, Bad der Wissenschaft : °fjfä 

fqq?HH'4: STFFlfH Spr. 4998. - 2) N. pr. eines heiligen 

Badeplalzes MBu. 3,8030. — 3) Bein. Civa’s Verz. d. Oxf. II. 222, a, 
No. 540. 244,6, No. 606. 252, 6, No. 626. 263,6, No. 636. fg. Saj. in der 
Einl. zu RV. u. s. w. 

n- der Begriff fcJJJI Kam. NItis. 2,17. 

IcFUT^H m. eine Art Birke ouf deren Rinde geschrieben wird , 
(abdam. im CRRb* 

IMI^ ra. der Erbe einer Wissenschaft P. 6,2,5, Schol. 

f. bei den Gaina Boz. einer Klasse göttlicher Wesen, 
deren sochszehn angenommen werden, II. 238. fgg. 

1) adj. im Besitze einer Wissenschaft — , von Zaubersprü- 
chen seiend. — 2) ra. a) Bez. einer Klasse von Luftgenion, die im Ge- 
folge Qiva’s erscheinen, im Hirn Maja ihren Sitz haben und im Be- 
sitz der Zauberkunst stehen , AK. 1, 1,«,6. Trik. 1,1, 64. IIalaj. 1, 87. 
Hariy. 3930. R. 1,16,10. 6,83,26. 32. Surjas. 12,31. Varau. Brii. S. 9, 
27. 38. 12,6. 13, 8. Ragu. 2,60. Spr. 807. Uttarar. 103, 1. fgg. (139,1. 
fgg.). Katuas. 1,13. 17. 18,216. 220 . 232. Verz. d. Oxf. II. 69,a,32. 92, 
6,40. Vbt. in LA. (III) 22, 20. Brauma-P. ebend. 49, 1 8. Taran. 69 u. s. w. 

Katuas. 13, 35. f. MBu. 4,258. R. 1,16, 5. 

Uttarar. 103,15 u. s. w. (140,6 u. s. w.). Katuas. 22,58.93,8. 105,13. 
Prab. 62,10. 101,13. Buag. P. 3,23,37. fg. Hit. 63,16. 108, 5. 

JclT~T Bei. eines best. Tactes Verz. d. Oxf. H. 87, a, l 1 . fg. — 6) N. pr. 
verschiedener Gelehrter Mallin. zu Kir. 4,38. Hall in der Eiul. zu Va- 
hav ad. 46. Verz. d. II. U. No. 166. Verz. d. Oxf. H. I22,a, 3. 4. 136, «, 
No. 239. 137,6, No. 340. °TT=^ 132, a, N. 3. faWJ^T^ 93, 6, U. — 

c) ein best. Metrum: 4 Mal , Colp.br. Mise. 

Ess. II, 160 (VII, 26). — 3) f. ^ a) s. u. 2) a). — 6) N. pr. einer Toch- 
ter dos Fürsten C^rasona Katuas. 56,81. — Vgl. und 

o. der Stand eines Vidjddhara Katuas. 24, 14. 26, 1 68. 

108, 122. 

Vio de IIiouen-tusang 159 ohne Zweifel fehlerhaft für 
wie lIiouBN-TnsANG II, 38 gelesen wird; nach dom Index 
soll dieses letztere falsch sein. 


m. Bez. einer best. Mixtur Verz. d. B. H. No. 993. 

-fr- 1. ^ zu einem VidjAdhara t oerden: 
Katuas. 25,262. 26,234. 108,96. 

m. Titel einer Schrift Verz. d. Cambr. H. 67. 

T^d m. ein Fürst der VidjAdhara Raga-Tar. 1,21 8. so v. a. 
als Bez. GAmbavant's MBu. 13, 630. Hiervon °cTT f- nom. 
abstr. Katuas. 44,30. 

l<^dlMI( [TZRU-+-m°) m. ein Behälter von Wissen , ein überaus 
grosser Gelehrter MalatIm. 41,2. 

f5TOTf%TrIT f. die Schutzgottheit der Wissenschaften: Sarasvatl 
Panrar. 1,12,52. 

m^lfaTT m. das Haupt der Wissenschaften , wohl. Boiw. Civa’s 
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Wnn. Riüt. L>. 305. 

mrfcn 13 m. X. pr. eines yrouen Gelehrten Verz. d. OxL H. 255.0, 3. 
FJVttj: m. 5. pr. eines grotten Gelehrten ebend. 177.6. 13. 
m. = HyiU( 2, oj BeU. P. 2.6,13.10,37.3.10.2«. 7,4,«. 
11,85, II. 11,16.39. 

FFJFUTT n. pr. einer Stadt Coli*». Mise. Ess. I, 301. Verz. <L 
Oif. H. 148,6, 35. TU»*. 86. 264. 267. Bcisocr in BbU. P. I. lx, X. 
Mac*. Coli. II, 30. C =TTT77 loscbr. bei Col***. Mise. Ess. II. 263. {X 13. 
H'd \~\~\ 1'4'dl -f- m. 1) die Wonne am Wissen Ven. d. Oxf. 

H. 223,a, 1 . 3. — 2j X. pr. eines Autors über die Lehre der Gaint 

Sabtadabcasa*. 38,12. Verz. d. Oxf. H. 95,6,14. 

mnra in. X. des Verfassers des Pratipa rndrlja PbatIpa*. 2,6, 
i. Verfasser der Vedintakalpatarumangarl Coleb». Mise. 

Ess. I, 333. 

rn. X. pr. oder Beiw. eines grossen Gelehrten Verz. d. 
Ox/. FI. 212, a, 20 . 

H'Jlf-HM m. X. pr. rerschiedener Männer Hall 22. 34. 46. 49. 
58. 66. 79. 84. Verz. d. Oxf. H. 174,6, Xo. 395. fg., Z. 9. 175,0,3». 239, 
o, Xo. 577. 38,6, 11. ff. 246.0, Xo. 618. Hall 184. 

l2"flHll~lp4 '!) £ Bez. einer best . Art zu schreiben Laut. ed. 
Calc. 144,10. 

fimnf?? m. X. pr. rersebiedener Gelehrter Verz. d. Oxf. H. 124,6, 
42. 279,o, 49. 292,6, 13. Wilso», Sei. Works I, 168. °3^EIT Hall < n 
der Einl. zu Vasatad. 24. 

VAWA'AM n. Titel des lOten der 14 Pörra oder ältesten Schrif- 
ten der Gaina II. 248. 

frWF m. X. pr. eines Autors Verz. d. B. H. Xo. 1170. 
fctJcJN(UI (fcFui 51°) m. X. pr. des Verfassers der nach ihm be- 
nannten M'aiHf TlfT Hall 206. 

a) Cat». 2,602. 

HTuI (°qw gedr.) m. = T^FtTT Glöckchen H. g. 134. 

TT^tTT^FT (Ton FFTT, adj. ous Wissen bestehend , im Wissen auf- 
gehend M Bii. 12, »573. 14,1 456. Baic. P. 11,11,7. 

"»• Be»"- Ci™’* C« T - 

I- Titel einer buddhistischen Schrift HlOl-K*-THSl*G 

I, 28«. Vie de Hioi«*-tb*»*c 115. 122. 191. 218.261. °r^^lVIIN'4il- 
fpTTT 101. 

f- Titel eine* Commenlars H*tt 91. 
f^dl(i|U «n. >'• pr. und Bein. Tertcbiedener Gelehrter, insbes. de* 
Midharlkärja, Col*»». Mise. E*s. I, 53. 63. 78. fg. 96. Verz. d. B. H. 
Mo. 629. fgg. Verz. d. Oxf. H. 108, a, 33. 124,6,(3. 223, a, No. 541. Ind. 
81. 1, 471. Wii.sox, Sei. Work* I, 203. Bcbmocp in Bhäg. P. I, lx. Hau. 
18 98. 133. .Mac«. Coli. 11,30. Hau. 2. 12. ^rflrffä ° Verz. d. 
Canibr. H. 20. 

H'd l( rA m. Titel einer ganz neuen Compilation Verz. d. OxL 
H. 260, 6,7. 

f^JT^T (MMI ?X\ °) m. Beginn der Studien : STTH FJ 

*1 ^T^Cit. bei Malli*. zu Raob. 3,2». Verz. d. Cambr. H. 


- 106 » 
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63. Verz, d. OxL H. 86.6,7. zz. 

T*=Fdl^ H m. Fürst des Wissens. — der Zaubersprüche Wuuv 
189. 194. 197. Bein. Vishnu’s P am ab. 4,3, 5«. X. pr. eines buddhisti- 
schen Heiligen Wamojiw 175. 
raWTTTT m. Bein. &T*'* 

FFUFtflTttl f. Titel einer Schrift Verz. d. OxL H. 108.O. Xo. 108. 
T^TT^mTTTTrr f. desgL ebend. 

m. X. pr. eines Autors ebend. 174.0. Xo. 390. 

X. pr. einer Oertlichkeit ebend. 251,6,15. 

H'dlMVl ni. Lehr er Verzeichnis s, ein Verzeichnis, das die Lehrer in 
einem Wissenszweige in chronologischer Folge auffuhr f.Schol.zu P.2.1,1 9. 

H ; d Nr^ >on T^TeTT adj. P. 1,2,9, Scbol. Voe. 7,2». gelehrt Iso*. 4, 

3 TOT! st. HF3 HFH^MBu. 3, 1 802 ). Spr. 1932. 2799. 4713. P*a». 35, 
io: Ven. d. Oxf. H. 33,6,11.261,0,1». RIga-Ta*. 2,39. SchoL zu KItj. 
C*. 39,23. 

TWRTTJTT5T m. ein Meister in der Wissenschaft und im Worte . als 
Beiw. eines grossen Gelehrten Hall 39.72. Verz. d. Oxf. H. 175,0,23. 
T^TTTTT adj. gelehrt Kta. XItis. 8,57. Raga-Ta*. 3,111. 

m. X. pr. rerschiedener Gelehrter Verz. d. OxL II. 150, 
6, Xo. 320. 181,6, Xo. 413. 279, o, 49. fg. Col***. Mise. Ess. II, 116. citirt 
im C&D*. u. *45] und 

FRTR(^ adj. mit der Wissenschaft im Widerspruch stehend; da- 
Ton °rTT f. nom. abstr. Sie. D. 576. 

P r - °^ er Bein, eines Gelehrten Verz. d. Oxf. 

H. 212. a. 10 . 

Schulhaus , Collegium Raga-Ta*. 1, 42.— Vgl. T^FfJTXP^- 

1. T^FüT^T n- Box. einer best. Begehung Ven. d. Oxf. H. 284, a, 39. 

2. I"-4<U m. wohl Bez. einer Art von Zauberern Taba*. 189. 
FFtTT^THTcT *dj. der das \ eda-Studium und die Gelübde absol - 

virt hat: Ifro M . 4,3,. r^JRHPIcWi Pa*. Gabj. 2 , 5 . Gobh.3,5,12. 
- Vgl. 

m. ein Meer von Wissen als Beiw. eines grossen Gelehr- 
ten Verz. d. B. II. No.217.613. Hall 96. ders. in der Einl. zu Vasatad. 47. 

l'-FJIMlrf adj. der das Y eda-Studium absolvirt hat MBa. 13,3019. 
R. 2,82,10. Pa*. Gbbj. 2,5. 

(1 - 51^. m- X. pr. eines Rlkshasa (nach dem 

Comm.; Bbag. P. 12,11,41. 

(1. 141*311] f- 1) eine best . Pflanze mit giftiger 

Wurzel Stc*. 2,251,14. — 2) X. pr. einer Rlkshasl Katbas. 25, 1 96. 

(1. -f- ItI^ I) 1) adj. eine blitzähnliche Zunge ha- 

bend: 7FTTH R- 7,23,1,74. — 2) m. a) X. pr. eines Rlkshasa MBu. 

6, 4 083. R. 5, 1 2, 9. 1 4 . 6, 69, 1 3. 7, 12, 2 . 23, 1 8. — 6) N. pr. eines J a k s h a 
KatbIs. 72,41. 4 3. — 3) f. X. pr. einer der Mütter im Gefolge Skan- 
dal MBu. 9,2626. 0 

(1- va Irl G m - N. pr. eines Schlangendämons 

Scuiepser, Lebensb. 272 (42). 

1. FFjJrT (1- *dH mit HTj P. 3,2, 177. 1) adj. blinkend, blitzend: 
fiptJflTFIeT FR: A«t. G»dj. 1,24, 8. RV. 1,23, 12. 105, 1. die Mar ut 
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168,8. 5,52,6. blitzende Waffe 54,11. Wasser und Regen: Jjf^e} T^f- 
rTTniTT FT^RFT mcFT^ 7,69,6.511^1 9,84,3. Ägv. Gruj. 2,4,14. *Jrf 

f^nfRT rv. 5 , 84 , 3 .^ 10 , 91 , 5 .^- vs. 

32,2. — 2) f. AK. 3,6,«, 3. a) blitz AK. 4,1,1, 1 1. Tw*. 4,1,84. H. 1104. 
Mbd. t. 156. IIalu. 1,60. RV. 4,32,13. 38, 8. 2,35, 9. 3,1,14. 5,10,5. 
tTrPhtT T^^Jrl: 83,4. 6,3,8.40,95,10. °cTT RTTrT: 7, 

33,io. T^T *7 fä*3rfrHMrd«: 9,87,8. 10,99,2. AV. 9,2,u.fg. 10, 

I, 23. 7, 39, i . JTMT 5JFW 7,11,1. m^T STCTH: C*T. 

Ba. 6,1,*. u. SHT ?7TTrT: 7, 3,*, *9. 11,4,*, i. 4,3,«,*. NiJrtcHHl- 
^ o 

(T-JTJT! £ankh. Griij. 4,7. Kuand. L’p. 5,22,2. AV. pARig. in Verz. d. B. 
o 

II. 93 (59). M. 1,38. 4,103. 106 . 5,95. MBu. 1,1 134. 3,1717. 2083. 2 58 4. 

R. 4,63,5. Sega. 4,7,17. 17,3.22,17. 89,20. Rach. 1,36. Mkgb. 39.79. 
113. Vaii aii. Brb. S. 3, 33. 5, 93. 22,5. 28, 1 2. |c(2tj^ — H- 

O N 

^RT I RfPHFT5TfiRT HRrlfrl 33,5. Verz. d. Oxf. H. 31,6,1. Biüo. P. 2, 
6,5. fT^ F^TIfTtT TR T^JR: 9,14,si. FRRkRTTHR Var. in LA. (III) 

O O N 

1, 12 . TRWRFR Maou. 90. M'diUH 28. T3575g0 Spr. (II) 1098. 

. o c \ ^ o 

Katiias. 25,4 1. 34,223. HhFdcl! MBn. 1, 1 128 . Buag. 

o o 

P. 3,19, 19. Auch n. MBu. 7,9569. Schol. zu Siiadt. Br. 1,2. — 6) Afor- 
genröthe Mkd. — c) pl. Bez. der Töchter dos Prag 4 pa t i Bahuputra: 

1^3 N^drl: FTrTT: (Hell: die neuere Ausg.) Habit. 


179. — d) ein best . Metrum: 4 Mal 


Mise. Ess. II, 161 (VIII, 10). — 3) m. N. pr. eines Asura Verz. d. Oxf. H. 

57,6,41. - vgi. Efg°,H°. 


f'li 


2. H W 2. T^T *T“ 2.^) adj. glanzlos Mkd. t. 156. 
f^FSIrH (Ton 1. ItJrJ^niil f. N. pr. einer Apsaras (daneben TcJ- 
5JIFIT) *>11*11. 13,142 5. 

TRTRrlTR (WUrTT = 1. RR Auge) N. pr. oines Wesens im 

Gefolge Skanda’s MBu. 9,2 564. — Vgl. H 7 d*(d* 

TcPUpTIJJT (I. fcj 0 -4-3751) m. N. pr. eines R Akshasa R. 7,4, 17. fg. 
TRljj/%T5H m. desgl. Vorz. d. Oxf. H. 46,6,20. 

TcRjJff (von 1. IRR inil f^f) adj. aufblitzend ; n. duz Auf blitzen C*t. 
Ba. 14, 3, *,to. 

4 

W*dr43FT7 m. N. einer der sieben Wolken, die am Ende der Welt 

die Erde überschwemmen werden, Verz. d. Oxf. II. 347,6,33. 

TRWRtm r. N. pr. einer Apsaras Vjadi beim Schol. zu U. 183 

(f^PTJim fälschlich goschr.). Mlla. 1,2557. 4818. Haiut. 14162. 
o 

1) m. N. pr. eines VidjAdhara Katiias. 108,177. — 2) f. 

o o 

IEIT N. pr. einer Tochter des Vidjutpunga ebend. 

f5J7jJC/PT (1. T^T° -f-^PTF) 1) m. N. pr. eines Rshi MBii. 13, 5963. 

o • 

eines Fürsten der Da i tja Katiias. 115,3. — 2) f.^TTN. pr. einer Gross- 
tochlor dos Da i tja Bali Katiias. 10,39. einer Tochter eines Fürsten 
der R Akshasa 25,208. eines Fürsten der Jaks ha mit Namen Ratna- 
▼ arsha 26,213. pl. Bez. einer Gruppe von Apsaras MBu. 5,38 41. 
(ct'tITr 'dM 1) adj. dem blitze lieb. — 2) n. Messing II. 1049. 

O 

(ejtcJr'J ( v on 1. I'-Fdcj) adj. fulmineus VS. 16,38. P. 4 , 4 , 1 1 o, Schol. 
T^J^TH^tvon 1. 1) adj. blitzreich (von Wolken) Schol. zu P. 

4,4,19 und 8,2,10. Vop. 7,2 8. MBu. 1, 1 41 1. 8, 1 681 . 31 33. Mbgb. 65. — 
2) m. a) Gewitterwolke Kumaras. 6,27. — 6) N. pr. eines Berges Habit. 
VI. Tbeil. 


— 1TO 1066 

12843. R. 4, 4 1 , 4 4 (hier fälschlich I^JäHgeschrieben). “ Vgl.fipjPHH. 

(1. Auge) m. N. pr. eines Dailja Habit. 12934. 

Vgl. TcRIfTRT- 

fa^HI 1. STTrT) f. N. pr. einer Tochter des Fürsten 

Vasantasena Katbas. 33,55. fgg. 
fira^Tr! (4- W«tM -4- «rTHj adj. eine blitzende Waffe in der Hand 

O O N v - 

haltend: die Marut RV. 8,7,25. 

TW5iT(l. TRTRRh-RsI) m. N. pr. eines Asura Katiias. 114,140. 

O ^ O N 

115,5. fgg. 

(1. ^J) adj. in blitzendem Wagen fahrend RV. 3, 

14,1. 54,13. 

TdMäH s. u. HMrJrT 2) 6). 

o N o % 

(1. TeFJ3 m. N. pr. eines göttlichen Wesens 

O \ o *s 

31 Bll. 13,(358. 

llpfcra (von 1. FPiFTl adj. blinkend, blitzend: RV. 1,88,1. - 

Vgl. 

O *s 

W*tf**WH (1. NMcl -*-R°) adj. etwa Tcpiuxtpauvo; RV. 5,54,1. 

O ^ N ^ O N 

(!• H M I J ui. N. pr. oines AfTeu R. 4,33,13. 

Td'U*^IM¥ (wie eben) f. 1) ein Kranz von blitzen R.4, 12,17. Vahab. 
o 

Brb. S. 25, 5. Katiias. 44,180. Ind. St. 8, 367. Kiiamdom. 17. — 2) ein best. 

Colbbr. Metrum: 4 Mal , 45- Coirbii. Mise. Ess. II, 

159 (III, 2). Ind. St. 8,367. Kiuxdo*. 17. — 3) N. pr. a) einer Jakshl 
Katiias. 49,166. 170. fgg. — 6) einer Tochter Suroha’s, Königs von 
Klna, Katiias. 44,46. 174. 178. 

T^FT^TTT^H 1) adj. blitzbekränzt: Spr. 4425. — 2) m. N. pr. 

O N 

a) eines Asura MBa. 7, 9557. 8,1395. 1412. Verz. d. Oxf. U. 41,6, 2 . 

— 6) oines RAkshasa R. 6,18,16. 

lcFa-illü n. Bez. einer best.Himmetserscheinung[3 «^J^jotistattta 
o o 

im ()KDr. u. r & FX . 

(4. V3 7 Ur[-+- FT 0 ) f. 1) blitzstreifen , btitzstrahl Mbkkh. 4, 

7. Vikb. 76. — 2) ein best. Metrum: 4 Mal CÖi.rbr. 

Mise. Ess. II, 159 (I, 2). Ind. St. 8,366. — 3) N. pr. einer Kaufmanns- 
frau Katiias. 69,12 5. 

m. 4) Herr des Wissens , Bein, fiva’s fiv. — 2) 

bei den mystischen faiva Bez. einer best. Klasse von Erlösten (H rtiT- 

fTFT : davon o. nom. abstr. Sartad AR gAü as. 86,9. 

J °) m. 1) = 2) SARTADARgANAS. 81,13. 85, 

20. 86,2. 89,1. — 2) N. pr. eines Zauberers DAgAü. 45,11. 

ungrammatischer abl. von 1. T^FjJr? dem Glcichmaass der 

Formel zu Liebe: MrMl: 4lI«o VS.20,2. eben so st. dessen 

TS. 1,8,14,1. TBr. 4,7,ä, 2 ; vgl. VS. 10,17. 

f^F^TrT (von 1. 77F7 mit fe) 1) adj. blitzend , blinkend Bhag. P. 3,14, 

° r > 

24 . 8 , 7 , 17 . — 2) m. a) Gebtiiz , Glanz: HrhRUü 0 Harit. 2901. Nbs. 
Tap. Up. in Ind. St. 9,143. — 6) N. pr. eines Sohnes des Dharrna 
von der LambA und Vaters des Stanajitnu ( Donners ) Buvg. P. 6,6,5. 

— 3) f. 91 N. pr. einer Apsaras (daneben auch T^drll) MBu. 1 3,1 4 2 5. 
(vom caus. von 1. T^mil R) adj. erhellend, erleuchtend: 

i^TST 0 Verz. d. Oxf. H. 134,a,l3. 

67 * 
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feJ«UirH (»on 1. ItJr^mit simpl. und caua.) 1) adj. erhellend, er- 
leuchtend Dhürtas. 67, 2. — 2) n. das Blitsen £a8s. zu Bau. Aa. ür. S.23. 

fel'UIrllMrlcij (*om caus. ron 1. ^Jr^rnil fsj) adj. was erhellt — , er- 
leuchtet wird PaAgxop. 4,8. 

fSTUTrfR^adj. erhellend , erleuchtend: Verx. d. Oxf. H. 1,6,19. 

n. = (abdar. im (Kür. aus H?TH geschlossen, 
n. Name eines SAman Ind. St. 3,236,6. 

1) adj. nach N«. 4,15 so t. a. f£f5, nach SXj. so ▼. a. 


•sj 


oijö. H*H KV. 4,32,23. — 2) m. eine beet. Krankheit 


(▼gl. T^TO) AV. 6,127,1. 3. 9,8,20. 

(wohl von 1. mit R) m. (nach AK. f.) eine Art von ge- 
fährlichen Abscessen (äusserlich und innerlich vorkommend) AK. 2, 6, 

9, 7 (HKH Lots.). H. 471. Sega. 1, 31,18. 52,18. 61,3. 92,6.20. 121, 

10 . 279,11. 298,9. 299,16. 2,90,13. ^arnc. SaSu. 1, 7, 54. Varau. Bau. 
23 (21), 8. Verz. d. B. H. No. 972. 973. Vorz. d. Oxf. H. 234,6,4. 306, a, 
28. 32. 6,39. fg. 313,6,42. 316,6,5. KTtT 0 Suga. 1,280,12. 2,24,15. 

l Ü° Wisb 287. — Vgl. JT?T 0 (auch £arng. SaSii. 1,7,79. 86), ^7°. 
fi^^T (ton jc^fa) f. ein in Verbindung mit Harnruhr vorkom - 

9 

rnender Abscess Sega. 1,273,13. 274,2. Wisk 362. 

m. Hyperanthera Moringa Trik. 2,4,10. 

(von 1. ?T mit f^f) m. 1) Flucht AK. 2,8,S,79. Trir. 2,8, 59. 
H. 802. an. 3,712. Man. r. 51." Hia. 99. ftojTTJ MBh. 7, <092. 9,16««. 
R. 1,3,30 (28 Goaa.). *,93,«. Varau. Bau. S. 34,18.47,28.94,9. Rasa- 
Tar. 8,1020. — 2) Entsetzen , Bestürzung Buar. NXTJAg. 18,18. 58. 64. 
19,63. 88. DAgAR. 1,40. fg. 2,54.3,58. 60. Sau. D. 171. 377. 349. PratX- 
par. 22,a,5. 41,a,2. — 3) das Ausfliessen , Schmelzen QKDr. ohne An- 
gabe einer best. Aut. — 4) Tadel (abdar. im (KDa. — 5) = EJT Ver- 
stand u. s. w. H. an. Mrd. 

m. = 1) CabdUtuar. bei Wilso*. 

(vom caus. von 1. ^ mit H) 1) adj. in die Flucht jagend: 
(^rfp^Spr. 1772. — 2) m. N. pr. eines DAnava 
Uariv. 200 (°H«('Ih) I die neuere Ausg.). — 3) n. a) das in-die-Flucht - 
Schlagen Kiiandom. 129. — 6) das Fliehen: eflflHSHUl4)( I MBu.4,1 80. 

adj. 1) fliehend , davonlaufend MBu. 6,2 299. — 2) wohl zum 
Schmelzen bringend in 

adj. in die Flucht zu jagen, zu vertreiben: cHvJlf|U|: 

81,26. VFFJ] SARVADARgAXAS. 29,17. 

farw r. ^°. 

f. = 1) Flucht Mrd. v. 51. 

fcj^FrJ AK. 2,6,t, 7 ed. Lois. fehlerhaft für HsBl. 

1. fei (2. H -4-^*T) X) Koralle (ein absonderlicher Baum) AK. 2, 
9,93. Trir. 2,9,30. H. 1066. an. 3,4 73. Mrd. m. 33. nach den Lexico- 
graphen masc., welches wir nicht zu belegen vermögen; als neutr. er- 
scheint es MBu. 3,1 4222 und Sega. 2,328,13. — MBa. 1,7943. 2,1102. 
4,1827.6,406. 450. 13,2873. Hariv. 7880. R. 1,74,5. R. Gorr. 2,12,32. 
4,41,57. 5,19,12. Sega. 1,228,5.239,17. 2,166,15. Mrhru. 159,8. Ragu. 
13,13. Kt'MARAS. 1,45. Rt. 6,16. Kuaxdom. 80. Varau. Bru. S. 12,2.16, 
14. 29,8. 104,15. Katuas. 70,117. Verz. d. Oxf. H. 57,6,8. Buag. P. 3, 


15,22.23,17. fg. 4,25,16. 7,4,9. 8,15,16. Mari. P. 23,103. 68,38. Par- 
rar. 3,12,13. °t^H fiva £iv. — 2) m. = H. an. = Mbd. 

— 3) m. Schoss, Trieb, junger Zweig Aoajapala im £KDa.; vgl. 
(richtiger 5RTR). 

2. (wie eben) adj. baumlos MBu. 9,289. Varau. Bru. S. 12,2. 

1. WS (1. H°-+-^h<) adj. korallenfarbig : Spr.(II)1470. 

2. (2. H ■+■ - ^TOT) adj. keinen Baumschatten gewäh- 
rend: Spr. (II) 1470. 

Korallenstock ; davon nom. abstr. °fTT f.: (^T^!) 

▼• eins fünfästige Koralle bildend Katuas. 105,2. 
f. 1) Korallen stock: R^TrlT^TT^TWT: (so ist zu 
schreiben) 5Ilf^* Ul: ^TTOFT: Verz. d. Oxf. H. 141, b, No. 289, Z. 4. — 2) 
ein best, wohlriechender Stoff = ^TrTT AK. 2,4,4,17. Ausu. 43. 

(• = R^FTcTT 2) Ragax. im (KDr. 

Td^l^tpartic. zu cfT f0 n 1. H<[) 1) adj. = T^?T P. 7,1,36. Vop. 
26,1 39. aufmerkend; wissend , kundig; verständig , kennlnissreich, gelehrt 
AK. 1,1,9,12. 2,7,4. 3,4,8,36. «•, 236. H. 341. an. 2,592 (= STR» 
^HcMH^). Mrd. s. 38 (= OTxf, MUJiH* MIcMH^)- HalXj. 1,99. 2, 1 77. 
RV. 6,21, 1 1. 7,28,1. suflff? HMlTUI HälH^l, 4. 1,24, 1 3. 70,6. 
RTRft: ?^nkF^120,2. ^TH 152,6. 4,1,«. gfäfT ^ fä- 
5^ ITH 19,10. 5,41,7. Häl 4mIs1 WM yff 46,1. 1,54,1. 

AV. 9,3,3. VS. 6,26. *TI T=flTT51=fTTT wissentlich 8, 13. AV. 7,108,1. 


mH gen. AV. 2,1,2 (rgl. VS. 32,9). 35,3 (tgl. TS. 3, 2,«, 2). ^ 

«,10,30. 9,6,2«. TS. 7,4,*, 1. £*T. Ba. 1,5,«, 6. 10,6,t,io. 14, 

9,*, 15. sil^MUl Kau«. 94. M. 1,97. 103.2.1. 3,51 u. ». w. MBu. 3,2*77. 
2988. R. 1,1,3. 7,18. 8,6. C*«. 2. Spr. (II) 686. fg. 1940. (1)2793.2805. 
fgg. 3351. 3353. 4988. 5003. fgg. Vauäu. Bau. S. 5, 65. 68,66. {JiTa Qir. 
mit acc.: ( kennend Bbäg. P. 10,72, * 2. mit loc.: be- 

wandert in, vertraut mit Verx. d. Oxf. H. 1 1,6, 1 t. u. in comp, mit dem 
-n r 

obj.: 0 M. 3,96. ÖT^° 9,334. 11,4. 76. «MBu. 1,202 5. 3,17205. 

5,60 5 4. R. Gorr. 2,17,4.24,17. 6,96,10. Panrar. 1,1.64. R. 4, 

4,20. T 7 ??! 0 Verz. d. Oxf. H. 11,6,3 v. u. T^cZJTH 0 MBu. 3,1427. 51- 
HT^I 0 R. 2,27,3. R. Gorr. 2,64,13. Ragii. 16,81. RHiyi(UI° Jiex. 
2,100. D dessen Mannheit nicht kennend Buag. P. 6,17,10. Un- 
regelmässige Formen im Epos: nom. du. MBh. 4,1847. 

Hi q^nora. pl. 3,1 5850. 12958. VarIh. Bau. S. 16,24. TOITf 1 ? 0 

MBu. 3,13966. *HlH° 8284. 5f^T° 12,10397. f. Hi r ^l Vop. 4,12. 
compar. RV. 2,3,7. 16,4. 4,7,8. 6,15,10. 7,16,9. 10,70,7. 

coropar. f. Hdrl^l» und H3 P-1d(l Vop. 7, 4 9. suporl. f^I- 

SrfTf als Beiw. Qiva’s fiv. — 2) m. N. pr. eines Brahmanen IIariv. 
1265. - Vgl. 51° (auch Spr. (II) 686. fgg. (I) 2807), 

(Häf^-*- tH) m. ein kenntnisreicher — , ein gelehrter Mann 
Spr. 1051. 1125. 2291. 2806. 

fdärtl (von Hin) f. Gelehrsamkeit Hariv. 8760. Spr. (II) 1011. (I) 
1802. Raga-Tar. 4,493. 

(wie eben) n. dass. Spr. 2804. 

(HSTT -4-^°) n. Titel einer Schrift Hall 1.52. 154. 

f- Titel eines Commeotars zum Vedäntasära Gild. 
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HW i qm q 7,4, 27. icj&fcj ra- 

o oo 


Bibi. 421. Hall 101. 

f. Titel einer Schrift Gild. Bibi. 291. fgg. Yen. d. 
B. H. No. 543. Yen. d. Oxf. H. 260,6, No. 629. 

(von 1. TR$[) adj. klug, listig RV. 10,159,1. AV. 10,1,9. 
fRKRjl. fe^mit TR) m. Feind Jam. 1,162. MBh. 8,230. Rach. 3, 
60. Kam. Ntm. 13,70. Spr. (II) 613. 689. 1843. (I) 1051. 4176. KathIs. 
19,72. 112. 34,192. RIoa-Tab. 6,245. Pbab. 104,11. Bhag. P. 3,17,29. 

O, 9,11.7,1,15. Da<;ak.94, 2 . fRRR 0 MBu. 1,4801. 3,8798.4,1728. Bhag. 

P. 4,7, 32. 20,22. SJTcT° LA. (III) 92,8. - Vgl. RfSTTR 0 , sFJT 0 , RR° 

»• u- 1. TlTR^mit TR; davon °fH f. das Verhasstsein : R R 
«tmj H^irafii^MBo. 1 , 7041 . 

fR^fe (von 1. Ü^mit TR; f. Hass, Feindschaft Kam. NIti*. 5,31. 
(vrio eben) m. 1) Hass , Feindschaft, Abneigung AK. 1,1,3,25. 
H. 730. AV. 5,21,1. Katj. £a. 25,14,17. qnipj (Gegen«. MBb. 7, 
7180. KathIs. 24, 227. 39, 203. 42, 87. 63, 171. Ra.a-Ta*. 2,69. 76. 4,87. 
BbU. P. 4,2, 3. (obj.) f^T ^HMH^Bhao. P. 4, 

14,4 2. fg. 

RH 7) ^ gab auf 4, 20, 1 8. TRäM Ruf yrgen Jmd (loc.) Feindschaft an 
den Tag legen 2,1. fRsHsHIRä'-JRiIRI verhasst machend bei 

Mbbbu. 8,19. fcTS^T macht sich verhasst M. 8,346. Spr. 

(II) 219. RSW^TFT Bhag. P. 5, 13, 1 1. fögtf H 4,^1 JT^Tfl 
MI». P. 72,«o. HNiHAWMIHI: Ki>. Nlns.6,io. qrnHTTy^T ^T- 
tUl Ne, M l Hass fassen Käga-Tae. 6,233. Widertoille ge- 

gen Speisen , Appetitlosigkeit Such. 1,120,14. 121,7. °Rff 116,5. — 2) 
°RiRHjind alleiu eine Zauberhandlung oder eine Zauberformel , 

durch die man Hass und Feindschaft sm erregen bezweckt , Vcrz. d. Oxf. 
H. 97,6,22. 30. 34. 37. 98,a,1. 4. 5. — 3) stolze Gleichgiltigkeit auch bei 
Erreichung von Erwünschtem: IRäRI 'fTHRHRIHIRIM 
Bh ab. 8,3 beim Schot, zu Nalod. 2, 55. — 4) Bez. einer Sippe feindse- 
liger Geister: faäRM cTRT HUT: (H^lRJ|tr|8ilR'(: die neuere Ausg.) 
Habiv. 12868. - Vgl. Ro. 

TR5RRT (wie eben) adj. hassend , sich feindlich verhaltend gegen: R- 
R° MBu. 13,3568. 

fern (von 1. feq^mit fR simpl. und caus.) 1) adj. proparox. ver- 
feindend RV. 8, 1,2. — 2) f. ^ N. einer bösen Genie, einer Tochter 
Duhsah a's, Mark. P. 51,6. fqSPJUlt st. dessen 1 17. iJRTlft 47. — 3) 
n. a) das Hassen , das Hegen einer feindseligen Gesinnung: RYR (obj.) 
MBb. 3,2305. sll^l UlHT RR R?£c^l3, 6006. HTTFR- 

R^'iySTlfR RRHäMUl abiv. 1505. — 6) das sich-verhasst- 

Machen, ein Mittel sich verhasst zu machen: ^TTcTTJÜ RRJ ^ &- 
RUT rife'-Rlcl^Wl Varau. Bru. S. 75,5. [cj \ ^ Ul RfR sffRFTTR) RTRT- 
Rf: RIP^R RT^TJRIR: Sich verhasst machen MBii. 3,13257. — c) ein« 
Zauberhandlung , durch die man Hass und Feindschaft xm erregen be- 
zweckt, Verz. d. Oxf. H. 94, a, l 4. 322, a, No. 764 (Verz. d. B. H. No. 905). 
fR?TRR^f m. N. pr. eines Mannes Verz. d. Oxf. H. 248, a, 8 (Hall167). 

r3*N ^ -v 

roT^TRR (2. TR-*-?* 0 ) adj. der Feindschaft entgegentretend RV. 8,22, 2 . 
föSNrTT !»on T. Hass, Feindschaft: ^ H& I MrlFT^R *«*- 

Tab. 6,170. 


f=46IMHj7op 1. feq^init f^) 1) nom. ag. Hasser, Feind: 

Peae. 31,11. Spr. 1371. qT£ 0 IUga-Tae. 3,7. sTZTHTT^T 0 Ven. d. Oxf. 

EL 260, 6, No. 629. MBh. 13,6710. 

hassend, anfeindend so t. a. wetteifernd mit fairr. 30. — 2) L 

Ilft N. einer bösen Genie, einer Tochter Duhsaha’s, Miau. P. 51,117; 

▼gi. fäkmii 2). 

f^r (wie eben) nom. ag. Hasser , Feind Kavjad. 3,132. 
fcJgER (wie eben) adj. verhasst , odicsus: RRVfl 0 Raga^Tab. 8 , 1888 . 
I. fqor, fcIUIH (TRRTH) DuItup. 28, 36. fRRR (als Rfp^IIIRi^^) 
Naigu. 3,5. RIRRr^, IRUrj^l) den Göttern (dat.) dienen , Ehre erwei- 
sen; sich hingeben: 3 RPJ^R RFcT ^refclr^RV. 2,1,7. 9. R3T f^RT- 
rÄ: 1,120,1. qT%T UFTHIT ÄJf^«,27,i5. firJFI 4,2, 
13. 7,75,6. 1,136,5. 8,5, 22. 10,40,8. Indra als TRR?T^ bezeicbnet 8 , 
67,7. fWT TBa. 1,2,«, 3. raod. RV. 1, 19, 16 . Mit 

instr. der Sache: 3jsTT RV. 2,6,1. t-filH: 9,3. Hi^l 24,1. 26, 1 . 

33,ia.nrinh7,t4,2.inHP?:i,23,28.q4?ni,114,2.AV.10,4,i8.Bu;o. 
P. 3, 13,41. RV. 10,121,l.fgg. oR im AV. TBR.3,1,i,3.(vRTACv. 

Up. 4, 1 3. Mit acc. der Person VS. 8, 2 5. Ri^sIRTR iqqR TBm. 3, 

i ^ 

1,1,8. — 2) dienend oder ehrend hingeben, widmen ; mit acc.: RR3T3J^ 
RV. 1,189,1. qT^TFTR 8,23,21. R^R 3,4,2. 8,50,9. RTFR RTRlfsfR- 

9,114,1. AV. $,97,i. RFR RRT H^Nrl R TRRR ^TJR^ 
Bhag. P. 3,9,4. 5I-R R ^RT TRqR etwa wir wollen dir Muth 

geben RV. 8,85,8. med.: 3,3,1. Die Formel qiRFRR RTRR^I 

a I TyÜFaqfqi=ti =imi erklärt Slj.VAkaspati, 

Ordner , Beherrscher / Deinen Namen wollen wir preisen (oder dir wol- 
len wir Opferspeise xurüsten ). Gieb uns (Ruhm oder Nahrung). Durch 
(unsere) Opferspeise geh zum Himmel! Man könnte etwa erklären: V4— 
kaspati, Huldiger genannt (für fcjUHIRH)» wir huldigen deinem Na- 
men! Huldige in unserm Namen (den Göttern), geh zum Himmel! (aükh. 
Cb. 10,18,12. 

- 3R huldigen : 3R Us^R^RT fRUMR RV. 1,149,1. 

2. IRR, leer werden von, mangeln einer Sache (instr.), viduor: 

RfRI RfrTWR RV. 8,9,6. (^:) TJ 3R^fRR 

Valakh. 3,3. mit Acc. der Ergänzung: R RFR R^TRR^RV. 1,7, 

7. durch Jci^IIh erklärt Nib. 4,18. — Vgl. TRRqi, TRR^- 

3. TRR s. cRR. 

4. fc4«^(von cTJR) nom. ig. am Ende eines comp, in RRT°, RRT 0 , 
W1 0 ,^RT°; vgl. P. 6,3,116. 

5. |c*R,"cfcJTrT T - !• Für TRR Dbatcp. 2,32. fg. 

TRR m- = HRH, RRR (von c RR), Rabbasa 

und Agaja bei Bhab. zu AK. nach £KDb. — Vgl. TRRJ. 

f^RR (2. TR -4- RR) adj. besitzlos , arm Varaii. Bbu. S. 68,70. Brh. 
42, 18 . fg. 18 (16), 7. 21 (19), 2 . — Pa.nkat. II, 156 falsche Lesart; vgl. Spr. 
(II) 2189. 

TRRRrTT (von fRRR) f. Spr. 1145. 

TRRRTRTf (TRRR 1. RTJ"/ besitzlos — , arm machen: ORR fRR- 
•il+ri: Kathas. 24,58. 



(2. TR -4-RRH) adj. bogenlos MBn. 7,77 02. 14,24 56. 

O O N 
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FF-FTTT adj. dass. MBu. 8, <557. 10,805. 

O “S 

fyy~yyj*dj. dass. MBh. 7, 575G. 

T^lytiil (Ty°, 2. imporal, ron yq mil Ty, -f- ^TZT) f. g a n a qqTcTJ- 

ffs N «S CS> 

yyqf^zu p. 2 , 1 , 72 . 

Tyyyy (von yjj^mil Ty) l) adj. ausblasend: Suga. 1,178,9. — 

2) n. das Zerblasen u. s. w.: °5TTFT als Erklärung ron fyy Nir. 14,1 8. 

o 

fwri (wie eben) f. Bez. einer Unholdin AV. 1,18,4. 
fyypn (von yj mit fyj adj. (f. *£) 1) proparox. zurückhaltend, hem- 
mend: £at. Ba - 14,7,8,24; vgl. TyyiH- — 2) erhaltend: 

Cat. Br. 14,9,1,3. — fyypiT AV. 9,7,4. 

Tyy?I^ (wie eben) I) Yertheiler , Ordner ; Träger , Erhalter RV. 2,1, 

3 . 28,4. 7 , 7 , 5 . qyyf^yT men 7 , 41 , 2 . srtTyrc » 0 , 24 . av. 10 , 8 , 

* ' - r r N £S 

36. 13,4,3. VS. 15,10. 17,82. — 2) Ic|yrtT( loc. infin. zu mil Ty. 

ypj fern ryyyft 1 yy: yfy ynq s* Au/fe« rv. s, 59 , 2 . 

fyy ^Rr5 : JrTiX N^PT Hm vertheilen 9,47,4. 

1. fyyq (2. fy -4-y^J m. Unrecht , Ungesetzlichkeit: ü fy MBu. 12, 
« 397 . k. 5,47,30. fyymra^: varau. bru. 8 ,ig. =; yyyjy buag. 

P. 7,15,13. 12. 3,28,2. Mahr. P. 113,30. Pa*kar. 1,2,41. 2,7,40. 0 cTT^ 
auf ungerechte Weise MBu. 12,31G3. 

2. FT-iq (wie eben) adj. 1) ungesetzlich: fyyq qHI ycTrT MBu. 5, 

4889. yyy rm y<£yT Tyyqr: sHi^syi 8 , 3508 . — 2 ) wm cha- 

rakteris tischen Eigenschaften besitzend , qualitätslos (= HWIl NIlak.): 

o 

Krshna MBu. 12,1508. — Vgl.yyCq. 

Tyyyy? adj. = 2 . Tyyq i): Ny4y»Tnn 1 r\ mbu. 7,8989 nach 

o 

^ ^ f r 

der Lesart der ed. Bomb., N^l ITHT ed. Calc. 

1 . rwfa (von yj mit ry; l) m. Halter , Erhalter ; -Inorrfner HV. 
5, 17,2. AV. 16,3,2. — 2) n. a) das Umfangende: Behälter ; Grenze: 

fipyRT yiyry^rm qsfaiy fysfänn hv. 9 , 04 , 9 . 4 , 9 . 97 , 40 . 100 , 7 . 

109,6. fyyqfrn innerhalb 86,30. 8,71,1. WJU'W'te] y^ Ty* 
yyq in seinem Kreise 10,123,8. q^q yi ^rl^I ycjq Paskav. Br. 15, 

1 , 2 . fysrr ^yyT Tyyynnq^^tqy yy^z*r<immenA£i/f hv. io, 

40, C. — b) Capacität , Umfang: HM*»I yffy FFlqUTT AV. 16,3,6. — 
c) Verkeilung , Anordnung , Verfügung: riyqT q^J SU^STT TytlqiUT 

hv. 9,80,29.1,161,30.3,2,3. h q^i4iq in Tqf^fy rn^yi fy^ym 

qfqt SV. 1,5,2, 3, 2 ; vgl. AV. 7,22,1. — d) N. eines SA man 
lud. St. 3, 2311, <>. desgl. 224,6. 

• ^ 

2. fyy4y^2.Ty^y°) adj. gegen das Gesetz verfahrend MBu. 3,1 2860 . 
Ty^Trqyi MBu. 7,8989 fehlerhafl für fyyqqf. 

Tyyrqq (von 2. Ty yq) adj. gegen das Gesetz verfahrend MBu. 7, 
91 14.1 Iarit. 1510. Mark. P.34,82.35,34.Mn0e**f*/icA:yTy MBu. 3,1 7293. 

ryyy (von 2 . Tyy , lyyyry dem Monde gleichen: Tyyyry yiyT^T- 

^ 0 - - 0 

qP7T: Sah. D. 273,15. HiyFTT TyyyTrT Kavjapr. 139,13. 

fyyyfTT (von TyyyT) f. Witticenstand Varau. Bru. 24 (22), 14. 

Ryyy (von 1. y mit Ty n. das Abschütteln Nir. 3,15. 

CS 

Tyyynuqy f. wuitce varau. bru. s. 10 , 34 . — vgi. TyyyT. 
Tytfyj (vou 2. iyy; Vgl. Hotu in Z. f. vgl. Spr. 19,223) f. TTi/ftr« 
häufig auch adj. in Verbindung mil MIRrj, q|fT u. s. w.) Nir. 3, 

N i. ^ 

15. AK. 2,0,1,11. Trik. 2,0,4. H. 530. Hai.w. 2,332. yfTcT qicl( Ty- 


— fyyTcTj’ 

yyTyyyjy rv. 4,18,12. yq yT 5TryT Tyyyy yy y yqh yj- 

?n 10 , 40 , 2 . ^ öjrsi sft f-rtm 

o ^ i 1Ä -O 

viduum cultorem (wir vermuthen Dehnung aus Ryyq, wo- 
durch sich auch ein masc. lEiatrar ergäbe) 8. — Suadv. Br. 3,7. M. 8, 
28. 9,60. 62. 64. °y^q 65. 175. c qifqq^JAGli. 2,234. MBu. 1,6152. 9, 
1787. Haiuv. 7918. H. 2,21,60. 42,21.00,11. 19. R. Gorr. 2,34,3. 4, 18, 

27. 6,8,8. Spr. 4493. Vvrah. Bru. S. 80,79. 103,1. 6. io. Bru. 24(22), 9. 
Pankat. 180, 18 . cyq Verz. d. Oxf. II. 85, 6, 35. 277, 6, 6. TyyyRift 
(vgl. dagegen TyyyqiTq??/ Spr. (II) 1205. qj?*ll ihres Galten d. i. ihres 
Fürsten beraubt H. 2,51,12. 80,13 (94,14 Gohr.). FT^T Buag. P. 9,10, 

28 . — Vgi. y° (auch Kauq. 72. iiarit. 7811. h. 1, i, 88), cfcjyq, yycTj. 

fyyq^m. = yyq^= y^ry^uiiAmK. im ^kdr. 

fyyT (1. yi mil fy) f. l) Verhältniss, Maass ; Weise , Art; = ST'-fiTf 
AK. 3, 3, l«,ioi. Trik. 3,3,222. H. an. 2,249. 3 Ird. dh. 17. MÜ1W ?at. 

Br. 2,o,i, 1 3. 4,i,t,25.^yTyT^ fyyrqy qyRT: 6,7,4, 9. 10,2,8,6. 

1 1 . 4 , 3 . e, 1 . 1 0 . qr^qT fyyi Hyriy TS. 5, 3,4, 7. pl. in einer For- 
mel VS. 14, 7. Agv. Gruj. 2,2, 4. qqT q^TT y RyqT auf irgend eine 
Weise Taitt. Up. 3,10,1. q y Ny Ny qH^ld NIlai. 

104. KfSCM. 21 , 10 . 38,14. yrRTT fyyT: Sarvadarcaras. 147,1 S.Kutalaj. 

■S p* 

48,6,5. = 49, a, 1 . HauQg am Ende eines adj. comp. öTUfTNy man- 

nichfaltig Kairap. 30. N^q^Schol. zu Naisu. 22,48. 

Br. 10,2,4,3. nach^TT^Ty; u. s. w. (das comp, ein proparox.) so v. a. 
voll von P. 4,2, 54. Vgl. yyyqyy (auch ParibhAshA zu P. 1,1,50. 
K ATU AS. 24, 17. Pankat. 01, 10), W3° (auch Spr. (II) 1091), 

^TT°, ^j°, TO°, 3JTIT 0 , ggfqil. r^T°, r?fel, TW 0 , 3- 

few, ^5T°, jfwu, fs o , =tw°, =n=n°, h?t- 

fsw. qfei, asn 0 , nfsw, m°, wfiw, a°, wr°, 

o ^ 

g°; Tyyi auch als adv. in fy° (s. u. NNy) und (in den Nach- 
trägen). — Dio Lexicographen kennen noch folgende Bedeutungen: 
NTJ AK. 3,4,1«, 104 . H. an. yj^FT Trik. 3,2,1. H. 1497. yyy oder 
AK. 2,10,38. II. 302. U. an. Mbu. ^1^ (hier wohl nur eine Ver- 
wechselung mit ^JT; vgl. AK. 3, 3,10) II. an. Mbd. Elephantenspeise 

*s -s . 

(vgl. TyyTqj ll. au. Mbd. (hier ist qyi5Ty zu losen), yyy (also von 

cTjy^oder eine blosse Verwechselung mit yyy; Trik. 3,3,222. 

fcNHf (von 1. yi mit Ty; Dom. ag. 1) m. Yertheiler , Verleiher: Fest - 

•s 

setzer , Ordner , Urheber , Schöpfer u. s. w. Naigu. 3,15 (= qy S, 

5. Nir. 11,11. KV. 10.82,2. 3. 107,3. TyyicU^T Ty rT 4,55, 

qyTqfy s u.) 6,50, 12. 9,81, 5. av. 3, 10,10. 5,3,9. Caäru. 

■s 

Gruj. 2,14. Par. («rhj. 2,9. zur Erklärung von yyq Nir. 10,6. — 3T 

y?3TrlT TyyTrTT y dH bist unser Retter und Verfüger sagen die Götter 

zu Agastja MBh. 3,8809. TyyTrTT (= Kill.) 

o 

5TTTyyT yyq yyT yi^nn 3^yy m. 11 , 35 . mit TyyTcnj" spricht Kö- 
nig Dillpa den Vasishtha an Hagu. 1,70. y 0 der Vorkehrun- 
gen tri/ft für MBu. 12. 8920; vgl. yHUTrT 3 (auch MBn. 12,4246. Spr. 
(Il)208).rTqq: thr\\*i]t\^Yerleiher Klmaras.I, 58. yfq^yqSJTqy: Aus- 
führer Kimaras. 7, 36. ° Urheber Pa.skar. 4,8,45. 11.5. 

Schöpfer Pank ar. 1,2,54. 0,58. 12,3. dillSyTcTJ“ 10,14. der Schöpfer , 
Bestimmet der Geschicke der Menschen , Brahman AK. 1,1,1,12. H. 
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212. an. 3,303. Man. 1. 187. MBa. 3,13328. Habit. 3367. 4388. Spr. 544 
(II). 2418, V. 1. RSJTrptf^rT RRT R 2809. fw^T \- 

färlf^IRT FTcTTC 2810. 2971. 3340. 4147. 4273. Racu. 1,35. 6,11.7,22. 
Varäu. Bau. S. 53, 3. MalatIm. 18, 7. Katuas. 26, 82. 30, 134. 33, 139. 
fqSJ^ 123,339. Raga-Tar. 2,89. 4, 332. 8,1771. STTFT^kFT Pbab. 44,14. 
Buag. P. 3,8,15. 7,2,33. 8,2,31. Ducrtas. 91,13. Pankat. 138,23. fif- 
Irl so v. a. ein widerwärtiges Geschick -Spr. 3401. |c<y Hl qqqTq 
der Schöpfer unter den Schöpfern Kumaras. 2,14. ^Tq Tqqirtl^ • ^THT- 
^TrT Cak. 110,13. = W7f?T, '♦»M* Jayanr<;tara inZ. f. 

d.K.d.M. 4,343. 345. VidhAtar als Herr der 2len Tithi (Brahman 
ist Herr der ersten) Varau. Bru. S. 99,1. Vishnu so genannt II. c. 70. 
Buag. P. 3,1,4 2 . fira 4,5,1 1. fi?. der Liebesgott H. an. Med. DhAtar 
und VidhAtar als verschiedene göttliche Wesen neben einander MBu. 
3,10419. 1 5591. R. 2,23,8 (21 Gorr.). Buag. P. 5,23,5. Mark. P. 51,88. 
unter den Aditja Biiag. P. 6,6,37. als Söhne Brahman's MBu. 1,2614. 
Bbrgu’s VP. 59. 82. Buag. P. 4,1,43. Mark. P. 32,14.16. — 2) f. fq* 
EJT^n a) festsetzend, bestimmend , vorschreibend Comm. zu Katj.£r. 23, 
13. Urheberin , Schöpferin: qTcJt Pask ab. 2,4,7. Tantras, im 

(KDh. — b) N. pr. eines Wesens im Gefolge der Deyl Wilsob, Sei. 
Works II, 39. — c) langer Pfeffer (mClfcH) Cabdak. im £KI)r. 

fqUIclcil (wie eben) adj. 1) festzusetzen , zu bestimmen: ^TJTT $q fT 
fq^TcT^JT T5T ^T: HflTrlH'^r^HARiy. 15748. — 2) herbeizuschaffen , zu 
besorgen : qiqqTR q T^c^TR MHIH 5FHTH rj | R- 


Fran 


U2HlM MBu. 1,5728. fg. — 3) zu erweisen , zu veranstalten , ins Werk 

cs *s 


*14 setzen, zu verrichten: qqi ^=TT fqqTfTcETT «JiWHT: IhkriiUH q 
MBu. 4,90. qfq ™ Harit. 298 . qR^TT R^Rcin Spr. 1651. 
?TFq Hill 1968 . 3 *TTRqq Gtfia. zu Brr. Ar. Up. S. 58 und zu Kuaxd. 
ÜP. S. 30. FRRFT rayifiyjHWIPT: was sollen x cir für ihn thun? 
Katuas. 62 , 81. ctyqijq fqqiH^Ü HRq^q q: so ▼. a. die 

werden um gewiss einen Schabernack spielen xcollen R. 5,41,10. q ^T- 
sTRPT qiq TqHTUqr ?RT so r. a. du musst dir keine 

O A O 

Sorgen machen Katuas. 24, 4. — 4) was man sich angelegen sein lassen 
muss , worauf man bedacht jein muss: qqT «7^ fqqTrRJ qqqT qi?R 

qqr^MBu. i,i 62 i. qqqT qfelRclj q? T: Wh 3,2285. ^ qfTfcTfq- 
mq^TI qi q qi!R qFflqi 9,269. qqT qqT TqqTqöq (impers.) fq- 

O 

3TFqTR RH RTFT: R. 5,7,4. MBu. 3, 1 802 (TqqiH*^4 mit der ed. Bomb, 
zu lesen). Paskat. 85,6. — 5) zu gebrauchen , anzutcenden: qiqTJTPTT 
qr?T FTqTrl^JI Saryadarcan as. 135, 1 8. y^5%T q^f 

Sau. D. 193,4. qpqT^qT (HTTTTR:) ^yirl-RT: SU verwenden , anzu- 
stellen , einzusetzen Spr. 1593. 

fqqTFjqTT ( von 2. TR-^-UIrlJ) adj. zur Erklärung YonTqqqTNiR. 3,1 5. 
fqqiriq (HM Irl^ 2. q^ m. Bein. NArada's Tbik. 2,7,17. — Vgl. 

O 

fqUTRTqq (WUTRT qiqq) m. eine best . Blume, = Hm Stil RT ?ab- 

O “S ‘ o “S cs 

dar. im £KDh. 

fq^H (von 1. UT mit R) 1) adj. (f. I) regelnd: q^TT RqFZnW- 
B^ilMl^TS. 3, 3,«, 4. — 2) m. N. pr. eines SAdhja Harit. 11536. Tq~ 
^TTq die neuere Ausg. — 3) n. a) Ordnung, Maass ; Festsetzung, Be - 
VI. Thcil. 


Stimmung , Vorschrift , Regel, das zu beobachtende Verfahren, Art und 
Weise des Verfahrens: HIHI^RV. 10,138,6. qifr HUl^l Tq^WqTTTTq 

4.31.6. TqRT eine Ordnung von Sechsen bil- 
dend 7,87,5. Katj. fa. 1,2,19. 7,8. 9,5. die 

Regel verlangt Latj. 10,7, 1 5. FqTq 0 6,2,1. RV. Prat. 4,7. 6,4.11,12. 

21. Wm WQ tl^q fqqTqFT F^Tq: l m^rUPVWVlW qnq- 

** *> m ° 

qWTqTqrqqT II der von Syajambhu eingesetzten Ordnung M. 1,3. 
qq huh ^rrqqfqqrq 3, 286.^qqi^q 7 , 205 . qq^Tqqq:fqrqT: - 
TqqTqrqrT: buag. 17 , 24 . qTqqrqTTnr h4iIui qqT^qTqqqrTfq tote sie 

o o 

für ein männliches Individuum festgesetzt sind MBu. 3, 7 4 07. 12, 4 93. 
4 95. 14,318. ^51 qi![cJ fqqrq H?H»qUI: so v. a. nach Vipva- 
karman’s Vorschrift aufgestellt R. 2,91,28. Kam. NItis. 15,48. Katuas. 
61,269. Buag. P. 5,3,2. flc^qi^qil'^qfq die für — geltenden Bestim- 
mungen ind. st. 1,102. ^qisuw iqqq fqqiq^qrqTTqq m. 9 , ms. 
KAr. zu P. 2,1,32. Kam. NItis. 19,28. Varah. Bau. S. 43,12. Pa^kar. 1, 
4,86. HcMT: so v. a. der gesetzmässige Tod MBr. 1,7639. 7643. q^PITT- 
HTqqTqq die Bestimmungen aller Lehrbücher 13,2499. SUI^iqqi- 
H1 rt\ qiq Buag. 16,24. ^MlWlM 0 Buag. P. 8,20, 1 1. SPTTTTT^ 0 die für — 
geltenden Bestimmungen Ind. St. 1,36, 17. H 1 1 71 U VI 0 M. 1,115. MBu. 1, 
4 9. Bu vg. p. 1 , 8 , 20 . MUk. P. 119 , 17 . qiqiq qqFTTTTqT fqqRTc^u*tf 
die Suffixe q, q^u. s. tr. vorgeschrieben sind, als Regel gelten Sarva- 
darcamas. 144 , 20 . 126, i. qvqq^ fq^iqqiqq^KAV. zu p. 1 , 2 , 35 . Schoi. 
zu P. 1,2,54. 2,1,13. 6,4,93. fqq H I q^q W ( r {^ eine Regel befolgen M. 
7,1 13. 226. dass. 8,244. Tq'cJMq nach der Regel, — 

Vorschrift R. 4,36,4. qqq TqUHq M. 7, 1 81 . 8,22 8. 9,69. 128 . Var au. 
bru. s. 48,87. ^iqqq fqqiqq (3WT; b*iag. p. 10 , 32 , 1 s. 5Ti#mr- 
fqqrqq Paskat. 34,11. qTqrqqTqqrqq nach den für — geltenden 
Bestimmungen M. 11,118. Buag. P. 9,10,29. Mark. P. 73, 16. ^5TqHH- 
fqqrqq so r * a * afn rechten Orte und zu rechter Zeit Spr. 4215. ^5T- 
qnrlfqqiqq R. 4,40,16. Buag. P. 9,20.16. qiqjlfqqTqTr^ nach ma- 
thematischer Regel, mathematisch Varau. Bru. S. 12,14. fqq Weitster 
Vorschrift gemäss Jaor. 1,234. R. 1,72,21. 2,26,13. R. Gorr. 2,36,29. 

5.72.6. Mark. P. 16,57. 69, 54. Weber, Krsurag. 296. qTqqHqq^M. 
9,14 1 . 12,7. qTqqrqqq genau nach der Vorschrift Kam. NItis. 13,76. 

q^fqiqTqqiqrTq^M. 6, 89. R. Gorr. 1, 19, 29 . iqUHH^= fqqrqq, 
fqmqqq MB«. 14,291 (Tqq^q Cd. Bomb.). R. 2.83,26. — 6) Me- 

“S N 

thode, Verfahren, Recept (in der Medicin) Sü?r. 1,159,17. 2,12,15. 31, 
9. 103,7.227,6. c q 299,19. Regime (des Essens) 486,12. — c) Bestim- 
mung, Schicksal: I HUM^H r 4rlr1 MBu. 12,8 50.8 52. 

6755. Spr. 5186. 5271. — d ) das Treffen von Anordnungen, — Verfü- 
gungen, , Ergreifen von Maassregeln: Fqq 5TTIU qq fqqTqq^MBu. 14, 
280 . °q R. 1,38, 4. qrqT TqqTq q?T M.7, 1 84. MBu. 5,6os8. qq^qT- 
m T^-JH H ^ Haeit. 1209. R. 1,11,17. R-JH fepT 

SIRT 6, l", a- 1. 14, »• rltHi^yl'i 

MBa. 5,7t72. R. 7,21,5. HUMM'lIrTe? H ^TITTIHT >7F7 UOT2. cH- 

o ^ 

J 4, 12 in ücr Unlerschr. 6, 12 in der Untergehr. {tIIHUH 
IRRT R RRRJ MBu. 13.22G7. ?HTJRfir4RR : 7R : ^I I T^Spr. (11)270. 
R. 3,30 , 1 1 . SRTTTfTFTOR ^ fTFTR 4. 14 , 20 . ^RTFFR 0 

68 
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fern 


M. 11, u. - e) Mittel: FT^T f i { IFHs 
Parbat. 258, 11 . — f) das Aufs (eilen: I J Jag*. 3,240. — g).das 

Schöpfen , Bilden Ragu. 6 , 1 1 . 7, 1 4 (= Klmaras. 7,66). Spr. 2838. — h) 
das Veranstalten , Ausfuhren , Ausrichten : Hllrl 

fut fut i cm frt wuhtf hthmi mr h . 1,5316. 

M. 1,112. ctc^iWicf) «TJJT F» 4 Tf HI^I FUTRR I tT 5 FT$T- 

o c 

fei tj 3,67. sTromm mu«. p. 51,59. Tn^mniFraH^r ?- 
fj MrjJH. 6 , 20 . <4Th^4iNUH R- 2,22, 1 1 . m^7° V.aiu. Bau. 

s. 51,7. ^Tfarrs 0 r. Goa«. i, 4 ,ios. 3 Ji- 7 i 4 ° no. ^rrrafri^mHT- 
ft Slefi: 13,4.51^1^ RAGB.8,4 0.^7Ea° 14,9. gi«. 3,6. 5TiTT^T° 
Ragu. 18,8. RtrHRUMIM Pbab. 18,15. UFFT1 0 Schol. zu Kap. 1,96. 

^ O 

UT^FUrnTOJTHTTF Herrichtung* R. 2,56,29. — i) Aufzählung , Einzel- 
darlegung Suga. 2,331), 12 . — k) io der Dramatik Veranlassung sowohl 
zur Freude als auch zum Leid Sau. D. 338. 346. Pratapar. 21 , a, 5. — 
Nach den Lexicographon hat fSRR o. folgende Bedeutungen: firfu 
AK. 3, 4,«», 102 . Trik. 3,2, i. H. an. 3,417. fg. Ul, UTO^Fi UFi U- 
FF, 3TO, WJUJ H. an. ??TTrRR^T oder (fgl. WJD H. 

an. Har. 191. RcJTF mit HR u. s. w. componirt gana SHJQ||V zu P. 
2, 1,59. — cRIRUH U |T * 101,1 2 fohlerhaft für cRIRU (wie die ▼. 1. 
hat); MUu. 6,3030 fohlerhaft für <*RT TFUTFa wio die ed. 

Bomb, liest. Vgl. Ult^TäUH, «IJcRU, HT^°, «RlP-RHHjauch 
Kuani). Up. 8, 1 5), ^RRUTF, UTR°, TTTH°. 

RUTFHT (von Tc(UH) n. 1) die für Etwas geltenden Bestimmungen , 
die bei Etwas zu beobachtende Regel: FHFFMnd. St. 3,270. Pabbab. 
2.4,1. <fTFt) g^flxRinWrraff *o t. .. nebst Anwei- 

sung zum richtigen Gebrauch desselben Katuas. 49,181. — 2) = c?JUT 
(abdar. im ^'KDr. 

fsRTFHicR ni. Titel einer Schrift Ind. St. 3,279. 
fSRRJT ni. ein gelehrter Mann (tHIJJfJ) Cabdar. im (KDr. 

m. Titel einer Schrift Verz. d. B. H. No. 1403. 



RUTFHTFTT f. desgl. Mack. Coli. I, 28. 

RUlFHHMi f- Bez. des 7ten Tages in der lichten Hälfte des MAgha 
W 1 L 8011 , Sei. Works II, 200. 

l'cjy IF"4i (von 1. UT mit R) nom. ag. 1) vorschreibend , eine Vor- 
schrift enthaltend f amk. zu Brii. Ar. Up. S. 58. Schol. zu Katj. fa. 9,11, 
16 . | cjcj |«£ | IM'-f i VI I ^ Küll. zu M. 9,65. Schol. zu P. 1,2,4 3. UUFT 
f5RFqram»WiMHä«n*^*u «,3,119. #nw n . schoi. zu ki«. 
g«. 9,11,16. — 2) Einsetzer: '-Jid'-titM ° Vorz. d. Osf. H. 90, 6, No. 147, 
Z. 8. Pakkai. 4,3,153. — 3) Gründer , Erbauer, Stifter: sP7- 

Raga-Tab. 1,169. 4,80. 6 , 186 . — 4) verrichtend , ausfüh- 
rend, an den Tag legend: *RblH 3 (*9 ist vielleicht zu lesen) Raga- 
Tar. 6, 2 66. 

fUFTTFF (wio oben) nom. ag. 1) regelnd, vorschreibend , eine Vor- 
schrift ertheilend in Betreff von: fclRI eJFMHi: Njajas. 2.1,62. RTJ- 



LA. (III) 89,3. IRRT? 3 (^TTTOIH) Raga-Tar. 4, 

\ O t 

634. HHTFT7T 0 636. An den beiden letzten Stellen zugleich bewirkend . 

c\ 

— 2) Gründer , Erbauer, Stiper: ^'1 ° Raga-Tar. 1,168. 5,37. 295 

(R° st. R° zu lesen). 0,169. — 3) verrichtend , ansführend: H- 


**}% die neuere Ausg.) Habit. 402. 
Hl^t^l'5 0 Katuas. 42,113. UR^*TH° Raga-Tar. 1,181.6,11. Rial 0 
1,156. Katuas. 52, 336. $0,150. ( so » st z« 

schreiben) Raga-Tab. 1,354. 3,212. 4,610. — 4) 6a- 

wirkend , verursachend: ^HTä":S° Uabiv. 14596. ^iFI ü Spr.2662. TH“ 
f5° Verz. d. Oxf. H. 99,6, 16. 5131^1^° Raga-Tab. 4,394. HURf^ 0 
634. HrTHW!° 636 (Vgl. u. 1). 5,255. qRHI^RUIWai H. 

65. - vgl. 

(von mit R) m. etwa Behälter: UsllsHI ^ 

fanj mfcu HF: RV. 9,110,4. 

fc|cJI(UI (wio oben) 1) adj. scheidend , trennend : TR ^RT^Tn FHIR^ 
Buag. P. 4,2,30. — 2) n. a) das Anhalten: Katuas. 56,376. das 

Verhalten, Unterdrücken: eines Consonanten in der Aussprache 

AV. PmXt. 1,4 3. MBu. 2, 2577. ^JT° der Ausleerungen Sega. I, 

48.17. 258,5. 290,18. 2,513,5. ^fFT: 184,19. des Athems Jogas. 1,34. 

Kap. 3,33. — 6) das Tragen: II# ITH cf FHFT^n 51 Bu. 9, 

2458. Habit. 16336. Kuandom. 97. Buag. P. 10,26,14. 3T?- 

3 mu«. p. 51 , 10 . 2 *. - «) 

das Ertragen: cR 0 MBu. 6,4926. H C? 5R7TTFH FI^THT 'TFF 
13,4076. 

( w »e eben) adj. etwa so v. a. f^FJcTf V S« 17,82. 
T^0FriJ(wio oben) nom. ag. zur Erklärung von Nir.12,14. 

feyHlMHea (wio Oben) adj. was erhalten — , aufrechterhalten wird 
PtAg*iop. 4, 8. 

fcJUIT(Hjwie oben) adj. verhaltend , unterdrückend: ^JT° Vagbu. 8,10. 
RURH (von 1. TJR mit R) n. das Hinundherlaufen Nib. 3,15. 

1. RR (v^>n 1. TJT mit R) P. 3,3,92, Schol. 1) m. a) Anordnung , 
Anweisung, positive Vorschrift ; gesetzliches Verfahren; Regel , Methode; 
= RFT7T H. 1520. = RTTRRH H. an. 2,249. fg. = RUR AK. 3,4, 
i», 1 02 . H. a n. Mid. d h. 17. = UkR AK. 2,7, 39. II. 839. H. a n. Mid. 
Halaj. 5,40. — P. 3,3,161. Katj. Cb. 1,5,17. 4,3,8. fRH° 24,7,26. 
IR 3 Latj. 1,1,2. 6,3,1. 10,8,9. Kaug. 1. Par. Gbiij. 2,6. RRJTF 0 
Ägv.GRBJ. 3,2,1. KAüg. 141. H-^I, RR, Müllrb, SL. 170. RfU- 

f^RFRi: Njajas. 2,1,62. UHRHRHRITHT^T RR: SARVADAagAius. 

77.17. Gegens. RTR Buag. P. 3,20,27. S ar VADAR gA.NAS. 5,11. HTrlHF 

29.18. NjÄja zu P. 3,3,90. S^Tp^HIW^cZT Vor. 

2, 5. — UFR 3 SABVADARgAX as. 28, 7. Raga-Tar. 1, 1 83. 1 86. RRFF *R* 
URsPT Vorschrip in Betreff M. 5,2 6. 8 , 188 . 301. 9,1 4 9. Jagn. 1,92.173. 
sTHHT RRUT fUR: M. 11,I61. Buag. P. 2,8,21. 3,7, 32. 

M. 1 , 111 . VI iMUdrl ° ne. 5,146. 8,221.278. RRFT 4,ioo. 

UFF RRFT 3,281. 5,169. 6,81. 8,178. RRFT nach der Vorschrip, 
rite M. 2,107. 4,193. R. 1,8,16. 2,25,25.72,53. Ragu. 3,65. AK. 2,7,8. 
Katuas. 26, 207. URRFT Mord. Up. 2. 1,7. M. 5,33. Spr. (II) 1682. Ka- 
tuas. 14 , 5 . 103,146. °^H Cak. i. FcFFI fURFTTFUF: 51. 2 , 104 . 5, 36. 

TO 217. ^rRH 


11,86. ^?FR R TU FirWHR^FRH^-II 2 1 7. ^rRF RTU HIFTrH 8 *- 
RTF \<£ci\ 5.50.9,63. JHTR’RRFrHR Bhag. 16,23. 17, i. rFFTR' 
R adj. Buag. P. 9,6,9. TOUT RR: Ragu. 3, 4 5. RlHTMIHlTl^l{"F 
RR: Gesetz , Ordnung 189, v. 1. eine grammatische Vorschrift 
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— Regel P. 1,1,57. 7S. fänj JJTJ - 57, Schol. FETR° AV. PbIt. 1, «1. 
P. 4,1,56. 6, 1 3. 2,1,1. 8,2,2. JTfUIrl ° mathematische Regel Varab. Beb. 

S. 11, t. - fäqtra’T: (nach NIlae. der mfafö, fWT° und 

IsiJl ° der Mlmdmsaka) Habit. 9490. — 6) Verfahren , Weise, Art; = 
H. an. Bqag. P. 2,10,46. ^TRIFTr^ M. 3,so. Jim 33. JTFE&UI 
Cak. 110,14. Jll^elfctaHr KatbaS. 18,220. ^c|rflJ q» 

5TMFTTH ^xn rafel MBn. 3, 2719 . fqfyqT q?mrq Spr. 2812. 3- 
m\ fe?fejqT Habit. 1857. qfeZIJiqfcffyq R. 3, 42, 47. fqfyqT qq 
MBu. 3,1 1943. IJrR HTXjqi 4,59. Varab. Brb. 8. 40,12. Paneat. 121, 

i8. qqrsfyqr 215 , 8 . mütRmh fermr hit. 42 , 3 . qsn Tqpjqnfq- 

QHj nicht die rechte Weise AK. 3, 4, *»(*»), 9. adj. auf eine 

wunderbare Weise verfahrend Katuas. 18,267. ypj qH iqiyHrllcHHI 

^ -S ^ ^ ^ 

qq u. ß. w. Maitrjup. 4,1. qjT $q HTO «M ist das für eine Art? so 
t. a. wie geht das tu? Vikb. 72. qTI 'H q HWcH felTO Raga-Tar. 3, 
423. fqf ff^I^rqq feTTO M nicht die Art Hit. 10,11, 

T. l. 89,6. 94,3. JJili>1M!qHT5Ifq ferf qq U$Ht% Spr. (II) 2115. 

— c) Mittel , Weg zu Etwas: qMNUlfef q qqT sTTqqiJT ferraqT Tqfej: 
R. 5,56,96. cTFTTTWT KumXras. 5, 59. ar^lSHM 6 , 82 . 
pankat. 138 , 15 . py^r q^qFq qq ferro hit. 117 , 7 , t. 1 . q^jq qr^rq 
TqTXjq^w’enn er diesen Weg einschlägt Mare. P. 116,44. 

E^qTTqTqqT Uttarar. 13,2 (17, 14 ). MUHKHI iUHrfH^cri vlIHI: 
mittels des Weges so t. a. indem sie den Weg entlang gingen Habit. 
5359. — d) Act , Handlung , Ausführung , Veranstaltung, Geschäft; = 
qj^q^TRiK. 3,2,1. jTqm HTO qiFT: RXga-Tar.4,io 4. cTjq^TT^Tq- 
fh Jioa. 2,80. qqiq 0 fl«. 133. (80 t. a. °q^) Spr. 

di) 544 . cjn^feq {5iqqfe^h 606. efeifapnqfeuh iöio. g- 

VTJ^q - 1876. 2054. (I) 1233. 1859. 3106. VarXu. Bru. 8. 

79,19. f5T^:^Jrfq° Spr. 4147. qTq° Rach. 8 , 32 . RXl 0 Vier. 9. W- 
qq° 22. MXlat. 40. Cig. 9,78. H. 58. qq° VarXu. Brb. 

s. 44,1 4. git. 1 , 13 . TqqTqq° KatbXs. 12 , 97 . jqi 3 34 , 72 . fqqi«£Tq- 
yq qf?T cyyiärq^J^TrTTT: 34, 104. Prar. 8, 5 (pL). Dbürtas. 83,18. 
Pankat. 117,11. 260,17. Hit. 16,14. Komaras. 7,36. 5J-£l(W- 

fy mmq Pa«*t. 36,15. tttirHiqfötft G*rf: s P r - TO 143 ‘- 
51° der von Ganega kommende Act so t. a. Hinderniss IIhag. P. 8,7, 

8. fq; q Fqqr qqr qn j q ferrorp^Tqq^so t. a. Kr eigniss mbb. 
3 , 2497 . qrqfq^rT fe$ TqyqT q yqiw q^Tqqq^ «o t. a. facta spr. 
3241. rf fqni (= qrqnt Conira -) so t. a. Behandlung R. 2,91, 

58. qrfejFq?qi HHl so v - a - darauf bezügliche Vorbereitungen 52, 
61. — e) ein feierlicher .4cf, Cerimonie: cjq M. 2,67. 

68. Ragb. 1,34. 2,16. qiMrH 1,56. qT£7J 2,23. <^'iqiy ° 66. 

3,33. q^qTqr 0 (= p4 u i I^I 1 1 ^ ^ M A ll« .) Kümaras. 4, 38. qirU° 
Varau. Bnu. S. 43,56. qT^TqqT ^ AK. 2,8,1,62. Pankat. 158, 5. H.789. 
qq^Trqq 0 Spr. 2792. q^H ü Da^ak. 60,10. fg. - f) Schöpfung Kir. 
7,7 (pl.). Kumaras. 3,28. — g) Schicksal AK. 1,1,4, 6. 3,4,«m, 102. H. 
1379. H. an. Mrd. Halaj. 1, 86. AK. 1, 1, 4, 5. qqP-lf^ 

fefel: qpqi ^nu q^l^MBu. 3 , 2502 . 13 , 343 . qq, q^q, qq^T, Tq- 

fej R. 3,69,20. ctf^q M«g»i. 100. Spr. (II) 2060. q^T3T*q (I) 2028. 2813. 
fg. gU. 43. Katuas. 18, 267. 32, 57. Raga-Tar. 2,92. Mark. P. 8,183. 


- fqfejqq 

Irj^ K atbas. 25 , 273 . °q!ITTH Mrgb. 6 . Spr. (II) 645 ; Tgl.^ifr 
fqfyi ein Gebot der Götter (I) 4487 . ^cj|cj|qq 3256 . — A) die Zeit 
Trir. 3 , 3 , 222 . H. an. Med. Halaj. 5 , 40 . — i) Schöpfer: s| 2 |cilM Par- 
rar. 1 , 2 , 11 . 10 , 32 . 14 , 8 . sJJlIäH 10 , 48 . 56 . Bradmatait. P. 2 , 94 . 
ohne weiteren Beisatz der Schöpfer d. i. Brahman AK. 1,1,1, 1 2. Trir. 
H. 212 . H. an. Med. Halaj. 1 , 6 . £1k. 42 . Spr. (II) 945 . 1180 . 1545 . (I) 
1970 . 2858 . Naisb. 22 , 47 . 57 . Panear. 1 , 2 , 13 . 9 , 39 . Vishnu Halaj. 1 , 
25 . — k ) Arzt Raga*, im gKDa. — l) Elephantenspeise (Tgl. fe?qT, 
qH) Gatadb. im gKDa. — 2 ) f. N. pr. einer Göttin Verz. d. Oxf. H. 

39 , 6 , 34 . - vgi. jfqfej, qm°, Fnq?°, ^q°. 

2. Ic|lU (Ton 1. ^y) m. etwa Huldiger Ait. Br. 5,2 5 (Tgl. u. 1. fq~ 
y). N. Agni's beim Prdjagkitta Grbjas. 1,8. 

HTyq^ adj. (f. ^) Jmdes Vorschriften befolgend , — Befehle ausfüh- 
rend; Diener: qq «JJhI Tqiyq^TTqq Buag. P. 7,9,13.8,56. 10,31,8. 
fqraq^adj. dass. Buag. P. 7,10,4 8 = 15,76. 
fqTyq“ (Ton 1. iqiU) n. das Vorschrift-Sein Sarv adak^ a* as. 126,9.10. 
fqiyfqi(Tora dosid. Ton l.yT mit felj f. 1) Beabsichtigung , H’wnicA, 
Verlangen MBu. 1,3682. 5,1636. 12,3882 (wo die ed. Bomb. qTyqq q 
liest). =TTtT H^raTtlrHHT UrPT^T STSI *T Spr. 4393. cgfjJrTFT 

fqryrq ifer: »040. mxrr. p. 38 ,io.^FTTri o mbu. 5,2639. qraiifqq- 

fq° Katuas. 72,390. gAMK. zu Bau. Ar. Up. S. 268. felsT- 

sTqifqqqr^ 0 BuXg. P. 5,3,2. sfelT 0 10,82,2. yTrq° Selbstsucht Spr. 

(II) 145. — 2) der Wunsch Jmd zu Etwas zu machen: qTiqqfeiqST 0 

Raga-Tar. 8,1636. — Vgl. fqrqfelfFT- 

fqTCJfq (wio oben) adj. beabsichtigend , im Sinne habend; mit acc.: 
o 

q^rj^MBu. 3, 699. 5,2063. 8,1198. Habit. 16274. Kir. 10,17. Prar. 
25,12. Raga-Tar. 8, 2313. qq qqiq Bulc. P. 3, 16, 24. yq^7,9, 29. 
feiq fllMiqi: 3,3,5. Gastfreundschaft zu erweisen wün 

sehend Katuas. 101,26. 

felTy^TCT^ro. Beisitzer; eine Person , die darauf zu achten hat , dass 
Alles nach Vorschrift geschieht , AK. 2,7,15. 

fqTy^ adj. vorschriftmässig: qjlfc^MBu. 3,3026. 1 1 924. R. 1,49, 
20. qq Buag. 17,1 1 ; Tgl. Tqfejqq. 

m. = 

n. Titel einer ScbriR Hall 60. 

Tqfyqq m. Brahman’s Sohn , patron. NArada's Pahear. 1,1,11. 

— Vgl. fqyTfP^ 

HTyqqqrq adT. vorschriftmässig , rite M. 2,173. 3,84. 96. 99. 216. 

cs \ 

4,101. 6,5. R. 1,9,29. 2,28,14. Sega. 2,93,7. q° Brno. 9,23. 16,17. 
HTyqq m. ein vorschriftmässiges Opfer M. 2,85. fg. 

^rfywT m. 1) Beobachtung einer Vorschrift , — Regel: UFFT °qT- 
Jjq M. 8,21 1. — 2) Fügung des Schicksals: o qiJIIrJ^Spr. 3227. °qTJT- 
q^KATUAS. 25,48. 26,264 (°qiqq; gedruckt). 30,54. 49,193. 51,61. 

f^ni^TTFR n. Titel einer Schrift Hall 194. f. Titel 

eines Conimenlars zu derselben ebend. 0 g^qUl m. Titel einer If'Wer- 
legung derselben 195. Verz. d. Tüb. H. 17. 

iqfyqq^Ton l. Tqfy) adT. vorschriftmässig , rite , auf gehörige 
Weise , wie es sich gebührt Mt*p. Up. 1,1, 3. M. 1, 58. 2,40. 1 48. 216. 3, 





5Tq^gABDAR. im gKDa. 
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II. 123, <j. 28. 


(2. T=? -+- ^T) iridergöttlich , ungöttlich: V. 12, 3, *3. 

20,136,14. ohne Götter: q$! Kath. 26,9. 

fi^5T (2. THf -4-^5T) m. Fremde (Gegens. FcJTtft, l-lJlMMi : 
fj: Kai«. 80. M. 8, 1 67. MBe. 3, 171 40. R. 5,33,36.%! lI(W *RÜHH: 
HWM : %T =?T H^T: FnrT: Spr. 736. T%[5R 2346. 5223. 

=Tmr 5373. %T T^TT: HRWTT^1926 (II). »TilH f^^üTT^RR 
!%!: gig. 9,4 8. KatuXs. 21, ns. 25,70. 36, 7 4. 43, 39. qr ITT H^$l^ 
49,215. fi^5T itH 56,309. qiUHT q Tq^öII -ikH 61,121 . räga-Tar. 
4,605. °q Varäii. Bru. 3,7. Paniat. V, 84. Katuas. 33,207. °7Rq 20, 

ns. spr. 1191. fsnn ^rttRt fq^WR 2797. 4259. °fq^q var*u. 

Bru. 12,11. oqrm^lOl^. oqrq Vet. in LA. (III) 19, 19. °FSJ Agr. 
Gruj. 1,12,2. .M.5,75. MBii. 4,2139. 13,5888. R. Gorh. 1,11,7. Var 4 ab. 
B|B. 3,1. Vorz. d.Oxf. II. 87,6,8. 272,6, No. 644. anderwärts 

vorkommend P. 6, 1,37, Schol. 

(von fc|^5l) adj. auswärts befindlich AV. 4,16,8. 

1. (2. fij adj. körperlos , vom Körper befreit , verstorben 

II. an. 3,769. Med. h. 24. MBn. 3,8874.6,3445. T^WITT: 11,432. R. 
7,53,21. 37,20. Buag. P. 9,13,11. 13. Jogas. 1,19. Vorz. d. Ozf. H. 42, 
a,35. o qrJ^q qifn Maduus. in Ind. St. 1, 20,17. °qf% (Gegens. sft- 

Weder, Rämat. Up. 337. Colebr. Mise. Ess. I, 370. Vorz. d. Oxf. 

"■3 ^ 

II. 123, a, 28. o q7Ürn^Ti5R Tilol einer Abhandlung 237, a, No. 368. 
Hall 13. — Vgl. q^T° 2). 

2. Tq^!=fä^I)i) m. a) pl. N.pr. eines Volkes, nördlich Tom Gan- 
ges im heutigen Tirhut mit der Hauptstadt MithilA, Trik. 2,1,8.11. 
946. qrT^T Rqq q%T q W<«£T: 1338, Schol. %Tq=TT%^£FTT 

Cat. Br. 1,4,1, 17. 14,6,11,6. 7, », 30. I l'4l Kausu. Up. 4, 1. 

AV. Pari«, in Verz. d. B. II. No. 93 (36). MBn. 1,4452. 2,1062. 6,353 
(VP. 188). Hariv. 1980. 12832. R. 1,68,14 (70, 1 6 Gorr.). R. Gorr. 1, 
71,7.4,40,25. Varau.Brh.S. 3,41.71. Mare. P. 57,44. Vorz. d. Oxf. U. 

238.6, 27. Daoak. 93, 8. gana *u P- 4,2, 127. Birx. Intr. 421. 

TXhax. 14. °]TTü R. 2,88,7. M^IHqfq Hariv. 4968. Ragu. 12,26. 

ein Mediciner (▼gl. u. 6) Sega. 2,302,8. 0 12 1(1 = TR- 

pTHT Rago. 11,36. °qJT7 ,,ALL * G - TvJ q q TJFTJ!: ^ ^1- 

TTT 3 H. 946, Schol. q4° Vjotp. 81. (das Land) Laut. cd. 

' 6S, ' rrv -N r** f—s 

Calc.21,9. qqTq^fT qq 170, 1 5. 144, 

5. — 0) ein Fürst der Videha (vgl.lf^; H. an. Mrd. Wfbbr, 

Ramat. Up. 331. als N. pr. Buaq. P. 2,7,44. Raga-Tar. 8, 612. ein Mo- 
diciner (vgl. unter a ) Verz. d. B. U. 290,1. Verz. d. Oxf. H. 

314.6, No. 746. 358,a,6. — 3) f. ^TT Bez. der Stadt Mithilä Trie. 2,1, 
15. H. 975. IIalaj. 2, 132. Scuirpxek, Lebensb. 235 (5). — Vgl. 
q^TO und*^^^. 

(von 2. 1) m. N. pr. eines Berges Schirpser. Lebensb. 

306 (76). — 2) n. N. pr. eines Vars ha Qatr. 1,292. 

(von 1. n. Körperlosigkeil R. 7, 56, 7. VJ |H: 

so v. a. gestorben MBu. 1,^805. 3817. 

( 2 . fij-+- l.^TT; adj. frei von Schuld , keines Vergehens schul- 
dig: £1° Latj. 6,5,3. , 

(von 1. Tc^ mit fq) m. verkehrtes oder übermässiges Melken 
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(AMrnä(zen): ^FHÜ: TBr.3,3,»,2. WIM^F! P*"- 

eat. Br. 18,2,12. 

Hä »• u. sqq. 

N ^ 

(von m. eine Art Egge Krshis. 9, 1 4 (s. u. Ml<£). 

fqwn m. und °qrniT f- Cltjpea hemandifolia W. u . A. Bqar. im 
Dvirlpak. nach (RDa. c qiHIT f. dass. AK. 2,4, 1,3. 0 chIUI c M f- dass. 
(abdar. im (!KDr. 

(von IcT^) n. das Behaftetsein Comm. zu Kiiasd. Up. S. 31 . 
f- Pongamia glabra I 'ent. Har. 101 . 

H f- Titel eines Lustspiels von RAga<?ekhara Wil- 

sox, Sol. spec. of tho Thoatre of the Hindus II, 354. fgg. Verz. d. Oxf. 
U. 140,6, No. 284. Sau. D. 201,8. Comm. zu Kuvalaj. 37,6. Hall in der 
Einl. zu Vasavad. 20. 

f. nom. act. von cTjy^P. 6,4,2, Schol. 

(von 1. T^I^) n. Aufmerksamkeit; Wissen , Kennt nis s : ÜHJ- 
f% nwh RV. 6, 14, 5. 1, 110, 6. qT^TH 

qq^qHT^rqqT f^ITTfT beobachtend 7,4,1.5,87,2. q T^- 
(Infinitiv) q 1,164,6. 10,88,18. 

^iqm fq^qqi TOJ adj. geschickt -, sorgfältig zu Werke 
gehend RV. 1,31,1. 111,1. AV. 7,47,1. Nia. 11,33. 

m. N. pr. eines Fürsten VP. 466. fehlerhaft für 

1. (von 3. n. das Finden , Erlangen in qTr?°» 

2. (von HMI; am Endo eines adj. comp., z. B. ungelehrt 

Spr. (II) 684. q^7Jfq° Rach. 1,8. cfjq o (s. auch bos.) der Studien ge- 
macht hat , fm Besitz einer Wissenschaft , gelehrt MBu. 1,3279. Spr. (II) 
813. 1863. Katuas. 7,60.22, 1 54. TJ\ ^clHMI 26,251. ÜTH 0 Varaii. Bnu. 
14,3. in LA. (III) 31, 1 o. HI6M Kenner davon , Sachkenner Kam. 
NItis. 1,33. 2,1. Vgl. noch jf^T, ^°, H%°, WT^iq. 

feqiq^T (7on I *• U. 3. H^) n. das Vorhandensein , Da- 

sein (aSe. zu Bru. Ar. Up. S. 33. 5J° obond. 

H^Jl (von 1. fq^) f. P. 3,3, 99. Vop. 26, 186. 1) TFiisen, Wissen- 
Schaft , Lehre (Har. 196); namentlich die in drei Kapitel zerfallende ve- 
diiche Lehre AV. 6,116,1. 11,7,10. 8,23. % sll^nU ^ 

TS. 2, 1,», 8. 5, 1,2, 2 . Ait. Br. 8,23. (*■ auch u. WL) TBu. 

3,10,55,5. Buäg. P. 5,9,8. T%Uig tAT. Br. 5,3,*,C. 10,2,«, 1 5. 11,3, 
*,8. 1,6,*, s. 4, 2,*, 8. fpfaTT TcqinqT 1UI1iI*41*M4,3,*,ii. °+4un 
7,*, 3. 11'dllUjÜ-fl Vftlcl: Vodatund« Agr. Gruj. 1,1,«. 3,9,1. H- 
TZTTtT oui Ende der l^hrzeil «. Kau«. 67. 74. Nir. 1,5. fl'tJlrU 

H^ll ' c. 14,8.9. °TeJFT DUdplin, Wissenszweig 1,15. 
— MBu. 3,2887. ScJHUT: R. 1,33,1«. H'«ji H'^i'iiMrMl'^ l»i=lfy trf 

-JTrq qrq | qqqqnq qi qi <£T: M.2,1 1 «. qq«7TOt5!FT 
FTqq! qq! R. 5.19,22. Spr. 1791. 2016 (II). 

trqrq H HFqq qq >T%! m.9,2oc. T^JFW q HrT- 

%^s P r. (ii) 94. qfmüqjnm h 7 ^! i shth qrqq - 

CTTT fqqjT UH '-H FTcPT II 1651 . 1974 . SfTT f%jr qrHäl H^T 1710 . 
HMI -4i^IMiIH^ 1919. qj qVäq RT HMT NMIHT qi7*(\riHl (I) 
2749 . hmt ^nq fqqqq 2793 . hmi qrq q^rq ^qqfyqrq 2797. 
fqMl ^FTPT fqqi^Tq, mqi'STTqFT 2800 . fqMT 5 IWF 7 5 TTWF 7 % 


Min fl« 
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| MUtk \ ^TFTFT did 
^-PT H r -W 3100. Wfi 


1 2801. fPR- 


t % 



3210. f=T5JT m SRIH 4999. FFHT m^3002. R}W- 
facH 3000. Kathas. 4, aa. =7 *T N'UI 1=HI 

^Isil yffW«t: eti^^Jcjsyi FP-TTrT 243, 1 9. <T^ TSPJTT 'T 

M. 2, 1 1 a. fg. Spfl f^mrr ^RT^fq HHIUMIrfSpr. 3030. 5PTT MT- 
^fmFqxfl 3032. ftuiWuTH VJHI<fMf]M^ra (rTFT, Raou. 1 , 
88. fWRim Spr. (II) 1793. fP-TFrl 0 P*»«at. 244 , 1 . 243, 

* ffs 

25 . oti ^TraTTrn ^rg(]^d\ s P r. 2796. mfz m?rm^rn 2803 . 
f^T H'dlHd^uilM MBn. 3, 3026. Vorz. d. B. U. No. 1218. Vorz. 
d. Oxf. H. 35,a,44. 87,a,32. 83,0,20. °q^ Spr. 2798. T3PJHT 

y | Ragii. 1,23. fqTiJTtm d*r sein Fach gründlich versieht Varau. 
Bru. S. 68,99. °>TT5T 68,45. fd'dlHlfcfrH Katuop. 2,4. fo'MlI y*i Spr. 


2803. 


(I!) 1619. (I) 5001. 



(so od. Bomb.) 51 Be. 13,378. 


°TqqtrT B. 1,7,4. °HHi 51. 3,98. Spr. 2802. Sarvadarcaxas. 3, 

6. 51. 4, 141. Panrat. 243, 21. T^JHMlfeH 51. 9,204. 7^T° 

r o x 

t-iNKii. fR. 16,2,19. W\° u. s. w. Cat. Br. 13,4,3,9. T^PT 0 * r 4^1UI° 
u. s. w. Agr. Cr. 10,7,5. fgg. M^qN'iJI^TJTq^ Kathas. 56,338. rior 
Wissenschaften (MK-fllddil, ^TTrTT und ^TJjqTTrlJ Ragu. 3,30. 

Kir. 2,6. vierzehn ^TS^T(T qtqTHT^ftf^Tlt cPH I 

3(101 vj) H- 253. Maduus. in Ind. St. 1,13,9. fgg. Naiso. 1, 4 . achtzehn 

° ££ . __ r 

(ausser d#n oben genannten noch und 5N*W 

oder / 5Iallix. zu Naisu. 1,5. 51aduus. iu Ind. St. 1,13,13. 22, 

10. bei den Buddhiston Ind. St. 3, 131. riorundsechszig (hier so ▼. a. 
qirTT) Vorz. d. Oxf. II. 217,a, 20. fg. Boi den PAgupata W ’isseti uberh., 

"N 

gleichviel ob richtiges oder falsches, Sarvai>arcaxas.76, 1 7. cT^ r J51J|li|| 

o o 

(so ist zu losen) MMI | HTFT fST^T^TT «IN W N Wqiqq^T?^ 1 8. — 2) 
Zauberkunst; Zauberspruch: q^TT: T^TclT TFTT H'«4i: M I JT: 

Vorz. d. Oxf. H. 105, 0 , 8 . sft«HT 5IBe. 1,3241. fg. qriqsfNHT Vbt. in 
LA. (III) 14,21. «K'lllc1«lrl^ll Rago. 11, 9 . Kathas. 10,95. 18, 

218. 227. 240. 377. 33,170. 178. 37, 186. 38. 54. 42, 32. 34. fg. 38. 45, 
280 . 290. 52, 161. Burx. Intr. 225. Paxkar. 2,4,47. — 3) die 

Wissenschaft personif. Hariv. 14035. mit dor I)urgA ident ificirt C AB ~ 
dar. im CBDa. unter den Verfasserinnen von Zauborsprüchcn und Ge- 
boten Verz. d. Oxf. II. 101, 6, 2 . — 4) Premna spinosa C*bdab. im 
CKI)r. — 5) mystische Bez. des Buchstabens ^ Weber, Rabat. Up. 318. 

- 6) Glöckchen (vgl. oqftl) H. C . 134. - Vgl. 1J \ ^ 5^1°, FT- 

4°, ^nfo 0 , stm 0 , sr^r 0 , hft°, qg°, tm°, rr- 

^T°, ReT°, »T5T 0 , fJJ°, {7sT°, 3TFH 3 und Ifaj. 

farof (T^fht -+■ ^n°) m. N. pr. eines Autors Verz. d. Cambr. II. 
67. °cJ|7iqfq^Verz. d. Oxf. H. 292,6,1 1. fg. 

H^UTO ni. pl. Bez. gewisser buddhistischer Schriften Tarax. 241. 
Tq?JTqq (l«PJI 51°) m. Erlangung von Kenntnissen , Erlernung 
|non Wissenschaften Spr. 2423. R. Gorr. 2,1,10. 

{a m. Lehrer einer Wissenschaft , insbes. der heiligen 51.2,206. 
Buag. P. 3,13,38. 

n. Schulhaus , Collegium Kad. in Z. d. d. m. G. 7,583,1 v.u. 

- vgi. mÄR. 


N*UNu| (°qq bei Vop.) und adjj. gelehrt P. 5,2,26, Schol. 

Vop. 7,74. 

l^JlfTlq n * !) Wissen als Badeplatz , Bad der Wissenschaft: °cfl 3 
^F7 Spr. 4998. — 2) N. pr. eines heiligen 

Badeplatzes 51Bu. 3,8030. — 3) Bein. C* Ta ’ s Verz. d. Oxf. H. 222, a, 
No. 540. 244,6, No. 606. 252, 6 , No. 626. 263, 6 , No. 636. fg. Saj. in der 
Einl. zu RV. u. s. w. 

TqTJTcT n. der Begriff WMI Kam. NItis. 2,17. 

m. eine Art Birke ;q^), auf deren Rinde geschrieben t cird y 
Cabdam. im CKDr. 

ni. der Erbe einer Wissenschaft P. 6,2,5, Schol. 

TqTUT^qT f- bei den Gaina Bez. einer Klasse göttlicher Wesen, 
deren sechszehn angenommen werden, II. 238. fgg. 

W^llUif 1) adj. im Besitze einer Wissenschaft — , von Zauber spra- 
chen seiend. — 2) m. a) Bez. einer Klasse von Luflgenion, die im Ge- 
folge Civa'* erscheinen, im IlimAIaja ihren Sitz haben und im Be- 
sitz der Zauberkunst stehen , AK. 1, 1,1,6. Trik. 1,1, 64. Halaj. 1, 87. 
Hariv. 3930. R. 1,16,10. 6,83,26. 32. Scrjas. 12,31. Varau. Bru. S. 9, 
27. 38. 12,6. 13, 8. Ragu. 2,60. Spr. 807. Uttarar. 103, 1 . fgg. (139, 1 . 
fgg.). Katuas. 1,13. 17. 18,216. 220 . 232. Verz. d. Oxf. II. 69,0,32. 92, 
6,4 0 . Vbt. in LA. (III) 22, 20 . Brauma-P. ebend. 49, 1 8. Tarax. 69 u. s. w. 

KiTuis. 13,35. TilWjfi f. MB«. 4,358. R. 1,16,5. 
Uttarar. 103,15 u. s. w. (140,6 u. s. w.). Katuas. 22,58.93,8. 105,13. 
Prab. 62,10. 101,13. Buag. P. 3,23,37. fg. Hit. 63,16. 108, 5. HMN- 
(dl^l Bez. eines best. Tactes Vorz. d. Oxf. II. 87, a,1 1. fg. — 6) N. pr. 
verschiedener Gelehrter 5!allix. zu Kir. 4,38. Hall in der Eiul. zu Va- 
savad. 46. Vorz. d. B. H. No. 166. Verz. d. Oxf. H. 122,a, 3. 4. 136, o, 
No. 259. 157,6, No. 340. JT^ 1 52, a, N. 3. 93, 6, 1 — 

c) ein best. Metrum: 4 Mal , Colkbr. 5Iisc. 

Ess. II, 160 (VII, 26). — 3) f. \ a) s. u. 2) a). — 6) N. pr. einer Toch- 
ter dos Fürsten C^rasena Katuas. 56, 81 . — Vgl. undlfajm^. 

Tq^tTTcJ^eT n. der Stand eines Vidjddhara Katuas. 24,14. 26, 168. 
108, 122. 

Vio de Hiouhx-thsaxg 159 ohne Zweifel fehlerhaft für 
m^TirmCqr, wie Hiouix-tosaxg II, 38 gelesen wird; nach dom Index 
soll dieses letztere falsch sein. 

m. Bez. einer best. Mixtur Vorz. d. B. H. No. 993. 

HFJTqp! l-IJ) SU einem VidjAdhara werden: 

Katuas. 25,262. 26,234. 108,96. 

m. Titol oiner Schrift Vorz. d. Cambr. H. 67. 
m. ein Fürst der Vidjddhara Raga-Tar. 1,218. so v. a. 
als Bez. ddmbavant's 5IBu. 13, 630. Hiervon °cTT f. nom. 
abstr. Katuas. 44,30. 

(N*dl -+~ fU°) m* sin Behälter von Wissen , ein überaus 
grosser Gelehrter 5IalatIm. 41,2. 

PdMII'M^clT f- die Schutzgottheit der Wissenschaften: Sarasvatl 
Paxear. 1,12,52. 

fd^Ull^TT m. das ITaupt der Wissenschaften , wohl. Boiw. C> Ta ' 8 
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Weber, Ramat. Up. 305. 

m. N. pr. eines grossen Gelehrten Verz. d. Oxf. H. 255, a, 3. 
m. N. pr. eines grossen Gelehrten cbend. 177, b , 1 3. 
fircm m. = 2) a) Buag. P. 2,6, 1 3. 10,37. 3,10,26. 7,4,6. 

10,85,41. 11,16,29. 

fcraHJIl' n. N. pr. einer Stadt Colrbr. Mise. Ess. I, 301. Verz. d. 
Oxf. II. 148,6, 35. Taran. 86. 264. 267. Birnoif in Buag. P. I, lx, N. 
Mack. Coli. 11,30. °*PT£T Inschr. bei Colbbr. Mise. Ess. II, 263, (1. 13. 

T^TT -+• STT°) n». 1) die Wonne am Wissen Verz. d. Oxf. 

H. 223, a, i. 3. — 2) N. pr. eines Autors über die Lehre der Ca ins 

Saryadarcanas. 38,12. Verz. d. Oxf. U. 05,6,14. 

fcJ^HTET ni. N. des Verfassers des PratAparudrtja Pratapar. 2,6, 
«. Verfasser der VedAntakalpatarumangar! Colebr. Mise. 
Ess. I, 333. 

m. N. pr. oder Beiw. eines grossen Gelehrten Verz. d. 
Oxf. II. 212, a, 20 . 

m. N. pr. Torschiedener Männer Hall 22. 34. 46. 49. 

58. 66. 79. 84. Verz. d. Oxf. H. 174,6, No. 395. fg., Z. 9. 175, a, 38. 239, 

a, No. 577. °^TtIP7 38,6,11.fg. 246,0, No. 618. Hall 184. 

faMHHIMIHH (!) f. Bez. einer best. Art zu schreiben Lalit. ed. 
o 

Calc. 144,10. 

m. N. pr. Torschiedener Gelehrter Verz. d. Oxf. U. 124,6, 
42. 279,«, 49. 292,6, 13. Wilson, Sei. Works I, 168. Hall in 

der Einl. zu VXsayad. 24. 

f<4*dN r 4l^ n. Titel des lOten der 14 Pürra oder ältesten Schrif- 
ten der Gaina H. 248. 

m. N. pr. eines Autors Verz. d. B. H. No. 1170. 
fäwifrrr (finn ■+■ sn°) ni. N. pr. des Verfassers der nach ihm bo- 
nannten Hall 20«. 

Hl. = TcTiny^ 2 ) a) fiTE. 2,602. 

(°qH godr.) ni. = Glöckchen U. c- 134. 
fäWFT (ron |ctMI) adj. Wissen bestehend , im Wissen auf- 
gehend MBu. 12,8573. 14,1456. Buag. P. 11,11,7. 

m ‘ Boin. tira’s fiY. 

p4 # dmr*l WTS f- Titel einer buddhistischen SchriR Hiockn-thsang 

I, 286. Vio de Hioubn-tusang 115. 122. 191. 218.261. °f^WR^TiT- 
fpTTT 101. 

fcl'dl4fl r -lf f. Titel eines Commentars Hall 91. 
fzUUT(tJU m. N. pr. und Bein. Torschiedener Gelehrter , insbes. des 
M Adlia y AkArja, Colbbr. Mise. Ess. I, 53. 63. 78. fg. 96. Verz. d. B. H. 
No. 629. fgg. Verz. d. Oxf. H. 108, a, 33. 124,6,43. 223, a, No. 541. Ind. 
St. 1,471. Wilson, Sei. Works I, 203. Burnouf in Buag. P. I, lx. Hall 
18. 98. 133. Mack. Coli. II, 30. Hau. 2. 12. Verx. d. 

Cambr. U. 20. 

ni. Titel einer ganz neuen Compilation Verz. d. Oxf. 

H. 260, 6,7. 

fepai^T (T^TT-a-STT 3 ) m. Beginn der Studien : VIlH Q epf 

Cit. bei Mallin. zu Raou. 3,28. Verz. d. Cambr. H. 




63. Verz. d. Oxf. H. 86,6,7. 22 . 

f^dl^I^T m. Fürst des Wissens , — der Zaubersprüche Wassiubw 
189. 194. 197. Bein. Visbnu’s Pankar. 4,3, 56. N. pr. eines buddhisti- 
schen Heiligen Wassiubw 175. 

m. Bein, fl ▼8* C*v. 

f. Titel einer SchriR Verz. d. Oxf. H. 108, a, No. 108. 
WdWlHilWWil f. desgl. ebend. 

T^piTTFrTITpT^T^n^ m. N. pr. eines Autors ebend. 174, o, No. 390. 

N. pr. einer Oertlichkeit ebend. 251,6,15. 
m. Lehrerverzeichniss , ein Verzeichnis, das die Lehrer in 
einem Wissenszweige in chronologischer Folge auffUhrt, Schol.zu P. 2,1,1 9. 

r^äHrjJ Ton TcPJJj adj. P. 8,2,9, Schol. Vop.7,28. gelehrt Indr.4, 

3 (FTJTTT st. M'dWH^MBu. 3, 1 802). Spr. 1932. 2799. 4713. Prab. 35, 
toi Verz. d. Oxf. U. 33,6, 1 1. 261, a, 1 8. Räga-Tar. 2,39. Schol.zu Katj. 
Cr. 39,23. 

fwFTTimi m. ein Meister in der Wissenschaft und im Worte y als 
Beiw. eines grossen Gelehrten Hall 39.72. Verz. d. Oxf. U. 175,0,23. 

adj. gelehrt Kam. NI tis. 8,57. Raga-Tar. 3,111. 

m. N. pr. Terschiodoner Gelehrter Verz. d. Oxf. U. 150, 
6, No. 320. 181,6, No. 413. 279, o, 49. fg. Colbbr. Mise. Ess. II, 116. citirt 
im £KDr. u. #451 und pfCpJ. 

(io adj. mit der Wissenschaft im Widerspruch stehend; da- 
von °fH f. nom. abstr. Sau. D. 576. 

fauiNSII« m. N. pr. oder Bein, eines Gelehrten Verz. d. Oxf. 
H. 212, a, io. 

f^PITT^rcpH n. Schulhaus, Collegium Raqa-Tar. 1,42. — Vgl. |cj<c 4 |j|<£. 

1. fcJ#dWrt n. Bez. einer best. Begehung Verz. d. Oxf. H. 284, a, 39. 

2. Mrl m. wohl Bez. einer Art von Zauberern Taran. 189. 
Pd'dl^in Wirt adj. der das V e da -Studium und die Gelübde absol - 

virt hat: M. 4,31. HMMrtfeJIrW) Par. Gruj. 2,5. Gobu. 3,5,12. 

- vgi. fdparaw. 

fkGmim m. ein Meer von Wissen als Beiw. oinos grossen Gelehr- 
ten Verz. d. B. II. No.217.613. Hall 96. ders. in der Einl. zu Vasayad.47. 

fd^dlfellcl adj. der das V eds-Studium absolvirt hat MBu. 13,3019. 
R. 2,82,10. °cJJ Par. Grhj. 2,5. 

(1. 5T^y m. N. pr. eines RAkshasa (nach dom 

Comm.) Buag. P. 12,11,41. 

fa'U 1^*31 (1. fitfiaM) f. 1) eine best. Pflanze mit giftiger 

Wurzel Sega. 2,251,14. — 2) N. pr. einer RAkshast Kathas. 25, 1 96. 

fel*dlss|«§ (1. W*dr^-+- ItI^I) 1) adj. eine blitzähnliche Zunge ha- 
bend: dicjlfl R- 7, 23,«, 74. — 2) m. a) N. pr. eines RAkshasa MBu. 
6,4083. R. 5,12,9. 14. 6,69,13. 7,12,2.23,18.- 6) N. pr. eines Ja ksha 
K atu as. 72,41. 4 3. — 3) f. N. pr. einer der Mütter im Gefolge Ska n- 
da's MBu. 9,2626. # 

(!• sei |^ii) m. N. pr. eines Schlangendämons 

Scuibpnbr, Lebensb. 272 (42). 

1. TcPeJfT (1. mit |^) P. 3, 2, 177. 1) adj. blinkend , blitzend: 
fö^drtlftw £FT: Agr. Grhj. 1,24,8. RV. 1,23,12. 105,1. die Marut 



1065 



O % 




1066 


168,8. 5,52,6. blitzende Waffe 54,11. Wasser und Regen: ?H|c} f^T- 

m rmm tom 9,6.31(1 9,84,3. Agr. Grqj. 2 , 4 , 1 4 . qW 

qypi HM-lT Fs =11 =nTT?T RV. 5,84,3. ejq 10,91, s. VS. 

32,2. — 2) f. AK. 3,6,1, 3. a) Blitz AK. 1,1,*, H. Tbie. 1,1,8*. H. 1104. 

Mkd. t. 156. IIai.ij. 1,60. RV. 1, 32,13. 38, 8. 2,35, 9. 3, 1,1«. 5, 10,5. 

qfrim T^PÄTrT: 83,«- 6,3,8.10,95,10. °^T ^TTrT: 7 , 

• ^ ^ o ^ - o | • 

33,10. f^T ^ N'drtrHMrUy: 9,87,8. 10,99,2. AV. 9,2, i*.fg. 10, 
1, 23 . 7, 59, i. qi'qi 5TFFT 1,11, i. 5TCTR: Cat. 

^ • o • \ o 

B«. 6,1,*. M. ST7T sqifrT: 7, 5,*, *9. 11,4,*, i. 4,5,1,«. H^ctrHUl- 

o 

(ST^TT: Cahkii. Grbj. 4,7. Kuand. L t p. 5,22,2. AV. Pariq. in Verz. d. B. 
o 

U. 93 (59). 51. 1,38. 4,103. 106. 5,95. MBb. 1,1 13*. 3, 1 7 1 7. 2083. 258*. 
R. 1,63,5. St'CB. 1,7,17. 17,3.22,17. 89,20. Ragh. 1,36. Mfgu. 39.79. 
113. Vah aii. Brh. S. 3,33. 5,93. 22,5. 28,12. — rltHCFRT H- 

O N 

^RT I f PHF T5TI^T HRcTTcT 33,5. Verz. d. Oxf. II. 51,6,1. Bhac. P. 2, 

6,5. cT? H^dlHrl TR T^FRR: 9,14,31. FPtJwRTTRR Vbt. in LA. (III) 

o o *s 

1, 12. Mbou. 96. iwrTRR 28. Spr. (II) 1098. 

Katuas. 25,4 1. 34,223. RRRRTj RM^driJ MBn. 1, 1 128. Buag. 
o o 

P. 3,19, 19. Auch n. MBu. 7,9569. Scbol. zu Suadv. Br. 1,2. — 6) .Wor- 

gcnröthe Mkd. — c) pl. Bez. der Töchler des PragApati Bahuputra: 

FTIR: FlrTf: (HrTT: die nouero Ausg.) Habiv. 
o o c o 

179. — ( l ) ein best. Metrum: 4 Mal — -w — , Colbbr. 

Mise. Ess. II, 16t (VIII, 10). — 3) m. N. pr. eines Asura Verz. d. Oxf. H. 
57,6,41. - Vgl. R°. 

2. (2. T3 -f- 2. adj. glanzlos Mbd. 1. 156. 

fspjJrlT (von 1. 5I?j^niil FI) f. N. pr. einer Apsaras (daneben FI- 
aaTTrTTj MB». 13, 1425 . 

FloJclFT (FFJrTT = 1. ^FT Auge) N. pr. eines Wesens im 

Gefolge Skanda's MBu. 9,25G4. — Vgl. FF375T« 

^ ^ o ' 

FFjlcTiST (I. fcj° -f-3(I5I) m. N. pr. eines IlAkshasa R. 7,4, 17. fg. 
FIW^FFT ni. dosgl. Verz. d. Oxf. II. 46,6,20. 

FFtTrf (von 1. TRt^mil f^J) adj. auf blitzend ; n. das Aufblitzen ^at. 
Br. 14, 5, S, io. 

4 

FFtTPJFIFTT m. N. einer der sieben Wolken, die am Ende der Welt 

o 

die Erde überschwommen werden, Verz. d. Oxf. II. 347,6,33. 

H^drMuiT f. N. pr. einer Apsaras Vjadi beim Scbol. zu II. 183 

(RSTFUin fälschlich gosebr.). MBu. 1,2557. «818. Hauit. 14162. 
o 

I) m. N. pr. eines VidjAdhara Katuas. 108,177. — 2) f. 

o o 

m n. pr. einer Tochter des Vidj u t p unga obond. 

fsigrSPT (1. FT D -4-5PTU 1) u> . N. pr. eines Rshi MBii. 13, 5963. 

eines Fürsten derDaitja Katiias. 1 15,3. — 2) f.SJT-N. pr. einer Gross- 

tocbler des Da i tja Bali Katuas. 10,39. einer Tochter eines Fürsten 

der RAkshnsa 25,208. eines Fürsten der Jaksha mit Namen Ratna- 

▼ arsba 26,213. pl. Bez. einer Gruppe von Apsaras MBu. 5,38 41. 

FÖTHW 1) adj. dem Blitze lieb. — 2) n. Messing H. 1049. 
o 

fc|GJc«J (Ton 1. adj. fulmineus VS. 16,38. P. 4,4, 1 1 o, Scbol. 

i^p7pIrI^(von 1. FPiJcfi 1) adj. blitzreich (von Wolken) Schol. zu P. 
1,4,19 und 8,2,10. Vop. 7,28. MBu. 1,1 41 1 . 8 , 1 681 . 3133. Mruu. 63.— 
2) m. a) Gewitterwolke Kumaras. 6,27. — 6) N. pr. eines Berges Uariv. 


12843. R. 4,41, 44 (hier fälschlich geschrieben). — Vgl. 

W r d*dd (1. FFtFI -*-35T Auge) m. N. pr. eines Daitja Hariv. 12934. 

O ' O *\ 

Vgl. fc|itlrlIvF- 

f^J?TTrTT (1. lepd'i ■+- Irl) f* N. pr. einer Tochter des Fürsten 

O • o \ 

Va santa sc na KatbaS. 33,55. fgg. 

FFtJäTFT (1. W‘dH -f- ^TrT) adj. eine blitzende Waffe in der Hand 

o o \ v * 

haltend: die Marut RV. 8,7,25. 

(1. NMl + US) m. N. pr. eines Asura Katiias. 114, 1 40. 

115, 5. fgg. 

(1. IcJ^Jr^-4- ^R) adj. in blitzendem Wagen fahrend RV. 3, 
14,1. 54,13. 

u. fejidcJrT 2) 6). 

W'dä T 4R (1. TS^dR 51°) m. N. pr. eines göttlichen Wesens 

o \ o % 

MBu. 13,4358. 

TR^^RtT (von 1. adj. blinkend , blitzend: RV. 1,88,1. — 

Vgl. fRTJfTrL 

(l. flpqqH-qo) adj. etwa repuixepauvo; RV. 5,54,1. 

O ^ \ O N 

f^PiT^RTTT (!• I^drj^-i- RInTTT) ni. N. pr. eines AITeu R. 4,33,13. 

TcPtp'RmT (wie oben) f. 1) ein Kranz von Blitzen R. 4, 12, 1 7. Varau. 
o 

Bnu. S. 25, 5. Katuas. 44, 1 80 . Ind. St. 8,367. Kiiandom. 17. — 2) ein best. 

Metrum: 4 Mal , fat*T. 15. Coi.ebr. Mise. Ess. II, 

159 (III, 2). lud. St. 8,367. Kiiasdom. 17. — 3) N. pr. a) einer Jaksht 

Katuas. 49,166. 170. fgg. — 6) einer Tochter Suroha’s, Königs von 

Klna, Katiias. 44,46. 174. 178. 

I) a dj. blilzbekriinzt : Spr. 4425. — 2) m. N. pr. 

a) eines Asura MBb. 7, 9557. 8,1395. 1412. Verz. d. Oxf. II. 41,6, 2. 

— 6) eines RAkshasa R. 6,18,16. 

T=P3r^RTR n. Rez. einer 6ei/. Himmelserscheinung($mFf>) (jjotist attva 
o o 

im (KI)r. u. MSRT« 

f -^g T ^ TT (1. ÜTJIrl ■+■ H°) f- 1) Blitzstreifen, Blitzstrahl Mbbkb. 1, 

O o “S 

7. Vikr. 76. — 2) ein best. Metrum: 4 Mal Cöi.rbr. 

Mise. Ess. II, 159 (I, 2). Ind. St. 8,366. — 3) N. pr. einer Kaufmanns- 
frau Katiias. 69,12 5. 

TMR5T 1) rierr de$ Wissens , Bein, fiva’s fiv. — 2) 

bei den mystischen faiva Bez. einer best. Klasse von Erlösten (HrtVI- 

o 

flJR ; davon n. nom. abstr. Sarvadar^anas. 86,9. 

'FPilT -4- ^°) m. 1) = PTO5T 2) Sarvadarca^as. 81,13. 83, 
20 . 86 , 2 . 89,1. — 2) N. pr. oinos Zauberers Da^ak. 43,11. 

I^'dn ungrammatischer abl. von 1. f^Mrl^dem Gleicbmaass der 

VS.20,2. eben so st. dessen 



Formel zu Liebe: JjJcMl: 

TS. l,8,«*,i. TBb. 1,7,*, 2; vgl. VS. 10, 17. 


fipilFT (von 1. TJ^niil fo) 1) adj. blitzend, blinkend Biiag. P. 3,14, 

2*. 8,7,17. — 2' m. a) Geblilz, Glanz: HrtilHUH 0 H* R| v. 2901 . Nb». 

o 

Tap. Up. in Ind. St. 9,143. — 6) N. pr. eines Sohnes des Dharnia 
von der LambA und Vaters des Sta naj itnu ( Donners ) Buäg. P. 6,6,5. 
— 3) f. ?IT N. pr. einer Apsaras (daneben auch T^drJI) MBu. 13, 1425 . 

(vom caus. von 1 . TjTc^rait fi?) adj. erhellend , erleuchtend: 
Verz. d. Oxf. II. 154 , a, 13 . 


VI. Theil. 


67^ 
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(von I. TjJcJ^mit fi? simpl. and caa§.) i) adj. erhellend , er- 
leuchtend Dhurtab.67, 2. — 2) n. das Blitzen (a6k. zu B|h. Am. Up. S.23. 

Irl (vom caus. Ton 1. SJc^rait fi() adj. tcas erhellt — ,er- 
leuehtet wird Piugsop. 4,8. 

firUTrrR adj* erhellend , erleuchtend: Verz. d. Oxf. H. 1,6,19. 

f^?T n. = T^?T Cabdae. im (Kür. aus geschlossen, 

n. Name eines SAman Ind. St. 3,236,6. 

1) adj. nach Nia. 4,15 so t. a. T cTS, nach SXj. so t. a. 
oQTo. ifcrm RV. 4,32,23. — 2) m. eine best. Krankheit 

(▼gl* AV. 6,127,1. 3. 9,8,20. 

fsßTTCJ (wohl von 1. mit T=J) na. (nach AK. f.) eine Art von ge- 
fährlichen Abscessen (äusserlich und innerlich vorkommend) AK. 2,6, 
«,7 Lois.). U. 471. Sugm. 1, 31,18. 52,18. 61, 3. 92,6.20. 121, 

10. 279,11. 298,9. 299,16. 2,96,13. Caräg. Saäu. 1,7,51. Varau. Brh. 
23 (21), 8. Verz. d. B. H. No. 972.975. Von. d. Oxf. H. 234,6,4. 306, a, 
28. 32. 6,39. fg. 313,6,42. 316,6,5. farT 0 Sugm. 1,280,12. 2,24,15. qf- 
itf 0 W iss 287. — Vgl. 3TH° (auch gUÄo. SaBii. 1,7,79. 86), JJfi 0 . 

(von fc<sfij) f* ein in Verbindung mit BamrMÄr vorkom- 

9 

mender Abscess Sugm. 1,273,18. 274,2. Wisk 362. 

m. Ilyperanthera Moringa Tmim. 2,4,10. 

(ci^ci (von 1. ?T mit f^l) m. 1) Flucht AK. 2,8,S,79. Tri*. 2,8,59. 
H. 802. an. 3,712. Mfd. ». 51.* HU. 99.?1~UW MBh. 7,4092.9,16««. 
R. 1,3,30 (25 Gom.). *,93,4. V*a*n. Bau. S. 34,13.47,25.94,9. Ras*- 
Tar. 8,1020. — 2) Entsetzen , Bestürzung Buar. Natjao. 18,18. 58. 64. 
19,63. 88. ÜAgAR. 1,40. fg. 2,54. 3,58. 60. Sau. 1). 171. 377. 549. PratI- 
par. 22, a, 5. 41, a, 2. — 3) das Ausfliessen , Schmelzen fKDa. ohne An- 
gabe einer best. Aut. — 4) Tadel Qardar. im (KDm. — 5) = UT Ver- 
stand o. 8. w. H. an. Mrd. 

m. = fi(?^T 1) ^aeu \rtii ak. bei Wilsoh. 

(vom caus. von 1. J mit fo) 1) adj. in die Flucht jagend: 
R^TfRTpTTW 3 (%5lfpf) Spr. 1772. — 2) m. N. pr. eines DAnava 
Hariv. 200 (°H<J*Ih|I die neuere Ausg.). — 3) n. a) das in-die-Flucht- 
Schlagen kn an dom. 129. — 6) das Fliehen: Nui<4)|l MBu.4,180. 

adj. 1) fliehend , davonlaufend MBu. 6,2299. — 2) wohl zum 
Schmelzen bringend in Ul). 

adj. in die Flucht zu jagen , zu vertreiben: R* 5, 

81,26. 1EFPTT g^irq ttTKZ T TSRTSniS Sarv ADAR gAS as. 29,17. 

feJUM •• ^°* 

fcfiTq f. = 1) Flucht Mrd. v. 51. 

fSTJFJ AK. 2,6,1, 7 ed. Lois. fehlerhaft für f-JSffcJ. 

1. (2. m 1) Koralle ( ein absonderlicher Baum) AK. 2, 

9,93. Tri*. 2,9,30. H. 1066. an. 3,4 73. Mrd. m. 53. nach den Lexico- 
graphen masc., welches wir nicht zu belegen vermögen; als neutr. er- 
scheint es MBu. 3,1 4222 und SugR. 2,328, 1 3. — MBa. 1,7943. 2, 1 1 02. 
4,1837.6,406. 450. 13,2873. Hariv. 7880. R. 1,74,5. R. Gona. 2,12,32. 
4,41,57. 5,19,12. Suga. 1,228,5.259,17. 2,166,15. Mrkkii. 159,8. Ragu. 
13,13. Kumaras. 1,4 5. Rt. 6, 16. Kuasdov. 80. Varau. Brh. S. 12.2.16, 
14. 29,8. 104,15. Katuas. 70,117. Verz. d. Oxf. U. 57,6,8. Bhag. P. 3, 


15,22.23,17. fg. 4,25,16. 7,4,9. 8,15,16. Mark. P. 23,103. 68,38. Pas- 
Rar. 3,12,18. fiva £▼. — 2) m. = H. an. = Jl&fä Mrd. 

— 3) m. Schoss , Trieb, junger Zweig Abajapala im QKDm.; vgl. 
(richtiger 

2. (wie eben) adj. baumlos MBu. 9,289. Varau. Brb. S. 12,2. 

1. (1. ra°-*-^!Ml) adj. korallenfarbig : Spr. (II) 1470. 

2. (2. tcf - ^TOI) adj. keinen Baumschatten gewäh- 
rend: Spr. (ii) 1470. 

Korallenstock ; davon nom. abstr. °cTT f.: 

▼• a. eine fünfdstige Koralle bildend Kathas. 105,2. 
HJHdHI f. 1) Korallen, tock: (so ist zu 

schreiben) 5T!T£U1: qTHP7: Verz. d. Oxf. H. 141, b, No. 289, Z. 4. - 2) 
ein best, wohlriechender Stoff , = AK. 2,4,4,17. Ausu. 43. 
N S H*irc«il 2) Raga*, im (KDa. 

(partic. zu von 1. 1) adj. = P. 7,1,36. Vop. 

26,1 39. aufmerkend; wissend , kundig; verständig , kenntnis sreich, gelehrt 
AK. 1,1,9,12. 2,7,4. 3,4,6,36. so. 236. H. 341. an. 2,592 (= vT, OT5T, 
Mrd. s. 38 (= MIcnM^)* HalXj. 1,99.2,177. 

RV. 6,21, 11. 7,28, 1 . SFfTTH HmrUI T c ISI^^21, 4.1,24, 13. 70, 6. 

Hrmrt: q^f4sH^i2o,2. stosJtm 152,6. «,1,«. gf^tr 

3^ ^tTTH 19, 1 0. 5,41,7. ^1 ^ UTJ 46, i. 1,54,1. 

AV. 9,3,3. VS. 6,26. Hl wi,, entlieh 8,13. AV. 7,108,1. 

mit gen. AV. 2,1,2 (rgl. VS. 32, 9). 35, 3 (Tgl. TS. 3,2,*, *). ^ 

9,10,30. 9,6,2«. TS. 7,4,«, 1. Qlt. Da. 1,5,*, 6. 10,6,«,io. %f3R 14, 
9,», 15. aT^piT K*o«. 94. M. 1,97. 103.2.1. 3,51 u. *. w. MBh. 3,2*77. 
298«. R. 1,1,3. 7,18. 8,6. (U. 2. Spr. (II) 086. fg. 1940. (1)2793.2805. 
fgg. 3351. 3353. 4988. 5003. fgg. VabIb. Bau. S. 5, 65. 08,66. Cira Cit. 
mit acc.: iF^rft kennend BnU. P. 10,72, *2. mit loc.: yi^uU^i f>e- 
wandert in , vertraut mit Verz. d. Oxf. H. 11,6, 1 v. u. in comp, mit dem 

r -v 

obj.: Ma 3,96. cT^° 9,334. 11,4. 76. MBh. 1,2025. 3,17205. 

5,605 4. R. Gorr. 2,17,4.24,17. 6,96,10. Panrar. 1,1,64. fJSTTSJ 0 R. 4, 
4,20. FTO 0 Verz. d. Oxf. H. 11,6,3 v. u. T^cTJIH 0 MBu. 3,1427. 51- 
H IH 0 B* 8a27,3. R. Gorr. 2, 64,13. Raoh. 16, 81. rtr1iyi(h|° Jao*. 
2,100. yrlilq 0 dessen Mannheit nicht kennend Bulo. P. 6,17,10. Un- 
regelmässige Formen im Epos: nom. du. MBu. 4,184 7. 

T^rqR^nom. pl. 3, 15850.c?^o 12958. Var \ u. Bf B. 8« 16,24. 5UJlfR° 
MBll. 3,13966. 828^* 12,10397. f. Vop. 4,12. 

compar. RV. 2,3,7. 16,4. 4,7,8. 6,15,10. 7,16,9. 10,70,7. 

compar. f. und TcJ^g Vop. 7, 4 9. superl. 

^▼IH als Beiw. fiva’s fiv. — 2) m. N. pr. eines Rrahmanen Hariv. 
1265. - Vgl. qo (auch Spr. (II) 686. fgg. (1) 2807), ra°, 


nom. du. MBu. 4, 1 8 4 7. 


compar. 


5R) m. ein kenntnis sreicher — , ein gelehrter Mann 
Spr. 1031. 1123. 2291. 2806. 

firSrn (von T^STI) f. Gelehrsamkeit Hariv. 8760. Spr. (II) 1011. (I) 
1802. Raga-Tar. 4,493. 

Närf (wie eben) n. dass. Spr. 2804. 

fqZFqiJjq n. Titel einer Schrift IIm.l 132. 134. 

f* Titel eines Coinmeutars zum Ved&ntasAra GttD. 
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Bibi. 421. Hall 101. 

f. Titel einer Schrift Gild. BibL 291. fgg. Yen. d. 
B. H. No. 543. Verz. d. Oxf. H. 260,6, No. 629. 

(ron 1. Tqj£) adj. klug , litlig RV. 10, 159, t. AV. 10,1,9. 
fqfe^(l. läM mit fq) m. Feind Jaon. 1,162. MBu. 8,230. Racb. 3, 
60. Kam. Ntns. 13,70. Spr. (II) 613. 689. 1843. (1)1051. 4176. Katba>. 
19,72. 1 12. 34,192. RIca-Tai. 6, 2A5. Pbab. 104,11. Bbao. P. 3,17,29. 
8,9,11.7,1,15. Da«ab. 94, 2. fqqq° MBn. 1,4501. 3,8798.4,1728. Bbao. 
P. 4,7, 32. 20,22. Wm° LA. (III) 92,8. - Ygl. qfclfö °, ^T°, qq°. 

fqfS - ^ g. u. 1. fl^mit fq; davon °fTT f. das Verhandeln : q q 
f^feW'T Ä JIJMMJWI H^firafll^MBa. 1,7041. 

fqf&P^ (ron 1. föq mit fq) f. Hase, Feindschaft K»*. NIti*. 5, 31. 
(wie eben) m. 1) Hass , Feindschaft , Abneigung AK. 1,1,9,25. 
H. 730. AV. 5,21,1. Katj. £a. 25,14, 17. qf^ (Gegen», qf^i) MBb.7, 
7180. KaTIiIs. 24,227. 39,203. 42, 87. 63, 17 4. RÄOA-Ta«. 2,69. 76. 4,87. 
Bbao. P. 4,2, 3. (obj.) ^q^rftHI T^T Boio. P. 8, 

14,42. fg. jtpj qrqq • ^ qm^7,4,27.m^ ra- 

Wisl gab auf 4,20,1 8. gegen Jmd (loc.) Feindschaft an 

den Tag legen 2,1. (^TI^4|) verhasst machend bei 

Mrrru. 8,19. tHran^Tr? macht sich verhasst M. 8,34 6. Spr. 

(II) 2t9. fqsqq^frl Bhäo. p. 5, 13, ii. fq£q H 4^1 MR TH 

Mia». P . 72, 40. #T-4ifeiqRTHT: Ki». Nlm.6,io. 3FFqqTTqq^T ^T- 
XUI l=t£»qi Hass fassen Raoa-Tab. 6,233. ° Widerwille ge- 

gen Speisen , Appetitlosigkeit Such. 1,120,14. 121,7. 116,5. — 2) 

°^f r T^und fcT^TJ allein eine Zauberhandlung oder eine Zauberformel , 
durch die man Uass und Feindschaft su erregen bezweckt , Yen. d. Oxf. 
H. 97,6,22. 30. 84. 37. 98,a,1. 4. 5. — 3) stolze Gleichgiltigkeit auch bei 
Erreichung von Erwünschtem: 

Bh ah. 8,3 beim Schol. zu Nalod. 2, 55. — 4) ßez. einer Sippe feindse- 
liger Geister : rT^TT JIUI: die neuere Ausg.) 

Hariv. 12868. - Vgl. qo. 

TqS^FT (wie eben) «dj. hassend , sich feindlich verhaltend gegen: q- 
MBu. 13,350«. 

fciäqUI (von 1. fe^mil fq simpl. und caus.) 1) adj. proparox. ver- 
feindend KV. 8, 1,2. — 2) f. ^ N. einer bösen Genie, einer Tochter 
Duhsah a’s, Mabb. P. 31,6. fq^PTIITT st. dessen 1 17. 47. — 3) 

n. a) das Hassen , das Hegen einer feindseligen Gesinnung : fTPI (obj.) 
MBB. 3,2305. gp^UIWT qfRT^T qq HäMUl q^fl 13,6006. qTfm- 
^T^nnTH qqwäqifl abiv. 1303. — 6) das sich-verhasst - 

Machen , ein Mittel sich verhasst zu machen: ^llciUU «=4 t%- 

WH rrfiTTft rte Var au. Bru. S. 73,5. föfemn ^ w- 

qTtOTiq: sich verhasst machen MBu. 3,18257. — c) eine 
Zauberhandlung , durch die man Hass und Feindschaft zu erregen be- 
zweckt , Verz. d. Oxf. H. 94, a, 1 4. 322, a, No. 764 (Verz. d. B. U. No. 903). 
hwüi m. N. pr. eines Mannes Verz. d. Oxf. H. 248, a, 8 (Hall 167). 
Fei &<4 h (2. Tq-*-?T 0 ) «dj- der Feindschaft entgegentretend RV. 3,22,2. 
fW^IMrll (ron T^Tqqj r. Hass, Feindschaft: 1~--4 £> P'4 (1 1 HR io a- 

Tab. 6,170. 



fqUqqjrop 1. flrq^mit fq) 1) nom. ag. Hasser, Feind: 5fFqicpIJ^ 
Pbab. 31,11. Spr. 1371. qT^° RIga-Tax. 3,7. sTiqqTsI 0 Verz. d. Oxf. 

H. 260,6, No. 629. q4° MBh. 13, 6740. ST^^nqkrqq^T^ 
hassend, anfeindend »o r. a. wetteifernd mit Cu ut. 30. — 2) L fqSTq- 
qft N. einer bösen Genie, einer Tochter Duhsah a’s, Mark. P. 31,1 17; 

▼ft feikqui 2). 

(wie eben) nom. ag. Hasser , Feind Kayjad. 3,132. 
fqgüj (wie eben) adj. verhasst , odiesus: WTErl 0 Raoa-Tab. 8,1888. 

1. iqq, fcjyiH (iqqR) Duatup. 28, 36. fqqq (als 

Naigu. 3,5. qrqqq, fqqtT. l) den Göttern (dat.) dienen , Ehre erwei- 
sen; sich hingeben: q qFcT ^TcHjc^RV. 2,1,7. 9. qiqT f^IT- 

rMvJxiciis 1,120,1. m qT qFPTJT 'ff^lfj^*»27,i5. qiqf?, fqy?I 4,2, 

13. 7,73,6. 1,136,5. 8,3, 22. 10,40,8. Indra als iqqrT^ bezeichnet 8, 
67,7. fqqq TBb. 1,2,«, 8. med. KV. 8, 19, 16. Mit 

instr. der Sache: 3jqi KV. 2,6,2. FrTFT: 9, 3. f)|^| 24,1. 26, 4. 

33, 1 7 , 14,2.qfnfiT: 8,23, 23. •iHH! 1,114,2.AV. 10,4,23. Bu ag. 

m • 

P. 3,13,41. ^TqqT KV. 10,121, l.fgg. oR im AV. TBB.3,l,«,3.(vBTAgv. 
Up. 4, 1 3. Mit acc. der Person VS. 8, 2 5. Jt TqqR TBu. 3, 

I, «,3. — 2) dienend oder ehrend hingeben, widmen ; mit acc.: 

RV. 1, 189,1 . yi^ifriq 8,23,21. qqq 3,4,2. 8,50,9. qm qiqifqq- 

8,114,1. ^iq: AV. 8,97,i. F?fq qrn qqqq q fqqq pp-TJ^ 
Bbag. P. 3,9,4. 5Jtq q ^qr fqqq etwa wir wollen dir Muth 

geben RV. t, 85, 8. med.: ^1^7 3,3,1. Die Formel Tqq qlH^I 

raqq q qiq i fqqmqmi^i qraT qji q^ erklärt s«. v*ka»pati, 

Ordner , Beherrscher ! Deinen Namen wollen wir preisen (oder dir wol- 
len wir Opferspeise zurüsten), Gieb uns (Ruhm oder Nahrung). Durch 
(unsere) Opferspeise geh zum Himmel! Alan könnte etwa erklären: VI- 
kaspati, Huldiger genannt (für fcJTqHim)* tcir huldigen deinem Na- 
men! Huldige in unserm Namen (den Göttern), geh zum Himmel! £arku. 
Cb. 10,18,12. 

— 3q huldigen: 37 SJifaqiqT Tqqfqq RV. 1,149, 1. 

2. Nq, leer werden von , mangeln einer Sache (instr.), viduor: 

qi MrHI qfrnnq T KV. 8,9,6. :) ^ H-Urf 

Valakr. 3,3. mit Acc. der Ergänzung: q ] 4~q fT^Triq^RV. 1,7, 
7. durch erklärt Nib. 4,18. — Vgl. Tqqqi, Tqq^- 

3. Tqq s. sqq. 

N N _ 

4. fqt^(vou c?jq) nom. ag. am Ende einos comp, in qqT°, *pTT°» 
W°i ^^TT°; vgl. P. 6,3,116. 

5. Tqq/cfqTcI v. i. für Tqq Duatup. 2,32. fg. 

Tqq m. = rqqR, q^TT^, qqq (von cqq), fjTS" Rabhasa 

und Agaja bei Ruab. zu AK. nach (KDr. — Vgl. Tqqi. 

^jqq (2. iq -*-qq) adj. besitzlos , arm Varah. Bru. S. 68,70. Bru. 
12, 1 8. fg. 18 (16), 7. 21 (19), 2. — Pasrat. II, 136 falsche Lesart; vgl. Spr. 
(II) 2189. 

TqqqfTT (von fqqq) f. Armuth Spr. 1143. 

TqqTPTTf (Tqqq -+- 1. besitzlos — , arm machen: 5JFR fqq~ 
Katuas. 24,58. 

Tqqq^q; (2. Tq -h qqHj adj. bogenlos MBu. 7,7702. 14,2456. 

O O N 
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raOOT adj. dass. MBn. 8,4537. 10,805. 

O “S 

Vyy*yy adj. dass. MBn« 7,5756. 

fätJiraTT (PI°, 2. iuiporal. Ton yy mit fy, yTT) f. gana yUJcij- 

cs N ^ «V 

fRH^-zu P. 2,1,72. 

PT-FFT (von yij^mit PI) 1) adj. ausblaaend: Sega. 1,178,9. — 

2) n. das Zerblasen u. s. w.: °üflrl als Erklärung Ton fyy Nie. 14,18. 

^ O 

fqyqi (wie eben) f. Bez. einer Unholdin AV. 1,18,4. 

NU ( III (von mit PI) adj. (f. ^) 1) proparox. zurückhaltend , hem- 

mend: yy t 4T - Be. 14,7,1, 24 ; Ygl. WUTcT — 2) erhaltend: PpJ^lirt 
t*T. Hk. 14,«,*, 3. — f4ypift AV. 9,7,1. 

PPIrTJ* ( w *° eben) 1) Yertheiler , Ordner; Träger , Erhalter RV. 2,1, 
3. 28,4. 7,7,5. y^ynffPIT pfclrTT 7,41,2. äphyPT SO, 24. AV. 10,8, 
36. 13,4,3. VS. 15,10. 17,82. — 2) PPJrirp loc. iulin. zu y^ mit Ty. 

ypj rsrTi ryyyr^ i «jhim yy: ufri ym •** halten rv. 8 , 59 , 2 . 

pyy ^Plfyyflf^ lyvln (dlH^Tfl “ m ** vertheilen 9,47,4. 

1. fyyjf (2. PI-f-y4) m. l’nrecht, Ungesetzlichkeit: °Py MBu. 12, 

8397 . H. 5 , 47 , 30 . fyyqifq^: vaeau. beh. 8 , 16 . = yyyiy bhag. 

P. 7,15,13. 12. 3,28,2. Mähe. P. 113,30. Paeear. 1,2, 4 1. 2,7,40. °FT?^ 
auf ungerechte Weise MBn. 12,3163. 

2. fyyy (wie oben) adj. 1) ungesetzlich: fyyy yPT yyFT MBii. 5, 
488'J. <J NI y^IT Piyyi: STyTTpiyT 8, 3508. — 2) keine cha- 
rakteristischen Eigenschaften besitzend , qualitätslos (= PPPU NIlae.): 

o 

Krill na MBn. 12,1508. — Vgl.yyTq. 

Piyyy? adj. = 2 . Tyyy i): PTy^yrrnn yiyTri mbu. 7,8989 nach 

o 

^ ^ r ^ 

der Lesart der cd. Bomb., H'-filTUT ed. Calc. 

1- T'4y4y (Ton y^J" mit PI, 1) m. Halter , Erhalter ; Anordner RV. 
5, 17,2. AV. 16,3, 2 . — 2) u. a) das Umfangende: Behälter ; Grenze: 

fjpTRT q^qn hv. 9,01,9. 4,9. 97, «0. 100,7. 

• • • • 

109,«;. f-fäl räüqfrn inner/iu/i 86, 30. 6,71,1. STj^TT fa- 

in seinem Kreise 10,123,8. y^y yi Paebav. Be. 15, 

1,2. #7^1 f^nJtr ^qqT fwirniq^jqqq qq^z.«<imm»n/.air rv. io, 

40,0. — 6) Capacitäl, Umfang: FPT5TT Sjffq fqtl*TTITI AV. IS, 3, 6. — 
C) Verkeilung, Anordnung , Verfügung: rl^TT TvT ST^TT T^U*7 MJI 

rv. 9, so, 29.1, 104 , 30.3,2, 3. fq qwftq in mfjfq ffRjqT 
qR? 8,7,3. SV. 1,5, 2,*, 2 ; rgl. AV. 7,22,1. — d) N. eines Slraan 
Ind. St. 3,230,6. yiinqi dcsgl. 224,6. 

• * 

2. fyy4y'2.PI~f-y o ) adj. gegen das Gesetz verfahrend MBu. 3,1 2860 . 

PiypFTi MBh. 7,8989 fehlerhaft für PFI^fi. 
r-sc ' r 

PiynB (von 2. PI “4- yy) adj. gegen das Gesetz verfahrend MBu. 7, 


91 1 4. IIariv. 1510. Mark. P.34,82.35,34.Mn0fje(r/icA:yTyMBu.3,l72 93. 
fyyy (von 2. PFI). PFFHtT dem Monde gleichen: PPPIPT yQlvtf- 

N ^ ^ ^ ^ O 

yFIT: Sau. I). 273,15. RPHT PPPlfrl Kavjapr. 139,13. 

Piyyyi (von PF-PITj f. Wittwenstand Vaeau. Bru. 24 (22), 14. 
PPPR (von 1. y mit pl. n. das Abschütteln Nie. 3,15. 

pppmryy r. wance vaeau. br». s. 10 , 34 . — vgi. Piyyr. 

fy^T (von 2. Tyy; vgl. Hoth in Z. f. vgl. Spr. 19,223) f. Witttce 
(häufig auch adj. in Verbindung inil T=n, yTPIfT, yift u. s. w.) Nie. 3, 

• *vl u 

15. AK. 2,G,fl, 1 1 . Teie. 2,6,4. U. 530. Uai.aj. 2,332. cfiVrl yirU Ty- 


- 

y-jiq^^^Rv. 4,i8,i2.%r^i5Tq^T qq q qnhqi- 

mq qqfg m 10 , 40 , 2 . qq ^ f5i qqifnpn q^i tqtm f^h- 

viduum cultorem (wir Termutben Dehnung aus HUcIH. wo- 
durch sich auch ein niasc. Wifttrer ergäbe) 8. — Suadv. Be. 3,7. M. 8, 
28 . 9,60. 62 . 64. °y^I 65. 175. OJUPR^Jagn. 2,234. MBu. 1,6152. 9, 
1787. Habiv. 7918. R. 2,21,60. 42,21. 66,1 1. 19. R. Goeh. 2,34,8. 4, 18, 

27. 6,8,8. Spr. 4493. V\eah. Reu. S. 86,79. 103,1. 6. 1 0 . Beu. 24(22), 9. 
PaiIeat. 186, 18 . oy^ Verz. d. Oxf. U. 85, 6, 35. 277, 6, 6. ppiyiHt 
(vgl. dagegen TyyyyiPIfT, Spr. (II) 1265. yi?4} ihres Gallen d. i. i'Aret 
Fürsten beraubt II. 2,51,12. 86,13 (94,14 Gobr.). I Buag. P. 9,10, 

28. — Vgl. y 0 (auch Kauq. 72. Habiv. 7841. R. 1, 1, 88), cjyyy, yycZJ. 

fyyy^m. = yyy^= ^^^uijadie. im ^kdi. 

fyyT (1. yi mit PI) f. l) Verhältnis s, Maass ; Weise , Jrl; = 

AK. 3, 3,1*, 104. Teie. 3,3,222. H. an. 2,249. MRD.db. 17. M d C 4 **- 

br. 2 , 6 ,«,i 3 . 4 ,i,t, 25 .^ypn^ ppyyy yy^ii: 6,7,41,9. 10,2,1,6. 
11. 4,3. •, 1 . 10 . ypjyi Tyyi r4yi4fl T S. 5, 3, 1,7. pl. in einer For- 
mel VS. 14, 7. Agv. Geuj. 2,2, 4. y^T ypTT y fyym auf irgend eine 
Weise Taitt. Up. 3,10,1. y y lyypT^ ffyyTrl NIlae. 

164. Kcsum. 21, 1 0. 38, 1 4. yyWT PiyT: Sabvadarcanas. 1 47, 1 S.Kutalaj. 
48,6,5. = 49,0,1. Haußg am Endo eines adj. comp. sTTTcTPiy man- 

nichfaltig Kaieap. 30. ^Fti i^yy^SchoI. zu Naisu. 22,48. ^ynflf? 0 Cat. 
Br. 10,2,1,3. nach^TIi Pfi u. s. w. (das comp, ein proparox.) so v. a. 


voll von P. 4,2,54. Vgl. yyyrfyy (auch ParibhAshA zu P. 1,1,50. 
Katuas. 24, 17. Paebat. 61, io), VT3° (a^h Spr. (II) 1091), yfyfey, 

^yr°* ^fy 0 » ptii 0 , yyryy. yyi°, yfe y» yprryy, fy°, y- 

fey, jfyy, t?: 0 , yiyr°, y^y°t yyfryy, yy- 
fey, yfey, yyi°, yfsy, y^yf^y, yyi°, ^i°, yfry, y°, 

y°; Tyyi auch als adv. in pf° (s. u. ) ^|yy) und (in den Nach- 
trägen). — Die Lexicographen kennen noch folgende Bedeutungen: 
fyiy AK. 3,4,1*, 104. II. an. ypfo Thie. 3,2,1. II. 1497. yFFT oder 
J-JFU AK. 2,10,38. II. 362. U. an. Med. (hior wohl nur eine Ver- 
wechselung mit ^yT; vgl. AK. 3, 3, io) H. an. Med. Elephantenspeise 
(vgl. TyyTy) II. an. Med. (hier ist Tpn5Jy zu lesen), yyy (also von 
o?jy oder eine blosse Verwechselung mit yyy) Trie. 3,3,222. 

PiyTyj (von 1. yi mit PI; nom. ag. 1) m. Yertheiler , Verleiher; Fest - 
setzer , Ordner , Urheber , Schöpfer u. s. w. Naigu. 3,15 (= yyrfyyf). 5, 
b. Nu. 11,u. KV. 10.82, a. 3. 167,3. RUTrliTT Tq B ^ilR!: 4,5», 
a.^ö?i: qqiqfq So.) 6. 50, i a. 9, 81, 5. AV. 3. 10, i o. 5, 3, 9. CaÜEU. 
Geuj. 2,14. Par. Geuj. 2,9. zur Erklärung von yyy^Nia. 10,6. — pf 
ypJFlT fyyTcTI y du bist unser Better und Verfüger sagen die Götter 
zu Agastja MBu. 3, 8809. fyyTrJT (= iyf^yyiyUliyH9IHT Kill.) 

smyyi yyn y^T sn^rni 3^yy m. 11 , 35 . mit fyyici^ spricht Kö- 
nig Dillpa deu Vasisblha an Ragb. 1,70. y?PcP? 0 der Vorkehrun- 
gen trifft für 3! Bit. 12. 8920; vgl. mUIcT 3 (auch MBn. 12,4246. Spr. 
(II) 268). yyy: yirnyTy^Uer/fiAer Kimaras. 1, 58. M 'S y CT fyy J Aus- 
führer Kcmaras. 7,36. y^Ty^o Urheber Paeear. 4,8,45. II. 5. slflHiy 
Schöpfer Panear. 1,2,54. 6,58. 12,3. yypTyicTJ" 10,14. der Schöpfer , 
Bestimmer der Geschicke der Menschen , Brahman AK. 1,1,1,12. H. 
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212. an. 3,303. Med. t. 137. MBa. 3,13328. Hariv. 3367. 4388. Spr. 344 
(II). 2418, y. I. mTrTHf^H JHT ^Tifsi'frHrTH 2809. fatlFTT f- 
f^HI^T Hdli 2810. 2971.3340.4147. 4273. Rach. 1,35. 6, II. 7,22. 
Varau. Bau. S. 33, 3. MalatIm. 18, 7. Katuas. 26, 82 . 30, 134. 33, 139. 
fzpft 123,339. Raüa-Tar. 2,89. 4, 332. 8,1771. srf^jFT Prab. 44,14. 
Buag. P. 3,8,15. 7,2,33. 8,2,31. Ducrtas. 91,13. Pake'at. 138, 23. TcT- 
d^ld so v. a. ein widerwärtiges Geschick -Spr. 3401. TeFITcTT cftlHTd 
der Schöpfer unter den Schöpfern Kumaras. 2,14. T^TmrfT^I ÜH I" 
^TrT Cak. 110 , 13 . = vlsimfrf, HdiHUirk( Javasrcvara inZ. f. 
d. K.d. M. 4,343. 343. Vidhätar als Herr der 2ten Tithi (Brahman 
ist Herr der ersten) Varau. Bru. S. 99, 1 . Vishnu so genannt H. g. 70. 
Bh ag. P. 3, 1 , 4 2 . £ i v a 4, 3, 1 1 . £iv. der Liebesgott II. a n. Med. D h ä t a r 
und Vidhätar als verschiedene göttliche Wesen neben einander MBu. 
3,10419. 1 5591. R. 2,23,8 (21 Gorr.). Buag. P. 5,23,5. Mark. P. 31,88. 
unter den Äditja Buag. P. 6,6,37. als Söhne ßrahman's Mßu. 1,2014. 
Bhrgu's VP. 39. 82. Buag. P. 4,1,43. Mark. P. 32,14.16. — 2) f. Td- 
a) festsetzend , bestimmend, vor schreibend Comni. zu Katj. £r. 23, 
13. Urheberin , Schöpferin: Pankah. 2,4,7. HTddd° Tartras. im 

(KDh. — b) N. pr. eines Wosens im Gefolge der Devl Wilsos, Sei. 
Works II, 39. — c) langer Pfeffer (IHCLJ^f | ; (abdak. im (KDa. 

fdU Icl^J (wie eben) adj. 1) festzusetzen, zu bestimmen: ^5IT vT 4 J7 

r* — v . ^ r -v 

FTcJTrF^m T? d*. TTTTTcWdr^ Hariv. 13748. — 2) herbeizuschaffen, zu 
besorgen : dlFdTTd d T^UIH QldTTd SfqqlTd d I I^UId-UlM TT- 
UjHM MBu. 1,5728. fg. — 3) sm erweisen, zu veranstalten, ins Werk 
tu setzen, zu verrichten: cPTT PTOTrloql VikcflHId 

MBu. 4,90. dfd qTR: Uarit. 298. dFT^TT FFJTdcTJT vmv Spr. 1631. 
t?FT ddT 1968. viMIHRR £amk. zu Brii. Ar. Up. S. 38 und zu Kuard. 
Up. S. 30. n TTdclFT tcas sollen wir für ihn thun? 

katuas. 62, 8i. f^uid^u i d: so ▼. a. die 

werden uns gewiss einen Schabernack spielen wollen R. 5,41,10. d ^T- 
siFTdFT 'Tw] TdHPJdT cW fädTd^JT so v. a. du musst dir keine 

O t s3 

Sorgen ynachen Katuas. 24,4. — 4) was man sich angelegen sein lassen 
muss, worauf man bedacht sein muss: ddT fdUld^J dddT dläcl 

I,i62i. iFHT IHWTSÖ rT^T: 5T7: 8 , 2255 . ^ 

JJIrldJI TTT 'TT'THT 9 , 209 . FHT W HUIrl^Ü (impor*.) FT- 

5J I ^dld MdI r ^i IM) R. 5,7,4. MBu. 3, 1 802 (Idyid^TJ mit der od. Bomb, 
zu lesen). Parkat. 83,6. — 3) zu gebrauchen, anzuwenden: didUÜq 1 
W3T Td^TTd^JT Sarvadarvamas. 133, 18. d^f TdUld^JT 

Sau. D. 193,4. dFTT^dT (IdMlfjHO IdUld-Uk zu verwenden, anzu- 
stellen, einzusetzen Spr. 1393. 

1«mTdd?T (von 2. Td-*- dld adj. zur Erklärung von Idy dl Nie. 3,1 5. 
fddTdd (TddTflTf -t- 2. >J) m. Bein. NArada’s Trik. 2, 7,17. — Vgl. 

fdfddd. 

TdUIdldd (TdUIdT dldd m. eine best. Blume, = RM5TIHT C 

O “S ^ o \ cs 

dar. im £KDr. 

fddld (von 1. UT mit fd) 1) adj. (f. 7>) regelnd: 5JTJ7T Tdyi'UIHdil- 
Sdil'lld^TS. 3, 3, n, 4. — 2) ni. N. pr. eines SAdhja Hariv. 11336. Td- 
die neuere Ausg. — 3) n. a) Ordnung, Maass; Festsetzung, Be - 
VI. The». 


AB- 


stimmung , Vorschrift, Regel, das zu beobachtende Verfahren, Art und 
Weise des Verfahrens: dTTTTd RV. 10, 138,6. d^T fddl^T Td^mdmid 

4.31.6. TrtHI HH I l! Ml idldlS eine Ordnung von Sechsen bil- 
dend 7,87,5. Katj. £u. 1,2,19. 7,8. 9,5. ^HirjFWkMI die 

Regel verlangt Latj. 10,7,15. FcTTR 0 3*2,1. KV. Prat. 4,7. 6,4.11,12. 

21 . WQ FTJHFT FTOTd: I SIWrilM lüHMW ^T?T- 

C?WTyFIr^PTT II der von Svajambhu eingesetzten Ordnung M. 1,3. 
TH FHH 'TraqnT^iH 3, 286.^'-TMH-4 7, 2us. M;(' Hr(M:HHT: - 
mRTWTT: Boao. 17,2«. iTTrHHTün THTHT ^TFHHTfTTTH wie sie 

vj O 

für ein männliches Individuum festgesetzt sind MBn. 3, 7 4 07. 12, 4 93. 
«95. 14,318. ^ST ITT^FT an PhH FHHHni: so v. a. nach Vi^va- 
karman's Vorschrift aufgestellt R. 2,91,28. Kam. NItis. 13,48. Katuas. 
61,269. Buag. P. 5,3,2. d^JFT die für — geltenden Bestim- 

mungen Ind. St. 1,102. ^dTäUld IddM rT'IUlfddi'UTdM M. 9,14 8. 
Kär. zu P. 2,1,32. Kam. NItis. 19,28. Vakaii. Brii. S. 43, 12 . Pakkar. 1, 
4,86. XTcHT: so v. a. der gesetzmässige Tod MBu. 1,7639. 7643. 

H h'dh ;l die Bestimmungen aller Lehrbücher 13, 2 4 99. 

d? 1 ? Buag. 16,24. MldlM 0 Buag. P. 8,20, 1 1. «FHTlf^ 0 die für — 
geltenden Bestimmungen Ind. St. 1,36, 1 7. M. 1,115. MBu. 1, 

4 9. Bä ag. P. 1,8,20. Mark. P. 119, 17. Hldiy rlrTFTTTT^TT FTyHT(^treil 
die Suffixe rT, RrT s. w. vor ge schrieben sind, als Regel gelten Sarva- 
DARgARAS. 1 44,20. 126,1. zu P. 1,2,35. Schol. 

zu P. 1,2,54. 2,1,13. 6,4,93. HyHId^dN^rl^einc Regel befolgen M. 
7, 1 13. 226 . ^rll^yMHlInyd dass. 8,244. FTyTd 7 ? nach der Regel, — 
Vorschrift R. 4,36,4. €FFT Tdd Wd M. 7, 1 81. 8,228. 9,69. 128 . Varau. 
Bru. S. 48.87. JV=KF] mm (3Wf) Buag. P. 10,32,18. 511^1^7- 
TdUTdd Paskat. 34,11. nach den für — geltenden 

Bestimmungen M. 11,118. Bhag. P. 9,10,29. Mark. P. 73, 1 6. ^ Stl-.fi IH- 
fdUHd 80 v. a. am rechten Orte und zu rechter Zeit Spr. 4213. ^51- 
diMTdyH'ST K. 4,40,16. Buag. P. 9,20.16. MldJIldUldlr^nacA ma- 
thematischer Regel, mathematisch Varau. Bru. S. 12,14. f^TJTdcITJ^rför 
Vorschrift gemäss JagÄ. 1,234. R. 1,72,21. 2,26,13. R. Gorr. 2,36,29. 

5.72.6. Mark. P. 16,57. 69, 54. WtiRR, Krsiinig. 296. 

9,14 4. 12,7. HldUHHO genau nach der Vorschrift Kam. NItis. 13,76. 

O N _ 

6,89. R. Gorr. 1,19,29. FTcJIdd* 

feqH fT^MBii. 14,291 (H^ri?l^ed. Bomb.). R. 2,83,26. — b) Me- 
thode, Verfahren, Recept (in der Modicin) Sega. 1,139,17. 2,12,15. 31, 
9. 103,7.227,6. °*J 299,19. Regime (des Essens) 486,12. — c) Bestim- 
mung , Schicksal : UfäV]iV MBu. 12,850.852. 

6755. Spr. 3186. 3271. — d) das Treffen von Anordnungen, — Verfü- 
gungen, Ergreifen von Maassregeln: 51I[ÖF HMM^IBu. 14, 

280. R. 1,38, 4. sfidl TddTd dH 31.7, 1 84. MBu. 3,6088. 
wi fir-JH R Hd ^ IIariv. 1269. R. 1, 11, 17. VWV fejpt 

^37 6 , 17, 2 . Parkar. 1, 14, 8 . rltHil&Mld dTTf IdMId 

MBu. 3,7472. R. 7,21,5. iqqHd-iIrl'cfd ^TlfUHT 'TFT TT^Td 2 . dT- 

° ^ . 

TrrWJ 3 4,12 in der Unlerschr. 6, 12 in der Unlerschr. 

ddFT F dld“ü MBu. 13,2267. «d 1 J Id N TR d q.rl^dSpr. (11)270. 

R. 3,30,n.?RT3TfTmH?lrTFTig ^Tm^TrTH 4.14,23. «IUTcH® 

68 
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M. 11,16. — «) Mittel: cT^TTrT f«*N<W 5JIFH: 

Paniat. 258,11. — f) das Aufstellen: I 3 Ja«h. 3,240. — g).das 

Schöpfen, Bilden Ragu. 6,1 1. 7,1* (= KlmUas. 7,66). Spr. 2858. — h ) 
das Veranstalten, Ausfuhren, Ausrichten : °fil<rl 

IRT *im I rRT FRT mRN m^JI MB», i, 5316. 

\vwm- 




q^iqfT° U.i.na. 

f^JH xl 3,67. iFFTWmmJ Ml»«. P. 31,59. «IKimilHuft4l 

o 

cf QrMl. 6,20. R. 2,22,11. m^T° Varau. Bru. 

8. 51,7. R. Gorr. 1,4,108. 110. vllmiJrlWUHT- 

farFTi'. 13,4. ^TrFTTTT^ 3 Ragu. 8,40. 14,9. £1«. 3,6. 9313*1 <> 

Ragu. 18,8. 9frHHt4MlM Prab. 18,15. ^PTrü 0 Schol. zu Kap. 1,96. 

o 

Herrichtung* R. 2,58,29. — 1) Aufzahlung , Einzel - 
darlegung Sugu. 2,559,12. — k) io der Dramatik Veranlassung sowohl 
zur Freude als auch zum Leid Sah. D. 338. 340. Pratapar. 21, a, 5. — 
Nach don Loxicographon bat fsi'-JH n. folgende Bedeutungen: firfsj 
AK. 3, l,i», 102 . Trik. 3,2,1. H. an. 3,417.fg. 14(111, 9- 

FH, 37F7, H. an. oder ef)|(ef|G|H (vgl. WJI) H. 

___ -v 

an. Har. 191. TcfcJH mit cTTr? u. »• w. componirt gana zu P. 

2,1,59. — cRIHUH Hit. 101,12 fohlerbafl für cRlf^T (wie die T. L 
bat); MBu. Ö, 3030 foblcrbaft für ^c|l H(JH, wie dio ed. 

Bomb, liest. Vgl. SJT^fejFT, «flöTCH, ^ 3 , (auch 

kui*o. Ue. 8, 1 5), ^fcTUR, RR 3 - 

RUFRI (von TeJcJH) n. 1) die für Etwas geltenden Bestimmungen , 
die bei Etwas zu beobachtende Regel: IJsRFT lud. St. 3,270. Parkar. 

O N 

2.4,1. (cTC^t) ^7 tjrfltMlHvWI'fcJrj HNMH-4 i^80 t. a. nebst Anwei- 
sung zum richtigen Gebrauch desselben Katuas. 49,181. — 2) = c4J3I 
^abiiar. im (!KDa. 

m. Titel einer Schrift Ind. St. 3, 279. 
fqyiqij m. ein gelehrter Mann (tjftjjfj) Cabdar. im (KDr. 

m. Titel einer Schrift Verz. d. B. H. No. 1403. 
TcTOHqTrTT f. desgl. Mack. Coli. I, 28. 

t'MMMHHHl f. Bot. des 7ten Tages in der lichten Hälfte des Mlgha 
Wilsor, Sei. Works II, 200. 

Jc^yPN! (von 1. m mit fij) nom. ag. 1) vor schreibend , eine Vor- 
schrift enthaltend (amk. zu Bru. Au. Up. S. 58. Scbol. zu Katj. £r. 9,11, 
16. Rull, zu M. 9,65: Scbol. zu P. 1,2,4 3. 

mr" zu 9,3,119. n. Scbol. zu Katj. 

£r. 9,11,16. — 2) Einsetzer : ° Verz. d. Oxf. II. 90, 6, No. 147, 

Z. 8. 939^° Parkar. 4,3,153. — 3) Gründer , Erbauer , Stifter: sP7- 
F*|% f'l Raga-Tar. 1,169. 4,80. 0,186. — 4) verrichtend , ausfüh - 
rendj an den Tag legend: H*=4l ; 4lH 3 (*9 ist vielleicht zu lesen) IUga- 
Tar. 0,266. 

f^FJTFR 'wie eben) nom. ag. 1) regelnd , vorschreibend , eine Vor- 
schrift ertheilend in Betreff von: Njajas. 2,1,62. T^J- 

LA. (III) 89,3. J|ÜNI£ 3 fllflllPf) Raga-Tar. 4, 

N OL 

634. *FH*?WT 0 036. Anden beiden letzten Stellen zugleich bewirkend. 

C\ 

— 2) Gründer. Erbauer , Stifter: M( z\*\ ° Raga-Tar. 1,168. 5,37. 295 
(TeJ 0 st.^cf 0 zu lesen). 6,169. — 3) verrichtend , ausführend: 




f: die neuere Ausg.) Harit. 402. 

rlK®pS° Katuas. 42, 1 13. 3 Raoa-Tar. 1,181.6,1 1. F7T3TT 0 

1,156. Katuas. 52,336. 50,150. M cJITOH I (»o tst za 

schreiben) Raga-Tar. 1,354.3,212. M Tc4i*W f4UTP7pT 4,610. — 4) be- 
wirkend , verursachend: 5Jpnjl0° Harit. 14596. t|i|l] u Spr. 2662. TH- 
f%° Verz. d. Oxf. H. 99,6, 16. 931^7!^ ° RIga-Tar. 4, 394. JJOiqTC 0 
634. HFTH^T 0 636 (Tgl. U. l). 5,255. sfcTHT^nTOcü H. 

65. - Vgl. sm 

(von mit f^) ra. etwa Behälter: MsjlsHI T^* 
fojTf 5I^Nl tP7: RV. 9,110,4. 

M <41(01 (wie eben) 1) adj. scheidend , trennend: f^UI(UI MH 

Buag. P. 4,2,30. — 2) n. a) das Anhalten: (TI 0 Katuas. 56,376. das 
Verhalten , Unterdrücken: H 0 eines Consonanten in der Aussprache 

AV. PrXt. 1,4 3. MBu. 2, 2 57 7. cJJI° der Ausleerungen SugR. i, 

-V 

48.17. 258,5. 290,18. 2,513,5. (TTR*. 184,19. de» Atheius Jogas. 1,34. 

Kap. 3,33. — 6) das Tragen: JI^ITM rt T^IT^BI MBh. 9, 

2458. J|m4h 0 Hariv. 16336. Kuanoom. 97. Buag. P. 10,26,14. 3^- 

4iU-L4iid-j}ifty^WTij 3 Mi««, p. »1,10. rnrnnnfemiTiT u. - «) 

das Ertragen: MBh. 6,4926. c? 5FFRTTF 1 ! rl^IHT 1^1(51 

13,4076. 

fc4MI(4 (wie oben) adj. etwa so v. a. VS. 17,82. 

Tcmi(UIHÜJ"(wio eben) nom. ag.zur Erklärung von 'Nir.12,1 4. 

f^JT^FTclcZI (wie eben) adj. was erhalten — , aufrechtcrhalten wird 
PRAg^op. 4, 8. 

fgWTTpI (wie oben) adj. verhaltend , unterdrückend: ^IJ° Vaobh.8,1 0 . 
TcTOTcR (Ton 1. mef mit T^) n. das Uinundherlaufen Nir. 3,15. 

1. T^TTO (V4>n 1. IIT mit 75) P. 3,3,92, Schol. 1) m. a) Anordnung , 
Antcei'juny, positive Vorschrift ; gesetzliches Verfahren; Regel , Methode; 
= ÄT H. 1520. = RmW U. an. 2,249. fg. = AK. 3,4, 

19, 1 02. U. a n. Mrd. d h. 17. = AK. 2,7, 39. H. 839. H. a n. Mid. 
Halaj. 5,40. — P. 3,3,161. Katj. ta. 1,5,17. 4,3, 8. fT^R° 24,7, 26. 
ri^I 0 Latj. 1,1,2. 6,3,1. 10,8,9. KAug. 1. Par. Gruj. 2,6. (cJItQiq ° 
Agv.GRiu.3,2, 1. KAug. 141. T^TITJ, Müllrr, SL. 170. (cjfbl- 

frmrq^r: Njajas. 2,1,62. yqigHIM T^TT^I: SARTADARgAWAS. 

77.17. Gegons. Buag. P. 8,20,27. SARVADAugARAS. 5,11. U Ic1 r -4^I 

29,13. Nj Aja zu P.3,3,20. 6^11 4^1^ IH'cZI niKlT^fq: Vop. 

2, 5. — y|J|M ° S ARVADARgAü as. 28, 7. Raga-Tar. 1, 1 83. 1 86. *T5T- 

Vorschrift in Betreff M. 5,26. 8,188. 301. 9, 1 4 9. Jaon. 1,92.178. 
?TrIHI Vtt&n M. ll,16l. Buag. P. 2,8,21. 3,7,32. HWH(° 

M. 1 , 111 . STFITUfT 3 ne. 5,146. 8,22i. 278. qSTTr^cFT 4,ioo. 

T^mHT 3,281. 5,169. 6,81. 8,178. nach der Vorschrift , 

rite M. 2, 107. 4,193. R. 1,8,16. 2,25,25.72,53. Ragu. 3,65. AK. 2,7, 8. 
Katuas. 26, 207. EIHfmi Mund. Up. 2. 1,7. M. 5,33. Spr. (II) 1682. Ka- 
tuas. 14,5. 103,146. °§i'rT C‘ 4K - !• ^rftlRTTF^IrT: M. 2, 104 . 5, 36. 

11 , 86 . ^FFTcI T^ra ^irWHi T 4(^c4H'’-U 217 . Hf'4 qrflr^i »«. 
Tclfy |c>,^| 5,50. 9, G3. StllHHlM^rHsM Buag. 16,23. 17,1. cMFfiH- 

- * O A 

TU adj. Buag. P. 9.6.9. fmÜ: Rag«. 3, 4 5. 

|c||cl: Gesetz , Ordnung fix. 189, r. 1. eine grammatische Vorschrifty 
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— Regel P. 1,1,57.72. fc|) kJ cf^J - 57, Schol. FBIFT 0 AV. Prat. 1, *1. 
P. 1,1,56. 6,18. 2,1,1. 8,2,2. mUH° mathematische Regel Varab. Bae. 

S. 11,2. — fqqqHq: (nach NIlak. der qqqfqfq, fW? 0 und qT^tf- 
H2JT 0 der Mtmdmsaka) Habit. 9400. — 6) Verfahren , Weise , Art; = 

H. an. Bnio. P. 2,10,<6. ^TTilTqfq M. 3,30. |T5TH 38. qFqqHT 
fqqi^qqiqqT QkK. 110,14. KatuIs. 18,220. ^ 

sTUFTlfl qfm MBn. 3,2719. TqfqqT Spr. 2812. 3- 

qm fqfqqr hariy. 1857. qOiitMTqTtm r. s, 42, 47. fqroqr qq 

MBa. 3,1 1943. (£cW WIMHI 4,59. Varab. Bru. 8. 40,12. Paskat. 121, 
18. 215, 8. qÜlFMH Hit. 42,3. H(«- 

djl! nicht die rechte Weise AK. 3,4, *•(•»), 9. y ä H H I ^ adj. auf eine 
wunderbare Weise verfahrend Katuas. 18,267. ?IFT qjl NIcIHdlrHHl 

-S -S . ~ ^ 

CFT u. 8. w. Maitrjup. 4,1. qq ram: was i*t das für eine Art? so 
t. a. wie geht das su? Vinn. 72. qTT FT ^•TT^TrTT I^IUJ Raga-Tar. 3, 
423., ff^T^rrrR ist nicht die Art Hit. 10,11, 

T. I. 89,6. 94,3. JJUI^I^NHiyrM Flfaq Spr. (II) 2115. 

— c) Mittel , Weg su Etwas: fPTFTUITSI ^ W sTRoRIT faT3HI RTU: 

R. 5,56,96. FTFTTFjqq Klmaras. 5 , 59 . M*. 

Pankat. 138,15. F2FT q^FTFFT q»T T^TT^T: Hit. 117,7, ▼. i. 

färaq trenn er diesen Weg einschlägt Mark. P. 116,44. efi # l4i«£l^U|- 

Uttaba». 13,2 (17,14). qqfqTqqT JTFTrm^ STTHT: 
mittels des Weges so ▼. a. indem sie den Weg entlang gingen Hariy. 
5359. — d) Act, Handlung, Ausführung, Veranstaltung, Geschäft; = 
^H^Tr!k. 3,2,1. r^TTOf: qqq: Raga-Tar.4,io4. 

Tft Jlo». 2,80. qüPT° gX*. 133. £ J UTMH^P-Uh (so t. a. °q^) Spr. 
(II) 544. ooß. qnfafqTfT^h #Tfq 1610. q- 

VgiFP 1878. 2054. (I) 1233. 1859. qrjqTTffqUq 3106. VarXu. Bru. S. 
7»,i9. f5T^:qmq o Spr. 4147. qiq° iugh. 8, ? 2 . qtf° V««. 9. qqT- 
qqo 22. MXlay. 40. gi«. 9,78. qT^Tf-fl^ ° U. 58. qq° V ar aii. Bru. 

S. 44,i4. git. 1,18. Tqqmq u KatuXs. 12,97. ^$TT° 34,72. fqqi^qq- 
qq qfr ^nSriblJTriqT: 34, 104. Pbab. 8, 5 (pL). Doöbtas. 83,18. 
Pankat. 117, 11. 260, 17. Hit. 16,1 4 . HMteiJ 0 Kumaras. 7,36. 

fq iqqrq Pab.at. 36,15. qqmqqqfqsfr Rqq: s P r. (ii) 1431. fqä- 
51° der von Gane^a kommende Act so ?. a. Hinderniss Buag. P. 1,7, 
8. fqi q F^TRT W ??g\ qn fqf^ 1(^*1 qqq^so t. a. Ereigniss MBa. 
3 , 2497 . qTqffToT F£ ftomt q mm im so ▼. a. facta spr. 

3241. FT fqni (= Comra.) <qSUJ go t. a. Behandlung R. 2,91, 

58. qjffejFrl^rn FTF-fl SO t. a. darauf bezügliche ror&ere/fwnpen 52, 
61. — e) ein feierlicher Act, Cerimonie: M. 2,67. 

68. Ragii. 1,34. 2,16. fTTMtiq 1,56. tfrai 2 , 23 . %TqTq° 66. qi^H 0 
3,88. q^dH T 0 (= TTO^TTT^qiq^SlALLiY.) KuuXras. 4, 38. qrmT 
Var vii. Bau. S. 43,56. hHl 0 AK. 2,8,1,62. Paskat. 158, 5. H.789. 
m%lfTFq° Spr. 2792. q^FT ü 1 >acak. 60,10. fg. — f) Schöpfung Kir. 
7,7 (pl.). KtMARAä. 3, 28 . — g) Schicksal AK. 1,1, 4,6. 3,4,f»,l02. H. 
1379. H. an. Mkd. Halaj. 1, 86. AK. 1, 1, 4, 5. £Jf£| 

fMl: 3,2562. 13,343. qq, q^, qnn, Tq- 

fq B. 3,69,20. JIbgii. 100. Spr. (II) 2000. (I) 2028. 2813. 

fg. gis. 43. Katuäb. 18, 267. 32, 57. Raga-Tab. 2,92. Mark. P. 8,188. 



KatbXs. 25, 273. °q?n^M«GB. 6. Spr. (II) 645; rgl.*^% 
fqfq: ein Gebot der Götter (I) 4487. ^qfqiOT 3256. — h) die Zeit 
Trik. 3,3,222. H. an. Med. Halaj. 5,4 0. — i) Schöpfer: sT^Cil^PAif- 
■ar. 1,2, 11. 10,32. 14,8. s|J|lällI 10, 48. 56. Braomatait. P. 2,94. 
ohne weiteren Beisatz der Schöpfer d. i. Braliman AK. 1,1,«, 1 2. Trik. 
H. 212. H. an. Mbd. Halaj. 1,6. £ak. 42. Spr. (II) 945. 1180. 1545. (I) 
1970. 2858. Naisu. 22,47. 57. Paccar. 1,2,13. 9,39. Vishnu Halaj. 1, 
2 5. — k) Arzt Ragas, im ^)KDr. — /) Elephantenspeise (rgl. 

UW) Gatado. im (KDr. — 2) f. N. pr. einer Göttin Verz. d. Oxf. H. 

39,6,34. — vgl. jfqm, mn°, §nrn°, ^q°. 

2. T my (von 1. ftW) m. etwa Huldiger Ait. Br. 5,2 5 (Ygl. u. 1. 

EJ;. N. Agni’s beim Pr6jaokitta Griijas. 1,8. 

adj. (f. ^) Jmdes Vorschriften befolgend, — Befehle ausfüh - 
rend; Diener: Buag. P. 7,9,13.8,56.10,31,8. 

f^fqmr^adj. dass. Buag. P. 7,10,48 = 15,76. 

TcJTCTST (Ton 1. mni) n. das Vorschrift-Sein Sarvadarvasas. 126, 9. 1 0. 
fäfUcHI [vom desid. von l.^T mit f^) f. 1) Beabsichtigung , Wunsch, 
Verlangen MBu. 1,3682. 5,1636. 12,3882 (wo die ed. Bomb. fTTUqq tj 

liest), qm qqfqrurmqi qq^r «rfm qra q s pr . 4393. öqfaq m 

CS 

fqfwqrfq: »040. mIrk. p.38,io.^fTTH° MBu. 5,2639. müTTrsTTT- 

fx\° KatuIs. 72,390. C*äk. zu Brii. Ar. Up. S. 268. FR?- 

sHTFmrnq 0 BuXg. P. 5,3,2. qqj° 10,82,2. mrq° Selbstsucht Spr. 

(II) 145. — 2) der H'wnecÄ Jmd su Etwas zu machen: RftsHrffFTST 0 

Raga-Tar. 8,1636. — Vgl. fqf^TfacH. 

firnir?! (wie eben) adj. beabsichtigend, im Sinne habend; mit acc.: 
o 

MicH^^MBii. 3, 699. 5,2063. 8,1 198. Harit. 16274. Kir. 10,17. Prab. 
25,12. Raga-Tar. 8,2313. ^q zFWl BuIg. P. 3, 16, 24. mir^7,9, 29. 
ftp? IMMIMI: 3,3,5. mfqWjq^nu/ Gastfreundschaft zu erweisen wün 
sehend Katuas. 101,26. 

Beisitzer; eine Person, die darauf zu achten hat, dass 
Alles nach Vorschrift geschieht , AK. 2,7,15. 

faFK y adj. vorschriftmässig : cft^ej^MBu. 3 , 3026 . 11924 . R. 1 , 49 , 
20 . Buag. 17 , 1 1 ; Ygl. FMrUMtf. 

m. = f^TTq^r5Tq^C 4BDA a- »m ^KDr. 
n. Titel einer Schrift Hall 60. 

FJTirpT m. Brahman’s Sohn , patron. NArada’s Paskar. 1,1,11. 
— Vgl. WUIrfJ; 

FTTymrqrq^ adY. vorschriftmässig , rite M. 2,173. 3,84. 96. 99. 216. 
4,101. 6,5. R. 1,9,29. 2,28,14. Sü^r. 2,93,7. Buag. 9,23. 16,17. 
FIFFTTT m. ein vorschriftmässiges Opfer M.2, 85.fg. 

FTrUMIM m. 1) Beobachtung einer Vorschrift, — Regel: qqq °qT- 
JH M. 8,211. — 2) Fügung des Schicksals: °MIiHcJ^Spr. 3227. °qHT- 
fFJ^KATHAS. 25,48. 26,264 ( o qiqq: gedruckt). 30,54. 49,193. 51,61. 

^iry^TIiqq n. Titel einer Schrift Hall 194. o qt3lMMllsHt Titel 
eines Comniontars zu derselben ebend. °^qUl m. Titel einer Hider- 
legung derselben 195. Verz. d. Tüb. H. 17. 

(Ton 1 . fqiTJ) adr. vorschriftmässig , rite , auf gehörige 
Weise , wie es sich gebührt Mtup. Up. 1,1,3. M. 1,58. 2,40. 148. 216. 3, 
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29 U. 8. W. MBn. 3, 1 770. 2794. 11994. R. 1,2,1 f. 28. 8,25. Ragh. 1,62. 
3,29. gl«. 64,11. ad 191. Spr. 1405. 5418. Varau. Bru. S. 43,8. 29. 46, 
16. 59,10. fg. 68,1. LA. (III) 89,14. 

m. Brabman's Gattin d. i. Sarasvatl Verz. d. Ozf. II. 
259,6,21. fg. 

fUTyUT^ ni. Titel zweier Schriften Hall 60. 
fufuTUUUT m. Titel einer Schrift Hall 87. 

femiimiinnta (™ n mm infm adj. : Titel eines Ab- 

Schnitts in der KarakasamhitA Verz. d. Canibr. H. 23. 

fufuUU (TUTU -«-HU = FTUU) m. du. Gebot Mnd Verbot: fHUrTT 
fclfUUURf: Bbao. P. 2,1,7. 

fufUHT^ m. N. pr. eines Fürsten Buag. P. 12,1,5. fehlerhaft für 

fsifNmf. 

m. Titel einer Schrift Hall 60. 

1. fi|d (von 1. EJ mit m) m. Schlag (des Herzens): PrllPf 

f O ^ - - 

^UFT U m fuU: AV. 9,8,22. 

2. fuU flcTfU Pada p.) Uradis. 1,24. 1) adj. fuU J^IUl UIqHT 
QcJh H?f UfcTUT RV. 10,55,5. nach SV. Coram. so v. a. TUUT* 
^fUcl^[\ TUUTcT^; eher würde sich die Ableitung von 2. TUU^empfeh- 
len: vereinsamt (so v. a. TUU^)« Rio Nir. 14,18 angenommene Deu- 
tung auf den Mond kann richtig sein. — 2) m. a) der Mond AK. 1, 1, 
9,15. 3,4,18,102. II. 105. an. 2, 250. Mrd. dh. 16. Halaj. 1,43. VigvA 
bei Uggval. OqTU Bl. 3, 1 27. oHtFT Verz. d. Oxf. H. 30,6,7. Spr. (II) 457. 
0 Uf7UH 986. 1323. (I) 1813. 3018. U^7° 3143. 3227. GIt. 4,5. 7,21. 
Wkbkr, Ramat. Up. 324. TUU^U Krsiir\g. 257. KacIku. 59, 33 (nach 
Auprrciit). Ind. St. 2,261. Naisu. 22,47. Vop. 5,30. c fUUT tKDa. ohne 
Angabe einer best. Aut. — 6) Kampher (wie alle Namen dos Mondes) 
Mrd. VigvA a. a. O. — c) ein N. Vishnu’s AK. 1,1,8,17. 3,4,88,102. 
H. 216. H. an. Mrd. VigvA a. a. O. — d) ein N. Brahman’s £abdar. im 
£KDh. — e) ein Rdkshasa (vgl. fUU^) VigvA a. a. O. — f) Wind 
Uradivr. im Saäksuiptas. nach (KDr. — g) = *JF4U m. (KDr. nach 
dors. Aut. an expiatory oblation Wilsor. — h) N. pr. eines Fürsten 
(▼. 1. für TUU) VP. 465, N. 9. 

firnem m. Bez. eines best. Tactes SaSgItaratrakara im £KDr. un- 
ter im Suppl. 

fUUTff (von 1. U mit FT; f. 1) das Schütteln , Flinundherbewegen 

O 

Nagar. 51,4. UTU° Spr. 3055. MalatIm. 1,8 (pl.). HUfUUTcrf*?: Buag. 
P. 10,33,8. — 2) Vertreibung , Entfernung Biiag. P. 4,22,38. 
fUUTTH o. ein lunarer Tag Garit. Grauaraj. 2. 17. 

■o v • 

fetH-f (von 1. U mit TU) n. = TUUUU (»atadu. im (KDr. 
fUÖrlT (TUUH, acc. von TUU Mond cf?) P. 3, 2, 35. Vop. 26, 55. 

oo ' O -s o 

m. Bez. RAhu’s AK. 1,1,9,28. H. 121. Halaj. 1,49. Spr. (II) 457.1323. 

(1)2818. Glr. 4,5. KacIkh. 59,33 (nach Aufrecht). 

TUUTSTf m. Schwert g abd am. im gKDa. 

fUUUTH m. ein lunarer Monat Garit. Biiagaradu. 13. 
o • 

fU U | 1) adj. (f. UTj o) der Deichsel beraubt (oder iiberh. mitgenom- 
men , beschädigt ): MBu. 6, 1 890. — 6) allein stehend , insbes. rom ge- 

liebten Gegenstände getrennt Mrgu. 113. Kumaras. 4,32. Vier. 102. GIt. 


7,2. Nalod. 3,50. Raga-Tab. 8,656. UTUU^T UUf?T als Erkl. von THU- 
UhTUTrT gAÄE. zu Kuard. Up. 2,13,2. — c) am Ende eines comp, frei 
von, ermangelnd: Uirl £ ° Verz. d. Oxf. II. 130,6, 28 . U^IUUI^II 0 
Pn ab. 20, 1 3. 5UUUT° Buag. P. 5, 8, 20. TETUTU 0 14, 1 5. 6,16,36. cyi- 
fHÖWMfuUNimfuU^: HU^U: Sarvadarcaras. 4, 9. 17, i. 35, 9. 17 . 
179,20. 180,1. Kcscm. 32,7. UFHTSTU^T von uns entfernt , — abgeson- 
dert Katuas. 39,55. — d) tcoran Etwas fehlt , mitgenommen , in einem 
kläglichen Zustande sich befindend; = Trik. 3,3,371. H. an. 3, 

60t. 51 ed. r. 217. MBb. 7, Gl 77. j^Timfjj.m^T- 

fin qTR'TTH Spr. (II) 1039. ciq ; fy|ci|imfa^[q (I) 2847. ST^TR - 

sin. d. iss, u. stw fimf (= mauw.) 

C'C- 9,77. (qüI^T) Rio»-T.a. 2 , 7 . rK%T 

Pmrnrim 'tpsht k*tuäs. ie, * s. jt^ 2,*«. 

Biiag. P. 7,2,54. Kusum. 42,7. — d) niedergedrückty niedergeschlagen : 

JTTTT Mbgb. 8. Spr. (II) 987. (I) 1894. Fq^Tffl 0 Katua». 17, 
74. 0 52,4 4. UTUr^° 50,37.61,1 28 (wohl zu lesen). Spr. 

1163, v. 1. Uttarar. 60,5 (78,1). Raga-Tar. 8,1210. ^^THTUfUUpT^ 
GIt. 9,8.U^TJUT:^TUU^ (adv.) M^UtTI^Katuas. 18,328. freudig er- 
regt: HU^HUTUU^HUU Spr. 3224. — e) widerwärtig , widrig , ungün- 
stig: TUU^ v. a. Unfreundliches , Unangenehmes Katuas. 33,33. 

^tTT: - Spr. (II) 284. f#,^, Fmirq - 425. 

(I) 923 (die od. Bomb, des Parkat. bestätigt unsere Vormutliung). 1072. 
Katuas. 29,196. 74,104. 123,339. Raga-Tar. 8,1592. 1771. Pareat. 12, 
13. n. Widerwärtigkeit , Ungemach; = Ui? und UcUUTU Vaig. hoi Mal- 
lir. zu Kir. 2,7. = UcUUFT Halaj. 5,38. ^TU^ fUTHrT** U^T^Kir. 2,7. 
NyQJTFHU Katuas. 21,101. °UJ|c££r]J|fJ 26,14 5. Hit. 50,8. TU- 

U7U Spr. 925. Katuas. 103,139.- 2) m. ein RAkshasa (vgl.2.1UU) 
o v o 

H. g. 36. — 3) f. UT u) gekäste Milch mit Zucker und Gewürz (^MldU H. 
an. Med. — 6) Bez. zweier Gelenke (WIMh 4H): S fUUT (was auch n. 

O \ O x 

sein könnte) ScgR. 1,345,12. 17. — 4) n. a ) Widerwärtigkeit s. u. l)e). 
— 6) = Trik. 3,3,371. — c) = TUNU Trik. Halaj. Vaig. a. a. 


0. = UTUETU AK. 3, 3, 20 . H. an. = UT^TUU Mkd. - Für die erste 
Bcd. des adj., wenn sie sich bewährto, müsste man eine Zusammen- 
setzung von 2. TU mit U^" annebmen; die übrigen Bodd. liesson sich auf 
2.TUU^zurückführen. Gegen diese Horleitung könnte abor die erst von 
uns erschlossene und den spateren Indern unbekannte Bedeutung von 
2. TUHN das spate Erscheinen von fUU(" und das adj. 3^" geltend 
gemacht werden. — Vgl. 

(c|U|HI (von TUU^) 1) am Endo eines comp, das Ermangeln , 

Nichtbesitzen: 5TT^TTUU^rTUT (so ist zu lesen) TU^HTU^rT^nHHHU- 

UT^Verz. d. Oxf. H. 109,6, No. 170. — 2) Mangelhaftigkeit , kläglicher 

Zustand: JTTrTJ Dhi'rtas. 72,11. 

o 

n. = m^rn 1) a): Sahvadab^a^as. 74. G. 

(von MU^). °qirf 1) tom Geliebten trennen: CJ|t-| 

qqfq qirTyfriqqpHt oir. 7 , e. 

(= TU^^TU^rTT Comm.) Klvalaj. 140,a. — 2) sich trtder- 



wärtig zeigen: FFÖ 5TUT TU VI TUUT (^1 HPTMT U FUUT JTU so v. a. 
die bösen Streiche des Schicksals Käga-Tar. 8,1038. 
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nieder schlagen, niederdrucken : 7T777 
fesfftH 7T77T TTTJTTicTT Katuas. 21,41. 7T75I 
Raga-Tar. 6, 289. 

fcJfcJcH (von 1. 7 mit T7) n. das Schütteln , Hinundherbewegen AK. 

O cs 

3,3,4. H. 1322. 

fc)fcJH 1) adj. s. u. 1. U mit fif. — 2) n. Zurückweisung , an den Tag 

Cs CS 

gelegte Unlust Buar. NXrug. 19,59. f^Tcl ^TTIJ- 

76. fTTc? Da<;ar. 1,so. RUtT^Pra- 

tXpar. 21,6,1. 32, a, 6. 

(von 1. 7 mit Toi) n. 1) das Schütteln , Hinundherbewegen 

cs cs ^ ^ 

AK.3,3,4. H. 1322. P. 7,3,38. T5IJ:7T£° Sah. D. 142. 7^1^71^777° 
das Wogen Von. d. Oxf. 11. 116,6,1 t. u. — 2) das Zurückweisen , Ver- 
schmähen: Da^ar. Comm. S. 23, Z. 3. Z. 3. 

fcf77 (2. f?I 117) adj. ohne Räucherwerk , tco nfcÄI geräuchert wird: 

CS c\ 

7TH7J7$ Mare. P. 31,105. 

f777 (2. T7 -*-77) 1) adj. (f. 7T) nicht rauchend: Fouer Grojas. 1, 

cs cs 

SB. MBu. 1, 41 11. 8320. 3, 2945. R. 3,34,20. 4,33,31. 5,3,5. 49,23. 7, 
20,27. 42,3. Sog#. 1,114,10. Katuäs. 28,77. qij: R. 2,114,5(123, 

5 Gobu.). fsTtjrf wenn kein Hauch mehr (aus der Küche) zu sehen ist 

es 

M. 6,56. MBii. 14, 1277. Mark. P. 41,6. — 2) m. N. pr. eines Vasu 
Katuas. 9,23. 

f777 (2. T7-+-77) adj. ganz grau: RpTpTT 0 Buag. P. 1,9,34. 
f77^c7 Verz. d. Oxf. H. 109,6, No. 170 fehlerhaft für 
f^MIH (von 7^ mit F7) 1) f. o) Sonderung , Scheidung ; Scheide- 
wand: ^HTiHT^AV. 4,33,1. 19,34, 5. VS. 23, 9. 37,15. 7*}tT 7 TS. 
1,3,11,2. f^5JR 5,2,», 5. 717: VS. 11,66. TS. 1,3,1, 2. 77F7 PareaT. 
Br. 15, 3, 36. ffT^TFT 1*7519 Cat. Br. 1,3, -1,10. 9,2,1, 6. KiiXrd. Up. 8, 
4,1. das Entfernthalten: 7T77F77fJ TBk. 1,3,1, 5. Pane'at. Br. 7,3, 
5. Cat. Br. 10, 3, 1, 9. 13, 3, 1, 4. — 6) du. Boz. zirefcr Halme , welche 
eine Scheidewand zwischen Barhis und Prastara andeuten , TBr. 3, 
7,«, 7. Cat. Br. 1,3,4,10. 2,6,t, 1 0.^SSUl T777T 3,6,1,10. 4,1,18. 
Katj. C®- 8,1,1 4. — 2) m. a) N. oinos Sattra KXtj. C®- 24,2,38. Ägv. 
C®. 11,3,3. Mao. in Verz. d. B. H. 74 (IX, 8). — 6) N. pr. a) eines gött- 
lichen Wesens: 77771 717 T7777777T: BuXo. P. 1,1,29. — ß) 

eines Fürsten Buag. P. 9,12,3. 

fTTH? (von TT^niit T7) f- in einer Formel (Insu. fn. 8,24,13. 
fzm (?on t. 7T mit T7) adj. i) zu verleihen , zu verschaffen: 7T7T 

(W=ti) üunNficg^j rawprä: q bu*o. p. «, i, a». - 2) «« 

Vorgeschrieben — , ungeordnet wird Par. Gruj. 2,6. — 3) festzusetzen , 
mit Bestimmtheit auszusagen , xu statuiren VarXu. Bru. S. 93,49. Bru. 
24 (22), 1 . 16 . Kam. NItis. 19, 27. SXa. D. 374. 214,4. — 4) zu verferti- 
gen, zu construiren: TllftHrf 7<JI^4 ^G° l ad u j. 3,11. 
mT sl I7IT77T7T fa7Ml: so ▼. a. zu Ziehen 11,9. zurechtzumachen : 

QI37 77 7717 IcJMMH^Pakiat. 183, 20 . zu vollbringen , 
eh machen , xu thun: T7T77 ist hierbei Anderes zu thun? 

Spr. (II) 1937. T7F777T 7MI TTTT^Pariat. ed. orn. 36,12. (Xe. 29, 
21 , y. 1 . Hit. 41,15. 38, 4 . 101 , 18 . T77TJÜT7 cFTTT T77T7- 

c2J7^92,6. f777 TrTWT^ Spr. 2847. 77^7717^5080. 7^1 7 7T- 

VI. Theil. 


f777 


THITTTT W7T T777: an den Tag zu legen (II) 941. ^TTrTT 7T- 
T7: 777 T777T 1792. T^TOTTFTST ^ %T 77f777: (I) 3102. 7n7: 
RXga-Tae. 6,225. qff77lc7H^ 77T 77 T777T Hit. 10,11. 7171 7 
7^: 7^ 7?T 777: mit wem soll tnan nicht wohnen und Umgang ha- 
ben? Pha crotta ram. 17. ^777 n. das zu Thuende , Obliegenheit : TTfTFtl 
7T'7I y Irl '71 T : 77 7 77^RXga-Tar. 8,21 39. Spr. 3221. — 3) aufzustel- 
len: JIÄlfm rf fMl^rllVHi MBo. 12,2644. — 6) füg- 

sam , lenksam , sich in Jmdes (gen.) Willen fügend , abhängig von AK. 3, 
1,24. H. 432. 31 Ru. 3,697. 878. 5051. Hariy. 8731. R. 2,30,9.33,2 5.4, 
14,23. 6,98,28. Spr. (11)2141. Varah. Bru. 17,5. TFT 7^7T77- 
TTl (77^ T777 1777 7IFI 77T 7 7° Comm.) sich ganz in seinen 
Willen fügend Da^ae. 3,6. T777Tr77 Buag. 2,64. R. 4,14,23. 

71:, ^T^Tinn MBh. 3,4330. 1 154. Kir. 11,33. Fft 0 •» der Gewalt des 
Weibes stehend , von ihr abhängig R. Gore. 2,22,8. 30,9. 6,82,1 18 . Ut- 
pala zu VarXu. Bru. 18 (16), 5. I 'A M •K 7 "4^ N Ragu. 19,4. ^Ir7- 

rawn Ri«A-T*«. 8, 882. fcj/zw 1 iw, 1 ( n^tot »,35i. ?n?n o 

den Befehlen gehorsam Inschr. in Journ. of tho Am. Or. S. 7,28,5. T7- 
?7° in der Gewalt von — stehend , übermannt von Ragu. 7,59. eft^Ull- 
!*«*»• 23,15. 5TTT 0 H*8 a-T*h. 8,768. — Vgl. (besser 
wohl N-JMHIH zu (rennen und in der Bed. folgsam auf- 

lufassen), (T^°, ci|| fj cffcJTJ. 

r» s 

T7777T f- nom. abstr. 1) zu T777 2) das Vorgeschriebensein , Gebo- 
tensein; Gogens. TTTTScTT pRXjAgi'iTTAT. im ^KDh. — 2) zu T777 6,: 

qqi mqrTTq Kir. 11,33. 

mqcTT^GIr. 10,10 . °cT|it^r;6a-Tab. 3, U7. 

(lyHÄiwtew i,*5. 

fqiPT^ - n. 1) Brauchbarkeit, Anwendbarkeit: £H r J!dlNMMc4lf( und 
weil der Bogen nicht gebraucht werden konnte MBh. 16,241. — 2) nom. 
abstr. zu f777 3) Sah. D. 214, 11. — 3) nom. abstr. zu T777 6): 7^7- 
7F7 5l(IUll 7 T777^ 7T7^7T7 du wirst in die Gewalt der Pfeile 
des Liebesgottes gelangen , wirst ihnen erliegen U. 3,38,19. 

fTTTTTT f« Kam. NItis. 19,7 fohlerhafl für TcJUTtTT ln der 2ten Bed. 
fTTThfuf' (T777 ■+■ 1«7TJ"j adj. in Jmdes Gewalt bringen , abhängig 


machen: °7?7 MXlatIm. 16,14. 

t s 

fir^Tt^ fqirT l.qj Sich rügen in: H rgiyr^UlfqÜqtqq Inschr. 
in Journ. of tho Am. Or. S. 6,339,17. 

f7E7T77 (Yom caus. von 77 mit T7) adj. zerstreuend: F7*777T7" 

3 vxgru. 10,12. 

(von 5117^ adj. zu durchbohren, zu erschiessen: 7 3 MBh. 16,96. 

(1. Rfy -H q°) m. Verfehlung gegen die Regel Ägv. ^r. 
3,10,1. Cahku. C®- 3,19,1. 

raunwrc (i. fqra w°) ra. das Halten an der Vorschrift , das 
genaue Beobachten der Vorschrift Biiar. NItja^. 19,4. 

TTiJff (von 77 mit T7) m. 1) das Zusammenstürzen, Um fall: TTTTT- 
^|J|T(° MBu. 12,8392. TT^ra^lTTT^TIrTTTHF: — T'FT I7777T- 
7T7T: (^!) MXre. P. 14,05. — 2) Verderben , Untergang , das Schaden- 
nehmen: TfJHT 7TT7 TTiJTT^Spr. (II) 373, v. l. fTTT TTTT^ fTTTT^ 
7 die neuere Ausg.) Hariv. 8222. Verz. d. 

68^ 
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Oxf. H. 57,6,<.^F7F^W7° Bru.S.17,17. HTFHFTTHHHPT: 

o ^ 

5,54. <£5FFT° Buag. P. 4,5 in der ünterschr. Verz. d. Oxf. H. 8,a,2 4. 
oillfu 0 so t. a. das Weichen einer Krankheit Such. 2,348, 16. ein er- 
littenes Unrecht (= 5FHil| Mallix.) Kia. 3,16. so ▼. a. das Entehrt- 
werden, Geschändetwerden (eines Frauenzimmers); qfefeJtfN Ratuas. 

13, ui.^rTRRTTf? 43,75. - Vgl. 

FFFT^T (vom caus. von TFT mit FI, nom. ag. Schänder: ^cFT: Ea- 

n o 

tbas. 106,166. 

fejUtH (wie eben) 1) nom. ag. verderbend , vernichtend, zu Grunde 

richtend, verscheuchend: 5FT° R. 7,23, 1 2. *T5T° MBu. 13,906. 7:0R° 

o 

Spr. 2046. ^RrTHrFMR 0 Verz. d. Oxf. H. 129,a,5 v. u. — 2) n. das 
Zerstören, Vernichten , Verderben , su-Grunde- Richten : ^^7° R. 5,38 
in der Ünterschr. £FFFT° 60 in der Ünterschr. ST^UH^MBa. 3,1 7172. 
5T^° R..3,28, 9. 32 in der Ünterschr. ;f 0 Verz. d. Oxf. II. 12,6, 

14. 75,6,19. fg. 51 sf, *4511° 79,a,3. 4. qr)FT° 24 4, a, No. 606. ^FFF^ 0 

Buag. P. 5,9,3. Vjütp. 106. das Schänden, Entehren: ^4T° Ra- 
tuas. 5,38. — Vgl. q?j°. 

• flliJTTFT^ 1 ) adj. a ) - M Grunde gehend: I tl 0 (FTTT?) Ragu. 2,7. — 

6) verderbend , vernichtend, zu Grunde richtend: 0 Pankar. 4, 

1.32. 3 Vahäii. Hm.. S. 32, 1 8. HFH- 

qiq 8,10. Spr. (II) 1(524. 1721 (Conj.). Schänder, 

N ^ ^ ^ 

Entehrer: 5TSTtT 0 Ratuas. 71,303. — 2) f. FJUItHI Bez. eines best. 

° 

Zauberspruches Ratuas. 109,22. — Vgl. k'( I cFII° (in der ersten 

Bod. auch Spr. 941), ?TFT°. 

f^TfJFrT *• u. TFT mit FT; davon FFTFcFIT f. das Entehrtsein: HP7T- 

•s 

FFJFcTcTT (m^lUFrlrll nnzunehmon) Ratuas. 73,77. 

FFT Vcrbalwurzel in der Bed. von eJillrJ zur Erklärung von 5FT an- 
genommen von MaiiIdii. zu VS. 7,16. 

|eH| (von 1. qS^mit FT, adj. verschwindend (nach MauIdu.) VS. 
9,20. 18,28. clJT¥R v. I. in TS. — Vgl. cfrqFTR* 

1cR^ 4 ni. du. die Anne nach Naigu.2,4. R^qq^TcFT^TT; 

RV. 9,72,3. 

FFTRTTcIFT Ratuas. 72,301 wohl fehlcrhaR für FFFlRTTcFT- 
FFTcI 1) adj. s. u. qq mit FT« In der Red. cerebral geworden auch 
AV. Prat. 4,82. — 2) m. a) eine Ameisenart Raus. 116. — 6) N. pr. a) 
eines Sohnes dos Sudjumna VP. 330; vgl. FFFTT^T und FFFT« — ß) 
eines Affen R. 4,31,29.33,14. 39,37.6,2,45. 73,64. — y) einer Oort- 
lichkoit an der G o in a 1 1 R. 2,71 , 1 6. könnte in dieser Bed. auch n. sein. 

— 3) f. R a) sc. T^TRTT ein best. Abscess bei Harnruhr Wisf 362. Sega. 
1,273,12. 18. giKÄG. Samu. 1,7,4 5. IV. an. 3,300. Med. t. 157. — 6) N. 
pr. ot) proparox. der Mutter Suparna's (Garuda's, auch Aruna’s 
u. s. w.), einer Tochter Daksha's und Gattin R agja pa's, II. an. Mrd. 
Halaj. 1,119. Verz. d. B. II. No. 93. MBu. 1, 1 074. fgg. 2520. IIariv. 170. 
224. 11321. 11336. 12447. 12469. R. 2,23,31. 3,20,33. Varau. Bru. S. 
48,57. Ratuas. 22,181. fgg. 90, 97. fgg. VP. 122. 149. Buag. P. 6,6,21. 
fg. Mark. P. 104, 6. Verz. d. Oxf. II. 31, a, 4 4. 70, 6, 30. °q“q m. der 
Sohn der VinatÄ d. i. Aru na, der Wagenlenker der Sonne, II. 102. 

— ß> eines woiblicheu Rrankheitsdamons, =■ SRTRST^ MBu. 3,1 4 4 80 . 


— y) einer Räkshas! R. 5,23,19. — Vgl. T [\ °, cfaqfa, ^FR. 

(von FFFT) m. N. pr. eines Berges Vjgtp. 102. 

FFFTTU m. N. pr. eines Sohnes des Sudjumna Hariv. 631. VP. 

330, N. 6; vgl. FFFT 2) 6) a) und FFFT 2) c). 

FFTfq (von qq mit FT) f« Verneigung : i| k\ r A Spr. 1891, v. 1. Euan- 

\ 0^0 

dom. 150. qFT° adj. Ratuas. 45,403. 

(von q7£ mit R) 1) m. a ) Geschrei R. 4,12,2 4 . — 6) Alstonia 
scholaris R. Br. Cabdak. im £EDr. — 2) f. E(] Bez. einer f akti Pan- 
kar. 3,2,6. — 3) f. ^ (wohl 2. FT q^t) N. pr. eines Flusses MBu. 6, 
33S (VP. 183); t. I. 

TqRT^T(wio eben) adj. tosend, donnernd: MBu. 3,15811. 

FFTqq (von qq^nit FT) n. das Zusammen-, Niederbeugen (Gegen». 
3 -WH) SigB. 1,23,16. 84,13. 365,14. 

TcHkl (2. FT qq) adj. (f. SIT) sich neigend, gesenkt , herabhängend: 
STTRPFT Elmar as. 3,39. STTJTFTqqq^ Kai rap. 3. 28. VarIu. Brii. S. 

° -S 

78,12. Buag. P. 10,13,64. °^TT Da^ar. Comm. 77,3. 

^IIH Verz. d. Oxf. II. 187, a, No. 427, Z. 5. geneigt so v. a. gesenkten 
Hauptes 1 J 6, 6, 3 v. ti. Ratuas. 28, 4 0. 63, 8 5. unterwürfig, demüthig'20, 225. 
(von n. = cW('^ Rag AN. im ^RDr. 

TcJHM (von 1. ^TT mit Tel) 1) adj. entfernend RV. 2,24,9. — 2) m. a) 
Zucht , Erziehung, Unterweisung, Dressur; = HJRTT U. an. 3,507. Med. 
j. 104. = 5TTT5HTtTf^il( H. 432, Schol. — Spr. 2819. 

ÄIark. P. 20 , 5 . ^ fTP7 F^FR: ^TTrT: R cTFTIT^ 0 ed. Bomb. FTF7 
•T 7 !: ^T ^TTrT: *7 ^II5TrT; NIlak.) so y. n. man konnte ihn nicht eines 
Bessern belehren MBu. 4, 67 5. FFF7 |pfTT ^TTpiFTTnHR^R- 2, 1, 
20 . 9VIRT U'Ti 1 d STFvT FFFT ^TTFT fFT5T: MBu. 4,318. — 6) Zucht 
so v. a. gutes — , gesittetes Benehmen, Anstand; bescheidenes Beneh- 
men; = cHTM'Ti P. 5,4,34. = 5TTTTFT II. an. Med. FFF7*. fT^T 

Sau. D. 134. = II. 432, Schol. — R. 1,9,62. R. Gorr. 1,1,28. 

9, co. 53,i. 3,70,ji.qn^ FFP7: mH: ”,io. FFTTSI 4,««, 
2 3. 5, «6, 1 7. HTHtT Spr. (II) 488. H- 

förP adj. (I) 29-8. mTTHT HTH ^TTH 4021. R*gh. 

3, 34. 6,79. Cak. 28. 44. Malav. 81. Varau. Bnu. S. 13,10. ßnii. 13,1. 
Ratuas. 17,56. 34,159. Raga-Tar. 4,51. TTT^TT FFT^FT R.2,42, 5. 

1,1,25. FFFTTF^FT 52, 10 . t3JrT° adj. Varau. Brii. S. 104,63. JTK- 
^ o N v 

FTHTHTW dem Lehrer u. s. w. gegenüber Spr. (II) 1871. T7HT3I THH- 
g 0 «. in I.A. (III) 33,n.c. miTHT HTWHHTfT IUcn. 1 , 2 «. T^- 
MMNrlHi Buag. P. 5,2, C. vHmN'lHI Bagu. 10,72. K*- 

tuas. 25,171. MBu. 12,2538. R. 2,37,1.40,10.84,11. 



MBu. 3, 2(67. Katuas. 24,15. f?vg7 M. 7,39. 

THHH HHFF^TfT Spr. 3108. HHSI THHT C*tr. 1 0, 1 87. mTiHTT 
*^TrT Spr. (II) 28. THHHT TTTrl 1020. qirTFT HHUI 1^- 
^JHUT^l ia?. WH 1674. HTHT T^THT 2795. 

qn^niH 972. iTTTH FFF7: WrTTrT^3038. FRT- 
FTW'THT rf mqq: 4323. HFT7 TTinm-TJ: IWfT »000. Abi Ende 

0 ^ ^ O 0 

eines adj. comp. f. VR 1675. FRmTFT (€T5T; g*t gezogen Varau. Bru. 
S. 93,13. £T J (s. auch bes.) ungebührliches Benehmen: °H^HM 

Spr. (II) 1038. (I) 1934. Varau. Bru. S. 19,8. Ratuas. 20,183, 27, 
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63. Sah. D. 181. *J«£IHqq Raga-Tar. 6,2 47. adj. (f. TT) sich ungesittet 
betragend Schot, zu Kap. 1,66. Personificirt ist der Vinaja ein Soho 
dor KrijA VP. 55. Mark. P. 50,26. der Laggd 27. Boi doo Buddhisten 
ist fcHq die über die Disciplin handelnde Lehre Boui. Intr. 37. fgg. — 
c) N. pr. oinos Sohnes des Sudjumna (vgl. fiFF? und M ärk. 

P. 111,15. — 3) f. TT Sida cordifolia H. an. Med. (wo cfcflqi st. cfi- 
5TFTT zu loson ist). Ratxam. 167. — Vgl. H° und unter ff- 

Unterweisung, Unterricht Raga. 10, 80. 

Titel eines buddhistischen Werkes Wassiljbw 18. 89. 
o 

Taran. 294. Bürhoü», Intr. 565. 

f^qq^ll^^adj. lenkbar, fügsam AK. 3,1,24. 

I JcfHm. N. pr. eines Muni Katuas. 72,301 MrlfT gedr.). 

Rq^rTT f. = Rqq 2) b ) Spr. 4262. 

fejqq^cj m. N. pr. oinos buddhistischen Lohrors Wassiusw 234. 

fäWT (von l.^ft mit T^T) 1) adj. entfernend, verscheuchend: rJ^TT° 

MBu. 13,8 5. Mich. 33. — 2) n. das Unterweisen, Unterrichten: 

Tflfay WtH^,|51?PT ÜAtAK. 60,13. - Vgl. JRP. 

o 

fctqqq'Pi n. = FFPTFI^ Bur*. Intr. 36. 339. 

Cs 

fqqqftRi hei den Buddhiston der Korb (d. i. Sammlung) der über 
die Disciplin handelnden Schriften Buhn. Intr. 33. fg. 448. 

^Hq^(von TcFP7; 1) adj. wohlgesittet : TFHM^rtt ^TPTT Spr. (II) 
691. — 2) f. 0 cJcjT ein Frauenname Katiias. 69, 103. Da^ak. 118,3. 
Pankat. 129,5. 

f^FFFTFFT n. Titel einer Ahtheilung der über Vinaja handelnden 
o 

Bücher bei den Buddhiston Wassiijfw 89. 

m^TTWrR- n. Titel oines buddhistischen Werkos Hioue*- 
tusang 1,177. Vie de Hiolen-tusang 95. 

i\. bei den Buddhisten das über die Disciplin handelnde 
Sütra Buhn. Intr. 36. 38. 339. 

FFFTF3 adj. fügsam, lenkbar II. 432. 

fcHMWIFHT f. N. pr. eines Frauenzimmers Katuas. 24,154. 

(f^HM TT°) m. Bein. GajAptda's Raga-Tar. 4,516. 
n. N. pr. einer von ihm gegründeten Stadt ebend. 

TWTFTJ (von 1. mit FT) nom. ag. etwa Erzieher, Unterweiser: 
Vishnu MBu. 13,7004. 

(von |c(qq) adj. gesittet, sich gut — , bescheiden betragend 
Kam. NItis. 1,63 (I^Hq st. der Comm.). Spr. 3167, v. I. Verz. d. 

Oxf. II. 237,6,7.8. Raga-Tar. 2, 84. Biiag. P. 1,15,38 nach der Lesart 
der od. Bomb. (WH*TcFT st. |cjq|qqi| Bur*.). Pankah. 1,1,39. 

(von mit Tcf) adj. brüllend , Bez. einer Sima n-Sangweise 
Kuand. Up. 2,22,1. 

FH5H (von 1. JT^mit fe) n. das Verschwinden: TT^- 

fepjT 3 und mit Ergänzung dos Flussnamens der Ort, wo die Sa ras- 
▼ all verschwindet, Pawkav. Br. 25,10, 1. Katj. £r. 24,5,30. Latj. 10,13, 
1. MBh. 3,10538. M. 2,21. MBh. 3,5052. 8090. 10694. 9,21 18. fgg. Ha- 
niv. 9320. Biiag. P. 1,9,1. 10,71,21. 79, 23. Verz. d. Oxf. II- 79, 6, No. 
136, Z. 9. U. 951. = Trik. 2, 1, 1 4. 


(wie eben) adj. verschwindend , vergänglich AK. 101 . 

Spr. 2160. £atr. 3,3. qjH Sarvadaroanas. 56,13. T° Spr. 5130. 
Tä U I tFTJ TqqHI5I HHy^M^so v. a. so dass es nicht mehr gesehen 
ward Raga-Tar. 6,247. 

(von Tqqy () f- Vergänglichkeit Sarvadar^anas. 98,9. 
n. dass. Sarvadarcakas. 81,22. 

f^FT? s. U. 1. T^mit Tqqfef^i s. TTrT° (unter cJMFH'g). 
r^q^rl >lfl^adj. dessen Energie verschwunden ist, kraftlos AV .19, 34, 2. 
f4nrS (von 1- T^mit fT) f. Verlust: Cat. Br. 14,7,1,15. 

Kenop. 13. H «{i |*qiy Buag. P. 3,1,21. 

I^IH (2. T^T 2. TJ) adj. (f. TT) der Käse beraubt (xatadu. im £KDr. 
Buatt. 5,8. 

I 4HI praep. P. 5,2,27 (oxyt.). zu P. 1,1,37. ohne, mit Aus- 

nahme von , bis auf (excl.) AK. 3,5,3. II. 1527. an. 7,32. Halaj. 5, 
90. mit acc. inslr. und abl. P. 2,3, 32. Vop. 5, 7. 10 . 21. 1) mit voran- 
gehendem acc.: : TFT FFIT*^T f5JlMTrT MBu. 13,317 .^TFcT J7- 

EFT FFTT I ^nr^rWrl^T: II Ohne RÄma so v.a. weil 

er nicht da war R. 2,47, 1. 1,19,2 2 . 5,26, 2 5. £ak. 146, v. 1. Spr. (II) 667. 
1710. (Ij 1439. q mm FRT TTOITq 1468.2611.2821. 

O V 

HsIIrTl'i RqT q 3323. 4148. P*n«at. 230,5. gm. in LA. 
(111)33,15. 38,2. 11.320. Si»T*D*Bg*.i*s. 81,11. MipiUlHI q FR^tl J T- 
HTHTT qiT<£q RqT I Hfl dl { mit Ausnahme oon M. 8. 9. 

FTIPT FIT^fr ^THT FRT R. 3, 64, *. 

HIM'J: IIT^I r^TI Spr. 2799. Varäh. Bru. S. 3,6. 48, 82 . FSfFT 
mTHR 77,22. Biiag. P. 4,24, 55. H. 946. P. 1, 1,20, Schol. EFJlfq 

r ^ “s . ^ 

^TirT^JT ^TTFITmT 0Q |cRI SO V. a. wenn es nicht zum Kampfe kommt 

^ ^ c 

Katuas. 27,14 t. STSTTrPT I v. a. einen Andern als 

Buag. P. 6,9, 21 . FIF^T^RT^ FRT r 4T(Irl9TfI bis auf die Entfernung 
eines Pr., so dass der Zwischenraum eines Pr. bleibt £at. Br. 3,5,4, 5. 
— 2) mit folgendem acc. AV. 20,136,13 (Conj.). IcHMJI^^Ü 
51Trl MBu. 1,7623. ^^TT\^ ^ H^UTfl Spr. 1458. 

2315. 2818. 2821. Varui. Bru. S. 95, 46. Hit. I, 40. Buag. P. 3,29,13. 
31, 1 8. T^HT Hl^nni fp? uX/c mit Ausnahme von MBu. 1,1141. 

feHIH ifTf^rFT 3,16773. 4,533. f?RT rF^ q 

spr. 2613. Tqqr qirrnn qiq qqq 3323 . fr 

cTrR^I^TnpT^ — FRT Buag. P. 1, 13, 1 1 . — 3) mit vor- 

angehendem instr. .MBu. 1,6141. R. 1,9,22. 2,52,50. Spr. 1541. 2021. 
2313. 2330. 3033. Rago. 1,23. Vikr. 10. AK. 2, 6,«, 11. Varaii. Bru. S. 
34,57. Sarvadarcasas. 81,9. ^SJTFT FT^TT Raob. 2,1 4 . cj I IcJHl- 
JTcjq R. 3,63,1. ^ FT^TT mit Ausnahme 

, • -V ^ -v-s 

von M. 3,282. Jag*. 2,2 5. JpT 'TFZIT ^PTF FFTT ^TlfT kein Anderer als 
ich Katuas. 5,35. ^ ^IISH FF1T •?!'' *0 v. a. wenn 

nicht das Geraubte da ist M. 9,270. ;TTfFIT c|T r l*i\ 

TT: wenn diese nicht da sind Jag*. 2, 264. — 4) mit folgendem instr. 
M. 11,202. MBu. 1,6152. Samkujak. 41. 52. Spr. 1630(11). 1438. 1460. 
1933. 2819. fg. Cak. 146. Varah. Bru. S. 28, 7. 46, 42. 49, 5. 54, 93. H. 
412. Biiag. P. 6,13, 1 . FFTT M. 4,252. Spr. 2822. FT- 

qT 5 ^: U. 1115. q RqT tüf^T Spr. 1459. q T5RT q- 



1087 


1088 


fTOT 


f=TTOT 


cPTF^RT HtT Bhag. 10,39. — 5) mit vorangehendem abl. 

Varau. Bru. 93, 5. RTTRTT7RT ^T^TT IcHI i^FIT SaBkujak. 42. — 6) 
mit folgendem abl. Varau. Bru. S. 44,17.74,2. Bbao. P. 6,12,1 1 . f%- 
^UqjFTr^gig. 2,9. STTW ^TjnRTT HRTTSdT ^i^HUIHW^>trer6 
gilt mehr als Genuss , ausser trenn dieser schon von den Vorfahren 
stammt (Stbnzlbr) Jag*. 2,27. ^ tf y Nlli*1l FR: bevor dieses gesche- 
hen ist M. 4,82. — 7) mit der Ergänzung componirl: ffc 7 ? 0 * 3TTrT° 
u. 8. w. Spr. 2014. Scbuasii. 155,26. — 8) als adv. und ausserdem über- 
flüssig: ^ cT^TcI RdT ^fT ld ( f^ri ^ es giebt Nichts , xcobei du 
nicht wärest, Hahiv. 14906. 

fsRRI^T (TcRT -4- trennen von , berauben; getrennt von , 

beraubt, gekommen um, ermangelnd ; = Trik. 3, 1, 19. 11 ar. 

200. die Ergänzung im instr.: MBu. 4,322. R. 2,53,8 (10 Gohr.). 

103,11. R. Gorr. 2,17,40. 5,21,17. 20,8. 24. Kam. NItis. 13,88. Ktsu- 
ras. 4,21. Katuas. 13,122. 52,271. fl§|: R. 3,19,3. vTrFR 7,55.20. Va- 
raii. Brb. S. 104, 1. >T frfV{RFR RdRRT Kai. 2, 29. im abl.: ^ fl 
'TtRjf: fRRTTcRRR: (NIlak. verbindet JcRT mit JTTRTc^und er- 
klärt ^JTr? durch W^ll'd) MBu. 3,16799. im comp, vorangehend: 
f^TR 0 MBh. 3,2398. 2556.2867. 16489. 16800. R. 2, 53, 1 5 (1 7 Gorr.). 
4,61,27. 5,10,19. VarXb. Brb. S. 19,19. K>tbaS. 16, 45. 35,35. dfc4- 
mm° frei von 29,12 5. ohne Ergänzung allein stehend R. 5,31,38. 

f^RTTiR (von f^RRu^) f. Aus Schliessung: °^TRT so r. a. f^RT 
ohne , mit iustr. Spr. (11) 1300 (Conj.). 

F4*ll£ m. Schlauch £ at. Br. 5,3,t,6. Katj. ^r. 15,3,42. 

RiRlfellT f. ein best. Zeitmaass, = l/ w NAdikA Wkbbi, Öjot. 105. 
fg. Z. d. d. m. G. 9,067. fg. Mit. 145,3. 

fcRTZt f- dass. Wbbhr, Gjot. 106. Z. d. d. m. G. 9,667. fg. Journ. of 
tho Am. Or. S. 6,149. Mit. 145,4. Varau. Bru. S. 2, S. 4, Z. 3. 
fsRR (2. -4-^TR) adj. (f. ?JT) des Beschützers beraubt R. 5,35,4 5. 

fsBTTcpJJvon mit R) adj. aufschreiend: ° MBu. 9,1 636. 

(fr ° To) m. das Getrenntsein, Trennung von: 

FRTH: ftfisiTR FRDR: Spr. (II) 476. R. 2,94,3 (f^RPRs zu 
schreiben). SRT <£jUl RHT*R : 1 05,2 5. HHIHdflb) ^ c jJI 7 ,50, 4 . 

f^l'TRR (von R^TIH) m. Unzertrennlichkeit, Zusammengehörig- 

C\ 

keit Sau. D. 15,1. Sarvadar<;a*a8. 4, 1 4. ^JURUSMI: 21 . 5,1 4. 7,6. fgg. 
Comm. zu Njajas. 2,2,2. Z. d. d. m. G. 7,307. Verz. d. Oxf. 11. 18,a,38. 

fcRRRTf absol. s. u. fcRR. 

•s ffs 

f^RPRoR (wie eben) adj. unzertrennlich Comm. zu Njajas. 2, 

*x ^ 

2,1. Davon n. nom. abstr. Schol. zu Kap. 1,112. 

fcHIHMJ (wie oben) adj. unzertrennlich, nicht ohne etwas An- 
deres anzuwenden Weber, Ramat. Up. 292. 

WHW (FRT -4- l.H) getrennt werden: C *R (auch T=RT *R7), °HT- 

cx cs. 

cR^ (absol.) P. 3,4,62, Schol. °>R getrennt von (instr.), beraubt MBh. 3, 
3092. R. 3,79, 20. yJcFR 7,55,17. 

f^RR (von ^R^mit R) f. = RfT Umbeugung eines dentalen Lautes 
in einen cerebralen VS. Prat.4,1 90. A V. Prat.4, 34. 1 1 4. P.8,2,i 6,V ArtL 1. 
f^RPRJ (von 1. sff mit R; 1) m. a) Führer , Lenker: diriT 

fTRT JTz{\ RdR3i: (RdTCRI: MBu. 12, 3411 ) | JT%] HHM sTR- 


fc? ^R7 MMmH 5RT: II B. 7,59,2. 4. MBu. 13,7135. J|u|Q(TcHm- 
3IT: 7103. = JTf\ Lehrer Trik. 3, 3, 4 1 . H. a n. 4, 82. fg. Mbd. k. 212. 
— b) Bein. Ganeca’s, des Ent fernere der Hindernisse, AK. 1,1,1,33. 
H. 207. H. an. Med. Halaj. 1,18. Jagn. 1,270. Atbarvac. Up. bei Muir, 
ST. 4,298. Varau. Bru. S. 46,12. Katuas. 20, 55. 39,139. 50,147. 179. 
51,1. 70,12 5. Raga-Tar. 3,352. Vbt. in LA. (III) 1,2. Verz. d. B. H. No. 
1127. 1254. 1275. fg. Verz. d. Oxf. H. 36, a, No. 78. 45, a, 7. 46, a, 44. 
78,6,6. 14. 36. 277, a, 6. Sa5sk. K. 124. — c) pl. Boz. einer Klasse von 
Dämonen: ^RHT:, R5IRT:, *RT:> TSRPRiT: MBu. 12, 10477. Habit. 
10697 (TcfJJIH 8t. HrDH die neuero Ausg.). Varau. Bru. S. 59,0. Was- 

•n ^ ^ 

»ILJKW 193. ^rPTrfmTW: Buäg. P. 2,10,3«. HW T^RT- 

CRTHT^Wm 10,2,33. fera: FHTCT- 

WIH Mlfrl Comm. Vgl. Ven. d. Oif. II. 79, a, 33, wo ton 56 VinA- 
jaka's d. i. Ganef-a's die Rede geht. — d) pl. Bez. gewisser über 
WafTon gesprochener Sprüche R. Gorr. 1,31,11. — e) ein Buddha 
AK. l,l,t,9. 3 , 4 ,«, 6 . Trik. H. 234. H. an. Mbd. — f) Bein. Garuda's 
Trik. H. an. Mbd. — g) Hinderniss Trik. H. an. Mbd. — h) = ^RR (?) 
Trik. — i) N. pr. verschiedener Männer Colbbr. Mise. Ess. II, 174. Verz. 
d. B. H. No. 53 (S. 12). 109. Verz. d. Oxf. H. 150,6, No. 320. 134, a, No. 
249. °qftl3d 124,6, 43. 295, 6, No. 717. Verz. d. B. U. No. 1092. 

80. fg. Verz. d. Oxf.U.134,a, No. 249.-4) N. pr. einer Oertlichkeit Verz. 
d. Oxf. H. 39,6, 17. — 2) T^RTFRIT f. Ganeca’s Gattin £abdam. im 
CKDr. - Vgl. >R°, FTFn°,R7I 0 . 

f^RFRRrRlf Bez. eines best . vierten Tages , oinos Festes zu Ehren 

ö 

Ganeca’s, Verz. d. B. U. 135, a, 1. RcR° »t. dessen Verz. d. Oxf. 
U. 34, a, 85. 

TcRT^TWRvI^^t f« Bez. eines best, vierten Tages, an welchem Ga- 
neca's Bild gebadet wird, Verz. d. Oxf. H. 34,a,34 (Verz. d. B. H. 134, 

6, 1 ▼. u.). 

fiRTftR(von 1. mit R) adj. P. 3,2,78, Schol. — Vgl. £J°. 

f. eine best. Pflanze, = Ragar. im CKDr. 

H*ilrl (2. R-s-dlrT) adj. des Stengels beraubt: MBu. 7, 

1567. 8,615. 

TcRT5I (von 1. mit Rj m. das Verlorengehen, Verschwinden, 
Aufhören, Verlust, Vernichtung , Untergang AK. 3,3,22. TS. Prat. 1, 57. 
qfrSnmi: Vw«. SU. Bu* 0 . P. 4, 22, 27. rIFT (?raF7) TOI RTOi sn 
MBh. 3,1299. Jagn. 2, 103. qq fT^TTOMPT R. Gohb. 1,77,11. 
Varau. Bru. S. 5,21. 53,90. Katuas. 19,14. Spr. 1297. Parkat. 145, 1 5. 
STTiP Vabah.Brb.S. 5,3*.^° 17,«. 23. tH° 47,12.^7%- 

46,82. Spr. 3146. CaBk. iu Bru. Ar. Up. S. 

35. Hit. 55,8. J LA. (III) 87,13. Pankat. 187, 

7. ^P7 3 Dhöbtar. 90 , 10 . rt ÖTOcTr^- FF7 FTTOTFT 

^TiTT TO: M. 7, 12. »IBb. 1,6132. 3 , 12195 . Kap. 1,««. Su?r. 1, 

365,10. R. 1,3,3«. 41, «.2,40,9. Spr. 2631. 5258. Mälat.8,1«. KatuXs. 
30,133. Buäg. P. 9,6, 50. 14,7. Mark. P. 112,12. Vrt. in LA. (UI) 19, 
20 . Panrat. 175,3. Gegen». TOTtI icop. 14. TO=I Buäg. P. 7, 2, 26 . 3- 
fTOT Kap. 2, 22 . iwgrqmfilTOI^g S06H.1, 194, 17.249,12. ^FTT- 

^rrorm mbh. 5 , 7 « 70 . 3TOTOmron «78. hhiüitoi- 
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fflcTT HM frl Ku*xd. Up. 8,11,1. 1<=1*H ISj MMIrl M. 3, 1 79. 4. 71. 8, 3*6. 
yilMrl Verz. d. Oxf. II. 54,6,30. Pahh.it. 162,12. Hlfrl R- 2,44, 

13. iFHTrl 48,22. R. Gorb. 2,09,7. Pahkat. 184,19. SP-7ITH Spr. 
(II) 1532. qqTEFqTq Mark. P. 16,30. qjqq Boag. 2, 17. Varau. Brii. S. 
4,27. T^RJ 43,7. ^I?fPHrcRT5Rir^J agn. 2,236. 

TSRT5I qiTqq? so v. a. Verletzung 208. TqqTSTFqiq so ▼. a. reif AK. 

O 

3,2,* i. — vgl. sTirf^rmr. 

(vom caus. von 1. qül^mit R) adj. verschwinden machend , 

vernichtend, zu Grunde richtend P, 3,2,14 6. i ls}cj rj,qi iRHl i Isjci 

^ ^ r r ^ r 

q iqqTSTqi: (FHTO R. 7,39,*,/.) | qqTcqT q: P q*TT FqT^RTfRT 

fiRT5R?: II MBh. I2,34ii. FTRfo R. 5,51, u. qrllTq>UI 0 Parkar. 4, 

3,54. q^TFT TFT57PT Vbt. in LA. (111)3, 15. Sartadarcaxas. 108,18. q« 

5TTT^° (q^TH) Kuli,, zu M. 1, 38. als Erklärung von q^qj 9,28rf>. 285. 

^ - r -r 

Vielleicht fehlerhaft für iq^iq^ 1) c) in der Stelle: qqq ^TTqqnT q 

smr mi vjm i mm f™ qqra qfqqisiqn: r. 7,23, *, c. 

FHI5M (wie eben) 1) adj. (f. dass.: q^TFT (|I^) MBu. 1, 2674. 
5T^TTTTq IIariv. 1914. T5P7t Spr. (II) 730. HNH |4 Biiag. P. 3, 19, 22. 

C N ’S *S 

q^c?Jc£ 0 MBn. 3,2430. 12238. 4,864. 8,4207. Hariv. 8169. R. 3,31,45. 
qicqq^T 3 5, 87, 24. Gir. 1, 20. Panear. 4, 1, 34. HiäM ° Spr. 1542. 
^rqqqffiFnqi 3 ja«n. 1,350. $nqnr^° mbo. 1,7559.3,1 5529.4,1 119. 
cJ^J^q° R. Gorr. 1,77, 4 2. 5,82,9. 81,12. 6,79,20. ^ Jc44 liq° Sega. 

1,17,20. 61,19. 189, 5. Biiag. P. 3,22,32. 4,30,22. Parkar. 2,1,8. 3,6, 
10. 4,3,17 5. Verz. d. Oxf. II. 62, a, 15. — 2) m. N. pr. eines Asura, 
eines Sohnes der Kal 6, MB». 1,2 5 43. — 3) n. das Verschwindenma- 
chen , Verscheuchen. Vernichten, zu-Grunde-Hichlen: qqFI Katiias. 46, 

i46. iqjqiqFq mbu. 1,8305. qTFTFT 13,63. r. 1,21,10. 2,71,33. 74, 
4. R. Gohr. 1,4,91. 7,102,4. qq° MBo. 1, 1204. qTTIT 0 5,7474. FTT^T 0 
Uariv. 10627. Kam. NItis. 10, 4. R. 7, 105,9. Mark. P. 21,96. Verz. 
d. Oxf. II. 31, a, No. 101, Z. 10. 3 ri TrT 0 mfl der Wurzel Pr in. 69,18. 

4S 

q^J° (so die ed. Bomb.) Gefangenmachung und Vernichtung MBu. 12, 
4 207. — Vgl. fqq°, qn°, fqfT°, m\°- 

1. f^HTSTTH T^HTST StT) n). Tod MBu. 12,12533. Spr. (II) 315. 

2. TqqTCTTrT (wie eben) adj. mit Verlust endend: fjqq Spr. 3113. 
fcJHTIflld (von T^FITf5Tqi n. Vergänglichkeit Kuscm. 48,14. Wilsor, 

Samkujak. S. 42. Comn». zu Kap. 1,44. q° £at. Br. 14,7,1,23. fgg. 

fipTTTUH (von 1. q5T mit fq und von FRIST, adj. 1) verschwindend, 
zu Grunde gehend , vergänglich: ^r'-trUHtlpT^'Tq^rT) P. 5,1,1 1 4,Schol. 
qr5TT: M. 1,27. MBn. 12,75ü1. Spr. 1443 (II). 3216. VarXu. Brii. S. 11, 
42. Mark. P. 46, 39. Sarvadarcakas. 111,19. q^J ^TT qT Spr. (II) 944. 

qTqqnr 0 233. sttit 0 katius. 72,130. qfaqin^q Cat. bh. 14,7,*, 15. 

Biiag. 2, 17. (aSk. zu Brii. Ar. Up. S. 328. Verz. d. Oxf. II. 62, a , 4. Par- 
kab. 1,8,22. — 2) verderbend , vernichtend , zu Grunde richtend: EFZIT- 

'Tqj q TqqiraqT MBh. 12,3907. qFTFq B. Gorr. 2,9,38. Ka- 

o 

TDAS. 29,55. qrqTTqqF^— ^nUZqFq TqqiT?Fffa^so T. a. vom Unter- 
gang handelnd MBn. 1,8097. Gewöhnlich in comp, mit dom obj.: q||- 
qtqf° MBu. 6,553 5.7,5223. 12,3927. Hakiv. 9421. 5TTqf° MBn. 3,24 59. 

dqixromq?T o varau. br». s. 4,27. qqq° spr. (ii) 186. iwmm 0 

Boag. P. 8,4,12. 10,53,16. Parkar. 1,7,39. Verz. d. Oxf. H. 260,6, No. 

VI. Theil. 


629. Küll. zu M. 8,353. — Vgl. qRHqifjflHT. 

(Tom caus. von 1. mit T^) adj. 2t< verderben, zu ver- 
nichten, zu Griinrfe zu richten: qT^ qT^ fijH lUU^rl MBn. 12, 6604. 
Katiias. 3, 1 1 9. Küslm. 48, 1 3. fg. TqqT^l^JTlTTqiH TTHTH 
mtUmVfUTR Sarvadarcaras. 108,12. fg. MBn. 13,926. Schol. zu 
Kavjad. 2,24 5. 

fmvpm (^011 r^Hl^U; n. Vernichtbarkeit: J | nl ?\ ( HH I 

Sar?adar<;a8as. 108,1 2. qfqqqrqTTTiqq ^JiqicHI^lfqnTqTrT NIi-ak. 31. 

Tqqiqqi (von 2. Tq qTRT) 1) adj. nasenlos Gatadii. im fKDa. — 
2) f. rqqifqqq ein best, giftiges lnsect Sega. 2,287,20. 

P-HIRI^H (2. 1%-f-^To.^o, adj . der Nase und der Zähne be- 
raubt MBu. 7,1570. Tqqjq^IfH ed. Bomb. 
mi«T ,n * = (abuar. im (KDr. 

TqTqq,H-q von l. qiq^niil NH) adj. SM zerhauen, niederzumetzeln: 
HIHql qiq q q MBo. 12,3571 . nIlak. führt 

das Wort auf 1. qj^" mit fqTq zurück: TqqifqT qnfqqc?j:. 

iqHqillC (von l.q^t niitTqiq; m. Beleidigung, Kränkung MBh. 7, 685. 
iqrqqTrR (von l.qr^niit TqR) adj. zerhauend , niedermachend: 

MBo. 3,14319. 

Tqf-ram (von Tq^T mit T^) n. das Durchbohren Nir. 4,18. 

(von 1. f^n^niit fqH) adj. si< werfen in (loc.): qnjfq 

Spr. 1268. 

(2. Tq-*-fq°) adj. von Fussketten befreit: fqfqJTl)qTci 
Dacak. 89,17. 

^Tqqqqi (vom caus. von 1. JT^niit T^TF?) adj. fine Alternative ent- 
scheidend, für den einen oder andern Fall den Ausschlag gebend Schol. 
zu Kap. 1,38. Kcscm. 37,8. 

fs 

TqTqJTqqT (wio eben) f. das Entscheiden einer Alternative, das Aus- 
schlaggeben fiir den einen oder andern Fall Dajabii. im £KDn. (Nachtrag©). 

T'qfqqr^FTf (von 1. mit RR) nom. ag. Ver heimlicher , Ge- 
heimhaller: Spr. 4233. 

I (von mit FTHj ni. 1) das Gelrennthalien , Trennung 
Nir. 1,3. 5. 7. — 2) das Niederhalten, Zuriickhallen , Verhalten , Einhalt- 
thun; einer Person: qqq: (subj.) Biiag. P. 8,22,3. fqq? (obj.) R. Gorr. 
2,20,4 6. T?*TqTq5.!3,5. MBn. 3,17460.15011. 3,2254. 3,174 64. 

8,151». II »hiv. 2577. SUcH 0 Bu*u. 13,7. 17,lC.7yMJ r |° MBu. 12,2600. 
qTUI 0 Verz. d. Oxf. II. 237, a, No. 368. Varau. Brii. S. 4, 1 3. qq o 

Sega. 2,514, t. fq5JTq° 8. ipT 3 304,17. FTiqfq qjTqFq q MBu. 3, 
13987. 12,6958. qiq 3 M. 9, 263. ( K4 liqq'LFq R. Gorr. 2,19,12. 

— 3) Restriclion , Einschränkung , als Bed. von ^q Med. avj. 77. von 
88 . 

iqrqqi^I (Wie eben) adj. niederzuhalten, zurückzuhalten • |:, q- 

qqT: MBn. 4,33. qT^7JTq^ 12,1 139. 

jqTqH adj. = jJ, HJJ mulliplicirt Garit. Spasutadu. 68. Grahajutj. 1. 
TqH?T (2. fq -*-F?^rT) 1) adj. (f. qT) a) frei von Schlaf, wach , nicht 
schlafend MRu. 3, 16399. 16814. 10, 14 6. 12, 104 4 4. Ragu. 3,66. Spr. 
1359. fqHT° KatuIs. 20,32. 43,66. 43,200. 64,45. 71,96. 1 1 9. Buag. P. 
3,27, 14. 7,4,23. Parkar. 4,3,14 5. °qT[TII MBu. 1, 5695. im wachen 

69 
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Zustande geschehend : f'MH*,! 'T^T^TT *T Katbäs. 81,61. — 

2) aufgeblüht H. 1129. Hiiir. 15771. KumXras. 5,80. Spr. 1600. 

M 9 

Kua.^dom. 103. Verz. d. Oxf. H. 187,6, No. 428,8. Pariar. 3,5,8. geöffnet 
ron Augen: SRT RHi H^TT FRTvR ^TR =7 Vier. 132. — 2) m. 
Bez. eines best, über Waffen gesprochenen Zauberspruches R. 1,30,6. 

(von RHi) adj. wach, erwacht: fTT7° KathX*. 106,56. 

O 

fäHSd (wie eben) n. das Wachsein H. 319. 

adj. Ra«a-Tar. 8, 2139 fehlerhaft für Hl^ W schlafen 
wollend , schläfrig vom desid. ron 2. ?^T mit 

(vom desid. ron 1. sff mit Rj adj. im leiten — , zu ziehen 

• o 

beabsichtigend : 5RT: Ragu. 9,23. 

(von mit fif) 1) adj. spottend so v. a. über treffend Paii- 

kar. 1,3, 78. 14, 59. — 2) f. m das Schmähen, Lästern: 

Buag. P. 4,4,13. 

(wie eben) adj. verspottend: cj^° MXrk. P. 10, 58. Verz. 
d. Oxf. 11. 10, a, N. 4. spottend so v. a. übertreffend GIt. 2,6. 

f^HMM (von 1. qc^mit RR) m. 1) Fall , Sturz, = fl '-(1(7 Mbd. 1. 
218. = mMH d. i. tHMIrt (CKDr. dagegen liest *HMM) H. an. 4, 
126. in übertr. Bed. so v. a. Unfall, Ungemach ; =*^cRl c^Jh^^U. 
an. Mbd. sTTc?T 7i*§fiT f^FFTTrTT f^tlcT M. 4, 

HO. MBu. 3,331. 4,632. H^lrUqH'-IIHH (= 9r^fITtHH^5TH NIlaz.) 

^ 12,3859. 8091. giz. 70,1. 2 . Malat. 60,5. °JTfT Spr. 
752 (II). 2032. P arzat. 02, 5. 203, 3. Koll. zu M. 4, U5. 0 I 

Katbäs. 15,113. oyrflM.I( Pariat. 02,3. Uit. 110,18. Kolu zu M. 7, 
• <7 (Rf'TTIr?: fälschlich). so r. a. Tod M. 8,185. ifiTOT OTJHT 

d a * *“ Schanden Werden Spr. (II) 1077. — 2) das Fehl- 
gehen: SrfcTH'-lIri FTTTT gÄSza. Gzbj. 2, io. 

f^H'TTfFTT (7om caus. von 1. qr^mil Rpi) adj. zu Schanden ma- 
chend , vernichtend: MBo. 12,13881. 

fsTRqTTFR^von 1. qr^mit RR) adj. fehlgehend: ERU PlPlHlfcl-i: 
Äpast. 2,29,5. 

RH^c^UI (von 1. mit f^fl) adj. niederschmetternd: 

MBu. 3, 879. 9, 2364. 252«. An der ersten und letzten Stelle 

fälH^TJT, an der zweiten ed. Calc. 

RH^I <£^(wie eben) adj. dass.: STR3T 0 MBh. 3,16991. jdpR° 
ed. Calc. 

(von 5. R mit RH) m. 1) Tausch , Vertauschung H. 869. 
Halaj. 2,418. PlHRM: Äpast. 1,20,14. RRqq ZRJ 

MBu. 3,17194. Katuas. 73, 349. MBu. 13,3465. 3468. Colebr. Alg. 38. 
Ragii. 1,26. Malav. 51. ?ic. 7,65. Katuas. 80,48. 50. Sau. D. 734. BbXg. 
P. 1, 1, 1. 5,26, 28. Ka«. zu P. 8,2,60. ?^J° Duatlp. 31,1 (OR*HM 
gedr.). ^T»7° Reciprocität MXlav. 9,8. — 2) Verpfändung Mid. k. 128. 
Caddam. im CKDr. Wn RFmfw T JTPiWdl<M, I ?R tTF^IMUI 
eJiMlätf HHläyt >RfTJI Gobhii.a in Praja^kittat. nach gKDa. 

PrfRR (von 1. fqq^mit fcjfi) m. das Schlüssen (der Augen): RJ- 
srfcTTRR (als Zeichen) Kir. 12,26. 

fcJHMR (von RT^mit f^H) m. Beschränkung: efcjJJR 
^TTTTR- 5RTR RTC - cRT^RR?: FTrT: eine Beschränkung auf 



diese beiden MBu. 13,2552. 

(von 1. q^rait NSHJ nom. ag. 1) der Jmd an Etwas 
(loc.) stellt, — Etwas thun heisst: FR FR cfirMM foPmirftl *T^- 
ITft MBh. 3,4 225. Siddu. K. zu P. 1,4,98. HT (Sjf?W fafam PlUI^ 
57PRRT H HM 175 hl rf die specielle Anordnung enthaltend, die Un- 
terscheidung angebend KXtj. Qu. Comm. 23, 13. fg. — 2) Verwender: 
R^TtTT qnjiRHi RHMlrfiT ^ qRRFUU... NItis. 4,17. 

HIlMUl (wie eben) m. 1) Vertheilung: Nie. 1,8. — 

2) Anstellung an ein Geschäft (loc.), Beauftragung mit Etwas ; die Einem 
angewiesene Beschäftigung: £HH<£ ^ NUMWl*. 

Äbsizat. im gKÜa. MBa. 1 , 533. 

'TfW'HcJrlT NH^ilsifil: R- 3,60,38. 5,00,26. 0 l=ti c +i^l: 

Kl'ma.as. 6 , 62. fcJHqUi tj JJrTHT UT^T MBa. 

12, 8528. Mark. P. 48,41. — 3) Anwendung, Verwendung, Gebrauch 
(z. B. eines Verses im Ritual), überall bei Comm. Taitt. Ar. 10,83. 35. 
Gaim. 1,32. cJJ^TRT HHMNI^: Uariv. 13014. 310IH1 c^rlHI ^ 

c*. v - o 

mi^Ricu. 17,67. Werk., Rabat. Up. 202. gAfiz. zu Bau. Aa. Up.S. 53. 

206 (CP). 266 (pl.). 260. 275. Parzab. 1,5,13. 2,5,23.3,14,1 (pl.). 4,5, 

9. S. 238. 278. Verz. d. Ozf. H. 08,a,25. 106,6, No. 161. fg. 210,6, No. 

525. 220, a, No. 561. ^TrT Kill, zu M. 3,253. tR- 

. - ^ - ° ^ 

F7 WT^ni HHMMI vf ZU 9,1 1.11, 20. Dui}rta 8.84,16.P. l,3,32,Scbol. 

Hit. 9«, 1 5 . ^TR ^RTJUFTFI HfHMHI: 1R1EQ: 99, 

13. 5|c^ 0 Comm. zu NjXjas. 2,1,55. MmHHMUl (t tie sie 

der Reihe nach angewandt — , aufgeführt worden sind) 

RW ^Tf? zu 1,1,14. — 4) Relation, Correlation NIlak. 
195. VS. Prat. 6 , 21 . P. 8 , 1,61. Ind. St. 10,41.5. 417. Madhls. cbend. 
1,14. 15. fg. R Rf q R M TTTRKI : I H- 

fqyT !9. fg. — 5) als Erklärung von 8 ) Kig. zu 

P. 4, 3, 1 1 . — 6 ) = qtfcri qR H. 1520. wohl = 3). 

in. Titel eines zum SV. gehörigou Pari^ishta Ind. 

St. 1, 59. ‘ 

f^RqTSq (von HtT mit fsfR ; adj. anzuwenden, zu verwenden, zu 

V? ^ ^ ^ ^ ^ 

gebrauchen : VI lH 1^4 4-rfrl : KjMMIsMI NUHrl: 3Ii»z. P. 16,57. 

^ FR ?TJJT Ä: Spr. 3243. 

TclHJ'H (von 1. jpT^mit HHH) m. 1) das Hinausgehen, Fortgehen : 
M. 7, 2498. R. Gorr. 2, 14, 22 . Varah. Brii. S. 28, 9. 

Katuas. 70,2. 100,32. Buag. P. 10,1,65. ^rU^TRT: qnT0- 
^lUJl 29,9. MBu.13,6315. CRRRTR^TR“ Kuahdoi. 

36. 0 (fd^llöH^i^l ed. Bomb. = TtrlSVI^CilUl flR Comm.) 

Buag. P. 3,27,29. so v. a. das Ruchbarwerden Mark. 

P. 27, 5. 6 . — 2) das letzte Drittel eines astrologischen Hauses VaiXd. 
Bru. 22 (20), 6 . 

(von ER mit fcfflH) m. Klang , Laut: MfeJ 

O "V \ 

WTO vf q^fl MBu. 3,1565. 12 , 5271 . 

(von 1. ÜT mit fclHH) m. Besiegung: qnjZ^RFT MBb. 

N n 

3,15188. 

feftTTH (von 1. mit fc|Hfl) m. Entscheidung , ein maassgebender 
Ausspruch in Betreff von Etwas (gen.): ^RTIIIFT M. 1,114. cffR 0 8 , 
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8. SIMM 5, ho. HidHW *HFT 8,« 96. fllqiyi^ 0 253 . fftaT 0 *»«. 
266. 262. ^Ui 0 301. ^ Fn^TfT C 1I C W fT ff MplUm: MBo. 12, 

H936. T:^IFT 14,095. Habit. 9678 (HHuiR die ältere Ausg.). R. 5, 


18.17. 6,13,6. Kib. 2, 12 . Kathas. 6,25. Verz. d. Oxf. H. 44,6,20. 45, a, 
1. 2. 49,6,8. 65, a, 18. 80,6,7. BuU. P. 1,3,10. Mab«. P. 121,14. Parka«. 

3.11.17. LA. (III) 87,16. 

(?on 1 . mit f. ein best. Heilmittel Sog«. 2, 468,1 9. 

(ron 1. T^T^mit ^ffRR) adj. anzuzeigen , zu verkündigen: 
STsTRR Vabao. Brb. S. 5, 56. 17,12. 21,11. 46, 4 4. 53,104. 108. 54,86. 

o % r 

(tou eptj^mit m. das Bestehen auf — , Beharren 

bei Ettcas so t. a. hartnäckige — , ununterbrochene Feindschaft 

MBa. 1,1166. cHcJlH^Hci-fcJ R^T Mab«. P. 109,46. 

fRfRRT^ (2. - HR - ^\g>) m. Bez. einer best. Art des Kampfes 

mit dem Schwerte Habit. 15979. 

fejPlRR (2. fij + H°) m. N. pr. eines SAdhja Vausi-P. im £KDb. 
filTRHTR m. N. eines Kalpa Lot. de la b. 1. 227. 
fRTR*fe? (2. fif -f-TR°) adj. überaus rein , — lauter: TJIRTR^felR- 
RR^Habit. 15468. ° die neuere Ausg. 

P-THRIKI (*on 3. RT mit TRfRTU n. 1) das Ausmessen: sTH^HJT 0 
MBu. 1,337. 520. so hoisson die 10 ersten AdhjAja dos 6ten Buches 
im MBu. — 2) das Bilden , Bauen; Bau: rllHI-Jf ° KatuIs. 96, 

49 . HRLRcil TRHRIBI RSTFRR TRr1RciI^Ra«a-Tab. 4,59. 509 . 
^IHI| 0 adj. erbaut , verfertigt aus Pankab. 1,7,48. ^1 0 adj. nach 

seinem Wunsch verfertigt 51. 

(wie eben) nom. ag. Bildner , Schöpfer: 3 MBu. 

13,1247. 1257. 

fc|p4l *5ld (wio eben) f. Bildung , Schöpfung , Erbauung: $|^|^° 
Raga-Tau. 2,1. RRT^HTR 0 4,696. 

(von 1. *£R^mit TRTRW f. Befreiung von: ^TR° Verz. d. 
Oxf. II. 212, a, 23. Wilson, Saäkhjak. S. 25. 

m. 1) dass.: RTrRR^R 0 MBu. 14, 540. R. 5,87,21. — 2) 
Ausschluss von (= cRTRpfi fKDa.): f^RTRT^RT^TRTRRTR Gjotistat- 
tta im (KDb. 

faHMim (▼on 1. RT mit f^HR^ n. das Hinausgehen, Auszug, Auf- 
bruch R. Gobb. 1,4,116. 

finR^ÜT MBu. 9,2364 fehlerhaft fcir 

fiflRRc^R (Ton mit fclfn, n. 1) Rückkehr, Heimkehr MB 11 . 3, 
15979. R. Gobb. 2,89, 5. Kau. NItis. 19,25. Bbag. P. 10,39, 37. abge- 
•chosseuer Geschosso MBu. 3, 1690. — 2) das Zuendegehen , Aufhören 
Comm. zu Dacab. 3,15. 

MT-MT^R (wie eben) adj. umkehrend: 0 nicht umkehrend sc. in 
der Schlacht Spr. 4499. 

(Tom caus. Ton 1. mit TRTR) n* das Zurückhalten , 
AbhaUen: JT^TflTq R- 3,60,32.4,22,38. fl Ka- 

TUAS. 112,84. 

(wie eben) adj. zu verdrängen : cFR^RR RTORI 

Raga-Tau. 4,416. 

(Ton Rf^mit MTR) f- das Weichen , Aufhören : ° 


8,368. WI^HF^Habit. 11143. HRRo Sog«. 2,365,16. SUUbjak. 55. 68. 
Ragu. 6,74. DxgAB. 3,1 5. Ragh. 6,74. (aRk. zu Bau. Ab. Up. S. 271. das 
Unterbleiben P1b. Gbuj. 2,17. 

TRfRR^ (Tom caus. Ton 1. mit TRTR) n. das Anmelden: taTTf 
RTSTTRR^RR Kathas. 38,14 5. 

TRTRRST (tob 1. TRSTmit TRfR) m. 1) das Aufsetsen, Aufstellen , Auf- 
legen: Rjq^qSTMHHd ^ 12, 2 . 

ffsraijwwpwüll so t. a. die schmutzigen Spuren der auf- 

gelegten schwitzenden Finger (ab. 142. das Hinstellen in einetn Buche 
*o t. a. AuffUhren: q^fWRT MlVIHIWrl Sarvada»<;ana8.81, 

4. — 2) angemessene Vertheilung Schol. zu Agr. fa. 2,1,11. 2,13.4,4. 
11,16. zu Latj. 1,9,7. 3,1,15. 6,1,19. 

TRTRR5TR (Tom caus. Ton 1. TRR^mit MH) n. das Aufrichten, Auf- 
•teilen , Urbanen. Sfhfq^T^FT tf S?JUTf^l - 

$IRR^ Raga-Tab. 3,355. 

HH^ISHJvon 1. fRR^mit PlTR) a^j. gelegen: SpTTRi^RTfe 

RvRIRRiUäNH^T5IH (°PTHRWH gedr.) RR^TRT: Kathas. 6,166. 

MH3R (▼on 2. TR mit m. fine feste Meinung, feststehende 

Ansicht, feste Bestimmung, Entscheidung; fester Entschluss : ^TFT fe“ 
TR5IR: M. 8,277. Jag.t. 2,233. Spr. 1530. Verz. d. Oxf. H. 47,6,33 ffy- 
fxraR: gedr.). 80, 6,22. ^ ■5n«NH5FlS 54,6,16. R. 5,81,40. fR- 
TRSIRRlPTRcTT 'HTR R MBu. 3,ir»7oo. 5 , 293 . 5427 . RFR RR Mpl- 
5F7: R. 2,63,15 '67,11 Gobb.). RWTRT RHOTBuk P. 8,3,17. 
R^T: R. 5,8i,is. MH5JM RTRT MBu.l,767o. ff fR- 

fTHTRI MHSJMR^52 üü. RTRERP7 Sc^d. 3 , 10 (R fR?IR^»l- f^Pllfl- 
RR MBu. 1,7687). RfTRFR R. 3,44,8. 5,37,31. 2 I ( IRr 
RIR° MBu. 1,64. FRRRTRMM3JRR 3, 15700 . HfWRT^PTTRIIRR 
5 , 7013 . ^RTcJR5IR MMHIcj 6088 . 12,6938. 4»^ RHlfRTR5IR^6c- 
stimme 13,2687. 14,950. 1322. R. 3,73, 64. Q^RrfR 0 4,21,14. 34, 4. 
40,12. 5,36,3. Sega. 1,160, 10 . Katbas. 33,183. Biiao. P. 2,8,1 6. "^TR° 
Verz. d. B. H. No. 934. Sart ADA agAXAS. 32, 16 . Kusuu. 27, 19. — Vgl. 
RR°, RTR° (f. RT R. Gohr. 2,8,5), RRim ^fMHWT. 

fiRR5I5T (2. TR TR 0 ) adj. unbeweglich : fTT&T ^TTRSIFT! Kathas. 
62 , 1 53. fRRTpR 3 unbeweglich wie Via«. 4. TRHTRI^fRfR^35TR RR" 
RT Spr. (II) 2292. 

TRTRSJTTRRjTon 2 . TR mil TRfR5T) adj. entscheidend , endlich be- 
stimmend: f|q«il£ 0 SABTADABgANAS. 42,20. 43,4. 

firTRHPR (2. ^T-4-fR°) adj. unbeweglich Aubtan.Up. in Ind.St.9,32. 

TRTR^RTR (Ton 1. RR mit PRTRRj m. das Hervorstürzen , Vordrin- 

\ \ 

gen: Rr^%RfR^TRHf^^I%T^^IR »o t. a. Fauslschläge Bulc. 
P. 10,56,2 5. 

fRTR^RPtl (rom caus.Tonl.R^ mit ^TfRR) adj. zustande zu bringen , 
ous zuführen : R|<^R TRH^TO HT^^cRRRT^c^Makb. P. 121 , 14 . 
mrwi (von m mit m. das Aneinanderreiben: fPIPJsI- 

| frqH^T(: MBu. 3, na. icto. 4, 

7 59. RT^RTRTR^TRFRRT'TR so t. a. Donnerschlag 8,4106. 

TRHRPTR s. TRTRRTSFT. 

1) adj. s. u. 1. RT mit fR. — 2) m. a) Kaufmann , Krämer 
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U. an. 3, 299. Mbd. t. 154. — 6) Artemisia indica Ragan. im 

CKDb. — c) N. pr. eines Sohnes des Pulastja Vajü-P. in VP. 83, N. 5. 
fcFftcFTT m. n. = Rajam. zu AK. 2,8,9,26 nach (KDb. 

(von WH Irl) f. Wohlgezngenheit , Sittsamkeit , bescheidenes 
Betragen , Bescheidenheit Kam. NItis. 4,8. 

T=H~MirJ (wio eben) n. dass.: WHIM4 i FRTrFT rPTT 

r 

HTT | *FT^ Racu. 10,80. Spr. 1448 (wo so zu lesen isl). 

mtriH m. N. pr. eines buddhistischen Gelehrten Vjutp. 90. Ti- 


Anderes keinen Werth habe ; conditio sine gua non Saii. D. 702. Kcta- 
l aj. 60,a. Pratapar. 86,a,2. — Vgl. R*qTT?45\ 

WHT^ (von 1« *Te[ mit FT; m. 1) Vertreibung^ Verscheuchung : 5FJ° 
Varab. Bbii. S. 53,88. Katiias. 91,2. — 2) Vertreibung der Sorgen u . s. tr. 
Unterhaltung, Amüsement II. 926, Schol. II. c. 113. Halaj. 4,33. Mreku. 


ban. 198. 272. (oder F 

föllrlUH m. desgl. Vio de Hiocin-tusang 101. Unterha 

fiFTTcFTTFT m. N. pr. zweier Männer Katuas. 72,24. 101,138. was die 

f^FTTrlfFT m. N. pr. eines Mannes Taran. 159. Rt. 3,2 

(von 1. *TT mit Ff) f. Bescheidenheit Spr. 4446. 

fcFTTFFU^ ra. N. pr. eines göttlichen Wesens: £T5Ilr15J (73,10). 

^5J Laut. ed. Calc. 6, 20 . y5IlrlI^*iIrl¥I(Jd st. dessen 4,16; 64, 1 64. 

vgl. noch Foccacx's Uehersetzung 401. 5,8,17. 

(von 1. mit Fl) m. = ejfitWi P. 3, 1,1 17. Vop. 26, 20 . — LA. (III 

Vgl. IrJUq. BhaG. P 

(2. Fl ■+■ ildj adj. dunkelblau II. 49. best. Ui 

MW 0,ler °Hl41 (2. W-+-'TT 0 ) adj. f. des Schurzes entkleidet cfT FT^T 

Buag. P. 10,21,12. cRT ^IT 

min (von 1. mit FI; f. 1) Verstossung, Vertreibung Kato. 26, eine An 
o o ^ 

1. 27,8. — 2) Abhibhüti und Vinutti heissen zwei EkAha A^v. Cb. Titel ei 
9,8,19. C*äbu. C B - 14,8,16. 38, 4. 15, 11, 13. No. 479 

(1. mit fil) f. Stoss UV. 2,13,3. WHTi 

f^FFTf (von 1. HT mit FI, m. 1) Erzieher , Unterweiser, Lehrer Mid. 1. 117. RS 

157. MBii. 3,12584. fg. 11,660. R. 3,55,37. 39. Spr. 3204. IUgh. 6,39. RPT 0 e\ 

8,90. 14,23. 15,69. Ragii. ed. Calc. 1,71. Malat. 14,23. 67. R. FHT* 

5,32,7. Ziihmcr, Abrichter: I felUll^Kt'LL. zu M.3, 162. — Katims. 

2) Fürst, König Mbd. fSRJi 

f^Fl^ (wie eben) m. Unterweiser, Lehrer: Hl&nnlM '4iWlM) Ha- XT° C* k 

biv. 10673. chend si 

FFTPT^SFT 2. FI H° - ^°) adj. der Bad felge und der Zähne (wohl Mt" 

ein best. Theil des Wagens) beraubt MIJu. 7,1570 nach der Lesart der FTH 

ed. Bomb. W**5 

(von 1. m mit FT adj. P. 3,1, 1 17, Schol. 1) zu verscheuchen , FF? 

*w entfernen: VJTZ*. 5FT: IIabit. 4698. — 2) zu erziehen , sh unterrich- Vgl. JTT 

ten Saii. I). 6 ,1 . Sabvadarcanas. 22,9. m. Schüler II. 79. — 3) zu züch - des Tag 
tigen, zu strafen Bruaspati in Dajabh. 90,5. WITclHR cFJIcTHhW- Söhne I 
I^cTT FT T HUIR I ^FFTFtFFTPFT FFFITFcT T?FT: II (Ijotistat- i i i 4 . 3, 
tva im (RDr. Gajase 

FFTTTWr (WHT ■+• f- in der Rhetorik ein Ausspruch, der da ffe 

besagt , dass Etwas erst ohne ein Anderes einen Werth oder ohne ein 1. f^T 


43. 17. ST3RFTT FFTT^T: Mbcb. 83. CU. 38. *WHT*<nwWI JTT5: 

Vier. 43. FHT^Fl Katuas. 15,125. 37,117. RFFFTFT Vit. in LA. (III) 
1,3. rTFTT K,rn; s . 17, G3. ^W^nTT IR: 20, 

<6. 25,73. 35,35. IlnÄc. P. 3,16,2«. sRRFTI Ilf' Wf SH =1 T3Rt£: 5,17, 
13. Mi». P. 20,10. 13. 65,15. Vera. d. Oxf.. II. 67, b, N. 5. 

Katiüs. 13,52. Pa ab. 3, IC. RHilr (°F^T- 

gedr.) Einl. zu Kalbap. tRlFRT^PT Katuäs. 28,7. 
f^29, 1. gts. in LA. (III) 32, C. °FETR C-i«. 80,22. 81,21. 86,17. °<7T=T 
(oder FRT Buic. P. 4,22, «7. °RJT 5.1,38. s*r 

Unterhaltung auf der Beise Katuas. 73, 58. Häufig in comp, mit dem, 
was die Unterhaltung bildet, woran man Vergnügen findet: SlfPT^fl 0 
Rr. 3,24. ^FFFFTFT^tmi^TTSq Spr. (II) 487. 4, 1711. 

v O 

JTT^TnUT 3 2051, V. I. (I) 2280. GIt. 12,». HdMH° Uttabab. 56, i 7 
(73, 1 o). t WRflH Katuas. 35,34. 4131° 61, 330. 62, 237. 
64, 164. 69,86. Vorz. d. Oxf. H. 122,6,18. 132,6,8. Buag. P. 4,29, 20 . 

5.8.17. Pank ab. 4,8,115. Panicat. 5,6 (ed. orn. 2,10). 147,14. C UK * **i 
LA. (III) 32, 1 8. Am Ende eines adj. comp.: »TFTT 0 eich vergnügend an 
Biiag. P. 5,24,8. 6,29,41. Verz. d. Oxf. II. 199, a, 17. — 3) Bez. einer 
best. Umschlingung Liebender: 4Pl'IiI •TTPI'TilMT ^FTOFIT^ 4l4Ml^ 

ctt fwctfti F^rannif m f=rara c^rra 

SFT W W ?R KiMAtt.TBA in. gKDB. - 4) 

eine Art Palast Jcictikalpatahu und Biiatisiuottara-P. im CRHb. — 5) 


Titel eines über Musik handelnden Werkes Verz. d. Oxf. II. 201, a, 


r*- r-s 


No. 479. - Vgl. FTTT^ ^FTT^T^rlTrT und ^FIT°. 

FFTT^T (wie eben) n. = FFTT^ 2; Katuas. 51,207. 104,191. Sau. I). 
117. HaSa-Tab. 3, IG«. Vibb. 38. Habit. 8109. 

^TTPT 0 eine Unterhaltung auf Beisen Katiias. 83,4. 

T4Ml^4H^(von FFTT^J adj. unterhaltend, ergötzlich: 5FHFTT Pl^: 
Katuas. 39, 1 50. 

FFTTTT^T (von 1. RZ mit FI; adj. 1) vertreibend, verscheuchend: 

XT° C^B. 69. 3r'TiU<il° Katiias. 72,294. — 2) Sorgen u. s. w. rericAeH- 
chend so r. a. unterhaltend, ergötzend: SfFIT Katiias. 49,2. 39, 2 1. 78, 4. 
10,3. tlrTT 0 12,32. FJ^FFI Pankab. 2,4,7. 3,34. 

FIH m. N. pr. eiues göttlichen Wesens Mark. P. 80,8. 

FF^ 8- 3. FT^. 

fipf (von FF^) 1) adj. findend, gewinnend P. 3,1,138. Vop. 26,35. 
Vgl. JTT FT3°, ^IftT 0 . — 2) m. a) Bez. einer best. Stunde 
des Tages R. 3, 73, 1 6 (68, 1 3 ed. Bomb.). — 6) N. pr. neben SFTFF^T* 
Söhne I)h rt ar äshtra's MBu. 1, 2 7 29. 4 54 3. Fürsten von Avanti 2, 
1 1 14.3,2503.7,3691 (vgl. 3682). Uariv. 3016. 3497. 8020. 8099. Söhne 


Gajasena's VP. 437. 

FF^U m. N. pr. eiues Mannes Raga-Tar. 8,650. 

1. FFT Tropfen u. s. w. s. 14^- 

2. FFT (von 1. nom - a 6- Kenner P. 3,2, 1 69. Vop. 26, 1 60 . AK. 
3,1,30. Trik. 3,3,209. II. 349. an. 2,234. Mbd. d. 10. fg. HU. 262. = 

C ABDAB * im C^Dr. 

3. 14*5' ( von 1^^) adj. am Endo eines comp, findend , suchend , 
gewinnend , verschaffend (= ^TrFJ" Agajapala im CRHb.): ?J|B| °Pabiat. 
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fäPT 


Br. 44, 1 1,23. — Vgl. JTT°, FTFTI 0 - 

(ron adj. (f. \) den AnusvAra 

zur Grundlage habend Verz. d. Oxf. H. 110, a, No. 173, fl. 4. 

(von |c(^ ) m. ein best, giftiges Insect Sega. 2,287,20 ° 


godr.). . 

fsp^I s. 2. fitfj. 

N \ 

fiRJ Mark. P. 57,52 fehlerhaft für 

MBu. 6,369 fehlerhaft für FFc-TFIFFfi oder 
o o o o 

f. eine best. Pflanze , = (unter welchem Worte 

im f KDr. nach derselben Aut. als Synonym MlTTtpI I genannt wird) 

» Cmmmm fl Cmm 

(ABDAK.im^'KI)n. Die richtige Form wird wohl H^'^l oder McM D sein. 
fsFUR(0 m. der Mond £KI)h. angeblich nach Trik. 

1) m. a) N. pr. des Gebirges, welches die indische Halbinsel Yon 
Ost nach West durchzieht, AK. 2, 1,8. 3,3. Trik. 2, 1,6.3, 1. H. 948. 1029. 



5PTTJTRJ SHtfrcIcT: II M.2,2i. MBii.l, 7625.7716. 3,2318.14, ' 

1 1 73. IIabiv.3261.3275.521 1.9499. 11448. 12008. 12399. R.4, 2, 12.41, 10. 

SugR.l, 172, 6. 2, 1 69,3. (Irng. SaÖu. 4 , 1 ,3«. |cFU4 tri (rtf I *1 ( *JSpr. 2853. 

Mkgu.19. Rt.2,28.Malav.56. Varau.Bru.S. 12,6. 16,1 0.43,35.69,30. VP. 

174. Mark. P.57, 1 1 . Verz.d.Oxf. II. 39,6, l 5. OT FFT R. 4,6,22. 1 1 1 £ 

Ragii. 12,31 . Varaii. Brii. S. 16, 1 2. Katuas. 12,8. Räga-Tar. 4, 1 53. 161. 

Vbt. in LA. (III) 31,3. G. Vorz. d. Oxf. H. 82, a, No. 

138, Z. 10. fsRIJTtFT Var ui. Bau. S. 12, Anf. R. 4,48, 2. fo- 

^UlMl V arau. Brii. S. 16,3. Katiias. 7,25. 10, 1 1 5. 18,96. 42,97. Hit. 

34,19; vgl. 0 cl<WJ£M»7in Raga-Tar. 3,240. FFe3J- 

N 

ftcfTlTr^S (so ist zu lesen) Mark. P. 57, 52. M^c^JItMlfHT! tiie Be- 
wohner des inneren Vindhja Varaii. Brii. S. 14,9. Der Vindhja, eifer- 
süchtig auf den Meru, >veil die Sonne um diesen sich bewegt, .erhebt 
sich um der Sonne den Weg zu versperren, MBu. 3,8781. fgg. Verz. d. 
Oxf. II. 69, a, 7. fgg. — b) = cUM Jäger H. an. Mbd. — 2) f. £JT a) 
Averrhoa acida Lin. II. an. Mbd. — 6) kleine Kardamomen H. an. — 

vgi. ftffcu. shst o - 

Vindhja-5cA/ueAf, N. pr. einer Oertlichkeil Vorz. d. 
Oxf. II. 39,6,19. ' . 

f^F^EFTTTTH in. N. pr. eines Mannes Wassiuew 219. 

m. Bein. Agastja’s Trik. 4,1,8 9. H. g. 16. 
m. N. pr. eines Fürsten der Puliuda Katuas. 101,281. 
f^F^TFIFTTi m. pl. N. pr. eines Volkes MBu. 6,369 nach der Lesart 

O 

dor ed. Bomb. FFSJtJ^JTi ed. Calc. fsFW!FFFFI VP. 193. 

o oo 

f^Fcu r FHi s. • 

o o o ^ ^ 

f^TFFTTT f- eine Form der DurgA H.g 49. — Vgl. f^F^FTTFFTT. 

fiF^7TT( m. N. pr. eines Fürsten der VidjAdhara Katuas. 37,22. 

fsF^TTTFTTI m * pl- N* P r - eines Volkes VP. 193, N. 126. 

icF’cTFTTrFTr ni. pl. desgl. ebend. 

FFEEJ^FTT m. pl. desgl. Mark. P. 57,17. 

FFS3FFT (von fipSU) m* N. pr. eines Mannes Mark. P. 21, *31. 
f^FEEFFFT m. N. pr. eines Fürsten Inschr. in Journ. of the Am. Or. 

•S 

S. 7,26, g. 12. Z. f. d. K. d. M. 4,226. 

VI. Theü. 


FFcTFTTFFM) adj. den Vindhja bewohnend . — 2) m. Bein. VjA- 
di’s H. 852. Hall 166. ders. in der Einl. zu Vasavad. 46. Verz. d. B. H. 
No. 974. Verz. d. Oxf. H. 182,6, 2 v. u. Vgl. — 3) Q cHffHl 

f. mit oder ohne eine Form der DurgA Colebr. Mise. Ess. II, 249. 
Wilsos, Sei. Works 1,253. 11,78. Katuas. 2,2. 3,38. 6,78. 7,21. 23,38. 
42,117. 172. 52,161. 165. Verz. d. Oxf. H. 19,a,7. 97, a , 2 v. u. Dacak. 
142,6. 197,11; vgl. FF^rnSFJTFFft Habit. 10246 und FFEa\- 
cfT ^FT^nirFTPT Raga-Tar. 3,89i. 
f^FcTJSTFTT m. N. pr. eines Fürsten der Java na VP. 477. 
FFUJHH m. N. pr. eines Fürsten VP. 466, N. 12. FTF^TTT^ v. 1. 

1) adj. im Viudhja sich aufhaltend. — 2) m. Bein, Vj Adi’s 
Trik. 2,7,2 4. Verz. d. B. H. No. 974; vgl. FFcTFTTTfFT- 
FFcTJTnFnTH^T f. eins Form der DurgA Verz. d. Oxf. II. 39,6,15. 
— Vgl. FF^FTTTH^ft. 

feOHIFT :FFL<T -+- STT 0 ) f. N. pr. der Gattin Bali’s und Mutter 
BAna’s BiiIg. P. 8, 20, 1 7. 22, 1 9. °rTT £KDr. nach einem Purana. 
M^UMrllT^ «n. metron. BAna's Trik. 2,8,22. 
partic. s. u. 3. und 5. FT^. 

FFTT m. N. pr. eines Fürsten Raga-Tar. 5,129. 
fsFIFT (von 3.^ mit HH) m. Stellung, Lage : ^ Ul 0 TS. Pr at. 23,2. 

FFUVT (von 2. SR mit UM) adj. aufzusetzen, zu stellen auf: 
XTTTC T^JFT tRimj'TTX V*»i». b,u. S. 48, «6. 
l'M'UHi m. = £»bi>ai!. im £KI)n. 

^Rim (von 2. 3EFI niil FTFT) m. 1) das Hinsetzen, Hinstcllen, An- 


legen (am Körper): MtSJR 



Saii. I). 143. Setzung , Bewe- 


gung, Stellung (der Glieder des Körpers): f*T:5F^T^° Katuas. 88,16. 
Buag. P.5,2,5.7F!^ 0 g. vww ° 

5,31. O^^TTrFTT'TFFT^SAU. I). 144. J Pratapar. 56,6,2. Als Er- 
klärung Ton FFÜ 7 ! Comrn. zu TS. Pbat. 23 f 2. — 2) Anordnung, Ein- 
t Heilung , Ordnung: tTi M I M MrlTlHlFFSTlFT: Buag. P.5, 

20,38. >FFT° Vorz. d. Oxf. II. 8, a, 28. fg. ^01 5 88,6,19. 
fnTS^TTI: fFFTrFFTT: Mark. p. 54,82. öfTU!: F^TcTOIFFTITR: so v. a. 
Haartracht Uggval. zu Ubadis. 4,18. — 3) Vert Heilung , Ausbreitung: 

(so ist zu lesen) FFUFFC^T Kiil. zu M.1,18. concret: 
r? ^TN-UW IH^T »O r. a. das ausgestreute Darb ha -Gras MBu. 13, 
39*3. ^RT^TlfsRjraWIT FTTTR5TPHT 

NIlak.) so v. a. zerstreute Gruppen von Hahit. 3833. — 4) das Errichten, 
Gründen, Anlegen: y IHH’Miy ° M Vrk. P.49,13. — 5) das Zusammenfügen 
(einer Rede u. s. w.): ^FFTT^TITCT: Sau. D. 303. (= J- 

tRT Coram.) VisATAO. 9. f^RT TTRTTfR Verz. d. 

Oxf. H. 182,a, 17. TRn^SI ^ wohl so 

▼. a. klug thuend MBu. 3, 1 1 31 0. — 6) das Ausstossen von If 'orten der 
Verzweiflung (= Sah. D.556. — Vgl. y?T^ 0 , °. 

4. MT, cjTrl (Duatcp. io,6 MTl4, M- 

in schwingender, zitternder Bewegung sein, beben: MMtll 

ri^T RV. 4, 80 , n. ^ öfiT ähT PfTT 5, 36, 3. infT ^(TT 

9,71,3. 10,11,6. AV. 10,10,23. TJ^I ITT T^HnFT ITT (^T45^ 

Liw.) VS. 3,41. TBb. 3,7,», 2 . fl H^vH: fingen an sich zu re- 

ift* 



1099 


1100 







^Buag. P. 6,1,62. 


gen, zu tchülteln RV. 3,32,4. IJcfl MMH ^sllH 8, 6, 29. 

zittert Sega. 1,256 , 1 4. £ak. 70,1 5. T^TTr? Jfj MMH H+^1 T^öTT- 

qj: ad 69, 2 . Spr. 1230. *R: M^Tr?^ITWZl%T MMH P«^b. 63,13. 

MMH I E Tf fi n R. 8,16,*. - ^TT MNiH %I- 

fel-MMiHIH *1 so r. a. weichen gleichsam erschrocken Pis*\a. 1,13, 
13. 5RTrT KatuÄS. 19, 105. ET7JTH Buag. 11,35. MBu. 2,2339. 3,522. 
217*. 2207. 261 1. 28*0. 2975. 5,C0*2. 12, *286. R. 1,61,5. 2,26,6.60, 

I. 62,6. 63, *9. 92,15. 3,33,62. Ragu. 11,65. Kathas. 19,90. Dacak. 91, 
16. Pakbat. 13,8. 93,2. 91,«. EJMrft MBu. 3,186*. 10989. R. 1,63,13. 
— Vgl. fSTCT, ^TMeT u. *. w. 

— caus. ipTTTH, TM^MH, tlMlNMd; Zittern machen, schwingen, 
schütteln: T5T7 RV. 8,63,10. 12, 2. AV. 5,22, lo. ^ ^rf cTJffT- 
(cflHMr^ RV. 1,133,6. T^I^FTni^n ^^7^9,73, 2. toJ- 
FT^T% 7,21,2. MMM-^CJJd 3^: BuIg. P. 3,21,53. 9,1, <7. ^TFT^- 
FTf? Kathas. 111,10. liulc. P. 10,20,6. H.TMN 3FTrT *>V°- ^TTMrT- 
^7 Mia«. P. 1,*1. IRI - H 

•N 

Zittern [also wohl von qq^simpl.) Spr. (II) 1637. 

— 3^ in unruhige Bewegung gerathen , erzittern , erschrecken: 3 

MMRT rRHT t? OTcIH) AV. 5,21,2. Kirn. 31,3. TBa. 3, 

2,4,7. 3277?? M c^rpT^MBü. 3 , 2028 . 8 , 4900 . 

Vgl. 3377. — caus. erschrecken (Irans.) AV. 9,8,6. 11,9, 1 2. 1 8. 13,3,1. 

— trqr zittern: Mf(MMH FT R. 5,28,1*. 

— V erzittern: M: SHT^T Sega. 1,113, 2 . MMMtf HMlfäTIT 

vH Id M2TT MBh. 3,*o3. STTMMrT HH^Ii-ri: 13, 2325 . R. 5,21, 1 . 

T^mT: MTHcTT: TOTH q^TpTT: Uab.v. 5830. MtW R. 2,8, 

8. VldMHld MBu. 4, 4 59. KcmXras. 5,27. Buabma-P. in LA. (III) 57,20. 
DAgA«. 72,i*. RTlTTWiyHyitH^ ^TTTT^MTnirTT: '^MMrfdftricTT: 

A ° *~s “N ^ ° 

die neuere Ausg.) KIahiv. 10592. MMMcfT MBu. 3, 16756. 13, 

4614. Hariv. 4744. Buag. P. 3, 14,36. Vgl. MMM fgg. — caus. erschüt- 
tern : RV. 1,39, 5. 3,26,*. 8,7,*. in schxcingende Bewegung 

setzen, erzittern machen: MN iNMäN vif' 4 *T I4~U: 9,96,7. MMM- 

MBu. 5,707. MMNd in eine zitternde Bewegung versetzt, 
erzitternd: R. 6,79,3 5. 

H7f7: 5,27,28. MBu. 4,2095. Buag. P. 10,44,25. 

— 5TT4ST sich in Bewegung setzen gegen (acc.), bedrohen: EJ McIT 
CTO^TS. 2,2,a,«. 3,*,1. 

— TT^T erzittern: HWIdW tJMH: MBu. 5, 2975. 6, 5789 (H^TT° 
od. Bomb.). 

— fij zittern, zucken: das Auge Kacq. 58. 

— 5TN caus. partic. °cfFMc?: als verbum finitum wurde zum Zittern 
gebracht , erzitterte R. 7,19,22. 

— Hern: ft HWTtT ITHT^ Hdfü^ *VT\ MBu.7,66«5. ff^T- 
*TFTT SN4qi3^iql?l zitternd (ror Kälte) (aneh. Bb. 19,3. 

2. TcT7^(= 1- NT) 1) adj. innerlich erregt , begeistert; = JTUlfdd 
Naigu. 3,i5.^yid(N f^IMT |(HI 1MM?? RV. 3,3,1. 

10,5. ra cHrfö NMiyn? ^f^sRröu,*. 
M 4lMrl M jjUIIM NMT HT^T mit begeistertem Liede 5,68, f ; daher un- 
ter den Wörtern für cH^Naigb. 1,1 1. Hierher etwa auch RV. 10,61,3. 


c - 


Vgl. NM- — 2) f. (eigentlich schwank ) Ruthe, Gerte; dünner Stab, Schaft 
(des Pfeils u. s. w.): f=TTT ^T^cpT T^TTT ^RV. 10,99,6. STFcjllTI- 
5<£Uil TMM: 8,52,7. H FTF75lfr? cTT^T SpTFT T= ri: 6,19,12. T^RT^T 
*TF7FF7T N >T%\^Vr\ HT%ri: 44,6 (vgl. 24,3). RTO7 I *711: 

511 Wd vorn an den Schäften ist Schimmer (Ulr?M*. = ^IrW'J 

vgl. 3. und 2. ^Tj, wie Feuer strahlen die Geschosse 8,6, 7. fc^MI 5J 
f 7 ? 4^7 TT'THIH^tde Ruthen fasse (und knicke) ich 19,33. 

Id'-tl ^7 (FTT £7*7: wie (werlhlose) Ruthen oder Reiser 4,48,1. Bei der 
So oi a-Bereitung die 5fä6e, welche den Boden des Trichters bilden und das 
Seihtuch tragen: ^77 TcTT T^TT ^iHT ^TT^TTrT ? v - 8, 3, 2. 

r pTT: HT4TRI TM Ml 22,3. ydl T^7fTT N'iHMI <£r(: ^7qfd bald 

an diesem, bald an jenem Stabe bemerkbar, rinne ab in gelbem Strahle 
65,12. 5T3tT 4M ; rU^{ IM RfllisS TSRPTO q#FT: 99, l. Nach Naigu. 
2,5 so v. a. Finger. Die Commontatoren erklären °nd 2) mit 

Fr?7r7X’ ' MMdl, c?JTH u. W. Zu vergleichen ist 

etwa lat. vepres. 

3. NM, (It 7) ▼. 1. fürc7T7 Dhatup. 32,95. llierhor zieht Bbü- 

*s # 

fey wie die v. I. Parbat. ed. orn. 3, 13 st. hat, 

in der Bed. verausgabt werdend. Wir wagen es nicht einer solchen 
verdächtigen Wurzel das Wort zu roden. 

NM1c*H (*on 1. MtJ^mil N) adj. gereift , reif: ° Buatt. 1,1 0. 

rte (2. adj. (f. *T) 1) gar gekocht , gar gemacht, gar , 

gekocht uborh.: SJ5H AV. 5,29,6. MFTFMMlTTTMN M7 Va- 

atu. Bau. S. 76,«. qTTR H*l1j. 2, 1 68. g^cOTWTJ- 

^rJIH TF^TT TRER W'-fUilM XHlt^FT =TT sHMM Sega. 1,149,5. 
fg-^rT 38,3. 2,20,17.21. 339,18. ^rSfI° 39, io. 89,12. — 2) gereift, 
reif (von Früchten): ?7H c?MfrTF7 NMdi MktTW ^7: Kcmaras. 6, 

16. — 3) gereift so v. a. zur vollkommenen Entwickelung gelangt , voll- 
kommen ausgebildet: Nia. 3,12. MBu. 12,7791. film MT- 

JTT%M3?TT Buag. P. 3, 6. 38. c^sKINMeM «»(J'ÜIUHHiRrT 2», 
28. gRMElPTRt: 10,84,26. 5THqEi,^f^ 1,18, *2. JÄ«. 

3,14 1. yNMÖlMN Cand. 79. — 4) geglüht, verbrannt so v. a. voll- 
kommen vernichtet: Bbag. P. 1,6,22. 11,18,41. — 5) 

nicht geglüht: ^1 NMeIi (= MTMT^H NIlak.) q Ni I- 

■s ° 

5Tr? MBu. 12,7712. 

1- iMMd (2. N "*-M5T) m. 1) der Tag des Uebergangs von einer Mo- 
natshälfte in die andere Katj. £r. 4,3,25. — 2) Widerpart , Gegner, 
Feind AK. 2,8, t, II. II. 729. Halaj. 2,300. IIariv. 3013. Kam. Mtis. 5, 
40. Ragu. 17, 75. Spr. 1946. 2824. Kathas. 6,129. 9,19. 11, 8. 27,1 44. 

44.7. 45,380. 46,227. 58,1 19. 63,168. 75,61. Raga-Tar. 3,503. 4,527. 

5,257. 8,848. 1042. Inschr. in Journ. of tho Am. Or. S. 7,7, fl. 22. Prab. 
2,12. Buag. P. 4,10,30. 11,20. 7,5,26. 8,22,8. Mark. P. 23,14. 27,18. 
48,16. ^1 71,27. Parkat. 171,10. fg. 210,18. Hit. 91,1 1. 

109.7. Kull. zu M. 7 r 1 06. Nebenbuhlerin Ragu. 19,20. 22. Spr. 

(II) 1379. — 3) eine entgegengesetzte Behauptung; Gegenbeispiel Tar- 
kas. 39.. 41. Buasuap. 72. Sarvadarcanas. 12,12.17,15. Sau. D. 122,10. 
Schol. zu Kap. 1,84. 112. Kusum. 16,12. 28,16. 

2- TOT (wie obeu) adj. der Flügel beraubt R. 4,60,2 4. 
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f'M'HTiHN m. Feindschaft Ragu. 3,62. 

m. N. pr. dos Hauptes einer best. Secte Ven. d. Oxf. H. 

CS 

248, a, 1 1 . 

f^T -t- q°) adj. an beide Seiten des Wagens gehörig (Saj.): 
Indra's Rosso RV. 1,6,2. Da dieses eine müssigo Bezeichnung wäre, 
rorstohen wir lieber: die Seiten (des Wagens) vertauschend d. h. eben 
so wohl rechts als links gehend. 

firisfNrf’ (2. T^T -t- 1. ) der Flügel berauben: 5TpTF^ 

K ATU AS. 94, 11. 

(von i. f^T) adj. feindlich: °HqPUM Bhag. P. 40, 53, 20. 
f. = T^rraT die indische Laute £abdar. im £KDr. 

(wohl 2. -f- 4y#J) f. 1) die indische Laute AK. 1, 1, 9, 3. 

11.287. Med. k. 17. Halaj. 1,96. Katuas. 49,20. Sau. D. 98,2. am Endo 
eines adj. comp. f. °qiT R. 5,13,4 3. — 2) Belustigung , Spiel (^TT5T> Med. 

finnr (von 1. qiHmit Icf) m. 1) Verkauf Handel AK. 2,9,83. II. 872. 
T^TTTTH ^f|c?rT: M. 3, 152. tym ^ FPTT (so die ed. Bomb.) 
'•T v TJrT •TT^ J 7: I =7 fT^ RTTÜT: ^TTFT : :T^T7TIT: STRITT *7 ^iR: q fqRT- 

^1: NIlak.) MBu. 3 , 1329 . WrtNMUlNmT 3OTT) l,767<. qq^TFR- 

c o c 

tmwT i 3 , lose. FTMHWnnmnr r. go«b. 2, 123,10. — 2) wette: 

ymiMll «=nul ^TTrT MBa. 5, 1201 . fg. — 3) ein Ort , an dem Ilandel ge- 
trieben wird: Kaufladen , Kaufhof Markt II. 1002. STTTSJ 

^RIHSlr^fso die ed. Bomb.) .MBu. 12,2648. mUITWTr^l l, 
1761. Mare. P. 49,50. — 4) Markt als bildliche Boz. der Rede , des Or- 
gans der Rede oder der Energie der Thätigkeit (fcftMivlIrfti üborb. 
Hu ag. P. 4,25,4 9. 28,56. 58. 29,11. — 5) unlor den Boinn. Civa’s 
MBu. 13,1 185. = Ml*«. 

TcTTUR (wie oben) n. das Verkaufen, Ilandel Mallix. zu (i(. 5,2t. 
nnm (wie oben) f. Uggtal. zu Unadis. 4,117. £ant. 3,7, Comra. 1) 
Verkauf Handel AK. 3, 4, IS, 51. AI. 10,116. °s)||^c^|| .MBu. 5, 2627. 
0 5ftTSR^IlARiv. 3809. — 2) ein Ort, an dem Handel getrieben wird: 
Kaufladen , Kcufhof Markt AK. 2,2, 2. II. 988. an. 3, 226 . fg. Med. n. 
78. IIalaj. 2,ltt. TqqiJTJTWTTJTJHR MB«. 9, 2000 . M»«u. 130,23. 

°t-5|4UUl (*?t) Bacu. 16,41. HcKtT Katuas. 5,16. 19,23 

cs ^ 

(fälschlich MplM gedr.). 24. 56,184. 112,164. rTT^HH fT !) sfr 
03: grfiaf^T Kl«l«a. 59,60 (nach Altrecut). H4UM Dvi- 

rupak. im ^)KDr. Katuas. 6,4 7. 20,165. 43, io. 62,209. fg. M'lUlf (f^T- 
Cmftj Mallin.) fig. 5,24. — 3) Handelsartikel , Waare H. an. Mbd. 

(wio ebon) m. n^ndelsmann, Krämer II. an. 3,569. £i£.5,24. 
(2. -+• ^HI4 jI) adj. der Fahne — , des Banners beraubt 

MBu. 8,876. 

T'^TTTrT (von 1. q^ mit T^T) f. das Missrathen , Misslingen (Gegcns. 
Jtrfff, ftn?’) Spr. (11)415. R. Gorr. 2,16,47. fTF7° Varah. Bru. 
S. 40, io. CaSk. zu Bru. Ar. üp. S. 221. Sega. 1, 105, 1. 

Spr. 713 (II), r. I. EffR 0 1361. qnfolR 3 so t. a. Ungunst Kam. NItis. 
12,21. Unfall, Ungemach , Unglück R. Gorr. 2,29.5. Kam. Mtis. 9,7. 
fäqw: ’TrfNn^: 11, BO. UIHSpr. (II) 931. 1316. 1676. 

♦WW^NMH'-tild 766. HrUIUtlkWIrHM (I) 1821. TRWR fsR- 
% --M^UR 3181. W & T q RT^T q q^HW+sRHI 3187. 
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Raoa-Tar. 3,84. Varah. Bru. S. 30,2 5. f^'-tfrl^ Spr. 933. 

tot RmrfrmqmTT^ mroi: 1085. i^n: gsqfa) ^tot- 
mq 4i33. 3008. ntcTT mra rnrnw: katuIs. 37, 

42. das Zugrundegehen, Verderben , Untergang : - adj. '*113*41) 

Ragu. 8,45. ^FTfTTTTm R. 4,56,7.8. 5T^P7 7,75, 4. TT: 

mTHmrom spr. 2009 . katuas. 18,270. 42,114 . paä«at. 

125,12 (pl.). Tod: fm N^T MBu. 1,4 029. Ragu. 19,56. 

Spr. (II) 2122. Kathas. 66,84. RIga-Tar. 4,370. Mark. P. 110,14. das 
Verschwinden, Aufhören: MBu. 12,9140. = 1^4^, t\\U^ 

AK. 2,8,9,50. H. 478. an. 3,302. Mbd. t. 159. = mfFTT H- an. Mbd. 

— Vgl. (auch Varah. Bru. S. 5,85). 

firm (!) eine best. Krankheit Verz. d. B. H. No. 963 (22,6). 

| cf-ipiH (von 1. mit m oder 2. fij adj. etwa durch- 

fliegend RV. 1,180,2. 

1. f TO (2.T%-+-qan 1) m. (AK.) n. (H.) Abiceg AK. 2,1,17. 11.981. 
°Jjn7 wm FT MBu. 1, 1257. HFR 4,y*]rWI RFTTR HTR ^T: 
12, 13858. m fTRF^T'TT R. 2,66,1. FTqWWFT: 3,13,7. 

CTTfT Spr. 2522. — 2) fine best, grosse Zahl Vjutp. 179. Mel. asiat. 4,638. 

— vgi. ^Mfy-Ti. 

2. (wie eben) iu. n. ein für ungebahnten Weg tauglicher Ha- 

jen AV. 15,2,1. K*tj. g«. 22,l,it. Panbat. Br. 17,1,1t. Latj. 8,6.9. 
Axlpadas. 5,1 in Ind. St. 1,11,1. «inen solchen Wagen ziehend 

AV. 15,2,1. 

r^RT«? adj. auf Abwegen gehend RV. 5,32,10. 

TlR^ (1. mit fä) f. gana zu P. 3,3,108, VÄrtt. 9. das 

Misslingen (Gegcns. TFTTu : T^RTfFT 3 Sf?B. 1,10,5. Unfall, I n. 

gemach, Unglück AK. 2, 8, t, 50 . 3,4,9«, iSl.flS.ISS. U. 178. N't.'l W 
^FRSpr. (ii) 1671. ff^ ptthr^soio. 

(i) 93i (pi.). ftsJhhVt v^'^t Jifnm 211 «. ftwprttort 

3 TFR^ 2200. 2235 (pl.). 2825. ^ 

TF7 mi^: 2826. fFTqfHR%n rTP? »278. Vabäh. Hbh. S. 53, 90 (pl.). 
73, 9 (pl.). 5R° 79. 25 . 93, 6. 96, II. -irfUU^UI 0 adj. Katuas. 17, t3. 

T ^ I f^Rr^PaAB. 75, 12. Buio. P. 1,9, 15. 4,20, 12 (pl.). 
HF T m rsqigTin 8. 10, 5t. rmqrfsTrtRT R TFR^TTITR Mi««, p. 91, 
27. H ' lr-T' l d »«7. 13,19. HdHTFR2T WIRR Mbob. 99, T. l. Tod : 

RTTi^: R*cu. 18, 3t. — Vgl. und cTJR^. 
fsRIT f. = Raja*, zu AK. 2,8,2,50 nach gKDa. 

r. gana qilRWTT^ ZU P. 5,1,139. 

TRRtT 1) adj. s. u. 1. mit TR- — 2) m. Schlange Tai«. 3,3,263. 
II. an. 3,418. Mbd. n. 132. 

mrnirn (▼OU imm, f« die iMge eines Unglücklichen, das Zugrunde- 
gehen Var au. Bru. S. 51,22. °cfl 3TFTII R* Gorr. 2,80,2 4. 

(von m mit Tcf) und r^FOTT instr. mit Bewunderung , 

— Jubel, freudig ; auf wunderbare Weise: ^c(Hi J ^ 

p-n-U'l l RV. 1 0,72, 1 eJT: 3,28, 5. ^ sra RTF7 Wl 

Wm-ui 4,1,12. gFTpjiiTui 6,i6,3t. 1,119, 

7. (anku. Cr. 18,3,2. 

f^q^y (wie eben) adj. VS. Prat. 5,37. 1) bewundernd, rühmend, ju- 
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belnd : RV. 1,22,2». 102.5. 138,3. 2,20,1. 3,10,9. 7,94,6. fTT 

Sjfe qf'THT R H 5?f: qi%I frFT 8 , 1 9, »o. ^f?HT 

I qq ifTPTrq’Tqjq: 8,22, n. 76,6. 9,3,3. m4: 86, »7. - 2) 
bewundernswert: die Agvin KV. 8,8,19. die Marut 5,61,15. 

(2. TT T°) adj. ohne alle Energie , keines muthigen Auf- 
tretens fähig MBu. 6, 4 CG 5. 

TTTT(III!M (von TT^uR TTTT^“) 1) Veränderung , Umwandelung , Ver- 
tauschung Saddu. P. 4,26,6. ^m^PITl^Tr? 0 zu Bau. Ab. Up. 

S. 277. P-tHlrh ° Pat. bei Gold. Max. 173, a . K^g. zu P. 3,3,96. K«ll. 
zu M. 4,189. — 2) das Reifen: TvT° Dlbgakarja zu Naigu. 1, 20 bei 
Mur, ST. II, 175. 




TFT^adj. sich verändernd , — umwandelnd: MyH^lHHeW- 
rT^TT Kull. zu M. 1,27. 

(vou I. TJT mit TTTT^, n. Vertauschung KAcg. 17. 
TcTTT^RIT (von l.tfrT mit TTTT() m. 1) das Misslingen, Missrathen: 

f ^ 

eftIMIUITTMBii.5,1 41 9. — 2) das Kommen um, Verlust: Bii.3,54. 

(von 1. H^mil IT'-tty) m. Verlust Cat. Br. 44,7,«, 23. 
CaSk. zu Badar. 2, 1,34 (nach Banbrjka S. 121, die Ausg. in der Bibi, 
ind. farlTT;. 

m . Jahr Webrr, Biaksta. 2,286. - Vgl. qf^-MrU^ und 

qfq^- 

|cjq|^öffjq (von q?^simpl. und caus. mit |^'-»||‘) 1) adj. (f. um- 
kehren machend: fHffiJF KatuIs. 46, 13» ; vgl. qT^TrFT 1). — 2) n. dai 
Sichicälzen R. Gorr. 2,96,14. 

faqftgm (vo # n Tel niit TTTTJ’; f- Umkehr , Wiederkehr : f H { *11 0 
PRAB. 72,1 4. 

T (s. u. 3. ^ mit TT'IT^') adj. verkehrt IIalaj. 4,72. RV. Prat. 
14,14. 17.18,23. SÜkojak. 2. 10.11. Ind. St. 8,338. fg.qT^T^T^. 

?TT feit T TlforffelT I TT ffo pi?T TTTTT Fnffeg || 

RatimaboarI im CKDr. °TTT3T Verz. d. Oxf. II. 123, a, 29. °5TTIT Wb- 

^ ^ ^ 

bbm, Krsbnau. 302. ]W(m sc. ein best. Metrum RV. Prat. 

16,38. sc. desgl. Ind. St. 8,98. Bez. einer best. Stellung der 

Finger Von. d. Oxf. II. 235, a, 24. FTT^trTT = TTTTTTT DoasaSgaja im 
CKDr. — VgI.^q|Vq. 

(von adj. verkehrt Spr. 2999. TT^TTIT^T TT 

ferm FTFWfem I TnfeTT: TTWTTTT FTTferfrclTT: II 

SmaradIpikI im CKDh. 

ferftrTTT (wie eben) f. G eg ent heil: (d. i. crlN^) 

TT Spr. 1346. 

ITT^TJT f. die umgestellte PatltjA, Bez. eines best. Metrums 
Colbbr. Mise. Ess. II, 158 (IV, 3). 

TTT(tcITT (von IT r T( frf, adv. auf verkehrte Weise Spr. 4216. 

4 (I H I U-OHTiT f. die umgestellte AkhjAnakt, Bez. eines best. 

Metrums Coi.bbr. Mise. Ess. II, 164 (VI, 7). Ind. St. 8, 360. 

_ • 

H'^lTTT? adj.: ein best. Metrum Ind. St. 8,343. 

TTTTTTTrT adj.: TTTT T ein best. Metrum RV. Prat. 18,9. 
TTT^TTTfT^ adj.: TT TT ein best. Metrum Ind. St. 8,101. 143. 
TTTHITT (2. fij -4- qrnj m. Lutea frondosa Cabdak. im CKDr. 


FPTT eine best, hohe Zahl Vjutp. 179. 181. Mel. asiat. 4,638. 
TTTTT7 (von TT*L STSJmit TTT() ad r. verkehrt: ctnfitmfeqj 
HTUil: Bbag. p. 10 , 41 , 25 . — Vgl. T*Jn. 

TTTrf» °H Harit. 12108 falsche Lesart für FTHTtTj wie die neuere 
Ausg. liest. 

FTTTT (von 3. 5 mit FTTTf) 1) adj- in umgekehrtem Verhältnisse 
stehend: rT^T%T^TTTTnT TTTTTTTTTT B 11 ag. P. 5,21,5. im Gegensatz ste- 
hend zu (gen.) 6.1,55. verkehrt: TTITT H4M 4 <£dl I H -MirllstlM I Ul int • 
TTim Comm.) 7,11,9. TiMT 9,1,17. verkehrt zu Werke gehend 6,14,53. 
- 2) m. = EUrMIH. T5TWM, c77fiPT,^q(l^ AK - 3 > 3 > 83 - H - 1301 - 
IIalaj. 4,44. a) Umlauf: fTTFT Wbbbr, Gjot. 93. — b) Umwälzung R. 

c\ 

7,11,18. Untergang der Weit 7,4. — c) Umstellung, Vertauschung , 
Wechsel ; umgekehrtes Yerhällniss , Gegentheil: T5T° Acv. 

Cr. 9» 3, 6. TTT? J Nir- 2,i. T 3 5,26. 6,i. TF3rT° 2,1- P. 3,1,128, Schol. 
Lat/. 6,5,29. Caüku. C«- 4,6,3. TTT HI^IMHIFTTFI fepmTTTm cJT 
BuiO. P. 6,8,5. (so die cd. Bomb.) TTTfTTrl 

TT MBb. 3,iio6i (S. 371,. FTTTT T TTTTr? TTfTfTt 13, so 4 o. Uarit. 
533 'TTTTT: dio ueuero Ausg.). cJITT! Veränderung des Windes Var au. 
Brii. S. 21,13. 46, 50. TTT J AV. Paric. in Ind. St. 10, 319. 

TT° AV. Prat. 2,38. Ja ii. 3,63. fTTTTTT 0 C4. 

TTT Klmaras. 7,4 2. TT° Parmat. 37,3 (33,9 ed. orn.). ScgR. 
2,154,16. 413, 2. fe^° Wbbbr, Rabat. Up. 336. Buag. P. 9,1,27. 
EfJ° als Bedeutung von Tit Vop. 16, Anf. Tstpl P4i 1 I R- 

TT MÜT (aIk. zu Brii. Ar. Up. S. 16. FfTTTT T F1TTFF? Mark. P. 53^37. 
ämmi^T Friede und sein Gegentheil d. i. Krieg M.7,65. fjljiJTfcJ- 
Verbindung und Trennung Ragb. 8,88. liV. Prat. 6,12. 11,24. 
14, 25. 27. MBu. 3, 2286 . 3, 1646. R. 2,22,20. Spr. 4364. 4912. 5152. 
ScgR. 1,118,8. 236,3. 2,358, 12 . Kam. NItis. 16,34. Varau. Bru.S. 15,32. 

r> r 

21,27. 26,12. 40,14. 86,71. 88,2 4. Buag. P. 1,19,38. FTT5WT: 4,5,2 5. 
6,1, 4 0 . 8,21,21. K atu äs. 52,3 5 5. TT in seinen Gegensatz 

r- r 

Umschlägen Spr. (II) 1294. FTTTT so v. a. Nichts von alle dem Vorher- 
gehenden M. 3,4 9. TTTTtT so v. a. Ohnmacht Raoa-Tar. 1,1 60. ^T- 
T: so v. a. Tag Kir. 11,4 4. FTT° so v. a. Wachen Sega. 1,245,7. 2,304. 
1 5- TT5TT 0 B. ed. Bomb. 6, 46, 38. Kumaras. 6, 44. 5TTTT° Hagu. 1, 22 . 
sIT° 11,86. TfnV 1° 14,33. T^TT1( 0 IUoa-Tar. 4,28. TcTTT^R. 1,23, 

2. 7,106,13. TTS 3 eine entgegengesetzte Ansicht Buag. P. 7,5,9. fT- 
_ es ° 

TTT im umgekehrten Falle BV. Prat. 1, 20 . 2, 3. 16, 38. 51. 4, 235. 
R. Gorr. 2,51,20. 3,45,9 (fTTT»T T zu schreiben). Sega. 1,124,2. Spr. 
(II) 1006. Ca*. 71,13. mrqmn dass. RV. Prat. 14,16. »IBu. 12,1734. 



13,491 . FTTTTTrT dass. Varau. Brb. 4,5. — d) ein Umschlagen zum 
Schlimmem, Verschlimmerung , schlimme Wendung: 5T?mT TTTmT R. 
2,22,2 9. TTTTTirT FTTTTT nimmt einen schlechten AusgangS pr. 4771. 
TTTrT 0 ungünstige Zeit MBu. 2,2525. ^T° Entstellung der Gestalt M. 
11,48. R. 3,73,20. HU U° «ff» schlimmes Los , Missgeschick 72,28. Vikb. 
63,19. Spr. 2386. Raga-Tar. 1,198. 4,352. 619. ^5TTHTTI 0 R- 5,75,17. 
7,30,31 (hier HIT st. HI^U - widerwärtiges Geschick, Un- 

glück Vier. 69, 9. TT J eine Verkehrung der Vermögensverhältnisse , 
Verlust des Vermögens Spr. 1804 (II). 4190. ^^* | ° der Unfall (= TT“ 
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51 Comm.) mit LankA R. 7,6,50. y^c^ui 0 Mrkeh. 106,5. ipf° R. 1, 
47, 3. Elend , Unglück R. 6,23,26. Buag. P. 4, 12, 4. 7,2,47. — a) Fer- 
kehrt heil, perversitas : RTOT r TTH: ^ ^fiMPs^T I WFB 

sftHMU uRT *TFT *T II Raga-Tar. 8 , 1259 . I £*7 q?- 

r 00 

FTFmFT Icjqijtj; R. od. Romb. 1,21,2. Buag. P. 4,6,45. 7,13.25. ejrpj I 

t 

nrrWr k»tui*. « 2 , 203 . 5Tsn o r. 5 , 31 , 6 . ^fs , ° k^uas. 6i,«s«. q- 

- /• r 0 

TrT° Raga-Tar. 2,45. SfiTf 0 ein verkehrtes Thun Spr. 1395. — f) das 
Wechseln der Ansicht , das in Widerspruch Gerathen mit sich selbst R. 
2,34, «s. firaiJF'IFJHPTR: H^TrJ HM'J'l: Sau. D. 436. 434. Bei- 
spiel: q?n TRTO ^TirTT qm: I rTPT fliTR ?I 

rRI cTJ^H I IMM! II 179) 9. 10. — g ) eine verkehrte Ansicht, — fatsche 
Auffassung, Irrthum: hU|I; 1H *4*111 'ThfEI HrM rlNi 8, 

219. Kap. 1,56. P|WJ 1 5 | AM ’A TH SH Jogas. 1,8. TaRKA*. 

32. Sartadarcana*. 166 , 16 . Vbdartar. (Allah.) 

No. 142. Bii ag. P. 3,7,10. 4,14,39.7,12,10. ohne Irrthum, 

ganz sicher , ohne allen Zweifel Saukmak. 61. jcjqijlj: PJ5F7T nTH^4mT- 
^TOComm. — h) das Vermeiden, Entgehen (= qit <£•!{ Comm.): 
£FTFT R- 7,63,31. — i ) das Währen , Dauern (?): Irl 

R. 6,21,35. — k) Bez. gewisser Formen des Wechselfiebers Wisb 232. 
Such. 2,404,4. 

adj. umgestellt , verkehrt Ind. St. 8,319. 10,120. entgegenge- 
setzt , mit abl. SaSkujak. 23. Andoro Belege s. u. 2. tJR mit l^q)^. 

fäqqnn (a.^n-qo) adj . enlsa „ et , kathas. 94,17. mwnfanr 

entsatteln: °^TrT 81? 20 . 

fsjqjfm m. = Gegentheil Biiar. zu AK. 3,3,33 und Kula- 

■ 4RJAK AHIkI i III (KÖR. 

(7on 2. SIF^mit ) m. = AK. 3,3,33. 11. 1301. 

II alaj. 4,4 4. = A A AK. 3,1,5,29. 1) das Umwerfen: einen Wagon* 
Gobii. 2,4,3. Par. Griij. 1,1 0 . — 2) Umstellung , Versetzung an einen 
andern Ort: MBu. 7,8899. — 3) Ablauf: ipTFT MB*. 7,424. — 

4) Vertauschung , Verkehrung , Wechsel; umgekehrtes Verhältnisse Ge- 
gentheil: g;Skn. t". 5,10,13. 13,1,6. A <;▼. Cr. 1,12,31. 4, 

8,11. Katj. Ca- 5,8,17. 9,3,11. 19,1,17. THMTc 1 ^ 3 Sega. 1,253,2. P. 
2,3,36, Vir tt. 3. II. 69. Ind. St. 10,421. FTP7TH STT^MBii. 3,13233. 
RFTT M'IRf-THR: PhH^IH^ttai.ai.. 35 , 12 (47,6). ^T° 

75, 5 (96, 15). q q 'liMlf^'llä 5TTFRT: MUi. P. 34,5«. Katuas. 20,79. 

0 

qiqJMBu. 3,i3«8G.5TTrIT'uT ;> Varau. Bru.S. 46,39. 97,«. Hariv. 1451. 
gtrjrq R. 7,2,22. yq-MpS: !H 3^T7T^T I Hy4lH: das 

umgekehrte Verhältniss Wkbkr, Gjot. 29. SifikBJAK. 19. 45. Varau. 
Bru. S. 41,13. rn^o Katuas. 98.5«. SITtR 0 (= SRHTHR Comm.) 
Buic. P. 7,2,25. qqlrHFTT thut das Gegentheil davon 7, 

41 . 11,3,18. Siu.D. 507. Frjf?T° so ▼. a. Ta- 

del Raga-Tar. 4,633. — 5) ein Umschlagen zum Schlimmem, schlimme 
Wendung : *TTJI° (wohl >TTJTI C zu lesen; vgl. u. VTWJ 2) d) MBn. 7, 
1352. — 6) Unglücksfall so v. a. Tod (= ^c£|cjq|J| Comm.) R. 7,108, 
9 . — 7 } Verkehrtheit Raga-Tar. 4,635. qTH° eine f al *che — , irrige 
Meinung, Irrthum 3,4 2 . P anrat. 129,5. — 7) eine im Geiste vorgehende 
Verwechselung : Spr. 5242. eine verkehrte Ansicht, — falsche 

VI. Theil. 


: das 




Auffassung, Irrthum Buasbapar. 126. Buag. P. 3,26,30. — TcTWIFR 
absol. s. u. 2. gfT^mit 

1 (2. -H yc|*j) adj. gelenklos d. i. ohne vertcundbare Stelle 

RV. 1,187,1. erklärt durch T'^^H N'ir. 9,25. 

(2. f^T -+-^5T) ein best. Zeitmaass , ein best. Theil eines Pala 
SiddiiIntacir. 4, 8. 

W^rlllM'i (▼on T^TPT mit fif) adj. fliehend Spr. 4499. 

RtMrlUtl (2. IcT-*-^ 0 ) adj. blattlos , der Blüthenblätter beraubt: Sf- 
II ihiy. 4772. 

o 

HMcJH (2. Tc4-*-tJ°) adj. (f. ^TT) windlos: HUJI Varab. Bru.S. 30,7. 
T^sg (von 1. ^niit tt, adj. vollständig zu läutern , — reinigen P. 

3,1, 1 17, Scbol. — Vgl. 

* 

WVA (2. adj. des Viehes beraubt Varau. Drb. S. 19,7. 

o o 

^TTT^i adj. = r^7T5IrT TBr. 3,12,8,4. 

2. T^JcT 1) adj. begeistert , seherisch ; überh. sin- 
nig , weise , klug, verständig , seine Sache kennend AK. 2,7, 4. II. 342. 
IIalIj. 2,177. fMfr Wl tffH ^3: RV. »,54,9. UtflHT 

WT ^TT Fnf5Iri: 4, 36, 7. RTOl im ftqi q#TTq 

1,1,«. 3,3. 43,19. 1,161,36. 5,81,1. HTTrilT 9,64,25. 16,8. 10,177,1. 3- 

^Nibam'JHi f^nran av. 8,9,3. g«r. r*. 3,5,*, 12. 11,5,*, 7. <g- 
fn:, n??i ^Hiqqv rWarliq rv. 3,3, «. fq-jiiiq mt 

•IT^2ö, 9. 27,2. Mitra-Varuna 5,63,7. Indra 1,4,4. 8,13, 10. 87, 1. 
Soma 9.12,3.22,3.33,1.86,36.96,22. 101,12. dio Sonne AV. 13,2,4. 

aiJMTO KnrarlT VS. 4,32. die Seelo Katiiop. 2,18. 

- fmi 5 «t^ur mram 1 ^ m. 7, 

58.81. Buag *2, 60. R. 2,21,31. R. Gorr. 2,78,6. 3,30, 1 1 . 6,20,7. Ragii. 
3, 29. Spr. 917 (II). 1100. 1150. 1331. 2122. 4683. .3339. 3347. Varau. 
Bru.S. 5, 17. 43, 49. 56,30. Buag. P. 1,18,23. 2,10,35, 4,24,68. 5,1,18. 
5,7. 6,5,9. Mark. P. 13,11. Sarvadarcanas. 58,1. 129,10. H3fT 0 erfah- 
ren in Kam. NItis. 3,57. g° Kauc. 73. Buag. 2, 4 2 . — 2) m. N. pr. a) 
dos Indra unter Manu SvArokisba VP. 260. Mark. P. 67,3. Verz. 
d. Oxf. II. 83, a, 3 . — 6) eines Buddha Laut. ed. Calc. 3,22. fehlerhaft 
für FrrfüZFT. 


mfSJrT adj. = Haut. 6191. 


(ron fl.t{9T mit T^T) n. bei den Buddhisten richtiges Erken- 
nen u. s. w. Wassiijfw 141. 144. 172.254.319. Hier und da fälschlich 
geschrieben. 

fginjfFnwie eben) m. N. pr. eines Buddha II. 236. Wilson, Sol. 
Works I, 290. II, 5. 8. 13. fg. 22. Bür*. Intr. 222. 317. Lot. do la b. I. 
303. Wassiuew 187. — Vgl. 6). 

fc|^WJ*on l.T^T) n. Erregung, Begeisterung in f^TTTilr^und feWUJT. 
f^iqigrT (2. fir 1T°) adj. (f. gT) frei von Staub MBu. 3, 13597 
(°m^rll cd. Calc.). 

f^qRI (von 1. qq mit fo) 1) adj. reif: FIT% RV. 1,168,7. — 2) m. 
a) das Kochen , = Med. k. 138. — b) das Reifen , Fruchttragen, 

insbes. das Ueranreifen der Frucht der Werke; die Folgen ; = qf^"- 
TTTTTJ Trik. 3 ,3,43. H. an. 3,99. = cfi4utl f^fT^Fq^^MED. = ^flcT- 
r?cgqT II al u. 1,126. q^fF7 Kir. 4,26. VaiXb. Bru. S. 46,30. Bru. 8 , 
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1. 32. 9,8. SarTaDaRCaHA*. 108,15. qpfUIPRÄnB. 3,181. MBh. 8,2163. 
13,6661. 6666 (mit der od. Bomb. RTT^i *u lesen). Spr. (II) 

318. 2122. (I) 5009. Mark. P. 71,1*. Verz. d. Ozf. II. 151, a, 12. '4)4(11 1 
R. 2,61,57. Jogas. 1,24. 2,13. MBu. 3,967. Habit. 73*7. 

Ragh. 14,62. mjTTRFT^Spr. 148*. RU: 2407. R^irT 0 G1 t.3,12. 
Bhag. P. 3,10,9. 4,5,9. 24,41. 5,23,1 5. 10,71,1 o. -MBu. 3,13787. Utta- 
RAit. 38,11 (52,5). 75,4 (96,14). Katuas. 37, 14 5. MiHl RT- 

36,94.°TO Raöa-Tar. 6, 93. Park ab. 1,15, 1 8. ^5TT 3 
ein resultirender Zustand MalatIm. 149,4. °^(^UlT I ( 

in den Folgen , in der Folgezeit Spr. 2827. 3T5TT *Tt 5TTW 

UFR d TTfRRTRFT I RTOilH <^rMd f^UTiR URrFII 3092. 
^TTTTcTnTrfNrr in Folge des Joga, durch die Wirkungen des Joga 
Buag. P. 4,9,2. ^TC^frqTJT 0 5,16,21/7, 15,50. HRTcTFT 
ßpTFTT: R. Gönn. 2,65,10. — c) Verdauung; Verarbeitung und Um- 
wandlung der in den Körper auf genommenen Ueilstoffe (so v . a. M|eft): 
dd WM Id) VI fw 9ITfr?Rqfad MBn. 1 2,8983. 7 4 1 3. Hariv. 11337. 

o 

- dlvTRR%: 1,7 1 o. 14,999 R°). Sic*. 1,8,17.73,5. 147,2. 

149, 4. ifeg. irjTptr rwtr ^tt fi 171,*. 

183, 5. sl l ^ q n fl R T qiJTW^irl }TTHT ^tlTTlITfr Fl fä- 

CTTRi ^R FTfl: Vaobu. 9,20. fg. — d) Unglücks fall, Unfall : IIW^IUII^ 
Jagn. 3.284. = TJTR H. an. — e) = FTT^ Med. = Hl£ H - an - — 
Vgl. *1°, S»E°, dtf °, jEwidi auch üttarau. 20,5 (27,5). 121, 
8 (164,4). 3 IMMHi adj. schlimme Folgen habend 22,4 (29,8). 

fijpTRPjJFT n. Titel dos Ilten der 12 heiligen Bücher der daina 
H. 244. Wilsoh, Sei. Works 1,285. 

fejMlfefH ( v <>n 1. tjtj^mit Tof oder von H^NiJ adj. reifend , Fruchte 
tragend , Folgen habend: TF^R: ^FTJ (so 

die V. 1.) ^rfTTR^TRRt MIlatIm. 8.3,«. fg. 

fcjqi6 m. 1) IS. pr. eines Mannes MBn. 7,1433. — 2) MBn. 4,1666. 
1668 fehlerhaft für |cRI5 (so die ed. Bomb ). 

falTPR (von W* mit T^T) adj. wohl aufschliessend so v. a. bringend: 

WTOWTOWMiii. P. 58, io. 
jcJtflCT (wie eben) n. 1) das Spalten Nia. 9,26. — 2) das tu Grunde- 
Richten: ^1^7° Raga-Tar. 3,328. *U° 5,264. 

ÜRTCH (2. R -4- R 0 ) adj. roth: Rt. 4, 1 4. %TMRqT<~PtJR- 

Sab. D. 136,10 (Rat.taT. 30,6 djlMMMUJi^RHId). 
firTTJJ 1) m. «in« Art Pfeil Ttii. 2,8,52. Har. 5. MBn. 1, 1552. 3, 
1 5732. 4, 1 68. 1331. 1 666. 1 668 (fälschlich TcRT£ ed. Calc. an den zwei 
letzten Stellon). 5,1865.7,1644. R. 6,20,27. — 2) f. U(\ ein Frauenname 
Mark. P. 75,46. 

Rt. 2,13 fehlerhaft für wie die v.l. hat. 

fct q UH (2. R MT°) adj. xceitelich , bleich St?R. 1,95, 1 3. fc?. 9,3. 

O 

Kik. 5,6. Katuas. 87,31. 

f^TTtJIrn (von f. das Bleichsein : firinjTcTT *7T bleich teer - 

o o o 

den Rt. 4, 10 . 

f^pmjTT (2. f^T -4- f7T°) adj. = f^TTTJi Rt. 2, 1 3 (nach der richtigen 

O ' * 

Lesart). fig. 4,5. Sau. D. 136.7 (Rathav. 30,3). Ind. St. 2,258. Na« ah. 20,1 5. 
fdMlt) «dj. gana e(|<£|mik^ zu P. 5,1,124. HRII<( zu 4,129. — Vgl. 


^M IrM • 


IRMTrld) adj.: IR gana URTT^ *u P. 5,4,29. 

RTlrR (Tom caus. Ton 1. Mrljnit R) n. das Flüesigmachen, Schmel- 
zen: J P. 7,3,39. 

RM lf foi T (»on 2. R -t- MT^) f. 1) ei"« Art des Aussatzes Sccr. 1,269, 
9 . £Xhng. SaBu. 1,7,64. Blasen u. s. tc. an den Füssen, = AK. 

2,6,», 3. H. 463. ^TFTHfä Md 151dl SFR RX 6 a-Tar. 8 , 137 . fc- 
qif^qn yjT^rfd P. 1,3, 20 , Schol. - 2) Räthsel gABDAM. im gKD». 

- vgi.7tan^R. 

RMH (von 1. qr mit R) n. das Wegtrinken VS. 19,72. Qzt. Br. 12, 
7,*, 4 . Pasrav. Br. 14,11,26. — RTHTH MBn. 12, 9270 fehlorhaft 
für faqRTR, wie die ed. Bomb, liest. 

RMIM (2. R 1) adj. (f. 1JT) fehlerfrei , sündenlos ^at. Ba.14, 

7,*, 28. R. 1,36,22. 7,39,», 63. — 2) f. N. pr. eines Flusses MBn. 
6,323 (VP. 181). 

f^rnOR (2. R -+- MT°) 1) adj. fehlerfrei, sündenlos TBr. 2,3,*, l. 
MBu. 1,6781. R. Gohr. 2 , 74 , 54 . FPU frei von leiden MBn. 2,83. — 2) 
m. N. pr. einos zu den VicTc DotäIi gezählten göltlicbon Wesens 
MBn. 13,4 355. 

RqiFJ (2. R qr°), instr. p-IMIdd wohl so v. a. snr Seite, dicht 
bei R. Gobr. 2,70,18. Die boidon anderen Ausgg. lesen RMISjl dl IM 
»t. RTTWU d- 

fdMH (2. - 4 - adj. keinen Hüter habend: qüf M. 8,240. 242. 

f^TTCT^r. (noni. C 7T?^ N. pr. eines Flusses im Pandshab, llypanis 
und Hypasis der Allen, Bijas heut zu Tage; soll früher Urungirft 
geheissen haben. Nn. 2, 24. 9, 26 . 38. AK. 1, 2, 3 , 32. H. 1086. RV. S, 
33,1. 3.4,30,11. P. 4,2.7 4. gana *o 1,98. f^RTT^ *« 112 . Vor. 

6 , 62 . Am Endo eines adv. comp. °RMT5PT^gana IU P- 

1 07. — Vgl. RM15II, ^TT5T. ^MRIMd- 
fipTR gana y^l^UII^ *u P. 4,2,80 1) adj. (2. MR) keine 

Schlinge habend: Varuna Habiv. 2693. R. 3,54,9. von den Fesseln 6 fl- 
freit Air. Br. 7,16. MBn. 1,6749. 3,10544. 13,192. — 2) f. U(] = fä- 
qTST AK. 1,2,3,32. H. 1086. MBn. 1,6780. 2,371.3,10543. 6,323 (VP. 
181). 8,20 55. 13, 1 93. 1 71 ü. 1 733. 4 888 . Hariv. 9506. R. 2,68, 1 9. R.Gorr. 
2,85,15. Varaii. Bbh. S. 16,21. Katuas. 74, 1 90. Mark. P. 57,18 (f^FTT- 
TTT gedr.). 22 . Verz. d. Oxf. H. 39 , 6 , 9 . Prajackittrhd. 11 , 6 , 4 . 

' (von 4151^ mit T^) n. das Losbinden Nir. 4,3. 9,26. 

PTTTTTFT adj. ohne Strang (^151) nach Nir. 11,48 in RV. 4,30,11. 
f^rmT s. u. v^m 2 ). 

T^IFH Uhkpis. 2,52. 1) n. Siddh. K. 2i9,a,8. Wald AK. 2,4,*, 1. H. 
1110. Ualaj. 2,55. MBh. 1, 294 9. 5 569. 3,1 51 1. 2730. 2960. 12424. Ha- 
riv. 14611. R. 2,47,6. Kam. NItis. 14,22. Ragu. 4, 31. 9,72. Vier. 57,18. 
Spr. 1442 (II). 4723. GIt. 1 , 33 . 4 5 . Katoas. 22,137. 37,57. Prab. 73,8 
(T^rTTR°). Rhag. P. 1,6,14. 4,28,47. 5,2,7. 7,2, 50. 9,10, 11. Mark. P. 
127, 5 . am Ende eines adj. comp. (f. SJT): ^Tr?° Kik. 5,18. 

o 

MBn. 3,16235. — 2) adj. dicht: Ruag. P. 9,15,23. 

T^TFT^Tr^FT) n. einbest. Metrum: 4 Mal 
Colbbr. Mise. Ess. II, 161 (X, 10). 


7.11 112 . Vor. 
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Icrf^RTtTjYon fifFFT) vie ein Wald erscheinen, zum Walde werden: 
«nsjlHI HmFW Glr. 4 ,io. Spr. (II) 1081. 

(▼on 2. -+- ^Tt-51) adr. so dass kein Schaden , kein Leid er- 
wächst (erwuchs): cTTR^- OTTI mram Ragu. 18 , 28 . 

THWHi (2. lef -f- MMH) adj. nicht recht männlich , unmännlich 
o «j % 

KItb. 13,5.7. 

(wie oben) f. nach dem Comm. ein Weib mit männlichem 
o 

Aeusseren Par. Gruj. 2,7 (°yTT die Hdschr.). 

(yoii 2. fcj 0 EJH den Schwanz hinundher bewegen 

P. 3,1,20, VArtL 3. 

(2. m £T5T) adj. (f. £H) des Sohnes — , des Kalbes beraubt 
o o 

R. Gohr. 2,38,4. 

^ atl j« üom Unrath befreit £at. Br. 12,5,8,5. 

Katj. ft. 25,7,18. 

(2. ad j’ men * c, *cnlos : ^MIH^MBa. 

5, 2051. 

1) adj. (f. ?H) gross , umfangreich (breit, dick), stark , intensiv; 
o 

= fH5llcrt, TO u. s. w. AK. 3,2,10. II. 1430. au. 3,683. 

Mbd. I. 131. Halaj. 4,14. = II. an. Mrd. neben TO Par. Gruj. 

to 

2,6. TifrlJ}? MBU. 4,12. HPTfHTOJJ??! Hariv. 0363. TO R. 

1.2.1 1 . Rt. 1,27. Spr. 2828. Panrar. 3, 12 , 4 . 5 ^ MB«. 3, 2 251. 
H^TT^Buag. P. 8,2,14. 0IHIUI R. Gorr. 2,03, 1 5. SITTT MBii. 1,481. ^- 
FTOt R. Gorr. 2 , 57 , 5 . MäU Spr. (II) 494. ^IMI MBe. 1,5896. F(HT 2, 

83. qiHiH^BHio. P. 8,24,18. TOTTO R. 2,64,9. STO MBb. 1,1169. J- 
0JI: gross , breit II. 1,19,12. FTFffl: Spr. 1342 (II). 5TOIT5T 2083. HtT- 
TOMI MBb. 3,1767. rTT^TO, Varab. Bru. S. 11,17. 28. 13,7. 17, 

10.11. 20,8. 21,17. ^TTTOd HT^ri TOTO 6reil 44, 

3. dick 58, aa. fg. fSTffq q-pTT-ra R^i^T (fTHJ:, M»»»h. 51,19. q- 

TO7 flrou AK. 3, 4,tS, 172. ITTc? Varaii. Bru. S. 0, 13. fTCT MBu. 7,7904. 
o e\ 

MHM Stoa. 1,301,12. R. 5,73,13. Hl^ Buag. P. 5,3,31. TO 23, 

5. TO R. 1,1,11 (13 Gorr.). VarIu. Bru. S. 08,34. STttni Hip. 3,7. MBu. 
3, 2971. Spr. (II) 1033. HrF^T Malay. 42. TOiT^R- 2,30,2. 3^ 
111 , 12 . T3rg (d. i. 3^7H, FTrTlJ und ITOri: Varau. Bru. s. 68, 

84. TOTT 59. TO. ZV3 .MBu. 1,5977. R. 2,87,2. R. Gorr. 2,30,2. 

3,21,3. ^ijilllH umfangreich 1,4,6. TOTOT^T 79,20. ^HHI VarIu. 
Bru. S. 1,2. 104,64. Vorz. d. Oxf. II. 21,a,32. 79, 6,2 r. u. TOT inten- 
siv R. 4,39,8. ^TTCJTcT Varau. Bru. S. 3,4 0 . MT^T: sich weit ausbreitende 
Strahlen Bru. 2,20. viel Regen Varau. Bru. S. 24,29. TO5T reicher 
Schatz R. 3, 01, 27. ö[”l zahlreich Pr ab. 3,7. sH) IM R. 2,80,4 (87,5 Gorr.). 

Spr. 3010. UHTTO M. 8,347. R. 2,48,4 (43,7 Gorr.). Spr. 1887. 

TO 1992. 5044. TcTfT 2324. TO Katbas. 23, 26 . TOT grosse Einnahme 

R. Gorr. 2, 109, 53. ^fPT Gewinn Varau. Bru. S. 42,4. ’A&A 1 1 d ' 7d ^ M'Ji 

Pankar. 2,7,20. TOTT: Spr. 4704. R. 3,43,29. fcHdlM TOITO: Varaii. 

Bru. S. 68,67. JÜITT: viele Spr. 2487. JTUITd'TrP-T HTrlM R. 4,41,79. *T- 

o ^ o o o o 

Mfl'TIcT Spr. 2051. TOT SüCR. 2,393,12. sft R. 3,34,28. 6,95,22. Spr. 

. -n O _ r f ^ 

3170. H5TFTT Raba-Tar. 3,1 4 2. TOT MBu 1,1715. 

R. 2,51,5. 80,6. 3,4,18. MBu. 4,31. Harit. 9327. 


13, ,07. ITCT^R. 3,45,8. RUa-Ta«. 5, iss. MBh. 1,1 m. 

yr ; ?IH P*AB. 92,«3. 5Tq BbIg. P. 9,21,11. 3,9,6. 5TRi R- 2,6«. 

21. 3,69,21. sftlH 2,79,2 (75,19 Scbu). 5TTT Baic. P. 4,27,22. 
3,28,31. ^g»UT. (Br.) 3. I^UI MBu. 3,22 U. OTT Raga- Ta». 
4,211. MBu. 2,925. adj. Sucr. 1,14,*. ÄIBu. 3,1 1 285. 

o qTrT VarIu. Bru. S. 51, t«. Spr. 1 104. 2829. Tg. Katbas. 53,197. °^- 
Spr. 2829, r. 1. R. Goa». 2,64,10. cfo so t. a. vornehm MBh. 
1,2313. R. 3,1,12. JT^ MBu. 13, 378*. qTFT lange Zeit Ua»it. 
2954. F5R, qr^.UH so r. a. laut MBu. 1,6037. 3,393. 8079. 5,8812. 
R. 8,101,3«. VarIu. Bru. S. 19,13. F^qf^T ^TTtT NMrl45lM: Ua»it. 

1312.5. Spr. (II) 1433 m «FhTH^H^ i^JW) GIt. 1,6. Q- 

]cT7rT Varaii. Bru. S. 48,79 (HTI^). MBu. 3,2302 HIcmHldH R» 

o O o “S 

1.7.5. ^Ull^l: MBu. 1,5318. Vl^l^ UARir. 13221. Das unbelogto 

mit derselben Bed. wie T^RrT ist aller Wahrscheinlichkeit nach erst aus 

o 

diesem geschlossen worden. — 2)m.N.pr. a) oines Fürsten der Sauflra 
.MBu. 1,5536 (nach der Lesart der cd. Bomb., fqr^rl od. Calc.). eines 
Schülers dos Devacarman 13,2248. 2262. fgg. 7671. eines Sohnes dos 
Vasudofa Buag. P. 9,24,45. — 6) oines Berges Verz.d.Oxf.II.39,6,10. 
Hiourn-tusarg 11,23. im Westen (Osten VP.) dos Meru Med. VP. 168. 
Mark. P. 34,20. fg. 56,13. = HH ^ und IHM Duar. im t^ÜR. — 
3) f. m die Erde (rgl. q^) 11.938. H. an. Haläj.2,1. — 6) N. 

der D 4 k s h k j a n I auf dem Berge V i p u 1 a Vorz. d. Oxf. II. 39, 6 , 1 o. — 
c) eine best . Varietät des Arj A- Metrums Mrd. Colrbr. Mise. Ess. II, 
154,fl. lud. 81. 9,296. fgg. 300. fg. 305. 4^°, SHI 0 » sTqq 0 . 

3qqo, I^cT 0 297. 300. fg. ein« beet. Varietät det Vaktra 339. Col«»». 
Mise. Ess. n, 158 (IV, 5). q°, q°, q°, q°, ü° obond. 

HMciHI (»on fqq?Tj f- Gräste: Hv^l ^TtTTcT fT^jHT rTTS^- 

^THT^CX«- 9. 

HM'HH (wio eben) n. Breite: *o t. a. im Durchmesser 

o o 

MBu. 0,483. 486. 

WMHMUSJ ui. N. pr. eines Berges Vjctp. 103. 

O 

IH^rWTcT I) at| j* »• u. HMrl *)• — 2) m. N. pr. eines BodhisattYa 
o o 

Rasutrapalap. 2. 


R. 5,59,5. MBb. 1,5126. 


R. 2,96,24. 4,1,24. cFTOJUBo. 


IcPT^TT (tou T^TTrl) verbreiten: M5IT Buag. P. 4,8,69. 

o n o o 

1) adj. Überaus saftig. — 2) m. Zuckerrohr (abdartbak. bei 

WlLSOV. 

fdMd 1) «dj. breitschultrig. — 2) m. Bein. Aruna's H. g. 9. 

IdMHIHHT f- Aloe perfoliata Lin. Ragan. im £KDr. 

(2.ra-*-3°-^d^) adj. (f. m) keine Sand - 

banke und Wasserrosen habend: 6,10. 

(THMd -fr“ 1- =Ji^) ausbreilen, einer Sache einen grösseren 

Umfang geben: rT^RTSJTRr^T HliNdHi Bbao. P. 2,7,51. 

H'^8 (2. m -4- '7^) adj. schlecht genährt, ausgehungert Spr. 2409. 

-o o 

|cf^ (2. 4- MKJ) adj. bliithenlos : ^P r * 5027. 

IHMM (you 1. ^ mit ra) m. Saccharum Munja (*7H) Roxb . P. 3,1, 

o 

117. Vop. 26,20. Buatt. 6,6o. nach eiuer anderen Lesart adj. als Beiw. 
▼on »u d© r ßod. reinigend: zu bemerken ist, dass auch al» 

Kuga -Gras erklärt wird. 


1111 






1112 


(2. fq -+- qR) adj. nickt mit Eiterung verbunden Sega. 1,270, 

ffs tfv. 

1 1 ; vgl. jedoch Wisb 261. 

fspJ^Tt^tvon mit T3) adj. etwa unvermischt , lauter (= FT^TcTT 

SRHR Sb.): ^HT ^FTT FRR HUeFTR ?V. 5,2,3. 

faqg (wie eben) adj. sich nicht berührend , gesondert VS. 9,4. TS. 

C N 

3,1,«.2. 

fqqq S. fqqR- 

C co 

faq q (2. fq-*-qR) 1 ) v. 1. für H'-iy anderer Bücher C*Rkb. fa. 14, 72, 

CO «.O 

3 in lud. St. 1,35. — 2) in. N. pr. eines zu den Vrshni gehörenden Für- 
sten (neben qSTj MBn. 1,C998. 7, tog. HTRIUimyni R iqqyqiq qT- 

CO to 

f^R: 12,10810. Habit. 5078. 6626. 6635. fgg. 8038. 10298. 10386. 11008. 
ein Sohn Kitraka’s (so auch die neuere Ausg. des VI».) und jüngerer 
Bruder Prthu’s 1920.2087. VI». 435 (RqR ein Fehler bei Wilsos). 

• c 

fÄTOT (14^3 -4- 2. 3T) adj. Begeisterung machend KV. 10,46,3. == 
3?TI Comni. 

fqq (von 1. T33i Uwadis. 2, 28. 1) adj. subst. innerlich erregt . begei- 
stert; gewöhnliche Bcz. desjenigen , welcher vor dem Altar dem from- 
men Drang Worte leiht: Dichter , Sänger , Yorbeter u. s. w. Naigu. 3,15. 
Unter allen Synonymon ist Im KV. dieser Ausdruck am häufigsten ge- 
braucht. 43! rft ranramt rv. 7,43, 1 . rr « 0, 8. «, 

23, 2t. q rah: dio uimt 3. 47, t. qiqqi qr q^- 

R q^: 8, 30, 9. cTFllfJN'Jriq qpqRTR 10, 1 12, 9. 3, 

31.7. qj FT RR H ^ 2,18,3. RRRR RTIR- 

, fq»^FT FT q^hlRTq FT 3J^q 10,4O,it. q %fnriT qrTqTqrq^H 

«,83,7. qra ^wrtr Riqqq: 10,42, 1. ^ q-pra 

1,164, tc. qfqqi ** 1 y I Tqtf: 6,11,3. N'4l -RRpi: RRRT 3TTIT- 
fF 3, 34,7. 1, 129, 2. 11. RRRrT Tqsft: 7,31, 11. Rq 1, 

162.7. 4,26,1. 7,22,9. 10,108,11. sieben 3,7,7. 31,5. 4,2,15. 6,22,2. 

ißfqf4yiUIW 9,96,6. VS. 9, t. ftT. Bb. 1,4,*, 7. TS. 2,3,«. 1. Priester 
Var ab. Brb. S. 44,21. neben 4(TT<£cT 29,10. Priester Bra hm a n's 60,19. 
— 2) adj. überh. geistig belebt: scharfsinnig , klug; auch Bez. von Göt- 
tern KV. 5,51,3. 6.51,2. 68,3. 7,88,4. 6. dio Agvin 6,50,10. 7,44,2. 
Indra 4,19, io. 5, 31,7. Sa vitar 5,81,1. Soma 9,66,8. bei Agni, der 
häufig so heisst, z. B. 3,2,13. 5,1. 14,5. 4,8,8. 8,39,9 könnte dio Be- 
ziehung auf sein priesterliches Amt, also Bed. 1) gemeint sein. T33i 
H TM 331 KV. 10, 9T, G. — 3) adj. subst. gelehrt , ein gelehrter 

Theolog: ^ ^ ^1^*1 Uli: 5I5T3I3T 'THjJHIt-rf 1431: C*t. Br. 3,5,*, 12. 
TS. 2,8,®, I. vgl. Schot, zu gl«. 128: iRRT qr^TUIl RR: 

3F7R | raziRT RTTH Rqq fqTH: FTTFR 3FJR II - 4) m. ein 
Brahmane überh. AK. 2,7,4. 3,4,9,82. «ft, 117. Trik. 2,7,2. H. 812. 
Halaj. 2, 23G. BI. 1,98.109. 2, 37. 42. 1 50 u. s. w. (fast eben so häufig 
wie sli^illl gebraucht;. Jagn. 1,91. MBn. 1,61 19. 3,11914. R. 1,8,13. 
61, G. 2,32,2. 82, 31. Spr. 1705 (II). 1399. 2631. 4331. 5013. fgg. Sega. 
1, 15, G. 111,10. Varau. Brii. S. 3, 25. 5, 32. 98. 30, 17. 33, 18. Wbbbr, 
Rabat. Up. 362. Katiias. 4. 1 1 0. 18,107. 403. Brabma-P. in LA. (111)56, 
6. Duirtas. 76, G. Pank.it. 158,2. Am Ende eines adj. comp. f. JJTMBu. 
12, 5311. pjy | f. ein« Frau aus der Brahmanenkaste Gotama bei Colbbr. 
»lisc. Ess. 1,120. BI. 8,378. 10,12. Bbag. P. 6,1,65, Pankar. 1,4,42. 44. 
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— 5) m. Bez. gewisser göttlicher Wesen: fTT^TT H3I M^l ^TTTTT 
Agv. Grbj. 3,4,1. — 6) m. der Mond Dravjar. in Nico. Pr. — 7) m. = 
ebend. — 8) m. Ficus religiosa Rag an. in Nico. Pr. = 

Mbd. ebend. — 9) m. Proceleusmaticus Colbbr. Mise. Ess. 11,151. — 
10) m. N. pr. eines Sohnes des (lishti VP. 98 (T^3 Hariv.). des £ ru- 
tamgaja (Srlamgaja) 465. Bhag. P. 9,22,4 6 . — Vgl. 3° und 414W- 
T333^J (von 1. cffT^mit Hfl) m. gana zu P. 5,1,64. 1) das 

Wegschleppen , Fortführung 14*41 2 MBu. 3,55. — 2) räumliche Ent- 
fernung Vier. 66,10. Daqar. 4,47. — 3) zeitliche Entfernung: 4iM 0 
Zeitintervall AV. Prat. 2,39. M{4iM 1^34141?^ veil eine lange Zeit 
dazwischenliegt Prab. 24,15. — 4) Abstand, Contrast , Unterschied: 
P. 5,3,55, VArtt. 3. SFRqT qtf H r 4HHfHW*?Tq qT 3=T: I 

fqqqran (= Nit *«.) ffjr ^rrrt otct ii mb«. 

3,i it7.Trajqi^qflTRfqqq^qRnHTr^Spr.(II)924.- 3) in der 
Gramm. Aus einanderreis sung — , Trennung zweier Consonanten durch 
Einfügung eines Yocals Vabar. 3,58 bei Lassen, Inslitt, linguao pracr. 
S. 87. — Vgl. etatfiflfa;. 

T^TTiT^ (von 1. T3W) m. Zufügung eines Leides , Beleidi- 

gung AK. 3,3, 15. H. 441. Halaj. 4,8 4. ÄlBu. 1, 224 4. fj cTIUrl 391: 
fI3T NIlak.) 3, 15931. 5,21. 7, 53G9. 9^TT- 

RTR rl<I^J!R (RRP?) mRfTt 2^8,1«». 13,t2i3. HM+1|I- 
=qq% FR RF^PTR R^RTR 7t95. B. Go». 2,22, s. RqjTFRTR 3, 10, 
19. 6,13,29. am Endo eines adj. comp. f. SJT Kin. 3,55. 

Pj3'^iI5I am Endo eines comp. = 3 r 1il5I den Schein von Etwas 
habend , aussehend wie , ähnlich: ° Hariv. 6138. 

T33 + 4TT °) n. das Holz der (weichen) Brahmanen d. i. 
die Baumwollen Staude Ragan. im (KDr. Thespesia populneoides Wall . 
Nigii. Pr. nach ders. Aut. 

fonfniT s - u * 3. 4TJ* mit f^5T« m. (sc. ^FrT) Boz. einer best. Stellung 
der Hände beim Tanze Vers. d. Oxf. II. 202,a,2G. 

341t Ul *4 (von I434)l0f} Zerstreutsein: SJII^HI^Kumarila 

bei Müllbr, SL. 105. 

T434i4^(von t. mit Tcf3^) adj. Jmd (gen.) ein IMd zufugend 
BnAG. P. 6,17,11. 

f434i!cl (wie eben) f. Abänderung: 9T3T 143^^ einmal 

Ausgesagte soll er nicht abändern Jagn. 2,9. 

Pl34i§ s. u. 1.4T3 u»it T43 und füge daselbst noch für die Bed. 
entfernt Halaj. 4,8 hinzu. 

faVHiyqi adj. = entfernt AK. 3,2,18. 

fow-jitiM (»on n. Entfernung MBn. 3,1747. 

TFR^HTT (von q^rq^mit TFR) f. betoniere Veranitaltung Kat j. t«. 
25,4,16. 

fyqHR m. N. pr. eines DAnava, Vaters dos RAhu, Bbag. P. 6, 

18, 12. — Vgl. vi Ri Irl- 

rarrar (rar fRR) g*na rrrrt^ zu p. 4 , 2 , so. — vgi.^&- 

raR und RH RR. 

o 

TcJ3rarT MBh. 6,5081 fehlerhaft für PiMf^frliWie die ed.Bomb.liest. 
143 Will (1^3 f^rffT) 1) adj. scharfsinnig TBr. 3, 10, ft, 3. — 2) 
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Nvlltllrf 


f^raPraui 


im 


m. N. pr. a) eines Lehrers Bru. Ar. Up. 2,6, 3. 4,6, 3. Verz. d. Oxf. 
H. 18,6,15. 19,a,39; vgl. Idd isUff- — 6) eines DAnava, Vaters des 
RAhu U. 8. W. MBu. 1, 2 530. 264 0. 2, 365. 6, 4 212. 5081 ()ejvf Nrl e< *' 
Calc.). 12,3661.6146. 7545. Habiv. 204.fg. 213.261. 2281. 12463. 12502. 
12695. 13059. 13193. 13883. fgg. 14282. VP. 147.fg. Biiag. P. 6,6,30. 35. 
10,19. 7,2,5. 6,10,19. Mark. P. 18,18. 

[VAA m. 1) Priester oder coli, die Priester MBu. 3, 

15687. — 2) N. pr, eines Mannes mit dem patron. SaurAki Katb. 27, 
5 in Ind. St. 3,477,2 v. u. 

fd^hsTfiT m. N. pr. eines Lehrers Qat. Br. 14, 5, s, 22 . 7,3, 28 . Verz. 
d. Oxf. H. 18,6, N. 5. — Vgl. fddfdm 2) a). 

I 'dVfdcl (Idd -4- dfT) adj. von den Detern getrieben RV. 1,3,5. 

Iddd Irl m. N. pr. oinos Mannes mit dem patron. VAtaracana, 

cs. 

Licdvorfassers von RV. 10,136,3. 

WUm ( y on 1. d^mil TdST) m. das Verlorengehen , spurloses Ver- 
schwinden: dTddnTT5T: flddT ^ ^TTTTT f^TTFI fd^ld: so v. a. kein Werk 
bleibt unbelohnt (ungestraft) MBu. 15,923. 

fdddl (von fdTf) f. der Stand — , die Würde eines Drahtnanen Spr. 

4713. TdydldMhWIFT wurde BrahmaneXP. 1,1 9 hei Muir, ST. 1,53, N. 4 5. 
o 

IdSrir^di (vom caus. von 1. mit fd^T) n». Schakal (Betrüger; 
vgl. II. an. 3, 412. 

HyfrHiH (2. Td -4- d 3 ) adj. widerspenstig, widersetzlich: MdI# 

c\ O 

Bii\g. P. 7,4,4 5. 

TddTrTdnT (von 1. ^ mit Jddld) t *) Verkehrtheit der Wahrneh- 
mung, Sinnestäuschung u. s. w. Suva. 1, 112, II. 111, 13. 117, 14. — 
2 ; Wideftpruch ; =ll I ^7 T^TrTT- 

TfTFFT (= fsTTfirlT Nit*«.) pT faTOcTTCH: II MB«. 12 ,«o*i. 
— 3) das Auseinandergehen von Meinungen , Meinungsverschiedenheit: 

IdyiFPrirT: (= cUIdld, Td^Td# Comm. 

zu Ni ajas. 1, 1, 23. Katj. Ch. 1,4, 9. Latj. 6, 1, 19. Varau. Brii. S. 9, 7. 
Koll. zu M. 9,33. Verz. d. Oxf. II. 241,6, No. 609. JIHIddR Kull. zu 

O "S 

M. 8,73. Comm. zu TBr. 1,168,2 v. u. dTT^° Kap. 1,112. £a&k. zu 
Brii. Ar. Up. S. 7. dFdld° Gaidap. zu Sämkiijak. 8. Verz. d. Oxf. H. 
269,6,39. AJTAJ 0 NIi.ak. 71. Kill, zu M. 7,120. ddTddd Schol. zu 
Kap. 1,139. Pmfr|'-llTipt|l4im|JT W«b«*,(Sjot. 36. Kuli.. 

AU M. 8 , 7 . £qnrmqi4'TT^T mFT fq’qTTORrWqW zu 2 <s. Wm- 
dmumank, Sancara 93,1 v. u. Sartadar(a*a*. 116,30. 129,7. qjTqqiT- 
JWU3 mfrnm: 149, 15. TSrftq 0 , rTrfta°, gfTT° Husum. 

21.3.4. 23,3. 13,3. fim\° Kulu zu M. 7, 134. dldvtlrlMrdl °bne 
alle Meinungsverschiedenheit , einstimmig Comm. zu RV. Prat. 3,12 


ZU 2 4 5. WlN- 


ohne 


(Siilra 20). Con/lict zwischen zwei Auffassungen, Antinomie Sarvadar- 
(lüiS. 1 13, 1 5. 

faHTHW *• u * mitT^riH: in der Bed. nicht übereinstim- 

mend RV. Prat. 17,13. 

fddTcTdd (von THU mit TddTrTi ni. 1) das Wehren , Einhaltthun : 

sfr-U13J jq >|?THFT^TrP-TI: fT^T WTJ RT3THW5I ^TtTT 

Fdd^TdT II MBh. 12,7990. — 2) Widerspruch, Widerstreit , Gegensatz - 

O 

lieh keil , Conflict zweier Aussprüche £ääku. fa. 13,14.2.5. q° Latj. 
VI. Theil. 


«,3,H.8,5,io. 3H'7T: 


«,3,11.8,3,10. 3W! qnq qirtmidM'4: Ci?.2.e. NjijAs.3,i,57.gAfi«. 
zu Bau. Aa. Up. S. 38. Gaudap. zu SXfiaiijAK. 8. Tflj =T?T- 

«i<Hiq vs. PaiT. i, 1 59 . mswu *- *> a- f%- 

^f?nnT: I Tqln StT# M'W^TqqnTq-9 lU'l: PT TqqHqq: Ki c . q- 
ÜTT (abl.) öTTJTjnön (nora.) die Suffixe »U^u. »• w. tjehen 

in Folge des Conflictes zweier Bestimmungen dem Suffix ^HII vor P. 4, 
1,170, VArtt. 2. 158, VArtt. 2. 2,2,36, VArtt. 3. 3,16, VArtt. 1. 4, 
2,39, VArtt. 3. Md ° ein Conflict zweier Bestimmungen , bei dem die 
vorangehende die folgende aufhebt , 6,1,2, VArtt. 2. KAr. zu 7,2,90. 
Schol. zu 3,4,24. 6,1,208. 2,3,16, VArtt. 1. 4,2,39, VArtt. 2. ein 
Conflict zweier Bestimmungen , bei dem die folgende die vorangehende 
aufhebt, Schol. zu 2,2, 35, VArll. 1. — 3) = qfflqSJ (wio 1.) Aufhe- 
bnng , Verneinung Ni ajas. 2,1,14. 

(Ton mit mR) m. 1) Heue Ru am. zu AK. 1,1,1, 
25 nach £KDa. H. 1378. an. 5, «3. Halaj. 4,31. iT M M T HH I f ' 

10,20. — 2) Ingrimm , Zorn. — 3) Schandthat , Schlechtigkeit U. 
an - — Vgl. IdVfrTiHI^. 

IdHcflM (2. Td adj. sich widersetzend , widerspänstig , feind- 
selig: mbh. 5 , 2027 . iHmr 2754 . f^TrfrT ctt pmrar?- 

FTTfl^T 6,5850. !TF'TrTTd^rft T rfdnj Kusüm.64,18. 

Td^ITnT^' m. = fddrrlHI(- 1) Beue AK. 1,1, 3, 25. Trik. 1,1,132. H. 
1378, Schol. — 2) Ingrimm , Zorn . — 3) Schandthat , Schlechtigkeit Mpd. 

HWcMM (2. fd-*-5T°) m. Misstrauen MBu. 12,4137, Biiar. NATiA?. 
18,72. Spr. (II) 406. 

fdfld (von fdü) n. der Stand — , die Würde eines Drahtnanen Jaon. 
2, 304. Verz. d. Oxf. II. 276, a, 4 v. u. Biiag. P. 5,9, 2 . eines gelehrten 

Drahtnanen Cit. beim Schol. zu £ak. 128. 

£ 

TdH m. getrocknete Früchte , Wurzeln u. s. w. CIabdak. im (KDr. 

% t -r-^T) m. N. pr. eines Fürsten LIA. II, 924. oinos 
Hauptes der BhAgavata Verz. d. Oxf. H. 248, a, 18 . 

TdMMIrl (von I.H3 mit Id3) m. 1) eine Art von Flug Pakkat. ed. 
Bomb. II, 53. — 2) Abgrund MBh. 12,668«. 

Hfll r A l i (Idy -v- THd) 1 a< lj- bei den Drahtnanen beliebt R. im (KDr. 
— 2) m. Butea frondosa Raga*, in Nigh. Pr. 

(TdM -v-cF^J) m. N. pr. eines Mannes mit dem patron. 
Gau p Aja na oder La up Aja na, Liedverfassors vonRV.5,21,4.10,57.fgg. 
ldMMä (Td5T -+-^75] m. Brahmanenkloster Katuas. 18,105. 25,63. 
fdSFRR (2. TA -*-5T D ) adj. verstimmt , kleinmüthig: ^FJPTI- 

d l^yHMHT '^ITTriydMHI st. cjfd° od- Bomb.JvI^Td 7 ? MBu. 6 , 2860 . 

A } ) adj. begeisterte Andacht habend RV. 6,39,1. 
fc 4 HMlßtd^(von l.^T^mit Td5Tj adj. zermalmend , zerstörend: fd- 
tJ'T^TTHSpr. 4572. 

FTRI^^Ton 1. mit TAA] adj. auf Xichts achtend , sich ganz 
gehen lassend Spr. 4572, v. 1. 

IdyHld (von JTT?7 mit ldy> tu. das Sichlösen: Udd'^’llH Khahd. 

^ -S ^ -s ^ 

Up. 7,26,2. Sarvadarqamas. 58,15. Befreiung von: cTcTT 4 I tdll&y Midi 


K II AND. 


^TldrTT AA MBu. 1,1319. 

fdUMI^TOT (von HldM mit Td^T' n. das Sichlosmachen — , Sichbe- 

70* 
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freien von: 5IrHidI'. iWHUIIn^ r J6*iHk*ir. 11271. 4icW“ 

of|¥f ° S ARVADARgANAS. 40,8. 9. 

(von l.gyjnit fäy) ad J* ** bcf rt * en **>n (abl.):*Hty| $JT- 

f^TIflT<r:iäTfs«4lt£H =PTTrriÜ: R- 2,46,23 (44,23 Go«*.). 

L O t 

( V0D *• 3^ Iuil fäST) n| . Begehung einet Fehlen , Versehen: 
?J° Ägv. ?r. 1,2,11. 

|cjy^|UI (von 1. m mit Ry) n. Flucht Cabdarthak. bei Wilson. 
f^renrm (voll l. JR^rait Ryj ni. gana g^TT^ zu P. 5, 1,64. Tren- 
nung AK. 3,3,28. 11. 1311. 31. 9.1. Mßu. 1,61 26 . Megu. 10. Yarau. Brei. 
S. 51,12. l>AgAR. 4,4 7. sa. H MUH T^yMUIlrll yicTFTT Ulfui^T g^T: 
Spr. 3075. 3217.3011. Kathas. 9, 89. R^° P*ab. 17,12. rT^TTT Ry- 
|cj|t|^| cJT >JRRR Kathas. 25,284. Wilson, Samkuj ai. S. 31. 
mit inslr.: TSpfc M.6.62.MBn. 1,6124. 12 , 850 . R.7,50, 1 1. Megu. 113. mit 
gon.: ^Hy^jy^NIlTj f^WPTTTTTT^FT ^ Spr. (II) 307. Uariv. 10288. 
mit und instr. Vikr. 154. Die Ergänzung im comp, vorangehend: 
5TRT ^f^Tf^PTPTsFT^H. 5,73, IO. Ragu. 13,26. Spr. 1081 (II). 1111. 
1813. Katuas. 13, 1 94. das Fehlen , Nichtdatein Saii. D. 17, io. — Vgl.tJ- 
WWTTi- 

fojümftM (von H3*4TJT) adj. getrennt (von einem geliebten Ge- 
genstände) Kathas. 104,77. 

(fyy -4 -^Ts^) n. 1) Reich der Frommen RV. 3,3,4. — 2) 
die Herrschaft der Brahmanen : Pan rar. 4,3,87. 

fyyry (Hm jir, m. = spjtp? mbu. 5, 6069 . 13, 331. r. 1,9, 

57. 4,63,8. Buag. P. 3,14,32. 4,4,6. 5,1,3. 3,20,9. Brahma-P. in LA. 
(III) 57,18. 


Ryd^TT) Phab. 54,9 felilorhart für R5PrF}pfi. 
fc4 Vl^rf (von FPT mit HU) m. P. 7, 1,67, Schol. 1) Täuschung , Be- 
trug AK. 1,1,2,36. II. 1519. Halaj. 4,63. MBu. 3,1 187. 3, 7426. Kam. 
NItis. 5, io. y?lcT TirTT: Hin cT HMd^HT: Spr. (II) 

1409. Uttarar. 04,10 (82,12). I)Ag*AK. 09,4. Kutalaj. 131,6,1 v. u. Ku- 
su*. 8, 16 . 3 7 TTc7JFn^ das Getäuschtwerden (iu seinen Erwartungen) 
durch den Lehrer MBu. 14,133. — 2) Trennung einet liebenden Paars 
(getäuschte Erwartung) AK. 3,3,28. Trik. 1, 1,1 27. H. 1311. Ragu. 19, 
18. Uttarar. 64, 5 (82, 7). Spr. 1160. Sau. D. 211. fg. 224.231. 339. >TT- 
103, 16 . Yerz. d. Oxf. II. 208, a, 30. Pratapah. 19, a, 4. 38, a, 7. 
(wie eben) adj. täuschend , betrügend , Betrüger: 

Yerz. d. Oxf. II. 204, a, 26. 27 R 0 ). 6,22. Katuas. 60,84. Prab. 54,9 
(fälschlich °dHy» gedr.). Kull. zu M. 2,11. 

(wie eben) n. Täuschung. Betrügerei: rj fR ?R 

(= y^irQ T 4(UHH Comm.) DAgAK. 64, 1 6. fg. 
fc<HdIH^(wio eben) adj. täuschend , betrügend P anrat. 203,3. 
%FPT (von 1. rft mit m, m. das Aufgehen in (loc.): mH 

T^TrlRT fmn Uttarar. 103, 1 5(143,8). das Verlöschen: 

T5RT RSFP? JTcU^K. 2,114,5 (123,5 Gorr.). 

(von 1. crl^m it Hy; m. 1) Auseinandersetzung : cRT 
HUdl'HI^ ü^(so die ed. Bomb.) MBu. 6,3776. — 2) sinn- 
loses Schwatzen H. an. 4,210. Mbd. p. 29. Sega. 2,488,8. — 3) Wider- 
spruch, Widerrede AK. 1,1,S,17. II. 276. II. an. Med. P. 1,3,50. — 4) 


Täuschung , Betrug Halaj. 4 , 63 . 

2. MWrin (2. adj. frei von allem Geschwätz : HrM 

MBu. 3,260. 

RydRy? (von 1. dM mit fc|9) adj. Raub verübend , auf eine Hn- 

O O ^s. 

rechtmässige Weise sich Geld schaffend: ein Fürst M. 8,309. 

HVlrllR 7 ? (von mit fcR) 1) adj. lockend , verführend. — 2) m. 

O N 

eine best. Pflanze , = RiRi^R Baoan. im £KDr. 

ÜttRI^ (von mit Ry, m. eine abweichende Meinung: fcjvRI- 
^T: WW TSRilTTHT: MBu. 13,261 4. 

HlRlH (von 5. cR^mil Ry; m. ein Aufenthalt auswärts: iJTTfT- 
PT: MBu. 3,15870. °rFTT: f^pi: 3,1525. R. Gorr. 2,50, 20. 5, 33, 33. 
Buag. P. 6,8,13. Xp^7J: ausserhalb des Hauses Spr. (II) 252. y^° R. 
2,56,33. *7° Canku. Griij. 1,17. Spr. (II) 1013. 

HtRItR (vom caus. von 5. cR^mit HSj n. das Verbannen R. 2, 
33,11. R. Gorr. 2,59,21. 7,50,7. 

H^MI^IjRy cJT 3 ) adj. die Darbringung oder Huldigung der 
Sänger u. s. w. empfangend : die Ayviu RV. 5,74,7. 

Ny^llrl m. N. pr. eines Maunes Yerz. d. Oxf. II. 19,ci,39. RyR- 
% und HyisJH v. I. 

| ejycfl^ [Ry -f-cj^*) adj. begeisterte Männer habend; Männer be- 
geisternd: Soma RV. 9,44,5. 10,47,4. 5. fjT^: 101,1. STTfR^j^l^S^i. 

WvI^IIsI^Iyoü efö mit Hy) adj. sich gern von Haus entfernend 
Agv. Gruj. 1,3,5. nach dem Comin. II 71^1 Zweien nachlaufend. 

m. pl. N. pr. eines V r olkcs Mark. P. 38, 3 i. 
fijyil (von y^ mit R) m. gana zu P. 5,1,64. das Befragen 

des Schicksals P. 1,4,39. — Vgl. ^yiYHi. 

fij5TT5RT (von HyH ; m. Schicksalsbefrager , Astrolog II. 483. Kath. 
in lud. St. 3,470,3 (wohl f? R° zu loseuj. RyiTPTJT f. AK. 2,6,«, 20 . 

— vgi. 

fyyHIf^(von Hfl) adv. mit den Brahmanen Etwas (acc.) schen- 
ken Ragu. ed. Calc. 11,8 5. 

HvJni(UI (vorn caus. von mit Ry) n. das S/recAen (der Glie- 
der) Sega. 1, 115,16. 

Ry^im (von mit f^SI) n. das Weichen , PerecAtriiiden; 

MBu. 12,7949. — Vgl. y^TUI. 

TRypRI^rT adj. ron Sängern bejubelt TBa. 3,5,S,1. Cat. Br. 1,4, S, 
7; vgl. auch u. 1. mit yj- 
fyyRHI (vom caus. von yT^mit Ry n. Nir. 7,13. 9,26. 

RyTTT adj. zur Erklärung vou R[Ry Nir. 6, 20 . nach Ülrga so v. a. 


RyTR^I m. ein best. Gemüse : RyTTTRIT ♦RTTSI XI- 

r- C ^ 

r^rTI: Mark. P. 32, 1 1. 

r4fyy (2. R-4-fyy; adj. 1) entzweit: PR: TS. 2,2. ««,5. 6,2,9, 1. 

^ 's * 

Vgl. RyXR. — 2) Jmd (gen.) unlieb, unangenehm; n. sg. und pl. (sei- 
ten) etwas l'nliebes , — l'nangenehmes II. 741. Halaj. 4,64. 37R 

KR: ^7i yr rhrt yT yxR7 spr. 1372. ydi f 4Hn° durch , in f olgt 
von — unangenehm Bb*g. P. 8,3,1t. Hrl^l 1,618g. 

^Ti^Fr Buag. P. 1,7,1«. 9,8,16. Fl M R R MBu. 1,1876. 
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WTWW 5980. 4, <95. 14, 178. R. 2,22,8. 26,33. 98, 14 

(107,2 Gorh.). 6,8,5. R*cu. 8,5t. KlmUas. 4,7. ^ 

fsrftT'T^ Spr. 1098. ßulc. P. 6,5,42. qi JTqFnWP™* RAma 
unlieb sein könnte R. 3,42,58. Katuas. 28,35. °ctjI||H MBu. 1, 

3979. g7TTPlfgq^l?lw Spr 2694. fing* 7 RPFT- 

MB... 3,21 66. FTWRT5T (= 5RJP71, Siu. D. 74. 

1=0 ÜM ^7 Buag. P. 1,14, 11. cJ^MBn. 1,1876. R. 2, 62, 9. R. Gorr. 2, 
50,17 (pl.). 5.23,26 (pl.). 6,5,5. Buag. P. 8,9,23. ^R. 2,30,17. 

3, 55, 1 7. l^THT Frm HiW-ftmi q q qqq Ha.it. 6822. 5TFTRT 
RftT7 pTRMBn.7,342l.?TT^ tWMIfl FTTOq R. 2.21, io. Spr. 1776 

r r* “s 

(Conj.). 



F^MBu. 3,1893. — Vgl. ST°. 

HTvrWi( adj. Jmd etwas Unliebes erweisend MBu. 12, 12955. — 
Vgl. fwti*. 

N1m* 4C=I (von |cjiy*4) u. das unlieb — , unangenehm Sein Comm. zu 
Buag. P. 1,7,16. 

fsflfc (1. mit PT f. (nora. \<AAK) Siddu. K. 247,6,2 t. u. Tropfen 

J N O N O “S 

(Triu. 3,3,209. H. 1089. IIalaj. 3,05), Krümchen , Fleckchen , mica: 5JT- 

^THPTjVV. 9,5,19. VS. 23,9. TRr. 3, 2,1, 5. 7, ft, 21. £at. Br. 4,2,s,i. 

9, l,*,G. I 5. 11, 5, S, I 1. 14,2,«, I 4. *,28. Kvn. C«- 3.7, 19. MyjJiq ÄtT. 

Cr. 5,2,6. KXtj. C*. 24,3,43. RlMrMl 1'lMdirl qMWdlrJJ 

qqq: -MBu. 13 , 5339 . lg. q IMdH TTHT HM'-l: Spr. 

2013. q~T° g ig . 8 ,<o. ^-o 2 , 18 . MHM* 3 B»i«- P- 6,9,38. q- 

> PrXjacrittrru. 19, a, 3. MIMMi 0 Feuerfunke Spr. 4501. 

^ TdV[ r -lF d',V| H. 839. qTsIJT: M. 5, 14I. auch 

ohne diesen Beisatz von den Tropfen, die beim Sprechen dem Munde 

entfallen, 133. Jag*. 1,193. Mark. P. 35,21. — Vgl. HSj’4. 

FFH wohl n. dass.: Mark. P. 50,95. i* t, 

o o o o 

88. (so auch die ed. Bomb., eine Berl. Ildsclir. soll 

m° lesen) t|^| Parkat. 79,16. — Vgl. 

Ny^lrl (von wAU) adj. mit Tropfen versehen: 

Bu Je. P. 10,16,5. ( 0 (das sufT. gehört zum ganzen comp.) 

4,25,18. 

%RIin (von ^TmitTcPJ; n. das sich ümschauen: [ adj. R. 4,2,7. 

(wie eben) nom. ag. der sich um sc haut : Spr. 2691. 

HUrl ». u. 3. ^ mit T5f5f. 

NyHH^(2. fg -4-^T°) m. Entfremdung , Entzweiung Ait. Br. 1,24. 
- Vgl. l). 

PT^TFTg 8. U. 5. cj^mit Hfl. 

1. T^ISpT (von JT mit fcj) 1) m. am Ende eines adj. comp. f. ?7T. a ) 

O 

das zu Grunde Gehen r Verlorensein , zu Schanden Werden: 3 )^ IcJdfM 
Spr. 5120. vH! 0 Buag. P. 2,7,32. qq° 4, 13, 49. fSFTt^: I f^TET^T 
^H3;:rarTHR 20,9. mm 0 ms, 2 . Tim iqT: qr%qq 

rT^TT I qqqrqT'qTITT qpO O^HIMlR 'JsUq q II MBu. 12,8543. q^TT 


* X 


q q?^Tq FFTT^spr. i« 75. q^r° 1319 (II). qq- 1 riga-ta*. 1 , is<. 
H^nfn^q ^F - 7 fqaqqiHi v er z. d. oir. 11. 121,6 , n«. 213, 

fl. 3. £1*1° MBu. 1,387 2. Katiias. 89, 72. J MBu. 2, 868. Ragu. 

8,41. Wü° 4 G.ljqf^Cr^niX^Spr. 10.5.3. Cffap Katuas. 13,87.29, 
113. Raga-Tar. 3, 500. fllrt^nrt 0 88 * 89. sT^4rTT«T 0 Buag. P. 


1,5,11. 3,3,25. Sartadarcaxas. 17,6. Verlust bei 

einem Geschäfte Jag^J. 2, 260. adj. Jogas. 2, 26. — b) Woth , Elend, 
Drangsal , Calamität: MBu. 13, 4827. SIl^NlR Vbt. in LA. 

dH) 30,9. feridHr q qnTFn Fnrq Tiid-^Tf^q m. 8, 3 <8. mbü. 3, 

13474. I)ACAR. 4, 60.*^!7I o J AG8. 3, 29. Räga-Tar. 5,471. 

^Ts%TT^° Slu. D. 278. Katuas. 91,4. dFI 0 , q^T 3 , qirFI 0 »Ta»*er- 
noth , Ueberschwemmung Raga-Tar. 1,159. 3,80. 95. FTP{pl 0 1,183. J - - 
P Tt7° 2,20. Katuas. 36,1 2. ^frj 0 R Ua-Tar. 1,252. PT5T° 184. U<^Ul ° 
M i LA V. 9,3 . Tginr ° K ATU is. 1 0 1 , 2 8 5 . %T(T J 1 5 6 . fqTÜFT 0 Spr. 4 59 1 . ^T- 

(so die neuero Ausg.) so v. a. Schiffbruch Hariv. 2883. — 
c) Unruhen im iMnde, Aufstand AK. 3,3, 1 4. H. 803. Ualaj. 1, 1 27. RIga- 
Tar. 5,1 9.8,531.796.883.965. 559. 2 261.3 'TT 5HRc!MJdqT 

1041. ^FFT^uis. J 4,334. 5T'TTFT!7q5TTfq 71 5. 5,420. 8,993. 

(P?° 6,334. 336. ^1^ 0 Spr. (II) 1221, v. I. — d) q IH 0 »o r. a. ein ge- 
schlechtliches Vergehen ron Seiten einer Frau Habit. 7762. allein 

so v. a. Schändung — , Entehrung eines Frauenzimmers: ^fTfTT 

Katuas. 5,36. (so ist zu losen) 

7,58. 20, 1 20. y;|l(kiqf7^7T 64, < i . qRETTT (= RTOT NIlak.) MBu. 
1,2070 nach der Lesart der ed. Bomb. TUcT^cTT ed. Calc.). — 2) adj. 
(f. JJT) verworren: PT^l Biiag. P. 7,8,12. — Vgl. TrJfT 0 . 

2. fäsre (2. FT-+ ^T) adj. kein Schiff habend : qfflFTT 7TFI PTTTT- 
MHiirq ed. Bomb.) ^7 | y q 1 1 MBu. 9, 

130 = 8,4 838, wo beide Ausgg. HMo| losou; vgl. yq|( ^Tl 
>F7 ^T: ER: 5,4 559. 

T^R^TMBu. 12,1 1 1 in fehh»riiafl für wiedioed.Bomb. hat. 

fy?4l c l*J^( v on ^ mit R) adj. dahingehend , verschwindend: 

^ flilsfQci REJRHl fT^T Spr. 3393. 

lySUq (wie eben) m. Galopp (audartuak. bei Wilson. 

fäww-ji |fom caus. von JT mit IcT) adj. zu Schanden machend , schän- 

o 

dend: cj^° (durch Mittheilung an unberechtigte Personen) Prar. 20, 
1 4. IJTf 0 Cat*. 14, 101. 

T^TTm adj. dass.: c|^ 0 Pr vjaokittbnd. 47, b, 3. 
fäSM f- = 1) a): mgfft JTcT: Sl-or. 2,342,14. 

f. = \A’A r A AK. 1,2, *, G (nach ^KDr. von RamI^raja er- 

O -s o -S ^ 

wähnte v. I., nicht Lesart des Textes, der T^PT haben soll), qij 

2,7,38. 

XWT\ (2. q?) adj. ohne q? (fTTT mit qj) Panrat. Br. 8,5,7. 

N^irl (2- T^T f 4irL adj- (f- m) 1) keine Früchte tragend: Bäume 

Spr. 1395. 3046. Var%h. IIrii. 3, 7. — 2) keinen Erfolg habend , seinen 

Zweck verfehlend , nutzlos , vergeblich: firTFTT^^T Jaon. 1,273. 5I5TT5TT- 

Hariv. 4126 FTTFTTST Fl^7rTI5F die neuere Ausg.) 9351. Kam. 

NItis. 18,1. TTpiTT Ragh. ed. Calc. 2, 55. Kimaras. 7,66. Spr. 1223» 

1.393. 2989. 7^PT5BIrTIS 3012. Mbgu. 69. Varau. Bru. 9, 3. G1t. 3, 1 7. 

Katuas. 13,1 2 2. 21,30. 42,79. 54,1 7 5. 58,4 8. Raga-Tar. 4,804. 7 1 6. fg. 

o 

Bo ag. P. 5, 1 4, 1 . 8, 3, 4 7. fg. M ARK. P. 73, 56. 95, 23. Verz. d. Oxf. H. 239, 
a, 13. Phab. 73,6. Kcsum. 8,15. Sartadaroanas. 24,20. fg. keinen Erfolg 
habendy von einer Person so v. a. nicht zum Ziele gelangend , dessen 
Uoffnungen vereitelt werden Spr. 1689, v. I. für PT^T5T« — 3) keine Ho- 


o \ 
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den habend R. 1,48,27 (49,27 Gorb.). 

FTTFTrTT (von FFTkT. f. Nutzlosigkeit: £T^T^PTiHcTT JTcTT Spr. 2670, 
▼. 1. H*dl f^PTT?TcTT H^MIFT Pankat. 244,8. 

FTTiHrT (wie eben) n. 1) Fruchtlosigkeit (eig.): Spr. 1259. 

— 2) Nutzlosigkeit: CK- 9,6. 

m^mrr 'H'JkH l. ^TJ") 1) unnütz machen , vereiteln: 5TTHT 
ST^FT Kuh Aras. 1,*2. HT ^NrTFTT^ 0 ^TTTT^ Inschr.in 

iourn. of tbe Am. Or. S. 7,7, fl. 22. ° 37*FTIrT5FI OIt.9,3. 

rT^FTT °^TicFT MBh. 1,4 577. Hariv. 4172. 5TFIFFTTFT Mark. P. 74,25. 
Jmd nicht zum Ziele gelangen lassen , Jmdes Hoffnungen vereiteln: ^FTFT 
°-4icW P* 1.58,13. — 2) entmannen II. 1,48,29 (49,28 Gorr.). 

fwfPT T^T H- 1.JJJ nutzlos werden. IJPT qmqWT "TO 

Cs CS ' 

Spr. 1306. Paneat. 174,12. fg. °*TcT R. Gorr. 2,17,29. 38. 

CN 

f^TTiFTT s. u. HJJcrlli. 

FTCHTK adj. = (TO- Gobu. 3,4,7; Tgl. 

u. TTTIJC adj« am Ende. 

(von EFUjuit FT) pnrtic. gana zu P. 4,2,80. davon 

°<fl ebene!. 

[c4^4 r '^I (wie eben) m. = Trik. 3,3,230. 1) das Umspannen: 

MBu. 7 , 5923 . = NIla«. — 2} 

kreisförmiger Verband Wisr 172. Suga. 1,65, 1 8 . 66,2. — 3) Hemmung , 
Stockung , Verstopfung ( des Leibes AK. 2,6, 9, 6. II. 471): cJI§ 3 Trik. 3, 
3,4 55. Su^R. 4,165,3. 189, 8. 210, 9. 2 17, 1 7. ^TcP 2, 202, 13. 214, 9.JJ ^ 0 
228,10. 408,20. 437,17. °^rT Vagdii. 6,164. 


•sr 


FFFcFTI (wie eben) s. cFH°* 

_ 

FFF&FT (wie eben) adj. stocken machend , verstopfend: eFTT 3 Scgn. 

1,209,10. 

rrjcj^j (2. ^T°) adj. verwandtenlos AV. 18,2,57. Bhag. P.3, 1,6. 

gs °r r «s »*. r 

1. FT«J«5 (von 1. mit FT) m. das Zerstreuen: STFFF^TO Caäkb. 
Br. 17,2. — Vgl. c[)<^c£. 

2. FT^^ (2. TcJ mit ^») adj. keine Schwanzfedern habend: STIJJsT 
MBu. 7,4749. 

FT^T (2. FT adj. schwach: Planeten Varaii. Brii. 3,6. 4, 1 7. 

FFTrTFfi (2. FT 'MrlMil, adj. ohne Kraniche: Hariv. 3822. 

^TRH ^I^ilTq^TrTFTFl: cT?T%?T FFFTI^T: Mlak.; vgl. u 5T- • 

^TFR 1). 

FFTTUT (2. Fl -f- dlUI) adj. ohne Pfeil: tJFT IIariv. 4516. 

FFTTÜFT (2. FT + ^TUll - s*7T) adj. keinen Pfeil und keine Bogensehne 
habend: tJFT Hariv. 3578. 

FFTT1HFJ (2. FT-f-^TT J ) adj. keinen Kocher habend MBu. 8,3192. 
FT^Ty (von 1. mit FT) 1) m. das Zersprengen , Verjagen u. s. w.: 

$. das folgende Wort. — 2) f . VJ] — Trik. 1, 1, 1 32. — Vgl. cjrs|m. 

FFTFFFT (von FFTFT) adj. zersprengend, verjagend ; Bein, des Agni 
TS. 2,4,1, 3. Kath. 10,7. 

FT^FTT entweder adj. f. dem Sinne nach überschwemmend Oder reis- 
send , oder N. pr. eines Flusses RV.4,30, 12 . = FFTcFTTFTJFFSIT Saj., 
schon deswegen unwahrscheinlich, weil ^FT nicht vedisch ist. 

(2. FT -fr-^TT°; adj. der Arme beraubt MBu. 8,4344. 


FTT^rT (2. FT |sl~1) adj. ohne Loch, — Oeffnung: ^131 K atu. 13,10. 

FT^J (2. -+• ^T) 1) adj. subst. sehr klug , — verständig; ein Klu - 

o o 

ger , Weiser H. an. 3,3 4 8 . Mbd. dh. 36. 5FTT: Paneat. II, 47. °$R Spr. 
2742. qFFTTTTFf ^rfeaT: Jq^TT: Spr. 963 (II). 3089. 

Kath as. 63,105. Bbag. P. 3 ,8,4 . Vrt. in LA. (111)20,16, v. 1. 

o 

-R Spr. 2297 (II). — 2) m. ein Gott AK. 1,1, t, 3. H. 89. II. an. Med. 
II ALU. 1, «. MBu. 1,1126. 1 161. 7700. 3,2190. 13,1810. R. Gorb. 1,46, 
35. Varaii. Bau. S. 2, Anf. 43,11.46,17. 48,32. GIt. 10,15. Buac. P. 4, 
24,12. 4,1,23. 2,7,18. |: M. 12,17. 

fq^ra^TT: MBu. 3,2i86. -TTt fi«. 171. Vu». 3. 0 Tjq Pra». 
81,9.°qi3BHATT. 1,1. °qffT adj. Kau. NItis. 14,67. q° KätjId. 2,322. 

— 3) m. der Mond (!KI)r. und Wilson angeblich nach Halaj. — 4) m. 

N. pr. eines Fürsten, eines Sohnes dos Devamldha, R. 1,71,10 (73,9 

Gorr.). des K rt a VP. 390. N. pr. eines Autors Vorz. d. Oxf. H. 340,6,6. 

2. FFFJ (wie eben) adj. keine Gelehrten habend (= FFTfPTTTHcT 
o 

Comm.) Kavjad. 2,3^22. 

Fr^FIT' m * ^ er Lehrer der Götter d. i. Brhaspati, der Planet Ju- 
piter Varaii. Bru. S. 104,27. 

FFFFTT^ft f* der Götter (luss d. i. die GangA Spr. 5000. 

(von 1. f^FFI) u. Klugheit: : T^TT -rlNiI 

o o ^ o 

IFTT^fT: Verz. d. Oxf. H. 133, a, No. .328, £1. 2. 

FFP4FP7T f- die Geliebte der Klugen oder der Götter , N. eines Me- 
o 

(rums: 4 Mal — w — — w — Coi.edu. Mise. Ess. 

II, 163 (XIII, 14). Ind. St. 8, 422, 

FFTJ^FT m. der Fürst der Götter , Beiw. Indra’s R. 4,52,19. 

FFFirFTT m. dass. MBh. 3,1 194 8. 12018 . 
o 

FFF-ITFTTTcT ln. dass. Varaii. Brii. S. 33, 47. 

O 

m. Wohnung ^TT^TTfT) der Götter , Tempel Raga-Tai. 5,26. 
FT^TUrT^ (1. FFFI-h^°) m. einNichtgott , ein Asura BuXc. P. 8,22.6. 
FT3PFIT (vom desid. von 1. >T mit FT) f. der Wunsch sich sii entfal- 

O cs e\ 

ten Buag. P. 3,3,9. 

fwie eben) adj. sich zu entfalten wünschend Buag. P. 2,3,21. 

1. FFTTU (von 1. cFJ mit FT) 1) adj. wachsam , aufmerksam RV. 10. 

“S 

133, 4. — 2) m. a) das Erwachen Maitrjup. 2, 5. Dacar. 4, 21. Sau. D. 
178. Pratapar. 33,6,7. — 6) das Erkennen: } Bi»ag. P. 3,4,20. 

— c) in der Dramatik das ( aufmerksame ) Verfolgen des Endzieles: 
fjP7F^’jrn qfT fqqiU F7fT: Buar. NItja«. 19, ob. 66. fqqni: 
^T^nrrmq Dasar. 1 , 16 . 15. Sah. U. 393. 836. — d ) N. pr. eine* Vogel«, 
eines Kindes des Drona, Mark. P. 1,21. — Vgl. 

2. FT^FI (2. in. rnaM/>ncr/:4ai/iAeift>BüABT»iAK. bei Wilson. 

(von 1. eFJ simpl. und caus. mit 1) nom. ag. Erwecker: 

^T?TPTT FFTF-JFFT etwa so V. a. der zum Ertcerb den Anfang macht 

RV. 8,3,22. — 2) n. a ) das Erwachen: HlöJt c(U ' adj. MBu. 1,3975. 
# o 

FFTFFT od. Bomb. — 6) das Erwecken: Mark. P. 81, 52. TtHi- 

3 Vorz. d. Oxf. II. 141, a, 25. 

FTHrfi s. u. HtT mit FT. TT° richtig — , glatt getrennt: Wunde oder 

\ o 

Schnitt Sega. 1,15, 10. 12. 

FPT^TrTT (von f^PT^T; f. Q° schöne Yertheilung , Ebenmaass: der 
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Glieder Su$». 2,139, i. 

«n<> I (»on »TsT^mit T^) nom. ag. Vertheiler: &R \A 

l/Hw ra : 7 1 Tnn MHrhl RV. 7, 18, 2«. MMHIii^2ß. 1 . 1.22,7. 27, 6. 
JTT: 4,17,11. 10,117,5. RWiOT 3,49,4. g*T. B.- 10, 2,*. 5.^7° 
Soliderer so r. a. Ordner: VjAsa Pakkar. 1,1,30. 

(wie eben) f. 1) Theilung , Sonderung; Unterscheidung , Mo- 
dification Ait. Br. i, I. RlfTTl 7,1. TBr. 1,1,*, 6. ®,5. TS. 5,7, 1,1. 
Ait. Br. 6, 5. Pakbat. Br. 10, 9, 1. 10, 1. 11, 1. 0 F^f?T N«. 7, 8, r. 1. 

M. 1,24. MBu. 12, C767. — 2) Abwandlung 

des Nomens , Casus; bei Pakiki Casus - und Personalendung. Im Ritual 
heissen speciell so die Casus des Wortes ?JTU in den J8gj k-Formeln; 
vgl. Conirn. zu TS. I, 778. TB«. I, 125. Ägv. £r. 2,8,5. 6. — TS. 1,5,*, 

2. 3. TBr. 1,3,1, 1. Cat. Br. 2, 2, 1,26. Pakbav. Br. 10,7,1. Ca**“*- Br. 

1,4. Nir. 2,1. RHT° 0,21. RTR° 7,1. färll^l Agr. Cr. 1,3,6. 0, 

3. °WWJ VS. Prat. 3,13. °q^jm^8,41.fg. AV. PrIt. 2,51. 3,78. C*- 

kat. beim Schol. zu 4,30. P. 1,4,10 4. 3,4. 5,3,1. 6,1,16«. 3,132. 7,1,73. 2, 
8 4. 8,4,1 1 . Vorz. <1. Oxf. II. 165,a,21. 6,3 r. u. 330,6, 1 6. Sarvadarcakas. 
130,1.10. ?i f^mUflT: q^NiliAS.2,2,60. ^fejieUT- 

frFTTt R Comm. Am Kndo eines adj. comp.: P. 1,1,38. °cfi 2, 

44 , Comm. Ind. St. 8 , 462. fg. — 3) ein« best, grosse Zahl Vjltp. 179. 
Mel. nsiat. 4, 638. 

fRRUTTrTW n * Titel einer Schrift Hall 57. 

H*IU *• u. 1. RSTjnit TR und vgl. 

WHj (von 1. R^mit m. 1) Biegung: so v. a. das Znsam- 

mensiehen der Brauen Ragu. 19,17. — 2) Einschnitt , Furche: 

31 Bu. 4, 39 4. Vasavaü. 3, 2 . [cjfqy 3 Furchen auf dem Gesicht 

<ilr. 11,2«. R .«u. 6, 

^ *s -s 

3. — 3) Unterbrechung , Störung , Vereitelung: 11^1(11 0 Spr. 1891. 

r^li J :°rqHm gedr.) so T. a. Stummheit Mark. P. 72,23. RT5TT 0 
adj. dessen Hoffnungen vereitelt sind Spr. 3034, v. I. — 4) Bez. be- 
stimmter buddhistischer Schriften Tara*. 318. Verz. d. Kop. II. 24, a. 

45. fgg. (im PAIi). TqFFJ° Vjltp. 43. HhNI(*) C ommentar Wassiukw 89. 
IcTRtT eine best, grosse Zahl Vjltp. 181. Mel. asiat. 4,637. 

(von RtT n, i* FT/ adj. 1) zu vertheilen: RcR5T§ R^f 
T^TöFrm Kui.l. zu M. 9, 1 12 . — 2) icas gesondert — , unter • 
schieden wird oder werden soll P. 5,3,57, Schol. 

1. (wie eben) adj. 1) zu theilen Hariy. 12431. — 2) was geson - 



dert — , unterschieden wird oder werden soll P. 5,3,57. — Vgl. 

2. T^TRsR [wie eben) absol. mit — , unter Vornahme einer Theiluny: 

°qri Halaj. in Ind. SL 8, 333. °ej|^ Bez. einer best, buddhistischen 
Lehre Tarak. 198. ein Anhänger dieser Lehre 173. Vjltp. 210. 

Blrk. Iotr. 446. Lot. de la b. I. 337. Wassiukw 78. 230. 233. 0 ^JPT- 
ITT!! (neben J , und £3iq*|1q ü ) Vjltp. 53. Die Schreib- 

art HRIsR »*t fehlerhaft. 

(von 1. R^mit T^) adj. zerbrechend (Irans.) RV. 4,17,13. 
TcTHlJZqi ni. N. pr. eines Lehrers mit dem patron. KAgjapa Ind. 
St. 4,374. - Vgl. ^PTTUiq?. 

1. IRR*! '2. Tcf RR) n. Gefahrlosigkeit Bulc, P. 7,9,14. 

VI. Tbcil. 


2. f£pT*T (wie eben) adj. keiner Gefahr ausgesetzt Biiag. P. 5,20.19. 
TcpT^TJ m. N. pr.' eines Fürsten Tara*. 205. FTR^FT Wassiufw 54. 
|e|Rc| (von 1. R^niit 1) m. Trik. 3,5,5. am finde eines adj. comp, 
f. RT. a) das Allenthalbensein , Allgegenwart Kan. 7, 1,22. — 6) Ent- 
faltung: •qTn^TTqHqFFTFrtrT 3^7 Sartauarcanas. 49, 20 . bei den 
Vaishnava Entfaltung des göttlichen Wesens , dessen Erscheinung in 

•s C' 

secundären Formen 34,1 8. ^TRPtTTcTT^T T^TR^: 20 . 55 , 1 5. 57, 1 0 . — c) 

-s c 

Macht , majestas, hohe — , bevorzugte Stellung. Herrschaft; = ^TZjq 
Med. v. 51. = RTFT Halaj. 5,23. VWVTirzfktäl 
R. Gorii. 1,6,3. qTTtFrl^T cT-JFcT HqfT | q^IT RT- 

RI R^ÜIT RRI II 2,ll, 19 . Mark. P.84,32. RTcT- 

l^rllqRqi Rqpftqf??: Kir. 3, 21. Prab. 34, 10. Ragh. 8, 68. C^“« 94. 
Var AH. Brb. S. 09,17. fipT^I#HlSra“(T5n!^MS Spr. 1993. ^TT ^ rj 
( Macht oder Vermögen) rj M0I5J c^TrT 2974. Biiag. P. 3,23,8. 6,16, 
35. TipTTTR RT nq 7,8,55. 9,23. fg, 9, 1,i 5 . Hc^v^sH^TTSJ 
2^: I TWWraTq^lfp ; üT TT^T: so r.n.je nach ihren Stellun- 
gen R. Go». 2,32,11. rTrT: tl q^I^: 

und das Gefolge je nach seinem Hange Vier. 30,1 «. C^. Cu. 92,8. 5IXlav. 

19. 1. 45, 21. 64, 5. Pra». 27, i. RqTRPTRqTTFT TRRR: Macht — , 
Einfluss auf C*vnkii. C*- 1,16,5. 5, 19, 2 . RRfT 0 die Macht des Früh- 
lings Malat. 80. RT1TRRR die Macht der Hede Ragu. 1,9. MalatIm. 

16.1. qf(qgrqft j Slu. D. I5,ie. RTrRRTRT 0 Balc. P. 2,6,35. FR- 
Trt° C^ KU - Ciruj. 6,6. RIR 0 Katuas. 27,209. ^‘1^ ° Spr. 3318. RRfR 
■^RRJcDTq dessen Macht in — besteht GIt. 5, 6. Macht , Stärke eines 
Heeres R. 5,73, 4. — d) sg. und pl. Vermögen , Besitz , Geld AK. 2,9, 
91. Trik. 3,3,4 21. II. 191. an. 3,713. Mrd. Halaj. 1,80. fspTq RIcT M. 
4,3«. 11,38. MUl. P. 2«, 39. MBu. 5,1738. 14,3791. ^FFTTFT T3T- 

r 4iiQfTfi'^R- 2,32,19. tjT JTTrT fspT^T: 
ferT raWIN ^T5T: «9. 3TT^T FT? 'TT%TrT: »8.9. 

gU. 105. Spr. (II) 251. 292. 585. 802. 1241. 1411.2211. (I) 1078. 1903. 
1935. 2781. 2958. 5153. 3288. 4323. 485«. 4807. 5017. 

rTFUl SPTtTT: ' die Weiber) V»tu. Bau. S.7i,<. f=mTFT RH- 

ETH 101,5.7. H«u. 13,8. 18(1«),«. Katua*. 10, 

ISO. 10.66. 18.387. 3« «.«05. 21,133. 22.176. 25,209. 28,1 I 5. 35,163. 121, 
266. IIÄGA-Tar. 1,175.2,35.4,683. T^NIHNT THIK. 3,1.9. H. 

O l 

475. Buag. P. 1,1 1,1 3. °?PT Spr. 970. Pakrat. 99, 1 9. 234,7. °^TR Spr. 
2287. 2728. R^R 3 adj. 2830. R^° adj. Varah. Rrh. S. 15,24. JTr?° adj. 
Spr. 1292. JTfFFT 3 adj. 2087. RRPTTRRqT Katuas. 23, .so. R ^T- 
TFrl TqHR: FT 5TRR ich habe Nichts , womit Pakrat. 

O N 

III, 167. NR^RR nach den Vermögensumständen Mark. P. 34,26. R- 
RT° (vgl- RRTrqRqR dass. 71. — e) Erlösung Trik. H. an. Mku. R R- 

RFR^TPFFI (TRRFTT 'FTT RTTRR^R^ qiRFRWrR- 

ST: Comm.) tj I SRcTTm: Bu»e. P. 10, 10, 35. — f) N. des tten Jahres 
im 60jährigen Jupitercyclus Varah. Brii. S. 8,29. Verz. d. Oxf. H. 331, 
6.7 t. u. — g) in der Tonkunst eine Art Tuet; s. u. 7fT5 2) a). — h) Ver- 
nichtung, Untergang Vjltp. 150. rf l^° *58. — 2) adj. reich : ||fij 

^ (= NIlak.) MBh. 13,802. - Vgl. fqRTFT. 

MHcJRTFT (°Rfft?) f. N. pr. einer Fürstin hUa-Tar. 8, 1 6 

71 


1123 


IWÜI 


1124 


(von aüj. vermögend, wohlhabend Muiu. 33,4. 

Halaj. 2, 58. 

f^PTFR (2. FT-+-*T°) adj. frei von Asche; FPTFft^i^nT das Be - 
freien von der Asche: ° Schol. zu Katj. ga. 231,6; vgl. 

öfTf u - s- w. 

T^TT (l.^TT mit T^j 1) adj. scheinend: v4<4HI 

RV. 10,35,4. HTR^I31TT: Äl: Qin*u. ga. 7,9, C. - 2) f. a) Licht, 
Lichtstrahl H. 100. HalJu. 1,38. — 6) Glanz , Schönheit Sau. D. 277,10. 
Nai.OD. 1,4 8. 

T^HFTT^ (T5°-Hl.cff^) P. 3,2,2t. ra. 1) die Sonne ( Licht machend) 

AK. 1,1,9, 30. II. 97. an. 4,279. Mbd. r. 298. Slu. D. 312, 2 (zugleich 

. 

König), — 2) Feuer II. an. Mbd. — 3) in der Astron. das Maass des 

von der Sonne beleuchteten Theiles des Mondes Ganit. gaNGONSAu. 7. fg. 

— 4) König, Fürst Sau. I). 312,2 (zugleich die Sonne). 

fsPTHT ( v on >TsTjnit FT) m. 1) Verkeilung , Austeilung, Zutheilung: 

fqpT: RV. 5,77,4. cftfa: 1,109,5. 7,37,3. 40,1. 36,21. Ait. Ba.7, 

r ° ^ 

1 . °SPT das Gesetz über die Erbtheilung M. 1,115. fFTFcHf WH UI. 

FTTr^9,i2o. 134 . 205 . 210 . r?* 5 f WHU 1 : tq^m. us. 149 . tRT 

f^TUf Hiqfrl 1 32 . 2 1 c. 220. 8,7. Jio«. 2 , 1 1 4 . 1 20. MBu. 1,1355. fg. 3 - 

FHH5HFT ^ 5451 HTtT fTFFT: die Theitung des Vermögens 1359. 

R. 2,101,25 ( 110,20 Goaa.). SlTqhqT3HIJTT ^HÜFT z. f. d. K. d. M. 4, 

o ^ t 

32 i. R aba-Tab. 3, 11 1. F7J^T° die Verkeilung der Geschwüre über den 
Körper Vabaii. Bau. S. 52, 10 . HW*TFÜ! adj. Buac. P. 8,7,5. — 

2) Einteilung • dqiWlIclWHFT wenn man den (Raum) tri 8t (Felder) 
eintheilt Varaii. Bru. S. 33,42. H° VP. 1,4,48 bei Mur, ST. 1,184, N. 

Cs 

1. sF^cfftFFT 0 Buac. P. 5,19,31. efiTcrTFT Gaiju. Kalama*. 18 nobst 
Co min. Mark. P. 46, 26. Einteilung eines Gebäudes , die Vertei- 
lung der verschiedenen Räume in demselben Ba^ak. 90,6. — 3) Anteil; 
Theil , Bestandtheil: °HTsI Ja«r. 1 ,122 . Parkat. 243,20. qFHFPTFFFZI 

^ ^ ** r r- s 0 

mbu. 4 , 2093 . ^m^q.HfyqiqiqujrqqTJT sfr sjrpr: ftttHIalaj. 

3,7. qflTI 0 Parkat. 76, 19. cTFQT NH Ul FU IHBbag. P. 3,12,52. 5T- 

^TfcTFFTfJTFT fcjimtq Schol. zu Kap. 1,127. WH] FFTPTI 

CO ^ 

q?n ki*. Kim. 2 , 3 . smj tbik. 3 , 3 , 52 . ^t- 

r NHUiq zu den verschiedenen Theilen ( Stunden ) der Nacht und 
des Tages Ragu.17,4 9. Flierl c Zeit teil P. 3,3,1 37. — Bruch, Zähler eines 
Bruchs Coi.kbr. Alg. 13. — 4) Sonderung, Trennung, Unterscheidung ; 
Verschiedenheit; Gegens. TFITH Nib. 5,27. Kar. 1, 1,6. 7,2, 10 . 

fg.TARKA». 16. Bua.suai>.3.Sarvaüarv*aras. 106,1 6. 109, 3.4. Schol. zuGaim.1, 
13. R*F<7 Sega. 1, 14, 1 . — qi^M iqjlV. Pbat. 17,1 5. Nu. l f l 7.2,7. 1 o. 

4,2. uqj: Katuas. 6 ,i 1 1. FTvZT- 

HWI T 9 PTFT 51 ^: 47 , 54 . 115 , 56. qll^qqi ° Spr. 285 8 . 

q^Hf fptfttsj iw p. 6,2, 1 12, schoi. 

q^ninn rwiSiot w ftt^ «0, schoi. sar- 

▼adab^anas. 133, 4. fgg. FPTFIT FFTFTc?: 107,8. 109, 10 . 110 , 3 . t. cj- 

lrf J Latj. 8,1,15. ^cUmcl4NHl2|;| giÄKu. Grhj. 2,3. lshm° Su<;r. 1, 

st,*«. r g . 106 , 16 . guso. s*a u . 1 , 5 , 9 . 9Kiqsfn^mmnTT^Miii^ir- 

jPTFT SaSehj«. 15. cjidirafq 0 Spr.(H) 1880. 3JcTT^fT° Kmcm.55,1 4. 

Schol. zu Kap. 1,41. JTHT3R° KckIeas. 2,4. JTUIW.M- 


fsT'TTTFTT: Bhag. 3,28. £7TRT fsNUMMHdllWI«* Sie. D. 37, io. HT- 

*sciq i JiTCwrnTT mbh. 2,ui. t4,i398. yqiinrHraHTJTraf^8,34 55. 5- 
UTwqRHmf^ Kl». Ni«». 2 , ss. Buic. p. 3,7,29. ^nnw?wr- 
^T*ri=WTJT: Kh.zu P.l,2,33.^5r^HMi: Ki«. Nlri». ll,s6.^5Rn5f° 

4,17. Buic. P. 1,9,9. Pa«at. 92,4 = Hit. 119,18. -TiH^5I° Sü«b. 1, 
194, 1 o. q^TTqT^WIi] ä Kam. Mtis. 18,33. Vbdartas. (Allah.) No. 39. 
Warsiuew 265. keine Verschiedenheit unter 

einander Sven. 1,363,8. H W FPTFR nach seiner Verschiedenheit 
MBu. 3, 11292. 3^fTR^F^f^fTFTTRmm ohne Unter - 

Scheidung , auf gleiche Beite P. 1,2,33, Schol. F7HPH getrennt , abge- 
sondert Verz. d. Oxf. H. 238,6, 16. — 3) unter den Beinamen giva's 
R. 7,23,4,4 9. — 6) fehlerhaft für FPTj? in cJTlT^TnT Mia*. P. 72,23. 
eben so in der Bed. Commentar Wassiljew 89 und in R^JIrUcjqiJ] 
5TT7Ü (S. d.). — Vgl. l^TIclHTTT (Rt. 3, 22. Vikb. 8, 14. Vahau. Bau. S. 
12,1 5. KathX*. 10,1 a I . r^JHrim^l^U^HPT Pamsat. 241,7), gTSMIIT, 

^7°, 5RT^4°,^T7T°. 

FTHFFTf adj. in Sonderer — , Ordner des Veda Parkab. 4,8, 

66. vielleicht fehlerhaft für fa'llsFU* 
lcjqiJ|q n. uom. abstr. zu FTHFT 4) Sahvadab^anas. 111,4. 
FT'TPTPra u. = fI5fr Atsu. 39. 

iqqiiNrT (von FPTTJT, adj. getrennt , gesondert , unterschieden; da- 
von uom. abstr. FPWNtII f '- 51^1: Vl^ifcl CTcMM l«4*Tli|cJflMl 
Sartadarcaras. 133,17. 

FIHFT5FI (wie ebeu) adv. Theil für Theil , in Theilen , in Theile , ge- 
sondert, getrennt M. 12,17. MBn. 4,979. «£?7FT chlcr , 4- 

S1H FT° wurden in Theile zerlegt R. GonR. 1,13,37. Hjtfni 
nn ilTrFOTTq FT° Buic. P. 1,1, 1 1. 9,27. 5,1,41. 8,14,6. cjqfrsFI 0 
1,2,13. f^hMiyH 0 3,26,31. Buac. 4,13. 

Q ^ 

TcTHIlijcti (wie eben) adj. am Endo eines comp, auf die l'nterschei 
düng von — bezüglich SugR. 1,10,4. 

f^HlijlHjwie eben) adj. getrennt , gesondert: fj 0 Verz. d. Oxf. Kl. 
238, 6, 1 5. 

FTHTHJ (von H^T mit T^) adj. zu zerlegen, abzutheilen Latj. 8,10,1. 
^A 3 - fgg* "»13- 19. — Vgl. HHIsM. 

fcWIsl (von mit T^) adj. verteilend , zutheilend Apast. 1,23,2. 
leWlsRi (▼om caus. von mit adj. vertheilend, xut heilend Uarit. 
7130. trennend, sondernd NIlak. 238. I^TFTlTPIrT Verz. d. Oxf. II. 
243, 6, No. 616. 

HHIsH (wie eben) 1) adj. zuziehend , veranlassend: M I Ull^lci HÖH- 

144, 18. Tg. - 2) 

n. das Sondern, Unterscheiden Vjltp. 190. 

% 

FTHhUM'ed. infin. von ^FT^mit TcJ P. 3,4,12, Schol.; vgl. u. >T5T^mit 

m i) z. 4. 



nom. ag. vom caus. von mit Ff P. 4,4,4 9, V4rtt. 3. 

1. T^WI57 (von H5T mit FJ, adj. zu theilen , :u verteilen M. 9,219. — 

Vgl. 1. FFF 7 ?, FFTTJU. 

2. FFTFF in °cJTT^ ; T^ fehlerhaft für 2. 

T^TUJI 1) m. N. pr. eines Mannes MBu. 12,1598. Vgl. FFTITJZ^?« 
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— 2} f. ^ N. zweier Pflanzen: = -lM^ll4i U?f D hait. in Nigb. Pa. = 
RÜah. im fKD a. 

m\M4\ i) in. N. pr. eines Muni mit dem palron. K&cjapa, Va- 
ters des Rshjacrnga, MBa. 3,9999. Uuit. 9571. H. 1,8,7. 10,1 3. 18, 
13. Verz. d. Oxf. H. 10,6,8. 280, a, No. 636. Panear. 1,10,63. Vgl. P7- 
und ^HiqjIcR. — 2) f. Senna obtusa Roxb . Drayj. 

in Nigh. Pa. 

fipHJ^on 1. >TT mit Tcf) adj. scheinend RV. 8,91,3. 

WnW (partic. praes. von 1. HT mit le() adj. glänzend; m. N. einer 
P rag Apati- Welt Ait. Ba. 7,26. TS. 1,6,8, 1 . 7,8,1. 

1. HHN (von 1. >TT mit TSfJ adj. scheinend , leuchtend: 

RV. 1,148,1. 

2. hlHIeJ (von 1. mit F7) in. 1) vielt. Entfaltung als Beiw. firas 

Pa nkar. 1,8, 17. — 2j Bekanntschaft H. an. 3,713. M«d. v. 32. — 3) 
ein von der Kunst dargestellter Gegenstand , sofern derselbe ästhetische 
Empfindungen erregt , II. 326. fg. II. an. Med. 5TFTI P7- 

mmi Sah. I). 61. 33.40. 100. 117, 16. Da^ar. 3,28. 4,1. 

43.1g. Pkatapab. 48, 6, l . Verz. d. Oxf. H.2 i 3,ci, No.506. SchoL zu N alod. 2,8. 

l=HN4i a<lj-: cTpTIiÜT «JTHH'flrJ I^T'% «TElf^TIcRi: [slMlblrJ- 
*rif 33^^ RRFtT mprrapTTRfH xiu«. : v K i. p. 3, 

3,10) Mm den Hrahmanen Geld zu verschaffen MBu. 3,1347. wohl feh- 
lerhaft für PWTsFfi. 

fcWWtf n. nom. abstr. zu TWTTcJ 3) Sah. Ü. 37. 
f£WPFT (von l.HT mit P?) 1) adj. (f. scheinend, leuchtend, 

glänzend: Ushas RV. 1,92,14. 8,47, 14. Naigu. 1,8. Agni 3,3,9. 5,3, 

2 . m 5TRpir4>n4T Pwicqrcr: 10 , 6 , 2 . # frqq’TpNi fw^T8,4.9i, 

1. JT^fl MBu. 13 , 18 14. qSITFWJt H-UHcil Jid sIIflT fomft (= gi- 
rren NIlae.) 5, 4 4 95. — 2) f. PPTT^T a) [die sternhelle) Macht AK. 1,1,8, 
4.H. 142. Med. r. 298. Halaj. 1, 1 07. MBu. 7, 6832. R. 2, 81,1 8.5,16, 

4 0. Klm ahas. 3,4 4. Malat. 74. 82. KathIs. 10,31. ^2, 1 «4. 23, 1 0. 39,213. 
69,40.71,28«. Raga-Tab. 3,204.8,2718. Buag. P. 4,8,71. — b) Gelbwurz 
(wie alle Wörter für Sacht) Mid. eine detn Ingwer ähnliche Pflanze 
Ratnah. im CKDh. — c) Kupplerin Med. — d) = tJSRqTTqf^MBD. = 
shMIlWT ein hinterlistiges Weib £K1)r. nach ders. Aut., so auch Vi^va 
bei NIlae. zu MBm. 5,4 4 95. — «) = Mrd. 


Mrd.° 


£KDr. nach ders. Aut. — f) = HirsM MfcfNT ein geschwätziges Weib 
^addau. im ^KI)r. — g) ein best. Metrum : 4 Mal w— w — w— w — 

lud. St. 8,383. — h) N. pr. %) einer Tochter dos VidjAdhara Man- 
dAra Mark. P. 63, 1 4. 64,2. 66,6. — ß) der Stadt Somas Bbag. P. 5, 
21,7. — y) der Stadt der Prakotas Buag. P. 3, 17,26. — Vgl. 

fqqprrr. 

PPTPTH (vom caus. von 1. ^mit f^l) m. (!) und n. Smou. K. 249,0,10. 
1) nom. ag. entfaltend oder zur Erscheinung bringend , offenbarend 
Uariv. 15777 nach der Lesart der neueren Ausg. 'WIPPT die altere). 
— 2) f. m eine best. rhet. Figur: das Yorführcn von Wirkungen, deren 
wahre Ursachen man Einem zu errathen überlässt, Sau. D. 716. 5,4. 
103,14. Kavjad. 2,199. Klvalaj. 93 (117,6). Pratapah. 91, a. Verz. d. 
Oxf. H, 208,6,3. Mallin. zu Km. 3,26. Beispiele Spr. (II) 239 und 442. 


— 3) n. a ) das Entfalten, Erschaffen Vjutp. 147. fcRJ 0 Bbag. P. 4,8, 2 o. 
= qiFPT Comm. — 6) das Offenbaren, an den Tag-Legen: 

Kcll. zu M. 9,76. — e ) das Erwecken eines bestimmten Grundtons , einer 
best . Grundstimmung durch ein Kunstwerk Sau. D. 44. 25, 10 . — d) das 
Wahrnehmen, Erkennen - H^JMHqPHIfJJM.2,1 01 . cJHI° Vier. 78,10. 

— e) das Vor führen dem Geiste, das Sächsinnen über: 

o t i 

HHHM 0 Katuas. 1,66. 26,220. 

(wie eben) adj. 1) wahrzunehmen , xm erkennen MXre. P. 
102, 12. — 2) zu überführen, als Erklärung von Hlc^j Kull. zu M. 8,60. 

fkWJ(l 8. u. PNPpL 

m. Herr der Sacht d. i. der Mond Varah. Brh. S. 103, 1. 
PPfpTH (TeT°-*-qg) 1) adj. glanzreich: Agni KV. 3,2,2. 5,25,2. 
8,43,32. 44,6. 24. VS. 17,53. Soma RV. 9,72,7. Krshna Uaeiv. 13777. 

— 2) m. a ) Feuer, der Gott des Feuers AK. 1,1,1,51. 3,4 8 #, 228 . H. 
1100. an. 4,333. Med. s. 03. Halaj. 1,63. Bbag. 7,9. IIBh. 1,1243. 2, 
1 138. 3,2662. 7,602. 12,1 1598. 13,1 14. 4033. 6751. HaRIV. 1881. 3004. 
11330. 13930. R. 3,18,25.73,65. 6,103,4. Ragu. 3,37. 10,83. Kj:maras. 
4,34. Spr. ;ii) 986. BaU. P. 2,3,3. 4,9,7. 7, 3,23. 8, 10, 31. 18, 22. 11, 
26,31. Mark. P. 15,38. 99,4 8. — 6) die Sonne AK. 1,1,8,82. 3,4,8#, 
228 . II. 98. H. an. Mei>. AV. Pario. 14,1 in lud. St. 9,119. MBu. 1,42. 
1 178. 6,487. Buag. P. 40,46,8. Verz. d. Oxf. II. 62,a,17. — c) der Mond 
U. an. — dj eine Art Perlenschmuck U. an. Med. — e) N. pr. ot) oines 
der acht Vasu Buag. P. 6,6, 11. 16. — (1) eines Sohnes des Naraka 
Buag. P. 10,59,12. — y) ©i“©* DAnava Buag. P. 6,6,29. — d) oinos 
RshiMBu. 1, 1354. fgg. — c) oines myllüschen Fürsten auf dem Berge 
Gajapura Katuas. 48,64. 

r 

I^WrTq^adj. 1) erscheinen lassend : cfllT 0 unter don Beiww.^iva's 
MBu. 13,1219; vgl. das caus. von l.q mitT^. — 2) Etwas enthaltend, 
das eine bestimmte Grundstimmung (das Gefühl der Liebe u. s. w.) er- 
weckt , Nalod. 2,8. 

TcpIfcU (rom caus. von 1. >T mit jcl) adj. 1) ioa4rxi4Ufl6mfln, vernehm- 

t ^ 

bar, erkennbar , fassbar: 9,12. Spr. 1882. ^11- 

PjqjcQJ (= EJTP^fl^T Mlak.) Hsl'i^IBu. 12,3491. 

Ragh. 7,35. Ruag. P. 9,8,23. 10,64, 

26 . — 2) anzunehmen, vorauszusetzen : T^MI^U (= 

LAE.)f?FT HTO qrf i MBu. 5,2843. Kavjad. 2,1 99 (=^J- 

flyqtq comm.). — v§i. 

I^Him (vou 1. HT^iuit 1^7 j t 1) Beliebigkeit, Zulässigkeit des Einen 
und Andern Trik. 3,4,6. q qrf? T^THT^TT P- 1,1,44. TqHTqiUll! 2,3.36. 

3 , 50 . °oth av. prat. t,a. FTHmm pat. zu p. 6 , 1 , 14 . s^ir4qnr- 

qi^cTJ TcTTUPTfq** Vop. 2, 5, Comm. TqHiqifq^HT Sarvadar6awas. 
136,4. 5. ^ Schol. zu Katj. ^r. 8,2,23. 

rh'^T rN; ^rrarFqir^ qnTf^ fhtu >o ▼. a. 

Dauodara in lud. st. 8,224. Hc*T WH PT°t WTTH P. 8, 
2,33, Schol. WH 3 1,3, 50, Schol. WTTH 3 43, Schol. Siddu. 

K. zu P. 6,3, 1 16 . c7J=7FVHfTTWTTWqT WPPTF? Halaj. in 

lud. SL 8,222. Vgl. TWfipT 1). — 2) Bez. einer Klasse von PrAkril- 
Sprachen , zu deuen STTqj^T, qnjTT^TT, 511^(1 > WHTT^TH und 51 1 cfol 


r ^ ^ r 
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nWFTT - 

gezählt werden, Verz. d. Oxf. H. 181, a, No. 412. — 3) bei den Buddbi- 
sten Bez. einer Klause ron .Schriften: ausführlicher Commentar Burm. 
Intr. 567. Wassiljbw 47. 63. fg. 73. 77. 107. T1 «am. 36. 294. Vie de 
Hiouas-TusASG 63. 67. 106. °5TTT5r »0- 6”- 174. Tim am. 56. Hiou«m-tusams 
1,113. 129. 173. 184. 269. 177. «--hf 18«. 

Vie de Hiockm-tusamo 102. — Vgl. _^| cHN, un^^- 

Hiftw- 

(von 2. HTC^mit T=T) ni. 1) N. einer der sieben Sonnen Taitt. 
Am. 1,7,1. 16,1. fälschlich fT° VP. 632, N. 6. — 2) N. pr. einer Gotl- 
heit Mark. P. 80,7. — 3) N. eines RAga G1 t. S. 31 und VIII. 

TSTHTF^FT^ (2. f^T -+-*TT°) adj. ohne Sonne Vahah. Laghcg. 2,9 in Ind. 
St. 2,283. 

fipTTF^rT (2. T5f-f->TT 0 } adj. überaus glänzend Verz. d. Oxf. H. 28, 6, 40. 
Tefftfyr (von 1. PT^ mit T9T) !*• Spaltung Katu. 11,5. Suapt. Br. 3,8. 
TcTPP5" ( w * e eben ) *) ad J* spaltend RV. 1,116,20. — 2) m. N. pr. 
eines Mannos RV. 8,2,41. 

m. ( der sich spaltende Fels) N. pr. eines Asura (Comm.): 
^TTJcITT Pankat. Br. 15,io,ii. 

f^T^fi^adj. = fHsT'f^MiaK. p. 23,3«. 

:2. fsr-1-2. >TT) adj. furchtlos MBu. 3,11153. 8,7«6. 
mtrT m. = Halaj. 2,463. £arng. SAin. 3,8,27. 11,3. 13,63. 

T^ftrTTi (spätere Form für m. f. (|, nicht zu belegen) und 

n. Trik. 3,5,23. Terminalia Dellerica Doxb . (ein grosser Baum), n. die 
uls Würfel gebrauchte \nss ; die Kerne berauschen, die Blütbe riecht 
widerlich. Wight III. 1,91. Z. d. d. in. G. 11,123. AK. 2,4,1,38 (m. f. n.). 
H. 1143. Halaj. 3,66. Ratxam. 91. Cat. Br. 13,8,«, 1 6. Schol. zu Suapt. 
Br. 3,8. MBu. 3,2405. 2813. fgg. 1 1570. R. 2,91,47. 8,19,41. Suga. 1, 
32,15. 142,3. 8 . 141,18. 167,5. 183,7. 2,77,16.229,15. 468,11. Caräg. 
Samii. 2,1.30. 3,11,25. Varau. Bru. S. 53,120. 51,24. 102 . Verz. d. Oxf. 
H. 98,a,33. Brauma-P. in LA. (III) 51, 20 . — Vgl. 

m. dass. RV. 7,86,6. 10,34,1. Katj. C*. 21,3,20. Saj. zu 
Cat. Br. 5,1,«, 6. Gobu. 1,5,17. — Vgl. 

fMtW (vom caus. ron l.^ft mit f^) gana ^F*tJTT^ zu P. 3,1,134. 
1) adj. (f. *JTj schreckend , einschüchternd, Furcht erregend RV. 5,34,6. 

MBu. 1,5930. 6029. 6072. 551 6,4295. 7,7903. Habit. 13408. R. 

6 . 1, 30. Verz. d. Oxf. H. 10, b , N. 6 . Vht. in LA. (III) ad 30, 5. 

MBu. 7,892. V\° R. 3,53,25. — 2) m. a) Dohrschilf \ Amphidonax Karka 
Undl. Ragas, im CKI>«. Ausu. 36. — b) N. pr. a) eines edlen RAk- 
s h a s a , Bruders des K ii b e r a und R A v a n a , der ron R A m a nach R A- 
▼ ana's Vertreibung als Beherrscher ron Lank A eingesetzt wurde, MBii. 
2,411. 3,15896. fgg. Habit. 10410. R. 1,1,79. 3, 33. 3,23, 38. 7, 9,35. 
Kam. jNTtis. 8,61. Ragu. 12, 68. 104. Katiias. 45, 144. fgg. Wfbkr, Ra- 
mat. Up. 299. fg. 302. 311. Raga-Tar. 3, 73. 4, 504. Bhag. P. 4,1,37. 
Parkar. 4,3, 110. Verz. d. Oxf. H. 76, «, 4. — ß) zweier Fürsten ron 
KAgmtro: eines Sohnes des Gonorda Raga-Tab. 1,192. eines Sohnes 
des RA rana 196. fg. — 3) f. SJT N. pr. einer der Mütter Im Gefolge 
Skanda's MBu. 9. 2640. — 4) n. a) das Schrecken , Einschüchterung 
MBu. 3, 15648. — b) N. des Ilten Muhürta Verz, d, B. II. No. 912. 


- M 

T^PTTm 'wie eben) f, die Absicht (als wenn es roni desid. käme) Jmd 
zu schrecken: Rif* *0*4*41 V Bh * 1« 99h - 

| c^efn (wie eben) f. Schreck , Einschüchterung , Schreckmittel : 

fMmRn ^ nmwi srw i qiwgra- 

5ft^RI|MBu.l,64 62.^pnf?p|rTTi^I^Tfwf^^^Tra^T^2,1 4 333. 

5,5570. ^ mnro i TOjra ^ tot- 

^ . o o 

fFHT II 6,2913, Habit. 13864. 16018. Kam. Ntns. 19, 
o 

3. Uttarar. 90, 17 (117,1). Hlfrll RIga-Tab. 7, 539. 

Pareat. 160, 1 7. 2 1 • fg. Spr. (11)1 889. - Vgl. 

m von l.Jf mit T^I P. 3,2,180. V r op. 26 , 168 ) 1 ) adj. im Veda auch 

O 

lepf. f. Töp| und |c4^c|'|; rgl. P. 4,1,47. a ) weit reichend , durchdrin- 

C\ 

gend; ausgebreitet , überall gegenwärtig H. an. 2,312. Mbd. bh. 7. P. 3, 
2, i «o, Schol. älsTR RV. i, 1«5,io. 8, »0, « 2 . STR 1,34,1. 10. 

138, s. Jj HTT^TT l'-j r^T5T T^51 4,7,1. 1,188, s. 10. 

40.1. VS. 5,31. 22,3o (K*th. 35,10). H ^TcT : STfisI 5RTT4 32,«. 

- - tfv - O 

Murd. Up. 1,1,6. Katuop. 2,22. Maitrjup. 6,7. Kllikop. in Ind. St. 9. 
15. 19. Bhag. 10,12. R. 6,8,16. Varau. Bru. S. 51,1. Bhasuap. 50. 93. 
J-TRiütT Tarka*. 10. fg. Z. d. d. m. G. 0.24, N. 3 und i (T^p^fh- 25, K. 1 . 
26. Schol. zu Kap. 1,4 9. Inschr. in Journ. of the Am. Or. S. S, 502, 
Cl. 3. SARTADARgARAs.51,13. FPT ^^rTlcM lcH*iT WnHrMrTT 

85.1. — b) reichlich ; nachhaltig : J[|fflT RV. 5,38,1 (vgl. 1,34, 1 ). ^HTCTT: 

6.34.1. TP7 5,5,9. ?P7: 3,31,16. JTIFtT: VS. 20,33. 18,io. RV. 2,2». 

10. TBr. 3, 9, «•, 1. C^t. Br. 13,3,2,2. — c) vermögend , mächtig , 

wirksam , tüchtig: Indra RV. 3,33,13. 8,85,11. die Marut 1,166,11. 

Agni 31,2. 65,10. 141,9. 5,4,2. 10,11,4. 6,15,8. 5rilT: 

3,6,9. 7,48,1. VS. 22,19. MBu. 3,2118. 5,7202. R. 1, .38,29. 77,29. 4. 

1,4. 11,12. 5,89,8. Klmaras. 6,95. Bulo. P. 4,1,48. T^THT voc. MBu. 1, 

6040. 3, 1752. 5, 6067. 7009. 13,2250. R. 1,62,14. 65,34. R. GoRR. 2. 

66,29. 4,9,4. 36, 9. 40,1 2. 5,83, 1 7. Katuas. 28,95. vermögend , im Stande 

seiend mit infln. Kir. 5,43. Bulc. P. 5,18,23. 11,6,18. fg. (WacJ];. 

subst. Herr , Gebieter Trik. 3,3,289. H. 359. H. an. Mbd. 5J^TRT^Biiag. 

P. 2,7,4 9. ^RTMT Varah. Bru. S. 1,1. ^TT^n- 

^TT^T Mark. P. 74,58. cfcl Katiias. 26,280. XTTS^T Parkat. 202,10. T^4- 
“\ o 

sR° so t. a. das Haupt Varau. Bru. 18, 14. Fürst Ragu. 8,31. fFTrTT 
mif^r Spr. 3193. Katuas. 19,50. fTT^THT rffgrl: I ^TT- 
'THlä*?! Raga-Tar. 1,34 0. 351. — d ) = T'irM H. an. — e) = Aga- 

c\ O r 

japala im CKI)r. — 2) m. a) der Mächtige , Allmächtige als Bez. dos 

höchsten Gottes: a) Brahmnn’s Mbü. Bhag. P. 2,9,6. 9,3,20; vgl. 
q r 

R. 7, 5, 12 . — ß) Vishnu’s oder Krshna’s C AB|)AM - »m 
CK De. Bhag. 5,15, MBu. 3,15591. Bhag. P. 1,2,30. 3,16. 5,16. 40. 8, 
13. 7,8,34. — y) Civa’s H. an. Mfd. MRh. 1, 7297. Kumaeas. 7,31. 
Spr. 3313. Katiias. 7,111. 21, 1 4 3. 39, 1 53. — b) Diener PTr*T) Tbik. — 
c) ein N. der Rbhu (vgl. fc(^c4*i), nur pl. RV. 7,48,1. fPTfPTPtt* 

N * • O • O 

FWPT: 2 . H zjsji: 4,34,9. 36,3. — d) N. 

pr. (TcpT nach P. 3,2,180, Schol., was aber nicht zu belegen ist) eines 
Gottes, eines Sohnes des Vedagiras und der TushiU, Buag. P. 8. 
1,21. eines Gottes unter Manu Särarni Mark. P. 80,7. des Indra 
uuter Manu Raivata 75,72. Buag. P. 8,5,3. unter dem 7ten Manu 
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Verz. d. Oxf. H. 52, a, 41. N. pr. eines Sohne9 dos Vishnu Ton der 
DakshinA Bhag. P. 4,1,7. des Bhaga von der Siddhi 6,18,2. eines 
Brnders des fakuni MBh. 7,694 4 (mit der ed. Bomb, zu lesen: 51^?- 

^TrT7T 3TPTT FPT: I OT 5IJT: TO *I^T- 

H). eines Sohnes des fambara Habit. 9253. eines Sohnes des 
Satjaketu und Vaters des Suvibhu 1594. fg. VP. 409. eines Sohnes 
des Dharmaketu und Vaters des SukumAra obend. N. 14. eines 
Sohnes des Varshakotu (Satjaketu) und Vaters des Anarta Ha- 
bit. 1751. VP. 409, N. 14. eines Sohnes des PrastAva von der Ni- 
jutsA Buag. P. 5,15,5. — Vgl.^T. 

adj. nxuthig RV. 8,38,15. 

TSRtT nora. ag. von 1. >TtT mit T^T; s. RrT°« 
r ° ^ 

icWfi (von IcPT) n. 1) Allgegenwart , das UeberaUsein ^yrtact. Up. 
o o 

4,4. NIlak. 119. Sarvadarcanas. 106,12. 124,14. Schol. zu Kap. 1,110. 
— 2) Allmacht , unumschränkte Herrschaft Prac*op. 3,12. Samkhjak. 
12. Qiu. 42. 

fcWUlHCl (auch Kausii. Up. 1,5) s. u; 1. mit Vf 1). 

O 

fcp|j|?7^( v ° n flp|) adj. 1) etwa überall ausgebreitet : fcWH£4l H'JH- 
^ÜT UT: R V. 8,83,1 C. = Saj. — 2) mit den V i b h u (R b h u) 

verbunden: Indra VS. 38,8. Ait. Br. 2,20. Ägv. £r. 5,1,15. Kata. (r. 
10,5,9. 

f^PPT^ [ioc, fippTTf ) K ath. 33, 3 in Ind. St. 5, 233 wohl f. zu fijVcpJ. 
FPTcÜIRl f- eine best . grosse Zahl Laut. od. Calc. 169, 4. 5. TePT- 

CN. CS 

f?NW Foücaüx, ^PTcPFT und f%>TrPT*T MAI. asiat. 4,632. 

_ ^ cs 

adj. dessen Glanz iceit reicht RV. 1,136,1. 8,33,6. 

cs o 

f^PTFFFPT adj. zur Erklärung von Nia. 10,26. 

x JN N 

P^lPri adj. dessen Besitz reich ist RV. 8,19,2. 

f^PT??PFl »• fsPfHWJ. 

C\ cs ^ ^ 

fmm ( y on 1. *T mit P?) 1) adj. a) durchdringend : 17% IcPTrPT zur 

Cs CS ^ CS 

Erklärung von tcJÜIPpT Nm. 11,9. — 6) reichlich : £Rf?T RV. 1.30,5. 

6,21,1. — c) mächtig , wirksam : "5r?4: RV. 1,8,9. die Marut 166, 
1 1 . Indra 6,17,4. Valakii. 1,6. verfugend über (gen.): ^IUHT 

VIlaku. 2,6. — 2) m. N. pr. a) eines SAdhja Harit. 11337. — 6) eines 
Sohnes des Vi^vAmitra MBrv. 13,2 56. — 3) f. n) Entfaltung , Ver- 
vielfältigung , reiche Fülle: f^TfPTFrf^THT PTRTT^Ragh. 4,19. cfltf 0 
Kumiras. 2,61. tifia. zu Bau. Ar. Up. S. 237. T^cEPTT- 

JTraHIcrft: Katiias.43, 337. Bhag. P. 4, 24,48. Verz. d. Oxf. H. 208, 

cs 

6,33. — 6) Manifestation einer Kraft , Machtäusserung Nib. 4,23. Buag. 
10,7. 16. 18. fg. 40. Buag. P.2, 7, 51. 9,1 3.3,7,23.8,8. 16,9.25,37.4,30,31. 
5,4,1 (fJ^T 0 ). 20,4 0.6,16,38. 8,21,5.10,72.3. 12,11,4 5. MBn. 12,9142. 
1 6620 . Sarvadarcanas. 96,1 3.rTPTTT^PFP7 : Bhag. P. 2,7, 39.^77° 6 inder 
Unlerschr. CRH: 5,11,12. ITFTTTTTTT 0 10,«. WT >RRT 

r -J es. es si 

6,4, u. fg. ^^TmtwmnqT^RWT AK. 1,1, «,si. 
MBu. 13,1121. Colbbr. Mise. Ess. 1,233. Verz. d. Oxf. H. 17, a, No. 61. 
191, a, 18 . 229, a, No. 361. Maduus. in Ind. St. 1,22. KumUas. 2,11. 
(aük. zu Ban. Ab. Up. S. 248. Buag. P. 4, 14,4. MBn. 13, 

771. die Macht eines Herrschers , — eines grossen Herrn Spr. (II) 1397. 
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2176. Rach. 17,(3. Kcmäras. 7.29. 



KathIs. 17,138. RIoa-Ta*. 8 , 2618 . (»o die ed. Romb.) 

Bhag. P. fi, 15,22. Pa«at. 203,1. Vkt. in LA. (III) 30, 6. ?ftrTT 0 Ent- 
faltung von Kraft, — Energie R. 3,62 in der Unlerschr. I 0 die 
Macht einer Zauberkunst KathIs. 52.23. q^cTT HlfffalTOfprfWPT: 
Spr. 2763. FTCTTipTrFTT >TFIrüT ferFfTTO^mPT RXga-Tar. 1, 160. 

C\ O -s 

cTTTTcJHfFT C A » K * lu Ran- A ®. Up. S. 291. — c) ein glücklicher Erfolg: 
17 % MBu. 1 , 411 . q$p 2 , 1937 . qgfaH-fPW R. 7,63,8. — d) 
Ilerrlichkeiti Pracht: *TTT^TTcTF^ Harit. 7707. ^TT^IFT IUcn. 

8,36. VARln. Bau. S. 12,10. 104,42. Raga-Tar. 8,2429. — e ) Wohl- 
fahrt, Wohlergehen , Glück H. 357. HIH^lMi PT'TTH^H'FT Prackop. 5,4. 

Cs O C\ 

MBu. 3, 2700. «312. T^PFPT R. 5,89,31. Kam. 

o cs 

NItis. 1,67. Spr. 1490. 5023. KatuaS. 33,10. Buag. P. 1,16,34. 2.6.44. 

3.33.5. 4,7,34. Sau. D. 277. — f) Glücksgüter , Reichthum Kam. NItis. 

4,13. 14,67. Ragii. 6, 76. 13,29. Spr. (II) 833.2203.2270. (I) 1193.2384. 
Katuas. 7,102. 20,45. 30, 33. 34,128. 43, 313. RXga-Tir. 3, 75. 4,388. 
421. 709. fg. 3, 18 . 8. 2430. Sau. D. 276, 12 . fgg. Verz. d. Oaf. H. 148, 
6,8.9. — g) die Göttin der Wohlfahrt , Lakshmt Biiag. P. 3,16,20. 
Jppp 28,26. — 6) Asche (vgl. HTfT) Wilsot, Sei. Works 1,186. 194. fg. 
224. Panmar. 1,8,9. Sau. D. 19, 1 (l^Tf?T godr.). — Vgl. (auch 

Bqao. P. 8,5,32 als adj.; als subst. s. u. 3)6) und < 7 )) und fepm. 

f%HnTvF?T m. N. pr. eines Autors Taran. 190. 

Cs • 1 

PPTI Hi 1^511 Bez. eines best . zwölften Tages , eines Festtages zu 
Ehren Visbnu’s, Verz. d. Oxf. H. 34,6, 9. 1 8. fg. H,a,28. 

T^TlrlHn (von Tq>TTrT) adj. kräftig, mächtig: HW Rn^c. 10,41. 3T^T 

CS % cs ' % 

Bhag. P. 3,19,15. 

f WH (T^T = 1^PT-*-7T°) adj. reichlich gebend: Prag.lpati TS. 

cs' S cs o ' 

3.5, », 1 . 

P^lHl (von 1. mit ^T) 1) etwa Ausbreitung , Macht in einer For- 

C\ % C\ f 

mel TS. 3.3,S,2. — 2) m. concrel als Boiw. Krshna’s (vgl. 

t. a. In vielfacher Gestalt erscheinend oder allmächtig Bhag. P. 1,9, 32. 

3,14,28. 4,7,43 [tJ >FR «L ed. Bomb.). 11,18. 10,60,34. 61,3. 

CS % CS \ 

84,17. Der Comm. erklärt das Wort durch qijqiJT und ein Mal durch 
fäJWT »FTT TOTTcl 

cs N 

fipr^TH (eig. du bist mächtig) m. eine Form des Feuers MBa. 3,1 4 2 34. 

= T^PT epp adj. ausgebreiteten reichlichen Besitz 

cs O cs «J o 

habend RV. 9 , 86 , 10 . 

Tcpnm (vom caus. von 2. >JT7 mit T^) 1) adj. schmückend : t|i m | 

Cv C\% S 

q^FT^PTTOT R. 3,52.33. - 2) m. Bein. Mangucrl’s Trik. 1,1,23. 
— 3) n. a) Schmuck AK. 2,6,1, 3. UalLi. 2,402. M. 

9,78. MBn. 3,11913. 12066. R. 2.39, 17. 3,3, 22. Raou. 16, so. 

itoaflpTWTnn spr. ni) 929 . srar ctt fptwt ^i) 2«9 o. varäh. 

O Cs t CS' Cs *s 

Bro. S. 16,28. 43, 19. 78, 3. Brii. 21 (19), 8. 27 (25), 12. KathIs. 21,82. 
Bhag. P. 6.19,7. TOTrTTOFsä ’Tt TOTTT^FTTIR Katbas. 17, 6(. 30, 

^ O O v ’- Cs *s 

ss.^yqw FPTTO fFHrTT Spr. (II) 1487. FTWIT cfRTPT ^ tlT- 
(I) 1137. q^mrfRT FFRT f^FTTTR 1709. FPTTO ^PFTTfrjI- 
fTHW 3340. am Ende eines adj. comp.: ff° adj. MB». 14, 2667. fpi- 
geschmückt mit R. 3,67,18. MHH Buag. P. 4, 

24,46. f. SU MBh. 3,12261. Kam. NItu. 7,45. Katuas. 18, 54. 34, 250. 


VI. Theil. 
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form 


Tqqq 


— 6) schmuckes Aussehen , Glanz , Schönheit : 5TPTT = 

2,32. - vgi. q-^pwmiR. 

(von adj. geschmückt Mukkii. 61,2. 

ff\ \ cs 

|cj*ml (vom caus. von 2. *FT mit T^T) f. 1) Anputz; Schmuck Varau. 

cs CS*S 

Bru. 27 (25), 34. STlqfeqqiäqTFTq Kam. Mm. 15,4 6. qqTcHq 3 adj. 

cs i 

f. Ragii. 4,5*. ETHRTH 0 adj. f. Spr. 3044. — 2) schmuckes Aussehen , 
Glanz , Schönheit H. 1512. Halaj. 2,*lo. 

MdlMd (von adj. am Endo eines comp, geschmückt mit: 

CS "s cs 

HlWJ<yi° MBu. 13,890. sTF^ 0 Hariv. 16183. 

IciH y (von J. mit T^Tj adj. als Beiw. fi va’s wohl so v. a. allmach - 

O * 

tig fiv. — Vgl. JRfT. 

3 CsO 

fq>Tq (von I.Hjf mit T^I) adj. trai lieÄ hinundher tragen lässt , z. B. 
das zarte Kind RV. 1,71,3. ^q ^sH^rT ITH 95,2. 3rTT^- 

q% Tqqq: (STm:) 2 , io, 2 . qT ’jqiHT H HTrT^ fq^qi: 

7,13,3. 

(wie oben) adj. hinundher tragend RV. 9,96,19. 

[von !.3ftmitTcf) n.:K fürchten (impers.): HMlrt Spr. 1029, v.l. 

r ~ s r* r~ 

T3>TrfX (von 1. TH^ mit lcjj nom. ag. Durchbrecher , Zerstreuer, Ver- 
scheuchen cWHM y Spr. 5233. 

(wie oben) in. 1) Durchbohrung , Spaltung , da* Durchbrechen 
MBu. S, 1906. flHrllrl ° B. Gobr. 1,4,63. HF4^IU1I^Kir. 13, 1 . Varaii. 
Bru. S. 5,8*. — 2) das Verziehen: 9° der Dräuen Sah. D. 196. — 3) 

^ -s . r--s. f 

das Zerfallen , Zwietracht , Uneinigkeit: ?Tf W» d^HHl RS 
fq^fq MBu. 2, 2i58. qTq^RTqq^: R. 5,24, 34. TqqTHIiq^ Varau. 
Bru. S. 10, 1 2. Jfi? 3 40,20. Tqqf HH: Räga-Tar. 

6,239. — 4) das Zerfallen in so v. a. Unterschiedenheit, Verschieden- 
heit: HTFTT fkf^T-n vrqqrTn^Rnrnfrrä>TXrT: H. !27.>5T|[qqqij- 

I f-iqi qim H^i^TmT^Tn qqjpnFqqT II Ka- 
tuas. 47,105. Verz. d. Oxf. H. 23,a,1 2 . 81,a,80. 32. 197,6, No. 462, fl. 
4 Varaii. Bru. S. 88,12. Biiag. P. 8,3,22. verschiedene 

Arten von Spr. 1348, v. 1. Buag. P. 3,13,37. 

^ -S 

(wie eben) 1) adj. Etwas (gen.) von Etwas (abl.) unterschei- 
dend: ;TR^TR TW) R^FRRTrl^Verz. d. Oxf. II. 259, 6, 7. 

— 2) m. = T'RRT^RI, T^TfcHi H. 1143, Schol. 

(wie eben) 1) adj. durchbohrend , spaltend: [c^d- 

^RR^Verz. d. Oxf. II. 89,6,21. RT'RR^RT: R(TR^R^von Sternen so v. a. 
sich gegenseitig nicht verfinsternd Varau. Bru. S. 20,4. — 2) n. a) das 
Spalten , Zerbrechen Nir. 9,8. JERJi 0 MBu. 1,1089. — 6) das Entzweien , 
Veruneinigen: Rc^TSR^R MBu. 3,17*47. Kam. NItis. 12,22. Hlül ST- 
^TRR TRRTRR 9,76. RTR^TRTRH^: MBu. 12,3968. R. 4,54, ii. 

TRRT^RJwie oben) adj. 1) durchbohrend , zerreissend ; s. RTf°. — 2) 
vertreibend , verscheuchend: FR(UTT^T RRRTR^RT RT (R^T) r^RT^RT 
Hariv; 3 190. 

f *. ^ -S S 

TRH 7 !! (wie eben) adj. zu spalten , zu zerbrechen: 
rTTR sÜTfrn MBu. 8,us4. 

(eJtKil (von 1. tJTJ^mit TR) m. 1) Verfall so v. a. das Aufhören , Ver- 
schwinden: W MBu. 3,1 1254. fHrMI^MIUll^MARK. P. 69,38. ?T- 

RfHTyi^ 0 40,12. $TTsT° Katbas. 61,143. f%TfT° so v. a. Geistesstö- 


rung MBh. 13, 2840. — 2) Fall , Stiers in übertr. Bed.: „ ... 

RTR Buag. P, 8,22,5. 7TSR RTQKTTR^TR MBu. 3,4566. Verfall , 
“s x o *s ' 

Ruin eines Landes Varau. Bru.S. 45,7. — 3) das Kommen um, Verlust: 

Räoa-Tar. 1,375. Fqiqj Buag. P. 11,21,21. HcTIHI- 
Ml«. P. 24,11. - Vgl. ITTFT3. 

T^yra-Uwio eben, adj. 1) zerbröckelnd: 5f° ^at. Br. 3, 1,1,2. Katj. 
fa. 7,1,13. Gobu. 4,7, 1 . — 2) hcrabfallend y sich ablösend: 
RHnrROTtTTR: Mrgu. 68. 

^ ^ 

IdtlR (von 9R^mit T^) 1) m. am Endo eines adj. comp. f. 9T. a) das 


Uinundhergehen, das sich-hinundher-Bewegen, unstätes Wesen: 
FRRrRFT^R^ MalatIm. 15,12. RrRJR^° adj. ( R<^ Buag. P. 3, 
21,41. Spr. 2036. mqFCT: - q#;: Uttarau. 

10,8 (14,6). q^fqyqFTTtTH adj..VAR*u. Bru. s. 58,36. qTkrU’-ll^fq- 
räsa-Tar. 5, 360. y^'iHI 0 Mrgu. 48 . Rt. 3,17. qfqqq (^ I-Hm 
l, 12- rTTZfqFTRqqi: f}q^: RÜa-Tar. 8, isas. qqqqqHTlfkHqT: 
HT7IW: Spr. (II) 993. STTrTRnqqqfqf qrpjTTWqq ij 2775. - 6) 
{ das Toben ) Heftigkeit, Intensität, hoher Grad: ^f?T° Kalhap. 13 . Küam- 
doji. 33. qqT vlfq qi qrHT ^TFqiqtjqq Katuas. 43 .io 3. 

Buag. p. i,9,3i.^m^ 9,io,i3.^p5fcjarpT^ 171 #!) 

Inschr. in Journ. of tbe Am. Or. S. 6,504, fl. 12. H •) 

TcjtjriT Kuandom. 38. diRMjMlTd^IRT: so v. a. buntes Gewirre Spr. (II) 
1721. ffa^q o (I) 4791. 1265. Kiiaxuo».. 143. über- 

aus grosse Schenkungen Raga-Tar. 8,72. — c) Coquetterie , Duhlkunst: 
WitllJRltf ^niR^lR T^JRT Mrgu. 29. 72. Ragu. 8,58.79. 

Spr. (II) 855. KatuaS. 47,110. Buag. P. 4,27,1. 9,23,8. TRrTIRITRrT“ 
Raga-Tar. 5,365. Sah. D. 113. fUdddl 8pr. 951. 3003. Rt. 6. 
23. — d , Verwirrung , Unordnung , Störung: ^egn. 4,70.19. 

#^Hrq^233,2. gT'7IF^ ü Sau. 1). 38,19. Buag. 2,63. Spr. 

5112. ÜAÜPATig. 31,8 v. u. H. 69. ^T?q o R. 2. 

23,28. MBu. 12, 2 157. ^(JiFT so v. a. falsche Anwendung der 

Strafe M. 7, 24. ^TJjqTrT: Kam. Nrrls. 2,8. — e ) Aufregung: ^TTTiP? 
Varau. Bru. S. 33,1 1. q Bhag. P. 4, 24, 59. 

7,13,43. q ^ilMT I ÖH'ITRTCT 

rftqi q Tqarqq^l 0, 55, o. rT^T^iq qqniTT qq fqqqq^MBu. 3. 35 «. 

kaltes Blut , Besonnenheit 4, 1887. 3’ : ^° über, in Folge von 14, 
321. ° 5,1163. — f) Verwirrung des Geistes Panbar. 3, 13, 22 . 

Irrthum , Wahn; = Trik. 3,3,303. = ^TltT ^ RD * m. 52. Vaig. bei 
Mallim. zu Kir. 4,3 und £* 6 . 15,94. 0 Buag. P. 1,10, 

C Cs 

3. Zweifel II. an. 3, 473. fg. Halo. 4, 6. Vaig. a. a. O. — g) Trugbild, 
blosser Schein: F=T3^5R 3 £*A*. zu Bru. Ar. Up. S. 248. Fqq° Katuäs. 
28. i s. fqwjq TqqqT «3, 1 4 3. qq ^Tfqfqyq 70 , 77 . qr jqq 

qqfqqq: Buic. p. 4 , 19 , 12 . 17 , 29 . -TTFTTqTqfqqi^ qTrTHT FrRJ- 

iqqq: s P r. (ii) 2067. qJTq - STqqTqqTqqqfqqq Qiv- 15.94. q- 

r - \ 0 

^iqqqiqqqq Ri«A-TAR. 3 , 338 . 3 , 332 . qqsrq^rqqqqq spr. 

988. q^F'TTiqqq Raga-Tar. 3 . 365 . TqFjqi Tqqq ^q: Verz. d. 

Oxf.U. 117,0,41. fqq^q: qqiq^TqfqqqqKATHÄs.20,223. 

qr^r -JfqqRT ^ftttitt q^tqnqrqqqq^i qTfifq kitj»d. 3 , 21 . qrq- 
qqmTFfqqqqqiqqqfqqqr^ katuäs. 19 , es. qqnh q,r^^riqqq- 


1133 


TO 



1134 


ri SSu. D. 41, 1 3. g^HFHTFT^T^TiFFFRSn- 

T5F^Kxtu1s. 33,155. llmui. 16,16(23,3). IfIT: — cTJFTJFjfTtT^TrTTi- 
ST^TF^T^fFFP): Katha*. 14, 19. 29,59. £ic. 6, «6. 7, <7. Käsa-Ta«. 

4, 1 72. f^TTm^r^^rTT^- %rFTFT#F77: - TTCTFTTH »o r.a. 

als wäre es ein Ohrring Ragb. 6,17. Kimaiias. 1,4. Ra- 

ga-Tar. 2, 1 4. SfFRFfS cfilM: so y. a. nicht erkünstelt £ae. 69,2, y. 1. — 
h) Anmnth , Schönheit H. 1312. H. an. IIalaj. 3,27. Vaio. a. a. O. einer 
Person Spr. 2183. ^PTFI 0 MalatIm. 133,8. Prab. 41,1. T \ fa ° Ragb. 
8,57. Kumaras. 1,34. ^ h| | I Spr. 2696. ^TcTTCFTT^“ 

Kir. 4,3. ^RHruirl^l^fci^qT rn^clt Kbardom. 32. 
Buag. P. 3, 13,40. Spr. 3233. — i) in der Erotik die 

Zerstreutheit eines verliebten Frauenzimmers , insbes. in Bezug auf die 
Toilette: *FT: Rbarata beim Schol. zu 

Nalod. 2,35. FFFTF^-qT TO DAgAR.2,36. Siu. d. 

143. Pratapar. 33,6,9. 11. 308. = AK. 1,1,1,31. Trik. II. au. Mbd. 
Halaj. 1, 89. — 2) f. ^TT hohes Alter ^Iabdar. im £KDa. — Vgl. FffT°, 
£l^°, 0 (auch Sega. 2, 478,1 1 . 479,8. Saäu. 1,7,27), ZUR 0 

(auch lUgAR. 1,5. Verz. d. Oxf. II. 81,a,2 5). 

TOTO (▼on FFJ*T) f. im Prab. *N. pr. der Dienerin dos 31 ah 6- 

• ^ 
moha 37,9. fgg. nach dem Schol. so v. a. FPüR (das als m. uicht passte) 

Irrthurn. 

FFFFI3[ n. Titel einer grammatischen Abhandlung dos Iloma- 
kandra Verz. d. Oxf. H. 170,6, No. 3*80. 

|c(dm4i (HtJn •+- * A ^\, ni. N. pr. eines OÄmara Raga-Tab. 7,58. 
FRjf*FPvon *Fpnit FT adj. sich hinundherbewegend : 

FrFFFTT kiM.YBOM. 36. 

jei«J|sl (1* Ülsj^mit T^T) (nom. NilliJ P. 3,2, « 77, Schol. 8,2,36, 
Schol. Vop. 3, 134. I) adj. strahlend AK. 2,6, S, 2 . RV. 10, 170, 1 . fgg. — 
2) m. angeblich N. pr. des Verfassers Yon RV. 10, 170, oines Sohnes 
des SOrja, RV. Anckr.: vgl. £ankii. Br. 18,5. 

FJRJT5T (von I. *IFpnit FT) m. N. pr. eines Fürsten Hariy. 1064. fgg. 
1222. 1243. fgg. VP. 432 (FFTT3T fehlerhaft). - Vgl. ?fcjTsT. 
f4dlc|cU (2. FT-+-*TT°) n. Nebenbuhler schaß , Feindschaft f at. Br. 

1.1, «,2I. 4,4, S, 3. 

FTtTTPFT (von tTT mit FT) f. Irrthum , ITaAn Prab. 81,5. 

S (7on 1. mit FT) f« dae in- Flammen- G er athen : ^f)^J 
RV. 1,127,1. = FFJ5T I>. zu Nit. 6,8. 

FFJ m. als Synonym von 7FFT .MBu. 3,12705. cFT ed. Bomb. 

O ^ ' N O 

FFTJ (von mit FT) m. als Erklärung von Schol. zu 

Ägv. fa. 1,2, 12 . 

FFTO 1 ! (2. FF-^FT-*- FT?, adj. eon einem tüchtigen Meister gebil- 
det im Siune von wohlgeschaffen , vollkommen; Meisterstück: ff 
►pTrj FJTTn FFTO 1 ? ^ ^TOTT FFFTtT^^TT: RV. 3, *9,4 . ?T^T: q- 
FFTOT?T: 5,42, 12 . ?FT (MhWT 5HTT FFTO 1 ? 

38. 1. ft^ftt sftftjt -r^r h fN’ftin: 4 , 36 , 5 . 

1. | 4*^^ (von 1. J T mit FT; so r. a. FFT- I) adj. tceil reichend, 

\ Cs O 

durchdringend: Tt^: SFTTr?T RV. 1,113,1. 190,2. Vf] 

(Ä) FT^TT 10, 3, 6. — 2) m. N. eines der drei 


Rbhu (im Sinne von 2. FP^T) RV. 1, 161,6. 4,33,3.9. 34,1. 36,6. 
Rbhu, Agvin, Tvashtar, Vibhvan 5,46,4. 

2. FP^R^wio eben) adj. tüchtig , geschickt; Künstler , Meister : 75 } 
FP^ (dat. für instr.) ^TrTT RV. 6,61,13. FFcfH T^T0- 
(?TT) 10,76,5, wo nach Analogie der übrigen PAda N*-cH- 
TSJfT^zu vermuthen ist. 

H<J) adj. etwa die Reichen überbietend : ^P7 

RV. 5*10,7. 9,98,1. 

FRSn^T (2. oder °) adj. des Markes und der 

Eingeweide beraubt: SI| |^ MBu. 3,874 6. 

(2. Ff-+-i? 0 ) n. ein Kreis , der die Bahn eines Planeten 
vorstellt, G a8it.Grabakkiiajaoii.2, Comni. Goladiij. Golab.20. 13,Comm. 

TaPFT 1) adj. s. u. ER^mit 1^. — 2) N. pr. eines Ortes an der Go- 
matt R. Gorr. 2,73,13. 

1. TcRIrl ( v <>n JR mit R) f. 1) eine abweichende Ansicht P. 1,3,4 7. 
Vop. 23,41. mit loc. in Bezug auf Sah. D. 6,6. — 2) Abneigung R. 6,7, 17. 

2. RRTtT (2. R-t-ri 0 ) adj. gana ^5IT^ zu P. 5,1, 123. zu 4, 
1,151. 1) eine abweichende Ansicht habend. — 2) beschränkt , dumm. — 
Vgl.^TR. 

R^TTrRT (von 2. P3RT?T) f. Beschränktheit , Dummheit Spr. 934. 
TcRTfTJRJwie eben) in. nom. abslr. gana £ToTl^ zu P. 5,1,123. 

m. Bez. einer 6e#/. Vertiefung (FRIFJ) Vjutp. 19. 

N. pr. eines Prinzen Lot. do la b. 1. 12. 
FRfH( (2. R -*- *7°) adj. deinen Neid — , Aeine Missgunst — , kei- 
nen auf Selbstsucht beruhenden Unwillen an den Tag legend Buag. 4,22. 
MB«. 3, 12074. 154 4 4. 12,14 09. 14,2858. Spr. 4886. VP. bei Muir, ST. 
IV, 331. Buag. P. 1,6,27. 4,8, 1 9. Pa.nkah. 4,8, 27. Brauma-P. in LA. (III) 
48, ta. Vor/., d. Oxf. II. 9,fc,G. SFTFTfa MS««. P. 9,7. 

(von 1. rfEhnil R) nom. ag. IFdryer, Zer/leischer ^arku. 

Cr. 13,3,4; 

|cR^ (2. R -4-^) I) adj. a) nüchtern geworden R. 5,64,4. Panrat. 

37,2 2 . fg. — 6) brunstfrei: ein Elephant R. 7,7, 12 . Spr. 2347 (zugleich 

in der Bod. c). — c) eon Hochmuth frei MBu. 7,8204. Uariv. 2394. R. 4 , 

36,3. Spr. 2347. Buag. P. 1,6,27. 10,26,12. 43,26. 87,35. Mare. P. 113, 

4. — 2) m. N. pr. oines Schützlings der Götter; dio Agvin verhalfen 

ihm zu einem Weibe; Liedverfassor von RV. 10,20. fgg., Sohn Indra’s 

oder Pr a g.i pa t i’s RV. A*ckr. KV. 1,31,3. 112,19. 117,20. 8,9,15. 10, 

20,10. 21,1. fgg. 23,7. 39,7. 63,12. AV. 4,29,4. pl. RV. 20,23,6. 

(2. FT 1?°) n. Mitte: fFffT: KV. 4,51,3. g^T: 10,179,3. 

I'4h-1^(2. FT *T°) 1) adj. gana 4bll<^ zu P. 5,1,123. = FFT- 

5R Trie.3,1,17. a) mit durchdringendem Verstände begabt (nach Niu. 
o \ 

10, 26 ) RV. 10,82,2. — b) nicht verständig : 7RT ^R I c i4hI 34 

* . - C' - 

FcRrT^RV. 8,73,2. N. pr. nach Saj. — c) ausser sich seiend , bestürzty 
entmuthigty niedergeschlagen AK. 3,1,8. II. 433. Jagr. 1,273 [zerstreu- 
ten Geistes Stfszi RR). MBu. 3,951. 2591. 4,343. 3,2184. 7058. 7,5289. 
FTPR *T «^TcT HIdR FT*HT R- l,66,ii. 2,76,14. 

R. Gorr. 2,9,35. 46. 29,29. 3,20,14. 5,15,59. Uttarab. 3,11 (3,9). Ka- 
thas. 6,135. 18,263. 19,101. 42, 67. 45,276. 53,53. 36,313. 59,21. 63, 
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116 . Yen. d. Oxf. H. 32,0,1 «• Bolo. P. 1,17,7.4,2,83.13,21.23,3.25, 
11. 26,14. 5,13,8. 9,1,27. 14,32. Pabkar. 1,2,8. Iuschr. in Joarn. of 
tho Am. Or. S. 7,11, fl. 41. Paneat. ed. orn. 41,8. 3r^TlJ5T 0 Katbas. 
17,62. 28,5. 33,4. 7,5. — d) abgeneigt: EFTT R fanHlHW R- 

3,41,11. — 2) m. N. pr. eines Liedverfassers in VS. Ind. St. 1,294,1 
(t. I. fiTWTCT). - Vgl. qiRFT. 

mqRFSR adj. (f. 5TT) = H*H^1) c) MBh.7,8829. 12,1355*. Habit. 
7262. 8727. 10353. R. 7,6,51. BnÄo. P. 7,10,60. 10,77,23. 

MHHIMJ TOn WW' l'MM'ilMH autter sich — , entmuthigt — , nie- 
dergeschlagen sein Sab. D. 224. 

RfTHifr (wie eben) ni. Bestürztheit, Niedergeschlagenheit gana £- 
fol)^ xu P. 5,1,123; vgl. 6,4,155. 

f^RR^Tf 1. Ruf)* °RTf? erzürnt , ausser sich gebracht 

Spr. (II) 2299. 

1. (2. fR-*-R°) m. Sehnsucht , Verlangen RV. 1,25,4. 

2. (wio eben) adj. frei von Unmuth , — Groll Kumaras. 7, 93. 

O % 

Ruag. P. 5,5,2. 1 5. 

( von TRR^J) adj. nicht grollend , Groll stillend AY. 6,43,1. 
fijqJT m. = fqrpT, fcTfaqq Tausch H. 870. 

|"*q^ (Ton ITT mit T^J, ni. 1) Zerdriickung , Zerreibung , Reibung: T^T- 
cTFTCTT 0 MBn. 14,2799. 13, <708. AK. 1,1, *, 19. H. 1391. 

WM^ig irff p ii raou. 5,65. nfquinisftrafsn^rTai srrci i3.*o. ^ 

(^TRPT) 2^: '1(H 150.1^*1 Daoak.65,8. das Stampfen 

(mit den Füssen): JTst: O*: fll^HH^^^RT. 1 , 20 . tiTFTSJFT- 

qt° Katuas. 121,280. — 2) feindlicher Zusammenstoss, Kampf: rPJtfT 
II Bll. 1 , *07 5. rfcfP 3,8*7. ^TTT 1633. 3,7303. 4, 1 396. 3, * 260. 5T- 
fqui: 5T^SR 7,5*3. 8, 1971. 13,288. Habiv. 13234. 

R. Gorb. l,46,33.*^'4IH^Hqiq 3,36,8. 5,29,2*. 6,18,1.93,28. ^tTT 

RRR 7,20,5. 32. Vier. 87,1. ° »rfLfl R1R; Uttahar. 102,21 (138,5). cJT- 
N ^ 

57° Faustkampf Hagu. 7, 49. | H«£5I|cI 0 Balgerei £ak. 105,14. — 3) 
Aufreibung , Zerstörung . Verwüstung, Vernichtung MBu. 3, 631 (TRR5 
ed. Calc.). HiRmIHJIariv. 6075. c|HW R. 3,70,1 1 . ° 

4 , 58 , 17 . ra*amprni o varab. bbo. s. 9 , 27 . b» h . 8 , 14 . rrt: 

Prab. 74,10. sHf2TH° Ragu. 6,C2. R. Gorr. 1,63,2. RpR° Varau. Bru. 

S. 5,61.82. RR^ C durch Krieg 60. — 4) Störung, Unterbrechung: R- 

^ ° Mrrrb. 1 ,9 . H£J° Hit. 30,18. — 5) Berührung . Ver - 


c ^ r . 

bindung Samkujak. 46. — 6) Abweisung, Zurückweisung: RnRTTRRT 
&H<I (= Comm.) (1^1 c^TRTR R- 7,53,2 4; vgl. 

^ I ( Ul 3) d). — 7) völlige Verfinsterung Slrjas. 4,15. Varaii. Bru. S. 2, 
S. 4, Z. 13. — 8) Cassia Sophora IJn. (vgl. RUHR^) Ratsam. im £KDr. 
— 9) N. pr. eines Fürsten Mark. P. 74, 5. — Spr. 2866 fohlorhafl für 
feJUR oder jcIdJl. — Vgl. 

fRR^Ri (wie eben) 1) adj. aufreibend , zerstörend, vernichtend : 

RJ° IIariv. 13769. die neuere Ausg. — 2) m. a) Cassia Tora 

Mn. (vgl. vjchH^) RAöAN.imCKDR. — b) N. pr.einesMannesDACAK.70,1 2. 

(wio eben) 1) adj. a ) zerdrückend, drückend: RHfr 1 *l 0 (RT^) 
Sab. D. 113,15. — b) aufreibend , zerstörend , vernichtend: MBn. 

1,5062. IIariv. 6399. 5686. ^ä° R. 1,74, 17. RJIIRT 0 Katbas. 113,19. 


Yen. d. Oxf. H. 106, o, 35. Pamab. 4 , 3, 32 (S. 249). 

oUirwr 0 Verz. d. Oxf. H. 22,6, 5.6. — 2) m. N. pr. a) eines R Akshasa 
R. 6,74,4. — b) eines Fürsten der VidjAdhara Katbas. 48,78. — 3) 
n. a) das Zerdrücken, Zerreiben AK. 3,3,13. Kcscx. 1,8. rTT?° Apast. 
1,32,28. — b) feindlicher Zusammenstoss, Kampf: T&RcllS Buaq. P. 3, 
18,20. Prab. 87,16. — b) das Zerstören , Ver- 

wüsten , Vernichten: qjJT5° Spr. 4752. T^T:, RRF7 MBn. 3,1413. 

(wie eben) adj. zerschmetternd , verwüstend, vernichtend : 
r^TT^f?) VarIh. Brb. S. 3,9. 5TRHR° Hin. 1,81 ST^d- 
RTRRT^MBh. 1, 5905). Pakkar. 2,3,57. Verz. d. Oxf H. 98,6, 35. 
^7R° zu JVichte machend , entfernend fit. 69, v. I. 

fifqihlstsftfcrT MBb. 8, 876 foblorbafl für T^l4 0 , T»ie die ed. 
Bomb, liest. 

|cimi (von mit T^T) m. 1) Prüfung, Erwägung , Ueberlegung , Be- 
denken Parkav. Br. 14,10,3. ri (besser fc| t|44 ed. 

Bomb.) MBu. 13,5682. R. 4,9,107. 33,23. fä- 

TTtnq^T fqiW: H5P7: NjXja*. 1,1,23. STc*PT: H^T WITH %15T TO- 

O O 

j U I H H Katua». 20, 12 *. 103, 19. Caüb. zu KhInd. L'p. S. 13. STf^T- 

ÜW5TH rUap-Tab. 3, 510 . 

92, 28 . MBn. b, 751*. 



R. 4,101,22. 

^trwnn RRy T^q5T T^-U 12,3178. NHÜll 

^P7 ^ 1,391. FTR5T ^ ^ C37i. ^PTFT 

^ Tc^J7T tI R- 1,20,23. 5,89,72. Mark. P. 23,24. Ha- 

iiv. 1176. (▼• I. C1k* 35,13, v. I. Sarvadar- 

0 anas. 169, 6. m ° adj. Katuas. 61, 185. fT° adj. (f. ?IT) 39, 40. 45,293. 
R. 6,99,37. HNHSI^adv. 20. Qak. 58,4. Erörterung Prab. 112,12. fg. 
Sarvidarcaras. 97,3. 158,0. — 2) Intelligenz Sakvadarcaras. 94,10. 
RF? unter den Beiww. £iva*s ÄIBh. 13, 

1235. — 3) in der Dramatik so v. a. Knoten Biiar. Natjao. 19, 28 . 35. 
41. 88 . Da^ar. 3, r»4. Sau. D. 321. 336. TRTRR5T Dacar. 3, 53. — Vgl. 
3TRR5I» f*W «5 fl 51 un d TRR5T- Häufig ungenau geschrieben. 

TcpnjfR (wie eben) 1) m. N. pr. eines Fürsten der KirAta Verx. d. 
Oxf. II. 74, a , 29 (mit 7J geschrieben). — 2) n. Prüfung, Erwägung. Un- 
tersuchung II. 322. Ruag. P. 6,1 , 11 (= Comm.). R3° 5,12,4. 7, 
11,9. Verx. d. Oxf. H. 210,6, No. 497, Z. 6. 

TRHTTR^wic eben) adj. prüfend, erwägend, untersuchend Sarvadar- 
t A*A8. 90. 19. Katuä*. 34, 131. - VgL «H'ÜUWHfW'fl. 

ÄT°, T^%°. 

(dATÄDU. im gKDa.), faqqm und Rqfqq S. f^R5T O. *. w. 
|c*hH (2. FT -t-RH) 1) at| j- (f- 9T) trein (auch in iibertr. Bed.), klar, 
blank AK 3,2,5. II. 1436. an. 3, 684. Mbd. 1. 130. fg. Hai.aj. 1,132. 
grf^. slrT. 3^T7. WIHlfq C«sni 58 in Ind. St. 4,369. R. 2,27,18. 48, 
IS. 63,18. Slcr. 1,173,1. Spr. 2520. 2936. Weber, Krsiirag. 269. Va- 
rab. Bro. S. 56,4. 0 £P£RTcI 84,1. Sccr. 1,229,18. R. 

3,15,4 2 . c y^sii ;R^T) MBn. 3,1 1 0C3. RHR, JPTR, R. 4 , 39, s. 

6,92,81. RIga-Tar. 3,374. Sücr. 1,23,3. 113,19. Varab. Brb. 8.21,14. 
47,23. f^5T: 28,*. R. 7,99,12. ^Tf5T MBu.4,io68. f^TJi Qi«. 9,ts. 

Parkat. 111,147. RTF? Varau. Bin. S. 31,5. TijfR 3,27. 
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6,13. STTCF^R. 2,101,12. ?FfrT5T 0 R - Gorr. 2,12,9. 5PTT?}TfT 38,17. 
3^7 HMrHI 2,21. TcfMFT 'I^TJI^rl MM R. Scbl. 2,34,i. SPFrT 
H Md ►FT 86,21. SJHlrT NMd 1, 26, l. 43. 5 (46, 5 Gobb.). tfHlrlHHM 

CS 

*s "N t p. -s 

HIH^I T^PTrT ^TTc? Weber, Krsunag. 308. {ejifci so t. a. mit Anbruch 

O t 9 

des Tages MB u. 3,7247. yfT^dTldHdl R. 2,31,30. fe*T- 

Hl R. Gorr. 2,31,25. 5,39,10. k\ 1 rti MBo. 3,7278. 

«s ^ ^ 

fj^T T=FFT ?>STJ klar, durchsichtig Sirv*dar?*54S. 144,3. IMMcrlM ein 
tce<i*er Elephant £atb. 3,5. sldU^ I' H AB,T - 3822. MIT, ^dUI, ^1^? R. 
2,39, 1 6. Spr. 2146 (II). 2209. %TrTT HT rlMl^rll ^T- 

TJeT R. Gobr. 2,8,60. fJrN’TM: rein, lauter 4,41,1«. JrT 

Spr. (II) 2199. Mark. P. 60 , 1 3. t*7*T Gäblda-P. 31 im QKDb. 5PJST*T^Spr. 
1786. ;)H SARVADARgASA*. 22,3. Ruäg. P. 4,23, 5. Mid 1,13,28. 8,4,25. 
Spr. 4998. STR ScgR. 1.14,4. Pankar. 3,9,1. 10=^711 fU Ffirq^fcT- 
MFPT Spr. 1330. FeTP-UFFTsT 3124. TT 3 990 (HfiTTW). Siga. 1.188,3 (5T- 

f v ° 

off^T). — 2) m. a) Bez. des Mondjahrs Weber, Nax. II, 281. — b) ein 
best . über Waffen gesprochener Zauberspruch R. 1,30,6. — c) eine best. 
Vertiefung (^PTTHJ) Vjutp. 18. Lot.do la b. 1. 2C9. — d) N. pr. eines A r h a n t 

H. an. des 3ten in der vergangenen U tsarpinl H. 31. des 13ten in der 

gegenwärtigen Avasarpinl 27. ein Devaputra und Bodhimanda- 
pratipAla Laut. ed. Calc. 340,10. ein Bhikshu 1,10. ein Bruder 
des Ja ca s Scuiep.nrr, Lebonsb. 18 (248). ein Autor mystischer Gebete 
bei den TAntrika Verz. d. Oxf. H. 101, a, 34. 6,14. ein Asura Katiias. 
47,24. ein Fürst 30,82. ein Sohn Sudjumna’s Buag. P. 9,1, 4 1 . Vater 
dos PadrnapAda Verz. d. Oxf. H. 233, a, 9. — Katiias. 80,1 1. — e) N. 
pr. einer Welt fot. de la b. 1. 101; vgl. 3) e). — 3) f. a) eine best. 
Pflanze , = AK. 2,4, s, 9. Med. — 6) Bez. einer fakti Weber, 

Ramat. Up. 323. fg. — c) N. der DAkshAjant inPurushottama Verz. 
d. Oxf. II. 39,6,8. N. pr. der Gottheit im Garten Vimalavjüha Laut. 
ed. Calc. 1 39, 2 v. u. — d) N. pr. einer Tochter der Gandharvl MBn. 

«s 

I, 2632. — c) =>T^TT Med. N. einer der 10 Erden bei den Buddhi- 
sten Vjadi beim Schol. zu II. 233. Vjutp. 28. DacabiiCm. 32. taHrfIMI 
^TPTfyTcn Laut. ed. Calc. 303,3. — 4) n. a) mit Silber versetztes Gold 
Raga*. im £KDr. — 6) N. eines Tantra Verz. d. Oxf. U. 109, a, 1 5. fg. 

— c) N. pr. einer Stadt (vgl. Katuas. 110,2. 

(von m. ein best. Edelstein Varau. Bru. S. 80,4. c ^- 

fuiqiciw 3 , 57 . 

ri m. N. pr. eines buddhistischen Gelehrten, Verfassers 
eines Sütra, Wassiubw 132. 222. Hioub*-tusa*g I, 383. 387. Vio de 
Uioubn-tusang 133. 232. ° H^5I m * Titel eines MahAj Anasütra 
Vjutp. 41. 

fend^vf ra- 1) N. pr. eines Prinzen Lot. de la b. 1. 208. fgg. eines 
Bodhisattva Vjutp. 22. — 2) Bez. einer Meditation Lot. de la b. I. 234. 
fcWtfl T 4*Ä m. N.pr. eines Fürsten Wassiubw 53. fg. Tarak. 2.172.195. 
ic4H r s.iHT (von fdHd) f- Reinheit , das Hellsein , Klarheit: FIcTl !7HTcT 

— JcJHHHT TTcT Mßu. 5,721 7. Varau. Brii. S. 5,90. JJIcJ 0 Spr. (II) 
2441 (Conj.). 

(wie eben) n. dass.: Verz. d. 

Oxf. H. 239,6,27. fg. 

YI. Theil. 


fejHd^TlI f- N. pr. einer Fürstin Lot. de la b. 1. 208. fgg. 

n. Titel eines daina-Werkes Verz. d. Oxf. H. 372, 

6, No. 207. 

fsFFTFPTTCT m. Bez. einer best. Vertiefung Lot. de la b. I. 209. 

m. N. pr. eines Buddha Lot. de la b. 1. 14. eines Für- 
sten 208. fgg. 

T^T^TFTTTi^; m. N. pr. eines Schlangendamons MBo. 1,1553. 

faHrrjt n. N. pr. einer Stadt Katiias. 50, 86. — Vgl. 4) c). 

H^d^^N m. Bez. einer best. Vertiefung (HHlftf) Vjutp. 17. 

1) m. a) N. pr. eines Buddha Laut. ed. Calc. 303,34. eines 

Devaputra f uddhA vAsakAjika ed. Fouc. 279. ed. Calc. 334,2. 

— 6) N. einer Meditation Vjutp. 17. Lot. de la b. I. 254 (hier fehlerhaft 

f. £TT). — 2) f. m N. pr. einer Fürstin Raga-Tar. 3,384. 

mFI^irnsn^TT^TTl^ m. N. pr. eines Bodhisattva Dacaduöm.2. 

IdMddli m. N. pr. eines Mannes Katuas. 09,19. 
o 

IdHddlJ ra. N. pr. eines Commentators dos MahAbhArata Verz. 
d. B. H. No. 392. dos RAmAjana R. Gorr. I, cxxxi. 353. III, 409. 
fipTFW?» m. N. pr. eines Mannes Taban. 229. 
f^Hrl'TTH m. Bez. einer best. Vertiefung Lot. de la b. 1. 209. 
m. Kr y stall Raga*, im £KDr. 

lcm^Hi'lN( m. N. pr. einer buddh. Gottheit Kalakakra 3,140. 

m. N. pr. eines buddhistischen Gelehrten Uioubn-tusang 
I, 228. Vio do Uioubr-tusarg 108. Tarax. 225. Burxouf in Lot. de la 
b. I. 358. 

fanH*{Jvon rein — , klar machen: 

«MMHm^Racu. 9,25. qÜIHTMd f^PFTTf?? sPT- 

TH ^ cfiTT rlffT Kutalaj. 131, a. Inschr. in Journ. 

of tho Am. Or. S. 6,503, fl. 10. 

T^FTTT^T m. N. pr. zweier Fürsten £atr. 3,5. 14,318. 

m. N. pr. oines Fürsten der Garuda Vjutp. 88. 
fiT*T~r^F£ N. pr. eines Gartens Laut. ed. Calc. 139,7. 

m. N. pr. eines Bodhisattva Dacabuum. 2. 
m. N. pr. oines Borges Scuirpher, Lebcnsb. 308 (78). fsf- 

(!) t;rax. 300 . - Vgl. 

(wohl °rfT) m. N. pr. oines Grammatikers Colbbr. 

Mise. Ess. II, 48. 

feWrtHHM m. N. pr. eines Berges Tara*. 300 (°£cMcf gedr.). — 
Vgl. 

(MHr! m. N. pr. eines Fürsten KatuIs. 71,67. 

m. N. pr. eines zukünftigen Buddha Lot. de la b. 1. 17. 
-4- adj. dessen Natur rein □. s. w. ist, 

rein, Ae//, klar AK. 3,2,5. 
fiFFTTrIR adj. dass.: «• 3,35,52. 

T^MFuf^r-T 'FTMFT °) ra. die klare Sonne , Bez. einer best. Form 
der Sonne Verz. d. Oxf. H. 70,6,7. 35. 

faqFTTll; (fiTMH 5°) m. N. pr. eines Berges H. 1030. 

n- Titel einer Schrift Verz. d. Oxf. H. 104, a, 2 2 . 
adj. angeblich = NHd lrH4i Rajam. zu AK.3 ,2,5 nach f KDa. 

72 



I I UU / 3UO 


1139 






1140 


PBBTCTPTT N. pr. eines Wallfahrtsortes MBu. 3,8047. 
fspersnr. n. pr. eines Dorfes Raga-Tar. 4,711. 

'HHrl -+- 1. reinigen, läutern; davon Rei- 

nigung, Läuterung, Bez. einor der zehn Zurichtunggwcisen 
filKliMl) eines Zauborspruchcs ^\kai>atilaka in SxaVADARtirus. 170,1 1. 

hNtU MHHI s*-nfrtH^|UI R^%rTJ ^FT5R *Tt- 4T NHciMi- 
fTFMI 31. 171,1 ; vgl. Verz. d. Ozf. 11. 98,6,15. fg. 13. fg. 
NHdVJ{rfiy n. N.pr. eines Tlrtha Verz.d. Oxf.H.66,a,l 6.67,6,1 8. 

n. desgl. ebend. 66, a , 1 6. fg. 
frorni n. N. eines Tantra ebend. 109,u, 16. 

f« N. pr. eines Flusses MBu. 9,2189. PBBT^T 2214. 
fcJRtrlHid (von 2. PT-+-*FcRT) adj. enthauptet Wilson. 
fcB«£H (2. PI ■+’^ 0 ) adj. überaus gross Indral. 1,34. 
dessen MBu. 3, 174 7. 

I (2- PI -f- 1. 3°) adj. etwa ergötzlich , lustig: die Marut 

RV. 1,86,1. 5,87,4. 

I 4h<£I adj. nach Saj. sehr gross (sc. ^T:): ^PJ ej- 

UftrT RPI: RV. 8,6,4 4. könnte erheiternd , begeisternd (so t. a. geistiye 
Getränke) bedeuten. / 

PPTTH (2. -f* 4TH) n. schlechtes Fleisch Jagn. 2,297. 

pPTprf (2. f^I-4-rn 0 ) f. g a n a 5pJTT?[ zu P. 4,1,123. Stiefmutter: 
f^IRTrPT AK. 2,6,«, 2 ö. il. 346. Kull. zu M. 9,118. — Vgl. ^qivjq. 

PBB (Ton 1. rja^mit PI, in. das Schütteln , Balgerei: PBB ^PB 
önsftjrf: TBa. 1,3,», 4. Cat. Br. 3,8,1,36. 

PBTPB^wio eben) aejj. niederschmetternd : tHÜ TrPJST tTHIT- 

rrp^qiURT*^ 1 Jlfa rT* rTF^T 5TTEFS eft iwq II K-a- 

THAS. 10,139. 

1. Jc|qB (von 2. 3T mit PI) 1) adj. (f. durchmessend , durchzie- 
hend, von einem Ende zum andern reichend ; gewöhulicb iu Verbiu- 
düng 2,40,3. 3,26,7.7,87, 

6. 10,93,17. 121,5. AV. 9,3,15. CBIT: 4,2,3. Soma RV. 9,62,14. 
Gandharva 10,139,5. q«JiT^9,86,4 5. PiqM ^1 T^H qo$J ttlfrl 
OTlf^IRT^n «Irir^m VS. 17,59. die Aovin’MBu. 1,722 PPB 
3B ^PTPTPP? Mrlfrll NIla«.). — 2) m. n. gana £Tg| 4||> zu P. 2,4,31. 
Verz. d. Oxf. 11. 191,6,4. Sioon. K. 249, a, 10. a) ein durch die Luft flie- 
gender palastähnlicher Wagen der Götter (in den Märchen uberh. ein 
durch die Luft fahrender Wagen) AK. 1,1,1,4 3. 66. 11. 89. 190. an. 3, 
4 17. Mid. n. 129. HalaJ. 1,83. MBu. 1,1257. 4649. 4831.3,1745. 2134. 
11920. 3,3616. 5180. R. 1,44,20.70,3. 2,27,9.64,4 8. R. Gorr. 1,5,10. 
13. 3,48,6. 34,6. 5,13,2. 6,106,10. Sl*cr. 1,113,20. Ragii. 12,104. 13,1. 
Kimaras. 2,4 5. Visn. 4,1. 11,17. Spr. 2180. Panrat. III, 184. Katuas. 
29,49. 46,122. fgg. °^BT JJBT: Raga-Tar. 4,72. Buag. P. 2,9,12. 3, 
15,20. 16,31. 23,12. 37. fg. 4,3,6. 9,10. 56. 5,1,8. 17, A. 6,8,37. KÄU. 
P. 15,67. Paccar. 1,7, *6. Verz. d. Oxf. H. 78,6, 26 . tchiffförmig 
Ragii. 16, 68. HHMMIcHI (T^ WI fHirll ?PTP^MBh. 1, 1 32. 2, 1 3. 
°STPB: STBT^: 13,2832. o mfB JT^RVerz. d. Oxf. H. 32, a, 5. 3TJT 3 
Ind. St. 10,312. fg. — b) ein kaiserlicher Palast , = H. an. 

Med. ein siebenstöckiger Palast Niguartu beim Schol. zu R. ed. Bomb. 


Ragii. 16, 68. 


1,3,16. eine Kapelle ton best . Form Varah. Brh. S. 56, 17. ttlePNltf- 
RFB7T 22 . - ciBPH 0 MB». . 3 , 3998 . R. 1,5, 

o 

13. 2,33,3. 39,15. R. Gohr. 2,39,13. 3,36, 3. Mbgu. 64. 70. Ragu. 17, 
9. Kuüaras. 7, 40« R. ed. Bomb. 1,3,16. Heut zu Tage bezeichnet 

das Wort eine Art Thurm; vgl. Mrs. Mahmrg, Anc. and Med. India I, 
423. Diese Bod. kann das Wort in SPP^PPTFPJ R. 5, 32, 8 haben. 

— c) Schiff , Boot Med. — d) Pferd Mhi>. — 3) n. a) etwa 

Ausdehnung (wenn überhaupt der Text richtig ist): RV. 10,123, 

I. Vgl. qfto. - 6) Maats, Maassstab: JTT'lmn'W 3 ‘Ml^filH 

- - -O - X 

RV. 3,3,4. Bez. einer der acht t-SJW imAjurvoda Maduis. in Ind. St. 
1,21,2. wohl die Lehre von Maass und Gewicht. — c) das Messen: Ep 
Cat. Br. 10, 2,*, 10. - Vgl. ^IW,. 

2. PBB (von *B mit B) ni. Geringachtung : £1° Verehrung: 
(HUIlH Habit. 12039. 

“s. 

3. PBB (2. PI -4- l.ZfHi adj. der Ehre baar , entehrt , geschändet 
Buag. P. 5,13,10. 

PBPnr 1) = 1. PPTH 2) a) Katuas. 43,274. 46,31 (am Ende einos 
adj. comp.), c IPPB 3 43,44. 201 . — 2) = i. HRH 2) b) R. 2, 

80,20. nach dem Comm. ein siebenstöckiger Palast , eher Thurm. 
PPIPPTT f- nom. abstr. zu 1. PPTB 2) a) Vier. 137. Katuas. 1 19,72. 

— Hier und da fälschlich für PBPPTT, z. B. Spr. (II) 196, v. 1. 446, v. 1. 
P3RFPT n. dass. Katuas. 119,79. 

(vom caus. von fB^mit B) n. und f. PT. 1) Geringschätzung , 
geringschätzige Behandlung , Beschimpfung: PRBpTfPIT: (dos Brah- 
maneu und dos Kriegers) MBu. 12,2779. Kam. NItis. 13,26. 

^TTTT PBPBT5jnP: MBu. 14, 4 43. 3^1^ BTTB5BWBTFI PI- 
♦TPPIT 37 Ragii. 8,8. Klmabas. 3, 4 3. Spr. (II) 196 (Conj.). 

446 (Conj.). (1)2125. Gegen». FWI-BI 4361. fpqrqqi PTHT Ka- 
tuas. 23,2. PBHIPI 'TPT PBPPIT Kaga-Tab. 4, 640. 

5,339 (mit der ed. (^alc. 0 zu losen). PBPPTTfITT J 6,277. 

frnmiT 5ITNWWHI Spr. 4714, v. I. Am Endo eines ady. comp.: PtP 
STTrlPiqPBT Katuas. 13,72. STTrTPBFBT 91, 19. — 2) das Versa- 
gen, Abschlagen SugR. 1,322,13.^7^’ PBPBT 21. 

PBPTITH m. Hüter eines Götterwagens MBu. 3,4 04 6. 
fpqFTFBcIJ (vom caus. von fpl^mit B) «dj. gering zu schätzen, 
zu beschimpfen MBu. 12,4326. 

BRFJP (2. fp -t- 3T 0 ) adj. mit Ausschluss der Menschen Varau. 
Brh. S. 86,28. 

PP! NI adj. = PBBPfrPO Cab. 116. 

PPB (2. fil-f-qnT; adj. der Zauberkraft beraubt RV. 10,73,7. 

1. PBT^ (2. PI qTXf. m. Abweg (eig. und übertr.): 

MBu. 5,1582. °F^T 8,662. T%qnr felfT: R. 5,89,35. °5T- 

ir<IrT c* s - 105. J IFR Sec». 1,81, 21. 263, 7. °Tf 2,401,*. in 
falscher Richtung blickend 532,8. 

2. PBflf (wie eben) adj. auf Abwegen sich befindend MBu. 13,341. 

7BTFTHT q^FcHHI Mark. p. 37,3. 

3. IcIHDI (vou 1. q^init ^1) m. Besen oder Bürste £KDr. und Wil- 
son ohne Angabe einer Aut. 
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9. u. 1. fq mit R und ^RTrT°. 

T^fqsn (2. Te? ■+■ fq°) adj. mit Ausschluss der Zwillinge Varau. Bau. 
o 

1,10. L.vgulg. 1,20 io Ind. St. 2,282. 

(2. adj. (f. ^TI) 1) vermischt , vermengt , nicht 

gleichartig: ^7T JTsTT: ^IcIIH f^T^T^TT ^T?nHs£cTT: MBn.6.4050. 

iki i ^ farfqsrrcj htot OTfsjf 

cTrTt II Hariv. 5093. Varau. Bau. S. 77, 5. 86, 1 G. 98,11. Bru. 12,5. ver- 
mischt — , versehen — , verbunden mit ; dio Ergänzung a ) im inslr.: J- 
fTTfRqqq MBm. 1,1189. qqq mqq TqfäsiHm'l wm 3,10890. 
Paska«. 3,10,22. 11,8. qftf4?qS?l qF7SI MBu. 8,1841. Habit. 4998. 
Mil«. P. 57, 15. jmtfl 5T%T Ä MBu. 6, 2423. 

2893. 3869. Buag. P. 10,38,12. — 6) im comp, vorangehend: cj- 

FW So«». 1,285,7. 370.11. 2,109,1. MB». 1,4951. 4954. VarXh. Bru. 
S. 48,38. 34,119. 07,5. HM Ir Md 0 MBn - ,3 > 382 *- * 089 - 3 ^i- 

(llwwfqwq 5T%3 7,3516. Buag. P. 1,19,6. 

R. 5,33, 17. ^OiUHlHyidHI VarXu. Bbii. S. 78,12. Glr. 5,18. - 2) 
Bez. einer der 7 Theile , in welche die Bahn des Mercurs nach ParApara 
getheilt wird, Varah. Bru. S. 7,8. 

HW®FF? (von NWH) adj. gemischt , mannichfaltig ; so heisst ein 
Kapitel in der JAtrA Varah. Bru. 28 (26), 4. 

fejPUycl (wie eben) adj. gemischt: °T?TFT Bez. einer best. Schrift 
Laut. ed. Calc. 144, 10 . fg. 

NJjFtl 1) adj. s. u. 1. *T^mit Tc? und vgl. *.4HHFh und — 

2) f. ?IT = Mrtil Perle Siiadv. Bb. 5,6. 

^ rs 

(von HHch, f- da* Aufgehen , Verlor cngehen: Kam. 

NItis. 14,43. 

rWH m. N. pr. eines buddhistischen Lehrers Tara*. 127 u. s. w. 

IcIHlftl (von I. mit T7) f. 1) das läsen (Gegen*. tTT^T) Ait. Br. 
o o \ o 

6,23. — 2) das Vonsichlassen, Entlassen: ^cT5?TTIT 0 Kcmaras.3,59. — 

3) Befreiung , das Befreitwerden: *JIcM 3 Spr. 501 (II). 1275. KatuIs. 
10,140. qÄ fqJTT%nr^S P r. 111 (11).^° vom Körper Kumaras. 
4,39. ^751° Mark. P. 96, 28 . Befreiung von den Uebeln der Welt , Er- 
lösung Taitt. Up. 3,10,2. Ragu. 10,24. Spr. 1769 (II). 4089. Prac*otta- 
r am. 2. Buag. P. 3,23,57. 4,8,61. 5,5,2. 7,9,44.3,3,19.24,46. 10,9,20. 
Mark. P. 41,26.76,40. Pa*kar.4,3, 1 34. NIlak.34. Lot. de la b.I.824.fgg. 

T^Flf?T^F?r m. N. pr. eines Bodhisattva Da^abucm. 2. 

O 

(2. H-f-gisI) 1) adj. (f. *JT) a) das Gesicht abwendend , rück- 
wärts gerichtet: fcJMyi ^TF^TT # 4 lfr4 kehren um, gehen heimwärts Spr. 
2238. iTFqTfSRl S?T M(UIUIHI q? HT5TTPT?TT %MT: WTFT 3054. 
Habiv. 3910. Tr? sTTTTq TO: 3730. WH tq |o^| sM R?'-5 M. I { fäui- 
Tr? q Q??! ,n dl8 flieht schlagen MBii. 1,2755. f£{XgS| 5491. 

3,12109.15741. fl, 2909.7, 1745.fg. sTTHf^HI^Wyt-U £TTT Habit. 11033 
(S. 791). JTtrTFTOTfnT HOT TqqjqTH iHUII'dU: KatuXs. 118,S4. - 
b) das Gesicht im Vnmuth , insbes. in Folge einer vereitelten Hoffnung 
von Jmd (gen.) abwendend , abgewiesen , unverrichteter Sache abziehend: 

^ FFm: Spr. 5145. «fifa *TTTcT R Katuas. 41,48. 

123,263. T^Wcl^T ^ IdHd TTH VP. bei Kull. zu M. 3,105. .Mark. P. 
13,1 2 . 15. — c) sich abwendend von Etwas , grollend , einer Person oder 


(S. 791). 


Sache abgeneigt , Nichts wissen wollend von: 3^TT fcJJ-jIsiSlef 
sfTFT fTT HHT^MBu. 2, 1665. ^ fT NH«ät Hamit. 10858. R. 3, 41, 
1 1. Mvlav. 44,5. Spr. 445 (II). Buag. P. 10,53,2 5. fcJU widerwärtiges 


Geschick Spr. (II) 2310, v. I. IJflJfT 0 169. 



Varau. Bru. S. 


104,39. 11^131 W^l^a Rücken kehrend Spr. 1630. ^ 

■IF? 518MH$rflH5TOT iWTTH W H^TTr? f??OT: sich abwendend 
von 3Irgu. 17. ^7 Verz. d. Oxf. H. 10, a, N. 2. Buag. P. 10,23,39. 

qWWTq 3,5,14. 32, IS. KathXs. 43,254. HTHHIH'?^ Spr. 

2380. 'liMIrMfcA von Krshna abwendend Buag. P. 3,1, 1 3. 5,3. 
HM-Jlri abstehend von 4, 9, 36. H^rT: STR^TrT — T^T^rf^TI: 3, 9, 7. 

^ -n -N ° 

4,2,21.6,3,28. cffTT 7,9,4 3. Gewöhnlich in comp, mit der 

=K N ° r- 

Ergänzung: HlUTrfT^nP7° Mrgu. 28. 50. FfTHc? 0 (*o ▼. a. 

sich enthaltend) 93. «RWi?4 0 Racu. 19, 47. cIH4|(WhQ?H HrTHT 
Malat. 28, 1 5. 5TTW ° Spr. 1802. Pankat. 3, 1 3. Sah. D. 5, 1 9. 16, 1 . Spr. 
(II) 2063, t. 1. (I) 1812. 3268. sTHHfH WH^UIWHIH (II) 2339. Ka- 
TUaS. 30, 8. 32, 122. 191. 43, 9G. 1 13. 46, 14 9. Prab. lfl, 5. 

Boag. P. 3,9,10. SHtTT5n° 4,27, 22 . 7,9, 10 . Pa*kar. 1,2, 60. 6, 4 9. 10, 
11. 4,2,30. Verz. d. Oxf. H. 109,6, No. 170. MFHI so 


r. a. kein Mitleid kennend Ragu. 8, 66. 



16, 8. 


O N 


so v. a. ohne Bestand Spr. 5319. — d) ohne Mündung 


(goinesson) ^Irng. SaBii. 3, 11, 100 . — e) des Gesichtes d. i. des Kopfes 
beraubt IIariv. 2755. — f) Bez. eines besl. Spruches (VS. 17,86. 39,7) 
Katj. Cr. 18,4,24. 20,8,5. — 2) m. N. pr. eines Muni R. 7,1,3; v. I. 
— vTTdHcl MBu. 15, 93 fohlerhaR für wie dio ed. Bomb. 

liest. 


T^FI^cTT (von f. das Sichabwenden von , Abgeneigtheit gegen: 

f^?r?T qTrüfq rlffH^VIM Glr. 9, i o. ui? ^ gi«. 06, 2 . HTT^T 0 

Sah. D. 23,9. 

l W|cl,. ( (HMy 1. ^uf) 1) Jmd in die Flucht schlagen MBu. 6, 
1909. 4181. 7,1719. Hariv. 9307. R. 7,23,35. 29,30. — 2) Jmd ziehen 
lassen , abweisen R. 1,68,6.76,19(77,51 Gorr.). — 3) Jmd gleichgiltig 


gegen Etwas machen: 



Kalrap. 36. — 4) ver- 


eiteln , zu Nichte machen: °=tKif r 45tH R. 6,80,27. 

(Ton fajjiato) m. Abneigung GIt. 10,13. 


-*- 1 - H) 1) den Bücken wenden , die Flucht ergreifen 
Ragu. 5,4 8. — 2) sich von Jmd abwenden, Nichts wissen wollen von 


Jmd: Spr. 1144. 


s. u. 1. 


mit Tel; davon °fTT f. Einfältigkeit , Dummheit 


Spr. 2858. 


TePjtT (1. qrl mit T^T) f- das Losspannen, Ausschirren ; Einkehr RV. 
5,46,1. AV. 6,112,3. Katj. £*• 2,2,23. der Einkehr 

hoisst Püshan,der zur glücklichen Ankunft hilft. RV. 1,42, 1 . 6,55,1. 

IcjijTi (von l.rp^mit fij) m. N. pr. eines Rshi MBa. 12,7594. R. in 
Verz. d. Oxf. H. 122,7. - Vgl. f^l 2). 

r - ° 

| (2. TcJ *-^T°) adj. ohne Blattscheide: oin UalmCAT.Ba.4,3,S,l 6. 

O O 

eine best, hohe Zahl 3161. asiat. 4, 639. 
fen*» (2. -»- 4^,|j adj. aufgeblüht H. 1129. 


TcPIC s. u. 1. 

cs 


mit T^; davon °i n, Bez. einer Art von Posse 
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Bhab. Natjac* 18,1 13. 127. vielleicht fehlerhaft für T^TTo^j und dieses 

r* 

eine Variante von läJKWi* 

Cs 

fcIMlrl Sau. D. 19,1 fehlerhaft für FWW Asche . 

c\ cs. 

fa^rl n. = R^)*i 5): HHT^° Habit. 4635. 
fcJtyT s. u. mit FT* 

foFFT (2. FT"+-*T°) adj. haarlos {auf dem Kopfe ) MBu. 10,389. 
fcFTrT (2. FT H5T) adj. entwurzelt (ei^. und ühertr.) IIabiv. 3465. 

CS. c\ 

f^FlFFT (von n. das Entwurzeln: Catb. 14,332. 

Cs CS O Cs 

(von Icjl-M entwurzeln; s. MMrW. 

FFJJ| (2. FT -+-^pT/ adj. kein Thier des Waldes habend: F^TJZI R. 
7,77,1. 

fWTI (von rjTI^niit FT) adj. zu suchen , aufzusuchen: 3T*?*TPT! 
^TrTTt FFTT: Bbag. P. 3,23,52. 7,10,48. 13 , 27 . 7 c. 10, 

47,62. 83,45. 11,2,53. 19,8. Parear. 3,3,2. Verz. d. Oxf. H. 236, a, 30. 

|cJhJ cJ*^(von 1. rf^mit FT) adj. (f. °IJJcJ^X reinlich AV. 12,1,29. 
35. 37. Kauq. 137. 

FFTFT (2. FT-*- *7°) adj. dem Tode nicht unterliegend , unsterblich 
Khard. Up. 8,7,1 (SARVADAiigAXAS. 54,22). Maitbjup. 6,4.25. 

FFFJ (von rfy^mit f^T) nora. ag. 1) Verächter, Feind: FFJcJT (gen.) 
cTüTT heisst Indra KV. 10,132,2. nachgebildet AV. 8,5,4. 22 . — 2) .46- 
wehrer des Verächters , technisch gewordener Bein. Indra’s mit An- 
knüpfung an die Worte des Liedes FT ^ *FIT 5TFJ» VS. 8,4 4. Cat. 
Bb. 4,6,4, 4. 11,1,8,1. Katj. Cb. 4,3,24. — Vgl.lfou. 

IcJiTcJ adj. so v. a. fiFFJ 2): ?FT des Indra TS. 2, 4, 8 , 1 . 

c c -s Cs 

FFFT (von 7J7T mit FT) m. = fsFFT Prüfung , Erwägung , Ueberle- 
gung , Bedenken Buag. P. 3,16,36. 4,22,21. 

FFnjTJ ( w *° °kon) fl dj« :,< prüfen, zu untersuchen Buag. P. 10,85,23. 

1. von £FT mit fif; s. das. FFFTTtT^THT (nach dem Cornm. 
so v. a. *£H) bei welcher der Raum zwischen den Schultern etwas 

l CS 

eingesenkt ist Cat. Br. 1.2,8,16. 

2. FFT^ von *F^mit FT; s. das. STT^T^TcFFTFT n. N. einer Rode- 

Ügur: unmotivirte Bezeichnung einer kleineren Zahl durch Theilung 
einer grösseren; Beispiel: I^FfU^ll ^TFTJ 

Phatapab. 61,a,8. 6, 4. yyifehy = TK. 

JcJhi4i (von 1. EFT mit fiT) m. 1) das Ausspannen; Lösung , Beendi- 

o % 

gung: FT^H: TBi.2, 7,88, 1 . qs m TFT d^/ulT *7s*Tc? ^ FTFJ 

3,3,80,4. TS. 1,7, 4,4. AV. 16,3,4. — 2) Befreiung: IFTIFF^THT 
Saj. zu RV. 5,43,1. 3 , :^T^ wm Schmerz Schol. zu Kap. 1,4. STT^T sTT- 
ZTTrTFT 2TT3IFFTPTIT 1 PFFTTTrT^u 8 5. Befreiung von der Welt , — 
von der Sinnlichkeit Sarvadar^aras. 59, 1 1 . FFTFTIJ 14, 

raqi-TR (wie eben) absol. so dass die Zugthiere gelöst d. h. umge- 
spannt , gewechselt werden: F^FFFIFT FFTT^T! fFISFTTF Cat. Bb. 6, 
7,4,12. TS. 7,5,«, 5. Katj. <>. 18,6,18. Eben so 3tff=WT'JiU: ^T^T- 
H^u4l'U ( -Ü < 5T lrlrT( < ^1 HTM A.r. n«. 4 , 27 . 6 , 26 . 

TOIWuf (wie eben) 210 m. ag. der Abspannende VS. 30,14. °^RT f. 
TBr. 3, 7, «4,1. 

TcJHIrti^ (wie eben) adj. 1) frei zu geben , den man laufen lassen 
darf: STTq^T Spr. (II) 523. ^ Ottl WMIfficll: MBe. 


n. N. einer Rode- 


f'-N 7 


6,3927. — 2) aufzugeben , was man fahren lassen muss: R. 

2,28,24. — 3) zu werfen , zu schleudern , abzuschiessen: fSTFT 

mbb. i,552c.^i5ftft mmr: 7 , 829 s. 

*-v -s 

FFTFEJ (wie eben oder von FFTFFT) adj. s. £T°. 
f^FTF? (von Hiermit FT) m. 1) das Sichiösen , Aufgehen: 5 T5 , ° Par. 
Ghbj. 1,10,1 (Ind. St. 5,353). Gobo. 2,4, 1 (Ind. St. 5,370). — 2) Be - 
freiung (intrans.): FTF*T° R. 2,53,23 (23 Gobb.). 5,44, 17. Raga-Tab. 
8,1698. fFTFFTFTFT so v. a. damit Alle aus der peinlichen Lage her- 
auskommen MBu. 5, 7452. cFTIT *T FFTFFT^FT das Loskommtn — , 
Sichbefreien von 4,428. SlIMlr^B. 6,82,166. cJFFTTt^Bhag. P. 4,8,81. 
cT^FTJm 6,13,15. SH5FRJ°. 5,41,15. !Wm° Mn», ST. 4,300, 
12 . üTFTrFIT 0 Katuas. 23, 290 . cT^TfTFRFTT (?T^ = JsS) 

Njajas. 1,1,22. Befreiung der Seele , Erlösung Cat. Bb. 14,7,1,16.39. 
Buag. 16, 5. Wrbbb, Ramat. Up. 349. Buag. P. 9,5,24. VbdIrtas. (Allah.) 
No. 124. Lot. de la b. 1. 347. 824. fgg. Vie de Hioufn-tusang 168. 5Tf?T- 
tT^FT° Saükujak. 36. T^FT J 57. tT^TTFT 58. Sabvadarcaras. 152, 13. — 
— 3) Befreiung (Irans.), das iMufenlassen: eines Diebes M. 8,316. — 
4) das Aufgeben, Fahrenlassen , Unterlassen: tü|H°!)(UI 0 VS. Prat. 1, 
90. y llull <^HI° MBu. 13,6682. — 5) das Entlassen , Flies senlassen: 
cTF*T° MBu. 12,5753. so v. a. Spenden: ETFRFT R. 2,23,39. das Ab- 
schiessen mbu. 1 , 5245 . arrarHFT r. 6 , 09 , 32 . 

FFTFnTi (von RFPT^mit f^T) nom. ag. Löser: JFFF^J ° R* 7,23,4,48. 

(wie eben) 1) adj. befreiend von: *FTF7FT° B h ao. P. 4,9,9. 
H 16 cf%vi ’Az\'i r AU I5T° befreiend von oder lösend 8,3,17. — 2) n. a) das 

° -s 

Lösen , Aufbinden: ^?5T 0 Var ah. Bru. S. 78,3. — 6 ) das Befreien , Be- 
freiung MBu. 14,2440. Raga-Tar. 8 , 1 864 . cFÜ: Vorz. d. Oxf. H. 20,6,23. 
sft=TF'T 5TftX?T: Baio. P. 10,70, 39 . Nits«. 63. 

0 MBu. 1,325. 3,271 in der Unterschr. R. 7,30,11. Buag. P. i, 
2, 30. mjlcl ^ FT^FTtIT^3, 1 9. SMr Befreiung 

vom Körper M. 2,243. Buag. 5,23. fspTFFTFTnT Spr. (II) 783. Buag. P. 
8,10,5«. MII/lHHMUi ^ Pa«at. 107,2«. qqqi 5 Jo Vorz. d. Oxf. H. 
44,6,35. — c) das Vonsichgeben — , Entlassen einer Leibesfrucht , Be- 
freiung von der I,eibesfrucht MBu. 1,2369. t|gi° das Legen von Eiern 
Parbat. 74,20. ymi 0 das Aufgeben der tebensgeister MBu. 11,201. 5T- 
FTfcFnTFIT das Blutlassen Sega. 1, 38, 20. TTFT^fFT das Abschiessen 

L 

R. 4,12,29. 

FFfrFFT ( von Hnld) adj. der Erlösung theilhaftig geworden MBu. 
12, 11494. 

FFTFT (2. FT -+- FFT) adj. ganz vergeblich: 5FTTHT: Bhag. P. 6 , 10 , 28 . 
reflw, (von 1. Jjtj mit f^T) adj. lösend , befreiend von: ° 

Verz. d. Oxf. H. 91,6,11. 

|c4h|tH (wie eben) 1) adj. (f. a) ausspannend , lösend: Püshan 
(vgl. mq%T TTTrT) R V. 8, 4,i 5. fg. - TBb. 3,7, « 4, i . JTT^TFFT^f^T- 

o *s 

Tpft Kuardom. 155. «^*TrrFST° Bbag. P. 5,10,16. — 6) befreiend: Civa 
MBu. 13, 1 173. *ll(f JM° die Weiber von der Leibesfrucht befreiend Ha- 
riv. 15345. ^JNIänNHl KATnis. 37,4 3. — 2) n. a) das Ausspannen , 
Einkehr ; das Befreien vom Dienst HV. 2,37,5. 3,30,12. cJlfeHl ^TF^T- 
FT 53,5. 20. FqilliqFfT ^TTFF^TFT FFTF^FT 4,46,7. 5,53,7. TS. 


NIlai. 63. 


Pariat. 107,24. tFFTFT 0 Verz. d. Oxf. H. 


Cs • 
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7 , 5 ,i,S. £at. Br. 1,8,1,27. Kin. £r. 13,3, 1«. 18,6,17. — 6) Befreiung, 
Rettung: m ^ SfrffOme ^TFTTFT MWUBu. 1,6193. fft- 
TOT^° 1, 216 in der Unterschr. qe 3" :I ^TTS^R^I R- 5» 

37,2«. qmTW^mTWT MIh. P. 32,36. 5I>TT (so 

N o 




die neuere Ausg.) wohl so y. a. 



MBu. 14,1048. — 


c) das Aufgeben , Fahrenlassen : ^»PTTPT MBh. 3, 24 89. — d) N. pr. 
eines Wallfahrtsortes MBu. 3,7032. — Vgl. tjlij 3 , ^2J°- 

am Ende eines comp, auf das Abspannen von — bezüg- 
lich: ^T° (s. auch u. Qat. Be. 5,4,», 1 4. Katj. Cb- 15,6,23. 

(Ton 1. Cfr! mit TcJ) adj. zu befreien MBu. 3,14952. 

“s N ^ 

(von 1. mit JcJ) m. Verwirrung des Geistes: °!£ Katuas. 
50,39. Buac. P. 2,9,9. 3,27,25. 7,2,37. q^T° 5,5,27. qf?T 0 2,7,37. 

fspTT^T (vom simpl. und caus. ron 1. mit Tcf' 1) adj. den Geist 
verwirrend Bulc. P. 11,24,6. cHN»° 8,11,33. 9,14,23. — 2) n. a) Ver- 
wirrung , das in-Unordnung-Gerathen P. 7,2,54 (Tgl. Diiatcp. 28, 22 ); 
nach dom Schol. das Verwirren , in-Unordnung -Bringen UT)- 

— b)das Verwirrendes Geistes: Raga-Tar. 5,370. unter den 

acht ifHIä Pa ab. 61,16. — c) N. einer Hölle VP. 207. fg. 

fiRTf^T (von «dj. den Geist verwirrend Katuas. 62, 164. 


sPTFIT^Buag. P. 4,20,30. 10,13,37. sHIpTI 0 Katiias. 104,97. Verz. d. 
Oxf. H. 29,a,37. 

(2. fi?-f-^T 0 ) adj. das Stillschweigen brechend Katuas. 96,47. 

flftTfo (2. Tc? -h^T°) adj. mit keinem Diadem geschmückt Habit. 5446. 

fijEIPFT (vom caus. Ton HT mit T^I) n. das Welkmachen , Schlaffma - 
chen, Erweichen: eines Geschwürs u. s. w. Such. 1,63,17. 2,3,15. 106, 
17. 112,3. 

r- 

Ic|l|.£* (so oder noch wahrscheinlicher ^TTcPT^) = 2. (in den 

Nachträgen) Varau. Bru. S. 58,47 (vgl. t. 1.). 

^T°) 1) adj. «m Luftraum wandelnd. — 2) m. 
eine Falkenart (fvJEl) C ABDAM< * m CKDa. 

f^PTTrl (2. *1°) m. 1) N. pr. eines der 6 Söhne des Nahusha 

VP. 413. Buac. P. 9,18,1. — 2) Vogel Cabdartuak. bei Wilsos. 

Varau. Brb. S. 58,4 7 schlechte Lesart für 

(MMtf-*- 3T°) f« die im Luftraum fliessende — , die himm- 
lische GangA AK. 1,1, fl, 44. 

^PT^TrT (T^PTrT -4- H°) f* Finsterniss (wohl die Asche des Luftraums) 
Trie. 1,2,2. H. c- 20. 

jc(MrT 1) adj. s. u. 3. ^ mit f£j. In der Bed. hingehend , vergehend: 
P-IMf^ TFT: Bol®- P- 7,6,1*. Rq^ff 9,21,3. TTOT JlJHlRilWM 



RfT 'TTHJ ?7FT TWI FFHTn 


W- 


J7J rTFOT Comm. — 2) n. Siddu. K. 251, a, 7 (TSp7c^gedr.). a) das sich 
Trennende , Aus einander gehende als Bez. des Zwischenraums zwischen 
den zwei Getrennten (dem Himmel und der Erdo; man rgl. Stellen wie: 
^ m Pareat. Br. 24, 1,7. 

f^TrTt TO7 \TBb. 1,1,*,2. «TrffOn^RT 

I C*T. Br. 7,1,*, 23. T=rif^ VS. 15,5 nach 
MabIdu. Tag und Nacht), Luftraum AK. 1,1,», 2. H. 163. Halaj. 1,187. 
VI. TheU. 


H)ll 5TRTT Schol. zu AV. Prat. 4, io 5. 

fönTFT, förft MBa. 1,1181. ii86. MMfFn 82<e. m^-TPT- 

rm 3,818. (üi^iuiih) foq^inii firera sw ^t: 4,i86*. 

fclMrfN ^F9T: 7 , 672 . 1192 . 119 «. 13,18<6. Harit. 8053. 8053. R. 5,95, 

31. 6,97,7. Su^r. 1,20,19. 152,14. TejqcHclI^l der Blitz Rt. 3,12. Rägb. 

13, *0. gu. 7. Spr. 2832. V*ain. Brb. S. 3,38. 11,39. 

51. 12,5. fqqifl ür^Tmm 17, 2. 19, 8. 15. 21,1«. 24,1«. 20. 97, 

1 2. Park at. III, 147. Prab. 54, 1 3. Gbat. 9. Bbag. P. 3, 10, 7. 8, 10, 24. 

(TT^ 10,41,3. Hit. 10, 1. — b) der Aether (als Element) Bbag. 

P. 3,8,32. 20,13.32,9. 7,9,48. Verz. d. Oxf. H. 104,6,28. Sarvadaroa- 

nas. 148,20. 149,5. 176,7. — c) Bez. des iOten astrologischen Hauses 

(= WFFT) Varau. Brb. 11,20. 25 (23), 5. 

FTT^rnn *1°) m. das Juwel des Luftraums d. i. die Sonne 

H. an. 4,132. Mbd. th. 30. Har. 11. 

Hmh (^on ?7^mit je?, m. = T^TFT P* 3,3,63 (rgl. 6,2,144). AK. 3, 

3,18. = Stamir zu AK. nach CKDr. 

VA*\ r A m. eine Art von Eingeweidewürmern Süqr. 2,509^15. 

(von 3. 1J mit f^T) n. das Trennen *\ir. 4,2 5. ▼. 1. 

o 

Varau. Bru. S. 58,47, r. 1. für 

f^TTrT *• u - 1- m mit 

r^pTIrT^als cjy-^H^NAicu. 2,19 und Nir. 3, lo auf *7?]^ zu rück ge- 
führt, scheint nichts Anderes als 3. du. ron 1. qi mit IcT zu sein: sie 
durchfahren d. h. zerschneiden mit den Wagenrädern. 

(▼on T^lJIrl) m* Dreistigkeit , Unverschämtheit gana ^T- 
zu P. 5,1,123. 

fw4 ni. = m P. 3,3,63 (rgl. 6,2,1««). AK. 3,3,18. =ÖOFnq 
Faden , das Längenmaass der ausgestreckten Arme H. p. 123. 
fipTFR n. s. fs(l|cM. 

(ron rjq^mit T^T; m. nach dem Comm. N. eines Plagegeistes 
in Jama’s Welt VS. 39,11. TS. 1,4,»», 1. Taitt. Ar. 3,20. 

s. u. 1. 17^1 mit Tcf: davon °fTT f. das Freisein von: fcRflTT- 

O O % 

H. 69. 

I^AV. 7,4,1 falsche Lesart für PWcJ- 

f4^ri partic. von 3. CI mit fcf. du. fern, die Getrennten d. i. Himmel 
«o o 

und Erde Naigu. 4,1. Nir. 4,2 5. RV. 3,54,7; Ygl. 4,7,7. 

^TcIT^RI (70n NMrl adj. sinnlos Halaj. 1,141. 

|ef< 4 &I (2. M adj. von seiner Heerde getrennt: MBu.9,1 928. 

TcRPT (von 1. Ipl^nit f^) m. = u. s. w. H. 1511. Halaj. 4, 

57. am Ende eines adj. comp. f. VfJ Vier. 155. Katuas. 17,4 8. 1) das 
Getrenntwerden , Trennung , das Kommen wm, Verlustiggehen: H^|ij 

*c. vom Gatten MBu. 3, 2573. Vier. 29,17. fJRUl° Ma- 
lat. 65, 1 o. Ä^WIXTT mTJTFT^: Spr. 1974. tf- 

TOl RTUTF7 ftWIB rä 3076. fmm tj TOIM 3113. 

^ Cs. % 

Vabab. Bru- S. 103, 8. Kap. 4, 5. 

Bbag. P. 5,14,1. 9,13,9. STTsf! Trennung von Guten Kam. NItis. 14, 
60 . Virr. 73. Spr. 2748. Katbas. 17,23. 25,83. Baio. P. 7,2,25. MIrr. 

p. 22 , 35 . 72 , <i. snnt: wfn fwiri^vARAn. brb. 6,8. 

ein NMinw hwih katbä*. 9 , 3 «. mb u . 3 , 2505 . gi ? . 12 , 

72 * 
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63. Pankat. 30,22. xJTH'^ir NMUII *71 $$TFH MlPH: Mark. p. 
39,1. Gewöhnlich in comp, mit der Ergänzung: EFT JTfT ?T- 

fsqUTlfkW Nir.3,15. $g° Maitbjip. 1,3. TOW 0 M. 12,79. R. 2, 
21,26. 29,5. 3,75,73. 6,95,33. Rt. 1,10. Mhgh. 78. 86. 107. R*ou. 12, 
10 . Kir. 5,51. Katbas. 24,31. Spr. 1630 (II). 1111. JT^T° 4711. RFIT 0 
Suadv. Br. 3,6. dFI° Mit. 47,10. fg. — 2) das Sichentfernen , v on-dan- 
nen-Gehen , Verlorengehen; das Fehlen: FF^TTFI, tlMrlW Spr. (II) 


285. 1983.SFTFT 1289(1). 


068(111 T^TIIR weil du fehlst 


R. 2,32,37. 7,95,34. *7F7 ^THIFFTPH 5TRTT ^TI5FT?5R: BbIq. P. 1, 
15, 6. Sfi^lITFTT^MBu. 3, 5814. 3,13993. fed r 7lfui° 7,2364. Verz. d. 
Oxf. H. 80,6,8. T:HfFPTTTT° Buag. 6,23. *|lcld NlNdPTH: weil weder 

*S. -y 

Mutter noch Amme da waren Katbas. 82,36. Saii. D. 17,15. JtdlTddl- 
TUcJ^weil das Ilerz nicht dabei ist Varau. Bru. S. 75,1. Kusu». 60, 4. 
61,2. Bod. 1) und 2) lassen sich bisweilen nicht genau scheiden. — 3) 
Subtraction Gafut. Biiaganadu. 13, Conun. Sirjagr. 3. Goladuj. 7, 4 2 . 
— 4) Bez. eines best, aslrol. Joga Verz. d. Oxf. H. 86,a,43. 

FFTFTcIT Kathas. 55,181 fehlerhaft für FFTTFFTT. 
f^FTT^ u- N. pr. einer Stadt Katuas. 52,278. 291. 

(von FFTTJT) adj. getrennt (vom geliebteu Gegenstände) 
Katbas. 12,106. 

Icpilfrldl (vou Tddlfjl’ti f das Getrenntsein : SFUU~UF7 fdj *J(- 
f^qifjTcn Katbas. 111,21. 5FTrtf-a j 15, 91. 

55,181 gedr.). 

feqiflH (von TcJMUly 1) adj. a) getrennt (vom geliebten Gegenstände) 
Katbas. 16,4 6. Verz. d. Oxf. II. 123,a,29. fg. Nalod. 2, 12 . Mark. P. 51, 
ii6. cTT: STT^JT *7T fddTFFÖT ^ 5TR3T *TT *TcIT: 22,35. H^T 33. 

RFTT 0 Katbas. 124, 21 . 72, 19. — 2) mit Trennung verbunden so v. a. 
t oo Trennung Statt findet: £t° MBh. 12,8816. 

fciMkdd (von 1. *Td^mit Ft) u. 1) das Losmachen von, Befreien: 5fT- 


3RJT 



Sarvadarqaxas. 43, 20 . als Bcd. 


von T^t^Dbatop. 34, 1 0. — 2) Trennung : diFI d JT^TcT I RT^IHT ^TTl 
tt^TIT f^FIFTT T^TTtFFT^ Katuas. 32,12 5. von Spr. 4190 . Mark. 
P. 92,4. — fcFTTsFFJ% MBh. 12,3213 fehlerhaft für FFTFFT^:, 


wie dio cd. Bomb, liest. 


fdMlddVt (wie eben) adj. verlustig zu machen , zu bringen um: f^T- 

Kull. zu M. 8,374. 


(wie oben) adj. zu trennen: 


Pakkat. ed. 


orn. 39,7. 

WMIdJ (von 3. J mit Ff; nom. ag. der da scheidet , trennt RV. 4,55,2. 
fipjFJ (2. fet -*-?7Ft) adj. der Streiter beraubt , ohne Streiter: cF^- 
Un: MBh. 6,2286. 

1. fdMIH und 05 tt (2. fir -f-m 0 ) f. ein thierischer Mutterleib , eine 
ihierische vulva; eine thierische Daseinsform , Thier: fFFJ: 

o 

M. 12,77. MBb. 3,13873. FFTTFFTUFT^Tr? C**sha 34 in Ind. St. 4, 
368. f^FTTFPJ FWI*rQIH dldlH MBa.12,8326. 8377. Ft- 

itl^TRSH fcTT: 13,6734. Harit. 11167. °JPRFT Verz.d. B. H. 142,10 
▼. u. °5I ein Thier MBb. 7,94 7 5. 13,5204. °sF 3 F? zur Mutter ein Thier 
habend Mark. P. 73, 1 5. T^TTFT Thier und Pflanze Vaaab. Brh. 3, 1 . fgg. 


°sF*FT die Entstehung der Thiere und Pflanzen ist der Titel dos 3ten 
Ad hj Aja 28 (26), 1. 

’S I ( 

2. FPTTF? (wie eben) adj. 1) seiner Natur widersprechend Pariat. 
Br. 18,6,9. Katb. 14, 10. — 2) ohne vulva: Weib Sega. 1,290, 1 6. neben 


EP7TFT (= ddlCldirll NIlak.) MBb. 13,5087 von NIlak. durch 
?TT erklärt. 

H ^ rt) s. u. ^sT^mit fit- °HFT adj. gleichgiltig gesinnt , Einem nicht 
mehr zugethan Spr. (II) 196. 

Id( rhltHtd n. Titel einer Schrift Hall 17. 

fd(lrt) (von ^d^mit Ft) f. Gleichgiltigkeit: rt) ^TT gegen Jmd 

gleichgiltig werden , aufhoren ihn zu lieben Raga-Tar. 3, 200 . 
fldTrll RFFFTF*! ^TFTFIT^ Parkat. 114, i. fgg. 5TF§t dFT ^T^- 
rft W(frti: fFTTrTT 1 43,i 5. Ft^ Pra^ottaram. 2. Bbag. P. 3, 

5,13. Insbes. die gegen die ganze Aussenwelt eingetretene Gleichgiltig - 
keil eines Asketen 1,16,28. 19, 4. 3,26,72. 27, 5. 7,10,42. 64. 11,9, 25. 
dTtfl und rfl^d(l Verz. d. Oxf. II. 269, a, 16 . 

l c t(lrt)Hr! s !von H(frt)) adj. gleichgiltig * ^FFTTFIT Katuas. 43, 1 84. 
verbunden mit der Gleichgiltigkeit gegen die ganze Aussenwelt: dH 
Bni«. P. 4,23, II. FTsTH 12,10,36. RqTf^UTf^rnTFFHT 0 («1»* 
gehört zum ganzen copul. comp.) 3,20,53. 

r4(*H (2. FT -4-2.^°) adj. ohne RAkshasa Br. 3,4,t,8. da- 
von nom. abstr. FT^rfTcTT 1,1,13. 2,f,13. 

FT^3J eine best, hohe Zahl Vjutp. 179. M6I. asiat. 4,637. |c(^IH I- 

1. (von ^rait FI) m. = Ft^PT; vgl. 

2. (2. Ft J^j) n. eine best. Erdart , = y Rag im QKDr. 

N(ddl (von JrJ mit Ft) f. das Anlegen , Anthun (eines Schmuckes 


0 (das suff. 


von noin. abstr. 


u. s. w.)2 


r* _ r r\ 


(so ist zu losen) Vikr. 153. Hdßil 3 MalatIm. 13,20. 

1) adj. 6. u. mit FT. = 2) f. m N. pr. eines Frauenzim- 
mers Katuas. 14,65. 

r4{d (2. Ft 1) adj. (f. STT) a) frei von Staub , rein (eig. 

und ubertr., auch in der Bed. frei von Leidenschaft): MBh. 1,3678 

nach der Lesart dor od. Bomb. ^tltFI Buag. P. 3,21,9. 23,30.8,8. 

4 5. 15,17.10,38,31. JT^T MBh. 13, 1 849. 5tf?FT! 1,722. fiva 13,1261. 
vou Menschen Brb. Ar. Up. 4,4,23 Cat. Br.). Mund. Up. 1,2,1 1. 

^ 9 

Sarvadar^axas. 54, 22 (Idd ( Kuam». Up. 8jT,l). Katiiop. 6, 1 8. Buaq. P. 
3,4,7. 21,9. 4,13,15. Verz.d. Oxf. H. 52,a,33. wird KidbA 

genannt Pankar. 2,5,34. sFJT^n^F Pra^xop. 1,1 6. cdldil'- MBh. 13,4871. 
4877. 4880. 4884. Buag. P. 4,23,39. SITc*F^Cat. Br. 44,7,1,23. Bbag. 
P. 1,15,18. 2,2, 25. 4,2,35. qq?T 3,28,10 . 12 (F°). tf) 10,87,19. EFT 
11, 17, 12 . TTW 3, 1Ö,1 5. sFJT^ n. 14,31.4,21,11. Mbho. Up. 2, 2, 9. 5FF^ 
Verz.d.Oxf.H.26,6,29. — 6)f.n«cAl mehr menstruirend Gatadu. im^KDu. 
— 2) m. >*. pr. a) eines M a r u t v a n t Hariv. 11546. — b) eines Sohnes des 
Tvashtar VP. 163. Buag. P.5,13, 13. fg. — c) eines Sohnes der Pürni- 
man, Tochter Kardama's, Buag. P. 4, 1,1 4. — d) oinos Schülers des 
Gltükarnja Buag. P. 12,6,58. — e ) pl. einer Klasse von Göttern un- 
ter Manu SAvarni Buag. P. 8, 13, 12 . — f) der Welt des Buddha 
Padmaprabha Lot. de la b. 1. 42. — 3) f. 5tT a ) ein best. Uirsengras y 
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Panicum Dactylon (g^c(|) Har. 93. MBh. 13, 624 3. = cffl4r3l*Tl Raga*. 
im £KDr. — 6) N. pr. a) einer geistigen Tochter der Manen Susvadha 
(Svasvadha) und Gattin N a h u s h a*s Hariv. 993. fg. 1399. Verz.d. Oxf.H. 
40, a, 3. — ß) einer Freundin K r s h n a’s, die wegen ihrer Furcht Tor R A d h A 
in einen Fluss verwaudelt wird, Yen. d. Oxf. H. 23, a, 3. dieser Fluss 
im Goloka Paskar. 1,1,36. 13,30. 2,1, 13. 2.1 9. — y) einer Räkshast 
Verz. d. Oxf. H. 78,6,7. — d) eines heiligen Gebietes: °5T5T Verx. d. 
Oxf. H. 30, a, 1 4. 77,6,20. fg. 289, a, 4. Mack. Coli. 1,84. *IFFTT- 

fT3J JRrffwi I W7T W R51MI RfsTT rRT II 
SkI*da-P. iin Prajackittat. nach (KDa. — 4) u. N. pr. eines hoiligeu 
Wallfahrtsortes MBb. 3,8148. 

m. N. pr. eines Buddha Buis. Intr. 102. 
f^TpTFM) adj. = 1) a): WHJ , ^Ifl^MBii. 2, 287. 3,2167. 

R. 3,9,4. 73,5i. Buag. P. 10,34,21. HJU R. 3,78,8. slrFTTR MBh. 3, 
11395. üarit. 1144t. MBb. 3,1 « 856.^1^1: 13,4874. 

•s 

14,2794. von Personen 1,2876.5,6099. IJTH (*o cd. Bomb.) 

R^s[I: cd. Calc.) IsUlfcIMUJRI 7, 2 1 08 . 1 3, 3 1 8 5. 1 4, 1 1 52. Hariv. 

7160. Raga-Tau. 2, 1 20.4,200. BhIo.P. 3,20, 4. 10, 10, 28. — 2) m. N. pr. a ) 
eines Schlangondäiuons MBh. 1, 1 559. 3, 3632. — 6) eines Rshi Hariv. 
14133. Verz. d. Oxf. U. 32,0,39.6,29. unter Manu KAkshusha Hariv. 
133. Mark. P. 76, 54. ein Sohn des Manu SA varna 80, 1 1. N Ar Aja- 
n a’s MBh. 12,2209. fg. Kavi's 13,4150. Yasisbtha's Bhag. P. 4,1,41. 
PaurnamAsa's VP. 82. Mark. P. 52, 19. — c) eines Sohnes des Dhr- 
lar Ashtra MBh. 1, 4553. 7, 6938. — 3) f. Bein, der ÜurgA H. g. 58. 
- Vgl. qr^°. 

adj. = MBh. 3,10821. 

1) adj. (f. mj desgl.: MBh. 14, 1 540. Wind Hariv. 2880. 

4941. 12688. Ragb. 10,7 4. cJX^MBh. 8,1491. eino Person R. 6,103, 
*o. £TPT? Bhag. P. 1, 19, 21. — 2) m. N. pr. eines Sohnos dos Manu 
SAvarni Bhag. P. 8,13,11. 

-fw° com Staube befreien , reinigen : davon 0 =H- 

^TII n. uom. act. Comm. zu Katj. Qu. 231,8. — Vgl. 

adj. nicht von den Guna Ragas und Tamas beherrscht 

AK. 2,7,4 4. 

(Icjpl m. N. pr. eines Berges im Norden des Mer u 

Mark. P. 53,13. 

(von indecl. in Verbindung mit ^und r * ,n 

iverden und rein machen P. 5,4,51, Schol. 

m. Bein. Brahman's H. 211, Schol. Buag. P. ed. Bomb. 8,5, 
39. 6 3. — Vgl. die folgenden Wörter und IcJIf fgg. 

5p 1H ni. dosgl. H. 213, Schol.- 

m. desgl. II. 211, Schol. Halaj. 1, 7. Cig. 9, 9. Spr. (II) 1087 
(die urspr. Lesart). Verz. d. Oxf. H. 31, ci, 3. 120,6,2. Ind. St. 40,203. 

3 m. desgl. Buag. P. ed. Bomb. 7,9, 18 . 24 (= 5|«£"| Ul I HHT:). 
11, 30,38. 

1. s. SJ°, was vielleicht richtiger zu fassen wäre als nicht 
endendes Ergötzen (von 1. ^pj^mit Jcf). 

2. fapil n. = c^HT Qsudlb. im £KDr. 


s. u. pR mit und tilget und Tgl- Davon °$[ n. 

das Aufgehörthaben , Vorbeisein Sau. D. 14,18. 

fa(l<1 (von pi mit T^J f. 1) das Aufhören ; Schluss , Ende AK. 3,3, 
38 (37). II. 1322. RÜa-Tar. 3, so. FJRtT: 

^TTTTT ftRs% Rfqifd'TT: Prab.30,i 2. ITrTFTT RTTrT RTO Kathäs. 


101,6. Spr. 776 (II). 1883. — 2) Ende einet P4da, Cdtur innerhalb 
eines PAda fai-T. 28. 31. 37. 40. — 3) das Ablassen ron, Sichenthaltcn, 
Entsagung Spr. 2032. 2054. Prab. 71,2. ^cJ^IIFT^Caräg. SaBu. 3,2,19. 
WH: V bda.ttas. (Allah.) No. 11. HT^\{ Spr. 1079 (II). 2279. <Tf- 

THT^ 3 2813. Krshija heisst PaJkab. 4, 8, *9 flq’R: IR r -llT'WT^«e« 
er die Bösewichter dazu bringt , dem Bösen zu entsagen. 5° Jogas. 1, 
30. - Vgl. SP, jrffp. , 

(2. R -r-^ET) adj. um den Streitwagen gekommen Miln. 1,207. 
6*67. 3, 730. 14918. 4,107*. 14,2*56. R. 3,34, 33. 33, 1. 36, 51. 4,57, 
12. 7,7,37. Kathäs. 47,88. 48,75. 50,1*. 74,291. fg. Spr. 4681. Miu. 
P. 116,56. 

R^TRTf l.öfüj - ) Jmd um den Streitwagen bringen: °^)rU 

Buag. P. 10,66,21. °^ir? MBh. 6, 5*66.8, 2*16.11.3, 34, 35. Katuäs.47,81. 

^ • 

RpfRT^ni (von n. das Bringen um den Streitwagen : 

^r( J R. 3,34 in der (Jnterscbr. 

U(Ü\^[TA{U l.*J) nm den Streitwagen kommen: Katuas. 

48,mo. °HFT 107 . 

c\ 

ft 

adj. als Beiw. von fiva vielleicht 30 v. a. an ISebenstrassen 
(W^ßtH) seine Freude habend .MBu. 12,10389. — Vgl. 1) c). 

(2. n? -4- p°) f. etwa Nebenstrasse , eine schlecht unterhaltene 
Strasse Mark. P. 35,25; vgl. Jag 8. 1,197, wo st. dessen ^b£]l steht. 

(von p^mit f^T) 1) adj. (f. strotzend: t^r|l JJT- 

4rfr r T^t I r Tein 511*31 RV. 1,8, 8. — 2) m. l'cberschwang , 

Fülle: rpM: RV. 4,50,3. 7,101,4. 

. 3 I 

im^fwio eben) adj. vollsaftig , strotzend , vollkrüftig; = 

Naigu. 3, 3. HU AV. 5,29,13. die Marti t 

RV. 1,64,10. 87,1. 166,8. 3,36,4. 4,17,20. 20,2. 8,22,6. 32,1.40,2.3, 
65,8. VS. 1,28 (Vishnu nach MauIdii.). SV. Naig. 4,11. Wagen der 
Sind hu [das übervolle Bett) RV. 40,75,9. 

(von T^mitfkr, m. I) das Aufhören , Nachlassen: MBu. 

12, 8663. Bhag. P. 3,8,2. von der Sonne so v. a. Untergang 

fig. 9,1 1. — 2) das Abstehen ron, Sichen t halten: ST^rTT^F? 0 MBn. 13, 
6415. — IcjpT Raga-Tar. 4,427 fehlerhaft für f^TpTfJ; v gl« Spr. 
2691. Vgl. f^m. 

f^TfTII (wie eben) n. 1) das Aufhören , Nachlassen: 

qnTR k;tj. ga. 20,2,5. N^-|f|^mnfl/l'IHlfd{NHISI Ind. st. 8, 
57, N. 2 . — 2) das Abstehen von: 0 Sobuasb. 39. 

R^rT 1) adj. (f. ^TT) = qrR AK. 3,2, 1 5. H. 1447. = r#H AK. 3, 
4,«B, 129. a) auseinanderslehendy nicht dicht anschliesscnd y undicht: 
Fr^T R. 4,23,13. RJ'^l^di Vabäh. Bro. S. 68,3. *3. Ven. d. 


FfHT R. 4,23,13. R^TTfrTT tj^un VabIh. Brb. S. 68,3. *3. Ven. d. 
Oxf. H. 202,6,*. 5. 9. Uttarab. 10,6 (14,*). ^tTT5TTRpTT ^ R. 4,23. 
11. Habit. 3487. Kathäs. 56, 20. 
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fa(d 


mjvj 



Varah.Brh. S. 19,1. e^(fM(e): MBb. 13,4471. MH(dH*flH*IMl (5TT- 

m i,i383 . milatim. 14 , 6 . °a(HW<r?;i(T 

Spr. 1719. MTcJ^FTT: R)(l: dichte Strahlen Katuas. 21,12. M- 
adj. dichten Schatten gebend MBn. 3, 1 1 033. R. Gorb. 1,49, 
12. MTM(H^adr. dicht Uttarar. 33,12 (44, 6). MH^IR^ ^TMT RT- 
TJJJTZm MalatIm. 60,10. — b) selten , t wenig, nicht zahlreich: M- 
Prab. 10,6. 31,7. °TO Sah. D. 218,20. 4irlHH(r1 (adv. un- 
unterbrochen) ehuirl $PKtPJ: Uttarar. 53,14 (69, 6). fei rWlFh£$H- 

*N ^ ^ ^ f ' 

R*cu. 5,7*. Cu- 9,3. °qnPT RÜa-t*«. 5, 

»6- (Gogens. JjPJTH:) 4,336. cji^^-ci s P r - 

2091.5299. Katuas. 36, *1. Räoa-Ta». 4,2*0. q^TR T^PTTfl^iT H- 
Vbt. in LA. (III) 23,3. RH^ 'TfFRFTTH FT^HT J TER 
Ater und da Einer Spr. 2978. r? iFRlfRiFRiR sRqTH sH»ll Hfl 
^TRTH 2826. qnmqT HTW ^FT^THHTWT Vet. in LA. 

20,19. — 2) n. saurer Rahm (^R) Raqak. im £KD«. — Vgl. JJ°, 51°. 

(▼on TR° - 1 - sTH/ adj. auseinanderstehende Knie habend 

H. 456. 

fM^rR^RT (fR° -*-?TR) f. ein Gericht aus Körnerfrüchten mit Ghrta 
Gatadu. im QKDr. Suga. 1,229,15. 

fcT^TPT (von H(rl) undicht gesäet sein , selten Vorkommen: R^T^TT 
RRTRH RilrRRI: Cit. bei Uggtal. zu Uhadis. 1,1 08 . 
ftrnsrcn (wie eben) f. ein best, undichtes Zeug Vjctp. 208. 
fM(felH (wie eben) adj. nicht dicht angelegt : MHtltfcW-lIrt sT- 
C^Mrll: Uttarar. 12,11 (17,4). 

Harit. 6231 fehlerhaft für TR^° (fR°), wie die neuere 

Ausg. hat. 

fa(^lc1( (H(rl -*-^ 0 ) adj. dicht IIalaj. 4,32. 

fe|(c4 (Ton 1. ^ mit fi() m. das Brüllen , Dröhnen RV. 10,68,8. 

(^T mmc\: f^TT H5rai«IHqM«:) RFR ^RTR^RTHMIre. p.122, 

17. — H(M n. ebend. 126 , 1 4 wohl fehlerhaft für — Vgl. H(H- 

( I ^4 (2-fä ^°) adj. strahlenlos MBu.16,4.1Iarit.3579. R.Qorr. 

2,39,37. VarIu. Bru. S. 13,7. 

H(4 (2. f^T -f- *) adj. a ) nicht mit Fruchtsaft gewürzt: RiflH 
Ai* ast. 1,18,3. — b) geschmacklos, schlecht schmeckend , in übertr. Bed. 
so ▼. a. einen üblen Nachgeschmack habend , einen Ekel bewirkend MBh. 
12,9814. SügR. 1,176,19. 190, 17. 191, 7. 4. 225,14. Varau. Brh. S. 28, 
4. 54,122. Raga-Tar. 1,216. (MUU|U) 



IV 

o 


HH Spr. 2379. FTTHTHrR WHH T-j.qN.qH T-PTT^iRiHH 
Katuas. 37,1*5. gHTTRJ^T? Hm 36,105. f^HN /qU) IH N NM I: 
Spr. (II) 776. RPTTHHRRT^rÄ: 196*. 

2065. RHTT (I) 1974. 1995. TTHTf T^- 

Hqf^TTITH 2756. 2789. qfjUIHN^HI: 3035. Verz. d. Oxf. 

H. 128,6,16. üttaea«. 1 16,* (157,6). Rf- 

HI'^ilfi^^M durch etwas Unangenehmes Uttarar. ed. Cow. 18,9 (f^- 
JTU Glosse). H(H*^adr. auf eine widerliche Weise: (^Hl RT- 

MhI! Mreeu.157,10. Buatt. 2,32. fcij H was gegen den guten Geschmack 
ist Pratapar. 66, a, 6. — c) keinen Geschmack an Etwas findend: fij- 
RR° im Gegens. zu Kuli, zu Äl. 2,95. — 2) m. N. pr. 



eines Scblangendamons MBo. 5,3632. — |cJ(R MBh. 8,4327 fehlerhaft 
für IRRST, wie die ed. Bomb, liest. 

H(Hp 1 (von H(Hj n. schlechter Geschmack , das Bereiten von Ekel: 
RTJUIH 0 Spr. (II) 637. Prab. 72,15. 

TR(RHHR (von H(M MM*U n. übler Geschmack im Munde Sega. 
2,520,17. 

(ron H^H -4-MIH) n- dass. (arrg. SaSh. 1,7,70. 
(H^H + 1*H) «nen Widerwillen bekommen , unangenehm 
berührt werden: 0 H^]^Kam. NItis. 5,4 4. 

( T on mit ^T) m. = HmH H. 1511. IIalaj. 4, 57. 1) das 
Getrenntsein , Trennung (rom geliebten Gegenstände); ^ Tf «TTJ H^j 
5Tq: MBh. 3,16737. Megu. 8. 12. 30. 83. 87. 89. 92. 109. 111. Spr. (II) 
788. HHHfH: 2065. (I) 2834. 3101. fi^%T HHH: I5FT 1 - 

Irl HHl g HTJrT HHÜTHT R3T- 

q**frl || 5019. Katuas. 39,80. Raga-Tar. 2,56. Buia. P. 1,2,3. Vet. in 
LA. (III) 6 , 1 . 16,6. 21,3. SARTADARgARAS. 96,16. vom Gatten Spr. 
1765. mi ^ R^TTTT 4538. ^T%7 cR^fHI Katuas. 15,55. 67, 

21. fftcTT 0 (könnte auch zu 2) gezogen werden) R. 2,59, 29. 

Cts. 60, 4. Vier. 110. Megu. 85. Bhag. P. 9, 10, 30. — 2) Abwesenheit, 
das Nichtdasein , Fehlen , Mangeln: ^MlH^(d. i. des Vaters, der Gattin 
oder der Söhne) Spr. 4538. R. 5,53,13. RR ^(^R^aiij meiner 

Abwesenheit entstanden flK. 94. 180. rRT^TRRR MÖl'TT- 

RT: wenn keine Geliebte da ist Spr. 2791. 4113. Raga-Tar. 5,373. Buag. 
P. 1,10,10. RRcRT 0 Katuas. 32,178. e(||j M(*^lf7^43, 1 1. Spr. 

2641. FRRIFT 0 Vier. 130. ?TW 0 Uit. 11, 5. MT^° 127, 5. 

Inschr. in Journ. of tho Am. Or. S. 6,502, Ql. 1. Prab. 17,15. Stu. I>. 
8,20. 218,21. Sartadaroanas. 16,7. 96,22. RT^° Kcll. zu M. 8,22. ?T- 
^TT° Kuslm. 28,15. 37,18. Buasuap. 68. am Ende eines adj. comp.: M- 
° Malat. 61. an dem — fehlt so t. a. mit Ausnahme 

von Varau. Bru. S. 100,2. 

H(l^*i^( v on adj. 1) getrennt (rom geliebten Gegenstände): 

fHÖ^f^ntTTHT: Spr. 2298(11). 2099. GIt. 1,27.31. Katuä*. 16,72. 
51,63. 103,2*1. 119,15*. Verz. d. Oxf. H. 123, a, 30. Gaudap. zu S1B- 
kuj ae. 12. RMcfl ° getrennt von MalatIm. 144,3. Katuas. 67,65. — 2) 
abwesend Spr. 1335. — 3) frei von , ifcA enthaltend: 

^rH^<T<£U|: SARTADARgARAS. 61,3.4. 

1. Im (IR (von mit TcJ) m. 1) Entfärbung, Verlust der Böthe Naisu. 

22,55. — 2) Entfärbung, Umfärbung (eines Lautes, ein best. Fehler der 
Aussprache wie R7 21 für TJJ 5T) RV. Prat. 14,5. — 3) Aufregung, das 
Versetzen in Leidenschaft: It|T 1 0 P. 6, 4, 91. — 4) Abneigung (gegon 
Personen) Spr. 1156. Naisu. 22,55. fTFR ((HO vl^rlMI H(IR 
RT^ Raga-Tar. 2, 143. 3, 500. 4, 381. 6, 198. 8, 687. 696. Abneigung, 

*s*s *s 

Gleichgiltigkeit (gegen Unpersönliches): R^RMR RTRR Bhao. P. 3,3, 

t O O 

22 . ülHW(IJ|*^^Mif^25,26. H4=tilH*TJ: Spr.2835. ^T^IrTT^TTT 
Bhag. P. 3,32,4 2 . ^TR^RJFPITR 0 Vbdantas. (Allah.) No. 9. 11. ohne 
Ergänzung Gleichgiltigkeit gegen die Aussenwelt Kap.2,9. Samehjai.23. 
Spr. 5011. Bhag. P. 3,23,56. 4,22,26. 6,5,40. 

2. H(IR (2. TR -+• (TR) adj. (f. MT) 1) von mannichfacher Farbe, 
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bunt: °^£FT MBb. 2,824. 842. 0 cj^|*TpH Haut. 8423. 
q?R R. 4, 33, 28. MBb. 8, 456.10, 286. qRTqrinlqTTTT: qa T^fT: 7,3931. 
— 2) frei von aller Leidenschaft , gleichgiltig R. 1,7,7. Bhag. P. 3, 15, 
47. 32,10. fjcfria für Alles abgestorben 29,3. 

3. Ici| PI eine best . hohe Zahl Vjutp. 181. M61.asiat. 4, 637. — V gL 
r^NIrll (von 2. |ci^|i|) f. Gleichgiltigkeit gegen Alles MBh. 15,936. 

(von 1. fa^PT) adj. gleichgiltig: gegen Alles Verz.d. 

Oxf. H. 256,6,2 5. fg. 

(i. TapT-*-^) adj. =^[f^q; u. 490 . halaj. 2 , 214 . 

fci^llilci (von 2. fijpT) adj. ein« Abneigung — , einen Widerwillen 
empfindend : cT^TF*? ^57 äL'lW(lHlrn MBe. 13,14 80. 

fa(lfi"lcll (von f. Abneigung , Widerwillen: qnjiqq- 

r qFT q I fq^TTJTawa^KATUAS. 43 , 207 . 

fcJ^INIH^Jron 1. N^|i| oder vou JsT^mitfcJ) adj. eine Abneigung — , 
keine Neigung fiir Jmd oder Etwas empfindend: shlU^tUÜ 

aTarRTTkXTFini: MBu. 12 , 6283 . Spr.(II)751, T. 1. 3TT3J 1083. 
R*6A-T*a. (1,331. q^J ^TTirai q%T RSy W(INlin: Spr. (II) 
633. q° R. 5,33,30. 

1. ^TiT^iuit R) P. 3,2, 6l,Schol. 1) adj. herrschend, ander 

Spitze befindlich ; ausgezeichnet^ prangend ; in. f. Herrscher , Herrscherin 
u. ». w.: in4rrf RV. 10, 106, i. qii qqT: slsj^uil 

q 5 ’l‘ 5 rtl H(l^iS9,3. HIRT (MW 9,96, i8. 

1,188,5. AV. 12,3,n. 14,2,15. VS. 20,5. 55. iqifqq 38, «7. Ait. Bb. 
8,14. eine der Wesenheiten Agni’s TBa. 1, 1,9,2. Cat. Br. 10,4,1, 1 1. 

"s p> 

Beiw. der Sarasratl MBh. 3, 10628 . von der Sonne Verx. 

d. Oxf. H. 62,a, 42. tu. = fTHTT Herrscher , Fürst AK. 2,8,fl,1. MBu. 
1,3148. 3, 12704. Bhag. P. 4,27,6. — 2) f. .lMJseicAnnn 0 , hohe Stellung: 

qr £qFT %T3T qTf%TTm: q%T: TS. 1,7,*, 7. qpTRT 
fq^TTsT STTqfqWrl: Acv.fa. 11,4,8. £ at . Da. 11,4,*,18. («nkh.Bb. 18, 
5. 19,5. C«- 16,30,13. — 3) f. und später m. N. eines der Spoculation 
augehörigen göttlichen Wesens: Tochter (Sohn) des Purusha (auch 
Purusha selbst) oder PragApati, oder dessen Gattin; als Kuh be- 
zeichnet, die durch ihre Schritte die Opferfeuer Terthoilt u. s. w. ln 
der Folge Tochter (Sohn) Brahman’s, Mutter (Vater) dos Manu Stä- 
jainbbuva oder des Bra hinan solbst. In den Braumara zu phanta- 
stischen Allegorien gebraucht, uuter Vermengung aller Bedeutungen 
des Wortes. RV. 10,90,5. AV. 8,5,10. 11. 9,1. 10,1. Die Sonne heisst 
^rin FT^RT: 13,1,31. TBa. 1,2,«, 27. Cat. Br. 14,6,1«, 3. Kath. 36,2. 

jfr qT fcjjristq vs. 13, *3; vgi. 17,3. >rfq 

Agv. Grhj. 1,24,20. fgg. Qat. Br. 1,5,1,20. VAk VirAg, Tochter des 
KAma, AV. 9,2,5. angeblich Agni TB*. 1,1, ft, 10. PragApati selbst 
(Conuu.) 4,», 5. TBr. Conim. 1,93,15. fgg. fejT 

q^T <rqqq 1 qqq qifr qpq q H(mqqqrqq: 11 m. 1 , 
32 . HMWRrasntf § fq^rc 1 q 3 t firn 33 . ht- 

qq^: qröjiqr nq^: FqqT: 3 , 1 95 . q qirqr qqn q- 

snqfq: 1 vzjtz: qi «tsuptot qwwr^ra 11 3 , 120 . Ind. St. 

9,5 u. s. w. Sohn Vishnu’s, Vater des Purusha (=Manu) Habit. 51. 

q q^q: T3JTZ 11709. Wma, Rabat. üp. 351. 


- fajlTHT 

* w 

VP. 51. fgg., N. 3. 93. Bhag. P. 2,6,16.21.41. 3, 6, 9. fgg. 26,51. Verz. 
d. Oxf. U. 23, 6, 10 . 39, a, 6. entsteht aus den fünf Elementen 226, a, 
No. 554, Ci. 7. = qpnrqq als 300, fl, No. 734. = q^T, 

MBu. 12, 1 509. Parrar. 2, 6, 25. 4, 3, 46. = Vkdartas. 

(Allah.) No. 72. als f. = qrejcTT nach NIlak. MBo. 7,24 1 7.2420. — 4) f. 
ein best. Metrum , als die achte zu den sieben gewöhnlichen Formen 
betrachtet (Cat. Br. 8,3,S,6. 10,1,9,9); in der Prosodik ein um zwei 
Silben defectives Metrum Nia. 7,13. RV. Prat. 16,12. 28. 32.37. 17,2. 
4. 25. 32. — VS. 14,18. Ait. Br. 1,5.6. 2,37. mit 50 Silben TBa. 1,6, 
9,4. C a t. Br. 3, 5,«, 7. mit zehn Ait. Br. 3,50. TBa. 1,2,4, 1. 8,9,1.. 
VS. 9,33. Cat. Br. 2,3,«, 18. Äcv. Ca. 2, 18,5. Kuard. Up. 4,3,8. Parrar. 
3,3,9. Vgl. Ind. St. 8. — 5) f. Bez. gewisser Backsteine (40 an der Zahl) 
VS. 13,24. 14, * 3. TS. 5,2, 9, 5. 5,4,1. Cat. Br. 8,5,«, 5. Katj. C«* 17, 
7,15. — 6) m. N. eines EkAha Parrat. Br. 19,2,1. Katj. C»- 24,4,48. 
Latj. 9,4,2. Maqaka 5 , 1 in Verz. d. B. H. No. 72. — 7) m. N. pr. oines 
Sohnes des Prijarrata Ton der KAmjA Harit. 59 1*4311 kJ mit 

O 

der neueren Ausg. zu leseu). des Nara VP. 165. — Vgl. H^°. 

2. N(|^(l. fq m. der König der Vögel Bhag. P. 8,21,26. 

(von 1. JT^init IcJ) 1) adj. prangend : lsiq5T 

Parrar. 3,12,13. — 2) m. a ) ein« best. Pflanze , vulg. Wl^lcrÜ Aosu. 24. 

— 6) N. pr. a) eines PragApati Harit. 936. = cj- 

TfjqT qrrqqqT: 1 qTTÄ tiqq^qr qqr -ifq 

|| Vamara-P. 83 im CKDa. — ß) eines Sohnes dos ATikshit MBu. 
1,3741. — Vgl.^M« 

f. 0 tnft so t. a. fq^i) TBa. 3 ,u,*,i. 
f^iqq n. nom. act. von 1. Tq zur Erklärung Ton 1. fq- 

Nia. 7,13. Ind. St. 1,57, N. 8. 

iq^TTsRjTon 1. ^rqmit Tq) adj. prangend : {üHllrlta{lls|qT (°^T- 
sTrTT ed. Bomb.) MBii. 6,3585. 


n. = H||^l 2) Herr schaft , Regierung: 3 



qrq ^TsTT 


qq Maitrjup. 1 , 2 . — Vgl. 

m. 1) N. pr. eines Fürsten der Matsja Bhag. 1,4. 17. MBb. 
1,2717. 3835. 6988. 2,1272. 4,16. 5,5100. Harit. 8071.8098. Kam. Nt- 
tis. 17,56. Spr. 2638. Bhag. P. 1, 10, 9. P* 6,2, 89, Schol. 

r 

MBu. 1,481. 3, 17436. 4,1. fgg. °q^H^heisst das 4te Buch dos MBu. — 
2) N. pr. einer Gegond Cabdar. im CKDr. Varah. Bau. S. 16,12. Verz. 
d. Oxf. U. 338,6, 35. 339, a, 43. 6, 44 gedr.). — 3) ein Bein. 

Buddha's Vjutp. 2. — Vgl. cfyli, 

1) m. eine Art Edelstein ( aus Vir Ata kommend ), = ^ 

Taik. 2,9,30. H. 1066. — 2) f. 9T eine Tochter Vir Ata’s MBh. 14,1857. 

(1. ^-qnq) f. ein best. Metrum RV. PrIt. 17, 12. 

Ind. St. 8,107. 

TeT^RpI (1. iqq, n. N. pr. eines heiligen Gebietes Verz. d. 

Oxf. H. 19,6,11. 

Tq^T^TT (1- q°) f. ein best. Metrum RV. Prat. 16,46. Ind. 

St. 8,131.143. 



o 

VI. Tkail. 


n. N. eines SAman Ind. St. 3,236,6. 

b 

tq^TTiqT (I. Tq^Ti^H- f. «ne best. Form der Trishtubh 

73 
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RV. Prat. 16,43. Ind. St. 8,57. 131. 140. 143. 

N. eines EkÄha £ankb. fa. 14,30,2. 
liMl f. eine best . Form der Trishlubh RV. Prat. 16,4 5. Ind. 
St. 8,103.13!. 140.251. 

N|liUI adj. (f. U(J) die Form der Vir 4g habend (ankb. Bb. 22,7. 
fcJ(lSuiHjron 1 . ^T^mit FT; m. Elephant ^abdam. im ^KDr. 

Ici^) 1) m. Terminalia Arguna (5|5p0 W. u . A . Ausu. 11. — 2) 
n. die Frucht von Semecarpus Anacardium L. ebend. 

fci( |5i (2. fiT -4- 1 M; Ende der Nacht : yrM^UrT MBu. 13, 

4333. 3,16886. 16890. 

Ic|(ltl (von l.^FJ mit T^I) m. N. pr. eines R Akshasa Hariv. 2334. 

R. 1, 1,40 (43 Goan.). 3,18. 3,7,13. 46,5. 5,18,29.26,33. 36,8 4. 6,92,29. 
Ragu. 12,28. MauatIrak. 72,7. 9. Bein. Vishnu’s (RAma's) P an- 
rar. 4,3,100. FT^FI auch N. pr. eines DAnava Haut. 197. 

(wie eben) n. 1) das Misslingen AV. 11, 10, 27. Nir. 7,13. 
Ind. St. 8, 57, N. 2 . — 2) = MIU das Anthun eines Leides I^abdar. ini^KDn. 

nom. ag. vom caus. ron ^mitjcl gana sJI^IUlTT^ zu 

p. s,i, 1 24. — vgl. 

f^T^JR n. angeblich = |c|^ |bJH 2) £abdar. im £KI)a. fcJc|IUH 1. 

(vom mit FT) m. I) das Aufhören; Schluss , Ende Tbie. 3, 

2,29. £anku. Gniu. 4,8. Jogas. 1,18. Hariy. 12108. 3 Varau. Brii. 

o 

S. 78,8. Uttarar. 49,3 (63,5). Bbag. P. 10,30,10. TFJT JcRJ 

•T ruhten nicht Spr. 2585. ^TUTTJ 'TT $T?T Sjhllä(IHI 

'TfagTfT tnpTrT M. 2,73. Uiüu. 44, u. {sTfqT^pftfqqqfa TTTH 

^ NT 

R^RIj^GIt. 5,14. Ende eines Wortes , — eines Satzes , Pause: tRHI 
AV. Prat. 2, 38. 4, 79. 'TcRRT^P. 1, 4, 1 io. Vor. 2, 

43, Conim. un( * 31 auslautend AK. 3,6, «, 2. rJ^jN- 

JWT\ auf g und auslautend *,13. f^FTJiq (?) mMMM- 

MW FT^FI: lud. St. 8,216. yR^FT^oAne Unterlass GIt. 11,9. 

— 2) Ende eines PAda, Cäsur innerhalb eines PAda faiT. 16. 38. 42. 

— 3) das die Abwesenheit eines anzeigende Zeichen unterhalb eines 
Consonanten am Ende eines Satzes. — 4) das Abstchen y Sichenthalten 
Vor. 5,20. — 5) neben ^Tq unter den Beiww. Vishnu's MBu. 13,6992. 
Pa.nkar. 4,8,43. £iva's C<v. 

ly^inFTT (von H|IM) f. das Aufhören , Nachlassen : FFTcTT 
ftm *7 q ^WFrT Üf^TRcH Pa.n«*b. 4,8, j. • 

(»on 1. mit Tq) ra. 1) Geschrei, Gebrüll, Getöse AK. 1,1,®, 
2 . II. 1400. qiy(Ajrtil fq^Tq: MBn. 3, 11133 . 7, 3190 . ftqjFT * 731 . 
eftl'Tifnq I f^T: SJSTq ÜTf: qq^FTq qETIrT: II 1 , 8223 . JT=Tqq 

qqq fqpq: r. 7 , 10 , 29 . qqtfr r=4 ^ i=5: r*ou. 2 , 9 . q «^iiq^iqi adj. 

(qqT. ^qi) IC, 31. — 2) N. pr. eines Rosses MBu. 3,8G3t. — Vgl. fq^q. 

fqpqnr (vom caus. von 1. mit FT; adj. Geschrei — , Geheul ver- 
ursachend R. 1,14,4 7 (4 3 Gorr.). 

Jc^llcJHJvon 1. mit fil) 1) adj. a ) schreiend , brüllend , Laute von 
sich gebendy tosend: 5|i|llrl*iT McMh^CMH^MBe. 3, 1 4274. 

(eine Kuh) R. Gorr. 1,53,7. M J (in der Hölle Gemarterte) Mare. 
P. 14,12. sFFTf l^FT f^XIFTUftq KatuIs. 22,178. STORT q^f- 
FTTFTt Varau. Brb. s. 53 , 109 . 86 , 53 . Hq° 72 . IFH^rFTTTFini: qqr- 


cTI^»l: 32,17. Katuas. 107,24. — b) ertönend , erschallend : 'JiöQI:) JTT- 

qqSl T^TFTIJÜ: R* 1*19, 1 2 . Varau. Bau. S. 56, 5. — 2) m. N. pr. eines 

der 100 Söhne des DhrtarAshtra MBu. 1,2739. 4552. 

• • * 

FT^niqS oder °TTT5 (fiT^ = H!^) adj. Männer in sich 

fassend , — aufnehmend : Jama’s Himmel KV. 1,35,6; vgl. den Hades 
iroXodeyficov. 

(wohl von T^I mit T^) m. ein Name Brahman's Trik. 1,1, 
25. U. 211. 3Ibd. k. 18. Halaj. 1,6. Katuas. 7,34. 46,218. Bbag. P. 1, 
11,6. 18,21. 3,10,4. 19,1. 4,2,6. 14,26. 5,15,11. 6,3,14. 17,82. 10,60, 
44. 63,36. Verz. d. Oxf. H. 31, o, 4. ein Name Visbnu’s Med. MBu. 12, 
13253. fiva’s £abdar. im £KDr. — Vgl. die folgenden Wörter und 
TcT^r^J u. s. w. 

NI (■y eil f- nom. abstr. von FTT7<I Br ah man Buag. P. 4,24,29. 

FTTpR m. ein Name Brahman's U. 213. 

Hr^iy m. desgl. AK. 1,1,1,12. H. 211. Med. k. 18. MBu. 1, 1638. 
12,11231. Katuas. 9,24. 73,170. Spr. 1087 (Conj.). Buag. P. 1,2,23. 3, 
13,32. Verz. d. B. H. No. 459, a. Verz. d. Oxf. H. 81, a, 1.2. Saryadar- 
^ an as. 91,10. ein Name Vishnu s Mrd. Hariv. 14114. t* va ’ Ä Cabd*r. 
im ^KI)r. fiv. 


' o 


m. N. pr. eines Schülers dos £amkarAkArja Verz. 


d. Oxf. H. 248,a,3. 

N 1 ( r^4 m. ein Name Brahman's Buag. P. 5,5,22 cd. 

Bomb.). 7, 9,18 ed. Bomb.). 2 4 (H{%U e6. Bomb., = ?4 <£JiT|| 

HITJi Comm.). 36. 8,5,39 (N ( y cd. Bomb.). 8,6,3 (FT^"5J cd. Bomb.). 
7,31 llclf^ y ed. Bomb.). 9,4,52.10,9,20.51,41. 11,19,18 (= ST^THRf 
Comm.). 

nF; P-hrt S. U. 

^Fq ». h°. 

Tq^PTH f2. fq h- ^3) t) adj. leuchtend: ^T RV. 8,49, 5. T5TT II, M, 
4. 5TFFM* 127, 3. der Blitz oder Donnerkeil 10, 138, 4. — 2) ui. ein 
glänzender Schmuck oder eine glänzende Rüstung RV. 1,8.3, 3. 

1. FT^tT (2. FT -4- ^tT) f- ein heftiger Schmerz , eine grosse Krankheit 
Bhag. P. 6,19,26. 

2. f^T^T (wio eben) adj. gesund Varau. Bau. 21 (19), 19. Text und 
Comm. II 

1. 1^4^71 von 1.^ mit FT) adj. Schmerzen verursachend Par. Griij.2,6. 

2. FT^TtT (2. FT -4-^tTT) adj. frei von Schmerz , gesund 31Bu. 8,4593 ' 
(FT^sT cd. Bomb.). Bäume Varau. Bru. S. 46, 28. schmerzlos so v. a. 
keine Leiden verursachend: q~31: MBu. 1,3678 (FI^tT cd. Bomb.). 

g 

FT(7^ n. (nach einem Citat im £KDh. auch m.) ein Panegyricus auf 
einen Fürsten in Prosa und Versen: JFtTFIiqqT TT^Tqirl I 



Sab. Ü. 570. Verz. d. Oxf. U. 133, o. N. 1. cTT^° obend. No. 244, Z. II. 
y l(N{qWI° 12. fg. 275,6,8. FT^FTIrT uud C 5TT ein ausführlicher 
Panegyricus Pratapar. 19,6,4. ^TfT FT(7^FTrft (»o ist zu lesen) 
fFTT Z. d. d. m. G. 23,444,10. Verz. d. Oxf. H. 117,a, 18 . 126, a, N. I. 
als Titel eines best. Panegyricus des Raghudcva 133,a, No. 244. 
f^qTüiqTrn f. Titel eines best. Panegyricus Sau. D. 211,3. 
Wb'i iqfd, °5TT s. u. fq^T- 
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|c4^£ 1) adj. s. u. 2. mit TcJ* — 2) m. pl. Bez. einer Gruppe 
▼on Göttern unter dem lOton Manu VP. 268 . Buag. P. 8,13,22. — 
3) n. (sc. ein best. Tropus , wobei einem verglichenen Dinge die 

dem Dinge , womit jenes verglichen wird y zukommenden Thätigkeiten 
abgesprochen , dagegen andere , • diesem nicht zukommende zugesprochen 
werden , Kavjad. 2,84. Beispiel Spr. 4330. 

(von f. das im- Widerspruch-Stehen Sartadarqanas. 

166,14. EpT ^F7 (wohl *« losen: Conflict mit ) fcj^- 

S’rTT *7 J T^TTrT (^H ^ ed. Bomb.) Pankat. 260,3. 5TT- 

TOTira^SHI 261,6. 

(wie eben) n. 1) Feindseligkeit , feindselige Gesinnung: ^TsT° 
von Seiten des Fürsten Raga-Tar. 2,71. — 2) das im • Widerspruch- 
Stehen Sah v ada r£ axas. 45,20 . Kusch. 38,15. 


o o 


adj. eine entgegengesetzte Vorstellung erweckend; n. 
Bez. einer best. Hedefigur , einer Art von Anliphrasis : T^TF[TrTT^JFr- 

Pratapar. 61, a, 8. 62, a, 7. Beispiel: 

zum m i ^nqqnqmnör mra fffto- 

WHI Hier können die Worte uftcHI^IUI, SRRUJWal und f-RT5T 
zu einer verkehrten Auflassung Veranlassung geben. 

n. eine best, rhetorische Figur y bei der von einem und 
demselben Subjecte zwei einander icidersprechende Thätigkeiten in Be- 
zug auf ein und dasselbe Object (aber nur scheinbar) ausgesagt werden 
Kavjad. 2,110. Beispiel Spr. (II) 666. 

57°) n. der Genuss ärztlich verbotener Speisen 

Sugi. 1,75,19. 

Ujfcrt (2. Tof-H^ 0 ) adj. blutlos MBu. 3,8746. 6,4079. 

T^eW (2. 1^7-«- 3^7) adj. (f. $77) rauh: ^[HIT Varab. 

Bru.S. 68,3. von Reden: Biiar. Natjac. 19,80. tlWeWI ^TT- 

Tjft R. 6,23,14. 

f^55PIl (von Fq5?F7) 1) adj. trocken — , rauh machend , adstringi- 
rend Soga. 1, 53, 1 . 198,1. 204,15. Verz. d. Oxf. H. 304, 6,19. — 2) n. 
a ) das trocken -, rauh-Machen y Adstringiren SugR. 1,151,15. — b) har- 
tes Anfahren , = dl(UII IIalaj. 1,14 9. 
fij^n^denoni. von (cj^; s. T^^m. 
s. u. 1. ^ mit T^T. 

(von RJäCB) 1) ra. n. angekeimte Körner H. 1183. Siddb. io 
Nigh. Pr. Suga. 1,233, 4. 235,8. Vagbu. 7,29. 8, 4 1. — 2) m. N. pr. eines 
Lok ap Ala Vjutp. 83. eines Fürsten der KurabhAnda Laut. cd. Cal c. 
266, 13. 378,15. Lot. de la b. I. 3. 240. Vjutp. 89. eines gegen die 
£Akja feindselig auflrctenden Fürsten, eines Sohnes des Prasenagit 
Scuikpnkr, Lebensb. 270(40). Burn. Intr. 167. Hiourn-tusang I, 141. 305. 
Wassiurw 11. eines Sohnes des IkshvAku Vjutp. 92. Scuirfner, Lo- 
bensb. 233 (3). 

1. MeW (2. fij-4-^7) n. Missgestalt , Hässlichkeit: °cj=fi Hariv. 
16006. KatbIs. 52,7 5. 

2. rtfZPI (wie eben) 1) adj. (f. 57T) a) verschieden farbig y verschieden 
gestaltet , verschiedenartig; mannichfaltig ; verändert , verwandelt RV. 
1,70,7. Nacht und Morgen 113,3. 5,1,4. 6,49,3. Agni 3,1, 13. ^fcITP? 


38,9. RqH qiq fq=|tn: 7,103,c. 10,169,2. VS. 16,25. 30, 22. 

5TFJ: TS. 5,6,f, 1. TBb. 3,1,*, 10. PaiUav. Bk. 12,4,18. 14,9,8. Kau«. 
101. qrqq RV. 10,93,16. fl fen OTÄ 

*X\ll*i^verwandelt euch Ait. Bb. 5, 1. die Angiras Nie. 11,17. 
RV. 3,53,7. 10,62,5. 6; vgl. u. 2) c). 5P7!TfT° verschieden von (Gegons. 
flg^) S amkhjak. 8. ein der form nach verschiedenes Suffix P .3, 

1,7, Kd r., Schol. PT^TTHTT^fllefcAe Bedeutung aber ver- 

schiedene Form habend 1,2,64, VArlt. 16 in der ed. Calc. — b) miss- 
gestaltet , unförmlich , hässlich (Gegons. R3JT, *7^7 Kuard. Up. 

2,15,2. Personen MBo. 1,4290. 3,2749. R. 1,59,19. R. Gohr. 1,6,18. 
3,1,21. 23,16. 5, 10j 1 9. Spr. 1561. 1647. 4972. Varab. Bru. S. 16,33. 
!7FTT 70,28. Katuas. 20, HO. 34, 96. 40,26.65,46. 

56,348. 87,33. 123,163. eine Hässliche finde einen Mann 

Buag. P. 6,19,26. Mark. P. 34,46. £iva MBu. 12,10360. cfTliFT rPTl 
8, 1966. Hariv. 10863. Varab. Bru. S. 69, 39 (Siffig- MNiIcI Ka- 
thas. 12,69. 377 MBu. 13,2166. R. 3,75,21. °sP7 adj. MBu. 1,5931. R. 

3,62,38. 5,14,68. Mark. P. 69,30. Flügel R. 4,60,5. f^TTZr?- 

^ ^ o 

Varaii. IIru. S. 46,94. * 4 IrlNelM'^d («fcfHHj 67,10. °fTF^ II, 
27. eine hässlich aussehende Linie 53, 103. — c) um Lins (3^7) 
vermindert , minus Hins Varab. Bru. 7,5. — 2; m. N. pr. a) eines Asura 
MBu. 2,366. Hariv. 12697. — 6) eines Sohnos dos Dämons Parivarta 
Mark. P. 51,62. — c) eines Aügirasa RV. 1,45, 3. 8,64,6. Liedvor- 
fassor von 8,43. fg. 64. MBu. 13,4148. Valor des Prshadagra Pra- 
v ah a du j. in Verz. d. B. 11.56,16. fg. und Sohn des Ambartsha VP. 
359. Buag. P. 9,6,1. — d) eines Sohnes dos Krshna Buag. P. 10,90, 
34. — e ) eines Fürsten Wilson, Sei. Works 2,20. — f) zweier buddhi- 
stischer Lehrer Tara*. 146. 162. 170. 192. 205. — 3) f. EIT a) Bez. zweier 
Pflanzou: = und S^HFPTT Raoan. iin (KDr. — b) N. pr. einer 

Tantra -Gottheit Kalak.4,30. — F7U7P7 Kan. 73 bei Wbbbr fohler- 
hnft für ^RTF7iq; vgl. Spr. (II) 1287. Vgl. und 

(von 2. 7^7177) 1) adj. (f. missgestaltet , hässlich 

Vrt. in LA. (III) 19,3. Udvauatattva im QKDr. — 2) m. a) der 

Hässliche , als Bein, eines Mannes Dacak. 67, 1 3. 80, 23. — b) N. pr. eiues 
Asura MBu. 12,8263. 

f^n^TTI (2. Tc7° 2. q^TII) 1) adj. (f. ^) verunstaltend: ^7 °5i- 
^nrr hIIIW BuIo. P. 9,18,36. — 2) n. a) das Verunstalten: einer Per- 
son R. 1,3,19 (13 Gorr.). R. Gorr. 1, 4, 50. 5,56,136. Buag. P. 10,60. 
56. — 6) das Zu fügen eines Leides : flifl vjfq SRI 7R2H *T- 

ctt?t nn^ui pankat. 86,3. ^ 13 , 23 . 

TcToFTni (von das Verunstalten R. 3,24 in der Unterschr. 

H^HT (von 2. H^4) f. 1) Verschiedenartigkeit SARVADAngANAS. 69, 
1 . — 2) Missgestalt , Hässlichkeit MBu. 1,4265. ?7F7I *TT- 

fJIJ^R. 3,61,44. 

|c4^M^(wio eben) entstellen . verunstalten: rf o^^hmH^Buao. P. 10, 
54, 35. N51Tqg^UiT. 65,1. wajqfi MB«- 23, 1481. R. 1,1,44 (48 
Gorr.). 3,24,26. 36,26. 40,18. Nalod. 3,18. (^7) M. 4,67. 

m. N. pr. eines VidjAdhafa Katuas. 46,68. 
m. N. pr. eines Brabmanen Katuas. 40,26. fgg. 
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fcf37TT5T (2. fs|3]T ■+■ 55T Auge) 1) adj. (f. unförmliche Augen habend 
Par. Gbbj. 3,6. R. 3,23,16. 5,12,35. Kumaras. 5,72. °FT^ R. 6,76,43. 

— 2) m. N. pr. gana f$|e||)^ zu P. 4, 1,112. pl. die Nachkommen des 
Vir. Siisa. K. 184, a, 2 . a) ein best, göttliches Wesen Cankh. Grbj. 4, 
9. 6,6. Bein, fiva's AK. 1,1,«, 28. Taia. 1, 1, 47. H. 197. HalIj. 1,13. 
N*s. Tap. Up. in Ind. St. 9,84 (vgl. 23. 38). MBo. 1, 569. 7970. 3,15801. 
12,7551. 13,6727. 14,200. Hariv. 14842. 15419. R. 7,23,4,45. Klmabas. 
6 , 21 . Spr. 1228. Verz. d. Oxf. H. 148,6,36. — 6) ein Rudra Gatadu. 
in Verz. d. Oxf. H. 109, a, 36. MBu. 12, 7585. — c) ein Wesen im Ge- 
folge (iya's IIariv. 14849. 13422. — d) ein Jaksha Katbas. 34,67. 
Verz. d. Oxf. U. 18, 6,36. fg. — 8) ein D&nava MBh. 1,2533. 2658. 
Harit. 12939. 14285. Buag. P. 6,6, 30. — f) ein RAkshasa MBu. 3, 
16372. 7,7905. 12,6356. R. 3,7,6. 5,12,12. 41,2.29. 80,3. 83,1. 6,12, 
20. 75,30. 76,43. 7,3,35. — g) ein Schlangenfürst Laut. ed. Calc. 266, 
19. 378,5. Burn. Intr. 167. Lot. de la b. 1. 3. ein LokapAla Vjutp. 83. 

— A) Verfasser von VS. 12,30. — i) Lehrer der UathavidjA Verz. 
d. B. H. No. 647. (Verz. d. Oxf. H. 233,6, No. 566. Wilson, Sei. Works 
4,214. Hall 16). — k ) der Weltelephant des Ostens R. 4,41, 1 3. fg. (42, 
12 Gorr). R. Gohr. 4,43,7. — 3) f. ^ N. pr. der Schutzgottbeit im Ge- 
schlecht der Devala Verz. d. Oxf. H. 19,o,20. 

HcU-JISJ (2- WelM ui. N. pr. eines Fürsten MBn. 13,5667. 

M'l'Uyon 1. ni. ein best. Thier , = Rio an. im (KDr. 

(von mit R) m. 1) das Purgiren , Laxiren £abdar. im 
CKDr. SugR. 4,110,15. 193,14. 2,205,11. Carng. SaAb. 3,4,10. Verz. d. 
B. H. No. 941. Verz. d. Oxf. II. 307, a, 22 . 311,6,20. 357,6,24. RsTTfT 0 
und ^5T° adjj. Kull. zu M. 5,1 44. — 2) Laxir Sega. 4,128, 16. 2,61,3. 

— Vgl. 

(vom caus. von TJr^rait fij) adj. laxirend (KDa. nach dem 

Vaidjaka. 

13) tH (wie eboni 1) adj. öffnend: Suga. 2,140, 1 7. — 2) 

m. ein best. Baum % = Rag an. im (KDa. — 3) n. Duatup. 29, 4 

o 

(als Bed. von das Laxiren £abdar. im £KDr. SugR. 4,99,17. 2,22, 
2. 205,3. Verz. d. Cambr. U. 64,1 2. fg. Verz. d. B. H. No. 933. 935 (S. 
284, XXIII). 958. 963. Verz. d. Oxf. H. 86,6,18. 304,6, 25. 307, a, 27. 
£aSk. zu Bru. Ar. Up. S. 22. °?^c?J Laxirmittel Sega. 4,135,18. 152,3. 
160,7. 14. — Vgl. IJ5T 0 . 

(wie eben) adj. zu laxiren SugR. 4, 60, 1 7. ^1 cj 2, 455, 1 9. 
fcf^-IH (2. R -f-^°) adj. fehlerlos , tadellos Uogval. zu Unadis. 4,189. 

m. Fluss DuanaAoaja im (KDa. 

|cj^ l4l (von 1. mit fsf) 1) m. das Erglänzen , Leuchten: 

RV. 3,5,2. Lichtstrahl U. 100. Halaj. 1,39. — 2) m. n. ITöhlung , Loch 
Taia. 4,2,4. ; TTfTT° Nasenloch £ig. 5,54. — Vgl. 1. 

T^ir^(v° n f^Rj) adj. leuchtend: (TT^FT:) fol^lfWiQI: 

RV. 5,55,3. 10,78,3. 

(2. fif -f- ^IJT) o6j. gesund Hariv. 7672. 

(von 1. ^T^mit simpl. und caus.) 1) adj. erleuchtend , er- 
hellend: MBu. 12,13338. — 2) m . a) die Sonne, 

der Sonnengott AK. 4, 1,9,31. 3, 4, « 8 , 11 1 . H. 97. an. 4,189. Mjid. n. 


207. Hia. 11. Halaj. 1, 36. MBb. 3, 193. 5, 4920. Raga-Taa. 6,107. als 
Beiw. Vishnu’s zwischen und fR MBb. 13,7043. sRRTR 0 wohl 
ein Heiligthum des Sonnengottes Raga-Tar. 5,4 4 8. — 6) der Mond AK. 
£,4, «8, 111 . H. an. Mbd. MBu. 9, 202 5. — c) Feuer AK. H. 1097. H. 
an. Mbd. — d) Bez. verschiedener Pflanzen: == 

und Ragan. im (KDa. — e) N. pr. eines Asura, eines 

Sobnes des PrahrAda (PrahlAda), Vaters des Bali und der Mau- 
tharA (Dlrghagih vA) Taia. 2,8,21 (°fTFT). H. an. Mbd. AV. 8,10,22. 
TBa. 4, 5, «,1. Khand. Up. 8,7,2. MBu. 1,2527. fg. 2,2315. 5,1185. fgg. 
12,3660. 6146. 81 54. 8262. 12943. Hariv. 189. 379. 2286. 2432. 12461. 
13013. 13019. 13182. 13214.13480. fgg. R. 1,27, 1 9 (28, 1 8 Gorr.). 8,36, 
104. Kap. 4,17. Katuas. 47,17. VP. 147. Buag. P. 5,24,18. 6,18,15. 8, 
10,20. 13,12. Verz. d. Oxf. H. 78, 6, 16 . — 3) f. fj] N. pr. a) einer der 
Mütter im Gefolge Skanda's MBb. 9, 2648. — 6 ) der Gattin Tva- 
shtar’s und Mutter Viraga’s Buag. P. 5,15,13. - Vgl. 

^trh. - 

fct(l!v|Vl (von ad}, glänzend, leuchtend: RlffT?JjM.l,77. 

(von 2. mit R) nom. ag. Kämpfer: (IsIIT^ lil ein 
König , der nicht kämpft , Spr. 1270, v. 1.; vgl. noch MBu. 2,1958. 

r- 

R^fiEcJJ (wie eben) adj. mit dem man sich in Streit einlassen muss , 
- darf: F RfT^JT F£ F^TiHT: Spr. 1934. impers. : 

^ giRfVfqUI STFTfl^Tm K*tuX». 45,16«. 

(wie oben) m. 1) feindselige* Auftreten, Feindseligkeit, Zwist, 
Bader, Streit AK. 1,1,3,25. 3, 4,**, 15«. H. 730. ?J fä- 

7 m ^TfT fTT%H: Bhab. nätjac. 19 , 92 . es. MBu. 

12,9980. R^RR zum Streite 1,2502. 4,1 588. Hariv. 5271. Spr. 5185. 
Varäu. Bau. S. 8,51 (pl.). eR tcozu nützt das Streiten Prab. 

22,19. yrT^° 86.19 (Gegen*. yil«£cM). Pabkat. 148, io. 

Spr. 4334. fy?ITtT Uttabab. 107,17(146,1). °5TTFT 1>ac»b. 

I,i2.^yr»l^il RA6U.6,<6. y Habit. 

238. mit 5266. ^TFTT^ Katha*. 

23,30. ^rpnjiyRT (fmr T%y: Spr. (II) 1406. Vabäh. Bbu. S. 47, 
13. Bbag. p. 4, 13, ««. RtW: «HsllMd MBu. l, 

3283.^1 f%ih rxoa-tab. 4,687. 

rIMI: R. 1,75, is. ^ 6 (77, 1 9 Gobb.;. PF- 

MBu. 1, 7699. V AB AU. Bbu. S. 89, 1 1. 

,-Jj zwischen den Göttern und den DAnava MBb. 9,2949. 
OT5fT — föny 37rPT^f?T Hariv. 7385. ^ T^lfcJT öFT^fTT ST- 




RT fFTOI FR ^ R. 4, 1,49 (53 Gorr.). Spr. 1950. R^: R^TO 3 

y IUr4 MBn. 3,1046. 13080. Mrrrb. 98,14. ^5^7 R^RnRT- 

Spr. (II) 1760. ^ZIT ^TrR: verwickelt sie in 

Streit Mark. P. 51,29. Spr. (II) 1760 (die Uebersetzuug demnach zu 
verbessern). Panrat. 91, 8. I ^ Ulfe« ^ ItJ ^7 cTRff einen 

Streit beginnen Kathas. 45, 166 . R RTRl 50,114. 

yjfF: Habit. 8024. R. 6,11,1«. Erfaft: Habit. 15648. RÜa-Tab. 

6,126. Panrat. 162,14. Streit mit MBu. 13,2108. 2162. Ragb. 

10,13. Spr. (II) 316. 2224. (I) 2147. Kathas. 45,14 7.49,66. Buag. P. 7, 
6, 47. farTTC^ 0 zwischen Vater und Sohn Jagn. 2.239. MBb. 13,2878. 
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Vabau. Bbh. S. 3,27. 8,21. 9,32. 11,10. 17,«. 53, «1. ° Katbäs. 

15,140. 5T° freundliches Verhältnis*: w] 1^ ^ { I tNUl B. 6, 

95,1*. W q^T xj q m q iq^q MB». 1 3, 1 935.>^m^mii 

Hariv. 8752. feindliche Berührung unbelebter Gegen- 
stände: trenn die Strahlen (zweier Planeten) in feindliche 

Berührung mit einander kommen Varah. Bru. S. 17,5. — 2) ( logischer ) 
Widerstreit^ Widerspruch , Unvereinbarkeit ; = MMT'i'-tlTf* cJJTOIcTi ??- 
fFJHFT Comm. zu Njajas.1,1,23. Katj. £r. 1,4,1 6.5, 5.4,3, 9. 

25,11,10. Kan. 10,1,1. Kap. 1,36. IM. Jogas. 2, 15. AK. 3, 6,», 46. Ff- 

f% : jü». 2, 2i. ^ rrmr^rf qtf - q{wtN} mifi 

fäf^H 5? %WT: MBH. 3,7471. MHtf'JM W-7T (Vogel) U- 

irlMUfrl I fT R7WT •ICPTT 'TTrT: Vabau. Bau. S. 8«, 5*. HrWyp 104, 

o o 

7. {\V Brh. 8,23. ^TrT ^TF? ^cRH fi- 

rn 7 ? Spr. 1443. (amk. zu Brh. Ar. Up. S. 30. 39. fFfi: Madhüs. in Ind. 
St. 1,19,24. 26. 20,2. 3. Sau. D. 6,19.718. ^PFWI: 738. 

p. 1,4,2, Schoi. kull. zu ai. n,82. nr^: 3n 7 T^RuAG. p. 6,9, 

35. Vbdantas. (Allah.) No. 90. Kusi<m. 17,3. 30,1. ^fFTi 0 das im Wider- 
spruch-Stehen mit der Ansicht des Volkes R. 2.58,29. NIlak. 164. Siddu. 
K. zu P. 6,1,150. 7,2,10. Sarvadarcanas. 9, 15. fg. 14,20. 16,1. 22,15. 
42, 1 5. 45, 1. 61, 20. 122, 7. £J° (s. auch bes.) 89, 2. f^TfJ unter den 
ArthAlamkAra Verz. d. Oxf. II. 208,6,5. — 3) Conflict mit so t. a. 
Beeinträchtigung: SnTIIFI^m 7 ? auf Kosten von AIBii. 3, 1 6960. *J° Ab- 
wesenheit eines Con/lictes mit so v. a. Nichtbeeinträchtigung: TTrf?T^lIT- 
M^ISJ 7 ? ohne Nachtheil für Jagn. 2, 1 1 8. 17 5. ^n^IU 7 ? SfflPJ MBu. 1, 
3270. AUrk. P. 27,4. 109,8. Wm^TU 7 ? 66,4. ^T^lfq^TU 7 ? MBo. 
3,16959. Fclinini 0 Spr. (II) 1460. 1684. Kam. NItis. 14,39. Buag. P. 3, 
7,32. 22,33. — 4) das in Noth-Gerathen Slu. D. 339. 

Widerwärtigkeit Wkbrr, Rämat. Up. 336 (pl.). — 5) Verkehrtheit: 
arfsrflRT : 7i 7 ? Katuas. 64, 14. — 6) feblerhaR für 

MBu. 14,578 (ed. Bomb. T 7 ? 0 )* R» 1,76 in der Unterscbr. T^rT* 
5frf° Ind. St. 1,22, 1 9. fg. 

(vom caus. von 2. JyJ mit T=I) 1) adj. im Widerspruch ste- 
hend — , unvereinbar mit: n^F^TWRHTFcnJ AlBu. 

12,353. yrj 1,7257. — 2) subf t. Hemmnis s: cfj |SJ° 

adj. AIBii. 14,765. 

1) adj. Streit verursachend. — 2) m. Bez. des 4 Uten Jahres 
im 60jährigen Jupitercyclus Var au. Bnu. S. 332, a, 4; vgl. ^TcJefirJ. 

f. Hader , Streit Rash. 16,4 5. 

(yom caus. von l.^TOraitFT) 1) adj. bekämpfend: ° 

MBo. 12, 12960. — 2) D. = AK. 3, 3,21. als Erklärung von 

Nir. 6, 1 ( das Zurückhalten nach dem Conim.). a) das Hadem, 
Streiten: Phatapar. 42, a, 9. Da- 



Car. 1,43. wttf den Eltern Katuas. 36, 1 70. Hc^MI 

EFPT Kam. NItis. 13,55. — 6) das Beeinträchtigen: bin 1^1 ^1^4*1 Irl (°T^- 
-^TF? ed. Bomb.) R. 2,36,29. — c) in der Dramatik das Innexcerden 
der Gefährdung des Vorhabens Sau. D. 387. 

im Widerspruch stehend , entgegengesetzt ; mit inslr. 

Sau. D. 242. 


- f%nn x 

(von Tc^^lU) adj. am Ende eines comp, verbunden mit 
einer Beeinträchtigung von: ^3 ffr^üTt — R. 2, 

36,29 nach der Lesart der ed. Bomb. ??° Nichts beeinträchtigend Mare. 
P. 34,14. 

(T^TO-f-gT 0 ) n. eine feindselige Handlung AK. 3, 

4, iS, 121. 

m. ein scheinbarer Widerspruch PratI- 

par. 89, a, 6. 


löHIiyHI (von ra^TF-H) f. l) Feindschaft , Streit , Hader Katuas. 50, 
115. Slu. D. 17,10. qfaqfe: Spr. (II) 2414. qpq^q5T° Pbai . 8?i 

15. — 2) Wider spänstigkeit : eines Pferdes Varau. Bru. S. 93, 5. — 3) 
das im-Wider spruch- Stehen, Entgegengesetztsein Sau. D. 242. 

T^TTfJcT (wie eben) n. das Aufheben , Entfernen: 

(obj.) Hl7llr^ll(W5m^^^I (subj.) f^Tram^Comm. zu Kap. 1,60. 

f^TTER^(von 2. ^FJ^mit T3T) 1) adj. a) versperrend, hemmend , stö- 
rend: ^P7 7 qTl|P^IUH: RIoa-Tar. 8, 827. q3FF^OIWP? T%- 
HR: M. 4,17. fcJIWJlM 0 Goru. 3,5,17. Ja«n. 1,129. SJtW 0 Küll. zu 

m. 9,167. Fcnfri^nra 0 »u 2,1 ei. & j-.mi n?w: ^ ^ f^r- 

nHT Mark. P. 121, 35. SR?? 0 »o v. a. vertreibend f ak. 69, v. L; vgl. 
Sau. D. 180, 1. nicht störend so v. a. tcohlthuend Spr. (II) 471, T. 1. 

nicht störend , nicht beeinträchtigend 1883. — b) 
feindlich, feindselig ; m. Gegner, Feind Halaj. 2, 300. MBu. 7, 8263. 
0 qTfJT: Raga-Tar. 8,1761. 4482. P. 2,4,12, VÄrtt. 2. Kümaras. 5,17. 
Inschr. in Journ. of the Am. Or. S. 7, 25, (I. 7. KatuIs. 34, 

227. Raga-Tar. 4,86. Hariv. 11903. Spr. 4310. Prab. 86,17. 

fFIWn 3 IIariv. 16240. fFFF? 0 R. 6,9,14. mH kei- 
nem Geschöpfe in Feindschaft lebend Spr. 4094. Verz. 

d. Oxf. II. 18,a, I. qFRR 0 feind von Missethaten 15,a,6. TlOlrlHI“ 
VTTqFirq^Tm 7 ?: 234, a, 6. 7 n 7 T° Vrdantas. (Allah.) No. 21. fAfii. zu 
Bru. Ar. Up. S. 96. qR° Saj. zu RV. 6,33,3. so v. a. keine 

Rücksicht nehmend auf Zeit und Ort Spr. 3135. — e) im Widerspruch 
stehend , entgegengesetzt MBu. 3,10572. Kan. 1,1,14. 3,1,9.11. 9,2,1. 
Kusch. 49,13. Bulo. P. 4,4,20. H. 16. IRSIRSI qfFJfR^T- 

Tcjq: MBu. 3,17386. RI.i-Ta.. 4,4 7. H^JI 0 Mus. 10. Sabtada.(aiui. 
47,18. 103,22. qr4 Spr. 4730. FRIII q^ITRT^- 

ffRT W. 12, 1 06. — 2) m. Bez. des 23ten Jahres im 60jährigen Jupiter- 
cyclus Varah. Bru. S. 8,37. Verz. d. Oxf. H. 331,6,2 v. u. — 3) f. fif- 
TTftrft N- einer bösen Genie, einer Tochter des Duhsaha, Mark. 
P. 51,5. 30. 89. 93. — Vgl. qm?°, cF?°. 

T%UTfkT (%I + 3°) m. Widerspruch , = fciCTdR AK. 1,1,*, 
17. p. i,3,5o. Schoi. nn q vm it ak. 3,5, 1 4 . h. 1542. 

r4(iynnf (H(!y 3°) f. eine auf Gegensätzen beruhende Ver- 
gleichung: (blüht am Tage) ^I^^T^FRRTrl 

Fq^fq^rotm KT q?n II KiTJAD. 2,83. 

ItTJ (Toni caus. Ton 2. mil T^) adj. *n entsxceien MBu. 12,2050. 
fq^iqui (vom caus. von 1. mit fo) 1) adj. vernarben — , hellen 
machend: UlfVf NUIW Ci*- »9- - 2) n. das P/lansen: 

n^TRHI 0 das Verpflanzen Varah. Brh. S. 55,7. 


VI. Theil. 


73^ 



1163 


T^T7 




1164 



(2. m -f- ^’IM) adj. 1) zornentbrannt MBu. 3, 15782. 
ed. Bomb. — 2) frei von Zorn MBu. 3,11394. 

(von 1. mit FT) m. 1) das Ausschlagen (von Pflanzen): 
5Jkfi° Varau. Bau. S. 46,28.^° Buag. P. 6,9,8. — 2) Pflanzstätte (in 
ubertr. Bed.): FT^: Bnie. P. 7,9,25. 

(von i. ^ mit FT simpl. und caus.) 1) adj. vernarben — , 
heilen machend: ?THT° Cak. 89, y. I. für M^lHUI- — 2) m. N. pr. eines 
Schlangendämons MBu. 1,2150. — 3) das Ausschlagen (von Pflanzen) 
Nia. 6,3. f3pTF7 MBu. 12,6837. 0 Varah. Bau. S. 46,88. des Jüpa 

Katj. £a. 25,9,15. (anku. Gruj. 5,8. 

(2. FT 3 ) m. N. pr. eines Mannes gana zu 

P. 4,1,105. — Vgl. ^TT^cT und 5 

1^*1^ (von 1. mit FT) adj. ausschlagend , treibend : 4Hil^| 0 

Suga. 1,224,21. 

fcj?rj in der Verbindung ^FETT °4HQl Kcwaras. 6,39 equi e Vila 
oriundi Stexzleb. Nach Med. ist FFFT (*• u. fecrli oin N. des Pferdes 
Ukkaihgravas, welche Bedeutung hier passen würde. 

fehrld (2. fq rRT) adj. (f. ?TT) 1) kein bestimmtes Ziel (vor Augen) 
habend: f^d^lT cTT5TfT Vagbo. 7, 12. °d lg Spr. 1749, v.l. — 2) 
= AK. 3, 1, 26. = efldlMd H. 433. beschämt , verlegen 

Katuas. 36, 35. 39, 15 (ff FT° *u lesen). 45, 248 (H T5f° xu losen). 46, 

# 

73. 72,352. 108,155. 124,135. Passat. 147, 4. °*RfJ^29, 15 (= 25, 22 
ed. oru. ®d. Bomb. 30,5). sTTTT 0 Cak. 132. Katuas. 

44,60. niWldH^adv. Pabkat. 209, 1 3. HMtfd fUlcH^adv. Mrkku. 90, 
17. Pankat. 19,16. Md^fFRcR (!) 215,2 5. 

fejddUl (2. FT-*-5T°) adj. (f. 5IT; 1) verschieden dem Charakter , 
dem Wesen nach , ungleich , unterschieden Sega. 1,61,4. Biiasiiap. 113. 
NIlak. 169. Siu. I). 24,12. Sarvadarsakas. 13,2. 69,12. 76,14. Kusim. 
16,10. #R1 HddUIJJ^q Schol. *u Pr* b. 7, s. qrW 3 M*- 

Mus.inInd.St.1, 16,1 1 . M sW ° Buag. P. 6, 16, 61. mit abl.: 

IddSTUli Nm. Tap. Ui*, in Ind. St. 9, 132. zu B * u - Ar. Up. S. 

16. 136. Sah. D. 24,10. Vorz. d. Oxf. II. 231, u, 38. SaSkujak. 

36. Sartadarcaxas. 142,1 2. fg. MSUvIT HMM^M^dUllHJvATHAS. 

6,4. 19,106. Kumarila bei Müller, SL. 510. (a2k. zu Kuaxd. Up. S. 8. 
Madhls. in Ind. St. 1,14,9. H. 1071. Saj. zu RV. 3,53,23. 9,14,13. 
Sartadarcanas. 81,2.3. 86,16. 169,19. Schol. zu Kap. 1,25. 62. Klll. 
zu M. 3, 4 2. Hall in der Einl. zu SifiKiuAPR. S. 5. NIlak. 32. 166. p|d I- 

anders als sie in den drei Welten vorkommt Sah. D. 
55,2. slilläddflT T5I^: Raga-Tar. 3,387. unter sich verschieden so y. 
a. mannichfach Vorz. d. Oxf. H. 188,6,26. Buag. P. 5,6, 6. 10,46, 31. 
11,10,8. — 2) nicAf näher zu charukterisiren , — zu bestimmen: 
UlUllrHl Buag. P. 10,70,38. ^FTT als Erklärung von eJilM Scbol. zu 
Kayjad. 2,263. n. = £jmn «^pFUT AK. 3,3,2. II. 1497. — y|c(~i- 
5TTIT Kam. NItis. 8,14 fehlerhaft für wie der Cornra. liest. 

vgi. sfcma- 

fdd^TflTrn f. nom. abstr. zu FTrldui 1) Saryadarcaxas. 62, 1 5. FTrT- 
dülcT n. desgl. Radar. 2,1,4. 

fq^FTHTTf (född -*-3R^) beschämen , verlegen machen : 


Katuas. 66,53. 6,126. ZJcW Q*ut. 21. 

Mdvu ad J* *) = Md<H 1): °£T^ (▼. L M^°) Spr. 1749. — 2) 
» FF?FT 2) Mark. P. 69, 62. 

(von niit T^) 1) n. a) das Hinüber springen über: HT- 
BIBu. 3, 16254. — 6) das Anspringen y Anprallen Ria. 5, 29. — 
c) das Jmd-zu nahe-Treten y Beleidigung Kir. 13,55. R I ärl 4'H Irj^ teegen 
der mir ungethanen Beleidigung Katuas. 34,41. — d) das Fasten; sg. 
und pl. Sega. 2,519,1. 374,3. 440,19. — 2) f. 5IT das Hinuberkommen 
über Ettcas so y. a. Ueberwinden: 5IW7I •? =?TT 
?7FI Raga-Tar. 8,2281. 

r^TT^^^wio eben) adj. 1) überspringend, überschreitend (in ubertr. 
ned., rTTCTT Fqqi/|iqdf| ;; U Rach. 15, ss. WrfHrT: 

Kayjad. 1,7 5. — 2) anjrpnn*;end, ans tossend an: 'PlINdl^— 
fH: Katu»*. 14,13. 

Md (wie eben) adj. mit dem oder fcomit man fertig werden kann , 
ü6ertrind6ar; MMrl^d^IT - ^^4^1 Katbas. 42,161. Davon °cTT f. nom. 
abstr. - : JV&Um HTnjTt%TtTf^ 

j^rll II ao a. die Augen der Leute können den Anblick 
eines Fürsten und der Sonne ertragen Raga-Tar. 8,2288. 

Mdsd (2. m -4- dssll) adj. frei von Scham , schamlos Buag. P. 7,4, 
40. 11,2,39. 

Md f -H (von 1. mit T^) n. das Jammern , Wehklagen Uttarar. 
56,17 (73,10). Hit. 63,20. 

MdMU (von mit T<7 f. das Wegnehmen Krsuis. 7,24. 

(von 1. mit fsf) 1) adj. herabhängend ; °^l^> R. 5.42, 

^ r* ^ " s 

20 2) m. a) das Säumen, Zögern , Verzögerung: 

^^T^mTrT: R. 9,83,44. JTTTT !TTH RTI Md^^R OIt. li,5. FT- 

7. 3. Kathäs. 32,92. 34.215. rJ-qdldNHI^q HHdl 

f^TRTrp7T 4l,A9.^'imqq 5TTHI Nd^: »0, ioj. HK-'F^T 
qriqr -rPT w 124,61 . buao. p. 4,20,23 . u«t. « 9,12, i. %ht: 

^TmPT l^rl^lMWIlfi SAHYADARgANAS. 141,1 5. KlStM. 34, 1 4. ?T- 
IIä6a-Ta«. 8,1283. 1393. fqi FFF^T R- 3,33,35. 5Ff fq- 
Dulrtas. 75,10. Prab. 77,17. 73,11. Jrlt^ 

>ST?I io spät Hit. 08, *, r. I. qm?? ?T 7?FF^ KatbU. 

' ^ O ^ 

60,99. Md^d^T *pät Raga-Tar. 8, 1 1 1 6. ?T° Tabkas. 50. JFFTSITfT" 
l^rlMFIT vpTiT^T zeitliches Zusammenfällen Bf allix. zu Ragu. 
10, 6 bei Stexzleb zu Klüabas. 3, 58. adj. Vorz. d. Oxf. U. 

261, a, 30. HM'.i^^^adv. IUga-Tar. 4,572. Vgl. ^TMrl^d^'auch Ha- 
bit. 16160) und — 6) N. des 52ten Jahres im GOjährigen 

Jupitercyclus (vgl. FFTT^FT) Verz. d. Oxf. H. 331,6, 1 v. u. 

FTrF^TT (wie eben) 1) m. N. pr. eines Fürsten Katuas. 47,83. — 
2) f. MdK^Mil {das Pausiren der Ausleerung ) eine Form von Indi- 
gestion mit Verstopfung Wisb 330. Sega. 2,464,3. 502,5. 518,4. 6.£arhg. 
Samii. 1.7,7. Vagbu. 8,28. Vorz. d. Oxf. II. 312,6,7. Vorz. d. B. II. No. 
955. das letzte Stadium der Choleraerschöpfnng Molksw. s. y. 

f^rF^ (w ie eben) n. das Säumen, Zögern. Verzögerung : ^ ^ ^TIFT 
II ABI V. 15655. ?FT ^ HlrfHTW Md 1 *™ R. 

Gohr. 2, 16,17. q 4ildl ^lTfT 6,8,4 5. Hit. 99,12. GIt. 5,17. 
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q ^ &*«**. 33 , s. IMH 

7Tr?T <TT rTFT c tilril c ltrl 4 -^'1^ da * Verstreichen R. 4,30,<o. qiM- 
rF^RiT^niTr^ in Gegens. za 1,6127. Auch Tef- 

HMHI f. R. 6,82, 59. - Vgl. 5P. 

f«l<y|*-=ltlwui n. N. rerschiedeuer SÄman Ind. St 3,236,6. Pakbat. 
Bh. 14,9,19. fg. 

adj. langsam, gemessen s. u. 1 . rr|*-c^mit Tq und lüge noch 
hinzu (ikshA 22 in Ind. St, 4,269. Nie. in Mauabii. S. 772. Hdl 4 ^- 
FH^adv. ^iksua 35 in Ind. St. 4,271. ^NdlMrlRLirj. 6,10,18 ebend. 
468, N. — Vgl. 5°. 

f^Tf^rliTTH adj. einen langsamen Gang habend und als f. N. oinos 

Metrums: 4 1 Mal ^ w — , Vabau. B$u. S. 104, 

16 . Ind. St. 9,304. 

Nnl^cffTT (von f- Langsamkeit , Gemessenheit : HlfcllcJ- 

FTfen ^rra: h. 70 . 

HdlM^von l.^fES^mit und Ton 1) adj. a ) herabhän- 
gend , hängend an: Sega. 2,358,18. Cabhg. Samii. 1,7,56. ?JT- 

5TH° ;JT5f) Ragu. 16,84. 18,25. EHT: VarIii. Bau. S. 30, 29. l^iltlNd- 


sich lehnend an 


T I tldHUW an denen die 

\ N 


P^R: Hld^'T: 24, io. 5TFn5T^ MHIMNMI W: Mmo. 82, 

25. — sld^fS Klmaras. 1,14. Kia. 5,6. 

5n* r ^ff{f^FTNRT *HT: Spr. 2029. 

MnKKii. 88,6. K uni ras. 2,26. fiic. 145. ^UaMdf^HM 'TTTErTT 

cs o 

gwn^cfr sTT^^ft P«ab. 80, s. ?n^in5ipR5nSm o «*A lehnend an 
Katuas. 15,89. — 2) am Ende oinos comp, behängt mit , t voran Etwas 
hängt : I & ?l 4" I ?H ^d ' Hl' IflJ «dlUIW^ an denen die 

Arme u. s. w. schlotternd hängen MBh. 3, 16348. W : 

an denen Thronen hängen Mauk. P. 12, 28. ^|s|*^lrti 
T3HHH Rh ag. P. 10,60,3. 69,10. 81,30. 4,9,55. — c) zögernd , säw- 
mend: >RTF? NrlT^H GIt. 6,8. so r. a. widerstrebend (U. 173, v. 1. 
— 2) m. n. N. des Siten Jahres im 60jährigen Jupitsrcyclus (vgl. R- 
REcJ) Var au. Rau. S. 8,39. Wbdbr, Gjot. 99. 

(von R^mit fiT) m. Freigebigkeit AK. 3,3,28. H. 1519. 

(von 1. ^TT mit fä) m. P. 6, 1, 150, VArtL = Cabdar. 
im i^Khu. das Verschwinden , Vergehen , zv-Nichte-Werden, Untergang: 
IJ^TTi Uttarar. 127,10 (172,3). SRFT Spr. 1289. JJrfTJ => Vagbu. 25, 
2». iPTTSSPTP^ BnXe. P. 7,9,32. f^T J P«a». H2,i*. cTWI^M 114, 
19. Bälab. 46. STteP Spr. 2731. qpf° Cat«. 14,96. q I^ iI5IUHIm 4||^° 
Kosmi. 25,10. Gegens. 3^7 Bhäg. P. 5,17,2*. TFT u. s. w. ver- 

schwinden, zu Nichte werden, »ein Ende finden: qj|t^Pc*--IM »7=7 rTT- 
577^7 ’WTT: MB«. 8, 1032 . (NU!5I^I: - TqpFf sTTjT: R. 8 , 79 , 75 . 

frqnr >73 mwTfspm c««- «, « 7. qrsn r?P7 jtttt s P r. 1672. 

^TT «Jg^TUITq I rr^ITIpTT Ml«*. P. 84, 1 9. T%^P7 fRmrq: 

MBh. 1,1131. fädM sTsT^R. 5,56,117. 7,106,9. HdM «TT Spr. 525 (II). 
1371. Mia«, p. 39,62. Wm WH*Wimto LA. (III) 90, 1 9. q^qqij fä- 
rPT ilHMIRIfl SH Richte machen MBh. 1, 8280. H^q 5TTSPT- 

8 1 55 . ^qi&dM and 5° ad Ü* P " VÄrtt » Schol. 

Hd^l ( w *e eben) 1) adj. auflösend So pu 1,31, 14. 148, 6. — 2) n. 
das Verschwinden , Vergehen , Auflösung: Wf\° Suc a. 1,155,18. 


1371. Mark. P. 39,62. qiHJ 

■o 


(so ist zu lesen) iJTTcT 2,501,11. das Schmelzen (intrans.) 
Kak. 5,2,8. 

fqHHI f* eine best . Pflanze , =2 Rahum. im (KDa. 

(von 1. ctf^mit T^J n. heiteres Spiel , frohe Ausgelassenheit 
(eines Weibes) und zugleich das Zucken (des Blitzes) Mbgh. 39. Da- 
£A1. 91,9. 

j^rTTrT adj. gana zu P. 5,1,123. f. gana ^sTTT^ tu 4,1,4. 

— Vgl. 

nom. ag. und Wd Iri^J partic. fut. pass. ?on 1. mit 
P. 8,1, 51, Schol. 

fadlfc^^m. nom. abstr. von f^HIrt gana £TdTT^ to P. 5,1,128. 
(von 1. 5^ mit %) m. Wehklage AK. 1,1,S,16. U. 275. Ha- 
laj. 3,17. MBh. 10,168. R. 1,3,12(7 Gorr.). 20 . 24. 2,21,53. 41. fg. in 
dor Untorschr. 105,85. R. Gorr. 2, 53,31. 4,29 in der Unterschr. Raoo. 
8 in der Untorschr. 12,78. GIt. 1,28. 7,2. Bf Irr. P. 

136, 6. Panbar. 1,7, 78. 12, 4. ^"(xU1NHW5I^ Vbt. in LA. (III.) 24, 
20 . fg. — vgl. 5n^rm°. 

1. (vom caus. ron t. 5T7^mit f^I) 1) adj. Wehklagen verur- 


Myi: Mrrru. 82, sackend: 


sackend: Uariv. 12734. R. 1,56,7 (57,7 Gorr.). — 2) m. N. pr. 

oiues Woscus im Gefolgo fiva's Vjadi im Comni. zu II. 210. Harit. 
9558. — 3) n. a) das wehklagen- Machen : Hr^TsI ÄIB 11 . 12, 

6613. = ^151 NIlak. — b) aus metrischen Rücksichten = das 

Jammern , Wehklage Buic. P. 1, 18,39.' 8, 14, 58. Parkar. 1,11,6. 

2. IqHI -H (vom caus. von 1. ?ft mit T^j 1) adj. (f. verschwin- 

vs 

den — , zu Nichte machend, entfernend , auflösend: ^ 1 0 Siga. 2, 

140,8. schmelzend (Irans.): ^Is*TT'7FTI^T*Tt sc. F^IIHT Schmelzpfanne 
^at. Br. 1,9,9, 1. 3,1,4,17. 4,«, 22 . — 2) n. a) Untergang , Tod Bhaq. 
P. 1,7,12. — 6) das Schmelzen (transit.) Maducs. in Ind. St. 1,15,2. 

)q ,r I I IqH (von 1. mit 1%, adj. klagend , jammernd oder überb. 
Töne von sich gebend: ^Trlf^d 1 1 r -Hid ll C»C- 6,3<- 
p^fl^TTr (vom caus. von 1 . ^ft mitT9f) «dj. schmelzend , erweichend: 
SRHT ^TfT VS. 20 , 34 . 

HdNH (T^d n. Höhle, Versteck unter der Erde BhIc. P. 5, 

24, 16. fsj° Blrn. fgf° cd. Bomb. 

Hd Irl m. = W& Cabdab. im (RDr. — Vgl. HdTd« 

HdlTq^adj. von 1. ^fT^mit Tcf P. 3,2,144. 
f^ldlH (von 1. ^Tfl^init f^f) 1) m. am Ende eines adj. comp. f. STT. 
a) das Erscheinen, zum- Vorschein- Kommen : Rt. 3,24. TJ|- 

HHWIdlgSq 0 GIt. 1,30. - b) heiteres Spiel , 
Scherz, lustiges Treiben, Amüsement ; Treiben überh.; = dldl AK. 3, 
4,9*,201. H. an. 3,756. ä1ed.,s. 38. FH vf M^rfT icJdW'llt-HlldR" 
fgiH^Hir. 114,18. Oc?T7 98,1 7, v. 1. HHTRP7 Ver- 
gnügen Vorz. d. Otf. II. 153, a, No. 328, Z. 6. Z. d. d. ni. G. 14,574,24. fg. 
576,5. Spr. (II) 1039. 1948. (I) 2657. Kathas. 75,72. Buag. P. 3,25,36. 
fofckM w hlchM MBh. 4, 23 1 . WH' ( Irl« HJ 3,i iss*. 

q»IIMHl^HHqiqfq~UH! Spr-iii) 344. fqq: K»r B is. 26, is. 
73,35*. qqq: 72, i«. fTT^TJUFf s*u. D. 52, 12 . H^UWIWciltWl- 
qi^Verz. d. Oxf. H. 120,a,is. qqHT NdlHT: literarische Spielereien 
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110,0,31. cllfj'cj^llfl dass. 120,a,l3. 167,6,15. Spr. (11)433. 

5TTHT: Uttarar. 113,16 (134,3). Raga-Tar. 3,259. iHVIlss^d- 

«£lHI fröhliches Hinundherwogen Khandom. 119. {H^rTIfl^adv. Raga- 
Tar. 8,807. Spr. 4139. — c) gefallsüchtiges Gebaren eines Weibes , ver- 
liebte Gebärden u. s. w. AK. 1,1,1,31. H. 307. 11. an. Mhd. st. 

zu lesen). Halaj. 1,89. Sau. D. 123. deOnirt 137. Biiarata beim 
Scbol. zu Nalod. 2,55. Dacar. 2,35. Gagaddhara bei IIall in der Einl. 
zu Dacar. S. 20. — Hariy. 8760. Kumaras. 3,5. 3,13. fl*. 33. Spr. (II) 
410. 1123. (I) 1610. 1347. 2673.3318.3149. Varau. Brii. S. 78, 1 3. 104, 
53. C3. GIt. 1,3. &UAXDOM. 33. Katuas. 24, 86. 49,48. 52,306. Raga-Tar. 
5,360. 365. Prab. 40,13. 101,12. Buag. P. 1,9,40. 5,17,13.24,16. Mark. 
P. 106, 60 (^i4rÜl zu lesen). DuCrtas. 73 ? 16. Sarvadarcanas. 78, 12 . 
gefallsüchtiges Gebaren überb.: HNrllHI-J* Sah. I). 181. flf^TT- 
Varau. Brii. 4,2. £ic- 9, 26 . Buag. P. 9,24,64 'HMH IM ° ed. 
Bomb.).*— d) Lebhaftigkeit , eine der acht Vorziigo des Mannes, Dacar. 
2,9. fg. Sau. I). 89. 91. 277. Hierher könnte gezogen werdon: Q- 

HP7 i wro 

rTMT II KathIs. 40, 175. — e) erwachter Geschlechtstrieb , Geilheit Bhar. 
Natjac. 19,7 5. ^rqsr^l |e4rllM'' FTT^Dacar. 1,30. 29. Sau. D. 332. — 
f) Anmut h , Liebreiz: Bnlo. P. 3,5,4 4. 5,2,5. 18,16. 

Sl4cr1lkl° 4,22,39. — g) N. pr. eines Mannos (▼. I. °) Hit. 81,11, 
t. 1. — 2) n. ein best. Metrum Ind. St. 3, 357. — Vgl. 5TPIT 0 » 

SR5TP, *TR°» PTT°, ^rirTHT 0 , WTCmp, TOt°, 

(auch Buag. P. 9,8,46. MalatIm. 15,6), QTFT°, 

^TrafT 0 , wi° (T^fi°?), tMNi 0 , 

WrllH^i (voll lcJrllH) 1) adj. f- f^FTTTfr^I sich hin und her bewe- 
gend , AfnwnrfAer tanzend: MBu. 7, 3932. — 2) f. HHIItHiI 

eine Art von Schauspielen Sah. D. 332. 

n. Lustwald Wilson und £KDr. 

Vergnügungsschaukel : Pankat. ed. orn. 49,24. 

n. = heiteres Spiel , frohe Ausgelassenheit MBu. 3, 

1829 'HcrltH wäre gegen das Metrum). 

n * P r * e > ,icr Stadt Kathas. 40,4 2 . 98. 

• n. Lusthaus R\ga-Tar. 1,292. 

m. ein als Spielzeug dienender Spiegel aus Edel- 
steinen Raga-Tar. 4,589. 

rcMl^Hl^ n * Wilson und £KDr. 

P-M l HHlsMI f- ein als Spielzeug dienender (kein eigentlicher) Gürtel 
Ragu. 8,63. 

es ^ 

NHlH^tl (von HdW) 1) adj. am Ende eines comp. wuf Sc6er;en des 
— versehen: ° Siu. D. 333. — 2) f. UdlHMclt a) ein Frauen- 

zimmer mit gefallsüchtigem Gebaren Rt. 1,12. Ragii. 9,48. — b) N. pr. 
verschiedener Frauenzimmer Verz. d. Oxf. H. 139,6,2. 133, a, 18. fg. 
Hall in dor Einl. zu Vasavad. S. 37. Kad. in Z. d. d. m. G. 7,583. — 
c) Titel einos Schauspiels Sau. D. 202,8. 

f. Vergnügungiort: d*rHl J KatbIs. 9,5. ttNirWirll 0 


DuCrtas. 83, 2. 



n. Lustwald Khandom. 42. Prab. 73,8. 


WHIHUIH^T-TO (!) »dj- = ?pj d*TiDB. im £KDa. 
fiFTTH^R^n. Lusthau* KatbIs. 94,6. 

MdlHTItU! f. Lnttlager Katbas. 103,211. 

NrUH^Rrl «n. N. pr. eines Fürsten Katbäs. 40,(2. 

N. pr. eines Mannes Inscbr. in Jonrn. of tbe Am. 

Or. S. 6,539,11. 
fädlTR^n s. n. fo|5nH5R. 

fenrHrTT (ron JclcillHH) t die Rolle de t Scherzenden u. s. w. 
Hariy. 8759. 

iMrflWS (wie eben) n. Munterkeit , Fröhlichkeit , heiteres Gebühren 
Malat. 57. RÜa-Tar. 4,16. 

fädllWJvon 1. oder von T3FTTH) 1) adj. P. 3,2, 143. 

а) glänzend , strahlend: Spr. 2696, y. 1. etal^Mrtl- 

ffRJI ^TP7l MBu. 13, 5242. — 6) sich hinundher bewegend: McJlehl: 
MBu. 3,1 1700. — c) munter , ein Freund der Fröhlichkeit , sich gern 
vergnügend , Genüsse liebend; = H. an. 3,419. Mbd. n. 210. — 

R. Gohr. 2,34,14. Ragu. 14, 30. Verz. d. Oxf. II. 153, a, No. 328, Z. 7 

iHsflßH^godr.). IdH^I^ 0 seine Freude habend an 240, a, 

No. 582. JTTHRfT 0 *ich vergnügend mit DuCrtas. 70, 1 o. — d ) coquetti- 
rund Raub. 6,1(. G!t. 1,38. Km. 10,(1. 

O fs ' O *\ 

— e) verliebt; m. Geliebter , Gatte Kumaras. 4, 5. 9, 31. 4 2 . 19, 25. Sah. 
D. 42,20. sfirFRT 0 Verz. d. Oxf. H. 187,6, No. 428, Z. 18. färTTlfWl 
ein liebendes Paar Sah. D. 225. — 2) m. a) Schlange H. an. Mbd. — 

б) Feuer. — c ) der Mond. — d) Krshna Mbd. — e) £ iva. — f) der 
Liebesgott (abdar. im £KI)r. — 3) f. ToFTTTTpft a) ein munteres Frauen- 
zimmer , ein anmuthiges Weib, Weib überb., Geliebte; ein leichtfertiges 
Frauenzimmer ; = ^||| Ragan. im (KDr. = e^2J| DuanaAgaja ebend. 

— MBll. 1,3893. 3,1830. 4,401. R. 1,10,35 (37 GORR.). 3,24,12. 52,23. 

5.22.18. ‘29. 37,17. S, 108, 32. Rt. 4,2. Ragu. 6,17. Kumaras. 7,69. (rut. 
29. Malat. 53. £ic. 8,70. Spr. (11)488.(1)2177. 2673, y. 1. Varau. Bru. 

S. 48,8. io. 104, 32. Katuas. 6,63. 38,160. 43,11. 52,31. 285. 287. 53, 
60. 58,15. 49.60,172. Raga-Tar. 3,413. 4,432. Prab. 2,6. 37,8. Sab. D. 

18 . 18 . Mark. P. 129,9. Gattin Verz. d. Oxf. H. 139, a, No. 276. 

Ragh. 6, 28 . fr^rr^ 0 9,41. ^7sl 0 ConcMbine Kathas. 53, 

58. Paniat. 156,22. fg. — 6) ein best. Metrum Ind. St. 9,395. fg. — c) 

% 

ein Frauenname Katuas. 44, 57. 46, 194. fg. — Vgl. 

Rff°» (auch Kathas. 38, 1 9), 

T^rTTTHH^iT (von fäsTTrcHb f. Geliebte , Gattin: P ai- 

•o o 

rar. 3.2,5. 

(von f^TT^mit 1 cj, s. ^°. 
fcITdlÖH Pankat. ed. orn. 54, 1 2 fehlerhaft für 
f. eine Schlangenart AV. 5,13,7. 

firTrT^ (2. TcJ das Fehlen aller Erkennungsmittel: cjpj 

^rirSTd^'WH so y. a. aus dem man nicht klug zu werden vermag 
MBu. 2,845. NIlar. 

f^TTFTH 1) adj. s. u. Id^mit f%. — 2) f. ?JT (2. f^T 0 ) eine Se- 

ewürfe, Vseoo einet Gr°des Ganit. Kalauan. 18. Grahanaj. 19 u. s. w. 

— 3) f. hmh'i Bez. der Kuh in einem gewissen Stadium: f^°, flr?- 
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37TT, 35TT AV. 12,4,*».fgg. 


f. = 



Gawit. Spasutadu. 67. 


TTOTFrTP f. N. pr. einer Dänavt Kath. 13,5. 

I (von 1. Tcd<^» mit flj) f. Bez. eines best, unholden Wesens 
AV. 1,18,4. 

s. u. 1. Jfrft mit fij. Davon |c|crvlHMU °flld schmelzen (trans.) 
P. 7,3,39, Schol. Vop. 18,15. 

TcprffaF? (wie oben) n. das Schmelzen (intrans.) Comni. zu Ägv. fa. 

2,6. io. 

(von 2. FT^mit fif) n. das Plündern: ^eJi|U Infc+I 0 Sau. 
D. 3,2. 111,22. 214,3. das Rauben , Stehlen: R. Gorb. 1,4,87. 

Ntil’U<S=til f. zu McdUÄdi nom - von 2. FfJ mit T^; ». TO°. 

^ o o ^ o \ o 

TeTFTETI (von 1. FPT mit T3[) adj. zerstörbar , zu Grunde su richten: 

unverwüstlich Spr. 5293 (die urspr. Lesart herzu- 

O 

stellen). • 

(wie eben) nom. ag. 1) Räuber , Dieb: efTTT: (d. i. e|Hq:) 
o o 

Bii ag. P. 1,18,4 4. — 2) Zerstörer: FlldifrM >m Gegens. zu crlNiMMI 
MBn. 13,7249. 

zerkratzen: TOT ^UHIKHMT^ l%JJTJiqW 

Katuariuva in Z. d. d. m. G. 14,372,18. 

McdN (Ton lctfN mitTe?) 1) rn. Verwundung: c^q° Schol. zu Katj. 
£r. 25, 3, 2 . 4, 31. fg. — 2) f. Vf] eine eingeritzte Linie Sega. 1, 36, 10 . 
wohl die Spur, die ein Rad einschneidet iu: ü^NTcPT 0 adj. zu eftitf q&h 
mbb. i4,i237. qröfär f^raRfTOT^T q^r nila«. 

HcdtH (wie eben) 1) adj. aufritzend , wund machend Sega. 1,198, 
21.228,4. — 2) n. a) das Einritzen , Ziehen uon Furchen Diiatup. 28,6. 


MB». 14,1237. 


das Zerkratzen , Verwunden: H^I^^TeicrlfeH^ 

Verz. d. Oxf. H. 307,6, 3t. RFTIiHmTrW (fTOPTFRIFrö ed. 

o o 

Bomb.) FIT^FTFI P9I MBu. 7,7634. — b) der Lauf 

(eines Flusses) Hariv. 12377. 

ttotch (wie eben) adj. ritzend so v. a. sich reibend an, hinanrei- 


chend bis an: ^TFrFTTeJFnTSPT: MBo. 1,6963. 

nom. ag. und |cj?fdMJ Partie, fut. pass, von 1. Fft mit lcj 
P. 6,1,51, Schol. 

T^FPT (von f^TT^mit fsj) 1) m. Salbe: ° Buag. P. 10,42, 1. — 2) 

f. ^ Reisbrei AK. 2,9,50. H. 397. Suga. 1,72, 7. 229,10. 15. 2,229, 20 . 
Vagbii. 6,30. ^arno. SaSii. 2,2,113. 

(wie oben) 1) n. a) das Bestreichen , Besalben AK. 3,3,27. 
Sega. 2,453, 21 . (abng.Samh. 3,1 1,1 1. dicteNHrHd: tri*-*?: 


L 6\ 


Varaii. Brii. S. 33, 1 1 3. 


Katuas. 37 , 2 4. Verz. d. Oxf. 


H. 103,6,1. — b) Salbe AK. 2,6,1,33. H. 633. Halaj. 2,390. Hfa TTPJ 

4,261. Hariv. 6281. Spr. (II) 1910.2213. (I) 1015. Va- 
raii. Bau. S. 1 2, 1 6. 44,27. Katuas. 37, 5. 7. 85, 2 1 . 94,1 1 3. 104, 56. Raga- 
Tab. 2,106. Panrar. 3,8,4. Paneat. ed. orn. 32,25. DAgAK. 89,18. Var. 
in LA. (III) 21,4. Wilson, Samkbjak. S. 11. am Ende eines adj. comp. f. 
?TT R. 5,81,53. Katuas. 33, 62. — c) vielleicht = IcfcfjlHI Reisbrei: 
W fSRtR ^TTd Gobb. 3,6,4. - d) Bez. einer 

best . mythischen Waffe R. 1,29, 16. — 2) f. £ a ) Reisbrei. — b) ein 


hübsch gekleidetes Frauenzimmer | 4 ^f) , fJcPJ^ft) H. an. Mbd. 

(von fc^d^H) adj. gesalbt: £f° R. 1,6,9 (11 Gorr.). 
f. i) (von Jc&mi und dieses von l^q^mit Tc?) Salberin 
gana zu P. 4,4,48. Vgl. — 2) = I Reisgrütze 

Halaj. 2,165. 

feJcdfäd (von TFF^mit ]cj und von ldciM) adj. 1) salbend: 
Katuas. 37,2 5. — 2) klebrig: V(° Sega. 2,176,14. 

feJctfUJ (von TFT^mit f^f) 1 ) adj. was gestrichen wird so v. a. aus 
Mörtel u. s. w. bereitet oder gemalt Buag. P. 11,27,14. — 2) m. Reis- 
brei Cabdar. im CKDr. — 3) f. £JT dass. II. 397, Schol. 

1- WHNi (von trf T^4> mit T^T) m. Blick Buag. P. 10,16,20. 

2. HcdNl (2. Tel cd Ni) = IqsH Menschenleere: °F3 nicht unter 

Menschen lebend MBn. 13,5888. 

fefcdldii (von erfleh mit Tel) n. das Ilinschauen, Flinschen, Schauen, 
Blick Sega. 2,314,17. Sau. D. 186. Spr. 5149. MalatIm. 68,5. Mare. P. 
68.46. >ic4icTlcrll r 4 r 1 0 Verz. d. Oxf. II. 161, a, 6 v. u. £ig. 1,29. ET^J- 
Buag. P. 4,1,56. das Anschauen, Anblicken, Betrachten: 
<r*iWMrjHl RRRR KatbG. 18,37t. 52, 

407. Spr. 1372. 3400. das Einsehen, Studiren (eines Werkes) Verz. 
d. Oxf. H. 37,6, No. 92. das Erblicken, Gewahrwerden: HcJHta' 0 Pan- 
a ar. 1,11,22. Kir. 5,16. Katuas. 25,298. 26,39. cfilMI^IM 0 Spr. 2035. 
- Vgl. T^TT^NR. 

fdcrllNi'i (wie eben) adj. hinsehend, blickend: Katuas.37, 

210. anschauend, betrachtend: 17,72. 52, 350. er- 

blickend , gewahr werdend: |sHM*1 0 Catr. 1,48. 

TeT^INJI (^io eben) adj. sichtbar Marb. P. 43,39. was angeschaut 
wird: ?7FTT: cIUcI Verz. d. Oxf. II. 105,6,18. 

1. WHN*i (von eTI^mit TeT) 1) adj. sehend machend, das Augen- 
licht verleihend oder sehend: y^Uli: (TdWI:) RjJ: HeT^Tlfni- 

idrlMH: Hariv. 14943. — 2) n. = crIWd Auge H. 575, Schol. (^atadu. 
im (KDr. Hariv. 4311. Rt. 2,12. Ragii. 7,8. Kümaras. 3,67. fg. 4,2. Vier. 
132. Spr. (II) 1672. Varaii. Bru. S. 12, 10 . 28,6. 11 . 43, 62 . GIt. 1, 40. 
Naisu. 22,47. Katuas. 14,24. 18, 223. Verz. d. Oxf. H. 237, a, 5. Buag. 

P. 3, 3, 1 5. 14, 1 4. Mark. P. 132, 33. TTT^T J adj. 22, 20. Varaii. Bru. S. 

o 

32,5. 5IST J dass. 93,14. am Ende eines adj. comp. f. Vf] Kir. 5,33. Ka- 
o 

tuas. 34,37 (TTT5T °). AIark. P. 21,17. 63,3. Vgl. 

2. IdHWd (2. T^I -4- FTT°) 1) adj. die Augen verdrehend : 

RNI TO TsT^TTT^TT (= leTTTTrl^TO: NIlak.). — 2) N. pr. a) 


RI?1I TO TsT^TTOT T^FTTvR: (= T^^(TH^TS: NIlak.). — 2) N. pr. a) 
einer Gazelle Hariv. 1210. — 6) oines Dichters Hall in der Einl. zu 
Vasavad. 21. — c) eiuer mythischen Person Katuas. 47,86. 

TTOTvRTSf m. Bereich der Augen: °qä vflFl il^cddddiflT 
zeigt sich ihm nicht Sah. D. 153. 

fcJHk m. nom. act. von rfZ mit f£|; s. u. 

^ ON *JN 

felrl lidi m. ein best . Fisch , = drlHTH Cabdar. im £KDb. 

n. nom. act. von Fp^mit TcJ; s. u. 
leiHli m. nom. act. von FTi mit Tef: s. u. 5T^- 

^ ON r O \ 

|elrili=+i (von FTT mit Tof) m. Dieb ; s. dUI ° und vgl. FJU<^ 

(von FTi mit T^) n. nom. act. Diiatup. 2,4. 3, 5. 9, 27. 16, 


o % 


VI. Theil. 
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mm 


48. 20,18. 26,113. 31,40. das Verrühren , Umrühren , Quirlen: 

Kn andom. 34. TFP^I° Pratapar. 93,6,3. das in -Vericirrung- Bringen: 

o 

5!^° ebond. 

tosllifacl J (wie eben) nom. ag. zur Erklärung yon Schol. 

zu Buatt. 9,29. 

• • 9 

fä§TTT3fT (wie oben) 1) adj. verrührt , umgerührt. — 2) n. = qqj 

Ragas. im (KDa. = Aüsh. 42. 

(ron 1. FR mit fq) m. 1) Verlust, Unterbrechung, Störung , 
o 

das zu-Nichte-Werden R. 2,48,23 (45,28 Gorr.). fTTU° (so ist zu schrei- 
ben) MBu. 3, 813. q^° 12,3566. MidcrllMl UIMW 5, 3232 . 0 

Kam. NItis. 5,65. 18,8. 9.61. Klsüm. 22, 6.27,3. 38,20. 52,7. q° RV. 
Prat. 11,28. Schol. zu 8. 10. — 2) Raub: ° Uariy. 7628. — 

vgl. ftr und 

^1114) (vom caus. von 1. FTT^mit fq) nom. ag. 1) der Etwas zu 

Nichte macht: qq° Uariy. 11179. ° Panrar. 4,3, 159. — 2) 

Plünderer : JT5RH5T 0 MBu. 12,3058. 

fadNH (wie oben) n. 1) das zu Nichte-Machen: cTFI ^TüIl^JFT 

R. 6,90,27. — 2) das Auslassen, Weglassen: qq- 

cnf^° (so ist zu schreiben, d. i. qq-^lll^-) Sau. D. 657. — 3) das 

Zerpflücken: (es könnte auch die Bed. 

° ~ ^ 

Stehlen angenommen worden; wahrscheinlich ist aber TqFTiqq nur Feh- 
ler für fäFFFD Spr. (II) 1902. — 4) das Stehlen: Uariy. 8212. 

TcTFTIFH (von FR mit fq) adj. zu Nichte machend: qdi |J| 0 Ragu. 

“S o ' ' 

10,12. HlHlJ U° Kumaras. 1,3. 

ldHIH.£ (wie eben) nom. ag. Dieb, Räuber MBb. 13,3095. 

P7FTF77 (vom caus. von 1. FR mit fif) adj. zu Nichte zu machen: 

o % 

qf^ q^: q^rrtcTR FT^RUT: Iuschr. in Journ. of tho Ara. Or. S. 
7,28, gi. 4. 

TcJFTPR (vom cauä. von FR^mit ^T) n. 1) das Locken, Verlockung: 
f^TPRI^^T Ragu. 8, 68. Kir. 10,17. ^FUI° Buar. Natjac. 
18,69. 0 cJMH I>AgAK. 188,4. — 2) das Hervorheben von Vorzügen (tro- 
durch man Jmd zu Etwas zu verleiten sucht) Buar. Natjac. 19,71. 57. 
Dacar. 1,25. Sau. D. 342. Pratapar. 21, a , 4. 

HdlH (2. M-+-dFR) 1) adj. (f. qi) = STrfttl H. 1463. an. 3, *72. 
Mp.d. m. 33. a) wider das Haar — , wider den Strich — , in entge - 
gengesetzter Richtung gehend, in verkehrter Ordnung laufend: T^RI- 
cltfHfetellH 4WU ^(irt^^lH^so v. a. hinter sich Raga-Tar. 1,374. 
— 6) widerspenstig: ein Elephant Varau. Bro. S. 94, 12 . — 2) m. a) 
Schlange . — b) Hund. — c) Varuna II. an. Mbd. — 3) f. ^ Myrobala - 
nenbaum H. an. Mbd. — 4) n. = H. au. Mbd. (hier fälsch- 

lich 

R?n*Rr adj. verkehrt Gatadu. im £KDr. 

MdlMsT adj. = MdWMrt VP. 433, N. 8. 

TcfFTFRTrT adj. gegen den Strich geboren d. i. von einer Mutter ge 
boren, die zu einer höheren Kaste gehört als der Vater Bbag. P. 1,18,18. 
Ri^iNFsI m. Elephant Trik. 2,8,34. II. g. 174. Har. 14. 

rule of three terms inverse Colrbr. Alg. 34. 

1) adj. a) = HdlM 1) a) Gegons. ddWH TS. 6,2,*, 1 . 7, 


4,*, 4. TBr. 1,3,11,4. £at. Br. 1,5,S,23. 7,», 19. Pankav. Br. 19,8, 6. 

^TRH *7TrTT (>ic^hT) gegen den Wind gerichtet Varau. 
Bru. s. 33, 29 . (Tfqwiqq Tq^TTq sFT (d. i. {TTqqqq T^IT sRT 
•ÜH^R ^ 1^7 5 Fq Comm.) Bru. 26(24), 4 . — b) haarlos : RI ^HJ^atbas. 
61,186. — 2) m. N. pr. eines Fürsten VP. 435. Buag. P. 9,24,18. 

TqFRRTS m - da * Hersagen in umgekehrter Ordnung d. i. von hin- 
ten nach vorn Verz. d. Oxf. II. 106,a,34. 

RrTFRTn adj. = IddlHdld fKDa. nach der Smrti. 
TcldMM( r Jil^4 n. Titel eines Gedichts , das silbenweise auch von 
hinten nach vorn gelesen werden kann , = Verz. d. Oxf. 

II. 132,o, No. 240. 

T^FTTRcT (von TqFRTq) adj. verkehrt Naiso. 22,47. 

F7FTFT (von FFT^mit fq oder 2. Tq -+-FT1H) adj. (f. qT) sich hin- 
undher bewegend, unruhig , unstäl: WJU Ragu. 7 , 38 . 16 , 68 . qf ^7 

Klm ahas. 5 , 8 . TgR 4 , 38 . qfrqFT Katuas. 103 , 162 . <^l 4 td|I Panbar. 3 , 
5,21. 5IFRI Katuas. 15 , 92 . | 22 , 63 . Rt. 1 , 14 . 19 . Buag. P. 2, 7 , 

28 . Auge, Blick Rt. 2 , 9 . Ragu. 7 , 11 . 8 , 58 . Kumaras. 5 , 13 . GIt. 1,4 0 . 
Kir. 8,4 5 . Kaurap. 10. Kiiandom. 93 . Katuas. 37 , 14 . 

Buic. P. 8,22,1*. OfTT^R Spr. 1311 (II). 1633. HdldfrlFHiltl: fR- 

IUga-Tab. 4,130. *1^1 Märe. P. 77,6. 5TrPTi 'TIT I T Spr. 
(II) 2303. »7F? ifrTra fT^T Khardom. 

35.~TF*n fd^TSdldMI Katuas. 113, *8. ?TF7 IrTT^FT m- 

cq?ngr^lrl I gm ddHRH: II Spr. (II) 421. 


IdrllrH (von ^^mit T3T) n. das Hinundhergehen, unstätes Wesen: 
Panrar. 3,5,3. 

1- Id^lll^rl (2. fq FTT°) m. eine best. Krank/ieit AV. 9,8,1.12,4,4. 
2. T 4d ll^H (wie eben) 1) adj. hochroth (nach MauIdu.) VS. 16,7. 

Uariy. 13164. Ragu. 16,77. 




52. 

(^I^>) Varau. Bru. S. 5, 59. der Sonne Mark. P. 107,7. Boiw. 

giva’s MBu. 7,2877. 8,1447# 10,256. 12,10359. 14,202. — 2) f. N. 
einer der sieben Flammonzungen Mund. Up. bei MauIdu. zu VS. 17,79. 

Hr)|R>dI dio godr - Ausg - 1 » 2 ’ 4 ' 

Tq^T Asa foetida ScgR. 2,433,2. — Vgl. 

/ 

TqqtJI m. Bez. der Vaigja in Plakshadvtpa VP. (2te Aufl.) 2,193, 

& 

N. 3. die richtige Lesart ist wohl ld) cj$|. 

Tqq^Tf (von qq^mit Tq) nom. ag. der Eitra# richtig aufsagt , Be 
richtiger Ait. Br. 3,35. — Vgl. 4qrtu£- 
Tqdrjid (von Tqqqr^) n. Beredsamkeit: 0 adj. Raga- 

Tar. 4,498. 

fqq^nr^fvon qq^mit Tq) adj. beredt RV. 7,67,3. 

Tqq^qni adj. etwa spritzend (von q^= 35T), Boiw. dos Soma: q- 
yr TqqqnTrq ^ ihm rv. 8 , 1,25. 21, 5.33, 28. 45,1 1. vilakh. 1,4. 

rqq^TH Refrain in den Vimada-Liedern, ohne Bedeutung für den 
Zusammenhang, RV. 10,24. fg. nach Nir. 3,13 von qq oder q^, nach 
Naigb. 3,3 Synonym von q^rT. 

fqqqTT (vom desid. von qq) f. 1) die Absicht Etwas auszusprechen , 
auszudrücken giKSul 8 in Ind. St. 4,106. HI& r 4M^4dTqqd^I CIamk. zu 
Bru. Ar. Up. S. 26.83. 157 (°cT?T). SARYADARgANAS. 41,1 1. fgg. 158,3. 4. 
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161,9. sTTcT: 


f^n 


^ 7 

Tdd^ 
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u. s. w. 


so v. a. trenn gemeint ist Scbol. zu P. 2,4,6. ejvHldd^iy I^WrUltf I- 
^TT 7T5’ so a. wm den Numerus hervorzuheben zu 6,2, 37. Verz. d. 
Oif. H.177 ,b,i. trenn man eine Verminderung aus - 

drücken tri// AK. 3, 6, t, 7. ^TrPfl^T : so ▼. a. 

das Wort ^TcT dient dazu um anzuzeigen , da*j die allgemein gangbare 
Auffassung (dieser Worte) gemeint ist, Schol. zu P. 2,2,27. Siddh. K. 
87, a, 1 3. die Absicht Etwas zu verkünden , — zu lehren: HltHu4° Bhag. 
P. 11,2,16. — 2) die Absicht Etwas zu sagen , — zu bemerken so t. a. 
Bedenken , Zweifel , dae Anstandnehmen: Tdd5TT rT^T d 'TtrllMd^R- 5, 
90,29. d d TdddTfFcT MBu. l,36is. d fT^ dHTd died Idddl d dr- 
fd ^Hd d dFT d dTd 7197. Tdl d fdd^TdT 6,5456. R. 5,27, 30 . 46, 
9 . iddsTdi 35,36. 89,64. dTd ßiaiHHwi yuNif^Hddd i 
d dTfecdra m^PTT n mbd. 5,2782. mm drtfd- 

TSddT Q cTT *7 Hd^cls WIÖJ: I dTd 15,562. R. 5,90,35. d FJ 

cfT weil ich in Betreff des Angenehmen 

oder Unangenehmen im Zweifel bin MBu. 1,4 842. 

TddfdrT s. unter dom desid. von dd; = üflTdd Halaj. 5, 16 . Tdd- 
TddcT (8. ebend.) das Gemeintsein: 3H4 ^ IHM IMi I (dTäM I ( Ul IM tMd 
ETHTdMSteHld TddraflSTTr? NIlak. 50. 


: so ▼. a. 



Uabiv. 4138 (nach der Lesart der ueue- 


Tdd<| (vom desid. von dd| adj. 1) laut rufend: ddtflT: AV. 2, 30,3. 
— 2) zu reden — , 214 sagen — , zu verkünden xcünschend; ohne Er- 
gänzung MBii. 14, 1516. fg. Habit. 2863. R. 4,2,16. Raga-Tar. 4,561. 
Bhag. P. 2,10,19. 6,2, 23. Mark. P. S. 657, Z. 4. Vcrz. d. Oxf. U. 200, 

a, 1 v. u. SARVADAagANAS. 19,5. mit acc. der Sache: TdddrTdd R. Gorr. 

o N 

2.3.9. dfadd 9,16. Tdid^5,63,3. Buag. P. 10,79, 24. Pankat. ed. orn. 

59.9. dd: Ragh. 2,43. Mark. p. 51,14. Hd^UM ddfdd?T: Kuxaras. 

r f ^ ^ r 

5,83. cTcT^Vorz. d. Oxf. 11. 269,6,25. £d Irl ddd^265, a, 2 3 . d<£TdTd Ha- 
bit. 4138. d^dTTd SO v. a. zu fragen wünschend 

.MBu. 13,7161. mit acc. der Person: Iddsl ^ dddF?T Hid 3,10624. 

■S . r ^ ^ ^ 

mit gen. der Sache: eft* |£JMIH^Hariv. 4138 (nach der Lesart der ueue- 
ron Ausg.). HddiUlHId^BuiG. P. 3,5,12. in comp, mit dem obj.: dT- 
5ffe°MBo. 12, 1408. 1416. 

(Ton dd mit Td) n. Berichtigung , Entscheidung , Erklärung 
£at. Br. 2, 4, <*, 3. 

ß-ldrd (2. fd -4- ded) adj. (f. ^TT) des Kalbes — , des Jungen — , der 
Kinder beraubt M. 5, 8. MBu. 7, 274 8. Hariv. 3679. 4827. 9236. R. 2, 
39,4. 41,7 (40,7 Gorr.). 43,17.47,12.74,9(76,14 Gorr.).25. R. Gorr. 
2,48,15. 66,28. 6,8,12. Buag. P. 1,16,19. 17,3. 

(von d^ mit Td) n. Zank , Streit MBh. 2,2318. Ueber die 
Bed. des Wortes bei den Buddhisten im PAli s. Bürnouf in Lot. de la 

b. I. 470 und Ind. St. 3,156. 

Nd r^ncQ (wie oben) adj. zu streiten: d dTsFdff^T 
(irnpers.) Verz. d. Oxf. H. 264,6,13. 

fddT^T (wie eben) adj. d° nicht zu Streit Anlass gebend Agr. 
Gbbj. 2,7,2. 

Tdd4 und d)dd (ron dd = 1. d^) 1) m. a) = AK. 3,4,99, 

99. H. an. 3,349. Mbd. dh. 35. Halaj. 4,73. = dT£ H. 364. H. an. Mbd. 


P ankay. Br. 


(so ist st. dTd zu lesen). Halaj. ein Schulter joch zum Tragen von Lasten , 
Tragholz , aveupopeug: lddydlddkl^ld^TfTT 
dTTC? drl d Siddu. K. zu p. 4,4,17.^ <*\&\ dldU ^UiUlM 

Agv. Gruj. 1,12,3. fddd^c^^S VS. 15,5. ff 0 und Td° so v. a. tcas das 
Gleichgewicht hält , — nicht hält: lH tMT d 1 4dd WH- 

ÖJ ^TPT HdfH afddd^l4 TS. 7,3 ,s, 2. 9,3. fddldd Pankat. Br. 
4,5,19. dtdd Katu. 27,10. fldlddrTT f. Gleichgewicht Ait. 

Br. 8,1. Pankay. Br. 14,1, 1 0. fg. Hd Iddd u. dass. 5,1,1 1. 22,5,7. — 
6) Proviant , Vorrath an Getraide u. s.w.: Ndi U lRl # . Vaig. 

bei Mallin. zu fig. 2,64. Kam. NItis. 13,87 (wo so zu losen ist). 71 (in 
der Note die richtige Lesart). 11,15. fg. 15,5. 4 2 . 16,39. 19,4. Spr. (II) 
108. (I) 4118, v. 1. der ed. Bomb, dos Pankat. £ig. 2,64. — c) N. eines 
EkAha Agr. £r. 9, 8, 12 . — d) Weg AK. H. au. Med. — 2) f. dlddT 
Joch so y. a. Zwangsjacke , Fessel: Joch der Alten so v. a. die Fes- 

seln der althergebrachten Anschauungen SARYADARgANAS. 110,18. — Vgl. 

3^°, 3^T° undcJdfddi. 

I ddl'ddi und cTldTUd) adj. (f. *^’) auf einem Schulterjoch tragend , 
Träger einer Last auf einem Tragholze P. 4,4,17. — Vgl. cJdTdd»- 
Tddrl^adj. das Wort Td enthaltend Ait. Br. 6,7. 

TddT^d (Tom desid. von d^) adj. zu begrüssen — , seine Ehrfurcht 
zu bezeugen wünschend: TddT! d^T Mark. P. 23, l. 

TddT^Jd) bei Colrbr. und Lois. zu AK. 2, 10,15 fehlerhaft für ld- 
dTCJdi, wie ^KDr. nach Sabas, liest. 

Tdddd (von 5. dl mit Td) o- Flechtwerk Latj. 3,12,7. Ait. Br. 8,5. 
dU° fAT. Bb. 12,8,1,6. 

Tdd^ (von l.dj mit Td) m. n. 1) Oeffnung , Loch y Spalte AK. 1,2, 
*,1. U. 1364. an. 2,422. Mbd. r. 219. Halaj. 3,2. RV. 1,112,8. in der 
Erde MBu. 1,1 58t. fg. ^dlddSIIld M^l d51IT^rT d dTFT 
^TTfT (wo er ungesehen wäre) 3,io242. dld dTrTrT^fTFT Tddl[ dT5T- 
dTg^d dTddt dd 7,6512.*) d^TTdT fddt d^R. 4,8,43. 9,14.51,3. 
H. 1364. Buag. P. 9,11,1 5. d^T° R. Gorr. 2,28,1 4. dH dHd(lS BuXg. 
P. 5,24,7. 9. 12,4,9. dpTI 0 Prab. 46,3. fd^d^T dTMITdd(dF^^ 
Katuas. 29,14. d^IPT Hariy. 5335. 9739. Qae. 166, Y. L Vabau. Brii. 
S. 24,1. Buag. P. 3,17,8. UTTd^dddT 0 Varah. Bru. S. 48,16. Hit. 14, 
17. fg. 25,16. Pankat. 241,1. Maitrjüp. 6,30. MBu. 3,2930. 

JTdTd° Racu. 19,7. Spr. 1425. didMTdd^tdlTTra 2012. dTJZdl- 
JT^° Bhag. P. 5,17,1. (° R- 1,46,18. Buag. P. 3,31,17. 5TT^T fd" 

Pankar. 2, 2, 39. dd° Ragh. 9,61. dTVd° Suga. 1, 96, 1 8. 97, 9. 
264, 5. 277,14. fdd^TdriH 2,315,10. Fd° d. i. dTd° so y. a. 

Nasenloch Buag. P. 3, 15, 43. d^d° Spr. 4540. ^fd° Varau. Bru. S. 
69,10. dldS 0 P. 5,2,107, Viril. 1, Schol. d^dTT^ Rd^ HI^TIffd 
eine klaffende Wunde Ragu. 11,18. ddTd ddTT dTddTdHFT TdJHdt 

t O O O ' 

iniulc. P. 5,2, C. FrFH 3 Spalte Pankat. 10, 12. des Woibes (Inku. 
Bb. 6,5. — 2) Zwischenraum: qj|qiMTl|cU|: MBu. 7,230. Bulo. P. », 
20,21. 9,4,51. Nalod. 2, 19. f5f>pH 0 Pbab. 3,8. 

CiK. leC.^T^lJiTsIUI 0 Buag. P. 3,15,*1. Ragh. 11,70. 

*) Vgl. Wbber, lieber das Raxajana S. 50. 78. 
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iftm: Varad. Bru. S. 58,8. — 3) Abstand , Verschiedenheit: 

T^° Varau. Bru. S. 53,9. 14. Garit. Buagaradu. 14. — 4) offene Stelle 

so v. a. Blosse: Spr. (II) 1401. (I) 1»69. ^T^jT 

HcJJ RJf: 4464, V. 1. MBil. 4,1503. 1907. 6, 5322. 9,3280. 10,499. — 

5) Uebel , Schaden: FT^f (wohl T WT(i HH&J- 

f?T Mark. P. 126, 14. = ^FT H. an. = g^UI Med. — 6) das Sich- 

aMssern , ()[fenbanrerden : Bulo. P. 5,10, 13. = H^TilST 

o 

Comm. — 7) n. eine best . grosse Zahl Laut. ed. Calc. 168,14. Vjutp. 
180 . 182. M6I. asiat. 4,640. — Vgl. SfJTIT 0 (auch Buag. P. 3,9,5), cfjig°, 

=TFF°, 

(wie eben) n. 1) das Oeffnen, Eröffnen MBh. 12,3828. Sugu. 
1,25.16. — 2) Auseinandersetzung , Erörterung , Erklärung , Erläute- 
rung Halaj. 2,245. Braiimataiv. P. 2,28. Jim ° Bbag. P. 5,9,3. 6,9,40. 

o 

CoLEBn. Mise. Ess. 11,7. (aAk. zu Kiiand. Up. S. 1. Inschr. in Journ. of 
tho Am. Or. S. 7,12,(1.50. Verz. d. Oxf. H. 3, 6, No. 24. 14,a,7. 6,17. 
19. 44, 6,32. 45, a, 1 9. 21 . 174, a, 2 . 176,6, No. 401. 207,6,1 ▼. u. 219,6, 
No. 525. Klsum. 37,2. Sartadar^aras. 21,13. fg. 61,14. 90, 20 . — Vgl. 
sfiTOFTT?* 0 , rT^TRJ 0 (unter 2), cn- 

53° und rmirT- 

HM(Ulrl?I^ItH n ' Titel e * nos Commentars Hall 90. Verz. d. B. H. 


No. 622. 


m. Titel eines Commentars Hall 202. 


m^TTFT^I f. Flöte Trik. 1,1,123. 

mfrj (Tom dosid. von l.cT“J” mit FT> adj. offenbar zu machen be- 
absichtigend: mUiI^Puatt. 9,26. Diese Bod. käme von Rechtswegen 


nur 


zu. 


HM ^v'fl adj. Var u na d. i. den Tod abwehrend AV. 8,7,10. 

(2. f^T adj. der zum Schutz (des Wagens) dienenden 

Einfassung beraubt: MB». 8,623. 

FF?fo (2.FT-*-3°) adj. glanzlos: R. 5,14,68. 

(vom caus. von cJsT mit Tcj; adj. meidend , vermeidend , un- 
terlassend: MR»- 13,6633. HirUmirt 0 6678. 

fsFTsFT (wie eben) n. das Meiden , Vermeiden , Unterlassen , Aufgeben 
spr. (II) 2040. XpTTrT: 4*7^ R. 5,90, « 2 . 5TTR- 

TJF7 MBh. 12,166. WT^? 0 13,5610. Jisii. 1,181. JrPTTW^Spr. (II) 
17. STTTOFIIFT 31 Bii. 4,414. frjTHFRl 0 12,5942. Jagn. 3, iss. Spr. 
(II) 238. (I) 4236. 4319. 3043. Katuas. 27,22. Buag. P. 7,13, 

22 . das Abstehen von fahl.): H J IUTcT Mark. P. 51,27. 

^ C - 'S 

HMtHiM (wie eben) adj. zu vermeiden , zu unterlassen: STT^I, FJ- 
HFT? JiFH R. Gorh. 2.114,23. 

fcfo|U| (2. FT r TUI adj. (f. ?TT) 1) farblos , entfärbt , nicht die natür- 
liche , gesunde Farbe habend Sign. 1,37.1. 118,9. 176,19. Varaii. Bru. 
S. 79,29. 34. Sterne 13. 7. 17, 9. ^PT^FTTT IIariv. 3377. c eJTn 12294. 
FFFTTr^T R. Gorh. 2,28,29. Raga-Tar. 6,21. Katuas. 32,86. 

°^T M Bu. 3.2105. 2499. R. 2,26,8. 87,4. R. Gorr. 2,13,15. 5,26,1. 
Spr. 2811 (Conj.). 9^7 Vabäii. Bbu. S. 68,52. 68. 1 1.65. 

1«». r lS]Hn° (AK. 106,20. Mltu. 3,2514.10022. 4,14 5.13,4828.14,221. 
2761. R. 2,63,17. 75.7. R. Gorr. 2,41.4. Raga-Tar. 3,501. — 2) zu 


f: 68, 4 1 . 65. 


einer Mischlingskaste gehörig AK. 2,10,16. H. 932. Varah. Bru. S. 36, 

2 . Mark. P. 41 , 10 fFFTUFT zu lesen). — 3) ungebildet , einfältig H. 352. 

o r 

Halaj. 2, 181. — Vgl. cJcFJJJ. 

FFTUTcTT (von FHul) f. Entfärbung , Wechsel der natürlichen , ge- 
sunden Farbe: 4iklcii T^FTUTrTT %^T H5iWirlT vf MB». 

2 , 1933 . cTmHFTJT HMUIHI Hariv. 11174. Fm-MUIciT mimHM HTrTT 
SftfllSMHH: R. Gorr. 2,33,10 (9 Scul.). 3,61,45. % 5PTFT H3Q1?T1^ 
— Katuas. 103,7. Sin. D. 167. 5FTFT fa^njFT Kam. 

NItis. 7, 1 7. 

fcHUlHM m. dass. Rach. 6,67. 

f^FTHT - RTm -4- 1. an Etwas (acc.) die Juwelen 


der natürlichen Farbe berauben : 


61. 


foHf) (ron cTrj^mit FT) m. 1) etwa der sich drehende , eine Bez. des 
Himmels VS. 14,23. TS. 5,3,4, 5. — 2) das Sichabwenden , = tJCJlMlrl 
(so ist zu lesen) II. an. 3,302. = Med. t. 161. — 3) Tanz H. 

an. Med. — 4) Umwandlung , Verwandlung: MiflelM ° adj. Katuas. 16, 
92. Uttarar. 28,2 (37,3). 68,11 (88,2). MalatIm. 24,8. rJr ^ J ] 0 Duurtas. 
74,16. Bei den Veddntin Entfaltung eines geistigen Urprincips ( Got- 
tes) zu der phänomenalen Welt (im Gegens. zu die Entwicke- 
lung aus dem 5FJFT oder der 5RTTH;: TTfTT f^FTcT: 

^T cjrg TTT^TH SARVAUARgANAs. 149,17. TTtTT FT^fT: 5TT5I: 

151,7. 0 cTT^ Madiiis. in Ind. St. 1,23, 1 4. NIlak. 180. Wilson, SaAkujak. 
S. 31. 5T^TmFT FT^HT FFFFT: Uttarar. 103,15 (143,8). Naisu. 3, 
64. Daher so v. a. der blosse Schein von Etwas : ^ssJFHf?! frft 80 v. a. 
eine Schlange y die in Wirklichkeit nur ein Strick ist y Vedantas. (Allah.) 
No. 92. cTfgFFTriFTFTF^ 7 !' ebend. — 5) Menge U. an. Med. — 6) VJ- 
N. eines SAman lud. St. 3,202, a. 

NcJcH (von cf^simpl. und caus. mit T^T) 1) adj. a) sich drehend . 
rollend AlBu. 12,8946. FFTfFT = ^TPT:5FTOI NIlak. — b) umwandelnd , 
verwandelnd : CTUT ^TFFTFpFJ^ Katius. 16, 10, — 2) n. a) das 

Bollen: MqFMFFTTI^FT^H^: MalatIm. 23,14. das Sichwälzen: 3R3JT- 
5TTtTf^FTrT^: C^k. 132. eines Pferdes RV. 1,162,14. Katuas. 81, 2«. 
das Zappeln: sIMItl I 00, 187. das Sichhin- 

undherbewegen , Ilinundherziehen (von einem Ort zum andern); fü- 
frorirN »«• ‘2. 7 5. — 6) das Sichumwenden , Sichum- 


FFTTF 7 ? grerr Hp-Iiq M. 12, 7 5.-6) das Sichumwenden, Sichum- 
drehen, Sichabwenden MBh. 3,2651. Ragu. 19,22. Kir. 5,40. Umkehr 7, 
11 . — c) das Umdrehen Sugu. 1,23,15. 300,9. 301, 2. — d) Wendung , 
Wendepunkt TB«. 3,9,94,2. — e) Umwandlung , Verwandlung: fjy: 
RV. Prat. ed. Müller 1,3. qTcFFTFFTcFn Katuas. 13, 94. 33, 178. 
105,62. 4° Verz. d. Oxf. H. 188,6,28. Umschlag , Wechsel: 

ÜIFT^rR^m (FTTU) Uttarar. 79,7 (102,4) = MalatIm. 71,8. 

FFTTrH (von '^FT^niit Ff; adj. 1) sich drehend , sich im Kreise betee- 
gend: ^ I M 1 MM Tel i H ( ^ W: Kia. 3,15. Mich wälzend: HWHIM- 

pT5F3JT° Katuas. 33,62. 95,4 8. — 2) sich abwendend , sich hinwendend 
zu: JF34TTFFTTTT (1k. 73. — 3) sich verändernd : V4 IcHUiNmI CiMTl 

fMdlH-il KatuXs. 52, 287. — 4) sich ir- 
gendwo befindend , weilend: cHI MM! Mark. P. 14,36. ^1- 

Uöf^FTfflFT: Katuas. 21,24. — 51° Say. 7,12 fehlerhaft für %- 


zu: 


Mark. P. 14,36. ^1- 
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fTOTTP^ - 

fronraT, wie MBh. 3,16913 gelesen wird. Vgl. RVI°. 

TcRFH (2. T^-*-^ 0 ) n. Abweg: {RH H^FTR N^rHH Kam. 
NItis. 5,52. 

JcRtR (von 1. cR^impl. und caus. mit T^T) 1) adj. (f. R und J) ver- 
mehrend , verstärkend , fördernd ; das obj. a ) im gen.: fJSIR (RR) Va- 
bau. Bru. S. 61,17. R*7 : BbIg. P. 4,14,u. 5RR 

o *\ O N 

7,2,33. — b) im comp, vorangehend: mH{I^° (HillH) MBu. 9, 533. 

*1 (= n. = n. NIlak.) 4, 1 689. ^R- 
1,3753. 13,248. Hariv. 102. R. Gorr. 1,40, 8. 7,29,38. Buag. P. 
4,27,8. >TR Ü das Geschlecht Bhoga’s vermehrend so v.a. zum Geschlecht 
Bb. gehörig rRcJEH = <£l<^ NIlak.) IIariv. 4523. R3P MBb. 13, 
2974. Verz. d. Oxf. H. 20, a, No. 63. 0. 13. sftsP R. 3,49, 

« 1 . (^1° Such. 1,177,4. 178,1 . 196, 1 5. 203, 5. ° (f- $ MBh. 

12 , 12430 . m. i,io6. 3 biuo. 17 , «. 

MBll. 1,335. 3,88. 2302. 2334. 1 1064 (f. ^). IIaBIV. 9801. R. 1,9,18 (f. 
5TT). R. Gorr. 1,3, Einl. 3. 2,93,16. 3,79, 9. 5,31,28. 7,26,7 (°TOTO- 
RT adv.). Kam. NItis. 14,36. Buag. P. 7,14,24. 10,86,4 i . 12,7,25. Vera, 
d. Oxf. II. 33, a, 7. 262,6,1. Pankar. 4,3, 1 74. — 2) m. N. pr. eines Krie- 


I cJcJe^H 


gors MBu. 2, 1 1 6. — 3) n. Wachst hum, Zunahme , das Gedeihen: 

F7 MBu. 1,751 1. FRRFT 7512 . ^ III IMFTTRRRJT^ R. 7,74,33. öTS^T- 
HI 0 Verz. d. Oxf. H. 237,0, No. 368, Z. 11. qtfä° Spr. 1217, v. 1. — 

- Vgl. q4°, 3^T°. 

TqT^irf^ (vom caus. von 1. cTEJ mit TcT) adj. sk vermehren, sm för- 

r ^ 

dem : RJT: Pankat. ed. orn. 3,16. Jim Spr. (II) 1581, v. I. 

O 

ferm (vom dosid. des caus. von 1. adj. zu vermehren beab- 
sichtigend: 5JtII: Hariv. 131. 135. Buag. P. 6,4,7.*^ Hh^ MBu. 

10, 299. 

tiH^adj. am Endo eines comp. = RRfo. MBu. 6, 

4717 . RrT° M. 8,140. 5TRi° MBu. 1,965. RMp4 0 3,1 6952. R£^R° 

4,2016. ° so v. a. ihren Glanz vermehrend 6,808. yllrl° 15, 

517. R. 2,63,13. Katuas. 13,53. Pankar. 2,8, 8. 10. Ueberall fern, und 

am Ende oiuos (Io kn, die v. 1. hat hier und da RRR^. 

fTOTO (2. + adj. des Flämisches beraubt , keinen Harnisch 

habend MBu. 5,2061.6,32.7,1386. IcRnUstel I Wd (so die ed. Bomb.) 

des Harnisches , des Banners und des Lebens beraubt 8,876. IcRhIM- 

o 

ER|<£HT: (so die ed. Bomb.) 12 54. 

' f fs 

fcRRII (von cjt^mit R) n. das Regnen , von der weiblichen Brust 
so v. a. reichliches Fliesten der Milch: HMM^tTR 0 Pankar. 3,5,18. 

f y r f f *s 

ERTTR (vom dosid. von adj. zu regnen im Begriff stehend: TR 
R. 6,37,68. 

FRR adj. VS. 14,9. 



(2. R s- RsT) adj. unverhiillt , bloss RV. 10,99,5. 

RcR (2. f^T 1. R[T) 1) adj. (f. R, keinen eigenen Willen habend , 

seiner nicht mächtig , sich willenlos bei Etwas verhaltend , nicht aus 

eigenem Antriebe handelnd , ungern oder unwillkiihrlich Etwas thuend: 

l*T5R I FR5T: 31.8,82. H cR (so die ed. Bomb.) R- 

Vs 

cRT ^RT ^{ M ^RcT MBu. 4, 550. 7, 1 559. 8, 4327 (mit der ed. 

Bomb. TcR5T st. R^TI zu lesen). 13, 35 (Rsfci mit der ed. Bomb, zu 
VI. Theil. 




lesen). Hariv. 8765. R. 2,76,22. R. Gorr. 2,83,42.92,24.3,55,51. 61, 
5.64,7. 5,35, 42. 6, 103, 7. Ragu. 8,11. KumIbas. 4, 1. Spr. 2346 (II). 
HFi4iJI ^TpiFTTTrT PH5li: 1585. Katuas. 2.3, 13 . 28, 70 . 32, 

54. 37,74. 40,88. 42,94.84,49. Raga-Tar. 2,38.6,51. Buag. P. 1,1,14. 
3,9,15. 5,1,1 1. 13,18.24,20. 6,1,9. 2,7. 12,8. 8,2,30. 11,10,17. 

-V ~ _ ° 

cTTFT •? *RT RRTR Spr. (II) 1456. Raga-Tar. 2, 82 . 8, 721. 1039. in 

*s “S 

comp, mit dem, was den Willen lähmt: 51751° Spr. 2744. F|{H5T J 
Katuas. 37,205. 43,8*0. Raga-Tar. 6, 78. 8,1216. 1 394. RfRTRTRcI- 
5fHIHlrlr1 1*1*1 unwillkiihrlich Buag. P. 5,17, 2. 51° Maitrjup. 6, 25. 
Nach den Lexicographen = tyJJ AK. 3,1,44. U. 438. Med. $. 

28. = d ynlfi H. an. 3,727. = yy^UIfTR H. an. 3 Ikd. = cR 
und R^JR Trik. 3,3,431. — 2) m. Boz. der Vaigja iu Plaksha- 
d v I p a VP. (2te Au fl.) 2, 193, N. 3. nach anderen Lesarten RTcR, R- 

rarer, raranm, ttoth- 

I*=W5lfn (Ton RR/T) f- Willenlosigkeit , das Nichtherrsein Uber sich 
selbst: HIcII RcRflR^ Raga-Tar. 8, 1614. 

R^T^Iujf (R^I5T l-ch^) Jmd willenlos machen: c m?TT 


Katuas. 122, 86. TcR^TR^T^TRirT 68,47. 72,4. Raga-Tar. 3,38. TcR- 
5TRR von einem Wagen wohl so v. a. in seinen Bewegungen gehemmt 
MBu. 6,1890 (fehlt in der ed. Bomb.). 1 

felF n. angeblich so v. a. ER Saj. zu RV. 1,187,7. 

R^TFR (2. R 1. cJ?R 1) adj. (f. Rj unbekleidet , nackt 31 Bu. 9, 
256. Spr. 4462. 3Iark. P. 8,154. (atr. 10,182. — 2) m. ein ( nackt ein- 
hergehender) Gaina Sarvadar^anas. 24,18. Coi.fdr. 31isc. Ess. 1,380. 

R^TR (2. R cj°) adj. (f. R) unbekleidet , nackt 3IBii. 2, 2230. 3, 
2323. Varau. Bru. S. 86,30. Katuas. 19,21.20,110.29,85. Buag. P. 8, 
12,26. 9,14,30.10,10,6. 22,19. 31ark. P. 35,34. Vbt. iu LA. (111) 11,5. 
RRRR (von RRRj f. Nacktheit MBu. 2,2280. Kam. NItis. 14,59. 
R^FR^fvon 2. Rj^mit R) adj. so v. a. RRRrT- yfu4 R T^R- 
ralPT: (instr. pl. im Sinuo eines adv.) Agni entzünde ich , so dass es 
aufleuchtet , RV. 8,91,22. n. etwa das Aufleuchtende , zuerst vom Licht 
Bestrahlte d. h. Gipfel: HRT yötjTRRR ^RrTRFjV 187, 8. 

Vielleicht ist die Stello verdorben, nach Saj. als gen. pl. zu fassen. 

TWSTrT und RcRR (wie eben) I) adj. aufleuchtend , ins Licht 
tretend, Helle verbreitend , morgendlich: RV.l, 

44,1. tR 7I^96,2. üshas 3,30,18. Agni 7,9,3. so v. a. 

am Feueraltar 1,53,1. 3,34,7. 51,3. 10,12,7. 75, 1. — 1,139,1. VS.22, 
30. Kath. 35, 10 hoi Weder, Nax. 2, 350. — 2) m. N. des Gottes des 
aufgehenden Tageslichts , der Morgensonne; in den Braiimana, VS. 8,5 
und im Epos u. s. w. Ädilja genannt; später ein Name der Sonne 
(AK. 1,1,9, 30. 3,4,11,60. II. 96. an. 3,296. Mbd. 1. 219. Halaj. 1,35). 
TO: ’j^T JsfTT TTOraTFTAV.18,2,32. TOT mrahTOTOHH ebend. 

iroränro q+r :i,6i.qroq-^TO « 2 . qrqr 

q <=1 1| Irl RV. 8,36,20. neben Varuna 10,63,6. AV. 11,6,2. 
Sohn der A di ti TBr. 1,1, 9,3. Pankav. Br. 24,12, 4. die Götter heissen 
slf^bl RcIHH: RV. 1 0,63, 1 . ?TFI Rj\ (dos Wagens der Acvin) J- 
f^*rll tTFTt? 1^4 3H y^TT T^RFR: 39, 15. TT 5R1 U R 

fro rararaHn 2 , i3,6. 8,6i,8 (v g i. 

74* 
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5,53,6). 6,39. f*T. Bk. 3, 9, 4, 7. 4,3,5,16. I ^11 

c5t H^^Hq mTH 10,5,», 4. Kiro. 11,6. f^F^TfT 

TS. 4 , 4, «»,4. Agni ist sein Bote RV. 1,58,1. 4,7,4. 5,11,3. 8,39,3. 
10,21. 5. ebenso Mdtarigvan, derdasFeuer bringt, 6,8,4; vgl. dHU 
rfrcTT^H 1,31,3. Virasrant ist Vater der 

Zwillinge Jarua und Janil und durch sie des Menschengeschlechts 
RV. 40,14,5. 17,1. 2. cTFTT ^F^FTT^h JsTFTfT FTF7 £7 SpTT 
TS. 6, 5, #.2. Br. 3,1,1, 4. Daher wohl pl. H^FcltTs so 
v. a. Naigo. 2,3. Vater des Zwillingspaares der A^vin Nir. 12, 

20. RV. 10, 17,2; vgl. STRFTHT HpIfi ^TrTT PJ71 I *Fp- 

9T 3^??^ nachdem ihr , Apvin, bei Vivasvant die Sacht über 
euch aufgehalten 1,46,13. Vater des Manu, welcher Valakb. 4,1 Ma- 
nu Vivasvant st. Vaivasvata heisst HcJHtl = eJcJHrWH Agua 

\ o 

im ('KI)r.). — Als Aditja, d. i. als Sohu Kacjapa's und der Aditi, 

und als Vater Manu’s (auch Jama's und der JamunAJ MBu. 1,2523. 

3136. 3760. IIariv. 176. 530. fgg. 594.12912.14167. R. 1, 70.20. 2,1 10, 

6 (119,6 Gorr.). VP. 122. 266, N. 1. Buag. P. 6,6,37. fg. H^HcFTFI 

o 

d. i. Manu Vaivasvata M. 1,62. unter den Vi^vo Dev Ah MBu. 13, 
4 3 56. als PragApati R. 3,20,9. VP. 50, N. 2. mit dem patron. Aditja 
als Liedverfasser von RV. 10,13. Vivasvant als Verfasser eines Ge- 
setzbuchs Verz. d. Oxf. H. 270,6, 4 3. als Astronom Verz. d. B. II. No. 
835. oin Dai tja MBu. 5,3685. Als N. der Sonne MBu. 3,16672. 6,5743. 

R. 2,39,18. Sega. 1,19,17. Rt. 1,18. Ragu. 10,31. 17,4 8. Varau. Brii. 

S. 24,22. 28,3.44,23. Kir. 5,48. Spr. 1437. Prab. 114,10. Mare. P. 34, 

20. der Sonnengott Buag. 4, 1. 4. Spr. 2842. Vahaii. Brii. S. 53, 46. 53. 
Gott hberh. AK. 3,4,14,60. H. an. Mbd. — 3) die Commentalorcn er- 
klären das Wort häufig durch wohl wegen des 

Anklangs an Wirklich scheint es RV. 9 den Soma-Prie- 

ster zu bezeichnen: *iHI HMI IcHtc/fl; SRIT ^TT*J5T *HI von den 
Töchtern d. h. den Fingern des V. gestreichelt oder geputzt 9,14,5. 10, 
5.26,4. fTH tTFpJ: I faqF^c?: 66,8. q^T T^TFf- 

rTT föqi «‘-i* T^*^7 TtT qirl^T 99,2. Vermuthen liesse sich: der Mor- 
gendliche d. h. der mit Sonnenaufgang sein Werk Beginnende. — 4) f. 
JcHHcO die Stadt des Sonnengottes Mbd. — Vgl. 

fcH<£ (von 1. mit H) m. N. eines der sieben Winde MBu. 12, 
12409. fgg. Hariv. 12787. Braumarda-P. beim Schol. zu £ak. 165 (f^- 
c4c^|HJ: zu lesen), eine der sieben Zungen des Feuers (als masc.!) Co- 
i.bbr. Mise. Ess. 11,398. 

fern (von effi mit f^) nom. ag. ein Urtheil über Etwas abgebend: 

Mit. im (KDr. — Vgl. 3112^1^ und 

^ 3 u o 

H'MlefoJ (wie eben) s. (so zu betonen nach TS. 7,3,f,l.2). 

(2. fcj cJTrl) 1) f. widerstreitender Huf , Streit Naigu. 2, 17. 

^ ^ ^ ~ 

RV. 1,178,4. 6,45,29. 7,23,2. ^JrT 3 37 T33TF7 FRH I : 

fl mH FIT3T 30, 2. — 2) adj. gegen einander rufend , streitend: 37R- 

3H hJt^TT rl 3^nP7: bv. 6, 33, 1. 31, 1. 33^ 

3.34,10. 10,23,5. 

HMH4 (vom caus. von c)3 mit f^) 1) nom. ag. (f. ^) Schiedsrichter 


RV. 10,159,2. (^3T'.) TS. 1,5,1#, 2. — 2) n. Zurechtwei- 

sung, Berichtigung , Entscheidung : 3^ cfltjl H'4 I^^TBr. 2, 7,1#, 4. 
3: FTH^TTvR^Ait. Br. 7,18. 

f4'3ISW (2. m adj. verschieden redend: AV. 12,1,4 5. 

— Vgl. FTqrafT. 

HMI^J (von cH mit T3) adj. zu berichtigen : 

Ägv. g R . 8 , 12 , 10 . 

TqqTrT (von 2. 3T mit T3 oder 2. fif 1. cJIr?) adj. heftig wehend: 
cfTcTT: Shadv. Br. in Ind. SL 1,40,8 v. u. 

(von mit Tcf) m. Streit (auch wissenschaftlicher und vor 
Gericht) AK. 1, 1,S,9. Thik. 3,2, 1 8. II. 262. £anku. Gruj. 0,6. M. 4 ,1 21. 
8,229. fflin. Kc*.2,4. MBb. 

^ C % 

4,226. R. 5,25,49. TOTTiT FITTT 87, Kap. 1,139. 

K*». NItis. 8,25. gu. 106,10. Malat. 13,21. 'Ij^TFT) R 7 ?! WI2IM 
Spr. 2800. H^Il^ xTIHHrl q^P^2843. Varau. Bnu. S. 16,39. Bru. 21, 
9. 3^1 Katuas. 19, 46. Verz. d. B. 11. 

No. 495. Verz. d. Oxf. H. 98,«, 2. P. 1,2,33, Schol. q qTFTT ^*7 H^I- 
^FT Parkat. 143,12. STFT H '=11^*1 R. 6,1,46. Kcmaras. 5,82. 

gu. 105. °5TTR Liüca-P. boi Miib, ST. 4.330 (cbond. flpn- 
als n.). Nctg TeJHI UrM 51. 11,20S. Hsllfj Katbas. 66,61. tnbdl 
HNrll I r -J3T<^: Buag. P. 3,3,15. 51. 8,5. Ragu. 7, 

so. £rTTT: Vet. in LA. (III) 17, 5. ^f^gFRrSSq M. 

4,181. J AG8. 1,158. rT^T Spr. 2406. T=T=TT^: (so die neuere 

Ausg.; JTTTeTfT: Habit. 7333. ^7*7 friyH Vor. 23. 8. 

T^T Wchrj: Katuäs. 22, isi. N=ll^ ^ ^ J'7Ir 7 TRT?Irn^ 

M. 4, 1 39 (= Spr. 4384). MBb. 3,888. Spr. 1334. Vkt. in LA. (III) 31, <. 

fenf 3TrTT: s. v - sn4^s pr . 3147. Ärn 

'T M. 4, i so. ^ f3HM HT7W ^(ril W 

8,8. u. s. w. frgfqii s P r. (id 2188. 3 1^1 

fTTO- ^mFf? ^Frraf^KATuÄs. 27 , 2 t. mm mpri m- 
umMTi'ii: 5i. 8, 24 5 . mm jag«. 2 , 150 . mrn° 51 . 8 , 6 . 

unter, zwischen Suadt. Bk. 6,3. R. 1,3,1 1 (5 Gohr.). h [ | 0 mit Buic. P. 

8 , 9 , 22 . 8 , 9 , 35 . omn^p: 4 , 31 . sakta- 

darcakas. 47,22. 119,10. °q^ 123,7. dem Streite un- 

terliegend, bestreitbar, worüber man streitet 19, 6. 48, 10. 82, 18. 108, 
12. fg. Dhörtas. 92,2. fen^TmTr? dass. Mit. im gKDa. (fälschlich = 

gKDR.). - vgi. 

rqclT^?Ic^rr^ m. Titel eines Werkes über Rechtsverfahren Verz. 
d. Oxf. H. 292,6,13. 

m. desgl. Mack. Coli. 1,26. Verz. d. Oxf. II. 296, o, No. 718. 
IcMl^MHiqnn m. desgl. Gild. Bibi. 499. Verz. d. Oxf. II. 273, a, 
No. 646. fg. 

desgl. Mack. Coli. 1,26. 

^ iui'-i m. desgl. Mack. Coli. 1, 27. Verz. d. Oxf. II. 296. a. 
No. 719. fgg. 

n. desgl. Verz. d. B. II. No. 1403. 
m. desgl. (aus dem Bruadduaumapirara) Colbbr. Mise. 

Ess. 11,177. 
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trrt^i 


TRRlf^?(von Re£ mit fR) nom. a g. mit Jmd im Streite liegend M. 
8, GO. 254. MBa. 3, 12698. Kathas. 79, 45. R° nicht im Streite liegend 
mit (RP|) C^t. Br. 3,9,1, 3 . worüber Niemand streitet MBa. i2,7l32. 
— Rt^jfRRTT^R: MBa. 3,1304 8 fehlerhaft für °|c|qi|^:, wie die ed. 
Bomb, liest. 


• r*» 



TRRTRH s. u. 

JrRH (von 5. RI mit RT) m. 1) das Flechten : ° Katj. £b. 

22,6,12. — 2) Fl echt werk Katj. Qr. 26,2,8. Latj. 3,12,1. 

MRI| (von 1. R^ mit TR) m. die Oeffnung der Stimmritze (bei der 
Aussprache eines Lautes), Gegens. P. 1,1,9, Schol. 

(▼om desid. des caus. von 1. R^*) adj. zurückzuhalten — , 
aufzuhalten beabsichtigend , mit acc.: |3IHiRt^MBa. 7,5219. 8838. 

fRRI5I m. Bez. der Vaigja in Plakshadvtpa VP. bei Muia, ST. 
I,191,N. 11 . nach anderen Lesarten feil cJ^J, )R|cJ$|, TRcfSI , TRR3T, 
TRRTH. 

1. TRRIH (von 2. RFT^mit fcf) m. das Hellwerden , Tagen Ägv. fa. 2, 
18,9. RiM 4,13,1. RT£llRTRRIH4IRy bis zum Tagesanbruch P. 3, 
1,26, Värtt. 5, Schol. 

2. T^öilH (*on 3. RR mit TR) m. das Verlassen der Heimat , Entfer - 

nung aus der Heimat , Verbannung (intrahs.): R N c ^rflT^WIH51 ^\Z^- 
FT MBb. 1, <32. 3, 2776. 12, 13830. K. 2,23,23 (20, 

26 Gorr.). 63,2 (65, 2 Gorr.). R. Gorr. 2,7,32. 33, 15. 56,33. Varau. 
Bau. S. 96,10. Buag. P. 3,16,12. das Getrenntsein von (instr.): ftpj- 
f^RlRT RRWynV^: MBa. 14,441. 

3. TRRTR m. Bez. der Vaigja in Plakshadvtpa VP. 198. richtiger 
rcfpftT in der neuen Aull. 

1. IRR 14*1 (vom caus. von 2. RR mit TR) 1) adj. erhellend Nir. 4,7. — 
2) n. das Erhellen Nir. 12,41. 

2. TRRTR 7 ! (»om caus. von 3. RR mit TR) n. das Dekleidetsein mit, 

das Gehülltsein in (instr.): MBu. 12,500 = 14,323. 

3. TRRTRR (vom caus. von 5. RRmit TR) n. das Entfernen aus der 

Heimat , Verbannen R. 1,1,22 (25 Gorr.). 3,12 (6 Gorr.). 2,22,15 (19, 
12 Gorr.). 38,10 (37,19 Gorr.). 34,20 (21 Gorr.). 58,26. 72, 4 8.73,4. 
5,7,14. Uttarar. od. Cow. 41,5 die ältere Ausg.). Varao. Bru. 

S. 46,58. 

TRRTRRRH adj. zur Erkl. von TRRFRtT Nir. 7,26. 

(vom caus. von 5. RR mit IR) nom. ag. Ferfreiter TBr. 
Comm. 3,361, 1 5. 

fRRTRR^2. TR -t- l.RT°) adj. unbekleidet , nackt MBa. 3,2313. Buag. 
P. 8,10,47. 9,1,30. 14,22. 18,19. 

fcWTTM adj. zu verbannen M. 9,241. Jags. 2,81. R. 2,36,24. 

(von 1. R^ mit IR) 1) m. Heimführung der Braut , Hochzeit , 
neirath AK. 2,7,55. Trik. 2,7,30. II. 517. Halaj. 2,340. AV. 12,1,24. 
14,2,65. R RFTRT TRRT^RTRTTcT TS. 7, 2,», 7 (RRTRTR TRRT^R^ 
Paneav. Br. 7,10,4). Katb. 25,3. ^RTRRT^ cRR^RTR^Ait. Br. 4,27. 
Ägv. fa. 11,2,6. 12,3,1. 13,6. Gruj. 1,4,1. die Arten der Heirath 6, 
1. fgg. Kau?. 75. 79. 84. RTRT: Paniat. Br. 11,9,5. — M. 1,1 12. 5,1 52. 
8,112. MBu. 3,13844. R. 1,3,10. 2,57,13. Ragu. 7,17. Varab. Bru. S. 



I, 10. 2, S. 6, Z. 3. Bbag.P. 8,19,4 3. RFR^RRHTra MBa. 3,2230. TR- 
^ -TTT^TTqrH ^WTJT ^THFT 3 2231 . R=TT^ mÄrq R. 1,6», 
1 2 . ^TSFRTRRRT! Buag. P. 9,18, 5. ^rRRRTRT^RT^: diese dürfen nicht 
unter einander heirathen Pravaradbj. in Verz. d. B. H. 53, 6 u. s. w. 

M. 10, 53. R^f^TT^ Spr. 5180. RTRTpT R^ 
fR=TT^: RfR: Vbt. in LA. (III) 11, is.fg. ^jmTPTT^: RRTfTFR?^ 
'Pan*'*t. 26,19. T#1%TRTT Räga-Tab. 1,68. °rafu M. 9,65. Vabäh. 
Bbu. S. 71, 13. Verz. d. B. H. No. 1046. °RTR Verz. d. Ozf. H. 215,6, 
37 . C R£|UT 276,6,29. T^=TT^TrRirT^RcTT 28. fg. °#TT Ragu. 3,33. 
°=TiT?T Vabah. Bbu. S. 43,37. »8,11. Bbb.28(26), 6. °RRR Panbat. 188. 
S2- R^I'c'IITI Aqt. Gruj. 1,8, 5. 0 tTRRf^iRR^Verz. d. B. U. No. 1046. 

Kathäs. 34,251. HTT^TRT^T: acht Arten der neirath M. 3, 
20 . 26 . fgg. 9,167. Jam. 1,58. fgg. Verz. d. Ozf. H. 85, a, 26 . fg. 268,6, 

II . 276,6,28. JTFÄT mr%R sr# ^TtTTWTHiI: I SPTF #TITT- 

cTT: 71. ^RT JTPRRHI TRRT^TRTyRTRRTR 110 , 1 4. am Eudo eines 

adj. comp. f. RI Katuas. 16, 70. 24, 32. 33, 214. Kull. zu M. 9,97. — 
2) m. in dem Verse Ait. Br. 7, 13 wird mit einem misslungenen Wort- 
spiele von dem Asketen gesagt: der Athem ist sein Brod , das Kleid 
ist sein Haus , sein eigenes Aussehen sein Goldschmuck, r 75TRT IRRTET: 
die Hausthiere seine Fahrgelegenheiten (Sanften und dgl.) und zugleich 
seine Hochzeit , der Freund ist sein Weib u. s. w. Nach Saj. = TR5IR1II 
fRRFfRTT:; OS hat wohl ursprünglich TRRT*J»: sg. gestanden. — 3) n. 
ein* best, grosse Zahl Laut. ed. Calc. 168,15. fg. Vjutp. 181. 184. — 
4) in. als Name eines Windes in einem Citat beim Schol. zu fin. 165 
fehlerhaft für TRR^f. — Vgl. RI°, ^TRRI^*. 

(vom caus. von 1. R^ mit TR) adj. f. heimzuführen als 
Frau, mit der man Hochzeit zu machen hat: R^R RRTRRTR fRRT^- 
r^T^rTT Dacak. 33,2. 

TRRF£32H m * n - Bez - de * Abschnittes in einem astr. Werke , der 
über die zu Hochzeiten günstigen Zeiten handelt , Kern in der Eiul. zu 
Varau. Bro. S. 25. (Jtpala zu Varau. Brb. S. 1, 10 . zu Bru. 28 (26), 6. 
Verz. d. Ozf. H. 338, a, 16 . 19. Vgl. #TT% 5TETT2£T: Verz. 

d. Cambr. H. 63,23. fg. - Vgl. 

TRRT^RTJc^ m. nochzeitspauke Mrkeu. 172,21. 

TRRT^T^Trl f. Titel eines über Hochzeiten handelnden Werkes Verz. 
d. B. U. No. 1048. 

f^TRT^R^IRR n. desgl. Verz. d. B. II. No. 873. Verz. d. Oxf. II. 336, 
a , No. 790. Cg. 



TRRT^RR m. Hochzeitskleid: ^HfRRT^RRT Ragii. 6,10. 
fRRT^TR m. Hochzeitsopfer : °%TRFIRRn RRT: Verz. d. Oxf. U. 
398, a, No. 144. 

fRRTT^Hvon 1 . R^ mit fR) adj. heirathend , eine Ehe schliessend; 
R° mit dem man sich nicht durch Heirath verbindet M. 9,238. fgjcf- 
Rll^ mit Zweien durch Heirath verbunden; davon °TRRTI^rTT f- 
nom. abstr. Verz. d. Oxf. H. 87,a,24. fg. 

TRR1«£I (wie eben) adj. 1) sh heirathen (ein Mädchen): IRRT^m^T- * 
RI'^rUlHcl'-iüI Verz. d. Oxf. H. 85, a, 22. fg. fRRT^TT Katuas. 33, 
190. 103,116. Kotu zu M. 3,5. yf^TRI^T Spr. 1777. — 2) mit dem 
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man sich verschwägern darf in dessen Familie man heirathen darf Latj. 

8 . 2 , 11 . srmi^n thht'^tth mb u . 1 , 3376 . - 3 ) 

verschwägert , durch Ueirath verwandt Jag*. 1,110 ( Schwiegersohn Stenz- 
LBB/. MB 11 . 2,1390. ^ilP-tNil 51^=1: FRfTT; Habit. 

1468 = 1772. nach dem Comm. = |-^,J Geyenschiräher Gonu. 4,10.20. 

mfqST (2. PT -i- fcfcT) ni. 1) N. pr. eines Sohnes des Ikshvdku 
(Vlra) und Grosssobnes des Kshupa HBb. 14,68. Mare. P. 120,1 4. fg. 
— 2) pl. Bez. der Vaigja in Plakshadvlpa VP. (2le Auf].) 2,193. 

PjT^lfcl (2. P? -4- f3°) ni« N. pr. eines der 100 SÖhno des Dhrta- 
rlshtra Mßn. 1,2447. 2729. 4543. 4,1151. eines Sohnes des Vimga 
und Urgrosssohues des Khnnitra VP. 332. eines Sohnes des KÄ- 
kshusha und Grosssobnes des Khauitra Buag. P. 9,2,24.fg. 

HRfFi i } ad j. und n. s. u. l.TRrT mit fe|fe|H)l s. u.f^c^^j. — 
2) m. = H. an. 3,297. = Mbd. 1. 153. fg. 

IcJHfMI (von f- 1) Unterschiedenem t, Gesondertheit : cjlll- 

0 so v. a. genaue Sonderung der einzelnen Laute , Wörter und 
Sätze bei der Aussprache II. 71. — 2) Isolirtheit: VirO^I^ I Wlfl- 
RRRrT TRTRRTFTFT Raga-Tab. 5, 354. — 3) Reinheit , Lauterkeit: dos 
ÄkAga Sugi. 1,313,2 (vgl. 131,17). — 4) körperliches Wohlbehagen 
Sega. 2,219,8. £abäg. SaSu. 3,6,10. 

TcriiTpfTpf (wie eben) n. Einsamkeit Mrkeii. 98,2 5. 

N. pr. eines der sieben Söhne des Hiranjarotas, 
Beherrschers von Kugadvtpa, uud des von ihm beherrschlen Vars ha 
dieses Dvlpa Buag. P. 5,20,15. 

I 4wTrh (▼on 1. PlR^mil T^T) f. 1) Sonderung, Trennung VS. 30,13. 

T^TTrT v. I. itn TBb. — 2) richtige Unterscheidung Sa bv ad ab^axas. 74,2 1 • 

leer machen: °^FiF? FT“ 

RT aus dem die übrigen Bewohner von ihr entfernt worden waren Ka- 

tiias. 74,231. allein lassen , verlassen: (€|15|RR) H'-llltT HH^rUlpT- 

^ ° 

I ed. Calc. 1,52. 

FTrailHfvoM 1. TRv^niit T^) adj. unterscheidend RV. 3,57,1. 

(vom desid. von 1.TR5T nom. ag. Vop. 3, 1 51 . nom. H|cJ£. 

TcffcRT (wie eben) adj. hineinzugehen beabsichtigend , — im Begriff 
o 

stehend ; mit acc.: Vier. 24. ^4]^^ Raga-Tab. 8,1160. 1367. 

Katiias. 94,12. 109, 60. Buag. P. 9,4,50. 11,18,1. rT^T: 




tu as. 74,231. 


4,21,46. 



erz. d. Oxf. II. 239,6,6. q? 


w "N 


Kcma- 


has. 3,64. RT$J»R Katiias. 22,241. Buag. P. 10,89,4 5. mit loc. Raga- 
Tah. 8,1665. 

f^JIcRR (von l.TSFfmilfin adj. P. 3,2, 171, V4rtt. 2, Schol. unter- 
scheidend, sondernd: Agni RV. 5,8,3. TBb. 3,7,S,5. Ait. Br. 7, 6. £at. 
Bb. 12,4,1,2. Ägv. Cr. 3,13,5. Indra Valaku. 2, 6. PiI^tTUS Comm, 
zu TS. 3,3,11,3. 

Raga-Tab. 4,50 fehlerhaft für Hfcjfl (s. u. fcjsljnit ]cf ( \ wie 
die ed. Calc. liest. 

Jcjlclpt Taitt. Ab. 10,58 in Ind. St. 2,87 = IctPltU- 

C «ach dem Comm. so v. a. TR5FJHTR Gewinnung (von 3. 
mit TR, TBb. 3, 4,1,7. L in VS. 

r ^ ^ 

T^nSffTTT (*om desid. von I.Tc|<£, f. das Verlangen kennen zu lernen 


MBu. 7,9135 (nach der Lesart der od. BorA.; TcT^firRT ed. Calc.). Buag. 
P. 11,7,27. 1,9,1. 3,7, *o. 7,13,13. 1 ff, 49,1*. 69, 19. 


iqlcjf ^ (wie eben) 1) adj. kennen zu lernen wünschend, mit acc. 
o 

MBu. 3,2213. Buag. P. 3,8,3. 7,13,15. Panear. 3,7,2. — 2) m. N. pr. 
eines Sohnes des DbrtarAshtra MBu. 1,2731. 4544. 6, 2838. 8, 
2446. 2451. 

hei Gacdap. zu Samkujae. 30 fehlerhaft für !mI. 

f. = Gacdap. zu Samkujae. 1. 30 (wo T^TJI- 

MIrfT zu lesen ist). Wilson, Samkujae. S. 6. Einl. zu 

O ' 

Ku su. Up. 

VaVA\\’A adj. = Hl^rH Came. zu Bru.Äb.Up.S. 196. Böatt.7,99. 

POcJJJH (2. TcJ - 4 -TR 0 ) adj. blitzlos: sTFTeTf Hariv. 3822. 
fc4|c|q (2. JcJ - 4 - T^m) 1) adj. (f. RT) verschiedenartig, mannichfaltig, 
allerhand AK. 3,2,43. H. 1469. IRRdMfafeJT: R^TT: M. 1,8.39. T\- 

-s L ° * ° 

4 8. cfy: 8 , 193 . rrr 310 . MBu. 3 ,isio. 1 829 . 2194 . 12142 . 
JWf 7, 2231. R. 1, 9, 14.35. 33, 14.24. SugR. 1,117,9. Vabau. Bbu. S. 
19,15. 33,1.3. Spr. 660 (II). 2395. Katuas. 20,227. Ruag. P. 4,5,3. 7, 
6 , 26 . Braiima-P. in LA. (III) 52,2. Paneat. 192,22. so ▼. a. 

R. 2.80,5. pTTcIcI^adv. 66 , 2 . 78,6. — 2) m. N. eines Ek4ha 
£aneu. fa. 14,28, 13. 

fiTFPd (2. fcj -4- F?°) m. N. pr. eines DÄnava MBu. 3,680. 
TcjfocTO s. u. fcf^U. 

firmui m. v. I. für VP. (2to Aufl.) 2,193. 

Plcfld (von m = cJJT/ in- ein umsäunter Weideplatz (= 

5TOT ^Trpp^TcTI Mit. im (KDa.) Jagr. 2, 16ü. 282. 

0; TrT( der Besitzer eines solchen Platzes (Aufseher des Ortsgebietes 
Stf.nzlf.b) 271. — Vgl. 
fenra s. u. PtcTct. 

T^^rlil (parlic. von mit T^T) adj. f. = ^4^11 Rucripbajoga im 
(KDr. RFTfTTT ^K1)b. nach Tbik., dio godr. Ausg. 2,6,4 liost aber 


Hcj^in einer Formel VS. 15,9. 

Pl'Mr? I) adj. s. u. l.cq mit Te?. — 2) f. U(J a) Bez .einer best. Eruption 
Mp.d. t. 136. Ruavapr. im (KDr. Suppl. Wisk 412. Sega. 1,292,7. 293, i. 
Cakäg. SaSu. 1,7,65. Vgl. — b) als Pnanzeuuamo Sega. 1,144. 

16 vermutlich fehlerhaft. I^cjf^liesl Wisr 146. 
l'M^clHI (^on m??i f. das Offenbarwerden: ^ kViU'h HlUIHM I FT 

5 rnrr jvm : htü r (»c. 5 tri:) trrftftt rr: r. 2,20,7. 

TRRFIT5T (TRRcT 5I5T Auge) in. Hahn II. 1325. — Vgl. Tc^TTET- 
(von 1. mit TR} f. = Auseinanderlegung, Erör- 
terung, Erklärung, Erläuterung : (fälschlich °RTrT gedr.; vgl. M4I. 

asiat. 1,282, fl. 10) Verz. d. Oxf. H. 122,6,37. RTcT^I 0 123,0,8. 39. 49. 
136,6,8 v. u. RR° 177,6,15. 185,6,5. 264, a, 18. Utpala am Anfänge 
und am Schlüsse von Varab. Brr. SARVADAngANAS. 90, 1 9. °f^Rf5HT f. 
Titel eines Commentars Verz. d. Oxf. II. 238,6,33. R* 

desgl. Hall 155. - Vgl. ^T°- 

pTRFTTf^T (TRRrT -4-3°) f. offener — , unverhüllter — , deutlicher 


T 

Ausdruck (Gegens. 3TCTTRT) Kuvalaj. 148, a. 

C\ 
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JcJcfrJ 1) adj. 8. u. cff^mit fcf. — 2) f. 5TT Bez. einer best. Eruption 
Buavapb. im £KDr.; vgl. icjcjHI« 

TgSprTRT (Hcjfl ?I5T) l) adj. die Augen verdrehend R. 4,21,37. — 
2) m. Hahn Tai«. 2,5,18. 

^RTff (von Tel) f. 1) Entfaltung Buag. P. 3,6, 10. = fij- 

MU'Mfrl'tfW Comm., wo übrigens fehlerhaft T^T^IWT st« T^^TrT gele- 
sen wird. — 2) Hiatus RV. Prat. 2,1. 5. 28. 32. 44. 3,9. 14,26. VS. Prat. 
1,11 9. 7,6. AV. Prat. 3,63. (iksba 15 in Ind. St. 4,113. (ankb. fa. 12, 
3,6. ni. ein unächter Hiatus RV. Peat. 4,28; vgl. 14,11. 

— 3) fehlerhaft für T^JTFT Verz. d. Oxf. II. 63, a, No. 111. 



J Varaii. Brb. S. 40,2. 21,1 8. 53, 1 17. 0 um 


(von 1. cTU mit Tcf; f. Wachstum* Zunahme, Yergrösserung, 
Vermehrung , Gedeihen Katj. £r. 8,3,5. (anku. fa. 7,19, 20 . Latj. 5,11, 
11 . effft 0 Samkiijak. 57. ^TTPT° MBu. 3,10629. gana cj^ IT^ zu P. 5, 
2,117. 

drei Zoll 69,7. Vermehrung M. 1,31. 9,128. MBu. 

1, 6812. 7278. RRJTgo 7,2711. ^TT° Bhag. P. 6,5, 5. WUWWI 0 
Fallen und Steigen des Preises Varau. Ban. *S. 7,1. 4. 

p 

Längerxcerden eines Vocals P. 8,2,106, 
VArtt. rll^iMl^6edeiAe/i M. 3,263. Varau. Bru. S. 30,15.44,21.49, 
8 . Buag. P. 9,22,15. Kull. zu M. 5,39. Zunahme M. 6, 30. 

0 V abau. Brh.S. 4, jo. 5TT^i° R. 3,79,15. °>TnTT **- 

l 

nehmend Kathas. 103,226. Varau. Brii. S. 13,9. 59,5. Tcjc^- 

TFMIariv. 10575. R. 7,5,8. TR MBh. 1, 3603. IIarit. 3910. Ragb. 
18,48. Spr. (II) 1056. flSpfrcT Varaii. Bru. S. 24,11. ^Q^TcT 73,10. 
Ragb. 13,4. 

fcjcj<£ (von 1. mit f^T) m. das Sichlosreissen , Sichverlieren 

(von Andern wog) Kauc. 75. 

m. N. pr. eines Mannes mit dem patron. KAcjapa, Lied- 
verfassers vou RV. 10, 163. 

fsfcjcfi (von 1. fijrj mit T^T) m. 1) Scheidung , Sonderung , Trennung; 
Unterscheidung ; = TeJTITcRcIT AK. 2,7,37. U. 79. = Mbd. k. 

158. = H. a n. 3, 99. — Su^r. 1, 48, 4 . 2, 176, 1 3. Ul I )^c|- 

äwt chwthm. i,26 . r. 

5, 13, 6«. MUi^iqfc^iraq VS. PbXt. l, 26 . P. 1, i, 9 , 

Schol. lr*-flM 0 Buatt. 17,60. I M I I M ° Sabvadab^anas. 78,13. 51- 
104, 1 6. ^r4i IM f 47° Spr. 3146. NIlak. 12. 61. Sarvadar^anas. 
81,12. 9° Kap. 1,55. nicht gesondert , aneinanderstossend: Cf- 

Spr. (II) 1446. — 2) Untersuchung . Kritik, Prüfung; = 

H. an. Mbd. Glr. 12,2». 

m Mark. P- 20, I. Sartadarcanas. 104,16. 39, 10. fgg. 

cjtniTf^^TT Verz. d. Oxf. H. 200,6, 1 1 . 1 3. ^TH° u. 

d. i. rTW°, fl°. %T5T°.%r? 3 . ^Mdiy ° Odor o 222, No. 340. 

3) richtige Unterscheidung , — Einsicht; Verstand , Urtheilskraft: *7 fsf- 

^5TF7 Kuänd. Up. S,9,2. Kap. 3,47. 

7 5. SARTADARtABA». 33,21. f^TTT Spr. (II) 237. T^%I^q 

1443. 1460. 2391. (I) 1026. 2641. 2844. fg. 

qq° (Conj.) 2971. ^TTTrT q^THTR 3146. 4361. ^TT c qf^- 

qT~2H^ Kathäs. 3,15. °tr^T 5TTCJJ 33,81. Raga-Tar. 4,27. Prab.5,16. 
VI. Theil. 


^HT Brahma-P. in LA. (III) 56,22. ?I 0 Spr. 3226. Bhag. P. 5, 

13,22. 6,17,30. fcHcfclSJM Verz. d. Oxf. H. 209, a, 20 . °cfNl 263,6, No. 

636.fg. Raga-Tar. 2, 1 1 3. 0 faj|ü| 5,352. °f^?TTH (°5FUy.I.) 

' o cs 

Malat. 4,1. °^fT Spr. (II) 1446. Pabkat. 3,14. Spr. 2982. 5TT- 
H° adj. Kap. 1,83. T^JJÜrlCl 0 a( ^j- Spr. (II) 526. ^TTrT 0 adj. Sarvadar- 
^axas. 101,4. 5° adj. Spr. 2730. Katbas. 49,223. adj. 15,62. — 4) 
abgekürzter Titel eines Werkes Verz. d. Oxf. II. 279, a, so. 292,6,13. 
— 5) Wassertrog (sltf^luil) H. an. Mbd. — Vgl. ^o, ^T5T°, ÖTTT?? 0 , 

fra°, (unter ffrfe), nfro, vmrnm 0 

(unter l. STFTTOtT), ^TT°, Wmf 0 , ^TOP, Rm°, ZUm°, 5Tfe°, 

f* richtige Einsicht Jogas. 2,26. 28. Sarvadar^anas. 165, 

16. 179,21. 

|c 4 ^,TlilMlü( m. Titel eines Werkes NIlak. 18. 

c\ * 

1^4,^ adj. eine richtige Erkenntnis s habend Spr. 1056. 2221. 3123. 
YRTrni 0 R. Gore. 1,7,7. 

n. richtige Erkenntniss SarvadarqajUs. 118,2. 176,21.179, 
24. NIlak. 29. Verz. d. Oxf. H. 231,6,48; vgl. 232, a, 3. 4. 

TcfcpKrJT fehlerhaft für fsföfTcffrlT (wie die v. 1. hat) Spr. 1030; 51° 
s. u. 2. 

n. Titel einer Schrift Hall 148. ° Jelzin ebend. 
raWTBTJI m. desgl. Hall 13. 

IcjcJefjcJtpvon adj. richtig urtheilend, eine richtige Einsicht 

habend Katbas. 94,78. Mark. P. 66,40. 

tu. Titel einer Schrift Sarvadarcanas. 23,16. 
n. desgl. Hall 98. 

m. desgl. Hall 100. Verz. d. B. H. No. 1365. 

IcH^ldq (m^T7?) m. N. pr. eines Mannes Hall 141. 

(von TöfcfT^rT) f- richtige Unterscheidung, richtiges Urtheil , 
richtige Einsicht Spr. 1030 (fälschlich 2872. 

Jaor. 3, 1 56. 

(wie eben) n. dass. Spr. 1030, v. 1. Wilson, Samkujak. 

S. 58. 

fociW^(von 1 - f^T und von 1) adj. P. 3,2,142. a) 

scheidend, sondernd, unterscheidend: WK 0 Spr. (II) 407. ° 

o o 

496. ^amk. zu Bru. Ar. Up. S. 289. — 6) gesondert, getrennt: £J- 

Kuvalaj. 120, a. — c) untersuchend, prüfend, kritisch 

o \ 

behandelnd Verz. d. Oxf. H. 238, a, No. 574. — d) richtig unterschei- 
dend , — urtheilend, verständig Spr. (II) 748. (I) 1991. 2770. 4233. 5020. 
Katuas. 58,140. Raga-Tar. 3,136. 6,97. 208. Mark. P. 66,34. fg. 93,2. 
Pankar. 1,6, 59. Ind. St. 5,291, N. 3. Sarvadarcanas. 166,21. fg. Pankat. 
131,19. eJT£ Katbas. 39, 108. nicht richtig urtheilend, keine rich- 
tige Einsicht habend Spr. (11)693. keine urteilsfähige Männer besitzend: 
3^51 Katuas. 24, 22 5 (unter 5° zu streichen). — 2) m. N. pr. eines 
Sohnes des Fürsten Devasena £KDr. nach dem Kalika-P. — Vgl. 5P. 

(von 1. fcjrj mit f^T) nom. ag. 1) der da sondert, — unter- 


scheidet: Mrti Wett 0 Raoa-Tar. 3,1 34. — 2) der da richtig urtheilt, eine 
o o 

richtige Einsicht habend Raga-Tar. 3,134. 5,5. Spr. 2888. 

75 
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cüh^io ist es richtig 


(wie eben) adj. impers.: ^TrT 
aufzufassen Kumarila bei Müllrr, SL. 98. Sarvadarcanas. 140,13. 

n. nom. abslr. zu 1): CTOItTO 0 Raga-Tar. 3,317. 

fijejcpj (von 1 . fqq mit P7) adj- 1) zu sondern , zu unterscheiden: 

r X 

m ^lTlT vTh^Ij Maitbjup. 6 , 22 . — 2 ) zu untersuchen , zu 

L L 

prüfen , kritisch zu behandeln Wen. d. Oxf.H. 200, a, 3 v. u. 

fcJcjTjcfi (wie eben) adj. 1) sondernd, unterscheidend: D NIlak. 

o 

21. — 2) richtig unterscheidend, eine richtige Einsicht habend , ocrJlän- 

dig: qq?T Spr. 1105. Personen Schol. zu Kap. 1,122 (Gegens. ITC). 

Kusu*. 2 , 10 . Wilson, Samkujak. S. 47 (neben 5°). Davon TTO^HiHI f. 

richtiges Urtheil , richtige Einsicht Raga-Tar. 3,2 59. ppjqqicf n. dass. 

Sarvada&canas. 172,18. Sau. D. 11,13. 

r 

TTOTO (wie eben) 1 ) adj. (f. a) unterscheidend: SPTTSTH^ Buag. 

' o o 

P. 6 , 3 , 7 . — b ) untersuchend, prüfend, erörternd , kritisch behandelnd: 
HUP Sin. D. 253,16. Titel eines Wer- 

kos Hall 155. — 2) n. a) das Unterscheiden: J Haut. 15722. 

f 

Vkdantas. (Allah.) No. 10. Saryadarcanas. 33, 21 . auch f. W in TOMI- 
Wilson, Samkujak. S. 47. — b) Untersuchung, Prüfung, Erörte- 
rung, kritische Behandlung: TOT STAPFT o ^ M. 

8 , 21 . MBu. 12,1800. fkl(UI ^ 0 SugR. 1,11,4. Verz. d. Oxf. II. 89, a, 15. 
208, a, No. 489. 6 , 20 . 209, b, 1 ▼. u. 210, b, No. 497. 243, b, No. 616. fg. 
257,6, 20. fg. Sarvadarcanas. 104,1 3. fg. — c) richtiges Uriheil Pankar. 
2,3,5. - Vgl. TOTO 0 . 

fcjcj> (TO (vom desid. des caus. von 1. fq7/ adj. zu melden beab- 
sichtigend: fqifcftqci: eng qTOTO TOTTOTO dass MBu. 3 , 1543 

v O N 

nach der Lesart der cd. Bomb. 

PPiq (2. -*-TOj 8. 

TTOH5J (von 1. WZ mit Pf) m. Gatte H. 317. 



w ^ 

(von cjpj mit PT) adj. mit Geschossen durchbohrend 

“% N 

AV. 1,19,1. 

(2. fq -f- 5TcT] adj. widerstrebend, widerspänstig: tjqj q PT* 
vtrTT FSR fTFcJ: fl 4qmqfH AV. 3,8,5. die Rosse Indra s KV.1,63, 
2. 8,12,15. 10,23,«. 49,2. 35,3. 105,2. «. 

1. R5T. f^HTFI DuItop. 28,130 (5PJ5R). W5IH, SjfäSTH; PTH5T, 
RPW; ved. SlfÄtflund Rrnijura: fqmPRfl^und 

HBH P. 7,2,68. Vop. 26,134. TORT??, MMdq, qppqpc; TOTO 
(vgl. Kär. 5 aus Siddh. K. zu P. 7,2, io), q^T, c|^t|^P. 8,2,36, Schol. 
1) sich niederlassen, hineintreten in, eingehen in, — bei, sich hinein- 
begeben in (loc. und acc.) Cat. Br. 8,6, »,5. 19. 14,8,11,3. 

RV. 9,103,4. ( Hessen sich nieder R. 1,36,9 (37,10 

Gobr.). q?T:q^ Wfifnfan ,n MBb. 7,2774. qp^ Katuas. 3,73. qif|- 
qTjqF? 14,32. qq?TTq Raga-Tar. 4,162. Varau. Bru. S. 32, 

25. qprc b u ; 0 . p. 5,26,37 . stfptt cfhr^q s P r. (ii) 100, v. 1. 

TOT Katuas. 3,59. ^TTOFFTOrT ^TP[ Buag. P. 2,8,4. TO- 

FTT 2,33. PTSTOtTOTTrl: Kathas. 34, iso. Wl : f=Mi*i-fcFT PTST- 

O O 

ff? qPTT^q qTqq: RatkIv. 27,8. fqTqST PTHT: Bhag. P. 1, 6, 

30. qUPIlI( Kathas. 18,302. mit acc.: M. 7,216. qqq Tq- 

fqTOrT MBu. 3,2 11 7. JTHTOTO^ Kathas. 18, 1 59. 122. Varau. 


Bru. S. 53,125 ( Einzug halten). Raoa-Tar. 3,175. Hariv. 3948. TqqSI- 
q^R. 1,20, 14. q^qTH 2,47, 1 9. Katuas. 28, 1 40. Raga-Tar. 

4,433. yicjqgq R. 2,56,26. rtrlNiqq Katuas. 18,327. fTHTR MBu. 2, 

*S O “S *s 

2051. R. 2,56, 32. Raoa-Tar. 5,33. Buatt. 11,4 5. 

MBu. 3,2193. TOPTTOT f Jl^q^2466. R. 1,58, 9. 4, 13,20. 

Ragu. 12,18. Varau. Bru. S. 46,66. Katuas. 12, 23. 18,118. Raga-Tar. 
5,216. MIciMM^B- 1,44,8. TOR, ywl^MBH. 3,2 586. R. 1, 

1,29. 2,74,29. R. Gorr. 2,42,6. 3,74,7. Ragu. 9,53. 12,9. Katuas. 25, 
6. Spqqi^JHj raaifH Raoa-Tar. 4,175 (WSRfq). H^:5R^T l f 204. 
TO3^TfTn R. 4, 18, 15. Spr. 1446 (med., aber v. I. act.). ^HIlqTUq^ 
849 (II). 2591. q^jq^MBu. 3,10689 [H5lfc|;. Jagn. 2,108. 

TOTin^llARiv.5971. s^rH»ho v. a. den Scheiterhaufen besteigen R. 
1,1,81. 6,101,32. KatuU. 49,161. Buag. 11,29. c^^ilUI obend. R. 5, 
56,17. ^JTfTOFHrTq der Mond VarIu. Brh. S. 104,47. cFI: Buag. P. 
3,31,32. 4,19,3« (med.). 7,1,18. fcüTffef sJtPT^Kt. 1,17. 

sRTOJq^MBu. 3, 2513. TSTOfT^Spr. 2846. qsTTrl^ Ragu. 19,38. 
megu. ioo. w f^TT riqr «uiü. p. 9, ii, e. qf^nn 

TTOrTT TO: Raga-Tau. 3, 497. TOT ‘P? ^T ^TOT M51H eingehen — , 
aufgehen in Ruag. 11,21. 18,55 (med.). MBu. 13,1018 (med.). Prab. 80, 
15. cTT^RP^T so v. a. kommen in Conjunction mit Va- 

raö. Bru. S. 20, 1. m — Ibjql 'TPT5TfT versank in BiiAg. P. 

8,7,6. 5T^TrTFI — W^SJttFl^drang in Raga-Tar. 5, 21 7. fT 51^1 

^ ^nt ^ mfnrqT ^ttottr ^ i fwm r. 2,91,27 (100,24 gorr.). ka- 
tuas. 25, 1 36. HTO qiTrl P^TFT TOT: FTOFü: PTOTTtT^T 
TO TM51 Irl gehen wieder zurück ins Herz Mrruu. 78, 19. fg. Ohne Er- 
gänzung hineintreten (iu’s Haus u. s. w.) Hariv. 3471. 4540 [auf dem 


— c 


Schauplätze auflreten, erscheinen). R. 1,9,57. Kam. NItis. 6,11. PPT- 

tJ^T: 12, 27. Spr. 288 (II). 1168. Katuas. 45, 248 JTO, 


— r 


nicht qTTTO gemeint). ^rHVlPlTO?jM3,2. Raga-Tar. 6,4*6. PTTO? *1 
PT5TSPT M^rTT ^TfT^rT^TrT^I Wll kehrt nicht wieder zurück Spr. 4472. 
— 2) heimgehen , ricr Ruhe gehen: (HTO) TTOfT TO N51W 

-s — I N ° 

Canuu. Br. 8,7. q^TOTT 9n7?TrT BV. 10,136,2. — 3) sich setzen (vgl. 
3*7): *NTOTO R- 2,82,2. Hariv. 9051. 9080. — 4) sich wo- 

hin begeben: TO^ T^^FTTTOPT^JTO ^TOT Buag. P. 8, 10, 12. TO 26. 
TTsrqnTq nA G u. o,«o. m qf^fFq ^ q^ ^ am qq4ft i rstih 
Mark. P. 54,30. Zuströmen, von Uecrosablhoilungen und Nebenflüssen 
Raga-Tar. 5,140. Jmd (acc.) Zuströmen, sufliessen , zu Theil werden: 9^- 
TTOT^ITO: I PTOTOT TTOT ^rimraT: Ragu. ed. Calc. 4, 
70. 3*7^T NT^iji: ^l¥j-HfTOi!: TOTORI^^Lesart bei Stenzlrr. TTT^- 
rT fTTO TO^rT TTOTfl Kam. NItis. 2, ; 4. 3TOT^TO? n IT ^ TOT- 



FrT TTOrT ^^Hariv. 14258. q TTO5T ^ RTOTO*- 4,26,«. qf 
5TFT: PR TOT: so V. a. treffen Bhag. P. 4,11,20. Jmd (loc.) zukommen: 
fT 7^ TOTTtT^Tj 27TTTIT q TO TOfTT PT5IFT q 8,12,44. — 5 )in 
einen Zustand eintreten, gerathen in: Gorr. 1,49,29. ^T- 

q^Spr. (II) 585. — 6) an Etwas gehen: ^5TTq R. 1,11,20. T5PT^T- 
Siqiq^BüAG. P. 4,2,29. sich zu schaffen machen mit : TOp-Tf; (zur Er- 
klärung von IfcjZJ) MBh. 12, 6955. — 7) PT^ eingegangen in: TO: 
bbäg. p. 10 , 40 , 25 . ^ ^rqrfq q^Tfm »irnm t^th so V. a. ent- 
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f^T 


halten £at. Br. 14, 8,**, 3. — Statt dos sinnlosen fj N5Itj q?T Mrhl: 

^ ^ O' o 

MBh. 7, i 551 liest die ed. Bomb. q qW!:. 

"S "N I f — » , -V I rs 

— caus. 1) eingehen machen in: ^c&Ht1 lM ^ ^5 IMHh %'• 

AV. 3,13,7. — 2) sitzen machen , — heissen: rTM^lf^H iH'l R Be io. 
P. 10,69,14. 

— desid. |ct|c 47 f|^ hineinzutreten — , hineinzugehen beabsichtigen: 

S^TJEPT I(h»g. P. 1,17, »3. gmR, Kat«Xs. 110,6; 122,97. qT- 

qjqtqifqq qq c<i uiHtrl RRtTtTTR 90, i s. 

C\ C\ N 

— caus. setzen auf: ^TTTtTI 3T23IRFR^EI Bhao. P. 10,48,6. 

— 5R 1) nach Jmd (acc.) hineingehen in (acc.): ^TTrf HTUt cIHIUH“ 

o 

•R^UM Be ag. P. 1, 13, 5 5. — 2) hineingehen , hineinfahren iiberh. R. 

° - ^ 

4,37,32. Buag. P. 4,9, 7. 10,86,4 3. Pabkat. 187,2 5. tHTcJÖI 

HiRFTT Buag. P. 3,20,17. — 3) Jmd (acc.) folgen MBu. 1,796. — Vgl. 

£H^5I. — caus. setzen ; cTffq^RRH R. Goaa. 2,35,17. 

O c\ 

— £R caus. t cegschicken: 5RI^ öPTFTT TOT*. AV. 9,2,25. 

— £?R. partic. °R^? ergriffen — , in der Gewalt stehend von: q^- 
^TTRR^ R. 5,11,18. 32. — caus. eingehen machen in, richten auf: 
HOWRr^RimRrlTfrn BhIg. p. 3,8,38. 

— £TT 1) eingehen , eintreten , sich niederlassen in oder unter (acc.), 

eindringen , fahren in, Besitz nehmen von: qij^ qTR 
R5TT^<>T. Br. 1,1,4, 6. T=ifrF^T SRI f^5T KV. 1,176,1.#, 7.Ö1,H. 
$,83,7. 10,16,6. RTCI:) qptatfT TR^fT 1,98, 2. R qifr jfc] *7T 51- 
c&iw 7 qtfa^T AV. 7,87,1. tTRT\ C T. Up. 2,17. qjj|: 

KV. 1,141,5. 3.32,10. tftTIRl, 38. 3. qiNq 5,47,3. 6, 

36, 3. y4‘l'41 TT Jl r i r TTl'4'4!>i 74,2. qicM'71 I >FqT tTF! T=f- 

5R qfrfrl 10.83,29. tFIJ: RrTFflRVTT 10.3. 123,6. qT 

— \ «2 - - 

qT ^tT Sn*q5TTFJ 8,49,20. VS. 4, 1 3. 7, *6. 12,105. 23, 49. TBr. 3,1,«, 
8. sTTrl 'TRTTR5TTF? zuletzt fährt die Stimme in das Kind 

Ait. Br. 3,2. 3,2. rTT^FT qTFTqni qifqSTq 23 . g»t. Br. 11, 6,», 6. 12,3, 
«,2.14, 4,1,26. 3,S,18. — jqjqjTTqSTrTT qqiq so y. a. Ifauthaller ßuxa. 

p. 4 , 30 , 19 . mTrnqrqj,»,!?. qqrrniAaiv.esi-. FFT-q^R- 2 , 70 , 27 . 

R. Gorh. 2,14,21. Bill«. P. 3,3,6. qF^7^K»TU*s. 20, 224. 

R. Gorr. 2,3,3. FT FW p - 3 ' 16, 31. mit Ergänzung Ton JJ- 

7£q u. s. w. R. 1,18,22. KXm. NItis. 14,39. Bh*g. P. 10,64 , 16 (so y. a. 
heimkehren im Gegen*, zu ^$T). I>*g»R. 69,10. Buatt. 3,18. 

P4-7Tq MBh. 1,8379 (mcd.). 7291. IF^p^RiGu. 2,26. qqi^R. 2,43,6 
(med.). Buag. P. 2,7,23. qTAFF Spr. 1736. iFfq^M. 1 1, 223. Spr. 
2520. Buag. P. 3,13,26. W(: 23, 25. H^*^ Rach - 3 ’ 28 ‘ ^ 
qif'-ltyil so *• a * * ,c, * ,n die Luft erhebend R. Gorr. 1,62,16. 7(JllMI- 
Mi l S.MlH ^ i 36,4. 4,63,24. 5,6,1. 89,43. 3,31,25. qiq- 

q i WT TTqSH 4,10,24. qqqqq qf^T: - HI-V1IH5R MBn.3, 12 * 73 . 
fg. q^rTRTpTT ^R^lR5TrT l^5iq^ tritt ein in R. 2, 63, 14. ml *1 
qiqqTq MBu. 1,7300 (med.). -Ti Hl «TrHITq R- 5,36,27. Buag. P. 3,6, 

. f-V ^ “S ~ «-S 

1 4. RR^ FT Rcqq^IRRST: 5!(T^ drangen in 

MBe. 7,4 694. 4 881. Buag. P. 4,10,17. 11 ,3. cT^NSIM qFTTR ^PTT- 
ftTT q ^ im M. l,is. qi -I'Wqq rRR FWTT- 

fd451r! 29. Bhäo. P. 3,6,2. 10,8.26,53. Verz. d. Ozf. II. 47, a, No. 103, 
Z. 8. (tprc:) 4,21,51. qTRW? (so die ed. Bomb.) q- 



bt ‘-i H so y. a. geschlechtlichen Umgang haben MBu. 12,2903. *7TR- 
qqmriH qq Bäte. p. 10, 2,16. StTRSira q q q^T: 


fahren in, sich Jmdcs bemächtigen MBu. 3, 14507. 2256. *TFT®TfFFT^TT- 
R5T: 12, 2890. fgg. Har.y. 9178. rPTT fqsflW q: 

11237. qp^qi — yngq^jMiTiui qRTST^qqTqifrq^R. 1,23,10 (26, 

11 Gorr.). MIrr. P. 31,80.iol. qW^lH^U J TRq R. 2,33,10. 1EHR- 

5irqqqwi 'fftr qqq qqqrrqirT rhag. p. 3,29,39. 5,13,2. q?q: mbh. 

3, 10450. Spr. 4924 (med.). ^TlUT 1,65,3. ^T- 


^iT*TT ^T 5TTRT ^51 B. Goan. 1,67, i. 





MBe. 1,7727. 5ffR: Mark. P. 106,27. >FR, HT: 5IBu. 3, 1 1 971. 5,7221. 
R. Gorr. 1,24,4. *TT^: MBh. 1,216. 1052. RHT R« 2,63, 

4 4. qqq: MBu. 3,7279. qnqqqiqq^FrT rPT: qq^HI^M R. 2,63,2. 
FTFTTW1 64,53. Fqfq: 4,39,6. qifqqq q^T- 

^qi^qrqrq 6,92,72. yi^nP^qfq qqrq^T: spr.(ii) 300. 5nqqsn- 
qq^RTTm qqFqiqqqiiq q 1 i?qq T^qq qtqiiqijTTq (i) 3022. 

FTRTHTRSTrl T5T: dringt in Bhag. P. 3,14,11. — 2) sich nahe her- 
beimachen :m, kommen: fT ^TT 'TT^: RV. 1,164,21. ^T- 

MHT 3,31,5. ETT ^TT ?^fTT ^J^tTI R^R 10,98,4. VS. 31, so. 3RT R 

o o - 

TM\ 3,22. — 3) sich niederlassen auf sich setzen: ERRTR MBu. 5, 
3. — 4) in einen Zustand — , in ein Verhältniss eintreten , gerathenin : 
fTOTFR RV. 1, 161,32. ^FT HRR 9,50,2. ?!rR 4,23,9. ^ 

^RrTT HIMI TR^TT^R 9,20,5. ^'Vllul Furben annehmen 9,25, 4. 
Kali;. 13. PTI5R MBu. 5, 29. IRR 13,475. HMM B. 7,22,11. 5TRTR 

O \ O N N 

Katiias. 9,20. 3WT^Buag. P. 6,15,26. 4,22, 33. 

Herrschaft antreten R. Gorr. 2,41,19.-5) partic. mRS a ) in «et. Red. 
ot) hineingegangen , eingedrungen: r 4iU! IR *5 Buag. P. 11, 30, 3. Maitujuf. 

6.31. MTRR: steckend in Spr. 2074. TRJR' ^TTR^T 

K icg. 115. SRTR^TT P I ( I mit halb stockender Stimme Katiias. 11,4 6. 

qqqfqifqwqi r«*o- p - 4,31,8 (v g i. y). qTN^iri^-i sntq: fest *ix- 

zend so y. a. constant Pat. bei Gold. Mia. 133,5 (nach Kauj. pass.: 5TT- 
W qifq^FT^T R-THFI^t 7 ^^- qiR^FT^ comm. 
zu Büag. P. 4,7,37. — ß) sitzend auf (loc.), von Vögeln Buag. P. 10,11, 
22. in der f.u ft schwebend (=n ^TFTITTTfR^ Comm.): R. 7,31, 14. — 

Y) ganz in Etwas steckend , einer Sache ganz hingegeben (flC^ty) AK. 3, 

1.9, v. I. — b) mit pass. Bed. a) bewohnt, erfüllt von: ^ ”| | f r ^ ^ dicht 

bewohnt Ait. Br. 3, 4 4. ^^Tr*7R(TR^TT5TR^ R. 3, 1,27. — ß) ge- 
troffen von: qR3$T(TRE R. 3,52, 20. ^T cRF#T^l%q- 

TITTTIRT K atu AS. 16, 50. — Y) ergriffen con — , besessen von — , befal - 
len — , überwältigt — , in der Gewalt stehend von: qiRRT MBu. 3,2270. 
yiRCT ^PTT cTTrTT Hariv. 8729. qt^TR^cR: R. Gorr. 2, 33, 1 1. 
fg. M \rk. P. 51, 100. ohne Ergänzung so v. a. ron einem bösen Geilte 
besessen Trik. 3,1,3. H. 191. 11\r. 66. ^ MBu. 6,1759. 

Hariv. 1311. R. 5,21,8. Katuas. 17,130. 70,62. Prab. 75,10. sTpTT R. 
r 

3.1.9. 5RT MBu. 3, 2420. 12, 4274. Paniat. 69,4. Katj. Cr. 

25.11.31. cl?*R| ( Schmerz und Wissen) Spr. 2896. c^T^qTTFT^rTfRT 

MB». 3,2106. Brahma-P. in LA. (III) 54,10. 3q?RT- 

R5 Sega. 1,120,2. JRRT MBu. 5, 5996. 13,181. ^RHT q^FTT B. 2, 
74,1. R. Gorr. l,68,20."^imf^^|T|r| Parbat. 186,5. ^TRq Mari. P. 


1191 


1192 


%T 


1 12, 1 5. TOqif^ Paseat. 40,18. 55,7. Co«, in LA. (III) 34,1*. 

R- 1,57,7. Spr. (II) 1042. !/!!=& ?:l$(TAJiq^ MBu. 3,2957. {<114)1- 
Wg Hit. 126,17. Tq?mT R« 1,55,8. qqq q«^»qT MBn. 5,7446. 
?TIHS 7177. FFTHT Habit. 2518. Bhag. P. 4,28,25. rT^TT Hariv. 2522. 
qqqHT MBe. 13,1304."^: R.Gobb. 2,109,66. fqFTmTq^ Buag. 11, 
14. MBn. 3,2831. qpTqT 5,7159. 4)^UIINS Raga-Tab. 2,43. c£4U| q- 
R. 5,14,33. q^r?T von grosser Eile ergriffen 3, 60, I. fTt[T- 
fog 2,111,44. 5HT: 6fAa/7e/ mH MBu. 

12,6480. Vgl. Hell NS (auch Katuas. 73,293). — 6) Katuas. 

*s 

45,60 fehlerhaft für — Vgl. qicJJI fg. — caus. eingehen machen , 

hineinbring en, hineinlassen ; Jmd Eticas übergeben , mittheilen u. s. w. 
AV. 4,30,2 (vgl. RV. 10,125,3). qmq 6,108,3.18,4,48. jfg TSPJq Ait. 
Bb. 8,27. TcTFrm^TTCTr? TTTl glücklich hineingeschoben (anku. £r. 12, 
•24,6. 3$ ^ AV. 7,79,3. HTFmi 35TOT TTT^: «V. M?M. TS. 

4,4,11,2. — 57:F5RT7T5IrT: eingeführt Raga-Tar. 8.21 30. tllT^cMy^- 
qT qm: u. s. w. qq yi^nTfnq^q Ms Haus hinein- 
lassen so r. a. bewirthen MBu. 13, 21 15. fg. qT vT^QR-qq^ *TlJ]- 

qfrtiri: I qrT: a 4i^UlHNV^ fso isl sL zu lesen) 1-i- 

qinn q (die beiden acc. von abhängig) hineinfahren lassen Ka- 

thIs. 45,60. uqiq^q Himqiq^ll Bhag. 8,i o. 3r?T7qq?Fqni qiqUTTq- 

O ' ^ Cs CS 

yi Balo. P. 4,23,1 s. qTOmTTOTrRH MBu. 12 , 1 323 *. 

mIhIchPi Bhag. P. 7,10,11. IR: *0 t. >• richten uh/IIuag. 12, 

12 . Bhag. P. 1,9.23. 5,10,3.7,1,29. fJIrM-iJIrM 1,9, * 3 . 3,10, 
*• Mwil^lyifiltirll MBu. 13,150*. Ragu. 10,28. Bhao. P. 5,9,6. 1, 5 . 

qter «niivudi rrm: 5 , 10 , 9 . 20 , 25 . fnirT5RraTO->TOra 9 , 16 , 

1 1 . 10 , 22 , 26 . q^jq aufladen , übertragen Harit. 1621. JET- 

^JTq^J sOTRPft anheimstellen 10301. 

— q^TT 1) eingehen , fahren in, sich Jmdes bemächtigen : k\ 

mt fawHiHV'J p. 10 , 48 , 19 . 3frai?n*ra^t- 

qc?T qnRFqimqTT tTT MBb. 1,5389. qi^: 7, 1405 . — 2) nachgehen , 

° -W 

folgen . sich nach Eticas richten: Tfä] ^iq«£ üqT q^qTTqTTTrT 
urnnq KuUd. Up. 8.1,5. ri Wfl: - HRWlrT - mTORT: cfi- 
rT5TfrT=T fl .T-dlP-M-CRI: MBu. 12, iosoo. 

— flVJJf eingehen, eindringen — , fahren in: tHl'+iM^MBn. 7,5812. 

snjqfÖ ARFT flilTflF TO FBI 5IJT{T 12 , 7 * 12 . TO 

“s 

HKQINvm* Eingang finden 4,933. 

— 3m 1) eingehen , eintreten in: MUl^Hrll^R- 3,23,2. qT^qq^q^ 
Bhao. P. 9,15,23. RTTWR 3,6,19. 26,50. TTTTflSJ JTOtRTOlfdSIr^ 
fahren in , kommen über MBh. 1,5389. — 2) gerathen in: ^qT qqqqT- 
H5H R. Gorr. 1,65,31. — Uebcrall Formen mit dem Augment, aber 
die Bedeutungen sprechen für 3TT, nicht für 3q. 

— fWTT ttcA an Eticas machen , beginnen: <ft?TT q HM'-IINui (qq- 

o ^ O o 

4I<^( ed. Bomb., Cornoi.) R. 1,62,22. 

— qjT eingehen in RV. 10,56,4. 

— FT^T * icfl von Jmd s*rückziehen , — fern halten MBn. 12,7 1 27. 

— qT kommen zu: (aükd. ^r. 7, 18, 9. — caus. einlassen y 

hineinfuhren : qq y 1^1 (so die ed. Bomb.) qqjf! qT y ST^q^q- 
R MBu. 8,6*7. ^IT 5TH5ITMW4 Da«a«. 122,8. 


% 


— cJU eindringen — , sich vertheilen in: qqq^RV. 2,24,2. vlrHlH 
(at. Br. 10,5,9,15. 

— qqT 1) eintreten , betreten , eingehen — , fahren in, sich Jmdes b » - 

■s. 

mächtigen: ||dH^q MBe. 1,7272. 3,2882. qqq^ Harit. 676. Bhag. P. 
5 , 8 , 9 . qqqq 4,4,6. fq^l4^^ UA TT* 8927 . ^qqFTq^aicA begeben unter 
Bhag. P. 5,13,17. SF^qTjfq sich begeben auf MBu. 3,4 082 . mqqqq 
Bhag. P. 4,4,24. SHT?] fqqtMSJ qqf^5T FRlfq^q (so ed. Bomb. st. 
qqTT^5TrT^der ed. Calc.) sich begeben zu MBn. 12,2648. qi^qiüll: qqT- 
Tq Wl^drangen in 3,12176. qtq q I 

qqTTq5TTq M. 1,56. qq^TTqfq durchdringen Hariv. 9746. PT- 
51 a q (HHiq (*CC.) qqifSRIfJ^ Mark. P. 45, 54. fg. fahren 

in (von einem bösen Geiste)* MBu. 3,2253. q^jq^ 22 57. qqi- 

^ sm: JTF^'TT Spr. 4524. JSsü: ifR SRrTT TO TOTf^TJ 

3JTrTOT R. Gou. 1,35,23. "«fl: TOlRTTf^ Kathä*. 

4,101. Mark. P. 51,85. Buag. P. 4,7,51. ( I r 4 

qTqrTqSTTrT qqTTqqa Finsterniss kam über Hariv. 16032. ^^tlPlSlq 
qqTTqmq^MBu. i,si42. ^q: 3,8493. %Tq: 11092 (S. 572). qi^f: R. 4, 
60 , 13 . ^qfqq^q mbb. 12 , 13280 . qqqqqi q^ qqqnqqrnq- 
qra qqirqsim 10 , 361. m^qt: qqifqiflrj qT qq^qr finite/irfn 

Spr. 1581. — 2) sich niederlassen an einem Orte: eff^F^ST 51Bu. 13, 
1971. Platz nehmen auf \ sich setzen: 51WJlHq (loc.). M. 2,119. R. 2, 
87,21. qTqqq Spr. (II) 1478, v. 1. — 3) in einen Zustand eingehen , 
gerathen in: qfPjq^MBH. 13,2778. 4752. — 4) gehen an, 

obliegen: rTTFrTFqqTqqTq^R. 7,10,2. — 5) ^qqq^? ergriffen — , über - 
teältigt von: ^dlUlH 0 Sccr. 1,121,10. SftTq^ R. Gorr. 1,28,12. qT- 
%q Spr. 4748. s^Mi 0 M. 6,77. qqTTTqi 0 MBu. 3,2*278. fTT^TTq? 0 
2958. R. 2,66, 8. q-Ü 0 R. Gorr. 1,60,7. q?I4q Kam. NItis. 14, 1 8. efjiq ° 

- o° ^ -N 

R. 1,60,11. qqq 64, n. MBu. 1,5920. 3 3,2 397. 

R. Gorr. 1,76,21 . ° MBu. 1,772 5. q^f° 4,41 8. qjiqqT^ 0 R. 

3,23.18. ^n^T° 2,93,1. tri 0 Vor*, d. Oxf. H. 13,6, *2. fg. 

erfüllt ron Bhag. 18,10. qqiqfq 0 versehen mit MBu. 14, 500. ITH! 0 
Vxr. in LA. (III) 2,1. JT^TOT 0 P*«*.. 1,7,51. TOR tJ fRTR^T ^ - 

S -N 

?TT5Tq so v. a. unterwiesen in von MBu. 13,1971. — Vgl. qqTqST* — 
— caus. 1) Ainein^eAen lassen: das Glied Kauc. 79. U tsj FqiTq^qT- 
SRiqfq qrü^*. nimmt in sich auf enthält P. 5,1,52, Scho!, an einen 



Ort bringen , — führen: H — {f?\’AW FRTq^U Bhag. 

P. 11,31,2 5. eingehen lassen in so v. a. richten auf: qicHH^Irq H 
MBu. 12 , 1590 . qTTq^qqTqTtqqfqqqTq: Ragh. 6 , 70 . qqqrq qq: 

im 

Bhäg. P. 5, 8, 28. 9, 19. 28. 10, 46. 32. »TTOTfT fRRfilfT?RiRTOpfI- 
fch’lNidl'U 5,1,6. — 2) sich telzen heissen: JJIhT^I R. 7,94,9. — 3) 
attfbürden, übertragen: TOI ^|lrHM TOR5ITO fTTO^MBu. 2.15**. 

HTp^3,99i3. R. 1,71,1*. rirFRRR^R. Gorb. 1.44,3. Mare. P. 
53, * 2 . TOTFTOTO Spr. 2421. 

— 3^1 1 ) Jmd (acc.) nahe treten : 3R ^TfTOTO RV. 1 , 85, 

6. — 2) sich setzen (auch rom ffiederliegen der Thiore) Ait. Br. 7, 5. 
8.10. C*t- Br. 1,5,«, 2*. 13,4,1,1. Kauc.79. 3 1 



TORTcU Klxi. Cr. 3,7, 5. Ci"««- C«- *,8,8. Ä t r. Grbj. 

o 

2,3,7. 3,2,2. Kacsb. Up. 2,1. Buag. 1,<7. MBu. 3, *6 *. 288*. 16810. 4, 
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97. 12, 133 4 5. 13,1274. R. 1,2,25. 2,53,28. 104,26. 3,49,43. ^qiflHfl^ 
^WW^OHRjimpers.) Mrrrh. 73,20. 88,2. gis. 13,7. 38,4. 110,3. 
Virr. 15,5. Spr. 2052. Varah. Bru. S. 48,48. Katuas. 18,362. 24,14 5. 
45,130. 252. 291. Raga-Tar. 2,163. 3,350. 454. Vop. 5,21. Vkt. in LA. 

Br. 5,27. Cat. Br. 42, 


(III) 5, 15. 

4,1,9. II. 34IH5I^R. 4,39,43. JT^cfltT: MBu. 4 , 1052 . 31- 

JcTg (auch st. dos vorbi flniti) sich gesetzt habend , sitzend U. 492. Ha- 
LAJ. 2,231. KATJ. Cr. 1,2,7. MBu. 1,22 1 9. 3, 2427. 2890. 16658.5,6039. 
R. 1,2,30.52,3. 2,54,19. Cak. 37,3.81,16. Katuas. 18,2 1 5. Vbt. in LA. 
(III) 2,1. 9,1. Panrat. 31,25. Hit. 93,21. flÜHTT^ MBb. 3,2693. Ha- 
bit. 4569. R. 1,52,6. 5,11,18. Varah. Bru. S. 85,8. Uit. 8,15. fTTFTC? 

c\ 

Buag. I>. 8,12,3 . Daqar. 67,10. Jp4rRTTT W R. 5,11, 

18. KathIs. 28,8. von Thieren Jag.n. 2, 160. in 

der Thierfabel Panrat. 53,22. fg. 68,21. von Vögeln 1 10,9 (wo mit der 
ed. Komi). ZU lesen ist;. Hit. 13,5. in LA. 

»\*S — s 

(111) 28, 14. — 3) das Lager aufschlagen , Halt machen: 

MBu. 3,659. — 4) sich zu Jmd (acc.) setzen: flflTflfl^ — 3^TTT^T7Irfn 

^l( r 4rH i lrlTf^ R. Gobi. 2,79, 40. sich zu Jmd setzen so t. a. nicht von 

seiner Seite weichen um ihn zur Nachgiebigkeit tu zwingen (vgl. HcMM): 

o 

q^T >T^'T7TP7!7rrT^ MBu. 1,573. — 5) sich zum Untergang nei- 
gen (von der. Sonne): FTFT^fiT 'fCUTTTqSTfl^ Katuas. 123,171. — 6) sich 
mit einem Weibe vermischen: cFTPTTq^fT Buag. P. 3,14,30. — 7) 
sich einer Sache hingeben , obliegen; mit acc.: Buag. P. 1,19,5. 

3qWBTFg fl m flTFFflTq R. 4, 56, 1 . 20 . >* auch 

bos.) Buag. P. 4,19,18. 8,1,33. SH5TflFITfl^? Panrat. 224,15. das ein- 
fache 3qT 1*2 »n derselben Ilcd. MBu. 12,42 58. 4 263. Buatt. 7,7 5. — 
8) Hariv. 4568 in beiden Ausgg. fehlerhaft für — 

Vgl. fg., 3qflT5FT, fgg. — caus. 1) Jmd (acc.) sich 

setzen lassen , sitzen heissen Ait. Bu. 5,23. !^T ^51 Gobu. 4,2,24. Acv. 
Gruj. 4,7,2. 8, 1 3. cTFq Kauc- 79. 78. M. 3,208. fg. Jagn. 1,226. 

MBu. 3,177 5. Hariv. 4568 ( zu leseu). 8745. II. Gorö. 

-V 

2,74,5. Sucr. 1,15,7. V irr. 28, 1 8 (3q5T 0 zu lesen;-s. Anm.). 87,13. fg. 

Katuas. 26,212. 28,109. 38,29. 50,106. Mau. P. 31,37. Prab. 77,15. 

Duürtas. 89,18. 92, 5. Vet. in LA. (III) 14,7. fg. fl*4imi4'MT5Ifl C* K - 

97 10. Kagu. 17,10. — 2) niedersetzen in, bringen an einen Ort: [TJ- 

JT'^trn'^TfnfrlH^ IM I WRT5IrT: K. 5,78, 20 . Ruic. P. 8 , 9 , 20 . 

H£-4ilruT: q^r? 3qsftlMlHlH: 5, 9, 1 6. 26, 3«. 

r^TrTIfffrTlTTrfiqrl 3q^RTfT: STRAFT: 20,2*. - 3) 3q%J Piö- 

rat. 147,6 fehlerhall für wie die ed. Bomb, liest. 

= yUjq sich darauf setzen Gobu. 4, 10,5. v. 1. 

o o 

— £FTT 9ich der Reihe nach setzen Acv. C R * 5,3,24. Latj. 2,4,7. voo 
der kuuernden Steilung eiues Thieres, das gebiert, Cat. Br. 7,4,1, 2 . 

— *12* ,,c ^ daruuf setzen Godii. 4, 10,5 (v. I. MBu. 

5,3244. sich setzen: Raga-Tar. 3, 177. 8,17 22. 

-S 

— 3qiq sich neben einander setzen, zu Jmdes Seite sieh setzen (mit 
acc. der Person) C*" K u. C** 5,9,6. 8,5,3. 9,3. Gobu. 3,4,24. Kuand. 
tp. 1,10,8. 4,1,8. 6,1. MBu. 1,2222. 4914. 3,12321. 11777. 

mit act. Bed. 1, 6959. B. 2, 1, 35. 104, 27. fg. mit pa9S. Bed. MBu. 5, 



4644. R. 1,4,26. 5,45,11. t 

— flflflFT Sich setzen: °fcjyi 5PH Hariv. 7042. 

O 

— qqq sich herumsetzen Acv. C R * 6,10,13. Cat. Br. 3, 3, fl, 3. 4,6,8, 
10. TI flflfl^LiTJ. 2, 11,16. — Vgl. ^ 

— flf qq sich gegen Jmd (acc.) setzen so v. a. nicht von seiner Seite 
weichen um ihn zur Nachgiebigkeit zu zwingen MBe. 2,1156. 10,589. 

W^TFT R. 2,111,13 (120, is Gobr.). 

m ^rtn «6 gobb.j. y- 

o o o 

’s . — 

rimm flTflH flITFFT derjenige, der einem Andern Etwas abtrotzen 

o *s 

will und derjenige, welcher die Veranlassung dazu giebt , Apast. 1,19, 

1. caus. auch R. 5,80,7 in der Bed. Jmd (acc.) entgegentreten , 

Opposition machen. — Vgl. flcqflflST- 

o 

— rJX\ da und dort sich setzen Cat. Br. 13,5,8,11. 

— 1) *ich zusammen setzen , sich setzen überb. C AT * Da* 13»4, 

1,2. Gobu. 3,9,15. Canru. C r * 10,21,14. Kuand. Up. 1,8,2. MBu. 
1,6970. 8179. 2,2289. 3,16884. R. 4,31,29. KatuaS. 50,107. 

iralrnfr fmiroMiiu. 3 , 10986 . 1 , 62 * 2 . mqsici- 

PT 2,703. 3,11990. 1JTCH Vikb. 81,1*. rPTTTirnft VabIu. 

Bru. S. 48, 75. Katuas. 12,141. Prab. 106, 10 . fWMIN5I(Sj^Tfl- 

^DRr^od. Bomb.) R. 2,85,15. flflqffl^ MBu. 1,794 5. 13,4288. Z. d. 
d. m. G. 14,574, 1 1. Panrat. 29, 18. Hit. 78, I, v. 1. — 2) verschlafen 
(eine best. Zeit): fl TOH - cI^RqflTqflfl I cfl 

^11 AflATl^iilrHI R* 7,82,4. — caus. sich setzen lassen, sitzen heissen 
Hit. 60,6. sich lagern lassen: Raga-Tar. 4,534. 

— Ifl med. P. 1,3,1 7. Vop. 23,1. 1) Aineinye/ien, heimgehen (in’s Haus, 

Lager, Nest); sich zur Ruhe begeben , sich legen; sich lagern: ^zh^TBI- 
^hPmW- 4: RV. 8,17,12. 10,127,*. R inrlim PT s. 


37,2. 9. 1, 164, 22 . flTq flT^ HRSHF T Acv. Gruj. 2, 10, 6. Cat. Br. 
2, 3, fl, 8. 4 , 1,5,2. sich lagern um RV. 8,90, 


1 1 . Tfl 7 ! m WM5Tr? M. 7, 1 88. MBu. 1, 5893. 6960 (act.). 3, 

16364. 3,704 9. Uariv. 8017. cj^fllpl Aineinlreten in ÄIB 11 . 1,7 506. fl- 

Spr. 1039. Buag. P. 3,15,29 (act.). ^Ifl5TI^Ifl Buatt. 
4,28. flq^T?qqq^8,7. qrflFTT^TTq Sarvadarcaras. 150 , 20 . 

folrfw^l: — ^TTfFI ^ drangen in R. 3,31,20. fl^T Hffl- 

|TcJ: die Sonne dringt (mit ihren Strahlen) in die Erde MBu. 3, 

I36.ftr 3ITM ^i?}T HHltlrll M^*il 'TIH (if^-uTl rj gin- 

« ° ^ -s 

gen ein in 1,7308. Wilson, Samrujak. S. 62. in den Bereich des 

Erkennburen treten Sarvadakcanas. 101,7.8. aTtTI PTIflSTcT 

dringt in den Geist so v. a. kommt zum Bewusstsein Spr. 1973. — 2) 
sich flüchten zu (acc.) Buag P. 10,2, 3 (act.). — 3) sich setzen: £TTflfl 
Cic* 1*19. Raga-Tab. 6,129. (flqr^:) flnmra ''flW5lc^(ricbtiger ffl- 
ed. Bomb.) Panrat. 205,8. — 4) hinuntersinken: fl?ffalTT 1 Hl'M- 
5TrTT Bhag. P. 8,11,34. etwa versinken RV. 10,44,6. — 5) sich 
niederlassen so v. a. ein Haus gründen, heirathen (vom Manne) MBu. 
1,1852. 1860 . Mcjg^fiiq 13,1391; vgl. unter Tflfl^2). — 6) pe^rimdel 
werden: HT^nHH^MBu. 13,3544. 3453 (HT^5|° ed. Calc. 

fflfij 0 ed. Bomb.). Hariv. 2043 Qlfl^dio neuere Ausg., welches 

NIlak. durch IfliqFT erklärt). — 7) sich hinwenden tu, sich 


VI. Theil. 


75* 
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föST 


richten auf: UFT HpT'jlrt RH: Spr. (II) 894. obliegen: FH^T M. 2,8. 

SR MBu. 7, 3073. FT^T cTüh IRHR HpT5F7: Wf 12, 2933 . - 8) 

xukommen (Gegens. abgehen): (JTTIT:) FTW Cit. bei Vop. 

o 

zu 4,16. so t. a. zur Anwendung kommen Katj. £r. Comra. 56,3 (act.). 
57,24. 58,2. — 9) sich legen so ▼. a. sich beruhigen , aufhören: 

3 R-nfsRTrn^HV. 10,34,14. der Wind 168,3. — 10) partic. fHT^E 
a) zur Ruhe gegangen VS. 22,7. 7RT AV. 18, 3,9. 

rTFTT TBa. 3,7,», 14. gelagert: cftW MBo. 3, 

O* - 

66t. Habit. 4974. 9701. R. 2,84, 1 (91,1 Gorr.). 99,1. 100,1. FTTJT^ 
5Tm R. Gorb. 1,4,93. 4,40,1. 5,74,26.75,3. Malat. 67,21. Katbas. 
46,5«. 47,9. gfafämsi aufgestellt R. 5,49,1«. an einem Orte 

verweilend, sich aufhaltend Biiag. P. 1,3,44. E]qq<J R. 3,48,18. 5,11,18. 
— b) hineingegangen , eingedrungen Ägv. Gruj. 1,11,7. Biiag. P. 5,11,14. 

ruhend in, auf, steckend an, in: FTF*f q cl^ll RV.10,51, 

■» • 

«. av. 9, i, 2 . ^raniiqiffHNsgr^ k^ir**. 3 , 70 . itft° vag.b.26,9. 
°^ifn}^SucR.2,213,7.>TTIJJTTIT^7TOTJTT^mfsT^m=F I R Harit.12806. 
HHHT HfHHWgrT^UIIflMT R. 3,22,21. WdWHqflfHfsiSWrin- 
^I^Klmäras. 7,33. =MJ6HP-T^lt-H*T Bbag. p - 8,18,3. t^rlH- 
fsiWRfngm Mit«. P. 18,29. gfmimTH (Vorzüge) H HT- 
^PTTftl HT^rl I FT'TI^mT mf^TH cTr^TSf qFR#l II MBu. 13, 

Spr. 1428. WMHH- 



2192. gerichtet auf: 

Rlgb. 14,66. Habit. 14637. RR7 

HMfcflrIHW KumIras. 3,31. HM'lfafcl R. 5,19,3«. - 

\ o 

c) gelegen: q^HIcO ( Harit. 3061. sFTT^: ( R- 1,5,5. 3, 

53, 35. 6,15,22. — d) sitzend: 3^j! qp Ragu. 12,68 (HI 4t? St.). 
g^TTfR 0 Raga-Tar. 1, 149. Vrt. in LA. (III) 23, 11. (*T- 

eff^:) setzte sich nieder Pankat. ed. Bomb. IV, 1,9. 

— e) der sich häuslich niedergelassen hat , verheirathet : FT° MBu. 1, 

7241. MHrcIS w. — f) gegründet, angelegt: f^T- 

Harit. 1556.9597. qF^ 

M. 9,281. — g) bezogen, eingenommen: M. 9,252. qf- 

fqqfj: gwfsrei sRq^. r. gorr. 2 , 109 , 2 1 . «ranra eqf snqq raod. 

9,82. — h) begonnen Ait. Br. 7,10. — i) obliegend, bedacht auf: Fq Fq 
liq 51. 7,35. qH]JHJR MBh. 1 , 171 . FT^TrTWT 5 ,io9o. 5R i3,3«oi. 

Cs 

fpTJ IIahiv. 9635. R- 1,7,18. jp 20,2 4 (q3l: versehen mit 

Gorr. 21,23). — Statt HHW Hariv. 5171 liest dio neuero Ausg. Tq- 
fqq. Vgl. fafqfe msr, Hq5R, Hqftw, 

— caus. 1) zur Ruhe bringen: fafSPfiWcf Hr# H RV. 1,33,2. Tritt. 

Br. 3,1,2,10. RV. 4,53,3. 7,45,1. — 2) Jmd in ein Haus führen , ein- 

•r ^ 

quartiren: HP7T MBu. 1, 4424 (med.). Harit. 8983. R. 2,42, 

28 . ^TT^PT Katoas. 56, 148. q T MBu. 3, 15607. — 3) 

ein Haus beziehen lassen so t. a. verheirathen (eineu Mann) ^ae. 95. 

— 4) an einem Orte niedersetzen , hinstellen, an einen Ort bringen, — 

versetzen: FqHTrTqqTq H^UrlKM HlflcJ: K. 6,84, 

8. qiJTTOMT rIFTTH Hariv. 1868. HFJT pMUTMl 51^^1*^8308. rT- 

■3ir«f ft -™ i srm4qa fair Ea^.if|ui: n ri«a- 

Tar. 1,1 17. 3,353. HW FH^ R. 7,100,13. qtäj FT- 

RcHJCT Bhao. P. 1,9,35. qRJ in ein Gedicht , in 


ein Drama (Etwas) versetzen so t. a. es dort zur Erscheinung bringen 
Sau. D. 32,1. — 5) aufstellen, errichten (ein Gebäude, ein Heiligthum 

u. s. w.): ^4i rui qnr m. 9 , 288 . ?r ^ 

R. 3,2,3. TOR Harit. 12407. 12410. cR qff q ^ ?- 

^ S •Nr* VtfS * ^ 

grTTFrmrm ? i ft^tj mbu. 13 , « 52 . ^t^ ri«a-t*h. 

3, «6«. IHIoHrl-S’lPl 2, 1 31. 4, 276. Varab. Brb. S. 36, 1 «. FfSiq (R*T^ _ 

^TTHqn;^Ä g^T^T H4vaityMHT mfT: mH: gHÄH Z- 

^TJfT Haqak. 76, 10 . fgg. anlegen , gründen (eine Stadt u. s. w.) Hariv. 
1846. fg. 5169.5211.6392. R. 1,5,9. R. Gorr. 2,73,16. 7,11,48. fg. 70, 
1 7. 79, 1 7. Mark. p. 66, i o. ^ZJcT^FT^Tqfq: F^FrT ^5ilH MBu. 

1,2363. hV(ÜI ^T: TO HHT5TfTT: 3, 5097 . HTSFFT^R. 3,16,35. be- 
Völkern, bewohnt machen: tji H Harit. 1512. 1546. 1591. R. 7,72,10. 

° ^ »S 

— 6) aufstellen (ein Heer): cTFT sHV3H R. 3,60,31. 

-S »S -V “s ° 

Kam. NItis. 16,7. sich lagern lassen: <£!7T HR R^TFI MBii. 5,5170. R. 

2.83.23 (90,36 Gona.). 25 (mod. Gorr. 38). 26 (39 Gorr.). H'^STfaFTT 

89.23 (H45JU 98,24 Gorr.). 99,16. 5,74,20.23. Kam. NItis. 16,1.40. 

Ragu. 5,42. 16,37. (ak. 18.23. Prad. 82,2. — 7) sitzen machen , Jmd 
setzen auf: diq^* R. 1,18,21. 2,76,4. 4,7, 1 4. Kumaras. 7,13. f^R- 

GIt. 2,13. RIga-Tar. 4, 555. - 8) stecken -, 
hineinsetzen in: $1^1^ ^rl^JUUI^ R* Gorr. 2,68,4 7. ^rü4il M34I- 
qTqKiTUAS. 15,38. qi«?nirq; 2^18,281. PiyfilHH- 

q^T HTUH^I) Rt. 1,16. FFIH R. 3,61,14. 

rTFTT: MBh. 1 . 3 , 237 . Rt. 5,8. «x-^qajl ’H 

y^l^wirfelrPT I STTH^FT KatuIs. 10 , 107 . 61 , 25 . fifäy ^pftZU- 

^ÜT^rT'TT Spr. 2352. F^T ^ ^ H^VU Bhag. P. 3,5,6. — 



9) schleudern — , abschiessen auf: HetIH.— cT^T MBu. 8,31 46 (med.). 

N 0 

JJIpTTpI R. 5,42,7. — 10) aufstecken, aufsetzen , au/legen, anlegen: 

ff 5TFT M. 9, 276. EJtIIK fTT^ÜFriq H^TStlrl? Raga-Tar. 4, 1 99. R. 4, 

43,33. FrF^TPT rTTR Katuas. 12, 175 . F3FTHqT5TrTR7lt UHqi 

r c . 0 

Ragu. 11,1 4. ^q F^F^ MBn. 3,1 6852. cfTTj Hariv. 

*S t\ W ___ ' Nr . 

7066. Tj^ufl C^ K - Ö9, t. I. c^rq q?iqimiyr Ragu. 6, 16 . =1^ Fr?- 
RTTT Spr. (II) 1538. ctiUöPl^I^Irl^^riMJI^II Pankat. 226,19. 

qfui wi q%TR qm ragu. 4, 39 . so. sft- 

sTq eine Muschel an die Lippen setzen 7, 60 . HcJtJcHUII | 

*ttft jththhft ku»;ra 9 . 3 , 27 . imm Hrm- 

TTf C»r. 133. FTFmT (sc. IRFT; MIrr. P. 63,3«. rifg FTHTOrTT: H'Ml 
^ -so ev - 

^ H I : («l s Zeichen grosser Ehrerbietung) Prab. 97,12. ^ ^T- 

tfiqi;il Raga-Tar. 5,138. Schmucksachen, Kleidungsstücke: 

^TpT rTFTT JTm MBn. 1,769*. FHHJ Rt. 1,7. qiftHJH- 

t5Hl^rin^M«HB.l l,i 5. HldlrqHIH Rt. 3,1 9 (med.). 

y IfiqUitrl (IOC.) (acc.) G1 t. 12,20. Pankat. ed. orn. 49,24. ff- 

o ^ w ^ . o 

Cak. 81,14. qTrTT fTTFqq Katuas. 90,56. Ragu. 8,34. 



Mi! Komi. 1,9. qTSI 5T^ befestigen MB». 3, 12786. 

auftragen Zeichen u. s. w.: ldcrHi ilUi'llVJ R. 5,37,5. 
qrq Mr»r. 48, 12 . ^(TnmfqqRIrjT piHSR Malat. 46. 

51ark. P. 36,8. ^Tq F^T^FrR eigenhän - 



5TTqqq^n7 

dig seinen Kamen darunterschreiben Jagn. 2, 86. 

Cae.42. — 11) bringen — , versetzen auf: Sjnf qfä M. 8,228. qr^^Ü 


so t. a. malen 


f 
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(Ts*Hrfij Raga-Tab. 0,313. -JETH Bbäg. P. 5,13,1.19. ein 

setzen in (ein Amt, eine Stellung): ^T5q MBu. 2, 1 1 07. 9, 2300. Katuas. 
10,217. 41,58. Beug. P. 1,10,2 ^ Pbab. 16,5. 

8. 117,18. cpmicirMi c^yq^a/j Fürsten einsetzen in Ragu. 15,97. Mark. 

p. 56, ii. ^ (srojj hh bhu. p. 5,20,20. 

so y. a. tributpflichtig machen MBu. 2, 1039. Kam. 

Nim. 17,33; vgl. qfsjcTT ^fTT WI ÄrH Miax. P. 

*\ 

53,11. qqq so y. a. mit Jmd einen Vertrag schliessen MBu. 1, 6297. 
— 12) Jmd Etwas übertragen: yiUqil^ qTqqq RAcn. 19,4. UsUJc?: 
Ä TW'TrTT Ragu. cd. Calc. l, 34. qujy \ WOITHqfyq^qT? 
Katuas. 20,229. TqqT5TcTT die königliche Würde 5,123. 

*T£rI TTT R * Gorr * 2,43,6. Hiq Jmd einen Namen 

"'V* “s 

geben Katuas. 23, 87. — 13) TrJrT, c^q Etwas dem Herten einprägen , 
dem Geiste vorführen £ak. 42, y. 1. Buag. P. 9,2,15. Spr. 4272. Varau. 
Bru. S. 85,8. — 14) richten (den Blick, die Gedanken, den Geist u. s. 
w.) auf Etwas (loc.): qiWaiH MBu. 1,7111. Spr. 1004. 2237 (II). 




qP7 ^T^T Buag. 12,8. qqi Spr. 4364. M. 6,33. fg. R. 6,100,23. 

O N 


Buag. P.2,8,3. 7,1,31. Makk. P. 41,20. xJrlH 1 Maitrjup. 

6,3 4. mW -hvlim MBu. 5,1382. Buag. P. 1,15,33. EZT7 UJIlR^ 
Spr. 3313. — Vgl. iqq'JH, — desid. P. 1,3,62, SchoL 

- qfuH caus. I) setzen über : qdfl^niRlcHm RRT - 
qiSItfl q TS^TcT!: Buag. P. 5,20*, 39. — 2) Jmd veranlassen einer 
Sache obzuliegen , — sich zu widmen : 0 c4lvirH»HlTU^»I( Buag. P. 5,1,23. 

— qftfq mit acc. P. 1,1,47. Vop. 5,2. 1) eintreten in: MIHH 1*1 H- 

fq^TFT P. 1,4, 47,Schol. (q^) 1((H<{lqIHHPlHl^^Iln ergiesst sich in 
BnU. P. 5,17,5. ^f>Fnm5T<ITFrT *1 l<frlT eindringen in 

so y. a. sich bemeistcrn Bhatt. 8 , 80 . — 2) sich in Etwas (acc.) versen- 
kcn, sich ganz hingeben: t q T» 0 Vop. 5,2. (TTTHRTl) Miq^q >T- 

Da^ak. 78,8. 9. ohne Ergänzung auf seinem Kopfe 
bestehen: c? (°tT ed. Bomb.) qPU'V-yfrl R cR: MBu. 

5,2798. — 3) partic. °FT^ a) sich festgesetzt habend an einem Orte 
Sucr.1,82,12 .hartnäckig: '4 l<WT: MBu. 8,4210. - 

b) fest auf einen Punkt gerichtet , ganz mit Etwas beschäftigt , nur Eines 
vor Augen habend: ifaHH I W Buag. P. 3,8,13. 

^fTT MIlatIm. 19,2. t^PT- 

VabXu. Bau. S. 19,11. t|,|»J|f*Wlii R- 5, 

51 , 20 . Buio.P.7,6, is. ^M^IKTRTC 1 ?- 

%^4,12,22. «*(HHl4lPlHl r -iyNrt Comm. fasst in 

der Bed. eines abl.) 3,2,21. ^'(J|?KIhMM& Malus. zu Kum\ras. 
3,5. t*ttv*s. 37. TOWI'HlJ OTHH?! 

HdlTH MalatIm. 88,2. sriHHN^I so v. a. versessen auf Ka- 

tiias. 79.1. Spr. 2414. — e) durchdrungen von, 

in Beschlag genommen von: H-Il 1 1I H Ml=l ^vtclK: Buag. P. 10,1,11. 
J| ^KHHlMlcTKKTI^: reichlich versehen mit Ragii. 2,7 5. — Vgl. üf^- 
HTd ^ fgg. — caus. 1) hineingehen lassen, führen in: MiltrlH-IHy'-l) 
Buäg. P. 5,28,11. 

1,38. gl Ml Kll tItNI eingehen lassen in 7, 12, 28. 

— 2) sich gegenüber sitzen heissen: qfqqTTH — C«C. 


1,1 5 . — 3) qq:, Geist — , die Gedanken ganz auf Etwas 

(loc.) richten Buag. P. 5,8,26. 4,29,54. Iffcmfä- 

fqqT3TrTTcqq^>*8,4 5. — 4) machen , dass Jmd einer Sache sein gan- 
zes Herz zuwendet , Jmdes ganzes Verlangen auf Etwas richten: (^JT- 
cT^T) JTTT iire q ffo rei qfFHITHmftTfm MBu. 4, 591. uldSPH- 
OTg MiLAT. 28,7. 

— HrMlHH scheinbar MälatIm. 88,2, da hier niit dem voran- 

gehenden acc. zu yerbinden ist. * 

— 3TR, partic. 1) belagernd , eins chlies send : mit acc.: R- 

^T^-fHHö R. 6,16,26. - 2) erfüllend, mit acc.: - 

HTT ÄI HKT5T: I HrlHpfafä^TR JlfHHRI ^üfrri tJ || MBu. 6, 
218. fg. - 3) erfüllt von: ERTTOT I d- 

RWTR^TSTH JTTrRfertFrRT II Verz. d. Oxf. H. 48, a, u. fg. - 

O 

r» "s **s “s__ 

Vgl. 3q|q^iyH. — cau.s. 1) sich an einem Orte lagern lassen: 

R. 7,25,52. — 2) anlegen , gründen (eino Stadt) Ragu. 15,29. 

— CH (Till sich rings nieder lassen Qzt. Br. 4,3,4, 1 1. 14,1,«,7. 4,i,1 9. 

— 5TTTIT P. 3,4,18, Scbol. 

, partic. °TcT^ ganz mit Etwas beschäftigt , nur für Eines 
Sinn habend: JTfcTFTT^R' 6, 11,35. ohne Ergänzung so y. a. auf seinem 
Kopfe bestehend , verstockt MBu. 12,3902. Spr. 1876. 266 {. 

— partic. °T^ 1) wohnend in: 

Varäu. Brii. S. 16,35. — 2) befindlich in, vorkommend: 

sn£*irfi[g Siu. D. 199, 1 8. — 3) aufgestellt: ^TPf V pf 3 föftfcj- 

^^Cf: Kam. NItis. 15,44. — 4) aufgetragen: (d^rlR) R* 2» 

96, 19 (105, 18 Gorr.). — 5) angelegt: diUllPl MBu. 2,211. — Vgl. 

* 

— caus. 1) Etwas an einem Orte niedersetzen y hinstellen : 
7^1 151 WW^VU?IW^W r j Ü4B « V - 3865 - Ragh - 3 » 63 - Kumaras. 1,50. 
irgendwohin verlegen Raga-Tar. 5,39..— 2) aufstellen y errichten (ein 

I Raga-Tar. 4,262. an - 




Bildnis* u. s. w.): 

legen (eino Stadt) Kumaras. 6,37. ^ I^IhI*^Varah. Bru. S. 55, 1. — 3) 
aufstellen (Truppen) MBh. 7,1494. Kam. NItis. 16,6. — 4) sitzen ma- 
chen , setzen auf: *TTT?FT <* u f den Thron Raga-Tah. 5, 4 4 5. 6, 115. — 
5) stecken in: 51%p Sfi^Spr. 274 1 . HHHH I M HM K-1H R*«u. 
9,52. — 6) aufsetzen , auflegen , anlegen: 



Hariy. 2723. qr^ra GIt. 12,5. 5TT£qiq - pTcF^ 

Spr. 2581. cp^Hi HUTq Suqr. 1,68,11. — 7) anbringen , anwenden: 

R Spr. 1730. — 8) bringen — , versetzen auf: fcf- 

Tq^TyrrrFHTq Kam. NItis. 3,38. Jmd anstellen: MBu. 5,&2 53. 

•S 

so y. a. tributpflichtig machen 2,1085. — 9) in'* Herz prä- 

gen: «STT 7 ? ^y-ir^fqqryHl I fSRTT Spr. 2605. — 10) richten (Blick, 
Gedanken) auf Etwas: I'MH^iyrll 4 1 9*^1 MBu. 14,1538. q- 

Tr? y Uariv. 6413. 

— ffH I) verkehren , Umgang haben mit: Spr. 

4874, v. I. — 2) partic. °T^T? <*) gelagert , Hall gemacht habend MBu. 
5,5188. R. 5,74,25. 6,7,20. Katuas. 39,75. — b) ruhend — , steckend 
-, enthalten in • sRFTT TTfa- 

TcJ^: Katiiop. 6,17. fTETigT. Up. 3, 13. 4,17. Buag. 13,15. Maitrjup. 
6 , 7. hPiMS; Caäk. zu Bru. Ar. Up. s. iöo. Su«b. 
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I, 97,13. 342,8. 347,15. Rasb. 6, «7. 0 P. 5,3,56, Schol. 5° 

R. 2,21, 57. — e) tilzend MBb. 2, 2000 . Habit. 891. a,s 

Umschreibung von 3c«TH AK. 3, 4,16,120. — d ) steckend — , gehängt 
an, angebracht: °^fiT Ul=ti Sega. 2,196, 1 7.297,4. — e) sich befindend auf: 
?RT3f MBu. 3, 1 3788. fRTFR K- 5,11,22. — f) in Jmdes Hand 

seiend so v. a. von Jmd abhängig: HHMS'. R- 5, 13, 

II . — Vgl. RR^RT. — caus. 1) einfiihren (in ein Haus u. s. w.), ein- 

quartiren: ~ VT[ 'H4fa5WfJ^ die neuere Ausg.) Ha- 
riv. 3815. ft qnkn?mT hrr 3 , 6 , 1 5 . katuas. 24 , 1 59 . 

— 2) niedersetzen , hinstellen: FR F? PTT^^R. 6,84,30. IIariv. 12404. 

12406. cJW<£ — ^HFTi RJH: HHcJIbR: R- 5,7,6. %HcR 

qT^ Xf>TT ^iFRWJrTFT niederlegen 4,38, 17. — 3) aufstellen: Trup- 
pen MBu. 6,2407. sich lagern lassen: ST^TFffiFT^, 665. R. 2,85, 

15 (92,24 Gour.). Katoas. 46, 48. 103, 103. — 4) cinbringen , hinein- 
stecken , thun in : £RT 51)1 )M^M. 1 1 , 202 (HFFFJU bei Lois. zu lesen). 
MBu. 13,237. Sega. 2,3.5,16. FRT M. 

1, 1 6. IRR 12, 1 20. c^^ir^MlIUI fTETAgr. Up. 2, 8. BhIg. P. 6,4,27. 
Rl( Dr ÜTirj ÜT'&Wci^hineingeschoben, hineingedrückt R. 3,75,27. 

— 5) schleudern , abschiessen auf[\oc.) R. 5,41,23. — 6) anheften , an- 

legcn: HTuI^ V ikr. 73,8. — 7) anlegen , gründen: eine Sladl 

Hariv. 1544. — 8) Jmd einsetzen in: hU MBn. 5,4 978. R. 7,54, 

13 . 100 , 18 . FTcH^ R^TT^H HRT: FHR TOR H^STq^ 

Rauh. 12, 58. — 9) Jmd Etwas aufladen , übertragen: FTFHFRTSTcRpIT 
>RT Cäk. 95, v. l. TüF-JT *4idi cFlRH fFU^RFR MIrk. p. 33, 

20 . — 10) richten auf [ loc.) : tR: Biiac. P. 9,9,15. 

— * 5JFTRR, partic. 0 T^ T S in Jmd vereinigt £hisk.iu})nu. Ah.Up.S.103. 

^ r 
— RH 1) sich hineinbegeben in (acc. und loc.): cd. Calc.) 

RR5RT HRrl Rach. 12,38. PP-sliHcll RT^blcfl Buag. P. 4, 4, i. 

______ | f 

FR 5, 17, 15. sT^FMO, 22, 28 . JTrR^25, 22 . (so v. a. Hausvater 
werden) 29,34. 5,1,18. Rf^TTH WU 10,36,4. R q^f) 

RTl^R 3,22,32. TRRH 10,32,1 1. 52,37. med. 3,18,1. 8, 

O N 


- fäsT 



19,lo. 10.89,51. RT“cR hineingegangen , steckend in 1,2,33. 3,16,34. 
4,24,56. sitzend Raou. 12,68 (R R ^ ed. Calc.). — 2) ein Haus bezie - 

r*- r- f ^ <■» r 

hen, heirathen (vom Manne): RlcFR (lios RTcPJR) heirathend und 

tTHI A'd nicht verheirathet s. u. TT^7=T0T. — 3) abtragen , bezahlen: 

FR 1 ? 'RnniH MBo. 8,637. £UTf{ H 7 ? ^irT HTFrRRR 1 ? r TT- 

5, 1816. — 4) gemessen, Genuss — , Freude an Etwas 

haben; oct. mit acc.: RH Rach. 6,34. £RH 9,35. JRRTRTR 19, 

^ *s ^ o "s x o 

*7. 5rj'il{TT^Ki>iUAs. 1,29. HJRM Megii. A3. ^TFTTPTrTm 109. 
517^1 Raga-Tar. 2, 14 0. Kayjad. 3,109. RTR^J Ragu. 4, 51. 

18,2. Pa.nkar. 4,1,4 5. f$|(l R^'tilHI Hahiv % 7863. Hrq^lRT’^R- 
H^ft: Ragb. 6, so. FR FTT^R RTHH^FT Daga«. 24, 1 6. fg. RTcfe 
genossen Ragii. 6 , 38. 12, 1. 13,60. 14,80. Spr. (II) 1087. — 5) fqR- 
51'rU< MBh. 13,3453 fehlerhaft für FTR°, wie die ed. Bomb, liest. — 

r~ ^ *\T 

Vgl. RH5T fg«> FW8~iJ (statt der zweiten Bed. ist zu setzen woran 
man Genuss haben kann ) und H'MVU 3), wo die ed. Bomb., wie wir 

Q *NT 

▼ermuthet hatten, RSTR liest. 

- qrt »"lagern: ^TTTO TS. 2,4, f, 2 . TBb. 2, 


2,«*, 5. ft q-TÜTCH! ^ T^TT Mu3gl(q^(zu m) TS. 6,3,«, 
3- 3- 41 ( N'c' NUIri: hIh^KV. 1, 116, ao. belagern : 3tT^ -TTT- 

Wrwrami i p^tzi ^ r. 

6,13,31. — Vgl. und 1- mit welches 

häußg mit 51 geschrieben wird. Hierher gehört wohl 2), wel- 

ches auch in der ed. Bomb, mit 51 geschrieben wird. 

— VI 1) eingehen , eintreten; eindringen, sich verstecken ; gerathen in; 
sich begeben zu, — unter: mit acc. und loc.: RV. 10, 16, 10. R. 

2,42,22. Katiias. 12,101. 18,255. 64,54. Pankat. 96,6. M. 11, 

187. cFpi MBo. 3,2144. 2279 . R. 2,26,5. HR^RT^^R^R 

Varai«. Brh. S. 46,68. ^IRR Raga-Tar. 5,393. ^I^Ri^IFT Pankat. 253, 

^ ^ ° ^ 

21. JT^HSpr. 990. Katiias. 18, 399. 42, 1 5C. HJH 18,106.318. 

^nTTTTrTTH^ R agii. 1*2,40. ^Riq^Äl. 7,224. RrFT^MBu. 1,8394. 1^- 

?R^Spr. 1SS4. HHTH^MBu. 1,814 1. 3,2634. 2853. 8060. 5,7339. 

13,7697 (med.). Hariv. 7459. R. 1,18,18. 2,51,19 (med.). 86,19 (med.). 

Ragu. 2,74. Katiias. 18,118. Raga-Tar. 5,451. MBu. 5,7099. R. 

2,59,13. SJTSRq^l,2,2 5. 2,64,7. M. 7,145. 8 , 1 . io. Vbt. in 

LA. (III) 2,4. MBu. 3,2198. cRH R. 2,35,32.52,91. 74,27. 107, 

IC. 17 (med.). £ak. 32. K atu as. 18,146. RV. 10,51,1. R. 

5,15,57 (med.). HHS^MBu. 1,8340 (med.). ^MI^IMH^Hit. 43,20. Hf- 

TH ^R HR5IR 12,2. ^TTTFR r JH5R (R5T^TT die neuere Ausg.) 

^ xhT^ rtn Habit. 12343. SlfllR u. s. w. so T. a. den 

Scheiterhaufen besteigen $ IBu. 1,6908. 3,2863. 5,7388. R. 2,21,17.47, 

8. 66, 1 2. 3, 51, 29. 4 1.6, 101, 29. Varau. Bru. S. 74, 1 6. Raga-Tab. 4. 

3C8. Mark. P. 136,6 (med.). cjc},l Parkat. 43,23. HcERIl! MBu. 3,2610. 

RFTTR^Vet. in LA. (III) 14, 1. q^FRR MBu. 5,5367. Tj^c^q 

Katiias. 48, 6. FIWTBui«. P. 5, 13. 19. Tsfsn ra5T: AV. 

4,23,1. srfsrcifä: Vab*u. Bbii. S. 9S,*6. 

HR5R: Katiias. 26,26. FR MBu. 1,8382. Spr. (II) 2136. 

Katiias. 18. 7G. 172. 325. Pankat. 97,16. HRT HTTR Ffl^R HR5TR 

gi ÄPTT: Spr. (II) 1249. IUoa-Tab. 5, au. 

BuÄc. P. l,13,u. m^jq3,23,*3. FTSrn ^frT^FryT -JJJ: 

5TTf? Spr. 1802. MBu. 3,2861. fg. HcZT FRT: Pareat. 35, 

6- Katuas. lS, aia.^7fFlTcnf^W 13,ia7. ^ HTTF? 

n?T (SO ist zu lesen) 45, at7. l (cfrflH I 32. 

3i. H^T 5I^I j ^JI: MBu. 3,i5C8i. HTqqri: 91)T(imi R. Gorr. 2,91, 1 5. 

Ragu. 3.5«.^F7T Fdiq^Üi Vabau.Bbu. 

S. 5, 8. ^TTHT Spr. (II) 971. T?i: qfßj^lq TS. 3, 5, i, l. 

° I ^ v • A . \ 

rH: Mlf-HHH^2,1,«*,3. 4,«*,c. >T?i STTT^Tt^Ait. Bb. 2,8. ?J- 

g^T q;T 6. i. Ärrtl HWWW WH3T7,i8. Cat. Bb. 1, 

1,4, 16. 2, 3, «,3. qg^T^Tf^tl Kacsu. Up. 2,14. Buag. P. 5,17,15. 

I qq q «n!T|MIH Nf^rtqqderVame 

Vishnu’s komme mir nicht zu Ohren Hariv. 14631. M^IHl Ci HR5T- 
m fR rT?R: HT^rHRRHTHTTT: Spr. 2882. fFRrTTR qSTT 

^(Ici M. 9,306. QlrHpl y NSIr^iH SO V. a. sich bemächtigend 

SARVADARgARAS. 38,21. HRSZJ RFTRIFT RfR Kam. NItis. 5,24. 5T- 
W5IR^ ^RTTH 17, 1 5. q^Rq^R dringen in 11, 69. 

sich begeben in Katuas. 28, 1 90. tR: (voc.) 'A^ki 
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Hl TTftfr Spr.(II)77. vHWl^ill ^gelangen zu , erreichen Sab- 

tadabcajcas. i28,8. 9. 7I775M F7TT7 JIMlIUI FF77T schrumpfte zu- 
sammen R. 2,98, 19. Katuas. 18, 175. Ohne Ergän- 

zung eintreten (in ein Haus u. s. w.) Agv. Gbhj. 4,4,11. MBu. 3,214 5. 
3032. Habit. 8341. H 4^713513117 Kam. NItis. 7,47. 14,40. ^ak. 
7,1 1. Katbas. 18,2 1 1. Raga-Tab. 5,358. Im Drama stehender Ausdruck 
für das Auftreten auf der Bühne . — 2) sich geschlechtlich vermischen 
(ron boiden Geschlechtern): I 4 (Hl ?T- 

7^ ^THc| 0 | 7fl MBu. 5, 7397. m TT sHHT im Traume Sich. 

1,110,9. — 3) an Etwas gehen , obliegen , sich einer SacAe hingeben: 
y lT 51 R.l,3l,28.fg. (32,22 Gobr.). MBu. 14, 2850. 77 ?T7T 77- 
TTcT^TTTFTIoT Habit. 300. — 4) in Jmd hineingehen so t. a. 
in ihm aufgehen , flehen »An uencAerinden, vor ihm ganz in den Schatten 
treten: 7 (737; 3 }T3T7: SRißlftH: Habit. 4039. - 

3) partic. VffiTg a) in act. Bed. a) eingegangen , eingetreten , ficA bege - 
6en habend unter , eingedrungen: T735T77* JpjTJ^MBa. 3,2184. R. 2, 
42,29. fU. 3i, 1 3. Katuas. 18, 262. Buag. P. 1,11,29. Parkat. 62,24. 

Katuas. 15,32. 7^I7^R. 1,17,34. JJ^Parkat. 57, 1 1. I<^^21, 
14. HM(*01it. 17,4. 23,16. 3j235*M4,3. 777^ Buag. P. 3,1,1. J[TJZ35 
R. 3,32,47. STTWpgU. 31,12. 7^7 RV. 10,51,3. 7,49,4. ÖFT7 Hit. 
38,io. 'ft^FTl^q 17, i o. frpfa RV. 10,71,3. q^jTqiq MBu. 3 , 2353 . 
fg. ih^T'-llsH’^T^— ffTTTHT: Pa*». 87, 1 9 . ^ C*t. B«. 14,4,», 1 6. 
rT5T R. 2,21,17. 7^77 C AT - Br - l»*» 1 » 2 * 3TF7~7T75 yMS: 

qqqqifq mir q^fq qr^: s pr . isoo. qqr q^rra >t?itr qqqqT- 

^ I Rulo- P- 2,0, 3*. 7,12,13. qSJTqq qfq?: 

T 

777T 777TT77 Cab. 7. 7o7J 77*. so T. a. der finstere Theil be- 

^ ^ ^ ^ r . ~ 

findet sich in der Mitte Varau. Bru. S. 3,51. 4^ImI1*T3|^5TcFT TTTSIT^ 

Rach. 10, c. q^TfW q^T^T WT 7, 12 . HTFT 

qq: qfqqR Kcmäiias. 3,7. TH5T q FT7T q ^jfq: qfqqT qq q JTq 

q q=t qfqqqj ^TTniT M ( I ^ ^ }TTFT: qfq^T qq (= q^TR 

TFrn^ qiq^T: 'so a. verschwinden in) || Spr. (II) 2303. q- 
fqgMI rlrMrMlJIM=ll^^'4l KATuvs.ls.iao.^rqqqjqiq^d qiq: yidd 

ci^jr? so t. a. der sein Vertrauen gexeonnen hat 02, 1 62 . 7T7 0 eingegan - 

o 

•N 

gen in Kausii. Up. 2,14. ^Tv7 so t. a. die Herrschaft angetreten habend 

Buag.P. 9,18,2. cJIT^TTTTSTT SO T. a . versenkt in 3,33,29. F7: 

^ o ' 

fn oltlM so t. a. eingeführt — . eingeweiht in Prab. 57, 1 4. 75- 

MBu.3, 12785. fsf^TTTcT so t. a. übereinstim- 
mend mit 12,6677. Ohne Ergänzung eingetreten (sc. in’* Haus u. s. w.) 
Ton Personen 3, 2158. 4, 1000 . Katuas. 18, 83. 193. 52, 32. Raga-Tab. 
5,58. aufgetreten (auf der Bühne) Vier. 71,11. 35T?77T5I soT.a.durcA- 
gezogen Raga-Tab. 5,13. yt-cj eingedrungen 271. cR^Buag. P. 3,17, 
6. q[^TH%T: - sTFRHimWR Mrgu. 90. 3^7 777 7^fd«T7- 
^7 sm tief eingesunken Scg«. 2,338,17. yHfef TicrIT so t. a. eingetre - 
fen, angebrochen Vet. in LA. (III) 30,10. — ß) der an Ltxcas gegangen 
ist, sich an Etxcas gemacht hat , beschäftigt mit: TTTTTfilT Raga-Tab. 
4, 58. — b) in pass. Bed. a) worin man eingetreten ist , betreten: 

qm m^iq r- 5 ,»o,2 8 . srara^fmTqFi - qqqiFq r*su. h, 





18 . — ß) benutzt , womit man Geschäfte macht Jagn. 2,64. ^T5fT 75771- 
VI. Theil. 


- fmq 

mqn qqq riba-t*«. 4,6si. - v g i. u . *. w . - 

O N 

caus. 1) hereintreten lassen , an einen Ort bringen , niederlegen, hinein- 

werfen u. ». w. AV. 9,5,23. qih «fildlH TB». 3,7,i, 1 . 5JCq TS. 3,4, 

- \ - o 

*,8. 5, 2,», 4 . rTqrq g*T. Ba. 1,9,», 35. qefh K*tj. ga. 6,3, 1 6. q- 

jrmqq (Soma) Htj. 5,6, i. 1,9,8. q^q, fqqqqq, q^q, 

G»HJ. 1,8,8. MBu. 2,2614. 8,1789. R. 1,68,2. Suga. 1, 

18,1. KathIs. 4,5i. 5T?TOq QU. 71,13. qqq^q !°FFpTq ed. Bomb.) 

MBu. 7,66. Jp77 Katuas. 4,64. Bbag. P. 3,1,6. 7777 Buatt. 7,23. 7- 

^ o ^ • • o 

^7 MBu. 1,4427. R. 1,10,34. Ragu. 3,62. 7^ Habit. 3187. T^TtT: Ka- 

thä«. 18,11». iss. q^qyj PaiSbat. 237,12. 236, 1. 

FTT MBu. 12 , 2631 . qcq TlflrTT JIon. 2,278. qfqsf^q 

Räga-Tak. 4 , 293 . äl^r7f qu^llri IIab!t. 7664 (med.J. qfq 

q^! [bringen lassen) Vabäu. B»u. S. 43,24. qcg ^Tjjq M. 9,244. 
qTqTqqpr 5Tfn; p. s,4,6i, sohoi. qqfqTum q^q ^qqlqn q- 
qfqqi mb u . 1 , 4332 . qF7 q^T q qnrit q fq^T qtm q qqq: 1 qnq 
qqwqiq qqif^q rqqrqi-^r 11 4 , 779 . q ^s^ FH i qqm q q ^ qf^q 
Raga-Tab. 4 , 435 . qq fqq:, qqq M. 8 , 3 s. qqfüldy % qq; q 
qTTTq^qqq^HABiv. 366». ^TqqTq^ifqHm qqT5TrT: verseisi in Ragu. 
12 , 81 . qqqq qt qT^qt ^7?nq einfuhren — , einweihen in Pbab. 
37,15. ^fTTfH'Jini qil qqqqq so T. a. beibringen Katuas. 40,11. 
Ohne Angabe des Ortes Jmd hineinführen (in’s Haus u. s. w.) MBu. 3, 
2954. 2956. R. Goa». 1,75,1 1. 6,7,42. Kam. NItis. 14,38 ;qJTi'| Irfl : 
vorführen). Katuas. 12,68. Raga-Tab. 3,205. 4, 560. 6, 321. 329. 336. 
Pa«at. 16,2. qq^qqiqq qqtqqiq q MBu. 4,314. hereinfuhren 
auf die Bühne , auftreten lassen: qq qjq qq qq>JÜr| Buab. beim 
Schol. zu gia. 8 , 20 . qTqq^qq Muü. 48,14. qqqq^T g^. 27, 1 4. 
29, 1 4. 61,12. Malat. 10, 20 . 63, 16. 1 8. Duubtas. 89,7. 77T5IF? in seine 
Würde — , in sein Amt eingesetzt Buag. P. 5,24,18. — 2) in sein Haus 
führen so t. a. heirathen (Tom Manue) ÄlBu. 5,5983. — 3) verausgaben: 
777T ^T7 nfTHI TT^FTHT ^^7177 5TT77 Panbat. cd. orn. 
3, 13. — 4) = simpl. hinein treten, hineingehen: FIT7T7I77} 7 3 ^7 
Fra: 7T7tT75T7 Biug. p. 3,8, 1 5. 7f^ 775T7rTl7 (y. 1. 7T7^J7T- 
7T7» 7T7) so t. a. in die Stadt gebracht werdend Varau. Bru. 

S. 43,28. - Vgl. 775R. 775IT7rF7» 77^3. - dosid. TTTFFTffT 
hineinzugehen — , einzudringen beabsichtigen: 5trü7 MBu. 3, 10836. 
77T7J,4359. mit Ergänzung toii 77T7^ß,l39 = 12,3767 (in dor Calc. 
Au^g. fälschlich TTTTrTO* ^715177 R. Goaa. 2, 18, 1 7. — Vgl. TTTITST. 

O 

— 777 I) cingehen, eintreten , eindringen, fahren in, sich begeben 
mu ler; ^ITdl Cat. Br. 6,1,1,19. 2,1,1. dI7il7^9,l,f ,6. ^T- 

5J?7 7ra777T75ITc? wird zu Regen Ait. Br. 8 , 28 . TS. 5,2, 8 , 7 . 3,t, 
1. Tipi: yAwJll yi 78I: 7177^77 v,5. Taitt. Up. 2,6. Kavsu. Up.4, 

• Oi. L - O 

20 . 7T ^7 7^T 7ü777Fra: Katbop. 1,29. — Xp^j JT^T^Kathas. 86, 
93. Da^ak. 71,5. Paskat. ed. orn. I, 89. fTFTTOT: MBa. 3, 12178. 7T- 

1 337 . ^^FTTT^T^Suga. 1,36,20. TcTT 7 7 - 

771 7%7777T75TT7 MBh. 5,1622. Habit. 3140. 7^7 CAfi«. zu Ban. 
Ab. Up. S. 30. 717117177 298. Buag. P. 3,7,21.^77 Mlib, ST. 4,300, 
24. 71} (uom.) (^giTiiyTjacc.) MBu. 1,795. sIlriTA^ren in Mabk.P. 51, 

1 oö.Kathas. 62,1 62. 121, 195. Pabbat. ed.orn. 57, 8. TFJT TTTTT^TT 71- 

76 
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qFrTT rfl q^q WI: I TOI fTOTO(RH»»iT. 8332. 

fg. Spr. 2443. *il IrlkllHl (fui eindringen in Pasrat. 201,23. — qTFT- 
"iHvlNsM itl^l ( rfö MBu. 3,12941. ZQ BeH. 

Up. S. 293. gtg 295. ^gr^Baic. P. 3,3,6. 6,3. 32,10. 4,24,64. 5, 11, 
14. 7,9,12. 30. Mark. P. 46,10. (aBk. zu Kbaxd. Up. S. 18. ggjWgjT- 
HVJN? m einander befindlich Si*b. 1,313,11. 

WS* 80 T * a * schloss sich an Malay. 67,19. tW ij W S °*it pass. 

o ^ 

Bed.: $TqT cjrTMHUfö?: Katuäs. 73,290. 121,1 74. — 2) nachJmdin 

o 

ein Haus, in ein Gemach treten , zuJmd hereintreten; mit acc. der Person 

MBil. 1, 396. 4275. 7762. 7800. Hariy. 6472. RaGI-Tab. 5,410. SO Y. a. 

sich zu Jtnd flüchten MBu. 12,4985. nach K f shl ? a 

hereingetreten Hariy. 8166. WSI geflüchtet zu Peab. 

105,0. — Vgl. qqWTfg.-caus. eingehen machen: tylHH MBii. 14,4 87. 

o *s 

— hineingehen in — , sich er giessen in (acc.), von einem Flusse 

B U ; C . P. 5,17,6. fgg. rr^mi UTHqmm: gerathen in R. 2,21,53. 
st. WS^** 461 ^ 8 ~99 liest dio neuero Ausg. °7I- 

^ft^m sr°. - vgi. gfaggsT. 

— 3 TH 3 zurückkehren in: R. 2,89,9 (97,14 Gore.). 

— 1) eintreten — , hineingchen — , fahren in: Agv. 

Gruj. 4,6,7 pfir?;- R. 3,61,3. 2,123,4«. Rirpr, q^MBu. 1, 

3303.3, 15140.4, 1 156. R. 5,9,45. Ra0a-TaR. 4, 342 ptq~ 

r s l . q^q «51 n 5 ; h fqq^T r. 7 , 23 , 1 , 39 . varIh. br». 

S. 91, 3 . rä«a-Tar. 6, 171 . q^TT?^4,3i4. h(HHI I R^R RT- 
?TTcfTCTTg^T Katuas. ö, 1 40 . MBh. l, 3339 . slcHH 13,2646. sq- 

O N 

TrTR R I R^R R 7, 2 co6. q^Tq faifa{«lVHrH5M7«JTF! 14,796. 
qf^TR TR7: fl? Uariy. 173 = VP. bei Mt«, ST. 4,104. MBu. 13,2291. 


JlWIlUl (SO dio od. Bomb.) HUHtU T^* (fi7TcpW293. T^- 

grarnfw ^F^'qTrT^T:) MBn. 7, «38. WI«n 

Jmdes Herz sich Eingang verschaffen Raga-Tar. 8 , 1 61 4. EJJFPMn Ge- 
danken gerathen R. 7, 26, 52. — 2) geschlechtlich beiwohnen (vom Manne): 
tfcrfFTT WZFVfU Spr. 4492. 4659. - 3) sich sm Jmd halten , verkeh- 
ren mit: i^irft^MBu 12,4545.4849. 

- 4) HUWSJU Raga-Tab. 0,361 fehlerhaft für tfSWTJU; s. Spruch 5042. 

— Vgl. ggqtjf. — caus. eintreten lassen , hineinführen : JJH1R Raga- 
Tar. 4,555. pPT^TJ^lIiHiv. 5815 (nach dor Lesart der neueren Ausg.). 
groq R. 7,50,1. mri ( MH-4T W 5,44,19. Hariy. 4568. Raga-Tar. 
8,2138. HggT5Ir? fn's Land wieder eingelassen im Gegens. zu |*W|- 
TTTrT verbannt 6,342. Sgqq in's Unglück bringen Spr. 5042 (Conj.). — 

Raga-Tar. 4,325 fehlerhaft für ffaWiJTJ. 

— fq eingehen in: g^q tl aitrjip. 2, 6. — caus. scheinbar Hariy. 
5910, wo aber mit der neueren Ausg. H^lcy (= fqW°) zu lesen ist. 

— gm sich da und dort niederlassen , — einfinden: g ^ 

NcTrT R ST R-qqq f^f^üTr! TS. 2, 4,», 2. 

— gg I) herbeikommen , licA anschliessen: *qT HI HMl 

qnhm rv. 10,18,7.« fq3T#pj«l*HN J VS. 8,2 5. — 2) cin- 
treten — , eingehen — , fahren in: HrlrlH Buag. P. 10,85,3 4. giZJtg. 

O N 

MBu. 1,6741. KathIs. 61,12. gfim 

R. 3,79, 17. gTT: qTggT HWrf verlaufen sich in die Erde Kac^. 103. 



JpqqraTfq q %RT: TOOTH Rp^MBa. 3 , 14505 . q^VqiqT: n, 

1923. qr^ffRRq 12,7171 (med.). qgqT Mord. 

Op. 3,1,9. qiflq HhI51rMlrq«Ir«IRq MIrd. Up. 12. Nm. T1p. Up. 
in Ind. St. 9,134. Tqfq HI'Milftl gehen auf in MBu. 13, 

3539. — 3) ricA niederlassen , — niederlegen , — zur Ruhe begeben £at. 
Br. 8,2,4,20. 11,6,1,7.13,4,1,9. Kath. 14,8. Latj. 3,4,4. 5,10, 
6. Agr. Gniu. 2, 3, 7. 9, 5. C»- 2, 3, 17. Ait. Br. 8, 28. tj 4U!I gi 

FgTtJIH Kuand. Up. 5,2, 8. **t st. qg^gg^zu losen) 3T- 

Kausu. Up. 2,10. M. 2,1 94. 4, 55. 76. 7,225. Jag*. 1, 1 1 4. 330. MBu. 
1 , G8 8. 4299. STqRiq qqT 4712 (med.). qpf FTFRITR qT WI 5T- 
TRq^RR 2,2177. 3,13149. 13,1456. 2745. R. 2,33,5. R. Gou». 2,8,56. 

o 

33,7. 4, 31,3. 33,16. 20 . fg. 5,92,19. So?a. 2,163,11. K*tu1s. 56,316. 
Biuo. P. 4,26,11.7,13,26.10,13,46. miädni) 2ft,3o. öyifyRH R- 
er schlafe nicht mit Kranken Jagjc. 1,138. 51^11^ sich Quf's Bett 
legen R. 2,46,1 4 (44,14 Gohr.). zur Ruhe gegangen , schlafend , 

ruhend MB u. 1,693. 5924. qm R. 2,86,11. R. Gorr. 2,48,10.94,12. 

A O 

5 , 11,13 ^rpqq;. jTimq ragb. 1 , 95 . 3^iugT 0 katbIs. 12 , 43 . 54 , 
1 62. Verz. d. Oxf. H. 28,6,33. Mark. P. 31,59. Paab.21, 

5. — 4) beschlafen: flW5I^lcW 3,4 8. Jage. 1,79. Mini. P. 

34,81. — 3) sich setzen zu (acc.): Hariy. 11236. RWT?: 

Biug. P. 9,11,22. — 6) sich mit Etwas (acc.) befassen: 

(= 3 r wylq Co mm.) Buag. P. 9,19,20. — Vgl. 
qgSI fgg. — caus. legen — , setzen auf , in; bringen in, nach: qfP7 
Kai*. 79. JTpH MBu. 1,4274. R. 2,76, 5. TOmrPTPT^ Hariy. 3385. R. 
Gorr. 2,83,8. *4*4^- R. Sciil. 2,34, 20. gifm Prab. 24,4. fqqFILg 
R. 2,76, i7. fq?|TqTq 6,96,». Ft?f^TTTüTq 2,66, i4.- 6,96, iS. q^-q^T 
Wq Verz. d. Oxr. H. 68, ft, i. qTm qpqq HqrarTTH S MBB. 

o 

12,1556. 

— ^o^*n StC h zur ^ u ^ ie begeben in der Richtung von, — im Gefolge 

von: qq? fqfq^qqqrkFq av. 18 , 3 , 9 . die sonno qnmqq 

qfg^TTq TBr. 1, 5, te, 7. Kal*. 103. HHlMHqWgSI trenn j^e schlief ", 

o o 

legte er sich auch zur Ruhe Ragii. 2,24. 

— gm^JicA vereinigen um —, bei AV. 3,3,4. ^fT 

5Tljq «, 3 , 20 . fg. qrr«Hlr«l^! v VS. 32, 11 . 13,25. g*r. Br. 

14,4,«, 19. TBr. 2, 7, «6,3. S,l,l,7. Kiiard. Up. 1,11,5. 3,6,2. ZTcWJ- 
rUigHWWItl aufgehen in Taitt. Up. 3,1. fgg. Nrs. Tap. Up. in Ind. 
St. 9,72. 100. 

— 3gqg^l) Sich legen neben (acc.): HI^W^H^Katj. ^r. 20,6, 14. 

— 2) = gmqjBR. 2,2,10,6. 3, 1,1, 7. — caus. sich dazu legen las- 
sen: Kai*. 80. daneben sitzen lassen MBu. 14,264 5. 

2. 1. m, nom. Wi^ P. 2, 2, 36. Vop. 3,149. 1 ) f. (in der 

2ten und 3ten Bed. masc. nach Mrd.) a) Niederlassung , Wohnsitz , Haus 

(Bed. 1 und 2 nicht überall sicher zu scheiden): gprfgifr g- 

- o - . 

FqT: RV. 4,4,3. 37,1. srarh qTqqTq Tqq 7,67,7. fq%fqj| q- 

qmmiFT 6, 48. 8 . fqtira q^qr qfqra^hm q qfH 

*■» ic N “ “ 

ggg^T gqp^»re/c/ie4 Hauses Gast du wirst , der Mann u. s. w. 5,3, 

5 . gigi gq H(iq gn« 5 * 21 , 4 . ginn Mfliw g tgg draus- 


O - O - t -k 

sen im Felde und daheim 41,5. 10,91,2. q MiHtl 


- o 



.Tqg 

o • o 



1205 


1206 


m 

7,56,42. 61,3. 70,3. 1% q^qT 104,18. = !^5T 

Eingang H. an. 1, 15. Vi?v* im £KD«. — fr) Gemeinde [zunächst die 
kleinere Vereinigung innerhalb des Volks); Stamm, Volk; = u. s. W. 
AK. 3, 4, * 8 , 2t6. H. 337. H. an. Med. {. 13. HalIU. 2, 176. HtT^qq 
Wfrel’^nfM5T qi 3 qqH RV. 4,2,3. q H R5TT q 

q ^MT5f H^q 2,26,3. fqttfT ^rfsf f^Tflfq SddrfiHIH^.M.q qfö- 
5TT •I^rT 5 T^TTTcTT 26, i . 8,60, 1 1 . UrM, TT^^T;, ^£5 fetel A V. 
14,2,27. qtqi: RV. 4,24, i. *M: 10 , ll,t. fq^ q^Tq 6,47, ie. qi- 
10,80,6. qqqTT^ft: 6,14,2.8,23,13. fej: 6,16,9. 3H T^STT 9, 
70,1 (vgl. KIth. 11 , 6 ). r<oiJ| 88,7.^41: 3,34,2. AV. 4,98,2. VS. 17, 
86 . RV. 4,28,4. 6,25, 2. 8,85,15. SITSraft: 7,5,3. ^7 8 , 

62,18. g*T. Bb. 5,1,*, 5. 13,2,*, 19. rTFt TöRT: HMh=1i die l’ t»- 
terthanen, Leute u. s. w. RV. 4,50,8. 6 , 8 , 1 . 10,124,8. 173,6. des Tr- 
nasknnda 1,172,3. der Trtsu 7,33,6. VS. 8 , 16 . T=RT7 (NI q- 
^TTrT C* T - Br. M>*» s - ^ ^=IW: fHQT Null aavÄr,|it( RV. 5, 

26,9. 8,28,3. TcRTT M^rliq^dai Volk der Marut 5,56,1. H I (Ni 8,12, 
•29; vgl. TB». 2,7, *, 2 . £at. Bb. 5,4,s, 8. auch andere Götterschaare n 
14,4,«, 21. fq5TT q 3qfjl qqrT Mannschaft RV. 7,79,2. ^N^l: 

qi^Ttqri^ii ^ftt^tTT: $fq qqr 

f^Ttl: ’hcrHtl Ait. Bb. 1, 9. ?fjf q tj p? q f^RI q 8,21. TS. 2, 

3,f*,i. qqi Tq 5 T: TMrl ( : C AT - Ra. 7 ,i,«,i.l 3 , 4 ,*,i 5 .^T 5 T:, fq- 

5T: Kaush. Up. 2,9. SRIHITTETTTq T^l5n JEI qilUrf MBu. 2,1996. H- 

o % 

qra%T fqsnq b..u. p. 2, 3, i. qq ^n^tn ^#7 qr^q fqsnq^ 

Raoa-Tab. 4,29. ^sjuilr^m NTTFr 6 , 57 . tIrtt 7%: (»gl. H^7TH 


und TcTTTr?) Boz. eines Fürsten MBu. 1,61! 9.3, a 108.21 12.2477. 12039. 
5, 596o. Hariv. 14170 (fehlerhaft noiu. sl. voc. .Mit. 112,8). R. 2,34, 1 7. 
61,15. 6,82,33. Ragii. 1,93. 3,66. 3,3. 10,51 TrRO* KatuaS. 23, 

o 

127. Raga-Tah. 1,333. Buag. P.4,8,6. 10,39. f^üTT RTSJ: Ragii. ed. Calc. 
4,70. Raga Tab. 8,109. T^fT MB«. 4,285. *TpT- 

C • 

?r»rm WSn^BiiAO. P. 9,19, 23. — c) Volk in dem entjern Sinne des 
brahmunischen Staates : die dritte Kaste (spater genannt) AK. 2, 
9,1. 3,4,98,2 I 6. II. .864. II. an. Mkd. Ualaj. 2, 4 f 5. s(c£l, 

£ at. Bb. 2,1,*, 5. 8, 7, 1,3. 13,2,9,6. Pankay. Bb 48,10,9. Bnic. P. 2,1, 
37 . cn^TTÜlHTq, ^T^nq. miq KiiXed. Up. 8, u. qi^UIFq, }TsT:, 
fq!»T: M. 2,36. 38. io. 3 , 13 . 10 , 79 . RRT: Tift H. 897. Tqq:, *rlf=4*4:, 
FRT:, 5T9T: VabIu. Bru. S.53,ioo. qrqif-l FRTiq M. 9,217. 10, 120 . 

ffv N 

sn^TWmf^TTq «.iss. dUMMUl: 8,383. iT^TTfjTTfqznTq 2, 
80. 8,62. 9,229. 8,101. M£5Hqi: 

3,23. 8,277. 11,06. feiert,!: Var wi. Brii. S. 3, 32. 8, 

5 2. Ny^f^^N^^ c cH^34, 1 9. Hllfi: MBr. 13, 2620. I3FJT?:- 
fSTF^TT^MARK. P. 134,24. - d) Besitz , Habe: pl. Buag. P. 3,22,24. 
— HOIT fTFI N. eines Sdman Ind. Sl. 3,236,6. — 2) nora. ag. in 

g^p^TT. - Vgl.^^ 

^ *s ^ ^ 

3. T- fehlerhaft für T^m faeces II. 634, Schol. Verz. d. B. H. 
278, gi. 42. 

1^151 1) nom. act, ron 1. f^5T^in ^ M5I- — 2) am Ende eines comp, 
n. und r. JJ1 = 2. T5RT. qq^Rt ^ qmtfT (wohl 

[) Ait. Br. 6, 36; vgl. und Am Endo eines adr. 


comp, fc^^^gana 51(^1^ zu P. 5,4,107. Vop. 6, 62. — 3) m. !f. pr. 
eines Mannes gana ^JTT^ zu P. 4,1,132; vgl. cfejq. — 4) ungenaue 
Schreibart für T^R, z. B. Sogi. 2,162,17. 

f. eine kleine Hauseideehse Rag ab. im gKDa. 

(2. -*-5I°) adj. in Stucke gegangen: 

Vjsti 5Tf: MBu. 7,3330. zerstückeln , in Stücke 

brechen 6,5653. 7,780. 1571. 

T^I^T^TcT (▼on adj. gesondert , getrennt so v. a. verschie- 

den Sab. D. 13,10. 

(2. IcT-i-ST^T adj. 1) keine Scheu empfindend , unbesorgt: 

Ragd. 2,11. UIQIr^hl 0 *ich nicht scheuend das Leben hin - 
zugeben R. 4,28,24. f^iil^ q^adv. ohne Scheu Dacak. 86,9. — 2) keine 
Scheu — , keine Furcht verursachend , sicher: Kam. NItis. 15,13. 

- I *. bes. 

adj. P. 5,2,28. f. I^T und gana cJcgTT^ zu 4,1,4 5. 1) aus- 
gedehnt , umfangreich AK. 3,2,10. B. 1429. Halaj. 4,68. cl- 

5TTFT Biiatt. 2, 50. fig. 13, 34. MJcj) Katuas. 100, 10. 

f^TR'T^lr^ b'lT(V* 4 liRTf Urnfer° Pankat. ed. orn. 3,7. — 2) un 
geheuerlich , scheusslich, grauenhaft: MalatIm. 78,2. Katuab. 

23,105. 114,107. 123,8. %n5TcIT^TTO 0 108, 107. OTII- 

RlrlT( Pabiat. 46,5. — Es liegt nahe der Schreibart 
den Vorzug zu geben, da dieses Bich einfach in f^T R° zer- 
legt, aber Paiji*i's Schreibart durfte nicht unberücksichtigt bleibeu. 
Dieselben Bedeutungen hat IcpTU. 

f%5T^pft*T ( v oh 51^- mit T^) adj. Misstrauen verdienend , verdäch- 
tig: r. gobr. 2 , i9,22. spjtot =t 

KüLL. zu M. 1,31. 

1. (von 5T^ niit f^) f. Bedenken in Bezug auf (loc.), Ver- 

dacht: ^qqrÖT qT^FT^c^MBu. 3, 2996. qfq q qi fiR%- 

qq R. Go«.,. 2,99,20. FTCT^T rqiqqfqtn 5,31,61. qq^qi jjrq R- 
5T £ I q q TlH^UN qil «^Nrl^.Mia«. P. 21, 53. — 2) Besorgniss, Scheu, 
aus Besorgniss hervorgehendes Zögern: 



C-v 


^TJT M ark. P.78,22 

= 108,8. yqrnqicJ5T^7T R. Gohr. 2,20, 30 . gTfqiT^mW5I^qi 
Kam. NItis. 8,6;. RT f^JT^T trage kein Bedenken MBii. 2,2037. 
y ohne alle Scheu , ohne Bedenken , ohne Zögern 3, 17038. 4, 
2322. 14, 1 1 1. Habit. 3834. Mark. P. 20, 28 . £aBk. zu Bau. Aa. Up. S. 
267. c^qfqsr^ adj. BuÄc. P. 10,38,19. Fqfqf^ ^ HJ^qN^: 


un- 


besorgt Parkat. 124,12. ?T° adj. sich nicht bedenkend , nicht zögernd 
MBh. 13,2747. yry^-H RRRT 3,2171. adj. R. 2,22,6. - 





Vgl. (auch R. 6,16,27). 

2. PT5T^T (2. Tel 5T^FT) f. -46tre5enAeif aller Besorgniss , — Scheu: 
ohne alle Scheu , ohne Bedenken , ohne Zögern Buag. P. 4 , 24, 
67. 10,82,42. 

mr-R(von 5T^T mit PT) adj. 1) vermuthend: 

MIlav. 20. cJ^Jc|rl||^i<|f^-^KATUAS. 40,72. — 2) 6e/urcA- 
tend , besorgend: ReTRfRIR FF vTlJfiH r^^lf^TT Katuäs. 14,4. 

R^RT5T° 17,81. — MBu. 8,3505 fehlerhaft für wie die 

ed. Bomb, liest. 
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felld* (wie eben) adj. Misstrauen verdienend, verdächtig: 

R. 8,101,8. 

Nstl^ 1) adj. (f. 5H) a) klar, hell, blank, heiter, rein; = 51 . 4HJJ(, 

51^ u. s. w. AK. 1,1,4,22. Tbik. 3,3,211. H. 1392. 1436. an. 3,339. 
Mrd. d. 39. Halaj. 1,13-2. (^F*T?T) Mion. 32. 

^JjfefTT 0 (T^MRTH) Ragu. 5,70. ?fhj Spr. 3322. W Su«a. 2, 477, 3. 
Oel 1,182,3. Urin 2,82,15. ^T*5 1,148,9. e?JFH Räoa-Tab. 3,37 5. tf- 
>TT £ig. 0,26. Ragu. 4,18. 9,38. tF?^T^T: Mbch. 71. Rago. 19, 

39. ^HT5R: K umaras. 6,25. Buio. P. 3,28, 25. 

Kia. S, 12 . Mfou. 39. FTOI 0 rSf?T) 63. c*- 

1, 1 2. 2, 8. cjjrl AK. 2,6,9, 19. H. 370. 5T^ü Buag. P. 8, 

10,1«. Augo Sü?H. 2,141,17. IH HWrllft Mbgii. 41. sfff?T- 

Ragh. 17,35. fromm?! SI^RHa-Ta*. 8 , 1279 . Mund 
Su5>. 2,233, C. Raga-Tab. 3, 25. KchÄbas. 3, 33. 

C«C- 8, 70. TFTrT Klmäbas. 1,*s. Buäg. P. 4, 
16,9. ^tTFT'TTHHVI', falrWäWilfH Rt. 3,18. sP^tT 3 MBa. 

4, i »6. sm^TFR ci«. 97 . smnr buäg. p. 3 , 5 , « 5 . 4 , 20 , 1 0 . 

Kaitauop. bei Muib, ST. 4,304. Spr. 4368. tJfRJ^2071. 
rH'i 2680. 4232. IJJJTH Katiiäs. 22, 36. Buag. P. 1,18,11. e«i II f| 8,21, 
«. Räoa-Tab. 8, 1 1 52. Buio. P. 3,4, 1 2. Raga-Tab. 4,373. 

6,79. NflH SaBYADAB?ANAS. 29, 18. 47,18. 

Mia*. P. 43,39. Inscbr. in Journ. of 

Iho Am. Or. S. 6, 306, fl. 22. rein, lauter , von einem Menschen Kam. 
NItis. 12, 34. — 6) klar, deutlich, verständlich; = cJJ^\ Tbik. H. an. 
Mid. Uai.aj. 4,67. Pineae. 3,9, 14. 3^rf?TcI R^ch. 8,3. 

FTtlTTH M|«bu. 48,22. 5TTW IIabiv. 13701 die allere, 

fäSTe[ die neuere Ausg.). IcT^FTTT^Tm^T ttR Raga-Tar. 2, 113. HI{H“ 
car^ai Verx. d. Oxf. H. 2,a, No. 14. fg. 161,6,35 (R°). 237,6,31 ( 0 cT[). 

— c) weich anzu fühlen MBn. 12,C8 56. 14,1416. von Speisen im Gegens. 

zu Pat. zu P. 7,3, 69. Schol. zu P. 2,1,35. 4,2,16. H. 921, Schol. 
Sega. 1,246,21. der Südwind 76,14. von einem Geruch MBn. 12,6848. 
14, 1409. — d) geschickt zu Etwas (geschmeidig): tj- 

Mrk'ku. 9, 19. — e) am Ende eines comp, behaftet mit: cftlHUlHl- 
Sarvadar^anas. 101,1. — 2) m. N. pr. eines Fürsten, eines 
Sohnes des Gajadratha, Buag. P. 9,21,23. — Vgl. cfcl'tj. 

(von c qTfT 1) rein machen: den Mund Vagbh. 10,4. 

— 2) klar machen . erläutern: JjfrisllcHcJlä^Schol. zu Gaim. 1,1,3. 

T^fm^T^'wio eben;, °rjf{ klar — , deutlich werden: 1JT 

HFHI W FR Verz. d. Oxf. H. 222,6,24. 

l.°R^) *) machen, erhellen: STRTSI^’- 
I Panrar. 3,12,5. — 2) erläutern, erklären Verz. d. Oxf. 

U. 241,6, No. 591 (1^(1°). 

R5H (von 1. fiflff) n. das Hineingehen in, Eindringen: W 

VarI... Bru. S. 88,12. EHT° MBn. 3,14384. 

(2. -f- adj. keine oder verkehrte Hufe habend , Bez. eines 

Unholds AV. 3,9,1. 

fmz? (2.fiT-*-5T°) im comp, verschiedenartige Worte Verz. d. Oxf. 
H. 188,a,3. 



(von y®^q^mil fif) n. das Aussprechen von Worten P. 7,2,23. 
f^JFT (R5PT, acc. von 2. fcJTZf, 2. *T) adj. das Volk beschützend; 
m. vielleicht N. pr. gana zu P. 4,1,110. — Vgi.^FTFR. 

fijSTO (von Jfft mit Tcf) m. 1) Ungewissheit, Zweifel (vgl. tfSJtJ ; P. 3, 
3,39, Schol. Katj. Cr. 4 ,3,7 . Latj. 6,10,24. Anupadas. 7,10 in Ind. St. 
10,5. Titojadit. im £KDr. — 2) = Cabdak. bei Wilson. 

R5PRHjvon RtJR) adj. unsicher , zweifelhaft Nu. 2,1. ' 
faSRFJJvon 3Tt mit fö) adj. (neben ^51 gana tu 

P. 3,1,134. 

(von 51^ mit fif) m. 1) Bez. eines'Unholds AV. 2,4,2. — 2) 

^ MIHT W5I( ^Trl TS. 7, 3, 9, 1 . Katu. 33, 7. = T^TmTUT Comm. — 3j 
Mord , Todtschlag AK. 2,8,9,8 4. 

1^51(01 (wie oben) n. 1) das Auseinander fallen , Zerfallen Duatlp. 
14, 13. 13,9. Verz. d. Oxf. H. 167,6, 16 (?). — 2) Mord, Todtschlag II. 
370; vgl. f%5TT^TT|. 

Katuas. 13,148 fehlerhaft für 

I 4itl*k (von 51^ mit fij; adj. etwa abbröckelnd, Bez. des ST^TTtT 
AV. 19,34,10. 

I ^5lcvlf (2. T^T-4-5lF?J] 1) adj. ohne Spitze: Pfeil VS. 16, 10 . von 
einer Pfeilspitze befreit, von einer Pfeilwunde geheilt II. au. 3,507. fg. 
MBn. 3,16470. fg. 7, 3703. 8, 4593. 13, 7761. 7763. R. 2,63, 43 (65, 41 
Gorr.;. fg. 6,36,120. 71,21. 24. non einem fremden Körper im Leibe be- 
freit: ?IT v. a. bis sie den Embryo los ist Suga. 1,368, 

16. üborh. uon einem Schmerze befreit MBii. 6,3541. — 2) f. *TT eine 
best. Pflanze Sega. 2, 110, 4. 273, 8. 517, 9. ein gegen Pfeilwunden an- 
gewandtes Heilkraut (vgl. H|] j MBn. 3,16470. R. 6,82,132. 

136. = JJZtfT AK. 2,4,*, I. H. an. Mud. j. 106. = qUlfälldl AK. 2,4, 
S,2. Med. = ^tO AK. 3,4,14,157. H. au. Med. Hatbam. 34. 

= IHMil H. an. Mbd. = U. an. = cfiTrtfil(T und 

Ragan. im (KDr. — 6) N. pr. der Gattin Laksbmana’s H. an. — c) 
N. pr. eines Flusses MBn. 2 ,373. 3,8092. 12910. 13,7646. Verx. d. Oxf. 
H. 63,6,30. fg. ‘ 

(T^T 2. ^J°) adj. Pfeilwunden heilend; f. ^ Bez. eine# 
best, wunderthätigen Heilkrautes MBu. 6,3540. R. 2,25,36. 6,71,23. 82, 
113. Katuas. 39,90. 105,44. 

l^lc^U-JiCl^adj. dass.; m. eine best. Pflanze, = fcftlictf I Ratnam. im 
gKDa. 

NitlcvUSJ oder adj. heissen nach ScgR. 1,347,3 die- 

jenigen Stellen des Leibes, an welchen eine Wunde tödtlich wird, so- 
bald die Spitze (einer Waffe u. s. w.) ausgezogen wird. Diese Definition 
scheint falsch zu sein; es sind diejenigen Stellen gemeint, auf welchen 
ein Schlag lebensgefährliche Wirkung hervorbringt auch ohne dass ein 
fremder Körper (5Tcr7J) in den Leib eindringt: die Schläfen und der 
Kaum zwischen den Brauen Sega. 1,346, 2 . 4. 11 . 347, 3. 12 (°EJTR 
Udschr.). 348,7. 

N$lrU^(von fiRIcrll), 0 *TTfT Jmd von einer Pfeilspitze oder überh. 
von einem Schmerze befreien Katuas. 24 , 228 . 

ISRWm Das*«. 22, 1 4 fehlerhaft für nRWWT- 



1209 





1210 


(von 51 ff mit fcf) 1) adj. (f. |) mörderitch, Tod bringend: JT- 

*N “> 

<£T MBH. 6,2775. 2798. 9,3186. 8, 2836. 10, 540. 3TC>PTr£ 

cpcFFf sR*.* Mrkih. 98, 9. — 2) m. Schwert Tai*. 2, 8, 54. EL y. 144. 
MBh. 12, 6203. als solches bildliche Boz. der Strafe 4428. — 3] n. ä) das 
Schlachten, Zerschneiden RV. 10,83,35. Sega. 1,96,1 2 . Metzelei AK. 2, 
8,*, 83. H. 370. Halaj. 2,322. MBh. 11,301. q^TSSTFR 

f?P7 I »■ Go««. 1,42,7. 43,7. 6,108, 

4. so r. a. Schlacht MBh. 7,661. 840. 12,11292. Habit. 3596. Metzelei 
so v. a. grausame Behandlung Uttabab. 74,1 3 (96,5). — b ) N. einer Hölle 
VP. 207. fg. Buag. P. 5.26,7. 

T^rrmrTf (wie eben) noni. ag. Schlächter P. 7,2,34, Schol. An. Bb. 
7,16. M. 5,51. Kull. zu M. 10,105. 

(wie eben) nom. ag. dass. P. 7,2,34 (vedisch). RV. 1,162, 

19. MBh. 13,5642. — Vgl. 51°, TcRTTFcTf und^JIW- 

ganaSII^mll^ zu P. 5,1,124 vielleicht fehlerhaft für Tcf- 
üTCtT; »gi.^iffq. 

Mi.ltaJ (2. f^T -*-5T°) adj. tcaffenlot MBh. 8,084. 

R5THM (OTJ. gen. von 2. TcJST, -h TTcT) m- Herr der Niederlas- 
sung u. s. w.: Indra RV. 10,152,2. Agni 141,1. 

r4‘-<liy (2. R -h 5IÜ3I; 1) adj. (f. ^T) a ) verästet , gegabelt : 

AV. 8,7,4. 7jq TS. 2,1,#, 3. giRBH. ga. 18,9,26. cjqiSnUll Katj. £r. 

ffs 

6,5,7. 6,27. Gobu. 3,10,2 5. — b) astlos: Habit. 2753. — c) hände- 

los Habit. 2735. — d) unter dem Sternbilde Viyäkhd geboren P. 4,3, 
34. — 2) m. a) Bettler H. an. 3,1 14 (M|vje<, ; . Mhd. kh. 12 (d4l°h)- Spin- 

, r 

del (d. i. fl^T) Wilson nach ^ahdam. — b) hoi. einer best. Stellung beim 
Schiessen (cJIHHI ^ HF9HR| Biiar. zu AK. 2,8,3,53 

nach gKDa. — c) Boerhavia procumbens Hoxb. Ragan. im gKDa. 

— d) Bein. Skandal AK. 1,1,«, 35. Tan*. 3,3. 51. H. 209. H. an. Med. 
Halaj. 1,19. MBu. 3, 14634. — e ) eine Manifestation Skanda’s, die 
als sein Sohn aufgefasst wird, MBu. 1,2 588.3, 1 4 384. 1 4 532. fg. 9,24 87. 
fg. 13, 7636. Habit. 137. 2966. Vabau. Bau. S. 46, 11. 48,26. Katuas. 

20, 92. 50,183. fg. VP. 120. Buag. P. 6,6,14 (st. F^F^J ist mit dor ed. 

Bomb. zu lesen). Verz. d. Oxf. U. 117, a, 34 (?). — f) als Mani- 

festation Skanda's N. eines den hindern gefährlichen Dämons Sega. 2, 
387,6. 394, 8. £arng. Sa5ii. 1,7, «09. Verz. d. Oxf. H. 307,6,25. — g) 
Bein. £i va’s MBii. 13, 1 1 86. F^F^ 0 0 od. Calc.) desgl. 907 ; vgl. 

P. 7,3,2 1 , Schol. — h) N. pr. eines Devarshi MBu. 2, 
295. eines Dänava Katuas. 47, 1 8. eines Brabmanen Raga-Tah. 1,204. 

— Scuikpnkr, Lebensb. 270(40). — 3) f. FIT eine best. Pflanze Katj. Ca. 
25,7,17. = £cjl Comm. = efiTSSPfi H. an. Mbd. — 6) du. Bez. des Uten 
(spater des 16ten ) Nakshalra Colkbu. Mise. Ess. II, 338. Jouin. of 
tho Am. Or. S. 6,333. fg. P. 1,2,62. AV. 19,7,3. TS. 4,4,10,2. TBa. 1, 

5, t,2. 7. 3,1,1,11. Ägv. g». 2,1,10. AV. PABig. bei Weber, Nax. 1,312. 
MBu. 3,16970. R. 4,33,44. 5,73,56. Vabau. Bro. S. 4,6. pl. MBu. 13, 
4262. R. 2,41,11. g.U. 35, 21 . Vabau. Bru. S. 10,19. 11,58. 101,9. sg. 
vedisch nach P. 1,2,62. AK. 1,1,1,23. Tbik. 11. 112. H. an. Med. Garga 
boi Weber, Nax. 1,309. MBu. 6,95. 13,3270. R. 6,86,43. Varau. Brh. 
S. 6, 9. 15, 30. 102, 4. 103, 3. Mark. P. 33, 1 2. £atr. 14, 6. unbestimmt 

TI. Theil. 



ob sg. oder pl. Mark. P. 58,33. im comp. Lalit. ed. Calc. 62, 1 4. fg. Vbt. 

in LA. (III) 13, 1 1. Vabau. Bbh. S. 6,12.9,3. 32,12. 47,18.55,31. FTT^- 

5ITI3 98, « . — 6) ein Frauenname Born, lntr.24, N. 1 . Schirpner, Lebensb. 

270 (40). Hiouen-tusang 1,303. — 4) f. ^ eine gabelförmige Stange Katj. 

Ca. 13,3,13. giünu. ga. 17,1,1 5.10,9. — 5) n. Gabel, Verzweigung Katj. 

ga. 8, 3, 38. Latj. 1, 5, 19. 7,7. 10. Dasselbe Wort vermutben wir st. 

in der Stelle (FTTrT^T*7Ti) H5l(*S1IT1(H^sMlf^ das Innere der 

Gabel d. b. zwischen den Schenkeln Sega. 1,368,12. — Vgl. 

MSII^TsI m. Orangenbaum gABDAi. im gKDa. 

T%5in^T-*-^T; vgl. P. 6,3, 63) m. N. pr. des Autors des 

Dramas MudrärAkshasa Verz. d. Oxf. H. 143, a, No. 296. 

m. N. pr. eines Manne« Taran. 146. 

fawusm i) m. N. pr. eines Fürsten aus der Pradjota- Dynastie 

% 

VP. 466. Buag. P. 12, 1,3. Verz. d. Cambr. 11. 7. — 2) N. pr. einer Oert- 
lichkeit MBu. 3,8386. 12354. 

rs 

TcTTrraFT n. eine best. Stellung beim Schiessen gABDAM. im gKDa. 

(▼<>« H5Jiyi) m. N. pr. eines Kaufmanns Katuas. 6, 33. 
fgg. Autor eines KalAyAstra Verz. d. Oxf. H. 207,6,33. 

f^RTTrF? (vom caus. von 5T^ mit Icf) 1) adj. (f. fällend, vernich- 
tend: q£HT3R° (3T^j MBu.7,5osi. 3Tq° Mark. p. 116 , 25 . qcqqr.fl° 
Buag. P. 3, 14,4. als Beiw. Vishnu's (= NIlak.) MBu. 7, 2963. 

— 2) u. das Fällen, Vernichten: £lHlHI=fi 0 MBh. 7,4 8 5. 

MBu. 8,4 4 07 fehlerhaft für T^TT^» wie die ed. Bomb, liest. 
H5II4 (2. -+- 5TF?) 1) adj. von einem Fluche befreit Buag. P. 9, 9, 

37. — 2) m. N. pr. eines Muni Verz. d. Oxf. H. 52,a,25. 

Hiliq (von 5TT mit Fl) m. die Reihe zu schlafen P. 3,3,39. AK. 3, 
3,32. H. 1303. Halaj. 4,54. 

Tq5IlM ; Fi m. eine best. Pflanze; s. u. 

(▼on 5TT mit fej adj. gana zu P. 3,1,134. 

Ictuil^UI (vom caus. von 51^ niit u. Mord, Todtschlag H. 372. — 

vgl. rmjTn, Frcnpn. 

FJ5TT^ (wohl 2. H-*- 511°) 1) adj. (f. 5T) gana zu P. 5,1, 

123. a ) erfahren , kundig , vertraut AK. 3,4,«e,98. H. 341. an. 4,144. 

Med. d. 53. Har. 224. Halaj. 2, 178. die Ergänzung im loc.: 

MBu. 3,2833. <rgqfjfa 8,1 983. Rrifa 14,2643. Katuas. 

13,148 (N5I(^ gedr.). im gen.: MBu. 7, 5540. im 

comp, vorangehend: M. 7,63. 4^frls! 1 Irl ° Jagn. 3,1 1 5. 

o o 

Bll AG. 1,9. q^f%° MBh. 1,1597. ^TWfTTI 0 8248. 2,394. 3, 2485. », 

o 

5970. 13,6772. R. 1,2,1. 53,8. 2,43,18. 74,18. 80,1. R. Gohr. 2,6,15. 
4,9,4 5. 51,18. Sega. 1,122,12. 256,3. Ragh. 8,17. 9,32. Spr. (II) 265. 
1288. (1) 3073. 4413. Katuas. 20,1 16. 74,287. Raga-Tar. 4,265. Buag. 

P. 2,3,25. 9,13.27. nrfiHHMIW 0 5,2,17. ohne Ergänzung MBu. 4, 

° r - r* 

1032. R. 5,3,70. Buag. P. 8,23,8 (= Comm.). gr?’: 

11,7,26. q^TT^TT^f TcRTT^T geschickt , gewandt, dem Zwecke entspre- 
chend 28,23. so v. a. sinnvoll MBu. 13,6413. — b) 

dreist, frech AK. H. an. Mbd. — c) = W3 Agajapala im gKDa. — 
2) m. Mimusops Elengi Lin . Ragan. im gKDa. Aüsu. 48. — 3) f. 

ETT eine best. Pflanze , = ^*3 Ragan. im gKDa. — Vgl. T^UT 0 

76 * 
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uud c}li||(<d. 

H5T1^4'^(tod m. Erfahrenheit, Vertrautheit gana £- 

G>lf^ ru P. 5,1,113. 

Usiuis. 1,117. P, 5,2,18. 1) adj. (f. STT; nach gana cl^lT^ 
auch NüllJl, das aber nicht zu belegon ist) umfänglich, weil, breit, 
gross AK. 3,2,10. H. 1429. Mau. 1. 133. H*l*j. 4,1*. 68. 

Buag. 9, 21. 3TTTT MBn. 2,638. B. 3,21, 18. Mbkb. 173,17. 

R. 4,41,8. Spr. (II) 840. %THHT: R. 2,50,1. 3rT{T: J- 

pr: 4,44,82. FFTrPTTsR 3 (^fa) »hÄg. P. 5,16,5.20,1. TTTcFT 3,8,1*. 

Katbäs. 53, 187. TOHT R. 2,94,10. 4,43,5. 5,80,21. 

Mfgii. 31. ^ TsT*TTjf R. 4, 41, 51. 5, 10, 20. MufoTTrTT 2, 100, 1 8. 

3 , 6 ,*. hish h. 1026. «jw 3 (Tnj^ir) varIh. bru. s. 23,2. 

3F7TT FraTFTT 33, 8. rF?: 47, 1 7. cTTI?^f^TTFt: 24, 1 3. fa- 

33,5. qq TS. 2,1,*, 5. Baum u.s. w. MBu. 13,4862. 
14,1329. Hit. 9,3. 80,1*. nuic. P. 1,2,19. XTFT Habit. 3612. Sega. 1, 
63, 12. % Buac. P. 8,24,33. qq^OtT. 4,3. «TW Katii. 13,5. qfc? 
V araii. Bau. S. 4,20. cRm R. 4,2,11. Ragu. 6,32. WITT Habit. 7894. 
iiqq R. 3.32,32. Kadbap. 7. 5|£|?1( Ragu. 2,21. ddli Vabaii. Bau. S. 
68,71. Bau. 17,5. Augen MBu. 1,7705. R. 3,26,26. Ragu. 4,13. 

Mrkiii. 14,13. Panbab. 3,5,9. MBu. 2,2623. qfft Flügel Harit. 

12743. Stga. 1,15,10. Armee RUa-Tar. 8, 1 624. <^$M^VS. 

14.9. qi?q, ^51 grosses , vornehmes Geschlecht Spr. (II) 1466. 1734. (1)2637. 

Kam. NItis. 1,2. Spr. 1946(11). 2722. ^f«(W5IR! KIraravadiia 
bei Uggval. zu UnIdis. 1,117. Am Ende eines comp, voll von: >, 

Rift 0 Samkujak. 54. fqiTIH^adT. PaiUat. Br. 12,13,11. — 2) 
m. a) ein best. Thier (Jpf;. — b ) ein best. Vogel Mbd. — c ) eine best. 
Pflanze £abdar. im fKÜR. — d) Name eines Shadaha Katj. £r. 24, 
2,16. Ägv. £r. 11,3,8. — e) N. pr. dos Valors dos MahidAsa Aita- 
roja Coi.KDH. Mise. Ess. 1,46 H5lr( gedr.). eines Sohnes des lksh vAk u 
und Gründers der Sladt VigAlA (VaigAltj K. 1,47, 12. fg. B. Gorh. 1, 

46.10. 12. 48, 1 4.1g. Sohn Trnabindu’s VP. 35.3. Buag. P. 9,2,33. Fürst 

von Vaidiga Mark. P. 70,4. 123,20. 124,20. 125,4. ein Asura Ka- 
tii 1h. 47,7 5. — f) N. pr. eines Gebirges Mark. P. 59, 12. — 3) f. *J\ 
a j Koloquinthe AK. 2,4,*, 22. 11. 1157. Mid. Ha tu am. 15. StgR. 2,65,3. 
77,14. Baselia cordifolia lam. und = Ragas. im £KÜr. 

b) N. pr. eines Flusses und oiner daran gelegenen Einsiedelei, nach 

den Comm. = MBu. 9, 2189. 12, 13390. 13, 1730. R. 1,61,3. 

Buag. P. 4, 12,16. 5,4,5. 11,29,47. — c) eiu N. der Stadt Iggajin! 
(auch N. pr. einer anderen Stadt; s. Uggyal. a. a. 0.) Trik. 2,1,16. II. 
976. Mbd. R. 1,45,9. fgg. 47,13 f^FFTT Gorr.). Megu.31. Kathas. 95, 


3 . 104,22. — d) N. pr. einer Gattin Agamtdha's MBu. 1,3790. einer 
Tochter Daksha's und Gattin Arishtancrai's Garida-P. 6 im (KDr. 
— 4) f. ^ eine best- Pflanze , = *47(41' I Ragas. im £KDr. — 5) m. n. 
gana zu P. 2,4,31. — 6j n. a) N. eines Slman: ^RTT^5TT5T 

Ind. St. 3,237,6. — 6) N. pr. eines Wallfahrtsortes [wohl = 

Buag. P. 10,78,19. — Vgl. R^ 0 , und Tgg. 

(*on 1) m. a ) Feronia elephantum Corr. fef)|qr£|) 

Aüsb. 11. — 6) ein N. Garuda’s H. g. 78. — c) N. pr. eines Jaksha 


MBu. 2,397. — 2) N^hld+I f. Odina pennata Ratsam. 74. 
fqmirTXTFT ra. N. pr. eines Dorfes Mark. P. 76, 25. 37. 

W5IMHI (ron raSUT^T) f. grosser Umfang AK. 2,6,1,16. H. 1431. 
Halo. 4,3 01. Varau. Bru. S. 4,8. 

TqTTT^I^TJTH m. Alungium hexapetalum Ragan. im £KDa. 
TcJ^TT^T^I *“• Bauhinia variegata AK. 2, 4,1, 3. 

m. ein Mannsname P. 5,3,84, Schol. 
f- Alhagi Maurorum Acsh. 48. . . 

n. N. pr. einer Stadt Verz. d. Oxf. H. 378, a, No. 376. 
6, No. 379. 380, a, No. 398. 

raSTTFR^T 1) adj. grossäugig. — 2) m. N. pr. eines RodhisattYa 
Vjl'tp. 21. 

miU*l n. Titel einer Schrift Tandjcr, Bd. 43, BI. 434. 
TöflTTT^nW ni. ein best. Knollengewächs (efilHlH) und = Ha- 

gan. im £KDm. 

meqft r. n. pr. einer Stadt Verz. d. Oxf. II. 154, a, 26 . 
mM'-MriqiT (von TcI 0 -4-q^T) f. eine best. Uiilsen fruchte = 
Cqjcff RIgan. im ^KDr. 

pqUIT^irqqq m. Roz. einer best. Truppenaufstellung K am. NItis. 19,4 4. 
WyiHM (Hyirl -4 -STtT Auge) 1) adj. (f. ^) grossäugig H. an. 4, 
322. fg. Mfd. sh. 57. MBn. 3,2662. R. 1,1,13 (15 Gorr.). 2,61,5. 70, l. 
— 2) m. a ) Rein. fiYa's Trik. 3,3,4 40. II. g. 43. II. an. Mrd. fir. als 
Verfasser eines (Astra MBu. 12,2093.2801. Kam. NItis. 8,28 . Dacak. 
186,11. — 6) N. pr. eines der Söhne Garuda’s MBu. 5, 3594. — c) 
Bein. Garuda's Trik. H. an. Mbd. — d) N. pr. eines Schlangcndämons 
Hariy. 9501. — e) N. pr. eine.4 der 100 Söhne des DhrtarAshlra 
MBu. 1, 2736. 4549. 6, 3901. 3904. — 3) f. ^ a) eine best. Pflanze , = 
qTTT^rTT Bagan. im (!KDr. — 6) N. pr. einer der Mütter im Gefolge 
Skanda's MBu. 9,2621. — c) eine Form der I)urgA H. g. 54. Verz. 
d. Oxf. II. 19,a,lo. 39,a,32. 71,6,1 1. 94, a, 5. 96, a, 12. — d) N. pr. einer 
Tochter ^Andilja's Verz. d. Oxf. H. 28, o, No. 71. — 4) n. Titel des 
von als VigAlAksha verfassten ^Astra MBu. 12, 2203. 1|$TT- 

dl«Tl cd. Bomb. 

r^5TTT^P7 und Hitllld'rl m. Hypokoristica von Perso- 
nennamen, die mit HCIId anlauton, P. 5,3,84. 

IM adj. yoii gana P. 4,2,90. 

nora. ag. = Canku. $k. 15,21,9. Paneay. Br. 

25, 18, 4. 

RnJTOT f. gana zu P. 4,4,62. 

HTsIcI (von lül^mit T^I) adj. mitthcilsam RV. 2,1,10. 

(2. R -4- T5MT, i) adj. ohne Haarschopf, kahl VS. 16,59. AV. 
4,18,4 (proparox.). Gegens. Pr aj A gRiTT at. (s. n. crST5I^,. 

5TÜIT: H'-Irlfrl ^TT^T I ^ »ro die Pfeile fliegen jung und o/r, 

nämlich befiedert und unbefiederl KV. 6,75,1 7. — 6 ) ohne Spitze , stumpf: 
Pfeile R. 3,67 , 1 8 . 5,80,2 5. — c) ohne Flamme: Feuer R. Gorr. 2,40,1 1 . 
3,12,7. — d) ohne Spitze so v. a. ohne Schweif vou einem Kometen Va- 
rau. Bru. S. 11,13. — 2) m. ein stumpfer Pfeil , Pfeil überb. AK. 2,8, 
S, 54. 3, 4, 1, 20. H. 778. an. 3,114. Mbd. kh. 11. Halaj. 2,31 1. MBu. 
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3,805. 12163. 12220. 14892. 4,1666. 3,7213. R. 3,26, 21 . 6,19, 28. RaGH. 
3,50. Katuas. 48,35. Raga-Tab. 3,221. 8,1420. 1581. Prab.7,13. Bhäg. 
P. 1,9,38. 4,17,13. 19,21. 9,6, 15. 10,83,26. G1t. 4,2. 3,3. 

Katuas. 56,254. GIt. 3, 1 4. Spr. 1626 (II). £R° 1861. 3 0 

Buag. P. 4,7,15. = Spiess , Wurfspiest Med. — 3) f. 5JT gana 
zu P. 4,4,62. a ) eine kleine Schaufel H. au. Man. Hab. 263. — 
b) Strasse AK. 2,2, 2 . H. 981. H. au. Mbd. HalIj. 2,134. 

{ttttt - gmwq qTÜmr: gi t . 15,104. — c) Krankenzimmer Sega. 1, 


8 , 8 . 



vom Eintritt in das Krankenzimmer d. h. in 


die Praxis handelnd 29,18. 30,4. — d) die Frau eines Darbirs Cabdab- 
tuak. bei Wilson. — e) = HirHil Mbd. HlfrlMil £KDb. nach derselben 
Aut. - PTTWTtTTq Sc C r. 1,368, 12 wohl fehlerhaft für PTSlIfc-llrU'q. 


'gl- 


RH17 Unadis. 3,14 5 . n. Haus Uggval. 

I (von 2. -t- HJR) adj. etwa ohne Backenstücke d. h. ohne 

Handhaben an den Seiten , von Soma-Gofässen VS. 9,4. 

mftq-ß. rtftc. 

fcfT5T[?T^(2. R -4-f5T°) adj. 1) kopflos MBu. 8, 4344 . IIabiv. 2753. 
von einem (fremden) Kopfe befreit .MBu. 9, 2265. — 2) ohne Spitze, ohne 
Gipfel: rTF^T Habit. 13517. 

NH^Mi (wie eben) adj. kopflos MBh. 6,4167. 8,4096. 11,476. 

(vom desid. von $R mit fsj) adj. zu schlachten bereit 

Ait. Bb. 7,17. 

NlülISN (NI5I vTT5T^T Padap.) m. N. eines dämonischen Weseus 
RV. 5,45,6. = RJR^ SAj - 

NI5KU (von 2. T5TVT, adj. ^RlduiT RR52JRT *RT: ind. 
St. 3,458. 

(vom desid. von SR mit R) adj. auszuruhen beabsichti- 
gend DAgA«. 22, 1 4 (PTSTSTPFT godr.). 

»• u. PT und 

in. N. pr. eines Bodhi.sattva Lot.de la b. 1. 182. 233. 
m. dieselbe Person ebend. 235. 

RTSRrJT (von IMlSiy; f. Vorzüglichkeit , ein ausgezeichneter — , bes- 
serer Zustand : ^TTcT: — ^frT 'RT5T^: FR» FRTTRTrT) 

Spr. .3358. . 

NI5IÖ4 (wie eben) n. dass. CaSk. zu Bau. Ar. Up. S. 47. 

n., rtct^to t £RRRtR[‘ m. und RftT- 

m. Titel von Schrillen Hall 42. fg. 

n. eine unterschiedene Einheit , eine Einheit mit Attri- 
buten Wilson, .Sei. Works 1,43. 0 ^II^^Mäduavabuasuja im ^KDb. 

N 141 fei f- N. pr. dar .Mutter von (anikardkArja Hall 167. 
fqf^T in der Stelle: FqPTpTJT PlftlEIW sl^qWNUIIMH I 3- 


PTT5THT in der Stello: TOPT^-TTT PTTWTFT 'T’qRJ’WI^H I 3- 

tpt iw rate rraföpxiMi mb«. 12 , 8699 . ptwzftt ed. 


Bomb., welches Mlae. in I (= T^T5TT Midi) *TT trennt. Wir ver- 

c 

muthen, dass NN-MrllNMfc"-JI zu losen sei: dass Bewegung höher 


muthen, dass NN-MrllNMfc'-JI zu losen sei: dass Bewegung höher 
stehe als Nichtbewegung. IMlklN bei Wilson, Samesjae. S. 131 und 
Sabvadarcanas. 138, 18. fg. fehlerhaft für Ry&q ri« specificiren , was 
specificirl wird. 


MMlcf m - N. pr.; §. c^rifrf- 

NSlfrlT 5. U. mit fij. Davon N^HmNI f- das Zerbröckeln: 3T- 
H^FT m%TTSÄ KU NItis. 7,22. 
mtnhllT m. = RR Raoan. im £KDb. 

r^rN^(2. fcj - 4 - 5ft°) adj. kopflos TBb. 2,3,8, 1. £at. Bb. 4,1,8,15. 
forifo (2. fa-sfo» adj. schlecht gesittet , einen schlechten Wan- 
del führend Spr. 5021. MBh. 13,4965. 

m. eine best. Pflanze , = ticlIMt Aosa. 6. 
o 

felWIUi m. N. pr. eines Sohnes des Kacjapa MBu. 5,3632. 
pW* 8. U. 5FJ mit fiy. 


O \ 


Vabaii. 


r kt •• 


>ll£ 

o 


O C\ 


N^6Mll( M m. N. pr. eines Bodhisattva Lot. de la b. 1. 182. 
RSRrTT (von NWä) f. Reinheit Spr. (II) 2131. 

O O 

fspJTScF (wie eben) n. dass. CaSh. zu Kiiand. Up. S. 31. 
o 

N^7jl ni. N. pr. eines Mannes Vio de Uiourn-tusang 94. 
SM f >JN (von 5TU mit T^Tj f. 1) das Reinwerden , Reinigung , lAute- 

0 O “S 

rung, Reinheit (ei*, und übertr.): qiTöTFPTÜT PTWOTTTFT VarJh. 

OO 

Rrb. S. 106,4. Sega. 2,56,18. TOT 0 1,193,16. qUIFTeR- 

^ ° t. t 

cTvTTRT I'/lMil WHI M. 5, 67. 6, 69. 9, 9. 11, 53. 72. 89. 131. 

*\ r ° . , c -v 

drHM^I 0 181 . Jagn. 1,189.2,95.3,34. ^ITf^T 3 Biiag. 6,12. JR! 0 MBu. 
3,2213. R. Gobb. 2,121,13. Ragii. 1,10. 12,48. Kumabas. 5,79. Utta- 
bab. 6,13(9,17). Pbab. 23,1 l.fg. Buag. P. 4,4,18. 5,7,7. 22,3. 8,9,6. 
19,19. Mähe. P. 33, 1 1. Bei den PAcupata dofluirt als TREZJRHT^T- 

Sabvadab^anas. 75,9. 74,13. SaIkijae. 2. Mlai. 
23. — 2) Bereinigung — , .4&fra/7Kn0 einer Schuld , Ausgleichung einer 
Rechnung: Galdap. zu SaBrinae. 66. ct{ 0 

so v. a. Rache RaOa-Tab. 4,283. — 3) vollkommenes Klarwerden , klare 

Erkenntniss Buag. P. 2,9,4. 10,2. — 4) = FR VigvA im £KDb. 

p p p . -r p 

N>Ii« t 4Mi n. ein best, mystischer Kreis: cfiljfj 0 rT R- 

O Cs 

Verz. d. Oxf. H. 149,6,36. 

N^)4vj^ und n. Titel eines Tantra Verz. d. Oxf. H. 104, a, 

22 . 95,6, 14. fg. Verz. d. B. II. No. 1037. 

RSPcfi (2. R -+- 51^4») adj. P. 8,2, 144, Schol. ausgetrocknet , ver- 
o o 

dorrt, dürr: Katu»*. 56, 40. qnJ5 Rt. 1,15. qTrTTq'-INy^Til^ R. 

Gobb. 2,28,34. MalatIm. 78,4. Personen 3IBu. 12,7926. 

RTTTtRJ und mmi 8. u. ImMRHiI. 

cs cs cs 

(2. PT 5T°) adj. (f. *T) ganz leer: opnOIiqim R- Go*«. 

cs cs 

2,68,53. 83,24. f^5T: MBu. 8,4621. 

(2; adj. ohne Spiest Rach. 13,5. 

cs cs 

N'>lw’rl (*2.R-f-!?I 0 ) adj. entfesselt , zügellos , unbändig, keine Schran- 

c L r^*s 

ken kennend: von Personen Spr. (II) 1241. Katuas. 5,3. 

73,380. TH^5T5W ^RTT Raga-Tab. 8,801. 

813. 2233. '^IMiIMSI^IM: 820. 2128. tIRt? KatuaS. 5,28. !?- 

qi \ '• 

l^R5T^rR^5n so v. a. über alle Maassen geschwätzig , — tönend 
GIt. 2, i 6. c q^feTTq Katha*. 38, 1 1 5. (isnsn SO r. 

a. über die Maassen reich an Raga-Tab. 8,74 4. — Vgl. 3^R. 

(2. R 'A ) adj. 1) eines Hornes oder der Homer beraubt 

LA f 

Habit. 4154. R;SI^* die neuere Ausg. — 2) des Gipfels beraubt: MMH 
MBu. 7,6900. 


813. 2233. 


so v. 
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(ton T5PT mit T=T) 1) m. (n. Passat. 117,2) mit qfrT “• *• w. 
componirt gana S?UU[T^ zu P. 2, 1, 59. am Ende eines adj. comp. f. 
SJT, z. B. P. 1,1,49, Schol. a) Unterschied , Verschiedenheit ; Besonder - 
heity Eigentümlichkeit ; Art , Species, Individuum ; = ytl( Halaj. 5, 

85 . = snrar h. isis. w iTPnfrg wmih: ^ttät n«. 

1,10. RTOT cTT 11,5. Kl». Ca. 4,3,8. 

ipH '. q»rT 0 l,10,n. Ätr. Grhj. 4,8,17. Jogas. 1,22. RV. PrIt. 13,3. 

18. 17,16. 3TOJTT 12,8. p. 1,2,65. HMW Tim: 

Spr. 2722. Varah. Bru. S. 1,*. 7 S,2 . Katbas 96,37. T^PI: PTT7SI JT- 
^ T^T 'TTTcT ^ M. 9,26. 133. 139. MBu. 12,6939. R. 2,59, 
17. QU. 100,7. Spr. 1482. P. 4,4,38, Schol. qTT FTF7 

: : Spr. (II) 1380. tTgm: OTT: fl 



Kutalaj. 74,6. q q R5T7: T TWJ Fflq qTTJTqflq qi MBb. 1 , m. R. 

o o o oo o 


2,22, 17. H. Gohr. 2,6, 32. 4NW H5iqHT so v. a. je nach der 
Würdigkeit der Person Spr. 4525. 2088 (II). eftHN- 

M M. 11,52. Varah. Bau. S. 4,4. 54,2. SRT: 51 M q u. s. w. q^T*?- 
1 -451 U ^TTHT ^TTZjrST jt nachdem sie diesem oder jenem 

xu Theil werden Spr. (II) 735. y N5IMQI ohne Unterschied M. 8 , 192. 
Bii ag. P. 5,20, C. yfeqTr^dass. Katj. fa. 1,1,3. 7. 3, 29. 6,9, 20. 18, 
6,30. adj. nicht unterschieden 7,5,23. KV. Prat. 13,17. Spr. 4265. 
Besonderheit , Gegons. HTRFQ Kan. 1,2,3. 5. Jogas. 1,4 9. Njajas. 1,1, 
23. Tarkas. 4. Maduus. in Ind. Sl. 1,18,28. 19,8. Sarvadaroanas. 12,21. 
105, 3 . 7. 22 . Verz. d. Oxf. H. 240, a, No. 583. •?{ lUliqfyqTI 

5P7: Spr. (II) 1077. fcJ5iq sIFjiq^lW ^ürpfl c^T das Eigentüm- 
liche y das wodurch sie sich von einander unterscheiden R.2,92, 1 8 (101,20 
Gorr.). WT: 5JJTMT: T5II5I( q^IIH: Varah. 

Bru. S. 90,1. yyjy^mi: die verschiedenen Preise 42, 2. rlqllysticjl: M. 
2,165. 8, 1 19. Buag. 11,15. Kumaras. 1,36. Panbat. 113,9. 

114,2 5. 247,1 1 . IIit. 25,16. 20,16. EFT isl ein N5N von Ejq, 

T^PtlT, y?I, 3TT von pq Besitz (N. pr. eines Fürsten) ton ^T- 
Fürst VArtl. zu P. 1.1,68 nebsl Scholl. F 4'5l^I:, TcISPTT: 

das Wort selbsty seine Synonyme und seine Species Siddii. K. zu P. 4, 
4,35. Schol. zu 2,4,28. 5TOI ist ein '-4iM 0 ein best. Zeittheil AK. 3,4, 
«*,5o. Bbäg. P. 4,29,5t . SOTTT ist ein Tfl- 

3F7: 5RTWS|i: AK. 1,1,*,7. StOTTOFT eine Art von 

Feuer IIaga-Tar. 5,416. ^ JT ein best. Metrum AK. 3,4,14,74. q^° 

3,4,103. eine bestimmte Bedeutung Vor. 21,17. 5Ii|lrl° ein 6e- 

«• 

sonderer Schakal Panbat. 63.2. ^UTT° Hit. 36,5. FPTTT^P Vbt. in LA. 
(III) 10,7 so t. a. mannichfache Gegenstände 

5nni<iMi gFrmg^R 65. ^wn^Trn- 

rRrrTTHTcRI^: Sega. 1,67,6. qq M514UI auf jede beliebige 



Weise Spr. 4893. Nicht selten steht FF7PJ im comp, voran: °qiJ3q 

^ “s r 

ein besonderer Schmuck £1*. 133. H9|cJ|&1 eine specielle Bedeutung P. 
1,4,93, Schol. ü Tqqq MBb. 2,849. 0 J I III NIlar. 52. °^jr1 Tattvas. 43. 

O f * 

C FT^ Kan. 1,2, fl. c ^irT Varau. Bru. S. 50,20. c qi^yU W für 

das Tödten der einzelnen Vögel Verz. d. Oxf. H. 281,6,20. fg. Camk. zu 
Bru. Ar. Up. S. 109. fg. °^F : T Verz. d. Oxf. H. 85,6,27. — 6) eine spe- 

^ -V *s 

cifische Eigenschaft : TcJSItJI: rpg RcIRH 31 Bu. 14,984. 1404. 

CX % 


ÜIcHH Bhag. P. 1,10,21. 4,9, 1 3. — c) ein aus zeichnender Unter schied , 

Superioritäty Vorzüglichkeit : hWiI(H beim Brahmanen M. 10,3. ^T- 

5THFTFI K. 5, 29, 5. UlH iy5lM einen Vorsprung vor anderen 

^ o o 

Menschen Spr. 4319. ;IHIc^NIlak. 31. TcHfFnf^T (vgl. 
das Bedürfniss nach etwas Besserem Panrat. ed. orn. 6, 12. fg.) MBu. 
1,5094. fdJOT-lTW 5229. 14,108. 5TWlfil5iyW «nr 

Erhöhung der Schönheit Raga-Tar. 8,2123. cJTcTTTF^T so v. a. 

etwas Ausserordentliches , Ungewöhnliches MBu. 14,2869. °ef^ui das 
Bessermachen Malat. 5. !TF7: feig q^cUqfq 

(ein Wort) SfRTOW KatuIs. 25, 296. cif?: fl c?Tfe Q 

q*TTHHiq g^T%T: I feq^IRHTff c? =? fl qT m: II unter 
dem Vorwandey dass er einen Vorzüglicheren wünsche , 24,140. fTfl *?- 
^11^141 qffef?? dann wird dir ein ganz besonderer Vorzug zu 
Theil werden Parkat. 162,9. f?SIH5I , 4 ein ausserordentlicher — , vor- 
züglicher Glanz Ragu. 2,7. ° 1,37. ^THT°6,5. 16,1. 

%=gu. 80,7.8. qf^qr-97,2. ^qiqqfirq: 5Tqmqfim: Vis». 22 . 

qfin c 142. Ä tqftr w ^rrfim: s pr . (id ioss. 

7T5T° (I) 1785. 3297. Räga-Tae. 4,t23. 5, 306. Auch 

Torauslehend im Comp.: c 5TldqirirH: mit ausserordentlichen Ehrenbe- 
zeigungen Ragu. 15,12. Spr. 3159. gar sehr y vor- 

züglich, vornehmlich, besonders , vor Allem , zumal M. 7, 150. 11,11. 
MBu. 3,1855. 2126 . R. 1,77, 28 . 4,35,12. Kam. NItis. 11,57. Spr. (II) 
900. 2361. £ak. 66, 5. Varau. Bru. S. 90,4. Katuas. 24.204. 33,75. Marr. 
P.75,38. Brauma-P. in LA. (III) 56, 16. Prab. 62,9. Pankat. 142,1 5. ^?- 
dass. Car. 120. Spr. 1542. 2299. 2848. Katuas. 72,332. Parrat. 
109, 19. fg. jcI5iq im comp, vor einem adj. in der Bed. von ly^iqtj) 
oder rqüqrq : c qöRtq JÜN. a.ass.^iqqT^RTtqqrm Ragb.5,3». 
°45}U 0,31. Vier. 65, 18. °J|^*Uliq Spr. 2813. T^SPJWvO 

Verz. d. Oxf. II. 281,6,26. Hierher gehört auch das mit SPIMIc^gleicho 
Bedeutung habende H5iqif7^in Folge von: 

s. w. Varau. Bru. S. 5,1. — d) in der Med. Un- 
terschied in Beziehung auf das Befinden: Milderung, Erleich t er ung Sega. 
2,376,8. io. im PrAkril C^R. 41,2. — e) in der Rhetorik Specialisi - 
rung, Variirung: q^?I 'Mt-eHefisl qTJUr?, z. R. ^511" 

q Kutalaj. 110, a. — f) ein unterscheidendes Sec - 
tenzeichen, Slirnzeichen uherh. (= tf?H^l) Har. 257. — g) Bez. der 
Elemente iq^lMIti TPT^^Mawrjcp. 6,1 o. Samkiuaa. 

38. 41. 50. VP. hei Mcii, ST. 4,34. 8g. Erde als Element IIiiag. P. 2. 
5, 29. 3.11,39.4,24,39.5,12,9. Bez. de* Welleis : ^FT^TJ? 

3, 20, 52 . = i, 24. 2, 28 . Ic?5iqi: — q?qT qTfnfrqsTT: f?^ 

5?q^: Samkujar. 39. y fqj/jqi: = q^qi^ITTIT 38. — 2) adj, vorzüglich , 

ausserordentlich : yifTTTS^mT 17»! Ragu. 2, 1 4. ed. Calc. wohl 

o t 

richtiger M5iqiH- — H$iqcUjq MBb. 5,7521 fehlerhaft für f^yö] 
q^q, wie die ed. Bomb. liest. Vgl. qqyiäidq, q°, ^hq 4 i. 

^ ^ -N. 

lyOlqy, I) am Ende eines adj. comp. = fy^lq l)a) Besonderheit : 

qiqiqj hi^ 

adj. einen Unterschied bezeichnend, specialisirend H. an. 4,3 4. Med. k. 
213. Kcslm. 11,17. — 6) m. n. Stirnzeichen (s. Tf?5?q») AK. 2,6,8,24. 



^Buasuap. 1. — 2) (toiu caus. von [5IM niil 1^?; a) 
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Ta«. 3,2,23. 3,4 3. H. 633. H. an. Mbd. Halaj. 2,386. R. 7,26,17. fig. 
3,63. 10,84. Dacak. 91,6. am Ende eines adj. comp. Malat. 40. Spr. (II) 
1033. Katuas. 104,113. R. 3,33,6. 38, *5. — c) m. 

a) eine best, Redefigur , in der zwei Gegenstände beim ersten Anblick als 
gleich , schliesslich aber doch als verschieden hingestellt werden , Kuya- 
laj. 143,6. 144, a (170). Beispiel Spr. (II) 1612. — ß) N. pr. eines Ge- 
lehrten TIran. 149. — d) f. 14^1144)1 ein best . Metrum: 4 Mal ww — 
ww — ww— w— Colkdh. Mise. Ess. 11,160 (VI, 16). — e) n. eine Verbin- 
dung von drei (loka, durch welche ein und derselbe Satz durchgeht: 
fsrfafcTCTEraFT (Jatr. S. 34. 61. — Vgl. (auch Ragh. 9,32). 

n. unter den 64 Künsten Verz. d. Oxf. II. 217, a, 2 . 
wohl die Kunst Stirnzeichen zu malen. 


adj. den Unterschied der Dinge kennend so t. a. Urteils- 
kraft — , Einsicht besitzend Spr. (II) 103 (Gegens. (I) 2983. Katuas. 
25,1 27. Hit. 129,9. sich auf mannichfuche Reden verste- 

hend !, redefertig R. 2,81,1. SfFTCmWTI f. Mangel an Urteilskraft , Un- 
verstand Katuas. 49,223. 

“*s r 

(toiii caus. Yon T5T^niit T<4) 1) adj. unterscheidend , einen 
Unterschied ausdrückend , specialisirend ; n. das näher Bestimmende , 
Attribut, Adjecliv, Apposition , Prädicat: |c^(4l: HrlWI H4I WtI 

mwi N muh. 14 , 1404 . ^dfesraui fttt? 3 , 12515 . 

q q qqn üfqg q4qHcqiqiqrcr^5J Äi 12 , 737 «. pt- 

5TS^T'7iT{F 7 HSIMOiq P. 7,3, «7, Schol. Tarka». 26. Suga. 1,247, 
«. Schol. zu Kätj. Cr. 1,4,19.4,3,9. Vboänta». (Allah.) No. 96. 98. Sar- 
tadaroanas. 62,19. 101,22. 104,9. 119,22. Verz. d. Oxf. II. 193, a, 29. 
Vop. 5,9. Buag. P. 5,18,30. P. 1,2,52. 2,1,57. 3,35. Wbbbr, Ramat. Up. 
343. Vikr. 20,3. UHUtaUWIfcUlri M|eW*^e<n Verbum fimtuv, mit »ei- 
nen Ergänzungen und näheren Bestimmungen heisst Satz H. 242. TeJ- 
51401^1 Buasuap. 60. Kusum. 10, 13. Verz. d. Oxf. H. 240, a, No. 381. 
— 2) n. ArtySpecies (=feT5TO): MMIH MBu.7, 
1 124. P. 2,2,8, V Art t. 3. — 3) n. das Unterscheiden , Unterscheidung 
Sah. D. 4,1. 432. ÖR^T 33 IWUI C| 1SI: P. 3,1,8, Schol. 4,1, 

2, Schol. Bhag. P. 3,20,4 6. 33,2 5. Saryadabvanas. 127, 17. fg. das Spe - 
oialisiren , genauere Angabe Verz. d. Oxf. II. 49, a, 5. 56,a,l3. FTT- 
TS5IT7UT Halaj. 3,95. — 4) n. das Bessermachen , Uebertreffen: 

4.iciiFi qram ^ toi fcmm i 

qT: II MBu. 1,73. 653. — 3) n. = fqinqif^T Sau. D. 434. — Vgl. 

ai°, fettem 

l.eR^) zum Unterscheidenden machen: «f- 
Kusum. 33, 1 2. 

fetei*> 1 r 1 H^(von firciq) 1) am Ende eines comp, je nach der Verschie- 
denheit: OT1° M. 11,2. 4)414*41° 12,41. fet!tl4rl4 so y. a. 

F? der Besonderheit Kan. 4,1,4. fcj 1444 :f$M I * J I 4) 3 
so y. a. Röthel ist aber eine Species davon AK. 2,3,8. ?f° ohne Unter- 
schied M. 9,125. R. 2,32,33. 77,23. Katuas. 37,5. — 2) adY. == fzfOj- 
Ijm, 1 4 !tl&l \c^vorzüglich, vornehmlich , besonders , vor Allem , zumal M. 
2,226. 4,209. 3, 21. 7, 55. 8,323. 12, 93. Ja«!«. 1,203. MBu. 1,5986. 3, 
2175. 2366. 2636. 2638. 2777. 5,5441. 5972. 7299. R. 1,4,1 6. 10, 36. 54, 


11 . 59,13. 2,21,60. 26,26. 31,20. 64,22. 31. 73,18. 4,6,18. 14, io. Spr. 
2381.3340. 5089.3283. Varau. Bru. S. 9, 1 2. 11,9. 23,6. Kathas. 12,48. 
33, 5. Prab. 9, 3. 84, 8. Buag. P. i , 17, 4 1 . 8,21, 1 2. Pankat. 47, 7. Hit. 
36,12. 57,12. 89,22. 

14SI4HI (von feji(14) am Ende eines comp.: 0 (4T*I:) nom. 

abstr. Yon M H. 70. 

14^14(4 (wie eben) n. Unterschiedenen , Besonderheit Verz. d. Oxf. H. 
49, a, 1 6. der Begriff der Besonderheit (Gegens. RFTFUST) Kusum. 30, 1 2. 

fel5l44ld ni. N. pr. eines Mannes Lot. de la b. 1. 2. 12. eines Bo- 
dhisattva Rasutrapalapar. 2. 

fel5l4fef4 m. N. pr. eines Mannes Vjutp. 91. Taran. 204. 
felStiqWcl^ (vom caus. Yon fijT^mit T4) nom. ag. der da unter- 
scheidet , einen Unterschied macht Mbu. k. 213. 

TcJTm^H n. Adjectiv, Apposition P. 8,1,74. 

fail44T^ (von f^T) adj. 1) etwas Speciellem nachgehend , etwas 
Besonderes thuend MBu. 2, 849. — 2) mit specifischen Eigenschaften 
versehen Buag. P. 3,26,10. — 3) vorzüglicher , besser: EJrT 4IcT 3)4 fej- 
C?cTl | qrr^I MBh. 1,5887. 12,12866. Uariy. 1032. mitinstr. 
(pl.) MBu. 8, 152 5. — 4) unterscheidend: keinen Unterschied mu- 

chend zwischen (loc.) Jagn. 3,154. 

faStofo g adj. = ÄTsT Spr. 4753. 

fÄ (von T3 oder von fei 1(13) adj. 1) von Andern ge- 

schieden , individuell Buag. P. 3,10,18. — 2) zuvorthuend , wetteifernd: 
31f3)fe l i ife n n: Uariy. 11899. * 


NidMITrh (T35T3 -*-3°) f. eine best, Redefigur: Hervorhebung der 
Verschiedenheit zweier im Uebrigen einander ähnlicher Dinge Sau. D. 
452. 106,11. Verz. d. Oxf. H. 208,6,21. Kuvalaj. 98, a, 

fejppq (vom caus. von f5P7^mit TcJ) adj. was unterschieden — , spe - 
cialisirt wird; n. Substantiv , Subject Tabkas. 26. Saryadaroanas. 62, 1 9. 
Vbdantas. (Allah.) No. 96. 98. P. 2,1,57. 8,1,74, Schol. Vop. 3,1 4 5. Trik. 
3,1 in der Untergehr. Verz. d. Oxf. H. 183, a, 20. 191,6,27. 192,a,32.6, 
No. 437. Kusum. 26, 2. 3. fejSNrt! 23,19. fej5TqUlfel5t®lclT (das sufT. 
gehört zu beiden Worten) Saryadar^anas. 62,19. feRT^T^T) am Ende 
eines adj. comp. Kusum. 29,19. Wilson, Samkujak. S. 47. Buasuap. 134. 
1- (2. -+• 5IRI) m. das Weichen des Kummers: fe?- 

Buag. P. 1,10,7. 3,23,52. 

2. fei i( 114) (w*ie eben) 1) adj. (f. EfT) kummerlos d. i. sowohl keinen 
Kummer empfindend als auch von Kummer befreiend , Kummer fern 
haltend Ait. Br. 7,13. Kband. Up. 8,7,1 (Saryadaroanas. 34,22. fg.). 
Maitbjup. 6,25. (ankb. £r. 15,17,16. Kaivauop. bei Mlib, ST. 4, 304. 
MBb. 2,291. 3, 2503. 16884. 7,187. 2729. 13,80. 15,813. HaRIV. 1135. 
9021. R. 2,96,28 (103, 27 Gobr.). R. Gorb. 1, 1, 94. 5,35,36. 6,95,20. 
Kumaras. 6,92. Katuas. 119,198. Buag. P. 1, 15,31. 3,24,3 4. 7,10,62. 
sT^T^n. 2,7,48. 8,12,7. qTcfr Kband. Up. 2,10,5. tflcfti: MBu. 1,3659. 
Buag. P. 1,19,21.4,14,15. 25,39.^^011 MBh. 3,12720. 0^144: 
Verz. d. Oxf. H. 117,a, 38. keinen Kummer schildernd , — vor- 

führend Sau. D. 416. — 2) m. a) Jonesia Agoka (s. 5I5TT4)) Ausu. 6. — 
6) N. pr. a) eines Rshi Ind. St. 3,236,6. Verz. d. Oxf. H. 32,a,25. — 
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ß) des Wagenlenkers des Bhlma MBe. 2,1234. 6,2825. 2827. 3355. fgg. 
8,3836. fgg. — y) eines Ddnava Katuas. 47,22. — 6) eines Gebirges 
Mark. P. 59, 1 3. — 3) f. a) (sc. wfS) Bez. einer der Vollkommen- 
heiten, zu denen man durch den Joga gelangt , Sartadarcanas. 168,19. 

(«<> isl 2U lesen) Hui Mi I iTTfia: 179, 9. fg. 
EfT s^rfrl^lrfl (Jogas. 1, 36) 1 4. Vorz. d. Oxf. H. 231,6,34. VP. 
45, N. 5. — b) N. pr. einer der Mütter im Gefolge Skanda’s MBu. 9, 
2623. — 4) n. N. eines S 4 in an lud. St. 3,236,6. — Vgl. qi^°. 

lallet) Cil (von 2. H^||cf)j f. Kummer losigkeit MBu. 12,8215. Mark. 
P. 33,14. 

m. N. pr. eines Mannes Verz. d. Oxf. II. 280,6,3. 

f. Bez. eines best. Uten Tages Verz. d. Oxf. H. 31,6, 1 8. 
n. Bez. des 13ten Buches des MBu. bei dessen Eintei- 
lung in 20 Bücher lud. St. 2, 138. Verz. d. B. U. No. 389. 397. Verz. d. 
Oxf. U. 2,a,8. 

fä3TT3TtTC7T f. Bez. eines best. 6ten Tages Verz. d. Oxf. 11. 34, a, 39. 
fämTcfifTTFTT f. Bez. eines best. 7ten Tages Verz. d. Oxf. II. 41, a, 17. 

(VWm + 1. vom Kummer befreien: c ^IrT Verz. 
d. Oxf. H. 280,6,4. 

HU IG#«? (?) neben 5HloTT^T(?) Katuas. 46,121. 

(vom caus. von WT mit R) 1) adj. reinigend , iregxcaschend: 

-s 0 *N 

5TTFTT 0 , 5T5Ff° Sega. 1,182,12. ^fTr?° 188,1 4. purgantia 2,22,3. £R?T Q 
R. 1,26,19(27,18 Goau.).ct i lH^|fc4lf((H:UI^H'ilHd 0 Pakiar. 4,3,176. 
unter den Beiww. Visbnu’s MBu. 13,7017. IcH 0 (Visb 9u) Buag. P. 
5,18,2. — 2) f. ^ a) Croton polyandrum Roxb . oder Croton Tiglium Lin. 
(purgirend ) Raga*, im £KDr. — 6) die Residenz Brahma n's (abdar- 

r 

tii ak. bei Wilsox. — 3) n. a) das Reinigen, Ausputzen: SugR. 

1,25,8. 16. 93,10. 156,2. der Baume (durch Ausschneiden von dürren 
Zweigen u. s. w.): 51^JU| Varau. Bau. S. 55,15. Reinigung in kirchli- 
chem Sinne M. 11,143. 1 56. 1 65. 200. Jagn. 3,24. — 6) Subtraction: ^T- 
•ifclSIlfeR Addition und Subtraction Varau. Bru. 26(24), 11. 

fcfänTCH (von 5TCJ mit R) 1) adj. reinigend; davon HltllffcJcT n. das 
% o S ^ 

Reinigen: f^3?J|J|IUIR Spr. 4585. — 2) f. Tiaridium indicum 

Lehm. Ragax. im £KDr. 

f^TTTT^ft^nT n. Croton Jamalgota flamilt. Raoax. im £KDr. 
H^llcZI (vom caus. von SpHnit R) adj. 1 ) sh bereinigen , abzutra- 
gen; n. Schuld Vop. 26, 101 . — 2) sh subtrah^en: ^RTfefTTcIJ: — 5J- 
tfT; Goladuj. 6,24. 

T^T5nf^J5TP7 n. N. verschiedener SA man Ind. St. 3,236,6. Paxeav. 

Br. 14,4,36. Latj. 6,11,8. 12,1 1. MUT 4 ° lud. St. 3,201,a. 

fcJJim (von mit ]cf) m. Trockenheit StgR. 1,67,7. 

o 

I^qm (vom caus. von Sjq^mit FT) 1) adj. trocknend, trocken ma- 
chen: Buag. P. 3,28,32. MBu. 3,12139. sTTIl 0 so v. a. 

heilen machend £ak. 89, v. 1. — 2) n. das Trocknen, Trockenmachen 
Su?B. 2,25,8. {Fluss und Heer) 

Uiq Räga-Tab. 4,134. — Vgl. rTT^°. 

foSTTTO^adj. 1) aus trocknend , dürr werdend: 
fokl I ri uH Rach. 1, 62. — 2) trocknend, trocken machend Sega. 1,64, 



9. 197,10. <^|° 232,3. Verz. d. Oxf. H. 234,6,30. 

I adj. VS. Prat. 5,39. uach der Analogie von HCMlsW falsch 

gebildet st. TcUTsTH, etwa volkwaltend VS. 10,28. 

^ f r* f 

|ct)t4 (Tq o -*-yi^M) ra. Uundezüchtiger oder Züchtiger eines 
Uundchalters (Durga) Nir. 2,3. — Vgl. 

FT¥I m. nom. act. von TcT5 P. 3,3,90. Schol. zu 6,4,19 und 8,4,4 4. 
Vop. 26,180. 

TOTO (2. TOT^ q°) m. AV. Prat. 4, 60. Haupt einer Niederlas- 
sung: Hausherr , Gemeindehaupt, Stammältester : sJsTcJfT RV. 1,37,8. 
164,1. (VS. Prat. 4,23. 86) 7,39,2. 55,6. 9,108,1c». 

TWri tott toto: qq io,4,<- snb qr totoH: tot ^nni 

Epj cHH 133,1. TS. 2, 3,«, 3. Agni RV. 1,12,2. 26,7. dlHU ?TT 
foTTOT 2,1,8. 3,2,10. TOTiq, 13 ’ 8 - Indra 3,40, 

3. TcT^TrPT: Buag. P. 10,20,24 nach dem Comm. entweder = ^TsTR: 

oder tot-tt qqq:. 

f. zu TOmTTA v. Puat. 4, 60. RV. 2, 32, 7. 3,20,1 . TBr. l,2,t,i 3. 
TO^HTf. N. pr. eines Weibes, welchem die Agvin das abgerissene 
Bein wieder anbeilon oder durch ein ehernes ersetzen, RV. 1,112, 10 . 
116,15. 117,11. 

H5$dHW adj. nach Saj. = T33TT Bez. der Agvin 

RV. 1,182,1. 

TOÜ (von 2. TcpT) 1) adj. eine Gemeinde u. s. w. bildend , snr Ge- 
meinde gehörig u. s. w.: ^7: RV. 1, 126,5. sFZJ, H5Jt4 10,91,2. — 2) m. 
ein Mann vom Volke oder von der dritten Kaste AV. 6,13,1. VS. 18,48. 

adj. ohne die fjÄparna’s vor sich gehend Ait. Br. 7,27. 

TOTO *. TOTO. 

WfifÜH n. = HM lm*i Cabdar. im (KDa. 

HWlH (von yj^mit p?) m. = fcjyiR Vop. 26, 170. Buarata im 

Dvirlpak. nach £KDh. Ruhe, Erholung: J 

TSTSrara Vikr. 42. SW 511(70 adj. gU. 32, 1 1 , v. 1. ^ 3T^fT- 

o 

ßo, i o, v. L 

(wie eben) n. das Ausruhen, Erholung MBu. 12,5848. Ka- 
thas. 101,64. Buag. P. 10,59,45 = 61,6. 

Tq5PH (von ynj^mit fq) m. 1)da.? Aac/</as5enKV.PRAT.3,l. — 2) Ver- 
trauen; vertrautes Benehmen, Vertraulichkeit; = jcjSlH AK. 2,8,4,23. 
Trik. 3,3,290. 11. 1518. a n.3,459. AMBD.bh.20. 11 alaj. 4,84. = qnm AK.3, 
4,99,1 38.14,1 54 . Tbik. H. a n. Mio. - q t.I.) T[x\- 

MBu. 12, 6965. 14,1047. Buag. P. 3,23,2. 7,6, 
30. TOFmf^T’TrTTTO TOFHTOfe^m | TOP^ni 
f^TOTOTO II Spr. 2840. ^TTOTTOÜITO KathU. 20,8. 
TOTTOTsT^m Hit. 43, C. TOT^HT 5TTOÜTO R. Goa«. 1,75,14. 

(l^^ltrllM) -‘‘pr. 1836. MBu. 5,14 83. 12,8100. Spr. 

1432. ^qnfalWT^fcW'J zu Ban. Äa. Up. S. 184. fcJSTnfpj- 

fTO 6, 

13,26. TOFH^q MBii. 1,6081. TOTTOTO R. 1,9, 

50 (49 Gobb.). Spr. (II) 389. ^?T° adj. Buag. P. 4,22,15. FTO 

r. 2,60,7. qqrnj tofh gqrorq s P r. (ii) 483. qFr tottor- 

l-TJ Kam. NItis. 9,63. ETETT 64. fo|ü|*-*T sTT^R: fassten 


F7 Spr. 2580. Mläy-TO Buäg. P. 9,14,29. 
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prani 


mpi 
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Vertrauen an den 


Vertrauen MBu. 5, 5424. fay HfcJ q JTtTcJJT ySjHMlHJ*« 14 82 5. *7- 
f^TTWTH KatuIs. 12,66. ?TFT fWHTFJf 7,«i. 
^ rpTHI J «T foSFWRFSTRFT 5T£H.(TH ^ BuIg. P. 

5,6,2. hIpJI N?iJ , - i T I T^K*Tuis. 104,69. 1,21. HsJiH 0 

18,215. fäsjnj trpj 5PFM sfirUfipI- 

|| MBu. 13,264 5. Vertrauen an den 

Tag legen Spr. 5303. °HHH Kam. NItis. 18,64. (q^T:) tlHyujy y~ 

f"N ^ -N . 0 0 

r TH »0 v. a. t cot man nicht mit Vertrauen erwartet 

% — I __ 

und u>as man vertrauensvoll erwartet MBu. 12,9648. HIUlQIt — ((ilri- 

Vertraulichkeit Katuas. 19, 30. (fPfl fy- 

y^qq cZJcJ^7f^RAOA-TAR.8,2069. TcpZFyje[ver traulich MBu. 6, 351 4. 
Hariv. 5269. Mrksu. 55,13. Katuas. 31,1. Buag. P. 3,4,24. 12,29. 20, 
33. ein vertrauter Diener Kaga-Tar. 8,2121. m^p-^TIFTTTTJ ver- 

trauliche Gespräche Hit. 21,4.25,17. 29,12. 0 eUiyrllfH £ak. 33,3. fl- 

TWW7F7T vertraut Katua9. 45,243. q^JT: vertraulich 

— - 

13, 1 3. — 3) ein scherzhafter Streit Trik. U. a n. Mbd. — 4) 

Tödtung (cJIJ) H. an. Vigva im £KDr. — Wird auch geschrie- 

ben, in den Bomb. Ausgg. aber nur ganz ausnahmsweise. 

Hy HUI (von y^mit Ty simpl. und caus.) n. 1) Vertrauen: 
fäycqTIT TTrT: er gewann das Vertrauen der Uirten Bhag. P. 10,24,35. 
— 2) das Gewinnen des Vertrauens : qFUT° Verz. d. Oxf. 11. 215,6,84. 
Dag ak. 189,16. 

‘-'THinT adj. Vertrauen einflössend : HdHIH Buag. P. 6,2,6. 
fipZFHcü f. = l):fcJ5T^Trtr JFH'er (rauen gewinnenR. 5,84,4. 

Hy i^FI^ (von y*q mit fy nnd yoii Tyy*q) adj. P. 3,2,143. 1) 
vertrauend , Vertrauen setzend in: JJUT° Buag. P. 6,5,20. Sau. D. 284, 
6. SJ° misstrauend Biiatt. 7, 11. — 2} Ferfrauen geniessend MBu. 1, 
584 5. Spr. 3851. — 3) vertraulich : efiSIT Katuas. 17,2. 
fayiMl^adj. von Ty mit fy P. 3,2,157. 

(Nebenform von fyyyR) m. N. pr. eines Mannes gana 

Rwri^ *u p. 4,1,112. - vgi. IforgpiT. 

faNjcm !2. fä-+- ST°) 1) adj. berühmt TBb. 3,6,*,». g*T. B«. 12.8, 
S, 26. Katj. fa. 19,5,3. — 2) m. N. pr. eines Hs hi, Sohnes des Pu- 
lastja und Vaters dos Kubera, RAvana, Kumbhakarna und Vi- 
bbtshana, MBu. 3,8358. 15885. 15889. 13,7638. Uariv. 13858. R. 1, 
22,17 (23,18 Gorr.). 3,53,30. 6,38,9. 7,2,31. fgg. Buag. P. 4,1,36. 7, 
1,43. 9,2,32. 10,15. 

fyyniH (*om caus. von yilT mit F^) n. das Verschenken , Verleihen 
AK. 2,7,29. H. 387. an. 4,191. Halaj. 2,264. ^FÜ^TTFHt^TT^RAGn. 
2,54. f^ffT ° R. Gorr. 2,32 in dor Unterschr.faeJ|(!|° KagIkii. 7,84 (nach 


Ragu. 


Auprrcut). Nach H. an. auch = 

faülTURi, WHWfllfUI«*! m 


und wm 


m. Titel dos 32ton S a r g a im 2ten Buche 


des R.; 



st. dessen Gorr. 


Hy ifrl (von yq mit f^T) f. 1) Ruhe , Erholung: sIIuIhIIH 
HmfrHfiPtM'j R. 2,2,6. T^r^TTTT r?H Visa. 20. 

^TRT°>^m: Spr. 5107. fRTR5ITr^ Katii;». 20,1. 22,104. 31,172.01, 
330.°cfif|100,1 4. Raga-Tab. 8,1 793.Saryadargaras.96,1 0. 14. o rIflV0n. 
d.Oxf.H. 238,4,1 3. faSJIlff SWRIWif SR: Ci«. 3», r.l.- 2 ) das xu-Ende- 


Gehen , Aufhören, Nachlassen , Schluss: H^lltl ^1^(1 (so ist zu lesen) 
'TQPII^Katuas. 123,210. Sau. D. 95,7. 267. 291,7. - ,3) N. 

pr. eines TI rtha CKDb. nach dem Varaua-P.; vgl. Verz. d. B. H. 144,16. 

HyiH (wie eben) m. = Hyq Vop. 26, 170. 1) Ruhe, Erholung 
Spr. (II) 1629. MBii. 3, 12902. Uariv. 5991. R. 1,41,15. 2,2,8. Mbgh. 
26. q*q^U| RT ipl Hy lH : Spr. 2646. Varäu. Bru. S. 32,1. Katuas. 
37,11. 62,5. 63,111. fyifq° Sau. D. 62, 1 9. 76,6. Parkat. 145,9. Z. d. 
d. m. G. 14, 574, 1 7. Küll. zu M. 3, 1 o 1 . Hyiq m Spr. 2403. ^fcjy I- 
qq ohne auszuruhen (II) 694. H5J1M rPF'llfq^ Cak. 39. 
HyiH^: Ruhestätte Spr. 2641. °cHjqq^ Uariv. 5965. — 2) Ruhestätte , 
Ruheplatz Uariv. 5336. Buag. P. 3,23,21. — 3) das Aufhören , Nachlas - 
xen, Ruhe. ^f =T ^ ^ ^ STUR I ra- 

STTWTITfT^T II R. S,92,35. snTXJJ Uttahah. 80,13 (103,13). 

h. 255. .üt ßo.ie. 

89, io, V. I. — 4) Cäsur Crut. 15. 19. 36. — 5) N. pr. eines Man- 
nes Ind. St. 1,60. 

fcfyic* (von y mit H) m. P. 3,3,25. 1) Getöse: rTHT 0 Buatt. 7,36. 

o 

— 2) Berühmtheit AK. 3,3,28. 

rs ^ 

Hiy m. 1) Tod (Jradivr. im SaSksuiptas. nach (KDr. — 2) N. pr. 
eines Mannes gana zu P. 4,1,186. pl. aesne Nachkommen gana 

zu 2,4,63. - Vgl. ityq. 

Hyri 1) adj. 8. u. y mit ?y. — 2) m. N. pr. eines Mannes VP. 379, 
o o 

N. 6. Dagak. 179. fgg. 

fyyq^y m. N. pr. eines Fürsten Tarar. 252. 

1) überaus gelehrt , Beiw. Maru's, Vaters des Brhad- 
bala, Uariv. 830. — 2) m. N. pr. eines Fürsten, Vaters dos Brhad- 
bala, # VP. 387; vgl. u. 1). 

1. fygfrT (^on y mit fil) f. Berühmtheit , Ruhm Buag. P. 3,25,2. 
10,29,82. fySjfy Tfä^berühmt werden MBu. 5,4 561. — Vgl. 5TRf°- 

2. HVJIcl ( Ton y = R mit R) f. Verzweigung (dos Weges oder Was- 
serlaufes): fyyqyT q^n qq yyTrT (icW: (aru. c*- 9 » 0 » 6 - unter 
mystischen Namen der Kuh so v. a. die nach den Seiten Aus strömende ; 
voc. °Ty VS. 8,43. °y Paria v. Br. 20,15,15. 

(2. adj. 

6 , 73. adT. Spr. 3042. SHPTT ^ 

Pratapar. 64,6,9. 

TySTT {▼on iyq mit Ty) m. = TyqTSH H. an. 3,742. fg. = £HIJ| 
Mrd. sh. 45. = yqm P. 1,4,24, Schol. = Tyy^ U. an. Mid. Halaj. 
5,38. 1) Auflösung , Lostrennung , das Aus einander gehen: PT^T° Ka- 
tbas.2,49. JTTy 3 Sega. 1,37,4. TOJTFy 0 50,2. 300,15. 2,268,1. 

HdHWI^MftlWI^Ven. d. Oxf. H. 7,a, No. 42. ff!h oder ffä 0 s« 
v. a. Hiatus Sau. D. 575. 221, 1 3. fg. diese Bod. vielleicht auch Ind. St. 
1,47. — 2) Trennung (von einem goliobton Gegenstände): eftlttl°Spr.(ll) 
1851. Uabb. Anth. 511, £1. 5. Ragh. 13,23. £ak. 81. Katuas. 16,97. 25, 90. 
38,77. 51,56. fg. 68,18. 73,439. 86,57. Buag. P. 1,15,1. 5,8,22. — 3) 
in der Arithm. Differenz Garit. SCrjagraii. 7. Golauuj. 5,2. 11,46. — 

vgi. fyfr°, ^TTyfyywm 

Tyyyin (von TSTT Simpl, und cau9. mit fy) 1) adj. auflösend Sugr. 
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1,156,1. — 2) n. a) Trennung: m^|c|frl4mi*TlH Bbäg. P. 3,4,5. — 6) das 
Auflösen Sega. 1,85,9. 

HWt*H adj. 1) auseinandergehend, sich lösend: fow IMHrhtad^- 
v&3 Ragu. 16,67. MSHI<IH«=HHH ed. Calc. 12, 

76. — 2) getrennt (vom geliebten Gegenstände): H Mlill- 

katua». 56 , 237 . 

(cjkJta (2. m •+ Wta) 1) adj. des Ruhmes haar Ind. St. 8, 315. 317. 

— 2) in. ein best . Metrum ebend. Colbbr. Mise. Ess. 11,86. 155(11,2,2). 

I 4W Unadis. 1,151. VS. Phat. 2, 39. Cant. 2,6. l)adj. (f.?JT; pronom. 

Declin. gana zu P. 1,1,27. Vop. 3,9. a) jeder, alle, sämmtlich, 

c 

ganz (in den Braumana und später durch ersetzt) Naigu. 3,!. AK. 

3.2, U. Trik. 3,3,421. H. 1433. an. 2,537. Med. v. 23. fg. Halaj. 4,28. 

qij^RV. 4,13,3. 14,2. fest: 5,17,*. 28, s. 31, io. 

f^PT 5TUT: 32,7. (^ITF7 4,5,11. f^T 

9.2. HljfM 7,l6,i. l^rTT ^ 5,2», i*. qT- 

sTF 32,io. |f?TIT 7,32,15. ^iHlI 55,1. 5T5R £nf TOST 

8,1,19. FT^T pK,HJI-d?T (nämlich li'ql nach Sa*., eher 

RF) 8,84,2. AV. 1,32,*. 15,3,11. WT TqUT Ä FRl TBa. 3, 
° ^ ^ ° * - . 
l,«,i. RUFT 5IJR: MBu. 3,i*i*s. TqU iTJTTfTR. 4,ll,io. °Rl>f[l 

Ven. d. Oxf. H. 139,6,3. jRT FTÜ qTRTHIRR^R Bh*g. P. 

10,16,57.°eT13R Spr.5023. — 6) RU ^cJI: sowohl alle Göller als die so 

benannte Göllerklasse; s. u. 1. 2)6). In Stellen wie R^h^qF^- 

qFI% R^rT: wWtrR die göttlichen Marut insgesamml RV. 1,23, 

io. 19,3 hat mau nicht nöthig eine besondere Benennung der Marut 

anzunehmen, (£1 cJTf TcJ?| •Ulrttacjltl WZ alle Götter ins - 

gesummt AV. 8,5,19. Als eine best. Götterklasso Cat. Ba. 14,4,9,24. 

Wkbkm, (jjot. 94. Nax. 2,300. 374. MBu. 12,7540. Habit. 14171. Ind. SU 

8,257. fg. Varau. Bau. S. 43,47. 1 und 


rPJ^Namen von S A m a u lnd.SU 3,237 ,a. Auch "FTQ allein ohne ^T: AK. 

1,1,*, 5. H. au. (T^TO RT 7 ! zu lesen). Mkd. Buag. 11,22. MBu. 2,303. 

o'o 

3,1768. Hariv. 441. 7573. 11849. Vabau. Bau. S. 98, 5. 99,1. Buag. P. 
6,6,15. yif>rqwa3,14. fqrjfäraraFTI: Vabau. Bau. S. 8,23. Sie wer- 
deu für Kinder der VigvA, einer Tochter Daksha’s und Gattin Dhar- 
ma’s, angesehen Habit. 147. 11541. 12479. C*3k. zu Bau. Ab. Up. S. 240. 
VP. 120. Buag. P. 6,6,7. Bez. der Zahl dreizehn Goladuj. 11,23. Gaijit. 
Spasutadu. 8. 12. — c) Alles in sich enthaltend oder Alles durchdringend , 
überall seiend: Vishnu (Krshna) MBu. 6,294 5. Wbbbi, Krsunag. 289. 
294. Seele, Intellect u. s. w. Maitrjcp. 2,5. Nas. Tap. Up. iu lud. St. 9,125. 
133. Weber, R amat. Up. 293.340.360. Buac.P. 7,15,54. VBDX*TA8.(AUah.) 
No. 73. fg. — 2) m. a) N. pr. eines Fürsten MBu. 1,2672. eines JTITT- 
HTT Raga-Tab. 8,2477. — 6) Bez. einer Klasse von Mauen Mars. P. 
96,43. - c) = NiTWiiy Verz. d. Oxf. H. 126,0,20. 136, a, No. 259. 
182,6,4 8. 195,6,7. — 3) f. *EIT a) die Erde U. 935. — 6) eine best . Pflanze, 
= Rm AK. 2,4,9,18. H. an. Mbü. = 51flR{T EUam. im 

CKDa. = C ABDAB * ebend. — c) trockener Ingwer AK. 2,9,38. 

H. 420. Med. Halaj. 2,460. Sega. 2,207,9. C a *äg. Samu. 2,2,17. 76. — 
d) Bez. einer der Zungen des Feuergottes Mark. P. 99,58. — e) ein best . 
Gewicht, = F^RTTrT GjotishmatI im CKl)a.; nach C&D** masc., aber 


das Cital lautet f^UT fejüWH 5TWJ- - f) N. pr. einer Tochter 
Daksha's, Gattin Dharma's und Mutter der Vigve DevAh MBii. 1, 
2 520. Hariv. 146. fg. 11525.11541.12450.12479. VP.119.fg. Buag. P. 

6.6.4. 7. wird iu Vigvegvara verehrt Verz. d. Oxf. H. 39,a,36. — g) 
N. pr. eines Flusses Buag. P. 5,19,18. — 4) n. a) das All, Weltall H. 
1365. H. an. Mio. AV. 9,7,*. £at. Ba. 14,0,5,5. Maitbjup. 5,1. RUFT 

I Mob». Up. 1,1, 1. fqUFT Vabau. Bau. S. 48,68. fia. 1. 

Pa*a. 3,8. Vop. 5,10. Bhäg. P. 3,10,12. 4,7,21. 8 , 3 , 26 . °tfSR 3,17, 
15. ^ RU^2, 1, 2«. 4,6. 3,22,20. qR RUR Y*aiu. Bau. S. 1,7. 
KstuXs. 22, 9 o. RU^: a*o. fquqqu qTFRqigq UMH: (zur 

Erklärung des Namens VigvAmitra) die drei Welten Mars. P. 8,234. 

— 6) trockener Ingwer AK. 2,9,38. H. au. Med. Rat* am. 92. Sega. 2, 
481,21. 504,9. — c) Myrrhe Duanv. in Nigh. Pr. und RIgan. im CKDr. 

— d) mystische Bez. des Vocals Weber, Ramat. Up. 317. fgg. — Wir 

vermuthon einen Zusammenhang von fci^J mit f^T. 

o 

1) adj. = 1) c) Weber, Ramat. Up. 341. — 2) m. pro- 

parox. N. pr. eines Mannes mit dem Bein. Krshnija, Schützlings der 
Agvin, wolchem sie seinen verlorenen Sohn Vishnäpü wiederge- 
ben, RV. 1,116,23. 117,7. 8,75,1. 10,65, 12. Liedverfasser von 8,75. 
Sohn Krshna’s Anukr. ein Sohn Prthu’s VP. 361, N. 14. — 3) £ EIT 
ein best. Vogel, = Har. 85. 

mWm f. gana zu P. 4,4,102. - VgL^SHireRi. 

1) adj. schlecht, boshaft (^5T) Trik. 3,3,371. Med. r. 297. — 
2) m. a) Jagdhund AK. 2,10,23. Trik. U. 1281. an. 4,279. Med. Har. 221. 
HalIj. 2,127. Vgl. - 6) Laut U. an. Mbd. 

m. Schöpfer des Alls Buag. P. 9,9,4 7. (ira C IV « Bavon 
nom. abstr. ]c| Starlet n. Sarvadarcanas. 95,1. 

(fir° -G- STfrpT) adj. Alles zuwegebringend: 
mÄ UT^T KV. 10,166,4. 

1. fcJ%taH-^n. jegliches Geschäft: fciJttaHcfiC^ Maitrjüp. 5,1. 
lRi4l5W V asavad. 14. 

2. Siddu. K. 239,6,2. 1) adj. Alles teirkend, — ausführend , 

— schaffend: Indra RV. 8,87,2. Ait. Br. 4,22. Agv. C*- 2,11,8. RV. 

10.170.4. AV. 4,11,5. ?7Fn T5T %«4i4lOI: 12,1,13. VS. 1,4. 

Pragäpati 12,61. TS. 2,4,9, 1 .C*t. Ba. 4, 6,4,5. 9,2, 9, 2 . KAüg. 139. Vi- 
shnu (Krshna) MBu. 6,2944. 14, 1 4 85. 1 573. cfgl M I f sirl I l£taH I 
Hariv. 13143. — 2) m.a) N. eines weltbildenden Genius, ähnlich dom Pra- 
gäpati, oft auch nicht vou ihm zu unterscheiden, Naigu. 5,4.Nir. 10, 
26. RV. 10,81,2. 5. fgg. AV. 2,34,3. 35,1. fgg. 6,122,1.12,1,60. VS. 5, 
11.8,54. 13,16. tH SRT H«4 i4t sRFt * 5. 55. 58. 15,16. 17,78. TBa. 
1,1, t, 5. 2,S,3. TS. 4,4,«, 1 . 5,5,*, 1 . 7,*, 8. Qat. Ba. t, 2,*, 3. fiSaii. 
Ba. 5, 5. Kxug. 137. 5PRRT7 HrR q>R RirT »rf*TrT: I TOü: fRH- 

. - 2* o Cx o es. cx 

rTRT RU3FRTcT RUri: II R. *, 44, *9. V*a*a. Bau. S. 43, *3. 46, 1 3. 
Baumeister und Künstler (zugleich Pragäpati genannt) der Götter 
AK. 3,4,19,1 11. U. 182. an. 4,192. Med. n. 245. Halaj. 1,84. MBii. 
1, 7688. fgg. 2,311. Habit. 6512. fgg. (SRFTRgfl)- 8937. fgg. 12149. 
12385. 13178. R. 2,91,1 1. fg. (100,10. fg. Goaa.). 38. Käm. NIti*. 10, C. 
Kathas. 15,136. VP. 76. Buag. P. 6,9,53. Parkar. 1,1,80. 11,12. Verz. 
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d. Oxf. H. 76,6,28. wann er schlaft 46, a, 44. fgg. Bürn. Intr. 131. Maja 
ist VigYakarmau der DAnava MBu. 2,5. ein Avatära des VigYa- 
karniau Katuas. 34,148. Vigvakarman als Verfasser eines Werkes 
über Baukunst Varah. Bru. S. 56,29. 79,10. Verz. d. Oxf. H. 341, a,41. 
mit dem patron. Bhauvana £at. Br. 13,7,1,14. Ait. Br. 8,21. Lied- 
rerfasser Yon RV. 10,81. ein Sohn des Vasu PrabhAsa und der Jo- 
gasiddhA (MIJIHrtW adj. st. dessen MBu.) MBe. 1, 2592. fgg. Habit. 
161. VP. 121. ein Sohn VAstu’s Buag. P. 6,6,15. Vater der Barhi- 
sbmati 5,1,24. der SamgnA Mark. P. 77,1 und fHWRH- 

HcTT = HW Cabdar. im (KI)r.). Gatte der GhrtAki Verz. d. Oxf. H. 
21,6,16. ray*MHI«£lcW| Mack. Coli. 1,84. 46. 

IM. Nach H. an. und Med. ist VigYakarman auch 
N. pr. eines Muni. — 6) Boz. der Sonne AK. H. an. Med. Mare. P. 
107,11. Vasayad. 14. — c) N. einer der 7 Hauptstrahlen der Sonne 
VP. 236, N. 3. 

N. eines Linga Verz. d. B. H. 147, a, 9. 
n. dosgl. Verz. d. Oxf. H. 71,6,43. 

H 41 cf) lM 1) adj. dessen Körper das Weltall (st BuIg. P. 8,1,13. 19, 
33. — 2) f. W eine Form der DAkshAjanl Verz. d. Oxf. H. 39,a,33. 
NWcfil^cfi m. Schöpfer des Alls: £iva Qiv. 

na. = Tcf 4 Hi4*1 der Baumeister der Götter Pankar. 1, 

10, 46. 58. 

N41^j| 4 m. N. eines der 7 I/auptstrahlen der Sonne VP. 263, N. 3. 
TOÄv. l. in der neueren Ausg. 

1) adj. subst. Alles schaffend , Schöpfer des Alls: Agni 
AV. 6,47,1. £at. Br. 14,7,9,17. ^yeta^y. Up. 6,16. Varah. Bru. S. 1,6. 
Spr. 4290. Buag. P. 3, 12, 27. 9, 14, 8. = SFJTH^H. — 2) m. a) der 
Baumeister und Künstler der Götter, Vigrakarman Halaj. 1,84. Sund. 
3,13 (fcl¥lfc?£ MBu. 1,7691). R. 5,22,13. Mark. P. 77,38. 108,*. — 
6) N. pr. eines Sohnes des GAdhi Habit. 1766. 

fcHiHicf adj. wohl von Vigvakarman verfertigt: STHT MBh. 6,7259. 
faÄfe adj. bei allen Völkern oder Menschen wohnend , — erschei- 
nend, allbekannt, Allen freundlich u. s. w.: Agni RV. 1,59,7. die Ma- 
rut 3,26,5. 10,92,6. nach SXj. auch 1,169,2. DadhikrA 4,38,2. Im 
Wesentlichen synonym sind: fayfclfci, °t|^Ul|, °5RJ, 

WH, 

)c44Jcf)rj m. 1) ein N. des Liebesgottes GatIdb. in Verz. d. Oxf. H. 
190,6,31. — 2) ein N. Aniruddha’s (Sohnes des KAma) AK. 1,1,1, 
22 (dieses so wie das Yorangehende könnten auch zum Yoran- 

gehenden Artikel gezogen werden). Trik. 1,1,41. (jatadh. in 

Verz. d. Oxf. H. 190,6,37. 

feU&K I, °%nr m. = faBlRÜU Verz. d. Oxf. H. 194,a,i3. 
foTUim m. Untergang der Well Räsa-Tab. 2,19. 

Mfafrl adj. = TBa. 1,5,1 ,5. 

1^071 m. 1) ein Name Brabman's £KDb. angeblich nach H. — 2) 
N. pr. eines Sohnes des PArniman Buag. P. 4,1,14. 
fcfUTTH adj. allgegenwärtig Liäga-P. bei Muir, ST. 4,36. 

VI. TbcU. 


THWPH 1) adj. überallhin Geruch verbreitend. — 2) m. Zwiebel Ra- 
gan. im £KDr. — 3) f. HT die Erde Qabdak. im QKDr. — 4) n. Myrrhe 
Ragan. im £KDa. 

m. N. pr. eines Sohnes des Prthu Buag. P. 9,6,20. 

1) adj. Alles im Schoos se tragend AV. 12,1,43. £iva £▼. — 
2) m. N. pr. eines Sohnes des Rairata Habit. 5250. 

ottü ». ürairo. 

f^nTÜIT^r m. Titel eines Werkes Verz. d. Oxf. H. 150, a, No. 319. 

m. der Aelteste — , der Vater de» Weltalls Kumäbas. 6, 83. 

fÄK. Ch. 162,13. Beio. P. S, 15, 26. x 

HVjjIrl adj. alltcillkommen : t^lfdo-Äl 5TT RV. 1,61, 

9. >,1,22. 59,3. 

i^rernfn adj. dass.: die AfTin RV. 1,180,2. 

|c 4^7||^ adj. allen Sippen angehörig Cat. Bb. 3,5,t,S. 6,9,1. 

adj. etwa alle Sippen um »ich vereinigend: eineTromraol 

AV. 5,21,3. 

f^gJTTKJ 1 m. Behüter des Weltalls: £ira £it. Visbnu (Habit. 
14120) und Indra £abdartuak» bei Wilson. 
fägmnfm s. 

feHUtlf-'W m. eine best. Pflanze, = Raga». im £KI)b. 

f^TWHFT, N^Jctlrf und faltlJciiM s. <=4trf und 

o 

(MJ9H, acc. Yon firo -t- 1. n. Auge ( Alles bildend) £ab- 

DARTHAK. bei WlLSON. 

n. Erdkreis: °<*H Be*- einer best, grossen Schenkung ( Gold 
in Gestalt des Erdkreises) Vorz. d. Oxf. H. 35,6,20. ohne 43, n, 18. 

TWÜHWTrH^ni. Beiw. Vishnu’s Matsja-P. 259 nach (KDa. 

adj. so y. a. 1HT5TH5TH AV. 18,1,17. 

TH^NrTH adj. allsehend: die Sonne RV. 1,50,2. 7,63,1. Soma 9, 
86,5. ViQYakarman 10,81,2. 

f^y^^H^adj. Alles sehend oder n. Auge für Alles Maitrjup. 6,6. 

adj. so y. a. jcJSchty. Indra RV. 1,9,3. 2,31,3. 5,38,1. 
Agni 1,27,9. 3,2,15. 5,6,8. 14,6. Soma 9,1,2. Manju 10,83,4. cft- 
fw^6,2,2. 5IHH^10,93,10. Beiw. des Vigramanas 8,23,2 (Yielleicbt 
ist aber zu lesen). *TfsTrj( ^sITRT- 

^Tf^VÄLAEH. 5,6. Naigo. 3,11. 

tVlUsH gana zu p - A>i99- Jedermann, alle Welt: f^- 

msl'inJ (nach einem VArtt. zu P. 6, 1, 76 ^l«*|*^oder E^T- 

qro VS. 5,28. 3^ffw fsrwrpi »pftTBB. 1,2,1, *. oder 
P- 6,1,76, V4rtt.,Schol. — Vgl. 

n^hIh (ron jcjysH) adj. allerlei Volk enthaltend : sFT AV. 7, 
45,1. über alles Volk herrschend 20,127,7. aller Welt zu Gute kom- 
mend P. 5,1,9. Bhatt. 2,48. 21,17. — Vgl. 1}?I 0 . 

foyspllq (wie eben) adj. = spfTH Pat. zu P. 5,1,9. 

adj. von allerlei Art AV. 11,4,23. 

Mwh (von adj. alle Menschen enthaltend; überall vor- 

handen, — bekannt, — beliebt , allgemein: Himmel und Erde RV. 3,25,3. 
gqr?T 57,6. VS. 17,74. RV. 10,2,6. 1,169,8. H^TH: 6,36, i. 

77* 
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}TO^47,»5. 10,67,1. 31WJIH M. 9,31. 

JclVJllfMH^adj. Betiegtr de I Weltalli Buio. P. 1,15,34. 

0^yisif^-+-Rlc^) m. N. einet Ekiha Pa«e«v. Be. 

16.15.1. CütEB. fa. 12,8,1. S. 9 , 5 . Uw. 6,4,1. 8 , 4 , 10 . 
rTOT^l) adj. allbesiegend, allgewinnend RV. 2,21,1. 8,68,1. 9, 

59.1. 10,170,3. AV. 4,11,5. 35,7. 17,1,11. Bhäo. P. 4,20,17. 7,4,7. 
— 2) m. a) N. einet Ekiha in der Feier Gavlmajana, der 4te Tag 
nach dem Visharant (Abhigit heisst der 4te vor demtelben) AV.ll, 
7,13. Ait. Bb. 4,19. 6 , 18 . 30. TS. 7, 4, *, 3 . TBa. 1,2,*, 3 . 4,*, 3 . Cat. 
Bb. 4, 5,*, 14. 12,1,*, 3. Pabeat. Bb. 4,5,19. 20,9,1. Katj. C»- 24,1,17. 
Act. Cb- 8,7,1. 9,9,6. 12,5,13. Latj. 4, 6, 13. Mac. 2,6. M. 11 , 74 . MBo. 
1,3764.7,3386.9,3331. 13,4 943. R. 1,13,4 5. Ragb. 4,86.5,1.6,76. BbaO. 
P. 8,15, 4. Roll. zu M.11,1. 

q 7 ? Hq Comm. in dor Einl. zu Gaim.; Tgl. Colbbh. 

Mise. Es*. I, 320. — b) Bez. eines best . Feuers: qFq fcIÜ HI sPTcTT 

fTOfpI I ft II MBb. 

3,14145. — c) N. pr. a) eines D Ana Ta MBn. 12,8265. — ß) eines Soh- 
nes dos GAdhi Haut. 1760. — y) eines Sohnes dos Dr^haratha und 
Grosssohnes des Gajadratha Habit. 1704. eines Sohnes des dajadra- 
tha VP. 452. — 0) eines Sohnes dos Satjagit Uahiv. 1037. VP. 463. 
Buag. P. 9,22,47. 

adj. allerquickend RV. 6,07,7. 
m. Allseele Buag. P. 5,13,11. 
r^y^adj. alltreibend: Ejq RV. 4,33,8. 

HysMlJrH m « N. pr. eines Mannes (pl. «eins Nachkommen ) Pbata- 
badhj. in Verz. d. B. H. 55,1. 2 . — Vgl. fqySJTTH^ 
fayd-JlicJfM) adj- allglänzend . — 2) m. a) N. eines EkAha Katj. fa. 
22,2,8. Pabkat. Bb. 16,10,1. — 6) N. pr. eines Mannes SaAsk. K. 186, 
a,4; Tgl. fäWTTTcTO- — 3) f. Bez. derjenigen IshtakA, welche Feuer, 
Wind und Sonne repräsentiren sollen , £at. Bb. 6,3,1, 16 . 10,4.1,14. 
9*3,1, 1. 7,«, 9. TS. 5,3,1, 2 . Katj. fa. 17,9,3. 19,0,33. — 4) n. •$%- 
ShMlfciH N. eines SAman Ind. St. 3,209,6. — Vgl. fcJUJsmttftJ' 


HSrlj adj. dessen Körper das All iet Buag. P. 2,1,33. 
FTOrT?I^^adj. der auf allen Seiten Augen hat RV. 10,81,2. 
HÜrlH^on f^TO) adT. von — , an allen Seiten , allenthalben Coram. 
zu AK. 3,5, 13 nach gKDa. RV. 1,31,5. 122,6. Epfä fäVTrfT 

3.47.2. PTOcf: WIHJl 6,22,8. 7,12,1. 83,8. qfif eft Wyd 
Tfi R1H: 104,6.2,43,2. 6,19,9. VJXjA HSTclt^: 9,87,4. 2 , 1 , 12 . AV. 

7.50.2. VS. 12,10. 10,11. Kaü C . 47. 68. Hy Hl M 5TH - T5#- 

HMi'H Raga-Tab. 5,272. HQIrJ^or aller Gefahr BuIg. P. 10,31,3. 

IWfTFT^ (°m$) adj. allenthalben Fasse habend RV. 10,81,3. 
H^rlHlTm adj. überall Bande habend AV. 13,2,26. 

adj. AV. 13,2,26 v. I. für HSTHFI^ des RV. 
adj. Alles übertreffend: RV. 1,48,16. 

adj. dass. Habit. 14119. 

Hy(lH adj. durch Alles befriedigt: Vishnu Paxeab. 4,3,152. 

H adj. Alles über treffend: BhAratl RV. 2,3,8. 


H^JHKIT^ (Härl4^-+- 1- adj. nach allen Seiten strömend 

VS. 17,68. 

HÜ adj. überallhin merkend RV. 9,34,6. 

H*ÜriHI^ adj. allenthalben Arme habend RV. 10,81,3. 

adj. allenthalben Gesichter habend oder dessen Gesicht 

überallhin gewandt ist RV. 1,97,6.10,81,3. AV. 10,8,27 (Gtbta^t. Up. 

4,3). Buag. 9,15. Habit. 14119. Bhag. P. 3,25,40. 32, 7. 33, 25. unter 

den Namen der Sonne MBu. 3,157. °msW adT. nach allen Seiten hin 

o "s 

Boao. P. 4,28,41. ' 

WUrtlM adj. (f. EIT) alles Wasser führend: JT^T MBh. 13,1846. == 

r-* r-* 

icreifVIUHIIUI NIlak. 


HüHNM adj. allenthalben wirksam: cJf^J^AV.6,32,2. die Sonne 

3.31.7. 

(von TcTO) adv. allenthalben , allezeit RV. 10,61,25. *T- 

Tr'-Jr^.l ^fT NS H ]c\^rinjiberall bekannt Katuas. 20,187. 

m. N. eines der 7 Hauptstrahlen der Sonne VP. (II) 2, 
297, N. V&Fm die erste Ausg. 

frihn (Ton TcHI) Ted. adT. P. 5,3,11. VS. Pbat. 5, 12. auf alle 
Weise , allezeit RV. 1,141,9. 2,24,11. 5,44,1. SV. 1,3,1,«, 6 (°UT RV.). 
Caükb. ga. 17,12,6. 

m. N. pr. eines Asura MBo. 12,8264. 

- 

m. N. pr. eines Brahmanou Katiias. 10,158. 33,37. 
adj. aUtiehtbar RV. 1,25,18. 44, 10 . 7,96,6. 9,65,13. 
66,23. 106,5. 10,140,6. 

adj. nach dem Comm. alltchenkend : rf^T *7xTT sIlMfl T^- 
TBa. 8,3,», 10 . 7, *,12. 

(von fäll) adv. AV. Pair. 4 , 23 . allezeit , immer Nu». 11, 
U. RV. 1,164,40. 4,50,8. 9,52,5. AV. 12,1,7. 18,3,5«. Ac»- C“- *.*,9- 
- Vgl. ^T#Tund 

adj. allsengend TS. 3, 3,9, 2 . 

Hü^NH^adj. v. I. dos AV. 4,32,6 für H?IUTqq^des RV. 
Hy^loÜ adj. so t. a. |cjy^|c| AV. 3,21,3. 9. 10,8,89. 

Hü^lHI f- der 7ten Zunge dos Feuers (t. I. fiir Hy^q), 

Jft\) Ind. St 2, 396. 

PTy^TT^adj. allsehend Buag. P. 4,20,32. Kuscm. 53,6. 
adj. allgeschaut RV. 1,191,5. 6. 8. 

Hü 1) m. pl. alle Götter: dieV iqvg Dovlh P. 6,2,1 06 , Schot RV. 
6, 51, 7. 10, 125,1. VS. 2, 22 . Habit. 11294. °^qT^5T GATADu.in Verz. 
d. Oxf. H. 190, a, 24. im comp. Vabau. Bbu. S. 44,6. — 2) adj. P. 6 . 2 , 106 . 
Schot 2,2,35, Vlrtt 1, Schot gana an P. 5,1,133. allgött - 

lieh: Indra RV. 9,87,2. VAju 1,142,12. Brhaspati 4,50,6. Sa vita r 

5.82.7. Soma 9,92, 3. 103,4. MahApurusha Hakit. 14115. 14119 

(Hü ^ die neuere Ausg.). Bez. eines best Gottes: (c^y^^H 
(Hy ^i f^y^ls die neuere Ausg.) ^ (4^(^13190. 

y^4Hrt) = Hy^MI (etwa Verehrer der VioveDovAh) ^!JT: 

gana zu P. 4,2, 54. — 3) f. EIT Vraria logopodioides Dec . 

Rath ah. im £KDii. Sl*?b. 1,59,21. 137,4. 317,11. = Ga- 

tadu. im (KDa. eine rothblühende Species oon Ratäajb. 166. 
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f. pl. die Vifve DovBh dATiDn.inVerz.d.Oxf.H.t90/j,33. 
adj. von den VifTe Dovflh geführt VS. 9,35. 
ÜTSr^TtT ( Ton adj. mit allen Göttern verbunden AV. 

19, 18, io. 

N. eines E k * h a Äcr. fa. 9, 8, 7. 
i^oy adj. auf alle Götter bezüglich, bei allen Göttern beliebt u. 
s. w.: Agni RV. 1,148,1. 3,2,5. Brhaspati 3,62,4. Ptishan 10,92, 

13. ^TTT 1,162,3. 110,1. 

N^öiJIclr^adj. dass. RV. 10,170,*. P. 8,3,181. VS. 

Prat. 3,116. VS. 11,61. Brhaspati 38,8. Soraa Katj. fa . 10,5,9. 7, 

14. mit den VIqvo Devdh verbunden : Indra Ait. Ba. 2,20. (anku. 
Ca. $,7,10. 9,14. 

adv. die VIpve Dev Äh zur Gottheit habend ; n. da t Naksha- 
tra UttarAshAdhÄ Var ah. Bru.S. 7,2. v. I. 

dass. Varau. Ban. S. 71,11. 
adj. Alles milchend: 5R RV. 6,48,13. 

fäincras. Piflir^ 

RVfcj und fiHfcjT (von Pjü) adv. auf alle Art , allezeit RV. 1,63, 
8. 141,6. 174,10. 4,16,18. 5,8,4. 7,22,7. 9,79,2. — Vgl. Pl- 

r^TVnj^ m. N. pr. des Vaters von Harin&tba Vorz. d. Oxf. II. 206,6,9.1 0 . 
n. die Erhaltung des Weltalls RUa-Tar. 1,139. 

1. Ptsrt adv. s. Pi au. 

2. IcjycIT adj. nach dem Comm, so v. a. fc|^J ^TJTTcT VS. 1, 2 , v. 1. 

für fsreWPTH der TS. — f. gana zu P. 4,4,62; vgl. ^J. 

pTWnrTf nom. ag. Allerhalter: 5JFTT fl *41 HU Ha- 

riv. 7794. 

n. die allgemeine Beimath Cvbtacv. Up. 6, 6. 
f^UPT^adj. allnährend , allerhaltend RV. 1,73,3. 3,55,21. 5,8,1. 
7,4,5. qrasft 2,17,5. AV. 12,1,27. {fä RV. 8,5,15. 7,13.-10,83,6. 
122,1.6. 176,1. AV. 3,22,2. 

m * N. P r ' oines der 7 Söhne de» MedhA titbi und eines 
nach ibm benannten Varsha BuXo. P. 5,20,25. 

f. die Erde (Alles tragend) Cabuartuai. bei Wilson. 
HSWIsfhJ adj. auf alle Art wirksam AV. 5,22,3. 19,39,10. 
Pl¥JU'4) adj. Alles tragend , — erhaltend Ind. St 2,99, N. 4. 
TeRISJc^adj. dass, obcnd. 
fcpfhj'T adj. alltränkend RV. 4,19,2. 6. 

m. N. pr. eines Mannes Duürtas. 70,12. fgg. 
mr^; adj. = pTO ^ *TF7 H: P. 6,3,129. - Vgl. PmH£. 

H IRR m. 1) Allbehüter , Allherrscher , Bez. fi va’s (abdar. im (KDa. 
Verz.d.Oxf.H.128,a,1 1.141,0,21.146,6,2. 149,6, N.2. 257,6,36. Vorz. d.B. 
H. No. 1242. — 2) N. pr. verschiedener Männer Colbbr. Mise. Ess. 1,262. 
11,57. 452. fg. Hall 23. 78. 113. 181. Vorz.d.Oxf.H. 121, a, No. 212. 239, 
No. 576. fgg. 283,6, No. 663. fg. 333, 6, No. 785. 337,6, No. 794. 341, a, 33. 
378,a, No. 376. 380, a, 5. Verz. d. B. H. No. 245. 268. 680. 693.700. 815. 


823. Verz. d. Tüb. H. 13. Verz. d. Cambr. H. 42. 58. KsbitIc. 6, 17. 7, 
9. °5ifö(lsJ SÄn. D. 8, 1 3. °HsT3f?faWiLso!s Sei. Works 1, 168. °?T- 
4)W c til( Gild. Bibi. 414. °^|lc1rl Verz. d. Oxf. H. 141, a, 1 *. 341, 

6, N. Hall 17. °^T Verz. d. B. H. No. 871. Buasha- 

par. in der Unterschr. Hall 73. °qftj2rT 

192. 176. Gild. Bibi. 416. Hall 22. 58. °JTT KsuiTlg. 

26,9. °fii* Notice* of Skt Biss. 41. — Vgl. >TI^T^r?RM^Tq7rT. 

rnmwujfj f. die Stadt VicvanAtha’s d. i. KAq! Vorz. d. B. H. 
No. 1342. °FcTT5T ebend. 

WSHI8ftl| adj. von Vi^vanAtba verfasst Verz. d. Oxf. H. 239,6,4. 
raren R m. ein N. Vishnu’s Verz. d. Oxf. H. 185, a, 4. 

f« der Nabel des Weltalls Boag. P. 2,2,25. 

M^HHH^adj. allnamig AV. 7,75,2. 

(PTIFJ» acc. von IcTO, -4-rT^) 1) adj. Alles überwindend: 
Buddba Vjutp. 2. — 2) m. a) N. pr. oines Fürsten mit dem patron. 
Sausbadmana Ait. Ba. 7,27. 34. — 6) als sTTcRf (Akjamuni’s Vjadi 
im Comm. zu H. 233. (zXtakamala 24. 

T^reTR m. N. pr. eines Autors mystischer Gebete Verz. d. Oxf. H. 
101,6,3. 

N VJMTd m. Tferr des Alls: MabApurusba Hariv. 14120. Krsbna 
Wbbbr, Krsusag. 295. N. eines Feuers MBu. 3,14193. 

(°CTI^) in der Stelle PreFTIW^ Hariv. 14120, wo aber die 
neuere Ausg. richtig Pi fliest. 

Pi Uff f. Flacourtia cataphracta Roxb . Raga*, im (KDa. 1 

adj. Deel. P. 6, 4, 1 4 0 , Schot Vop. 3, 4 2 . Alles schützend Hariv. 
14120 nach der richtigen Lesart (s. u. IcTSTT^). 

adj. Alles kochend , Beiw. des Feuers MIrk. P. 99,46. 
PlSWlRlI m. N. pr. des 5ten Dbj Anibod bisattva Bür*. I ntr. 117. 
P^lcQ m . Allschützer i N. einer Gruppe von Manen Mark.P.96, 4 6. 
|ciyt1l^|0|^|lf|cr adj. dessen Füsse , Kopf und Hals aus dem Welt- 
all gebildet sind Mark. P. 42,2. 

Tel «MH m. N. pr. eines Kaufmanns Verz. d. Oxf. H. 73,6,22. 
Pl4TMNH I) adj. (f. f) allreinigend: 5TFT: Boag. P. 8,20,18. IFJ 
Pankar. 2,4,29. — 2) f. ^ ein N. der Tulast Verz. d. Oxf. H. 24,a,27. 
HVJI ^ adj. allschmückend RV. 7,57,3. allgeschmückt: 75,6. 

Pr^J^adj. allgedeihlich RV. 8,26,7. 

PiyMlsTH 1) adj. allgeehrt. — 2) f. EH ©in N. der Tulasl Verz. d. 
Oxf. H. 24,a,27. 

TcfiTTJTH adj. allen Schmuck enthaltend , mit allem Schmuck ausge - 
Hattet: ^T3T RV. 1,48,16. fw^61,16. ^ cinRiffl 1^- 
4,48,3. 

RTOI m. Allerheller , Titel eines Wörterbuchs desMahe$*ara 
Colbbr. Mise. Ess. II, 58. Mbd. Anh. 3. Verz. d. Oxf. H. 108,6, No. 169. 
110,6,17. 113,6,7. 156,6, No. 333. 187,6, No. 428. 188,6,37 und No.429. 
192,a,18. 196,0,22.6,2. Verz. d. B. H. No. 802. fgg. Hall in der Eint 
zu Vasavad. 46. 

Nyy+in&Hjn. dass. Verz. d. Oxf. H. 323, a, No. 765. 
fcj gs raro adj. allerweckend, allerleuchtend Buie. P. 4,24,35. 
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adj. hoisst der Abschnitt des TBr. 3,11,*. — TB». 3, 11,*, 9. 

rauafo ü ? iDia. i, 1 58. m. =^=r ümtau = sr%, 

und eftrtiri H. an. 3, <18. fg. = ff<J Cabdar. im £KD». = (cimcflH*! 
c cs N 

Unadivr. im SaSesuiptas. nach (KDr. 
föirai m. Feuer [Allee verzehrend) Tbie. 1,1,67. 

adj. nach dem Comm. allgestaltig: Sp^f RV. 6,35,3. «fei 
q 8,22,12. H$T 10,77,4. - Vgl. 
adj. nach dem Comm. allgestaltig oder allgeniessbar : 

ffför fw^jFT?v. 7,42,6. 8,86,1 s. mfm nyqali 

(von einem f. oder für °C£EFTT) VS. 12, io. der Wagon der Ag- 

Vin *T5T wacgqi ßliirfH RV. 7,71,4. fkw&m (etwa n. 2H 
a//er Sättigung) ST h(?T *TT^T^2, 13,2. 

m. ein Freund der ganzen Welt Buag. P. 4,4,15. 
fcTUeTtsT n. der Same von Allem Panear. 4,3,2 5. 
fc44U*=4lhI m. ein Buddha [Alles wissend) Tbie. 1,1,10. 
foSPT?: = Kalaeaera 4,20. 76. 

1^ VJ'T^TT^adj. allerhaltendy allnährend: Agni RV. 4,1,19. (aneo. 

C*« 6,12,10. 

TcJ y m « Allerhalter Buag. P. 3,16,24. Kalaeaera 3,93. 4,1.5,258. 
fc44U*T^T adj« dem Alles entsteht Buag. P. 4,9,16. Weber, Krsu- 
iug. 289. 

adj. allscheinend : die Marut RV. 4,1,3. 8,27,3. 
adj. = mtHT^R BbXg. P. 10,81,13. 
firSPTFR adj. der Alles werden lässt VP. 2, N. 2. Buag. P. 1,11, 
7. 2,7,50. 4,7,32. 28,65. Mare. P. 42,2. Wbbbb, Ramat. Up. 337. 

1) adj. Alles geniessend y — verzehrend Maitrjup. 5,1. Ma- 
bApurusha Harit. 14119. fg. Vishnu U. g. 73. Indra Verz. d. Oxf. 
H. 41,6, N. 4. — 2) m. a) N. eines best. Feuers MBn. 3,14146. — 6) N. 
pr. eines Sohuos des Indra MBu. 1,7304. — c) N. einer Gruppe von 
Manen Mare. P.96, 4 3. 

fcTKPnTT f. N. pr. einer Göttin Verz. d. Oxf. H. 71,6,1 1. fg. Verz. d. 
o 

B. H. 146,6,1 r.u. 

IcTVPJra« N. pr. eines Buddha U.236. Vjutp.3. LALiT.ed.Calc. 5,1 y.u. 
Burn. Intr.222. Lot. do la b. 1. 504. Wilson, Sol. Works 1,290. 11,5.8. 13. 
fSTTEPTcT adj. das All seiend Hariy. 14120. 

fsiVlHcT adj. aller haltend , allnährend AV. 4,11,5. S,28,5. Maitrjup. 
6,6.13. 

Pj^FTsT 1) adj. (f. alle Heilmittel enthaltend , allheilend: ^FT: 
RV. 1,23,20. 10,60,12. 137,3. VS. 20,34. AV. 2,4,3. 4,10,3. 19,35,5. 
39,5.8. 9. — 2) n. trockener Ingwer ( Panacee ) AK. 2,9,38. H. 420. Halaj. 
2,460. Ratsam. 92. Scg*. 1,165,6. 2,417,21. 

fcjy HlsIH adj. allmitt heilend , allspendendy allnährend RV. 5,41, 4. 
7,16,2. 3^6,48,13. AV. 4,35,3. 18,4,6. 

(TcRFT-i- £1°) f- N. einer der sieben Zungen dos Feuers 
[Alles verzehrend) £abdam. im (KDr. 

1) adj. Alles mtrkend RV. 10,55,8. — 2) m. N. pr. eines 
Sohnes des Vjagva, Liedvorfassers von RV. 8,23—26. — RV. 8,23,2. 
24,7. Paneay. Br. 15,5,20. 




firSFRTT adj. so y. a. die Marut RV. 8,46,17. 

(Yon TcT^T) adj. das Weltall in sich enthaltend Katbas. 35, 
1 02. Verz. d. Oxf. H. 196, a, No. 455. 

9 

dj. allgewaltig oder allergötzend: 

: RV. 10,93,3. Caäkb. £r. 4,10,3. 
m. der grosse Herr des Alls (Civa): Mac*. 

Coli. I, 140. 

f- Allmutter Kalaeaera 2,128. 3,197. 4,96. 5,4.91. 105. 

IcIVÜhHM m. die Gesammtheit der Menschen: ETf4 fT 

RV. 8,45,42. 

m. ©in Mannsnamo P. 6, 3,130, Schol. — Vgl. 

^T) adj. 1) allbewegendy alltreibend: FfTFT RV. 

1,61,4. PAshan 2,40,6. Agni 3,20,3. die Marut 5,60,8. Ushas 80. 

2. Indra 7,28,1. — 2) allwaltendy allenthaltend : RV. 1,76,2. 3, 

38,8. 9,81,5. Thoro 10,110,5. — Vgl. g°. 

fäSTOIäl f. N. der DÄkshija nl in GAIamdhara Verz. d. Oxf. H. 
o 

39, 6, 26. 

FT^FTTcT adj. allgestaltig oder dessen Leib das Weltall ist MBu. 6, 
2944.2948. Hariy. 14114. KumaRAS. 5,78. Buag. P. 1,8,4 1 . 2,1,27. 3,4,27. 
8,6,9. Mare. P. 103,5. 

fSTlFFÜT (FT?FT ^°) adj. allaufregend: Soma RV. 9,35,2. 62,26. 

f. Titel eines Wörterbuchs Verz. d. Oxf. U. 196,6,2. 
fcnüJTT^? adj. allvencirrend Panear. 4,3,24. 

-*■ P.3,2,46.Vop.2Ö,60. i) aäj.[f.m) alltragend y 

allerhaltend : die Erdo AV. 12,1,6. das Feuer 2,16, 5. Cat. Br. 14,4,9, 
1 6. Spr. (II) 1620. — 2) m. a) eine Art Scorpion oder ein ähnliches 
Thier Suqr. 2,257,1 7. 288,7. 290,9 ; vgl. — 6) ein N. V i s b n u’s 

AK. 1,1,1,17. H. 215. an. 4,278. Mbd.t.297. Panear. 4,3,35 (S.249). 
Kuandom. 122. — c) ein N. Indra’s U. an. Mbd. Gatadb. in Verz. d. 
Oxf. H. 191, a, 29. — d) N. pr. eines Fürsten KsuiTlg. 6,3. — 3) f. EIT 
die Erde AK. 2,1,2. H. 935. H. an. Mbd. HalIj. 2,1. P. 3,2,46, Schol. 
Ragb. 15,81. 18,23. Uttarar. 5,2 (7,11). Spr. (II) 2395. Verz. d. Oxf. H. 
139,6,3. Raga-Tar. 3,300. Panear. 3,11,21. KIvjXd. 3,132. 

m. = 2) o) Varab. Bru. S. 54,26. 

n. Titel eines Werkes Verz. d. Oxf. H. 279, a, 2 v. u. 
m. Geniesser der Erde so v. a. Fürst , König Raga-Tab. 

8,2192. 

TcT?J7J5TH m. ein Mannsnamo Schol. zu P. 6,2,106 und 5,4,155. 
fcJHMmffT (HyMI instr. adv. -+- ITTcT) adj. der überall seine Gedan- 
ken hat: Indra RV. 8,57,1 (voc.). Padap. trennt in zwei Wörter. 

fcjyq m. Wind , Luft Cabdartuae. bei Wilson. 
o 

rÄ m. f. Urquell — , Schöpfer des Weltalls CtotXc*. Up. 5, 5. 
MBb. 6,1960. Hariy. 4336. Kumaras. 2,62.6,9. Verz. d. Oxf. H. 7,6, No. 
43. 259,6,2. 

m. N. pr. 1) eines Sohnes des GAdhi Hariy. 1459. 1766. — 
2) des Autors des PingalaprakA^a Colbbr. Mise. Ess. II, 65. 
fey(lsHn den schwächsten Casus, im nom. sg. und vor 
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consonantisch anfangeuden Casusendungen P. 8,3,128. Vop. 3,135. 
fasfyry^adj. allgetcährend AV. 7,17,2. 

m. N. pr. eines göttlichen Wesens MBa. 7,2418. eines 
DäuaYa K atu as. 47,2 5. 

TcRr^ft f. N. einer der 7 Zungen des Feuers Miro. Up. 1,2,4 (ed. 
Pol., Wiil in der Bibi. ind.). MauIdh. zu VS. 17,79. 

1. n. allerlei Geitalten: fc(4J3LM JT: tpT: 

M. 7,10. Pa«a«. 4,1,30. Weber, Ramat. Up. 362. 

2. 1) adj. (f. und a) alle Farben teigend, 

vielfarbig, bunt: RV. 1, 162,2. Katu. 13,1. ZR RV. 3, 1, 7. 1, 164, 

9. 4,33, 8. A V. 9,5, 1 o. Kai ; c. 62. Daher auch ohne nähere Bestimmung 
f. eine bunte Kuh RV. 1,161,6. VS. 3,22. ^JT TBa. 1,2,«, 21 . 4,*, 1. 7, 
6,7. pl. das Gespann des Brhaspati Naigh. 1,15. Stier RV. 3,56,3. 
Rosse 10,70,2. HSZfi 2,33,10. Wagen des Savitar 1,35,4. 10,85,20. 
- 3,38,4. TS. 4,3,11,5. AV. 4,14,9. 6,59,3. 9,1,2. 5. £at. Ba. 1,6,*, 
5. Kleid VS. 11, 4 0. £at. Ba. 14,2,1,8. Ilimmel und Erde VS. 9, 19. Feuer 
13,41. Thore 29,5. — Maitkjup. 6,8. — b) vielgestaltig , mannichfaltig , 
verschiedenartig , allerlei: $41^1 fcJT: RV. 5,83, 5. 10,88,10. AV. 4,15,2. 
cHÜ R V. 1 0, 67, 1 o. qülci: *, 89, 1 1 . A V. 5,23, 5. ^ TS. 3, 3, «•, 

2 t. 1. der VS.). VS. 16, 28. c^Lata. 4, 1, 5. MBh. 3, 1G8«. 

Speise C AT « 11,2, •, 8. lJSfI^14,5,*,4. fonnenreich : Tvashtar-Sa- 
ritaf HV. 10,10,5. 3,55,19. in mancherlei Formen erscheinend : Br- 
haspa li 3,62,6. die An giras 10,78,5. — Kiiand. Up. 5,13, 1 . Cyetacy. 
Lp. 1,4. 9. Taitt. Up. 1,4,1. Hariy. 1411 4. Buag. P. 6,4,28. Maik. P. 
23, «i. FTrT: (fe) MBu. 7,9Gai. 

13,589. Verz. d. Oxf. H. 32,«, 8. — 2) m. a) Bez. best. Kometen Varau. 
Bau. S. 11,23. — b) ein N. Vishuu’s (Krshna’s) Taia. 1,1,29. U. 213. 
Ualaj. 1,21. Verz. d. Oxf. II. 183,6, No. 418. 190,6,1 1. 9,6, 1 1. 37, a, No. 
89. — c) N. pr. a) eines Sohnes des Tvashtar, welchem Indra die 
drei Köpfe abscblägt, TS. 2,5,1, 1. 6,3,*, 4. (at. Ba. 1,6,*, 1. 2, *, 2. 5, 
5,*, 2 . 12,7,1,1. RV. 2,11,19. 10,8,9. Ait. Ba. 7,28. Ind. St. 3,459. 
464. MBu. 12,13208. fgg. VP. 121. Buag. P. 5,7,1. 6,6,42.7,25. 34. fgg. 
Schüler der Ao?in (at. Ba. 14, 5, *, 22 . 7, *, 28 . — ß) eines Asura 
MBu. 2,366. Haeiy. 12697. — y) verschiedener Manuer, insbes. Ge- 
lehrter Mbd. Anb. 4. Verz. d. B. H. No. 802. Verz. d. Oxf. U. 151,a, 
28 . 162,6,25. 188,a,28. 227,13. 255,0,15. 257,6,14. 336,0,26. Hall in 
der Einl. zu Vasavad. 12. Colbbr. Mise. Ess. 11,454. Wilson, Sol. Works 
1,134. Klll. zu M. 2,189. 4,218. 3,68. Verz. d. B. H. No. 

616. 1043. Verz. d. Oxf. II. 236, a,». 270,6,13. Hall 110. 227. 

rj Verz. d. B. H. No. 1170. 468 (6, 161). Verz. 

d. Oxf. H. 279,a,51. fg. — 3) f. 517 Bez. gewisser Verso (z. B. RV. 5,81, 
2 j Ait. Ba. 1,29. Suady. Ba. 1,4. Latj. 1,8,5. 13. 16. — 4) f. ^ N. einer 

der 7 Zungen des Feuers Mird. Up. 1,2,4. 

^ § 

n. eine schwarze Art Aloeholz Ragar. im (KDa. Atsu. 16. 

1) N. pr. eines heiligen Badeplatzes Verz. d. Oxf. H. 
67,0,29. — 2) N. pr. und ehrender Bein, eines Gelehrten Hall 200. 
Verz. d. B. H. No. 648. 

adj. Di allerlei Formen erscheinend R. 7,23,1,28. 



'S 
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1) adj. dass. Habit. 9347. Miau. P. 42,2. - 2) f. j^FTUf | 
N. pr. einer Gottheit Verz. d. Oxf. H. 19,6,3. 

ta¥J (sic) der Same des Alls , Bez. Brahman’s Trik. 1,1,26. 

H. 212. Visbnu’s Panbar. 4,3,38 (S. 230). 

fcjy ^ m. Colocasia antiquorum Schölt. Trib. 2,4,32. 

n. = Verz. d. Oxf. H. 135,6, No. 253. °^TJ 

185,6,41. fg. 

f kwm m. TS. 3, 3, 9,2. - Vgl. 

fay^ m. wohl = Vicpered Verz.d. Oxf. II. 33, 6, 3. Wbbbr, Lit. 144. 

adj. all gewährend : Soma TS. 2,4,S,2. 

I ^y^rl^adj. das Worl fir?J enthaltend Cat. Br. 7,5,1,12. 
W^cWH^m. N. pr. eines Mannes e|l-4ltay^MTll TS. 6,6,*, 4. ef- 
Katu. 29,7. gaga cHWrQlf^ *u P. 6,2,140. 

fciy^§, adj. nom. °cJTJ, acc. instr. f4fefr<£l» f. 

P. 6,4,132, Schol. Vop. 3,102. 

Allrede , Beiw. des Mahäpurusha Hariy. 14118. 
T^nPTlfSH scheinbar Hariy. 11233, wo aber mit der neueren Ausg. 
cJT° zu lesen ist. 

1) adj. (f. 5IT) alles Werlhe — , alle Schätze enthaltend , — 
gebend u. s. w.: RV. 1,48,13. 3,36,10. ^IcfUI 6,3,1. ^TUTcT 3,4, 

3- 5,28,1. fold: 6,22,11. 7,91,6. SfTT^TT AV. 9,3,1. 2 . Agni, 

t -O 

Ushas, Indra und Andere RV. 1,30,10. 113,19. 3,17,1. 7,5,8. 10,4. 

70.1. 9,88, 3. 97,26. 10,149,4. AV. 7,79,1. 12,3,11. VS. 7,14.27,13. 
oxyl. £at. Ba. 1,3,*, 2. — 2) f. N. pr. einer Frau mit dem patron. 
Ätrejl, Liodverfasserin Yon RV. 5,28. 

fcT&lrf adj. = T3W*\{ RV. 1,19,11. 22,12. 

f4y^ld ni. der Behälter von Allem MBu. 6,2949 nach der Lesart 
der ed. Bomb. feRTFTTfT ed. Calc. 

f4fel adj. in der ganzen Welt bekannt: 0 efjTTr? Saryadahqa- 

RAS. 113,5. 

HyN^I^adj. Alles besiegend: Käma, Vishnu Panbar. 4,3,1 52. 

1. tafelt 4* adj. allkundig , allmerkend , allwissend: cfJ^RV. 1,164, 

io. cj 19, 1. 29,7. 5,4 1 3 j 10,91,3. Soma 

9.27.3.28.1. 97,56. TS. 5,6,*, 6. CvbtIvy. Up. 6, 16. MBu. 1,7691. Ku- 
sch. 48,6. 

2. tayf4^ adj. allbesitzend: Himmel und Erde RV. 6,70,6. Rq?T 
9,86,29. 

fasfäSH adj. allwissend Verz. d. Oxf. H. 11,6,3 v. u. 

)c{y taHtaH n. das Erschaffen des Alls Buag. P. 4,8,20. 
faytayd adj. in der ganzen Welt berühmt Katbas. 37,8. 
f4ytay adj. etwa Alles im All seiend , unter den Beinamen Vi- 
shnu’s Parbar. 4,3,41. 

fay taHll^Hadj. sich überallhin verbreitend: fjsffj^lnschr. io Journ. 
of the Am. Or. S. 7,7, C 1 - 23. 

fc<y^d m. der Baum des Alls , unter den Beinamen Vishnu’s Par- 
bar. 4,3,81. 

rasrera f. eine allgemeine Handlungsweise Kusu*. 4,21. 8,15. 
m. N. pr. eines Lehrers Verz. d. B. H. No. 609. 
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1. adj. = l. W1N<- %TrTX f - y - *» 36 ’ 3 - 44 > 7 - £7T *- 
8,1. Agni 1, 143, 4. 147, 3. 3, 25, 1. GöUor überh. 10, 66, 1. 5. 93,7. 
Varuna und die Ad i tja 5, 67,3. 8, 18, 11. 27, 31. 25, 3. 42, 1. 47, 3. 
POshan 1,89,6. VS. 10,9. die Marut 5,60,7. AV. 3,3,1. 6,92,1. 

2. p-iy ^^adj. = 2. f^HrFT^ otwa RV. 1,139,3. VS. 3,38. 7, «5. 
Buio. P. 8,3,26 (nach dem Comm.). 

adj. allwissend; m. N. pr. eines Ministers Mark. P. 

118,28. fgg. 

Tenfcj^TfT adj. Alles in sich fassend, — aufnehmend RV. 3,46,4. 
VS. 5,33. 13, 56. 15,17. 18,41. AV. 9,7,15. 12,3,19. 53. TS. 1,1,*, 1. 
4,4,«*, 5. TBa. 1,5,«, 5. 2,4,*, 7. 
firascnm adj. das All erfüllend Wbbrh, Rajiat. Up. 328. 

m. N. pr. eines Lexicographon Verz. d. B. II. No. 808. Verz. 
d. Oxf. H. 185,6,42. II. 226, Schol. 

Tcjvjm*! adj. Allen zur Wohlfahrt dienend RV. 1,23,10. 160,1. 4. 6, 
70,6. 10,81,7. 5n4: VS. 4,7. 

Nyiil^^adj. in ganzer Schaar, vollzählig RV. 5,34,8. 
flr^tTT^ adj. alljährlich oder ein ganzes Jahr dauernd AV. 9,8,6. 
19,34,10. 

Tfejyslq adj. allstrahlend RV. 7,13,1. 
o \ 

(f^TH 51°) «dj* (f* ^T) allblinkend , bunt, schillernd: 
ETH: RV. 1,165,8.3,31,16. 10,134,3. 9,93,5. ^TtIT: 8,70,9. 

n. Bez. einer der 10 Kräfte eines Buddha Buddh. 
Trigl. 8,6. Blhnouf in Lot. do la b. I. 784. 

n. ein Mittel Alle zu bezaubern Spr. (II) 2752. 

P-lJUHy m. Jedermanns Freund Ragu. 18,23. 
fclüWrW adj. der allerbeste: Krshna MBn. 14,14 85. 
föüHHfa (von ^IfTjnit 1^) adj. Vertrauen verdienend , — erweckend: 
fHM: Wbbbu, Krsunao. 266. der Liebesgott und der Mond giK. 32,5. 
mtä Malav. 37. n. impers.: ^ FTTrHE^T- 

TTSIc? »»fl« darf nicht trauen Spr. 1510. ffPJ Pank vt. 105,1. Ba- 
ron °fTT ^ das Einflössen von Vertrauen: T^TO- 

FHfacTTFT 'VNi C*“- 27,17. °cT n. dass.: 

Malav. 52,17. - Vgl. ÜTOTHrT^J, OTTFT. 

PlVlHHcJ adj. auj dem Alles entspringt: Hariv. 14110. fg. 

i) m. N. pr. eines Sohnes des DhjushitäcvafAbhjutthi- 
tä$va) Ragu. 18,23. VP. 386. dos Ilarila (Aidavida) 383. Buag. P. 
9,0, 4 1 . — 2) f. EfT N. einer der 7 Zungen dos Feuers (xatadu. im £KDa.; 
vgl. N %[ «Uil und 

Piätt^W fl dj. im Verein mit (nebst) denV igve Doväh Hariv. 12614. 
Pl^JHlM^adj. Augenzeuge von Allem , al/sehend Prab. 113,7. 8. 
Pn^FTFp^ni. N. pr. eines Mannes mit dem patron. Ätreja, Lied- 
verfassors von RV. 5,22,1. eine Personiflcation VS. 18,39. 

*) ni. N. pr. eines Sohnes dosKshatraugas Verz.d.Cambr. 
H. 7. v. I. u. s. w. — 2) n. Titel eines Tantra Verz. d. Oxf. 

H. 03,6,15. 101,6,21. 104, a, 23. Verz. d. B. H. No. 1335. 
f^TFTT^efi n. Cactus indicus Roxb . (fcJ^j Cabdak. im QKDr. 

m * N. pr. eines Sohnes des Mahasvant Buag. P. 9,12,7. 


ed. Burii. 

mTT^ m. N. pr. eines Fürsten LIA. 11,784. 

pTOIHHyj (von W mit fä) n. impers. zu trauen : Hfq ifeym- 
fT=ü 3 rf ^lNMr^MB«. 12, 2994. 2272. Prab. 34,2. — Vgl. 

adj. nach dem Comm. Alles wohl verschaffend RV. 1,48,2. 
fsrsnf adj. allgebärend AV. 12,1,17. 

m. der Baumeister des Weltalls : V i s h n u Pankar. 4,3,27. 
fäfclHsjJuom. ° RJT; °fT? H. 2 12, Sch. MBu. 7,14 64 fehler- 

haft für °fpTj5f, wie die ed. Bomb, liest) adj. allschaffend , m. Schöpfer 
des Alls ; Bez. nicht näher bestimmter schöpferischer Wesen AV.ll, 7, 4. 
TBh. 3, 12,», 2. Pankav. Br. 25,18,1 . fgg. ST^FIH (1) TBr. 

2,8,l,4.1fV.(i.2,14,12. Maitrjup. 6,8. NRS.TAP.Up.in Ind. SL 9,86. M. 
12,50. 31 Bu. 7,1464. 14,1435. 1437. Ragu. 10,16. KumaraS. 1,50.3,28. 
Ci£. 0,80. (Ais. zu Bru. Au. Up. S. 115. Buag. P. 1,3,2. 2,1,26. 0,17. 
3,4,11. 5,9. 6,5.7. 10. 10,27. 11,22. 18,3.24,21. 4,2,34.24,72. 6,3,15. 
3,1,1. 3,26. 13,23. fg. 10,84,16. 85,6. 12,4,4. Pankar. 2,2,95. T^iTR- 

• t 

best. Feier Ä^v. fu. 12, 5,19. Katj. £r. 14,5, 25. (ahru. 
Cr. 13,28,8. 14,72,1. Macaka 11,10 in Verz. d. B. H. 74. °Rsf m. = 
d^^AK. 1,1,1,12. H. 212, Schol. 

TcJSWfy f. die Schöpfung des Alls Mark. P. 00,4 4. 
fämW m. 1) N. des 18ten Muhürta Ind. St. 10,206. — 2) N. pr. 
eines Lehrers Wilson, Sei. Works 1,338, N. 

m. N. pr. des Vaters des löten Arhant's der gegen- 
wärtigen Ava sarp in I H. 37. 

TeTSjrhHJT adj. alles Glück bringend : Püshan RV. 1,42,6. der Wa- 
gen der Agvln 157,3. 

T^WFcT 1) adj. s. u. ?I^mit fcf. — 2) f. 5fT Wiitwe AK. 2,6,1,11. 
Trik. 2,6,5. 3,3,188. II. 530. an. 3,301. Mbd. t. 155. Ualaj. 2,332. 

f. 1 ) Asparagus racemosus Willd. ( sich überall findend) Ra 
gar. im gKDu. — 2) schlechte v. 1. für lcTU^rTT Wittwe Colbbr. und 
Lois. zu AK. 2,6,1, 1 1. 

fä?IFJ5Tj>dj. unter den Beinamen dos Mahäpurusha Hariv. 14120. 
f^efPJTMie neuere Ausg. 

m. N. pr. eines Fürsten von MagadhA VP. 470. 
fayf™, RlTFWnr und Varianten von 

VP. (II) 4,217. 

fäVTWsl m. = ÜTOFTTfei Buio. P. 12, 1,3*. T. I. VP. 

(U) 4,217. 

und adr. allezeit, immerdar RV. 1,111,3. 160,5. 2, 

12,15. 24,15. 35, 1 (. 4,31,12. 8,1,3. 47,15. 7,21,9. fc^^l 

8,43,26. 44,22. 48,1*. 10,91,6. ^7 TcTH%I 100,*. 

av. 9,2,19. 12,1,17.27. 19,50,2. — vgl. f^ryy. fcjyi^i. 

ra. Zerstörer des Weltalls ; giva giv. 
ni. die Ursache von Allem: Vishnu Pankar. 4,3,152. 
fcJSId adj. überall Augen habend: Hariv. 14110. 

f^inf adj. mit allen Gliedern versehen , vollständig : 

av. 12,3,10. OTTf- p 19 , 49 , 8 . 
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adj. in alten Gliedern befindlich AV. 9,8,«. 

TcTOTcft (IM9 K*g. zu P. 6,3,92. 95, Vir tu 3, Schot. 1) adj. 

f. etwa allgemein j 5fT fayitj"! Ni(wJlHlF|» KV. 7,43,3. 

TOTT 9,101,3. R fjrirtH: 10,139,2. - 2)subst.f.a) 

eine Personification (nach der letzten Stelle) VS. 15, «8. N. einer Ap- 
saras Vjaoi beim Schol. zu U. 183. MBu. 1,3055. 3172. 4821. 2,393. 
Hariv. 1830. 12475. R. 2,91, 17. Brahma P. in LA. (111)50,18. Mark. P. 
106,59. Vauri-P. im £KDr. — 6) eine best. Krankheit : IMhmung der 
Arme und des Rückens Sega. 1,256,9. 359,6. 360,19. (arno. SaSu. 1, 
7,70. 2,43,15. — Vgl. firare. 

H«W(Tlra-«-JEIP)m. N. pr. P. 6,2,106, V4rtt. 1. 

Myirtlrl adj. über Alles erhaben Verz. d. Oxf. H. 196, a, No. 455. 
mUFRi adj. das Wesen der Welt bildend Pme. 117,2. 

RutilrW'^ ni. die Allseele Maitrjup. 5,1. 6,0. MBu. 12, 11232. 14, 
1 «65. Kuala*«. 6,1. 88. Va*ah. Bau. S. 1,1. Balo. P. 1,2,82. 8,30. «1. 
3,3, 19. 4,6,8. 7,38. 14,19. 20,19. 9,3,26. 9,16,27. Wiaaa, Rabat. Lp. 
319. oft Vishnu so genannt, daher als N. Vishnu's aufgoführt Verz. 


d. Oxf. H. 185,a,5. — 


so t. a. dem ganzen Wesen nach , 


vollständig (kennen) Hariv. 11293 nach der Lesart der neuoren Ausg. 

mff^ (Hy -4- 2. adj. Alles aufzehrend : Agui RV. 8, 44,26. 

10,16,6. AV. 3,21,4. £at. Br. 12,5,1,14. » . 

(fcjy +51°) m. Titel einer Schrift Verz. d. B. H. No. 


1052. 1264. 


ein Gott £KDr. nach Siddu. K. - Vgl. HUMPT?». 
(HW -t-m*) m. die Stütze des Alls Parkar. 2,5,44. Wb- 


bbh, Ramat. Up. 350. 

mgiTLR m. der Herr des Alls Up. 3,4. 

(fejy-*-^) VS. Prat. 3,92. 101. 5,37. AV. Prat. 3,9. P. 
8,3,129. 1) adj. auf alle Männer {.Menschen) bezüglich, alle Männer um- 
f astend , bei allen Menschen vorhanden u. 8. w. (vgl. Naigu. 

5,5.6. Nir. 7,21.23. 11,9. 12,20. Savitar RV. 1,186,1. 7,76,1. Indra 
10,50,1. SF&: 9,57,«. -2) m. N. pr. 

gana H<> ||<^ zu P. 4,1,104. 110 . als Gottheit Ind. St. 3, 

237, a. Vater des Agni Verz. d. Oxf. H. 69,a,36. fg. ein neuerer Autor, 
= Hall 147. — Vgl. 

m. N. f»r. eines Fürsten Katiias. 113,9. — Vgl. 

Umh (f^y JTj) adj. VS. Prat. 3,100. allgemeines Gedeihen 
schaffend: ^‘TM RV. 1,162,22. 

(fcjyiCfl Padap.) adj. RV. 1,148,1 nach dem Comrn. so 

t. a. HHI^* wohl = fäyCfT. 

2. >T) adj. VS. Prat. 3, 1 oo. in Allem — , allenthalben 

CN fS 

seiend RV. 10,50,1. 

HSflfaST (fäy + fa^) l) m. VS. Prat. 3,101. 5,37. AV. Prat. 
3, 9. P. 6, 3, 130. 2, 106 , VArtt. 1. 165, VArtt. N. pr. eines berühm- 
ten Rshi, mit dom patron. GAthina (GAdheja), öfters zusam- 
men mit Gamadagni genannt, Hauptverfasser von RV. 3. Nir.2, 
24. Trik. 2,7,20. H. 850. RV. 3,53, 7. 12. 10,167, 4. AV. 4,29,5. 18, 
3, 1 5. fg. Ait. Br. 6, 1 8. 20. 7, 1 6. fg. Qat. Rn. 14, 5, 8, 6. TS. 3, 1, 1, 3. 


5,2, S, 4. Pareav. Br. 14,3, 12. £anku. £r. 15,21, 1. Ägv. Gruj. 3,4, 2. 

^Irt^ffWilRlITSWIWVI: ¥J5TIE7Hk I tlUild«£FHI<l<W Al- 

ITT^TOT: II M. 10,108. VP.371. osp^FT: 5TTHT MBu. 

1, 54 32. 5, 3907. fgg. 9, 2296. fgg. 13, 24 6. fgg. Hariv. 440. 725. fgg. 
1457. fgg. 1766. fgg. 14148. R. 1,20, 2. fgg. Spr. 2853. VP. 261. 400. 401. 
fg. Raga-Tar. 4,646. sein Zwist mit Vasishtha MBu. 1,6710. fgg. 9, 
2365. fgg. R. 1,51. fgg. VP. 373, N. 9. Verfasser eines Gesetzbuchs Ind. 
St. 1,22. 233. fg. 467. Verz. d. B. H. No. 1017. Verz. d. Oxf. U. 266, b, 
20.268,6,40.270,6,44.279,a,52. Kull. zu M.3,254. des Dhanurveda 
Ind. St. 1,21. 470. ein medicinischor Autor Verz. d. Oxf. H. 311, 

6,39. Schullehrer Lalit. ed. Calc. 142, 4. fgg. tiAhnava 

Pareav. Br. 21,12,2. Hy RtPT: 1. dafür auch kurzweg PTOT- 

m. N. oines Ka Iura ha Katj. £r. 23,2,14. auch = fcjyimy- 

Fnrorcr: p*t. zu p. 4 , 3 , 133 . hwiih3|wis4{i*£h und praim- 

r ** s 

Namen von SA man Ind. St. 3,237,a. pl. Vi^vAmitra’s Ge- 
schlecht RV. 3,1,21. 18,4. 53,13. 10,89,17. AV. 18,3,6. 4,54. Phava- 
raduj. in Verz. d. B. H. 56,34. fgg. Etymologie des Namens MBa. 13, 
4498. Mare. P. 8,234. fg. — 2) f. N. pr. eines Flusses MBu. 6,3*34 
(VP. 183); vgl. 3,8362. — Vgl. 

f* N. pr. eines Flusses; vgl. PjyillH 2). 

1) adj. Vi^vAmitra lieb. — 2) m. a) der Kokosnuss - 
bäum (ibdar. im £KI)r. (sollte etwa aus cfj (t cfiM verdorben 

sein?). — 6) Vigv Amitra's Freund , Bein. KArttikeja’s MBu. 3,1 4 635. 

HyiHH adj. etwa für allezeit unsterblich Maitrjup. 6,9. = 
fPTTCT Comm. 

HW adj. überall hindringend , allwissend: Hariv. 11293. 

die neuere Ausg., welches NIlak. durch fn^K^UT? ^vollstän- 
dig, ganz erklärt. 

Mn 1) adj. »O v. a. RT?TW- Agni KV. 1,27,3. 

O O k 

67,6. 10. 68,5. 128,8. 6,4,2. Varuna 4,42,1. Indra 1,9,7. 6,17,9. 8, 

2.4. 10,104,9. Soma 9,86,41. Püshan 10,17,4. 1,57,1. 5,53, 

18 . 1,129,«. 6,33,«. 34, s. 7,34, 1 1 . 9,4, io. — 

1.73.4. 3,31,18. 10,144,1. VS. 1, 4. 22 . 18,54. — 2) m. N. pr. eines 

Sohnes des Purüravas von der Urvact Hariv. 1373. 1414. zu den 
Vi^ve DevAh gezählt (wie Purüravas) MBii. 13,4359. Es könnte 
auch angenommen worden. — 3) n. alle Leute: 

mnj utft rv. 4 , 28 , 2 . 6 , 20 , 5 . qf( 

10,22,14. möglicher Weise auch 4,42,1; s. u. 1). 

adj. allen Menschen Gedeihen schaffend: RV. 1,79, 

9. 6, .59, 2. 

adj. alle Leute erregend , — erschreckend RV. 8,43,2 5. 

o \ 

f^TyFTH 'tcjy n. in einer Formel Gesammtleben, Gesammt- 

gesundheit TS. 4, 4,», 2 . CaSkii. g*. 17,12,6. 11,5. 

Hyi^RT (Hy -4-^TsU adj. (vor rocalisch anfangendon Casusendun- 
gen W^[T3) P. 6,3,128. Vop. 3,135. allherrschend TS. l,3,*,l. 
HyHC m. N. pr. eines Mannes Raga-Tar. 7,618. 622. 630. 
pcjyHfT (von Hy) adj. etwa allgemein in einer Formel TS. 3,5, 
•, 2 . Beiw. der GangA MBu. 13,1819. nach NIlak. = Hy^Htfl ^TT- 
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rPTtTT- 

(f^ra-4-öfg) VS. Pbat. 3,100. AV. Pbat. 3,9. P. «,3,1*8. 
1) adj. Allen wohlthuend : Vishnu MBu. 6, 2944. — 2) m. N. pr. a) 
eines Gandharva (Devagandharva; U. 289. Schol. zu 183. an. 4, 
332. fg. RV. 10,83,21. fg. 139,4. 5. AV. 2,2,4.14,2,35. VS. 2, 3. TS. 6, 

I, e, 5. f fl, 5. Cat. Ra. 3,2,4, 2.14,9,4,18. PiRlAT. Ra. 6,9,22. A^V. 
Gruj. Paris. 1,25. Liodverfasser von RV. 10,139. — MBu. 1,943. 2555. 
481 4. 6478. 701 1. 3,1773. 8389. 1 1 080 (S. 372). 12048. 16086. 13,1050. 
Hariv. 11218. 12474. R. 2,91,16 (100,14 Gorr.). Kcmaras. 7,48. Bhag. 
P. 3,20,39. 22,17. 4,18,17. 7,4, 14. 8,11,41. Mark. P. 21. 28 . Verz. d. 
B. H. No. 1030. Verz. d. Oxf. II. 130, a, No. 319. 231, a, 44. — b) oines 
SAdhja Hariv. 1 1336. — c) eiues Marutvant Hariv. 11346. — d ) eines 
zu den VicveDevAh gezahlten göttlichen Wesens Hariv. 11343. eine» 
Sohuos des Purüravas (gehört zu den Vi$ve Dev Ah) VP. 398; vgl. 

. — 0 ) eines Fürsten der Siddha Kathas. 22,4 7. 1 67. 48,69. 90, 
39. 50. NIgas. 23, 16. — f) eines Manu Lggval. zu L'radis. 1, 11. — 
g) eiues Dichters Verz. d. Oxf. H. 130, 6, No. 320. — 3) m. N. des 59ten 
Jahres im 60jährigen Jupitercyclus Varau. Bru. S. 8,41. Verz. d. Oxf. 

II. 332,a,2. — 4) f. Nacht II. an. — Vgl. 

T3WNTU (f^TO RT°) m. der Behälter von Allem MBu. 6, 2949 
(NSNIR ed. Bomb.). Mark. P. 23,42. 

NSHR (von ^JR^niit fijf) m. Vertrauen AK. 2, 8, fl, 23. 3, 4,t4,149. 
H. 1318. Ualaj. 4,84. 3,02. Ny IR: RR^T HrlH^Spr. 2837. TRKIIRT- 
rRIRcIR R. 2,73,27. R. Gorr. 2,38,47. 3,66,2. °RpT 5,34,21. Vikh. 

7i,i3.^räai^i{m^spr. (ii) 404. faranwTitKfiyT tu 283«. fa- 

TüTfM T^-flHPT^subj.) Ragu. 1,51. R q -4 1 ff ri T*l- 

nH-IRfT: Kathas. 33, 1 *2. q*iJTTrT I TR NyiH: *“ mir R. Gobi. 2,99, 
30. Spr. (II) 900. (I) 1039. ^^1333. 2191. 3024. Ka- 

tii as. 20,3. Hit. 10,18. i| ^N^ItNleftjR Vrda.itaS. (Allah.) No. 12. statt 
des loc. auch gon.: HIHIHIRP! f^TSTIRT RR R FRISUR. 5,33,6. 

5JTR Spr. 1032. 3103. RTRrRT R^f Hit. 18,2. HR^TRR 0 

Spr. (II) 310. firsnä Hit. 17, 16 . IS, 1 6. °^nrrra spr. 


^1378. JTtTSJT ^ g fäsmT: R. 3,1,3*. fa- 

wwHuirM 32, 1 9. Tqsmnnii gu. u. 


2833. ^ iTTrl 
o 




.3023. 


rFq M HeTT p*«at. 22, io. ejsj fciWWHTH Su C b. 1,93,19. fr- 
*rrä m™. 7,50. wh =r 

Spr. 198«. rn^IrCRI iWTFT: fTrT: Hit. 12, io. tTFT =T- 

fsrsrra: ör??: 41, 17. ^ri g g 5 T%im srenr- 

FTHTq^ | fayiMl ^ RTJ ( ^ II Spr. 1362. 

tlflT R fclW: ÄTTOTFRTrT^: (st. loc.) MBu. 12,5iGo.T^WH 
tJTFT (Hr4T; fäWRilf^il Vertrauen ein/lostend Spr. 4239. 33- 
7TTrlT3?JTVTI Hit. 86.7. °3T3 88, u. Verz. d. Oxf. U. 154, a,U. RüT- 
1^373 Kusch. 24, ao. Missbrauch des Vertrauens, Verrath Wkbem, 

Rabat. Lp. 336 (zu lesen °RTfTsTR st. C MHRR). G RTrrTR^ Verräther R. 
Gorr. 2,79,17. Katuas. 88, 24. Panbar. 1,6,4 5. 10,77. c RIRRr MBu. 
12,5160. Spr. 1803. 2199. 2834. Mark. P. 13,7. MBu. 

13, 5466. fTR° ein vom König anvertrautes Geheimnis s IIit. 73, 16. 
FJ° (s. auch bcs.) Misstrauen Spr. 1987. Dacar. 186,2. FNRI 



HTTRTTOTR: RI^T^T: MBu. 12,sioo. JJ^JTFR^Klscm. 21, io. RT 5RR1 
R^UNy IH^Katuäs. 73,365. 

NTO^TT f. N. pr. einer Fürstin Verz. d. Oxf. H. 292,6, No. 708. 
Verz. d. B. H. No. 1403. 

TeHHIRR (vom caus. von FTR^mit N) n. das Erwecken von Vertrauen: 
rT'TTTcraTRRTRR^um bei ihnen Vertrauen zu erwecken Pankat. 163,15. 
OTTRFRTR Bürgschaft: G F3R STSPfiTR^ Panrat.53,22. 

°RT^ (f ^PS R^* FIT^) adj. VS. Prat. 3,100. 121. adj. 

allüberwindend RV. 3,47,5. 8,81,1. AV. 12,1,54. 13,1,28. TS. 4,4,9, 1. 

fcraiTFFT; (von Hü llRR) adj. Jmdes Vertrauen besitzend: R 

Rira^dl 'TfFR H^nfRRHTF^TRT MBu. 1,5718. 

iSrorfFR^lvon ÜJR^mit H und von TR3?IIRj adj. 1) vertrauend , Ver- 
trauen hubend Katuas. 60,88. FJ° misstrauisch Spr. 1987. RTR Mbgu. 

111. — 2) Ftfrfrauen besitzend , zuverlässig Kam. NItis. 13,42. 

f^HlFM adj. 1) worauf oder auf wen man sich verlassen kann, Ver- 
trauen verdienend , — einflössend: FJc^Rc^ fj RiB (voc.) 

MBu. 4,sai. ^TäTT HHHT ^nriÄT 12,ao75. 

14,ia99. 13,5606. 5623. qqifM R. 2,70,21. sTq^ft Katuas. 

32,375. Daca«. 183, 13. MBu. 12, 5552. Spr. 5158. Katuas. 37,2. 
62,46. 102,126. — 2) dem man Muth zusprechen kann , Trost findend 
Spr* (II) 1629. 

adv. = fira^T VS. Prat. 3,101. 5,37. RV. 1,25,12. ^rTT 

90,2. 100,19. 100,3. 3,16,2. 4,42,10. 6,47,19.73,8. 17. fe- 

SIl^fR Rrf: 10,37,3.7. 33,11. AV. 3,15,8. 18,3,84. 

fc^il 1) m. pl. die Vi v ve Do v Ah: ^H|a^Dbvala hei Kcll. 

zu M. 3,208. fijH ^cJr^Buag. P. 6,7,3. 10,17. |c|y ^^^Mark. P. 

29,17. MST^W^T (?) Verz. d. Oxf. II. 79, a, 2 . - 2) adj. 

comp. RRTRTR P. 5,4,155, Schol. als Beiw. MahApurusha s Hariv. 

14115. 14119 nach der Lesart der neueren Ausg. (fay^cj die ältere). 

— 3) m. N. pr. eines A sura: fciy ^ HS5I; R^lRFJJfJ Hariv. 13190 

(nach der Lesart der neueren Ausg.). 

m. Klitoris C^boartuak. bei Wilson. 

HyRHR L’räüis. 4, 237. m. als N. Indras Lggval. Nach dem Sütra 
^ * r ^ 

könnte man cbeu so gut Wy*JIsIFU>ilden, welches wirklich vorkommt. 

Hy^^üfiluis. 4,237. m. als N. Agni's Lggval. Nach demSütra 
könute man eben so gut fRUR^R^bilden, welches belegbar ist. 

1- Um (Ny -4- *5T) 1) m. a ) der Uerr des Weltalls (Beiw. und Bein. 
Brahma ns, Vishnu's und C* va’s) Hariv. 13190 (nach der Lesart der 
neueren Ausg.). MBu. 6, 2944. R. Gorr. 1,67,16. Wbber, Ramat. Up. 
332. Katuas. 11,32. 39,139. 47,4 6. Verz. d. Oxf. IL 160,5,4. Bhag. P. 
1,8,41. Vop. 25,32. M\rk. P. 23,42. 42,2. — b) N. pr. eines Mannes 
Hall 97. — 2) f. RT N. pr. einer Tochter Daksha’s und Gattin Dhar- 
ma's VP. 119, N. 12 . — 3; n. N. eines Liuga Verz. d. Oxf. H. 64, a, 8. 
°T5T^ 72,a,l4. 

2. TRT35T (wie eben) adj. die Vi^ve Dev Ah zur Gottheit habend ; n. 
das Naksbatra L'ltarAsliAdhA Vahau. Bru. S. 9,33. 

NyiOTH^ (NS m. der Herr des Weltalls Spr. 1530. 

1. Ny y^ (Nä -+■ ^°) l) m. o) der Uerr des Weltalls, = Ny kl 
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Maitrjup. 5, 1. MBb. 6,2944. 13,773. Weber, Ramat. Up. 332. Ragu. 18, 
23. Prab. 70,1. Buag. P. 2,2,14. 3,14,40. 6,8,20. 9,4,59. Weber, Krsu- 
*aq. 289. 295. Sarvadar£a*as. 96, 21. 97, 6. Verz. d. B. H. 147,6 (98). 

obend. (99). — 6) N. pr. verschiedener Männer Verz. d. Oxf. H. 
153,6,25. 226,6, No. 335. 228, a, 36. 262, 6, No. 633. 274,6, No. 631. fg. 
277, a, 8. Verz. d. B. H. No. 1403. Hall 6. 70. 182. 123. fäWJWT 
28. Verz. d. Oxf. H. 380, a, No. 401. Hall 106. 0 ^T7T^ 

»7. °q£ Verz. d. Oxf. H. 292,6, 15. ö fqST 133,a, No. 244. 

5-43,0. Verz. d. B. H. No. 626. Ind. St. 1,1. Hall 108. 119. 136. fg. = 

119. t43. Colebr. Mise. Ess. I, 337. — 2) f. f a) 
die Herrin des Weltalls Verz. d. Oxf. H. 80,6,31. — 6) eine best. Pflanze 
Varau. Brh.S. 48,39. — 3) wohl n. N. pr. einer Oerllichkeit Verz. d. Oxf. 
H. 39,a, 36 . 6,27. - Vgl. 

2. (wie eben) = 2. fMl5T Varau. Bru. S. 10,15. 13,19. 

m. N. pr. eines Mannes: Hall 2. 12. 

(tyH n. N. pr. einer Oertlichkeil MBu. 13,7649. 

pr. eines heiligen Gebietes Raga- 

Tar. 5,4 4. 

(PTO^-STT 0 ) adj. allkräftig RV.10,35,8. Canku. (r. 16,18,4. 
(|clä -*-?ft 0 ) n. Panacee d. i. trockner Ingwer Raga*, im 
CKDr. Ausu. 21. 
s. 

r4nu (von HSI, adv. irgendwo RV. 2,42,1. = 9,«. 

1. fe|8f, ejfMg Duätüp. 23,13. P. 7,4,73. 

r , P., Schol. im Veda und in den Brahma**: 

" i, jjmrfm. ftHgq.’sförg, yfir- 



rar?, 

TTTcT, srf^rnm, £fT=Hr^ MM MM (^episch; Sjfyyr^und tlHtfrj^Vop. 
8,38. 10,9. fsjcfq, IMImmH ; MrllH (vgl. KAr. 6 aus Siddu. K. zu P. 
7,2,10) P. 8,2,41, Schol. partic. Tc Wg. 1) wirken , thätig sein; 

zu Stande bringen, ausrxchlen, thun: q^T q qq nfmg: rv. 

10,117,9. ^ yq MSKIH rlftHH: *,23,5. 31,3. 1, 

69,8. df Hfq^^cqi^8,32,5. 5PTTra HqrfyygT: 4, 19, 

io. HrT $-*il spIFTR 8,85,u. l,27,io. fc4 4j HcM <4iUll^ 

Mg4F?J 3,30,6. qffaf4^gT yTTH: 7,37,3. yyfg q^H C»r. Br. 1,1, 

*,i.iTFt ^5nr4r4ifs«i: rv. 8,19,1 1. y^yiO Mntafey: 
io, 109, 5. yfyqimr Ä q fjgT shHTT.qFft: etwa 

so v. a. unterstützt von Indra 7,18,15. — 2) dienend thätig sein oder 
aus fuhren, dienen: 
lltlcMköI Tcjcjc} 5,77,4. H~4l 2,35,13. jcj^l 51- 

iftN: gyrfi: RffW 3,60,3. 1,110,4. 10,94,2. - 3) fertig bringen 
so v. a. bewältigen, in die Gewalt bekommen: MM I mMI (4 ^ fT- 

H: I 


r-v 



; RV. 6,23,6. *11 >TP71? 



1<I1 ^ICinMIiq^qi: dass du 99 Festen an einem Tage, am 
Abend die hundertste gewannst RV. 7, 19, 5.21,4. 4,22,5. 

*TT 5F7 (du.) beherrscht 10,27,7. fcjcjcj tFlfr 

3,32,14. 10,147,1. 76,3. — 4) eine Speise fer- 

tig bringen so v. a. aufzehren Naigu. 2, 8. cJI cjq^RV. 10, 91, 7. 
HS^H^gTH^f^r^Agni 3,2, io. AV. 2,12,8. 

— caus. bekleiden: q yqmqi hw); qFyq buXg. p. 10,1,1*. 
VI. Theil. 


— 5JT, hierher gehört MN51HI 5), welches demnach zu 

schreiben wäre. 

— 3*T besorgen . bedienen: TBr.3,3,**, 1 . (at. Br. 

b "N 

1,2,1, 3. Unbestimmt lassen wir RV. 10,61,12. — Vgl. 

— Hs. FHH- 

— Hi 4'-4*1^unter qT^fqTJT fchlerbafl für P<| ejitl'i- 

— qft °yfyyifin, °Äqp. 7 ,3,87, Schol. 1) bedienen, auf- 
warten, namentlich Jmd (acc.) Speisen auftragen; Speisen zurüsten, an- 
richten: ^TfTT dT{Tcj$ (infln.) RV. 10,62,10. ^TT ^effn 

PH qP^'%HHTR^AV.15,13,8. 9,6,53. ST^frt Air. Br. 

1, 1 7. TBr. 2,1,*, 9. qrfhiT HnTTH Mf^yfg Kiru. 36, 7. qT^f-lfuisq 
cn^IcTTTrT C AT * ß R - 1,3,1,*. 5, 1,2 6. 9, 2, 9, 3. s, 41. Panrav. Br. 15,7, 
3. qq^feTTrffTHH MBu. 14 , 2551 . 3 , 8619 . 

fKf >-v 

EJUt: — 13, 1618 . fgg. (die od. Bomb, an allen drei 

Stellen richtig ^f). so v. a. beim Essen seiend Kua*d. Up. 

4,3,5. *HT ülrtiq« TBa.2,l,»,i2. TOT- 

q^Tt qT^HHcT (so ed. Bomb.) MBa. 13,1580. fg. *?- 

T^H^Finn^iies qf^M°)MÄ.«.p. 51,88. fydiMji- 

BhaG. P. 9,9,22. 53 



xj Katj. ()r. Comm. 

36i,i7.q^qr(fMgHDl AV. 6,122,3. ^7 fsF57 qf (fMgqiiJr^ 
RV. 10,68,6. — 2) pass, einen Hof bekommen oder haben (von Sonne 
und Mond): Cff^i^P^TrT Suady. Br. 5, io. Hariv. 12792 (HrTr? 

die ältere, die neuorc Ausg.). yil^rM 

qjqmi Gobu. 4,3,25. Hl(Ny mit einem Hofe versehen MBu. 13,982. 
fg. Varau. Bru. S. 34,9. 15. — caus. Jmd (acc.) Speisen auftragen M. 
3,228. MBu. 1,7182 (qfycj'iq ed. Bomb. st. der cd. Calc.). R. 

I, 13,19 1 6 Gohr.). R- Gorr. 2, 36, 31 (fälschlich 

Buag. P. 10,29,6. — Vgl. f7Tp7T7 fgg. und M fg. 

— Vf desid. s. in den Nachträgen. 

— fl^l) zubereiten, beschaffen: RV. 8,64,11. 

— 2) kleiden : tMklNMMUl HNfel Hariv. 14633. 

2. f^T^(= 1. HU) 1) adj. aufzehrend in aufzehrend. 

— 2) f. = 5 Ibu. sh. 24. 

3. T^PT (nom. f^) f. Siddu. K. 247,6,2 v. u. faeces AK. 2,6,9, 19. 3, 
4,9e,199. II. 634. Med. sh. 24. Halaj. 3,15. Suqr. 1,107,18. 2, 109, I. 

(s. auch hes.) 1,43,15. 49,21. Jag*. 1,152. Buag. P. 5,26,23. 6, 
18,24. 7,14,13. M. 5,135. HUHcZT Varau. Bru. 25 (23), 8. Verz. 

d. B. H. No. 929, fl. 42 (fälschlich f^T5T). — Vgl. T^, 

fy^T, Hp - , HpT, H^y, pT- 

, T^ST^fauch Buag. P. 5,3, 1), 

. . NiHllstH, H£(l^ (auch BuIg. P. 2,3, 1 9), P?- 

uq^r, qnfi 0 , in 0 , yrg°, yy°, und fygT. 

4. fyyTyqfH ,qyyj dhätup. 17, * 7 . 

3. NQlfrl (HaMUl) Dhatlp. 31,54. 

1. pcjtj (von 1. fipU m. 1) Diener , Aufwärter, Besorger RV. 8, 19, 

II . 10, 109, 5. — 2) N. pr. eines SAdhja Hariv. 11537 (n. A.). 

2. m T (wie eben; eig. wirksam, bewältigend) 1) n. Trik. 3,5, 7. m. 
n. Siddu. K. 249,6,6. zu belegen uur n. a) Gift AK. 1,2,*, 10. Trik.1, 
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2167. =TT 
IT: 2868. 


Varaii. 


2,1. 5. H. 1193 (m.). an. 2,571. Med. sh. 23. Halaj. 3,19. 24. 3,75. RV. 

1,117,16.191,11.7,50,3. f^RVTjT 6,61,3. R*7 UlrjuMl: 

JERtT so v. a. Milch soll ihnen zu Gift werden 10,87, 1 8. 23. ^ISTT R- 
o • • 

ttft T 7T5rnT 136,7. AV. 4,6,2. fg g . 5,19,10. 6,90, 2. 

C4T. Br. 2, 4,*, 2. 9,1,«, 10. 10. 8, «,20. TWn FTT HIT1W4TT 
Pa**av. Br. 6,9,9. TBn. 2, 1,1,1. M. 4,56 (pl.). 10,88. M&llMIrjl f^TT- 
11,9. fqqqftf SFT MBU. 3,2163. 2622. rffalT 

2838. m racal cd- Bomb.) R. 2,43,2. HRT^TT^ ^T- 

FFT TSIT FTTSTrTrT 63, 1 1 . R. Gorr. 1,46,31. Sog«. 1,2,16. 21, 

H.rfhnftl — 3TtKH THT: Qig.4,63. dlTUlf^f^aST^ 

MBh. 13, 268. °f^TTJF7 Hrh^'1 Spr. (II) 1506, r. 1. Varaii. 

Br 11. S. 78,1. 13,7. TTW^pt fqqq Spr. (II) 2088. qq TFTC7TH fil- 

m «^irii^tri fqqqji) 1182, v. 1. 1023. qrqT gr^ hm 

2167. gCTF'TfH m 2706. qi- 

jt: 2868. mT^jqg mgre 2869. r«. fqfggM^ um mi 
qi|fiigq) 2929. irf^q fqqfqq qr^mq •rqgTqqq »709. qqiHrcr- 

^tütt fqgqqrsqq fgqn^q 5187. Bi.is.p.4, 18,22. fqqTra brennen- 
des Gift Rt. 1,19. Varäu. Bnn. S. 12,12. H'-lllUMl unlor den Boiww. 
£iva'*MBii. 12, 1 0(36. IcJqHH Parrar. 1,3, 19. Varäii. 

Brb. 24(22), 7. qT?T 0 . qTrfo 0 , £TC?°« FST 3 u. s. w. Sega. 2,237. fgg. 

cs. 

q^T, FTT^ 231,9. Verz. d. Oxl. II. 314,6,12. fgg. 98, n,5. °q- 

f^TT 86, a, 5. °gfqqg 309, a, 6. 1 1. 1 a. 1 8. 337,6, 2. °cT^T 309, o, 6. Verz. 
d. B. II. No. 946. FSnq^qfcg^Tq 963. °q?nq 903. faqrqfa- 

qqrjq 967. firrnni sngqq 909. fapj TrFqqrq •>>«. täp. up. in ind. 

St. 9,118. 0 rl ~i 'li verijiftet Vrt. in LA. (III) 9, 1 1. fg. Tqqq° Riiäo. P. 
5,1,22. c^Tcfi 0 in's Ohr geträufelte» Gift (unoig.) Spr. (II) 1546. 37^^ 

faq fqqn snfnri qqrq fqqq i fqq qryt q^pr ri^nft 

fqqq II (I) 1173. qiqq q Tqq f^f%T7T qj^H PiqO^Hiq 1-549. 

2839. am F.ndo eine.« adj. comp. (f. qT): ciilvO rJlg-Qiq<£IH’,J| R. Goan. 

2, 9, to. cTJTFft qT^fqqi 34, 9. 73, 17. qrqqiTmqqiqTq Spr. 4983. 
fqq = qrqqiq Räoa«. im QKDr. — 6 ) Wasser Naicu. 1,12. AK. 3, 
4,15, 225. H. q. 163. H. an. Mbd. Hierher RV. 10, 136, 1 nach Nih. 
12, 2 8. — c) mystische Bez. des Buchstabens IT Weber, Ramat. Up. 317. 
fgg. — 2) adj. giftig (f. £TT) AV. 7, 113, 2 (im Wortspiel). — 3) f. ?TT 
eine best. Pflanze (= STTcT 0 u. »• *’•) AK. 2,4,*, 18. H. an. Mbd. Rat- 
nam. 94. Sücr. 1,420, i. - Vgl. sp, 5TH°, 3^7°, £7^°, ^ilcT- 
% (auch Kib. 14,25), T?°, HHR, ^T°, ST^RT, Äl, 

n^T° (^wn^° R. 1,43,21), qpp, FTTFn°, ^TR°. 

.3. faPT (nom. act. von 1. Jelzin j r4^« # nach Mlak. = 


d. B. II. No. 946. 


R 1349. 

■s 

R. (io IUI. 


Ra- 


c?JTTT 

4. l^PT n. fohlorhafte Schreibart für f^R Mubuta zu AK. nach (KDr. 
Myrrhe Raoan. im CKDb. 

RTTTTT^rTrft f. eine best, giftige Pflanze , = l^il Ra- 

6%x. im 

W f 4'Ti*^ m. ein best, giftiges Knollengewächs , = TfrTTF^ Ragas. 
im £KI)n. 

T^TT^FIIT f* Ctiftjungfrauj ein Mädchen , das angeblich dem , der ihr 
beiwohnt , den Tod bringt , Katuas. 19,82. Mcdiar. 42,16. Verz. d. B. II. 


Ragas. 


ressa ( 


263, N. — Vgl. RTTT^TT und Gutscumid in Z. d. d. m. G. 15, 94. fg. 
JcRcfR adj. vergiftet: R. 2,88,20 (96, 23 Gorb.). 98,4. 

RMfiR (f£re = 3. Zfio) m . Mistkäfer Spr. 3013. 

fclMlill ( m. Giftberg AV. 4,6,7; vgl. 8. 

I) a«lj- Gift zerstörend. — 2) f. Cocculus cordifolius De. 
RTR) Cabdab. im (KDr. 

IciyyiH nu Giftarzt R. Gorr. 2.90,21. 

TcTTRIcRI adj. durch Gift tödtend , Giftmörder Var tu. Bfta. S. 86,32. 

1) adj. Gift zerstörend . — 2) m. Mimosa Seeressa (T5T- 
^TT) Roxb. Cabdam. im C k ^r. 

HMy l) adj. (f. ^) Gift zerstörend; n. Antidoton Sücr. 1,166,1. 

240,6. 2,4,2. 231,5. 234,6. ?PT^, JTf M. 7,218. 3^R, RI 01 Kam. NItis. 

7,10. ^^iIm Katbas. 10,50. 95. Rv7T Pasbar. 3,14,10. 

o 

nTJT^: Spr. 2342. — 2) m. Bez. verschiedener Pflanzen: Mimosa See - 
ressa 75l(l f 7) Roxb. II. an. 3, 116 . 3Ied. n. 133. (abdab. im (KDb. = 
yyiH und RRTtTRI Ragas, ebend. = ^RTRT (»ata du. ebond. — 3) f. 

r 

^ Bez. verschiedener Pflanzen: Hingcha repens Roxb. TniK. 2,4, 31. 
Ipornoeu Turpethum R. Br. und Cocculus cordifolius DC. II. an. Mbd. 
Tragia involucrata Lin. Ratsam. 69. = 5TTrFPlfF und 

jm Aus». 53. = WcrRCKrll, RRIRrft, ^1- 

und Ragas, im £KI)k. — or 7R Parbar. 3,14,12. 

(von ff^niil R) m. das Hängen an; s. hP4m^* 
H^ll^lvon RTJ) adj. am Endo eines comp, behaftet so v. a. ge- 
salbt mit: Pasbar. 3,11,5. 

R^TtT 7 ! n. Giftwasser Biiag. P. 10,31,3. 

f 3 ^ 

A r A I s| 1) adj. giftziingig f%T. Bit. 1,1,*, 18. — 2) m. Lipeocercis 
serrata Trin. (^rlli Ratsam. 62. 

adj. vergiftet: 51lfUlrI Sücr. 1,93,1. 

o 

m. Büffel Cvbdar. im £KI)n. RTT^’ Wu.sos nach ders. Aut. 
firmnT m. eine Schlangenart (abdautiiak. bei Wilsos. 

TaRIJ? n. = MUlIrT Cabdar. im £KDr. 

^TTOT s. u. niit R; davon °cIT f. Desturzung II. 312. 

fqqrTT (Ton 2. 1cT7) f- das Gifttein: FTTcTT q^fq wird zu Gift 

o 

t*C- 9, 68. 

N'JIrl^ m. N. zweier Giftpflanzen: = "h I ( ( Raoan. im (KI)r. 

= Bii t vapr. im CKDr. 

o o 

RTTr^s. 

1. f 1) n. grüner ( schwarzer ) Eisenvitriol Ragas, im (KDu. — 
2) f. SIT = fJIcTR'TT und (vulg.) Ai-SU. 46. 

2. fiR^ fehlerhaft für R5T<[* 

f- eine best. Pflanze , = IrD Ratsam, im (KI)r. 

in. eine Schlange mit Giftzähnen ^ahdab. im (KDn. 
R^^FTrTTf m. eine Fasanart [beim Anblick von Gift den Tod fin- 
dend) II. 1340. - Vgl. RCRrT. 

t o 

HM' iq-Ti m. Giftmischer R. 2,73,38. 

fqq?7THT adj. Gift zerstörend AV. 6.100.1. 10,5,34. 

m. t) Giftbaum Spr. 2733. R*o«-Tar. 4. J6. - 2) ein best. 
Giftbaum , = Ragas, im QKDb. 


t o 
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m. Giftschlange AK. 1,2, 1,7. H. 1303. HU. 15. Halaj. 3,18. 
Spr. 2250(11). 2860.2866. G1 t. 1,19. fc mVfft f. H*rb. Anlh.310, fl. 3. 
f- Mucuna pruritus Hook, (aboak. im CK Da. 
f- N. pr. der Gattin Garatkdru's Cabdam. im (KDa. 
HyttH m. Giflbehäller AV. 2,32,6. 

f^RTlt f. ein best, unheilbringender Zeitpunkt (für die Geburt), 
dessen Folgen durch eine Siihnungshandlung abzuwenden sind , SaAsk. 
K. 89, a, 1 1. 6,1. II. 90, a, 9. 10. 91, a, 4. 

1) adj. Gifl zerstörend . — 2) m. Mimosa Seeressa 
Roxb. Hab. 91. Ratsam. 139. 

M^lftRl) adj. Gift zerstörend. — 2) f. °qTT5HT eine best. Pflanze , 
= Cabdak. im (KI)h. 

1) adj, Gift vertreibend. — 2) m. Calosanthes indica Blum. 
£ibdak. im (KI)h. 

TWTTrRn f- eine best. Pflanze ( giftige Blätter 6a6end)StCR.2,231,16. 
inwr m. Giftschlange Kam. NItis. 7,1 1. 

N. pr. eine» Da i tja Katuas. 45,879. 
m. Giftbaum Kam. NItis. 14,30. 

H *dj. (f. einen giftigen Schwanz habend P. 4,l,55,VArtt. 2. 
WC44Ä m. N. pr. einet Mannes, pl. seine Nachkommen gana tJF«KTI?[ 
zu P. 2,4,68. • 

1. fcj n. 1) eine giftige Bliithe Katuas. 70,91. — 2) n. die Bliithe 
der blauen Wasserrose £abdam. im £KDr. 

2. 1) adj. giftige Bliithen habend. — 2) m. Vangueria spinosa 
o 

Roxb . Ratsam. 29. 

I adj. durch den Genuss giftiger Blumen erzeugt: 

P. 5,2,81. — 2) m. Vangueria spinnsa Roxb. Bhavapr. im ^KDh. 
m. N. pr. eines Berges MBn. 3.8513. 

T^^PT9TT f* = Ragas, in Nigii. Pb. 

fy^qRTil f. = Acsn. 16. 

m. Giftarzt H. 474. Halaj. 2,4 58. 

\ 

W F 4*T^RT m. Giftschlange C*KDr. und Wilsos ohne Angabe einer Aut. 

% ft-+-tft: p. 8,3,8 8. = f5rt?;TRiK. 3,1,2. hu. 12*. fft- 

o 

qq adv. P. 6,2,121, Schol. gana zu 2,1,17. 1) adj. (f. FIT) 

uneben : ^TrT: Spr. (II) 1693. qq V FFFf Ifa q STT- 

;UtH (so cd- Bomb.) T^TT rj q MB 11 . 6,56*«. ßodon 3,C5!. fg. 7, 195*. 
Uabiv. .160. 362. Kl*. NIti». 15,6. 19,1«. Vabaii. Baa. S. 51,«. STsF^ 
Süvb. 1,198,3. R. Gorr. 2,86,17. 77721 R. Schl. 2,108,7. H ^ I (H°) 
5,9,27. Mrgii. 19. Buag. P. 5,9,12. q>ej| ^7 51- 

Spr. 1403. Pa«at. 188,9 (T^TT st. 
üfM iu lesen). Brust VabIii. Brii. S. 68,29. Hände 70,22. Perleu 81, 
i. 6. 19. — 6) ungleich , unähnlich , verschiedenartig , wechselnd Nir. 6, 
23. Air. Br. 2,26. 6,13. TBr. 1,8,*, 1. Cat. Br. 6, 2,«, 19. FflT- 

qi: 12,2,1,3. C^Rku* Giinj. 1,8. Rr?^: Sega. 1,23,8. Augen 115, 

7. °Ulf^T 25,21. ^TII 68,6. 2, 6, 11. qT qrto FFFT TO M. 1, 225. 
9,21 5. Subjas. 2,30. Varah. Brh. S. 8,50. ^TTTH 68,22. 

25. 27. ^rTT: 70, 21. Ind. St. 8, 180. 309. 326. 468. 
Von. d. Oxf. H. 54,6,16. Verz. d. Cambr. H. 78. FTTSTFTTTT'TT T^TT^T- 


TTrTWT^BuAG. P. 5,10,7.2. ebend. 6,23,8. 1,8,29. 

з, 15,32. 6,16,41. Dacak. 91,3. °377 Nir. 11,28. 12,17. °^nTrTT RV. 
Phat. 14,4. FI 0 ^75?) Biug. P. 3,15,29. — c) unpaar , ungerade (der 
Zahl nach) Spr. 1357. Varau. Bru. S. 50,1. 20. 78,23.96,9. 102,7. 104, 
51. Brii. 4,11. Lagih’g. 1,9 in lud. Sl. 2,279. H. 15. was nicht mehr 
ohne Bruch getheilt werden kann (z. B. 1 unter 2, 2 unter 3, 3 unter 4 

и. s. w.): 7 $TT?J ^TrT^ I ^TTT^?T ^ 

T^mH ll M. 9, 119 . — d ) worüber man nicht glatt hinweg- 
kommen iann, beschwerlich % schwierig , schlimm, gefährlich , bösartig: 
<[STT Spr. (II) 962. (I) 2862. Katuas. 24,137. 101,132. R. 2,88,15. 
OMWI: ^TFT: rUa-Tar. 8,i634. 2052 . jßm- 

2188 . iss«. HMMT ^TTRT r^y4rfMs Spr. 

0 x L 

1240. ^TTT SigR. 1,171,16. Spr. 2866. MUi. P. 41,3. cUJ MB«. 
7,8622. yHWHfyqrf qrjq I| ARIV . 5024. nir 8871. EZPW Mark. P. 
99 , 20 . q^K»Tu‘«8. 20 , 39 . >TFI: 'FFFlTWITfWT: FfTTTTTF Spr. (II) 

tfs N 

75. föTTWrernr 1129. TWTSfraT'TFTW: %5TT: 1312. 5TRi^ ; I 
(I) 4270. OTTfntT RWF^: (II) 1909. ynHyi(MH (I) 1859. FT?- 
^|TM: 2834. y^lrt eine schlimme Nachricht R. 5,33,42. ^TT- 

Ä Spr. (II) 1851. f^TJT 5 - 
^fyW{rniHHyqi 1871. fiht4 IR f4 qq fy B u^. p. 5, 
1,22. 38. °FT?qt »O v. a. Unglück Varah. Bru. S. 81,27. 
q Wrd Hl I wn6f guem Mrgii. 89. schwer tu verstehen: Go- 

laduj. Auf. H. 256, Schol. qq^T grässlich , fürchterlich R. 5,24,18. von 
bösen, gefährlichen Thiereil und Menschen: Spr. (II) 410. 

^7T: 1357. nr^JTT: und I?FTT: (I) 2864. 7^2865. Fürsten und Berge 
1176 TT°). 2863. M. 7, 27. Spr. (II) 55. sTFPT: 2443. ftiPT: (I) 1393. 

^qjHFTMM: I5FT: 2860. ^TT^FTIIFFFT iH 2928. 3298. 

RiÖA-T*B. 4,358. 6,280. 8,2032. Vabau. Bbu.S. 5,41. 

fnScH TWT: Bbu. 18, 5. 21 (19),s. Bule. P. 7,1,1. 13, * 2 . °qT /'eind- 

<0 ** O 

selig Pasiab. 3,9, 22. TFTf^^^FTTrT Biiäo. P. 6,9,30. °tJrJH Spr. 1333. 
fwmTTT Ra«a-Tab. 6,I9S. schlecht , gemein 5,35". 

mqqiqi? r. 3,76,28. yilnqqmqt^Trnm: so v. a. freundlich Biiag. 
P. 5,1,21. — e) unpassend , falsch , unrichtig : Slcr. 1,117,7. 

3q 7 7JTq Sarvadarcasas. 50,9. ^^Trl C^® K ' zu Brahmas. 1,1,5. — f ) 
unehrlich: o^^|^|y | FITHJ TWIT^T ^ ^ 

ii mbd. 13 , 1640 . qt]i ^ ryqq tfq a* 287 - — 

2) n. a) Unebenheit , rauher — , unwegsamer Boden , schlechter Weg VS. 
30,16. TS. 2, 1,S, 1. C 4T * 6, 7,», 11. °rT§ : q Par. Gruj. 2,7. 
Gobh. 2,4,2. Act. g«. 12,6,8. qqiH FTWftT ?r M. 1 , 2 «. »iBu. 1 , 
«650.5888. 3,13069. 14,181. Habit. 361. R. 2,52,91.79,13. R. Gobb. 2, 
87,«. 3,45,12. 4,41, 12 . Sicb. 1,134,18. FTTqFTrTT? Vikb. 10,9. Spr. (II) 
2177. FFFT ^ ^ (I) 2484. 5179. Biiag. P. 4,17, «. so v. a. Abgrund 
M. 8,232. UBa. 3,25*5. cQtU FFFT J^qTr^R: R. 3,51,«o. 4,60,22. 
TO °qT?q^Spr. 1740. 2731. FHIFT^M qT «qiHrT: P*s«at. 142, c. 
rauhe Pfade bildlich so r. a. Noth, Bedrängnis ! , Ungemach: Jsfq T5- 
qqq g R. Gobb. 2,21,18. Spr.3078. Katuas. 123,339. FFFT Buao. 2, 
2 . MBa. 5,1037. FFFT «FpfFiB Spr. 2567. 2374. FFW TTSTrT: R- 2. 
74, 19. 3 TTqrT Spr. 1312. 2720. or TFTfT 2396. — 6) in der Rhetorik 
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Incongruenz , Unvereinbarkeit (zweier Begriffe, der Ursache und Wir- 
kung u. s. w.) Pratap ar. 91,6,9. Kuvalaj. 101. — c ) 

N. eines SA man Ind. Sl. 3,227,6. — Vgl. cjqwj. 

(von FPFT) adj. etwas uneben , nicht recht glatt : Perlen Va- 
rau. Bru. S. 81,1 9. 

adj. ungleiche Diagonalen habend (ein Tetragon) Colbbr. 

Alg. 58. 

n. dissimilar Operation; the finding of the quantities , 
when the difference of their squares is given , and either the sum or the 
difference of the quantities Colbbr. Alg. 26. 324. 

Rr-1Hi<llc1 n. a cavity, the sides of which are unequal: an irregulär 
solid Colbbr. Alg. 97. 

TWJtI=RcrFT n. Ellipse (malb.) Ind. St. 10,274. 

m - e,n yiereek mit ungleichen Winkeln, Trupes Colebr. 
Alg. 88. 295. Ind. St. 10,274. 279. 

adj. dass. Ind. St. 10,274. 

[Blätter von ungerader Zahl habend) m. = 

2, 4, », 3. 

m. unregelmässiges Fieber Sega. 1,179,1. 188,20. 201,17. 

204,1. Verz. d. B. H. No. 905. 903. 

TWTTSFpT m. ein ungleichseitiges Dreieck Colbbr. Alg. 295. 

(von HM4) n. Ungleichheit , Verschiedenheit Maitrjup. 5,2. 

FP-FFFFT adj. Augen von ungerader Zahl habend d. i. dreiäugig; m. 

Bein. CIva’s Har. 8 . 

dass. II. 16. 196, Schol. 

^ # 

FUTJTW m. Schlangenbeschwörer Gatadu. im £KDr. 

adj. (f. EIT) 1) ungleiche Schritte habend , — zeigend: ^cj) 

Kir.5,40. — 2) ungleiches sig : KV. Phat. 16,36. Ind. St. 8,130. 143. 

föWTFTCT m. = H. 16. 

adj. (f. EIT) aus ungleichen PAda bestehend Ind. St. 8,102. 

adj. Pfeile von ungerader Zahl habend; m. = qy*4IU( 

der Liebesgott II. 229, Schol. 

fippPFT adj. = foPFn^FTcFT^CKBa. nach Siddh. K. 

(toii 2. f^PT) adj. (f. aus metrischen Rücksichten auch EIT) 

gifthaltig , giftig Spr. (II) 346. 1989. (I) 2779. 

adj. = fäWFT CKDr. nach Siddu. K. 

|*HJ und f. eine best. Pflanze , = Ri- 

oa.i. im £KDn. f- = ^TFTrrTt Ausu. 59. 

m. =fsmqgffUT Gatadu. in Verz. d. Oxf. H. 190,6,32. 

PPFFTtT n. ein Metrum mit ungleichen PAda Ind. St. 8,331. fgg. 

fipFT^HF^JT f. Erklärung des Schwierigen , Titel eines Commcntars 

Hall 181. 

ftjqqftre a<»j. ungenau vorgeschrieben; davon nom. abstr. °cT n.: 

qqqq ^ ^im^wq- 

mqd>iqH¥lKIMmqqnqq¥HRf^faTq Riqfsirfdüiq CKI>«- 

|c|’^Hkflri ni. Bein. VikramAditja's Katuäs. 120,39. 121,19. 124, 
36. nach ihm der 18te Lambaka benannt 1,9. — Paxeat. 188,9 fehler- 
haft für 


adj. (f. EU) gana zu P. 5,1,124. an einem Ab- 

grunde — , an einer gefährlichen Stelle stehend: ^13^^ Spr. 2861. 
in Nöthen — , in bedrängter Lage seiend MBu. 3, 2284. 2333. 2753. 5, 
6001. R. 2,109,32. 88, 20 (96,23 Gorr.). R. Gorr. 2,39,6. 3,19,6. Spr.(Il) 
1472. (I) 5170. Verz. d. Oxf. H. 51,6,33. — Vgl. qq^q und 
FcIMHItI m. = IdqH'lM'l Bein. Qira's Tbib. 1,1,47. £iv. 

fdqqpiu m. = R| qq =11 Ul der Liebesgott U. 227. Haläj. 1, 33. 
o 

Spr. 2169. 

fcjq4 |5H (fcJtJ4 EI°) n> ungleichmässiges Essen [bald viel bald 
wenig) Vagbu. 8,34. Spr. (II) 170 (hieruach die Uebersetzung zu ver- 
bessern). 

fsjTjfilrT (von Hq4) adj. 1) uneben — , unwegsam gemacht: l|^- \c\- 
MpJHHil! HT^cT: Km- 12,50. — 2) ungleich gemacht , in eine schiefe 
Lage gebracht: tRTH^Kir. 10,56. = ^iT^rTl^rl Mallix. — 3) gefähr- 
lich — , feindselig geworden: * M H n (Hei ( Buag. P. 5,14,16. 

fimrfhrrj’ (feppT 1. Sp^) l) uneben machen: den Boden MBu. 
7,4710. — 2) feindselig machen: *1 ^4<[iqiIT Buag. 

P. 3,4,2. 

(von fsppftH) m. Störung des Gleichgewichts : [^44141- 
cT4Tf^I5TTrI M Bu. 6, 1 8 4 . st. dessen fehlerhaft f^TlftHFFir^TfT 3,1 3 9 2 9 . 
f^PFTFT (f^M4 -4-1-4) ungleichmässig werden: 

CS 6S 

OTfqqnt qm q^fq ne q W™ ci*. 90. 

fqqq-'rq adj. von fcJ44 unebener Boden gana IT<£I1^ *u P. 4,2,138. 
— Vgl. 

fspFFJ adj. giftspeiend: cITrl Spr. 5283. 
feP-J4T8 ra - «wc best. Pflanze , = <*51418 Rto\x. im fKDa. 
faW^Ti m. = 4<£tHM (das auch = <*51418 i*t) Ausu. 16. 
jc!44f#j m. = Trik. 2,5,32. Gatadii. im (KDr. 

fqqq^qi + m. = fi?WFFT Bein, giva’s Wiuor. 

T^FHIT instr. von lcjq4 als adv. gana zu P.2,3,1 8, V Artt. 

Icl44<j (H44 ^7) m. = fipFT^nn der Liebesgott U. 16. 

fcI44I^Ci (f^44 + 3°) adj. uneben und zwar bergig y = H. 

o 

1468. II alaj. 4,68. 

TcPiq (von 1. fipj) P. 8,3,70 (nach dem Schol. von ff! mit f^). m. am 
Endo eiues adj. comp. f. EIT. 1) Gebiet, Bereich, Reich; = <*5[, 51- 

P- 4,2,52. AR. 2, 1,8.3,4,95,1 86. Thik. 3, 3, 3 20. II. 947.11. an. 
3,506, Med. j. 105. Halaj. 2, 1 29. = AK. 3,3, 11. — M. 5,82. 7, 

1 33. fg. 8,148. 387. MBb. 1,5937. Sfrpfa R. 1,9,61. 

a%T rqqqT?n5n 17,5. 47,22. 70,13. 2,33,11. 50,19. 59, s. 92, 3. 

Spr. 2980. 3015. cTiTiqi fd'-l'IIRH: KatuIs. 25,78. Biiag. P. 4,14,33. 
9,23,5. q qq^Tfqqfm qmnmqq fw: so v. a. hier haben aber 
Menschen nicht von selbst ihren Aufenthaltsort gewählt £ak. 104,14. 
qiTFT Jama s Gebiet , — Reich R. 3,55,02. TT^TTJ 0 5,74,33. 4H° Ka- 
tu as. 18,81«. Rqq Raoa-Tab. 5,51. Vasau. Bau. S. 

69,11. quRiqq UiT. 27,23. 39,«. 17. 113, 19. qTdTH° R. 5,74, 33. 
pi. ; qf ^ H^Miy q: mbu. 1,75*1. firjqq qqirqq: r. 2,91,7. 
W^rmnq q Ländereien Katuäs. 49,61. 53,192. 103,320. 

(= qqV^M) in der nächsten Umgebung Kir. 5,38. 
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rrfWl so v. a. sie standen in einiger Entfernung 

^ o <5\ o ^ 

von einander R. 5,44,9. — 2) Gebiet, Bereich io übertr. Bed.; = 

Ta«. H. an. Mao. Yjd^lT e^M: Gesichtskreis , Sehweite R. 5,24,17. 

(s. auch bes.) dass.: m tldPcWMliM ^5T JfÜ «Ffe MBu. 

14,1587. rRTMwmTrl: R. 1,81,18.1g. Mbeeu. 109, ia. mrfqqqT- 

fasfilrT Hit. 14,18. («. auch q^rf^T) R. 2, 63,81. £- 

o o 

Varau. Brh. S. 104,52. ^fyfc<qq Ragh. 15,79. qqq° s. 
bes. SraHI° Hörweite Mbgb. 101. qH° £anku. £a. 13,5,1. MBh. 14, 
296. qqi° RumIras. 6,17. qT HMM 1HJHI: *0 ▼. a. dazwischenliegend 
RV. Prat. 17,2. r^MM! ist die Erde MBu. 14,299. d* 8 

Wasser 892. ^qpj das Liebt 304. Wk\ H-t die Luft 806. der 

Aether 308. sjlHrtclJ 0 so a. Lebensdauer Pankat. 4, 16. fg. sjtcj 0 
dass. ed. om. 1,19. im Bereich von so t. a. in Bezug auf : y s| 

^ -x 

Hqq in Bezug darauf MBu. 13,5682 nach der Lesart der ed. Bomb. 
Pankat. 64,12. 14. 114,20. ^fnm H <(<£: 27,18. *iqTcT- 

im mg: Mac«. 80. 3%T qfafqqq 

pa«at. 112,19. rwimmt« mPm Prarq: qgrqm tsi,»*. m 
qfqqq miT ffrlhl q ^l4: 139, 3. rpfj m H*4M mm 
^I^HIf^RHio. P. 1,4,13. FT^T AK. 1,1,8,81. Sa.ta- 

daucanas. 84,7. 8. Am Endo eines adj. comp.: Hlcl! ein 

nes Gebiet umfassend Ragu. 1,2. — 3) ein Gebiet , auf dem man sich 
heimisch fühlt , das man beherrscht , Jmdes Fach , — Sache; = qFJ qi 
dlrttcM AR. 3,4, tl, 154. H. an. Mbd. 




NMM: Vier. 39,14. ^q vis* lsi°nHluil Ratbas. 32,126. mflT- 

qjT H^HWUqqiFHH. Rqq: »PI: 37,191. HMIFqi4, ilfäPiqq: 

o 

Paniat. ed. orn. 53,20. fqqq HTfT so t. a. wenn ich es weiss 

MBu. 13 , 2206 . q qiqfqqq f%JTTq qä q q 2207 . q IsFT qTqqT 

o 

qffSJ^iqqqi qTq f ak. 55,20. — 4) Wirkungskreis, Erscheinungsgebiet: 

so v. a. trenn die Sonne nicht scheint Spr. 1964. 2491. JJ" 
TIIHq^F7TcnfHT^PTT SJlciq^so *• in der Erlangung vieler 
trefflicher Eigenschaften manifestirend 2822. H^Trl* 

sich als Müsse äussemd 2879. — 5) ein fest umgrenztes — , umschrie - 
benes Gebiet: {jp^TTH FTTO so ▼. a. nur im Veda R lg. zu P. 1,2,36. 

Scbol. zu 39. am Eude eines adj. comp.: so y. a. ein 

femininum tanturn Cant. 1,5. 2,2. q|®qq£J ein neutrum täntum 8. qT- 
fscjqq stets aufm (femin.) ausgehend 1, 20 . UIlH q rTTS^T- 

qirm die unter diese Kategorie fallen P. 4,2,66. — 6) ein für Etwas 
geeigneter Boden , das am- Platze-Sein : qf ^ taytj: Spr. 

(II) 523. Hiqi^HT qm qrFTTsI fqmT: Pamat. 227, aa. — 7) da t Ob- 
ject eines Sinneswerkzeuges (Laut u. s. w.) AR. 1,1,4,16. 3,4,14,154. 
U. 1384. H. an. Mau. qm^TTFEfe^TSJ fmim: FqqT: Jii«. 3, 91 . 
Ambtan. Up. in Ind. St. 9,25. Caäi. ebend. 17,N.2. Sega. 1,31 1,1. Tatttas. 
6- iJIUll JT^qfqqq cJUJcl 14. Raga-Tar. 2,3. SABYADAagANAS. 24,1. SJ- 

frrfqqqqun (rRd-i-^T^n^)CtK.i.qqqr^J qq^: fq^fnT qfqi q 

5TrqfqqqitT{TTm Rcmaras. 7,64 = Ragh. 7,12. Wenn qq?^zu den 
gezählt wird, erscheinen sechs TcfqqT: NIlak. 22. Colbbr. Mise. 
Es«. 1,290. — 8) Bez. der Zahl fünf Varab. Brh. S. 8,21. 77,23. 98,1. 
B%h. 1, 1 9. 7, 1 . — 9) pl. die Sinnesobjecte als Gegenstände des Genusses , 
VI. TheiL 



die Sinnenwelt, Sinnengenuss: ^T-£Mlfui JTTq- 

^T^Kathop. 3, «. fera^rfl Spr. (II) 1113. 

r^MMIdllR fm^r|KMimi M. 6,59. 1,89. psr^r- 

qg FTssTH 6, 55. 7,30. Spr. (U) 808. fqqljq STJ^TR (^Mlfu i) 
m. 2,96. qm qm HqqF RW^qqqifqqJT: 12 , 73 . fqqqi fqfq- 

f: Hu ag. 2 , 59 . Rwnir r. i,9.s. mn- 
pi; spr. (ii) 776 . hUhi: (i) 1193. qrnij q q fugr g i ii ’i fd iq 

qm^O 1652 - R**h«a-p. in LA. (III) 34,88. m?Tq; gfq R AGa . 

1,83. qq qq fqqqiw^l^qr: 8, es. Hq^fswm Ruia. p. 

2 »iii8- fqqqTFqqpg^H: 7,4,19. oq^ - m. 12,13. faq qnq m 

38. Tmßfqq Ragu. 1,8. °cgicjqi r q^3, 70. Vm. 9. Hf4^Nq - 
q#^ Ragu. 12,1. °^igq KatbIs. 40,51. f qqq iq ^f SaSaujak. 30. 
Prqqjq^qqq gen. in LA. (HI) 32, 1 1 . fmjq[q% 33, 1 5 . fqqrqq- 
^Tq Verz. d. Oif.H. 123, a, 88. NqMHHHl qfftm^MiLAT. 1. 3q- 
pmwqqq qq: Siu. D. 63, 1 5. Ausnahmsweise sg. : fq^TH mq fq- 
qqqqqmrTT: ^qipqn: köu«0P. in Ind.st. 9,13. — 10) Object überh.: 
Subject und Object Sabyaijabcaüas. 69,11. BIDii. 14,1873. fg. 
Tqqq: Bhäsbap. 36. TqqqT Utjqqfpsi si^iijiiri 3^7- 
^rT: 37. p^R5riqqi 0 Jogas. i, 1 5. 2, 5*. fqqqj jq qpTTO q=qT 
^ q^m ein im Pur Ana behandelter Gegenstand MBu. 1,1139. qq 

qq qpqm ft^-. q qm -in TqqipmHrq mm qfmqm sab- 

tauabcabas. 127, 10. Tg. 159,1. In der POrTamlmAmsA ist fqqq der 
zu behandelnde Gegenstand eines der 5 Glieder jedes Abschnittes oder 
Titels: q q q^TqqqT 122 , 21 . Fq?- 

kQlMl vIoqfTcq T3Tqq: 22 . fg. der Gegenstand, auf 

den der Pfeil gerichtet wird , Ziel eines Pfeils £ig. 9,4 0 . Häufig am 
Ende eines adj. comp. 5FET° ein anderes Object habend, auf etwas An- 
deres gerichtet, — sich beziehend. Anderes betreffend: £1 1 . 30. cfiEIT: 

BuiG. p. 3,15,23. 5FRJM,8,13. prfq q sTqqjfqqqT qfq: -<2. q- 
( ^q^RJTqqq?!^! qqiä |^||: keinem Andern zukommend 
Vikh. 1. R Wjad. 2,331. ^rqcJlciqqT Rull, zu M. 2,3. qfeqqi 

^PE: CaÄk. zu Bau. Ar. Up. S. 73. qJlcjfgqqi JJft: Sah. D. 7,1 3. Bulc. 
P. 1,6,4. 2,9,27. 8,2, 10. Raga-Tab. 3,185. qq q^TI- 

qqTqqqT nur auf Flucht gerichtet Parbat. 247,6. *34 ^ Ql Wr<4 11^- 
FqqiqTrqif^qqqi bezieht sich auf Siüou. R. zu P. 1,4,62. 
qq ^ so r. a. beschäftigt mit Bhag. P. 8,7,34. — 11) 

ein sich zu Etwas (gen. dat.) eignendes Object: (HI) TOTTRSSJ TqqqT 

o 

qSRTq MBu. 4, 832. 858. (JT5T:) ^q fqqqi qi^FT ^I^Fq qi Spr. (ii) 
1324. q^% qT JT&i qqqiq qqRn^Tqqq: 1126. fqqqi JTsTT qq- 

qTq^5nqfqT: SO ▼. a. war zugänglich für Raga-Tar. 8,1231. Hcf^cJ- 
qqjqrqrqqq: SO r. a. unbeschreiblich MalatIm. 17,2. qqiJII fqq* 
rM-qT mqrRTqqq qirl! SO ▼. a. nach Unerlaubtem Ratbas. 17, 138. 
— 12) im Tropus der eigentlich gemeinte Gegenstand, im Gegons. zum 
Bildo; z. B. io der Figur: sie schaut mit klaren Augen -Lotusen ist 
Auge Tqqq, Lotus Tqqiqq Ruyalaj. 19, 6. Pratapab. 9,6,1.78,a,9. — 
13) rerwechselt mit f^qq in =+» Irl I ^ M MM R. 4,40, 83. — Vgl. fq- 

Nqq, q^°, qq=>, F7°, tqq und 

fqqqq; am Ende eines adj. comp. = Tqqq. ^qqqfNrq q^qqqqqfj^ 

79 
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Alles zum Object habend , auf Alles gerichtet Coram. zu Njajas. 3,1,56. 
^ so v. a. betrifft Siddb. K. zu P. 1,2,6. Schol. 

zu Öaim. 1,1,3. Vorz. d. Oxf. H. 38, a, No. 94. Kusum. 32,5. 36,18. Davon 
°5T n. nom. abstr. 32,13. NIlar. 168. 

m. die Sinnenwelt H. 1414. Halaj. 5,25. Spr. (II) 1079. 
fipro?n (von Tcpm) das Objectsein: JIcW^SIb. 

D. 32,4. Als nom. abstr. von einem auf ausgehenden adj. comp. 
das zum-Object-Haben , das Betreffen , das sich-Beziehen auf Sartadar- 
0ARAS. 51,20. 52,16. 

T^mrTRT^ ni. Titel einer Schritt Hall 42. 

m. desgl. Hall 41. 

ra. = Hall 41. feqqHqit Vera. d. 

Oxf. H. 245, a, No. 614. 

fejcjlftl (von (ejqljj n. das Objectsein Sarvadar^akas. 47,14. 164, 1 5. 

Als nom. abstr. von einem auf |cjqq ausgehenden adj. comp.: 

lr^tce»7 und 01^ nur irn Veda erscheinen 

Pat. zu P. 1,1,6. 2,6. das zum-Object-Haben , das Betreffen, das sich- 

Beziehen auf: Sarvadarcaras. 47,6. 129,22.130,1. 

weil es der Verneinung unterliegt 14, 10. fg. 

r 

n. Titel einer Schrift 



Hall 46. 

HqqcJt^(von |irW) adj- objectiv: cfij HFT: FTO 
MBu. 12, 7824. icjqqcirf) ^cJXfT: auf sinnliche Objecte gerichtet Jo- 
cas. 1,35. 

T=W7=TT?n7 «dj. gerichtet auf (gen.): 
c|Fhh1 R. 5,14, 57. 

tcjq^c^M^^adj. ein Gebiet bewohnend, Landesbewohner R. 1,7,8. 
77,2 4. 5,6, 12 . £ak. 38,9 (im PrAkrit). in einem andern Lande 

wohnend Parrat. 129,14. 

HhI f- der Locativ in der Bedeutung von ein Bezug auf » 
Kig. zu P. 1,1,57. Sab. D. 112,5. 

n. das Nichterkennen der Objecte so v. a. cj^l Abspan- 
nung Ragar. im (KDr. 



IcjqqifUcJj adj. auf das Sinnliche gerichtet, den Sinnengenüssen 
fröhnend »I. 12,29.73. Bhag. P. 4,28,6. 7,6,18. 

ra. Gouverneur einer Provinz Katbas. 53,49. 
m. dass. Katbäs. 52,52. Ixindesherr, Fürst R. 5,81,19. 

f^PTHtTf adj. unmittelbar angrenzend: ||s|»^AK. 2,8,6, 9. H.732. 

SciqMIrl m. Landesgrenze MBu. 14,2142. 2176. R. 2,49,2. Katuas. 
14, 1 5, wo fipjPTTH (^TTOTrl) st. fcjqq cf zu lesen ist. 

TcPPTlpTR^t^TcI f- das Richten der Sinne) auf die Sin- 

nenwelt Verz. d. Oxf. H. 231,6,22. 

fsPTOlfcR ni. 1) Fürst. — 2) Sinnesorgan. — 3) ein an den Sinnen- 
genüssen hängender Mann (faqUlHrtH ^); ein Materialist (cfqfacfi- 
5P?j. — 4) der Liebesgott Mbd. u. 244. 

von am Endo eines comp.: fT^TTcT 0 aus dem ganzen 

Reich Jouru. of the Am. Or. S. 7, 43, 3 v. u. ^TT^° (adj. von 
Wij im Bereich der Augen liegend, sichtbar Nia. 7,8. 


fcjqi'Md (von ToPTFPT) n. das Subjectsein MBb. 14,1373. 
Rm^(von TW) gana U^\[\ zu P. 3, 1, 134 (^ST). 1) adj. den 
Sinnengenüssen fröhnend, ein Genussmensch H. an. 3,41 9. Mbd. n. 208. 
Jage. 3,188. Spr. (II) 1942. (I) 1484. 1802. Kar. 70 bei Wbbbr; £ai. 68, 
14. Hit. 9,11. m. ein Materialist (cjqiqcft) H. an. Mbd. = ^TTTR^ai'n 
Verliebter Trir. 3,3,261. — 2) m. a) Fürst H. an. Mbd. — 6) ein Un- 
tergebener: Icjqfqill: Wf Parrar. 1,i4,io. — c) Subject, 

das Ich MBu. 14,1374. ^aKic. zu Beb. Ar. Up. S. 162. zu Braumas. S. 7. 
Parrar. 2,1,37. — d) der Liebesgott H. an. Mbd. — e) im Tropus das 
Bild im Gegens. zum eigentlich gemeinten Gegenstände (z. B. in Auge n- 
Lotuse ist Auge fcjqq und Lotus Kutalaj. 19,6. PratIpar. 

9,6, 1. 84,6, 5. — 3) n. Sinneswerkzeug AK. 1,1,4,17. Trir. H. 1383. 
H. an. Mbd. 

färöterr liqqq 1.3FTJ“) 1) verbreiten: nach 

allen Weltgegenden verbreitetYen. d. Oxf. H. 18, a, 8. — 2) zum Object 
machen Vbdartas. (Allah.) No. 109. 112. Kusum. 40,11. fT^Tfn^TWT^- 
WtorT Vera. d. Oxf. H. 136,6, No. 262. ^TT cfi rö fa q tflq i fj l »o t. a. 

t C 

zu Ohren geführt 153, a, No. 328. 

Iciqqjcft^m (von n. das zum- Object- Machen (aAr. zu 

Bru. Ar. Up. S. 163. Kusum. 17,5. 5J 3 Vbdartas. (Allah.) No. 118. 
IcjqtOHIcJ MBb. 3,13928 fehlerhaft für 
TcPJtjfajvon ici^q -4- l.H) 1) su Jmdes Bereich werden: 

m^F7 HmmIHtIH^Parrat. 23,9. — 2) zum Object 
werden (aAr. zu Braumas. S. 96. 
fqqqlq = Kusum. 14,2. 

m. Gifttrank Spr. (II) 1349; vgl. fdJCTfq JQ: MBb. 3,1371. 
f- eine best. Pflanze, = fiPTT, OlrlHMI Rägae. im ^KDr. 
fqq||i| m. Vergiftung als Krankheit Yen. d. Oxf. H. 316,6,18. 
n. = MM Gift (abdak. im (KDr. 

m^THT f. = ^n^nft rUa*. im ckdr. 

ifae best. Pflanze Sega. 2,70, 10 . 

•fePTFTTÜ f- N. pr. einer Oertlichkeit Raga-Tar. 8,178. 1076. 1664. 
fä*MIU4l 691. 

s. 

Tcl4cirj^(^on 2. adj. giftig RV. 10,83,34. AV. 8,10,29. Gobb. 
4,9,16. MBu. 8, 1822 . 441 5. vergiftet: Verz. d. Oxf. H. 304,a,l4. 

f- ein giftiges Rankengexcächs Spr. 1549. 
fijTIcTTgJ f. dass. Spr. (II) 1312. Katbas. 124,131. Ragb. 12,61. 

Giftbaum Spr. 5305. 

Hqlqitjl f. 1) Giftkunde Agv. ft. 10,7,5. — 2) ein gegen Gift an- 
gewandter Zauberspruch Bbar. zu AK. nach (KDr. 
felföfef m. Giftbaum Spr. 1094 (II). 3079. 

iqqc)ltj m. Giftarzt, Giftbesohwörer AK. 1, 2,6, 12. Trir. 3,3, 57. 
Malat. 46,23. 

f. eine best. Pflanze, = PlfcJm Ragar. ira QKI)r. 

# 

m. Loluswurzel Ragar. im £KDa. 

OTJRI m. Wespe BuCripr. im CKDr. SugR. 1,290,17. 
f^qsjf^m. We,pe Hi*. 217. - Vgl. 
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q|JJ n. Mennig Ausa. 21. 

1) adj. Gift verrathend. — 2) in. eine Hühnerart, perdix 
rufa H. 1339; vgl. 1). 

ISPTOSä^ni. Wespe Trik. 2,5,34. — Vgl. RH^TTpfH, HHHTsEIH. 

1. fcH«£ m. nom. act. von mit TH in 

2. HM<£ (2. fHH -♦-«£) 1) adj. Gift zerstörend . — 2) f. HI Bez. zweier 

Pflanzen, = und Hl 4m Raga». im (KDr. 

1) nom. ag. Gift zerstörend. — 2) f. o «J^0 Bez. zweier 
Pflanzen, = und fnF4m Raga», im QKDr. 

1) adj. Gift entfernend: T^^TTCFT^, ^1*1=111 
H^T Verz. d. Oxf. H. 94, a, 8. 9. — 2) m. N. pr. eines Sohnes des Dhr- 
shta Habiv. 1991. — 3) f. ^ ein N. der Göttin ManasA Qabdab. im 
(KDa. Verz. d. Oxf. H. 24,6,38. auch f. nach Qabdab. 

adj. Gift im Ilerzen bergend: I Hit. 74,20. 

(von mit TH) adj. 1) tragbar: tlH^ Mil ß4 c UII , -l Hs*- 
STUJMBe. 5,2491. HfHH^J 3T^ Hit HHc*M5iq7 f i5i8. Bhaq. 

P.10, 18,25. — 2) erträglich, 5 0 unerträglich: H R- 3, 

■s -S 

12,8. ciSl^RAGH. 6,47. Buag. P. 10,51,36. cZJHH Kumaras. 4,30. HTHH 
Buag. P. 10,55, 17. HfHH^JHH JASPER. 2, 106,6. $||cfi R. Gobr. 2, 
114,31.-3) ausführbar: rt|c*^cj HMfH I W IHiHJHBh. 2, 

875. 5° unausführbar: Sfi4HJ,7300. H IcafitJrf sllHclcflWclW ^HT 
(so ist zu lesen) (UllcHiiW 3, 10271. 10275. 12062. FTHTT^ 
15,992. R. 3,18,44. HTHH^IHH ^ TH*aHHH FH? HH 2,20,33. 
HHHTHfHH^IH^ so v. a. nicht sichtbar MBn. 14,61 1. ?ftHT «o v. a. un- 
bestimmbar M. 8,265. ausführbar MBu. 3,12061. — 4) 

bezwingbar , 5° unbezwingbar , unwiderstehlich: lH(f- 

Ujjc* L4 c^4 Hl <5 ^ R. 4,10,36. Buag. P. 4,16,23. MBu. 8, 

i920.f£flj$f rf HT RH (Hfl ed. Bomb.) RH HHfHHT^3,i 6373. 
H g l ^UHRp^R^ I: H(THW 8,1643. Habiv. 3744. R. 6, 95, 6 . Buag. P. 
4,24,65. 7,7,9. 3, 15, 25. 11, 1, 3. — Hier und da in der ed. Calc. des 
MBu. fälschlich Hh^J geschrieben. Vgl. 

fePJF^JHT (von f- 5° Unbezwingbar keit, Unwiderstehlichkeit 

Bbag. P. 4,22,60. 

1. HHT f- «ne best. Pflanze s. 2. fHH 3). 

2. fMh Uradis. 4,36. indecl. = ejfö Umval 

HMIIH (2. fHH -t-5°) m. der ältere Bruder des Giftes , bildliche 
Bez. des Schwertes H. (. 144. 

(2. fHH 5°) m. 1) Giftschössling Spr. (II) 75. — 2) Lanze 
T Bll. 2,8,55. 

HH T^ H l (2. fHH -+- 5°) f- = fHHHFÜT Mcdrar. 42, 1 9. 

1. f44lUI n. vielleicht = HHHTH RV. 5,44,11. 

2. fHrfim m. n. gana zu P. 2,4,31. Siddu. K. 249, a, 6. 

1) ra. f. n. (das f. HT nur in der älteren Sprache zu belegen, in der 
späteren nur n.) Horn AK. 3,4, ft, 58. H. 1264. an. 3,226. Mbd. n. 
77. fg. Halaj. 2, 1 1 2. AV. 3,7,1. ftthijj JjfsqRJ^ 2. 6,121,1. 

Ait. Bb. 2,11. C*t. Ba. 7,3, t, 1 7. Pi«. Gbhj. 3, 7. MBn. 1, 5370. 3, 1 7228. 
Habit. 4103. R. 4,9,76.79. Soc«. 1,99,9. 100,8. 363,1. Rash. 9, 62. Ko- 
mäbas. 7, * 9. ITT 0 Spr. (II) 233. 809. (I) 3230. Va.«ab. B«b. 8. 30, 


25 =34,116. 37,7. 61,2. Katba». 40,8. Bbag. P. 9,19,i. MIrk. P. 43, 
5*. adj. Cat. Bb. 5,1, *,8. T^ 3 MBb. 6,70. JT^T jcf «4| uH*i 

Buag. P. 9,4,33. °THHTHn adj. Mark. P. 29,7. Horn als Blasinstru- 
ment Buag. P. 10,12,2. — 2) Hauzahn des Elephanten , m. f. n. AK. m. 
H. 1224. Halaj. 2,62. n. H. an. Mbd. nicht zu bestimmen ob m. oder 
n. MBb. 4,1707. 6,1763. 2870. 4676. fgg. R. 2,69,13. 3,32,20.36,9.5, 
14,16. 6,3,4 4.93,19. Vabah. Bbh.S. 67,9. R° adj. MBu. 3, 1 5736. R. 3, 
7,7. R° MBu. 12,4280. HRTHHIUI Hakiv. 11853. Vabah. Brb. S. 58, 42. 
n. vom Hauzahn Ganega's fig. 1,60. Vabau. Brb. S. 58,58. Hauzahn 
eines Ebers H. an. Habiv. 2146. 16310. — 3) m. oder n. Scheere eines 
Krebses Parkat. ed. orn. 42,23. — 4) n. Horn so v.a. Spitze: des Mondes 

»N 

Vabah. Bau. S. 4, io. der Sonne bei einer Eklipse 5,12. HI^HcTTHJE^- 
pIHHTHHIUIIH Shadv. Br. 6 , 1 0 in Ind. St. 1,41. fa- 

5 lUl M y{ der homartig emporstehende Haarbüschel auf dem 

Scheitel (iva's MBu. 3,8333. Spitze der Brust , l?ri4jfu>ar*e Buag. P. 5, 
2,1 1. — 5) Schlachtmesser R. 1,13,35. HIRTU? ed. Bomb. — 6) n. Costus 
speciosus oder arabicus Mbd. — 7) Spitze bildlich für das Beste in sei- 
ner Art: f^TUPJr? H&Ml MUlc^l^MBa. 1,3785. qtl^TT- 

UIIHcrlPl *0 v.a. Schärfe des Verstandes Vabah. Bbu. 28(26), 7. — 8) f. 
^ Bez. verschiedener Pflanzen : = AK. 2, 4, t, 7. H. a n. 

Mbd. = H. an. = 4J5H und Ausa. 34. = TFT- 

(t<il Cabdai. im QKDb. = cjl ViHllcrll Ragar. im £KDr. — Vgl.R^f 0 , 

5n°, fktemi $T5T°» 5T5IHT 0 . 

^5TURI 1) am Ende eines adj. comp. = [cjqlm Horn: HH Ü (35TH) 
H. 1259. — 2) f. fcfqmiHkl eine best. Pflanze AV. 6,44,3. - 3) f. fä- 
mtaT f- Bez. verschiedener Pflanzen: = Ratram. im (KDb. 

= HTH5TTi und Ragar. ebend. — Sugz. 1,141,16. 

2,110,4. 174,12. 536,13. Wisb 146 vermuthet Asclepias geminata. — 
Vgl. qft^5lWI5hi und 55°. 

THHTTIIHtT (▼on H5IUI) adj. mit hervorstehenden Hauzähnen ver- 
sehen; m. Eber Habiv. 16311. — Katuas. 71,143 ist wohl 
st. f55THTHTH^zu lesen. 

PlMlülltl m. Bein. Ganega's H. g. 61. 

PHIIuIh (von firmm i) adj. a) gehörnt Kar. 2, 1, 8. 3, 1,16. ^ 

Harit. 11852« MBu. 6 f 71. ^1° vergoldete Hörner habend 2,1 928« TcJ- 

qlfUH n. das Gehömtsein Comm. zu Kar. 2,1,8. 3,1,16. — b) mit 

Hauzähnen versehen: IRT MBu. 3,959. 9,879. — 2) m. a) Elephanl Hab. 

30. Habiv. 11852. Spr. 4416. Kam. Nlns. 14,34. fig. 4,63. — b) N. oder 

Beiname eines Volksstammes RV. 7,18,7. nach Saj. Hörner in der Hand 

haltend. — c) Bez. zweier Pflanzen : = f?5H und 5T«JTCH! RAOAR.imfKDR. 

frorst f. AV. 7,113,2. 

• • 

(2. TcfH -f- 2. 5^) adj. Gift essend: eine A surl Kath. 25, 4. 
fspTT^ (von T mit m. 1) das Schlaffwerden , Erschlaffen: 

MalatIm. 35,9. — 2) Bestürzung, Niedergeschlagenheit, Kleinmut h, 
Verzagtheit , Verzweiflung H. 312. 

5TH: I Da^ar. 4,29. 3HTOT- 

H fH^TT^: u. s. w. (wie eben) Sau. D. 197. Nir. 14,7. Maitbjup. 
3,5. Bbag. 1 in der Unterschr. 18,35. MBb. 1,7731. fFTI HM 1^1 »IHT- 
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fipTTS; 





?TfT 3, 1 571 8. R. 1,3,13(7 Goa».). 1,17,3.13. Sic». 2,259,19. fg. Kap. 
1,128. Sifiauj*». 12. Tattva». 20. Rach. 3,*0. 3,1*. £1«. 33,10.90,20, 
t. 1. 103,9. 107,23. Malat. 30,20. Spr. (II) 1308. 

fciqi^ *PT: PPTT^T Ntl^nH^(I) 1472. fipTT^ ^ ITFT 1^4 1^'- 

2826. Katha». 18,2*0. Gegens. 37, *2. 43,297. 

Kaubap. 43. Sin. D. 167. Bats. P. 5,18, l*. 6, 12, G. 9,21, 1 3. Vor. 8,126. 
^rT fipii| AK. 3, 4, ■«(••), 6. firqT^ 18. ^ 

Cil. beim Schol. xu fia. 3,5. ijcurjl Via». 3,16. *^41- 

P£?f N4T^R*oa. 8,53. PPP^ SPPH Bai«. P. 1,11,1. N4I<44H- 
tTf71^3,9,2*. 1,7677. 3,7286. R. 3,68,5. Katbäb. 

18,222 . Hit. 42,10. 128,17. Vbt. in LA. (III) 7, 21. Spr. 

1292. 5? FJ 3HPT R. 4,i5,io. qi PPTTf SRPT HrTT 

fPI s{l«=4lcf 6,23,26. Pabbat. 221,5. Katbas. 12,28. butilnt 

37,98. T=pJ cri(etilcmi(^4if^R. Goaa. 1,46,31. ST° guter Muth MBb. 1, 
7100. HNMI^I bettünt Paiibat. 129,13. HMMI^ad». 107,19. Cia. 
66,1. 67,20. Via». 30, 12. Pbab. 64, 6. — 3) Widerwille, Ekel: N4I<( 
einen Widerwillen an den Tag legen Spr. (II) 507. T9T^TI = W4I* 
Schol. zu Prab. 96,1. 

1^1 (yoiii caus. Ton FT$[ niit TcJ) 1) adj. Bestürzung — , Ver- 
zweiflung bewirkend R. 5,86,19. — 2) f. ^ eine best. Schlingpflanze , = 
Rag ah. im giLDa. — 3) n. = 2) Buag. P. 12,3,30. nie - 

derschlagende Erfahrung: (i'a itHfcj Kü- 

yalaj. 159, a (133,6). 

TcpTT5[cft[Jvon atty. niedergeschlagen , bestürzt , kleinmüthig 

Katius. 25,21. 57,47. 85, 29. auch wohl 71,143, wo HmnicIfT^ ge- 
druckt ist. 

FmTT^TT (Ton f. = 2) Spr. (II) 750. Katuas. 27, 

84.43,292.119,189. ^ «£»H I<=M1 ^(1 1 : ^ll4l FT ^ 71,240. 

*TT Hmi^FIW72,13l. q° Unverzagtheit Spr. 2360. 

(wie eben) n. dass. Soge. 1,312,21. 

1. fämfifT (TOD FT^ mit Ff oder Yon FmT^/ adj. niedergeschlagen , 
bestürzt , kleinmüthig , verzagend: 55TW *T T^TT^T F*TT5TW %T *7 

6,57. Buag. 18,28. hT^WIT^H: (so die ed. Bomb.) MBu. 
3,13048. Spr. 2986. 4810. KatuIs. 53,36. ST° unverzagt MBu. 3,14078. 

2. faqi f fo (2. f^T ^T°) adj. Gift schluckend Spr. 2896. 

FmFH (2. f?TT-4-5T 0 ) m. Schlange (abium. im £KDr. 

FwitWi (2. T^T-*-5°) ni. Bein. giva’s (der das bei der Quirlung 

des 'Meeres ontstandeno Gift verschluckte) H. 197. 

(2. Fm-*-*? 0 ) n. vergiftete Speise Katuas. 75,148. 

Verz. d. Oxf. H. 85,6,31. 

Fiqr-Hll<^(2. T^T -+-5T 0 ) adj. Gift besprechend (areu. Br. 29,1. 

(2. 5J°) 1) adj. Gift vertreibend , — zerstörend: JT^T 

M. 7,217. Sega. 2,259,5. — 2) m. a) ein best. Baum y = 

Ragab. im <;KDr. — 6) Bein. Garuda's 11.$. 78. — 3) f. Bez. ver- 
schiedener Pflanzen: = und PiT 4 r -JI Ragah. im (KDa. = 

^TTT^PTt Bhayapr. ebend. = Cabdar. ebend. = 

cfiT Ratbam. ebend. 

(2. Tc^ 5J°) n. das Vertreiben — , Unschädlichmachen 


von Gift Verz. d. Oxf. H. 123, a, 33. 

(2. TePJ EIHm) f« «ne best. Pflanze , = FtT^T RIgab. 

im £KDr. 

fcJ^IHrl (2. TcTO ^°) n. Gift und Nektar , Titel eines Werkes Verz. 
d. Oxf. H. 196,6,5. 

(▼on T^TTRcD adj. (f. aus Gift und Nektar gebildet , 
das Weren von Gift und Nektar habend: <^FUT Katuas. 39,80. 

T^TP7^(Yon 2. T^7) zu Gift werden: fcf^lMcl Spr.(II) 1492. (I) 2099. 
fWTfFT (U) 2454. 

föqliq^adj. Yon FTT, F7TFT mit R gana zu P. 3,1,184. 

Iciqiqy (2. m 7 ! -*- ^T°) m. Giftschlange [dessen Waffe Gift ist) Hin. 
15. £abdar. im £KDa. 

ftqiqUiq (Yon 2. -+- yiMU) adj. giftige Waffen habend; m. ein 
*j o 

giftiges Thitr Var au. Bru. S. 5,40. 

(von 2. ^TT) m. Giftschlange gABDAB, im (KDr. 

(2. T^I + 5°) m. Feind — , Bekämpfer von Gift , Bez. einer 
Art von Stechapfel l^yqH^cfj) Raoab. im £KDr. 

(2. TcPI m. Feind — , Bekämpfer von Gift y Bei. eines 

best. Andidoton Sega. 2, 247,7. 256,1 8. nach Ragah. im (KDr. = H^T- 
^T^und 

jcj^ld (ron 2. f^T7) adj. giftig Wilsob. 

(Yom intens, von mit T^) adj. überwältigend , über- 
mächtig RV. 10,159,1. 166,1. 174,5. AV. 17,1,1 (vgl. 19,23,27). Cat. 
Br. 14,5,«, 7. Kausu. Up. 4,2. 9. 

fkmW (2. T^TT-^ ^T°) 1) adjr Gift im Munde führend. - 2) m. 
Giftschlange HU. 15. £abdar. im £KDr. — 3) f. Tintenbaum (s. H- 
CTTFRD Cabdar. im gKDa. 

HqlH (2. T^T -4-^°) n. ein vergifteter Pfeil Trie. 3,2,6. 
pTUTrl s. u. fH mit flj. 

I 4l^(iW+ (f^T° frjctil) adj. mit aufgelösten Haaren RV. 1,167,5. 
f4iqHHq «4j. AV. 6,60,1 wohl fehlerhall für °FFT f ? mfl aufgelö- 
stem Schopf. 

(▼on 2. fqM) adj. vergiftet Pabrar. 3,14,36. 
t 441^(2. Hq 4-1.^) zu Gift werden: °HHHM^K.atb1s. 87,47. 
Tcff? adr. nach beiden — , nach verschiedenen Seiten; nur in Ablei- 
tungen und Zusammensetzungen erhalten und vielleicht mit fc<m ver- 
wandt. Verdächtig ist das Wort in Pabrar. 3,3,10. Beim 

Schol. zu P. 6,4,77, VA rtt. wird ein ved. acc. neben 

aufgeführt. 

F4yUI (^on Fm) l) adj. P. 5,2, 100, VArtt. 2 (oxyL). Nie. 4,19. a) 

verschiedenartig: q(cMFTm sTTFPTRV. 3,54,8.^^! f44ui: 

Il4l Tom wechselnden Monde 8,29,1. 7,21,5. — 6) abgewandt , 

abgeneigt: Hfü tTT^T: (H*4^) RV.4,6,6. WsIlMfrl T5- 

^ÜTT ^ ih : fTHT qftkl ?IW5,I2,6. g- 

34,6. — c) loc. abseits: |c<ijui rjjtlW^RV. 8,85, 

1*. — 2) m. =fcigci Aequinoctium Rix i{». xu AK.1,1,S,1* nach (KDa. 

Tippik adr. nach verschiedenen Seiten hin: 
o “s 

IH^RV. 1,33,4. 
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|cl«j* adj. so nach Saj. allverletzend so ▼. a. Pfeil: q- 

M^6 3 ni<l ?V. 8,26» 1 5. Wir nehmen eine Entstellung des Textes an 

aus JcPjpjpfcl d. i. s. u. d. W. 

IWI n. = Aequinoctium Bbar. zu AR. 1,1,9, 1 4 nach (KDa. 

1 4^^ adj. verschiedenfarbig , — artig Nie. 11,23. RV. 1,123, 

7. 6,58,1. ^Hrr 1,186,«. 5,15,«. 6,70,3. 10,10,* 

o - ■ - \ 

(▼gl. VS. 6,20. TS. 1,3,1#, 1). sF*|q 64,5. VS. 8,30. TS. 

5, 3,#, 2 . qm4: 3. 

m. n. = T^pTr^ Aequinoctium AK. 1, 1,9,14. H. 146. Dvi- 
rupak. in Verz. d. Oxf. H. 194, 6, No. 449. Wbbbr, Gjot. 77. MBb. 

3, 13475. fg. Bhag. P. 7,14,20. Mark. P. 31,21. °qqq Hit. 114,22. — 
Vgl. se°, ^T° H«t. ll4,22 f v.L). 

MR) m. N. eines EkAha Agr. (a. 10,1,3. 
und fqqöfrJ^Ton [cJJ) 1) adj. (an beiden Seiten gleich- 
massig Theil nehmend u. s. w.) die Mitte haltend , in der Mitte befind- 
lieh : Fn^rffrm f^WTT *Tit: NSfftr RV. 1,84 ,i o. 

^ Ä,T ' Bb - 4 > 22 - febril STWHlHWMd »O T. a. 

diejenigen , deren Entscheidung den Ausschlag giebt ebend.TS. 7,4,9, 4. 
— 2) ra. Mitteltag (in einer best. Jahresfeier), so vielleicht schon AV. 
1 1,7,1 5. ^ofil \r\ M^rl qEÜ ffäcH^Tq Ait. Br. 4,is. 

22. 3,41. 6,18. (at. Br. 10,1,9,2.9,14. 23. 9, 2. 2,1,8. fiiuH. Br. 25,1 . 
26,1. Parkat. Br. 4,5,2. 5,9,10. Katj. fa. 24,3,20. 5, 9. 17. — 3) m. 
N. eines EkAha Parkav. Br. 20,5,2. Katj. fa. 23,1,15. MAg. 2,5 in 
Verz. d. B. H. 72. — 4) m. n. Aequinoctium AK. 1,1,9,14. Trik. 3,3, 
2 4 6. H. 146. Dvir£pak. in Verz. d. Oxf. H. 194,6, No. 449. Wbbbr, (Jjot. 
77. fg. 108. 112. JIgr. 1,217 (neutr.). MBu. 3,13477. 

rHufcfirlTöl (so ist zu schreiben) Raga-Tar. 2,10. Hit. 

e<l. Jours. 2434. fejq^c^iUI Surjas. 3,13. fqqqcqHI 13. 7. 

fqqqf^q und Garit. Spasbt. 46. Icjqc^tfq Aequator 

Goladuj. 5,10.17. (Bikhvatbrit im Arabischen LIA. Anh. 

zum Ulten und IVten Bde S. 58) n. dass. Comm. zu 5. io. TöPpFq- 
gicH n. dass, ebend. Surjas. 3,6. Garit. Tripracr. 13, Comm. — 5) m. 
Scheitelpunkt , vertex üborh.: ^ (Ul RV. 

1,164,43. ydHW5l Rclri f^RT5T f^yqicl AV. 9, 3, 8. — Vgl.^tjcto. 

TcPTq^g adj. nach beiden Seiten zerfallend , zweispaltig: 
fqq U*cHI cUPTT; qr^qf^iqq so ▼. a. zerschneide mit dem Pfeile in 
zwei Stücke Agr. £b. 5,3,22. 4(|c^ S <£|^| q |qM cflc£; Latj. 3,11,3. 
ln RV. 8,26,15 Termuthen wir 1'cjq d. h. °qq<[»iqcl in 

zwei Theile getheilt nämlich für jeden Agvin einen Theil. 

Tqqqq» = faqwqq, loc. (aus metrischen Gründen) MBu. 12, 

cv C\ 

1 1268 nach der Lesart der ed. Bomb., ed. Calc. 

CN. 

Tqqfg = fqqqfa Bez. des überall hindringenden Manas Bbag. P. 
4,29,16 (ed. Bomb, fälschlich |c^t||4*i:). 

r4^f^eh! (Ton H^t|T) f. eine best. Krankheit ( Indigestion mit Aus- 

«s. Cs. 

leerungen nach beiden .Seilen d. h. nach oben und nach unten) VS. 19,1 0 . 
TBr. 2, 6, 1,5. nach Wisb 330 die CholerainihrersporadischenForm.ScntEF- 
nbb, Lebensb.224 (94). Suga. 1 , 82, 5. 2,21 9, 1 9. 429, 1 9. 518,2. fgg. Vagbb. 8, 
5. 8. Verz. d. B. H. No. 955. 958. Verz. d. Oxf. H. 304, a, 22 . 312,6,6. Va- 
VI. Theil. 


rab. Bau. S.87,44. Tatttas. 50. Spr. (II) 103. Kathas.70,8. Parkat. 138,8. 
Raga-Tar. 8,88. ^^ifqqfcjqiqqil: 3,512. Wird häufig fälschlich 
und TqWTqqfT geschrieben und Suga. 2,518,5 auf qrff zu- 

«X CS 

rückgeführt 

mt s. fayy. 

Cs. % 

fqq^tq (von adj. nach den Seiten hinaus gehend , auseinan- 

N 

der fahrend , — stiebend (Gegens. qqtrftq) RV. 1, 164,38. 

V. 3,7,1. 8, 6, 1 o. YS. 17, 

6«. fT^TftrairT daneben, daran vorüber TS. 5, 2,*, 3. *,*. 

sich überallhin verbreitend : Jpq Bbag. P. 10,15,25. subst. Bez. des 
überall hindringenden Manas 4,25,55. 

+ adj. das Gleichgewicht haltend: RV. 2,40, 

; gleichmässig vertheilt AV. 10,2, 11. 


3. qq 



jjpl: neutral d. b. unbetheiligt an RV. 10,43,3. 
s. u. fT^ mit TR. 

(2. ^-+-51°) f. Tiaridium indicum Lehm. HRl^fO) 
Ratram. im (KDr. 

fqraF, (^5R) Dbatüp. 35,84,6, v.l. 

Tq^qj m. ein zwanzigjähriger Elephant 18, 27 und Vaig. bei 
Mallir. zu d. St. vielleicht nur fehlerhaft für 

| 4^^ (2. ^ -4- VqFU) u« vermuthlich Bez. einer Krankheit AV. 
1,16,3. 2,4,2. fgg. 3,9,2. 6. 4,9,5. 19,34,5. TS. 7,3,11,1. 

adj. das Vishkandha verderbend AV. 2,4,1. 3,9,6. 
fqsqjTq (von Tqp?, Fqjn^mit fq) m. 1) Stütze: (^l(lifrl) 
Cqf^Tqi^ qpj Mlfdri: Suga. 1,87,11. am Wagen Latj. 1, 

9,23. — 2) Riegel AK. 2,2,17. Schol. zu Ragu. ed. Calc. 16,6. — 3) ein 
Pfosten , um den sich der Strick des Dutterstössels windet , H. 1023. — 
4) Breite , Durchmesser ; = folfrlfrl* fclfrll( H. an. 3,4 58. Med. bh. 19. 
MBu. 6,401. 405. fg. 409. 482. 484. fgg. Hariv. 8990. 
rrW Va.Ih. B,u. S. 53,2«. fg. 7», 10. Mi... P. 49, 

44. H. 132, Schol. yH(° 61 Bb. 6 , 200 . 453. Verz. d. Oxf. U. 48, a,41. 
Durchmesser eines Kreises Colbbr. Alg. 87. ArjabuatIja 2,7.10. lof- 
Cqjrqm Halbmesser 1 1. — 5) Hindemiss U. an. Mbd. feh- 

lerhaft für ^TTfrq^U)- Halaj. 4,84. — 6) in der Dramatik Vorspiel am 
Anfänge eines Actes , in welchem der Zuschauer mit dem bekannt ge- 
macht wird, was ihm zum Verständniss des Folgenden unumgänglich 
nothwendig ist , Bbar. NiTJAg. 18,34. Daoar. 1,52. fg. Slu. D. 308. Pra- 
tapar. 22,6,7. Öagaddbara in der Vorrede zu DagAR. 13. = 

H. an. = Mbd. Vgl. Böutlirgk in der Einl. zu (li. XII. fg. 

Bollbrsbr in den Anmm. zu Vibr. S. 369. fg. — 7) eine best. Stellung 
der Jogin H. an. Mbd. — 8) Bez. eines der 27 astr. Joga und zwar 
des ersten H. an. Mbd. Colbbr. Mise. Ess. 11,363 (hier fehlerhaft fij- 
CcHnj). SaKsk. K. 2, a, 3. — 9) N. pr. eines Gebirges Mark. P. 54,19. 

O 

55, 11. — 10) N. pr. eines zu den Vigve Devlh gezahlten göttlichen 
Wesens Hariv. 11543, wo vielleicht so zu lesen ist für 
qfrq Larglois, die neuere Ausg. — 11) Baum Agaja im (KDa. 

— Hier und da fälschlich geschrieben. Vgl. eßl 0 . 

79 * 
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(wie eben) 1) adj. nützend: °£hiy Stütze zum Tragen 
der Deichsel Schol. zu KItj. £a. 7,9,2 5. — 2) m. = fcJk+)UT 6) Biua. 
Niriig. 18, 35. Digaa. 3,25. Sie. D. 308. tfiG.DDüAa* in der Vorrede 
zu Da(ar. 13. £»«. 31,13. 46,4. Visa. 36,14. Uttarar. 31,3. 73,9.106, 
9. MälatIm. 146,4. Prab. 13,15. 69,7. fqST u Malat. 8,11. — 3) f. fä- 
Stütze znm Tragen der Deichsel Schol. zu KItj. ?a. 1,4,5. 

fg^jfnH^(wie eben) 1) adj. unter den Beiww. fiTa's MBb. 13,1 1 86. 
fäEöfinn NWI^WST^NIlar. — 2) m. N. pr. eine* BodbisattYa 
Blrm. Intr. 224. fgg.; Tgl. eine Tantra-Gottheit KIla- 

rarra 4, 92. 

1) m. a) Riegel AK. 2,2,17, t. I. — 6) N. pr. eines Oflnava 
MBu. 12,8265 nach der Lesart der Bomb. Ausg., ed. Calc. — 

2) n. Bez. einer best. Fechtart Habit. 15978 nach der Lesart der neue- 
ren Auftg., die altere. — H. $. 191 fehlerhaft für 

(too 3. SpTf mit Tc?) m. Scharrer ' Bei. der Hühnervögel wie 
IJaushuhn , Rebhuhn , Pfau, Wachtel u. s. w. P. 6, 1, t 50. AK. 2,5,33. 
H. 1316. H. o- 191 (fälschlich als Syn. von Hahn), Halaj. 2,83. 

Jagr. 1,173. Sich. 1,57,16. 181,13.201,2. Vagrh. 6,47. Uttaraiu 31,1 
(10,13). °^TT Hühnerbrühe Stoa. 2,199, 17. Carbo. SaAu. 3,1,33.— Vgl. 
jra°,Fq-3 und Rfof 

*.a^. 

f^T? ». n. 1. fsfET^und 1. fs|TS^. 

f^rnn adj. auf eine best. Weise am Ohr gezeichnet P. 6,3,115. 

f. oberster Theil , Höhe, Oberfläche; insbes. die Höhe des Him- 
mels , parallel mit Auf Sonne oder Himmel gedeutet 

Naioh. 1, 4. Nia. 2, 14. bei Saj. gewöhnlich mit Will umschrieben. 



5JUI1M 



RV. 1,16,3. * 


»r 



8, 


32,3. *JT 34, is. f^: 

86,5. übertragen auf die Soma-Kufe 9,12,6.107, 



14. 34,5. fJFTfq HHfelfÄ 10, 123, 2. AV. 

11.1.7. «,4, 4 . sjwi 10,10,31. 377OTF4 

die oberste Höhe , welche der Röthliche d. h. die Sonne erklimmt , RV. 2, 

58.7. VS. 18,51. TS. 7, 5, 8, 5. Ä*t. £r. 11,3,7. Parray. Br. 19,7,13. 

m. (dieses selten) und n. dass. Der acc. der auch 

hierher gehören könnte, ist für die ältere Sprache unter fcJgt^gosetzL 

^rtfnt fewn ruA^ f^tr^r rv. 3,80,5. zmü 9,113,10. 

VS. 11, 33 . Ait. Br. l, so. f^Jll ^ FTT^FTT dwH 1, 4. 5, 30. 

TS. 5, 3,*, 5. ^at. Br. 12,3,1,9. 13,1,9,8. giim. Br. 17,3. masc. Par- 
ray. Br. 19, 10, 12. 23,3, 5. 19, 3. — *3PTI^TT fä- 

dos Hervorragende TBa. 3,8,*, 3. der Höcker ebend. £at. 

Br. 13,1,*, 2. In der Stelle Cat. Br. 3,6,1,21 rerste- 

heu die Comm. Verzweigung , Gabel des U d u m b a r a-Zweiges Schol. zu 
Katj. C**- 703,1. MauIdb. zu VS. 5,28, also wohl der oberste (zugleich 
verzweigte) Theil. JclgCJ n. = sJJIri, , cil4i Welt AK. 2,1,6. H. 
1365. Halaj. 1,133. aynj M.4,231,t. I. 9,137. °?w Racu. 11,19. 
MIUIIRFm faFTHTR KimiRAS.3,20. °^TTp^(^) s P r - 3288 - — v g*- 
fa° und 

m * P r * eine4 Mannes gana *u P. 4,1,123. Verz. 



d. Oxf. H. 18,6,16. 19,a, 42. — Vgl. 

(?on FcTR» FfRH mit Tcf) f. das Feststellen , Stützen Aro- 

pada 3,1 1. 

r» 3 

(wie eben) VS. Prat. 5,41. m. \)das Stützen: des Fasses 

so t. a. das Auftreten Kir. 13,16. — 2) Stütze RV. 9,2,5. 86,35. 108. 
16. AV. 13,4,10. vs. 14,9. 15,6. T^T q^juh qfspiT: TS. 4, 

4,1», 5. 0 MBh. 12,10348. Clm«. zu Bau. Ab. Dp. 8.327. — 

3) Stützen d. i. Haltpunkte heissen gewisse in den Singsang der Lita- 
neien eingeschobene Silben Parray. Br. 12,10,7. Arupada 3, 1 1 . Nidaras. 
3,12. — 1) Hemmung , Unterdrückung ; = Mrd. bh. 20. e|- 

BhIo. p. 5,22,12. qqF?T q FcjfojHT 

ETOIR Kvm. NItis. 18,40. Stopfung , Obstruction Sucr. 2,103, 1 3. 509,19. 
cTP7° 191,10. = Mid. — 5) eine best. Krankheit des 

Fötus Ci*8G- Saüii. 1,7,104. — 6) das Ertragen , Trotzen , Widerstehen: 

12,7002. 

THTWfTf a<, j’ * lo Pf en ^< hemmend: 0 StgR. 1,210,17. 

(»ora cau*. ron FrPT^ FrF^mit fij) 1) adj. (f. VS. P»1 t. 

5,41. stützend VS. 11,5. — 2) ra. das Hemmen , Zurückhalten , Unter - 

drücken : 3^11311^^ M UTEJÜP, 2, 2. 

r^Hnrg (eine unregelmässige Bildung ohne Redupl. rom desid. 

des caus. von FcT^T mit TSf) adj. zu stützen — , zum Stehen zu 

\ % 

bringen beabsichtiget id: ein fliehendes Heer MB«. 7,1746. 

o 

ed. Bomb. 

adj. stopfend , hemmend Such. 1,51,21. 176, 10. 178, 10 . 199, 
20. VaOBB. 6,36. 38. 

fsre? ( T on ^rT^’ mit fij) VS. Prat. 5, 41. 1) m. Büschel von Schilf 

und dgl. zum Sitzen (= JSTERtRL nach den Comm.), = 

T^’ 5^3^’ ö|l 4^^ AK * 3, 4, »*,171. H. 833. an. 3,601. fg. Mrd. r. 

216. — Agv. Grhj.1,24,7. 8. Gorb.4,10,3. 4. LXtj. 1,2,2. Par. Grbj. 1,3. 

yitH MBu. 3,1881. — 2) m. n. Sitz überh. P. 2,3,98. AK. 

Tau. 2,6,40. H. 681. H. an. Mrd. Halaj. 2,155. 1cJ%!(I 24 ^i5TT! Ja«r. 

1,229 . Marr. p. 31,40. ^TnTTUrFrTrTT ^fl f^T5IrTT: MBu. 

13,4339. ^TT^T 1,2218. R. 4,50,37. MBb. 3,3874. ^ 

I ^JTcTT^ 15, 739. fg. Harit. 4148. Ragb. 8, 18. 15, 

79. °>TT5T 5,3. KcmUas. 7,72. Vier. 86,15 (m.). 0 Ra6a-Tar. 1, 

^ ^ 

1 00. 1, 1 1 0. JTtTF?FUR^ 263. 555. 7 1 9. ^tIH W l®^1 0 BhaG. P. 
6,16,32. Pakhar. 3,6,2. ^^TFHTsf 0 adj. Bhag. P. 3,28,16. ° 

Bein, ßrahman's 19,81. Als neulr. Harit. 14511. 13711. C^tr. 14,51. 
— 3) m. Baum P. 3,3,93. AK. Trik. 2,1,2. H. 1114. H. an. Mrd. Ha- 
laj. 2,22. — 1) m. N. pr. eines zu den Vi^Te DeTäh gezählten gött- 
lichen Wesens Hirit. 11543 nach der Lesart der neueren Ausg. — 5) 
f. SJT ein best. Gras , = Ragar. im CKDr. — Vgl. 

und fiTFrT^. 

f^rW^(m^ = %rT^-«-5T 0 ) adj. veilberühmt; m. Bein. 
Vishnu s oder Krshna’s AK. 1.1,4,13. IV. 218. Halaj. 1,2 4. MRb. 12, 

1 370. 14,355. Harit. 13883. 15932. C*C- 14* 1 3. Verz. d. Oxf. H. 72, o, 32. 
Panrar. 4,3,4«. 8,38. Ci^a C**- 57FI PlrQ 5T?- 

eftm fq^T: Uo«Tiu zu Ua.Dis. 4,a*6. DPT R 
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fa ge t re u 





H^^HI* Malliic. za fic. 14,12. Hier und da fälschlich °FHW^g® 
schrieben. 

fä^TsT Silber Ausu. 25. 

f^TST (fägf - OTT) m. N. pr. eines Sohnes des Prthu Haut. 
669. fsrePTO andere Autorr. 

7- «ne best. Pflanze, = WUl Raoa». im (KDr. f£f- 

▼. L; die richtige Lesart möchte Hy l^<^f auf Mist wach- 
send sein. 

f^TSI s. u. 1. und 2. (cftyl- 

fägTrT Padap.) adj.: TOTOTT =T ^TPTT =$=? fagltll 

RV. 10,93,13. das Metrum ist nicht in Ordnung. 

fefgl^ (*on mit T3D m. 1) etwa Streu (des Barbis): *T5T f^- 

^<1 RV. 5,52,10. nach Saj. als nom. pl. = fcjfrjrjl: fltf!» was 
unmöglich ist. — 2) ein best. Metrum (vgl. die folgenden Wörter) P. 3, 
3,34. 8,3,94. 

f. ein best. Metrum: 8-S-12 -i- 12 -f- 8 Silben VS. 15, 4. 
TS. 4,3,««, 3. RV. Prat. tö, 39. Colbbr. Mise. Ess. II, 153 (V,4; hier 
fälschlich fafcf^ 0 ). Schol. tu P. 3, 3, 34. 8,3, 94. Ind. St. 8, 98. 249. 
ITTST 97. und 102. 

f. ein best. Metrum: 8+-10-S- 10-+-8 Silben RV. Prat. 
16,33. Schol. zu P. 8,3,94. 

ftUlf f Hjvon mit oder von H?F^) adj. heisst eine best. 

Art von Odana und das Opfer desselben AV. 4,34,1. fgg. 

fagr^i f. ». 

TOgR(2.fiT+-FrTTO m. Unterabtheilung der Perioden eines Stoma, 
Glied LXts. 2,6,6. 9. 6,1,18. 5,6. 6,16. 7,4. Schol. tu Pabkat. Br. 2,9,3. 

1- Hp$ und firnfpTFTJnstr. pl. wechselnd , vicibus: JIcfHT 
q^f^ShürT nieder RV. 1.20,*. £TOH =T fafgf4: 92,3. 

ndr. dreimal 4,6,*. 15,a. istfeT^lrJ = fsTUIrJ 1,102,8. 

2. fafg (von 1. TcfTf) 1) f. Frohne , Frohndienst , Zwangsarbeit: cTT- 
^<4l**4ir4 0 fil JTN ^TFT fäf $ ^ Sn^r^MBH. 12,2873. Bhag. P. 
5,9,9. 10,1. 12,7. 7,8,55. Inschr. in Journ. of the Am. Or. S. 6,539,13. 
= 5TT3T AK. 1,2,1, 8. H. 1358. an. 2,loo. Mbd. I. 28. = Rc?lJ, 

H. an. Mbd. = cRM^Mrd. = vH'il H. an. = yl^UI (d. i. TTi^QT» 5T- 

# 

W) Trik. 3,3,103. — 2) sg. (wohl f.) coli, die Fröhner , Zwangsdiener: 
pn ^ttjtt TT^TrTT^T - (so ed. Bomb.r^fsr- 

5FTT WFJM - W5TTH g I MBu. 12,2 1 62. 

fg. 44 52. R- 2,82,19. Auch der einzelne Fröhner: 5J- 

KatuIs. 110, 143. = cf) 4 cf) | H. an. und zwar adj. 
Mbd. — 3) f. N. des 7ten beweglichen Karana (s. u. 2. cfi^ul 3) m) 
Vau ab. Brii. S. 96,6. 98, 1 3. 99, 4. 7. 100,2. £atr. 14, 29 1 . Schol. zu Katj. 
£h. 7,1,31. = >T9T Trik. H. an. — 4) f. N. pr. einer Tochter des Son- 
nengottes ron der KhAjä Verz. d. Otf. H. 34,6,41. — 5) m. N. pr. 
eines der sieben Rshi im Ilten Manvantara Mare. P. 94,20. 

3. fejrtf (aus f. = 7^11 Fegen Victa im (KDa. 

fclffecfi i (2. fif° -fr- 1. m. 1) Frohnherr , Zwingherr: HH^HI sT- 
I fafSH(lf^HT: MBb. 3,13081. — 2) Fröhner , Zwangsdie- 
ner Varau. Bbu. 18(16), 11. 


Hiy+Cj^m. = 2) Varah. Bbh. 18(16), 18. 21 (19), 7. 

fett ( von FrTf mit fkf) f. Weite (vgl. 3cffr: MdUcfW 

TORSSt: RV. 2, 13, i o. fT $TTC*(T[T FT 3PTP7TcT 1» 140, 7. ' 

Hl n. Bez. einer best. Begehung zu Ehren der Vishti, der 
Tochter des Sonnengottes Verz. d. Oxf. H. 34, 6, 4 0 (Verz. d. B. H. 136,a,1 1 2). 

( von FtTIM mit H) adj. nässend VS. 23,29. 

I 4^W ( TOn F^ mit fcj) f. Recitationsweise ( der Stoma) VS. 19,28. 
Passat. Br. 2,1.1. 2,1. 3,1. 4,1. Latj. 6,2,20. STfvjSI VHR frTRT T%- 
^rft 5 ^Ir1^7,l8. Shadv. Br. 3,2.9. Verz. d. Oxf. H. 387,a,24. 

H (2. ^crl) n. P. 8, 3, 96. 

1. fVy t [4-511 mit ^T) f. ^4r/ [verschiedene Einzelne umfassend ), Form: 

JNIHyi*il l^yi (oder i:, jenes nach Padap.) volucrum 

genera AV. 12,1,5. ^THT TcrffFTT ^TT f^rTF^T die verschiedenen Göt- 
ter TBn. 3,7,s,3. ff ifjn ^ f^TfTT: RV. 10,168,2. 3- 

HWI? VS. 13,3. *T5Tf 4 23, 57. fg. Kaüq. 3. ^3^ fTI MIH 

JcJfTT: verschiedene Arten des Erscheinens A V. 5, 1, 8. 7, 3, 1 (vgl. TS. 
1,7, « 1 , 2 ). Mjfl FTRIT FJMrH |cjy I ^if |l) die Himmelswelten mit 
den Unsterblichen , die mancherlei u. s. w. 18,4,4. fpH*9l (die 

Hdscbrr. haben vgl. jedoch Ägv. (r.4,12,2) FtTT^TT 

mit den verschiedenen Tagen TS. 4, 4, fl«, 1 . 3. 

2. f^TWT f. = 3. TSPTyciecei AK. 2,6,«, 19. II. 634, Halaj. 3,15. fö- 
r|r4rlW<5WnHlM^ra fePTT 5IP7H PaithInasi in IKiabu. 273,3. 4. 
M. 3,180 (= MBu. 13,4282). 4,220 (MBu. 12,1320). MBu. 5,5445. 13, 
1551. 4827. SüCR. 2,246,7. ^)arno. Samii. 1,3, 1 6. Spr. (11)1111. ^fl- 

höi ^4Th to i w hhhi 41tjht jt^tt ira 

fT: || Si'iiasi. 122. fTFmff Q&mU I TWT 

Katuas. 36,172. 70, 91 (pl.). Pabrar. 1,2, 43. 2,2,69. H^uIhmT fcf Al 

o 

HUIU Pabiat. 192,16. HÖImI Inschr. in Journ. of the Am. 

I 

Or. S. 7,28,12. Bhag. P. 10,61,39. °SfrpiI Vakau. Brii. S. 95,14. 

M. 10,91. «4)1*4)° Verz. d. Oxf. H. 223,6, No. 544. Hier und da fälsch- 
lich fc^yi geschrieben. — Vgl. 7JT 0 , 
fcIBW (2. ^1° 2. H) ra. ein in Koth lebender Wurm Bhag. P. 3, 

cs cs 

31,10. 24. 



adj. nach Saj. an einer Stelle bleibend , sich nicht um- 

~\ 

hertreibend £at. Br. 5, 5, fl, 12. 

, dal. Hy Im fehlerhafter dat. für fifliH. fifWT 

^-IT <=4^frfl Hy ^ I tl FFT QHHJI P^rar. 1,12, 39. 

m. N. pr. des Sohnes des ViQTaka RV. 1,116,23. 117,7. 8, 
75,3. 10,63,12. 

Uiiadis. 3,39. 1) m. a) N. des Gottes AK. 1, l,fl,l3. H. 214. Ha- 
laj. 1,21.5,70. zum oberen Gebiet gezählt Naigb. 3,6. Nie. 12,18. sein 
Hauptwerk ist die Durchinessung des Luftkreises in drei Schritten; 
vgl. dio Lieder RV. 1,154. fgg. 7,99. fg. 3^j5FFT 1,90,9. 154,5. 

3. 6. niPffdr^a. McfrlHIHI J^tri: TS. 3,4,*, i. 3,54 ,u. 

f¥wn 7.36,9- firfcifäg 100,5. 6. (s. u. 3. f^TTITTT: fi- 

pr 4im TO: 3,55,10. ijtjNuj ; TOT TT^mrf^k^T^ 1,61,7. 
Gefährte des Indra, namentlich beim Kampf gegen Abi RV. 1,22, 1 9. 
156,*. 4,18,11. 6,20,2. TS. 2,4,«*,2. 3, 2,««, 3. S,5,«,3. RV. 
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4,55,«. 7,99,5. 8,10,2. Indra trinkt bei und mit ihm Soma 8,3,8.12, 
16.2,22,1. 9,56,4.4,63,3. Die drei ^ oder desselben 5,3,3. 

8,49,13. 8,9,12. 12,27.1,22,16.155,4. 5. VS. 2,25. 12,5. £at. Br. 1,9, 
8 , 1 o. Nia. 12, 1 9. A V. 1 0, 5, 2 5. S i n ! ▼ 1 1 1 heisst seine Gattin 7, 46, 3 ; 
▼gl« y *1 Mit Äditja’s zusammen genannt AV. 11,6,2. 

sagt Krshna Buag. 10,21. äl^II I sW'Üsl- 

Fg gtHTKRi: MBb. 1,252*. 13,91«. Haut. 175.260. 

594. 11549. 12912. 14167. VP. 122. 153. Thurhüter der Götter Ait. 
Bb. 1,30. der räumlich höchste Gott 1,1. TS. 5,5,<,«. tUllI= 1 ^TS. 1, 
1,*>,1. AV. 7,29,1. 2. fesH^UII TBr. 2,8,4, 5. fasrtMtell ^T: TS. 1, 
7,*,*. — VS. 1,30. 2,6. 8. 5,21. 7, 20. 8,17. 55. 57. AV. 5,26,7. 8,5, 
10. 9,2,6. 12,1,10. 18,3,11. Vishnu als Zwerg bei der Theilung der 
Erde zwischen Göttern und Asura (s. unter Mini) Cat. Ba. 1,2, 5, 3; 
▼gl. T8. 2, 1, 8, f . Tßa. 1, 6, 1, 5. sein abgeschlagenes Haupt wird zur 
Sonne Cat. Ba. 14,1,«, 10. Pareat. Ba. 7, 5,6. Herr des Iten Lustrum 
im 60jährigen Jupitercyclus Varau. Bau. S. 8,23. 26. efTWT 'T^TsTT H- 

fepr ^ Hn OT: I sfNrHTf^RTT: 

fqnr^RI: II 58, 3 1 . 5fn% fojTC («TOTO M. 12,121. fsTCHTH- 
^tT R. 1,1,18. m^r|5f5J|<{IMiniI: SUTfqfa: 14,2«. g- 

77,29. IR 5THIW- I H HJT37- 

UMS cT^JrT cFJ! II MBu. 13, 312. sein Schlaf Harit. 2819. fgg. 
8795. fgg. 12308. fgg. VP. 634. jüngerer Bruder Indra’s (rgl. 3^^) 
Habit. 2383. Vishnu in der Götterdreihoit der zweite, der Erhalter 
der Welt; Gatte der Lakshmt (£rl) und Saras? att, Vater des Lie- 
besgottes, ruht auf dem Schlangendamon Cosha, Garuda sein Roit- 
thier Spr. (II) 1404. hat seinen Sitz im A ha vanlja-Feuer Grujas. 1,7. 
steigt häufig auf die Erde herab (s. als Zwerg Habit. 12202. fgg. 

12900. fgg. als Eber 12278. fgg. als Mannlöwe 12609. fgg. Hy l(4H- 
tfrj, tlHMi und Namen TonSlman Ind. St. 

3,237,a. Etymologien des Namens MBu. 5,2562. 2571. VP. bei Uggtal. 
zu Uradis. 3,39. — 6) angeblich so t. a. Opfer Naigh.3,17. aus Stellen 
wie RV. 8,3,8 u. a. und zahlreichen Sentenzen der Brabmara abgelei- 
tot. Bb. 1,1,«, 13. 2,4,3. 14,1,2,15. TS. S,2,4,3. 

Parear. Ba. 13,2,3. Buag. p - Mi*. — *) Bez. det Monats 

Kaitra (mit anderen Namen des Gottes worden die folgenden Monate 
bezeichnet) Varau. Bau. S. 105,1 4. — d) Vishnu mildem patron. PrA- 
gApatja Liedverfasser Ton RV. 10,184. Vishnu als einer der Söhne 
dos Manu SA varna Mare. P. 80, 1 1. des Manu B hau tja 110,32. 
als Verfasser eines Gesetzbuchs Jagn. 1, 4. Verz. d. Oxf. H. 266,6, 1 . 
268, a, 42. 269, a,1 t. u. 270,6,44. 279,6,1. 336, a, 28 . Verz. d. Cambr. H. 
67; Tgl. ^5°. Vater des Ilten Arhant's der gegen- 

wärtigen ATasarpini H. 37. N. pr. verschiedener Mannor Verz. d. 
Oxf. H. 203, a, No. 484. 246,6, No. 622. 318, a, 34. 321, a, No. 761. Verz. 
d. Cambr. H. 41.43. Hall 26. 75. Colbbr. «Mise. Ess. II, 

450. fg. fsTWTlc7IP7 Notices of Skt Mss. 86. — e) = Cabdam. im 
gKDa. — f) = cIh^cIT« — 9) = Duar. ebend. — 2) f. N. pr. der 
Mutter des Ilten Arhant’s der gegenwärtigen ATasarpini H. 40. 
- Vgl. 5R°, q^T° und^m 



n. Bez. des Nakshatra fraTanA Titujadit. im £KDa. 

^ eSt ‘ ^ noilen g ewdcfts Bagar. im fKDa. 

fäy^H m. N. pr. eines Dichters Verz. d. Oxf. H. 150,6, No. 320. 
o 

Hy^l^fl f« N. pr. einer Stadt Verz. d. Oxf. H. 251,6,27. 
o 

fqy^ltfl N. pr. eines Tlrtha Verz. d. Oxf. H. 149, a, 3. 

Hy ctiH m « Vishnu’s Schritt: drei von dem Opferer zu machende 
Schritte zwischen Vedi und Ahavanlja TS. 5,2,«, 1 . 7. Qat. Ba. 1,9, 
8,8. 5, 4, 8, 6. 6, 8,«, 3. Katj. £r. 6,2,4. 17,1,1. Kaug. 6. Davon 
adj.: £at. Ba. 6,7,8,15. 

fcTCTsffTH Vishnu's Tritt: 1) m. ein best . Tact SaAgItaratraeara im 
o 

CKDa. Suppl. unter — 2) f. Clitoria tematea Lin . AK. 2, 

4,8,22. Parear. 1,7,19. SaAse. K. 4,a,10. Carhg. Saäu. 2,5,8. Evolvu- 
lus alsinoides W atsor s. t. (auch fq^Hilftl). dunkle (ankhapushpl 
Duart. in Nigb. Pa. 

n. Bez. eines best, heiligen Gebietes LIA. I, 187, N. 1 . 
HWlil f. N. pr. eines Flusses LIA. I, 49. 

O 

WUJIlgJI f. ein Gesang zu Ehren Vishnu's, pl. Buag. P. 1,19,15. 
o _ 

OT m. 1) = Ragar. im (KDa. = Ausb. 42. 

- 2) ein Name KAnakja’s Trik. 2,7,22. H. 854. Kam. NItis.1,6. Va- 
bau. Bau. S. 2, S. 5, Z. 13. Bau. 7,7. 21,3. Spr. (II) 1848. Pareat. II, 
45. Dacae. 183,8. Verz. d. Oxf. H. 329, a, 6. Verz. d. B. H. No. 865. 
Verz. d. Cambr. H. 54. ein Schüler Camkar AkArja’s Verz. d. Oxf. 
248,a,2. N. pr. eines Buddhisten Katbas. 49,177. 

n « Mne Art Rettig y = Ragar. im CKDa. 

o C*v 

[qMijb m. Titel einer Schrill Notices of Skt Mss. 86. 

n. Vishnu's Wohnstatt , ein N. von TÄmralipta H. 979. 
m. Bez. eines best . Gelenkes am Körper Verz. d. Oxf. H. 
235,6,32. — Vgl. 

n. 1) Vishnu's Discus R. 1,29,6 (30,6 Goaa.). 56,10 (57, 
o 

9). 3,36,9. — 2) Bez. eines best . mystischen Kreises Verz. d. Oxf. H. 

88,a,33. auf der Hand: ^ ^f^TrRT^I 

fqöOl^HT qFT II VP. l,is im gKDa. 

f^5TvF?T ra. N. pr. eines Astronomen Verz. d. Oxf. H. 329, o, No. 
o 

780. Verz. d. Cambr. H. 30. Colbbr. Mise. Ess. 11,379 u. s. w. 

fcISs) 1) adj. unter Vishnu d. ?. im ersten Lustrum eines ßOjähri- 

O 

gen Jupitercyclus geboren Varau. Brb. S. 46, 11. — 2) m. N. des 18ten 

Kalpa ( Tages Brabman's; s. u. 2) d ). 

WHrlW n « Vishnu’s wahres Wesen Sarvadarcaras. 73,20. °fHU|q 
o * 

m. Titel eines philosophischen Werkes 62,18. fg. 

HWlrlf^I ro- f« Vishnu’s lunarer Tag d. i. der eilfte oder zwölfte 

o 

Inscbr. in Journ. of tbe Am. Or. S. 7,13, (1. 52; Tgl. Hall ebend. S. 22 
und 

Wyrliy n- N. pr. eines Tlrtha Verz. d. Oxf. H. 66, a, 9. 73,6,28. 
o 

n. Bez. eines best. Oeles Brabmatait. P. im (KDr. 

O 

Hy d n. Vishnu's Heien, — Natur R. 7,85,18. N%s. Tap. Up. in 
o 

Ind. St. 9,155. Spr. 5061. Mare. P. 46,14. 

Hy^Tl 1) adj. von Vishnu gegeben: Buag. P. 6,17,4. — 

2) m. ein Mannsnamo Katbas. 25,64. 32,4 3. Sab. D. 171,1. Verz. d. Oxf. 
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H. 343,6, 41. Bein. Partkahit’a BhIg. P. 5,3, 20 . 9,21. 

in. Vishnu's Knecht, N. pr. eines Mannes Yerz. d. Oxf. 
H. 16,6,12. Notices of Skt Mss. 74. 

m. N. pr. eines Mannes Hall 23. 

[^eTT^TOJ m. N. pr. eines Mannes Yerz. d. Oxf. H. 244, a, No. 606. 
adj. Vishnu tur Gottheit habend VisuNCDUARMOTT.imgKDR. 
fcj q 1) adj. dass, ebend. — 2) f. m Bei. des eilften und zwölften 
Tages £KDr. . 

ein Feind Vishnu’s, deren 9 aufgeführt H. 698. fg. 
fäyäta n. N. pr. einer Insel Wilson, Sol. Works 2,344. 
fcj^jy4 m. Vishnu’s Gesetz , — Gesetzbuch Yen. d. B. H. No. 150. 
1176. WtfRBR, Krsunag. 228. 239. Yen. d. Oxf. H. 279,6, 2 . fc^yUHl- 

u. s. w. unter den 18 Pur Ana 30,6,16. 
n. pr. eines Sohnes des Garuda MBn. 5,3598. 
n. Titel eines Werkes Colbbr. Mise. Ess. 11,324 u. s. w. 
Vorz. d. B. H. No. 1025. 1162. fgg. Yen. d. Oxf. H. 87,6,35. 104, a, 23. 
268,a,20. 270,6,4 5% 279,6,2. Von. d. Cambr. H. 43.67. Wbrrh, Krsunag. 
222. 229. Titel eines Abschnittes im MabAbhArata Yerz. d. Oxf. H. 
4, 6, No. 33. 

f. N. pr. eines Tlrtba Yerz. d. Oxf. H. 60,a,35. fg. 

L N. pr. eines Flusses Yen. d. Oxf. H. 65, a, 1 . 

f. Vishnu’s Gattin , so heisst Aditi VS. 29,60. TS. 4,4, 
ö 

ftt,5. 7,5,11,1. TBr. 3, 1,1, 6. Act. £r. 4,12,2. 

1) n. a) Zenith , Scheitelpunkt Nir. 12,19. Buag. P. 5,17,2. — 
6) Luftraum AK. 1,1, 1,2. H. 163. an. 4,144. Mbd. d. 53. Halaj. 1,1 37. 
MBn. 7,2855. Rago. 16,28. Himmel gUÄG. SaSu. 1,5,28. Wbbbr, Ra- 
bat. Ui». 357. — c) N. pr. eines Tlrtha MBn. 3,6073. Yerz. d. Oxf. H. 
60,a,36. °rffa5 73,a,l8. auf dom KailAsa MBn. 5,3841. ein Berg 12, 

928. Habit. 1696; Tgl. f^JT: R. Goaa. 2,70,18. — d) das Milch - 

N r 

mecr Mbd. masc. H. an. — e) eine Lotusblülhe H. an. — 2) f. ^ gana 

zu P. 5,4,139. o) ein N. der GangA AK. 1,2,1,30. H. 1082. 

H. au. Mbd. HalIj.3,51. MBii. 13,1851. Habit. 7168. 7579. 8888. 8919. 

R. 3,78,29. Yen. d. Oxf. H. 12,6,25. 24, a, 6. BuU. P. 4,19,7. — 6) ein 

N. der Stadt D t Ar i k A H. an. — c) der Eintritt der Sonne in die Zeichen 

Stier , Löwe , Scorpion und Wassermann H. an. Mbd. TiTUjlDiT.im £KDr. 

L Titel einer SchriR Yen. d. B. H. No. 1112. 
o 

m. N. pr. eines Verfassers Ton mystischen Gebeten bei 

den TAntrika Yerz. d. Oxf. H. 101, a, 28 . 

taj WIM fötal I f- Hedysarum lagopodioides Roxb . Rag an. in Nioh. Pr. 
o 

m. N. pr. eines Mannes Yen. d. B. H. No. 36. 

n. Vishnu’s Stadt Vop. 6,69. m 

tcj n. Titel eines PurAga (übersetzt Ton H. H. Wilson) Yen. 
d. Oxf. H. 62,6, No. 109. 113,6,44. 125, a, 41. 182,6,1 t. u. 185,6,16. 42. 
268,a,9.38. 270,6,46. 279,6,3. Sartadarcanas. 68,13. 173,20. 177,14. 
°öfT n. Pankar. 2,7,32. 

1) f. N. eines Berges im HimAlaja Ind. Bibi. 4,387. — 2) 
m. N. pr. eines Gelehrten Yen. d. Oxf. H. 37, No. 90. 38,6,18. 227, o, 
No- 557. Yerz. d. Tüb. H. 13. 

VI. TheU. 






fay 14Jq| f. Basilienkraut Dbant. in Nigh. Pr. 

fcTCJT'T^i adj. e*n Verehrer Yisbnu’s Wbibr, Ramat. Up- 361. Yen. 
o 

d. Oxf. H. 45,0,16. 85,6,14. 252,0,42. 

f* V i s h n u - Verehrung, personif. als Joginl Pa ab. 31,6. 

m. Titel einer Schrift Yerz. d. Oxf. H. 274, o, No. 649. 

«Jfq n. desgl. 72,6,9. °STfTT f- desgl. Yen. d. B. H. No. 542. 

(▼on fcjy) 1) adj. Vishnu enthaltend: Paneat. Br. 

o S o 

13,3,1. — 2) f. N. pr. einer Fürstin Katuas.9,8. — Vgl.feiycftj. 

m. ein an Vishnu gerichtetes Lied Yerz. d. Oxf. H. 99,6, 
o 

42. 106,0,18. fg. 

jclSHM (von T^jT) adj. (f. von Vishnu kommend , ihm gehörig , 
sein Wesen habend u.s. w. Vop. 7, 72’. EPP7 Hariv. 2419. JPITT: 12139. 

R. 7,110,13. Habit. 10665. MBn. 12,1685. VP. bei Uggtal. zu 
Unadis. 3,39. Yen. d. Oxf. H. 248, a, 37. 
f^jpTFTT Vishnu's Trugbild , eine Form der D urgA Yen. d. Oxf. 

H. 25,a,33. KalieX-P. 5 im gKDa. 

fta Vfi m. ein häufiger Mannsname, der als Beispiel wie Cajus 

W 

angewandt wird, Kan. 3,2,17. Wbbbr, Nax. 2,319. BhXo. P. 5,14,24. 
Galdap. zu SISkiuae. 7. N. pr. eines Priesters Yerz. d. Oxf. H. 255, a, 
14. eines Scholiasten des RV. Prat. Einl. 

HyiHW m. N. pr. eines Grammatikers Colbbr. Mise. Ess. 11,47. 
fctyq5TH m. N. pr. = Kalkin oder Kalki MBu. 3,13101. Habit. 

O -Sy 

2367. Vater Kalkin’s Bbag. P. 1,3,25. 12,2,18. Von. d. Oxf. H. 23, 
6,19. Pankar. 4,3,159, t. 1. Kalki-P. 30 im £KDa. N. pr. eines Lehrers 
Yerz. d. B. H. No. 306. 

, n. Titel eines Tantra Yerz. d. Oxf. H. 88, a, 6 ( 0 sTTTTrT 

godr.). Ind. St. 2,252. 

m. Vishnu's Vehikel d. i. der Vogel Garuda AK. 1,1,«, 25. 
Yerz. d. Oxf. H. 190, a, 22. 

n. Vishnu’s Mysterium, Titel eines Abschnitts in Va- 
sisbtha’s SambitA Mack. Coli. 1,55. Yerz. d. Oxf. H. 87,6,36. 273,6, 
44. fg. 279,6,3. Wbbbr, Krsünag. 223. 228. fg. 

m. N. pr. eines Fürsten TXran. 171. fg. 195. 

14« (Irl adj. von Vishnu verliehen; ra. Bein. Pari k sh it’s BiiXg.P. 

I, 12,17. 19,29. 2,8,27. 6,18,21. 3,24,4. 10,1,14. 80, 5. 42,13,21. 

f. Wachtel Tri«. 2,5,81. IIIr. 184. 

f4WHI4i m. Vishnu’s Welt Wbbbr, Kqsunag. 307. Raga-Tab. 4, 

507. VP. 213, N. 3. Pankar. 1,3,88. 

I 4ycH (ron 145j) adj. von Vishnu begleitet RV. 3,35,14. 

so T.a. ein eilfter oder zwölfter Tag (Tgl. fcjy fclf^T) Ven.d. Oxf. H. 48,6,7. 

Ic^cMT L 1) Vishnu’s Geliebte d. i. Lakshmt Tantras, im £KDr. 
o 

— 2) Basilienkraut Ragan. im £KDr. = ttRj 151^1 Cabdak. ebend. 
fil^pITsFTTq^m. N. pr. eines Autors Yen. d. Oxf. H. 279,6,4. 

n. Vishnu's fehikel, der Vogel Garuda H. 230. 
MUell'jJ m. dass, £abdar. im £KDr. 

m. N. pr. eines Mannes, pl. seine Nachkommen Aqt. £r. 12, 

o t 

12 ,2. Prataradbj. in Yerz. d. B. H. 60, 35. 

1. fc|y5Tffü f. Vishnu’s Energie d. i. Lakshmt H. g. 76. Raga- 
o 

80 
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Ta». 3,391. 


2. M W-tHtfi m. N. pr. eine« Fürsten Katuäs. 0,116. 

m. häufiger Mannsname. N. pr. eines Autors mystischer 
Gebete bei den TAntrika Verz. d. Oxf. II. 101,6,20. des Hauptes einer 
Bhakta genannten Secte 248, a, 17. des Erzählers des Pankatantra 
und Hitopadega 124,6,44. Pahkat. Pr. 3. 4,21. fgg. Hit. 7,20. 43,2. 
— Verz. d. OxC H. 152,6,17. 

f. = SImUIhIVMI Mbeutantra 5 im Q.KD*. 

O 

m. Bei. eiues best. astr. Joga £KDr. nach dom Matsja- 
P. und V ISUNUDU ARMOTTARA. 

adj. von Vishnu erhört ; m. oxyL als Mannsoame P. 1,2, 


n. N. pr. eines Tlrtha Verz. d. Oxf. II. 60,a,36. 

c 

T m. N. pr. eines Lehrers Hall 161. fehlerhaft für 0 H C 4 tl* 
RJ, wie er SARVADAagANAS. 1,6 genannt wird. 

*f!*M n. die tausend Namen Yishnu's Verz. d. OxL H. 


148, Schot. 



oder 



14,6,11. ein Abschnitt des MahAbhArata 4,6, N. 30. Hall 127. °?TT- 

n. ebend. Ic^TT: H^HHIHtrll^lM Verz. d. B. H. No. 420. 

faW m. N. pr. eines Mannes Verz. d. Oxf. H. 285,6,3. 4. 

y Hrti “• ***** Vishnu gerichtete Hymne Verz. d. Oxf. H. 398, 
o cs 

o, No. 144. 403,6, No. 11. 

MJjJ W*\ n. das von Vishnu verfasste Sötra lud. St. 1,246. 
felTTIRm. 1) ein Heiligthum (eine Statue) des Vishnu Raga- 
Tae. 5,99. — 2) N. pr. verschiedener Männer Katuas. 20,115. 82,3. 
93,32. 96, 4. Verz. d. Oxf. H. 153, a, 6. Saevaüaecakas. 101,14. 102,1. 
Wilson, Set. Works 1,34. fg. 119. 

l^rtl f. Basilienkraut Ausu. 42. 

3°) m. ein Fest xu Ehren Vishnu's Vop. 2, 1 . 
fr^von °mcT *°ie mit Vishnu verfahren mit Jmd (loc.) 

Vor. 21,6. 

m. ein Gericht aus Weizenmehl , Glirta und Milch gekocht , 

auch ein zusammengesetzteres ähnliches Gericht Siddh. in Nigh. Pk. wohl 
fehlerhaft für von s. u. 

FJ^mU f?T) 1) «<Jj. etwa wetteifernd RV. 1,173,10. 
5,87, t. 8,23,3. — VS. IS, 5. — 2) m. N. pr. eine« -Mannes- TcT&ftffT 
HTH Ind. St. 3,237,6. — 3) n. N. eines SAuan Ind. St. 

3, 237, 6. 

:FJ5T mit T^j m. Aufseher: 1,109,6. 

n. etwa Schwierigkeit , Gefahr Nai«b. 4,3. = FT5TTH Ni*. fl, 

30. <Tr( HT STR f^f^rT^q^RV.7,0O,7.^t^TRrf^rTT2^%- 

8,72,3. 

adj. Funken sprühend : FH f^HFT 

JptaäH RV. 1,191,13. nach Saj. Zungen des Feuers oder Sperling; 
▼gl. * 


und HUhld •«• und HFJiM- 

(dieses in den älteren Schriften) und fi^F-li 0 (»on FJTT 

, ~ rs ° ° ^ 

mit |=l) m. 1) Funke: STU: ög^TH Cat. Ba. 14,3.4, 

33. 9,3,13. Maitwup. 0,36. Kausb. Up. 3, 3. 4,30. MBa. 1,1181.4,1685. 


Haeit. 11703. Gebjas. 1,83. Sega. 2,315,9. Vaeah. Beh. S. 32,25. 33, 
28. 46,22. 47,10. 60,18. 84,1. Buag. P. 3,28,40. 6,8,22. Schol. 

zu Agr. £a. 3,10,9. am Endo eines adj. comp. f. UT MBa. 7,8827. Ha- 
eiv. 12764. einem blossen Funken werden: 

Inschr. in Journ. of tho Am. Or. S. 7,6, £1. 14. VgL 

5N O 

— 2) ein best. Gift H. 1199. Halaj. 3, 25. 

feJQJ (von 2. T^D adj. gana JT^nf^ *u P. 5,1,2. xu vergiften , den 
Tod durch Gift verdienend P. 4,4,91. AK. 3,1,4 5. 

(von mit m. Tropfen: MB«. 13,8727. (fsf- 

ed. Calc.). fsp^J^Rjao ist zu lesen; (cjHi^lf^ed. Calc. 

ed. Bomb.). R. Goee. 2,94,18 (fcTFJ^). 

N. pr. einer Oertlichkeit Paneae. 1,10,44 (TcfFT 0 gedr.). 
(von mit fi?) n. das Träufeln, der Zustand des Tropf - 

barfliissigen MBii. 12,9134 (fSTFT 0 beide Ausgg.). Sega. 2,37,4. 
^^R^wi° oben) adj. tropfbar flüssig Sega. 1,224,6 (fc4H4 0 gedr.). 
adj. = Unadie. im £KDa. 

rhrt *. u. i^yy. 

fäy«*4H (Hy ^-4- JrHT) 1) m. P. 1,3,99, Schol. 4, l,l14,V6rtt 

а) ein N. Vishnu’s oder Krshna's AK. 1,1,«, 14. H. 214. an. 4,190. 
Mrd. n. 209. Halaj. 1,21. MBu. 6,2944. Haeit. 1639. 14114. R. 6,102, 
14. Ragii. 15,103. £ig. 10,55. Verz. d. Oxf. H. 250,6,28. 30. fg. Bbag. P. 
1,2,8. 3, 13,3. 46. 19,4. 4,9,43. 20,17. 22,62. 6, 8.27. 8,13,24. 11,27, 
43. Pamean. 3,9,3. 4,3,41. l^ycfmHIsl^l (verstellt) ga na ^TsT^rllf^ 
zu P. 2,2,31. neben unter den Namen fiva’s 5fBu. 13,1168. — 

б) N. pr. eines Wesens im Gefolge Vishnu’s Wbbre, Ramat. Up. S. 

288. Bhag. P. 5,20,40. 3,21,16. Panear. 3,11,23. fclWI- 

Fg K \liea-P. 82 im £KDr. ein SAdhja Haeiv. 13182. 

13471. fgg. N. dos Ilion (Uten nach (KDr.) Manu VP. 268, N. 8. ein 
alter Rshl Ind. St. 4,377. MBn. 2,300. ein Fürst R. Gore. 2,116,31. ein 
Sohn Brahmadatla’s Haeiv. 1066. 1273. VP. 453. BuU. P. 1,21,15. 
Cambara's Haeiv. 9251. — 2) f. eine best. Pflanze , = T\- 

IH*i( AK. 2,4,9,36. H. an. Mbü. Ratnam. 122. — Häufig fehlerhaft 

geschrieben. Vgl. 

f. l) Vishvaksona’s d. i. Vishnu’s Geliebte, Lak- 
shral H. an. 6,5. Mkd. j. 134. — 2) eine best. Pflanze , = 
äTFJRUIll AK. 2,4,1, 16 . H. au. »Ied. 

|c<yi|^ 1 ^ (FIR5R 51 J ) n. P. 6,3,92, Schol. 
f^jyJISl (fciy m. Ni pr. eines Sohnes dos Prlhu MBu. 

1,225(6). 2,1023. 3,13517. 13,3689. VP. 361. Die richtige Schreibart 
bat die Bomb. Ausg., fc]%| 0 ed. Calc. des MBh. Derselbe Mtun beisst 
anderwärts 

W«j|i n. N. eines SAman Kath. 34,6. Paeeav. Br. 10,11,1. 
mwTTmR (m^-4- ^t°) m. N. pr. eines Sohnes des (atagit 
VP. 165. die richtige Schreibart in der neuen Ausg. 
tciyJ J75f) adj. P. 6,3,92, Schol. 

m. allgemeine Störung, ein vollständiges 
Durcheinander MBh. 12,461. 2550. FH? 0 ed. Calc. 


O N 


\ O N 


3 r- 


Wyi"yir1 (l^y 3 ^TfT) m. ein nach oder von allen Seiten blasen - 
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t oird getrennt von 


nach beiden Dimensionen 


der Wind TS. 4, 3,*, 2. MBh. 6,78. 7, 29. 1842. 8, 2801. Hariy. 7630. 
Spr. 3391. hier und da fälschlich geschr. 

dass. Ragay. im (KD*. (fefAII °'gedr.). ' 

j O 

+ t) adj. (C X^rU) nach beiden Seiten (allen Sei- 
ten) gewandt , auf beiden Seiten ( überall ) befindlich , [rechts und links) 
aus einander gehend; abgewandt , getrennt von (abl. oder instr.) KV. 
1,164,31. 3,55,15. SipfigraifWWI RWr: 2,33, 2. 6,74,2. ^ 
Mfr «,i4,ib. 6 , 30 , 5 . hü- 

ben und drüben 6,39,5. 10,39,7. Wagen der Sonne, der in zwei Rieh - 
lunyen röhrt, 6,75, 1 . 7, 85, 2. 1 0, 27, 1 8. 90, « . q?Tg 

A V. 1,19,2. 27, 2 . 6, 90,i . STT^TT um uns her 9,2,21. 

19,8,6. 38,2. TBr. 1,2,1, 1. i|sl4l <75TTH (M wird getrennt von 

TS. 1,3, 9,7. 2, 3, 9,6. nach beiden Dimensionen 

oder nach jeder Richtung 5,9,2. 6,9,4. 5,1,*, 1. f^FTFcTF^Tc^T^Jf^" 

5TH 2,*, 4. fzpfa'. 5T3/TOT^qT^T von allen Seiten kommend TBa. 

ffs- - _ 

3,1,1,12. Cat. Br. 3, 4,9, 5. 5, 3, 4, 8. ^cf N3 *f ^TTrT 4,5,9,10. 

14,4,9,8. Suady. Br. 2, 8. ( 7 TT2T:) H^TTfT noch allen 

Seiten aus einander gehend Kuand. Up. 8,6,6. gl^Hd T^TT^rT 
yNMI m ^ T^tJTcT wn Kathop. 2,4. FrTFTT: in umgekehrter Reihe 
folgend (Imku. £r. 14,38,6. umherfliegend Bhag. P. 1,9,34. 

fc* yj nach jeder Richtung laufend 7,8,22. M9Ih^3,13,8. 

2,6,20. cm^allgemeine Finsterniss AK. 1,2, 1,4. fej ^ ^ ungenaue 
Schreibart. — 2) adr. auf beiden Seiten , nach den Seiten, seit- 

wärts; umher , nach allen Richtungen hin , allerwärts AK. 3,5, 13. H. 
1529. HalIj. 5,88. 1X51 faycWrlltl T^5r4: KV. 10,38,1. T^° sT- 
<$1^1601: 1,36,16. 146,3. 4,4,2. 12,4. 6,6,3. rojcT 7, 


.cs -V 


34, 1 3. fcf 0 fiprfrf ^FFTT 5TT^T: 43, i.fä^TcR? 5JFT^ 

10,89,4. AV. 3 , 1 , 4 . icjUlJHTHä. entzwei 3,6,6. M^lfrl überallhin H. 
441. allerwärts , überall AK. 3,3,36. (H|Ö 

Spr. (II) 2309. GIt. 11,11. 12,29. HTTTTfa: Sau. I). 18 , 21 . 

N«i|^T+H 57,19. WyJMflUI 119. Varau. Bru. S. 11 , 41 . qfr?T 
Rama-Tar. 2,37. Buac. P. 4,22,37. 6,9,13. 7,3,4. 8,29. f^yTTFR^Tt^ 
VrdIntas. (Allah.) No. 54. Inschr. in Journ. of the Ara. Or. S. 7,6, £1. 
14. rund um mit gen. Buag. P. 10,13,8. Katu. 11,1. 12 , 10 und 

häuflg in spätereu Schrifteu. — 3) f. o) = IcRftl^JT die Cho- 

lera in ihrer sporadischen Form Su$a. 2.318,4. £arng. Samu. 1,7,7. 
auch fehlerhaft IcffT^ft geschrieben. — b) N. pr. der Gattin Viraga’s 
und Mutter you 100 Söhnen (darunter £atagit) und einer Tochter 
Bbag. P. 5,15,13. Vishvaksena (Vishnu) fahrt in den Mutterleib 
einer VishOk! Bt.sourj 8,13,24. 

(»on FcJ^mit Tcf) nom. ag. Fresser in »T^ 0 . ^ 

(wie oben) n. Fräse, Speit« Tai«. 2,9,18. 

(von fciysy.^ adj. allteitig: Ver*. 

d. Oif. H. 143, h, No. 293. 

fatjid^ adj. = wya P. 6,3,9J. 95 , V4rtt. Vop. 26,79. AK. 3,1, 
34. H. 444. godr.) nocA allen 

Richtungen gehend Qi{. 18,25. (!) red. fern. K*{. zu P. 6,3,92. 


adv. nach den beiden Seiten hinaus, weg: ITT ft 
s - 


pe? RV. 7,25,1. 

T=TWTP^ nach S1 j. N. pr. eines Asora: sTTrT 
RV. 1,117,16. - Vgl. FITO. 

T^PTUI (»on FT^mit f^) m. Eeeen H. 424. - 

fiRPTT^ (ron mit T^TPT) m. 1) Worlbruch, = felCM^T AK. 1, 
1,*,3G. H. 1519. Halaj. 4,63. g=> MBe. 12,9240. — 2) IVWerrprecA, 
Nichtübereinstimmung : ^fi^P«4^=T UlrTI Spr. (II) 305. ^ tJT- 
fFTFepfr 5T3T: Dacak. 108,9. ctllfri ° Malat. 23. KüMÄaiLA 

bei Müllbb, SL. 107. RIga-Tab. 2,115. RTFrTOtsTJPPf^FPT Ka- 
thas. 51,146. 101,81. Scbol. zu RV. Phat. 3,14. Saryadarca- 
HA8. 18,7. 

f^TPTT^i (Tora caus. von mit FTTT^ « d j- '«n Wort brechend: 
9° seinem Worte treu bleibend Spr. (II) 697. 

% 

fiTTfaT^T (wie eben) n. das Brechen des Wortes, Wortbruch ■ *J° das 
Worthalten Spr. (II) 698. 

IcTHmT^TTT (*on T^FFTTT^ 7 !) f. 1) das Brechen des Wortes: das 

Worthalten, das Beharren bei dem einmal Gesagten Kam. NItis. 8,9. — 
2) H'idenprMcA, Nichtübereinstimmung mit (instr.) Slu. D. 252,16. 

(Yon ^ mit HH4) «dj. widersprechend , nicht überein- 
stimmend , — zutreffend Ragu. 15,67. NIlak. 167. R1ga-Tar. 2,6. q° 
übereinstimmend , entsprechend , zutreffend 1,1 26. 5, N 1 93. Mark. P. 125, 
40. Dacak. 88,12. 

MH5IM (2. T^I -4- ff 0 ) adj. keinem Zweifel unterworfen , ganz sicher: 

qrfarerrni s P r. 4988. 

f^H^5T (2. ft°J adj. nicht fest stehend, wankend, schwankend 

KXvjapb. ( 1 866) 1 05, 1 . ^at». 14,244 (T^HFIrT). Kosuii. 24,6. ^T5?T Räoa- 
Tai. 1,366. J?ffT 0 Sah. D. 339,8. 

(von fPT mit TcffF?) adj. aus einander gehend , ttcA ver- 
breitend: 4-iyy*TnT (aufzulöson in R- 

öy^TT ^F7) Ragu. 6, 1 5. 

Nnl^ri (2. m-4- H°) adj. nicht beendigt , unvollendet K^tj. (r. 11, 
1,27. gtÄKo. Cr. 6,13,9. 7,7,4. 

8. firH ja. •. 

TofFte; ». 

HH t 4TI{^(voii tTJ' mit IcffFT) adj. hinundher schweifend : JHR^MBu. 
12,7 1 37. = NIlak. 

(2. FT-f-ffaT) adj. (f. ^T) bewusstlos MBh. 1, 6732. 2, 1927. 
224 0. 4,2116. 7,2767. 14,2274. R. 2,21,54. 30,26. 34,18. 38,5.77,11. 
87,5. 103,42 (111,49 Gorr.). 106,33. SugR. 4,120,16. 2,193,6. 542,21. 
Kathas. 96,17. 

%f^nTTr? f- sine best, hohe Zahl Lalit. ed. Calc. 169,3. richtiger 
rafTsTRcft Vjctp. 184. 

f^HTxfrT (^on TcffT$J) adj. des Bewusstseins beraubt Hariy. 1014. 

f^fT^;2. H°) adj. unähnlich: T^TT^T = ^i4uil 

51^(90 ist zu schreiben) so y. a. entsprechend Msn. k. 158. 

Pcfy^SFT (2. -4- ff°) adj. unähnlich , ungleich , nicht entsprechend , 

unebenbürtig RV. 1,113,6. Spr. 2178. Raga-Tar. 4,394. Buag. P. 5,26, 
8. 9,15,5. Saj. zu RV. 3,53.23. Gaodap. zu SaAkujak. 55. Kcll. zu M. 
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3,16. Scbol. zu KXtj. fa. 67,14. SARVADAagANAS. 178,3. JTT° Kcsum. 30, 

18 . f. ^ ebond. m Buag. P. 5,23,15. — Vgl. cJhi^U- 

1« f^THTCJ (2. H°) m. Zehengelenk: tUyWflmil Saddh. P.4,5,a. 

2. (wie eben) adj. 1) ohne Gelenke: 51^1 1 MBu. 3,874 6. 

2) nicht im Bündniss mit Jmd itehend Kam. Nlns. 15, 54. — 3) ohne 
grammatischen Samdbi, wobei der Saradhi vernachlässigt ist Verz. 
d. Oxf. H. 207,a,15. Pratapar. 62,6,4. 63, a, 7. 

3. H^ttl (f^T = -4- ?t 0 ) ni. die euphonischen Regeln über den 

Visarga Vop. 2 in dor Unterschr. 

(2. f^T -fr- ?TTCJ) adj* ohne grammatischen S a m d b i , wobei der 
Sa md hi vernachlässigt ist KavjId. 3,125. 

(2. tT°) adj. ungepanzert M. 7,92. 

(2. fä-*-fP) f. Nichtvollendung P. 2,1,60, Vlrtt 5. 

(von mH fei) m. 1) Ausbreitung, = H. an. 3,605. 

Mbd. r. 219. — 2) Fülle , Menge AK. 2,5,39. II. 1411. U.an. Man. Ha- 
lXj. 4,1. MalatIm. 23,14. Kavjapb. (1866) 79,9. Panicar. 3,5,24. ciN(JU° 
Katuas. 15,139.-3) eine best . hohe Zahl Vjutp. 179. 181. M61. asiat. 4, 
038. - Vgl. 

(wie oben) n. das Sichaus breiten: oinos Ausschlags Sega. 1, 
283,6. das Weit-, Schlaffwerden (Gegons. Vl 2,38,2. 

Icftjff (?on Ff^mit m. = cTOT U. a n. 3, 1 32. Mbd. g. 48. = 
Halaj. 5,4 9. 1) das Aufhören , Ende: rTHT TOT TTOTO^RV. 7, 

103,9. TOT f^RJT cTTSh 10, 5, 6. ^cTT^5H° P*a. Gruj. 1,10. 

Canku. Gruj. 1,2. — 2) Untergang der Welt (= oder fcjlcjfcj: 

TOl Comm.) Buag. P. 2,7,30. — 3) das Loslassen , Oeffnen: 

Katj. fa. 7,4,17. 2,1,11. — 4) das Loslassen , Wiederfreigebung : der 
Stimme (anku. (r. 2,14,10.4,7,2. Gobh. 2,3,12. im Gegeus. zu 
MBu. 14,1 424 (= NIlae.). — 5) das Entlassen so t. a. Vonsich- 

geben: fTsTT° MBu. 13,4192. T^m 0 Spr. 2866, t. 1. dos Wassers von 
Seiten der Wolken Rago. 4,86. 16,38. — 6) Entleerung (das Geschäft 
dos TOI) II. an. Mbd. Halaj. Cat. Ba. 14,5,4,1 1.7, 8, 12 . MBu. 14,1127. 
Uarit. 11797. Sega. 1,311,2. Bhag. P. 3,6,20. 1,11,10. 7,12,27.11,12, 

19. Mare. P. 45,52. Tattvas. H. VbdIntas. (Allah.) No. 74. — 7) Ent- 
lassung (einer Person), Verabschiedung: TOITTcFTIT TTO*f 

MBu. 13,2666. 5,6013. >Tr*TFT 12,1338. einer 

Gattin M. 9, 46. eines Gottes (Idols) Varah. Bru. S. 43, 56. — 8) Be- 
freiung, Erlösung BuXg. P. 6,9,31. — 9) das Spenden , Schenken H. an. 
Mbd. UgARAS bei Kull. zu M. 7,154. MBu. 2,2578. 13,1582. EHTTOT 
2873. R. Go«. 2,83,21. ^Hf^f^H3TnTHrn^R*oa. 4,86. 
RIga-Tl*. 6,263. A4*=HT^° Kill, zu M. 3,255. — 10)das Werfen, Schien- 
dern, Abtchieuen g»Suu. g». 4,20,1. MBu. 1,1 «83. 8, 

1258. Bhag. P. 1,7,««. 10,59,21. Spr. 1238. FTTsT 0 da $ 

o 

Streuen von geröstetem Korn Ragu. 7,22. 50, 1 36. 51,224 (pl.). 103,193. 

das Schleudern von Blicken Buag. P. 10,6,6. — 
11) das Schöpfen , Erseugeh Bhag. 8,3. MBh.2,1927. HTOU1 3,10666. 
Hariv. 53. 362. 1901 (sg. die neuere Ausg.). Buag. P. 3,8,33. 6,17,23. 
9,8,21. 5TT^I 0 3,8,32. TOT° 2,9,18.29. 4,30,15. 6,4,17. 12,2,22. 
mrmfWcRnn m ,29. Neben ( der primitiven Schöpfung durch 


Brahman) so v. a. secundäre Schöpfung , die Schöpfung im Einzelnen 
durch Purusha Buag. P. 2,10,1.8. 12,7,9.12. — 12) Schöpfung in 
concretem Sinne, Erseugniss: JTUT° Buag. P. 5,1,7. 37. 7,9,12. sov.a. 
Nachkommenschaft 6, 17. cpTl Hariv. 2000. — 13) der 

Erzeugende , Bervorbringende, die Ursache Buag. P. 7,9,22. — 14) das 
männliche Glied (= TO Comm.) Buag. P. 10,63, 36. — 15) Visarga, 
der am Ende von Wörtern erscheinende Bauch (s. fefTsR^I) H. an. 
Mbd. Cblt. 2. Ind. St. 3,215, N. I. 10,438, N. 2 . P. 1,1,9, Schol. 1,2, 
70, Vlrtt 2, Schol. Verz. d. Oxf. H. 162, a, 4. 164, a, No. 360. lg. 165, 
6 , No. 367. 171,6,3. 4. 350, 6, No. 824. Bhag. P. 6,8,8. neben un- 
ter den Beinn. (^ires 51 Bu. 13,1241. f^HIT^TT n* das Fehlen des Vi- 
sarga Pratapar. 62,6,6. gTTfTOJFfi dass. 64,6,4. tfJHT^cTTTOTO 
SIh. D. 575. — 16) = <(l PMhHhII Mbd. the Southern course 

(of the sun) Wilson. — Die Bed. light, splendour bei Wilson beruht 
auf oinor falschen AuiTassung von in H. an. — Vgl. 

JTT°»5TT^r 0 i c4 Hi cfH^I (das Reden, Sprechen Buag. P.1,5,1 1 =12,12,51). 

n. Abschiedskuss Ragu. 19,29. 

frofifoi «. o. frofiH2). 

fclHri|^(Ton TTOIT) adj. 1) spendend, schenkend: fTO- 

iff PTT7T5TT MBu. 12,4386. - 2) schöpfend: qfff §»l^i^«nT0TO 
MBu. 12,13522. ofc H | H^auf das Schaffen der Welt gerichtet ed. 
Bomb. 

(von HsT^mit fij) 1) m. pl. N. pr. eines Geschlechts Bhag. 
P. 11,30,18. — 2) f. ^ Boz. einer der drei Falten des Afters (die Ent - 
leerende) Suga. 1,258,11. — 3) n. proparox. a) das Aufhören, Ende; 
das Aufhörenmachen, Entfernung: RV. 5,59,8. (a3kh. 

Ca- 2,13,7. Kauc. 42. 68. ^TcT° Hariv. 14100. — Nia. 10, 9. — 6) das 
Loslassen , Freiwerden: dor Stimme VS. 1,15. Cat. Ba. 1,1,4, 8. Katj. 
Ca. 4,10,6. 7,4, 15. P. 3,3, 110 , Schol. — c) das Entleeren: ttarlt4 
RV. 3,61, 1 1. — d) das Verlassen, Aufgeben, Fahrenlassen; = Clf^rTOT 
Mbd. n. 206. JVRIJ, STOIUII^MBu. 7,9014. vT(so od. Bomb.) 

TOlfri^RT tl TTOsfro^ll,85. Ragu. 8,25. — e) das Entlas- 
sen, Vonsichgeben: c^cjfy ° Ragu. 9,6. fTOTOFI M. 4, 48. 109. — 
f) das Entlassen, Verabschieden (eiuer Person); = fTSTTOT Mbd. JIgb. 
1,251. MBu. 3,2347.5,6013. R. 1,3,13 (7 Gore.). 87. R. Goaa. 1,3,31. 
34. fg. 4, 47. 2, 51 und 122 in der Untorscbr. C<k. 97, 10. Katuas. 70, 
62. Mark. P. 30,10. Kull. zu M. 3,265. Verz. d. Oxf. H. 79, a, 29. *J- 
«£r^Um(|cJ ^ftun fcTHsS-1 ^TJ7: Vbt. in LA. (III) 11,16. das Entlas- 
sen eines Gottes (eines Idols) Verz. d. Oxf. H. 103,6,22. JTT° das Ent- 
lassen der Rühe aus dem Stalle, das Uinaustreiben derselben auf die 
Weide Hall in der Einl. zu Vasavad. 30. — g) das Spenden, Schenken 
AK. 2,7,28. H. 386. Mbd. Spr. 2462. — h) das Schleudern, 

Abschiessen: ^TOfTTW° R* 2,96 (105 Gorr.) in der üntcrschr. — I) 
Erschaffung RV. 10,129,6. concret Schöpfung: pfm W* 

rPTTüfgH^TiT Rnio. P. 10,16,57. — Vgl. fR°, 

'J ^ N r 

ra?#rhj i) am Ende eines comp. adj. von TcTHsFT* *• B* C 11, 
Ba. 5, 5, 8, 2. — 2) (von H^mit oder von fTOsfcl) m. (sc. cjl^) der 
am Ende von Wörtern erscheinende Laut > Bez. des Bauches (der nach 
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indischer Ansicht in den meisten Fallen primitiv ist und beim Zusam- 

menstoss mit andern Lauten in ?T, \ u. s. w. ubergeht) RV. Prat. 1,5. 

17. 2, 9. 4,8. 14,9. 10. 18,18. VS. Prat. 1, 41. 71. 160. 3, 5. 139. 4, 33. 

103. 112. 7,6. 7. 9. 8,24. AV. Prat. 1,5. 4 2.2,2 5. fg. 4 0. 3,29. TS. PraT. 

1,12. 18 . P. 8,3,15. 34. VArtt. und Pat. zu 37. £aneu. £r. 1,2,9. 

(vom caus. von H^mit FT) adj. t cas z um After entlas - 

sen wird PaAgsop. 4,8. 
r 

(wie eben) adj. zu entlassen, zu verabschieden MBn. 13,2442. 
(von TFT^mit fij) m. gana sMIcHIl^ zu p - 5 >2, 103 » VArtt. 

1) das Umsichgreifen: 1 cj Spr. 2866, v. 1. (Jttarar. 17, 3 (23,6). — 

2) Rose, Rothlauf und ähnliche Entzündungen Raga*, im (KDr. Wisb 
270. SugR. 1,283,2. 6. 326, 8. 2, 100,13. Carnc. Samu. 1,7,66. Verz. d. 
Oxf. U. 306, a, 37. 307, a, 5. 314,a, 2 8. 316,6,10. 337, a, 4 r. u. Verz.d. B. 
H. No. 975. 0 MY4feZI7 Kaga-Tar. 4,653. Auch cfopS Suga. 1,165, 


1 . Vagbu. 12,57. Verz. d. Oxf. H. 307, a, 5. — 3) in der Dramatik eine 
zum Unheil unternommene That: 

Sah. D. 483.471. — Vgl. und Ifaq. 

(wie eben) n. 1) das Verlassen seines Standortes, das v 


vom- 


v c* 


Platze- Rücken: *T TTRSI! HM'-HU R. 4, 36, 29. ^T^Tl 

MBu. 7,272 (= 5P7TTI NIlak.). 8187. — 2) das Sichausbreiten , = 

AK. 3,3,23. fiel 0 Suva. 1,267,18. Wachsthum , Zunahme Vjutp. 172. 

MH FT (wie eben) m. = feJHM 2) Raga*. im £KDr. llierher oder zu 
f=TFlffo 2) Verz. d. B. H. 278, No. 929, Ql. 43. 

T^fW f. das». Va«1b. Hau. S. 32, 1t. 

fcJHI MH (von mit T=T) 1) adj. a) hervorschieiscnd, hervorkommend: 

- rfl { IrffyfäHfqrc: MBa.3,uu7. JT^Tq^° (WtT^) 

KlmIras. 6,6t. V ihr. 16. 67,1. FTT^FTr^5T7f^Hr75TH Kcsii»*». 1,13. 

•s q 

gegen grosse Schlangen hervortretend Ragh. 11, 
27. — 6) hinundher kr eisend, — schwimmend, — sich bewegend: ^|sl 
TOT (HH^UT^I 0 ed. Bomb.) MB... 7, 

72ii. 7m: »,7652. J^TT: R- 5,83,6. 5trTT ^ föfTTW: 7,l6,i8.^T- 
mr tl tj mHfFlimifmift Spr. 4483, V. I. q^tr^T° so T. 

a. Erdenwaller Uariv. 12085. — c) umsichgreifend, sich verbreitend SugR. 
1,257,11. 259,6. 288,10. 2,2,20. cERR R. 6,95,31. ^FTHf*niFT 
Kumaras. 7, 53. J-IMfcR ®»®6. Kakrap. 8. — 2) m. = f^H'5 2) 
Sega. 1,9,17; vgl. u. TSRTT^T- — 3] f. HhFTUII Ptychotis Ajowan Dec. 
Ausu. 36. — Vgl. 

FIH^T (von mit FTj adj. zer fliessend , flüchtig RV. 5,42,9. 
fc^H^T u. = T^JPFT Blattknospe, junger Schoss Trie. 2,4,4. 
f^THFU und (2. FT H) m. eine best . Krankheit AV. 6, 

127,1.3. 9,8,2. 20. 19,44,2. 

FTH 7 ^! s. 

(2. f^T TT°) f. das Fehlen von Mitteln (= ^1{HMFT 
Comm.) Kusu». 10,2. 

feJHI| (von mit Tof) m. 1) das Zerfliessen: RV.1,79,1. — 

2) Verbreitung , Ausbreitung : sFOTERi Nalod. 1,19. — 3) 

Fisch ( der Bewegliche) P. 3,3, 1 7, V 4 rtt. AK. 1,2,S, 1 7. H. 1344. Halaj. 
3,35; vgl.^fllf^m. 

VI. Theil. 


(2. R + m°) adj. ohne Wagenlenker: Spr. 2873. 

FTHT^FF^FFT ohne Wagenlenker, Pferde und Banner: MBu. 5,2 0 5 1 . 

(von mit FT) P. 5,4,16. 1) adj. a) hervorkommend : JJ- 
«^*T 0 (H-H JI I sjrj) so v. a. t ciderhallend Rago. 13,28. — 6) umfier gehend: 
“^^fT P* 5,4,16, Schol. — c) sich verbreitend, umsichgreifend AK. 3, 
1,31. H. 390. f^Hiqrm mm Ragu. 3,15. RURHTT^ flsT: 

Inschr. in Journ. of tbe Am. Or. S. 7,7, £ 1 - 23 . l|Pl(^l*T: 

Kib. 10,11. HHl^UÜl RFTT ^cTppr; RIga-Tar. 8,982. — 2) f. R- 
TTTT^Ilft Glycine debilisLin. RicAa.imf KDa.— Vgl. ?HH 0 und cfalP[TI|. 

M(H{ (2. FI -f-TTT^T) adj. (f. nicht jnit (hervortretenden) Adern 
versehen: Varah. Bau. S. 70,2 (TeTT5T^ godr.). 

(vom desid. dos caus. von TT*T mit T^) adj. Jmd (acc.) 

O A 

in Staunen zu versetzen beabsichtigend, — im Begriff stehend MBu. 7, 
3448. 4700. 8, 19«2. 

TeF^TIc^T m. N. pr. eines Fürsten Taran. 68. 

IcT^cT (2. FT -*-H°) adj. nichts Gutes thuend (at. Br. 14,9,4,4. 

(2. FT -f-TT°) adj. ohne gute Werke Kausu. L’p. 1,4. 

(2. ■+■ H^) adj. freudlos, keine Freuden kennendS arau. Bau. 

o c 

20(18), 1. 

FTQtT (2. FT a< ^j # kinderlos Spr. (II) 2617. Varah. Brh. 

23(21), 5. 

FTR^^ (2. FT-+-R 0 ) adj. ohne Freunde Varau. Bau. 18(16), 17. 
s. FTOFPRT; FT^TT 8. u. 

FTTTFT Htl) adj* des Wagenlenkers beraubt MBh. 7,8125. 

CS* Cs» 

FTTT5I (2. FT Tl^T/ adj. verwirrt, in Unordnung seiend: °c|jc< A|- 

ff\ v - 

Raca-Tar. 8,774. 882. verwirrt so v. a. bestürzt, ausser sich 1800 . 
f=T?r3nn (von FFFF7) n. das Verwirren , in-Unordnung- Bringen: 

Cs »v »V ^ S 

^TiT ^cHHI H^FTUI^Raga-Tar. 7,147» 

(von f. Verwirrung , Unordnung: ^TfFOTfT- 

(i|I^N(Ul Hh Raoa-Tar. 1,361. Verwirrung so v. a. Verlust 

des klaren Bewusstseins : TOM: wfemfHWH, 

809. 1663. 

f^^?|(j^(wie eben) in Verwirrung bringen: fc{HMrT von Persouen 
Raga Tab. 4,446. 7,1372. 

FTH^ÜT n. Kummer Vier. 82 (im PrAkrit). 

fETHTp? 1) n. dass. Gatadu. im (KDr. — 2) f. ?TT Fieber (abdarthae. 
bei Wilson. 

FTfFT (2- FT adj. der Sonne beraubt Hariv. 12414 = R. ed. 

Bomb. 4,43,55. 

f^TTF? (von mit FI) adj. was hervor gebracht wird, subst. W ’ir- 
kung Buag. P. 7,9,22. 

fsTITrT s. unter mit f^. 

FTTT^X ^ Ton a ^’ ^ iicfl a **breitend, — weit verbrei- 

tend AK. 3,1,31. H. 390. 

fe|41^(abl. RTO 8. u. fp^mit f^. 

TmiTH (von H^mit R) f. Ausbreitung: ST^ 

k*b. 2,t. 

adj. = AK. 3,1,81. H. 390. 

80 * 
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»• u. fä. 

adj. etwa Milchtrank »trömend RV. 7,24,2. 
adj- Gaben spendend (S1j.) RV. 1,122,10. 
adj. das Schweigen brechend Act. (a. 1,12,30. 4,8,23. 

(von mit R) f. 1) das Loslassen , Schuss K\th.28,3. das 

>• \ 

Entlassen: 5|th ° Vjutp. 192. — 2) Schöpfung RV. 10, 129,6. 7. Qtr. Br. 
10,5,1,3. 14, 4, S, 12. Harit. 114. Mark. P. 102,19. ^cf° Hariy. 23. 406. 
neben RI so t. a. Schöpfung im Einzelnen Brahmayaiy. P. bei Bur- 
JiOüf, Bhag. P. I, xlyi. — 3) Nachkommenschaft Uariy. 1997. 

PlHIH (2. P? -f- RTRj adj. Jf. m) 1) ohne Soma {)at. Br. 11,7,1, 8. 
— 2) ohne Mond: ST9^T Spr. 3027. 
fcftfcgj (2. fij -t-ffr 0 ) n. Leiden: °RI^R. 7,50,11. 
f^ipT (2. fcT -#-?fr 0 ) adj. ohne Wohlgeruch: ^?TUI-}il{ Kathas. 54, 55. 
PlF^FH und s. u. T^TFR, P-JF4i( unter 

PlFfT m. ein best. Gewicht: ein Karsha oder iß MAsha Gold AK. 
2,9,87. H. 884. Prajackittbnd. 7, a, 8. am Ende eines adj. comp. f. £TT 

p. 4 , 1 , 22 . — Vgi. 

fron Frl^ mit T^) 1) m. am Endo eines adj. comp. f. *JT. a) 
Ausdehnung, Breite , Umfang ; = Mrd. r. 216. 

Fcf^Tt Verz. d. Oxf. H. 48, a, 41. Varah. Brii. S. 58,21. HI4i ° Bhag. P. 
1,3,3. qi^TWT R. 1,12, 12 . M.mo.76, 

20 . PTjp RFTFcT^: MBu. 12,6187. eines Geschlechts 1,99. 2,570. ^- 
3 adj. weit verbreitet: 3, 1 3235. HlFrq^I RFrT^FT R (d. i. 

FM) Bii ag. 10, 19. •'lllM ° *o y. a. der umfangreiche NjAja Kam. NItis. 
2,18. tTfüIP H*mr. 0786. ^=STRFr?^1^Wj^;so ist nach Hall au 
lesen) ein blosser Auszug eines umfangreichen Werkes Katuas. 1,10. 
5||&A%PlFrj\: Spr. (II) 1721. - 3^HFcf( Buag. P.4, 

29,4 5. aicÄ stark ausbreiten Spr. (II) 888. RH hri ( RT 

▼on einer Schatzkammer 705. RRR: das Weiterwerden (unoig.) des 
Herzens Ü a^ ah. 4, 41 ; Ygl. u. PlFrll( 1) am Endo und 2). — 

6) Menge, Masse; = RR^* Cabdar. im £KDr. ^fi^TT^T R RR- 

StTFT p4Ri( M. 6,55. ° B- Gorr. 1,11,17. 2.81,32. ([^FTcH- 

PFtT^: 7,101,15. RTTUI 0 Mrrkh. 152,10. 23, 17. IF3J 0 Varau. 

Brii. S. 1,2.5. Maitrjup. 6,34 (pl.). 3JHT 0 Spr. 2148. c 4 ffj° Dacab. 1,51. 
3,25. Saii. D. 314. eine Menge von Menschen , eine grosse Gesellschaft 
M. 3,125. fg. Bhag. P. 7,13,3.4.3^^^ 



mit 

einer Menge von Dingen R. 7 , 101 , 14 . RHsMI ^ 7 : R|«{ Hit 

RpJFtfll: mit den vielen dazu gehörigen Schriften Uariy. 9491 . 5 pJ»TT- 
utfq HMFrl^q Ruio. P. 3 . 3 , 2 . adj. mannichfach , verschieden - 
artig : RtJ: MBu. 2 , 99 . Uariy. 10981 . 7204 . — c ) hoher 

*S ^ ^ ^ 

Grad , Intensität : TeWFT: Bhag. 10 , 40 . =filtl£rj T^TFrT^S Uacar. 2 , 

33 . RmFrT^ü^ra^ heftig : HrlHN MBu. 3 , 17291 . Uariy. 4839 . 
ETpfllT H7HUITH R^ R. 3 , 66 , 7 . ^§ 57 ^Frrp^dass.: ^5:* 

MBu. 12 57 4 5. — d ) Detail , das Ausführliche , die einzelnen und ge - 
naueren Umstände einer Sache ; Specification , ausführliche — , umständ - 
liche Darstellung ; Weitschweifigkeit P. 3 , 3 , 33 . AK. 3 , 3 , 22 . 3 , 4 , ft, 29 . H. 
1432 . Med. HalIj. 4 , 8 i. MFH^SJ fFirfoj Upfä Qr^nirift: (sTFFT) 
MBU. l, 27 . FTFJ 5 T^rq c^jim RFfTpT 12 , esss. rTFT 


igjTFq HHN4RHFM ^ Hariv. 280. 288. 2431. spnTrT mFcT^T: ^ 

11046. Vjrtletff1( adj. der die Details gehört hat 4274. 

fTT^Fr^l 4497. SW?? 0 R. Goa«. 2,62,3. äMil<Pc(UJ fSFrT^R. i, 

3.1. rTFT ^5TF7 I^W( 33, 25 (34, 23 Gor«.). 37, 28 

(38,31 Go««.). SR?!! ^TFfTfT 171 ? WTJTq 40, 3 (41,3 Go««.). 2, 39, 2 . 
R. Go««. 1,27,6. 45,56. 7,55,1. 100,8. Suc«. 1,94,11. 229,5. 2, 

53t, It. V ahaii. Brii. S. 43,21. q3P7 im ausführlichen Werke 

Külirop. in Ind. St. 9,13. Pr*t1- 

par. 69, a, 6. T^FfTp^KATHAS. 22,118. Mark. P. 53,8. Sah. 

D. 407. Verz. d. Oxf. H. 50,a,13. °5T^7T Sau. D. 124. Sarya- 

darcanas. 61,7. H ttl (Ul Spr. 3096. HFci^UI Sarvadarcarar. 

105,1 6. Vier. 3,6. Varau. Bru. S. 1,8. Prab. 2,2. |cf- 

•s 

Fri^UI ausführlich Bhag. 10,18. MBu. 1, 7619. 3, 2475. 1 1941. 16663. 
16899. 5,6012. 6043. R. 1,8,29. VaRah. Bru. S. 47,1. 28. Mare. P. 72, 
17. Pankat. 41,21. W dass. Varau. Bru. S. 60,22. Biiag. P. 8,1, 
1. Mark. P. 16,12. 69,1. Parrar. 1,3,1. 2, 6. adj. 

sehr ausführlich : ^TT R. Gorr. 1, 38, 2 . cn^ZR^rTT^xT^TJ^ R. Schl. 

1.21.1. c?jrajT f^cFq|fHHW(l^Vorz.d. Oxf. H. 63,a,No. 111. q- 

TVFn^FTTSJ Rlc|H{l mit allen Details 83, a, 1 o. Rf^Fr?- 

^T^adY. ganz genau , ausführlich Katuas. 49, 177. Parrat. 114, 20. g- 
^rT^q Pa«a«. 2,7,50. Hit. 73,15. W^UrhHiyiHqrl 7T5T- 

FTPT^so ▼. a. nach allen Richtungen hin , in allen Stücken R. 3,31,3 5. 
— e) = KUH Vertraulichkeit u. s. w. Mrd. — f) = Sitz (Ygl. fs(- 

£abdar. im (KDr. — 2) adj. (f. 5fT) ausgedehnt , umfangreich: 

Sab. D. 305; Ygl. fä^rTT- - Vgl. q=>, SRPPTHT 0 , J^I 0 , RF7JT- 

und fafrTTf 

fqfri^ r 4i (TOD T=IFfT^). daTon HVri^UI instr. recht ausführlich 
Pat. bei Gold. Mar. 91,6. 

PjFrTJTITT (von FrTf mil T^) f. Bez. einer best. Göttin: T^FfT- 

|Ull l’ÜMI FT) sagt ein Brahmano Marr..P. 61,65. 

HM^HHJvon T^TFrTf) adv. 1) der Breite nach: UTMIHriT H° 
Biiag. P. 3, 8 , 2 5. — 2) mit allen Details , ausführlich Su^r. 2, 302, 9. 
Varau. Bru. S. 1, 10 . Bhag. P.9,l,7.Vorz.d.Oxf.H.74,a, 1 1 . Parrat. 181,2. 
f^FrTTrTT (wie eben) f..4M#6re«7Mn0: HH(rilH^TfT Rt.6,7. 

f^ffrT^TFT adv. = HFHI^cTH 2) M. 9, 250. Bhag. 11 ,2 . 16,6. MBh. 
1,2043.8,771. Varah. Brii. S. 49, 1. Buag. P. 3,29,2. Mark. P. 1,1 7. 57, 
3. 75,1. Verz. d. Oxf. H. 38,6, No. 95. 74, a, 5. 

fsTFFTT^ (von FrT^ mit TcT) m. am Endo eines adj. comp. f. ? IT. 1) 
Ausdehnung, Breite , Umfang P. 3,3,33. AK. 3,3,22. 3,4,64,69. 68,1 16. 
•t(68),l5. Tkik. 3,3,369. H. 14.32. an. 3,602. Mrd. r. 219. Halaj. 4,81. 
5 , 62 . 99 . Colrbr. Alg. 97.315. MBu. 1,337.2,279. 1 982. Uariy. 13793. R. 
1,40,18 (41,20 Gorr.). R. Gorr. 2, 108, 1 8. 4,40,59.41,51.5,6,16. 18. 36, 

1 7. fg. *TJT° Sl*cr. 1,123,21. Varah. Brii.S.49,3. 6. 33, 5. 11 . 22 . 56,1 l.fgg. 
58,6. 26. aMrgu. 18. Biiag. P. 5,16,12. 20,2.42. Mark. P.54,4.8. qTHm- 
KX». Mm. 16,2. P*«at. 245,25. ?T- 

4tc/* weit verbreitende Schlingpflanzen Verz. d. Oxf. H. 
17,a, No. 63, fl. 4. ^TrT^° das umfangreiche K6tantra Colrbr. Mise. 
E»s. II, 45. g-TimWHIV-hd «cHUU: Ra«. 2,n. 
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TSTFcTTT filFFT 


mmf^rTTfT rTT^m R. 2,114,7 (125,8 Gorr.).* 7T*7 fatHlt. 

5n®Ü! Ausbreitung Hariy. 14587. Bha 6. 13,30. ° 
m’j Weite schweifend MB»*. 13,4334. (FT^Rtl* ^FTT) 
sich ausbreiten, wachsen Spr. 2650. ^FTr^n^ftTfrRTFrTT?^?' Weil wer- 
den des Berxens Sah. D. 23,14; vgl. u. TRFfT^ 1) am Ende und u. TR- 
FUT^ 2). — 2) Breite eines Kreises so v. a. Durchmesser Colebb. Alg. 
87. — 3) Specification , eine Aufzählung — , Ausführung im Einzelnen 
J Xii. 3, 95. Suga. 1, 32, 5. RfTRTRFRT^T i[FT: a. der Geschmack 

xer fallt in sechs Arten MBh. 12, 6852. 14,1 41 1. RslHI 5* 

RREETR 1114. ausführlich R. 3,4, 4 wohl nur fehlerhaft für 

— 4) ein .4.tf mit seinen Zweigen; Strauch AK. 2,4,1, 14. 
Trik. st. FFFH zu lesen). H. 1124. H. an. Mrd. Halaj. 2,26. — 

Vgl. «iirM'-tiiirl 0 , cTT^P, und 

fwnfp^ (ron TSTFrfTp «dj. sich ausbreitenri, breit , umfangreich: 

Hariy. 2634. ^ TlrTT Spr. (II) 940. 

Dacab. 1,16. hWI^HI^qi: 773 r7MlS7r7rf{UISJ 3 Mi... P. 
54,11. q^T Hariy. 14653. {rtilUH Prab. 81,11. q^T Mari. P. 74,13. 
FRRHT^" Spr. 2878 . Uttabab. 116,14 (157,16 ). MalatIm. 131,10. ^TTT 
81,15 . Katuas. 100,18. HT^TT Vorz. d. Oxf. H. 120, a, 29. 
folfcflui *• u. FrTf foii Üf. 

f^TFcfhTRHIT adj. die Ohren ausgestreckt haltend und zugleich breit - 
ahrig , Boz. dos Elephanten Spr. 2053. 

MfcflUlHi (*on fcl^rfiUI) f. Geräumigkeit: einer Burg Spr. 5028. 
137rfim% m. N. pr. eines Buddha Laut. ed. Calc. 5,17. 
fawhWft (von 



[) f. N. einer Welt Lot. de la b. I. 274. 
f^trjfrl (*on FR^f mit ?R, f. 1) Ausdehnung, Breite Tau. 3,3, 369. 
H. an. 3,4 58. 60 2. Mrd. r. 219. Ärjabu. in Journ. of the Am. Or. S. 6, 
558. — 2) Durchmesser eines Kreises Colrbr. Alg. 87. Z. f. d. K. d. 
M. 2,427,1. 

firaiH (2. fir •+• TOB) adj. einem andern Organ angehörig RV. 
Phat. 4, 3. 

». und fc|K|^. 

TRFR^R (von FF$[ mit TR) m. das Erzittern: RTCT° MBe. 7,7993. 
RFR^R od. Bomb. 

fäWtSl (von FFJ^mit TR) f. Wetteifer: RR W TRF*töT R5T 

efcriRrllftM MBn. 5, 1602. fg. 

fRFFTTRjwio eben) adj. wetteifernd: 51sti ° MBh. 9,3645. 
FTf^TTWT 4,189. 

f^JFT 1 ? (von FRR = CT5T mit fR) adj. P. 6,2.24, Schol. mit Augen 
zu sehen , offenbar , klar , deutlich , verständlich: JFT MBu. 12,2088. TR- 

i,im. fti-fcwwywswi h*r.y.3io5. 

Mark. P. 21, 17. °qTiq 116,57. f7 123,29. T35TT 101, 

18. Prab. 71,2. TöFWT^ M. 2,33.^N^y|isJ Nul 1,15. 5J° Ton einer 
Rode AK. 4,1, *,22. Halaj. 1,141. HH^Hjidv.: TRFF? 

^FIMBH.3,i6*46.HlNf'-(yqylqla M.4, 99. in comp, mit einem adj. 
(der Ton ruht auf der ersten Silbe des comp.) P. 6,2,24. — Vgl. S^FTOJ- 

4- ) klar — , deutlich machen; davon nom. 

act. °^in n- Müllbb, SL. 170. 


adj. Bez. eines besondern Geschmacks Vabah. Bbh. S. 51,32. 
(von FTkJ* mit TR) m. P. 6,1,47, Schol. 1) das Losschnellen 
eines Bogens und der dadurch bewirkte iMut AK. 2,8,1,7 6. H. 1406. 
Halaj. 1,151. MBh. 3,16128.4,163. 12,982. R. 5,39,17. 7,28,15. — 2) 
das Aufklaffen , sich-weit-Oeffhen • RRR° Sah. D. 28,10. fcjfcjfjR q^T- 

% aWiHlqiW^faM I WWil^ÖrlHI RFR R TRFFR 3^7?: II 
207; vgl. u. I) o) am Endo und unter fRFRT£ 4) am Ende. — 

Hier und da geschrieben. 

TRTRiTtfT (▼on TRIFT mit TR) m. P. 6,1,47, Schol. 

TRFRiE (von FRI^mit fR) adj. aufgesprungen, klaffend: fRFfiftelJ 

aufgesprungen — , klaffend machen: °RIR Su<;b. 1,301,12. 

c 

(Yon mil T^) adj. die Augen aufreissend R. 3,73,3. 



O . •• o 

(von FTT^ mit TR) m. das Tosen: 

C\.0 o \ 



° Ragu. 13,12 

(fRFffTlfa ed. Calc.). das Rollen des Donners Kan. 5,2,9 (fcjf Lfi 0 , v. I. 

^RFUsFI). uneig.: fcJCJl^i 0 das Donnern — , donner ähnliche Erschei - 
o o 

nen des Lohnes der Werke Ragh. 14,62. 

(wie eben) n. das Au (klaffen, sich-weit-Oeffnen: «^iHcT 

RTF SAKVADAagANAS. 78,1. 

2. (RFRi 0 godr. 

TRFTrnTFT 4) adj. und n. s. u. FT^T mit TR. — 2) m. N. pr. eines 

cs O N 

Schlangendäraons Vjctp. 87. 

fRFTF (▼on FTT^mit TR) m. 1) das Krachen: RtJTR: MBu. 4,163. 
14 26 . 6 , 2882 . — 2) eine aufplatzende Blase , Brandblase, Beule AK. 2, 
6,1,4. H. 466, Schol. Z. d. d. m. G. 9,676. gKDn. Suppl. u. cTTFTFFR. 
Sl-^b. 1,58, 16 . fg. £Ung. Samh. 4,7,65. Verz. d. B. H. N. 975. Vorz. d. 
Oxf. H. 314, a, 29. 32. 316,6,10. 357, a,« y. u. 

f?T: cqiP fnni Spr. 2276. KatuI». 85, 1 8. RX«a-Tar. 8, 1607. 51*7- 
rrr^T Ä: Modrär. 120,1«; Ygl. gu. 20,10. 

1) m. a) = T^FTiTC 2) Schol. zu fÄR. 20, 10 . Sucr. 1,292,8. 
293, 19.2, 1 18,2. 188,9. eine Art des Aussatzes (Uno. SaAh. 4,7,64. Pan- 
kar. 3,14,47. Tithit. bei Wilson, Sol. Works II, 222. — b) N. pr. eines 
Schlangendämons Vjutp. 87. — 2) TRFfflfeTiT f. Blase, Beule Schol. 
zu £ab. 20 , 1 o. 

fRFTJTCR ( y on mit fR) n - 4) das Entstehen von Blasen: <^J RFR 

Kan. 5 ,1,12. — 2) lautes Brüllen: RR° Bhao. P. 6,11,7. 

1.T5JFR (TonfR mil TR) m. am Endo eines adj. comp. F. RT. 1) 

Dünkel, Bochmuth H. an. 3,506. Mid. j. 104. RR: qi ^ Sri fRFRRTR M. 
Ä r -s * ^ 

4 , 237 . RFTTR TRFRR: RTFTs R^RR Bali. P. 6,17,35. TTR- 

fRFRRT 36. — 2) das Staunen , das Gefühl der Veberraschung , Ver- 
blüfftheit AK. 4, 1, 1 , 19. H. 303. H. an. Mrd. Halaj. 4, GO. 1, 91. RR 
T^FTPT 5, 92 . AK. 3, 4, sa (»#), 5. fefatji&l *7^m 
fr^ I *7Tg H ^FT*7 3c[T^rT: II Sie. D. 207. fcTFWI 

•7: MBh. 3, 2*72. k<=4t-HMI *T Rash. 10,51. 

git. 72,8. Vikr. 78,5. Dacar. 4,72. ^71^^7*71^7 Kathas. 18,2*0. 
Räsa-Tar. 3,71. 4 , 577 . q HWMI ■JHT m*7 N75KM7M (adj.) qi IH- 
q*7f 7777^ 'TIV7HFTMH s 'adj.) BhIg. P. 3, 13,«2. 4,1,28. ^f^- 

FP7 Spr. (II) 2270. in LA. (in) 38, 6. Verz. d. Oxf. 
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3 , 2856 . 


H. 223, a, 3 8 (pl.). WUT WW^J! RFT: Spr. (II) 1238. 2382, v. 1. RTR° 
196, ▼. I. IcfWMlr^i'or — 9 mit Staunen gia. 100,23. Raga-Tab. 3,1 1 1. 
PfFWIRR AK. 3,1,26 (=RF5T;. MBu. 3 , 2150 . 2230 . Wl TT- 
F3T %*T: FF7<£: HF^HTW Spr. 2880. Ü HRi l d TFFFT WTF- 
^MddHI^HiT. 13,19. NH9MIJ|fTT: R- 1,4, 1 «. Brau«a-P. in 
LA. (III) 53,«. TFFP7 ^ TOT MBu. 3,2795. R. 1,2,1. Parrar. 1,6, 

ii. q| TFFwqpÄi r;6*-t»«. 3 , « 52 . 4 , 2 «!. q| rawwiqsn*. mbu. 

3,2856. TFFF7 gerielh in Staunen R. Gorr. 1, 35, 50. 

rTttTT u. s. w. MFMI *T =fiH^Q: Spr. 1136. tTTTT^ — FPJ T^TFT 
H WM4 erregte Staunen R. 5,40,11. $TT?P adj. 3,44,17. FFTTcT 0 adj. 
Katuas. 38,9«. RFTc?° adj. 28,189. RIJI<4° adj. Habit. 9973. J|HIR- 
FRRT ^R Buag. P. 3,1,42. fP adj. erstaunt , überrascht Ragu. 3,47. 
5,29. 13,68. Katuas. 22,130. 23,53. 154. 252. 26,91.27,75. Raga-Tab. 
4, 268 . 424. Pakbat. 44,24. Hu. 34,18. OTRRFTR adv. gU. 48,6. 32, 
21. Kathas. 18,390. Raga-Tab. 6,359. P+bbat. 76, 24. Hit. 14,22. IP 
adj. Katiias. 43, 174. 

2. fFFFI (2. -+- FPT) adj. frei von Dünkel , — Hochmuth Buag. 

P. 3,17,31. 

TRF^FTRi^ adj. Staunen erregend MBu. 8,1306. 

Tc|t4Wq adj. dass.: EUc*HI (ao ed. Bomb.) MBu. 1,5387. 
fRRPH (▼on fFT mil fR) n. das Erstaunen: HI3ifRFR'‘Hl4(Q 
Ven. d. Oxf. H. 33,6,29. 

adj. Staunen erregend: 31 Bu. 8,4 4 90. fg. 

faHMI^I^Tpvou fcJHW adj. erstaunt und bestürzt 

Katiias. 121,176. 

fRF*l(UI (von mit FI) n. das Vergessen Kap. 4,16. gis. 119. 
foFlfej (wie eben) adj. zu vergessen Katuäs. 10,14 9. 18,183. Raga- 
Tab. 3,208. Panbab. 4,2,23. Passat. 176,2.3. 

(vom caus. Ton niil TR, adj. in Staunen versetzend 
Kaitakjabakdbodaja 6,6. 

(wie eben) 1 ) adj. (f. ^) in Staunen versetzend MBu. 7,3362. 
6676. 7889. Varau. Bau. S. 55, 26 . Blüo. P. 1, 15, 5. 3,2,12. 23,21. — 
2) m. a) Gaukler . — 6) der Liebesgott . — c) = H. an. 4, 

190. Med. n. 206. — 3) n. a ) das in-Stauncn- Versetzen Habit. 7238. — 
6 } Wunder erschein ung Varau. Brb. S. 2, S. 5, Z. 2 v. u. 

adj. Staunen enceckend: sHTcf: Harit. 7543. 
adj. dass. MBa. 7,4701. 

14^*11^^ (vom caus. von mit TR) adj. vergessen machend: 5T- 

((^IM4il:) Spr. 2178. 

faF4l{tTI (wie eben) adj. dass. Buag. P. 10,31,14. 

falWrt 1) adj. s. u. ffR mit TR. — 2) n. ein best. Metrum: 4 Mal 

, — , — w Colrbr. Mise. Ess. 11,163 

(XIV, 2). Ind. SL 8,399. 417. raTFIfTT f- 423. 

fFFjfFT (ron mil TF) f. dat Vergessen, Vergesslichkeit, Ver- 

gessenheit: FPT 0 Spr. (II) 196. ^7rT° Varau. Bru. S. 78,7. l=lF|lc1H- 
TM'Tl'l Uttarar. 93,11 (122,5). FPTtT 0 Bulo. P. 11,22,38. tH*lrll<tJ- 
RWM H. 1373. KathV». 63, 2 1 . ?7«TT FTF7 HiTT 

HTJTT: HF HWMMIMM: 44,96. q^üFI^TOI RITT 0 HTJT| Rlw- 


miTT:HFF 


•. 44,96. 


Tar- 1,83. TO- TT FTFWTFT TFFTTHH 2,3. 

(ron TFT mil TF) adj. erstaunt £ig. 4,58. 

HWi}- fFFT^H und fFFTF^s. u. TF^T 0 . 



TRR 1) adj. muffig (dem Geruch nach), nach rohem Fleische u. s. w. 
riechend AK. 1,1,4,21. H. 1392. Halaj. 3,9. Blut Sega. 1,79,12. gUiiG. 
Samu. 3, 12, 12 . andere Flüssigkeit Sega. 1,84,6. Meerwasser 173,20. 
fFFT^ 2,384, 5. Kathä«. 74, 196. öRq fFFRP^- 

5^82,7. FT^HT HHlld'T: H1FFFFJ: Varäu. Bru. S. 28,5. ^TU- 
(TWi (H^fTTC) g 57. im PrÄkrit: 

FFTIT^fr t^K. 74,10. — 2) f. eine best. Pflanze , = 

TJT (?) Ragax. im gKl)B.; vgl. 2. f^33Fy 2). — 3) n. Blut H. 621. 

fcl^H (von ft 4 mit m. das SichauflÖsen , Schla/fwerden , Nach- 
lassen: EP Ait. Bb. 1,1 3. Panbat. Br. 10,5,7. Sega. 1,31,5. 6. 1 6. ^3° 
2,192,10. 

HHflH (von sinipl. und caus. mit fij) 1) adj. fallen machend , 
abteerfendy ubziehend: HI [cj ° !^ > ) 31 Bu. 11, 693 (Sah. D. 113, 16). — 
2) n. a) das SichauflÖsen , Schlafftcerden , Nachlassen: Sega. 4, 

51,9. ^FP 10 . — 6) das Abwerfen , Herunterreissen: tJ5F*T^T^° GIt. 
9,1 1 . — fepffFF? fehlerhalt. 

f'MMrFFpvon ft^mit FI) adj. herabfallend , — rutschend: fe+llvlli- 
5ffH^4l^*Hy+HHI Ricu. 6,25. 

HMW4il f. F-iHih+WT: ^TTUTP-in P- 0, 3, i io, Scbol.) 

sT^TTcI Katu. 15, i. 

FlfTTI adj. = Flfl 1): Blut gtaiG. Samu. 3,12,9. 

1. m. ein muffiger Geruch: Vl° Varau. Bru. S. 28, 5. 

2. 1) adj. muffig riechend. — 2) f. EIT eine best. Pflanze , = 
«J4NI (?) Raga*, im gKDa.; vgl. fcJH 2). 

FI^IJTFU 1) adj, muffig riechend . — 2) n. Auripigment H. 1058. 
FTRfTT (von Flfl) f. muffiger Geruch: des Blutes Sega. 1,43,20. 
FlfFr (wie oben) n. dass.: ^IFT 0 des Blutes Sega. 1,84,19. 

NH-'T und FT5T°. 

HWd (ron F mit fl?) m. Strom: rf FTH IFTF: FTFJTFF^! MBa. 

o ooo 

13, «098. iTTniTfTRF^: H. 7,21,38. Harit. 13757. 

F^'. 2980. am Ende eines adj. comp.: MBa. 10,219. Tf| ^ - 

4iHl'JTFFd ^fT F^Tf^: 8 ,4803. 

TFFFHT (wie eben) n. das Zer (Hessen Nie. 6,3. 

a. u. q mil FI. 

f4tl^(von Rfl^mit T^) f. das Zerfallen , Nachlass: fafelHIH 

FIRiRlH TBr. 3,8,90,5. AV. 19,34,3, wo die Hdscbrr. FT^TI: betouen. 
Vgl. auch u. ff ^ mit FI. 

faFTTT (wie eben) f. das gebrechliche Alter AK. 2,6,1,41. H. 340. 
Halai. 2, 348. 

FfRFr? *. u. R^mit fR. 

IRRF7 (von RR^mit TR) adj. aufzulösen : ein Knoten TS. 6, 2,*, 4. 
FIRFFIT (vom caus. von R mit TR) n- das Blutlassen Sega. 1,26,1 6. 
2,3,15. 250,13. 

FIRT^FI (wie eben) adj. 1) ab (Hessen sm lassen , was man ab fliesten 
lassen kann: sT?t IR W 1^4 R ^RRrJ^ÄlBu. 12,2634. — 


lassen kann: 
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2) was da zergeht, flüssig wird; davon °rTT f. nom. abstr.: yj^ll flfH- 
®ll*«Ki qirqWHIoilHIlMcj | f%I qifn II 

Verz. d. Ozf. H. 304, a,u. 

f°ITH m. N. pr. eines Mannes g a n a CJHTT^ zu P. 4,1,1 23. — Vgl.^q. 
4. NWIrt (»oii R mit f. das Ausflüssen: ITT^J: HI Va- 

aiu. Bau. S. 88,30. 

2. (von H = W mit TH) s. 

Padap.) f. Naisu. 4,3. so r. a. Gewässer Nim. 6,3. 
T^fT: KV. 5,44, 3. gr»TT RH THH%: 

6,7,6. etwa sprossend, austreibend; subst. Schoss, Reis (vgL Saj. zu der 
ersten Stelle). 

WWIflHU2. TcJ -+- $n°) n# eine 4 0 4 Ä 2cthi Vjctp. 179. M61. asiaL 
4, 638 (hier fälschlich 

1- (2. m. Mission P anbar. 1,12,9. 

2. f4W( (wie eben) adj. 1) lautlos: rTTTR^RÜLiKOP. in Ind. St. 1,10. 
— 2) misstönend , einen falschen Ton ton sich gebend , übel klingend: 
Varah. Buu. S. 46,62. m? Hauiv. 14761. Jcf 13899. FT^ R. 3,31,23. 
J|TdMfaH(H^l,3,6o. fcTfcipT adv.: MBa. 2,3096. 10,4o7. Ha- 

■iv. 3693. R. 3,24,23. 29, 5. 66,13. Mark. P. 23,10. — 3) 

mit einer falschen Betonung gesprochen £iksua 33 in lud. St. 4,368. 
fcIF^p^adv. MB n. 13,4 576. Kull. zu M. 2,110. 

|cj«£ in den folgenden compp. = 

Tc^J[ m. Luftgeher P. 3,2,38, Värtt. 4. Vop. 26,61. 1) Vogel AK. 
2,3,32. 3,4,3,20. H. 1316. Ualaj. 2,82. MBu. 1,1 113. 3, 2416. 15668. 
R. 2,32,2 (49,2 Gorr.). 95. 96,13 (103,12 Gorr.). 43. 3,78,3. 5,16,34. 
Mbgu. 29. Rt. 1,23. Spr. 2839. 2922. Varau. Bru. S. 3,85. 3,55. 17,25. 
24,1. 30,31. Bh\g. P. 4,18,24. *T^T° Katuas. 26, 26. am Ende eines 
adj. couip. (f. R. 2,39,12. 3,29,12. Spr. (II) 1047. — 2) Pfeil £ab~ 
dau. im (RDr. MBu. 7,9021. — 3) die Sonne. — 4) der Mond (abdar. 
im £KI)u. — 3) Planet Üuar. im (KDh. — 6) Bez. einer best. Constel - 
laiion , wenn nämlich alle Planeten (IpJC) im 4ten und iOten Hause 
stehen , Vaaau. Bru. 12,4. 13. 

f%^7TTFPT (l^^l -*-5TT 0 ) m. die Stätte der Vögel , Beiw. des Luft- 
raums R. 5,3,60. 

m. Luflgeher P. 3,2,38, VärtL 3. 1) Vogel AK. 2,5,32. H. 
1316. Mid. g. 49. Ualaj. 2,82. 31. 9,53. R. 5,4,11. 16,19. 42. 35,29. 
Ragh. 1,51. Spr. 2231. Varau. Bau. S. 13,3. 17,26. 28,13. 30,7. Brauxa- 
P. in LA. (III) 31,15. Buag. P. 3,33,18. 4,23,17. Paraat. 114,11. 157, 
20 . — b) Pfeil Mbu. £abdar. im £KDr. MBu. 8,3343. — 3) Wolke. — 
4) die Sonne. — 5) der Mond £asdar. im £K1 )a. — 6) N. pr. eines 
Schlangendämons MBu. 1,2152. — Vgl. hT4^I* 

1) m. Vogel Rantidbva beim Schol. zu Vasatad. S. 10. — 
2) f. Schulter joch AK. 2,10,30. II. 364. Har. 163. 

P. 3,2,38, Värtt. 2. Vop. 26,61. 1) adj. im Luftraum sich 
bewegend , den Luftraum durchziehend MBu. 3,15927. Hariv. 994. R. 
7,13,37. Mark. P. 109,67. - 2) m. a) Vogel AK. 2,5,32. U. 1316. Ha- 
laj. 2,82. »I. 1,39. R. 2,96, 14. 39. 3,73, 2. Spr. 2060, v. I. (11). 3326. 
VarIu. Bru. S. 47, 25. 97, 7. Katuas. 26,37. Passat. 79, 23. Hit. I, 32. 


!*• Hariv. 8709. fg. Am Ende eines adj. comp. (f. IJT) MBu. 3. 
2668. R. 2,114,4 (123,4 Gohr.). 5,21,14. Ragu. 9,36. — b) die Sonne 
MBu. 1,6606.3,17120. — e) pl. N. pr. einer Klasse von Göttern unter 
dem Ilten Manu VP. 268. Bulc. P. 8,13,26. Mark. P. 94,17.fg. - 
3) f. Schulterjoch Halaj. 4,73. Cardar. im £KDr. 

f. Schulterjoch H. 364, Schol. 

fä<??TJT5T m. der König der Vogel d. i. Garn da Halaj. 1,80. 

f4<£J|<£*1^ m. Vogeltödter, ein Vögeln nachstellender Jäger MBu. 
12,5480. 

m. der Vögel Feind d. LGarudaf?) Vaig. bei Wilson, 
Dacak. 93, N. 2. 

= ^^c^Unadivr. im SaSkshiptas. nach (KDr. 
f^TcT (von «J^rait T^) f. Verhinderung , Beseitigung Verz. d. Oxf. 
H. 256,6,36. Sarvadarcanas. 82,7. 8. 

TcJ <£*1*1 (wie eben) n. 1) das Schlagen , Tödten (eftj, f^TTT) H. an. 4, 
191. fg. Mbd. n. 208. — 2) das Verhindern (fi^) Mbd. — 3) ein bogen - 
förmiges Werkzeug zum Aus einander zupfen von Baumwolle H.912. H. 
an. Mbd. 

(wie eben) nom. ag. Zerstörer , Zertheiler: RV. 4, 

173,5. 0 der eine fremde Sache zu Grunde richtet , — hinter- 

treibt (neben F^T&JTO^F) Spr. 4503. 

N<£«eiJ (wie eben, adj.;« vernichten, i« Grunde zu richten Pa*i. 32,3. 
(»on ^ mit T^) in. das Verlegen , »«-jetien. Wechseln: J- 
CT7° Spr. (II) 2304. = fqqiJl gKl)m. angeblich nach Halaj.; ohne 
Zweifel eiu verlesenes 

W<£^UI (wie eben) n. 1) das Auseinandernehmen , Verbringen an 

einen andern Ort , Versetzen (= WFFl Saj. zu 

\ 

Ait. Br. 4,3): des Feuers auf die Feuerstellen Latj. 2,2,3. 7,9. Mark. 
P. 16,37. das Versetzen von Wörtern Ind. St. 8,30. 69. — 2) das Auf - 
reissen , Aufsperren : 5TTFT 0 P. 1,3,20. — 3) das Uinundher gehen, Be- 
wegung, das Lustwandeln Sc^a. 1,311,2. Spr. 1936(11). 4821. Bh\g. P. 
10,31,10. Pankat. 23,10. das Gehen , Schreiten P. 1,3,41. 
Tcj^|ui4 das Schwingen der Keule MBh. 7,597 = 9, 601 . — 4) das 
Spazieren führen : fTtft 0 Gobu. 3,6,8. — Vgl. 

f4<£cl^ (wie eben) nom. ag. 1) Kntwender , Räuber: 

Jagn. 2,26. ^n^T 0 MBu. 3,15761) Dracp.8,46. — 2) der 

sich einem Vergnügen hingiebt , sich amüsirt Ragu. 16,72. 

H<5M (wie eben). adj. s. 

TcT^TJ (2. Tel ^7$) adj. traurig: Buag. P. 4,26,25. 

TcJ«^r <5 m. von unbekannter Bed. AV. 6,16,1. 

T^^T (von ^ = ^J7 mil T^) m - p - 3,3,72. Anrufung RV. 3,8,10. 
10,128,1. 2. Ait. Br. 6,6. 

jc^cFlq adj. das Wort enthaltend KXtj. fa. 25,14,18. 

und |cjc^c4 ( T °n ’S» = *^T mit T^) 1) adj. herbeizurufen, 
einzuladen , zu begehren: RV. 2,18,7. 5PJ 

FTTRT y^*ll TcT^cj}: 1,108,6. (VS. und TS. perisp.) 

AV. 2, 6, 4. VS. 8, 46. UkU 

FTTF^Tf? cfilcir ved. Citat beim Schol. zu P. 8,1,73. — 2) m. 


und 
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N. pr. de» angeblichen Verfasser» ?on RV. 10,128 mit dem patron. 

Ängirasa RV. Amin. Ind. St. 3,459. ein Sohn de* Varltas (rgl. R- 

c/m RV. 10, 128, i) MBa. 13, 2000 . — 3) f. SIT Bei. 

gewisser Ishtakä TS. S,4,«t,3. — 4) n. (*c. H?li) das Lied RV. I# 1 , 

128, welche» im Eingänge dat Wort enthält: FT fiJ 1=4' 

■^cjJqM ^J F T TS. 3.1,*, 3. Kiru. 34,*. Pasiat. Br. 9,4,1«. LItj. 4,10,8. 

fg^FrT (2. f^T-*-^FrD 1) adj. a) handlot ^aidae. im CKDa. — 6) 

behenä, geschickt, erfahren; = H. an. 3,300. Mrd. t. 154. 'TT- 

qflTSJ 0 Harit. 13238. — b) ungeschickt, unerfahren: »4iy«£W: WH- 
o 

qjjg FFTTT >T2I R- 5,81,31. — c) vericirrl, benommen, befangen 

AK. 3,1, *3. H. 366. II. an. Mbd. Halaj. 2,227. 
tjm so t. a. ganz vertieft in, — beschäftigt mit Rago. 5, *9. — 2) m. 
Eunuch ^aida». im £KDa.; beruht wohl auf einer Verwechselung ron 

mUiri mit MUi- 

(von f^F?T) f - Fertcirrung, Befangenheit: rl$Clfi cL'A 
=ftrf FTFT r^cTrTR Katuä*. 52, 199. ^ 3RJT 

rTH 90, «8. 



(wie eben) adj. verwirrt — , befangen gemacht: 5PT° Ka_ 

TUAS. 104,98. 

Ubadis. 4,86. indecl. = Fjtf Usotau Ein aus u. s. w. 

geschlossenes Wort. 

1. ( 2 . pT-f-^T°) adj. kraftvoll, wirksam, stark, riislig; = 

q^rT Naigu. 3, 3. = 4, 1 5. = OJIH^ 10,26. ^ifsR RV. 

4,ll,«.q^q^T H I «gH gT 9,75,5. 10, 92, 15 . Soma 3,48,11. 

Ushas 1,123,1. Indra 3,36,2. Agni 6,13,6. 8,23,19. 2*. VigTakar- 
man 10,82,2. die MarutTAirr. Aa.1,27,7. sl(|fy: '«I 

»TT: AV. 17,1,27. 

2 . (von ^T, fsT^H mit fö) 1) das Offene, Freie d. i. die 

freie Luft , Luftraum , m. n. AK. i,l,t,2. Mrd. s. 62. n. Trik. 1, 1, 81 . 
3,3,150. H. 163. an. 3,756. Halo. 1,137. FTt^FPTT F^TT: 

Spr. (II) 2248. tJrTRH T^FTH: Haut. 8534. R. 4,23, i. FT- 

^ 'I M T V T in ‘* Freie etellen Pia. Gruj. 3 ,10. FTT^HJ: FTTR^UTITS- 

^rqfFT M. 2 , 186 . ITrTT ’fäl nAarr.3345. JT^TTFJ 

rT^tT*^T fr» der Luft 7556. FT rPTT 5 T 5 N - P-t'cNIH 

q^FTT mTTT FRT R. 4,12,17. fa«£TMTFT 6,IO>* Suga.2,311, 


JO. fq^FTFTT iuslr. als indecl. gana zu P. 1, 1,37. H. 1526. 

Haläj. 1,187. durch die Luft (gehen u. s. w.) MBu. 1,12*7. 
flfO 5966. 3,2310. 162 59. R. 3,44,25. 54,6. 35,35. 60,16. £a¥. 112,14. 
Buag. P. 2,2,24. 3,15,12. 4,19,12. Vop. 26,61. 
od. orn. 57,17. Vorz. d. Oxf. H. 129,a,16. acc. f^fFT- 

fpT haben wir zu gestellt. — 2) Vogel , m. AK. 2,5,32. Mrd. 

n. H. an. IIalaj. 2,82. unbestimmt ob m. oder n. (da es zum folgenden 
comp, gezogen werden kann) H. 1316. f^F?*F7J 0) Trik. 3, 

3,4 50. — Vgl.^m. 

1 ) = 2. T^^FTfT^l). m. Vorz. d. Oxf. H. 184, a, 43. m. n. 
Matiiirrsa zu AK. nach fKDa. I STTTf MOffillTORT- 

in’s Freie Taut. Ar. 1,22,9. Luftraum 

MBa. 1,3677. 5,2457. Harit. 8528. — 2) m. = 2. 


fc| <£1*4^2) Bhar. zu AK. nach CKDt. 

|c^c^|^ (von mit fi|) m. und n. (dieses nur durch BbXo. P. 2,2, 
22 zu belegen) gana zu P.2,4,31. 1) Verkeilung. Verteilung, 

z. B. Ton Wörtern Arr. Br. 6,24. Latj. 2,1,2. Schol. zu £arkb. £a. 12, 
11,6. — 2) namentlich die gesonderte Aufstellung der drei heiligen 
Feuer; die ge t heilten Feuer selbst und der zwischen ihnen liegende 
Raum: fcJ<£|J SPFtTcT üflrTI: Agv. Cr. 1,1,4. 3,1, 

19. zri% er zwischen den Feuern durch- 

geht 10,10.12,6,7. Katj. Cr. 6,10,11. Schol. zu 1,1,20. 4,15,4. 5,6, 41 . 
Carkb. Cr. 3,4,2. Ind. St. 1,83. 5,15. 9,217. Bhao. P. 4,5,14. Mark. P. 
51.92. — 3) Veränderung'der Stellung , Erweiterung , Entfernung: der 
Sprachorgane RV. Prat. 14,2. — 4) das Sichbewegungmachen , Spazie- 
ren AK. 3,3,16. H. 1500. an. 3,608. Mbd. r.220. Halaj. 4,41. °$F3IT- 
Bua0, 11 » SAfiKHJAK. 28 . 

PtHFc T H : Harit. 10053. c+O i I ^ ifui FTHpT Mia*. P. 61, *1. 

FT^ ^rm^T cfftTIrT Siu. D. 153. W3 ’T- 

%T fn^ l ^H l FTH R. Goaa. 2,13,10. Varäb. Ban. S.78 ,ii. F9HTFT- 

Gaidap. zu Säükbjak. 23. ^M-y^^Ulf^^l^^adT. 
GIt. 11,3. — 5) Unterhaltung, Vergnügen, Belustigung; = hIcHI H. 
an. Mrd. ty : Jägr. 3, 5l.^tfjr4‘?|^4^ 1*1 (^rMl'TT ^iT- 

qir-Hnm fptt: ftäht mb h . i,76b«. i», 

203. R. 3,49,89. Raoii. 9,68. Spr. 1594. Katbäs. 21,3. 29, 

37. Buag. P. 3,12,17. 5,2,6. 6,9,38. 9,5, *0. Häufig in Verbindung mit 
Essen MBb. 3,116. MrhT^T(° adj. Buag. 6,17. *41^^ 

^ ^ R- 2,41,18. Su«a. 2,170,18. 

fUSo. SaSii. 3,1,7. =ti4lUII: Hit. 38,8. Vbdä.ttas. 

(Allah.) No. 146. MBa. 1,1812. Harit. 15775. f%<?.|(HpTiT- 

nTrl: MBu. 1 , 7716 . FT^ 'Wl: ^TrT: Spr. 2729. äRWT T^- 

Pasbab. 1,10,53. FT ^g^f^^H^T^MBa. 12, 
6689. FTR^Tt gä ^rqqJTt qmm^T^l^sss. 0 5TTFrTrTT Sega. 1, 
335,10, sTFT° Belustigung mit — , im JVauer MBu. 1, 4994. 

R\gu. 16, 67. Katharrata in Z. d. d. m. G. 14,574,16. 

Dacai. 64,n.fg. 0 B«* c - p - 5 »!» 

39. am Ende eines adj. comp, seine Freude habend an: FTFfif^HT 0 R. 
3,28, 1 9. 51,20. 6,98,35. Scg«. 1,71,1. Bh1o.P. 5,9, 1 8. 10,89,25. xpmT° 
26,24.^JFU^° R. 7,20,18. — 6) Erholungsort , Vergniigungsort, Be- 
lustigungsort MBu. 1,1582. 3,10030. 11649. 12864.7,2846. 8,1772. 12, 
2606. 15,200.R.2,60,13 .R.Gorr.2,33,20. Rach. 5,41. 

6,75. Varab. Rrh. 2, 1 2 . BhIg. P. 2,2,22 (neulr.). 3,23, 39. 5, 13, 1 2 . 9, 10, 
17. 14,24. 10,76,10. — 7) (Buddha’s Erholungsort ) ein buddhistisches , 
(oder (jaina-) Kloster H. 994. H. an. Mbd. Burr. Inlr. 286. fg. 313. 630. 
Lot. de la b. I. 203. 206. Laut. ed. Calc. 30,13. Vio de Hioubr-tusasg 
220. Mrerb. 177,12. Katuas. 12, 1 19. 28,7. 29,37. 65, 1 32. 72,99. Rä®a- 
Tab. 1,93. fg. 169. 4,262. 5,261. «27. 6,137. Pasbat. 236,8. Hit. 49,10. 

Vjctp. 210. — 8) N. pr. eines Landes (= Be har) Ver*. 
d. Oxf. H. 67,6, No. 117. — Nach den Lexicographen noch 9) = F^FU 
H. an. Mbd. — 10) =^i{qtT Cabda*. im QKDa. — 11) ein best. Vogel, 
= Cabdaü im ckdr. - vgl. qic^ 0 , H?T 0 . 
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|TT°, JTsT 0 , Rlfp. ' 

(ron Icjc^i^j am Ende eine* adj. comp. (f. H«£||^|; 1) 
Vergnügen findend — , seine Freude habend an: J1HUU° Parrar. 4,8, 
15. IF^rT^o ss.^l^ 0 «S.eF^TJlJo 60 Beiww. Kr*hna's. —2) 
sw Jmdes Vergnügen — , Belustigung dienend: 9F*TT2^»TTpf!FIT* — 3- 

«aHUTfenTOi: MUiit* 104,9. 

m m. eine zur Belustigung und xum Spielen dienende 
Gazelle Buag. P. 7,6,17. 

H^I^II n. = H<^l{ Unterhaltung , Vergnügen , Belustigung : U- 
SII4-1 0 adj. alt Beiw. Krshna's Parrar. 4,8, io. 

H«£l^ |i-| f f. eine zur Unterhaltung dienende Se/avin MalatIm. 8,4. 

Jc4c^|^5| m. Vergnügungsort MBh. 1,8067. R. 3,65,1 9. M ark. P. 128,20. 
m. N. pr. eines Mannes Dacar. 189,7. 

fU^UTRTR f. Vergnügungsplatz Hakiy. 611 i. fo|'£|^IMM*TTRU 

Spr. 4124. 

f- ein zum Vergnügen unternommener Gang MBu. 15,18. 

r^l^^von adj. 1) im Besitz eines Erholungsortes u. s. w. 

seiend: (UM IHR 0 (das ÄU ^- gehört zum ganzen comp.) B. 2,2 4 8. mit 
einem solchen Orte versehen: IsM ° (das sufT. gehört zum ganzen 

coiup.) von einem Borgo MBu. 14,1761. — 2) am Ende oinos comp. 
seine Freude an Eitras habend: ° M. 10,9. 

W^|(önff n. zur Belustigung dienendes Wasser Rach. 13,38. 

H^I^TRR n. ein zum Vergnügen bestimmtes Ruhebett R. 2,30,11 
(12 Goru.). 


m. ein als Vergniigungsort dienender Berg Ragu. 16,26. 
n. Vergniigungsort Bbag. P. 3,23,21. 

+?J3) n. dass. Bulo. P. 5.24,5. 

M«£I(NHS| m. Lutlhaui MBh. 1,501«. 

f*tll (ron mit T<=T oder ron ) adj. 1) spalierend. ein- 

her gehend, sich bewegend: (IHH fT^TFITR UI^Kath»*. 28,56. 

GIt. 2.10. SfiFP MBh. 17,96. tJEJI^iiq 0 13,1 935.^cJ ||UU 0 1,7853. 
>TöRT McHMl'-JN^Tf{rnT^ m^f7öUJ^P*«4T. 30,2 5. U^-TiF^HR- 
^Tljnh ^JFT Wf: 43.2. sRT^T^Tf^TII: R. 3, 20, 20. cÜlH-7ilrT- 
N^ li y inT R^TT: Spr. 2022. ~jjrq° KathU. 46,179. I^I^ISP ($H) 
■14,30. eil II ^1 R'#a-Tab. 1,206. R. 5, 

74.29. Verx. d. Oxf. H. 260,6, .No. 629. 7PH° (fäU) Spr. 3227. 

fTiTFTR SOTTsTT FR F^R^flffUft so ▼. a. seine Autorität er- 
streckte sich von selbst bis dahin Raga-Tar. 4, 339.*^cf|^r^iHHi< iHI 

so t. a. die sich erstreckte bis R. 2, 10ifr,33^[eff 
IT fi re y TTHT r< a UHH.M ^Il lun^ lt4,»i Go««.). rm^fR^ritm: 
so v. a. von meiner Person abhängig MBn.3, 1 2972. — 2) sich vergnügend , 
— sich amüsirend , seine Freude an Eitras habend , einem Vergnügen 
ergeben: RJTUT 0 17,21. Ragii. 18,34. cjlty ° 16,61 . MBh. 13, 
6527. sich mit des Liebesgottes Körper vergnügest 

so y. a. des Liebesgottes Gattin 1,389. HJlH^H^llfUlH Mark. P. 
65,21. MBh. 2,2028. 15,965. efilTOIl 0 (f^PTt) 1, 4719. 

Jagr. 1,328. FU^T° Katuas. 35,74. D Raga-Tar. 1,19. 

f^ISJI^T^ 0 verkehrte Nahrung zu sich nehmend und verkehrten Ver- 


so y. a. seine Autorität er- 


6527. 


Mark. P. 


gnügunyen nachgehend SugR. i, 252,21. ° Hariy. 11171. Die 

Bedeutungen sind oft schwer auseinanderzuhalten. — 3) reizend: slUHl 
Spr. (II) 2529, y. L - Vgl. JTJTUT 0 . 

TU^TTJTTT^ m. N. pr. eines Fürsten Inschr. in Journ. of the Am. 
Or. S. 7,4, g. 3. 

TU^TH (von e^^mit TU, m. das Lachen , Gelächter : c£>HTH c tMHl^J 
(sI^IH die neuere Ausg.) Habit. 8109. Parrar. 3,12,7. — Vgl. 


IcjfcJ'H'Ji (Yon T^n^mit TU) adj. Jmd ein l^id zufügend: U c{P7 
^TFTT «RRT * Rf^FRil: R. 7.23, *,C4. TO°, h4uiR|| 0 

MBu. 3,13068. 12,4290. Panrat. III, 113. >TU° Bbag. P. 11,10,27. U° 
Niemanden ein l*id zufügend MBh. 3, 539. 5, 1347. 13, 5552 (UslH- 
y IN ° zu schreiben). HUHDH2,296G. 13,4967. U^UTUFT an Brak - 
mimeneigenthnm sich nicht vergreifend R. Gohr. 1,7, Io. 

fcJI (nom. abstr. ron Iqf = Hl «fU+J f. das Zufügen 

eines Leides: ^ Hl MRu. 3,1296. 

(▼on r^H^mit H) n. dass.: fpfhlTR (obj.) Buag. P. 10,4, 
42. 12,28. HMl^r4Hr<^HH^(*o losen) Verz. d. Oxf. II. 78.6, 
I. Buag. P. 11,16,23. 

Hr«£HI (wie el>on) f. dass. Trik. 3, 3, 266. MBo. 5,1044. 12,8628. 
10735. R. Gohr. 2,109,22. *3* MBu. 12,9421. Spr. 2317. 


HcPT 

C\ O 




42. 12,28. 


scheinbar Verz. d.Gxf. H. 78,6,1, da° 


zu lesen ist. 


1^1 (2. H adj. Jmd ein Leid zufügend , Schaden brin- 

gend* URI 4|Hr<^tfi: Buag. P. 3,22,19. 

H I «Jrl t. u. 1. UI mit 

fy m. N. pr. oines Fürsten KatuU. 17,34. 

Hf^Pcf (▼on 1. UT mit TU) f. 1) das Verfahren Arr. Br. 8,1 4. — 2) 


das Bewirken: 



•ein Gelübde die Erde 


zu erobern und ihren Bestand zu beirirken Kayjap. 3 , 85 . 


HI^Hh (™n 1. UT mit TU) adj. verrichtet: UIRU^Biiatt. 1,13. 
H<£H 8. ^T, tT^TTcT mit fu. 

(▼on TU^TU) f. das Beraubtsein um, Ermangeln , Nichtbe- 
sitzen: die Ergänzung im comp, vorangehend II*riv. 7277. Spr. 2298. 

TU^TU^" m. N. pr. eines Mannes, erschlossen aus (5&°)* 

welches Andere auf U^TU^(U 0 )^urückführon.P. 7,3,1, VArtt. und Pit. 

HcjlHU (von TU^tU: adj. beraubt — , gekommen um (instr.): ^ 
RUyfl UT(fri: R^P^fU^THcTS (TU^tUFT: die neuere Ausg.) Hariv. 


8718. — Vgl. 


m. N. pr. oioes Wesens im Gefolge fiYa’s Vjtpi beim 


Schol. zu II. 210. 


TU^cRtT (2. TU-+"5^ 3 ) adj. keine Opfer darbringend RV. 1, 134,6. 
opfernd , anrufend SvJ. 

H^n 8- U. ^7 mit fu.’ davon fU^rH^ndj. das Wort ent- 

haltend Ait. Br. 5,1«. 

TU^TU I) adj. s. u. mit fu. — 2) n. unzeitiges Schweigen aus 
Verlegenheit Daqar. 2,30. 39. H. 508; vgl. fUUTU 3) b), 

Id (von mit H) f. 1) Ausdehnung , Erweiterung , Zuwachs , 
Zunahme: TU^fufUUTT TTTUfUTCcTUHTU Kir. 10,19.- 2) Ver- 


Zunahme: 




: 
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gnügen, Belustigung Nalod. 2,38. 

(2. fq-+-^°) n. Mutlosigkeit AV. 5,21,1. 

(von mil T5) adj. Jmd weh Ihuend , oerletzend Vjltp. 79. 
rftq ed. Calc.) MBu.1,3076. 

(wie eben) n. = TqqiCTT Trik. 1,1, 13*2. = |cj| und TcJ- 



(fq^^Rj 3,3, 265. fg. H. a n. 4, 1 89. fg. und Mbii. n. 207. 

= 11. an. Mio. das Wehthun , Verletzen , beleidigen Vjltp. 24. 61. 

127. 197. 

leJcfÄl (wie eben) f. Beleidigung: qT rf ( d - 

qigqimi^LALiT. od. Calc. 57,9. 

Tq^TT^q (von 2. R a^j* etwa Tümpel oder Pfützen bildend 

(Gegen», ununterbrochen f lies send ): Kath. 23,6. 

= mil Töl) f« (ticA krümmend) ein schlangen - 

ähnliches Thier , Wurm u. dgl. VS. 23,7. 

I (von c^^mit Tqj 1) adj. (f. qi) erschöpft , mitgenommen, er- 
griffen , feiner m'cAf panx mächtig , verwirrt ; = AK. 3,1,44. H. 

418. Halaj. 2,23i. ^fTT^ ^ifqrJI qTFHT «IHlH^MBu. 

2,234 1. 3, 2375. 2455. 2577. 15795. 5, 3695 (nach der Lesart der ed. 
Bomb., fqqfFT cd. Calc.). 7208. 6,31. 7,277. SffefcJrT 614. 9,616 |R°). 
13, 4077. Hariv. 4764. R. 1,77,2. R. Gohb. 1,39.15. 3,35,85. 64,7. 08, 
20 . Sugu. 2,538,14. Raou. 8,37. Kumaras. 4,4. Spr. (II) 1242. Katuas. 
15,91. 17,42. 18,93. 97. 223. 24,179.28,159.37,125. 39, 

119. Raga-Tar. 4,4 43. 8,1 1 47. 1768. Buag. P. 3,2,33 &ffcf°). *,ll**i5. 
9,14,32. Mark. P. :24,19. R- 4,20,19. 58, io. qqq KatuXs. 

51,1 17.q^° R. 1,9.25.87.3,23,85. Bnic. P.4,25,57. 5,9, 1 9. PA-iiiiT.ed. 
orn. 34,3. Kull. zu M.3,84. 9II+Hfll^° R« Gorr. 2,15,7.39,24. Katuas. 
12,105. 16,106. qq° M Bll. 3,2552. Bhag. P. 1,8,8. 17,29. ^RTW1 C 
R. Gorr. 1,78,2. 0 Spr. 1482. q^q° Sarvadarcaras. 

96,16. Verz. d. Oxf. H. 105,6,28. R. Gorr. 2,120,81. % 

Buio. P. 5,4,4. sftf?P »,17,5. 3,1,35. 4,9,43. 48. 

7, 15,78. RÄOa-Tar. 3,4(3. q^^TTfl ° Bllio. P. 4,4,3. 

»,2-2,15. ^qqm^d^MlLATl». 142, 5. MBu. 

13,4 073. °tiqH^KAT:ii». 9,4 9. «1??! Schol. IU t**. 22, 5. 

ubäo. p. 5 , 8 , 13 . H’r^mafdqqidJn- 

l^'^rllrH'^4.12,33. c<i^| er»cK6pfl R. Gorr. 2,17,34. N«$rmr1H4 
(fi|(:) Ml VI *37: Frfr Habit. 5330 . 

H^dl STO^T Ku*aras.4,39. MB«. 14,1337. 

I°l t §cll-J Mark. P. 134,58. Parkat. e<l. orn. 32, 31. 33, 

«3. Kaurap. 1. M^IH^rirl^ Paskat. ed. orn. 

57,ao. °?TT*RT MBu. 13,4074. Buio. P. 3,20,39.9, 

2,33. 9,1". =+r3 <4i N *§ rl W I 3,22,17. qicRI MBu. 5.7190. Sfn^T^^- 
FI 4,36,31. WaeUlfilW+I^W^dfiU: Spr. 4544. H^T- 

qHUNfsi^dm HT^T Buio. P. 3,23,9. gekräfligt, munter. ■ ^lqT- 

MBh.5,7164. TST^: *0 r. a. 

ipohlgemuth, ohne sich lange zu bedenken KatuIs. 60, 89. VI |^(- 

72,160. — 2) ni. Myrrhe Ratsam. 145. — Vgl. 3p7J°, qT^°. 
f. nom. abstr. von 1) MBii. 3, R68u. Katuas. 105, 

11. T^SrTrT n. desgl. MBu. 7, 1680 . 9,618. Kam. NItis. 14,59. 


lc4«^f^*^(von cg?i mit Rf) adj. = Verz. d. Oxf. H.117,a,3l. 

1- Naigu. 2,6 (qrTTH^R/. Duatcp. 24,39 (TTTcJoIITTTT^sT- 

oH ^ITH» flcOH, c^R, Wlcl 

und 3. sg. Hc||y ; partic. cftrl s. bes. 1) verlangend auf - 

suchen , — herbeikommen , appetere; gern annehmen , — gemessen: 

smdfl w kv. 1 , 93 , 7 . av. 7 , 29 , 1 . 

cfid mq 73,5. cfjfcj hihi^>i h qmni: 5,83,4. ^znf 7 ? 

P v * 4|7.4,4. ^ifm 2,5,2. 7,15,6. $JIJ ^ll<^ flfql 

^17,3. yy^82,7.q^zj HWI^J 6,15,14. T5IW q fyyjJlci qfq 

tfr|: 1,186,5. 189 , 7 . ^rqij öora toi 5 ’ 23 > 3 - 4*»ii4, 

1 • 3cT HT ^JrT ^e<t}pO: 5,46,8. yi^-J sfMlUII TS. l,5,*,a. Tfl- 
FTFT C 17 « B*« 2,2,8,19 uud oft in stehenden Formeln. ?HJ Qr^T5fq 
Katj. Cr. 23,3,1. cjjq Parma v. Br. 24,1,9. — 2) ergreifen: tJicjmPi 
RV. 10,8,7. unternehmen: 6. 7, 8. — 3) zu gewinnen su- 
chen , verschaffen , herbeischuffen: ^cfTq^RV.1,77,2. 

q qiqq^7,i6,5. 3,8,7. qpj q^TH qTrTFMO, 11,8. cff- 

4dolcf»H^4,1,5. — 4) heimsuchen , rächen : qi cj: 

nämlich an uns RV. 4, 3, 13. — 5) losgehen auf , bekämpfen , anfallen: 
q qT cHrUT^i qqqqgjrq RV.1,105,7. yjq 

5.30.4. cptefHl 5T5fqH: 10,28,9. cjflm STTOri 

- t • - • - 

4.22.5. 9,71,1. 

— caus. qjqqfq und qmmn befruchten (vgl. u. Vf) P. 5, 1,55. Vop. 

18 , 1 7 . qiqqfq qiqqfq qi ITT: ^TOTrr: I JH P., Schol. 

— überholen , überlegen sein: SfrTO^ptqFqi qf?T 

•w .1 

RV. 5,44,7. 

— qq sich ubwenden, abhold sein: ^rlHIH q ^TT^TT qfcl *T KV. 

5,61,18. q 4 t qfq q q4: 10,43,2. 

— qw, parlic. m 4qlrl gesucht, begehrt: RV. 7,27,4. 

— qq aufsuchen: q^ ^Ic? WSTq ^q qd RV. 10,23,4. 

— qi 1) unternehmen , anstellen: ^c4h^KV. 1,71,4. q: ^941 

miqifqqni 1 0, 107, 5. qfvqqi qiqqi: qqqq^q 3, 49, i . - 2) 

herbeieilen: HMgqgiHI q RV. 1,180,6. qi qT fqqi^ q qgliq 

130,5. qT qT fqqitl qX5EJT qn^TJ: 10,6,2. — 3) ergrei- 
fen , packen: q^qTqqifsT^r^ q^Tqqq Ait. Lp. 3,3, 1ü. — qj qqfq 

unter den qirl^qiQT' Nai«b. 2,8. 

— 3qi tu Hilfe kommen: qT qT 5T 4: RV. 10,31,1. 

— 3q herzustreben: qUHl qq RV. 5,11,4. 8,11,4. anstre - 

• o o 

6en, zu erzielen suchen: $1^: KV. 10,16,5. 

— Tq- intens, eindringen in, *icA stürzen unter: 3q ff- 

T^qm 3|qfq mtä ^nqiq^RV. 4,38,6. fq qqfq qf^qT ^=T ^T- 

q 3,55,9. 

— q I) hinausstreben: Vf qq RV. 7,42,1. — 2) xn- 

streben auf \ eingehen in: q ^|'?)mT qRTT qfel^q^RV. 1,151,3. 

q^TTqrqT qqqT q q qfq 10,4,5. angreifen: Vf Vf HT^T^ UJMqiq 

7.6.3. — 3) inire , belegen , befruchten: q5T: ycjl^l af^HT sJsIH RV. 

3 . 29 . 3 . qMqf: q qlqq Av.11,4,3.12,4,37. qqTfqqrq qqT I- 
qq ts. 6, 1, 8, 1. q^Tqt: qqT: qq^fqrT von hinten 3, t, 4. 4 , «•, 4. 
Kath. i2, 8. - Vgi.qqqfq,qqqqfq,qqa JT (su belegen, zu befruchten >. 
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— HW in Empfang nehmen: nfcl H \ W(*1Üul 3JrJ RV. 7,1,18. 
2,36,4. sifqyj: hPc! <£^11 *1 41 cH t,90,io. HW ciH^li 1^1^ 

;‘fl /Vir die einzelnen Götter 3,21,5. 

2. HT (= 1. HT) adj. in 2. 5°, <[H°, m. = J|*W Ekaksharak. 
im (KDr. 

3. 4t> HTFT» conj. cmfa; HH; iniper. 41T4* parlic. HTrT; 

= HtT in einigen Bildungen P. 2,4,50. fg. Vop. 8,59. 1) antreiben , in 
N *s>k ir 

Gany setzen ; erregen, erwecken Nim. 10,1. HW RV. 1,35,9. 

sl^lHlI T^STRT c^isi^möyen den Mm fA wecken 7,19,6. c£JtTI WrflM 

^T^PT VS. 9,4. Hf4 FrTTrTH gcljq 8,61,5.4,17. ^THT h4TcTTj 

4,48,1. HHT H^ü)l 10,8,5.1,141,6. M^l$iHl d^llljl H- 

f4q ^4^2,24,1 5. — 2) fördern — , führen zu (mit 2. acc.): cj]f^ 

^raTrT T^n RV. 6,2,11. (H HT) HTH JVJ: 4,8. 

” " k “ "N 

— Hl etwa abtreiben in oiuer Wortorklarung: H^HHT TM a I $1- 
41 Mn Nu. 6, 1 a. 

— HTH antreiben: ^T^HlfH^ftrTI pfr:) ?at. Rb. 4, 5,*, 11. 

— HI antreiben, hertreiben: HI (1 TH^rTT H: RV. 1,63, 2 . 

tot iraFrafa 8,21,10. - v g i. 2 . tot. 

— parlic. Jälrt hinausyetrieben . ic? ygejuyt AV. 12,3,18. 

— 5T antreiben ; erregen, begeistern: I cjf«£ H'ilNrl: RV. 2,26, 2 . 

<^T HdJ H-y tUleH 10, 4», i. — Vgl. 2. W'MMUI fg., ST- 

^PTTT, und VHM. 

4. cft (= 3. cHj adj. in 1. (nicht erregt, nicht begeistert), ^ül4F 
ET?T 0 (s. Nachlrago), rI3T 'Ttft 0 . 

A 

5. cft stellen wir auf Grund von RV. 10,33,2 auf in der Bed. (ängst- 
lich) mit den Flügeln schlugen; hierher vielleicht TH, Vogel. 

intens, flattern : H^"44lHrt HfcG wie ein Vogel fluttert d. h. bebt oder 
tagt mein Ilers RV. 10,33,2. 

— HF intens, trepidare: l^|f4 ^l441(H^e ein Jahr 

vergeht soll man in seinem Haute versagen TS. 3,2, 9,5. — Vgl. ^|. 

6. HT s. cHT. 

7. Ht (= 6. 41, SEIT) adj. in 

8.4H zu 1. TH Vogel Colkbii. und Lois. zu AK. 2,5,83. 

9. cft = 2. m in TORT, 0 f?TT, °TO> 05 #> °*nA 0- ^ und °^u. 
ÜNAbis. 3,47. m. Wind; Vogel Ugaval. = HHH^ t« adivr. im 

SaSksiiiptas. nach fKDR. 

41<4i IW (von H7T5T mit f4) m. P. 6,3, 128. 1) das in s-Licht-Treten, 
Uellwerden; = HHTT5T AK. 3, 4, **,217. = FHIC Halaj. 5,51. — 2} Ver- 

O 

borgenheit u. s. w.; = AK. Halaj. — Vgl. 1. WH||5|. 

HT5PII ( von S^T mit TH) n. 1) das Schauen Kac^. 65. ThmTH 
fHMUlHHT sfNrmT^WTTg Vorz. d. Oxf. H. 143,6, No. 293. das An- 


schauen, Anblicken: J]HT 


Vabau. Brh. S. 28,8. 


H^THtHTH - HIHH1* fl: RUa-Tar. 3, iss. H^HTHTIMrHH^ Ku- 
sum. 42,7. y**UrTHJ 4icA gegenseitig anblickend MBu.2, 905. 


Betrachtung, Durchmusterung : ^HTT^THTHRTTHHRTTrWW^T^ Sp r - 
(II) 2497. uuter den 18 HTHIT^T: HTTJIHPT^Verz. d. Oxf. H. 105,o,33. 
Blick: H^KCTtT^I^! Spr. 3319. Pasbab. 4,6,6. 

BuXg. P. 1, 18, 27. 8,9, 18. ^ri° adj. 6, 14, 57. HTZWHtHTITT «Jj. ^ 
VI. Theil. 


Blick: 


ghr 
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Vabab. Bbh. S. 12,9. — 2) in der Astrol. aspectus planetarum Vabau. 
Brh. 2,13. 3,5. 4,11. 19,4.9. 

HT5THTfa (wie eben) adj. anzuschauen, anzublicken, tu betrachten: 
H^HppAHlTI^TH^Spr. 1314. HHT HT^f HHT 4^TnfhlT Kathas. 105. 
60 . worauf man seine Aufmerksamkeit zu richten hat Verz. d. Oxf. U 
223, b , No. 344, g. 2. 

Hl5TT (wio eben) f. gana ^HTT^ zu P- 4,4,62. das Anschauen, An- 
blicken: HWtflHfcWldlfcl fTH HHUWi: R- 7,96,8. Untersuchung: 
^ FraT JTfT fHHT HT5TT UH H H Verz. d. Oxf. II. 268, a, 40. g- 

5H^3JT H l4l HHT Pa.nbat.62, 1 2. Einsicht, Erkenntniss (= ^ M Comm.) 
Bhag. P. 11,18,37. 41HFW vor Staunen hinsehend , überrascht , er- 
staunt H. 433. H«b. 132. — Vgl. E^T. 

cfilTlrTj (wio oben) noni. ag. Beschauer: fT^t 0 Bn*u. P. 7,13,18. 
=TlldcTcU (Wio ebou) adj. sh schauen, xu sehen: (pTJTj Möfl! 
(impers.) H H^HTcTrTHJHTH Katuas. 39,133. 


cj^u (impors.) H Katuas. 39,133. 

HT?H (wie oben; 1) adj. dass. H. an. 2,382. Mio. j. 55. — 2) m. a) 
Tänzer . — b) Pferd Mid. — 3) n. Verwundertmg , Staunen H. v* 66. 
II. an. Mid. 

4)31 f- dus Gehen d. i. eine best . Bewegung H. 1500. Halaj. 4,41. 

— vgi. 41$i. 

41^ n. N. eiuos Sdman Panbat. Bb. 14,6,9. Latj. 3,4,18. fg. Ind. 
St. 3,237,6. 212, a (unter S^). JTfflJ^FT (ETmWT) 215, 

a. 233, 6. 

efl^-T (»on mit fil) f. 1) eine best. Beteegung 11. an. 2,2 5. des 
Pferdes iiu (KI)a. Tanz H. an. — 2) = im ^KI)u. 

— 3) Carpopogon pruriens Horb. H. an. — Vgl. c|)lsl|. 
eftg = 2.cfträ in 

1. 4"1Rj f- Trug, Verführung: cTcJ *J T^T | cfl^Ul ^RV. 10, 

10,6. - Vgl. c?JT5T. 

2. <41| 4 UnIois. 4,72. f. Siddu. K. 247,6, 1 r. u. ni. f. AK. Mai». 

1) Welle, Woge AK. 1,2,», 5. Tau. 3,3,7 'j. H. 1073. Mru. k. 1«. °ITI- 

dl+dFT R. 5,74, 35. M«cu. 102. 29. 

Ragh. 1, 48. 12.1U0. qEHT?TTrT=rhtlf^jnH^7 Spr. 2036. ^i7 =TT ^T- 

fcP7 yr'MM: 2236. Va«.; b . Bau. S. 27, 1. LA. (III) 88,3. P»ab. 97, 19. 
o ^ 

H aga-Tau. 4, 1 49. 54 1 . ^T*TRJ° Kauham. h%. c4T^4 ! Halaj. 3,31. H. an. 
2 , 00 (färat gedr.). HU. 203. Spr. 3180. Vabau. Rbu. S. 36, 

«. ^4: 5T^T ^THNFtT: ÜMlr'-tmrJ IT^IH I ^N^rTpFTTT^T rTJrq- 

irTT-rl still Clrl ( II BuäsuXpar. 161. Am Endo eines adj. comp.: HepIT- 
ffT^l TEH! HTT^rn R. 5, 9, u. Ragh. 8, so. Hf^rT: W^fülVj^UN- 

Spr. 1619. Katuas. 39, 14«. °cjljr|c|| 43,136. — 2) eine 
best. Hölle : °HVl=ti R- 7,39,*, 50. wohl «TcfjRl a zu lesen. — 

3) = T«i«. H. an. Man. — 4) = STOI5T H. an. Mbd. — 8) = FT- 

C?H Tbib. = Hc^H H. an. — 6) = H I fW H. an. — 7) = f4i|UI Ga- 
tadu. im (KDb. — Vgl. H°» 

4lWMTf^R m. dae Meer U. 107.3. 

4l41 c hl c tl ni. ein best. Vogel Mauk. P. 15,22. 

HtsTfl (ilfll) Dhatup. 6, 25. act. H^T^? (med. s. u. 4 ff ) befä- 
cheln: (rPJ) 4)*Htt Habiv. 13092. HRFHT^FT anwehend 
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134**- betprengen : (ff fötfgq) sMHIfM8ßftrH ^sTvT: TOTORT 
MBu. 7, 307. — caus. cf|s|q Icf Duatüp. 33, 84, q (c£JsH). be fächeln : 
^Wlsforfl sfhTTrft ^ m^H^R. 2,61,2. 5nWW: Sug«. 1,371,7. 
f: 2,36,6. qCTFR Miku. 134,1 1 . MalatIk. 63, 9. R. Gorh. 2,35, 
17. Katuas. 25,7. R\o\-Tar. 1,214. Buäg. P. 10,60,7. STfTHqni T^T- 
^TTrPT anfachen R. 5, 50, 8. wohl blasen auf so v. a. 

durch Blasen einen Ton hervorbringen auf: q cftsiq ^ Hl - 
i|Mlim Sega. 2, 1 45,3. pass. : cfjsqqHI 1^*11 angeweht M Rh. 

3,1 1087. R. 3,78, 28 . Kumaras. 2,42. oEJtT^! befdchell werden MBu. 5, 
7105.7,310. R. 2, 26, 11 (13 GonR.). 42, 1 5. Minu. 83,3. Spr.2054. Ka- 
tuas. 20,178. Saddii. P. 4,12,<j (fälschlich gedr.}. partic. cjT- 

f§TrT befdchelt: c£JiH ° MBii. 13, 42 52. Hariv. 3824. Katuas. 17,109. £7T- 
ftlrTTf^T 0 angeweht Mark. P. 61,25. Ghat. 15. — Vgl. 

uud ctfcH. 

— ^FT» partic. °cfTT5Tcl angeweht: MBu. 

o o o o 

3, 1761. 

— SIPT caus. befacheln: R TTOT- SimTO TT WT^Uql- 

12,63*7. rJiH(!*I^PWlsH*TH: Rt. 3,*. 

— 1JT caus. dass. Harit. 4444. 

— 3^ caus. anwehen : ^äl^HI^T MlM^T qiJOqF^FTT MBu. 3, 1 7 57. 


— 3*7 befacheln: q *7^T cTJsH (Ul^qefUl I H MIT^ci: MBu. 11,501. 

— caus. dass, ^ak. 33,6. 7. 3q^ftsP7Tr? als Erklärung von 3- 

'-NhiqirT Schol. zu Katj. £r. 26,4, 2 . qnDqr^ ^'41 faclH^ (^FT) 
angeweht iMßu. 1,1 308. Mrrkii. 01,11. 

— befacheln: tf q Mq^Htl MBu. 15,1060. 

13, 7773. — caus. dass.: cQtH q^^tsPTr^R- 6,112,25. 

Ru \c. P. 10,60,13. Mark. P. 21,25. qf^ftf%r? befdchelt R. 5,45,9. ^T- 
mi ^fjnu wt cic*utaf{€rFra (so die ed. Bomb., Mlak. ergänzt 
^t) durchweht MBu. 3,134 71. 

— fFT caus. befacheln Bum;. P. 10,15,17. 

SftsH 1) n. (von cftsf) das Befacheln Buäg. P. 10,59,4 5. q=T ^TsF7- 
^IrlcQ^Hql^Hq^RAGA-TAR. 5,386. das Zufächeln: rT^T scT- 

;7 R q^rrri s i d u w ih4t : kumaras. 4,36. katua*. 117 , 53 . = 

cTJtH Fächer II. 687, Schol. Sakasvata im £KI)r. — 2) n. = cjfcj Sa- 
hasvata obend. — 3) m. Bcz. zweier Vogol: = ejjiqi und sfMsflcJ ebend. 

cftslql indecl. in Verbindung mit 1. gana fTT5TT^TT^ zu P. 1,4, 
7 4. Hängt vielleicht wie 41 mit 41 zusammen, in welchem 

Fallo es mit cf zu schreiben wäre. 

4feu. Siddii. K. 249, o, 3. qfcf f. ein runder Kieselstein , Spielzeug 
von Kindern MBu. 1,5lso. fg. 5156. fg. 5161. als Kasteiung im Munde 
gehalten 15,1022. °qiq 693. VP. (2le Aufl.) 2,104. — Vgl. qffl 0 . 
qtfZ und 41^1 f- = cflksfil ^KDr. ohne Angabe einer Aut. 
cjtfein (von ctlU) f. 1J Kugel , insbes. geschnittene , mit Gewürzen 
bestreute und in ein Betelblatt gewickelte Arecanuss in Kugelform: c|7- 
0 ÖAgAK.92,5. Katuas. 55, 4 0 (am Endo eines adj. comp.). Raga- 
Tak. 4,4 30. Vgl. qTTI 0 . — 2) die Bänder eines Mieders Spr. (II) 2664. 

41 3» 41c£mIc1» 41 cfe'7 (i acl. fest machen , med. fest — , hurt sein 
Ml«. 9 , 12 . qäldb'Jlfa TO m RV. 1,43,6. qr^UU^'ldbMHI s?- 


^TPTrT 2, 37. 3. 3. 53,19. VS. 6, 35. £Xrkii. Griu. 1,19. partic. cjTTöEH 
hart, fett RV.2,21, t. tl STTTOrTT 24,3. 6,22,6. 5TPTO 

TS. 4,7, «s, *. 

41 cE adj. f. 41 il Äarf, fest; n. das Feste , fester Verschluss 

O o <4 

Naigu. 2,9. RV. 1,6,5. 39, 2.71,2. 41351101^1 ^Js 

101,4. 4l3fc>i Hrftyl*T «tyl ?7rF^T^3,31,5. 53, 1 7. 19. £F£TT^4,3, 

14- 4oc^l TFTfF^I 4lS I ^rHM^41qr^* 8,40,1. 66,9. Agni 8, 
44,27. g?F7: 77,3. VS. 6,35. AV. 1,2,2 (wohl fehlerhaft). 

MIob^l^T adj. der ein hartes Gebiss hat RV. 3,29,13. 

Q 

MIcfcdqH adj. unbeugsam hassend , — verfolgend RV. 2,24,13. 

3 

qTöloqrqq adj. unnachgiebig fliegend RV. 1,116,2. 

l adj. mif harter Schiene beschlagen: Wagen R V. 5, 58, 6. 8,20,1. 
^lok^llUI und MT^qlfui adj. harthuflg RV. 1,38,1 1 . 7,73,4. 

adj. nachhaltig glühend KV. 10,109,1. 

47i^ adj. festgliederig Nir. 9,12. RV. 1,118,9. Wagon 6,47,26. 8 , 
74,7. VS. 11,44. 

4l5, FI^FT f44(5 qqqfcH q^IT q öU^rf Cüku. t«. 17,10,16 wohl 

fehlerhaft für (zu 4^)« 

41uiq^s. 3*7°. 

^"TOTT :4hm Euadis. 3,15) f. 1) Laute AK. 1, 1,5,3. II. 286. fg. au. 
2,154. Mri>. n. 28. Halaj. 1,96. qp^RF717fq qT ihf^T ^ 

fjjrtq qT qrnhqFT^TS. G, 1,4,1. Cat. Rr. 3,2, 4,6. Kauc. 84. Katii. 34, 
5. Latj. 4,2,1. II\msak*dop. in Ind. St. 1,386. Mrgii. 84. Spr. (II) 735. 
V*«»h. R«h. S. ß9, 29 . Jilrld’i-Tl C»Skd. ()r. 17,3, i. HRHtO MBa. 3, 
1066 «. Vcrz. d.Ojf.H. 200,6, II. EftnFJ qy^FTFTT in- 

^iTt nry mbu. 4, st 5. °5is7 c;s K „.(;,„ g . cnnimT: arfiunq 

AK. l,t. e.3. q^npftlTHT 5T^: R.l,»,ia. irm TO Tt H H ^ ': 



Wbrkr, Krsiisag. 287. 



igASAS. 157, 22. 


TOT: WT7: FT^H R. 2, 91., 26. TO^ C*t. R«. 13,1,*,i. Pankat. 

ooo v \ 

94,«. HtT. 63.13. ä^FTOTq Kath;*. 21,«. 3^rTT KItj. C«. 2i,3, 
7. cd. Bomb.) q^MBuXo. P. 4,8,38. °qTTlft adj. C«ut. 15. 

q^T°, W5IR 0 LXtj. 4,2, J. adT. VarXu. Bru. S. 19,t 8. 

O “S. 

— 2) in der Aslrol. Boz. einer best. Constellation , wenn nämlich alle 
Planeten in 7 Häusern stehen , Varau. Bru. 12,17; vgl. — 3) 

Blitz II. an. Mrd. — 4) N. pr. eines Flusses MBii. 6, 328 (VP. 182); 
3m ed. Bomb. — 5) N. pr. einer Jogint, = Sambhogajakshinl 
Verz. d. Oxf. H. 109,«, 40. — Vgl. (unter 1), qfTTJIo, 

^tt°, ^nr 3 , ^ 3 , ^tto. ^hirt. 

sftiBWiUI m. N. pr. eines Mannes IIit. 27,13. - 
dliiiuimuH m. Musikmeister , Vorstand einer Bande £at. Br. 13, 
4,4,3. 4,2. £aNKU. t«- 18,1,29. Katj. ^r. 20,3,2. 

qTTTTTTTTT^q^m. Lautenspieler TBr. 3,9,14,1. £at. Br. 13,1,4,1. 4, 
4 .8. 11 . 14. 4,5. Agr. Gruj. 1,14,6. Par. Gruj. 1,15. Katj. £r. 20,3,7. 
^ARKU. ga. 16, 1,29. 

cflUllcI'N n. N. eines Tantra Verz. d. Oxf. H. 109,a,9. 4 0. 
eftmgUT m. der Hals einer Laute AK. 1,1, 4, 7. Trik. 3,3,399. 

m. N. pr. eines Gaudharva Katuas. 106, l.fgg. 
cTlUTH^-J m. das obere linde des Halses der Laute , tco die 5aifen 
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befestigt werden , HU. 33. 

sftmiqifill adj. eine Laute in der Rand haltend ; m. Bein. NArada's 
pa«*«. 1.7,9. - vgl. cfhnrnr. 

m. Dämpfer an der Laute Trik. 3,3,28 5. 

1. sftnn^ m. Lautenton ; am Ende eines adj. comp. f. 9ETT K atu as. 90, 4 2 . 

2. adj. eine Laute summend ; f. 9T N. pr. einer Fliege 
Pankat. 81, 5. 

cflUH?f adj- von eff UH gana THcJTTT^ zu P. 5,2,97. 

NlulMrH( 1*1 m. N. pr. eines Färsten Pankat. 242, 1 5. 

9IUIMtT (von cf) Ull) 1) adj. mit einer ixtute versehen. 2) f. 9TT- 

ifeft N. pr. P. 6,1,219, Schol. 

cfiUlNT^ m. 1) Lautenspieler AK. 2,10,13. H. 924. V8. 30,20. C*t. 
Br. 14,5,4,8. 7,1,9. — 2) Lautenspiel Katiias. 63,161. 
sftun^-75 m. = cfhTT^ 1) ^ardar. im CKDi. 
cflUINI^ n. Plectron AK. 1,1, 1 , 6 . 
cflUINHJ n. Lautenspiel Verz. d. Oxf. H. 2l7,a,9. 
sfhmtefn. die Kunst des Lautenspiels Pankar. 1,11,29. 
cflUllt-M m. Bein. NArada's Gat um. im (Kür. — Vgl. ef|m|^||u|. 
cf) Ullsf tri adj. eine I.aute in der Hand haltend: fixa fir. 
cf) fufajTon cflUH) adj. gana zu P. 5,2,1 16 . mit einer Laute 

versehen , die Laute spielend Mkgh. 46. Katras. 86, « 4. 

1. ^ (von 1. eff) partic. begehrt , beliebt , gern genossen: sfrartai- 
H RV. 7, 1,18. effr? 3, 82, 3. ^ ^OrlHTH^nFT^l, 162, 1 5. 

^rl tnH^CiÄKu. Cr. 1 , 14 , 20 . — Vgl. '=flH«5°ü. 

2. sftcT (von 3. sfb partic. n. das Lenken eines Klephanten (mit den 
Füssen und dem Haken) Trik. 3,3, 1 84. 11. 1231. an. 2,196. Med. t. 38. 
Halaj. 2,67. C*0- 5,4 7. 

3. eftrf (von E7JT) partic. verborgen: ft Stiert N 9TrT7 3FT 9T 4trf- 

RV. 4,7,6. 

4. eftrT (von 3. ^ mit T9) partic. vergangen , geschwunden , nicht da 

seiend, fehlend: ° OHM der kein goldenes (Cietasn)besitxt ; davon nom. 

abstr. C £T Baoh. 5,2. Andere Belege s. u. 3. $ mit T9- — 2} abgängig , 
unbrauchbar; von Pferden und Eleplianten AK. 2,8,9,11. Trik. 3,3, 
18 «. H. 1252. an. 2,196. Med. t. .58. — 3) beruhigt (vgl. cf)ff||j|) H. an. 

5. eftft 1) adj. schlicht , geradlinig: cftrTT (= <*MIM Saj.) 

4f99T^ RV. 4,2,11. F9^9 9,97,17. — 2) f. 

9T Reihe (nebeneinander liegender Gegenstände): (= ^9^TRT 

Comm.) Ägv. Grhj. 4,8,27. — Vgl. und ef]|gj. 

(von 1. 99 mit T9) m. jedes zum Fangen und Aufbewahren 
von Wild und Vögeln dienendes Geräth: Netz , Käfig u.s. w. AK. 2,10, 
26. H. 931. Med. s. 39. — Vgl. 9999 und 3 tT 9- 
eftrfSfi (von 3. eftrT) m. = {ejeffo- 9cffrpfi Jsgn. 2,271. 

(4.eftrf ^9) adj. frei von Verstellung , — Heuchelei H. 490. 
cf)cH m. du. die zur Seite des Kehlkopfs liegenden Knorpeln II. 387. 

(5. 9^) adj. schlichten Rucken habend (als gute Ei- 

genschaft des Rosses) RV. 1,162,7. 181,2. Rosse des ludra u. s. w. 3, 
35,5. 5,45,10. 1,6, <i. FT^: VS. 19, (rgl. AV. 6.62,2. TB«. 1,4. ft, 3). 
cft999 (4. cffr9-f-99) adj. frei von Furcht: Vishnu CR Da. (nach 





dem VishnusahasrasUastotra). C»va C*v. • 

efM»ftfrT f4. ^trT -+- H7°) 1) adj. frei von Furcht. — 2) m. N. pr. 
eines Asura Katiias. 44,144. 45,378. 49,1. 

(4- 9^f? fWI) adj. frei von aller Leidenschaft , — allen 
weltlichen Begierden MBh. 12, 1 368 4. Biiag. 2. 56 (°HH9TI9). 8,11. Spr. 
(11) 1574.(1) 1313. Hit. 19,21. Vrt. in LA. (III) 20,6. Sarv adar^anas. 64, 
16 . Civa C*v- m. Rez. eines Buddha Tiik. 1,1,1 1 . Wn.soiv,Sel. Works 

ll, 27 Beiw. acht bestimmter Bodhisattva und zugleich Bez. ihrer 
Symbole 15. 17. fg. Bcrnoup in Lot. de la b. I. 500. fg. Boz. eines Ar- 
h a n t’s der G a i n a II. 25. II alaj. 1,86. PUcvanatii ak. 2,2 7 (nach Aufrecht). 

5ftrT^nTF9TfT f . Titel eines religiösen Gedichtes bei den Gaina Sar- 
vad ahqasas. 30,20. 

^IrHr^adj. ein sffa fron 1. effa d. h. ifa, andere For- 

men der Wurzel enthaltend Ä^v. Ca. 1,8,4. 

(5.9Tt? i.9T^) adj. einen schlichten Schweif habend: Ross 

RV. 8,46,23. 

Ö|lrt5ll«fl (4. cf) fl -«- 5TRI) 1) adj. frei von Kummer Qfwr\$r m Up. 2, 
14. MBh. 3,12207. Davon nom. abstr. °9T f. Jagn. 1,265. — 2) m. = 
yüll^l Jonetia Apoka (aboam. ira gKDa. MBh. 3,2508. — Vgl. eft- 

fTTÜT^r. 

n. = V iK« am. 157. 

(t- STTr? -*-^9) m. .N. pr. eines Mannes mit dein palron. 
Angirasa, Liedverfassers von RV. 6,15. RV. Anukr. RV. 6,15,2.3.7, 
19,3. AV. 6,137,1. CrAjasa TS. 5,6,1, 3. Pankav. Br. 9,1,9. 25,16,3. 
ein Fürst (%^f9), der die Brahnianenwiirde erlangt, MBu. 13,l 94 2 .fgg. 
9TfT^9F7Tt59T9 VUishthararajaija in Verz. d. Oxf. H.354,a,33. Sohn 
Sunaja’s (Cunaka’s) und Vater Dhrili’s VP. 390. Biiag. P. 9,13,26. 
unter den Beinn. Krsbna't Pakkar. 4 , 8 , 42 . pl. die Söhne Vltahavj a’s 
MBh. 1 3, 1 952. J 977. — Vgl. 

cffcp£T^ MBii. 7, 2436 fehlerhaft für cf]frl«£l ^ , wie die ed. Bomb, 
liest. 

9tfTT5TT9T m. *N. pr. = IcPTfTTUTFfi Burjioi-p, Intr. 360, N. 2 . 415. fgg. 

425, N. 1. Tara*. 287. 

!• Irl (von 1. off; 1) f. im RV. oxyt., in den übrigen Schriften 
parox. P. 3,3,96. Genuss, Ergötzung , beliebtes Mahl oder Trank (= H- 
9UL Trik. 3,2,9. II. an. 2,196. Mbd. t. 59); Genuss so v. a. Vor - 
theil; dat. gewöhnlich infinitivisch. 9^[ Hrf «ffcfqi U RV. 7,68, 

2. 1.5,5. 13,2. ?7F7 9f9 ^cTJTT^ cfirlM 74, 4. 6. 135, 1. 8. 4. 142,18. 
5,26,2. 51,5. 6,16,io. 9T ^TPT 44. 7,16,4. 57, 

2. 8,49,4. 20,10. 16. 82,22. 9.62,23. 9 9: ST^lfui cfjcTT 3,13, 

4. 5,59,8. 3?T 9T 7TT9TUI T99 9nUT<£ cffrTT 6,53, io. inslr.: 9 9Trft 

nhlTH 6,6,i. cflrf | qj ^ q^T ^99^16,46. 9)r^9 

9lMBMI 3,9,2. 61,1. cflrf) (99H?)91,2. Valakd. 6,6. 

acc. : RV. 9,1,4. -jiqijfq 

97,25. — H. an. und Med. geben noch folgende Bedd. (vgl. die aus 
dem Dbatlp. angegebenen Redd. unter 1. cft ; : XffcT, 999, ^tTTT und 
9T99- Die Bed. Glanz könnte man versucht sein anzunehmen im comp. 
H^UMilrlHfrWT: (fWT:) R- od. Go««. 2,100,«s; aber hier ist 3Tf?T 
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wahrscheinlich nur verlesen für ^Tr? Glockengut. — 2) m. Bez. des 
Ag u 1, daher genommen, dass die an ihn gerichteten Sprüche das Wort 
cftTFT enthalten, Ait. Br. 7,6. — Vgl.i|l(l°, ^°, 

2. ^TTfT (von 3. ^ mit jcf) f. Scheidung: cfTr*? TBr. 3,2,«, 2 . TS. 5, 
1,1,8. Katj. g«. 25,11,33. 

3. cftf?T m. = 3. Ul Id Pferd H. 1233. an. 2,196. Rio a> Tab. 7,377. 
cnfcT^m. N. pr. eines Mannes; pl. seine Nachkommen SaSsk. K. 

184,a,H. 

4lr ^7°) adj. Genuss gewährend: Soma R V. 9,62,2 9. 
*=1 ( PcT^I (1. <UtlH «£l^lj *) «dj. a ) (Götter) tum Genuss oder 
Mahl ladend: SfiT ifHfl e1llc1«£TS: 

WMI 2,38,1. 8,31, 9. Agni 3,24,2. 5,26, 3. — 6) etwa xum Mahle 
geladen: «Jcf!: VS. 17,78. — 2) ui. a) ein N. des Feuers AK. 1,1, *,48. 
H. 1098. an. 4,281. Mbu. r. 299. Halaj. 1, 64. Raga-Tar. 7,377. 1499. 
8, 1 473. Biiic. P. 5,1,25. °1W und so v. a. Parrar. 2, 

3,102. 3,8,15. — b) pl. Bez. der Verehrer einer Form des Feuers Verz. 
d. Oxf. II. 248,6, 10 . — c) die Sonne H. an. Mbd. — d) N. pr. eines 
Fürsten MBu. 1, 226 (eig. 231). oines Sohnes des Prijavrata Buio. 
P. 5,1,2 5. 84. 20,81. des Indra so na 9,2,20. des SukumAra 17,9. 
dos TAIagangha 23,28. VP. 418. pl. seine Nachkommen, ein zu den 
llaihaja gezahlter Stamm, N. 20 . MBu» 7,2436 ed. Calc.). Ha- 

rit. 1893. oino Dynastie, aus der 20Fürsleu hervorgegangen sein sol- 
len, VP. 467, N. 17. sg. N. pr. eines Priesters Verz. d. Oxf. H. 11,a, 15. 
cjlrl partic. praoL von 1. mit T^T AV. Prat. 3,11, Schol. 
cftfg und c^S|) (verwandt mit 5. cftr?) f. 1) Reihe AK. 2,4,1, 4. Taii. 
3,3.197. H. 1423. an. 2,220. Mbd. th. 12. IIalaj. 4, 36. Ci*, 

c«. 45,3. s P r. 4967. 

3,360. — 2) Strasse , Weg AK. 3, 4, *ft, 90. II. an. Mbd. MBu. 2,822. 

— TOTOI 5,2049. 2982. 


Cm. 45,3. 


13 , 3248 . 3510 . 


Hariv. 4478. 



: RÜa-Tab. 
PTrT VARiB. 


6,173. so v. a. t|Nl° Marktstrasse C*<J. 9,32. cJTCZlTT|TTWTrT VARia. 
Bau. 27 (25), 19. Hariv. 4533. R. 5,20,10. 95,13. 8,92,3. Spr. (II) 1658. 
(I) 1191. Verz. d. Oxf. II. 93,6, N. 1. Javarb^vara in Z. f. d. K. d. M.4, 
315. Parrat. 129,14. Saddii. P. 4,i3,a. bildlich: T^rft^Ts ep- 

rlkW W RIga-Tar. 3,302. — 3) Strasse am Himmel, eine drei 

Nakshatra umfassende Strecke einer Planetenbahn VarIii. Bru. S. 9, 
1. 5. 8. 9. VP. 266, N. 21. — 4) Terrasse , der freie Raum zwischen Uuus 
und Strusse Trir. H. an. Mbd. IÜr. 152. — 5) Bildergallerie Uttarar. 
6,9 (eflTäMii die neuere Ausg.). — 6) ein best, einactiges Drama H. 
281. II. an. Mbd. Bhar. NItja*. 18,2. 59 1 02. 20, 26. Dav'ar. 

1,8. 3,5. 6. 62. Sab. D. 286. 433. 520. fg. ^HT^THT ^ RTFTT^IfRT 
TOIrRTSfMH *731 UlrlW^I (I) 532, Comm. PhatIpar. 20,0,1.23,0,8. 
24,6,9. - Vgl. 030, 3^°, JR°, XTT°, 

•THT 3 , traip, w4fl8|. 

f. = C ABDAR - »ni CKDr. 1) Reihe : 
adj. PJ) K ATM AS. 73, 30. — 2) Strasse: 

Comm.) R. 7,70, 11 . adj. 2,41,21. - 3) 

Terrasse, der freie Raum zwischen Haus und Strasse Var ab. Brb. S. 


r ^ 


53,20. am Ende eines adj. comp. f. Hariv. 12705. — 4) Bildergallerie 
(= T^T^TOTcFTT^ Glosse) Uttarar. ed. Cow. 9,13. — 5) = cJTTCI 6) 
Bhar. NItjac. 18,103. — Vgl. UTJZJ 0 - 

319 ) in Reihen aufstellen: WUH °3lfW (▼• *• (ISfl^KlU) MBu. 
1 , 7364 . 

cj|y TTZ Uradis. 2, 26 ) adj. = IMHH AK. 3,2,5. H. 1436. HalIj. 
1,132. n. = 3F7, ^ETTIT Ubadivr. im SaSkusuiptas. nach CKBr. 

effä bei hellem Himmel (vgl. ge^ßO' aftpT)): HM TM 3 HhtR^AV. 

4,20,7. qfru Fcprira vmm: 9,1, * 4 . Ki«. 13,12. ofirj 6 e<Äm- 

nenschein gefallener Tropfen Kac£. 46. 

(von cfRJ; adj. zum hellen Himmel gehörig u. s. w. VS. 16,38. 
I. TS. 

(von 1. mit R) m. Brunnendeckel AK. 1,2,B,26. H. 1092. 
MBu. 11,138. 146. 

(von qrpTT^) m. Brunnen Hia. 41. 

(2. T3 + - 33i) adj. ohne — , mit Ausnahme von Mond 

und Sonne Vakah. Lagucg. 2,9 in lud. St. 2,285. 

3TCTT (vom desid. von ^in^niit R) f. 1) das durch das distributive 
ajeu (im Sanskrit durch Wiederholung des Wortes) uusgedriickte Vir - 
hältniss AV. PrIt. 4,19. P. 1,4,90. 5,4,1. 1,1,4. AK. 3,4,*l (M),6. — 
2) Wiederholung (eines Wortes) C*ä*> zu Kniiio. Up. S. 13. zu Bau. Ab. 
Up. S. 141. Schol. zu Kip. 1,165. Verz. d. Oxf. H. 178,0,11. 
cllmifcHIi *u. Titel eiuer SchriR Hall 60. 



(von Wfi mit |cj) ni. das Zerstreuen , Verjagen AV. 2,33,7. 
— Vgl. fcj^. 

|SI m. Fliegenwedel (s. t|m^ ) Cabdahtham. bei Wilsor. 

(von I. XJsj^mit m. P. 6,3,12 2 , Schol. 
cftf“ (zu derselben Wurzel wie 3. cJUH) UijiDis. 2, 13. 1) ni. a) Mann: 
bes. ein kraftvoller Mann, Held ; pl. Männer, Leute Nir. 1,7. AK. 2,8. 
1,4 5. H. 365. an. 2,4 57 Sc/iuN.ipie/cr fehlerhaft für >H). 31 kd. r. 68. 
HalIj. 2,199. VigvA bei Ugoval. zu Uniois. 2,13. RV. 1,18, 4. 114,8.4, 
29,2. inN:, 5,20,4.01,5. 6,33,2. 7,32,6. qr4 4, «3, 5 . 6,23, «9. 

^ 7 , 1 , 21 . SHrTT 2 ’ 42 ’ J - 9^ 8 > 23 ’ 8 - ^Ö^ö3,4. 7,30,».^- 

7, 42,4. AV. 2,26,4. 3,5,8. t*T. Bn. 11, 4, «, 2 . 14,8,1*,«. Pi«*T. 
Bm. 19,1,4. ti ^TcTT^: »o t. a. ich bin euer Anführer Ait. Bn. 7,27. 
wh ^rT^üfT: RV.9,3S,3.collect.:3TO^T4 

7,18,16. — rpTJTsn 'UTiHHFT hIU+: I PTTUrTT uriUI «41(1- 

WWIäl^rHI >RT^IIMBb. 1,5589.3,21 53. fg. crn[H 10081. 

cU(R(in W: 4,1673. 8,4 4 8. Hariv. 1945.8402. R. 1,1,24. 
2,27,3. Varas. Brh. S. 101,11. *T¥I, Ragii. 7,39. Spr. (II) 

1282. 1833. 1947. Katuas. 10,29.47,93. Rara-Tar. 2,1 08. 5,234. 6,284. 
34 9\ PaAB. 70,6. 72,7. qirnijjpf^ 74,6. 8Ö, 3 . Buio. P. 4, 10, 
1 9. 17,3 5. fg. 3r^IH 0 iin Munn der That, cliJcfj^ ein Mann des Wor- 
tes Spr. (II) 1199. ffclj ^fpTTp^R. 2,52,38. UcHT ^«41 («4 R- Gorr. 
2,51,5. 5^° ein heldenmütiger — , ausgezeichneter Mann MBu.3,2722. 

*o v. a. die Menschenkinder Spr. 2476. = 5IW H- an ' 

VigvA a. a. O. = 3frf (3 tTR?) ÄIbd. Am Anfänge eines comp, als 
Attributiv P. 2,1,58. — 6) die Leute so v. a. die Mannschaft , Diener, 
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Zugehörige u. s. w.: 41(1: RV. 1,122,1. 2,30,4. 3,93,7. 96,8. 

7,99,5. 10,10,2. 66, 2.^1 cf HR Bk. 2,2,4, !0. K»tj. g». 25, 9, 28. 

KV. 2,14,7. 23 ’ J - S ’ 85 ’ 4 - ^7T 3- 

frj 10,103,11. ITT SHIT ^TlXm RTf? =1 1 ^ M 10,18,1. BhIg. P. 
4,7,17. von seinen Mannen umgeben Spr. 4310. — c) Göl- 

ler, namentlich Indra KV. 1,30,5. 40,3. 4,24,1. 6,21,1. 32.1. 7,90. 8, 
2, *23. 10,28,12. =7*7 6,24,2. T5TTCFM, 32,24. g^T. Bu. 1,6,4, 2 . die Ac- 
vin RV. 6,63,10. Vishnu Nr». Tap. üp. in Ind. Sl. 9,82.93. 143. 14«. 
— d) Mann so v. a. Gatte: Ml MM 51 Bu. 6, 560. 5T- 

TW* n, «33. R. Gou. 2, 85, 12 . EP 7 T 7 T Wittwe Bhag. P. 6, 19, 25. 

51 arm. P. 35,31. — e) männliches Kind , Sohn; collecl. 
männliche Nachkommenschaft KV. 2,32,4. 3,4,9. 3«, 1 0. 7,34,20. 92,3. 

fr *fcn: 104 , 15 . 8 , 92 , 4 . 10 , 80 , 1 . av. 3 , 23 , 2 . vs. 4 , 23 . 

7 . 13 . 29,9. TBh. 1,3,io,7.2,i, u. FTFi T 331^1 cft^T ^RIFTrT TS. 7,1, 
*4, i. g*T. Bk. 2, 2, - 1 , 10 . g* nk u. Ghiij. 1, 5. 9. Agr. Gruj. 1, 13,6. ÜAcg. 
35. — f) Männchen eines Thiers: VJ AV. 12, 1,2 5. 3f* g ankh. ga. 2, 

6.6.7. — g) der heroische Grundton (^fjj in einem Kunstwerke AK. 
1, 1. 3, 17. fg. II. 294. ÄIkd. Halaj. 1, 92. Sau. I). 38, 13. 234. K. 1,4, 
7. R. Gorh. 1,3,46. Verz. d. Oxf. II. 123. n, 33. Malat. 77. — h) bei 
den TAnlrika ein Eingeweihter (»lebt zwischen l^cTJ und CPT) Rc- 
drajahala im gKI)H. Verz. d. Oxf. II. 89, u, 29. 94,6,21. 95,0,10. 101, 

6.7. — i) Feuer Mlklta zu AK. nach Wilson; Opferfeuer Kiiarata zu 

AK. nach gKDu. und Wilson; eine aus cJTp^^goschlossene Ked. N. 
eines best . Feuers, eines Sohnes des Tapas 51 Ru. 3,14168. — k ) Bez. 
verschiedener Pflanzen und Wurzeln: =• FTcTFT^IiT, 31^- 

cff^, Enfa Rag an. im gKIta. — /) N. pr. a) ein Asura MBu. 1,254 1 . 
2659. ein Sohn Dhrla r Ashtra's 2738. BbaradvAga's 3,14138. ein 
Sohn des Purusha VairAga und Vater des Prijavrala und LttA- 
n a p Ad a II Aiiiv. 58. ein Sohn dos Grngima 1943. zwei Söhne Kr» fa- 
ll a's Bii A(i. P. 10,61, 13. fg. der letzte Ar ha nt der gegenwärtigen A ra- 
sa rpin 1 II. 28. 30. II. a n. VoVz. d. Oxf. II. 186,6, 17. 19. gATu. 1,5. ein 
Soini Kshupa's und Vater Vivioiga's Mark. P. 120,13. Vater oiner 
LU Ava tt 123, l 7. ein Lehrer des Vinaja Wassiijkw 80. — Katuas. 54, 
220 . 225. — £) pl. eine Gruppe von Göttern unter Manu TAmasa 
Biivg. P. 8,1,28. — 2) f. 3T^7 a) eine Frau, deren Gatte und Söhne am 
Leben sind , II. an. Mrd. VigvA a. a. ö. — 6) ein berauschendes Ge- 
tränk Tum. 2,10,15. II. an. Mrd. VigvA a. a. O. — c) Bez. verschiede- 
ner Pflanzen und vegetabilischer Stoffe : = I , cTTO??- 

37T, ^H^IFT und II. an. Mbu. und VigvA. = JFHT- 

TpTTT II- an. und VigvA. = und I H. an. 

M kd. = 7[i#i^ II- an. = nd'j Meu. = ^TRHrTT, 

3ff, ^JrU T- 31 und 3MT33T RIoan. im gKDu. = TW7T Kat- 
!um. ebend. — d) N. pr. der Gattin Rliarad vAgas MRn. 3, ltl3ft.Ka- 
ranidhama’s Mark. P. 123, l. 125, l. 7. 129,34. — e, N. pr. eine» Flus- 
ses MBii. 6,329 (VP. 183). 3 IUI I ed. Bomb. — 3) N. = STjfT H. an. 
Mrd. = r A £ \7,'A\ VigvA a. a. U. = drl (3i gKD«.) Mrd. = II. an. 
= qfpT SKTte, 3ST1J un.i Kien. in. gK B r. - 

Vgl. $7°, OTT? 3Tc*°, 317 3 1 T!* 0 , 3 (in der ersten Bed. auch 

VI. ThciL 


51 kd. = 
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Ragu.7,53. 60), ^5T°, (R°, URI 0 , *f?T 0 . 

HrT°, 33f°, ( ein heldenmütiger 

Brahmane Katuas. 10,24), Hell *3 *°, F7T^°, 3T3> undtf^Tf. 

(ron ) 1) m. a) Männchen RV. 8,80,2. — 6 ) = 
wohlriechender Oleander Ragan. im gKDa. — c) pl. N. pr. einer Völ- 
kerschaft 5JBu. 8 , 2066 . — d) N. pr. eines der 7 Weisen unter Manu 
KAkshusha Biiag. P. 8,5,8. eines Stadtaufsehers Mrkku. 99,14. 147, 
25. 1*48,5. — 2) f. cj|||chl N. pr. der Gemahlin eines llarsha Verz. 
d. Oxf. II. 372,6, No. 267. 

*. u. cfrt^rn- 

adj. wohl Bez. des männlichen Gliedes RV. 10,61,5. 
adj. Mannesarbeit verrichtend Nm. 10,19. 
f- N. pr. eines Dorfes KsuiTlg. 52, 1 9. 

3T73TR adj. nach Söhnen verlangend giNuu. Ba. 8 , 5 . ga. 5,9, 23. 
Agr. ga. 10,1,16. 

3Tp?TT5T adj. Söhne im l^ibe tragend: Hl^l RV. 10,80,1. 

- S 

cII('7iR m. N. pr. eine» 51annes: 3T5n?TT5I MBu. 7,4 893.4 899. ein 
Fürst von AjodhjA Katuas. 88 , 4. fgg. von PA Ja II DigAK. 24,5. . 

m. N. pr. eines Fürsten Verz. d. Oxf. H. 152,6,29. 
cJ||'Hl^cf | l f- Dolch : U\ 0 adj. Katiias. 20,137. 

3T^TTT?T f. das Loos eines Helden , Indra’» Himmel: °JTTrFTT^7Tr^ 
51 Du. 13,6560. °JlfrT XTrT: Buag. P. 1,7,13. 

3tpT3T3i 5 IBu. 7,6944 fehlerhaft für cfl^ | 713157:; s. u. 

PPT 2 ) d). 

3T(pir3 n. eine Heldenfamilie AIark. P. 125,7. 

3T^n Männer tödtend AV. 6,133,2. Vgl. 

^ I ( Mi ( I L N. pr. eines Flusses ( Helden bildend ) MBu. 6,333 (VP. 
183). I ed. Bomb. ‘ 

c7T^33i^J^" m. ein N. Vishnu’» ( Herr eines Heeres von Helden j 

Pank ar. 4,3,70. 

_ 

clI^vpH'-MU^adj. das Auge eines neiden habend: Vishnu R. 7,23,2,8 3. 

c 0^f(3V ( 3Tff3?) u. Titel einer Schrift Mack. Coli. I, 98. 

^ c 

31(^3 m. N. pr. eine» Fürsten Tauan. 227. 

>-» r 

f. das L'mherziehen eines Helden , das Ausgehen auf Aben- 
teuer Katuas. 83,30. 124,57. Kaga-Tar. 3,337. 
cffasTTTrPTIT r. Kriegs tanz H. 281. 


a. j 


3T^3T?T adj. wohl von Mannesari , in Männern — , in Söhnen be- 
stehend: c|fl RV. 10,36,1 1 . 

^ ^ o 

cfr^TTTr? m. N. pr. eines 5lannes Katuas. 54,138. 
cJT^III t) m. N. pr. eines PragApati 5 IBh. 12,13587. fg. IIariv. 70 
nach der Lesart der neueren Ausg. VP. 99, N. 1. 117. als N. pr. eine» 

^ ^ r 

Lehrers 281, N. 5 fehlerhaft für 3T^TUH- — 2) f. ^ a) Andropogon 
muricaius: °^FT H. 1 158. Ualu. 2, 407. — 6) N. pr. einer Tochter des 
Prägäpali Vlrana Uakit. 69. VP. 99, N. I ; tgl. — 3) n. = 

I3T(HI Andropogon muricatus AK. 2,4,5,29. II. an. 4,281. Med. r. 290. 
H\r. 177. Siiadv. Br. 5,2. Gobii. 3,9,4. Varau. Bbu. S. 30,2 4. 54,4 7. 3 

4t(1Hf^B.ü<.. P. 10,11,30. °FrF?5Fi MBu.l, 

1035 . 1816. 1818. fg. R. 2,80,8 (87,10 Gork.). — Vgl. 
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STTpTH 
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(von ^TTHT gana E9UIT> zu l\ 4, 2, 80 . m. N. pr. eines 
Schlangendämons MBu. 1,2159. 

cfl (fllW in. N. pr. eines Lehrers Verz. d. Oxf. 11. 55,a,36. 

n. Titel eines Tantra Verz. d. Oxf. H. 95,6,16. 101, a, 27. 
6, l v. u. 292,6, 1 6. 

cjT^FPT (superl. von m. ein überaus kraftvoller Mann, der grösste 

Held: ^TITTR RV. 3,52,a. Agni VS. 15, 52. (iFdUl. 

Ca. 3,20,4.8,17,1. AV. 7,25,2. Habit. 8402. am Ende eines adj. comp.: 

WH yir^(l^l MTlu. 8,423. 

(compar. von cft£) 1) m. a ) ein kraftvollerer Mann , ein gros- 
serer Held H. an. 4,280. Mao. r. 290. y 41(d( (^9 %) KV. 8, 

24,15. cft^T ^TTT 41^H(RI H3TT: MBe.4, 1673. 1,5589.8,4 48. — 6) Pfeil 
Hab. 53. Buuripr. im CKDr. — c) Leichnam II. an. Mkd. beruht wohl 
nur auf einer Verwechselung von 5T^* mit 5T^T. — 2) n. Andropngon 
muricatus AK. 2, 4,*, 29. H. an. Mkd. Ratsam. 320 (= bongal. 
d. i. Andr. sacc/iaratus Hoxb.). Gobu. 2,7,6. °5T^F Grbj. 1,15. JT- 
HTT Sü^r. 2,54,21 scheint auf die Keiho 1,137,1 9 zu ver- 
weisen, Welche aber mit (uicht <41(r!() beginnt; vgl. 138,1. 

4fycl( n. Boz. einer best. Art zu sitzen Mibdaualatabtra 3 im 


Ragu. 14. 1 3. 


UTT 


CKDb. - Vgl. qT^TFR. 

m . der Baum des Helden (d. i. A rguna's; vgl. MBu. 7, 4 228), 
Terminalia Arguna (s. AK. 2,4,9,25. Asteracuntha longifolia 

Kees. Ratsam. 75. = Andropogon muricatus Riiav.aph. im CKDr. 

= f^cRIrTpR und >TRTrRI Ragab. im CKDb. — Stga. 1, 137, 19. 
145,16. 370,21. 2,96,4. 431,12. Schol. zu Par. Gbhj. 1,15. 
cflfd« (von cft^) f. Männlichkeit , Heldenmuth VS. 7,12. 41(cllMIM^ 

MBu. 7,4228. Katuas. 43,99. 108,207. 

41 (S (wie oben) n. dass. Ind. St. 9,155. 


m. N. pr. eines Mannes: ° 


kes Indox des Kabojur S. 12. 



Titel eines Wer- 


m. N. pr. eines Fürsten LIA. II, 757, N. 1. 

41(<(d m. N. pr. verschiedener Männer Kathas. 83,7. Raga-Tab. 5, 
468. LIA. II, 864, N. 3. 

41 ( in. N. pr. eines Fürsten MBu. 12,4673. 4687. fgg. 
cft^Fop^m. der Liebesgott Cabdartuak. bei Wilsob.. 

41(U ( m. N. pr. eines Wagners Pabbat. 185,10. — Vgl. 

1) adj. (f. yi) einen Mann — , einen Helden tum Schutz ha- 
bend R. 5,33,39. — 2) m. N. pr. eines Mannes Raqa-Tah. 6, i io. 

m. N. pr. eines Fürsten Inschr. in Journ. of the Am. Or. 
S. 7,7, CI- !#. 23. 

m. 1) Pfau. — 2) Kampf mit wilden Thieren. — 3) ein leder- 
nes W ’amms. — 4) N. pr. eines Flusses CabdIbtuab. bei Wilbob. 

m. Heldenbinde (um die Stirn) Raga-Tab. 5,332. 3STTT 41- 
7,1491. 8, 8 16. 2019. 

41 ( ^7* I f. eine best. Pflanze , = RtFTT Ra« ab. im CKDr. 

Pil f« Weib eines tüchtigen Mannes , — Helden AK. 2.6,f,l6. 
H. 515. RV. 1,104.4.6,49,7. Kauc. 6. MBu. 1,3657. 7981. 5, 689. 3223. 
’^cT Hariv. 2949. Malat. 91. Buag. P. 4,26,24. Mars. P. 125,7. JTJ* 




y I ^ L|ill n. = J-J(^U| Ragab. im CKDr. 

sftfqFRadj. zu eines tapferen Mannes Hof gehörig RV. 5,50,4. 
<41(4101 und or TT 7 T (vgl. P.8,4,10) n. Heldentrank , ein von Kriegern 
vor oder nach der Schlacht eingenommener Trank AK. 2,8,1,71. R. 4, 
9,72 (wo cfj(4H zu schreiben ist). G 4DII^i n. dass. II. 802. 

4 1(4 IU^ ni. N. pr. eiuos Fürsten Verz. d. Oxf. H. 125, a, 18. 

». u. yt^TTüT. 

<41(4lH m. N. pr. eines Mannes Raga-Tab. 8 , 2183 . 

41 ( 4 ( n. N. pr. einer Stadt im Gebiete von KAnjakubga Hit. 39, 
18 . einer mythischen Stadt auf dem HimAlaja Kathas. 52,169. 393. 

4l^ m. ein tapferer Mann, Kriegsheld P. 2, 1, 58, Schol. Katiiah. 
12,5. Pabbat. 218,2. am Endo eines adj. comp. (f. yTj Hariv. 3099. 
R. 2,33,27. 

eftlT-lfi (■ = R«*n. im CKDa. 


<4 l(^^(H^adj. den Schmuck der Männer [Söhne] habend oder bildend: 
£RTTT RV. 4,11,3. 10,80,4. 

f- Mutter eines Helden Mark. P. 125,7. 126,1. 

41 ( m. X. pr. eines Mankos Katiias. 59,2 5.. 

4I(4HM X. pr. eines Tlrtlia MIlu. 3,8029. 
n». Titel einer Schrift Hall 197. 

41(yivJ> 1) adj. Heldenarme habend , unter den lOOOXamen Vishnu's 

nach CKDr. — 2) in. X. pr. eines der 100 Söhne dos DhrtarAshtra 

• • 

MBu. 1,2738. 4551. 6,2838. 2814. 7,6988. verschiedener Fürsten und 
Mannor aus der Kriegei käste 3, 2708 (Gatte der SunandA). Katiias. 
13,24. 52,316. 58,5. 61,223.84,3. 112,147. Verz. d. Oxf. II. 152.6,27. 
X. pr. eines Affen R. 4,33,13. 6,82,20. 

m. X. pr. eines der Gründer von Vigajanagara im ersten 

Drittel des Ilten Jahrhunderts n. Uhr. Blrbolp in der Einl. zu Biiag. 
P. I, LX, n. sij. in der Einl. zum RV.-Coinm. 3; vgl. 

A 

ni. X. pr. eines Fürsten von TAmraliptl Katiias. 44,42. 
m. Ij ein grosser Held H. an. 4,280. Mrd. r. 289. — 2} ein 
zum Opfer bestimmtes Koss dioss. — 3) Andropogon muricatus diess. 
und Har. 177. — 4; X. pr a ) eines Rudra Mit. 112,6. Wkhrr, Ramat. 
Up. 301. 312. — 6) eines Wesens im Gefolge (iTa's, das Daksha’t 

0 

Opfer zu Schanden macht, VjIdi beim Schol. zu II. 210. MBu. 12,10325. 

fgg. Verz. d. Oxf. 11.45,6,2 4. VP.65. fgg. Biiag. P. 4,5, 17. Wilbob, Sei. 

Works I, 212. Katiias. 50,73. 1 47. Panbar. 1,7,74. 15,7. °T5Tf^unler 

den Namen Vishnu’s 4,3,74. °fTrIT Mark. I». 123,17. — ci eines Krie- 

o 

gers auf der Seite der PAndava MBu. 7,7011. — d) eines Fürsten 
H all 79. — e) eines Autors IIall in der Einl. zu Väsavai». 11. Verz. d. 
B. II. Xo. 911. Verz. d. Oxf. II. 95,6,16. Verz. d. Cambr. II. 54. 

n. Andropogon muricatus Gatauii. im CK Dm. 

41(M*4r^m. ehrendes Pronomen der 2len Person mit dem Beiworte 

Held: ^l41f4I ^PTT 41(HyiH?£ Kathas. 10,44. 

cfl^TFT ni. X. pr. eines Fürsten Verz. d. Oxf. 11. 154,6.3. eines Au- 
tors 143,a, No. 292. 


ein 
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f. = cft j '-J cf) AK. 2,6,f,i6. II. !H5. 

N. pr. einer Ocrlliclikeil Verz. d. Oxf. 11.338,6.35.339,6. 
12 . 4 5. nach Aufkrcut wohl fehlerhaft für rft^TT^J*. 

dl(*pT m. N. pr. zweior Fürsten Katuas. 39,3. 20. 42,137. 
c fl{*TOTFf ni. N. pr. eines Fürsten Verz. d. Oxf. II. 371,6, No. 248. 

m. pl. N. pr. eines Volkes R. 2,71,3. 

^q'-J (von dl{) adj. bei den TAntrika dem Eingeweihten gehö- 
rig, — zukommend: (da« sufT. gehört zu beiden Wörtern) 

HTH: eifert d q | HRrf HRTHT&HR^ÜITFTJ I 

51 All 4NIRVAN ATANTRA im ^KI>H. IllltOr 

^(H^d m. N. pr. eines I) Anava Hamit. 12943. 

m. Kriegstrommel H. an. 4,131. °df (cftTHTHH? gedr.) 


Mbd. th. 26. 

dl(qirt^ f- Mutter eines Mannes (männlichen Kimles), — Helden 
AK. 2,6,«, IC. H. 558. MB«. 3,5960. Buag. P. 9,14,40. 
dt^qifqq adj. sieh für einen Mann haltend Bhag. P. 9,14,28. 13,21. 
cftpfpi in. die Laufbahn eines Helden MBn. 13, 2967. Hamit. 4773. 

ni. Titel eines juristischen Werkes Gild. Bibi. 463. Verz. 
d. B. H. No. 1403. 

dl(Td5T in. N. pr. eines Juristen Ind. St. 1,238. fg. Verfassers des 
V I r a m i l r o d a j a Gu n. Bibi. 463. Tq^rfH^T Verz. d. Oxf. II. 295.0, No. 7 1 3. 

m. N. pr. eines Fürsten Verz. d. Oxf. II. 181,6,0. — 
YgLHgr&c 1 .^ 

cf|^^(ron cff^), eftf'Jrl Dhätup. 38, *9 (Msfilrll;. sich männlich 
benehmen , sich tapfer beweisen: 10,103,6. 128,5. 

1,116,3. VS. 11,68. TB«. 2, 7, *, 1. Nim. 1,7. acl. in einer Etymologie 
so t. a. bewältigen Nrs. Tap. Up. in Ind. St. 9,93. 
d1(4l (von dl{H) inslr. etwa mir Kampfeslust RV. 9,64,4. 

(wie oben) adj. tapfer , kampflustig RV. 8,81,2». 9,36,3. 

adj. die einem Manne , einem Helden anstehenden Mittel 


anwendend MBh. 13, 6562. d^MMM«?* solchen Mitteln widerstehend 
ed. Bomb. 

n. Mennig RXga*. im £KDr. 
dl(( Idd ni. N. pr. eines Mannos Hall 38. 
dl ( ( UJ *n. Bein. Bhluiasena's Thik. 2,8,15. 

d~l(Hfeld n. die natürliche , ungesuchte Handlungsweise eines Hel- 
den (mit Anspielung auf ein Metrum gleiches Namens, das bei Ande- 
ren dl (H Ir Irl heisst) Vahau. Bro. S. 104 , 41 . 

dl^Mld) ni. 1) die Welt der Helden , Indra'* Himmel MBu. 6,116. 
13, 6562. R. 2,23,29. — 2) pl. tapfere Männer: diläjtd dl(rH p 4iRT 
HRfü: 2 *^ 5115*^1 MBh. 6, ieo. 
eft^cfqTm adj. etwa Männer stärkend RV. 5,48,2. 
dl(dcHI adj. f. männliche Nachkommenschaft habend , Mutter eines 
Sohnes oder von Söhnen Gatadh. im ^)KDk. 

cq^r^(von dt£) 1) adj. a) Männer — , Mannschaft — , Söhne ha- 
bend: männerreich ; qddT dl ( r| T FR RV. 4,50,6. Ushas 7, 

41,7.80,3. Ait. Br. 7,18. rR dl (dH dlH: jene hatten sie zu 
tap fern Kämpfern 7,27. JV& 8,9. dl(dtll HTd^45J Bhag. P. 9, 16.35. 


BiiWapr. im 


HiFT: Frauen , deren Männer arn Leben sind , 6, 18,52. 19,18. in oder 
aus Männern bestehend , n. Reichthum an Männern oder Söhnen RV. 1, 

190.8. JTd 2,11,13. 5,4.11. 7,75,8. qm 1,1, 3 . SRT TBr. 3,1,«, 

10.», 2 . qljMl^T^rMc'iqMT: KV. 8,65,3. JTT^7,23,6. 

9.9.9. 63,18. — 6) männlich , heldenhaft : EJSijq RV. 4,32,12. 5,79,6. 

"N. * . 

5FTR 4,36,9. JTJ 1,12,11. 1,43,15. 9,30.3. Soma 33,3. — 2) f. 
ddT a) eine best, wohlriechende Pflanze, = HIH^IT^UII Biiavapr. im 
^KDh. — 6) ein Frauenname Katuas. 53,90. 151.78,9. 73. — t, N. pr. 
eines Flusses MBu. 6,332 (VP. 183). 

ra. ein ausgezeichneter Held , N. pr. verschiedener Männer 
K 4TB AS. 53, 89. fgg. 78, 8. fgg. Hit. 111, 99. 98, 7. fgg. Vrt. in LA. III) 
23, l 5. fgg. 

m. N. pr. eines Fürsten Verz. d. Oxf. II. 181, 9. Aur- 
recut scheint das Wort nicht als N. pr. gefasst zu habeu. 
dl JdM-l m.N. pr. eines Mannes Verz. d. B. H. 1 16(LXI1>. Katiias. 19,32. 


^ 3 


dl(^ c ?» oder °dl c j(J adj. Männer fahrend: Rosse (°dT^H RV. 7,42, 
2. Wagen 90,5. 

dl (d 1 * 4*4 n. das Wort eines Helden , ein heldenmuthiges Wort Mark. 
P. 63,12. Davon adj. j qq aus solchen Worten bestehend: ddH Ka- 
tu u. 1 09, HO. 

dl(dM*i m. N. pr. eines Autors Verz. d. Oxf. H. 239,a,li. 
m. N. pr. eine?» Fürsten Hit. 63,6. 
adj. Männer verschaffend AV. 11,1,15. 


dT(TdJ4Tddi m. ein Brahrnune , der ein Opfer mit Geldern von 
t ü d r a vollbringt , II. 86 t. 

dTTRTT? n. Bez. einer best, künstlichen Strophe Verz. d. Oxf. II. 


133, a, No. 244. 

dl(dd m. Semecarpus Anacardium Lin. AK. 2,4,9,28. II. an. 4, 
323. Mid. sh. 54. Terminalia Arguna ( der Baum des Helden d. i. Ar- 
guna s; vgl. dtjrT^, H. an. Mmd. = TdcRTrT^ Hagan. im ^KDr. = 
cpJ*2TFT Ratrab. 320. 

in. eine muthigen Kämpfern zusagende Schlachtaufstellung: 
°jm R. 6.70,38. 

dl(dr1 1) adj. nach Mannesart verfahrend so t. a. seinen Vorsätzen 
treu bleibend Bhag. P. 5,17,2. 10,87,4 5. — 2) m. N. pr. eines Sohnes 
des AI ad hu toi» der Suinanas Buao. P. 5,15,13. 

d 1(51 '4 m. das (aus anoinandcrgelegtcn Pfeilen gebildete) Ruhebett 
eines gefallenen (oder verwundeten . Helden BbU. P. 3,17,3«. 6,10,33. 

dl(5ld*i n. dass. MBu. 5,4 249. 4260.6,5763. 13,1760. 7689. 14,2306. 
KaGi-Tar. 7,1497. 8,21 «6. 

dl(5l<U4l f. 1) dass. MB». 6 , 1880 . 5725. RIga-Tar. 5,335. 7, 1008 . 
8, 2330. Bhag. P. 10,44, 44. — 2) Bez. einer best. Art des Liegens bei 
Asketen .MBu. 13,350. 0513. 

dT^frm. N. pr. eines Kriegers Katuas. 47,19. 52,43.fgg. 

dT^nTPFI adj. als gefallener Held auf einem (aus Pfeilen gebildeten) 
Ruhebette liegend MBu. 13,2906. — Vgl. cf)(5Id- 

>•» 3 

c^|(^T'U| adj. mannermuthig KV. 1,53,5. 

dl^?ld m. pl. Bez. einer fiva ’itiseben Secte Wilsom, Sei. Works 1, 
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225. fgg. 


^T^T^TT m. N. pr. eines Dichters Verz. d. T. U. 13. 

m. N. pr. eines Autors Verz. d. Oxf. H. 292.6,1 6. verschie- 

dener Fürsten 133,6,14. Inschr. in Journ. of the Am. Or. S. 6,545,9. 
7,5,g. 9. 6,543,8. Verz. d. Oxf. H. 295, a, No. 713. 

n. die Freude einen Helden , — eines kriegerischen Lebens 
((iegens. MBh. 5.3225. 

adj. Männer gebärend f. Mutter eines Sohnes AK. 2, 6.«, 16. 

H. 558. RV. 10,85, u. AV. 14,2,18. Goto. 2,7,12. Jag*. 1,76. MBb. 1, 

7353. 3,138». 1402. », 3223. (Hirn F^tTT, efTffl: «2,9612. 

R. 2,51,16. 86 , 10 (91, 1 7 (ioHB.j. Rach. 14,4. Malat. 91. BuXe. P. 1,7, 
45.4,9,50 (°ReJf| gen.)« 28,20. Spr. (11)613. als masc.; cJi^H^TT ^5THT 

I H ^ Helden erzeugend MBb. 1,4 360. 

(von n. das (lebären von Männern , — Söhnen MBh. 

12,9512. 

1) "»• N. pr. verschiedener Personen: Fürst 

von Nishadha und Vater Nala’s MBu. 3, 20C7. 2072. 2466 (°fIr?T5T“ 

o 

*7? = ^TrlT). Fürst von Simhala K atu as. 120,93. vonM urala Da^as. 
193,11. in Känjakubga Hit. 39,17. Verz. d. Oxf. II. 153, a, No. 328. 
Mörder seines Bruders Bhadrascna, Fürsten von Kalitiga, Hali, in 
der Einl. zu VXsavad. 53. Heerführer Agnimitra's Malat. 9, io. 69, 

I. 2 . 70,12. ein Sohn V iga Ufo k a's Taman. 2. 50. 52. 6t. ein DAnava 

Katiias. 47,17. — 2) n. eine best . Pflanze , = Raba». im f Kl>a. 

cft^TTFT ni. N. pr. oines Autors Verz. d. Oxf. II. 329, o, No. 780. 

adj. bei einem ( t opfern ) Manne befindlich: HÖN: Katu. 12,8. 

n. 1) Ort oder Stellung eines tapfern Mannes (= 
cWIW Comm.J Sil ADV. Br. 4,5. — 2) Ilez. einer best. Stellung der Asketen: 


F^TÜIpTFIT n^lflsTT 


o 



(= q|{TfHH Mi«.) MBu. 3, 
WHfllUW: «3,356 (= Fq- 


10317. 12,11273. qT(IFH qT^TOJI qi(FyHfpiJ'lr|: 13,356 (= Fq- 

IFTRI Ml*«.). 2949. qlfSTtfJ W q I« f&qft ►qHTOFlTqW: 6513 (= 
Ml W^£J^ NIlak.). — 3) N. pr. einer dem ^iva ge- 
heiligten Statto MBu. 7, 9609. 


Ml^STira^adj. die 


genannte Stellung einnehmend MBu. 


13, G5C0. 

<41 (W lfm m. N# pr» eines DAnava Katiias. 47,15. 
cf| | I f» Männermord Taitt. Ar. 10. 40. M. 11,41 'cjl| = 
Kull.). Nrs. Tap. Up. in Ind. St. 9,117. Wrbru, Rabat. Up. 333. 

c4 <^H^adj. 1) Männer tödiend , Todtschlager VS. 30,5. c<|^c£| ^cJT- 
=71 *7: nFRPTTnTTTF? Panmav. Br. 16, 1 , 12 . cjl|«£| m ^THT *IT 
*f (daher die Bed. 2) TS. 1,3,1, 1 . 2,2,1, 5. TBi. 3,2, 6,12. 

Katu. 31,7. Pankav. Br. 12,6.8. cJl^c^UI (feindliche) Männer 

tödtend (vgl. *7^°) R. 3,55,28. 7,23,1,83. JT?7 { ^-UlT MBu. 9.32 38. 
— 2) der das heilige Feuer hat erlöschen lassen AK. 2,7,52. II. 855. 
Hai äj. 2,249. MahIdh. zu VS. 30,5. 

*41 { I z\ m. pl. N. pr. eines Volkes Mark. P. 57,55. 
'4l(M(HlrllTc4^ n. Bez. einer künstlichen Strophe im Panegyri - 
cu s rT}T^ VirudAvall, so genannt, weil die einzelnen Attribute des 
Helden (c ftj in alphabetischer Ordnung aufge zählt wor- 


den, Verz. d. Oxf. II. 133, a, No. 244. 

qtpjqq^- -*-*7°^ in. die Laufbahn eines Helden MBh. 13,6560. 
6563. so v. a. ein heldenvoller Tod VP. (2te Aull.) 2,104; vgl. 

F3H unter 5IF3H 1). 

H4i N. pr. einer Oertlichkeit Raga-Tar. 5,213. fg. 8,411. 
qnm n. -V pr. einer Stadt Hall 123. 

m. = Rumex vesicarius Ragas, im ^KDr. 

crt(T^(von den Helden spielen: (irapers.) Ut- 

tarar. 109,6. 7 (148,3). 

<41 ( I n. iine best. Pflanze , = ETT^FR Rio an. im ^KBr. 

cfT^T5ifR - 1 - 51°J 1) adj. Helden ankündigend. — 2) n. der Ort 

in der Sch lacht ^tro der Kampf am heftigsten wütflet , AK. 2, 8, 1 , 68 . II. 801. 

qfyiy-i. (^-*-3°) adj. aus acht Männern bestehend , Box. eines 

Wesens im Gefolge Skauda’s MBu. 3,14 398. 

rftj l.SIT J ) n. 1) Bez. einer best. Art zu sitzen bei As - 

keten: \ W lcl41Q IniH^Comm. tu R. 

7,10,4; vgl. Malus, zu Klmara.s. 3. 45. Comm. zu Ragu. ed. Calc. 13, 

52. Verz. d. Oxf. II. 102 f 6,20. fg. — 11,a, N. 1.234,0,16. <=4 1 ( iWH 

cJH^M. 11,110. MBu. 13, -356. R. Gohr. 2,28,25. 108,13 (100,14 Scul.]. 

7,10,4. Ragii. 13,52. Sarvauaiivanas. 174,5. °JTr? R. 7,23,1,4*. MBb. 

12 , 11271 . 13.6515. °JTTc? (wohl °JTr? tu lesen; ed/Bomb.) 6560. 

r ' 

— 2) 3J!JI^F5fPI d as Stehen auf einem erhöhten Platze (nach dem 

Comm.) B 11 ag. P. 5,9,14. an zwei anderen Stellen (1,10,17 und 9,2,3) 

nach dem Comm. das Wachen bei Macht mit einem Schwerte in der 

Handy welche Bed. auch 5,9,14 passen würde. 

^TT^m (sollen) unil ii. Andropoyon muricutns , ein (iras vilit wohl- 

riechender Wurzel; die Halme von der Dicke eines Gänsekiels werden 

4 bis 6 Fuss hoch. t AT » Br. 13,8,6,15. M 1 1 Ul 

Griij. 2,7,4. Kai?. 18. 26. Schul, zu Katj. Qr. 8,3,26. °clrl Kac^. *25. 

qrqq'T^ni'-m Kirj. 21,3,2«. - Vgl. qT^in. jqffpn und qfpn. 

cjll (ml (tüii qTFpT und diese« Ton qt^") f. 1) Mutter oon Söhnen 

RV. 10,88,9. — 2) Bein, der Aoiknt, der Gatlin Da k»ha'g, MBu. 1,81*1. 

Veri. d. Oxf. H. 49, a, 14. KaluX-P. 8 im ^KDn. Insebr. in Jouru. of 

Ihe Am. Or. S. S. 506,^1. 22; vgl. qtpift unter q||l|| und ^ <l?f. — 

3; als N. pr. eine* Flusse* SIatsjop. 5 lehleiliafl für tfl || Uli, w *o «’ ei ^° 

Ausgg. des MBii. lesen. 

qt^f^q ^ mit Tqj r. (m. MBu. 1, 1886) K a II « 'li^ll({ *u 
P. 7.3,53. Vop. 26,82. ß«i rächt, kraut RV. 1,67,9. 141,4. 2,1,14. 3S. 
8. 10.40,9. 4», 4. 91,6. 145,1. AV. 1,32,3. 34,1. 2,7, 1 . 5,4, 1 . 19.33.4. 
qt^qi qfr}: 4.19,9. Soma RV. 9, 114, a. der Mond MBu. 5, 5289. 
fünf Reiche der Krauler AV. 11,6, IS. TS. 2,»,S,2. S,12,«,3 (= q^H 
Coiniu.). — JXo.v 3,36. qT^qiR MBu. 1,8410. 1Ia«it. 

12181. R4GU. 8,36. KijiXbas. 5.34. gXu. 106. Vik«. 38. Spr. 1946. Utta- 
hah. 33,15 (44,10). BuXc. P. 3. 10, 18 . 4, 18, 8 (mit qiqfq wechselnd). 
5.20.46. qrr q'l^uiiqq MBu. 1,3296. rÜa-Tar. 1,372. g^qiqiÄfJ- 
Ul-il^n qqqH: BuXik p. 5,8,30. fpiiTOfteftjjq: 1,8,40. 

qqqFTTNT^q: - inqqq: 10 . 5 . 8. 24, 42. nq5I° Kih. 4,19. im 
System kriechende Pflanzen und niedere Strducher: Mrll'Hc«}! F??* 
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sffära 


f^FÜSJ dl^tf: Such. 1,4,17. ^TTüTTq - q qf&7- 

rTFtT q ll.ua. JJ^qJTE^Mdfll^Hl^Tqru^T^UTRJiiii. 

2,229. = JTlc^RT AK. 2, 4,1,9. H. 1118. Vaig. bei Mallin. iu Kir. 4, 
19. == crlrll H- an. 2,250 (cfl^trTHlMT zu lesen). Med. dh. 36. = JcJ£CJ 
dies», und Halvj. 2, 35. = cfff=T 5, 47. AK. 3,4,99,221. = c(^J| Vaig. 

а. a. O. - Vgl. fÄ 

n. dass. AV. 6,21,2. f. dass, £abdar. im £KDr. unbe- 
stimmt ob n. oiler f.: Mark. P. 17,12. 

cfl wohl f. dass.: cj| Var tu. Brh. S. 54,87. 

«fl <UU (von adj. mannhaft: ^T^TPT: R5TTTrT: RV. 

10,104,10. 

eil (5! (eft^ -fr-$ST) m. 1) eine Form Civa’s, n. ein Liuga desselben 
VIhkovarastotha im £KDh. — 2) bei den ekstatischen fa iva Bez. eines 
Seligen auf einer best. Stufe Sarvadarcanas. 88,5. 

Sft (^TTT ^°) l) = ^75I 1) Verz. d.B.H. H7,a,4.6.7. eft- 
^H^KUUh. 10 im £KDr. 0 T^TJ Verz. d. Oxf. II. 71, 

б, 39. — 2) m. N. pr. eines Wesens im Gefolge Civa’s, = cJTpT?T C*»- 

darf ii ak. bei Wilson, eines Mannes aus dem 17len Jahrli. u. Cbr. Verz. 
d. Oxf. II. 380,a,5. 240,o, No. 618. 0 q^H4i| Hal^94. — Vgl. 

"s — 

eil {htK 3; adj. das Opfer unterlassend II. 860. 

eil ^IMsiN^fi (eJI{ -fr- 3°) adj. betrügerischer H eize, als wenn es sich 
um die Unterhaltung des heiligen Feuers handelte, um Almosen bittend. 
H. 860. cj | ^ Nsfl schlechte v. 1. 
cftrffl (Tom desid. von dU^mit fc) f. das Vereitelnwollen AV. 5,7,1. 
efttj (von ^T[) ved., in der späteren Sprache Cant.4,9. n. (nach 
Bii ar. zu AK. auch cJITI f. (^KI)h.J 1) Männlichkeit, Tapferkeit ; Kraft , 
Wirksamkeit , Energie AK. 1, 1,9,29. 3, 1,9 9, 1 56. Tarn. 1,1,1 29. H. 300. 
an. 2,382. Mrd. j. 40. RV. 1,55,3. TTT cfpTT 80,15. 163,8. 

?nn: qtmfm 3 , 25 , 2 . sTtqm, qHW 4 , 50 , 7 . «, 24 , 21 . g» T . b r . 

- - o - 

3. 3. 9. 3. 12,7,1,3. AV. 1,7,5. 3,19,1. Ait. Br. 3, 2. 4,3. Agr. Grhj. 2, 

6.3. Krnop. 18. fclfllUlT ITHfü srmnm g efi^ri: Spr. 5014. 

M, 11,31. fg. MB 11 . 3,2446. fcH T'PTHT TiFTSTTT^Spr. 

(II; 580. PT5RT FT£5TT r A\ M R. 1,1, «s. 3,9. 55, 20 . cTT^TT:^ 

fl 2,21, 18 . 36, 4. 4, 5, 23. Spr. 2287. 2376. fgg. FRT: 

HHTcl: Raoh. 2,4. 3,62. FPTTT =4IT&1 d-Rci HIPTTr^R: 11 , 72 . Vikr. 

CS *• 

16. VarVu. Brh. S. 40, 28. 63,3. 76,12. Kathas. 32,73. BhU. P. 6, 17, 
31. adj. M Bll. 1, 5028. SPfSIRI ^d'-TTdm 3, 1807. 

oUM'-H'MiMlMH (IR) R. 2,70,23. 5tl4cjlMqulNd (HRTCZIcT) Spr. 

\ o 

3174. H^^lMHUINri (HUT) R- 1,6,22. cil4 Mlsll ^rl^BoAG. P. 4,18, 
15. sfrJ, effaj, ^JTrT, dSH^beim Krieger 7,11,22. 5TT3T, 
cfpT ( vigour , which counteructs change , as thal of milk into curds, and 
obviates alteration in nature ) und r?STH bei VAsudeva Colebr. Mise. 
Ess. I, 415. sdHefcn cTTfepft R. 5,51, 20 . *3c4ife?° adj. Spr.(ll) 1671. 
£T7TT° adj. (der Liebesgott) 1554. fTqöflM adj. (I) 2495, v. I. HUTN 

Ragu. 2,32. H: Ait. Br. 4,9. J^TTFH,6. ^Ttf: 
neu. ( a. 10,15, 12 . qSJHdl ^l^lui Bhäg. P. 3,8. ii. SHIT 0 

Sega. 1,32,9. qqsr° 117,11.147,2.148,3. 5TTrT °, TW^ J , 5tT°, 3^T- 

Vl.Thcil. 


cOTcT 1 2. fgg. ^77 FTfcWTrT T 7 ! TT fWiMl Vagbh. 9 , 1 3 . 

C‘\RNG. Saäu. 1 , 2 , 12 . ER*T: R. 1 , 33 , 10 . MBu. 13 , 4556 . K. 1 , 3 , 4 . 

o 

fTTH: 60 , 12 . gAK. 53 . Brauma-P. io LA. (III) 49 , 17 . rRT° 54 , 6 . qW° 

rära-Tar. 4,602. qUT° Bhäg. p. 5,1,12. RsTR 0 10 , 19 . 

r , c 

TIUII (HHlM^MBu. 1,1138. Kraft , Macht eines Planeten Varau. Bru. 

2, 21 . 4, 12 . 15. cft4lf^1(i 25 (23), 9. C JT eine Stelle einnehmend , t oo er 

(der Planet) mächtig ist , 15,1. — 2) Mannesthat, Ileldehthat: R 

öftqxfnT iqf 4 qqqt ? v - 1 » 32 »i- 154,1.3,12,9. 10,39, 

3 . dTsplI 41 m Ait, Br. 8,17. 4ifldl-4lMllm Bhäg. P. 1, 1, 

so. 3 , 22 . 7,10,69. 10,37,21. STRAFT sf^T^T ferTT^ 

so v. a. durch eine Heldenthat erreicht Hariv. 10888. — 3) männliche 
Kraft , Samen AK. 2,6,9,13. 3,4,90, 229. Trik. 3,3, 317. H. an. Med. 
ualö. 3 , 16 . 3 , 75 . gusG. saBu. 1,5,25. hftt qjprlw^- 

q: MBu. 1,875.2389. xlFtr^ 41 4 9,2219. fifld'4lM 
XTT^J Kathas. 20,81. 32,102. Bhäg. P. 2,10,13. fg. 3,5,26. <7F7I HHsT 

Eft4^2l,*. 7,7,9. »,17,23. 3,20,86. 3,5,19. », 

13 , 34 . Mahr. P. 63 , 4 . 4l4lMM R: Parrar. 2 , 3 , 33 . — 

4) Gift BhIg. P. 10,6,io. -Vgl. q°,*lfqrT^3^ 0 , ITP, 

•n °, H°, IhmTm, y fd \ dr) °, 0 ( ad j- kräftig, tehr mrktum: ^T- 

MBu. 13, 4699), cj|g> 0 (auch MBii. 5, 7082. B. Gorr. 2,52,24. 
Spr. 4633), R5T°, (adj. auch MBu. 1,5878. 12,4264), TT^°, T 5 T 0 » 

mvftW ^ra^T°, ferärai 0 , 5 TrT o , r° u. 8 . w. 

adj. männliche Km ft wünschend Ait. Br. 1,5. Biiag. P. 2,3,3. 
cffa^Tc^adj. Mannesthat verrichtend: Indra VS. 10,25 (gen. °SR- 
{ffjj. TBr. 2,7, «s,g (gen. °7irTH^ 
hTTTkT adj- nach dem Comnt. mit Kraft begabt TBr. 2,7,19,3. ver- 
muthlich entstellt. 

m. N. pr. des Vaters der VtrA, der Gattin Karamdlia- 
ma’s, Mark. P. 123,1. 

cJTTrR (von cftT mit dem sufT. des superl.) adj. (ungrammatisch st. 

cftfeTTTT, der kräftigste, wirksamste, mächtigste: TrTHT 

cs c 

Nrs. Tap. Up. in Ind. St. 9 , 94 . Buag. P. 6 , 2 , 19 . 

eTTTU^ m. pl. Bez. der Ksbatrija (Energie besitzend) in Plaksha- 
dvtpa Buag. P. 5,20,11. 

^T4tUI adj. (f. ^Tj durch Heldenmuth erkauft: eine Gattin Bhag. P. 
4,28, 29. — Vgl. ^ISTFT!. 

O 

8. u. TTJTTrTT- 

n. Titel des 3ten der 14 Pürva oder ältesten Schriften 
der Gaina H. 247. 

cf|f4HS m. N. pr. eines Mannes Taran. 244. 

MBu. 3,16610 fehlerhaft für oJTTTrT, wie die ed. Bomb, liest. 
cflM^ri(cT n. nom. abstr. vom compar. von cfjlJc^tT CaSk. zu Kuand. 
Up. S. 45. 

cjjjc|g (von n. Kraft , Macht MBu. 4,1702. 

cf IQ ct FT (von Ä 1) adj. a) kräftig , t cirksam, tüchtig, mächtig Nir. 

2 , 4 . AV. 8,5,1. irr ai^iuil dl4=ll=FIlf^AiT. Br. 2,36. 4, 3. 

TBr. 2 ,l,*, 8 .gAT. Br. 1,2, 4,6. 3,*,1. 8,2,4,19. Personen MBh. 

1,6019. 3,16747. R. 1, 1, 2. 8,17. 2 , 55 , 15 . 72,17. 96 , 44 . 104,28. 4,9. 

82 * 
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80 . Buag. P. 2,3,3. 3,3,26. 6,6,42. 10.61,8. Planeten Vabah. Brii. 2, 
21 . ^^T^TOrT^TrTTH MBh. 12, * 2680 . ^NmIH Kumabas. 2,48. 


^ ^ — 

Mark. P. 116,24. Kraft erfordernd Kuaxd. Up. 1,3,5. compar. 

tvirksamer 1 , 10 . suporl.: cflforHI: Cat. Bb.13, 

1.1,5. M. 2,114. — 6) samenreich Kayjad. 1,77 (zugleich in der 

Bod. a). — 2) m. N. pr. eine» zu den Vi^re Devdh gezahlten Wesen» 
MB 11 . 13,4356. eines der Söhne dos lOten Manu Hariv. 474. Mark. P. 
94,15. — 3) f. N. pr. einer der Mutter ira Gefolge Skanda's 

MB«. 9, 2626. - Vgl. 

cf)qc4i)(^H adj. Samen führend Cahrg. SaBu. 1,5,24. 

adj. Samen fördernd; n. ein Aphrodisiacum Raga*. im 

gKDi. 

1. cftnSprcff n. Männlichkeit oder Heldenmuth alt Kaufpreis (einer 
Gattin) Rag«. 11,47. 

2. cflqsilcrcfi adj. (f. ; durch Männlichkeit oder Heldenmuth erkauft 

o 

oder zu erkaufen : eine Gattin MBh. 1,3829. 3,5955. 5967. 6006 . R. 1, 
60, 1 5. 1 7. 67, 2 3. 2 5. 68, 6. — Vgl. cfpfam. 

cfH?IW^^( TO n -*• adj. Männlichkeit und Math besitzend 
MB 11 . 3,2678. 

ui. N. pr. eine» Sohnos des Fürsten SaudAsa R. 7,63,10. 
sfrTHR m. N. pr. eines Mannes Vio de Hiouhx-thsaxg 113. — Vgl. 


H^adj. die Manneskraft raubend; m. N. eine» bösen Geistes 
Mark. P. 31,97. 

adj. = «) TS. 2,4,9, 1 . 5, 2,1.3. TBr. 1,7,9, 2 . 2, 

8,9,7. 3, 1,9, 4. Katii. 27,5. 

um! cfl^jhiqi ». und 

8. U. 2). 

^ 

SJJ, partic. RFJr? als Umschreibung von RU untergetaucht Schol. zu 
Katj. £n. 20,8,16. — Vgl. WS* 5Ji7 uud sJiJh Schol. zu Katj.^r. 5,5,31. 
Wkbbr, Hala S. 259. 

(*^5^1) ». nra°, Uc?°. 

4^1? (»011 ^"SI) C»«t. 2,7 L'rIdis. 3, »l). 1) m. a) Wolf AK. 2.3, 
7. H. 1291. Halaj. 2,73. RV. 1, 42.2. 103,7. FT RTJT?T TOT TOi*T I«. 

* ^ t 

116.1 4. 2,29,6.6,31,14.7,38,7. 08,8. 37T R P-NrT RRT: 8,34,3. .53,8. 

i CSO - 

9,79,3.10,39,13. pTR 93, H. AV. 7,95,2. 12, 1,(9. TOF7 VS. 4,3«. 19, 
10. 92. ^AT. Br. 5,3,1,10. 11,3,1,8. 12.7,1,8. 0 rIIM^5,3,*,i8. 12,9, 
1,6. Katj. t*. 15,9,30. 19,2,23. Kuixi>. Ur. 8,9,3. fl H 

TT vli-l'JU TOTT^IITFT^M.8,2 35. TOTrJTrfl TOTT ^TJTfl 236. flfliT 
'TOTflj RTRflJ^pTT) 12,67. Spr.2693. MBh. 1,3868. 

RTRT 5586.6,4 357. 12,4 836.12086. sTJTRtR^T^ RRFTT 

^fntTTO^TSpr.(II)23ÖO.SnR.l,202,9.VARiH.Bnn.S.7ü,22.86, 
27.88,3. RÄSA-TaI. 2, 8 8. 4, 693. Bu >«. P. 1 , 18, 8. 3, 10,22.4,6,21.29.83.5, 

8.9. 1 5. 14, 3. Paxkat. 19, 1 3. Am Ende eines comp, ein Wolf unter , — von 
gana ^fliqif^ zu P. 2,1,56. — b) Hund Nir. 5, 21. — c ) Schakal IIar. 78. 
es könnte aber auch RRPJR als ein Wort gefasst werden. — d , Krähe 


Viqta bei Uggtal. zu Ubadis. 3,41. beruht vielleicht nur auf einer Ver- 

"V -V 

Wechselung von RTTR) mit RTTRi. — e) Kuie RRRfj Vi^va a. a. O. — f) 

•s 

= FRR Dieb Naigu. 3, 24. — g) ein Kshatrija Rabhasa bei Bhab. zu 
AK. nach ^KDr. — h) Pflug Nir. 6 , 26 . Rcj R^mifVIRI tTT RV. 4, 
1 17,21. cTTTTTT 8, 22, 6. — f) = 'TU Naigu. 2, 20 . — k ) der 

Mond, nach einer Deutung RV. 4,105, 18 . Nie. 5, 20 . 21 . — /) die Sonne , 
nach einer Deutung des Mythus von der au» einem Wolfsrachen be- 
freiten Wachtel, Nir. 5, 21. — rn) eine best. Pflanze, = epjf £abdah. im 

“V 

CKDr. — n) ein best. Räuchencerk , = PJ^rT?T^T und Rabhasa 

bei Buar. zu AK. nach (KDr.; vgl. cT^JTI. — o ) N. pr. a) pl. eine» 

^ *sr 

Volkes MBh. 6 , 2106 . Mark. P. 57,33. VP. 19.3, N. 123. pl. zu eJTaFTJO 
P. 5,3,115; vgl. 2,4,62. — ß; sg. ein Fürst MB«. 1,6990.13,5605. ein 
Sohn Rurukas (Bharuka s Buag. P.) Hahit. 760. VP. 373. Buag. P. 
9,8,2. Prthu's 4,22,54. 24,2. CAra’s 9,24,28. Vatsaka's 42. Krsh- 
na's 10,61,16. 90,33. VP. 591. ein Asura Bbag. P. 7,2,18. 10,88,13. 
fgg. Verz. d. Oif. 11.78,6,48. — 2) f. eine best. Pflanze . = 

Ratsam, im (KDr. — 3) f. ojcJit a) Wölfin RV. 1, 116, 16 . 117, 17.fg. 
183,«. 9,31,6. 10, 127,6. flTOflTfUTflTFTTCI flt^ffl MBh. 12, 

6838 (99*6. w ii0C3). Spr. 4333. qflflTOfl SFTF7T: WTOTTTfl FTipH 
KathU. 29,68. — 6) ein Schakal-Weibchen Nih. 5,21. — c) Clypea her - 
nandifolia H'. et A. Ragan. im ^KDr. — Vgl. jjejeft, ^P7^°, 

(UTIHT^). 

r 

m. N. pr. eines Asura Verz. d. Oif. IJ. 19,6,31. 


m. N. pr. eines Manne»; vgl. 

N^pr. einer Oertlicbkeit; davon adj. °JTrTP7 P. 4,2,1 37. Schol 
m. N. pr. eine» Mannes gana zu P. 4, 1, 146. — 

vgi. 

___ r 

SRnFH m. N. pr. eine» Mannes; vgl. 

^^'rllr^^on f. Mord - oder Raubanschlag : *TT**b r ^licllfrl R- 
r^T RV. 2,34,9. 

( v on P- 5,4,4 1 (= epff) 1) f. concret Mörder , Räuber 
RV. 4, 41, 4. — 2) m. N. pr. eines Sohne» de» Gl m Ata Hakiv. 1992. 
Vrk ati und V rti als N. pr. zweier Sohne des K rshna Hariv. Langu 
II, 1.58 fehlerhaft für 

N. pr. eines Sohnes des ^lishti Hariv. 68. VP. 98. 
m. Hund II. 1280 schlechte v. 1. für 
m. N. pr. eino» Sohnes des K rshna Hariv. 9189. 

-X 

1) m. N. pr. eines Sohnes des Vasudeva Hariv. 1956. — 2) 
r 

f. ^ N. pr. einer Tochter Devaka's und Gattiu Vasudeva's Habit. 
1949. 1957. 2027. cR^cJI VP. 436. 

t ” 

adj. nach Sw. »o r. a. RTOST^- ?T^TFI 

RV. 2,30,4. man könnte vermuthen. 

enryq m. 1) Weihrauch AK. 2,6.1, 29. H. 648. an. 4,211. Mkü. p. 

30. — 2) Terpentin AK. 2,6,1,30. H. an. Mko. 

_ r 

m. Schakal 78 ;es können auch zwei Namen desSchakals sein). 

«■ , 

ni. N. pr. eines Sohnes des K rshna Habit. 9188. 

*N - 

m. N. pr. eine» Mannes gana qj|^ zu P. 4, 1, 146. — 

Vgl. 
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m. N. pr. eines Bruders des Karna MBa. 7,6942. 

1) iu. N. pr. eines Sohnes des £lishti Hariv. 68. VP. 98. — 
2) f. a) ein best. Eingeweide {at. Br. 12,5,9,5. — b) N. pr. eines 

Frauenzimmers (könnte auch ein Appellativ sein) gana cj|c§ |[^ zu 
P. 4,1,96; vgl. 

m. N. pr. eines Mannes gana zu P. 4, 1,14 6. 

- Vgl. gufafe. 

SRffSFT n. N. pr. eines Dorfes MBii. 5, 934. 2595. 3037. LIA. 1,691. fg. 

>• 

(von o|rfJ 5(^1 Auge) f. Ipomoea Turpethum R. Br. K itnam. 

iin <;KDr. 

^nflR 'cfeff go) m. N. pr. eines Mannes P. 6,2,165; vgl. Kör. 
3 iu P. 4,3,60. 

(von Spfi) adj. raub , mordlustig KV. 10,133,4. 

cpfiT^TTH (cpTT -t- °) m. //»< nd( der Feind de s Hö//äi;£ABDAii.im£KDh. 

cJSRTT^ (cpfi ui. dass. Kagan. im £KDa. 

^RiTlI (cJcR m. N. pr. eines Mannes; pl. seine Nachkommen 

*• « 

Samsk. K. 184, a, 2. sg. ein Sohn Krshna's Harit. 9188. öl^lVq die 
neuere Ausg. 

^TiVm^n m- N. pr. eines Mannes; pl. seine Nachkommen SaAhk. K. 
184,a,ll. man hatte cf|cfi|£[|ef) erwartet. 

(^q? Mlfq) in. N. pr. eines Sohnes des Krshna Hariv. 
9188 nach der Lesart der neueren Ausg., cfqnVJ die altere. 

ttJZJ (SR! +- 3°) m. 1) Bein. Bhlmasena's Trik. 2,8, 1 5. H. 707. 
BllAG. 1,15. MBll. 1,24 4 4. 534 3. 5902. 592 8. 3, 1 5694. Bll AG. P. 1,7,13. 
10,10. 9,22,28. — 2) N. einer Gruppe von Kobolden im Gefolge fi- 

▼ a’s RkvamXii. 29 in Journ. of the Am. Or. S. 6,523.. 



*=141 1^ (M4 adj. von Vrkodara d. i. Bhlmasena kommend: q*7 
MBn. 5,2183. 

I) m. a) du. die Nieren Vjutp. 100. AV. 7.90,1. 9,7,13. VS. 25, 
8. Cat. Br. 3,8,1,17. Katj. fa. 6,7,6. 25,7,84. Kau«. 45. 81. (Jahru. fa. 
4, 14, 14. Ägv. Gruj. 4,3,21. 24. Jag*. 3, 97. ^aräg. Saöu. 1,5,23. — b) 
nach Saj. so t. a. Abwender nämlich der Krtfukheit KV. 1,187,10. — 
2) f. 5IT = <4*ähl = Utrl H * 62 **- 

m. du. = cpäft die Nieren Jagk. 3,94. 


*+UI 3. u. 


^fFT s. u. SRT^und vgl. 



adj. derjenige , welcher das Gras zur Opfers treu ausge- 
rauft oder abgeschnitten hat so v. a. zum Empfang der Götter gerüstet ; 
opfernd , Opfer liebend Naigu. 3, 18. KV. 1,12,3. 3,2,6. 59, 9. 5,9,2. 6. 
68,1.8,5,17.7, 20 (wohl zu betonen). 27,7.76,3. 86,1.10, 

91,9. Ind. St. 10,409. 

(von cR) f. 3. und R J . 
qcftji f. du. so v. a. cpcfo die Nieren TS. 5,7,99,1. 

Duatlp. 16,8 (c|^U(). q?TFI 4FJJT erwählt Dcrgad. im 
CKDr. Diese unbelegte Wurzel hätte als aufgefubrt werden müssen. 
75? Urans. 3,66 (von ^5J). m. 1) Baum AK. 2,4,1, 5. Trik. 2,4,2. 

c \ 

H. 1114. 2,22. 24. KV. 1,164.20. 22. 2,14,2. PlfyRrT 39,1. Mäl 

4,20,5. 5,78,6. fsf ^TF%TtT 83,2. 3 f «ÜM IM 51 (Ul 7, 95, 5. 


10.31,7. ftBäbiTf Tirm *7 ^TTrT 68,8. 94,3. 127,4. ^-71151 135,1. 

VS. 16, 17. 19.51.58. AV. 1,14.1. ^51 IW fl fliTHSTflfl 
2,12,3. 6,45,1. 12,1,27. 51. C*x. Mb. 1,3,», 20. tfi flTfl «Hfe i vfol 8, 
5,6. 2.2,5, 10. 6,*,I7. 14,6.*, 33. TS. 6,3,», 2. 3. Katj. £a. 1,3, 18. 
(akku. Gruj. 1,3.22. Kauc. 79. Ägv. Gruj. 1,8,6. 2,6,9. Latj. 1,1, *1 


[H^T) ^5TT: Hirn Shadv. Br. in Ind. St. 1,40. Cvbtacv. 

Up. 6,6. M. 3,9. 4, 120.7,76. 192- <=4*71 ^4 1 MBll. 3,254 5. 

Ragh. 2 , 17 . RcffaTT Spr. 1393. 4299. fg. 72H 5RTT 

^TtT m 5NiH'JaT (cmsIIN) 4298. qq 5TTnT7FT fq^JTT: 2883. 

Varui. Bau. S. 5,9. cp=TIp*n FTrTrer 29,14. 43,17. 
qirTTFT Spr. 2644. M . 6) , 3# q^ifsr^l Spr. 2884. tTFT^RT ST- 

STMT 11,142. °^q verz. d. Oxf. H. 281, 6,22. fg. 

26,6,25. qSTPtJFTq 33, a, 6. 40,6,4 1. ^»rllr^q ebend. °^I4Ul 12,6,24. 
86,6,18. fg. 87,a,34. fg. Verz. d. Cambr. H. 64,9. °5fTRI K. Gorr. 2, 
87,2. qqT^TTqf M. 3, 163. in comp, mit dem Namen des Baumes: qf- 

6 , 67 . tu. 100,16. ii it. 18,7. nAni(4i° Vbt * > n 

• • 

LA. (III) 4, 1. 2 . cJI° 21,1 1. am Endo eines adj. comp. f. TJft MBe. 1, 
5320. 7, 897. Ragh. 11, 16 . Im System ein Baum , welcher (sichlbaro) 
Bliithe und Frucht hat y M. 1,4 7. Su^r. 1,4,17. die ganze Pflanzenwelt 
in fünf Klassen oiugetheilt: IfrjUlsHrW: 

MB«. 6, 171. 13,2992. Pflanze überh.: fqi^iqi 0 Spr. (11)734. Halaj. 5, 



4Z l()* — 2) Tndtenbaum , Sarg AV. 18,2,2 5. — 3) Stab des Bogens 
KV. 10,27,22. AV. 1,2,3. — 4) Gestell in einigen Compp. — 5) wohl 
so v. a. cpHcfi Wrightia antidysenterica Suga. 2.434,7. — Vgl. yRjcj- 

5TJTO, 3jm ljr*7 °, ^5T °, l 7f?T °» 

h?t°, q^r a . ^r°. jftar 0 . 

qqqr (von cJ5T) m. I) ein armes Bäumchen Kcmaras. 5,14. IJPZTq 0 
Kagh. 1,70. am Ende eines adj. comp, ohne den NobenbogrifT: ?J 0 baum- 
los K. 4, 44,35. Kagh. 1,51. f. €fT R. 1,9, 5. Vgl. rp£j°, ° (in beiden 
compp. Baum uberh.). — 2) Wrightia antidysenterica (ein mittelgros- 

ser Kaum, s. qfjsf Katram. 30. n. die Frucht Sec*. 1,182,15. 313,1. 

o 

431,11. 482,3. 2,52,6. 109.31. 135,5. 457,7. 

die Knolle von Batatas paniculuta Chois. 

Ai sh. 48. 

m * a vhM coc * Wii.son. 
adj. bewaldet: ein Berg KV. 5,41,11. 
r 4*rlt^Ui m. Baumgruppe Kig.zu P.4,2,38.q»Hy(Ji R. 4.48,3. 5, 16,1 4. 

c c 

öPtTOJ m. N. pr. eines AgrahAra Kathas. 82,8. 
cT5TtF?T m. N. pr. eines Fürsten Tara*. 2. 103. 126. 

t 

m. Affe [ Baumwandler ) DuanaSgua im ^KDm. 

ciqE^iq n. Baumschatten , f. 5fT der Schatten eines einzelnen Bau- 
mes (oder zweier Bäume) Buar. zu AK. nach £KDr. 

m- dessen Amt es ist Bäume niederzuhauen R. 2,80,2. 

n. Baumöl d. i. aus Baumfrüchten gewonnenes Oel Scbol. zu 

i • 

Katj. £r. 1,8,37. 

(von cRT) n. das Baum-Sein, der Gattungsbegriff Baum Sarva- 

c c 

DARQARAS. 8,3. 

d. Baumblatt R. 2,46,14. 

C V 
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f- Baumgotlheilj Dryade Panbat. 97,5. 
cjRTEJTJ ni. Terpentin H. 648. an. 4,211. 

n». der indische Feigenbaum (cJ2) (abdam. im (KDa. 
m. Baumharz , Gummi M. 5,6. 

t 

n. Baumblatt H. 2,56,32. R. Gohb. 2,56,21. 

C 

cJrH^I'T» ra. der indische Feigenbaum (cfl, (abdak. im £KDr. 
cTtPTTFT in. = Waldhüter R. 5,39,3. 

f* N. pr. einer Stadt Taban. 232. 


8 . 

L 


oJtM'tTI f* Schmarotzerpflanze Buatapr. im (KDr. 
n. Baumhöhle Cabdab. im (KDb. 

Axt U. 918. 

u. eines Zimmermanns Meissei AK. 2,10,34. H. 919. 
cpJT*P7 (▼on cj^[) adj. (f. am Holz gemacht , hölzern £astik. 5. 

f* Eichhörnchen fKOii. und Wilson ohne Angabe einer Aul. 
cfiJTOrT n. Baumwurzel M. 4, 73. 6, 26 . 44. 11, 78. 128 . R. 2,46,19. 

C ^ 

22 . 50,17. 

# 

CT5TR5TRT (▼on f- das Buhen — , Schlafen auf Baumwurzeln 

(eines im Walde lebenden Asketen) Kam. NItis. 2,29. 

(wie oben) adj. auf Baumwurzeln seine Buhe haltend 
Vjutp. 34. Born. Inlr. 309. 

- 2. *|) f. eine Bohrart C a ®dab. im (KDr. 

m. der Fürst unter den Bäumen , Boz. des heiligen F'eigenbau- 
«m: ncq^lnll'-ia WOJHl PitIkaha in Mit. 148,1. 

m. der Fürst der Bäume , Bez. des Qf^sTTr? Habit. 7003. 
cf5T^T f. Schmarotzerpflanze AK. 2,4,1, 62. eine best. Pflanze , = 

mnnm rxga*. im ckd®. 

fTRlfctfT f. Baumgurten AK. 2, 4, «, 3 (A4H lrU4|fU|c|iiii^|qe|H). 
(U. 8,21. 

f. dass. H. 1113. 

cI5T^nPTP?®FIr? ni. N. pr. eines Jaksha MBh. 2,399 nach der Les- 
art der ed. Bomb., ©d. Calc. 

t 

9RT5T m. Eidechse , Chamäleon Wilson nach (abdabtuab. 

^mirqSRT f. Eichhörnchen SugR. 1,202,17. 

c 

SRTmjI *• cJdöUi* 

n. Walddickicht Kam. NItis. 14,21. 
cRftÄ adj. (f. ^ Baumkriecher AV. 9,2,22. 

m. ein best, kleiner Strauch , = £lun-UI Aus«. 16. 

— . 

m. Baumöl d. i. aus Baumfrüchten gewonnenes Oel Schol. 

*• 

zu Katj. Cu* 1»8, 37. , 

n. Baumgipfel R. 2,98,27. 

(oRT ■+• °) 1) adj. am Baume fressend. — 2) m. a ) eines Zim- 

mermanns Meissei AK. 2,10,34. H. 919. Axt Trik. 3,3,261. II. an. 4, 
193. M FD. n. 211. neben Miofj MBh. 5, 5250. — b) der heilige Feigen - 
bäum (MVIrSI) nnd = (?, H. an. Mkd. Buchanania latifolia 

Boxb. Du am. im £KDr. — 3, f. ^ Schmarotzerpflanze AK. 2, 4,1,62. 




Trir. H. a n. Mrd. = 


II. a n. = 



Mrd. eine 


best.GemüsepflanzeSvt r. 1 , 1 37,1 9. 220, 6. 377, 1 4. 2, 39,1 4. 322, 18.431,12. 


^TTT^Tt f. = ^TTR3T5T Acsb. 57. 

^RTTT^^I n. und n. Umarmung Cabdam. im C&Dr. 

^TTT^ü n. Wilson nach Cabdartuay. 

cRTTEI '^5T hl# m. Spondias mangifera Cabdab. im CKI>b. n. die 
Frucht AK. 2,9,35. H. 417. Hariv. 8440. SugR. 2,453,7. Vagbu. 6,130. 

*ST _ 

(cRT -t- ^T°) m. die Lehre von der Pflege der Bäume Var ah. 

Bru. S. 2, S. 7, Z. 3. Titel des 55ten AdhjAja in Varah. Bru. S. und 

eines Kapitels im Agnbja-P. nach CKDr. Verz. d. Oxf. H. 123, a, 41. 

324,6, No. 768 (ron Surap A la). °tnJTT: unter d© n 64 Künsten 217, a, 13. 

MBh. 7, 1872 fehlerhaft für wie die ed. Bomb, liest. 

cf5TT«?fT (epf (. ei ne best. Heilpflanze y = RiiAN.iinCKDa. 

cJdlciM (^T-r-^TT 0 ) m. Vogel [auf Bäumen wohnend)Qk*o am. im CKDr. 

cldMIH PT5T 5TT°) adj. auf oder in Bäumen wohnend ; m. = cf- 
“\ C C 

an ascetic , one who lives in the hollows of trees ; 

a bird Wilsos. 

cTtTTOFT^ -fr-^T 3 ) m. Käuzchen Räoan. im CKDr. 

c -s t 

Im adj. von öRT gana 3r^57TT^ zu P. 4,2,90. (s. auch u. 

von demselben Baume , von gleichem Holze Katj. Cr. 2,8,1. 
cfqT5nT (cJ5T> loc. von ^3 -t- 5PT) 1) adj. auf Bäumen sich aufhaltend: 
Ragh. 16,14. — 2) m. eine Schlangenart (in Bäumen liegend) 
Suga. 2,263,21. 

cJdlcQH (^RT 3°) m. Pterocermum acerifolium Willd. Halaj. 2, 4 4. 
o|?U (Ton ^5T) u. Baumfrucht Cat. Br. 1,1,1,10. Katj. Cb* 2. 1» 13, v. |. 
c4JH (von ^3) n. Brocken , Stück: li 151 ° Cat. Br. 4,3,1, I.Caükii. 

Br. 28,4. Schol. zu Katj. C** 767, 14. AgT. C«* 5,7,7 (hier ^JI?T). 3^5° 
Cat. Br. 14,4,1,5. 

f. N. pr. eines Mädchens RV. 1,51,13. 

ni. pl. N. pr. eines Geschlechts RV. 6,27,5. fgg. Pankat. 
Br. 21,12,2. 

c^sj^'nom. so t. a. 3rT Nahm. 2,9. — Vgl. F3T °. 

1. 3^3 (Ton SJsS) U na dis. 2 , 81 . n. 1) Umhegung, umfriedigter — ^be- 
festigter Platz; insbes. die abgeschlossene Cultusstätte ; = 3FT Naiob. 
2,9. ^ 5TT 3 ITT ^ KV. 10.27,5. H fc^?l ^ fsR ^ Jjt 

1,173,7. a 5^63,8. fw? 3,34,6. V- 

fri WHM 0,11,6. 5,34, U. Bereich 32,7. 

^5R slrtil-HTf <-ßo,3. fltFW qT^W 

101,8. 2,24,11. 9,96,7. q^T qq%I U { '-I'.ll hier im Opferhof 

steht ein überschäumender Becher 3,36, 4 (wonach u. 1. zu an- 
dern ist), tj^ui 10 , 66 , 2 . 

IimT: 1,101, 11.2,2,1. 9. 34,7. 9,77,5.82,4. — 2) geschlossene Nieder- 
lassung: Hofy Flecken , Dorfschafty auch oppidum; sowohl die Mark als 
die Bewohner . Sjfrqf^^ ^tR { I : FTrqTJPTFrR QlHrWR 

RV. 1,31,15. 73,3. 91,31. 103,19. qFR 128,7. 5TT »TfR+^sR sT^T- 
q: I66,u. sft^R 163,15. qq ^TifR: WTT qqRJFT^R ^RT 
sRq mil den Leuten unterer Gemeinde 10,42,10. 9,97,10. 3 q$T4~qT 
ejsH 1H(R 1 , 61, 4. 99, 6. y vtlHl ^sRT fremde Orte 32,37. 10,27,4. 

'-HM d. h iro er sich auch niederlasse 28 , 2 . ST 
TPJOTT ^^^cTtT mit der ganzen Gemeinde 10,176,1. öHfalTFÜi 
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5l*a|Hl T^TTWiFin ^^H p 4 *R^: Varuna 6,68,3. 9,87,3. Es 

▼ersteht sich, dass einzelne Stellen sowohl unter I) und 2) passen; 
unentschieden bloiheu KV. 5, 44,1. 6,35,5. Vgl. ^T. — 3) der Luft- 
raum l '66 V AL. — Uh \ di vt. im Sameshiptas. nach £KDr. 

— Vgl. im Zond verezena und varezdna. 

2. #iR n. 3sR qSffow 3FhrP7TFT >#111: die Ushas 

RV. 1,48,*. nach Saj. = z\ ; wohl coli. Dorf so ▼. a. die angesie- 
delten Menschen (neben Thiereu und Vögeln). Der Unterschied des To- 
ues wäre also zufällig. 

3. effiR l) adj. (f. SRH^) so ▼. a. cJTtFT UhUik. im CKDh. 

allegorisch, nach Saj. in der Wolke KV. 1,164,9. — 2) 
in. (krauses) Haupthaar Uhadik. im £KDb. — 3) f. J Rank , Tücke: q- 

durch Ränke nicht versehet AV. 7,50,7 als ▼. I. 
zu KV. 10,42, io. Die Red. von 1. 55R wurde bereits nicht mehr vor- 
standen. — 4) n. eine böse That , Sunde Uhadik. im^KDu. H. 1381 (nach 
der Lesart des Scho!.). 

r 47|**tJ (von I. ^TtFT) adj. trai in Dörfern m. i. tr. wohnt: ERT 
TtWrV. 9,97,23. 

4rd Siddh. K. 236, a, II. m. 1) pl. N. pr. einer Völkerschaft I*. 4.2, 

C 

4 81. Rima. Intr. 75. TU an. 7. Schirfhrr, Lebcnsh. 289 (59). IIioibn- 
tiis \ho 1,402. 1'gg. 2,366. fg. cjjsG|! r £MH n. P. 6,2.42, VArtt. 1. cfTsT 
f. = CK Da. ohne Angabe einer Aut. — 2) N. pr. eines Mannes 

LIA. II, 808. fg. * 

sfrsTO adj. von qisT I) P. 4,2,131. = cJhMT 3, loo, Schol. 

(von Uhidis. 2.4 7. 1) adj. (f. 5TT) o) krumm (AK. 3.2,20. 
II. 1457. an. 3,421. Mb», n. 134. Hal-j. 4,11); falsch , ränkevoll (lie- 
gen«. ?nr, eftr7, HTQ): <7^1 KV. 6,46,13. JlTrJ 9,97, 18. 4,2,11. 

tjtglH AV. 7,56,4. Personen KV: 3.34,0. MBii. 3,13746. Bhag. P. 7, 
8, 5 5 . Spr. (II) 810. — b) unheilvoll: r 4lsWI «HlHMIMlIrl MBn. 

2.8 57. — 2) m. (krauses) Haupthaar AK. 3,4,19, 1 1 1. H. $. 117. H. an. 
Mki>. Halaj. 5,11. — 3) f. 5TT Ränke , Falschheit , Trug: £|J n 
^7 5*5*77 *7T AV. 1,20,1. 5,3,6. ^TtRT v. L TBh. 3,7,3, 1 3. — 4) n. Siddii. 
K. 249,a,8. a) dass. Nie. 10,4 1. JjsJ ^f^Ml ^T TT^jR^KV. 4,1, 17. 
TJcTFV tflfNSfSMTTq ^Tr\ 23,8. 2,27,3. 5,3,n. 12,5. 7,104,13. 10, 
87. 15. 89,8. AV. 1,10,3. 11,8,20. TBn. 3,3,2,10. fT^lf^T FTT^T ^TTtRTTR 

- A. 

^ *\ 

E7H dem werden zur Qual seine eigenen Ränke KV. 6,52,2. SR qj cf- 

fsRI I 10, 103, 8. — b ) Vergehen , Schlechtigkeit , Sünde AK. 1, 

1,1,1. II. 1381 (nach der Lesart der Hdschrr.j. H. an. Mkd. Halaj. 3, 

5 . fr sTHsr^ta Hcrfprm bu*«. 4,36. mb»«. 

5 , 1224 . ^TRH FFT 'TirT ^ l, 3425 . 2 , 2582. 

' A OO «. O C 

ölflHI^H^Spr. (II) 20. U38. STHH 

*T *HFfT 'TTHy^flr^MRii. 3.8G7. RHIT =»sH fl 



i3,4«97.sn^q^rsii 1 ctiHT&'dn ^snnnj^ 38». 

R. Gohr. 1,67,5. 6, 103, io. Bagh. 14, 57. elTsRT^fTrT t|:0“ 

TcT: R Iga-Tar. 6,27. cjliHlP^HMI 7W7T 137. 577tT 0 adj. 1 , 102 . Bhag. 
P. 3,15,4 9. 4,5,9. — c) Leid , Unglück: T|l|cj RT^fTc? 

^I^BhU. p. 1,7,46. FTST^HT^^ 2,4, 13 . rRT cjhHlfäHI- 

57^4,8,81. — d) = an. — Vgl. ST J . 

VI. Tbeil. 


= 4 m* qnntr?» vop. in dhatup. 30,6 r^T). 

t x t t o 



^TTsFFTrT (von ^TTtFT; m. N. pr. eines Sohnes des K ro sh tu, Sohnes 

V. N 

des Jadu, Bhag. P. 9,23.29. — Vgl. 

adj- krumme Wege gehend , ränkevoll RV. 1,31.6. 
cfRRFf denom. von eI|?M ; partic. cJRhWtI trüg lieh, falsch RV. 
10.27,1. 

m. N. pr. = 1 sHcJ H MBn. 13,6833. Harit.1969. VP. 420. 

Pat. 

in Dhätlp. 28,4». Auf das caus. dieser letzteren Wurzel mit fq fuhrt 
der Comm. cUcf|a|Ulr^in der Stelle F8JH cTFT 

Uttauar. 112,22 (152,9) zurück, indem er dieses Wort durch 

ylrf I erklärt. Wir nehmen keinen Anstand jene Form 

von cjrflM mit T^T in der Bed. in der Schilderung übertre/fen abzuleiten. 

1. ^(▼on 1. 1) adj. einschliessend in ^JTTTT 0 und ^T^l 0 . — 2) 

f. Regleitung , Gefolge; Heer: SlhlSMT ^fTT R 9T >RrJ) RV. 4,31, 

i. 37? SRT frort H ^FTTfrT 5,37,5. ^T^t^T^jt ^TTsfät ^7 10,65, 
5- ^TrT 6,1,8. cR ^4^1,102,4.4, 17,9. 

^4 57J ^TTtTTH FRPT: 8,45.3. ^Tci IfZ wj'-uHl: 1,174,2. 

2. r^'von eff^) I) adj. am Ende eines adj. comp, in ü , f5T°, *7- 

W F ^°, R°. — 2) Schluss , Ende; bezeichnet im Diiatcp. (z. 
B. nach 19,79. 23, 41. 28,108. 1 4 3. 31,32) den Schluss einer zu einer 
bestimmten grammatischen Regel gehörenden Reihe von Würzein, 
die in der Grammatik durch die orsto Wurzel mit nachfolgendem IJT- 
oder kurz angegeben wird. P. 7,2,59, Schol. 

eje? 1) partic. s. u. 1. und 2. 2T^“. — 2) n. so ▼. a. ER Naigu. 2, io 
(▼. I. vielleicht aus cRER erschlossen. 

^TrFn m. erwählter — , erwünschter Wohnsitz , zur Erkl. vou cJ5T 

«• t 

Nie. 12,29. 

^ * cc * von !• tR) adj. ein Heer sammelnd : Indra 

RV. 2,21,3. sonach unter 2. qf? zu streichen; nach S1 j. Sammler des 

Erwünschten oder Feindeverderber . 

cJcRx?! f- <*«ne best . Pflanze , = T^l^t Ragah. im CKDh. 

(▼on ejej) f. etwa Fortschritt , Bewegung: fTT tlcMrl cFH 

5THT HJ7FGI ^rTm f^OT RV. 5,48, S. 

SJFUHb IJ 0 J f. Kacht H. C . 18. 

^ 

1. cjlrl (vou 1. q^) f. Einzäunung , Zaun , Hecke H. 982. an. 2,198. 

Mid. t. 38. Halaj. 2,135. ^TcT FT^ 5FT^ff?7 7 7FT^T Pf Hrll^iMc^M. 
8**89. eJWqcuilsiH: EfT^O: S P r.2883. ^fr#T^ %T?7TTTITT 
nqfIT^3311. ^7 Pasiat. 248,2. 2411,13. 

«• y m! t yirHI SJTfT: AK. 2, 2,3. =41*^1 ^rf^T: (so ist zu schrei- 
ben) 7,18. H. 824. 3TTH° Mion. 24. 76. 

2. ^TcT (von 2. cj^) f. Wahl, Erwählung, ein erwähltes Gnadenge- 
schenk; = c|^QI H. an. 2,198. Man. I. 38. = AK. 3,3,8. H. 1523. 

3. ror fehlerhaft für cllrf .MBu. 1,8350 (cJ7?T ed. Bomb.). Räga-Tar. 

A C c 

5,193 RTrT cd. Calc.j. für irgend ein anderes Wort in der Bed. fjgjt 
und ’^'^Mrd. t. 56 (das richtige cHH ebend. 38). 

acc. voll 1. qnr -+■ 1.3FTP 1) adj. Hecken bildend. 
— 2) m. F/acourtiu sapida Rnxb. (abdah. im (KDr. 

qff (partic. von ^T^) 1) adj. a) gedrehten Schwung gesetzt: Rad RV. 1, 

83 
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153,6. 4,31,4. 5,36,3. — 6) rund AK. 3, 2, »9. 3,4,« «,8i . Taue. 3,3,182. 

H. 1167.aii.2,l97. Mid. t 60. IIw.1j.4,6s. cJtfRH TSIil^C«. Br. 

7,5,1,38. Katj. Qk. 47,5,3. u P5^iT 4,3,38. 45,6,30. örrTTT'TPPJT PFTT- 

o N *• o 

*7ITRJHBu.3, 1774. R. Gohr. 2,52,3. cpTRH^pT ß4, 18 . 3^ 

5.2, 18. 6,23,11. Mt IH4M $1^ KumUas. 1,35. RT^IrnRTR^T 

MBu. 3,2664. Fcpft 4,392. H. 3,52,2 5. trl^I RRMr^T Bhag. P. 4,23,24. 
0 qTET R. 3,23,15. rPTMrPTcU Ragu. 6,32. Vabau. Brh. S. 34,4. 36,23. 

O C 

26 . 38,53. 67,7. Vorz. d. Oxf. II. 97,6,9. 12 . 151, a, 9. — c) erfolgt , ge - 
schehen , Statt gefunden habend: T"^f MrlM^R. 6,71, 15. Prab. 81, 17. 

«yrirUrM^IMM ^HfTrPT R. 1,4,16. =fiR MrHIJso 

ist zu schreiben) AK. 3,3,3. ^^RRTRiqiflqMRIci>4r1: R RT RJJMQT- 
MRItl Ragu. 2,58. RRT5T: RR^F^TtT: fand Statt R. 5,27,19. cpf 
RUIMHvIlfiH'UHlI Buatt. 6,27.R3TtPJ RaGa-Tab. 5,242. 

°RMiH 3,374. °rft5T ( 6 *TT ed. Calc.) Ragu. 3, 28. «tarlrll&^l<£l Ka “ 
tbU. 33,214. g^rT R^*$R so v. a. frei geioorden 18,306. 

zwölf Jahre gewährt MBu. 7,6147. — d) abge- 
macht , absolvirt: R^FcTTf^MArrajup. 1,2. = Ulftd P. 7,2,26. 

Tum. H. an. Mrd. c4JHi^TTI P., Schol. ^fTT RnP^T^PIT ®o ▼. a. sich 
zu eigen gemacht Vop. 26, 111. — e) vorhanden , da seiend: 
adj. = = tlvJIci'tlTl Kulu) M. 1,6. — f) vergangen , ver- 

flossen, verstrichen , tu Ende gegangen AK. 3,4,24,81. II. au. Mrd. SJ- 
HIMIWImT Mrnrnq Kaüsu. Up. 2,8. 3cRM RrTRT% MBu. 1,7652. 3, 
1839. Hahit. 6714. RrTT R. 3,3,4. 68,27. 4,58, ;. SfR 

M. 6,56. Varaii. Brh. S. 24,11. 26, M. Uit. IV, 1. cfrlRM, RtT» Mfcl- 
CTJinni SARTAüARgA.NAS. 10,6. RfT HlfclPl RT jm AK. 2,8,1,71. H. 802. 

— g) mit dem es vorüber ist , der dahin ist , gänzlich erschöpft (= 3TTH 

Corom.): RRTRTcf: 5KTI: äfrTT ^SIMf^TB«. 1,2,«, i. — h) verstor- 

ben H. an. Mrd. M. 3, 221 . 9,195.217. R. 2,31,18. 67,33. 73,1.6. 77, 
22. 86, 1 8. R. Gorr. 2,93, II. 97,1 1. 3,63,8. 6,8, io. — i ) verfahren 

feiend gegen (loc.), sich benommen habend: £T R RPTT effT: R. 5, 

36.2. HMiiciTi: RTT £TF7 MBu. 3,2284. 14,77 (nach der Lesart der ed. 

C v 

Bomb.). Spr. (II) 1838. — k) = ££ fest u. s. w. AK. II. au. Mrd. — /) 
= cffl erwählt AK. 3,2, 41. II. 1484. II. an. Mrd. — 2) ra. a) Schild- 

C • 

kröte {rund) R vüajc. im £KI)r. — 6) eine Grasart , = c|fj)|y ' Raga*. 

o 

im ^KBu. u. d. letzten W. — c) eine runde Kapelle Var au. Brii. S. 36, 
18 . — d) N. pr. eines Schlangendämons MBu. 1,1555 (MtIhMci^iI mit 
der ed. Bomb, zu losen). 5,3630. — e) fehlerhaft für cT3f (so ed. Bomb.) 
MBu. 12,3660. — 3) f. RT a) ein best. Arzeneistoff Ragaü. im 

£KDr. — 6) Bez. verschiedener Pflanzen: = fih yi, TCPT^? und 

f *\ p >5 mmm~ 

ll^UII ebend. — c) = I ein best. Metrum: 4 Mal 

Coi.rbk. Mise. Ess. II, 160 (VI, 10). Ind. St. 8,377. — 4) 

n. (m. n. gana Jj c| r 5ll^ zu P. 2,4,31). u) Kreis Colbbr. Alg. 87. Gahit. 
Tkipracn. 8. RfTFT R^2J HiH MT^TR^TR GolIdbj. 5, 41. Z. f. d. K. d. 
31. 2,427. Wkbru, Ramat. Up. 308. fgg. 316. 324. Epicykel Slrjas. 2,38. 

— b) das Vorkommen , Erscheinen, Gebrauchticerden : ^prTRTRT *^R- 

IJpfi MffRra^TRM RTRFJH Nia. 2,24. 11 , 2 . RV. Pavr. 16,49. HMil- 
^TRI^R^TStTR^ so v. a. die Verwandlung eines R in einen Öshruan 10, 
13. — 0 ) Erscheinung: ^TÜNiHTrT RRTR RRT^RrlR Spr. (II) 


- Mn*i 

2031. ^T° eine Form von f%R^P. 3,3,6. 1 4 4. 8,1,48; vgl. R^ff. — d) 
Ereigniss , Begebenheit Sah. D. 539. Gacdap. zu Samkhjah. 39. jrJrllrt- 
4V*4?T RfT TRfRrTrj^so v. a. was sieht man dort Vorgehen? Katuas. 23, 
ioi. R RTRRrTRR^R TRrpT^ 3RT 58, 1 1 6. Rrt RRT^R 
69,22. 32. jirzo 73,819. RRT RRRfT ^TRRiRlJTR RHRRR Z. d. d. m. 

G. 14,374,20. was sich bei der lugudl zugetragen hat R'. 2,88 

(96 Gouk.) iu der Unterschr. — e) Sache, Angelegenheit R. 1,68, 1 6. 70, 
8. Katuas. 12,137. — f) Lebensart, Lebenswandel, Betragen, Benehmen, 
Handlungsweise, Thun und Treiben AK. 3,4,24,81. 8«, 203. H. 838.844. 

H. an. Mrd. Halaj. 2,242. ^at. Br. 14,7,8,1. Taitt. Up. 1, 11, 3. RRR 
TRRT RtTR RRRR^M. 4,260. 5,166. 7,122. 13 5. 8,86. 187. 9,301. HRT 
cJfrRRTWffT: 10,127. Jag«. 3, 44. MBu. 3, 1877. 12476. 13, 2167. R. 1, 

w O 

2 , 3 5 . ^fTRT^TR^l gTR^Fai 2, 33, 1 2 . 40, 6. 1 02, 4 . RR=R RTFTFR^ R- 
ffR^109,8. Kam. NItis. 3,36. 13,58. $T^T 8,57. Spr. (II) 930. 1820. Ku- 
mauas. 6,12. ^TcnjRfnTR (so ed. Bomb.) MBu. 3, 16865. ^RR^° 1868. 
3^f R i, 2, 45. Spr. 4236. R^^RR 4859. RRRT ^ FT^R- 

RR R^TR RFRR: (RTFRRTRT R^TRrT fR^RFRT RRRT: die 
neuere Ausg.) Habit. 4136. R^I° adj. R. 2, 112,5. fcj^° adj. Kam. 

NItis. 3,79. 4 8 (wo wohl eben so zu lesen ist). 0 adj. MBu. 14,2713. 

o 

RJTR° adj. M. 7,32. R. 3,73,47. RIFRÜlTRrTT 1,12. 33,54. ^TRRrT R- 
gfRRR Spr. 1639. RT£ KTTRI^RfT RR^RR V*. 93, v. 1 . q iqq f q 
RrflMn fRi R^TTtT gicrllWM: Katuas. 3, 1 4. RTTTRsTR 0 , FR 0 Ua^ab. 
65, 1 7 . RTRcJjra RRTRfT 9, 303 . 3fiR7r^RRfTR^‘»d v. Viaa. 

147. FTTR ’adj. R. 4,17,33. RSfTTJ RftT TTRIRFRStTI: Rf?I RTRRT: Spr. 
(II) 16 . 12 . ^rT fWT ^?T: so V. a. was Mutter und 

Vater an einem Sohne thun R. 2, 111, 9. — g) richtiger Wandel , gutes 
Betragen, richtiges Benehmen Agv. Griij. 4,7,2. 

a 1 * 

IJfT Kai«. 67. HT^rrT'TT 5f3rf^fT qf[q MBu. 2, 

2236. R. 2,33,11. 83,16. Spr. (II) 2331. 2593. (I) 2023. ^?T =J^T X' 
tUH 313t. 4343. FT^?Tf^l ^TrTrTFH «^rTT ^FT: 3030. MBu. 3, 

1739«. arid^Tl-t R. 1,58,20. 77, 2«. °HT7^ M. 8,179. R. 1,48,26. $, 
103,6. SJrpifiTPI’TsT M. 9,2««. ^rT^frlTCI R. Gohb. 1,79, in. fel- 
rFmfäqfl: ST7 THTITRauu.5,33. o^R Spr. 4278. ST3RH fTETrT: MBn. 
7, 6741. — h) Lebensunterhalt , = RFT II. an. »Ird. RfTTRIRR (die 
neuere Ausg. richtiger RrffalRR) RT ^TFIT RR^RId R7TRTT: Harit. 
333; vgl. 336. — i) Rhythmus des Versschlusses RV. Prat. 1,15. 17, 13. 
16. 22 . — kj ein Metrum mit bestimmter Silbenzahl (auch Metrum 
überh.) AK. II. an. Man. Ind. SL 8,180. 289. 326. fgg. 468. KWjad. 1,ii. 
fnüT. 43. Sau. D. 566. «^R 220, 1 5. Varaii. Brii. S. 34,99. 1 1 0. 104,2. 58 
(hier zugleich gutes Betragen ). 60 . Rhu. 1,2. — l) ein aus 10 Trochäen 
bestehendes Metrum Colebr. Mise. Ess. II, 163 (XV, 2). Ind. St. 8,400. — 
Vgl. FTP^°, ^TrT 0 , J , ^=1° (auch Jäm. 3,155), ^IT7T°, f^T°, ÜI- 

TTIIrT J , Uni 0 , 3T^ 3 , ^T°, J^ff, ^rT, 3^T°, 

^TTT^tT, f>m j . q^TT^T 0 , ^-77°, RTWT°, P^T 0 , PKtT (adj. wie sich 
betragend Spr. (II) 1632), ^TR° (auch MBu. 2, 1 950. R. 1,52,7 = 53,7 
Gorr.), ^11+° [das Verfahren des grossen Haufens, der l'nterthanen) 
MBu. 2,1950. 4,90), SPIP, cT7g°, IWf o, aiP°, 5°. 

c4n^i 1) am Endo eines adj. comp. = RtT Metrum Sau. D. 559. — 
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cTfTTH 



2) ra. = 5TT^nT (Comm.) Vaiab. Bru. S. 86,68; vgl. cT£. — 3) n. eine 

>• 

schlichte und dabei wohlklingende Prosa Verz. d. Oxf. II. 199, «, 2. 

^Tfnr? ^TcPT^. Beispiel 7. fgg. 

^rT^iöfrjT (cT?T rund Sp °) f- Wassermelone Rasax. im CKDr. 
cffRnppfi n. Titel einer Metrik Verz. d. B. H. No. 815. Ind. St. M 66. 2 1 5. 
f. desgl. Colrbr. Mise. Ess. II, 64, N. 3. 
m. n. Ausschnitt eines Kreises Colrbr. Alg. 96. 
oder n. eine gekünstelte Prosa mit metrischen 

Partien Sau. I). 366. Verz. d. Oxf. II. 199, a, 6. 16. 207, u, 6. Cui.kbu. 
Mise. Ess. II, 133. 

cTrPTUZ m. eine Grasart , = ^T&J*Thrf Rägan. im ^KDr. 
f. Benehmen MBu. 12, «219. 

m. Andropogon bicolor Boxb. Rägan. im CKDr. 

t O 

cJrld (von q?T) n. Hunde , Hund heit Schol. zu Naish. 22,46. 
öffl^Tn m. Titel einer Metrik Colrbr. Mise. Ess. II, 64. fg. 

f. eine best . Hülsenfrucht , = Räg an. im 

CKDr. 

^fTWff. (runde Blätter habend ) Bez. zweier Pflanzeu: = 
und cnjT Ragan. im ^KDr. 

m. (runde B/üthen habend) Bez. verschiedener Pflanzen : 

t o 

Nauclea Cadambu Hoxb. HU. 96. Rägan. im £KL)h. = \Tf, 
und JT?»^ Rio an. ebend. 

1. 5?P7FT n. Pfeffer (runde Frucht) Rag an. im £KDr. 

2. atlj. runde Früchte habend. — 2) m. Granatbaum und 

& 

Judendorn Rägan. im ^!KI)r. — 3) f. SH Bez. verschiedener Pflanzen: 

= '-iraWi &15TIUiVTl und ebend. 

o 

ni. eine metrische Fessel ; JPtFT^SÄH. D. 566. 

1) adj. runden Samen habend. — 2) m. Abelmoschus escu - 
len tu s W. und A. Räg an. im (KDr. — 3; f. Cajunus indicus Spreng. 
obend. 

^rT^hl^rT f. ein best. Strauch , = Rägan. im £KDr. 

^W7adj.: mhywiiTMBn.i.Tis.'m 

w ». LCX' ”s _ f. 

Ti cTFT rö Hl*: I Mlar. 

Verdorbene Lesart. 

^rT^TSm f. Bez. zweier Pflanzen: = SJcll4i und Ragan. 

im ^KDa. 

cTrlMMT f. ein Kranz von Metren , Metrik Verz. d. B. H. No. 814. cf- 


MHT ebend. 
o 



f. Titel einer Metrik Verz. d. B. II. No. 814. Colrbr. 
Mise. Ess. II, 64. Tg. 73. Ind. St. 8,226. 

ni. desgl. Verz. d. B. II. No. 810. fgg. Verz. d. Oxf. II. 
110,6,15. 197,6. fgg., No. 462. fgg. Mack. Coli. 1, 1 15. Verz. d. Kop. II. 

15,6. Colrbr. Mise. Ess. II, 64 u. s. w. Ind. St. 8,184.206. fgg. 215. 218. 
°röT7J 207. °£RÜ Verz. d. Oxf. II. 113,a,43. °RrJ 198, a, No. 466. 
ö|ri ^ (?( f. desgl. Gild. Bibi. 403. 

(von HrT) adj. 1) rund MBii. 14,14 13. — 2) einen guten Le- 
benswandel führend , tugendhaß Jagn. 1,89. MBu. 3,13779. 4,593. 12, 
9721. 13,3302. Uauit. 13235. 


«• Titel einer SchriR Verz. d. Oxf. II. 279,6.«. 

9 

adj- = ^rHrl 2; R. Gohr. 1,72,33. 

<• N '• N 

^Tifc|l|y*l^adj. wegen seines Lebenswandels in gutem Hufe stehend: 
5Tnpj MBu. 13,5776. 

adj. gutes Betragen xm Schanden machend , sich schlecht 
betrügend , unsittlich R. 2,34,37. 

cJfUZJ adj. im guten Lebenswandel verharrend , einen guten Lebens - 
wandel führend: 5T?T M. 11,126. 129. 12,1 10. Kathäs. 73,23; vgl. cJ?T 

^ c\ ^ * A 

TfSJHi Ragh. 5,33. 5T^?fT T£9r|: MBu. 7,674 1. 

*tT *T°) m. eine Erklärung , duss man mit etwas Ge- 
schehenem nicht einverstanden sei, nicht recht daran glauben könne , 
Kavjao. 2, 122. Beispiel Spr. (II, 238. — Vgl. und Hf*- 

qfTTcTTnr^ f. Vortre/ßichkeit des Lebenswandels und der Sludien; 
als Erkl. von cFJPTvTH AK. 2,7,38. II. 838. cJrTlkTPHHMfrt f. dass. 
Halaj. 2,2 4 2. 

cTfTH^TfpT adj. = ^rTPI R. Gohu. 2,53, 12 . 

t O N 

ÖTtTTtT (*rT -4- *tT m. (n. wohl nur fehlerhaft RV. Anuar. bei Rosen 
zu RV. 1,6,5. Katuas. 2,29. Panrat. 30,22) I) Geschichte, Vorfall , Be- 
gebenheit, Erlebnisse, Lebensumstände: Bericht über einen Vorfall u.s. 

r 

w.; = cHtTT AK. 1,1, *,8. 3,4,24,66. II. 260. an. 3,30«. 5 Ikd. I. 160. 

# 

Halaj. 1,1 « 6 . — £ankii. Rii. 26 , 3 . KatJ. 25 , 44,28 (pl.). ^ 9 l«£(U|- 

T% THWT: I ^rTIH »TRIM^VUrj II 

M. S,u. MB... i,io S (pl.). FHT •J r TH^ftTrT rTH 3, 

2)82. ^TTTrTpT^ ll,s. rPT Mrllrl: Mikyril %T 
Hauiv. 14618. 16355. R. 3,19,16. 5,64,1«. Spr. 2886. Ragii. 3, CG. 14, 
87. 108,16. Sau. 1). 407. Katuas. 1,65. 7,29. H^T 'MtIItT 

rjq^UIMr^ 12,191. 13,1C1. 18, 1 9«. 25,54. 28,135. 72, 1 1. fg. 90,96. Ra- 
GA-Tar. 1,258.319. 3,15 (pl.). 323. 4,77. 109. 338 (pl.). 5,67. 6,80. Prab. 

20.6. 84,1.88,12. Pankar. 1,4,45. Panrat. 38,22. 130,«. 10.236,1. Hit. 
17,4.30,18. 123,14. Vkt. in LA. (III) 8,15. 9,6. 11,3. 4. Saj. zu RV. 1, 

114.6. "IsWM rf.Hff 



um Xachrichten von RAma 
xu erhalten R. 2,58,1. W SW R Ama*s 

Erlebnisse 59,2. sTT^° die Erlebnisse mit dem Nebenmanne Spr. 2742. 
3^TcRT5n° Geschichte der Up. Kathäs. 4, 90. Sarvadarcanas. 71,8. 

Prab. 83,9. RÄgA'Tar. 1, 252. fT^rTTtTT *T ^fsftcTI: 4, 307. 

Prab. 25,4. Hit. 65,9. ^ q^FR^rTIrT: P an® at. 236, 

3. MirH^nirt: PT^T^rT: 68 , 21 . rTSF^ PislMrilrT sF^Ir?: ^PTTrT 

Katuas. 2,28. 52. 7, 22. 34,227. Saj. zu RV. 1, 125, I. ^TT3T° 

9 

was sich in der Nacht begeben hat Kathäs. 18 , 1 2 «. ^I5TFT° Nachrichten 

r 0 

über R. 3,79, 23. Bericht über 5, 56, 1..4<4|J|4H 0 

Verz. d. Oxf. II. 128,6,15. Am Eudo eines adj. comp. (f. 5JT): fPTTT^ 
mit vielen Geschichten MBu. 1, 407. F?T^pn 

tro Vieles vorgefallen ist, wm der man Vieles erzählt 3,13709. ^FI 0 R- 
Goiih. 2,3,25. Katuas. 12,186. ^TTfT 0 18,34«. Räga-Tar. 4, «37. t|cJJ|3 C 
fÄK. 111,4, v. 1. Tcll^rl J Räga-Tar. 3,281. Prab. 113,14. Katuäs. 39, 
88- 32,358. 21.124. 123,263. Ifl'IfcTl lH 32,122. 

qy h M41HH Irl vollständige Nachrichten über Spr. 



1310 


SRTrT 

l 


sriw 


1320 


(II) 1704. — 2) Hergang, die Art und Weine, wie Etwas vor sich geht , 
— geschieht: STTsTT sTHHrf Spr. 1424. prnft 7 !: 

forT Vier. 37,10. = ^T7 AK.3,4,««, 

66. II. an. (wo M4il3l wohl nur Druckfehler für ist). = 

Me». = qR VigvA im £KI)h. Ausserdem noch folgende Bedd. bei den 
Lexicographen: ^Ir feÖ AK. II. an. Mfd. Ul AK. II. an. CTlshMl 
und Mfd. und (3KM)) VigvA Im £KJ>m. RStTT- 

r?T: Hit. 78. 3 fehlerhaft für Hdrll^J ^FTT:, wie die v. I. hat. — Vgl. 

Cs 

MlrWTlItlH (der Erzählung gemäss, »rie berichtet wird auch RiAa-Tai. 


1* i *9)* WlieWW» qSTT 0 , FTRI°. 

# 

cHrT 'von cfFT) f. 1) das Hollen (von Thranon): D t* K - Sl, 

l N • 

3. 3T^-J|fVi qTRq 90; rgl. q^ftl q?^ Thronen vergiessen unter 
raus. 1). — 2) Art und H eit* zu sein , — s»i thun, — zu leben , Ver- 
fahren, Benehmen: Mll^HHU 3 L\tj. 10.18 , 1 l.^fefJtJ 0 8,0, 29.^5JU° 
(ankb. Griu. 4;i i. 3T^»F^F7 ^HTT^F 7 ? M. 4.259. 5Hd- 

dHHiHMMlMi: ^T'F7 f«? fU. 183. Raga-Tab. 0 , 327 . MISHI 

qm: Spr. (IIj 1800. qfffllfqq ^ifniTT q- 

mnmHRTfpnT (i; 21 . 35 . 288 -. 3300 . fqr ^rnfriqqqTq hmRstt q- 

frlHll 1 *HI Rl«»-T*«. O. 22 . WM^ItüUlrll 5TrT flIRl qiraq qHrT R- 
3,1,7. rTFR qrTqTqm q^qj qfrTtRl^q BiiXg. I>. 1 , 16 , 1 «. qq q- 

n=f ^H'IrnTll R. 7.88, :i . ?TT qmqqqHm 4,31,7. qMiqsiyquqq- 

o o 

sjqTmqqqqfrnqi qF^rq^ff qmqnF?nq5TäT qm ii ju». i, 

123. fincMqf ff RrrrmT: MBh. i»,« 0. J^FFFTT: H^Tqfr} =? H^q 
gu«. i» LA. (III) 33. «. qqq qimqi qqjT M. 8,m. R. 2.10<3.«. q?7T 
5frm qf&T q qt £FT: BhVq. P. 1.6. 3. q^TqftfqrOT R. 2.23.27. 
qUlfj^TUI FisTTPFTiq tU. 60.2. y-^mfU! Qu«, in LA. (III) 31. 
1". qyjl qfrT FRTST^Spr. 2232. öTjqqqq FT qt-rtlHHl’ qfrWOsi: 
mii.*t. i. qmfT qmqimr'i bhu. p. 4 , 20 . 5 . qiqM^qm qfrf q 

^ o' t ^ ^ ^ ^ * 

Wirf TW tl q Spr. 3173. K atu as. 3,6. H^T ^frRlTRTr?: Spr.2757. 

Verfahren — , benehmen gegen Jtnd ; mit loc.: IcPtjnT^IrT^T Hc^l 

erfff: M. 2,306. r^TT spr. (II) 200. Ragii. 10 , 30 (pl.). Malat. 9,2. FJ- 

qqiiHjl qirHälriqiiqSr^M. 2 , 133 . JT^STrT- 

qT^ N 205. 247 . WHTT n HFFFI WqW^207. iT^TT cTTTT- 

qqqv! cFTT: MBu. 13,9. R. 2,44, s. 58,i7. fg. 73,». 104,t9 (412,33 

Go»«.). R. Go««. 2.73,23. 3,1.10.4.17,5». ftpTFTiq^qfrt FT7WT- 

5FT C' K - ®3. am Endo eines adj. comp.: qfsM^lrl 0 R*on. 2,53. Cf^T- 

q^T° Manu. 8. ' QV«. 177. qUjfqf^fli J Buto. P. 3,1,1 9. 

aifffT^ 0 M. 3,150. äPT^P i G<. WJ>° 1,30. ?7W°, q^7° 9,iio. 

qfq° Riou. 1,R. qr}7T° Spr. 1930. cl^q °, hJJ|° 3176. qtq° R*«n. 
o o 

1,17. — 3) ein gutes , achtungsvolles , liebevolles benehmen, ein Gefühl 
der ÄchlKpg und liebe für Jmd (rgl. ifpjffWHI ^TTTTOT «f fSTOTR 
Mllu. 13,5111); die KrganZling im gen. oder im comp. 'Vorangehend ; 
f^T 0 ! STTcf° MBh. 12,3996. 3J^T: 3997. 3J^° 15,1 1. R. 2.30,36. 00,20. 
R^iirsU: FTTrT qt^T WTq qn%q MRu.3.692. 

^fq’: = NIlak. ▼. I. für rJrT guter Wandel Spr. (II) 

71. — 1) allgemeiner Gebrauch , Hegel ItV. Prat. 4,12. AV. PiW. 1,8. 
— 5) Art und Weise des Verhaltens ; Wesen, Natur, Art: iToi 

FtFT^qrnFU-Ti qtfiq^f q : av. p«.; t . l,«o. SHrTTUT qTW: 95 . tj^TU- 


TnqrTT: Spr. (iq 1366. 4 iW?N44Hc| ^ft qmqqft^T: I qfj qT 

A OO t ^ 

T^TFTTr? cPT SVl II 1843. am Ende eiues adj. comp.: 
irrm d) 2071. JT^ 0 , Fra 3 KV. PrIt.IMs. — 6) Instand: 

Hll^^ll, (KIhI» HT^HI T ATT VA». 10. fg. — 7) das Sichbe finden—, Vor- 
kommen — , Erscheinen in, an: 1&J 

v o c 

wo befindet er sich? Pkab. 54,1. am Ende eines adj. coinp.: HHillfcH- 

wfq r: n»»ir. 4283. 3=qnr o k»th;«. 22,239. qifhr° m. 

t 

Bomb. ^clf^T) Parkat. 67, ja. 

BbasuXp. 22. 26. 161. H^mi: Tarkas. 4. TT^TTsFT- 

•. t 

w >• 

R^T1° 13* 34. f 7^T5T° so t. a. abwesend Spr. (II) löflO. — 8) das 

Vorkommen . Dasein : 8. 1, 1 3. 3,1 5. 2ji||(^ P-llfU^TT H"4i - 

Sarv adau^ an as. 103,5. TTT- 

Cv c 

fmq^TARKAs. 21. Hlrl^dHqi 0 Vikr. 20. 

JF7 > 53. — 9) das Obliegen, Hingegebensein (die Ergänzung im 

loc. oder im comp, vorangehend) P. 1,3,3«. Vop. 23,30. STf^FTFJ tFT 
^TrT: H^TTf^rTT M Bu. 2, 1931. Miol^iq 4H: MauavIrae. 92, 1 5. 
HWUqra^raH: Spr.(ll)1058. w° (1) 5117. 2799. JV]° 

Raga-Tar. 4, 27. ST?TT^ 5,323. 5 Spr. (II) 1493.^13^- 

iTPTfi) 1303. -jy-uJiriHmFa (▼«*. m »u. i 4,999) Bn ag. 

o o •- o t 

14,1*. am Ende eines «dj. comp.: id^^UMHHHi-l'MlTilq: R»ou. 3, «3. 

°Spr. (11)7 1 3. 1 31 9. J 22 17.^7^ J 2399. R U*-T*«. 

6, »57.qT^nn :, M««n.9i.i3q5fR0 R .2,2i,5*.fqan^g': 

q Biiag. P. 3.16.6. — 10} sg. und pl. f.ebensunterhalt, Erwerb, Gewerbe, 
\ 

Mitlel zum t.eben AK. 2,9, 1. 3.4,« 1,7«. Thik. 3,3, 1 83. II. 861. fg. an. 
2,198. Mfd. t. .39. HaiAj. 2,115. Vaig. bei Mai.i.in. zu £iv*. 2,112. Kin- 
schicbung nach Nie. 6,5. Kätj. t»- 20,2,14. Latj. 8,7,1». M. 1,113.3, 
286 tildHI 4,252. ^TFTqT 10,95. cjfriHi'4ii^d^* 21- 

JioÄ. 2,18.281. MBu. 3,8452. yq^SfrlH^Ta q^IHT 13, 

3706. 3710. =Tifitc5frf : ^TÜO | )|HI 

l A N 

irp RTTT: H»«i». 3809. yqhl Hiqni qqq: »ldlrtl?MEI?qanPWI 
^TrT Sarvaüarva»as. 75, 1 8. fg. 74, 1 1. |c)l|d I Sc^r. 2,395, 1 2. Kam. NItis. 
2, 1 9. 2 1 . CR hNI(IH) H 5T? : s P r - * *^3. ^rUflllHNIr^KATHAs. 

20,28. Biiäg. P. 3,6,31. 12,35.11. cJrUER M. 2,141. 5,22. Spr. 2889. 

— V *S ^ "s , 

H. (»orr. 2,32,22. 4,11. Jagn. 1,29. 216. M. 11, 

7. f^q t^t wuiüiq ({l'iti 'driM qq k\th»s. 53, *3. <4 hi qq sfq q- 

p**«»t. 229, c. wfqqr 



fT7 (so ist zu lesen) 
qm: M. 2 , 1 s*. q^: Spr. 2939. 3374 . QU. 171. ^T%T qm: qqiqig- 
ffqqrsT qi^TT^PT: bhx«. p. 7,11,1«. q?n -j'jjqTprr qfqT sftqq^M. 

4,13.10,33. J 3. 39. qm qrm qfHrf q^fe: fFfriaö Jr^Bui«. 
p. 1, 13, 8. qfTJT qq^R: 7, 1 1 , 32 . ^KqfUlfq qffäq 

^Tj:; M. 10 , 9 *. fdf^qqui qi qfqqqqTqfq 4, 200 . qrüqqtfqq 
MV««. P. 14,71. qiq q^qqnq qq qi r) q^TqmirT R- 2, 63. 30 . 5T- 
q^im qqqq l; T j. 8 , 12 , 1 . qfrt HHIfyi-J m. 4, 2 . ^n^mqTTHF- 
10, 101 . *FTT vt'^fiel Bhag. P. 3. 6, 21 . sW-Zjl 

Hlfiqi 7, 11,17. q^TO^^rrT sein Leben 

unterhalten — , leben von Spr. 4541. Katiias. 4, 126 (acL). 20, 1 13. 56, 


75. IdlrT^rq wm ^TTf Tf] ^IT: Spr. 2386. quiFJ ^rT 3- 
171*1 einen Lebensunterhalt gewähren MBu. 13, 3447. cJF? cTTfT 
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m!h «cotton ernährt t du dich 1,700. 701. gHT tFgi 

einen Lebensunterhalt anweisen M. 7,135. 10,12«. 11,22. ^f)uil 
sl^TPT q I qrq^ ^?q^ra^7,i25. 11,23. Rtim qfrf qTqiqT: 9, 
7«.fg. Sif». 2,394, 17. Spr. 2304. Habit. 336. (so die neuere 

Ausg.) gr ^T?n qrqtgfg g^WT: 335. Fg^rTT qi sF^Rfrf 

Cf! Bu\c. P. 10,61,39. q gqiqKATiiW. 38, 32. 

36,80. 33,8«. gfqqTFg H_^24,i29. °qifMH m. 2,2 «. 8,<m. 

cjri Ml -T giqfg HQlri: SO r. ». Sold Spr. (II) 1697. q- 

•S^r ^ c \3 ^ Cs ^ 

rll HsIWi: 5HH! (I) 5373. 0 q-Tf Ul MBh. 13,3013. M. 10, 85. 

Spr. 5380. Kam. NItis. 5,4 3.15,4. °^TR Klsüm. 24,5. 
tflSI 0 Lebensunterhalt mittels des Feuers , Schmiedehandxcerk u. 8. w. : 
sfiultl ^I^VltelUrUI Vabau. Bnu.S.5,35. Am Eude eines adj. comp.: 
öfnn° M. 8,34f. 5TfT° R. 2,32,28. Ejxfiqifslrl 0 Pahbat. 6,5. 5J??° le- 
bend von M. 3,160. 33^° 8,26o. R. 2,32,3«. 35^1$Td 0 Kusu». 21, 
3. yqifad 0 . H^T° 1. gUT^T° M. 10,32. 5TH° 12, «5. JTT° 

Hariv. 4123. MIitU 0 4179. qqj° Rago. 1,88. 2,38 (wo mit der ed. Calc. 
OörirT: zu lesen ist), qqi^ 0 Spr. (II) 914. ^TT5T° (I) 2037. qTrfr 3 Buic. 
P. 7, 11,13. 11,23,6. ^IH° als Knecht seinen Unterhalt findend Vahäh. 
Bru. 21,7. g° Mangel an Mitteln zum Leben, Nahrung* sorgen M. 4, 
223. Spr. (II) 701. fg. °c+)| 4rf M- 10,101. MBh. 4, 229. — 11) Wirkung, 
Thätigkeit, Function; = M*o. = Comm. 7481 1 

gj qf^T: FqqRT I rT?n gfg^nrarf FggRT II 

SIaitrjlp. 6,3«. Kap. 2,31. $P-*q° 32. qqq: qyH&J: TWt^TT^T^T: 
33. 3, 31. SÄiüUJAK. 12. fg. 28. fgg. Colkbr. Mise. Ess. I, 382. 

qgsTffqfg^gra kuuw 3 , 50 . ^< 1 ^ 11 ^ 73 . 7 , 6 «. nila«.4ö. 
47. 55. 58. 169. 223. 238. qiJlfltlrl^IflH(m: Jogas. 1,2.5. 2,11. J- 
m° 15. 50. gtarfCT: Bälab. l. gg:qipT 0 11. giUIHiq CaS«. zu Bau. 
Äa. ÜP. 8. 06. Prab. 41,3. 97,18. 98,1. Bhag. P. 1,8,27.9,31.43. 3,5, 
6. SRT?T 0 26. 6,27. 9,20. 12,2. 26,14. 22. 39. 29,28. 4,22,14. 55. 29,6. 
5,11,8.9. HU: «IMUlylfi ^TrPT: 7,7,23. HMhI qFTT fq- 

ügrm: Spr. (II) 2955. WU-jqq: RIga-Tab. 5,26i. fqnqqif{H° (q- 
^1) Qak. 44. — 12) das Erscheinen — , Gebrauchter den eines Wortes 
in einer best. Bedeutung (loc.), die Function eines Wortes Sah. D. 23. 
32.267.271. ^TUI5T5^FT qfrrf qqfg P. 5,3,28, Schol. I 
3 tT^ I 5r%TV7TT ebend. WT 

•4TÜI qq?l so t. a. nach seiner Hauptbedeutung Mit. III, 64, a, 

1 5. Sah. d. 15,6. qtsUT^rqqg q JTTqft qf^isflqg Schol. zu KItj. 
g B . 1, 6, 2 5. 4, 3, 2 5. Wkbkr, Rabat. L'p. 336. 315. rft'TcJJiHqi^q^T 
rjcrtjyrll werden auf gleiche Weise gebraucht, sind gleichbedeutend AV. 
PrXt, Comm. 154. — 13) Art und Weise der Aussprache , — Recila- 

non.- d'jigm^fyvqyq (wnu av. pbät. 2,2«. ^qr, q r tqqT, %r- 
frm KV. Pbat. 13,19. £iksha 22 in Ind. St. 4,269. — 14) im Drama 
Stil, Charakter , genre , deren Tier angenommen werden: eRlST^TT (hier 
und da fälschlich ^ilfthfit), FTTWrft, (die drei U^UrlM:) und 

(5I®^°fffT); die Audbhata nehmen noch eine fünfte Vrtti an, 
ohne ihren Namen zu nennen; als Unterabtheilungen erscheinen *T- 

und 4'cUHI^Hil. AK. 3,4,14,75. H. 285. H. an. Mfd. 
Bumrata, Natjaq. 18,4. fgg. 20, 1. fgg. DigAR. 2,44. 55. fgg. Sau. D. 410. 
VI. Theil. 


qraqn 


fgg. Pratapab. 10, a, 7. 24,6,1. Verz. d. Oxf. H. 86,6,51. 208, a, No. 489. 
Hierher wohl Kumaras. 7,91. — 15) Alliteration , häufige Wiederholung 
desselben Consonanten: (HHqqcUiq^cJrfl qH^qqTgfW: Sin. D. 259, 
3. *. fünf Arten aufgefiihrt: qq^T sfröT q^TI dTdrIT qp: 

Hall in der Einl.zu Daqar. S. 22. — 16) = Rhythmus des Ver- 
schlusses Ind. St. 3,84. 113. 150. — 17) Wortart , Wortform: °HIHlNJ 

Nu. 2,1. rrf^q qqifT qqrqirnjT^^%^n: 

P *2,1,3, Schol. fT^ ^Tfragm Verz. 

d. Oxf. H. 178, a, 8. fg. — 18) Commentar (zu einem Sötra) AK. 3,4, 
1,15. Tbib. (fci^Jdl *u lesen). H. 257. fg. H. a n. Mid. Vaio. a. a. O. ga n a 
3 öRITT^ iu P. 4,2,60. cfEITT^ zu 4, 102. B. 7,36,4 5. g«g. 2, 1 1 2. 




P. 4, 3, 108, Schol. Colrbb. Mise. Ess. I, 331. Verz. d. Oxf. H. 
257,6,19. uirll cjc<lr|5 SABTADABgANAS. 90,19. — Vgl. q°, ^TFT 0 » 

t t 

^qr°, folcl°, RtTl 0 (such Raga-Ta». 5,198, wo mit der 

ed. Calc. so zu lesen ist), fq°, J^TfT,^ 0 , UT^ 0 , qH°, q^T°, ST- 

fq°. qfqq^r°, WrMd°, toi°, mmI-i 0 , qrai o , gim 0 , 

5i^T 0 , qrJT°, HTg° (unter qiggg), mgr 0 , fw 0 , THg°,'^5T 0 , m- 
sR°, qöjqq; 0 , q%°, qgi°, qrq°, ^01°, T^f 0 , gTWgfrT, gTgj°, 
5rf^°, n 0 , ^g°, giiri^i. 

gTrTgi am Ende eines adj. comp. (f. qT) 1) = gfg 7): y4ptMlfl- 

^ 1 - 1 

5JH: H. 1109. — 2) = cJTfT 10): 9° keinen Lebensunterhalt ge- 
während: ^51 Spr. (II) 699. 700. — 3) = ^TfT 11): 

*R: I PiöUfrlälTlchl Schol. zu Kap. 1,72. fg. NIlak. 

44. SABTADABgAKAS. 164,5. 

cjlricfi^ adj. (f. ^) Lebensunterhalt gewährend MBu. 13,31 31. Suga.l, 
3,16. Katuas. 27,112. Bbag. P. 3,3,27. 4,16,22. 17,10. 8,19,20. 

m. Verfasser eines oder des Commentars (zu einem SOtra) 
Coi.bbb. Mise. Ess. I, 297. Ind. St. 3,396. Siddii. K. zu P. 3,1,96. Schol. 
zu 1,4,3 in der od. Calc. Verz. d. Oxf. H. 113,6,7. 210,6, No. 497. Verz. 
d. B. H. No. 757. Sabt ADAiigANAS. 56,13. 21. 165,14. 168,2. 

cjfrim f- am Ende eines comp. nom. abstr. oines auf 5JT?T ausgehen- 
den adj. comp. 1) von qTrT 2): M. 12,33. MBu. 14,999. ffi^ 0 

Kam. NItis. 11,45. FT^5I° Spr. (II) 1180. — 2) von 9): sfq^|J|ll| 0 
(vgl. Buao. 14,18) MBu. 14,999. ?TT^° Raga-Tab. 4, 

671. - 3) von orffT 10): WR5 R Kam. NItis. 2, 27. ^TT- 
17fT 0 Spr. (II) 1451. 

cjlrlTl n. dass. 1) von o||r| 7) Buasuapar. 67. — 2) von 9): Spfl 
l=t)HU4nrystlMri: Katuas.21,48. — MBu.l3,5115 

fehlerhaft für wie die od * Bomb, liest. 

adj. (f. 5T) Lebensunterhalt gewährend , Ernährer MBu. 13,371 0. 
R. Gobr. 2,15,21. Buag. P. 3,13,7.4,14,23. 18,30.21,21.23,2.7,2,33. 
15,15. Mabk. P. 99,28. 

^ra^icq nom. ag. dass. MBu. 13,5129. 

SfTrT^ am Ende eines adj. comp. 1) = erfff 9) MBh. 13, 787. — 2) 
= cHrT 10): ^51° (so die ed. Bomb.) MBu. 13,1680. — Vgl. 

UWHrj^adj. 1) von ^ffT 2): fqllrl 0 das Verfahren der Erde befolgend 
BhXg. P. 4,16,7. - 2) von cffiT 9): ^HrJ: I 

diesem obliegend so v. a. mit diesem Gedanken beschäftigt LA. (III) 

83 * 
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88,1 1. fg. — 3) von cjlrl 10) einen Lebensunterhalt habend BhIg. P. 8, 
19,36. am Ende eines comp.: q^fcJJR 7 ? 0 M. 10,38. *nTJT5T£R c MBu. 

fr 

13,2589. — 4) von öfTTT 11) eine Thätigkeit — , eine Function ausübend: 
TrTfT ^5 T 51 (1 { cIItIMH^Sartadaecasas. 162,13. H3M 0 dessen Func- 
tion FTSFT ilt Schol. zu Kap. 1,65. 

^TTT^SHT !*• N. pr. einer der Gattinnen Rudra’s Buag. P. 3,12,13 
nach der Lesart der ed. Bomb. 

m. Titel einea gedrängten Commentars zu deuSAtra Pä- 
niui’s Colrbh. Mise. Ess. II, 40. 
cnrTFEJ m. Chamäleon , Eidechse Ragan. im £KDh. 
cfTrFJpT adj. wohl sich um den Lebensunterhalt bringend Parama- 
uaAsop. in Ind. St. 2, 175, N. 1. 

^TrT^Fnj’ Dom. ag. Jmd den Lebensunterhalt entziehend MBu.5,1 34 6. 
ctf4rt> (offf -*-5°^ m * YVaesermelane Ragas. im CKJ)a. 

(4 (^rT - -jyfi n. Titel eines Commentars zum Pin- 
gala Colrbh. Mise. Ess. II, 64. 

R. 3,46,7 fehlerhaft für EffT Handlungsweise. 
cJrtWSTTfT ^TTfT £T °) m. Alliteration , häufige Wiederholung dessel - 

O L 

ben Co n Sonanten Sah. I). 635. Pratapar. 72,6, 1. Schol. zu Kayjad. 1,56. 
«MtUmM (cjlrf -t- 3°j m. Mittel zum Leben M. 10,2. 

«• j 1 

1. efe 7 ! partic. fut. pass, von P. 3,1,1 09. 101, SchoL Vop.l6,17.£g. 

2. ofeq partic. ftit. pass, von ^rl^P. 3,1,110, Schol. 

sHf (von 1. cq^) Unaois. 2,13. 1) Bedränger , Feind, feindliches Heer: 
a ) u. gew. pl. : EJsTT KV. 7,48,2. 8,9,4. ifsT S[- 

^nmlq 1,7,5. <4r4il(3 H 1, 

53,6.48,13. 3,49,1.4,17,19. 22,9.24,10. J£TtT ffciyy 
41,2. 6,19,3.26,2. ^T, 29,6. spiT, 33,1. 3- 

wn gwri^wi s. 46,i. 7.83,i. sp* njr qrta 3- 

TJI: 34,3. 92, i. Vilasu. 1,2. — 6) m. = STTJ, f^T AK. 3.4, «3. 1 66. U. 


an. 2, 459. Mrd. r. 86. Halaj. 5,60. VigvA bei Uggval. ejy 
TS. 2,4,6*, 1. — 2) m. N. oinos von Indra bekampneu und erschla- 
genen Dämons, der die himmlischen Wasser rauht; häufig Vrtra Ahi 
genannt; ein Sohn Tvashtar’s von der DanAjus (An AjushA; AK. 3, 
4,66, 166. 11,24 0. Trik. 2,8,22.11. 174. U. an. Mbi>. Halaj. Viqta a. a. 

0. KV. 1,32,5.7. 31,(. 80,2. fgg. 121,11.2,11,9. 18 . qqT eJfsHIH 3- 

jR 14,2. 30,2. ^TTXftl 3,33,6. qfNfirö 8,12,26. qiqn q^- 

f^T HHftaiqi: 10.113,3. 6. AV. 6,85,3. 1 34, i . 8,3,3. 12, 

1, 37; 20, 128, IS. g»T. Ba. 1, 1, 3. 4. MBu. 1, 2541. 2680. c4fr|Qj5}| 3, 

12073. 5, 7024. 12, 3660 (fehlerhaft ^JrT ed. Calc.). Habit. 2286.7302. 
12503. 13185. ^TT SpRnrTI 13187. 13589. 14289. °^T5T R. 2, 

25,30. Vorz. d. Oxf. H. 59,6,25. 71,6,31. Buag. P. 6,9,17. °^TRT: 10, 
27. Mancherlei Legenden über ihn, z. B. TS. 2, 1,4, 5. 4,69,2. 6,1,1, 5. 
5,6,1. Air. Br. 3,15. £at. Br. 1,6,*, 17. 4,1. 4, 1,4,8. (ankh. Bb. 15,3. 
Pankav. Br. 16,5,2. MBu. 5,27 5. fgg. 12, 1 0002. fgg. 14,298. fgg. Hariv. 
13587. fgg. Büäg. P. 6,9, II. fgg. — 3) m. Gewitterwolke Naigii. 1,10. 
H. an. Med. Vi^va a. a. O. AV. 3, 21, 2. ^IsHIcll l 4, 10, 5. 

— 4) ra. Finsterniss AK. 3,4,9*, 1 66. Trik. 1,2,2. H. 19. U. an. Med. 
Halaj. VigvA a. a. O. — 5) n. so v. a. Ejq Naigu. 2, 1 0. |<=4r1 ▼. L — 6 j m. 


Bad VigvA. — 7) m. Berg H. an. Victa; ein best. Berg Med. — 8) 
m. ein N. Indra’s H. an. — 9) n. = UFT Comm. zu Unadis. in Siddu. 
K. £RT fehlerhaft für qq. - Vgl.cM4:tfL ET^SIHTT^H. £T~RW^T- 
adj. den Vrtra verzehrend: Indra RV. 3,45,2.51, 9. 10,65,1 0. 

^bia ni. “ach Saj. It. pr. eines Landstrichs an der Gangä: 

^SJ M4d I51rl ^TR^Ait. Br. 8,23. Offenbar dat. von ajy- 

s. u. 

efpfe?^ compar. zu cÖHFF?’: RV. 1, 32, 5. 

nach Saj. so v. a. STR^ÜH rT^TFT- 

a< ^j* ^ ein ^ e 0( * er Vrtra besiegend , siegreich: Indra RV. 4 , 
42,8. 6,68,2. TS. 2,1,*, 4. TBa. 2,8,*, 8. KIth. 13,3. 

Rv.6,a°,i. ^ zbreft; Ra iimm. ^ 99,1. vs. 

6,34. — Vgl. c|l4r|{. 

y n. Besiegung der Feinde , — V rtra’s; siegreicher Kampf Naigu. 
2,17. RV. 1,106,2. 2,26,2. 6,13,1. 18,6. 8,7,24. 19,20. 5TCT ^7?^ 


TS. 2,8,*, 6. VS. 1,13. TBk.3,1, 


Zttg 10,66,8. TS. 2,8,*, 6 . VS. 1,13. TBk.3,1, 

9,1. £aRKH. fn. 8,16,5. , 

cfaa u. nom. abstr. von TS. 2,4,69,2. 

A L 

r A y 1 & 4 m. Vrtra’s Feind d. i. Indra H. 174, Schol. 

adj. Vrlra’s Tödter: Indra Hariv. 7252. 

«TSPTSn f* Vrtra’s Mutter RV. 1,32,9. 

^ 3pHHa “*• «in* best. Gemüsepflanze , = £abdar. im ^KDr. 

cjyyy m. das Erschlagen des Vrtra Nia. 7,lo. Uahiv. 2388.7301. 
R. 4,58,4. Vorz. d. Oxf. II. 12,6,48. 19, 6, N. 6 (ein Schauspiel). 345, 
6,27. fg. Buag. P. 6,10. 12 in den Cuterschrr. 

Vrtra’s Feind d. i. Indra Katuas. 20,95. 
m. nach Comm. zu Katj. fa- 21,3,31 Steinpfeiler Cat. Br. 

13, 8,4, l. 

cf y 51 ^ ni * Vrtra’s Feind d. i. Indra MBu. 3,1 778. R. 4,11, 1 2. Kc- 
v aras. 1,20. Vakau. Bru. S. 19,21. KatbIs. 31,75. 

adj. den Feinden verderblich: ö|c^H RV. 6,48,21. 
e4?1«£cM “• Kampf mit den Feinden , — mit Vrtra RV. 1,52,4. 53, 
6. H 4,24,2. 6,47,2. 7,1,10. 10,48,8. 65,2. C kT - B*. 1, 

6,4,12. (aikb. 14,21,2. °c£c^l f. Buag. P. 6,13,5. — Vgl. 
ra. dass. RV. 3, 16, 1. 

1) adj. ^URP. 8,4,12. °n, °sn 2 , VÄrll. 1. °^TITT (im 
Epug/,f. J sit Feindetödler, V rlra-Ttidler, titgreich; «owöhullcher Bein. 

Indra s AK. 1,1,1,38. RV. 1,106,6. 2,70,7. 5TT RITT ^TTHFT 

. ‘ £ ^ ^ > 
6,47,1». sq^T m JJIIT 8,5», l. 10,4», 6. AV. 3,6,2. 4,24, l. Cat. 

Bb. 11,1,S,3. 13, 5,A, 9. MBu. 3,596. 1781. 9,655. Habit. 13024. Kagu. 

3,62. Kubakas. 7,46. Vakui. B|b. S. 43,55. Buag. P. 9,7,18. Agni RV. 

1,59,6. Sarasvatl 6,61,7. HtR 1,91,5. ^ 121,12. 6,17,4. H- 

«M ^ T ° ° 

cq : 60,3. 4,42,9. 5,86,3. superl. RV. 1,78,4. 5.35,6. Agni 6 , 


16 , 48 . 7 , 91 , 1 1 . 



JTFIcT 


8,78,1. AV. 7,110, 


i. CiÜKii. C H - 2,15,3. — 2) f. c Sjt N. pr. eines Flusses Mark. P. 57,19. 
VP. 185, N. so. — Vgl. und ^Y^a. 

ni * Tödter des Vrtra d. i. Indra MBu. 3,12816. 

1^51 m. Vrlra’s Feind d. i. Indra Halaj. 1,52. Ka- 
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TH*». 27,62. 121. <30. 

(von 2. ^") adv. so v. a. ERT; nach SU. = q?Ri. =HcJslHl 
3^ | q?fö RV. 8,43,1. 5. 

^üll (wie eben) adv. gana zu P. 1,1,37. 1) zufällig , nacA 

Belieben; ohne Weiteres , wie sich’s fugt; lustig: 9T 9 mFIHUII 

9^7 9T ^IclM JTrT KV. 8,20,io. 1,58,4.63,7. 88,6. 3^99- 

^thtt 9H9T 92 , 2 . uo,5. 99 M^jrhi f^9 m srsh 95 -* 1ß8 * *• 

9^T99c9mf4: (9^:) 2,15,3. 99FfT9Tr? rWTOl 24,9. fr 9 fpiT- 
FETTsfcn 99T 9T9T 9 ^,56,4. AV. 20,127,5. RV. 6,12,5. 

9T99 Wfl 9,16,7. 30,1. 64,17. 88,6. STCjffa 99T 9*h 22,2. 997 

- ^ - ' i i _ 

M hilft! 9I0T9 *1^91 76, i. 88,5. 109,21.337 5Mct?T ^9: 21,3. 97, 
9. 10,26,7. 61,2 4. 93,13. 9T9J97 92)919TF7T9 werfen sie ohne Wei- 
leres weg TBr. 3, 3, 1 , 2 . Shadt. Ba. 3,1. das nächste beste 

Wasser i^at. Ba. 9,4,1, 9. °q'i4 das erste beste Fleisch , nicht näher 
geprüftes und als der Vorschrift entsprechend befundenes — , nicht nach 
der Vorschrift behandeltes — , nur swm eigenen Genuss dienendes 
Fleisch 11,7,1,2. M. 4,213. 5,34. JUn. 1,167. MBu. 1,6032. Mare. P. 
34,56. Vorz. d. Oxf. II. 281,6,35. °9eR’ Gobm. 2,9,3. °Q! : Jif9H9uiH I- 
Ml *Jrl Vorz. d. Oxf. H. 281,6,34. M. 5,7. Jag*. 1,173. °9- 

nur zu seiner Befriedigung ohne Berücksichtigung der Götter M. 5, 
36. 99T = 9T9£}T AK. 3, 4, ll ( 18 ), 9. 11. an. 7,29. — 2) unnützer 

c 

Weise, für Nichts und wieder Nichts, vergebens , umsonst AK. 3,4,11, 
(t*),9. 3,5,4. H. 1534. H. an. Mau. arj. 37. f7 HRiT-ifiMPRIPi: I öl- 

% - o - 

"99 PTTc^TBk. 3,2, 8,8. 99TFT 9S9T9 9W9 Kauc. 68. 9 919777 
TOTO M. 4,63.8,111. MB». 1,6032. 3, 1 5551. 13,13354. R. Gorh. 
2,6,12. 9 tM 9T9 3 (wohl 9 zu lesen) 9 997 99FTJ^9,39. 

9ETT 9T9I 99 579: 15,1. Rach. 2,34. 5,56. 12,81. £ae. 72, io. 172. ad 

9 

54. C»c. 3,52. Varau. Brh. S. 104.53. Spr. (II) 46. 1146. 2033. 997 9- 

fg: 99^9 991 9HFT 91999(1) 2890. 5031. Katuas. 22, 200 . Biiag. 

P. 1 , 7 , 51 . P. 1,1,8, SchoL S ARVAÜAR^ANAS. 70,7. FP9F9 9 n99T9ü 9 

Mirjc^i 997 für Nichts und wieder Nichts gesprochen haben , ein Wort 

unerfüllt lassen R. 2,21,4 1. 7,65,35. 91 slrll 99T Ri 9 9!Tr999 9 

MBu. 1,5995. 991 sF9 •5T99FT 3,13353. 991 sF9TT9 997T^" 997 

779779 9779 13352. 13357. Mark. P. 121,10.°979 Gobh. 3,5, 1 1. °99 
' o 

Ni«. 1 1.4. ERT^T Miau. P. 116,2. oiTR R. 5, 8 9. Spr. 1868. ERTr33 M. 

'. t ^ 

9 , 147 . 997^9 Slu. D. 214,3. 99T3JT M. 7,47. 99T9F9 11 , 144 . 

JagÄ. 3,276. °9T9T MBu. 3,1 5552. °5T9 Pankat. 116,2». 99799^ Spr. 
1261. 99 99TT9T995I: Halaj. 4,99. °^T9 M. 8,159. Jage. 2,47. am 
Anfänge eines adj. comp.: °M#I P?TO7 MBu. 3,13059. °9T^TT979- 
T9 Buag. P. 3,5,14. 99 R9 30,13. 991 9T9T °9sTT Min. P. 22, 42. 
— 3) verkehrt , falsch , unrichtig , unwahr , mit Unrecht: cjf9I 99T 


999: Hrllwre^UFT Vier. 55, 20 . 93*7^172199799 

4° ~- r 


r -n 



EraT Buag. P. 6,2,2. Ha*!». 11151. orRTO^nR K*th 1 s. 

34,202. EIRPRR Spr. (11)730. qqifaqTRq, qih^T5R, 

Wbbkk, Gjot. 111. am Anfänge eines atjj. comp.: o rjffT MBb. 2,594. 
qajETIf 3,4149. OÖTH Hahit. 11187. 
cf 311 (9 (von 95U) n. Vergeblichkeit Sah. D. 214,4* 
cj'4 !M<£ (991 9^) adj. leicht bewältigend; ^TT9I- 


^h4.hi ötsttt w. rv. i,63.4. 

- t _ t - n r 

1. (parlic. von 1. ^9) 1) adj. P. 7,2, 1 5, Schol. Der der Bedeutung 
nach entsprechende compar. S9T99 und superl. 59^ und9- 

PTS? P. 5,3,62. 6,4,157. Vor. 7,56. 58. zu belegen sind übrigens auch 
Mirff und a ) erwachsen , gross geworden; gross , hoch u. s. w.; 

= 99^ H. an. 2,251. Mkd. dh. 18. ^ 9t?Pl H^l 

*Jn im5TT: RV. 1,5,g. FR: 6,24.7. clzHl R- 

»aifilHdrf: i,Sl,9. ÖRH1 JT^ Vi**. 

148. qEJrT RV. S,80,3. ^ qlr ^ 5T=hTT 6,44,8. q?R *,49,7. Indra 
3,32,7. 4,19,1. AV. 11,8,34. vs. 18,4. | 

progressiv stets um das Zehnfache an Menge zunehmend Biiag. P. 3,26, 
52. 99 99 99HT9 9S9iT?fl ^T9| H| 9: 1 999 M^MiI JVN angewach- 
tcn, vermehrt Katiias. 3,24. Hit. 115,3. Spr. (II) 630. fgg. Sfft- 

9 

rl9SH*lMlHirWm9l 9TTH länger geworden R. 3,22,12. °99 stark, 
heftig , gross Vahau. Rru. S. 27, 6 . — 6) herangewachsen (im Gegen*, zu 
jung), alt , bejahrt (subst. Greis ) AK. 2,6,1,12. 4 2. Tun*. 2,6,9. H. 339. 

H. an. Mrd. Halaj. 2, 3 4 8. 93T: 9Rr9rT^99T9i: Mit. 1,23, a, 3 v. u. 
Such. 1.129, 1 . io. über 80 Jahre alt Pr aj a^eittb.iduq. 2,6,4. — TS. 2, 
2,1,4. TBr. 1,7,», 3. Su4Dv. Br. 4, 6. Ägv. Gruj. 1,7,21. 14, 8. 3,10,6. 
M. 2,130. 4,1 5 4. 179. 18 4.7,38. 8,66.71.312.350.395.9,230.283. MBü. 

I, 6032. 6130. H. 2,1,10. 50,19. 59,20. 63, 30. 37. 64,34. RaGH. 9,78. 

12,30. Ü RETT Kl«. NIti*. 4,6. °RföT^ 8,7. M. 7,88. IMH* 

Spr. (II) 504. 2836. (I) 4. FR >RTFT »7RR f5T^: I 

in f fRiqj'iRRTFtlön: TORt RJ: II 1392. 1968. 2891. fg. 4624. 
4627. Vahau. Brii. 24,11. Katiias. 18,235. MSa'MlH n. MBu. 5, 5428. 
5436. ?n9^9T9f9?9^LA. (111)92,9. ^TT99ST ^mWH: an Kenntnissen 
ein Greis , an Jahren ein Kind R. 2,45,8 (43,10 Gorr.). AK. 2, 

6,f,i7. 99?TT 18* 9^99 B. 5,1,97. Hit. 1,4. 9^9T9TT^ P. 

c t t c o v 

1,2,95, Schol. 9FTH9^T Cak. 68, 17 (vgl. gana zu P. 2,2,38). 

n # 5,60,20. 9T^° Buag. 1,12. 9FT° Biiag. P. 4,9,39. ^TT° 
MBb. 1,4 613. Dacak. 94,8. 919° Mkgu. 31. 9T9° Ragu. 1,4 5. ST^T19 0 

o 

Vier. 43. 99:97° Katuas. 32.17 4. 31*?* ° 28,4 0. 96. 9k9 99^9 ein 

* O' l ^ O o N 

sehr altes Geschlecht Spr. (II) 1821. — c) alt so v. a. erfahren , unter- 
richtet; = 9TU79» 9T9o 9 U. s. w. AK. 3,4,«*, 103. H. au. Mrd. Ha- 
lXj. 2,177. 153. HIUURiHT RqR 5R ERR7TTWI 51Bu. 3, 2570 . 

O CO N 

3038. Spr. 2619. Schol. 2 zu Biiatt. 1,27. — d) hervorragend , sich aus- 
zeichnend durch (die Ergänzung im instr. oder im comp, vorangehend): 
sTR^öR^TsRT R. 2,45,13. ^R5T° M. 7,37. MBu. 13,5iu9. qin o 
1, (692. fETTORöRTTTR 0 R- Go««. 4,80,1*. ;*R!n>d ° 5,44,20. R. 
Schl. 2,1,9. Spr. (II) 688. <7sTT°, W 3 , PRIT 0 . öRHT (I) 1834. SR° 
5178. Kcmahas. 5,16. Hit. 19,3. 9^T° R* 3,61,26. — e) von grosser 
Bedeutung , wichtig VS. Phat. 1,169. — f) freudig gestimmt , ergötzt, 

RV. 1,38,15. (*jgfrR) 



fröhlich ; hochfahrend: 979 

399 T9S9T9T 97^ 9P7l49 die freudigen Lieder . an welchen der Er- 
freuet (Agni) seine Lust haben mag , 10,91,12. stolz 5,20,2. 7,18,12. — 
g) in der Grammatik gesteigert (zu 9T, ^ oder AV. Prat. 4, 55. 
Latj. 7,8,5. Pi’shpas. 5,1. fgg. in der ersten Silbe ein 9T, ^ oder 1fr 
enthaltend (oder so behandelt, als wenn ein solcher Vocal dastände) 
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P. 1,1,73. fgg. 4,1, 148. 1 57. «71. 2,114. 120. 141. 3, 1 44. fl ST. 2,33. — 
2) m. f. ein älterer Nachkomme , ein einen älteren Nachkommen bezeich- 
nendes Patronymicum oder Melronymicum (z. B. JTTJTJi im Gegens. zu 
JJeFn*. B. mrami) p. 1,2,65. fg. 4,1,166. — 3) m. a) ein Bettel- 
mönch unter den faiva Villa. Bau. 15,1; rgl. ejrHi 2) und q|^ 5J|- 
cjcfj. — 6) = Ragar. im £KDr. — 4) f. N. pr. eines Wei- 

bes Vkt. in LA. (III) 7, 5. — 5) n. Benzoe AK. 2, 4,«, 10 . H. an. Mrd. 
- Vgl. gcT°, cFTT°, 3^T°, ^T°, ^T°, ^P?°> 

miy 5R3J. , 

2. (partic. von 2. cftf) adj. abgeschnitten , in seiner Wurzel ver- 
nichtet: cfä (= TsJpT NIlar.) JVg 5TT^TFT W^y- 

LQrll^ MBu. 12,2782. 

cj&efi (von 1. adj. alt , bejahrt; m. Grefe Haut. 15651. 5PJ3T- 
3rg JTPTUftcI^Tf^g MBu. 13,7338. — Vgl. STPJ3?. 

N. pr. eines Fürsten VP. 384, N. 

m. Rabe H. 1323. 

c 

^Ü^IrMIMM m. K AljAjana der Aeltere Ind.St.1,233. Dajabu. 148, 1 3. 

1. m. Alter, Greisenalter Spr. 2514. 5032. 

2. m. N. pr. eines Fürsten Verz. d. Oxf. H. 69.6,17. 

f. die alte KAvort (N. pr. eines Flusses): Mack. 

Coli. I, 84. 

n. Bez. einer best. Kasteiung bei alten Leuten (neben Htt- 
Verz. d. Oxf. H. 283, a, 12. 

cf^öfJ5fcT in. eine Form der Sonne Verz. d. Oxf. H. 70, 6, 7. Verz. d. 
B. H. 146,6 (51). 

m. das einem alten Manne gegenüber zu beobachtende Ver- 
fahren MBu. 1,7064. 

eJ£»=T5T m. N. pr. eines Mannes; s. eJT^TT?« — Vgl. 

«*4*1*1 m. desgl.; s. 

f. N. pr. eines Flusses Kaliea-P. im (KDr. 

n. (sc. ^flf[) Bez. eines best. Pulvers gegen Durchfall 
Carrq. Sam ii. 2,6,22. 

m. Garga der Aeltere A V. Paris. in Verz. d. B. H. 93, 1 t. u. 
Verz. d. Oxf. H. 278, a, 15. Verz. d. Cambr. H. 33. fg. 37. Varaii. Bau. 
S. 13,2. 48,2; vgl. Kerr in der Vorrede S. 33. fg. 

cTSTTPrfä adj. von Garga (GA rgja?) dem Aelteren verfass t Kbrr in 
der Vorrede zu Varah. Bau. S. S. 33. fg. 

U m. GA rgja der Aeltere Verz. d. Oxf. H. 270, o, 30. 278, a, 
17. Vorz. d. B. H. No. 1166. Verz. d. Cambr. H. 66. 
cTJTTFTH m. eine Schlangenart Sega. 2,265,12. 
eTCTfrfPT m. Gautama der Aeltere Ind. St. 1,235. Verz. d. Oxf. 11. 

t 

270, a, 34. 278, a, 26 . Verz. d. B. 11. No. 1166. 

m. KAnakja der Aeltere Verz. d. Oxf. H. 131, 6, No. 238. 
Z. d. d. m. G. 19,322. Spr. (II) Vorwort S. XVI. 

cTSrTT (70n 1. 5RT) f. 1) Alter , Greisenalter: JTsTFT HlHi ^T- 

ITTOT MBu. 15,157. — 2) das ifervorragen : ^H° durch 

Wissen Prab. 105,14. 

^^IrlF^I f- Clypea hemandifolia Ragar. in Nigh. Pr. 


(von cfjJ) n. Alter. Greisenalter AK. 2,6,1,40. Ragh. 1,23. 

c c 

Spr. 2801. Verz. d. Oxf. H. 130, 6, No. 320. Pareat. 226,12. Saj. zu R V. 
1,125,1. das Alter eines Planeten so ▼. a. die Zeit unmittelbar vor sei- 
nem Unter gange Ind. St. 5,297. 

m. = Ragav. iin (KDa. unter 

m. Argyreia speciosa oder argentea Sweet. AK. 2, 4,f,2. 
cfgTTK n. dass. Ragar. im £KDa. 


m. N. pr. eines Mannes mit dem patron. AbhipratArina 

o 


Ait. Br. 3,48. Carkh. fa. 15,16,10. 


cTS^T t) Acucia Seeressa 

C c\ 

Nigu. Pa. 


Roxb. — 2) Terpentin Duart. in 


n. N. pr. einer Stadt Ind. St. 1, 392. Verz. d. Oxf. H. 382, 
6, No. 451. 395,6, No. 121. fgg. 405, a, No. 3. 

SR^nfH adj. einen hervorstehenden Nabel habend AK. 2, 6, 9,1 2 . 11.438. 

• t , 

m. Par Aga ra der Aeltere Verz. d. Oxf. 11. 269, a, 21 . 34. 
270,6, 5. 278, 6, 2 6. Ind. St. 1 , 467. 

MS/*! m. der Vater eines Urgrossvaters £abdar. und (cdmiit. 
im QKDb. 

f- eine best. Pflanze , = Raoar. im (KDr. 

m. Brhaspati der Aeltere Kcll. zu M. 9,181. Verz. d. 
Oxf. H. 270,6,15. 

m. BaudhAjana der Aeltere Verz. d. Oxf. H. 270, 6, 17. 

i • 

m. Alter , Greisenalter R. 2,21,19. R. Goaa. 2,32,43.4,58,3. 

i 

62,2. Spr. (II) 2825. Pareat. 30,8. 

cJgHlsI m. Bhoga der Aeltere Vorz. d. B. U. No. 941. Hall in der 

c 

Einl. zu Vasatad. 8. 9. 49. 

m. Manu der Aeltere Ind. SL 1,58. 234. fg. Kull. zu M. 9, 

c o 

187. Verz. d. B. H. No. 1028. 1176. Verz. d. Oxf. H. 270,6,27. 279, a, 
9. io. 356, a, 22. 

adj. grossmächtig: Indra RV. 6,20,3. 37,5. 
m. Javana der Aeltere Wilsor, Sei. Works 1,284. Vorz. d. 
Oxf. H. 331,6,1. °sTTfRr Ind. St. 1,467. 

<*6*41*1 ^<*<4 m. JAgnavalkja der Aeltere Ind. St. 1,234. Vorz. d. 
B. H. No. 1166. Vorz. d. Oxf. H. 270,6,34. 356, a. 24. 

°lia nT f<^n inn f. Titel eine» Worko» (,'KDh. unter 

c 4 <£i |s| m. Rumex vesicarius fKDa. und Wilsor ohne Angabe einer 


best. Aut. 

hoeUcräfUg RV. 2,27, 1 3. 

m. Vasishtha der Aeltere Colrbr. Mise. Ess. II, 392. Ind. 
St. 1,234. Verz. d. B. H. No. 1166. 1176. Verz. d. Oxf. H. 270,6, 38. 
279, a, 43. 336, a, 25. 

m. VAgbhata der Aeltere Verz. d. B. H. No. 941. Verz. 
d. Oxf. H. 311,6,38. 

m. VAdasüri der Aeltere Verz. d. Oxf. H. 152,a, N. 3. 
N. pr. eines Mannes Hall 166. 
oTScTTTTFft f. Schakal Nie. 5,21. 

m. der Mangobaum (KDa. und Wilsor ohne Angabe oiner 

best. Aut. 
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ra. Spondias mangifera (abdoi. im (KDa. 

^ 

3 u m. Vishnu (als Verfasser eines Gesetzbuchs) der Aeltere 
Ind. St. 1,234. Verz. d. Oxf. H. 356, a, 28 . Mit. 207,13. 

^ adj. wohl so y. a. das folgende und danach zu Yerbessern 

AV. 7,62,1. 

adj. von hoher Manneskraft TS. 4,4,19,2. 

I^UH^UI n. Titel einer Schrift (da« ältere Vaij.) Verz. d. 
B. H. No. 764. fg. 

m. (ankha der Aeltere Verz. d. Oxf. H. 270,6,4 9. fg. 
9RJ3TTO^m. N. pr. eines Fürsten MBb. 1,31 50. Habit. 900. 1476. 
1931. Buag. P. 9,24,36. VP. 384, N. 

<=1 ö 5NW adj- hochgewaltig : die Marut RV. 5,87,6. 8,25,10. 


eläSINicTO ni. f^kalja der Aeltere £ab. 101,6. 

J; # 

^?niITfnrn m. fAtAtapa der Aeltere Ind. St 1,234. Wbbbb, Gjot. 
49. 33. Verz. d. B. H. No. 1024. 1149. 1166. Verz. d. Oxf. H. 271,0,1. 
2. 279,6,15. 

cTS3TTf^TH^adj. geicaltig flammend RV. 5,16,3. 

f. Titel einer Schrift Verz. d. B. H. No M 248. 
adj. mit grosser Schnelligkeit begabt: Indra RV. 1,89, 
6. VS. 10, 9. ra. Rein. I ndra's Lggval. zu Lnadis. 4,226. AK. 1,1,1,37. 
II. 172. Halaj. 1, 52. — 2) m. N. pr. eines Muni Verz. d. Oxf. II. 18, 
3,15.19,0,35. 

m. ein f iva ’itischer Bettelmönch Vabau. Bbu. S. 51,20. 
Lagbig. in Ind. St. 2,287. — Vgl. 3) a). 

m. eine Gesellschaft alter Leute AK. 2,6,1,4 0 . 
m * ^ u ^ ru ^ a der Aeltere Verz. d. B. U. No. 941. Verz. d. 
Oxf. H. 311,6,40. fg. 

n. in der Luft umherfliegende Baumwollen flocken Hab. 23. 
(*TO-+-TOT) 1) adj. grosse Wurfgeschosse tragend: die Ma- 
rut RV. 1,186,8. — 2) f. TO N. pr. der Gattin Suniati's und Mutter 
der DevatAgit Buag. P. 5,15,2« 

m - HArlta der Aeltere Ind. St. 1,235. Verz. d. B. H. No. 
941. Verz. d. Oxf. H. 70,6,34. 356, a, 35. 
r4 & MH -4- °) n. N. pr. eines T I r t h a Verz. d. Oxf. H. 84, a, 6. 7. 
cTffTTar ni. Atri der Aeltere Verz. d. Oxf. H. 277,6,33. 

3I3T5TO m. Atreja der Aeltere Verz. d. B. H. No. 941. 

m.eine best. Form derSonneMll^C*!) Verz.d.Oxf.H.70,6,33. 
<=4iS,lTT Ehrenplatz Bubb. Intr. 402, N. 1. 

(Spa -+■ adj- von hoher Lebenskraft RV. 1,10, 12 *. 

(so ist zu lesen) m. Arjabhata der Aeltere Verz. d. Oxf. 
H. 326, a, N. 1. 

(ton 1. cJIJ) 1) f- = TO 7 ! Tbib. 3, 3, 249. H. an. 2, 251. Mrd. 
dh. 18. = FfilfFJ AK. 3, 3, 9. H. 1502. = ^5 H. an. = und 

Mbd. = Cabdab. im (K4)b. = TO Ragas. ebend. a) Wachs - 

<■ ^ ^ 
thum , Gedeihen; Zunahme: Ergötzen , Begeisterung: cj4mI 

sTJ?! TOt| sT£*I: RV. 1,10,12. VS. 18,4. 23,13. JpTFJ Cat. Bb. 10,2, 

9,6. 7,4,1,45.13,4,1,15. TO FdklHcjl*: Wa 2 Osten Jahre wächst 

mawi Sega. 1,129,5. siHojfedH: M. 12,124. ctffcl «£* <7pTT TOHT MBb. 
VI. Theil. 


3 , 12765 . ^ i WW ^fs^RAGu. 3 , 22 . sUIIH ef- 

R^Kathas. 22 , 24. 5T^4f%HIM^T 1 54 . FIT TO TOT5T: ^TTTTT 

farjH «c 26,55.43,151. ^TTFcTT «iHHt TO5 5UTOT r?F7 35*7 Räga- 
Tab. 1,77. n f5I«4r*6Hll4rt 5,77. MIbb. P. 25,13. ?T^T (d. i. TO- 
*1^1) $TO TOS AK - 2, M,50. HFTP7, HF7° Vabau. Bbu. S. 4,16. 
8, 36. 50. 22, 5. 46, 91. TO7TOT 0 Ragb. 2, 14. das 

Wachsen und Abnehmen des Mondes MBa. 1,1215. 9, 2735. R. 5,3, 3. 
Ragb. 5,16. Kcbabas. 7, 1. Verz. d. Oxf. H. 48,6,15. das Wachsen , An - 
schwellen (des Meeres, der Flüsse, des Wassers) MBu. 9,2735. Schol. 
zu Kap. 1,136. R. 1,36, 12 . Vabau. Bau. 8. 46,89. Wilsoü, SaRbbjak. S. 

23 . ^rf^in: h.oj. 3 , 32 . «6. h. m«. 1087 . 

(zugleich Gedeihen , Emporsteigen einer Person) Raga-Tab. 2,149. ff 
tf (imm:) *T TOJT y+ISIrJ HH£ TOI SO y. a. hervorragen R. 

ed. Bomb. 3,33,6. das Aufsteigen (des Bodens) Vabau. Bbu. 8. 53,117. 
cfirllM <71 Ä' HHM vergrössert Pabrat. 194,14. £TO° Vermehrung M. 

o 

9,333. TO5T° Raga-Tab. 4,363. TO° Hit. 45,7. ^fclc? TO"TOI5IT Spr. 
(II) 631. 5m: FQpf *1 «714 tt j frotf: AK.2,8,i,i9.^<7^c^m m cife 
Bereicherung Spr. (II) 2941. Gewinn (I) 1474. ver- 

stärkt , vermehrt Kt. 1,2 5. Vabau. Bbu. S. 104,55. 

^HISciT ^HKatuas. 45,385. yiRHI EmTOT Suga. 1,45,1. 48, 

а. SffsqrenrFT Hl^n: 152,14. *0 V. a. 

länger werdend R. Gobb. 2,81,33. Verlängerung Pabbat. 187, 

Zunuhme , Steigen des Preises Jagb.2,24 9. Vabau. Bbh. S. 17,2 5. 

5T7 o ^ HQUHIH^Iagb. 2 , 2 58. M. 8 , 401 . H TOTOITOT^H¥Tr? 

eine Zunatyne an Spr. 4903. cJ^T bei einer Zunahme an Zahl Ägv. 

Gbuj. 4,7, 3 . Jag Ä. 2, 244 . 5Tr? ^5TTOT 179 . &^]u|qö4i 

Mabb. P. 54,7. TOTOn Ind. St. 8,347. Vabau. Bbb. 21,1. fe- 

TOITOn Pabbat. 88, 14. H7RTOTT um einen Monat länger Jagb. 1,2 58. 

MUHIHlTl(<7äJI nach je sechs Monaten Vabau. Bbu. S. 5, 19. ^T5IT 0 

Wachsthum , Zunahme £at. Bb. 11,5,9,1. fmi 0 M. 2,175. MBu. 1,4. 

TOTO: Buag. P. 9,24,55. Jim 0 Raga-Tab. 4,634. TO° 5,243. cUTTU 0 

o 

Sega. 1,34, 16. c\\ ^ HIUJ 51^5) Spr. (II) 2380. Zunahme an 

Macht und Glücksgüterny Wohlfahrt , Wohlergehen y Glück VS. Puat. 1, 
169. Jagb. 1, 217. 249. MBh. 3,16880. R. 2,34,31. K. Gobb. 1,75,6. 2, 

б, 19 (Gegens. J“:S). TTOrlT 3,4,18. 'TFI ^1 Ma- 
lat. 22 , 13 . *RT HTHRT^Cig. 15,«. TOrTOH, öf- 

f%TO?I Spr. (II) 952. (I) 2012. 2682. 3222 (Gegens. TOTO). Vabaü. Bbu. 
S. 4,32. 10,16. 13,7. 19,10.33,15. Il4P7^5IF7 ^1 18, 4. JF£<> 53,116. 
personificirt (^TT °) als Laut. ed. Calc. 421,16. — 6) An- 

schwellung Sega. 1,82,8. des Skrotums H. 470. Wisb 371. Sogs. 1,249, 
10 . fgg.24, 19. 2,111,2. fgg. (ahng. SaRu. 1,7,48. Verz. d. B. H. No. 966. 
Verz. d. Oxf. H. 306, a, 29. 313,6,32. — c) Zins (auf ein geliehenes Ka- 
pital) H. 881. H. an. Mrd. zu lesen). Halaj. 2,41 7. P. 5,1,47. 

M. 8,140. 143. fg. 150. fg. 153. fg. 157. 10, 117. MBb. 13,1640. Jagn. 2, 
37. *71«. adj. 63. — d) in der Grammatik die höchste Steigerung 
eines VocalSy die Vocale und VS. Pbat. 5,29. P. 1,1, 1. 3. 1,1, 

88. 7,2,1. 114. 3,89. Raga-Tab. 4,634. SABVADAagABAS. 157,20. 167,19. 

oder cJI & V \ ul l gana zu V. 2,2,31. — e) ein best. 

84 
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Heilmittel AK. 2,4,S,31. H. an. Med. Sega. 1,140,9. 2,220,1 4. 

Ragas. im (KDa. — f) abgekürzt für RfS^TT?» Cähkh. Gbhj. 4,3. Agr. 
Gaoj. 2,5, 13. Gobb. 4,3,34. — g) N. des Ilten astr. Joga 
(KDa.) Mbd. KoshthIpb. im £KDa. — 2) m. N. pr. eines Dichters Verz. 
d. Oxf. H. 124, M6. - Vgl.qUJ°, qn*T°, ycfP, 

a^T°, JJ3f7°, r FTT5T°, ^°, ^7°, 51^°. 

qT?Tqi (ron ej| *&') 1) am Ende eines adj. s. n. eJTS 1) c). — 2) f. 
a) = ctf$, 1) e) C*bu*m. im (KDa. — b) Bez. einer Art ron Dryaden: 

fNrcr yferr qiq top: i y^y suhiwi yy- 

nsjn^yw: 11 mb u . 3 , 1 * 549 . 

RT^R?^ adj. (f. Wachsthum befördernd, Gedeihen bringend , meh- 
rend , den Wohlstand vermehrend Vabau.Bbh.S.41,9.53,97.39, 1 3.79, 1 2 . 
94,1 4. RRHFR 0 5 , 22 . M. 7 , 21 2 . TR^R 0 Sega. 1,223, 6. M. 
4,19. 259. RTTR° Raga-Tab. 5,367. 

RTS^PT^n. wohl so ▼. a. RI Miau. P. 51,58. 

MÜsfl«^ adj. vom Wucher lebend MBh. 13, 5741. °si 1*1*1 ed. Bomb, 
ft. n. Wucher Haläj. 2,417. 

2 . RfäRfaR adj. vom Wucher lebend MBh. 13, 5741 nach der Les- 
art der ed. Bomb. 

SIKsflmi f. Wucher AK. 2,9,«. 

RTIT^ adj. (f. ^TT) Gedeihen bringend , die Wohlfahrt fordernd Vabäh. 
Ban. S. 53,37. 38,29. 63,1. 

n. ein« best. Ijxnzette Sega. 1,26,11. 14. 20 . 2,299,17. ojf$- 
^ j I «sMMh*1c1 5TTR» JFHT^R Vägbh.26,6.14. 

MTOTR (von RPS) adj. 1) = 3TcRFT AK. 3, 4, u, 88 . zunehmend , 
wachsend: Spr.(II) 1004. ^TJ? Strafe Jäg*.2,248. zur Macht 

gelangt Spr. (II) 3032. — 2) die Vrddhi genannte Steigerung eines Vo- 
cals bewirkend AV. Pbat. 4 , 55 , Schol. 

Mlg-tJMl S» n. ein Manenopfer bei bestimmten freudigen häuslichen und 
anderen Anlässen (heisst auch I « und RF^RQO) Colkbb. 

Mise. Ess. 1, 187. SaSsk. K. 23,6,9. Comiu. zu Kätj. fa. 350,5. zu Agr. 
Gbhj. 2,5,13. Verz. d. B. H. No. 139. 1243. Verz. d. Oxf. II. 40,a,l4. 
87,a,2 5.fg.276,6,38.286,a,No.670.288,a,No.683. Verz.d.Cambr.U.63. 
R^fa (cfS ■+■ l.R) alt werden: C RR Katuas. 72,320. 

*. Cs b d\ cs 

M?&lgf (R£ -+- 3RR) m. ein alter Stier P. 5,4,77. Vor. 6, 4 1. AK. 2, 
9,61. H. 1258. Ualaj. 2,110. Kcmabas. 5,70. 

eiülsÜM (MIÄ - 4 -RT°) adj. vom Wucher lebend AK. 2,9,5. H. 880. 
Halaj. 2,416. 

Ms^JsfllMHjMfia -*-3°) adj. dass. R. Gobb. 2,90, 17\ 

RR^(von 1 . RR) adj. froh, heiter , begeistert: 

^rniR (^r) rv. 10,89,10. yy i,iö-,*. 54 

H ^,' 1 : iTsJrTT cIiJm 3, 16,4. Am Ende eines comp, auch in Irans. Bcd. 
mehrend , stärkend. Vgl. ypjl J , °, ?HT 0 , cTy j , 

qrn°, fWT°, HWI 0 , ^ 1 °, ^T°,^yT°, yyr°, W°, qyHT 0 , qy°, 

rt^°, qy°, ffq°, yyT°, g°. 

RR (wie eben) 1) adj. a) sich ergötzend , — freuend; begeistert: R 

: rv. 8 , 13 , 2 . 1 . 5T7f4cpjT sjmml RR!: 
10,6,4.7,91,1. Indra 10,89,1 1. 147,3. — 6) erfreuend , verbal constr.: 




- «ft 

c^lMl RV. 8.82, 23. m. Erfreuer ; Förderer , Mehrer ; Freund: 

Rfft TR^R: RV. 1,81,2. RT^TRTR 7,32,25. RT^TRTR 10,26,9. 

[:H^FTTepJ: 5,34,6.8,12,18. 




6 , 13 , 3 . 20 , 11 . 

•s f 


y: 8,32, 1 8.72,4. yfy?n fyri M*, s.48, 4. y t^ra^yrify (yyy, 8, 

64,i*. >T3Rj5n yyry: i, 186 , 4 . qy ^ ^ym-. i"i, 

| - | ^ | 

4 . ynTy qp? HtlHI ^yiH: 4.2,10. — 2) m. Urfreuung: <=4MlH6»l 3[- 

rv. 8,72,6. - vgl. g°,f??n o , rttm 0 , ^t°, 1 rt o , 

h^t°. 

^Jr^Opferruf s. u. ft) R^2) d). 

cftFcfrT adj. eine Form der Wurzel 1. 3^5 enthaltend Ait. Br. 4,31. 

t N -V 

TS. 2, 3,*, 5. TBa, 1,3,*, 3. Agv. Qa. 1,5,35. 2,1,25. 

Opferruf s. u. 1. eJU^ 2 ) d). 

(parlic. von 1.^^) Ujjadis. 2,87. adj. wachsend; sich ergötzend 
RV. 2,2,5. 4,3,6. 6,12,3. m. = Uootal. 

5OTR m- = CTR und MiM üradik. im (KDa. — Vgl. RUHTR. 

C O O ' t # » 

(*ou 1. cJlS) adj. etwa fröhlich: 

RV. 4,2,3. 

ejbficf) ( w * e o^cn) m. Förderer, Erfreuer RV. 8,67,4. 
am Ende eines comp, von SpJ; s. ^TT°. 

(von ft. m. N. pr. eines Zimmermanns M. 10,107. 
cfcj (wie eben) partic. fuL pass. P. 3,1,1 10 , Schol. Vor. 26,17. fg. 
4tl l)*n- Stiel eines Blattes , — einer Blüthe , — einer Frucht AK. 2, 
4,*, 15. H. 1127. an. 2,198. Mbd. L 60. Halaj. 2,30. ^rll5l° Katj. ta. 
25,8,1. 15. Caäeh. Qa. 4,15,19. MrTTS^: MBu. 3,8718. 

H^r-h^lH^ftli 1 86 « t^jrri qä7 Mdfrl f? Spr. 4646. RT MR1- 

RFT RTrT^r^ ^TfTRT^R. 3, 56, 1 5 / R W das obere 

Ende der Röhre der Jasminblüthe Sega. 1,25,8. 94,3. 2,215,3. MvrlfHM 
MR9FURIf^l,277,l3. 5IFRfd° 2,436,21. 440, 21. 338,18. 

131,16. 153, 7. ^f?T 

Ragu. 5,69. ad £ae. 19. MalatIm. 16,20. 



?T- 

RT Katuas. 25, 169. RRR° 89,8. Raga-Tar.2,83. Stiel einer Schale Kätj. 

Cs 

fa. 9,2,22. Schol. zu 1,3,36 (60, 5). — 2) n. Brustwarze II. an. Mbd. 
MdlM ° 31kd. k. 197. — 3) = RtlTRf die Eierpflanze: Sega. 1,26, 

20. 27,2. — 4) ein best, kriechendes Thierchen [Raupe] AV. 8,6,22. — 

5) f. MtTT = Mm Sin best. Metrum: 4 Mal Co- 

lebr. Mise. Ess. II, 160 (VI, 10). Ind. St. 8,376. — 6 ) fFTH Biiäg. P. 9, 
11,28 fehlerhaft für — Vgl. RHRcTtn» MilctfMH, RT- 

?ryrT, ni 0 , ^y°, q^°, q^y 0 . ^7°, ^jt°, sqyi 0 , FrH°. 

RrPS (von Rr D 1) am Ende eines adj. comp. (f. RIHMil): MMRMi 
ohne Stiel (eine Schale) Schol. zu Kätj. fa. 24, 4, 40. Vgl. RT^TMTrl^iTi 
<£IMMrHi und RT?T 0 . — 2) f. RTtTRiT Stiel : MHßPMBu. 1,1443. C R- 
Frl=til od. Bomb. 

R^TTR? m - = MlT^Ictil die Eierpflanze £abdab. im (Kl>a. f. J dass. 
RUav. ebeud. RHRTIRfR (?) Verz. d. Oxf. U. 34,6,36. - Vgl. R^T- 
MtliMi, ^cvthcnl, RR°. 

L C 

Mit! Cll ( v on RR) f. eine best. Pflanze , = MiiMi Cabdah. im (KDa. 
R^ 1) n. Naigu. 4,3. Nu. 6,34. a) Schaar , Trupp , Heerde , Schwarm , 
Menge Uggval. zu Iijädis. 4,98. AK. 2,5,40. U. 1411. Haläj. 4,1. MBh. 
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4,599. 3TÜT° (in Civa’s Gefolge) 13,892. VIllMrlMlH^MBtiB. 97. q|l/|° 
Spr. 1471. 5n^° 1345. 5204. 3418. g«UT. 13. f^WEIS^: GIt. 7,42. 
FH^T° 12,1. Veri. d. Oxf. H. 120, a, 37. 139, a, 7. Pankat.223,2. Quk. in 
LA. (III) 38,7. RIga-Tk*. 3,112. 5,358. c(H (10110, Eflimiq, ^T- 
6,99,2«. H7H 0 MBh. 6,2666. JTtTRFT Kl-mäbas. 7,52. AK. 
2,8,*, i. Spr. 1394. CTHH 0 Pa«at. 64,3. ^T° Spr. 1999. 

'♦xrllfä'llH Katjad. 2,1 18. Bn‘\o. P. 4,6,19. Bbatt. 8, 1 0. frl ° Ragii. 
12,102. *H|J|y ( IWIH (Pflanzen) Parka*. 1,6,22. Mliu. 1,8228. 8, 
3006. EMHUnioUen Vahab. Bku. S. 24, 1 8. q^° MBh. 1,7580. 3,8677. 
5,71 1 1. 8,2594. R. 1,16,33. S,5Ö,16. 5J5J 0 Mbgb. 64. Ragh. 7,66. 16,25. 
Rt. 3,22. KathIs. 90,5. R. 5,34,4. qßl 3 AK. 2, 

17. 5ft5fH5J|0 Buag. P. 4,25,31. 3,28,30. q^ 

q TriSH schaarenwei se, in Gruppen R. 2,57,12. qq: ?fNn 

in abgesonderten Gruppen Buatt. 8,31. in abgeson- 

derten Gruppen stehend R. Gorr. 2,4,16. AU m. fälschlich Rt. 1,23, 
▼. I. — 2) n. eine Menge beisammen stehender bliithen oder Beeren , 
Traube: qifilrta BhIo. P. 4, 9, 54. 21, 8. 

9,11,28 (boi Buknoup fälschlich fTöffT:). — 3) n. eine best. Me Zahl, 
100000 gaiikba = 100,000,000,000 R. 4,4,57. ra. = 10 Arbuda = 
1000,000,000 Gjotisua im QKDr. — 4) m. eine Geschwulst oder After- 
bildung in der Kehle Wish 311. Such. 1,92,9. 306,15. 308,4.2,132,14. 
(arhg. Saäu. 1,7,79. — 5) ra. N. pr. eines medicinischen Autors Yen. 
d. B. H. No. 940. fg. 958. Von. d. Oxf. U. 315,6, No. 750. 316, a, No. 751. 
337, a, No. 849. lg. 311, b, 39. — 6) ra. unter den Ginacakti 

Vjadi zu H. 233; wohl fehlerhaft für e£«^|. — 7) f. qi <*) ein Name 
der Tulast ( Basilienkraut ) Cabdar. im £KDr. Verz. d. Oxf. H. 24, a, 
27. — b, ein Name der RAdhA (Krshna’s Geliebte) Pankar. 2,4,7. 51. 
N. pr. der Gattin Galamdhara's und einerTochter des Fürsten KedA- 
ra (,'KDr. - Vgl. JTT°, q^FF^l, q^q^, q^*. 

adj. von gana *u P. 4,2,80. 

^l^(T°n cj*^) adv. in Gruppen , heerdenweise R. Gorr. 2,57,12. 
Hariv. 3884. Buag. P. 10,35,5. 

(Ton q^, wie von ^f) adj. = q^|(eh = qqiq 

4^ abi» am. im CKDr. 

(von oder Nir. 6,34. P. 5,2, 1 22, VArtt. 4. Vop. 

7,32. fg. 1) adj. (f.cj^l(^| und q^lfpfil P. 7,3,45, VArtt. 11. Vop. 
4,7). P. 6,4,1 57. AK. 3,2,9,62. an der Spitze einer Schaar stehend, der 
beste — , der schönste in seiner Art; = Vjadi bei Buar. zu 

AK. nach £KDr. = MbU AK. 3,4,1,16. = Trik. 3,3,34. H. an. 
4,34. fg. Mrd. k. 203. = qFF^AK. = H. an. = qq T$f Mbd. 

qrei; f4T. Br. 44,6,11,1. MBh. 5,893. IMI qf- 

5fJ; 11,551. am Ende eines comp. P. 2,1,62. JTT° Schol. qq» 
HqHqq^^° Vor*. d. Oxf. H. 120,a,37. fg. LA. (111)88,6. im 
Prlkrit: ÜlN^I^ra fijTPTFH ’^HWI gx*. Ch. 

93,4. — 2) m. a) ein Gott AK. 1,1,1, 4. Trik. H. 88. H. an. Mbd. 11a- 
LÜ. 1,4.^I 3,10380. BhXg. P. 

6,10,3. Mark. P. 16, 85. Verz. d. Oxf. H. 11, 6, 7 v. u. 146, 6,1. 199, a, 
18. Verz. d. B. H. 282,9. £atr. 1,26. Parcvaxathak. 3,228 (nach Alf- 


rbcht). — 6) N. pr. eines der 100 Söhne des DhrtarAshtra MBb. 1, 

4 547. 7,1610. cF^q; (q^TT^qi fälschlich ed. Calc.) qf^ cg^lfll qft- 
fikuqq 1872. — vgi. in 0 . 

eJ^l^iq^fTon q^TpR) am Ende eines comp, den besten unter — 
spielen , — vorstellen wollen : HömI 
Verz. d. Oxf. H. 120,6,12. 

n. = cj^iqq Pa« ar. 4 , 8 , 60 . 64 . 

gF^FFT (q° ■+■ qq) 1) n. N. pr. eines heiligen Waldes am linken Ufer 
der JamuoA in der Nahe von MathurA, des Schauplatzes der Lie- 
besspiele Krshna’s mit VrndA (= und auch = Hkiuy. 

3497. fgg. Ragu. 6,50. °fqFH GIt. 1 , 33 . 45 . Verz. d. Oxf. H. 9, a, No. 
47. 13,6,37. 14,6,30. 21,6,10. 24,6,45. 26,6,37. 27,0,4 4. 39,b,U. 128, 
6,27. 131,6, No. 239. 145,a,20. 237, a, 23. 301,a,34. Pankar. 1 , 1 ^ 7 . 7 
60 . 2,2,63. 4,7. 51. 4,1,27. Vop. 5,6. Hall 70.-°RJT£ Ven. d. Oxf H 
26,6,39. cp^fc}q5l Bein. Krshna’s Pakkar. 1,5,21. 

Padha-P., Patalaku. 9 und Padmottaraku. 67 im £&£>*. ~ 

Bein, der RAdhA ebond. Verz. d. |> oj ^ ^ 

oqqqr Habb. Anth. 453. fgg. °5TrT^J 430. fgg. °Tli-q CotBB«. Mise Ess 
II, 136. — 2) m. N. pr. eines Mannes Verz. d. Oxf. H. 218, a JV 3 
3) f. ^ ein Name der Tu last ( Basilienkraut ) Verz. d. Oxf. M. 24, a, 27 

- vgi. fsrar^o. 

cjI*^*j^(ron cF^) adj. am Ende eines comp, eine Schaar — , eine 
Menge von — enthaltend: 



qTq MBu. 5,5703. 

qF^T? ond q^^qq^fron q^) adj. superl. und compar. zu q^l^qj 
P. 6,4,157. Vop. 7,56. AK. 3,2,9,62. 

qST üijadis. 4,104. 1) m. a) N. pr. eines Mannes, Liedverfassers von 
RV. 5,2. mit dem palron. («Ara (Anukh. (ätj. Br.), GA na (Parkav. Br. 
43,3,12. D. zu Nir. 4,18), VaigAna (Saj. in Ind. St. 10,32). qqfq qT- 
qF7 qqtq^: N. eines SA man Ind. St. 3,212, 6. Vgl. qT!§. — 6) = 
Maus oder Batte Caiuab. im (KDr. — c) = qq Gendarussa vulgaris 
Kees. Buar. zu AK. 2,4,9,22 nach £KDa. = qiqUJ L'ggval. — 2) f. 
qi ein best. Kraut Uraüik. im (KDr. — 3) f. | Prab. 21,4 fehlerhafte 
Schreibung für qfft. 

q^q NkJrj^ Partie, von qSL-s-qq) Bäume fallend , — spaltend 
RV. 6,6,1. 

q^Ff m. = qT5iq; Scorpion Ragan. im (KDr. unter qftiqf. 

4(^4 Uradis. 2,40. 1) m. Scorpion , Tarantel; = qifcf, JUI AK. 2, 
5, 1 4. H. 1211. a n. 3, 1 00. Mbd. k. 159. HIr. 218. Halaj. 3,23. = q*cfTu 
AK. 2,5, 1 4. 3,4,f ,7. H. an. Mbd. = JTTqqq?tZ und qiqjj Buar. zu AK. 
nach CKDa. — RV. 1,191, 1 6. AV. 10,4,9. 1 5. 12,1,46. Sü«r. 1,2,15. 62, 
1 . 2,257,17.293,14. R. 2,25,16(32 Gorr.). 28,21 (10 Gorr.). qfSFTFq 
fqq q^Spr. (II) 2471. Varad. Bru. S. 50, 3. 54, 73. Bhag. P. 3,30, 
27. 7,9,14. 8,7,46. 10,46 (H° adj.). Mark. P. 14,73. qf^TT^fqq^- 
Verz.d.Oxf.H.94,o;8. °FTI^FT HalIj. 3 , 23 . 3W^fiaic|diU||: 
Kosüm. 22 , 1 8. Tm qi qfsiqrFT ilWMIdJU^rÄ'IW: 23, 4. 5 . p. 1, 4 , 

30, Schol. qraqft f. Trik. 3,5, 1 9. — 6) der Scorpion im Thierkreise H. 
116, Schol. H. an. Mbd. Verz. d. Oxf. H. 184,6, No. 419. Weber, (jjot. 
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102. Varah. Bru. S. 40, 1.10. fg. 42, 9. Bau. 23 (21), 7. 27 (25), 22 . fgg. 
Lag h io. 1,12 in Ind. St. 2,280. Bhao. P. 5,21, 5. Mark. P. 38,77. Verz. 
d. Oxf. H. 97,6,32. — c) ein best. Kraut H. an. Mbd. Boerhavia pro - 
cumbens Nigu. Pr. = Bhar. zu AK. nach £KDr. — d) = 
UnXdiyr. im SaSksbiptas. nach £KDa. — e) = 

SabasundarI im £KDr. — 2) f. 5fT ein best. Strauch , = tlktfHlTl+l 
Ragan. im £KDa. — Der Form nach liesse sich das Wort leicht auf 
«5n£J zurückfuhren, aber die Bed. liegt zu weit ab. — Vgl. °. 
qfSjqiqTrjrTiT eine best. Pflanze , = Cabdam. im £KDa. — 

t 

Vgl. srfFrctoT. 

ctF^MiUfT f. Salvinia cucullata Korb. 'tllfeHiUfF d. i. tjltl 0 ) Ragas. 

C O 

im fKDa. — Vgl. qqqitff? 

qföefi Ml f* Tragia involucrata (ihre Haare stechen wie die der Nes- 
sel) Ratsam. 69. Suga. 1,137,6. 138,13. 145,18. 157,16. 

ejfiZFT!5T (qf&H ^5T) m. der über den Skorpion im Thier kr eise 
herrschende Planet d. i. Mercur Varau. Bru. 5,3. 
erfsTOrTT f. = R*rr.A.. im (Kür. 

t t 

qVJI^ m. eine best. Pflanze Sega. 2,416,12. 531,4. 

m. eine xteiss blühende qHHqi Ratsam, im £KDr. 

1. ofa 1) m. P. 6, 1,203. = qqq; in der älteren Sprache nur am 
Endo eines comp.: bis AV. 5,16,1. fgg. Hengst £at. 

Br. 14,4,1,8. a) Mann. Gatte: fqqq qj qfyffTtfl q^qq qqTqfl Kl- 
glau. 40,93 (nach Aufrecht). — 6) Stier AK. 2,9,59. 3,4,1*, 222. Ta«. 

1.1, t9. 2,9,19. H. 1256. 47. an. 2,571. Mid. sh. 25. Halaj. 2,108. M. 
8,242. 11,136. MBh. 13,3694. R. 3,22,18. 5,11,3. Ragh.2,35. Kumaras. 
5,80. Varau. Bru. S. 24,35.48,44. 76. Raga-Tar. 4,347. Biiag. P. 3,14, 

23. 5,9,11. Hit. 38,16. 9^7331: M. 9,123. ^sT^Hl Bulo. P. 10,35, 
5. f^rWHq^Trl^TrT Mkgh. 53. ad 112. °$tUjq«ÄWII: BhU. P. 4,1, 

24. 9,18,9. VarIu. Brr. S. 1.5.2. 68,31. °^H Verz. d. Oxf. H. 35, < 2 , 36. 

oitHlII (7gl- Dock Buag. P. 9, 19, 6. — c) der Stier 

im Thierkreise AK. 1,1,1,29. H.116, Schol. U. an. Mbd. Wkbrr, Nax. 
2,338, N. 1. Varau. Bru. S. 5,36. 40,1.12. 42,3. Bru. 1,11. 14. 3,3. 5, 

5. Lagiiig. 1,12. 20 in Ind. St. 2,280. 282. Verz. d. Oxf. H. 40, a, N. 1. 

°{Tra 339,6,30. Wkbrr, Kbsiika«. 224. Varäu. Brh. 27 (25), 

6. — d) ein geiler Mensch (— Bock). == WCfirl AK. 3,4,11,229. H. an. 

Mbd. in der Erotik Bez. einer der vier Arten von ^\U (= q“*T(£ H. 
an. .Mrd.): sffaqnqT Heil-#: I fleq- 

qqT vTqqjl Ratim. im £KDr. ein kräftiger Mann Axrkarthak. im 
CKDr. — e) die Gerechtigkeit oder Tugend als Stier , = qi$* fföirT AK. 

1 S*' 

1.1, A, 2 . 3,4,1*, 222 . H. 1379. H. an. Mbd. Halaj. 1,125. qqi q- 

q: qq^ f? M. 8, 1 6. Bnlo. P. 

1,17,2.7.13.42. 3,15,15. Mark. P. 5,21. Kayjad. 2,322. cfc? 

^7: Pflicht, moralisches Verdienst KlgtiB. 4,30. q 

q fiEPTT HM^d qqm ^ 60, 2 (beide Stellen nach Aupbrcut). 

o o g 

— f) der Beste in seiner Art; gewöhnlich am Ende eines comp, gana 
cUnTTT^ xu P. 2.1,56. AK. 3, 4,1*, 222 . H. an. Mbd. 

MBb. 2,1071. JT!T° 13, 3694. fTJ° Habit. 8088.^7° 12948. ^T° 
13131. R. 4,9,77. JTsT° 2,26,18. *,70,3. fer° Bbäg. P. 3,23, 


10,'gqr so ▼. a. der Daumen (iebbä 43 in Ind. Sl. 4,365. 

S7IT ^17: 3,259, N. I. Bbäg. P. 3,28,25. 3*71 

*737 J]qiq so ▼. a. sich in den Hauptwürfel verwandelnd MBe. 3.2259. 

qqüT 2260 . — g) = cJ'-M Aphrodisiacum Verz. d. Oxf. H. 303,6, 
3. — h) Bez. verschiedener göttlicher Wesen: Vishnu’s oder K rshna's 
Ta«. 1, 1, 31. H. g. 70. Vop. 5, 27. MBu. 12, 1 507. Biiag. P. 3, 16, 23. 
fiva’s MBn. 2,1642. 12,10372 (zwei Mal neben Jjlcjq!). 14,199. In- 
dra’s Mark. P. 79, 6 (pl.). der Sonne 107, 4. des Liebesgottes Askkar- 

9 

thak. im (KDa. des Regenten dos Karana Katushpada Vabab. 
Bru. S. 99, 5. — i ) N. pr. P. 4, 1, 155, VArtt. a) dos Indra im Uten 
Manvantara VP.268. Mark.P. 94, 1 9.— ßjeines S Ad hja Hariy. 11537. 

die neuere Ausg. — y) eines W’osens im Gefolge Skanda's MBu. 
9,2566. — Ö) eines Asura, = Kayjad. 2,322. — t) eines alten 
Fürsten MBu. 12,8263. — £) zweier Söhne Krshna’s Bbao. P. 10,61, 
13. fg. — tj) Bein. Karna’s MBu. 3, 1 6995. 1 71 66. 6,5821. 8,16. — 3) 
eines Sohnes des Vrshasena (cftJCfin ist = cftlll) und Grossobnes des 
Karna Hariy. 1710. — i) eines J Adava und Sohnes des Madhu Ha- 
riy. 1896. fg. VP. 418. eines Sohnes des Srngaja Buag. P. 9,24,41. — 
x) eines der fO Rosse des Mondes Vjadi beim Schol. zu H. 104. — k ) 
Bez. verschiedener Pflanzen: Gendarussa vulgaris oder Adhadota AK. 
2,4,1, 2 . H. 1140. H. an. Med. (oJJTfT fehlerhaft für c(|M = 
Boerhavia variegata Ratsam. 157. = iR^H AK. 2,4,«,4. = | (dass.) 

H. an. Mri». cjtj und ycjiy Katu. 30,1. — Suga. 1,32,16.223,8. 2,224, 
8. 350,19.415,19. 416,8.418,4.498,17. oq^T Caräg. SaBu. 2,1,28. - 
/) N. des VHen Jahres im 60jährigen Jupiter-Cyclus Varau. Brii. 8. 8, 
33. fg. Verz. d. Oxf. H. 331,6, 5 v. u. — m) eine best. Tempelform Va- 
rau. Bru. S. 56,18.26. ein zum Aufbau eines Hauses besonders zuge- 
richteter Platz Mid.); vgl. u. JTsT 4). — n) Maus oder 

Batte AK. 3, 4, !*, 222 . H. 1300. H. an. Mbd. eine auf einer falschen 
Erklärung von beruhende Bedeutung. — o) = ST? Feind Ga- 

tadh. im C&Dr. — 2) f. Gendarussa vulgaris oder Adhadota Halaj. 
2,43. Salvinia cucullata Roxb. AK. 2, 4, t, 6. H. an. Mbd. Mucuna pru - 
ritus Hook. II. an. — 3) n. Myrobalane Acsu. 101. — VgL 0 (auch 
Räsa-Tab. 4,6), IjlTt 0 , HT 0 , TO7, =fT^T°, i 0 , 57H°, TO°, (in 

' t o . o 




der lten Bed. auch Raga-Tar. 4,227), 2. und c0c>M|q(m. 

2. qq m. N. pr. fehlerhaft für q!JI Ind. St. 3,212,6. 

W L 

qqqf 1) m. a) eine best . Pflanze , wohl = qq Sega. 2,207,6. — 6) 
N. pr. eines Kriegers, Sohnes eines Fürsten der GAndhAra, MBu. 
1,6985. 2,1266. 5,5808. 6,3637.7,1303. 1305. — 2) f. 1J] N. pr. oines 
Flusses: qqqjT^qT MBu. 6,34 3. qqqfTcgl (nach Wilson ist das comp, 
der Name) VP. 184; vgl. qqHTcj^qT* !• — 3) n. N. eines S4- 

man Ind. St. 3,237,6. 

qqqpnir f. eine best . Pflanze , = I Ratram. 227. — Vgl. qq- 

tmrf ^ra-narT 

c r 

qqqjqq^(qqq, qq-*-q?°) 1) adj. Manneslhat verrichtend : Indra 
RV. 1,63,4. 130,10. wie ein Stier verfahrend: Visbnu MBn. 13,6961. 
— 2) m. Bez. eines best, über Waffen gesprochenen Zauberspruches R. 
Goaa. 1,31,6. 
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[cPR^f- ^TFT) adj. einen Mann begehrend Kaco. 59. 
adj. fcjycjsj Kan» zu p - ß» 2 ,U 7 . 

adj. einen Stier zum Attribut habend; m. Bein, gira’s MBb. 
3,14561. - Vgl. qqqg, qqHH, qqqqq. 

m. 1) Bein, f ira’s R. 6,74, 38. — 2) N. pr. eines Kriegers 
Verz. d. Oxf. H. 4,6,12. Verz. d. B. H. 112 (Iv). 

^^3 ^Tirp ad J- männlich gesinnt : I n d r a R V. 5,36,5. 6,45, 1 6. 
4^1^11^ I3T 0 ) adj. grosse Spangen tragend (wie Männer sie 

tragen): die Marut RV. 1,64,10. mit Ohrringen geschmückt nach Bol- 
i.kmskn, Or. und Occ. 2, 461, Anm. 

4WI JTtll) m. N. pr. eines Rshi gana J|J|||<( zu P. 4,1, 

105. zu 90. Verz. d. Oxf. H. 199, 6, No. 471. V A sis h th a Ind. SL 3, 
237,6. pl. RV. 9,97, 8. Pratabaduj. in Verz. d. B. H. 58, 17. — Vgl. 

qnfrnn, 

eRJFqi f. eine best. Pflanze , = qWlWl Ragar. im £KDa. 
qqq5ff n. Boz. eines best . mystischen Kreises Gjotibtattta im £KDa. 

adj. vom Starken d. i. Soma erregt: H^TH: 

RV. 9,69,7. - Vgl. 

qqqfFT (ojL|^-*- $fO) adj. Mannesdrang habend RV. 5,35,3. 
cRUl (wohl verwandt mit qqq; 1) m. n. (zu belegen nur m.) Siddh. 
K. 2i9,a,5. 6 . Taia. 3,5,15. du. die Hoden VS. 5,2. £at. Ba. 3 , 6 , 1 , 10 . 
KItj. (a. 25,7,30. ^arbu. £a. 4,15,25. Nia. 14,7. Jisii. 3,97. 259. Ha- 
bit. 14274. R. 1,48,28 (49,28 Goaa.). R. Goaa. 1,50,6. Sega. 1,273,6. 

329.4. Vabau. Bau. 5,24. Parrat. 136,1. plur. M. 8,283. MBu. 12,9377. 

Vabau. Bau. S. 61,16. BuXo. P. 2,1,32. Vbt. in LA. (111) 23, 1 4. sg. der 
Hodensack AK. 2,6,1,27. H. 612. Halaj. 2, 368. q5RT qqHJ f^?JT 
MBb. 12, 474 . Buag. P. 9, 19, io. T5T5Tqqilft M. 11, 104. lcH.£c4quli 
Mim. P. 39,30. unbestimmt ob du. oder sg.: K»tj. £«. 

8.7.5. q&WUk^'ll Sug«. 1,49,7. 125, 1 8. c anfTTil^gUi«o. Stfiu. 2,1, 
1 I.Va.au. B|i. S. 51,8. 52,6. «ITO: FadllrldHMMUl: 61,5. 68,9. 

I C 

q^Bliq^Verz. d. Oxf. H. 102,6,17. Buag. P. 9,19,11. Parrat. 10,12 
(ed. orn. 6 , 7 ). H°, g° «djj. R. 1 , 49 , 7 . JE^Tnft^TrT B. Go««. 1,50, 6 . 
Vgl. CiltrUI °- — 2) ra. Bein, fiya’s MBu. 13,1 196. — 3) m. N. pr. eines 
Sohnes des Madhu Habit. 1897. des KArtavIrja VP.417; Tgl. qf^f. 

^RUFTi^) f. heissender Ausschlag am Uodensack Suga. 1,292,13. 
297,19. £arrg. SaSu. 1,7,65. 

P. 1,4,18, V Ar tL 3. 1) adj. mit Hengsten fah- 
rend: RV. 6,20,10. — 2) m. N. pr. a) eines Mannes RV. 1,51,13. 

Suadt. Ba. in Ind. St. 1,38. — 6 ) eines Gandharva H. 183, Schol. 
iqqHII%I). — c) eines Rosses des Indra Taia. 1,1,60. H. g. 33. Verz. 
d. Oxf. H. 191,a,34. 

cRIJOJtou qqH), P. 7,4, 36. brünstig sein (toui Manne 

und Weibo) RV. 9,5,6. ^TÄTJlItrMJ: 3^HT H%I^ir^i9,5. AV. 
5,5,3. 6,9,1. 70,1. 

öPRTTir s. u. cTimi 2 ) 6 ). 

(tou SPR) adj. 1 ) mit Hengsten bespannt, — fahrend: Wa- 
gen RV. 1,100,1 6. 182,1. Indra 173,5. HHrl 3RT HR qtflRH 122, 

■VI -V I '"V | '* C ^ 

3 * (iMl etwa unter Hengsten befindlich 6, 57, 


IV. TheU. 


18 . — 2) das Wort cJTR enthaltend TS. 2, 5, », 4. Ait. Ba. 4, 31. 6, 9. 
£at. Ba. 1,4,3,33. 

cfalR« (cTR^-cTHj P. 1,4,18, VArtL 3. 1) adj. etwa grossen Be- 
sitz habend , grosses Gut mit sich führend: die AgTin RV. 2,41,8.5,74,1. 
6,26,1 u.s.w. Indr a-Brhaspati 4,50,10.-10,93,5. dieRosse Indra’s 
1,111,1. — 2) m. N. Ton Indra's Walde (cR) oder Garten (3- 
5JR) Taia. 1,1,60. Verz. d. Oxf. H. 191, a, 35. Ton Indra’s Schatze 
(beruht auf einer Verwechselung von mit HH) Gatadu. im £KDa. 

cjqcj (tob qqH) n. Mannheit RV. 1,54,2. instr. cj 8*15*2. 
TS. 2,3,*, 4. 

^q^ s. mfy. 

Qjq?51 (qqq-4-^$T) m. 1) (ein starkes Gebiss habend') Ealze Uggtal. 
zu Uradis. 2,40. Halaj. 2, 81 . VS. 24,81. TS. 5,5,»*, 1. K*ariav. Ba. 8,2 
2 . MBu. 6, 59. Habit. 9869. R. 5, 9, 47. Suga. 1, 203,1 (oln l n Löchern 
wohnendes Thier). Vabau. Beb. S. 48,76. a<*j- MBq, 9,2474 2586 

— 2) N. pr. eines Berges MBu. 7,2852. — Vgl. 

m. = cPT^T 1 ) AK. 2,5,6. H. 1301. Sla. ^ ß 
5RRI Mid. 1. 132. c * 

(SRR^5T% Padap.) Tielleicht N. pr.; pl. Toc ^ ^ 

= ^RT (HR q> SRTrT: SU. 

adj. P. 5, 4, 1 5. starke Zähne habend, f m 
AV. 1,18,4; Tgl. cjq^SJ. 
o|q^rl adj. dass. P. 5,4,14 5. 

m. N. pr. eines Fürsten der KAgi MBu. 2 , 337 . 3,18262. fgg. 
(13321 beide Ausgg. ?^?R). 13,2047. fgg. ein Sohn (ibi’s Habit. 1680. 
VP. 444. pl. Habit. 1081. und HqRfR unter den Boinn. Kr sh- 

na s MBu. 12,1508. - Vgl. gTJT^T, 

f. N. pr. einer Gattin VasudeTa’s VP. (2te Aufl.) 4,98. q« 

▼. i. 

m. N. pr. eines Fürsten MBu. 2,324. ©d. Bomb.; Tgl. 

^PTN. pr. einer Insel im südöstlichen Meere Vabau. Ban. S. 14, 9. 

^ 

(qqq -4- HH) adj. von Männern gerüttelt [aus gepresst): jqq 

l % _ 

^rörTF7 RV. 3,36fj. 43,7. 

1 . cfqyq m. ein Banner mit einem Stiere Vabau. Bau. S. 58,43. 

2. cPRsT l) adj. einen Stier im Banner habend. — 2) m. a) Bein. 
(iTa's (Tgl. MBu. 13, 6401) AK. 1,1,1,29. H. 6 . MBu. 2,481. 1640. 3, 
7099. 15802. 5,7380. 13,929. R. 1,37, 9 (38, 9 Goaa.). R. Goaa. 1,56,13. 
6,102,3. Ragb. 11,44. Kia. 13,28. Katbas. 10,81. 52,388. Buag. P. 4, 
4,23. 17,10. 7,10,60. Mark. P. 23,61. 56,10. — 6 ) N. pr. einos Fürsten 
Verz. d. Oxf. U. 24, a, 7. 8 . 10 . eines Verfassers Ton mystischen Gebe- 
ten bei den TAntrika 101, a, 37. — c) N. pr. eines Berges Mark. P. 
58,11. — 3) f. HT Bein, der Dur gA Habit. 10246. 

cjqiJTjt f. eine Cyperiu-Arl (HUI^trll) Raoar. im £KDr. - 

1,156. «cc. M Umrund cJl|m|lj^RV. 10,89,9. V 8 . 20, 

40. fAT. Bb. 1,2,*, 15. nom. pl. c^^m^und qqTUIf^gAT. Ba. 13,3, S, 

7. nach qy I kein Abfall eines folgenden H P. 6,1,118. Ind. St. 5,50. 

t 

fg. adj. männlich; m. Mann; Männchen des Thiers. Die Wortspiele, in 
welchen das Wort auf beliebige Dinge angewandt wird (z. B. RV. 2, 

84* 
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16,4—6. 5,36,5. $,44,19. fg. $,13,31—33. 33,10—12. 9,64,1—3. 10, 
66,6. 7) zeigen, wie geläufig es den vedischen Dichtern für alles durch 
kräftige Erscheinung Ausgezeichnete war. In der späteren Sprache er- 
scheint für cJUH die schwächere Form cTO. 1) Mann: eTW R- 

c -s t - 

fqqn q 4 qq rv. 1,32,7. av. 5,20,2. wtj q qTqTqtfm qqrq: rv. 

. . Offs. N C**J - t O 

1.179.1. 2,16,8. 35, 1 3. SPJT sTsTPT ^TlfrT 7,20,5. 5,47,6. cfqjO: 

4.41.6. fSlsJ: männliches Kind 5,44,3. 7,95,3. cH 
c — o 

ctJ anfcftqf^ 3 , 27 ,i 5 .Av. 4 , 4 ,j.^^ 7 T^m^^ 4 r 5, 

19,«. 8,86,». VS. 8,10. qqT Uel<£HJUI Air. Ba. Ö, 3. 

Cat. Bb. 1,1,1, 18. 9,1,22. 7,1,1 1. 14,1,4,16. — 2) Tom Ross: Hengst 
H. an. 2,286. fg. EPQ RV. 1,164,34. 7,69,1. 8,23,1 1. 46,29. VS. 23,62. 

RV. 1,177,2. cTT^R 2,43,2. AV. 19,27,1. Agni’s RV. 4,2,2. 6, 
9. Indra’s 3,35,3. ^ 7,19,6. 4,24,8. 7,71,3. 

^7 ^TÜI: Hengste oder Stiere TBa. 3,8,11,1. die Sonne 
RV. 3,61,7. 7,88,1. Flammen Agni’s $,5,4. — 3) rom Stier H. an. 
AV. 5,20,3. 8,8,»2. 3TW7 1,12,1. RV. 5,74, 3. qfe q^l^H fT- 

1.140.6. 10,43,8. 4,16,20. 5,1,12. cjRi| 1,7,8. der 

Donnerkeil 10,89,9. — 4) ron andern Thieren: Löwe RV. 3,2, 11. 
Eber 10,67,7. Gazelle AV. 3,7,2. — 5) gewaltig , gross , männlich; ron 
unbelobten Dingen: Dounerkeil RV. 1,131,3.2,11,9.9,106,3. Indra's 
Arme 8,50,18. Wagon der Götter 1,82,4. 157,2. 177,3. 5,75,1. Soma 

1.175.1. 177,3. 3,36,2. 5,40,2. $,24,1. 7,68,1 1. 9,2,1. 106,15. 

tftäl 10,44,8. die Steine 5,31,5. 40,2. 7,21,2. pp^l» 129,3. 3IRR 4, 
22, 6. if&IIH: 3,5»,io. qq 1,58t,«. ^tniri yq qtfrri Riqiq: 3,29,9. 
F^q 5,87,5. AV. 5,13,3. ^fq RV. 10,47,1. qftl AV. 19, 31, 2. 5pT 
RV. 4,24,7. 7,24,4. TBr. 1,2,1,21. — 6) Götter werden so bezeichnet, 
z. B. Indra (AK. 1,1,1,38. Trir. 1,1,57. H. 172. H. an. Mid. n. 135. 
Halaj. 1,52) RV. 4,30,10. 5,36,5. 7,19,6. Ragu. 10,53. 17,77. Kuharas. 
5,61.80. Agni RV. 1,100,1.4. 7,3,3. dio Marut 1,64, 1. 12. 85,12. 
SF-J 8,20,9. JTTIT 83,12. Mitra-Varuna 1,151,3. $,68, 11. 7,60,9. die 
A^fin 1,112,24. 117,3.7,70,7. Rudra 2,34,2. Vishnu 1,154,3 und 
andere. In comp, mit Erde, Land so ▼. a. Herr: Fürst , Ho- 

nig Raga-Tak. 1,27 3. 7RT 0 5,126. — 7) m. Bez. eines best. Metrums 
RV. Prat. 17,4. Ind. St. 8,107. 111. — 8) m. N. pr. eines Mannes Saj. 

«u c*r. B«. 1,1,«, 1 0. qrscn rv.«, i 6 , i s. q qqjqr q’ciiriqrayq- 

• c • • 

FTrT *7 SPTT T^TFrJcT: 1,36, i o; rgl. jedoch ^frj (^TTF^TFT 
cTTT '7FÜ 10, 115, 8. ein Ängirasa Ind. St. 3, 237, 6. Bein. Karna's 
Mbd. — 8) f. Schol. zu Latj. 2,7,26. — 9) n. N. eines SAman 
Latj. 7,5,20. — Dio Bedd. pain , sorrow und insensibility from extrem 
pain hei Wilson beruhen auf einer falschen Auffassung ron Mio. n. 
135, wo nicht sondern cJ^JJ *UHä:i!FTT: zu lesen 

ist; es sind nicht Bedeutungen ron sondern mit (= 

und ^jEJ) beginnt ein neuer Artikel. Derselbe Fehler im £KDr. Vgl. 
F5T : und ^rT°. Da ^y^niomals in Verbindung mit erscheint und 
diese Wurzel nur regnen, nicht aber Samen ausspritzen bedeutet, so 
muss die übliche Ableitung dahinfallen und statt dessen ein Zusammen- 
hang des Wortes mit c|&i3~f, u. s. w. Termuthet worden. Dafür 

spricht besonders der Gebrauch unter 5). Vgl. auch Müller, Transl. 




I, 121. fgg. 

cRJRTTH (cty^-s- RT°) adj. eine gewaltige Nabe habend: Wagen 
RV. 8,20,10. 

qqq r qq , q^tq ^FT ^qq RV. 3,97,5«. Padap. ohne Thei- 

lung; dürfte entstellt sein. 

ö| r JHI$H m. Embelia Ribes Cabda*. im £KDr. 

4 r 4?7H superl. zu gewaltigst , männlichst: Indra RV. 1, 10, 

10. 100,2. 5,35,3. $,57,4. 

eJcJMIff m. Bein, (ira’s ( Herr des Stiers ) H. 13. = 6JIJJ a bull sei 
at liberty £KDr. und Wilson ohne Angabe einer Aut. 

^TTTtFTT f. eine best . Pflanze, = Ragan. im £KDr. 

4^041 adj. f. nach Saj. den Regner ***** Gatten oder Herrn 

habend: Wasser RV. 8,15,6. richtiger wohl die einen tüchtigen Gebie- 
ter (Vrtra) haben. 

dN r -HfllF f. N. pr. zweier Pflanzen, = U?f R atnam. im £KDr. 

= R^JHT RIgan. ebend. — Vgl. eJCJcRinf 
<=4M r 44n tj°) 1) adj. gewaltige Gelenke hubend: Indra RV. 3, 

36,2. — 2)m. a) die Wurzel vonScirpus Kysoor (<4i5l^) Roxb. H. an. 4,194. 
VigTA im £ KDr. — b) = H. a n. = (I) VigtA im £KDr. 

— e) Bein. fiYa's Trir. 3,3,260. H. an. Med. n. 246. Verz. d. Oxf. H. 
191, a. 3. Vishnu's MBh. 13,6977. — d ) N. pr. eines D4na?a, Vaters 
der (armishthA, Trie. II. au. Mbd. MBu. 1,2352. 2651. fg. 318 5. fgg. 
5,5044. Harit. 201. 13079. 13190. 13229. 13703. fgg. 14285. VP. 147. 
BhIg. P. $,6,31. 10,20. 8,10,29. 9, 18,4. 26 . — e) N. pr. eines RA- 
garshi MBu. 3,1 1 444. 1 1 54 3. fgg. 1 234 4. fg. Mare. P. 134,5. — f) N. 
pr. eines Affen R. 5,9,65. — Vgl. 
cJTI^nn PTRR -f- 1. RFT) adj. .1/ännern zum Trunk dienend RV. 1,51, 

12 . ^rwntnr ^ g?n: 139 , 6 . 

-4yqiFui -h^TT 0 ) adj. gross-, starkhufig RV. 6,75,7. 

4y + ff°) adj. dem der starke (Soma) vorgesetzt \cird 

l % l N 

(Tgl. R. 1,14, i): Indra RV. 5,32,«. 
qqqqm (qqq-*-5p) adj. mit Hengsten fahrend: die Marut 


•\ c \ 


RV. 8,20,9. 

qqcg adj. nach s^. = qqui^q ; etwa starkes — , männliches Aus- 
sehen habend: dio Alarut RV. 8,20,7. der Wagen derselben 10. 

STR^f (ron Uijadis. 3,123. im Wesentlichen so y. a. 1) 

adj. gewaltig, männlich, tüchtig ; m. Mann; zuweilen mit cJ^H^Yerbon- 
den: qqT TTT^qqq: RV. 7,93,3. q q q^qfl qqqqt ^?T (^rq!:) 
Hengste 1,177,2. c^||sH AV. 7,80,2. Daher von Yerschiedenen Gegen- 
ständen gebraucht, für welche auch cJRR Yorkomnit, z. B. den Soma- 

Steinen RV. 2,16,5. Donnerkeil 1,33,13. SJCR 6,19,9. Soma 2,16,6. 

o 

6,41,3. HF? 2,16,4. Besonders ist es gebräuchlich geworden, ohne 
o 

dass im Veda die in oinander fliessenden Bedeutungen sich überall 
scheiden Hessen, fur a) Stier (AK. 2,9,59. 3,4,99,222. II. 1256. an. 3, 
459 . 51 ed. bh. 21. Halu. 2,108. 114 . 5,21): 3I^F7 RV. 5,58,6. 

FR R 1,94,10. 160,3.gmR 6,46,4. En 

FTT qqqi^l^qiH Brhaspati 73, 1. Parganja 7, 101, 1. 6. 4, 5, 3. 

• 

41,5. 5,8,3. 7,19,1. 8,49,13. SfRT R r[R 10,27,2. Soma- 
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Steine 94,3. der Stier mit tausend Hörnern: die Sonne AV.13, 

1,12. oben so nach S U. UV. 7, 55, 7, wo nach dem Zusammenhang eher der 
Mond zu verstehen ist. — eJcMHI M. 9, 

50. 123. (so ist mit der v. I. zu lesen) fünfzehn Kühe und ein 

Stier 124. 11,1 16 . 127. 130. Ilr? MBh. 2,415. R. 2,43,12 (42,11 Goaa.). 
°FTFU adj. 3,74,26. MBb. 3,17130. R. 5,33,26. Varah. Bau. S. 61,5. 
7. 87,22. Verz. d. B. H. No. 897. Verz. d. Oxf. H. 123, a, 34. Hit. 46,13. 
C iva’s Stier Katuas. 110,52. R. 4,41,58. der Stier im Thierkreise 

Wrbf.h, Nax. 2, 338, N. 1. Varau. Bau. S. 102,1. Bau. 1, 13. 27 (23), 4. 
Buag. P. 5,21,4. — b ) der Stier als Bild der Grösse, Macht u. s. w.: 
der Stärkste , drosselte. Erste , Beste; Anführer , Herr u. s. w. H. an. 
Mbd. trJufFTÜT A g n i RV. 6, 1, 8. Indra 18, 1. ßrhaspati 3, 62, 6. 
forfMlH 1,177,3. 6,32,«. 7,08, i. 10,187,». sT#TT*H, 177, ». 
=11*^7,26,5. rr^n^6,17,a. AV. 13,1,83. gftjclJT: RV. 6,44,8». 49, 
6. RfTTJjM, 1 , 3 . rF??mHI^7,8,a. 2,30,8. l^T *4181=411: V*l*eu. 
9,8. qrjyHW AV. 7,39,». Indra RV. 2,33,6. 6,19,» ». 47,5. 

17: Mr4rt =TWT '-«Wim*! Indra 22, ». l,33,»o. 168,1. 4,17,8. S,32, 

*■ ■ t N 

6. ciäl 7,49,1. Agni 1,31,5. 3,4,3. 13,3. 4. 5,12, 1. Mitra -Varuna 
• • 

5,63,2. ßrhaspati 1,190,1. 8. Vishnu MBu. 13,6977. Panbab. 4,3, 
91. 3^T M'JHI &T& tj ^TTHnril^VALAio. 3,1. RV. 8,82, 1. 

AV. 4,24,3. — Hrfl (so ed. Bomb.) q 5TTTU 

f^» R. 2,103,8. e»jfjO»iiHi^MBu. 3,1352. IJ ° 3,71,16. 1, 

21,13 (20,24 Schl.). 2,18,56 (21,63 Scul.). Spr. (II) 1038, ▼. L R- 
KatiiXs. 17, »70. 40,8. jf l cfmp Bbäo. P. 3,16,8a. STT ^d 0 R. 
Goaa. 1,49,8. — 2) m. ein best . Heilkraut , = ?PPT,'^pT AK. 2,4,4, 4. 
— 3) m. Ohrhöhle Unadik. im £KDa. — 4) m. N. des 28ten MuhOrta 
Ind. St. 10,296. — 3) m. Bein, eines Mannes Da^adju RV. 1,33, 14. 
6,26,4. N. pr. eines von Vishnu besiegten Asura Harit. 2360 fPJH 
die neuere Ausg.). Krshna Panbab. 4,1,32. N. pr. 

eines der Sohne dos toten Manu Mark. P. 94, 1 5. eines Kriegers MBu. 
6,8997. eines Sohnes des Ku^Agra Habit. 1807. fg. die neuere 

Ausg.). des KArtavfrja Buag. P. 9,23,26. N. pr. dos Iten Arhant’s 
der gegenwärtigen Avasarpinl H. 29. Verz. d. Oxf. H. 186,6,14. H. 
an. Colrbr. Mise. Ess. 11,208. — 6) m. N. pr. eines Berges in Giri- 
vraga MBu. 2,799 . Habit. Langl. 11,371 (die gedruckten Au«gg. 12394 
fFPTj. R. 4,41,58. Katuas. 34,16. Mark. P. 33,12. 56,18. — 7) f. 

N. pr. eines Flusses MBu. 6,339 (VP. 184). — 8) f. ^ a ) Wittwe. — 

■s 

6) Mucuna pruriens Wilson nach (abdabthak. — Vgl. JTT°, 

$TFT°, STFR und ?PPT. 

adj. einen Stier zum Attribut habend; m. Bein, fiva’s 
Mbkkh. 173,14. 

cPXqiTTrl adj. auf einem Stiere reitend; m. Bein, fiva’s Har. 8. 

adj. von Stieren verübt: ^mi; Varau. Bau. S. 104,10 mit 
Anspielung auf den Namen eines gleichnamigen Metrums ( 4 Mal 

— w— ), welches sonst <£| j^uil genannt wird. 

qrxqpT n. nom. abstr. von ajqq Stier Katuas. 40,9. 

• • 

cl'-fHVS = cIMdsf 1) adj. einen Stier im Banner habend. — 2) m. 

*. t 

a) Bein, giva’s (abdartqak. bei Wilson; MBu. 3,1634. 13,3724. Ha- 


rit. 264. R. 1,35,13. R. Gorr. 1,38,19. 5,89,7. Ragh. 2,36. Kumaräs. 

3, 62. Katuas. 110,53. Wbbbh, Ramat. Up. 344. Verz. d. Oxf. H. 38,6, 
No. 93. Verz. d. B. H. 146,6 (62J. — 6 ) N. pr. eines Wesens im Gefolge 
fiva's MBu. 13,7103. — e) N. pr. eines Berges (vgl. 6) Varau. 
Bau. S. 14,5. 

cjq*{4l)S{ f- Bez. eines Neuntels der von Venus durchlaufenen Bahn; 
es umfasst die Nakshatra MaghA, Pür vaphalgu nt und Uttara- 
pbalgunt Varau. Bau. S. 9,1. 

N. pr. eines Fürsten, Gründers des Geschlechts des 
IkshvAku und Vaters des Dravida, £atr. 6,285. 7, l ; *gl. S. 28. 

^q^lci (^PPT 1 ) adj. Augen eines Stiers habend MBu. 6,4383 

tflMHId ed. Bomb.). R. Goaa. 2,61,22. — 2) f. ^ die Koloquinthen- 
Gurke Ragan. im £KDa. 

(SPJH-i-^p ra. Bein, Giva's MBu. 13,372 5. 6339 R. Gorr 

2,23,36. — Vgl. cJlWUsI, u. s. w. 

^JHTUJ m. N. pr. eines V a i $ j a , Vaters der R Adh& ^ y erz ^ ^ 

23, a, N. 1 . cimH ebond. und 25, a, 7. 131,6. j •>» 

L r '- ^ 1 Oy No. 239. 

Wilson, Sol. Works 1,173. - Vgl. qiqHTUIcTT. 

(«PW-+-93) adj. kräftige Nahrung (oder Soma; 8 


unter 


geniessend RV. 2,16,5. 

f. Indra s Stadt Taia. 1,1,60. 

4'4HUIR^ 'eJ’H adj. kräftig — , männlich geilnnt, muthig 
KV. 1,63,«. 167,7. 4,22,6. 

('M'l'^-4- *T=?J) adj. da*». RV. l,131,a. 

W7 = WWl ; ». 

C %, *. \ •. o 

eftfq Unadis. 4,loo. m. = Uggtau 

( • 

• (Ton ciqM) adj. brünstig , ausgelassen: tJrMI ^ 5^1 cjqq* 

cfi^RV. 9,77,5. 

adj. einen gewaltigen Wagen habend: üftlr: RV. 
1,177,2. 5,36,5. 8,44,19. 

chr^T^T cPT^-+-^ 0 ) adj. gewaltige Zügel oder Stränge habend RV. 
8,44,19. 

rR m. Bein, giva’s KluIbas. 5,84. - Vgl. 
epjfrf (von ^PPT) Unadis. 1,108. m. 1) Männlein so t. a. ein geringer 

• • N 

Mann , ein gemeiner Kerl; der Kaste nach ein (Odra (AK. 2,10,1. H. 
894. an. 3, 684. Mkd. 1. 134. Halaj. 2,431. = Gatadu. im 

(KDa.). f. ^ P. 4,1,63, Schol. ein gemeines Weib , ein Weib aus der 
Kaste der güdra. fTT RV. 10, 34, II. Nia. 3,16. 

£at. Br. 14,9,41,12 (proparox.). Agv. Gruj. 4,2,19. 21. Kaco. 91. Katj. 
ta. 14,2,30. Latj. 4,3,2. ^ Gobu. 3, 

5.20. M. 3,164. 249. 4,108. 140. 8,16 (= MBu. 12,3377). 11,43. JaGN. 
1,224. MBu. 3,12916. 13080. 13356. 8,2098. 12, 3376. 13, 1587. 1882. 
R. 2,82,31. Spr. 3064. 5096. Uttarar. 30,10 (40,1). Ind. SL 2,262 (an- 
geblich Tänzer). Buag. P. 1,16,21. 17,1.9. 2,7,38. 5,9,18. 9,21,7. 12, 

1 . 20 . o qfa 5,9,13. 0 JT5T 17. M. 3, 19. 191. 250. U,178. MBu. 

13, «28». m ^FJJT {sT: I g Hl 

3RJT sFFHT FTrTT II Spr. 1777. Kimi». 24, «o. so 

C • C f # 

v. a. Gatte) m cjMWH I HT (▼. 1. g) T^PTT 


I I UU / 
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•T KigUa. 40,93 im £KDb. und bei Acfibcbt, Uba- 

dis. S. 231. Buls. P. 3, 14,29 (= Comm.). 6,2,26. °mrT Äpast. 

1,18,83. M. 3,155. MBn. 3,13356. 8,1315. Bb»g. P. 5,26, 23. 1,2, 33. 

Mark. P. 31,29. P. 6,2, 1 8, Scbol. und GfllcrUflTST (als comp.) 3, 

o co 

22 , Scbol. — 2 ) ein N. K andragu pta’s (der ein (Odra war) Mbd. 
Mudrar. 5 , 1 3 . 7 , 5 . 12 . — 3 ) Pferd H. a n. Mbd. (wo öJTTsrf^T »L ^TTsTH 
zu lesen ist). — 4 ) eine Art Knoblauch Med. — Vgl. cfm^T und cjlcjfcl* 
MMHMi ( v <>n m. ein elender £üdra Uttarar. 32,2 ( 42 , 4 ). 

Bein, (ira’s Spr. 1413. Kathas. 20, *68. — Vgl. cJTJ- 
MMdlo^rl, u. s. w. 

®Mts1Cll (von MMd) f- der Stand einet (Odra MBn. 14,831. 

(wie eben) n. dass. M. 10,43. MBh. 13,2103. 2159. 14,832. 
gq~Tl3^T m. = 13. 193, Scbol. • 

<=JMdW*i m. Maus oder Ratte (Augen eines Stiert habend) II. 1300. 
cJllcJrJjYon cJTJ) m. N. pr. eines Berges Mark. P. 55,4. 

adj. auf einem Stiere reitend: ^cJd Pankar. 1 , 2 , 69 . 6 , 48 . 

adj. dass.; Beiw. und Bein, fira’s II. 12. Harit. 14400. £iy. 
n* N. oinos SAman Ind. St. 3,210,6. 
cjqpffj (cPPT ?TcT) *dj. gewaltige Herrschaft führend oder Männer 
beherrschend: Soma RV. 9,62,11. 64,1. 

cfasn?? (clMH 4- WTr?) adj. einen gewaltigen Haufen oder einen Man - 

c C -s 

norhaufen bildend: die Marut KV. 1,85,4. 

m. der Feind des Asura Vrsha, Bein. Vishnu’s Trik. 1,1,29. 
cJ7T%f m. N. pr. eines Dämons RV. 7,99,4. 

MMkÜd adj. zur Erklärung von Nir. 3,16. 

ÖIM5J3 m. N. pr. einos Lehrers mit dom patron. VAtAvata Ind. St. 

4,373. - Vgl. TOq. 

1) adj. starkmuthig RV. 4,36,8. — 2) m. N. pr. einos Man- 
nes mit dom patron. VAtAYata Air. Br. 5,29. Kausu. Br. in Ind. St 
1,215, N. 1 ; rgl. 

cpjmjj m. N. pr. eines Mannes Prayaraduj. in Verz. d.B. 0.58,3 5. fg. 

- vgi. cpraiji. 

M Mh 4 (^TT-4- Hcf) adj. von Männern gepresst oder den Mann trei- 
bend: Soma RV. 10,42,8. 

^THT^IT f. N. pr. oinos Flusses MBu. 6,34 2 nach der Lesart der 
ed. Bomb. 

f- N. pr. eines Flusses (verschieden ?om Yorbergehonden) 
VP. 184, N. 77. 


^TfTTjp^ni. = Wespe Cabdam. im £KDr. 

(g|< 4^4- Hl) 1) adj. etwa ein Männerheer habend VS. 10,2. 
— 2) m. N. pr. eines Sohnes des lOten Manu IIariy. 475. Karna's 
1710. MBn. 2, 324. 5, 5710. 7, 1121.6941. VP. 446. Bbaq. P. 9,23, 13. 
eines Urenkels Acoka’s Bibr. Intr. 430. Tarar. 287. 

adj. Schultern eines Stieres habend Rago. 1,13. 12,34. fiTa 
MBn. 12,10361. 

WH*- ^ 

CPTF7 (TOB nach einem Manne — , nach einem Stiere 


WrO 9*U AK. 2, 6 .«, 9. H. 827. Halaj. 2,330. Sccr. 1,319,5. Ragu. 12, 

•s 

34. Kathas. 17,139. Kull. zu M. 3, 191. 250. JTT BarIta bei Kull. zu 
M. 5,8. HT cjMfMfft q%T5f Bbatt. 4, 30 . 

f. das Weib des VrshAkapi P. 4,1,37. Vop. 4,2 5. Yon 
den Comm. auf die Morgenröthe gedeutet Naigu. 5,6. Nir. 12,8. RV. 
10,86,13. = 5TT und JRJl AK. 3,4,1A,158. H. an. 5,38. Med. j. 133. 
Verz. d. Oxf. B. 190,6,24. 191, a, 23. = FcfTt^T nach Bharata, = 5l41 
nach Svamir zu AK. £KDr. Auch Bez. zweier Pflanzen: = sf^TtTT und 
5tlflW(I H. an. Med. 

Uggyal. zu UrIdis. 4,14 3. m. 1) grosser Affe 
oder Mann- Affe., nach den Comm. ein Sohn Indra's und auf die Sonne 
gedeutet, angeblicher Verfasser Yon RV. 10,86. Naigu. 5,6. Nir. 12,27. 
RV. 10,86,1. föiMM 37 äRTTTFTtZRny (dl ipi: 3 . 8 . 12 . 18. 20 . fgg. 
einfach als <7iIM bezeichnet 5. Bez. der Sonne MBu. 3,191. des Feuers 
B. 1098. an. 4,211. Mbd. p. 30. Bar. 162. Bariy. 12292. (iYa’s AK. 3, 
4,t*, 132. B. an. Mbd. Verz. d. Oxf. B. 191, a, 5. MBo. 7,9627. Kathas. 
50,92. eines dor 11 Rudra MBn. 13,7091. Bariy. 166. Buag. P. 6,6, 
17. Verz. d. Oxf. B. 82, 6, 2 5. fg. Vishnu's AK B. 215. B. an. Mrd. 
Bai aj. 1,22. MB 11 . 12,13248. 13,6960. Bariy. 12374.14114. Parkar. 4, 
3,4 8. Indra's Buag. P. 6, 13, 10. unbestimmt 8, 10, 31. — 2) Bez. des 
dem VrshAkapi zugeschriebenen Liedes Ait. Br. 5,1 5. 6,29. 32. (amrii. 
Br. 30,5. Agr. fa. 8,3,4. 12,6,13. 13,1. — VgL 

ra. Phaseolus radiatus Roxb. RIgar. im (KDr.; Ygl. 2. 2). 

(^T-4-m o ) adj. Stiergestalt habend: Vishnu MBu. 13,6961. 
öfTTTqT (5P7_»_5r5T) adj. Stieräugig: m. Bein. Vishnu’s B. p. 70. IIa- 
riy. 14189. 

cJTTPsü (^T 4- tjIlsJJI) m. Bez. eines best, über Waffen ausgesproche- 
nen Zauberspruches R. Gomr. 1,31,6. 

m. N. pr. einos Mannes (eine gewaltige Stimme habend ); 


M M I £ (ojM 4- ) 1) adj. einen Stier zum Zeichen habend; m. Bein. 

CiYa’s Trir. 3,3,41. B. 195. an. 3,100. Mrd. k. 159. Bar. 8. Balaj. 1, 
12 . MBu. 7,2894. 2901. 8,1436. Ragu. 3,23. Kumaras. 3,14. Buag. P. 
8,8,1. — 2) adj. tugendhaft , gut (c^TJ = 5JJ^); = tfTCJ B. an. Mbd. — 3) 

■N 

m. Eunuch B. an. Mbd. (hier st. zu lesen). — 4) m. 

Semecarpus Anacardium Lin. Trir. B. an. Mbd. 

cjm^-si m. eine Art Trommel (abdar. im (KDr. 

(^7 4-?l 0 ) adj. auf einem Stiere reitend; ra. Bein, fiva’s 
Trir. 1,1,47. 

cJTTTnra? rn. N. pr. eines Wesens im Gefolge fiva's Trir. 1,1,50. 
Vjadi beim Schol. zu B. 210. Verz. d. Oxf. B. 191, < 2 , 12 . — (KDa. und 
W r iLSOR angeblich nach Trir. eine Form (iYa’s. 

5P7TTJJ 4- ?I 0 oder 5fT°) m. N. pr. eines Asura (Stier-Hoden 
habend) MBu. 12,8265. 

ra. = ^4 n. pr. eines Sohnes dos £ibi Buag. P. 9,23,3. 
m. desgl. MBu. 12,5924. 8599. 13,4415. fgg. 

MMIK 3T7 4-5°) tn. N. pr. einos Berges im Lande dor Kerala 


verlangen , geil — , läu/isch sein P. 7,1,51 nebst VArtt. Vop.21,5. cfTf- Verz. d. Oxf. B. 254,6,35. 255, a, 4. 
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(oRT-*-5 0 ) m. der Vernichter des Asura Vrsha, Bein. 
Vishnu’s C v»dar. im (KDb. 

(c| t|f 51 °) m. N. pr. eines Brahmanen MBq. 3,987. 
cTTHTT^TT qi°) adj. f. mit dem Manne sich ergötzend 

Katu. 12,8. 

l * Mq|^(von 5RR, TO>, 'MNlMri (<494n U. s. w. im PadapAtba; 
vgl. KV. Pbat. 9,30. VS. Prat. 3,111). 1) in männliche Krafterregu ng 
gerathen; brünstig werden; uberh. begierig sein , losgehen auf ; mit acc. 
odor dat.: TO TO TOTfl KV. 10,94,9. ^Im4|UI1 

RFfcM,32,3. tTO MMIMH 53, j. spTTTTT q% SlcThq 

qsrf: 3,7,9. 32,5. gq q£j öTH^T TOTft MM. 9,71,3. q?4 fl tf- 
cTT qqdT 4qiMri 108,2. 10,21,8. 3ST: FTi 0 ! ET^ÜI qi J'-Jimh 44,*. 
VS. 20, *6. mit loc.: »TT qf^r^ q^^T? qqiqd KicUu. 40, 93 

nach CKD11. uud Alfkbciit. — 2) icie ein Stier brüllen MBu. 5,1958. 
Bii ag. P. 10,11,39., 

— intens. Hierher scheint die unregelmässige Bildung c^|cj^m| zu 
gehören: <<^|h!h 5TT ^TstFJ HTflT cJm f 4TUII: entbrannt auf 
reichen Beutegewinn II V. 6,26,1. 

— 511 brünstig werden: 5JT cfcTFTTc? cftJFcJ AV. 6,101,1. 

— 3^ * n Au f re !J un y gerathen: TO£H 3^7TFTrf HV. 9,47, i. 

2. ^PTFT- In Eiiiladungsforineln dos Rituals findet sich ein 5JT ^PTT- 
TO (°cJI<44cG °^ r 4(lM4ci VS. Pbat. 3,35) mit der Bed. zu sich nehmen , 

*N C 

sich einschenken lassen u. s. w., welches mithin dem 5IT (s.u. 
des KV. entspricht und mit Ausnahme von (at. Br. 1,7,1,17 auf eine 
einzige Formel zuriickgeht. Die auffallende Bildung mag aus falscher 


Analogie mit l.c{ r 4lM entsprungen sein. 



towijwi 


zfomrr vs. v ,: m totttoct ohend. Ägv. ca. 2,7,1. kauo. 

88. (%ükii. C«. 1,17,15. 4,4, IG. 19. L\tj. 2, 10, 4. 5. «Jlcjsi (4 f <£|cj||e^- 
^TPTR? C* T - Br. 1,7,1,171 

cJETPTTII (von 1. ^TTPT) ni Sperling (der Geile) Uh. 89. 

J; 7 1 % 

cj 4 HU^(c| r -f f?Uj adj. Männer bekämpfend KV. 1,33,6. 

TOT{4 ('4 r 4'^-*- 7^) (tiii ein Stier brüllend ) 1) ein best. Thier RV. 

10,146,2. — 2) Schlegel (von Ilolz zum Klopfen, Trommeln) TBr. 2,5, 

*. 6 . smjrqT^ fsn^r (sonst ^r^xift) g* T . b«. 12,3,*, 7. sqjq^ 

fPTT^frl Schoi. zu ts. 1,111,3. 

^TFFIrlfnf^Ind. St. 2, 28, .N. I. 

zur Erklärung von c*qd Nie. 3,16. — Vgl. qqqfqq. 
cjq|c^|| (gJTJ Maus 5J7°) m. Katze Har. 83. 

als Bein. Vishnu’s MBh. 13,6977. 
cJI^H^m. Pfau (Iabiiam. im £KDr. 

^nTrp^m. nom. ahstr. von cPT gana zu P. 5,1,122. 

cFTf fehlerhafte Schreibung für 

^Tfajdenom. von TO^, Schoi. zu P. 7,1,51. 4,36. 

r 4M #s £» («4 M -+* 5 °) m. ein stattlicher Stier Buag. P. 4,4,4. 5. nach 

* t 

Birsoup N. pr. eines Stiers. 

^MIcH^T (^4 3°) m. Freilassung eines Stiers (eine verdienstliche 

Handlung) (anku. Griij. 3,11. Par. Griij. 3,9. Verz. d. B. H. 90 (19). 
No. 1122. 1150. fg. Panrat. 9,3. Verz. d. Oxf. H. 8,6, No. 46. 35, a, 8. 
VI. Theil. 


9. 42,a, 43 273,6, 34. 276, 6,35. 277,6,2. 289,6, No. 693. 290, No. 697. 
°qf(raö 383,6, No. 466. Ind. St 1,59. 

SPTTtHT^ (TO -+-3 G ) Hl. Bein. Vishnu's H. g. 66 (^CTIrJSn^ 
(^T"4-3°) m. desgl. H. g. 70. MRu. 13,6977. 
cTO m. N. pr. eines Sohnes des Kukura VP. 435. Varianten: cjfe 

L C 

(von c)^ 1) f. oxyt. im RV. P. 3,3,96. in den übrigen Schrif- 
ten meist paroxyt. Begen AK. 1,1,1, 12. 3, 4, »•,226. H. 166. RV. 1,116, 
12. q^T 2,5,6. q^TT qf?T ^4: 5,53,6. ^TTO 

53,5. 59,5. qqqqrft 63,*. 84,3. 

7,94,1. 101,5. T^cTJT 152,7- q^FTrft 8,25,0. 48,74,3. 

qf^rng jf: 9.49, i. TOJFq av. 3, 3i,n. 6,22,3. 

BTI^Hfrl AlT. Hm. 1,7. g*T. B«. 7,4,«, 22. 8,2,s,5. 12,1,1,3. 

ftm qf^^-qfrl TS. 2, 4,1», 2. 3. 3,3,«, 1. TB«. 3. i,»,*. &iu ^ M 

Mmwjw. 6,22. M- 3,76. R. i i8)24 2 ‘ 

16. 110,10. Su«H. 1,22,6. R»gu. 1,02. 2,1*. 12,29. rrsrrar-jt. 

c- - . ’ rywji qsq 

r^: Spr. 2128. qqT qT^: HTO 2890. 5032. V*»»u. ^ ^ * 

11. 5,59. q^fpr 8,*«. q^T 9,27. 24,2*. 29. 2ß ’ 

fqfr^?r o 25,3. 9,3,. 24,29. 25,3. 34,1*. TTTs^o ^ ' *’ 

Mark. P. 91,43. R1ga-Tar. 3,359. ^J° Vikr. 154. cfm» Au 0 

Regen bringend Varau. Brii. S. 30,8. 1 1. 24. 1)5, 17. gß 9 3 
4,13. Olclcfcll 46,46. ° *i IUI 47,12. °Tc|^T5T 17,4. 

59. Buag. P. 5,22,12. ^TtT 0 (TO) äIegu. 20. 55 

ÜIWiigdlUJciryM: MBu. 3,12121. Ml*«. P. 88,29. ° Ragu. 3, 58. 

^ r. gorr. 2,32,16 . buag. p. 4, 1, 

53. R. 2,91,25 (adj.). TOT° MBu. 1,1129. 3,2995. Ragu. 2,60. 12,94. II. 

63. BuIg. P. 2,7,28. ff° adj. Halaj. 1,77. — 2) m. a) 

N. eines E k 6 h a £abvj. <^r. 14, 35, 1 . — 6) N. pr. eines Sohnes des K u- 
kura VP. 2te Aufl. 4,97. Varianten: c)!^, — Vgl. ^J° 

(auch Pasiat. 50,18; besser ed. Bomb.), ^ °, cj 

5°, qT?? 0 , und 

a(, j- Regen wünschend TS. 8, 5,«, 5. ^at. Br. 1,5,1,19. 8,1, 

12. Parbav. Br. 8,8,18. fg. 

MlVd 1) adj. Regen verscheuchend. — 2; £ | kleine Kardamomen 
Cabuab. im CKD*. 

SfT^ITO^ adj. vermutblich falsche Nachbildung von cTT^tJ. 
qfroqTqro Fqf^q K 

adj. im Regenhimmel wohnend u. s. w.: Mitra- Var una 
°U|cJ| du. RV. 5,68,5. Agr. Cr. 4,9,1. Himmel und Erde C*t. Br. 1,9, 
«,6. °TOTO^pl. (^5(:) RV. 9,106,9. 
m. Frosch Här. 153. — Vgl. 

cTI'y4tl RV. und 4° C 4T * Ba* (von 1) adj. regnerisch , regnend: 
Parganja RV. 8,6,1 . 9,2,9. 10,98,8. C*t. Br. 1,9,«, 6. 3,3,4,11. MBu. 

4, 1898. 6, 2804. 7,3153. Hariv. 12136. Wolken 2635. 3797. MBu. 13, 
520. R. 5,40,7. — 2) m. N. pr. eines Sohnes des Ka viral ha Buag. 

P. 9,22,4 0. 

öfTP^TT^r? m. txm Regen begleiteter Wind Hariv. 3896. 

adj. Regen erlangend, — bringend Nir. 2,12. RV. 10,98,7. 

85 
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VS. 38,6. TS. 2,4,«*, 3. Ait. Br. 2,20. 3,18. £at. Br. 14 , 2,«, 21. 
ctfö^lrl in. = ^rfW^rT Hariy. 3897. 

adj. = TS. 4 , 4, •, 2. Kirn. 22, 5. Boz. gewisser 

I sbtaAfi TS. 5,3,*, 3. **,l. KIth. 22,6. 

cH? m. N. pr. einos Mannes ^amk. zu Bru. Ab. Up. 4,1,4 und Sij.zu 
C a t. Ba. 14 , 6 , 10 , 8 . — Vgl. cntf. 

cTTCjT Uggval. zu Unadis. 4,49. 1) adj. (neutr. 4lH) so v. a. qqq^e- 
waltig , männlich ; m. Mann u. s. w.: EJST4 ^TCST^nH so v. a. Anführer 
des Haufens , Indra RV. 1,10,2. qTT 8,6,6. 51^9^,35,4. 8,3,10. 

7,23. s= Mr4Ui und C ABDAR * im CKDr. st. dessen fälschlich qj- 
(jjq und AIbd. n. 28. heretical , heterodox , a bereite, a sectary; 
angry, passionate Wilson nach Cabdartuak. — 2) m. Siddu. K.247,'a, 1 
v. u. a ) Schafbock , Widder AK. 2,9,77. Trik. 3,3,138. H. i276. an. 2, 
154. Med. HalIj. 2,124. VS. 14,9. TS. 2, 3,*, 4. 5,3,1, 5. 7,10,1. 

Cat. Bu. 3,5,9,18. Katj. C r - 5,4,17. 9,7,4. Dacak. 97,1 

soll Kuhhirt bedeuten = ITT Agaja ebend. in d. N.). — b) pl. N. 


pr. eines Geschlechts (= und q]7jq: Uggval.}, zu 

denen auch Krshna gehört, häufig mit den And hak a zusammon ge- 
nannt, Tuik. H. a n. Med. P. 4 , 1, 1 1 4. 6, 2, 34. HI cTTFEcTT W 

C O ' 

sagt Krshna Biiag. 10,37. MBu. 1,2432. 7000. 7903. 3,15654. ej'jml- 
ZWI: ffq Hauiv. 1898. 1907. Kam. N!n§. 14,62. Spr. 2235. 2630. Raga- 
Tar. 1,66. VP. 418. Buag. P. 1,3,23. 8,41. 11,12.9,23,29. Verz. d. Oxf. 
II. 40, a, 39. °cT^T: Ind. St. 2,308. °tT7 MBh. 3, 12582. sg. als N. pr. 

t o v 

verschiedener Füllten Hariv. 1908. 2000. 2080. VP. 418. 422. 424. 417, 
N. 13. 2te Aufl. 4,97. Buag. P. 9,23,28. 24,3. 6. 7. 11. 14. Visbnu 
(Krshna) so genannt Trik. 1,1,29. Verz. d. Oxf. H. 190,6,10. £iya 
MBu. 14, 198. — c) Lichtstrahl Hai aj. 1,39. H. 99, Schol. Cab- 

dartiiak. bei Wilson, aus qT¥T entstanden. — d).air or wind; Indra; 

c 

Agni Wilson nach Cabdartuak. — 3) n. N. einos SAman Ind. St. 3, 
2.37,6. — Vgl. cH^, 'MIWJ, MlWj. 

qf^PTT m. N. pr. eines Mannes gana HtNl^ zu P. 4,1,112. — 
Vgl. 

qiWJpf ni. Bein. Krshna’s CKDn. angeblich nach Har. 
cjrcjPTrJJfon cjTW) m. N. pr. eines Fürsten VP. 462. Verz. d. Oxf. 
H. 40,6,1 l.fg. Vorz. d. Carnbr. II. 6. 

s. qTViMs» s. u. eJPST 2) 6) und vgl. 

j l t b c t 

(von 1) adj. männlich, mächtig: JJJcjq^RV. 8,3,8. Valaku. 

3, 10 . — 2) n. a) Manneskraft, Muth, Macht RV. 1,51,7. 54,8. ST 5Mull 

* CS • 

*^7? 102,4. lOO, 1. 108,5. 3,46,2. 4,19,20. 21,2. 

f^TSfrnJrT 6,8,3. 8,6,31. 10,44, 1 . AV. 5,4, 10 . 6,89, 1 . Kalo. 68. 

— 6) männliche Kraft so v. a. Potenz AV. 4,4,4. 5. 6,138,4. 

3 _____ 

^J^tT (™n cftJTJ) adj. manneskräftig Nir. 10,11. RV. 5,83,2. cj- 
qq 6,22,1. TS. 3,5,6, 2 . 

1. 5JGTT (von adj. = cJ'-M P. 3,1,120. Vop. 26,19. 

2. cfaj (von ^T) 1) adj. (f. £TTj auf die Potenz wirkend, der 

Potenz zuträglich (n. Aphrodisiacum Ragan. im CKDr.) P. 5,1,7 nebst 
V Artt. Sl*?r. 1,167,2. 174,13. 175, 8. 205,6. 2,228,12. Varah. Bru. S. 
16,28 (wo nach Kern mit der v. 1. st. zu lesen ist). 104, 


63. Verz. d. Oxf. H. 216,a, 10 . Küll. zu M. 3,4 9. Bdavapr. (s. u. 

f^FT 3) 6). 5TT?? 3 Varau. Bro. S.76,9. 3?° Sech. 1,179,3,187,13.^ 

^ - e V 

als Beiw. C» v a’s MBu. 12,10372 wird von NIlak. durch qqqi^qi^" 

(^TT f^rTO erklärt. — 2) m. Phaseolus radiatus Roxb. R. 

1171. — 3) f. ?TT = WTJ'J Ratnam. im CKDr. = und 

H IHrf+l Ragan. ebend. 

cJSjqF^T f- eine best . Pflanze (deren Knolle auf die Potenz wirkt), 
= Ragan. im CKDr. 

^J|-OT f* eine best . Pflanze, = C ABDAB * im CKDr. 

cpPTT^TTT f. eine best. Pflanze , = ttirlcJHI Ragan. im CKDr. 

SpTflT (von 2. Ul) f. Potenz , Zeugungskraft Verz. d. Oxf. H.309.a,25. 

f eine best. Pflanze, = Ragan. im CKDr. 

cpfil 1) m. = und hPuNiI( H. an. 3,171. = 

und qcH Med. t. 51. = C ABDAR * CKDr. — 2) 

interj. M jjfl Trik. 3,4,1. 

Diiatüp. 35,84,6. — Vgl. cRTHI und 3RT. 

■S ^ i ^ ^ 

cTSTRI n. — tJcj^Ul M. 9,1 1 , v. 1.; vgl. Küll. . 

cTT] (von 1. f^T) na. parox. im AV., oxyt. nach gana zu P- 

6,1,1 60 . am Ende eines adj. comp. f. £TT. 1) schnellende Bewegung, Ruck, 
z. B. dos Erdbebens AV. 12, 1,1 8. 5flU15TrllH *Ti 

*MBu. 3,1018. PH31UR MflrR R. 2,32,36. — 2) Andrang: 

^TRTTrRT ^3Ts ttptn ^H^MBu. 3 , 2540 . B..U. P. 4,4, 32 . 

*TT k\ ^ 1 1 UU 7.H4 ^ ^jq^MBu. 12, 4207. 3, 676. 

^qqpcTIT r?q (dt-q RTqqq^R. 5,40,1 1 . Andrang, Schwall (des Was- 
sers, der Fluth), starke Strömung ; = AK. 3,4,9,21. H. an. 2, 

49. Med. g. 24. = slrflrd'-l Trik. 3,3,70. — AV. 4,15,3. 

R. 2,52, 75. 59 , 29 . q^TofJT: Piq^ ^=T ERTÖT 80,1. 

105,3. SüCR. 2,405,1 7. fg. RRT° Spr. 4787. q^t M. 5, 

108. Spr. 4657. C™TAgv. Up, 1,5. ERT q^l^l ^ Brno. 

11,28. q^RJJI q^t MBu. 6,2519. 4716. 7,6907. R. 4,8,18. 14,7. Spr. 
(II) 599. 1700. (I) 1403. 2684. Cak. 21,20. Biiag. P. 5,17,7. starker Er- 
guss von Thränen: R. 2,40,47. 59,16. 31. 60,4. 4,5,17.8,1 8. 

fg. 6,21,27. — 3) heftige — , schnelle Bewegung, Ungestüm, Geschwin- 
digkeit, Hast AK. II. 494. H. an. AIbd. Halaj. 2, 288 . des Windes 
Spr. (II) 365. R. 1,54,6. 2,40,17. 41,12. 45,30. 60,16. R. Gorr. 2,52, 
24. 3,72,8. 79,31. Rt. 1,22. 24. AIalatIm. 127,12. Varah. Bru. S. 2,4. 
25,5. Katuas. 26, 12 . von der heftigen und schnellen Bewegung ge- 
schwungener odor geworfener Waffen: TF^TT MBu. 1, 558. 

3 , 1942 . 16380. gqrqqqT JT^T R. 3,35,4 5. q^qr^qqm Buag. p. 7,8, 
JS. q^RIFI^R. 3,35,46. qfqq*' 3 (^TÜI) Kia. 13,24. HalIj. 2, 
315. 3^° MBu. 1,588a. R. 5,3, 4 a. qT^° Spr. (II) 3014. >TsT 0 MBn.l, 
5875. cjJH y |<^rl c^l^i^cooo. Qak. 5,13. 7,aa. VlB». 0,6. °R- 

R. 2,20,15. 93,11. Katuas. 18,89. 103.393. Buag. P. 4,12,38. 
^FT° 7,8,28. cT^ 3 Va.au. Bru. S.27,G. H° (t. I. H^T7) Kam. NItis. 7, 
36. ^H-Tl R- 6,80,24. c4J||c4rt^U( f ab. 99, 7. =1* 

TpT MBu. 3,as39. R. 1,54,5. 2,34,17. 68, 1 5. 3,50,7.75,6. Pasbar.1,4. 
63. Pbab. 07,1. qRFflHl 'TTFRTR R1 ga-Tar. 3,406. üRf 4RH %Tr?: 

-V -s ° 

Kathäs. 61, 63. fg. P arrat. 237,17. ägM^Hf^giaSG. SaBu. 3, 11, 32. 
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Fraj rFP^i pa«at.89, 1 3 . n gfef (wsn- 

FTf od. Romb.) JTt^jTrF 238, 2 1 . Is|3f Geschwindigkeit 

Bhäg. P. 4,30,22. q cfTTT^n der Uebereilung Spr. 2018. 

— 4) heftiges Auflodern, Ausbruch (eines Schmerzes, einer Leidenschad 
u. s. w.): gn: R. 1,56,5. Rt. l, 2 <. TrJcilMI: R. 3,73,5«. RMM^TH *7T 

f; Spr. 5160. Rhag. P. 1,11,18. 5,7,11.7, 



8,35. qq«T(W 0 5,25,6. 5TT^r7° R. 2,57,6. 5,37,27. 5TT RT tfHTjq- 
f?T HTR RT 2,04,69. J:I3 0 Spr. (II) 431. <fiW5filUrc3 

Bn*o. 5,23. H^HTHrTT TTsF?TT: MBb. 1,7006. MMI R RH: iPW 

iq TWTHI $1 rl HJ I if*^ '4^12,998* :^FTHHrnqTH 

Aufregung Sega. 1,372,1 9.2,354,9.405, 1 9. fg. Anfall , Paroxismus einer 
Krankheit: “HTJRl, 46, 5. 96, 17. 131,5.237,12. 2,42,8. « 2 . Wirkung 
eines Giftes : HFT sTTRr^(RHH) JioÄ. 2,111. THH° Mbkbu. 

48,8. Malat. 47,6. Dacax. 72,16. Spr. 5063. 

sieben Stadien einer solchen Wirkung gezählt Sega. 2,255,2. fgg. 267, 
12. — 5) Drang zur Ausleerung Sega. 1,258, 5. 2, 111,4. 144,18. 313, 
2. °fcl(lfU^C‘' B ÄG. Samh. 3,8,4. die einzelne Ausleerung (nach unten 
oder nach oben) 3,3,10.4,10. = Trik. — 6) Anstoss, Impuls: 

fnmfiMTwn: kl*. 1 , 1 , 20 . öFSfii^rerraw tot T&m&m- 

cftyfrl Tarkas.54. Sega. 1,37, 9. m^ofc4cf,4° NI lab. 31. — 7) die Frucht 
einer best. Gurkenart (H^talrmKrl) Trik. Mrd. — 8) Boz. einer best. 
Sippe böser Goistor Haut. 12867. - Vgl. R^T 0 , 

(cTPJ Varau. Bnu. S. 23,5), TÄ, TO°, R°, >Tfa°, R^?°, R- 

■^Tt R^?T 0 » RR°, £TS°, RTrT°, ^TFT°, f^sPT°. 

öRTR (cJJ| 1, JJ) adj. (f. TJJ) stark strömend , rasch /liessend: q^T 
Hariv. 5774. 

ifrj^flfc^in. N. pr. eines Affen R. 5,73,29. 6,112,68. 

EJTR s. cflTR. 

cJTpnmq m. = CKDr. 

5qHlT?UHI^Mrq^Fqn.TiteloinerSchriaUALL62(-qT?nr^gedr.). 

m. check, remora; obstruction of the natural exeretions Wilson. 
cONtj^fvon c«j() 1 ) adj. a) schwallend , heftig wogend: I TTcT! 

R. Gorr. 2,11,5. — b) ungestüm , hastig , rasch zu Werke gehend: 
5TT^T ^ HHHTH MBu. 6, «an. R. 3, 43, 2 «. qjRn«nMdl »0, 5. 
5,36,56. Kam. NItis. 18,59. 3H° MBu. 1,1179. JjqJT R. 5,7,32. 
ein schnell laufendes Pferd Kam. NItis. 16,10. Kcll. zu M. 8,209. cRIJ 
heftig blasend , rasch dahinfliegend R. 5,3,35.7,33,26. Ragu.8,34. Mark. 
P. 17,3. 4|Hrl ini Körper Sega. 1,234,9. JT^T MBu. 3, 677. 8, 4225. 
Tpz ff 1,1180. 51^ 8282. 3, 12108. .5,7236. ^ff? 0 3,15655. ^l?fcl!f4SI- 

ungestüm Sugi. 2, 153, 17. SITHT^T ein hef- 

tiger Regen H. 165. — 2) ra. a) Leopard Mad. in Nigu. Pr. — b) N. pr. 
eines Asura MBu. 1,2646.3, 675. fgg. eines VidjAdhara Katiias. 105, 
66. eines Sohnes dos Krshna Buag. P. 10,61,13. eines Fürsten, Soh- 
nes des Band hu man t, 9,2,30. VP. 383. N. pr. eines Affen R. 6,2,31. 
— - 3) f. ciiWrfl a) eine best. Ar zeneipflanze Sega. 2, 172, 13. 173,13: 
▼gl. R^T°. — b) ein best. Metrum Colkbr. Mise. Ess. II, 164 (VI, 3). 

9 

Ind. St. 8,339. — c) N. pr. einer VidjAdhart Katuas. 103,4 2. fgg. — 
d) N. pr. eines Flusses R. 4,41,16. 



cfTJcJTT^M) adj. schnell fliessend: J|£| R. Gorr. 1,43,8. schnell 
fliegend: ST^ Raga-Tab. 5,217. — 2) f. N. pr. eines Flusses 

MBu. 2,371. Mark. P. 57,23. 

f. ein heftiger Regen Trik. 3,3,329 (°qf% gedr.). 

EJT[q£ (cflT m. Maulthier U. 1253. f. § Katuas. 123,256. 262. 

- Vgl. qRf 

ciJ|HHi| adj. MBu. 2, 895 fehlerhaft fiir cfcd ifrf H, wie die ed.Bomb. liest. 
c(i]H wohl eine Corruption von ItlHHMJlM Ind. St. 1,30. 3RTR Co- 
lbbr. Mise. Ess. 1,82. 

(qJT-»-FI 0 ) m. ein heftiger Wind Vikr. 4. 
cfTTIrf (von qj[) adj. gana rüpTiTT^ »u P- 5,2, 36. V) schwallend , 
heftig wogend : 5T{cJTJT(W^ üT^^HH^ed. Bomb.) MBu. 5,2042. — . 

2) ungestüm, hastig , rasch zu Werke gehend, sich schr\ eil bewegend, rasch 
fliegend: y^frl FR (i|sll:) MBu. 1,2843. 3, 

T{rTi 4 iRI {ItIM: ^ 4 Hielt I SITsPTFT Habit. 3333. ^ 

fjTrTF[^52t0. 13868. R. 4,15,23. H^uTüffl 0 26 . 61, , 4 ^ ^ ^ 

3,19. 29,2«. 39,25. HrflT HiHrT: 36,20. r ~ * 

HHHT HHIrTT: S, 112, 62 . Baio. P. 6,5, io. Ma R k . p , _! 

— s • ^7, 3 . OTJi 

MBu. 8,3048. ITPTTi 3, 11727. 4, 399 ( 0 qnTrIT: niit d 

-s -v - “• D ° m, >- 2U 

lesen). R. 3,26,22. VldHlH^ ^UTHT^IUBu. 14, 2 i S7 q 0 

(ütl fW» ) MBu- 6,3677. 5TTH 3 Ton Planeten SCbja*. 2, io. _ Vgl. q-o'* 
dUlH^fwie eben) adj. =c«Ti|rl 2) AK. 2,8,«,«i. 3,4,9*. i 30 . HalIj. 
2,203. MBu. 3,8812. HTTRH 8,302. 5T?I Habit. 15063. R. 

5,95,20. Kam. NItis. 18,57. schnell fliessend MBu. 13,1840. R. 2, 
71,6. sTfTIH Km. 8,39. qfH 0 (iT^THj MXbk. P. 74, io. (^j 

schnell fliegend MBu. 7,8798. 3?TfT° «dj. von 3ärHJ| B. 2,45,30. 
cfnTH (wie eben) m. N. pr. oinos Mannes Katuas. 47, 8 5. 

^°) m. eine Gazellenart , = Ragan. 

im £KDa. 

^ m. pl. N. pr. eines Volkes im Süden der Halbinsel Buag. P. 5,6,8. 1 0. 
c T^rZ in. 1) N. pr. eines Berges im Lande der DrA vida Buag. P. 10, 
79,13. VP. 180, N. 3. °fjH7 Colbbr. Mise. Ess. 1,299. Verz. d. Oxf. H. ' 
251,6,26. Colbbr. Mise. Ess. 1,299. Mack. Coli. 1,85. - 

der auf dem Berge V. verehrte Vishnu ebend. und 225. 

CltIFT5T desgl. Vorz. d. Oxf. U. 258, a, 27. °tTTr? ein Fürst Kutalaj. 193, 

6 (161,6). °qTR oin Autor SAHVADAagARAs. 53, 12 . N. pr. 

eines Mannes Hall 70. desgl. 172. — 2) N. pr. ver- 

schiedener Gelehrter Verz. d. Oxf. H. 130, a, No. 236. 150, a, No. 319. 
196, a, No. 433. 213, a, No. 505. Ind. St. 1,466. Hall 112.137. 

^•ilUT^Verz. d. Oxf. H. 150,a,No.319. H^TT^Hs^Hall 170. - 
Vgl. 

of^T f. v. 1. für cJf|T = cJcT 7 ! Halaj. 4,4 3. 

^iH^t^adj. zur Erklärung von ciihlH^Nia. 2,28. 3,3. 
eisJHi f. Vernonia anthelminthica Willd. QABDAR.im (KDn. 

"^^ein Opferausruf VS. 17, 1 2 . 18,29. cjjj,|| m. Br. 9,2,1 ,7. 3,8,1 4. 
cR gana zu P. 4,2,86. 

c lieft m. N. pr. des Vaters des MAdhava Dbv. zu Naigu. Einl. — 
Vgl. cfTc? 0 . 
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EfEER^adj. von EJJ gana *RTT^ zu P. 4,2,86. 

eJEFTi «MtWR (HEIHW) Ganaratnam. im ga na ^TUTTT? zu P. 3 , 1 , 27 . 


ERIR ^THT & ai ? a ^U^T^ ZU P.3,l,27. cjq, c^J v.l. 

ETC 1) n. = Ragan. im £KDh. — 2) f. ^Z^ (3TT) 

Boot , Schiff H. 877 (EHft v. I.). Halaj. 3, 50. 

•s ^ 

ERRETT f. eine Arf Gebäck Biiavapr. im £KDk. 

mw muttm und i i h si h M ri i hm ih hm i P^u ^iri^) dhIti.. 

21,13. — Vgl. 

EHII 1) ni. a ) Bez. einer best. Mischlingskaste: der Sohn eines V ai- 
de hak a von einer Ambasht hl M. 10,19. c<UIIH! 4, 

215, v. 1. (für ?frn>. Jag.n. 3,207. — b) N. pr. dos Vaters von Prthu: 
IrT ^fERRr^M. 7,11. 9,66. Verz. d. Oxf. H. 12,6,1 v. u. 13, 

a, 1. 39,ci, 20 . VP. 98. fgg. (iR die neuere Ausg.). Buag. P. 2,7,9 (ER 
ed. Bomb.). Die richtigere Lesart ist ER. — c) N. pr. eines VjAsa VP. 
273. cR die neuere Ausg. — 2) f. ETT N. pr. eines Flusses MBu. 3,817 5. 
8328. 1 2909. 1 4232. MBii. 0,335 (VP. 183). IIariv. 5290 nach der Les- 

. “s t t • 

art der neueren Ausg. 3EERFEFT ^UllcJi Mrkku. 175,4. Varau. Bnu. 
S. 4 , 26 . 14,12. 16,9. 80,6. Katuas. 123,204. Buag. P. 10,79,12. Verz. d. 
Oxf. II. 39,6,31 ; vgl. 3^°, J°, ^T°, cj^°. - Vgl.^TII, cRÜ und ER. 

EJURJ m. pl. N. pr. eines Volkes A V. Paris, in Verz. d. B. 11. 93 (56). 
wohl richtiger EPURE i an den Ufern der Ven A wohnend) MBu. 2,1 117 
nach der Lesart der ed. Bomb. EJIJcIRZ ed. Calc. EfinTcR > n ^er Bed. 
um Ufer der Von 4 Mrbbu. 175,4. 

clUHcR (von ^BT) todj. vntf einer Flöte versehen: £iva MBii. 13,1 172 
N O 


nach der Lesart der ed. Bomb. 



ed. Calc. 


cJHIIcli 8. ERRI. 

EIFOT (Unauis. 4,48. f. Siddh.K. 248,a,9) uiidETtnT(von5.ETT) f. 1) Haar - 
flechte , insbes. das in einen einzigen Zopf zusammengeflochtene Haar der 
H’ei6er(gewöhnlicli oin Zeichen der Trauer) AK. 2,6,1,4 9. 11.570. a n. 2, 
1 54. fg. Mbd. n. 28. Halaj. 2, 37 5. Katj. £«.7,3,26. R STTFTc? cT HWiMlM 
^nff tJ SRRTT^Tc? Schol.in der ed. Calc. desRAGii. 14,12. fRTT 

fmgnft prefarn i twmt waiM mmtm n ub>. 

3,16I&0. MMTf Ny'MIH: (Arguna als Eunuch oder Zwitter; 4, 
1 26 1.2 ISO. Mich. 18.Spr.(II)112 . Raga-Ta». 4, l. Nalod. 3,27. 'flc'llUII- 
MMT MW MMM JTrT^fPTT »• 5, *8,11. rTFTT: HpMMd I (TOT M- 
nft WcftM qf^lfdsft 26,2. MW UTMrTMMM WIpR 30,73. 68, so. 
JTFM^TT T^TH MHTM: Ctg. 14, 30 . MUftfrlfar^MBH. 4, s<. MHTT- 
jMMRMRTrT 375 . fg. 3UMufM(l 9,2652. MinlMar?! MMMTM Bn*c. 
P. 3,23,2t. 4.28. u. °q^r Vaiau. Bau. s. 51, «o. ITTRHl MUpTTMTHJI- 
78,1 (Küll. zu M. 7,153). ERR ö.lbl HmUI'l Kam. NItw. 7,54. 

(Mi4rfi) sin. d. 54 , 1 . fEnjETj^nfR^MBu. 4 , 301 . 

so v « a - von der Trauer erlösen Uagu. 
10,48. Ki mar as. 2,61. Mich. 97. fTPTT: *77: (Stadt) — AfSI cJTm- 

O ' o 

f^MRHR Rauh. 14 , 12 . (»gl. u. B. 5,18,21. 

^Wrfhj^T MM MHMT (MT MrftaH Haut. 3399. ^MTMÜTTM^ R. 5, 
22,8. adj. Haut. 7042. das Wasser eines Flusses mit 

einem Zopfe verglichen: öfUllHrlVld^flfrMI ffFU: Mich. 30. 5RR- 

•Srv «rs o ^ o 

tm^l (ETHII = Schol. in der ed. Calc.) ^IR Bagu. 6,4 3. ST- 



- Min 

MR MyTMMMTFT^TMMRFTM f=HUfi CKDb. daher MUTT = MMT^ H. 
1087. II. au. Halaj. 3 ,47. ERJJ = (jataüu. im £KDr. das 

Schwert (eftquij als Zopf der Raga-Tar. 5,4 4 9. — 2) cHI ft ab- 
gekürzt für Sau. 1). 132, 13. 144,16. — 3) cjuft Lipeocercis 

serrata Trin. (^ERJJ) AK. 2, 4, t, 4 9. H. an. Mbd. — 4) ^UTf Damm, 
Brücke II. an. — 5) ERft N. pr. eines Flusses AIfd. Hauiv. 9510 uach 
der Lesart der neueren Ausg. Katuas. 49, 1 77. Buag. P. 5,19,18. HcH- 
ER rRPTT^T cRTJlFfft^RcnTTR: Mark. P. 58,22. Verz. d. Oxf. H. 
16,6, 16. — 6) EfHII = cJlim das Weben Coirdh. und Lois. zu AK. 2, 
10,29. - Vgl. ^ f^o f qTjo, qrqo, ^fareR. 

^TTUT'-Ii m. pl. i\. pr. eines Volkes MBu. 6,2097. ed. Bomb. 

^TQIcftl (von ERIT) f- eine geflochtene Binde: ^ssTEJTTIFTTR^ Sl^r. 
1,25,10. = cjftll 1) £addam. im £KDa. 

ETTUR (von EfftU) m. N. pr. eines Schlangendamons MBu. 1,2154. 
^TrORREJ m. N. eines in PrajAga sleboudeu vierliändigon steiner- 
nen Idols £KDr. — Vgl. ERTRTUER^. 

f. Blutegel Trik. 1,2,25. 

EPlft f. 1) = ERIl; 9 - ^ as * — 2) Schafmutter H. 1277. — 3) MBu. 

15,630 fehlerhaft fur cRT, wie die ed. Bomb, liest. 

ETUfi^Tl m. N. pr. dos Verfassers der P adj a von! Hall in Journ. of 

tbe Am. Or. S. 6,524 und in der Einl. zu Vasavad. S. 48. 

m. N. pr. eines Mannes Verz. d. Oxf. 11. 380, u, 4. 

EjnftRUET^RT m. N. pr. eines Mannes Verz. d. Oxf. U. 135, 6, .No. 

255 (hier OJRER gedr., im Index richtig °qREIO). — Vgl. EjfüRlSR- 

EJIlff^ ni. eine best. Pflanze , = £ahi»ak. im £KDu. 

^Un^(U) n. = Verz. d. Oxf. H. 146, a, No. 307. 

ETTlftfl^TIT n. dass. Verz. d. B. H. No. 553. 

m. die Wiederherstellung der Haarflechte (dor Draupadl), 

Tilol eines Dramas des Bhattan ArAjana Verz. d. Oxf. H. 145, 6, No. 

306. 146, a, No. 307. fgg. 203, a, No. 481. 208,6,39. 209, a, 4. 

MUTTFMRJ m. N. pr. eines Schlangcndamous MBu. 1,2154. 

MH?!AV. £at. Br.; und c|in (L n adis. 3, 38 und TS.)P. 6,1,2 I 5. in. 1) Rohr, 
o o * 

Rohrstab , insbes. Bambusrohr AK. 2,4, Ä, 20 . Trik. 3,3,138. H. 1153. 
an. 2,155. Mbd. ii. 29. Har. 108 (^TJT gedr.). 176. Halaj. 2,49. Vi^va 
bei Lggval. AV. 1,27,3. £at. Bk. 1,1, A, 19. 2,6,t,17. 

a MMT MUT FRTHMM Kiru. 13 , 12 . MW: FTR7M TS. 5,1,«,*. MütMT 

C\ O • ' % o • 

TMRMTfT MRMT ^ Mtrt: 2 , 5 , 2 . °MTf 7,4,«*, 2 . °MtTf g»T. Bn. 2,6, 
t,l7. Kalq. 47. Katj. £r. 5,10,21. 18,2,10. 13. Agv. Gruj. 3,8,20. M. 
8,247. rTT3TT: R | ssc 4 1 Eftn^R eil 299. Ind. St. 3,398. °^5fPTITU 
M. 8,327. ^FTT MBu. 2,1858. 3,12294. °F^|TJ 4,759w R. 

2,91,8 (103. 8 Gorr.). 3, 17,9. 4, 44,76. 78. fg. 0 5TdIT 5, 13, 47. 95, 8. 
Slvr. 1,29,6. 96,11. Iran: 221,7.9.12. 2,5,19. 504,16. 

Ragh. 12,41. nFPT TFERT E?IIT^nT(EI n t|^H: Spr. (II) 349. H&JI- 
MMTMRT MinfRMI: MMJ^MM: I M 5TM3M FTM^MM(I) 3104. Va.äh. 
Brii. S. 81,1.28. Katuas. 46, 98. Buag. P. 1,6,13. 3,4,2. 8,24. 4,6, 
6,1,14. °sT!FT LA. (III) ad 13,17. qSH q ERI: 

° ^ ° -V 

q nE?q Wr^T 5 ?: MBii. 3, 1 5647. cRTT (so ed. Bomb.) 
THIRETTf^FT^rn R. 2,38,7; vgl. H. v. Riibfdb, Hortus Indicus Mala- 
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baricus I, 23. fg. (angeführt von Sterzlbr in Z. f. d. K. d. M. 4,398.fg.): 
sexagesimo anno a sationo, ut ferunt, haec arbor (das Bambusrohr) 
floros fort per unum ferme mensem; proxime ante florera exortum, 
primum Omnibus foliis spoliatur, et postquam defloruit, emoritur. — 
2) Rohrpfeife , Flöte Trie. 1,1,123. £abdar. im £KDr. MBu. 1,7018. 14, 
1702. 13,630 (cHlft ed. Calc.). 3 1 1 M UI Hariv. 3603. 3073. R. 1, 

5,19. 2,39,40.4,33,26. Sega. 1,107,9. Ragu. 19,35. Vahah. Bru. S. 19, 
18. GiT. 5,9. Kuandqm. 34. Katuas. 17,107. Verz. d. Oxf. H. 145,a,37. 
39. |lHäUI Buag. P. 3,2,29. 6,8,18. Weber, Krsunag. 270.287. Mark. 
P. 19,11. Parkar. 3,3,ic.irm yq^ll,6. (Krshna) 4, 

1,32. Braumavaiv. P. 2,50. Pareat. 20,7. Vop. 5, 5. so ?ieileicht auch 
in: 5TF? ^HI^rT 5T?T BWlP-i Vit*««. 7, 3. - 3; IS. pr. 

- - Cs. - O - 

einor Gottheit dos Bodhi-Baumos Laut. ed. Calc. 347,8. eines Für- 
sten Trik. 3,3,138. H. au. Med. VigvA a. a.O. eines Sohnes des £ata- 
git VP. 416. pl. die Nachkommen Venus Agr. £k. 12, 14, 6. — 4) N. 
pr. eines Berges Märe. P. 33, 5. — 5) N. pr. eines Flusses H. g. 162. 
— Vgl. T5f 0 (nach NIlak. zu MBh. 3, 12294 = 

tftfRrä fa ßn:i >r 0 . 

srnpr (von cfin) gana JT^fTT^ zu P. 4,2,138. oxyt. gana zu 

80 . proparox. = F<qT cJHT: (HtflMld) 5, 3, 87, Schol. 1) m. a ) Rohr- 

pfeife , Flöte Hariv. 15399. — 6) = (Comni.) itnomsm Buag. 

P. 4,6,16. — c) pl. N. pr. eiuos Volkes Mark. P. 38,4 5; vgl. cJIIPJ. — 

o 

2) f. ?IT eine best. Pflanze mit giftiger Frucht Sega. 2,251,18. = ^fT 
Amomum Comm. zu Buag. P. 4,6,16. — 3) n. ein Bambusrohr zum An- 
treiben eines Llephanten (vgl. g)qI3i) H. 1230. — Vgl. 

-s r ° ^ ^ 

ui. Capparis uphylla Roxb. id^T^) Tuik. 2,4,38. 



m« FlÖtenmucher Vjutp. 97. 

^Tni^T adj. (t|rjy voncjni gana HJlf^ zu P. 4,2,91. cjüldil- 

m f. ein mit Bambusrohr bestandener Ort P. 6,4,153, Schol. 

clillQU (!) ra. eine best . Pflanze Mark. P. 49,72. 

^ o ^ 

(eJHT -f- 1. 5T) 1) adj. im Bambusrohr entstehend : BuXo. 

P. 3, 1, 21 . — 2) m. = cJUPT^T Rag ar. im £KDa. — 3) n. Pfeffer v. 1. 

•s ° 

für cfUFI io Rat.ram. nach ^)KDa. 

-N ° _____ 

(^UI -4- sl^l; m. N. pr. eines 31 u n i MBu. 2, 1 1 3. 
cJBT^tT ni. N. pr. oines Mannes Verz. d. Oxf. il.218,a, 1 o. c^T^TT v. I. 

m. N. pr. eines Fürsten MBu. 3,15251. Hariv. 4966. 5015. 
5087. 5496. 6671. 6724. 9132. ^^T^Sau. D. 104,10. 
cjnpJI} adj. auf der Flöte blasend , m. Flötenspieler AK. 2, 10,1 3.U.925. 

*S 

c<i(H n. Pfeffer Ratram. im ^KDa. v. I. 

cIIIFIrm f« N. pr. einer Tantra-Gottheit Kalakakra 3,133. 

^ O A 

eftm m. pl. N. pr. eines Volkes MBu. 3, 4751 nach der Lesart der 

° -S -s 

ed. Bomb. ed. Calc.; vgl. cJUpfi 1) c). 

1. n. das Blatt des Bambusrohrs Verz. d. Oxf. H. 267,6,16. 

2. cTIITT^T 1) adj. das Blatt des Bambusrohrs habend. — 2) f. ^ eine 

best. Grasart , = cISPTeft Ratram. 218. 

cfTIPTfnr 1) m. eine Schlangenart Sega. 2,265,13. — 2) f. 
o ^ 

eine best. Grasart , = ^uh-gTl, SRPTWt Suga. 2,248,6. 


AO. 



n. = SpJFTcT Ragar. im £KDa. 
VI. Theil. 


dUHUäd n. N. pr. des zweiten Varsha in Kugadvlpa MBu. 6,453. 
cpnqrT (von SfüT) 1) adj. mit einem Bambusrohr versehen Jagr. 1,133. 

O N O 

— 2) m. N. pr. eines Berges Hariv. 8951. — 3) f. gana *T£JTT^ 

zu P. 4,2,86. N. pr. eines Flusses Varau. Bau. S. 14, 23. Mark. P. 38, 
36. 39. — 4) n. N. pr. eines Waldes Hariv. 8935. 

cjnppj (wie eben) adj. (f. aus Bambusrohr bestehend : Vabab. 

Bru. S. 43,8. 

c< U|^| f. Boz. einer best. Stellung der Finger Pank ah. 3 , 4 , 18 . 
dUJ*J 1) in. Same des Bambus Buavapr. im £KDr. Comm. zu Katj. 
Cb. 4 , fl,n. Ind. St. 2,300. St t i. 1,73,6. 197,1. — 2) f. ^ t»c. eine 
Darbringung von Bambus-Samen £arkh. £r. 3,12,2. 

cjnpH u. 1) ein Wald uon Bambusrohr Spr. (II) 2682. — N. pr. 
eines best. Waldes Vjutp. 102. Hioubr-tusarg I, 351.11, 32. Wassiubw 42 
giRcll^ m. Flötenspieler Ratrai. im (KDr. 

PuMllill'4<T f. N. pr. einer der Mütter im Gefolgo Skandals (e< 
Flöte und eine Laute haltend ) MBu. 9,2639. 

cJUTcTTTJ m. N. pr. oinos Nachkommen Jadu's H Ahlv . 01 , 
o'- 1844. Ri, : 

P. 9,23,21. 

«\ -v 

m. N. pr. eines Sohnes des Dhrshta k etu u 4J|j? 

VP. 409, N. 1 5. 2te Aufl. 4,38. fg. Müir, ST. I, 33. y gJ> 

cJTJEn C N. pr. zweier Flüsse (wohl nur fehlerhaft für Mark 

P. 37,24. 26. — Vgl. Sfrtjp. 

f« N. pr. eines Flusses (fohlerhaR für cJÜTT) AIBu. 2,371. Ha- 
riv. 5229. 3290 (die neuere Ausgg. ^m an allen droi Stollen). 9310 
(cIUU die neuere Ausg.). UUx. P. 37,19. — Vgl. ^5f°. 

MBu. 2,1117 fehlerhaft für ^UllrJi« 
cJH m. = zfä Ragar. im ()K1 )r. 

Uradis. 3,150. n. Siduu. K. 249, a, 8. Lohn AK. 2,10,38. H. 362. 
Balaj. 4,4 3. P. 4,4,12. qüTT^T 

7,126. 8,215. fgg. JaGR. 2,196. Rl^ll *T 
^TRriT m MBu. 1,5264. 6210. 2,182. fg. 186. 3,2639. 4,287. 
6,3321 = 7,4445. R. Gorr. 2,109,41. Raga-Tar. 6,48 (ifrlH Tr. FT- 
flH ed. Calc.). 54. 8,7 5. Buag. P. 5,9,9. Ulfl P« 

5,1,80, Schol. °^R 1,3,36, Schol. dfHFqRqRfim M. 8,214. 

5. clrpTT^H 21 8. Verz. d. Oxf. H. 263, a,24. ^TT 

5fhT diytllfq^fTd^MliiE. P. 8,84. jftfTPT Spr. 3231. 

Biiag. P. 5,9,12. Mark. P. 18,7. Min 0 30,75. ^MIH° a^j. 

Kam. NItis. 16,7. 4,65. Lohn empfangend 13,75. JIgr. 2, 

164. {hi(ddUI diddrH: Raga-Tar. 4,494. JT^tcI^d^rT 

Jagr. 2,292. von beiden Seiten Lohn empfangend , Verräther., 

Spion Kam. N'lns. 12,12. 17,22. Parkat. 22,1 0. fg. Hit. 88,17. *» 

sflNdll Lebensunterhalt H. 865. = Silber {Iabdai. im (KDr. 

Preis : FqHRHlfH t^THTTH W6RlmHI SvWIcft : RIoa-Tar. 8,61. 

— Vgl. PldHH und ^HHdi« 

dHHHdadj. Lohn empfangend; m. Knecht , Diener Parkar. 1,4,1 6.2,8, 5. 
ddTdd^adj. von ddH am Ende eines comp.: H frigid 0 

MBu. 3,657. 

85* 
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flflfl Unadis. 3,118. 1) m. ein rankendes Wassergewächs, Calamus 
Rotang Willd. (AK. 2, 4,*, 10. H. 1137. Halaj. 2,46. Ratnam. 214) oder 
eia verwandtes, spanisches Rohr; Ruthe , Stecken: flflflT fl- 

^gTHT^RV. 4,S8,5.m%RT%W Wrl^^AV.10, 
7,41. 18,3,5. VS. 17,6. flCflfl TS. 5,3,f t,2. 4, 4,2. Cat. Bb. 9,1,1,22. 

° ~ -v 

2 4.13,2,9,19. Katj. £r. 20,2, 2. Latj. 4,1,7. Kaü^. 8. 40. j^I^T flfl- 
^rUq^MBu. 3,251 1. 12361. 12, 4 1 99. fgg. 5837. Siga. 1,26,13. 2,72, 
1 7. R ACU. 9, 7 5. o qffTflH flflTflUZq £ak. 32, 1 9. ° 74. VarIo. Bau. 

5. 54,6. 86. 101. 119. 124. 53,10. 22. Buag. P. 8,2,16. 

flcTflT: I fl^rTHfll %T JFflTflr fl£5TT flfl: II VU 

haxa-P. 6 (nach Aifrbcut). ° SflUäl TBb. 3, 8, 4, 3. TS. 5. 4,4,3. ^at. Br. 
9,1,9,20. 13,3,9,8. Katj. £h. 18,2,10. 20,8,2. o qsq Varau. Brii. S. 29, 

r- ^ -n - ° 

6. FFfl VQl: I TfflT HrTflTflU! M‘vrk. P. 127,2«. 134,52. H° MBu. 3, 
1*7286. am Endo eines adj. comp. (f. flT) AK. 2,1,9. CIt. 7, 9. — 2) f. 
^ gana flT^TT^ zu P. 4, 1, 41. dass. Trik. 3, 5, 19. C*bdar. iiu (KDr. 
Katuas. 121,162. °fT^ Saii. D. 3, 3. — 3) n. a) ein« Lanzette in Ge- 
stalt eines Rotang-Blattes VIgbu. 26,9. — b) N. pr. einer Stadt Katuvs. 

2,«i. — vgl. sra°,ltaH. 

flrlHflt (von flflfl) 1) ni. pl. N. pr. einer Oortlichkeit MBu. 7,2095 

*s 

nach der Lesart der ed. Bomb. flflflflf od. Calc. — 2) f. flcllfl^il desgl. 
MBu. 3,8034. — Vgl. slfTflefT« 

adj- von flflfl gana HiH^ zu P. 4,2,91. f. fll 

ein mit Rotang bestandener Platz 6,4,1 53, Schol. 

HriHlEI m. = (Jatadii. im ^KDr. 

flflfflflt (f. von flflTHfl und dieses von flrjfl) f. N. pr. eines Flusses 
VP. 182, N. 13. 

flflfj m. N. pr. oines von Indra überwundenen Feindes RV. 6,20, 
8. 26,4. pl. 10,49,4. 

cJrl^tT (von flflfl) P. 4,2, 87.6,1,161, Schol. adj. mit Rotang bestan- 
den AK. 2, 1,9. 11.934. als subst. N. pr. eines Ortes Paskat. Br. 21,14,20. 
flflT f. = flflfl Halaj. 4, 43. 
flflTfl Raga-Tar. 6,4 8 fehlerhaR für flflfl. 

flflKfl 1 ) m. A K . 3, 6, 9, 2 1 . a) Boz. eines Dämons, der von todten Körpern 
Besitz nimmt und sich derselben als Hülle bedient, IIariv. 14533. Kam. 
Mt if. 17,52. Katuas. 12,4 8.18,151.25,136. ffl^H^Tq flflM: 

Spr. 1430. Raoa-Tah. 1,292. 3,349. 351. 6, 191. Bll 1 g. P. 2, 10,39. 7,8,38. 
Verz. d. Oxf. II. 94,6,37. flH^rlldHcnH^UI 251,0,45. Wilso*, Sei. 
Works 1,26. Uit. 65,1 l.fg. VsT.in LA. (III) 4, 1 4 u.s.w. Tara*. 228. °Tflf?» 
206. W assiijrw 1 96. Vorz. d. Oxf. H. 94, 6, 27. 0 flTflfl K \tii as. 26, 2 3 5. 0 flf- 
flfl Vabab.Bru. S. 15,4. flflT^TcflTqfl Raga-Tar. 8,2188. Ind. St. 8,310, 
N. < . 5FIFnWf^ Verx. d.üif. U. 35i,ü, 37 . und = 

OTlHHil 2*7 Erzählungen vom Veldla Gild. Bibi. 366. von (ivadAsa Co- 
lbbr. Mise. Ess. II, 87. Verz. d. Oxf. H. 132, 6, 3. von G a m b h a I a d a 1 1 a 152, 
a, .No. 327. von Somadeva 84,6,9. Katuas. 75. fgg. — 6) N. pr. a) eines 
Wesens im Gefolgo fiva's Vjadi beim Schol. zu H.210. KalikX-P. 45. 
49 nach £KDr. — ß) eines Lehrers Buag. P. 12,6,58. — C) = £1^-11- 
£abdar. im QKDr. — 2) f. ^ ein N. der DurgA Hariv. 10240. — 
3; <4rlldi indecl. in Verbindung mit flTJ u. s. w. gana S'flT^T zu P. 


1,4,61. — Vgl. 3y^Hlnl (Habiv. 9542), FTTfl ^TrTTFT, %TT5ftq. Das 
Wort wird gewöhnlich in flfl = flflfl -*-flTrT = flTFTfl zerlegt und 
durch in Verstorbenen hausend übersetzt, wogegen zu bemerken ist, 
dass flcjfl nicht = flfl ist. 

f. N. pr. einer der Mütter im Gefolge Skanda’s MBu. 

9, 2631. 

— s 

m. N. pr. einer der 9 Perlen am Hofe V i kram Ad itja’s 
Hieb. Anlh. 1. ihm wird der Nltipradlpa zugeschrieben ebend.526.fgg. 

flfTJ" (von 1. Tfl<[) uom. ag. Kenner: fl fllrT fl*tl fl fl rTTfllTTfl fl- 
flT ^VRTAgv. Up. 3,19. Buag. 11,38. ^flT flflT q|fl MBb. 1, 

7331. Hariv. 14188. fl^TTHfl^Tfl^ MBu. 2,136. flfFTFfl 4,888. flflfl- 
flFT 6,5732. flTq flflFT flrTT^I flfliflFf fl (Tfl^I^T:) 13, 

7097. Hariv. 2169. 7429. fäf'.) flTpfl flflT fl fl fl^flFfl Spr. 4780. 
Kam. NItis. 18,36. Varau. Bhu. S. 2, S. 4, Z. 4. Katuas. 43, 230. Paskar. 
3,7,2. flflN=III^IJI 0 R. Gürr. 1,7,10. 3,53,4 1. Varau. Brii. S. 2, S. 3, 
Z. 1 v. u. 69,14. Bru. 14,5. Verz. d. Oxf. H. 40,a,26. 133, a, No. 234. 
166,6, No. 370. 235,6, 20. flflT flflFfl flflT fl HPTflTfl flflT^fl v. a. 
Zeuge MBu. 5, 4784. E mp find er : flTflfl 0 Khanu. Up. 8,10,2. als fut.: 
fl^ftflflTTfl flflllfl daran wirst du lange Zeit denken müssen R. 7,36,3«. 

(von 3. flt) Unadis. 4, 1G6. m. eine grössere Art Calamus, etwa 
fnsciculatus, zu Stocken gebraucht, Kaga*. im ^'KDn. K Atg. 40. MBu. 3, 
240«. 12,3241. flflT^fl^Tflfll Hariv. 14432. flflTrflflT fl^TflflT 
fllfll ^TJTflT flfl: 14804. R. 2,94, 9. 3, 17, 9. °flflT^: — flfl flfl^fl: 
5,93,17. SigR. 2,252,1. flflTfl 328,6. °qjfl 1,137,5.209,5. 

«57,13. 221,6. 222,2. 238, n. ipnft 

Balc. P. 8,4,17. LA. (III) ad 13,17. ^HT^sfTM K. 5,93, 8. Hohr- 

o 

stab (beim Kankukin) Qak. 100. u flflT (beim Thürsteher) Paskat. 16, 
1 (13,6 ed. orn.). flfl so v. a. flflflf fe* Varau. Bru. S. 72, 4. BuaQ. P. 
10,12, 2 (zum Treiben des Viehes). qT^fllTflflflTnTTflflrFflT: (so im 
Comm. zu Buag. P.10,45,36) unter den 64 Kunstcn Verz. d. Oxf. 11.217, 
o 9 1 1. fl^flflflT^ (K rshna) Pabbar. 4,8, 1 13. heim Thursteher BuU. P. 
3,15,30. 7,3,16. 0 flJTflflT^Ffl MBu. 9,1638. °qTftn Hariv. 3004. R. 
Gorr. 2,13,3. °flTfl7^TTnn 6, 99, 23. MBu. 6, 4436. °«JTfl Katuas. 108, 
•2. 124,75. flRflWTfqfl%fl° Kimaras. 3,41. -flfl n. II. au. 2,4*9 
und Med. r. 80 fehlerhaft für ^Tfl. — Vgl. IjflflT. 

flflflf m. der Arbeiten aus dem Velra genannten Bohre macht R. 
Gorr. 2,90,16. 

flfl^tfl adj. (flrpTflfl) von flfl gana zu P. 4, 2, 9l.^fl- 

^fhTTf. ein mit Vetra bestandener Platz $,4,153, Schol. 

N. pr. einer Oortlichkeit MBu. 1,6213. flflflffaTflfl (flfl ü ed. Bomb.) 

desgl. 3,415 (= ^fliflfliT NIi.ak.). 

^ 

flflM^UI n. das Ergreifen des Rohrstabs so v. a. das Amt eines Thür- 

"S ^ 

Stehers oder einer Thürsteherin : °fl^TTT TflflflTl Rach. 6,26. 

flflflf m. Thürs t eher (einen Rohrs tock tragend) 11. 721, Schol. Halaj. 
2,269. f. flT Ragh. 6,82. 

flflcJTpR m. dass. Trik. 2,8,2 4. 

N "N 

(von flfl) 1) adj. Vetra enthaltend, aus ihnen bestehend: 


fliTflfllflOTflflflTSflTflflc^fl (das suff. gehört auch zu deu vorangehen- 
o *o 
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don Wörtern) Bhag. P. 8,2,19. — 2) m. N. pr. eines mythischen We- 
sens, eines Sohnes des Püs h a n, Kathas. 48,96. — 3) f. Siudii. 

K. 230, a, 6. a) Thürsteherin (vgl. c7T3FT) fix. 61,15.90,10. Prab. 70,7 
und 73,19 nach der richtigen ▼. 1.— b) eine Form der DurgA Hiriv. 
9533. T^Tpft die neuere Ausg. — c) N. pr. eines in die Janiun A sich 
ergiessenden Flusses AK. 1,2,8,33. LIA. I, 84. MBu. 3,12907. 14281. 
6,323 (VP. 181). 13, 7647. Hariv. 9313. 12827. K. 4, 41,11. Mkgh. 23. 
Varau. Brii. S. 16,9. Phajavrittrnd. 11,6,6. Kao. in Z. d. d. m. G. 7, 
583. Mark. P. 57, 20 . — d) N. pr. der Mutter des VotrAsura ^kl)a. 
nach dem VarIua-P. 

m. Bein. Indra's (KDa. angeblich nach AK. offenbar ein 


▼erlesenes 

^TRFTt f. N . pr. eines Flusses, = ^TSRTrTT (welches nicht zum Vers- 
niaass passte) Verz. d. Oxf. H. 10,«, .V 1 . Rag an. im £K1 )r. 

gTsTTOFT -4- 1. ?n°) n. Rohrsitz , Rohrstuhl H. 684. Halu. 2, 1 56. 
Kumaras. 6,53. 

c^n^’ -4-^7°) m< pr. eines Asura (^KI)r. uach dem Va- 

maua-P. Verz. d. Oxf. II. 58,«, 13. fg. 

cjnsnfi n». pl. N. pr. eines Volkes MBu. 6, 2097 nach der Lesart der 
ed. Bomb. cd. Calc. 

(von cf5 T) 1) adj. am Ende eines comp. — zum Rohrstock ha- 
bend Maitrjup. 6,28 (S. 132). — 2) Stabträger y Thürsteher II. 721. Raga- 
Tar. 6,3. 8,526. 

adj. (^rjy ?A r 4) ▼on cf? gana 3r^TT^ zu P. 4,2,90. 

^Ti"^TrT (TTtH) Diiatcp. 2,32. — Vgl. TcJ5J und 5. ftu. 

S S 

N. pr. einer Oertlichkoit Verz. d. Oxf. H. 339, a, 9. 10 . 

1 . rj? (von 1. m. gana zu P. 6,1,203. 1) !>ri/«ru/ni>j, 

theologische Kenntniss: *7: HFTUT I *77 cT^? ^151 RFTT I 

RV. 8, 19,s. Üfifsj ^ W^fd: VS. 

19,78. Air. Br. 7,18. — 2) das heilige Wissen , überliefert in der drei- 
fachen Fnrtn (vgl. der Rk, SAman und Jagus (dazu die 

Augiras u. a.) ; später die bekannten Sammlungen der Rk u. s. w.: die 
heilige Schrift; sg. AK. 3, 4, i ft, 7 6. 19,1 17. 11,1 4 2 . H. 249. Mkd. d. 13. 
Halaj. 1,9. 5,82. AV. 7,54,2. 10,8,17. 15,3,7. Cat. Br. 5,5,s, io. 
13,4,8,3. Agv. Griij. 1,15,3. Nir. 1,2. 18. 20 . cj'^l £)*3r1l 
M. 2,6. 7. ^rcFrJ IcTSR: 10 . 1 65. fg. cf7T*7 RPpn 

11,77. wy |c U 198. fjPR 263.fgg. pl. AV. 4,33,6. 19,2,12 (if^T: 

zu lesen). TS. 7, 5, fl t, 2. rj^\ ^7T ( diese drei Berge sind V.) ?RrU ^ 

ij^T: TBr. 3, 10, «fl, 4. Ait. Br. 5,32. 6,15. Cat. Br. 11,3,8,7. 12,3,1, 1 1 . 
14,7,8,6. 9,8,4. Agr. G riij. 3, 1, 1. 11,1. C*. 10,7. M. 2,97.5,4. R. 1,1,94. 
4,«. tTTUJTH ^ TStTT: Spr. (H) 2084. Hr?TOWHT: 2693. 

g (I) 2270. ^T: WUT FW7: WUR »034. -mg:) gw H:- 

^TrTTi ^(cj Bhag. p. 8,24,8. HRcT^T 

^ r 

(sagt Krshna) Bu*g. 10 ,22. SUN: We)o| (ist Krshna) 7,8. 

WtcU H^RMBu. 13, 363. W ^T: AK. 1, 1,*. «. Halaj. 1,8. £at. 

Br. 10,4,8,25. M. 2,77. 230. .Mark. P. 23,36. Kan. Cr. 25, 

14,37. °wi M. 2,76. ° w Spr. (II) 2933. =TT- 

ft 3,2. ^n^FTT^THTS^TFcT ^TIcTT: (im DvApara) MBu. 3, 


112 53. 5,1663 (^R)F7 ^ H I ° mit der ed. Bomb, zu lesen). T|dl^: H. 
233. tRSJT ^ g (im DvApara) MBu. 3, 1 1 251 . Harit. 11516. 1 1668. 
fgg. 12436. Katuas. 38,103. 118. 

Bhag. P. 1,4,19. ^7<[*T^,6, 1 9. 

Jim ^7^4 ^l4T ^7^*T^(= Ul Comni.) K II AND. Up. 7,1,2. 4. 

^n4Hi^jH^yMH^MBu. 3, 2247. 5 , 1661 . snjTTiwiHi^^ni 
3^7T: I 5TH^W3|ini ^ ^ II Bulo. P. 1,4, 

2°. Verz. d. Oxf. H. 63,«, 1 3. g A T. Br. 14,7,1,22. 

Katj. ^r. 7, 1, 8. adj. einen Veda habend — , kennend 

MBh. 3, 1124 4. 1 1252. 3,1662. T^°, 1%°, TlrJcJ^ 3, 1 1884. fg. 5,1661. 
fg. Katuas. 38,102. 1 18. Veda unter den Beiun. Vislx nus^lvDR. nach 
dem Visuncsau asm an am astotha. — 3, Bez. der Zahl vier Webbu, Nax. 
2,382, N . I. (ijot. 101. Out. 13.13.39. Varau. IUh. S. 77, J4. Bru. 12 

I . Ind. St. 8,167. Sah. D. 261. — 4) das Empfinden Vor. 2t io 

= 'TtT Mtp. Hrl (vgl. 2. ^) v. I. nach CKDr. — Vgl. V 

7inr°, w°. v r ^’ 

2. (ron 3. 1^^) ra. Habe , Betils: ^ ^ 

Griij. 1,13,1 ; vgl. u. 1. 5). N 

3. ^ ni. «Ina -SCr^ll' iu P. 8,1,160 f^TTTj- ein Büschel starken 

Grases (Ku^a, Munga) besenförmig gebunden , zum Fegen. Anfuchen 
des Feuers u. s. w. gebraucht; = Nanartharatnam. im ^*KlJn. 

AV. 7,28,1. VS. 2, 2 1 .1 S.1, j, 8, 6. 2,6, 8, 4. TBr. 3,3, 8, 2. C* T » Br.1,3,1, 

II. 9,8,1. 16. 22. fgg. Katu. 31,7. 32,6. M. 4,36. Agv. Cr. 1,11, |. 

^HUIIPT 4. 5. 9. <nrt{UI 3,6,23. Katj. C«. 1,3,23. 10,6. 2,3,25. 
26,2,10. 3,15. 

4. ^ 1) m. N. pr. eines Rshi Harit. 9373 'ij^TTUIT die 

neuere ,\u-ig. st. ^HI?ii5Ji(|^der älteren), ein Schüler Ajoda’s .MBu. 
1,68 4. — 2) f. $JT N. pr. eines Flusses VP. 182, N. 13. 

(vom caus. von 1. adj. (f. SfT^fl) kund thuend, verkündend: 
FIFTT Raüa-Tar. 4,549. RrHl^cfii Varau. Brii. S. 90,5. zum 
Bewusstsein bringend Sarvadarcanas. 17,1. 14. — subst. s. bes. 

cT^Tfrf^ m. Verfasser des Veda: die Sonne MBu. 3, 1 4 9. C*va Pan- 
r ar. 1,9,15. Vishnu 4,3,55. 

ZJ$W( m. dass. Kuscm. 37,2. 

^^il{lH+l(UI n. die Ursache der Ursache des Veda: Kr sh na 
Pankar. 1,12,75. 

r Ai m. N. pr. eines Lehrers Katuas. 7,56. 

' O 

cT^THrFTTI m. Bein. C»va s C*»därthak. bei Wilson. 

cJTjpy l) adj. (f. *7T) den Veda im Schoosse tragend: "^cTT Verz. d. 

Oxf. H. 63, «, 2 . — 2) ru. a ) Bein. Brahman's Thik. 1, 1, 26 . H. 211. 
Biiao. P. 2,4, 25. 9,19. 3,9, 29. 12,1. 13, 6. 32,12. 33,8. 8, 17, 26 (auf 
Vishnu Überträgen). 18,16. — b) ein Brahmane H. 813. — c) N. pr. 
eines Brabmanen KsBiTig. 2,8. c<^Jl4 Colfbr. 3Iisc. Ess. II, 188. — 3) 
f. Bein, der Sarasvatl Verz. d. Oxf. H. 110, «,32. 

$. u. 2) c). 

cT^ITR m. N. pr. eines Rshi Harit. 9573 nach der Lesart der neue- 

*N 

ren Ausg.; vgl. unter 4. 1). 
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adj. nach dom Comm. so ▼. a. JTH^T der den Veda bewahrt 
hat , Beiw. Krshna's, Sohnes des Parpar a, Buag. P. 9 , 22 , 21 . 

f. die Bewahrung des Veda (durch die Brahmanen) £KDr. 

and Wilson ohne Angabe einer AuL 

*\ , ( 

ci' i^c^l adj. im Veda verborgen: Vishnu Pank ab. 4 , 3 , 48 . cJTTf- 

C VBT H V - Up. ö,6. 

m. das vom Iiersagen des Veda herrührende Gemurmel Ind. 


St. 1,153, N. i. - Vgl. gJHqm und g^iqiej. 

q^q^H^n. der Veda als Auge: c^FFTT (q^QIrl) Spr. (II) 

2084, v. 1. das Auge des Veda so v. a. ein Auge zur Erkennlniss des 
Veda Verz. d. B. H. No. 287. 

cf^sFFft f. die Mutter des Veda, Bez. der G Aja tri KCrma-P. im 
(KDh. unter cf^UcT^. 

cJTTj adj. Veda-*undi 0 M. 12 , 101 . 

u. das wahre Wesen des Veda: Spr. 2893.5033. 

m. die wahre Bedeutung des Veda M. 4,92. °fc<£ 5,42. 
0 fa&T^3,96. 

gfrn (TOD 2. Ifc[) f. etwa Reichthum: e^cll (instr.) cJHl RV. 

10,93,11. 

cfTpf (Tonl.^) n. das Veda -Sein, die Natur des Veda Habit. 1 1670. 
m. N. pr. eines Lehrers des AV. Biiag. P. 12,7, 1 ; vgl. ^FT5I- 
n. das Vorkommen — , Erwähntwerden im Veda: 
so v. a. in Vebereinstimmung mit dem Veda Scrjas. 12,27. 

adj. eine Einsicht in den Veda habend , denselben kennend 

»I. 11,234. 

cj^M n. das Mittheilen — , Lehren des \ od a Verz. d. B. II. No. 1218. 
m. die Leuchte des Veda, Titel von »lahldhara's Comrnon- 
tar zur VS., herausgogeben Ton Albrf.cht Wfbbr. 

m. N. pr. eines Mannes, = cj^y^ Uall in der Einl. 

zu Vasayad. S. 46. Verz. d. Oxf. II. 136,0, No. 259. 

m. N. pr. eines Solinos des Paila Verz. d. Oxf. H. 27,6, 4 v. u. 
m. = Comm. zu R. 7,2,17. 

l.^ 7 ? (von 1 . F^£ sitnpl. und caus.) 1 ) adj. verkündend; s. *FI°- 
— 2) u. und f. (P. 3,3,107, VArtl. 1. Vop. 20,194) o) Erkennt- 

nis s y Kenntnis s } das Wissen; n. Nia. 3,12. 6,7. ^fFT$TFT° MBu. 1,71. 
R. Goh«. 1,80, 1 6 . yir^° Spr. (II) 909. J P»*»- »2,1. Kuix. iu M. 
1,68. Saryadar^anas. 15,16. 16,11. 58,6. 22. sF^FTTHT^T^T M. 5,60. 
fern. *JT Trik. 3,3,262. U. an. 3,422. Mrd. n. 135. Spr. 2896 (zugleich 
Schmers ). — 6 ) das Kundthun; n.: RUa-Tar. 3,180. — c) 

Empfindung; f. AK. 3,3,6. Halaj. 5,33. Verz. d. Oxf. II. 231, a, 22 . fgg. 

3F?° P- 3,1, 1 8. f^F^FT Jagr. 3, 
143. einos der fünf Skandha bei den Buddhisten O. 233, Schol. Bur- 
wocr, Intr. 487. 499. 511. Hioibn-tusang I, 385. Colfbr. Mise. Ess. I, 
394. Sarvadarcanas. 20, 11 . 14. 16. 23,22. — d) schmerzliche Empfin- 
dung^ Schmerz; n.: H^cfl MBn. 2,893. «Jfci J R* 7, 37, S, 

87. fom. Trik. U. 1370. H. an. Mrd. Halaj. 3,4. c^lrf *T Jagn. 

3, 1 30. MBB. 3 , 1 3638. fy^nr 1 67*9- 1 6 »»». 6,581 6 . 5TT- 

HMHUülfa (RFFTT ^TFT ed. Bomb.) c^( Hkl^l^Ull: 14,442. R. 


3, 57, 2 5. Socr. 1 , 1, 9. 16, 3. 30, 1 6. 2, 6, 8. Ragh. 8, 4 9. Spr. (II) 1074. 1307. 
(I) 2872.2896. Varau. Bru. S. 78,20. cTTsT 0 AK. 1,2,*, 3. H. 1338. q- 
^T° ViKR. 22, 1 2 . Kat.ias. 38, 1 1 1 . 87, 4 6. Buag. P. 3, 30, 1 9. 5, 

26,9.15. Pankat. 44,2. 120,12.121,3. 146,23. Vbt. in LA. (III) 

6, 2 . €|Trt° Katuas. 29, 167. am Endo eines adj. comp. (f. EIT): JJI5 0 
MBh. 4,1949. Ragu. 12,99. Buag. P. 3,31,7. fFT^FT^adv. Ducrtas. 93, 
11. der Schmerz personif. VP. 56. Mark. P. 50, 30. fg. — Vgl. 

^TT (auch Panrat. 228,14). 

2. (von 3. FT^j 1) adj. (f. ^) findend; s. q^°; verschaffend; s. 
qfflf °. — 2) n. a) das Finden , llabhuftwerden : XTIFF^T 
MBu. 5,2572. — b)das Ueirathen (von beiden Geschlechtern): 3c«fife° 
M. 3,4 4 . FFFTT 0 9,65. 10,24. Jagn. 1,62. - c) Habe , Gut: WWRWl- 

• ff*- 

RV. 1,33,1 s. 176,4. 4,30,13. 7,32, 

7.10,31,4. AV. 6,11,1. zur Erklärung yon F!^3 (auch F^I nach 
D.) Nir. 1,7. - Vgl.qffl 0 »ff°. 

■s s 

^n^l^on cj^|; s. u. 1. cj^T) adj. Schmers empfindend MBu. 18, 
62 . schmerzhaft Soci. 2 , 6 , 10 . 

m. N. pr. einos Mannes Verz. d. Oxf. II. 15,6,2. 64,6,15. 
cT^FF^TT (ni. = HlltrW) Öatadu. im £KDr. = CKDr. 

Wilson) und *• unter FF^'TT und fq^J. 

eJ^TFFIFT m. = cJ^TIFr Varau. Bru. S. 43 , 26 . 60,10. 
cJ^qTq (iom caus. von 1 . fö^) adj. 1) bezeichnet werdend , ausge- 
drückt 9 gemeint: fT? ^FTT 94ilri: HcrlH^lRTi 

Sarvadarcanas.147, 1 5. qT^TTT^ 0 11,1 9.20,4.28,2. 54, 1 4.38,2.74, 
1.88,22. ^ 31,13. — 2) empfunden werdend Colrbh. 
Mise. Ess. 1, 384 (Wilson, Sei. Works 1,317). ^F^üF 7 ! ° Jogas. 2,1 2 . 3- 
FTTFT 0 Wilson, SÜkujae. S. 9. 5FT^T°, ^FTiH 0 als angenehm, als 
unangenehm Tarkas. 53. Saryadaiicanas. 2,19. u« 14, 

13. 103,15. 115,20. Verz. d. Oxf. U. 237,6, No. 569. 

H Wilson, SaSkujak. S. 10. 

m. Weg des Veda Buag. P. 5,26,1 5.12,2,12. 

■ *> _____ ü 

3,3,19. st. 16,23 liest die ed. Bomb, (dieses = q- 

r 

^Hll| nach dom Comm.). , 

cl^qiä m. ein festgesetzter Veda- J«rI,Veda-/tedaciion Ind. St. 3, 400. 
adj. s. u. <TTpT. 

3^T{iqniHfu m. Titel einer Schrift Yerx. d. B. H. No. 132. 

n. das aus dem Studium des Veda hervor gehende moralische 
Verdienst P. 6,2,152, Schol. M. 2,78. 

m. der personificirte Veda ( mit allen seinen Theilen d. i. 
Hilfswissenschaften ): cm^WjqHWT^ H- 

C^ffl Si'rj adkva in der Einl. zur Buataprakacika. 

m. Titel einer Schrift Hall 189. 

n. das Mittheilen — , Lehren des Voda M. 2,171. 

f. Bez. gewisser Formeln , in denen SK ^ vorkommt Kac^. 3. 

■N 

n. der aus dem Studium des\ oda hervor gehende LohnM. 1,109. 
m. N. pr. eines der 7 Weisen unter Manu Raivata Hari*. 

430. Mark. P. 75. 73. eines Sohnes des Pulastja VP. 83, N. 5. des 
Krshna Buag. P. 10,90,34. 
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n. der Same des Veda: Krshna Pareab. 1,12,75. 

c a 

n. Veda -Lehrzeit Agr. Gruj. 1,22,3. Par. Gruj. 2,5. 

•N 

m. ein Brahmane , der den Veda kennt , ein Brahmane 
im vollen Sinne des Wortes (Gegen«. ^ Ul, Bdkr. Intr. 139. fg. 

m. der Verfasser des Commentars zum Veda, Bez. SA- 
jana’s Verz. d. Oxf. H. 162,6,2 5. 

^m. Bez. eines best, göttlichen Wesens MBu. 13,7635. 
cj^jr^m. N. pr. eines Mannes SaSsk. K. 184,6,8. 

^Ram Ende eines comp, absol. von 1. und 3. P. 3,4, 29. fg. 
STT^TUFT^ HIölMId ar speist so viele Brahmanen , als er nur kennt 29, 
scboi. - vgi. crak^T, wm°. 

* ni. pl. N. pr. eines Volkes Mare. P. 58,6. 

(von 1. cf^) adj. (f. aus heiligem Wissen bestehend , dasselbe 
enthaltend Ait. Br. 1,22. dl MBu. 3, 13362. sH^TT PlIU: 12, 

6780. s^I^Hariv. 1321. Büac. P. 3,8,15. 13,43.5,20,1 1. 3,9,43. 

f* die Mutter des Veda, Bez. der Sarasvatt, SAvitrl und 
G Aja tri Taitt. An. 10,36 in Ind. St. 2,194. MBu. 3,7127 (pl.). 6,804. 
12,7205. Uariv. 7022. 11516. Parear. 1,12, 54. 56. Kubma-P. und DavI- 
P. im £KT)r. 

d^dlrldil f. dass., Bez. der SAvitrl Parkar. 1,3,41. 

^T^TTTH m. N. pr. eines Brahmanen Vcrz. d. Ozf. H. ll,a,2. 

m. N. pr. eines Veda-Lehrers RV. Prat. 1,1 1. Müller, SL. 

136. 143. Colbbr. Mise. Ess. 1, 15. VP 277. Verz. d. Oxf. II. 403,6, No. 

10. — 74,6,2. 

% 

EJ^TJTSEJT f. eine geflügelte Wanze (abuartiiae. bei Wilsor. 

m. N. pr. wohl eines Asura: °cJEJ Verz. d.B.H. 140(V,26). 
m. eine Erscheinungsform des Veda: der Sonnengott Mark. 

P. 102,22. 

nom. ag. vom caus. von 1. P. 3,1,138. Vop. 26,35. 

^T5T ni. e in int Voda vorgeschriebenes Opfer M. 2, 1 83. MBu. 2,277. 
adj. ans solchen Opfern gebildet , solche Opfer enthaltend VP. bei 
Mein, ST. 4,31. Mare. P. 47,8. 

'vom caus. von 1. nom. ag. Erkenner , Kenner: 

(V 1 * scire facit St.) xJ|Fh Kuhvras. 2,15. 

und ( dieses scheint die richtige Form zu 

sein; vgl. ^fj\ Aufwecker) m. Bein. Nrsimha’s oder Narasim- 
ha’s, Vaters des NArAjana, der einen Commentar zu Buch XII. fgg. 
dos Naishadbljakarita verfasste, Naisu. in den Unterscbrr. 

n. die Geheimlehre des Veda, die Up an is ha d MBu. 1,62. 

m. N. pr. Uariv. Largl. I, 166 fehlerhaft für vgl. 

Hariv. 1993. 

cT^TfitT m. der gesammte Veda Kllu zu M. 1,21. 

•s 

n. 1) der Mund — , Eingang zum Veda, Bez. der Gramma- 
tik Goladbj. im (KDr. — 2) N. pr. einer Oertlichkeit Verz. d. Oxf. 
H. 39,6,34. 

“N 'S 

^cfrjjvon 1. cj^) 1) adj. mit dem Veda vertraut Parase. bei Mül- 
ler, SL. 129. Uariv. 13235. — 2) f. °^cfl a) N. pr. eines Flusses MBe. 
6,324 (VP. 182). 13,7651. Mark. P. 37,19. — 6) N. pr. einer Tochter 
VI. Tbeil. 



- 

Kugadhvaga’s, die spater als SltA (auch als Draupadl und La- 
kshm!) wiedergeboren wird, R. ed. Bomb. 6,60,10. 7,17,9. 38. Verz. 
d. Oxf. H. 24,a,lo. fgg. — c) N. pr. einer Apsaras Vjadi beim Schol. 
zu H. 183. — d) Prab. 70,7 und 73,19 fehlerhaft für wio die 

v. I. hat. 

•N 

n. ein Ausspruch der heiligen Schrift Sarvadarcaras. 72, 1 9. 

128,3. 4. 

m. ein Ausspruch der heiligen Schrift und das Sprechen über 
die heilige Schrift , theologische Unterhaltung : °JJ\ Bhag. 2.42. ^ 

^IHHI ^oimn STTOcTT: Aussprüche des V. MBu. 12,233. 

so v.a. theologische Unterhaltungen 8503.13,3140. 
VP. bei Muir, ST. 4,23. 147. 4,3. Bhag. P. 4,2,22. *,19. 5,11^. ) ^2 
16. 11,18,30. 

Ij. der über die heilige Schrift zu reden Versteht* m. ffo 

log MBu.3,14693.Buag.P.1,5,23.4,12,40.7,5,1 8 .Sar^ Ad 

-s *^l»48. 131,21. 

cJ^cITR (l.^-f-2.öm?) ra- ein Brahmane Cabd**. ||n 

adj. dem Studium des Veda obliegend ^ ^ 

^14+ NIlae.; vgl. EJl|e||<£ unter cfT^} 1). ^ 

•N 

^cfT^T adj. den Veda tragend oder bringend ; ßeiw. dos So 
gottes MBs. 3,14 9. 

( von n. Kenntniss des Veda Mark. P. 33 t15 

adj. V e da - kundig £at. Br. 14,6, *, 4. CaÄeb. Gruj. 4, 4 . 

M. 2,78. 3,179. 7, 38 u. s. w. Weber, Gjot. 110. Buag. 8, ii. 15 ? i. * 5 
MBu. 3,2074. 2450. 5,6063. 7132. R. 1,5,21. 6, 1. Qak. Cu. 18,8. M. 

4, 1 92. R. 1, 1, 1 5. fc^H M. 5, 1 07. 

f. V e d a-Kunde: of^JTTWr Maitrjup.4,3. Kathas. 

27,164. Mare. P. 102,20. Parkar. 1,8,24. 

§. u. 

^«4*0 m. N. pr. eines Veda-Lehrers Verz. d. Oxf. H. 53,a,l4. 

f. N. pr. eines Flusses R. in VP. 2te Aufl. II, 145. °^- 
^Tm^TR. 4,40,21. 

m. der V eda-Diaskeuast, = cijln Tue. 2,7,19. H. 846. 
MBu. 1,76. 13,680. 1337. Uariv. 2364. Varab. Brh. S. 46,12. Verz. d. 

B. H. 13,5. 9. No. 392 (S. 104). 804. 1343. Verz. d. Oxf. H. 3,a, No. 24. 
9,6,14. VP. 272. Ind. St. 1,468. fg. 3,396. Parrar. 2,1,15. 3,1,9. 

n. eine im Veda vorgeschriebene Observanz: 

Titel eines Par igishta des KAtjAjana Verz. d. Oxf. H. 382, a, 3. °Cf- 
|IMUI so v. a. den Veda studirend und ! die Observanzen beobachtend 
Varah. Bru. S. 48,65. 

m. ein Ausspruch des Veda M. 1,21. 
f. Veda-Ztcety, - Schule Ind. SL 1,16,13. Bulo. P. 5,2,9. 
Verz. d. B. H. No. 1218. Verz. d. Oxf. H. 56, a, 4. 86,6,47. °5PIT?F? 8, 
o,3i. - v g i. 

cJ^nTir o- sg. die im Veda vorgetragene Lehre M. 4,260. 5,2. 12, 

94. 99. fg. 102. 106. n. pl. der Veda und andere Lehrbücher Verz. d. 

oxf. h. 91,0,4. 2. 11. 

m. N. pr. eines Sohnes des KrgAgva Bulo. P. 6,6,20. stall, 
des erforderlichen acc. °TSTipT hat die ed. Bomb, den nom. °fi|^I[5]- 

86 
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1. c^T5T^TT (1. R7-+-fijT 0 ) n- das Haupt des Veda, Bez. eiuer my- 
thischen Waffe Verz. d. Oxf. H. 52,6,38. — Vgl. MHl°- 

2. ^T5qTI (wie eben) m. N. pr. eines Rshi MBu. 12,12759. Hahiv. 
430. 14153. VP. 82. Buag. P. 4, 1,4 5. 6,15,14.8,1,21.5,3. Mähe. P. 52, 
17. Verz. d. Oxf. II. 52,6,38. 71,a,23. 82,6, N. 2. 

3. R^^TST^R (3. R5[-*-T3I°) n. der Kopf des Veda genannten Besens 

Agr. g R. 4,11,2. = RTRR^R: R75T: Comm. 

•n r o x 

c|/5lrä m. N. pr. eines Berges Verz. d. Oxf. II. 52,6,39. 
m. N. pr. eines Rshi Mia«. P. 73,73. - Vgl. 2. 

•x 

m. pl. N. pr. einer Klasse vou Göttern unter dem 3ten Manu 
Buag. P. 8,1,24. 

R^SJTR f- 4) = das vom Hersagen des Veda herrührende 

Gemurmel R. 7,2,17. — 2) die heilige Schrift , der V eda MBu. 3, 1 121 4. 
6,802 (°JT^»FTCJ7JT r * ^»3,4. aus motrischen Rücksichten 

3,55,34. 56, 31. Mähe. P. 21, 31. — 3) N. pr. eines Flusses R. 2,49,9 
(46,10 Gohr.). 

l/cj^nvon 1 . fcf^) n. Erkenntnis s : 3T5l$b W cTTT 5 ? Ri^HT 
RV. 3,60,1. - Vgl. RIR 0 , gTTtT 0 * t. WT°. 

2. R^R (Ton 3. TR<[) n. Hube, Besitz Naicu. 2,10. RV. 1,70,10. 81, 
9. 2,7,6. 3,53,14. 5,2,12. R RT r\t RRTcR }"5TR 7,15,3. 19,1. 8,76, 
2. Rtfel RFR TR ^RTTcT R^J 10,27, io. AV. 5,20,4. IO. pl. RV. 1,89, 

5. AV. 6,66,3. — Vgl. RR^°, RTrP, sTTr? 2. FrSI 0 . 

R^R = 2. R^R^s. 

RTRTtRR adj. im Veda enthalten Mark. P. 102,20. 

R^il^dl f» der ganze Veda nach irgend einer Redaclion M. 11, 
258; vgl. R7RJ RT^cTT 77. 

Rc£R*ÜTTRRi adj. der das Veda -Studium und alle frommen Werke 
schon hinter sich hat und sich ganz dem beschaulichen Leben hingiebt 
M. 6,86; vgl. 95. 

R^RRTTH f* Beendigung des \ eda-Studiums Agv. Gruj. 1,22,18. 
R^RI| m. das Beste im Veda: Vishnu Pasear. 4,3,50. c TSTRTrTR 

-> "N 

m. oder °T5TRTRTR o. Titel einer Sammlung von Strophen, die £iva 
verherrlichen, Harb. Anth. 512. fgg. 

^TFRT f- N. pr. eines Flusses VP. 182, N. 13. ^rJVHHT t. I. 
R^?JR n. ein zu einem Veda gehöriges Sütra MBu. 12,13069. 
RT^-f^f?? f- 7.°6 des Veda, Titel des 87 len AdhjAj a im lOten Buche 
des Buag. P. 0 RfTT^RR Hall 143. 

RTp^sf m. N. pr. eines V öd a -Lehrers Verz. d. Oxf. 11.55,6,30.33. 

1 . 

RTFRcTT r. N. pr. eines Flusses, = MBu. 6, 324 (VP. 182). 

R^TRTR !*• N. pr. eines Flusses MBh. 13, 7651. Buag. P. 5, 19, 18 . 
Mare. P. 57,19. VP. 176, N. 5. °FRcff Varau. Bru. S. 16,82. 
adj. mit dem Veda nicht vertraut II. 856. 

R'TRHli (1. R^ R°) f. = RJTRrft Htfasi. im CKDr. 

(l.^+ 3. 4) n. ein Glied des Veda so v. a. eine Hilfs- 

wissenschaft zum Veda; es werden deren sochs gezählt: £iksh£, 
Kalpa, VjAkarana, Nirukla, khandas und Gjotisha Saj. in der 
Eiol. zum RV. Roth, Einl. zu Nie. XV. fgg. Madiios. iu lud. St. 1,13,5. 


6. NlR. 1,20. RV. Prat. 14,30. M. 2,141. 4,98. MBu. 2, 4 50. 12,7661. 
R. 5,32,9. Bäsuealop. in Ind. St. 9,42. Scrjas. 1,3. Verz. d. B. II. Xo. 
840. 682. Verz. d. Oxf. H. 386, a, No. 502. R^T^RT^T MBu. 3,2481. 
R. 1,7,1. Brauma-P. in LA. (111)48,16. R^T^ffR^ H. 1,1,15. ij^R- 

Spr. 2893. 5033. °5TTH7niT Wbbbr, Gjot. 21. n. noiu. 

abstr. Sak v ai» ar^ana s. 137, 3. fgg. Vgl. 3. R-f 5). — 2) m. Bein, der 

Sonne MBu. 3, 1 49. N. pr. eines der 12 Aditja Wbbbr, Ramat. Up. 304. 

313. - Vgl. qrjro. 
o 

m. N. pr. eines Autors Verz. d. B. H. No. 258. Notices of 

Skt Mss. 87. 

R^WlM (1. R^ -*-RT°) m. Veda-LeArer Ind. St. 3,396. 

R^lc^H (L R? -f-RT^) ni. die Seele des Veda: Vishnu R. 6, 10*2. 
17. Pabear. 4,3,55. der Sonnengott Mare. P. 102,20. 

R^TT^ (1. R^-f-RTT^) ni. der Anfang des Veda: RI R^T FRf: 
RTRTT R^TtT R RTRT^r?'. nämlich das RTR^Taitt. Ar. 10,12,17. das 
heilige RTR^elbst: RllR^fl R^TT^RHrTTTR R RTRRT Gruj. 4, 5. 

Wbbbr, Ramat. Up. 335. RIRTT^TR 296. n. im Rldrajamala nach 

UKDh. °efh| n. dass. £KDr. nach dem RÄOARAeKgVARtTANTRA. 
RTlfyXFT (1. R^-fr-R°) ni. V eda- Studium M. 2,2. 

•s CV*\ —v 

R^TTR^R (1. R^-+- R J ) m. der den Veda beschützende Gott: Brak- 
man Parkar. 1, 12,52. 

R^IgRtT (1. R^ -*-R°) m. Aufseher über den Veda, Hüter des Ve- 
da: Krshna Hariv. 10403. 

• • 

R^PJRRR (1. R^-*-R°) u. Veda-5h<diMm AV. Prat. 4, l o l . R.1,50. 
3. Spr. 1404. Verz. d. Oxf. H. 91, u, 5. Sakvadarcanas. 123,7. 124,2. 12H, 

-x 

7. R^TR^TJRR n. das Unterlassen des \ eda-Studiums M. 3,63. 

(1. R^ -4-R 0 ) adj. den Veda studirend P. 3,2,1, Schol. 
^WTRR ( 1. R7-HR^) adj. dass.: rTfTS^°,HRFT° lud. St. 3.396. 
^TpTRRR n. s. u. RRRRR 1) und vgl. Notices of Skt Mss. 58. 

-x ° -x ° , 

R^TH (4- R^ RrT) m. 1) das Ende des Veda Taitt. Ar. 4 0.12, 17 
(s. u. R7J[7). ojy = der den Veda durchstudirt hat , voll- 

kommen vertraut mit dem V. MBu. 12,1224. 13,1749. Ende des Veda- 
Studiums : RTTrTTRRRITrT 2, 1908. — 2) ein den Schluss eines Veda 
bildender Text , eine Upanishad (H. 250. an. 4,137. Mbu. d. 56. Ih- 
l.aj. 1,9) und die auf den Upanishad ruhende theologisch-philosophi- 
sche Lehre (die Uttaramlm AmsA): °TR^RRTRT5JrTTR Mcbd.Up.3,2, 
6 . gvETAgr. Up. 6 , 22 . RTTrTFTRrT TFTR^M. 2, i6o. R^TrTTTHT^R 6,83. 
R^TH TRTRR^RT 94. MBu. 13 , 1080 . pl. 4, 1593 . flR R^TrTT: NIlae. 
9. lud. St. 1,19. 2,172.208. 3,386. Vier. 1. ^ak. zu Kuasu. Up. S. 10 . 
y rM-d l'^y H I W i iy IHITTFH: I %Tfn ^ STTRlftl ^ 

II Ph*b. 20 , 17 . fg. S*bt*da«(a«*s. öi,i9. ^T^TtTTT^TtT- 
(Tqyi’.J li llUH^'il'. Von. ü. Oxf. H. 237,«., N. 6. °j% MBu. 13,31*9. 

(so die ed. Bomb.) 14,3*5. ^TOf^rTyT Spr. 2031. 
M»b*. l*. 102,22. Vuri - d - 0lf - u - 235,fe. ao. s ?n- 

PT 7 ? SABTAUABtAXA«. 73,7. ^cTf^T^PANKAH. 4,1, « 3 . u =Jif^BllA6. 13,15. 
Kaivauop. in Ind. St. 2, 13. 3 RTR^ Parkar. 4,3,155. °RTR3 Madhis. 
in Ind. St. 1, 15, 25. fg. 19,15. Sarvadahcasas. 55, 13. 61, 12 . fg. 
146,19. OcTir^TTATTVAS. 22. ^ 
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ftlT 51 1 (1 p-ti 1^1 H Vbdaätas. (Allah.) No. 3. 4. Colebo. Mise. Ess. I, 
325. fgg. °STT^ Phab. 20,15. Maduus. in Ind. Sl. 1,13,8. Werke, die 
über den VedAuta handeln: Hall 15-4. 165. 67. 

Colebk. Mise. Ess. I, 333. Verz. d. Oxf. Kl. 277, a, 1 3. 292,6,17. Verz. d. 
Tub. U. 18. °^7rr^TiT ebend. H*ll 88. Colkbb. 

Mise. Ess. I, 333. obond. 3 =forMHIH=lil 337. Hall 132. 

Verz. d. B. H. No. 627. Verz. d. Oxf. 226,6, No. 835. ° raHT^flll H»ll 
97. °rTW^R 89. 93. Verz. d. Tub. H. «8. QJTWTPII Hall 96. 

°-niM'{(HNdl sfHHßrtWHM+lftMil Verz. d. Tub. II. 18. oqfplUJI 
19. Hall 100. Colkbb. Slisc. Es*. I, 333. 3**«. Coli. I, 15. 0 ^TTf|sTTrl 
Hall 114. 92. Wilsob, Sol. Works I, 43. Verz. d. Oxf. H. 221, 

6, No. 336. °>TPq 393, a, No. 90. Mac«. Coli. I. 13. Hall 

114. 104. °5TrIR[-4iT 119. -TÜrarcnn 100. Colkbh. Mise. Ess. 

I, 301. 336. 0 Fi$n£rHF7T Hall 127. °HT^’ (zwei Werke dieses Titels) 
92. 95. 101. Gild. Bibi. 421. fg. Wilsor, Sei. Works I, 43. Verz. d. B. 

II. No. 619. Verz. d. Oxf. II. 226, a, No. 553. Verz. d. Tüb. U. 19. °tfT- 
(HiK; Hall 101. fTT^TTT^ 102. °ff^ 119. J TK^7H 131. 143. °fft- 

43i. 133. oraxitirag - colkbb. muc. e**. i, 337. 

«JrTdTrtHyO Hall 133. U<4iü#l IM. 

96. 68.80. 102. Colkbb. Mise. Ess. 1,327. Gild. B ibi. 420. 

qjT .Mack. Coli. 1, 13. Hall 93. Colkbb. -Mise. Ess. 1,334. 

c\ o 

G H^1lö£IMFS&lil ebend. °^Tp? Hall 111. °FHrHI 103. ^prTT- 

98. ^ 1^ |<5l^^t4*iH^»PTr77 1 00. 

ni. N. pr. eines Gelehrten Hall 104. 
cl^ltlMW «»• dosgl. Verz. d. Oxf. II. 130,a,J3. 
c^TTtFT^ni. ein Bekenner der VedAnt a-Lehre Spr. 2808. Mlak.70. 
Verz. d. B. II. 160, 16. No. 685. Verz. d. Oxf. II. 142,6, No. 291. Sar- 
v adah^ar ah. 110,10. 149,17. Scbol. zu Kap. 1,22. in. N. 

pr. eines Lexicographen Hall in der Einl. zu Vasatad. 48. 

°S7H denom. von 1. P. 3, 1,25, VlrtL Vop. 21,16. 
%rm (i. % f. im Veda erlangte Kenntnisse Brahma -P. 

in LA. (III) 57,3. 

P3JRT s. u. SP-7JFH 2). 

\ 

of^FFT Pravahadiij. in Verz. d. B. H. 58,36 fehlerhaft für l^KR. 
^T( m. Chamäleon , Eidechse Trik. 2,5,11. 

^TUI (1. SJUT = SpÄ) N. pr. eines Tlrtha Verz. d. Oxf. H. 

149, a, 3. 4. 

-s r r 

c|^|2j ( 1 . 3^ -4- fFT) m. Bedeutung — , Sinn des Veda IIariy. 11219. 
Verz. d. B. H. 287 (pL). °H5H>TT 288. M. 3,186. °tF?T m. Titel 
einer Schrift (= Hall 187. Titel eines Conmioutars 

zu KAtjAjana's SarvAnukramanl von Shadgurucishja Verz. d. 
B. II. No. 53. Müller, SL. 216. C 5HTT5T Titel von SAjana's (MAdha- 
va’s) Commenlar zuin RV. und andern vcdischon Schriften Verz. d. 
Oxf. U. 390, a, No. 24. fgg. 405, a, No. 1. 361, a, No. 2—4. Titel 

einer Abhandlung über die MluiAmsA Hall 187. Titel eines 

Werkes des RAmAnugü Sau va da Klaras. 51,19. Hall 116. 

^TiTT f. N’. pr. eines Flusses MBu. 6,330 (VP. 183). 

1. (von 1. TcJ<[) 1) m. ein kluger — , weiser Mann H. an. 2,234. 


ejl^ 

• Mbd. d. 13. — 2) f. a ) Kennt niss : Vnkenntniss (nach fAfix. 

adj. nicht wissend ) Uru. Ab. Lp. 4,4,14. st. £at. Br. 14, 

7,2,15. — 6 ) Siegelring II. an. Med. — 3) f. cj^I Bein, der Sarasvatl 
£abdam. im (KDr. 

2. ^ (Leädis. 4,1 1 8. f. Siudu. K. 247,6, 15) und (uach-vedisch) 

f. 1) Opferbett, Opferbank , ein oberflächlich ausgegrabener und dann 

mit Streu belegter Raum in dem Opferhofe , die Stelle des Altars ver- 
tretend. In der Vedi sind die Feuerheerde angebracht. Vorschrillen 
über die Einrichtung z. B. Katj. £r. 2,6, l.fgg. lud. Sl. 10,331. = tj- 
fpSficTT WT: AK. 2,7, 17. H. 824. Halaj. 2,260. = Mbd. 

d. 13. = cHtH H. au. 2, 234. = F^nTTTHHcTTt Hab. 192. — 

C 

HV. 1,164,35. 170,«. 2,3,«. 5,31,12. 6 , 1 , 10 . 7,60,9. 8 ,l\»,\n. AV. 5,22,1. 
40,9,2. 41, 1,21. fßg. lTFTT ^T\*2,l,u.l3,t )46 . 

VS. 18,21.63. AlT. Bk. 2, 22. C*T. Bb. 1,2,*, 7. 9. 10,2,3,1. fug Kitj 
O- 2,8, 1 9. 7,6, l o. rig:Rfk7 C‘T. Bh. 2.6,«, I o. Kir«. 5 „ ^ 7 ^ 

g. T.BB. 3,5,*,5. 6 .g;Sfcu.tB. 17,15,2. -^TTTHgAT. U„, 5 

-V ’ K*Ti. 

t»- 2,7,22. 5,4,9.13,3,10. M»*«. °^TiT^T 2 »O,30. Ay 

Pariv. in Verz. d. B. II. 90(24). °RTLp? No. 1085. — Alß fi 2 f3f3 

BIT. 11263. R. 1,21,5. ilslr^ld rTTT 32.9 (33, 8 Go««.;. 73 , s 2 

56,29. 100 , 18 . R. Gobr. 2,99,3. 108,18.3,43,9. mTZT&T lef T 62,23 77 

23. 5,21,13. ^rTTm^T: 92, 19 . R*ou. 11 , 23 . g; K . 31 , 6 . 73 . 83 

Var au. Bru. S. 41,8. 1 4. 48. 3 4.36. 4 5.7 5. 68,4 8. Nalod. 1,9. Häutig wird 

die weibliche Taille mit der in der Mitte schmalen Vodi verglichen ^!at. 

Br. 1 , 2, s, 1 6. 3, 3, fl , 11 . H. 3, .38, 1 4 . qE?J tj Spr. (II) 

1322. Kumaras. 1, 39. Kai'raf. 46. TRFft FTTfTT Duörtas. 82, 12. 

— 2) eine überdeckte Vedi -förmige Terrasse im ifofraume , = ^ 

H. 1004. zu einer Uochzeit hergerichtet: FTT^T- 


HT Klmaras.7,88. Katuas. 44,78. c^|h4iI(McHI ^ 

qT^50,l3l. 16,79. 45,312.50,134. 71,167. 103, 

i»s. 123, 1 77. — 3) Gestell, Sockel , Unter - 

terlage; Bank Mrkrii. 92,4. Buau. P. 10,41,21. cflrlefiM r? cT- 

fvq? H. 7,31,43. sTFq^qqT MBu. 4,i7«o. WH 

rnztm ^TTH TpTFH I p^{f3TrT^T HHH TH^II K. 

3,36, 4. s. pUTTH: — FpH pFFül RRFTTr?: Hariv. 13220. 

Hli6l(^l<I^H^ßlriqiIW,^T Bacb.5,63. N^H° Buao. P. 3,23,17. 4, 

23, *6. RTcpf 0 Sitz auf einem Elephanten II. an. 4,32. «Med. k. 202. — 
-s r 

4) W-f die Hälfte einer Vedi, Bez. eines mythischen Gebietes der 
Vidjädhara auf dem Hi m A I a j a: ^ HTüHpHTT *^T FFTT T^»- 

Z THH 1 3rT(T II Tp?: cftdWI^rl^i 

smwi «(HUI: | Katoas. 107,65. fg. 108,126. 

I rHnlrHH: I 3n(IWtrj || 5o,ioo. 102 . 44, 

12 . 109, 14 2 . (wohl 

zu lesen: IIhockiiaus l rennt °) HHHTc? 

44, 1 0 . — 5) N. pr. eines Wallfahrtsortes MBu. 5, 8025. °rföl 6069. 
— Vgl. flrip ° (so v. a. Scheidewand Ragu. 12,98), 3fT^°* 

35T^, 3 , HsJ-1 3 . 

3. n. = I Qardar. im ^KDr. Wilsor nach ders. Aut. 

\*h s. u. 3. Sfl^T 3). 
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stt^t 


1. efli'ctil f. Ton *. da*. 

2. ^T1 (toii 1. c«|^) f. Siegelring Hai.Ij. 5,37. 

3. ( von 2. cj|^; f. 1) = 2. 1) V*»ia. Bin. S. 70,10. — 

2) = 2.^ 2) AK. 2,2,15. Hilaj. 2, l *«. R. 5,14,1«. 

(*o ist lu lesen) Piiiiit. 138, 6. am Ende eine» 
adj. comp. (f. gT) 129,17. U»bit. -»«43. - 3) = 2. g- 

3) MBa. 5, 3355. Harit. 4531. yi^MgiHl^li^filÜI SfiTZfe 31- 
Malta. 79,38. Sc«a. 1,107,1«. SKTF7 Habit. 13095.13166. F*7- 
Hank 13092. 12024. 3^3RH -31^13^*1- 

fil l rtH R- 2,80,13 (87,16 Gobb.). gf^I^rq^5Tm: 5.15, »3. 16, «8. 
72,15. 'J7J) 6,75,i7."^c<' K u- 

mabas. .3,44. Katiias. 101,27. Prab. 26, 3. Wbbf.b, Rabat. Up. 324, N. 1. 
cfl^R m. R. 5,17,2. 9,20. 16, 39. Habit. 9013. 161 8^. am Ende eines 
adj. comp. (f. ?JT) MBu. 2, 90. 8, 4712 mil der ed. Bomb, zu 

lesen). 18,247. Habit. 10171. 10177. R. 3,61,10. 1 1 . 4,41,67. 44,56. 5, 
10,37. 6, 106,22. R. ed. Bomb. 4,40,55. 7,13,37. R- Gobb. 

4,40,34. — vgl. vnrn°. 

eif^sll (2. cJT^ l.sT) f. Bein, dor Draupndl Tbik. 2,8,18. H.711. 
(*on !• f^T^J nom. a K- Kenner, Witter II. 319. RV. 8,92.11. 
3T tj 3^7 gf^rTT FTTfl AV. 10,7,3«. Cat. Bb. 14,6,«, 

11 . Nm. 13,12. MBu. 8,4576. Siddu. K. zu P. 4,2,60. cJ*J HI^MlBu. 5, 
1672. HfSRrlHI^Spr. (II) 813. ^qnT: '-JIM3IR 1438. MBh. 13, 
1067. ^rn° SO t. a. c^ORT^T. u. +|^qn) mit- 
leidig 9,1652. f. (SR^RHFT) Vabau. Bru. S. 88,42. 

ctt$oü (wie eben) adj. kennen zu lernen, zu erkennen, zh kennen , 
zu witten £at. Br. 14,8,1,1. Nib. 2,21. 13,13. 14,9. Mind. Up. 1,1,4. 
3,1,9. Ctrtact. Up. 1,12. Maitrjup. 6,10. Kaisb. Up. 4,19. M. 10,40 (= 
MBu. 13, 2591). Buag. 11,18. MBb. 1,306. 594. 3,12516. 13,1077. 14, 
23. Habit. 3768. 9776. Malli*. zu Klmaba*. 7,88. Kac. zu P. 1,3,11. 
S abt ad abc an äs. 19, 1*3. FTFT fdMtTlllH H wm dem t ritte 

man, datt MBa. 5,164 1 . ^c| cfl^) ö,1 2 - 

ERT H T^» ^r^fTcOt Kam. NItis. 15,29. Verz. d. Oxf. H. 179, 

a, «No. 410. Sab. D. 31,18. Schol. zu P. 1,4,83 und 2,1,4. Sabtadabca- 
n as. 136,21. fg. 

“S r- "S*», 

cji^fll (nom. abstr. Ton f. am Endo eines comp.: cfi^UI 0 so 

t. a. Mitleid M. 7,211. 

c|I^ n. (wie eben) dass.: R. Gobb. 1,2, 16 . efi|^UU D R. 

Scbl. 1,2,17. 

< (Ton 1. R<[) 1 ) adj. a) kennend, tich verstehend auf; am Ende 
eines comp.: M.7,167. dMHdH 0 9,41. iHItcJle^JIM 0 

MBu. 9,2202. MlrH° 13, 1 068. 1 073. 0 15,963. ctf |et|C4tt O R. 

1,8,14.^M^RT^T: KIm.NItis. 12,34. nirT 0 37.7,42. trprqo 15, 
5. ^TFr° 18,31. Katbas. 33, 21. 09,73. 18,402. 27, 

140. Ragb. 8, 27. ° V irr. 30,10. oRf*7° Ra«a-Tab. 4, 

135. 5,238. Bbag. p. 4,22,13. 33P 11,20,23. ^l^lJIrMcWH ° 
PaÄbat. 48,8. .Mark. P. 101,7. ^TTJU 0 so t. a. mitleidig R. 4,16,12. 
apTT > (so die neuere Ausg. sl. 5ff4° der älteren) tich auf die Ohren 
verttehend so r. a. auf Einflütterungen hörend Habit. 11186. ffof 0 (▼od 




r ^ j 

Ud alle Veda kennend 11059. Ef° keine Erkenn Initt besitzend 

f at. Bb. 14,7,2,15. M5N: Mark. P. 47,19. Buag. P. 3,10,19. — 6) em- 
pfindend: MBu. 12,6828. PT5T°, JRJ° Bbag. P. 3,29.29. 

ÜPPT^TTT? 0 Büauma-P. in LA. (III) 55,1 0. — c) ankiindend, verkündend: 

MBu. 6,53. R. Gohii. 1,76,10. ° 2,71,2. — 2) m. Bein. 

Brahman’s £abdabtu\k. bei Wilson. — 3) f. N. pr. eines Flus- 
ses R. Gobb. 2,73,5. — Vgl. (auch MBh. 3,1 3795. 15, 1 so), J|- 

JTsTT J|sl<=« II Cil. beim Schol. zu Rasa. 4, 39 in der ed. Calc.), 

5n°, ^mn 0 , 3 ^t°. qq a , pto°. 

2 . gt^ (Ton 3. TcJ^) adj. Heirat hend : 0 M. 3, 16. — Vgl. 

3. cll^n. s. u. 3. c||^. 

^r^qifr (Ton 2. f. N. pr. eines Frauenzimmers Dacak. 118,3. 
gf>q^A(l (2. -f- qoj f. die Schnur, welche die UltaraTedi 

(nach dem Comm.) abgrenzt , Biiag. P. 4,5,15. 

(2. 1) adj. auf — , an dem Opferbett titzend: 

Agni RV. 1,140,1. 4,10,5. ^dllH VS. 2,29. TBii. 1,2,1,23. — 

2) m. ein anderer Name dos Pr Aklnabarhis Ruio. P. 4,24,27. 20, 14. 

•v3e* 

(su perl, zu adj. am meinen wittend oder vertchaf- 

fend RV. 8,2,24. 

s. u. 2. 5). 

M^M*l i ( c,0,n P ar ' ) *dj.6es *e f kennend öder findend R V.7,98. 1 . 

(1. ^3T) m. Boin. Brahman’s Tbik. 1,1,26. 

im (Ton 1. m%) adj. wistend TS. 5,1, ft, 3. K atu. 19,5. 

( ?on f^I^) a( *j* erlangend TBr. 3,9,22,2. 
q ^5l (1. m. N. pr. eines Mannes, = Verz. d. Oxf. 

H. 130,a, No. 259. Hall in der Einl. zu Vasatad. 46. 

c4 ^5Ildd m. N. pr. eines Autors Verz. d. Oxf. H. 393, a, No. 90. 

(1. % -s- s. u. if^r. 

cl <^lrti (1. adj. im Veda erwähnt , — gelehrt: cf^lMI 

Nir. 14,8. M. 1,84. s^TT: im Veda enthalten R. 2,50.80. 

o \ 

cf (!• cI^-«-3 0 ) m. die Sonne Tbik. 1,1,98. H. g, 8. 

q>rf^ (1. % -4- 3° xon cj^) adj. i m V e d a erwähnt , — geboten : Wr 

r 

4,14. 11,203. 

cT^TT^ipn (1. ^-*-3°) m. Hilfsmittel — , Hilfswittentchafl zum 
Veda M. 2,105. Madbls. in lod. St. 1,14,1. 2. 

cT^TTO^nT (l.c^-4-3 0 ) n. eine Zugabe — , Ergänzung zum V eda 
R. 1,4,4. cJ^PR^TIT ed. Bomb. 

r A f. eine Upanishad — , eine Geheimlehre det Veda Taitt. 

Up. 1,11,4- 

-4-3°) n. eine Ergänzung zum Voda R. ed. Bomb. 

I, 4,6. c* Scbl. 

d^mrarfH^n (Ton l. ^;-4-3TOIH) f. eine Ausartung bei den 
Veda Habit. 9601. 

cj^j" (tob cJJTJ) nom. ag. Durchbohrer , Treffer (eines Ziels): 
H^Trf 5T|T q «4^1^: I 4^1 ind. SL 1,302, N. 

ifJJFT ÄIBu. 1,7189. als fut. : m T R ^TrTTrTT^T 6955. 

-S ° -s 

(wie oben) adj. zu durchbohren , xu treffen (ein Ziel): MlUJT 
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5^T ^TTcTTT R^T Ü aWfflq^ ll RRRW? Rfötf g^ eff nqqi H^ll 

Mark. P. 42,7. 8. bildlich so v. a. worin man eindringen muss: 

tR cT^fT flSKdii mffl HBfed rTTFFqRSTqTRH 
g.ait.) Mcijp. Up. 2 , 2 , 2 . — Vgl. ?UR. 

ifajjdeuom. von R^), öf^JIcT (Tfr?R TRR R) r. L im gana =4»g|||^ 
ZU P. 3,1,37. 

1. ^51 (von 1. |et^) adj. 1) kündbar , berühmt: Kriegsheld RV. 2, 

2,3. S, 19,8. 73,1. TJ ^JBf ^PPI cPttN ÜT^ ^ 5,15,1. AV. IS, 3, 4. 

o- r *s *si " 

epZTSFTT mFJ^6»4, 2 . — 2) kennen in lernen y tu erkennen , 
zu kennen, zu wissen , Gegenstand der Erkenntniss Rath. 30,1 in Ind. 
St. 3,482. R RRT R5J R R awifw RtTT CTiTitT. Up. 3,19. rt 
R^TR Phachop. 6,6. Buau. 9,17. 11,88. RR^RR RRJi 15, 

15. MBb. 3,12168. 12*71. 13*95. 12,11765.13,821. R TRf^RT R£ R# 
RT^RcR R TR5JR 1077. 6967. 7389. Ha»it. 2175. 4873. 11681. Ciiip. 
12 (= y UH Comm.). KlmUas. 2, 1 5. C»fin. tu Bau. Äa. Up. S. 208; 
WiaoificuMANN, Saucara 90. Bb&g. P. 8,8,22. Sah. D. 15,16. 116,19. 
119,15.339,9. DuOrtas. 71,5. Sarvadarcaras. 17,1. 14. Parkar. 4,3,21. 
5J° 31 liu. 12,11765. Parkar. 1,12,31. 75. MIrk. P. 102,22. gr- 

4f^fc?cTT ^Ptll ttls v. SN erkennen MBh. 5,3562. Bhag. P. 1,1,2. Sah. 
D. 56. Mark. P. 51,4 5 (vielleicht *cPtJ: zu lesen). *TJ° anzusehen als 
Hariy. 7448. 

2. ^2fJ (von 3. fi(^) ac^j. 1) zu erwerben in der Redensart T^ft cpif 

Besitz und Erwerb so v. a. Habe und Gut TS. 1,5,9, 2 . 6,2, 4, 3. VS. 
18, 1 1. — 2) zu ehelichen: M. 11,24. 

8. 4*«J «dj. von 1. gana zu P. 5, 1, 2. MBu. 13,7389 das 

oino Mal von NIlak. durch cJ^TTcPJFJ erklärt. 

(von 1. cPtJ) n. Erkennbarkeit ^aBk. zu B|h. Ar. Up. S. 208. 
NIlak. 229. 

^7rf (2. -+• 9H) m. Ende oder Hand des Opferbettes £at. Br. 3, 

5, ft, 27. 5,1,5,13. 10,2,8,1. Latj. 1,1,24. 2,2,25. 

c*Jl (von 1. fij^) f.inslr.plur.adv.m«rÄiicÄ,oy7erU)ar; wirklichen der 
That: {l|UlfJl *T^cTT ^tJTWPT «JcEl SJfT RV.1,71,1. ^ 

5miwfi ^cu 3,56 ,i. ^ mfl4 ^?r sTspjrt ^ ^*4*^ 5iws 

SPITTM: 6,9,1. ^T5TT% ^ sl§£falf4: 10,71,8. Nir. 2, 21 . 13, 13 . 
ebenso instr. sg. : lfm Wpdfcl ^HJ^V. 6,13, 

4. Unerklärt bleibt die Bedeutung des Wortes in 
10,22,14. 

s. u. 2. 4). 

5PJ (von cEJSJ) 1) m. a) Durchbohrung AK. 3,3,8. H. 1523. von Per- 
len VauIb. Brii. S. 81,22. HfÜp Sar?adarcanas. 180,6. das Treffen eines 
Geschosses MBh. 8,361 5. eHUkJcJ ^ Icj^l2,6300. Durchbruch: 

R? RR ^l#j RTdeTMSM I fT? RR feRRFn: IH|«£N|H- 

^{poJpnc]^|| Raga-Tar. 5,95. — b ) Durchstich , Oeffnung Schol. zu Katj. 
Cr. 6,1,29. 30. STltHlcH W(MmTg»H<5r1l Such. 2, 344, 20. — c) Tiefe , 
Vertiefung Colsbr. Alg. 97. 103. UH Varah. Brb. S. 

58,23. — d) Fixirung des Standes der Sonne oder der Sterne Varah. 
Brb. S. 3,3 (vgl. Kern in der Uebers. z. d. St.). Garit. Buagrauaj. 6, 
Comni. Goladbj. 11,13, Comm. Wbbrr, Krshnag. 227. 

YI. Tbeil. 


°^5P7 Colbbr. Mise. Ess. II, 325. — e) Bez. eines best. Processes , dem 

■N *N 

das Quecksilber unterworfen wird , Sarvadarcamas. 100,7. 13. 

14. — f) ein best. Zeitmaass , = 100 Truti = >/, Lava Bhag. P. 

3,11,6. VP. 22, N. 3. — g) N. pr.; s. u. 5). — 2) f- ?|T mystische 

N r r _ 

Bez. des Buchstabens Weber, Rabat. Up. 336. — Vgl. £Rf°, 5HIT 0 * 

5T^°. • 

cJU=fi (wie eben) 1) m. a) nom. ag. Durchbohrer: •IWT'II^MBh. 13, 
1651. von Perlen u. s. w. (= Comm.) R. 2,83,14 

(90,27 Gorr.). — b) Kampher (vgl. *PTT°) Trik. 2,6,89. — c) eine Art 
Sauerampher , Rumex vesicarius Rag ab. im £KDr. — d) N. einer Hollo* 
in welche Verfertiger von Pfeilen gelangen, VP. 208. — 2) n. Korta* 
der Ragar. im CKDr. — Vgl. ^o > ^o. 

t ^ 1 

ihn (wie eben) 1) nom. »g. (f. - 2) f. \ a) = ?TO 0 

Wilsoi nach Trik. 2,8, 39, wo aber nach den Corrigg. 
lesen ist. — b) Bohrer (abdar. im (KDr. — c) Trigonella foef a* 4 * 11 ^ 
cum Bhavapr. im C^Hr. — 3) n. a) das Durchbohren , Treffet* ^ ^ em 
Pfeile MBu. 1,5522. adj. H. an. 2,558. Mkd. sh. 7. 

Trik. 3,3,222. — b) das Behängen mit Etwas (instr.): 80 T * Ä * 

das Anhängen — , Anthun eines Debets £aBk. zu Bru. Ar. Up. S. 88, — 
c) Tiefe Colbbr. Alg. 97. 5 I^U^^MBh. 5,204 2 nach der Lesart 
der ed. Bomb. — Vgl. ^k 7° (unter ^c)q+), ^To°, X7prn 0 

^nn o . 

o|t|Pfc4il (von cftFlt) f. Bohrer (zum Durchbohren von Perl^^ 

AK. 2,10,34. H. 909. 

cftPW (700 8dj. (f. in der Durchdringung besteh ^ 
Verz. d. Oxf. II. 105, a, 80. * 

gygicU 1) m. = RIgar. im CJLDr. — 2) f. Mosch 


ü * *• yr.) 


US 


ebend. 


m. Curcuma Zerumbet Roxb. AK. 2,4,4,28. 

(von 1. f^U) 1) «dj. subsl. Verehrer , Diener der Götter, 
big, fromm , getreu; häufig parallel oder verbunden mit und ^TT^. 
= RyiHH Naigh. 3, 1 5. = H. an. 2,592. = Med. b. 40. = fe- 

■N ^ ^ >3 ^ 

HU. 258. = mrjlft Vi^VA im (KDa. = gewöhnlich bei 

den Comra. von 1. £JT mit PT abgeleitet Uradis. 4, 224. Es heissen 
auch Götter so und zwar nicht bloss solche, die ein priesterliches Amt 
haben, wie Agni, Brhaspati, Soma (RV. 1,65, io. 5, 43,12. 9,26,3. 
102,4;, sondern auch manche andere. Das Wort scheint also von dem 
Begriff pius ausgehend eine allgemeinere Bed. tugendhaft überh., tüeh- 
ti , brav u. s. w. angenommen zu haben , wie das deutsche fromm den 
umgekehrten Weg machte, acc. auch c^yifl^RV. 9,26,3. 102,4. 5JT ff 
ifain HcHpHT 1,131,6. qrqi q^l qrf^rtq: R ?RT: 

Agni 3,i4,i. ^hq 1,15,1. ? KudRu i wi ' R ! w *, 

6,«. 16,2. ffl R JlUlltl clMHI MlH 32,11. 7,26,8. ^ Pd 

*4-ailri 8,15,17. q^t Rpjy 23,6. t,43,i. ^qf- 

Äi Mfq 49,3. är rt f4?wfn #. rtr f^rfrT ?- 
ERt: 3,26, 6 29, 2. f^T RRTTR^T RR#: 64,28. 101, 1 5. 10, 10, i . 61, 1 6. 
86, 1 0. 122,8. 177,1. %TrTp A v. f,ll,i. 32,2. 3,9,8. ?JRT rTSRRT fRJ: 
5,18,14. qrfq RR RRH: TS. 1,1,», 2. die M»rul 

86 * 
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qqä 

RV. 1,64,1. 5,52,13. 54, 6. Indra 4,42,7. 8,22,11. Rudra 7,46,1. 
C iva MBh. 3,1628. 12253. 14,191. Habit. 14879. die Agvin RV.1,181, 
7. Dbarma MBh. 5,3196. superl.: RV. 6,14,2. die 

Bed. klug , verständig hat das Wort Kam. NItis. 1,6. 66. Verz. d. Oxf. H. 
47,6,22. — 2) auf der Herleitung des Wortes ron 1. TJT mit Tq beruhen 
die Bedd. a ) vollbringend , verrichtend , zutcegebringend : Bhag. 

P. 4,16,10. — 6) Autor RXga-Tab. 4,117. Sabyadarcaras. 70,16. — c) 
Schöpfer: &J2JH d. i. Brabman KumIbas. 5,41. MalatIm. 14,4. 

Ri^-T*». i f u. so t. a. PragApati 
MBh. 3,12812. Kumabas. 2,14. Bhag. P. 4,7,7. Kathas. 34,45. Purusha 
oder Pumams 2,1 1. BhIg. P. 4,17,83. Brahman AK. 1,1,2,12. 3,4, 
fl, 5. U. 212. U. an. Mrd. Halaj. 1,6. Ragu. 1,29.8,46. KumIbas. 2,16. 
7,44. Spr. (II) 171. 1108. 2227. 2330. 2685. (I) 2667. 2460. 2895. fg. 4303. 
KathIs. 20,66. 21,118. 28,3. 35,35. 37,131. 72,14. Raga- Tab. 2,60. 
Naisb. 22,48. Bhag. P. 1,5,24. übertragen auf Vishnu (Krshna) AK. 
3,4, ••,230. H. 217. H. an. Mbd. Halaj. 1,25. Bhag. P. 1,5,31. 2,4,24. 
8,17,26. 9,19,29. 10,85,39. — 3) m. die Sonne (abdab. im £KDb. — 
4) Calotropis gigantea Qabdai. im (KDb. — 5) N. pr. des Va- 

ters ron Harigkandra; s. clqq. N. pr. eines Sohnes des Ananta 
CKDb. nachdem Vahri-P.; im angeführten Texte heisst es aber qqq- 
PT g TOT TH5VT TO - Vgl. 

^ o «rx J- o o 

1) n. = ^TcftÖ (= fKDa.) £abdae. im (KDa. — 

2) f. ^ N. pr. eines Wallfahrtsortes Verz. d. Oxf. H. 18,a,29. 

cJUfJi instr. in Verehrung u. s. w.; qiTqafqFTT qqfq Hll 
RV. 9,82,2. 

c<fyf| adj. = Jzfä (s. u. cTjq) durchbohrt AK. 3,2,49. H. 1486. 
öftrer (»ou n. *. 5T5^°. 

1) adj. durchbohrend , treffend (mit einem Geschosse) 
Nia. 6,33. ftfatT 0 das Ziel treffend MBu. 5, 3480. 6,1658. 

HTTO 0 nach dem blossen Gehör (ohne das Ziel zu sehen) mit der Pfeil- 
spitze treffend R. Goaa. 2, 102, 3. — 2) m. eine Art Sauerampher , Ru- 
mex vesicarius Raga*, im (KDr. — 3) f. qft4*il a) Blutegel (abdab. im 
£KDa. — 6) Trigonelia foenum graecum Ragar. ebend. — Vgl. qiTTJ 0 , 
^[ 0 (auch Nia. 6,33), Sf4°, ^TOT 0 , 5I^°, 

qSTJ (wie eben) 1) adj. zu durchbohren , tu durchstechen: efpOT Va- 
bäd. Bau. S. 98,17. Katuas. 40,11 (5°)* Kulu zu M. 9,286. qTJT- 

qiq^ q4 q qnqqiq i räi qiqqqrjq^jin i 

q^TH ciyjH^CsaSo. Paddh. 80,64 bei Aufbbcht, Halaj. Ind. un- 

ter mjyx- aufzustechen z. B. eine Ader Sega. 1,14,20. 29,5. 92, 16. 2, 
270,18. — 6) nach dem Stande zu fixiren: «blcrl*! qc2l! Ga- 

rit. Buaga*. 6 , Comm.; Tgl. qq- — c) fehlerhaft für eFc2J uniM- 

binden, anzuheften im £itat beim Schol. zu £ai. 80. — 2) f. qT «n best, 
musikalisches Instrument H. g. 87. — 3) n. Ziel H. 777. Halaj. 2,313. 
Vfm qq: $T^T ^TTf*7T 5F£T MIbb. P. 42,7. - Vgl. 5PJT- 

^7T, und 

qq, qqTq Naigh. 2,6 (otiifrWiA’ij- h PTTFTqfqq). 3,14 

TO. Duätbp. 21,13 , t. I. ilHilUHrUfHTOH^ I s(U«*.ui ’T). 1) üch 
lehnen, verlangen RV. 1,25, 6. 43,9. f^T 86,8.9,97.«. 



o 

10,61,18. q-in qqT: 64,2. q 123,6. (JUT qqj RTUl! q- 

HriMIW ^ hinausstreben Ait. Ba. 1, 20. WMICHUJcU q*l- 
TTT rH^I «renn du Heimweh empfindest TBa. 3,7, fl», 1. HftHPmHl- 
mT ^qq^eeAnfe sich nach der Geburt £at. Bb. 7, 4, fl, 1 4. — 2) neidisch 
sein auf Etwas: yJHhI ^fqqW^T ^TWH^RV. 4,33,6. qT l!R\- 
yj^4~HI qT5I q^Tq 8,49,7. — Vgl. qqqrj, 1. qq^und qm. 

— qq anzulocken suchen: 3H HIST rTI sT«Jlrl 

qq^qi: RV. 4,i8,n. qi fq^qfri: fqqi ^TüTT q4 qqfq 10, 

135,1. 2. TBa. 1, 3,5, 2. 

— qq sich verschmähend abwenden: qTH HlJ qqt AV. 4,8,2. 

— Tq dass.: qT Vf ^q HT Tq ^q: RV. 5,31,2. 36,4. 75,7. 78,1. 1, 
44,10. TBa. 2, 4,», 4. — Vgl. qfaqqq. 

q4 (ron qq> Uradis. 3,6. 1) adj. sehnsüchtig y verlangend , begierig: 
liebend; = qqTTqqNAicw. 3,15. qq T q «Jcj^RV. 8,3,18. cf- 

•^T,rÄH ^=T 3?Tp|: 1,139,10. i,»2,i. 10, 123, i. TOT ^ 
qq 9,64,21. qqi 



85 , i o. T 3 T(T qqiqiqj i . 73 , 2 . 

fjjrj q qqr qni riJni 1,50,2. Tq^lHni qq ^iq*. vs. 
13,3. qqrqfq^imf^q jt^t fT?^ 32 , 8 . qq: qqm qq qisffq 

1,83,5. qrt f. : qF7 q^f^4 ^qyHTtqHI ^q4q^*,4i,3. - 2)m. 
a) Sehnsucht , Verlangen , Wunsch ; = H^l Naigh. 3,17. tfll 

fq^qT ^hqT qqqrf^i rv. 9,21,5. ^q^qr Fqqm fq^qq: 4,0s, 
4. qT q^qi qqT q^^pv4 8,89, 5. q4fq qqT: 10,64,2. 1,61,14. 
AV. 16,3,2. — b ) das mit den Worten q*} 5 fq: beginnende Lied RV. II, 
123 (areh. Bb. 8,5. — c) N. pr. eines Mannes gana jqTT^ zu P.4, 1,151. 
RV. 10,93,14. PbatabIuhj. in Verz. d. B. 55,4. mit dem patron. Bhlr- 
gava Liedverfasser Ton RV. 9,85. 10, 123. eines Fürsten, Vaters de« 
Pr t h u, MBu. 1,227 (6.). 3140. 2,326. 12,2214. fgg. IIarit. 74. fgg. 293. 
fgg. VP. bei UecYAL. zu Cradis. 3, 6. Buag. P. 4,13, 1 8. fgg. 7,1,16. 10,73, 
20 . Mabk. P 27,15. eines Vjlsa Verz.d. Oxf. H. 80, a, 1 3. qiqqqqTqFT 
Pbatabaduj. in Verz. d. B. 55,3; Tgl. qm, wie das Worl öfters unrichtig 
geschrieben wird. — d) uach den Commentatoren ein göttliches Wesen 
des mittloreu Gebiets Naigu. 5, 4. Nia. 10,38. z. B. RV. 10, 123,1. In- 
dra Qarkh. Bb. 8,5. die Sonne z. B. VS. 13,3. Nia. 1,7. £at. Bb. 7,4,fl, 
14; Tgl. auch RV. 1,83, 5. = KslNtcJ t T GOTAL. ein Gandbarva SIj. 
zu Maharab. Lp. in Ind. St. 2,84. Beziehung des Wortes auf den Nabel 
Ait. Bb. 1,20. Saj. z. d. St. — 3) f. qT Sehnsucht u. s. w.: HI^W 7 %- 
qTqq fqvr euem Durst nach Soma kennt jeder RV. 1,34,2. 

vielleicht nur Dehnung st. qqq. — Vgl. und qiJT- 
qqTfqmirT U. du. N. zweier Slman Ind. St. 3,237,6. 
q^T f. Uradis. 3,8. N. pr. einosf lussos Uggtal. — Vgl. cTUIT, qijqT. 
qqj (Ton qq^ 1) adj. begehrenswert A, liebenswerth : ^TT HlfllTH 
qjpf qifä4: RV. 2,24,10. q^mq qqJT cijiqs 6,44,8. — 2) m. N. 

• o - • 

pr. eines Mannes RV. 10,148,5. zweifelhaft 171,8. 

q\s. l. fqq. 

qq (Ton 1. Tqq^ 1) adj. (f. 5; schwingend , bebend: qqt Melt \ I 
q jft: RV. 6,22,5. — 2) m. das Beben , Zucken , Zittern: qT 5 T° Kacg- 
58. q^° Bhag. P. 2,7,2t. 

qtfel (wie oben; 1) m. das Beben , Zucken, Zittern P. 3, 3, 89, Schol. 
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qqST 


^TT 


(oxyt.). Vop. 26,178. AK. 1,1, », 38. H. 306. HalIj. 2,446. der Erde AV. 
12,1,18. R. 3,59,27. 51^7; q sTFR Bhag. 1 , 29 . 

MB«. 1 , 1593 . ^r<4«viH HriHl H*dl sfWri 13,5706. °qAct 

l O ^ O ' 

R. 2,6^5, 1 4. Sog*. 1,15, «14. 256,1. Kam. NItis. 7,25. 14, 61 . Ragh. 
19,23. C >RT Hcj^yw^rf: fco- Ö,73. FrR° Cae.29. Spn. 2016. Sah. D. 
56,10. 167. 232. Pratafar. 50,6,8. Buag. P. 1,14,11. 3,19,23. 8,17,6. 
10, 50, 1 7. : Vier. 147. Bhag. P. 4,4,2. 17,28. 28, 1 ». 

adj. zitternd Katuas. 25, 90. von Zittern begleitet: STeFRR HfrflH 
Kumaras. 4, 17. Sega. 1,263,1 6. adj. heftig zitternd Brabma-P. in 

LA. (!!!) 57,19. — 2) adj. (1) zitternd Varah. Bru. S. 17,9. 

5P72PTH ( T on adj. zitternd: £ae. 22. cfjJ" Mare. P. 74, 1 7. 

ö N O ' 

Spr. 2470 (II). 2671. ^TH 0 gig. 9,77. 

(von 1. Tcm simpl. und caus.) 1) adj. bebend , zuckend TS. 2, 6, 
s, G. 9,2. £at. Br'. 1,5, «, 2 . Sega. 1,256,5. Herz Varah. Brh. S. 68,28. 
Sterne 3, 32. das Licht einer Lampe 84,1. — 2) n. a) das Beben , Zuckert, 
Zittern £abdar. im £KDr. c cjjj" R. 7,23,4,42. des Auges Gobu. 3,3,27. 
Sega. 1,348, 1 3. 365,15. Varah. Bru. S. 46, 23. J||?J 0 Pratafar. 50,6,8. 

— 6) das Versetzen in eine schwingende Bewegung: EpTT: R. 1,67, 10 . 

0 

— Vgl. 

(ron 1. fcPT) n. da» Zucken, Beben, Zappeln; Aufgeregtheit; = 

r+it^NAiou. 2 , 1 . q q4nr q ri-un*^ tsf =i"lqqr^ rv. i.so.h. 
q ^ FrT^H: 4 , 11,2. = WI 

Unxdu. im tKDa. — Vgl. JTqT£°, 

Stott 0 . 

■^TW »uperl. zu firq. RV. *,11,3. 

ifa (▼on 5. eft) m. Webstuhl g ab dar. im £KDa. R° MBh. 1,806. — 

ö 

Vgl. 5FFI; 

m. wohl Weber Harit. 11077. S^ERTT die Frau eines Webers 

11078. HJlfy: NIlar. 

m. N. pr. eines Fürsten der Asura Born. Intr. 168. Lot.de 
la h. I. 3. Schibpnbr, Lcbensb. 263 (33). °HI sIH^Lalit. ed. Calc. 299, 1 2. 
*^R^(Ton 5. efT) Uijadis. 4, 149. ga na zu P. 4,2,75. MHI* 

zu 5,2,100. m. Webstuhl AK. 2,10,28. H.913. m. n. Uggtauzu Uija- 
dis. Tareas. 22. n. VS. 19, 83. Weberblatt Comm. zu 

TBr. 2,670. — Vgl. i^R, ^R. 

Wa dj. von cflR^gana CRTlf^ zu P. 5,2,100. — Vgl. ^XR. 

f. Titel eines Kapitels in der SAmavedaklcbaU Verz. d. 
Oxf. H. 387,a,20. fg. 

1) ro. n. Körper Trik. 3,3,372. H. 563. an. 2,4 59. Mbd. r.86. Vgl. 
— 2) n. Safran Trie. H. an. Mbd. — 3) n. die Eierpflanze H. an. Mbd. 

n. hampher Har. 104. 

m. (oder adj.) = und n. = (d. i. 

ffaiR) H. an. 3,171. 

3{l3iq (^TT°?) m. N. pr. eines Fürsten Wassiljbw 55. 

1. (ddH) DüATüP. 15,28. — Vgl. cfgj. 

- 3$ 355I^Malat1m. 140,3 fehlerhaft für 35STrT 

2. %5T, SRRTcT (^nRn^tl) Dhatcp. 35,28. denom. von ^RT- 

cj^f 1) n. Garten, Park H. 1 11 1. — 2) eine best . hohe Zahl Vjutp. 180. 



182. Mel. asiat 4, 639. 

f. 1) Endpunkt , Grenze AK. 3,4,19,200. H. an. 2,510. Mbd. 1. 

41. Cat. Br. 2,4,«, 6 . 12. 7,1,«, 36. «llUltl 0 9,2,1, 1 5. ?f JcT:- 

TTRRR^I^mR an dem Punkte d. h. in der Entfernung der beiden 
Ret. 7, 5,«, 13. 8,1,1,10.5,4, 1 . 6 ,«, 4 . (ssejl 
Zeichen, welche die bestimmten Punkte d. b. Entfernungen oder Alaasse 
bezeichnen , Katj. £b. 17,4,26. IR ^IrftcTT ^FT^R^tT SFTTH MBh. 

2,2 236. Grenze und Büste Spr. (II) 

489. — 2) Grenze des Landes und der See, Gestade, Küste Trie. 3,3» 

403. H. an. 3 Ibd. g vgvATA bei Malus, zu Kir. 3,60. cFTTT^R fRTTTT*«! 

1, 8260. fR: fR?T: RT ^RRR^iRf?? 3 , 12888 . 4, 

578. 6 , 4784. ff FT^T rR^RR^l4, 2206. n**- 

786. XTX|t|: FTR (»o die neuere Ausg.; hiernach 2U 

streichen) 12014. rf fR 

2,23,29. fjifo ^vR cRq | 

67,32.112,18. R. Go»». 2,11,6. 30,30. 122,36. 3, 41,35. 

74,16. 6,93,28. 103,18. 108,20. 7,8,1. Ragb. 1,30. 8,79. 10,36- 
16,2.27. 17,37. 18,42. Kumaras. 7,26.73. Spr. (II) 1995. Ragä-T ar - 
511. BhXq. P. 4, 31, 2. 9, 10, 12. 10, 45, 38. 78, 3. MHlfflJII ( Ä ^> ***© ed« 
Bomb.) *flfe: MBo. 2,895. cRTTPtR «’n von der Küste blasender Wind 
Ragh. 13,12. 16 . Raga-Tab. 4 , 535 . cRn?TT?R%Tr i T Wellen , <ii& gegen 
die Küste rollen, R. 5,9 , 1 3. °cffft| dass. Kir. 3, 60 . das^ 

Tab. 8,1594. Küstenbewohner R. 4,37,28. 0 

* ' 9in 

an der Küste gelegener Wald Halaj. 3,32. MBu. 3, 16290 (O 
Calc.). Harit. 5170. R. Gorr. 1,43,14. 5,74,14. 24. Käthes. 1^ f 0g ^ 
zu schreiben). 22, 177.250. R&ga-Tar. 3,31. ^ 

313. cJRTTS’ Kathas. 91,4. °tlZ Ragh. 4 , 44 . 18 , 22 . Spr. 3253. Katuas 
19,91 (^crtlrtilH). 22 , 248. 67, 80.83. fJ^oFT ^ | • Hahiv. 2465. 

3 TO G3a 9, 38. — 3) die personifleirte Küste ist eine Tochter 
Meru's von der DhArinl und Gattin Samudra's (des Meergottes) Vp. 

85, N. 11 . — 4) Zeitgrenze, Zeitpunkt, Zeitraum , Tageszeit , Stumle ; 
Gelegenheit AK. H. 1509. H. an. Mbd. binnen eines 

Jahr», g»T. B». 7, 4, *,38. H,l,*,i. qFqiH^H ^TFtl q^T fq ^Mpt T 
4,5, 1,4. TT Über die Dauer von gissH. fR. 3,4,11. ^R- 

tjcüN° 16,18,16. ^fTFTT ^RRT ZU dieser Stunde Latj. 2, 

2 , 8 . 3 , 12 . IR 0 , 3,3,7. sfiij 0 Agv. Groj. 4,6,5. R^5R° Gobb. 

4,9, 1 1 . Ni». 12, 1 3. fflM 0 KhIhd. Dp. 2,9, 5. ?f 5TU! 
gqqia ^ MBh. 3,16753. Sc C ». 1,104,17. IHM IHM I q5TT^gi«.32, 

13. fg. qrnqrTcTnn?iq^46,6.Vi»le.B*8.S.3,i8. Mcflui beieiner 

vor der bestimmten Zeit statt findenden Verfinsterung 2 4 . 32,27. Bru. 26 
(24), 4. 1 1. 1 4. Kathas. 30, 98. ^JTcRnrTT ^ ^7T 60, 

99. srf^RT Hir^RrMcll«5M^RAOA-TAR. 4,572. ^?nf?RR Paneat. 

55, 5. 6 . H Wirts ?»*• in LA. (III) 37 , 1 5. fg. Ml^rlHI Bhag. 

P. 3,14,22. fcRT^ cRT Hfefoil: Verz. d. Oxf. H. 155,6,32. rTR ^TRTH 
MBh. 1,64 4 5. tjt-qj ^RRR^3, 1 6839. Mbbbu. 24,6. rTT R^eii die- 
ser Stunde MBh. 4,735. cRRR zur rechten Stunde ga na zu P. 
1,4,57. Bhag. P. 3,16,8. tffä 0 M. 4,55. 5RTcT° B- 1,28,38. XTÖTT^ 0 
Paneat. 10,5. ^FrT^R 0 163, 20 . crfSRI Abendstunde MBh. 3, 2536. 



od. 
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1376 


^5TT 


^51 


H*«iv. 2975. R£3~FTT rFTFTTHI ^ffT *o tpät Pahat. 207, is. 

^ Spr. (II) 2468. Ha.it. 2465. 

s P r. ii) 6-9. gi*. 82.». Jjpr: h4^h^i+- 

| UMHWm bei der Gelegenheit ah Saitadaicarai. 129, 17. «JTR° Bel«. 

P. 1,16,3. ejlfawp 10,72,17. Katba*. 22,217. fajT 0 63, 88. 

R*R: W wenn et gilt blind z u sein Spr. (II) 360. mit 

infin. oder mit und potent. P, 3, 3,1 67. fg. cfä] auf eine 

Gelegenheit warten , lauern RaGa-Ta». 8,524. RTTRcRR sieben &Jul Claim. 

8a6h. 3, 11,28. R9||R o 13,94. gelegentlich Bhag. P. 3, 

16, 2ü. — 3) die Eitenstiunde einet vornehmen Herrn RTsT- 

RR, Tbik. 3,3, 408. H. an. Mao. the food of C»*a Wilwh. — 6) cs 

RRRdl die letzte Stunde , Todetstunde: ?RT R5TT RTQJ Bhag. P. 3, 

18, 25. = ein tanfter Tod H. an. Mid. — 7) die Zeit det 

Meeres so v. a. Fluth (Gegen*. Ebbe) AK. II. 1076. H. an. Med. Halaj. 

3,82. 6, 53. figTATA a. a. O. hH^ ° Maitbjcp. 4, 2 . (*o 

ed. Bomb.) MBh. 1, 1 2 1 4. SRIUT vSTCf R Itlenirl Rl^IQcj R?TR ^RUII^R- 

RT R. 3,28,2. Raoh. 12,36. RcrlMI R^RHRI RIca-Tab. 4, 539. RI £- 

FTW[:] *4Hri iy I hm i *^i i l$- 0=1 rlH 

(so ist zu verbessern) II Kathas. 31,29. 43,195. 123,111.280. Paneat.75, 

«. HJjAMHI «RHH (m ed. Bomb.) 74,22. Hit. 72,9. tpTT- 

rl(Pld4l7i«fch M^NHIH=llUi4l MBh. l.ssst. fä^rRH: fW7 57- 
o c 

RR $R HlR(: R. 5,87,7. R^t° ttarke Strömung einet Fluttet Spr. 
2684, v. I. für — 8) = ^RR Krankheit Mid. ^|i| v. I. nach 

(K Da. — 9) Zahnfleisch Hab. 268. — 10) *= c\\ri^Rede Vigva im CKDa. 
— 11) N. pr. a) der Gattin B u d h a’s H. a n. VigvA im CKDa. — ft) einer 
an einer Külte aufgefundenen Königstochter KatbIs. 67,83. fgg. nach 
ihr der llte Lambaka in diesem Werke benannt 1,7. — Vgl. t4+|- 
FI°, MlcWciRJ*uch MB». 5, 952. RRfrlRcrtH^'n ganz kurzer Zeit Bh Io. 
P. 4,21,89), R^RrTR {gelegentlich Bha«. P. 3,16,20), RR^tfTT, 3S5T, 

«fjiten, SFf^o ufrV^SVR» HIRRR31, ?m o , R°. 

v ^ O *S O 

1. R5TIR?tfT n. Ufer (und zwar Fluttufer) Bhag. P. S,5,16. 

«N ^ "N 

2. R5TTRkR I) adj. on der Kutte gelegen: ^ST Buag. P. 10,67,5. — 
2) o. = ClIHfslH Tbik. 2,1,11. 

eJdllMenora. von R^TT gana RiTJIlf^ zu P. 3,1, 17. 

cfSTFlfa (wohl ?| 0 ) m. patron. PbavabIduj. in Verz. d. B. H. 57,29. 

f* a particular tcale in Hindu mutie As. Res. III, 78 nach 

Haiouton. 

cftRTfRR m. Bez. einet bett. Beamten RXga-Tab. 6, 73. 106. 127. 824. 

(von RcTI) adj. f. an der Kutte gelegen: R Uabiv. 8416. 

•s 

RMHlR'VlM wohlriechender Ämra C ABDAH - ' m CKDa. wohl fehler- 
haft für gr^PTr^w. 
o 

cl^rjcj eine bett. hohe Zahl Vjittp. 180. M4I. asiat. 4, 640. 

R5T» RIRTR WHH) Dhatup. 15,33. taumeln, schwanken , sieh wie- 
gen , wogen: RsRTR lRMT(UlMl RR: Kavjapb. 154,10. f^JTRR|TI- 
cftRRtRTSWJX (RcT^gedr.) KatbU 110,87. ReHSrllRR RRT:Sla. 
I>. 16,5. Uttabab. 93,12 (121,6). RgTStfRR- 

Katbas. 39,144. 120, 11. snreR8IpTHHT7i,2. RTRRST5T- 
1 9«- I09,i i . &aga- 


Tab. 1,57. 84. wogend AK, 3,2,36. H. 1481. an. 3,305. Med. L 

161. cjj RlHflFIrTT Khaxdob. 98. gebogen , gekrümmt AK. 3,2,21. H. 1456. 
H. an. Mid. Halaj. 4,11. I Davai. 90,12.^- 
SIFRISTrlTRH Sich kräuselnd (vgl. H. $. 117) MBu. 4,244. 
felHR^fiHHWrtdc5llW: RXoa-Tab. 8, 2373. n. = JRR Mp.d. dos 
Wälzen einet Pferdes H. 1245. — Vgl. ^IRTHrlcriCiNpfelcil. 

•S "O o 

— RR partic. °RHRrT untergeschoben: Ml r rfjRPTTRHR- 

Dh*«. 90,10. - Vgl, SR^%rT. 

— 3^ * icfl attfrichlen, sich erheben: (3S- 

gedr.) MXlatIh. 140,3. ^FT: ilNriclIcmdl^lfJH&ltJIfll^ril: K»- 

thI». 120,110. S9, 12. 

— T^T beben, zittern : fM^cTr?: I 'JslM- 

°fiT , 7 19^1 KiTuis. 18,174. 44,152. 

-S 

Rgl n. eine bett. gegen Würmer angewandte Pflahze AK. 2,4,S,2t. 
- Vgl. RIT^ 0 . 

RgTRI und RTcTTTI 8. RfT^° unter und vgl. cjfgRfncUT. 

RS TR »• Pfeffer AK. 2,9,35. H. 420. HalXj. 2,461. 

RSTR ( T on RcT) 1) n. a ) das Wogen: R^lHT 0 Raga-Tab. 8, 159i. 
das Wälzen einet Pferdei Tbii. 2,8,46. — b) Walze [zum Walzen wn 
Teig) Bbavapb. im £&Db. — 2) f. ^ ein bett. Grat y = Ragas. 

im (KDb. 

RSTfT^ m. = Ri(n^ BuXvapb. im (Küb. 

RST^rT m. = Rrf^TRTR^ GatXdb v im £KDb. 

RTgT f. = FTrTT im C^Da. — Vgl. Rfgf. 

RrgTRTTCjRT f. Trigonella corniculata Lin. £abdab. i n i CKDb. RT5RT1 
Wilsos nach ders. Aut.; vgl. u. RgIRf. 

RT5TRR» (7on RTSTR) l) ®- eine bett. Schlange ( kreuzweis gestreift ) 
Suga. 2,266,7. — 2) n. Kreuzung: RTSTflRTR R3jT kreuzweise, gekreuzt 
Sega. 2,20,9. RTSTRRf («dT.) flfelR 1,93,17. 

RSTT N. pr. eines Districts, das jetzige Vellore, Vabar. Bbh. S. 

cv 

14,14 (hiernach Ri^T 0 *u streichen). 

RIR^ (vom intens, von l.fRsJ) adj. auffahrend , schnell RV. 1,140,3. 
Rcfin (= R^) 7cd. Dbatop. 24,69. Coz^jug. P. 4, 1, 6. 7,4,53. 
Pat. zu P. 7,2,10. Vop. 9,4 5. fg. RoRfT P. 6,1,6, Schol. RTRcR (absol.)« 
RTRSRR, RIRfRRT, RTRRtrl 7,4, 53, Schol. qf^IRrfhlR «,3,7«, 
Schol. - Vgl. 5. eft und RlRc^JRi fg. 

1. ö[^f(von l.^^m.l)(a6Ään^iyer)A^acA6ar,JTinfer#aa#,7H«njfmflf*n: 
R3I> RTTR, RTfTf RV. 4,3, 13.5,85,7. R5T RRRTMR 
5. RF7 ^5TT HRfti KIth.31, 1 2. °RRR 32, 4. Hierher durfte auch 
^51 (7gi- P- 5, 3, 16) gehören: RSffl RU VS. S. 58, 1 t.o. - 

2) = RTR° Zelt MB11. 5,5155. = 7f^, JT^» Haut H. in. 2,554. Med. 
g. 13. — 3) Prostitution , Hurenwirlh schaft, Hurenhaut AK. 2,2,1. H. 
1003. H. an. Mid. R5H ^ftRR Huremoirth (vgl. P. 4,4, 12 nebst gana 
ijfHTT^) M. 4,81. ^5TT <5N5IHMT ^7: 85. 9,26i. Kirais. 

17,129. T^TI ß*c*«. 82, 6. 7. ^ 

cjUlsJlrU: Spr. 1416. — 4) Gewerbe (zor Erklärung toi« 

^J) Mm., ST. 1,8,1 ; Tgl. u. 1. «)• - Vgl. ^°, ^TH°, 

^ 3 °, H°, 513^3, 


1377 


m 




1378 


2 . ^51 s. öpj. 

cRTTT (Ton 1. cJ!{J; ro. Baus Qabdab. im £KDb. 

(1. 331 -<-^irT) n. sg. Buren Da?ak. 82,6. 

- ° -v ° 

CJ5I5T (▼od 1. cpff) n. Nachbarschaft , Sassenschaft Katb. 12,5. 
qSH (von 1. fqST) n. das Uereinlreten Buag. P. 40,12,26. 
q5H^ m. N. pr. eines Flusses Inscbr. iu Journ. of the Am. Or. S. 
6,539,4. 

cJ!JTt? Uwadis. 3,126. m. Teich AK. 4,2,1,28. II. 1095. Huk 3,53. 
cJ5TtTT f. AV. 44,6,10. 20,128,8. 9. parox. TBa. 3,4,1,12. AV. 

4,3,7. q$hrTT Cat. Br. 44,7,1,11 (= Ban. Ab. Up. 4,3,10. qSTTrT ra. 
od. Pol.). cJ5l?1 m. angeblich = qTTJ Uiadim. im CKDa. — Vgl. e)3|?|. 
q5WW m. Ffurenart Mbkkii. 120,21. 

«iyMeffrf (•• «151 *+" *T°) f- Buhldirne Bbab. Natjac. 18,4 8 . 

(1. cJ5I tn°) f. dass. Habit. 8309. Katiias. 12,91. 



s. cft^T. 

cJSI-yU^ f. = cftlMirMr^HAiiT. 8426. 

33T3facTT f. dass. Spr. (H) 2570. 

q3H?J^( v on 1. 5f5J) adj. ein Uurenhaus haltend , Hurenwirth Kull. 
xu M. 4,84. fg. 


VSFUl 8. 

cRT^TfT m. Uurenhaus Mrebu. 13, 12.fg. 

33fa P. 4,4.13t. m. = 1.33T 1): JFJ 33THT ^rüF: qf(- 

ÖI5TH: AV. 2,32,5. = c^i P. 4,4, 131, Scbol. 

qsiq s. qq°. 

33TFTT f. = ^TMmrT 5TB». 5,904 nach der Lesart der ed. Bomb. 

od. Calc.). Buar. Natjac. 18,46. ci3[4ir1 bl I ° *9- 
^5TTrf und cJUTlrll »• u. q5RI. 

qfST (aus dem griecb. 9001$) Bez. des zweiten Hauses von demjeni- 
gen , in welchem die Sonne steht , Vabaii. Brh. 22 (20), 4. 23 (21), 7. Lagiilg. 
9,6 in Ind. St. 2,254. f. ohne Angabe einer Bcd.SiDDu. K. 247, 6,1 y. u. 

n. Bez. einer best. Kunst Laut. ed. Calc. 179,5. — Vgl. g)T 4M). 
4* qf5I^(von 1. fipT) adj. hereintretend : qnq° IIarit. 4512. cft|ijc<- 
fqq nach Belieben sich ein Aussehen gebend würde auch passen; die 
neuere Ausg. hat eine ganz andero Lesart 

2 . qTCR s. qfqq. 

£ Nadel (nach S1 j.): BV. 7,18,17. 

ifarfhüfTI t- «"« best. Pflanze, = Räsas. im £KDa. 

ÄnfR und Ted.adjj. ron qiflH^-4- qif P- 4,4,132. 131. 

adj. ron gani zu P. 4,2,80. 

(q^TT-*- q?°) ro. Sperling Ragay. im £KD*. — Vgl. 
das folgende Wort. 

4» 202, 8. 

ro. eino best Pflanze, = qqiJJT Ra4ah. im C&Db. 
f^qqjvon 1. fif5T) n. 1) Haus , Hof , Wohnung , Gemach AK. 2,2,4. 
3,4,11,53. II. 989. H laj.2,136. 1 44. RV. 40,107,1 o. 146,3. AV. 5,17, 

— s *S | r-N ^ 

13. qr H 9,6, 30. Ait. Ba. 8,24 .C*«ku. Br. 27,6.Grbj. 

l,n. ^TiTTTltT f33T M MH N 107^3^3 ftRlfa Cat. Ba. 1,3,*, 

14. Äpast. 2,25,2.3 (eines Fürsten). Kua.yd. üp. 1,14. M. 4,73.230.5, 

YI. Theil. 





122. 9,85. 150. 11,13. MBb. 3,1834. 214 4. 2155. 2279. 2721. qT- 

•N “S ^ * 

l«e 2 « 68 . 2882 - R. 2,26,5. 32,24. 47,19. 77,3. Sega. 2,4,20. 

Ragu. 14,15. Spr. (II) 2578. Vabab. Bau. S. 33,4. 53,6. 65,1. 11. 89,6. 
9. 92,3. Katbas. 18,261. 28,140. 29,169. Raga-Tab. 4,72. qqfij ffa- 
f^3F3 III, 172. BnÄo. P. 3,23,36. färj 0 

M. 9, 172. Spr. 1777. qTrT° Ven. d. Oxf. H. 268,a,38. SRJ° M. 11,16*. 
«I^qrai AK. 2,6,*, 18. Bb»6 . P. j,ll,9. Jjsrifp Haläj.2, 

150. q^EJT 0 Raga-Tab. 5,235. Pbab. 19,12. 0 Spr. 1605. sTFT 3 

WBu. 1,7083. filFTT 0 Slaon. 26. f^5Tiq° U.bit. 5965. 3*' 

7,223. 8,69. — 2) Haus in astrol . Sinne Vabab. Brh. 17,4. — 3) B 0 ^ 
des 4ten astrol. Hauses (= uiroyctov, also ei g. ein unterirdisches Oe 
mach) Vabab. Ban. 1,18. Laghlo. 1,16 in Ind. St 2,281. — Vgl- 
SftlP, (auch Räsa-Tab. 8,167), qj°, (JIMdkH3°> 

sr%°, 5f^n°, ^°, 

und 


t>A». im 


q°) m. Moschusratse Ta«. 2,5, 1 1 . C^ 1 

CKDa. 

q^PJ (q^F^-f- 2. f. der Platz , auf dem ein Haus steht , Att* 
q^qqT3 m. = qiH^^^^cÄ/a/i/emacA Katbas. 55,2 8 3. 

W I f- MBu. 5,904 fehlerhaft für w *c dio od. Bomli. liegt. 

qijqTrT nach dem Comm. das Innere eines Hauses ; am Exiclo eines 
adj. comp. f. qT R. 2,42,23 (41,21 Goaa.). 

q^U (▼on l.q5T) 1) adj. parox. gana zuP.4,3,54. 

eines comp, ga^a q77JTTT zu 6,2,131. — 2) f. qT a) Hure 
19. 3,4, ts, 1 79. Taia. 2,6,5. H. 532. an. 2, 283. Mrd. j. 55. a* 

4t4/ - 2, 

335. M. 8, 85, T. 1. JaO.n. 1,141. 2, 292. R. 4,8,23 (24 GonR.L j> _ 

*'• Gott. 

4,79,41 (in Verbindung mit qT^pqjT)* Mrgb. 36. Spr. (II) 5|ß H|q 
2993. (I) 2224. 2730.2897.3132. 3146. 4475. 5036. Vabaii. Br,,. s 39 
2. 53,8. 87,15. Verz. d. Oxf. H. 216, a, 7. 217, a, 23. 382,0,41. Katiias. 
3,54. 12,93.21,56.57,58. Raga-Tab. 4,664. 676. 5, 293. 295. 6,74. Sau. 
d. in. 426. Mark. p. 16,20 . Paniar. 4,4,61. q^T qq?J q^UHm 
Braumatait. P. im CKDr. unter q^f. Prab. 60,5. Dbübtas. 85,1 1 . °3TTH 
Cxbdam. im CKDa. °zHWIT m AK. 2,2,1. q^JMq H. 1003. °q^R 
RIga-Tar. 5,235. Pbab. 19,12. °J|^S Taia. 3,3,432. o qTfT Ualaj. 2,227. 
q^JTqm H. 330. °q , q Vorz. d. Oxf. II. 34,6,36. Im comp, auch ifljq 
Vabab. Bau. S. 104,63. Vgl. ^qq^IJT. — 6) Clypea hernandifolia Wight, 
et Am. Cabdai. im CKDa. — c) ein best . Metrum Colrbr. Mise. Ess. II, 

154, a. — 3) n. a) perisp. Nachbarschaft , Verhältnis s der Hörigkeit: 
qqpi q: q^jÜT q qT VF*\ KV.8,6i,i4. (^T 

c^q zugehörige Gebiet 4,26,3. — 6) Hurenhaus H. 

an. Mbd. 

<=iyUteO t. = ^'-<1 Bure Spr. (H) 2942. 

■ ^jrpn f. dass. Ven. d. Oxf. H. 92,a,20. 
m. = (=<31 () Buibipb. im (KDa. 

l.^TJ (ron 1. fs^T) m. 1) dal Wirken, Besorgen; = ^^Naiob. 2, 

1 (t. I. irei). ^?F7 Kau?. 1. 58. Kätj. g«. 4,2, 12. — 2) Tracht, 
Anzug , das durch Kunst erzeugte Aeussere eines Menschen AK. 2,6,S, 1. 

H. 635. an. 2,534. Mid. g. 13. fg. Halaj. 2,384. 5,74. am Ende eines 

87 
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*^7 


*dj. comp. L 9T. ^cIT^feTTaPJ M.4,«s. (fäpi:) 7, 

qi 4,200. J AGR. 1,123. Fq^- 


219. 



rU^ld^l* EJoa-Ta«. 6 , 152 . Prab. 47,4. qq FIlTFTFTqmW J=f^- 
=1W«T MBa. 1,7719. bfimi iHMItfl W4rrll KmiIrar.7,21. 

qaiviiqq^i 0 g;«.8o,G. 





irpjflnwf: Spr. 5037. 
ciu^rliycl: Dacar. 2,4 6. Bbab. Nätjac. 31,85. Sec». 1,101,16 (pL). 

Sau. D. 78. >JRI qqUI Mi^r^iWUlllSSi: Biiao. 

P. 1,17,5. =T5T 4^51 Braubatait. P. im CRDa. u. q=q. °q- 

f^FFT NmIm Parrat. 169,1 5. 37,8. 0 K atbäs.38,74. °5T- 

12,58. qhfG qq tj nahm die Tracht — an, kleidete sich alt 

mbu.i,246.itptrt qnqr 5 yqnfTqq 28 o. katuä». 29 , 99 . 27 , 1 9G.fTirpT- 

R qw cT^T 17 m 21,90.%^ pqqifgiM MBu.3, 1 552 . qTqiqqq^- 
155«. f^Trl^Tn^T 1555 . FTqiHtfrTqqi 1554 . qFR a »874. Ha- 
bit. 8691. SJT^o R. 1,7,6. J?H° 4,2.9,9.48,17.2,25,14.39,1. 104,28. 
XTT7 0 Mrgu. 15. S7^IHWNH3H’7I Raoh - *M- MIlat. 13. Spr. (II) 
1634. 3^TO3 J Vahau. Bin. S. 58,46. Katuas. 13,146, 

FI: « 79. 12, 1 68. 27, 1 97. 29 , 1 0 2 . 43, 1 72. ^TPfä/T^TTHrT 38, 1 8. Rio»- 

•s ^ C \ ^ 

Tah. 3,267. MlfqgtJT TOT TOT: Buag. P. 8, 12, 1 5. 4 7. T^T^TT KatiIs. 
27,198. FT^TTTTTOT (SIT^) Spr. (II) 2303. 3TOT° MBu. 3,2682. Ka- 
tuas. 12, 57 . FTTrf M. 2,194. t IT^T 0 R. 2,114,13. 

ysHljfeTO!^*TT Racu. 14,13. TOT*p 6, i. 1,46. q^P Ki- 
tiia». 4,49. *7T Hliri ^TFT sTJcT TO^Spr. 4907. Sega. 1,30, 

2. M. 8,2. CU. 8, 12. Vabai«. Bau. S. 2, S. 3, Z. 10. FJ- 

qrapTP^HrTmr Paab. 71, 1. qr^FT 0 DntaTAi.75,11. TTOc? R. 
S, 16,21. TO^TcT und TOSJrJ 0 Bii ag. P. 6,15, l o. 1,19,25. 3, 1,19. 5,5, 
29. 6,6. TOT fcj+rHMIH KatuU. 12, 173. SHIT 0 beim .Schauspieler 
Haithjlp. 4,2. TOlTWftyUMqi Viaa. 40,17. TOi^IrjTO) £rl^*7T Pan- 

»s 

■at. 129,17. 5T^TOT MB«. 5,237. qj|m° ^ak. 24,15. ein angenom- 
mencs Aeusseres: T^JT eine fremde [ andere ) Gestalt annehmen 

llu ag. P. 2, 7, 37. ciq Jjq dass. 5,20,41. Aussehen überb. R. 3,73,15. 
3TT° einem Stiere gleichend .MBii. 4,588. 

F^: qqfNt}: Uariv. 1 1798. FTrlT WT^: R. 4, 1 6, 1 7. f«. qqq qtfipjm 
2,118,6. TOTO^FcJ so r. a. sich nicht zu erkennen gebend TBa. Cornm. 

l, 124, 3 v. u. dass. 129,3. TOT am Auf. eines couip. als 

Ausdruck des Lobes (!) im gana TO^TTT^ zu P. 1,8,67 gehört vielleicht 
hierher. Als n. Pank au. 1,14,56. Das Wort wird häufig, aber ausserst 

*\ -S 

sollen iu den Bomb. Ausgg., mit 51 geschrieben. Vgl. TOiMSI» TOT 0 
[Haartracht Agv. Gruj. 1, 17, 18. °cjqH v. l.J, q°, 

-s ~ -so cs 

5°* 

■V3 

2. TOT (wie obouj adj. wirkend , besorgend VS. S. 58,2 r. u. 

3. TOT m. fehlerhafte Schreibart fur Buau.zu AR.2,2,1 nach^KDa. 
ejmity (1. qq -h m. als Erkl. von cl^q Thik. 3,3,261. 

«mm ( T on 1. TTO\ 1) n. liesorgung y Dienst: 

TOH: RV. 4,33,2. ^ FT 'TFT Qiyq sT ^TFT 5,7,5. — 2) 

m. Caseia Sophora Lin . Ha. 98. — 3) f. FIT Flacourtia cutaphracta 
Ratnam. im ^KDr. 

(L m. eine best . Pflanze , = Js| Hl (vgl. T^3J- 

cTFT; tABOAi. im t RD r. ^51^ ^ CilTu 


cTTTtnT^T (1. SPI l) adj. am Ende eines comp, die Tracht — , 

den Anzug von — tragend: 11(111)1 R * 5,18,21. ^TTTOqTT^ 

AK. 1,1,9,11. — 2) m. a ) ein Asket der Tracht nach , ein heuch- 
lerischer Asket (tBDAa. im QKDa. JT^TT^TFI ^FUFTT ^irTOT ^TOT- 
T^TTT: I c 44UI(T (io ist zu leseo; rf TOft «• d. 

w.) Uh\\ ein: II Verz. d. Oif. H. 22, a, 6. 7. 

• ciqcTtT^rvon 1. adj. gut angezogen , — gekleidet Kam. NItis. 3, 

17. (besser) sL fT Comra. 

\ N 
= qqqi'C H. 417. Rajam. zu AK. nach tKDa. 

^^V^ und °?TT adj. etwa schön geschmückt in einer Formel TS. 3, 

5,1,5. 4, 4, fl, 3. 5, 3,», 3. Cat. Bb. 8,5, 8, 3. 

"y — — v 

c{|gJH (von 1. cPT) adj. am Endo eines comp, eine Tracht — , einen 
Anzug habend: TeTTTc? 0 Biiag. P. 9,8, 5. sich ein falsches Aus- 

sehen gebend 7 y $ y '21, 

cj&eft m. Schlinge zum Erwürgen Q at. Bb. 3,8,1, 1 5. Katj. ^!b. 6,3,19. 
- Vgl. W?. 

^T^?T DhItip. 8, 2 (5bH); iu dor älteston Sprache erscheinen 
auch Formen von TcJ^. 1) sich winden — , sich schlängeln um: Mr7 
Tvt(H^iyri Sau. D. 344, 5. sich hängen — , kleben 

un (loc.): qf^ FT cjyHI rpi: AV. 6, 102,2. — 2) »ich häuten [sich neu 
kleiden ): ^FFT R. 7,86,8. 

— caus. aor. uud P. 7,4,96. Vop. 18,2. parlic. 

cTT^rT = cFTFTFTi Jy5 u. s. w. AK. 3,2,to. H. an. 3,805. Mrd. 1 . 160. 

4,27. qqrlfen???: qf^qfT P. 4,2, «o, Scbol. 1) iibertie- 

hen y umteinden , umwickeln y umkleiden , bekleiden , umlegen , umstellen, 
umringen , umzingeln , einschlisssen: e|l^|T*|4qi qi^rl* Cat. Bb. 6,2, 
«, 5. 3,1,1 1. 11, 2,«, 7. TBr. 1,3,1, 3. iwlym f5^I PiR.fi|B2. 

2,6. Ägv. fB. 5,12,7. Latj. 2,6,2. Katj. Qb. 25,10,7. K\cg. 16. cTTSH* 
51.3,238 (= MB«. 13,4288). cJ^TTT qT5n^WBBaa,KBSBNAfl. 

278. Spr. 2225. 4lrl|t^(cTI V aaau. Buh. S. 24,18. 3- 

T^FT: 0(^a|U1T 74, i 3. Bau. 27 (23), i . ^FTHT ^^ITOTT^ci T5I^i R *- 
rui*. 13, 1 52. CFUIJ>a%!«| r a!(|^rtirll'^l 49, m. HHHUraPI q- 

wrnn HNr^tn 2, 1 03 . ham». 1 ^ 379 . 

ctiditll: WH^^^I^rlUNI: Vahau. Ball. S. 48, 37. Wkurb, KnsiiMfl. 



302, X. 2. R. 3,32,12. dl-^d ^TTHT: qn^TTF^: q t : 5 , 49,5. 

36,138. rIga-Tar. 2,88. qiStMffcril: 3.»*- 4,i. «rfli) ir^qrl: q^Tq- 
q^: I 5 I(II*T 5 I MBn. 1,2086. 1 soo.fg.S, 2591. Uariv. 1 1099 ( 8 . 793 ). 
10873. R. 7,28,30. Ragb. 11,59. Katiiäs. 63,178. 63,119. Varau. Bru. 
3, 3. rgg. 2" (23), 12. ifraFTT (*C. qr^m; ft jütt 

MBb. 7 , 1153 . qTFTFTrq?q?H (»c. FR, KatbX*. 61,262. RT I ^-- 4 ^ 1 - 
inqWTTO (TO^T’) Uariv. 7241. STSU 5RT^MBh.12, 

6833. RRTFI: I qyqfrT qT^T^rqR H*«t. 2393. 2394. 

^IrHH cjyM'l so v. a. sich einspinnen MBu. 12,124(9. zuBrii. 

Ar. Up. S. 239. rund um besetzt MBu. 2,801. cjT^FT 

FTqrqf^ mq^R. 5 , 43 , 1 3 . Tprqn^Ti^^T FRcTiq- 

4'Hmqq uar.v. ssio. nnqqy*-Him4iVH q srrfr^R nmu. 137,9. 

Varäb. Bau. S. 77 ,2. UuIg. P. 3, 30, 2G. 10,6,33. Mark. P. 43,68. Verl, 
d. Oif. H. 105,6,29. Pasrar. 1,7,34. 
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Pa*»*r. 2,5,18. 3,13,27. fT: | ti^Älri Katu!*. 

73,i6i. JTT*Trf HUlfT: iÄ Uarit. 3508. ^qw q- 

ffr raof fPTHÜrTW 3023. Kam. NItis. 19,15. Rach. 11,52. Ka- 

td as. 29,117. 49,68. fg. Raga-Tar. 8,517. 915 (5^ZTtT *u losen). 1106 
l^IfcfHI RPTT xu lesen). Haag. P. 10,52,5. Bhatt. 15,61. 80. 

•s *S<-^ 

so ▼. a. der Hahn versperrte ihm den Weg Hit. 
106,17. cPTRT ^^öLMÜl ^1 %?rl i: umhüllt, eingehüllt in M. 1,4 9. 

umgehen — , begleitet von Spr. (II) 383. IfFWI ^TT 
clfyn Nbs. Tap. Up. in Ind. St. 9, 109. $TR ftRT^T- 

fWT Pa«ar. 1, 13, i 5. farll^fyHl LA. (III) ad 19, 1 5. qrf^nifr q?T- 
rpmTnq%FöT qfern ot eine Piacht mit den beiden angrenzen- 
den Tagen II. 144. — 2) umwinden, umwickeln, ümbinden, umlegen: 
6 Wl '4 RcJR MBh. 7 , 29 * 1 . Ruttel) 1,1366. 

Raga-Tar. 5, * 206 . — 3] winden (einen Strick): riUNI^dl 
(fgl. u. 5JT) K atu as. 65,19. — 4) zusammenschrumpfen machen: 

qmi: Ctet^t. Lp. 6,20. - 5 ) qT^r? a) 
adj. s. u. 1), 2) und 3). — b) n. a) = FTTCPfi H. an. Mrd. — (3) quidam 
ooeundi modus diess. — 6) MBu. 12,6867 fehlerhaft für 

wie die ed. Bomb, liost; cJT^^T R. 4,8,4 4 felilerbafl für TcTTS^I, wie 
dio ed. Bomb. (4,9,11) liest. — Vgl. 

— ^ hängen bleiben: q;fl M^H-Id Katu. 12,4. 

— caus. 1) überziehen, umwinden , überdecken: *^1^(1: MBh. 

12,9118. R. 5,16,37. 17,3. — 2) überdecken, au/legen, ausbreiten: fif- 
rUTl^fl^cI'eÜ (fHTfT Hatte) ^Ttffrf Kull. zu 31. ll,iio. 

— caus. abstreifen Parkat. Br. 13,5,22. 

— 5ITH caus. bedecken, zudecken: (cft^:) ?fcc? rtldj 3- 
qTTOT Katiias.62, 1 98. *4 P**- 
KAH. 3,7,23. 

— STT sich ausbreiten über (loc.): 4HfrlUJ^ ET^F? 

so v. a. das Wasser überziehend £at. Br. 6,1,*, 3. — caus. 1) umhül- 
len, umgäben, bekleiden, bedecken: 3c^*1|F<4töcH RV. 10,51,1. 3 Wl- 
WU TS. 3,4,«, 4. W^r^rTT Wm AV. 5,18,3. 28, i. 

Cat. Br. 4 , 5,*, 7. Katu. 13, io. dlH{cl<(*T: 31^7 
Vasishtua bei Kill, zu M. 8,377. Suva. 1,358,18. 359, 2 . 2, 365, 6. JJ- 
HHJRföcllH R- Corr. 2, 108, 8. — 2) winden (einen Strick): ffS)- 
^T^ZJr? Spr. 1957. — 3) einschliessen , auf einen engen Kreis be- 
schränken: ttf7h wt ^JimFsw i ftr qpn h- 

II MBu. 7, 1 1 89. schliessen (die Hand): 13, 

764. - 4) qri Tjqfn TBa. 1,3,*, 1 fehlerhaft rur gN^qfd. - Vgl. 

u n y fgg. 

• — fFTT caus. belegen, bedecken Suva. 2,109,6. 

— 3^ »ich in die Höhe winden: T^TT *TsTT* — q- 

cTtT *1 Ir^rl Itl MBu. 8,2544. 7,3168. 9,429. — caus. loswinden, auf- 
drehen: rt^fi^KvniAS. 49,21. qtlft Mfgb.89. eröffnen, auf- 

siegeln: ^pspj^einen Brief Malat. 70,17. — Vgl. 3?T^T. 

— 3^ caus. umwinden, umbinden: FTHFWIÖd (35T) Mriru. 115, 

1 3. HliTlIH^lyclJld Katu as. 25, 1 8 1 . 

— Td caus. 1) act. ined. einfassen (in die Hand), zudeckend packen 


— 

AV. 10,3,36. 10,8,1. WI KWh. 13,«. 23, *. TS. 8,1,*, 7. qEJT 
SMtalHHlWsieiHHT C«RH. Ra. 18,*. - 2) umwickeln, um- 

winden: 5TT5rR R- 6,84,26. I %HI-£ Vabau. Brh. 

27 (25), 36. wohl an beiden Stellen TcJcJIg^ zu lesen. — Vgl. HcJ^ fg. 

— 3MH sich lagern um, umgeben: 3qH=T<?fI C AT * ÖR * 

5,3,*, 1 1 . 

— FTFT^caus. 1) zurückstreifen: 5T7 ^ entblösst Nib. ö. 

8. — 2) abwickeln so ▼. a. abnehmen um (acc.): 

rffq Kl T^H5T^F7 (= ^IMmH) I nd. St. 1®» 

265, N. 2 . - Vgl. 

— q]J caus. 1) umhullen, umwinden, umwickeln, umschlingen , ,<m ' 

legen , umstellen, umgäben, umringen, £at. Br. 5, 3,*, 24. ***' 

4,15,31. 3^7,15,2. SRRq Latj. 2,6,1. ^TU Kalo. 21. 38.70- ^ lR - 
9, 1 5. Suva. 2,346,2. q^t: qf^ q^ZJ fJR MB tf. 12,911 9. 

3342. sh^i^iqT): (so ist zu lesen) RIga-Tar. 4,268. 

1 , 1802 . 3,12403. ?f qT^TT^rPTHT^i Katuas. 65 , 122 . 

52 . WT WTrTT: cTrTTSI Hqf?I fR q f^ g«Tf^ s P r ' 

(11) 1066. ^TFT — FTrüm: «• 3, 17, ia. 78, aa. ' v ^ in - 

Bru. s. 93,37. iTcq^ra: öri^l^fErn Buic. P. 5,20, • 2 . Hin. 

P- 34,7. Snqn^cJ^Tqqf^rSr? Pämat. ed. orn. 3,9. Habiv. 1>0±7. Jfj. 
T^fq: qf^: qu^rwd: 9297. ^r|l5Tlfq:qr^RjHI FT^T) H. $ i30 
20 . qi^U P*N«*T.97,a5.flH4UIU^^j^_ 
HqHirqf^ryd^vp. bei mc», st. 1 , 193 . fnrmjqrx^TF?? 

rT5f; KatuXs. 3,28. gnj cT^m qT^c^qq^ zudeckend MR 




f^7- 

U.fo. 


yqq qT^n?FP7 eingebaut inBm*. 3633. qFTRT 15861. ß 

S. 12,12. 5T^: qT^cn^rT: überschüttet Uarit. Kl202. 

übersogen mit Katuas. 97, aa. IsUt: qp( eJlVcir^ b e , etzt 

mit Brahma-p. iD LA. (Ui) 52,3. q^Tfoi qfpTCfrTTT^ s pr . 

1690. tlliarIMJ|Hl*iHJ|mqi(=ll'rfrI umgeben von Buic. P. 5, 1 , 7 . g*g K- 
au üru. Ar. Lp. S. 102. feü: I TOqT ^TiTH qq%q^ 

Katu is. 58,*. Vera. d. Oaf. U. 28,6,16. 5fqH: qf^r^rT: Spr. 2280. 
Kiu. NItis. 13,73. 19,55. RIsa-Tar. 3, *30. Katuas. 106,151. FEn^ 
fq'JqSMr^o.e*. 116 , 1. Pasrat. 172, 1 3. qqqf^fl = öRfqfT u . ,. w . 

H. 1474. — 2) umwinden, umlegen: ^ffly Katj. ^r. 8,8,16. 

5II£T q|(rl.' qiäll R- 2,32,36. — 3) zusammenschrumpfen machen: 
q qra^t ^irMT ^H^rqr^yMc^;H^^yqf^ed. Bomb.) MBu. 7, 
368. 2209. 12,4078. — Vgl. qTpT^?, (in den Nachträgen), 

qf^fweu-. 

— caus. partic. °cj|'ßrl umwunden Si'VR. 2,440,21. 

— caus. umwinden TS. 6,6, 1,3. besetzt — , be- 

deckt mit MBu. 3,10047. 

— H^T caus. umwinden Sega. 2,341,14. Schol. zu Katj. fn. 6,3,16. 

— srin sich zurückschieben: WflsIlUlW- 

Fq FRT y I rl^^qpH TS. 3,4, *, 4. — caus. zurückschieben — , strei- 
chen, — biegen TS. a. a. O. die Zungenspitze VS. Prat. 1,78. AV. Pkat. 

I, 22. Taitt. Prat. 2,37. 

— JcJ caus. 1) wegstreichen , abziehen: fTrfc^AV. 12,5,68. — 2) kui- 
winden: U'4^|?)( c[ef ftyl* Harit. 10200 (beide Ausgg. 
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** - 

7|| =1 10220 (die neuere Au,g. NtllfeW;. 

^ *S 

TcT^rSHi Katbas. 1,1.71,213.72,7. umringen , einschliessen: 
cRT^R Raga-Tab. 8, 2651. 

— RR sich zusammenrollen , susatnmenschrumpfen : fflejcfil Ht|- 

"V r ^ 

FW: I H^CHH^gTl (TW??: TWRW ed. Bomb.) MBh. 6 , 4069 . — 
caus. 1) umwinden, umschlingen , einschliessen: Ml|lll4l^ R W- 

fTHl KatuIs. 64, US. 01%n MBh. 3,12357. fQ’ZJ- 

BR (so ed. Bomb.) Hl^lTlrjlHtlrH?): 12,mt9. RT^R 

flbj R. 5,49,6. iftuilHdW ^T^RT Ha.it, 9010. B- 

H^rn: ^M^^icA/ieiien, umringen Raga-Tar. 4, 

32 5. umhüllen , bedecken : RHtTlHHJ TW^WWT MBu. 3,12 889. 

TWPT^ft^TH 5T^Wm 7 , 1239 . 8 , 3735 . 

ffcrtlUiyi Biiag. P. 10, 14, 1 1. — 2) umlegen: Katj. fa. 15, 

5,13. — 3) zusammenrollen: RcRgF? RiER Gobu. 2 ,1,20. — 4) zusam- 
menschrumpfen machen: ct,|^i r M ly^R'-URI MBu. 3, 

10264. R RT3RT RRRcRRcWRHj 80 ed. Bomb.) 7,368. 12, 

932. T^T qfiWT R RRT WRHHR 5TsT7 14,246. 

— flfdR^2M*ammenecArump/en ; RTcWRgR ^4lf^ci R- 

RT Spr. (II) 3101. 

R# (von R^X) m. gana 33^TT^ (Ri^UI) zu P. 6,1,160. 1) Schlinge , 
Binde Kau$. 48. 73. RIHT 0 eine durch einen Elephantenrüssel gebildete 
Schlinge MBu. 7, 1154. = RgR £abdam. im £KDa. — 2) Zahnhöhle Sega. 
1,304,1. 6 . <£R° (s. auch bcs.) 2, 126,8. — 3) Terpentin Ratsam. 41. 
Ragas, im £KI)a. Gummi', Harz übcrh. £KI)h. nach dem Vaidjaka. — 
Vgl. 3TtfF,^T°, ^Tl °, BW FTFrt clrTP, STIc^m! 0 ,f5Tp°,5ft°. 


R 


Rg'Ji (wie eben) 1) Hülle in y^lr1° Boz. eines best . Schmuckes der 


Finger , etwa Handschuh MBb. 7,5688; vgl. unter 

— 2) n. Kopfbinde , Turban £abdar. im (KDa. — 3) m. = 20) 

doppelte Aufführung eines Wortes , vor und nach ^Tf? (gleichsam eine 
Einfassung von ^TFT) Conim. zu RV. Prat. 3, 14. zu VS. Prat. 4,91. 1 77. 
182. 187. — 4) m. Benincasa cerifera Savi . HU. 97. — 3) m. n. Ter- 
pentin Ragas. im^KÜR. n. Gummi , Harz überh. Qabdam. im QKDa. — 
6) = cJTd CKDr. und Wilsos nach U. 982, wo aber 

steht. - Vgl. BTHt 0 , ^tT°, 5TVBdi°. 

RgR (wie oben) n. 1) das Umwinden , Umschlingen , Umfassen: RR° 
Katj. £r. 14,1,20. 3,33. £asku. («ruj. 3,1. Schol. zu Katj. £r. 2,7,2. 
HINNvihnN ^HHih^Ra6u. 4, <8. käga-Tab. ö, 3«3. Bn^BrT^T- 

VUavad. 3. RgR RJ v £ umwinden , einen Verband machen 
Katiias. 13,155. das Einschliessen , Umzingeln: 0 Raga-Tar. 

8,2644. ^frT° eingeschlossen j umzingelt 1434. — 2) Spanne: 5 
TF?T rT^TT Rl^lriT^IT^Rg^ Mark. P. 49, 39. — 3) Schlinge , 

Binde: ^R° Pasiat. 147, 2 . RIR 3 S * J - zu C AT - Bil * 3,8,«, 15. y|IH° 
(▼gl. R^f^fRT? unter ctg) Bez. eines best. Schmuckes der Finger MBu. 
1,5158. — 4) Kopfbinde , Turban Mbd. n. 133. MB». 11,801. 12,2299. 
Ragu. 1,42. 8, 1 2. Kuasdom. 132. Katuas. 61, 1 84. Diadem Trik. 3,3,260. 
H. an. 3,421. — 3) Zaun , Hecke ; = RTF? Mbd. RTF? Trik. wohl nur 

fehlerhaft für RTF?. RrWiRii crll ° adj. Mbgu. 73.-6) das äussere Ohr 

c ^ 

H. 374. H. an. Mbd. — 7) eine Art Waffe (RRfR^) H. an. — 8) Pon - 


gamia glabra Vent. H. an. — 9) Bdellion (abdak. im £KDr. — 10) = 
B5RIT7 (d. i. Tbib. - Vgl. 530 , 2. BHII 0 , B°, ^o, 

RrTT 0 , B^°. 


r . 



(von c(gH) m. quidam coeundi modus: viuJ| tj 

(eine Silbe zu ziel) | BBrRRIRRT Rft ^JT 
TR??: II Ratim. im £KDr. 

cigl^g^i m. desgl.: 3U Ml^äM HI4I I cR(I^JT 

^IJFWTWrp II Ratim. im (KDr. 

s. qr^°. 

ra. .N. pr. eines 31annes Taras. 130. 
cigcJ5l m. Bambusa spinosa Roxb. £abdak. im (KDr. 
irgc?J partic. fut. pass, von 1. f^5T^P. 8,2,30, Schol. 
c<gm^ ra. Terpentin Ragas, im £KDr. 
yfgd^i (von yfgei, partic. von s. rTFIT 0 . 

Usadis. 3,23. m. Wasser Ugoval. 

P. 5,1,100. 1) porisp. ra. etwa Kopfbinde VS. 
1,30. — 2) (von 1. fsp?) adj. was vollbracht — , zu Stande gebracht 
wird: <^FF?° Handarbeit Paska v. Ba. 6, 6, 13. — 3) adj. (von 1. ^^] 
costumirt , masquirt: P. 5,1,100, Schol. 

eJR, c?RW Naiob. 2,6 Dbatop. 17,70 (Tf^T). 

^R n. eine Art Mehl- ^RRünRiRT 3 Hf^l I S- 

W ^?R II BuiTAPH. im CKDb. 

1) m. Maulthier TaiK. 2,8,44. II. 1233. Ualaj. 2,295. Bala beim 
Schol. zu Naisu. 10,8. Varau. Bnu. S. 16,20. 86,66. Brii. 8, 15. fig. 12, 
19. — 2) n. zur Erklärung von cfTR^ Nia. 4,7.11. — Vgl. 

und RTTR|. 

■\ • 

c(Rq|i m. eine als Zuspeise gebrauchte teigartige Masse aus zerrie- 
benen Stoffen , Mehl oder Fleisch , mit Gewürzen bereitet ; a condment 
consisting of splitpease , coriander seed , turmeric , peppers etc. fried 
fogefAer Molbsw.; nach Suga. 1,231,10 fein zerriebenes Fleisch mit Ing- 
wer, Pfeffer und Zucker gemischt und in Butter eingekocht. Zahlroicho 
Recepto findet man in Niob. Pr. s. v. — AK. 2,9, 35. H. 417. Halaj. 2 , 166 . 
MBb. 13,2771 nach der Lesart der ed. Bomb, (nach der ersten Halfie 
eingoseboben: HMIH R). Sega. 1,234,20. 

uftwri 2 1 . M^wranwc? ° 2, 38 , 2 1 . 0 429, 1 0. 19, 1 0. 

42,4. 96,19. 182,13. 321,16. 389,1. 13. Vagbu. 6,41. 

cWÜ ^Tr? OTT Wj Duatcp. 16,42; vgl. 2. RT^. = c|^I^Vop. 21,8. 
cJcJrj^UsADis. 2, 85. eine Kuh, welche zu verwerfen pflegt , AK. 2,9, 
70. H. 1266 (eine Kuh, die nach dem Stier verlangt ). Ualaj. 2,114 [eine 
belegte Kuh). VS. 18,27. 24,1.28,33. AV. 3,23, 1. 12,4,37. fg. Ait. Bi. 
1, 1 3. f at. Ba. 12,4,41,6. TS. 2, 1,5, 3. am Ende eines comp, nach eindr 
sTTfa p. 2,1,65. J?T° Schol. - Vgl. 35T°. 

cT^PT, cf^Wri denom. von c^?^(^IR??F?i^W) gana R517f^ *u P* 5» 
1,12. Vop. 21,8. 

*N 

m. N. pr. eines Landes (Bohar) Matsjaslkta 50im(KD». — 
Vgl. 8). 

c?^7TF? W5R) Ddatüp. 13,33, t. l. 
postpositive Partikel (gana zu P. 1,4,57), die das vorango- 
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hende Wort herrorhebt m AK. 3,3,1 5. «^T H. an. 7, 15. RT- 

ebond. und AK. 3 , 5 , 5 . RRJ7JR und fKDa. angeblich 

nach Mkd.). Einfluss auf den Ton des verbi flniti P. 3,1,64. kommt in 
den SamhitA selten, in den BrAhmana und wo deren Stil nachge- 
ahmt wird, so wie im Epos über die Maassen häufig Tor; in den Sfltra 

meist nur in der Zusammenstellung TJfä cf . fj RT üTf: Ait. Ba. 2,9.14. 

Ä ° 

R cf M. 1,76. 2,160. 10,18. MBu. 3, 264 2 . 2731. 2908. 2956. 3, 5423. 

R. Goaa. 1,79, 44. Buag. P. 1,2,6. 13,24. ffe M. 1,73. 3,1 70. 238. Buag. 

P. 3,9,4. ff ^ M. 9,4 9. fl RT iRRRT 'TRRR Ait. Ba. 2,19. fj R Katj. 

C a. 7 , 8 , 4 . MBo. 3,2921. ffFR R 2099. rJWlä Cat. Ba. 1,1,«, 1. RRT ^ 

MBu. 5,7243. fT5T?r R. 1,9,31. Spr. 5150. RFR ^f MBu. 3, 2285. RR- 

^ 3042.RfRlf 1 , 5949 . ^R lf »I. 3,147. 3,74. MBu. 3,3034. RT 

% Ait. Bb. 2,24. Spr. 1392. AK. 2,9,66. rIt R Ait. Bb. 6 , 10 . 

R. 1,56,24. Buag. P. 4,1,30. R lf 3,16,20. R R?f R. 1,55,23. RR I| 

9,1 1 . R. Goaa. 1,51,4. 63,2. eff lf RRtTl MBu. 3,2136. Rf^T If 2896. 

2139. 16880. R. 1,38,4. RR cfj ^R^ Ait. Ba. 5,14. FHR cf 

MBu. 1,6186. RR ^ M. 1 , 100 . RiRT M^IR RT i rTTRTR^RV. 7,20, 

a. i 1,103,2. 8,31,12. R£T i23,l3.REf 10,146,5. M. 11,36. Spr. 

4330. fgg. 4353. Buag. P. 1,18,42. f=ff Rif MBu. 5,7116. 3 £FT lf 

o 

Ait. Ba. 5,31. c^T cf 30. 3,2. 18. 6,1. Kauc. 94. 3 R Buag. P. 5,2,19. 

FR ^ Ait. Br. 5,30. 6,14. ^TR cf 2,14. R^jlf 1,6. Goau. 1,6, 19. 8, 
8.4,1,13. Äcv. Griij. 1,10,11. 12,2. ^TR, ^rR lf TBa. 1,5,«, 4. RTR lf 
Spr. 2201. M. 2,10. 22 . cf (d. 1. R cf) gana Rlf^ zu P. 1,4, 57. 
VArtt. 1 zu P. 6,1,94. TS. 2, 6,«, 3. 3,2,«, 2 . Cat. Ba. 9,4,1,12. 10,6, 
t, 5. 9. ^ s. bos. fllrH Ait. Ba. 2, 1 5. RRI^' cf M. 8, 87. R7R lf MBu. 
1,5980. 3,2628. qqT ^ Katj. C«. 7,8,7. f^R M. 11,77. J:TRlf H TR- 
SJcFRTR MBu. 3,2623. qqiTJiq ^ RtR RRjiosi. R^RT RTR R fei: 
2660 . 2744 . ^TUa <^RHI ^THT Ait. Br. 3,14. ^RT ^ RRRfFRR 2, ii. 
STRT^RRTH R1<R: M. 2,153. ^TPTT R l,io. 2,231. 11,93. 

«WWll cf R^jHt, ^ *RTR:, ^TFR: Cat. Bb. 1,1, 1,1. 

^ Rqif? m. 2 , 201 . ^ rt^rutfr n,33. ri^rt ^ 

RR^R: 8,383. RcRRRFR^I RTR FRR: RRRRT RRRT RR: RRR: 
RV. 5,44,7. RRT^ RRtfRHT RT^TTFTT R 51 R 3 R (^tTR) MBu. 1 , 5570 . 

O O v O *\ 

RTpFR ^ 3 , 2507 . RR R ^fTT R^T: 1 C 897 . fRSlfcM 
f^RlTR 5,7247. SF£R^RT RSTRtT ^iBrR^T: Ait. Bb. 4,5. RR^ 
^RIRTFRF^MBu. 3 , 2137 . RTR RTRRRS Katj. C*. 7,8,8. RRqTfiFq 
RTIRRTrRTR R MBo. 3, 2778. 2900. 1, 2987. Comm. in 

der Einl. zu Kacrap. (R^TTR) 5T7R lf MBu. 5,7026. RiRTRIRR lf R. 1, 
8,17. R^J ^ RV. 7,20,4. cj^rl! ^ RTR^TR R. 1, 55, 25 . ^TRTTTT ^ 
Crff? 4,41,71. RRRRJR R M. 4, 135 . RRI R^JTR ^ RTRR^ 
9,43. Spr. 2126. 3^TRqf?? ^ RTUTKR^R. 2,64,65. RJT RRfR ^ ffff: 
Maie. P. 15,33. RTRqTRTR !f MBo. 3,2304. R. 1,6,26. 62,25. q*- 
fcTR^ RRT r4rjmBu. 1 , 6128 . Rf^T R RR* RTFlff? ^ 

5RI 3, 2675 . fTFRFRTrTRTTR lOTTö, 7075.^RRIFR ^ 5TT^T: 3, 
2037. RH ^ R ft 2640. 2732. RRRITR1R ^ Rp^2793. R. 1,9,64. nach 
einem toc. MBb. 1, 986 (zu schreiben RTrRRTpT^ Sehr be- 

liebt ist cf am Ende eines PAda M. 2,3. 8. 19. 3, 268 . fg. 12,90. MBh. 
1,6155. 6198. 7699. 3,21 67.2249.fg. 2257. 2483. 2609.2628.2770. 2848. 
VI. TheiL 



2897. 2990. 16811. 5,5946. 5965. 5972. 5981. 7294. R farra- 

'TrfhTFrTpTTTfT ^ 13,2213. R. 1,2, 15 . 8,1 *.9, 30 . 33 . 63. 57, 1 9. 

R. Goaa. 2,12,14. 3,64,17. Spr. (11) 670. 2767. Bbauua-P. in LA. (111) 
56,4. Fehlerhaft für trenn Spr. (II) 1451. 

H5TTHRT adj. von TRSlfflRI P. 5,1,27. 

^RfRR m. motron. Ton tRRiRT 1. im gana zu P. 4,1,123. 

cfeffH (tou 2.TR-4-R751) n. Oberyetrandi Ueberwurf 11.672. Halaj. 2 , 255 . 
sfRETRF (wie eben) n. ein um die Schulter hängendes Blumengewinde 
AK. 2,6,1,37. U. 652. Halaj. 2,398. 

IfRJ^F (ron 2. TR-*-4i^; m. N. pr. eines Berges VP. 169. Buag- 
P. 5,16,27. 

cfqr|FfT und R° 1) adj. (f.|) vom Baume ( Flacourti * ,aJ> * ^ 

Roxb.) kommend, an ihm befindlich, aus ihm verfertigt gana 
zu P. 4,3,1 41. ^R AV. 5,8,1. TS. 3, 5, 2, 3. 5,1,«, 6. RpSJRT^ ’ 

6. RRT^ TBa. 1,1,1,12. Cat. Br. 1,3,1,20. RR 5,2,4,15. 

RF? 4,26. RTRTTTn Katj. C*. 1,8,31. 2,8,1. VarIu. Bau. 9.8»^ 3, ^ ^ 
m- = ^TRT^r? Flacourtia sapida Roxb . Cabdab. im (KDa. 

RRTTIRl (von TRRTC) m. Juwelier II. 910. IIalaj. 2,4 83. 
c|-4idJ n. nom. abslr. ?on TRRTC adj. Sau. D. 249,18. 

^RTIRRi adj. = HcMlMI R1R: gana RfRT^ zu P. 4 , 4, loa* 
^RiRR gana^iJ^cJJiT^ zu P. 4,2,54. ^RfRRfRR ==^^4r|7^j ßj 
RRT ^51: ebend. 

adj. TOD TRR!7 gana 3rRTf^ zu P. 4,1,86. 

(you 2. TR ■+• m. Boz. einer Gattung von -S©^ 

welcher drei Arten gezahlt worden, ungiftig Su^b. 2,263 r 

^ ^ i. 

6. 263, 5. 

cf cf) ul (Yon THRflft) m. 1) du. N. pr. zweier Volksstämme: 
UIRTsTRTHTRT RV. 7,18, 1 1 ; vgl. IRRiTTT 2) c). — 2) m. patron., 

wenn ein RTfTR gemeint ist, P. 4,1,117. — 3) T^TJRRRTT ^Rfl^f: ^ 

37 R := RRRT 'fi | Irj Par. Gbuj. 2,4. nach dem Comm. Boz. des Windes ; 
Ygl. lud. SL 5,309. 

^fRTHITRR (*o wt wohl zu lesen) m. patron. von leföui Prayabaduj. 
in Verz. d. B. H. 59,12. 

m. desgl. Schol. zu P. 4,1,117. 124. gana cfrTcrcftci 4 l|(£ zu P. 
2,4,61. Sa9se. K. 184, a,1. 

^RfTüR m. patron. Yon TRRTni, wenn ein KA^japa gemeint ist, 

P. 4,1,124. 

cfcfifl (you TRRiR) n. ein essbarer, nicht näher anzugebender Theil 
des Opferthiers Ait. Ba. 7,1. 

cfcff^R (you TRRTRR) adj. 1) Bein. Karna's MBo. 1,5655. 7094. 4, 
990. 7,5419. Ursprung dos Namens 1, 2782. 4411. — 2) zur Sonne in 
Beziehung stehend, der Sonne eigen: Raghayapahd. 6,1. °RkR 

das Sonnengeschlsch l Uttabar. 95, 4 (tRRSflR 0 die neuere Ausg.). — 

3) ra. patron. S u g r 1 y a’s, eines Sohnes des Sonnengottes, R agbatapard. 6,1 . 
IfRW adj. Yon gana ffRR5ITf^ *u P. 4,2,80. 

EfRJRR M. 8, 95. MBu. 12, 4361 und Raga-Tab. 3, 277 fehlerhaft 
für 

^Rffc^RRi (▼on THRk^R) *4j- beliebig , freigestellt, fakultativ A$t. 

87* 


YOU 
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Cm. 2,1,27. 7,1,17. Schol. zu VS. Prat. 1,75. zu Taitt. Prat. 22,7. zu 
P. 2,1,4.4,3,31. 7,1,21. Kull. zu M. 2,6. 3,261. 11,92. Davon nom. 
abstr. ° rT n. Siodb. K. zu P. 4,4,110. 

(von foRJ^T) n. 1) Gebrechlichkeit , Unvollkommenheit , Schwä- 
che, Mangelhaftigkeit MBn. 12,4361 cd. Calc.). Suga. 1,102,12. 

333,7. 15. 2,37,18. 393,15. Habit. 9388. Spr. 2898. Hit. 121, 

1 4. cj^lilHI^dör Organe Such. 1,330,3. Samkujak. 47. Gaioap. 

zu 18. Varäu. Bau. S. 53,68. Schol. zu P. 6,2,6 (wohl zu 

loson). so r. a. Blindheit K atu as. 74,310. *TT^° 64,14 3. Va- 

rab. Bru. S. 79,28. Raga-Tar. 8,689. 2169. ^tiT^Ul 0 Parkat. ed. oru. 


4,12. qirn o katu-ar. 63 , 136 . whm 



Mallir. 


zu Komaras. 3,28. I VU \ QT \ rU - 

qmTff? Harit. 5531. Wirrr, Öjot. 59. 111. (°^^q 

fälschlich Lois.) Bf. 8,95. ^JTfT° 10,85. 5IT^T° Spr. 2927. WrT° Pariat. 
166,16. 254,9. Kull. zu Bl. 8,67. 3Trn®SJ° ders. zu 66. 0 

Mangel an Nahrung Parkat. 198, 1 8 . H=fiW° das Fehlen , Nichtdasein 
Sarvadarcanas.94,7. — 2) Verstimmung , Kteinmuth, Verzagtheit MBu.7, 
5412 ed. Bomb.). Mark. P. 70,23. fgg. 130,22. Raga-Tar. 3,277 

beide Ausgg.). tJrMtl 0 Kull. zu Bl. 11,70. — 3) Pericirrimg.- 
BIBb. 10,112 (°3*heU ed. Bomb.), 
ui. patron.; pl. Samsk. K. 184,6,8. 

(von fc^chl^) 1) adj. (f. auf Umwandelung beruhend , eine 

Umwandelung erfahrend; neben und cTFfH so T * a. $TT- 

Hall in der Einl. zu Samkujapr. S. 66. Bulc. P. 5,17,22. 10,8, 
38. BIBu. 14, 1098. 1101. Suga. 1,310,8.9. Vcrz. d. Oxf. U. 

104,6,24. Tatttas. 10. Buag. P. 2,5,24. 30. 3,5,29. fg. 26, 24. BIark. P. 
45,88. *8. ^qifrn Tatttas. 15. 46. --TiRIrRR 33. fT9sT Bulc. P. 7, 
12,29. RJT 3,10,16. 25. BIark. P. 45,48. Verz. d. Oxf. U. 82,6,14. ^cJT: 
(fTTR:) BIBu. 12,13626. 14,1054. Buag. P. 2,5,30. 3,5,30. BIark. P. 45, 
49. Verz. d. Oxf. H. 104,6,24 (wohl zu lesen). 

Bf Bii. 12. 1 3627. RTPT 14,1066. HSI Sug». 1,329,17. RF7T Buag. P. 10, 
73,11. Tatttas. 46. Wilsor, Samkujak. S. 145. Leib (bei 

den Gaina) Colrbr. Blisc. Ess. 11, 194; vgl. Weber, Buagat. 2,171. fg. 
— 2) n. = Veränderung im normalen Zustande des Gemüths , 

Alteration , Aufregung R. 6,99,55. 


45,38. 48. 


n. gana 


(Composita mit Verstellung der Glie- 


der) zu P. 2,2,31. 

(von 1. TcfcfiT^) n. Umgestaltung , Umwandlung, Veränderung 
BIBu. 5,4891. Card. 37. 

(von IcJcfikH) adj. abendlich; °eRE^adv. in der Abendstunde 
Vbt. in LA. (III) 19,22. * 

cpliUW m. patron. von gana zu P. 4,1,123. 

cTT^i m. patron. v. 1. (für stf^F) im gana rJlcHcWJII^ zu P. 2,4,61. 
pl. Prataradiij. in. Verz. d. B. Kl. 58,1. 

(von HI+() adj. vielleicht aus einem Brunnen kommend: 
Wasser Sega. 1,173,17. 

adj. von 5IIH gana ^11 41 11 ^ zu P. 4,2,80. 

(von fcj JUS) 1) adj. und m. Beiw. und Bein. Indra s H. an. 


r) un gana 


3,178. Med. th. 16. ^at. Br. 14,3,1,6 (= Comm.). Kaush.Up. 

# 

4,2. 7. — 2) m. ein N. V ishnu’s (Krshna’s) AK. 1, 1,1, 13. H. 213. 
H. an. BIbd. Halaj. 1,22. BIBu. 1,2505. 3,8755. 6,301. 13, 6993. Ha- 
riv. 12563. GIt. 6 ln der Unterschr. Prab. 81,17. Bhao. P. 1,15,46. 
8, 44. 2, 10,4. 3, 14, 47. 13, 13. 14. 4, 12, 42. 13, 1. 20, 1. 8,5, 4. 7,31. 
Weber, Krsbrag. 249. 294. Parear. 1,5,30. fg. 2,2,85. 4,3,36 (S. 249). 
8,38. Padma-P. 2,2. eine Statue V ishnu’s Raga-Tar. 6,305. 8,2435. — 
3) m. pl. Bez. einer Klasse von Göttern H. g. 5. Buag. P. 8,5,4. Mare. 
P. 75,71 (entweder pl. zu losen oder JTTIT zu ergänzen). Verz. d. Oxf. 
H. 56,6,34. — 4) m. n. Vishnu*9 Himmel Spr. (II) 1783. Buag. P. 3, 
16,1 ed. Bomb.;. 8,5,5. 9,4,CO. Wilson, Sei. Works 1,16.123. 

145.149. 156.166. Vop. 26,129. Parear. 2,3,62. 4,8,39. Weber, Krsiuag. 
222. 250. Panbat. 48, 3. Vorz. d. Oxf. H. 13, 6, *8. 62,a,*t. 250, 

C . r -n 

6, 32. pcfT[ Parkat. ed. orn. 56, 21 . 53,1 4. ° Verz. d. Oxf. 

H. 8, a, 30. 248, a, 22 . fg. — 5) m. Bez. des 24ten Tages im }lo- 

o 

nat Brahma ns; s. u. «ficrU 2) d). — 6) m. ein best . Tact; s. u. qf?f- 
FTTFT 1). — 7) m- N. pr. des Verfassers eines BI antra im Katii. Ind. St. 
3,458. eines Lehrers Hall 7. 132. °*T7^ 205. Verz. d. Oxf. H. 227, a, 

“V r 

No. 557. Wilson, Sol. Works 1,231. 0 |!il^|tJ|q Hall 135. — 8) f. 
die fakti Vaikuntha's (Vishnu's) Panicab. 3,2,8. — Vgl. HcM 3 - 
n. nom. abstr. von 2) Hariv. 2379. 

O O 

adj. zum Himmel Vaikuntha in Beziehung stehend: Tffcf 
Parkat. 48,3, v. I. in der ed. Bomb. 

(▼on T^TTfT) 1) adj. = pHH P- 5,4,37, VArtt. 5. a) 
durch Umwandlung entstanden , abgeleitet , secundär (Gegensatz U Mifl): 
Laute RV. Phat. 2, 13. 6, 4. Comm. zu Taitt. Prat. 5, 22. 6, 14. 7,2. 
13,13. 14,4. 5. HJJ VP. 37. Buag. P. 2, 10,46. 3, 10,13. 17. 25. Mark. 
P. 47, 35. fg. Verz. d. Oxf. I«. 82,6,18. fg. q^TTS Buag. P. 10,84,51. 
HHI: Samkujak. 43 (^HilcNi alle Autt. gegen das Metrum). — 6) auf 
Umwandlung beruhend, eine Umwandlung erfahrend (= 
und HTT?FTi) : SaSkujak. 25. Wilsor, Samkujak. S. 145. 

subst. so v. a. BIBu. 13,1090. — c) entstellt , hässlich, wider- 

wärtig; = cOHcH Bhar. zu AK. 1,1,*, 19 nach £KÜr. qq BIBu. 7, 
9512. =>2,840. — d) nicht natürlich , künstlich : IH nicht 

durch Zeugung, sondern durch Adoption u. i. tc. fortgeführte Geschlech- 
ter Prataradiij. in Verz. d. B. H. 59,30. — 2) m. Bez. eines best. Krank- 
beitsdämons Hariv. 9560. — 3) n. = TcppTc?« a ) Umwandlung , Verän- 
derung, Entstellung, Verunstaltung, ein veränderter — , abnormer Zu- 
stand P. 6, 1, 139. BIBu. 3, 10774 . HlqUI HciHHHI T^THITT JlrlljJ- 
9T9 1 II R- ed. Bomb. 6,48,3* (23, 

36 Goh«.). R. Schl. 1,24,12. Suga. 1,8,16. 43,9. 103,7. 
qTq^235,20. qiJRfjo 263, 12 . tforTTR^: «3. 20- >■ fu« - 319, 

16. Raga-Tar. 6, 294. 3PTFT Jagr. 3,163. Verz. d. Oxf. H. 307, 

6, 30. ° adj. K atu as. 12, 73. ° Sie. D. X5, 20 . 

qTI^ 0 Ausartung der Kaste Verz. d. Oxf. H. 47,6,10. 14. — 6) eine un- 
natürliche Erscheinung, portentum : c!cHc0m4c4*iU^ Mvfl Bagh. 

11,62. V'arah. Bro. S. 21,26. 32, 24. fg. 46,4.10. 


11,62. Varao. Bro. S. 21,26. 32, 24. fg. T^cO lT^gTq^»H^46, 4. 10. 
12 . fg. 23. fg. 32. Raga-Tar. 3,505. — c) entstelltes Wesen sov. a. Ver- 
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änderung im normalen Zu* lande des Gemüths , Alteration , Aufregung 
MBu. 13,2322. R. 1,9,15 (n Go««.). SnwfrTf^pTTH^T^T Spr. (II) 
974. Raga-Tar. 8, 1294. 1360 (am Ende eines adj. comp.). — d) 
Wechsel der Gesinnung , Feindseligkeit , feindseliges Benehmen: 

(so ist wohl zu lesen) MBu. 2, 854. fg. Harit. 4274. STTtT 3 adj. 
Kirnls. 68,20. 70,73. 79, 2. 4&$NI adj. 123,21. 

RIoa-Tar. 4,707. 6,215. 8,1644. 2497. — Vgl. 

(tod cj^ci n.) adj. entstellt , krankhaft erregt : 

Spr. (II) 3029. 

cJ^hlH f. in MBu. 10, 116 fehlerhaft für 0 cJ4k 1 “•» wie dio 

od. Bomb, liest. 

c|^iTcl4l (von adj. der Veränderung unterworfen , = *11^- 

Wilson, SaHeujae. S. 141. fg. im Text 43 alle AutL fehlerhaft 
für sfair? (so bei Lassen corrigirt), wie das .Metrum zeigt. 

(von Ncfirl) n- 1) Umwandelung , Veränderung : R. 5, 

* ff 

14,59. zum Schlechtem , Verschlimmerung , Ausartung: 

Uariv. 11311. — 2) eine unnatürliche Erscheinung, portentum MBii. 16, 
232. Vahaii. Bau. S. 46,30. 88. — 3) eine feindselige Gesinnung R. 5, 
83,22. — 4) = Widerlichkeit Caroar. im (KDr. 

^TrT (von fc^sfiltl) n. ein dem Diamant ähnlicher Edelstein Ra- 
«an. im (KDr. 

( v o ncjsbitl) n *am bes t. Mi neral Vo rz . d . O x f. H . 32 1 ,a , N o . 7 6 1 . 
e)|ch<4 (von HI^MI) adj. auf Umwandlung beruhend , einer Um- 
Wandlung unterworfen : Wilson, Sei. Works I, 309. ^atr. 2, 599. 

lud. St. 10,312, N. 2 . 

(von n. Befangenheit , Fertcirruny, Kleinmuth Buag. 

P. 1,11,33. Mare. P. 61,34. 

(wie eben) n. 1) dass.: MBu. 1, 590. 

JT?TT 3,2944.7,5412 (nach der Lesart der ed. Bomb., Eif- 
ern ed. Calc.). Uariv. 11036 (S. 791). R. 3,27,5. 66,13. 4,6,6. 15,6. 5, 
9,39. 6,21,33. 69,19. Mreeii. 54,24. Spr. 4626. (ak. 81. 111,3 (am Ende 
eines comp. f. €H). MalatIm. 142,7. Katuas. 101,271. Buaq. P. 1,6, 19. 
13,33. 42. 3,15,25. 4,26,18. 9,19,26. 10, 17, 25. 66,37. Mark. P. 122, 
15. ^FTT 0 MBu. 1,591. TvJrT 0 10,112 (nach der Lesart der od. Bomb.). 
Sau. D. 76,2. 75, 2 1. 5° Katuas. 18, 3u9. 

adv. MalatIm. 164,7. Paar. 90,1. Verz. d. Oxf. H. 142, a, No. 
290, Z. 6. — 2) Gebrechlichkeit , Schwache: JJI^UF 

Buaiuta beim Schol. zu Qak. 60,11. wohl fehlerhaft für 

f. =^föH l): cT^HT^R UfTT 

R. 3,23,40. 

adj. = fiTSTT StH'jWt-y gana zu P. 4,4,62. 

f. Bez. eines best. Lautes Weber, Ramat. Up. 333. fg. Comm. zu 
Buag. P. 10,85,9. Mauabiiasuja S. 26,1 v. u. 
c}<3lW als Bein. Vishnu's MBu. 13,7055. 

(▼on 1) m. pl. Bez. einer Art von Rshi Panbav. 

Br. 14,4,7. Taitt. Ar. 1,23,8. MBu. 1,7683. 13,41 26.4323. Harit. 4333. 
R. 1,51,27.3,10,2.39,30.4,40,60.44,40. Karaea, Einl. Buag. P. 3,12, 
43. Vor*, d. Oxf. U. 310, a, 30. 5Tr? Liedverfasser von RV. 9, 


66. qfjffTT: Ind. SL 3,237,a. °IR ffSR: M. 6, 2t . 7uiHUTSR MBh. 
5,3831. Ind. St. 9, 175. Verz. d. Ozf. O. 270, b, <6. E?- 

fcHHHMIM Ind. St. 1,82. Bez. best. Sterne am Himmel Vabau. B«u. S. 
48,67. — 2) ra. ein Brahmane im Sten Lebens Stadium, der das Jlaus 
verlassen hat und in den Wald gezogen ist; Einsiedler Trie. 2,7,2. H. 
809. Halaj. 2,239. Vaig. beim Schol. zu Bhatt. 3,46. = 

R. od. Gorr. Bd. III, S. 467. — Ragii. 14,28. gU.6,17. Uttarar. 11,1* 
(16, 5). 72, 9 (93, 5). Prab. 43, 6. 44, 7. Buatt. 3,46. °RH*TcT (cTTCT) Bh;g * 

' * O N 

P. 4,23,4. — 3) m. patron. des Varara RV. Anler. dos Puruhanman 

Paneav. Br. 14,9,29. — 4) m. pl. Bez. einer best. Vishnu’itisc* 1011 

Secte Wilhos, Sei. Works I, 15. fg. Verz. d. Oif. H. 248, a, 1 5. st - 

^RHTWFIT: Verz. d. B. H. No. 1025. - 5) N. pr. eines Autor* ( ea - ) 

Oxf- 11 ' 


oder Titel eines Werkes (u.) Verz. d. B. II. No. 941. Verz. d. 


,4cdler 


279,6,4. 5. — 6) adj. zu den VaikhAnasa oder zu einem Bi* 1 * 
in Beziehung stehend , i'Anen zukommend u. s. w.: m^MBu. * 

(^ RHH ed. Bomb.). Ua»iy. 12852. R. 4,44,12. fTR^Ind- St- 
a. TS. 7,1,4, 3. Paxiay. B«. 44,4,6. Lätj. 7,3,15. 9,13. ITT^ 

65. (U. 26. c??T das Tantra der VaikhAnasa genannter* Seele 

BuIg. P. ed. Born. I, xcv. 

m. patron. Pravaraduj. in Verz. d. B. U. 58, 8 ▼. u. 

cJilrlM adj.: JTTTT N. einer best. Sippe böser Geister Habit. *2807 

(von r^TPIT; n. fehlerhafte oder mangelhafte ^ esc ^ la //^ > ., . 

c J wett: 

FJ5T° St*QR. 1,49,ii. 91,6. 2,47,21. T5T^TT: 91, *s. K\ Tj ^ 

1,6,14 (g°). Comm. 133,1 4 (9°). Agv.gR.12, 4, | 4 ^ 

zu kuisD. Or. S. 33. ^ 

zu aM. 2,14 4. sRH: Mangelhaftigkeit der Geburt so v. a. niedni ge 

kunft M. 10,68. Mangelhaftigkeit , Fehlerhaftigkeit , Schlechtigkeit VüJ| 

Personen aMBu. 1,4283. 9,3435. 12, 10655. R. 3,45,9. Spr. 1854. fto v. a. 

Ungeschicklichkeit : ul+fM M. 8,293. 

von gana ♦T^FTTT^ zu P. 4,2,80. 

cjm von FTO ebond. 

cjl|4 m. patron. von gana 5TUTI<£ zu P. 4,1,123. 

(von FmR) m. N. pr. eines Jägers Uariv. 1206. 
cfaffpfi (wie eben) adj. von Speiseüberresten lebend MBn. 14, 2852 
nach der Lesart dor ed. Bomb., ed. Calc. 

4-Jlr^ n. nom. abstr. von gana zu P. 5,1,124. 

m. patron. gana zu P. 2, 4, 61 . pl. 66, Schol. — 

Vgl. tfö). 

m. patron. (^It^Jj(I^); pl.^-^lMlS P. 4,2,113, Schol. 

^TN. pr. eines Gebietes LIA. II, 955. 

ctrRTCHJ ( T on l^r^Uli n. Erfahrenheit , das Bewandert sein, Geschick - 
lichkeit Bbar. Natjac. 19, 1 30. ^ Spr. (II) 3122. 

^ 4 Irl 0 I>AgAE. 86,12. 

^NrU (toq 2. Hhlrl) n. Geistesverwirrung, Geistesabwesenheit 
Dhatcp. 26, 89. Sega. 2,230, 1 2 . MalatIm. 36, 9. 46, 1 2 . 66, 1 6 (an don 
beiden letzten Stellen fehlerhaft Uxgia. 4,74. Hier und da 

fälschlich geschrieben. 

(von |cj|t|^) 1) n. Seltsamkeit , Absonderlichkeit, Wunderbar- 
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Ml: cfil^UlT ITH: Ra.a-Ta». 1,175. Tielleicbt nur fehlerhaft fiir 
5a. - 2) f. \ dass.: q%T Katuas. 

59,7. Kuu- zu M. 3,1 IS. — Vgl. Iftl^a. 

(von fqTq*5pftq) m. patron. Dhrtaräsblr a’s, Pändu's 
und Vidura’s Kath. 10,6 in Ind. SL 3,469. MBh. 1,500. 7382.3,14744. 
5,31. 6,4726 (c\ I t| ^ ° fälschlich ed. Calc.). 11,46. 13,46. Habit. 3010. 
Bhag. P. 4,23,38. 10,49,17. 

(wio eben) adj. Vikitravlrja gehörig u. s. w.: 


Bahiv. 1826. 



m. = 





MBu. 9,2319. 

IfarPU (von fqfqSf) n. 1) Mannichfultigkcit , Yerschiedenartigkeit 
Kap. 3,51. NIlak. 41. 114. Uit. Pr. 2. Spr. (II) 1373. Vabau. Beo. S. 80, 
8. 88,15. Katuas. 12,77.94,136. RIga-Tab. 1,6. 8,2395. Qkün. zu Bau. 
Ab. üp. S. 221. U. 70. Kusm. 4,21. 7,20. Sau. D. 102,9. Bbag. P. 5,26, 
I. 0,1,46. — 2) Seltsamkeit , Absonderlichkeit , Wunderbarkeit MalatIm. 
16,2. Sah. D. 691. Klg. zu P. 3,3, 96. SWJSp Catm. 3,1. qq FWR 0 
R AG a-Tab. 8, 1 7 90. 1 7 92. — 3; fehlerhaft fürc^HrU M IlatJb. 46,1 2. 66,1 6. 
adj. von Tq^r^R^Lvrj. 7,7,33. 9,6. 8,1,15. 
fr? (von m. N. pr. eines Muni Verz. d. Oxf. H. 53,6, 1 9. 

adj. vou TcHTnj gana zu P. 4,2,80. 

sfcSH (von fqSH), °"^q N. pr. eines Fürsten, Vorfassers der Pra- 
bodhakandri k ti, Verz. d. Oxf. 11. 166,6, No. 370. 

( vou tosHH) adj. zur Niederkunft in Beziehung stehend; in 
Verbindung mit qTH oder m. mit Ergänzung dieses Wortes der Atonal 
der Niederkunft , der letzte Monat in der Schwangerschaft Raga-Tab. 1, 
74. AK. 2,6,1,39. 11. 541. Halaj. 2,344. 

EfzFTJ (von fosH) n. Menschenleere , Einsamkeit Raga-Tab. 8,1303. 
c^FTtT (vou partic. praes. von 1. föT mit PT, oder von fö- 

sjqtT ) Vop. 7,32. fg. 1) ni. a) Indras Banner II. 178. Mhd. t. 220. MBu. 
2,872 (Indra's Palast nach Mlak.). 3,1721.-6) Banner, Fahne überh. 
AK. 2,8,1,67. B. an. 4,1 26 . t&sIMrilU JTtTT: R. 2,89,20 (97,25 Gobb.). 
— c) Indra’s Palast AK. 1,1,1,41. U. 178. il. an. Med. Laut. ed. 
Calc. 67,12. 238,5. 260,6. Bub*. Intr. 390. — d ) pl. boi den Gaina 
Bez. einer Klasso von Göttern, einer Abtheilung der Anutlara, 11. 
94, Schol. — e) Boin. Skanda's 11. £. 62. II. an. JpJ in Mid. fehler- 
haft für JT^. — f) N. pr. eines Berges IIabiv. 8993. 9736. dl 
fPRTFT TOI MBu. 12,18721. — 2) f. \ a) Banner, Fahne 

H. 750. 11. an. Mbd. Halaj. 2,303. MBu. 3, 14531. 6, 5224. 13,5276. 
Ragu. 6,8. Katuas. 26,282. 81,35. Hit. 28,3. — 6) ein bes . Sieg ver- 
heissender Kranz (MIHI» RtT) MBu. 1, 2348. 7,1274. 9,2667. Buag. P. 
3,17,21. 5,23,7. 8,8,15. 9,15,20. 10,21, 5. 29,44. — c) Bez. zweier 
Pflanzen: Sesbania aegyptiaca Pers . H. an. Mio. Pretnna spinosa H. 
an. Acbh. 42. Sega. 1,157,16.2,36,19.77,21. — d) N. der achten Nacht 
im Karmamäsa Ind. SL 10,296. — e) Titel eines Wörterbuchs Verz. 
d. Oxf. H. 113,6,7. 8. 126, a, 20 . 164, a, 5. Stbszlbb, de Lexicogr. saascr. 
principiis S. 18. fgg. Schol. zu H. 623. 827. 316. 604. 

323. 584. — f) Titel eines Commontars zu Vishnu’s Dharmacästra 
Stbnzlbb in der Einl. zu Jagh. S. VI. Ind. SL 1,467. — g) N. pr. einer 


V rs 

FTTSJ rlTäH: NIlab. 


Stadt oder eines Flusses AV. Pabi?. in Ind. SL 93 (56). fqq° wohl feh- 
lerhaft. — 3) n. a) N. eines Thores in Ajodhjä R. 2,71,30. — 6) N. 
pr. einer Stadt R. Gobb.2,8,12.7,55,6. — Vgl. und 

cNTMTtWi (von ifcmtTT) 1) m. Fahnenträger AK. 2,8,1,39. H. 764. 
— 2) f. a) Banner , Fahne • 41(1 Ist 0 MalatI*. 13,19. — 

6) eine Art Perlenschnur Visa. 12, 17. fg. im Präkrit. — c) Sesbania 
aegyptiaca Pers. A K. 2, 4, 1, 4 6. Premna spinosa Raga*. im CKDh.Alsu.16. 

e}sTf*7 (von PPP?) m. N. pr. dos 3ten Kakravartin in Bhärata, 
= qqqq^H. 692. 

(wie eben) adj. (f. Sieg verleihend , — verheissend Vabau. 
Bau. S. 48,7 4. Habit. 13086. qpfc?J3733. Pabbat. ed. orn. 

57,14. (5slHWiHI im Conim. zu Buag. P. 10,45,36) |cj- 

JtlHl üHq^untor den 64 Künsten Verz. d. Oxf. H. 217, a, 20 . 

adj. = T^TPT^dass.: qqT 5TH 

pj sT°?) Xprq MBu. 3 , 1752 . PPTPR Ihde. l, 39 . {cJsIIm*iHc 4 ^sT^H 

s 

m. pl.N. oinor Schule Müllsb,SL. 372,N.14. Ind. St. 3,265. 
s. u.^tT^ und^öPTq. 

ejslcjq schlechte v. 1. für *£}s|cH Spr. (II) 3109. SpPTq und cjslcj 
SaAsk. K. 183, a, 9. 

(von TqqTTrT) n. Ungleichartigen , Ueterogeneitäi Sahtadab- 
5 ABAS. 114,1. Kusu*. 6,14. 7,7. 13. 16,3. 

c}sIH m. patron. dos Vr^a Panbav. Bb. 13,3,12 nach Saj. Ind. St. 
10,32. nach Wbbbb ist ^ Partikel. 

uud c)stM^i4i adjj. von fc|s|Neft gana zu P. 

4,2,133. fg. 

(wohl ^TsT/ m. N. pr. eines Mannes Ind. SL 5,159. 

ZfoTRTi (von adj. kenntnissreich, erfahren AK. 3, 1,4. U. 343. 

m. patron. von gana zu P. 4,1,112. 

Sfo fe re r, q qp*. verz. d. oxf. u. ss, 

6 , 43 . 59, a, 1 . JTrTT^nHqiTqqq^58,6,38. 

cj Jcl m. patron. von cfTZ Panbav. Bb. 11,8,14. 

o 

P. 4, 3, 84 (auf zuruckgeführt) 1) n. (auch m.) Beryll 

(nicht Lasurstein) Tbik. 2,9,29. 11. 1063. Halaj. 2,20. Ind. St. 3,148. 
Adbh. Bb. obend. 1,40,8 uud bei Wbbrb, Omina 325. fg. MBu. 1,1380. 
1*29. 2, 1893. 12, *978. R. 2,91, 29 (100,26 

Go»«.). 72. 3,89,21. 4,41,67. 44,89. 6,73,28. 112, 63. 1 , 

13,5. Suca. 1,228,5. 240,17. 2,160,12. omÄT *1 STC: 319,7. 

Kl'üaeas. 7,10. M«gu. 74. {ac. 3,45. V*»ab. B«u. S. 10 , 21 . 28,8. 29,8. 
30,20. 37,1. 43,33. 46. 50,22. 61,14. 64,3. 80,4. 84, 2. Buag. P. 4,25, 
15. 10,3,10. Mabk. P. 23,103. Hiolbn-tbsang 1,482. Vie de Hioubs- 
tusang 145. Wassiubw 161. °qfill Hab. 27. MBh. 13,2076. R. 3,49,2. 
54,15. 6, 106,22. cfemqiqqi Su^b. 2,336,16. Io Verbindung mit qflU 
m.: qnft^T q MB b. 4,127 5. P. 4, 3, 84, ScboL q^- 
m. so v. a. ein Juwel von Alensch Buag. P. 10,55,81. Vgl. 
?^.-2) N. pr. dor Gegend im südlichen Indien, wo Berylle vorzug*- 
woiso gefunden werden, VabXh. Bau. S. 14, 1 4. °q Raga- Tab. 4,300. N. 
pr. eines Berges: °qqq inSuiHMj MBh. 3,8848. 10806 . Uabiv. 9499. 
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12407. VP. 169. Bh*g. P. 5,16,27. MUk.P. 35,9 (fehlerhaft 58, 

24. Journ. of the Am. Or. S. 7,41. — 3) adj. (f. 5H) aus Beryll gemacht 
MBu. 4,24. Srf rti ed. Bomb.) 6,51 50. 7, 

cv N e\ ff\ *\ 

«498. R. 5,13,38. Sega. 2,324,17. Buag. P. 3,13,20. — Das Wort wird 
einer Volksetymologie zu Liebe in der Regel mit ^ geschrieben. 

1) adj. die Farbe des Berylls habend Varah. Bau. S. 10,21. 
fwy° 28,8. — 2) m. N. eines Schwertes Kathas. 70,61. • 

m. N. pr. eines Schlangendämons Vjutp. 87. 

( v on I^° -t- q°) adj. Berylle enthaltend R. 4,50,30. 
(von*cliM; adj. (f. ^) aus Beryll bestehend , — gemacht MBh. 
6,198. R. 4,44,48. Spr. 3311. 





5\ 


m. N. pr. eines Berges (einen Gipfel von Beryll habend) 


MBe. 3,8359. 

n. N. pr. einer mythischen Stadt Kathas. 63,57. 
ofm (▼on d)Q|) m. Bohrarbeiter 31. 4,215 (cJTJJ r. 1.). Jag;«. 1,161. 

(ron cJHT) 1) adj. (f. a) aus Bohr ( Bambusrohr ) bestehend 
oder gemacht P.4, 3,136. £at. Ba. 6,3,1,31. 4,1,5. TS. 5, 1,1,4. 

Agr. Gruj. 3,8,20. Goau. 3,4,22. AK. 2,7,45. H. 813. Halaj. 4,4 1. Verz. 
d. Oxf. H. 269,0,43. Buag. P. 12,8,33. 31. 4,36. 31Bu. 1,2350. 14, 

1253. qR Wkbrh, Krsunag. 278. fg. Sega. 1,99,3. Pfeile 3IBu. 7,3673. 
fqrjqT: Vorräthe von Bohr 12, 3240. 9TU Feuer von Bambusrohr 
Buag. P. 11,30,24. — b) aus Körnern des Bambus bereitet: Katj. 

fa. 4,6,17. — c) von einer Flöte kommend: 51^1 eli Ul- 

^IUIThRT >RfT Verz. d. Oxf. 11.233,6,38. — 2) m. a) Flöte: 

31 Bii. 3,31 4 3 . — 6) palron. Agr. fa. 12,14,6. — 3) f. ^ Ta - 
baschir Ra« an. im £KDr. — 4) n. a) die Frucht des Venu AK. 2,4,1, 

18 . — 6) eine Art Gold RUIHit*R) II. g. 162. — c) N. eines Sä mau 

o 

Ind. St. 3,237,6. — d) N. pr. oinos Vars ha in Kugadripa 311 hk. P. 
53,2 5. eines heiligen Platzos Colrbr. Mise. Ess. I, 157. 
sfoTTSRf ( wio eben) m. Flötenspieler AK. 2,10,13. II. 923. 
5fm|cJ*n?on adj. mit einer Flöte versehen MBu. 13,1172. cf- 

HIIcH ed. Bomb, und NIlak. 

n. N. eines Säman Ind. St. 3,237,6. 

GjnT<£T5f m. N. pr. eines Sohnes des Dhrshtaketu VP. 409. cJH- 

^ *s -S 

"«jR die neuere Ausg. — Vgl. 

cJmNH» 5uiRc?R STRUcTcT 5T^7 Laim. 3,10,9. es ist wohl der 
Bogen gemeint. 

ctlUlcfi (*on 3(1111, m. Lautenspieler AK. 2,10, 13. II. 924. Kathas. 
63,160. «62. — Vgl. rpi°. 

*3UI3l (?on cJTTT) 1) adj. a) = JTTrJ gana zu P. 4,4,103. 

— 6) adj. zu inTFOTT gana zu P. 6,4,158. — 2) ra. FT6- 

tenspieler Cabdar. im ^KDa. — 3) n. ein Bambusstock zum Antreiben 
des Viehes ( Elephanten ) AK. 2,8,1, 9. Tai«. 3,3,352. 
c}Uj4llq adj. Ton c«0|+ gana JT^TT^ zu P. 4,2,138. 

^TTISFq Mbd. m. 26 fehlerhaft für ^ U|3iM- 
qTTTq m. pl. N. einer Schule Ind. St. 3,264. 

Ifcrcj s. ^ u . 

FT? (von cftfiH) 1) m- Vogelsteller (Fleischer AK. 2,10,14. fl. 
VI. Tbeil. 


930. Halaj. 2 , 4 4 o) : ^ 31Bu. 3,1 2 96 . 

H 3 ic 3 l 3 <d 1 N b) IRT 4 , 1563 . 12 , 3803 . Gotardhana, 

Arjasapt. 134,6 (nach Brnfby, der hier die gangbare Bod. annimmt). 

(s. auch bes.) der Tugend nachstellend so v. a. Tugend heuchelnd : 
cuislejq ^fpTTfT 3*5 e)cU33iT MBu. 3,13022. 12,346.5894. 14, 

2836. R. 4,16,18. 36. 2tTr?° wohl zum Spiel verlockend (u. d. W. anders 

cs 

erklärt) R. Gorr. 2,90,28. — 2) n. hinterlistiges Nachstellen , — Fan- 
gen: cUd Wlfo *TtT? mWZ ed. Bomb.) (= NTlcI^ 

NIlak.) FR 3IBu. 12,1183. — Vgl. 

cs 

(ron farTOTT) adj- mit der Chicane in der Disputation ver~ 
traut gana zu P. 4,4,102. 

cJrUUZ*M w i° oben) m. N. pr. eines Rshi Uarit. 9373. 

( wio eben) m. N. pr. eines Sohnes des Äpa VP. 120- 
5m J (von “RrR) n. Unwahrheit , Falschheit Buag. P. 5,14,* °* 


Gxo- 

oisw 




p»p. iu Mlnp. Up. S. 402. 406. 411. fgg. Notice» 

Mss. 49. — 

clrtH'li (»ou ^rH) »dj- (f- ^) !-ohn empfangend, für Lohn d* enenl *’ 
Söldling P. 4,4,12. AK. 2,10,13. II. 361. 

3rttm (700 l^rl^BT) 1) adj. (f. a ) der über einen Fluse iibßnuiti- 
zen gedenkt: 'IFT MBu. 5,3 7 92. 

!^rl ( mH<W ( ÄRRITOM: Nit«.) ed. Bomb. - 6) Uber d «„ m _ 

•N 

lenßuss hinüber geleitend : (die man Brahmanon schenkt) f2ouin 

Mise. Ess. 1, 177. FTI &r?fTnT; rT^THl H^TFT ^rTfllfT » m ’ 

Verz. d. B. H. No. 1111. subst. f. mit Ergänzung Ton XfT u. s. w > 

^ * 020 . 

1106. fg. Verz. d. Oxf. U.87,a,36. — 2) m. P«*tr 0/J l(y 

10 ,61,17. N. pr. eines Arztes, oinos Sohnes dos £atadhan fJ #f 

flsR, r . 

2037. 8037. 8078. Sega. 1, 1, 8 . Verz. d. Oxf. U. 338, a, 5. — 3 , f ^ 
^TIIT a) N. pr. eines heiligeu Flusses (in Kaliuga) MBu. 2 , 873 . 3,6054 
8148 in der ed. Calc. Druckfehler). 10098. 6,342 (Vp. 

Habit. 7736. 9511. R. 4,44,65. Mark. P. 57,24. Verz. d. Oxf. jj. 46,6, 

N. 3. 77,6,22. LIA. I, 83. — 6) N. pr. dos Uöllenflussos AK. 1,2, *, 2 . 

II. 1086. an. 4,88. Mkd. Il . 108 . MBu. 1,64 57. 5,3792.6,2638 (q^TO). 
4719. 7, 7730. 12,1 1128. 1207 5. 16, 14 2. 18, 8 4. R. 3,39, 20. 7, 21, 14. 

Spr. (II) 1974. VP. 207. 209. Buag. P. 2,2,7. 5,26,7. 22 . 7,9,43. 
ufHMrJITpfiT 7tT: Ind. St. 1,39, 8. Colrbr. Mise. Ess. 1, 177. Buag. 

P. 7, 9, 41. Uggtal. zu Unadis. 2, 103. — c) N. pr. der Mutter 

der Räkshasa U. an. Mbd. 

^TTTl f. s. u.%TTHT 3) 6) am Ende. 

( T< >n cRH) 1) adj. (f. aus spanischem Bohr bestehend oder 
gemacht: TS. 5,3,fll,2. TBa. 3,8, *«,4. ^at. Ba. 12,8,1,15. 13,2, 

»,19. 3,1,3. 31^1 Katj. £r. 13,2,20. Korb aus Bohr 19,2,11. — Kalo. 

27. °5IBsn: R- 2,55, 15. yyMUt-M %FTF7 (M5IW ed. Bomb.) ^rTHT 
mir 1,13, *a Hum piH Comm.). 

cHtT: das Verfahren des spanischen Bohres so y. a. das Sichschmiegen , 

c 

Sichfügen in die Verhältnisse MBu. 4,1560. 12,4209. 15,231. Ragu. 4, 

35. Spr. 3173. Kathas. 3, 6. 69,73. — 2) m. a) Röhrchen , nach Naigh. 
3,29 und Nie. 3,21 euphem. so y. a. das männliche Glied: f?: R 
qTsJT: BV. 10,93,5. 4. — 6) Bumex vesicarius Gatadu. 
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im QKDr. 

^IcRMI adj. von eJcRMiRT gana iu P. 6,4,153. 

m . patroo. des PurAravas Bhag. P. 11,26,35. eftdl fRT 
WRR ^TTTTT MFM cIFT tWWM MiHW t T 5TT ^FRM: '4äH l: Comm * 

O O ' 

Aus dem missverstandenen inslr. %cFR HV. 10,95,4 gebildet. 

adj. von der Vita st Ä kommend, in ihr enthalten Raoa-Tar. 1, 

28. 3,36*2. 

IfrTfFrRi (von fsjcrf^cT) adj. eine Spanne lang: Pfeile (gebraucht, 
wenn der Feind unmittelbar vor Einem steht) MBu. 7, 4 020. fg. 8796. 
Habit. 8488. 8491. 

( Ton 1) m. patron. Act. Qr. 12,10, 1 0. PratarUhj. 

in Verz. d. B. II. 55, 9. 11. Inschr. in Journ. of tho Am. Or. 8. 6, 508, 
QI. 32. Amua Verfasser Ton HV. 10,91. KV. Asikr. plur. AV. 5.18, 

10. 19,1. MBh. 13,1965. 1978. 21 * 26 . — 2} n. N. eines SA man Pakkat. 

Br. 9,1,8. Latj. 7,2, 1. I«. Ind. St. 3,237,6. JiIHMMH^desgl. 

ebond. 

m. N. pr. eines Berges Qatr. 1,345. 2,349. Tielloicht ! f -U 
(▼on £<711^) zu lesen. 

IfcfH (▼on f^RR) 1) «6j. auf die verteilten Feuer bezüglich u. s. w. 
Qahku. Qr. 4,15,10. Par. Gbhj. 3,10. ^rlH MRfüT rTrT MBn. 1,2437. 
6387. 3,14958. Harit. 13231. MrlH^HM^MlBii. 3,15146. 

GfTCHT: flRMT: JaoÄ. 3, 1 7. 9TF7: M. 6,2 5 . QU. 83. MkR Verz. d. Oxf. 

11. 55,6,3«. ullHJ^-h QU. Cu. 43,12. n. so t. a. ^rlH MR. fafMIR 
PtfHcirffn S^RM^T PU. bei Küll. zu M. 5,84. c MiÖTrl M. 11,37. 
ORR MBu. 12,2335. OR 13,3515. 1}MR WM 14,784. 

AV. Paric. in Verz. d. B. H. 92 (49). , °WJTSIr R3T Ind. St. 9, 

175. — 2) aus metrischen Rücksichten st. Traghimmel , Balda- 
chin Buag. P. 3,23,19. = Comm., was aber nicht richtig 

ist, da das Wort im pl. steht und ausserdem f^TTtR Tor sich hat. — 
3) m. patron. Ind. St. 3,281. cfopR ▼• I. 

elcflHMi (wie eben) adj. = cJrTH 1): MR*^Acv. Grhj. 1,1,1. Qi.1, 
1,2. M. 7, 78. MBn. 13, 3067. Buag. P. 4, 1,61. 6,3,25. RR 7,14,16. 
Qcdduit. im QKDr. Feuer Katj. Qr. 1, 1,1 8. Jagm. 1,97. M \ U^* I ^ M. 6, 
9. 51lvy^cfi QU. 31,11. fesTTl Brahmanen , welche die Vorschriften in 
Betreff der Vertheilung der Feuer beobachten , Buag. P. 10,40,5. 
cfrlFH ni. patron. Ind. St. 3,281. o|rHH ▼• >• 

cJrtlrl adj. (f. sw den VetAla in Beziehung stehend, sie betreffend: 

MRH Varau. Brh. S. 69,87.^fHrO ein best. 

Metrum , Comm. zu Gbat. 19. 

«IrlMTMi m. N. pr. eines Lehrers des Rgveda VP. 278. 

( T on 2. R -4- rlM) 1) m. Bürde , Lobsänger eines Fürsten 
(sein Beruf ist es auch, die Tageszeiten anzugebeo; im Drama erschei- 
nen öfters ihrer zwei zugleich) AK. 2,8,9,65. H. 794. an. 4, 35. Med. 
k. 215. Halaj. 2,280. Pratapar. 28, n, 9. MBh. 1,6940.12,1386. R. Gorr. 
2,12,36. 117,17. Qic. 5,67. QU. 62,1. Vikr. 17,4. 88,2. Malat. 61,18. 
Ratsat. 18,4. Varau. Brh. S. 87,12 (= Hfl RIM Comm.). KatbU. 44, 
185. Buag. P. 7,8,51. — 2) ni. = ÜITRR Med. = t$l2dM H. an.; 
▼gl. IslfinlH- Vielleicht ist tTRTrT zu lesen, womit ein best. Tuet ge- 




meint sein könnte. — 3) adj.: e}ftlk'f fi hl"ll 'man hätte 
erwartet) RltTRT JFH unter den 64 Künsten Comm. zu Buag. P. 10, 
45,36. cOTqiRoMHI 8L dessen Verz. d. Oxf. H. 217,0,20. 

^rTTFR m. N. pr. eines Wesens im Gefolge Skanda’s MBu. 9, 
2 569. Steht neben xffrRTTR^, goht also gleichfalls auf 2. R-f-rfR 
zurück. 

cRTcrTPT 1) adj. zu den VetAla in Beziehung stehend , sie betreffend 
u. s. w.: cfR^J VarU. Brh. S. 104,59. Ind. St. 0,310. — 2) n. ein best . 
Metrum Coi.kbr. Mise. Ess. II, 78. fg. 155. Ind. St. 8, 307. fgg. Varau. 
Bru. S. 104,54. 59. Verz. d. B. H. No. 814. 
cfarT (Tielleicht Ton Rrp^ofrpTMFM n. g a n a ItJ^TTTT^zu P.6,2,1 25. 
(Ton RfRj n. Befreiung vom Durst , Stillung des Durstes: 
EUM: 5T?n HlHiHI MR RH^R M. 5, 128. das Freisein von 

O C\ t «J N 

einem Begehren , Stillung des Verlangens , Gleichgiltigkeit gegen Ettcas: 

Ri q JT^m mb«. 12 , 115 * 4 . 

14,880. Raga-Tab. 3,257. Biiao. P. 9,18,40. 
: (subj.) SU. D. 168,11. JTUT° Gleichgiltigkeit gegen Jogas. 1,16. 
Gaidap. zu SaBkhjar. 23. Saryadarcahas. 59,9. 

^rfWH (Ton fafNM) *dj. zu Kubera in Beziehung stehend , ihn 
betreffend MBu. 7,94 66. 

adj. von ERMifaT gana zu P. 6,4,1 B3. 

eHRT^R 5 ! n - N. pr. einer Oorllichkeit (= NIlak.) MBh. 

3,415 nach der Lesart der od. Bomb., cf?T 0 ed. Calc. 

m. N. pr. einer Asura Vorz. d. Oxf. H. 38, a,13. — Vgl. 

(ron f^^) 1) parox. m. patron. P. 4,1,104. Schol. zu 2,4,58. dos 
Hiranjadant Ait. Br. 3,6 (I}<£ t. L). Act. Qa. 12,10,9. SartasUa in 
Ind. St. 1,388. f. Schol. zu P. 4,1,15.73. 8,2,4. fHM! (da- 

gegen R^T; von Männern) 2,4, 64, Schol. — 2) oxyt. adj. Ton ^ 1) 
in Verbindung mit rlclUl, HM (und RTJ nach dem VArtt.) P. 4, 
3,127, Schol. m. Boz. eines TrirAtra Act. Qh. 10,2,10. Kntj. Qr. 23, 
2,8. Latj. 2,2,4. 9,7,8. Macaka in Verz. d. B. H. 73 (VI, 7). 

1) n. = Biiarata im Dvirüpak. nach QKDr. Spr. (11)544, 

▼. I. — 2) f. J! dass. Trik. 1,1, 129. Schol. zu Katj. Qr. 30, 21 . Dacar. 
1,3. Sau. D. 45,10. Duürtas. 91,13. Ka- 

tbU. 20, 109. 

adj. von R^JTJ ga^a <4(1^11^ zu P. 4,2,80. 

(von fcJ^TÜf) n. Scharfsinn , Gexcandheit des Geistes , A7m^- 
heity Erfahrenheit , Pfiffigkeit Dacar. 2,45. 4,80. Sah. D. 412. Pratapar. 
3, a, 7. MTTTHcM^TOJMT: Malat!«. 3, 20. 18. 7. 9. 129, 7. Spr. (II) 
990. (I) 2838. KatbU. 1, 12. 6, 52. 47, 114. 49,14. 54. 57, 66. 82,4. 
124, 166. Raga-Tar. 3, 131. Verz. d. Oxf. H. 188, a, 1. Kull. zu M. 2, 
189. :^RFT) Spr. (II) 544. cfi^JIH KatbU. 49,53. MT- 

SU. D. 6,4. cRM° Koll. iu M. 3,115. 

(das sufT. gehört zu allen drei Wörtern) SU. D. 64. Spr. 4437. am 
Ende eines adj. comp.: MTpTRMT Buag. P. 5,2,17. 

adj. = R^tj^ (partic. praes. von 1. R^) gana zu 

P. 5,4,38. 
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%T?R m. patron. von ld^fd*1 P» 6, 4, 1 65. R V. 4 , 16 , 1 3. 5, *29 , 1 1 . 
af^TTEJ in. patron. von RV. 5,61, 10 . Paskav. Ru. 13,7,12. 

Hrf n. N. eines Sdmau Ind. St. 3, 238, a. wohl fehlerhaft. 
c^~dfi (von n. desgl. Panrav. Br. 43, 11,9. Latj. 7, 1, 1 3. 

Ind. St. 3,238,a. 'TdfaWi ^FpfrMesgl. ebend. 

ra. pl. und f. patron. von ®- N- 

pr. eines Lehrers Cat. Br. 14,9,4,32. 

d ^McM m. patron. von FTTHrT^ P. 5,3,108. gana za P. 4,1, 

10 5. der entsprechende pl. ist 

neben und unter den Reinn. fiva’s MBh. 13, 1 1 92. 

1) adj. (f. ^) zu den Vidarbha in Beziehung stehend, ihnen xu- 
kommend u. s. w.: Sprache Colkbr. Mise. II, 67. — 2) ni. a ) ein Fürst 
der Vidarbha Ait. Rr. 7,34. MBu. 3,8562. Hariv. 5015. Ragu. 5,62. 
6, 3. 7,27. Malat. 8, 13. 9, 9. — 6) pl. = Td^>f (das Volk dieses Na- 
mens): Ha.it. 6723. Bau. S. 9,J7. Miss. P. 57, 

47. Kavjad. 1,54. °^PTtT Katiias. 56,280. °^T7T Verz. d. Oxf. H. 352,6, 
1*. 0 ftTfT (vgl. 3)6) 199, a, 4. — 3) f. ^ a) eine Fürstin der Vidarbha 
MBu. 1,3770. fg. 3,2146. 2261 . 3002. 8833. 5,3971. Hariv. 7731. R. 1, 
31,2. Bhag. P. 4,28,29. 9,20,34. — 6) (sc. ^TTH) fliessende , wohlklin- 
gende und einfache Dlotion Mbd. bh. 21. 

UU'^HHT I ^Tfrlfl^qmT 3 || PUATAPAR. 11,0,9. 

Slu. I). 625. fg. Verz. d. Oxf. H. 204,o,l7. 207, o, 2 . fd^fTT^d I- 

rlrHMl^UI I RddHRTT d7*fF N. 2. 208, a, No. 489. — 4) n. eine zwei- 

o * 

deuiige Redeweise (dTdüdSfirl) Med. — Vgl. (auch Sü^r. 1,92, 

14. 304,11). * 

m. ein Angehöriger der Vidarbha, ein Bewohner von Vid. 
Verz. d. Oxf. II. 217,6,22. Mil ^TdT ein Fürst der Vidarbha R. 
7,78, 3. 

IJ^PT m. patron. von Td^>f Pra$hop. 1, 1. 2,1. Prataraduj. in Vorz. 
d. B. H. 57,3 v. u. MBu. 13,62 55. 

(von fd^cjf oder P+J | d) patron. Spielerei: VH IM 
dem Weissen , dem Sohne des ilaubenlosen Par. Grhj. 2,14. C** kh * 

Grhj. 4, 1 8. Ä 6V. Grhj. 2,3,3. 

s. IfcprT (auch in den Nachträgen). Hinzuzufiigcn wäre m. ein 
best, giftiges insect oder Wurm u. s. w. Such. 2,287,14. s. 

d^cdj (richtiger d 3 von H^H) Titel eines Werkes Tära*i. 302. 
^IMH in. patron. von Td^ gana VJII^ tu P. 4,1,1 lo. Pravaradhj. 
in Verz. d. B. H. 58,36 (cf 0 fehlerhaft). 

3<l4 und G^|<dJ s. u. ^<4. 

m. patron. von fd^ P. 4,1,104, Schol. 

(von d^J adj. (f. ^) vedisch , den Veda betreffend , dem Veda 
eigenthümlich , im Veda vorgeschrieben , mit dem Veda übereinstim- 
mend (Gegen*. "IlMi'ti und rlll^H): STOT FäNÜ | 

5FITTim II Tah«*s. 51. STTFT M. 2,15. 7, 
r?lF^+l Kull. zu M. 2, 1 . M. 



97. STTrlU 

O 

4, 1 9. 5Tdd 8, 1 90. Sarvadarcaüas. 135, 14. 154, 1 5. 

(Gegens. cTTT^Tdl) 169,18. °£p^:vld»lö| Notices of Skt Mss. 13. Schol. 
zu P. 1, 1, 16 . 6, 1,129. AK. 3,6, 1 , 86. dT^dTOJddTfd Studium des 





Veda MBu. 1, 4924. 0 ^P7ÜT Vop. 26, 220 . dR M. 2,117. Midi MT 
Verz d. B. H. No. 735. fg. 739. MRM M. 2,26. 6,75. 12,86. 88. MBu. 
13,5564. 14,340. Kathas. 49,226. Buag. P. 1,4,19. 7,15,47. Mark. P. 
61,78. Wilson, Sei. Works 1,251. dRdTJT M. 2,2. 12, 87. 

TrtfdVli: 2,84. C7. MddTcdfMT Kuharas. 5,73. MÜT 'Gegens. 

Bhag. P. 8,6,9. (Gegens. rllf^Mi)) 11,11,37. Uarit * 

14214. 


ein* Stelle aus dem Veda M. 11,96. tjdl- 
^mPTT TdrT tdlHl (Idld SO V. a. so lautet die Vorschrift 

Veda MBu. 12,2878.288 4. Kan. 5,2,1 0 . fawfeHi 7iemir?TT w ?n- 

qsn Wjm P*T.in MauUb- 
ed. Ball. 54.^^qf3T 'TCfTl[H: im Veda bekannt Ua»iv. 12476 (st. de*«e° 

VP. 150, N. 21). mit dem Veda vertrant R. 7,94,8. Pa!««**- 
1,2, U. Coi.fbh. Mise. Ess. 11,188. — MBu. 8, *712 febler“»**’ 

für wio die ed. Bomb. liost. 

^!JT 1) m. ein Fürtt wmVidicä IIa«it. 5021. 5502. MXlaV- ^ [ ' S ° 
die r. I. IfrsFTiHT uach Steszlrr in zu verbessern 

2) m. pl. die fieieoAner von V i d i p » Mlai.P. 57, 5« 

sen). — 3) n. N. pr. einer an der Vidi^A gelegenen Stadt P- 2,70, 

Schol. R. 7,108,1 0. fg. Malat. 70,22. Mark. P. 124,20. 

123,20. T Verz. d. Oxf. U. 153,6,38. 

^ o ^ 

di adj. ron Vidura kommend; n. ein Ausspruch V i c j urj'g 
Bh Ig. P. 3,1,10. 

ej Mark. P. 55,9 fehlorhaR für 

adj. von W^rT 1) Slcr. 2,12,20. 

M adj. = IdäW gana v|;|ll^ tu P. 5,4,38. 

(von Idid; n. Gelehrsamkeit Raga-Tar. 1,12 , 

n o A «•;. o, 

290. Comm. zu R. 7,36,45. 

m. pl. N. einer Dynastie Buag. P. 12,1,33. 
und die damit zusammengesetzten und davon abgeleiteten 
Wörter s. u. s|Tm. 

5 (von td^5l) adj. aus der Fremde gekommen , m. Fremdling 

MBu. 12,4762. KatuU. 21,125. 43,142. 49,44. Raga-Tar. 3,161. 5,353. 
8,1049. C*tr. 10,167. Poiat. 184,4. 0 RdnTRTM^R. 1,12,1 1 nach dem 
Comm. fremder und eingeborener. 

(wie eben) dass. Mrkkh. 52,2. 

1) adj. (f. im Lande der Videha lebend , t>on dorther kom- 
mend: JTTcf: TS. 2, l,«l, 5 Comm.). Katu. 13,4. 

obend. — 2) m. a) ein Fürst der Videha TBr. 3,10,#, 9. Cat. Br. 
11,3,«, 2. 6,1,1. 1,1. 14,6,1,2. Caäkh. Ca. 16,29,6. 9,11. Mlft HTQJT 
(streng genommen adj.) ^RT Paria v. Br. 25, 1 0, 1 7. MBh. 2, 1 22 . 
PjIMHlPn R. 1,6.5,37 (67,29 Gohr.). 2,30,3. R. Gorr. 1,72, 1 1. 7,38, 

2- MWiik^lriJl. Td^) FRrTT cR: FRrT: 57,20.°fldl Rsgo. 

14,39. Uttarar. 72,16 (93,12). Varau. Bru. S. 9,21. VP. 389. Buag. P. 

9,13, 1 3. — 6) pl. = 1) a) MBu. 6, 364 (VP. 192). VarXu. Bru. 

S. 9,13. 16,16. Comm. zu Agv. Grmj. bei Müller, SL. 52. °F5I MBh. 
2,1089. °^5T Katu as. 19, 57. 0 ^l5l Buag. P. 9,10,11. — c) Bez. einer 
Mischlingskasto: der Sohn eines Vaicja von einer Brahmanin M. 10, 

11. 17. 33. MBu. 13,2582. Colebh. 5Iisc. Ess. II, 183. treibt Handel, da- 
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wranfe m. 10, 
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her = gfirra H. 868. Halaj. 2,416. — 3) f. ^ eine Fürstin der Videha 
P. 4,1,178, Scbol. MarjAdA MBu. 1,3776. SltA Trib. 2,8,1. 3,3,461. 
11.703. Mbd. h. 24. R. 1,2,37. 2,88, 1 6. 3,49, 12. Ragb. 12,20. üttarar. 
10, 1 1 (14,9). Verz. d. Oxf. II. 143,6, No. 293. I (I|- 

| = 5TM?TT) Scuiepnfr, Lebensb. 233 (23). Lot. de la b. 1. 3. 304. 
449. 482. °qfrT sFPT^T Laut. ed. Calc. 22,6. — c) f. zu 

2) c) M. 10,37. = crra^wl Tiik. 3,3,4Ü1. Mbd. — d ) Pi per longum 
Lin. | ) AK. 2,4,*, 15. Trib. H. 421. Med. Halaj. 2,459. — e) 

ein lest, gelbes Pigment Trib. Mbd. — cj ^«£M1 *^Lassb 5, Pen- 

tap. 66,31 fehlerhaft für m^T^TTRT^I (efT 0 ), wie MBu. 8,2056 gele- 
sen wird. 

(von 1) adj. gana U*TTT^ zu P. 4,2,127. zu Videha 

in Beziehung stehend u. s. w.: Fürst der Videha MBu. 2,1087. 

— 2) m. a ) pl. = 2) 6) Varah. Bru. S. 32,22. Mare. P. 38,8. — 

— 6) = 2) c) AK. 2, 10,3. II. 898, v. I. M. 10,13. 19. 26. Jacn. 1, 

93. Milli. 12,10868. 13,2571. Kl-ll. zu M. 10,36. 48. fälschlich als Sohn 
eines Qüdra und einer Brahmanin erklärt Trib. 3,3,4 2. 11. an. 4,36 
(c^TTJT fehlerhaft für Mbd. k. 213. cj Nl'-ftlM*! M. 10, 

47.^£q> = ejlllh]^ Ka uf mann AK. 2.9,78. Trib. H. an. Mbd. — c) 
N. pr. eines Berges Sciiiepnkr, Lebensb. 291 (61). 

3 m. = 2) c) II. 898 ^ ^ v. 1.). Saras. zu AK. nach 

QKDr. 31. 10,36. Kaufmann Kull. zu M. 7,154. 

c} ^ 5 vgl. P. 6,3,63) in. Freund — , Gatte 

der SltA d. i. Rima Ragu. 14,33. 

(von gana PFT und cUllcUM) zu P. 4,3,73. 

gana Vl d!I^ (angeblich = TcFüT) zu 5,4,38. 1) adj. mit der Wissen- 
schaft vertraut , sein Fach kennend Ayv. Gruj. 4,8, 1 5. HlIc^cjMI R 

fqwjq g^q Wzr crrqq ii 

Katj. im £KDr. MBu. i, 6143. f&W IfrjT: Wlfll TfcTq^q: 

o o t o 

(»gl. ai^iirrc fsrämr fwg -f.H m. i,97) 5,iio. mm. ftr- 

31 5ß. 12,8800. R. 2,77,21. 5,88,4. — 2) m. ArU AK. 2,6,*, 
8. 3,4,»,36. II. 472. Halaj. 2,457. M. 4,179. rJHT^JT: (T^STdO^UT- 
ef,fqi^T: NIlak.) Mil ii. 12,2654. 13,5820. R. 2,83, 1 3 (90, 1 4). 6,82, 23. 
fg. Sur. 1,14,12. 15,1. 30,4.94,14.122,13. 2,55,3. Rach. 19,53. Spr. 
(II) 1299. 2601. (I) 1670. 2899. r t?- SP7H 2901. 

^T$Tl TTTqq^: 2902. Varah. Bru. S. 5,41. 10,3. 15, 26.. 32,11. Katuas. 
18,248. Verz. d. B. H. No. 938. 973. Verz. d. Oxf. H. 313, a, No. 748. 
316, a, No. 731. Pasbat. 183,21. Als Mischlingskaste der Sohn 

eines Qüdra von einer VaicjA MBu. 13, 2621. der Sohn eines Brah- 
manen von einer VaicjA Coi.rdr. Mise. Ess. II, 180. IfajT '$143^1 ^ti- 

qipn sTTcra fqqqrfqw 1 ^jqrqxn nzm sftt: ii 

Verz. d. Oxf. H. 22, a, 26 . fg.^tfl die Frau eines Arztes P. 6, 4, 150, 

Schol. — 3) m. Gendarussa vulgaris Kees, Qabdab. im QKDr. — 4) f. 

Ul eine best . Arzeneipflanze , = ejildfilrfi ebend. — 5) als N. pr. eines 

Rsbi MBu. 13,7108 fehlerhaft für p-TJ, wie die ed. Bomb, liest. Lassen, 

Pontap. 67,43 fehlerhaft für cFJ, wie MBu. 8,2069 gelesen wird. — 

Vgl. Efio, T%q°, 
o 

tfojqi (von*^iJ) 1) ni. Arzt Spr. (II) 1992. — 2) n. Tleilkunde QKDr. 


noo 


: STIFT 2901. 


Sega. 1,31 1. 20 . 


IrT n - Titel eines medicinischen Werkes; s. u. JJ5T 5). 
n. desgl. Verz. d. Oxf. H. 22,6,4. 


ni * des gl- ebend. 317, a, N. 1. — Vgl. cpUOT^. 
^fajqiFTH (so im Index, ^2RTFFTrT im Text) N. pr. eines Mannes 
oder Titel eines Werkes Verz. d. Oxf. H. 182,6,1 v. u. 

m. Titel einer medicinischen Schrift Macb. Coli. I, 134. 
^JNrUqfin m. N. pr. eines medicinischen Autors Verz. d. Oxf. 
H. 316,a, No. 731. 


qtJdNH n. Titel eines medicinischen Werkes Mack. Coli. I, 134. 
Verz. d. Oxf. H. 317, o, No. 734. Verz. d. B. H. No. 976. 

n»* N- pr. eines Scholiasten Verz. d. Oxf. H. 136,6, 

No. 332. 

cJJtHiq 1) m. eine Form fiva's Inschr. in Journ. of tho Am. Or. S. 
6,307, Ql. 29. n. N. eines Liuga und dos umliegenden Gebiets Wilson, 
Sei. Works I, 223. II, 220. fg. Verz. d. Oxf. H. 39, 6, 18. 64, a, 8. 6, 1. 
102, a, No. 138. 149,6,4. Verz. d. B. D. No. 1242. °HlsJ*lr i -q Verz. d. 
Pet. II. No. 21. fg. 0 cTfq Verz. d. Oxf. II. 66, a,27. 39. fgg. 67, 6,2. 

n. 67, a,l8. — 2) m. N. pr. Terschioüoner Mannor Hall in 
dor Einl. zu Vasavad. 16. Inil. St. 2,252. 5,133. fg. Verz. d. Oif. H. 124, 
6.4G. 138, 6, No. 272. 262, 6, No. 632. Vorz. d. Kop. H. 104,«. Verz. d. 
Pet. II. No. 81. Hall 83. 176. Notices of Skt Mss. 37. 17. Wbbhr. 

Nax. 2.338. Verz. d. B. U. No. 1169. Hall 173. qTqjpj? 175. 207. 
Verz. d. Oxf. U. 163,6,2. aus der Familie Talsat Hall 174. 183. 

vn. Cathartocarpus ( Cassia ) fistula Qabdae. im QKI)h. 
IfcjqqTIT n. Titel eines Werkes über ArzeneistofTe von RdmAnan- 

<*s 

da sv Ami n Nigii. Pr. Einl. 

f- Gendarussa vulgaris Kees. AK. 2,4,8,21. 
cT<*J { m. N. pr. dos Vaters von VaidjAkintAmani Verz. d. Oxf. 
II. 316,a, No. 731. 


cptT^RT m. der Fürst unter den Aerzten , Boz. Dhanvantari's, 
übertragen auf V i s h n u Panear. 4,3, 1 1 9. 

m- 1) Bez. Dhanvantari's R. Gorr. 1,46,80. — 2) N. pr. 
des Vaters von QArugadhara Verz. d. Oxf. U. 318,6, No. 733. 

m. Liebling der Aerzte , Titel eines mediciuischen Werkes 
des QArngadhara Verz. d. Oxf. H. 318,6, No.753. 

m. N. pr. eines Arztes Verz. d. Oxf. H. 314,6, No.746. 

m. Titel eines medicinischen Werkes Verz.d. B.H.No.973. 

n. ein Lehrbuch für Aerzte y Ueilmittellehre Verz. d. Oxf. 


O. 40,a,N. 2. 


m. Titel eines medicinischen Werkes Mack. Coli. 1,133.— 


VgL 

u. desgl. (die Zweifel des Arztes beseitigend) Verz. d. 

Oxf. H. 22,6,8. 

n- desgl. Verz. d. B. H. No. 977. 

cfcjTTTc^T f- Gendarussa vulgaris Kees. Qabdar. im QKDr.; vgl. ^3- 
qTHTTT^h AK. 2, 4,*,21. womit sowohl cJ'ilMlrl^ und I als auch 
cfcjqirlT und ^inT^T gemeint sein können. 
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cl^TH^h MBh. 14,2852 fehlerhalt für qqmq;. 
cj'tj Itf^" adj. (f. den Vidj&dhara eigen, zu ihnen in Beziehung 
stehend : R* 1,29,14. 56,11 (57,9). Katuas. 26, 1 08 . 24 1 . 42, 

21 3. 52,63. FTR) 253. ^ 26,89. 34,122. 52,277. cfä 66,189. 

OTH 22,58. sTTTTT »62. 

e^JlH m. patron. Anukr. zu Kath. in Ind. St. 3,460. 
sfrjTr? (von 1. 1) adj. dem Blits zugehörig , von ihm kommend; 

blitzend , flimmernd VS. 24,10. Feuor £at. Ba. 12,4,4,4. KItj. £*. 25,4, 
33. iir* gT ^faXcIT 'TTri TB«. 3,10,s,i. Nu. 7,23. MBu. 3,1 49. 

5,1 830. 12,8787. R. 5,28,9. Suga. 1,264,1 8 . Kagu. 17,1 6 . Vikr. 154 Katuas. 
123,37. Spr. (II) 2364. Raga-Tab. 8,1172. Mallin. zu Klmaras. 4,43. 
Buag. P. 7,10,59. 10,31,3. Mark. P. 99, 69. IcMHT neben HmI- 

o cs 

C*RT Durga zu Nir. bei Muir, ST. 4,56. °T£PT adj. MBu. 8,3772. 
adj. 13,5277. ^qfrrer Haeit. 9368. Verz. d. Oxf. H. 117, a, 25. 

Lttahar. 96,8 (125, 11). HIMi C*T. 
Bb. 14,9,1,18. Nir. 14,9. — 2) subst. (wohl n.) Dlitzfeuer: gäfiTTMUT- 
m3Wc 1: Bu ag. P. 1,11,2«. ciSlrl^H WW 

U HTUclTf U ^ 7 iTrR^ II Jagn. 3,193. — 3) m. N. pr. eines 
Sohnes des Va push in an t Mark. P. 53, 27. — 4) m. pl. N. pr. einer 
Schule Ind. St. 3,273. — 5) m. N. pr. eines Berges Mark. P. 57, 13. 
^därfl f. (sc. fR) blitzähnlich d. h. den Gegner zerschmetternd 

O N 

hoiasen die Abschnitte AV. 7,31. 34. »9. 108 Kad«. 48. — Vgl. fqJTOfT. 

O N 

cJ^H (ron 1. adj. aui Korallen gemacht, — bestehend Sü{«. 

2,324,17. jqi: Ha«it. 12675. Kathäs. 50,174. <[qi (rgl. fa?^- 
$JJJ> 70, 9G. 

tfcl (ron 1. RTCJ) adj. (f. f) vorgeschrieben , ausdrücklich angeordnet 
(Gegens. NIlak. zu MBu. 13,24 56. Scbol. zu Katj. £r. 890,1. 

Comra. zu TS. 1,257,3. Kull. zu M. 5,50. 55. 6,31. 

IfcjR (von 2. fcju4) n. 1) Ungesetzlichkeit , Ungerechtigkeit MBh. 3, 
13235. 5,374 (pl.). R. 2,31,24. 7,81,19. — 2) Ungleichartigkeit (Gebens. 

K Aff. 1,1,4. 24. 2,1,22. 2,27. 5,2,19. NjajaS. 1,2,59. 5,1,1. 2. 
5. Kap. 1, 1 28. fg. Suga. 1, 311, 1 1. Kusum. 30, 1 6. Sau. D. 

G47 (£1°). 282,4. 300,13. Buäsbap. 28. Galdap. zu SaBkujak. 10. Kdlu 
zu AI. 4,172. 

eHfeT (von 2. fg^J) m. der Sohn de* J/ondei, patron. Budha's Vikr. 159. 
(von m. ein von einer Wittxoe geborener Sohn gana 

5pjTT^ zu P. 4,1,123. £ak. 23,14 bessere Lesart). 

IfcjcEJ (wie eben) n. Wilttcenstand MBu. 5, 3198. 8, 4483. Harit. 
4256. 4794. 4843. 8856. R. Gorr. 2,68,19. 3,62,15. 4,18,29. 6,95,27. 
7,24,30.25,43. Ragu. 12,6. Klmaras. 4, 1. Spr. (II) 1624. (1)1563.2184. 
Kir. 11,67. Wrbfh, Krsurag. 307. Raga-Tar. 5,229. Kcll. zu M.9,72. 
m^{° Spr. (II) 1203. ( von Bopp und fälschlich 

als adj. gefasst) AlBu. 3, 16725 (Sat. 4, 12). 16873. 5, 362. Schol. zu 
Bhatt. 3,22. 

cftR (von cRH) 1) adj* (f* vom Schicksal herrührend: f^TRrfrTTZ 
Spr. (II) 549. von B rahm an verfasst: Verz. d. Carabr. H. 49. 

— 2) m. patron. des Harigkandra Ait. Br. 7, 13. £anku. fa. 15,17,1. 
(I) ni. = Lois. zu AK. 1,1,1,46. 


(von f^JTrrT) *> ad j- < f - $ von Brahman — , vom Schicksal 
herrührend: cHRrü Raga-Tar. 4,413. — 2) m. Brahman's Sohn , pa- 
tron. Sanatkumära’s AK. 1,1,1,46. — 3) f. ^ eine best . Pflanze , = 
gT^TT Ragas. im £KDr. 

(von |c<r 4 |) n. 1) das Alleinstehen , Verwaistsein: 

UM j :*ä MMI: Kathas. 103,121. — 2) das Fehlen , Mangeln , Nichtdasein: 
o o 

5Tf^T° Verz. d. Oxf. H. 109,6, No. 170 (fehlerhaft Ifalf). 

Sab. D. 120, 12 = Kusum. 32, 4. — 3) eine verzweifelte Lage Katbas- 
26,198. RUa-Tar. 4,671. 

^URIUI f. N. pr. einer Stadt in fl Iva (KDr. nach Siddh. K- 
^UFT (von Hufrl) 1) m. a) Bez. eines best. Joga und *'t> ar ***** 
Plta, wenn nämlich Sonne und Mond bei gleicher Declinatio* in 
selben Ajana(UltarAjana oder DakshinAjana) stehen und <üen ’ 


die 


>. Bijb. 
V. 


Summe ihrer Länge 560° beträgt , Garit. P ata du. 8. V* 1 

S. 100 , 2 . — 6 ) N. pr. Indra's im Ilten Alanvantara BuL<*- 
26 . ehfTc? ed. Bomb. — 2) f. N. pr. der Gattin Ärjaka’s ö^dMul 
ter Dharmasetu's Buio. P. 8,13,27. — 3) n. ^Jrf 
cTcfTlTT? n. N. zweier SA man Ind. SL 3,238,a. 

^UTfT I) =*^Ur? 1) a ) SaBsk. K. 1,6,2. 2,a,4. 15,a,l o. Gjot« TATTTa 
und KosutiiIpradIpa im (KDr. — 2) m. = 1)6) Buag. o . , 

C V MU)40 

nach der Lesart der ed. Bomb. — 3) m. pl. Bez. einer Klasso „ 

r. ^ Vo, > Göt- 
tern : qyrl’TT qm rawlFrHqi: Buio. P. 8 , 1 , 29 . 

1 ) a): efarq K*u«- 1 * 1 . 

t c 

IfalJ (von 1 . TcITU) 1) adj. (vom 5cAi'ckxa/ getroffen) dumn\ 

, * «nftUtia. 

m. Dummkopf AK. 3,1,48. II. 352. Halu. 2,181. £ak. 23, 1^ e 

inac h dop 

richtigen Lesart). Vikr. 30,14. Raga-Tar. 5,413. 6,159. 276. 7 


1260 . — 2) m. N. pr. eines Schülers des JAgnavalkja V 


8 , 


A ^-p. in 

Verz. d. Oxf. H. 55,a,33 (VP. 281, N. 5). pl. N. einer Schule i D( j 3 
262. 264. fg. 

m. N. pr. dos Thürstehers von Jama H. 186. 

(von cH) m. patron. Prthi’s Saj. zu RV. 1,112,1 5. — Vgl. Ifoj. 
(von f^mR) patron. Spielerei: IJTCJ VS. 9,20. 

MMri 7M adj. (M7U^JM) von f^Rrl gana 4 i'j| I ^ 1 1 zu P. 4,2,80. 
m. 1) ein Sohn der VinalA Schol. zu P. 4, 1, 1 1 3 . 1 20 . pl. 
MBu. 1, 2548 (alle aufgezahlt). 13, 7644. metron. Garuda's AK. 1,1, 
fl, 24. H. 221. 231. Mrd. j. 127. Uar. 10. Halaj. 1,30. Buag. 10,30. 
MBu. 1,7668. 13,870. R. 1,14,25. 42,17. 3,53,58. 4,40,40. Ragu. 11, 
59. 16,88. Vikr. 6,7. Katuas. 22,186. Nagar. 44, 3. 59, 16. Parkar. 1, 
10,70. 13, 15. Pakkat. 44,14. metron. Aruna’9 H. 102, Schol. Mrd. 
Matsja-P. im £KD«. N. pr. eines Sohnes des Garuda MBu. 5,3595. 
f. cfafpft Schol. zu P. 4,1,1 5. — 2) pl. N. einer Schule Ind. St. 3,265. 

*4 (von IcHfJ) n* demüthiges Benehmen MBu. 2,524. 

1) adj. von gana 3rWTTc[ zu P. 4,1,86. — 2) f. ^ N. pr. 

eines Flusses VP. 183, N. 50. v. 1. für |ci*i<£j. 

r? m- patron. SaBsk. K. 184,6,7. pl. N. einer Schule Ind. St. 3,275. 
(von fspPT) adj. (f. 1) gutem — , gesittetem Benehmen ent- 
sprechend P. 5,4,34 (= M*i4). T^JMT (UImtII) M. 7,65. 

FfU £RTM7i MBh. 12, 2538. R. 2,ii2,ie.^ra- 

88 * 


VI. Theil. 
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qftqT (IfaftRiHT fehlerhaft im Comm. zu Buio. P. 10,48,36) f^JRT 
ÜmM unter den 64 Künsten Verz. d. Oxf. H. 217, a, 19. fg. — 2) sh 
kriegerischen Uebungen dienend: 1L 752. Haläj. 2,290. 


^TTq*) (ron FRTq^i] 1) »dj. (f. § von Ganega herruhrend : R^* 1 - 
MXlatIm. 1,8. — 2) m. pl. Bei. einer Klasse Ton Dämonen, 

o 

= fRRTO^T 1) C) Buag. P. 6,8,22. 

^•lIlMRi m. Buddhist Trik. 3,1,22. feblerhafl für 
qilRbfi (von TRR13T) 1) adj. a) vergänglich , = HIUlRi H. an. 4,36. 
Mbd. k. 214. m. an astrologer (!) Wilson. — 6) an eine vollständige 
Vernichtung glaubend; m. Bez. der Buddhisten CaSk. xü Bau. Aa. Up. 
S. 8. — c) Verderben bringend: fp=T (= sFRRTRTR ^TTT^TR^PT) 
Gjotistattva und TitiijIüitattva im gKDa. — d) abhängig 
H. an. Mrd. — 2) m. Spinne diess. — Vgl. Rif °, ^TOT RR R^NT- 

ßHI (▼. i. ° «HiRNi!)- 

(von T^rftfD m. n. eine Sänfte u. s. w. mit abwechselnden 
Trägern AK. 2,8, t, 26 . H. 759. 

?fcP7 m. pl. N. einer Schule Ind. St. 3,262. 264. 

adj. mm Vindhja gehörig: r A Baoh. 16,31. 

5*11 m. patron. von RR ga na Rr-lll^ zu P. 4,1,151. Agr. ga. 12, 10, 
II. Pravaradhj. in Verz. d. B. H. 60,26 (pl.). Prthl, Prlbi oder Prthu 
Taia. 2,8,2. H. 700. RV. 8,9,10. Cat. Ba. 5,3,*, 4. Pa^iat. Bn. 13.5,20. 
MBil. 1,332. «66.2,331. 1929. 3,12677. fgg. 6,31 4. 7,2394. fgg. 12,1030. 
fgg. Haiut. 77. Spr. (II) 1993. VP. bei Uggval. zu Unadis. 3,8. Bhaö. P. 
4,15,9. 21 . 8,19,23. 10,60,41. Verz. d. Oxf. II. 12,a,i3. 49, a, 4. 264, 
a, 6. Lied Verfasser von RV. 10, 148. Hier und da fehlerhaft IftJR ge- 
schrieben. 


R^R^R m. N. pr. eines Mannes Verz. d. Oxf. H. 218,a,l 0. cjui^rl ▼. 1. 
EfojFRTTRR m. N. eines Hoiligtbums RUa-Tar. 5,97. 99. 
m. Zeichendeuter (!) Vjctp. 96. 

RRRRi adj. (RHtyälR) von TRRR gana zu P. 4,2,80. 

(von HMflfl) 1) n. umgekehrtes Verhältnisse Gegentheil H. 
1501. Halaj. 4,4 4. Spr. (II) 454, v. I. Mark. P. 43,34. Verz. d. Oxf. II. 
102,6,5. Sah. D. 12,17. 215,22. Schol. zu Taitt. Prat. 16,26. zu Kap. 
1,60. zu SOrja*. 11,8. Gaudap. zu StiKHJAK. 49. — 2) m. f. (SR) eine .4rf 
Mimosa Ragas, im gKDa. 

^RT5I?T (von HMIVJrh m. patron. dos Ti rk sh ja Agv. ga. 10,7,9. 
cfojjllrl (von H partic. von 1. mit TR) m. desgl. (at. Ba. 

13,4,1, 1 3. giaau. ga. 16,2,26. 

IcM n. nom. abstr. von HMIrl gana zu P. 5.1,124. 

(von IR r 4lf^Ril) adj. mit Blasen u. s. ir. an den Fiissen be- 
haftet gana sqlrWlT^ ™ P- 5, 2, 103, Virtt. 

^TT^TTT f. = TRRTT^Rrt 1) Wisb 261. 
m. f. Taia. 3,5, 17. 

X «-y 

RRT3I m. inctron. von gana TSTRTIT zu P. 4,1,112. 

adj. von H r 415l gana zu P. 4,2,80. 

^4 191 I^H ni. pl. metron. von TRRTST^ga q a zu P. 4, 1,98. der 

entsprechende sg. ist 


RRTSTFFTf m. metron. von gana l[^ zu P. 4,1,98. der 

entsprechende pl. ist 

(von TRR?T) 1) n. Dicke , Breite; grosser Umfang: 

•N 5 

(Angula) RTRRLR Rq^OR Varau. Bau. S. 58,22. RIR° RUa-Tar.7, 

o o \ 

68. c | J*|| IfqRTJRTR^fr 4,712. °h 4 oder einfach IfacR einSütra ccm 
grossem Umfange, Bez. best. Sütra bei den Buddhisten Vjctp.38. Born. 
Intr. 62. 124. 127. 438. Wassiurw 109. fg. 128. 327. Tara*. 314. - 2) 
m. N. pr. eines Berges Burnocp in Lot. de la b. 1. 847. — Vgl. R^T°. 

adj. = TRRRfR gana zu P. 5, I, 64. 

qRRTR adj. RRÄT) von « gana RRJTRTT7 zu P. 4,2,80. 

o O O ' 

RRT^T m. patron. von fRRTRffT. ^TRRT:, R^TR^T: Mark. P. 9 1 ,38.fg. 
RRRIRTR! adj. = TRWR TRcRR^fa gana^TT^ zu P. 5, t, 64. 
RRTORi adj. = H y J TRcRR^TR gana zu P. 5,1,6«. 

efaicr ü (von IRRTrT) n. Erfolglosigkeit , Nutzlosigkeit , Vergeblichkeit 
R. Gorh. 2,1 16,45. Katuas. 28,5. 50, 60. Raoa-Tab. 3,157. ÄIahk. P. 8, 
« 9. Siu. D. 720. q so v. a. Unvermögen 

su helfen (iNlLAK. ergänzt ÖFRR:) MBii. 13,285. 

(von [cfsll'rj) m. patron. Sohn des Sprengers so v. a. Sprenger; 
so heisst der auf dem Khadira wachsende und seine Unterlage am- 
einanrfar drängende Agvattha AV. 3,6,2 (wo zu tren- 

nen ist). ^sRtfcnnrT 7 . 

(von l.RRIf, adj. (f. f) den Göttern eigen, göt flieh Katiias. 9 Einl. 
^HU'4i adj. von TRRH gana zu P. 4,2, 80 . 

^TIT m. patron. Pravahadiij. in Verz. d. B. II. 56,30. vielleicht feh- 
lerhaft für RRITJI oder ^TTTTJI; vgl. und ^HnjJTRT. 

(von TRR) n. Macht , Wirksamkeit; hohe Stellung: R^TrfT 
URRTRfRn^rTR^Kia. 12,3. Spr. (II) 2426, v. I. TRRJUt (acc.) TRRT 
(nom.) 2792. (I) 4946. KathIs. 21, 60. rRRT^R- 

NTRR 34,2 49. 66, 191. Ml(IUII ^RRR^Verz. d. Oxf. H. 117, 
a ,2 5. 238,6,4. Biiao. P. 5,18,11. 10,14,38. 34,19. 12,10,39. 3rRRft- 
HR" | H di Ilerrlichkei /, Pracht Katuas. 90, 91. am Ende 

eines adj. comp. f. RI 38,124. Verz. d. Oxf. H. 132,u, I. — MBh. 

5,730 ist I? RR:. 

^RTRRi (von ^RR) adj. mit Macht — , mit Wirksamkeit ausgestattet: 
RHT5ITRIRrTTRRi 6l|>4^RHRi (das sulT. ist an 5irRT^RR gofugl wor- 
den) Mark. P. 23,44. 

c^RIRR (von FIRTsTR) adj. etwa nicAf seines Gleichen habend: R ^ 
R ^ ^HbH U^R^Apast. 1,22,7. 

RRTHT^ adj. = TRRTRPT^J^RR^ P- 4.4,49, Virtt. 2. 
^RIsRRiI^R^Taran. 271. fg. fehlerhaft für fRRsR 0 : s. u. 2. TRRsR. 
^RTIJlfRf (voll TRRKli+) ni. patron. Rshjagrnga's Habit. 1700. 
R. 1,9,31. 

^RT^ m. N. pr. eines Berges (atr. 1,34 5. 358. 3,593 (S. 22). 14,100. 
“ Vgl.^Tf. 

RRITRRf (von TRRTRT) 1) adj. freigestellt , facultativ Taitt. Prat. 
22,7. — 2) m. ein Anhänger der Vi bhishi (s. u. PRRTR1 3;, Bez. einer 
buddhistischen Schule Vjutp. 124. Maducs. in Ind. St. 1,13, 21 . Verz. 
d. Oxf. H. 259,6, N. 9. Colbbr. Mise. Kss. I, 391. fg. Wilson, Sol. Works 
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I, 5. II, 363. Z. f. d. K. d. M. 4,491. fg. Burs. Intr. 443. fgg. Hioubr- 
tusang I, 223. Wassiljrw 34 u. s. w. Tara*. 36. 59. 61. 67. 78. 293. 
IfapjJ n. = TTTHTT 3) Wassiuiw 218. 268. 270. 

^MTrT^f adj. vom Vibhttaka kommend u. s. w. ga na ^qqiT^ zu P* 
4, 3, 154. Kvtu. 11,5. Agr. fa. 9,7,7. Sü^r. 1,213, 1*2. Würfel Apast. 
2,23,12. 

q^TT^T* adj. dass. TS. 2, 1,*,7. Suadv. Br. 3, 8.4, 4. (ankh.()r. 14,22,1 5. 
^JTFTq? adj. Ton HMTd Vjutp. 173. 

tkq^ Padap.; wohl Ton Tqqqg) in. patron. des Trita 

RV. 10,46,3. 

IfclTq (von Mund |e|dfsT) 1) m. a) N. pr. einer Welt: IhHsTT 
(WdTin NIlak.) qiq FT FTTTTT T^fq HITtT (flTrl die neuere 

Aus-.) g^TT: | qq qf^q^l =TR FTrT^T T^fq Tq^RT: II Harit. 974. 
Verz. d. Oxf. U. 39,6,41. — 6) patron. Vishvakseua's, Sohnes des 
Bralimadatta, Harit. 1273. — e) N. pr. eines Berges MUk. P. 56, 
13. 57,12. — 2) n. a) N. pr. eines Götterhaines Tarn. 1,1,65. Har. 124. 
Verz. d. Oxf. H. 191, a, 38. Harit. 1250 (auf den Fürsten Vibhrdga 
zurückgeführt). VP. 169. Mark. P. 55,2. — 6) N. pr. eines Teiches im 
Hain Vaibhrftga Harit. 1230. — cftjTsTI: VP.213 fehlerhaft für IsJIl. 
sfcflstefi n. = 2) u) Buag. P. 5,16,15. 

q*T adj. 9^: vonqq-^ga na *u P. 4, 2,7 5; vgl. 6, 4,1 4 4. 

(von MHrl) gana y(T^IJIlf^ iu P. 4,2,80. Davon adj. 
ebend. 

km (von TddTl) und davon adj. ebend. v. I. 

cJdrM (von 2. FPTTFT) 1) m - oxyt. patron. gana zu P. 4, 1, 

«51. — 2) n. proparox. nom. abstr. gana * u P« 5» l,ii3. Mei- 

nungsverschiedenheit Raga-Tar. 3, 528 (°H^UHTfq^Hrq 0 zu losen). 

o 

5,462. 7,1412. 8,2838. 

IJqT* adj. (f. zu Vimada in Beziehung stehend, von ihm flammend 
Ait. Br. 5,4. 6, 19. RV. PrIt. 8,1«. 17,2 5. 
adj. von qq^P. 6,4, 1 67, Schol. 

n. nom. abstr. von ana ^ToTT^ zu P. 5,1,123 (q°). 

Entmutigung^ Nieder gesehlagenheit , Gefühl der l'nlust, des Missver- 
gnügens AV. 5,21,1. MBtl. 3, 1 4794. 9, 2786. 12,7860. 13, 6035. 1 4, 680. 
^ak. 79,23. Diiürtas. 72, 5. Buag. P. 10,54, 50. Mark. P. 53, 20 (pl.). 
l^RJ adj. von qqq P. 5,4,168, Schol. 

cJhcWJ (von TePT^T) n. Reinheit , Lauterkeit, Klarheit Su^a. 1,187,20. 
^l^qiaiR 2,240, 9. (FT?*ft:) ^Hcrünirl Spr. 

2486. cföT° Mark. P. 22,39. Jq-qqRH Sau. D. 251,14. 

cjqiq (von IcfHlrl J) adj. von einer anderen Mutter stammend Ga- 
tadh. im (KDa. R. 3,54,4. dTFTf Stiefbruder 27,17. 53,19. 5,32,14. 
Schol. zu £ankii. £a. 14,39,7. — Nach Vjutp. 167 Verschiedenheit oder 
Reihe; ^T?R^Hl3|cTI 38. c)m?f als Bez. einer best, hohen Zahl 179. 
M61. asiaL 4,639. 

cpTTSPJ (wie eben) adj. dass, gana zu P. 4,1,123. AK. 2,6, 

fl, 25. H. 546. Kull. zu M. 8,116. 

^HIH r 4l 1) adj. (f- in dem |cRM genannten palastähnlichen Wa- 
gen der Götter fahrend: q^TFT: Ragu.6, 1. ^UU+Cfl 10,47. clRtTT qFT- 


pr. oinos 


qi l«4MI q q ^HiW-ftl 3TTJTT: M. 12,48. qqTY-djVl ^ 

H^TT JTHTT: MB«. 3,171. H(i|U|l: Var tu. Brh. C(u V p 

BuU. P. 4,I2,33.\=TT 10,81,37. m. pl. Bei. /, e , f . U imnlilcher , 
und der Götter überh. H. 89, Schol. Verz. d. Ox.r n < . . 

% • 1 i « 3 3« 

vIrak. 51,7. Katuas. 118,98. Bhag. P. 3,15,1*7. ^3^^, ^ r> g _ ^ _ 

10,33,2 4. °h! 2* 15,20. Raoa-Tar. 3 7 o. . r rj gy^ | ■ 

qTnqddlHti (*0 ist nach Kkrs zu lesen) 1^ fl 297 . r 0 - 
(iaina eine Klasse von Göttern, die wieder in 7<Wo | Unlöwabtlieil ** 

zerfallt, in die Kalpabhava und KalpH lla, H. 92. f\j<r 

(vom vorhergehenden) die Götter betreffend »o v. a. die SchiS 

der Götter Linga-P. bei Mlir, ST. IV, 325. 3) WO hl n. N 

heiligen Badeplatzes MBu. 13,1709. 

(von 2. Tq -4-Tqq) f. N. pr. einer der 7 Mütter Ska n cf 
MB 11. 3,14396. 

adj. das Wort fcWtfi enthaltend -• ^-UIM, d c » 

qqX5FJ (ron Tq^D n. Abneigung , das TVa'oA ts triste n ttol/ 0n Vo ^ 
oder Etwas , Widerwille Raga-Tab. 1,8. 097 ^ 

^6,322. T5T-7: (*ubj.) 2,187. dUII^MlsUMIM I f% rjjf^ ^ 

HTTcn 7 %3 iraflRH TOTTI: 75inr=TT: II 8, «9«. Hoi. 
ffH mim U*bit. 538». »T ^1 ^ 

tmiiirrm: 3089. 5I14. 5U7° Kut.laj. 7», <M. 

(tou 2. m n. Venchiedenhei t fies /‘reiset M. 0,28 7 

(von TqqU) adj. (f. dem Indr a Vimrdh geweiht u. ». ^ 

TS. 2,5,fl, 1. 4,1. ^at. Br. 9,5,1, 5. £aVrii. t«. 3,1,7. wie fqqq Boin 
Indra*» TS. 2,2,1, 4. 4,1,2. 
sfacTJ adj. dass. A^v. fa. 2, 10,13. 

^qq m. = rqqq,*^qq Tausch H. 870- HalIj. 2,418. 

^q m. patron.; pl. Saäsk. K. I86,a,7. 

cJ'fUJ 'von zJJZh adj. das beschäftigtsein mit Etwas, Obliegen: 0 

c CK. in LA. (111) 37,16. 

c)qiq«fi(Ut| (von cqfqq^TU) n. Nichtübereinstimmung Casz^ 

(Gegen». fTiqUIW^ UUy I>. 282,2. 283,7. Phatapau. 8o, a> 2. • 

^qqqj m. pl. N. pr. eines Volkes MRa. 2, « » 69 - 
^qbJJ (von cZpJ) n. Nutzlosigkeit Vikm. 29,1 Comm - zu T Ait T . p R ^ r 
1 , C 1 . 2, 4 7. 4, 1 1 . 23. 5, 22. KULL.SU M. 2, 1 3 9. 3, 2 8 * - KfSü«. *0, 1 , ß() ^ 

^q?qi5T adj. von Cficrchttl gana zu P- 7,3,4. qq^^.^ ^ 




»en 

, *-26. 
rr- 

*ien 


</• 


H Monat» 


•odverfas- 


7,4. 18. 

(von cFTTH, adj.: Ijj}q^als symbolischer Name 
Wrbbr, Na x. 2,349. 

(von o£jy ; 1) m. patron. des Vipvaraana« (eine s 
sersj RV. 8,23,24. 24,23. 26, 1 1. goschr. — 2) n. .\\ v 

^^schiede- 

ner Sima n Ind. St. 3,238,a. Panrav. Br. 14,10,8.1^93,26. 

p T-*. 3,6,30. 

qqnq «u. patron. von Vop. 7,1. 4. 

efaTTq adj. von cjjqq P. 7,3,3, Schol. 

o|^|efi|lii (von cÜI4i(UI) m. Grammutiksr gana 

3,73. Schol. zu 2,59 uod 7,3,3. Vop. 7,15. Nir. 1,12- 

r r - ^ -s * * 3,9. P.g, 

3,7. qq ik) H I cülöh^miftMlcfquI R MBu. 3,16*^ ^ 

159. Sau. D. 119,7. Schol. zu AV. PatT. 1, 1 . zu VS. P* ; 

* 4,145. 


ZU 
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Taitt. Pkat. 5,1. 24,3. Verz. d. B. H. 160,17. WT° P- 6,2,56, Schol. 

Nie. 2,3. ° der ah Grammatiker mit der Nadel in die Luft 
fährt so r. a. schlecht beschlagen in der Grammatik Schol. zu P. 2,1,53. 

**.3 ^ 

ein einem Grammatiker als Lohn geschenkter Ele- 
phant zu 6,2,65. °qm der eine Grammatikerin zur Frau hat Vop. 6, 1 4. 

^R^rrmm n. Titel des Werkes eines Grammatikers Coiebr. 
Mise. Ess. I, 263. II, 42. Hall 78. Verz. d. Oxf. H. 177, a, No. 402. 
ebend. Colebr. Mise. Ess. II, 42. — Vgl. cHJ 0 . 

f. desgl. Coleb«. Mise. Ess. II, 42. Verz. d. 

Oxf. H. 177,6, No. 403. 

adj. == cTJTTTr? gana ysIlUj tu P. 5,4,38. 
cJqHc- 0 adj. Ton cTjmUT; H° = mit einer Erklärung ver- 

sehen MUii. 1,50. 12,1353. 1839. 

W (von ; 1) adj. a) vom Tiger kommend , aus Tigerfell ge- 
macht, mit Tigerfell bezogen AV. 8,7,14. tpfc^KAg. zu P. 4,2, 12. Lätj. 
9,2,22. Kalo. 17. Harit. 13121. R. 3,7,8. 4,25,25. Varau. Bru. S. 44, 
13. Verz. d. Oxf. H. 46,a,4l. °qn5T Mllu. 4,1336. JQ P. 4,2,12. AK. 
2, 8, *,21. H. 755. aMBii. 2,2063.7,3892. 8,3598. in ein Tigerfell gehüllt 
4,1733. — 6) von VjAghra herrührend: qqT: Verz. d. Oxf. H. 266,6, 
2 5.-2) n. Tigerfell AV. 4,8,4. ^akku. Qr. 14,33,26. Hariv. 6199. °q- 
.MB II. 2, 1854.7,268. 5,2837. 7101. R. 7,23,1,32. 

cjq f. zu^Ml^4^ sw VjAghrapad in Beziehung stehend Wb- 
bbr, Nax. 2,392. patron.: c qq N. pr. eines Lehrers Bau. Ar. Up. 6,5,1. 

K3 ° -vf 

1) adj. von Vjäghrapad herrührend: cJITTPfi Verz. d.Oxf. 
U. 176, a, N. 1. — 2) m. patron. Ton Vjäghrapad gana 7[JTTT*£ zu P. 
4,1,105. Cat. Br. 10, 6, 1,1. 8. Latj.6,9,17. Kuakd. Uh. 5,2,3. 14,1. MBu. 
4,224. 1 141. 13,634 (nach dor Lesart der ed. Bomb.), pl. Prayaraduj. in 
Verz. d. B. H. 57,3 5. 

MBh. 13,634 fehlerhaft für SfaTSPT 7 !!. 

(von adj. tigerähnlich: qifW Art zu sitzen Verz. d. 

Oxf. II. ll,a, N.l. 

^TTcf adj. = fqqiq P. 5,4,36, V Ar tt. 3. 

n. uom. abstr. von fqqT?T gana zu P. 5,1,123. Drei- 

stigkeit , Unverschämtheit P. 7,2,19. Spr. (II) 368. Raga-Tar. 5,384. 
^IFTTtT, als Bed. Ton qTnTq^H. an# 2» 278 - 

(I), ^iI[TTr? Blrn. Intr.273, N. 2. o q^ ein geist- 

licher Diener (bei den Buddhisten) Vjvtp. 203. Man könuto cfamcM 
Ton cy|'4rl vermutheu. 

t 

Ifaiq adj. von VjAsa herrührend C*C« 20,82; Ygl. Verz. d. Oxf. H. 
118,a, No. 194. 

cmlMHi in. patron. von VjAsa P. 4,1,97, VArtt. Vop. 7, 1. 5. MBu. 
12,8485.12044. Spr. 2871. Bhag. P. 1,18,3.16. 2,3,13.25. 6,3,20.10,1,14. 
IfrjTTH m. desgl. Biiag. P. 3,22,37. 

cfcnTfrTI adj. (f. ^) von VjAsa herrührend , von ihm verfasst u. s. w.: 
$WTil(: Spr. 2828. H{F^r|T Prab. 98, 8 . Hl^rTT MBu. 1, 1. 234 und 
Bhag. P. in den Unterschrr. der AdhjAja. 

In RV. Prat. 17,25 heisst es: q 3) TF 

Tr? Mau hat die Wahl cjMIWi: (Ton TqqTFfi) oder q MIHi! 


zu lesen. Gegen dieses spricht, dass ^ im Prat. nicht gebraucht wird, 
gegen beides der metrische Fehler. Wir sind daher geneigt 1} für in- 
terpolirl und als ursprüngliche Lesart H | : anzusehen, wobei 

mfcR: nach vedischor Art mit Vocaleinschub dreisilbig — w er zu 
sprechen wäre. 

adj. = cO% fpjq TiFT qT P. 5, 1, 97 . 
q££J° s. qq°. 

q^* (von q^T) 1) adj. feindlich , rächerisch: qiq AV. 10,1,19. — 2) 
n. Si ihm. K. 249,6,2. am Ende eines adj. comp. f. EJT. Feindschaft , 
Feindseligkeit , Fehde AK. 1,1, *,25. H. 730. AV. 12,3,28. Panray. Ba. 
16,1,12. P. 4,3,125 (AK. 3,6,«,4). qH77T^I R. 1,1,60. qjT^TIT (Ver- 
anlassung, Ursache ) 4,8,29. ^qn^Tn Buatt. 9,117.^^01- 

Var ah. Bru. S. 5,97. ^(clH^Spr. (II) 239. m* 

(M'ilHl 7 *! Raga-Tar. 4,108. ^T, Buag. P. 7,9,41. 

qq - qifgq qirq uHmqiq^iqqq s pr . 5038. ftthtfr; 

Pakrat. 66,10. qqTq TqsT! qqrqj (WO wir Feind sagen würden) 
Katuas. 32,193. qFT ^ MBu. 3, 15705. (HtF) FI- 

{TrT qq?rTTqjq q ^^TTTIT qiqFüFT Spr. 5329. q cj ^ 

4334. Tqtffq q^PTT qmq %q Varau. Bru. S. 8,4. qqiqqrg^TllfT q 

qqqpnnqq katuas. 40,223. ^q fq^m 

spr. (II) 384. ^rqq ^TTjqfq mm qT5Tq v 2706. q qifq ^ HT 

q^u^rn 3233 . qf^ ^rnrni yii^fn qqFurq mbu. 3 , 2642 . 

qf^ ^rfm iqFqfq 12 , 5205 . q qtmfiq spr. 4353 . 

TTmTrT^n Varau. Bru. S. 8,30. fqqq° adj. 32,22. fqq?T° adj. 29. ^ 

qiqfq qjqfqq^spr. (ii> 133 . r. 2 , 21 , 15 . qqrqi q q^inu^RAii. 

NItis. 4,30. qrq° adj. MBu. 12,5160. R. 1,37,1 (58,1 Gobr.). 4,3,22. 
Spr. (II) 1864. 5RJT'Tqjqiq 0 384. fg. MHt ^ (Ul q^ R- 

^IfqqT R. 5, 38, 49. qqq5° adj. 4,53, u. q^^FT JVföU 5,6, 11. 
Car. 48. HTqq^ Räoa-Tar. 6,194. Buag. P. 8,7,39. Limga-P. bei Mcu, 
ST. 4, 323, 23 (Tq^° fälschlich). 326, 6. WTft T q q^l q 
R. Gorr. 2,7,3t. «ma»! S P r - 4701 • sfcpnpw 2948. V&JJ- 

r T 7Tf^rT nFt HfrnfT 2203. WT3T I 3,67, 

12. ^Tftn MBu. 12, 5200. 3, 15705. ^n- 

UTiq^ raymBaio. P. 1,11,35. qw ^^rqsIHrMsl: 4,12,2. °r*JPT 
Jogas. 2,35. °TqHqT HMI^: R- 1,2,13. Varau. Bru. S. 20,9. 

°H^j: srht mbu. 1 , 1166 . °qmq panrat. 81 , 24 . qri 0 

Feindschaft mit Vielen MBn. 5, 1 085. 1 224. Tqq° Varaii. Bru. S. 53,117. 

(T^q) Spr. (II) 3234. Als m.: M^»irl qq FFT^T- 

HIT^NIlar.; sehr häufig steht n. st. q^Triq^ m.) c^^Hll^HT.’ 

(qn^TqTi ed. Bomb.) MBu. 1,1 1 55. q q q"^T Tqqqq (besser qq- 
FTq die neuere Ausg.) Harit. 6059. — Vgl. (adj. mit loc. Bbag. 
11 , 55 ), qrq°,5pi o . 

o 

am Ende eines adj. comp, ron 2): 
q^qi^ adj. Feindschaft bewirkend, — hervorrufend : M. 9,227. 

q^° Varau. Bru. S. 10,20. 

n. das Bewirken — , Erregen von Feindschaft R. 8,13,7. 
»dj. = P. 3,2,28. 

adj. dass.: ^TTSRqi MBu. 12,4141. 
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^SRlf^cn - 

S^iT^Hl (von ^ -*-5FlfpT) f. Streitsucht Kl*. NItis. 13,62. 

*ety Mi m- patron. von öftpTj gana dlcHrUII^ xu P- 2,4,61. 
öj^irl adj. streitsüchtig , zänkisch , feindselig Spr. (II) 786. (I) 4329. 
rf? n. nom. abstr. Ton (KDa. cfyfftj n. das Erkalten (ge- 
gen eine Person), Abholdwerden Wilsor 90 zu lesen st. Kathas. 

60, 145. 

5 [ r A\ { adj. anfeindend : Bhag. P. 6,5,39. 

(von adj. = fcqut for^R^Tc? gana ^ill^zu P. 

5,1,64. frei von aller Leidenschaft, der Allem entsagt hat 11. 490. Ha- 
laj. 2,214. Pah^v aratu ah. 5,92 (nach Auprrcut). 

m. N. pr. eines Fürsten Inschr. in Journ. of the Am. Or. S. 6, 
319, fl. 2«. - Vgl. sffTI. 

f. N. pr. eines Frauenzimmers Bim». Intr. 162. 
efyllNi adj. fä?pnPJ) von cftfUI gana d(|^QIlT^ xu P. 4,2,80. 
^TTIT f« die Tochter Vlrana’s Haut. 121. 142. 

in. patron. Pravahaduj. in Verz. d. B. H. 59,13. 
cJ^rT m. pl. N. pr. eines Volkes: Mare. P. 38,32. 

^77T f« = ^ 2) MBh. 5,3198. 

«fycM adj. (tJrjg 8| IJ) von gana xu P. 4,2,80. feh- 

lerhafl für c}(7td Katiias. 60,14 5. 

«. = R- 6,66,27. 

ö||^M n. Feindschaft, Rache oder Strafe • H RV. 5,68, 

I. als die Götter dio A sura erschlugen T^JTT >TqT- 

s^^^Kath. 23,8. 28,2. 3. 6. 

cfy HMlfW n * Vergeltung von Feindseligkeiten , Rache oder Sühne 
AK. 2,8,1,79. H. 804. — Vgl. ^tyqTcR. 

m. N. pr. eines Fürsten: PisNH) H^(UI 

Kam. Mtis. 7,53. 

ra. ein feindselig gesinnter Mann , Feind MBu. 12,188. 
f. Vergeltung von Feindseligkeiten , Rache H. 804. 
m. Feindseligkeit Buag. P. 7,10,34. 

(von H(RQI) adj. finalis: Apast. 1,10,2. 

cfy^IcW n. Sühne Apast. 1,24,1. — Vgl. 

(von H^) n. geringe Anzahl , Geringigkeit Raga-Tar. 7,1 4 43. 
(vonl^) adj. feindselig , in Feindschaft lebend MBu. 13,4522. 
f. Vergeltung von Feindseligkeiten, Rache Raga-Tar. 4,283. 
Itysrnr f. dass. AK. 2,8,1,79. 3,1,«», 122 . H. 804. 

(von n. = ^F7 Widerwille , Ekel: cti^siilcafrf ° Ru- 

thas. 104,70. 

(wie eben) n. 1) das Schlecht schmecken: Varah. Bru. S. 

R 

46,3 5. schlechter Geschmack im Munde Sega. 1, 136, 1 4. RT3 Ü 192, 

o 

II . 215,9.288,19. das Widerstehen (in ästhetischem Sinne) Kavjad. 1, 

63. — 2) das keinen-Geschmack-an-Etwas-haben, Widerwille, Ekel Sc^r. 
1,90,1 2. (Slipm) Katu;s.28,52. 

cfyHi ^TrT^T 49,224. ^rq q UtHiT 3TcfT: Raga-Tar. 2,156. 

(von n * Männermord VS. 30,13. TBa. 1,5,1, 5. — 

Vgl. und eft^qT. 

adj. = ?KDr. nach Siddh. K. 

71. Theil. 


^JTl 
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adj. dass. Brahmavait. P., Brahma.«« ^ ^ ^ 

%TJTJ (toü 2. m^PT) n. 1) das Sichen, färben , Bleic ^ werden - 
7FTTf^TnP7 So?.. 2, 246, 2 ; rgl. 4- M :*tR ~~ 

qTf^KAM. NItis. 7,1 2 . — 2) Gleichgiltigkeit au.« XJeberd 
Widerwille (gegen Personen und Sachen) R 



r* 


20, ö. 



ss, ^46r* G 
• 17, 5 rs . Spr. (* g 

Varah. Bru. S. 74, 5. mit loc.: Buag. 13, §p r ^ . 

(I) 1412. Verz. d. Oxf. H. 223,6, No. 34b*. ^31,6, 3 4. p A jj 
5. sfTrf^Tnj: Buag. P. 3,27,27. mit abl. : f ^t|T|X rg ; Äf At3Ba 
Ind. St. 1,22,14. in comp, mit der Ergänzung Spr. (II) i4gg Vo 
Oxf. II. 231,6,33. ohne Ergänzung Gleichgiltigkeit gegen die Welt 
bensüberdruss Maitrjup. 1,2. Buag. 6,35. MDu. 8, 1 6 4 8. SaÄkuja 
S pr. (11) 1603. (I) 1473. 2006. 2073. 2903. M^uuis. i n I n d. st l 

22. 20 . Prab. 33, 9. Katiias. 28, 1 4. 36, 107 . 64, 147. Rao a -T 

XAR. 2y ff 

4,389. Bh*o. P. 1,2,7. II. 9,26 (Gegen*. 3,3, 4 i. <8> 7 3g 

31,48. 4,23,18. 29,37. 6,1,81. ^TTCj 

UH «in. P. 37,6. Wim, R;*at. Up. 286. 323. Pahkat. 30 ,s 
1 3. 98 , 1 1 (Hfdf?T515bJ u ed. Bomb.). 1 16,6 1.14. Zf° Tattta*. 7 . W r RJ 
R*»at. Up. 321. ( |J U*( gleichgiltig Pankat. 66, 20. DuCktas. 93 

83, 1 7. 

efylJiHI r. = gpn 2) Parkat. so, 1 b. CTTH^ru-y-yi 

(141 ed. Bomb. 1,33,5. 6. 

c}(lJ n. hundert Sprüche, welche die ( ’leichgiUigkeit gegen t 

Welt schildern , Titel der dritten Centurie der Sprüche Bhartrhari* Ä 
1) adj. von 1. f^7sT^3) von Vir hg; kommend , — stammend tm 
s. w.: Hariv. 2253. 12629. »IBh. 12, 13722. Verz. cf^ 

Oxf. H. 19,6,7. °WJJ fAiR. zu Brb. Ar. U»*- s * 89 - patron. dos P u _ 
rusha Buag. P. 2,1,25. 9,45. 11,3,12. 17, 1 2 . Hariv. 52. Manu’s öden- 
der Manu 71. VP. 32, N. 5. Verz. d. Oxf. H- 39, a, N. i. p |. Bez 
stimmter Manen MBu. 2, 462. Hariv. 936. VP- 213. 321, JV. 
üttarar. 31,18 (41,14). VP. 213, N. dos 27ten s. u. 2) ^ 

— 2) adj. von 1. fcfyhM) zur Viräg gehörig u. s. w., der Vir^ • 
analog d. h. aus Zehn bestehend, zehnsilbig u. C AT - Br. 3,3^ ^ 

9,t,!9.^pin^T^7: Pareav. Br. 19,4,5. &»*"• C«- i5 ,l, 3l> 

3,12,10. A?t. C«. 2,1,34. 11, 5. 42,6,29.^ 

16,42. 17,10. 12,21. — 3) n. N. eines SAman (emo der 

, s «aupe. 

formen) AV. 15,2,3. VS. 10.13. 21,26. Air. B«- 4,28. Pan^ 

Br. 8, <j 

13. 12,10,6. 10. K ii ard. üp. 2,16,1. 2. Kacso. Uv* I» 5 * VP % 

__ ^ ' Mare. p. 

48,34. Ind. St. 3,238,a. °q^ Latj. 10, 13, 10. V A|,KU - U. ^ ^ 

23.20. °JTH 15,7,2. Ind. St. 3,238, a. ^1° * !* ’ 

oder 208, a. - 4) adj. das Sk m a x 

% Vairäga 

betreffend, — enthaltend u. s. w. VS. 29,60. TS. 2, o, 

xr . * ^3,14,1. 

Careh. ga. 9,27, 1. 10,5, 23. - 3) m. N. pr. des Vater* 

° n A gita 

Bhag. P. 8,5,9. — Dunkel ist die Bed. in der Formel A\r^ ^ 

K **>26,3. 

ztjTtti adj. Bez. des 19ten Kalpa Verz. d. Oif. «• Q ^ 

(von 1. n. ausgebreitete Herrschaft , neb*^ 

Ait. Br. 7,32. 8,6.12. Latj. 3,18,8. BhÄg. P# ^0,83 41 

EfTTE 1) adj. zu VirÄta, Fürsten der Matsja, in Bezi e ^ u ^ 

c *f sienendy 

von ihm handelnd , ihm gehörig: qspi MBu. 1, 327. 48i. 

% Ka- 

On “S 


'fee. 
*32. 
*32, 
>- in 
- d. 


and 


89 


lill 
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tu as. 33,91. — 2) m. ein So hn Vir Ata’? i MBu. 6,4 34 9. f. f eine Tochter 
VirAta’s MBu. 1, 328 (cJ^IAII: q4 mit der ed. Bomb, zu lesen). 7, 
2766. 14, 1836 (5(lft mit der ed. Bomb, zu leseu). 1846. fg. 15, 591. 
Buag. P. 1,8,14. — 3) N. pr. eines Landes: °^5I Verz. d. Oxf. 11. 332, 
6,10. °^TtT 280,6,5. — 4) m. eine Art Edelstein, = H. 1066, 

Schol. — 5) m. Coccinelle , ein rother Käfer H. 1209. — 6) eine beit. Farbe 
oder ein Object von bestimmter Farbe ist gemeint im adj. (35T^T) 

A N 

MBu. 13,3777. 

cfylMi n. eine best, giftige Knolle Suga. 2,232,6. — Vgl. [^4 ^1(1 4)* 
m. ein Sohn VirAla's MBu. 4,1098. 

3(1*11 schlechte v. 1. für cj (|*J| H. 240. 

3(T0Hi (vgl. gana 3FTTfTT^ *u P. 4,2,90. davon adj. (q- 

rjH ebend. 

n. nom. abstr. ron M(IUq gana Ulli'' zu P. 5,1,124. 

m. Terminulia Arguna W.undA. RAQAN.imCKDR. 
m. anhaltende Feindschaft Buag. P. 7,1, 
25. fg. 46. 10,37. 8,19,13. 22,6. 

2. 3(Hc(*fcI (wie eben) adj. beständig anfeindend Buag. P. 5.24,2. 
^M^WcP^adj. Feindschaft nach sich ziehend : qrf H«£|3( 

Spr. 1620. Davon nom. abstr. f. Kim. NItis. 14,4 5. 

3(1M m. pl. N. pr. eines Volkes MBu. 2, 1 832. oder ist etwa 3 ^FTTl 
zu trennen? 

(ron 5^), o q?T Feindseligkeiten beginnen , feindlich anftreten 
P. 3,1,17. Vop. 21,10. 3(lfäriT(: C'C- 2, 1 1 5. ^PTRTUI Buatt. 5,75. 
cTFtfff? Spr. 3159. (II) 3032. 

m. = Feind: (°3^7) Panrar. 4,1,29. 

(von Ml(^j) adj. (f. zu Brahman in Beziehung stehend 
u. s. w.: HHI Buag. P. 11,17,5. 

(wie ebon) m. ein Sohn Brahman's Bhag. P. 1,11,6. 

3l(UI n. nom. abstr. ron ^F^T: 8. wo Tatttas. st. Tarka- 

8A&GR. zu lesen ist 

m. patron. Pr avaradhj. in Verz. d. B. H. 59,10. 

3f(cll (von c|l|H) f. Feindseligkeit , Feindschaft : *i\ i UcM4l q ^I(rJT 

Katbas. 102, 1 39. qj qqq ^rlT^Spr. 1932. qiTH 

Kathas. 14,10. 62,24.“^: ^FTT 

43,1 46. 

qi^cT (wie eben) n. dass.: efiUiH'+TM Katuas. 62,17. 

(von adj. feindselig , m. Feind AK. 2,8,1,10. H. 729. 
HalIj. 2,301. M. 4,133. 8,64. Buag. 3,37. MBu. 3, 1 5761 . 4, 473. 6,4 019. 
13,2058. Hariv. 5339. 8148. R. 4,9,102. 12,8. 6,13,10. Spr. (II) 498. 
2388. 2698. (I) 2160. 2940, v. I. 3323. 4329. 5319.3393. Ragii. 12,104. 
Katuas. 19,54. 22,201. 27,138. 49,43. 34,218. Raga-Tar. 1,85. 3,330. 
4,286. 6,201. Buag. P. 6,5,39. 7,22. 11,19. 7,10, 38. Vrt. in LA. (III) 
22,1. M»rk. P. 18,60. £Tö 3 MBu. 1,7128. Spr. 

2234. RRJ feindliches Geschick Mbgu. 100. Uli R. Go.«. 

2, 120, 25. q rTs^TTrT S»h. d. 56, 16. ^ -=f 

dor Sonne Spr. (II) 1445. ljf$TITT f. (I) 4540. Kituäs. 29,112. — 
V K l. : 4TJ°, (auch P*«*T. 110,11;, ij£°, cflcT 0 , fqqqf*tm. 




m. N. pr. eines Sohnes des Dagaratha VP. 

381, N. ^Tf^T v. 1. 

3l(I ri<xi rvi^) m. N. pr. eines Fürsten Inschr. in Journ. 

of the Am. Or. S. 6,303, fl. 18. fg. 519, £1. 27. 

(von 3^ 4-1.^, C H^IH in Feindschaft übergehen: qqiq«^- 
^f^TTr? Hl^H C* K - 120. 

W (von 1) m. patron. Pravaraduj. in Verz. d. B. H. 56,16. 

des AshtAdamshtra Pankav. Br. 6,9,21. Agv. C** 12,11,1. 
äWM4 fTT 1 ? lud. SL 3,201,6. qirlTqT^Fq HFT 213,6. pl. eine 

Abtheilung der A ngiras KV. 10, 14,5. — 2) n. N. eines SA mau (eine 
der sechs Uauptformeo) VS. 10, 12 . 13,56. 21,25. AV. 15,2,3. 4,3. Ait. 
Br.4,28.5,i.Pa8kav.Bh.8,9,I2.12,4, 17. (arku. (r.10.4, 16. Kuard. Up. 
2,13,1.2. Kausu. Up. 1,5. VP. 42 (Mtia, ST. 3,7). Mark. P. 48,33. Ind. 
St. 3,238, a. oder ^TfTWT %qq 208,6. 222, a. 

o^giÄau. g». 15,7, t. 10,4, I. 18,23,19. Uw. 10,13,9. Vgl. 
SRIT 3 , «35T=n°. — 3) adj. ron %q 2) VS. 29,6. TS. 2,3,*, 2 . 7, 5, «4, 
I. Carkh. fa. 9,27,1. 

(von m. 1) patron. gana zu P. 4,1,1 12.— 

2) Bez. eines M antra Gobu. 4,5,4. 5. Grujas. 1,96. 

(von 2. Hä/l) n - nom. abstr. Vop. 7,19. 1) Verschiedenartig- 
keity Mannichfaltigkeity Verschiedenheit: |cJ4[J 0 MBu. 5, 1627. 

12, 8805. Mahr. P. 45,30. 5TT^3T^° CaSk. zu Bru. Ar. Up. 
S. 198. — 2) deformitus Jagr. 3,79. MBu. 3,15912. Hariv. 

10863. R. 5,48,6. 49,4. 7,30,22. Rauh. 12, *ü. Spr. 1912. 

*^TJT° in Folge von Krankheit Katuas. 12,71. 16, 68. 20, 109. 40,27. 
56,351. 362. Maharat. 312. Buag. P. 1,17,13. 3,30,15. 9,10,4. 10,54, 
37. Dacak. 67,13. Verz. d. Oxf. U. 79, a, 8. 

f- = 2): JT T^° MB ii. 3,2803. 

(von Tqpff) adj. zum Purgiren dienend, puryirend , aus- 
putzend: c £c?J SogR. 1,161,15. 

(von Tq^zH) adj. dass. Sega. 1,161 ,1 . 20 . Caiiäg. SaAii. 3.8,6. 
(wie eben) adj. dass. Sega. 1,163,5. 11. 2,97,5. 520,4. 
adj. Ton ^ gana HWT^ au P. 4,2,8 0. 

(vou Tq^TtpT; 1) adj. von der Sonne kommend: RnpIT: Son- 
nenstrahlen Kir. 5,4 6. — 2) ui. a) ein Sohn der Sonne II. an. 4,195. 
Cabdar. im CKDa. — (,) e i n Sohn Vishnu's H. an. — c) ein Sohn des 
Feuers C*bi>ah. — d) ein Sohn des Asura Virokann, patron. Bali's, 
H. an. Cabdar. MBu. 1,5484. 2,364. 3,1029. 7,859. 12,8059. 13,4687. 
R. 7,12,23. Hiiag. P. 8.6,34. 10,16. 15,33. °fq%rR n. Bali’s Behau- 
sung so v. a. die Unterwelt Halu. 3,1. — e) N. pr. eines Fürsten An. 
Bh. 8,2 2 . — f ) N. pr. eines Buddha C abi >au. Bcknocf Intr. 117. 557. 
Wassiupw 129. 159. 183. 187. fg. Wilson, Sol. Works 11,12. 14. 35. 
Hioirn-tiisang 2,227. Vie de Hiourn-tusang 282. Tahan. 327. Lalit. ed. 
Calc. 200,12. ein Sohn der Gollersippe NtlakAjika Lalit. Fouc. 358. 
— g ) N. pr. einer Sippe von Siddha's (TFTSTnH; Cabdar. im CK Da. — 
h) °q^rT Dez. eines best. Muhürta Verz. d. B. H. No. 912. — i) N. 
pr. einer best. Well der Buddhisten Wilson, Sol. Works 11,36. — 
k ) Bez. eines best. Sam Ad hi Vjutp. 17. — Vgl. 
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m. N. pr. eines Gelohrton TUu. 219. 



ni. N. pr. einer best. Welt der Buddhisten 


Lot. de ln b. I. 253. 


STl'raM m- 1) = c|{W 2) a) Med. n. 212. - 2) = cJ^TtR 2) d) 
Med. MBu. 3,12068. 121 50. 5,4368. 7,3484. 5608. 13,329. Hariv. 9854. 
10072. 12695. 12920. R. 1,31,4 (32,4 Goee.). VabIb. Bau. S. 58, 30. 
Biiao. P. 8,6,29. Mark. P. 80,10. — 3) = cj 2) f) Med. 

c) ^ IM m. patron. BAna's, eines Sohnes dos Bali (Vairokana, 
Vairokani) £abdar. im (KDa. 

c| ^|dJT f. N. pr. einer der 16 VidjAdorl bei den daina H. 240. 
e) 1 ^ 1 1 -f- 3°) m. Rache £abdar. im £KDr. 

^ ^ IMHi (von |4(IU3i) m. N. pr. eines Mannes Mudrae. 13,4. 

(von m. pl. patron. zum sg. H gana 

eftlNir^ zu P. 4,2,111. Saäse. K. 183,6,10. 

H m. patron. von T^Tf^r? gana zu P. 4,1,105. 

(von Icfrrf) adj. nach Ntlak. von Höhlen bewohnenden Thieren 
herkommend MBu. 2,1823 (e^T ed. Calc.). 

cJrfHUU (von T^TtTH?) n. 1) Verschiedenheit , Ungleichheit , Unter- 
schiedenen (in comp, sowohl mit einem im gen. als auch mit einem 
im abl. gedachten Begriffe) Raga-Tar. 4,635. Biiag. P. 10,55,29. 11,11, 
5. C\8k. zu Brii. Ar. Up. S. 8. 34. Sau. Ü. 13,1 0. Kutalaj. 75, a, 3. Kull. 
zu M. 1, 8 5. Schol. zu £1*. 42. — 2) Unbestimmbarkeit , Unbeschreib - 
lichkeit Schol. zu Katjad. 2,263. • 


2) d) 


cfrivU (von T^T5T) n- das Gefühl von Scham , Verlegenheit Haeit. 
5135. Spr. 1797. Katuas. 124,206. °5TT5R Raga-Tar. 8, 1 329. adj. 
(f. ?TI) beschämt , verlegen 5,00. Katuas. 12,187.45,356. 49,114. 
*OTadT. 101,154. Maiiu. 15,24.65,15. Vibb. 32,10. 
mit verlegenem Lächeln 45,1. 

n. tou Saj. zu (T^rD ao ▼. a. JR gezogen, wäre also 
zu schreiben. Schlupfwinkel: c|r*lV8JH Hl oo«jl W.I(H^RV. 
1,133,1. 

n. nom. abslr. ?on gana ^ToTT^ P. 5,1,123. 

adj. = gana zu P- 4,4,48. 

(von TcfcJcTT) adj. beabsichtigt , bezweckt , worauf es gerade 
ankommt Sau. D. 277,2. Malmm. zu Kir. 1,5. 

P- 4, 4, 1 7. Bausirer AK. 2, 10, 1 5. 

H. 36i.^cjfcjqfT (. R»«a-Tab. 6,808. 

f (ron fäcJTIT, n. Entfärbung , Wechsel der natürlichen , gesun- 
den Farbe H. 307. Mir! Jagn. 2,13. MBh. 13,7446. 14,216. 

O 

Hariv. 11174. R. Gorr. 2,62,17. 3,63,19. Si^r. 1,117,20. 156,3. 251, 
12. Verz. d. Oxf. H. 307, a, 39. Var au. Bau. S. 104, 22 . Katuas. 16, 68. 
Sau. D. 170. 189. 230. Buag. P. 5, 16,26. 24,13. Spr. (II) 
988. cTOI 0 R. 4,59,18. 

(Ton fc^Hri) und s. 9^T°. 

(von fipRI) n. Willenlosigkeit , das Nichtherrsein über sich 
selbst: ef^JT fTFT °^TTf^nTt Raga-Tae. 6,74. 

cJcJfHtl (von 1) adj. (f. von der Sonne kommend : SPTI 

R. 6,99, 44. — 2) m. ein Sohn Vivasvant’s: aj patron. Jama's AK. 1, 


den Farbe H. 307. 


r -S r>. 




I, 1,5(. Halai. 1,71. RV. 9,1 13,8. 10. 11, 1 . 57, "7 ^ 60, i o \ö\,i. 

116,1.4. 8,2,11. 18,3,13. A«T. Cb. 10,7, 2. 0(1 . Strsiw 

Katbop. 1,7. Spr. 2404 (M.). MBu. 3,1 1996.5, 5 i a. 13 S5(J 0>UoiIv . 
4921. 4923. 13133. R. 2,64,37. R. Gobb. 2,66,a 8 . 4,16, 39 41 ^ 

II . Rabb. 15,43. 57. Spr.(U) 1974. VabIb. B» h , s. 43 , 5-2 RU*--*- 

150. Bhag. P. 5,26,6. ^RrTPT HfWMBu. 4,nio. 

VabXu. Bbu. S. 69,33. ^RrTFPT l.n«, , 7 . 

73,32. 4,21,5. MBu. 7,7082. ( 0 ^, 1 . oq^ dj( , u 

Ausg.) fPB: Habit. 4109. — b) patron. eines Manu AV. 8 , 10,2 * 
Bb. 13,4,8,3. Agr. Cb. 10,7,1. MBa.3,1275 5. 410. 442 . *42 

(IR^R 0 mit der neueren Ausg. ru lesen). R. i ,70,2o. R A6II- , 1f 
261. 266. 318. Bnio. P. 1,3, l 5 . Makk. P. 53, 7.0 Vorn d « 

No. 1175. 1245. Verz. d. Oxf. H. 300, a, 7 . c) patron. Saturns 

und Wilso.t. — d) N. eines Rudra GatXi>ei. in Vor*. ^ q x j. ^ ^ 

38. — 3) f. ^ a ) der Süden Ragan. im ('£.!>«*. b) eitle Tochter d ^ 

nengottes Vjutp. 107. H^Hl MBu. 1,3791. C G 3 2 • ^ ^ I ^Icff 

jf^rTT 12,9449; rgl.CAT.Ba. 12,7, *, 1 1 . 4 ) adj. (C $) a] j an , a ^ 

r asr ata gehörig, zu ihm in Beziehung ste/*er%d K a u$. 82. 86 . j|f |j 0 ^ 5 Ä ^ 
RHT 13,3499. HRf 15,903. — 6) zu Ma ti ti V niYasvata in Bezieh m 9 
stehend: MBu. 12,12808. Habit. 171. 177 . yp. j, 0| - ^ 

ST. 4, 101. fg. 118. Mabe. P. 100,37. 

n. N. pr. eines TIrtha Verz. d. Oxf. H. 60, a,3o. 
adj. suManuVairasrata t’r» Beziehung stehend: 
flj Raga-Tae. 1,26. 

^41^ (?on adj. nuptialis: Hg^rf ^*°aH. i,75,9. 

(wie eben) 1 ) a(Jj. (f. dass.: fcjfy M. 2,67. Katuas. 4 ^ 

177. Buäg. P. 3,22,15. SIabb. P. 21,62. 75, 52- T^FJT R. 1,73,17. 

R. Gobb. 1,75,13. Mabb. P. 116,72. Ki-ni**,. 7? a 

M 6 , 93 . ^ Mvbk. P. 75 , 55 . qfn M.3,67. H I Ui MBu. 3 , 10691 . 

13, 1 670. Habit. 10891. 5IfT Dbtai.a in 1 >a 2 abu. 272,1. a. 

5202. pj MBn. 7,392. q^üfcer ein« Hochzeit handelnd MEn. , ?3| " 

328. 1,193. fgg. 4,70. fgg. — 2) n. a) Vorbereitungen :nr Hoch s eil r , ' ' 

*» *^OcA 

zeilefeierlichkeil: fRTTTq RkT '<%M H„ 3 f f ^ " 

IFW37 \Z { IAW 3^T äNli^i fT^T 5, i »7. 6073 (wo ^ °* 

lesen ist; nach NIlak. zur Hochzeit geruitet, — ZU 

*'• 1 , 7l 

23 (73,22 Gore.). 72, 13. — b) Verschwägerung : fi * 

Biuo. P. 10,61,20. 

141 ( wio eben) 1) adj. a) nuptialis: Feuer CaRkb. 

^ * ,|J - 1» 1. 17. 

— 6 ) = (cJcJl'^J 3) verschwägert , durch Heirath vencandg 

2 , 15 . Pu. gruj. 1 , 18 . ?rft %Tn?F?i7Tr^nin 

VP. bei Muia, ST. T,82, N. 4 8 . — 2) n. " ’ 

lichkeit: =R3T ^l^qfR^R. 1,73, 1 1 . * 

^h?hl (Ton n- das Befreitsein von: a 

^ r _ r _ „ .. * ar. 8,2837. 

HHrl (von H-4IT1) adj. mit einem Hiatus in 

c c n 9 stehend: 

RV. Pe\t. 3, 10. 

^5PtJ (von R5T3") n- 1) Klarheit , Helle, Reinheit: ^r* . . ^ 

, . e: Fy»i6°h- 

F7 Raga-Tae. 8,1786. Su<;r. 1,20,18. 151,15. 153,1. . 

^ 218,8. 243, 

20 . 2, 136, 9. dos Auges 348, 1 5. eines Giftes u. s. w. 254, , . 

Vagbu. 


- r *u 


• 6 , 


- 47. 
^003. 

~ 6.3, 

~«.4, 


cro 


. 352 


ebzeitsfeier- 


Hn 9 stehend: 
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9, 9. einer Farbe Va.ab. Bau. S. 72,2. tJIF^Fq 76,3*. IRTFT Heiterkeit 
des Gemxiths Saetadarcanas. 129,10. — 2) Klarheit so t. a. Deutlich - 
keity Verständlichkeit Saj. bei Müller, SL. 170. Verz. d. Oxf. U. 241,6, 
No. 591. — Hier und da fälschlich EfcpjJ geschrieben. 

IfcTrt (von R5IH) 1) adj. (f. im Teich befindlich , teichartig P. 4,4,1 1 2 . 
VS. 16,37. TS. 7,4,«*, 1 . TBr. 3,1,*, 3 . £at. Br. 5,3,4, 14. Soma wohl 
so v. a. sehr reichlich RV. 7,33,2. — 2) f. 9T = RSIfU (und mit TS. 
3,4,«, 12 vielleicht so zu verbessern) VS. 30,16. 
cl5T4PW ni. patron. von lR5Tq gana MSIT? zu P. 4,1,110. 1) N. 


pr. eines alten Veda-Lehrers (im Epos ein Schüler Vj Asa’s) Ägv. Grhj. 
3,4,3. (anku. Gruj. 4,10. 6, 6. Taitt. Ar. 4,7,5. Ind. SL 3,396. P. 4, 
3,10* (Schol. zählt seino 9 Schüler auf). MBu. 1,11. 20. 97. 107. 2227. 
2419. 13,331. Hariv. 18. AV. Paris, in Verz. d. B. H. 92. VP.275.279. 
Buao. P. 4,4,21. Verz. d. Oxf. H. 54,6,3. 5. 55, a, 6. 19. 356, a, No. 842. 
fg(f. 0 tin£?TT 93,6,17. 104, a, 2t. 110,6,9. 10. °jfTfiT ufo 266,6,27. 
— 2) N. pr. eines Sohnes des (ukanäsa, Ministers des TAräptija, 
der in einen Papagei verwandelt wird, Kad. in Z. d. d. m. G. 7,583. 

^üiqKHTq adj. von VaigampAjana herrührend Verz. d. Oxf. H. 
41,0,24. * 

e|5IH 1) n. a) = IWf Schlächterei , Metzelei , Mord und Todt- 
schlug , blutiger Zusammenstossy Greuelthat , Tod und Verderben . A ’oth 
und Elendy Unheil MBu. 1,623. 2,2670. 3,2551. 2567. ITT 3 !TT^FT- 
ft? R5FFH 1 1 71. fg. 4,1 292. RTR^SFR^ T - a * Feind- 
schaft 3,4216. fgg. 6 , 91 . 16,167. >TT^rf •TFT 

^SIH^Hariv. 5332.11328. R R5TTT RRJ RR RTR HTRcqfR R- 5, 
15,83. *R *TT qiFRV ftm?TT KuUn. 4, 31. 

U O^o 

üttarar. 88,8 (113,6). 118,3 (160,5). Mudbar. 42,11. Katoas. 

97,20. ii9,i82. r;4».ta«. i,u8. 

qH: fRI 6,208. 8,1001. 1278. 137t. Buio. P.3,30,27. 4,4, 

6. 11,10. 12,1. 20,28. 25,8. 5,9,16. *,7,37. 22,8. 
pFTT ZfiHt[^Grenelt/ieit Pakiat. «*d. orn. 36,23. | cJiqT JT^eJsiHi: 
Buic. P. 3,19,21. Ci Fm 5TTrT*T so ▼. a. dat 

zu-Schanden-Werden Spr. (II) 1939. — 6) so v. a. Hölle und N. einer 
best . Hölle Buao. P. 4,25, 53. 29,15. 5,26,25. — 2) adj. Tod — , Ver- 
derben bringend ; sfajH ^«^TR MBu. 5,2777. 

WrI n. nom. abstr. von fR5ITFfT {doch wohl eher von TR5TFR) 
gana zu P. 5,1,124. 

adj. = fRTTmRU^R (fimHRX st. fR5TFR^, weil dieses 
für vedisch gilt) P. 4,4,49, VArtt. 2. nach Siddb. K. im (KDr. auch 
nom. abstr. von TR5TT5T* 

cfctTFT Katuas. 120,39 fehlerhaft für*cjGJ£lJ. 

^5llä (von TR5IF3, fRSTMT) 1) m. a) ein best. Sommermonat (neben 
djaisbtha) AK. 4,1,8,16. Trik. 3, 3,51. H. 153. an. 3,115. Mrd. kh. 
12. Cat. Br. 44,1,«, 7. Latj. 9,9,8. 40,5,18. MBu. 13,51 55. Hariv.9917. 
Varau. Bru. S. 5,75. 7,17. 21,22. 25,6. 95,2. Raga-Tar. 5.260. Verz. 
d. Oxf. H. 44,6,31. 87,6,5. 217,6,45. 284,6,4. 44. Lalit. ed. Calc. 62, 
1 4. Hioubn-tusang 1,63.323. Vie de Uiolbk-tusang 131. Inschr. in Journ. 
of the Am. Or. S. 7,33,6. — 6) Butterstössel P. 5,1,110. AK. 2,9,74. 


gana 


Trik. H. 1023. H. a n. Mrd. Har. 34. Halaj. 2, 1 21 . fig. 41,8. — c) Bez. 
des 7 ten Jahres im 42jährigen Umlauf des Jupiters Varau. Brh. S. 8,9. 

— 2) f. *7T N. pr. einer Löwin 'RJllT^mR^J ) Verz. d. Oxf. H. 304, a,N. 

— 3) f. ^ a) der Vollmondstag im Monat \ aigäkha Kau«. 75. Katj. £r. 
24,7,1. Schol. zu 4,6,10. MBii. 13,3413. Pancar. 2,7,38. Verz. d. Oxf. 
H. 34,6, 29. Verz. d. B. H. No. 297. — 6) N. pr. einer der 14 Gattinnen 
V asude va's Hariv. 1948. VP. 439, N. 2. — 4) n. a) eine best. Stellung 
beim Schiessen II. 777. nebst Schol. Rtf: ST^RRURT RT ^lUSHlftßJrll 

Habiv. 0235. FqHqifqqj 6236. - 6) N. pr. einer Stadt: 

^TTTsn^ q^ Kathas. 67,s. 107. 

[ (wie eben) m. N. pr. eines Muni Verz. d. Oxf. H. 55,6,14. 
(von TRSTT^) 1) adj. (f. erfahren , kundig y ge - 

ftissy nicht irrend: RTR Buao. P. 4,3,34. 7,7,17. 44,10,13. 

11,13. — 2) n. gründliche Gelehrsamkeit R. 7,36,4 5. 

(wie eben) u. nom. abstr. gana ^511^ zu P. 5, 1,123. Er- 
fahrenheit y das Kundigsein: RTHIRT 5TRTRR MBu. 12, 4 34 8. Sah. I). 
551. Sicherheit in der Erkenntniss y Klarheit des Geistes: Hl c|t)T- 
^TTT^I Corani.) ^EJJTrTTWRT^: Joga*. I,t7. W- 

'S A 

RUHrRTR 0 8o v. a. Unfehlbarkeit CaSe. zu Bru. Ar. Up. S. 133. Bei den 
Buddhisten nach Blrnouf so v. a. confiance Lot. de la b. I. 346 (^911^- 
5ITSI[!] RT^5TT:). 402. Vjutf. 4. 24. 
tfaTTH 4) adj. von Vigäla abstammend : Bu ag. P. 9,2,36. 

— 2) ra. N. pr. eines .Muni Verz. d. Oxf. H. 55,6,2 5. — 3) f. ^ a) nach 
NIlai. eine Tochter des Fürsten ron VigAlA: *T?R MBh. 2, 1570. N. 
einer der Gattinnen Vasudova's VP. 439. — 6) N. pr. einer von Vi- 
glla gegrundeten Stadt R. Gorr. 4,46,11. 48,14. VP. 353. fg. Biiag. 
P. 9,2,33. Lalit. ed. Calc. 23,4 (c|5fc0 godr.). 295,8.296,18. Bcr>olf, 
Inlr. 74. 86. Wassiurw 56. 68. Wilson, Sei. Works I, 295. Hioibn- 
thsarg 4,384. Vie de Hiolbn-tusang 135. 160. Taran. 9. 41. 290. 

^JTTFTTqT n. Titel des von fi va als VigftlAksha verfassten fästra 
MBu. 12,2203 nach der Lesart der ed. Bomb. 1^911° ed. Calc. 
*cT5TTFTFTR m. patron. von fR5TT5T gana zu P. 4,1,110. 

cfall Irl (von ni. patron. dos Sugarman Mahr. P. 70,8. 

^5TTr?TRI adj. zu Vigälä (VaigAII) tn Beziehung stehend: Rt?T: R« 

4,47,18 (48,20 Gohr.). 

^5TTT?TRT f patron. von fR9TFT Mark. P. 123,20. 

^j. (TjRSim von TR5TTFT gana RUfimife zu P. 4,2,80. 
^91 IcrIM (von TR5TTFT) m. patron. Taksh^ka's AV. 2,10,29. Ind. SL 
4,35. HIPH: MBu. 8,4416. 

%fSJRi (von 1. ^5T) 1) adj. (f. ^) = g$TR R^TR gana RrTRTT^ zu P. 

4,4, n. = fqfsFKT yPld^Fq gana zu 62. zur Buhlkunst in 

^ 

Beziehung stehendy sie betreffend , von ihr handelnd: Verz. 

d. Oxf. H. 215,6, 12. 1 4. 216, a, 8. ef!HT Mrkbu. 1,15. jicA auf die Buhl- 
kunst verstehendy mit Buhlerinnen sich abgebend: RTRRiT I 

i dies 

%T9iqi: CKDr. — 2) n. Buhlkunst Vjltp. If9. cj|91^i R* 

4,9,8 (5 Gorr.). T^TTR R^T ^TSTRTRTRTR^so v. a. rühmt es an ikr, dass 
sie eine Buhlerin ist , Varau. Bru. S. 2, 2. RT5IRJ Lar.it. ed. Calc. 179, 
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5 wohl fehlerhaft. 

gT51^I m. pl. N. pr. eines Volkes Mäbk. P. 57,47. 

adj. = fcjßlHI 5TT5PTFT gana zu P. 4,4,62. 

^T5TC? = ^T5P3J C KDa - Sab. D. 20,1 o. 21,3 (4UKÜ die ältere Ausg.). 
(von T^TW) n « 1) Besonderheit, Eigentümlichkeit ^ärd. 32. 
Taueas. 32. Sab. D. 27. 31. Vbdäntas. (Allah.) No. 69. Kusum. 41,10. 
44,16. H. 307, Schol. — 2) Vorzüglichkeit , Vorzug , das Hervorragen , 
Ausgezeichnetsein , Superiorität: fcjcj|<£° MBh. 13, 2559. fepj H I4i *4 

7441 . =b4uli rTFJ k;*.NI- 
Tis. 3,27. £ano. 70. Sab. D. 109,14. 678. Comm. zu Taitt. Pbät. 21,1. 
— Vgl. mf5I^f5PZT°. 

<=wOifT m. Patron, von foüfifl gana zu P. 2,4,61. 

(cfaf) = m * der ei net Vaioja -Weibes 

TBb. 3,9,», 3. Cat. Br. 13, 2, #,8. 
cfcm m. patron. von fij3J gana 5TfcTTT<[ zu P. 4,1,123. 

(von fcJSlMjgana (HW) *u P- 5,4,34. l)adj.(L^) 

a) besonder , specifisch , eigentümlich (Gegen«. RTRFU) Si^a. 1,96,20. 
97 ,2. STT^TTCIFT r\ MsM: 51^(1 ^IIWjI JTHT: Buäsbäp. 43. 90. WS T- 
?^ITfin S cJsrfcpJTT J I m 1 : NIlae.43. — b) vorzüglich , hervorragend , 
ausserordentlich : ^ 4iclc4JI (^SH^S) QlWwtolllRil JTHTT: 

MBu. 7,148. 12,1658. -5TH 1 1 874. SFUTfRjT ^RT^tT WVZI 
c W(U Spr. (II) 373. — c) tu den Besonderheiten der Vaiceshika 
in Beziehung stehend , von ihnen handelnd , auf ihnen beruhend: STTT^TII 
Vorz. d. Oif. U. 333,6, No. 839. Boashäp. 104. q?T 140. eüQli^H § 
riyirt) 31 ^IT r 4^i R^rJ^SAfiKUJAPH. 6, 1 4. Maduus. in Ind. St 1,13, 
7. 8. 18,27. NIlak. 52. — 2) m. ein Anhänger des \ aivesbika-Systems 
U. 862. Kap. 1,2 5. Schol. zu 1,19. Z. d. d. in. G. 7,307, N. 3. Verz. d. 
B. II. 160, 15. fg. No. 626. Müllbb, SL. 84. Kcslh. 29, 18 . Blbn. Intr. 
568. — 3) n. a) Besonderheit Kar. 10,2,7. — b) das Vai<;e*hika-5y- 
stem: ^QlMH^lfqqil^TN^SAfiKUJAPB. 3,21. N!i.ab. 4. 52. Laut. ed. Calc. 
179,5. °FT5f (hierher oder zu 2) Hall 27. 64. °hHWW)( 68. 

c)SQ|l|H adj. Besonderheiten habend , specifisch , individuell Galdap. 
zu SaAkujau. 41 wohl nur fehlerhaft für |c45||q*j. 

^5F3T (von fcl5Jl|) n. 1) Besonderheit Taitt. Pbat. 23,2. Sega. 1,363, 
10 . Verz. d. Oxf. II. 307, u, 24. — 2) Vorzüglichkeit, Vorzug , Superiori- 
tät M. 9,296. 10,8. 

adj. Ton gana ^i5TI VJlf^ iu P. 4,2,80. 

(»on 2. R5J) 1) m. a) ein Mann de s Volke i, — der drillen Hatte 
AK. 2,0,1. 3, 4, t*, 148. »»,216. U. 864. Halaj. 2,237. 413. Specielle* 
über Stellung, Ursprung u. s. w. der Vai$ja s. Ind. SL 10, 1. fgg. Muib, 
ST. 1,5. fgg. — KV. 10,90,12. AV. 5,17,9. VS. 30,5. Ait. Br. 1,28. 7,29. 
TBb. 1,1, *, 8. «,7. 7,8,7. Cat. Br. 1,1,4,12. 3,», 15. 2,1,*, 5. 5,3,4, 
9- o; 7FT Katj. fa. 4, 7, 1 6. Gobh. 1,1,15. Ägv. Grbj. 1, 19, 4. 3, 8, 1 3. 

*S ^ 

Kuard. Up. 5,10,7. M. 1,31.90. 116 . 2,31 u.s. w. MBu. 13,310. 
R. 1,6,16. 2,63,48. 82,31. 3,20,31. Soc*. 1,7,3. Varäh. Bru. S. 3,25. 
9,43. 10,7 u. 8. w. C H 8,30. °ÜWH 57. VP. 44. 292. °sTTrfhl Wimm, 
Krsiii’ag. 284. °qf?T Gaiu. 4,11. M. 10,83.101. 0 «pJJ| 3,44. 

10, 8. Laut. ed. Calc. 159, 14. — b) pl. N. pr. einer Völkerschaft Va- 
VI. TheiL 



Ä*Be. 

14,». 


Vg-I. 3J5^ 



»in. B»n. S. 14,21. - 2) f. *T a) eine Frau der tX-ritten Kaste 
15. AK. 2,10,2. H. 896. Jl. 8,382. 385. JIm. i, G9 

7 •• ^ 51 Al« » 5 ■ 

9,153. metron. Jujatsu’s MDh.1, 2448.2, 2*76. », 6 s 7 » 1652 . 

- 13,3140 fehlerhaft für >vi e die csd. BobaV* 

— 6) N. pr. einer buddhistischen Gottheit Tri k 

^ 9 8.— 3) 

I Verhältnis s des Untertanen , Abhängigkeit 

im TS. 2,3,», l. - 4) adj. einem döT . dri(tg 

eigentümlich: 1 1 U| MBu. 12,2348. 

(von^IJj t der Stand eines Vai C j a AlT- Blu ? ^ 

13,1 904. VP. 4,1,1 4 bei Mub, ST. 1,46. BuLo. S,2,28- HIark 
n. dass. Mark. P. 113,36. 

f. N. pr. einer buddhistischen Gottheil Tab an. 70* 
uud 

m. = M. 10,93. 

m. eine best. Opferhandlung TBn. 11,753,3 r% u 
m. N. eines Ekäha Suadt. Bb. 4,8. Laxj. 8 , jo 5 13 
^b. 22,9,7. 23,4,5. Ma<;aba 4,7 in Verz. <1. ». II. 72. 

Laut. ed. Calc. 378,5 fehlürlaan. Tiir Xjj t 

(von 1) adj. Vertrauen erweckend; SU bst p j 

trauen erweckendes Benehmen Buag. P. 5, 20, 3 2. C( j 

aber der Comm. 2) n. N. pr. eines Göt 

bains Buag. P. 3,23,40. 

(Ton 1) m. a) patron. gana zu P. 4, , 1 1 w 

Kubera's AK. 1,1, *, 64 . H. 189. Halaj. 1, V». 5,2. AV. »,10,28. 

Biu 13,4,1,10. Taitt. Ar. 1,31,6. Sbauv. Ba. ö, 6. Qääru. G,uj. , . 
Kaoc. 25. 74. Ind. St. 4,371. MBu. 1 , 2 * 00 . 2,384.3,2554. 1588a. Tg- 
I3.i4i5.i4i7. ^Tsfr Efamri «*« 17 . 259 . 382 . 12 *» 

R. 1,1,32 (34 Gorr.). 6,3. 14,18. 22,17 (23, * » «ORR.). 4,44,80. f|ijf 
SRUTTRipTR 130. 5,89, 5. 7,3,8. Spr. (II) 2020 . KathIs. 34, 67. r 
39. Räqa-Tar. 1,155. VP. 153. Laut. od. Calc. 43,15. 136,2 (^ 
gedr.). 137,7 (rerschieden ron Kubera). 4 48, 14. 248,1. 207, n, ^ " 

9. 378, 5 (^SRHI gedr.). LoL de la b. 1. 3. 239. Scuirpm,^ Lebe ös ’ 
280 (50). Hiocit-thsakg 1,30. 319. 11,224. Gatto der LaksU m , 

50. f^SRmHst ni. der jüngere Bruder Kuberas d. i. K fl \ a n a j. 

O • A\ , 

55, 3. 58,31. 34. — 6) N. des Ulen Muliörta Ind. SL 10,206. 
adj. (f. zu Kubera in Besiehung stehend , iftm gehörig; ^ ^ 

2,383. fZTST 12,4561. 

1) m. Kubera’» Wohnstätte, B oz. der Fi Cu * 


A18 

»• 

> 435 . 

* iest 

- das 



oste 


•> 






»ndfeo H. 


>B4. 


1132. — 2) N. pr. einer Oortlichkeit Verz. d. Oxf. H. 39^ ^ 

m. = 1) dATÄnn. im CKD«. 

m. dass. Batnam. 189. 

m. patron. von gana zu P. 4 f i,l*e % ^ ^ ^^7 

(von NSI4) adj. (f. qf^ Verz. d . Cambr % ^ ^ 

Zfä adi. unter den Vi^re Devä^ stehend: das ^ 

°te Lustrum 

im 60jährigen Jupitercyclus Vabäh. Bbu. S. 8, 4l* n - 

r fioksbatr a 

Uttaräshädhä 23,8. 32,16. 101,11. SCbjas. 8,4. t ^ a ass ^ 

^Wira4i ai(j. = HTO: gana ztt p ' v 

r 3 r 0 . *^M,f02. 

adj. (f. J) von Vigrakarman herrührend y 

' *** geweiht u. 

89% 
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8. w. AV. 13,1,18. VS. 13,55. Agni 18, 6t. Ait. Br. 4,22. TS. 3,2,», 
*. 5,4,*,«. 6,*, 3. £«t. Br. 2,5,*, 1 o. 4, 6,*, 6. 10, 4,«, 16. TBr. 1,6,», 5. 2,*, 3. 

emlsi'll'1 (Ton Jelzin) *dj. gegen Jedermann freundlich gana STIfT" 
sHTT^ zu P. 4,4,99. 

^Nrislrl adj. zum V i g v a g i t - Opfer in Beziehung stehend : Ait. 

Br. 6,30. 

IfajsmTcFT (von fcJäsMlIHH) n. N. verschiedener SAman Ind. St. 
3, 238, a. fScffal^ebend. 

(von TcT?I^I) 1) adj. (f. •£) allen Göttern oder den sogenann- 
ten Vigve DevAh geweiht u. s. w.: das dritte Savana VS. 19,26. 
MBu. 13, 3060. VS. 4, 18. 19, 44. 24, 5. AV. 7,27, l. Ait. Br. 6, 4. *J- 
ftj%T5T TBr. 2, 1,1, 6. TS. 2,1,», 6. 5,*, 5. Cat. Br. 2,5,«, 1 8. 3,9,«, 1 3. 
Katu. 37,3. £at. Br. 5, 5,«,1. ^+1 Ägv. Gruj. 2,4,12. 

MBu. 12,11103. ÜTR Weber, Gjot. 24. cfrTTJ'J Ind. St. 3,391. 

o 

Verz. d. Oxf. li. 85, 6, 28 . 276, 6, 1 v. u. R3T Ind. St. 10, 354. Saj. zu 

cs. 

RV. 1,105. Buag. P. 9,4,4. ^RF^Cat. Br. 1,1,4,24. Ind. St. 10,20. 
MBu. 14,285. efTFT R* 2,56,27. Verz. d. Oxf. II. 277, a, 2 . 3. pjiji Mark. 
P. 32,34. 5TR? M. 4,183 (wo wohl vTFJ st. zu losen 

ist). — 2) m. a) ein best . Graha VS. 18, 20. Cat. Br. 4,3,«, 26. 4,«, 8. 
Katj. C®. 9,5,23. 12,8. 14,1. — b ) ein dem Vaigvadova Parvan 
ähnlicher EkÄha (arku. C«- 14,6,1. 7,1. 9,8. — 3) f. ^ a) Bez. gewis- 
ser lshtakA der zweiten KIti Cat. Br. 8, 2, 9,1. 10,4,9,15. TS. 7,2, 
9,5. Katj. C«- 17,8,7. — b) ein best. Festtag am 8ten Tage in der zwei- 
ten Hälfte des Mdgha As. Res. 3,274 nach Haugutox. — c) ein best. 

Metrum: 4 Mal , — w (rot. 27. Kuaxdom. 46. 

Colbbr. Mise. Ess. 11,160 (VII, 15). Ind. St. 8,381. — 4) n. a) ein best. 
(astra Ait. Br. 2,31. 3,28. 31. 4,30. das erste beim dritten Savana 
Cat. Br. 13,5,«, 11. 14,6,9,1. £arku. £a. 8,3,7. 7,10. 19. °R^ 13,19, 

Cs 

15. Agv. C»- 6,6,16. — b) das erste Parvan der KAturmAsja (Vai- 
gvadova, Varunapraghdsa, SAkamedha) TBr. 1, 4,9, 5. « 0 , 1 . 
6,9,1. Cat. Br. 2, 6, 9, 5. 5,9,1. — c) ein best. CrAddha, eine Morgens 
und Abends vorn Haushalter darzubringende Spende an die Vigve De- 
vAh M. 3,83. fg. 108.121. Spr. (11)2902. (I) 1422. 1925. VP. 327. Mark. 
P. 29,24. 30,6. 50,62. Ca2k. xu Brh. Ab. Up. S. 270. Verz. d. B. II. No. 
1061. fgg. 1127. 1141. Verz. d. Oxf. H. 267,6,4 0 . 268, a, 1 6. masc. 277, 
a, No. 654. — d) Bez. bestimmter Sprüche: R 

TBr. 3, 8, «•, 1 . fgg. Cat. Br. 13, 1,9, 1. 4. 9, 1. — e) Bez. verschiedener 
S A m a n Ind. St. 3, 238, 6. Ku axd. Up. 2, 24, 11 . — f) das Nakshatra 
UttarAshAdhA Varau. Bru. S. 11,59. Weber, Nax. 1,310. — Vgl. 

q^T°. 

n. nom. abstr. von |c|^c( gana zu P. 5,1,133. 

(▼Oll T^TS^TrTT; m. das Nakatra UttarAshAdhA Varau. 
Bru. S. 6,6, v. 1. im Text. 

N. eines EkAha Caäku. C». 14,60,1. 16,15,8. 29,17. 
Katj. C«. 21,2,4. 24,7,16. 

m. ein Opfer mit den Vaigvadeva genannten Sprüchen 
Coium. zu TBr. 3,604. Verz. d. Oxf. H. 273,6,24. 

adj. = ^4|<^c(. R- 1, 13, 34 (32 Gorr.). Verz. d. 


Oxf. H. 56, a, N. 1. Mark. P. 31,4 2 . dem CrAddha für alle Götter 
entsprechend Jagx. 1,228 (vgl. Mark. P. 31,38). zum Vaig vadeva Par- 
van gehörig Carkh. C*. 3,14,3. 18,2. n. pl. Bez. bestimmter Spruche 
Mark. P. 31,57. 

adj. den Vigve Dev Ah geweiht: Lied Nir. 7,28. 

s. 





V. I. für cRJ^TcpT) Jaox. 1, 228. 
adj. = mwur 51MMHJ gana ^TTT^ XU P. 4,4,62. 
eJy'M'H (von = *=JKItJ*i=l p. 7,3,25, Schol. 

n. = rTOT^T: gana^finfif^ xu P. 4,2,5*. 

P. 7,3,25, Schol. 

“>• patrou. Ton T^TSfrT^ ; pl. Sifisa. K. 183,6, to 

gedr.). 

tWTfl (von fsRFRqi n. N. eines SA man Paxkav. Br. 15,5,19. 
Latj. 7,5,19. 

(von f TOTOj gana zu P. 4,2, 54. ^SJRR- 

n. = TcTTOT ^51: ehend. 

(von 1) adj. = mannichfaltig , verschieden- 

artig Sega. 2,539,5. — 2) n. das Weltall Samkiijak. 15. 

RVT=[QJ 1) adj. = PTOlfR mannichfaltig , verschiedenartig : 

LUul MIURT Uariv. 8322. 8340. — 2) n. Mannich- 

faltigkeity Verschiedenartigkeit Wilsox, SaSkhjak. S. 138. 

5FT - flMMIMIH so v. a. auf verschie- 

dene Weise Hariv. 8313. — Die neuere Ausg. des Uariv. an allen drei 
Stellen 

c^SJrlN adj. (f. ^) vom Vigvalopa (ein Baum) herriihrend: RTRR? 
Kaoq. 17. 

adj. von |ej%(c{Jt|tJ^VS. 13,56. 
adj. von FTORi !• vm, ram, WH Taitt. Ar. 1,22,1 1. Ind. 
St. 1,73. fg. 3,386. fg. 

r*» c 

(von 1^4 VJ M^) 1) adj. (f. ^) a) allen Männern gehörig: all- 
gemein , allbekannt , allverehrt , überall wohnend u. s. w. a) stehende Bez. 
für Agni, dem Gast aller Menschen (VS. 33,16) Naigii. 5, 1. Nir. 7,21. 
fgg. WFtt RT S1. AK. 1,1,«, 48. U. 1098. IIalaj. 1, 62. 

HV. 1,59,1. 98,1. 3,2,1. fgg. 3,1. 26,1. 4,5,1. 5,27,1. 6,7,1. 8,1. 9,1. 
7, 5,1. 49, 4. 10,88, 12. fg. VS. 4, 15. 33, 60. AV. 3,21,3. 4,36, 1. 2. 
6,35,1. 36,1. Ait. Br. 7,9. Cat. Br. 1,4,«, 10. 14. 10, 6,«, 11. 14,8,«9, 
1. Agr. Gruj. 3, 6, 8. Maitrjup. 2, 6. 6, 9. Jagx. 1, 49. MBii. 2, 1 1 48. 3, 
14192.8,2160.13,4093. 14,617. R. 3,9,3. 4,43,55. Uttarah. 129,8 (174, 
3). Varau. Bru. S. 43,52. Kathas. 7,44. Biiag. P. 2,2,24. Pankat. 224, 
20 . fg. ^ (Kr sh na spricht) I UlfOM'l'^qiTVTH: I W- 

ll Bu»«. l», . *. als besondere Form 
A gni’s unterschieden: 37 ^TJIR >TTlf %I^TR TR^T 

Agv. C®- 1»3, 23. Nir. 7, 31. Ca*. Br. 1, 5, «,16. Paxkav. Br. 21,10, 1 1. 
Katj. C*». 23,3,1. auf das Jahr gedeutet Cat. Br. 1,5,«, 1 6. 4,2, 4, 3. so 

p ■sr 

heisst Agni TRRR Grujas. 1,5. — ß) Sonne , Sonnenlicht Nir. a. a. O. 

TTTH AV. *,62,t. giüau. B«. 19,«. g R . 3,3,2. 5. 
änfcfällHt ^f^RV. 9,61,16. TS. 1, 1,4,2. TB«. 1,2,4,27. - r) 
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müT PaACNOP.1,7. yirM-^KaiaD. Up. 5,11,3. der erste P*da des Ät- 
man Miijp. Up. 3. Nas. Tip. Up. in Ind. St. 9, 123. 133. Waaaa, RIkat. 
Up. 338. 312. = ^rHT, M^Vrdaistas. (Allah.) No. 72. 74. — 8) $- 
M. 11,17. Jiois. 1 , 126 . 3,250. snnRT «»»it. 1*227. — e) 

qfif MBu. 13, 31 *o nach der Lesart der ed. Bomb. (-=)',>UM(T ed. Calc.). 
— 6 ) au allen Männern bestehend, vollzählig, allgemein: 5^ 

TSR mr^UH^T3fT RV. 9,30,*. VS. 11,58. TS. 3,2,»,5. giSau. ga. 
4,10,3.^TJRfT VS.) «HrIRT ^HH^AV. 9,62,2. «fl^lU 

allgemein d. b. allen Göttern gehörig Lätj. 5,6,6. — c) allge- 
bietend: Varuna AV. 1,10,*. — d) Agni VaigTÄnara geweiht u.s. w.: 
Vors TS. 5,2, 4 , 2 . q^TJTCT in zwölf Schalen C*t. Ba. 2,2,*, 6. 5,2,*, 
13. 8,2,1, 3*. 9,3,1, 1. 13. Kirj. ga. 25,8,16. Somagraha g»T. Ba. 4, 
2,4,1 . A tir Alra giäau. ga. 16,23,22. 23,3. 26,3. ^FT° Nia. 7,23. - e) 
von VigTÄnara oder VaigTänara verfasst: yTTTt Verz. d. Oxf. H. 
266,6, 1 7. — 2) ra. a) SJ° patron. gana 1=1^11^ zu P. 4, 1,1 0*. pl. 
N. pr. eines Rshi-Goschlechts MBu. 12,61*3. — 6) N. pr. eines Daitja 
Habit. 200. 208. VP. 148. Bnlo. P. 6,6,32. fg. — e) N. pr. rerschiede- 
ner Männer KATnls.7,**.21,i3l.34,ii6. — 3) f. ^ (sc. qfcft) umfasst 
die beiden Bhadrapadl und Rerall VP.226, N. 21; Tgl. “qqf. — 
4) n. a) Gesammtheit der .Männer I Br. 1,5,1, 5. — b) N. eiuos SAinan 
Ind. St. 3,238,6; rgl. 

adj. den Vaigrinara xum Ersten habend AV. 3,21,7. 
ITHfT adj. VaieTinara’s Licht habend VS. 20,23. 
m. N. pr. eines Brabmancu KatuaS. 20,8. 
blKIHI ' qg m. =%URX r TTIT R. 1,60,30 (62, 31 Goaa.). Habit. 4238. 
^V Ji q - ^ qTTf rn. VaigTinara’s Bahn, Bez. einer best. Strecke der 
Mond- und Planetenbahn Varau. Bau. S. 11,32; Tgl. 7,3, die ouglische 

Uebers. und VP. 226, N. 21. 

adj- V a i v v Anara zum Munde habend: f ira MBu. 14, 

20«. — Vgl. gnFra. 

c)yM(fa*ITT f. Xitel einer Upanishad Colrrh. Mise. Es». 1, 326. 
^UH m. patron. von gana zu P. 4,1,110. 

adj. zu V aigvAnara in Beziehung stehend, von ihm han- 
delnd Ait. Br. 3,14.35. Nir. 2,20. 7,23.31. £anku. Br. 25,9. t«- 

8.6.3. 11,2,10. gfn Ind. St. 3,458. 

MVJRHR n. N. verschiedener S A in a n Ind. SL 3,238, b. — V gl.^VPHfT- 
1) adj. zu VicvAiuitra in Beziehung stehend : ^TrlHTl 
Ind. St. 3,238,6. n. N. verschiedener SA man ebond. — 2) m. patron. 
P. 4,1,114, Schol. Ait. Br. 7,l7.fg. Agv. £r. 12, 14,2. fgg. Pa«at. Br. 

14.11.3. Pravaraduj. in Verz. d. B. II. 56,41. fg. 57,2. 3. des As blak a, 

Rshabha u. s. w. KV. Arckr. plur. Buao. P. 9,16,37. f-P- 

• • 

4 , 1,78, Schol. — Vgl. 

m. patron. von MBn. 3,13301. 

ejmiföf SRi adj. sk VigvAmitra in Beziehung stehend: P. 

4,3,09, Schol. 

'von n. etwa die Gesammtheit der\ asu (entspre- 

o 

chend c)liJH|) TBa. 1,8,1, 5. 

(wie eben) m. patron. gana IRTT^ zu P. 4,1,105. g.T. 



Ba. 10,3,4,1. 

'»on NVIIH) adj. Vertrauen verdiene r*rf, ZH „ ar lö*sig r 
Verz. d. Oxf. H. 216,6, * 0 . Da«ab. 61,1. 

s.%nm. 

(Ton N^q) n. Ungleichheit, Wechsel 

Vgl. 


P*"- (il) 1039, t. m. 


*.T 


cIMHTEO n. uom. abstr. von t-’ej ga n a ZU P. 5,1 

Spjnj (von FTTRi n. nom. abstr. gana ^T^TnTTT^ zu P. 5, 1, 
1) Unebenheit (des Bodens) MBb. 12,2235 



gleichheit, Verschiedenartigkeit, Mchlübereins 
theilung, Störung des richtigen Verhältnisses 


Spr. 5028. — 2) 
g, seri gleiche 
Ca- 8,8,39. U TJ> 

8,17. mH 0 MBu. 3,13863. Spr. 4609. 1560. (jiäa. zu Bai». 

Up. S. 20. MBu. I, S. 308. Verz. d. Oxf. H. 264, a, 32. KätaXd. 3, , s 
SX u. D. 633. Müir, ST. 2,190. BuXg.P. 3,32,2 4. rfTTl 0 1,9,21. IRT« j 
10,3. 3, 10 , 1 *. 28, * 3 . 11,10, 32 . SifimijAK. 4«. '-4 IrlTlrMi Mi T TT UlH 
qiH° Sega. 1,4,8. 9. 2,8,16. Tatttas. 80. CaAb. zu KaXuo. Up. S. » 

Sa bt ad abo A is as. 163,18. Suga. 1,194, 1 S. 

3,26, «5. - 3) Schwierigkeit: HN.ciHcJ. I /49>f scftU7f 

rige Lage, IS'oth, Bedrängniss: VI I VTS AI Ilu. 3, 231 c. 13,250 

Spr. 2904. ItanTTHTT yqRH^Kiu. NItis. 13,55. so v. a . Wohlfa /*-. 
MXaa. P. 128,33. — 4) Ungerechtigkeit, Unbilligkeit, rauhes, unfreur» 
liches Benehmen: M^H° MXlat. 42, 1 6. Bhag. I*. 2,3. 7,1,23. pJEfj 

nqs ftrTii (Hes^mmm) Kamis. 120 , 39 . s.,v*,. 

DABCA3AS. 80,1*. fg.121,8. qmi° Missgeschick K. 6,98,29. Maaau. 132 
11. — 8) Unangemessenheit, Falschheit, Unrichtigkeit Sabtadaboaita». 
127,7. 143,*. q i H qira 0 Biiäo. P. 3,7,31 . 9,1,28. 20. 

ein Versehen bei 8,23,1 4. 15. 

llquA i q^ f. Titel eines Werkes Coxjrbr. Mise. Ess. II, 37. 

^ n . = fmrqimT qq^: gana pT^rft' xu p 4 ’ 2 > 38 - 

(Ton PPPT) adj. (f. ^) 1) das Reich betreffend: qtjl Ki W . 

NItis. 10,3; Tgl. 7. — 2) einen bestimmten Bereich habend, auf Etwa* 

gerichtet, - bezüglich: (z. B. RTtT S,ddu - K. *u P. 

4, *5; vgl. HHHHRq) . - 3) auf die Sinnenwelt gerichtet, di etelbe ^ 

treffend : ^ P*«*«- P Siu - D - 93 ’ 1 ’ ^ U " d 

ein Materialist H. an. 3, *19. Mud. n. 244. 

grmTrT (™a HU^tT) 1) adj. (f. () in der Milt« ( det Jahr ea y g 
befindlich, central Apast. 1,22,7. gAT. B». 4 ’ 6 ’*’ 3 - 42 ,2,» i6 

giiEH. Ba. 23,1. 9. mmr aequinoctial SubjaS. 13> 9 - — n. 

Punkt: qrfm N^lrRFm ^ W»>^a 8 . 

Nax. 2,284. — 6) Ae?Kf noclium: 
fq: Bii ac. P. 5,21,3. 

^yclrfiq adj. = giSan. Ba. 19,3. 

ftfcqq - adj. Ton H|44i(. Hühnerbrühe Suga- 2.492, 
c)y4 adj. Ton AV. 19,27,*. 

5^ ” P - *■ ». .... c, 

Ba. 14, 5, *, 20 . 7,1,25. 

( Ton “• einos SÄman Ind. St. 3,238, 

12.3.9. 10. q?q° 4,19. Ind. St. 3,239,a. cTcRi 0 214,6. 


^ -) 

2 >*,6. io. 

Q ) Mittel. 


8 . 



m. 


'arriv. Br. 
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(yon 2. m. Fröhner , Zxcangsdiener Saddh. P. 4,13,a. 

cjgrl 1) adj. sm den Vishtuti gehörig , dabei üblich: cinH Latj. 2,6, 
1. 4. — 2) n. die Asche bei einem Brandopfer H.837; vgl.IfgH und c|yM* 
n. =^gr? 2) Tau. 2,7,7. 

*cTO Unadis. 4,159. d. = \' A ^ Uggval. = TUT, cJP7, T^T Unadivr. 

A «O O ' 

im Samksuiptas. nach (KDb. 

1) adj. Vop. 4,40. parox. (f. im Vishnu tn Beziehung stehend, 

von ihm herrührend , an ihn gerichtet , ihm geweiht u. s. w. VS. 5, 2 1.23.25. 

10,6. TS. 5,6,«, 2 . 3. Ait. Bb. 3,38. Cat. Br. 1,1, 4, 9 (s. Corrigg.). 3,5, 

»,2. 4,9. 5,2,5, 4. 11,5,4,5. MBu. 6,5801. Vabab. Bbu. S. 80,8. 81,7. 

yä'Hlin ,nd - St- 1,37.3. ETW MBu. 3,1202«. Ind. St. 1,21,19. 3T7 2, 

70. MBb. 18,305. obend. yiH^RAGu. 11, «5. Raga-Tab. 5,12 5. 

sUIH MBu. 3,18817. Biiag. P. 7,3,1 i.^sf 1,1,21. sfr 3,16,28. scT^ 10, 

63 , 23 . fbrr^RiGu. io,55. w r r.i,62, 19 . eijk*tbJs. 22,i9s.Eprrr^7i, 

285. rnTj H ariv. 10046. rTJ Ml»«. P. 109 , 71 . 38, 8«. R. 2, 

36,27. tnr MBu. 3,15291. R. 7,25,8. 30,17. 19. SJTOJH GIt. 12,28. 

o 

VabIu. Bbb. S. 43,30. 44,6. Wbbir, Ramat. üp. 355. Wbbbb, 
Krhunag. 304. Von. d. Oxf. H. 106, a, 24. qcf^30,a, No. 75. 5R- 
FTTFT 4, 6, No. 33. Hl^nl 8, a, 1 1 . (auch n. mit Ergänzung von 

tT^THT) vp. 284. Habe. P. S. 659, Z. 3. Verz. d. Oxf. II. 8, a, 1 . 59, a, 37. 
65,a,32. 6,9. 68,6,18. 79,6,37. 83, a, 9. Vorz. d. B. II. No. 1170. Ind. 
81. 1,18,8. q^T5f 23,5. STTW 58,21. Verz. d. B. H. No. 327.^01 
(wohl SIifcM zu ergänzen) li^Veri. d. Oxf. H.91,a, 17.23.247,0, 
N. 8. ^a«h!(IIH 334, b, 25. TSTiJT Buio. P. 8,7,39. - 2) 


proparox. patron. gaga IcI^Tr^xuP.4,1,104. Soma, Herr der A psaras 
Act. Qh. 4,7,4. Cat. Bb. 13,4,4,8 (oxyt). SHT^7c?J HM Ul 
cft HHTfara J1R: MBB. 3, i 34 80 (Journ. of the Am. Or. S. 7, 45). <7- 
fßJMI 13,4350. JT^T Aunikakabatattva im C&Dr. ^TcT sT5T 

(das sulT. gehört zu allen drei Namen) Mark. P. 17,10. 

— 3) m. (f. ^ Panicar. 4,1,5) ein Verehrer Vishnu'fl Uggval. zu Uni di§. 
3,39. Wilson, Sei. Works 1, 34. fgg. MBu. 18,304 = Habit. 16361. Va- 
rau. Bbb. S. 86,83. Spr. (II) 3092, t. I. Kathas. 17,4. 36,10. Raga-Tab. 
2,147. 5,43. Prab. 86,6. Mark. P. 19,35. Pankak. 4,1,5. Ind. St. 1,13,9. 
Vop. 3,132. Verz. d. Oxf. H. 14, 6,42. 15, a,l 1. fg. 16, a, N. 1. 92, a, 1 9. 
242,6, No. 599. 301,6, 16. fgg. Bez. einer best. Vishnu’itischen Secte 
248,a,15. 18 . fg. 258,6,11. — 4) ein best. Mineral , m. H. 1034, Schol. 
n. ein Mahl rasa Von. d. Oxf. ü. 321, a, No. 761. — 5) f. ^ a) die 
Energie Vishnu's (eine der Mütter) H. 201, Schol. Mit. 142, io. Verz. 
d. Oxf. H. 184,a,4. 9. 23,6, N. 5. 39,6,36. 81,0,41. Ra4a-Tar. 3,471. = 
JTTT C* BDAB - * ni C^Dr. Verz. d. Oxf. H. 25, a, 34. = HHHI 24,6,38. 

Verz. d. B. H. 134, a (3). pl. im Gefolge Sk anda's Mßn. 9, 
2656. — ß) Bez. Terschiedener Pflanzen: = ETT^TTsTrTT C* BDA ** im 
CKDr. = yrlN(T Ragan. ebcnd. = cJrlHT Cabdam. ebend. — 6) n. a) 
das unter Vishnu stehende Naxatra C ray ana Weber, Nax. I, 310. 
II, 335. Si'euas. 9, 18 . Varau. Bbu. S. 71,11. — 6) N. eines SA man 
Latj. 6,11,4. 7,2,1. c^MMiy und^TcnrT^ n. desgl. Ind. St 3,239,0. 

- Vgl. !TVT°. 

n. Titel eines Werkes Mack. Coli. I, 127. 


MWMcflM n. ein Tlrtha der Vaishnava oder N. pr. eines Tlrtha 
Verz. d. B. H. 146,6(61). 

n. nom. abstr. von*cJycl 3) Raga-Tar. 5,124. 

Titel eines Werkes Wilson, Sei. Works I, 168. 
cjyM^I^UI adj. (f. an Vishnu und Varuna gerichtet: 4JtJ^Cat. 
Br. 4, 5,*, 7. 

n. Titel eines Werkes Verz. d. Oxf. H. 333,6, No. 786. 
Verz. d. B. H. No. 880. 

f. de«gl. Von. d. Oxf. H. 161,6,22. 

ra^nro 3i. 

f. Titel eines Commentars zum 3ten und 4teo 
Buche des VishnupurAna Verz. d. Oxf. U. 63, a, No. 1 1 1 . Verz. d. B. 
H. No. 487. 

c^ycJTRrT n. Titel eines Werkes Verz. d. Oxf. U. 279,6,5. 292,6,17. 

c 

Verz. d. Cambr. H. 67. 

cJyMN'f n». patron. vonl^TM gana *u P. 4,1,100. 

n. Titel einesT antra Verz. d. Oxf. H. 108,6, 37. 109,a,24.fg. 
adj. im Vishnu in Beziehung stehend VS. 1,12. Gobu. 1,7, 
22. Sbadt. Br. 5,1. 

adj. (f. \) =^yMMI^l||. M5TT TS. 2,1,B,4. 

^yMl^UI adj. (f. dass. Ait. Br. 3,38. 

(von m. patron. so ist Tiolleicht nach Wbbkr zu 

lesen st.^EJMIH Prataradbj. in Verz. d. B. H. 56,15. 


ni. patron. von TMTJcRrH P. 4,1,114, VArtt. 

f 


adj. = fwm yror gana ticmf? m p. 5 , 1 , 101 . 

cJhsH (Ton VMHtI'I/ adj. auf das Entlassen (des Soma aus dor Hand?) 
bezüglich , n. Bez. gewisser Opferungen TS. 6,3,t,1. 2 . Katii. 26,2. 

dass. Schol. zu C a t. Bb. 3,6,B,1 und Katj. C b * 11,1*16* 
dass. C^t. Bb. 3,6, S, 2. 8. 4,6, 8, 6. Schol. zu Katj. 

Cb. 11,1,13. 

cJhQ adj. mit der fc4HM genannten Krankheit behaftet gana siflrMI" 
zu P. 5,2,10 3, VArtt. Nach Vjutp. 220 als subst'. = floss, 

Roth lauf. 

(▼on fsrn^JT) n. Unähnlichkeit , Verschiedenheit Biiag. P. 5, 
26,3. 10,85,6. Kull. zu M. 9,174. Schol. zu C A *. 42. 

m. = Fisch P. 5,4, 16. AK. 1,2,*, 17. H. 1343. 

HalaJ. 3,35. 

cJhMM (Ton und dieses Ton H^mit fif) n. Verkleidung als 

Weib (im Drama) CKDb. und Wilson ohne Angabe oiner Aut. 

(ron FmHM und dieses von mit fif. m. N. pr. eines DA- 

t t % 

na Ta Habit. 203. 

(toh f^TcTT^) adj. weit verbreitet, ausgedehnt Bcbnoit, 

Intr. 142. 

s. ^‘°- 

(von fcJFl^) n. Klarheit, Deutlichkeit, Offenbarkeit P. 5,3, 
66, VArtt. 2. 

m. patron. von TcJlR gana ^pJTT^ zu P* 4,1, 1 23. — Vgl.^SPI* 
1) adj. die Stimme benehmend Sl*cb. 1,192,11.215,1. — 2) n. 
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a) Verlust der Stimme , — Sprache Vagbb. 6,156. Sab. D. 167. 189. RR 
JR^RTTRcT %FRR yM^ll^sl^PRATAPAE. 51, a, 5. — b) verschiedene Be- 
tonung: RR^RT: (ankb. fa. 12,16,6. 

(toü adj. (f. zu einem Vogel in Beziehung stehend: 

RR Vogelgestalt Katuas. 59 , 178 . 

O 

(*on adj. das».: Brühe von Vogelfleisch Sega. 2,459,4. 

cl^ld (von TR^R) m. patron. gana cllc^cRJlfif zu P. 2,4,61. — 

Vgl- 

cfeTcR ni. patron.; pl. Samsk. K. 184, a, 2. Tielleicht fehlerhaft für 


dosgl.; pl. ebend. 184, a, 5. 

(▼on 2. 1) adj. (f. in freier Luft — , offen dalie- 

gend oder stehend, in der Luft — , im Luftraum stehend oder sich be- 
teegend Gobh. 2,6,7. Par. Gruj. 2 ,2. Tfä MBn. 1, 6954. 5TRTPI HHT 2, 
284. Habit. 12656. MBh. 3,638. (so mit der ed. Bomb, zu lesen) 
12,4662.^1 R. 6,19,55. RTR l^TRH RTR Buag. P. 8, 10, 16. RRJ’ 10, 
55,21. cjltfltsfcrm: MBu.3, 10903. ° J|rl das Fliegen R.2,27,9.^i<£|iJ- 
RR^dr. in freier Luft Apast. 2, 4, 8. crfiy cJ^lMR H^illrj^GoBU. 4, 
9,13. — 2) m. pl. Luft-, Bimmelsbewohner Buag. P. 2,2,22. Bez. best. 
Rsbi (Lichtorscheiuungen im Luftraum) Vabab. Bäh. S. 48,67. — 3) 
f. ^ N. pr. eines Flusses Bhag. P. 5,19,18. — 4) n. a) der Luftraum: 
mRiMfl^MBu. 7,5766. — 6) das Fliegen Buag. P. 5,5,35. 
(von TR<£T^) m. N. pr. eines Borges in Magadha ÄI Bo. 2,799; 
▼gl. LIA. 2,79, N. 4. Uioi'r.t-tusasg 3,379. fg. — Vgl. c^RJ^. 

(wie eben) MBh. 5,4086 nach NIlab. adj. mit dem man seinen 
Spass hat , den man neckt und xum Narren hält; könnte auch als n. in 
der Bod. Belustigung , Spass gefasst werden. 

(TOU m. Spassmacher , lustiger Geselle H. 331. Ha- 

laj. 2,277. 

^ «CI (von n. Erschöpfung , allgemeine Schwäche: RRifl- 

f^T Raga-Tab. 8,2248. 

Rl^THI m. pl. N. pr. eines Volkes Vabab. Bru. S. 14,20. 16,35. — 

vgi. rtrut. 

-N 

RIET f. Dienerin , Sclavin H. 534. Halaj. 2, 337. als Nebenform ron 
RUI wohl richtiger RTJT zu schreiben. — Vgl. UJlRIi. 

•s -S ^ 

RT3 in. Variante ron R7I3 Cabdab. im (KDb. 

RTS 1) m. a) eine Schlangenart (JTTRH) Vibiamaditja bei Bhab. zu AR. 
nach £KDb. — b) ein best. Fisch Mio. im (KDb. und bei Wilsor. — 
2) f. ^ der 4te Theil eines Pa na Mrd. ebend. — Die gedr. Ausg. der 
Mbp. r. 87 schreibt das Wort mit 

RTC) m. N. pr. eines Rsbi Verz. d. B. H. No. 206. 366. 1144. Die 
richtigere Form ist Tielleicht RP5>. 

(von 1. R^jJ) nom. ag. P. 6,3, 1 1 2. 1) fahrend , führend , ziehend , 
bringend; Zugpferd RV. 1,44,3. 6,64,3. RcRT R RToö%T 9,81,2. RRR 
96,15. 112,4. Cat. Bb. 6,4,1, 9. C*" KH - Cb. 8,18,9. ^RT RR R T«£ RT- 
SS%TRV. «,2 ,35. Nia. 8,1.11,16.12,22. — ^IFT Wagenpferd AK. 2, 
8 ,>,H. H. 1234. ein Slier MBh. 3,1 272«. 13,3599. AK. 2, 9, 6 *. 

ebend. H. 1261. : MBh. 7,373. Slier Pul- 

Tl. Th.iL 


Vgl. 


iat. 8,16. m. Zugochs, Stier Raga*, im CKD*» ^ 

lenker H. an. 2,131. Med. dh. 4. WIR^FtiÄrer* zll ^ 

S. 25. Kuh!» as. — 

^^ÜRWMSut. 44. I)a rbrirt ger ä , Bh ± 3 , 5023 . 

Beimführer eines Mädchens , Ehegatte Cabdar. iixx ^KDr M 8 2 

172. fg. MBh. 5,4733. RTG^ und Rull, zu ^ 

169, Scbol. — 3) Träger, Lastträger H. an. Mkd. »uXg.P. 5 10^2 _ 

Katbas. 60,12. RirPRRT^ 0 55,29. 101,44. I^anbar ^ 

22 . — 4) = Rü (Tielleicht fehlerhaft für FTcT) C*bda». i m CKl> 

Vgl. RRTTo^. 

RTCcR (wie eben) partic. fut. pass. P. 6,3, m. y OP . 26,25. ± ) 
fahren, xu ziehen, zu führen, zu lenken: JVJ M Bu. 13 , 2 7 90 . Verz d €~> 
H.31,a, 1 9. RTTdcRT RRRRR R: R^T Hae^. 4049. 

Rl^c?} (impers.) RRfe: R7TRT7R MBu. 12,3293. SJTTS 

cR: 5,4572. RJjHH RTRT PITSICcR sH: 27 ° 9 - R (R^cf-^ - 

RTB^l RTRHTR RRTFRfa (»o ed. Bomb.) s u leit en 4 B94 

2) f. heimzuführen, zu ehelichen MBb. 13, 244 9. Kcll. Zu 

3) zw tragen: R- 1,12,4. R. Gobr. 2, 31 , 8. — 4) a> <fzuladen 

übernehmen, auszuführen: ^ilM R I tbc^4^ MB«. 8 , 7 3 . ^ 

RfT Rfto^R R 'T^JRT RTR! 3, 1 1 1 7. 

RTTd m. = RPo Panbar. 1,10,61. Verx. d. B. H. No. H 43 . Gavd 

zu SaBkujak. 1. Äh^ikatattta im CKDb. Vgl. R^TRTIoR. 

RI Ui m. die Tulgäre Form für RtT C ABDAR * im C^Da. 

RT^ adj. = RT?T Tbii. 3,1,8. 

RT^T^T m. ein best. Fisch Cabdab. im ^KDa. 

RI?T und RT^t 8 - u. RIJ. f 

Rl-RI^Ri f. N. pr. einer Fürstin Journ. of the Am. Or. S. 6,517, 

RTR^R m. N. pr. eines überaus fruchtbaren Autors aus dem 12t©i Ä 

oder 13ten Jahrhundert n. Chr. Blbbouf, Bbaö. P. I, xct 1 . fgg. Wilsoj^ 

Sei. .Works 2,69. Colbbb. Mise. Ess. 1, 197. II* Gild. Bibi. 38^ 

fg. 397. fg. 594. Vop. S. 176. Verz. d. B. H. IVo. 790. 937. 978. fg. v er * 

d. Ozf. H. 37,6, No. 92. 161,6,16. 164, a,l. 174,6», No. 394. 175,a,27.f Ä ^ 

No. 397. 175,6, No. 398. 278,6,21. 279,6,5. Verz. d. Cambr. H. 13 . 

RTRTfeTR m. N. pr. eines Lexicographen M*°. Anh. 1. Halaj. i^ ^ 

Verz.d.Oxf.H. 182, 6 , It.u. 188, 0,7.195, 6,1. U«o*al. zu L ! A D Ia%4 ^ 

R||R) m. Schreiber Tbii. 2,8,26. — Vgl. cf icHRl« 

m. eine Jasminart (Rr^) Tbii. 2,4,24. 

RT^R^t f. Matratze Cabdah. im CKDr. 

RT^R m. eine best. Körnerfrucht Rägab. im 

RTORTR m. ein Pferd von blassrother Farbe H. 124o % 

^ ^ohl nach 

einem Lande, Tielleicht Hyrkanien, benannt. 

H»air. 7426 fehlerhaft für^T^nil, wiodioneu©j.^ ^ 

m. Myrrhe AK. 2,9,105. H. 1063. nach ^KDa. 

-s N M O. 

irerai m. 1) Strudel H. 1076. — 2) Schreiber ^gl. 
im CKDb. 

RT^TTRR? N. pr. einer Oertlicbkeit Raga-Tab. 5,224. 

RTtRT^ m. ein kastanienbraunes Pferd , bei dem Uf ^ ^ 

hell sind , H. 1239. 

90 


’7l- 


• 9, 


^4, 
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n. Schiff H. 876. 

ftir RTR7 (Yon RTRj Cat. Ba. 4,7,1,21 . 10,4,1,3. 8. 

Tür%m?; Cat. Ba. 2, 2, », 1 9 . 2 5. Schol. zu K atj. ?a. 390, U . 39 1 , 4. 
^TTrT m. patron. Prayarauuj. in Verz. d. B. H. 57,38. wohl fehlerhalt, 
^fpj^indecl. gana RTT?[ zu P. 4,4,57. in Verbindung mit u. s. w. 
gana 3RTT^ zu 61. ein Opferruf (eine Potonzirung ron <4 f AO AK. 3,5, 
8. H. 1538. Ait. Br. 3,6. Cat. Ba. 1,5,1, 1 6. 40,4,1, 3. 12,3,1,3. Hariy. 
44115. Nas. Tap. Up. in lud. St. 9,91. Wbbbr, Ramat. Up. 303. 

P. 8,2,91. — Vgl. ifaT£. 

O05T 8. 

(2. fR -fr- 2. RH) 4) adj. aut einand erstehende Schultern habend: 
breitschulterig MBu. 1,3971. 3,11689. Yielleicht ein aller Fehler 
für RH°; Ygl. am F.nde de* Artikels. — 2) m. N. pr. eines von Indra 
besiegten Dämons: c^HR KV. 4,32,5. 101,2. 103,2. 

2, 14, 5. 3,34, 3. 4, 18, 9. eines Sohnes dos Viprakitti Yon der Sim- 
h i k 5 Hariy. 215 (cj]!JT die ältere Ausg.). VP. 148 (cJJ9T). — In der Stelle 
CRTHT^f TBa. 4,6, 1,3 ist zu zerlegen fR R*HT die Achseln stehen 

um einen Prtha von einander ab. 
ö(J VH) (Yon RHR^mlt 1«T) nom. ag. Betrüger H. 377. Ualaj. 2, 194. 

- vg». 

edHfadSg (Wie eben) «dj. zn täuschen , tu betrügen Paniat. 202,2 5. 
i) adj. a) herausgeputzt u. s. w. s. u. R^T mit TR 2). — 6) = 
P7IJ offenbar, wahrnehmbar II. 1467. an. 2,193. Mao. t. 54. °eficM Ra- 
ga-Tar. 6,331. °%c?HI «dj. Nas. Tap. Up. in Ind. St. 9,162. 0 ^5ÜH adj. 
Kulikop. ebend. 16. Hariy. 7079. cJjftYl HTR? w- 

stündlich , articulirt Duäti)p.23,40.P.4,3,48. Vop.23,41. sinnlich wahr- 
nehmbar Im Gogens. zu übersinnlich MBu. 3,18918. ^F?^: R- 

5HFT RRfTfRRTFfTr? I FT^cHRTFHfFT 5TR 

RRJ| 13931. 12,6964. 8672. fgg. SaÄIUJAR. 2. 10. 11. 14. VP. 9. Bulc. P. 
2,6,28. Von. d. Ozf. H. 45,a,19. cl Hilft) ein« bekannte Zahl Colbbr. 
Alg. 258. oORTR^adY. offenbar , deutlich MBu. 13,238. Spr. (II) 344. (I) 
2887. 3136. Katuas. 12,166. Dacar. 91,14. 3JRnRHcT Im Gegeus. zn 
JJHTHHR Wilson, Sol. Works I, 262. Vgl. unter R5T mit TR 3), RcRRT 

I 

(als n. auch JUs. 3, 178) und RT£°. — c) specialisirt , unterschieden U. 
327. besonder 14. — d) klug , verständig , weise AK. 3, 4,« *,6 5. H. 342. 
H. an. Mbd. Halaj. 2,178. — 2) m. N. pr. eines der 11 Ganädhipa 
bei den Gaina H. 32 nebst Cornm. Wilson, Sei. Works I, 299. fg. 

oTJRRFHT f- ( stark riechend) langer Pfeffer , Jasmin , Sanseviera Ra- 
gan. iu Niob. Pa. 

oRRTRT (Yon cTJRT) f- das Offenbarsein , Wahrnehmbarkeit : VJRH- 
FT ÖRR7RT RRFT Maitrjüp. 6, io. KOlirop. iu Ind. St. 9,20. RTRTcH- 
3IMI eüft)HI RR: w# der Pif. erscheint Katuas. 28,167. gRRJcTRT 
deutlich , verständlich Verz. d. Ozf. H. 198,6, No. 467. 

r 

cRR^TTR adj. der Etwas mit eigenen Augen gesehen hat , Augen- 
zeuge Tris. 3,2,1 6. 

cTTRJTpT (Yon oTJRT) adj. das sinnlich Wahrnehmbare betreffend MBh. 
12,8673. RoORFPTT IR*Ul das l'eb er sinnliche betreffend ebend. 
cRRT^HRT (you SJR) -4- |TT) f« deutlicher — , hervorstechender Ge- 


schmack Süqr. 4,174,2; Ygl. 436,9. 

(Yon R^ mit TR) f. 4) das Erscheinen , Offenbancerden, 
deutliches Uervor treten, Manifestation: RFJ FT 
R ^TRHT: Biiag. 10,14. Buag. P. 1,7,35. 40,29,14. RSRRFR 0 MBh. 12, 
6830. cTjfRIRTRRT Rm^TRTUTTRSüca. 4,82,21. RTHHFRTRRT 
SUTRT RFU RhtJII^UI: I Rril^l(iy *1 cPUT HRRcTJFfrT^RH II 
so y. a. das Kundwerden 436, 3. 4. Varau. Bau. S. 3, 2 . H*f° MBh. 3, 
12678. Mbgh. 12. MXlatIm. 17,7. 3^TR° Katuas. 21,94. 123,233. 

RUIHI R^R Verz. d. Ozf. H. 104,6, 32. 105,0,1. 155,a, 7. Buag. P. I, 
49, 12 . Sau. D. 271. 408. RcRRT cTJTRTRFT^ RFJtT RTR^SR'. <» die 
Erscheinung getreten Buag. 7,24. cRRTTRTRTTF? Saryadar^anas. 90, 2 . 
SRpRT RtTTTT treten deutlich hervor £ak. 167. RH^IdftsJHWI^I R“ 
RH gRT^RTRRTR bekannt geworden Katuas. 19,117. Räga-Tar. 1, 
231. Ain Ende eines adj. comp.: RJRRRRTrT^üTRT Msou. 82. — 2) Cn- 





terschiedenheit , Verschiedenheit: $|t4leR| ft» RRR MBu. 12, 

^ O 

7893. RRTIJTRRRT R'UT RTR R 7972. Rci(d(MlcürS 

H^TTR 1121 s.^RRTRRRTpR öRRR ERT^TRSRTR R- 2,23,1 9. Ragh. 
1, io. ^TR: RRRRRTRRT^R^IR^RTcTITFf?TTR^RTR Malay. 10 , ia. — 
3) ein von andern unterschiedenes Ding, Einzelwesen, Einzelding , In- 
dividuum (Gogens. RTTFT) AK. 4, 1,4, 9. H. 1515. 14. Kap. 3,10. NIlab. 
36. RRT: SWrU<^IRH Buag. 8, 18. Varau. Bbm.S. 

86,7. Buag. P. 3,26,39. 9,15,8. Ind. St. 8, 341. fgg. C 4 ®“* 2U KbInd. 
Up. S. 14. ^cRSIS^T ^Ri^RfRTRTTRR: Sah. D. 10, 15. Kiscu. 23,1. 
SfR° Müller, SL. 197. RTTP Müller, RV. Prat. XIII, N. 2. Sarya- 
daroanas. 4,14. Schol. zu P. 5,4,53. Siddu. K. zu 7,1,85. — 4) Ge- 
schlecht P. 4,2,51. Sau. D. 47,12. RRRRf° 18,2. — Vgl. R0°. 

cRTRTTRRRI m. Titel eines Buches: 0 RTT£ Sau. D. 6, 5. 121,8. Verx. 
d. Ozf. U. 210, a, No. 495. 

(^RRT-h 1. °R|{1TH offenbaren Katuas. 29,46. °?ifT 

45,273. Prab. 4,13. Sah. D. 22,14. 

cRRRRTR (Yon cRRHR m. das Offenbarwerden Caük. zu Bau. Ai. 

es 

Up. S. 53. 154. 

1 • R^°)* °RRTR f n die Erscheinung treten , offen- 
bar werden Verz. d. Ozf. U. 155, a, 6. °RR MBh. 12, 1 1 4 1 6. Varau. Bru. 
S. 47,21. Raga-Tab. 5,240. 

cRR = «dj. keine Breite habend , subsL Aequator Journ. of 

the Am. Or. S. 6,392. 

cTJR (2. TR RR) 1) adj. (f. RT) a) seine Aufmerksamkeit auf keinen 

bestimmten Punkt richtend (Ygl. 1JTR7TR), zerstreut, fahrig ; ausser sich, 

in grosser Aufregung seiend; = RIRkR und cRT^Rf AK. 3,4,84,192. 

Mbd. r. 84. H. 366. °TRrT Spr. (II) 87. Porsoneu Maitrjcp. 3,2. 6 , 80 . 

Spr. (II) 1002 (Gegen». ftfTfrTj. Va.*h. B.u. S. 8,1 1 . MUMIHlfäf 3b 

ITT: ^TT!) b«ah»a-P. in LA. (III) 50, 1 . TaTR^I^RRrTm KJ». Nlrw. 

14,58. R. 4,33,29. Paniat. 200, 8. ^TpTmTHR^ST^OIT- 

S^^MI Bhag. P. 5,8,2. RcRR nicht aufgeregt , Besonnenheit zeigend, 

ruhig und besonnen zu Werke gehend, sich durch IS'ichtt irre muchen 

lassend Maituup. 2,7. RcRRT RTT^ MBh. 3, 1384 2 . VHMlciTVllHcflOT 

sffraRT5T: nTlfefT: 15777. 5,7001. Habit. 8115. R. 4,70,5. 2,30,19. 
*o o 



1429 


30 


32,12. 52,67. 81,12. R. Gorr. 2,36,16. 3,73,6. 4,9,1. 33,22. Buio. P. 
11,29,28. Bhatt. 6,88. cRtT, qfletij besonnene Worte R. 2,21,50. 5,47,1. 

^ M cl Ti ( THRFT 1 ^ 80 v. a. fett stehend Spr. (II) 2810. — b) von allem 
Andern abgelenkt , ganz von Etwas in Anspruch genommen , ganz mit 
Etwas beschäftigt; = c^Jitlrt) AK. Mbd. Haeit. 3450. R. 7, 105, l. unter 
den 1000 Beiww. Vishnu’s nach (KDe. die Ergänzung im instr.: 
tTTT^T: KumUas. 7,2. KathU. 52,822 (ganz mit Jmd 

beschäftigt , sich mit Jmd eifrig unterhaltend), im loc.: WlrlWli|U| R. 
5,47,11. u4l9 MI: KU. NIti». 13,60. Bd&|«£H'£lrH c < Kathas. 14,26. 
Raga-Tar. 3,3^70. Buag. P. 10,9,22. im comp, vorangehend: SR 0 Spr. 
2121. 3cfR° Katua». 19,12.20,49.26,88. 34,147. 36,70. 46,55. Raga- 
Tae. 5,144. 6,811.860. 8,1845. Pansat. 121, 1 4. 

CU. 30,4. BbU. P. 4,29, 39. Ueberaus 

O O 

häufig von Armen, Händen und Fingern: oHUI- 

^jr 1 ua.it. 339«. qHi^uicqi f ffi r. i, 

91,4. Biiiu. P. 4,7,20. MBu. 8, 4 64. Habit. 6228. 9073. 

13130. Spr. 2928. Raou. 17,87. Vibb. 77,4. Pbab. 101,13. rfiHRKraH- 

cUU^FfTT Miur. 80,3. ^ rd+5iq U j) I (1 «h | KathI». 35,1. sft- 

Prab. 21,7. WTfZf unbeschäftigt , Nichts zu thun 

habend Uttarab. 38,20 (52,13). — c) hinundher schwankend , Gefahren 

ausgesetzt ungefährdet, sicher : slrll^J MBi. 1,7711. 3,304 9. 

R. 1,72,8. H^TRT JTTcT^cERr MBu. 5, 5430. ORtR R- 1, 

50,22. TOR 68, 5 (W?m Od. Bomb.). Jr^RTT* gqojjli [Wim; ed. 

Bomb.) 2,34,81. QT7RR 76, 8. — d) in Bewegung 

o \ 

seiend (sinnlich): °tJ5R Buag. P. 3,19,6. — 2) cEJlJA^ adv. in grosser 
Aufregung Varau. Bru. 8. 12,6. aiier Buhe, mit einem Ge- 

fühl der Sicherheit , ganz behaglich Haeiv. 9034. R. 2,22,12. 31,25. III- 
latIm. 78,18. Buatt. 8,14. — Vgl. 3U°, HT5H 0 und cJqUj. 

cERrTT f. nom. abstr. von cER 1) 6); am Ende eines comp.: 

CU. Ca. 41,1. Raga-Tar. 1,125. Passat. 252,24. fg. Kull. zu 

M. 8,65. 0 Kusch. 24, 12. fg. 

o 

n. nom. abstr. 1) von cER 1) a) Maitejuf. 3, 5. Spr. 2947. 
CaBk. zu Bru. Ar. Up. S. 286. — 2) von cER 1) &)'• W^I 0 Kull. zu 
U. 8,65. 

(2. -f- 5J°) adj. keine Zügel — , keine Schranken ken- 

nend: *Y1H: Buag. P. 3,21,55. 

c 

1. (TOD mit fä) 1) adj. fleckig: rR^T AV. 5, 22, 6. — 2) 
m. a) Flecken im Gesicht Sugn. 1,118,2. 292,12. 296,12. 326,5. CUno. 
SaBh. 1,7,65. — 6) Schandfleck: cEnFHF?: TOTFT Haeiv. 4889. — c) 

4 cs o 

Frosch Teie. 1,2,26. H. 1354. an. 2,49. Med. g. 22. — d) Stahl Cärmg. 
nach Nigu. Pb. 

2. (2. R adj. (f. ?H) in Ableitungen die erste Silbe zn 

cZTT, nicht zuifa verstärkt, gana Hülflll^ zu P- 7, 3, 7. Vop. 7,3. 
1) entstellt an den Gliedern oder eines Gliedes entbehrend , krüppelhafl 
AK. 3, 4, »»,179. H. an. 2,49. Mbd. g. 22. AV. 7,56,4. 

M. 7, 149. MBh. 1,1089. 2,269. Sc?b. 1,109,4. Cabbs. Samh. 1,3,7. 
YaeU. Bru. S. 86,79. Kull. zu M. 9, 247. JfT MBu. 13,3362. 
Mäbk. P. 28, 18. Pahbat. 184, 22. M. 3, 10. °5r^ VabIh. 


Bru. S. 61,2. — 2) keine Räder habend: p 4 ^6 15- — 

fehlerhaft für SET^ dreigliedrig (d. i. aus Wagen^ Heitere i und ^ 
Volk bestehend oder n. Wagen , Reiterei und MUu R *lf> ^ 

Bomb, bat die richtige Lesart). 5? J (3^) ist au ch 9 -i 388 zvn. 

st. der ed. Calc. und der ed. Bomb. "Vgl ^ 

m. Berg Trie. 2,3,1. 

EU^rTT (Ton 2. 5^) f. das Fehlen eines Glt e d ei , Kr-iippelhar*, 
Verstümmelung , das Abhauen eines Gliedes : 

Spr. (II) 664. STTWTTrT V oO^RVabJu. Bau, 8> , 8 _ go Ht* m 
5599. 5601. 

c?J^7 (wie eben) eine s Gliedes berauben . , wariiü mme ; n . 
Paniat. 38,13. cOl^H 40,24. fg. MBu. 13, 5086. ao g. a et, 

löcherte Ohrlappen habend (nach NIlae.) 4386. 

(2- T^T ^1°). loc. =U^I{ wenn die Kohlen verloschen. 

M. 6,56. MBu. 12,264. 9975. 13,6508. ftlXnic. 1». 41, 6. 

*6j. = 2. 1) MBu. 13,5086. Mare. p. 34 76 

(2. l.Cfj eines GCZertes berauben, verstumm « 

°^Tr?T ^TfkR: MB«. 7,3877. °4irl44n^U ariv. 4318. 

onjTR (2. R adj. keinen Finger Habend; 

Finger beraubt: Mlfui MBu. 7,6176. 
c (2. R -4- 5°) eine best. Pflanze H. an. 3,491. Mbd. j. 

(von £T5^mit R) adj. tooi offenbar — , wahrnehmbar gerne « e 
wird: i/Pl I : HIT WM: zu B ^ u - 'U- Up. S. 2^ 

eine Lampe ist ein von ihr beleuchteter Krug Sau. m 

24,9. Schol. zu diiM. 1,2,11. in der Pootilt tcas verstanden — , imp>£ m 
eite ausgesagt wird SU. D. 10. fg. 19. 2 **0. ig- 263. 5, 17. 107, 4. 29 
4. 8. Verz. d. Ozf. H. 209,6, No. 493. PratIpar. 12, a, 9. 6,8. 

cEj^Jrll f. nom. abstr. von Sau. I>- 24, 10. n# des^- ^ 

5,15. 24,14. 

cER, R^TrT Du atup. 28 , 1 2 { Ilf)- p - ^op. 13,5 (cETT^^^ 

*U belogen: RcJjmT, f^eO^N f^TTtJ (I», ' 

1,17. Vor. 8,124), und med. be - ^ 

Grammatikern: T^TcT^^Siddh. K. zu P. 4,2, i. '°e. 13, 5. 

szirafn (fin^n vo.. 13,6), 

Siddu. K. a. b. O. P. 6,1, 16, Schol. in sich fassen au , ^ 

men. VcdW. RV. 7,1 8, «• 21 ,6. ~ 

3,36,5.1,6,15.12,24.77,5. 

81,23. 10,96,4. 112,4. Ait. Br. 4,12. Aeaiij. t» 6 - ein 

perf. aus RrJ gebildet: R^R HTSRtjfT 7 «IT^AV. J ^ 

— intens, cjfclcori P. 6,1,16, Schol. 


ti- 


Ced. 


Ara//, 


* 00 . 




men: 


- 35, 3T?RdT Kag. zu P. 1,2,1 in der ed. Calc. 

— 1) in sich zusammenfassen RV. 3, 36, 8. , 

^ ' 5TPFTT ti 

RR?fi: 54,8. 10,111,3. (^aH037 1.) - 

« 4 v -e1le»cht im 

Opfer aufgegangen Nrs. Tap. Up. in Ind. SL 9 , 

vV 1 ^ ^summen- 

fassen, — rollen, — packen: tf. 

- «V. 7,63. I. 

1 0,86,4. 

cTJ^H^ron cTjq) n. 1) Umfänglichkeil, Capacilät: 

RV. 1,30,3. qR zariRtfRT W 5^: 52, u. IV. s ^ 
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4. — 2) umfänglicher — , weiter Raum; Raum überh. RV. 10.92, 14. 
AV. 4,19,6. 8,10,14. 10,2,24. 12,1,53. t4rj(| 5IT v} qifciei'l ^ 9, 

3,15. 13,4,53. q^T 3^7?T I £FT ^JrJT qqirT CUt. Br. 8,1, 

9,1.6,1,18. 9,4,1,10. erweitern , öffnen KAcg.79. 

sirawiw »9- - v f L sr°, 3^°,"^°, Fra°, tra?: 0 . 

cjfvjratTjvon djt|l|) adj. geräumig , capax: Thore RV. 2, 3, 5. 10, 
110,5. VS. 20,60. Rosse Indra'»: umfangreich RV. 6,25,6. 10,103,5. 
VS. 11,30. 13,17. 14,12. Nia. 8,10. 
carrTff (von cfl^mit dem sufT.de» superl.) adj. umfangreichst RV. 

2.10.4. 5,66,6. 

v 

womit irgend ein Plager der Kuh bezeichnet wird 
VS. 30,18. KItu. 15,4. nach MahIdh. = JTT: STTcT JFH3JT5T: (also in 
cft = JlrjT und = Slffl zerlegt?), nach TBa. Comm. = IJcJI 
ctWIMHI Austreiber , Verjager. 

cZFT = cftsT befächeln: (rPT) teWtelöltel^S MBu.9,48. cJJsqfT Sega« 

N \ O 

1,71,18 wohl fehlerhaft für cZTstff. 
c?jsl (tou ERT^mit fej P. 3,3,119. 

c2J5H (von c2J?T) n. Fächer , Wedel (häufig im du.) AK. 2,6,1,41. 7, 
28. M. 7,219. MB«. 3,1772. 4,1774. 9,48. 13,4252. R. 2,26,11. 91,37 
(100,36 Goaa.). R. Goan. 2,33,17. 3,9,7. 6, 112, 25. Sega. 1,15,3. 171, 
21. 240,6. qgjsH^a, 149, 6. casHTTHFIT: 473,17. KIm. Nln». 
12,44. Rt. 1,8. Rach. 8,40. Spr. 1823. 2136. 3322. 5257. Buio. P. 1,10, 
1 8. 11,28. 3,15,38. 23,16. 4,4,5. Verz. d. Oxf. H. 85,6,23. q^R Racu. 
10,63. Tjiq^ 0 MBh. 1,4941. 2,37. 6,670. 3966. Hariv. 1290. R. Goaa. 
2,26, 13. (adj.) c?J 5R^12,9. (cop. adj.) Buac. 

P. 8,10, 13. 4,7,21 nach dem Comm. = — Vgl. cJlR 0 

(auch R. 4,9,3. 5,14,8. Soga. 1,71,18. 2,36,6). 
oJJsFRf n. = cZJsR V Aa au. Bau. S. 70, 10. 
eitel (cZteR l.q, zu einem Fächer [Wedel) werden : 

Racu. 16,33. 

cUR (von ?T5Tn»t FTj adj. = cETg-J; davon °<eT n. nom. abstr. Comm. 
zu Gaim. 1,2,12. 

eQ-y (= eljvj) adj. in 3^° und <[cf 0 ; nach Analogie von 
könnte auch q^vH (». QcJ^) hierher gehören, 
el H ahiv. 7433 fehlerhaR für cEJ5fq, wie die neuere Au»g. liest 
eERFFra adj. zur Erklärung von cEjqFcJrT Nia. 8,10. 

(vom caus. von ?J^mil Tel) 1) adj. (f. cUl^tai) offenbar ma- 
chend , bekundend Buag. P. 6, 19, 12. Schol. zu (Jaim. 1,2,13. zu AV. 
Prat. 1,108. das obj. im gen. Na». Tap. Up. in Ind. St. 9,162. ygJHvI- 
ira? Verz. d. Oxf. H. 211,6, No. 499. im comp, vorangehend: 3^71x1° 
M. 2,68. eJicUld 0 Raöa-Tah. 6,101. Panear. 4,3,155. Sah. D. 626. In 
der Poetik xu verstehen gebend, implicite aussagend Sab. D. 31. 104,9. 

107.4. Pratapar. 10, a , 1,3. — 2) m. Ausdruck des Gefühls AK. 1,1,9, 
16. U. 282. MalatIm. 134,6. 

cET§RFT n. nom. abstr. von 1) Schol. zu Gaim. 1,2,11. Sah. 

D. 30. (das »ufT. gehört zu allen drei adjj.) 

fsR PratXpar. 8,6,4. 

(vom cau». von STSJ^mit fij) 1) nom. ag. offenbar machend , 6a- 
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kündend Habit. 7433 (nach der Lesart der neueren Ausg., cQ^ die 
ältere). — 2) m. s. u. 4) k) am Ende. — 3) f. in der Poetik das Zu- 
verstehengeben, eine indirecte Aussage , — Ausdrucksweise Sie. D. 11. 
23.271. U7,n. SFcjnj ^l^afaiqWiTXiyqgirl^Hqq: 51- 

«<Jcliim^T dliHI STTTT: Pratapar. 9 ,6,4. — 4) n. a) Schmuck: 

ITTqihp-Tr^R RV. 1,67,2. — 6) da» Oflenbarmachen , Bt- 
kunden: Sic«. 1,2, 15. q^TsTOcUSHra 

RHlfeHflH qTnfal: I 3TJUT ITlf^rTTFH=T Rio4-T*>. 4,m. - « ) 
andeutender (i indirecter , symbolischer u. s. w.) Ausdruck: q cU^R^T- 
qtefccll (= Comm.) Agv. fa. 8,12,13. Verz. d. Oxf. H. 

246, a, No. 619. Sah. D. 59. 106,14. — d) nähere Bestimmung: cJJ^R- 
qm fTfTFITPFIHFT ^FTTrT Nuu 7, 1 8. — e) Kennzeichen , Merkmal AK. 
3,4,29,118. H. an. 3,409. Mbd. n. 122. Verz. d. Oxf. H. 184,6,6. 
q° Apast. beim Schol. zu Katj. fa. 443, 4. cR|o des Alters Schol. xu 
Katj. fa. 20,2,10. Sega. 1,61,7.2,266,17. neben HtIUI R. 1,16,32.5, 
31,7. 2,99,7 (Schl.). 3,23,18. 25,12. 4,2,12. 5,30,4. riqffcf- 

•N “V 

eil 4l*1 IW die äussern Abzeichen eines Büssers habend , als Büsser ver- 
kleidet Spr. (II) 2574. yRlr"q° adj. nur das Aeussere eines Ministers Aa- 
bend 2134. yUR° adj. Katbas.30,1 19. xf^° Zeichen auf der Baut, Mut- 
termal, Leberfleck; s.u. g|T»1 |3|. Insignien eines Fürsten (zugleich Brühe) 
Spr. 3363. — fl Symptom (einer Krankheit) Verz. d. Oxf. H. 312, a, No. 
745. — g) Geschlechtszeichen , Geschlechtsglied ; = AK. H. an. Mrd. 

Varah.Brh. 1,4. — h) Zeichen der Pubertät: Bart AK.H. g. 12J.H.a n. Mrd. 
Griijas. 2,30. c^qi^l: STTTcirjRVU: Apast. 2,26,12. ^FTTr?° adj. R. 3, 
42,33. ^q9IH^qqq^IHcy5HRJHnMBH.l,61 36.g o bartlos Ua- 
laj. 2,123. die Schamhaare (auch Brüste) beim Weibe, sg. und pl. Spr. 
2906. fg. FFnf^rTRT: ^FURT P. 5l,i04.ycfl- 

qFÜT Spr. (II) 705. «T (so ist zu lesen) 

CaKk. zu Khard. Up. S. 80. — i) Brühe AK. 3,4,2#, 93. 99,1 1 8. 6,», 23. 

H. 397. H. an. Mrd. Halaj. 2,166. MBu. 3,8530. 4,29. R. 1,13,15 (14 
Gorr.). 2,32,20 (23 Gorr.). P. 2,1,34. 4,4,26. Suga. 1,218,3. Kam. NItis. 
7,18. Spr. (II) 2050. (I) 3363. Katuas. 49,37. fg. 56,403. fa &[%- 
^TTFT xf 61,40. Mark. P. 31,46. Pank ab. 2,4,32. Raoa-Tab. 7, 1 693. Paih 
bat. 52,1. 61,12. qiH° Katuas. 54,170. fg. 0 cfff£ MBu. 4,237. 

Kam. NItis. 12, 4 5, — k) Consonant H. an. Mrd. RV. Prat. 

I, 1. 2. 18,17. 19. VS. Prat. 1,38. 47. 59. 100. 107. 117. 3,15 U. S. W. AV. 

Prat. 1,43. 55. 60. 98. 102 U. 8 . W. TS. Prat. 1,6. 14. 17. 21. 27. 43 U. S. 
w. Paribhasha 1 zu P. 5,1,223. Schol. zu 8, Vlrtt. 2. Verz. d. Oxf. H. 
171,6,2. Agv. fa. 1,5,9. gÜKii. £a. 1,1,1 9. 2, 1 2. Latj. 6, 10,16. Plsbpa- 
sütba in lud. St 1,47. Sarvasarop. 390. — 8,211. 467. gauT. 3. MBb. 1, 
309. 3,16773. 14,1192. R. 7,94,31. Mare. P. 23,47. Mallih. ZU gig. 1, 
11 (Silbe). cJ|t|| «JTfäcEnran R. 2,64,10. masc. Comm. zu VS. Pait. 
4,16. — l ) Tag Mbd. — m ) Fächer , Wedel H. 687. Halaj. 2, 1 55. fehler- 
haft für c*nFT. — Vgl. 3Hq°, SflrT 0 . 

eil 41*1 «511(^1 1*- N. pr. einer bösen Fee, welche einem Weibe die 
Schamhaare fortnimmt , Mare. P. 51,102; vgl. 104. 

(von c*T5R) n. ttJVUJ Titel eines Pari- 

gishta der VS. Ind. St 3,270. 



1433 




507 m. N. pr. eines Mannes Vop. 7, 3. — Vgl. 

SJJTTcJSfi m. Ricinus communis (s. ^|yi) AK. 2,4,3, 32. nach Co- 
lbbb. und Lois. auch m. 

m. N. pr. eines Mannes Ra£a-Tar. 8,184. 819. 351. 

H-$’ rl ro- desgl. ebend. 7,1480. 


(ron 1. STr^mil fif, Padap. ohne Trennung) m. Bo«: 

=T ^ ÖJJrflt^nf^T^RV.l.lS^e. ^IhI »pFT^m, 32,1 7. 
ÜT 5UHf*dnmqfHji^7T 1,38,18. 

(▼00 3. mit ££JTcT) m. 1) Mischung, Kreuzung; Zu - 
j ammenstoss, Berührung; = EETrcJTT'lf Trik. 3, 3, 372. H. an. 4, 278. 
Mid. r. 296. Such. 1,284,21. 2,166,1. 1^511^ Bbag. P. 3,15,2. effa FTT- 

a g ^UlH^ I: R*«h. 8,9*. 3HTT: 

”^T ed. Bomb.) 'TH^f^MBu. 6,828. ^ (H^l41° Miob. 

13. Cu. 4,58. Nl.ii«. 36,17. HR 0 Buag. P. 1,4,16. 4,19,31. 85. JJHJO 
2,5,23. 3,9, 1. 10,11. 32,11. fg. 4,11,16.22,36.5,3,5.7,6,21. 25.9,80. 
2,12,8.11,10,37. Spr. (H)1074.^TO3Rqnjrn°(l) 2838.1} |cH?l5M ,J 
3878. MälatIn. 34,11. ITT^Nrl ° Zusammenstoss mit Spr. (II) 2470. 
4ll^rUI im ^THTT: FÖTT^H Bsrährung, Vereinigung CÄR.Ca. 
88, *. F^ MUat. 7, i. ^mrü7m° Spr. (nj 113. 

^mr: FirajTFrerppFn^ c*a«- ™ »«>*• ar. ue. s. 286. da- 

(ak. 92,1. Spr . („) HSa-MBIM«**« 0 1831.^TJ0 

(I) 1733. ^ | ci ^ rl H -1 1 I r) ‘(•): so r. a. verbunden mit Uttarar. 
65, 7 (84, 2). — 2) das sich- zu-schaffen- Machen mit Etwas, das Gehen 
an Etwas: t^HIHTcI 0 Spr. (II) 2528.2913. Dacak. 67, 

16- (ranj) Haoa-Tam. 2,93. — 3) ein schlimmer 

Falt , Unfall , = ciJHH Trik. II. an. Mid. (Jttarah. 96,8 (125,1 1 ; = ?l- 
Comm.). Kathas. 74,89. Parkat. 40,18. 42,5 

(ed. oro. 38,1). 237,22. Hit. 110,6. Epj *T*T dieser 

mir begegnete Unfall Pakkat. 30,8. 0 Spr. 1807. ^TTtTT 0 so 

8. a. eine schlimme Neuigkeit Parrat. 130,6 (auch hier liesl ed. Bomb, 
to). 7. — 4) Vernichtung, Untergang: TFOTH 0 Bhao. P. 4,1, 56. FTRT° 
1,7,82. 10,67,27. 9Fk^T° 3,9,27. - Vgl. SQfjfaiTJ. 

cJJTcTcT»*? (von STFT^rait cUTfT) m. 1) das Vorübergehen: ülw G Sega. 
1,102,17. das Gewinnen eines Vorsprungs: sMlfrim^MBii. 4,1608. — 
2) das Verstreichen: ° R. 4,28, 21. — 3) das Ueberspringen , Ueber - 

r 

gihen, Ausweichen , Entgehen, Sichbefreien von; das obj. im gen.: STÜT- 
ZT Spr. 4799. FTTfl * 3JTFRFR: Kn. 11,76. HH- 

MBh. 3,15864. HINciW wan kann dem Aus- 

spruch nicht entgehen so r. au der Ausspruch muss sich erfüllen Var ab. 
Brh. S. 46,97. — 4) das Ueber schreiten, Uebertriten, Verletzung, Ver- 
nachlässigung, Unterlassung: h4i<(I 0 Pariat. 46,20. fg. ^fc^: M. 8, 
5. tim irlsftHefilf^ Kull. M. 8,218. HTT^TPTTöinH^FTl Spr. (II) 
698. TOJTHr»renq o Mamr. P. 50, 53. FlrTO^ 0 R- Gou. 1,24,2. qqo 
Kathas. 113,14. Bbag. P. 9,4,44. P. 9,1,60, Schol. IJTJ 0 der Gesetze 

O 

beim Kampfe Harit. 4705. 0 Ragb. 1,79. «*filrl 0 Raba-Tar. 5, 

tfs es 

898. ° Beeinträchtigung Buäg. P. 4,22, 82. — 5) Verletzung der 

bestehenden Ordnung , Vergehen , Versehen , ein begangenes Unrecht M. 
8,229. 244. 269. 855. M Bll. 1,771. 3,1 859. 4,482. 5,2704 (pL). 13,2674. 
VI. Tbeil. 



121,103. Bhag. P. 1,5,15. 9,1,19.8,11. 13,4. 



2591. 3474. 4809. 14,789. 1620. Haut. 963. 

5969. 9945. R. 1,8,12. 3,46,7.56,24.4,53,9. « Sp r 

«/«gen die 

Harit. 971. MahätIrar. 40,21. JT^° gegen e ^tt'i4rdige -Person» 
NItjac. 19,90. BbIg. P. 3,16,12. — 6) Wech 9ml% v«rf«MscAwny 
kehrte Ordnung kg ▼. C*- 10,5,19. JllM^O I -»1 . L»t^ 7 3 i ■* 

6 . >TTCTT° Dac*r.2,6i. yWdl <^lrtl q 3 gj | 

T^TT^ €1 cZJlrlctiH: II UdtIuata-t-t v A itn 1)g 

cTJRiTRTJI (wie eben) n. das Begehen erünes Unrechts g t& 
(gebt im comp, roran): s^8° Katuas. 105, ^ . 

cUIH«JJITFT (wie eben) f. das».: JT^° geyen S1h. 1). 381. 
cJJR^PT MBb. 9,789 wohl fehlerbafl für wie 

Bomb, liest. 

c^jlrHTf (ron mit cHTtT) m - Umtoechm elmng .• ^ ^ 

<±^lnMin (ron 1. tJfT mit cQTrJ; m. Bez. eines best. Jo ga, wenn 
lieh Sonne und Mond in den entgegengesetzter* Aja na stehen 
selbe Declination Aa&an, während die Summe nhrer Fangen iSo° her 
Gaijit. Patadb. 8. Colbbr. Mise. Es». I, 187. II, 363. Var;,,. s 
2. Yen. d. Cambr. H. 61,8. MIre. P. 31,21. — Vgl, 

(▼on 1. mit cUff?) feiere/* zeitiges Hervor brechen 
fq^npRTrT 0 Slu. D. 102,4. 5. 

ÖJ7RR5T (2. R - 9T7T -+- R5T) »dj - ** n l er einander gemischt , 
einander verwechselt Varab. Brh. S. 67, 3. cf iH^MBa. i,3284. 

(▼en mit cTJTcT) irrrt heimliche Verwechselung ; 

^at. Br. 13,2,«, 7. 

cOTtTT^T *• «• T^VI^mil c?J%. DaTon °^7 n - Rer. einer best. Are 
Fluges MBh. 8,1902. 

ETimf^TT (TOiremmt^) <■ Unter »chiedenheit. Verschieden^ 

Bu ag. P. 4,28, <0. 

5OT?TpR (Ton f^mit cTjfH) m. 1) das Gesondert, Hn y Au, gej , c ^ u 
senheit, Ausschluss: 

Kar. 3,2,9. iS. m IFUFT TO =1 >n^T SOTrT^firT: eine y „ on<| 
Existenz, eine ii’xufenj für eich Bulc. P. 3*27,18. 

3, 1 8. *Tr*RT szam^m 11,2, 22. U?J. 4 0, 3, 1 4. 

i** geraden Gegensatz zum Volke Spr. (II) 
adj. nicht abgesondert, für sich allein bestehend Raga-T*,^ 

-n-s a ’ 1 • 

und cZJTrT^fT?^ Ausschluss von , **** ^** n <*A*> %e ^ 

Sm«. 1,77, 20. 96, io. ^ Iffa eR W^ qT «^71^ 3^. 

166. 120,50. CaIi. au Brh. Ar. U». S. 30. 114. 232. Ko^, 

. * *« M. 2,6i. 

4, 53. am Anfänge eines comp, ohne uns Af A t 

# . .. AriM > 140,2«. 

T armas. 50. Negative (Gegens. ?F«F7) 37. Buasbap. 14 1 % 

«R. Kisch. 7, 

10 . 18,16. Wilsob, SaAibjak. S. 58. Schol. zu Kap. 1* 10. * 

. Ä °7.188.BbXg. 

P. 1,9, 85. 7,7,24. Ra«a-Tar. 1,38. 4,605. Siü. *>• 4 ö - 

. . « . ,n,n - *U TBr. 

1,61,7. go adj. Gaib. 1,1,5. — 2) in der Rhetorik et** 

l *ichniss mit 

Hervorhebung einer Ungleichheit, Contrast , Antithetor* ^ 

^ A rslD. 2.180. 

Sab. D. 700. 104,6. 103, 4. Kutalaj. 59, a. Beispiel«: ^ 

4,49. (1k. 

47. Spr. (II) 489. 517. 571. 2659. fg. (I) 5317. 
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15. y~=lM °, ^RFT° Ta«*a». 37. Kcscm. 28,21. 

(*on mit n. das Contra* tiren , Hervorheben 

eine s Gegensatzes (in einem Gleichnis») Sah. D. 106,14. 

cJJTFFIT^HjTon mit cm?T) «dj* getrieben, abgerutscht: 

HP^nnKjffT?n^H nqfn: r»«. e, i ». 

( YOn Rl^ mit c*Jf?D m. gana iu P. 7, 3, 53. = 

oErfrT^ Tau. 3,3,372. H. an. 4,278. Mao. r. 296. I) gegenseitiger Zu- 
sammenhang , Relation: Verbindung , Verschlingung RV. Pbat. 13,16. 
KItj. fa. 16,1,1. STjJTT: Panbat. Ba. 13, 11,3. 14, 3, 4. eUIfT^I 
5^lf4r^J P«AT»eA«.93A6.-*)f«'nd- 

lieber Zusammenstoss : tHMl« MBh. 12,3798. — 3) Tausch: ^TJ- 

f^ff° Bbao.P. 5,13, 13. 14,37. — GjJTrTT^Tabs 0 !. s. unter derWunel. 

(▼on J mit cEfTcT/ m - Vertauschung , Tausch H. 870. 5J° 
Katu. 27, 1. Abwechselung P. 3,4,19 (cTpf^T^, I- clllfl 0 )- Wechsel- 
seitigkeit , Gegenseitigkeit Vop. 6 ,33. 23,55 (an beiden Stellen djrft 3 ). 
RTR° P. 1,3,1 4 (t. I. °c JJrÜ^T()- 3,3,43. 5,4,1 27. 7,3,6. föfiRT 0 VI rtt 
zu P.l,3,14.H£fi4° Ragh. 12 , 93.5nfpj^T^Rab»ol.s. unter der Wurzel, 
ni. = 

feindlicher Zusammenstoss HAair. 15111. Die beiden Langen werden 
durch das Metrum bedingt. 

cEJrjfaTF? m. 1) = cüffV-llH H. an. 4,125. Mbd. t. 217. Ja«]«. 1,218. 
KasHisAica. 16,14. SaAsk. K. 1,6,2. 2,a,4. 80, a,H. Bbao. P. 4,12,48. 
7,14,20. Schol. zu Katj. Ca. 7,1,31. °9 TtT Verz. d. Ozf. H. 283,0, 28 . 
— 2) = 3R?^, rine grosse Calamitdt H. an. Mbd. — 3) = 

ibT-WM Flucht diess. disrespect , contempt Wilson nach Mbd.; beruht auf 
einer Verwechselung ?on MMMH mit 

c?JrTT^T^ m. = (8. d.) Gatadh. im CKDa. 

c/jeqq (ron 3. $ mit cUFF?) m. Wechsel , Vertauschung P. 3,1,8 5. Kl r. 
IU 8,2, 1 99. C*JF7»7T SpfTfW: Spr. 3039. 

*TT FTRRT -TT^T öTIfqqT Buio. P.7,10,«s. SnTTrPTr^rTHU- 
r^MI Katuas. 71,272. ein umgekehrtes Verhältnis s AK. 3,3, 


33. H. 1502. HalXj. 4,4 4. 



VauIu. Bau« S. 93, 58. 


Spr. 5403. {Tff° = TR^Tr^rT (II) 1035. Schol. iu AV. Pi.1t. 4,126. 
RiRTITTR so ▼. a. verkehrte Beschäftigung Jaon. 1,96. cJJfTTtJ im entge - 

•S 

gengesetzten Falle Vabau. Brh. S. 7,20. umgekehrt (in prädi- 

catifem Verhältnis») 4,32. Sega. 2,183,16. c4jc<4Mlr^ dass. C»or. 26. 

auf umgekehrte Weise sich bewegend Vabah. Bau. S. 88,29. — 


c^JrMM^absol. wechselnd Latj. 1,5,20. 


cTJPTFrT parlic. s. u. 2. q^mit c?jr?l; subst. eine best . hohe Zahl 
bei den Buddhisten 3161. asiat. 4,638, N. 34. 

ourMlH (von 2. 9R^mit cTJTr!) m. Wechsel, Vertauschung Latj. 10, 
7,6. MBb. 12,1782. 13,231. 236. 239. Habit. 1441. 3249. fg. Mallin. zu 
KumIras. 4,8. P. 1,4,106, Schol. ein umgekehrtes Verhältnis s AK. 3,3, 
33. H. 1301. Vabau. Bail. S. 54,53. umgekehrte — , verstellte Lage Klll. 
zu M. 2,7 2. instr. und abl. in vertauschter Ordnung, umgekehrt: 5 RT5T 
TRR^J Sdvh. 1,330, 1 6. 2,113, 4. 

231,3. — abioL s. unter der Wurzel, 

egg, Dbatu*. 19,2 (HTO^FFPll:; ▼. L J:0- 


H^W^HmI:» Vop. 8 , 123 ). p. 7,4,68. 

Vop. 8, 124 . c^JIei^lH^ P.3,4,io. act. in der älteren Sprache 

nur in der Formel 3^011 VS. 6, 1 8 (TS. ▼. 1.), im 

Epos häufiger au» metrischen Rücksichten. 1) schwanken, taumeln , oai 
seiner natürlichen Lage oder Richtung kommen, fehltreten: nicht fest- 
stehen, zu Fall kommen: 17: RV. 2,12,2. ^R?i 

STPR HR: *T effo: MBH.fl.saoi.RRcTjq 

flrTT qyir£(: 8, <693. qTFp cJjyH 'TT^: RV. 8,54, 

s. s,54,8. q-ör sfofar av. 12 , 1 , 2 s. 4 , 40 , 1 . 12 , 2 , 23 . 

TB«. 2, 4,«, 8 . q 3 RV. 5,37,1.54,7.18,107,8. g»T. B«.2, 

1>*,27. 2, 1 , 2 . R (= ST^TTrT Comro.) ^ 

ar^nüFT 2^ ^r^Spr. <ll) 3493 (M. 7,8«; Tgl. Ji«. 1, 

315). itt srirwi w 5nr^T ^ ^ av. 14 , 4 ,«*. Air. b«. 4 , 

18 . Sbadt. Ba. 2,9. Kalsu. Up. 2,11. t|IT( 5lfTT *7 oej^lrl weicht nicht 

r «s 

vom guten Wandel P. 5, 4,4 6, Schol. M*tJ2JT die Sachen schief 

gehen Aqt. C*- 2,8,4. mcJJZf ^Ul rj'jcj (»o ed. Bomb.) 

RTrpTT- zucken, zusammenfahren R. 2,73, 16. R MBb.4, 

1*53. TCBFßfira NcTJPJ: R. 6,91,15. ar^T5T HfWfTI: 5T7I: 

^ ° ^ . ^ -s 

VZFZTQ schwankten nicht, standen fest 7,23, 4 0 . T^7 
cQ^rl weicht , wird wirkungslos Kam. NItis. 8,67. bQIQrl «cltrunland; 
^7 cZlfllflFrlsT OOT JR: R. Scbu 2,87,4. 3,53,61. °f^ 

Kia. 5,11. Hl ( 41 i KU 1 9rlR WR? Mlai. P. 14,78. getrieben, verändert: 

r 

cTOT Gesichtsfarbe Dacak. 81,1 1. — 2) aus seiner Ruhe — , aus der Fas- 
sung kommen, seine ifeionnenAeff verlieren, ausser sich gerathen, cer* 
sagen, sich von einem Schmers u. s. w. hinreis sen lassen: fl 

4lcTJ5JrT C*t. B«. 2, 5,*, 2 .^; ?mT:) ^ =T f(«TTH <«•«, 

*,29. o.*, 28. ^>T faW?1r*HT ^ yjra^l: AV. 18,33,5. wwm nirT: 
«flfllKJiyfT^mHtT MBll.2, 2 568. ^T <^JWrl '♦>^11^^,1077. 

8, «9. =T ^JSItT *7 *^ rj «frl BhIo. p. 1,18, 50. 4,3, t9. 8,22,7. Hialsjl 
J'.TSrTT r T I TTf^T cTJSTfT qFT: MBh. 3, 267 s. R. 5,85, 19 . K*d«i«. 31. 
a^iTpirTf^Trt STJcTrT IR M«««a. 111,«. s^TrTTR=T 
f5T7 ?T TSTc^jy MBh. 2,1802. 7,9352. R. 2,19,1. R. ed. Go«». 2, 
16,2 3. 3,30,4 6. 7,69,11. Racu. ed. Calc. 11,66 St. 67). R J 

p7TFT|j^^Tf^TMjl *T R$«a-Ta». 2,71. 8,so7. BaU. P. 4, 

8 . 15 . ITT 5TJT2TWT: Bhao. 11,3«. Raob. 14,72. ^ cTJETTtT ’J Bh»s. 

i4.2. it m^ffT r ?r suaia (t. i.saaH) spr. » 117 . q r ?n- 

RtJ cTjairl R MBh. 12, 5909. c7jiTf^4, 120 . c7JSR^2, 2210 . 

{c«ouy: 3,717. R. 3,30,36. mit dem gen. der Person vor Jmd ersehrek- 
o 

ken 7,23,8,30. cJJTRfT (könnte auch auf das caus. zurück geführt wer- 
den) aus seiner Ruhe — , aus der Fassung gekommen , in Aufregung ver- 
setzt , ausser sich , verzagt, von einem Schmers u. s. w. hingerissen, mit- 
genommen MBu. 1,7721. 3,2517. 5,7342. 13,7285. R. 1,8,20. 48,29. 2, 

47.15. 63,32. R. Goaa. 1,23,1. 5,28,12. Spr. 4538. 5040. Raba-Tab.3, 
419. Buag. P. 3,14,48 (Gegen». Pariat. 69,2. RRRMBh. 3,12114. 
R. Goaa. 1,22, 20 . 3,30,22. 66,4. MBu. 3,2912. RRR^Rt. 6,18. 
^rF^IrRR^R. Goaa. 2,39, 52. 52, 39. Buao. P. 5, 13, 5. HR R. 4,3,1. 

R. Schl. 2,42,5. ^lUHiJI^nR^I schmerzend 63,23. ^ldc|JI9- 
Baio - p - Li4.it. - Vgl. qegaqR. 



— cans. cRRRTcI Vop. 18, 22 . 1) sehrtanken — , fehlgehen machen , zu 

Fall bringen; abbringen von (abl.): RT cRRRT*J4 AV. 5,7,2. 13, 

• • 

l,3i. RTR^FM oU^qi R^JR^RV.8,25,2. RcRRTR Bbatt- 10,36. pass. 
in unruhige Bewegung gesetzt werden: cRbRfl Ul-R: Sec». 1,286,19. 
— 2) aus seiner Buhe — , aus der Fassung bringen , aufregen; in Schmers 
versetzen Bhag. 2,15. MBu. 3,16418. 7,335 . R|p)R|eS| R RHRI cRR- 
tj Spr. 1886. R. 5,34,1 . Kuaxdoh. 67 . Dacak. 77,12 . Buatt. 13, 86. 
Spr. (II) 1627 (Gegens. TRRT5TT c^2iMTrin(l R 3R- 

<j[R: 3043. G1 t. 2,20 (Gegens. RI?F7). 10,13 . cIHmtW RR! RR MBu. 2, 
18U. 182,(3. cjjgqra q£ qqT qH^eiSlr^HI: Spr. 2909. q- 


sqqrqqqqirWJWWHqM Bh.tt. 4, so. 

o ^ 

— intens. RTcRERrT P- 7,4,68, Schol. 

-N -S 

— RTf aus seiner Ruhe — , aus der Fassung bringen: REIT RT RI 
JJcJT: RT^JRT $TR P»ac*op. 6 ,g. 

-SU) erbeben: q^Hlih *H: qc3J5J?Tfo q MBu. 4 , 12 ( 2 . 

aus eeiner Ruhe — , aus der Fassung kommen, versagen: 

'TFT 5T^qr fqqqfn rj 3,4564. 14, 37 1 . UHcdU ",1370. R. 2,18,41. 

MBh. 3,14334. MIRcüg: 6,3704. 10,363. Haut. 12342. TJ- 
-M\Wr\ partic. Buag. 11 , 20 . 23. fg. 45. MBu. 1 , 786». 2,1 436. 6,1931. 
2374. 12,81 13. Haait. 8174. R. 3,13,13. 4,51,4. 5,76,14. 101,1. 7,28, 
15. Bhag. P. 10,62,30. Mark. P. 74 , 33 . Dacak. 83, 1 3. — 2) ausser Fas- 

m -s -y 

sung bringen , In Schmerz versetzen ; R RT RcRRR (richtiger RcRRRjJ 
ed. Bomb, und Scuu) RTTR McJ^R- Goit. 2,114,28. — 

caus. dass. MBu. 4,2113. Uakit. 2482. R. 2,106,2. 

— TO, Partie. °5*JRrT ausser Fassung gekommen , in grosse Auf- 
regung versetzt: °RRRT R. 1,38,16. 

— fij, partic. 0 cRrRR dass. Spr. (II) 1604. MBh. 7,1272 (jfRoR- 
f^Irf «d. Bomb.). 

— RR atu der Fassung kommen , verzagen : MBh. 6 , 789. 


■N 

yj s. sM°. 


cRRRi (Tom caus. Ton rjpi) adj. in Schmerz versetzend H. 501. Ha- 
lXj. 2,216. RRT^Kia. 2,4. 

ci| EH (Ton oRR simpl. und caus.) 1) adj. in grosse Aufregung ver- 
setzend: cfi4*1 MBu. 3,16414. — 2) n. a) das Schwanken , Nichtfest- 
stehen u.s.w. P. 5, 4, 4 6 . — b) Abänderung , Entstellung (eines Lautes) RV. 
Phat. 14,1. — c) Empfindung eines Schmerzes Sec»* 1,269,3. 2,313,13. 
— d) das Bereiten eines Schmerzes Duatup. 28, 1 . — Vgl. RTR°, MöjJsW. 

cRRTRcT^ (vom caus. Ton ^RR) nom. * 6 « Jmd (acc.) in Schmerz ver- 
setzend , hart mitnehmend : (RIRRT^fillRJ:) 
yftirll Ma«iu. 137,25. 

cRRT (Ton cRR) f. Vop. 26,192. 1) das Fehlgehen, Misslingen: RFRI“ 
RRcRR — TRRTlfr ^C1^ Jaoh. 1, 315 ( keinen Schmerz verursa- 
chend St.); Tgl. M. 7,84 = Spr. (II) 3493. — 2) Schaden, Verlust; Un- 
gemach ^at. Bk. 3,5,1,30. Suca. 1,7,17. VakIh. Ban. S. 89,5. — 3) ein 
Gefühl peinlicher Unruhe , Unbehagen, Pein , Leid, Weh , Schmerz AK. 1, 

2,*, 3. h. 13-0. H*tu. 3,*. bu* 8 . 11 , 4 *. qr q q sTOffwJ qwTTFr 
qqq özpit h»»it. 9475. fnqqqr 



^nqqicT 

Sega. 1,86, lO.cqqqT ((fa: R. 2,22,i.cqqi?J7 »l, SI.Rlaa-Taa. 0,443. 


BOTHRTtT k*tb 1 s. 13 , 109 . p**«at. 2l*s, , Q 

cliai R. 2,61,50 . Utt*.... 8,3 (9,6 ). Kith.s. 22 , 9 a. 

Go.«. 2,53,3. 5,33,41. adj. VW 30. ad j. 

T*«. «,99.5001 STT^ MBH. 1,6145 . «ROT r.ob. 3,61. 

rTnqr^ii.sj.JTfT^jq adj. »1B... 1,771 3> , 786 MllU p _ 

34. cjlrl^jy adj. 6,11, li. adj. s| _ ed 

R.gh. 12,78. R SOäT Spr 

^TT:™ qüFT dlWr^'U'-Oyf RVg«- T a , 5 , 9 g 

coqiq 4,654. ftrTTR^n h g ^3^ v, KB . no.q«^. 

I cO^T foHTOqJ-'ORf Spr. (II) 1»32. 



Raga-Tak. 5,53. cRRT RTJ (»et. und mod.) J nxU (g© n .) < n Leid 
zen, Jmd Schmerzen verursachen Uasit. 1^"7$S5S. R. 5, 49 ? 25 Spr 
1259. (I) 2943. cRRT RT RIRT; gieb dien nicht dem Schmer* 

(II) 867. R cRRT Rir5^T R. 3,73,17. RHti: R.. Scul. 2,63, 

AK. 1,1, *,38. ^"1^ so r. a. Herzklopfen Suga. 2, 402, s. a 4 ^ 

Vio.H. 8,39. ^q° Seelemehmerx Spr. (II) 1 “700. K?|S 

ssfica. 6 , 8 . qq 0 GIt. 3,1 4. Rio*-T*a. 3,377. 5Tt"rf° Hopf, cft , ner 

fq> frqpj q qqfq s pr . (iij 1-73-7. ipfoT^o 2 og 3 . 

■^I^cOOTq^RiGH. 3,7. rtfdMlil 0 (pl-J Ma«“- «07. Spr . (j/j 78a 
sich nicht dem Schmerz hingebend , nicht ver zagend (I) 5008. 
dem Schmerz hingebend , bekümmert Ck« 8 3. Hit. 113, 13 . y j 

sqq, fqcqq. 

öRTR (wie eben) s. 1%°. 

1) adj. s. u. cRR. — 2) n. Schaden oder das Zagen VS. 5 , & 
oRTR^J, cRIRR und cQIRwJ (Ton cREJ^ s. ^°- 
clJryR^(wie eben) adr. 1) schwankend, schief: 
ffcHclT RV. 5,59.2. — 2) heimlich, unbemerkt vor» (gen.); heimtückisch 
hinterrücks: RII cRIR^T RV. 4, 4, 8 . RTRIRIRRT cRlR^j“ 

6 , 28 , 3 . aiPy^iwNi qpffq 02, 3. rrmfe q qm sqrEhrxr^ 

^iqr qij=qmc 1,43,19. cqi UT^TTT 5^: 1 o, 8 q 

3. 31,10. Uierhor auch q^T q^h 5?!%: SJcT ^*^Hl qnjq 5 ^. Av ^ 

33,s, wozu RV. 6,28,3 zu vergleichen und cHVZl 5l4i zu veriQuih 
Ist. _ Vgl. 

(vom. caus. ron cRR) adj. s. R°. 
fR; irrige t. I. für ReRRR: Naigu. i 9 4 4 . 




nvs 


117) 


5RSJ (ron 1. mit ^) adj. nagend , m- JVagethier y 

4^ AV 3 28 , 2 . Richtig wäre wohl * * 


9,27. 



GRR, rTOUrl Duatüp. 26,72 (FIT3R). 


).P. 6,1,4 6- Mcqrei 

-* 4 ^ ’ * — *• — ' " •— •' T 7 ^ ■ *7 Vqp q 

124.11,3. ramy^Rll, 3. iiimTjR, ^ V 

(TgL K8r. 4 aus Siddd. K. zu P. 7,2,10), R^T, 1°»^ ^ 

TRcRR, TR^. Hier und da aus metrischen Rücksichten 



; pass. 


. ^ M ^hmod. 1) 

durchbohren, durchstechen; erschiessen, treffen (mH ön»e**^ ^ 

RV. 1,61, 7. 86, 9. rTqqr^T 2,30,4.9. 4,4, i. qqTrfr p 

19,87,6. AV. 3, 25,1. qqfin 5,8,9. VS. 16, 38. TS. 2,2 ,«, ~ m,M! 

3. qq^iqrqimujr^A.T. Ba. 3, sa. g»r. Ba. 1, 7 , », 3. 

P. 4,4,83. qUiirrTTR MBu. 4,143. 37fq 5,7176. R.3, 3a o 

1 r r ’'«- 4,8 ,i 2. 

r*ob. 9,6o. qqqqqr: qfTqFfTW =imHH s p»-. rif 

2214. q^VJ <Hi|Tdqi^llXlf7T mö3r^4509 . K*tha S . 3g ^ ^ ^ 



1439 


1440 


Bu*o. P. 4,10,10. 5,26,24. tfJlfcltf) (die Augen) chlfcefH 3t3,4. q^T 
fSRjfH SRI^T: wund stechen Schol. zu P. 4,4,83. 6,3,58. 

WJHT mi* den IS'ägeln verwundend , — kratzend KathXs. 49,4 9. TH^Tfl 
eine Ader schlagen Sc«». 1,358,1. RcRU MBu.3,709. 15728. 4,1694. 
1804. 13,7469. R. 1,28,25 (29,14 Gohb.). 3,34,27. 30. 5,31,30. 39,20. 
fg. Spr. 2583. BuXg. P. 7,2,56. f^RR: MBa. 3,767. ycJJlcH I^Biutt. 
5,52. 13,69. cir^^llH MBa. 13,4634. QI I 1,6955. med.r^sf 
ll Ul Icjcütl («o o«l. Bomb.) 14,560. fflLIJfl fl 5RPM»7004. 
yiflcUc! 4, 1 81 7. feJ^LR 6,3460. Buag. P. 10,47, 1 7. 5f?QB MBh. 13, 
4636 . fcl^l R. 3,34, 1 9. KatuXs. 48,68. RE7J absol. MBa. 16,96. 
1,5286. 16,35. R. 6,79,46. Buag. P. 10,83,21. pass.: SIHlHlTfl fl R- 
0 Jrf 51 Bh. 2,948. eflrlfQ fliUTT HUJrl Sega. 1,54,13. KatuXs. 40,12. 
AK. 3, 3, 36. ffl0JflTfl Bhatt. 5, 1 02 . 9, 66 . durchbohrt , durch- 

schossen , verwundet, getroffen AK. 3 , 2 , 49 . H. 1486. an. 2,249. Med. dh. 
16. faiHH folge der Spur des Angeschossenen AV. 10,1,26. 

q^ATr^fl (sonach ist unter zu setzen der Spur nachfol- 

gend) 11,2,13. 2,29,7. Air. Ba. 3,83. M. 9 , 43 . fl5T° MBa. 5,7178. JJ- 
HSI JllfclcJS: 7216. 7,8670. 13,2796. 7470. R. 1,32,21. 2,30,23. 

Rr. 6 , 28 . Ragu. 5,51. 14, 70. HI^QIcl: Spr. (II) 3395. ^T^cT fl I' All 4- 
IflJI) 2647. Katuas. 14,29. 26,179. fg. 33,203. 42,48. 61, 102 . Duua- 


tas. 66,11. Da^ak. 88,1. Rbag. P. 2,7,8. 6*6,6. 8,14. flf- 

5 MBh. 3, 16862. gU. 89. Spr. (II) 1507. Buag. P. 9, 11, 19. 

Pankat. 62,9. 'SRSflH: nicht durchstochen BuXg. P. 3,3,4. 

o 

FJ55T KcjmXbas. 7,1 0 . durchbohrt VahIu. Bau. S. 70, 37. 
Suga. 1,135,20. Jj»£1 T^ST getroffen von 

R. 5,39,22. ölrlimfl gespiesst auf Katuas. 25,1 30. 188 . cRfl 

^ ^ Cs, 

: getroffen von Buag. P. 6,1,65. yflT 


Ragu. 9, 60. ^IJUURI 
•sr 



fflSCyUMUl FPtT ASnflRHfl I 5TrÖ AHA fl AHTTH ffl^TF cJ S l fl- 

HTH^J II verwundet, verletzt Spr. (II) 3136. beschädigt; 3|4)^I° (cR) 
Vaeah. Bau. S. 80, 1 5. 82,2. (tflfl|lfil|) fSRTRRHTTfl fl STTflflTR 72, 
3. cnpflr? I fflt (=» 

fflßjt fw§ NIlak.) fcjidcflflicjfifl geborsten MBh. 1,7580. R^ = R- 
flTRfl (nach Dcbga) Nia. 4,15. — 2) bewerfen mit: 



- 'o 


RV. 8,32,26. HTflfl AV. 1,16,4. TS. 1, 7,9,2. fllflRUJfl (▼. L 

UfflRtT) fl(^ UlTfl^S MBh. 3,12170. — RH geworfen H. 

an. Mbd. — 3) behaften , Jtnd (acc.) Etwas (instr.) anheften, anhängen 
(ein Ucbel u. s. w.): % RR M RH ER qRU%iw t lij| : RV. 1,40. 9. 

TS. 2,4, *,2. I, !,••,«. g»r. Bb. 1,5,*,*. 5,3,*, 2. AV. 3,2,5. 5RTT 3- 
g*T. Ba. 1,6,*, 17. RTCRR1 11,1, *,9.14, 4,«, *. R ^TRJT MICAIHI 
KHiaD.U.. 1,2,2. 3. R?rRRT Kai«. 39. RRT Ait. Rn. fl,3C. Cat. 
Ba. 3,5,*, 8. Rlf^RR AV. 15,4,8. SfR^F : 11,9, 1 2 . fiRRRRTTT fä- 
^l‘J'4! Mait»ji.. 6,28. Hi (= Jliyil^Heif'tJ^Comni.) Kaiao. 
Ue. t,4,2. — 4) Eintrag thun , beeinträchtigen, nachtheilig wirken auf 
Etwas (acc.), schaden: yfSRcRH^ BuXc. P. 3,9,3. UR^W 8,3,4. 
R UH {vRi 1U W-J M l HRRTRt SI{R Va.1b. b.h.S. 53,76. fSJPfSTp 
77.^RrTT° (5T^) 78. Miau. P. #0,70. TR^ = qify^ Mbd. — 5) be- 
haftet, versehen mit Etwas, das schaden kann: 

V ab ah. Baa. S. 3 , 18 . fg. 47 , 24 . ffl?JflWfl 


(= HflflRSWI) Buao. P. 7, 10,15. — 6) fyj versehen mit tiberh.: 

und R^Tfl ed. Calc., fl- 

R und Rälfllriraifl^die neuere Ausg.) Habit. 8688. 

(ffl^ = TlJllflffqST Mlae.) jrq ^fJY( 8690. die 

ist Tierfach: ?RT rein, |^4I gemischt, mit Anderem in Be- 
rührung kommend (d. i. mit dem Ende des 7ten Tages), SRTRflTT oder 

f ^ 

Warn, Ktwiii. 227.f K . 225.237; rgl.Verz. d. Oxf. 

H. 283,6, No. 662. — 7) anstacheln , an treiben, in Bewegung versetzen: 
(RHT) TPTTfl fl.T?ITfl7Tflfl H t*': (= flHTTflfl: Comm.) Bbao. P. 3. 8, 13 . 
^%r^HITnflflTmT 'TflT fl?5TR?n: (R^ = HIR^ Comm.) 

TrT 6. 16, 2 4. — 8) schütteln, betregen: fl^üffl fflcTJflj MBa. 1, 

7055; Tgl. ItefllR 5TR: 6,1557. fl^TTflUflfl 8,4380. ^fFTRy 2.2367. 

OO cs. 

— 9) in der Astron. fütiren, den Stand eines Gestirns bestimmen: 
flHflT flT ST2 tJMIMpJI RcCFT Colvdh. Jabtbadu. 13, Comm. 

— 10) sich hängen an: fllrflT flT fll^ffl RUJI tl Cat. Bb. 12,4,4,10. 

— 11) f^Ho ähnlich H. a n. Mbd. flpT^'R’SJflflT (RR «t. fflS Bbocah.) 
CaoT. 43. — 12) R4 fehlerhaft fiir !HI Likga-P. bei Älna, ST. 4,325, 
28. — Vgl. R£fl, fg., fgg., flftjfl^fg., c7R fg., EJJOJ, cH' 
Ul, C 7m und yqiflfcR. 

— caus. = siropl. 1): fl i R P Ry flfl MBh. 12,3069. 

yfl^(nacb der Lesart der ed. Bomb.) 7,8670. ffl|| cTjyq^ eine Ader 
schlagen Sega. 2,250,13. ^Rfl *= AK. 3,2,49. H. 1486. an. 2, 
249. Mbd. db. 16. 

— desid. behaften wollen: flTRqTRc7Irflfl^C 4T - ***• 14,4,«,!. 

— intens. flREOfl P. 6,1, 1 6, Schol. 

— HR durchbohren; durchbrechen, mit Oeffnungen versehen RV.4, 

8,8.1,85,2. C?q AV. 1,5,19. HlfflfsAJ dal. infln. RV. 5,62,9. ?*»«»• 
C«. 17,3,6. 5,7.15,5. HTtTRS durchbohrt, getroffen MBa. 6,2701. fll- 
fjRR; R. 2,9,51. HRiJfl ^ ^*7 R. Goaa. 2,9,46. 

— vgi. yffl^nifyfl, «Hra«JTöJ. 

— S7JR durchbohren , durch schiessen: flT^^TJIflFTaTfll 5I(IUlR^ 
MBii. 7,3626 nach der Lesart der od. Bomb. 

— flj 1) hinterdrein durchbohren, — verwenden : f^Eflflfflellfl'* 

r 

M. 9,43. — 2) durchbohren, treffen (mit einem Geschosse): Mfllfll 
5,36,4 2. etilflQT(HH% Rt. 4, 1f. 6,18. OTfl^T^?m^ durchbohrt, 
angebohrt SXh. D. 3,21. — 3) durchziehen, mit EtWfas erfüllen: fllfl- 
flfl fl^TTflTflR^lIfllflT BuXo. P. 5,16,21. HART durchzogen, besetzt 

O ^ ä *s r- 

mit, erfüllt — , begleitet von : fl^TflflflflR^ 5R5TflTR Spr. 5190. 

Ra«.. 13,5«. *•'*• 


cs. 16 , 18 . ^Ri 

Slasa. 66. Si«a. 2.494, U. (*fJI:) ^,|«J|ÜlHI^ZT: 

\ o ^ o 

Ha.it. 8793. Raob. 6, i 8. =T rtr«r4 >1- 

t^R^TRH^R Spr. (II) 3483, t. I.Tll^üHHi M.a'a.. 14,21. Kai*U 

RH, Ki-*Hufc3,l>> 



115,1*8. MlLATt*. 15,13. 

^TRT HRRRHTT R^: B»lo. P. *, 10, ». RläWHS Verx. d. Oxf. H 
216,0,80. — 4) anstackeln , antrsiben: flHHMt! BbXc^ P. 1,26t* 1 

fyflT 29 , 5 . - Vgi. y^y. 

— yfl 1) fortschnellen, fortsvkleudsm , fortwerfen : üPJ 



UM 




1H2 


HW RV. 7,75,*. rtUJdlH^LVn- 4,9,13. 5,2,6. K»o«. 18. 28. 30. 39. 
WnTW R. 4,38,20. qjl ^T5IH MBh. 3, <56*6. qq- 

fortgeschleudert Kia. 5,30. Baie. P. 3,14,25. 10,36, 

<2."^ldMI gestatten, in Bewegung gesetzt Rago. 19, *i. 

fortgeworfen MBh. 6, 229*. 3967. 14, 2365.R. 5, 13, 67. 14, 52. 19, 1 1.20,1 9. 
6,99,4 2 . Kumahas. 2,22. verschleudert Dacak. 83,2. ausgesetzt, im Stich 


^ r 


gelassen: 5T^ Bhag.P. S, 14,20. Ul 1^^1^24,23.1 3,9. ein Kriegswagen in 
der Scblacht IIariv. 13671. R. 3,67,17. 6,18,53. verstossen (ein Kind) 
Buag. P. 4,30,13. S,8,4. 9,23,12. 10,68,8. ausgestossen (aus der Kaste 
u. s. vr.) 4,7,29. Mabk. P. 32,21. aufgegeben , fahren gelassen: fp? Min. 

o 

•n 

P. 48,6. Buag. P. 6,11,21. aufgeben, fahren lassen s. ▼. a. ver- 

nachlässigen , sich nicht kümmern um: IH^MBu. 13,4523. 12,1213 

st. ed. Bomb.). M. 11,41. 4jqfo|4ltr1 

$J>7JSJTT^TTTIjfH: Hit«. P. 14, 81. aufgeben so ▼. a. sich befreien von: 
SnfinajTtr CTFTTTT MBH. 12,3585. — 2) entreissen: 

buag. P. 3,19,5. mit sich forlrdssen: 

4,25,5. — 3) durchbohren , treffen (mit einem Geschosse): *4 '4 1^4^: d^- 
MRu. 4,1952. — 4) ^|c|^ so t. a. AHH i* begleitet von: 

t \ ^ 

f^FTFTFTT^lTT ed. Bomb.) MBh. 6,3776. — VgL 

-N N o 

— ein 1) auseinanderwerfen , zerbrechen : 

6T<PJ^(*s|mTc| 4 0 ed. Bomb.) MBh. 3,15763. — 2) fortschleudern , fort- 
werfen, abwerfen: °lcT^ R. 5, 32,32. 6,70,42. 7, 23, S, 49. — 3) durch- 
bohren , treffen (mit einem Geschosse): 
ed. Bomb.) ^|(lll^(3l(IUIIH^od. Bomb.) MBh. 7,8626. 

— verwunden, treffen (mit einem Geschosse) TS. 2,6,*, 4. Kacc« 

32. mBt: PrTHTrT^ MBh. 6,5033.7,3632 (med.). 8,4591. 4,16 «i. 

— Vgl. 

"N *ST 

— hinein — , hinabstürzen: RV. 1,82,6. H*-j< 7,69,7. 5T<T 

9,73,8. H^lcHl+lc^TBa. 1,6, *,7. HTf (“•<* Comm.) 2, 

5,*, 6. 7,4,*, 1. 

— 9T 1) hineinwerfen: 5TTÄJFTO*nF7 Cat. Br. 5,4, f ,1. KItj.^b. 15, 

5,22. schleudern: *4lWi = f^TH» v4«£d u. s. w. AK. 3,2,37. Tm. 3, 
3,214. H. 1482. an. 3,34 2. M. 9, 4 3. — 2) verscheuchen , verjagen 
R. 7,28, 5. — 3) verstossen , ausstossen: HTHrTTf^imTJTTrTHf^T^TH^ 
MIbk. P. 33, 36. — 4) ansohiessen , verwunden : TS. 2, 6, *, 3. 

£at. Br. 1,7, 4, 9. 11, 2,*, 7. Lira. 4,9,13. Par. Grbj. 1,3. ’qifURt: GIt. 
12,11. = Mud. dh. 28. — 5) durchbohren: SHTTeT? ^W^Spr. 

(II) 271. durchbrechen: R. 3,58,27. zerbrechen 56, 

46. Rach. 12,73. — 6) schwingen , im Kreise bewegen 

R. 4,9,79. fg. OTHUnfam flßMWIH: 

MBh. 3,11511. JT^T^6,2799. 7,9100. Bhao. P. 1,7,13. 10,55,19. 5IT- 

I (so die neuere Ausg.) Habit. 6859. yiHUJ 
^Tjt R. 2,32,36. 3JFTR Bhao. P. 6,12,2. 10,39,8. 6,12, 

24. Habit. 3716. 3717. 4101. 

Verz. d. Oxf. H. 12,0,28.47,6,25. yHcMIWiMfed a^TIÜIH 
Mark. P. 78, 9. q^nT^rTFI bewegt Susa. 2, 199, 1 5. n. das 

Schwingen , Bei. einer best. Art zu fechten Habit. 11048 (8.791). 13494. 
VI. Tb«il. 




* * f°R- 


15977. Hierher *4lM^ gewunden , sich in Windungen bewegend , 9*~ 

krümmt (Tgl. HTTH5): HW7 R. 5,74,32. °JTT7WmjT SiB. D. **•' 

EJIWa qTTFT Vis«. 113. — 7) in Cnruhe versetzen, aufregen : 

mf?PTFTTfe BaU. P. 7,15,35. 1.2, «9. (** 

c__ _ 2-tjr Bu»r?- 

Comm.) R. 2,57,2 5. — 8) aufsetzen: 51TOI ^ ^ s '-v 

20, II. - Vgl. «HlfHZ, ÄS, HTHHTy f *‘ 

— 3HT s. * V&-» 

— cTJT schwingen , im Kreise bewegen: Jl^TJ^MBe. 3 , 677 ' ^ 

32. Habit. 10720. cijifc^ sich im Kreise bewegend 

19. verdreht , verschoben , omi seiner Lage gekommen: 

4 , 77 t. ^ÜHT R« 5,13,35. Da^ak. 91,8 (öq{^, welches sch ^ 7 
Terbessert hat). Su^a. 2,31,3. verzerrt 316,20. * 

— HHT 1) schwingen y in schwingende Bewegung vertei* 6 ** 

JT^J 5^7: fWlfM'cnWyqHH*aiT.3339.I^T^R.7,l»,H-^ _ 

rl 5,3,1. 5,25. 38,37. 42,19. 55, to. Kagh. 1** 

HniH & verwüstet , zerstört: cpT ÄIBh. 15, 1 031. ^ ^ 

— 3^, parlic. 3T5^ erhoben , hoch: MBh. 1,1107. 

AicA hoch in die Lüfte erhebend R. 2,94,4. 

— 3H bewerfen , treffen: 3H *» A 

Ifr (5fq ed. Bomb.) MBU. 

— fq 1) hinschleudern, niederschiessen : *A I ^ull f*? 

FP7 RV.7,104,5.C*T.Ba.S,9,f,25.5,4,«, ». einwerfen, einschlagvr* - =^n- 

^5^1 RV. 1,33,12. A.V. 5,29,4.(indenBodo«J ein - 
stossen Cat. Br. 3,8,1,16. — 2) beschdesMers (mit einem Geschosse), 
treffen , durchbohren RV. 1,164,8. 4,18, 0. FT ^ ^jc^bUrf WK tm 8 
997. q piHT q tTTOHT nsTHT ^ smUTTW I TV >rr’ 

H 4 .» 70 «- - 19” fehlerban für “ 

wie die ed. Bomb, liest. — Vgl. ftr* 

— *lfuH treffen in: AV. f, 6 , 2 4* 

— 1 ) verwunden, t reffen (mit einem Geschosse) RV. 6 , 66 , e. 

HHfm d^xn R. 3,50,19. T P^\erlegen K\ r 

27, 1 56. (JT^Hq) HlfH«hPtT 5 ^: schlug 

187 5. — 2) Pfl cj$ etwa ameinanderffaAtfnd, von einander getreu^ 

lHM%: MBn. 1, 7576. nach NIlab. ä 

uw. — vgi. fnmuH. 

— 1) hinaus schleudern: q|c]^ TS. 2.4,19 , 1 m 

2) verwunden, treffen (mit einem Geschosse): MBh. 8, 8 194 . B«i^ 

P. 4,29,54. - Vgl. qjrfcTS und «I(lcai6|. . 

— HTJ beschossen: fj??: 

MBn. 1,4102. — Vgl. qf^caiH. 

— 5T 1) fort schleudern; stürzen , werfen .• trretfr av. »,6.t7. 

RV. 1,182,6. 7,104,8. qr^Tttr. Ba. 5,1,9, 12 . 2,«,*. SRR Lira. a 
* o f 

1,6. giäaB. Ba. 11, 5. Kao t . 66. 75. 77. ( *° zu ,esen ) ge- 
schleudert R. 4,9,62. ^TfTT qm: q^Tlft^^mfnqT hinge- 

worfen 2,43, 5. q qqm fl^T qftui: 

f^iKlimifH auseinandergeworfen R. 3,67,1- EHHüfofti: 

serstreut 2,93,1« (102,12 Goaa-)- »er- 
gossen 63,3*. n. das Vorstossen, Bei. einer best. Art tu fechten 
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c. 


1U3 


SSjq^fSF^ 


lUi 


äl^ÜI STMjlH^MBu. 


Haaiy. 15977. — 2) Geschosse werfen, schiessen: 3^jT?^5T Hojjmi- 
*V<fe(fcüfcf Cat. Bb. 5,1,*, 13. AV. 3,26,4. — 3) durchbohren , verwun- 
den: gTHI (5T^J) Vlfacgig MBe. 6,359a. sT^TI 14,232a. Sega. 
4,279,2. — 4) unterlassen , aufgeben: g{cj£i: R. 2,71,37. — 

6 ) WHä gespickt , erfüllt MBh. 7, 3910. — Vgl. 

— MMH verscheuchen: °fg^ R. 4,1,15. 

— fc|U, parlic. °f^TS auseinandergeworfen , zerstreut MBh. 6,4385. 
7,784. 1575. 8,743. zerpflückt , hart mitgenommen Ragh. 14,54. 

— STTcT 1) schiessen (gegen einen Feind), beschiessen: 3^JT ^ ST- 

fr? I^TITUJRr^pv.4,4,5. 

1, 4 103. 6567. 6570. 3,11960. 12124. 6,1703. Buag. P. 10,77,2. med. 
MBu. 3,14994. 4,1852. 1998. R. 5,41,35. 6,86,36.7,28,11. MBh. 

4,2209. sfrlTrfe Agnl TS. l,5,t*,1. treffen in: FcFflrff MBh. 4, 
1989. R. 3,34,26. med. 6,73,64.78,12. — 2) pass. betroffen werden , in 
Frage kommen Comm. zu AV. Paat.4,53, wo KlfflcffeTfö zu lesen ist; 
Tgl. Ind. St. 4,293. 

— durchbohren , schiessen VS. 16,24. 62. — Vgl. fcjcgiffcjq. 

— FFT^«*cAta#j#n: 3rjq? RqTqugg MBh.6,174 7.7,4 501. 

cjjrj (?on egEft m. P. 3,3,61. Durchstechung , Durchbohrung AK. 3, 

3,8. H. 1523. Sfitü 0 Sug». 4,54, 1 2. 1TT|7 0 das Aderschlagen 9,10. 356,4. 
357,16. 2,343,21. — Vgl. 5J5T 0 und ifcj. 

oOcR (wie eben) 1) adj. durchstechend Suga. 4,27,18. 56,20. — 2) 
f. ^ Nadel Tau. 3,3,79. — 3) n. das Durchstechen Suga. 4,26,17. TH* 
X\° 45,11. 2,3,17. «Rraj 7,20. — Vgl. SfirT 0 . 

cgTgqi Kam. NItis. fehlerhaft und zwar wahrscheinlich 
für 

(2. -f- 51°) 1) n. Incongruenz Kusch. 46,14. Verz. d. 

Ozf. U. 241, a, No. 590. 242, a, No. 593. fgg. Titel 

▼erschiedener Schriften Hall 33. 36. fg. — 2) adj. auf ein anderes Sub- 
ject sich beziehend Schol. zu Kap. 1, 32. — Vgl. und H- 

qHTfa^TIT. 

c^ItJST 7 ^ (fon 1. f^'^mit bgitj) m. das Schmähen , heftiges Anfahren 
MBh. 9,789 nach der Lesart der ed. Bomb., cijfclgl^ ed. Calc. 

Sg^g (Ton cg£J| 1) adj. aufzustechen Suga. 2,319,16. dem eine 
Ader zu schlagen ist 4,358,13. 359,1. — 2) m. Bogensehne Tau. 2,8, 
51. — Vgl. fqug. 

egg (2. f^T-^-ggg) l) m. a) der halbe Weg: rJHT 

cggggFTf^ (= ^TTcTFnWm-) MBh. 2,2475. egg (ozyt. im 
AV., properisp. im £at. Ba.) halbwegs AV. 13,2, 31. Cat. Ba. 6,3,S,S. 

1,2,8,15. egyi^ltWISJ so r. a.cgg^i^jgg KiTi. g». 10,8,17. 

— 6) ein schlechter Weg AK. 2, 1, 17. H. 984. — 2) adj. (f. ^T) t'n der 
Luft zwischen Zenith und der Erdoberfläche liegend: f^T^AV. 4,40,6; 
▼gl. 14, 8. 

i 

egggjwie eben) adj. in der Mitte des Weges befindlich oder vom 
Wege abschweifend: Js{ gi cjijq: RV.1,141,7. cgijjg; TBa. 3,9,1, 2 
ist nach dem Comm. in Tg | gUH: «u zerlegen. 

ogg^ (von egg) adj. anbohrend , anstechend: Wurm AV. 2,31,4. 6, 
30,3. fg^gg^ irrig Padap. — Vgl. Sgff^. 


YOQ 


egg (2. fg-f-gH) P. 6,2, 181. adj. getrennt , entfernt (Gegens. 
confinis) TBa. 2,1,8, 1. 

1- SgrT^ (2. Tg-^g°) n. l) Zwischenraum: g° Go»h. 4, 2,21. — 
2 ) ünunterschiedenheit: fg:RT{ ^NrT HP-^'4 SEItT^ (= qqg- 

ifrgngg nilaa.) frag haaiy. 11194. 

2. (wie eben) 1) adj. in der Mit te stehend; °fu^mittelmässig: 

3gT5Ti cg 0 , 3Ü: Cat. Ba. 6, 5,8, 4. — 2) m. Bez. einer Gruppe yod 
G öttern bei den Gaina, welche die Piglka, Bhöta, Jaksha, RA- 
kshasa, Kininara, Kiropurusha, Mahoraga und Gandharra 
umfasst, H. 91. Ind. St. 10,312. e^tl^lM^ C ATR ' 14,24. 275. glTsjg- 

gir1(ifggi; 1,28. gg gg gifftr^PANBAT.250,2.7. Tgfg- 

UTH^HrfTT?! H. ui, Schol. 

cgH^qT^ f. Verz. d. Cambr. H. 77. 

5g7, eöP-JM fd (gg) Dhatup. 32,95. CTT) Kayualpadbuma im CKDa. 
cgqXR (von 1. Jig^mit egg) n. das Verstreichen: T3T[T5Fgr7TPT 
Kill. zu M. 5,66. das Schwinden: Spr. 1896. 

cgg^TTT (yoo 5T7 mit egg) f. Schüchternheit , Verlegenheit: HciJ'4- 
gg adj. (f. gi) schüchtern , verlegen Spr. (II) 1019 (Hcgggqx^zu losen). 
R. 2,92,16. 

cgg^ST (Ton 1. f^STmit cZJ7) m. 1) Aufgebot: Tfcg° R. 4,28 in der 
Unterschrift. — 2) Bezeichnung , Benennung ; Bezeichnungsweise Tai«. 
4,1,117. RV. Pbat. 18,4. Kap. 4, 126. Kam. 1,1,8. Badab. 4,1,14.17.21. 
4, 1, 18. qiRlfd g*a«. ru Bbh. Ab. Up. S. 40. 157. 

Bbäsuäp. 46. Ba»c. P. 5,20,4«. 11,28,81. Sah. D. 17,8. 24,12 (pl.). 108, 
13. 188,19. Vbdantas. (Allah.) No. 23. Kcll. zu m. 

1,4 (am Endo). 49. 58. 7,158. 9,178. 10,37. Mcia, ST. 4,219,9. 
yicHl ^fTT cgg^mT^Schol. zu Kap. 1,151. zu RV. Pbat. 1,18. 
rl3l g^gg^5T: (nämlich als gpg^TrT, qgjl^m 

u. s. w.) zu 3,4. NIlab. 182. g° Latj. 4,1,1. Apast. 2,8,13. 

— 3) das Sichberufen auf (gen.) Spr. 2910. — 4) Geschlechtsname: g g- 

^TggiHi^i 'Jgg^gg gn cgg^5T: (Antwort cä*« 194,6. 

117. — 5) Geschwäti 



“N -S 


(= 3Tgr NIlak.): g^J cgg^5ig MBh. 3,8665. — 6) Vorwand, Ausflucht 

h. 378 . halaj. 4,24. °ajgg (ge 



Bcbnocp und Comm.; = 
Comiu.) Buio. P. 5,18,81. ögq^H^q M. 7,168. 
5^ S MBh. 14, 167 5. cOq^f FT ^TTH 5,i36i. ETI- 

grgnlc^ unter einem bestimmten Vorwände 15,191. egg^ig 
allein dass. Hariy. 7044. 7187. ögg^H sRTAJrV Vr \ «> 
r. a. nur angeblich R. 6,101,17. ipPTTcgg^H MBh. 1,7935. 15, 

87. Ragu. 14,45. KatuaS. 10,107. 13, 68. 155. 

107. 33,148. 72,343. Sau. D. 59, 1 0.^IJleg^5n(J|^fUNil: VabSh. 
Bbh. S. 78,11. T^njZ^T^igTrgg: so ▼. a. unter dem Scheine von 
PaAB.2i,8.qi^qigeg'^5iigsnNg: (man hätte qf^gg^W^Tg 0 
erwartet) Panhat. 196,19. 

cgq^iqgr (Wie eben) adj. bezeichnend , benennend : qTFqT^» STRiT 

gR q<*I^: FT^rgegg^qq;: bhac. p. 5,20,24. 

cgg^Hfig^(wie eben) adj. am Ende eines comp, sich berufend auf so 
▼. a. sich richtend nach , Jmdes Rathschläge befolgend (= fqq|4(c4T^g^ 



I IUU/ DUO 


1U5 sg^ra^ - 

Comm.): ° R. 1 , 21 , 2 . 

oEjq^JEI (wie eben) adj. 1) zu bezeichnen, zu nennen, anzugeben Pat. 
*u P. 1 , 2,4 9 (ed. Calc.). (ifi. zu Ban. Ae. Up. S. 159. Kull. zu M. 10, 
RRRT »TKTT ^l^f4^rTF I Wl R of|q^F R *7STT 

c^y ^I4rlt || 40 T. a. verdient ehrende Beiwörter R. 3, 19, 8 (13, 7 ed. 
Bomb.). EJ° nicht zu bezeichnen Mahd. Up. 7. Wem, Rabat. Up. 338. 
Verz. d. Oxf. H. 229,6,40. — 2) alt tadelnswerth zu bezeichnen, zu ta- 
deln: (so die neuere Ausg.) cEjq^JER^HAaiv. 7309. 

(von 1. mit cER) m. das Entziehen: flRT: 

(so ed. Bomb. st.°cl 4 ^qq der ed.Calc.) MBu. 5,4 761. 

cEmPR (wie eben) n. dat Abreizten , Entfernen vom seiner Stelle: 

VbrIsamh. in Sab. D. 196,10. 

(von 1. q? mit f. das Vertreiben Ait. Ba. 8 , 10 . 
o o » 

oij'-Hq (Ton 1. 'ft mil e?jq) adj. xu vertreiben, zu verscheuchen: CPT 
3":^ qq^FTT SljqqqJ^MB.. 8,7029. 
cgqq&JJ2. fft - gq -+- q°) adj. kopflot Mao. dh. 30. 

SEPTqq (von 3. mit cER) n. das Verschwinden , Aufhören; s. n. 

sgqnq. 

ouqqifio<4 (von 1. qT mit cJR) partic. fut pass. n. abeundum, dis - 
cedendum ; HUHHIri MBu. 6,508t. 

■N *\ 

cijqqH (wie eben) n. Rückzug , Flucht MBb. 5,2632. qR 
q qniq^: 6,3320 = 7 , 4444 . 

ö^q^iqUI (vom caus. von 1. mit oER) n. 1) das Autreitsen, Ab- 
reissen: Ragu. 3,56. 0 60 . — 2) das Entfernen: 5EJH- 

RPT Kl«. NItis. 13,98. 

cERSP^ (von ef^mU cER) m. Trennung — , Scheidung in Zwei , 44- 
schnitt P. 8,2,19, VArtt. 2, Schol. 

SERHTJTI! (vom caus. von mit cER) n. das Verscheuchen, Ent- 
fernen: 0 Raguavapand. 1,46. 

^RFTTpiT (von Fq^f mit cER) n. das Aus einander schnellen Katj. 
C«. 5,3,34. 

oETTTq (von 3. ^ mit cER) m. 1) das Aufhören, Schluss, Ende: 5m ° 
R. 5, 19,35. JsHI ° Kam. NItis. 15,37. 5TR^° MB*. 7,4688. PR° Ragh. 
3,37. 5lftp (= E^RqTTH 0 ) 3. f5Tf5T^^ MBb. 5,747.5T^mq 12,6386. 
R. 3,22,1. KumXbas. 3,33. — 2) das Abgehen, Fehlen, Nichtdasein 

Kathas. 94, 131. 

1. cEjqi^jq (von RT mit cERT) m. 1) Sitz, Standort ; am Ende eines 
adj. comp, seinen Sitz habend in, befindlich an, — in: d Uliy^HIU- 

öznrwnv: sc ?B . i,93,8.^rer qrfegqrsrqT: 2,307, 1 3. gqr (iqsqqi- 

5Tq: R. 6,11, 1 9. Nina. 1,16. 

*1^ c <3L , d c <d'dl«1'1ul 5 l Comm. zu Bäuar. 2 , 2,1 .— 2) Zuflucht , Verlast; 
Stützpunkt , Zufluchtsstätte, Gegenstand des Verlasses MBu. 14, 1029. 

=T tITFT FFq*Rq OT(felW: Buss. 3,18. 

Goaa. 2, 15, 36.20, 27. 27, 1 2. 3, 44, 23. Spr. (II) 2631. q^flT =?T7I5Tq: 
Bhag. P. 8 , 8 , 20 . SlöZjqmqsft |cj*i^a»cA auf Niemanden verlattend MBu. 

13 , 3054 . (riqin^ q^» qrfy^jqi^q: bhag. p. 6 , 17 , 31 . fi cm cert- 

SRj MBu. 1, 7407. 7,379. R. 6,71,15. 5m qRI cERlSR^MBu. 3, 

1 4586. Am Ende eines a<Jj. comp. (f. SET) seine Zuversicht auf Jmd oder 


öl|PWI( 


1446 


qqTFq Hqqqq 


Etwas setzend, vertrauend atc^BaAG.18, 56. MB*. 3, 12423. 6, 5230. 5471* 
13,6523. R. Goaa. 2,60,7. 116, 43. Spr. (II) 2651, v. I. Buag. P. U,*W 4 * 
2. cEjqmq (2. adj. sich auf Niemanden verlas send, 

selbstständig verfahrend , nur an sich denkend: 

Kam. NItis. 18,59. 62. 

cER5R? (von ^5T^mit c?R) a<y. Rücksicht nehmend — , achl 0tl 
MBb. 14,540. 

cJTmn (Wie eben) n. Berücksichtigung: PllHTl^lUU^I^ 

6 ®. 

oERcR (wie eben) £ 1) Betracht , Rücksicht: oETRH 


RT 'JFRftTTR HTF^: MBh. 7,621 9. apTTrRsTi ftl •S^TTR: 
q?P7T cT qqqq: R. Goaa. 2,44,30. cETT5Tm ^ 


od' 






Erwartung : 


rop- 

Vor- 


Katiias. 71, 305. 


setzend: 




4255. 5,73I4.12,H06. Ha.it. 8612. R. Go.»' 

49, 36. 5, 29, 4. Su«a. 1,26, 6. Klu. NItis. 9, 73 0 zu \e»o«*^ ' ^t*/ 

9,8. 433. Am Ende eines sdj. comp.: Sjft 0 Rücksicht nehinef 1 ^ ^ 

Goaa. 2, 43, 28 . «TFHSTRT R- Schl. 2, 46 , 1 9. ^ 

Rrtcartung : HsHdi 'idMI Bbäo. P. 4,3, 1 8. am Ende eines a«JJ “ ^ 

KATnis. 71, S05. — 3) Erfordern*** » 
aussetzung: ^ 0 adj. am Ende eines comp. (f. ^(T) erfordernd 9 +*** _ 

teilend: Utta.am. 108,9. 8 (146,6. 7). 

q^n m WSqs Ratbas. 107,127. — 4) ReoHor* (in gramm. Sinne ) ^ 45 
d. Oxf. H. 162,4, N. 7. Scbol. zu P. 2,1,1. 8,3,44. — Vgl. neu ^ 
cftlfT s. u. 3. ^ mit cijq. P. 7,4,67, VA rtt. 1 fehlerhaft für 
cETTT^ (von 1. mit cER) m. 1) Weyscha/fung, Vertreibung • 

Cq° Aov. Gauj. Pabio. 1,4. ^cETT 1«^ I3^5 IBh. 12,1030 4 ^ 

Sega. 2,475,2. °F?R Vorx. d. Oxf. H. 44,4,36. ^ 

das Leugnen, Ferneinen Sau. D. 735. 332, 1 4. — 3) KeA rieht: 
qi^T: (= fPm NIlai.) MBu. 13,4125. 

cEjqi^i (wie eben) ad/» zu leugnen: ^ 

Tab. 3,391. 

oIjfim^cT (von mit cEJPT) partic. der einen Fehltritt (lns*> Ä Ä 
in gescblecbtlicber Beziebi/bg und »war von Seiten der Frau) began& & ^ 
bat: °PrmmqfafT Verz. d. Oxf. H. 87, fr, « 7. fg. 281 ,4, f7 . 

cETPRI^ (wie eben) m. 1) das Auseinander gehen, Ai chtzusamnier*^ 

fallen , Nichtzusammentreffen , Fehlgehen: 3^4°^ Kap. 1,« 0 
q q qif^T cEIPm^J Comm. zu 34. Bbasüap. 47. Sah. D. io, 1 9. o 
Comm. zu Taitt. Peat. 1,33. ° Comm. zu 1*aim. 1,1,4. Buasuas». 

136. Verz. d. B. II. No. 675. R° adj. (^3 iqTPD z - d - d - m. G. 7,280. 

( Isjq^q^qq^q led IcT^ so r. a. *xil die Worte XX- 
sR und q^q Nichts mit einander zu thun haben Kosum. 34,3. ° da* 

Zusammen fallen mit etwas Anderem; das Nicht fehlgehen , Unumgäng- 
lichkeit, absolute Nothwendigkeit Kan. 3,2,18. 4,1» * 0# ^ Ap * 2,41. 

UP7 fT&q so t. a. da jtde (Wurzel), di» einen 

genannten Vocat tum vorletzten Buchtlaben hat, nothu>endig con~ 
tonantiich aut lauten mutt, P. 8,4,31, Schol. HrtlrMeqift- 

gr^rT: Sah. D. 51. fft q i J R = göTJRgT^tn unter allen Umitänden, 

durchaut Ki«. zu P. 4, 4, 66. göTnftqTfTr^dass. P- 7 * 3 ’ <7 ’ Scho1 - ~ 

2) Fehltritt, Vergehen (insbea. in geschlechtlicher Beziehung und hier 


«rz. 


UFT 
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wiederum insbes. Ton Seiten des Weibes): cJjf^T^TH RR: hTl FTTRf 
HIHlIrl ^l^Jrll^durcA Untreue gegen den Gatten M. 5, 1 64 = 9,30. 2 t. 

gegenseitige eheliche Treue IOI.J&cm. 1,72. MBb. 
3,1 1078 (S. 572). Habit. 4623. fg. 9945. Veri. d. Oxf. H. 277,6,8. eR- 
3JR:RÄ RFRT cRTRRTp RRT R R Rach. 15, si. RT R ^RJTRRTTTR 1 

Unzucht zu treiben P. 4,1,127, Schol. *iHl^ °R[rT 
Raga-Tab. 6,310. cTJTRtJI^T SffT RR VerpeAen MBh. 1,9|2. 13, 
2387. Habiv. 909. 939. R. Gorb. 1,35,32. 0 feejl ^ (ein Minister) Spr. 
5338. Buag. P. 9,1,20. 16,5. 10,47,60. «’n Vergehen gegen 

ihn (= f^ÜTTTTJI Comra.) 4,28,64. — 3) Wechsel, Wandel: SFRJTR- 
tTTJUT RfafRTRR so ▼. a. unwandelbar Buag. 14,26. — 4) Uebertretung , 
Verletzung , Eingriff in: cjrffHTR^M. 10,2 4. URFTT^TRRT^IRRJI, 122 . 

— 5) das Hinausgehen über , Ueberschreiten: rJUiT£: 

p. 3 , 3 , 19 , schoi. R^miiucüfHRr{r4R 2 , 1 , 32 , schoi. 

Siddü. K. zu 3,3, 1 1 3. — 6) °RIcJ Verz. d. Ozf. H. 213, No. 506 fehler- 
haft für c4jfoxtl|{>|M. — Vgl. cRRfaT^. 

5TjfRRT^cTT^(Yon oRrRRT^) adj. R° unumgänglich , unbedingt , bo- 
nimmt: R5 RrR: RT J'RJTRRTpTTR^sc. FRlfanfR:) MBa. 2,871. 

cRTRRTT^RT (Ton oRTRRTT^R) f. 1) das Auseinander gehen , Nicht- 
tusaminen fallen , das Fehlgehen ^aSb. zu Bru. Ab. Up. S. 31. Kusu*. 
6,8. Bbasuap. 138. — 2) das nicht-constant-Sein, ein wechselndes Ver- 
hältnis SIh. D. 204. 

cUPwif^d (wie eben) n. = 2): ^RET^FI cjjfwi- 

Irf^so y. a. weil das Wort mannichfache Bedeutungen hat P. 
8,1,63, Schoi. 

cRTHRTf^T^Yon mit cJjfR) adj. 1) ab schweifend : F^TRTXT 0 Ha- 
bit. 5784. auseinandergehend mit (abl.), nicht zusammen füllend, fehl 
gehend Katuas. 15,57. Kusu». 11,16. 28,5. UcRTRRT^t ^3: 

Comm. zu Gaw. 1,1,5. RR* eintreffend , sich als foahr be- 
während £ak. 81,9. Spr. 2374. Raga-Tab. 1,31 8. nothwendig ein- 

treffend Spr. 3279. — 2) vom Wege abgehend , sich auf Abwegen befin- 
dend Spr. 1651 (Conj.). Buag. P. 11,3,38. hus schweifend, untreu (Ton 
einem Weibe) Jag*. 1,70. 2,142. Spr. (II) 1330. Kathas. 34,182. Ind. 
St. 5,291, N. 5. MrflniR gegen MBu. 4,4 42. R° treu anhängend : JJ- 
sTR^ KatbXs. 110, 1 o. 12,38. fq-jj Spr. (11)296. eine Gattin Kathas. 
49,218. — 3) wechselnd , wandelbar , nicht constant (Gegens. FRTTRR): 
Sl+rl 'RJTRRTT^’ Ind. St 10,277, N. 1. RTcJ Sab. D. 7,20. 

23,1. 168. 228. Pbatapab. 49,a,l. H. 325. fg. Verz. d. Ozf. H. 213, No. 
506 (wo cRTRRTfpTTR 0 zu lesen ist). R° constant , unwandelbar : R- 
f?fT Buag. 13,10. Verz. d. Oxf. H. 9,6,8. MBu. 14,1111. RR Raga- 
Tab. 1,281. Buag. P. 8,8,19. — 4) übertretend , verletzend : RRR° M. 
8,220. fg. 

cRTR^TR fron ^TR mit ^jfR) m. Verspottung: RJT: Apast. 1,8,15. 

(zon mit cRIR) m. 1) Fehltritt, Vergehen: (R^^:) 5- 
sich Nichts zu Schulden kommen lassend MBb. 12,81 44. 

— 2) Wechsel , Wandel: R fT ^f^üRtRI^RR^fCpTTtT (»o ed. Bomb.) 
MBa. 7,3070. — Vgl. cRTRgTT. 

cRR (2. fa-4- *dj. (f. RT) wolkenlos , nicht in Wolken gehüllt: 


RRR, RRR, 9RTT5T, ^ MBa. 3,2704. 7,2474. 13, 2069. Habit. 3831. 
Vabab. Bbh. S. 46,45. Bbag. P. 10,25,25. 20,32. RflcT Scqr. 2, 

46, 19. R*ch. 17, «8. Buio. P. J, 16, 28 . (JeJrTJTiJ 

MBu. 7,1 264. cRR bei wolkenlosem Himmel MBa. 13,6807. Habiv. 7836. 
Sccb 1,359, 16. Varah. Bbb. S. 32, 15. 46,21. cRRR bei wolkenlosem 
Himmel erscheinend 35,4. 

1. ^RR^yob cRR), cRgfri und °R verausgaben , verthun , verschleu- 
dern: Rn5TTT3RcRRT: BuATT.15,i7.RTf^ cRRTFT Spr. (II) 3936. 

ETCRiqRHMItR cRRRH: 2020. R RTiRcRRR 

cRTRFTR Hit. 98, 17. RTRR 60 , 1 o. — cRRRTFT dass. (foriH^rHRj Dba- 
tup. 35,78. J^T und cRTR Kayibalpadruma im £KDa. 

2. cRR, cRRTH, °FT (R^T) Dbatop. 21, 1 7. 

3. cRR, cRTRRRT (5TR) Dbatup. 32,95, y. 1. für cRR. Rf^ (= R^ÜI) 
Katiialpadbcma im (KDb. 

cRR (Ton 3. ^ mit TR) 1) adj. vergänglich (stets in Verbindung mit 
5TRJR): RRRtRcRRRJRR M. 1, 1 9. MBh. 3, 8853. 12, 8525. VP. 13, 
N. 19. Mark. P. 48,38. — 2) m. a) Untergang, Verderben: RR ^cTTR^T 
^IsIsOcIi: WR^TT ^RRR^MBu. 12,3388. das Zerstieben , Vergehen , Ver- 
schwinden : RT^cRRTR R RR: BuXg. P. 4,1,ös. 2,7,26. Vm° 

das Ausgehen des Athems Mriku. 78,18. Einbusse , Verlust NIlak. 53. 
(^ilUIUII, Spr. (II) 479. Fn^RT%RI|^TI ^1 SFf- 

11012. 0 R*ob. 12,23. Buio. P. 1,16,«. 

1,22,9. P.«a». 1,10,71. qTqcilM 14,25. Buio. P. 7,0,4. ?TTH: R- 1> 
18,32. Ragb. 18,3. Mi». P. 20,46. R.abma-P. in LA. (III) 87,15. 5JT- 
4i'tlr1 ^ rTTFfT^RAOH. 8, 5. 

15,37. g^TrWrt rl^TMBu. 15,784. RTIT^RU»- 

Ta«. 4,33. 8,2721. ^T^W^Buic.P.«,2,29.F5IrTqPTm 0 

so y. a. Hingabe , Aufopferung Katbas. 28, 89. 0 53, 188 . 

38,122. Km»«.». 3,23. sftT^FT 0 Spr. 2036. 1EJTT° P«a». 64,12. 

•o 

MIlatGi. 70,14. Hit. 1,40. Katuas. 28,70. 46,1 78.71,186. 
RRR^raTR fRI R RiRT: 51|cTJRR tcarwm opferst (d. i. gebrauchst) du 
nicht deine Pfeile ? R. 3, 13, 18 . — 6) in Verbindung mit RIT^TFR* ?TOFI» 
TRfTFRi RRF7» ^TRTITFT Einbusse — , Hingabe — , Verausgabung—, Auf- 
wand eines Schatzes u. s. w.: RTT^T (RTT7TFR) cTJR RiMIt^Kam. Nl- 
ns. 5,87. RRFR ^RT cTJR ^T fRRTRR(^M. 9,1 l.^a° Bbac.P. 

5,26,36. H. 387. rafTFR (fciRRlfl) RTR cTJRj Spr. (II) 1487. Jc^rlPJ RT“ 
^RT^FT mRRR^RJRR Bbag. P. 3,2,32. ^TH^m^JRRR^ Spr. 2380. 
Saryadarcabas. 3, 5. URO Vabab. Bbb. S. 103, 1 2 (°eh|"|). Katbas.75,34. 
Raga-Tau. 8,7 a 8. Dacae. 62, 1 0 . cil<=UJU^ |o|UI ° Spr. 2667. Ohne »olcbe 
Ergänzung Ausgabe , Aufwand (Gegens. RTR, RTRR, ^TTRj AK. 3,3,17. 

H. 1516. P. 1,3,86. Vop. 23.28. cRR ßpr. 5140. °RTT^T- 

o ^ ' o 

IRT Jagn. 1,83. °REZJ Raga-Tab. 6,88. Katbas 52,317 (pl.). RTRTRJRR 
57,i 38. ^ nTTMJfl UM FH I"JT3TCF<4Tgd I (wohl c TFf tu Iotbd) »o 

T. a. *« Aufgaben 141. <{^*-1 1 ^ 1-VI |J 4 H Ul y 151. fg. fc<H5il4- 

R57JT. so Y. a. mir stehen Ausgaben bevor 60,217. 
VabIb. Bbb. S. 53,77. 79,5.104,10. 18. Pa*« 4T. 138,4. yiUclI^T M. 8, 
419. Jis». 1,826. MBu. 3,8599. fg. cER R^pisPTSpr. (11)605. (I) 
5055. fUiMril 3TO: (»o ed. Bomb., cUq ed. Calc.) MBu. 10,393. Min- 


\ 
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P. 81, 1 4. qTrIPf *T cTjq Irl Kl*. NItis. 5, 77. cJTT cZRT Raga-Tab. 
4,661. qRra^TFm^ — c£|M: WTI^ZR ?R wird der Aufwand be- 
ttritten? MBh. 2,204. WIlUft Pa«at. 251, 1 6. qf- 

i^iy öjh: m. 8,i66. ^ri%5T ?rfcra wth i 

»- r ^ o^*o 

OTflsTHTH 'T^IÄ? cilmsi FR |l Ausgaben für MBh. 2,203. RIT- 

«s v o 

rÖH° M. 8,287. cIT^nfT 0 Ratbas. 57, 149. HIsH ° Hit. 98, 1 7. 3T- 

Parrat. 251, 18. Spr. 2222. 5394. Hit. 46, 8 mit 

Johrs. zu leseo). 5JR° Spr. (II) 154. 1959. Hit. 101,15. 5RFT° adj. 

^ r ^ o 

Raga-Tar. 8,733. Rf^ni adj. Spr. 3132. ^RTTRHRrlcliqFq JT- 
qT: so t. a. Verausgabung alles Geldes Ragh. 5,12. ° Kosten Jagr. 

2,223. Mittel zum Aufwand , Geld 2,276. — c) Declination (durch Ca- 
sus) Nir. 1,8. 5,23. — d) Bez. des toten Jahres im 60jährigen Jupiter - 
cyclus Varau. Bau. S. 8,36. Verz. d. Oxf. H. 331,6,3 t. u. — e) N. pr. 
eines Schlangendamons MBu. 1,21 57. 51° ed. Bomb. — 3) m. n. in der 
Astrol. Bez. des Uten Hauses Var ah. Brh. S. 40,4. Laculg. 1,15 in 
Ind. St. 2,281. Bru. 1,16. 2,18.5,10.6,4.9,6.11,6. °JT^ 4,20. 

7,3. °F?nq Verz. d. Oxf. H. 330,6,36. fg. OHRRtlT Verz. d. B.U.No. 
878. — Vgl. V°. 

oiJM'Ji (von clFT) adj. der die Ausgaben besorgt Kam. NItis. 12,45. 

nom. ag. (f. ^) dass. MBb. 2, 1 294. £R 3 Geld verschwendend 
Varäu. Bru. S. 103,12. 

r 

o^rRTR^n. das Amt des Zahlmeister s, dessen , der die Ausgaben be- 
sorgt , Jagr. 1,821. R. 2,1,19. 

o*4'^lri adj. verarmt 51 Bu. 13,340, T. I. für cJjqJTTIT. 

o 

oUTJTm adj. verschwenderisch , der sein Vermögen verausgabt hat 
MBh. 13,340. 

ojjqq (?ou 3. ^ mit R) n. 1) das Weggehen , Trennung RV. 10,19,5. 
— 2) Verbrauch, Verschwendung KIlaeabra 5,207. 

oITRtT (ron o ZFf) adj. 1) unvollständig KV. Prat. 11,31. — 2) viel 
ausgebend: H|iqi (so tu lesen) Jagr. 2,268. — 3) de- 

clinirt VS. Prat. 2, 26. 

c OTS1TR adj. verschwenderisch Spr. (II) 1 14. (I) 291 1. 3! arb. P. 81,1 4. 

adj. Ausgaben vertragend , unerschöpflich : qjT5I Kam. NI- 
tis. 4,63. 

adj. Verluste ertragend , aus Verlusten sich Nichts ma- 
chend: Kim. NItis. !8,l1.fg. 

oHFH (Ton c£FT) adj. zu Grunde gehend: 3^T° (das sufT. gehört zu 
beiden Wörtern) der da steigt und fallt Spr. 2560. — Vgl. 5J°. 

^J'TRTJ (cTjq-f- l.^Tkf) opfern , hingeben: Rvga-Tar. 4, 

303. verausgaben , verthun , verschleudern : 0 t|^h 8,1957. Kathas. 57, 
117. °qffq 21. 53,163. °qir? Kam. NItis. 13,66. Ra£a-Tar. 4,682. 
oSrfr (2. R 5RI) adj. mit Ausschluss der Sonne VarIh. Brh. 2,1 5. 
oIJTn (2. R -h EPT[) adj. wasserlos Katj. ^r. 24,6,33. 36. Pa.^bat. Br. 
25,13,1. Latj. 10,18,13. nach P. 7,2,24 parlic. ron ^ mit R. 

c?R (2. R 5R) adj. (f. *JT) 1) zwecklos, unnütz , nutzlos , vergeb- 
lich: FTT^R rTr^P RATipAE - 65, a, 9. MBb. 3,13355. 7, 

4257. R. 3, 41, 30. 4,5, 28. 5, 9, 40. 29, 13. 6, 50,31. Ragu. 7, 2. 14,41. Kü- 
MABA8. 3,7 5. Spr. (II) 2377. (I) 1966. Kathas. 7, 52. Mias. P. 116,53 


(c?JR gedruckt). 134, 38. fg. Sah. D. 45,10. Raga-Tar. 1, 323. 4, 614. 
£amb. zu Bru. Ar. Up. S. 202. Parrar. 2,2,66. Bh«o. P. 1, 16,10. 3,9,9. 
4,9,34. 11,22, 33. Pare'at. 93,17. 94,24. 134,14. Sartadarcanas. 6,11. 
Schol. zu Taitt. Prat. 1,21 u. s. w. zu P. 1,2,54. cJR tJR sRRT öJJ- 
qq^so t. a. sR? cERq^Spr. (II) 2964. cTRq adv. unnützer Weise , 
vergeblich 2670. KatuIs. 22,92. Parbar. 1,2, 1 5. Panrat. ed. orn. 21,5. 
unverrichteter Sache Spr. 2183. — 2) des Besitzes — , des Geldes be- 
raubt Spr. (II) 3068. — 3) entblösst von (instr.): Apast. 

2,26,17. — 4) sinnlos , irideriinnig, einan Widerspruch enthaltend Ka- 
tjad. 3,131. Verz. d. Oxf. H. 207,a,l6. 5T^ Harit. 15607. o qRq^und 

°qTRT so ▼. a. einen Kamen führend , der mit dem Wesen des Genann- 

c 

ten im Widerspruch steht (Gegens. £J-cR), MBh. 5, 4529. 4545. 
allein dass. 8,339 icJR: mit der ed. Bomb, zu lesen). — Vgl.^ 1 
c TTF* adj. = cOq 1) R. 5,15,4. AK. 3,5,4. 

cJRfTT (Ton cTRj f. 1) Zwecklosigkeit , Nutzlosigkeit: ^ 

sm. 37,19. cJRfTT HIR Parbat. 128,1. JR: 215,22. ^ 

qtqcT T « a. verfehlt seinen Zweck , wird unschädlich 169,1 
Sinnlosigkeit , Falschheit: cftRR R.4,17,8. ^qq ^ jRt 




n-J.l 





C?|3^S0 T. a. uniroAr geworden MBh. 2,2607. 

cjjifä (wie eben) n. Sinnlosigkeit , das im- Widerspruch- Steh*** 
zu KWjad. 3,131. fg. 




io\- 





c» e 


(^jq-4- l.^uf) nutzlos machen: °qR PR*m. 31,^* 
cJJUq? (ron ^R^rait R) adj. verlustig gehend , mit instr. der 

KXth. 11 , 1 . 26 , s. d° TS. 5 , 3 ,#, 3 . TBh. 2 ,t,«,S. I, 3 »*’ 

(2. R q°) l)n./.rtrf,SeAm«rx; = qt31 A.K.. S,»,*. 1 *' 
MliH H. an. 3,9t. MiD.k. 154. = y-4in T*ii. 3,3, *2. H. a n. Mbi>. = ^ 
f?R odpr 51KT7 H.744. H. a n. »Ikd.II4L»j. 4,6«. U«i t&l.zu DijXdis. 4,2»- 
= 3^?l J ' DATA 5ei Malus, zu Kir. 3,19. = Uoqval. fR 
WT^I qq?qqn nfc tj ^ \ iflWM B... 3, 270. qf- 

271. 17004. °f3H (so mit der ed. Bomb, xu lesen) 4 t n2. 1Ö, 
297. Harit. 8420. R. 2,26,38 (39 Gorr.).64,8. H. Gohr. 2, iß s ^ ^ 
66,7. 5,37,43.41,10.47,19. Mrbbh. 110,22. Kumaras. 3,25. 
sR° adj. Schmerz über Ragh. 4, 87. 5Trqi^$I° Qar. i83. 
dl^ilH Spr. (II) 1818. Kir. 3,19 (= Q»cli Maliis^ ^ 

9° dem es wohlgeht (= NIlar.) 31 Bu. ö, 6 98. — 2) arf j unwQfkr 

lügnerisch , heuchlerisch: eine Person BhIg. P. 5,11,17. g ^ 

o^n Spr. (II) 1503. cJFrNiq adT.: Bni«. P. «,l4, 4a \ 0 eAf . 

lieh Dac*i. 2,23. tcaAr: Bh»s. P. 1,1», 2 2. °^rT 2, 9, 4. 4,8,19 

5|c?J?fhTrq^adT. 3,21,a2.10,5l,32. — 3) n. Falsch , Lüge, VnwahrhHl, 
Betrug H. 379. Uuii. 4,63. R 3208. ^15. 7, s« (pl. ; 

= 5IKT7^RTH Malli 3.). tlUi. P. 15,2. Katha*. 62,104 . P*a». 97, 1. 
Biiio.P. 2,4,19. 8,21,3*. — 4) n. = ^T?I Tai«. 3,3,*2. H. an. M«d. 
Jadata. — 5) m. = RTTT^ Tarn. 3,1,6. 3,42. M*°- — 6) n. = cZT$ H. 
an. — Vgl. [nicht falsch Suca. 2,.'*S» ,B - nic ht entstellt 133,*). 

c?^5T ginT. 4,7. gana 51^ za P. 7,3,t. Vok 7,4 (cOc^iHj. 
f. m eine best. Pflanze RV. 10.16,13. — Vgl- ^crcftS«. 

(von 2. ^ mit cZR) n. das Sublrahiren Colbbb. Alg. 5. 

(wie eben) n. dass, ebend. 
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cjjctfolull (von 3. RI^ mit c7pT) f. Mischung Vjijtp. 175. 
cTT^fitlTT (wie eben) partic. dazwischen erfüllt oder besetzt mit 
(instr.) Kam. NItis. 19,4 9. 

cTJRt^C (Ton 1. mit cJJ^) m. 1) das Sichlosmachen — , Sich- 
befreien von Etwas (iustr. oder im comp. Torangehend) Buir,. P 4, 29, 
32. 36. — 2) Trennung , das Auseinandergehen, Unterbrechung : Ait. 

Br. 2,29. Cat. Br. 9,3,t,6. 11,5,9,10. 12,8,9,18. 35. — 3) Ausschlies - 
sung Sau. D. 9,14. H. 169, Schol. — 4) Sonderung , Unter fcheidung Sie. 
D. 278, 6. 568. Gaudap. zu SaSkiijak. 30. Kusum. 46, 5. — 5) das Ab- 
schnellen eines Pfeils 11. 780. HalIj. 2,315. 51 ( 51^ f c\ fl- 

R. 6,79,35. 

( wio eben) adj. 1) sondernd, unterscheidend ; davon nora. 
abstr. °(5T n. Wilsos, SImkiijak. S. 86. — 2) ausschliessend Kill, zu M. 
6,14. Comm. zu Taitt. PrIt. 20,3. davon nom. abstr. °f“T n. zu 2, 2 5. 
(wie eben) adj. auszuschliessen Sau. D. 331,15. 18 . 

(Ton 7. ^1 mit c£JR) n. das Reinigen , Läutern: H^\5I° 

Vjutp. 4. 

SORGST m. Kusuw. 64,13 fehlerhaft für c*n>5T. 

cXTTOT (1. UT mit oUR) f. Verhüllung AK. 1,1,9,14. II. 1477. 

(▼on 1. TJT mit dH) partic. fut. pass. n. zu trennen , zm 
scheiden MBh. 12,4 836. 

dH^H (wie eben) n. 1) das Dazwischenliegen , Dazwischentreten 
Acv. C« 12,4,l7.SiaRUJAK. 7.rn? Racu. 13,44. 

o “S 

<(51 ° Kap. 1,28. Schol. zu 109. \^i^\ci^zwischen sie (Sonne und 

Mond) tretend Bülo. P. 5,24,2. dJRRtf Zfi- 

?TR^ Schol. zu VS. Prat. 5,29. zu RV. Prat. 3,15. zu AV. Prat. 1,99. 
lg. zu P. 8, 1, 38. 2,36. 3, 58. 4,2. Klc. zu 3, 58. Siddu. K. zu 6, 3, 34. 
Comm. zu Vop. 3, 30. *J° C*mk. zu Bru. Ar. Up. S. 94. dJRRTR = 

Halaj. 5,85. Schol. zu Taitt. Prat. 2, 25. cJJRRTRR so v. a. mittelbar 
NIlab. bei Muib, ST. 4,221. — 2) Verhüllung, Decke , Hülle II. 1178. 
Halaj. 4,34. £***• zu Brii. Ar. Up. S. 191. — 3) Scheidung, Sonderung 
Kusum. 39,13. Buac. P. 3,28,35. 4,22,27. 29, 60 . 5,5,35. Kcll. zu 

M. 11,201. — 4) Unterbrechung £ic. 9, 51. R° ununterbrochen Bhag. P. 
5,1,6. 18,7. — 5) Schluss, Beendigung Biiag. P. 4,29,77. 

dJRRTRi adj. am Ende eines comp, überdeckt: 

3,*«. 

dH r 4IM"4) (▼on 1. EJT mit dH) adj. 1) dazwischentretend Comm. zu 
Taitt. PrXt. 13, 1 5 gedruckt), zu RV. Prat. 5,1. — 2) un- 

terbrechend, störend RIga-Tar. 4,622. P. 3, 4, 57, Schol. PrIjacbittati- 
vkka im CRHr. 

dH’TIW'J) Comm. zu Taitt. Prat. 13,15 fehlerhaft für 
oCf^m^TIT scheinbar bei ^Aii. zu Brii. Ab. Up. S. 150, wo aber ?J- 
felaWUlflfl zu lesen ist. 
dH IR m. = dHUH Cabdar. im CKDr. 
dHM zur Erklärung von dJTRR Nir. 11,40. 

c*JRRFRR>on rFR^mit dJR, adj. sich stützend, fest stehend: *%- 
dHrl RRrR^TTrTRR C^ KH - Br. 26, i. 
dHd*«! (von mit djM) adj. sm beschreien Passat. Br. 15,7, 3. 


dJRSTT^ (von $T<£mito7JcT) m'. das Abfallen, Zerfallen Cat. Br. 2,1 ,9,1 6. 
dlRRR ( TOn RR^mit dH) m. 1) Freilassung Cat. Br. 6,2,9,38. — 
2) das Spenden P. 5,4,2. Vjutp. 31. T7. °RT}TITcT Bursouf in Lot. 

de 1. b. 1. 312. 

dJRRTR (von ?n mit dH) m. 1) Beschliessung ; Beschluss, Ent- 
schluss, Vorsatz; Entschlossenheit; = Ry AK. 3,4,99,21 5. dIRRTRU 
Wwi: RWyi%HHRR: sie. D. 380. 378. Tatttas. 30. dH RN iffR- 
SfiT RTC: Bhao. 2,41. 10,36. 18,59. MBu. 1,2276. 7262. 2,2504. 2512. 
3, 2970. 8050. ^Icf ^t<( dJRRTRÜ 16719. R% TRTR“ 

fsirR dHRIM RTO: 4,970. °feÄ ^ RRRT 
6997. 13, 399. 5|£|<?. dJRRFTR FT^TTcT (»o ed- Bomb.) 14,1194. 15, 
227. 'j4 dHRUJI nTR^FRR 84 5. R. 2,30,41. 3,59,13. 4 , 

14.11. 26,14. 31,36. 40,5. 42, 11. 14. 5,19,30. 56,93. 6,1,10. Kam. NI- 

tis. 16,37. Ragu. 8,64. Varau. Bru. S. 16, 38. Spr. (II) 1082. 1599. 2532. 
3408. (I) 2879. 4634. Prab. 64,15. adj. Belc. P. 2,2,1. 3. 5,14, 

2. 7,3,20. Passat. 60,7 (fJcTHRTR ©d. Bomb.). ^slc| °R^7 RR 133,16. 
STJWl f^BI ^ R TFTTFT «7. 134, io. 213,aa. Ntm. 

i8,6*. vhrim MMfarM cTj^nq nimri: R. 5 , 90 , u. cii=mT-i 

MBu. 1,6176. Spr. (II) 1545. TsfmT !TffT MBh. 1,7260. 3,481 1 . 

??0 Kam. NItis. 17,32. MBu. 12,8217. iSUSJ- 

mwi ^I4'4Hi 4 R^^^Spr. 4677. 

D. 94. ^TRTPT7c?i 0 R. 2, 1 in der Untorschr. R. Gorr. 2, 126 in der 
Unlerschr. KumIras. 4,4 5. Spr. 2861. Prab. 92,7. Personiücirt R. 7, 109, 
6. VS. 55. Mark. P. 50,27. — 2) erstes Innewerden NIlak. 49. 

c^J^RTRcTtT (*on cJJcftTTR) adj. Entschlossenheit besitzend , ent- 
schlossen, resolut, unternehmend MBu. 7, 6020 . 6595. Habit. 15183. 
Trir. 3,1,11. 

c^jcjqifq»! (wio eben oder von RT mit dj r l) adj. dass. MBh. 9,2880. 
R. 4,26,12.28,31. Krsuis. 8,4. Sees. 1,123,17. Spr. (II) 113 (M.). 1926. 
2150. 2584. KathXs. 87, 23. 123,154. Miss. P. 20,36. Slu. ü. 179,10. 
BuXg. P. 11,16,31. Passat. 134,10. 138,7. Buao.2,41. Spr. (II) 706. 

oU-41RH s. u. RT mit 

^FTIRTrT (7on RT mit cTJ^T) f. = als Erklärung von 

AK. 3, 4, *#,96; vgl. Strszlrr zu KumIras. 6,14. fester Vorsatz, Ent- 
schlossenheit Spr. (II) 4022 (Conj.). 

______ 

cTTTTrT partic. nach dem Comm. so v. a. ^F^J^FcTT ^ 

Agv. C*. 4,9,4. 5. 

sakral mit nZH) f. = RT^T HalIj. 5, 33. = felf?T 51. = 
67. = yirfHMR und TRRR bei Comm. 1) das je-anders-Sein, 
Besonderheit Act. C r * 10,6,18. KXtj. C r * 1,3,4. ^TRFRTrTT RTRT Kar. 
3,2,20. Kap. 1,29. Comm. zu 12. Wilsos, SaÜkiijak. S. 48. 70. Slu. D. 

3.11. Ind. St. 3,222. Comm. zu Kätj. Cr. 2,7,6. Siunu. K. zu P. 1,2,36. 

Mit. 47,4 v. u. R FT^TRcT RRI^: Vljt-p. bei Muib, 

ST. 1,29, N. 49. Verz. d. Oif. H. 16,6,21.44,6,26. BiiIg. P. 5,19,4.12, 
2,2. R^JRcaRFR adj. R. 7,8, 27. ^T^TRcTJRTRPTT FRT RTRRR- 
5TR: trenn nicht Tag und .\acht von einander geschieden wären Mark. 
p. 16,34. R^T^TTTW Bulc. P. 12,7,10. 5PFRT^TfT?TT RT FRT- 

RT ^JRTRRT SO v. a. der Cos ha ist entweder udätta 
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oder syarita, in jedem einzelnen Falle bettimmt (nicht ad libitum) 
Comm. zu Taitt. Pbät. 19, 3. cTRFHRR so r. a. in allen und jeg- 
lichen Fällen MBu. 5,3233. — 2) Verbleib, das Verharren an einem 
Orte : 5T^: I 3rOT HJMIFH^ djyt-y H: 

Katiias. 109,71. — 3) Bestand, Constanz: tlcq^t-yi MBb. 13, 

»i9«. r- «, 09 , 37 . sR 

yNH|cyyfy^R*ou. 7 , 51 . (-ydi^H^i^MMoyyfyiq^KiMiaAs. 1 , 
33 . — 4) das Feststehend Aus gemachtsein ; eine bestimmte Hegel in Be- 
treff von Etwas (geht im comp, voran): 044 ^ fy iy 

so r. a. damit die Bedeutung des Wortes feststehe P. 8,1, 
65, Schol. Kull. zu M. 8, 157. Kusum. 53, 10 . 55, 14. Verz. d. Oxf. H. 
163, a, No. 358. 164,6, No. 363. 165,6, No. 367. 171,6,39. fg. 350,6, No. 
824. in festgesetzter Weise Bhac. P. 9, 1, 39. fg. — 5) feste 

Ueberseugung , — Ansicht: ^TTTFrT dfrlSd 

R. Goeb. 2,116,36. — 6) ein bestimmtes Orts - oder Zeitverhältniss: CT- 

öq€TFSTiqm P.1,1,34. Vop.3-,9. Comm. 
— 7) Zustand d luige: 1*TFP7 F^U^PIFT^Spr. (II) 1409. Raga-Tab. 
5,461. 6,6. 53.327. — 8) Fall: ^ cJpTF^T <71*^1 TTHT: 


Raoa-Tar. 8,907. so t. a. Gelegenheit 5,80. 

c^cJ^lrTjf (von FOT mit cTR) nom. ag. (mit caus. Bed.) Feststeller , 
Bestimmer: ^TF^TT e^JcJWlHI ^ Pakkab.1, 14,27. 

^14 (wie eben) 1) nom. ag. etwa Yerharrer: Vishnu MBu. 13, 
69 *M # — . 2) n. a) das Verbleibend Verharren: ^ FFürl c£J3fFEIH (= *T- 
CTT^T NIlab.) shiyi: ejiUMI: Bi'ftlr^MBn. 8, ««so. 12,32». ER l,«isi. 

r. 7 , i3, i «. gff?T niiHgsinsn Jd^ni gpn uumuWw- 

FFHTTTTR: THrR II Katuas. 33,5«. Standhaftigkeit: «IrM* 
ö llcjfyH ^ («lrH=lWF8H = *R:F§rä NIlab.) MB«. 3, 66. q° 9, 
1765 . — 6) Zustand Buag. P. 2,8,22. 9,18,38. cJJcflFSIH ^fT 


Halaj. 5,53. 

olMFy HW "STTTT f. Bez. einer best. hohen Zahl Laut. ed.Calc. 168, 1 8. fg. 
ÖJJcJ ty (vom caus. von FEH mit cQ5) nom. ag. feststellend; da- 
▼on nom. abstr. °5T n. Kusum. 38,13. n. wohl nur fehlerhaft für cTJcJ- 
fy |IH Müllbb, SL. 146. — Vgl. hcfi. 

yjy^y n. Urkunde Tbik. lud. S. 10, a, 4 v. u. 
cijy fy FR |Tom caus. von F2JT mit cTR) n. 1) das Aufrichtend Er- 
muthigen R. 5,78 in dor Unlerschr. — 2) das Feststellen Kam. NItis. 
3 in der Unlerschr. NIlak. 53. Wilsoh, Samkiijak. S. 158. Kusum. 58, 1 8. 
Kull. zu M. 1,3. Müllbb, SL. 146 (c7J4t8JI^4i gedr.). 

oiWt-y IMHfa (wie eben) adj. festzustellen Kull. zu M. 9,242. 
oiMty I^U (wie oben) adj. für jeden einzelnen Fall festzustellen Vor. 
4,24, v. 1. impers. ebend. im Text. 

c^Hfyi^^lFTT f. Titel einer Schrift Gild. Bibi. 498. 

m. desgl. Verz. d. Tüb. H. 19. 

cJRTRc? s. u. F2TT mit c£R. Davon n. Bestand , Constanz , das 
Bleibendsein Suga. 1,147,3. 

oERTT^lfrT (Ton F7T mit ö£R) f. 1) Besonderheitd Unter schiedenheit: 
^?wqpi° Bqag. 16,1. eRlMI4iW° 24. SABVADARgAMAS.6,2. Verz. d. Oxf. 
H. 137,a, 12. — 2) das Verbleibend — Verharren: WcUlUI BaiG - p -*> 


10,6. Kusum. 57,11. BhIo. P. 10,1, 59. 11,5,11. Standhaftigkeit 
MBu. 12,9872 (NIlak. nimmt 5° an, was er durch fclftcficR erklärt). 
Bestand , Constanz Katuas. 94,4. — 3) das Feststehen, Ausgemacht - 
sein y Bestimmtsein , Bestimmung M. 10,70. Kull. zu 8,1 56. ^Irl 
arfarf?? : (ERT 57RTFER: dio neuere Ausg.) Habit. 6096. — Vgl. HHl°. 

oijyWH (ron RH mit cTR) m. dat Auseinanderfallen: R° Panbat. 
Bb. 13,11,5. 14,5,«. 

(ron mit e?J=J) n. = Rechtihandel Lois. zu 

AK. 1,1,*, 9. . 

(wie eben) nom. ag. 1) der eich mit Etwas beschäftigt, — 
abgiebt Wilson, SIBsujab. S. 86. £R; Ja£n. 2,«0. - 2) Richter Mit. 
im gKDa. 

(wie eben) parlic. fuL pass. 1) n. zu handeln, *“ r>erfa h 

ren: RTWT ’RTRfHH Habit. 5277. H ^ 

^ N neb raH 

(II) 483. rigmfl^HiT.62,9. Panbat. ed. orn. 48,21. — 2) 

cAen, zu verwenden: *7^ ?TI^TT^7T^ fT^T 



ull. zu 31. 10,51. 


>i£ 




»» 


o9‘- 


(wie eben) m. in Ableitungen zu 0731° gostO'" ^ lu 
«u P. 7,3,7. Vor. 7,3. 1) dat Verfahren, Treiben, ^ ^ 

weise MBb. 12,3195. fg. 13,16*0. c*R«£l^ * 



»Rr^Spr. (II) 2387. Sab. D. 703. JRHEIRRPRT=U^^T< 
i*.fg. ER RI'bM Id I -IHW lltx. 65,'- ^ r 

7 133,11. rTRJH HfraH 

% O' ^ _ ** * 


RrR 



V# 




-rxs, 



cj^: Panbat. 45,13. 

Hit. 91,21. fg. rRFlf^ H H£5F3R^: (adj.) 60,*. RIIsT 
76,9. — 2) Verkehr Nib. 1, 2. Hp37 ^ 8q 

Ki«. NItis. 4, 38. IW sTPTH Spr. [U) 

2593. 7^: RsTj cTR^l^ r| (^H) (1)5180. Katuas. 'T'w 

yHlIS 0 mit Siddb. K. zu P. 2,3,27. — 3) rhätiykeit: 

Balab. 38. Inschr. in Journ. of the Am. Or. S. 6,503, £|. 6. Besc/täfi* 
tigung. das sich-Abgeben mit Etwas: ° (subj.) P. 2,1,10, Vä WT l( t 

3. «r^illT^ 0 Müllbb, SL. 169. k\H° (obj.) Raob. 3,62. 

104,23. Kusum. 48,15. fg. THIT^T ° BaA§ ö ; p |()5 ^j fg j 

jq° Kathas. 43, 70. ?TTFI (^T die älter© Ausg.) 5$^^ 
hat Nichts zu schaffen mit Uttabab. 96,19 (127,3). ^ 

Jtn so v. a. was soll man hier viele Worte verlieren? J|f ala v. 13 22 f 
— 4) Geschäftd Handelsgeschäft , Handel M. 3,64. Mßu. 3 , 1 3 n 9 ^ ^ y 
101,13. Spr. (II) 2111. 2216. 3042. 3618. KatuIs. 23, 84 . Pabb'at. 122 
2. c||Iins*4 (5TR^) Spr. 5172. neben EmiTg^P^«* T . 7i 

9. 3TTFER 3 17 . ölR^Tn sftcR^M. 7, » 31 - ^di ui T^q. 

UlrT: Habit. 11208. : Ka- 

T Bis.54,iC8. q^rT: 67,‘V. (^TT^rTRI^r) 

RRRrR 34,190. f^\ S4DD “- P. 

4,12,0. Vertrag M. 8,163. cTR^ 67 - 53. RX«*-Tab. 6 , 

53. 58. Panbat. 88,15. = CRT (JR! M«»-) H - *"• 4 . *”• Mbd ' r - 2 »8- 
als Bed. ron HÜT DbVtop. 12,6. — 5) Hergang, Vorgang NIlab. 168. _ 

6) Rechtshandel, Streitsache, Processi Rechtspflege AK. 1,1,*. 9. 3,4. 

*•,22«. H. 262. dR«£l(lh(£5T: HTf^ : M> 8 *'- 



I I UU t 


1455 




1456 


AK. 2,8, 1,8. II. 720. Parhat. 165,6.7. M. 8,7. AS. 49. 61. 148. 199. 
ot|cJ$l| Fq Hlfrj: *09. 9,»5i>. 8, Aio. jUa. 1,842. 2,1. Verz. d. Oxt 
H. 7,6,5. 86, a, 8. MBu. 12,3205. 4416. fgg. 13,2058. R. 1,7,7. Mrkrh. 
141, 6. 142, 20. qq Sn=n^T^: 146,1.8. Raru. 17,39. Malat. 

12,4. qriqrffRicaq^cq^MuLLR«, SL. 104. Mark. P. 120,2. = qjIH 
(d. i. ; qiq) Mkd. — 7) der gewöhnliche U er gang im Leben, das gemeine 
Leben, allgemeiner Brauch Pat. in Mauabii. 39. Rute. P. 4,20, 1 2. 5,10, 
13. 22 . 11,1. 12,4. 8. 12,4,30. SfqfRj'-W-N IWUlrf q SlcfiJcT Hit. 73, 


22 . RRi qqi &U'-J$I(TH H. 228, Scbol. cCR^T^TTH Pabrab. 1,14,38. 

Schol. zu Kap. I, io 6. ^iqf q-4 MMIsIMHlFf? r -U'A- 

«JT^! S»b. D. 120, 17. im (legen», zu q^qTSJ NIlar. 173. Ind. St. 10, 
291. lg. q^I Pasbat. 233, 1 0.^51 ° Hit. 58, 1 8. wohl 

hierher die Bed. ffSIR H. an. Mbd. — 8) Gebrauch eines Ausdrucks, 
das Reden von Kap. 1,121. Schol. zu 88. Spr. (II) 3425. tlrflfTl 1^=41- 
qnR:, «1*411 Tarra». 11. Z. d. d. m. G. 
*,29, N. 7. Riq? qqif^qiqrlt 7,299, N. 4. NI- 

lar. 53. 64. Mlir, ST. 2,217,4 t. u. Sau. D. 5,15. 6,12. 22,16. 116,9. 
Kose». 22, 5. 6. 1 3. fg. 43, 1 3. Sartadarcara*. 3, 1 6. fg. 27, 3. Bezeich- 
nung: cTjq^T^Tr^MtiR, ST. 4, 258. 388, N. 21. 

Verz. d. Ozf. H. 109, a, 29. Schol. zu (^aiu. 1,1,18. — 9) in der Malh. 
Bestimmung Colrrr. Alg. 103. 112. 286. — 10) bildliche Bei. der Strafe 
MBu. 12,4428. des Schwertes H. g. 143. — 11) ein best. Baum H. an. 
Mao. - Vgl. §T5f°, jciieligll, fq*T 3 , qqi^jq^q. RRI 0 (•!» »übst 
auch Spr. 4481. Müller, SL. 169. NIlak. 64. allgemeiner Brauch könnte 
binzugeftigt werden). 

oiW«f (wie eben) 1) m. Geschäftsmann Pahat. 138,15. — 2) f. 
a) Dienerin R. 2,66,13. die ed. Bomb, liest 
^TT:, das der Comm. als m. erklärt l'-U- 

öRf 7 ! Gohr. liest ^T^ITTT^F?:. — 6) Handel und Wan - 

dely da s gewöhnliche Thun und Treiben (rflhftMlztl). — c) Beten . — d ) 
Terminalia Catappa H. an. 5,6. Mkd. k. 23t. 

o£F7«^TJH$T adj. mit dem Hergang im Leben vertraut so t. a. er - 
wachsen, mündig: 5JT~T W qiitfläNIf WIU2I .ift I q^T 

II Narada io Viatabaiatattta nach^KDa. 
n. Titel oines Abscbnittes im Smrlilalt? a, der über 
den Procett bandelt, Gild. Bibi. 46.5. 478. 489. Yen. d. Oxf. U. 290,6, 


wachsen, mündig: 5)lrl ?TT 


No. 699. 279,6,6.7. 


[. 292,6,18. 


SCH. 48,16. 


nach £KDa. 


Titel einer Schrift über den Procett Verz. d. Oxf. 


o. nom. abstr. zu 6) MBu. 12,4418. zu 7) Ku- 


n. das Prüfen einer Streitsache , Bechtsprechen Mit. 


c4JM<j* WTr? f- Titel eines Abschnitts im RAgadharmakau- 
stubha, der über den Procett handelt, Verz. d. Oxf. H. 272.6, .No. 645. 

m. Titel einer Schrift über den Procett Verz. d. Oxf. 
H. 279,6,7. 292,6,19. Verz. d. Cambr. H. 67. 

n. Hechts fall Ja«*. 2,5. 


cTJ^T^T^TT^’ m. einer der 4 Theile ( Anklage , Vertheidigung , Beweis , 
Spruch) in einem Procett e (KDa. und Wilsox; rgl. cZr^^l^GF 
m?: Mt* au. 142,30. 

m. Titel eines Abschnittes im Bhagaradbh Askara, 
der über den Procett handelt, Verz. d. Oxf. II. 280, a, No. 655. fg. 

c^^^i^mrl^il f. der Procett mit allen seinen Theilen Verz. d. Oxf. 
H. 263, a, 1 5. Verz. d. B. H. .No. 1403. 

Titel einer Schrift über den Procett Verz. d. B. H. 


No. 1403. 


m. Hechts fall £KDb. nach Mit. 

f f. Titel einer Schrift über den Procett Mack. Coll.1,26. 


c^<£r^MH" U (vom caus. ron mit cOcf) adj. zu beschäftigen mit 
(instr.): ^fmctlhil'/lll^'ll Mkdhat. bei Küll. zu 8,4 9. 

cn^T^tT (ron m. Geschäftsmann Spr. 1987 (IjgJtHcl]^ 0 

liest der Comm.). am Ende eines comp, sich beschäftigend mit: 

M. 10,37 = MBu. 13,2588. 

cU^TTPTm ni. Hech ts verfuhren ; Rechtslehre (KDa. nach ÄJit. 

m- Hechts fall (KDa. und Wilson. 
m. Titel eiuer Schrift über den Procett Verz. d. Oxf. 


H. 279,6,8. 292,6,19. fg. Verz. d. Cambr. H. 68. 

n. Titel einer Schrift Verz. d. Oxf. U. 279,6, 8. Comm. 
xu K«tj. ?*. 4,7,4. 

f. deagl. TU ah. 302. 

n. Hechts fall £KI)it. nach Mit. • 

-4- I.SJP) u. Richter Stuhl Rach. 8,18. 
fehlerhaft für cüN^TT^öff. 

eJJ-^,|f|^(?on tJTf mitcTR) 1) adj. verfahrend , xu Werke gehend: 
Hit. 69, 4, t. I. M9I5II^° Kull. zu M. 7, 31. fg. — 2) adj. 
Geschäfte machend: TcJ^Ul 0 51 Bu. 12, 8403. ^TCF^TTT 3 Jacn. 2,297. 

(= 51 Comm.) Var au. Bau. 19(18), 1 . m. Geschäftsmann , 

Kaufmann MBu. 15,210. Spr. (II) 3639,'Katiias. 26,133. fg. RUa-Tab. 

I, 117. 4,711. Z. d. d. m. G. 14,570,8. Catr. 10,77. 14,104. ^ar. 

90, 1 8. — 3) m. N. einer mohammedanischen Seele Wilson, Sol. Works 
I, 264. 

(wie eben) adj. 1) womit man sich befassen kann: 9° Manu. 
Ua. 7 = Win«, Rabat. Ub. 338. — 2) mit dem man verkehren darf , 
verkehrsfähig Katj. 22,4,28. Ja«n. 3,22G. 51 Bh. 4, 1314.fg. 
ctrri^rT s. u. i. m mit czm. 

irf (ron mit cZJcf} f. 1) das Verfahren , Art und Weise zu 
handeln RUa-Tar. 4,397. 8,1031. Sah. D. 415. — 2) Thätigkeit Rl«u- 
Tar. 8,2 4 64. — 3) Verkehr Raca-Tar. 8,1910. Verz. d. Oxf. H. 200, o. 
No. 475. — 4) geschäftlicher Verkehr , Handel Biilc. P. 10,87,36. — 5) 
Rechtshandel , Streitsache, Process Verz. d. Oxf. II. 265,6,2. °fT^ «• 
Titel eines Abscbnittes im Smrtitattra 289,6, No. 693. 

cTJtjnj (ron 3. J mit 1) m. a) das Dazwischentreten , Trennung 

durch Einschieben Latj. 1,11,12. Ac*. Cr. 3,10,13. k\ 

3HT RV. Prät. 14,35. 5IM^: AV. Prat. 3 , 93 . M+l(- 

c|4^N 2,92. fg. P. 6,1,136. 8,3,58.4,2. Taitt. Prat. 2,25, 
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Coram. (wohl fehlerhaft frir (so 

ist zu lesen) 13,1 5. 5T° KItj. C*« 8,7, 1 1. 8, 3. RV. Prat. 2,1. c^Jc(|q 
= 1^’d, H. 1509. Halw. 2,246. = ciJcJHH H. ag. 3,503. = 

^tT TO Mbd. j. 102. — b) coitus AR. 2,7,56. H. 538. H. an. Mbü. Ba- 
laj. 5,29. MBu. 1,111. Sega. 1. 18,9. 51,21. 175,10. 204,18. 318,4. 2, 

345.17. 460,10. Vagbu. 11,32. (abng. SaSh. 3,8,24. Cit. beim Schol.zn 

Ci*. 20,9. Vaeau. Ban. S. 28,7. Raga-Ta*. 5,280. Buag. P. 1,16,23. 2, 
1,3. 4,11,15. 29,14. 5,13,18 (so v. a. Geilheit). 14,6. 32. 17,12. 6,4,52. 
9,9,25. 11,5,11. 13. 12,3,40. Müll«*, SL. 52. Ind. St. 10, 103, N. ^TF?° 
Sega. 2,147,7. — e ) das Eindringen: TT% flP?: H^fTITRT I (= 

fT^Tt NIlak.) Hr^MBu. 14,608. ton Gift Sega. 2,253,20. — 
d) Umwandlung (= Comm.): XfUI ° Buio. P. 8,6,11. — e) = 

5TTS’ Dba«. im CKDa. — 2) n. = d’ilH Mao. 

O N 

ebeu) adj. i) dazwischen tretend, trennend P. 1,2,166« 
RV. PaiT. 11,9. 10,2. AV. Pbat. 2,38, Comm. RV. Pbat. 11,8. — 
2) den Beischlaf vollziehend Craddiiat. im CKDr. STTc?° Stga. 2,415,17, 
— 3) eindringend, sich in einem Andern aKi6ret(end Sega. 1,151,17. 
Oel 182,2. Salz 227,2. 247,11. 2,477,4. 253,15. otmm fl *331 
SR ^Tr^g^qnCiaÄc. Sa8u. 1,4,19. 

(wie eben) partic. gelrennt , geschieden RV. Pbat, 11,9. Taitt. 
Prat. 13,7. UV. Pair. 10,2. Comm. zu AV. Prat. 1,1 01 und Taitt. 
Prat. 6,3. cTnrR 3 AV. Prat. 1,98. 3,62. VS. Prat. 3,64. Taitt. Prat. 

1.17. 4,51. 7, 5. n. Comm. zu 1,19. — Vgl. untor 3. ^ 

mit cim. 

1. oU51*7 (von 1. fJV] mit TcJ) adj. in Verbindung mit QfQ symbo- 
lische Bez. eines Monats Katu. 18, 1 2 boi Wbbbr,(jjot. 1 14. — Vgl.cJtJüH. 

2. oü3H (2. -i- 2. 515R) adj. (f. 5JT; sich des Essens enthaltend 

Hariv. 7915 nach der Lesart der neueren Ausg. 

ouiVtM ni. in einor Formel TS. 1, 7,9,1. 4,7, «fl, 2. 

m. in derselben Formel V8. 22,32. nach MauIdh. ein Ge- 

o n 

nius der Speise. 

(2. fi? -f- ^T^I) 1) adj. pferdelos Shadt. Br. 3,10. MBu. 8,4099. 
Ragu. 7, 49. — 2) m. N. pr. eines Kshi RV. 4,112,15. 8,9,10. 23,16. 
28.24,22.26,9. 9,65,7. Angl rasa, Verfasser von KV. 8,26. ein alter 
König MBu. 2,323. 328. plur. RV. 8,24,28. — Vgl.^TO fg. 
ra. s. u. 

oJJ^chl (2. T%-+“^I 0 ) (• der avj/e Tag in der dunklen Monatshälfte 
TS. 7,5,2, 1. TBr. 1,8, fl®, 2. Rath. 33,7. Lat*. 9,3,8. 

(ron 1. *JP\ mit fä) 1) (• <*) das Erlangen , Erfolg TS. 6,4, 9, 3. 



Ca. 10,6,1. Kausii. Uf. 1,1.— b) Einzelding, Einzelwesen (Gegens. 5TRTC?) 
Camk. zu Brh. Ar. Up. S. 14. 312. Vedantas. (Allah.) No. 23.28. 30. Schol. 
tu Kap. 1,98. Wfbrr, Raüat. Up. 348. 350. in dieser Bed. wohl auf 2. 
SIH^mlt m zurückzuftihron; vgl. Vedantas. 30. — 2) m. N. pr. oine9 
Lehrers Cat. Da. 44,5,5.2 2 . 7,1,28. 

SJJ^s. u. 2. qF^mit T^. 



1. (von 2. g^niit R) n. 1) das Hinundherbewegen: 

P. 3,1,20, VArtt. 3.-2) Fleiss, Betriebsamkeit: ra^JT cZRR TcJ- 
VI. Theil. 




^nmq ffiTRT JT^W) 1711. 2288. (I) 1845. 2844. 2912. 3 °'* ***&- 


qr Spr. (II) 3520. sräl ^) 2005. fipjFTT^2773. 5T^T 2825. — 3) das 
Hängen an Etwas mit ganzer Seele , leidenschaftliche Neigung zu Etwas , 
das Versessensein auf Etwas : <^R Spr. (II) 3132. (1)3143. T5TTERfRf- 
a^nfimra 0 «dj. kawh, 82. FTnfoT 0 27,1 «. ^r° 35,35. 

36. ÖTT^ 66,13. ER° 73,186. R1£a-Ta«. 8, 

71. qTHHIsHcJJ^Nl^- naic. P. 5,14,6. Mi- 

latIm. 154,13. EJrasfrrarT 0 Panbat. 235,9. cf^JT° Kathas. 43,23. Hit. 

71,5. qjJ° Buag. P. 4,26,4. — 4) ohne Ergänzung Versessenheit, eine 
den Menschen beherrschende Leidenschaft , insbes. eine tadelnswerthe, 
ein i schlechte Passion, Lasier : % HRT 

o o o 

ITT lieTT: Spr. 2487. Kathas. 31,67. 32, U. 58,9*. 60,76. 01,1 57. f^T^ 

L 

TTJTTTFT 78,13. Buag. P. 4,26,26. Liebhaberei, Steckenpferd * °ST- 
fern Spr. (II) 861. sn«>JHIW (^rTTH) 1674. qi^oqri^: 

Tar. 5,16 3. RiajJT Spr. 2236. - ^5T 

rRI^T ^ilU-JIH rl | cJJFRTR P-HdTTrl." '' 

«5. fg. Varäh. in Ind. St. 10, 167. H. Gor«. 2,2,28. 

3,13,2. ^41 IUI 3. K1m. NItin. 14, 6. 7. 

2993. U. 739. q^TRTflR Spr. (II) 2238. H. 

2A0. MB«. 2,203. Spr. (II) 141. cJRHRUft: 12*24. ^ 

cTFRFT V rmi3I öTJHH 3041. 5043. X ’ 

OTUTHWfl Kam. NItis. 7,36. q^lCTj^cTJTTRf &09 ' 
13. giü. 38. Kithäs. 26, 198. Räoa-Tar. 6, 153. ° ad]. V* ot> ' 

MBh. 12,3910 (icTJJ mit der ed. Bomb, zu lesen). «=< tr| ° »dj- 
— 5) Missgeschick, Widerwärtigkeit , Unfall ; Uebeistund : 
fr^TfT r^TT: M. 7,183. 9,299. Jiiii. 2,1 18. MBu. 1,435. 

C=mift 12,6270. R. 2,39,40. 51,21. 53,9. 73, 2« . '7*7,4 9.92,90.97’« 9 
104,24. 3,51,10. Spr. (II) 954. 1221.(1)2263. 2644. GjJtHMfT^ 

h ^ 2914. ^ira 2^ < *• 

3219. Sog«. 1, 130, 2. Vabah. Brh. S. 3, 1 2. 30, fl 3. 32,28. Vier. $4>, 1 , 

Kathas. 33,68. LA. (III) 90,22. Raua-Tar. 4, 522. Buag. p t j g #3 _ ^ ^ 

e , 

32. 3,7,19. 31,21. qfj° 51 Bii. 3,2411. R. 2,51 , fl 6. 04, 11. 6,72, f 9 Sc/c« 

4,122,17. Spr. (II) 3178. Prab. 82,12. Buag. P. 4 , fl-4,7. R g gg 

2J. Kumaras. 4,30. JTfTm Buag. P. 1, 19,3. 

R. 3,72,27. °q^TITR M|*h. 174,6. Bnio. P. S,14,f 7 . 

MBh. 3,2505. cTjqqTrT AK. 3,1,23. H. 381. cTfrqra. R 9-.^ 

. - , ,, 

HUt-H 31Bu. 12,8212.37 rtdtrTHqUInq R. 2,52,16 r^J 

’TTH: 100,15. 106,2. Spr. 2913. 3117. ^mUT ^TTTT snfRtTftrcm 

MBu. 3,16602. Spr. (II) 160«. cTJTR JTrTt p *,2,26. ÖTJfH° ^ 

Spr. 5042. 5TJTR |TrpT (II) 3476. R. 4,5,21. VarIb. Rr«. 

S. 33,79. 51^111 «hl^ffcT: MBu. 13, * 3 *. °qn?T Spr. 

(11)616. cTTfRUTq 1954.2405. (I) 2141. c?jqqT^7 adj. 3139. 

°STlfTT Sah. D. 359. öTIHHIrMM Baic. P. 3,23,12. ÖTjqqHPT 4,22, , 8 . 
5rfq=?JTRRTTrT R^a-Tar. 8,791. TTqH° «ü- 12,57. 

cJJfRT R. 2,38, 1 5. 58, 8 1 . qqrrTqcTjq^TT 6,74,21. Klmäras.3,73. BbI 0 . 

- % c\ 

P. 1,14,18. - TTHRT R^JrfTRT »*- 9,295. Kia. Mn«. 13, > 4 . 

^Tar° i4,i. 2. qm° m. 7,93. Ki*- k*™- 13,61 . jtt 0 30. es. 

Spr. (II) 23. 2872. (I) 4630. Kam. NI«»* 13. 72. ifnSP 66. Spr. (I|j 
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154. MM 0 Kl*. NItis. 14, JO. <?i4 0 15,18. so ▼. a. Verlust 

ä r 

Kia. 13 , 1 5. ij I Hsl ° *o ▼. a. Hungersnoth Spr. 4630. RIPTT 0 Unfall — , 
Mehlimme Folge bei , von Kam. NItis. 14,24. H~l ° 57. MH ° 61. — 6) 
Untergang (eines Gestirns): tF?T° Maiau. 91,3. (li. 77. — 7) Bela- 
gerung oder Belagerungstruppen Ind. St. 10,163, N. 1 98. OfH T.l. — Die 
Lexicographen kennen folgende Bedd.: Sra AK. 3,4,16,28. 14, 

«51. HTtTIWTmf^ H. an. 3,«08. fg. Mid. n. 122. 3iT- 

MiT T ^ T: AK. 3, 4, «*,«23. und^iftyMTd Tau. H. an. 

% 

Med. MFT und OSW H. an. Mrd. (fclMW) AK. H. an. Mbd. WH 

(3,4,«», 123) und STTTCI (3, 4, « 1 , 100 ) AK. Eine Etymologie des Wortes 

KiM. NItis. 13,19: MFRlft SOOTH WWWlSra^WSJfl. - Vgl. J- 

o 

sfc, ^T°, BFT° und ^TfR. 

2. ElIfR adj. Ua.it. 7915 fehlerhaft für SflJiq, MBu. 12,3910 für 

cU^H^TtT (Ton I .SOfFT) adj. am Ende eines comp.: ^H5I 0 der ein Un- 
% 

gemach mit Meinem Schatze erlitten hat Spr. (II) 1950. 
cJJfTRFTT (ron eqffPP ) f. 1) Liebhaberei zu (loc.): £- 

SURHfll Kaurap. 19 in Journ. as. IV ser. t. XI, S. 472. dae Ver- 
MeMeensein auf Etwas: c^MplcH! Ff Hit. 94,3. — 2) 

eine den Menechen beherrechende Leidenschaft , eine echlechte Paseion 
Katbas. 11,23. 

öijHHeJ (wie eben) n. dae Frohnen , Obliegen: fc4MM° Raga-Tab. 
3,252. 

c^4HHH^(7on J.öiJtM) adj. 1) am Endo eines comp, leidenschaftlich 

ergeben , erpicht — , versessen auf: fFT£° Mrrbii. 1 ,20. Mdfl 0 Spr. 

(II) 343. HfTOrT 0 (Ij 2633. qHTrH^WT 0 2879. 

5146. WTT 0 Katha*. 11,10.21,2». Ja&fi 0 26, «94. 5Tq° Raga-Tab. 2, 

l43.f^I^M°4, 66 6. sflmliffT 0 8,78.2381. (so IU lesen) 

1287. 9|eft ° Parbat. 192,8. — 2) bösen Neigungen fröhnend , 
o 

schlechte Passionen habend , lasterhaft H. 433. Ja«r. 2,32. Habit. 767. 
Kam. Nlns. 4,56. 13,19. 59. Spr. (11)23.639.1801.2715.(1) 2901.3298. 
5041 (M.). Varaii. Bbb.S. 101,13. Kathas. 13,56. 16,21 . 24, 58. 26, 1 99. 
93,41. Bagab. 2,8. Sab. D. 159. Parbat. 163,14. Katuas. 43,25. 

51° Sega. 1,371, 1 6. Varab. Bau. S. 2, S. 3, Z. 4 ?. u. Kam. NItis. 14,2. 
Spr. 2007. 5041 (M.). 5338. — 3) den ein Unfall betroffen hat, unglück- 
lich MBu. 3,2741. 7,1276. eUMll H, 586. R. 2,40,5. R. 

Goaa. 2, 17, 43 . KIm. NItis. II, 75. Spr. (II) 2063. 2922 (Conj.). W\° 

CS 

der einen Unfall mit dem Wagenlenker gehabt hat MBu. 5,7223. vlrMI- 
rm° dem ein Unfall droht «qfaTOI: :fe- 

FR MfM fl: NIlab.) 12,1422. 3TH5T° der mit Hungersnoth zu 

kämpfen hat Spr. (II) 2872. 

oJjHlIcMM m. ein Fest , bei dem man seinen schlechten Passionen 
freien Lauf lässt, Orgien u. s. w. Varaii. Brb. S. 78,11. 

Sara (2. fsf OTfl) adj. ohne Schwert: cfllil Spr. (II) 3023. 
cOfT (2. ra -f- aff) adj. (L eben so) entseelt , leblos MBu. 1,958. 963. 
8313. 3,2400. 4,777. 7,3318. Verz. d. Oxf. H. 237, a, N. 3. Buac. P. 3, 
3 ,1. 5,18,15. 7,3,37 (= IUI Coram., Gegen*. OffffrT)- 10,58. Offa 
ff ^51 Hl ®o r. a. starb Raga-Tab. 3,241. MT c Q- 



OTssTrFcaffff^o ▼. a. tödtete 3, 57. 

SOffa (Ton c£Jfj) n. Verlust des Lebens Varab. Ban. S. 71,7. 

__ ^ 

SaVrT s. u. 2. OfJ^mit FT» Hinzngefägt könnte werden: = SOIH# 

cOFfiFT Mrd. t. 34. auseinandergerissen , voneinander stehend, klaffend 
ö 

Taitt. Prat. 2, 12 (OTcT°)- Comm. zu 13 (OTfl 0 )- *4. 31®^ (a 3 ) Latj. 
1,10,18 in Ind. SL 4,268, N. zerstreut Wrbbr, Gjot. 109. ° 
rule of three terms inverse Colbbr. Alg. 34. °fsfTO Inversion 21. 
SafranH adj. (f. struppig AV. 1,1,19. 

SOFrTT^ n« Gegenklage (KDr. nach Mit. 

SOFrüT n * das Hervorquellen des Brunstsaftes aus den Schläfen eines 
Elephanten Tris. 2,8,36. Har. 29. 
cOra^R (2. Ta -f-OF^FT) adj. knochenlos Parbat. Br. 24,18,7. 
cO^H^und SOJJT (2. Ta a°)> loc. cilF^», oO^H und cO«J7 P. •, 
3,110. Vop. 3,42. 

i. cot, soora duXtlp. 23,38 p- *,i,46.vop.8,i38. 

fosanra p. 7 , 2 , 66 . vop. 8 , 62 . 139 . rasairra^und ra^arra^i 39 . a- 

co^; sara, ^irT« rara« ra^ar^; °oaw und p. 1 , 1 , 43 . rg. 
(°cftM angeblich nur nach MT^). partic. med. sich bergen — , hül- 
len in: «£T^: y^Jrl RV. 9,101,15. HHT ^3 97,12. 

partic. praes. pass.: MTUirH^T IUI: (so in den Hdschrr. und in den 
Ausgg.) TS. 1,1,«»,2. TBr. 3,3,», 6. entsprechend dem VS. 

2, 1 7. s|J IMUII eftr?: (so Comm.; «tMIrf: nach Buhroup) gehüllt in BhIg. 
P. 3,31,4. t||JUF H INTIMI ra??: umgürtet i, 18, 24. — Vgl. 7. 3. 

efta und c«1nh^. 

c\ 

— caus. cOTMMra P. 7,3,37. Vop. 18,6. 

— intens. cJcf)MFT P- 5,1,19. Vor. 20,12. Vgl. 5. ot. 

— Oc 0d umwickelt: Bhao. P. 3,8,29. 

MBu. 1, 723 fehlerhalt; s. u. MM. 

— OM 1) a6:f#Aen, abdecken: WTT MI ^ cUMfrl cT^: RV. 7, 
8i,«. FT^nifrh ■jqramq sqq av. i, 91,1. — 2) med. [sich heraus- 
wickeln , sich frei machen) leugnen (intrans.): <^r 4 IHc< 4 Mfl M. 8, 332. 
m 'fqyjqqH: 51. 60. — Vgl. STTCEO Irl 

— ara Zudecken: AV. 1,27,1. 

— af>T med. sich in Etwas hüllen: OTH cJqfM W 

RV. 3,53,19. 

— OM abziehen, abdecken: t4^cq»4^ll 4fT ^4 RV. 4,13,4. 
OtTIMrarra (so ist zu lesen) das schwarze (Ge webe) abdeckend M Bn. 1 ,7 2 3. 

— OT umnehmen (als Hülle, mit acc.); sich bergen in (loc.): OT ^ 
I F o£JMMM^so t. a. an eure Brust will ich mich flüchten 

RV. 2', 29, 6. STTq 1, 166,«. 91 ^IrT 

2,101,««. 107, «3. — Vgl. unter dem simpl. am Ende, i(|cOlri"jU m- 

tTHNH, q«tl41fl ’7). 

^ 

— 3^j3STc? ÄIBb. 7,633 fehlerhaft fir3^cT, wie die ed. Bomb. liest. 

— 33 umnehmen, umhängen (die heilige Schnur über die linke 
Schulter und unter den rechten Arm): 34^trf 

c\ TS. 2,5,««,i. Im TBr. 1,6, », 2 . Kath. 36 , 12 . 
JfFTHq qf^WWcfw V »nie. P. 4,21, «7. - Vgl. 3qqTr1 
(heilige Schnur auch Habit. 14844. Ragu. 11,64. Bbag. P. 5,9,11. 6, 19, 
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T. 7,12,4. 1,16,39. 18,24. Mai. P. 34,43) und 

— pT umhängen, umnehmen: ^ 

Buag. P. 10,83,28. HcftcT behängt (am Halse): cHqiRqj 3,8,31. 15, 
18. 1,4,37. 10,73, 5. — Vgl. HcJM (über 5RT° s. Stbxzlbb zu Agr. 
G^hj. 4,2,9), sftR, llcfl« 

— (°STJIQ und °cftq absol. P. 0, 1, 4 4) umhüllen , überziehen, 
herumschlingen ; raed. i(eA Etwa* alt Hülle umnehmen, sich bergen in: 
in grO FF^i HT^cUrl RV. 2,17,2. fl HÖR {f^TTH: of^ SOFT 3,8«, 

*2. 01^ OTPleyiH (= *cU) 10,16,7. 9,98,2. HlrT'JHf OT^- 

0% OrT: 1,164,32. 3,8,«. 4,1,7. 3,2. OT^ JlejldMM 9,8, 

6. 69,«. OT^rn 5. 70,2. 107,18. 10,6,1. 46, 6. VS. 6,6. 17,4. ä. TS. t, 
3,4,5. q fo fo f gjjg fen df^gqdfä «,*,3. Agr. Gbhj. 4,8, 1 5. KItj. 
fl. 0,3,14. 1,8,15. efrofcpT | f^l cjf WW^schlingen um 

Buao. P. 0,7,1. gehüllt in Ragu. 15,77. PhrhHMlSlM* 

K| “‘ 42, umechlungen Buag. P. 

0,10,8. ^TJWTJT^fpftfl 10,16,10. qqsiraR: qfpTTc?: RqRTH: 

umgeben von 3,30,18. 4^l(=0cJ nicht umhüllt: qq|: £at. Mi. 3,7, 1,4. 
— Vgl. qf^t und 

— H*M) XMJammentcicAe/n, sudecken: qq: RV. 

1,38,4. RTcTJrlftTpT jnVHT 17,4. hüllen in (inslr.): ^f\\ 

. r. *ST 

fTlcTHnq^l^BuATT. 14,74. — 2) anliehen, eich umgeben mit , med.: 

^T^\ sm raviiqR^rTFqvs.11,40. ä f4sq q rv. 

1,173,6. Ttfq^JR MIslHI 130,4. tfiqcqi*iUj| iMH «fc: »ich ver- 
hüllend 5,29,4. act.: cfTHT WqötWc^BuAG. P. 9,18,io. — 3) 

Jmd Etwas anziehen (wie ein Gewand) so v. a. Jmd ausstatten mit: 
FTFq^n sppi AV. 7,17,3 (r. L TS. 3,3,11,3). qq 5T# q- 

fcflUl^TJ: R RV. 6,72,5. ausrüsten: HU-dl R cSJ'TrT AV. 

14,1,4 5. qmi^ Hqcrhr^TBa. 2,7,l*,2. - 4) partic. tf- 

cpfT mit einem im loc. gedachten Worin componirl gana 
zu P. 2,1,40. a) gehüllt in (inslr. oder im comp, rorangehend), bedeckt , 
umlegt, umwickelt, umgeben AK. 3,2,40. H. 1476. Halaj. 4,58. 96. 
WcjqifR MBu. 3,2354. Spr. 2510. MBu. 3,2336.2393. 2505. 

2597. 13, 352. R. 2,12,94. R. Goaa. 2,5,7. 3,52,9. 5,45,4. Kam. NItis. 
17,31. Vahaii. Ban. S. 43,24. Kathas. 29,53. Mabk. P. 34,86. Bhag. P. 
0,8,4 5. qqjllisq 0 Sau. D. 116. 0 (JV) AK. 2,8,1,22. H. 

7S4. MBu. 12,10969. f^Öl^HTT3rTn R. 3,50,12. JTH- 

fFrTin^T 0 7,16,2. ^HTJTJTIT 0 MBu. 1,6022. 5^° 7,so87. T^: STH- 

(zwei Stataea) RÜ4-T«». 3, «12. ^TJTTEPTH^TfTiTTg 
Miiku. 1,1 . Malat. 46,10. Hl tl-lH M=flrTT 

qEJIlcjHI: R^T^TTH: MBu. 14, 1 896. so t. a. verteilen mit: HdlfldlrT 0 
(5TTHT^) 1,6964.2,1280. R. 3,61,10. 7,15,36. rTH^im 3 (SRinz 3,52, 
so. 7, 18,32. iFTTT^: J («iWf) V«t. in LA. (III) 5, 8. HUT^THrT 0 
i^T) Habit. 6111. R. 3,62,37. erfüllt 

von MBu. 7,8181. ^TRÜT itildid MMcH *T R- 3,66,21. Ohne Ergän- 
zung verhüllt: H^ftFTT^' M. 4, «9. 8,23. o^T^FFHT Buäg. P. 3,23,36. 
9° unbekleidet 5,6,8. 0,18,49. MBu. 3,2302. fT° *cbon gekleidet 14, 
1994. HcTTH geharniicht MBu. 4,891. g° 993. 5,7127. JTIG 0 R. 4,12, 
23. verhüllt so r. a. verschwunden Habit. 11276. — b) umgethan , 


umgelegt: pTrfl^Tq? Glr. 8,11. KathIs. 73,2 83. 95,17. Raga-Tab. 1,294. 

o 

— c) n. Gewand: STc^FT Spr. (II) 1076. — Vgl. flcTTR- 

— ZRW{^hüUen in: MBu. 11,683. 

qpTT ed. Bomb. 

— 3qH^med. dazu anziehen : f P4Fqi^qficä ; 4R AV. 2, 13, 3. 
^TTiRTO^nrT gehüllt in MBu. 15,377. - Vgl. JUrfcUR. 

2. cTJT = 3. in Bewegung setzen ; so Yermnthen wir für ETtjfa- 
oTPT^RY. 7,33,4. 

3. cTJT, cyilH scheinbar in der Stelle: Mir Ml q cTJTT?? 

üft q .MBh. 12, 11192. = cTJRlTrT NIlail es ist aber aller 

o o 

Wahrscheinlichkeit nach yjTTrf zu lesen. 
cTJTq^TTT (ron 1. mit c?JT) n. 1) das Sondern, Scheiden : 

ära nq i^ünjriq mq ( an müll«., sl. no. cTRRmn^n «- 

SUHji inirRqiq MBu. 12,9098. 14, 988. — 2) Aueeinander - 

f 4 9 ^ ®* 

Setzung, detaillirte Beschreibung : YJH ° MBu. 13, 5929. So6 E * 1 r 

n* 

325,19. 336,19.363,6. 366,16. — 3) das O/Tenbaren. Hundt* 1 * ' 
r „ Vo^ 

gnqT^MBu.Sjesi.rROtplOHABir.lSö.lSS. — h) Enthüll»* 9 ' % 

tagung (bei den Buddhi9ten)VjUTP.4. Huaftour, In tr. 54. fgg. Su> p 


6 , 6 . Hiol'rm-tusabg 1 , 78 . Wassiukw 109 . 215 . — 5 ) Entfalt 1 * ä t % 


pfung (aSk. zu Beh. Ab. Ub. S. 152. 160. 323. WiNDiscuiiAnw, 

Buag. P. 2, 1,36. — 6) Grammatik (4na/yj*)H. 250. 5.^^ 


A 

•i V* 






1,5. P. Einl. 1. Ind. Sl. 1,48. 3,260. fg. 5,159. Pat. ln Mn»* 

36. MBu. 13,4303. R. 7,36,4«. Katuäi. 4,22. cHUTT 

grammatitche Correctheit) >TTTrT Spr. (II) 3545. 574 1 'Al ^ ^ 

ftlH: (I) 3253. Veri. d. Oxf. H. 7,6,17. 86,6,49. VP. 284. M> pl * 



f. « 41 - 

- »n 


AT. 

Ind. St. 1,13, 5. 16,2«. fgg. Räsa-Tab. 1,176.5,29. Comm. W „ 

p, 2 

I, 169. za AV. Pbat. 1 ,2. xu Taitt. Pbat. 1, 57. 2, *7. 13 ,16. * u 

4,21. 8,2, i «. Slc^im iggn PAii«AT.4,u.LAUf. ***• 

Calc. 179,4. Hioubn-tbsakg 1,125. 127. Vie delliouRN-TiiRA^c 165. W af*^U 
jbw 218. 221. — Vgl. jpf° (zu andern detaillirio Beschreibung dem 
tue., 5T¥T°, {Ft° und^qw^tn. 

m. N. pr. eines Brahma nerv j nlr 

Lot. de la b. I. 189. 

(▼on 1. mit c?JT) nom. ag. Krxtfalter , Schöpfer f ^ 
zu Bau. Ab. Ub. S. 158. zu Kuand. üb. S. 623. *" 

(wie eben) m. Entwickelung , tceitere Äusfuh rHn g. 

Kbll. zu M. 11,46. S^n^faST®^ 0 za 2,71. 7 ,i 8 j. ^ 

cTJTqiTX^trTqiT f. Titel einer SchriR Colbbi. Mis c . ^ 

cTnqfrUT n. Verwirrung (der Casus) Pbatabab. 63, a, 9. Vgl. au< .| i 

unter 3. mit cTJT- 

STJRirafT (*on ^Ul) «dj. partic. gebogen HalIj. 4 ,i, % 

cTJT^T (▼on 3. mR ^JT) I) adj. (f. W) = Tq^FrT AK. S,t >43 

II. 366. Halaj. 2,227. a) ganz erfüllt — * t>o// von (instr. oder im comp, 

vorangehend) Pabbab. 1,6, 1 5. MBu. 5, 7007. ^TR- 

Kath;». 25,100. UjWEUl^Hqi R- Go«,. 

2,36,26. H5TT° so t. a. ichlaftrunken Spr. (II) «"3. MJIdH c U^HHfT 
Vabah. Bbu. 27 (25), 6. — 6) ganz mit Etwa, beschäftigt: 

Mbgu. 83. H^NiMddlUlId^q 3 «r. 1,24. cTJTd^Ifqi- 
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r*RT r^W«44iWWW P»*». 69, i. ^TCRJRFTTHH R. 2,47,16. 

o 

— c) von einem Gedanken oder einem Gefühle ganz beherrscht , bestürzt , 

aufgeregt , ausser sic6, seiner nicht mächtig R. 2,37,13. 3,33,19. Ka- 
thas. 21,91. 62,110. |f| ° (dl=fi) BhaO. P. 1,3,28. Pankat. 144,1. 

Hit. 9,8. H RrH ^qnTrTT Spr. 8146. G1 t. 4, 

23. Pankar. 1,7,72. Z. d. d. m. G. 14,575,21. 13,1482. Pan- 

eat. 21,19. °FItT Sdc«. 2,427,11. °ijrTH Mi««. P. 109,39. °«^7 
Paskat. 9,13. cJIRidT^q MBu. 3,15759. R. 2,64,2. 4,24,42. — d) 

o 

in Vertoirrung — , in Unordnung seiend , vertcorren (von Leblosem): 
rJWifülfüRqf?*: VarIh. Bau. S. 3,22. iTTTr^R. Gorr. 2,116,39. 

(^MT:) cZJRirI5IMTm: B. 2,28,22. 

MBh. 3,2669. f^T: fT^T: H. 1,65 , 12 (67, C Gorr.), Verz. 
d. Oxf. H. 174 y a,1. Process Mrkku. 138,19. Jcf H. 1404. Ha- 

l!j. 1,139. (adr.) cJJT^tlT G1 t. 6,10. — e) zuckend: Tc(- 

2tT?T^ Uttarar. 64,16 (83, 5). — 2) m. N. pr. eines Fürsten (die Form 
dos Wortos steht nicht sicbor) Wassiubw 53. — Vgl. JpU°, H^ZIT- 

«j!5T, 9T^!5Ti Mm^d» &tod, nHljd- 
cJJI^idrtT f. nom. abstr. zu cUTJH 1) 0 ) Katuas. 63,1. Paneat. 58, 
3. 143,4. 

cZJMidcI n. dass. Mark. P. 37,19. Panrat. 76,12. 

öllWirlU^I m. N. pr. eines Fürsten Wassiubw 53. Die Form des 

O O 

Wortes stebt nicht sicbor. 

ÖUl^q ( T° n dl Midi 9 °yfcl 1) Jfnd in Aufregung versetzen , aus- 
ser sich bringen Pank ah. 3,1,11. Pank at. 89,1 4. Schol. zu Kayjad. 3,89. 

— 2) Etwas in Verwirrung — , in Unordnung bringen: 

Pr a n. 20,16. — 3) cJJRTTFlcT parlic. gant zu P. 5,2,88. a) er- 
füllt -„voll von: m^nrjTFTrm^T kathas. 74 , 212 .^ 1 - 

^oÜWihtfCldni Hariy. 15817. fcJc^cyRiHHlTlI (cJrR) R. Gorr. 1, 
24,1. 60,7. SHicficj,JHilcnrlM( 2,38,13. 5TTTidJT~ 

Paneat. 142,14.222,8. cd. orn. 19, 1 4. 

— b)in Aufregung versetzt , bestürzt , ausser sich , seiner nicht mächtig 

MBii. 3,686. Spr. (II) 2091. °tJcH R. 3,35,4 4. i)l^HddjMiltf(1iri- 

^TFT^Varaii. Bau. 27 (25), 36. Paneat. 55, 5. °rp?H^od. orn. 

54,11. Hd.c^ R- 2,26,6.62,2.7,44,12. — c) verworren , 



in Unordnung gebracht , gestört: cfiT^JMifdclHd Such. 1, 257,16. 

o 

qiq^qtalffdrTT^q R. 4,7,15. 
öOTJTTdTrN adj. = cTIRifFTriqqq gana zu P. 5,2,88. 

o \ O * ' 

C^fl^ (cJJRfrT 1- ^TuJ) 1) ganz mit Etwas erfüllen; °^TcT 
erfüllt — , voll von: Panear. 4,3,1 06. 

io5. FTTTT^TTTTTH: R^FTT dJIHI dJMidMici y Pakkat. 171, i. 2 . qq- 

O U 

ff3,8. qisHTTTqHqTJdWqqq Varaii.Bru. 27(25), 
31. — 2) Jmd in Aufregung versetzen , vertrirren, ausser sich bringen 
Katuas. 48, 83. Prab. 71,8. Paneat. 254, 25. °^i?T R* 4,62,3. 

Mark. P. 125,4 4. — 3) Etwas in Unordnung bringen , eencirren; °cR- 
fPPTflT R. 5,54,15. 

Cs 

dlKjKfll^ldllJrl l.^T) in Aufregung gerathen u. s. w.: 
Paneat. 46,1 (mit der ed. Bomb. 0 ^TT »L zu lesen). 142,3. 4 . 
SZJTfffl f- = Halaj. 4,77. - Vgl. 


gTJMTcT S- u. 1. eTTJ“ mit cTJI und vgl. cfarairT' 

cül=t»ld (von 1. mit o?JT; f. 1) Sonderung Cat. Be. 3,2,1,16. 4, 

I, 1, 11. — 2) .iweeinandereefzung, detaillirte Beschreibung , weitere Aus- 
führung Sega. 1,9,10. Erklärung: cJ^TtTfT^T 0 Verz. d. Oxf. H. 130, a, 
No. 319. 

djMiM m. Kusum. 6,9. 

cJIMfTCT (2. T^-2.m -4 -cL 15I) 1) adj. aufgeblüht , blühend AK. 2,4, 
«, 7. H. 1127. Halaj. 2, 32. MBh. 7, 1 365. 9, 299. 12, 899. R. 3, 76, 1 5. 
6,75, 16. fig. 4,46. Kbandom. 112. Pankak. 3,5,31. — 2) ra. Blüthe: 
5!rkku. 47,11. — Wird weniger gut auch cU|c^|4 geschrieben. 

—V 

cZJT^fTRI ( y ou 3I^mit c7J|) m. das Schelten % Schmähung Prab. 73, 

II. f. ^ dass. Verz. d. Oxf. H. 131, a, N. 1. — Vgl. oUlcfchlQI !• 

(wie eben) adj. der da schilt , schmäht P. 3,2,147, Schol. 
cTJRTT (von 1. TqT^niit cTJT) m. 1) Schmähung: 

^iqi^ c^rJHIH H: MBh. 12,5843. Vgl. 9T5P7. — 2) Zerstreutheit (des 
Geisles): 3 ^RrTT SfiFT SURTRII (= NIl**.) NdPM- 

cFI (^ildl und die neuere Ausg.) Hariy. 4455. Varau. Brh. 

S. 89,15 (= yi^irtHT Comm.). Mark. P. 51,17. (= MHd- 

VZfi Comm. in der Calc. Ausg.) d^Ul^RAce. 

10,6. T^fl 0 Kull. zu M. 8,10. II. 322, Schol. 

c44|t£>Jf (15?7T mit cTJT) f« Erklärung , -iMeeinnnderieixwny, Commen - 
tar Halaj. 2,245. Maitrjup. 6,10. Hariy. 14467. Rasa-Tar. 4,685. Bulo. 
P. 7,9,46. 13,8. 11,11,1. Pankak. 1,2,13. Kosen. 53,8. C. Verz. d. OxL 
H. 63,a, No. 111. 243,a, No. 601. ^^142,6,27. 

AK. 2,7,7. cbm H. 256. = Sfilfpfif Ta«. 1,8,14. 

- vgi. %rrai. 

c^4lü>JIH^ (von T5UI mit cZJT) nom. ag. Erklärer MBu. 3,1676. Ka- 
thas. 8,33. Raoa-Tar. 5, 29. Pankar. 3, 14, 75. Verz. d. Oxf. H. 177, o, 

13. Klll. zu M. 1,80. Siddii. K. 250,6,3. f. 

3fr Siddu. K. zu P. 4,1,49. 

cUli^JIddJ (wie eben) adj. zu erklären Nie. 1,1. P. 4, 3, 66. MBu. 
12,12655. 

c^JlisjJlH (wie eben) 1) adj. (f. a) erklärend, erläuternd: cTJI- 

iyjM: RNT IRf: p. 4 , 3, 66, Schol. — 6) bezeichnend: 

clil5ldl obend. — 2) n. a) Erzählung Cat. Br. 3, 6, 9, 7. — 
6) das Her sagen , Becitation Cat. Br. 4,6,0, 18. Katj. C«- 12,4,17. Scbol. 
zu Panray. Br. 4,9,13. — c ) Erklärung , Auseinandersetzung Cat. Br. 
6,2,«, 27. 33. 7,2,4,28. 14,5,4,10.6, «0,6. ÄgY. C*. 6,13,34. Maitrjup. 
6,32. P. 4,3,66. MBu. 12,2452. 12655. Hariv. 9492. Wbbbr,Gjot. 109. 
Rabat. Up. 300. Pankar. 1,2,30. Caä«. zu Bru. Ar. Up. S. 269. Sab. D. 
18,14. Verz. d. Oxf. H. 20,6, 41. Kusum. 53,1. Mallin. zu Kumabas. 3, 

14. Comm. zu Taitt. Prat. 9, 8. 21, 1. 23, 17. zu P. 5, 1, 50. am Ende 
eines comp, oxytonirt P. 6,2,1 51. — Vgl. CfT^ 0 , cjltcj 0 . 

dJ|£UH^(von dJl^M), MBu. 12,24 52 schlechte 

Lesart für der ed. Calc. 

f- I*hr stube Inschr. in Journ. of tho Am. Or. S. 6, 

507, g. 28. 

m. Titel eines Commentars Verz. d. Oxf. H. 243, a, 
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No. 601. 

cuiisUifl^lt| m. desgl. Colbbr. Mise. Ess. II, 55. 
n. desgl. ebend. 

Sni^JPT% f- desgl. Wassiljbw 296. Tahan. 123. 318. 

o 

cTJT^TTfTT^ desgl. Colbbr. Mise. Ess. II, 45. 


cJJTWRUT f. desgl. ebend. 55. Verz. d. B. U. No. 792. Verz. d. Oxf. 

O 

H. 182,6, No. 415. fg. 

m. Redeton ( mittlerer Ton Comra.) Agr. £r. i,13,6. 



(von IsIJT mit c£JT) adj. zu erklären Comm. zu Kap. 1,51. 
cJJlMlcl (von nritcZJT) m. 1) Schlag , Hieb, Streich , 5c6mji, ictus; 
= H. an. 3,294. fg. = Mbd. I. 152 (zu lesen {UI'). 

?R ^UIM!rlMh4IU*il T^fpTRTIIIR^j MBb. 1,569. 5T£° neben 5TpTT5T 
R. 6,79,34. — 2) Erschütterung , Aufregung , Beunruhigung: TPH cTT 
qromTfq ^caiqiH^ir^OIiT (die neuere Ausg. cTJFTT^, welches 
NIlak. durch HITOj«gg f?T erklärt) Hakiv. 2732. mVmN T^TRT 
^R1 climifHilj MB«. 3,1826, — 3) Verhinderung ; Hin- 
dernis* II. an. Mbd. ^TT^PPTTF? R. Gorr. 1,3,6. 4,31. Var ah. 

Bru. S. 95,36. Mark. P. 132,23. yHWfl u. s. w. sind tJZIT- 

^TTRT Spr. (II) 1029. — 4) (logischer) Il'iderjprHcÄ ^aSk. zu 

Bru. Ar. Up. S. 147. zu Khand. Up. S. 15. Z. d. d. m. G. 7,300, N. 3. 
Sarvadarcanas. 3,7. Kusl'm. 28, 1 1.59,3. eine best, rhetorische Figur , in 
welcher einer Ursache widersprechende Wirkungen zugeschrieben wer- 
den , K Wjapr. 184,6. fgg. (349,8. fgg.). Sau. D. 726. Kutalaj. 110,6. Pra- 
tapar. 101,6,8. Beispiel Spr. (II) 2926. — 5) ein best, astron. Joga 

II. an. Mbd. As. Rbs. 3,302 (nach Haughton). SaAsk. K. 
2,a. Gjotistattva und KosutuIpradIpa im ()KI)a. 

(tüiu caus. von 1. mit cZIT) u. das Umhersprengen 
Katj. £r. 8,5,2. 8,31. 17,6,3. Par. Gruj. 3,8. 

oJJlEj ohne Avagraha VS. Prat. 5,37. 1) m. Tiger (Im RV. nicht 
genannt, im AV. häufig neben dem Löwen) AK. 2,5,1. 3,4, i, 1 1 . Trik. 
2,5,4. H. 1285. an. 2, 456. Med. r. 85. Halaj. 2,71.78. VS. 14, 9. 19, 
io. AV. 4,3,1. 38,6. 4,38,1. 110,3. 140,1.12,1,19. 2,43. 19,46,5. 
frq 49,4. qsh SCfTsT FT$ ^lU'llfT (»gl. den schlafenden Löwen wecken) 
TS. 5,4,**, 5. 6.2,5. 3. C»t. 11». 12,7,1,8. Kha*d. Df. 6,9,3. M. 11,112. 
12, 43. 67. MBu. 1. 5568. fgg. 3,2402. 15718. 12,4273. fgg. R. 3,33,21. 
Rach. 9,63. VabIu. Bbh. S. 48,76. 51,19. 68, 17. 86,28. Win«, K*su*a«. 
221. Duao. P. 3,10,22. 4,6,20. Hit. 113,to.fg. Die Urmutler der Tiger 
ist DT^-fT U. 3, 30, 26. ein königliches Thier AV. 4,8, 4. 7. (3rTTT ' 
-liri) c TJ IST: 4,5,11. fg. Daher als Bild edler Männlichkeit 

Nib. 3,18. gi»T. 2,17. am Ende eines comp. P. 2,1,56. AK. 3,2,8. H. 
1440. H. an. Men. MBu. 1,5909. 6038. 3,2179. 2414. 2625. R. 3,49, 
*»• MBu. 3,2249.2780.3001.15718. R. 2,32,27. fRsT 0 104,1 6.— 

b i Pongamla glabra VenL und rothbliihender Ricinus an- 

Mbd. (statt ist in Mbd. mit CKDa. zu lesen). — c) N. pr. 

verschiedener .Männer: Verfasser eines Dharmapistra Verz. d. Oxt 
ü. 270,6,47.279,6,9.356,0,30. ein Fürst Tara*. 3. — Raga-Tab.8,1 304. 
fgg. — 2) f. Ö3JTSTT o) Tigerin: tföl eilisfl tftl- 

■q^gmsui 20 in Ind. St. 4,268. Spr. (II) 2370. 3JTSTR sT^T 

VI. Theil. 


(I) 2917. R. Gobi. 2,9,34. 3,53,46. 62,37. rpTJT: qfpjqi cETESJlfq- 
{■<4=11 ?TTT M^Rach. 12, 37. P. 8,4, 4 8,Schol. ein G 4 1 a k a B ud d ha's 

Vjadi beim Schol. zu H. 233. Gatakamala 3. — 6) Solanum Jacquini 
AK. 2,4,8, 12. H. 1157. H. an. Mbd. Halaj. 2, *64. — c) N. pr. einer 
buddh. Göttin Kalarakra 5, 1 1 4. — Das Wort wird auf 5TT mit c?JT (das 
sonst nicht rorkommt) zurückgeführt Nir. 3,1 8. P. 3, 1, 1 37, Schol. Wir 
würden uns eher für eine Herleitung von 1. mit cTJT ( der Gespren- 
kelte) entscheiden. Vgl. fqc£j|fcJ, ( °, cjqitf und c}q|UJ. 

ni. Hypokorislikon von P- 5,3,82, Schol. 

rUA l'sj'-tirl m. N. pr. eines .Mannes Hall in der Einl. zu Vasavad. 53. 
zumm -i- irren m. pl. N. pr. eines Volkes Mark. P. 58,1 7. 

n. Tigerfell Ait. Br. 8,5. Katj. (r. 1 5,5,2 5.7,1 . Panrat.157,2 5. 
adj. den Tiger vernichtend AV. 4,3,7. 
dJIÜfHH ni. rothblühender Ricinus Raoan. im £KDr. unter 
ciJitJcil 4- nom. abstr. von cUITf Tiger MBu. 12, 4274. fg* ^P r ’ ^ 
3794. Hit. 113,12. 

n. dass. MBu. 12,4298. 

cAJl'sl^y CTI5T m - Trib *l"i lanuginosus Lin. 

m. N. pr. eines Mannes MBu. 7,650. 652. 6 55. 
m. Ricinus communis Qabdam. im ^KDa. — Vgl 




9®* 



o* 


be- 


1) n. eine von Fingernägeln herrührende Wuit^^ -- 


li* 






AÖ 





stimmter Form Med. kh. 16. fg. — 2) ein best, tcohlrieche* 1 
vielleicht ovu£ des Dioscor., unguis odoratus; n. A.1C. 2,4,^’ 
masc. H. an. 4,45. unbestimmt ob m. oder n. Sugu. 1,139,** ^ 

Bau. S. 77, 6. 13. nach Raga*, im (KDi. = c7JT^Fn3. — 3) ^ 

- ^ 

Mbd. m. H. an. eine best. Wurzel (in Mbd. kann Tt J auch t 1 * 1 
verbunden werden) (KDr. und Wilson. — 4) in. T'iiHysnalus anti<l uC 7 
Moench. Räoar. im (KI)r. 

mSH®* n. = ZUT&m 1) Cabda*. im CKDr 
m. Schakal Rag an. im £KDa. 

(nom. °qi5) Vop. 6,31. m. 1) Flaconrtia sapifa Boxb. A M( 

2,4,8,18. — 2) N. pr. eines Mannes gana TTJTTTZ’ tu p i 4 ... , 

• ^ • *9 *» 105. mit 

dem patron. V 4 si sh tha, Lied Verfasser von KV. 9,97, fc ^ 

• • — Lomnj, 

zu Katj. (r. 4,1,12. Verz. d. Oxf. U. 18,6 , 1 3. 19, a, 35 r 

* G'-ammatiltor 

176, a, 3. Verfasser eines D barm agÄstra 270. b, 4 7. ni lam „ A 

^ r ur * *4r. zu p 

7,1,94. — Vgl. cMIfcJifJJ und ZQYtFWT. 

m. eine best. Pflanze Var au. Bru. S. 54,88. 
cZTHTW m. K 11 and. Up. 5,16,1 wohl nur fehlorhaft 

m * N. pr. eines Mannes KatuIs. 10l,4 8 

m. 1) Flacourtia sapida Roacb . Rag an. im gKp a> g) iy 

pr. eines Rshi 31Bu. 13,701. Grammatikor Colbbr. Mise. Ess. II, 49 
Verfasser eines DharmagAstra Verz. d. Oxf. H. 270,6,47. 279,6, 9 . 

356, a, 30. Verz. d. B. H. No. 1166. 1403. — Vgl. 

m. Ricinus communis AK. 2,4,8,31. 
cJJTEPT^ n. N. pr. einer Stadt Verz. d- Oxf. H. 83,6, No. 141. 
cUWlTXJ m. N. pr. eines Mannes Pravabadhj. in Verz. d. B. H. 59,2. 

o 

*dj. das Ansehen eines Tigers habend AV. 4,23,7. 
cillMcirl m. N. pr. eines Fürsten Katbas. 120,73. 

92 * 
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■=4j|t|>TE ">• N. pr. eines Kriegen Kathäs. 10, *1. eines Asura 47,20. 
eUNHIrt m. X. pr. eines Grammatikers Kär. 10 aus Siddu. K. zu 
P. 7,2,10. Colbbr. Mise. Ess. II, 49. Verz. d. Oxf. H. 162,6,26. 

di. 1J N. pr. eines Fürsten Bbaumaglpta bei Wbbib, Gjot. 

o 

9. — 2) pl. N. pr. eines Volkes Varau. Bru. S. 14,5. — 3) N. pr. eines 
Berges Mare. P. 38,11. 

öni7('ßf m- N. pr. eines Fürsten LIÄ. 2,933. Tara*. 266. 
STjnr^TT -f- ^T) f. eine Art Momordica Dua.it. in Nigh. Pr. 

ctjltfollttf n. Tigerhaar VS. 19,92. Cat. Br. 12,7,9,8. 9,«, 6. Katj. 
Cr. 15,9,30. 

1) adj- ein Tiger gesicht habend. — 2) m. N. pr. eines We- 
sens im Gefolge C* v a ’ s Harit. 14832. — 3) f. TJ} N. einer buddb. Göt- 
tin Kalaeaera 3,134. 4,64. 5,13; Tgl. c 2JTCT1FTT* 
ciliy m. *in tigerähnlicher Hund Vop. 6,42. 
ciJrtJtW (c^TiJ -f-PFTIj m. N. pr. eines Mannes Katuas. 69, 1 9. 100, 
56. 101,3. 

cTJTSTRT adj. tigeräugig; m. N. pr. eines Wesens im Gefolge Sk«n- 
da’s MBu. 9,2561. oinos Asura Harit. 12868. 12932. 
gUWiIsH MJjSJ + 9°) m. N. pr. eines Mannes P. 5,3,82, Scbol. 
ci||£||£ (cTJITT 9IJ m. Feldlerche AK. 2,3,15. Trie. 3,3,85. H. 
1340. Ualaj. 2,93. 

cHmiQI (von 5H mit c2JT) n. das Beriechen (zur Etymologie von 
oültj; Nir. 3, 1 8. 

cTjnn^Tt 5J^T) f. Ipomoea Turpethum R . Br. C KJ)b - an- 
geblich nach AK. Am. 37. 

c<JUJ iH (5yi3 -+-EIIFD 1) adj. ein Tigergesicht habend. — 2) m. 
Katze C*bdae. im CKU*. — 3) f. TR N. einer buddb. Göttin KXlaeaera 
4,39; Tgl. cum^?9hl. 

cülfyuR (von cTJITTj f- bei den Buddhisten N. pr. eines Wesens im 
Gefolgo der Mütter Wilson, Sei. Works 2,22.33. — Vgl. I 
oQTiT?r^ (cUIST -*-^°) und °UH4' “• N. eines Liuga Verz. d. Oxf. U. 
44, a, 5 t. u. 7 1 , a, 4 5. 

5131^ (von oUI£() adj. tigrinus AV. 12,2,4. 

ctnf^ m. patron. von c?J^ g a n a iu P. 7,3,7. Vop. 7,1.4. 

(vom desid. von I£UT mit cJJT, adj. x« erläutern im Be- 
griff stehend , mit acc. Müller, SL. 170. mit gen. C A ^ K * zu Bau. Ar. 
Up. S. 193. 

oETTtT (von mit fij) m. (hier und da auch n.) Betrug , Betrügerei , 
Hinterlist ; Täuschung , falscher Schein , Vorwand; = cf)M«L AK. 1,1,2, 
30. II. 378. Halaj. 4,24. = OlldJ Trie. 3,3,88. H. an. 2,77. Med. g. 16. 
= £|^5I AK. 1,1,3,33. Trie. H. an. Mkd. fcfi(t|44ls( «ft dl fTlT 

Natj»«. 18,76. FT ^TrÄF3JT- 

sTT^sI^T Vabah. Bau. S. 70, 1 2 . c?JTiT WMcft- 

^T: PsWMlui pro Kath; s . 15,29. 

cgiiTPanT^: m i»,»o. ^iöuiüiqi5raiei^57, s». 

•sn>rll ^71=^4 1711 fU^123,305. °q^ den blosien Anschein von Etwas 
habend Kagu. 11,66. cTJTsFT ^t^Paneat. 147,15. cZJUH M(Cl UHHd 
SOTtH (Nrl I C^l7l*1 EH4 MBu. 3, 13903. K.5, 28, 3. ö?JT- 


ÜHiaHtlMUllfH Spr. (II) 1043. 5?7liH Da«ab. 4, 

57. RIoa-Tab. 3,(05. cjjlilisq *T MBn. 3,13902. 

4,299.^ ^MIMMI^Dasah. 3,68. c^IWlTjr^rfJ MB«. 
3,13022. am Anfänge eines comp. = cTJTsH, z. B.: °«£cT durch Hin- 
terlist R. 4,20,9. Hm zu täuschen Ragu. 13,4 2 . 

°RTT 80 v. a. sich schlafend stellend Kathas. 46,174. °f z TT?^HT Raga- 
Tar. 3,504. dem Scheine nach Katbas. 29,82. O ou c 4^l^ 

ein hinterlistiges Benehmen DuCrtas. 76,9. g4j|?|hH «w simu - 

lirter Schlaf Kathas. 43,190. 70,33. 49,97. cTJhTFft^m 39,106. 

12,165. °IT^ 19,76. Oflüff 71,162. °^HFTrTT 168. 180.°f^T- 
Raga-Tar. 3, 275. Bbao. P. 2,7,35. 8,21,9. Am Ende 

eines comp. 1) hinter dem, was die Täuschung bereitet: (cTT^ dT«f>l) 
H<fflUllhkjhH sPT R»m. 4,25. (3^11^1) EnXTrT- 

58. 10,76. Spr. (II) 2488. Paneat. 73, 24. 
rj^cTJTsTT^ Kathas. 19,97. ^TTT ^Htri ^•PIT 108, 

26. — 2) hinter dem, was simulirt teird, blosser Schein , blosser Vor- 
wand ist: Spr. 178'.). fHiMOIIsIHtmTrlFn 3010. 

MIiat. 26. Spr. (II) 411. 2710. 3173. 

sTTH Katuä». 13,180. PHyjIüIi^ 4,60. riF75 J 24, 1 67. 32, 154. 03, 
102.71,95. ^TUPTsrriTcJJlTTTP 37,153. Raga-Tab. 1,269. 2,130. 5,36». 
8,2124. Dacae. 70,6. Prab. 1,13. Sau. D. 60,5. Mare. P. 81,8. 116,52. 
Buag. P. 4,24,6. UWIrtye^lsi ^hdl sich stellend , als wenn er in ein 
anderes Dorf ginge , Panbat. 187,5. 

QIgH T5FRcT 118,3. H'Uldlc^so t. a. als wenn es diesem gälte LA. (III) 

89,18. Weber, Ramat. Up. 297. — Am Endo eines adj. comp, nur den 

Schein von — habend , in der Gestalt von — erscheinend : ^jTT 0 Bhag« 

P. 4,17,27. R^oTJET R?R 3,13,21. 6,1,63. ^cTJTtT an» 

Anfänge eines comp. 1) = QSQUn ohne Betrug , ohne angewandte 

Künste: C AK * l 7 - I Malat. 34. — 2) adj. nicht simu- 

lirtj natürlich: Raga-Tar. 3,308. °l}t} 8,2124. F^c?JT- 

5FT «ft^DITT ganz ehrlich MBu. 13,2079. — adv. verstellter Weise 

Cak. 18,21. Vier. 12,18. — Vgl. 

c?JT3H^T f. ironischer Tadel Kutalaj. 90, a. 

^ 

oUlal'II^lTld m. *N. pr. eines .Mannes Verz. d. Oxf. H. 199,a,No.470. 

^ ^ r 

cÜl7lHM(voncyisJ)adj.(f.^) simulirt , erheuchelt: 9QHKatiias.24,1 04. 

cQTtFT (wie eben), 0 l4Trl «fmd hintergehen , täuschen Katuas. 30,158. 

ei] hl M I d f » ironisches Lob Sau. I). 707. Kutalaj. 88, a. Pratap ar. 96,6,3 . 
o 

' cUlhl'iM (2. m - 2. 9T -4- f^T°) adj. zur Seite gebogen , schief: c?JF- 
m^IT=7T: f^I iftrPTRnjkfrl Ni«la.7,n. UqTOHyjlhl^^- 
fk7: 63,16. 

eillslT-li^m (von bQld 1. n - das Hinter gehen , Täuschen 
Du ati p. 28,12. 

cjjhlllrt» (cHTtT-*- 3 0 ) f. heuchlerische Worte , Ter/wJcAiiny, Bez. 
einer best, rhetorischen Figur: oUhTTT^TT^ cijhll ^ ^ 
Sah. D. 749. Kutalaj. 146, a (174, a). Phatapah. 88, a, 2. 
cüli mit einem loc. componirt gana 5^IIJJ|1^ zu P. 2,1,4 0 . m. 1) 
Raubthier AK. 3, 4, *«,45. Trie. 2,3,3. H. an. 2,127. Med. d. 23. 
(JUcJIRR R. ed. Gorr. 2,23,31. Mark. P. 13,10 (clJRT 3IBu. 13,5473). 
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— 2) Schlange AK. H. an. Mbd. — 3) = cRRf (eher Schakal als Be- 
trüger) R u am. zu AK. nach £KDa. — 4) Bein. Indras (abdar. im £KDa. 

— Vgl. JT^° und cUM- 

oIJTJPTU (^JTT *4- m °) n. ein best . wohlriechender Stoff, = 
o 

TO, cTITSm AK. 2.4,4,17. 

und cillfdb (™n ÖJU) m. patron. gana H4mr1lt^ zu P. 7,3, 
7-%l3TIT> zu 4, 1,80. 6,2,14, Schol. Vop. 7,4. N. pr. verschiedener 
Männer: ein Grammatiker RV. Prat. 3,14. 17. 6, 12. 13,15. 

°frm ?fi5iÄrafluör um $tft urafs - : m«ca in mahu h . s. 43. ka- 

tuas. 2,40. fgg. 4, 18. 93. fgg. ein Lezicograph Trik. 2,7,24. H. 832. 
Mbd. Anh. 4. Har. 273. Verz. d. Oxf. H. 160, a , 29. 182,6,1 t. u. 188,a, 
28 . 189,6, 13. Schol. zu H. 103. fg. 183. 201. 210. 233. fgg. 312. 616. 
948. ein Modiciner Vorz. d. B. H. No. 940. 1006 (cljlM). Verz. d. Oxf. 
U. 321, a, No. 761. — 247,6,3. c*JTTrT Pravaradbj. in Verz. d. B. H. 39, 
1. Vgl. Gold. Max. 209. fgg. und Wbbrr in Ind. St. 5,41. 63. 93. 127. fgg. 

sdlTiSIMI g«?a ^I5£III< zu P. «. 2 , 86 . 

äJTTTTq adj. ton gana J|«£||^ zu P. 4,2,138. m. pl. di« An- 

hänger YjAdi'g Ind. St. 5,134. 

5JJT3n f. zu cTJHJJ gana %fTZnf^ zu P. 4 , 1 , 80. 

3?5lrT n. der geöffnete Rachen s. u. 1. mit c2JT. Hierzu: 

TS. 7,3,95, 1. 



c^irMr^ f. Spiel im Wasser Har. 116. — Vgl. cJJW^Tlh 

(tob 1. mit cUT) n. das Aufsperren (dos Mundes, Rachens): 

Hit. 83,8. 
o 

f. TcTT^Hl, c44ii^l<|: und |<^$|: unter den 1000 Namen V i s h- 
nu's MBu. 13,70 49. vielleicht der zwischen zwei fin^T gelegene Punkt 
auf der Windrose. £KDa. nimmt ein in. ^411^51 an. 

eJJI<{lq (2. fi? - 5IT c[fa) adj. lang gestreckt: HTPFT Spr. 

(II) 933, v. I. Varab. Bru. S. 69, 27. 0 ^RTP7T5f^IR^ Bau. 

17(13), 9. 

oUl^lUl (partic. von 1 . mit cJJT) adj. aufgerissen , aufgesperrt: 
m. Loire (einen aufgesperrten Rachen habend) H. g. 183. 
(von 1. f^5T mit cJJT) m. Anweisung, Vorschrift , Befehl: c2JT- 
^5T: fRWÄ R- 5,84,5*. 83, 17 . 

by (ron 5JJÜT) m. P. 3, 1,141. Vop. 26,37. 1) Jäger AK. 2, 10, 21. 
H. 927. an. 2,248. Med. dh. 15. HU. 27. HalIj. 2,44t. M. 8 , 260 . MBu. 
3,2390. 13696. 13703. fgg. R. 4,2,32. 2,36,5. SugR. 4,7,13. 136,3. Spr. 
(II) 986. 2373. Katuas. 61,101. 103. Verz. d. Oxf. H. 66,a,23. Qvk. in 
LA. (III) 34, 17. 33,9. Paxiat. 147,11. Hit. 9,6. 7. 34,18. fiva MBh. 7, 
2878. als Mischlingskaste der Sohn eines Kshatrija und einer Frau 
aus der Mischlingskaste Sarvasvin Braumavaiv. P. im £KDr.; vgl. 
Verz. d. Oxf. H. 22, a, 14. — 2) ein roher Mensch , = ^ ^ H. an. Mid. 
Buic. P. 3,14,35 (= Comm.). - Vgl. ^T°- 
cEnqcfi m. = c^ra i) kauc. 102 . 

m. Indra's Donnerkeil H. 181. Ualaj. 1,56. 

^JTRFI^(von SJUR), °qcl einen Jäger darstellen Spr. (II) 1124. 
sqifcj (vonl.m mit 5EJT) m. 1) Krankheit AK. 2,6,1, 2 . H. 312. 462. 
Mbd. dh. 13. Halu. 2,44 5. HH I ft 


tapar. 34, a , 7. c^4 (11^4 Irl lOl Sau. D. 192. KAcg. 26. Sn adv. Br. 
5,4. CIrkh. Qu. 3,4,8. Kbaxd. Up. 4,10,3. Buag. 13,8. Sega. 4,1,9. 3,5. 
6. 89,1. fgg. 2,442,21. Spr. (II) 1203. 2338. (I) 3043. Buag. P. 4,29,23. 
SUrasforiPT Verz. d. Oxf. H. 311,6,6. TOTÜRT WR’JH! 

281,0, No. 659. q q FJWT£T SQlfth Spr. (II) 2011. 

Hl-Uld: 5TTT?T: ehiqä<=lrjKI) 3041. cTJlUJTW q Ml-ilil M. 5, so. °qt- 
fZrT 4,67. 8, 22. Spr. (II) 357. JJ^OTTWTCrT 3720. ^TOMÜmt- 
M. 6 , 62 . 12 , 80 . 8,64. cilllfcJTHHlüJMH: Spr. 5044. °qq 

Wfbkh, Krshsao. 307. Varäu. Rau. S. 3,17. 8,4. 29,^2. °q^ 5,56. 5J- 
TOIJ: ÜTOT öTTmj^H TOT R. 2,64,57. ^TOTOTKJTTTOT 72, 

39. öTJTTTO rT I IfSSn i ufcHITO 87, 9. q cUTTO: FTTTIrT Spr. 


5183. (TTTR) M. 4,60. cTJTTO: TOraHrT VarU. Bru. S. 9, 33. 

°JTrT Suadv. Ra. 4, 6. <*TsJ° an einer langwierigen Krankheit leidend 
ÄtT. Ca. 10,1,6. Kätj. C«- 22,2,17. ^TOT° Si-CB. 1,159, 16 . ' 

RÜa-Tar. 6, 90. fTirTM-IHH-H 5TOTO Spr. 3124. M ‘ 

LATl». 69, 5. TOTTTOirnTTTF-Ül mqtTTRTiTqi^ MBu. 4, 395 . ^ 

lod. 3,35. fklTOT 5TTTO cTJinj: 5TT7TTT qHRTTOT MB«. 

14,31 4. fg. ta 1 0 eine Plage von Weib Varab. Bru. S. 78,13. . 


fleirt ist die Krankheit ein Kind des Todes VP. 36. Mauk. P. 






2) Costus speciosus oder arabicus (cfigl vgl. c^|Ly) AK. 


^ r 


o 

o 


c* 




m«d. - vgl. mim, qro°, q^i c , ^TrT 0 - 

STJTTTOTrT ni. ( Krankheit venchenchend ) CathartocarpnS v 
fistula f%BT. 1 , 2 , Schol. AK. 2 , 4 , 1 , 4 . Sega. 2,66,1 1 . 

cTlrfqn m. dass. Duaxv. in Nigb. Pr. 

^ T r . kV^ T 

( T *>n adj. (f. 5JT) mit einer Krankheit behafte 1 * m * 

r_ A /JflH 

kränklich gana iu P. 5,2, 36. AK. 2,6,1, O- 11.439. 

1,23,20. 3,6,3. 7,1. Kai C . 7. 27. KItj. C«- 15,1 , 2 3. M. 4,157. 7, * * 
8,395. 9,72. 80. 167. JXgR. 1,78. 188. Sü?R. 1,33, » 6. 08,3. 123,20. K A ** ~ 
NItis. 13,67. 75. Spr. (II) 1136. 2431. 2714.3734. (I) 2018. 3067.4 9&&- 
Varab. Brb. 17 (15), 8. Katuas. 29,157. 40,28. 66 , 3 1. 36. Mari. P. 

1 5. Kill, zu 31. 3,8. 

1. ci||| ( r <>n cjjq) adj. durchbohrend VS. 16, 18. 

2. (ron c?JTlI) adj. mit Jägern versehen : cpj S Alqd j J5 
m. (Feind d. i. Verscheucher von Krankheit) ^- ebera 

rymbosa Roxb. Fl. ind. ed. Carry. 

cJJTnj?T s * ^TT°- 

sGiPyriBiw^H Titel eines über Heilung der Kra nkheiten handeln 
den Werkes des Sahadova Verz. d. Oxf. H. 22,6,5. 6 . 

ctlllqt-elM n. der Standort der Krankheiten, Bez.dee Körpers H.g. 1 17 

m. (Ferfreifter der Krankheiten) Yamswurzel Ra6ax. 

im (KDr. 

adj. Krankheit vertreibend Suc»- 4,139,16. 
örfnft (Ton tft = «II mit cTJT) f.SorpeAV. 7,114,2. - Vgl. 2. STTfy. 
cHRJ als Beiw. Ci»"’» 3IBu. 7, 2877. od. Bomb, und NIlak. cTUU 
wie im folgenden £loka. 

cTJR (ron 2. SR^mil f%) m. AV. Pr*t. 4,39 (mit Avagraha). 

Athem , Hauch ; bei der gewöhnlichen Einthoilung in flllR, 3^Pfy ^TFT 
und weiterhin WH, fFTR, soll es den im ganzen Körper sich rer- 


co- 
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breitenden I^benshauch bezeichnen. AK. 1,1,«, 59. H. 1109. RV.10,83, 
12. AV. 5,4,7. 6,41,2. 10,2,13. 11,5,24. 18,2,46. cQHI^ftl 11,8,4. 
26. VS. 1,2 0 . 13,19. 17, 71. Ait. Da. 2,21. T^T^cT: MIUII 

cUH ^TcT 29. 3,8. P\\ TS. 1, 6, S, 3. 7,2,2. 5,5,s,3. Cat. 

Br. 1,1,S*3. 8,4,1, 4. fPTHcUFft Kati. Cr. 3,4,30. KAug. 3.72. Kuakd. 
Up. 1,3,3. Phacnop. 3,6. 8. Amrtar. Up. in Ind. St. 9,37. MBh. 3,13967. 
12,6844. 14,612. fgg. Sega. 1, 17,2. 248,1. 230,7. Termittelt die Circu- 
lation der Säfte, setzt Schweiss und Blut in Bewegung und seine hef- 
tige Erregung cifougt Krankheiten, die sich über den ganzen Leib 
rerbreiten, 18. Wis« 44. Verz. d. Oxf. H. 225,6,3. Vbdartas. f Allah.) 
No. 54. sieben AV. 15,15,2. 17, 1. fgg. °>Tr^C AT - B*- °<tS5 TS. 

7,5,29,1. Porsonificirt ein Sohn UdAua’s und Vater ApAna's MBu. 
12,12397. 

adj. Athem gebend VS. 17,15. 

dJHl Ü (von 3. q5T mit cIJT) adj. durchdringend RV. 3,49,3. Soma 
9,103,6. 

cUlMcfi (von Ml^mit T^) adj. (f. durchdringend, sich weit- 

hin erstreckend , allgemein verbreitet; in der Logik stets enthalten in, 
inhärirend (Feuer z. B. ist cUiqeJt, Rauch cJJlQJ) Sega. 1,363,4. 
Katuop. 6,8. MBh. 12,7400. Wtt Brabmatait. P. im CKDa. 

Tf?W^TOTrira ^ : Kumara«. 6,7 1. Mare. P. 46,16. 

Buag. P. 7, 6, 22. 7, 1 9. Verz. d. Oxf. H. 104, 6, 35. 37. Tareas. 45. 52. 
Buasuap. 137. Schot, zu Kap. 1,101. 139. Kusum. 19,1. Schol. zu P. 2, 
1,57. MvJUI c£Jiq4i (sc. cfi^I so ▼. a. Uber den ganzen Körper 

auftragen Parear. 3,15,18. fg. Davon nom. abstr. °^T f. Biug. P. 4,28, 
40. Taheas. 46. OpT n. 45. C*”P* 87. Biiasiiap.9. Z. d. d. m. G. 6,26, N. 1. 

cUPTTfT (von 1. q^ mit cZfl) f. 1 ) Unfall, l'nglücksfall , Widerwärtigkeit , 
Calami tat , Ungemach; das Verderben , in-Unordnung-Gerathen Mre'eh. 
98,5. Spr. 2004. Varau. Bau. 8, 1 «. 1TTcJ° »o t. a. Tod Ragu. 12, 56. qT- 
ffjT ^jnmq^TcT dem Auge darf Nichts geschehen Sega. 2,335,3. t£T5f- 
trenn dem Hafis Etwas geschieht , wodurch es unbrauch- 
bar wird , Ägf. C«- 3, 10, 1 9. Kätj. C*- 1,7,28. Pia. Gruj. 1,1 o. qflQliq 

N 

Misslingen MBu. 12,937 4. 5H° Entstellung , Unregelmässigkeit Nir.2, 
1. fjcf, 1 1 f q Tj--j,|^c44iqrtJI *0 v. a - dadurch , dass q durch tJ verschwin- 
det , diesem Platz macht RV. Prat. 4,12, Comra. — 2) die Verwand- 
lung des , Visarga in den ßshman RV. Prat. 5,1. V(° 4, 12. 

(1. ^ mit cZJI) f. Unfall , Unglücksfall , Widerwärtigkeit , Un- 
gemach , Calamität; das Verderben , in-l'nordnung-Gerathen Spr. (II) 
915 (pl.). (Ij 2877. 4869 (pL). Varau. Bau. S.89, 1 .90, 1 2. Bru. 8, 1 2. Raga- 
Tau. 2, 1 7. 4, 523. 8,2700. H <£1014131^11) 1853. AK. 

3, 4,1 fl, 131. adj. IIit. 44,6. ^i4m: Misslingen MBu. 7,4271. qq° 
o 

Ait. Ha. 5,3». Such. 1,21,10. 51,5. 9. 2,354,12. 409,15. Fehler 

z. B. boiru Klystier 199,18.200,15. 3^101 NfrUfe 

Verz. d. B. H. No. 933. qTPI 0 Verz. d. Oif. H. 316,6,16. fsJsWrflH- 
4ft-y IHcll IHiSB: Untergang Spr. (II) 1889. H't'MIjp: P- 

durch Trennung schwindend Mfgu. 111. eine unheilvolle 
Thal: VIERkTT ^JTTr^TFT qq Katuas. 29,109. — Vgl. Jp$°. 

cQIM'i (von mit f^J) n. das Durchdringen , Erfüllen H. an. 2,1 94. 


Mhd. t. 57. Sah. D. 293,16. Verz. d. Oxf. H. 200, a, No. 475. 

(wie eben) adj. zu durchdringen , zu erfüllen Nu. 5,13. 

§ 

partic. s. u. 1. q^ mit c£Jf. = qq todt H. 374. 

(von 1. q^ mit cTJT) m. Untergang , Tod Raca-Tar. 8,2111. 
böse Absicht AK. 1,1,4,13. H. 1372. 

cEJRTT^T? (vom caus. von 1. q^ mit cQT) adj. zu Grunde richtend , 
tödllich: ^4 IMM Raoa-Tar. 4, 524. 

(wie eben) n. Verderbnits (trans.), Zerstörung, zu-Grunde- 
Richtung , Tödlung H. 370. Halaj. 2,323. Tq^T^nqfTcQTTEJ 0 SugR. 1, 
37,4. 5. 62,17. Mare. P. 21,32. ^JTf^cJfFTT- 

^TTWIT 64,12. qq° Tödtung durch Pareat. 265,16. 

oJJiqT^qTq (wie eben) adj. zu Grunde zu richten , zu tödten Pareat. 
220,6. Da?on nom. abstr. °^T f. 143,25. 

^JFTT^T^cT^lI wie eben) adj. dass. Uit. 1 10,3. 4.111,1 9. ed. Jours. 1595. 
EOT71J (fon 3. mit cTJT) 1) Beschäftigung , Geschäft , Thätig- 
keit , Function: MBu. 5,3549. cTJI- 

Spr. (II) 931. cOTTl^I f^TTR 2008. 

q jt: ütr: 3341. q öumpiFTwr tofto- 

ff so v. a. hundertfache Bemühung 3572.(1)2626. |c<y l 
MalatIm. 10,12. Varau. Bru. S. 74, 3. ci]N|^| 

Tuis. 60,26. Hit. 50,4. ^TTXf Katuas. 61,301. 

Duurtas. 95,10. cOTTT^mVqi^ Hit. 49, 5. Parhat. 57,9 (ed. 

orn. 48,7). 93, 9. ^fFTRIT^ra 162,8. Siu. D. 10,18. 

186. Buasuap. 58. 64. fg. 79. Kusuh. 14,1 4. 39,1 3. Tareas. 49. Schol. zu 
KiTj. Ca. 130,22. ^FTfq NIlae. 30. 34. 41. q^TMlJTIRTqfqf ÜT: 0g 
zam( T: Mrreu; 137,16. fiWTqf^: Siu. D. 40. (sTFR) ^FTlf^Tm q- 
Beschäftigung mit Cae. 26. qQT 

; so v. a. ich habe ihm seinen Wirkungskreis bestimmt Pareak. 1, 14, 
so. r g . Eamt qT »<ca sm thun machen 

Spr. (11)707. cfl M I ( ^TcT Mund unlegen , helfen Kumaras. 6, 
32. qiiq^T oCrrTTf besorgt das Geschäft 

Katuas. 72,323. qf^ oUIMI ( ^THT ^ 5I^T"^ 'TlTq^ sich machen an 
Viaa. 58. q^HTH ^ -T «TTTO so f. a. küm- 
mern sich um A'iemanden MBu. 13,318. cTJiqTpTTfqTq HT“ 

qqqqiq so T. a. er gestattete , dass die Pfeile ihn zur Zielscheibe mach- 
ten, Kumaras. 7,93. In comp, a) mit einem subj.: y lUlMHc^iqj^TcJ- 
C>8a. zu KUA5 D. Up. S. 43. qHR° Vzdamtis. (Allah.) No. 7. qiT- 

O \ 

qiT^UI 0 Madhüs. in Ind. St. 1,23. ^JcUlMl^l: Raga-Tab. 5,366. 
6,81. ° NIlae. 47. — b) mit einem obj. ( Beschäftigung mit u. s.w.): 

Spr. (II) 2190. qiSÖT: Pamat. 262,7. 5IJH- 

gl«. I9,i. 104,23, r. 1. q qTFTlfq frösumpn- 

rW Kimäras. 2, 54. RT7q° Waaaa, RImat. Up. 343. URcURI^T- 
TpT^so Y. a. obliegend MBu. 12, 5903. FTqq° Spr. (II) 929. TcfHTH 0 
(pl.) 1123. «5iyj:05iqq° 1430. 2032. 23ü4. ^T^TTT^ 0 (!) 1732. Prab. 
2,9. 68,14. ff(rT 0 Spr. (II) 1992. Sau. D. 3,2. cJ|Lcqiq|^ so r. a. das 
Reden , Sprechen , Gerede Sah. D. 285. Hit. 85,21. — ?f° in. Müsse Ha- 
laj. 5,65. eine einem nicht zukommende Beschäftigung Spr. (11)707. — am 
Ende eines adj. comp. (f. ?IT): ^11^1(1 C^a« 9,5. 33,5. 49,7. 51- 
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S?J0 unbeschäftigt Pbab. 100, 15. fT° beschäftigt Mbgb. 86 . — Habit. 
2732 als y. 1. für cJJIHTH ron NIlac. durch {'•) erklärt. 

o 

— 2) in der Astrol. Bez. des loten Hauses Varah. Bae. 2,18. — Vgl. 

(in. Mangel an Beschäftigung Uttabab. 109, 1 7 = 148, 
13 od. Cow.), ftwjT 0 , 

o 

(von ofmJl) am Ende eines adj. comp, die Function ha - 
bend: wkiW: *<>••»• !*,*• s. 

oOTTT^TTI (vom caus. von 3. mit c£JT) n. das Veranlassen zu einer 
Thätigkeit: als Erklärung von P. 2,2, 1 04, Schot. 

c^NI^TÜ (von f. das Haben einer Function: 

c fiT c WNH° Sah. D. 23, 1 o. fg. 

5Hnn^TfI N (von c?3Pnp adj. wirksam Tabkas. 21. 
öflWlf^^fwie eben) adj. sich beschäftigend mit: clldltfll'flf ^ 0 
Bbaumavaiv. P. im (KDb. 

cEJl |4 (cj (von c^JIFP?) n. weite Verbreitung , das Weitreichen , Allge- 
meinheit: rtWTHlT^Acv. ga. 12,10,2. 5I<S7^q MBh. 12,9137. Mark. P. 
99,39. das-sich- Verbreiten-über: VnDANTAS.(Allah.)No.30. 

oEJITqq (von ?TF^mit fö) adj. sich ausbreitend, sich weithin verbrei- 
tend , allgemein verbreitet , überall hindringend Nil. 3,13. M- 

cj&llfr Sega. 2,333, 6. qifq^MBu. 12, 8770. 13,4120. R- 

Gore. 1,13,19. Kap. 1,12. Bhag. P. 8,7,42.11,21,20. Siddu. K. 248,6, 
10 . Kap. 1,125. SaAiujar. 10. Sin. D. 33,6. STET“ 

zur Schulter reichend gii. 170. über den Körper ver- 
breitet NIlar. 122. Buahuap. 42. h4'^I ( I [ 0 Sega. 1,328,1. 

(so od. Calc.) H agu. 6 , 4 9. ) Spr. (II) 83. äjF ? 0 

RiBA-TA«. 4,208. raq^Jim B.ÜO. P. 3,10,7. f^TcTJlfH Ku. 5,18. 
JfSFRP Mark. P. 38, 1 0 . stiKJlfq^PaAB. 1,13. Bai«. P. 8,12,4. Mark. 
P. 106,50. grarlgv. Up. 1,16.3,11. MBn. 

2,530. 12,4410. 13,6450. 14,987. *ICl^tN*k 0 vierzehn Jahre umfas- 
send, — während Sau. D.137,9. — Vgl. cf) 1^ 0 (auch AK. 3,2,33), T^TO 0 . 

oTjrrtfl (2. loj - 2. m 2. qTcf) adj. ganz gelb Varah. Bau. S. 72,4. 
Ban. 2 r 5. , 

cQI'-jd s. U. 3. mit cZJI. Hinzuzufügen m. Beamter Jage. 1,327. 
o2JPTTrf (von 3. mit f. Beschäftigung Taia. 3 , 3 , 55 . 
cQIH s. u. ^TFT mit f^. = eftlui u. s. w. Halaj. 4,17. = isUlcl und 
HRIcfilrl Mai», t. 37. überallhin verbreitet Nas. Tap. Up. in Ind. 8 t. f, 
137. °fFI superl. 146. 

crfTfH (von ?ITq mit Tcf) f. 1) das Erreichen, Erlangen , Zustande- 
bringen: °q»qq Naigh. 2,18. q cdiiHMTH H Wi sföcFT av. 1,3, 12 . 


r-s 




11,7,22. qi -UlHIT tWI 3I ^TTr? Cat. Br. 5,2,*, 12 . = 5TTH 

Trik. 3, 3,183. = 5PPI U. an. 2, 194. = Mao. t. 37. — 2) das 
Durchdringen, Erfüllen ; das überallhin-Sicher strecken, das überall-und - 
stets-Sein, Durchgängigkeit, Allgemeinheit ; = eQUH H- an. Mid. = 
Trik. Mark. P. 97,1. J|<^ll^4e4jmi| H?UI- 

f^T^pnW: £?JTTH: P- 3,4,56, Schol. cUIT \\ rf HH- 

Bhag. P. 7,8, 1 8. cEJITH^J (c?J[RJ Dar. 3, 35) 
Mare. p. 83,33. Vop. 3,4. 21. 6,30. eine übernatürliche Kraft Verz. d. 
OxC H. 191,a,i9. 103, a, N. 4. Parkar. 1,1,49. 2,8,2. q cJUTR^T es 
VI. Theil. 


ist dies keine Regel ohne Ausnahme Spr. (II) 3438. c^J 1 1 H 

SARVADAigARAS. 4, Ä. 9. 13. 3, 13. Verz. d. Oxf. H. 
241. fg. No. 590. fgg. Vbdahtas. (Allah.) No. 112. Schol. zu Öaim. 1,1,6. 
zu Kap. 1,101. Buashap. 63. 67. fg. 136. Klscm. 29,3. 8. Tabkas. 29. 38. 
5° Sah. D. 3,4. Schol. zu Kap. 1,91. qf^lUH chclcqqc^lHJHcUl- 
Phmhuiim so v. a. Mm das enicht Alles oder zu Vieles » zu verhüten P. 
8 , 3 , 35 , Schol. Am Ende eines adj. comp. c4]I1H4i Tabkas. 38. 

c2JTTH*T?J (von c^UHHT^) die Eigenschaft des Sicherstreckens auf 
Andere Nia. 1,2. 

cmTHqtTjTon c^JITH) adj. sich erstreckend: 
g amk. zu Brh. Ar. Up. S. 295. alldurchdringend, durchgängig, allge- 
mein M. 12,26. Tabkas. 37. 

cTJlQJ (von mit Tcf) 1) adj. das worin Etwas stets enthalten UU 
— inhärirt P. 2,1, 57, Schol. Bhag. P. 7,6,22. Schol. zu Kap. 1> 152, 
Tab***. 52. 29. 41. n. = HT*H, T*«- 3 * 2 ’*’ 

II. Daron Dom. abslr. n. Tabkas. 43. Z. d. d. m. G. 8,26» 1 

291, N. 1 . «. Bai sh äp. 9. 74. 76. Vbdäbtas. (Allah.) No. lH- " 

Costus speciosus oder arabicus (vgl. cJJFJ; AK. 2, 4, 4L, 14. 
ist Varab. Brh. S. 77,7 vielleicht HcEflCy (oder QcQiq) zu l ° 


2 ) 




„eo- 


t SA»fl 6 ' 

^ ^i‘- 


nom. ag. Ton 1. »JF^mit cTJI P. 3,2,116, Schol» 

t. cTJTq (lerfallt in Tgl. fFTFT) m. 1) da $ Maats d 0 

spannten Arme: Klafter AK. 2,6,4,35. 3, 4, «4,98. Tau. 1,1» % 

regard, ditretpecl mit einem Fragezeichen bei Wilson; Tgl» ^ 

10 , 2 ,»,,. f'Z**’ 

14. 7,1,1,87. TS. 5,1,«,*. 2, *, 1 . ACT. Gbuj. 4 , 1 , 1 o. 

r K 

fa. 8,3,1 5. 37. 7,2,3. 18,7,39. MBu. 3, *34. I0207.4,»i*- s ” 

7,3358. R. 6,2,30. Sofa. 1,338,2.2,182,1. Da«ak. 88,19.= * X r a 

Schol. zu Qat. Bb. 7 , 1,8,7. = 5 Aralni Schol. zu Ä-cy. G*bj. Aj A 9 


U. 600. Halaj. 5, 1 9. AV. 8, 137, 2. Cat. Bb. 




— 2) paare: tjcdlR AV. 18,4,70. 

Rauch g abd arth ai. bei Wilson. 

2. 52JFT Varah. Brh. S. 77, 7 vielleicht fehlerhaft für offllj oder 
cJJTQJ Costus speciosus oder arabicus . 

cQiqq n. = l.cJJM 1) Tau. 1,1,127. disregard , disr e W ilso* 
nach ders. Aut.; mit beginnt aber ein neuer Arff^ e j - a 

cqifq^T (2. - 2 . m fqW) adj. (f. 5IT) 1 ) vervnUch^ vermeng( 

gemengt so v. a. mannichfaltig , vielartig, ungleichartig : 
c ll c td # i 6 q Bhag. 3, 2 . Mßu.3, 1 3872 . 1 2, 1244 g 14f35o 

R. Gorr. 2,109,51. Suga. 1,131,4. P. 3,3,15, Schol. vermischt — Ver * 
mengt mit, begleitet von, versehen mit; die Ergänzung a ) i m j ns t r ^j ßa 
3,13018. Hariv. 14564. Sega. 1,81,19. 103, 9. — 6) i m comp yor ^ 
gehend Sega. 1,16,11. Spr. 2162. c^icj^HT 0 (5T^) MBb.4,1332. — 2) 
zerstreut , unaufmerksam MBu. 14,588. 590. 

c£|IhI<£ (von 1. mit c?JD m. Verlust der Besinnung , Mangel a n 
klarem Bewusstsein, das Irresein, Verblendung — , Verwirrung des 
Geistes MBu. 7,9384. 8,215. Hariv. 5909. Spr. 2847. Kathas. 32,154. 

235. 56,409. GIt. 10,16. Prai. 76,9. 93 , 3 . 94 , 5 . Sie. D. 133,21. Verz. 
d. Oxf. H. 241,6, No. 591. 

das im- Ungewissen- Sein Kull. zu M. 9, IS 3 » ^ aTj ad. 3,101. 


) 
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djiuj (toü i. E?U*T) adj. in die Quere gehend: <4141 AV. 4,16,8 (^- 
^TOT toc. St. cf ^ (||| herzustellen). 

SETFTcT^ »• u. q’R mit cl|T 2) c). 

c^INcH *9 einer Inschrift in Journ. of tho Am. Or. S. 7, 10, fl. 36 
in folgondor Verbindung: I: (illMI:), was nur be- 

deuten kann ansprechend durch das eine Geräusch , das aus verschie- 
denen Ifeiligthümern ertönt; Hall übersetzt adomed with ample and 
frequent habitations of herdsmen. $41 ^it|° soll nach Sta*islas Julis* 
in IIiocrx-tusaxg 1,368 l'6tat oä Von est degage de tout bedeuten. 

SQRTPf (von IJ^mit cJJT) «n. bei Ableitungen die erste Silbe nicht 
zuIfclT verstärkt nach Vor. 7,3 (vgl. 1) Kampf Streit AV. 

2.4,t. HR y 0 1 h 1 rl cTJPTTqspT^ 5HT: MBh. 12 , 621 . 14, 

1025. — 2) körperliche Anstrengung , — Vsbung; = STR H. 320. an. 
3,471. Mid. m. 52. = H. au. Mrd. — MBu. 1,284 0. 5Tqo?jmTq- 

4854. 6G54. flaNG. SaMii. 3,1, 14. MBu. 3, 16748. fg. 

° ^ c 

4,1300. 2246. 7, 1039. 6311. c^JWW 13, 542. 14, 2865. 15, 

132. R. 2,63,19. cJJTTFPJ wlcrt! R* Gorr. 4,80,28. S, 13, 33. Sega. 1, 

o o 

18,9. 51,21. 73,12. 130,1. 253,1. Kam. Mns. 13, 42. 14,2 5. 16,18. 21. 
19.25. Mnssu. 121,7. Varau. Bru. S. 86,77. Katbas. 18,191. 27,146. 
74,142. mrn femfa MBu. 2 , 2025 . vwfö T% tot SjPTrt 
Hr*451: R. Gorr. 1,79, 21 . cjjwm HI^M: 3731 rT^T? MBo. 

2,1 197 4. frl '4 i\\\ cUIMIh Harit. 3737. Raga- 

Tar. 7,1716. 8,735. 0 |cf^ul 1073. 2117. 2323. °>jfq ein für kör- 

perliche Uebungen bestimmter Platz, Exercirplats u. s. w. Kam. Nlns. 
16, 19.fg. cJIT^ ° Anstrengung im Wasser Katbas. 54,1 09^ cj |i djmiH 

Anstrengung beim Sprechen MBu. 15,1 20.SugR.1,70,1 5. EHc4$l'4iq die 

o 

beim Bogenschiessen stattfindende Anstrengung, Uebung im Bogenschies- 
sen R. Gorr. 2,65,18. *J° Sega. 2,363,13.509,6. Kam. NItis. 14,47. — 
3) = 1. cQIlf Klafter H. 600. H. an. fe 0 (aRkb. fl. 17,2,4. ln 
Mrd. wohl nur ein Druckfehler für fcfMIH.* daher die Bod. a difficulty 
boi Woiob. — 4) = u. an. Mao. - c?JFTTqr-7jm^MBu. 

1, 5014 fohlorhaft für wie die ed. Bomb, liest. — 

vgl. qigro. 

cJJF7F?cItT (von ot||q|H) adj. sich körperlich anstrengend , körper- 
lichen Uebungen obliegend gana zu P. 5,2,136. 

(von cUlMIM; Vgl. Vor. 7,3) adj. (f. körperliche Uebun- 
gen betreffend: T^tJHT ^Hn^unter den 64 Künsten 

Verz. d. Oxf. U. 217, a, 20 . Comm. zu Buag. P. 10,45,36. 

^UNlf4^adj. = cUmlHcft^gana zu P. 5,2, 136. Varab. 

Bau. S. 69,27. Vagbu. 7,46. 

ÖQIQ7 (von 3. ^ mit Jcf) adj. t ceglaufend Katb. 31,3. 
o ' * 

cJJRTSJ (2. T^T ?ü°) adj. waffenlos MBh. 7, 4 007. 
cTJPTUT (von 1. IJtT mit c^JT) m. Bez. einer best. Art einactiger Schau- 
spiele H. 284. Da^ar. 1,8. Hall in der Einl. S. 6. Sah. D. 514. Prata- 
par. 24,6,4. Verz. d. Oxf. H. 140, a, No. 280. 

“ N gS 

cülMlIslH (wio ebon) adj. etwa unxMjammanAdnj/end, Bez. eines 
best. Verbandes Sega. 1,55,21. 
oQ|^!| (von 1. ^C^mit cJJT) m. Groll , l'nmuth Vjutp. 6. 


clfi^rf flcfTtHH AV. Padap.) 1) adj. a) tückisch , hinterlistig , boshaft , 
bösartig; = 5TJ AK. 3,4. tu, 1 98. H. an. 2, 509. = Mbd. I. 48 = 

cs. 

Öataub. im (KDa. Beiw. des Takman AV. 5,22,6. von Glephanten: 
JTsT cJJTrT^KiR. 17,25. °T5*T flo. 12,28. °JTs{ KatuaS. 37,98. °c(|^m 
52,118. ein Elephant R. 1,6,22 (25 Gorr.). m. ein tücki- 

scher Elephant U. 1222. H. an. Mbd. Halaj. 2,70. Spr. 2920. — b) ver- 
schwenderisch Halaj. 5,46. — 2) m. a) ein tückischer Elephant; s. u. 

1) a). — b) Raubthier AK. H. 1216. H. an. Mrd. Halaj. 5,46. M. 1,39. 
43. MBu. 1,1105. 7,2239. R. 2,95,15. Sega. 1,4,19. 24,1. 89,16. Spr. 
(II) 345. 3405. (I) 1740. — c) Schlange AK. 1,2, f, 7. 3, 4, 8#, 198. H. 
1303. H. an. Mrd. Halaj. 3,18. MBo. 3,11978. Spr. (II) 2655. (I) 2460. 
2609. 2919. 5046. Varab. Brh. S. 19,4. 33,28. als Verzierung an Indra's 
Banner 43,57. 65. Sau. D. 54,1. am Ende eines adj. comp. f. TJ] Raga- 
Tar. 6, 88. — b) c) unbestimmt ob Raubthier oder Schlange MBu. 3, 
2355. 15668. 13, 5473. R. 2, 59, 1 0. 3,55,21. 5,41,37. Varah. Bru. S. 
16,5. Raga-Tar. 8,2188. Buag. P. 1,6,14. 4,7,28. 7,8,29. Ffc^T^I 

cs 

Kam. NItis. 4, 53. — d) Löwe H. a n. Tiger und Panther Raga*, im (KDr. 
— e) König , Fürst Matburrca zu AK. nach fltDa. — f) Bez. des zwei- 
ten Decans im Krebse , des ersten im Scorpion und des dritten in den 
Fischen Varau. Bru. 21 (19), 6. — g) ein best. Metrum Colrbk. Mise. 
Ess. 2, 164. Ind. St. 3,408, N. 2 . — h) N. pr. eines Mannes: °^T?T Verz. 
d. Oxf. H. 196,6,23. — 3) f. ^ Schlangenweibchen MBu. 3,161 43. 16191. 
5,7071. 9,679. 14,2455. R. Gorr. 2, 34, 9. 75, 1 7. 5,26, 2. Mrrru. 10,19. 
Ragu. 12,32. Wbbrr, Krshrag. 221. — 4) n. Bez. einer der 3 Stadien 
in der retrograden Bewegung des Planeten Mars Varau. Bru. S. 6,3. 

(von oJJIH) «u. 1) ein tückischer Elephant Tau. 2,8,35. — 

2) Raubthier oder Schlange MBu. 13,54 84. 
cUTrFTT^sT ein best. Parfüm , = c7JTEpP3 Nigh. Pr. 

m. dass. Raga*, im flü>a. 

cffFTJRJT f- die Ichneumonpflanze (•ll'^Krlf) Raga*, im (KDr. 

m. Schlangenfänger Buar. zu AK. 1,2,2,12 nach (KDr. 
M. 8,260. MBh. 3,13357. 

m. da88 - AK * 1»2,t,l2. 3, 4, *,10. H. 488. HalXj. 2,458. 
Spr. 2919. sein Ursprung Verz. d. Oxf. H. 22,a, J9. °Ull«£ml f. Ki- 
cIku. 45,7 (nach Alprecbt). 

SOFHOel m. pl. N. pr. eines Volkes Varau. Ban. S. 14,9. 
gÜMTs|«£I f. eine best. Pflanze , = I Raga*, im tKI>*- 

oEJTHcT n. nom. abstr. von ein tückischer Elephant Spr. 5143. 

m * Asteracantha longifolia Kees oder Tribulus lanuginosus 
Lin. Raga*, im (KDh. °qj m. dass. Diianv. in Niou. Pr. 
cjji-iv-^mi rn. = öJITrT 2) f) Comm. zu Varau. Brb. 2t (19), 6. 
cZJT^H^ m. #in best. Parfüm , = c^iy«i4$| Raga*, im £KDr. 

f. Cucumis utilissimus Roxb. Raga*, im (KDr. 
oÜKi^llmsi m. ein best. Parfüm , = Nigh. Pr. 

n. desgl. ebend. 

ni. Äau6f6ier MBh. 3,11919. R. 2,37,32. R. Gorr. 2,99,3. 
3,1,35. Varau. Brh. S. 6,3 {^] through mordacious ani - 

rnals, serpenls and wild beasts Kbr*). ein best. Raubthier : ^«£Uj|i|| c?JT- 
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ftw qT^?ni5j qqfen: mb H . 8,itn. f^nremra in-uRsn- 

5 ppnr^n (= nilae.) 12,444. 

oZJTJTEcT (ron 5F^mit cJJT) 1) adj. her ab hängend : mit her - 

abhängendem Rüssel MBh. 7,3192. cjfltf Varah. Bau. S. 68, 59. 
Raga-Tar. 8,2736. — 2) m. rothblühender Ricinus (KDa. nach dem 
Vaidjaia. 


zu 


cTTTFTF^^fwie eben) adj. = cUitf ms) MBa. 6,2 599. Harit. 13018. 
Rt. 4,16 (mit der y. I. cJJI^TT^TT^T J zu lesen). Varau. Brb. S. 73,5. 
Bbag. P. 3,28,24. 4,25,31. 

cCTT^cJTf m. Varau. Brb. 25 (23), 13 nach dem Comm. = 

(= aber zugleich erklärt als die beiden ersten Decane 

im Krebs und im Scorpion und der dritte in den Fischen . 

<3JE?T^T?T ein best. Parfüm, = cUltHtl Ragas, im (KDa. 

cTJR'TFTy n. = cJJTTFTU = cZITTP^ ein best. Parfüm Mathurbca 
o o 

zu AK. 2,4,4,17 nach £KDa. und Nigu. Pr. m. Ragas, im QKDa. 

^jiM *. sjnfj. 

oOrTFRl adj. (f.^) = cl| Id *1 ^7% gana zu P. 4,4,10. 

zur Schlange w erden: MBu. 3, 12526. 

cs ffs cs 

c3JI5TTO^(Y0n cljld)» °*TTc4 einer Schlange gleichen GaurI bei Hall 
in der Einl. zu VIsayad. 56. 

ollldld ( Ton rpT^mit cTJT) adj. sich hinundher bewegend , zitternd , 
wogend: Spr. 2589. Ud'fi 2629. 292t. Katbas. 73,345 . Kao- 

rap. 7. GIt. 12,15. Pankar. 3,5,22. RIga-Tar. 5,372. Buäg. P. 10,5,11. 

cjjMct,|5ir (Yon 37^ mit oEJcf) f. gegenseitiges Schmähen Schol. 

P. 3,3,48. 5,4,14 und 7,3,6. 

cHMOTft (▼on 1. HF^mit cTJcI) C. dass. Rajam. zu AK. nach Wil- 
sos; CKDr. nach ders. Aut 

(you erf mit cZJT) m. A6fAef/nn<7, Abschnitt Llw. 7,6, 8.7,30. 
(Ton cjfj^mit cUT) Cardar. im CKDr. ^T- 

cTffsn Y. 1. • ^ ^ 

euwefer ( Tom caa8, TOn cft^rail c?JD adj. (f. c?JT^ff7^?T) beseiti- 
gend, aus schlies send Spr. 1973. Tarkas. 56. NIlar. 203. Comm. zu Taitt. 
Prat. 21,7. Davon nom. abstr. °cJT f- Vidaxtas. (Allah.) No. 98. 100. 
OJT n. P. 2,1,57, Schol. 
clJl^cfa 4) ad i* ( f - § wohl Tom caUÄ - T 

abwendend ; s. — 2) n. 

proparoz. Wendung (des Weges) AV. 6,26,2. Khaxd. Up. 5,3,2. b ) 

das Sichabwenden Sah. D. 243,14. Verz. d. Oxf. H. 215,6,43. c) das 

Sichschlingen um Etwas Kir. 5,30. 

cUMcWfa? (Tom caU8 * Ton ad J* *«rüc*x*neAmon: 

Mit. 259,10. 

(wie eben) adj. zu beseitigen , auszuschliessen Kcsc*. 25, 

19. 26,1. 

" (yod cO^Tf) ganafsRmf^ zu P. 5,4,34. ganafefl- 
zu 7,3,7. 1) adj. (f. ^ a) dem Verkehr — , dem Leben angehörig , 
hier gültig , — zur Erscheinung kommend , real (im Gegens. zu ideal): 
gI|tJ Umgangssprache Nir. 13,9. UH M. 8,164. MBh. 12,7096. Mark. 
P. 26,16. SfFH Weber, Nax. 2,317. Trans. R.A.S. 2,37 (nachHauoB- 






t. 


tos). mpnÄ, HIMHlfofi NltiB. 156. 171. Colebe. 

Mise. Ess. 1,375. Balab. 16. Vroastas. (Allah.) No. 50. Sf° Bbag. P. 40, 
85,14. — 6) umgänglich Kam. Ntns. 18,29. — c) zum Process gehörig 
M. 8,78. — 2) m. a) Beamter R. ed. Bomb. 2,66,13. <=4 I^Ü |— 

HMrfiT UHIrUI: Comm. — 6) N. einer buddhi- 
stischen Schule Tarax. 271; Ygl. ^ic?JcI^TT^r (lies ^eficUl 0 ). — 3) 
n. Verkehr , Handel , Geschäft Biiag. P. 12,2,3. 

cUN^II^HJwio eben) adj. zur Anwendung kommend Varah. Brb. 8. 
104,2; Ygl. Ind. St. 8,301. 

(Yon mit cTJcf) f. wohl Umgang , Verkehr Vop. 26,177. 
cliN^IM ( f en cl4c4<j.(( ) adj. tauglich , brauchbar , nocA frisch (= c?J- 
^TTtT NIlar): MBh. 4,1746. 

(Yon ^R^mit cTJcJ) f. allgemeines Lachen Schol. zu P. 3, 
3,43. 5,4,14. 7,3,6. 

cUl'pJjYon cjrj^mit oJJT) f. 1) Unterscheidung , ^MSzeicAnun^, For- 
rang vor (gen. und instr.): Rc) Sl'ü TS. 5, 

6,1,3. 2,2,», 5. 6, 6 ,», 3. 7,2,*, 2. TBr. 4,4,1 ,4. Katu. 

21,5. 29,7. cUJrJrUilH TS. 2, 5,*, 6. 6, 6,*«, 4. — 2) das Aufhören : 511- 
[: (kann auch als infin. gefasst werden) bis es zu dampfen 
aufhört TBr. 4,3,14,6. 

eUlUnd n. Maitrjup. 3, 5 wohl fehlorhaft für cUicj^J^ das Sichab- 
wenden — , Mchtswissenrcollen von Jmd oder Etwas; nach dem Comm. 

= c*JMrllM5nq<tf JTGnHH fudl- 

t C*v 

cUl^fri (Ton öfrj^mit c?JI) f. 1) das Sichabwenden , Zukehren des 
Rückens: 5° Agr. fa. 4,1,11. Latj. 4,2,15. — 2) Verdrehung (der 
Augen) Sccr. 2,192,19. (Uno. SaAu. 3,3,16. — 3) das Sichlosmachen 
von Etwas: RTCIH; TS. 7,2,10,4 in Ind. St. 40,150. gim^Tc^Spr. 
5184. — 4) das Ausgeschlossenwerden von, das Kommen um: fUcjdl'’ 
eff^dT^TIT^Tn^CAiK. zu Bru. Ar. Up. S. 309. das Ausgeschlos sensein, 
Ausschluss , Beseitigung Kumaras. 2,27. QaAk. zu Ban. Aa. Up. S. 252. 
zu Khaxo. Up. S. 22. KatjXd. 2,199. Sau. D. 107,19. — 5) Sonderung , 
Trennung , Unterscheidung TBr. 2,1, 1,6. 4,3. •*»•*»*’ 

••,2. TS. 1,1,1, 8. Kirn. 23,8. g»r. B*. 12, 7,», 13. DUtinelheit (der 
Stimme) KItb. 27,8. HRflSIF? ^ c*U**^ 5 Vn,eT ' 

tehied kir. Bb. 8,8. — 6) N. einet best. Opfert Qxt. B». 13,3,1,5- — 

vgi. miram. 

(rom desid. ron cj^mit c?JT; eine angrammatischo Form 
ohne Koduplication) adj. tich von Etwa» lotzumachen wüntchend. R- 
Wilso. 1, S'ätujik. S. 6. 

37TCTT (2. f^-Hl.EmiD £• Zwilchengegend (auf der Windrose) We- 
mb, Raubt. Up. 325. 

cillSjq (ron f^T mitö?JT) m. Beistand, Parteinahme für Jmd P.5,4,<8. 
ÖJJTH (ron 2. gq mit R) m. 1) da, Anseinanderziehen, oin Fehler 

der Aussprache RV. Pb*t. 14,2. *. — 2) Ausführlichkeit, ausführliche 
Darstellung (Gegens. HqiH) AK. 3,3,22. Tu*. 3,3,451. H. 1432. an. 
2,591. Med. s.11. Huk. 4,81.5,19. MBh. 1,5». »5. 3,67. oaiHI aus- 
führlich Set*. 2,17,3. 513,6. Pabeae. 2, 3, *6. dass. Sü«b. 1, 

261,3. cUTHHH dass. 112,13. 2,332,9. 12,1296. 
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Bbag. P. 1,9,27. — 3) Durchmesser Colrbr. Alg. 87. 


Breite Varab. Bau. S. 53,12. 17. 23. fgg. = *THHS[ £abdar. im (KDr. 

— 4) der au* einandergezogene Text , Bez. des PadapAtha AV. Prat. 

3,68. 72.- 5) N. pr. eines mythischen Weisen, dem die Bedaction 

und auch Abfassung einer Menge umfangreicher Texte (der Veda, des 

MahAbhArata, der PurAga, des VedAnta u. s. w.) zugeschrieben 

werden; er gilt für einen Sohn ParAgara's Ton der Satjaratl (Ygl. 

Ta«. 2,7,15. 3, 3, *51. H. 847. H. an. Man. Ht- 

lIj. 2,258. Taitt. Ab. 1,9,2. Ind. St. 4,377. Bhao. 10,13. 

^ o 

cJJTTT: (sagt Krshna) 13, 37. 18,75. MBo. 1,21. 20*7. 

rTFTRjm 5TH FTrT: 2*17. Habit. 2. 4. 3.453.7999. 10692. 


*TfWlrHd Spr. (II) 1110. Verz. d. Oxf. H. 47,6,21. fgg. 59,a,35. BbI«. 
P. 1,6,1. Buasour, Intr. 568. Tattyas. 22. Hall 9l 86. Verfasser eines 
Gesetzbuchs Jag*. 1,5. Ind. St. 1,20. 232. fgg. 467. Gild. Bibi. 455. 
achtundzwanzig VjAsa VP. 272. Verz. d. Oxf. H. 52, a. fgg. 80, a. Astro- 
nom Ind. St. 2,247. 3,280. = Bereit Trir. 2,8,11. 

°^dosgl. 3,3,222. — 6) als y. 1. für oJJFT Varau. Bau. S-77,7 viel- 
leicht fehlerhaft für cTJFT oder cijmj Costus speciosus oder arabicus. 
- Vgl. r<HcW-*, STRifH ST^TTH, fgg. 

m- N. pr. eines Autors Verz. d. B. H. No. 807. 
SaTHirtfTT f. (sc. pl. Titel eines Theils des KOrmapu- 

rAna Verz. d. Oxf. H. 8,a,33. Verz. d. B. H. 128,6. 129, a. 

(Yon H^niit cJJT) m. 1) das Anhaften , Anhängen: 

adj. (ein Elephant) MalatIh. 153, 4. 
° Spr. 3080. — 2) das Hängen an Etwas , Verlangen nach Etwas , 
Lust an Etwas , Leidenschaft für Etwas : (cfilrlt U I Uli 

Spr. 2236. Verz. d. Oxf. H. 213,6, No. 

507. mb... 12,366. 13,31 s. Ka- 

Tals. 67,29. Bnie. P. 11,26,26. — 3) Verknüpfung , Zusammenhang 
Kusim. 14,1. — 4) Zerstreutheit (als Erklärung Yon ciji^) NIlar. zu 
Hariy. 4455. Car. 71,3, y. I. 

1) n. N. pr. eines Ttrtha Verz. d. Oxf. H. 66,6,8. — 2) m. 
N. pr. eines Mannes Colrbr. Mise. Ess. 1, 83. Verz. d. Oxf. H. 385, a, 
No. 484. 393, a, No. 90. Hau. 113. 205. 

ÖJJTHrprat m. N. pr. eines. Mannes Verz. d. Oif. H. 274, a, N. 6*9. 

m. desgl. ebond. 343, 6, *1. fg. 
oQIH(c( n. nom. abstr. you oJJTH 5) MBa. 1,4236. 

m. N. pr. eines Sohnes dos Vararuki Verz. d.Cambr.H. 15. 
m. N. pr. eines Mannes Verz. d. Oxf. H. 248, a, 33. 
öUlWjfF&5\ f. Titel einer Schrift Vjctf. 42. 



f. VjAsa’s Ehren , Bez. einer best. Begehung Verz. d. B. 
H. No. 1325. fg. 

f- Titel eines Commentars Yon VAkaspatimigra 
Saryadarca.yas. 165,22. 
oUFFTTc? m. Bein. fiva's fiv. 

oUFFTTcT m. N. pr. eines Mannes Verz. d. B. H. No. 620. fg. 

n. N. pr. eines heiligen Waldes MBii. 3,6063. Verz. d. Oxf. 
H. 46, 6, N. 3. 


m. N. pr. eines Mannes Hall 38. 

cJJTHSIcf^f n. VjAsa’s hundert (Sprüche), Titel einer Schrift Verz. 
d. Kop. H. 11,6. 

m. VjAsa’s Unterredung mit £ uka, Titel einer Schrift 
aus dem MahAbhArata, Verz. d. Oxf. H. 228,6, No. 559. 

(you cJJTH fFTTH) adj. ausfuhrlieh und gedrängt: 
cTR MBh. 12,1604. 

c/4lHlH^in m. Titel eines Werkes Verz. d. Cambr. H. 43. 

cJJIHFTSI n. Titel eines Sütra Verz. d. Oxf. H. 279,6,11; Ygl. 257, 

cs 

6,20. fg. °gF?^T Hall 96. °^TtT Colrbr. Mise. Ess. 1,334. 
zummä t r. n. pr. eines heiligen Platzes MBu. 3,6066. 
c4JIUNd (^JIH-fr-5[ 0 ) m. N. pr. eines Dichters Verz. d. Oxf. H. 
253, n, 26. fg. 

ÖUIHI^UU (cQIH -4- 51°) m. N. pr. eines Mannes Verz. d. Oxf. H. 
263,0,10. 

yjIMWH (cQTH -4-1JT 0 ) m. Bein. AnalAnanda’s Colrbr. Mise. 
Ess. 1,333. 

cUFTT^K (oCTTH-+- J 3°) n. VjAsa’s Oktade 9 Bez. eines best. Liedes 
Verz. d. Oxf. H. 72, a, 4. 5. 133, a, 10. 

cJJihIm ®dj. von VjAsa verfasst , n. ein Werk VjAsa's Verz. d. Oxf. 
H. 167,a,35. 


oEJFjlcfi m. wohl patron. VjA^i’s Verz. d. Oxf. H. 185,6,8. 
cQIflU (von TCFJ mitcEJT) m. Verhinderung^ Störung, Unterbrechung: 
qpra% N VP. 1,6,30. 

cEJFTO^ (c^4iH ^°) n. N. eines Linga Verz. d. Oxf. H. 72,0,1. 
°rTra 66,a,26. fg. 

cSJFJTfT s. u. 1. mit cUT; davon n. (logischer) Widerspruch: 
c41^: H. 66. 

cül<£ld (von 1. «£^mil cJJI) f. (logischer) Widerspruch Kayjapr. 
184,9 (349,11). 

cIJT^pTFT (2. FT -4- 5TT°) adj. nicht geil , nicht zotenhaft Ait. Br. 6, 36. 

(ron 1. ^^mitc^IT) adj. zu übertreten: SIcTFcJ 5TFR 
^ R. Gorr. 2,23,4. 

cyi^UI (von mit cTJT) n. das Aussprechen: fFT cijl^|UlTrT^ 
weil ich es sage MBu. 14,1861. •TTReUT^UI NMI: BuU. P. S,2, 10. 
U Wl tj q^llALAi. 1,153. 

(w»o eben) adj. zu sagen , mitiutheilen: ^ 

^ Hcq^ MBa. 1,6237. 

( w *e eben) m. 1) Aeusserung, Gespräch , Unterhaltung AK. 

1,1,1,1.11.241 (cST^- fehlerhaft). Ualaj. 1,1 38. ^Hct4rTiFTIr?m 31- 

^JUIWI F IT ^üttabar. 81,4 (104,5). 

icenn wir mit einander reden Spr. 

4602. Sah. D. 329,19. Pabrat. ed. orn. 41,9. ° das Sprechen des 

o 

Viehes und der Waffen (als portentum) Varau. Brb. S. 46,71. 

Gespräch über (U. 104,23, y. I. — 2) Gesang (von Vögeln): FT5T° Ha- 
riy. 4420. 14525. Malay. 76. — 3) in der Drama- 

tik eins witzige Aeusserung u. s. w. Bbar. Natjao. 18, 113. 19, 66.94. 
Dacar. 3,11. 18. Sah. D. 521. 531. Pratafar. 28,a,1. 
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* (von cUl^l^) adj. (f- Aeusserungen — , aus Ge- 

sprächen über (geht im coinp. voran) bestehend Katuas. 121.280. 

c^IT^TTpT (von mit cTJT) adj. 1 ) sprechend, redend: ° Latj. 

9,8,7. f^T5?JT 0 MBb. 15,199.-2) singend: qnq° Hamit. 6929. 

ertönend von: qqq^° (^TJ) Prab. 96,18. — Vgl. ^°. 
o^nT^rT s. u. 1. SJT mit c2JT. 

(von <£.J mit oQ]°) f. 1) Aeusserung , Ausspruch MBb. 13, 
3138. Varau. Bru. s. 31 , i. ^TO 7HaT^c?q: s^irarqwfrT FFT^i fa- 
q^trPT^^KtMARAS. 3,63. Hr?TEJ° Ragu. 10,34. — 2) °f?T und 
Spruch , Ausruf; so heissen kurze, aus einzelnen abgerissenen Worten 
bestehende Formeln, namentlich die Worte q$T, und , welche 

«SN O N ' 

auch R^T^ZJT^iHqn genannt werden. Taitt. Prat. 3,7. TS. 1,6,*#, 2. 
5, 5,*, 3. TBa. 2, 2, 4, 3 . Ait. Br. 5,32. 8,7. 13 . ^at. Br. 1,1, fl, 13. 2,5, 
13. 5,*, 5. 16. 2,1,4,10. Agv. Cr. 2,13,28 . Griij. 3,4,1. KAug.72.fg. q?f 

^ fei qrsRr^GoM. 2, 1 6 . up. 1,5,1 (fa- 

w.). 3 (tlflH:). MaITWUP. 6,2. M. 2,78. 6,70. 11,248 . MBh. 13,7384 . 
Harit. 11499 . Mark. P. 101,24. BuÄo. P. 3,12,44. 5,9, 5 . HTT Nr*. Tip. 
Up. in Ind. St. 9,107. fg. Wrrir, Rärat. Up. 330. q^T° KItj. («. 2,1,6. 
19,4,16 . Siiaov. Br. 1,6 . Gobu. 1,8,15 . Nir. 13, 9. P. 8,2,71. 31. 2,81. 
11,122 . Jaor. 1,15 . MBh. 3,14158 (TO). Harit. 12434. SugR. 1,7,1. tf- 
HITOT Jäon. 1,238. ct||c^ln und °P|^ali Namen ron 
SAnian Ind. St. 3,239. Frl *-Ti als Tochter Saritar's ron der 
Prgni Biiac. P. 6,18,1. 

(von mit cTJT^ f. N. eines Sä man, v. I. für 
Ind. St. 3,239,a. 

(von 1. r * Unterbrechung, Störung: 

MBu. 12,1189. TJx T° Mahr. P. 16,46. STqmqitf 0 VP. 1,6,31. 3P (cfT- 
vl:) H. 71. 

(wie oben) nom. ag. Unterbrecher , Störer : 4 ktI^III^m 4 i- 

Tnmon^fn mb«. 12,2901. 

(von c^mit f^f) adj. zu verbessern , dareinzureden TS. 7, 3, fl, 
2 . Ait. Br. 3,35. 

SZJcT »• »• 3T mit T=T. 

"V - 

cTJT^ f. = cTTTrT Buarata im Dvibupak. nach CKB®* 

STJcsfFT (von mit 53J5J) m. 1) Uebertretung : VP. bei 

Muia, ST. 1,193. Fehltritt Varau. Bru. S. 74,12. — 2) das Heraus- 
treten (aus der Ordnung), Veränderung der Reihenfolge , umgekehrte 
Ordnung H. 1511. (Up. 92. °|c|cj|«J. Verz. d. Oxf. H. 282, a, 40 . Rull. 
zu M. 10,16. 3rM Irl ° Vbdantas. (Allah.) No. 93. Comm. zu Agv. C*- 
1,12,31. zu Katj. C». 88,18. 

cTJcsfjqtll (wie eben) n. das Sichabsondern P. 8,1,15. = MqJfeJ- 
FfcJH Schol. 

s. u. SRFhnit cJJ^. °5frTHT f. (sc. Bez. einer Art 

von Räthseln Kavjad. 3,99. 

^cSJIrl^U (von F2TT mit c^j partic. fut. pass, neutr. die Nothwen- 
digkeit von Etwas abzustehen : STcJT ^ F^Ic^lHlfd £ 41 Ici^^ 

CaBr« zu Bru. Ar. L’p. S. 260. 

C«IM (wie oben) n. 1) das Abstehen von seinen Verpflichtungen , 
TI. TheU. 





Versäumniss der Pflichten: qi^ilrfl ^JcSJMlCtrf IHHIt MBu. 

14,832. — 2) das Nachgeben 31Bu. 13,1511. 1515. — 3) Bez. einer 

best . Stufe im Joga: HW^H^Verz. d. 

Oxf. H. 229, a, No. 361, Z. 36. fg. 231, a, 27. 30 . Vbdantas. (Allah.) No. 

''“N 

77. — .Nach den Lexicographen = 3[ci(iq AK. 3,4,fll», 1 21. = SflfT- 
(l'J'T H. an. 3,420. = N(|cJKI|UI AK. H. an. aMbü. n. 134. = FT- 
rT^TrTT Trik. 3,3,259. = H. an. = Hlci?*4=JicM Med. = fcj- 

rTW^m Halaj. 4,93. = «qifyqT|m H. an. 

<^Jr4 fn (von 1. mit cO^) f. 1) die Entstehung — , Ableitung — , 
Auflösung — , Etymologie eines Wortes Sau. D. 7, i. Schol. zu P. 5,2,93. 
7,3,5. 8,3,6. Vop. 26,220. 5I®^T: H. 2 . Kusum. 48,15. Verz. 

d. Oxf. H. 183,6,8. - 2) Wirkung: (TTrPTT qTTnit rIF7 (SRTSJIFq) cTJ- 
rqiriy mHW^Verz. d. Oxf. H. 21 4, a, 5.6. — 3) Abweichung im Tone , 
das Erklingen eines fremden Tones Varau. Bru. S. 46,61. — 4) das 
Sichheranbilden , Bildung , Zunahme an Kenntnissen: r^ltfHlH Ma- 
duus. in Ind. St. 4, 14,4. Sau. D. 2, 3. 96,16 . Tarkas. 39 . Kusum. 23, u. 

— Vgl. q^j o,^o. 

^rqm^ m. Titel zweier Werke Hall 55. 

(Tom caus. von 1. q^ mit 5^) adj. ableitend , herleitend , 
etymologisch erklärend: W Durgad. im CKDr. 

^JrqT^T (wio eben) n. das Ableiten , nerleiten von (abl.) Kumarila 
bei Müller, SL. 97. Maduus. in Ind. St. 1,19,1. 



(wie eben) adj. abzuleiten , herzuleiten: ii| | ^ 0 Wilson, 
SaBkujak. S. 10. 

(Ton H^mit m. Erklärung , Aufhellung Madhjam. 56. 

(2. Tq -f- 3^) adj. wasserlos , trocken Büaü. P. 10,25,26. 

(2. -4- 3^q?) adj. (f. ^1) dass. Canku. Griij. 4,12. Ap^st. 1, 

11,28. Biiag. P. 5,14,13. 9,6,28. 

cÜ^IH (▼on 2. ?I^mil ^q^) m. 1) das Fahrenlassen , Aufgeben: 
qfTrT 0 MBu. 12, 592. — 2) Beseitigung , Aus Schliessung Sau. 1>- ***' 
Verz. d. Oxf. H. 209,6, 33. Schol. zu P. 7,2, 7 4. 4,68. zu Kap. 1» kh * 
Kuli., zu M. 11,77. tomm. zu Taitt. Prat. 15,9. — 3) Ausgang , Ende- 

hI<J: Nalod. 4,14. — Vgl. T^TTrf °- 
(von 1. mit 5^^) n. das Aus kehren, Ausfegen C*T. Br 
7,1,1,17. 13,8,1,3. 

cgSrEM (von mit JSlffl n. das Aufbinden in mehreren Strän- 

gen , eine Variation des einfachen Umwindons dos J öpa KItj.Ce. 1 »l» 20, 

(von 3^ mit T^) n. das Benetzen VS. 2,2. 

(2. fq + 3°) adj. (f. *T) vermischt versehen besu- 
delt mH: MBh. 6 ,i 77 5 .firM«fTcd.Bomb. 

cgq=M| (von 1. mit c?jq) m. doj Geniigethun , vollkommene Be- 
obachtung: qq^qqfT^qTTsIcT R. 6,96,6. 

cZjqqiq (Ton qq mit c?jq) m. das Zuflüstern Apast. 1,8,1 5. st. dio- 

ser guten Lesart ist die des Haradatta (^'til^^l^HI ^q^TST 'Jl J> 
c^jqqiq in den Text aufgenommen worden. 

(ron 1. mit c^q) m. das Anslossen ebend. 

00^51 m . Vorwand bei W.uios vrobl nur fohlcrhaft für c*jq^T. 

(2. T^-+- 3°) adj. keinem unglücklichen Zufall aufgesetzt 
° 93* 
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3qcgqqq. 


Sucr. 2,22,8. 

(Yon pT -f- ofl'J) m. das zur- Ruhe-Gelanyen , AK/ftören: 
WfqUURMB«. 12 , 9897 . *RT° 7 , 9280 . f^P 7 T° 12 , 2147 . q^° Hariy. 
4192 . feMrccqa Uttarar. 117 , 11 ( 159 , 6 ). qq° MIlatI*. 86 , 16 , t. L 
f^q° Neige des Tages Hariy. 4357 . 

(2. f^-*-3°) •dj. ohne UpaYtta; s. u. «MsJitld 1) a). 
oCP 75 R (tod 5 R^mit m. das Aufhören , Weichen Vjutp. 178 . 

c?J m ° Sau. D. 344 , 4 . 5 PT° Malat!*. 86,16 (y. L 0 c*TJjq). 

adj. dessen Haar geschoren ist (MauIdb.) VS. 16,29. dessen 
Haar vertcühlt ist (Comm. und Zusammenhang) Bhag. P. 4,2,14. Das 
erste Mal ist cjq^auf 1. ^T^rait TcJ, das zweite Mal auf 2. SPT^rait 
zuruckzuftihren. 

1. öfc(YOU 2. qfT^mit fsf) f. Morgenhelle , Tagesanbruch AV. 13,3, 
21. Vgl. ausserdem den infln. Gebrauch unter 2. qq^rnit Tcf und ^T- 

ögqq, 

2. Duatup. 26, 7. (|cH|J|) 106. cäiqqTd (3- 
cWT) 32,92. 

3jqq (von 2. qq mit Tel) = 1- 

O N \ 

cgmH 8. U. 2. cl^niit R. 

m. N. pr. eines Fürsten MBu. 1,4686. Uariy. 827 
?TT?J die neuere Ausg.). Ragu. ed. Calc. 18,23. — Varianten dieses Na- 
mens;* yjfqqTO, W^fFtTS und %Vlc\VB. 

cJj^ adj. und n. Tagesanbruch (auch Har. 253 . Halaj. 1 , 1 1 1 und VP. 
222 ) s. u. 2 . qq mit fif. Das m. personifleirt als Sohn PushpIrQa’s 
Yon der DoshA Bhag. P. 4 , 13 , 14 . als Sohn VibhlYasu’s yoq der 
Ushas 4 , 6 , 16 . das n. = nach H. an. 2 , 99 . — Vgl. 5 ° und c^g. 

(von 2. qq mit fq) f. 1) das Aufleuchten der Morgenröthe , 
Kaltwerden RV. 1,124,1». 171,5. 3W öjjfFJ 2,34,1». 53TT=§%T 
trrtrT^jnTT: 5,30,13. $,24,9. 8,20,15. 8,98,11.10,76,1. 99,1. AV. 8, 
9,10. 15. £*t. Bk. 13, 2,«, 6. TS. 4,3,«, t. Pakkat. Bk. 8,1,13. — 2) An- 
mnlh, Schönheil (= öJJJTH* ^l|rl KbIko. U». 3,13,«. 

— 3) Lohn für (gen. und loc.), Vergeltung; = AK. 3,4,9,41. H. 
1446. an. 2,99. Mio. t. 28. Halaj. 4, 92. = HM14 und ftl ä AK. H. au. 
Mkd. HtuiT qaf ^ Utf H^IUIR MB«. 1, 

6« 6«. rn ^FFTirTT S^T^pTHT gä eTTT 3, i s«66. q^FTFrFTH: 12, 
8336. 13, 3528. 3837. 5144. dl<£|UNs|iqT^ 71 85. 7355. fg. Spr. 

5323. R. Gore. 1, 15, 14. 6,72,28. 95, 1 4 (Strafe), ed. Bomb. 4,20,11 
(Strafe). Mark. P. 16,4 5. — 4) Lob (TFJTcT) H. an. — 5) Boz. gewisser 
IshtakA TS. 5, 3, 4, 7. — 6) X. eines DvirAtra Kath. 15,10. Katj. £a. 
15,9,22. Latj. 8,11,11. 9,3,5. 14. Ma£ara in Verz. d. B. H. 72 (IV, 9). 

K«na «i P. $,2,81. 



(von cy|^ r ) adj. 1) mit Anmuth — . mit Schönheit ausge- 
stattel Kulan. Up. 3, 13, 4. — 2) Lohn bringend: 'JrcHIrt q qiHlim 



(c^I^Hln ed. Bomb. ; c 7£F3l 
12,9672. 13,3077. 



cs 


m. pl. X. pr. eines Volkes MBu. 6,369 nach der Lesart der ed. 


Bomb., qqj ed. Calc. 

cZfe, c^loo«^. partic. s. u. 1. 35^ mit T5f. Nachzutragen ist: 1) wr- 


riickl, verschoben , verzogen Qaüeh. £r. 10,2,2. 3,2. Paneay. Br. 25,1^1. 
<^1(1* AgY. £r. 8,8,1.12,2 5.10,3,2. Hlrl^^l^i Ait. Be. 2,18. °zj§- 
dessen Metra verschoben sind £ankh. Br. 22,7. 27,4.7. Paseay. Br. 
10,5, 1 4. — 2) auseinandergezogen : °sTH adj. (durch Zwischenstreckon 
der Arme Comm.) (ahru. Groj. 1,10. — 3) breit Halaj. 4,14. cijfol- 
^MBe. 1,2740. 4 553 (ed. Calc. an beiden Stellen st. ! 

der ed. Bomb.). R. Gorr. 1,51,18. — 4) ausgebreitet , aus- 

getheilt , angerichtet TBa. 2, 3, 9, 9. 

adj. s. u. 1. 3^ mit 6). 

cAjjrt (you 5. oTI mit 1^) C = Irl das Weben AK. 2,10,29. Ta«. 
3,3,134. H. 913. an. 2,154. Mbd. n. 23. £abdar. im CKDr. 

cjjc^ (1. 3J^ mit Tq, aber als simpl. behandelt) mod. in Schlacht - 


NIlak.) MBu. = 


Ordnung stellen: MBh. 6,2100. 35 4 2. 4 500. 3H- 

I 'A Panrat. ed. orn. 57,15. 
die neuere Ausg.) Hariy. 2436. 

— ^TTrl sich in Schlachtordnung aufstellen gegen (acc.), in Gegen - 
Schlachtordnung aufstellen (das eigene Heer): (ohne acc.) 

MBa. 6,241 1 . riN+HI FT 5 ^ I i4,2< 

wt&gtF tnui^R 8 , 2126 . ^ qnjjgrTrarfq H («o ed. 

Bomb.) RFRflq 2128 . ^T^FTrq HT'U 

16370. q^Iöq^ HrMSg^fl qTUI^T: 6 , 2420 . ^T- 

f^ft^329l. 

1. yj<|. (Yon 1.3?J mit R) m. 1) Verschiebung , Verrückung: t2|M° 
Nir. 7,11. (at. Br. 10,4,9,1 7. 23. L\tj. 10, 3, 16. 4(c^|uil^SchoL zu 
Katj. Cr. 12,6,23. — 2) AMaeirwndtfrriicfcMny, Zerlegung von Halbvo- 
calen und zusammengeschmolzenen Vocalen RV. Prat. 8 , 22 . 16,14.34. 
50. £J J 18,27. — 3) Vertheilung : clI^J Varah. Brh.S. 6 , 7 . 

«dj- (IFJ) R- 5,12,«9. ?F% Nßlfes 

df-HSI: Von. d. Oxf. H. 230,6,35. | rJ^TITI: 5TMT: FTSnfni 

^ I m^.| Mullbk, SL. 198. — 4) Aufetellttny einet Heeres, 

Schlachtordnung , ein Heer in Schlachtordnung AK. 2,8,9,47. Trir. 3, 
3,460. H. 747. an. 2,602. fg. Mfd. h. 10. Halaj. 5,9. Vaio. bei AIallir. 
zu gi«. 16,67. Vfafü V MBu. 1,2755. 

3,2430. 6,674. 2409. 2412. R. 5,73,60. 82,21. 83,3. 6,31,33. qjcfjj ?)- 

FTS^r^Spr. (II) 509. Ragh. 7, 5i (du.). 
Katuas. 48,7. °ST^ ii. c^HIMrlHI RUTT: HH 
Hariy. 8961. fTTTT^ Kam. NItis. 19,30. fgg. Yerschiedeno Formeu auf- 
gezablt und beschrieben 18,4 3. fgg. 5PTP;, M. 

7, 187. qrq 188 . 191. %15Rq MBu. 3, 16369. 6, 2412. 

JTT^I R. 6 , 6 , 11 . g«g. 16.67. q^mfq° KatoIi. 47, 40. °^tRT 

fqqTq eine zum Kampf geeignete Stellung einnehmend (Yon einem 
Löwen gesagt) Parrat. 9,22. ein geordneter Jagdzug 

Verz. d. Ozf. H. 13,6,43. — 5) Gesammtheit , ein Ganzes , Comple t; 
= HH«£» ^7 AK. 2,5,39. 3,4,91,240. H. 1411. H. an. Mri>. Halaj. 
4,2. M((l4 0 Schol. IU Kap. 1,62. 1 Ar { j^ 0 C^tr. 14,6t. 265. 

P ar^yaä ath ar. 4,168 (nach Aufrecht). Saddu. P. 4,5,6. 

(?) Pasrar. 3,14,19. gT%q%'I5TTqJFn° Bhäg. p. 4 , 29 , 70 . 5TT- 
fqfTW^J^TTrfHT 5, 17, 14. Insbes. die Viereinigkeit Purnshotta- 
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ma's als VAsudeva, Samkarshana, Pradjumna und Aniruddha 

$ AR V ADA ANANAS. 54, 1 8. C^5Hf 

vTöff: 20. fg. 55,10 . Wbbfa, Rabat. Up. 326. Bale. P. 41,6,10. *41 c)e£- 
U6^^Hcy«5cWR* ^SU^TIH Verx. d. Oxf. H. 14, a, 2. 3. =fijq ° 
GIt. 19,27 . Pankaa. 1,1,50. 2,8,4. Auch Box. der einzelnen Erschei- 
nungsform: TS^^TTT^TrT, als Bei ww. 

Uari’s MBm. 12, 1 3603. fgg. Von. d. Oxf. H. 47,6,30. 

^fiT^TJT 0 adj. (jj<) BuIg. P. 5,25,3. Hierher vielleicht cjJ<£» = cjj|q Taik. 
— 6) Theil, Abschnitt , Kapitel: CfTTOITOf TlH'^ t o^ ARTAÜAI| C A " AS 'l 80 i 
H. Hl${ 5IT^f ^ 3 Von. d. 



O «X 




Oxf. H. 237,6, No. 569. qjT^fi 0 246, a, No. 618. — 7) = HRTHT Taia. 
H. an. Mbd. — Vgl. JPT^, *H°, (auch Katuas. 30, 40), 

q?nT o , w°, qq°, q^r°, hmh°, rqq?r o , qr^ 0 , qiaqrft 0 . 

^ f 

2. cEP^ (von 2. mit T^Tj m. /laisonnement , Speculation; = qqj 

H. an. 2, 602 . Mio. h. 10. hierher vielleicht .\IBu. 14, 1029. = cjpj- 

<£I^HI4tl3M NIlaa. 

c^jc^H (von 1. mit f^) 1) adj. auseinanderrückend, sondernd: 
fi?a Hariv. 7428. = sIXIcfTW^f NIlak. — 2) n. Verschiebung, Ausein- 
anderrückung , gesonderte Aufstellung Katj. £ r. 4,2,41. 5,9, 

27.8,2,10. ^^Rl^Schol. xu Katj. (Ja. 12,6,23. Su$a. 1,25,2. 1 5. eine 
Eigenschaft des Windes Garbhop. in Ind. St. 2,66. Von. d. Oxf. H. 225, 
a,8 t. u. Buag. P. 3,26,37 (= HcrH cPIU^S Comm.). vom Winde be- 
kommt der Fötus c^«JH ( Entfaltung der Glieder Stbxzi.br) Ja«*. 3,76. 

m. Hintertreffen AK. 2,8,1,47. H. 747. 
n. dass. Taik. 3,3,134. 

m. N. pr. eines Devaputra Laut. ed. Calc. 248,17. 
cJJ^TJTsT m. 1) der Fürst ufttar den Schlachtordnungen , die Schlacht- 
ordnung der Schlachtordnungen MBu. 6,2660. — 2) N. pr. eines Bo- 
dhisattva Lalit. ed. Calc. 363,6. Lot. de la b. I. 2. 254. 

cEp^Tuf (1 • SJJcJ 1. Sfuf) in Schlachtordnung stellen: 

Spr. (II) 3308. 

partic. s. u. mit je?. Nachzutragen wäre vereitelt , misslun- 
gen Cat. Br. 4, 6,», 9. 12,7,1,12. 

erfnj (von mit fij) f. ,4»4*JcMtejj»in<7, Verlust; Misslingen, Miss - 

». N 

rathen , Vereitelung AV. 8,8,9. 14,2,49. 12,5,29. VS. 30,17. ^’at. Ba. 
2,3,«, 7. uyw 4,8,«, 9. 12, 7,», 12 . ^FTFJ 5T? fn^TTTTR 
Arr. Ba. 7,28. Mittwoch*, Mangel P. 2,1,6. 5ll*Ml^Schol. 
- Vgl. EJ°. 

(2. fq -+* adj. (f. 5H) woran Eint fehlt Varah. Hau. S. 33, 1 9. 
5ZRH (2. fq-t-^THi adj. tchHldlot RV. 3,33,13. 

^ftadj. f. zu oCffT (2. ^c?) bunt schillernd: dio Morgenröthe 

RV. 5,80,4. 

Q 

c{JHM o- u * 2. mit T5- 

(2. adj. allerlei Lärm machend AV. 12,1,41. 

(2- fcf -f-5T 0 ) adj. auseinander wohnend £at. Ba. 9,3,t,6. 
Paabav. Br. 14,3,8. 

m. Grobschmied AK. 2,10,7. H. 920. 

-i- 91°) “• dHI 3JF^q 3^ efcfqg sTNfl RV. 
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8,52,9. = FTTrT Saj. 

c£jlH m. N. pr. eines Sohnes des DafArha Buag. P. 9,24,3. cZJTqq 
Haaiv. VP.; vgl. STFI^iq. 

cZJFPfi afn best. Schmuck Vjütp. 140. als Beiwort von cjbil-11^ 
Laut. ed. Calc. 367, 1 7. 

■S -»> *v *s 

SZJiqTOI (1. cyim eR5I) adj. die Luft zum Haar habend: m. Bein, 
(iva's AK. 4,1,1,30, H. 198 . Hai.aj. 1, 12 . (atar. in Ind. St. 2,39 . UBh. 
7,9626. Ven. d. Oxf. H. 101, a, 37. 
c^JlH^ISÜ^m. dass. (KDa. 

gUih^I ( 1. cijIHH -4- 1. JT) adj. im Luftraum sich bewegend , fliegend 
Katbas. 118,54. 

(1 • JT °) f. die im Himmelsraum fliessende G a n g A 

Trik. 3.3,191 . MBb. 12, 12421. Mach. 44 . Ragh. 12,85 . Kumaaas. 6, 5. 

oUIMJmq adj. 0 i|q«fT HMI die Zauberkunst des Fliegern Katuas. 
59,106. 

cqiqJTTFR^adj. ss c^JTqJT Katuas. 30,19. 31,56. 43,41. 223. 
c?Jiqq^ adj. dass. R. 5,55,13 . Ragh. 5,51. 

4) adj. dass. Vaaaii. Bah. S. 86,6 . Katuas. 22, 56 . 
BuOhipa. im ()KDa. — 2) m. a) Vogel Taik. 2,5,37. Mbi>. n. 246. — b) 
ein Gott Mbd. Ra«a-Tar. 8,«88. — c) d) = N^sfllc^uiid TS^TTrT Viqva 
im (KDr. a saint; a Brahman Wilsor ohne Angabe einer Aut. 

"N 

ciliq^q (1. cjjlHH^-4- yq) m. Himmelsrauch so v. a. Wolke Tau. 1, 
1,82. H. c. 26 . Har. 18. 

1. cETTqqjvielleicht von 5. cJT mit 1) n. o) Himmel , Uimmelsraum . 
Luftraum Naigh. 1,3 (— ^t?T^ 5T)- 6 (=f^5TJ. AK. 1,1, t, 1.3,4, IS,l 83. H. 
163. Mrd. n.136 . Halaj. 1,1 37.5,72. gewöhnlich durch EJfqq umschrie- 
bon Nir. 11,40. qFT ^ RV. l,52,ia. ^ 

rTTPTT 5,87,9 . HtÄTzRI ^TRT »TH 41, 12»,«. •"> hau- 

figston mit dem Beiw. 1,62,7. 143,2. 4 <=tW'- 

164,3t. fg. 39. 3,32,10. 7,3, 7. ^ bll»MH R 'WW* 

^EJ: 82,2. 3,86,1 5. 10,3,7. AV. 8,123,1. 2. 

«.».s. ir,i,6. i», 4 ,so. vs. 13 , 42 . tai«. üp.2,»- 

qqq yjRH^RT rv. 8,13,2. qsq 9,70,1 . a^nn: 
jTq{Hiq Maitrjup. 6, st. qrq SÜlWJIfRI 

feq: Mord. Up. 2,2,7. qfq q H^q | qOT 
Fsnq q 5 mrqq^M. 1,13. sqriw mbh. 3 ,i«si.i 7 » 2 .*« 7 i. 

R. 1,31,19. 2,72,20. 4,16,3. 44 , tt. c^Tq qijq 42, i »- M«bh. 52 . Rasu. 

12,67. öqiqq^ vir*. 20. sp« - - 2922 - ViB *“■ B?u ' 

S. 34,1. Naiih. 22,54. KathI*. 18,71. i l H^Gl fCT <86. 20,103. Ri«A- 

Tar. 3,81. 4,203. DhCktas. 74, l . ( IMUPT Panrat. 46. 

1 5. cQiqi durch den Luftraum (»ich bewegen so *- Katha». 

20,160. 23,262. 28,100.42,156. ^iqq iTfui dass. 12,1*8- djm=lr*HI 
da»». 44,i8t. öqiqmqqif^q 28, 191 . cqiqq^n stf«**»- ‘ 2 , 30 . - b, 
Aelher (als Element ; rgl. gRÜB u. s. w.) So«r. 4 ,31 0, 1 6. Spr. 2163 . Buag. 
P.3,12,t 1. Bhashap.2. — c) Wind im Körper Buäg. P- 2,7,19. — d) Wat- 
ter Naiob.1,13. Mrd. — e) Sonnentempel Mkd. n. 136. — f ) in <ler Astrol. 
da, lOle Baut VarIu. Brh. 23 (23), 8. - g) et ** Aufnahme, Gedeihen 

(= ^THI Comm.): HrfPJ ^fiqq, TS ' *’*'*■ U ~ 2) 
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3JFH 




in. a ) in oiuor Formel (nach MauIdu. PragApati oder das Jahr) VS. 
14,23. TS. 4, 3,9, 1 . 5. 3, 1,2. — b) N. eines EkAha ^aSbu. Qr. 14,24, 

1. Agv. Qu. 9,8,6. — c) N. pr. eines Sohnes des Dag Ar ha (vgl. c^W) 
Habiv. 199t. VP. 422; vgl. gTH^OWH. 

"n ^ ____ *\ 

2. o<JNH (2. von adj. vielleicht unrettbar: c|^u| eff 

^ JT^TTH 4 ^JTRTq «7# JTfrTfo K*ru. 13, 1 6. 

^WHlIHMil (1- ^TT°) f. Wachtel Trik. 2,5,29. 

^H^FTsT?) (1* cUWH *1°) n. vielleicht die fünf Oe/fnungen (vgl. 
13) im Körper Verz. d. Oxf. H. 236, a, No. 567. Verz. d. B. H. No. 649. 

oUW 4!< (1- m^) adj. dessen Fuss im Luftraum steht , 

Beiw. Vishnu's Pankar. 4,3,80. 
cORSTSTf (1. %qq-^q°) n. Fahne Trik. 2,8,57. 

(1- sQWHH*- *T°) n. dass. Cabdar. im £KDr. 

(1. c/j|HH R°) m. Windstoss, Wirbeltcind Har. 210. 

(1. 5QWHN+- rpT) m. N. eines der 10 Rosse des Mondes 
Vjadi beim Scbol. zu II. 104 dio Ildschr.). 

tÜlWR (1. MH) n. ein durch die Luft fliegender Wagen , 

(iötterwagen AK. 1,1,1,43. U. 89, Schol. (jatadu. in Verz. d. Oxf. H. 
191,6,4. 

(1. dl WH-*- n. das Juwel am Himmel , die Sonne H. 

95, Schol. 

sjjiqßraraiq m. N. pr. eines Autors Hall 166. 

(t. c5jWH -4- fl<[) adj. im Himmel t cohnend RV. 4,40,5. 

VS. 9, 2. 

cURffffR (1. 5*7T*R-*-H°) f. = cI||i|JT3FT KatuIs. 72,358. 

(1. cijRi -f- F2J°) f. die Erde (!) Bucripr. im ^KDa. 
5JJRPI (1. eil WHH#- ^TWT) ni. ein Buddha Trik. 1,1,11. 

(t. c5nn+m() tu. N. pr. eines zu den Vigve Dev Ah 
gezahlten Wesens MBu. 13,4360. 

eUWl^Mi (!• cJJR^-*-3°) n. Regenwasser Ragan. im £KDr. 
cJJT^TTcR^i (!• eil WH 4-3°) ni. der Planet Mars II. g. 13. 
eijIltHi in adj. von *7^? - ctjlHH im höchsten Himmel thro - 

4 

nend Nrs. Tai». Up. in lud. St. 9,76. 

djlR (von 1. 3*T mit fij) 1) adj. glühend , brennend AV. 3,25,3. 4. 
— 2) m. eine Elephantenart Mao. sh. 27. — 3) n. die drei brennenden 
Species: schwarzer — , langer Pfeffer und getrockneter Ingwer AK. 2, 
9,112. H. 422. Mbd. Ualaj. 2,462. ScgR. 1,165,1 5. 179,14.2,40,2. 294, 

2. 332,5. 360,2. Parkar. 3,14,70. 

(von 1. cJT) 1) in. pl. MIH ( begleitender oder sich zusammen - 

^ i«v i 

schlies sender) Haufe , Schaar Naigu. 4,2. Nir. 5,3. HHhJII 

sTT: RV.i,l24,8.fT=Rlm qf^lh^sTT: 126.5. 

?TT: 4,1,16. 10,123,2. AV. 2,l,i. RFJpjpf q WT Jpfä «, 

2,6. wenn in der Stelle RV. 4,1,16 sIRcTT: zu ?TT: zu ziehen ist, wäre 
dieses als fern, anzusehen. — 2) sg. ^T5J (9f: Padap.) Ml 4 f<J 

AV. 11,7,3 von unbekannter Bedeutung; es scheint ein blosses Spiel 
mit verstümmelten Worten zu sein (vgl. *0: im folgenden Verse). 
^T?=T scheinbar Verz. d. Oxf. H. 82, a, No. 138, Z. 7, wo aber 

^ f 

[; zu lesen ist. 


WsTTrT PT^T) Dh»tup. 7 ,79. «o, ▼. I. c(AW; McHsOf^P. 7,2,3. 

Q r- 

Vop. 8 ,47. 58. sTTsTSRcT; aus metrischen Rücksichten auch med. 

r->. r- 3 

sfTiRMI» tfrafl- I) schreiten , gehen; fort gehen; mit acc. des 
Ziels: ^sTTsfr RV.1,1,6. mIh-^^58. *• 

AV. 19,71,1. TBa. 2,3,f*,3. C*r. B«. 6,8,t,7. OTTOfll W^7, 
11, 5, t,*. 6,*,2. Uiqirfp Gobb. 3,5,20. Lätj. 1,1,22 
3T^H 3, 3, i. SRH sTfol: F7TH trenn der Brahman auf 

einem anderen Wege gegangen ist 5,9,7. 3,7,8. Ih^ 9,1,24. Agv. 

Cr. 4,10,7. Gruj. 3,4,6. 4,4,9. Kiia*d. Up. 1,8,4.-^!^ mWM 
M.6,3i.frtWtflM» «isirfiM (TTTT) 11,iii.Bhao.2,54 (med.). 

N O O O 

MBu. 1,5880. 3,2143. 2276. 16787. R. 1,1,25. 2,31,28. 85,7.5,20,13. 
56,31. Ragii. 1,46. Kam. NItis. 5,42. Spr. (II) 3372. Vabaii. Brii. S. 91, 
1. KatuIs. 47,1 1 1. Buag. P. 3,5,21.28,19.4,3,25. 6,13. 5,10,1. ^rW^ 


4. Parkat. 63,15. Vrt. in LA. (III) 20,8. *TSTR Raga-Tar. 5,4 80. 


tIHT R. 2,40, 46. ofclnl M. 4,67. fg. 

Biiao. P. 9, 18,9. HlHilM nm zu Schol. zu P. 2,3,15. 3,3,11. 
dass. io. Hil(J2rlR:v «lass. 12 . dass. 13. ^Tlf^ 

gegen den Feind H. 792. TSRcTT «f K am. NItis. 18,2. ohne Er- 
gänzung dass. M. 7,206. Jagr. 1,347. fortgehen aus dem Lande M. 8, 
124. — mit dem acc. des W’egemaassos: iflsHHI 5TrR M. 11,75. R- 
HiHHi! 132. R. 5, 1,4 4. — mit dem acc. des Weges: Ml ( W 
^JHH^MBu. 2,2589 (vgl. R. 5,8, 1 8). mit dem instr. des 

Weges: qmm ^ Kl*. NItis. 7, so. 8, »7. 

LA. (III) 87, 12. — Varau. Bru. S. 86, 62. Buag. P. 10,44, 16. 

von hier MBu. 3,2 520. Kalrap. 15. — flfcltiW 5l7lr^fl 
Rirrfsrni: Harit.4262. 6,35. 37 . Spr. 2923. 5041.3U^B*«xg. 

P. 4,23,26. efn^TFT^ M. 2, 56. 4, 75. Mark. P. 61, 61. M-Qd^ 

Ragu. 6,82. Passat. 21,4. — RflQ oder 9lsW Vop. 5,19. tn - Ra- 

N O' 

TH AS. 29,159. MBu. 1,2263 (med.). TWW Spr. (II) 1474. 

fgg. R. 2,21,61. 52,59. 4, 14, 28 (med.). BuIg. P. 3,1,20. 4,19, 

22. fcJiW Hariv. 751 (med.). f^cJH^R. 1,60,14. M. 8,94. 307. 

Spr. (II) 957. M-UHIWH^Varah. Brii. S. 2, 18. RT5TRUI. 2,38,17. 
MTfH r^RTÜTI HdlilH^M. 12,56. M^Katuas. 26,108. 
sTTT^T 5^ ^ R * *»**,88. MrT^an’i Ende von (gen.) gelan- 

gen Buag. P. 9,6,52. 3TTrW des höchsten Lohnes theilhaftig wer- 
den M. 10, 1 30. MBh. 3,8087 (med.). R. 2,64,40. — den Ver- 

wandten MBh. 3,2331. 9idl^HH0ll^ rlT 2432. Buag. P. 8,3,27 (med.). 

gelangen zu 3,29,35. losgehen auf Kam. NItis. 10, 4 0. 

HWHi 5T^tn Biiao. 18,66. 13,1042 (med.). rT I ^TlH 

5T^Tnq B.ug. P. 3,5,42. 31,12. 6,9,26. 8,5,21. — 2) zu einem Weibe 
(acc.) gehen so v. a. ihm beiwohnen M. 3,4 5. 8,378. 382. fg. 38 5. Suga. 
2,147,11.-3) von der Bewegung unbelebter und auch unkorperücher 
Dinge: einer Wolke Megii. 27. PefilvtrHy lid FT^TTc?! I 
7BT io. H ^rfrT raqiHIH (st. des folgenden W ist mit 

der neueren Ausg. HRr? zu losen) Hariv. 8225. MH Mli 
sieh vorwärts bewegen Varau. Bru. S. 46,60. T^5I: HcJI: (^Irll! 

R. 5,7,41. sldcMtci ^TqT: Spr. (II) 3731. Varab. Bru. S. 26, 3. sjfjT- 
am Horizont erscheinen 5,17. MUfl^von einer Speise M. 11,153. 
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Spr. 5218. 


TcTOm: fortgehen (II) 668. 5TR- 


sfsllcl 3TrTI ^Mlr^I Varah. Bau. S. 75,3. Tom Verstreichen 
der Zeit: 3RST qiq^TTXII Mbgh. 104. W^TrT c?q Rt. 1,28. 

öfiRrF sTsITq Kl». NItis. 12 , 1 6. ad £ak. 193. Spr. 2924. Katuas. 23,87. 
Parka r. 49,2. 117,9. 261,1*. — 4) in einen Zustand — , in eine Lage 
— ,in ein Verhältnis gerathen: | H^a/f trorden MBh. 3,165*1 (nied.). 

OTl sterten p - 26, 39 (med.). qf^ cJJTqT^ cfsTTTT q ^TTT. 

'fffqq sich machen an Vikr. 58. T5FT vertrauen Kam. NItis. 

7,50. Spr. 1986 (faäW^Conj. für T^ÜIRj. TSRT5TR M. 3,179.4,71. 
8,3*6. qJ5W Varah. Brii. S. 5, 68. 5,56,117. Sfcjq^Spr. 

(II) 3217. URq Varau. Brii. S. 5,71. 5FTO 9, 40. 47, 12. 3^T 7, 1. 

r ^ ~ .Xr -v ^ C* 

^JFR 9,36. q^FTT ITITq 17 , 22 . 31 ,*. qqq qT£: M. 11 , * 7 . 5TT7q 
R. Gohr. 2, 13, JO. Sllffiq So«b. 2,381, is. Wl Min. P. 99,14. qj- 
qrq Rt.4,10. J^mUI^Kcsiabas. 1,7. 8,7. H^lIrlH^ViRR. 

28. qqnq, ögf^gu. 167, V. 1 . qrg q^qiqspr. 2931. Ü^Ka- 
Tuis. 32,21. qqqiq » 1 / 3 , 104. 190. H^i^riit^R. 6 , 82 , 22 . iTMqqq^ 
Mbgh. 61. Hach. 18,16. Kam. NItis. 4,13.80. {!ak. 9. Var*\u. Bau. 11, 
20 . 24 (22), 3. Sau. D. 43,12.63,15. Mark. P. 25,1* (mod.). qfq^q (so 
ist zu verbinden) 115,2. Biiic. P. 1,18,22. Pankat. 33,7. — 5) mit 1- 
q^" in dieses Leben zuriickkehren Jagr. 3, 196. — 6) an eine eigentliche 
Bewegung wird in folgenden Vorbindungen gar uicht mehr gedacht: 
qfi[ 7fcF?*ÜfT q: so v. a. mit dem J.eben davonkommen R. 4, 13, 36. 
F? f^RT %T M^TcH^no r. a. licA wohl f Uhlen Habit. 15813. — Vgl. 
isifslrl. 

— cau». 5nqqR (rmTHRnpTfqr:, qitftmiRn)', qi/|UlU Wild- 
em ‘ RFTTT^, fr5in Vop.) I)ai™r. 32,7«. 

— intens. cjMsHH = 4ilid sTtTTcT P- 3,1,23, Schol. Vor. 20,2. *. 

— STTrT vorüberschreiten: qq^TIT qT^TTci^q Agv. fa. 2,3,11. 3, 
1,18. 4,10,1. Kau«. 24. hinstreichen über: SJTHsfaili: Irpt: RV. 1, 
116,*. durchstreichen , durchwandern, passiren: ^Trl^sl q||^q^BH&G. 
P. 3,1,2*. fsJd iqfiq^ 4,12,3*. hinüber gelangen über (in übertr. Bod.): 
T>qinq 3,29,1*. JTrfrfFrT^T: 11,29,**. 

O N 

— cZJT?T vorüberschreiten: r^flf cülrtsfs|fj^ApA8T. 1, 28, 8. über - 
schreiten: qqi^iq Spr. 3193, v. 1. 

— £iq 1) entlang gehen: Agv. fa. 2, 17, 6. 4,4,3. 10,2. 

1 2, 6, 3. — 2) begleiten , nachgehen , folgen: J|T: KAtg. 51. 
Latj. 5,7,3. M. 11,111. MBu. 13,350. Harit. 6136. 

Jaor. 1,248. gfqfqqiqtqTrFT ns. mb». 1 , 3 ** 8 . 2 , 1605 . 2593 . 3 , 2592 . 

?RT S^RTHIT q ß, * * * 0 . JT$\ 5, 1 0 * 5. H A riv. 7695. 1 3639. 

r. 1 , 17 , 3 a. 2 , 26 , »*. qR^cqq^Tmtr ^jqqqiirT «ms. * 6,9 

(44, 9 Gorr.). R. GonR. 1,1,28. fg. 2,13, 19. qi qi ^ciR^3|f^5,3,63. 
Spr. (II) 3372. Kumaras. 7,38. Varau. Brii. S. 93, *8. Kathas. 32, 1 90. 52, 
387.57,105. Bhag. P. 8,19, 20.11, 14,1 6. -4r^cf,q einem Balle nachlaufen 
8,12,23. FcTsf^qysqqR: Parkat. ed. orn. 4,*. 5T ^I^IRT^q^Isq 
^q^T ^nfcTFT^rl: Jam.3,1. — ^besuchen, sich wohin &er/e6*nLATJ.5,4,3. 
ffNnrq MBu. 3,8266. 7l?i II Ul Bhag. P. 2,3,22.^!^^«. 14, 
8ö. Rrq,iyiqiq Bul®. P. 3,31, *3. qqsTq sniq 10,25,7. quqq ein - 

*\ 0 N N 

gehen tfn 3,30,*. — 4) in einen Zustand — , in eine Lage sich begeben: 


- 

R^TT RR: *0 t. a. schliessen sich an Spr. 2236. 45J|UJ|- 

ifr RT%H: Mark. P. 40 , 29. - Vgl. JSRsf- 

5qi (auch M. 2,2*1, wo Wbstbrgaard und Bbrfbt ein partic. fut. pass, 
annebmen). 

— qqq nachgehen — , folgen in Gemeinschaft MBh. 2, 1606 . 12,1385. 

— W\ Weggehen Agv. fn. 8,13,11. 

— qfq zugehen auf ; durchlaufen • qisTHT HV.l, 

58.5. 9,68,3. — 1,144,5. Kac C . 44. 106. 126. qf- 

(dlH^*foA begeben zu Bhag. P. 10,79,19. 

— 5TT 1) herbeikommen , hinschreiten zu: qiHI|qi^|t*|c*^ R Qat. Br. 

11. 5, «, 13. 14,6,10,1. Latj. 2,1,9. 3^7^3,10,17. qf^q KAog. 

38. fg. 4 IM fad 32. 34. MMmlrl (MTMRTMW Comm.) 

Latj. 5,4,11.8,10. qf^^q H I^Slrl! herankommend M. 2, 196. q^tl- 

vTTrlfq^raf^ 3,108. Koi. 1,65. MBu. 3, 1008 I. 4 , 1209 . I 
kommen in M. 3,111. cf, l^qq^ kommen — , sich begeben zu Kausb. Up. 
4,1. MBu. 3,2277. 4 , 215 . Bhag. P. 3,19,2*. 3q?^TpT Nrs. T1p. Up. 
in Ind. St. 9, 166. gelangen zu Bhag. P. 8,22,25. — 2) 

zurückkommen , heimkehren: q T?I5Tqrö|q R. 2,31,31. 

»1^8,102,31. Bhag. P. 9,16,1. 1,5, 1 9. von einem Klystier, 

das wieder abgeht , Suga. 2,211,12. Häufig mit qqj verbundon: ^JT 

qiq sftcFqq^TtT^q »ibu. 3 , 10273 . r. 2 , 21 , 61 . 5 , 1 , 22 . öö, 31 . qsr 
BhIg. P. 3,30,35. qftq 10,52,5. q^ 89,1*. 

O n N N 

— 3^T vorwärts schreiten: SH^dHIUll Kiog.7. 18.fg. 

— nach der entgegengesetzten Richtung schreiten KAug. 68.140. 

— 3qi sich hinbegeben zu: qHqqisJ^C^BHXc. P. 11,18,38. 

— WrMl zurückgehen , zurückkehren: qqqj 5Irl 

LXtj. 4,4,17. 1,5,12. 6,11. 4,9,*. Agv. Grrj. 4, 5,10. 6,*. 

— RR! zurückkehren: q: qqiqj qt^f sflcfqTq: 

O, 5**9. 

— 35 das Baus verlassen: gcZJiqq^nTR^ Pawkat. Br. 12, H» 10 * 

q^jrqqsfqH 'SJT^Tq 15,5,20. KulHD.ÜP.l,!^’ 1 • 

— STcq^ *icA aufmachen und Jmd ent gegen gehen Ragu. 1,90. 

— 31 1) hinzutreten, sich hinbegeben zu, nach: 

qTqTB.. 3, 10,*«, s. Biiäo. P. 10,4,3. 11,13,20. qiWIlVWW ^ 10,34,3*. 
^q^3,20,2S. 4,14,1». 6,7,26. 14,*6.10,84,28. 

=yjqr^H s, 4 , 3 . 1 . qffa^,7, 1 9 . q^ui^i o, 39 , 39 . ^rm * 5 . 3 *- 

7,8,37. — 2) Jmd nachgehen, folgen R. 5,20, 1 »• 

— HrMl in feindlicher Absicht auf Jmd (acc.) losgehen , angreifbn 
MBh. 12,35*0. 

— HH hinaus schreiten KAtg. 76. 

N "N , , 

— qf^ herumschreilen, umwändeln; um ft erwandern : 

q-IMülM C*T. Bb. 14,6,*, I. 3-^m ^ Ä«t. £r. 4,6, i. MH- 

cÜHIMH'i qf^MTR^ 6, 10, 1 7 . Gbhj. 2,8.11. 9, 7. 4^2, l o. H^siül^W- 
qi^R. 5,37,34. qq^-gq fqrTT ^ obdae ' ,los * r 

Bettler umhenrandern Kitmu. Ur. 2, « &- 9 |c< ‘$ c ^ c l ) TT J T- 

qiqq: i qq^qiqqi wl fq^r *■»>**• *!••*■ *‘*»- 

3,5». MBn. 12,34 4.550.506.13,6175. CaTB. 14,66. Bha«. 

P. 3,24,34. 7,13,1. - Ygl. q^Miq, qT^MT^ r 84- 
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— Vf vorwärts schreiten , zugehen auf; weiter gehen , wandern : Vf cJT 

^lülrf 5T y Wir! 9*ht oder fährt £at. Bb. 2, 4,«, 6. 9,4,4,17. rTcT: 

14, 6, fl, 3. 14,7,9,25. 9, 2. 25. 4JJIJIW Careh. Cb. 18,16,4. 
CI ^ 

Law. 8,8,6. Agr. Grhj. 1,23,24. fa. 2,6,4. Khand. Up. 8,8,3. 

5H*tls| PaigNOP. 6,1. Kaush. Up. 4,19. MBu. 4,138. R. 2,22,14.3,53, 
31. ^({UU^MBu. 4, 596. cH R. 3,53,16. ERFT MBh. 2,2613. HT- 
RFT, cHIm, =TT5TFT 5,2605. qiJUI^y (MIMlPi 4iM!IUD abzie- 

hen 3,13453. STsTRTcI (s. auch bes.) ausgewandert, fortgesogen R. 2,48, 
23. 51,12. 5,24,5. 6,19,52. SRJT 2,39,25. Spr. (II) 1562. ER: ^THTcT: 
3092. Hsi IslrfHU adj. (so ed. Bomb.) davongelaufen MBb. 6,3142. Ins- 
bes. das Haus verlassen um als Asket zu wandern: CTTTsPBJnl J^FFT 
Latj. 10, 19,1 1. M. 6, 84. MBu. 1, 3751. 12,306. Bbao. P. 1,2,2. 3,23, 
49. 7,12, 14. Burnouf, Inlr. 46. 6, 38. fg. Buag. P. 1, 13, 25. 

4,31,1. SFjrTeTcTT?^ 5,5, 28 . MBu. 1,3544. iVin (*. auch bes.) 
der das Haus verlassen hat um als As\el zu wandern M. 8,368 (fern.). 
407. Bubnouf, Inlr. 168, N. 2 . Hit. 61,4. JJ«£Ic^Bbag. P. 2,1,16. SRI? 
3,33,21. — Vgl. STOsR, STTOsTcT, 9^5*41 (auch Maitbjup. 6 , 28 ), Vf - 
TOfgg., HWlfst'J. — caus. y ^ IslMlrf (H?171 0 R. 6,82 , 121 fehler- 
hafl). 1) Jmd (acc.) verbannen MBb. 2, 2674. 3, 204 1 . RERTcM, 227. 
5,930. 14,248. TOR. 2,26,19. 58,29. R. Goaa. 2,8,4. 45,24. 61, 6. 
78,19. Rion. 12,6. STsTWTFT R. 2,54,14 (16 Go»«.). 64, 62 . SsTTHrT 
14 Bii. 1,170. 5,756. R. 2,63,3. R. Goa». 2,8, »7. 58, 38. — 2) Jmd alt 
Asketen wandern lassen Burnouf, Inlr. 46. wohl hierher y^lsÜMrjH 
MBu. 13,446. fyfWT%fy?T rmsTTO^NiLAi. - 3) gqiKffl 
MBu. 6,314 2 fehlerhaR für y^fslcf , wie die ed. Bomb, liest. — Vgl. 
5RT5R- — desid. Tom caus. s. 




at. Bb. 2,3,9, 


— Jmd (acc.) in die Verbannung folgen : MHVf 9flslr1l 
R. 5,36,61. 

— yfay vorschreiten in der Richtung zu Jmd hin Kuand. Up. 8,7, 
2 . Kaush. Up. 2,3. 4. TBa. Comm. 1,89,2 v. u. 

— R5T auseinandergehen Katj. fa. 24,6,13. — Vgl. foltTOIIsH* 

— ElfcT heimkehren: Biiatt. 8,96. 

— TFT wandeln: 

4. Katj. (b. 4,15,32. 

“ W^hinterhergehen, folgen: ^TTFtFTH {Ta^MUlMI 'TgiR- 
sTf^Äcr. («.4,4,5. Go»u. 2,2,u. ^TT (ITT:) SppfasT Khand. Up. 4,4,5. 

— 3 HH Hinein freien in: R) qi'JHm 
M. 6,51. 

(▼on eJsF P. 3, 13, 1 1 9. m. (nach Siddb. K. 251, a, 1 t. u. auch 
neulr., das aber nichl zu belegen ist). 1) Zaun , Vmhegung , Einfriedi- 
gung; besonders Hürde zur Aufnahme des Viehs , Pferch; Stall; = 
iw, JTRH AK. 3,4,9,32. H. 1273. an. 2, 76. Mfd. g. 15. Halaj. 2, 
107 . 5^5 TFT ?T4HT ?T^RRV. 4,51,2; Tgl. 1,92,4. ^ & 

10,97,1 0 . qrf^ sRcf ^l«§ls|i|-ellHI »« den Armen 

wie mit einem Zaun umschliessend 5,64,1. VfVf tHT =T FTT^T 8,6,25. 

=fanii PI T^yT^TTTlt: 10,101,8. f^T: 9,102,8. sR- 

RT 2,38,8. 4,31,13. yT^FT H>TM JTFTTrT ^»1 reicher Vieh- 



N 

O 


stand 5,34,5. 7,27,1. 32,10. 8,41,6. 24,6. Valaeu. 3, 5. yrff^l0,25, 


5. AV. 3,11,5. 4,38,7. sTst Tft^ VS. 1,25. £at. Bb. 14,9,9, 

22. £akeu. Ab. 2, 16. TBr. 3,8,19,2. der Ort , wo die von Indra zu be- 
freiende Heerde eingesperrt ist; daher = PR Naigu. 1,10. Nia. 6 , 2 . 

in JTT: T^T RV. 3,30,io. 4,16,6. 20,8. JfoJJ 1,181,3. 6,45, 

^ . F ‘ 

24. R sR ^?TT RTR 5JT: 66, 8. 8, 32, 5. Stall als Gebäude: MflIR 

Jn4 3 w4'-T iTtTO 10,4,2. Weideplatz : 99 ^ 9T UtllMlH 

26,3. q 9 3 RFf WiT ^T H9fTTH bleiben auf der Weide Sit. 

zu Ait. Bb. 3,18. — Pferch für Rinder , Hirtensta- 

«on MBb. 3,13441. U.biv. 3371. 3648. fg. $qqfflf99 99 3700. 8391. 

Kam. NItis. 18,60. fig. 2,64. Bhao. P. 1,6,11. 10,4. 

14,19. 2,7,28. °CT5T ebend. 4,18,31. 5,5,30. 9,2,3. 24,66. 10,5,6. 11, 

o 

29. cTFRTSR JI^tT yTHHI ^tTT: Heerden Habit. 3493. WTJ\- 

UII & ITT 5471H JKuhstall P. 1,4,51, Schol. Buag. P. 10,44,16. 

Hofraum in einer Hirtenstation Pabiar. 4,8,10. am Ende eines adj. 
comp. f. RT Habit. 3922. — 2) Bez. der Umgegend Ton Agra und 
Malhur A, dem Aufenthaltsort dos Kuhhirten Nanda, PflegOTaters des 
Krshna, Insehr. in Z. f. d. K. d. M.4,171. — 3) Heerde , Trupp, Schwarm, 
Menge AK. 2,5,39. 3,4,9,32. H.1411. H. an. Mrd. Halaj. 4, 1 . JRFT 
AK. 2,9,58. y4ni*j^CiC. 12,31. RJ] 3 43. 4,32. Inschr. 

in Journ. of the Am. Or. S. 7,7, (1. 20. 5T?PT 0 MBu. 6,63. 

3797. RR^TTITTR 4 54 3. Vff^f 0 Ragu. 9,34. sR° MBu. 1,5831. 

2, 631. tTT2RT J (ig. 6, 6. fesT 0 14, 33. M»JJT 5 Raga-Tab. 8, 807. ° 

Ragu. 6,7. TfWTrI 0 Spr. 1720. STATOR MBu. 4,1 864. 5TTIII 0 R. 6,75, 

f 

14. I TT°f° Ragu. 7, 57. MBu. 4,1 056.6, 5442. AK. 2,8,9,23. TO° 

Spr. 2595. RUTR: TRtI: ein Kampf mit Vielen Marh. P. 68,20. ^T^TT 
wohl 80 T * a * PTT^tT Habit. 7571. schaarenweise 

Panbab. 1,4,60. — 4) lf r a^ AK. 3,4,9,32. H. an. Mrd. — 5) N. pr. eines 
Sohnes des H a t i r d h A n a Habit. 83. VP. 106. - Vgl. R^R°, 3^°, 3^ 

fmx 0 , ITT 3 , ^5T°, J , 5TfT°. 

^tTRI (Ton sl) m. Asket Q abdar. im (KDa. 

m. Hirtenknabe , Bez. Krshna's VbagabbaktitiiTsa im 

CKDa. 

WtTT^R adj. in der Umfriedigung bleibend VS. 10,4. 
sJsH (7on ?TH) 1) n. a) das Wandern , Hingehen an einen Ort : 9- 
Pahbat. 116,24. das in-die-Verbannung-Gehen Spr. 2630, t. I. für 
^T°. — 6) Rahn, Strasse RV. 7,3,2. — 2) m. N. pr. eines Sohnes des 
Agamldha MBu. 1,3722. 3724. 

m. Beschützer der Rinderhürden , Beiw. Krshna's MBh. 

2, 2292. 

NHlR m. Titel eines Abschnittes im Matsja-P. (K1>r. 
unter t\ |+i)| I ^ am Ende. 

f- die um Agra und Mathur A gesprochene Sprache Colebb. 
Mise. Ess. 2,33. 

^tPT m. ein best . Baum, = efiTFFTKf^I Cabdab. im ()KDb. 
sTtTRTJZFT n. = ^sT 2) V rag abuaktitilasa im (KDr. 

JN 

adj. die Hirten verwirrend, Beiw. Krshna's £KDr. nach 
einem Puraba. 

f- Hirtin Ku abdom. 138. 
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m. N. pr. eines Mannes Hall 77. 
cHT^FTT f. Hirtin Kba-idom. 135. 

^nT^TTFT m. N. pr. einos Fürsten am Ende des vorigen Jahrhunderts 
Verz. d. Oxf. H. 215, a, No. 517. 

sHTcTO f. Hirtin Verz. d. B. H. No. 576. 

c\ 

flsWHrll ^ dass. Khandom. 137. 

adj. der beite in der Hirtenstation (um Mat hur 4), Beiw. 
Krshna’s Vragarqaetivilasa im (KDr. 

fl»M£?W m. der Liebling in der Hirtenstation (um M a t h u r A), Beiw. 
Krshna’s £KDb. nach einem PcrIna. 

snn^FTTH m. Titel einer Schrift Ind. St. 1,471. 

m. Titel eines Gedichts, herausgegeben in Harb. Anth. 

519. fgg. 

^3^0 f - Hirtin GIt * M«- 3 ’*- 

Sf^f Hl desgl. Raga-Tab. 2,167. Bhag. P. 1,10,28. 

5TsTPTff! (W5T -t- ^rfrT* künstliche und ungrammatische Bildung nach 
der Analogie ron u. b. w«) m. Herr der Rinder Hürden, Beiw. 

Krshna’s Bhao. P. 10,39,23. 

siHl.J'll (wRT -4-£I 0 ) f. Hirtin Kuandom. 40. 154. 

(flsT-4-SIT 3 ) m. Hirtenniederlassung Buag. P. 10,11,34. 
STHRtton flsT) adj. im Stall befindlich RV. 5,45,1. 
flsF?T (sTtT m. Vorstand der Hirtenstation (um Mathur A), 
Beiw. Nanda's: °*1^H patron. Krshna’s Panear. 4,8,10. 

(^TtT-*-^ 0 ) m* Vorstand der Hirtenstation (um MatburA), 
Beiw. Krshna's Panb'ar. 4,8,10. 

-4- 5TT°) m. Hirt BuIg.P. 3,2,28. 7,7,54. 10,11,86. 33, r8. 
^57 (von sHT) adj. zur Umfriedigung gehörig VS. 16,44. 

(von f. nom. act. Nia. 1,1. P. 3,3,98. Vop. 26,486. 1) Auf- 
bruch , Harsch AK. 2,8,3,63. Trib. 3,3,320. H. 789. Mbd. j. 53. — 2) 
das Umherstreichen AK. 2,7,85. H. 1501. Mbd. Halaj. 4,91. — 3) = 
cp^ (also wohl von cf^) Abtheilung, Gruppe , Klasse Trib. Mbd. qRTCT: 

| WUVZWW jf^\ SIu. D. 565. 
HHd5H flWT Coram. — 4) = (pj wohl nur ein 
verlesenes ePT) Hhar. im (KDr. 

sTsTT^TrJ^von 515*11) adj. einen schönen Gang habend Biiatt. 7,70. 

nom. abstract. von efto partic. von (2. gana 
zu P. 5,1,123. 

sPT^OTT), (ST®^) Dhatup. 13,8. si Ulfft M Wns Sücr. 2,2, 


1 . — sPJFTs. bos. 

flTlf gana C|t||J<£ zu P. 3,1,134. m. n. (das n. äusserst selten) AK. 
Trib. 3,5,13. Siddu. K. 249, a, 5. 1) Wunde , offener Schaden am Leibe 
AK. 2, 6,3, 5. H. 464. Har. 156. Halaj. 3,8. Wisb 164. ^TJI: 

sc t «. 2,2,«. cp# m WTFg *r p!# i qr^mpn- 

rrVHlÄin 1,83,5.88,18. M. 8,287. ^HTT q R p 

rTT: MB«. 13, 2815. R. Gorh. 2,49,25. cTSWlPprt 3 3,36,8. R1 «a-Tai. 
4,053. sfUlPH^ra Spr. 4680. Vahab. Bau. S. 52, 1 0 . ^0 111 ^ - 

frfiifn B*n. 17(15), i. ragb. 12,55. »rin sn^fqqpjr: r. 2,73,3. 

gshf (so ed. Bomb.) m#I 75 1 6. gtnßlrf 4, 59, 1 9. qrf^T WRT: 


Pa«at. 170,25. 171,1. WWI1(H^"° 3 («> lesen °sPI? qT- 
m:). sTOT +WJr<4WMWIVJTifT Von. d. Oxf. H. 282,6,31. 0 RsTR5f- 

-N t o r «s 

in# 308,6,22. °qin sec«, i, 85, i s. cp 88, 1 2. woiFT 

2,3,1«. 6,19. OsTR 15,3. of^TT 17,3. snm: 1,83, 

1 5. gi.Bo. saSu. 1 , 7 , 55 . siuiHiKi Tp t^t i q q mw*4- 

ilpJ4l ( l*jT Katbäs. 28,160. °H (lfm R - Go»»- 2,8,15. %J5° Katbäs. 
65,15. Räsa-Tab. 4,281. #£=> R. 3,73,6. Qi». 89. -STW 

Sega. 1,77,2. WIRR Ausfluss aus Wunden oder offenen Geschwüren 
83,10. c cjHi Sitz — , Ort einer Wunde 8. 11. °^n 85, 7. Ragu. 12, 

99. °yq^SüCR.l,133,12; vgl. °£PT 2,235, 16 . °5IIWH an Wunden — , 

c\ *\ 

an Geschwüren absehrend 2,6,14. °5TT5 Verz. d. Oxf. H. 314, a, 2 . 3T?° 

Sücr. 2,26,2. 399,1 o. Spr. (II) 1072. 3590. 5TT(T{ 0 Verz. d. Oxf. H. 314, 

a, 5. (|4)l° 6. 7. 308,6, 25. ^TU° 314,a,9. 1 o. •iiü 0 1 2. 0 von einem 

Zahne herrührend Spr. (II) 3567 (n.). eJfftfTSf 0 Ragh. 3,68. — 2) Scharte , 

o 

Riiiy Verletzung , Fehler: an einem Schwerte Var ah. Bru. S. 50, i. 3. 
10 . an Edelsteinen 82,11. an einem goldenen 49,7. °äl^l[m MBm. 
12,11311. H° I1a.it. 12245. — Vgl. q° (auch Bbäo. P. 1,5,27. ^IJ3 
Verz. d. Oxf. 11.269,6,8. J|iqile( MBb. l,8i8i.4,i3io. qTTT »31. 1?^ 
i2,ii8io. Be*o. P.i,3,7), ^°» fer 3 , Picfm (von Bäu- 

men R. 4,113,6), qp°, ^fT°, qHrT°. 

cPircni^adj. Wunden erzeugend, tcund machend AK. 3,4,ts,i9l, 
wo wohl zu lesen ist. 

^ Ul^ir^l ) adj. dass. — 2) m. Semecarpus Anacardium Lin. Ratnam.68. 

f- afn best. Strauch , = Ra« an. im (KDa. 

^Ulhlril Schoenanthus indicus Roxb. Duanv. in Nioh. Pr. 
fl Ul (nom. °TSI) m. Clerodendrum Siphonanthus R. Br. t* BnA ** 
im £KDa. 

flui^^ m. Binde um eine Wunde: 0 Raoa-Tar. 4,454. 

m. dass. KathIs. 28,159.72,10 (am Ende eines adj. comp.), 
dass. 65, 13. 85, 14 (am Ende eines adj. comp. f.). 101,321 (am Ende 
eines adj. comp. m.). 

cmq (ron ^TOD, °qf?7 verwunden Dbätop. 35,89. ^ni^ s P T - 2990 * 
^fnirl gana fTTpTTTf^ iu P. 5,2,86. verwundet, wund Spr. 486«. «• 
2,34,17. 4,71,22. Su«a. 1,69,2. 2,17,2. Uttabab. 73,12 (94,12). Katuas. 
10,127. 26,173. 51, 172. 60,150. 104,205. RXox-Ta». 3, 82. 


dH WH 4oi. 

— (?) Kathas. 38,28. 

flUWtj^fwie eben) adj. wund, verletzt MBu. 12,11318. 
wop 1) adj. Wunden vertreibend. — 2) m. Bicinut communis 
qi). — 3) f. qr Cocculut cordifolius DC. Qizudau. Im tKDa. 

«mi'^1) adj. Wunden vertreibend. — 2) '»• Methonica euperba 

Lam. Ragan. im (KDr. 

cTüTTTR (^TTF-^qi°) m. Wundenschmerz (»om bumor der Luft 
herrührend) (laic. SaAu. 1,7,70. 

wn# (sHT -4-qft Feind ) in. 1) eine best. Pflanze, = qTTFrH- - 
2) Myrrhe Ragan. im (KDa. 

flfOR (von pHIT) adj. tound, verwundet Scgm. 1,8,11.69,3. 2,21,13. 
399,8. Spr. (II) 1895. 
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'H I Ulcrl (wie eben) adj. v'und : ein Baum Suadv. Ba. 4,4. 
sJUHm (wie eben) adj. am Ende eines comp.: TZ° von den zweierlei 
Wunden (QII^I^ und RIJIrjR), den von selbst entstandenen und durch 
fremde Gewalt zugefügten) handelnd , Scca. 2,1,3. 8. 

WH! (wie eben) adj. für Wunden zuträglich Sega. 1,190,3. 195,13. 
214,20. 

1.^7 (von 2. 1) n. (nach AK. 2,7,37 und Tau. 3,5,11 auch 

vnasc., welches wir nur durch M. 2,3 zu belegen Torrnögen). am Ende 
eines adj. comp. f. RT- a) Wille , Gebot; Gesetz , vorgeschriebene Ordnung 
KV. 2,8,3. 38,7. 9. 3,56,1. R?4 ^HTTR R inHIrl yT|T: 7,31 , ii. 47, 
3. gegen den Willen der Götter 10,33,9. 

FTTPJ ttTRFTTTR ^RFI (oder zu d) 4, 53, 4. 5,63, 7. 7,83, 9. 

R^HTFR *Hll4 1,24, 10. 2, 28, 8. SJR 5, 69, 4. RRT R RET 

R^RT 3, 6, ß. 7, 6, 2 . R^MHITH WFTR 1, 136, 5. 

2.38.3. RR ^R R^TITT RTR fRR: 4,13,2. 3,6l,i. RRT ^RTRT RRRS7 

ÄT: nac6 göttlicher Ordnung und menschlichen Satzungen 3,60,6. 
5,72,2. — b) Botmässigkeit , foAoriatn; Dienst RV. 1,31,1. RF*J WR 
cfijrön UFT wf: 101,3. 10.30.13. SlMTH^q SH ST FHTST: 2,38,*. 
5,83,5. 7,5,«. qTH 13I^rllrl SHH gehorsam 3,39,2. STi^cMhI SrT^H- 
fSTHri: s. 6, 51, o. SH qrq SH H^ SHT=ftT: 10,57,5. AV. 4, 

25.3. qr4 SH TOST qTH HS 7, 40,i. qq STSqSTSHI HSTS Ä C t. 

G,w. 1,21,7. - c) Gebiet: ST: SlfsSTHT qT SSTq^ SH RV. 5,46, 
7. 3,38,e. Jp^T 54, 5. 1,163,3. 10, 114, 2. SH*t H ^TTH STqq 

AV. 7,68,i. HF^ SH TS5T sRTS 5TH qS^H^RV. 1,93, s. — d ) 
Ordnung so t. a. geordnete Reihe , Reich: RTTTIT RRT 

RV. 2,27,8. jJRltrTI ^cRTTR RRfpf 7,75,3. RTRT RRT T'^^lrlT 
qTnt 10,65,11. IJ IcJnf^ ^RRTR RRTR RTRStf: die Reiche (der 
Natur) 66, 9. 5f RT Rf'IRRRR ?TRpf : sammt den (Tcrschiedenon) Rei- 
chen 7,35,9. hierher vielleicht auch qnr shtN sfssh 1,22,19. 4, 

53.4. — e) Beruf Amt; gewohnte Thätigkelt , TA Mn, Treiben , Gewöhn - 
heit: HTHTH ST i HT fUTT TS SHTTH sriHTq RV.S,112,i. fs^FT 

ST^HT (dlH SFTq^teoiacA teil eines Jeden Thun 37,5. TSUHTTH 

S^TIIFT SHTT^ da, alle , iet Varun.’s Amt 0,42,1. HSFJ SHTN 

HVijtf — , Verhalten der Sonne TS. 4,3, l«,3. RTT^cRFT 

RFTtT #f# ahmen die Bewegung des A di tja (der Sonne ) nach Ait. Ba. 

3,11. RTTTRpJ RctIT ^RTH das Treiben der Fluth RV. 10,111,4. RT 

cJrafTRT RT RRRT RT uDJrrf ^ 166, t. R^R:, RRTTR, RRT AV. 

6,74,1. 64,2. 2,30,2. 3,8,5. VS. 12,58. RTRTRRR: TR?T R RSTRT RHT- 

RrTT: TS. 5,3,t,a. r 4° (▼. 1. RTT^cR 0 ) Spr. (II) 743. 5lfRT° (I) 1717. 

RT^rT 1 669. RR° 2321. RTVRR 2325. R^cTR: 2751. RR RT^TTTR^ 

2752. ^HRKathK 72,287. RRiT^ 0 76,11. RTR° MBu. 

8 , 2557 . RTRRR TFRR: 4,«i. f^RT^: RTFTCRRFFFJ RRTRRT% 3TTR- 

RRR Spr. (II) 1737. RrJ^R° 3277 (pl.). (I) 2768. MBh. 7,6988. Ka- 

thas. 101,37. R^R RrTT RrIR 18 , 188 . T5PT° Habit. 3438. RRTTR^R 0 

Spr. (II) 398. TRRRT RfTTRcTR Katdas. 17, 56. R RWrTRTRfR 

Spr. 4778. RRTRRrTRR^ dieselbe Lebensweise befolgend 4603. ^IRTRR 

fia. 26. rTFURTR^ adj. Bhag. P. 4,24,13. adj. Ragu. 17,42. RR 

FT RlrH 5TTR ^rTRTrRR: »O v. a. wenn du ein reines Gewissen hast 
o -o 


gii. 123. WTR° adj. (f. RT) M. 9,70. R. 2,77,10. EpT° adj. 1,9,9. — 

f) religiöse Pflicht , Gottesdienst; Pflicht überh.; = RfRR^ Naigh. 2,1. 

N.«. 2, i s. 12, * 5. - RV. 1, 22, 6. SHSpTTHT qff HSTH SHq 31, a. 

136.5. 144,1. TJHFT ^ST SH SHT jt: 65,3. 3,7,7. Hqf SHl4 qTHPi- 
Spq% 2,23,6. SH SHTTH SrTH ffsa^TH 1,183,3. rfPi SHTTN S- 
qq^ qqq Tq ST rfsfsn^: 3, 3, 9. s^: HT^tST SSHH 6, 14, 8. 0, 

<0 - >-Oi - ■ \ 

92.1. 9,73,3. q'sr Sq 5tfpTFt SHTN trenn wir unsere Pflichten ge- 
gen euch verabsäumen 10,2,4. 25,3. AV. 7,74,4. MBh. 13,127. McMT 

qrsrsH Ffrmw<i^.i stwitt snq i ssiHQirHHsj-4i4di wn 

SHq Aufgabe Spr. 4495. S^ H HS^FTTTq %SSH ffSH: die 

Pflichten eines V'aigja erfüllend Maek. P. 116,3. fR^{ 0 Pflichten gegen 

o 

Buag. P. 8,4,7. rRiFT adj. die Pflichten gegen sie (die Gattin) erfüllend 
M. 3,45. TRrT° adj. Buag. 9,25. RTTTTR 0 adj. MBu. 13,201 9. adj. 
so v. a. die Pflichten eines Haushälters erfüllend Buag. P. 7 , 5 , 30 . — 

g) jede übernommene religiöse oder asketische Begehung oder Observanz: 
Regel , Gelübde , heiliges Werk (z. B. Fasten, Keuschheit) AK. 2,7,37. 

H. 843. Helaj. 5, 67. 74. 5TFT ttf^RTTR VS. 1, 5. 19, 30. ?TrT sräT 

ÜPTTR 20,24. RRftf AV. 4,11,6. H. 10,7,1. 11. 11,7,9. TBa. 

I, 4,4,2. R: MRrR| RT[TfT 5,«, 4. TRRT ^r^er übe 

Enthaltsamkeit 2,5,1, 7. ^at. Ba. 5,7,6, 1. Rljllll (RT RHRT^RTTR nach 
der Regel der Bhrgu TBi. 1,1, 4, 8. T^ RRT ^Rrt TS. 1, 

5.6.5. RT4 ^rTR 6,2, 4 , 2 . RWRScT RTRR R^T RIHRWIRTr^ 

für ihn gilt folgende Regel 2,5,4, 6, 5, 5, 4, 3. Ait. Ba. 8,28. £ at. Ba. 1, 

1.1.1. fgg. 5R5RRR ?TrT RR 7. 4, 6, 4, 2. 10,3,4,2.4. Katj. (ji. 1,10, 

12. 4,15,4. R TR^aTrT R2rfTq Taitt. Up. 3,7. 8. ^RTcT 0 Ait. Ba. 
7,23. £aüku. fa. 3,8, 10. KItj. fa. 4,6, 13. JI«£hIR° Gobb. 1,4,26. 
Apast. 2,1,1. RRRRT 0 Gobu. 4,5,21. °TRHRR Kalc. 42. 68. °fRHR- 
R^R Cat. Bb. 5, 5, 4, 2. c fRRJT Pabeat. Br. 2,10. °HRTRR Kao«. 42. 
cTcTT^TRTR «S6. - M. 2, ics. RRTRRTRR^T R. 2,26,28. Spr. 2925. 
Bbauba-P. in LA. (III) 49,14* R fTRTRHR ^TRR^Spr. (II) 3689. Ragu. 
2,4. dHIH R3 TRFTHITR Mlai. P. 41, 1 6. Verz. d. Oxf.H. 

34,6,44. ^RiR^TRTTTRT^T: AK. 2,7,11. H. 80. Folge eines 

Gelübdes 810. °R5TTR^ dass. AK. 2,7,43. wFT RJ M. 4,198. fg. Spr. (II) 
3836. Buag. P. 3, 1, 1 9. 4, 22, 1 2. RRTR^TTR 0 adj. MBu. 3,22t 6. RT£R 0 
adj. R. 1,3,1. ° adj. M. 11,116. RTüT 0 adj. Bhag. P. 9,10,33. 

FR RT y T^MäRR M. 11,176. ^FT^R ^rT H7. 170. lai.^Fl RR- 

RTR1 ^RRRRRR R. 1.65,2. Kathas. 13,77. ^fTTRTRTfR RT- 

4,13. BuXo. P. 9,2,10. RR RTR oRRT^RR KatuXs. 13,78.21, 

142. RiRRTrTTR^ Ri^RT^^TR RRT ?TFTRJ*8,2o. 21, 1 42. RRT^R H.81. 

Ualaj. 4,91. ^R Kathas. 66,91. °RscUI Pahbat. 31,9 (ed. orn. 

30,13). 9TRRTT5T Pbab. 52,9. RUIRRT Hit. 19,21. RRWT Bhag. P. 8, 

. -s ° 

17.1. RRTH Vaeah. Beh.S. 105,7. RR RRTRRf^ Wrbfe, Krshhag. 308. 

fg. RT ^FTFR RRTRRTR M. 5,88. WR RT^TRR: Ragh. 2,25. RT^R. 2, 
55,19 . MBh. 3,16719. °RRT^R Viaa. 37,7. RRRTl^W M. 4, 80. fg. R. 
2,52,65. MB». 3,16716. f^RRrT WRRTrRR: M. 2,iso. ^^T- 

RR 11,61. C R^ Verz. d. Oxf. H. 88, a, 2 6. 282,6, 4 1. (g. Buag. P. 

8,18,57. RTRIF^R 0 1,6, 32. 5TTfT° 3,21,37. RHHFT 0 Kathas. 3,23. 
TRRR° 35, 26. RR° MBu. 1, 6936. HT5TR° 5102. M. 1, 104. R. 2,54, 
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10. »5,7. f^75T° MBb. 1, 5)26. qSJT° Haut. 11187. 5RffTJFW° 
KathIs. 81,149. s^TtlMeM TTOrT: B«»h*a-P. in LA. (III) 50,1*. 
iw iqqfcT ci«- iso. »<Jj- pa«<at. 91,8.1^1^; 

M. 3,1. 3rFT «FW I 3WrTTWj WTTTWn MIm. P. 11, «6. qFW- 
qtlT 0 Hit. 19,1. 5U<£rMI° M. 11,181. uo. JT^W° 17®. qqqft- 

TO J 2,187. ol<£jqif\° Bhag. #,1*. Jhft° Hit. 42,3. sFhIVHI J W«- 
BKH, Krsiibag. 264. 307. MHM) 0 Bhag. P. 3,3,7. I J «dj. R. 

2,«, 49. SU^HIIWIÖM I?5W Spr. (II) 278. 4|f#ltfl «FW N. eines S4- 
in au lud. St. 3, 201, 6. SnYHTsTrT heliion zwei SA mau LItj. 1,6,34. 

«\ r . 

ähnlich IETZT^TcT 3]IQ^89. — h) Gelübde überh., fester Vorsatz: ^fT 
^ FH TgTiq N^UIR'l 'JrT^rT: MB«, i, 9*a. qq( 5T<WT}=U qW- 

FTT^FH rpn 3 . 3310 . ^TH q WrTqTFfrFPisoo. s.isu. qf^ q 

WRq^R. 3,13,7. qrq 5ü5l: HliHH(flul 

KatuIs. 78, 1 28. 91,53. 



uatIrak. 40,1*. — i) beständiger Genuss einer und derselben Speise H. 7; 
rgl. Biene u. s. w. — k) blosser Milchgenuss alt eine Observant nach 

bestimmten Regeln; diese Milch selbst (5TT^"5TrT Katj. fa. 7,4,20. ^*41° 
^at. Br. 9, 5,f,l): 4 iMM (nach MabIdb. hierher) VS. 4,11. ^cfT ef- 

FTFT WWrft (wohl hierher) AV. 1, 133, 2 . HTröTf^TrT 5TO €^!r! Air. 
Br. 3,40. ^rf WW f?T C*t. Br. 3,2,9, 1 o. i 4. 17. ^VW^lcH- 

€?3 5jq€^'q: 4,t,i5. I,2,«,18. EItj. C«- 7,4,39.33. 1,3, 17. 6 , 8 «. 11, 
6 , 8 . feo, fsp ts. 1 , 2 , », 3 . *. qq° 8,7. qq° Pa«at. Ba. II, 

2, 5. 6 . ächol. zu Katj. C«- 1. 4»*- °f*W Kats. •, 2, 3. 21, 3, 31. — 
t) »o ▼. a. ri^TcTcT nämlich Stotra oder der Tag desselben £at. Ba. 
10,1,9,7. Pamat. Ba. 10 , 7 , 5 . 21,15,4. Latj. 1 , 2 , 20 . 1,4,19. Katj. (*. 
24 , 3 , 27 . 7 , 33 . — 2 ) m. N. pr. eine» Sohnei dei Manu ron der Na^ralA 
BuXs. p. 4 , 13 , ts. - vgi. q°, sr°, qqp, qq°, qftp, qfqm^i 0 
(unter tjfqVTfT). qi 4 °, ^°, ^°, ^°, JW 0 , 7 T?°, IFT°, 

in 3 , qq J , FWI °, ^5 3 , ^ °, UFT U ?7 °, t^FT, =f^T 

qFl° (auch R. 2,27,13), qirl^rtl, qqT° (»1* adj. euch Itoi». 3, *90), 

3 ^°’ 3 F 70 ’ ^ PT °’ ^°' ^ T °’ aw°t HZT®, Hrj° (auch 

mbh. 15,io 63. R. 2,70,8), qqqqi, HTF^ 0 , q^TT 0 , qq°. q^JT 0 , 

q^T°, qf^°, qH°,^iq°, q^°, qq°,*\if^m 1 °, R°, qrp, qn°, 
qR°, q°, qn 0 , g°, F§fq°, RTfwi o , ^ 7 °. 

2. ^fq m- i" einem wahrscheinlich entstellten Texte: 3HRfilff4rl 

Padap.) ^fq ojujefj^AV. 5,1,7. 

«FRi n. = cFT 1) ff) Haait. 7097. 7685. 7772. 7823. fgg. 7837. 

«Hqir'Wq m. Titel einer Schrift Verz. d. Oxf. H. 285,a,No.663.fgg. 
o 

Jffpinjrfwf m. desgl. Mack. Coli. 1,29. 

7. Ausführung eines religiösen Werkes , einer Observant u. i. 
w., Askese £at. Br. 2, 1,9, 2. 5, 5, 9 , 2. 6.14,1,1,33. 9,26. M. 1,111. MBa. 
5,7300. R. 1,9,40. R. Gorr. 1,23,5. Katuas. 49,238. Bbag. P. 3,9,13. 
23, 5 . 1,17, 17. 10,60, 52. am Ende cinei adj. comp. (f. 91): fWH° 
MBh. 3,8579. 

$id T 4ll(clT C nom. abslr. toi» ^TfT^nfpT Kau. NItis. 2,28. 30, wo der 

*s % 

Comm. cjnTWI sTcP Heit. 

GTH^T-^adj. einer religiösen Observant u. 8. w. obliegend , unter 
einer Jiegel oder einem Gelübde siekend RV. 7,103,1. Ap. Grrj. 2,2, 


7. MBb. 5, 5426. Spr. 4494. Varab. Brb. S. 16, 20 . mir tu Ehren 
Yen. d. 0*7. H. 33,a,20. die Pflichten gegen den Gat- 

ten erfüllend , dem Gatten treu R. 1,17,25(14 Gorr.). 

sT^rTW n. Titel eines Abschnittes im Smrtitattra Gild. Bibi. 465. 
476. Yen. d. 0*7. H. 290,6, No. 700. 

7. = Hrllri 1) Ausbreitung AK. 3,4,14,69. H. an. 3,293. — 

2) Schlinggewächs y Kriechpflante , Ranke Nir. 1,14. 6 , 28 . AK. 2,4,1, 9. 
3,4,14,69. H. 1117. H. an. Halaj. 2,25. RV. t,40,6. Agr. Grbj. 4,8, 

15. TBa. 1,3,1, 8 (neben SifiH'S , wo etwa ^J|<g zu erwarten wäre). 
Kau. N’tm.19,1 1.1 4. (1k.32. 9Tr?rn Bharata im Dyir6i*ak. nach (KDr. 
Raou. 14,1. Kba^dom. 138. 

^R^njJ^adj. einen dem Gelübde entsprechenden Stab tragend Ha- 
rit. 10679. 

n. das Auferlegen eines Gelübdes Panrat. ed. orn. 30, 5. 

T U n. Yrata-J/i/eA Schol. zu Katj. Qr. 3,2,2. 
flfi 7. die Kuhy welche die Vt st a- Milch liefert , ?at. Br. 3,2,9, 

14. 14,3,1,84. Katj. fa. 7,4,19. «cc. pl. fa. 12,8,27. 

adj. = ^H° ÄIBb. 1,1960. SFJT 0 Pariat. 187, 

12. q^T° Bhag. P. 1,17,8. 4,2,28. — Vgl. ^TJ7°, =nj°. 

n. = Kam. Ntns. 2, 22 Comm. ohne 

Angabe einer abweichenden Lesart im Texte), cfjpj 
Wriuqni ifa: CaBk. IC Brb. Äa. ür. S. 318. BhU. P. 11,11, 

37. d. I. qrf?T 0 7,11,25. 

adj. botmdtiig RV. 10,65,8. - Vgl. SHfFft. 
tTrTT^T m. du. N. zweier SA man LItj. 1,6,88. 3,9,10. 

W(^IH *n. Herr des Gottesdienstes , der religiösen Regeln •• w. ; 
Agni AV. 7,74,1. VS. 1,5.2,98. 20,31. Ait. Ba. 7,8. TS. 1,6,8, *• *»2. 
8,1. 5,4,5. 1,1, 4, 6. TBa. 8,7,8, 6. Tairr. Aa. 4,41,8. 

«IrlMpfi f- Herrin des Gottesdienstes u. s. w.: qW! Kaue- 5*- 
qq’-ll adj. die Ordnung — , die heilige Pflicht wahrend, — lfeot> ach ~ 
tend: SOrja RV. 1,83,8. ?l"^^qFfT ^FTTT 5,2,»-* 0 ’ 6 '’ " 

Agni 1,31,10.1,8,2. 3,11,1. VS.5, 6. 40. TBn. 2,4,1, 11. Ait. B«* ’ 

BV. 3,4,7«. 

*• U. 1. mpi 2). 

5FWFFFT m. = Verz. d. Oxf. H. 283,6, No. #63. fg- 

adj. dfe V rate -Milch reichend Ait. B». 7,t.C» T - B "' 

n. 1) das Auferlegen eines Gelübdes P‘"«» T - S4 ’‘ J - — *' da> 
Ge fass , in welchem die V r o t a - Milch gereicht sc* rd, K*tj. C*- 

cFFfr^adj. Träger der Ordnung, — heiligen Handlung u. s. w.: Agm 

Ait. Ba. 7,8. TS. 1,6, 8, 3. TBa. 8,4,*,» «• Äv'r- C«- >> 12 » 1S - K * TJ> 
25,4,3». qqF?° dieselbe Lebensweise fuhrered Spr. 4603. 

f- Titel einer Compilation Verz. d. Tüb. H. 19. 

qrW(Ton 1.STH), qrWTH P.M,*». ( heis,e) v r » ‘ 
messen ^ar. Ba. 8,2,», 1 *. fgg. 5,6, 4, 6. Tß- 5,1,3,1.51«- 24,9. C*»««- 
C*. 7,7,8. 14,16,8. Comm. .u TS. I, 410,9.^«. n^h dem Sch ol. *u P. 
3,1,11 ausserdem vermeiden: Wf 13 ^rWTH — ^ d. h. die 

Satzung beobachten nn Bezug auf (JO d r * -Speise. 

— 3q als Vreii-Zuspeise gemessen: WT 0 
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?a. 12,8,29. 

^TcT^TsT m. Titel einer Schrift Veri. d. Oxf. H. 283,6, No. 663. fg. 
vrfetU'on 1 . ©TrT) «dj. 1) eine Regel — , ein Gelübde u.s. w. erfüllend , 
denselben obliegend Kaü$. 67. 94. 100. cTOlQTT 5Tqq^MBu. 1,1217. 10, 
723. 14,913. 2763. Spr. (II) 3446. Habit. 1191. Sab. D. 115,8. fq^JT- 
(das sufT. gehört zu allen drei Wörtern) MBu. 13,3054. — 2) mit 
dem Vrata d. h. M ah 4 v rata verbunden Latj. 8,2, 14. Katj. fa. 23,4, 
29.24,2,27. 37. Act. £*. 10,2,31.11,2,3.4,9. ein Pankäha Katj. (a. 
23,4,26. — 3) das Wort enthaltend £at. Ba. 13,4,«, 15. 

5Trf5n3jnT^ n. ein zur Erfüllung einer religiösen Regel , — eines 
Gelübdes bestimmtes Schlafgemach Katuas. 46,173. 

drlW-JHI m. das Feuer zum Kochen der V r a t a - Milch £anku. fa. 6, 
12,28. Ba. 17,7. 

dclHM^ m. Vebemahme eines Gelübdes , Weihe zu einer religiösen 
Feier H. 823. 

sHty adj. einem Gelübde u. s. w. obliegend M. 3,234. 11,210. MBa. 
5,7862. Katbas. 29,177. 35,65. Bhag. P. 5,26,29. 6,18,57. SfrUTsfcT- 
F2TT so ?. a. die Regeln habend KatbIs. 26,56. 

sFlfejcT adj- Gelübden obliegend so r. a. im Lebensalter eines Brah- 
maktrin stehend: Frl^flH^UsWW-ZHI V*«1 h. 

Bau. S. 96, 1 7. 

dHFSIcl ajj. der das Vrata (nicht aber den Veda) absolvirt hat 
R. 1,63,1 (65,1 Gobh.). Mabk. P. 45,16. %fq5JT° M. 4,31. 

MBa. 13,3019. 3054. Vgl. ^7?Tl Bbao. P. 1,5,7 und |c*y |°. 
dHldlcHi «dj- dass. Pia. Gbuj. 2 ,5. Goau. 3,5,12. 
dci^H n. das Äbsolviren des Vrata R. 2,22,27. Raga-Tar. 5,79. 
BuaG. P. 1,10,28. 

^rfTTTcTTffT (1. ^rT-*-9°) f. Versäumniss dessen , was zu einem 
Vrata gehört , Act. £a. 3,13,2. 

dcll^l ( 1 . ^rT ^TT °) m. eine Anweisung zur L'ebernahtne eines 
Vrata, Auferlegung eines Gelübdes u. s. w. R. 2,22,28. insbes. des er - 
sten Gelübdes beim Brahma kArin Jack. 3,23. 

^rTT^R(i.^rT-H^T°) u.dass.: cfiHHHiHFqiFq sTqi^qfqsqq 
M. 2,173. 

^rTRT (1. qq?) m. Titel einer Compilation Verz. d. B. H. No. 

1178. fgg. Hall 176. fg. 

drtld^l) (1. f- Titel einer Schrift Mack. Coli. 1,53. 

°eR5*| desgl. 136. 

dfcl 6 !! (von 1. d^l) adj. am Ende eines comp.: q° für den es kein Ge- 
lübde u. s. w. giebt MBu. 12,1336. 3qi° n. Habit. 7820 fehlerhaft ftir 
wie die neuere Ausg. liest. — Vgl. qqp, HiH°, 

q^T°- 

dl (1^ (wie oben) 1) adj. in Erfüllung einer Observanz u. s. w. 
begriffen , = QTrT u- w. H. 76, t. 1. Halaj. 2, 189. 254. Verz. d. Oxf. 

H. 186,6,28. = AK. 2,7,7. H. 817. Halaj. 2,265. - TS. 1, 

3,4,3. Kaü«. 82. M. 2,188. 5,91. 99. 11,121. 224. JaGR.3,15. 28. MBb. 

I, 5120. 13, 440. 4573. Habit. 2078 (fern.). R. Goaa. 2, 3, 23. 5,22,26. 
tl«. 106. Spr. 2223. KatbIs. 26,202. 37,68. Raga-Tar. 1,233. 2,49.4, 


518. Wbbfb, Krsbrag. 228. 309. Panbar. 1,9,26. sTTqqT sTTTT AK. 2,6, 
*,48. Halaj. 2,377. ^THHIMIVH^ AK. 2,7,4 5. ^IJJ: Trik. 3,3,117. 
Halaj. 2,256. f^PT^I 43. 11.994. 5f° MBu. 13,1601. R. Goaa. 

1.13.8. Ba. 1i,9,S,2. qTSTTq 0 Raga-Tar. 3,267.^ft}° 

so t. a. sich wie ein Arja benehmend MBu. 7,643. MIcllM ° Gastfreund- 

^ r 

schaft übend 3,15408. IHBH° obliegend Bhag. P. 9,6,51. ^5T° vereh- 
rend ebend. — 2) in. N. pr. eines Muni Verz. d. Oxf. H. 80,a,12. — 
Vgl. J]T°, ^q°, SPTP, q^T 3 (in der ersten Bed. auch Katjas. 

25,81. 26,196. 43,175), J7?T 0 , *tR°, 7R°. 

-S ^ 

^TrP7 (wie eben) m. N. pr. eines Sohnes des RaudrA£Ta VP. 447. 
o 

Bhac. P. 9,20,*. 

“v r 

©H9I (1 m. Herr der Observanzen u. s.w.: £ i v a MBa. 1 3,6 1 2. 

(l.^r?-+-3°) n. das Einführen in »in Vrala: der Gat- 
tin TBa. 3, 3,*, 2. 

(l.^fT+3 0 ) m.: STT^WTN. eines S* man Ind.St. 3,201,6. 
qnmPTT (l. sR + 3 0 ) n. Eintritt in ein Vrata Cat. Ba. 11, 1,*. 
1 . Kätj. fa. 2,2,5. 5,28. 5, 4,32. 6,2,4. °^TtR Taia. 2,9, 1 *. °tto 
dazu gehörig u. s. w. £at. Ba. 11,2,4,7. Katj. fa. 2,1,10. LXtj. 

10 , 20 , 2 . 

1. dc<J (▼on l.^rD adj. gehorsam, frei«:fTcJ FqTq Wr4l: RV.1,48,«. 

2. sfr*? (wie eben) adj. einem Vrata angemessen, dazu geeignet , — 
gehörig, Theilhaber eines Vrata TS. 1,8,«#, 2. 2,2,9, 2. TBa. 1,7, 4, 3. 

3,7,1, 9. Caäku. Ba. 27,3. fa. 3,4,11. Katj. Ca. 8,7,23. 12,2, 1 2 . 
A«t. fa. 12,8,28. — Vgl. q°. 

^ -» » 

d^fli si^lcl Ni*. 5, 15. weich — , mürbe werden: 

^T^rT sfrToEfTT RV. 2,24,3. 

^T^q^(Ton adj. mürbe — , morsch werdend Naigb. 4,2. Nia.5, 

1 5. fg. RV. 1,54,4. 5. 

^qq^n. nach Saj. = q^q. 5JT ^TTT RV.2,23. 

1 6. vielleicht Ton = 3T, etwa erdrückende Gewalt, Uebermacht . 

1- ^T8J, Naigb. 2, 1 9 (qyqjqq). Dhatlp. 28, 1 1 (^q). P. 6, 1. 

i6. vop. 13,1. cjsiy , 8,124. 135. 13,1. p. 6,1,17. ^?orrT; 

WSJ P. 8,2,36, Schol. y^iülr^und Md IdlrO'or. 13,i. ^TiUni 26, 
21 9. P. 7, 2, 55. P. 8,2, 36, Schol. pass. oT5l}q,qf5T; partic. 

(hier und da fälschlich cfgj geschrieben) P. 6,1,16. Vop. 26,97. 
abhauen, zerschneiden, spalten ; fällen (einen Baum): qqT RV. 6, 2, 9. 

10.28.8. qjST qq 53,9. ^v 53T^T J Mr^dWH^87,2. s. 

q^Tq io. AV. 13,1,56. RV. 3,30,16. 9,91,4. 10,116,5. ^ftq^il3, t. 
qTTrf^Tq AV. 2,12,3. TST^T dölfq 5TJ»Hr^d 25,2. qig§q 3,19,2. 6, 
65,2. MTm: 12,4,28. 50. 5,42. TS. 6,3,*, 4. qq^C*T. 3,6,4,1.6.11. 
^XJiq^KAiig. 47. qT5TTq^49. TBa. 3,2,14,1. med.: h4tJi q?J (q^Ti) 

(q5qq?) AV. 6,136,3. — qq qi^l^Tq^BHAG. p. 1,17, 

12. ^q Rljim 6,11,15. 7,2,12. 10,66.21. 88,18. biHlUil c TwTO: 
81^77.14,77.^1^^1 41. diJFci FTTqOTIiqq Bhag. p. 6,3,2. 

qq^IFT Partie. (!) 9,5,8. cJSUMHhH 5,26,9. — abgehauen, ge- 

t N t CS t 

spalten , gefällt AK. 3,2,53. H. 1490. ein Baum RV. 3,8,7. (at. Ba. 14. 
fl,*, 83. der Schnitt verwächst AV. 8,10,8. 

TS. 2,5,«,*. »,!,«•, t. 5^T Buio. P. 3,19,15. qqnmWTsT 6, 


Naigb. 2, 1 9 
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•V 

12.16. 18,71. 9,2,7. 10,50,25. 11,20,39. BbatT. 4,42. 12,75. 16,42. 

— intens. Pat. zu P. 7,4,90. Schol. zu 6,1,16. 

— yfq abhauen, zerhauen RV. 1,40,6. 5ft r 4 1 1 Hl J 10, 

87.16. AV. 1,7,7. 2,32,2. 10,6,1. 5TT^T RV. 6 , 

62,10 stellen wir hierher, weil cjsf, auf welches die Form wiese, sonst 
nicht mit 5lfq vorkommt; vielleicht wäre €T7 richtig. 

— TJcT abschneiden , abtrennen: cjfyjl RV. 1,51,7. tj 4 Hftil 
^1^7,18,17. — Vgl. ER^SI. 

— 5|T ab trennen oon, ausser Verbindung bringen mit Jmd (daL): 

fTP^WI ^TrT P3J 5TT STOFT: Cat. Bk. 12,1,*, 22. KItb. 21,2. TBa. 3, 
7,#, 17. mit loc. Shadv. Br. 2,10. pass, mit dat.: flUIH H Vi/rt TB«. 

2,l,a, 10 . 9T cjsjHHf^rF? RV. 10,87,18.^4: AV. 15,2, 

1. TBa. 1,1, 4, 8. T^rp-TI: 3,t*,7, wo statt 9[5Jq^dos Textes und ^klrj 
des Comm. cJ5iJr? zu lesen sein wird, wio auch AV. 12,2,50. 15,2,1. 
12,6 und anderwärts in den Rrahmara die passiveForm, welche die sorg- 
fältigen Texte stets zeigen, wieder horzustellen ist. Mit loc.: ^e| J AV. 

12.4.6.15.12.6. Hierher ziehen wir auch wogen der Construction UH 

FTTFcTR Fl *TT ^ TS - Cr - 4 is ’ 8 ’ - y * L fg. 

— PT niederhauen , fällen: fHHU'vlH ^fNn H RV. 6,8, 

5. sptl tj FTFT ^FT ^ Hl H cfa?! TB«. 3,7 ,*, i 6. 

— PTR Tgl. fasfw;. 

— qr^ 6atc4fnM#n C^ T « Br. 6,7, *, 8. 0 cppH| verstümmelt Krard. 
Up. 2,9,1. 

— 51 abschneiden , abspalten ; xerAauan AV. 12,5,62. ^U^Cat. Br. 

6. 6, *,i i. TBr. 2,2,«, 7. JTO 5T4 5}TcT 3,2,«*, i. 

Bim tt. 17,89. 107. Hefc^UII J^T^TT RRT Bbaq. P. 10,63, 48. — Vgl. 

fg. 

— fij zerspalten , in ä/üc&a Aauen: den Vrtra RV. 1,61,10. 10,113, 

6. die Schlange 2,10,2. 3,33,7. 4,17,7. RTJTH^5, 29, 6. 2,15,6. 3,53,22. 

y^ffi 37 P7 4*üfr\ zerhacken (mit dem Schnabel) 

AV. 7,56,7. qnfTR Bhag. P. 6,14,54. R35TJ 11,12,24. 1 4^01 RV. 
1,32,5. Biiao. P. 4,10,20. 5,9,19. 12,16. 9,15,32. 

— FF^in Stucke hauen , zerstückeln AV. 12,5,62. tRTTJTJ^T RH5I5 
H5l*JHJabsol.) Cat. Br. 11,6,1,3. 8. VJMKlTtHHtQHMl UHiJfrl 
stückweise 13,7,1,9. Katj. C h - 21,2,6. Canrh. C r - 16,15,16. 

STjpTT: mW Bbag. P. 10,32,22. 

2. 373^= 1. 3TJL nom. ag. abhauend u. s. w.; nom. 3^P- 1,2,36. 
Vop. 3,77. fg. R5T° P.* Schol. 

?fSFT (*on 1. 9T5Ij 1) adj. abhauend, fallend , zum Abhauen u. s. w. 
dienend: (Hiil^) Siddb. K. 250, a, 6. — 2) m. a) Säge oder Feile 

AK. 2,10,38. H. 920. — b) durch Einschnitt in einen Baum gewonne- 
nes Harz Jaur. 1,171 ; vgl. M. 5,6 unter 3). — 3) n. das Abhauen , Spal- 
ten, Zerhauen , Einschneiden u. s. w. Ni«. 2,6. 12,29. Cat. Br. 3,6, *,7. 
Sf$T° Katb. 30,2. cjirt^ssHIR^ Maitrjup. 1,4. 

3,6. 

7 (wie eben) partic. fut. pass. P. 1,2, 36, Schol. 

51 t*b f^rie eben) adj. behauend s. qq°. 

5* (Hi ödj. Bez. eines Apabbra mya-Dialects Verz. d. Oxf. H. 181, 


^7r7 


a, No. 412. 

^TsT 1) = Heerde , Haufen ; adv. sJIsiH^i'n Haufen: q ^ |c4|- 

FTT$ a v. 1 , 1 6, i . - 2) m. = OTRq^H.c.m. 

^TT^TTcT Anführer des oder der Haufen , etwa Herzog: RI J 37- 
fTFT RTUTH: H^FT: HuHUT R ^THMTrj 10,179,2. 

5*1^1# m. du. nach dem Comm. ausgestreckte Arme , also etwa 
Arme , die ein Gehege (sTTsT = sTH) bilden , denen man nicht entrinnt : 

Caäzh. Br. 2,9. 

37TsT f. = cTIU C^Dr. a of wind Wilsor; beide ohne Angabe 
einer Aut. 

5|llHH^adj. in l^y |° nach den Comm. auf einer Stelle sitzend , nicht 

wandernd: also etwa so v. a. dessen Heerde ( Pferch ; vgl. ppT) ftoKo- 

när ist Cat. Br. 5,3,1,12. — Vgl. 5°. 
s 

sTTfT ( von 1« ^5*1 v gl. ^T) m. Siddb. K. 249,6,2 v. u. Verz. d. Oxf. H. 
167, a. 29. Schaar , Haufen , Trupp (AK. 2,5,39. H. 1411. Halaj. 4,1); 
Abtheilung (von Kriegern u. s. w.), Gilde , Genossenschaft; = 

Naigu. 2, 2. = qyq 3. HHRTfiTTT ypRcRfR 3rWRTRH: WJ] 
5TTrTT: Pat. zu P. 5,2,21. ^Trf ^7rT HHI JTHT RV. 3, 

26,2. 5,33,1 1. 1,163,8. der Würfel 10,34,8. 1 2 . fünf 9,14,2. sflcf ^TTfl 
10,57,5. AV. 2,9,2. Parrav. Br. 6,9,24. ^ ©TT- 

bilden gleichsam eine Gilde 2 5. 17, 1,5. 12 . VS. 16,25. fTäf sTTrTT 5- 
■^nTF7Tqqq^TS. 1,8,«*,2. 57IHH (= 5I(1 (ImIhH Schol. gegen Pat., 
der die gewöhnliche Bed. annimmt; vgl. noch Schol. zu Bhatt. 4,12) 

P. 5, 2, 2 1 . 3, 1 1 8. ° Katbas. 35,20. §^^iHp7 0 19,109. qPTT- 

Tnrm° bh; 0 . p. 4 , 25 , 19 . qRT^rjzm 0 «, 2 , 7 . 3 , 23 , 

20. Bienenschwarm 5,25,7. Menge überh. von Unbelebtem: 

piHl^MBu. 4,1667. ^1° 1070. 5, 5960. 4,1714. 1851. 5,2*31. 

14, 2837. Hi.it. 9322. R. «,79,51. Rioh. 12,91. qdMM^HIM^Spr. 2130. 

KathIs. 75, H. qftl 0 VA.iu. B.h. S. 44,98. 

Bai«. P. 3,21,9. 4, 9, 60. — Vgl. >r: 0 , *^t°. 

adj. (f. ton ^rPTm. sra Kac«.73. Act. Q.. 1,12,6- 
Schol. zu Katj. C*- 25,5,1. 

sfrcnfo m. Herr der Schaar , — Gilde u. 8. w. VS. 16,25. 
cTTfTHT^ adj. VS. P.ät. 3,191. in Abtheilungen (Geschwadern) lieg- 
reich streitend RV. 6,75,9. 

adj. Ton 1. pR. Go.o. 3,1, 1 3. Si««*- G » HJ - ** 

^TrfH adj. = 5TTFPT 34m P. 5,2, II. einer schweifenden Blinde 
angehörig H. 480. das Leben eines Vagabunden führend Lätj. t, 5, !• 
Buatt. 4, 1 2. 

1 . sTIrU (Ton 1. ^?T) adj. V r a l a d. h. M a h 4 t r a t a gehörig Schol. 

zu Parrat. Br. 11,7,13. 

2. snc*7 (Ton ©TFTi 1) m. einer schweifenden Bande angehörig, Land- 
streicher; überh. ela Umher schweifender ; Mitglied einer Genossen- 
schaft, welche ausserhalb der brahmanischen Ordnung steht, AK. 2, 7, 
58. H. 854. HalIi. 2, 2(9. VS. 30,8. Law. 8,6,2. 7. 8. 0 JTHT Katj. C«. 

22,4,8. 9. Pasibat. B». 17,1,16. °^TIT KlTi ‘ C“- 22 ’' 4 ’ J3 ‘ 0JTT ^ 

•27. LItj. 1,6,28. “ffST PaÄiat. Br. 17,1,1-^T HIHii: fl-rfHI- 

fTrT^HT^neqT 24,18,2. Schol. io 17,*»» • P«*«™ 1 ’- 2* " • MWI+I- 
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HHHHiH I: I H I H jOqfHH r TOI II M. 2, 89. 10, 

20. fgg. 11,197. JaGR. 1,88. 3,289. MBu. 5, 1 229. 13,2621. Verz. d. Oxf. 

% 

H. 282,0,3 r. u. Vahau. Hrh. S. 87,39. PaljAgaiTTBRD. 32,6,7. Bbag. P. 
12,1,86. Ind. St. 1, 445. 9,15. Anrede an den ankoraiuenden Gaal Äpast. 
2,7,13. Den Prei» de» VrÄtja in AV. 15 betrachten wir al» Idealisi- 
rung des frommen Vaganten oder Bettlers u. f. w.). — 2) f. 

5JT n) f. zu 1) ^7^7 M. 8,378. — 6} umher schweifendes Leben: tjlc4l 
Pa«at. Bh. 17,1,1. 4,1. qj 1 , 2 . 3 , 1 . 2 . - Vgl. Wfcq. 
^IlcMclT f* nom. flbstr. ron 5|lcM 1) M. 11,62. Jagr. 3,284. 

C1ICMSl4 *n. angeblicher VrAtja AV. 15,13,6. 

o 

qTTrqpfTTq m. Bei. gewi»»er EkAha Katj. fa. 12,1, 2. 22,4,1.27. 
Latj. 1,6,1. 29. Agr. £a. 9,8,2 5. in Verbindung mit ri* Opfer für 
Ausgestossene Jagr. 1,38. ^IcM: TrTTRt Maqaea in Verx. d. B. H. 72 
(111, 9-11). 

5TTON ^TT^IrT reizen, anspomen (rgl. lp£5o>): fjq cM Ml *T 

STTOtT HV. 5,6,7. Partie, praea. Sfalr^ (xum Zorn) reisend, 

herausfordernd (= M^t^Naigu. 3,3) RV. 1,100, 9. 122,10. ffl «TTcJ- 
4,32,3.10,49,8. 69,io. fg. SMmtIi 9PT M ^TrTrTR ^T- 
4t? yuiuil^i 89, IS. 99,9. Tom Soma etwa aufregend 1,135,9. 
auperl.: qSfT WÜtTRI *$<>,3. 

f^5| nach Naigu.2,5 »o r. a. Finger: PPTT T^qTrT qldMI ^51 f^T- 
RV. 1,144,5. 

Sft, sflullfcl und fflUIlfcT Dhatup. 31,88 (q^TJT). Vop. 16,2. 5. 
qft da»». Dhatup. 26,81. — caus. fciMMId §. zu P. 7,3,86. 

?ftlj (%T^T, 5TSnqiq) Dhatu*. 26, 1 8. sftlc? verlegen wer- 
den, sich schämen: MBu. 4,1185. RTTrT «Tl i Buao. P. 1,22, 

7. partic. sftT3fT verlegen , beschämt MBa. 3,2271.2279. 16653. R. 1, 
64,2. 2,36,17. 37,13. 98,20. fg. (107, 1 0 . fg. Goaa.). 3,68,48. 5,18,6. 7, 
109,17. Viaa. 8,17. Bbag. P. 3,12,83. 4,20,18. 1,12,26. 9,1,80. °5TT- 
tJHHHT: 1,11,32. siu. D. 100 . 

— C8U8. pfteqffT (^W t *1 c ti4*l) Nia. 5,16. 6,82. 

(ron ?n 7) m. Verlegenheit , Scham Tan». 1, 1, 128 . 3,5, 18 . H. 
31t, Schol. q?T R- 3,61,46 (55,34 ed. Bomb.). ^ 

Ragb. 11,78. sflTTfl KümIbas. 7,67. Ra4a-Tar. 1,210. 6,98. Hantiger 
STT7T f. AK. 1,1,9,23. Tai«. H. 311. üalaj. 2,412. = qUgfoiq D A gAi. 
4,22. Sla. D. 194. »ich schätnen MBu. 2,1 577. 

«flimMITTR^R. l, 1 , 80 .oqq 4, 10 , 81 . Spr. 2016. Ragh. 15,27. Ql*. 
50,15.132. VaiIh. Bbh. 8. 74,20. 78, 1 2. Daoab. 2,89. R14a-T ab. 1,254. 
5,338. BhXg. P. 1,10,16. 11,37.2,1,32. 3,20,31.23,9.4,4,22. Am Ende 
eines adj. comp. (f. qi): cffH 0 Spr. (11)526. %J^T\ Sab. D.101. 

42,18. H° verlegen , beschämt MBu. 3,10348.4,1 129.5,5969.7528. R. 1, 
55,8 (wohl Hbf lim 0 zu lesen). 63,10. 5,21,20. Spr. 1885. Vm. 10, 
12. RXga-Tab. 4,447. Bbao. 3,22,1.1,8,46. 22,14. adr.^i. 51, 

12 . Viaa. 28,14. VabIii. Bau. S. 32,8. Parkat. 218, 1 8. — Vgl. tjbfli- 
tif) (wie eben) n. i)das Festandrücken: der Kihnladeu RV. Pbat. 
14,8; rgl. caus. ron — 2) = ^TJ, 9*1.51 Caidab. im (KDa. 

tftjl •. n. fcfli. 

efl^Nn (von feflil) adj. verlegen, beschäm tMliu. 3,1 5034. GIt.11, 18. 



5. 




Dbatup. 32,121, r. I. 

m. Reis, pl. Reiskörner (auch Korn überh. nach den Lexico- 
graphen; AK. 2,4,8,19. #,15.21. H. 1168. Man. h. 9. Halaj. 2,424. 5, 
28. P. 3,3,166, Virtt. 1, Schol. Die rerschiedenen Arten des Reise» 
Sc«!. 1,96,4. fgg. — AV. 1,140,4. 1,7,40. »,6,14. 11,4,18. 

12,1,44. VS. 18,14. TS. 7, 2,t*, 4. Ait. Di. 2,8. 11.8,16. A«t. £..2,6, 

TS. 2,3,1, s. ^T:l,8,l*,i.TBi.l,7, 
•,4. KItb. 10,6. 11,3. ^ Sott. 1,186,6. 

PXi. Gibj. 2,17. Cat. Bi. 5, 3,», 9. 14, 9, «,44. A«t. Gibj. 1,9,6. 17, 4. 
Kaoc. 2. 61. Mord. U». 2,1,7. M. 3,467. 9,89. 

Spr. 2282. fgg. Vaiab. Bib. S. 35,41. 5ITOT ön^tHll^P. l,3.94.Schol. 

1,3, 7s, Schol. ^^qTTöRTfqqiT hh^iP4'+iI qT Pui- 
iat. 167,1. 4. W)<^ll3J<£iHlr( iHrilrlMHUirll^l'^l HIH 
ÜliqT^dl^rllBjf Spr. (II) 2633. »o y. i. Heufeld KXw. Qi. 22, 3, 4 4. 
— Vgl. 5J^°, q^io, 

adj. (MrtBj) ron P. 1,2,116. 

tl m. Linien Till. 2,9,3. Hil. 182. 

dll^im m. ein Droni Hei» MBa. 3,15404. fgg. Davon J *^ iflJH» 
adj. darauf bezüglich, darüber handelnd: lllisUM 1,345. 484. °Cf^^ 
beisaen die Adhj4ja 258-260 im 3(en Buche. 

W1 1 4'1/dj- (Mfiy) von P. 5,2,1 1 6. 

f. Detmodlun gangeticum Dev. RXoan. im (KDi. 
m. wohl nur eine Erklärung [ein* Art Korn), nicht ein Sy- 
nonym (wie die Erklärer annebmenj von 5THI Panicum milüiceum 

o 

AK. 2,9,20. 

Wll«5Hf1 m. pl. N. pr. einer nicht zur brahmanischen Ordnung ge- 
hörigen Völkerschaft P. 5,3, 1 1 8, Schol. — Vgl. 

t* I r«£MrjjTon adj. mit Reie gemischt: Agr. Gibj. 1,11, 

3. 2,8,15. 9,7. — VlrfimM) p. *,3,119, Schol. 

« I ^4«! (wie eben) idj. atu Reie gemacht: P. 4,3,148. q* 

qq g.T. Bi. 2,2,», 1 4. FHJ3 5, 5,«, 9. qsj MBu. 13,5649. 

pfTT^ra adj. dessen Spitze einem Reiskorn gleicht: ein chirurgi- 
sches Instrument Sega. 1,26,18. 17. 27,5. 2,112,14. 

m. = ohlHkn^lf?) und H. an. 5,6.7. 

(wohl richtiger) m. = qT^IRI und Mbd. k. 231. 

WlWfd *dj. {TrOH) ron gana zu P. 5,2,117. 

f- Zeit des Reises d. h. feiner Ernte Latj. 1,3,7. 
sTir^SlW ni. Reis ( die vorzüglichste hornart ) Ragar. im (KDa. 
?TT^nTT^ n. Kornkammer Tma. 2,9,6. 
sfT'Jjqq m * Reiskuchen KItj. Qa. 4,11,8. 

^T^mTMUI n. Reiserstlingsopfer Schol. zu Katj. (m. 1,8,6. 

f. Reisfeld Latj. t,3,i. 
sTT, fcjiici ffSraqSPTT: d. i. °Hssi*imI:) DbItcp. 28, 99 . 

^T3rT untergesunken, versunken Raga-Tab. 8,1 068 . im Schnee 2741. 
JT^T so r. a. verirrt 24 94. — Vgl. qj und Wbbrr, Hala 259. 

WM, ^MMH und SflMIrl (I ^HIMIH) Dbatüp. 32 , 121 . 

f. Bez. der Wasser , nach MauIdb. in der beweglichen Wolke 
ruhend (^T^und VS. 8,48. liest aber TS. 
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(von 
P. 4,3,136. 




) adj. vom Reis koynmend u. s. w. gana ]cT^TTT^ za 


m. ein Fürst der Vrlhimata P. 5,3,1 13, Schol. 




(ron dfir^J adj. mit Reis bestanden: fjT^T P. 5,2,2. AK. 2,9, 

6. H. 966. Halaj. 2,7. 

r p 

JPT, g^etwa verwandt mit UTptUsfi. Mit nach Saj. erwischen , 
habhaft werden ; wenn mit cRTverwaudt, etwa encürgen , den Hals um- 
drehen: qPTgnj ^*HT 1,133,1. yTHdIU 5TTm 

f^FSJ 2. - Vgl. 

äff. 3HITFT und IsHlffl (I^T. Ul, UI^UI. UI, ■MrMlH) Duatuf. 
31,32. sJSqTfT, slfa. su sammenknicken, — drücken , —fallen machen : 
^ ^UIT afalfrl TBa.2,2,»,i. IsHIrMI^WM: tfT- 

Ba. 1,6,», 31. ^ sfm ahfaq'T ^T: HHHT 5Tg^ fa- 

5,4,«, 1 7 . pass, in sich zusammensinken y zusammenknicken , erlie- 
gen , zusammenfallen: f^3TT 'SjiffalTT CÜ ^FcPPFJ^Paneat. Ba. 8,8,13. 
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12,3,10. 1 3. cfjqti Maitejcp. 6,3 5. 

•s 

— caus. gqqTfT P. 7,3,36. Vop. 18,8. 

— intens.: ct^mJ|<£lcll ^TäfftlTT^ Kath. 36,5. 

— um pass. = Simpl, pass.: HT rlFTTcfll 3?- 

l®slHri M Pasiat. Ba. 25,10,11». 

— PT^s. Hgqq und m^nsR. 

— U zusammenknicken , erdrücken (durch eine zu schwere Last): 

aa: a aaf#faTra arc j,i,»,*. ki tb . 23 , 2 . ca T . 

Ba. 13,1,8,1. TBa. 3.11,8,8. aäft% aT^rT: ufcna AV. 11,9,19. Ait. 
Ba. 4,19. £at. Bb. 3,7, S, 2 . — Vgl. UsP?. 

— £FT dass.: M^T ^TrTPT^TIrT I5I^U in sich zusammen- 


gesunken Qit. Ba. 1,6, *, 16 . f^SHs TS. 5,2,*, 4. 3,*, 2. Katu. 20,1. 11. 
q%T HPTHT qTnhf7 TOPTrT a/i das Opfer fertig war , Afoff m 
nicht, sondern fiel zusammen TBa. 1,5, 4,2. — Vgl. Hgq. 

SET, 5EWTF? (^5R) Dbatup. 35,84,6,?.!. 
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Verbesserungen t 


Sp. 40, Art Schluss lies MISJIHuU' 

Sp. 55, Art. ; lies IdlT^MMH^nom. pl. f. und am Endo: 

vgl. unter cHsT^R. 

Sp. 95, Art. genauer übersetzt unter 

Sp. ttl, Art. m mit fcj 2) Z. 4 lies 3,31,19 st. 3,31,9. 

Sp. 143, Art. Z. 2 v. u. lies sn^TFTTWTE: und vgl. 

o r ^ r o o 

Sp. 189, Art. fTli|ctirl4il; lies °d| ^,| und Zauberdocht st. Zauber- 
laterne. 


Sp. 

Sp. 

Sp. 

Sp. 

Sp. 

Sp. 

Sp. 

Sp. 

Sp. 

Sp. 

Sp. 

Sp. 

Sp. 

Sp. 

Sp. 

Sp. 

Sp. 

Sp. 

Sp. 

Sp. 

Sp. 

Sp. 

Sp. 

Sp. 

Sp. 


219, Art. 2. ^tTH: nach n. hinzuzufugen 1). 

248, Art. vgl. SJfJ. 

264. 1. pl; vgl. Rotu in Z. f. vgl. Spr. 20,69. fgg. 

313. fgg. Von Bogen 21* bis 26 ist die Paginalion überall um 16 
vorzurücken. 

317 (auf Bogen 21*), Z. 1 ; in ^TTTTI und^TTI^ ist der llakeu über 
dom f' abgebrochen. 

350, Art. 1^51 mit Z. 1 lies ausrenken st. ausrecken. 

379, Z. 3 lies 

385, Art. ^I^mit fif caus. 3) Z. 4 und 5. ÜMrli: be- 

deutet mit Ort und Zeit in Widerspruch gebracht. 

461, Art. 5T5J; FRTFnn der Bed. erkennen MBh. 12,4813. 

477, z. i lies ^iHrasm^rui. 

491. FT3T »st vor zu stellen. 

493 im Columnentitol ist 5TFTT *t. cHH zu lesen. 

510, Z. 15. Die richtige Lesart ist 

553, Art. 3. Fft Z. 1 lies Ganarat-iam. st. Siddu. K. 

564, Art. FT^Z. 7 lies 31, 5TTTH5TT* 

573, Art. FFTTO; üo» 3- st. 2. 

583, Art. vgl. u. 3FR 1) f). 

585, Art. ih^rfelTrl- An den beiden ersten Stollen bedeutet das 
Wort Bestand der Welt. 

603, Art. 2. ifc?; statt dessen zu lesen crTTCR und am Scblus 


167 st. 144. 


•V3 


665, Art. 1. cRZ. 7 ist «und cppj» zu streichen und statt dessen 


in 


der vorangehenden Zeile nach ddlffT einzuschalten 
666, Z. 1 lies st. cFfä. 

672, Art. cFTcJTTTH 2) b) lies: Pflanzen und Wurzeln. 

694, Art. c4M^4i Z. 2 lies 119,147. 

698, Z. 18. bedeutet nach Verbotenem strebend. 

700, Art. 1. mit ?WT Z. 2. Die Klammer ist nach 9,2 zu setzen. 


Sp. 

Sp. 

Sp. 

Sp. 

Sp. 


Sp. 

Sp. 


Sp. 

Sp. 

Sp. 

Sp. 

Sp. 

Sp. 

Sp. 

Sp. 

Sp. 

Sp. 

Sp. 

Sp. 

Sp. 

Sp. 

Sp. 

Sp. 

Sp. 

Sp. 

Sp. 

Sp. 

Sp. 

Sp. 


817. liiuzuzufügen: (»ori 


701, 2. 1 lies v)Nr*4 ^RTRTTH- 

703, Art. 1. mit fPjM) Z. 18 streiche 80,19. 

706, Z. 3 v. u. lies*^e?J. 

728, Art. 4X0^3 Z. 2 lies: Einschaltung nach i 0,9 st. 10,9, 1 2. 

741, Art. 1) Z. 6. diMUl° u. s. w. zu streichen, da an der 

c * -r 

angeführten Stelle mit den Calc. Ausgg. zu lesen 

ist; die Bed. ist Gesichtsfarbe. 

748, Art. cJJJJf) Z. 9. 104,19 gehört zu 14). 

751, Art. clf^mit 3Tf? 1) Z. 24. R. Gorh. 2,30, 30. 6, 103,18 be- 
deutet das Wort überschreiten (cfFTFT das l'fer , und an der ersten 

r 

Stelle zugleich 3^T). 

772, Art. cJrJjuit Sf 10; Z. 4 lies VtaflHMH st. cfcWHM- 
798, Z. 6 v. u. lies st. 

813, Z. 2 lies st. c|^H. 

^ n cJsJmcI sich zurückziehen 

RV. 8,40, 2. 

826, Art. 3. 3R Z. 2 fuge bei RV. 2,36,1. 

831, Art. 5. cj^mit 3TU caus. Die zweite Bedeutung ist zu strei- 
chen; Vgl. dlHM^mit 3TU 2). 

840, Art. dHtWi- Die zweite Bed. ist zu streichen, da a. a. O. 3TT- 
RTrRTT ZU lesen ist. 

843, Art. dFHy 1) Z. 4. Indra 2,36,1 zu streichon. 

866, Z. 6 lies 864 st. 846. 

1016, Art. Tarfe^TfT 3) Z. 2. Lie» 3. 3 st. 3,5. 

1024, Art. WlWiHw (so zu lesen). 

1044, Art. 1. 135 caus. Z. 2 vom Ende zu lesen 123 st. 1,23. 

1050, Art. 3. mit Z. 5 ist ein cTF*T zu streichen. 

1098, Z. 1 v. u. lies 

1106, Z. 2 v. u. ist zu lesen. 

1107 im Columnentitel zu lesen. 

1201, Art. WM 0 z - 2 - könnlo hior auch rr ' < '“ < * C,,> ’ 
KIlak. erklärt aber ?T- 

1307, Art. WI. Vgl. m und Wfbb«, Hiu 32. 68. 23«. 

1339, Art. cJMd^9) Z. 2 lies extreme. 

1433, Art. SEJrqq Z. 11; i»‘ adv. acc.; der absol. wäre 

1439, Z. 10 v. u. lies 

1442. Art. cJJU^mil J'^; lies 3fSTS- 
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Sp. 815. Statt jfld^U II. s. w. ist zu lesen: JTTcTTH die Gestalt von hohen habend. 
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